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PREFACE 


It  is  the  aim  of  this  work  to  meet  the  long-felt  need  of  an 
Italian  and  English  dictionary,  based  on  the  foremost  recent 
authorities,  and  embodying  a  copious  selection  of  modern  words,  as 
well  as  important  obsolete  ones,  presented  in  a  practical  and  yet 
etymological  form. 

The  main  features  of  the  work  are  explained  below. 

I.  THE  ITALIAN-ENGLISH  PART 

The  chief  authority  followed  has  been  Petrocchi's  Novo 
dizionario  scolastico.  But  at  its  side  have  been  consulted  especially 
Petrocchi's  Dizionario  universale  della  lingua  italiana^  Rigutini- 
Fanfani^à  Vocabolario  italiano^  Zambaldi^s  Vocabolario  etimo- 
logico italiano^  and  Baretti's,  Millhouse's,  and  James-Grassi's  well- 
known  dictionaries. 

The  vocabulary  embodies  a  considerably  larger  number  of 
Italian  words  than  ordinary  dictionaries  of  a  similar  size,  and  many 
more  than  Rigutini-Fanfani's  large  Italian  dictionary.  Almost 
every  modem  word  contained  in  Petrocchi's  '  scholastic  '  dictionary 
is  quoted,  and  also  a  large  number  of  rare  or  obsolete  words, 
especially  such  as  are  indispensable  in  reading  Italian  classics. 
These  are  mainly  from  Petrocchi's  'lingua  fuori  d'uso,'  and  are 
marked  with  a  dagger  (f).  It  should  be  noted  here,  however,  that 
the  obsolete  abstracts  in  -tate^  'tade^  and  'tute^  'tude^  as  identical 
with  the  modern  in  -tà  and  't%  have  been  consistently  omitted  as 
unnecessary  repetitions. 

Irregular  forms  of  inflection  are  noted  with  their  words,  and 
also  largely  as  titles  in  their  alphabetical  order.  The  full  conjuga- 
tion of  each  simple  irregular  verb  is  given  below  the  verb,  and  the 
conjugation  of  their  compounds  by  proper  reference,  either  directly 
or  by  pointing  out  the  composition. 

Idiomatic  phrases  are  usually  given  only  when  not  self- 
explanatory  ;  and,  on  the  whole,  space  for  idioms  has  been  econo- 
mized in  favor  of  a  large  vocabulary. 


IV  PBBFACB 

The  pronunciation  is  marked  principally  by  Bubscript  signs 
(as  explained  p.  vi),  such  a  method  being  the  most  direct,  unequiv- 
ocal, and  free  from  confusion. 

EtymologiccUly  related  words  are  grouped  together,  observing 
the  requirements  of  convenience  and  absolute  alphabetical  sequence. 
Such  grouping  will  serve  the  threefold  purpose  of  both  etymological 
and  mnemonic  association,  of  space-saving,  and  of  facilitating  the 
search  for  words,  by  enabling  the  student  to  pass  easily  from  one 
group  to  another. 

The  division  of  the  group-words  is  made  chiefly  with  reference 
to  Italian  spelling  and  pronunciation,  and  to  space-saving.  This  is 
done  with  some  disregard  of  etymological  division,  which  could  not 
be  consistently  carried  out 

The  words  are  not  grouped  with  reference  to  immediate  deriva- 
tion from  each  other,  which  would  have  necessitated  very  numerous 
groups,  but  simply  with  reference  to  near  relationship  of  some  kind. 
Hence  the  etymological  word  of  the  group  is  not  necessarily  the 
actual  source-word  from  which  the  others  are  derived,  though  it 
may  be  so,  and,  as  a  rule,  comes  nearer  to  it  than  the  others. 

The  derivation  of  current  Italian  words,  when  known,  is 
briefly  denoted  in  brackets  after  each  word  occurring  singly,  or 
after  that  word  in  the  group  which  comes  nearest  the  etymological 
source.  This  latter  word  is  divided  by  a  heavy  hyphen  (  .  ),  or,  in 
case  of  compounds,  by  double  heavy  hyphens  (s);  and,  besides,  if 
not  found  first  in  the  group,  preceded,  for  ease  of  reference,  by 
double  bars  (  |1  )•  Other  words  are  divided  by  slight  single  or  (for 
compounds)  double  hyphens  (  -,  or  =  ).  These  conventional  division- 
marks  can  cause  no  confusion,  as  Italian  ordinarily  uses  no  hyphens 
at  all. 

When  the  derivation  of  a  word  is  unknown  or  questionable, 
this  is  denoted  by  an  interrogation-mark  above  or  before  the  sug- 
gested etymology.  Suggestions  are  purposely  rare.  Besides  the 
more  immediate  source  of  the  Italian  word,  sometimes  a  remoter 
source  is  also  indicated  in  parenthesis,  especially  when  this  may 
help  to  explain  the  present  meaning,  or  to  suggest  a  familiar  form. 
To  aid  non-classical  students,  the  meaning  of  source-words,  when 
differing  from  the  immediate  sense  of  the  Italian  word,  is  given. 
For  the  same  reason  Greek  words  are  transliterated.  For  rare  and 
obsolete  woids  (those  marked  f)  no  etymologies  are  given,  except 
for  special  reasons,  as  when  they  underlie  current  forms. 


PBSFACK  ▼ 

JBnglièh  cognatesy  from  whatever  Bouree,  when  not  evident  at 
first  Bight,  are  in  small  capitals,  but  only  onee,  and  under  the  Italian 
head-word,  provided  the  English  cognate  occurs  there,  and  in  a  form 
also  sufficiently  suggestive  for  derivative  words. 

IL  THE   ENGLISH-ITALIAN  PART, 

though  more  immediately  based  on  previous  works  of  a  similar 
scope  and  purpose,  yet,  like  the  Italian-English  part,  has  indications 
of  pronunciation  (cf.  page  iv),  and  etymological  connections  (by 
grouping).  Light  hyphens  (-)  are  here  conventional,  while  the 
heavy  (  -  )  stand  for  English  hyphens  between  the  members  of  a 
composite  word.  The  requirements  of  the  varied  utterance  and 
accentuation  of  English  words  have  here  necessitated  a  less  rigorous 
grouping  of  kindred  words  than  in  the  Italian-English  part  ;  and, 
as  the  source  of  the  (Termanic  elements  of  English  is  unfamiliar  to 
the  ordinary  student,  no  etymologies  (except  as  suggested  by  the 
grouping  and  by  the  frequent  Italian  cognates)  are  attempted. 

Also  here  a  large  number  of  obsolete  words  (marked  f)  are 
given  as  an  aid  to  the  Italian  student  of  English  classics. 


Dr.  Giuseppe  Bico  has  assisted  me  in  revising  the  manuscript 
of  the  entire  Italian-English  part,  and  my  pupil,  Mr.  J.  L.  Gterig,  by 
much  secretarial  work,  as  well  as  aid  in  reading  the  proofs. 

It  is  in  the  hope  that  this  dictionary,  though  imperfect,  may 
contribute  its  share  to  a  scholarly  study  of  a  language  whose  liter- 
ary treasures,  besides  their  intrinsic  value,  have  had  so  great  an 
influence  on  the  shaping  of  English  literature,  that  it  is  now  sub- 
mitted to  the  public. 

HjATiHAB  EdGSSIT. 

Ijhcolh,  Nn.,  iUj  190L 
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A.  SIGNS  OF  ITALIAN  PRONUNCIATION 

To  know  TtaliAn  sounds  well,  a  correct  pronunciation  of  the  examples  in  tbe 
lists  below  will  be  of  service. 

1.  AceetU-mark»,  Though  usage  vanes,  Italian  is  ordinarily  written  without  any 
other  accent-sign  than  the  grave  C)  ^ot  accented  final  vowels  (whether  pronounced 
close  or  open).  Accent-signs  on  other  vowels  are  therefore  conventional  m  this  work, 
to  mark  the  accented  vowel,  and,  m  part,  its  pronnnciation. 

2.  The  Italian  accent  is  less  energetic  than  the  Bnglish,  and  all  syllables  are 
uttered  more  evenly. 

8.  Silent  UUeri  are  in  UalieM  (e.g.,  i  in  A^^»  g  in  léij^o). 

VOWBI^ 

4.  Italian  vowels  are  uttered  with  a  clear,  full  sound,  and  rarely  dimmed  like  the 
EngUsh  unaccented  vowels. 

5.  An  accent-vowel  is  ordinarily  long  before  another  vowel,  or  one  consonant,  or  a 
mute  +  r,  Z  ;  otherwise  short.    Unaccented  vowels  are  short. 

6.  List  of  the  vowels  with  pronunciation  signs  : — 

▲OO.  UNAOO.  U>lfO       SHORT 

4        a  =  ainati;  (Webster);  §5: ànai  palla 

é         9  =  e  "  hey  (without  vanish  :  French  0  ;  §  6  : aaéao  i  détto 

è  =ze  **  met;  ib: tèma i  tèrra 

i  i— i"  police:  ib: -    .    .    .    .  widii  illloo 

é         o  =  0  "  no  (without  vanish)  ;  §  5  : léro  i  sótto 

è  =  0  "  orb;  §  5: òroi  pòrto 

A        u  =  «  "  rue;  §  5  : i&ao  i  asarpo 

7  =  Ital.  %  before  vowel  (cf .  below)  : yard 

To^rol-ooaapovada  :  each  vowel  has  its  own  sound,  though  un- 
accented t,  «  are  lightly  uttered  :     •    •    •    •     laòao  i  fióre  t  cuòre 


CX)NSONANTS 

7.  O>n80naDt8  omitted  below  are  pronounced  as  in  English  (unless  in  italics,  §  3), 
observing  that  d,  t  are  dental  (formed  near  the  base  of  the  upper  teeth)  ;  and  that  in 
uttering  double  consonants  the  tongue-contact  is  protracted  (as  if  to  allow  for  two 
consonants)  before  it  is  broken. 

8.  List  of  consonants  with  their  pronunciation  signs  : — 

o  =  ib; c4ro 


e  =  cA  in  eheet: 
K  =  ^  in  go:  . 
|C  =  EngLi;  . 
l=ry:     .    . 
*  =  n*y  *    .    . 


(ór(o 
^ate 

£rU«  figlio 
IÓ990  ilén'yo) 


•  =  s  m  so  :  .  . 
f  =  «  in  roee  (z)  : 
§  =  f A  in  ihall:  . 
u  =  t»:.  .  .  . 
■  =  Eng.  dz:  ,    . 


suòno 
ròfa,  fb4rra 
ffcólta,  cófcta 
aaslóae 
■èro,  ai4B>o 


r,  dentai  and  trilled  (sharply  as  initial  or  after  consonant)  :     paròla,  riooo,  p4dre 

vi 
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B.   SEGNI   DELLA   PRONUNZIA  INGLESE 

Per  conoscere  bene  1  suoni  inglesi  bisogna  Imparare  la  pronunzia  corretta 
degli  esempi  Inglesi  nelle  liste  sottostanti. 

1.  I  segni  di  pronunzia  delle  vocali  accentate  sono  messi  sopra  le  Tocali  :  gli  altri 
segni  (-  di  «  e  tb  eccettuato)  sotto  le  lettere  ;  aconai^l^te» 

2.  Le  lettere  corsive  (come  e  di  aoo&a&^^te)  sono  mute  :  4U0,  li&ttea, 
Hhàiugh  (ugk  mate). 

VOCALI 

3.  Le  vocali  non  accentate  con  nn  segno  sottoscritto  si  pronunziano  come  le  vocali 
accentate  collo  stesso  segno,  benché  meno  distintamente  (ed  ^,  9»  q  senza  sdrucciola- 
mento). 

4.  Le  vocali  senza  segni  si  pronunziano  come  le  vocali  col  segno  breve  (a,  e,  ecc. 
=  ii,  é,  ecc.),  benchò  meno  distintamente. 

5.  L*  accento  inglese  è  discendente  e  più  energrico  dell'  accento  italiano. 

6.  La  ptt>nunzia  delle  parole  ripetute  non  è  indicata,  fucrchò  per  ragioni  speciali 

7.  Vocali  coi  loro  segni  convenzionali  :  — 

▲ce  XOX  ACO.  ESEMPI 

&  =  a  del  ital.  la: d&n«e 

4  a     =  à,  più  piatta  : &t  l  attési 

4  %     =  4,  più  guttur.  e  lungo  : ]i4rmoay  t  h^^raiffnlAnt 

4  t     =  fra  4 ed  6: SU;  tltbftup/^ 

4  %     =Ò: wàf ;  qiiallllo4tl9a 

4  #(#)=  €  chiusa,  sdrucciol.  in  %  (jT^)  :   .    .    .    .  f4te;  enaa^te,  senate 

4  ^     =4: ci4re  1  "welfl^re 

4'  =4: ac4ÌB 

%     =9,  più  indistinto  : tèaapl^r 

4  e      =  e  aperto  in  (feZ; aaéti  oÒa«opt 

4  9     =  é,  ma  lungo  : •  -whikTe  \  wK^reln 

4  f  =  e  chiusa,  sdrucciol.  in  t  {C^  :   .    .    .    .  éight  \  òspr^y 

4  9(9)=  ^'' >&•  I  ooaoréte,  «Téat 

4  9      =  e«  del  francese /e«r; tèrmi  t9rmia4ti9a 

mW  mw     =  4  : t€w  t  aépKow 

i  i     =  { breve,awicizL  ad  e: ini  InlSr 

t  I      =  t  lungo  : mien  ;  qii4raii^[a0 

i  I      =  4*7  : fine  ;  empire 

i  I      =4: tir  f  n4d|r 

I  =y: *n|9n 

6  o  =  0  di  noUe,  awicin.  a  4  ingl.  :    .    .    .    .  Ut  ;  dognULtio 

4  9(11)=  0  di  loro,  sdrucciol.  in  u  (0**^)  :      .    .    .  né;  l9o4Ut7t  d9minÌ9B 

4  9  =4: 6rb ;  9rd4in 

4  9  =  «  lungo  : rnSve,  fSol  1  K4lf-m9on 

4  9  =  «  breve  : bóf 9m,  foot  <  needful 

4  9  =4: o4me t  K4nds9me 

4  9  =4: 'v6rk9r  ;  6p9r9t9r 

4|  o|  =4>:                   6|lt  oéal^tl 

a^  mi  =4>: o^ti  Kòtho^ae 


via 
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▲('<;.  KOir  ACc. 

ow  =diji: 

ft  ^  =«  lungo: vUai  tòrr^ìe 

Ù  ^  =  «  breve  : fall  t  -f^ 

n  n  =  f  ra  Ò  e  Ò  breve  : bftt  t  suVailt 

ft  V  =  y^  (dopo  d,  tf  $,  I  qnasi  ft)  :    ...    .  ftae,  hearty  i  «&it« 

ft  V  =ft: ftm t  mt^o^rm 

f  r  =*« «fi  **i^ 

f  =It tfrd 


CONSONANTI 


8.  Le  coDflonaDti  omesse  si  pronunziano 
tavia  che  d,  t  si  formano  più  in  dietro. 

e  =  k: oftrt 

«  =  «: «èli 

9  =  ali  t f oróiKoiM 

oh  =  e  di  ce;     .    .    .    ohAp,  okéat 
K  =  ^  di  gala: game 

f  =Ì' f*~ 

li  =  A  aspirata  : ÌUkwe 

i    =iitaL: J6ka 

a  =  n  palatale  :    .    .    sé^g,  lÌTÌ|i|ir 

q  =  ib; piqua 

qn  =  ^  ital.: quest 

r  =  sema  vibrasione  distinta, 
e  formata  contro  il  pala- 
to anteriore  (-r  finale  d 
mata  nel  sud  dell'  Inghil- 
terra) :  .  roll,  véaTf  fftth^r 
s   =  fdiM:     .    .    .    •    sell 


in  inglese  come  in  italiane,  osservando  tot* 


f  =  f  di  ro»a: 

i  =  sK:     .    . 

§  =r  y  sonoro  : 

■li  =  «e  di  icelta: 

%  =At     .    . 

t  =  oh  :     .    . 

tk  ^=  t  colla  punta  della 
lingua  fra  i  denti 

tii  =  ih  sonoro: 

•w  =  »-  di  «000: 

wh  =lhrt    .    . 

?  =«■!     .    . 

S  =k«a]it      . 

«  =g|t     .    . 

■  =fs  .    -    . 

•  =it  .    .    . 


fftre 

■lift,  alifta 

optila 

quéiìì^a 

thin 

thè,  hftthe 

wà, 

what 

•fiat 

IftS^r^ 


LIST  OF   ABBREVIATIONS 


ADT^  ad?«ri>. 

aleh.,  alchemy. 

Am.t  Amerlcui. 

anat^  anatomy. 

antiq^  antiquity. 

Ar(ab.\  Aiablo. 

areh^  archlteetnre. 

tirlth^  arithmetic. 

▲BT^  article. 

artil^  artillery. 

attrol,,  aatrology- 

aairtm^  astronomy. 

aug^  angmentatlre. 

auxil^  anzUlary. 

Bav^  Bavarian. 

bc€^  botany. 

ear^  caremtng  (endearing). 

ear,  dim^  careaslng  dimin- 
utive. 

Cath.  rei,.  Catholic  religion. 

earp^  carpentry. 

ehem,,  chemistry. 

eoU.,  collective. 

emUf  commerce. 

ooxj.,  conjunction. 

eontr^  contraction. 

eooJk.,  cookery. 

diea^  dialectic. 

dim^  diminutive. 

diep,.,  disparaging. 

dUp.  avg.,  disparaging  aug- 
mentative. 

dUp,  «Km.,  disparaging  di- 
minutive. 

dy,^  dyeing. 

eoei.,  ecclesiastical. 

eehoie,  onomatopoetlo. 

Eng,,  English. 

engr,,  engraving. 

ffiU.,  entomology. 

7.,  feminine. 

fau^  familiar. 

feme.,  fencing. 


fig.,  flguratlvely. 

fort^f  f ortlflcatlon. 

JV.,  French. 

Fut,,  Future. 

gard,,  gardening. 

geol,,  geology. 

geovn.^  geometry. 

Qer,,  German. 

Or.,  Greek. 

her,,  heraldry. 

horol,,  horology. 

hort,,  horticulture. 

hunt.,  hunting. 

hydr,,  hydraulics. 

iehth,^  Ichthyology. 

IMP.,  Impersonal. 

/(nd.),  Indicative. 

invar,.  Invariable. 

iimu,  intransitive. 

iifTBBJ.,  interjection. 

iron..  Ironically. 

impf,.  Imperfect. 

IRR.,  Irregular. 

It,,  Italian. 

Vve,  Imperative. 

jest,,  jestingly. 

jur,,  jurisprudence. 

L,,  lAtln. 

leg,,  legaL 

lit,,  literature. 

I,  £.,  late  Latin  (vulgar  or 

scholastic). 
log,,  logic. 
M.,  masculine. 
fnam,,  mammalogy. 
man.,  manege. 
mar,,  marine. 
math.,  mathematics. 
mech,,  mechanics. 
med.,  medicine. 
metal,,  metallurgy. 
miUjit),,  military  art. 
m.in,,  mineralogy. 
mu»,,  music. 
$myih,,  mythology. 


v.,  noun  iiibstauttve» 
nav.,  navaL 
OFr^  Old  French. 
OOer,,  Old  German. 
0J70.,  Old  High  Gennan 
opt,,  optics. 
orni,,  ornithology. 
P.,  Fast. 

paint.,  painting. 
Part,,  PART.,  participle 
pere,,  person. 
pharm.,  pharmacy. 
pMlipe.y,  philosophy. 
phye.,  physics, 
pi.,  plural. 
p,  £.,  popular  Latin. 
poet,,  poetic. 
pal,,  politics. 
pop,,  popular. 
/Yes.,  Present. 
PRXF.,  prefix. 
PRBP.,  preposition, 
Pret.,  pRBT.,  Preterit. 
print,,  printing. 
PBOK.,  pronoun. 
BXFL.,  reflexive. 
rei.,  religion. 
rhet,,  rhetoric. 
Seand,,  Scandinavian. 
eoHlpt,,  sculpture. 
e(^ing).,  singular. 
5(t(£^.),  Subjunctive. 
Swed,,  Swedish. 
Sp.,  Spanish. 
eurff.,  surgery. 
Syr,,  Syrlac. 
teeh,,  technology. 
theat,,  theatre. 
theol.,  theology. 
TR.,  transitive. 
triv,,  trivial. 
typ,,  typography. 
vet,,  veterinary  an. 
vulff,,  vulgar. 
tool,,  loòlogy. 


t»  obaolete  word  or  meaning. 

^  before  a  word,  hypothetical  form. 

I,  sign  to  help  find  the  etymology-word  within  a  group. 

-,  fai  Part  I,  division-sign  of  the  etymology-word  of  a  group  ;  fai  Part  n  Bngiicii 
Iqrphens  between  members  of  compound. 

-,  division-sign  of  other  than  etymology-words. 

•,  division-sign  between  members  of  a  compound. 

%  dhkion-slgn  between  members  of  a  compound  which  is  also  the  etymology-word. 


ITALIAN-ENGLISH 


IT  ALI  AN"^ÉlSrGLISH 


al  [L.],  F.  :  s  (the  letter). 

a  2,  before  vowel  ad  [L.  ad],  peep.:  at;  to; 
for  ;  {oceaily)  by,  with,  in  ;  on  ;  according 
to,  aa  :  —  eoao,  at  home  ;  —  eavaUo,  on 
horBefaock  ;  —  mente,  by  heart  ;  —  foeo 
— jweo,  little  by  little,  fi^radnally;  —  quavio 
pe*9o,  as  I  think  ;  —  che  prof  of  what  uae? 

a%  for  at  =  a  t,  'to  the.' 

aba. . ,  for  words  not  found  under  aba. , , 
of.  oòAo.. 

aba  démtk^=hadeMia.  'àim,'f=aiòadia, 
-t4ee<o,  dim.  of  -te.  ||ab4«te  [L.  (Mhu 
(Syr.  May  father)],  M.:  abbot;  (Rom. 
CtXh.)  priest  (clergyman).  -t£no,  dim. 
of  -ie.  -tone,  augm.  of  -tt.  -tónaolo, 
-t4««<o«  -ta««ià««<o,  -tàoolo,  dÌ9p. 
of  -te.     -sia,  -ilAle  =  abbazia,  -ziale. 

»,  M. :  musing;  raving. 
[-co],  INTR.:  computet;  muse 
(fancy}  ;  pascle  one*s  head  ;  rave. 
kbbao-«fciaafténto,  M.  :  knocking  down 
(fmit)  ;  lowering  (of  price).  ||-oM4re 
\haeckio},  TR.:  knock  down  with  a  pole 
(as  fmit,  etc.)  ;  knock  down  ;  sell  cheap  : 
—  una  ragatga,marTy  a  girl  poorly  (merely 
to  get  her  married).  -oM4ta,  F.:  knock- 
ing down;  cudgeling.  -oM4to,  part.: 
knocked  down;  dejected;  humiliated. 
-«Mat6ra,  F.  :  knocking  down. 

[-eo].  If.  :  simple  arithmetic. 
k,  n.  :  arithmetician  (us'ly  disp.). 

abba«l«a4r«  fbaeino],  TR.:  blind  by 
tortiire;tdim  (obfuscate,  eclipse),  -nàto, 
part.  :  injured  (of  the  eyes). 

Abba*€io  [L.  abacus,  counting-board],  M.  : 
arithmetic  ;  counting  :  aver  poeo  — ,  be  a 
poor  computer. 

abbsidibret  =  badare, 

abbadia  =  oiòona. 

abbarfirliABi^Bto,  M.,  ^{lànM,  F.: 
blìndneas;  delusion.  ||.£fliàre  [bagliore], 
IR.:  daxzle;  beguile;  intr.:  be  daizled 
(be  blinded),  refl.  :  make  a  mistake. 

abbai-aaéato,  m.:  barking.  II-4re 
Ibau],  intr.:  bay  (bark»  howl);  sing 
poorly;  carp.  -4ta,  F. :  barking  (yelp); 
yelL  -at6r«,  M.,  -atóra,  -atri«e, 
F. :  barker:  babbler. 

abbdisM»  nif  M.  :  dormer-window. 

ab-bdto  [-are],  u.:  barking,  -baio,  M.: 
Bnrh  harklpg.  -baiane,  n.:  loud  barker. 


db)M%i3ifolure 

•  ■•    «    * 

abbal-ldre  [òai^**'fR.:  emBALB  (pack 
up),     -latóre, 'il'^:^'*embaler    (packer). 

-llndre,  TR.  :  roll  up  (a  mattress  for  air- 
ing the  bed),  -lottar^  [bqOo^],  TR.: 
hiwdle,  fumble  with;  niftnAoek:.* put  to 
the  vote,      -lottat^a,    F.  t  «^b^'dling. 

-lottio,  n.  :  much  or  frequent  "h^nd^iffi. 

abbalordire  [balordo],  tr.  :  stun  <«yI)./< 

abbaaiboldto  [bambola],  adj.:  doll-ey^;* 
(with  expressionless  eyes,  languid-eyed).    ' 

abbaa-dondre,  TR.:  abandon  (relin- 
quish, forsake)  ;  refl.  :  give  one's  self  up 
(yield),  -donatanénte,  adv.:  in  an 
abandoned  manner  ;  hopelessly,  -donato, 
ADJ.:  abandoned  (forsaken);  hopeless. 
-donatóre,  M.:  deserter,  li-dóno  [cf. 
OFr.  bandon,  power],  M.  :  abandonment 
(forsaking,  desertion):  in  — ,  in  utter 
neglect  or  disorder. 

abbaisbagliaaonto,  M. :  dazzling;  de- 
lusion, li-baglidre  [bagliore],  tr.  : 
dazzle  (daze,  stupify).  -bai;l£o,  M.:  daz- 
zling; delusion. 

abbarbiodre  [barba],  imtr.  :  take  toot. 

abbarodre  [òarea],  TR.:  load  up  (pile  up). 

abbarrdret  =  sbarrare. 

abba-mflkmónto,  M.:  scuffle;  quarrel. 
It-mfldre  [bar^ffa],  TR.  :  put  in  confusion 
(jumble  together);  refl.:  scuffle  (wrangle). 
-mJKo,  M.  :  violent  wrangle. 

ab-baaaam  onto,  M.:  lowering  ;  debasing. 
Il-baaadre  {baao],  tr.  :  lower  (depress  ; 
diminish,  reduce);  deBASs;  cast  down; 
INTR.:  abate,  -bassdta,  F.:  lowering; 
reduction;  humiliation,  -bdaao,  adv. 
PREP.:  below;  down;  down-stairs:  —  t 
cappelli  I  hats  off!  —  t  tiranni!  down 
with  the  tyrants  I 

abba-etdnte,  {vulg.)=  bastante,  -atdnsa 
[cf.  bastanza],  adv.  :  sufficiently  (enough). 

abbdtof,  etc.  =  abate,  etc. 

abbdt-tero  [battere],  tr.  :  beat  or  knock 
down  (batter  down,  overthrow);  cut 
down,  abate  Gower,  humble);  refl.:  be 
downcast  (be  distressed);  hit  or  happen 
upon.  -timónto,  M.:  beating  down 
(overthrow)  ;  dejection  ;  faintness  ;  lan- 
guidness;  debasement. 

abbatafòldre  [batitfolo],  TR.:  make  a 
bundle  of;  throw  into  a  heap  (throw  in 
confusion). 


4  abbattuto 

abbattuto  [part,  of  abbaUeréìf  ADJ.: 
struck  down  ;  downcast  (depressed);  hon;-* 
bled. 

abba-aia  [abate],  F.:  abbey;  sbbotàÙfi. 
-siale,  ADJ.  :  abbatial.  '«"'.^  * 

abbeeeddrio  [a,  b,  e,  d\,  ic  r  Bpellmg- 
book.  -  ""v   "  '    • 

abbeU4ret  =  abbeUire./     ^ 

abbel-listénto,  .11.^,  "ombellishment. 
-lire  [bello],  TJ^wj'ep^Viah,  -litàra, 
F.  :  embellishment  ;  %irHamented  story. 

abbeno/ièf  f,(tm^r)*=  benché, 

abbend4retr*TB. :  gather;  join;  crowd 
togetlvai%\  ••* 

abMrt|»^e&ret>  TR.  :  fortify  with  battle- 

.metft^r.* 

iObbpVe-r4re  [bevere],  TR.  :  water,  give 

;  ^iak  to  (animals)  ;  soak  ;  refl.  :  drink. 

*-ratóio»  H.  :  watering-trough  ;  horse- 
pound. 

abbiadare  [biada],  TR.  :  feed  with  oats. 

abbicare  [bica],  TR.  :  heap  up  ;  join. 

abbi««i  [a,  b,  e],  M.  :  alphabet. 

abbiènte  [oftòtaref  =  avere],  M.  :  pos- 
sessor. 

abbiett.  .f  =  abiett. . 

abbi-cfUan&énto,  M.  :  attire  (dress). 
II-(7}i4re  [L.  habilU,  able],  tr.  :  attire 
(dress,  habit,  array).  -glCatàra,  F.  : 
attiring;  attire. 

abbindo-laménto,  M.  :  deceit  (cheat, 
trick).  ||-14re  [bindolo],  TR.  :  deceive 
(delude,  beguile,  cheat)  ;  reelf.  -lat^a, 
F.  :  deceit  (artifice),  -latóre,  M.  :  de- 
ceiver (beguiler).    -latùra,  F.  :  artifice. 

abbio§ct£ret>  TR.  :  cast  down  (deject). 

abbifo-gnàre  [bisognare],  TR.:  need. 
-IT^évole,  ADJ.  :  needing,  needy. 

abbinr.  .f  =  abiur, . 

abboo-oaménto,  M.  :  interview.  ||-o4- 
re  [bocca],  TR.  :  snatch  (with  the  mouth); 
fill  to  the  brim  ('mouth');  RECIPR. :  have 
an  interview;  confer.  -o4to,  adj.:  filled 
(full);  brimful  ;  palatable  (toothsome,  deli- 
cate, of  agreeable  flavour);  sweetish  ;  eat- 
ing anything  (easily  satisfied),  -eatdra, 
F.  :  snatching  ;  filling  (to  the  brim),  -oo- 
n4re,TR.  :  cut  into  morsels  ('mouthfuls'). 

abbom.  .f  =  abom, . 

abbonae-eian&énto,  M.  :  calm.  U^eid- 
re  [bonaccia],  tr.  :  calm  (pacify)  ;  refl.  : 
grow  calm. 

abbo-namdnto,  M.:  subscription.  Il-nd- 
rei  [Pr.  abonner {borne,  limit)], TR.:  (agree 
to  pay  limited  sum,  henee)  subscribe  ;  con- 
tract; REFL.:  subscribe. 

abboiidre2  [buono],  TR.  :  assent  to,  ac- 
cept, approve  (grant);  allow  (deduct); 
REFL.  :  improve  ;  grow  calm. 

abbon-danteménte,  adv.  :  abundantly. 
-dMndntof,  M.  :  abundance,  -ddasa, 
F. :  abundance;  fioodf.     -ddasiat,  F. : 


abbronsatnra 

abundance.   Il-ddre  [onda],  intr.  :  abound. 

:  -ddvolet,  ADJ.  :  abundant    -ddiaat,  F-» 

'  •^disof»  M.:  abundance,    -ddne,  M.:  big 
** "talker;  wiseacre. 

ab-bonire  [buono],  TR.  :  appease  (pacify, 
cahn);  meliorate;  mature,  -bono,  if.: 
deduction. 

ab-borddnio,  M.  :  boarding  (of  a  ship)  ; 
approach.  ||-borddre  [bordo],  tr. :  board 
(a  ship)  ;  approach  (accost),  -bórdo  = 
-bordaggio,    -bordóne,  M.  :  boarder. 

abborra«-«Camónto,  M.  :  bungling. 
Il-eidre  [borra],  tr.  :  bungle  (botch). 
-ciatdra,  F.  :  botch-work,  -«iòne,  M., 
-cióna,  F.  :  bungler. 

abborrdref»  tr. :  fill  with  stuff;  super- 
add; INTR.:  err. 

abborri.  .f,  abbort.  ,t  =  aborri.  ., 
aJbort.. 

abbotti-namdntof,  M.  :  plunder  (booty). 
Il-ndref,  TR. :  plunder;  refl.:  mutiny. 
-natdret,  !<••  plunderer. 

abbotto-ndre  [bottone],  tr.  :  button. 
-natdra,  F.  :  buttoning. 

abboB-samdnto,  M.  :  rough  draught, 
(sketch).  Il-sdre  [bozza],  tr.  :  sketch  (out- 
line); rough-cast;  rough-hew;  shadow  forth. 
-■atamdnte,  ADV.  :  roughly  (in  outline). 
-Bati«efo,  ADJ.  :  half-sketched  ;  half- 
blown.  -Batóre,M.,-satriee,  F.:  sketch- 
er.  -satdra,  F.,  abbòs-so,  M.  :  sketch- 
dug)  ;  rough  draught  ;  outline  ;  embryo. 

abboBsoldre  [bózzolo],  refl.  :  agglomer- 
ate ;  form  its  cocoon. 

abbrae-eian&ónto,  M.  :  embrace.  II»eidr 
re  [frroecto],  tr.  :  emSRACE  ;  devote  one's 
self  to  ;  contain,  -«idta,  F.  :  embrace. 
-«iatóre,  M.  :  embracer.  -«(a=tdtto, 
M.:  meddler-in-everything.  -«fo,  H.:  em- 
brace. 

abbra-«idret)  TR.  :  set  on  fire,  -oia- 
mdntof,  M.  :  setting  on  fire. 

abbran-odre  [Jtranca],  TR.  :  seize  firmly 
(grasp)  ;  clasp,    -oatdre,  M.  :  grasper. 

abbre  -  viamónto,  M.  :  abridgment. 
Ii-Tidre  [Òreve],  TR.  :  abbreviate  (abridge, 
shorten):  per  — ,  in  short,  -viata- 
mónte,  adv.:  in  an  abridged  manner. 
-▼iativo,  ADJ.:  abbreviatory.  -via- 
tóre,  H.,  -viatriee,  F.  :  abridger. 
-▼iatdra,  -viaiióne,  F.  :  abbreviation 
(shortening). 

ab-brivdre  [riva],  iNTR.  :  {nav.)  sail  or 
steam  out  (be  under  way):  -òriro,  'for- 
ward!* -brivo,  M. :  sailing;  course: 
prender  V  — ,  set  out 

abbrividdref»  -diref  =  raJtòrividirt, 

abbron-saccMdre,  TR.  :  tan  slightly. 
•■amdnto,  M.  :  bronzing;  tanning. 
Il-idre [Oronzo], TR., INTR.:  bronze;  scorch; 
tan  (sunburn),  -satèllo,  -saticeio, 
ADJ.:    slightly  sunburnt,     -satdra,  F  : 


scorching,  -fire  [bronzei],  INTB.  :  be  bronzed 
or  sonbornt. 

abbrost.  -t  abfnrust. . 

abbra«i4bilet  =  hrueiabile. 

abbra-eiaoohiaiÓBto,  M.  :  slight  bum. 
-«iaoohidre,  TR.  :  burn  slightly,  -«ia- 
ménto,  M.:  burning.  U-«£llre  [òrvcta- 
rf],  TS.  :  bum;  consume,  -«fatieeiot» 
M.  :  burning. 

abbra-aaaiéato,if.:  mourning.  Il-a4re 
[bruno],  TR. :  drape  in  mourning;  refl. : 
put  on  mourning,  -aire  [bruno],  rsi.:  im- 
brown  ;  intr.  :  be  sunburnt  ;  grow  dusk. 

abbrafl-ti4ret»  -tiref»  TR.  :  singe 
(scorch),  -toliménto,  if.:  scorching; 
toasting.  -tol4ret»  ll-tol£r«  [L.  per- 
uttulare  («rerey  bum)],  tr.:  scorch  ;  toast 
(crisp),    -tolita,  F.  :  slight  toasting. 

abbiii-timénto,  M.:  bnitalization.  ||«ti- 
re  [bnUo],  TR.,  INTR.  :  brutalize. 

ab-bnlaaténto,  if.:  darkening.  tÌ-biii4- 
rm  [buio],  TR.  :  darken  (dim);  conceal. 

abbuòno  =  ahbono, 

abbarat-taBtento,  M.  :  bolting  (sift- 
ing). |{-t4re  [buratto],  TR.:  bolt  (sift); 
abuse;  INTR.:  talk  tediously;  repl. : 
tfidget.  -tata.  P.:  sieveful  of  flour,  -ta- 
tóme,  M.  :  great  babbler,  -tatóre,  M .  : 
bolter  (sifter),    -tatóra,  F.  :  bolting. 

abbmBsire  [buzzo],  TR.,  repl.  :  overload 
(the  stomach)  ;  be  cloudy. 

abdi-oàre  [diearé],  intr.:  abdicate 
(resign).    -eaidÓBa,  F.  :  abdication. 

abar>r4ra  [errare],  INTR.  :  err  ;  deviate. 
-rasléaa.  P.:  aberration  (deviation); 
error  of  judgment. 

abé-te  [L  abiez],  if.  :  fir-tree,  -tdiat  = 
-tina,  -tilla.  P.:  felled  fir-tree.  -t£- 
(a)a.  P.:  fir-forest.  -t£no,  adj.:  sea- 
soned with  fir-leaves  (of  drinks),  -tof» 
for  abete, 

ab-iattaaaónte,  ADV.  :  abjectly,  -iet- 
tér^f  TR.  :  cast  down,  -ieiiéisa,  P.  : 
abjectness.  ÌI«lòtto  [L.  -jeeius,  cast  off], 
ADJ.:  abject  (despicable);  unpleasant. 
-lasténa,  P.  :  abjection  (meanness). 

ab«l^4to  [L.  'igere,  carry  off],  M.  :  cat- 
tle-stealing,     -ic^o,  If.:   cattle-stealer. 

4bi-le  [L.  habilu],  adj.  :  able  (capable, 
skilful).  -Utà,  P.  :  ability  (skill).  -U- 
t£re,  TE.:  enable  ;  qualify,  -litaalóna, 
p.:  enabling;  qualification,  -latènte, 
ADV.  :  ably  (skilfully). 

a-bifls6re,  TR.  :  throw  into  an  abyss 
(engnlf).  ||-bÌMo  [Gr.  d4nLt$09,  bottom- 
less]. If.  :  abyss. 

aU-tàbUe,  ADJ.  :  inhabitable.  -tAoolo, 
M. :  habitation.  -tAato,  adj.:  inhabit- 
ing; If.:  inhabitant.  ||«t4re  [L.  ha- 
bUare],  te.;  inHABiT;  intr.:  reside. 
-t4to,  PART.:  inhabited;  M. :  inhabited 
place.     -tmiAr^f  m.,  •tatri«e,  p.:  in- 
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Mbitant.  -taalóae,  P.:  habitation, 
(dwelling). 

Àbiyto  Jjj,  hMtui],  M.  :  habit  (custom)  ; 
dpèss  . garment,  clothes;  PL.  suit  of 
clothes^;  temperament  :  pigliar  f  — ,  take 
the  004^1  (^0*  ^to  a  monastery),  -tiao, 
M.  :  scapniar;  C»houlder-8carf).  -ta41e, 
ADJ.  :  habitual  -Itealméate,  adv.  :  ha- 
bitually ;  usually,  -taére,  tr.  :  habituate 
(accustom),  -tntfféuat)  p.:  state  of 
being  accustomed  (cudto^  habitualness). 
•taaiiióaet  ivulg.)  =  -t'dditB,  -tadi- 
aézio,  ADJ.:  habitual.  rtàcUae,  P.: 
habit,     -taro,  M .  :  (poet,)  humblcC  abode. 

ab-iar4re  [L.  jurare,  swear],  nUvdlb- 
jure;  renounce  (recant),  -i^a,  P. :"àb^ 
juration,    -iaraalóaet»  P.:  abjuratietù 

ablativo  [L.  -vud],  M.  :  ablative. 

abla-èate  jL.  -en»],  ADJ,:  abluent. 
-■léae,  P.  :  ablution  ;  cleansing. 

abae-ffàre  pLi.],  TE.:  abnegate  (deny). 
-Caalóae,  P.  :  abnegation. 

abo-lire  pL  ab-olere],  TR. :  abolish; 
annul,  -litivo,  ADJ.  :  abolishing.  -11- 
■lóae,  P.  :  abolition. 

abólla  [?],  P.  :  (old)  military  dress. 

aboai4fo  [L.  ab,  omazum,  tripe],  M.  : 
abomasum  (fourth  stomach  of  a  rumi- 
nant). 

aboa^-a£bile,  -a4ado,  ADJ.:  abomi- 
nable. ||-a4re  [L.  -nari],  TR.:  abominate 
(abhor,  detest),  -aaaiéae,  P.:  abomi- 
nation (detestation),  -aévole,  adj.: 
abominable  (execrable),  aboaai-aio,  M.: 
abomination,    -aóeoff  adj.:  abominable. 

abozi^ae,  ADJ.  or  s.  :  aboriginal  ;  PL.  : 
aborigines  (natives). 

abor-rèate,  -z>éTolet*  ADJ.:  abhor- 
rent (repugnant,  detestable),  -riaiéato, 
H.  :  horror.  ||«rire  [L.  ab-korrere],  TR.  : 
abhor  (loathe). 

ab-ort4re,  or  -ortire,  INTR.:  be  abortive 
(miscarry),  -ortivo,  adj.:  abortive. 
lt*òrto  [L.  4us],  M.  :  abortion  ;  abortive 
child. 

abr4-deret  =  radere,  -ftéaef»  p.: 
abrasion  (rubbing  off). 

abro-gdre  [L.],  TR.  :  abrogate  (repeal). 
-gallóne,  P.  :  abrogation  (repeal). 

absèatet  =  auente. 

àbside  [L.  -da  (Gr.  apsis,  curve)],  P.  :  apse. 

abet,  -t  =  azt, . 

aba-s4re,  TR. :  abuse  (misuse);  impoco 
on.  -f aaióae,  P.  :  abuse,  -f ióaef,  P.  : 
desertion,  -fivoi  adj.:  abusive;  base. 
li*fo  [L.  -zu»),  H.  :  abuse  ;  disusef.  -^ i- 
▼aa&éate,  ADV.  :  abusively. 

ao-  =  ad-, 

ao4e<a  pL<.  (aeu»,  sharp)],  p.  :  acacia. 

ao4ato  [L.  -thu»],  H.  :  acanthus. 

aoatalèttioo  [Gr.  -tiìeóz  'not  defec. 
tive']>  ADJ.  :  acatalectic. 


•  .• 


*    • 


aoat«"laMÌa  [Gr.  -2ep«ia/ in-comprehen- 
sibleness'],  F.:  acatalepsy,    -lèttioo,  ft.:; 
acataleptic.  ,•*    •* 

aoattòlioo  [Gr.  a-,  not,  e..],  ad/^:  nCin- 
Gatholic.  ,    M'm 

àooa,  F.:  h  (the  letter):  uK^4  4  noth- 
ing ;  non  vale  un* — ,  he  is  Vprtkltes. 

aooa-dèmia  [L],  F;r  academy;  uni- 
versity, -dèmio»;.^  ADf  :  academical  ; 
M.  :  academician..  «si^i^oainLénto,  adv.  : 
for  fon»  bx  the  trayi. 

aooa«d6«%   {L.*  eddere,  fall],  nut.  (cf. 

cadere) fjHTB.:;,  befall  (happen);  (esp.  with 

non\i^p9r^Qie  of  importance);  refl.: 

fitr'(^4pome).    -diméntot»  m.  :  accident 

«.(ch&ùee).    -d^to,  pabt.:  happened;  H. : 

.*,  *•  happening  (incident). 

'••%  aooaff4r«t»  TR.  :  snatch  away. 

aooacio-aaménto,  M.  :  impntation. 
il-nare  [cagione],  impnte  (accuse  of). 
-nat6r«t»  M.  :  impnter  (accnser). 

aooargliaatéato,  M.  :  coagulation. 
It-urliAre  [caglio],  intr.:  coagulate. 
-gfiatàra,  F.  :  coagulation. 

aooalap-piaoAni  leane],  M.  :  municipal 
catcher  of  unmuzzled  dogs,  dog-catcher; 
scamp  (cheat).  ||-pl4re  [calappio],  tr.  : 
insnare  (inveigle).  -piat6r«,  M.  :  cheat 
(deceiver),  -piatirà,  F.:  insnaring,  de- 
ceit. 

aooaloAre  [caUa],  tr.  :  crowd. 

aooald4r«  [caldo],  refl.  :  be  flushed  with 
fatigue. 

aooiiloràret»  TR.  :  heat. 

aooaa1ii4rot>  TR.  :  exchange. 

aoeampaaàre  [campana],  tr.  :  shape 
like  a  belL 

aooaai  -  paaiónto,  M.  :  encampment. 
Ihp4re  [campo],  intr.  :  encamp  ;  refl. 
encamp  (pitch  one's  camp). 

aooaaipio  -  maménto,  M.  :  registering 
(registry).  H-nAre  [campione],  tr.  :  reg- 
ister (real  estate). 

aooanal4r«  [canale],  tr.  :  channel. 

aooa-]i4ret>  -ne^^àr^t  =  -nire, 

aooa-nimeato,  M.  :  fury  ;  pertinacity. 
Il-aire  [cane],  tr.  :  infuriate  ;  iNiii.t  or 
REFL.  :  be  infuriated  (grow  mad);  persist. 
-Bitaménte,  ADJ.:  furiously  (rabidly). 
-aito,  ADJ.  :  infuriated  (furious,  rabid). 

aooanael- laménto,  H.  :  winding  up 
bobbins,  t-l^re  [cannello],  TR.  :  wind  up 
bobbins. 

aooàitto  [a,  canto],  prep,  or  adv.  :  aside  ; 
beside;  near. 

aooapa«-«iaaiénto,  H.  :  (mental)  weari- 
ness. ||-«i4ra  [capaccio],  intr.  or  refl.  : 
feel  one's  head  weary,  be  (mentally)  wea- 
ried, -«iato,  ADJ.:  (mentally)  wearied. 
-ctatùra,  F.  :  (mental)  weariness. 

accaparrare  [oaparra],  TR.:  engage  or 
take  by  paying  earnest  ;  buy  up  (forestall). 


aocavallaro 

e  [capo],  TR.  :  level  ;  place 
even  (stones);  fit;  finish  offf. 

^4ocapi-iir|faménto,  M.:  scufile.  ||-|jrli4- 

'  re  [eapeUóì,SiEFU:  take  one  another  by 
the  hair  ;  scuffle,  -urliatàra,  F.  :  scuf- 
fling; hair-pulling. 

acitappatóio  [cappa],  M.  :  mantle  ;  comb- 
ing-cloth. 

acoap*pi4re  [cappio],  TR.  :  tie  ;  gin 
(snare),  -piatàra,  F.  :  running  knot 
(snare),    -piettàre,  TR.  :  ensnare. 

ac<}appo»]i4re  [eappone],  TR.  :  capon  ; 
REFL.:  shiver  (shudder),  -matàra,  F. : 
caponing. 

accaprie-eiAref,  INTR.  :  shudder. 

acoareB-samiéBtoti  M.  :  caressing. 
Ii-B4re  [carezza],  TR.  :  caress  (fondle); 
flatter,  -sativot»  adj.  :  caressing,  -sa- 
tóre,  M.,  -satriee,  F.  :  caresser  ;  flat- 
terer.   -séTole,  ADJ.  :  flattering. 

aooaniAret»  -airet»  tr.  :  pieice  (into 
the  flesh  of). 

acoarploiUlre  [carpione],  TR.  :  cook  like 
carps. 

accartoeeiàre  [cartoccio],  tr.  :  wrap  up 
in  a  comet  ;  curl  up. 

acea-saménto,  M.  :  wedding  (marriage). 
ii-e6re  [eaea],  TR.  :  wed  ;  refl.  :  marry  ; 
begin  housekeeping  ;  build  (houses)t. 

aceaec4ret>  intr.  :  chance  (happen). 

acoa-fofamento,  M.  :  debUitnr;  decay. 
||-ffOi4re  [?],  TR.:  weaken  (debilitate); 
REFL.  :  become  feeble  (by  age,  etc.)  or  de- 
jected; decay. 

accastellare  [eaeteUo],  TR.:  arrange  in 
a  pyramid  ;  fortifyt;  provide  with  a  fore- 
castlef. 

acoatar-raaiéntot»  M.  :  catarrh  ;  cold. 
Il-rdre,  intr.  :  contract  a  catarrh,  -ra- 
t6ra,  F.  =  -ramento, 

acctata-etaménto,  M.  :  piling  up.  Il«et4- 
re  [calaeta],  tr.  :  pUe  up. 

accat-takriclte  [briga],  if.:  (indeel,) 
quarrelsome  fellow  (brawjer).  -tanén- 
tot,  M.:  begging.  -ta=panet»M.:  beggar. 
Il-t4re  [L.  captare,  take],  tr.,  intr.  :  ask 
alms  (of)  ;  beg;  borrow  ;  get  -tatóre,  M.  : 
beggar,  -tatóaiit,  M.  :  professional  beg- 
gar, -toria,  F. :  borrowing;  begging. 
-t£no,  M.  :  one  asking  for  alms  (alms- 
collector).  acc4t-to,  M. :  loan;  sum 
collected;  gain:  pigliar  ad  — ,  borrow. 
-tòlica  {aW —),  ADV.:  beggingly;  by 
way  of  borrowing,  -tone,  M.  :  vile  beg- 
gar; impostor.  -toiUif^o,  M.  :  profes- 
sional begging  (beggary). 

aceaval-c4ret»  TR.  :  mount  upon. 
Il-«i4re]  eavaUo],  TR.  :  stand  astraddle  of 
(straddle)  ;  span,  -eióne  or  -ei^ni,  adv.  : 
astride  :  iiare  — ,  be  mounted,  -lamén- 
to, M. :  skipping  over,  omission;  super- 
posing,   -lére,  TE.  :  skip  (a  stick  in  knit- 
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ting),  pass  ov«r;  soperpoee.  -latùra, 
F.:  omÌBsioli  (skipping);  superposition. 

mo^mwigì^àr^  [eaviglia],  tr.:  wind  (on 
bobbins). 

■•••  ciiMénto,  n.:  blindness;  error; 
obetroetion.  lineare  [eeeo],  TR.:  blind, 
dim;  IN1H.  become  blind;  tamisb.  -«*- 
ti««,  M. :  blinder;  deceiver,  -catara, 
p.:  blinding;  cavity. 

aeeèdare  [L.],  te.  :  draw  near  (approach). 

mm^mÈéufif  TR.  :  seise  (with  the  teeth). 

ainié||fBt  F.  :  woodcock. 

mmm^jm- rateato,  M.  :  acceleration; 
swiftness  (haste).  ||-r^bra  [eelere],  TR.  : 
accelerate  (speed);  refl.:  make  haste. 
ADV. :  swiftly  (in  a  hnny).  -ratiwo,  adj.  : 
accelerating,  -ratóre,  if.,  -ratri«e,  F.: 
accelerator,  -raaióaa, /.:  acceleration 
(speed). 

a<<è«"daro  [L.  (eandertf  shine)],  irr.§  ; 
TR.:  kindle  Oight,  set  on  flre);  inCENSE 
(excite);  rbfl.  :  kindle  (catch  fire),  -di- 
Mla,  A0J.  :  that  may  be  kindled  (inflam- 
mable, combustible).  -dÌBiéntot>M.:  kin- 
dling (setting  on  flre).  -ditóio,  M.  :  lighting- 
stick,    -dlòra.  M.  :  kindler  (inflamer). 

f  Fret.  Mcce-Mtt  -tg;  'Stro,    Part,  •cète 

■  e  >aawéra,  tr.  :  make  a  sign  to  (nod 
to);  beckon;  indicate;  hint;  feign  (pre- 
teiid).  -«aamatùraf»  F.  :  nodding, 
[esimo],  M.  :  sign  (nod). 

ADJ.:  inflammable  (com- 
bostibie).  -«aasloaa,  F.  :  burning  (con- 
flagration). *oèttao  [poet,  for -ceso,  part 
of  "tenderei,  kindled  (inflamed). 
so-eoatdro,  TR.:  accent.,  -«ontdto, 
PART.  :  accented,  -oentatdra,  F.  :  ao 
eeatoation.  ({««iato  [L.  ae^entns  (ea- 
*fre,  sing)],  M.:  accent;  tone;  voice; 
(a««.)  expression. 

■oe— trdro  [esilaro],  TR.  :  concentrate 
(center). 

aoooa^tadra  [-to],  tr.  :  accentuate. 
-tadto,  ADJ.:  accentuated;  pronounced. 
-taaoidaa,  F.  :  accentuation. 
aeoor  ofcisustento,  M.  :  encircling. 
|-«JUdra  [eerekio],  is.  :  encircle  (encom- 
i);hoop. 

[?  esra],  ADJ.:   red-faced 
(tnshed). 

oosioF  tamiito,  M.  :  assurance  ;  ascer- 
tainment (confirmation),  «tdre  [eerto], 
TR.  :  make  certain  (assure)  ;  ascertain. 
-tataaaéatot,  adv.  :  assuredly. 

mm  oooaiwéatot»  adv.:  ardently.  ÌÌ-«6mi, 
PART,  of  -eendere, 

aoaoo  oiMlo,  adj.:  accessible  (approach- 
able). -«IbillU,  P.:  accessibility,  -«té- 
ma» P.  :  accession  ;  access  ;  fit.  Ila««ès* 
PO  [ooestfere],  M.  :  access  (approach,  road); 
fit  ;  suffrage,  -sórto,  M.  :  accessory. 
'trmteta,  ADV.  :  acoessorily. 


,   M.:   tuftbg.     !!• 
[ceato],  TR.  :  tuft. 

aaoétta  [old  aeeia  =  azza],  p.:  hatchst  ; 

faUo  eoW — ,  rough-hewn. 

aaoet-tdbtle,  ADJ.  :  accepti;ble.  -tabt- 
Ittà,  F.  :  acceptability,  il-tdro  [L.  aeeep- 
tare  (capere,  take)],  TR.  :  accept  (receive). 

aooottdta  [oeeetta].  P.:  blow  of  the 
hatchet. 

a«oet-«tatóro,  M.,  -tatrtoe  [-tore],  p.: 
accepter.  -tsMtoao,  P.:  acceptation; 
acceptance,  -téwolo,  adj.:  acceptable 
(agreeable). 

aeootttao  or  -aa,  dim,  of  accetto. 

aooootóae  [L.  ae^eptio],  p.  :  acceptation 
(of  a  meaning). 

aoo^o-taaseato,  M.  :  quieting  (calming). 
||«t4ro  [eketare],  tr.:  quiet  (hush;  ap- 
pease, calm). 

aooMap-pdro  [chiappa],  tr.  :  snatch 
(catch,  seize);  cheat  (trick),  -aatèllo 
or  -parèlio,  M.  :  artifice  (catch). 

aoefctmdrot  =  eAtnare. 

aoolttooofoldre  [ehioeeiola],  tr.  :  wind 
(twist  like  'snail')  ;  cause  to  crouch  or  squat; 
REFL.  :  squat  ;  sit  cowering  ;  cuddle  up. 

aosoMddor«t,TR.:  encLOBE.  -olttdftf» 
prei,    -oMdfot,  part. 

dooia  [L.  acta],  P.  :  thread  (in  skeins). 

aooialiat-tanonto,  M.  :  botching  (bun- 
gling). Il-tdre  [eia6atta],  tr.:  cobble 
(botch,  fix  carelessly),  -tio,  M.  :  frequent 
botching,    -tone,  M.,  -tona,  P.  :  botcher. 

a««iao-oaa6Bto,  M.  :  squashing.  R-od- 
ro  [-co],  tr.  :  squash  (bruise,  pound). 
-odta,  p.:  squashing,  -oatdra,  P.: 
squashing. 

aeoiaootadro  [?  ak.  to  L.  agere,  act], 
RBFL.  :  bestir  (busy)  one's  self,  work  hur- 
riedly. 

aooidooo  [?  eiaeeo],  M.:  ilhess  (indis- 
position); misfortune. 

aoola-ti^,  TR.  :  convert  into  steel  ;  tip 
with  steel,  -tatdra,  P.  :  conversion  into 
steel  ;  steeling,  -torta,  P.  :  steel-workE. 
ila««id-to  [L.  aeiee,  sharp  edge],  H  : 
steel;  swordf.  -toltao,  M.:  smaJI  filt; 
steel-bead  (for  lady's  dress).  -t(a)dlo> 
M.  :  file  ;  steel  (for  sharpening  knives). 

aooiaaibolldro  [dambeUa],  TR.  :  form 
into  a  cake. 

aooiapptadro  [?],  REFL.  :  act  hastily,  be 
angry. 

ae-«iartao,  M.:  steel  (to  strike  fire  with). 
il*«tdro  [-etaio],  M.  :  (poet,)  steel  ;  sword. 

aooiar-paméato,  H.  :  botching.  ||»pd- 
re  [ciarpa],  tr.  :  do  slovenly  (botch). 
-pataméato,  ADV.:  slovenly,  -pa- 
tóro,  M.:  botcher,  -pto,  M.  :  botching. 
•pteo,  M.,  -p6aa,  P.  :  botcher. 

aoot-doatdle,  adj.  :  accidental,  -doa- 
talttd,   P.:    accidentality.      -deatal- 
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ménte,  ADV.  :  accidentally,  -dentato, 
M.  :  apoplectic  fit  ;  stroke.  H-dèate  [L. 
•4en8,  -dent-  {eadere,  fall)],  M.:  accident 
(chance;  mishap;  property  of  a  word); 
apoplectic  fit.  -dent6«e<ot>  IL  :  little 
accident. 

a««£»dia  [Gr.  a-kedia,  carelessness],  F.  : 
indolence  (idleness,  sloth),  -diosaaente, 
ADV.:  lazily  (idly).  -di6«o,  adj.:  indo- 
lent (idle,  lazy)  ;  M.  :  sluggard. 

aeei-illiaaiénto,  M.:  gloom;  sadness. 
Il-gliibre  [eiglio],  rbpl.:  knit  one*s 
brows  (frown);  look  sullen  or  gloomy. 
•Uliatanénto,  adv.:  sullenly;  sadly. 
-gliàtOf  ADJ.:  sullen;  gloomy;  sad. 
•nllatàra,  F.:  suUenness;  gloom,  -glio- 
niàre,  TR.  :  provide  with  brows. 

A^^i'ff^%r9lr=^  accingere,  -iniiiiiéntot» 
M.:  preparation. 

ae«liaoo4re  [etZeeea],  tb.  :  mock  (de- 
lude); tantalize;  flatter. 

a««inei£r94re  [ijieignare],  tr.  :  rumple. 

ae-«£nfare  [L.  cingere],  IRR.  (cf.  e. .); 
REFL.  :  gird  up  one's  loins  ;  prepare  one's 
self;  set  about,  -«into,  part.:  girt; 
prepared  (ready). 

ae«td  [a  etd],  oonj.:  to  the  end  that; 
that,  -oofcè  [che],  or  —  ohe,  gonj.  :  in 
order  that. 

a««iotto-14re  [cto^Zo],  TR.  :  pave  with 
pebbles;  clatter,  -lattoa,  F.  :  stone  pav- 
ing. 

aeeirooadArat»  TR.  :  surround. 

a«eimi4ret>  ^^  •  cnt  asunder. 

aeefnffàre  [eit^d],  TR.  :  take  by  the 
hair;  catch. 

aeeiàca  [?],  F.  :  anchovy. 

a««ÌTatt4-re  [civetta],  TR.:  (A«ii^.)  lure 
(birds)  with  the  owl;  entice  (seduce),  -to, 
FART.:  excited;  adj.:  tried;  cautious. 

a««i-TÌstéBtotf  m.:  provision,  •▼iret» 
TR.  :  provide. 

aoola-m4ro  pLi.  (clamare,  call)],  INTR.  : 
acclaim  (shout  applause);  tr. :  acclaim; 
elect  by  acclamation.  -stailÓBo,  p.: 
acclamation  (acclaim). 

aoolim4ro  or  -iaat4re  [elima],  tr.  : 
acclimate,  -matise. 

aoolia4rot>  -Bof  =  inclinare,  -no, 

aooli-vo  [clivo],  ADJ.  :  declivous  (sloping). 
-▼ita,  F.  :  acclivity. 

ao-olMoro  [L.  (elaudere,  close)],  irr.  §  ; 
TR.:  enclose.  -ol4fo,  pari,  -olafa,  F.: 
enclosed  letter. 

$  Pret.  mcclù'si,  -s*  ;  -stro.     Part,  acclùso. 

aooooodre  [cocca],  tr.  :  fix  (the  thread) 

on  the  spindle  ;  adjust,  give  (a  blow,  etc.); 

strflce;   cheat;  ffix:    accoccarla  a  uno, 

cheat>  entrap  one. 
aoooooolàre  [Sp.  aclocar  (ak.  to  cluck)], 

REFL.  :  sit,  squat  ;  stoop  down. 
aooo  -  daménto,    M.  :     tying    together. 


il-dàro  [coda],  tr.  :  tie  (horses,  etc.; 
together  by  the  tail;  refl.:  tie  one's 
seUf  to  (follow  closely),  -datura,  P.: 
tying  together. 

ao-ooglièasa,  F.  :  reception  (welcome). 
Ilsodpliore,  IRR.;  tr.:  receive  (welcome); 
accept  (approve,  consent  to);  collect  (as- 
semble); INTR.:  happen;  refl.:  assem- 
ble (meet),  -ooglia&eatàoeiot,  M.  : 
cool  reception,  -oogliaéntof,  M.: 
gathering  (assemblage);  reception,  -oo- 
9lit£««iot»  n.  :  picking  up.  -eoglLtóv^, 
H.  :  gatherer. 

aooòlito  [Gr.  akàlouthoe,  following],  iL: 
acolyte. 

aoool*ldre  [collo],  tr.  :  put  on  the  back 
("neck"),  load;  yoke;  refl.:  take  charge 
of.  -latàrio,  M.:  public  contractor. 
-latàra,  F.:  upper  part  of  a  dress,  ao- 
oòl-lo,  M.  :  load  (on  the  neck  of  a  beast 
of  burden);  contract. 

aooòlta  [-cogliere],  F.  :  assembly. 

aoooltel-làatet,  M.  :  stabber.  ||-14re 
[eolteUo],  TR.  :  stab,  -latóro,  M.  :  stab- 
ber; gladiator. 

aooòlto,  PART,  of  cogliere, 

aooo-màitdati  F-  :  trust  ;  share,  -man- 
dante, M.  :  sleeping  partner  (share- 
holder). ||-mand4ret  [L.  mandare,  in- 
trust], TR.:  reooMMEND;  give  in  charge; 
fasten,  -mandatàrio,  M. :  trustee; 
agent  -mandila.  P.:  trust;  protec- 
tion (guardianship).  -mÀndita,  P.: 
partnership;  stock  company. 

aooomandlelAre  [comandolo],  TR.:  tie 
up  (the  broken  thread  in  a  warp). 

aooomlatàre  [eomiato],  TR.:  dismiss 
(let  go)  ;  bid  good-bye  ;  refl.  :  take  one's 
leave. 

aooomimiol4ret,  TR.:  join  like  the 
rafters  of  a  roof  ;  combine. 

aooomo-dàBUe,  adj.:  accommodable 
(adjustable),  -dan&énto,  M.  :  accommo- 
dation (adjustment);  agreement.  ||-dd- 
re  [comodo],  tr.:  accommodate  (adjust, 
arrange);  compromise;  suit  (please); 
refl.:  conform  one's  self;  come  to  an 
agreement;  make  one's  self  comfortable 
(sit  down):  la  t^  accomodi,  please  b^ 
seated,  -datamente,  ADV.:  suitably 
(justly);  seasonably,  -dative,  adj.  :  suit- 
able; seasonable.  -d4to,  ADJ.:  adapted; 
convenient  (suitable).  -datóre,  M., 
-datriee,  F.  :  accommodator  (fitter);  P.  : 
tire-woman  (milliner),  -datura.  P.: 
adjustment;  agreement  -dasiónef.  P.: 
acconunodation  (adjustment),  -dewel- 
ménteff  ADV.  :  conveniently. 

aooempa-|7941>Ua9  ADJ.:  that  may  be 
accompanied  or  matched.  -niM^ménte, 
M.  :  accompaniment;  suite  (retinue). 
il«£F94re    [compagno],   TR.  :    acpompany 


aooompaffAatore 

(attend,  escort);  join  with  (match); 
REPL.:  accompany  one's  self;  join  one's 
self  ;  many,  -g^^tóv^  u,,  -£r9atri«e, 
F.  :  accompanist  ;  companion  (attendant). 
-gj^tàrwL^  F.  :  accompaniment  ;  train. 

aooosra-aaaaeato,  M.  :  community;  par- 
ticipation. il-i]i4re  [comune],  tr.  :  make 
common  (pat  in  common);  refl.:  make 
one's  self  familiar;  mingle  freely  (with 
people);  accompany. 

aMMm-«èaBa,  P.:  suitableness;  finery. 
-«laménte,  adj.  :  properly.  -«ia- 
aéato,  M.  :  adjustment  ;  ^ill.  Ii-«i4re 
[p.  L.  ^eompUare  (L.  eomere,  co-tmere,  put 
together)], TH.  :  fit  (together);  set  in  order; 
adorn  (deds);  settle;  reconcilet;  marryt; 
(eocifc.)  preservet  ;  befl.  :  adapt  one's  self  ; 
deck  one's  self;  settle;  go  in  service:  — ra- 
dili» settle  disputed  accounts;  — rti  dd- 
r  anima,  prepare  for  death,  -«iataaaen- 
tet»  ADV.  :  properly,  -«iatór»,  M.  :  ad- 
juster; hair-dresser.  -«iatri«e,  F.  :  tire- 
woman (milliner),  -«tatara,  F.  :  adorn- 
ment, bead-dress  :  perdere  f  — ,  be  frus- 
trated (miss  one's  aim),  -«iaia,  M.:  repair. 
aoe6a-«io,  ADJ.  :  adapted  (fitted);  oppor- 
tune ;  ADT.  :  suitably  :  in  — ,  suitably,  sea- 
sonably; M.t:  convenience;  gain. 

aooondlfcéader«t  =  e&ndiseendere. 

aoooaigjiaret»  TR.  :  draw  up  (the  oars). 

aoooaaaa-timéntot»M.:  consent.  il-t£- 
re  [eonaentire],  tr.  :  consent  or  agree  to 
(approve). 

aooontàret»  TR.  :  balance  (level);  (fill 
up). 

aooóato  [conio],  M.  :  part  paid. 

aecepp4re  [coma],  TR.  :  give  a  death- 
blow to  (on  the  head,'  knock  down). 

aeoop-pi41iila,  adj.  :  matchable.  -pia- 
sténto,  M.  :  coupling  (copulation,  match). 
|«pi4re  [eoppia],  TR.  :  couple  (join,  yoke, 
match):  REFL.  :  form  a  couple  (pair);  walk 
two  by  two.  -piatóre,  if.:  coupler; 
match-maker.  -platAra,  F. :  coupling; 
(pairing). 

aooc^-raatéatOf  M.  :  affliction  (grief). 
H-rAro  [core],  nuuf  §  ;  tr.:  grieve  (to  the 
'heart*)»  afl!ict  ;  refl.  :  be  deeply  grieved. 
-ratMo,  ADJ.t  :  heart-rending  ;  M.  :  knife 
for  killing  hogs,    -raatónef»  F.  :  grief. 

{ tPr.  acemòrc,  etc.  :  uò,  where  accented. 

aoeor-«<A1ila,  adj.  :  that  may  be  short- 
ened,   -«{aaiénto,  M.  :  shortening  (con- 
traction).    Ìl-«iàre  [corto],  TR.  :  shorten 
(cuRTail,  abridge);  contract;  refl.:  grow 
shoft  (decrease,  shrink),  -«iataaaentet, 
adj.:  briefly  (in  a  word),    -«iatiwo,  adj.  : 
ahortemng.    -«iatàra  =  -eiamento. 
aeoov^-dAMle*  adj.:   that  may  be  ac- 
corded ;  agreeable,    -daménto,  M.  :  ac- 
cordance (accord,  agreement),    -dante, 
ADJ.:  accordant  (agreeing,  harmonious). 


accreditare 


,  F.  :  accordance.  ||»d4re  [L.  cor, 
heart],  tr.  :  accord  (make  agree,  recon- 
cile ;  grant);  tune  ;  refl.  :  agree  ;  harmo- 
nize (be  in  tune),  -datamente,  adv.  : 
harmoniously;  unanimously,  -datóre,  M.  : 
reconciler  (peace-maker);  tuner,  -da- 
tri«e,  F.  :  mediatrix,  -datura,  F.  :  ac- 
cord ;  consonance  (harmony),  -dówolef» 
ADJ.  :  agreeable,  aocòr-do,  IL  :  accord 
(harmony);  agreement;  (compact):  eaere 
a  — ,  be  agreed  (agree);  harmonize  ;  met- 
tere flT  — ,  reconcile. 

aocòr-|;ere  jL.  ad,  eor-rt^ere,  correct], 
IRR.§  ;  refl.  :  infer  (conclude);  discover 
(perceive,  observe),  -^ménto,  M.  :  sa- 
gacity (providence,  prudence). 

{  Pret.  accòrsi,  se  ;  -stro.    Part,  accirt». 

accòrr^,  ahìyrto,  of  accogliere. 

aescórrere,  irr.;  intr.  :  run  or  hasten 
to;  run  after  (pursue):  aeeorr'uomo!  help  I 
-córsi,  FRET,  of  -correre  or  -sorgere. 
-córso,  PART,  of  -eorrere. 

accortamónto  [corto],  ADV.  :  prudently  ; 
cunningly 

aocortàref  =  accordare. 

ac-cortóasa.  P.:  prudence;  sagacity  (cun- 
ning). Il-còrto*  [-corgere],  part.:  per- 
ceived, etc.;  ADJ.:  prudent  (provident); 
wary  (cunning):  ma^e  — ,  imprudent  ;  fare 
— ,  warn,  advise  ;  etar  — ,  be  attentive. 

acoofci4re  [coteia],  REFL.:  squat  ;  cower. 

acco-stamónto,  if.:  approach  (access). 
-stante,  ADJ.  :  approaching  (near);  nearly 
like  ;  pliant  (supple):  pereona  — ,  near  rel- 
ative. II -stare  [cotta],  TR.  :  A0G08T  (ap- 
proach); bring  near;  be  like;  refl.:  ap- 
proach (draw  near);  conform  or  ally  one's 
self,  -statura,  p.:  approach;  connec- 
tion, -stóvolet»  ADJ.  :  of  easy  approach. 
accde-to,  PREP,  or  adv.:  beside;  near 
(close  to),  -tolatàra,  p.:  wrinkle 
(crease). 

acoosta-n&4naat,  F.  :  custom  ;  practice. 
II  «mare  [coetum^],  TR.t:  accustom  (in- 
ure); REFL.  :  accustom  or  inure  one's  self. 
-n&atamóntef»  ADV.  :  usually.  -m4to, 
ADJ.:  accustomed  (customary,  usual);  civil. 

acootc»-n4re>  [cotone],  tr.  :  raise  the  nap 
of. 

acoovae-cfÀre  [covaecio],  refl.:  lie 
down  in  a  lair  ;  cower  down  ;  crouch. 
-eiolóre,  refl.  :  nestle  (squat  down). 

accovonare  [covone],  tr.  :  bind  up  in 
sheaves. 

aocoa-sóbile,  ADJ.:  that  may  be  gathered. 
-sói/lia,  P.  :  congregation  (mass,  mob). 
-samónto,  M.  :  gathering  (collection, 
mass).  Il-s4re  [cozzo],  tr.  :  throw  to- 
gether (join  indiscreetly);  gather;  refl.: 
congregate  (gather),  -satóre,  H.  :  gath- 
erer.   accòa-«o,  M.  :  gathering  (crowd). 

accredi-t4re   [credito],  TR.  :    accredit. 
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-t£to«     ADJ.:    accredited;    anthorùed; 
worthy. 

Ao-eré|càBBat»  **•:  increase.  ||=oré- 
fcere,  Quu;  tb.  :  inCRBASB  (augment). 
-oreffciménto,  M.  :  increase  (growth). 
-orefcitiTamLénte,  ADV.  :  increasingly. 
-orefcitiTOv  ADJ.:  increasing,  -ore- 
fcitóre,  M.  :  inoreaser.  -orafciùto, 
PART.  :  increased  (grown). 

aoore«p4ret»  TR.  :  crisp  (curl). 

aooii<e-«i4re  [cueeia],  REFL.:  -€iol4re, 
REFL.  :  cronch  (Me  down). 

asondire  [L.  -dere  (eudertf  forge),  join], 
INTR.  :  attend  (to  work);  apply  one's  self. 

aoo««14re  [eulo],  tr.  :  place  with  the 
back  against  ;  move  back  ;  place  ;  refl.  : 
rear;  sit  on  tho  hannches  (sqnat  down); 
take  one's  lodgings,  -lattare,  tr.  :  dump 
down  on  the  back. 

aoomiitt-laaiéBto,  u.  :  accumulation. 
||-14re  [eumuio],  Tn.  :  accumulate  (heap 
up),  -latóre,  M.,  -latriee,  F.:  accu- 
mulator.   -Uudone,  F.  :  accumulation. 

aeon -ratamente,  adv.  :  accurately. 
-ratina,  F.  :  accuracy;  diligence.  il«r4- 
to  [euro],  ADJ.  :  accurate  (careful). 

aocù-fa.  P.:  accusation  (charge).  -f4- 
Bile,  ADJ.:  accusable.  -faméate,  M.: 
accusation.  -f4nte,  M.,  P.:  accuser, 
li-fàre  [L.  (eatua,  cause)],  tr.  :  accuse 
(impeach);  reproach;  confess  (i.e.  accuse 
one's  self);  acknowledge  (a  letter);  own; 
REFL.  :  accuse  or  blame  one's  self;  confess. 
-fatico,  M.  :  accusative  (case),  -fatóre, 
M.,  -faterà.  P.:  accuser,  -fatòrie, 
ADJ.:  accusatory,  -fatriee,  P.  :  accuser. 
-faalónetf  P.:  accusation,  -fànsafi 
p.:  imputation. 

aeèfido  [Gr.  a-,  not,  kephaU,  head],  adj.  : 
acephalous. 

aeer^Baméste,  adv.  :  with  acerbity 
(sharply);  prematurely,  -bètte,  adj.: 
sourish  (tartish).  -bósaa,  P.:  acerbity 
(asperity);  tartness.  -Mtà,  P.  :  acerbity 
(asperity).  ||aeèr-be  [L.  -bu$  (acer, 
sharp)],  ADJ.:  acerb  (sour);  harsh  (severe). 

&eero  [L.  aeer],  M.  :  maple-tree. 

aeèrrime  [sup.  of  acre],  adj.  :  most  sour. 

aeertèlle  [?],  M.  :  kestrel  (hawk). 

aeerreff  M.  :  heap  (pile). 

aee  -  tàlìele,  -tkbnlo,  M.  :  vinegar 
cruet,  -tate,  ADJ.:  acid  (sour);  tart. 
-tilloasiéBe,  P.  :  acetification.  -tiref, 
become  acid  (sour).  ||aeé-te  [L.  -^kir 
{aeevy  sharp)],  M.  :  vinEGAR.  -tósa,  p.: 
acid  drink;  sorrel  (plant),  -teaèlla,  p.: 
wild  sorrel  (plant),  -teaità,  P.:  acidity. 
-tóse,  ADJ.  :  acetous  (acid,  sourish). 

▲olierón*te,  P.  :  Acheron  (river  in  the 
Nether  World)  ;  infernal  regions,  -tèe, 
ADJ.  :  Acherontic  (infernal). 

Aofcille,  M.  :  Achilles. 


acqnldeoeie 

aei-dótte,  dim.  of  -do,  -dósaa.  P.: 
acidity,  -difloóre,  tr.  :  acidify,  -dl- 
floaaióne,  P.:  acidification.  -dino, 
ADJ.:  sourish.  -dit4.  P.:  acidity.  ||4ei- 
do  [L.  'du$  (root  ae-,  be  sharp)],  adj.: 
acid  (sour,  tart);  M. :  acid,  -dnlàre, 
tr.  :  acidulate,  aei-dale,  adj.  :  slight- 
ly acid  (sourish),  -dame,  M.  :  acid  mat- 
ter. 

4ei*ao  {L.  -n««],  M.  :  grape-stone,  -no- 
•etf  ADJ.  :  full  of  grape-stones. 

aeònlte  [L.  -turn],  M.  :  aconite  (plant). 

aoettledeae  [Gr.  a-,  not,  kotyledàn,  cup- 
shaped],  ADJ.  :  acotyledonous. 

ào-qna  [L.  aqua].  P.:  water;  rain:  — 
cedrata,  lemonade  ;  —  ecneiA,  perfumed 
water  ;  —  doUe,  fresh  water  ;  —  di  latte, 
buttermilk  ;  whey;  —  moria,  stagnant 
water  ;  —  pazza,  diluted  wine  ;  —  roio 
(or  roiota),  rose-water;  —  viva,  spring 
water;  far  — ,  (nav,)  leak,  -qnae- 
oltiàreff  REFL.  :  hide  one's  self.  -qii4e- 
«ia.  P.:  dup.  of  -qua:  bad  (muddy, 
putrid)  water,  -qaaeedratdie  [cedro, 
citron],  M.  :  (ambulant)  vender  of  drinks 
(as  lemonades,  etc.).  -quaglidbre,  TB.  : 
curdle.  -^n4io,  M.  :  water-pipe  (con- 
duit) ;  draming  ditch  ;  sink  ;  greed. 
-qnaièle,  M.,  -qnalòla.  P.:  water- 
vender;  ADJ.:  aquatic,  -quaatariiui, 
P.  :  aquamarine  (gem).  -qna=pea- 
dèntef»  M.:  declivity.  -qiia=pèndere, 
INTR.  :  slope  towards  the  water,  be  decli- 
vous ;  M.  :  declivity,  -qnàret»  TR.  : 
water  ;  (nav.)  take  in  water.  -qaarèUe 
==  -querello. 

aeqnartle-raaióiite,!!.  :  lodging,  libra- 
re [quartiere],  TE.  :  provide  with  quarters 
or  lodging  (lodge). 

aeqn*  [acqua]:  =arfèBtet,  M. :  brandy. 
-astrinof*  M.:  marsh  (bog);  ADJ.: 
marshy.  -4ta,  P.:  heavy  shower;  (nav,) 
water-supply,  -ótieo,  adj.:  aquatic. 
-Atile,  adj.:  aquatic  (watery),  -àtef, 
PART.:  watered. 

aeqnattàre  [quatto],  REPU:  squat 
(cower). 

aeqnasvite.  P.:  brandy,  -none,  ìL: 
heavy  burst  of  rain.    -BBÓset»  adj.  :  rainy. 

aeqne«  [o^^ica]  :  -dótte  [L.  ductus,  ledj, 
M.  :  aqueduct  '^,  ADJ.  :  aqueous  (watery). 
-róeela.  P.:  ewer;  basin.  -rèUa,  P.: 
light  rain;  water-colourst.  -rellàre, 
TR.  :  paint  in  water-colours.  -rèUe,  M.  : 
aquarelle  (painting  in  water-colours); 
watery  or  diluted  winef.  -IrA^iela,  P.  : 
drizzling  rain. 

acquetare,  poet  for  acquietare, 

ae^nótta  [acqua],  p.  *.  light  shower  ; 
poison. 

aoqnl*  [aeaua]:  -eèlla.  P.:  light  rain. 
-dóeeie  [ducere,  lead],  ìL  :  drain  (water- 


aoqnldiMO 

conduit);    AQUEDUcrf.     -dósof,    adj.: 

aqaecvns  :  humid  (damp),    -dótto  =  apie- 

dotto,    -dviiiòoot  =  aequitrinoto, 

Aoqvie-feèiiMà,  F.  :  aoqniescenee.  -ta- 
méato,  M.  :  quieting  ;  qniet  (tranquillity). 
Untare  ^  quietui,  quiet],  tb.:  qniet 
(calm,  appease,  pacify). 

aoqvi-i^ènte  [L.  "rere  (qucerere,  seek), 
acquire],  K.  :  acquirer  (buyer),  -fire, 
TS.  :  acquire  (purchase).  .  -^tivo,  adj.  : 
entitling  (to  acquire  or  possess),  -fito, 
ADJ.:  acquired;  M.:  acquisition,  -tftàr 
Mie,  ADJ.  :  acquirable  (obtainable). 
-«tAaiéntot»  M.:  acquest  (purchase). 
«fltAr«,  TH.:  acquire  (purchase);  tcon- 
quer.  -atatòre,  M.:  purchaser,  -ate- 
▼ole,  ÀDK1  acquirable,  -ate,  M.  :  acqui- 
sition (purchase). 

aeqm-ltrine,  M.:  marsh  (bog).  -Itxi- 
BttM»,  ADJ.  :  marshy  (boggy),  -elina,?.: 
light  rain.  -eait4,  P.  :  aquosity  (wateri- 
nesa).  U-óae  [aequa],  ADJ.  :  aqueous  (wat- 
ery). 

4-ere  [L.  aeer],  adj.:  acrid  (pungent, 
sharp,  harsh),  -erèdiae.  P.:  acrimony 
(sharpness),  -ereméate,  ADV.  :  sharply 
(huah^).  -erósaa,  P.  :  sharpness,  -ori- 
atei*,  P.  :  acrimony  (sharpness),  -mò- 
aieof»  ADJ.  :  acrimonious. 

Aerò-lMt«  [6r.  dkroi,  high,  6dtn«tfi,  go], 
iL:  acrobat  -batioaménte,  adv.: 
acrobatically.    -1i4tioo,  adj.  :  acrobatic. 

aereaa4tioo  [6r.  a-,  not,  ehr&mat  colour], 
adj.:  achromatic. 

aeròpoli  [Gr.  -/ù],  p.:  acropolis  (high 
citadel). 

•erdatioo  [Gr.  dkrot,  extreme,  diehoif 
line],  M.  :  acrostic. 

aervièrie  [Gr.  ékroi,  hi^],  M.:  acrote- 
rium  (pedestal). 

a*-e«ijre  [L.  acu9,  sharp  point],  tr.  ; 
sharpen  (whet),  -enitàf»  -enitàdef» 
-e«it4tet»  P.:  acuteness  (sharpness). 
I,  If.:  goad  (sting);  prickle, 
le,  M.  :  acumen  ;  sharp  pointf.  -on- 
»,  TR.  :  sharpen. 

aeéatiea  [Gr.  akoiein,  hear],  P.  :  acous- 
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lènte,  ADJ.:  acutely  (sharply). 
U  ADJ.  :  with  acute  angles. 
k«  P.:  acuteness  (sharpness,  wit). 
I^to  [L.  aet,  sharp  point],  adj.:  acute 
(pointed,  sharp  ;  shrill),  -aiàncolot  = 
-teafolo. 

ad  [L],  PRBP.  :  for  a  before  vowel  sound. 
adraqnaaiiato,  M.  :   watering   (irriga- 
tion).   Ijsaeqmàre,  TR.  :  water  ;  irrigate. 
aeqnetfaa,  P.  :  watering. 
adrayfare,  TR.:    place  gentlv  or  with 
can  ;  lay  down  ;  make  comfortable  ;  repl.: 
lie  down  (comfortably),    -a^àtof»  adj.  : 
lud  down;   comfortable  (easy);    in  an 


easy  position.  -a|;ÌBo,  adj.  :  very  gently 
or  softly.  Ilsàffe,  adv.  :  slowly  ;  gently  ; 
leisurely. 

ad  am  élite  [Gr.  -hum],  m.  :  diamond. 
-tine,  ADJ.  :  adamantine. 

▲d4-aui,  M.:  Adam,  -aiitieo,  adj.: 
Adamitic. 

adaaperàret»  TR.  :  exasperate. 

adaatdret»  TR.  :  hasten. 

ad-aatiaaéntot>  M. :  spite;  envy. 
Ilsaatidre,  TR.  :  envy. 

adat-tdliile,  ADJ.:  adaptable,  -taci- 
uta, P.:  adaptability,  -taménto,  H. : 
-tdnaat»  P.:  adaptation.  ||-t4re  [L. 
apttUf  apt],  TR.  :  adapt  (adjust,  fit,  accom- 
modate). -ta8Ì6net,  P.:  adaptation. 
•tdto,  ADJ.:  adapted  (fit,  proper);  skilful. 
addt-to,  ADJ.  :  apt  (fit).. 

ad=ddre,  IRE.  ;  repl.  :  addict  one's  self  ; 
perceive. 

add  anidre  [daziò],  tr.:  subject  to  toll 
or  duty. 

ad-deMtdre,  tr.  :  indebt  ;  impute.  ||sdé- 
liito,  M.  :  imputation. 

addebeliret,  -liiliref  =  inddfolire, 

addeeimdret»  tr.  :  TITHE. 

adden-aaméato,  M.  :  thickening.  || -ad- 
re  [dento],  make  dense  (thicken). 

adden-tdre  [dente],  TR.  :  seise  with  the 
teeth  (bite),  -tatdra.  P.:  seizing  with 
the  teeth  ;  notch,  -telldre,  tr.  :  indent 
(dovetail);  provide  with  toothing-stones. 
-telldto,  M. :  toothing-stone;  comer- 
stone. 

adsdéatro,  adv.  :  inwardly  ;  within. 
-deatrdre,  repl.  :  enter  (into). 

adde-atrdbile,  adj.  :  teachable,  -«tra- 
mdnto,  M.  :  preparing  (instruction). 
||«strdre  [deetro],  make  skilful  (drill, 
instruct;  prepare);  break  in  (a  horse); 
REPL.  :  practice  (exercise),  -«teatóret, 
M.  :  teacher  ;  gentleman  usher  ;  groom. 

addétto  [addire],  ADJ.:  assigned;  per- 
taining; attached. 

addi  or  a  dì:  'at  the  day';  date. 

addiaeeidret,  etc.  =  agghiaeciare,  etc. 

addiaeftntoti  ADJ.  :  adjacent 

ad=dÌétro,  adv.  :  behind;  backwards:  per 
f — ,  formerly  (heretofore);  essere  —  eon, 
be  behind  in;  dare  — ,  go  backwards;  met- 
tere — ,  neglect  ;  tenere  — ,  hold  back  (re- 
Urd). 

addiaand.  .f  ==  addomand. . 

addimeet.  .f  =  addomett, . 

ad=dio,  ADV.  :  adiec  (farewell). 

addire  [L.  ad-deeere],  REPL.:  be  proper 
or  suitable  ;  become  (suit). 

addirimpettof,  pREP.  :  over  against 

ad^dirittdra,  adv.:  directly;  openly; 
absolutely. 

addiria-aaménto,  M. :  straightening; 
direction,     ll-idre  [diritta],  tr.  :  make 
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straight  (straighten);  set  right  (correct); 
instruct;  raisef;  direotf»  applyt;  dedicate; 
REFL.:  become  straight  (straighten  out); 
mend.  -Batolo,  M.  :  bodkin  (to  dress 
the  hair),  -latóre,  M.,  -Batxi-ee,  F.  : 
straightener  ;  arranger.  -satàra,  F.  : 
straightening  (correcting);  parting  of  the 
hair. 

addi-taménto,  M.:  pointing  ont.  Ii-t4re 
[dito],  TR.  :  point  out  (indicate),  -tatóre, 
M.  :  pointer  out  (indicator). 

addittot»  ADJ.  :  assigned  ;  dedicated  ;  des- 
tined. 

addiveniret  =  avvenire, 

addi-sion6l0,  adj.:  additional.  'tdonA- 
re,  TB.:  add  together  (sum  up),  -alóne 
[L.  adhere,  add],  f.  :  addition. 

addob-liastónto,  IL:  ornament;  attire. 
-Mre  [?L  TR.:  adorn  (deck,  decorate); 
adapt  -batóre,  n.:  omamenter.  ad- 
dèb-lio,  M.  :  decoration  (finery);  oma^ 
mental  furniture. 

addoelUre  [doeUe],  TB.  :  render  docile  ; 
soften. 

addogdret»  tr.  :  stripe. 

addol-o4re  [doleó],  TR.  :  soften  (turn 
mild),  -elmóato,  M.  :  sweetening  (soften- 
ing), -elre  [dolce] ,  TR.  :  sweeten  (soften)  ; 
alleviate;  content,  -eltlvo,  adj.  :  soften- 
ing; lenitive. 

addolorare  [dolore],  TR.:  afflict;  tor- 
ment ;  REPL.  :  be  afflicted  (grieve). 

adlomand.  .f  =  domand. . 

add  omo  [L.  abdomen],  H.  :  ABDOMEN. 

adorn osti-odlille,  ADJ.:  that  may  be 
domesticated  (tamable),  -oamónto,  M.  : 
domesticating  (taming).  ||-«4re  [dome»- 
tieo],  TR,:  domesticate  (tame);  cultivate; 
civilize;  soften;  familiarize:  —  eon,  be 
domesticated,  etc.;  grow  familiar,  -odto, 
ADJ.  :  domesticated  (tame);  familiar,  -oa- 
tóre,  M.  :  tamer,  -oatdra,  F.  :  domes- 
tication (taming);  civilizing,  -oliire,  tr.: 
render  less  rough  (soften);  domesticate. 

ad-domladle,  adj.:  abdominal  ll-dò- 
stlno  =  -dome, 

addoppdre  [dopo],  refl.  :  hide  one*s  self 
bahind. 

addop-plamónto,H.:  doubling.  Il-pl4- 
re  [doppiò],  TR.  :  double,  fredouble  ;  fold. 
-platóre,  H.,  -platóra,  F.  :  one  who 
doubles,     -plat&ra,  F.  :  (re)doubling. 

addormen-tdre  [addormirei,  TR.  :  put 
to  sleep  (lull);  make  drowsy  or  lazy;  as- 
suage ;  REFL.  :  go  to  sleep  ;  be  benumbed  ; 
die:  -tarei  nel  Signore,  die  in  the  Lord 
(die  in  peace),  -tdto,  adj.  :  sleepy  (drow- 
sy); lazy,  -tatóre,  M.  :  one  that  lulls 
asleep  ;  tiresome  person  ;  opiate. 

addormiret,  REFL.:  fall  asleep. 

ad-doraamónto,  M. :  burdening;  burden 
(charge),    -doaadre,  tr.  :  load  upon  one's 


ad 

back  Qoad,  chaige);  refl.:  take  upon 
one's  shoulder,  or  upon  one's  self;  take 
charge  of.  lIsdÒMO,  adv.  :  upon  (one's) 
back;  upon  or  about  (one);  at:  oiNfaiare 
— ,  bark  at  ;  dare  — ,  fall  upon  ;  assail  ; 
accuse  ;  mettere  — ,  charge  with  (impute); 
mettere  le  mani — ,  lay  hold  of,  apprehend; 
porre  gli  occhi  —  a,  cast  an  eye  upon  ; 
dare  —  a,  assail  ;  harm,  wrong  ;  accuse. 

addotto,  PART,  of  addurre. 

addotto-raaiónto,  M.  :  making  a  doctor. 
Il-rdre  [dottore],  TR.  :  make  or  create  a 
doctor  ;  doctor  ;  (iron.)  doctor  (  =  teach 
evil),    -rdto,  ADJ.  :  created  doctor. 

addottrl-namónto,  M.  :  instruction  ; 
erudition.  ||-ndre  [dottrinare], tr,:  in- 
struct (teach);  refl.:  study,  -nata- 
mónte,  adv.:  learnedly,  -ndto,  ADJ.:  in- 
structed; learned.  -natdrat>F.:  learning. 

addrappelldretf  TR.  :  form  in  line  of 
battle. 

addr(l)Àtot  =  addietro. 

addndref,  TR.  :  couple. 

adsddoere  [L.]  =  addurre.  -dneibUe, 
ADJ.:  adducible. 

addnrdre  =  indurare, 

ad-ddrre  [L,ad-dueere],  irr.§;  TR.  :  bring 
(on)  ;  produce  ;  convey  ;  cite  ;  allege. 
-ddasl,  pret.    -dnttóre,  H.  :  abductor. 

$  Fret.  addiis'Si',  -st;  -uro,    Fut.  addurrà, 
Cond.  addurrei.    Part.  :  addotto. 

ad-egnamónto,  M.  :  equalizing  ;  even- 
ness. ||»esndre  [L.  aquare,  make  equal), 
TR.:  equalize  (balance);  proportion;  level. 
-esnatamónte,  adj.  :  equally  ;  propor- 
tionally. 

ad-enipibUe,  adj.:  feasible.  H-óbì- 
plere  or  senipire,  IRR.;  tr.:  fulfil  (ac- 
complish, execute),  -emplaalóntof»  M.  : 
fulfilling.  -empltóroT»  M.  :  accomplisher. 
•enipldto,  ADJ.  :  fulfilled  (accomplished). 

adóntrof»  adj.  :  entered  ;  adv.  :  within. 

adeqn.  .f  =  adegu. . 

aderbdret,  TR.  :  feed  with  grass. 

ade-rónte  [aderire],  adj.:  adherent;  H. 
adherent  ;  favourer,    -rènaa,  F.  :  adhei- 
enee;  attachment. 

adsèr^re,  IRR.  ;  TR.  :  raise  up,  extol. 

ad-erlmóntot»  M.:  adherence.  ||*erire 
[L  ad'htErere],  intr.  :  adhere  (stick); 
consent;  approve,  -erito,  adj.: attachcMl 
(to  a  party,  etc.);  consented  to. 

ad-eaoamónto,  M.  :  bait  (allurement). 
Il-eaodure  [eeea],TK.:  bait  (allure, entice). 
-eaeatóre,  M.  :  allurer. 

ad-oflóne  [-ertre],  F.:  adhesion  (adhere- 
ment);  consent,  -oflwo,  adj.:  adhesive 
(adherent),    -èfo,  adj.  :  attached. 

adèspoto  [Gr.  a-  not,  despMes,  master]  ; 
adj.  :  without  the  author's  name  (said  of 
books,  etc.). 

adÒMO  [Ij.  ad  iptum,  'at  same,'  sc.  tern- 


adÌAo«mt« 

jmt,  time],  adv.:  at  the  instant;  now; 
alwayst  :  cdiui  — ,  just  now,  presently. 

Adia-^ènto  [L.  jaeere,  lie],  adj.  :  adja- 
cent (contiguous),  -«ènsa,  F.  :  adjacency 
(nearness). 

adiaato  [L.  -iiw],  M.  :  maidenhair  (fern). 

adiettiv. .  t  =  aggettiv. . 

adim4g»t»  TR.  :  bring  or  cast  down  ;  bend. 

àdi»pe  [L.  cd€p§],  M.  :  fat  (grease),  -po- 
lita, p.:  adiposity  (fatness),  -poso, 
ADJ.  :  adipose  (fat). 

adi-raaiéato,  M.  :  anger.  ||-r4ro  [tra], 
EEFL.:  grow  angry  or  irate,  -rata- 
ménte,  ADV.:  angrily,  -rato,  ADJ.: 
angiy. 

adire  [L.  ad-ire,  go  to],  tr.  :  come  into 
the  poesession  of  (an  inheritance);  inherit. 

adiroaot,  ADJ.  :  irascible  (hasty). 

adi-to,  PART,  of  adire,  àdi-to«  M.  :  ac- 
cess (entry);  opportunity. 

adiat.  .  tf  adlav.  .  =  aiut, . 

adiaiéna  [adire],  F.  :  accession  (to  prop- 
erty); inheritance. 

adinfcret  =  aizzare. 

adiiflaret  =  addobbare, 

adoo-ohiaaiénto,  M.  :  look  (glance, 
gaze).  it-ofci4ra  [occhio,  eye],  tr.  :  eye 
(look  or  stare  at). 

adola-fcèate  [L.  -ieens],  adj.:  adoles- 
cent ;  M.  :  yonth  ;  young  man.  -fcènsa, 
F.  :  yonth. 

adaai-kraaiénto,  M.  :  shadowing  (um- 
brage). H*Brdra  [ombra],  TR.:  shade; 
overshadow;  obfuscate;  blind;  shadow  forth 
(sketch,  delineate);  fancy  ;  suspect  ;  tsym- 
bolixe.  -^rasióaa,  F. :  adumbration; 
umbrage;  faint  sketch. 

adondrat»  TR"  subdue;  oppress;  refl.: 
be  subdued  (be  humbled);  surrender. 

Addma,  M.  :  Adonis. 

ad^aaastdra,  TR.  :  make  appear  honest  ; 
palliate. 

adéalda  [-ne],  F.  :  adonide  (plant). 

adoa^^tdra  [onta],  refl.:  be  indignant 
(be  offended),  -tdsofi  adj.:  insulting 
(offensive). 

Ka)-r4Ule,  adj.  :  that  can  be  used  : 
léato,  M.  :  use.  ll-rdra  [opera],TB„  : 
make  use  of  (employ);  refl.:  exert  one's 
self  (endeavour),  -rdto,  adj.  :  used  (em- 
ployed), -ratdrat»  M.:  operator,  -ra- 
■idaat,  f.  :  use  ;  exertion. 

ada-rd^lje,  ADJ.  :  adorable,  -ralillità, 
F.  :  adorableness.  -raa&éato,  M.  :  adora- 
tion, -rdate,  M.:  adorer;  worshipper. 
l-rdra  [L.  {orare,  pray)],  tr.  :  adore, 
worship,  -ratdra,  H.  :  adorer  ;  worship- 
per, -ratdriot*  M.:  oratory  ;  temple  (for 
idols),  -ratriaa,  F.  :  (female)  adorer  or 
worshipper,  -raaidaa,  F.  :  adoration 
(worship). 

>,  REFL.  :  prepare  one's  self. 
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adoraaadra,  INTR.  :  be  shady. 

ador^radBlla,  ADJ.  :  that  may  be  adorned. 
-naméate,  ADV.  :  elegantly  ;  neatly. 
•aaméato,  H.  :  adornment  (ornament). 
Ij-adre  [ornare],  TR.  :  adorn  (deck,  em- 
bellish). -aataa&6ata,  ADV.  :  in  an  orna- 
mental manner  (elegantly),  -adto,  acj.  : 
adorned  ;  M.f  :  adornments,  -aatére,  M.  : 
adomer. 

adat-taa&6ato,  M.  :  adoption,  -tdate, 
ADJ.:  adopting;  M.:  adopter.  ||-tdra[cf. 
oUare],  TR.:  adopt.  -(tat)t£wo,  adj.: 
adoptive.  -  -Bl6aa,  F.  :  adoption. 

adovrarat  =  adaprare. 

adrot  =  atro, 

adac-f^faa&éato,  M.  :  blighting  shade. 
Il-fjara  [uggia],  tr.  :  overshade;  blight. 

ada^^aret  =  augnare. 

ada-ldato,  ADJ.:  flattering  (adulatory): 
tflatterer.  ||*ldra  [L.  4ar^,  tr.  :  fiatter. 
-latóre,  M. :  flatness,  -latòrio,  adj.: 
adulatory  (flattering),  -latrieo,  F.  : 
flatterer.  -Uudóaa,  F.  :  adulation  (Cat- 
tery). 

adalte-raa&éato,  M.  :  adulteration. 
-rare,  TR. :  adulterate;  falsify;  tiNTR. : 
commit  adultery,  -ratdre,  M.  ;  adulterer. 
-ratriee,  F.  :  adulteress,  -raaidae,  F.  : 
adulteration  (corruption);  forgery,  -riao, 
ADJ.:  adulterine;  counterfeit,  adaltè- 
rio,  M.  :  adultery.  ||addlte«ro  ^  ad 
to,  uUer  for  alter,  another],  adj.:  adul- 
terous ;  M.t  :  adulterer. 

addito  [L.  -iii«  {ad-oleoeere,  grow)],  ADJ.  : 
adult  (grown  up). 

ada-aaaiéato,  M.:  uniting  (assembling); 
collection  -adaaa,  F.  :  meeting  (assem- 
bly). Il-adre  [L.  ad,  to  unu»,  one],  tr.  : 
UNITE  (bring  together,  assemble,  convoke); 
REFL.:  come  together  (assemble,  meet). 
-adta,  F.  :  assembly  (meeting),  -aatóre, 
H.:  collector,  -aaaidaet»  F.:  union  (col- 
lection). 

ad-aaodret»  TR.:  bend  into  a  hook  (curve). 
H-daoo  [L.  uneui,  hook],  adj.  :  aduncous 
(hooked). 

addaqae  [L.  a<f  tunc],  con  J.  :  then,  there- 
fore. 

ada-atdrett  TR.:  scorch,  -stéasaf»  F.: 
scorching,  dryness.  -stfTaaeatet,  adv.: 
scorchingly  ;  in  a  dry  manner,  -atiwot» 
ADJ.  :  scorching  ;  dry.  ||add««to  [L.  -9tu» 
{urere,  bum)],  adj.:  adust  (scorched, 
burnt). 

de*re  [L.  oer],  M.:  {foet.)  air,  wmd. 
-redtot»  ADJ.  :  aired,  aè-reo,  adj.  : 
aerial,  -reolito'  or  -reòlito  [lithoe, 
stone],  M.  :  aerolite.  -r(e)oadata  [Gr. 
nautcM,  navigator],  M.  :  aeronaut,  -reo- 
adatioa,  F.  :  aeronautics,  -reoada- 
tioo,  ADJ.:  aeronautic(al).  -reòstato 
[Gr.  »tai6$,  placed],  M.:  aerostat  (balloon). 
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-riauiiixia,  -ronuuuda  [6r.  matUHa, 
divination],  P.:  aeromancy.  -ro. .  cf. 
-reo.,  -róso,  adj.:  airy;  aprightly; 
polite. 

aesoàret  =  adeieare. 

af-  for  Lat.  ad,  '  to/  in  comnoaition. 

4-fii  [?  Gr.  iiaphit  kindling],  P.  :  sultry  or 
Bitffooating  heat  (snltrinena):  fare  — ,  an- 
noy, tire,  diagust  -fato,  ADJ.:  withered 
(blighted);  weak,  -fatàeeiot,  ADJ.: 
languid  (sickly). 

afèlio  [Gr.  ap6,  from,  hilio»,  sun],  M.: 
aphelion. 

afèrefi  [Gr.  apt,  from,  airetn,  take],  M.  : 
apheresis. 

aff4M-le  [L.  fari,  speak],  adj.  :  affable 
(easy  of  approach),  -lità,  p.  :  affability. 
-lai6nto,  ADV.  :  affably  (courteously). 

afla«<een-daméAto,  M.  :  busy  occupa- 
tion (diligence).  ||-d4r«  [faecenda], 
REPL.  :  be  very  busy  (hustle  about),  -dar 
to,  ADJ.  :  very  busy  ;  occupied.  -d6aa, 
p.,  -dóno,  M.  :  very  busy  person. 

affae^ettàre  =  rfaeedtdre, 

affaooltinàro  [faeehino],  RBPL.:  work 
hiurd  (like  a  '  porter  0  ;  toil  (drudge). 

afla«-«iaa6nto,  M.  :  smoothing.  ||««i4- 
ro  [faccia],  repl.  :  show  one's  self  ;  look 
out;  appear;  present  one's  self;  aspire. 
-oiataméato,  ADV.:  boldly.  -oi4to, 
ADJ.:  bold. 

aflagotUkro  [fagotto],  TR.  :  bundle  up. 

aAdtijro  tt  REPL.  :  adorn  one's  self  ;  con- 
form one's  self. 

aflal*d4ro  [falda],  tr.  :  fold  up  (plait). 
-dollaro,  TR.  :  fold,  wrap  up. 

h,  TR.  :  falsify,  adulterate, 
[/ante],  TR.  :  pamish  ;  starve  ; 
make  hungry.  -m4to,  adj.:  famished 
(starved);  needy;  wretched,  -laatóro, 
M.  :  f amisher.  -laatàsoot»  adj.  :  starved- 
looking  (object),  -aiirot,  intr.  :  starve. 
I,  TR.  :  splash  with  mud  (soil). 
L-aaaaéato,  n.:  anxiety;  vexation. 
-nànto,  ADJ.:  suffocating;  grievous.  -]i4- 
ro,  TR.:  suffocate;  afflict  (grieve,  over- 
come); REPL.:  grieve  (vex  one's  selO; 
strain;  strive,  -wataménto,  adv.: 
anxiously  ;  grievously,  -nàto,  adj.  :  suf- 
focated; grieved;  anxious,  -aatóro, 
If.:  vexer.  ||afl!4n-ino  [?],  M.:  short- 
ness of  breath;  anguish;  anxiety;  pain. 
-B6aa,  P.,  -n6Bo,  M.  :  troublesome  per- 
son (busybody).  -Boaoriaf,  P.:  meddle- 
someness, -aooaiaénto,  adv.:  with 
difficulty  (of  breathing);  painfully;  anx- 
iously. -11ÒOO,  ADJ.: 'suffocating  (sultry); 
grievous  (troublesome). 

aflardollàro  [fardello],  TR.:  make  up 
into  a  bundle  (bundle  or  pack  up). 

albf&ro  I ,  M.  :  appair  (biisineM)  ;  quality 
(station,  rank)  :  ea$a  di  mal  — ,  brothel  ; 


affottiwo 

donna  di  mal  — ,  prostitute.  =f&rot2^ 
IRR.;  impera.,  REPL.:  suit  (become),  -fia- 
ràooio,  M.  :  wretched  affair.  -Carino, 
M.  :  trifling  affair  (trifle),  -ikrono,.  ìL  : 
big  affair;  good  affair,  -fiardooio, 
-Ikmooi4o«<o,  M.  :  wretched  affair. 

afla9c<4rot»  tR«  :  tie  in  fagots  (bundle). 

afllafol-naa6ato,M.:  fascination.  -n4n- 
to,  ADJ.  :  fascinating  (bewitching).  H-i 
ro  [/ascino],  tr.:  fascinate  (charm).  -3 
tòro,  M.  :  charmer  (bewitcher).  -natri- 

00,  P. :  charmer;  sorceress,  -naatónof, 
p.:  fascination. 

allia-otoll4ro  [futeUo],  TR.:  make  a 
bundle  of;  jumble  together.  -otoUio, 
M.:  jumble. 

affaotidi(a)rot»  TR.  :  trouble  (vex). 

alBatdrot,  tr.:  charm;  render  invulner- 
able; bewitch;  embellish. 

affati-oaaénto,  M.:  fatiguing;  tired- 
ness ;  toil.  ||*o£ro  [fatiea],  tr.  :  fatigue 
(tire);  harass;  repl.:  toil;  strive.  -o4- 
to,  ADJ.:  fatigued  (weaiy);  harassed. 
-ofcéwolot»  ADJ.  :  fatiguing  (wearisome)  ; 
painstaking,  -oòoof»  adj.:  fatiguing; 
laborious. 

af=£&tto,  ADV.:  perfectly;  entirely;  quite; 
at  all  :  niente  — ,  nothing  at  alL 

alliattn-ram6atoti  M.:  sorcery.  ||-r4ro 
[fattura],  tr.:  charm  (bewitch),  -ra- 
«iónot,  P.  :  sorcery. 

aflaao-naa&6ntot»if.:  ornament.  ||-n4- 
rot  [fanone],  tr.  :  adorn  (embellish). 

af=fèt>  ADV.  :  in  faith  ;  upon  my  faith. 

affosatàrof»  REPL.  :  be  afflicted. 

affor-maméntof,  ìL:  affirmation.  -aULn- 
to,  ADJ.  :  affirmative.  ||*m4ro  Ifirmare], 
TR.:  al&rm  (assert);  RBPL.t:  become 
firm  or  strong;  be  confirmed,  -autta- 
ménto,  ADV.:  affirmatively;  assuredly. 
-auitiTO,  ADJ.:  affirmative  .(positive). 
-auitiTa,  P.:  affirmative,  -auttóro, 
M.,  -auitxioo,  P.  :  a  person  who  affirms 
(maintainor).  -au»ióao.  P.:  affirma- 
tion. 

affor-raaéato,  M.:  grasping.  -r4n- 
to,  ADJ.:  grasping;  M.:  battle  horsef. 
11  «raro  [ferro],  tr.:  grapple  (grasp, 
gripe);  comprehend;  hold;  (nav,)  land. 
-ratóiot»  M.:  grappling-iron;  tongs. 
-ratóro,  M.,  -ratrioo,  P.  :  grappler. 

affot-taméntot»  u«:  affectation;  adorn- 
ment.     ll-t4ro  [i.  4o;    2,  fetta],  tr.: 

1.  affect  (pretend)  ;  pretend  to  (covet)  ; 
adorn  ;  repl.  :  be  affected  ;  2.  cut  in  slices 
(slice,  cut  up),  -tataménto,  ADV.  :  af- 
fectedly; eagerly.  -t4to,  adj.:  i.  af- 
fected; 2.  sliced,  -tatórof,  M.,  -ta- 
trioot,  P.  :  affected  person,  -tatara, 
P.:  slicing,  -tatàaao,  adj.:  much  af- 
fected,   -tallono,  P.  :  affectation. 

affot-tiwo,   ADJ.:    affecting    (touching). 


affetto 

llaflài-to  [L.  qjfèetu*  {of-fittrt,  touch)], 
▲DJ.  :  AFFBCTBP  (tonched)  ;  bordened  ;  m.  : 
affection  (passion,  tenderness);  desire. 
-tnosaméiite,  ADV.  :  affectionately  (ten- 
derly), -tnodltà,  F.:  affectionateness 
(affection),  -todao,  adj.:  affectionate 
(tender). 

aflb«io-a4re,  TR.:  make  affectionate  or 
fond  (enamour)  ;  repl.  :  get  fond  of  (be- 
come attached  to,  fall  in  love).  -sAta- 
ménie,  adv.:  affectionately  (fondly). 
-a4tOy  ADJ.  :  affectionate  (f onid).  -a«èl- 
la.  P.:  slight  affection,  naffaate-ae 
[^€tto],  F.:  affection  (tenderness;  mor- 
bid conditio);  (iM<A.)t  property;  (^m.)t 
inflection.  -aéTolet,  adj.  :  affectionate, 
fond. 

Ijloto],  BBFL.  :  become  confident 
or  familiar. 

afllVbUiir)iot>  M.  :  buckle  (clasp).  -Ua- 
■iéato,  M.  :  buckling.  n-U4r«  [fiJtbia], 
TB.:  buckle  (clasp);  button:  -hioTla  ad 
KM.  play  one  a  trick,  -blatóiof,  m.: 
buckle.  -Uat&ra,  F.  :  buckling  (clasp- 
ing); clasping  part  (of  a  dress);  hoolis 
andeyest;  buttonsf. 

ag=flae4rat»  nu  :  thrust  in  ;  fix. 

afll-dAra  [/e^],  TK.:  conFiDs;  entrost; 
IKFL.:  confide  (one's  self);  tmst;  rely. 
-dato,  adj.  :  confided  ;  trusty  ;  certain  ; 
M.  :  confidant»  tmsty  friend,  -dataaaéa- 
tet»  ADV.  :  iBonfidently. 

afllobol4rot>  IN1B.  :  debilitate. 

aSo-aàro  D^no],  IB.:  fodder;  forage. 
-a4ta,  F.:  foraging,  -airo,  imtb.: 
sprout. 

aflIoTO-liatéato,  M.  :  weakness.  Il-liro 
IfUvoU],  IB.:  enfeeble  (weaken);  omu, 
BSFL^  :  grow  weak  (weaken). 

a£=lif^oro,  out.  ;  TB.  :  stiok  up  (placards,, 
etc);  poat;  fix;  fastenf;  nailf;  BEFL.t: 
kwk  fixedly  (stare)  ;  apply  one's  self. 

aflsarérot  [M^raj,  TB.:  recognise; 
recollect;  bkfl.:  fancy. 

aJH-laaiéato,  m.:  arranging  in  files; 
whetting.  Il-Ubro  [fila],  tb.:  arrange 
in  a  fi&  or  row;  file  (sharpen,  whet); 
crnLf:  file  (march  in  files).  -14ta,  F.: 
slight  sharpening  (setting).  -14to,  adj.: 
arranged  in  a  fik  ;  sharp(ened)  ;  long  and 
thin  (face).  -latAva,  F.:  sharpening; 
shupedge.  -lottare,  TB.:(ina«.)  smooth 
(the  points  between  brick  with  the  trow- 
el) ;  tie  (Uie  threads  of  a  net),  -letta- 
k,  F.  :  smoothing,  etc.  (cf.  -Iettare). 
Ulii&re  [L.  filini,  son],  TB.  :  take  in  as 
a  member  (in  a  society,  etc.)  ;  associate  ; 
BSPL.:  join,  -liailóae,  F.:  associa- 
tion; society. 

iéatOf  M.:  refinement.     Il-a4- 
{finé},  TB.:  refine;  purify;  sharpen; 
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BBFL.  :  become  refined  or  purified,  -aa- 
tóio,  M.  :  crucible  (melting-pot),  -aa- 
tóre,  M.  :  refiner,  -aat&ra,  F.  :  refine- 
ment. 

allia-oltèt  [a  fine  ehe],  ADV.  :  to  the  end 
tihat  ;  in  order  to  ;  that,  -e  i  di  =  a 
fine  di,  in  order  that. 

affi-ae2  [L.  offinis  Cto-border*)>  neigh- 
bouring], ADJ.  :  kindred  (akin);  u,  :  kins- 
man (relation),  -alsalaio,  adj.:  very 
closely  akin,   -aita,  F.:  aflinity  (kindred). 

afllo-oaaiéatotfH.:  hoarseness.  ||«o4ret 
[fioco],  INTB.:  get  hoarse,  -odtof,  adj.: 
hoarse.  -oatdrat,F.:  hoarseness.  -oM- 
a&éato,  M.:  becoming  hoarse  (hoarse- 
ness),   -o^lre,  INTB.,  BBFL.  :  get  hoarse. 

aflloràtof,  ADJ.:  ornamented  or  embroi- 
dered with  fiowers  ;  damasked. 

af-flfdre  =fi9iare,    -flasaméatof,  M.  : 

gasing  at.  =flaadret,  tb.:  affix;  fix 
one's  eyes  upon  (gaze  at)  ;  befl.  :  apply 
one's  self,  -fiaal,  fbet.  of  figgere,  -flb- 
■idae,  F.:  affixing.  H-fiaao  [pabt.  of 
figgere],  adj.:  fixed  (fastened);  esger; 
M.  :  placard  (bill)  ;  affix. 

afllt-tai(a)òlo,  M.:  tenant  Gease-holder). 
-tdate,  M.  :  landlord,  -tdre,  TB.:  lease 
(rent);  hire;  freight;  bbfu:  be  let  Get). 
-tatóre,  M.:  leaser;  landlord;  freighter. 
•taaioaef,  P.:  leasing,  -towolef,  adj.: 
to  be  leased  or  let  out.  -tire,  TB.:  render 
thick  or  frequent;  intb.,  befl.:  grow 
thick  or  frequent.  ||afllt«to  [fiUo],  adj.: 
afllxed  (fastened);  M.:  lease;  rent,  -tad- 
let»  ^''  tenant;  farmer,  -tadrio,  M., 
-tadria.  P.:  lease-holder;  tenant  (renter). 

af-flif^ate,  adj.:  afflicting  (painful). 
||-flif|Eere  [L.JI^ere,  strike],  mB.§;  tb.: 
afflict, grieve,  torment;  bbfl.:  be  afflicted 
(grieve),  -fliaai,  pbbt.  of  fiiggere.  -flit- 
tiwo,  ADJ.:  afflicted;  grievous,  -flit- 
to,  PABT.  of  fiiggere.  -flisiéae.  P.:  af- 
fiiotion.  -fliaioaeèlla,  p.:  dim,  of  fii- 
ztone, 

f  Pret.  ajffiU-ti,  •««;  -ttrc.    Part.  ajg/iitU. 

afllofoire  [jZoseio],  intb.  :  become  fiabby 
or  loose. 

aflla-èate,  ADJ.:  affluent  (abundant). 
-eatea&éate,  adv.:  abundantly,  -èaaa, 
p.:  affluence  (abundanoe).  Il-ire  [L. 
JIttere,  fiow],  intb.  :  flow  on  or  together  ; 
flow  in  abundance  (abound),  '-aao,  M.  : 
afflux;  congestion. 

aflbodre  \Jwk6],  tb.:  set  on  flre  (inflame). 

aflb-cd|;^;iaet  or  -ca(|:fdaet,  P.,  -sa- 
a&éato,  M.:  suffocation.  D-sdre  [Jogo], 
TB.:  sufPOGATB  (smother) ;  drown;  befl.: 
be  suffocated  or  stifled,  -gdto,  adj.: 
suffocated  ;  extinguished  ;  overloaded  ;  f u- 
riousf:  «ova  — U,  poached  eggs,  -sa- 
tóio,  M.:  place  of  suffocation,  Qig^  oven. 
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mMnl'lkf  [/oUa], TR.:  orowd  together; 
throng;  stuif.  -lataaiòate,  adv.:  in  a 
crowd;  greedily. 

affol-taméatot»  M.:  thickening;  precipi- 
tation. H-iàret»  TR.:  crowd  or  press 
upon  ;  intr.  :  hurry,  -tàtaf»  P>  '  haste, 
eagerness. 

afléa-daaaéato,  M.  :  foundering  (sink- 
ing). Il-dàre  Ifondó],  IMTK.  :  founder 
(go  to  tiie  'bottom/  sink);  tr.:  sink,  -da- 
to, ADJ.:  sunk;  shipwrecked;  rained. 
-datóre,  M.  :  sinker  ;  wrecker.  -d»t4- 
zm,  F.  :  sinking,    -dot  for  a  fondo. 

afforostiordn  [foreitiere],  intr.:  be- 
come a  stranger. 

af=fértlfl«»dre,  tr.  :  fortify. 

af=fortnn4to,  ADJ.  :  fortunate. 

aflttr-aat»  adv.  :  by  force,  -saméatot, 
M.:  fortifying.  -BdrotyTR.  :  strengthen, 
fortify. 

aAM-MuaAato,  M.:  ditch;  trench  (in- 
trenchment).  Il-odro  [/otta],  tr.:  ditch  ; 
intrench,    -aatdra,  F.  :  intrenchment. 

aftrilg^oret  =  ^frangere, 

mMrmrlkff,-ìiro'\,7SL.:  enfeeble. 

aAraui-oàliilo,  ADJ.:  capable  of  being 
freed,  -oaaaéato,  M.  :  freeing  (eman- 
cipating). n-o4re  [franeolf  tr.:  free 
(FRANcmzB,  emancipate);  refl.:  be  freed  ; 
become  vigorous,  -oàto,  adj.:  freed; 
M.:  freeman. 

afefrda^^oroti  IRR*;  TR.:  break;  violate. 
-frànto,  FART.  :  broken  ;  fatigued. 

afcappdrot»  tr.  :  cut  (mince). 

afl^atel-laméato,  M.  :  brotherly  affec- 
tion (intimacy).  ||-14re  [fratello],  tr.  : 
make  brothers;  refl.:  become  brothers 
(in  Section). 

«t,  TR.  :  cool. 
laménto  t,M.:  check  (restraint). 
>t»  TR.:  bridle  (curb,  check). 

a^^firéaoo,  M.:  fresco. 

a&ot-taaéato,  M.:  hurry  (speed),  -tàa- 
■a,  F.:  huny.  Il^tdro  [/retta],  TR.  : 
urge  (hurry,  speed,  despatch),  -tata- 
afcoatof,  ADV.:  hurriedly,  -toaof»  adj.  : 
hasty  (hurried). 

dftrioo  [L.  -eui],  M.  :  south-wind. 

mftrittoU4re  [fHUello],  TR.:  fry  (eggs)  ; 
kill. 

a&oa-taaaAato,  M. :  affront;  assault. 
n^tdro  [fronte},  tr.:  affront;  assault 
(attack)  ;  refl.  :  meet  face  to  face  ;  as- 
sault each  other,  -tdtaf,  F.  :  assault  ; 
encounter,  -tdtof»  adj.  :  affronted  ;  as- 
saulted ;  face  to  face.  aftr6a-to,  M.  : 
affront  (insult). 

aftuai-oaaadatOfM.:  fumigation.  ||-od- 
V  [fumo],  TR.:  fumigate;  smoke  dry. 
-odta,  F.  :  fumidity.  -oatdra,  F.:  fumi- 
gation (smoking). 

L-odiFo  [J%9o],TR,:  form  into  a  spindle 


or  shaft  (taper),     -adto,  part.:  taper- 
ing.   -aolUuro  or  -solldro  =  -tare. 

affidato,  M.  :  gun-carriage. 

afonia,  F.:  aphony.  Hdfoao  [Gr.  a-,  not, 
fhoné,  voice],  adj.  :  aphonous  (voiceless). 

alb-zifino  [Gr.  apkariimóe,  definition], 
M. :  aphorism,  -riatioo,  adj.:  aphor- 
ÌBtio(al).  -riatioaiiiéato,  adv.:  aphor- 
istically. 

aléoo  [flf€k\,  ADJ.  :  suffocating  (sultry). 

a-£réttot»  ADJ.  :  sourish,  -frdoaf,  F.  : 
sourness;  asperity.  Il-frof»  adj.:  sour 
(acrid). 

afrodisiaco  [AfrodUè],  adj.  :  aphrodiai- 
acal. 

acdmo  [Gr.  a-,  not,  gdmo»,  marriage],  F.  : 
acotyledons. 

d^ape  [Gr.  offdpe,  love],  F.  :  love-feast. 

ac^^oo  [L.  -Of m]  M.  :  agaric. 

dsata  [Gr.  Aehdtee  in  Sicily],  F.  :  agate. 

agdta  [offo],  F.  :  needleful. 

dgawo  [L.],  F.  :  agave  (plant). 

a-^nda  [L,'to  be  done*],  F.  :  note-book 
(memorandum).  ||-^ato  [ifire],  adj.: 
acting  ;  active  ;  M.:  agent  ;  manager,  -f  an- 
sia, F.  :  agency. 

asovo-laménto,  M.  :  facilitation  (ease). 
-Idro,  TR.  :  facilitate  (help).  Ha^vo- 
lo  [L.  agibilU  (L.  agere^  act)]  adj.  :  easy 
(manageable,  practicable),  -léasa,  F.  : 
facility  (ease);  civility  (courtesy),  -lino, 
ADJ.:  easy,  manageable.  -Iméato,  adv.: 
easily  (readily). 

asgaffdrot  =  aceafarf 

assalldto  [gaUà],  M.  :  marshy  ground. 

asBaa-^fdro  [oafieto],TR.:  hook.  -f^lM- 
rdro  [gangherol,  tr.  :  hinge. 

agsaTÌ|n|drot,  TR.  :  grasp  (seize). 

af^ooo^ivot»  REFL.  :  respond. 

ay-yofi^rldro,  INTR.:  ipop.)  muse;  TR.: 
arrange;  dress,  put  on.  II -^éf^^  [fi, 
M.  :  trifle  (worthless  thing)  ;  perplexity. 

af -^libpot»TR.:  congeal  (freeae).  -f  ola- 
■ióaot»  F.  :  congealment  ;  jelly. 

a^^atiUrof  =  ingentilire. 

af-^ttdro,  INTR.:  project  (jut  out). 
-^ttivo,  ADJ.,  M.  :  adjective.  ||-^tto 
[L  ad-jeetui,  'thrown  upon,'  joined],  M.: 
projection  (prominence,  jutting). 

asBhroraiiglidrot,  TR.  :  grasp. 

assMao-olaa&éato,  F.:  frost.  H-^id- 
ro  [ghiaccio],  TR.  :  freese  (congeal). 

ac-K^tiAddrott  INTR.  :  be  froaen  or  be- 
numbed with  cold  ;  be  horrified,  -cbid- 
dot»  M.  :  horror. 

asK^inddro  [ak.  to  Eng.  irtiuf|,  TR.: 
trim  (adorn). 

af^fa-oéaaaf»  F.:  adjacency.  ||-«érot, 
IRR.  ;  INTR.  :  be  adjacent  ;  suit. 

a^fiaooolridroti  REFL.:  KNEEL. 

A^E^Iot  I»  for  ho,  I  have. 

df^o  2  [agio]^  M.  :  exchange  ;  discount. 


[giogo},  TB.  :  pnt  the  yoke  on 
^ke). 

m^^togliéktof,  adj.  :  mixed  with  tares. 

Aflpfior  -  naméato,  M.  :  adjournment  ; 
dSrn.  ff-aàre  [giomo]f  tr.:  adjourn; 
iUnminet;  appointf;  intr.,  befl.:  dawn. 

a^|^-r»Bi4ttto,  M.:  anrroimding^  (cironm- 
▼entlng)  ;  evasion.  |1  -r4re  [girare] ,  tr.  : 
surround  (enclose)  ;  take  in  (deceive)  ;  intr.  : 
go  or  roam  about  ;  refu:  go  around  (ram- 
ble). -r4tat,  P.:  turning  round;  dwin- 
dling, -ratóre,  u.,  -rateile,  P.:  ram- 
bler; deceiver  (swindler);  bewitcher. 

a^^mdi-oàiite,  adj.:  adjudicating;  ii.  : 
adjudicator.  f|-o4re  [giudicare},  tr.  : 
adjudge  (award),  -oatàrlo,  M.  :  benefi- 
ciary (to  whom  a  thing  is  adjudged),  -oa- 
tàénm^  P.  :  adjudication  (award). 

a^^vflril.  .t  =  aggiung. . 

a^r^^B^re,  IRR.  ;  TR.  :  join  ;  add  ; 
reach  ;  refl.  :  join  (meet  together). 
-^wWylniénto,  M. :  joining;  addition; 
supplement.  -^éaaifrKBft,  of -giungere, 
-^àmta.  P.:  addition.  -|^iuit4re,  TR.: 
join;  add;  sew  together.  -|^iuitat&ra, 
p.:  joining  ;  jomt,  seam,  -^àmto,  fart. 
of  giungere:  joined  (added)  ;  adjunct  (aa- 
nstaat).  -^«luiòaet»  P>:  joining;  ad- 
dition. 

a^^wéref,  TR.  :  swear  ;  conjure. 

aBttt-ctAliile,  ADJ.  :  adjustable,  -«ta- 
Suito,  M.  :  adjustment.  U-etAre  [giu- 
ito},  TB.:  adjust  (set  to  rights);  direct; 
REFL.  :  adjust  one's  self  ;  agree,  -«tata- 
aiénte,  ADV.  :  rightly  properly),  -«ta- 
téssa,  P.  :  justice,  -«tatóre,  M.  :  ad- 
juster (regulator).  -«tat6ra,  P.:  ad- 
justment, settlement. 

ao^aae-raBiéato,  M.  :  agglomeration. 
P«réara  [L.  glomus,  ball],  tr.  :  agglomer- 
ate. 

am^vti-aaiiiéato,'  M.  :  agglutination 
(^uittg).  H-màre  [glutine],  tr.  :  agglu- 
tbiate  (glue  together),  -aaaloae.  P.: 
agglutination  (gluing;  joining  of  words). 

acBoliUra  [gobbo],  TR.:  make  hunch- 
backed. 

■fgiiiMltnlii  rii  [gomitolo],  tr.:  make 
into  a  clew  or  coil  (wind  up);  refl.:  form 
into  clews  or  groups.  -tAjra,  p.  :  form- 
ing into  clewB. 

acsottà-re  [gotto],  tr.:  bail  (a  boat); 
pomp.    ^t6ra,  P.  :  bailing. 

■!§!■  lièi»  (grado  i],  intr. :  be  agree- 
able (please),  -dérole,  adj.  :  agreeable 
(pleasing),  -dawolaeitta,  adv.:  agree- 
ably. -dIméatOy  M.  :  agreeableness, 
pleasure,  -dire,  tr.  (8  Sing,  -da,  im- 
pera.): accept  with  pleasure  (receive 
kindly);  like,  -dito,  adj.:  gladly  ac- 
cepted; agreeable  (acceptable),  -duirety 
BBFL.  :  n^e  one's  self  agreeable. 
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t,  TR.  :  clasp. 
•attillare    [gra^fioif],   TR.  :    claw, 
clutch;  rob. 

agBraaparet  =  aggrappare. 

acsraaiMret,  tr.:  grain  (form  into 
grains);  iNin.  :  seed. 

acKraaolti(à)re  [granchio],  TR.  :  be- 
numb with  cold. 

acsraa-dimeato,  M.  :  aoj^andizement  ; 
increase  (rise).  ||«dire  [grande],  tr.  : 
increase  (enlarge);  refl.:  grow. 

acs^t^A-flàre  [grai^],  TR.:  claw,  grap- 
ple,   -flfif^àre,  TR.  :  rob. 

acsrappàre  [grappa],  tr.  :  grapple  ; 
grasp  (catch);  refl.  :  clutch  (clizi;). 

aoprattiret  =  aggradire. 

acs^^^ti^eiàreLj^ra^ieeiolrTR.:  entwine; 
refl.  :  become  interwoven  ;  be  entangled. 

acs^^^tigliàret»  TR.  :  fetter  ;  imprison. 

acKra-vaaaéato,M.:  aggravation,  -van- 
ta, ADJ.:  aggravating;  overcharging. 
Il-vàre  [grave],  TR.  :  overload  (over- 
charge); aggravate;  aggrieve;  accuse; 
refl.:  grow  heavy,  be  aggravated;  be 
aggrieved,  -wasioaet»  P-  •  overloading  ; 
aggravation.  '-tIo,  m.:  excessive  burden, 
weight;  aggravation;  injury;  imputation. 

acsra-Biàre  [arazia],  TR.  :  be  grateful 
or  pleasing  to  (please),  -oiataaaéate, 
ADV.:  gratefully;  pleasingly.  -aiatiBo, 
ADJ.:  pleasing  (nice),  -alato,  adj.: 
pleasing;  graceful;  genteel. 

acsrodire  [L.  gradior,  advance],  tr.: 
assault  ;  offend,  (Eng.f)  aggress. 

acKre-8aaaéato,M.:  aggregation.  D-K^ 
re  [L.  grex,  flock],  tr.  :  aggregate.  -(4- 
to,  PART.  :  aggregated  ;  M.  :  aggregate  ; 
assemblage,  «cftaiòae.  P.:  aggrega- 
tion ;  assembly,  -y^àref,  tr.  :  collect  ; 
refl.  :  herd  together. 

an'**-*^^'^*  [oggredire],  p.:  aggres- 
sion (assault).    Hióre,  M.  :  aggressor. 

acsref-farof,  or  -airef,  DfTR.  :  be  be- 
numbed with  cold. 

acs'^o^^i^^'^t»  TR.  :  cramp  with  cold. 

agcrin-adre,  or -aire  [|rrtft2a],.TR.:  wrin- 
kle (shrivel). 

'et»  REFL.  :  be  stiff  with  cold. 
,  INTR.  :  get  covered  with 
tartar  (incmstate). 

aggroppdret»  TR.  :  wrap  (tie);  heap. 

acKrot£&re  [grotto],  TR.:  —  U  ciglia, 
knit  one's  brows  (frown),  embankf  (a 
ditch);  repairf. 

aggrotteHMidret,  INTR.:  fall  into  the 
grotesque,    -eoàtof,  M.  :  grotesque. 

acgrori-i^liàre,  or  -glioldro  [grovi- 
glio], TR.  :  curl  up  (twist  up);  entangle. 

acgm-aidre  [grumo],  refl.  :  curdle  (co- 
agulate), -atoldre  [grumolo],  refl.: 
form  into  bunches, 

grouping;  union; 
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fonning  a  biincli  or  knot.  It*p4re  [gr%p- 
po],  TR. :  grotap,  collect,  heap  up;  knot 
(tie). 

aggziuaolare  [gruzzolo],  TR.  :  scrape 
together  (hoard  np). 

agKna-gliaaaéato,  M.  :  equalizing. 
-glidnsaffF.:  equality;  conformity;  re- 
semblance. ||-£r)ikre  [L.  cBqwUii,  equal], 
TR.:  equalize;  make  even  or  smooth; 
compare;  refu:  become  equal  or  even; 
compare  one's  self  (with).  -gllMtmmón- 
to,  ADV.:  equally  (proportionally),  -glimr 
tore,  M.  :  equalizer,  -gliumiówflf,  F.  : 
equality;  conformity.  agsu4-0)io,  M.: 
comparison. 

agguantare  [guanto],  TR.  :  clutch  (catch 
suddenly);  rob;  reef. 

.  f  =  guard,  . 
if  LO(jer.  wahien,  watch], 
TR. :  lie  in  wait  for;  spy.    -guato,  M.: 
ambush. 

aggaettret»  TR.  :  join. 

agguerrire  [guerra],  TR.  :  inure  to  war 
(harden,  train). 

aggnindo-laaaénto,  M.:  reeling  off; 
artifice.  ||-14re  [guindolo],  TR.:  reel  off  ; 
wind  up  ;  lead  by  the  nose  (trick),  ag- 
gniadolot  =  guindolo, 

aggniitàre  [gutto],  nmu  :  give  pleasure 
(please). 

4ghero  [L.  aeer],  ADJ.  :  sour  (sharp). 

agliétto  [ago],  U.:  shoe-string  (with 
metal  point). 

agfci4«eiot,  M.  :  hekn  (rudder). 

agMròaet  =  airone. 

agCà-ret  [o^]»  TR.:  adapt;  accommo- 
date; place,  -taaaéate,  adv.:  commodi- 
ously  (with  ease),  -tèssa,  F.:  ease  (com- 
fort); wealth,  '-to,  adj.:  adapted;  con- 
venient; in  easy  circumstances  (wealthy); 
lazy. 

a^bilet»  ADJ.  :  feasible. 

4gi-le  [L.  -lis],  adì,:  agile  (nimble), 
lively.  -Utà,  F.:  agility,  -laéate, 
ADV.:  nimbly. 

àfto  [?],  M.:  ease;  convenience;  comfort; 
leisure  :  dar  — ,  give  time  (to  pay);  pren- 
der — ,  take  one's  ease. 

a|^-ro  [L.  agere],  TR.  :  act  ;  operate  ; 
proceed,  -taaaéntot»  F.  :  action  ;  agita- 
tion (stir),  -tare,  TR.  :  agitate  (stir,  ex- 
cite); molest;  plead;  refl.:  be  agitated 
(be  disturbed):  —  una  lite,  carry  on  a 
liw-suit.  -tatóre,  M.,  -tatriee,  F.: 
agitator,  -tasioaeèlla,  F.  :  slight  agi- 
tation,   -tasiòae,  F.  :  agitation. 

àgl^^  for  a  gli,  to  the.  . 

aaii-àta,  F.  :  garlic  sauce,  -àio,  u,: 
garlic  bed.  -étto,  M.:  small  or  young 
garlic.  -Ottino,  M.  :  little  bit  of  a  gar- 
lic.   ÌHéLgli'O  \L,  aUium],  M.  :  garlic 

éfn^at»  F.  :  she-lamb. 


agi(^à^^to  [L.  -hw  (natu»,  bom)],  v.:  agnate 
(kinsman  by  the  father's  side),  -^sie, 
ADJ.  :  agnatic,    -siòae,  F.  :  agnation. 

a|jq|èl-la,  F.  :  little  she-lamb,  -léio,  M.: 
dealer  in  mutton,  etc.  -lat&ra,  F.  : 
lambing  time,  -lètto,  M.:  lanbUn. 
-lina,  F.:  little  she-lamb,  -lino,  M.: 
lambkin  ;  adj.:  of  lamb  (lamb-).  ||a|jq|àl-i 
lo  CL  agnui,  lamb],  M.  :  lamb(kin).  -1^ 
to,  M.  :  big  lamb  ;  PL.  :  (perh.  from  aud- 
io) dumpling  stuffed  with  meats. 

auryisiònot)  F.  :  recognition. 

è^9ot»  M.  :  lamb  ;  swelling. 

agnvfdèi  [L.  Agnue  Dei,  'Lamb  of 
Grod'],  M.:  Agnus  Dei  (image  of  the 
Lamb;  prayer  at  Mass). 

Ago  [L  aeui],  u.:  needle;  hand  (of  a 
clock);  stile  (of  a  dial);  sting  (of  a  bee» 
etc);  sph^  ;  compass  needle  :  —  da  teeta, 
bodkin. 

agofn^ère  [oi^aiiia],  tr.  :  desire  anxiously 
or  eagerly  (long  for),  lupire  to. 

agè-ne  [Gr,  ag6n  {dgein,  lead)],  M.  :  agon 
(contest  for  a  prize  at  the  public  games 
in  Greece);  (poet,)  contest,  fight;  wrea- 
tling ground;  battle-field,  -nia,  F.:  agony. 
-niitta,  M.  :  wrestler,  -nistioa,  F.  : 
agonistics  (athletic  exercise),  -nistioo, 
adj.:  agonistic(al).  -niyfànte,  ADJ.: 
agonizing;  in  agony  (dying),  -niffàre, 
INTR.  :  writhe  with  agony,  agonize,  be  dy- 
ing. 

agoràio  [ago],  M.:  needle-case;  needle- 
maker  or  seller. 

ago-stiniàno,  ADJ.  :  AugusUnian.  -«ti- 
no, ADJ.  :  of  August  (bom  or  ripening  In 
A.).  ||ag6-ato  pL  Auguetue],  M.:  August 
(the  month). 

agran&énte  [agro],  ADV.  :  sharply. 

agr-Aria,  F.:  (science  of)  agrioultore. 
«Ario  DL  ager,  field],  adj.:  agrarian 
(agricultural),  -èste,  adj.:  agrestic 
(rural,  rustic),  -esten&éntet»  adv.:  ra- 
rally  (rustically),  -estissaf,  F.:  rus- 
ticity. 

agr- estino t»  adj.:  sourish  (tartiah). 
n-^to  [agro  i],  M.  :  kind  of  sour  grepe  ; 
sour  grape  juice  (veijuice).  -esàsof* 
ADJ.:  sourish,  -esttoiet,  M.:  acid  thing, 
acids.  -Ottino,  dim.  of  -etto,  -étto, 
ADJ.:  sourish  (somewhat  acid);  m.:  add- 
ity.    -Assa,  F.  :  soumess  (acidity). 

aipri-  [L.  ager,  field]  :  -oolaf»  M.  :  tiller, 
farmer  (husbandman),  -ooltdre,  M.: 
agriculturer  (farmer),  -eolt&ra,  F.: 
agriculture  (fanning),  -fòglio,  M.:  holly. 
-n&enaére,  M.:  field -surveyor  (-'meas- 
urer'). -n&ens4ra,  F.  :  field-surveying 
(mensuration). 

agrimAniat»  F.:  agrimony  Qtverwort). 

agri-dttaf,  F.:  egriot:  —  perea^  mar- 
joram. 


I  [L.  oecr,  sharp],  adj.  :  sour  (acid, 
acbid);  sharp  (severe);  disagreeable 
(croea-grained). 

&Sro2  [L.  ager,  field],  m.  :  territory  (esp. 
of  a  city). 

ADJ.  :  sweet  and  soar. 
[afiro2]f    F.:    agronomy 
CKience  of  agricidtiire).  -aòmioo,  ADJ.: 
agronomioaL     aerò- bimbo,  il:   agro- 
nomist (agriculturist). 
m^^émkiB'f,  il.  :  acid  herbs  (pot-herba). 
mgamgliàmmtki  =  eguaglianza, 

TR.  :  guard  (take  care  of). 
it>  TR.  :  WA9TB  ;  spoil, 
ttt-  •  =  agswoL  . 

i*eMat  \fl€o\t  F.:  knitting-needle. 
-oM4re,  TB.  :  stitch  (sew). 
ac4-|irl<Btf  F.:  eagle;  Roman  standard; 
obelisk;  steeple;  needle.  -9li4e«iott 
M.:  standard.  'g\ikr%'\,  TR.:  sew  (stitch). 
-gl<4tAt>  F.:  needleful,  -gliémt^^y  M.: 
sting;  incentiye.  -gli^ttof»  M.:  yomig 
eagle. 

Loaiàrot  =  aumtniare, 

if  =  adunart, 
\  .f  ^  ai^r. . 
i-tèllo,  -tétto,  ADJ.:  rather  sharp; 
tack,  -tossa,  F.:  acuteness.    Ilaffà- 
[L.  aeutu»,  sharp],   M.:    long   nail. 
ito,  M.  :  sharpening,     -aaaro, 
aharpen  (whet).    -■■4to,  F.  :  rapid 
sharpening,     -asatòrot»  M.:    whetter. 
•«mt4ra,  F.  :  sharpening  (whetting). 
osaaoiBo    [Sp.  obliaci/],  M.:  guardian  of 
gaDej-alavea  ;  tyrant,  hard  fellow, 
acéaaot  =  adUo, 
aM,  -aaè,  wterj.  :  oh  I  alas  I 
éi,  for  a  t,  to  the. 

èia  I  [L.  am],  F.:  threshing-floor  ;  garden- 
plotf  ;  ARBAt  ;  halot  :  menart  U  can  per 
f  — ,  drag  out  (a  discourse,  etc.)  in  aim- 
leaalen^. 

elm  2  [ato],  F.  :  perceptress  (governess). 
alAta  [aia  i],  F.  :  sheaves  on  the  thresh- 
ing-floor ;  tin«shing-floor  fall  of  sheaves  : 
romper  P  — ,  begin  threshing. 
alAtot»  ADJ.:  rambling:  andar — ,  ramble 
aboDt. 
ai4ttatF.:  hotbed. 


M.: 
to 


éio,  pL  ai  [8p.ayo,maater],M.:  preceptor, 
tutor  (in  a  private  hooae). 

aiéBot»  M.  :  rambler. 

a=iro,  M.  :  leap  ;  ran,  free  coarse  ;  direc- 
tion. 

alv^Bo  [OCier.  ketgero],  M.  :  heron. 

ait. .  (jNwf .)  =  aiuL  . 

ai(B)^la  [areola],  F.:  garden-plotf*  -lot» 
M.:  bird-net. 

ai»-tamABto,  M.:  aid  (help).  -tàBto, 
ADJ.:  aiding  (belpfnl);  strong;  M.:  helper 
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(assistant);  adjutant:  —  di  campo,  aide- 
de-camp,  -tare,  TR.  :  aid  (help,  assist); 
REFL.:  help  one*s  self  (avail  or  help  one's 
self),  -tàtot»  u.:  help,  -tatóro,  M. 
-tatrioo.  P.:  helper  (assistant),  -ta- 
vole, ADJ.:  aiding  (helpful);  favorable. 
||ai6-to  [L.  ad-jutum  (juvare,  help)], 
M. :  AID  (help,  assistance);  PL.:  auxiliary 
troops,    -tòro,  M.,  -trioo,  F.  :  helper. 

ala-saaiéBto,  M.:  incitement;  provoca- 
tion. ll-aAro  [(^r.  hetzen],  tr.  :  incite  ; 
set  (dogs)  upon  ;  irritate  (provoke),  -oa- 
tóro,  M.,  -aatrioo,  F.  :  inciter  (instig> 
tor).    -BÒoot»  ADJ.  :  provoking. 

al,  for  a  tZ,  to  the. 

41a,  pL  4i  (poet.  4e)  [L.],  F.  :  wing  (of  a 
bird,  structure,  or  army):  farie)  — ,  form 
a  line  (to  honoor  some  one  passing);  stare 
suiS  — e,  be  just  going. 

ala1iAr»da  [Grer.  keLm-itarU,  'helmet- 
splitter*],  F.  :  HALBERD,  -data,  F.  :  hal- 
berd thrust,    -dièro,  ic.:  hallebardier. 

ala-VaatrÌBo,  ADJ.:  of  alabaster.  ||-1i4- 
•tro  [L.  -^of^rtfia],  ic.  :  alabaster. 

al4-oro  or  41a»oro  [L.  -em],  ADJ.: 
alacrious  (brisk,  lively).  -oroaaéBte, 
ADV.:  with  alacrity  (briskly),  -orita,  p.: 
alacrity. 

alainàr(r)i  [Sp.  -marl,  ic.  :  ornamented 
button-hole. 

al4Bo  [Alanti,  ic.  :  bulldog. 

al4ro  CL  ad  larem,  'to  Lar'  (domestic 
deity)],  M.  :  andiron. 

al4ta  [ala],  F.  :  stroke  of  the  wing. 

alatèrno  [L.  -nus],  ic.:  privet  (shrub); 
prim. 

flI4to  [ala],  ADJ.  :  winged  ;  flightyf. 

éXhoL  [L.  -iue,  white].  P.:  breaJc  of  day 
(early  dawn). 

al1ial|;ia  [7],  P.  :  great  vanity  (conceit). 
-I^fòoo,  ADJ.  :  conoeited. 

alliàBa  [albo],  P.  :  kind  of  white  grape. 

albaaeao,  M.  :  light  cavalryman. 

àlbatro  I  [L.  arbiUue],  M.:  (hot,)  arbutus. 

àlbatro  2  [fr.  Ar.],  M.:  albatross. 

al-baaaàBO  [albo],  m.  :  limestone,  -bè- 
dlBo,  P.  :  whiteness.  boyyf«in<iito, 
M.:  dawning,  -bo^e^iàro,  intr.  :  dawn  ; 
break  (of  day). 

albo-raro  [albero],  tr.:  phint  with  trees; 
mast  (a  ship).  -rat6ra,  P.  :  tree-plan- 
tation; masts,  -rèlloi,  M.:  sort  of 
mushroonL 

alborèllo2  [?],  m.:  earthen  vase  (pot). 

alboréao  [albo],  M.:  limestone. 

albo-réta  [-ro],  P.,  or  -r4to,  M.  :  tree- 
plantation  (grove),  -ratto,  M.:  small 
tree  (shrub). 

albor-ca^^Bof,  F.,  -saaaéBtot»  M.: 
staying  at  a  hotel  ;  lodging.  -s4ro,  tr.; 
lodge;  harbour;  intr.:  lodge  (reside, 
stop),    -càto,  PART.:  lodged;  M.:  lodgesf 
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alb«rKatore 


•C<^t6re,  M.,  -^tktrie;  F.  :  innkeeper  ; 
hotel-keeper  (landlady),  -f^littriat»  P*: 
poblio  inn.  -g/iétto,  M.  :  small  inn. 
||alMr*co  [OGer.  heri-berga,  'army- 
shelter'],  inn  ;-  hotel. 

albe- Fino,  dim.  of  -ro.  41be-ro  [L. 
arbor],  M. :  tree;  poplar;  mast;  (mee.) 
shaft,  shafting:  —  ^t  trineheUo,  fore- 
mast,   -rone,  If.  :  big  tree. 

al-Moaatet»  -1ii««to  [albo],  adj.:  whit- 
ish. 

al1ii-«d€>oa.  P.:  apricot.  «oòooolSp.  al- 
bari-€oque  (ir,  Ar.)],  M.  :  APRiooT-tree. 

al-1iino,ADJ.:  whitishf;  u.:  albino,  -bia: 
domenica  in  — »  Sunday  after  Easter. 
II -b«   [L.  -but],   ADJ.:    white t;  fig-like 

.  (with  ref.  to  a  special  whitish  fig);  tipsyf  ; 
M.  :  book  of  records,  -boràrefi  intr.  : 
dawn,  -bore,  M.:  dawn  (aurora),  -bàfi- 
B«,  F.:  albugo,  -bum,  M.:  album.  -b6- 
■te,  ic.  :  white  of  the  egg.  -bwinina, 
— ue,  F.:  albumen.  -bniBiaàto,  adj.:  al- 
bominouB.    -bteno,  M.:  white  hasel-tree. 

aloàioo  [L.  -eui],  M.  :  alcaic  (meter). 

aloa-leffoènte,  ADJ.:  alkalescent,  -le- 
foènaa,  F.:  alkalesceus.  IJaloA-ll, 
[Ar.],  M.  :  alkali,  -lino,  ADJ.  :  alkaline. 
-liff&re,  TR.  :  alkalise. 

41«o  [6r.  aUsQ,  M.  :  elk. 

al«Àa  jL.],  F.  :  vervain  (plant). 

aloltèrmes  [fr.  Ar.],  M.  :  sort  of  sweet 
drink. 

alohi-flila  [fr.  Ar.],  F.  :  alchemy.  -'; 
oo,  ADJ.:  alchemical,    -mista, 
M.:  alchemist,    -miffàref»  intr.:  prac- 
tice alchemy. 

aleiéae  [Gr.  alkyón],  M.  :  halcyon;  king- 
fisher. 

Aloo-ol  [fr.  Ar.],  M.  :  alcohol,  -òlioo, 
ADJ.:  alcoholic,    -olifmo,  M.:  alcoholism. 

alooréao  [fr.  Ar.],  M.  :  Alcoran. 

alodva  [f r.  Ar.],  F.  :  alcove  (recess). 

al-oiuftolrè,  M.  :  something.  ||«oàao  [L. 
aliqui$  unui],  pron.:  some  one  (some- 
body); some  :  — a  voUa,  sometimes. 

ài-dia,  -diana,  F.»  41-dio,  -dióae,  M.  : 
[L  L.  -ilui],  half-freed  serf. 

41ea[L., 'die'LF.:  fate. 

aleàtioo  [?],  M.  :  sort  of  black  grape  ; 
wine  made  from  it. 

aleatòrio  [aUa],  adj.:  contingent;  un- 
certain. 

ale^;^4re  [ala],  intr.  :  stir  the  wings 
(flutter). 

alé-nat»  F.  :  breath  (respiration),  -iia- 
méatof»  H.:  breathing,  -nàref,  intr.: 
breathe,    -aoeof»  adj.  :  panting. 

alep4rdot  ^=  leopardo, 

alemiflLràaaoot»  u.  :  counterpoison. 

alét'-ta  [ala],  F.:  small  wing;  fin;  iron 
brace,  -tato,  adj.  :  {her.)  with  varie- 
gated fins. 


aUpodo 

AUa,  F.  :  alpha  (Greek  a)^  -betiea- 
méate,  adv.  :  alphabeticallv.  -bètioo, 
ADJ.:  alphabetical,  -bète  [Gr.  beta,  fi], 
M.  :  alphabet. 

aU&aat»  F.  :  mare. 

alfière  \L,  aquUi-fer,  baglb-bbarer],  m.  : 
ensign«-bearer  (ensign);  bishop  (at  chess). 

mXtÌM%[aUafine],kùy,:  finally. 

41(i)-ga  [L.  oigà],  F. :  alga;  seaweed. 
-s6ao,  ADJ.  :  full  of  seaweeds. 

41-ifebra  [fr.  Ar.],  F.  :  algebra,  -ce- 
brioo,  ADJ.  :  algebraic,  -^brioaaaen- 
te,  ADV.  :  algebraically,  -^briota,  ic.  : 
algebraist. 

algènte t»  ADJ.:  algid  (freesing).  41- 
feref,  IRR.;  intr.:  freeze.  41coret» 
M.  :  extreme  cokL 

alc^oo  =  aligoeo. 

alia,  vulg.  for  ala,  wing  of  a  building. 

aliàref,  intr.  :  fly. 

Alias  [L.],  ADV.  :  otherwise  '  also  called. 

dUbi  [L.L  M.  :  alibi 

alieot»  F.  :  anchovy. 

alldàdat,  F.  :  alidade  (quadrant). 

dli-do  [arido],  adj.  :  arid  (dry)  ;  M.  :  dry- 
ness, ^léasa,  F.  :  aridness.  -dare,  m.  : 
dry  season  (dryness). 

alidoràte  [aia,  doralo],  adj.:  gold- 
winged. 

alia^^àret  =  aleggiare, 

alie-a4bile,  ADJ.  :  alienable,  -inabili- 
tà, F.  :  alienability,  -aaaaàato,  M.  : 
alienation;  separationf.  -nàre,  IB.: 
alienate  ;  transfer  ;  rbfl.  :  become  alien- 
ated or  estranged  ;  withdraw,  -aata- 
méate,  adv.:  giddily,  -natària,  f., 
— o,  m.  :  receiver  of  alienated'  property. 
-aàto,  ADJ.:  alienated  (estranged);  dis- 
tracted (mad),  -natóre,  M.:  alienator. 
-aaaióae,  F.  :  alienation;  estrangement; 
distraction;  separationf.  jjalià-ao  [L. 
alienue],  adj.:  alienf  (foreign);  disin- 
clined (reluctant»  averse). 

alifiorito  [ala,  fiorilo],  adj.  :  with  flow- 
ery wings. 

àli^a  =  alga, 

alif eref,  ADJ.  :  winged. 

alimea-taaaàato,  M.  :  nourishing  (ali- 
ment), -tare  I,  TR.  :  nourish  (feed). 
-tare 2,  -tàrio,  ADJ.:  alimentary:  pen-^ 
iione  — ,  maintenance,  -tatare,  IL,  -ta- 
triee,  F.:  nourisher.  -tisio,  adj.:  ali- 
mentary. ||aliméa«to  [L.  -tttm  (alere, 
nourish)],  u.:  aliment  (food,  nourishment). 
-t6oot»  ADJ.  :  nutritious. 

aliaa  [ala],  F.  :  little  wing. 

alinea'  [L.  ah,  from,  linea,  line],  F.  :  sub- 
paragraph; clause. 

aliÒMoff  M.  :  ossicle  ;  cockle. 

aliòttef,  M.  :  ruffle. 

alipede  [ala,  piede],  ADJ.:  with  winged 
feet. 


aliqiuu&to 

allquàatot,  adj.  :  aliquant  ;  unequal. 
aliq«6to  [L.  alia^quota],  adj.  :  aliquot. 
•lifèo  [?]»  ADJ.  :  trade-:  venti  — ex,  trade- 
winds. 

All-t4re,  INTR.  :  breathe  gently  ;  pant  ; 
v.:  panting.    HAU-to  [L.  halitutl  M.: 
breatii    (breathing);     breeze;    odour  f. 
-t(m)daot»  ADJ.  :  bad  smelling. 
all',  411* I,  for  a  la,  to  the. 
411a 2t,F.:  market-place;  ell. 
allae-eiaBiéiito,    M.  :  lacing  ;   allure- 
ment.   il-«l4re  [laeeio],  TR.  :  lace  ;  bind 
(tie  up);  catch  with  a  lasso  or  snare; 
catfih;    allure;    entangle,     -eiativof» 
ADJ.:  catching;  alluring.    -e{at4ra,F. : 
lacing;  buttoning;  bandage. 
all«-C>^B&éato,  M.  :  deluge  (inundation). 
ll-C^Lre  [lago],  TB.  :  deluge  (overflow,  in- 
undate),    -saaióiiet»  P-*    overflowing 
(flood). 

aUaitipaii4to  [Idrnpana},  ADJ.  :  emaci- 
ated C  transparent  like  a  lampO»  very 
thin. 

aUaitip4re  [lampo],  INTR.  :  bum  with 
thirst  ^>ardi). 

allav-saatéato,  M. :  enlargement;  ex- 
tension. B-K4re  [largo],  TR.  :  enlarge 
(widen,  extend,  dilate):  —  la  mano,  be 
open-handed.  -(41*,  F.:  enlargement  or 
Batching  (made  in  haste),  -fratina.  P.: 
poor  enlargement  or  stretch,  ^atólo, 
M.:  instrument  for  enlarging;  stretcher. 
I,  M.:  enlarger  (amplifier),  -ga- 
k,  F.  :  enlargement. 

TR.  :  alarm  ;  refl.  :  be 
alarmed.  ||all4r-me  [aU*arme,  'to 
arms!'],  M.:  alarm.  -in4iite,  adj.: 
alarming. 

>,  M.:  lassitdde,  weari- 
0««4rat',  TR.  :  fatigue  (tire). 

al=14tOv  ADV.,  PREP.  :  beside  ;  by  : , 

close  by. 

allat-taa&4ato,  ic.:  giving  suck.    11 -t4- 
re  [latte],  TR.:    sucUe  (give  suck  to). 
•tateiee,  F.  :  nurse. 
4Ila  =zale,io  the. 

alle-4Bfa,  F.  :  alliance.  ||-4re  [Fr.  al- 
lier  (L.  ligare,  bind)]  ;  refl.  :  ally  one's 
•elf.  -4te,  ADJ.:  allied  (confederate); 
M.:  ally. 

aliaeooraire  [teeeomia],  TR. :  allure; 
excite. 

allalle4ret,  IMTB.:  take  root;  cultivate 
friendship. 

alia  g4Vile,  ADJ.  :  that  may  be  alleged. 
-CiUB^Ato,  M.:  allegation;  setting  on 
edge.  |i«s4ra  [Jiegarè],  tr.  :  allege  (ad- 
duce) ;  ALLOT  ;  TR.,  INTR.  :  promise  well 
(of  f  mits,  etc.)  ;  set  (the  teeth)  on  edge  ; 
REFL.t:  league  one's  self  (form  an  alli- 
ance), -satére,  M.:  alleger.  -gaoió- 
■«9  F.  :  allegation ,  quotationf;  alloyf. 


allevatnra' 
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allenerà.  .  t  =  alleggeri. . 

alle^e-riméato,  M.:  lightening  (eas- 
ing, relief),  jl-rire  [leggero],  TR.  :  light- 
en (ease)  ;  alleviate  (reUEVE,  mitigate); 
REFL.  :  remove  one's  clothes. 

alle^;^4ret  =  oUeggerire, 

alle-fforia  [Gr.  óUoe,  other,  agorHn, 
speak],  F.  :  allegory,  -gorioaaaéate, 
ADV.:  ailegorioally.  -gòrioo,  adj.:  al- 
legoric(al).  -sorfata,  M.:  allegorist. 
-sorlff 4re,  INIB.  :  allegorize. 

alle-graaiéate,  ADV.:  cheerfully  (gaily). 
-Kr4iitet,  ADJ.:  cheerful.  -Kr4]isat, 
F.:  cheerfulness.  -gr4re,  tr.  :  gladden 
(cheer),  -grétto,  dim,  of  -gro,  -gréa- 
aa,  F.  :  cheerfulness  (joyousness).  -gria, 
F.:  gladness  (merriment).  ||allé->gro 
[L.  Moeer],  adj.  :  cheerful  (meny,  gay)  ; 
brisk  (alagrious);  tipsy.  -grde«io, 
-gr4««io,  ADJ.  :  jovial  (good-humoured). 

allal41a  [fr.  Heb.J,  M.  :  hallelujah  :  vec- 
chio quanto  — ,  old  as  hallelujah  (very 
old). 

alle-aamoatof,  ic.:  respite  (delay).  -a4- 
rat»  INTR.:  decay  ;  slacken  ;  take  breath  ; 
TR.:  strengthen  (fortify);  refl.:  take 
breathe  -alret»  TR.:  soften;  mitigate; 
INTR.  :  be  gentle. 

allaa-taglòaa,  F.:  hernia  (rupture). 
-taméato,  M.:  relaxation;  slowness. 
||-t4re  [lento],  TR.  :  render  more  loose 
(relax,  slacken)  ;  rarefy  ;  refl.  :  be  re- 
laxed (get  slack)  ;  have  a  rupture  (hernia). 
-tat4ra,  F.  :  hernia  (rupture). 

allaa-aaaiéatot»  M.:  ligature  (bandage). 
Ii-84ret,  TR.  :  bandage  ;  swathe. 

allea-aaaaéatot»  M.  :  boiling.  ||-a4rat> 
TR.  :  boil  (stew),  alléa-ao  [leeeo],  adj.  : 
boiled  ;  ic.  :  boiled  meat. 

alle-stiméato,  M.  :  preparation.  il-at£- 
ra  [Usto],  TR.  :  make  ready  (prepare). 

allatamiirat,  tr.  :  manure  (dung). 

allettainòlot»  M.  :  decoy-biid. 

allat-taméato,  u.  :  allurement  (charm). 
-t4Bta,  ADJ.:  alluring  (&ttractive).  ||«t4- 
r^  [t.  L.  al-Uetart  {lacere,  allure);  2. 
Utto],  TR.:  I.  allure  (entice,  attract);  in- 
vite ;  2.  cause  to  lie  down  Qay)  ;  strike 
down  ;  refl.  :  lie  down  (of  grains,  etc.)  ; 
take  to  one's  bed  ;  nestle,  -tativa,  F.  : 
allurement  (charm),  -tatiwo,  adj.  :  al- 
luring (attractive).  -t4to,  adj.:  i.  al- 
lured (attracted)  ;  2.  bed-ridden,  -tató- 
ra,  M.  :  enticer. 

allattar4to  [lettera],  adj.:  lettered 
(learned). 

alle-vaaaéato,  M.:  bringing  up  (educa^ 
tion).  Il-v4ra  [levare],  tr.:  bring  up 
(educate;  foster,  raise).  -v4to,  adj.: 
educated  ;  m.  :  pupil,  -vatòra,  M.,  -va- 
triaa,  F.  :  educator  ;  raiser.  -vat4ra, 
F.:    bringing  up  (education);    fostering 


22 


olleTiasioae 


(ruBÌng).  -Tia|;léaet»  F.:  alleviation. 
-Ti4ro,  TR.:  alleviate  (ease);  BEFL.  :  lie 
in.    -TÌ«BÌ6aot»  F-:  alleviation. 

alUànaat  =  alléaiua, 

alli1i(b)ire  [lividóìf  intr.  :  be  amazed. 

alli-liraaaénto,  M.  :  booking.  ||-br4re 
[lihro],  TR.:  book  (register),  -bradó- 
ae,  F.  :  booking  (registration). 

«lll««i4ro  [lieeioìf  tr.  :  pass  (the  woof) 
through  the  warp;  set  (the  teeth  of  a 
saw). 

alli«eret>  TB.  :  allure  (entice). 

allietare  [lieto],  TR.  :  gladden. 

alliè-va,  F.,  -vo  [aUevare],  M.:  pnpil 
(scholar)  ;  foster-child  ;  foal  ;  calf. 

alUsàtat»  F.  :  enclosed  letter. 

alligatóre  [Eng.  -tor],  ic.  :  alligator. 

allinry^re  [legno],  nmu  :  take  root  (grow, 
thrive). 

allia-d4ret»  TR.:  make  nice  or  sprace 
(deck),    -datòret»  M-  :  embellisher. 

alU-aoaatéate,  M.  :  alignment  Ìi*ae4- 
re  [Ztnea],  TR.  :  align. 

allinsuàtet»  ADJ.  :  talkative. 

alliqiii-d4ret»  TR.  :  render  liquid  (melt). 

alliffciAret  =  lieeiare. 

alliat4ret»  TR.  :  lace  (embroider). 

allitteraoiòae  [L.  ad,  to,  liUra,  letter], 
F.  :  alliteration. 

allivoll4-re  [livello],  TR.  :  level  -aló- 
ne, F.  :  levelling. 

allÌTÌd£re  [limdó],  INTR.  :  grow  livid  or 
pale  (pale). 

olio,  for  a  ^,  to  the. 

allooóref»  TR.  :  locate  (place). 

al-looo4«elo,  M.:  big  ngly  owl;  stupid 
loon.  ||«lòo<>a,  F.,  -lòeeo  [L.  alueus]  : 
M.  :  owl.    -loooóae  =  -loeaceio, 

alloeiuióae  [L.  loqui,  speak],  F.  :  allo- 
cution (address). 

al-lodl41e,  ADJ.:  allodial.  -Iòdio  [?  OHG. 
airdd,  'all-free'],  M.:  allodium  (freehold). 

allòdola  [L.  alauda],  F.  :  skylark. 

allo-gamónto,  M.  :  lease.  Il-sóre  [luo- 
go], TR.:  LOCATB  (place);  settle;  employ; 
invest  (money)  ;  give  in  marriage  (marry). 
-Satóre,  M.:  l«idlord.  -gatriee,  F.: 
landlady,    -gaaioae,  F.  :  employment. 

allof-^aaaóntot»M.:  lodging,  -clóre, 
TR. :  lodge;  intr.,  refl.:  lodge  (dwell): 
—  alia  prinC  osteria,  yield  to  the  first 
reason.  -|^tóre,  m.,  -|^tri«e,  F.  : 
landlord;  landlady.  ||allòs-^<o  [loggia], 
M.:  lodging-place  Godging-nouse,  inn). 

mXìiùglÙLto  [loglio],  ADJ.:  mixed  with 
cocUe-weed;  stupid. 

alloBcàret»  TR.  :  remove. 

alloata-namónto,  M. :  removal;  re- 
moteness. ||«aóre  [lontano],  tr.:  re- 
move (send  away);  repel;  refl.:  go 
away  (depart).  «a4to,  adj.:  removed; 
remote  (distant  ;  far-off). 


allo-patia  [Gr.  dUos,  other,  pdtkoe,  suf- 
fering], F. :  allopathy.  -p4tioo,  adj.: 
allopathic. 

allop-piaatóato,  M.:  drugging.  -pi4- 
re,  TR.:  mix  with  opium;  orug;  refl.: 
drowse  (fall  asleep  ;  slumber),  -pioóref» 
INTR.:  drowse  (slumber).  UaUòp-piet 
=  oppio, 

allór-a  [alt ora],  adv.:  at  that  time 
(then);    recently:    —    quando,   when; 

whilst; ,  just  then;  (f — ,  of  that 

time;  Uien;  da  — ,  from  that  time  (thence)  ; 
(T —  in  poi,  thenceforward  (from  tiiat 
time  on)  ;  per  — ,  by  that  time,  ^hè, 
sonando,  adv.  :  when. 

allòro  [L.  laurue],  M.  :  laurel. 

allòttaf,  ADV.  :  at  that  time  ;  then. 

allottare  [lotto],  tr.  :  put  on  lottery. 

alln-eióre  [luce],  tr.:  gaze  at  (eye). 
-eigyolóre  [lucignolo],  TR.:  make  a 
wick  of  ;  twist  ;  rumple,  -einóre,  te.  : 
dazzle;  beguUe;  refl.:  be  hallucinated; 
err.    -elulióne,  F.  :  hallucination. 

allùda  [L.  -luta],  M.  :  sheep's  skin. 

allùdere  [L.  ludere,  play],  IRR.§;  intb.: 
allude,  hint. 

$  Pret  alliist,  -so;  -str».    Part.  aUtuo. 

allninaoà-re  [lumaca],  TR.  :  mark  with 
a  snail-track;  stripe,  -tdra,  F.:  snail- 
track. 

allmnóretif  TR.:  kindle  (light). 

alla-B&óre2,  TR.:  alumize.  l]nI16-aae 
[L.  -men],  M.:  alum(en).  -miòra,  F.  : 
alum-mine,    -mina,  F.  :  alumine. 

allumi-nóre,  vulg.  for  iUuintfiare.  -n4- 
te,  ADJ.:  bright  (clear),  -naaióno,  vulg. 
for  illuminazione. 

allmni-nio  [allumina],  IL:  aluminium. 
-nóoo,  ADJ.  :  aluminous. 

allnn-can&ónto,  M.:  lengthening  (pro- 
longation, extension).  ||-KÓre  ^ungo], 
TR.  :  lengthen  (prolong,  extend,  stretch)  ; 
REFL.:  stretch  one*B  self  ;  extend  ;  remove. 
•estivo,  ADJ.:  lengthening  (extending). 
•Càto,  ADJ.  :  lengthened  (extended)  ; 
distant  -gatdra,  F.  :  lengthening  (pro- 
longation,  extension)  ;  added  piece. 

allnpdre  [lupo],  INTR.  :  be  hungry  as  a 
wolf. 

al=lnf  1  ngóret,  TR.:  flatter  (wheedle). 

alln-fióne  [rdere],  F.  :  allusion,  -^wo, 
ADJ.:  allusive. 

aUnTióno  [L.  lucre,  wash],  F.  :  alluvion. 

dlnui  [anima],  F.  :  {poet.)  soul. 

alma^ òeto  [fr.  Ar.],  M.  :  almagest. 

alma  -  naoodre,  INTR.:  puzzle  one's 
brains;  cast  about;  build  air-castlea. 
ii-ndooo  [?],  M.:  almanac  :  far  -nauhi  = 
almanaccare.  -ndcoMo,  M.  :  constant 
puzzling,  -naoóna,  F.,  -naoóne,  M.  : 
great  muser  (phantast). 

al=wdnoo,  adv.  :  at  least. 


•l=aft4aOv  ADV.  :  àt  leatt. 

alatirAirliot»  -rdatof  =  ammiraglio. 

ilau»  [L.  -miu]p  adj.  :  nourishing  ;  great 
(imiDGrtal);  sonlf. 

41»««  [Gr.l  M.:  aloe,  -èttoof,  ADJ.: 
aloeiic 

altea  [ala],  H.  :  HALO. 

alèfdat»  P.  :  bydromeL 

alpéaa  [Sp.  (PeniT.)],  P.;  (foot.)  alpaca; 
asiaca  (fabric). 

41-pe  [Gelt],  P.:  alp;  PL.:  alps,  -p^ 
■tra,  ipofL)  -paatro,  adj.:  Alpme, 
monntainoos  ;  m^^ed.  -plffAno,  adj.  : 
Alpine,  -pialfmo,  M.:  love  of  (climbing 
the}  Alpa,  -piàista,  pi.  -ti,  M.:  Alpinist, 
(alp-dinìber,  mountaineer),  -pino,  adj.  : 
Alpine;  PL.:  alp-soldier;  moontain-guard. 

alqaà»-to  [L.  ali-quaìàum],  ADV.  :  some 
what;  ADJ.:  some  (some  few).  =ùiia 
=  aUiiiu. 

alaitt  ADY.  :  also  ;  too. 

altalé-SA  [L.  toUeno],  P.:  seesaw;  swing. 
-nàra,  nmt. :  seesaw;  swing,  -no,  M. : 
swing-gate;  lever. 

altaaaenta  [alto],  ADV.:  highly;  great- 
ly; nobly. 

altA^ra  [L.  (?  ottiM,  hi^)],  M.:  altar  ;  lo- 
eri/Lzio  ddT—^,  mass,  -rèllo,  -rino, 
M.:  small  altar;  family  altar:  scoprire 
gli  — i,  reveal  the  tricks. 

alta— 6aot,  ADJ.  :  hanghty  (prond). 

altèa  [Gr.  -thaia],  P.  :  marshmallow. 

alta-réUla  [-rare],  adj.:  alterable. 
-raUlità,  P.  :  alterabOity. 

altaraBénto  [altero],  adv.:  haughtily 
(proudly). 

alta-maitetot»  M.:  alteration.  i]-r4- 
ra  [aUro],  TS.  :  alter  (change)  ;  deterior- 
ate ;  i^Met  (the  stomach);  repl.:  change  ; 
grow  worse;  be  excited;  grow  angry, 
-rataaténtot»  adv.:  angrily,  -rativo, 
ADJ.  :  alterative,  -raaiòno,  P.  :  altera- 
tion (change),  -raoionoèlla,  P.  :  little 
change. 

altar-oAra  [L.  -ri  (alter,  other)],  inth.  : 
altercate  (wrangle),  -oaidóna,  P.:  alter- 
cation,   altèi^o,  M.  :  wrangle. 

altar  èco  [L«-  alter,  other,  ego,  I],  ic.:  alter 
ego  (close  representative). 

alta-«rèllo  [-ro],  adj.:  somewhat  high. 
-rissa,  P.  :  haiii^tiness  (arrogance,  dis- 
dain),   -rifia,  P.  :  arrogance. 

altar-naménta,  adv.:  alternately,  -mar 
ra,  TS.  :  alternate,  -natal ènte,  adv.: 
alternately,  -natiwa.  P.:  alternative. 
-nattramènto,  ADV.  :  alternatively. 
-natiwo,  ADV.:  alternate;  reciprocid. 
|altèr*no  [-him  (alter,  other)],  adj.: 
altem  (alternate)  ;  successive. 

al-tèra  [alto],   adj.:    hanghty   (prond). 

-tétto,  ADJ.  :  somewhat  high,     -io 

p.:  hi^ess;  height  (elevation).   -' 
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■o,  ADJ.:  arrogant,  -tiooio,  adj.: 
rather  high  or  tall  ;  gay  (slightly  intoxi- 
cated): -tioran&ènte,  ADV.  :  hanghtily; 
nobly.  -tiorèssa,P.:hanc^tineB8.  -tiè- 
ro,  ADJ.:  hanghty  (arrogant,  prond); 
lofty.  -tlmotHa,  P.:  altimetzy.  -ti= 
aaotro,  ADJ.:  measuring  the  height. 
-ti=pi4Ao,  M.  :  elevated  plain.  -ti=flè- 
no,  -ti=aonènte,  ADJ.:  high-sounding. 
-tiariiao,  ADJ.:  most  high;  the  Most 
High.  -tlHonénto,  adj.:  sounding 
from  on  high,  -titàdlno,  P.  :  altitude 
(height).  -ti^Tolènta,  adj.:  high-fly- 
ing. II 41 -to I  [L.  -tue],  ADJ.:  high 
(elevated,  lofty  ;  upper  ;  tall  ;  loud);  deep  ; 
ADV.:  loud;  M.:  nelght;  (mus,)  treble; 
full  sea  ;  abyss  :  in  —  mare,  on  the  open 
Bea;  ad  —  voce,  aloud  ;  fare  —  e  baeso, 
play  the  lord;  avere  degli  — ti  e  basH, 
have  ups  and  downs. 

41to2  [G^r.  haUl^u.:  halt:  fare  —,  halt 
(stop). 

altèra,  M.,  -trioo  [L.  alere,  feed],  P.: 
nourisher. 

al-traaèntef, — 0,=^  altrimenti,  -tro= 
lit,  ADV.:  likewise;  too.  -trottèlaf, 
ADJ.:  such  like,  similar.  -tro=tènto, 
ADV.:  as  much;  as  much  again.  ||èl-tri 
[L.  -ter],  PRON.  :  another  ;  some  one,  any- 
body, -trièrit,  M.  :  day  before  yester- 
day, -trlmènti,  ADV.:  otherwise,  al- 
tro, ADJ.:  other;  different;  H.:  another 
thing  :  4ra  eoea,  something  else  ;  per  — , 
in  otiier  respects,  however  ;  $e  —  avviene, 
if  something  new  happens  ;  —  ehe,  except 
that;  «e  non  — ,  at  least.  -trc»=o^èt, 
ADV.:  excent  that  (unless),  -teènda  or 
(T —  [onde],  adv.:  on  Óie  other  hand; 
elsewhere,  -trèwo  [ove],  adv.:  else- 
where, -trèl  [L.  -ter-huie],  peon.:  other 
people  (others)  :  f — ,  other  people's  prop- 
erty. 

altèra  [alto].  P.:  height  (high  place); 
heightt  (elevation,  loftiness);  latitudef; 
haughtinessf. 

altnxitàt  =  autorità, 

alènna,  P.,  -no  [L.  alere,  nourish],  ic.  : 
alumna,  -nus  (in  sense  of  pupil,  scholar). 

al-vaèra,  M.:  beehive  (alveary),  èl-wao, 
M.:  river-bed;  channel;  alveus.  -wèolo, 
M.:  socket;  bee  cell,  alveole;  cup  (of  a 
flower),  -vino,  adj.:  alvine.  ||-vo  [-vim, 
cavity],  M.  :  belly  ;  womb  ;  centref. 

alsèilla  [-tare],  adj.:  that  may  be  raised. 

alsèia  [L.  keleium],  p.  :  towing  cable. 

al-saaiènto,  M.:  raising  (lifting).  ||«a4- 
ro  [alto],  TR.  :  raise  (lift,  elevate,  hoist)  ; 
INTR.,  repl.:  rise,  -seta,  p.:  elevation 
(rise),  -sèto,  adj.:  raised  Qifted  up); 
risen  (got  up),  -satèra,  P.  :  elevation 
(rise). 
-  [L.  ad,  to],  PREP. 
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aaUUIiile  [amare],  adj.  :  amiable  (agree- 
able), -billtà,  F.  :  amiableness.  -bil- 
■iénte,  ADV.  :  amiably. 

MB4ofi  [Sp.],  F.  :  hammock. 

aBaado-rat»  T*-»  -r«»  M-  -  lover. 

amadria-da  or  -de  [6r.  kdma,  together, 
dHt$,  oak]»  F.:  hamadryad  (tree  nymph). 

amàlga-ma  [Gr.  mdljfama,  emollient], 
F.  :  amalgam,  -mare,  TB.:  amalgamate. 
-auudònet»  F.  :  amalgamation. 

amAa-te  [amare],  ADJ.:  loving;  m. : 
lover;  sweetheart,  -teméate,  adv.: 
lovingly. 

aiaaaueaae  [L.  -ne],  M.  :  amanuensis  ; 
secretary. 

aaiAnsat»  F.  :  love  ;  mistress  ;  desire. 

aiaa«r4««io  [-ro],  adj.:  very  bitter. 
-r4e«iola,  F.  :  genet  (broom). 

am4raoo  [Gr.  -rakoe],  M.  :  marjokam. 
jnéate  [-ro],  ADV.  :  bitterly. 
rAa-to  [Gr.  Ormdrantoe,  undying], 
M.:  amarantL  -tino,  adj.  :  amaranthine. 
-iòidi,  M.  :  family  of  amaranths. 

amaràrsoa,  F.  :  egriot.  IIhmo  [amaro], 
M.  :  egriot  (sonr  cheny)  tree. 

madre  [L.],  TU.  :  love,  like  :  —  meglio, 
like  better,  have  rather. 

aB&a-re|;|;l4re,  TB.  :  embitter  ;  intb.  or 
BBFL.:  grow  bitter,  -ré^^iolaf»  F.  : 
motherwort,  -rètto,  adj.  :  somewhat 
bitter  (tart);  M.:  almond-cake,  -réasa, 
F.:  bitterness  (rancour).  -reaBdret,TR.: 
embitter,  -riodntef»  M.  :  bitter  medi- 
cine; PL.:  bitters,  -riodref,  TR.:  embit- 
ter ;  INTR.  :  grow  bitter,  -rieeio,  adj.: 
somewhat  bitter  (tart),  -rino,  adj.: 
somewhat  bitter;  M.:  almond-cake;  egriotf. 
-riret  = -r^yiare.  -ritddine,  F.:  bit- 
terness, grief.  ||amd-ro  [L.  -rue],  ADJ.  : 
bitter;  M.:  bitter(nes8).  -r6iniolo,  adj.: 
somewhat  bitter,  -róref»  M.:  bitterness  ; 
severity,  -nalèntot»  adj.  :  bitter,  -rd- 
me,  M.  :  very  bitter  thing. 

aatd-fio,  u.,  -eia,  F.  :  lover  (paramour). 
||«ta  [-re],  F.  :  lady-love. 

amatiirta  [Gr.  4hutioè],  F.  :  amethyst. 

aaad^to  [-re],  ADJ.:  beloved  (dear),  -tore, 
M.:  lover,  -tòrio,  ADJ.:  loving;  amatory. 
-triee,  F.  :  sweetheart  ;  paramour. 

aaaaurofi  [Gr.  -roii»  {-roe,  dark)],  F.  : 
(filed.)  amaurosis. 

aa&df-fone  [Gr.  -tmi],  F.:  amason.  -bo- 
aòo,  -fòaio,  ADJ.  :  amazonian. 

ambd^  [L.  -^e«],  F.  PL.  :  ambages  (cir- 
cumlocution): »€vl£ — ,  without  uncertain- 
ty, clearly. 

aaabafceria  =  arnhateiaia. 

amiidfcia  [?],  F.  :   pain  (grief);  anxiety; 
shortness  of  breath. 
Llia-fe<ad6ret  =  -eeiatore, 
ilMk-fcidref,  IN1B.:  grieve;  be  short  of 

breath  (pant). 


.ba-fcidta  [1.  h.-etia],  F.  :  embassy; 
conunission.  -fciatóra.  P.,  — e,  M.:  am- 
bassadress, -dor;  commissioner.  -foCa- 
triee,  F.  :  ambassador's  wife. 

aa&lidfeiot  =  -ieia. 

dmlief  [L.  -60],  PRON.:  both.  =dde, 
=ddit,  =ddot,  PRON.  :  both. 

aaabidret  [L.  -blare,  walk],  intr.:  am- 
ble; pace. 

anbiddet  =  ambedue. 

aaaMòate  [-hire],  ADJ.  :  ambient  (enclos- 
ing); M.:  surrounding  air. 

aa&M-gaaméate,  ADV.:  ambiguously. 
-coita,  F.  :  ambiguity,  aaabi-no  [L 
-guui  (amb'igere,  drive  about)],  adj.: 
ambiguous. 

dmbio  [-Hare],  u,  :  AMBLB. 

anbi-re  [L.  (ire,  go,  go  round)],  TB.  :  de- 
sire eagerly  (covet);  Eng.f  ambition. 
ambi-to,  adj.:  coveted,  dmbi-tof,  M.: 
ambit  (circuit),  intrigue,  -oioaeòlla, 
F.  :  slight  ambition,  -liòae,  F.  :  ambi- 
tion; eagerness,  -«ioadeelo,  adj.:  pos- 
sessed of  low  ambition,  -aiosaméate, 
ADV.:  ambitiously,  -oioeétto, -aioeiiio, 
-■i<MÒllo,  ADJ.:  somewhat  ambitious. 
-■iòeo,  ADJ.  :  ambitious  ;  desirous. 

dmlie  [L.],  PBON.  :  both.  =ddet,  -ddof, 
PBON.:  both. 

dm«1ira  [?  Ar.],  F.:  amber,  -brdrefi  tb.: 
amber,    -brétta,  F.  :  sort  of  mallows. 

aa&bro-^tta  p],  F.  :  paving-brick.  -^- 
no,  M.  :  old  coin. 

aa&-brdeia  [Gr.  -broiia  (d-mbrotoe,  IM- 
mobtal)],  f.  :  ambrosia,  -brofidao, 
ADJ.:  Ambrosian.  -bròfio,  adj.:  am- 
brosial. 

aa&bn-ldBte,  ADJ.:  ambulant;  ambula- 
tory. Il-ldre  [L.,  walk],  intb.:  (j^-) 
go  or  run  away.  -Idasa,  F.  :  ambulance. 
-latòriot.  M.  :  walk. 

aa&e-naméate,  adv.:  agreeably,  -ai- 
ta, F.:  amenity.  Uaa&ò-no  [L.  amcmuM 
(amare,  love)],  adj.:  pleasing  (agreeable). 

aa&etistot  =  amatieta. 

amiibio  =  ai^bio. 

aa&òatef  =  demente. 

aaildato  [Gr.  -4oi,  in-corrupt],  M.  :  am- 
ianth  (asbestos). 

aad-oa,  F.:  lady-friend;  sweetheart.  -o4- 
bilet,  ADJ.  :  friendly  ;  amiable  (affable). 
-oaaaeate,  ADV.:  amicably,  -odre, 
befl.:  form  a  friendship,  -o^vole, 
ADJ.  :  amiable  (affable).  -oH^evolénta, 
F.  :  amicableness  (amiability),  -oltevol- 
n&éate,  ADV.:  amicably,  -«iasimo, 
ADV.  :  most  friendly,  -eiala,  F.  :  friend- 
ship. Ilaad-oo  [L.  -cue  (amare)],  M.  : 
friend;  adj.:  friendly.  -o6ae,  M.:  great 
friend. 

daddo  [Gr.  d-mulot,  'un-ground*],  M.: 
amidin  (starch). 


[L.  amieitat],  F.  :  aiott  (friend- 
ahip). 

aaiittot  =  ammUto. 
uBJAao-oaaiéatot»  M.  :  braise.    ||-o4- 
re  [maeea],TSL:   pound  (bruise,  crnsh); 
depress.     -oat6ra,  P.:   braise  (conta- 
sion). 

iMiLret,  REFl.  :  hide  in  a  bash. 
«-strillile,  ADJ.:  teachable  (do- 
cile). n-«trére  [maedro],  tr.:  teach; 
train  (discipline).  -stratiTO,  adj.  :  in- 
stmctive.  -mtrtMirmy  v.,  -«tratri«e, 
F.  :  teacher  (trainer),  -atrasiòiiet»  F-  ' 
teaching.  -atréTolef»  adj.:  teachable 
(docile). 

Mum a|yli4-r e  [maglia],  TK.  :  cord  ;  bind 
or  tie  up.  -t&ra,  F.  :  tying^  up  (binding). 
uamaUb^tf  TR.  :  deck  with  leaves  and 
flowers. 

fcwiniftl»4f  p],  TR.  :  take  in  or  lower 
(sails). 

uBaBal4-re  [male],  INTR.,  REFL.:  fall 
sick  ;  TR.:  make  sick  ;  infect,  -tieeiof» 
ADJ.:  sickly,  -ta,  F.,  -to,  M.:  sick  person 
(patient);  adj.:  sick  (diseased).  -tà«- 
eiot.  -oétot»  ADJ.  :  sickly. 
uaaLa-liaH&éntOvM.:  bewitching.  11-114- 
re  [malia],  TR.  :  bewitch  (charm).  -11a- 
tóir^j  M.:  enchanter  (magician).  -Uató- 
ra,  -liatri«e,  F.:  enchantress  (sorcer- 
ess). -Uatdra,  F.:  witchcraft,  charm. 
-Iiasi6ae,  F.  :  witchcraft  (sorcery). 
saunall-alàret,  -aire  [malizia],  TR.  : 
make  malicioas.  -■l(a)to,  adj.:  (grown) 
malicioas. 

aauBaadorlato  [mandorlato],  adj.:  Iok- 
eaged  ;  M.  :  losenged  walL 
aauaajMttàre  [manetto],  tr.  :  kanaclb 
(shackle). 

aauaaale-raaaéato,  M.:  mannerism; 
studied  ornamentation.  «r4re  [maatera], 
TB.:  work  or  embellish  in  a  mannered 
style  ;  decorate  stadiously.  -ratàra,  F.  : 
embellishment. 

>t»  TR.  :  behead, 
[manna,  sheaf],  TR.:  gath- 
er in  sheafs;   collect;    arrange,     -aa- 
■iéatot  =  -ntmcn^o.      -nollàre,    TR.  : 
handle,   -alaiéato,  M.  :  gathering,  -iii- 
ro,  TR.  :  pat  in  order  (arrange),    -nltù- 
ra,  F.  :  gathering  ;  arrangement. 
aauBaa-o4ro,  -aire    [man$o],  domesti- 
cate (tame);  soften;  appease. 
aaBasaa-t4re,  TR.  :  cloak  ;  palliate  ;  dis- 
guise,   -tat&raf,  F.  :  cloakmg.    -tell4- 
rat»  TR.  :  cover  with  a  mantle  ;  palliate'. 
laaaaséii-to  [manto],  M.:  ipoet.)  mantle 
(cloak). 

slref»  INTR.  :  putrefy. 

Lnàrot,  RBFL.  :  =  marginare, 
>f  =  martellare, 
lémto,  H.:  mAssinff  (acoama- 
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lation).  ilHiàro  [maua],  amass  (heap  up, 
accomnlate).  -aatóro,  m.  :  accomnlator. 
-alooiàro,  TR.  :  make  massive  or  com- 
pact ;  REFL.  :  get  compact.  ammÀs-ao, 
M.  :  mass  (accomulation,  heap). 

ammataasÀro  [matoita],  TR.  :  wind  into 
skeins. 

ammat-tlinéato,  M.:  maddening  trouble. 
Il-tiro  [motto],  INTR.:  go  mad  (be  dis- 
tracted), -tito,  ADJ.:  maddened  (dis- 
tracted, crazy). 

ammatto-naaaéato,  M.  :  brick  paving. 
il-nAro  [mattone],  TR.:  pave  with  bricks. 
-nàto,  ADJ.:  brick-paved;  M.:  pavement; 
paved  square,  -aat&ra,  F.:  brick  paving. 

a]iuiia8-aa=Kàttl,  M.  :  old  worthless  gun 
or  weapon,  -aaa&éato,  ic.:  massacre; 
murder.  ||-a4ro  [mazza],  TR.  :  murder 
(massacre);  kill;  overcome;  bore;  outdo 
(at  cards);  refl. :  kill  one's  self;  toil 
hard.  -aa=sètte,  u,  :  bully  ^swaggerer). 
-aatdlo,  M.:  slaughter-house;  toilsome 
work  ;  adj.  :  toilsome,  -aatóro,  M.,  -aa- 
trioe,  F.  :  murderer. 

ammaaaoràrof  =  7Ra»€rare. 

awimaaaolaro  [nuizzó],  tr.  :  form  into 
bunches  or  nosegays. 

ammolmàrot»  -moaunàrot,  REFL.: 
sink  into  the  mire. 

4m(m)oa,  -ao  [Heb.],  intr.  :  amen. 

am^menàre,  TR.  :  bring  ;  give. 
»n«iro  [mencio],  TR.  :  thin. 
lea-da  [menda],  F. :  amends;  re- 
form; penalty.  -d4bilo,  adj.:  amend- 
able, -daaiéatot»  M.  :  amendment, 
-dàrof,  TR.:  amend;  reform;  repair; 
REFL.  :  improve,  -daalòaof,  F.  :  amend- 
ment; amelioration. 

kma&o(a)-alool£ro,  TR.,  INTR.  :  support 
by  trifling  or  fanciful  argument  ;  trifle  ; 
indulge  in  fancies.    l|-aioolo  [L.  ad-mi- 
nietdum  (maniM,  hand),  light  support], 
M.  :  trifle  plaything)  ;  fanciful  word  (play 
of  word).     -aloo£Saa,  F.,  -aloóloae, 
M.  :  trifler;  phantast. 
in&a&oaaàro    [menta,    se.    eepieeopale], 
TR.  :  add  to  a  bishop's  income. 
tmwioatàrot  =  rammentare. 
hB&-B&és80,  PART,  of  -mettere,     lI=Biét- 
toro,  IRR.  ;  TR.  :  admit  ;  receive. 
in&a&oa-aaaiéato,  M. :   division;    half, 
li-aàro  (mezzo],  tr. :  divide  in  two;  do 
half;  hair  complete;  cut  short  (words); 
meet  half-waysf;  intr.  or  refl.:  be  di- 
vided in  two  ;  be  half  completed,    -aató- 
if,  m.:  divider  in  halves;    mediator. 
,  INTR.:  be  divided  in  the  middle; 
be  half  completed. 

aa&-Bdoo4ro  [?  mica],  INTR.:  wink; 
beckon,    -miooo,  M.  :  winking  ;  nod. 

ama&lglloràrot  =  migliorare 

amB&l(a)alool.  .  t  =  amme{n)nieol.  . 
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ammiai  -  atra^oae  t  =  -drasione. 
Il-«tr4re  [ministro],  tb.:  administer. 
-stratiTO,  ADJ.:  administrative,  -lira- 
tore,  U.:  administrator,  -stratóra, 
-■tratriee,  F.  :  administratrix,  -atva- 
tòrio,  ADJ.:  administrative,  -atraflio- 
ae,  F.  :  administration. 

amminiiiret  =  diminuire, 

aaimlimt^getf  TB.  :  MINCE  (hash). 

amml-ràliile  [-rare],  ADJ.:  admirable; 
wonderful.  -rabiUtà,  f.  :  admirability. 
-rabilfltéate,  ADV.:  admirably;  won- 
denPolly. 

aaftflti-raaliato,  M.  :  admiralty  ;  admiral- 
ship.  W'vàglio  [Àr.  al-emir],  M.:  ad- 
miral; princet;  govemort. 

amml-raaaéatot»  u.:  wonder;  admira- 
tion, -r&ndo,  ADJ.:  wonderful;  admir- 
able, -rànsaf»  F.:  wonder  (marvel). 
||-p4re  Ci.  -rari  {mirari,  wonder)],  tr.  : 
regard  with  wonder  (cf.  arch.  £ng.  ad- 
mire ;  martel  at  ;  admire)  ;  refl.  :  be  as- 
tonished (marvel),  -rativo,  ADJ.  :  mar- 
vellous; admirative.  -rato,  ADJ.:  re- 
garded with  wonder  (marvellous);  ad- 
mired, -ratóre,  M.,  -ratri«e,  F.: 
admirer,  «rasiòne,  F.  :  wonder  (sur- 
prise; admiration). 

aaimi-fli,  fret,  of  ammettere,  -aaibile, 
ADJ.:  adxnissible.  -asiliilltà,  F. :  ad- 
missibility,   -flsione,  F.  :  admission. 

asunistióaet»  F*  '  mixture. 

animlfn-r4ret»  TR.  :  measure,  -ràtofr 
ADJ.:  moderate,  -rataméntef»  adv.: 
moderately. 

aaimitto  [L.  am^ietuM  (jaeere,  throw), 
mantle],  M.  :  upper  vestment  of  a  priest  ; 
AMICE  (white  linen  worn  about  the  neck 
and  shoulders  at  Mass). 

anuaoU  -  liaa&énto,  M.  :  furnishing  ; 
furniture.  ||-llàre  {mobile],  tr.  :  fur- 
nish. 

ammodendre  [moderno],  tr.  :  modern- 
ize. 

ammo  -  gliaméato,  M.:  marriage. 
||-£rlt4ro  [moglie],  tr.  :  give  a  wife  to  ; 
marry  (a  son)  ;  refl.  :  many  (get  mar- 
ried). 

amaaoi-aameatottM.:  dalliance.  il-a4- 
ret>  TR.  :  caress  (fondle). 

aa&mol-laméatoftM.:  steeping;  soften- 
ing. ll«14ro  [jnoUe],  TR.  :  unstretch 
Qoosen);  soften  (mollify);  (usiy  immo- 
lare) soak  (steep)  ;  cudgel  ;  answer  sharp- 
ly, -llèate,  ADJ.  :  emollient  ;  softening. 
-liaiéato,  M.  :  softening,  -lire,  TR.  : 
soften  (mollify);  relax;  refl.:  be  softened; 
relax;  calm,  -litivo,  adj.:  softening; 
emollient;  laxative. 

aauao-aiaoa  [Gr.  -niaka],  F.  :  ammonia. 
-aiao41e,  adj.:  ammoniac(al).  -aia- 
oo,  M.  :  ammoniac. 


loalj^aot  =  ammonizione, 
lo-auaéato,  M.  :  admonishment,  etc. 
II -aire  [L.  monere,  teach],  TR.  :  admon- 
ish; warn;  (hiai.)  tax;  forbid,  -aito, 
PART.:  admonished,  etc.;  M. :  admonish- 
ment ;  prohibition,  -aitòro,  M.,  -aitri- 
«o,  F.  :  admonisher.  -alsloaeèUa,  F.: 
light  admonition,  -alaióao,  F.:  admo- 
nition (warning  ;  reproof)  ;  prohibition. 

aa&moa-tataméate,  adv.:  confusedly. 
-taaiéato,  M.  :  massing.  ||«t4ro  [mon- 
te],  TR.  :  pile  or  heap  up  (amass)  ;  intb.  : 
amount.  -tiooM4ro,  tr.  :  heap  up. 
-ti«oll4ro,  TR.  :  form  into  small  heaps. 

aa&mor-b£ate,  ADJ.:  siokening;  stink- 
ing. |l-1i4ro  [morbo],  tr.  :  affect  ;  sick- 
en ;  INTR.,  REFL.  :  sicken  ;  stink,  -bi- 
dajnéato,  M. :  softness;  effeminacy. 
-bidÀrot»  -bidiro,  TR.:  soften;  ener- 
vate (render  effeminate);  refl.:  grow 
soft  or  effeminate. 

aa&morsellàtot»  M  :  minced  meat  and 
eggs. 

aauaor-taméatof»  -t4ro  =  -timento, 
'tire,  -tia&éato,  M.:  extmction  (quench- 
ing) ;  swoon,  ii-tiro  [morte],  til  :  mor- 
tify (deaden);  extinguish;  lame;  wither; 
make  swoon;  Eng.f  amortize;  intr.:  be 
extinguished;  decay;  swoon,  -tlffa- 
méato,  M.  :  extmguishing  ;  withering. 
-tiffàro,  TR.  :  pay  by  instalments  (amor- 
tize). -tinaaiòao,F.:  redemption;  amor- 
tisation :  eaeea  (f — ,  sinking  fund. 

aauaorridiro  [morvido],  TR.:  weaken 
(soften,  render  effeminate). 

aa&a&ors.  •  =  emorz, , 

aaiBLOfoiro  [moeeid],  intr.  :  wither  (fade, 
languish). 

ammoa-ftra  [Gr.  aimée,  vapor,  epkatra^ 
sphere],  F.:  atmosphere,  -fèrioo,  adj.: 
atmospheric. 

aauaoat4«ro  [moeto],  TR.:  press  (the 
grape),  -télo,  H.:  wine-press,  -tore, 
M.  :  grape-presser  ;  vintager.  -t6ra,  F.: 
grape-pressing;  vintage. 

Lott.  .t»  anuaov. .  =  emotL .,  mov. . 
LOj«ioo4ret»  TR.  :  cut  to  pieces. 
ino  -  oHriaa&éato,  M.  :    piling   up; 
heap.    i|«ofci4re  [mueekiò],  tr.  :  heap 
or  pile  up. 

aa&mneidire  [mueido],  intr.  :  grow  mus- 
ty or  rancid. 

aa&maf-fàretf  -fire  [muffò],  INIK.  :  be- 
come musty  or  mouldy. 

ammala,  .f  =  ammoin, . 

[mulino],  TR.  :  whirl 
,'\  =  afflinoli. . 
LVfàre,  INTR.:  pout;  REFL.t:  meet 
face  to  face. 

-t4ret,  -toUbret  =  ammutire, 
Lnti-aaa&óato,  M.  :  mutiny.   Il*a4- 
re  [?],  REFL.  :  mutiny  (revolt). 


ntlro 

Lu-tire,  -tolire  [mutoiloy],  INTB.  : 
become  mute  or  dumb  ;  be  embarrassed  or 
nonploBsed.  -tolito,  adj.  :  dumb  (speech- 
less). 

àiniifo  [Gr.  -nioil,  m.  :  amnion  (membrane 
roukd  the  fcetus). 
Aaaal*«tia  [Gr. -neMtiaia-,  not,  mtUUthai, 
remember)],  F.  :  amnesty,    -sitare,  TR.  : 
amnesty. 

4iBo  [L.  hamuil,  IL  :  fish-hook. 
aautèrre  =  moerre. 

[Gr.  -om],  M.  :  amommn  (plant). 
»r4e«ifit,  F.  :  horse-radish. 

Lo-rAaao,  M.:  light  or  illicit  love. 
DaBfc6-re  [L.  amor],  M.  :  love  (affection  ; 
beloved  person  or  thing);  regard;  charity: 
—  proprio,  self-love  ;  per  —  mio,  for  my 
sake  ;  per  V  —  di  Dio,  for  Qo^e  sake  ; 
efsere  in  — ,  be  in  favor  with  ;  andare  in 
— ,  be  in  heat,  mt  (of  animals),  -reg;- 
^fAa&énto,  M.  :  love-affair.  -T^m^lL' 
re,  TS.  :  male  love  to  (flirt  with);  fondle. 
-rètto,  M.  :  slight  love  or  affection  (incli- 
nation), -rérole,  adj.:  loving  (affec- 
tionate, affable)  :  aXC  — ,  affectionately. 
in1ii||féiiit  =  -reggiate,  -revo- 
,  F. :  affability  (cordiality);  kind- 
«rewolateate,  ADV.:  affection- 
ately; kindly,  -revolòae,  aug.  of  -revoU, 
aai^órlò  [Gr.  a-,  not  morphé,  form],  adj.  : 
amorphous. 

amo-rimo  [-re],  M.  :  little  Cupid  ;  charm- 
ing baby;  mignonette;  tdte-à-tète  (S- 
shaped)  aofa.  -reeaaténte,  ADV.:  lov- 
ingly. -roeèUof,  ADJ.:  amiable  (pleas- 
ing), -rfsino,  ADJ.:  nice.  ||-ròeo  [-re], 
ADJ.  :  loving  (amorous,  affectionate)  ;  ic.  : 
kver  (gallant,  wooer),  -r&ttot»  M.:  nas- 
cent love. 

aaaaofciao  [L.  ^maseeniMl,  ic:  damson 
phiffl. 

aaMTÌ1»l*le  [movere],  adj.:   movable. 
-lltà,  F.  :  movableneas. 
iM-yl  em  èrnie,  adv.:  amply,    -piàref» 
bl:  amplify  (enlarge,  extend),    -piéasa, 
F.  :  ampleness  (lai^^ess,  extent).    114m« 
pAe[L.-^iw],ADJ.:  ample  (large),  -pio- 
^ferAatot»  adj.:  vexy  help&.    -pie- 
▼e^l^teiet»  ADJ.  :  broed-si^ted.    -piò- 
aetf  ADJ.  :  ample,  vast 
UBpUunéaie  =  ampiamente, 
umplèeeo  [L.  -pUxui  (pUeUre,  wind)], 
M.  :  (iej<.)  embrace. 

LpU-eaiémto,  M.  :  enlargement.  -4re, 
enlarge  (extend),  -aiivo,  adj.: 
eoUrging.  -atóro,  M.,  -airiee,  F.  : 
extender,  amplifier,  -eóiòae,  F.  :  en- 
laigement.  -flosaaéaio,  M.  :  amplifica- 
tion. -floAre,  TB.:  amplify  (enlarge); 
exaggerate,  -floaióre,  M.,  -floeiriee, 
F.  :  amplifier,  magnifier,  -floasiòae,  F.  : 
amplification  ;  exegesis.    -iAdiae,  F.  : 
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amplitude.  ||4mpl(i)-o  [L.  amplue],  ADJ.  : 
ample  (broad). 

aupòl-le  [L.  ampulla],  F.  :  ampulla  (cru- 
et, vial);  bubble;  inflated  expression. 
-létiaf,  F.  :  small  vial  ;  hour-glass. 
-lina,  dim,  of  4a.  -losaméaie,  ADV.: 
in  an  inflated  or  bombastic  manner,  -lo- 
■iià,  F.:  bombast;  fustian,  -lòeo,  adj.: 
inflated;  bombastic.  -lAsaaf,  F. :  small 
vial;  hour-glass. 

aa&pa-t4re  [L.  putare,  prune],  TR.  :  ampu- 
tate,   -iasióne,  F.  :  amputation. 

as&nerre  =  moerre. 

aa&nléio  [L.  -tum],  m.  :  amulet. 

anabaiiisia  [Gr.  and,  again,  baptixein, 
baptize],  m.  :  anabaptist. 

anao4rd(i)e[l.L.],M.  :  ancardium  (plant). 

àna-ee,  -eto  [Gr.  dnieon],  u.  :  anise. 
-eiàio,  ADJ.:  anise-flavouied.  -«ino, 
M.  :  sugar  pill  (with  anise-seed). 

anaool4to  [Gr.  a-,  not,  akóluthoi,  follow- 
ing], u.  :  anacoluthon  (want  of  gram,  se- 
quence). 

anaoo-rèia  [Gr.  ana-choretn,  retire],  M.: 
anchoret,  -rite,  -r^iioo,  adj.:  anchor- 
etic(al). 

ana  - oreòntloa  [poet  Anacreon],  v.: 
anacreontic,  -oreòntloe,  adj.:  ana- 
creontic. 

anaoronifmo  [Gr.  and,  back,  chrSno», 
time],  M.  :  anachronism. 

an-4fora  [Gr.  and,  back,  j^A^retn,  carry], 
F.  :  anaphora. 

anaglifo  [Gr.  and,  up,  gMphein,  engrave], 
M.  :  anaglyph  (ornament  in  light  reliei). 

ana«s«»|^  [(ìr.  and,  up,  dgein,  lead],  F.  : 
anagogica  (spiritual  interpretation),  -co- 
^oaa&énie,  ADV.:  anagogically.  -kj^ 
^oo,  ADJ.  :  anagogic(al). 

anasràm-ma  [Gr.  and,  again,  grdphein, 
write],  M.  :  anagram.  -Biàiioo,ADj.  :  ana- 
grammatic(al).  -maiioaménie,  ADV.: 
anagrammatically.  -matifmo,  M.  :  ana- 
grammatism.  -maiisia,  pi  —ti,  u.: 
anagnunmatist.  -auitlffi&re,  TR.  :  ana- 
grammatize. 

analèiiit,  M.  PL.  :  analects. 

an=alf)a'bèio  [Gr.  an-,  not],  ADJ.:  unable 
to  read  ;  illiterate  ;  M.  (—te,  f.):  illiterate. 

anà-lifi  [Gr.  and,  back,  Hein,  loose],  F.  : 
analysis,  -lisia,  pi.  4isti,  u.  :  analyzer. 
-litloa,  F.  :  analytics,  -litloo,  adj.  : 
analytical,  -litloaa&énie,  adv.:  ana- 
lytically,   -liffàre,  TR.  :  analyze. 

ana-locan&énie,  adv.  :  analogously. 
-lofia,  F.  :  analogy.  -lof;ioaménie, 
ADV.:  analogically,  -lò^oo,  ADJ.:  ana- 
logic(al).  -lo|(ifmo,  M.:  analogism. 
ilanà-loso  [Gr.  and,  after,  lógoi,  ratio], 
ADJ.:  analo|Ofous. 

■iianóaao  pr.  Peruv.],  M.  :  ananas  ;  pine- 
apple. 


-pésto  [Gr.  anorpaUin,  strike  l>ack, 
roTene],  M.:  anapest  (^^— ,  i.e.  a  *re- 
yened*  dactyl),  -pèatioo,  adj.  :  ana* 
peatic. 

-aroHrfia  [Gr.  a-,  not»  arche,  head],  F.  : 
anarchy.  -dbroMoo,  adj.  :  anarchic(al). 
-aroltista,  ni.  -arehiitif  M.  :  anarchist. 

anàstrofe  [Gr.  and,  back,  ttréphHn, 
tnm],  F.  :  anastrophe  (reversed  construc- 
tion). 

aii4-teBUi  or  -tèaui  [Gr.  and-thema,  set- 
ting np]y  F.:  anathema  (ban).  -tenduA- 
re,  TR.  :  anathematize  (excommonicate). 

ana-tomia  [Gr.  ana-tomé,  dis-section], 
F.:  anatomy,  -toatioaméate,  adv.: 
anatomically,  -tòmioo,  adj.:  anatom- 
ic(al).  -tomista,  pi.  — ti,  M.:  anatomist. 
-tomlfféro,  TR.  :  anatomize  (dissect)  ; 
investigate. 

àaa-tra  [L.  afuu\  v.:  duck,  -trèlla,  F., 
-trino,  M.:  yonngdnck.  -tròooolo,  m.  : 
yonng  duck  ;  short  fellow,  -tratto,  M.  : 
young  duck. 

ànetk  [?  Grer.  hatike,  haunch],  f.  :  haunch  ; 
hip  :  dare  d^aTuhe,  run  away. 

ancèlla  [L.  -eilla],  F.  :  maid-servant. 

ànoh^  [L.  hane,  tìiis,  se.  horam,  hour], 
adv.:  also,  too,  even:  ne  — ,  not  even; 
neither  ;  quarid'  — ,  although. 

aaoMlòfl  [Gr.  anhUoiU],  F.  :  anchylosis. 

aneid.  .f  =  uceid, . 

aa«ile  [L.],  M.  :  ancile  (sacred  shield). 

an«illat  =  ancella, 

aaeipitet,  adj.  :  uncertain  ;  amphibious. 

aaeifot,  part,  of  ancidere, 

£]ioo  =  anche:  per  — ,  as  yet. 

anoòit,  ADV.  :  to-day. 

aaoéra  [L.  hanc  hotam,  this  hour],  adv.  : 
yet,  still  ;  now  ;  even  ;  again  :  —  che  ox 
ancor(a)ckt,  even  though  ;  although. 

éiioora  [L.],  F.  :  anchor. 

aaooraoTiet,  see  ancóra, 

anoo-rAf^o  [-ra],  M.  :  anchorage,  -ra- 
re, TR.  :  anchor. 

aneor=eltè,  see  ancóra. 

aneorétta,  dim,  of  dneora, 

oÀdiiie  [L.  indent  {eudere,  beat)],  F.  : 
anvil. 

-dameatàeefot,  M.  :  bad  walk,  -da- 
ménto,  M.  :  walk  (gait,  carriage)  ;  pro- 
ceeding. -d4nto,  ADJ.:  going;  easyf; 
M.  :  andante  (easy  gait),  -dantemén- 
te,  ADV.:  continuously  (without  inter- 
ruption), -daatino,  M.:  andantino. 
Il-ddre  [?],  IRR.  §  ;  TR.  :  go  ;  move  ;  M.  : 
walking,  gait  ;  PL.  garden-walks  ;  alleys  : 
— recM,  ga  away;  disappear;  decline; 
—  in  colera,  get  angry  ;  —  ialT)  incon- 
tro, go  to  meet  ;  —  a  marito,  marry  ;  — 
a  monte,  interrupt  ;  —  pelegrino,  go  wan- 
dering ;  —  a  seconda,  go  with  the  stream 
(prosper);    al  peggio  — ,  at  the  worst 


-data,  F.:  going  away;  walk;  move- 
ment (of  the  bowels),  stool.  -d4to,  adj.: 
gone;  past;  ruined;  wasted,  -datóret* 
M.,  -datrieet,  F.:  walker:  —  di  notte, 
nightwalker.  -datàra,  F.  :  manner  of 
walking  (gait).  -dass4eelot,  M.:  violent 
disease.  -dAaao,  u.  :  passing  or  super- 
ficial fashion  ;  epidemical  disease.  -dir= 
i=vièiii,  PL.:  going  and  coming;  me- 
ander (windings);  digressions. 

f  lod.  :  Pres.  vò  or  vdda,  vhi,  vd  ;  andià- 
mo,  andàtt,  vanno.  Fut.  and(e)rò.  Coiid. 
and(t)r^.  Subj.  :  Pres.  vdda,  etc  :  amdid' 
mo^ andiate, vadano,  V\^và,andàU,  With 
traS'^  and  ri-,  regular. 

àndito  [L.  ad'iiue  {ire,  go)],  M.  :  entrance  ; 
passage  ;  landing  (of  a  staircase). 

andriènne  [Fr.J,  M.  :  ijeti,)  old  garment. 

andrò^no  [Gr.  anJhr,  man,  gnnl,  woman], 
ADJ.  :  andrc^Tuous. 

andróne  [Tj/m-:  palace  entrance  (portal); 
entrancet;  avenue;  waiting-roouL 

anèd=doto  [Gr.  an-,  not,  ik-dotoe,  given 
out,  published],  u.  :  anecdote,  -d^oo, 
ADJ.  :  anecdotic(al). 

ane-14nto,  adj.:  pantingf;  desirous. 
H-làre  [L.  (halare,  breathe)];  intr. : 
breathe  stronglyf  (pant,  Eng.f  anhele)  ; 
be  breathlessly  eager,  desire  eagerly  Oong 
ardently),  -lànsaf,  F.  :  ardent  desire. 
anè-lito,  M.:  strong  breathing  (panting). 

anel-14ret,  TR.:  provide  with  rings  ;  curl. 
-lat6rat,F.:  curliness;  curled  hair,  -let- 
to,  -lino,  M.:  little  ring.  ||anèl-lo,  pi. 
-li  or  (lit.)  -la  [dim.  of  L.  aittt«,  ring],  v.  : 
ring;  ringlet;  link;  thimble  (ring-like): 
dar  (prender)  V — ,  marry  (be  married); 
giorno  ddC  — ,  wedding-day. 

anè-lo  [-lare],  M.  :  {poet.)  panting;  breath- 
less, -lósot,  ADJ.  :  short-breathed  (asth- 
matic). 

ane-mia  [Gr.  an-,  not,  hdimA,  blood],  p.  : 
ansmia.    -èmioo,  ADJ.  :  annmic. 

anemone  [L.],  -molof,  M.  :  anemone. 

anes-tefia  [Gr.  an-,  not,  aiithni$,  feel- 
ing], F. :  aniesthesia.  -tètioo,  adj.: 
anaesthetic 

anik-nanàénto,  M.  :  rambling,  incoherent 
speech.  ||  -n4r e  [variant  of  panare],  tr.  : 
ramble  about  ;  talk  at  randomf.  -nató- 
ret,  M.:  pratter.  -ne^ti^t»  intr.: 
talk  foolishly,  -niaf»  F.  :  talk  ;  non- 
sense. 

anfibio  [Gr.  amphi,  both,  hioe,  life],  adj.  : 
amphibious. 

anll-liolog^a  [Gr.  amphi-hòlo»,  casting 
about,  ambiguous,  l6goi,'  speech],  F.  :  am- 
phibology.     -1iolof;ioaménte,    adv.: 

•  ambiguously,  -bolft^oo,  adj.  :  amphi- 
bolic (ambiguous,  doubtful). 

llteàtro  [Gr.  amphi,  around,  théatron], 
M.  :  amphitheatre. 
knil-siòne  [Gr.  amphiktHones],  M.:  Am- 


phictyonB.  -bìòbìoo,  adj.  :  Amphicty- 
onic. 

daftira  [L.  amphora],  F.  :  amphora  (Rom. 
Taae). 

aafrettott  M-  '  narrow  placQ. 

aBs4*riat  P^]»  P-  •  forced  service,  -ria- 
re,  -rief^4iHe,  TR.  :  overtax  (burden). 

éa|;»-lA,  F.:  angel,  -lètta,  F.  :  little 
angeL  -liiMuatéate,  ADV.:  angelically. 
ai^^lioo,  ADJ.  :  angelical.  ll4ii^-lo 
[Gr.  engeUt,  messenger],  M.  :  angel  :  — 
eudode,  tutelar  angel  ;  pane  (or  cibo)  de- 
gli — 1\  communion.  -Idttof,  M  «  :  old  coin. 
•l^eeto,  M.  :  little  angel. 

éa|;ere  ÌLu\  TE.  :  lighten  ;  anguish. 

•a^hmritk  [fr.  Pers.],  F.  :  hateful  tax  ; 
imposition;  violence. 

aai^fi^HA  [angerB^  F.  :  quinsy,  -nòao, 
ADJ.:  quinsy  (as  adj.) 

4BC<o-la,  'lo,  (pop.)  for  angela,  lo, 
-lètta,  -lètto,  -lino,  dim.;  dead  child. 

aa^^fipòrtotf  M.:  portai;  blind  alley; 
brothel 

aagU-oaalfmo,  M.  :  Anglicanism.  ll-o4- 
■o,ADJ.:  Anglican.  -<eÌfmo,M.  :  Angli- 
cism. 

aago-lAro,  ADJ.  :  angular,  -larménte, 
ADV.:  angularly,  -lazità,  F. :  angular- 
ity, -lètto,  H.:  small  angle.  ||dnso« 
lo  [L  -/««],  M.  :  angle  ;  coiner,  -lòoo, 
ADJ.  :  angulous  (full  of  comers). 

aa«coBÌa  irmlg,)  =  agonia,  -sórofi  M.: 
anguish. 

aagOfoéTolot»  ADJ.  :  painful.  Ijaiisò- 
■cfa  [L.  anguitia,  narrowness],  F.:  an- 
GCiBH.  -fciaatéato,  ADV.:  painfully. 
rfctaaséntot»  M.  :  anguish  (affliction). 
-fcièro,  TR.:  anguish;  distress  (grieve); 
BOL.  :  be  grieved  (grieve);  fret,  -fciàto, 
ADJ.:  in  anguish  (grieved,  distressed); 
anxious.  -fcCosaméato,  adv.  :  distress- 
edly  (with  grief),  -fcfòso,  adj.:  dis- 
tressed (grieved);  anxious. 

èa-guo  [L.  -gnid],  m.  :  {poet,)  serpent. 
-Kai  =  eri»ito,  ADJ.:  snake  -  haired. 
•«■Ilia,  F.  :  eel  -g;nill4ia,  F.  :  place 
where  eels  are  found.  -siilllétta,-ciill- 
Uaa,  F.  :  small  eel. 

angniaèta  [L.  inguinalià\,  F.  :  groin. 

ABC^rlat,  F.  :  watermelon. 

aagé-stia ,  F.  :  narrowness  ;  distress. 
-stlAro,  TR.:  compress;  distress,  pain; 
UFL.  :  be  distressed,  -stlòoo,  adj.  :  dis- 
tressed ;  anxious.  Ijaaca-ato  [L.  -<<««], 
ADJ.:  narrow, tight;  close;  stingy;  miser- 
able. 

èai-cotf  -eiot  =  anaeeio. 

uilot,  ADJ.  :  ipoel.)  aged  (old). 

èai-ma  [L.],  F.  :  soul  ;  life  ;  breastplate  : 

reMàer  V — ,  give  up  the  ghost,    -aaao- 

«iaa,  F.  :  poor  soul  ;  wretch.    -mal4e- 

«io,  M.  :  great  ugly  anhnal  ;  stupid  dunce. 
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-mèlo,  ic  :  animal,    -malosoaaaèato, 

ADV.:  like  an  animal;  beastly,  -malè- 
■oo,  ADJ.  :  animal,  -malètto,  M.  :  small 
animal;  animalcule.  -malotta«-el4«- 
«to,  M.  :  ugly  little  animal,  -malitàf, 
F.:  animality.  -malè]io,M.:  big  animal 
-ttalÀooio,  -maHiiao,  M.  :  ugly  ani- 
mal. -nUuito,  ADJ.  :  animating  ;  beingt 
(animal),  -asaro, TR.:  animate;  encour- 
age, -matainènto,  adv.  :  animately. 
-m4to,ADJ.:  animated  (lively),  -matèro, 
M.,  -BUitrioo,  F.  :  animator,  -laawwor- 
■iènot»  F.  :  animadversion  ;  chastisement 
-maoièiio,  F.  :  animation.  -m^Ua,  F.  : 
sweet-bread;  sucker  (of  a  pump),  àni- 
mo pLi.  -muè\,  M. :  soul,  esp.  as  heart; 
mind  (understanding);  sentiment;  affec- 
tion ;  courage  :  di  b%um  — ,  with  all  my 
heart  ;  farti  — ,  pick  up  courage,  -mo- 
■aménto,  ADV.:  courageously  (boldly). 
-modltà,  F.:  animosity,  -n&èoo,  adj.: 
animated;  courageous  (valiant);  Eng.f 
animose  ;  hostile,  -mmooinoft  u.  :  snudi 
mind. 

anisétta  [anace],  F.  :  anisette  (cordial). 

4ni-trat,  etc.,  -tròooolo  =  anatra,  etc. 

annao-qnamènto,  M.  :  watering. 
ll-qn4ro  [aequo],  TR.:  mix  with  water 
(water);  temper;  mitigate,  -qnatio- 
«io,  ADJ.:  somewhat  mixed  with  water 
(dilute);  M.  :  admixture  of  water. 

annaf-flanaènto,  M.  :  sprinkling.  ||-fl£- 
ro  [L.  in-ad,  fiare*  blow],  tr.  :  sprinkle 
(water),  -flàta,  F.  :  sprinkling.  -Ha- 
tina,  F.  :  light  sprinkling.  -Hatèio, 
M.  :  watering-pot  (sprinkler),  -flat^ra, 
F.  :  sprinkling. 

ann4-lo  [anno],  ADJ.f:  annual  -li, 
M.  PL.  :  annals,    -lista,  M.  :  annalist. 

annaadrof  =  annusare. 

anna-«p4ro,  TR.:  reel  into  skeins,  -spio, 
M.:  violent  gesticulation  ;  agitation.  iTan- 
n4-apo  [OHG.  hatpa,  hasp,  spindle], 
M.:  reel  (for  winding  yam),  -opèna,  F.. 
— o,  M.  :  busybody  ;  jack-of-all-trades 

ann4-ta  [anno],  F.  :  year  (esp.  with  ref- 
erence to  products)  ;  year's  profits  or  in- 
terest. -t4«eia,  F.  :  bad  year,  -tina, 
F.  :  {iron,)  little  yearly  interest,  -tào- 
«ia,  F.  :  bad  year. 

annoVbiamènto,  M.:  cloudiness;  gloom. 
||-1ii4ro  [ndhià],  tr.:  surround  with  a 
mist  or  fog  (befog);  cloud;  obfuscate; 
mildew;  refl  :  become  obfuscated  or 
turbid. 

anno-s<^>ttènto,  M.  :  smothering  ;  drown- 
ing, li  «caro  [L.  neeare,  kill],  tr.  : 
smother;  drown. 

«SMièno  =  abnegazione. 
LOffMt-timèntot»  M.  :  laziness,    -ti- 
ro [neghittoeo],  intr.  :  grow  lazy. 

anno-raro  [nero],  tr.:   blacken,    -ri 
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mento,  M.  :  blackening  ;  blackness,  -ri- 
re,  TR.:  blacken  (darken);  tarnish; 
INTB.,  REFL.  :  grow  bùck  ;  darken.  -li- 
t&ra,  F.  :  blackness. 

aa-nèMi,  pret.  of  -netlere.  -aenléae, 
F.  :  annexation.  ll-nèMO,  part,  of  -net- 
tere:  annexed  (joined);  u.:  annex;  part. 

anne-fliaménto,  M.  :  grafting  ;  inocula- 
tion. ||-«tàre  [variant  of  innettare],  tr.: 
(in)graft,  insert.  -statAra,  P.:  graft- 
ing ;  insertion,    aanè-ato,  M.  :  grafting. 

an-nèttere  [L.  neetere,  bind],  irr.§  ;  tr.: 
combine  ;  bind  together. 

(  Fret.  an-iuHH  or  -niui,  •nttti  or  -ttèsse, 
etc.    Part,  aimèssff, 

annètto,  dim,  of  anno, 

annioM- laménto,  M.:  annihilation. 
||-14ro  [L.  nihUy  nothing],  tr.  :  annihi- 
late; annnl;  dismay;  humble,  -lasió- 
not>  P*  :  annihilation,    -lire  =  -14re. 

anniderò  [n%do\,  TR.  :  build  (a  nest)t  ; 
nestlef  ;  harbour  (have  in  mind)  ;  refl.  : 
nestle  ;  settle  (get  into). 

annion-taménto,  IL  :  reduction  to  noth- 
ing (annUiilation).  ||-t4ro  [niente],  tr.  : 
reduce  to  nothing  (annihilate). 

annlcMtt. .  f  =  an^hiU, . 

annifltiat  =  amnittia. 

annlTomAiio  [L.  -riuè],  M.:  anniver- 
sary. 

Anno  [L.  -niM],  M.:  year:  éC —  in  — , 
from  year  to  year  :  eavo  <f — ,  new  year. 

annobiHrof  =  noòiZttere. 

anno-daménto,  u.:  tymg;  knot  II -da- 
rò [nodo\  tr.:  tie  (knot);  join,  -datu- 
ra, P.:  tying.  -diooM4to,  adj.: 
lightly  tied. 

annoi-aménto,  u. :  annoyance;  weari- 
ness. ||-4ro  [nota],  tr.  :  annoy  ;  weary  ; 
REFL.:  be  annoyed;  grow  weary,  -ató- 
ro,  H.  :  annoyer.  -óflof,  adj.  :  annoying 
(tedious). 

annol4rot  =  nóUggiare, 

annomàrof  =  nominare, 

annò-na  [L.  annue,  year],  F.  :  (a  year's) 
provisions  (victuals).  -n4rio,  adj.  :  per- 
taining to  provisions  (of  provisions),  an- 
n6-oo,  ADJ.  :  of  years  (old  ;  ancient). 

annot4-ro  [noto],  tr.  :  annotate  (note). 
-ri4ro,  TR.  :  fit  or  qualify  for  a  notary. 
-téro,  H. :  annotator.  -sióno,  p.:  an- 
notation ;  observation  (remark). 

annot-t4ro  [notte],  imp.  :  become  night  ; 
grow  dark;  pass  the  night,  -tlrof 
=  -tore. 

annoToll4rot,  TR.  :  misinform  ;  beguile. 

annoTo  -  raménto,  H.  :  enumeration. 
||-r4ro  [n/overo],  TR.  :  number  (count). 
-ratórott  m.  :  counter,  -révolof»  adj.  : 
that  may  be  counted  (computable),  an- 
nÒTO-rot»  H.  :  reckoning  (calculation). 

annn-41o  [anno],  ADJ.  :  annual  (yearly)  ; 


year's  profit  or  allowanoet  ;  yearf  ;  anni- 
versaryf.  -alménto,  adv.:  annually. 
-6rio,  M.  :  annuary,  year-book.  ann4- 
ooio,  M.  :  bad  year. 

annncol4rot  ==  annnvotore. 

annn-iro  [L.  ad-nuere,  nod  to],  intb.: 
nod  assent  ;  assent,  -ènto,  adj.:  assent- 
ing,   -ènsa,  P.  :  consent. 

annnl-laménto,  M.  :  annulment  11-14- 
ro  [nuUo],  tr.  :  annul  (render  null  ;  nulli- 
fy; cancel),  -lativo,  adj.:  annulling. 
-latéro,  m.:  annullar  (abolisher).  -la- 
^nof,  -lantónof,  p.:  annulment  -li- 
rot  =  -tore. 

annnmoràrof  =  annoverare. 

annnnoi. .  =  annunzi, . 

annnn-ai4ro  [nunxio],  TR.:  announce; 
predict,  -aiata,  P.:  the  Virgin  Maiy 
receiving  the  Annunciation;  picture  of 
the  Annunciation,  -siatéro,  M.,  -sia- 
trioo.  P.:  announcer;  foreboder.  -sia- 
■ióno.  P.:  annunciation  ;  Lady-day.  an- 
nAn-aio,  M.:  announcement;  advertise- 
ment. 

4nnno  [anno],  adj.  :  annual  (yearly). 

annna4ro  [now],  TR.:  bring  under  the 
nose  (for  smelling,  etc.)  ;  smell  at  ;  teat  ; 
(smell  out)  guess;  suspect;  refl.:  find 
each  other  by  smelling  (of  dogs);  grow 
attached  to  one  another. 

annnvo  -  laménto,  M.  :  clouding  up; 
cloudiness.  ||-14ro  [nuvola],  tr.  :  doud  ; 
INTR.,  REFL.:  cloud  Up  (gTOw  cloudy). 
-14to,  PART.  :  cloudy,    -lirof  =  -tore. 

4no  [L.  -ntt«,  ring],  u.  :  anus. 

anodino  [Gr.  an-,  not,  odiane,  pain],  M.  : 
anodyne. 

an-omalia,  P.:  anomaly.  ||-òmalo 
[Gr.  an-,  not,  homaUf,  even],  adj.  :  anom- 
alous. 

anònimo  [Gr.  an-,  not,  6numa,  nahb], 
ADJ.:  anonymous. 

anonn4-lo  [Gr.  a-,  not,  nórma,  rule], 
ADJ.:  abnon|ial;  irregular,  -lità.  P.: 
abnormality. 

4n-sa  [L.],  p.:  handle  (of  a  vase):  dare 
(prender)  — ,  give  (take)  boldness;  en- 
courage, take  courage.  -•4to,  adj.:  pro- 
vided with  a  handle. 

annuunénto,  M.  :  shortness  of  breath. 
||-o4re  [-eio],  intr.  :  pant  (breathe  short). 

anso4tioo  [Ger.  hanee],  adj.  :  Hanseatic. 

4n-sia,  -«iota,  P.:  anxiety.  ||4n««io 
[L.  -xttte],  ADJ.  :  anxious. 

énid-ma  [aema],  p.  :  difficulty  of  breath- 
ing (asthma).  -ni4ro,  intr.:  breathe 
with  difficulty. 

an-siosaménto,  ADV.  :  anxiously.  l|-oÌ6- 
■o  [-sto],  ADJ.  :  anxious. 

4nadla  [L.  -euto  i-ta)],  p.  ;  clapper  hook 
(of  a  bell). 

antaco-nifmo,  H.  :  antagonism.    ||-ni- 


sta  [6r.  anti,  against,  agonUUs,  combat- 
tant],  M.  :  antagonist. 

a&t4rtioo  [L.  -cum],  adj.  :  antarctic. 

àmtm  [L.],  PREP.  :  before. 

mMt9  ••dènte,  ADJ.:  antecedent  (pre- 
cedmg).  •••d^ntttmeiit^,  adv.:  an- 
tecedently, -«•dènsat»  P.  :  antecedency 
(priority).  |l-«èd«r^t  [L.  eedere,  go], 
n.  :  go  before  (antecede  ;  precede).  ••••- 
flésm.  P.,  -••lore,  M.  :  predecessor. 

iuite=tttt0,  M.:  Eng.t  antefact;  previous 
aet 

•ntelaaiatioo  [6r.  aiUU  against,  élmitu, 
worm],  ic.  :  vermif nge. 

aatelnoàno  [L.  ante,  lux,  ugbt],  adj.  : 
preceding  daybreak. 

animiti Wiir^  {L,  ante,  luna,  moon],  adj.  : 
preceding  the  appearance  of  the  moon. 
■élo  [antimuró],  M.  :  rampart. 
>,  M.  :  forefather  (ancestor). 
[L.],  P.  :  sail-yard  ;  lance  ;  log 
(trunk);  antenna  (feeler);  sailf.    -nàref» 
n.  :  provide  with  feelers,    -nétta,  dim. 
of '«a. 

Ant«nèra  [Antenora,  Trojan  deemed  a 
traitor],  P.  :  'Antenora'  (place  of  punish- 
ment for  traitors,  in  Dante*s  Inferno). 

ant«p^néltimot  =  antipenultimo. 

ant«=p6n«,  nuL  ;  tb.  :  put  before  ;  pre- 
fer, -pósi,  PKET.  of  -porre,  -pof  ialó- 
n^.  P.:  placing  before  ;  preference,  -pé- 
sto, PART,  of  -porre. 

éoÈtmrwk  or  antèra  [Gr.  antherÓi,  flowery], 
P.:  anther. 

ant«iiò-r^  [L.  -r],  adj.  :  anterior  (prior, 
former),  -rità.  P.:  anteriority  (priority). 
-finente,  adv.:  anteriorly  (previoosly, 
before). 

aat«  =  seritto,  ADJ.:  written  before  or 
above. 

antaaiinM^no  [L.  ante,  8IGNUM,  sign],  H.  : 
standard-bearer. 

anta=wonir«t,  IRR.  ;  intr.  :  come  before 
or  first 

ènti-  [L.  ante  or  Gr.  antCl,  prep.  :  before  ; 
against. 

anti=and4T^t>  iRR*  ;  iNTR.  :  go  before. 

anti=b4|790«  ^  '  bath-room  cabinet 

anti^bràeeio,  M.  :  forearm. 

antiea^fflia  [antico].  P.:  antiquitiesf  ; 
worthless  old  staff;  old  person,  -nièn- 
te, ADJ.  :  anciently  (formerly). 

antl^oiunara.  P.:  antechamber  (wait- 
ing-room); servants  in  waiting: /are  — , 
wait  to  be  received. 

anti-o4tat  [-eo]  =  antiquato,  -che^- 
^fiér^i,  DTTRr:  follow  ancient  ca8tom:>. 
-oMtto,  ADJ.:  rather  ancient  or  old- 
faahioned.  -oliésaat  =  -ehità.  -o7iÌ, 
PL.  of  -€o.  -«Mtà,  P.:  antiquity  (an- 
eientness  ;  ancient  relics  or  customs)  ; 
(jtaL)  old  person. 
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antioi-paménto  =  -pazUme.  H-jpAro 
[L.  ante,  capere,  take],  TR. :  anticipate; 
pay  in  advance;  pay  out;  intr.:  come 
beforehand  ;  repl.:  act  quickly  or  prompt- 
ly, -natamente,  ADV.:  by  anticipa- 
tion (beforehand,  in  advance).  -p4to, 
part.  :  anticipated,  etc.  ;  precociousf»  out 
of  tunet:  m.  :  sum  paid  in  advance,  -pa- 
■ión^,  P.  :  anticipation  ;  foresight  ;  sum 
paid  in  advance.  -paaÌon«èUa,  dim. 
of  -pazione. 

anti-oo  [L.  -quue],  adj.:  antique  (an- 
cient, old);  M.  :  antique  (ancient  art  and 
manners);  -oM,  PL.:  ancients  (esp. 
Greeks  and  Romans);  ancestors,  -o^-e- 
«fo,  dim.  of  -CO. 

anti^oog^ijdóno  f»  P*  :  precognition. 
=  oo£r96foorot,  irr. ;  tr.:  foreknow; 
foresee. 

antioolèrioo  [anti  colera"],  ADJ.  :  coun- 
ter-active of  cholera. 

anti^oórrorot,  IRR> ;  TR.:  run  before; 
outrun,    -oorrièrot»  H.  :  forerunner. 

antioórt^t,  P.  :  fore-court. 

anti  =  ori«tÌ4not,  ADJ.:  antichristian. 
-oristot»  u.  :  antichrist. 

antionrsórof»  M.  :  forerunner. 

anti=d4ta,  P.  :  antedate. 

antidéttoff  ADJ.  :  foretold,  aforesaid. 

antl-di«iniéntot,  H.  :  prediction.  =di- 
rof,  IRR.  ;  TR.  :  predict. 

anti=diliivi4no,  adj.  :  antediluvian. 

anti-dotàriot,  M.  :  dispensatory,  anti- 
doto [Gr.  -doton  (did6nai,  give)],  H.:  anti- 
dote. 

anti=fe1i1irilo,  ADJ.  :  antifebrile. 

anti-fona  [Gr.  phoni,  sound],  p.  :  anti- 
phon,  anthem.  -fon4rio,  M.  :  anthem- 
book. 

antifraf i  [Gr.  -phrane],  p.  :  antiphrasis. 

anti=^ndio4ro,  TR.  :  prejudge. 

antlgrafo  [GT.-phé],ìi.:  antigraph  (tran- 
script). 

antisguardàrof,  TR.  :  foresee.  -gn£r- 
diat,  P.,  -gnàrdof,  H.  :  vanguard. 

antilogia  [Gr.],  p.  :  antilogy. 

antilopo  [?],  P.  :  antelope. 

anti=moridi4no,  ADJ.  :  antemeridian. 

anti=méttor^t,  IRR.;  TR.:  place  before  ; 
prefer. 

antiniè-nio  p],  M.  :  antimony,  -niàlo, 
ADJ.:  antimonic. 

anti=m4ro,  M.  :  front-walk  ;  parapet 

anti=n4to,  adj.:  bom  before;  fixst-bom. 

anti=n6mo,  M.  :  first  name. 

antinomia  [Gr.  anti,  against,  n6moi, 
law],  p.  :  antinomy. 

anti=p4pa,  M.  :  antipope. 

anti=:p4rto,  P.:  first  settlement  (of  a 
will). 

anti=paM4to,  ADJ.  :  past  Oast,  ult). 

anti-pAoto,  ìL  :  course  served  after  the 
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meat  ;  (in  some  conntnes)  side-dish  served 
before  table. 

anti-patia  [Gr.  anti,  against,  pathetiif 
snfferj,  P.:  antipathy.  -p4tioo,  adj.: 
antipathetic(al). 

anti=peBsàret»  TR.  :  premeditate. 

aatirpen^timo,  ADJ.:  antepenultimate; 
M.  :  antepenult. 

antipode  [Gr.  anti,  against,  poUs,  foot], 
H.:  antipode. 

anti=p6neret>  spórref  =  anteporre. 

anti  =  pòrta,  F.  :  (ns'ly)  -pòrto,  u.  : 
anteport  (outer  gate);  vestibule;  outwork 
(before  the  gate  of  a  city);  {typ.)  half- 
title,  bastard  title. 

anti=prèndereti  IRR>;  TR.:  seize  before- 
hand. 

anti-^n4ria,  F.:  antiquarian  science; 
antiquities,  -qu^rio,  M.  :  antiquarian. 
-qn4to,  ADJ.:  antiquated.  Hanti-^no 
[L.  -quuB  (ante,  before)],  adj.:  antique 
(ancient,  old). 

anti=sAla,  F.  :  front  hall  or  parlour. 

anti=«apéret»*  niB. ;  TR.:  foreknow. 
-sapéTolot»  ADJ.:  foreknowing  (prog- 
nostic), -sapàtati  F.  :  foreknowledge, 
foresight,    -oapàtof»  PART.  :  foreknown. 

anti=aoxltto,  ADJ.:  written  before  (afore- 
said). 

antisèttioo  [Gr.  antl,  against,  nptikót, 
putrefying],  adj.  :  antiseptic. 

antistèrioo,  adj.  :  anti-hysteric. 

anti-«tat,  -«tot»  -stito,  H.:  head;  chief; 
prelate. 

anti=«trofe,  P.  :  antistrophe. 

anti=tefi,  F.  :  antithesis. 

antitopòia  [Gr.  anti,  against,  tépoe, 
place],  P.  :  change  of  place  by  poetical  li- 
cense. 

anti:=Tancn4rdia,  P.:  scouts  preceding 
the  vanguard. 

antirved^ro,  IRR.  ;  TR.  :  foresee,  -to- 
diméntot,  M.:  foreseeing,  -vedito- 
reft  M.  :  foreseer  (foreboder).  -Todn- 
taménto,  ADV.  :  with  precaution,  -to- 
dàto,  PART,  of  -vedere,  -Tenènte, 
ADJ.  :  foreseeing.  -Te^ènsa,  P.  :  fore- 
sight (prevision). 

anti-To^qientot»  ADJ.:  preventing,  sre- 
nirot»  IBR*  >  TR.  :  come  beforehand  with 
(anticipate);  forestall;  prevent,  -venà- 
tot,  PART,  of  -venire. 

anti=TÌ|^a,  P.  :  day  before  the  eve. 

antolo|EÌA  [Gr.  dnUMs,  flower,  Ugein, 
gather],  p.  :  anthology. 

antono-màfia  [Gr.  anti,  instead,  6noma, 
name],  p.:  antonomasia,  -méstioo,  adj.: 
antonomastic. 

antr^e  [Gr.  -thrax],  u.  :  anthrax. 

antro  [L.  -trum],  u.  :  cave  ;  den  ;  grotto. 

antropo-  [Gr.  dnthropos,  man]^:  -fa^ia 
l/agoj,  P.:    anthropophagy,     antropò- 
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Ikgo  [Gr.  phagein,  eat],  h.:  cannibal; 
PL.  :  anthropophagi,  -lo^a  [Gr.  %o«, 
discourse],  P.:  anthropology,  -morfi- 
f mo  [-mof/o],  H.  :  anthropomorphism. 
-mòrfò  [Gr.  morphi,  form],  M.  :  manlike 
animal;  PL.:  anthropomorpha. 

annldre  [L.  -lue,  little  ring],  M.  :  ring- 
finger;  stone  set  in  a  ring;  ring-shaped 
eclipse  ;  adj.  :  for  a  ring. 

ànsi  [L.  ante],  ADV.  :  in^ead  ;  on  the  con- 
trary ;  rather,  nay  ;  bef oref. 

anai-t,  often  for  anti-. 

ansia-nità.  P.:  ancientness  (antiquity): 
per  — ,  by  seniority,  -nitioo,  M.  :  seni- 
ority (eldership).  ||anBÌ4-no  [1.  L.  an- 
tianiu  (ante,  before)],  adj.  :  old  ;  senior  ; 
H.  :  senior  ;  elder,  -nòtto,  adj.  :  rather 
old  (oldish). 

anjd=oliè,  OONJ. :  before  that;  rather 
than;  besidesf. 

anjddétto  [ante  detto],  adj.  :  aforesaid. 

aoooM4re,  etc.  =  adocchiare,  etc. 

aoliàto  =  oliato. 

aombràre  [ombra],  TR.:  shade;  intr.: 
be  shaded. 

aònio  [Aonia],  adj.:  Aonian  (pertaining: 
to  the  Muses). 

aoro4ret>  TR.  :  hang. 

aoristo  [Gr.  a-,  not,  horizetn,  define],  If.  : 
aorist. 

aormàretr  TR.  :  trace. 

aòrta  [Gr.  -té],  p.  :  aorta. 

ap-  [L.  ad,  to],  prep.  :  ap-. 

apa-tia  [Gr.  a-,  not,  pathetn,  suffer],  P.  : 
apathy,  -fiata,  pi. -/i>/t,H.:  apathist,  cold 
person,  -tistioaménte,  adv.:  apathetic- 
ally,   -tistioo,  pi.  — ci,  adj.  :  apathetic. 

4pe  [L.  apit],  P.  :  bee. 

a-periref  =  aprire.  peritiTO,  adj.  : 
aperitive  (opening),  -portaménto,  ADV.: 
openly  (publicly),  -pòrto,  part,  of 
-p(e)rire.  -portónof»  ADV.  :  wide  open. 
-portóro,  M.  :  opener.  -portAra,  F.  : 
aperture  (opening). 

apòtalo  [Gr.  a-,  not,  p. .],  adj.  :  apetalous. 

apiàrio  [ape],  H.  :  apiary. 

4pi««o  [L.  apez],  u.  :  apex  (sxmmiit,  top), 
climax;  tonic  accent:  un  — ,  a  smallest 
bit.    api-oolot,  M.:  small  peak. 

api  monitoro,  M.  :  bee-breeder.  =onl- 
tàra,  p.  :  apiculture. 

4piro  [Gr.  a-,  not,  pHr,  fire],  adj.:  in- 
combustible. 

aplóstro  [L.]  or  -otro,  M.  :  poop-orna- 
ment. 

apo-  [Gr.  ap6,  from,  away],  prep.  :  apo-. 

apooidiaoo  [Gr.  apo-kalUptein,  un-cover], 
P.:  Apocalypse. 

apòoopo  [Gr.  ap6,  kóptein,  cut],  P.  :  apo- 
cope. 

apòorifo  [Gr.  ap6,  krUptein,  hide],  adj.  : 
apocryphal  (doubtful). 
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apodittioo    [Gr.    apo-deiktHnai,    point 
oat]i  ADJ.  :  ap()dictic(al). 
àpodo  [Gr.  &-,  not, poUs,  foot],  adj.:  foot- 
less. 

apòdofi  [Gr.  apó^sis,  giving  back],  F.  : 
apodofiis. 

apoflai  [Gr.  ap/hphysU,  off-growth],  F.  : 
apophjaia, 

apofUsma,  -tèmina  [Gr.  ap6,  phthén- 
gedkai,  apeak],  ìL  :  apo(ph)thegm. 
apo|^  [Gr.  ap6,  gaia,  earth],  H.  :  apo- 
gee. 

apògrafo  [Gr.  apó,  ffrdphein,  write],  ic.  : 
apograph  (copy). 

Apà-liaa  [4o],  ic:  (lit,)  Apollo:  ttare 
in  —,  fare  (eat)  samptuoiuily.  -lineo, 
ADJ.:  ApoUonic. 

apolo-^^ètioo,  ADJ.:  apologetic.    II -eia 
[Gr.  ap6,  l6gog,  apeech],  F.  :  apology  (de- 
fease),    -^[ista,  M.:    apologist.     -^jL%- 
firo,  DfTK.:  make  apol<^.    apòlo-go, 
H.:  apologne;  allegory. 
apo«ploM£a  [Gr.  ap6,  pUuein,  atrike], 
apopkzy.    -plèt(t)ioo,  ADJ.:  apoplectic. 
apo-atafia    [Gr.  apo-itasla,   standing 
off],  F.:  apostasy,    apò-atata,  pi. -ito/t, 
M.:  apostate,     -«tataro,  intr.:  aposta- 
tize,   -atatrioot»  F.  :  apostate. 
apo-atèmaf  [Gr.  ajxhtUnai,  stand  off], 
f.:  aposteme  (abcess).  -otomàro,  intr.: 
sapparate.     -otoaUlto,   adj.:    affected 
with  an  abscess,      -atoaaaaiéno,  F.  : 
apostemation  (formation  of  an  abscess). 
apostOlat  =  poitUla, 
apo-atol4to,  u.:  apostleship.     -otoli- 
eaaento,  adv.:  apostolically.    -otòli- 
eo,  ADJ.:  apostolic     Hapò-atolo  [Gr. 
Afo-tUlUin,  send  off],  M.  :  apostle. 
•pdotro-fSaf  =  -/o,   -f4ro,  TR.  :  apostro- 
phzK.      Hapdotro-fo  [Gr.  apo-ttrojM, 
toniing  offj.  P.:   apostrophe   (rhetorical 
address),    apòotro-fo,  M.:  (gram.)  apo- 
strophe. 

•potèsma,  -t^aama  =  apojlegma, 
•potodfi    [Gr.  ap6,  theoùn,  deify],    F.: 
apotheoeia. 

appa-eiAret»    -oilÌ<idro   [pace],   TR.: 
pacify  (appease,  calm). 
appaidlglloB^^  [padtgltone],  TR.:  use 
as  a  pavilion  or  tent  ;  pitch  (a  tent). 
appa- sibilo*  ADJ.:   that  may  be  ap- 
peased or  satisfied,   -saméntof,  u.:  pa- 
cUScation:  contentment.    ||-s4ro  [paga- 
rr],TS.:  appease  (satisfy,  content).  app4- 
Cof,  M.  :  contentment. 
*FPA|ll^«i^^>^  [paglia],  T&,:  stack  (hay). 
a^al  -  aaaénto,  M.:  coupling  (match- 
ing).   |-4re   [paio],  TR.:  pair  (conple, 
match);  join.  -4to,  PART.:  paired  (matched, 
raited  to   one    another),     -atàra,   F.  : 
coapling  (matching). 

»,  TB.  :  discover  (rovaal). 
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appallidiret  =  impallidire. 

appallott(ol)4re  [pallottola],  TR.:  form 
into  small  balls  or  pellets. 

ap-palt4re,  TR.  :  contract  (bargain), 
lease,  -paltatóre,  M.  :  contnustor; 
leaser.  Il-pélto  [root  pad-  in  L.  pac- 
tum], M.  :  PACT  (contract,  agreement, 
lease);  place  for  making  contracts;  to- 
bacGo^op.  -paltóne,  M.:  big  talker, 
intrigner  (meddling  fellow). 

appaltare  [paTiej,  TR.  :  reduce  to  the 
nse  of  bread. 

amaniodre  [panico],  TR.:  accnstom 
(birds)  to  millet. 

myipaMMàn^f  D*  L*  ap-panare  di.  pa- 
ni$,  breadj/fnmiah  with  bread],  M.  :  ap- 
panage; income. 

appan-naménto,  u.:  dimness,  tarnish. 
il-B4re  [panno],  TR.  :  cover  with  a  piece 
of  clothf  ;  dim  ;  tarnish  (doll);  veil  ;  catch 
in  a  spider's  webf;  ensnaref.  -nàto, 
ADJ.:  dimmed,  etc.;  abundant,  -natelo, 
M. :  that  which  dims;  veilf;  mbbing 
cloth  (for  horses),  -natòtto,  adj.: 
rather  fat  or  fleshy,  -natura,  F.  :  cov- 
ering (with  cloth)t;  veiling;  dimming. 

ap-paraaióntot  =;>aram«nto.  jjspa- 
r4ret»  TR.:  prepare  ;  adorn  ;  vest  ;  meet. 
-parato,  PART.f:  prepared,  etc.;  u.: 
preparation;  adornment;  pomp;  appa- 
ratus. 

appareo-ofeiaaióntoty  M.:  preparation  ; 
PL.  :  goods.  ||-ofci4re  [parecchio],  tr.  : 
arrange;  prepare;  set  (the  table);  refl.: 
prepare  one's  self  (get  ready).  -ehi£- 
tat  =  -ehio.  -oliiatóret»  M.,  -ohU^ 
trieef.  P.:  preparer,  dresser.  -oMa- 
t&ra  ^  -ehio.  apparéo-oMo,  M.:  ar- 
rangement (preparative);  apparatus  (im- 
plements); preparation;  (paint.)  ground- 
ing. 

appare^(^4ret  =  pareggiare. 

apparenta,  .f  =  imparenta. . 

appa- rente  [-rire],  adj.:  apparent; 
visible,  -renteménte,  ADV.:  appar- 
ently, -rènaa,  F.  :  appearance  ;  appari- 
tion: 'per  — ,  for  appearance's  sake. 
Il-réret  =  rire. 

apparigliare  [pariglia],  tr.  :  match  or 
brace  (horses);  refl.:  combine  (for  an 
evil  purpose). 

appa-rire  [L.  -rere],  IRR.§;  intr.:  ap- 
pear, -rifcènte,  ADJ.:  apparent;  visible; 
striking  (splendid);  graceful,  -rifcèn- 
■a,  F. :  appearance;  splendid  appear- 
ance (splendor,  stateliness).  -rita,  F.  : 
first  appearance,  -riaióne,  -rsióneti 
F.:  apparition,  -rao,  part,  of  -rire;  adj.  : 
evident. 

$  Ind.  :  Prea.  a^-^rUc9  or  -pàio,  -fmrlsei^ 
-pari,  -parUce  or  -part  ;  -paiàmc  (rare),  -pa- 
ritt,  -ptKrUconó  or  -pawn».     Prct.  ap-pirii 
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or  -parti  or  -pèrvi,  etc.  (opt*lv  -part',  •parv' 
in  I,  s  sing.,  3  pi.).  Sub).  :  Pres.  ap-parisca 
or  (rare)  -/Am,  etc. 

appar-taménto,  M.  :  apartment.  Il"t4- 
ra  ['pa,rit\  TB.:  set  apart  (separate); 
REFL.  :  withdraw  one's  se'^  (retire),  -tar 
taménta,  ADV.  :  apart  (separately). 

apparte-nènta,  -ii^èiitat»  ADJ.:  per- 
taining (belonging);  snitable.  -nèiuia, 
F. :  pertaining;  appurtenance.  |l-B^re, 
[L.  niy  per-tinere,  hold  to,  belong],  irr. 
(cf.  tenere);  intr.:  pertain;  belong;  be 
related;  be  a  member;  concern;  become 
(agree):  quedo  turn  m'appartiene,  that 
does  not  concern  me.  apparté-Bai, 
FRET.,  -B4to,  PART,  of  -nere. 

appaa«a4rat  =  -t're.  -«iiiiiéBto,  M.: 
withering. 

*ppaMÌ<»-naméBto,  M.  :  growing  pas- 
sionate; passion.  -nAre,  REFL.:  con- 
ceive a  passion,  or  ardent  desire  (desire 
eagerly),  -natamente,  ADV.  :  passion- 
ately, -nàto,  IL  :  impassioned  (passion- 
ate) ;  strongly  affected. 

appaa-airo  [paeso],  intr.  :  wither  (fade); 
become  stale  or  old.  -alto,  adj.  :  with- 
ered ;  stale  (old). 

appast4ret  =  impattare, 

appol-14bile,  ADJ.:  appealable.  -laM- 
Utà,  F.:  liability  of  appeal,  -la^ónef» 
F.,  -laménto  tf  u.:  appeal,  -lènto, 
ADJ.:  appealing;  u.:  appellant  ll-14ro 
[L.],  TR.:  call;  summon;  cite;  intr.:  ap- 
peal, -latiwo,  ADJ.:  appellatory;  M. : 
(ifram,)  appellative:  lasciare  il  proprio 
per  V — ,  leave  the  certain  for  the  un- 
certain, -latòrio,  ADJ.:  appellatory. 
-laaióno,  F.:  appellation,  appèl-lo, 
u.:  call;  roll-call;  appeal;  challenge. 

apspéna,  ADV.:  hardly  (scarcely):  — eke, 
as  soon  as,  no  sooner  than,  -ponàrof, 
TR.  :  pain  (distress). 

apspèndoro,  IRR.§;  TR.:  append;  hang 
up;  snspendt;  weight,  -pondioo.  P.: 
appendix;  feuilleton  (serial  stozy  at  the 
foot  of  a  newspaper),  -pondiaio,  F.  PL.: 
gratuity  (of  eggs,  poultry,  etc.)*  to  the 
lord. 

%  PreL  ap-p^gi  or  (rare)  -ptndei.    Part,  ap- 
pèso, 

apponnoooM4rot,  TR.  :  fill  the  distaff. 

Appennino,  il:  Apennines;  adj.:  Apen- 

nine. 
ap=pena4retf  TR.:  think  out;  foresee. 

•^onaataméntet»    ADV.:    on    purpose 

(designedly). 
appéao,  PART,  of  -pendere, 
appostare  [peste],  TR.  :  infect. 
appo-tènto  =  -titoso,     -tènsa  =  4ito, 

appè-toret  [L.  petere,  seek]  =  -petire. 

-uVUe,  ADJ.:  desirable;  pleasing,  -tire, 

TR.:  desire;  intr.:  feel  a  desire;  have 

an  appetite,    -tito,  M.  :  appetite  ;  strong 
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desire,  -titoaaménte,  adv.  :  with  ap- 
petite; eagerly,  -tit^o,  adj.:  appe- 
tizing; attractive,  -titóref,  m.  :  appe- 
tizer,   -tiaióne,  F.  :  appetite  ;  desire. 

appettare  [petto],  TR. :  have  at  heart; 
attribute. 

ap=pètto,  PREP.:  opposite  (in  compari- 
son). 

appea-saniénto,  u.  :  detached  piece  of 
Lmd.  ll-sAre  [pezto],  TR.  :  piece  togeth- 
er. -aatAra,  F.  :  piece  ;  piecing  ;  joint- 
ure. 

appiaoéret  =  piacere, 

appiaooTolire  [ptocevoZc],  TR.:  render 
agreeable;  soften. 

appia-naménto,  TR.:  levelling  ;  smooth- 
ing. Il-n4re  [piano],  TR.  :  render  level 
or  smooth  (level  ;  plane). 

appia-etr4re  [impiaetrò].  Tit.:  stick 
(fasten)  ;  fit  ;  refl.  :  adhere,  -atrioola- 
mento,  M.  :  sticking  (conglutination). 
-atrieelilre,  TR.  :  stick  (glue). 

appiatt. .  =  rimpiaJti, . 

appi-ooé|niolo,  M.:  hook;  crook,  -ooa- 
méntot,  H.:  hanging  up;  fastening. 
•ooànte,  ADJ.:  sticking  (glutinous). 
||-oo4re  [L.  picare  (piz,  pitch),  tar],  tr.: 
stickt;  joint;  attacht;  hang  up,  kindle 
(a  fire);  refl.:  joint;  meett;  catcht; 
hang  one's  self  ;  kindle  :  —  il  fuoco,  kindle 
the  fire  (fire),  -eoatieeiot  adj.  :  sticky; 
contagious;  M.:  importunate  fellow,  -eoa- 
tÌTot,  ADJ.:  sticky;  contagious,  -eoa- 
téiot,  M.  :  hook  ;  hold-fast.  -ooatAra, 
F.  :  fastening  ;  hanging,  -eeiatàra,  F.  : 
candle  fee  (paid  for  candle  burned). 

appiooo-laméntotfH.:  diminution.  11-14- 
ret,  -lire  [piccolo],  TR.:  diminish  Qessen). 

apspiè,  PREP.  :  at  the  foot  or  bottom. 

ap-pièno,  ADV.  :  completely  (quite). 

apple  -  ^onaménto,  M.  :  house-rent 
(rent).  ||-^onAre  [pigione],  TR.:  let; 
rent  out  (a  house,  etc.)  -^ònaai,  ic.  : 
('for  rent')  placard  or  notice  (announcing 
a  house  for  rent). 

apspÌ£rl(4re,  REFL.  :  attach  one's  self  to 
(choose),    -piglio,  M.  :  pretext  ;  trick. 

applsriret  =  impigrire. 

appillott4ret>  REFL.  :  linger  Goiter). 

appin-sàre  [pinzo],  TR.  :  sting,  -sati- 
ra, F.  :  sting. 

applet,  M-  '•  parsley  ;  celery. 

appidla,  P.,  -lo  [Gr.  dpion],  if.:  pippin 
(apple). 

ap-piómbo  [or  a  pUmibo],  ADV.  :  perpen- 
dicularly (plumb). 

appioppare  [pioppo],  TR.:  tie  (a  vine) 
to  a  poplar;  join;  apply;  give  (a  blow, 
etc.);  fix. 

ap-pi|ol4re  [pisola],  refl.:  take  a 
nap  (slumber). 

applan-dènte,  ADJ.:    applauding;   M. : 
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applander.  O'-d^ref»  ■*&(>•  [L.|i2aiuiere], 
TR.  :  clap  the  hands  ;  applaud,  -ditére, 
il:  applauder.  applAn-fo»  M.:  applaoae 
(plaudit)  ;  noise,    -fórefi  U-  :  applauder. 

appli-o4bile,  adj.:  applicable,  -oa- 
■iratot»  li.:  application.  l|-o4re  [L. 
fliaire^  fold]»  n.  :  apply  (fit)  ;  refl.  : 
apply  or  devote  one's  self,  -oatamén- 
to,  ADV.:  diligent^  (mtently).  -o4to, 
ADJ.:  applied;  prone,  -oatére,  M.: 
applier;  fitter,  -eaaidno.  P.:  applica- 
tion; assiduity.  . 

4ypot,  PKBP.:  near;  by;  with;  adv.:  in 
comparison. 

*mod«-raat4mto,ic:  farming.  Il-r4ret 
iptfderéì,  TR.:  farm;  rbfl.:  take  to 
fanning. 

avpo  -  diaaténto  f,  M .  :  enfeoffment 
f-dl£rat»  nL  :  enfeoff. 

appoMciaafttetot»  M.:  elbow  prop  ;  sap- 
port  H-^^Càve  [I.L.  ap-podiare  (L.  jw- 
dlt«si,  elevation)],  tr.:  support  (against 
some  elevated  object)  ;  lean  ;  prop  ;  refl.: 
snpport  one's  self  (lean)  ;  seek  protection  ; 
tmst  -^fatdio,  m.:  support  (prop). 
-^fatAra,  F.:  sQpport(ing) ;  leaning; 
^ipoggiatura  (passing  tone),  appòf- 
ffa,  M,  :  support  ù>rop)  ;  protection. 

appallalAra  [pouoif  rbfl.:  roost;  lodge. 

app«mi«iAret,  tr.  :  rub  with  pumice. 

apsptfmarat  =  ai^wrre.  -poniméiitot» 
IL,  -poaiaiteat»  F.:  addition  (supple- 
ment). Ispdrra,  irr.  ;  tr.  :  put  ;  affix  ; 
impute  (attribute);  object;  blame;  refl.: 
guess  (conjecture). 

'9  =  P®'^dra,  TR.:  bring;  cause;  an- 
nouncet;  alleget*  -partatAva9M.,-por- 
tatriaa,  F.  :  bringer. 

■^F'P^^'^'^A^f  ADV.:  on  purpose; 
appositelyt*  -pofitiwot»  -pofitiaiot» 
ADJ.:  put  on  (fictitious).  Qspofito, 
ADJ.:  intentional;  subjoinedf*  -pofialó- 
■a,  F.  :  addition  ;  apposition. 

appofoléra  Iptmla],  tr.  :  harness  ;  bur- 
do. 


appro— I  m  asioaa 


35 


k,  ADV.  :  on  purpose  (expressly). 
»,  il:  lyirg  in  wait  (am- 
bush). -poatAra,  tr.:  watch  or  lie  in 
wait  for.    -poatatéret»  M.  :  waylayer. 

appdatOv  PART,  of  apporre, 

appootoL  .f  =  apodd. . 

app— ira [poxwai,  tr.:  make  pools  of; 
RSPL.  :  fill  with  water. 

appim-timéato,  IL:  making  into  a 
sMidow.  f|«4ira  [prato]»  TR.:  make  a 
meadow  of. 

appFo^firaf  =  aj^pmsare. 

appgam  4èata,  adj.:  learning;  il:  learn- 
er ;  apprsntice.  Rapprte-dara  [L.  oi- 
prtkiidire,  seise],  OR.  (cf.  prendert)', 
nt-  :  learn  (fing.f  apprehend)  ;  seisef  ;  ap- 
prahondt;  REFUf:   hold  to;  take  root; 


kindle,  -déwole,  adj.:  that  may  be 
learned,  -diaiénto,  M. :  learning;  ap- 
prehensionf.  -dista,  pi.  -ditiit  m.:  ap- 
prentice, -ailiilet,  ADJ.:  conceivable. 
-sióna.  P.:  apprehension,  -sioaira, 
REFU:  apprehend.  -sfTaf»  P.:  faculty 
of  conception,  -aiwo,  adj.  :  apprehensive 
(fearful). 

appref eatdrat»  TR.  :  represent  (show)  ; 
RBFL.  :  appear. 

apprèso,  part,  of  apprendere, 

ap-praaaaa&éata,  M.  :  approach,  -preo- 
aàre,  TR.:  put  or  draw  near;  refl.: 
approach.  Ilsprèaso,  adv.  :  near  (hard 
by);  abnoat  (nearly);  a  little  later  (soon); 
afterwards:  Vanno  — ,  the  following 
year  ;  —  a  poco,  about  ;  poco  — ,  soon  af- 
terwards ;  —  eke,  after  that  (since). 

appro  -  staaiéato,  M .  :  preparation. 
lT>-«tàro  [preito],  TR.  :  make  ready  (pre- 
pare); provide;  refl.:  prepare  one's 
self  (get  ready),  -«tato,  adj.:  prepared 
(ready),  apprè-atof»  adj.:  prepared; 
M.:  preparation. 

approala.  .f  =  apprezza,  • 

approo-aàMla,  adj.:  appreciable;  val- 
uable, -saaiéato,  IL:  appreciation; 
estimate.  ii*adro  [pregio],  tr.  :  appre- 
ciate ;  value  (rate).  -aatiTot»  adj.  :  to 
be  appreciated  (commendable),  -satére, 
M.  :  valuer  (appraiser). 

apprab.  .f  =  approv. . 

ap*pro«ai4retL.pro|n«s,  nearer],  rbfl.: 
approachf;  make  approaches  to  (a  fort). 
-prdaaio,  m.:  (besieger's)  advanced  work 
(approaches). 

ap-prodAro  [prodà\,  intr.:  come  to 
snore  (land);  profit;  {agr.)  bank;  border 
(with  vines). 

approllttdre  [pr(fiUo\  intr.  :  profit 

approfoa-daaiéato,  -dla&éato,  H.  : 
deepening;  investigation.  |]«dàra  [fon- 
do], TR.  :  deepen  ;  go  deep(er)  into  (exam- 
ine thoroughly,  investigate). 

approat^ro  [pronto],  tr.  :  prepare  well, 

appr<»-piaai4ato,  M.:  adaptation;  ap- 
propriation. ||«p(r)i4ra  [prop(r)io],TR.: 
apply  properly  or  fitly  (adapt);  comparef; 
Applyt;  imitatet;  refl.:  appropriate; 
approachf.  -piataaiéato,  ADV.:  with 
propriety;  conveniently,  -piato,  adj.: 
adapted;  convenient  (suitable),  -pia- 
■ióao,  F.  :  adaptation  ;  appropriation. 

appropiaqnàrot,  TR.  :  approach. 

apprc^pòfito  =  a  proponto, 

appropria,  .f  =  appropia. . 

ipr  oSai  -  auuaéato,  M.  :  approach. 
4ro  [proitimo],  TR.  :  approach  ; 
RBFL.  :  approach  (draw  near).  -a&atÌTa- 
aftéato,  ADV.:  approximatively.  -aia- 
tiwo,  ADJ.:  approximate,  -aiaaióao, 
F,:  approach;  approximation. 
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approvabile 


appro-Tàbile,  adj.:  approvable. 
f^nef  ^  'Vazione.  -Taméntot,  M., 
-▼àusa.  P.:  approbation.  ||-T4re  [L. 
probare,  deem  good],  tr.  :  approve  ;  con- 
firm. -Tataméiite,  adv.  :  with  approv- 
al. -Tatóre,  M.  :  approver.  -Tasióne, 
F.  :  approbation. 

approTe^'ddret»  INTR.  :  profit. 

approyvlcio. .  =  approvisio. . 

approTvisici-Baiiieiito,  H.  :  provision- 
ing ;  supply.  ||-]i4re  [proviiionelf  tr.  : 
provision  (supply). 

appmi-taiiiéiite,  adv.  :  precisely,  -tar 
mento,  M.  :  appointment  (stipulation, 
agreement);  pay  (Eng.t  appointment). 
!l-t4re  [punta],  te.:  point  (sharpen); 
point  (direct  the  point  of);  direct;  set; 
fix,;  stitch  (together);  jot  down  (note); 
blame  (reprove),  -ta^aa,  F.  :  four  dots. 
-tato,  adj.  :  •  pointed,  sharp  ;  stitched  ; 
noted  ;  formal,  -tatóra,  F.,  -tatóro,  H., 
-tatri«e,  P.:  pointer  ;  stitcher  ;  censurer. 
-tat6ra,  F. :  pointing;  marking;  cen- 
sure. -toll4re  [puntello],  TR.:  prop 
(support),  -tino,  M.  :  brief  note  ;  prom- 
ÌB8017  note;  receipt  ;  adj.:  quick  in  repar- 
tee (ready);  ADV.:  with  precision  (exactly, 
just  in  time).  appAn-to,  M.:  brief  note 
(record  or  sketch);  cheque;  censure; 
ADV.  :  precisely  (exactly)  ;  yes,  indeed  ; 
but  just,  hardly:  per  V — ,  yes,  indeed; 
surely  ;  hardly  ;  metterti  in  — ,  get  ready. 

*ppnr4re  [puro],  TR  :  purify  (cleanse). 

appna-aamento,  M.  :  stench.  ||-a4re 
\puzto],  TR.:  fill  with  an  offensive  smell  or 
stench  (infect). 

apr-ènto,  adj.:  opening,  -ioo,  adj.: 
open  to  the  sunlight  (sunny);  luminous; 
fond  of  the  sunlight,  -ilàato,  adj.: 
{pop^  of  April,  -ile,  M.:  April,  -in&én- 
tof,  u.  :  opening.  H-ira  [L-  a-perire 
(parere,  produce)],  irr.§  ;  tr.:  open  (open 
up  ;  disclose  ;  discover  ;  refl.:  open  (burst 
open);  expand.  -itiToff  adj.:  opening 
(aperient),  -itof  =  aperto,  -itóre,  M., 
-itriee,  f. :  opener;  housekeeper;  box- 
keeper.    -it6ra,  F.:  opening;  disclosure. 

$  Prea.  d^o,  etq.  Fret,  aph'siar  a/rit\  a/h^ 
se  or  ajtri;  apersero  or  aprirono.  Part,  apirto. 

4peide  [Gr.  dpeii,  arch],  F.  :  apsis. 

aqn-a.  .f  =  aequa. .  -4rio  [L.  -riu»], 
M.:  (a<^r.)  Aquarius  ;  aquarium,  -e.  .t  = 
aeque, . 

4qni-la  [L.],  M.:  EAGLE,  -lè^a,  F.  : 
ranunculus,  -lifero,  adj.:  eagle-bear- 
ing,   -lino,  ADJ.  :  aquiline  (of  an  eagle  : 

'  hooked).  -lon4re,  adj.  :  northerly.  -Iò- 
ne, h.:  north  wind;  Eng.f  aquilon.  -lat- 
to, M.  :  young  eagle  (eaglet). 

aqno. .  =  aequo, . 

4ra  [L.],  F.  :  small  altar. 

a-rabééoo,  ADJ.:    Arabian;   u.:    ara- 


besque.   Il-ràbioo  [Arahià],  pi.  -roHet, 
ADJ.:  Arabic. 

aràbile  [arare],  adj.  :  arable. 

àrabo,  adj.  :  Arabian  (Arabic). 

arà-fif^at»  -99ot  =  ragna,  ragno, 

arél-do,  or  -da  [OGer.  Keri-waU/o,  army- 
servant],  H.  :  herald,  arél-dioo,  adj.  : 
heraldic. 

araménto  [arare],  h.  :  ploughing  (culti- 
vation). 

ar4n-eCa,  F.  :  orange.  -«<4ta,  F.  :  or- 
angeade (lemonade).  iei4to,  adj.  :  or- 
ange-coloured ;  M.  :  orangery.  -e(i)èrtt, 
F.  :  store-room  for  oranges,  -eina,  P.  : 
little  orange,  -eino,  u.  :  small  orange- 
tree.  i|aràn»eio  [?  f r.  Pers.],  u.  :  or- 
ange-tree. -e<éne,  adj.:  orange-col- 
oured; M.  :  orange-colour. 

ar4-re  [L.],  TR.  :  plough  (cultivate).  -t£- 
(▼)o,  ADJ.  :  cultivable.  ar4-tolo,  M.  : 
(vulg,)  plough,  -tore,  M.  :  plougbinaii  ; 
husb«ndman;  adj.:  ploughing,  -tòrio, 
ADJ.  :  agricultural.  ar4-tro,  u.  :  plough. 
-tara,  F.  :  ploughing  (tillage). 

araa-aoria,  F.:  tapestry-wares,  -siòra, 
u.  :  tapesdry  -  maker  ;  tapestry  -  seller. 
||aràa-BO  [Arra»,  French  city],  ic.  :  tap- 
estry (hangings). 

arbintrof  =  Utherinto. 

4rbi-tra,  F.  :  arbitress.  -tròoCo,  M.  : 
arbitration,  -trànte,  adj.  :  aroitrating  ; 
M.  :  arbitrator.  -tr4re,  iNTR.  :  arbitrate 
(decide);  refl.:  make  up  one's  mind. 
-trariaménte,  ADV.:  arbitrarily.  -tr4- 
rio,  ADJ.  :  arbitrary.  -tr4to,  part,  of 
-trare;  M. :  arbitration  (arbitrage);  re- 
form commission,  -tratòre,  u.  :  ari>i- 
trator  (umpire),  arbi-trio,  M.:  free- 
will; absolute  power;  arbitraiy  act  (ar- 
bitrament, pleasure).  N4rbi«tro  [L. 
-ter],  M.  :  arbiter  (arbitrator). 

ar-bor4tot,  ADJ.:  woody.  IÌ4rbo-ret 
[L.  -r],  u.  :  tree  {==  albero),  -bòreo, 
ADJ.:  arboreous,  -borofeènte,  ADJ.: 
arborescent,  -borétof»  M.  :  grove,  -bo- 
rÌBB4to,  ADJ.:  arborized,  -boróeo, 
ADJ.:  woody,  -bofcèllo,  H., -bofcèllaf, 
F.  :  shrub,  -bnatinof»  M.  :  wild  wine. 
-beato,  M.:  shrub,  -'bntot,  M.:  arbute. 

aro-  [Gr.  archi-,  chief,  first,  old],  PREP.  : 
arch-. 

àrea  [L.],  F.  :  cask  or  tomb  (of  stone)  ; 
ark;  biert;  boxt;  treasure. 

4r-eade  [Arcadia],  adj.  or  M.:  Arcadian. 
-o4dioo,  pi.  -eadiei,  adj.:  Arcadie; 
tender;  simple. 

aroadérett  U-  :  ARCHER. 

aro4-ioo  [Gr.  -ikó»],  ADJ.:  archaio. 
-ifuo,  u.  :  archaism. 

aro41e  [-ea],  M.:  arch  (of  a  doorway);  aro- 
segment. 

aro4niet  =  earedme» 


ente 

lènte   [arcano],  adv.:    myste- 
rìoDBÌy  (secretly). 

aro=4B^0lo,  -angolo,  M.  :  arobaogel. 

mreàno  [L.  -itiw  (arca,  chest)],  M.  :  arca- 
num (mystery);  adj.:  hidden  (secret). 

ar-o4ret  l<oì,  TR.  :  dart,  shoot  (an  ar- 
row); arch;  cheat.  -o4ta,  f.:  arch  ;  touch 
with  the  fiddle-bow;  bow-shotf  (distance); 
interralt.  -o4to,  adj.  :  arched  (carved). 
-calére,  M.  :  archer  (bowman);  cheat. 

are=4wola,  F.  :  great-great-grandmother. 
-4wole,  u.  :  great-great-grandfather. 

àree  [L.],  F.  :  fort 

arcJke^i^4ret»  TR.  :  arch  (bend). 

arcfceo-lo|EÌa  [Gr.  archatoa,  old,  l6go9, 
disconrBe],F.:  archeology,  -lo^oamén- 
te^ADV.:  arcbeologically.  -lò^oo,  adj.: 
arcbeologic(al).  aro/k^eò-logo,  H.  :  ar- 
cheologist. 

archètipo  [Gr.  arche-,  chief,  tUpos, 
stamp],  M.  :  archetype. 

ar-ehettÌBo,  -cfeétte  [arco],  M.^:  small 
arch;  bird-pole  (to  catch  birds);  trick; 
fiddlestick. 

arcM-  [Gr.  archi-,  chief,  first],  fr£F.  : 
archi-  :  for  words  not  found  under  archi-, 
cf.  arci-, 

arcl^lac6to  [arco,  acuto],  adj.:  with  a 
pointed  or  Gothic  arch. 

arcfci4tro  [Gr.  archi-,  chief,  iatrÓM,  phy- 
sician], M.  :  archiater. 

arcMbn^. .  =  archibui, . 

arcM-1raf4ret,  TR.:  shoot.  -1nif4ta, 
F.:  arquebuse-flhot;  gun-shot,  -bufièrat, 
F.:  loop-hole.  -1rafière,iL:  arquebusier. 
I-VÉ90  [?],  arquebuse. 

arcM=di4ooBO  =  arcidiacono, 

arefci=^;ÌBAàfio,  M.  :  first  university  (so 
called  in  Rome  and  Boulogne). 

areftL=suuiidrita,  M.  :  archimandrite. 

areh^iaàt-  •  =  alchim. . 

arcM^pèndolo  or  spènfolo,  M.:  plum- 
met 

arcM-tètta,  F. :  architect;  architect's 
wife,  -tettare,  tr.  :  build  (construct)  ; 
contrive.  H«tètto  [Gr.  archi-,  chief, 
Ukton,  workman],  M.  :  architect,  -tet- 
teBioaméate,  adv.:  architectonically. 
-tettdalce,  ADJ.:  architectonic(al).  -tet- 
tteef  =  -tetto,  -tetterà,  F.:  architec- 
ture. 

arcM=tr4-we,  M.:  architrave,  -wàta,  F.: 
arrangement  of  architraves,  -wàto,  adj.  : 
architaived.  -watàra,  F.  :  placing  of 
architraves  ;  architraves  (coUecL) 

arcfci-TÌ4Mle,  adj.  :  to  be  (or  that  may 
be)  registered.  -Tl4re,  TR.  :  register 
(record).  -wlatAra»  -wlaslóiie,  F.  : 
registrstioin.  KarcM-wio  [L.  -vum],  u,  : 
aichive  (record  office),  -wiata,  pi  -vieti, 
IL  :  archiviflt  (recorder). 

=  archi':    =  bèllo,  very 
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beautiful.  =beiiiwlino,  ADJ.:  «zoeed- 
ingly  well.  =  briccóne,  M.:  scoun- 
drel. =biiff6ne,M.:  archfool.  =  diàcono, 
M.:  archdeacon,  -dàca,  11.:  archduke. 
-ducale,  ADJ.:  archducal.  -dncàto, 
M.  :  archdukedom,  -dnc/k^èaca,  F.  :  arch- 
duchess. 

arcière  [arco],  M.  :  archer. 

arcl=g4nfano,  M.  :  great  boaster  (swag- 
gerer). 

ar-eig^aménte,  ADV.:  gruffly,  -ei- 
g^émMAf  gruffness  (crossness).  ||*el|nM» 
[?],  ADJ.  :  gruff  (grouty,  harsh). 

arei=mActro,  ic  :  head-master. 

arcióne  [arco],  H.  :  saddle-bow. 

arcipèlago  [Gr.  aigio-pUago,  iEigean 
Sea],  M.  :  archipelago. 

arci=prète,  u.:  archpriest  -pretàra, 
F.  :  office  of  archpriest  ;  archpresbytezy 

arcÌ=cpedÀle,  M.  :  chief  hospital. 

arci-wescowddo,  M.  :  archbishop's  resi- 
dence, -▼escowilc,  -▼cccowàlct,  ADJ.  : 
archiepiscopal.  -▼eccovàto,  ic.:  arch- 
bishopry.    lIsrèccoTo,  ic.  :  archbishop. 

arco  [L.  -cus],  u,  :  aro(h);  bow  (the  weap- 
on); fiddle-bow;  eyebrow:  eoW — dclXo$ao 
0  della  ichiena,  with  all  force  or  energy; 
ad  — ,  like  an  arch.  =balóno,  M.  :  rain- 
bow. =balèBtro,  M.,  ^balista,  F.  :  ar- 
(cu)bali8t. 

arcolàio  [?],  M.  :  reel,  winder  ;  phantast  ; 
jugglerf  :  PL.  :  whims  (castles  in  the  air). 

ar-concèllot>  dim,  of  arco,  *cóne,  M.: 
great  bow. 

arcónte  [Gr.  drchon,  ruler],  H.  :  archon. 

ar-cn4to  [arco],  adj.:  curved  (bent). 
-cÓLCcio,  u.  :  cradle  tester. 

ar-dènte,  adj.  :  burning  (ardent,  passion- 
ate), -dentemónte,  ADV.  :  ardently. 
-dènsa,  F. :  ardour;  heat;  burning  de- 
sire.   ||4r«dere  [L.],  XRR.S  ;  intr.:  bum. 

$  Fret,  àrsi,  -*#;  strc.    Part,  drté, 

ardèfiat,  F.  :  slate. 

ardi|7)ióne  [Fr.:  Aar<^,  stick],  M.:  tongue 
of  a  buckle. 

ardi-mónto,  IL:  boldness  (impudence), 
-mentóflo,  ADJ.:  bold  (impudent),  -men- 
tccamónte,  ADV.:  boldly.  ||ardi-re 
[CKjer.  hardi,  hard],  intr.  :  be  bold  (dare, 
venture);  M.  :  boldness  (daring)  ;  impu- 
dence, -taménte,  ADV.  :  boldly,  -telle, 
adj.  :  rather  bold,  -tossa,  F.  :  boldness 
(daring)  ;  HARDihood,  impudence,  ardi- 
to, ADJ.  :  bold  (daring). 

ardóre  [L.  -dor],  M. :  ardour  (fervour); 
passionate  desire. 

ar-dnaaiénte,  adj.:  arduously,  -dni- 
tàt>  F.  :  arduousness.  ||4r-dno  [L.  ar^ 
duut,  steep],  adj.  :  arduous  (difficult). 

ard^at  =  arsura, 

4roa  [L.],  F.  :  area. 

4rem  [f r.  Ar.],  M.  :  harem. 
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[L.]|  p.  :  Band  ;  arena  (amphithea- 
tre); shoret;  landf.  -n4eeo,  adv.: 
sandy.  -n4rio,  adj.:  sandy;  M.:  sand- 
stone ;  PL.  gladiators  :  grotta  — a,  cata- 
comb, -nocltà.  P.:  sandiness.  -BÒflo, 
ADJ.  :  sandy. 

arèntef»  adj.  :  arid  (dry). 

areola  [arra],  p.  :  small  area  (spot). 

areo.  .f  =  aero. . 

areo-pa|;ita,  M.:  areopagite.  li«*p4so 
[Gr.  'pagoslt  M.  :  areopagns. 

arfa-fattèllo,  -fatto  |7|»  IL:  vulgar 
thing  or  fellow. 

arsanèllo,  dim,  of  -gano,  àrsano  |T|, 
u.  :  lever  (windlass»  capstan). 

argoB-tàiot  =  -tiere,  -tàlof  —  -tino. 
-tarot»  TB.:  silver  (plate  with  silver). 
-tato,  ADJ.  :  silvered  plated  with  silver); 
silvery,  -tatóref,  u.  :  one  that  silvers 
over.  arf^B-too,  adj.  :  silvery,  -toria, 
silver-plate,  -tièra,  P.:  silver -mine. 
-tière,  M. :  silver-smith,  -tiferà.  P.: 
silver-mine,  -tiferò,  adj.:  argentifer- 
ous, -tino,  ADJ.  :  silver-coloured  (sil- 
vezy).  Ilar^èn-to  [L.-/vm],  h.:  silver; 
moneyt  :  —  vivo,  quicksilver  (mercury). 

t^r^;^g\i.  .f  =  argiU, . 

argil-la  [L.],  p.:  argil  (potter's  clay). 
-14eoo,'ADJ.:  argillaceous,  -léso,  adj.: 
clayey. 

ar|;i-B41e,  u.:  long  dam  or  causeway. 
-naménto,  u.  :  embankment,  -nàro, 
TK.  :  build  (an  embankment  or  causeway). 
-aatàra,  P.:  embankment.  Ilàrgi-Be 
[L.  ag-ger  {ad,  gerere,  bring),  heap],  M.  : 
embanbnent  (bank,  causeway)];  barrier. 
-nello,  -nétto,  -nino,  dim,  of  -ne. 
-nòne,  aug.  of  -ne. 

arcopji. .  =  inùrgoglù . 

arBomen-tàbile,  ADJ.  :  subject  to  argu- 
ment (debatable).  -t4eeio,  M.  :  bad  ar- 
gument. -t4re,  INTR.:  argue  (reason); 
concludet;  REPL.t:  strive,  -tatóre,  M.  : 
aiguer  (reasoner).  -taaióno.  P.:  argu- 
mentation. Ilarcomén-to  [L.  -tum],  M.  : 
argument;  proof;  subject  (plot),  -tésof, 
ADJ.:  persuasive. 

argonénta  [Gr.  -tee],  h.  :  (myth,)  argo- 
naut ;  (tool,)  -ta. 

argn-ire  [L.  -ere],  INTR.:  argue  (infer, 
conclude)  ;  reprimand.!  -ment. .  =  ar- 
goment. . 

argn-taménto,  ADV.  :  ingeniously,  -tès- 
sa, F.  :  subtlety  (finesse,  witty  conceit). 
||arg4-to  [L.  -<«e  (-ere,  argue)],  adj.: 
sharp-witted  (subtle,  ingenious),  arcu- 
ala, P.:  qu' Tk-wittedness  ;  subtility;  wit- 
ticism. 

4ria  [L.  oer,  AIR.],  P.  :  AIR  (atmosphere)  ; 
mien  (style);  (mue.)  aria  (air,  song):  colpo 
(f  — ,  cold  (catarrh)  ;  wm  e$$er  — ,  be  in- 
opportune; darn  — ,  put  on  »^  airs  (pre- 


tend); fare  — ,  clear;  aver  f —  di,  look 
like  ;  a  — ,  at  about. 

ari-daménto,  adv.  :  dryly,  -déaaa,  P.  : 
aridity.  li6ri-do  [L.  -dm  (arere,  dry)], 
ADJ.  :  arid  (dry). 

ario|(|^4ro  [aria],  intr.  :  resemble. 

alien,  .f  =  argent. . 

ar-iet4re.  Tit.  :  batter  (ram).  H-ioto  [L. 
arte*],  M.  :  ram  ;  battering-ram  ;  aries. 

ariétta  [aria],  P.  :  arietta  (short  aria). 

arinun. .  =  aritm. . 

aringa  [OGer.  karine],  P.  :  herbino. 

aringf. .  =  arrtn^. . 

ariòlof,  u.  :  diviner. 

ariéao  [aria],  adj.  :  airy. 

arifmf. .  =  aritm. . 

ériata  [L.],  F.  :  chine  of  pork. 

ari-atat  =^  reeta. 

ariatdroo  [Aridarehus],u.:  severe  critic. 

aristo  -  orétioo,  arista  -  oratf,  ADJ.: 
arÌ8tocratic(al).  ||«orasia  [Gr.  drietos, 
best,  kraUin,  rule],  P.  :  aristocracy. 

arit-mètioa  [Gr. -móe,  number], P.:  arith- 
metic, -meàoaménte,  ADV.:  arith- 
metically, -mètioo,  ADJ.:  arithmetic- 
(al);  M.:  arithmetician. 

arleo-oMnéta,  P.:  buffoonery.  -oM- 
néseo,  ADJ.  :  buffoon.  H'-o^ino  [?],  M.: 
harlequin  (buffoon). 

arldttof,  M .  :  stupid  fool. 

4nnat  =  arme,  -odilo  f,  adv.  :  ad  — , 
over  the  shoulder  ;  across. 

armad.  .f  =  amiaL . 

armadietto,  u.:  small  clothes -presa. 
Ilarmd-dio  [L.  -rium  (arma,  weapon)], 
M. :  clothes-press,  -diéno,  u. :  large 
press. 

armadillo  [Sp.],  M.  :  (tool.)  armadillo. 

ar - mai(n)òlo,  M. :  armorer;  gunsmith. 
-nuunentdriot»  M.  :  surgical  instru- 
ments, -maménto,  M.  :  armament. 
-m4ro,  TR.  :  arm  (equip),  -mério  = 
-madio,  -méta,  P.:  armament  (military 
forces,  land  and  naval);  force,  troop; 
(rore)  army;  navy  (fleet):  —  di  mare, 
fleet  ;  —  di  terra,  army,  -mataménto, 
ADV.  :  with  arms,  -matèlla,  P.  :  small 
fleet,  -matére,  M.:  equipper  (of  ships); 
privateer,  -matdra.  P.:  armour  (breast- 
plate); armament;  framework,  timber- 
work.  ||ér«me  [L.  -ma],  P.  :  arm  (weapon)  ; 
armour:  —  bianca,  bare  weapon;  —  certa^ 
'short  weapon'  (dagger,  pistol,  etc.);  — 
da  fuoco,  fire-arm  ;  —  <f  a«to,  spear,  lance; 
viao  delt — ,  sullen  look;  far  <f — ,  fight. 
-memoria tf  p.:  tournament  (joust). 
-me^l^Tole,  ADJ.:  fighting,  -moc- 
^auiénto,  -me^i^ére,  INTR.:  wield 
weaponf;  fightf;  joustt;  fumble  ;  be  con- 
fused; be  puzzled,  puzzle  one's  self. 
-mefa|;fatére,  M.:  fighterf;  tilterf;  agi- 
tator,   -méfipfo.  If  :  agitation;  brawL 


body  (meddling  fellow). 
Mpwllinat,  -Bof  =  ermellino. 

tàHof,  ADJ.:  of  cattle,  m.: 
beràniLan.  H-ménto  [L.  -mentum],  ic.  : 
herd  of  cattle. 

TÌM  lamie],  p.:  armory  (arsenal). 
,  ADJ.  :  warlike. 
arflBll-la  [anno],  p.:  bracelet  (armlet, 
ilia).    -14re,  adj.  :  armillary. 

[1.  L.  -dUium]f  H.:  armistice. 
4rmot  [li.  -flittf],  M.  :  shonider. 
arBU»*nÌA  [Gr.  harmonia],  F.  :  harmony. 
•aiàlet  =  -nico.    araiò-iiioa,  P.:  har- 
monica. -aioaBiéiita,  ADV.:harmonioas- 
ly.     anaò-aioo,  adj.:    harmoni(cal); 
harmonioos.    -nioóaaiéBte,  adv.  :  har- 
monionsly.     -niéoo,  adj.:  harmonionB. 
«ut ff  mento,  M.:  harmonizing,    -nla- 
y  TR.  :  harmonise  ;  accord. 
4e«<ot,  M.  :  horse-radish. 
[Eng.   hameee],   M.:    harness 
(armonrt;  gear);  implement  (utensil);  ap- 
paratns  ;  yestment,  dress  ;  ba^^agef;  bad 
fellow  :  male  in  — ,  poorly  attired. 
Ar*aia  [T|,  P.:  bee-hive,     -aiàio,  M.: 
place  for  bee-hiveB. 
émle*  [?],  P.  :  (pkarm,)  arnica. 
mrmi&mm  [L.  renio],  M.:  kidney;  PL.:  RED». 
Aro  [area],  M.:  are  (100  square  meters). 
[Gr.],  p.:  aroma,    -matdriot, 
sdler  of  aromas  (druggist),    -a&ati- 
ii&AtÌ«itàt,    P.:    aromatic 
quality  (fragrance),  -miitioo,  adj.:  aro- 
matic; spicyt;  eztravagantf;  m.:  aromaf 
(perfome).    -a&atinàre,  m.:  aromatize 
(perfmne).    -anatot,  adj.:  aromatic;  h.: 
aroma. 

[O.Ger.  karpha].  P.:  harp. 
-ComAref,  TR.:  harpoon;  grapple. 
I-C^aet»  K-  :  harpoon. 
kvpo^-^iaménto,  M.  :  harpmg.    Ìl«^4- 
rm  [arpa].  Dm.:  play  on  the  Imrp  ;  harp. 
-j^,  iL  :  harping  ;  arpeggio. 
[L.  Aarpa,  hook],  M.:  crampiron. 
[Lb  Aarpya],  iL:  harpy;  miser. 
|Tr.  Aarpe,  claw  (Gr.,  sickle)], 
climb  up. 

M.:  harpsichord. 
flhrpf^ne   [L.  Aarpa,  hook],  ic:   hinge; 
hook. 

,  il:  harpist  (harper). 
[L.  Aarro],  P.  :  eamest-mon^. 
iMttàro   [?  (Ser.  arftettoi,  work], 

work  hard  (strive). 
%-MaméBto,  M.:  madness.  ||-1il4- 
[roMia],  DiTR.:  be  infected  with 
rabies;  be  mad  or  furious;  be  much 
troubled  ;  repl.  :  get  troubled  or  vexed  : 
—  dalla  fame,  die  of  hunger  ;  starve;  — 
doila  $eU,  die  of  thirst.  -Jilatawiént», 
adv.:  madly,     -biatèllp,  adj.:  vexed 


(irate).  -Màio,  adj.:  seised  with  rabies 
(mad,  furious);  too  salt;  in  a  hurry; 
meagre. 

mrrmMi)àr9  [ruffioì,  TR.:  snatch;  grapple. 

anram»eei4r«t,  TR.  :  drive  in  a  sledge. 

arrampioàr»  [ramjwre],  repl.:  climb 
out. 

amno4re  [ranca],  ditr.:  hobble  along  ; 
row  with  fall  speedf. 

anran^idiret»  DITB.  :  become  rancid. 

anra]tdall4re[ranieUo],TR.:  fling  away; 
(beat  4own)  ;  sell  cheap  ;  tighten  (with  a 
packing-stick). 

arraacolàret»  Dmt.:  fret;  be  uneasy; 
be  angry. 

arrantoULtot,  ADJ.  :  hoarse  ;  rough. 

arrapi-n4re  [rapina],  repl.:  toU  hard 
(strive),   -nàto,  adj.:  passionate;  eager. 

arrapp4-ret  =  arraffare,  -térefi  M.  : 
robber. 

arraap4ret  =  raspare. 

anràtaf  =  arra. 

ar=reo4re,  te.  :  bring  ;  cause  ;  reducef  ; 
attributef;  allegef. 

ar-r«d4ro,  TR.:  ornament;  furnish.  ||-r4- 
do  [?],  M.  :  ornament  ;  equipmentf. 

mrram,'hà^^^t  M.:  boaràing  (a  ship). 
II -bare  [Gr.  rAlmòetn,  wrench],  intr.  :  be 
boiurded.  -bàio,  adj.  :  boarded  ;  jaded. 
4iat6ra,  P.  :  boarding. 

anre-naménto,  M.:  running  aground 
(stranding).  ll-aAre  [rena],  niTR.:  run 
aground  or  ashore  (strand)  ;  fail. 

arron-daménto,  M.  :  lease,  -datéref, 
ic.  :  renter.  Harsrendere,  niR.  ;  repl.  : 
surrender  (give  up  ;  yield)  ;  comply,  -dé- 
▼ole,  ADJ.:  yielding;  flexible  (supple); 
docile.  -doToléaia,  P.:  fiexibUity; 
docility,  -dewolmente,  ADV.  :  pliantj^  ; 
Bubnussively.  -diméatot,  M.  :  yielding 
(surrender). 

arreqnidret  =  requiare, 

arrèso,  PART,  of  arrendere. 

arro^tamèntot»  u.  :  arresting  (arrest). 
H-otdro  [reità],  TR.:  arrest;  seize  (catch); 
repl.:  stop;  restrain  one's  self,  -ota- 
■iÓBoty  '•>  arrè-oto,  u.  :  arrest. 

arro-t^^,  -tiodrof  [reie],  TR.  :  catch  in 
a  net  (ensnare). 

arro^trdre  [retro],  TR.:  hold  back 
(check)  ;  repl.  :  ffo  back  (recoil),  -trd- 
tOy  ADJ.  :  drawn  back  ;  checked  ;  left  be- 
hind; unpaid;  m.:  arrears. 

arrottiaiot,  ADJ.  :  possessed  (by  demons). 

arrosfdrot,  TR.  :  shade  (soreen). 

drri  or  arri  Id  [J],  diterj.  :  get  up  I  (to 
horses). 

arrio-ol^imdato,  M.  :  enrichment  ;  or- 
namentation, jl-ol^iro  [rteeo],  n.:  en- 
rich; ornament;  INTR.,  repl.:  become 
rich  ;  be  enriched  (be  adorned). 

M.:  frizzle;   shiver; 
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horror  (fright).  ||-«<4r«  [rtccio],  TR.: 
bristle  or  curl  up  (put  on  end)  ;  frizzle  : 
—  il  muto'f,  get  furious;  —  un  muro, 
rough-cast  a  wall,  -eiatàra,  F.  :  bris- 
tling; curling;  rough-cast.  arri«-«io, 
M.  :  rough-cast  wall,  -violaménto,  H.: 
curling;  curls,  -«iolàro  [rieeiolo],  TR.: 
curl.  -eiol4to,  ADJ.:  curled;  curly. 
-elolin.  .f  =  -ciol. . 

azrioorda.  .f  =  ricorda. . 

ar=ridoro,  KR.  ;  TR.  :  smile  upon  (favour). 

arziffàrot» TR. :  raffle;  stake. 

arrfn-ga  [OGer.  hring,  ring],  p.:  ha- 
rangue (public  oration)  ;  pleading,  -sa- 
ménto, M.:  (je$t,)  harangue  (long  speech). 
-ffàre,  TR. :  harangue;  plead  before. 
-ffatéret»  M.  :  haraneuer.  -sfeeriaf* 
p.:  harangue  (pleading),  arrin-go,  ic.: 
lists  ;  barf  :  difender  t — f»  accept  a  chal- 
lenge. 

arrip4retf  intr.  :  land. 

arris- oM4nto,  ADJ.:  risking  (ventur- 
ous). |i-o7ii4re  [riMehio],  TR.,  refl.: 
risk  (hazard;  venture),  -ofeiataménto , 
ADV.:  hazaidously;  daringly.  -oM4to, 
adj.:  risked;  risky  (hazardous;  venture- 
some), -oliiéwolet»  adj.  :  venturesome 
(rash).    arrls-oMot  =  rinhio, 

arri- si,  fret.,  -so,  part,  of  arridere, 

arrifio. .  =  arritehi, . 

arriaaàrot»  li^TB..  :  wrangle  (quarrel). 

arrlstia. .  (imlg.)  =  arrieehia. . 

arri-Taméntof  =  -vo.  il-T4re  [L. 
ad  ripam,  'to  the  shore'],  intr.  :  come 
ashoret  ;  arrive  ;  come  to  the  end  ;  reachf; 
suffice  ;  succeed  ;  hit  ;  TR.  :  join  ;  overtake  ; 
equal  :  —  bene,  succeed  well  ;  be  well  re- 
ceived ;  non  et  -vo,  I  cannot  reach  it  ;  it 
is  beyond  me.  -Tato,  part.:  arrived, 
etc.:  ben  — ,  welcome  I  arri-To,  M.: 
arrival. 

arrlsadrof  =  rizeare, 

arrobbi4ret»  TR.  :  dye  with  madder. 

arroo4ret»  INTR.  :  grow  hoarse. 

arrooo4re  [rocea],  intr.:  castle  (at 
chess). 

arroooM4re  [roecAio], TR.  :  cut  to  pieces  ; 
cobble;  botch. 

arrooliire  [roco],  TR.  :  make  hoarse. 

arro-Kant4e«io,  ADJ.:  very  arrogant; 
If.:  arrogant  fooL  -gantàrot»  TK.: 
treat  wiUi  arrogance,  -gànto,  adj.  : 
arrogant;  IL:  arrogant  fellow,  -ganto- 
ménto,  ADV.  :  arrogantly,  -cantóne, 
ADJ.  :  very  ar^xigant  -gànsa,  P.  :  arro- 
gance. Il-i^^lro  [rodare],  TR.:  adopt; 
REFL.:  arrogate;  claim  (assume),  -ga- 
■ióne,  F.:  adoption,  arrò-^soro,  irr.  ; 
TR.:  join  (add,  give  to  boot).  -^fUnén- 
totf  M.  :  addition. 

arro-laménto,  M.  :  enrohnent.  ||-14rot 
[riu)olo},  TR.  :  enroll  (enlist,  register). 


am&Tldlro 

arrómperef  =  rompere, 

arronoàrot»  TR.  :  weed  (root  out). 

arron«i|jrli4ro  [roneifflio],  tr.  :  grapple  i 
REFL.  :  writhe  (twist). 

arroa-saa&énto,  M.  :  making  or  turning 
red.  ||-s4re  [roeto],  TR.:  make  red; 
intr.:  turn  red.  -ciménto,  M. :  blush- 
(ing).    -ftire,  intr.  :  turn  red  ;  blush. 

arroatàret  [rostal  TR.:  fan  away  (flies); 
fan  ;  agitate  ;  twist. 

arro-atiniéntotf  M.  :  roasting,  -atire, 
TR.  :  roast  ;  toast  ;  cheat  :  manzo  -<£tlo, 
roast-beef.  ||arrò-oto  [OGer.  roet,  grid- 
iron], H.  :  roast  meatf  ;  blunder. 

arrò-taf  [-to],  F. :  addition;  overplus: 
per  — ,  in  addition,  moreover. 

arro-taménto,  H.  :  whetting,  -tanto, 
ADJ.:  whetting;  whetter  (knife-grinder); 
whetstonef.  Il-tàre  [rota],  TR.:  grind 
(on  a  grindstone),  whet  (sharpen)  ;  smooth; 
grind;  murmur;  rack  (stretch  on  the 
wheel)  ;  refl.  :  strain  one's  self  (strive)  ; 
clash  by  the  wheels  (of  carriages),  -tato, 
PART.  :  ground,  etc.  ;  dappled,  -tat^kra, 
F.  :  grinding  (whetting  ;  smoothing),  -ti- 
no, M.  :  knife-grinder. 

arroto,  PART,  of  arrogere;  u. :  aid;  ad- 
dition. 

arrotolare  [rotolo],  tr.  :  make  a  roll  of 
(roll). 

arroTol-lilre  [rovello],  TR.:  make  an- 
gry (infuriate);  refl.:  get  angry,  -la- 
tamente, ADV.:  furiously.  -14to,  adj.: 
angered  (furious). 

arroTen«t4re  [rovente],  tr.  :  make  red- 
hot,  -tatara,  F.:  heating  red;  glow. 
-tiniénto,  H.  :  getting  red-hot.  -tire, 
TR. :  make  red-hot  (us'ly  -tare),  intr.: 
grow  red-hot.  -tito,  adj.:  red-hot  (glow- 
ing). 

arroTo  -  foiaménto,  M.  :  overthrow. 
11 -ffcC4r e  [roveeeiare],  TR.:  turn  upside 
down  or  about,  overthrow;  refl.:  get  up- 
set ;  turn  the  wrong  way,  take  a  bad  turn. 
-telatura,  f.  :  overthrow,  arror^ 
ucio  or  a  roveeeio^,  adv.  :  on  the  wron^ 
side,  contrary  to  expectation,  contrari- 
ously,  badly. 

arrossire  [rozzo],  INTR.  :  become  rough  ; 
TR.  :  make  rough. 

arrubinare  [rubino],  TR.  :  redden,  RUBY. 

armf-f4re  [rtffa],  TR.  :  dishevel,  ruflle. 
-fataménte,  ADV.  :  in  a  ruffled  or  dis- 
orderly way.  -fèto,  ADJ.:  dishevelled 
(disorderly),  -fio,  M.  :  great  disorder. 
-fona.  P.,  -léne,  M.  :  great  disturber. 

am^^nire  [ruggine],  intr.  :  grow  ma- 
ty ;  rust  (of  iron,  plants  or  grain)  ;  be  set 
on  edge  (of  teeth). 

armoL  .f,  armot. .  =  arrol. .,  arroL  . 

arruTidire  [ruvido],  TR.  :  make  rough  ; 
INTR.,  REFL.  :  grow  rough. 


{danena  ].  if.  :  arsenal. 
U  ADJ.  :  araenicCal).    -o4to, 
AIM.  :  anenicated  (arsenio). 

mv»àal«eo  [L.  -^um],  M.  :  arsenic. 

arsii  [Gr.  -ns],  ic:  arsis. 

4r^2,  PRET.  of  'dere.  -dlliilet,  ADJ.: 
combustible,  -aieeiàref,  TR.  :  scorch. 
-sieeio,  ADJ.:  scorched,  -sióme,  F.: 
conflagration.  il-«o,  part,  of  ardere: 
bnmi.     -B^ra,  F.  :  boming  heat  ;  smart. 

avMtàr«  (L.],  TB.  :  constrain  (force).  ta> 
mémte,  ady.  :  with  constraint  (art- 
foDy). 

Ar*t«  [L.  arf],  F*:  art;  skill;  artifice 
(conning):  a<2  — ,  on  purpose.  -t«=f at- 
to, ADJ.  :  artificial,  -téfl-ee,  M.  :  artifi- 
cer, artisan  (mechanic),  -tefi-eèllof» 
disp.  of  -t^ce  -teil«l4tot»  ADJ.  :  arti- 
ficial ;  fictitious,  -tefi^iot  =  artifizio. 
-te^g^4retf  TSTR,  :  use  artifice. 

arte-ria  [Gr.],  F.:  artery.  -ri61e,  adj.: 
arterial,    -riéso,  adj.  :  arterial. 

artesi^Bo  [Artois,  in  France],  adj.  :  ar- 
tesian. 

artat.  .f  =  artrit, . 

art6sBat>  F..:  narrowness;  want. 

arti«èllat»  F.  :  small  art  ;  poor  trade. 

àrtieo  [Gr.  arktikós  (drktoM,  bear)],  adj.  : 
Arctic 

artioo-lAra I,  TR.  :  articulate  (joint  ;  ut- 
ter); pronounce,  -lare 2,  adj.:  articular. 
«latamente,  ADV.:  articularly  (jointly). 
-l£to,  ADJ.:  articulated,  etc.  ;  contracted 
(like  a  ilio  al,  etc.);  M.  :  series  of  (legal) 
articles;  articulate.  -Iasióne,  P.:  ar- 
ticulation, -lista,  pl.-/ùh',M.:  author  of 
artklee  (writer).  Ilartioo-lo  [L.  arii- 
euluM  (arhu,  member)],  M.:  article:  —- 
difendo,  leading  article  Geader). 

arti«ère  [arte],  M.:  artisan  (mechanic). 
-fieCAle,  ADJ.  :  artificial,  -fleialmóii- 
te,  ADV.  :  artificially.  -ei4to,  adj.  :  ar- 
tificiaL  -lieio,  IL:  artifice  (cunning). 
-flelosamtete,  ADV.:  artfully  (cun- 
ningly), -ilelosità,  p.:  artifice  (cun- 
ning). -fi«f òso,  ADJ.  :  artificial  ;  artful 
(conning,  crafty,  astute),  -fisi. .  =  -fiei. . 
(z  more  common  in  -fino,  -fiziato),  -|^a- 
mello,  ditp.  of  -giano.  -Kiaao,  M.: 
artisan  (mechanic);  adj.:  of  an  artisan 
or  mechanic  (workman). 

artl|7l€4ret,  TR.  :  seise  with  the  claws. 

artl|7l<^-re  [arte],  ic.:  artilleryman  (gun- 
ner),   -ria,  p.  :  artillery,    -rof  =  -re. 

arti«glio  [L.  artieulue,  joint],  M.  :  claw 
(talon);  clutch,    -gli&ao,  adj.  :  clawed. 
r,  M.  :  mizzen-sail. 
k,  pi.  -titti  [-té],  M.:  artist,    -ti- 
S  ADV.:  artistically,    -tisti- 
eo,  ADJ.  :  arti8tic(al). 

érto  I  [U  -tui],  M .  :  joint. 

4rtet  2.  ADJ.  :  narrow  (cramped). 
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ar-tritioo,  adj.:  arthritic(al).  ||-tri- 
t(id)e  [Gr.  drthron,  joint],  P.  :  arthritis 
(gout). 

Arturo  [Gr.  Arkt-oHros,  'bear-ward'], 
M.  :  Arcturus  ;  (poet.)  Great  Bear. 

ar6-spiee  [L.  hant^epex,  '  entrail-observ- 
er'],  M.  !  aruspex  (augur,  soothsayer). 
-spieiof,  M. :  augury,  -spleina,  p.: 
augur's  art  (aruspicy). 

arsali,  .f  =  areen. . 

ardènte  =  ardente. 

arsico-golànte,  ADJ.  :  fanciful  (fantas- 
tic), -solare,  INTR.  :  fancy  ;  be  fanci- 
ful or  fantastic,  arfis^golo  [cf.  giri- 
gogolo], M.  :  captious  remark  ;  quibble  ; 
sophistry  ;  deceitful  word,  -(oloiia.  P., 
-gelóne,  M.  :  cunning  fellow. 

arzillo  [?],  ADJ.  :  brisk  (sprightly);  juve- 
nile; pungent;  tipsy. 

as-  [L.  ahs,  for  ab,  OFF,  from  ;  ads,  for  ad, 
to],  PREF.  :  abs-,  as-  ;  a$-,  to,  by. 

afbèsto  [Gr.  -to$],  M.  :  asbestos. 

4fce  =  a«eia. 

afcèlla  [L.  axilla],  P.  :  armpit. 

asoen-deatàle,  ADJ.:  ascendant.,  -dèn- 
te, ADJ.  :  ascending  ;  ascendant  ;  M.  :  as- 
cendant (ancestor),  -dènsa,  F.  :  ascent  ; 
ancestry.  l|afcèn*dere  \L.  (eeandere, 
climb)];  irr.  (cf.  tcenderey^TR.:  ascend 
(mount);  amount;  surpassf;  approach. 
-diméntof,  M.:  ascent,  -sióne.  P.: 
ascent  (rising);  Ascension  (-day).  -si<»- 
n41e,  ADJ.:  ascensional  afcèn-sofi 
H.  :  ascent,    -sore»  M.  :  elevator,  lift. 

afcè-si,  FRET.,  -so,  PART,  of  ascendere. 
-sat»  P*  :  ascent. 

afoèsso  [L.  abs-cessus,  'oFF-going*],  il: 
abscess. 

a-foèta  [Gr.  asketes  (askein,  exercise)], 
H.  :  ascetic,  -foètioo,  adj.,  m.  :  ascetic. 
-fcetifuo,  H.  :  ascetism. 

4so/^io  =  astio 

4-fcia  [?],  P.  :  AXE  :  fatto  eon  — ,  roughly 
made;  sentenza  eoW — ,  blind  sentence. 
-fc<4re,  TR.  :  shape  with  the  axe  (cut, 
smooth).  -fci4ta,  P.  :  stroke  of  the  axe 
or  hatchet  ;  careless  sentence. 

asfciè|7lieret»  iRR.;  TR.  :  dissolve  (re- 
solve); untie;  accomplish  (fulfill),  -fcièl- 
to,  PART.  =fcièlTere,  nut.;  TR.:  break- 
fasting ;  breakfast  ;  M.  :  collation  (break- 
fast). 

afclssa  [L.  ab-seissns  {scindere,  cut)],  P.  ; 
abscissa. 

asoitisio  \h.  sciseere,  seek  to  know], 
ADJ.:  adscititious. 

afcln-s4^;|;inet»  F.:  dryness.  -g;a=m4- 
no,  u.:  towel.  -g;aniénto,  M. :  wiping; 
dryness.  ||-g;4re  [L.  ex-suecare  {suceus, 
juice)],  TR.:  dry  up;  wipe  away;  console; 
rob;  INTR.:  dry.  -catóio,  M.:  towel. 
-gatdra,   P.:    drying;    wiping,      -tta- 
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méate,  adv.:  dryly,  -tiare  = -^are. 
-ttéua,  P.:  dryness,  afcià-tto  (for 
-goto),  ADJ.:  dry  (arid);  lean  (emaciated); 
reserved;  u.:  dryness;  dxyland.  -ttóre, 
H.  :  droogbt. 

asoél-tat»  F. :  listening;  sentinel,  -ta- 
méatot»  u.  :  hearing  (listening),  -tan- 
te, adj.:  listening;  u.:  listener  (auditor). 
ii-^4ra  [L.  auscultare  (aurt«»  ear)],  tr.  : 
listen  to,  hear  ;  lend  an  ear  to  (attend  to, 
heed);  auscultate,  -tatóre,  M.,  -tatri- 
«e,  F.  :  listener  (auditor),  -taaióne, 
listening;  auscultation.  czcClto,  H.: 
hearing;  heed,  attention:  dar  (.^gere) 
— ,  give  heed  (attend);  ^r.^.tersi  in  — , 
become  attentive  ;  itare  in  — ,  be  listen- 
ing (be  an  eavesdropper). 

a-soóndere  ^  nascondere,  -mkm.  .  t  = 
Tuueot. . 

a-sorÌMÌ,  PRET.,  -soritto,  PART,  of  -icrir 
vere,  =sorÌTere,  IRR.;  tr.:  ascribe  (as- 
sign, attribute);  reckon  (number);  enroll; 
REFL.  :  rank  one's  self  :  —  a  onore,  con- 
sent as  an  honour  (be  honoured  by). . 

as-f41tioo,  ADJ.  :  asphaltio  (of  asphalt). 
Il-f&lto  [Gr.  dsphaUoe],  u.  :  asphalt. 

as-flssia  [Gr.  a-ephuxia,  'non-throbbingl, 
P.:  asphyxia,  -finiate,  adj.:  asphyx- 
iated, -littioo,  ADJ.:  asphyctic  (as- 
phyxal). 

aefo-dèlo,  -dUlot  [Gr.  atphodeloe],  h.: 
asphodel,  daffodil. 

afÌ4tÌoo  [Aita],  adj.  :  Asiatic. 

afilo  [Gr.  -dtulon,  'in-violable*],  M.  :  asy- 
lum. 

4fimat  =  atma, 

Àei-na,  P.:  she-ass.  -n4eeio,  dUp,  of 
-no,  -nàf^ne,  P.:  asininity  (ignorant 
stupidity).  -iiAio,  H.:  ass-driver.  -n4- 
rof»  TR.,  INTR.:  travel  on  an  ass.  -nàta, 
p.  :  asinine  act  ;  riding  or  journey  on  an 
ass.  -nella,  P.  :  young  she-ass.  -nello, 
H. :  little  ass  (young  ass);  rafter,  -no- 
ria, F.  :  asininity  (stupidity,  stupid  act  or 
words),  -neeoaménte,  adv.  :  stupidly. 
-nésoo,  ADJ.:  asinine  (stupid,  dull). 
-nétto,  M.  :  little  ass.  -nino,  adj.  : 
asinine;  stupid;  rude,  -nità,  P.:  asi- 
ninity (stupidity);  rudeness.  ilÀei-no 
[L.  ^im],  h.  :  ASS  (donkey)  :  —  ealito  (or 
bardato),  person  who  has  become  rich  and 
haughty,  upstart  ;  buscar  delT  — ,  be  called 
ignorant;  /ar  come  V —  del  pentolaio,  do 
as  the  potter's  ass,  shut  one's  self  up 
against  an  approach,  -none,  h.  :  gn^at 
ass  (blockhead). 

4f-n&a  [Gr.  dtihma  {dein,  blow)],  P.  :  asth- 
ma.   -m4tioo,  adj.  :  asthmatic. 

afol4re  [esalare],  intr.  :  breathe  gently  ; 
REFL.  :  tijce  an  airing,  éfolo,  M.  :  breath 
of  air:  dare  — ,  dry  in  the  air  or  sun; 
prender  — ,  take  an  airing. 


iktpro 

aap41tot  =  arfalto. 

aapara^to  =  sparagiaia. 

4epet  =  aspide, 

aeper-4rot»  TR.  :  exasperate  (provoke). 

^artèria.  P.:  windpipe  (us'ly  trachea), 

-èlla^  P.:   horse-tail  (plant).     U-étto 

[aspero],  adj.  :  rather  harsh. 
a-spèr^^re   [L.  spargere,  strew],  OR-f; 

TR.  :  sprinkle  ;  besprinkle  with  holy  water. 

-epèr^oe  =  aspersorio,     -epèrìplnet, 

M.:  sprinkling;  sign,    -sper^téref, ic.: 

sprinkler. 

(  Pret.  as/h'-^t,  'Sg  ;  str».    Part.  as/irt0, 

aepe-ritàt»  -rit&dinet  =  aspresza, 
Àepe-rof  =  aspro, 

a-«pèrai,  PRET.  of -spergere.  -eperai^- 
ne,  F.  :  sprinkling  (aspersion).  H-epèr- 
8o,  PART,  of  spergere,  -epersòrio,  M.  : 
aspergili  (holy-water  brush). 

aepet-tamèntof  =  4axione,  -tante, 
ADJ.  :  expecting,  etc.  ;  M.  :  spectator  (by- 
stander), -taniaf  =  4ativa,  ll-téM 
[L.  Orspeeiare  (specere,  look)],  intr.  :  ex- 
pect (wait  for,  await)  ;  look  for,  (desire); 
linger  (stay);  repl. :  appertain,  belong: 
—  a  gloria  (or  a  braccia  aperte),  expect 
or  wait  contentedly,  -taàva.  P.:  ex- 
pectance (hope,  expectative)  :  metter  in 
— ,  retire  (an  officer,  etc.)  for  the  time 
being  (until  possibly  called  into  service 
again),  -tatóref,  h.  :  expecter.  -tasÌ6- 
ne.  P.:  expectation,  hope  (confidence). 
aapèt-to,  H.  :  aspect  (sight)  ;  air,  view  ; 
watch. 

Àepi-de  [Gr.  aspis],  -dot»  M.  :  aspic. 

aapi-r4nte,  ADJ.  :  aspiring,  etc.  ;  H.  : 
aspirant  (candidate):  tromba  — ,  suction- 
pump.  ||-r4re  [L.  «ptrare,  breathe],  tr  : 
breathe  ;  aspirate  (pronounce  with  a 
breathing);  aspire  to  (wish  for);  intr.: 
(be  a  candidate),  -ratamente,  adv.: 
with  aspiration.  -r4to,  adj.  :  breathed  ; 
aspirate(d);  aspired  to  (desbred).  -ra- 
■iòne.  P.:  aspiration  (breathing;  aspir- 
ing). 

4epo  [OCier.  haspa],  ic.  :  reel  (hasp,  spin- 
dle). 

aepor«t4re  [L.  aib)S'portare],  tr.  :  carry 
away  (transport);  cut  away  (tumouzs, 
etc.).  -taaióne,  P.:  transportation  ;  out>- 
ting  away  ;  operation. 

a-spran&énte,  adv.  :  harshly,  -epr»- 
mento,  M.  :  difficulty  ;  fear,  -epre^ 
^^Caménto,  M.  :  exasperation.  -eproK- 
^4re,  TR.:  exasperate  (provokej. 
-•prètto,  adj.  :  somewhat  harsh,  -epréa- 
■a,  P.  :  asperity  ;  harshness  ;  tartness. 
-sprii^nine,  ADJ.  :  tartish:  tfino — ,sort 
of  white  wine,  -spricrvo,  adj.:  sharp 
(tart,  sourish).  -apHtàf  =  -spreauu 
||4-epro  [L.  asper],  adj.:  harsh  (rougli, 
sharp;  fierce);  acrid  (sour):  shrill 
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[asie],  F.  :  bad  board. 
A]i4ret»TR.  :  plunder. 

aHaet-taa&tetOv  ic.  :  sharp  pain  ;  eager- 
nesB.  -t4re  [ióetiare],  intr.  :  give  a 
sharp  pain  ;  ating,  off  end  ;  soffer  ;  bbfl.  : 
strive  eagerly. 

awa  [Pers.],  or  =fètida,  F.  :  assafcetida. 

«aaa^-l^iaaftteto,  M.:  tasting;  assay. 
Il-f<ére  [a^,  9aggiare]f  tb.  :  taate  ;  begin 
eating;  get  a  dnibbing;  test  (assay). 
-^<atÀ«,  M.:  taster;  assayer.  -f^^^ 
tàra,F.:  tasting;  assaying,  aesà^^i^, 
v.:  tasting;  assaying. 

aH-ài  [L.  ad,  «o/ù,  enough],  adv.: 
enough;  very,  quite  (pretty);  much;  adj.  : 
much  (many);  M.:  {pop)  enough;  great 
quantity  ;  weight  :  —  più,  much  (many) 
more  ;  —  per  tempo,  very  early  ;  —  volte, 
many  times;  parer  — ,  seem  strange; 
«OMO  if — ,  man  of  weight,  valiant  man. 
ADV.  :  very  mudi  (extremely). 
if  [oMse],  M.  :  axle,  axle-tree. 
'liìnémto,  M.  :  assault  ||-l£re  [ea- 
/tre],iRS.§  ;  tr.:  ASSAIL  (ASSAULT,  attack). 
•litat,  P- :  assault,  -lltóre,  M .,  -lltriee, 
F.:  assidlaiit  (assaulter).  -Itàbile,  adj.: 
assailable.  -ItÀnto,  adj.:  assailing,  M.: 
assailant.  -It4re  [intens.  of -/tre],  tb.: 
ABBAULT.  -Itatóref  il:  assailant;  as- 
saulter.   aMi4-lto,  M.  :  assault  (onset). 


I  ImL:  Pres.  «s^ialiicù  or  ^tJUgo^  etc.  ;  -so- 
tiàmp  or  'Mol^kidma,  -salii*,  'Saliscono,  -sàl- 
gon0.  Fret,  at-tdisi  or  salii;  -salse  or  -salì; 
-sàlser0^  salir^na.  Sub).  :  Pre*,  as-salisca 
or  -siira  ;  etc.  Part,  assali/».  —  Poet,  forms  : 
Pre*.  Tnd.  assalito;  Sub.  assalila. 


azzanare, 
tpéret  =  9apere. 

Lento,  M.:  tasting;  savour. 
D-r4re  [eapore],  tr.  :  savour  (taste); 
eojoy.    -sire,  tb.  :  savour. 

)y  If.  :  assassination. 
:  assassinate  (murder);  ruin, 
assassination.  H-eiao  [fr. 
Ar.,  'drinkera  of  hoihith*],  ic.  :  assassin 
(murderer). 

asaaTer.  ."f  =^  aeeapor,  • 
asaeitéref  =  eanare. 
émm  I  [L.  axis,  axis],  F.  :  board  (for  build- 
ing), plank;    axle  -  tree  ;    axis;    diam- 
eter; hand  (of  a  quadrant)  ;  lever. 
tee  2  [L.  a«],  u.  :  small  Roman  coin  ;  (leg.) 
property. 

aasee  eéref  =  seccare,    -eliire  [secco], 
QfTB.  :  become  dry  (dry). 
aaseeendére  =  secondare, 
aaseemraret  =  assicurare, 
it.  .f  =  esecuL  . 

»t,  IBB.;  INTB.:  sit  down;  re- 
side; be;  live;  tb.:  seat;  befl.:  sit 
dovn  (be  seated),  -aediaméntot,  M.  : 
siege.  -aedi4re,  TB.:  besiBGE.  -aedia- 
t6re,  M.«    eediatriee,   F.  :  besieger. 


-■èdlo,  M.  :  SIEGE  ;  importunity  (teasing): 
—  2ar^o,  blockade. 

aaae-|r94bile,  ADJ.:  assignable,  -gya- 
ménto,  M.  :  assignment  ;  allowance  ;  ex- 
pectation: far  —  sopra,  rely  upon. 
Il-ra^re  [L.  ad- signare,  'sign  or  mark 
out*],  TB.  :  assign,  allow  (a  certain  sum, 
etc.);  determine,  fix  (a  condition,  etc.), 
attribute;  consignf;  alleget;  notef;  lim- 
itt).  -gratamente,  ADV.:  eoonomic- 
ally;  thriftily,  -miatésaa,  F.  :  economy; 
thrift;  reservedness.  -firmato,  adj.: 
assigned,  etc.;  reserved;  economical; 
thrifty,  -ijqmtaióne ,  F.  :  assignment  ;  al- 
lowance ;  fixing.  aasé-|jr9o,  M.  :  assign- 
ment; allowance. 

aasesiii.  .f  =  consegui. . 

aasem-Ma..t»  -Ua. .f  =  assembra,. 
-blèa,  F.  :  assembly  (meeting).  -br4- 
I7lf at>  F.  :  clash  (combat).  -Iiraaiéii- 
té,  H.  :  assembly  (union).  ||-br4re  [L. 
ad,  simul  (similis,  alike),  together],  tb., 
BEFL.:  ASSEMBLE  (unite);  iNTB.t:  seem; 
resemble  ;  imitate,    -brèa  =  -blea, 

aaseoipràret,  TB.  :  copy. 

assea-n4ret  [senno],  TB.  :  advise  (warn); 
make  sensible  or  prudent,  -natamente, 
ADV.  :  judiciously  (wisely),  -natéaaa, 
F.  :  sense  (judgment).  -n4to,  adj.  :  sen- 
sible (judicious,  prudent),  -niref»  TB.  : 
make  sensible  ;  befl.  :  be  prudent  (act 
judiciously). 

as-aenaiónet»  -eènae  [-sentire],  u.: 
assent  (approbation,  consent). 

aa-aent£rei  [-seR^],TB.:  absent;  remove; 
BEFL.  :  absent  one's  self  (be  off). 

as8en«t4re2t,  TB. :  flatter;  intb.:  = 
-tire;  sit  down,  -tatóre,  il:  flatterer 
(fawner),    -taaiénefi  F.  :  adulation. 

assènte  [L.  abs-ens,  'off-being'],  adj.: 

ABSENT. 

assen-timénto,  M.  :  assent  (consent). 
-tire  [L.  {eentire,  feel)],  intb.:  assent 
(consent);  approve;  feelf;  TB.:  inform. 
-tito,  ADJ.:  assented;  judicious  (wary): 
andare  (or  stare)  — ,  be  all  attentive  ;  be 
upon  one's  guard,    -tof  =  -so. 

assènsa  [assente],  F.  :  absence. 

assènaio  [L.  absinthium],  ìLi  absinth(e)  ; 
wormwood. 

asserire  [sera],  intb.,  befl.  :  get  late  ; 
grow  dark. 

asserèlla,  F.  :  dim,  of  osse  (little  board, 
etc.)  ;  PL.  :  mattress-boards. 

asserenàret  =  rasserenare. 

asse-rènte,  ADJ.:  asserting;  H. :  assert- 
er  (maintainer).  -riméntof  =  -rzi6ne. 
||«rire  [L.  as-serere,  join  to],  TB.  :  AS- 
SEBT;  affirm. 

asserpel4re  [terpé]^  BEFL.:  worm  (twist). 

asserra^rli^e  [ierraglio],  TB.  :  barri- 
cade (obstruct). 
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AMerràret  =  serrare, 

«Mei^tiTaiiiéiitet»  ADV.:  affirmatively. 
-tÌTot>  ADJ.  :  assertive  (affirmative).  ||as- 
■èr-to  [L.  'tus  (terere,  join)],  adj.  :  as- 
serted (affirmed);  H. :  affirmation,  -tò- 
rio, ADJ.  :  assertory  (affirmative),  -alo- 
ne, P.  :  assertion  (declaration). 

asses-soràto,  M.  :  assessorship.  Il-sóre 
IL.  -ior  (as-ndere,  sit  by)],  M.  :  assessor 
(assistant). 

a8se-«taménto,  M.:  adjustment  (arrange- 
ment). ||-«t4re  [testóìt  TR.  :  adjust  (ar- 
range); (ftav.)  stow;  REFL.t:  adjust  one's 
self  ;  fit  together  (agree).  aMÒ-«to  = 
setto, 

«8se-t4re  [sete],  tr.:  make  thirsty,  -ta- 
to, ADJ.:  thirsty;  greedy,  -tiref  =  -tare. 

asset-taménto,  M.:  arrangement.  -t4- 
ré  [L.  as-teditare,  make  sit,  fit],  tr.  :  set 
in  order  (arrange,  adjnst);  trim;  rbfl. : 
adjust  (fix);  fit  one's  selff;  be  seated; 
prepare. t  -tataméntet,  adv.:  fitly; 
neatly,  -tóref,  H.:  regulator;  attirer; 
follower,  -tatara,  F.  :  arrangement  ; 
propriety  (fitness);  trimming,  assèt-to, 
M.  :  arrangement  ;  order  ;  seatf  :  male  in 
— ,  ill-disposed. 

assoTO-raméiitottH.:  assurance,  -ràn- 
te,  ADJ.:  assuring,  -ranteoiéiito, 
adv.:  with  asseveration  (assuredly),  -r An- 
sa, F.:  asseveration  (assurance,  asser- 
tion). ||-r4ro  [L.  {tevertis,  severe,  strict)], 
TR.  :  asseverate  (assert,  affirm),  -rati- 
▼o,  adj.:  asseverative  (assertive,  posi- 
tive),   -rasiónet  =  -rama. 

aMÌ-«èlla,  -eina  [asse],  F.  :  small  board  ; 
book-strap. 

aMion-raménto,  M.  :  assurance  ;  secur- 
ity; trust;  boldness,  -ra^saf,  f. :  as- 
surance (security)  ;  trust.  ||-r4re  [sieu- 
ro]f  TR.  :  secure  (assure,  guarantee)  ;  fix  ; 
insure  ;  take  in  (sails)  ;  refl.  :  make  one's 
self  sure  (insure  one's  self;  take  couragef). 
-ratamente,  ADV.  :  securely  (with  cer- 
tainty), -ratóre,  M. :  securer;  insurer. 
-rasióne,  P.:  assurance  (security);  in- 
surance :  società  <f  — ,  insurance  company. 

aaaidènsaf»  F.  :  assistance  ;  presence. 

aaaide-raaiénto,H.:  benumbment.  li-ra- 
re [L.  siderari  (tidus,  star),  be  influenced 
by  the  stars],  intr.,  refl.  :  be  benumbed 
with  cold  (be  frozen)  ;  tr.  :  benumb  with 
cold  (chill),  -radóne,  F.  :  benumbment 
(numbness). 

as=flidere,  IRR.§  ;  tr.,  iNTR.t  :  seat  ;  be- 
siege; assist  ;  REFL.  :  sit  down. 

(  Fret,  assi'si,  -se  ;  'Sero.    Part,  assise. 

aaai-dnamente,  adv.  :  assiduously,  -dni- 
tà,  F.  :  assiduity.  ||AMÌ-diio  [L.  -duue 
{as-stdere,  sit  by)],  adj.  :  assiduous. 

assieme  [L.  aJ,  simula  together],  adv.  : 
together. 


assoloare 

assiepare  [nepe],  tr. :  hedge  in;  ob- 
struct. 

as-silUret,  TR.  :  sting  (smart)  ;  torment 
Ij-eillo  [L.  asilu»\  H.  :  ox-fly  (gadfly). 

assimi|/lia.  .  f  =  assimila. . 

assimi-laménto,  M.  :  assimilation  ;  like- 
ness. tl-14re  [n'mt/e],  tr.  :  assimilate. 
-lativo,  adj.:  assimilative,  -latóre, 
H.  :  assimilating  agent.  -Iasióne,  F.  : 
assimilation. 

assindaoArof,  -doo4ret  =  sindacare. 

assiolo  [L.  aM\,  M.  :  homed  owl. 

assiò-ma  [Gr.  axioma  iaxio»,  worthy)], 
u,  :  axiom,  -matioamónte,  adv.  :  ax- 
iomatically.    -màtioo,  adj.  :  axiomatic. 

as-sifa,  P.  of  -siso:  tax  (impost)  ;  uni- 
form ;  livery,  -sif e,  p.  :  assize  (assizes). 
II -siso,  part,  of  'Mere:  seated. 

assistente,  ADJ.:  assisting;  H. :  assist- 
ant, -sistènsa.  P.:  assistance  (pres- 
ence ;  aid).  Il-sistere  [L.  («fare,  stand)], 
IRR.§;  TR. :  assist  (aid);  intr.:  be  pres- 
ent, -sistiref  =  -sistere,  -sistoreft 
H.  :  assistant. 

§  Pret.  assis'tèi  or  (pop.)  -tMi.    P»rt.  «m- 

SÙiÌÌ0. 

assi-t4re  [sUo2],  tr.:  smell  (scent);  give 
an  offensive  smell  to;  refl.:  accustom 
one's  self,  -tato,  adj.  :  scented  ;  bad- 
smelling,  offensive. 

assito  [asse],  u.  :  (partition-board)  ;  floor- 
board; paving-board. 

Asso  [L.  as,  unity],  M.  :  ace  :  è  asso  fisso, 
it  is  perfectly  certain  ;è  V  — ,  he  is  num- 
ber one;  it  is  excellent;  restare  in  — , 
be  forsaken. 

asso«-«<amónto,  H.:  (giving)  partner- 
ship in  cattle.  ||»ef4re  [soceio\  tr.  : 
lease  out  (cattle). 

asso-«f àbile,  ADJ.:  associable.  |I-«{4- 
re  [soeio\  TR.  :  associate  (make  an  ssso- 
ciate,  take  into  partnership;  join);  at- 
tend (a  funeral  procession)  ;  bring;  refl.: 
become  a  partner;  subscribe.  -el4to, 
ADJ.  :  associat(ed)  ;  M.  :  associate  ;  sab- 
scriber.  -efatóre,  M.  :  solicitor  for 
subscriptions,  -«iasióne.  P.:  associa- 
tion ;  funeral  procession. 

asso-daniénto,  M.  :  consolidation.  ||-d4- 
re  [eodo],  TR.  :  make  solid  (consolidate, 
strengthen)  ;  refl.  :  get  compact  ;  persist. 

asse^et-tàre  [soggetto^  tr.  :  subject 
(subdue),  -timéntot,  M. :  subjection, 
-tiret»  TR.  :  subject  ;  intr.  :  be  subjected. 

assolare  I  [solo,  ground],  tr.  :  beat  or 
pick  down. 

assolare  2  [suolo,  alone],  TR.  :  place  or 
leave  alone. 

asso-14re3t  [soU\  TR.  :  expose  to  the 
sun.  -14tio,  ADJ.:  sunny  (southern). 
-lÀtot,  ADJ.  :  exposed  to  the  sun  (sunny). 

assolcare  [soleo],  TR.  :  furrow  (plough). 


ildameato 


S  M.  :  enrollment  (of  sol- 
dtere).  Il-dàre  [soldo],  tr.:  enlist;  refl.: 
enlist  (enter  as  a  volnnteer). 

lUbniretf  intr.  :  grow  sulpbarons. 

»lid.  -t  =  eonsolid. . 

aS-SÒlsi,    PRET.,    -SÒltO,    PART,    of   -»ol- 

V€re.  -solntaa&éate,  adv.:  absolute- 
ly, -«olntéssa,  F.  :  absoluteness,  -ac»- 
Intlsmo,  M.  :  absolntism.  -«olAto, 
ADJ.:  absolute  (positive),  -aolntóra, 
M.  :  absolver.  -solntòrio,  adj.  :  abso- 
lutory (clearing).  -aoliiBlóiia,  F.  :  ab- 
solution (acquittal),  -solrènte,  ADJ.: 
absoWing.  ssòlrere,  IRR.§;  TR.  :  ab- 
solve (acquit)  ;  free. 

$  Pret.  as-so/vèi  or  -solvetti  or  -sà/si.     Part. 
as-sa/^fa  or  sòlto. 

arefi,  TR.  :  load. 
LÀrefs,  TR.  :  conclude  ;  finisb. 
•Moaii-l7}{ib&te,  ADJ.  :  resembling  (sim- 
ilar). -g\lm,-méikto^  M.»  -£r)<à]isa,  -glia^ 

siónet»  F.:  resemblance,  ii-grlfàre  [L. 
«tmi/tf, alike], TR.:  compare;  intr.,refl.: 
resemble  (be  like).  amomi-grUot.  M.  : 
similarity. 

»,  ADJ.  :  assonant  (concordant), 
k,    F.  :    assonance    (barmony). 
Isionéret»  INTR.  :  sound  (resound). 
[oMe],  M.  :  big  board  (plank). 
i-B4r«t  [tonno],   TR.  :    lull   asleep 
(make  drowsy)  ;  refl.  :  fall  asleep,    -nà- 
to, -aito,  ADJ.  :  asleep  ;  sleepy  ;  dull. 
Mhnopiméato,   U.  :    drowsiness.     Il=sc»- 
»,  intr  :  become  sleepy  or  drowsy. 
-Mate,   ADJ.:  absorbing   (absorb- 
ent),   -biméato,  M.  :  absorption,    li-bi- 
ro  [L.  -bere  {torbere,  suck)l  irr.§  ;  tr.  : 
absorb  (suck  up). 

f  Pres.  as'SorBlsco  or  -^òrbOf  etc.    Part.  aS' 
s«rhit0  or  -sórto. 


r-danéato,  M.  :  stunning.   il-dàre, 
[woràò],  TE.  :  stun  (det^en);  intr., 
rbfl.  :  become  deaf. 

re,  IRR.  ;  intr.  :  rise  politely. 
'aménto,   M.  :   assortment  ;   lotf- 
|«tire    [sor^tre],  TR.  :  assort    (furnish, 
equip);  sort  (match);  draw  lots  forf  (raf- 
fle off). 

,  PART,  of  AMoròtre. 
ottf-ullaménto,  M.  :  subtilization 
(thinning,  refinement).  H-gliàre  [«o^ 
tilt],  TR.:  subtilize  (thin,  refine);  render 
thin  or  lean  ;  sharpen  ;  refl.  :  grow  thin  ; 
be  sharpened.  -£r|f  atiro,  adj.  :  attenu- 
ating. -iirl'Atóre,  M.  :  subtilizer.  -ulf a- 
téim.  P.:  subtilization  (thinning);  sharp- 
ening; refinement 

■«4rot  =  insozzare, 
e-fS&ro  [L.  -facere,  make  accustomed], 
TR.:  accustom   (inure),    -fatto,   adj.: 
aocoBtomed  (inured),    -fksióne,  F.  :  ac- 
cuBtoming  (Eog.t  assuefaction),  custom. 
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IlaMnè-tof  [-tus],  ADJ.  :  accustomed. 
-tddino,  F.  :  custom. 
aMu^ottirot  =  asioggettare, 
a«-rómoro  [L.  -tumere  (take)],  IRR.§; 
TR.:  assume  (undertake);  raise  up  (exalt). 
-rónsi,  PRET.  of  -gumere,  -sAnta,  F.  : 
Virgin  Haiy  (Madonna);  Assumption 
(festival  of  the  Virgin  Mary  taken  into 
heaven).  -«Anto,  part,  of  -tumere:  as- 
sumed; M.:  undertaking,  task;  charge. 
-snnsióao,   F. :    assumption;    elevation 

(exaltation). 

$  Pret.  astém^i,  -st  ;  -s^r».    Part.  auAMto. 

amnr^daméate, ADV.:  absurdly,  -dita, 
F.  :  absurdity.  Ì|a«ràr-do  [L.  afr-rar- 
dnz],  ADJ.  :  absurd  ;  M.  :  absurdity. 

aarórsoro  =  astorgere. 

àmia  [L.  (h)€L9ta],  P.  :  spearf;  lance;  (u8*ly) 
staff  (pole);  handle  ;  auction  (a  staff  being 
set  up  as  a  token  of  authority)  ;  stroke 
(in  writing)  ;  growth  ;  form  :  —  di  ban- 
diera, flagstaff  ;  mettere  alt  — ,  sell  at 
auction  ;  beW  —  di  donna,  well-formed 
lady. 

4sta-«e,  -oof  [L.  -cut],  if.:  astacus  (craw- 
fish). 

aatal-laméatot»  M.  :  abode.  H-làref, 
REFL.  :  install  one's  self  ;  set  up  one's 
abode  (put  up). 

à-st4nte,  ADJ.:  standing  by  (present); 
bystander  (spectator);  attendant  (assist- 
ant). |Isst4ro,  INTR.:  stand  by  (be 
present);  insist. 

arstataf,  P.  :  thrust  of  a  lance.  -stAto, 
ADJ.:  armed  with  a  lance;  M. :  {Rom,) 
lance-soldier,  il-stef  =  asta,  -sto^^à- 
re,  INTR.  :  make  strokes  or  flourishes  (in 
writing),  -stef^at^ra,  F.  :  forming 
strokes  (in  writing). 

SLMteg^.  .t  =  astin, . 

astèmio  [L.  abs-temius  {temum,  wine)], 
ADJ.:  abstemious. 

as-tenènte,  ADJ.:  abstinent.  t|stoné- 
ro  [L.  abS'tinere,  hold  off],  nuu;  tr.: 
ABSTAIN,  -tensióne,  F.  :  abstention 
(forbeart&g). 

as-ter^ènte,  ADJ.:  abstergent  (cleans- 
ing). II sterperò,  IRR.;  TR. :  absterge 
(cleanse),  polish. 

aste-rifloo  [astro],  M.  :  asterisk,  -ri- 
fmo,  M.  :  asterism.  &ste-ro,  M.  :  (bot.) 
aster,  starwort.    -ròide,  M.  :  asteroid. 

a«-tersi6ne,  F.  :  abstersion  (cleansing). 
-tersiro,  adj.  :  abstersive  (cleansing). 
-tèrsi,  PRET.,  -tèrso,  PART,  of  ter- 
gere. 

astótta,  dim.  of  asta. 

astiare  [astio],  TR.  :  envy  (grudge). 

astie-eiòla,  -èllof,  dim.  of  asta. 

asti-nènte  P^j.  ahs-iinens,  'off-holding'], 
ADJ.:  abstinent,  -nènoa.  P.:  a^ti- 
nence. 


46 


astio 


à-«tio  L?]»  ^•-  envy;  grudge;  spite. 
-•tioMunéato,  ADV.  :  enyiously.  -stid- 
•o,  ADJ.  :  envious  (spiteful). 

astivaméatef,  ADV.:  hastily  (promptly). 

astóre  [?],  M.  :  goshawk. 

astràeraf  =  tutrarre, 

astràffalof  [Gr.  -lot],  M.:  ankle-bone; 
astragal. 

aatrAnOi  PBES.  of  -trarre. 

aatràleff  ADJ.  :  astral. 

aas trarrà,  IRR.;  TR.,  intr. :  abstract; 
REFL.  :  tnm  away  one's  mind.  -triUwi, 
PRET.  of  -trarre,  -tratt^y^nef»  F.  : 
abstraction;  absent-mindedness,  -trat- 
taménto, adv.  :  abstrac(ted)ly;  absent- 
mindedly,  -trattóasa,  F.  :  absto'actness. 
-trattirof,  adj.:  abstractive,  -trat- 
to, ADJ.  :  abstracted  (abstract)  ;  absent- 
minded;  eccentricf:  in  — ,  in  the  abstract 
(abstractly).  -traai6ao,F.:  abstraction; 
absent-mindedness. 

a-otr6tto,  PART,  of  -ttringere.  -striKB. . 
= 'tiring. .  -stringènte,  adj.:  astrin- 
gent, ijsstrinf  ore,  iRR.;  tr.:  astringef 
(constrict,  reduce);  consTRAiN  (force). 
-strinsi,  PRET.  of  itringere. 

àmtro  [Gr.  -stron],  H. :  heavenly  body; 
STAR,  slàbio  [Gr.  lamòdnein,  take],  H.  : 
astrolabe,  -loffàre,  intr.:  astrologize; 
prognosticate,  -lo^^ia  [Gr.  l6got,  speech]  » 
F.:  astrology,  -lò^oo,  adj.:  astrologic- 
al astrò-loffo,  M.:  astrologer,  -no- 
mia  [Gr.  nómot,  law],  F.:  astronomy. 
-nomioan&énte,  ADV.:  astronomically. 
-nòmioo,  ADJ.:  astronomical,  astrò- 
nomo, M.  :  astronomer. 

as-tmf  eria,  F.  :  abstruse  thing  (abstru- 
aity).  Il-tràfo  [L.  ab»4rusu8  (trudere, 
thrust)],  ADJ.  :  abstruse  (hidden,  obscure). 

astàeeCo  [?],  M.  :  case  (box). 

astn-taménte,  ADV.  :  astutely  (craftily). 
-tèssa,  F.  :  astuteness  (craftiness,  cun- 
ning). Ì|astà-to  [L.  -tui],  ADJ.  :  astute 
(crafty,  cunning).  astÀ-sia,  F.  :  astute- 
ness (craftiness,  art),  -aidtta,  F.  :  cun- 
ning, trick. 

at-  [L.  at-  for  ad,  to],  pref.  :  at,  etc. 

a-t4ntot,  ADJ.:  helpful;  vigorous.  -t4- 
ref,  TR.  :  help,    -tatóref,  H.  :  helper. 

àta-Ta,F.:  great-grandmother,  -viipno, 
ÌL  :  atavism.  |)  àta-ro  [L.  ad,  avus, 
grandfather],  H.  :  great-grandfather. 

ato-ifmo  [-0],  M.:  atheism,  -ista,  M.  : 
atheist,    -istioo,  adj.  :  atheistic. 

atenèo  [Gr.  at/Unaion,  temple  of  Athene], 
If.:  athenffium;  university. 

àteo  [Gr.  a-,  not,  theós,  god],  M.  :  atheist. 

ateròma,  -ornata  [(^r.  atheroma],  if.: 
atheroma  (tumour). 

atlante  [Gr.  Atlas],  M.  :  atlas. 

at-lèta  [Gr.  athletii  (dthlos,  prize],  M.: 
athlete,    -letico,  adj.  :  athletic. 


attooohlmonto 

atmosfer.  .f  =  ammotfer. . 

ato-métto,  ADJ.  :  small  atom.  -nUfmo, 
M.:  atomism.  -niista,M.  :  atomist.  -mi- 
stica, ADJ.:  atomistic.  ||Àto«mo  [Gr. 
d-tomo8,  uncut],  M.  :  atom  (particle);  mo- 
ment. / 

atonia  [Gr.  a-,  not,  tànoi,  tone,  strength], 
F.  :  atony. 

atra«bile  [L.  ater,  black,  bilot,  bile],  F.  : 
black  bile  (spleen),  -biliare,  -biliibrio» 
ADJ.  :  atrabilious  (melancholic). 

atra-mentério,  ADJ.:  black.  Il-mén- 
tot  [L-  -mentum,  ink],  M.  :  black  colour. 

àtrio  [L.  atrium),  if.  :  atrium  (vestibule); 
porch. 

atro  [L.  ater],  adj.  :  black  ;  horrible. 

atr6*«e  [L.  atrox],  adj.  :  atrocious  (hein- 
ous), -«emónte,  adv.  :  atrociously,  -ei- 
tà,  F.  :  atrocity. 

a-trofia  [Gr.  a-,  not,  trSpkein,  nourish], 
F. :  atrophy,  -tròfico,  adj.:  atrophic. 
-troflfsàre,  TR.:  atrophy;  refl.:  be 
consumed. 

attao- cabile,  adj.:  that  may  be  at- 
tacked (assailable),  -càgi&olo,  M.  :  hook  ; 
cavil  (pretext).  -ca=lite,  M.:  litigious 
person  (wrangler),  -canàónto,  M.  :  at- 
tachment, -ca  =  panni  [panno],  if.  : 
clothes-rack.  |i-càre  [tacca],  TR.:  AT- 
TACH (fix,  stick);  harness;  communicate 
(disease,  etc.)  ;  begin  ;  attack  (assail)  ; 
INTR.:  stick  (adhere);  be  united;  be  at- 
tached; take  root  (thrive);  stutter; 
REFL.:  be  attached  (unite);  stick  (ad- 
here); litigate  :  —  un  avviso,  post  a  bill  ; 
—  gli  abUi,  hang  up  clothes  :  —  il  dente, 
eat  what  is  agreeable  ;  —  il  fuoco  a,  set 
fire  to  ;  -caria  con,  litigate  (quarrel,  come 
to  blows)  with,  -caàssa,  F.  :  attach- 
ment, -catieefo,  adj.:  sticky  (viscous). 
-catira,  F.:  attaching  quality;  stickiness. 
-catóio,  M.:  attaching  instrument,  -o*- 
t6ra,F.:  attachment;  adhesion,  -cliino, 
M.  :  litigious  person,  quarrelsome  person. 
attào-00, H.:  attack;  attachment;  point 
of  attachment;  hold;  span  (of  horses), 
turn-out. 

atta-gliàre  [taglio],  TR.t:  cut;  REFl^: 
fit  (suit)  ;  comply,  -i/liolàre,  tr.  :  chop 
(mince). 

attalentàref,  TR.  :  please  ;  agree  with. 

attamóntet,  ADV.  :  aptly  (fitly). 

attanai^ltàre  [tanaglia],  tr.  :  tear  with 
red-hot  pincers  (torture). 

attapi-naniànto,  il  :  dejection  (wretch- 
edness), tl-nàre  [tapino],  refl.:  toil 
hard;  lament. 

attapessàtof  =  tappezzato. 

attard  .  .f  =  tard, . 

attàret  =  adattare. 

attastàre  =  tastare. 

attec-cMmànto,  il  :  thriving  (growth). 


attooeldre 

Q-ofcire  [ieeekire],  DmL:  grow  (grow 
well);  TB.:  prosper. 

attadlikret  =  tediare. 

m,ttmm-^;imménto,  M,  :  attitude  (posture). 
D-ffiure  [otto],  TR.  :  adapt  (give  the  right 
expresaion  or  position  to)  ;  refl.  :  (a) 
enact;  gestienlate;  imitate.  -^iAtóref» 
M.:  gesticnlator.  -yléTole,  adj.:  imi- 
tating; gesticulating. 

attocnièiuatf  F.:  continence;  calmness. 

Atuiàr^f,  TR.  :  draw  in  battle-array. 

attea&^Aret  [tempo],  INTR.:  grow  older  ; 
delay.  -patèUo,  -palétto,  adj.:  some- 
iHiat  old.  -p4to,  ADJ.  :  in  years  (grow- 
ing old),  -patàtto,  ADJ.:  rather  old. 
-pat6e€io,  ADJ.  :  not  very  old  (young). 

attoflspera.  .f  =  tempera. . 

attan-daméato,  M.  :  encampment.  ||-d4- 
ra  [tefuia]  ;  repl.  :  pitch  one's  tents  (en- 
camp, settle). 

at-tamdènta,  adj.:  attending;  u.,  p.: 
attendant;  agent.  Rstemdera,  irr.; 
TR.:  pay  attention  to;  intr.:  attend; 
pay  attention  (mind)  ;  await  ;  expect  :  — 
a  fare^  continue;  —  la  prameeea,  keep 
one's  word,  -temdiblle,  adj.:  worthy 
of  attention,  -teadlméntof,  M.  :  at- 
tention. 

attamainràre  [tenèbra],  intr.:  grow  dark. 

at-tanèata,  adj.  :  holding  to  ;  belongmg 
to;  M. :  kinsman,  «teaènsa,  F.  :  appur- 
tenance; relationship.  ||staaéra,  uuu; 
nm.  :  (ap)pertain,  belong  ;  refl.  :  belong; 
hold  on  (stick  to)  ;  follow. 

attaataméata  [-tento],  adv.:  attentively. 

atstamtàra,  TR.:  attempt  (venture); 
RSPL.  :  venture  (have  the  courage)  ;  take 
the  risk,  -tastata,  adj.:  attempted; 
M.:  criminal  attempt  (crime),  -tenta- 
tàiio,  adj.  :  unlawful 

attènto  (L.  -tue],  ADJ.:  attentive;  dili- 
gent 

atta-Ma  a«  Auto,  M.  :  attenuating,  -aa- 
Aata,  ADJ.:  attenuating  (diluent).  ii«aa4- 
T^  [tenne],  TR.  :  attenuate  (thin)  ;  weak- 
en, -aaaaléaa,  P.:  attenuation;  ema- 
ciation; weakening. 

attaa^to,  FART,  of  attenere. 

attoa-aloaaèlla,  P.:  little  attention. 
R««i6aa  l-derél,  p.:  attention;  applica- 
tion. 

[terga],  TR.:    place  behind; 


attlnaaitiaato 
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withdraw  ;  rsfl.  :  get  behind  ;  go  back. 
attar-ramAato,  M.  :  overthrow.    K*rA- 

ra  [terra],  TR.:  cast  to  the  ground  or 

down    (overthrow;   prostrate);    humble; 

REPL.:  humble  one's  self;   debase  one's 

selff.    -xlméatot  i,  M.  :  deposit 
attar-iiatéatot^,  U.:  terror.    j|-r£ra 

[L.  terrere],  TR.  :  terrifv  (dismay)  ;  refl.  : 

be  frightened  ;  despond, 
attanérat»  n-  :  reduce  to  a  third. 


p.:  expectation,  -saaàéato, 
ADV.:  attentively.  ||-si,  fret,  of  -nJcrc. 
11 -eo,  PART,  of  -niUre;  attended,  etc.; 
awaiting;  cautious  (careful):  —  che, 
seeing  that  ;  because. 

atteetàrati  [teeta],  TR.:  join  end  to  e^d  ; 
REFL.  :  press  close  ;  come  to  blows. 

attas-tÀre2  [teste],  TR.  :  attest  (testify 

to);  call  to  witness.  -tAto,  part,  of  -tare  ; 
M.:  attestation  (certificate),  -torà,  M., 
-tr£«a.  P.:  attestor  (witness),  -tat^a, 
F.  :  jointure.  -taaiCaa,  F.  :  attestation 
(testimony). 

attéssat,  F.  :  aptness  ;  ability. 

attioaaiéate  X-eo],  ADV.:  in  an  Attic 
style;  elegantly. 

atti««f  àto  [?],  ADJ.  :  thick  ;  sturdy. 

atti-eifmo,  M.:  Atticism;  elegance,  -«i- 
■ta,  H.  :  writer  in  the  Attic  style,  -elm- 
màrm^  INTR.  :  atticize  (use  the  Attic  style), 
lìàtti-oo  [6r.  -kói],  ADJ.  :  Attic  ;  elegant  ; 
M.  :  {arch.)  attic. 

attiapld4rat»  -dira  [tepido],  tr.  :  ren- 
der tepid  or  lukewarm  (cool). 

atti|jF9.  .t  =  atting. . 

attlffao  (L.  -ipÈUi  (tangere,  TOUCH)],  adj.: 
contiguous  (adjacent). 

attillà-ra  [latto],  refl.:  dress  one's 
self  with  pedantic  or  studied  care;  fit 
well,  -taa&éata,  adv.  :  affectedly  ;  ele- 
gantly, -to,  ADJ.:  affectedly  dressed 
(dandyish)  ;  well-fitting,  -tésaa,  P.  :  af- 
fectation in  dress,  -tiao,  ADJ.:  neatly 
dressed;  becoming,  -tdra,  p.:  affect::- 
tion  in  dressing  ;  studied  elegance. 

àttiau»  [variant  of  dtomo],  M.:  moment 
(instant). 

atti-aèata  [L.  at4inere,  hold  to],  adj.  : 
pertaining  (relating);  H.  PL.:  relatives 
(kindred),  -aèaaa,  F.  :  relationship  (kin- 
ship); PL.:  appurtenances;  relatives. 

at-tia^ra  \L.  (tangere,  TOUCH)],  irr.; 
TR.  :  ATTAiNf  (reach)  ;  draw  (water,  etc.), 
raise;  derive;  learn;  perceive:  —  eogli 
oeehi,  discern  (perceive).  -tlaf;ia&éa- 
to,  M.:  drawing  (water,  etc.),  raising; 
learning.  -tiaJ|;itóio,  M.  :  instrument 
for  raising,  bucket,  -tia^téra,  M.  : 
raiser,  -tia^tdra,  P.:  drawing  of 
water;  raising,  -tiaai,  prbt.,  -tiato, 
PART,  of  'tingere. 

attirdirliot»  M.  :  equipment  (equipage). 

atstirdra,  TR.  :  attract,  draw  ;  refl.  : 
draw  upon  one's  self  (attract,  win). 

attltdra  [L.  aetitare  {agere,  act)],  tr.  : 
proceed  with  (a  legal  action)  ;  treat. 

attitddiaa  [0^2],  p.:  aptitude  (tal- 
ent); attitude. 

atti-raaadata,  adv.:  actively,  -wità, 
p.:  activity.  liatti-vo  [L.  -vm],  adj.: 
active  :  debiti  -vi,  outstanding  debts. 

attia-aaaadato,  M.  :  stirring  up  the  fire  ; 
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aitisaaro 


provocation.  Il-s4re  [tizzo],  TB.:  stir 
up  (tbe  fire)  ;  excite  ;  provoke,  -satóio, 
M. :  poker;  inner  part  of  the  fireplace. 
-satóre,  M.:  exciter,  -sino,  M.:  liti- 
gious person. 

atto  I  [L.  adus  (agere,  drive)],  M.  :  action; 
act  (deed;  docnment,  contract);  sign; 
legal  procedure:  mettere  in  — ,  put  in 
practice  or  execution  (perform)  ;  stare  in 
— ,  be  about,  be  ready  ;  dare  V  — ,  set  in 
motion  ;  fare  V  —  di,  act  as  if  (appear)  ; 
ndV —  àie,  at  the  moment  when  ;  fare  li 
— ti  (2^.), summon;  mettere  in  — ti,  allege. 

atto  2  II.  aplue  (apere,  join)],  adj.  :  apt 
(fit,  proper)  ;  skilled. 

atto-aib&to,  adj.:  toning  (tonic);  M.: 
tonic.  ||«aàre  [tono],  TB.  :  tone  up  ;  in- 
vigorate. 

attoadàro  [tondo],  tr.  :  round. 

at-tonltàniao,  F.  :  amazement.  II -ta- 
llito [tono],  ADJ.  :  astonished  (amazed). 

attopàtot,  ADJ.  :  full  of  rats. 

attordro  [toro],  TB.  :  mate  (for  breeding). 

atstòrooro,  -toreiàrof»  -toroi|7li4- 
ro,  TR.  :  twist  (wring)  ;  wind  up.  -tor- 
oil/liaméato,  -torciménto,  M.:  twist- 
ing (twining)  ;  winding  up. 

attó-ro  [L.  actor  (agere,  do)],  m.  :  actor  ; 
agent  ;  plaintiff,  -riaf,  F.:  management. 

attor-nof^Aref  =  attorniare,  -nia- 
n&énto,  M.:  enclosure  (paling).  -ni4- 
ro  [tornio],  tr.  :  enclose  (surround)  ;  be- 
set. 11  attor  «no  [tomo],  adv.,  prep.: 
around  (round  about)  ;  about  :  girare  — , 
ramble  about;  dare  —  a,  be  about,  at- 
tend closely,  besiege,  watch  assiduously. 

attorrAre  [torre],  TR.  :  pile  up. 

attonérot  [torre],  tr.:  pile  up  (esp. 
lumber)  in  tiers. 

at-tènd,  fret,  of  -torcere,  -tortii^lia- 
niénto,  M. :  twisting;  entanglement. 
-torti|7liàro,  TR.  :  twist  (twine  or  wrap 
aiDund);  entangle.  IÌ-tòrto,  part,  of 
"torcere, 

attoooàro  [toteó],  TR.  :  poison  (infect). 

attòsot»  ADJ.:  awkwani;  disagreeable; 
affected. 

attOMi  -  oa^^no,  F.,  -oanàónto,  M.  : 
poisoning,  -oib&te,  ADJ.:  poisonous.  il-o4- 
ro  [toMsieo],  TR.  :  poison,  -oatóro,  M.  : 
poisoner. 

attrabaooàtof,  ADJ.  :  encamped. 

at-traènto,  ADJ.:  attracting;  attrac- 
tive (charming),  -tràorot  =  -trarre, 
-traiméntot  =  -trattiva, 

attracco,  prbs.  of  4rarre. 

attrap-p4rot,  -piro  =  rattrapj^re, 

atstraxTo,  irr. ;  tr.:  attract  (draw; 
allure,  charm),  -tréssi,  fret,  of  -trarre. 
-trattérolot,  ADJ.:  soft  -trattira, 
F.  :  attraction  (charm),  -trattiwitat, 
r.  :  force  of  attraction,  -trattiwo,  adj.: 


attractive;  enticing  :/orAi  -trattiva,  force 
of  attraction,  -tratto,  part,  of  -trarre, 
-trattórot,  M.,  -trattrioof»  F.:  at- 
tracting agent  ;  charmer  ;  inveigler. 

attra-ToraanLéato,  u,  :  traversing  ;  im- 
pediment. -Torsàro,  TR.  :  traverse  (cross)  ; 
thwart;  refl.:  oppose  one's  self  (to). 
-TorsÀto,  adj.:  traversed  ;  crossed  out  ; 
opposed.  II -Tèrso  [travereo],  adv.,  pbef.  : 
crosswise  (obliquely);  across  (through); 
badly  ;  in  bad  part. 

attrasióno  [(EUirarre],  F.  :  attraction. 

at-trassi4ro,  tr.:  equip.  Il-tràsso 
[disp.  of  -trezzo],  M.  :  trifling  or  worth- 
less utensil  (small  tool). 

attro««l4rot  =  intrecciare, 

at-tressista,li.:  stage-furnisher.  ||-tréa- 
so  [?],  M.  :  implement  (tool). 

attri-bnibilo,  ADJ.  :  attributable,  -bni- 
mento,  U.:  attributing  (imputation). 
il-bniro  [L.  at4r%buere  (^tow)J,  TR.:  at- 
tribute; assign;  impute;  refl.:  claim 
(arrogate),  -bntiro,  adj.:  attributa- 
ble; imputable,  -b^to,  M^:  attribute. 
-bnsióno,  F.  :  attribution. 

attrioo  [{Uiore],  F.:  actress  ;  defendantf. 

attri-sta. .  =  raUritta, .  -«tiro  [tritio], 
intr.,  refl.  :  grow  sad  (be  affected)  ;  be- 
come thin  or  sterile. 

at=trit4rot  =  triiAre,  -trito,  adj.: 
attrite  (repentant);  M. :  attrition  (fric- 
tion). -trisi6ne,F.:  attrition  (compunc- 
tion; frictiont). 

attmp-paménto,  M.  :  gathering.  Il-p^ 
re,  REFL.:  troop  (gather  in  troops  or 
crowds)  ;  crowd  together  ;  gather. 

attnà-lo  [L.  -/ù],  ADJ.:  actual;  effec- 
tive; real;  present,  -lità,  F.:  actuality. 
-Iménte,  ADV.  :  actually  (really  ;  at  this 
moment). 

at-tn4ro  [L.  {adue,  act)],  TR.  :  actuate  ; 
execute  (effect,  peiform);  trainf;  con- 
trolf;  REFL.:  apply  one's  self  intently. 
-tn4rioi,  M.:  notary's  ofBce  or  dignity. 
-tn4rio  2,  H.  :  actuary  (notary,  clerk). 

attàeeio,  citili,  of  atto, 

attnff. .  =  tvff. . 

attoiàref,  TR.  :  offuscate  (darken). 

attnire  =  attutire. 

attnÓBot»  ADJ.  :  active  ;  efficacious. 

attnràref  =  Mitrare. 

attn-tÀrot  [?  L.  tvtue,  safe],  TB.  :  calm 
(quiet);  quench;  lay  (dust);  refl.:  grow 
calm,  -tatóref,  M.  :  pacifier,  -lira, 
TR.:  calm;  control;  silence,  -titóraft 
M.  :  pacifier. 

anooMàref,  TR.  :  sew. 

ano  Apio  [L.  -pium  (avu,  bird)],  M.:  bird- 
catching. 

an-d4«o  [L.  -dax],  adj.:  audacious  (bold). 
-daeoménte,  ADV.:  audaciously.  -d4- 
«ia,  F.  :  audacity  (boldness). 


audi 

And!  .f  ==  udi, .  -tér«,  M.  :  preflidmg 
judge;  auditor  (in  a  court),  -tèriof»  M.: 
anditoiy;  audience  chamber  ;  court-room. 

info  =  1^0, 

ànce  [?  Ar.  aug,  apogee],  P.  :  high  credit 
(glory):  vivere  in  — ,  live  as  a  great 
lord  ;  live  in  glory. 

an-gellatóret,  M.  :  binl-catclier.  -^1- 
lo,'  pL  -gdli  or  -get  [L.  -eellut  {avis, 
bird)],  M.  :  (poet,)  bird. 

avfffiro  [uggia]f  TR.  :  shade. 

aupnà-re  [u^na], TR.:  claw;  clutch;  cut 
slanting,    -tara,  F.  :  slanting. 

avgnmont.  .t  =  aument. . 

a«gn-r61e,  ADJ.  :  augnrial.  -rare,  TR.: 
ugur  (foretell);  have  a  presentiment  off. 
-rito,  ADJ.  :  augured  ;  H.  :  augurer's  of- 
fice: bene  — ,  well  begun  or  finished,  -ra- 
tóre,  M.,  -ratrice,  F.  :  augurer  (sooth- 
sayer), ilàuffa-ra  [L.  augur  {avis, 
bird)],  M.  :  augur  (Rom.  diviner,  orig'ly  by 
the  flight  of  birds,  etc.).  -riàref  = 
-rare,  avs^-rio,  M.  :  augury  (omen). 
-roaameate,  adv.  :  by  (good  or  bad) 
augury  ;  ominously,  -róso,  adj.  :  augur- 
al (significant,  ominous). 

aacisto  (L.  •4us  {augere,  increase)],  adj.: 
august  (solemn). 

4v]a  [L.],  p.  :  aasembly-halL 

aslédof,  M.:  flate-player. 

avUatet»  ADJ.  :  fragrant. 

Calico  [4a],  ADJ.:    anlic  (of  the  court, 

court). 

AvUrot,  TB.:  perfume. 

aamea-tamémiat  =  -^-  -tare,  tr.  : 
augment  (increase),  -tatiro,  adj.:  ang- 
mentative.    -tatare,  M.,  -tatriee,  F.: 

iocreaser.  -taalénet  =  -to,  Haniaén- 
te  [L.  augere,  increase],  H.  :  augmenta- 
tion (increase,  growth). 

•■«ettéret  =  umeUare* 

awalL  .f  =  umil. . 

aaaa.  .f  =  aduna, . 

MB«ioAret>  TR*  '  rob. 

a«B«ia4r»  =  uncinare* 

aaacibia. .  =  augna, . 

iara  [L.],  p.  :  gentle  breeze  ;  air  ;  anraf  ; 
—  popolare,  popular  favour. 

aa-ràref,  TR.:  gild,  -ròliaf,  F.:  chrys- 
alis. -re4tot,  aim.  :  woven  in  gold.  ||àa- 
reo  [L.  -Tens],  ADJ.  :  of  gold  (golden)  ; 
glorious,  -rèola,  P.  :  aureole  (halo,  glo- 
ry). 

taritta  [-ra],  F.  :  light  breeze  (zephyr). 

>ari-oali(ure  [L.  -evia,  dim.  of  aurii, 
car], ADJ.:  auricular. 

aarifero  [auro],  ADJ.  :  auriferous. 

•ansa  (L.  {aurea,  bridle,  ago,  lead)],  M.  : 
coachman. 

aarfaot,  ADJ.  :  gold-coloured  (golden). 

Mxlnle.  .f  =  aruepie. . 

iare  {poet.)  =  aro. 
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aurora,  pop.  -ròra  [L.],  P.:  aurora 
(dawn). 

aaf àref,  TR.  :  accustom  (inURE). 

aafl-liàre,  -Ilario,  adj.:  auxiliary;  ir.: 
auxiliary  verb;  PL.:  auxiliaries.  -Iiat6- 
re,  H.  :  helper.  ||anfi-liot  [L*  attzi- 
lium],  M.  :  assistance  (help). 

anfof,  adj.  :  bold  (daring). 

an-apioàto,  ADJ.  :  augured.  ||àn-avi«e 
[L.  -epex  {avis,  bird,  speeere,  view)],  if.  : 
augur  (diviner);  protector  (patron),  -api- 
«io,  -apialo,  M.  :  auspice  (presage  ;  pro- 
tection). 

anate-raménte,  adv.:  austerely,  -ri* 
tà.  P.:  austerity.  Hanatè-ro  [L.  -rus 
(Gr.  aUrein,  parch)],  adj.:  austere  (se- 
vere); morose  ;  poor  (of  food);  sour  (of 
wine). 

an-atr 41e ,  -atrinof ,  ADJ.  :  austral  (south- 
em).  IIÀn-atro  [L.  -ster],  M. :  south; 
south  wind  (anster).  -striaeo  [Austria], 
pi.  -ei,  M.  :  Austrian. 

ant,  ant  [L.],  adv.  :  either,  or. 

antènti-oa,  F.  :  authentic  proof,  -oa- 
aaento,  ADV.:  authentically.  -oÀre, 
TR.  :  authenticate  (prove).  -oaai6ne,P.: 
authentication,  -eità,  p.:  authenticity. 
||antènti-oo  [Gr.  aut&s,  self],  adj.  :  au- 
thentic ;  authoritativef;  per  — f»  authen- 
tically. 

a6to  I  (vulg,)  =  avuto  (cf.  avere), 

ànto2  da  fo  [Port,  'act  of  faith'],  m.  : 
auto-da-fe. 

anto=  [Gr.  autós,  self],  prep.  :  auto-. 

anto=biosraflia,  P.  :  autobiography. 

antòs orata,  p.,  -orate  [Gr.  krdtos, 
strength],  M.  :  autocrat,  -oràtioo,  adj.  : 
autocratic(al).    -oraaia,  P.:  autocracy. 

antodafé  =  auto  dafe, 

anto= srafia,  P.:  autography.  antò= 
grafo,  H.  :  autograph. 

ant^sma  [Gr.  m3to<,  force],  m.  :  automa- 
ton (self-moving  machine).  -m4tioo, 
ADJ.:  automatic(al). 

anto-nomia,  P.  :  autonomy.  antd=no- 
mo  [nómos,  law],  adj.  :  autonomous. 

antopaia  =  autossia, 

antó-ra  [L.  auetor  (augere,  produce)],  H.: 
author,  -rérolo,  adj.:  authoritative. 
-roToléaaa,  P.:  authoritativeness.  -re- 
Tolméiite,  ADV.:  authoritatively,  -ri- 
tà,  P.  :  authority.  -toritatiTO,  ADJ.  : 
authoritative,  -riaaàre,  TR.:  authorize. 
-riaaaaióne,  p.  :  authorization,  -rone. 
If.  :  great  author.  -r6««io,  H.  :  wretched 
author. 

antoaaia,  [Gr.  autSs,  self,  6psis,  view],  p.  : 

AUTOPSY. 

antri«a  [-tore],  P.  :  authoress. 
an-tnnnàle,  ADJ  :  autumnal     R-tdaiM 
[L.  -tumnut],  u.  :  autunm. 
anfa. .  =  auguzz, . 
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ar-  [L.  adf  to,  ab,  from],  pref.  ad-,  ab-. 

ara  [avo],  F.  :  grandmother. 

arae-eevolef,  adj.:  Bolicitoiu;  swift. 
-«éaaatfF.:  aolicitude;  hurry,  -«iàraf, 
TR.  :  hasten.  aT4e-«iot>  m.  :  solicitude; 
huny  :  ADV.  :  in  haste  (quickly):  o  tardi  o 
— ,  sooner  or  later. 

av^lef,  ADV.  :  soon  (presently). 

arib&t  =  avanti,  =Ki&4rdia,  F.  :  van- 
guard. 

avania  [fr.  Turk.],  F.:  imposition  (orig. 
by  the  Turks  on  the  Christians);  eraction; 
affront 

avannMto  [uguanno],  if.:  young  fry; 
simpleton. 

mvBMtà^i^fiof  =  vantaggio. 

mTéat-te  {poet.),  «ti  [L.  ab,  ante,  before], 
PBEP.  or  ADV.  :  before  (of  place  or  time); 
forward  :  <f  ora  (or  da  qui)  in  — ,  hence- 
forward ;  andare  — ,  go  before  ;  go  on 
(proceed);  eeeere  — ,  be  advanced;  farti 
— ,  present  or  introduce  one's  self;  pat- 
tare — ,  pass  beyond  (leave  behind),  -ti^ 
oAaiarat  =  anticamera.  =ol^èt,  OONJ.  : 
before  that,  -ti^goàrdiat  =  avan- 
guardia, -aaaaeato,  u.  :  advancement 
(progress).  •■4ra,TR.:  advance;  present; 
pass  beyondf  (outstrip,  surpass);  intr.: 
advance,  proceed  ;  be  over  and  above,  re- 
main; escape;  refl.:  advance;  be  ready; 
anticipatef;  take  oouragef:  mt  batta  e 
me  ft' — sa,  I  have  enough  and  to  spare. 
•■ati««io,  H.  :  remnant  (scrap),  -aàto, 
ADJ.  :  advanced  ;  over  and  above  ;  left, 
remaining.  -Batérat»  u«  :  advancer. 
-■éttof,!!.:  trifling  remnant.  -aÓTolatt 
ADJ.:  superfluous.  tLvAn-mo^  H.:  (what 
is  over  and  above)  remnant;  remainder, 
rest;  saving  (profit);  PL.:  old  remains 
(ruins):  <r — ,  over  and  above,  more  than 
enough.  -aA««io,  -màglio^  'MÙgliolo^ 
-■ama,  H.:  ditp.  ot-zo;  poor  renmants 
or  scraps,  etc. 

aTa-r4««io  [-ro],  adj.:  very  avaricious 
(niggardly),  -ranteta,  adv.:  avari- 
ciously, -rètto,  H.  :  little  miser,  -réi- 
■at  =  -ritia. 

awa-ria  [(jer.  h4tfere%\,  F.  :  particular 
AVERAGE  (damage  to  ship  or  cargo). 
-ri4ra,  tr.  :  cause  damage  to  ship  or 
cargo,    -riàto,  ADJ.  :  damaged. 

ara -risia,  F.:  avarice.  -riia4rat» 
INTR.:  be  niggardly.  Ilarà-ra  [L.  ava- 
ria], ADJ.  :  avaricious  (greedy)  ;  sparing  ; 
M.  :  miser.  -roa4aaio,  M.  :  wretched 
miser,    -rone,  M.  :  great  miser. 

ara  [Lu],  INTERJ.  :  ave  !  all  hail  ! 

arallà-aat,  F.  :  filbert  -aof,  M.  :  fllbert- 
tree. 

avèUarat  =  tvellere. 

arèUo  [lavello,  tub],  ir.  :  grave  (tomb). 

Laria  [ave  Maria],  F.:  Ave-Maria. 


arèna  [L.],  F.  :  oats  ;  shepherd's  pipe. 

arerà  [L.  habere],  oui.§;  TR.:  BAVB; 
{tometimet  with  an  abttraet  noun  to  be 
rendered  by  'be'  and  an  adject.);  M.  :  poa- 
session  (property);  PL.:  riches:  — caldo 
(freddo,  fame,  paura,  etc.),  be  warm  (cold, 
hungry,  afraid,  etc.)  ;  {lit.)  have  warmth, 
etc.;  —  bitogno,  need  ;  — faeda,  be  like  ; 
—  agio,  be  at  leisure,  have  time  ;  —  vo- 
glia, have  a  mind  ;  —  a  caro,  be  glad  ;  — 
a  tdegno,  disdain  (despise);  —  at  tole, have 
landed  property  ;  —  in  eottume,  be  accus- 
tomed ;  —  in  grado,  accept  ;  —  in  odio, 
hate  ;  —  t»  pregio,  value  (esteem)  ;  —  per 
buono,  take  in  good  part  ;  averla  eon,  be 
angiy  with. 

€  Ind.:  Pres.  àò  or  Ò,  kai  or  àSf/ka  or  A/ 
aoàidma,  av/U,  kdnno  or  ànnc.  rret.  ì^òt, 
avesti,  ìèò*:  avemmo,  aveste,  èèèsr^.  Fut. 
tnrrò.  Cond.  avrei.  Subì.  :  aoòia;  dI.  aààù^ 
ma.  abbiate,  abbiano.    I've  dòbi;  abbiate. 

Rare  forms  :  Pr.  1. 1.  àggio,  %.  ève  :  a.  avf- 
mo.  S.  t.  dggia  ;  6  .àggiano.  Pret.  6.  èèòano. 
FuL  aipe)rd.  Cond.  i.  3.  a(vr)ia;  6.  («rr^*- 
no.    Ger.  abbiìndo.    Part.  aito. 

Arèmo  [L.  -aim],  m.  :  Avemus  (lake  in 

Campania  with  poisonous  vapours);  (jwe<.) 

hell;  ADJ.:  Avemian. 
ararsi,  «i*  :=  awertx. . 
arèrsof»  part,  of  averUre:  avert 
ari-daBLÓnta,  adv.:  greedily;  eagerly. 

-déssa,  -dita,  f.:  avidity;  eafemesa. 

{|àri-do  [L.  -due  {avere,  wish)],  adj.  : 

avid  (greedy)  ;  eager. 
ariroaaraf,  TR.  :  environ  (surround). 
ar-ito,  ADJ.:  ancestral  (hereditary).  4w-o 

pj.  avut],  u.  :  grandfather;  PL.:  anceBiora. 
asroodra,  tr.  :  appeal  ;  (Eng.f  avocate)  ; 

take  up.    -riMasiòaa,  F.  :  appealing. 
arofljad.  ,j  =^  awoeaL  • 
Àro-la,  F.  :  grandmother.    D-lo  [avo},  m.  : 

grandfather. 

arolt(a)r.  .f  =  adulter. . 
aroltóiot,  u.  :  vulture. 
aròrio  [L.  eboreut,  of  ivoiy],  M.  :  ivort. 
aròmiot,  u.  :  laburnum. 
ar^klflo,  part,  of  avellere:  torn  up. 
ar^noolot»  M .  :  uncle. 
arA-to,  PART,  of  avere,    -ta,  F.  :  gain. 
arral-laméato,  M.  :  sinking  down  ;  low 

ground;  cavity.     ||-ldra  [valle],  iute.: 

sink  or  crumble  down  (cave  in);  flow  down; 

TR.  :  let  down  (sink)  ;  sign  as  security  (at 

the  bottom  of  a  note),     -latdra,  p.: 

hoUowness. 
arralo-ranéato,  M.:  strengthening; 

valour.    Il-rdra  [valore],  te.:  stoengthen 

(invigorate,  anbnate);  REFL.:  be  strength- 
ened (be  encouraged). 
arram-paatéato,  M.:  burning;  flame. 

il-p4ra   [vampa],   intb.:  flame   (blase, 

bum). 
arraa-ta^ppiaaaento,    H.:   advantage 

(gain).    Il-taffidra  .{vantaggio],  tr.: 


advantage  ;  improve  ;  increase  ;  refl.  : 
derive  advantage  ;  get  the  better.  -t&f> 
^lo,  M.  :  advantage  :  <f  — ,  more,  -tfi^ 
fiéào,  ADJ.  :  advantageous. 

«▼▼ABtaret  =  vantare, 

aT  =  Y*dér«,  IRR.;  INTR.,  REFL.:  per- 
ceive; foresee.  -Tedlménto,  M.  :  per- 
ception; foresight;  pmdence;  cunning. 
-▼•dmtaaiéiite,  ADV.:  providently 
(pmdently).  -redntésaa,  F.  :  foresight 
(sagacity),  -redóto,  adj.:  provident 
(prndent,  cautions). 

aTTe|r9a-cfcèt,  -dloofcèf,  OONJ.  :  al- 
thon^ 

«▼▼•le-iiaittéiito,  M.  :  empoisonment. 
H-B^re  [veUno],  tr.  :  poison,  -natére, 
M., -iiatr£««,  F.  :  poisoner. 

avre-nèate,  ADJ.  :  graceful  (genteel, 
pleasing),  -aenteméatot,  ADV  :  grace- 
fully, -aènoa,  F.:  grace  (elegance). 
-B^role,  ADJ.  :  graceful  (genteel).  -&•- 
Toléaaa,  F.  :  grace  (elegance),  -ae- 
Tolaiéate,  adv.  :  gracefuly.  -iilèate, 
ADJ.:  coming  (future),  -nlméato,  M. : 
EVENT  (incident);  successf;  comingf; 
aocesst-  ll-iiir«  [L.  ad-venire],  iRft.  (cf. 
venire);  INTR.:  come  to  pass,  happen  ;  ar- 
rivet;  derivet;  succeedf;  REFL.:  become 
(suit,  fit,  be  adapted)  ;  fall  in  withf  ;  u.  : 
future  (futurity);  gracef  (elegance):  per 
f — ,  henoefor^    -]ilti««iot  =  -ntirio, 

aTTOB-taménto,  M.  :  blowing  out  ;  rush. 
|-t£re  [vento],  tr.  :  blow  out  ;  pronounce 
boldly;  shootf  (hurl);  intr. :  make  a 
big  impression  ;  impose  ;  refl.  :  rush  up- 
on. -tA^sfine,  F.:  rashness,  -tata- 
wméntm^  adv.:  rashly  (inconsiderately). 
-tatallo,  ADJ.  :  hair-brained,  -tatéssa, 
F.  :  rashness  (temerity,  imprudence).  -t4- 
to,  ADJ.  :  rash  (mconsiderate,  hasty). 

avren-tieciot,  «'tiaio  [-ire],  ADJ.  :  ad- 
ventitious, avrèa-to,  M.:  advent;  ar- 
rival   -idra,  F.,  -tore,  M.  :  customer. 

avTtt&triaiLre  [ventre], intr., REFL.:  get 
belly-ache. 

aTT«&té-ra  [avvenire],  F.:  adventure 
(occurrence  ;  riskf)  ;  good  luckf.  -ràrm^ 
n.  :  adventure  (hazazd)  ;  refl.  :  run  the 
risk  (venture),  -rataméntot,  ADV.: 
fortunately;  at  a  risk.  -r4to,  adj.: 
hazarded;  fortunate  Gucky).  -revol- 
aUatat»  adv.  :  luckily,  -rière  or  -riè- 
ro, m.:  adventurer;  soldier  of  fortune. 
-T— méataff  adv.:  luckily,  -róso, 
ADJ.  :  lucky  (fortunate)  ;  adventurous. 

aTTwa^to,  PART,  of  avvenire, 

arre-raatéato,  M.:  averment  (conilr- 
aalion).  ||«r£re  [vero],  tr.  :  aver  (con- 
firm). 

«v-T«r'MAle,  ADJ.:  adverbial.  -T«r^ 
Ualaiéate,  adv.:  adverbially,  -wèr^ 
lào[v9rbolìL:  tdwb. 
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avTordfro  [verde],  iNTR.  :  become  green 
or  verdant. 

aTT«rifio4r«t  =  verificare. 

avrerrò,  FUT.  of  aiwenire, 

avTer-aameate,  adv.:  adversely;  un- 
fortunately, -aàre,  TR.  :  turn  against 
(oppose).  -s4rio,  adj.:  adverse  (contra- 
ry); M.  :  adversary  (opponent).  -satiTO, 
ADJ.  :  adversative,  -aatóra,  H.,  -aatri- 
«•,  F.  :  opposer  (adversary),  -aasloaet» 
F.  :  opposition,  ndoae,  F.  :  aversion. 
Hdtà,  F.:  adversity.  iiavrèr-M»  [L. 
ad-^ernu  {vertere,  turn)],  adj.:  adverse 
(contrary;  hostile);  hurtful;  PREP.t: 
against;  opposite;  H.t:  adversity:  per 
— ,  on  the  contrary. 

avTor-tente,  ADJ.:  advertent  (careful, 
circumspect).  -tantaBiéiita,  ADV.  :  ad- 
vertently (carefully),  -teaaa,  F.  :  ad- 
vertency (heedfulness,  care),  -timéa- 
to,  M. :  advice  (counsel);  (Eng.f  adver- 
tisement). ||«tir«  [L.  ad^vertere  (turn)], 
Pr.  'to  or  4i$eo,  m.  :  advise  (apprise,  in- 
form; Eng.f  advertise);  admonish;  ob- 
serve (pay  attention  to),  -titaa&éata, 
ADV.:  advertently  (carefully),  -tito, 
ADJ.:  advised,  etc.:  tiare  — ,  be  upon 
one's  guard. 

av-Tasaaméatot»  M.  :  custom.  Il-rea- 
mAr^  [vezzo],  TR.  :  accustom  (train),  -tob- 
■àto,  or  pop.  -véaao,  PART.:  ac'.us- 
tomed  ;  trained,  -veasatàraf»  F.:  habit. 

av-Tlaja6ato,  M.  :  beginning.  f|-vl4- 
ra  [via],  TR.  :  start  (begin)  ;  set  on  foot  ; 
prepare  ;  refl.  :  set  out.  -vlÀto,  adj.  : 
started  ;  introduced.  -Tiatàra,  F.  :  be- 
ginning ;  preparation  ;  first  kindling. 

aTTl««a-daai6ato,  U.  :  alternation. 
Il-d4re  [vicenda],  tr.  :  alternate  ;  refl.: 
alternate  (change  bv  turns).  -dÓToleff 
Adj.:  alternate. 

aTTici-aaméato,  M.:  approach(ment). 
-aàaaaf»  F.  :  approach.  IÌ-a4ra  [vici- 
no], TR.,  REFL.  :  approach,  -aàto,  adj.  : 
approached  ;  near  (close). 

aTTifi^àre  [vigna],  TR.  :  plant  with  vines. 

aTTl-llaiéato,  M.  :  abasement  ;  humilia- 
tion. ||-lir«  [vile],  TR.:  degrade  (de- 
base, Eng.f  vilify);  deject  (discourage); 
REFL.  :  degrade  one's  self  (be  degraded)  ; 
lose  courage,  -litiwo,  adj.:  degrading 
(debasing)  ;  depreciative  ;  discouraging. 
-lito,  ADJ.  :  degraded,  etc.  ;  weakened. 

aTTilap  -  paatéato,  M.:  entanglement. 
||-p4re  [viluppo],  TR.  :  envelop  (wrap  up); 
entangle  (confuse)  ;  refl.  :  get  entangled 
(get  l^wildered).  -p6ta,  F.  :  confusion  : 
aW  — ,  helter-skelter,  -pataa&éato, 
ADV.:  confusedly,  -patoro,  M.,  -pa- 
trioo,  F. :  wrapper;  entangler;  cheat. 
-patàra,  F.  :  entanglement. 

awri-aaooiatot  =  -nossdto.    Ii«] 
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avrinato 


[inno],  TR.  :  imbue  with  wine  (as  casks, 
to  remove  the  woody  odour),  -nàto,  adj.: 
imbued  with  wine  ;  drunk  ;  wine-coloured. 
-nauamento,  M.:  getting  tipsy,    -nai- 
a4ro,  TR.  :  make  tipsy  ;  refl.  :  get  tipsy. 
-nanàto,  ADJ.  :  tipsy. 
av-^TÌn«ere  [L.  vineirej  bind],  irr.  (cf. 
vincere)  ;  tr.  :  bind  (tie  up).    -vinoMà- 
ref  =  -^nghiare.    -▼i]i«i|7liàre  [vin- 
etglio],  TR.  :  bind  with  twigs,  etc.,  fasten. 
-▼ing/iiàro,  TR.:    tie;    clasp;    refl.: 
embrace,    -winto,  part,  of  -vincere, 
aTTiottolàret»  INTR.,  REFL.  :  set  out. 
aTTl-f  àglia,  F.  :  encounter  (petty  fight). 
-faméntof,    M.:    advice;   observation, 
il -faro  [l.L.  vieare  (L.  videre,  see),  show], 
TR.  :  advise  (give  notice  to,  apprise,  in- 
form); warn;  think t»  guessf;  aim  atf; 
perceivef;  contrivef;  REFL.t:  perceive; 
\vÌMÓ\  meet  face  to  face  ;  have  an  encoun- 
ter,    -fataméntotf    ADV.:    advisedly. 
-fatóro,  M .  :  adviser  ;  informer  ;  {theat.) 
call-boy;  judgef.    aWi-fo,  M.:  advice; 
news  ;  advertisement,  placard  :  a  mio  — , 
in  my  judgment  or  opinion;  itare  {met- 
terei) eulC — ,  be  upon  one's  guard. 
avvio-taro  [yieta\t  TR.  :  judge  at  view 
(estimate);    give    a  fine  appearance  to 
(show  off  nicely),    -tato,  adj.:  attrac- 
tive; prudent. 
avwlito,  PART,  of  awedere, 
avri-tibro  \vUè\,  TR.  :  screw  tight,  -tio- 
ohiaménto,  M.  :  twining  ;  twist,    -tio- 
oMàro,  TR.:  tvrine  (twist),    -tiro,  iNTR.: 
plant  vines,    -tiooiàro  \vxtieeio'\,  tr.: 
twine  (like  vines),    -tolàtof,  adj.  :  twin- 
ing (tortuous). 
aTvi-Tan&énto,  M.  :  reviving.      ||-wàro 
\vivo\  TR.:  vivify  (enliven);  refl.:  be 
quickened  (recover),    -ratéro,  M.:  re- 
viver. 
aTia-sàrot»  -oiro  \vizzo\  INTR.  :  become 
soft  (of  fruit)  ;  wizen  ;  fade  ;  part.  :  soft 
(wizened). 
aTTO-o4ro,  INTR.  :  practice  law  ;  pleadf. 
•oariat,  F.  :  lawyei^s  profession  or  office. 
-oàta,  F.  :  lady  advocate  ;  Patroness  (Ma- 
donna),     -oatéosa,   F.  :    lawyer's  wife. 
Il-oàto  [L.  ad-voeatue  {vacare^  call),  one 
'summoned'  in  aid],  advocate  (doctor  of 
law,  entitled  to  plead  civil  and  criminal 
causes);    lawyer,     -oatóro,  M. :    advo- 
catef;    magistrate   (in  the  Republic  of 
Venice),    -oatòrio,  adj.:  advocatory  (of 
an  advocate),    -oatóoolo,  H.:  pettifog- 
ger,   -oatóra,  F.  :  advocate  or  lawyer's 
profession,  advocateship. 
avTOOoUhrot»  tr.  :  deceive 
..  .t  =  avvoca,. . 
OKKolàrot»  TR.  :  twist,  wrap  up. 
sTÒl^oro,  IRR.;  TR.:  wrap  round  (roll); 
turn  about;  become  twisted;  be 


aaanrress^aro 

mistakenf.    -Tol|;i]ii6nto,M.:  wrapping 

or  turning  round;    winding;    tortuosity; 

deception.    -Tolgolàrof»  tr.  :  entangle. 
avvolon-tataméntof,  adv.:  willingly. 

-tàtot*  ADJ.  :  willing  ;  arbitrary. 
avTolpaooMarof,  refl.  :  bewilder  one's 

self. 

avTolpinarof,  TR.  :  deceive. 
arvòloi,  PRET.  of  avvolger t. 
avTol-taooMibrot,  intr.  :  turn  to  and 

fro  ;  ramble.    ||-t4ro  [voltare],  tr.  :  wrap 

up  ;  turn  around,    -tato,  adj.  :  wrapped 

up  ;  twisted  (entangled),     -tatara,  P.  : 

wrapping  ;  winding,     -tioo/iiàre,  tr.  : 

entangle. 
avvòlto,  PART,  of  avvolgere, 
avvolto -laro  [volto'],  TR.,  REFL.:    roll 

(round);  whirl;  ramble;  wallow,    -lata- 

mento,  ADV.:   confusedly,     -latnra, 

F.  :  rolling  or  rambling  about. 
aaiènda  [?  Span,  hacienda,  farm].  P.: 

public  or  private  administration  (manag^e- 

ment). 

Àfimnt  [fr.  Ar.],  M.  :  azimuth. 
aàio-nàoeia,  diep.  of  -ne,     -noèUa, 

dim,  of  -ne.     Ilasié-no  [L.  actio],  p.: 

action  ;  act  (deed)  ;  subject  (of  a  play)  ; 

(leg,)  cause  ;  stock,  share,     -nista,  M.  : 

shareholder,     -nnooia,  F.  :  mean  little 

act. 
aoòto  [Gr.  a-,  not,  zoé,  life],  M.:   azote 

(nitrogen). 
6ua  [cf.  €Lseia],  v,  :  battle-axe. 
aaaampato  [zampa],  ADJ.  :  provided  with 

daws. 
aaaan-nanàénto,  H.  :  seizing  with   the 

teeth.    U-n^o  [zanna],  tr.:  seize  with 

the  teeth. 
aof  ar-dàro ,  TR.  :  hazard.    II  -'do  [f r.  Ar.] , 

s.  :  hazard,    -dóoo,  adj.  :  hazardous. 
aosoooàro  [zecca],  TR.  :  hit  (strike);  hurl; 

catch,  guess. 
asyoròlo  =  lazzarolo. 
ajud-oarof,  TR.  :  move  ;  refl.  :  stir  ;  be 

busy,    -oatórot,  M.  :  bustler. 
4«BÌ-nui,  F.:  unleavened  dough.    -Bi4ra, 

TR. :  peifume;  adorn;  polish.    -mèllA, 

F.  :  unleavened  wafer.     ||4«bì-bio  [Gr. 

d-zimos,  un-leavened],  ADJ.  :  unleavened  ; 

hardf;  M.  PL.  :  Easter  (of  the  Jews)  or 

seven  days  after  Easter. 
a«dt-tarot,  -tirot,  TR.  :  silence  (stop). 
aff oUàrot,  TR.  :  kill  with  clods. 
auop-pàroff  -piro  [zoppo],  TR.:  make 

limp;  INTR.:  limp  (hobble),  -pàtot» -pito, 

ADJ.  :  lame  (crippled). 
a»nif -  fanàéntot,  H.  :  strife.    ||  -  fib*a 

[zi^ffa],  REFL.  :  come  to  blows  (fight,  join 

battle),    -fatóro,  H.  :  wrangler,   -flnof, 

M.  :  bailiff. 

anmòlot,  adj.  :  dark-blue. 
afsnr-rof^àro,  INTR.:  incline  to  azure- 


badU« 
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colour.  -rieefOy  -rig^o,  adj.:  sliriitly 
azured  (sky-coloured),  itaf fàr«ro  Q.  L. 
lazur  (fr.  Pere.)],  M.  :  azure. 


\,  H  [L.],  M.  :  b  (tbe  Tetter). 
W,  digp.  prrf.  (ci.  ins). 
hàkku  [bau],  u.  :  bugbear. 
bab-V. .  [barba,  infantile  BAB-ling]  :  -b4«- 
«l#,  dÌ9p.  of  'bo;  ADJ.:  silly.    -Iiae^fó- 
aetf  il:  fool,    -balèo,  ADJ.:  silly,   -bar 
Idcioo,  ADJ.:   dnll,  heavy,     -beo,  adj.: 
silly;  M.  (frea,/.):  silly  person  (fool).    -b£- 
■o,  ear.  of  •^.     -bióae,  aug.  of  -beo. 
-bo,H.:  (fam.)  father  (dad),   -biuwsàf- 
clma,  F.  :    silliness.      -ìmàano^    adj.: 
roolish  (stupid). 

babV6««fa  [fr.  At,],  f.  :  toe-slipper. 
babbuSno  [?],  M.  :  baboon  ;  fool. 
babbvfloot,  adj.  :  big  and  tall. 
Ba-bèl(l)e  [fr.  Assyr.],  F.  :  Babylon  (city 
of  Assyria);  babel,  confusion,    -bllònia, 
=  BMU. 

ba-e4eeio,  ditp,  of  baeo.  -o4io,  IL: 
sOkworm  raiser,  -caro,  INTR.:  be  worm- 
eaten,  -«aròuo,  M.  :  little  worm  (grub); 
robber.  -oati««io,  ADJ.:  worm-eaten; 
somewhat  unhealthy,  -càio,  adj.  :  har- 
ing worms;  sick. 
béco*  [L.],  F.  :  beny  ;  pearl. 
bae-«alà,  -OAl^rof  [Sp.  -iUao],  M,:  dried 
ccd,  stockfish. 

bAOM-likre  [L.  4ariu$],  M.:  wiseacre» 
pretender  to  wisdom,  -leriaf,  F.:  bach- 
elor's degree  ;  arrogance. 
baeeA,-iuU«  [Baeeo],  H.  :  bacchanal  (feast 
is  honour  of  Bacchus),  -a^ria,  f.: 
feast  of  Bacchus,  -'no,  M.:  loud  talking, 
-ato,  F.  :  bacchante  ó[>rieste8s  of  Bac- 
chus), -'rmf,  TR.  :  dance  ;  reveL  -'tot» 
adj.:  drunk. 

fcae-gMla  \reeUo],  F.  :  silly  woman,  -«ol- 
léio,  M.:  bean-field.  -«oUétto,  dim, 
oi  -eeilù. 

bae-«ellldre  [Fr.  baehdier],  H.:  bach- 
elor's degree;  bachelor;  wiseacref.  -«ol- 
liar:4to,  H.  :  bachelor^s  degree. 
ba«-e«lliiio,  ADJ.  :  of  the  bean  variety  ; 
like  a  bean«  II-«èllo  [-ea],  M.  :  bean  or 
p«a  (with  the  piod);  pod  (shell);  simpleton. 
aug,  of  -^e//o. 

ibaeehio],  F. :  stick;  rod. 
:  beat  with  a  stick:  —  una 
a^a,  sell  a  thing  for  very  little.  -tAta, 
P.:  blow  with  a  stick,  -tina,  ear,  dim, 
iA  -te.  -ifao,  dim.  of  -to.  -to,  M.  :  rather 
-a^  «tick,  -iòsa,  F.,  -iÒMo,  M.  :  devo- 
^  ip&HaitB  beÌBg  touched  with  a  rod, 
^tbepriett);  bigot;  hypocrite,    -tono- 


ria,  p.,  -toniamo  [cf.  -tone],  if.  :  bigotry; 
hypocrisy. 

bao-ohiàro  [bacchio],  tr.  :  knock  down 
(with  a  'poleO;  killf,  murder.  -oM4ta, 
F.  :  beating. 

bàooMoo,  ADJ.  :  Bacchian  (drunken). 

baooMl(l)6n-a,  F.,  -o  [?],  M.  :  simple- 
ton; idler. 

bàoohio  [bacuh],  H. :  big  stick;  pole; 
young  lambf. 

ba«€Ìforo  [bacca],  adj.  :  producing  ber- 
ries; bacciferous. 

Bàcoo,  H.  :  Bacchus  (god  of  wine);  wine; 
lovef. 

bao/^è-oaf»  F.:  show-case,  -oof,  M., 
-oaf»  F.  :  showy*  person. 

baolio-reUo,  dim,  of  baeo,  baobo- 
ròaao,  -ròasolo,  M.  :  worm  (grub). 

ba«{a=bÀaso,  M. :  profound  reverence; 
humility,  -mib&o,  M.  :  kiss  on  the  hand; 
compliment,  -mento,  M.  :  kissing  (sa- 
lute). =pilo  [pila,  font  of  holy  water], 
M.:  bigot;  hypocrite,  ^pólroro,  if.: 
hypocrite.  Ilbaeia-ro  [6aetoi],TR.:  kiss 
(salute);  refl. :  kiss  one  another;  it.t: 
kiss.  =aib&ti  [tanti,  saints],  M.:  devotee  ; 
hypocrite,    baeig^o,  u,  :  Idss. 

bap^ilo,  u.  :  basin,  -«inèlla,  F.  :  small 
basin,  -«inètto,  if.:  helmet -piece. 
li*«ino  I  Q.  L.  bassinus],  u,  :  basin,  vase. 

ba-'eino2,  dim,  of  -do,  ll-«ioi  |L. 
batium],  M.  :  kiss  (salute). 

b4«fo2  [\,  L.  opaeivus,  opaque],  AOJ.f: 
shady  (in  the  shade). 

ba-«f6no,  -eidaso,  aug,  ot-eioi,  -<e<no- 
ol^iàro,  TR.  :  kiss  repeatedly,  -«ino- 
ehio^  H.  :  repeated  kissing. 

bà*oo  [L.  -eus],  M. :  worm;  silkworm. 
-oolino,  dim, 

bàoolot  =  -onlo. 

baoAooo,  M.  :  cowl  (hood). 

bàonlo  [L.  4um],  if.  :  stick  ;  staff. 

b4-da  [-dare],  F. :  delay:  onfy  in  itare 
(tener)  a  — ,  delay,  detain,  keep  expec- 
tant.   -dà^E^Co,  If.  :  expectation,  hope. 

bada-lioMot,  -liaoMof»  -liaoof,  M.: 
basilisk. 

bada-16no,  ADJ.f:  idle;  il:  great  idler 
or  trifler;  choir-desk;  large  fig.t  -Ino- 
o4ro,  INTR.  :  loiter,  watch  ;  skirmish  ; 
assaultf;  investf.  -Inooatorof»  H.  : 
assailant.  -lAooof»  M.  :  slight  skirmish  ; 
trifling  diversion;  trifte.  -méntofi  m. : 
delay.  i]badà*re  [f]}  intr.  :  observe 
carefully  (be  attentive);  mind;  lose  timet; 
REFL.  :  avoid  danger. 

badèrlaf,  P.  :  frivolous  woman. 

ba-déssa  [L.  abbatieta  (cf.  ahoiéJH,  P.: 
abbess,  -dia.  P.:  abbey,  -dialo,  ARI.: 
(jest.)  large,  fat. 

badicrliaiiièntot,-di|;liot»u.:  yawning. 

badilo  [L.  batiUo],  u,  :  [&ovel. 


64 


liaSetto 


1iaf-f4tto,  -fino,  dim.  of  -/o.  ||-fo  [?], 
(oB'ly  pi.),  H.  :  mufltache.  -fona,  F.: 
bearded  woman,  -fòae,  adj.,  il:  heavy- 
bearded  (man). 

bàgati  [Fr.  btigue  =  It.  haeea],  F.  :  gem. 

b4-Kat2  D-  LJi  F-:  leather  bottle.  -k4- 
urliOf  M.  :  baggage;  knapsack.  -gagU^- 
Bi«,  M.  :  mass  of  baggage,  -gàfcia,  F.  : 
Btnunpet. 

bagat-tèlla  [  ?  baga  i],  F.  :  bagatelle 
(trifle),  -tino,  M.  :  small  coin;  worthless 
fellow. 

ba|;-f^  [?],  ic:  fool;  adj.:  foolish. 
-pianata,  F.:  foolish  act.  -^ibio,  M.: 
fool  (simpleton). 

Va^ll^làrot,  TR.  :  support,  rest. 

hà^h^T  [Ger.  wagen],  M.:  four-wheeled 
carriage  (or  wagon). 

bAs'^o-ro  [?  boga],  M.  :  coin  (farthing). 
-rone,  M.  :  big  copper  coin. 

bà^of,  M.  :  kiss. 

baglióre  [?  ba-,  lucore],  H.  :  flash. 

ba-f^^Kdòlo,  M.  :  bath-attendant,  -gya- 
mónto,  M.  :  bathing  (wetting).  -gij^ABr 
te,  H.,  p.  (ns'ly  pi.):  bather.  -g|i4re, 
TR.  :  bathe  (sprinkle,  wash,  moisten;  refl.: 
bathe.  -|r9Atàra,  F.  :  coarse  of  baths  ; 
time  for  bathing,  -ghétto,  dim,  of  -gno, 
li-in^o  [L.  biUneum],  H.:  bath,  -g^òlo,  M.: 
bathing  with  water,  etc.  (to  ease  pain). 

ba-sord4re,  INTR. :  revel;  tiltt  (jonst). 
II -sórdo  D'  L*  b^furdium],  M.  :  revelling 
company  ;  lance  (pike)t> 

b4i=a  I  [?],  F.  :  bay.    -éttaf,  dim, 

b4i=a  2  [?],  F.  :  joke,    -éttaf,  dim. 

baiettóne  [baio],  if.  :  lining  goods  (chest- 
nut coloured). 

bai^ref  =  abbaiare, 

bailamme  [Turk.],  M.  :  hubbub. 

b4i-lo  [L.  -ulne,  porter:  ak.  to  Eng. 
bailiff],  M.:  city  magistrate;  official,  -liref, 
TR.  :  rule  (govern). 

b4i-o[L.  badine],  M,:  chestnut  colour,  -òo- 
oo,  M.  :  four  farthingsf  (from  the  colour); 
worthless  man  ;  boor,  -oocóno,  aug,  of 
-oeeo, 

bai-on4e«lot,  diep,  of  -one.  ||-óne  [aii^. 
of  baia  2],  m.  :  big  or  bad  joke  ;  joker 
(banterer). 

baionét-ta  [Bayonne,  Fr.  city],  F.  :  bay- 
onet,   -tòta,  F.  :  bayonet  throst. 

bai6sot«  u.  :  lover  of  jokes. 

baiÀoaf»  F.  :  nonsense,  trifle. 

ba-lófcio  or  -IAmo  Q.  L.  4a9eiiiM],  M.  : 
kind  of  ruby. 

balÀn-fltaf,  F.,  -atof»  M.:  pomegranate 
flower. 

balàn-etro  [Gr.  -if ton],  M.  :  small  balus- 
trade, -strata,  F.  :  balustrade,  -stra- 
to, ADJ.  :  balustraded. 

bal-bettaménto,M.:  stammering,  -bet- 
t4nto,  M.:  stutterer  (stammerer),  -bet- 
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tare,  TR.,  INTR.:  stutter  (stanuner).  -bat- 
tio, M.  :  continued  stammering.  -bess4- 
rot>  INTR.  :  stammer.  ||-bo  [L.  -bus], 
ADJ.:  stammering,  -botiref,  -buM^ref, 
-bntirot»  -bnaaaret,  INTR.:  stammer. 
-bàaie,  F.  :  stammering,  -bnsaiènte, 
ADJ.:  stammering;  if.,  F. :  stammerer. 
-buBsiref»  INTR.  :  stammer. 

Baloàno,  ADJ.,  if.  :  Balcan. 

bal-oof  [L.  -cut],  M.:  floor;  scaffold; 
horns  of  a  stag.    -o6ne,  u,  :  balcony. 

baldaoo/i'ino  [Bagdad],  M.  :  baldachin 
(canopy). 

bal-daménte,  ADV.:  boldlv.  -ddna», 
F.  :  boldness  (self-confidence),  -danae^- 
|rt4ret,  INTR.:  possess  boldness;  act 
boldly,  -danaosamónte,  ADV.  :  boldly 
-danaooétto,  dim,  of  •4anzoio,  -dan 
■6ao,  ADJ.  :  bold  (courageous),  -dèllof^ 
ADJ.:  bold,  -diìméntot»  ^•'  boldness, 
il-do  [(jer.  bald],  ADJ.:  bold,  -dòrta, 
F.  :  bonfire. 

baldràooa  [?],  F.  :  harlot. 

ba-léna  [L.  -Ugna],  F.:  whale  ;  whalebona 

bale-naniéinto,  M.:  lightning.  tl-a4' 
re  [4€no],  intr.  :  flash. 

balenière  [4ena],  adj.:  whaling;  ic: 
whaling-vessel. 

ba-lenio,  if.  :  frequent  lightning.  ||*lé- 
no  [?],  H.  :  lightning  (flash). 

baionétte  [4ena],  H.  :  young  whale. 

bale -atra  [L,  baHeta],  F.  :  cross-bow; 
(typ.)  galley,  -stràio,  M.:  bow-man. 
-strare,  TR.,  iNTR.  :  shoot  (hurl)  ;  tran»- 
piercef.  -strata,  F. :  bow-shot;  length 
of  a  bow-shott;  gun-shott*  -strière, 
IL:  bowman,  -strinoti  dim,  of  -^ro. 
-  stro,  H.  :  crossbow,  -stróne,  aug,  of 
-etro;  kind  of  breadt>  -str4««fo,  M.  : 
kind  of  swallow. 

ba-li  [L.  baiulus,  'carrier,'  ak.  to  Eng. 
bailijf],  ÌL:  commander  (in  knighthood). 
-liai,F.  :  authority  (power).  b4-lia2, 
F.:  wet-nurse.  -Ii4e«ia,  disp,  of  -liaz^ 
•ìiài^p^Of  H. :  office  of  a  commander; 
magistrate;  baiuwick.  -liàtioo  [cf. 
4ia2],  H.  :  nurse's  pay.  -liàtot»  M.  : 
bailiff's  rank.  b4-lio  [-lia2],  m.:  hus- 
band of  a  nurse;  preceptorf.  -lión^, 
aug,  of -Zia  2. 

bali-sta  [L.],  F.:  ballista,  bali-stioit, 
F.  :  ballistics. 

bàlia  [OGer.  balla],  F.:  bale,  sack:  a 
balle,  in  abundance. 

bal-làbilet»  M.  :  ballet  (dance),  -ladó- 
ref,  M.  :  gallery  of  a  ship,  -lanàéntof, 
M. :  wavering;  dancing.  ||-14re  [ak.  to 
Eng.  ball],  INTR.  :  dance,  waver.  -lÀti^, 
F.  :  BALLAD  ;  intriguef.  -latèlla,  -1». 
tétta,  (itili,  of  -iota,  -latina,  dim.  of 
-lata,  -latóio,  M.:  gallery,  terrace.  -Ist- 
tére,  M.,  -latriee,  F.  :  dancer,    -leriskf, 


p.  :  dancing,  -leiiaa,  p.  :  wagtail,  -lo- 
riaa,  F.,  -lerinoy  M.:  professional  danc- 
er; dancing-teacher.  -I«tt4r«,  intr.  : 
jump,  dance,  -lètto,  dim,  of  -h,  -lo. 
M.:  ball  (dancing).  -loaohiÀrof,  iNTR.: 
dance  badly.  -lónoAiof,  M.:  country 
dance,  -lonaàrot»  intr.:  dance  badly. 
-loaaolàre,  DfTR. :  dance  carelessly; 
jamp  about,  -lónaolo,  M.  :  awkwstrd 
dance. 

bal-Uttat  [?  j»Ua],  P.:  little  ballf;  boiled 
cbestnnt  {dim.  ol  4a),  small  bag:  naso 
a  —,  thick  nose  ;  balloting  ball,  -lot- 
tire,  TS.:  ballot»  vote,  -lottamlóne, 
P.  :  balloting,  voting. 

bal-aoévio  [L.  -neum,  bath],  adj.: 
bathing. 

V»-loooininot»  F<:  nonsense.  -looc4- 
re,  TR.:  tnile  (away  time)  ;  repl.:  divert 
one's  self  (with  trifles);  trifle  away  or  lose 
time,  -looolieriat»  '«^  silly  diversion. 
•Idooo  [-dalueeo],  IL:  toy,  amusement; 
elownf.    -loooóno,  M.  :  blockhead. 

haUftaf,  P.  :  boiled  chestnut 

Wlèfio  [ak.  to  6aWttm€,  which  cf.],  adj.: 
feeb»;  dull  (heavy);  sultry  (indicating 
ram). 

V»-lordA|E^;iao,  p.:  foolishness  (stupid- 
ity). -lordjuBÓato,  adv.  :  foolishly. 
-lordiaf,  P.  :  foolish  act.  ||-16rdo  [?  lor- 
di], ADJ.  :  dull  ;  indisposed. 

bal-fiiret»  TR.:  embalm,  -aàmioo. 
Am.  :  balsamic  -aamiaui,  P.  :  balsam. 
-saadaof,  M.:  halsam-tree.  ÌI1i41-mì- 
Mù  [6r.  -samum],  M.  :  balm. 

belaof,  M.  :  jump  ;  sheaf. 

U]sdl4tat,  P.  :  fear. 

beltà  [?1  p.  :  in  dar  (la)  — ,  upset  (esp. 
of  boats). 

biltoo  Oj.  -teué],  M.  :  belt. 

Bihioo,  adj.,  m.  :  Baltic 

Valmirdo  [(jér.  hoUwerk]f  u.  :  bulwark, 
bastion,  fortress. 

Wl«f;jbaAro  [ak.  to  -logio],  intr.  :  flash; 
flicker. 

halwfémtotf  adj.  :  short-sighted. 

Wrsa  I  [-»>],  P.  :  cliff,  rode. 

bil-a»2  [L.  -toiM,  belt],  p.:  trimming- 
Ittnd;  fringe  ;  white  'streak'  or  spot  (on 
bones).  -sAsA,  F.  :  white  'streak'  or 
ipot  (on  horses),  -sàao,  adj.  :  white- 
' streaked'  =  dappled  horse  ;  two-coloured 
(anns  or  insignia)  ;  scatter-brained. 

Wl-aAro  [?  Gr.  -lizein,  throw],  WTR.: 
jnnp,  leap.  -aoIlAro,  intr.  :  skip,  jump. 
'sUlo,  M.:  small  leapt;  special  tax. 
-■•lUao,  M.:  skipping  (leaping),  -so, 
M.:  jot  (cliff);  jump. 

Wi-bo^llot»  M.:  rouge  puff.  il-bA^a 
%  Gr.  -hdkùm],  P.  :  cheap  cotton  :  (Jig.) 
^i  —,  weak,  delicate,  -ba^^o,  adj.  : 
cotton;  If.:  thin  goods,  dimity,    -bà^of, 
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M.  :  cotton,  -bagl^so,  ADJ.  :  of  or  like 
cotton. 

bambàra  [?  Afr.],  p.:  game  of  cards 
(similar  to  primero). 

bam-bordttola,  P.,  — ^lo,  M.:  rather  large 
child,  -biaia,  P.  of  -bino»  -biiiàfsUio, 
p.  :  childishness.  -biiiAia,  P.  :  nurse  (in 
noble  families).  -biiUUo,  M.:  lover  of 
children  (spec'ly  old  person),  -biaaàta, 
p.:  childish  act  or  speech,  -biiièllaf 
-biaièllo,  dim,  and  ear,  of  -Hno,  -bi- 
neria,  P.:  childishness;  childish  act. 
-biaiésoo,  ADJ.  and  ditp,  of  -bino,  -bi- 
aiétta,  -blaiétto,  dim,  of  -bina  and 
-bino,  tj-biaio  [?  a  lost  -bo,  cf.  -bolo],  M.: 
child  (under  eight  years  of  age),  -boft 
ADJ.:  simple,  -boeeoria,  P.:  childish 
act;  childishness.  -bo««i4ta,  p.:  child- 
ish act  ;  caricature.  -bò««io,  M.:  large, 
fat  child  ;  simple  person. 

bàsi-bola.  P.:  puppet  (of  rags,  etc.), 
doll;  little  girlf.  -boliai4f^^aao,  P.: 
childishness.  ||-bolo  [Gr.  -bahi],  u.  : 
little  boy.    -bolóne,  H.  :  fat  child. 

baanbÀ  [Ind.],  M.  :  bamboo. 

baai4no  [Ind.],  H.  :  banana. 

bàai-oa,  P.:  bank;  soldiers'  pay-ofllce; 
bench  (of  galley-slaves).  -o4Wco,  M.  : 
large  shelf  or  board;  bench,  -oàrio, 
ADJ.:  pertaining  to  a  bank,  -oardtta, 
p.  :  bankruptcy,  -o/i'étta,  dim.  of  -ca. 
-ol^ott4re,  INTR.:  banquet,  feast.  -oMt- 
to,  M.:  banquet;  car.f  of  -ea  or  -co: 
rowers'  bencht*  -oMèro  [-ea],  M.  :  bank- 
er ;  cambist.  -oMaaa,  P.  :  porch  or  gar- 
den bench;  elevation  of  ground  (behind 
which  soldiers  take  aim)  ;  loot-path.  jl-oo 
[Ger.  bank,  bench],  m.:  writing  desk;  mag- 
istrate's desk;  street-vendePs  counter; 
sand-bar.  -oo=flro,  M.:  transference  of 
deposit. 

b6ai-da  [Ger.  band],  p.  :  band  (strip  ;  fu- 
neral band  or  drapery;  troop;  band  of 
musicians);  part  of  a  door;  sidef.  -d4- 
rot»  TR.:  trim  with  bands.  -do|g|^iArott 
TR.:  proclaim;  banish,  -dèlia,  p.:  hinge. 
-doralo,  H.  :  maker  of  ensignsf;  ensign- 
bearert;  church  decorator.  -dor(ii)òla, 
p.:  flag  (on  a  vessel);  vane  (weather-cock); 
flckle  person,  -dlèra.  P.:  ensign;  flag 
(of  a  ship),  -dloràio,  M.  :  maker  of 
ensigns,  -diatèlla.  P.:  towel  (on  rol- 
lers); pulpit  cover. 

baaf^ro  [-do],  TR.:  announce  (in  church); 
banish,  -dita,  P.  :  private  grounds,  -di- 
to, ADJ.:  proclaimed;  banished;  M.:  ban- 
dit, outlaw:  —  a  corte,  royal  or  public 
banquet. 

baai-dista  [-da],  p.  :  member  of  a  band. 

baai-dltóro  [-dire],  H.  :  proclaimer  (pub- 
lic crier).  ||-do  Q.  L.  -num],  u.  :  decreo  ; 
banishment  ;  condemnationf. 


66  iMUidoUe: 

bandolièra  \handa],  M.:  abonlder-belt  ; 
Boldier*8  belt. 

bàndolo  [-da],  M.  :  head  of  a  skein. 

Ii4ra  [OGer.  bara],v,:  bier,  cofBn;  litter. 

barabàflà  [banilfa],  v.:  scuffling;  riot 
(confusion). 

liar4o-oa  [barra],  F.  :  barrack  ;  bath- 
house. -oMèrof,  M.:  satler.  -on««ia, 
dim.  and  din.  of  -ca. 

liaracÒBfo  [?  Afr.],  M.  :  trifle. 

baraóadLa  [Sp.  -rahunda],  F.  :  confusion 
(hubbub). 

1ia-r4ro  [-ro],  intr.  :  cheat  (at  play). 

bàratro  [L.  -trum],  M.  :  deep,  dark 
place  ;  abyss  (hell). 

baràttat»  F.  :  contention. 

barat-taii&éato,  M.:  exchanging.  ||«t4- 
ro  [Gr, prdUein],TR.:  exchange  (barter); 
cheat;  deal  with  swindlerst;  embroil  one's 
selff.  -tataro,  M.:  exchanger,  -tasid- 
nefi  F.  :  exchanging.  -toHa,  F.  :  bar- 
tering, -tlèro, M.:  swindler;  hucksterf. 
-to,  M.  :  exchange  ;  swindle. 

baràttolaf,  F.  :  water-fowl. 

baràttolo  [?  1.  L.  veratrum],  M.  :  vase  ; 
pot  (for  medicines»  conserves,  etc.). 

bar*ba  [L.],  F. :  beard;  force  (strength); 
root;  unclef:  in,  alia  — ,  in  spite  of. 
-babiètola,  F.  :  beet-root,  -baoàne, 
M.  :  barbacan,  fortification,  -bàooia, 
t.:  rough  beard,  -ba^^ànni  [Fr.  barbe 
à  Jean],  ìL  :  owl  ;  simpleton. 

barbàirlio  [bagliore],  if.  :  dauling  ;  diai- 
ness. 

bar-balàoohlot,  M.  :  dotard,  -bandròo- 
oofi  M.:  lazy  person,    -bànof»  M.:  uncle. 

barbaran&énto  [-ró],  adv.:  barbarously. 

barbaro  [-ba],  tr. :  take  root;  play  a 
trick. 

bar-barof^àro,  INTR.  :  speak  or  act 
barbarously;  commit  barbarisms,  -ba- 
roooaménto,  ADV.  :  barbarously,  -ba- 
réooo,  ADJ.  :  barbarous,  bàr-bari,  H. 
PL.:  barbarians  (northern  nations  not 
under  Roman  rule),  -bàrioo,  adj.:  bar- 
barous, -bàrio,  P.:  barbarity  (cruel 
act);  barbarous  manner  of  speaking  or 
writing,  -bariamo,  M.:  barbarism;  sole- 
cism, bàr-baro  [Gr, -baro»],  ADJ.:  bar- 
barous (fierce,  cruel);  M.  :  barbarian. 

barbaróasa  [-ba],  F.  :  sort  of  grape. 

barbassòro  [varvassoro,  vassal  of  low 
rank],  M.  :  wiseacre. 

bar>bàta  [-ba],  F.  :  roots,  -battila, 
F.  :  layer,  sprig  ;  kind  of  herb  (eaten  in 
salad),  -bàtot»  adj.  :  rooted  ;  wise  ;  val- 
iant,   -banale,  M.:  curb  (check);  fetter. 

bar-boràrof,  intr.:  play  horse;  whirl 
about  (of  a  peg-top),  -boràsoo,  u.  : 
groom  of  barbery  horses  ;  barbery  horsef. 
Ilbàr-boro  [Barberia],  H.:  barbery 
horse;  race-horse. 


barbàtta  [-ha],  P.  :  small,  thin  beard. 

bar-bioaaàànto,  M.:  taking  root.  tl-bi- 
oàro  [-ha],  intr.  :  take  root  ;  grow. 

bàrbiooti  ADJ.:  pertaining  to  a  sheep; 
p.:  sheep;  ewe. 

bar-bieòlla,  -bioina,  dim.  of  -ba  (in 
sense  of  root),  -bioolaf»  dim^  of  -ha, 
-bioóno,  M.  :  large,  coarse  beard  ;  main 
root,  -bière,  M.  :  barber  (hair-dresser). 
-bioriaf,  F.  :  barber's  shop,  -hi^,  M. 
PL.:  whiskers,  jl-bino  [-ba],  M.:  small 
beard;  piece  of  cloth  to  polish  razors; 
miserf;  adj.:  lacking  ability,  -bio, 
-bo,  M.  :  barbel  (kind  of  fish).  -bi=toB- 
sore,  M. :  barber.  -bò|^o,  ADJ.:  old, 
imbecile;  M.:  dotard,  -bolina.  P.:  veiy 
small  root,  -bone,  H.:  aug.  of  -ba;  long 
thick  beard  ;  water-spaniel,  -bòsia,  F.  : 
horse's  under- jaw;  =  -bòssot»  m.:  helmet> 
front  (for  cheek  and  chin),  -bnoinof» 
ADJ.  :  slightly  bearded. 

barbn-i^lfanàénto,  M.  :  stammerinif. 
ll-I^Uàre  [ak.  to  barboUare],  intr.:  stam- 
mer ;  speak  confusedly. 

bar-bàta  [-ba].  P.:  helmet  with  a  deep 
visor;  helmeted  soldier,  -bàto,  adj.: 
heavily  bearded. 

bàr-oa  [L.],  P.:  bark  (small  boat);  affair; 
confused  heap,  -oàeoia,  disp.  of  -ea. 
-oaiòlo,  M.  :  boatman  ;  ferryman.  -oa« 
menare,  REFL.  :  save  one's  self,  -cm- 
ròla.  P.:  barcarolle  (gondolier's  song). 
-oàta,  P.:  boat-load  (boatful).  -oKo^- 
^àro,  intr.  :  ride  in  a  boat  (for  pleas- 
ure)t;  REFL.:  save  one's  self,  -ol^à^- 
etof»  H.  :  boat-riding.  -ol^orà««iot,M.: 
large  number  of  boats,  -ofcàtta.  P.: 
small  boat  ;  pleasure-boat.  -olMttaiòlo, 
M.  :  boatman,  -o/iottina,  -oliottino, 
-Ghétto,  -ohottàooio,  dim.  of  -ea. 
-o/iino,  M.  :  hunting-boat  (used  in 
marshes),  -oollaménto,  M.  :  wavering. 
-ooUaro,  intr.:  stagger,  waver  (totter). 
•oollio,  H.:  continuous  wavering,  -eòi* 
lot»  M.  :  wavering,  -oóno,  aug.  of  -ea. 
-onllàre  =  -eoUare.  -onllàno,  -onl- 
Iòni,  ADV.  :  waveringly. 

bàr*da  [!•  L.],  F.  :  caparison,  -daatea- 
tàret,  tr.  :  caparison,  -daméntot. 
If.  :  trappings  (of  a  horse),  -dare,  tr.  : 
caparison;  harness. 

bardana  Q.  L.],  p.  :  burdock. 

bardassa  [?],  H.  :  naughty  or  ill-bred 
boy;  rogue. 

bar-da^ra,  F.  :  caparison  (trappings  of 
a  horse),  «dèlia  [-da],  p.  :  pack-swldle. 
-dollàret»  TR.  :  put  on  a  pack-saddle. 
-dellóne,  u.:  large  saddle  (used  in  train- 
ing colts).  -dÌ£r|fo  [Fr.  -de,  piece  of  ba- 
con], M.  :  kind  of  marble  (white  and  ceru- 
lean). 

bar-do  [Celt,  -dus],  if.  :  bard  (poet,  eap. 
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of  fhtt  north),  -dcnmoallot»  H.  :  bore's 
gument. 

bardòtto  [-da],  it.  :  mule  ;  apprentice. 

ba-rèll*  [-ra],  F. :  handbarrow,  litter; 
PL.  :  eye-glasses.  -r#114re,  intr.  :  rest  ; 
carry  on  a  handbarrowf.  -rell6n«,  IL  : 
wavering. 

baroriaf,  P.  :  cheat  ;  swindle. 

bar-sagai^^tf  INTR.:  bargain.  -(4- 
090%  M.  :  negotiation. 

ba^^Ua,  P.:  crafty  or  talkative  woman. 
-nllino,  IL:  smftU  coin  (coined  under 
the  first  BaraeUi).  ||-^Uo  D*  L.  ban- 
gildu»  (Ger.)J,  M.  :  commander  (in  Italian 
city);  chief  of  bailiffs;  sheriff;  residence 
of  the  commander  ;  slanderer. 

bax^^laf  \ràa\,  P.:  dew-lap  (of  oxen);  beard 
(of  goats).  -^toUo,  M.  (ns'ly  pi.):  gills 
(of  a  cock).  '^g\iÌLtoi\,  adj.:  having 
gillB. 

barlcèllot  =  bargello. 

ba-riy}Ìoa«iao,  dim,  of  -riglione,  -xi- 
glióu^t  M.  :  barrel  (cask).  -rUat»  P.  : 
=  -rile,  -ril£ia,  p.  :  place  where  bar- 
rels are  (cooperage),  -rilàio,  H.:  cooper. 
l-rile  [L  L.  -nlui],  M.:  barrel;  bee- 
hive; old  Florentine  coinf.  -rilètto, 
dim,  of  -rile,  -rUòtto,  H.  :  medium- 
sized  barrel.  -rlAttot»  m.  :  small  barrel. 
-rllóaot,  M.  :  small  barrel. 

bari^toao  [Gr.  barHs,  heavy,  tSnos,  tone], 
M.:  barytone  voice;  barytone  singer. 
-tonalo,  A0J.  :  barytone.  -to]io^;^4- 
ro,  Drnu  :  possess  or  imitate  a  halftone 
voice. 

barl4eolo  [hi»-,  L.  laxue,  lax],  adj.: 
spoiled  (egg);  slightly  ill 

bar-létta  [for  -iletta,  of  -ile],  p.  :  travel- 
ler's flask  (barrel-shaped),  -lettalo,  M.  : 
cooper,  'lòttm'f  = -letta,  -lòsao,  M.  : 
small  barrel. 

barl^a&o  [bU-,  h.  lumen,  light],  H.  :  dim, 
micertain  light  ;  (fy')  weak  idea. 

barnabita  [Barnaba],  M.  :  Barnabite 
(member  of  a  religions  order);  adj.  :  of  a 
Barnabite. 

baro  [?],  M.  :  cheat,  swindler  (at  cards). 

baroool^lfmo  [-rocco],  M.:  awkward 
(clnmsy)  work  ;  nnconthness. 

ba-roe«(41o,  M.:  carter  (drayman). 
-roeof  àta,  P.:  cartload  ;  very  fat  wom- 
an. -ro««ln41o,  M.  :  cart-lender;  street- 
vender,  -rooolno,  M.  :  small  vehicle 
(cart).  JH^vòe^io  [L.  bi-roteus]  H.:  'two- 
iriieeled'  waggon  (cart,  handcart)  ;  great 
qnantity. 

ba-ròooo  [-roco,  in  sense  of  oddness], 
ADJ.:  baroque;  awkward;  much  orna- 
mented ;  kind  of  nsnryf-  -rdoooloft  M.  : 
kind  of  usury,  -rooo^a&o,  M.  :  quantity 
of  odd,  strange  things,  -rdoo  [mnemonic 
word],  M.  :  bwroko  $ind  of  syllogism). 
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ba  -  roa&ètrloo,  ADJ.  :  barometric(al). 
Il-ròmotro  [Gr.  bdros,  weight,  metHm, 
measure],  h.  :  barometer. 

ba-roaà^É^fo,  M.:  barony,  -ronfio, 
ADJ.:  baronial,  -roaàrof,  iNTR.:  play 
the  knave,  -rosata,  p.:  wicked  deed; 
despicable  thing.  -ronoèUo,  M.  :  idle 
(good  for  nothing)  boy.  -ronolno,  M.  : 
son  of  a  baron.  ||-r6no  [Fr.  -ran],  M.  : 
baron;  game  (with  dice);  knave  (vaga- 
bond); title  given  to  saints  and  to  Christt  ; 
great  lordf.  -roaerlaf.  P.:  wicked 
action,  -roaoaoaménto,  adv.:  knavish- 
ly.  -ronésoo,  ADJ.  :  knavish,  -ronéo- 
sa,  P.:  baroness,  -roaétto,  M.:  bar- 
onet, -roaerolof»  adj.  :  noble,  valiant. 
-ronla,  P.  :  barony  ;  company  of  baronsf; 
company  of  noble,  valiant  menf;  rank 
(honour)t. 

bàr-ra,  [1.  L.],  P.  :  BAR  (in  a  court-room  ; 
metal  platef).  -ràrof,  tr.  :  bar  ;  cheat 
-rorla,  p.:  deceit,  fraud,  -vlodro, 
TR.  :  barricade  ;  repl.  :  protect  one's  self 
by  a  barricade.  -rloÀta,  p.  :  barricade. 
-rlèratf  P.  :  barrier  (balustrade)  ;  pali- 
sade. 

bar-rlro  [L.],  IMTR.  :  roar  (of  elephants)^ 
-rito,  M.  :  roaring. 

barròooio  and  der.,  cf.  baroecio, 

bar6f-fSa  [n^a],  P.  :  quarrel,  -fbt»  M.  : 
quarrel;  intrigue. 

baHacfoll  [?],  in  :  tra  ugioli  e  — ,  all  in 
all,  altogether. 

barnl-làrof,  TR. :  retail;  roll,  -'lot, 
H. :  disp.:  huckster;  simpleton. 

barsoll6t-ta  [?]  P.  :  joke  ;  funny  story. 
-t4ro,  INTR.  :  joke. 

bAf  at  =  base, 

ba^a-llsoMot,  -llsooti  M.  :  basilisk. 

baf  ài-te,  -to  [L.  -tea],  M.  :  basalt. 

ba-faménto,  M.:  base  (foundation). 
re  [sé],  TR.,  repl.  :  found  (establish). 

baf  cf  à,  H.  :  pop.  for  pascià, 

ba-fcCdroti  TR.  :  kiss.  ll-(oiot,  M.: 
kiss. 

bAfo  [Gr.  -sis],  P.:  base  (foundation); 
support. 

baf èot,  ADJ.  :  stupid  (dull)  ;  if.  :  simpleton. 

basét-ta  [?],  p.:  mustache;  whiskers. 
-tlnlti  H.  PL.:  whiskers,  -tòno,  M.: 
big-whiskered  man. 

ba-f lUca  [Gr.  -silM  (-sileHs,  king),  royal 
palace],  P.:  basilica  (Roman  public  hall; 
cathedral).  Hilllo&le,  adj.:  pertaining 
to  a  cathedral,  -f lUoo  [Gr.  -silikón, 
king  plant],  M.  :  sweet  basil,  -flllsoo 
[Gr.  -siliskós,  king  lizard],  u.  :  basilisk. 

baf Iméato  [-sire],  M.  :  fainting. 

baflaat,  P.  :  pottage. 

baflao  [for  bombasino],  u,  :  bombasin. 

baflro  [Celt,  bos,  dead],  intr.  :  die,  fkint 

baaóHlat,  P.  :  pottage. 
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bafÒMit,  ADJ.  :  stupid,  dull. 

bai  ■■•ménte  iba$io]f  adv.:  humbly; 
basely.  -Muaeatof,  -sdnoat  =  a^6a«- 
iomento,  abbauanza,  -s4r«t=  afr6{M- 
«are.  -sètta,  F.  :  skin  of  a  slaughtered 
sheept;  broken  flask  ;  {fig,)  dwarf  ;  basset 
(game  of  cards),  -settàri,  tb.  :  kilL 
-■étto,  ADJ.  :  dim,  of  -«of  ;  small  violin. 
p.:   lowness,  humility;    abject- 


ness  ;  base  thingf.  ll-«o  \\,L»'$uSf  thick], 
ADJ.:  low,  short;  shallow  (of  water); 
base  (mean);  wretched;  adv.:  below, 
down;  basely;  M.:  profundity  (depth, bot- 
tom); bass;  bass  viol.  -  so = rilièvo, 
H.:  basrelief.  -sótto,  M.:  dim.  of  -so; 
short  person  ;  mess  of  macaronif.  -s^a, 
F.  :  low  place  or  condition. 

beota  I  tOFr.  -dir,  baste],  f.:  basting; 
wide  fold  (to  lengthen  a  garment). 

beata  2  l'idre],  interj.  :  enough  !  stop  ! 

baotàgiot,  M.  :  porter. 

bastàio  [Uo],  ÌL  :  pack-saddle  maker. 

ba-«téate  [-ttarel,  adj.  :  sufBcient.  -staa- 
toatéato,  adv.  :  sufliciently.  -sténsa, 
F.:  in  a  — ,  usually  abbastanza,  in  suf- 
ficiency, sufficiently,  enough;  durationf; 
competencef. 

ba-^térdaf»  F.:  small  galley,  -star- 
della,  F.  :  stew-pan  ;  sauce-pan.  -star- 
dèlio,  M.:  foundling,  -stardisiat» 
F.  :  being  a  bastard.  ||-stérdo  L-sto], 
ADJ.:  bastard  (illegitimate;  false);  boiv 
rowed;  H.:  bastarà.  -stard^mo,  M.: 
{iiip.)  number  of  bastards  ;  false  things  ; 
useless  growth  (of  plants). 

basterò  [?],  intb.  :  suffice  ;  last  ;  subsistf. 

bastèrna  [?  stare],  F.  :  ancient  chariot. 

ba-stérolo  [stare],  adj.:  sufficient. 
-stoToléssat»  F.  :  si^ciency.  -storol- 
n&énto,  ADV.  :  sufficiently. 

bastiat»  F.  :  bastion  ;  fortress. 

bastièrotf  M.  :  pack-saddle  maker. 

bastiménto  [OFr.  -tir,  build],  M.  :  ship. 

baatlna  [4o],  F.  :  light  pack-saddle. 

b»Hrtion4ro,  tr.  :  fortify  vrith  bastions  ; 
RSFL.  -stionéta,  F.:  defense  of  bas- 
tions, -stiéne,  M. :  fortification;  bas- 
tion. Il-stiret  [OFr.  -stir],  tr.:  build. 
-stitat,  F.  :  palisade  ;  fortification. 

bésto  [?],  M.:  pack-saddle;  troublesome 
weight  ;  heavy  care. 

basto-nàre,  TR.  :  beat,  cudgel,  BAsnNADE 
C'cane'O;  sell  cheaply,  -a^ta,  F.:  beat- 
ing, -natura,  F.  :  beating.  -n<eèllo, 
dim,  of  -ne.  -n«ino,  M.  :  cloth  (of  wool 
and  lace)  ;  tea-roll.  -n«iéne,  aug.  of 
-*€.  libaste -no  [?  basto],  M.:  stick 
(cane),  staff;  chicken-roost;  emblem  of 
rank  ;  staff  of  commandf  (cf.  Eng.  baton); 
PL.  :  clubs  (at  card^.  -nièrof,  M.  :  mace- 
bearer;  lictor. 

bastraoénot»  H.  :  fat  man. 
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bastororèfcio  [bastò],  H.  :  gutter. 

ba-téooMat»  P.:  bastinade.  -taiioMÀ- 
re,  TR.,  REFL.:  beat  (cudgel).  -taooMA- 
taf,  P.:  bastinade;  blow.  ||-t4ooMo 
[L.  *'taeulum  irtuere,  hit)],  u.  :  bell-clap- 
per ;  big  stick  ;  pole. 

batass&of,  TR.  :  shake. 

batàtaf,  P.  :  s^ireet  potato. 

batista  [Baptists  of  Cambrai,  inventor], 
ADJ.  :  of  fine  cambric,  lawn,  batist. 

batòooMof»  M.  :  blindman's  staff. 

bàtolo  [?],  M .  :  priest's  mantle  ;  fold  of 
the  cowit  ;  foundationf. 

ba-tèsta  [?],  P.  :  agitation  (disturbance); 
contention  ;  battlef  (combat),  -tostérot» 
INTR.  :  dispute  (quarrel). 

bat*téfirlfa  [1.  L.  -ualia  (L.  -tuere^ 
strike)],  P.:  battle;  battalion t>  -ta* 
l/liéro,  INTR.  :  wage  battle  (us'ly  in  fig. 
sense);  tr.  :  fightf;  beat  in  wallsf.  -ta- 
I7lf  àtaf,  P.:  blow  in  battle,  -taglièraf, 
p.  :  bastion,  fortress,  -tafirlièref,  ADJ.  : 
fond  of  battle,  -ta^rlièro,  adj.  : .  ac- 
customed to  battle  ;  fond  of  battled  -ta- 
Ijfliorésot»  -tagltérolof»  adj.:  war- 
like. -téfirlCo,  M.:  bell-clapper,  -taglia- 
no, M. :  battalion;  crowd;  soldier  of  a 
battalionf.  -tafirliésof»  ADJ.:  warlike; 
quarrelsome,  -taerlistat»  M.:  battle- 
painter.  -ta£rl<nèlat,  dim,  of  -taglia, 
-ta^rliàssaf,  dim  of  -taglia, 

battoniérot»  TR.  :  baptize. 

bat-toUata,  P.  :  boat-load.  -toUétto, 
dim,  of  -tello,  -tollièro,  H.  :  boatman, 
jj-tèllo  [-to],  M.  :  small  boat  :  —  di  sal- 
vamento, life-boat. 

bat-tènto,  M.  :  folding-door;  frame  (of  a 
mirror,  etc.);  knocker.  I|bàt-tore 
jL.  4tieréì,  tr. :  beat  (strike,  knock; 
overcome)  ;  chatter  ;  scour  ;  repl.  :  fight  ; 
fight  a  duel  ;  —  t  denti,  chatter  (from 
cold,  fever);  —  le  dieci,  strike  ten  ;  —  le 
mani,  applaud;  —  moneta,  coin  money. 
-toria,  P.:  battery;  quantity  of  mer- 
chandise ;  breacht  ;  artilleiy  firóf  :  —  da 
cucina,  kitchen  utensils. 

bat-tofimàlo,  ADJ.:  baptismal.  ||-t^ 
fimo  [Gr.  baptismos],  M.:  baptism. 
-téfmot,  M.  :  baptism,  -tof saméntot» 
M.:  baptizing,  -tonerò,  tr.:  baptize; 
name  (a  thing);  repl.:  receive  baptism  ; 
—  il  vino,  thin,  adulterate  the  wine. 
-toff atéro,  M.  :  baptizer.  -tossatèrio, 
M.:  baptismal  font,  -tofsìèro,  M.  : 
baptizer. 

batti-  [battere]  :  =baléno,  in  un  — ,  in 
a  moment.  =oéda,  F.  :  titmouse.  =oòre, 
M.  :  cf .  -cuore,  -oàlof,  M.  :  thigh  armor  ; 
kind  of  sail.  =onèro,  M.  :  palpitation  (of 
the  heart);  fear.  =fi4noo,  M.:  partition 
board  (of  a  stable).  =f(n)èoo,  M.  :  steel 
(to  strike  fire). 


tettilMlet»  M.  :  citadel. 

battifrédoff  u.  :  iower  ;  rampart  ;  mov- 
able tower  (for  attacking  a  fort). 

tetti-  ibatiere]:  -flf  or  -fUf,  F.  :  falling 
sickness;  convulsions.  =ii&]u>,  u.  :  wool- 
carder,  -lore  [f  oro],  m.  :  gold  or  silver 
beater,  ^atàno,  or  -màal,  M.:  ap- 
plause, -méatotf  M.  :  beating  (esp.  ap- 
planse).  1iatti-o,  H.:  beating.  =pòrtot» 
M.:  entrance  (into  a  ship).  =sóAat> 
F.  :  sodden  fear. 

battlv-tèriot,  -tèro  [Gr.  baptUtérion], 
u.  :  baptismal  chapel  ;  bathf. 

batti-  [battere]:  «strada,  M.:  outrider. 
betti- to,  M.:  beating  (of  the  heart )» 
pulsation;  trembling  (fear),  -tóio,  M.: 
club;  folding-door,  -tore,  M. :  beater. 
-téra,  F. :  beating  (thrashing);  imprint 
of  the  hammer  ;  punishment. 

béttof,  u.:  rowboat 

bét-tcil«t  [-tere].  P.:  chitterboard.  -to- 
14ret,  OiTB.  :  chatter. 

batt4-ta,  F. :  pulse-beat;  beating  time 
(in  music),  jl-'to  [battere],  adj.:  beaten, 
il:  condiment  ;  pavementf»  Tuscan  coinf. 

batéf-ib,  or  -(f  )òlo  [?],  M.  :  heap. 

ban  [echoic],  M.:  dog's  bark;  one  who 
causes  fear  (fright). 

béudot»  ADJ.  :  bold. 

ba^-le  [?  L.  ftatttZvs,  'carrier*],  M.:  cof- 
fer, trunk,  -l^tto,  -lino,  H.  :  dim,  of 
•U;  jewel  or  workbox. 

[bau,  tette],  M.  :  fear. 
[?],  F.  :  domino. 

17],  P.:  saliva;  slobbering;  poor 
silk  ;  profile,  -raglino,  dim,  of  -vaglio. 
-Tàglio,  M. :  bib;  gag. 
Ba  wréae,  M.,  F.,  -varo,  M.  :  Bavarian. 
ba-Tèlln  [-«a],  F.:  kind  of  silk.  -Vera, 
F.:  cape,  -werina,  F.:  embroidered 
coUar.  -Vero,  M.:  collar,  cape,  -rètta, 
F.:  <{«m.t  of  -va;  scum,  -rettine,  F. 
PL.:  dough;  broth,  -róso  [-va],  A0J. : 
slobbering. 

haeya  [OGer.  baze,  gain,  ak.  to  Eng.  bettor], 
p.':  bargain  (cheap  puróhase);  good  luck  ; 
winning  card  ;  projecting  ohia  ;  trickf  (at 
cards). 

[Ar.]  P.  :  tanned  sheepskin. 
[Ar.],  M.  :  basar. 
f,  or  -of,  of.  baratto. 

[dim.  of  "ta],  p.:  folly  ;  trifle, 
if»  ADJ.:  low;  clownish  (coarse). 
F.:  game  of  cards,  -aioàre, 
Dm.:  play  -xiea;  fight  duels;  frequent 
(of  a  place).  -sioatAraf,  P.:  folly; 
trifle,  -siodtto,  M.  :  making  a  point  (at 
-ries).  -aioottòne,  M.:  term  in  card- 
playiag.  bey-yina,  F.,  bay-fino,  il: 
small  purchase. 

fcoffMie  [zifa].  P.:  coarse  food  (thick 
pottage);  long,  confused  composition. 


beffardo 
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baffòtto  [?Ger.  beeotten,  boiled],  adj.: 
soft  boiled  (of  eggs);  half-done;  unskilled. 
bè  [echoic],  M.  :  bleating. 
bè*,  ADV.  :  for  bene. 

boa -re  [L.],  tr.  :  beatify  (make  happy); 
bless;  repl.:  take  pleasure  in.  -ta- 
ménte,  adv.:  blessedly,  -tdnaa.  P.: 
bliss,  beatitude.  -tiHodre,  te.:  bless 
(beatify);  magnifyf.  -tiHoaaiono,  p.: 
beatification  ;  function  of  the  high  priest 
(at  mass),  -tilloo,  adj.  :  beatific,  -tité- 
dine,  p.:  beatitude  (bUss);  title  of  the 
pontiff,  -to,  adj.:  happy  (contented); 
beatifier  (elect  of  Paradise). 

béoa  [-co],  P.  :  woman  of  low  rank  ;  slat- 
tern. 

béooaf»  P.  :  scarf  (worn  by  university  pro- 
fessor); band;  garter. 

beo-eàbile  [-co  i,  beak],  adj.  :  that  may 
be  picked.  -e4ee<a,  P.:  woodcock.  -ea«- 
eino,  M.  :  snipe,  -odeeio,  diep.  of  -eo. 
-oalioo,  M.  :  fig-pecker. 

beooAio  [beeeo2],  if.  :  butcher. 

beooa=niòrti,lL:  grave-digger.  beoea= 
néffci  [petee],  u.  :  sea-bird.  ||beeoà-re 
[beeeoi],  tb.  :  peck  (eat)  ;  strike  with  the 
beak;  win;  obtain  by  cunning;  repl.:  catch: 

-  -earn  U  cervello,  puzsle  one's  brain. 

becMMurèllot,  M.  :  kid. 

beeoaatrinot»  u.  :  mattock. 

bee-eàta  [-«o  i],  F.  :  blow  with  the  beak  ; 
beakful.  -oatèllaf»  P.:  hawk's  lure; 
trifle,  -oatillo,  M.  :  bracket,  -oatina, 
dim.  of  -eata.  -oatóio,  M.:  food-box 
(in  bird-cages),    -oatdra,  P.  :  pecking. 

beoohe-ràlef,  M.  :  dim.  of  beeeo2  ;  kid. 
il-ria  [beeeoz],  p.:  butcher's  shop;  kil- 

hécohìoo'f,  ADJ.  :  good  for  coughs  ;  pec- 
toral 

beoe/i'ino  [beeeoi,  in  anaL  with  beeeaio], 
M.:  grave-digger. 

béeooi  [?],  M.:  BEAK;  mouth;  point  (of 
various  objects,  as  lip  or  spout  of  a  pitch- 
er, etc.);  beak  of  a  ship;  mallet:  aver 
paglia  in  — ,  share  a  secret. 

beo-oo2  [?],  M.:  goat;  cudcold.  -oóne, 
aug. 

bee-od««io  [dim.  of  -eoi],  u.:  spout. 
-eniadre,  TE.  :  freq.  of  -eare. 

be -«orata,  p.:  insolent  word  or  act. 
II- «ere [|)6eoro],  M. :  vulgar  man;  cyn- 
ical, insolent  man.  -eeróna,  -eerò- 
ne,  aug.  -eerdae,  M.  :  vulgar  crowd  ; 
mob. 

béoo  [h.peeu»],  u.:  dull  (stupid);  rustic. 

be-fina  [Eptfania],  v.  :  Epiphany;  goblin 
(bringing  gifts  to  children  at  Epiphany); 
gift  ;  ugly  woman,  -fandeofa,  disp.  of 
-fana.    -fania,  P.  :  Epiphany. 

bif-fia  [?],  P.  :  derision  (scorn).  -Idrdo, 
ADJ.  :  jesting;  m.  :  jester  (banterer).  -ter 
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I,  TR.  :  ridicule  (Jeer  at,  scorn)  :  /ar- 
ai iTuna  eota,  not  to  care  for  a  thing, 
scorn  a  thing,  -latóre,  M.,  -f  atzi«e, 
F.  :  mocker.  -fe^i^rCaméitto,  m.:  de- 
rision (ridicule).  -fe^;^4re,  tr.:  freq. 
of  -fare,  -févolet»  -t&Tllet»  adj.:  ri- 
dicnlons;  contemptible. 

Mfa  [?],  F.  :  contention,  trouble. 

begliina  [1.  L.  -gardui  (ak.  to  Eng.  heg)^ 
F.:  lay-sister;  begnine;  bigot. 

belili,  PL.  of  heUo  before  vowel  or  «  im- 
pure. 

be|ir|i=(n)òmini,  M.  PL.  :  garden  balsam 
(plant). 

1ieBol4r«t,  intr.:  trifle.  liMcolet» 
F.  PL.  :  foolish  talk  ;  trifles. 

Ml  I,  PL.  of  hello  before  consonants  (ezc.  « 
impure). 

bel 2  or  b«i  [Turk.],  M. :  bey  (Turkish 
ruler). 

bèi  for  hello  before  consonants. 

be-lAa&énto,  M.  :  bleating.  Il-14r«  pLi.], 
INTR.:  bleat;  cry;  calif.  -14to,  M. : 
bleating,  -latóre,  M.,  -latriee,  F. : 
bleater,  crier. 

bélffioo,  ADJ.  :  Belgian. 

belio  [-^re],  M.  :  continued  bleating. 

bel^Eivinof»  M.  :  benzoin. 

bell'  =  hello, 

bella^dònna,  F.  :  belladonna. 

bellamente  [-Uo],  ADV.  :  gracefully,  well; 
beautifullyt;  gentlyt* 

bel-lóret,  iNTR.  :  wage  war.  -latóref, 
M.:  warrior. 

bellétta  [?],  F.  :  sediment  ;  mud  (mire). 

bellétto  [-Uol,  M.  :  paint  (rouge). 

bei-léssa  [-/o],  F. :  beauty;  abundance. 
-lessina,  dim,  of  -lezza, 

bellioo  [ttmHiieo],  M.  :  navel. 

bèllico  [L.  -«ml,  pi.  -ei.  adj.  :  pertaining 
to  war. 

bellicóneio,  M.  :  umbilical  cord. 

bellioónet,  M.  :  beaker  (bumper). 

bel-licéso  [L.  -/urn],  adj.  :  warlike  (mar- 
tial) ;  inciting  to  warf.  -librante,  adj.: 
belligerant.    -li^ro,  ADJ.  :  warlike. 

belltebàsto  \hello  in  òiuto],  M.  :  dandy 
(fop). 

bellino  \heUo\t  adj.  :  rather  pretty. 

bellirioot»  M*  :  myrobolan  (plant). 

bèl-lo  [L.  -/im],  adj.:  beautiful  (fine; 
gracious);  gentle;  M. :  beauty;  fine  op- 
portunity; (fine)  thing,  -lòeeio,  dim. 
ear.  of  4o.  -lone,  aug.  of  -lo.  -lésot, 
ADJ.:  beautiful,  -lo^spirito,  u.:  wit: 
far  U  — ,  act  insipidly,  -l^nmóre,  M., 
r*:  gay  person.  -lAria,  f.:  superficial 
beauty. 

bè-ilet  [4are],ìL:  bleating, crying,  -lone, 
M.,  F.  :  wailing  person  (esp.  child). 

beltà  =  heUexxa, 

bèlva  [L.  -iva],  F.  :  wild  beast. 


bèl=Tedere,  M.:  belvedere  (point  ooni* 
manding  a  fine  prospect). 

belsebù  [Heb.  Baal,  lori],  M.  :  Beelzebub. 

belfnino  [?],  M.  :  benzoin. 

bombò  [hene-hené],  ADV.  :  well,  well. 

bemòlle,  cf.  bimoUe. 

ben-,  for  hetie  in  compounds. 

ben=and4ta,  F.  :  farewell-money.  =an- 
gnrdto  or  ben  angnrdto,  ADJ.  :  aus- 
picious. =aTTentar4nsa,  F.  :  good 
luck;  prosperity.  ^oM  [ehe],  conj. : 
(al)though. 

bén-da  [cf.  handa],  F.:  band  ;  veil.  -d4- 
re,  TR.  :  blindfold,  -datnra,  F.  :  band- 
aging ;  blindfolding,  -done,  m.  :  bonnet- 
strings;  trimming.  -dn««iot,M.  :  child*a 
handkerchief. 

bène  [L.  hene],  ADV.  :  well  ;  M.  :  good  (ad- 
vantage) ;  property  (wealth);  peace  (quiet)  ; 
PL.:  goods,  property  (possessions): /arci 
— ,  sell  well;  operare  — ,  work,  act  up- 
rightly ;  (ra^r  — ,  have  good  manners  ; 
—  spe$$o,  very  often;  ti  — ,  most  cer- 
tainly; T—  vestito,  decently,  becomingly 
dressed;  vestito  — ,  dressed  in  rich  gar- 
ments. 

bene-détta,  F.:  electuary;  thunderbolt. 
-dettino  [Benedetto,  Benedict],  adj.: 
Benedictine,  M.  :  drink  made  by  tJie  Bene- 
dictines, -détto,  ADJ.:  blessed;  longed 
for;  M. :  slight  convulsion,  ^dieeref* 
cf.  -dire,  -dielte  [L.],  grace  (at  table). 
-dioola,  F.  :  trifling  ecclesiastical  office. 
Ilsdire  [dire],  IRR.§;  TR.:  bless,  conse- 
crate; exalt;  become  spoiled  (of  things): 
mandar  uno  a  farsi  — ,  send  any  one  to 
perdition,  -ditóref,  M.,  -ditrieef»  F.  : 
blesser.  -disióne, F. :  benediction;  con- 
secration: dar  la  — ,  wish  to  know  no 
more  of  a  thing. 

S  Like  dirff  except:  Pret.  Aetu^cff  or 
{pap.) -disco.  Wtberudici.  Impi.  Òtnt-dicH^n 
or  (pop.)  'diva  ;  Subj.  :  bent^dicèsn.  Pret. 
heni'dtsxi  or  (pop.)  -<iii,  3.  -iiissg,  -di;  6,  -dis^ 
urOf  -dironc, 

benesfàre,  IRR. ;  INTR.:  act  honestly; 
BENEFIT,  -fattiwot,  ADJ.:  benefiting. 
-£&tto,  M.:  benefit;  service,  -fattóre, 
M.:  benefactor  (philanthropist),  -fattri- 
«e,  F.:  benefactress,  -floóre,  TR.:  benefit 
(do  good  to),  -fleatóret,  M*-'  benefac- 
tor, -fleòntet,  adj.:  beneficent.  -fl«ÒB- 
sa,  F.:  beneficence,  -fleidlet»  adj.: 
pertaining  to  an  ecclesiastical  benefice. 
-fleidret,  TR.:  benefit  (do  kindnesses  to). 
-fleidta,  F.  :  benefit  (for  an  actor),  -fl- 
eidto,  cf.  -Jiziato.  -lÌ«£o,  M.  :  kind- 
ness; benefice,  benò-fleo,  adj.:  benefi- 
cent ;  benefiting.  -Ilsióret,  tr.  :  benefit. 
-ilsióto,  u.  :  beneficiary,  -fiaio,  u.  : 
kindness  (service)  ;  benefice  ;  gain  ;  utility; 
advantage,    -fisiòtto,  M.  :  l^nefice. 

bene-merònsa,  us'ly  pi.,  f.  :  merit  (de 
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Bert),  flratèrito,  ADJ.:  well-merited; 
M.  :  man  of  merit  ;  senricef. 

beaL«pl4«lto  [L.  -eitumiplMere,  plbabe)], 
M.  :  approbation  (consent  ;  will,  option). 

1ien=Msere  or  hen  essere,  li.  :  pros- 
peroQs  condition  (of  health,  fortune,  etc.)  ; 
well-being. 

bene-etaate,  ADJ.  :  well-conditioned,  com- 
fortable ;  healthy.  ||sstàre,  M.  :  approv- 
al (of  accounts,  etc.). 

lene-voplièBtet,  ADJ.:  benevolent.  -▼<>- 
I7l£èasat,  F.  :  benevolence,  beitè-vo- 
lef,  cf.  -volo,  -▼oleméntet,  adv.: 
benevolently.  -Tolenteméatet,  adv.: 
with  benevolence,  -wolònsa,  T.  :  benev- 
olence, -wolméate,  ADV.  :  with  benev- 
olence. fl1ieaè=wolo,  adj.  :  benevolent 
(khid). 

VeaL=llitto,  ADJ.  :  well  made  ;  good  feat- 
ured :  cuore  — ,  kind  ;  generous. 

beniamino  [Beniamino,  Benjamin],  M.  : 
beloved,  favorite  child. 

beBÌ-flo4ret,-fleè]iaaty-lÌeiot»  cf.  be- 
neficare, etc. 

be-BÌin^aAéate,  adv.:  benignantly 
(kindly),  -nignità,  F.  :  benignity  (good- 
ness ;  kindness),  ii-ni^r^o  [L.  -nignue], 
ADJ.:  benign  (kind);  mild  (of  weather); 
not  dangerous  (of  sickness)  ;  propitious. 

benino  [dim.  of  bene],  adv.:  pretty  well  ; 
well  :  per  — ,  quite  well,  good. 

beniwo^l.  •  =^  benevol»  • 

bénaatf  F.  :  mountain  cart  or  sled  ;  fold  ; 
diadem. 

ben-a4to,  ADJ.  :  well  bom  ;  happyt  ;  f or- 

tonatef. 

benóne  [bene],  adv.:  very  well  (excel- 
lency). 

ben  =  aerwlt09  M.:  testimonial;  reoom- 
mendatioa;  recompensef. 

ben=À,  adv.  :  certainly  ;  but. 

benHoni4to,  M.  :  welcome. 

benstr«ra^4to,  M.:  welcome  (greeting, 
salute). 

benrrea^tOy  M.:  welcome:  dar  il  — , 
welcome. 

ben-TOf7l<èntet,  ADJ.  :  benevolent.  ||=w-o- 
Ure,  KB.;  TR. :  wish  well,  love;  M. : 
benevolence,  love:  farei  — ,  make  one's 
self  loved  ;  prender  a  — ,  take  under  one's 
protectionf»  adopt;  love,  -wolùto,  FAftT.: 
beloved. 

[beUuino],  F.  :  benzine. 
I,  pop.  for  -vone,  u.:  tippler,  drunk- 
arl 

bàrbero  or  -rl,  u.  :  barberry. 

berUeet»  F-  •  bI^^P  ;  l<unl>* 
berciare  [?],  INTH.  :  howl  (shriek). 
bereilòeoMott   v.:   squint-eyed;  near- 
sighted person. 

b^reio  i-tiare'],  M .  :  howl  ;  scream. 
bére  or  bevere  [L.  6t6ere],  nuu  (cf.  6e- 
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vere)  ;  tr.  :  drink  :  —  grouo,  be  very  cred- 
ulous ;  dare  a  — ,  make  (any  one)  believe  ; 
bertela,  berselo,  believe  blindly;  —  una 
cowt,  believe  a  thing  readily  (* swallow'). 

bersamàeea  [Bergamo,ltali&D.  province], 
F.  :  kind  of  dance. 

borsa- mMta  [Turk.],  r.:  bergamot. 
-mòtto,  ADJ.  :  bergamot. 

bers'iiaellaf,  F.  :  gossip  ;  low  woman. 

1iersolin4ret»  TR.:  quiz,  rally,  bèr- 
golof,  M.  :  blockhead;  big  talker;  fickle 
person;  willow-basket 

beri-coool4iot>  M.  :  honey-cake  (or  gin- 
gerbread) seller.  -o(a)òoolot»  M.:  honey- 
cake  (gingerbread). 

berillo  [L.  -ryllue],  M.  :  beryl. 

berlicche  [?],  if.:  p'e^.)  devil  (dickens). 

berlina  I  [?],  F.  :  pillory  ;  gallowsf. 

berli-na2  i^er/tno,  Berlin],  F.  :  berlin 
(coach),    -nése,  adj.  :  Berlinian. 

berlin-gaeeiao,  u.  :  second  Thursday 
before  Lent  H-gàeeio  [?],  M.:  fat 
Thursday  (last  Thursday  of  the  carnival)  ; 
fat  person,  -gaiaòlot,  M.  :  big  talker; 
big  eater,  -saméntof,  M.:  babbling, 
-gàret»  INTR.:  babble,  chat  (after  a 
meal).  -gatòret^M.:  big  babbler.  -gMè- 
ret,  M.  :  big  eater,  -gòesaf,  F.  :  coun- 
try-dance,   -gòaao,  M.  :  big  cake. 

beraabita  =  barnabita. 

beraàolat,  F.  :  barnacle. 

beraeoc/te  [L.  ebronicus],  u.  :  eeeere,  an- 
dare in  —,  be  a  little  intoxicated. 

ber«ae^^4re  [Bemi,  Ital.  humorist], 
INTR.:  write  in  a  humorous  vein.  -n4- 
■oo,  ADJ.  :  burlesque. 

bèraiat,  F.  :  woman's  cloak. 

ber-aoocMot,  -aòooolo  [bis-,  noceAio], 
M.:  protuberance,  knob:  aver  U  —  di 
qualcosa,  have  a  mind  (inclination)  for  a 
thing,  -aoooelétto,  -aoocoliao,  dim. 
-aooool^to,  ADJ.  :  full  of  knobs. 

berrét-ta  D-  L.  (L.  Wrriw,  'red,'  viz. 
cloth)],  F.  :  barretta  (priest's  cap)  ;  lady's 
bonnet;  cap;  red  berries  of  slurubs:  — 
rofta,  cardinal's  hat  ;  aver  U  cervello  so- 
pra la  — ,  be  without  judgment  ;  far  di 
— ,  salute  a  person.  -t4««ia,  disp.  of 
4a.  -t4eeio,  disp.  of  -to.  -t4io,  M.  : 
maker  or  seller  of  bonnets,  -tiao,  dim. 
of -to;  ADJ.:  malignant;  wretched,  ber- 
rét-to,  M.:  cap  (with  a  vizor):  — frigio, 
republican  emblem  ;  —  ducale,  ducal  coro- 
net; —  da  notte,  nightcap;  far  di  — , 
salute  a  person,  -tòae,  aug.  -t^eeia, 
-tùeeio,  disp.  dim,  of  -to. 

berriaòlaf,  F.  :  dim.  of  berretta  ;  house- 
cap. 

berro-w4|7)ta,  p.  :  crowd  of  armed  men. 
Il-wièro  [OFr.  -vier,  inhabitant  of  Berry], 
H.  :  armed  man  ;  bailiff  ;  audacious  soldier. 

ber-8a£p|i4re,  tr.:  shoot   at  a  target; 
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(Jig.)  tonnent  through  enmity,  -ca^pliè- 
re,  u.  :  sharpshooter.  ||-flii^}io  [?],  M.  : 
bull's-eye,  target  ;  mark,  butt  ;  encounterf 
(fight). 

bèrta  [?],  P.:  pile-driver;  trick;  triflef: 
dar  la  — ,  deride,  scorn. 

bertabèllo,  M.  :  same  as  bertuello. 

berte^^4re  [-to],  TR.  :  deride,  ridicule. 

bertM-oa  [?],  P.:  parapet;  bricklayer's 
hodt;  bench  t>  -teso4ret,  intr.:  fortify 
with  parapets  ;  puzzle  one's  self. 

bertòldo  [Bertotdo],  M.  :  foolish  man. 

bortóaett  M.  :  cropped  horse  ;  high  ship. 

bertoTèllot  =  bertuello. 

ber-t6«eia  [-to],  F.  :  monkey  ;  ugly  gos- 
siping woman.  -tn««<4ta,  F.  :  foolish 
act.  -tneeina,  dim.  of  4ueeia.  -t6e- 
eCotf  M.:  monkey,  baboon,  -tneeióne, 
aug.  of  -iueeio. 

bertuèllo  [1.  L.  vertebolum  (eterea  turn)]. 
If.:  fishing-net. 

ber^mot»  M.  :  peasant's  breakfast. 

bèrsaf,  F.  :  calf  of  the  leg. 

bersàg^iot  =  benaglio. 

bee  -  sA^^^iiiet,  P.  :  foolishness,  bès-sof, 
ADJ.:  foolish;  stolid. 

beetém-mia  [Gr.  bUuphemid],  P.  :  bla^ 
FHEMY  ;  false  judgment,  -miamèatot» 
M.  :  blaspheming,  -miàre,  tr.,  intr.  : 
blaspheme,  -nilatòra.  P.,  -miatóre, 
M.:  blasphemer,  -n&ióne,  M.:  continuous 
blasphemer. 

bé-etia  [L.],  P.:  beast;  cruel  man;  ig- 
norant person  :  andare  (entrare,  saltare) 
in  — ,  fly  into  a  rage  ;  conoscere  rumor 
della  — ,  know  ynth  whom  one  has  to  ''o. 
-stiàeeCa,  disp,  of  -stia.  -«tÌ4io, 
keeper  of  animals.  -«ti41e,  adj.  :  bes- 
tial (brutal);  enormous,  -etialltà,  P.: 
bestiality;  stupidity.  -«tlaliiiénte,ADV.: 
in  a  bestial  manner,  -etiàme,  u.  :  herd 
of  cattle,  horses,  etc.  -etieeinòlat, 
dim.  =  'itiolueeia.  -etilitàt,  P.  :  same 
as  'Stialita.  -etiòla,  P.  :  small  animal  ; 
ignorant  persuu.  -etlolina,  -stioliBo, 
-etiol^ecia,  dim.  of  -ttia.  -etionàe- 
«io,  disp.  (applied  to  persons),  -etióne, 
M.:  aug.  of  -stia;  coarse,  wicked  man  ;  very 
ignorant  man.  -•tinòla=-<<toto.  -etind- 
lo,  M.  :  small  animal  ;  ignorant  person. 

bet-tola  [for  bevettola  (bevere,  drink)], 
p.:  ale-house,  tavern.  -tolAnte,  u. : 
frequenter  of  ale-houses;  tippler,  -to- 
llero, M.  :  ale-house  keeper. 

bettònioa  [L.],  P.  :  betony  (plant):  esser 
più  conosciuto  della  — ,  be  very  well 
known. 

bè-tala  or  -tAlla  [L.],  P.  :  birch-tree. 

be-ncc/i'. .,  -ut. .  =  be-vueeh. .,  -ut. . 

b6-Ta,  P.:  time  when  a  wine  is  fit  to  drink  ; 
quality  of  wine,  savour;  (Jig.)  true  ele- 
ment, forte,  gift  :  i  sonetti  son  la  sua  — , 


sonnets  are  his  forte.  -Tànda,  p.:  drink; 
potion,  'ir^rà^pflo^  M.  :  drink  (esp.  for 
animals);  drink-money;  recompensef.  -ve- 
ratòio,  same  as  abbeveratoio.  Ilbé-ve- 
re,  or  bere  [L.  bibere],  irr.§  ;  TR.  :  drink 
(cf.  bere),  -veriatt  P.:  drinking  (merry- 
making),   -▼orino,  M.  :  drinking  cup  in 

bird-cages. 

$  Pres.  òéva  or  (pop.)  òéc,  etc.  Pret.  bfvt^i 
{beW'  in  I.,  t.,  6.)  or  (pop.)  btvHti.  Fut.  be- 
vevo or  (pop.)  òerrò,  etc.  —  Rare  forms  :  Pret. 
òevSi  or  aèoòt,  Sèsti,  etc. 

bécero,  M.  :  beaver. 

bo-Toróne  [-vere],  u.  :  drink  (for  horses 
and  cattle);  medicinal  drink.  -Tibile, 
ADJ.:  drinkable.  -Tilaoqaaf»  u.:  water- 
drinker,  -viméntot»!!.:  drinking,  -wi- 
tòre,  M.,  -Titriee,  P.:  drinker.  -Tit^- 
raf,  -Tisiónef,  F.  :  drinking.  -TÓae, 
M.:  hard  drinker;  tippler.  -TnooMAre, 
iNTR.:/reg.  of  -re.  -vùta,  P.:  drinking. 
-vutina,  dim.  of  -vuta. 

beBsi«o4re  [becco i],  TR.,  REPL.:  peck; 
TR.,  INTR.:  peck  (food);  dispute  (quarrel). 
-o4ta,  P.  :  blow  with  the  beak.  -oat6- 
ra,  p.  :  wound  from  a  beak. 

bèaso  [L.  bi-assis,  double  coin],  M.  :  small 
Venetian  coin  ;  PL.  :  money. 

bi-  [L.  bis,  twice],  pref.:  bi-,  two-, 
double  [cf.  bis-],  also  disparaging. 

biàoca  [Ger.  bUiek,  pale],  P.  :  white  lead. 

bi4ooo  [?  ak.  to  black],  u.:  species  of 
non-poisonous  snake  (coluber  milo). 

biànda  [?],  P.:  horse-feed,  oats,  etc.; 
PL.:  grains  in  general,  -daièlo,  H.: 
grain-seller,   -dib^e,  TR.  :  feed  (animals). 

biadéttof,  ADJ.  :  clear  azure  ;  M.  :  bine 
paint. 

biaa-o4stro,  adj.:  whitish,  -oastró- 
ae,  aug.  -olie|;^aiiiéBto,  M.  :  whit- 
ening, -ch^^i^àxe^  INTR.:  become  white 
or  pale  ;  grow  hoary  or  gray.  -oM«ria, 
P.  :  linen  or  cotton  clothes,  -oberile- 
eia,  dim.  and  diip.  -oliésBa,  P.:  white- 
ness, paleness.  -oMeeio,  adj.:  whit- 
ish, -olkiménto,  u.:  whitening,  bleach- 
ing, -oliire,  TR.:  whiten  :  bleach  ;  polish. 
||bi4a»co  [OCrer.  hlané],  adj.:  white; 
pale;  hoary;  u. :  whiteness,  brightness; 
blank,  -oomaa^àref,  M.  :  blanc- 
mange, -oéae,  ADJ.  :  white-skinned  ; 
M.f  :  kind  of  falcon,  -oórof»  M.  :  white- 
ness, paleness,  -oòsot,  adj.  :  very  white. 
-ootpino  [-co,  spino],  M.  :  white  thorn, 
hawthorn,  -o^imo,  M.:  quantity  of  whitci 
things. 

bi4nteti  u.:  vagabond. 

bià-fcia,  P.  :  saliva,  slaver,  -fofaméa- 
to,  M.:  chewing.  -fcla=B&id^o,  M.,  p.: 
chewer.  ||-fcl4ro  [?  L.  bissare],  tr.  : 
eat  slowly  (chew,  munch);  eat  without  ap- 
petite; mumble  (words):  — una  lingua^ 
speak  a  language  badly,    -fcia-i 


IL*,  nmmhler  of  prayers;  bi^ot;  hypo- 
crite.   -fcdc4re,  same  as  -KiarQ. 

^tia^i-att^bftle,  ADJ.  :  blamable.  ||-m4- 
re  (L.  blatpkemare,  blaspheme]»  tr.: 
BLAME  (censure);  grieve  Gament).  -ma- 
tore,  M. :  blamer.  -àiéTole,  ADJ.: 
blamable  (reprehensible),  -mevolaién- 
te,  ADV.:  reprehensibly.  biàfi-mo,  M.: 
censure»  blame  ;  reproof. 

lifawiiàyt»  liiafB&ot»  same  as  biatima^ 
re,  biasimo. 

liÌMtaiM4ret>  INTB.:  same  as  bestem- 
miare. 

bib4eet»  adj.  :  bibacious  ;  M.  :  drinker. 

Bibbia  [Gr.  biUia],  F.  :  Bible  ;  tiresome 
writing. 

biberett  same  as  bevere. 

bibita  irbere],  P.:  drink  (of  medicinal 
waters) 

biblico  [Bibbia],  ADJ.:  Biblical,  scrip- 
tural ;  reader  in  chnrchf. 

biblio-  [Gr.  biblion,  book]  :  -'filo  (Gr.  phi- 
los,  friend],  M.:  bibliophile,  bibliò-gra- 
fo  [Gr.  grdphein,  write],  M.  :  bibliogra- 
pher, -^irtkfitk,  F.  :  bibliography.  -gr6- 
fico,  ADJ.:  bibliographical,  -grafloa- 
flftento,  ADV.:  bibliographically.  bi- 
bliè-auute,  -mano,  M.  :  bibliomaniac. 
-mania,  F.  :  bibliomania,  -tèoa  [Gr. 
tkéke,  box],  F. :  library;  collection  of 
books  (bearing  on  a  particular  subject). 
-tooàrio,  M.:  librarian,  -toohetta, 
dim.  and  ear.  of  -teca,  -teo/tiaa,  ear. 
dim.  of  -Uea;  collection  of  small  books 
(in  the  same  edition). 

biea  [(Xrer.  biga],  F.  :  heap,  pile. 

bio-oMor4iotf  M.:  maker  or  seller  of 
beakers.  Ij-ofcièro  [(jer.  becher],  M.  : 
BEAKER,  drinking-glass  ;  beakerful,  calyx 
(of  licbens)t.  -oMerétto,  dim.  -o/tio- 
riao,  M. :  dim.;  choice  liquor  or  wine. 
-oMèrof  = -cAter«.  -oMoròne,  aug. 
of  -chiere.  -oMoròtto,  M.  :  medium- 
sized  glass.  -oMorÀeelo,  dim.  and 
disp.  of  -ckiere, 

biooiao^tot»  M*  :  offensive  weapon. 

biooio^ooa  [sk.  to  bicocca],  F.  :  worth- 
leas  house  or  thing. 

bi-ciolétta,  M.  :  safety  bicycle,  -eioli- 
■ta,  M.:  bicyclist.  ||«oiolo  [bi-,  Gr. 
HIdos,  circle],  M.  :  bicycle  (old  style). 

bi«ipito  [L.  biceps,  two-headed],  adj.  : 
bicipital. 

bieòoea  [f],  F.  :  small  fortress  or  castle 
(us*ly  upon  a  height);  worthless  housef; 
belvederef. 

bicolóre  [òi-,  L.  color],  ADJ.:  two-col- 
oured. 

bi-odmc,  -oòmo  [6i-,  L.  eomu,  horn], 
ADJ.  :  biCwr**ons,  two-horned,  -oòrnia, 
p.:  double-pointed  anvil.  -oorndto, 
ADJ.  :  having  two  horns. 


bisiù 
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bioàapidc  [bi-,  L.  cuspis,  point],  adj.: 
(arch.)  double-pointed. 

bid41et,  M.  :  foot-soldier. 

bidèl-la,  P.,  [1.  L.  bideUus  (G^r.)],  -lo, 
M.  :  custodian  of  a  university,  etc.  (bidel, 
beadle). 

bidònte  [L.  bi-dens,  two-toothed],  m.: 
pitch-fork  ;  mattock  ;  two-pointed  sceptre 
(of  Pluto). 

bi-eoaménto,  adv.:  squintingly.  ||*èco 
[obliquo],  ADJ.  :  squinting  ;  sad. 

bi-enn^c,  adj.:  lasting  two  years;  bi- 
ennial. Il-èano  [bi-,  L.  annus,  year], 
ADJ.  :  two  years  ;  second  year  (of  a  Uni- 
versity student),  -ènnio,  M.  :  space  of 
two  years. 

biè-tola  [L.  beta],  P.:  beet,  -tol^niite, 
p.:  fool,  simpleton,  -tolina,  dim.  of 
-tola,  -telóne,  M.  :  stupid  person  ;  spin- 
achf. 

biòtta  [?],  p.:  wedge;  (typ.)  wooden  quoin. 

bif-IW  [?],  P.  :  levelling-stake.  -fore,  TR.  : 
mark  off  with  levelling  stakes. 

bi - folo^eria,  P.:  tillage  (husbandry); 
state  of  a  ploughmanf.  Il-lóloo  [L.  bu- 
buUus  (bo9,  ox),  plougher  with  oxen], 
M.  -folca,  P.  :  ploughman  (tiller,  farm- 
labourer);  boor. 

bifoac^ióre  ^  bofonchiare. 

bifor-camónto,M.:  bifurcation,  il -core 
[&i-,  L. /orca],  REFL.:  bifurcate,  -còte, 
PART.:  bifurcated,  -catara.  P.:  point 
of  bifurcation,  bifór-cof»  M.  :  double 
harness. 

bifórme  [bi-,  h.  forma],  ADJ.  :  having  two 
forms  or  shapes. 

bifrónte  [bi-,  h.  front],  adj.  :  having  two 
fronts  or  faces  ;  two-faced  (deceitful). 

bif&loo  =  bifolco. 

biga  [L.  biga  (bis,  twice)],  p.:  ancient 
two-horsed  coach. 

biga-mia.  P.:  bigamy.  Ubiga-mc  [L. 
-mus  {bis,  TWICE,  Gr.  gdmos,  marriage)], 
M.  :  bigamist. 

bi-gattièra,  P.:  silk-worm  establishment. 
Il-gàttcf  [?  ak.  to  baco],  -góttolo,  M.: 
silk-worm. 

bi-^èllot»  M.  :  coarse  gray  cloth,  -^eró- 
Crnclot,  ADJ.  :  grajrish. 

big^cl-lcnóre,  INTR.:  loiter  about. 
II -Iona,  P.,  -lone  [?],  M.:  aimless  person 
^awky  idler  ;  dolt). 

big/teràiof,  M.  :  buffoon. 

big/ie-róto,  PART.:  trimmed  with  lace. 
-rino,  M.  :  lace.  ||biglke-rot  [?],  m.: 
thread-lace;  fringe. 

big/^inat,  -no  =  begh. . 

bi-^««iot,  ADJ.:  grayish.  ||-^o  [?], 
adj.:  gray;  sadf.  -gióg^olo,  adj.: 
grayish. 

bi^ónet»  m.  :  figpecker. 

bi^lù  [Fr.  6vott,  jewel],  M.:  beautiful  thing. 
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lyiglietto 


higltéUto  [Fr.  bill§t],  M.  :  billet  (note)  ; 
ticket  :  —  di  vitita,  yisitiog  card,  -tino, 
dim,  of  -to, 

1iÌKo(l)16]tet  =  bighellone. 

bl-góit^ia,  F.:  vat;  measure;  nniyersity 
chair  ;  palpit  :  a  bigonce,  in  great  quanti- 
ty, -goacétta,  dim.  of  -goneia,  11 -cón- 
cio [L.  -congius,  certain  wine  measure], 
M.  :  large  vat.  -goii^iolétto,  dim,  of 
-goneioXo.  -kob^^^o,  h.  :  small  vat. 
-Koi&«i6na,  au^.  of -^oneio.  -con«iad- 
lo  =  -goneiolo, 

bl-sordàrott  INTR.  :  tilt  (joust).  II -s6r- 
dot  =  bagordo, 

bl-gottoHa,  P.:  bigotry;  hypocrisy. 
Il-S6tta,  P.,  -gòtto  [Fr.  bigot],  M.:  bigot; 
hypocrite. 

big&tta  [bi-,  L.  guttu»  i-tta,  drop),  ves- 
sel], P.  :  soap  or  porridge  kettle  (used  by 
the  poor)  ;  great  quantity  of  porridge. 

bl-lan«étta,  dim,  of  -laneia,  ||-lAn- 
«la  [L.  4anx],  p.:  balance  (pair  of 
scales  ;  emblem  of  justice)  ;  square  fish- 
net ;  spring-tree  bar  (of  carriages)  ;  PL.  : 
sign  of  the  zodiac  :  tejier  pari  la  — ^,  be 
impartial;  pesar  eolia  —  delTorqfo,  be 
vexy  scrupulous,  -lan^iàiof»  m.  :  scale- 
maker,  -lanciaménto,  if.:  balancing; 
pondering.  -lan<e<4re,  TR.:  balance; 
weigh  (consider  carefully,  ponder)  ;  weigh 
with  scalesf  ;  REFL.:  retain  one's  equilibri- 
um. -lan«iatan&énte,  adv.:  in  bal- 
ance, -«iatòre,  M.,  -eiatri«e,  P.:  bal- 
ancer, -lancière,  M.:  pendulum;  balanc- 
ing-pole ;  accountant,  -lancina,  dim. 
of  4aneia,  -lancino,  M.  :  coach-horse  ; 
driver, postilion;  helper;  spring-bar.  -làn- 
cio, M.  :  balance  ;  ledger  ;  account  :  fare 
il  — ,  keep  account  of  expenses. 

Iiilateràle  [6t-,  laterale],  ADJ.  :  mutually 
binding  (of  a  contract). 

bile  [L.  bilie],  P.  :  bile  ;  fury,  anger. 

bilènoot»  ADJ.  :  twisted,  bow-legged. 

biUa  I  [Fr.  biUe,  billiard  ball],  P.  :  pocket 
of  a  billiard  table:  tirar  (far)  — ,  play 
(an  opponent's  ball)  into  the  pocket. 

biliat  2,  p.  :  packer's  stick. 

biliardo  I4ia  i],  M.  :  billiard  table  ;  bil- 
liards. 

bi«li4re  [4e],  ADJ.  :  biliary  ;  bilious.  -li&- 
riot  =  -liare. 

bilicare,  TR.  :  weigh,  counterpoise  ;  build 
air-castles  ;  REPUf:  poise  one's  self.  ||bi- 
lioo  [L.  umbilieut,  navel,  centre],  M.  : 
equipoise  ;  hinge  ;  centre  of  a  thingt  :  in 
— ,  perfectly  poised  ;  essere,  stare,  tenere 
in  — ,  be  poised  ;  be  in  suspense  ;  be  un- 
certain. 

bi-lingne  [6t-,  L.  lingua],  adj.:  bilingual; 
deceitful  (person),    -lingnof  =  -lingue, 

bilióne  [bi-,  milione],  u.:  billion  ^million 
millions). 


bipartire 

bilióso  [-le],  ADJ.  :  bilious  ;  choleric. 
biliómaf,  P.  :  hobgoblin  ;  fright. 
biliott4tot»  ADJ.  :  spattered  ;  speckled. 
bilia  [echoic],  interj.:  chick!  chick!  (call 

to  chickens). 
billèra  [?],  P.  :  joke,  jest. 
biUi  [-n/it],  M.  :  skittles  (game). 
billióne  =  bilione, 
billo  [?],  M.  :  turkey-oook. 
bfl-tàt,  -tÀdet,  -tÀtet  =  beltà, 
bilustre  [bi-,  1$,  lustrum],  adj.:  of  ten 

years. 
binL-ba,  P.,  -bo  [see  bambino],  M.  :  very 

young  child:  —  mio,  exclamation  of 

ment. 
bi-n&ensile,  adj.  :  bi-monthly,  -i 

lo,  ADJ.  :  bimestrial  Casting  two  months; 

happening  evexy  two  months),  jl-mèetrc 

[L.  -mestris  {bis,  twice,  mensis,  month)], 

M.  :  space  of  two  months  ;  ADJ.f  :  ripening 

in  two  months  (grain). 
bi(m)mòlle  [bi-,  moUe],  u,  :  B  flat. 
bi-n4ret»  INTR.  :  twin.   ||«niufio  [L.  -na- 

rius],  ADJ.:  BINARY  (double) ;  M. :  rails. 
bi-nafcenaaf.  P.:  birth  of  twins.  rn4to, 

ADJ.  :  (areh.)  joined,  matched  (columns)  ; 

twin-bomf  ;  having  two  naturesf. 
binda  [Ger.  winde],  p.  :  pulley. 
bindèUaf,  P.  :  nbbob. 
bindo-14re,  TR. :  perplex;  cheat,     -le- 

ria.   P.:  artifice,  cheat,      -lino,  ditp. 

dim.  of  -lo.    ||bindo-lo  [OGer.  winden], 

M.  :  pulley  ;  swing  ;  cheater  (knave).  -16- 

ne,  aug.  of  -lo. 
binòcnlo  [L.  binus,  double,  oeulus,  eye], 

M.  :  BiNOCLE  (us'ly  opera-glass). 
binòmio  [1.  L.  -mius],  adj.  :  binomial  ;  M.: 

binomial. 
bioooo-lótto,  dim,  of  -oeeolo,  jlbiooco- 

lo   [L.  flocculus  (flOCCUS)],   M.  :  PLOCK   of 

wool  :  lana  in  bioccoli,  fleece  ;  iiii  —  di 
cera,  cocoon  ;  raccattare  i  — ,  play  eaves- 
dropper,   -luto,  ADJ.  :  woollen. 

biòdo(lo),  u.  :  {bot.)  club-rush. 

bio-grafia  [Or.  bios,  \ìfe,grdphein,wTÌte], 
P.  :  biography,  -grólloo,  adj.  :  biograph- 
ical,   biò-grafo,  M.  :  biographer. 

bion-dóccio,  disp.  of  -do.  -deni4r«, 
INTR.  :  be  or  appear  fair;  ripen  (of  com). 
-dèllof,  dim.  of  -do,  -dótto,  adj.  : 
somewhat  fair,  -dóasa,  P.:  being  fair. 
-diccio,  -dicco,  ADJ.:  inclined  to  be 
fair,  -dine,  dim,  and  ear,  of  -do. 
Ijbión-do  [Ger.  orig.],  adj.  :  BLOND,  fair; 
M.  :  blond  person,  -dona,  -done,  aug. 
of  -do. 

biordóret  =  bagordare, 

bi-òfda  [floscio].  P.:  wet  snow;  thin, 
tasteless  soup.  -dfciot  =  -<Meia;  adj.: 
soft  ;  loose  :  a  — ,  indistincM/  ;  athwart. 

biòttof,  ADJ.  :  poor,  miserable. 

bi=partire,  TR,  :  divide  in  two. 


Up«de 

hiymàm  [L.  In-peà],  ADJ.:  biped  (two- 
footed). 

UptaeUftti  P-  '•  (^)  pimperneL 

U-qquàdro  [òt,  ^itadro]f  M.  :  (miM.) 
naioral  sign,  -quadrato,  ADJ.  :  biquad- 
ratic ;  ÌL  :  f  oarih  power  of  a  nmnber. 

lKlr4oeMU»  [?  disp.  of  ifirro],  u.:  rag, 
tatter. 

%ir-Va,  F.  :  idling  youth  ;  rascal  ;  malicef; 
fnodf:  fur  la  — ,  go  idling,  play  the 
street  Arab;  battere  la  — ,  go  a-beg- 
ging. -1m«ioliiòlA,  dim,  and  ear,  of  -ba, 
-1i4c«ia,  disp,  of  -ba,  -1ia««ióna, 
-Vaeeldae,  aug,  of  -òa.  -bdnte,  M.  : 
rogne,  -banteria,  F.:  roguery  (fraud); 
vice,  -bantéfloo,  adj.:  roguish  (dis- 
booeat).  -ImrAUa,  -barèlla,  dim,  of 
-ba.  -Iidta,  F.  :  roguish  act  or  word. 
-b«iia,  F.  :  deception  (fraud),  -béaoo, 
ADJ.:  idle,  worthless;  fraoddent.  il«1io 
[ak.  to  furbo],  M.  :  knave,  cheat,  -bo- 
ario, M.  :  haunt  of  knaves,  -bonàta, 
F.:  knavery  (fraud);  piece  of  botchery. 
•b«aeèUo,  -boneèlla,  diip.  dim,  of 
4oae.  -bona,  F.,  -bono,  M.  :  wicked 
penon;  ADJ.:  wicked  (fraudulent),  -bo- 
aofi^àro,  INTR.  :  be  wicked  or  fraudu- 
lent.   -boBoria,  F.  :  knavery. 

Mrelo  [T]t  ADJ.:  short-sighted;  squint-eyed. 

Ureflte  [L.  -mt«  (remu$,  oar)],  F.  :  bireme 
(doublfr^ared  ship). 

blxibdrat,  M.  :  intricate  game  ;  squabble. 

btrt-bf— éfa,  F.  :  winning  card  (at  biribi). 
-bEaadlo,  H.:  stake-holder  (at  biribi). 
|f-blMÌ  [?],  u.  :  biribi  (game). 

bixi-ol^iaàta,  F.  :  impertinent  act. 
l-oMaa,  F.,  -ehitko,  u.  :  [*  brieehino, 
dim.  of  irieeo];  impudent  girl  or  boy; 
street  urchin  ;  rascaL 

blrOlo  [?],  M.  :  billiard-ball  (placed  with 
five  others  forming  a  cross). 

biréldo  |L.  -rotuluiif  M.  :  kind  of  sausage. 

birra  [(jer.  Her],  F.  :  beer. 

birrAoofciotf  m.  :  calf  a  year  old. 

bir^raoMòlo  [-ro],  dim,  of  -ro.  -r4e- 
«<o,  disp,  of  'ro,   -raglia  =  tòirraglia, 

Ur-iréio  [''ra\,  M.  :  brewer,  -roria,  F.  : 
brewery;  saloon  ;  number  of  baiUffst. 

bir-résoo,  ADJ.  :  pertaining  to  a  bailiff. 
fl«ro  [L  L.  -rvj],  M.  :  bailiff,  policeman  : 
dar  U  nt€  ragioni  a*  birri,  give  one's  ac- 
ooimt  to  one  unwilling  to  hear  it. 

blrróao  [birra],  u,  :  strong  beer. 

birrorièrot  =  berroviere, 

bla  [L.],  ADV.  :  twice,  bia-,  ber-,  ba(r)- 
[?  ll  ids,  or  vix,  hardly],  disp,  prrf,  (veiy, 
badly,  perversely,  etc.). 

bif4ecia  [bi-,  saeea],  F.  :  large  purse, 
wallet. 

blfdm^ta  [Bisantio],  H.  :  ancient  Byzan- 
tian  coin  ;  spangle  ;  tinsel  ornament,  -ti- 
■Ov  M.  :  small  spangle. 
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blf=aro&wolo,  M.  :  great-great-grand- 
father. 

bif=&wo  or  -4wolo,  M.  :  great-grand- 
father. 

bif  bètioo  [?],  ADJ.  :  grumbling  ;  dissatis- 
fied ;  strange,  difficult. 

bif-bÌ£p|iaa&éato,  M.  :  whispering.  Ii-bi- 
gliàxe  [echoic],  INTE.:  whisper;  buzz. 
-biglio,  u.  :  whispering. 

biaoa  [?],  F.  :  gambling-house. 

bia:oant4ro,  TR.:  sing  low  ;  hum.  -oaa- 
tarèllot»  u. :  low  singing;  humming. 
ii-oAato  I ,  M.  :  duet 

biso4ato2  [bis,  canto  (ak.  to  Eng.  cant, 
comer)],  M. :  two-cornered  nook;  retired 
comer. 

bÌBo4s-sat,  disp.  of  bisca,  i|-s4re  [bis- 
ca], INTE.:  frequent  gambling-houses. 
-sièro,  M.  :  gambler. 

bisoAasof,  If.  :  mean  joke  or  trick. 

bisolkéaoo  [?],  M.:  impoliteness;  mean 
joke  or  trick. 

bifl-olioréttot»  M.:  small  peg.  bio-olko- 
rot*  M.  :  peg  (of  a  strineed  instrument). 

hÌM4ihétto  [for  deschetto],  M.  :  shoemaker^s 
table. 

biaolkia-s4roti  INTR.:  muse;  pun.  bi- 
aohia-aot>  M.  :  caprice,  whim  ;  pun,  play 
on  words. 

biffcia  [?],  F.  :  serpent,  snake. 

bifció-la,  -16aa,  F.  :  kind  of  cherry. 
-Una,  dim.  and  ear,  of  -la,  -liao,  dim, 
and  ear,  of  -lo,  ||bifcio-loi  [?],  M.: 
cherry-tree. 

biiciolo2  [echoic],  ADJ.,  u.  :  lisping. 

bi«fci6ao,  aug.  of  -scia, 

bisoolóroff  ADJ.  :  two-coloured. 

bia-oott4ro ,  TR.  :  bake  hard,  -oottoria, 
F.  :  biscuit  or  cake  shop,  -oottiao,  M.  : 
little  sugar  cake;  light  slap.  Usoètto, 
ADJ.:  hard-baked;  M.:  biscuit;  sugar 
cake,    -oottòno,  aug,  of  -to, 

bia=orda&a,  F.  :  (mus.)  demi-semiquaver. 

bis^on^^iaa,  F.,  =011^^0,  M.  :  second  or 
third  cousin. 

bifoo-t4ro,  INTR.:  be  leap-year,  -tilo, 
ADJ.:  bissextile.  Hbifès-to  [bis-,  L. 
sextus],  ADJ.  :  bissextile. 

bif^aorot»  M.  :  grand-daughter's  hus- 
band. 

bisillabo  [fri-,  sillaba],  adj.,  u,:  dissyl- 
labic. 

bifl4o-oo,  ADJ.:  whimsical;  odd;  M.: 
whimsical  person.    -c6ae,  aug, 

bif  loàlot,  ADJ.  :  disloyal  ;  M .  :  traitor. 

biflosa4rot,  TR.  :  scald  ;  boil. 

bif=16aco,  ADJ.  :  oblong. 

bifai^to  [?],  M.  :  bismuth. 

bif=aipòto,  M.,  F.  :  grandnephew,  grand- 
niece;  PL.:  descendants. 

bif-aèaaa,  F. :  great-grandmother. 
Ilsaòaao,  M.  :  great-grandfather. 
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bi-f óir^a,  F.  :  affair  ;  business.  -fO|q|a- 
ukénto^  = 'iogno.  -fO|jr9are,  impebs., 
INTR.  :  be  necessary  (bB  needed,  etc.  ;  cf . 
ex.):  mi  — ,  Mt  is  necessary  for  me/ 
I  need,  I  want;  I  am  in  want  of.  nyo- 
H^évole,  ADJ.:  necessary,  -foggino, 
dim.  and  car.  (ironical)  of  -Bogno:  quando 
il  —  picchia  aW  u»eio,  when  poverty 
knocks  at  the  door.  Il-fóg^o  [?],  m.  : 
want  (need  ;  necessary  amount)  :  tutti  i 
bitogni  dd  men,  the  month's  expenses; 
dormire  il  iuo  — ,  sleep  as  much  as  one 
requires,  -fopnóso,  adj.  :  needy,  poor  ; 
M .  :  poor  person. 

bifónte  [L  -ton],  M.  :  bison. 

biasillabo  =  hiiUlabo. 

biasóntet  =  bisonte. 

bisso  [L.  bysius,  cotton],  m.  :  fine  linen 
(used  by  the  ancients). 

blatàntatf  u.  :  instant. 

blatéooa  [Eng.  berfeteak],  F.  :  beefsteak. 

bifl-tentÀret,  INTB.:  hesitate;  put  off. 
{[•tèntotf  M.  :  procrastination  ;  pain. 

bU-ti««<4re  [?],  intb.,  regip.  :  contend  ; 
dispute.    -ti««Co,  M.  :  dispute. 

bistintoti  ADJ.  :  twice  dyed. 

bis-to]td4to,  ADJ.:  roundish  (somewhat 
round).     |]st6ado,  adj.  :  round. 

bistom4ret»TS.:  divert;  (Jig.)  overturn. 

bis-tdrtat»  ^'  •  winding  ;  distortion  ;  me- 
dicinal plant.  Ustòrio,  ADJ.:  twisted; 
crooked. 

bÌB=tratt£ro,  Tr..,  recipr.:  treat  badly; 
wrong. 

bistu-ri  [Pistorium,  Pistoja,  where  made], 
-rino,  M.  :  bistoury  (surgeon's  knife). 

bisulco  [L.  -cu»  {guleuSf  furrow)],  adj.  : 
bisnlcous  (two-furrowed);  cloven-footed. 

bif=àiito,  ADJ.  :  very  greasy  ;  filthy. 

bitontònett  u.  :  large  fig. 

bl-l6rsot  i^t-,  L.  tortus^  twisted]  ^  ^or- 
zolo.  -toraol&tot,  adj.  :  having  warts  ; 
knotty,  -tórsolo,  M.:  w::rt;  knot  -tor- 
sol^to,  ADJ.  :  having  vrarts  or  knots. 

bitter  [Ger.  bitterl,  m.  :  bitters  (alcoholic 
drink). 

bit4«me  \L.  -;.i€n],  ii.  :  bitumen  ;  chalkf. 
-miaóso,  ADJ.  :  bituminous. 

biwao-o&re,  iNTR.:  bivouac.  tibiw4o«oo 
[Fr.  bivac  (Ger.  bei-icachCf  'by-watch*)], 
M.  :  bivouac. 

biwàlw-e,  -o,  ADJ.  :  bivalve. 

biwaroft  M.  :  beaver. 

bivio  [L.  bivium  {bis,  via,  road)],  M.  : 
cross-roads;  uncertainty. 

bisantino  [Bisanzio,  Byzantium],  adj.: 
Byzantine. 

biffa  [?],  F.  :  slight,  passing  anger. 

biffar-ramónto,  adv.  :  strangely  (odd- 
ly), -ria,  F.:  strangeness,  oddness.  Hbif- 
sAr-ro  P],  ADJ.  :  bizarre  (strange,  odd  ; 
fantastic);  spirited  (of  horses);  irasciblef. 
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biff  èffe  (a)  [?],  IL,  ADV.  :  in  great  quan- 
tity. 

biffd-oliorotf  ilbiffò-oofi  ADJ.:  bigot- 
ed; hypocritical;  M. :  bigot;  hypocrite. 
-oónet»  M.  :  big  fool. 

biffo-sótto,  ^no,  dim.  of  -jo.  IIMf- 
f 6-so  [bizza],  adj.  :  quick-tempered. 

bis-sùcaf,  -sugat»  F.  :  tortoise  ;  turtle. 

blan-daménte,  ADV.:  blandly,  -dl- 
mento,  M.  :  blandishment  (caress  ;  flat- 
tery), -dire,  TR. :  allure,  caress;  flat- 
ter, -disio,  F.  PL.  :  blandishments  (ca- 
resses ;  flattery).  i|-do  [L.  -dus],  ADJ.  : 
BLAND  (gentle  ;  mild). 

blas=fòiiiiat  =  bestemmia,  -fèmiof  = 
bestemmiatore. 

blafnUlret  =  biasimare. 

bla-fòne  [OGer.  bias,  torch,  ak.  to  Eng. 
blaze],  u.  :  blazonry  ;  coat  of  arms,  -fò- 
nioo,  ADJ.  :  pertaining  to  blazonry. 

blaterare  [L.],  INTR.:  babble  (prate  con- 
tinuously). 

bl4ttat,  P.  :  cockroach. 

blèfo  [L.  bleesus],  adj.:  tongue-tied  ;  lisp- 
ing. 

bloo-o4re,  TR.  :  blockade.  ||blòo-oo 
[Ger.  block],  u.  :  block  ;  blockade. 

bl6  CPr.  6^],  INVAR.  ADJ.:  blue;  M.:  the 
colour  blue. 

bòa  [L.],  M.:  boa  (serpent  ;  woman's  neck- 
scarf). 

bo&-to  [L.  -re],  M.  :  roar  (bellowing), 
-ttièrot»  M.  :  grazier. 

bòbbia  [ak.  to  bombo],  F.  :  loose,  wobbly 
mass. 

bobóloof  =  bifolco. 

béooa  [L.  bueea],  F. :  mouth;  opening-. 
acqua  in  — .'  hush  I 

boooao-eésoo  [Boccaccio],  adj.:  like 
Boccaccio,  -eéwole,  disp.  of  -ceaeo. 
-eoTolaiénte,  ADV.  :  after  the  manner 
of  Boccaccio. 

booo4e«ia,  disp.  of  bocca. 

booca-14««io,  disp.  of  4e.  ||booo&*l« 
CL.  baucalis],  M.  :  bocal  ;  decanter  ;  liquid 
in  the  decanter. 

boooaspòrta,  F.,  -pòrto,  M.  :  hatchway 
(of  a  ship). 

boocàta  [bocca],  T.  :  mouthful  ;  slap  (on 
tiie  face)t. 

boooétta  [dim.  of  boccia],  F.  :  phial. 

boocfc  e^-f^faatéato,  M .  :  gasping.  ||*f<4- 
re  [bocca],  TR.  :  gasp  (for  breath). 

boo«o/^étta  [òocca],F.:  small  mouth;  small 
opening.  ^Mno,  M.:  car.  of  -ca:  pout  ; 
mouthpiece  (cigar-holder). 

bòe»«la  [?],  r.:  glass  (goblet);  bud;  false 
invention  ;  PL.  :  wooden  balls.  -«i4ra, 
TR.  :  smash  ;  fail  (in  an  examination). 

boooinot»  ADJ.  :  bovine  ;  u.  :  calf. 

bò«-«io  [-eta],  H.  :  goblet  ;  bud.  -«Co- 
lètto,  dim.  of  -dolo.    -el(a)òlo,   u.  : 
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section  of  a  windpipe  ;  pipe  ;  socket, 
burner  (gas-);  graftt;=-^'  -eioló- 
sot»  ADJ.:  fnll  of  buds,  -eióna,  aug, 
of  -eia  (vase).  -eión«,  M.  :  large  glass. 
-eiuòlà,  F.  :  small  rosebud. 
bòooo  [?]»  M.:  cbestnnt  (used  in  playing); 
worthless  fellow;  fooL 
¥oo«o6na  [-«a],  -oóne,  aug,  of  -ca, 
-«oaeèUo,  dim.  of  -eone.  -oon^ino, 
M.:  dim.  of  -e&ne;  any  pleasing  thing. 
HBéae,  il:  montbfnl;  big  pillf:  dare  il 
— ,  cormpt  with  bribes;  lavorar  a  hoc- 
coni,  work  amid  interruptions;  rarely  = 
-comi,  -«éni,  or  a  -coni,  adv.:  lying 
upon  one's  face.  -cÀ««i«,  ear.  of  -ea. 
-eAssat  =  -cueeia. 

M-cef  [=  voce],  T.  :  voice  ;  vote,  -e Ca- 
re, nrra.:  call  out;  give  a  bad  reputa- 
tion, -eio^  M.  :  continued  calling,  -«iò- 
ne, M.,  -etóna,  r.  :  loud  talker. 
Mdola  [?],  F.  :  trap-door. 
tedoalAno  [publisher  Bodoniìf  adj.:  per- 
taining to  Bodoni  :  edizione  — a,  Bodoni's 
edition. 

hoèamo^  u.:  Bohemian. 

bòf-flee  [?  Moffieé],  adj.:  soft,  delicate; 

plump  (woman  or  boy):  pane  — ,  raised 

bread,     -fleióna,    -fleióae,    aug.   of 

•fiee, 

te-ibaohiàre,  INTR.:  mutter,  grumble. 

B-ftee^iot  [?],  M.  :  wasp,  hornet 
1>6c*>t»  F.  :  chain  ;  prison. 
'bòfte  [?],  F.  :  mark,  blemish  on  the  skin. 
be^lièmtet,  part,  of  bollire. 
M-ia  [L.,  string  of  oow-hide],  H.,  invar.: 
hangman.    -i^Mat,  F.  :  hangman's  wife. 
lH»l-eioB£ret>  TR.  :  strike  with  a  batter- 
ing-run.   D-èiónet»  -aóneff  M.:  batter- 
ing-ram. 

bel-droBiUot,  M.:  seller  of  hides.  ||*dr6- 
aet,  M.  :  hide  ;  fleece. 
'bolrj^tta,  F.:  dim.  ot-gia;  large  bag  for 
carrying  letters,     libòl-^ffa  ^.  indga\ 
F.:  large  wallet  or  valise  :  U  bolge  delTIn- 
femo,  the  circles  of  Dante's  Inferno  ;  the 
ten  trenches  of  the  eighth  circle. 
Wilde  [Gr.  4ìm,  missile],  u.  :  meteor. 
Wlimet  =  bulino. 

Ul-la  [L.  buUal  F.  :  bubble  ;  boil  ;  pim- 
ple; ball;  BULL  (Pope's  letter);  PL.:  seals 
(of  ancient  emperors),  -l&re,  TR.  :  seal  : 
stamp.  -14rio,  u.  :  collection  of  Papal 
bulla,  -latore,  ».:  sealer;  stamper. 
-lAtAxm,  F.:  sealing  (stamping),  -lèn- 
te, PART,  of-  lire:  filing,  hot.  -lètta, 
«od  derivatives  =  bulletta,  -li  -li,  M.  : 
ebullition;  uproar,  -lioaméntot»  M. : 
swarming.  -Uo4ret>  INTR.:  swarm.  -li- 
vèlla, dim.  of  'la.  -li«i4ttola,  F.: 
dim.  of  4a  (esp.  pimple),  -lieina,  dim. 
of4a.  -liàiénto,  M.:  boiling;  bubbling. 
•lire  (Pres.  4o),  INTR.:   boil,  bubble. 
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-lito,  ADJ.:  boiled,  -litàra,  F. :  ebul- 
lition ;  decoction,  -lo,  u.  :  seal  ;  stamp. 
-lore.  If.:  boiling;  anger  (rage),  -lori- 
no,  dim.  of  -lore,  -l&o,  ADJ.:  pimpled. 
-lÀeeia,  dim.  of  4a. 

bòlot»  M.  :  bole  (clay);  (med.)  bolus. 

boloiniino  [Bologna],  u.:  Bolognese  coin. 

bol-«ènÌAe,  F.:  pursiness  (esp.  of  horses). 
Il-ao  \L,  pultui],  ADJ.  :  asthmatic  ;  weak- 
lunged. 

bolso-nàret,  TR.:  strike  with  a  batter- 
ing-ram. -ndtaf,  F.  :  blow  with  a  bat- 
tering-ram. Ilbolsó-net,  M.:  battering- 
ram  ;  stamping-iron  (for  medallions,  etc.). 

bèaiba  [?],  F.  :  bomb  ;  boasting  ;  idle  sto- 
ry; mark  (butt);  game  (similar  to  game 
of  'tag'):  etare,  tornare  a  — ,  come  back 
to  the  subject. 

bonib4nsa,  F. :  boldness;  pomp  (mag- 
nificence). 

bonib4r-da  [bomòa],  r.  :  bombard  (mor- 
tar ;  part  of  an  organ),  -dauiénto,  M.  : 
bombardment,  -ddre,  TR.  :  bombard. 
-dièra,  F.:  embrasure  (for  a  bombard); 
gun-boat.  -dière,iL:  bombardier,  -diè- 
rot  =  beone,    -done,  M.  :  bombardo. 

bomberò  [?],  M.  :  blockhead. 

boa&bettdretf  TR.  :  tipple. 

bèa&biee  [Gr.  -byx],  M.  :  silkworm. 

bómbe  [?],  M.  :  (fihild.)  drink. 

bómbo -la,  F.  :  decanter  (short -necked 
bellying  vessel),    -lètta,  dim. 

bom-bóna,  F.,  -bone  [-òa],  M.:  boaster  ; 
foolish  talker. 

bómeret,  -roff  M.  :  ploughshare. 

bomicAret  =  vomitare. 

bemprèsae  [Eng.  boweprit],  M.  :  bowsprit. 

bo-n4eeia  [buono],  v.:  calm  (at  sei); 
time  of  tranquillity,  happiness;  good- 
naturef.  -naeelère,  INTR.,  refl.  :  be- 
come calm.  -n4eeio,  adj.:  good- 
natured  (kind-hearted),  -naeeióne, 
aug.  of  -naeeio.  -naeelóso,  ADJ.  :  calm, 
tranquil  -na=m4no,  F.  :  extra  fee,  tip. 
-namóntet»  adv.:  kindly;  truly;  ls 
well  as  possible,  -narianiónte,  ADV.  : 
kindly,  in  good  fait)'  -narietà.  P.: 
good-nature,  affability,  -ndrio  [buono], 
ADJ.  :  good-natured  ;  candid  ;  creduloua. 
-nmxi&t  = -narietà.  -na^rwdglia,  u.: 
young  doctor  (esp.  student-doctor  in  a 
hospital). 

boncinèllo  [boUione],  M.:  staple  (of  a 
lock). 

bon^snstdio  [gutto],  M.  :  person  of  gocd 
taste,  -ifloa.  P.:  cultivating,  -ifloa- 
mónto,  M.  :  improving,  cultivating,  -ifi- 
eibre  [ak.  to  Eng.  boni-fy],  TR.  :  render 
fit  for  cultivation;  redeem  (lands);  credit 
an  accountf.  -itàf  =  -tà.  -ino,  din. 
and  ear.  of  bono.  Ì|bèn-o  [L.  -us],  adj  * 
good  (pop.  for  buono);  *good,'  as  in  —  per 
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500  lire,  good  for  500  lire,  -onifa  [-omo], 
F.  :  good-nature.  -om4e<€io,  dUp.  or 
ear.  of  -omo.  -dn&ini  [-omo],  M.  PL.  :  pi. 
of  -omx);  ancient  Florentine  tribunal  (of 
twelve  men).  =òmo,  M.  :  good-natured 
man.  -one,  aug.  of  bono,  -tk,  F.  :  good- 
ness   (kindness);    goodf    (advantage); 

wealthf* 

bónaoti  IL  :  bonze  (Chinese  or  Japanese 
priest). 

Iiòrat»  F.  :  kind  of  serpent. 

lH»-r4e«  [Ar.l  adj.,  f.:  borax.  -rÀeioo, 
ADJ.:  boraoic. 

horhigii,  M.  :  lisper  ;  blockhead. 

hor  '  hoglimmténto  f  >  M.  :  muttering. 
Il«bei7li4r«tf  TR. :  murmur;  whisper. 
-M^rlio,  H.  :  muttering  ;  uproar. 

borbot-taménto,  M.  :  muttering  (grum- 
bling). ||-t4re  [harbottare,  disp.  of  bal- 
bettare], INTR. :  grumble  (mutter);  tr. : 
speak  (a  language)  badly;  befl. :  speak 
low. 

lH»r1iott£]io  [?L  M. :  ragout;  dish;  nar- 
row-necked vasef. 

borliot-tio  [4are],  M.  :  continued  grum- 
bling, -tona,  F.,  -tone,  if.:  constant 
grumbler. 

liòrMsliia  [?],  F. :  stud;  boss;  ornament. 
-€M4io,  il:  maker  or  seller  of  studs, 
etc.  -«Métta,  -oMettina,  -oleina, 
dim.  of  ehia.    -o/^iòna,  aug.  of  -ehia. 

hoT-^ùAglUkf  F.  :  rabble  (populace).  ||-d6- 
re  [from  a  lost  -da,  cudgel],  TR. :  beat; 
work  hard. 

bor-datino  or  -d4to  [-do],  M.  :  blue  and 
white  linen  cloth.  -de^^Are,  intr.  : 
beat  (against  the  wind),  tack. 

bordelleriat,  F.  :  trifle. 

bordòllo  [Pr.  -del],  H.  :  brothel  ;  tumult. 

bórdo  [OGer.  bort],  h.  :  (nav.)  board  ;  bor- 
derf:  andar  a  — ,  go  aboard  ;  persona  di 
alto  — ,  person  of  great  authority  and  im- 
portance. 

bordò  [Bordeaux],  M.  :  bordeaux  (claret). 

bordóne  [aug.  of  -da  (cf.  -dare)],  M.  :  pil- 
grim's staff;  first  wing-feathers;  beamf 
(plank);  (mu$.)  bassf. 

bò-rea  [Gr.  Boreas],  H. :  (poet.)  north; 
north-wind,  -roàle,  adj.  :  boreal,  north- 
em. 

bor-g4ta,  F.  :  borough,  -patèlla,  dim. 
of  -gata.  -glkóso,  M.  :  burgess  (burgher, 
citizen),  -g/iroeia,  F.  :  burgesship  (bur- 
ghership);  the  citizens.  -g/tesÀeelo, 
disp.  dim.  of  -ghese.  -gltottiBO,  dim. 
of  -ghetto,  -sfótto,  dim,  of  -go.  -gliie- 
«iòlo,  dim.  of  -go.  -ghi^4na,  F.  : 
villager,  -g/^i^^o,  M.:  burgher  (villa- 
ger). Ilbór-go  [Gier.  burg],  u.:  borough  ; 
town;  suburb,  -gomàstro  [Ger.  mei- 
ster],  M.  :  buigomaster.  -g4eeio,  dim. 
ot-go. 
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bò-ria  [-rea],  F.  :  inflation,  vanity  ;  arro- 
gance, pride.  -ri4re,  refl.  :  be  arrogant 
or  proud,  -rióne,  if.:  very  arrogant 
person,  -riosamónte,  adv.:  arrogantly. 
-riosótto,  dim.  of  -rioso.  -rioeità,  F.  : 
arrogance,  pride,  -rioso,  adj.  :  inflated 
(arrogant,  proud),  -ri^oeia,  disp.  dim. 
of  -ria. 

bòmiot>ADJ.  :  short-sighted;  squint-eyed. 

bòmiolaf,  P.  :  unjust  decision. 

bór-ra  [1.  L.  burro],  F.  :  clippings  (of 
rags,  hair,  etc.);  stuffing;  shabby  coat; 
trash,  worthless  thing;  {pop.)  strength. 
-rAeeia,  F.:  disp.  of  -ra;  canteen,  -ra-e- 
eina,  f.:  lichen.  -r6f  (^)inet,  f.:  bor- 
age.   -r4na,  F.  :  borage  (phmt.), 

bor-ratèllo,  dim.  of  -ro.  ||bór«ro  [6r. 
b6thros,  trench],  M.:  ravine,  hollow  (formed 
by  a  flood),    -rone  =  burrone. 

bór-sa  [(jr.  bUrsa,  hide],  F.  :  purse  ;  bag 
(for  money);  portmanteau;  swelling;  ex- 
change :  far  — ,  hoard  money,  -sdiof, 
M.  :  maker  or  seller  of  purses,  -eaiòlo, 
M.  :  pickpocket,  -sellino,  M.  :  purse. 
-eòlio,  -sótta,  dim.  of  -sa.  -Cetti- 
na, dim.  of  -setta,  -miglio^  u.  :  extra 
money,  -eina,  dim.  of  -sa.  -sono,  H.  : 
large  purse,  -sòttofi  M.  :  raUier  laz^e 
purse. 

borsaooliinot»  u.  :  buskin. 

bos-oàgUa,  F.  :  woods,  forest,  -o»- 
I|li4e«iat,  disp.  of  -caglia,  -oaiòla, 
F.  :  forester  8  yif e.  -oaiòlo,  if.  :  forester. 
-oainòlott  M. :  forester,  -o&taf,  P.: 
boscage  (grove),  -oàtof»  ADJ.:  woody. 
-o/ieró««io,  ADJ*  :  pertaining  to  woods  ; 
forest-;  dwellerj*  in  a  forest.  -oAot^ 
tine,  (ftm.  of  -eo.  -ométto,  M.  :  grove  ; 
place  for  snaring  birds.  -oMvo,  adj.  : 
wooded;  planted  with  trees.  ||bòs-oo 
[1.  L.  buseus],  M.  :  forest  (woods);  grove  ; 
(fig.)  confusion,  -oóso,  adj.:  full  of 
woods. 

boB-sinof»  dim.  of  -so.  ilbòs-sot  [L. 
buxus]  =  -solo,  -solétto,  -solino,  dim. 
of  -sdo.  bos-solo,  M.  :  box-tree  ;  small 
box;  poor-box. 

bo-t4nioa  [Gr.  botane,  pasture],  F.  :  bot- 
any. -t4nioo,  adj.  :  botanical  ;  M.  :  bot- 
anist. 

bo-tàret,TR.:  vow  (consecrate),  bo-tof» 
If.  :  VOTE  ;  simpleton. 

bòtolat,  F.  :  trap-door. 

botolo  [?],  M.  :  small,  snappish  dog  ;  (fig.) 
furious  man. 

bótro  [cf.  borro], u.:  mountain-pool:  esser 
un  — ,  be  a  big  eater. 

bòtta  [?  OGer.  butze,  knock],  F.  :  swelling 
(from  a  blow);  blow;  shot;  toad  (as 
'swelled  up*)  ;  fat  person. 

bot-taeei&ta,  F.  :  bottleful  of  water. 
-taeeino,  M.  :  small  bottle.     ||-t4««io 
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lie],  ìL  :  BOTTLE  (fla^n)  ;  kind  of  thmsht. 
-ta««lftlo,  M.  :  small  bottle. 

hatiàglleif,  F.  PL.  :  water-tight  boots. 

bot-tàio  i-ie],  M.  :  cooper,  -tàine,  M.  : 
quantity  of  casks. 

béttàrsa  [?],  F.  :  kind  of  caviar. 

bottata  [botta],  F.  :  sharp  word  or  phrase; 
obscure  phrase  ;  harm  ;  blovrf  (of  firearm). 

bótte  [L.  buttis],  F.  :  cask,  barrel. 

botté-ga  [Gr.  ap6,  from,  tkéke,  reposi- 
tory], F.  :  shop.  -cà«efa,  disp.  of  -ga, 
-gdia,  F.,  -c^o,  u.  :  shop-keeper  ;  pro- 
vision-dealer, -gdnte,  il:  shop-attend- 
ant, clerk.  -(Itétta,  car.  dim,  of  -ga, 
-Zhimoj  ÌL  :  dim.  of  -ga  ;  place  of  illicit 
traffic;  lottery,  -céna,  aug,  of  -ga. 
•gn««<a,  disp.  dim.  of  -ga. 

botti-eèlla  [botte],  dim.  of  botte;  dim.^ 
of  botta,  -eèllo,  dim.  of  botte,  -einai, 
dim.  of  botte. 

bottieina  2  [botta],  dim.  of  botta. 

bot-tleino,  dim.  of  -fe.  «tifplia  [-^e], 
F.:  BOTTLE  ;  wine,  -tioltère^,  M.:  but- 
ler (steward);  maker  or  seller  of  liquors. 
-tlirlCeria,  F.:  wine-cellar  ;  wines  ;  wine- 
shop. -tLg\LMUi^  dim.  of -tiglia.  -ti||)(ó- 
na,  aug.  of  -tiglia. 

botti-»4io[6oe/e],u.:welMigger.  botti- 
Boi,H.  :  dark  pool 

bottiiio2  [Fr.  hitin],  M.:  booty  (plunder). 

bH-to  [-ta],  M.;  blow:  di  — ,  suddenly; 
ad  un  — ,  together. 

botto-n41o,  M.  :  maker  or  seller  of  but- 
tons, -natura,  F.  :  buttonholes,  -neèl- 
lo,  -neino,  dim.  of  -tone;  PL.:  very 
small  earrings.  i(bottó-ne  [botta,  swell- 
ing], If.  :  button  ;  bud  ;  earring,  -toniè- 
ra,  F.  :  row  of  buttons. 

bo -Te  [L.  bo$],  pi.  -vi  or  bud,  M.:  ox. 
•vilet»  M.:  ox-stall,  -vina,  F.  :  dung. 
•Tiao,  ADJ.  :  bovine. 

bdoa  [ak.  to  OGer.  butze,  knock],  F.  : 
rongfa  dressing-stone  ;  freestone  ;  rough 
eketcb;  sweilingf;  foolish  storyt;  PL.: 
proof-sheets. 

lMias4oclilo,  -saoc/ilóite  [bona],  11.: 
withered,  swollen  plum. 

bocaàeeCa,  ditp.  of  bozza. 

bos-t4cot,  -sdgrot»  M.  :  buzzard. 

bos-s4to  [-za],  u.  :  (mas.)  bossage.  -set- 
to,  M.  :  rough  sketch  or  draft. 

bòulaia  [?],   F. :   gum-water;    weaver's 
starch  ;  poor  mixture. 
bonisat,  F<  '  boiling,  cooking. 
botataingat.  F.  :  rattlesnake. 
b^no  I  [bozza],  il.  :  rough  sketch. 
bòsfo2  [ak.  to  pozzo],  M.:  pool;  rough 
stone,  freentone. 

boiao-lAlo,  M.:  dealer  in  silk-worms.  -Id- 
ro =  sbozzolare.  -14ro,  if.  :  sugar-cake 
•eDer.  inMksso»lo  [L.  bombueius],  M.  : 
chrysalis  (cocoon)  ;  knot  in  wool  ;  lump  in 
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flour;  measure  of  grain  that  the  miUer 
takes  aa  his  pay  for  grinding,  -lóeo, 
ADJ.:  knotty,  lumpy,   -luto,  adj.:  knotty. 

br4-oa  [L.J,  F.  :  leg  of  breeches  ;  breech- 
cloth  (diaper);  {nav.)  stopper,  cord  used 
on  board  ship,  -oike,  PL.:  BREECHes; 
small  -  clothes.  -oaldno,  u .  :  looae- 
breeched  fellow  (who  wears  the  breeches 
hanging  slovenly),  sloven  :  a  —  or  -ealoni, 
hanging  slovenly;  negligently.  -e4re, 
INTR. :  be  a  busybody,  -e&to,  past.: 
grasso  — ,  very  fat. 

bracc&re  [bracco],  TR.  :  scent  (of  dogs)  ; 
(Jig.)  hunt  for  (aspire  to,  seek). 

braccétto  [-ceto],  H.:  dim.  of  -eeio:  a 
—,  arm  in  arm. 

brao-olte|;^4ro  [-co],  TR.  :  freq.  of  -eo- 
re.  -ohè^i^o,  u.  :  scenting  (seeking). 
-o/^eriat,  F.  :  pack  of  dogs,  -e/^étto, 
dim.  of  bracco,  -o/tièret»  -oMèrof  M.  : 
keeper  of  dogs. 

br4«-«ta,  PL.  of  -cio.  -eiainòlat»  P. 
=  -ciale.  -eiàle,  if.:  armed  plate;  bar; 
ancient  armor  for  the  arm;  bracelet. 
-«Caletto,  If.  :  bracelet.  -ei4nte,  x.  : 
(*  arm-worker*)  labourer,  -ol&ret»  TR.  = 
abbracciare.  -ei4ta,  F. :  armful;  em- 
bracef.  -eiatèlla,  F.  :  small  armful. 
-«tatèllot»  M.  :  kind  of  cake,  -eiatà- 
ra,  F.:  measure  of  the  arm.  -eière, 
ÌL  :  one  that  gives  a  lady  his  arm  ;  lady's 
escort,  -eino,  pi.  -na  or  -ni,  dim. 
and  car.  of  -cio.  tj-eio,  pi.  -eia  (lit. 
sense),  or  -et  [L.  brachium],  u.  :  arm  ; 
length-measure  (cubit),  -eiòlo,  if.  :  arm 
of  a  chair;  baluster,  -eióno,  aug.  of 
-do.  -biòtto,  aug.  of  -cto  ;  plump  arm. 
-einòlof  =  -ciolo. 

bràooo  [Ger.  bracke],  H.  :  BRACH  (huntings 
dog);  police-officer. 

bràee  [?  Ger.  -sa,  fire],  M. :  live  coals; 
coke. 

br&«o^e  [-ca],  F.  PL.  :  see  -ca.  -ch^ttó- 
ne,  H.  :  (arch.)  ornament  of  an  arch. 
-o/iioràio,  M.  :  truss-maker.  -oMère, 
If.  :  truss,  -ofcina,  dim.  of  -ca.  -ehi- 
no,  H.  :  busybody  ;  gossip. 

br4»etat  [-ce],  F.  :  live  coals,  -eiaiòlo, 
H.,  -«{àiòlà,  F.:  maker  or  seller  of  coke. 
-^ière,  M.  :  brasier.  -eina,  F.,  -eino, 
M.  :  kindling -seller;  dirty  person;  bad 
painter,  -^tòla,  F.  :  fry.  -eiolétta, 
dim.  of  -ciola.  -elolina,  ear.  dim.  of 
-ciola.    -eiaòlaf  =  -dola. 

bràootf  u.  :  mire,  mud. 

bracóne,  aug.  of  -chino. 

brado  [L.  bravus],  adj.  :  untamed,  wild. 

bràdipo  [Gr.  bradupoHs,  slow-footed],  M.: 
(zool.)  sloth. 

bradónetf  u>  '  loose  sleeve. 

bradùmef,  if.  :  herd  of  wUd  cattle. 

br6f of,  F.  :  live  coals. 
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bra-sA^Met  =  -c^^'  -gMèrot  =  -ehiere. 

l^rÀ^aft  F<  :  smoldering  coals. 

braso  [Ger.  brack],  M. :  mire  (mud); 
swamp. 

bra-ma  [?],  F.:    great  desire,    -man- 
^èr«t>  ^''  appetizing  dish. 
TB.,  INTR.  :  desire  (wish). 

bramino  [Hindoo],  H.  :  Brahmin. 

bramitoti  M.  :  cry  or  howl  of  animals. 

bra-mosaménte,  adv.  :  eagerly. 
■ia,  F.  :  great  desire,  eagerness. 
sita  =  -mona.    ||«mòso  [brama],  adj.  : 
desirous  (eager). 

br4n«oa  [L.],  F.  :  claw  ;  clntch  ;  branch 
(part  of  anything,  as  branch  of  science, 
etc.)  ;  pawf.  -o&ret»  tr.  :  clutch,  snatch. 
-o4ta,  F.  :  handful,  -oatina,  dim.  of 
-caia,  -o/tettino,  dim.  of  -ehetto.  -ehét- 
to,  dim.  of  -€0. 

brànoMa  [Gr.],  F.  :  branchia,  gill  of 
fishes. 

bran-eioaménto,  M.  :  handling.  ||-«i- 
o4re  [-ea],  TR.  :  touch,  handle,  -eioa- 
t6ra,  F. :  touching;  sign,  mark,  -«i- 
oóno,  M.:  touch-all;  meddler;  =  -co- 
Umef.  -oo,  u.  :  herd  (flock);  assemblage. 
-oolJ4re,  INTR.:  grope  along,  -colòno, 
-ooléni,  ADV.:  gropingly.  -cÀ««la, 
dim.  of  -ea. 

br4n-da  [?],  F.  :  camp-bed  (cot),  -dol- 
létto,  -dollino,  dim.  of -dello,  -dèlio, 
M.  :  tatter  ;  bit  (fragment). 

bran-diro,  TR. :  brandish;  iNTR.t:  be 
excited,  -ditòre,  m.  :  brandisher.  -do 
[OGer.  brant],  u.  :  brand  (sword). 

brandónotf  M.  :  rag  ;  piece. 

brano  [?],  M.  :  piece  (bit,  esp.  of  goods). 

bràseatt  F.  :  cabbage. 

bra-T4Ó«io,  u.  :  ditp.  of  -vo;  bully. 
-▼a««{6ne,  disp.  aug,  of  bravaccio. 
-▼aménto,  adv.:  bravely;  resolutely. 
-T4ro,  TR.,INTR.:  brave  (defy);  threaten. 
-▼4ta,  F. :  defying;  severe  reproof f. 
-▼atdriot,  ADJ.:  threatening,  -vrnm- 
■4ta,  F.  :  boasting.  -Tasso  t  =  -vac- 
do.  -vassóne,  M.  :  bully  (swaggerer). 
'Vn^gtàr^,  INTR.,  FREQ.:  bluster  (bully); 
prance  (of  horses).  -Toria,  F.  :  braving  ; 
bravery  (courage),  -vière  [?],  M.  :  yel- 
low-hammer. ii-TO  [L.  -tru«],  ADJ.  :  skil- 
ful (expert,  excellent:  uily  after  the 
noun);  brave  (courageous);  m. :  bandit, 
ruffian:  aUa  -va,  in  a  few  moments. 
-▼ara,  F. :  bravery;  skill;  fiercenessf. 
-T^kria  =  -vara. 

bréoeia  [(Xler.  breeha],  v.:  breach 
(opening  in  a  wall):  far  — ,  (Jig.)  persuade, 
make  an  impression. 

brénna  [?],  F.  :  jade  (worn-out  horse). 

brènta  P],  F.  :  bowl  (cup). 

bréttof,  ADJ.:  miserable;  foolish;  sordid. 

brè-To  [L.  -vii],  ADJ.  :  brief  (short);  M.  : 
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BRIEF  ;  papal  letter  ;  charm  worn  around 
the  neck  (trinket);  (mi».)  note  held  two 
beats;  statute;  ADV.f:  briefly;  in  (/ra) 
— ,  shortly.  -Toménto, .  adv.  :  briefly 
(shortly).  -Tottére,  TR.:  patent  -vét^ 
to,  u. :  decree;  patent.  -TiArof»  TR.: 
abbreviate.  -TÌ4rio,  if.:-  breviary,  -wi- 
«èllot,  M.  :  lime-twig.  -Tiloqnènsa,  F.  : 
bre\ity  (conciseness  of  speech).  -tìIò- 
qniof»  M.  :  compendium  ;  brief  discourse. 
-▼ita,  F.  :  brevity. 

brés-fa  [?  orezzo],  F.  :  cool  breeze.  -§étr 
ta,  -Bettina,  -solina,  dim.  of  -za. 
-céne,  M.  :  strong* breeze. 

briaf,  F.  :  measure. 

briao/iésaatf  F.:  trouble  (affair);  drunk- 
enness. 

brié-oo  [ubriaco],  ADJ.:  drunk,  -oéne, 
M.  :  drunkard. 

briooaf,  F.  :  precipice  (steep  place). 

brioo/iéttot.  u.  :  little  mule  ;  ass. 

brieei-oa  [ak.  to  brincello],  F.  :  trifle. 
-eéro,  INTR.  :  be  absorbed  in  trifles. 

briooo  I  [Ar.],  ii.  :  coffee-pot. 

briooof  2,  M.  :  ass. 

briooolaf,  F.  :  catapult. 

briooo -néeolo,  dx9p.  of  -ne.  -nàtm 
F.  :  knavishness  (roguery),  -noèllo 
dim.  and  ear.  of  -ne.  ||briooé-no  [?] 
ADJ.:  knavish  (roguish);  M.:  knave  (rogoe) 
-no|;|;térot»  INTR.  :  be  a  knave,  -noriik 
F.  :  roguery. 

bri-«<at»  F.:  crumb  of  bread.  br£- 
oiola,  dim.  of  -da.  -oiolino,  dim.  of 
-dolo,  bri-oiolo,  M.  :  bit  (very  small 
part). 

brièTot  =  breve. 

bri-ga  [?],  F. :  trouble;  noisef.  -C*^ 
dièro,  M. :  non-commissioned  officer; 
brigadier.  -santéf|;<o,  M.  :  brigandage. 
-gènte,  M. :  brigand;  hired  soldier; 
rascal;  PART.f:  intriguing,  -gantèllo, 
dim.  of  -gante,  -gantino,  IL:  brigan- 
tine, -géro,  INTR.:  scheme,  intrigue; 
TR.  :  scheme  for.  -gàta,  F.  :  company 
(troop);  friends;  flock  of  birds;  crowdf; 
familyf  ;  bundlef  (mass  of  things),  -s^^ 
téoeia,  diip.  of  -gala,  -gatèll», 
-gatina,  dim.  of  -gala,  -glièlla,  M.  : 
mask  in  Italian  theatre. 

brindino  [made  by  nuns  of  St.  Brigida], 
M.  :  small  cake  ;  tassel. 

bri-glfa  [OGrer.  brittili,vr.  bridlb;  PL.  : 
reins,  -ulcdio,  M.  :  maker  or  seller  of 
bridles,  -micétta,  -gliottina,  dim.  of 
-glia,  -urlléno,  aug.  of  -glia,  -i^^i^a- 
Bot>  M.  :  snaffle  (muzzle). 

brigéoot»  ADJ.:  quarrelsome;  difficult; 
fatiguing. 

brilla  [?],  F.  :  nce-miU. 

bril-lsménto,  M.  :  brilliancy.  -Ina- 
tare,  TR.:    cut  into   facets;    sprinkle 


SDgar.     -l£nte,  M.:  brilliant;  the 
fnnny  man  ;  adj.  :  brilliant.     ||-14re  [?], 
om.:    be    brilKant    (scintillate,    shine, 
ipazkle).    -latòio,  M.:  rice-Bieve.    -la- 
t6r»,  P.  :  cleaning. 
%rfllo  p],  ADJ.  :  tipsy. 
¥ii«Ba  pj.  pruina],  F.  :  white-frost  (rime). 
•aAr»,  INTR.  :  fall  as  white  frost,    -nò- 
ta, p.:   fall  of  frost;   frost,     -nàto, 
ADJ.  :  frosted,  whitened  (hair,  beard). 
l«iji»«èllo  [variant  of  brandello],  M.  : 
cmmb,  bit.     -dèlio,  M.  :  piece,  rag  (of 
clothing),      -dellóne,    M.  :    ragamuffin 
(slovenlj  person). 
Win -dira,    INTR.:     propose    a  toast. 
Itoia-difi  [Ger.    Jck  bnnf  dif$,  *l 
bring  it  to  theel,  M.:    toast  (health); 
poem  read  at  a  banquet. 
Vriaóeot»  adj.  :  hoary. 

[?],  M.:  vivacity  (spirit);  couragef. 
Lenta,  ADV.:  vivaciously,  -oaétto, 
t.  of  •<»ao.    -4Soo,  ADJ.  :  vivacious  (spir- 
ited; frisky);  gay. 

itof,  M.  :  shuddering,  shivering. 
[?  Get.  priUehen,  strike],  P.: 
triek  at  cards;  PL.:  blows,  -«oolàra, 
n.:  strike,    -aoolina,  -«oolino,  dim. 

¥ii-wldia,  M.:  continued  shivering  or  chill 
llVri^wida  [?  h,  frigidu$\,  M.  :  shivering. 
¥gtaae1£^"ta  [?]»  adj.  :  speckled,    -tdra, 
P.  :  speckled  appearance  ;  checker-work. 
%rièVMat>  -biioff  M.  :  opprobrium. 
teèaaa  i  [Gr.  prMwiUy  cup],  P.  :  pitcher 
(jar);  contents  of  a  jar. 
Wòa-aaf  2,  p.  :  twig,  -oàraf  i» tr.  :  urge 
(stimulate). 

¥Ìpoo*a4rat2  [I.  L.],  tr.:  stitch,  -ca- 
tèllo, M.:  brocatel;  variegated  marble. 
-patina,  dim.  of  -«oto.  -o4to,  M.  :  bro- 
cade; stockadet;  palisadef. 
¥vaa«eMtta  [-ta  x],  p.,  -oMtto,  -oM- 
no,  M.  :  small  pitcher. 
VraooMèra  p.  L.  hneeulariui],  u.:  buck- 
ler. 

[-ess],  M. :  splinter;  sproutf. 
^  M.:  broccoli  ;  blockhead,  -oo- 
létla,  dim,  of  -tolo.  -ooléeef,  -oolò- 
ta,  ADJ.  :  having  sprouts. 

,  p.  :  thin  soup  ;  wish-wash  ;  miry 
dart  la  —  addono  a  uno,  give  a 
all  the  blame.     -d4io,  M.  :  soup- 
-dottàto,  ADJ.:  done  in  broth. 
M.:   egg -soup;    Spartan  soup. 
-diaafcia,  M.:   thin  soup;  (fig.)  heavy 
dew  ;  mod.    -dfplia,  P.  :  more  common- 
ly -dieekio.    Hbrd-da  [OGer.  brod],  u.  : 
(soup);  0^.)  insipid  composition. 
,  IL  :  dirty  child,    -dolóno,  H.  : 
ikivenly  eater,    -dalto»,  adj.  :  of  broth 
(broth-);  dirtyt  (greagj). 
kradénat,  M.  :  sleeve  ornament. 
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water 


seller. 


Iirò^o  [f],  u.  :  dullard. 

1iro-£rli4ra,  INTR.:  scheme  (plot,  intrigue); 
be  agitatedf.  Ubrè-glio  [?  brolo],  M.  : 
scheme  (plot,  intrigue);  seditionf;  tu- 
multf. 

bróllot,  adj.  :  naked  ;  miserable. 

brèlo  [(Jelt.],  M.:  garden  ;  park  ;  garlandf. 

brò-mo  [Gr.  brdmot,  bad  smell],  H.  :  bro- 
mine,   -m^ro,  H.  :  bromide. 

br6n-oM,  PL.  :  cf.  >eo.  -oM&le,  adj.  : 
bronchial,    -oltita,  P.  :  bronchitis. 

bróncio  [?],  M.  :  grudge  ;  anger. 

brón-co  [?],  M. :  sprout:  stem;  trunk: 
-«At,  bronchial  tub^s.  -o6na,  u.  :  big 
branch. 

bronto-ldra  [ak.  to  Gr.  brontdo,  sound], 
INTR.:  mnttor  (rumble);  grumble,  -lio, 
M.  :  continued  muttering,  rumbling.  -Io- 
na, u.  :  grumbler. 

bron-sàre,  TR.  :  bronze,  -satura,  P.  : 
bronzing,  -fino,  adj.  :  bronzed  (bronze- 
coloured),  -slsta,  u.  :  bronze -worker. 
Hbrón-so  [?j,  H. :  bronze;  PL.:  bronze 
works  (objects  of  art). 

brèfcia,  more  commonly  sbrogeia. 

bm-o4ra  [-co],  tr.  :  eat  off  leaves  (said 
of  worms,  sheep,  etc.);  gather  leaves. 
-oatòra,  M .  :  one  that  strips  oS  leaves. 
-oatdra,  P.  :  stripping  off  leaves. 

bm-aènta,  adj.  :  burning,  -elaooliià- 
re,  freq.  of  -cidre.  -«iaménto,  M.  : 
burning;  conflagration.  -«{a=pélo ('burn- 
hair'):  (a  — ),  ADV.:  h'rore  a  — ,  fire  at 
close  range;  prendere  a  — ,  suddenly. 
il-«tdra  lak.  to  L.  perurere,  'bum  upj, 
TR.:  bum;  cauterize;  intr. :  bum,  be 
hot.  -aidta.  P.:  roasted  chestnut,  -aia- 
tdio,  M.  :  seller  of  roasted  chestnuts. 
-aiatiaaio,  M.  :  bits  of  anjrthing  burned. 
-elatina,  ear.  dim.  of  -eiata,  -elatd- 
ra,  P.  :  cauterization. 

brdalo  =  brueo. 

hm^io  =  bruciore. 

bm-aiol4tatf  adj.:  worm-eaten.  ||brù- 
«iolott  u>  :  small  worm  ;  chip  (bit). 

bmaióro  [-«tare],  M.  :  itch,  smart. 

brdoo  [L.  -chut],  M.  :  little  worm  (gmb); 
button-loop;  button-hole. 

brairat,  INTR.  :  mmble  (of  the  bowels). 

bmll4iaiot»  ADJ.  :  blear-eyed. 

bmli-odma,  M.  :  swarm  (multitude). 
j|«cdra  [boUieare],  INTR.:  swarm,  -ohio, 
If.:  swarming. 

bml-laméntaf,  adv.  :  miserably.  ||-lo 
[?],  ADJ.  :  naked  (bare);  very  poor  (miser- 
able). 

bmlètto  [Fr.  -lot  i4er)],  u.  :  fire-ship. 

brdmat  If  P*  '  ship-worm. 

brù-ma2  [L., 'fog'],  p.:  (poet.)  winter; 
(Jig.)  old  age.  -niiio,  M.  :  Brumaire  (2d 
month  in  the  first  French  republic),  -i 
la,  ADJ.  :  (poet.)  brumal,  wintry. 
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bm-aàsBotf  adj.  :  slightly  brown,  -nel- 
lo, ADJ.  :  brownish.  -nellà««io,  dim. 
of  -no.  -aettiiio,  ear,  dim,  of  -netto, 
-néasa.  P.:  brownness  (swarthiness). 
-niménto,  M.  :  burnishing,  -nire,  TR.  : 
bnmish  (polish);  cleanf.  -altòio,  u.: 
burnishing  (polishing)  tool,  -nitóre,  H.  : 
bomisher  (polisher),  -nit^ra,  F.  :  bur- 
nishing (polishing).  Il-no  [OGer.  brUn], 
ADJ.:  BROWN,  dusky  (poorly  lighted;  dark); 
M.:  brown;  mourning,  -nòtto,  nòuot, 
dim.  of  -fio. 

bmòlot  =  brolo. 

bréson  [OGer.  bruita],  F.:  brush  for 
horses. 

bmaoamente  [-teo],  ADV.:  brusquely 
(abruptly). 

bmaoàret,  TR.  :  prune  (trim). 

hmmehette  [-ea],  F.  PL.:  game  of  cuts 
played  by  children. 

bm-so/tótto,  dim.  of  -seo.  -mehémmtk, 
p.:  brusqueness  (rudeness).  iÌ«soo  [?J, 
ADJ.:  brusque  (rough,  rude,  abrupt);  harsh; 
sour. 

brasoo-lino,  dim.  of  -scolo.  Whrumoom 
lo  [-9ea]f  M.  :  mote,  particle  (in  the  eye). 

bmfio  [ak.  to  ònctre],  H.:  buzz  (confused 
murmur);  uproar;  praise  (applause);  great 
quantity. 

brastolàret,  TR.  :  toast,  grill. 

bm-tÀle,  ADJ.:  brutal/  -talità,  p.:  bru- 
tality, -talménte,  ADV.:  brutally. -te^- 
^4ret,  INTR.:  act,  live  as  a  beast.  II  «to 
[L. -^ttf,  stupid],  M.  :  brute  (beast);  adj.: 
without  reason.  -ttaooMòlo,  dim.  of  -tio. 
-tt4e«{o,  di9p.  of  -tto.  -ttan&énte, 
ADV.  :  meanly.  -tt4re,  TR.  :  soil,  stain. 
-ttorèllo,  ADJ.  :  rather  ugly,  -ttéasa, 
p.  :  ugliness,  -ttino,  dim.  of  -tio.  -tto, 
ADJ.:  ugly;  disagreeable;  gloomy;  thought- 
ful, -ttòret,  M.,  -ttàra,  P.  :  ugly  thing. 

bmnm.  [echoic],  interj.  :  boom  (of  guns). 

bmn4|illa  [?],  f.  :  mass  (mob,  rabble)  ; 
confusionf. 

bras  -  sloo  [  bar  •  luzzieo,  *  twi  -  light  '  ], 
-■of,  br6B-solo,  M.  :  moming-twUight, 
dawn. 

bua  [Sp.],  P.  :  childish  word  for  pain 

bn-4««iot,  u.  :  diip.  of  -«,  dunce.  II -a«- 
etòla  [òue],  F.,  -aeeiòlo,  M.  :  dunce. 
-aeeiolàta,  P.  :  foolish  acts  or  words. 
-ànlno,  -assà^i^no.  P.:  stupidity; 
awkwardness  (clownishness). 

bnbalinot,  M.  :  young  buffalo. 

bubbola  1  [?],  P.  :  hoopob  (crested  bird). 

b6b«bola2  [Gr.  bonbon,  swelling],  p.: 
trifle  (nonsense);  foolish  story,  -bela- 
re, INTR.  :  thunder  ;  hum  ;  shiver  ;  TR.t  : 
squander  one*s  means,  -boiata,  p.: 
nonsense,  trifle,  -bollerà.  P.:  bridle- 
rein,  b^b-bolo,  u.  :  bell  (on  a  horse  or 
dog),   -bolóne,  M.  :  babbler,   -bone,  M.: 


budellone 

bubo,  -bònioo,  ADJ.:  bubonic,  -bnlnf 
=  bvJbhola. 

bn  bn  [echoic],  bow-wow  ;  noise,  cry. 

bnbAloat»  P.  :  acre  of  land  ;  kind  of 
.measure. 

b6«oa  [OGer.  bteh  =  Ger.  banch,  paunch], 
p.:  cave  ;  narrow  valley;  hollow  (pit,  hole). 
-oaoo/ii4re,  freq.  of  -eart.  -e4ee<a, 
disp,  of  -ea.  -oAre,  TR.  :  pierce  (perfo- 
rate, bore);  repl.  :  prick  one's  self. 

bnoa-t&ia.  P.:  washerwoman,  -tàio,  M.: 
washerman,  -tine,  dim.  of  -to.  |Ibno4« 
to  [?],  M. :  BUCKing  (washing);  washing 
(things  to  be  washed),  -tura,  F.:  bucking 
(washing),    -tnrina,  dim.  of  -tura. 

bùoo/tero  [Gr.  boÌLkaro9\,  H.:  reddish 
clay  (used  in  making  vases);  vase  (jar); 
dark  red  colour. 

bù«»«f  a  [?],  P.  :  bark  ;  peel  (hull)  ;  skin. 
-«i4ta,  P.  :  blow  from  a  peeling. 

bne«io4ta  [?],  P.,  as  in:  mm  «opere 
una  — ,  know  nothing  of  the  matter. 

bneeièret,  M.  :  butcher. 

bàeei  -  na  [L.],  p.  :  trumpet  (of  the  an- 
cients),   -nàret» INTR.:  trumpet;  divulge. 

bùeeino  [L.  -nutl,  H.:  buccinnm  (whelk). 

bneeio  [-Ha],  M.  :  surface  of  hides  (skin). 

bneciòlof,  M.  :  reed  ;  length  of  a  joint. 

bncefòsof,  ADJ.  :  having  skin. 

bùooola  [L.  buevla\,  p.  :  earring. 

bno«oòlioa  [Gr.  boukolik6$,  pastoral],  p.: 
bucolic,    -oòlioo,  ADJ.  :  bucolic. 

bneèfalo  [Gr.  Bouképhaloi,  Alexander's 
horse],  M.  :  (jett.)  Bucephalus  (charger» 
horse). 

bneèllot,  M.  :  young  ox. 

bneen-tdriot,  -tdrof,  M.  :  bucentaur. 

bno/i'Orimeti  M-:  buckram  (coarse  cloth). 

bn-o/^eràref  l-eo],  TR.  :  make  holes, 
pierce,  •oli'er&te,  adj.  :  full  of  holes. 
-e/ierèlla,  P.  :  small  hole,  -eterei- 
lare,  TR.:  pierce,  -ederèlle,  M.:  small 
hole,  -o/iétta,  dim.  of  -ea.  -oMtto, 
dim.  of  -eo.  -all'ina,  dim.  of  -ea.  -o^i- 
no,  dim.  of  -eo. 

bn«Ì4ooMot>  M.  :  young  ox. 

bé-ei,  INTERJ.:  hush.  ||-^o4re  [4tea- 
re],  INTR.,  REPL.  :  stir  (move  gently). 

bneinàre  [bueeina],  INTR.:  sound  abroad, 
rumor. 

bdeine  [?],  P.  :  fishing-net  ;  partridge-net. 

bneintdro  [Gr.  boukhUauroi],  M.  :  bn- 
centaur  (Venetian  state  barge). 

b6-<io  [-ea],  M. :  hole;  small,  dark  room. 
-oolina,  dim.  of  -eo.  -oolino,  dim.  of 
-eo.  -eòne,  aug.  of  -eo.  -o^eeie,  dim^ 
and  diip.  of  -ee. 

bn-dell4met,  M.  :  entrails,  bowels,  -del* 
lino,  pi.  — ne  or  — na,  dim.  of  -dello. 
Il-dèllo  [L.  botellui,  little  sausage],  u.  : 
BOWEL  (intestine);  us'ly  pi.  -d^6a«, 
aug.  of  -dello. 


Iindriere 

%iidrièr«tf  M.  :  ahonider-belt. 

M-«  ill.  bos],  pi.  -oi,  u. :  ox;  (fig.) 
dunce,    -éisaf»  F.  :  cow. 

b^fft-la,  F.  of  40.  -lata,  F.:  buffalo- 
race  (held  at  Florence);  poetry  written 
for  this  occasion,  -lino,  adj.  :  of  buffa- 
loes, buffalo.  I|1i^a-lo  [Gr.  boHbalosi, 
M.:  buffalo  (wild  ox);  blockhead,  -lo- 
ne, aug.  of  'lo. 

bn-i&ra,  intr.:  storm  and  snow,  -fera, 
F.  :  hurricane  ;  hailstorm,  -fta,  F.  :  blastf  ; 
jestt  (triffe)  ;  hood,  cowl,  rizor.  -ff&re, 
INTR.  :  blow  ;  jestt  i  banter.  -ffett4r«tr 
INTB.:  pant,  -ffetto,  M.:  buffet,  light 
slap;  ADJ.:  pan  — ,  Ught  bread.  ii-llò 
Pi,  M.  :  puff  (gust  of  wind,  blast)  ;  adj.  : 
curious;  comical;  M. :  comic  actor  or 
singer,  -flònàref»  iNTR.  :  play  the  buf- 
foon. -ffon4ta,  P.:  buffoon's  trick, 
buffoonry.  -flòncèlla,  F.,  -IFoncòllo, 
M.  :  dim.  of  -ffona  and  -ffone,  -ffóna, 
F.,  -ffone,  M.:  buffoon,  jester.  -ITo- 
neoUkre,  INTR.:  play  the  buffoon.  -flFe- 

neria,  P.  :  buffoonry.  -flFonesoamén- 
te,  adv.:  as  a  buffoon,  -ffonésoo,  -flFo- 
n4welet,  adj.  :  buffoon. 

¥élélot,  M.  :  buffalo. 

bmlSmeMàre  =  bofonchiare. 

Vn^^i  [ak.  to  Ger.  bose,  bad],  F.  :  lie 
(falsehood). 

bacila  2  [Bugiat  Algerian  city],  F.  :  flat 
candlestick. 

%a-^£4eeia  [-giai],  ditp.  of  -gia  i .  -^<ar- 
d4e«io,  ditp.  of  -giardo,  -^{arda- 
mémte,  adv.:  falsely.  -^ardòUo, 
din^  of  -giardo.  -^{arderla,  F.  :  lie. 
-giardino,  dim.  of  -giardo.  -^4rdo, 
ADJ.  :  lying  (false)  ;  M.  :  liar  :  pero  — , 
kind  of  pear,  -^ardòlo,  dim.  of  -giar- 
do. -^imjedóney  aug.  ot -giardo.  -^èt- 
te, dim,  of  -gia. 

Va-^lc^ttolo  [disp.  dim.  of  -gid],  u.: 
small  room;  hiding-place,  il-^iof»  m. : 
hole;  ADJ.:  pierced. 

In-^pEéae  l-giai],u.:  big  liar,  -^^e- 
«<a,  -^iiBBa,  dim.  of  -gia. 

V«irli4ret>  INTR.:  be  agitated;  come  to 
blows. 

hmgHolo  [ak.  to  buiolo],  M.:  small  barrel  ; 
tub  (bucket). 

Vnurlitee  [Fr.  bouillon],  ii.  :  brothf  ;  con- 
fassi mass. 

Im^rlinòlot  =  bugliolo. 

1m-ll9a  I  [?],  F.  :  bossage.  -if^àto,  M.  : 
bo^ed. 

M-gyat^  =  -guola,  il-£rno  [?],  M.:  bee- 
hive ;  small,  restricted  place,  bn-g^ola, 
F. :  straw  basket,  etc.;  pulpit,  -pro- 
ietta, -in^oUna,  dim.  of  -gnola.  M- 
09OIO,  M.  :  small  basket  for  fruits,  etc. 
-inioI6net,  aug.  of  -gnolo. 

bnieeiot,  M.:  slight  darkness. 


burbanzoso 
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buina  [6tte],  F.  :  cow-dung. 

bninofr  adj.  :  bovine. 

bn-io  [?],  ADJ.:  dark  (obscure)  ;  M.:  dark- 
ness, obscurity;  night;  {jeit.)  lockup. 
-ióret»  u<  :  darkness. 

bàlbofi»  ADJ.  :  austere,  morose. 

bàl«bo2  \\j.  -òtt«],  u. :  bulb;  eye-ball. 
-bòoo,  ADJ.  :  bulbous. 

bnlè-fiaf,  F.,  -fiof,  M.  :  pastern. 

bnlsaro  [Bidgarial,  M.  :  kind  of  dark 
red  leather. 

bnli-o&met»  M.  :  bubbling  springs,  source; 
crowd.  -o4ret,  intr.  :  boil  ;  bubble  up  ; 
swarm. 

bAlimaf,  F.  :  crowd,  throng. 

bólimoff  u.  :  bulimy  (illness  which  causes 
hunger). 

bnli-n&ret>  TR.  :  engrave,  -nista,  H.  : 
burinist  (engraver).  Ilbnli-no  [()Ger. 
bora^  auger],  M.  :  burin  (graver)  ;  engrav- 
er; engraving. 

b£l-la  [L.],  F.  :  neck  ornament  worn  by 
Roman  boys  ;  =  òoZ/af.  -letta,  F.  : 
small  nail  ;  shoe-tack  ;  upholsterer's  nail  ; 
passportt;  lottery  ticketf.  -lettiUo,  M.: 
nail-seller,  -lett&me,  If.:  quantity  of 
nails.  -Iett4ret,  TR.:  embellish,  strength- 
en with  nails,  -lattina,  dim.  of  -letta. 
•lettinàio,  M.  :  ticket-seller,  -lettino, 
M.:  bulletin;  billetf;  permitf  (passport); 
theatre  ticket,  -lettone,  H.  :  large  up- 
holsterer's nail  (for  decorating). 

bnlsinof,  H.  :  pursiness;  shortness  of 
breath. 

bum  [echoic],  u.  :  boom  of  cannons. 

bnòi,  PL.  of  ime. 

bnonaooòrdoti  M.  :  harpsichord. 

bnòn  for  buono  before  consonants  (exc.  » 
impure),  -aaiàno  =  òonainaTio.  -amén- 
to f  =  bonamente.  -angnratof,  ADJ.: 
auspicious;  fortunate.  -a=TÒ0l<a  =  òo- 
navoglia.  =d4tot»  adj.:  abundant.  =f4t- 
tot»  u.  :  benefit.  =gn8taiot  =  bongu- 
staio.  i|bnòn-o  [L.  bonus],  adj.:  good 
(excellent;  kind;  docile,  strong  ;  genuine); 
M.:  good  ;  advantage  :  di  buon*  ora,  early  *. 
far  buon  viso,  give  a  kind  welcome  ;  una 
buona  volta,  at  last;  essere  in  buone 
aeque,  be  favourably  situated.  =òn&init 
=  bonomini. 

bnrat-tàro,  TR.:  bolt,  sift.  -tòUof,  M.: 
sieve,  bolter,  -tinàio,  M.  :  puppet  show- 
man, -tin&ta,  F.  :  poor  dramatic  per- 
formance, -tino,  adj.  :  as  in  6tr6a -h'na, 
rabble;  M. :  puppet;  puppet-show;  dim.^ 
of  -to.  ||bnr4t-tot  [?  ak.  to  L.  burrtu, 
red  ;  red  texture],  M.  :  thin  goods  (bomba- 
zin);  sieve,  bolter 

bnrbàn-sa  [?],  F.  :  pride,  vanity,  -sàref» 
INTR.:  boast,  -séooof,  adj.:  proud,  -so- 
saaiénte,  ADV.  :  proudly,  -■òso,  APJ.  : 
proud,  vain. 


74 


Imrbera 


barbe -ra  [?],  P.:  crane  for  raisiiig 
weights;  capstan,  -ro,  adj.:  severe 
(austere);  sullen. 

bnroMellésoo  [BurehieUo]t  ADJ.  :  in  the 
style  of  Burchiello  (comic  poet). 

bnr^ltiellétto,  -oMellino,  -eliièllo, 
dim,  of  -ehio,  ||«o/^lo  [ak.  to  rimorehio], 
M.:  transport-boat. 

b^kre  [L.  -rit],  F.  :  plough-handle. 

bnrèUat»  F.  :  prison  (dnngeon). 

Bur-góg^a,  F.  :  Burgundy,  -goirvdfe, 
-gonr^óne,  adj.  :  Burgundian. 

bnri^otf  H.  :  kind  of  wine. 

bnri^Motf  M.  :  instructor  (of  tilters); 
prompter. 

buricco  [1.  L.  -riewi],  M.  :  ass. 

bur  «la  [?],  P.:  deceit  (trick);  joke. 
-14rc,  TR.  :  deceiver  ;  INTR.  :  joke  (ban- 
ter); REFL.  :  laugh  at.  -latoref.  M.  : 
joker  (wag;  banterer).  -lessamente, 
ADV.:  jokingly  (banteringlv).  -lésco, 
ADJ.:  burlesque  (ludicrous);  bantering 
(facetious),  -lètta,  F. :  dim,  of  -la  ;  farce 
(light  opera).  -léTolcf»  adj.:  jesting. 
-lièrof»  ADJ.:  jesting,  facetious,  -lo- 
n4««<o,  diip,  of  -Zone.  -Iona,  P.,  -lo- 
ne, M.  :  joker  (wag). 

bàrof,  ADJ.  :  dark. 

bnrocr6-tico,ADJ.:  bureaucratic.  Il-sia 
[Fr.  hureaUf  Gr.  kratetn,  govern],  P.  :  bu- 
reaucracy. 

burràio  [-rró],  M.  :  butterman. 

bnrrà-Bca  [?  borea],  p.:  hurricane; 
storm;  misfortune,  -cc/^étta,  dim.  of 
-tea.    -ecòso,  ADJ.  :  stormy,  threatening. 

bnr-r&to,  ADJ.:  with  butter,  buttered. 
Il-ro  [Imtirro],  u.  *.  butter. 

bnr-ron«èllo,  dim .  of  -ne.  ||«r6ne  [ak. 
to  borro],  M. .  deep  rrvine  ;  precipice. 

bnrróaot»  ADJ.  :  buttered  ;  buttexy. 

bof  Aret»  TR.  :  pierce. 

bufbac-càref, INTR.:  deceive,  -clkeriaf» 
F.:  deceit  (cheating),    -'oof»  M.:  deceiver. 

bnf beriaf»  P.  :  imposture. 

b^is-ca.  P.:  search;  inquiry:  andare  in 
(alia)  — ,  go  searching  at  random,  -cao- 
cMàre,  TR.  :  go  in  search  of.  -c=alf6- 
na,  P.:  miserable  nag.  Ii-c4re  [Sp. -ear 
(-eo,  BUSH)],  TR.  :  seek  or  hunt  after  (of 
dogs)  ;  ifig.)  win  by  effort  ;  hunt  up  (find, 
get);  REFL.:  procure  one's  self:  —  di 
botte,  or  -eame,  get  a  drubbing. 

bnsc/^erio  [?],  M.  :  noise  (bustle)  ;  crowd. 

bnsclkAttat  =  bruiehette. 

bn-fcitoct»  H. :  thorny  bush;  jungle. 
-Boot,li.  :  straw,    -ecolinot»  «^tm.  of -eo. 

buféc-c/iia  [Lomb.  -ea  (611220),  stomach], 
P.,  bof  éo-oMo,  M.  :  intestine  ;  sausage. 

bnsnàga  [Sp.  bitnaga],  F.  :  fennel-like 
plant. 

b&fof»  M.:  hole;  adj.:  pierced;  empty, 
useless. 


oacatoio 

b^b-sat»F.:  blow  (stroke);  trouble;  sorrow. 
-eaméntot,  M.  :  beating.  ||*a4re  [?  L. 
pulsare],  INTB.  :  beat  (strike),  knock  at  a 
door.  -«4ta,  p.:  {fy.)  hurt;  quarreL 
-eatina,  dim.  of  -tata,  -eatòref»  ^' 
beater,  Imocker.    -«e,  P.  PL.:  slap;  hurt. 

bns-flétto,  M.  :  polisher  (shoemaker's  tool). 
II -act  [L.  buxui],  M.  :  BOX-tree;  little  box; 
noise.  bAe-eola,  P.:  mariner's  compaas; 
hand-cart;  horse-brush;  house-door,  bus- 
solot»M.:  little  box.  -aolfttto,  M.:  little 
box. 

bnnónet^u.:  BASSOON. 

Mi-sta  ['Zida  (L.  -xui,  BOX-wood)],  P.: 
naper-BOX;  box  (case);  envelope,  -stdia 
I'tto],  p.:  maker  of  stays.  -«t4io,  M. : 
maker  of  stays,  -ato,  M.  :  bust  ;  stays 
(corset);  trunkfof  the  body;  monumentf; 
bodicef. 

bntir-ro  [L.  butyrum],  u.  :  butter,  -rd- 
so,  adj.  :  containing  butter  ;  bu^yraceoua. 

bntta=fMri,  M .  :  call-boy  in  a  theatre. 
=là,  p.:  closet,  wardrobe,  tlbnttà-re 
[OGer.  òoren,  knock],  tr.  :  throw  ;  decry  ; 
REFL.:  let  one's  self  down  ;  be  discour- 
aged,   -ta,  P.  :  sprout,  shoot. 

bntter&to,  adj.:  pock-marked.  Ijbikt- 
tero  I  [?],  H.  :  pock-mark. 

bùttero  2  [?],  M.  :  cow-boy. 

bntterósot,  ADJ.  :  pock-marked. 

bossio&re  [ak.  to  6«eteare],  INTR.  :  move, 
stir. 

bossi-cTrèllot)  u.  :  little  noise.  -coMot» 
u.  :  whispers. 

b6f-8o  [0(jer.  buize],  u.  :  stomach  ;  pin- 
cushiont  ;  adj.  :  cloudy  :  i  tempo  — ,  it  ia 
cloudy  weather,  -fono,  M.:  aug.  of  -xo; 
one  who  has  a  large  stomach. 

bnss^rro  [?],  M .  :  Swiss  who  sells  roasted 
chestnuts,  polenta,  etc 


e  «t  [L.],  H.  :  0  (the  letter). 

oa*tt  for  earn,  house. 

o&ba-la  [Heb.],  P.  :  cabala  (Jewish  doc- 
trine); cabal  (intrigue),  -lare,  intr.: 
cabal  (plot);  form  wild  projects;  circum- 
vent (deceive),  -lètta,  P.  :  lively  melody 
(at  the  end  of  a  song),  -lista,  u.  :  cab- 
alist.  -listioo,  ADJ.  :  cabalistic,  -lone, 
M.  :  plotter  (meddler). 

cabina  [Eng.  cabin],  P.  :  cabin  in  a  ship. 

caca^d^bbi,  M.  :  (vulg.)  eternal  waverer. 
-iòla.  P.:  diarrhoaa.  =pensièritf  M. : 
suspicious  fellow.  ||oac4«re  [L.],  INTR.  : 
void  (the  bowels,  cage),  -rèlla,  p.: 
diarrhcsa.  =sòde,  M.  :  important  pre- 
tender; pedant.  =stéocM,  H.:  miaer. 
oao4-ta,  P.:   evacuation,     -télo,  M. : 
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water-closet.  -t6ra,  7.:  excrement  of 
inaects.  o4oo«.  P.:  (cAtU.) excrement. 
oaooarliàldole,  F.  PL.  :  blandishmentB, 
flatteries. 

eao*o4o,  -o4os  [Mex.],  M.  :  cocoa  (palm 
or  nut). 

eao-ofciatèlla.  P.:  small  white  loaf. 
|«oMot»  M.  :  Tìne-spront  or  shoot,  -ehié- 
aa,  M.  :  worm  of  the  bee;  PL.  :  flies'  eggs. 
-ofcloBÒMit»  ADJ.  :  full  of  worms. 

o4«-«fa.  P.:  CHASE  (hunt,  hunting); 
game.  -«ia= diavoli  f»  M.:  conjurer. 
-«ia^^ae.  P.:  game  (prey),  -«ifunén- 
tof»  M.:  chasing  away.  ||«eiàre  [L  L.  eap- 
tiare  (L.  capere,  take)],  INTR.:  CHASE 
(hunt);  spur  on  ;  expel  ;  pursuef  ;  befl.  : 
intrude  one's  self.  ~€i4ta,  P.:  hunt 
(pursuit);  expulsion,  -«iatdia,  p.:  punch; 
driTer.  -«iàtdra,  F.  :  hunting-coat  :  al- 
ia — ,  in  the  manner  of  hunters,  -«ta- 
tdr»,  M.:  hunter  (sportsman);  light- 
armed  soldier.  -eiatH«e,  F.  :  huntress. 
»,  p.  :  screw-driver. 
p],  IL  :  highly  seasoned  fish- 
soup. 

»40oo«1a  [eaeea].  P.:  dirt  in  sheep's  wool  ; 
zlieum.    -lòflo,  ADJ.  ;  rheumy  (bleared). 
[-cio],  M.  :  small  cheese. 

[eacea],  M.  :  dung  (of  sheep, 
etc),  -róso,  ADJ.:  awkward;  disagreeable. 

»»«-efc«flsi»  [Gr.  kaek-€xia,  bad  condition], 
p.:  imed,)  cachexy,  -ofoèttieo,  M.:  suf- 
ferer from  cachexy. 

r,  M.  :  burst  of  laughter. 
k,  P.  :  place  for  keeping  cheese. 
-«iéi».  P.,  -eiàio,  M.  :  cheese-maker. 
-«toiAla,  P.,  — ^lo,  M.:  cheesemonger. 
smtmpàriDo^  H.:  cheese-custard.  ||«elo 
[L.  -tenj],  M.  :  cheese  :  estere  pane  e  — , 
be  very  intimate;  euere  eome  U  —  tu*  mae- 
duromi,  be  useful,  opportune,  -«iòla, 
p.:  small  round  cheese,  -«iolino,  M. : 
small  fresh  cheese.  -«ìÓ80,.adj.:  case- 
008,  cheesy. 

BAoo-  [Gr.  kakSt,  bad]  :  -fonia  [Gr.  pho- 
ne, sound],  P.  :  cacophony  (disagreeable 
sound).  -ÀbIoo,  adj.:  cacophonic  (harsh- 
soanding).  -ss«fla  [Gr.  yrdpAetn,  write], 
P.  :  cacography  (bad  spelling). 
if»  M.  :  summit. 

[L.  -daver],  -dàwerof»  M., 
corpse  (cadaver),  -dawèrioo,  -dawe- 
véfot»  ADJ.  :  cadaverous. 

eada^wti  pbon.  :  every  one  (each). 

e4Adit  PRBT.  of  cadere, 

mmrdèmtm^  PAST.,  ADJ.  :  cadent  (falling)  ; 
failingf.  -dènsa,  P.  :  cadence  ;  pause. 
-dMu4to, ADJ.:  havhig cadences.  ||-déro 
[L«.  cadere'],  nutf  ;  intr.  :  fall. 

fPret  cdd-di,  -df;  -dero.  Put.  cadrò. 
PotLfonnMi  càg-gi, 'gioKo  ;  cAggia;  cadii, 
cmdi 


cadétto  [L.  *cap^eiiat  {caput,  head)],  M.: 
cadet  (younger  son;  military  student); 
ADJ.:  younger. 

ca-dewoleff  ADJ.:  frail;  falling,  -diméa- 
tot,  M.:  fall,  -ditdiat»  P.:  (fort)  port- 
cullis; loophole,    -dltdiot»  ADJ.:  falling. 

o4diaio  [Gr.  kadmeia],  M.  :  cadmium. 

oadu«èo  [L.  -duceut],  M.:  caducous  (wand 
of  Mercury,  carried  also  by  heralds). 

oa-du«ità,  F.  :  caducity  (fraOty)  ;  lapsed 
will  or  contract,  -dùoo  [L.  -ducut],  ADJ.: 
caducous  ;  frail,  transitory  :  mal  — ,  fail- 
ing sickness  (epilepsy),  -dùta  [-dere], 
P.  :  fall  ;  relapse  ;  mistake,  transgression. 
Il-dùto,  PABT.  of  cadere. 

oaèadof»  ger.  :  seeking  :  andare  — ,  seek 
for. 

oaf-fè  [Fr.  cqfé  (Ar.)],  H.  :  coffee  (plant, 
berry,  or  drink);  cafe  (coffee -shop). 
-fe4e«io,  ditp.  of  -fé.  -fe=aiui  [-fe, 
Ger.  kaut],  u.  :  coffee-house,  -feixio, 
car.  dim.  of  -fé.  -feiata,  pi.  — tit,  M.  : 
coffee-drinker,  -fettlèra,  F.  :  wife  of 
a  coffee-house  keeper;  coffee-pot.  -fet- 
tlère,  H.  :  coffee-house  keeper. 

oaf-f6tto,  dim.  of  -fo.  II-fo  [?  capo],  H.: 
odd  number  ;  fortune  ;  ADJ.  :  odd. 

Caflro,  N.  :  Caff  re. 

o4flirat»  F.  :  camphor. 

oa^èntet*  ADJ.  :  falling. 

oa-^fonaméntot»  H.  :  cause.  -ffon4- 
re,  TR.  :  cause  (occasion),  -^onatdre, 
M.  :  causer.  -^{on«èlla,  P.  :  slight 
cause.  Il-^óne  [occatione],  P.:  occa- 
sion (cause,  reason),  -^onéwole  [who 
gets  sick  from  slight  'cause'],  adj.:  weak 
(sickly),   -f  £onóso,  adj.:  sickly  (infirm). 

oaglitk  SUBJ.  of  calere. 

oa-i/liàre,  INTR.:  curdle  (coagulate); 
quailt.  Il-crlto  [L.  coagulum],  H.:  rennet. 

o4-gna  [L. -nia  (-ni«,  dog)].  P.:  bitoh; 
low  woman.  -|/n4e«io,  -i794<e<e<a, 
disp.  of  -ne.  -g^aia,  -^ndra,  P.:  bark- 
ing of  a  pack  of  dogs;  (fig.)  uproar. 
-gnàuot»  H.  :  big  ugly  dog  ;  ADJ.  :  dog- 
like, ugly;  violet -coloured,  -gnesoa- 
ménte,  ADV.  :  surlily,  threateningly. 
-gnéneo,  ADJ.:  doggish:  guardare 
(stare)  in  — ,  look  at  angrily,  -^^étto, 
dim.  of  -ne.  -^^liiiat»  F*»  -ff^^of,  H.  : 
little  dog.  -9901a,  dim.  of  -gna.  -g^o- 
létto,  -ur^oUna,  -^nolino,  dim.  of 
-gna,  -ne.  -gròtto,  H.:  hireling  ('serving 
dog'),  tool;  hired  bully. 

oaiooo  [Turk.],  M.  :  clique. 

caimano  [Carib.],  M.:  cayman  (alligator). 

Ca-ina,  P.:  place  in  the  last  circle  of 
Dante's  Inferno.  Il-ino,  M.  :  Cain  ;  trai- 
tor. 

o41a  [-lare],  F.  :  bay,  cove. 

oalaliràoTte  [?],  H.,  INVAR.:  game  of 
cards  (between  two). 
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oalabré-se  [Calabria],  M.:  pointed  felt 
hat.  -sèlla  [?],  F.  :  game  of  carda  (one 
against  two),  -sellista,  pi.  — tti,  M.: 
skilful  player  of  -iella. 

oalabróne  [L.  eràbronU],  M.  :  hornet 
(wasp). 

oala-f4ot»  M.  :  calker.  Il-fat4re  [Ar.], 
TR.  :  calk.    -f4to,  M.  :  calker. 

oala-maiàta,  F.  :  blow  with  an  inkstand. 
-malétto«  -maino,  dim.  of  -maio. 
||.m4io  [L.  -marium  {-mus,  reed)],  M.  : 
inkstand;  ink -fish.  -malù<e<e{o^  digp, 
dim.  of  -maio,  -mandrèat»  F.  :  ger- 
mander (plant),  -marétto,  M.  :  little 
ink-fish,    -maro  =  -maio. 

calaméntot»  m.  :  going  down. 

oalamifltro  [-mo],  M.  :  curling  iron. 

calamità  [L.  -tat],  F.  :  calamity  (mis- 
fortune). 

oalami-ta  [?  calamo,  reed;  ref.  to  the 
pivot  of  the  needle],  F.  :  loadstone  (mag- 
net); magnet  needle  (of  a  compass). 
-tibro,  TR.  :  magnetize,  -tasióno,  F.  : 
magnetization. 

calami-tosaménte,  adv.  :  disastrously. 
Il-tdso  [-td],  ADJ.  :  calamitous  (wretched). 

càlamo  [L.  -mus],  M.  :  cane  (reed). 

calandra  [Gr.],  F.  :  woodlark. 

calandrino  [character  in  Boccaccio], 
M.  :  simpleton. 

cidàndro  [cf .  -dra],  M.  :  mocking-lark. 

calàppio  [OGer.klappa],ìi.:  snare;  (Jig.) 
deceit. 

cala-prànfi  [-re,  pranzo],  u.,  INVAR.: 
dumb-waiter.  cal4-rc  [Gr.  ehaldn, 
slacken],  TR.:  lower;  intr.:  decrease;  go 
down  (in  price).  cal4-ta,  F.:  going  down, 
fall;  declivity,  -tina,  F. :  lowering  of 
the  voice. 

calbi^a  [?],  F.  :  kind  of  fine  grain. 

càl-ca  [-care],  F.  :  crowd,  multitude,  -ca- 
bile, ADJ.:  that  may  be  trodden  under 
foot  -ca=fògli,M.:  paper-weight,  -ca- 
l7l&ino,  M.  :  heel  (of  a  snoe,  etc.).  -cagno, 
pi.  -cagni  or  -cagna  [L.  -neum],  M.  :  heel. 
-ca=lèttere,  M.  :  paper-weight,  -manto, 
M.:  trampling.  ||-c4rci  [L.  (calx,  heel)], 
TR.  :  trample  (tread  upon)  ;  oppress. 

cal-c4re2  [-cei],  M.  :  calcite  (carbonate 
of  lime),  -carco,  -càrici»  adj.:  cal- 
careous. 

calcà-ta  [-re],  F.  :  trampling  ;  highwayt' 
-tamàntcf»  adv.:  closely,  -tàio,  H. : 
copying  instruments;  gun  sponge;  charger 
for  loading  cannons,    -tàref  =  -toio. 

calcatriccf»  F.  :  cockatrice  (fabled  ser- 
pent). 

calcatàra  [-care],  F.  :  trampling, crushing. 

calce  I  [L.  calx],  F.  :  lime,  chalk. 

calce  2  [L.  calx,  heel],  m.  :  now  only  in 
in  — ,  at  the  foot  of  the  page  ;  butt-endf 
(of  a  lance,  gun,  etc.). 
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calcedònio  [Kalkedon,  C^halcedon],  if.t 
chalcedony. 

calcàset»  M.  :  (nav.)  topmast. 

calcestràuo  [?  ealce  i,  L.  ttructus, 
piled  up],  M.  :  cement,  mortar. 

cal-càtto  [-ce  2,  heel],  M.:  low  shoe, 
pump  ;  cloth  shoef.  -ciàntef,  M.  :  foot- 
ball player,  -cicàret,  TR.:  trample 
upon. 

calci-na  [ak.  to  ealce i],  F  :  lime;  mor 
tar.  -nàbile,  ADJ.  :  calcinable.  -nae- 
eie,  H.  :  rubbish  (in  old  walls);  broken 
bricks,  -nàie,  M.  :  lime  pit  ;  lime-trough. 
-nàre,  TR.:  calcine,  pulverize;  scatter 
lime  (to  fertilize  land);  refl:  become 
lime,  -natòriof»  adj.:  pertaining  to 
calcination,  -natàra,  F.  :  calcination. 
-nasióne,  F.:  calcinating,  -nosità,  P.* 
liminess.   -nose,  adj.:  of  lime  ;  like  lime. 

càlcio  [L.  calx,  heel],  m. :  kick;  butt- 
end  of  a  gun  ;  staff  of  a  lance  ;  game  at 
foot-ball. 

calcifltrÙBso  [ealce];  ìL  :  mortar. 

calci-tràre  [L  (calx,  heel)],  intr.  :  kick 
(calcitrate),  -trasiónet,  F.:  kicking, 
(Jig.)  resistance.    -tv&Bof,  adj.:  kicking. 

calco  [-care],  H.:  counter-drawing;  light 
sketch. 

cal-cografia,  F.  :  calcQgraphy  (engrav- 
ing in  brass);  calcographical  studio. 
-cogràfico,  adj.  :  calcographical.  ||*oò- 
grafo  [Gr.  ckalkSi,  copper,  grdphein, 
write],  M.  :  calcographer  (eng^ver  in  cop- 
per or  brass);  printer  or  seller  of  prints. 

calcola  [-care],  F.  :  weaver's  treadle. 

calco-làbile,  ADJ.:  calculable,  -lare, 
TR.:  calculate;  suppose  (think);  intr.: 
compute  by  calculus,  -latóre,  H.  :  cal- 
culator. -lasiónetyF.:  calculation,  -làt- 
-to,  dim.  of  -lo.  ||càlco-lo  [L.  eoi- 
cuius,  'pebble,'  used  in  reckoning],  M. : 
calculation  ;  stone  in  the  bladder,  -làcof, 
ADJ.:  calculous  (stony),  calcò^af,  f.: 
street  (road). 

calcnl.  .f  =  eaJeoL  . 

càl-dat  [-do],  F.  :  heating,  -dàia  [L.  -dia- 
ria], F.  :  CALDRON  ;  kettle  ;  boiler,  -dàiet, 
H.:  kettle;  boiler.-  -datata,  F.:  kettle- 
fui.  -daiàtta,  dim.  of -da.  -daino,  M.: 
brasier  (warming-pan),  -daióna,  -data- 
ne, aug.  of  -daia,  -daio.  -daindiaf,  dim. 
of  -data,  -damante,  ADV.:  warmly, 
vehemently  (used  only  in  fig.  sense),  -dà- 
na,  F. :  burning  in  the  face  or  head; 
warm  room  where  bread  may  rise;  heat 
of  summer  t;  pleurisy  f*  -danino,  U.: 
small  brasier.  -dàno,  H.:  brasier.  -da- 
nùccio,  di9p.  dim,  of  -dano,  -dàrof 
=  -data.  -defilare,  TR.:  favour,  -de- 
rate, M.  :  brasier. 

oalde-rèllot»  ll-iino  [cardellino],  ìli 
goldfinch. 


calderone 

oalderónet»  H.  :  large  kettle. 

calde  -  rottine,  M.  :  smaU  tea-kettle. 
l-ròtto  [ealdaro],  M.  :  small  kettle  ;  tea- 
kettle. 

ealderd^fot,  M.  :  goldfinch. 

oal-den&òlat»  F.  :  small  kettle  or  boiler. 
-détto,  ADJ.:  rather  warm,  -déssat» 
F.  :  heat  ;  passion,  -di^ecluolot,  u.  : 
slight  heat,  -dinof,  M.  :  sunny  spot. 
Q-do  [L.  'idusi,  ADJ.:  warm,  hot;  M. : 
heat,  -dueeino,  ear,  dim,  of  -dueeio, 
-dd««fo,  dim,  of  -40,  -darà,  F.:  heat, 
heat  of  summer. 

e4-le  [3.  Sing,  of  -lere]  :  it  imports  :  avere 
in  non  — ,  pay  no  heed  to. 

calefa-<eiòntet»  -ttivof»  ADJ.:  calefa- 
cient,  heating,    -aiónetf  F.  :  calef action. 

caleidosoòpie  [Gr.  katós^  beautiful,  sko- 
pHn,  see],  u,  :  kaleidoscope. 

ca-lèn  for  -lende.  -lendério,  -len- 
dÀrof»  u.  :  calendar.  H-lènde  [L.  -Zo- 
re,  call],  F.  PL.:  calends,  -lendine^ 
^io,  H.  :  Florentine  festival.  May  1. 

calòndalat*  F.  :  calendula  (marigold). 

calenadlo  [?],  M.  :  greenfinch. 

calepino  [author  Calepio],  M.:  first  Latin 
dictionary;  big  volume. 

calóret»  DEFECT.  §;  intr.  :  care,  be  con- 
cerned for  :  nan  me  ne  cale,  I  don't  care 
about  it. 

§  Ind.  :  Pres.  cdle;  (poet.)  Impf.  caleva. 
Pret.  càlst.  Subj.  :  Pres.  caglia.  Impf.  co- 
lisMt,    Ger.  calindo.    Part,  coluto. 
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ealeo-s4Ule,  adj.:  passable  for  car- 
riages, -oaecio,  ditp.  of  -se.  -oénte, 
M.:  driver.  -sAta,  F.:  calashful.  Iloalès- 
•e  [Bohem.],  if.:  calash  (light  carriage). 
-idna,  -flino,  dim,  of  -«e.  c»alès-so, 
M.:  calash. 

calèotro  =  gaUttro, 

caléttat»  F.  :  slice,  bit 

calet*tdre  [?],  TR.:  join  closely  (close 
up);  adjust. 

caJ^  [-lare],  F.  :  gold  or  silver  filmgs  ; 
rubbish;  tiresomeness. 

c4-li'bet»  IL  :  (med.)  steel. 

eali-br^M,  TR.  :  calibrate  (find  calibre 
of);  proportion,  -bratóio,  M. :  calibre 
compasses,  eali-bro  [Ar.],  M.  :  calibre; 
instrument  for  measuring  the  bore  of  a 
cannon  ;  (fig.)  Quality  (character). 

oéli-«e  [tu  -x],  M.  :  chalice  (communion 
enp  ;  cap  ;  calix).  -«étto,  -«ino,  dim. 
of  -«e.  -«iòne,  M.  :  large  cup  ;  kind  of 
cakef. 

oiUeo  [city  Cali&ut],  M.  :  calico. 

eallditàt,  F.  :  calidity,  heat. 

ea-lilKto,  M.  :  caliphate.  ||-liffo  [Ar.], 
M.  :  caliph. 

ca-li|^et,  rNTR.  :  Vecon^e  dark.  ||-li- 
flae  [L.  -ligo],  F.  :  mist  (fog)  ;  darkness. 
-lifiaóto,  adj.  :  dark  (caliginous). 


oàl-lat,  F.:  field-path.  -14ia«  P.:  path; 
openingt;  sluicef.  -lal(n)òlat,  F.:  snare 
for  rabbits.  Il-le  [L.  -lis],  M.  :  (poet.) 
path,  by-way. 

oalli-ditàt,  F.  :  cunning.  c»òlli-dotf 
ADJ.  :  crafty  (callid). 

calli -grafia.  P.:  calligraphy,  -gròlt- 
oo,  ADJ.:  calligraphic.  Hoalli-Krafo 
[Gr.  kalóSf  beautiful,  grdphein,  write],  H.: 
calligrapher. 

oal-Usta,  M.  :  chiropodist  (remover  of 
corns,  etc.).  ||-lo  [L.  'lum]t  h.  :  callosity» 
com. 

oallóne  [eolia],  M.  :  sluice,  lock  (in  ca- 
nals). 

oal-loflità,  P.:  callosity.  |]-16ao  [-lo], 
ADJ.:  callous. 

callòtta  [CaUoUf  Italian  painter],  H.  :  as 
in  figura  del  — ,  grotesque  person. 

c61-ma  [Gr.  kaHma,  heat],  P.  :  calm  (at 
sea)  ;  tranquillity,  -mante,  M.  :  anodyne 
(soothing  medicine).  -m4re,  TR.  :  calm, 
quiet  ;  refl.  :  become  calm,  -moi,  adj.-; 
calm. 

c41mot  2,  M.  :  twig,  graft. 

o41o  [4are],  u.  :  diminution,  descent. 

oal6|79at»  P.  :  calumny. 

calomela-no  [Gr.  ìuUós,  beautiful,  mi' 
las,  black],  -'noa,  M.  :  calomel. 

oalònaco  =  canonico, 

ca«lóre  [L.  4or],  M.  :  heat  ;  (fig.)  enthu- 
siasm, -loria,  F.  :  improving  land  (by 
manuring  or  rotation  of  crops),  -lòrico, 
M.  :  caloric,  principle  of  heat,  -lorifero, 
H. :  heater,  furnace,  -lorifloof,  adj.: 
calorific,  heating,  -lorino,  M.  :  slight 
heat,  -lorooanente,  adv.:  ardently. 
-loroaità,  P.:  heat,  -loróso,  adj.: 
hot;  fiery.    -lord««io,  M. :  slight  heat. 

caldfcia  [Fr.],  P.  :  GALOSHE  (overshoe). 

oalòsefot,  ADJ.  :  weak,  feeble. 

c»al-pestaméntot>  H.  :  trampling  upon. 
||-peot4ro  [-ee,  pettare],  tr.  :  trample 
upon,  -pestature,  M.,  -peatatriee, 
F.  :  trampler.    -pestio,  H.  :  stamping. 

calte-riref»  TR.  :  injure,  -ritdraf,  F.  : 
scratch, 

oaldcofy  ADJ.  :  miserable,  frail. 

eal^^yinet,  P.  :  down  (of  birds). 

calnniàret,  TR.  :  {nav.)  let  out  the  rope, 
drag. 

caldn-nia  [L.  calumnia],  P.:  calumny 
(slander).  -nidre,TR.:  calumniate  (slan- 
der), -niatóre,  M.,  -niatri«e,  P.  : 
calumniator,  -niasiónet»  P.  :  calumny, 
-niooaménte,  ADV.:  slanderously,  -nió- 
•o,  ADJ.  :  calumnious. 

cidT^ref,  TR.  :  make  bald. 

oalvèllot»  ADJ.  :  fine  (said  of  grains). 

calTéasa  [-vo],  P.  :  baldness. 

calvi -nif mo  [Calvin],  M.  :  Calvinism. 
-niata,  H.:  Calvinist;  (jeMt.)hM  person. 
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eal-TÌMÌe,  F.  :  baldness.  ||o41-to  [L. 
•vui],  ADJ.  :  bald. 

oàl-BA  [L.  -eea  (ef.  -eio)],  p.:  stocking; 
strainer  ;  blow-pipe  :  di  —  dibatta,  very 
thin  or  weak  ;  tagliare  le  -ze  a,  speak  ill 
of  ;  tirar  su  le  -te  a,  worm  out  a  secret 
from.  -B4«<eia,  ditp,  of  -za,  -■al(u)ò- 
lot»  M.:  hosier,  -laménto,  M.,  pi  — ti 
and  — ta:  shoes  and  stockings,  -làute, 
ADJ.:  {fiS')  i^eat.  suitable.  -i4re,  TR.: 
pnt  shoes,  gloves,  etc.,  on,  put  or  fit  on  ; 
REFL.  :  pnt  or  fit  on  (shoes,  gloves,  etc.)  ; 
IKTB.  :  fit  smoothly,  look  well  ;  M.  :  shoes 
and  stockings,  -latóia,  F.  :  prop  ;  shoe- 
horn, -laàiot»  M.  :  shoe-horn,  -latd- 
ra,  F.  :  covering  for  the  feet  ;  shoes  and 
stockings,  -lerónef»  u.  :  coarse  stock- 
ings, -leròtto,  M.:  half -hose,  -ietta, 
dim,  of  'ta.  -iettala,  F.,  -iettalo,  M.: 
hosier,  -lino,  M.:  half-hose,  sock,  -lo- 
làlo,  H.:  shoemaker,   -lolalùeeio,  M.: 

.poor  shoemaker,  -loleria,  F. :  shoe- 
maker's shop.  -loiUleel,  ditp.  of  -zoni. 
-loneinl,  ear,  dim,  of  'Zoni,  -lon- 
«iónl,  aug,  of  -zoni,  -iòne,  ns*Iy  in 
pi.  -iòni,  H.  :  breeches,  -lonùeel, 
diip,  of  'toni,  -mòlot»  M.  :  wedge, 
prop;  ferrule. 

oamàglio  [eajKo),  head,  maglia,  armour], 
M.  :  CAMAIL  (neck-armor). 

oanudeón-te  [Gr.  ehamai,  on  the  ground, 
lion,  lion],  M.:  chameleon  (lizard  with 
shifting  colour);  {fig,)  one  who  has  no  col- 
our in  his  politics,  -teo,  adj.  :  pertain- 
ing to  the  chameleon,  -tona,  F.:  female 
of  the  chameleon. 

oamansiàret»  M.  :  esculent  herbs. 

oamarfin-ga,  F.  :  convent-matron  ;  lady 
in  waitingt.  -S^to,  M.  :  office  of  cham- 
berlain, -glteria,  F.  :  office  of  chamber- 
lain, -'(o  [Cier.  kdmmerling  {hammer, 
CHAMBER)],  M.  :  CHAMBERLAIN  ;  treasurer, 
administrator. 

carnato,  U8*ly  teamato, 

oan&4nro  [?],  M.  :  Pope's  cap. 

oajnbellètto  =  cammellotto, 

oan&-bl61e,  F.:  bill  of  exchange,  -bla- 
létta,  -Malina,  -blalùee<a,  dim»  of 
4e.  -blan&énto,  M.  :  change.  -bla= 
aionéte,  M.  :  money-changer.  )|-blàre 
[I.  L.],  INTR. :  CHANGE  (transform);  tr.: 
exchange;  refl. :  change  colour.  -bl4- 
xio,  ADJ.:  of  exchange  (cambi al).  -bla^ 
tore,  M.:  banker,  -blatera  ft  F-^ 
change,  -bla  =  valute,  M.  :  money- 
changer, oàn-blo,  M.:  exchange  :  libero 
— ,  free  trade,  -blita,  M.:  banker  (cam- 
bist). 

oaaipbràlat,  f.  :  cambric  Il-bri  {Cam- 
(rat,  where  made],  m.  :  cambric. 

c»aaièlla  [Jesuit  Camelli],  F.  :  camellia. 
(L.,  vault],  F.  :  chamber  (bed- 


room); chamber  (of  commerce),  etc.  -i 
le,  ADJ.  :  ;  of  a  chamber  (deliberative 
body),  -rata  i ,  pi.  — ^t,  M.  :  comrade  (com- 
panion), -rata  2,  F.  :  division  (of  stu- 
dents in  a  school);  dormitory  (for  each 
division),  -rèlla,  F.  :  dim.  of  -ra;  cell 
containing  the  seed  of  grain,  -rièra, 
F.  :  lady's  maid,  -rleréeeia,  ditp,  of 
-riera,  -rièro,  M.:  valet,  gentleman's 
servant  ;  prelate's  title,  -rlerina,  ear. 
dim.  of  -riere,  -rina,  F.:  small,  pleasant 
room,  -rlno,  M.:  dressing-room  in  a 
theatre,  -riita,  F.  :  maid  of  honour. 
-réna,  aug,  of  -ra.  -rone,  M.:  very  large 
room;  diip,:  large  uncomfortable  room, 
-rèttof  = -re^.  -Hieeta,  -réna  ft 
ditp.  dim.  of  -ra. 

o4-ad«e  n*  L*  -mitia,  cf.  Eng.f  eami»}, 
M.  :  alb  (priest's  garment),  -a&leétta, 
dim,  of  -micia,  -mleia,  F.  :  shirt,  smock. 
-mlei4eeia,  diip.  of  -mieta,  -mielata, 
F.:  profuse  perspiration  (as  causing  change 
of  'shirt');  night-attack  (by  soldiers  in 
white  shirts,  Eng.f  CAMIBADE).  -mleina, 
F.  :  child's  shirt,  -mleino,  M.  :  smock, 
chemise,  -adeiòla,  F.  :  flannel  waist- 
coat. -ml«fol41a,  F.,  -ml«lol41o,  M.: 
waistcoat  seller.  -mleioUna,  dim.  of 
-miciola,  -adeiolóne,  M.  :  heavy  waist- 
coat, -adelóne,  M.  :  coarse  shirt.  -nU- 
«iètto,  M.:  blouse,  -mleinòlaf,  F.  : 
flannel  waistcoat,    -adfclat»  F.  :  shirt. 

oamln.  .  =  eammin. , 

oanunelita  [cammeo],  M.:  engraver  of 
cameos. 

oammellinot,  M.  :  camlet. 

oamstèllo  [Gr.  kdmeloi],  M.  :  camel. 

oamme-llòto  [1.  L.  eamelotum,  camel's 
hair],  M.  :  camlet  (a  fabric).  -lop4rdot» 
M.  :  camelopard. 

oanuaèo  [1.  L.  eamtBUi],  u,  :  cameo. 

oamml - n4blle,  adj.:  fit  for  travel. 
il-nàre  [Celt,  ak.  to  Fr.  ehemin,  road], 
INTR.  :  walk  ;  travel  ;  M.  :  walking  ;  gait. 
-n4ta,  F. :  walk;  hallf.  -natóra,  F., 
•nature,  M.:  walker  (pedestrian,  ram- 
bler); traveller.  -natAra,  F.:  walk, 
gait. 

oamntl-n^tto,  M.:  small  fire-place  (grate» 
Eng.f  chimney).  -nlèra,F.:  fire-screen; 
mantÌBl-mirror.  oanunl-no  i  [Gr.  kdmi» 
noi]t  M.  :  hearth  (fire-place)  ;  chimney. 

cammino  2  [-jiare],  M.  :  n^alk,  road. 

eàntof ,  M.  :  rein  ;  bridle. 

oaniontilla  [Gr.  ehamai-meloh,  earth-ap- 
ple], F.  :  camomile. 

ea-niòrra,  F.:  name  of  a  secret  (self- 
seeking)  Ital.  society,  -morrlita,  M.: 
schemer.  ||-mòrro  [Sp.  ehamorro,  bald], 
M.  :  weak,  languid  person  ;  bore. 

oànto-fe{4ref ,  TR.  :  dress  chamois  leath- 
er,   -fcfatàraf,  F.  :  dressing  chamoia 


oaauMoino 

leather.  -^dnof,  adj.:  of  chamois 
leather  Itoamò-fóioi  [?],  M.  :  chamois  ; 
chamoiB  leather. 

Baa6f«fot2,  ADJ.:  flat-nosed  (Eng.f  cam- 
oos). 

MUBÒavA  [-iBMeioi],  p.:  female  of  the 
chamois. 

e«iuyocM4ret>  lifTB,,  :  live  in  want,  be 
poor. 

MUB-]iA|l9a  [-po],  7.  :  open  country  or 
field,  conntiy,  campaign,  campagna),  -pa- 
99(u)dlo,  ADJ.:  of  the  country,  country-, 
(mstic);  M.:  countryman,  -paiudlof, 
ADJ.  :  raraL  -pale,  adj.  :  in  the  field  ; 
(Jig.)  fatigoing:  battaglia  — ,  pitched 
Imttle  ;  giornata  — ,  fatiguing  day.  -pa- 
mento  l-pare2\,  m.  :  provisions. 
eainpé  -  na  [Campania  (where  first 
made?)].  P.:  bell  (church-bell);  glass- 
shade  (to  protect  from  dust)  ;  alembic  : 
avere  le  -ne  groise,  be  hard  of  hearing  ; 
far  la  —  tutta  if  un  pezzo,  do  a  thing 
without  interruption.  -n4««la,  diep,  c^ 
-aa.  -iUU»«io,  M.  :  cow-bell  (ram's  bell, 
etc),  -néio,  -nàrof»  M.  :  bell-ringer. 
-bAIIa,  p.  :  little  bell  ;  campanula  (bell- 
flower);  door-bell;  door-clapper  (in  form 
of  a  ring);  nose-ring  (of  animals);  ear- 
ring. -nelUiiA,  dim.  of  -nella,  -nel- 
liiMi,  dim.  of  -nello,  -nello,  M.  :  hand- 
bell; little  bell.  -nil4eeio,  ditp.  of 
•^He.  -nile,  M.:  campanile  (bell-tower); 
belfry  :  idee  di  — ,  intense  love  of  one's 
town  or  neighbourhood,  -nilótto,  -nl- 
liao,  dim.  of  -nile.  -niliata,  M.  :  love 
of  one's  own  town,  -nina,  p.:  small  bell. 
=  ^naeeio.  -nòno,  M.  :  big  bell. 
I  [-po],  TR.:  us'ly  teamvare, 
IMTR.:  escape.  )|-p4ro2  l-po], 
live  (more  pop.  than  vivere)  ;  TR.  : 
(maintain);  (paint.)  paint  the 
gromid  of;  sculpture  in  relief.  -pe|;- 
M.:  encampment;  camp. 
S  INTR. :  encamp;  set  off  in 

relie'f  ;  beaiegef. 

maené^lfio  [Oampeehe'i,  M.  :  Campeachy 

wood,  logwood. 

»afli-pei^««<ot»  ADJ.:  rural,    -porèl- 

lo«  v.:  small  field.   0-p^atro  [-poi,  adj.: 

campeetral,  rustic,    -pollino,  -péHo, 

dim.  of  -po.    -piooM4ro,  intr.  :  live  in 

want,    -pisèllo,  M.  :  small  field. 

ipAflàaak  [?],  P.  :  very  large  brick. 

L-|Mot»  ADJ.:  of  the  country,  -pio- 
niMo,  M.:  sample-book,  -pionomo, 
M.:  aniall  sample,  -pióno,  M.:  cham- 
pion; sample;  registry-book;  ledger; 
mie,  model,  -plrof»  tr.  :  (paint.)  paint 
the  ground  of.  -pilèllof»  M.  :  small  field. 
|«po  [L.  -puei,  M.:  field  (plain);  (fig.) 
freedom  ;  camp  ;  field  of  battle  ;  field  of  a 
afaield  ;  ground  of  a  picture,   -poralòlo, 
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M.  :  farmer  on  shares.  -poréee<o,  adj.  : 
of  the  country.  -po=8anlo,  M.  :  ceme- 
tery; devastated  place.  -puooh.i4re, 
INTR.:  be  poor,  -pùooio,  M.:  small 
field. 

oaiawgdro  [capo  minare],  TR.,  REFL.  : 
muffle  up  (mask,  disguise);  cheatt> 

oamàfott  ADJ.  :  camous  (flat-nosed). 

oa-n4««io,  M.:  big  ugly  dog.  |l-nàgl<a 
[-nf],  P.  :  canaille  (rabble),  -naglf 4«- 
«ia,  diep.  of  -naglia.  -na^/liàlà,  p.: 
act  of  the  rabble,  -nai/llósoo,  adj.: 
pertaining  to  the  rabble,  -nagliùaie, 
M.  :  rabble  ;  gathering  place  of  the  rabble. 
-niUo,  M.  :  keeper  of  dogs.  -nai(u)òlo, 
M.  :  kind  of  sweet  grape. 

oan4-lo  [L.  4ie],  M.  :  canal  ;  channel  ; 
irrigating-ditch.  -léHo,  -lino,  dim.  of 
-le.    -lù««io,  M.  :  little  canal,  gutter. 

o4na*pa  [L.  eannabis],  p.  :  hemp.  -p4ia, 
P.  :  hemp-field.  -p4io,  M.  :  dresser  and 
seller  of  hemp,  -pàlof»  M.  :  rope,  halter. 
e4na-pett  M.  :  hemp-rope. 

eana-pè  [Fr.  ;  ak.  to  Eng.  canopy],  M.: 
sofa,    -poino,  M.  :  small  sofa. 

oanapéllo  l-po],  M.  :  small  rope. 

oanapi^liaf,  P.  :  kind  of  wild  duck. 

eana-p^o,  adj.:  hempen;  m. :  hemp- 
dresser.  ||o4na-po  [-pa],  u.  :  big  rope, 
cable.  -pù««iat,  P.  :  hemp-seed,  -pule, 
M.  :  stalx  of  hemp. 

canari -na,  P.  [Canarie],  -no,  M.  :  ca- 
nary-bird; singer  with  a  small  voice; 
ADJ.:  yellow. 

oan4«la  [cane],  P.:  reproof.  -Horiat, 
P.:  pack  of  dogs,  -llièrot»  M. :  dog- 
keeper. 

oanawàeeio  =  canovaccio. 

oanoàn  [Fr.],  M.  :  cancan  (vulgar  French 
dance). 

oan«ol-141iilo,  adj.:  that  can  be  can- 
celled, -lamónlof,  M.  :  cancelling. 
-14ro,  TR.:  cancel  (erase).  -14la,  p.: 
railing  (rail-fence).  -Ialina,  dim.  of 
•lata.  -141o,  PART.,  M.:  railing  (rail- 
fence),  -laldro,  M.,  -lalrioe.  P.: 
canceller,  -lalàra,  -Iasióne fi  P.: 
cancelling  (erasure),  -lorésoo,  adj.: 
belonging  to  chancery,  -loria,  P.  :  chanr 
eery;  dbancellor's  residence,  -lièra, 
p.:  chancellor's  wife.  -Uerélo,  M.: 
chancellorship,  -lièro,  M.  :  registrar, 
chancellor,  -lino,  M.:  small  lattice. 
||oanoèl-lo  [L.  -lue  (dim.  of  cancer, 
lattice)],  M.:  cancel,  enclosure,  lattice, 
chancel-bar. 

oan-«oróso,  ADJ.:  cancerous.  -ch.ori- 
no,  M.:  smaJl  canker.  ||o4n«ofeoro  [L. 
-cer,  crab],  M. :  cancer  (us'ly  -ero) ;  (fig) 
evil  (trouble),  plague;  wretch;  intbrj. : 
misery  I  fudge  I  -ofeoróno,  M.:  big 
canker.    -oh.or6so,  adj.  :  canceroua. 
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oan-orèna  [Gr^gdngraina  (^ratVfgnaw)], 
F.  :  GANGRENE,  -orenàre,  intr.,  refl.  : 
gangrene,    -orenóso,  adj.  :  gangrenous. 

cancro  [L.  -cer,  crab],  M.  :  cancer  (ulcera- 
tion ;  sign  of  the  zodiac). 

«landó-la  [L.  {-re,  be  white)],  F.  :  candle. 
-14bro,  H.  :  chandelier.  -14ia,  -14ra, 
F.:  Candlemas,  -lètta,  F.:  small  candle; 
imed.)  bougie,  -(l)lière,  M.  :  candle- 
stick, candelabrum.  -Iona,  F.,  -lone, 
H.:  laige  candle,  -lòra,  F.:  Candlemas. 
-Idtto,  M.  :  thick,  short  candle,  can- 
dà-nteff  ADJ.  :  shining,  candent. 

candl-daménte,  ADV.  :  candidly,  -da- 
mante, M.  :  whiteness.  -d4to,  ADJ.f: 
attired  in  white;  M. :  candidate  (Rom. 
candidates  dressed  in  white),  -desia, 
p.:  whiteness.  -d£MÌmo,  adj.:  very 
white.  ||càndl-do  [L.  -<2v<],  adj.: 
white,  pure;  ingenuous  (sincere),  -fl- 
oàref»  TR.  :  make  very  hot. 

can-dire  [Turk.],  TR.  :  candy,  preserve. 
-dito,  FART.:  candied;  M.  PL.:  sweet- 
meats. 

can-dot,  ADJ.:  white.  H-dóre  [L.  -dor], 
H.  :  whiteness  ;  purity,  simplicity. 

o4-ne  [L.  -nùj»  m.:  dog;  low  person 
(rascal);  dentist's  key;  cock  of  a  gun; 
dog-star  (Sirius);  -nèa,  F.  :  barking  of  a 
pack  of  dogs. 

canà-fora  [Gr.  phóros,  bearer],  F.  :  girl 
who  brought  baskets  of  flowers,  etc.,  to 
Pallas,  cane -atra  [L.  eanistra  (Gr. 
kdneon,  basket)],  F.  :  small  willow  basket; 
light  carriage,  -struccla,  -atréeeio, 
dup.  of  'itro,  -strata,  F.  :  basketful. 
-strina,  -strino,  dim.  of  -stra,  -tiro. 
canè-steo,  H.:  basket  (pannier),  -strus- 
cio, ditp.  dim.  of  'Slro. 

oanétto  [cane],  H.  :  small  dog. 

c4nfo-ra  [Ar.],  F.  :  camphor.  -r4to, 
ADJ.:  camphorated. 

oan-^4bUe,  adj.:  changeable,  -la- 
ménto, M.  :  change.  -K<4nte,  adj.  : 
changing;  changeable  (of  colours). 
Il-^àre  [cambiare],  TR.  :  change  (ex- 
change); REFL.  :  change  one's  mind. 
c4n-^o  =  -giante. 

oangrènaf,  F.  :  gangrene. 

ca-nleci4ta,  F.  :  batch.  ||-ni««io 
[-ntux],  M.:  bed  of  reeds  or  pipes  ;  drying- 
bed  (for  chestnuts). 

ca-ni«idlo,  H.  :  killing  of  dogs.  ||-ni- 
oola  [-ne],  F.  :  Canicula  (dog-star);  dog- 
days,  -nioolàro,  adj.  :  canicular,  -ni- 
onlat,  F.  :  dog-star. 

o4nidot,  ADJ.  :  white  ;  candid. 

ca-nilo  [-ne],  M. :  kennel;  miserable 
room  or  bed.  -nina,  F.:  small  bitch. 
-nlnaméntc,  ADV.  :  like  a  dog.  -nino, 
car.  dim.  of  cane;  adj.  :  canine. 

oaniaie  [L.  -nities],  F.  :  white  hairs  of  age. 
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oanissa  [-ne],  F.  :  bay  (of  dogs). 

c4n-na  [L.],  F.  :  cane,  reed;  stick  (staff); 
pipe  (tube);  barrel  of  a  gun  ;  measure  of 
length.  -n4iot»  H.:  weaver^s  drawer; 
reed  basket  for  grains,  -nanièlct»  F., 
If.:  sugar-cane.  -n4ta,  F. :  blow  with 
a  cane.  -nc^;|^4rc,  TR.  :  measure  with 
a  rod,  survey,  -ne^iatóre,  M.:  sur- 
veyor's assistant,  -nella,  F.  :  small 
waterpipe  (conduit);  tube;  faucet;  bad 
practice  ;  cinnamon,  -ncll^tot»  adj.  : 
cinnamon-;  seasoned  with  cinnamon. 
-nellétta,  dim.  of  -nella,  -nellét- 
to,  -nellino,  dim.  of  -ne/2o.  -ncllinA 
=  -nelletta.  -nello,  u.  :  joint  of  cane  ; 
weaver's  reel  ;  small  tube,  syphon,  -nel- 
lone,  aug.  of  -nello,  -néto,  M.  :  place 
full  of  reeds,    -nétta,  dim.  of  -na, 

cannibale  [-òa,  Caribbean  word],  H.  : 
cannibal. 

cannicci. .  =  eanteet. . 

can-non4ta,  F.  :  cannon-shot  ;  idle  story. 
-noncèllotf  -noncino,  M.  :  small  can- 
non. Il-nóne  [-na],  M.:  big  cane  or  tube  ; 
cannon.  -none^;|:laménto,M.:  cannon- 
ading. -none^Càre,  TR.:  cannonade. 
-novera, F.:  embrasure;  porthole;  gun- 
boat ;  ADJ.:  of  a  gunboat,  -nonière,  M.: 
cannoneer,  gunner,  -nósof»  ADJ.:  rrady. 
-nùccla,  ditp.  dim.  of  -na. 

cannntinrlfa  =  eantUiglia, 

c4not,  ADJ.  :  gray-haired. 

canòaf»  F.  :  canoe. 

ca-nocc/il41e  [eanna  occhiale],  H.  :  tel- 
escope,   -nòcchiot»  M.  :  vine-prop. 

canone  I  [cane],  M.:  big  dog. 

c4-none2  [Gr.  Jban^n,  rod,  rule  (kdne^ 
reed)],  M.  :  canon  (church  law)  ;  land-rent  ; 
PL.  :  catalogue  of  Greek  classics  (by  Alex- 
andrian grammarians).  -nànitia,  F.  : 
priest's  residence,  -nonicàle,  adj.  : 
canonical,  -nonlcaméntc,  adv.:  ca- 
nonically.  -nonlc4to,  M.:  canonry.  -no- 
nichéssa,  F.  :  canoness.  -nonlcita* 
F. :  canonicalness.  -nònico,  adj.:  ca- 
nonical; M.  :  canon  (member  of  a  cathe- 
dral chapter),  -noniata,  M.  :  canonist. 
-nonlss4re,  TR. :  canonize;  authorize. 
-noniaiasióne,  F.  :  canonization. 

canopèf,  M.  :  sofa. 

canòro  [L.  -nu  {-ere,  sing)],  ADJ.  :  melo- 
dious (canorous). 

canòfc.  .  t  =  eonoee. . 

ca-nottlère,  M.  :  canoe-man.  ||*nòtto 
[Sp.  canoa  (Carib.)],  m.  :  canoe. 

cànova  [L.  -noòa,  hut],  F. :  wine-shop; 
provision-shop. 

canovàccio  [-napa\  H.  :  rough  cloth  for 
dusting  or  polishing,  dusting-rag;  em- 
broidery-cloth; CANVAS. 

cane-vàia,  F.  [-va],  -vàio,  M.:  store- 
keeper in  a  convent. 


oapo 


81 


[L.  eampmre],  tr.  :  remote,  Bet 

aside.  -satoiAf»  P*»  -sat^iot»  M-  •  f^f- 
age  (shelter). 

oaii-t4bile  [-tarelf  adj.:  that  may  be 
song;  M.  :  cantibile  (paaaage  in  music). 
'taoeM4ret>  TR.  :  sing  low  (hum).  -ta=: 
HaTola,  F.  :  idle  story,  -talora  [vari- 
ant of  tant^fera],  F.:  tiresome  song,  -talò- 
lo,  ADJ.:  singing  (of  birds);  if.:  decoy- 
bird.  -tasL=bàiioa,  F.,  -taatbàiioo, 
M.:  mountebank  (humbug),  -tàate,  M., 
P.:  singer.  ||*t4re  [L.],INTR.:  sing;  cele- 
brate (praise)  ;  tr.  :  sing  ;  M.f  :  song. 

eaatàride,  F.  =  canterella, 

eaatàro  [Gr.  -tharos,  cup],  H.:  cantaro 
(anc.  weight). 

ea]ita=stòrio  [-ré],  M.,  INVAR.:  singing 
beggar,  oaxita-ta.  P.:  cantata,  -tore, 
M.:  cantor  (singer). 

oaaterèlla  [Gr.  kanthariSf  beetle],  F.  : 
cantharis  (blister-fly). 

eaBi«reU4re  [-tare],  intr.  :  sing  low, 
hum;  warble. 

eaaterèllot  [-Uro],  M.:  small  vase;  tinsel. 

eautartMo  [-tare],  ADJ.:    singing';    M. : 

càMtmro  [Gr.  kdntkaros],  M.  :  vase,  cham- 
ber utensil. 

eaateHitot,  ADJ.  :  angular  (cornered). 

eàa-tloa  [-to  i],  F.  :  song  (poem  in  parts). 
-tioofci^re,  TR.,  INTR.:  sing  low.  o4n- 
tieo,  M.  :  canticle  (religious  song). 

eaatière  [L.  Serins],  M.  :  dockyard. 

eaati-ilèna  [-tare],  F.:  tiresome  music. 
-loaaret»  1^.  :  compose  poor  musk:. 

oaailaipldra  [L.  canna  impletoria],  F.  : 
wine  or  water-cooler. 

oaati-aa|  P  ak.  to  canova],  F.  :  wine-cel- 
lar ;  sutler's  shop  ;  wine  ;  cavef.  -nétta, 
dim.  of  -na.    -nlèra,  M.  :  butler. 

oaa-tuio,  H.:  treble  string  of  a  violin, 
etc  i|«to  I  [L.  -iu$],  M.  :  singing  ;  song  ; 
canto  (part  of  a  poem)  ;  ballad. 

oé]i«to2  [?],  M.:  comer  (angle,  cant); 
side:  a  — ,  near,  beside,  -tonale,  adj.: 
cantonal.  -ton£rot>  tr.  :  divide  in  parts  ; 
REFL.:  withdraw,  -tonata,  F.  :  angle, 
comer,  -tdne  [aug.  of  -to],  M.  :  part, 
side;  cornerstone;  canton.  -tonlèra, 
F.:  comer  closet,  -tonlère,  M.  :  cus- 
todian of  a  high  road,  -tonato,  adj.  : 
angular. 

eaa^tóra  [-tare],  F.:  nun  singing  in  a  choir. 
•t6ro,  M.  :  singer  ;  choir-leader,  -toria, 
F.  :  singer's  gallery,  -torino,  M.  :  hymn- 
book.    -tnoofclÀre,  TR.,  INTR.  :  sing  low. 

ean-tu««i4io,  M.  :  biscuit  maker  or  sell- 
er, -tnecino,  dim.  of  4ueeio.  ||-tù«- 
«io  [dim.  of  -to 2],  M. :  comer;  small 
piece  or  part  ;  bit  of  bread  ;  biscuit. 

ea-nn««iée«io,  -nù««io,  diip.  of  -ne, 
-taméntof»  adv.:  with  judgment. 


pradently.  H-téna  [L.  eanitiet],  F.  : 
gray  hairs,  hoariness  of  age. 

canutiglia  [canna],  F.  :  gold  or  silver 
embroidery;  spangles. 

canato  [il  -tu$],  ADJ.  :  gray-haired. 

oan-aòna,  F.  :  song.  -■on4«<eia,  F.  : 
bad  song,  -sonare,  TR.:  banter,  make 
fun  of.  -sonatóre,  M.,  -sonatriee, 
F.  :  banterer.  -sonatorlaa&énte,  adv.: 
banteringly.  -senatòrio,  adj.:  banter- 
ing, quizzing,  -sonatàra,  P.  :  bantering. 
-Bon«ina,  F.,  -soneino,  M.  :  canzonet. 
-soneióna,  -soneióne,  aug.  of  -zone. 
II -sène  [L.  -tio  i-ere,  sing)],  M.  :  song 
(chant);  ballad  :  mettere  in  — ,  make  fun 
of,  deride,  -sondila,  F.:  mentore  (man- 
dare)  in  — ,  make  fun  of,  deride,  -se- 
nétta,  dim.  of  -zone,  -sonière,  if.: 
collection  of  songs;  song -book,  -se- 
nùeeia,  diep.  dim.  of  -zone. 

céo^,  -ase  [Gr.  ehdos,  space],  M.  :  ohaos. 

oa-pa«eina  [-po],  F.  :  pain  in  the  head  ; 
confused  feeling.  -p4«eio,  H.  :  bad  man. 
-paeeiùto,  adj.:  big-headed  (said  of 
vegetables,  etc.). 

oapé-«e  [capire],  ADJ.:  capacious;  ca- 
pable (able),  -eisaimo,  ADJ.  :  superi,  of 
-ce.  -«ita,  F.:  capacity;  ability.  -«it4- 
re,  TR.:  capacitate;  persuade;  intr.:  be 
or  become  capable  :  non  mi  -cita,  it  is  not 
to  my  taste,    -eitéto,  fart.:  convinced. 

oapahg^tot,  H.  :  sharp-pointed  weapon. 

oapamèno  or  capo  ameno,  M.:  gay,  whim- 
sical person. 

oapàn-na  [(^It.  eaban],  F.  :  bam  (shed)  ; 
cabin  (hut).  -n4««ia,  F.  :  miserable 
hut.  -nella,  dim.  of  -na.  -nello,  M.: 
group  (talking  in  secret);  small  hutf. 
-néttot,  M.  :  small  cabin.  =iiiaoénde- 
re,  M. :  game  of  hide-and-seek,  -no, 
H.  :  hut  used  as  hiding-place  by  fowlers  ; 
hut;  cupola,  -nòlaf,  F.:  small  hut. 
-none, H.:  hay-loft;  lai^^  room,  -nùe- 
«fa,  F.:  diip.  dim.  of  -na;  representa- 
tion of  the  birth  of  CJhrist  (hut  of  wood, 
figures  of  wax,  etc.).  -n^eeie,  diep. 
dim.  of  -no. 

oapar-biéoine,  F.  :  stubbornness,  ob- 
stinacy, -uaménte,  ADV.  :  stubbornly. 
-bieria,  F.  :  stubbornness  (obstinacy). 
IIoap4r^bio  [capo],  adj.  :  stubborn  (head- 
strong); u.:  obstinate  fellow.  -Mòlo, 
ADJ.:  rather  stubborn. 

oapér-ra  [?  cape,  take,  arra,  pledge],  f.  : 
eamest- money  (pledge),  -rare,  tr.  : 
give  eamest  to  ;  hire  ;  engage. 

oapé-ta  [eopo],  F.  :  blow  with  the  head  ; 
inclination  of  the  head,  -tina,  dim. 
of -to. 

eépe  [3.  Sing,  of  capere],  find  room  :  nel 
haute  non  ci  —  (does  not  find  place  in  the 
trunk),  cannot  be  packed  in  the  tmnk. 
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oa-peooM4««io,  M.:  rubbish.  li-péo- 
eMo  [L.  'pUluSf  hair],  M.  :  flock  (coarse 
part  of  flax  or  hemp). 

oapellafy  F.  :  she-goat. 

oapel-14eei,  M.  PL.  :  ugly  hair.  -Iat6- 
ra,  F.:  head  of  hair,  -lièra,  F.:  hair  of 
the  head,  -lino,  dim,  of  -lo,  ||oapél-lo 
[L.  eapiUut],  pi.  -li  or  eapegli,  M.  :  hair. 
-lAtof»  ADJ.:  hairy,  having  much  hair. 
=Tèaero,  or  oap61  vènere,  M.  :  maid- 
enhair ^lant). 

ca-perÒMBolo,  M.  :  ronnded  head  or  ex- 
tremity, -pestreria,  F.:  strangenees, 
whim,  li-pèstro  or  i  [L.  -pUtrum  (-put, 
head)],  M.:  halter  ;  rope  for  hanging  crim- 
inals ;  monk's  girdle  ;  criminal,  -pe- 
■tr&uo,  dim,  of  -putro,  -pett4««io, 
ditp,  dim.  of  -petto,  -petto,  M.  :  head- 
strong (capricious)  fellow,  -pettne- 
«f4Mio,  disp.  of  'pettaeeio. 

ciapérolet»  adj.:  capacious;  intelligent. 

capeaaàle  [capo],  if.  :  bolster  ;  pillow. 

eap^Biolo  [Sp.  eabezo  (L.  caput,  head), 
hill-top)],  If.  :  nipple. 

oapi-dòglÌat>  F.,  ||-dòglio  [capo  olio], 
M.  :  sperm-whale. 

eapigliaf»  F.  :  quarrel  (scuffle). 

eapi-£rl<at6ra,  F.:  hair,  head  of  hair, 
li-ll^e  [L.  -Uui,  hair],  ADJ.:  capillary. 
-Ilarità,  F.  :  capillarity. 

eapiméntot»  H.  :  (fig.)  capacity  (compre- 
hension). 

eapi=néra,  F.,  =n6ro,  M.  :  black-headed 
linnet,    oapi-no,  ear.  dim.  of  eapo. 

capire  [L.  -pere],  intr.  :  contain  (ibr.§); 
comprehend  (understand). 

$  Pres.  cd-/0  ;  -/an^  :  in  sense  of  '  contain.' 

oapi-t41e  [eapo],  adj.:  capital  (princi- 
pal; mortal);  M.:  capital,  stock,  -talét- 
to,  -talino,  dim,  of  -tale,  -talista, 
M.  :  capitalist,  -talifiàre,  tr.:  capi- 
talize (conyert  into  capitol);  intr.  :  amass 
capital,  -talméntet,  adv.:  capitally; 
mortally.  -talAeefo,  diep.  dim.  of 
-tale,  -tana,  F.  :  admiral's  ship  ;  (jett.) 
captain's  wife.  -tan4re,  TR.  :  lead,  com- 
mand, -tanàto,  FART.:  provided  with 
commanders;  M. :  captaincy,  -tane^- 
^4re,  TR.:  command;  intr.:  be  cap- 
tain, -taneria,  F.  :  coast  region  under 
a  sea -officer's  command  ;  officer's  resi- 
dence ;  captaincyf.  -tane,  u.  :  captain  ; 
chief  (commander  of  an  army).  -t4re, 
intr.  :  arrive  ;  (Jig.)  come  into  the  mind  ; 
with  di  and  inf.:  happen,  -taaióne, 
p.:  poll-tax.  e4pi-te  (tit),  adv.:  in 
chief:  generale  in  — ,  general-in-chief. 
-telle,  M.  :  capital  of  a  column,  -tela- 
re i,  ADJ.:  capitular,  -telare 2,  intr.: 
capitulate  ;  parley  ;  divide  into  chapterst- 
•tolarménte,  adv.:  capitularly.  -to- 
late,  M.  :  capitulation,  document  contain- 
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ing  terms  for  surrender,  -tolaalón», 
F. :  term  of  surrender;  capitulation;  en- 
listment, -telétte,  dim.  of  -tolo.  -te- 
lino, ADJ.:  dim.  of  4olo;  capitoline. 
capi -tele,  M.:  ghaptbr;  head  (sub- 
ject); poem  of  triplets;  chapter  (body 
of  canons);  assembling-place  or  assem- 
blage of  monks,  -tolieeio,  -tolùaso, 
diep.  dim.  of  -tolo. 

oapl-tombolàre,  intr.:  fall  head  over 
heels  (tumble),  ilstòmbolo  [eapo  tom- 
bolo], M. :  tumble.  -tonilK>16ni,  adv.: 
in  tumbles,    -tdndelo  =  eapitomiolo. 

eapi-tdne  [L.  eaput,  head],  M.:  tangle  of 
silk-thread;  thick  eel.  -tdsoff  adj.: 
headstrong,  obstinate,  -tèssa  F.:  pollaxd. 
-tonare  =:  teapitozzare. 

o4pe  [L.  -put],  M.:  head;  mind;  chief 
summit,  origin,  end;  promontory:  a  (in 
—  al  mondo,  to  the  end  of  the  world 
tit  —  a  (di)  tre  anni,  at  the  end  of  three 
years  ;  far  — ,  arrive  at.    =1iànda,  M. 
leader  of  a  band  of  musicians.    ^Iiandl- 
to,  H.  :  chief  of  banditti    ^Vrigéate 
H.:   chief  of  brigands.     =o4eeia,  M. 
head  huntsman.     =  canine,  ADJ.:  hav 
ing  a  head  like  a  dog's.    capè-ccJ^ia 
F.  :  head  of  pins  or  nails.    capè-coMo 
M.  :  blockhead.  -ccMóne,  M.:  bigdunoe 
capè-ecia,  pi.  -tei  or  -eeia,  u.  :  head  of 
a  country-family;  foreman  (hoes).   =cèoo, 
M.  :  head   cook.      =cèmloe,  M.  :  head 
comedian.   =cnèce,  u.:  head  cook.  =d*6- 
pera,    M. :    masterpiece;    gay   person. 
=fila,  H.  :  first  soldier  of  Uie  file,  sfitto, 
ADJ.  (adv.):  head  downwards,    -c^tto, 
M.:  staggers  (vertigo),    -^^lof»  ^^^ro, 
M.:  dizziness.     =laT6ro,    M.:   master- 
piece.   = lètte,  M.  :  tapestry  (hangings 
originally    behind  head    cf   bed),     -le- 
▼4retf  INTR.:  fall  head  foremost    -li- 
ne, H.:  dim.  of  -po;  dot  over  the  i  :  ti  ooU 
oggi  fa  — ,  the  sun  is  hardly  visible  to- 
day.   =lista,  H.  :  head  of  the  list  =luò- 
Co,  M.  :  chief  place  or  town  (residence 
place).    =niaèatre,  M.:  master-mason; 
architectf.  ^niàndria,  M.:  herder,  shep- 
herd.   cap6-na,  F.  :  stubborn  woman. 
-ndfi^ne,  F.  :  stubbornness  (obstinacy). 
oap6-ne,  u.:  big  head  ;  stubborn  fellow  ; 
blockhead,     -neria,  F.  :    stubbornness. 
=parte,  M.  :  head  of  a  party  or  faction. 
=piède  or  =piè,  adv.  :  as  far  — ,  turn 
upside  down.    =pèpelo,  H.  :  head  of  the 
popular  party.    =p6ste,  M.  :  chief  .of  a 
guard,  -ràla,  F.  :  hospital  matron,  -ra- 
14te,  M.  :  corporalship.    -rale,  M.  :  OOR- 
poral;  overseer,  foreman  ;  ADJ.f:  princi- 
pal, -ralótte,  if.  :  young  corporal,  -ra- 
lùccio,  diep.  dim.  of  -rale,    -rànof, 
H.:  chief  (master),    -rieefof»  v.:  fright, 
horror.    =rióna,  F.,  =rÌ6ne,  M.:  chief. 


principal  (tenn  of  reproach).  =roTèfc<o, 
ADV.:  nead  downwards,  topay-tury.  =«o4- 
1a,  m.  :  head  of  the  eta&s.  stM)(u)dlA, 
H.  :  founder  of  a  school  (in  art  or  letters). 
=«ètta,  =«ett4rio,  M.  :  head  of  a  sect. 
=«èIdot»  H-:  increase  of  pay;  soldier 
with  eiin  pay.  =M|u4dra,  M.  :  com- 
mander of  a  squadron  (commodore).  =«tre- 
s6a«9  M.:  (jed,)  chief  of  sorcerers. 
=:taaiMro,  M.  :  head-drum.  =tàato, 
li-  •  peg  (of  stringed  instruments).  =tà- 
▼i^a,  M.  :  head  of  the  table  ;  us'ly  per- 
son at  the  head  of  the  table.  =^èrao, 
M.:  beginning  of  a  Terse;  verse.  =tò1- 
^r»,  TB.:  turn  upside  down;  befl. ; 
overtam.    s^rdlto,  past,  of  -volgere, 

oAnm  I  [Gr.  kappa],  H.»  invar.  :  k  (the 
letter). 

o4ma2  D-  L.]»  P*  '  CAFE  (hooded  cloak)  ; 
monrs  cloak  :  aoUo  la  —  del  toU  (del  cie- 
lo), in  this  world.  =in4gya,  F.  :  state- 
cloak  of  cardinals,  etc 

oapp4r«t>  TK.  :  choose. 

oap-pèlla  [-pa,  cape  (of  St.  Martin,  kept 
in  a  chapel)],  P.:  chapel;  oratory;  chap- 
lainahip;  band  of  choristers;  head  of 
large  nails:  maestro  di  — ,  director  of 
dimxh  music.  -pall4e«ia,  F.  :  kind  of 
lark.  -pell4eeio,  disp.  of  -Ilo.  -pel- 
UUa,  F.  :  hatter^s  wife,  -pellàio,  M.  : 
hatter.  -p«llan4to,  H.:  office  of  chap- 
lain. -poUania,  F.:  chaplainship,  living. 
-pell4«0,  H.:  chaplain  ;  assistant  priest. 
•pell4ta,  F.:  blow  with  the  hat;  hatful  : 
a  -peUaU,  in  great  quantity,  -pellétta, 
dim,  of  -pella,  -pellétto,  M.:  small  hat. 
-prillerà,  F.:  hatboz.  -pellina,  dim, 
of  -pella;  of  -pellof,  -pellinàio,  M.: 
hat  or  clothes  rack,  -palino,  ear,  dim, 
of  -fello,  O-pèllo  [-pa,  cape  (part  used 
as  cap)X  M.  :  nat  ;  head  of  a  still  ;  head 
of  naila.  -pellóae,  aug,  of  -pello;  aug, 
of  -fella,  -pell^««la,  dim,  of  -pelU, 
-p«114««io,  ditp,  of  -pillo,  -^elli&to, 
ADJ.  :  crested,  tufted  (used  of  birds). 

oap-paréto,  M.  :  caper-bed.  o4p-]perl, 
orrEBJ.  :  exclamation  of  surprise.  Ìio4p- 
peTo  [Gr.  kdpparie],  u,  :  caper  (spice). 

eap-peòrénat»  M.  :  large  peasant's  or  car- 
rier's hood.  -peràe«iot,  M.  :  hood. 
-patta  [-pa],  V,:  small  cape  ;  light  cloak. 

eappiétto  [eappio], M.:  small  knot;  small 
bunch  of  ribbons. 

eappina  [eappa],  F.  :  small  cape. 

oAppto  [L.  eapulum],  M.  :  knot  ;  knot  or 
bunch  of  ribbons. 

oAppt-ta,  -teiina  =  capperi. 

oappo-nàla,  F.  :  capon-coop,  -aure, 
nu  :  capon,  -neèllo,  M.  :  young  capon. 
Beapp6-ne  [L  capo],  M.  :  capon,  -niè- 
sm,  F.  :  (fort.)  ci^niere  (covered  way). 

oap-pMta  l-fo},  F.  :  long  cloak;  woollen 
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cap  ;  woman's  hat  -patto,  M.  :  capote, 
long  cloak  ;  capot  (at  the  game  of  piquet). 
-pueeiàiot,  M.  :  hoodmaker  or  seller. 
-pneeina,  F.  :  Capuchin  nun  :  insalata 
— ,  kind  of  salad,  -pueeino,  M.  :  Capu- 
chin friar:  i  -puccini,  the  church  and 
monasteiy.  -pùeeio,  M.  :  capoch  (cowl, 
hood);  'headed  cabbage.' 

e4-pra  [L.],  F. :  she-goat;  goat-skin. 
-pr4|E^iae,  P.:  goa?s-rue  (plant). 
-prato,  M.,  -pr4ia,  P.:  goat-herd. 
-prètta,  F.  :  kid.  -pretSaa,  P., 
•prettimo,  H.:  small  kid.  -prètto, 
M.  :  kid.  -préasot,  M.  :  capeb  ;  caprice, 
whim,  -prieeiibre  =  rae-eaprieeiare. 
-prieeio,  M.  :  caprice  (whim);  shiver- 
ingf.  -prleeioaamèi&te,  adv.  :  capri- 
ciously, -prieeioaétto,  M.  :  capricious 
fellow,  -prieeióso,  adv.:  capricious; 
M.  :  capricious,  whimsical  fellow.  -pri= 
oòmo,  M.  :  Capricorn.  -prÌ=fÌoo,  M.  : 
wild  fig-tree.  -pri=fòglio,  M.:  honey- 
suckle, woodbine  ;  caprif ole.  -prig^ot, 
ADJ.  :  goatish,  -prima,  F.  :  kid.  -pri- 
no,  ADJ.  :  caprine,  pertaining  to  a  goat. 
-prlof,  M. :  roebuck,  -priòla,  P.:  roe; 
caper;  capriole,  -prioletta,  (iron.)  dim, 
ot-riola.  -prioletto,  M.  :  fawn,  -priò- 
lo,  M.  :  roebuck.  ||-pro  [L  caper],  M.  : 
goat  :  —  emissario,  —  espiatorio,  scape- 
goat,   -prone,  M.  :  large  goat. 

oa-pni|^n4re,  TB.:  notch  (the  staves  of 
a  cask),  -pm^^natdio,  M.:  instrument 
for  marking  notches.  H-prù^^iae  [?], 
P.  :  notch  (in  the  staves  of  a  barrel,  for 
fixing  the  bottom). 

oàpaula  [dnn.  of  L.  capsa,  case],  p.: 
capsule,  case;  pod:  —  da  fucile,  cap 
(primer  of  a  gun). 

oapsióaot,  ADJ.  :  deceitful. 

oarabéttole  [L.  grahatidus,  couch],  p. 
PL.  :  in  pigliar  le  — ,  take  one's  belong- 
ings (in  leaving  a  place). 

oàraìet,  F-  :  yellow  amber. 

oarali-na  [?],  P.:  carbine,  -alère, 
M.  :  carbineer. 

earàooa  putch  kraeke],  P.:  carack  (large 
ship). 

oara-ooll4re  [Ar.],  INTB.:  caracole, 
wheel,  -odilo,  M.:  caracole,  turning  about. 

ear4f-fa  [?  Ar.],  P.:  carafe  (glass  bottle). 
-fina.  P.,  -lino,  M.  :  small  carafe. 

oara-mèlla  [?  Ar.],  P.:  candied  fru*t. 
-mell'4io,  M.:  maker  or  seller  of  candied 
fruits,    -mollare,  TB.:  crystallize  sugar. 

oaran&ènte  [caro],  ADV.  :  dearly. 

earan&ò^ot,  m.  :  dwarf. 

oaratàref,  TB.  :  weigh  very  carefully. 

oara-tèllo  [carro],  M.:  keg  (cask),  -tal- 
lètto,  -telUno,  dim.  of  -tello. 

oar4to  [Ar.],  M.:  carat;  twenty-fourth 
part. 


84 


oarattero 


oarétie-re  [Gr.  eharaktér]f  M.  :  charac- 
ter (letter;  handwriting;  type;  quality). 
-rista,  M.:  actor  who  creates  a  part,  -ri- 
■tioa,  F.  :  characteristic,  -riatico,  adj.  : 
characteristic,  -riavére,  tb.:  charac- 
terize, -rone,  aug.  of  -re.  -r6««fo, 
ditp.  dim.  of  -re. 

caravèlla  [L.  -rahus],  F.  :  caravel  (ship). 

oarlK>-a£ia  [-ne],  F.  :  charcoal  -  place 
(charcoal-stack);  pile  of  wood;  (jest.) 
prison;  moatf*  -n4io,  M. :  charcoal- 
maker  or  seller,  -narifmo,  M.  :  oar- 
bonarism.  -n4ro,  M.  :  carbonaro  (mem- 
ber of  the  'Carbonari'  revolutionary  so- 
ciety, 1808-15).  -nétat»  F.  :  carbonado 
(salt  fried  pork),  -nàto,  M.  :  carbonate. 
-a«èllo,  dim.  of  -bone. 

oarbón-e7iio  [L.  earbuneulus],  M.  :  car- 
buncle (gem;  boil);  smut,  mildew.  -oMó- 
■of,  ADJ.  :  affected  with  mildew. 

oi^bo-n<eino,  dim.  of  -ne.  ||oarbó-ne 
[L.  carbó],  H. :  coal;  charcoal;  mildew, 
smut  ;  carbunclef  :  a  misura  di  — ,  meas- 
uring by  wholesale;  in  abundance;  — 
fosHle,  pit-coal,  -nella,  F.:  small  coal  ; 
burning  coaL  -neria,  F.  :  Carbonarism. 
oarbò-nloo,  ADJ.  :  carbonic,  -nièra, 
F.:  charcoal-shed  or  depot,  -nifero, 
ADJ.:  carboniferous,  carlo- nlo,  H. : 
carbon,  -nlnàrc,  tr.:  carbonize  ;  refl.: 
become  carbon. 

oarbùnoolot,  M.  :  carbuncle. 

carcàne  [?],  M.  :  carcass. 

carcàref»  TR.  :  load. 

carcassa  [came  eoMo],  F.:  carcass; 
breast  of  a  chicken  ;  hulk  of  a  ship. 

earc4s8ct,  h.  :  quiver. 

oarec-raméntot»  M.:  imprisonment. 
-rare,  TR.:  incarcerate  (imprison).  -r4- 
rio,  ADJ.:  of  a  prison  (carcerai),  -ra- 
sióne,  F.  :  incarceration.  ||o4r«e-re 
[L.  career],  u.  or  (us'ly  pi.)  F.  :  prison. 
-rlère,  M.  :  jailer. 

oar-«iof4ia,  F.  :  field  of  artichokes. 
-eiòfanot»  M.  :  artichoke,  -eiofétto, 
-ciofino,  M.  :  small  artichoke.  ||«eiòfo 
[Ar.],  H.  :  artichoke  ;  dunce,  -ciofblat» 
F.  :  artichoke. 

c4rcot»  ADJ.  :  loaded. 

cardamòmo  [Gr.  -mon],  H.  :  cardamom. 

car«d4re    [eardo],  tr. :    card    (wool);, 
slanderf.     -datóre,  H.  :  carder,     -da- 
tura, F. :  carding,     -de^iàref»  TR.: 
card;  slander. 

cardellino  [?],  M.  :  goldfinch. 

càr-dia  [Gr.  kardla],  M.:  cardia  (heart). 
-diaco,  ADJ.:  cardiac,  -diàl^ia,  F. : 
cardialgy,  heartburn. 

cardina-14to,  H.  :  cardinalate.  Iloar- 
din4-le  [eardine],  ADJ.:  cardinal;  M. : 
cardinal;  cardinal  bird  (finch);  hinge f. 
-16eco,  ADJ.:  pertaining  to  a  cardmal. 


oarnaooia 

-lètto,  dim.  of  4e.   -lista,  M.:  adherent 
of  a  cardinal,  -listo,  adj.:  of  a  cardinal. 

càrdine  [L.  -do],  H.  :  hinge  ;  foundation  : 
cardini  dd  mondo,  poles  of  the  earth. 

car-dèto,  M.  :  field  of  thistles,  -dino, 
dim.  of  -do.  Ij-do  [L.  -duus],  M.  :  thistle  ; 
card  (for  combing  wool),  -doneèllofi 
-done,  -dùeeio,  M.  :  artichoke  sprout. 

oarenCàret»  TR.  :  caress  ;  esteem. 

oarèUof,  M.  :  pillow,  cushion. 

oarè-na  [L.  carina],  F.  :  keeL  •a4ret» 
TR.  :  CAREEN  (for  repairs). 

oa-rèntet»  adj.:  wanting.  R-restia 
[L.  -rere,  want],  F.  :  scarcity,  famine. 
-restèsof,  ADJ.  :  dear,  expensive. 

oarèttof,  M.  :  reed  (rush). 

oa-rèssai  [L.  -net,  dear],  F.:  caress; 
attention  (care),  -rèssa  2  [-ro],  F.  : 
deamess  (costliness),  -ressero,  TR.: 
caress,  fondle,  -ressatère,  M.:  cares* 
ser.  -ressèvole,  ad^.:  caressing. 
-ressoTolmènte,  ADV.  :  caressingly. 
-ressina,  dim.  of  -rezza  i. 

oarià^^o  =  carriaggio. 

oarière  [carie],  TR.,  INIB.  :  make  or  be- 
come carious. 

oariètide  [Gr.  Karudtides,  priestess],  P.  : 
caryatid  ;  (jest.)  clumsy  support  or  prop. . 

oèri-ca  [-co],  F.:  charge  (office);  burden 
(care);  charge  (of  a  gun):  —  a  fondo, 
determined  attack,  -cere,  TR.  :  charge» 
load;  add  to;  accuse,  -catamènte, 
ADV.  :  affectedly,  -cèto,  adj.  :  affected 
(insincere),  -catère,  H.  :  loader,  freight- 
er, -catara,  F.:  charge  (load);  affecta- 
tion; caricature,  -catnrina,  dim.  of 
-catura.    -catnrista,  M.  :  caricaturist. 

carieef,  F.  :  reed,  rush. 

càrico  [carro],  ADJ.:  pop.  for  earicaio; 
M. :  load  (burden);  blame;  CHARGEf. 

cèrio  [L.  -ries],  F.:  caries  (disease  of 
bone);  decay. 

carino  [-ro],  M.  :  darling  (dear). 

oariòla  [carro],  F.  :  wheelbarrow  ;  knife- 
grinder's  cart 

cariósot,  ADJ.  :  carious  (decaying). 

oari-tà  [caro],  F.:  charity;  love;  fa- 
vour, -tatèvole,  adj.  :  charitable,  -t»- 
toTolmènte,  -tativamèntet,  ADV.  : 
charitably,  -tativot»  -tèvolet,  ADJ.: 
charitable,  -tevolnièntet»  adv.  :  chari» 
tably. 

carlino  [Carlo],  u.  :  carline  (small  coin). 

oèrme  [L.  -men],  u.  :  (poet.)  verse,  poem. 

carmelitèno  [Carmelo,  where  the  order 
was  founded],  adj.:  Carmelite;  M. :  Car- 
melite friar. 

oarmi-nèref,  TR.  :  card  (wool)  ;  (medj) 
expel  wind,  -nativot,  adj.:  carminative, 
expelling  wind. 

carminio  [1.  L.  -mesinus],  11.  :  carmine. 

oar-n4e«ia,  disp.  of  -ne     -na^#i6> 


M>tf  -a^c-ei^tot»  ADJ.:  fleshy,  -n^- 
^otf  M.:  meat;  carnage,  -nasóne, 
F.  :  earaatioQ,  flesh  colour,  -nàto,  H.  : 
(JesL)  chamel  house,  -naiudlot»  M.: 
game-bag;  bag.  -nàie,  adj.:  carnal; 
of  same  blood  (related),  -aalità,  p.: 
carnality,  -nalménte,  adv.:  carnal- 
ly, -name»  H.  :  mass  of  human  limbs 
or  corpses  ;  quantity  of  bad  meat.  *n»- 
fdalibref  [-ne  8ci4ilare],  INTR.:  give 
one's  self  up  to  excesses.  -nafoiiUe 
[-mtscia/are],  M.:  carnival.  -nascCa- 
Imoo,  adj.:  pertaining  to  the  carnival. 
-]i4t«,  M.  :  carnation,  flesh  colour.  H-ne 
[L.  earoilf  F. :  flesh;  meat;  fl. :  appear- 
ance (complexion);  health  ;  pulp  of  fruitf. 
-néftee  [L.  earnirfex],  M.  :  executioner 
(hangman);  cruel  man.  -aefl-eina,  F.  : 
carnage;  torture.  eàr-neof»  adj.: 
cameoDSy  fleshy.  -ae=séooa,  F.  :  salt- 
meat.  -mrnvmlatA^  P.:  carnival  pleasure. 
''mB=iwàlOy  M.  :  carnival  ;  festival,  merry- 
making, -neralésooy  adj.:  belonging 
to  the  carnival  -aevaliiiOt  M.  :  amuse- 
ment^ amali  pleasure;  flrst  Sunday  of 
Lent  (which  is  a  continuation  of  the  Car- 
nifal).  -a«iral6ne,  M.:  gay  festival. 
-BÌ««io,  M.:  fleshy  side  of  raw  skins; 
scrapings  or  shreds  of  skins,  -ni^eino, 
ADJ.:  flesh-coloured;  pale  rose-coloured. 
•aièsmt  P*»  -nièretf  M.:  game  bag. 
•aifteiaa,  F. :  carnage;  torment,  -ai- 
w«rOy  ADJ.:  carnivorous;  M.:  camiv- 
oroos  animaL  -aoaltà,  F.:  fleshiness; 
(acd.)  camosity  (fleshy  excrescence). 
-m6ao,  ADJ.:  fleshy  (camous):  museoZt 
-BoH,  large  muscles.  -iiowaL  .  (pop.) 
=  earnevaL  .    -idktot»  adj.  :  fleshy. 

céro  pL  -Tus],  ADJ.  :  dear  (valued,  costly); 
H.:  deamess;  soarcityt;  adv.:  dearly; 
at  a  high  price. 

eard-HIM^  [L.  earo,  flesh],  F.  :  poor  horse 
(jade);  corpsef;  CARRiONt.  -g^à^^ia, 
p.:  worn-out  horse. 

•arò-la,  P.  :  dance  (ballet).  D-làre  [L. 
earoMlare],  intb.  :  dance  a  ballet. 

aarofèUo  [?],  M.:  exhibition  on  horseback 
(by  several  persons)  ;  men^-go-round. 

•arò-ta  [L.J,  p.:  carrot;  idle  story,  fib: 
piantare  (vender)  4e,  tell  foolish  tales. 
-téeeia,  dUp,  of  4a,  -t41o,  H.  :  fool- 
ish talker.  -t4rot>  intb.:  tell  foolish 
stories  ;  fib.  -tièref»  M.  :  foolish  talker. 
[Gr.  4ide$l,  p.  :  carotid  artery. 
[Ar.],  P.  :  caravan  ;  large  com- 
pany. 

earp4rat,  om.:  walk  upon  all-fours; 
TB.  :  snatch  ;  arrest. 

oasipaBtièret,  K-  :  carpenter. 

oéni-aa  [L.  -«««],  M.  :  hornbeam  (tree). 
-aéta,  p.:  place  planted  with  horn- 
beama.    oà&vpi-BO,  il:  hornbeam. 
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càr-pio  [I*  L.  -pa],  if.  :  carp,  -pione, 
H.:  carp. 

oaroire  [L.  -pere],  TR.  :  obtain  unlawful- 
ly (snatch)  ;  wrestf. 

earpitat»  F.:  woolly  cloth;  woolly  cov' 
ering. 

o4r-pe  [Gr.  karpós],  u.  :  wrist  (carpus). 
-póne  or  -póni,  adv.:  on  hands  and 
feet,  on  all-fours. 

oar-radóre,  -r4io,  M.  :  oartwright.  -ra- 
ta, P.:  cart-load;  great  quantity,  -ra- 
tèllof,  M.  :  keg  (cask).  -ref^41iile, 
ADJ.:  passable  for  wagons,  -ref^àre, 
TR.  :  convey  by  carts  or  wagons,  -re^ 
^4ta,  p.:  wagon  track  (cart-road),  -re^- 
f iatdreff  M.  :  driver,  carter.  -réf^io« 
M.  :  carting,  conveying  by  wagons  ;  M.t  : 
great  number  of  carts,  -rètta,  F.  :  cart  ; 
carriaget;  gun-carriage.  -rettAio,  M.: 
carter.  -rett4ta,  p.:  cartful,  -ret- 
tèUa,  P.:  small  four-wheeled  carriage. 
-rettière,  M.  :  carter,  teamster,  -ret- 
tiao,  M.  :  small  pushcart,  -rètto,  M.  : 
pushcart  -rettoaàio,  M.  :  carter,  team- 
ster, -rettonàta,  P.:  large  wagon- 
load,  -rettone,  H.  :  tilt-cart>  large  wag- 
01  (dray).  -riA^;^o,  M.  :  baggage  wag- 
on ;  baggage  of  an  army,  -rieèllot,  M.: 
small  wagon,  -rièra,  p.  :  career,  race  ; 
career  Qiiei),  -ri(n)òla,  p.:  wheelbar- 
row; trundle  bedf;  litter.  ||oèr-ro  [L. 
-mt  (=  eurrui)],  pi.  -ri,  or  -ra  (ref  .  to  àie 
contents),  il.:  wagon,  gar  ;  wagonload  :  U 
—  di  Boote,  Charles'  Wain,  Great  Bear. 
-ròeeio,  M.  :  war  chariot  (of  Italian  re- 
publics), -spòasa,  P.:  coach,  carriage. 
-roasèbile,  ADJ.:  passable  for  carriages. 
-rosa4eeia,  diep,  of  -rozza,  -rosico, 
M.  :  carriage-maker,  -roasèta,  p.  :  car- 
riageful.  -renetta,  P.  :  light  carriage. 
-roaaière,  M. :  carriage-maker;  (jei,) 
coachman,  -renino,  m.:  small  carriage. 
-rosflène,  M.  :  aug.  of  -rozza;  big  profit. 

oa(r)-r6ba.  P.:  carob-bean,  St.  John's 
bread.    ||-r6bbio  [Ar.],  M.  :  carob-tree. 

oarràoat,  F.  :  pulley. 

oarr6«eio  [carro],  M.  :  go-cart  for  chil- 
dren. 

oarràc»o-la  [earruea],  F.  :  pulley  :  unger 
le  -le,  flatter,  bribe,  -lèref,  tr.  :  draw 
up  with  pulleys.  -Una,  P.  :  small  pulley. 

eibr-ta  [L.  ekarta],  P.  :  paper  O^af  of  pa- 
per); card;  printed  paper;  chart;  legal 
document;  map;  playing-card.  -taMl- 
lot>  M.:  pamphlet.  -tAeeia,  P.:  bad 
paper,  -tèeeo,  adj.:  of  paper,  paper. 
-ta=glòria,  P.:  altar-scrolls,  -tèio,  M.: 
paper-maker.  -ta=pèoora,  P.:  parch- 
ment; documents  written  on  parchment. 
-ta^pèeta,  P.:  papier-mfiché.  -t^ref» 
M.  :  paper  maker.  -ta=etr4eeia  [e. 
«troeetoj,  p.:  wrapping-paper;  worthless 
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writing.  'te^i^Ar^f  INTR.  :  keep  up  a 
correspondence;  TR.t:  study  (a  naotical 
chart);  glance  overt*  •téntof  h.  :  cor- 
respondence by  letter;  collection  of  let- 
ters, -tèlla.  P.:  label;  bond,  govern- 
ment bond  ;  ticket  (in  lottery),  -tellét- 
ta,  -tolllBA,  dim.  of  -tella,  -teUino, 
dim,  of  4eUo.  -tèllo,  if.  :  posting-bill, 
placard  ;  sign-board,  -tellóne,  aug.  of 
4eUo.  -ti«ino,  M.:  pamphlet  of  additions 
and  corrections,    -tièra,  F.  :  paper-mill. 

oarti-lA|;iae  [L.  -lago],  p.:  cartilage 
(gristle),  -la^ineo,  -la^^óao,  ADJ.: 
cartilaginous  (gristly). 

ear-tina,  P.:  dim.  of  -ta;  worthless 
card  (in  a  certain  game);  (mus,)  solo:  — 
^t  ipillif  paper  of  pins.  -tòé«<o,  M.  : 
paper -comet  (comet);  cartough  (car- 
tridge); (areh.)  scroll  -tol4io,  M.:  sta- 
tioner, paper  seller.  -tol4re,  M.  :  copy- 
book ;  TR.t  :  page  a  book,  -toléroy  M.  : 
stationer,  -toleria,  p.:  stationer's  shop. 
-tolina,  P.  :  small  strip  of  paper  ;  label  ; 
po6t(al)  card  (or  —  poetale).  -ton4«- 
«io,  diip,  of  'tone,  -tondino,  dim.  of 
'tone,  -tdne,  H. :  pasteboard;  cartoon. 
-tàeela.  P.:  cahtouch  (cartridge); 
small  piece  of  paper.  -ti&««ièra,  P.: 
cartridge-box. 

oartfbot»  H.  :  pop.  form  for  carrubbio. 

oaHieeio  [-ro],  adj.  :  very  dear. 

oarAn-oola  pL.  earo],  -ovla,  P.:  car- 
buncle. 

odbrrit,  M.  :  caraway  plant. 
[L.],  P.: 


house;  household,  family; 
home:  —  di  campagna,  country  house; 

—  di  commercio,  mercantile  house,  firm  ; 

—  di  correzione,  bridewell  ;  faccende  di 
— ,  household  affairs  ;  a  — ,  home. 

oaf  4ooa  [?],  P.  :  kind  of  coat  or  jacket  ; 

CASSOCK. 

eaa4««ia,  din.  of  cata. 

eaf4eeio  [-«oj,  M. :  mischance:  a  — , 
botchingly,  carelessly. 

oafaooéne,  aug.  of  -cea, 

oa-a41e  [-m],  m.  :  hamlet,  village,  -aa- 
lin^o,  ADJ.:  domestic:  pane  — ,  home- 
made bread.  -■a=m4tta  [matto].  P.: 
casemate,  -aaméato,  M.  :  large  apart- 
ment house  (block,  tenement-house).  -•4- 
ref  =  accatare.  -aaréeeio  =  eate- 
reccio.  Hi4ta,  P.  :  family,  race,  -aàto, 
M.  :  family  name. 

oaa-o4a^««  P-  *  weakness  ;  drowsiness. 
-ean&fotot,  U.  :  falling,  fall  -oa=ii&òr- 
to,  M.  :  in  fare  U  — ,  make  passionate 
love  to  a  woman,  -oànte,  adj.:  fall- 
ing; weak,  failing,  ii-oàre  [t  ak.  to 
coiere],  intr.:  fall;  fail;  TR.t:  fell 
(throw  down)  :  —  le  kraeda,  discourage  ; 
more  common  than  cadere,  -oàta,  P.: 
fall  ;  waterfall  (cascade),    -eatilla,  P.: 


oaMttttoae 

dim,  of -eata;  little  cascade.  -«at£««io^ 
ADJ.:  frail,  perishable.    -oatéie=-eaiite. 

oasoMtto  X-co],  M.  :  small  or  light  helmet. 

oafcimirra  [Caeeemir],  P.  :  cashmere. 

oaffci-na.  P.:  cow  pasture  and  dairy; 
cheese-form  (of  beech-wood);  thin  board 
(of  beech).  -n4io,  H.  :  dairy  superin- 
tendent.   i)oàffCÌ-ot  [cacio],  il  :  cheese. 

oAaoo  [Sp.],  M.  :  casque  (helmet). 

ea-se^(^4to  [ea$a\,  M.:  group  of  scat- 
tered houses,  hamlet,  -«élla.  P.:  litfte 
compartment  (in  pods,  etc.);  small  aqnare 
(made  by  mling,  etc.);  closet.  Hieré«- 
«fo,  ADJ.  :  domestic,  tfèmia,  p.  :  cas- 
ern, barracks,  -aétta.  P.:  pretty  little 
house,  -aettiaa,  -ai^ciòla.  P.:  very 
small  house,  -«ière,  M.,  -wièrm,  F.: 
one  that  has  charge  of  a  house  ;  steward, 
housekeeper,  -a^liàno,  M.,  -migliar' 
na,  P.  :  in  the  same  house  as  another. 
-■lie,  M.  :  wretched  hut.  -atainat,  P.  : 
small  cottage.  H-aino  [-ta],  M.  :  country 
or  suburban  residence;  club-house;  public 
house,  -aipola,  P.:  miserable  little 
house;  hovel. 

oa-fÌMÌmo,  ADJ.:  superi  of  -ao;  very 
suitable,  or  capable,  -fiata,  M.  :  caauiat. 
-fiatioa,  P.:  caauistry.  ||«fo  [L.-<i(«], 
M.:  case  (chance);  accident;  case  of  a 
noun  :  a  —  pen9ato,  with  premeditation. 

oa-aòeefaf  [-m],  p.:  lai^,  ugly  house. 
-aol4ro,  M.  :  lonely  hovel  ;  hamlet.  -«6- 
na,  p.:  large  house,  -aoaai,  M.:  very 
large  plain  house. 

oa-fóae2  [-eo],  H.:  casuist;  pesaimiat. 
-fÓBo,  ADJ.  :  fearful,  afraid. 

oa-aòtta  [-«a],  rather  large  house,  -eftt- 
to,  M.  :  sentiy-box. 

eàapita  =  eappita, 

oàa-aa  [L.  capta],  p.  :  case;  cheat;  trunk; 
coffin  ;  treasury;  {typ.)  type-case,  -«àio, 
M.  :  trunk-maker  or  seller. 

oaaa4lbt»  adj.  :  mortal,  deadly. 

t»  P.  :  kneading-trough. 

éatotf  M.:  cancelling,  annulling. 

»4nea,  P.  :  chest  used  as  a  bench. 

[L.  i'Sut,  empty)],  tr.:  eraae; 

cancel  (abolish,  Eng.f  gassate);  dismiss. 

-aatAra,  p.  :  cancelling  (cassation),    -«a- 

aióae,  P.  :  cassationf:  corte  di  — ,  court 

of  cassation. 

\aameTO  [Sp.  aledzarj,  u.  :  citadel  (fort- 
ress); (nav.)  poop. 

ét«ta  [caeea],  p.:  small  box  (casket); 


drawer;  cash-drawer;  letter-box;  alms- 
box;  coach -box;  dust -pan.  -t4eefa, 
diep.  of  'ta.  -t41otf  H.:  box -maker. 
-tata,  p.:  boxful  -tiaa,  dim.  of  -to. 
-tijao.  M.  :  ityp.)  box,  compartment  of 
case.  Otàmmétr'tOfU.:  small  box,  casket; 
drawer,  -toaeiiio,  dm.  of -toiif.  -tene, 
H.  :  bureau,  commode. 


e4HÌ*  [L.  esm],  F.  :  (wud,)  cassia. 

k,  F.»  -re  [eoua],  M.  :  CA8HIER. 

fct>  F.  :  cassia  bark, 
[easta],  F.  :  small  box  ;  sali-boz. 
L-Bènae  [Gufino],  -B4ie,  aoj.  :  of 
tbe  order  of  Mount  Gassino  ;  H.  :  monk  (of 
that  order). 

€!■■  alilo  [  tfi],  il  •  small  dust-cart,  -«oti, 
M.  :  chest  (thorax). 

eàtmo'f2,  ADJ.  :  vain  ;  annulled. 

tmm-mnnéritin ,  ditp.  of  -«me.  -aon^èl- 
lo,  ••Di&'eiiio,  dim.  of  -«me.  Il-a^ne 
[-m],  m.:  large  chest  or  box  (esp.  for 
grain,  flonr,  etc.);  tool-box;  packirg-box; 
monition-wagon. 

•éaaala  =  eapsiita. 

eàaiib  [Sp.,  pare  race  (L.  -^«t,  'chaste*)], 
F.  :  caste,  class. 

caflt4*99*  [L.  -aea],  F.  :  chestnut. 
-ir9a««<Aie,  M.:  seller  of  cheatnnt- 
cakea.  -in^4««io,  M.  :  chestnnt-padding. 
-I^étoy  M.:  grove  of  chestnut -trees. 
-métte,  F.  :  small  chestnut  ;  gastanbt. 
•g^»^  M.:  chestnut-tree  ;  chestnut-wood  ; 
ADJ.:  chestnut  or  bay-coloured,  -nryù^- 
«ìa,  ditp,  of  -^aa.  -iir9(u)dlot>  adj.  : 
cheatnntHcoloured. 

ea«tel-d«Hat,  F.:  stewardship,  fl-'do 
[L  lb  foiteidiite],  M.:  majordomo  (stew- 
ard). 

oa«teaaéat«  [-ito],  ADV.  :  chastely. 

o— tal-lé  a  tffo,  (itfp.  of  -2o.  -U&ka,  F.  : 
castellan's  wife,  -laaevia,  -laaia,  F.: 
(oflloe  of  castellan)  ;  castellany.  -lAiao, 
ADJ.:  of  a  castle  or  castellan  ;  IL  :  castel- 
lan. -14r«t»  il:  old  mined  castle,  -let- 
to,  M.:  din.  of  -lo;  bank  register  of 
good  clients.  |«aat41-lo,  pi.  4i,  (rare) 
-Ul  [Lb  -Iwm  (eosfrvfli,  camp)],  m.  :  castle 
(fortiiled  place;  fortress, fort);  engine  of 
war  ;  capstan  ;  deck,  -latto,  aitg,  of  4o, 
•Mooio,  diip.  of  4o. 

oootica. .  =  Mdiga,  • 

oMtl(rl<éao  [prov.  CadigHa\  adj.:  Cas- 
tiliaa  ;  Castilian  coin. 

oMtl^liémot  =  etuMUUo. 

«■■iiai»  =  gattigo, 

«•rottaatelo,  -atità,  F.:  chastity  (pu- 
rity). H-sto  [L.  -dui],  ADJ.:  chaste 
(pure). 

oootémo  Pi,  M.  :  besel  or  collet  of  a  ring. 

oorotòrlot»  M.  :  castoreum.  N-«ttoo  [L 
-iter],  M.  :  castor  (beaver). 

Hooii  owotoal^iin  [L.  etutra,  camp,  me- 
tort,  measobm],  f.  :  oastrametation  (art  of 
caapittg). 

—  aigoporaèllt,  -atroptooi  [jN^reo]» 
M.:  geraer.  H-atréiPo  [root  Aat,  cut], 
TR.:  castrate,  -otréto,  M.:  castrate 
(eunuch);  mutton,  -atarot^ra,  -atr»- 
I,  F.  :  castration. 

I,  ADJ.  :  pertaining  to  a  camp, 
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camp-.  Il-atrot  [L.  -ttrum,  camp],  if.  : 
castle. 

ea-Btroa4«oio,  (f tep.  of -itrofie.  -atroa- 
«èllo,  -atroaoino,  M.  :  young  wether  ; 
simpleton.  H-atróao  [-drare],  M.:  wether; 
blockhead,  -otroaoria,  F.:  stupidity; 
silly  talk. 

eafa4-le  [eojo],  adj.  :  casual  (accidental). 
•lità,  F.:  casualty,  -laióato,  adv.: 
casually  (by  chance). 

oaaA-ooia  [eata],  eaa^-oola,  oaaA- 
pola,  F.  :  small  wretched  house,  hovel. 

oata-  [Gr.  katd,  down,  under,  mis-],  frbf.  : 
cata-  :  -olifaia,  pi.  -elitmi  [Gr.  kHzein, 
wash],  -difato,  M.:  cataclysm,  -oóailia 
[Gr.  kSmbe,  vault].  F.  :  catacomb  (burial 
vault),  -córèfi  [Gr.  ehrUthai,  use],  F.  : 
catachresis.  -fSftloo  [?],  M.  :  catafalque  ; 
scaffoldt.  -lèaoi  [Gr.-(epm, 'down-tak- 
infiT*]» -l«aaia,  F.:  catalepsy,  -lèttiooi, 
ADJ.  :  cataleptic.  -lèttico2  [Gr.  -Z^etn, 
leave],  ADJ.:  catalectic.  =lètto,M.:  litter; 
bier.  -locAro[-yo],TR.:  catalogue,  -lo- 
8h.£ao,M.:  small  catalogue,  eatà-loso 
[Gr.  Ugein,  say,  count],  M.:  catalogue, 
list.  -péooMa  [?],  F. :  miserable  but; 
deserted  placet,  -plé^aia  [Gr.  pldMiein, 
mould],  M.:  cataplasm  (poultice),  -p^ta 
[Gr.  pdUein,  hurl],  F.  :  catapult,  -rràle, 
ADJ.  :  catarriial.  -'rro  [Gr.  krein,  flow], 
M.:  catarrh,    -rvòao,  adj.:  catarrhous. 

oatArtioo  [Gr.  kaiharot,  pure],  adj.  :  ca- 
thartic(al);  M.:  cathartic. 

oatAxwo  [?],  H.  :  coarse  silk  (used  for  tas- 
sels, etc.). 

oat4-8ta  [Gr.  katd-itasis,  'down-setting'], 
F.:  pile  of  wood;  pile,  mass;  funeral  pifet- 
-stale,  ADJ.:  pertaining  to  taxes,  tax. 
-stare  t  =  aeeatoefare.  oat4-«to,  M.  : 
impost  (tax);  tax-book. 

catàatrofe  [Gr.  -pke  idrepkHn,  turn)], 
F.  :  catastrophe. 

eata^Bot»  PRON.  :  each  one. 

oate-[=  eata-]  :  -ofeèf i  [Gr.  ecA^in,  sound], 
F.:  {theol,)  explanation  of  doctrine,  -ehi- 
fato,  M.:  catechism.  -oh.iata,  M.:  cate- 
chist.  -el^iotloo,  ADJ.:  catechiatic(al). 
-eliiysàre,  tr.:  catechise,  -eifaiot  = 
-ehiwmo,  -eumene,  H.:  catechumen. 
-Boria  [Gr.],  F.:  cat^oir.  -corlea- 
laénte,  adv.:  categorically,  -sèrico, 
ADJ.:  categorical;  positive. 

eatel4ao  iCatalognàì,  u.:  Catalan  plum. 

oa-telliaot>  -tèllofi  M.  :  little  dog,  pup- 
py, -tollónt»  -tellóaot,  ADV.:  very 
softly,    -tellóao,  M.  :  rattier  large  dog. 

oatd-na  |L.],  F.:  chain;  ridge;  key, 
iron  band  to  strengthen  walls.  -n4eeio, 
M.  :  bolt.  -n4ret  =  tneo^enare.  -aèl- 
la,  -Bilia,  F.  :  small  chain.  -Bona,  F., 
-none,  M.  :  large  chain.  -nAaaat,  F.  : 
small  chain. 
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oateratta 


oater4t-ta  [Gr.  kataràÌBU$],  P.  :  sltiice, 
flood-gate;  cataract  (fall;  eye-disease); 
portcullis.    -t41ot>  H.  :  slmce^ard. 

oatèrra  \L.],  P.  :  troop,  division  of  an 
army;  contempt;  crowd. 

oatàto  [L.  -thetui],  u.  :  cathetns  (perpen- 
dicular Une). 

cati-B4««io,  ditp,  of  -no.  -néio,  M.  : 
crockery  or  earthenware  seller  ;  potterf- 
-nella.  P.:  wash-handbasln;  basinful. 
-aellAta,  P.  :  basinful.  -Bellétta,  P., 
-aelliao,  H.:  small  handbasin.  -nétto, 
M.:  small  basin.  ||eat£-Bo  [L.  -aim, 
dish],  If.  :  basin,  vase  (bowl). 

oatone^E^l4re,  INTR.  :  do  as  C!ato. 

catòrbia  [?],  P.  :  (jest,)  prison. 

oa-tòr«io  Q.  L.  -Miieium],  m.  :  bolt. 
-tórsolo,  M.  :  knot  (in  wo<>d).  -torio- 
léto,  ADJ.:  knotty. 

oatra^^imorofy  M.  :  vertigo,  dizziness. 

c»atràne  [Ar.],  H.  :  tar. 

oatriÒMo  [?],  H.  :  carcass,  skeleton. 

oattalirisat = aeeattabrighe. 

oattànot,  M.  :  captain. 

oattàroff  tr.  :  procure,  acquire. 

c»étto*dra  [Gr.  kathédra,  seat],  P.  :  cath- 
edra (instructor's  chair;  bishop's  seat); 
CBAmf.  -dréle,  adj.,  p.:  cathedral. 
-drénte,  M.  :  (iron,)  professor,  lecturer. 
-dratioaniénte,  adv.  :  (iron,)  as  a  lec- 
turer, -drétioo,  ADJ.  :  (iron,)  instruc- 
tive; authoritative;  M. :  professor. 

c»attl-Té««io,  ADJ.:  very  wicked,  bad. 
-wéf^lot,  M.:  captivity.  -Tan&éntet, 
ADV.:  wickedly;  badly.  -Ténsat»  P.: 
captivity;  rascalilnr.  -Tananòlat,  p.: 
roguery.  U-véro  [1.  L.  eajftivaré\f  eepl.: 
CAPTIVATE  (charm);  TR.t:  imprison,  sub- 
due, -ve^ài^lérotf  iNTR.  :  lead  a  wicked 
life,  -velléeeiot»  v.:  miserable  wretch. 
-▼èlio,  dim.  of  'Vo,  -vèria,  --roria, 
-▼èssa,  P.:  wickedness,  rascality,  -vita, 
p.:  wickedness;  idlenessf;  captivity f. 
oatti-TO  [L.  eajftivuM,  captive,  slave], 
ADJ.  :  bad,  wicked  ;  unfortunate  ;  H.:  bad 
man,  caitipp. 

cétto  [Gr.  kdkto8\f  M.  :  (hot)  cactus. 

oat-tolioaménto,  ADV.:  according  to 
the  Catholic  doctrine,  -toli^eif nu>,  M.  : 
Catholicism.  -toli«ità,  p.  :  catholicity  ; 
Catholic  world.  ||-tòlioo  [Gr.  katholikos, 
universal],  ADJ.  :  catholic  ;  of  the  Roman 
Catholic  faith  ;  universali  ;  M.  :  Catholic. 

eattd-ra  [L.  eaptura],  p.  :  capture  ;  ar- 
rest,   -ràr^,  TR.  :  seize  ;  arrest. 

can*déle  [L.  -da,  tail],  adj.:  caudal. 
-daterie,  M.  :  prelate's  train-bearer. 
-déto,  adj.  :  having  a  tail. 

oéalet»  M.  :  stem  (stalk). 

oén-fa  [L.],  P.  :  cause  (reason)  ;  suit  (ac- 
tion at  law;  case);  interest.  -féeeCa, 
P.:  bad  cause,   -féle,  adj.:  causal,    -fa- 
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lità,  P.  :  causality,    -faln&énte,  adv. 
causally,    -fere,  tr.  :   cause  (occasion). 
-fatéret»  M.:  author,  agent.    H^dioo, 
M.  :  counsellor  (advocate). 

oéuati-ea,  P.  :  caustic  curve,  -«ita,  F.  : 
causticity.  ||oéuati«oo  [Gr.  -kói  (kaieim^ 
bum)],  ADJ.  :  caustio(al),  burning  ;  M.  : 
caustic. 

can-taménte,  ADV.:  cautiously.  ||-t^ 
la  [-to],  P.  :  caution  ;  guarantee  (surety). 
-teière,  intr.:  use  caution;  refl.:  tsJce 
precautions,  -telativo, adj.:  cautionary. 

oantè-rio  [Gr.  -tirion  (kaiein,  bum)], 
h.:  cautery,  -rinére,  TR.:  cauterise. 
-rifsasiéne,  P.  :  cauterization. 

oén-to  [L.  4us],  ADJ.:  CAUTIOUS;  insured. 
-siéne.  P.:  guarantee  (security);  caa- 
tionf. 

eéva  [eavoi],  p.:  cavef;  quarry;  mine. 
-dènti  [eavare  dente],  u.:  dentist.  =féB- 
(o  [eavare],  M.:  dredging-machine.  oaw4- 
990,  H.  :  kind  of  basket. 

ea-waleébile,  adj.  :  that  can  be  ridden. 
-▼aloéntet,  H.  :  postilion.  -Taleére, 
INTR.:  ride  horseback  ;  tr.:  ride  (a  horse); 
domineerf.  -valeéta,  p.:  riding  on 
horseback;  cavalcade,  -valoatéiot» M.: 
mounting-block,  -waloatére,  v.:  horse- 
man, -valoatdra,  P.  :  horse,  any  rid- 
ing animal.  -▼alea=TÌa,  P.:  covered 
passageway.  -Taleherésoot  = -vo^'ere- 
seo,  --raleiére  =  aeeavaieiare,  -wal- 
«{éne,-Taleiéni=aeeatxilefoiM.  -wa- 
le^^l^èret,  -vale^^i^èrot»  H.:  light 
horseman.  -Talierato,  M.  :  knighthood. 
-▼alière,  M. :  cavalryman  (horseman); 
knight;  cavalier:  — <fisii««trta, sharper, 
-▼alièri  = -va/tere.  -valierino,  M.  : 
young  cavalier.  -Talierèttot,  M.:  great 
lord,  -vèlia,  P.  :  mare,  -valléeeto, 
diip.  of  -vallo,  -Tallero,  M.  :  one  in 
charge  of  a  herd  of  horses;  driverf.  -wal- 
le^Cère,  -valle^^i^lèrot»  H.  :  light 
horseman.  -Talleréeeiot,  adj.  :  fit  to 
be  carried  by  horses.  -Tallereeean&én- 
te,  ADV.:  chivalrously,  •▼allerésoo, 
ADJ.:  chivalrous.  -Talleria,  P.:  cav- 
alry; knighthood  (chivalry);  valour,  -wal- 
lerissa,  If.:  riding-school  ;  horsemanship. 
-Tallerissoti  u.:  riding-master;  esquire. 
-valletta,  P.  :  locust  (grasshopper)  ;  fraud. 
-vallétto,  M.  :  small  horse  ;  saw-horse  ; 
wooden  frame;  easel,  -wallina.  P.: 
filly,  -vallino,  H.  :  colt  ;  adj.  :  cabal- 
line  (of  a  horse).  ||-véllo  [L.  -baUus, 
nag],  M.  :  horse  ;  knight  at  chess  ;  horse- 
soldier;  lively  boy;  dunef.  -valléne, 
M.  :  large  horse  ;  wave,  billow.  -vald«- 
«fo,  M. :  sorry  horse:  a  — ,  on  the 
shoulders,  astride. 

oava-lòoefoio  [Vocehio,  as  attacking  the 
eyes],  m. :  wasp;  hedge-lawyer  (pettifog- 
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ger);  dishonest  oflicial  ;  ezaotorf-  -men- 
tot»  >!•:  excavating,  jloavà-re  [eavoi]^ 
TR.:  dig  out,  raise  or  bring  out  (from  any- 
thing deep),  draw  (water),  lift  up;  remove, 
free;  excavate f:  —  ffU  oeehi  a,  treat 
badly,  abuse  ;  —  le  penne  maeetre,  pick 
out  the  feathers;  pick;  —  un  vizio  a, 
correct,  reproach.  =stÌTàlÌ,  M.:  boot- 
jack. =str4««i,  M.:  wormscrew;  gim- 
worm.  eAT4-ta9  F.:  taking  away,  blood- 
letting. =t4ppi,  H.:  corkscrew,  -tina, 
p.:  cavatina,  short  air.  oaT4-tot»  H. : 
cavity.  -térettH.:  digger,  miner,  -tara, 
p.:  excavation.  =tiftr4««ioli,  H.:  cork- 
screw. 

oavèllet»  '•  :  trifle,  nothing. 

oaTerellat»  P.  :  small  hole  or  cavity. 

a  [L.],  P.:  cavern,  -a^af» 
>,  p.  :  sniall  cavern,  -noaità,  P.  : 
boUowness  (concavity),  -nósoi  adj.: 
cavernous,  hollow.  -màMMak'f,  P.:  small 
cavern.    -iVaaola,  P.  :  very  small  (qoarry). 

eavés^aa  [L.  caput,  head],  P.:  halter, 
bridle.  -s4ta,  p.:  blow  with  a  halter. 
-niia.  P.:  small  halter,  -«one,  M. : 
cavezon;  snaflSe.  -snòlaf.  P.:  small 
halter. 

oawi^e  [fr.  Turk.],  M.  :  caviar. 

oa-wioofcia,  P.  :  large  peg  or  hook.  ||*vio- 
chio  [L.  elavievJui  {elatfis,  key)],  H.  : 
peg,  hook  ;  pile.  -^iglUk^  F.  :  peg,  hinge  ; 
ankle.  -Ticrliof  =  -vieehio.  'Tiglluò- 
lot»  U-  •  small  peg. 

oawil-lAro,  INTR.:  cavil;  seek  excuses. 
-latéro,  M.,  -lattice.  P.:  caviller,  -la- 
xiéno,  P.:  cavilling,  carping.  -litÀt, 
p.  :  sophism.  ||oaTU-lo  [L.  -Z«m,  jest], 
M.:  sophism  (false  argument),  -loaa- 
aaénto,  adv.  :  oavillingly.  -16so,  adj.  : 
cavilling;  sophistical 

oap>wit4,  p.  :  cavity.  i|e4-To  i  [L.  -m»], 
ADJ.  :  hollow,  concave  ;  M.  :  hollow  ;  mould  ; 
open  needlework. 

e4wo2  [?  L.  capere,  take],  M.  :  cable, 
hawser. 

oawo-léla.  P.:  planting  'of  cabbages. 
-14io,  M.  :  cabbage  field.  -Lrllóre,  M.  : 
CATJLiPLDWER.  -lino,  M.:  Small  cabbage. 
lle4TO*lo  [L.  caulis,  stalk],  M.:  cabbage, 
GOLE,    -lóao,  aug,  of  -2o. 

oarwréttot  =  -preUo,  -▼xi(n)òlat  = 
-prtoia.    -wrinMot  =  -priolo. 

eaalóaot»  adj.  :  captious,  insidious, 
bt»  P-  :  crucible  ;  ladle. 

TR.  :  haul  in  the  cable. 
[eazza},  P.  :  stewpan. 
=^capmia. 
[cazzai,  P*  '  trowel 

S  TS.  :  fisticuff.     O-adtto  [?], 
M.  :  fist  ;  box  (cuff). 

laamAla  [cazza],  P.:  trowel;  scent- 
botUet. 


oo  [ei],  PBON.  :  us,  to  us  ;  adv.  :  here. 

oo-oà^E|;ino  [-eo],  P.  :  iconJtempt,)  cecity, 
blindness.    -o4ret  =  accceare. 

oéeoai  [abbr.  of  Franee9ed\,  p.:  mag- 
pie. 

«écc»a  2  [echoic],  P.  :  click. 

«eoe  [L.  eteer],  M.  :  cmcKpea  ;  small  fleshy 
excrescence. 

«éoorot»  ^  '  swan. 

«ecliéaàat»  M.  :  blindness. 

oe-oi4to  [-ee],  ADJ.:  chickpea-coloured. 
-oina,  P.  :  young,  graceful  woman,  -oi- 
no,  dim,  of  -cc,    -eto  =  -e«. 

oo-oità,  p.:  cecity,  blindneas;  infatua- 
tion. li«è«oo  [L.  ciseiw],  adj.:  blind  ;  in- 
fatuated ;  dark  ;  M.  :  *blind  man.  -ooli- 
na,  P.,  -colino,  M.:  blind  young  person  ; 
eelt. 

«o-dènto,  ADJ.  :  yielding,  flexible.  ||oè- 
dere  [L., go  (away);  yield],  (IRR.)§  ;  intr.: 
CEDE,  yield  ;  resign  ;  tr.  :  give  up.  -de- 
vole  [-derè\,  ADJ.:  flexible;  yielding. 
•deToléna,  P.  :  flexibility,  -dimónto, 
H. :  yielding,  -dialónet»  P.:  cession, 
yielding,  -dobdnia  [L.  honuè},  m.  :  yield- 
ing one's  property. 

$  Pret.  reg.  or  (poet.)  eh-stt  -st  ;  -^tro.  Part. 
ceduto  or  clssc.  (So  com',  i^er',  retro-,  muC'; 
others  only  reg.) 

«òdo-la  Q.  L.  schedidal,  P.  :  note,  bill, 
commission.  -Iòne,  M.  :  big  bill,  placard  ; 
monitory. 

«edomèllat  =  ccdr&neUa. 

«o-dr4ncolat,  P.  :  (bot.)  lucem.  -dr4ret, 
TR.  :  flavour  with  lemon.  ||*dr4to  [-dro], 
ADJ.:  of  lemon  taste  or  odour;  M.:  cedrat. 

«odriuòlot  =  cetriolo, 

•eé-dro  [L.-(2nM],M.:  cedar;  lime,  -dro- 
ne, ADJ.  :  of  a  colour  like  cedar,  -dro- 
nella,  P.  :  (hot,)  balm-mint. 

oèdno  [L.  ccsderc,  cut  down],  adj.  :  fit  to 
be  felled  (Eng.t  ceduous). 

«odÀto,  FART,  from  eedere. 

«o-falàl^a  [Gr.  dlgoe,  pain],  p.  :  cephal- 
algia (headache),  -f&lioo,  adj.  :  cephalic. 
||«è-lklo  [Gr.  kepkaU,  head],  M.  :  mull.t 
(fish). 

«ef-f&rot  =  aecitiffare,  -li&ta,  P.  :  slap. 
•fatónet»  u.  :  severe  blow.  ||«èf-fo 
[L.  caput,  head],  m.  :  muzzle,  snout  ;  ugly 
face,  -fonare,  TR.:  strike, slap,  -fono, 
M.  :  slap  on  the  face. 

oèlabrot  =  cervello, 

«o-liuaénto,  H.  :  concealing.  ||«làre 
[L.],  TR.:  concEAL,  secrete.  -14tati, 
P.:  ambuscade. 

«el4ta2  [L  ceUare,  chisel],  F.  :  helmet. 

«ela-taniénto  [-re],  ADV.:  secretly. 
-tàrat,  P.  :  concealing. 

«èlo-bet = -^re.  -bèrrinto,  ADJ.  :  sape:  I 
of  -ore.  «br^bile,  ADJ.:  worthy  to  be 
celebrated,     -bramente,  M.:   celebra- 
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tion.  -bràiite,  part,  of  4ìrart;  M.: 
celebrant,  officiating  priest,  -bràre, 
TB.:  praiae;  celebrate;  perform,  -bra- 
tore,  M.:  celebrator,  praiaer.  -bra- 
■iò]i«,  F.  :  celebration,  performance. 
||«èle-br«  pL  -ber],  adj.:  celebrated 
(famous),  -brérol^t,  adj.:  worthy  of 
being  celebrated,  -brltà,  F.  :  celebrity  ; 
famous  man  (fame). 

«èl«brot»  M.  :  brain. 

eèle-re  [Lee2er],  adj.:  quick  (swift),  -re- 
atonie,  ADJ.:  in  haste;  swiftly,  -rità, 
F.:  celerity  (speed). 

«elè^rte  \L.  eceUttii],  adj.:  celestial; 
akyblue-coloured  ;  ii.:  skyblne.  -stiàle, 
ADJ.  :  celestial  *  -stielméiite,  adj.  : 
divinely,  -etiiie,  adj.:  skyblne  (arare); 
M.:  arare. 

«è-lia  [comedian  Celia],  p.:  jest,  joke. 
-Ii4e«ia,  P.  :  bad  joke,  -ligure,  intr.  : 
joke,  banter,  -liatére,  M.,  -Uatriee, 
F  *  joker 

e-èìibàtó,  M.:  celibacy.  ii-èUbe  [L. 
ecdebi],  adj.:  celibate  (unmarried);  M. : 
celibate  (bachelor). 

«eliddniatf  F.  :  [boL)  celandine. 

«e-liaa  [-lia],  F.:  little  joke;  slight 
trick,  -liòaa,  F.  :  big  joke,  -llóne, 
ADJ.  :  fond  of  joking  ;  M.  :  joker. 

«èl«la  [L.],  F.  ;  CELL  ;  Oe^.)  small  room  ; 
cell  of  a  beehive  ;  wine-oellarf.  -14iot, 
M.  :  wine-cellar,  -leràiof,  U.  :  cellarer. 
-lètta,  F.:  small  cell,  -lièref»  M.: 
wine-cellar;  pantry,  -liaa,  F. :  small 
cell  -lòriat,  f.  :  brain  ;  head.  -^Inla, 
F.:  cellule;  small  cell.  -lulAre,  adj.: 
cellular.    -Inlóao,  adj.  :  cellular. 

eelo-nAiot,  M.:  upholsterer.  «el6-net> 
M.:  counterpane;  carpet. 

«elaitddinet,  F.  :  celsitude,  height. 

«éaibalo  [L  eymòo/um],  M.  :  cymbal 
(harpsichord). 

«eaibaaèllat  =  cennamella. 

«éatbelo,  pop.  for  cembalo. 

«eateii-tàre,  TR.:  cement,  -tallóne, 
F.  :  cementation.  Ileeaaea-to  [L.  em- 
mentum,  chip],  M.  :  cement. 

«empéa-na,  M.,  F.:  (inept)  person. 
Il-aare  [variant  of  tentennare],  intb.: 
stumble,  be  inept. 

«èa,  for  cento. 

«ó«aa  pL  etna],  F.  :  rapper.  -a4oole, 
M.  :  rapper-room  ;  room  where  Glhrist  gave 
the  Last  Supper  ;  Last  Supper  (painting). 
-aAre,  intr.  :  rap.    -aàtaf»  F.  :  rapper. 

«ea-e«pèllot,  M.  :  little  rag.  -eeriaf, 
F.  :  pile  of  rags.  -eiAla,  f.  :  heap  of 
rags  ;  trifle,  worthless  thing,  -eiàlo,  m ., 
-etalòlo,  M.  :  ragman,  -^àta,  F.  :  blow 
with  a  rag.  -eiao,  M.  :  small  rag  ;  very 
little.  |i«óa*«io  [?  L.  -to,  patchwork],  M.  : , 
rag  (tatter);  dust-rag;  old  drees;  pi.  -ei. 
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dough,  with  eggs:  dare  in  -et,  disap- 
point ;  eteer  ne'  tuoi  -ci,  be  in  the  bloom 
of  health  and  youth  ;  venir  dal  — ,  loathe» 
disdain,    -eiéae,  adj.  :  ragged,  tattered. 

«eae-r4e«ie,  M.  :  buck  ashes.  -r4e- 
«ielo,  M.  :  bucking  cloth.  -r4rlet  = 
cinerario,  -rata,  F.  :  lye.  ||«éae*re 
[L.  einii],  F.:  cinders;  ashes;  ipoei.) 
M.,  or  U  -ri:  remains;  il  giorno  delle 
— ,  Le  Cenerie,  Ash-Wednesday,  -rino, 
ADJ.:  ash -coloured,  -ròfr^ole,  adj.: 
slightly  ash-coloured  (used  in  ratiier  disp. 
sense).  -r6ae,  M.:  remains  of  aiòca  in 
the  bucking  cloth,  -róse,  adj.:  scat- 
tered over  with  ashes. 

«e-aétta  [cena],  r.  :  delicious  little  sup- 
per,   -aiaa,  F.  :  light  supper. 

«eaaaa&èlla  [L.  eolamttj,  reed],  F.  :  pipe» 
wind  instrument  ;  flageolet. 

«oaaaatot,  M.  :  cinnamon. 

eóaao  [L.  cinnui],  u.  :  nod,  sign  ;  com- 
mand. 

«e-aòblo  [Gr.  koinó-bioe,  '  common-life  1, 
M.:  monastery,  -aebita,  M.:  monk 
(cenobite),  -aebitloo,  ADJ.:  cenobitic 
(monastic). 

«eaot4Bo  [Gr.  ìténot,  empty,  tdpkae, 
tomb],  M.  :  cenotaph. 

«easalitot  =  ceneioio. 

«ea-ala&éato,  M.  :  census,  -sito,  ADJ.  : 
taxable.  ||«èa-eo  [L.  -nu  (-sere,  nJue)], 
M.:  patrimony;  rent  (tribute);  ceoaos. 
-core,  M.:  censor  (Roman  magistrate; 
censor,  of  the  press);  critic,  -etoiaf» 
P.:  censure,  -a^rlo,  adj.:  censorious. 
-saArlo,  ADJ.:  censual;  taxable;  a.: 
tenant  (renter),  -eaàtof,  adj.:  taxed. 
•e&ra.  P.:  censorship;  penance  eetab- 
lished  by  the  sacred  canons,  -ear^lille, 
adj.:  censurable.  -aar£re,  TR.:  cen- 
sure, criticise,    -«aratóre,  M.  :  oenaurer. 

eea-t4area,  F.  :  {boL)  centaury.  Il-t4m- 
ro  [Gr.  kintaurot],  u.  :  centaur  (fabuloua 
monster;  constellation). 

eea-tell£re,  TR.:  sip.  -telllnére, 
fireq.  of  -tellare.  -telliae,  M.:  small 
sip  :  a  -tellini,  in  sips.  H^tèUe  [4o],  M.: 
small  draught  (sip). 

eea-teaiMe  [-to],  adj.  :  centenaiy  (cen- 
tennial); M.  :  centennial,  -tèf Imo,  adj.  ; 
hundredth;  M.  :  centime.  -  ti = srado, 
ADJ.:  centigrade.  -ti=créaiaie,  M. : 
centigram.  -  ti = litre,  M.:  centiliter. 
-ti  =  a&aao,  adj.:  having  a  hundnd 
hands.    -ti=Bietro,  M.  :  centimeter. 

«èatiaa  [Ft.  eintre],  P.  :  {arek)  moold 
(support)  for  an  arch. 

«eatiaAio,  pi.  -nai,  -naia  (f.)  [cento],  m.  : 
hundred  :  a  — ^,  by  hundreds,  abundantiy. 

«eati-aAre  [-na],  TR.:  arch  (bead  into 
an  arch),    -aatéra,  P.  :  arching. 

eèa-to  [L.  -turn],  adj.  :  hundred;  many; 
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M.:  Irandred;  great  iinmber.  -to=B&ai1i« 
[gamba],  M.:  galleyworm.  -to=mila, 
ADJ.:  hundred  thousand;  great  many. 
•to^adOldflmo,  ADJ.:  hundred  thon- 
sandth.  -téno/tio,  M.  :  centinody,  knot- 
gran,  -tóme,  M.  :  cento.  -to=aoTÒlle 
[noveUa],  IL  :  hook  composed  of  a  hundred 
tales. 

««a-tr61e,  ADJ.:  central,  -tii^ftico 
Ifugere,  flee],  ADJ.:  centrifngal.  -tri- 
Bat»  F.  :  s^og.  -tr£=peto  [^ere, 
seek],  ADJ.:  cen&ipetaL  IkAn-tro  [L. 
-trum],  M.  :  centre,  middle. 

«eatém^ivo  [L.  -vir,  *  hundred-man'],  u.  : 
oentomTÌr. 

««ata-plio4re,TR.:  centuplicate.  ||«èB- 
tn-plo  [L.  -^tec],  M.  :  centuple,  hundred- 
fold. 

«eatArat  =  cintura, 

«Mi-tària  [L.  (-^ttiit,  100)],  F.  :  century 
(a  hundred  ;  company  of  100  men),  -ta- 
ri^ae,  M.  :  centarion. 

«e-a6««<a  [-na]»  -ai6saat»  F.  :  poor 
sapper. 

««p-p4ia,  -pétatf  F.  :  stump,  -patèl- 
le, -parèUo,  dim.  of  -po.  -ptoéae, 
M.:  0*ei<.)  head.  |]«óp-po  [L.  eipjnu], 
M.  :  trunk  (stump)  ;  hlock  :  —  di  NataU, 
yule-log;  pu:  fetters. 

«<**va  [L],  F. :  wax;  wax-candle;  face 
(comtenance):  far  ottona  — ,  be  in  good 
health  ;  make  one  welcome  ;  —  di  Spagna 
='ralaeea.  -raiòlo,  M.:  chandler.  -ra= 
14oea,  F.  :  sealing-wax. 

«evaaièllat  =  eennameiUL 

«•«réaaiea  [Gr.  kéramot,  earthenware], 
F.  :  ceramicB.    -ràaiioo,  adj.  :  ceramic 

eeréfat  =  cilieffia, 

««Hbta  [Gr.  ktrdita,  homed],  F.:  ce- 
rastes Oiomed  Tiper). 

«erkélaf»  F.  :  forest  of  oaks. 

e«r-UAtto,  il:  fawn,  -blattolfao, 
■.:  Tory  young  fawn;  timid  person. 
Mr-Mot  [-voj,  M.  :  stag. 

«arWaèea  [?],  F.  :  veiy  bad  wint 

— rWtiÉaa  [Ar.],  F.:  tube;  ear-trum- 
petf:  Mpere  una  eon  per  — ,  know  a 
thing  indhrectly. 

«^F-oa,  F.  :  search.  -oa=:1iTic^«  U^^lt 
M.,  mvAX.  :  quairelsome  fellow.  ||«eàra 
[U  etresrs,  go  about],  TE.  :  search  (seek); 
ioquire.  -<2Lta,  F.  :  search,  -oatòra, 
v.:  seaieher  ;  inquirer,  -oat&rat,  f.  : 
■earch. 

«Ar-t»Ma,  F.  :  circle  of  walls  about  a  city. 
-eUéla,  M.:  cooper.  -oMaatéatof» 
v.:  hooping,  -ol^iére,  TE.:  encircle, 
luwp.  -ofclat6ra,  F.  :  hooping.  -oMal- 
lias,  K.:  very  small  circle.  -oMèUo, 
-oUétto,  M.:  small  circle.  ||«ér-oMo 
[eireoló],  M. :  cntCLB;  hoop;  small  ear- 
riog;  nag;  assemblage;  garlandf.    h>Mo- 


liao,  If.  :  small  circle  or  hoop,  -ehió- 
aa,  aug.  of  -ehio,  «ér-«iao,  M.  :  por- 
ter's head-cushion  ;  padded  cap.  -oof  = 
-ekio,  -ooa«èlloty  M.  :  cress,  -oòaa, 
M.  :  turned  wine,    -oiiitot  =  eireuito. 

«era41a  [L.  -lii  {Ceree)],  ADJ.  :  cereal. 

«ere-lièliot»  U.:  cerebellum.  -br41o, 
ADJ.  :  cerebral.  Ìi«èra-bro  [L.  -brum], 
M.  :  cerebrum  (brain). 

caraaao. .  =  eeriino.  • 

«è-rao  l-ra],  adj.:  cereous  (waxen);  M. : 
wax-candle.  «raxia,  F.  :  chandler^s 
shop,    -rètta,  F.  :  tube  of  hair-wax. 

«erfÒ|7lio  [L.  emre-folium],  M.:  CHEEVIL 
(plant)  ;  loose  lock  of  hairf. 

aari-aaòaia  [L.  (cervf,  god)],  F.  :  rite 
(ceremony);  formality  (politeness),  -aao- 
ai41a,  ADJ.:  ceremonial;  M. :  ceremo- 
nial; book  of  ceremonies,  -aioalèra, 
u.  :  master  of  ceremonies,  -aaoaioaa- 
aaéata,  ADV.  :  ceremoniously,  -aaoaló- 
■o,  ADJ.  :  ceremonious. 

«axiao  [eera],  M.  :  taper,  tube  of  hair- 
wax. 

aaria-ta  [L.  -tha],  F.,  -to,  M.  :  honey- 
wort. 

«èr-aat»  F. :  choice;  worthless  fellow. 
-aaooH'ULrat,  IMTR.  :  freq.  of  -nere. 

aar-aéoofcia  [?],  M.  :  disordered  lock  of 
hair.  -aeooMóaa,  F.,  -aaooMóaa ,  M.  : 
person  with  disordered  hair. 

«èraaraf»  TR.  :  choose  ;  sift  ;  discern. 

«araièra  [Fr.  eeme  (L.  ciretts,  circle)], 
F.  :  hinge. 

«araitòra  [cernere],  M.  :  sifter. 

«è-ro  [L.  -r«ttt],  il:  large  wax  candle. 
-r6aa,  F.:  ^'^.  of  -ra;  large  fat  face. 
-róso,  ADC  waxy,  -rottiao,  dim,  of 
-ro,  -rdtto  [Gr.  kerotSt],  M.:  cerate 
(unctuous  plaster);  botch-work;  languid 
person. 

aarpall.  .f  =  ecerpeU» . 

«arrao-oliiòlo  [eerro],  u.  :  young  bitter 
oak.    -oMòaa,  M.  :  large  or  old  oak. 

aarratAao  [T],  M.  :  charlatan,  cheat. 

«erro  [L.  ccrrue],  M.  :  cerris  (bitter  oak). 

«ert4iaa  [L.  -men],  M.  :  (jwef.)  combat. 

«ar-tamèata  [-to],  ADV.:  certainly. 
-taaaèatot  ==  oeeertomento.  -t4aot, 
ADJ.:  certain. 

«ert4rat»  INTE.  :  fight,  contend. 

«ar-téasa,  F.  :  certainty  ;  assurance,  -ti- 
floaateato,  M.:  certifioation.  -tifloA- 
ra,  TE.  :  assure,  certi^r.  -tifloàta,  m.  : 
certificate,  -tilloaaioaat,  F.  :  certifica- 
tion. ||«èr«to  [L.  -tue],  adj.  :  ceetain, 
assured  ;  M.  :  some  one  ;  adv.  :  certainly, 
in  truth  ;  al  — ,di  — ,  per  — ,  certainly. 

aart6«fa  [Fr.  CharireuH,  first  place],  f.  : 
Carthusian  monastery,  -fiao,  adj.  :  Car- 
thusian ;  M.  :  Carthusian  monk. 

aartdai  [eerto  ttiio],  peon.,  if.  pl.  :  some. 
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«erd<e«lA9  F.:  disp.  of  -ra;  unhealthy 
coantenance. 

«erd-loo  [L  emruletuii,  «èra-Io,  adj.: 
{poet.)  cerulean  (sky-blue). 

«erAaae  [-ra],  ìl  :  cerumen  (earwax). 

«e-mflat  =  chirurgia,  -ràfioo  =  chi- 
rurgo 

«oràflaat»  F.  :  ceruae,  white  lead. 

«erra  [-vo],  F.  :  hind. 

«•rvel-14e«io,u.:  madcap.  -lÀ^E^siitet» 
F.:  caprice»  freak,  -lata,  F.  :  sausage 
containing  pig's  brains,  spices,  etc.  -let- 
to,  M.  :  part  back  of  the  brain  ;  freakish 
persont*  -lÌèra,F.:  casque,  -linàni- 
aot>  F.  :  foolishness,  -lino,  u.:  little 
brain;  giddy  person;  adj.:  freakish,  hare- 
brained. ||oorvèl-lo  [L.  cerebeUum], 
ìl:  brain;  intellect,  -lóno,  M. :  great 
brain;  0^.)  obstinate  fellow,  -loàoa- 
anóiito,  ADV.:  fantastically,  -lòtioo, 
ADJ.:  fantastic.  -Idto,  adj.:  (Jd.) 
brained.    -IAbio,  m.  :  giddy  person. 

oor-T^tta  I'Vo],  F.  :  young  hind,  -vot- 
tiao,  -Tétto,  H.  :  young  stag.  «eiVTia, 
pop.  for  -va.    -TiAtto,  M.  :  fawn. 

«orrico  [L.  -vix],  F.  :  cervix,  neck. 

«or-TÌèrot>  H.  :  lynx.  ||-TÌèro  [L.  -va- 
rius],  ADJ.:  of  the  lynx,  lynx-. 

cor-TÌ6tto,  u.:  young  stag,  -trino,  adj.: 
of  the  stag,  «èr-vio  =  -vo.  -viòtto, 
M.  :  rather  large  stag.  Il-eèr-vo  [L.  -vim], 
M.  :  stag. 

•eorrò^a  [L.  cervina],  F.  :  (jut.)  beer. 

•cersio-ràro  [L.  ceriior,  more  certain], 
TR.  :  give  notice  (of  a  legal  proceeding); 
instruct;  sscertain;  assure;  refl.:  as- 
sure one*s  self,  -rasiónof»  F.  :  notice  ; 
assurance. 

«ef4-roo  [L.  Cosar],  adj.:  Casarean  (im- 
perial),   -rifao,  M.  :  Csesarism. 

«Of  Alio  [L.  ecuariei],  r.  :  long,  loose  hair. 

«ofol-laatónto,  u.:  chiseling.  -14ro, 
TR.  :  chisel,  sculpture,  -latéro,  H.  : 
worker  with  the  chisel,  sculptor,  -la- 
tdra,  F.  :  chisel  work,  -lètto,  -lino, 
u.  :  small  chisel.  ||«of  èl-lo  [L.  ectdert, 
ecEt-,  cut],  M.  :  chisel,  graver. 

«dflof,  adj.  :  blue-eyed. 

«o-folAta,  F.  :  blow  or  cut  with  scis- 
sors. |(-f6io  [L.  elidere,  cut],  F.  PU: 
SCISSORS,  -foiétto,  F.  PL.  -foiao,  F. 
PL.:  small  scissors,  -foióao,  F.  PL.: 
big  shears.  -foiÀ««o,  F.  :  wretched 
little  scissors. 

«oapioàrof  =  incetpicart. 

«ès-pito  pL  c(B«pef],  M.  :  {poet,)  ^  eesvo, 
«éo-po,  M. :  heap  of  grass,  etc.;  turf. 
-pniiliAtot»  ADJ.  :  made  of  shrubs,  -pn- 
fiflfétto,  M.  :  small  shrub,  -pàgllo, 
M. :  shrub,  bush,  -pni^ll^&oo,  adj.:  full 
of  bushes. 

«oMa|^óaot»  F.  :  cessation. 


oHoxloalo 

«OM&m«t»  M.  :  filth  ;  scum  of  the  people, 
mob. 

««■-■améatot»  m.  :  cessation.  -sAate, 
PART,  of  'tare;  M.t:  debtor.  «oAro  [L. 
(cedere,  withdraw)],  intr. :  cease;  re- 
movet;  escapef.  -sasióao,  F.:  cessa- 
tion. «è«-ai,  PRET.  of  cedere,  -sionA- 
rio,  ic.:  one  who  has  surrendered  his 
effects,  bankrupt,  -«iòao,  F.:  cession 
(surrender  of  property).  ||«Às-«ox,  pabt. 
of  cedere;  M.  :  cessation. 

«èM0  2  [teceeso],  M.:  water-closet;  ex- 
crement, dung. 

«é-sta  [Gr.  Hste,  'chest'],  f.:  basket 
(hamper);  basket  carriage,  -stàio,  M.  : 
basket -maker,  -atèllaf,  dim,  of  -sto. 
-stelliao,  dim.  of  -itello,  -«tèllo,  M.  : 
small  basket,  fishing  basket.  -otiBa, 
dim,  of  -sta,  -stLidre,  TR.:  throw 
into  the  waste-basket,  -otiao,  M.:  small 
basket;  fishing  basket;  go-cart,  -etire 
=  accestire,  oè-stoi,  IL:  bushy  head, 
tuft  of  plants,  etc. 

«è8to2  (L.  eastus],  M.:  cestus  (gauntlet 
of  Roman  boxers);  cestus-play. 

«èetÒ3  [L.  -tus],  H.:  girdle;  girdle  of 
Venus. 

«OHitóao  l-sta],  M.  :  big  basket  (hamper). 
-■tato,  ADJ.  :  tufted  ;  bushy. 

«ofÀra  |L.  ecesura  (cadere,  cut)],  F.  :  ce- 
sura (pause  in  a  verse). 

«et4«oo  [L.  -tus],  ADJ.:  cetaceous;  M.: 
cetacean. 

«etera  i  [L.  eithara],  F.  :  cithern  Gyre)- 

«etera  (•  — )  =  eccetera, 

«ote-ratérot,  -Hataf,  K.  :  cithem-player. 
-rlsaàro,  INTR.  :  play  on  the  cithera. 

«ètoi  [L.  cathus],  M.:  order  (class  of 
people). 

«ètofs,  M.  :  whale. 

«ètra  =  cetera, 

«otriòlo  [L.  citrus],  u.  :  cucumber;  ninny. 

oli'Oi  -é  [L.  quem],  pron.:  who,  whom; 
which,  that;  what?  ADJ.:  which,  what; 
OONJ. :  that;  than;  as:  —  ehe  or  -ehè, 
whatever,  olio  2  ~è,  imterj.  :  what!  (excl. 
of  doubt,  scorn,  etc.),  why  I  — /  —  /  im- 
possible! o/iè3  -4,  CONJ.  :  abbrev.  of 
perchè,  poiché,  lanche:  because  (since); 
in  order  that  (that);  adv.  :  till  (until). 

eh^schè  è,  PRON.:  whatever,  sefcos^isia, 
PRON.  :  anything  whatever. 

o/ielidrott  u,  :  poisonous  searserpent. 

oholoaitet,  F.  :  toadstone. 

o/ièa-tet,  ADJ.  :  what(ever).  -tAaqaof, 
ADJ      i^hatever 

o/kopi  [Fr.ibepti  u.:  'kepi'  (miL  parade 

CAP). 

o/iéppia  [L.  clipeo],  F.  :  shad  fish. 
oliéroat  =  cheriea, 
o/ièreret,  TIL  :  seek,  desire. 
oliéri-oa,  F. :   tonsure,      -oàlof,  adj.: 


okeiieato 

clerical.  -oAto,  ic.:  clergy.  -oMtto, 
•chino,  dim.,  of  -eo,  o/iéri«oo  [L. 
e^rieiu,  clerk]»  M.:  CLERGYman,  priest. 
-eàeeio,  (2i«p.  of  -co.  -odio,  adj.:  one 
that  wears  the  tonsure,  -oàaao  =  -euc" 
eio,  -fiat»  '*  '  clergy. 
olite-Bi«a  [Ar.],  M.:  chermes  (kind  of 
insect  used  as  a  dye),  -mifi,  ic.  :  crim- 
son. -aiJfiBO,  ADJ.  :  crimson  coloured  ; 
H.:  crimson. 

oK«T6-Meo,  ADJ.  :  cherabic.    ||-n&1i£iio 
[Heb.],  IL  :  cherab. 
olièstat  =  ehieMta. 

eh^tMa^éntmif  adv.:  qaietly;  secretly. 
h,  F.  :  qaittance  ;  calm  from  storm. 
TR.  :  qniet;  rbfl.:  become  qaiet, 
grow  calm,  -t^smt»  F-  '  qniet.  -tino, 
M.  :  qniet  little  fellow.    ||ohé-te  [L.  quie- 

tuM],  adj.:   quiet;  silent: ,  very 

quietly,    -toaef,  ADV.  :  very  silent. 
«A^daqvet  =  chiunque. 
ehi  [L.  quis],  peon.  :  who,  whom,  whoever. 
elil4ooJbie-ra  [Fr.  etaqué],  F.  :  chat  (idle 
talk);  false  saying;  chattering  woman. 
-raatéatott  K*:   chat,     -raro,  intr.  : 
chat  (babble);  mumble,    -rata,  F.  :  chat- 
ting ;  tiresome  talk,    -ratéro,  u.  :  chat- 
terer,    -rinai,  F.:  chatter  (babbling). 
.riiaa2,  p.,  -riao,  if.:  prattler  (chatter- 
box),   -fio,  M.:  confused  chatter  (bab- 
ble),   -ròsa.  P.,  -róno,  M.  :  big  talker  ; 
gooip.     oli^iaocTiillàrot»  INTR.  :  waste 
time  in  chattering. 

oM4-aaa,  F.  :  calling  the  roll,  calling  off 
namea.    -maméntot,  M.:  calling;  ap- 
peal   n-aUuro  [L.  clamare,  *  claim  '],  tr.  : 
call;  call  to;  name;  rbfl.:  be  named. 
•aULta,  P.:  calling;  electionf*    -matu- 
ro, M.  :  one  that  calls  or  appeals,    -ma- 
slòaot»  '•  *  calling. 
chUmmf,  F.  :  swamp  (marsh). 
eMaatàref»  TR.  :  deceive. 
eM£p-pa,  P.:  CAPTure  (catch);  acquisi- 
tion (^in).     ll-pÀro  [L  capere],  TR.  : 
(pop,)  CATCH  (snatch);  surprise.    oldLdp- 
polat»  F.:  trifle  ;  frivolous  man.    -pol4- 
rott  TE.:  snatch;  discard,    -poloriaf 
=  4a.     -poUao,  M.  :   (jeet.)  worthless 
man.    ohiàmo-hnt,  M.  :  mass  of  trifles. 
eM4-ra,F.:  white  of  an  egg.  -raatéato, 
ADV.  :  clear^;  faithfullyf.    -ràrof»  TR.  : 
make  clear,    -rata,  p.  :  beaten  whites  of 
eggs  used  for  bruises,  etc.    -reUof,  M.  : 
wnie  with  much  water,     -rètto,  adj.: 
rather   clear,     -rèssa,    P.:  clearness, 
brightness,  -rlfloàro,  tr.:  clarify,  clear. 
•rifloaaióao.  P.,  -riméatof,  M.:  clari- 
fication, clearing,   -riaaf,  F.,  -riaof,  m.  : 
clarion.    -r£re,  TR.  :  make  clear;  explain. 
-HmIbio,  adj.  :  most  or  very  dear;  title 
given  to  men  of  letters,    -rità,  P.  :  olear- 
nesB,  splendour;  explanation,    -ritdro, 


oliiodltrioo 
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M.  :  one  who  clears  ;  explainer,  -rit&ra, 
p.  :  clarification.  li«ro  [L.  elarui],  adj.  : 
CLEAR  (bright,  sparkling;  evident);  adv.: 
clearly;  M.t:  light,  -rèro,  M. :  bright 
light  in  a  dark  place.  -ro=aodro,  M.  : 
{paint.)  chiaroscuro,  -rósof»  adj.v 
ijetL)  clear.  -ro=To^(|^aaa  [veggenza, 
sight],  F.  :  clairvoyance. 

oltiaaaainolot»  M.  :  trench  (ditch). 

oltiasaèta  [ehiaseó].  P.:  noise,  clatter; 
loud  cries  ;  jest,  joke. 

oTiiauiatèllot  =  chiastolo. 

oMèaaoi  [L.  clasneum,  trumpet  sound], 
M.  :  noise  (uproar);  jest. 

oH'ièa-oo  2f  [Ger.  gatee],  M.:  alley;  brothel. 
Hiòlo,  M.  :  narrow  street,  alley. 

oliiaa-aóao  [-to],  M.:  noisy  person,  -«òso, 
ADJ.:  noisy. 

ofoiàt-ta,  P.:  ferry  boat.  ||*to  [dial, 
form  of  piatto],  adj.  :  flattened,  crushed. 

oli^ia-wèeoio  [-vo],  M.  :  large  bolt,  -wa- 
imòrot»  M.  :  gold  or  silver  clasp,  -wèiot, 
-▼ainòlo,  M.:  turnkey;  locksmith,  -war- 
da.  P.:  screw-bolt  -wardAro,  TR.: 
bolt.  -Tardétta,  dim.  of  -varda.  -vèrof 
=  -rato. 

oMè«To  [L.  elaviM  (clau-,  CLOSE)],  P.  :  key; 
tuning-key;  stop-cock;  {mut.)  clef:  unte 
-vi,  pontifical  coat  of  arms  ;  pontifical  au- 
thority. 

oMa-wollèro,  TR.:  nail,  -wellàtat» 
p.  :  hurt  from  a  nail,  -wèllof,  M.  :  nail. 
•▼eriaa,  P.  :  javelin. 

ohiawètta,  P.:  dim.  of  -ve;  valve;  key 
of  a  flute,  etc. 

oMè*TÌoa  [L.  elavaea  (cf.  cloaca)],  p.: 
common  sewer,  drain,  -violi^ètta,  -wi- 
o/iiaa,  P.  :  dim.  of  -vtea. 

oli^Ìa«TÌ«£aa  [-ve],  -wiaa,  P.:  small  key. 

oAia-wiatelliao,  M.  :  small  bolt,  -li- 
stèllo, M.  :  bolt.  Il-Tof  [li.  davut 
(dau-,  CLOSE)],  M.  :  nail. 

oMès-sa  [Ger.  klelz],  p.:  scab,  -sèto, 
ADJ.:  scabby. 

o/kio-ca  [-co],  p.  :  sweetmeat  (confection). 
-o4io,  M.  :  seller  of  sweetmeats. 

ohioehe^vtk  [Sp.jieara  (Mexic.)],F.:  small 
cup  for  coffee  and  chocolate,  -rètta.  P.: 
very  small  cup.    -rèae,  M.:  large  cup. 

oliiooli'OBsiat,  PEON.  :  whoever. 

oMooM-rièta,  P.:  continued  crowing. 
II«rioM  [echoic],  M.  :  crowing  of  the 
cock.  -rill4rot»  intr.  :  jest,  ^e  away 
one's  time. 

eltiooo  [Gr.  klkkot,  husk],  M.:  grain  (seed) 

c/riò-doro  \L.qu<Brere,  seek],  IRR.§;  TR.: 
ask  (beg,  requEST).  -diatèatof,  m.  :  de- 
mand ;  petition,  -ditèro,  M.,  -ditr£«o, 
P.:  petitioner. 

%  iDd.  :  Pres.  reg.  or  ckùg^e  ;  -^gono.  Fret. 
cki^sit  'Se  ;  srro.  Subj.:  Pres.  teg.  or  rA«^/<- 
ga^  etc.  Part.  chiisto.  —  '9ot\.  formi  chiig- 
gic,  -giamo,  'gi0n0i  ihiiggia,  etc 
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olilÀ^^af,  F.  :  precipice. 

oMèrerof  =  chiedere, 

chìérictk  and  derìv.  =  eheriea  and  deriv. 

oMè-fA  [L.  eederia],  F.  :  chnrch.  -fétta, 
F.,  -fettina,  dim,  of  -«a.  -fieeiòla, 
diip,  dim,  of  -sa,  -fina,  -fino,  -fòla, 
dim.  of  -fa.  -fona,  -fóa«,  aug.  of  -«a 
('8one  esp.  of  large,  simple  structure). 

o/kièHita  [-deré],  F.  :  request,  petition. 
-sto,  PART,  of  -dere, 

oMe-f4eeia  [-fa],  F.,  -fóoola,  F.  :  small 
ugly  church. 

o/illidrot  =  ehelidro. 

o/iili-foro,  ADJ.:  chyliferous.  -floa- 
méatot,  M.  :  =  -fieazione,  -floàrett 
INTB.  :  chylify,  form  chyle,  -floasióno, 
p.:  (med,)  chylification.  HoH^ilo  [Gr.  ehu- 
ìósìf  H.  :  chyle. 

oM-logrAmaao  [Gr.  ehUUn,  thousand, 
gramma,  gram],  M.  :  kilogram.  -lòUtro 
[Gr.  liira,  pound],  u.  :  kiloliter.  -lòme- 
tro  [Gr.  méiron,  measure],  u.  :  kilometer. 

oM-mèra  [Gr.  eklmaira,  she-goat],  F.: 
chimera  (fabulous  monster);  wild  fancy 
nilusion).  -iii«rioaiaé]ite,  adv.:  chi- 
merically.  -mèrioo,  adj.:  chimerical. 
-meriaaàret*  INTB.:  indulge  in  wild  fan- 
cies.   -iii«rÌBfatéret>  ^*  •  Tisionary. 

ol^imi-<>a  [Gr.  ehumia  {'m6t,  juice)],  F.  : 
chemistry,  -oaméate,  adv.:  chemically. 
o1i£mi-oo,  ADJ.  :  chemical  ;  u.  :  chemist. 

ohiaai,  —ahina  [China],  F.  :  quinine. 

ol»i-Ba2,  p.,  -aaaiéiitot,  M.:  incline 
(slope).  n-aàr«  [L,  elinare],  tr.  :  in- 
CLINE  (bend);  lower;  bow;  repl.:  bend 
(stoop).  -lULtatf  F.  :  declivity,  -aata- 
méntoti  ADV.  :  in  curves,  -aateaaaf, 
F.  :  curvity.    -aatàraf,  F.  :  inclination. 

o7»ia-o4gli«  [Fr.  quineaille  (?  ak.  to 
Eng.  elivJc)],  F.  PL.  :  ironware,  hardware. 
-oaplière,  u.  :  ironmonger,  hardware 
merchant,  -capli^ria,  p.:  hardware 
store. 

oliiiio/kesiat»  PRON.  :  whoever. 

oliino/kinat  =  ehinaehina. 

ohinÒAf,  F.  :  ambling  nag. 

oMniao  [cAtna],  u.  :  quinine. 

oIiìbo  [-nare],  adj.  :  bent  (inclined)  ;  cast 
down  ;  u.t  :  declivity. 

«hiòo-oatf  P.:  blow.  ||-oàre  [eloe, 
echoic],  INTR.  :  crack,  swing  (a  whip);  tr.  : 
beat,  cuff. 

oliiooo/iéttat»  F.  :  small  clump  or  tuft. 

ohÌò«-«ia,  P.:  brooding  hen.  ||*«i4re 
[L.  gloeire,  echoic],  intr.  :  CLUCX.  -«iA- 
ta,  P.  :  brood  of  young  chicks. 

oleiò««iot»  ADJ.  :  sick  (indisposed). 

o/tiòe«(o-la  [L.  eoelea],  P.  :  snail  ;  screw- 
holet  :  eeala  a  — ,  spiral  staircase.  -14io, 
M.  :  one  that  seekis  snails,  -lètta,  -liaa, 
p.,  -Ubo,  m.,  dim,  of  -la;  twist,  -lóaa, 
F.,  -lón«,  M.:  aug.  of  -la;  old-style  watch. 
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ofciòooo  [echoic  e2oe],  M.:  crack  of  a 
whip. 

oMo-dàia,  P.:  nail  mould,  -datelo, 
M.:  nailmaker.  -d4mo,  M.:  aaaortment 
of  nails,  -dàr^if  =^  inchiodare,  -doria, 
P.  :  forge  where  nails  are  made  ;  assort- 
ment of  nails,  -détto,  M.:  small  nail. 
||oMÒ-do  [L.  eiavue  (eland;  close)],  u,  : 
nail  :  aver  fino  il  — ,  be  determined. 

oMÒ-ma  [L.  eoma].  P.:  hair;  head  of 
hair;  lion's  mane;  leaves  of  trees;  tail 
of  a  oomet.    -alato,  adj.  :  (poeL)  hairy. 

oMÒ-ifa  [Gr.  gldeea,  tongue,  language], 
p.  :  GLOSS  (comment);  spot,  -fdro,  tr.  : 
gloss,  explain,  -faterò,  M.,  -fatr£«a, 
p.  :  commentator,  explainer. 

oMòaoo  [Turk.],  M.  :  kiosk  (summer  house); 
small  booth. 

oMò-atraf  =  -tiro,  -strétto,  -otriao, 
M.  :  small  court  or  garden.  ||ofoiò-atro 
[L.  elauitrum  {daud-,  close)],  li.:  clqistbr 
(covered  court  of  a  convent  ;  convent). 

oliiÀtto  [?],  adj.:  silent  (taciturn,  re- 
served). 

oMo-T£rot  =  inchiodare,  -vatdrat 
=  inchiodatura,  -vèllot»  oMÒ-vof  = 
chiodo, 

oliir-  [Gr.  chetr,  hand]  :  -d^ra  [Gr.  ègra, 
seizure)],  p.  :  chiragra  (gout  in  the  hiuid). 
•dcriooff  ADJ.:  chiragrical.  -osra- 
fdrio,  M.  :  creditor  or  debtor  by  virtue  of 
a  chirograph;  adj.:  chirographio(al). 
•dgrafb  [Gr.  grdphein,  write],  m.  :  chiro- 
graph (bond  under  one's  own  hand). 
-oiadatot»  M.  :  chiromancer,  -oataai- 
siaf,  P.:  ohiromancy  (palmistry),  -air- 
flia  [ergon,  work].  P.:  surgert.  -ar^- 
oaaiéato,  ADV.:  surgically,  -dr^oo, 
ADJ.  :  surgioal.    -dr^o,  H.  :  surgeon. 

oliifcidrot»  TR.  :  weed,  hoe. 

oM—iala  [ehi  ti  eia],  pron.  :  whosoever. 

ofoitdrot»  TR.  :  quit  ;  abandon. 

cMtdr-ra  [Gr.  kUhdra],  P.:  GUITAR. 
-riaa,  -riao,  dim.  of  -ra.  -rista,  M.  : 
guitar-player.    -r6ao,  aug.  of  -ra. 

oMd  [echoic],  if.  :  homed  owl. 

oMaooMnrldla  [echoic],  p.:  confused 
chatter. 

oMa-dèada,  P.  :  enclosure;  hedge.  ||oMd- 
doro  [L.  elaudere],  IRR.§;  tr.:  close 
(shut  up  ;  finish,  stop),  -diméatot,  H.  : 
enclosing;  enclosure. 

I  Pret.  chim-ti^  -se;  sera.    Part,  ekiàso. 

oMdaqao  [L.  9«t-e«iii^tte],  pron.:  who- 
soever. 

oliidr-la.  P.:  foolish,  trifling  woman. 
-Idro,  INTR.:  hoot  as  the  owl.  ||«lo 
[ehiH],  If.:  small  owl;  curlew;  bird- 
catching  (with  owls,  bird-lime,  etc.); 
simpleton. 

chid-aa.  P.:  enclosure;  close  (end  of  a 
letter,  etc.).    Huuaéatof»  adv.  :  secret- 
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ly.  -«i,  PRBT.  of  -dere.  -siao,  M.  : 
stopper,  lid,  cover.  ||-«o,  part,  of  -tfere: 
doaed;  enclosed;  0^.)  reserved;  M.: 
enclosure,  -s^mi,  F.  :  close  of  schools» 
etc;  lockf. 

«i  [L.  eeeu  Hie,  'to  here*],  adv.:  here, 
there  ;  fbon.  :  ns,  to  ns. 
«I4t,  P.,  Df VAB.  :  tea. 
«i4-¥a,  M.:  cobbler.  ||-bàtta  [?],  F.: 
house-shoe  (slipper);  old  shoe;  jaded 
wcHnan.  -Vàttàiof  =  -baUino.  -Vat- 
t4ta,  F.  :  blow  with  a  shoe.  -Vattièret» 
-battimo.  If.  :  cobbler.  -1»attin4'e«fo, 
disp,  of  -^Mtiino. 

••lAaofce  [echoic],  M.:   crack,   cracking 
sonnd. 
«iao-ofcerino,  ii.  :  insolent  youth.  ||«i4o- 
o^ero  [eiaeeo],  M.  :  insolent,  iU-bred  per- 
son. 

«{a«-«iAre  [-cKe],  INTB.:  talk  without 
understanding;  chatter.  -«ino,  u. : 
foolish  talker,  chatterer. 
«iàooot»  M.  :  hog  ;  adj.  :  dirty,  slovenly. 
«i61-dUk  [Fr.  cluLude  (L.  ealutut,  warm)], 
F.:  small  cake;  wafer.  -don4io,  if.: 
wafer  seller,  -dona,  if.  :  comet-formed 
wafer. 

alaltr6-aa,  F.  [jjeldrone  (aug.  of  gMrn)], 
•aa,  M.:  slovenly,  vile  person;  rogue,  -ma- 
ria, F.  :  slovenliness  ;  vile  deed. 
«iaaa-MUa  [?],  F.:    round  oake;   roll 
-ball^ia,  F.,  -'ballalo,  M.  :  cake-seller. 
-balletta,  -balliaa,  dim.  of  bella, 
«iaaabaUòttot  =  cammellotto. 
«laaabar-laaàto,  if.:  chamberlainship. 
B-lAao  [OFr.  chamber -lain,  'chamber- 
ling*],  M.  :  CHAMBERLAIN. 
«faa&ba-làra  [L.*  clamulare  (clamare, 
shout)],  INTR.:  talk  much  nonsense,  tell 
foolish  stories,     -lie,  if.  :  foolish  talker. 
•léna,  M.  :  foolish  talker. 
«faaunéncolat,  F.  :  trifle. 
alam-paaèllat»  ||«paaèlla,  F.  :  in  dare 
i*  -fanelU,  make  a  slip  ;  do  foolish  things. 
l!-]i4rat  [xampa],  intr.  :  stumble,    -pi- 
oi&a,  IMTR.:   stumble,  trip,     -pioóaa, 
ic.  :  stumbler. 

af4«Ba  [?],  F.  :  ill-bred  woman.  -n4ta, 
F.  :  act  of  an  ill-bred  woman. 
aiaa-aarèlla,  -aaróllaf  »  -aéttaf,  dim. 
of  -tia.  Ilai4n«a<a  [echoic],  F.  :  nonsen- 
sicd  talk  (fiddlefaddle),  idle  story;  trifle 
(worthless  thing).  -«ia=fir6saola,  F. 
PL.:  trifles  (worthless  things;  fooleries). 
-aCaateatat,  M.:  prating;  trifling. 
-«i4ra,  INTR.  :  tell  foolish  stories  ;  prate  : 
trifle,  -aiatéra,  M.,  -alatriaa,  F.; 
idle  talker,  trifler.  -aioàra,  intr.  :  stut- 
ter ;  drawl  ;  eat  or  work  slowly,  -aièrof, 
ADJ.  :  prattling,  -aioliaaf»  dim.  of  -da. 
-«i6aa,  M. :  great  talker  or  trifler;  ri- 
bakL     -aiaaamtetat,  ADV.:   in  jest. 
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-^iómoìf,  ADJ.:  prating;  trifling,  -eia- 
UliAra,  tr.:  mumble,  talk  mdistinctly; 
intr.  :  stammer,  -firaf 4g}ia  =  eian- 
eiqfruicoU. 

«iaagot-tara  [?  L.  tinguUare,  hiccup], 
INTR.  :  pronounce  badly  ;  talk  as  a  child. 
•tia,  u.  :  jabbering  (indistinct  talk). 

aiaaiaa  [eiano2],  f.  :  cyanin,  blue  colour- 
ing matter  of  flowers. 

ai4ao  I  [-na],  if.  :  ill-bred  man. 

«£aao2  [Gr.  kHanot,  dark  blue],  if.  :  blue- 
bottle (corn-flower). 

aiiuB-ta  [?  pianta],  F.  :  sole  (of  the  foot). 
-tèUa,  F. :  house  shoe,  slipper;  O'm^.) 
too  large  a  shoe. 

«iappa-ròaat»  F.:  chaperon  (hood). 
-ròttatf  If.  :  mantle,  cloak. 

«iàppa-la  [Fr.  éehoppe  (Ger.  tckuppe, 
SHOVEL)],  If.  :  flat  graver,  -lètta,  dim. 
of  4a. 

«iara-Bièllat»  F.  :  =  cennamella;  big 
talker,  babbler.  -aialldra,  intr.: 
chatter;  trifle. 

aiAivla,  F.:  idle  talk,  gossip.  ||«làra 
[disp.  of  parlare]f  INTR.  :  chatter  (prattle, 
gossip).  -lAta,  F.  :  continued  chatter. 
,  F.  :  trick,  deceit,  -ta- 
,  F.:  charlatanism,  -taaéaaa, 
ADJ.:  quackish.  -taaifmo,  M.:  charla- 
tanism. ||-t4ao  [?  eta  Ware],  if.  :  char- 
latan (mountebank). 

«iar-latéra  [-lare],  u.:  prattler  (big 
talker),  -lariaf,  F.:  chatter.  -Uèra, 
-lièra,  adj.:  talkative,  gossipy,  -lòaa, 
If.  :  babbler  (big  talker). 

«far «pa  [?  1.  (jer.  tchrap,  pocket],  F.: 
SCARF  ;  light  wrap  ;  baldric  ;  old  worn-out 
gown,  -pèa&a.  If.:  old  clothes,  pile  oi 
rags,  -pàrat,  INTR.:  bungle,  -pètta, 
-pattiaa,  F.:  small  light  scarf,  -piè- 
rat>  -pèaa,  H.  :  bungler. 

aiaso(foad)6ao  [L.  quieque  uniu],  PRON.: 
each  one,  every  one. 

«l-b41at>  ADJ.  :  pertaining  to  food,  nutri- 
tive, -baaiéatat»  u.  :  food,  nutriment. 
-bara,  TR. :  nourish,  feed;  refl. :  eat, 
nourish  one's  self.  -bAria,  F.  :  victuals, 
food  in  general,  -bàrio,  ADJ.  :  cibarious, 
pertaining  to  food,  -baaióaat,  F.  :  nour- 
ishing one's  self,  il  «bo  [L.  -ò«f],  M.: 
food  (nourishment),  -bòria,  M.:  cibo- 
rium  (case  containing  the  host),  -bdsaf» 
ADJ.:  fruitful. 

«ibrèo  [?],  It.  :  giblet,  ragout 

«ica  [L.,  bits,  tr^es],  F.  :  a  bit  (the  slight- 
est thing):  non ...  — ,  not  a  bit,  nothing. 

«ioà-dat  [L.],  -la,  F.  :  cicada  (kind  of 
locust);  tiresome  prater.  -14ia,  if.: 
noisy  place,  -laaiéataf,  M.  :  chatter- 
ing, -làra,  INTR.:  chatter  (babble). 
-lita,  F.  :  babbling  (tiresome  talk),  -la- 
térat,  M.:  prater,     -latòriaf»  ADJ.: 
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chattering.     -16««io,  if.,  -l^riaff  F.  : 

chattering,  hum  of  voices,  -liaa,  F., 
-Ubo,  m.  :  dim.  of  -la;  prattler  (chat- 
terer), -lio,  M.  :  chatter,  confused  buzz 
of  voices.    -Iona,  P.,  -lòao,  M.  :  gossip. 

«ioa«tr£««  [L.  -trix],  F.  :  cicatrice  (scar); 
fraadt>  -^rifa4r«,  intr.  :  cicatrise. 
-tiifsaiióae,  F.  :  cicatrization. 

«io-oa  [eiea],  F.:  cigar  stub,  -oaiòlo,  M.  : 
gatherer  of  cigar  stubs. 

«iooantóiiot»  M.  :  buffoon. 

«iooli^érat  ^  ekiechera. 

«i«-«ia  [?  L.  in-neia  (root  He,  cut), 
minced  meat],  F.  :  (ehild,  or  jett,)  meat  ; 
flesh  :  far  — ,  slay,  murder.  «i«-«iolo, 
ic.  :  small  bit  of  bacon  ;  proud  fleaii  in  a 
wound,  -«iòne,  H. :  fat  man;  tumour 
(boil)t.    -«<6so,  ADJ.  :  plump. 

«ieérUta  [L.  eieer,  cmcKpea],  F.  :  herb 
used  in  salads.  -«éroMa,  F.  :  lathyrus 
sativus  (sort  of  vegetable). 

«ico-ro  [L.  Cicero],  u.:  pica  type  (in 
which  Cicero  was  first  printed),  -róna, 
F.  :  learned  woman,  -rone,  u.  :  (fig,)  big 
talker,  wiseacre;  cicerone,  guide,  -ro- 
niàiio,  ADJ.  :  Ciceronian. 

«ioTiinot»  u,  :  very  little. 

«l«iin|Lat»  F.  :  small  lizard. 

•ci«i-f  beat,  F.  :  coquette,  -f  1i«£ret>  i^tk.  : 
play  the  gallant.  -fbe4tot>  m.:  gallantry. 
Il-fbèo  [1],  u.  :  cicisbeo  (gallant). 

«io-]ioo,  AOJ.  :  cyclic.  Il-lo  [Gr.  kUklos, 
circle],  M.  :  cycle.  -lòid«,  F.  :  cycloid. 
-lotto,  M.  :  cyclone,  wind  storm. 

«iolòpo  [Gr.  kuklritp9,  'round-EYED'],  ii.  : 
Cyclop  (one-eyed  giant). 

«ioò-ijFtta  [L.  -nia],  F.  :  stork  ;  beam  of  a 
bellf.    -£q|ino,  M.  :  young  stork. 

<ci-oor4«oOy  ADJ.:  extracted  from  chic- 
ory; chicory-.  IÌ-oòria  [Gr.  IrfcAora],  F.  : 
chicory. 

«ioùta  [L.],  F.  :  cicuta,  hemlock. 

«ioo.  .f  =  eee, , 

••lèlo  [L.  eoB/ttm],  M.  :  sky;  heaven;  atmos- 
phere. 

«i-forat»  F.,  II -fra  [Ar.],  F.  :  cipher  ;  sum 
(amount);  device  (monogram),  -fràrof» 
TR.  :  sign  with  one's  initials. 

«i-dio,  pL  -gli  or  -glia  [L.  -Ztum,  eyelid], 
u.  :  eyebrow  ;  eye,  face  ;  wink,  nod  ;  edge, 
embankment;  grassy  rampart  ;  PL.:  view. 
-^lioaàro,  TE.  :  embank,  -filèno,  u.  : 
raised  edge  of  a  ditch,  embankment,  bank. 
-firlidto,  ADJ.  :  heavy-eyebrowed. 

«£ir9a  [cinghiai,  p.:  girth  (cingle):  le 
eigne  delia  carrozza,  springs  of  a  coach  ; 
etur  iuUe  eigne,  be  ill  or  be  out  of  funds. 

«ifiryàlo,  more  pop.  than  cinghiale, 

«l-99àta  [-gna].  P.:  blow  with  a  girth. 
-Dr9«rot  =  cingere. 

«illi^o  [L.  cygnui],  M.  :  swan  ;  poet. 

«Inry^me  leigna],  M.  :  large  girth. 
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«Ico-laatéato,  M.  :  creaking.  ||«14ro 
[?],  INTR.  :  creak,  rattle  (as  wheels),  -lio, 
M.  :  continued  creaking. 

«i-coloff  -ffnlot,  ADJ.  :  little. 

«il6ooa  [?],  F.  :  trick. 

«ilostriaot  =  cdeslino» 

«l-li««inot»  ADJ.:  of  haircloth,  -lie- 
•eiot»  -lieiof,  M.  :  haircloth. 

«i-liè|:<a  [L.  cerata],  P.  :  cheert.  -lia- 
^4io,  u.:  cherry  seller,  -liè^^io,  M.  : 
cherry-tree;  cherry  wood,  -lio^ióna, 
aug.  of  4iegia. 

«i-Uttdrétto,  M.  :  small  cylinder,  -lin- 
drioaménto,  ADV.  :  cylindrically.  -lia- 
drioo,ADJ.:  cylindrical.  ||-liadro  [Gr. 
kUlindrot],  M.  :  cylinder  ;  roller. 

«ilisio  [OUicia,  in  Asia  Minor],  if.  :  oilice 
(haircloth  worn  by  penitents);  torment 
(torture). 

«i-ma  [L.  cyma,  cabbage  sprout].  P.:  top 
(sununit);  eminence,  -mibpo,  tr.  :  shear 
(cloth);  cut  offtt  lop.  -màfa,  P.  :  (arch.) 
cyma  (moulding),  -aaf étta,  -mafiaa, 
dim.  of  -mosa.  -m£ta,  F.  :  cloth-shear- 
ing, -matéro,  M.  :  cloth  shearer,  -aut- 
tfea.  P.:  cloUi-shearing ;  shearings  of 
cloth.    -Bi^aiot  =  -moMa, 

«iaibaf,  P.  :  bark,  boat. 

«iaibalof  =:  cembalof. 

•eimbellArot,  INTR.  :  fall. 

«iaiborll  [eimbalo]  :  in  — ,  in  high  spirita 
(merry;  tipsy). 

•eim-bottolàrot,iNTR.:  fall  down,  "hòft- 
tolot,  v.  :  tumble. 

«laibràooola  [echoic],  F.  :  slut. 

«iaiè-llo,  -Uo  [Gr.  keimélion  (root  ibet-, 
lie),  treasure],  M.:  valuable  relic  (an- 
tiquity). 

«imoa-t4eoio,  disp.  of  -to.  -t4ro,  TR.  : 
(fig.)  risk,  try;  refl.:  prove  one's  self. 
-tatóre,  M.  :  one  that  tries.  Ilolaàéa» 
to  [?],  M.:  risk  (trial,  proof),  -tóoo,  ADJ.  : 
hazardous. 

«iail-«o  [L.  cimex],  r.  :  bedbug,  -«iàio, 
IL  :  place  full  of  bugs,  -«iòao,  M.  :  bi^ 
bug\    -Giórno,  ADJ.  :  infested  wiUi  bugs. 

«i-mièrof,  ll-Biièro  [-ma],  M.  :  crest  of 
a  helmet. 

«ladao  [L.  cuminum],  u.  :  cumin  (plant). 

«iaii-tèriot»  ll-tèro  [Gr.  hnmetSrion 
(koimdn,  sleep)],  M.  :  cemetery  (church 
yard);  silent  place. 

«d-mólo  [-tuo],  M.  :  head  of  greens,  -md- 
sa,  P.  :  selvage  of  cloth. 

«interro  [Gr.  kumórrhouM],  U.  :  glanders. 

«iaa-bréso,  ADJ.:  cinnabarine;  M.:  cin- 
nabar. HoiaA-bro  [Gr.  kinndbart],  M.  : 
cinnabar,  vermillion. 

«ia-«ia  [echoic],  -«i^allégra,  p.:  tit- 
mouse. 

«ia-«i|7liot,  M.  :  belt,  -oiaaot»  M.: 
ringlet,  lock  of  hair. 


eiaolscldave 

«lB*«l»oM4re  [?],  TR.  :  hack  (slash); 
mumble;  intb. :  dawdle.  -«lsoMot»M. : 
hacking;  shred.  -«iaoMóne,  u. :  daw- 
dler. 

«ia^atatòsTAfo  [Gr.  hinetós,  movable, 
ffrdpkein,  write],  u.  :  kmetoscope. 

«ine-r4rio  [L.  -rartui],  ADJ.  :  cinerary. 
-riaiot»  ADJ.  :  ash-colonred. 

«iai^Qlegra  =  eineiaUegra. 

«ia-^re  [L.],  IRR.§;  TR.:  gird;  sur- 
round, enclose.  oia-eMa  \L,  -gtdumif 
P.  :  girth,  ciNGLE. 

f  Pret.  cw^i,  '*e;  'Stre.    Part,  cìnto. 

^Am^hUkkm  [L.  ttnguLarUt  lone],  M.  :  wild 
boar. 

^àMrgMàrmi^t  TR.  :  gird  ;  enclose.  -^Ma- 
térat»  F.:  girding.  «ia-cMot»  M.  : 
circle.  fl«ia-8olo  [L.  -^ttivmj,  M.: 
girdle,  belt;  cnfctnre. 

«Iacnet«t4re  [ak.  to  eiangoUart],  intr.  : 
lisp;  mumble  (matter);  chirp,  -tatére, 
M.  :  lisper;  mnmbler.  -teria,  F.  :  lisping; 
fflmnbling;  chit-chat,  -tièra,  F.,-tÌèrey 
M.:  lisper;  chatterer. 

oajaéate,  ADV.  :  cynically,    ikiai- 
[Gr.  kwnriké9,  dog-like],  ADJ.  :  cynical; 
IL:  cynic. 

«iai^;ia  [L.  ctnitia],  F.  :  cinder  (ember). 

«taiirlia  [Fr.  eiuniUe\  F.  :  chenille. 

«laifaio  [ein%eo\,  M.  :  cynicism. 

«iaaé^B&ot,  -BIÒBIO  [Gr.  '^momoiL\,  M.  : 
cinnamon. 

«iaat»  M.  :  kind  of  plum. 

«iao-slòna  [Gr.  JbÌ(m,dog,p2otM,  tongue], 
F.  :  honnd's-tongue  (plant),  -fikratt  F.  : 
(osf  r.)  cynosure  (in  Little  Bear). 

^m-qa^ta,  ADJ.:  fifty,  -qaaatèfiaio, 
ADJ.:  fiftieth,  -qaaatiaa,  F.:  about  fifty, 
n-qaa  [L.^iii9«e],ADJ.:  five.  -qao«ea- 
tfiata,  ADJ.:  belonging  to  the  sixteenth 
centoiy  ;  M.  :  person  of  the  sixteenth  cen- 
taxy.  -qa0B«èato,  AD^.  :  five  hundred  ; 
il:  t/  — ,  sixteenth  century.  -qao=fòi7lio 
[fos^ia\  u.  :  cinquefoil  (plant).  -qae= 
aiUa,  ADJ.:  five  thousand  -qaèaaiof, 
M.:  space  of  five  years.  -qae=rèai«,  p.: 
qidnqnereme.  -qaiaa.  P.:  five  (at  dice). 
-qa^o,  K.  :  five-cent  coin.  • 

4sia-si,  PRET.  of  -gere.  -ta,  P.:  enclosure, 
circumference;  girdlef*  -tiao^M.:  priest's 
tunic  U-to  i-gert],  part.,  adj.  :  girded  ; 
M .  :  girdle,  cincture.  o£a-tola,  P.  :  waist  ; 
girdle.  -toUao,  dim.  of  -Udo.  oia- 
tolo,  u.:  string;  garter,  band;  list  of 
cloth.  -tAra,  P.:  cincture;  sash,  -ta- 
rétta,  dim.  of  -tura,  -tariao,  M.  : 
small  cincture;  narrow  belt,  -taróae, 
M.  :  leather  belt. 

e/d  [L.  eeee  Aoe,  '  lo  this'],  fron.:  this,  that. 

e<èoca  [Ger.  aekoek,  bunch],  p.:  bunch  (of 
flowers,  etc.),  tuft. 

«iooo^  -i  [eid  eke],  pron.  :  that  which. 
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«ioooli^t-ta,  -tiaa,  P.  :  small  bunch  or 
tuft,  ileiòooo  [Ger.  sehoek,  bunch],  M.  : 
stump,  log  of  wooid  ;  (fig.)  blockhead. 

«iooco-lAta  [Sp.  ehoeolate  (ak.  to  eoe- 
caos)],  P.:  chocolate,  -latière,  u.:  choc- 
olate maker  or  seller,  -latiao,  u.:  piece 
or  square  of  chocolate.  -lAttof»  u.  :  choc- 
olate, -lattièra,  P.,  -lattière,  IL: 
chooolate-pot. 

efoo-eoliaa  [-ca].  P.:  small  bunch  or  tuft. 
-odtoff  ADJ.  :  tufted,  having  clusters. 

«loè  [eid  è],  ADV.  :  that  is,  namely. 

«ioBi-periat,  P.  :  stupid  trick.  ||«ióai« 
po  [?],  M.  :  wool  carder  ;  simpleton. 

«ieao4^ot  i  =  troncare, 

«ioaeà-re  2  [?],  intr.:  tipple,  -tore,  il: 
tippler. 

oióaoo  [cioncare  i],  adj.  :  maimed  (muti- 
lated); cut  offt* 

«ioado-laaiéatot»  M.  :  swinging.  II  «14- 
re  [L.  ex  undulare],mrR.:  dangle  (swing); 
loiter  about;  trifle,  -liao,  if.:  small 
pendant  or  ear-ring,  «ióado-lo,  M.  : 
dangling  thing;  pendant;  ear-ring.  -16- 
ae,  M.:  procrastinator ;  lounger:  a4oni, 
dangling. 

«iòaaot*  ADJ.  :  worthless. 

••lòatat*  P.  :  blow,  beating. 

••lòiipa  [?],  P.  :  ijeet.)  kind  of  petticoat. 

«iòto-la  [?],  P.  :  cup  or  bowl  ;  contents 
of  a  cup.  -lètta,  -lettiaa,  P.  :  small 
cup.    -16aa,  P.,  -lóao,  M.  :  large  bowL 

«i«rtt4ret,  TR.  :  frustrate. 

eièttot»  M.  :  pebble  ;  cripple  ;  adj.:  lame. 
-lare,  TR.:  pave  ;  throw  stonest.  -14ta, 
P.  :  blow  with  a  stone.  -lAto,  M.  :  paved 
road,  -lètto,  m.:  small  stone.  Heiètto- 
lo  [?],  M.  :  pebble  (flintstone).  -lèae, 
u.  :  large  stone. 

•eiorèttat  =  civetta. 

«i-pÌ£rli6e«io,  M.  :  severe  frown.  ||«pi- 
firlio  [L.  super-cilium,  eyebrow],  u.: 
frown.   -pig\i6aOf  adj.  :  frowning,  angry. 

«ipèl-la  [L.  e€epuila]f  p.  :  onion  ;  (jest.) 
head  ;  large  watch  ;  bulb  ;  gizzard  of 
fowls,  -lèio,  M.  :  onion-field  ;  onion  sel- 
ler, -lètat,  P.  :  ragout  of  onions  ;  mix- 
ture. -lAto,  ADJ.:  knotty  (said  of  wood). 
-latàra,  P.:  knottiness.  -lètta,  -li- 
aa,  dim.  of  4a.  -liao,  u.  :  little  onion  ; 
veined  marble,    -lèaa,  aug,  of  -la. 

«ipòrrof,  M.  :  crab. 

«ippo  [L.  cipput],  M.:  cippus  (half -column 
for  marking  something). 

«i-pre«s4ia,  p.,  -preasèto,  11.  :  plantation 
of  cypress  trees,  -prèsao,  u.  :  cypress  ; 
cypress  wood,  -presaóao,  if.  :  large  cy- 
press tree,  «i-pria,  p.:  face-powder. 
-pri||9a,  ADJ.:  Cyprian;  p.:  Venus, pyp- 
rian  goddess,  «i-prio  =  -pria,  Ijéi- 
pro  iOipro,  ClyprusJ,  u.  :  (Cyprus  wine. 

«irègrat  =  ehiragra. 
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oiroa 


«iroa  [L.],  ADV.  :  about  ;  around  ;  PREP.  : 
concerning. 

«ir-«èasi,  ADJ,:  circensian  (of  the  Roman 
Circna).  ||«oo  \L,  -cut,  circle]»  il  :  cir- 
COB.  -ooI4r  •! ,  ADJ.  :  circular  :  lettera  — , 
circular.  -ooléjre2,  intb.:  circulate  ;  ar- 
guet> dispute.  -oolArménte,  adv.:  cir- 
cularly, -oolatòriot»  ADJ.  :  circulatory. 
-ooUudòao,  P.  :  circulation,  -colétto, 
M.  :  small  circle,  •eir-oolo,  M.  :  circle  ; 
circuit;  club. 

«irooa-  [L.  cireum,  around]  :  -«idoro  [L. 
emdere,  cut],  KB.  (cf.  decidere);  tr.:  gib- 
CUMCI8E.  -«idiméatotyU.:  circumcision. 
scinsero,  IBR.;  tr.:  gird,  -«ifif  pret. 
oi-eiaere,  -«ifióno,  P.:  circumcision. 
-«ifo,  PART,  of  -rìdere,  -damóatof» 
IL  :  surrounding,  sdàro,  tr.  :  surround, 
enclose,  -dàzio,  ii.  :  boundary,  district. 
-dasioaot»  F<:  surrounding.  =d4rro, 
nut.;  TB. :  lead  around,  -forènoa  [L. 
ferre,  bring],  P.  :  circumference,  -flèaso 
\L.flexu$,  bent],  adj.  :  bent  ;  M.  :  circum- 
flex accent,  ^flètterò,  IRR.  ;  tr.  :  twist 
around;  circumflex.  =fóadorot»  iRR. ; 
tr.:  circumfuse,  pour  around,  -ftifo, 
PART.,  ADJ.:  scattered.  =looiuiòno 
[L.  eircum-loeutidl.  P.:  circumlocution. 
-•or.  .t,  -■p.  -t»  -st-  .f=cireo-ser,  .,  etc. 
-▼alldre  [L.  vallum,  wall],  TR.  :  circum- 
▼allate.  -TallaBióae,  F.  :  circumvalla- 
tion.  ^^oniro,  iRR.  ;  tr.  :  circumvent. 
-▼onslóaot,  P<  :  circumvention.  =▼£«£- 
mo,  ADJ.  :  neighbouring,  adjacent,  -to- 
luioaot»  F*  :  circumvolution. 

«lroo«  [etrcon-]  :  -aoritto,  part.  of-«ert- 
vere,  saorivero  [L.  rìrcum-eeribere], 
nut.;  TR. :  circumscribe, restrict,  -sori- 
sióae,  P.:  circumscription,  bounding. 
-spottaméato,  ADV.  :  circumspectly. 
-•petto  [L.  speeere,  look],  adj.  :  circum- 
spect, -spoaióae.  P.:  circumspection. 
sstdato,  ADJ.:  circumstant,  surround- 
ing; M. :  bystander,  -atàasa,  P.:  cir- 
cumstance, particularity.  -atanalAro, 
TR.:  circumstantiate,  •■tanalataaién- 
to,  ADV.  :  circumstantially. 

«lr«on£ro  [L.  rìreum-irei  tr.  :  surround, 
enclose;  go  aroundf.  -oiiito,  M. :  cir- 
cuit, extent,  -oniidòaot»  P<:  circui- 
tion;  circuit. 

«iroala. .  ^  eireola. . 

«i-ro^tot,  u.  :  cherry  orchard,  -rio- 
^tof  =^  rìliegio,  -rio^nòlot.ADJ.:  cher- 
ry-coloured. 

«irimòni. .  =  eerimoni. . 

«iriadóaot»  u.  :  present. 

«irrot»  M.  :  ringlet. 

«ifl41ot,  u.  :  ridge,  landmark. 

«iioràii-Ba  [arrì-,  ieranna],  p.:  arm- 
chair; old  furniture,  -'not»  M.:  book- 
shelf. 


•cifio  [L.  -num],  il:  two-wheeled  carriage 

«if  a&at  =  eeitma, 

«isói. .  =  eetùi. . 

«i-apa  [?],  P.:  blearedness;  rheum  (from 
the  eyes),  -«pàrdof  = -«poto,  -opol- 
lino,  ADJ.  :  blear-eyed,  -aposità,  P.  : 
blearedness.  nipéao,  adj.:  blear-eyed; 
rheumy. 

•eiate,  pi.  -iti  or  -elidi  [Gr.  k^ie,  bag], 
P.  :  cyst. 

«iatoroèaso  [L.  OMereticm,  where  found- 
ed], ADJ.  :  Cistercian  ;  u.  :  Cistercian  monk. 

«iitèr-aa  [L.],  P.  :  cistern,  -nétta,  F.  : 
small  tank,  -néno,  u.  :  large  cisteni  or 
reservoir. 

«iati-oo  [eiele],  adj.:  cystic,  -fèlloik, 
p.:  gall-bladder. 

«iatiot»  u.  :  rock  rose. 

«itdbilo  [citare],  adj.  :  citable. 

«itarat  [L.  eiihara],  F.  :  cithern  (kind  of 
lute). 

«itero  [L.],  TR.  :  citb  (summon  ;  quote). 

«ita-rèdioo,  ADJ.:  citharistic  (of  the 
cithern).  ||-ròdo  [-ra],  M.  :  cithara  or 
cithern-player.  -roffC4rot>  imtr.  :  play 
upon  the  cithara.  -rista  =  -redo,  -rif- 
féro  =  -rMgiare. 

«ita«téro  i-re],  u.  :  citer.  -tòriaf,  P.  : 
summons,  writ  -aiémo,  P.:  summons, 
citation;  quoting. 

eitorat  =  ettora. 

«itoriéro  [L.  eiterior],  ADJ.  :  on  this  side 
(hither). 

«itèmat,  P.  :  cistern. 

«itifo  [L.  eytiiue],  ii.  :  cytisus  (a  shrob, 
heath). 

«itrésfinet»  P.  :  balm-mint 

«i-tràto  [L.  -true,  citron-tree],  u.  :  citrate. 
«i-trioo,  ADJ.  :  citric,  -trinéasat)  F.  : 
yellow,  -trinot,  ADJ.:  citrine.  -tri(n)ò- 
lof,  u.  :  cucumber. 

oi-tmll4^g|^no,  P.  :  stupidity.  ||-tr41- 
lo  [L.  'true,  disp.  of  L.  -true,  citron  (cf. 
Fr.  eitrouiUe,  pumpkin)],  if.:  simpleton, 
dunce  ;  fop  ;  adj.  :  stupid. 

«ittat,  P.  :  girl. 

«ittÀ  [L.  eivitae],  F.  :  cmr  (town),  -dèi- 
la,  P.:  citadel,  -détta,  dim.  of  -4a, 
-dina.  P.:  citizen's  wife,  -dindmo, 
u.  :  crowd  of  citizens,  mob.  -dina- 
méntot»  ADV.:  as  a  citisen,  civilly. 
-dinénsa,  P.  :  citisene  ;  citisenship.  -di- 
nàrot,  TR.  :  people  a  city,  -dindtioot, 
II.  :  right  of  citizenship.  -dinéUo,  M.  : 
young  citizen,  -dinosoaaénto,  adv.: 
like  a  citizen,  -dinéaoo,  ADJ.:  of  a 
citizen  or  a  city,  -dine,  adj.:  of  a 
citizen,  civic;  if.:  citizen,  -dene,  M. : 
laige  city,    -ddeeia,  p.  :  ugly  town. 

o-ittot,  M .  :  boy.  -ittolaf,  P.  :  little  girl 
-ittolot,  u.  :  little  boy. 

•eid-oa,  P.:  ass.     -odfflino,  f.t  obsti» 


naey.  -o4lo,  M.  :  ass-driTer.  -oAveUo, 
dÌM.%Ì-eo,  -ehmrèUlo  = -eheUo.  -o/ie- 
ria,  F.:  obstinacy,  -ofcésoo,  adj.: 
stapid,  obstinate.  -oMtto,  dim.  of  -co. 
l-oo  [?],  M.  :  aas  ;  dunce. 
eivf-fftcrvot»  ADJ.:  griping,  snatching. 
-fare»  TR.  :  snatch  by  the  hair  ;  grasp» 
seise,  -fòtto,  M.:  small  toft  of  hair. 
D-lb  [Ger.  iehojif],  u.:  toft  of  hair, 
forelock,  tonpee;  mane;  tuft,  -fona, 
F.,  -féae,  M.  :  bushy  hair  ;  person  with 
bitshy  hair. 

«l4Éblet>  P*  n^  '  trifles,  nonsense. 
«(«llat  =  fanciulla. 
«ite -as*  [?   (6r.  kileusma,    oarsmen's 
song)l  F<  •  shifts  crew  ;  crowd,    -madó- 
i«t  =  -motore.     'wÀgH^,  F.  :  rabble, 
mob.  -mare,  tr.:  cheat,  deceive;  charmf. 
-alatóre,  U.  :  cheat,  wizzard.    -ateria, 
F.:  trick;  charm. 
^iàmehmro^,  ADJ.  :  tipsy. 
«i-wAia  [L.  -baria,  food],  F.  :  all  kinds  of 
poise,    -waidlo,  M.  :  seller  of  poise,  rice, 
etc. 

«ÌTà»-sat  =  'to.    -BÓret»  TB.  :  provide  ; 
advance,  procnre.    «Iwàii-ao  [?  avanza], 
IL  :  advantage,  benefit. 
«iw«t,  M.  :  citizen. 
«Iveaf,  F.  :  oeier  sledge. 
siTét-ta  [Fr.  ekouetU  (ak.  to  Eng.  taw)], 
F.  :  owl  ;  ooqnette  :  Jar  la  — ,  hont  with 
the  owl;    alloro,     -tare,  intr.:    hont 
with  the  owl  ;  play  the  coqoette.   -teria, 
F.:  ooqoetry.    -tiaa,  dim.  of  4a.   -tino, 
K.  :  yoong  owl  ;  dandyf»  fop.    -tela,  F.  : 
coqoettish  girl,    -tóae,  if.  :  absurd  fop. 
eivl-eo  [L.  -«im],  adj.:  civic,    -'le,  adj.  : 
civil  ;  ooorteooB  ;  civilized  ;  M.  :  register. 
•ISstaf,  M.  :  jorisconsult.    -lltàf  =  -^to. 
-lif^ére,  TR.  :  civilize,    -linatóro,  u.  : 
eivQker.     -Itafariòne,  F.  :  civilization. 
-liaénta,  ADV.  :  civilly.    -Ita,  F.  :  civili- 
sation ;  civility,  politeness. 
eiwiret.  TR.  :  procof^,  supply. 
«iT^Hot  =  euorio. 
elAdet,  P-  :  slaughter. 
olaauMiónetr  F.  :  invocation. 
elAadde  L^  ehlamy»],  F.  :  chlamys  (kind 
of  cloak). 

|jLe28mof],u.:  clamour,    -ro- 
.,  ADV.:  clamoroQsly.     -róso, 
ADJ.:  clamorous. 

uleades  tfaem^ntft,  adv.  :  clandestine- 
ly. H-timo  [L.  4inu9\,  adj.  :  clandestine 
(secret). 

elaacóref»  m.  :  clangor,  sound  of  trumpets. 
ola-róttot>  M.:   claret     -rifloóre  = 
eHarifieart. 

éla-rlmettfeta,  M.  :  player  on  the  clarinet. 
•rlaótto.  If.:  clarinet:  clarinet-player. 
I-Hao  [L.  -nis,  clear],  if.  :  clarinet 
al4>rat  =  Maro,    -róref  =  ehiarortt 
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olósHie  [L.  -m],  f.  :  class  (order,  grade). 
-sioaatóate,  adv.:  classically,  -siei- 
fato,  u.:  classicalism.  -sieista,  M.:  clas- 
sicist, clóe-aloo,  ADJ.:  classical  -sUI- 
oóUle,  adj.:  classifiable,  -sifloóre,  tr.: 
classify.    -•ifloaBÌóne,F.:  classification. 

olóafo-la  [L.  dautula  {elaudere,  *  close  ')], 
F.  :  clause,    -lòtta,  dim. 

èlau-stróle,  ADJ.:  claustral;  retired. 
Ilolóu-strot  [L.  -strum  (-dere,  close)], 

K.:  CLOISTER. 

olónfalat  =  elautola. 
olavfóra  [L.  (elaudere,  'close*)],  F.  :  en- 
closure, cloister. 

olówa  [L],  F.:  Hercules'  club  ;  mace,  club. 
elawi-  [L.  -$,  key]:  -eómlbalo,  M.  :  harp- 
sichord, olawi-oola,  F.  :  clavicle,  -oòr- 

d(i)o.  If.  :  clavichord. 
olemfttide  [L.  -tii],  F.  :  clematis  (plant). 
ole-atòate   [L.  -mens],   adj.:   clement 

(mild),     -aieateaióate,   ADV.:  mildly. 

-ateatisaiaio,  adj.  :  superi,  of  -mente. 

.fltènaa,  -atènalat»  F.  :  clemency. 
oleri-eóle,  ADJ.:  clerical,     -còte,  M. : 

clergy.   Ilolèro  [Gr.  tìirot,  lot  ;  election], 

M.:  clergy. 
olèaddra  [Gr.  klepe-Udra  'hide-water*], 

F.  :  clepsydra  (water-clock). 
olièa«te  [L.  eliens],  M.:  client;  adherent. 

-tela,  F.  :  clientship  ;  clientele,    olièa- 

tolot»  -tnlof,  u.  :  client  (dependent). 
oli-aia  [Gr.  klimM,  incuNE],  u.  :  climate. 

-aiatèrioo,    adj.:    climacteric.      oli- 

aiatot,  M.  :  climate,    -matolofia,  F.: 

climatology. 
olial-oa,  F.  :  clinic.    -oaaiOBte,  adv.  : 

clinically.    Holial-eo    [Gr.  kline,  bed], 

adj.  :  clinical. 
cli-peóto,   ADJ.:    armed  with  a  shield. 

||oli«peo  [L.  -peu$\,  if.  :  shield. 
olistère  [Gr.  kl^zein,  wash  out],  H.: 

clyster. 

olivo  [L.  elivut].  If.  :  {poet.)  declivity,  hil- 
lock; ADJ.f:  sloping. 
oliala  [Gr.  klinein,  incline],  F.  :  sunflower. 
oloóoa  [L.],  F.  :  sewer. 
olo-róto,  ADJ.:   chloric.     ||olò-ro  [Gr. 

ii;^ró«,  yellowish  green],  u.:  chlorine,  -ro- 

lèraiio,  u.  :  chloroform. 
olalb  [Eng.],  M.  :  club,  association. 
oo',  for  eon  t,  with  the. 
ooalii-tóre  [eon  oMtare],  INTR.  :  cohabit. 

-tatóret»  u.:  cohabitant     -taaióne, 

F.  :  cohabitation. 

ooadofióae  [eon  adetioné\f  F.  :  cohesion. 
ooadiii-toróto,M.:coadjutor8hip.  -tore, 

If.  :  coadjutor,     -toria,  F.  :   coadjutoi  • 

ship.     II -wore  [L.  (juvare,  help)],  tr.  : 

AID,  assist. 
ooadanó-re  [L.  (unus,  one)J,  tr.  :  unite, 

collect,  gather  up.    -naaióaet»  f.  :  co- 

adunation. 
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coA-Bolot  =  caglio.  -gulaUle,  ADJ.  : 
coagnlable.  -giilainóntot»  M.  :  coagu- 
lation. Il-sulàre  [L.],  tk.  :  coagulate. 
-SnlatiTO,  ADJ.:  coagulative,  -pila- 
■ióa«,  F.  :  coagulation,  curdling.  oo4- 
gulof»  u.  :  coagulum  ;  rennet. 

ooAr«t4re  [L.],  tb.  :  force,  compel,  -ta- 
siòne,  F.  :  forcing. 

oo=attÌTO,  ADJ.;  coactive,  restraining. 
||=4tto  [L.  -actus  (eogerCf  force)],  ADJ.: 
forced,    -asióne,  F.  :  coaction,  force. 

oob41to  [6er.  kobaU]^  M.  :  cobalt. 

eòooa  [?]»  F.  :  comer  or  tip  (of  a  handker- 
chief, apron,  etc.);  tip  or  end  (of  a  spindle, 
where  the  end  is  fastened);  peak  (of  a 
monntain)t  ;  notch  of  an  arrow  ;  arrowf  ; 
bowstringt;  cockboatf* 

ooooàrda  [Fr.  coearde  (eoq,  cock  ;  cock's 

crest)],  F.  :  gockadb. 

oooo£re,  tr.  :  =  accoccare;  jeer. 

oo««erèllo  [-ceio],  H.  :  small  shard,  frag- 
ment. 

ooo-oMàta  [-chio],  F. :  carriage-drive; 
serenade  (orig.  in  a  coach),  -o/iière, 
M.  :  coachman  (esp.  of  private  persons). 

oooo7iiiiat,  F.  :  country-dance. 

oòo-eMo  [?  Gr.  k6ehlo$,  'cockle'],  M.  : 
COACH.  -oMòne,u.:  large  coach,  -o/iin- 
ttdro,  TR.  :  bung;  quiz  (banter),  -o/iid- 
mo,  M.  :  bung,  bung-hole. 

oò««ia  Pi,  F.  :  hilt  ;  (J^8t.)  head  ;  swell- 
ingt;  pimple. 

co^einiolitL  [Gr.  kókkot,  berry],  f.  :  coc- 
cus; cochineal. 

eoe-eino,  dim.  of  -cio.  ||oò«-«i«  [?], 
M.  :  shard  (potsherd).  -e<(a)òla,  F.  : 
swelling  ;  bite  of  a  gnat. 

oo««iv-t4^KÌae  [coccia,  head],  F.:  stub- 
bornness.   oo««iii-to,  ADj.  :   stubborn. 

OÒOOO I  =  coccarda  and  cucco. 

0Ò000  2  [Gr.  kókkos,  kernel],  u.:  cocoa 
(palm  or  nut);  cochinealf;  eggf. 

ooooodè  [echoic],  M.  :  cackling. 

ooooodrillo  [Gr.  krokSdeiloi],  if.  :  croco- 
dile. 

oòooo-la  [Gr.  kókkot,  berry],  F.  :  berry  ; 
(jeit.)  head,  -làrsi,  intr.  :  enjoy  one's 
self,  -lètta,  -lattina,  F.  :  small  berry. 
-liaaf,  ADJ.:  in  tosse  — ,  whooping-cough. 
-lino,  M.  :  plump  child,  oòooo-lo,  M.  : 
enjoying  one's  self  ;  fat  boy.  -lone,  M.  : 
apoplectic  stroke.  -IóbI,  adv.:  squatting. 

ooooovéf -^at>  F.  :  coquette,  -^àref» 
INTR.:  coquet. 

oo-««]iteiiiéBte,  ADV.:  hotly,  sharply. 
-«ènte,  ADJ.  :  burning  (hot).  lloò*««re 
[L.  -quere],  irr.§  ;  tr.  :  cook  ;  (fig.)  dis- 
please, grieve. 

$  Pres.  c(m)ò-cÌ0,  -ci,  -re;  cocìAmo,  etc. 
(cMÒc-  or  cóC'  accented,  eoe-  unaccented). 
Fret,  còs-ti^  s*  ;  'ter».  Part,  còito  (rarely 
cociùtOy  'gneved'). 

ooolii(7}{at,  F.  :  shell. 


oofano 

oo-«iaiié]ito,  M. :  heat;  scalding;  coc- 
tion,  digestion.  |]-«ióre  [-«ere],  M.:  burn- 
ing pain,  smart,  -«itélof»  ADJ.  :  easily 
cooked,  -«itàra,  F.  :  cooking,  decoc- 
tion. -«Iute  for  the  ordinary  coito,  Yhxt. 
of  -cere;  (Jig.)  grieved,  displeased. 

oool«àiiat»  F.  :  scurvy  grass. 

OÒOO  pL  eoquus  (-quere  'cook')],  M.:  OOOK. 

ooodlla  [1.  L.  cuculia],  F.  :  cowl,  hood. 

oo-ooBier4io,  M. :  watermelon  patch; 
watermelon  seller,  -oomeriao,  M.:  small 
watermelon.  H-ooatoro  [pop.  form  of 
cucurbita,  gourd],  M.:  watermelon;  secret 
hard  to  keep  :  non  saper  tenere  un  —  al- 
V  erta,  be  unable  to  keep  a  secret,  -cso- 
meróiie,  M.  :  large  watermelon,  -vum- 
sa  [pop.  for  cucurbita],  F.  :  ijest^  head. 
-oAuot»  -oàsBolo,  M.:  crown  of  the 
head  ;  summit,  top. 

oó-da  [L.  Cauda],  F. :  tail;  end;  file; 
train,  -dardaméate,  ADV.:  basely. 
-dardia,  F.  :  cowardice,  -dardo,  adj.  : 
cowARDly,  base;  M. :  coward.  -d4to, 
ADJ.  :  tailed.  -d4aio,  M.  :  train  (attend- 
ants),   -deàrot»  TR.  :  follow,  dog. 

oodésto  [L.  eeeu-tiin-isie],  PRON.:  that, 
this. 

oo-d6tta  [-da],  v.  :  little  tail,  -didraf, 
TR.  :  follow  at  one*8  heels,  spy.    -diató^ 

ret»  V-  '  spy* 

oò-di«e  [L  -dex  (orig.  trunk,  tablet  of 
wood)],  M. :  code,  codex;  ancient  manu- 
script :  —  ddUi  lingua,  dictionary,  -dl- 
•eill4re,  ADJ.:  codicillary.  -dìi«Ulo, 
M.  :  codicil  ;  addition  to  a  writing,  -difl- 
oaslòaa,  F.  :  codification. 

oodi-  [coda]  :  =1Abso,  M.:  tomtit.  =ai4a- 
aof,  ADJ.:  docked,  clipped,  oodi-aa, 
F.  :  little  tail,  oodi-ao,  M.  :  stumpy 
tail;  braid,  coil  of  hair,  oodi-aaolo, 
M.:  very  little  tail,  -óaa,  M.  :  rump  of 
birds.    =iróaso,  M.  :  redstart,  redtaiL 

oodof/aàtot  =  cotognato. 

oo-dóao  [-da],  M.  :  large  tail,  -drlòae, 
M.  :  rump  of  birds,    -dùtof  =  codato. 

oo^^ega^e,  adj.  :  coequal. 

oo=erède,  M.  :  co-heir. 

oo-erèate  [L.  co-kcnrens  (hcsrers,  stick)], 
ADJ.  :  coherent,  -ereateatéaté,  ADV.  : 
coherently,  -orèaaa,  F.  :  coherence. 
-efióae,  F.  :  cohesion. 

oo-efistere,  INTR.:  coexist,  -«fistòa- 
aa,  F.  :  coexistence. 

ooetdaoo  [L.  eo-<Btaneus  (ittdu,  agb)], 
ADJ.  :  coetaneous  (contemporaneous). 

oo=otÀrao,  adj.  :  coetemal. 

ooèTO  [L.  eo-CBvus  {<evum,  age)],  adj.  :  co- 
eval. 

oof6«-«iat»  F.  :  pie.    -«iaat»  P.  :  small 

pie. 
oofa-adiot»  M.  :  cabinet-maker,   -aétto, 

M.  :  small  coffer  or  basket.    ||o^i)a-BO 


\L.  eopkinui,  basket],  if.:  goffer/ cabi- 
net; basketf. 

eMkt,  P-:  inav.)  small  basket  (for  biscuit). 

oocit*-Mado,  adj.:  co^tabnnd,  thought- 

fu.  ||<Mi^t4-ret  U^if  INTR.  :  cogitate. 
-tiva.  P.:  cogitative  faculty;  thought. 
-tiToft  ADJ.:  musing,  -siónet»  F-  cogi- 
tation; contemplation. 

<M^}i,  for  eon  gli,  with  the. 

e^|<a  [Gr.  koleàn,  sheath].  F.  :  (anat.) 
scrotum;  (fam.)  coxcomb,  fop:  in  — , 
well  dressed  ;  in  good  order  (fine). 

oòglCere  [L.  eoldigeré],  IBR.§  ;  TR.  :  COL- 
LECT (cull,  gather)  ;  strike  ;  catch  ;  com- 
prehend. 

§  Ind.:  Pres.  cò/ro^  cògli,  cògli*  ;  cogliamo 
or  colgkiàmOf  eogiiiU ,  còlgono,     Pret.  còl-*iy 


Fut.  Cond.  reg.  or  cor-rò  ;   -rèi. 
bt.:  *" 
coglia,  etc;  cóglia f  etc. 


Subì.:  Vrt».  ediga.   Part 


reg.  or  e 
.  colto. — 


Poet,  forms  : 


cdgjlof  =  coUo, 

eofilióme  [-jf^ia],  M.  :  testicle. 

eofili-tóre  [coglierti,  M.:  gatherer.    -t4- 

ra,  F.  :  gathering,  collecting. 
eo0r94-ta,  F.:  sister-in-law.    |(oO£rnÀ«to 

[L  cognatu»,  "with-bom,'*  cognate],  u.  : 

brotber-in-law  ;  ADJ.f  :  cognate  (kindred). 

-stéae,  F.  :  cognation  (kindred). 
00091-10  \li.4u$,  (gynoicere,  know],  adj.: 

KNOWN,     -tòret)  M.  :    one  who  biows, 

discemer.    -aioa^èlla,  dim,  of  -zione. 

-slóme,  F.  :  cognition  ;  knowledge  ;  PL.  : 

intelligence,  instruction. 
eòg^o  [L.  eongituf],  M.:  congius  (Jàquià 
»). 


,^^^ LO  [L.  'men],  ìl  :  cognomen  (sur- 
name), "«taàro, TR. :  surname;  refl.: 
take  a  surname,  -minaaiòiiet»  P*:  cog- 
nomen. 

eog^ofco.  .f  =  eonoaee. . 

eosoULsiaf,  F.  :  sweep-net. 

eM,  for  eon  i,  with  the. 

ool-4io  [eoio],  M.  :  leather  seller.  -&mo, 
IL  :  qnantity  of  leather,  -àrof  =  coiaio. 
-4ttolOf  M.  :  leather-scrap,  -éttof»  M.  : 
leather  jerkin. 

eo-la«Ìdè]ite,  FART.,  ADJ.;  coincident. 
-lm«idèasa.  P.:  coincidence.  ||sin«£- 
dmVn  DtB.  ;  INTR.  :  coincide. 

•èie  [L.  eorium],  H.:  hide  (skin);  leather. 

•èlio  [L.  -itui  {ire,  go)],  ii.  :  coition. 

eoit^aot»  ADJ.  :  thoughtful. 

«•1  for  eon  il,  eolio  {con  lo),  with  the. 

«ola  [L.  4um],  P.  :  colander  (strainer). 

eolà  pL  eeeU'iUae,  'lo-there*],  adv.:  there. 

«•la-bTÒdo,  M.  :  soup-strainer. 

•olaflfyàret»  TR.  :  cuff  ;  vex,  irritate. 

ettla^-^At»  -fri4fot»  ADV.  :  below,  down 
there. 

••la-aéatott  X-^  eolation,  straining; 
thing  strained.  ||ool4«re  [L.],  TR.  :  per- 
colate (strain);  sift;  melt:  — a  fondo, 
mk  (a  ship). 


101 

oolafclóne  [?],  M.  :  Italian  lute. 

oplaMÀt»  ADV.  :  up  there. 

ob)À-ti^«io,  M.  :  strainings  ;  dregs,  resi- 
due^* -tiott  ADJ.:  perishable,  -tiwof» 
ADJ.:  strainable;  dissolving.  ||ool4*to, 
PART,  of -rev  'iivj' :  percolation,  colature. 
-tólo,  M.  :  -strainer,  filter.  -t4ra,  F.  : 
straining  (colature,*filtration). 

oolaslo-nìlecia,  disp,  of  -9e.  -avèlla, 
-xi^laa,  dilli,  of  -ne,  *  ooZació-ae  [cot- 
ltxionè\,  p.  :  collation,  j^ienkfiist.  -xiét- 
ta,  dim.  of  -ne.     -xià««ia,  dup.  of  rite. 

ooloàr«t,  TR.:  lay  down  ;  intr.:  set  (^id 
of  the  sun). 

colèi  [/.  of  -/tttj,  PRON.  :  iditp.)  she,  tiiat 
one. 

colendiarimo  [eoUrè\,  adj.  :  most  wor- 
shipful. 

colèra  [?  Gr.  eholé,  bile],  F.  :  cholera. 

cèlcrct»  DEFBCT.f;  TR.:  venerate,  wor- 
ship. 

(  Pres.  cd-li,  •^.    Part,  c^to  or  cullo. 

oolealòact  =  colazione. 

coUbótot»  M.  :  equivocal  talk  ;  gossip. 

co-Ubri  or  -libri  [Carìb.],  IL:  humming- 
bird. 

oèlioa  \L.  -e««  (Gr.  ìeólon,  colon)].  P.: 
colic,  oèlioo,  ADJ.  :  colic,  affecting  the 
bowels. 

ooUfèo  =  eoloneo. 

colisióxio  =  colazione, 

cèlla!  [Gr.  kólla],  p.:  glue;  cordf  (used 
in  torture);  torturef. 

cólla2,  for  eon  la,  with  the. 

collabor4«ro  [L.],  INTR.:  collaborate, 
cooperate,  -tore,  if.,  -trioo,  P.:  col- 
laborator, fellow  -  worker,  -aióxio,  F.: 
collaboration. 

collacriaaàrctf  iNTR.  :  weep  with. 

coll4«xia  [collo],  p.  :  necklace  ;  collection 
(of  cognate  literary  works),  -aèlla,  dim, 
of  -na.  -nóme,  augm,  of  -na,  -ndccia, 
di9p.  of  -na.  -vi,  u.  :  yoke,  collar  (for 
animals);  collar. 

collare 2,  TR.:  torture;  lower  with  a 
rope  ;  raise  up. 

ccUa-rétto  [-na],  -rino,  M.:  small  collar; 
collar  band. 

coUàtaf»  P.  :  blow  on  the  neck  ;  accolade. 

col^latordlo,  ADJ.:  collateral  (indirect); 
M .  :  collateral  relative. 

coUatérott  M.  :  collator,  patron. 

collattdncott  M.  :  foster-brother. 

colla- alenare,  TR.  :  collate,  compare. 
||«aiòxie  [L.  eoL-latio,  bringing  togeUier], 
p.:  collation  (presentation  of  a  benefice); 
contributiont  ;  conferencef;  comparingf. 

còlle  I,  for  eon  le,  with  the. 

oèlle2  [L.  collie],  u.  :  little  hill  ;  mound. 

collèga  [L.  (legare,  choose)],  M.:  colleague 
(associate);  leaguef. 

coUe-samèato,  M.  :  joining. 


102 


ooll«Bar« 


F. :  joining;  alliancef.  II-b^«  [L*  cpl- 
ligare],  tr.  :  join  (unite);  refl.  :  alir  pt 
LEAGUE  one's  self,  -s^to,  adj. r. allied; 
If.  :  idly.  -B^tére,  M.  :  nniter.  .-smì^ 
net»'*-  joining;  alliance.." 

oolle-^41e,  ADJ.  :  coUegk^  7  u.  :  colle- 
gian. -|^Alménte,'  ADVV:  in  common. 
-^4rotf  INTR^:  consiflt.  -Ki4ta,  F.  : 
collegiate  o|iarc1i.  -^iàto^  adj.:  colle- 
giate. Ihéollò-^io  [L.  -^titm  (-^a,  col- 
leagne)],  U,\  college  ;  society  (assembly). 

oollepp^llbpett  INTR.  :  shake  ;  dance  for 

-joy- 

9ÒI«lera  [Gr.  eholi,  bile]»  F.  :  choler 
.(anger);  choleraf.  -lorioaaténte,  adv.: 
an£^y.  -lèrioo,  adj.:  choleric  (irrita- 
ble).   -lerÓMit  =  'lerieo. 

ooUèt-ita  pLj.  eolleeta  (Ugere,  gather)],  F.  : 
collection;  contribution;  collect.  -tAr«, 
TR.:  collect  -tlTaménte,  adv.:  col- 
lectively, -tivo,  adj.:  collective,  -tfsio, 
ADJ.  :  collected  ;  picked  up. 

ooUétto  [eolU],  u.  :  hillock. 

eell««ttóre  [-tta],  M. :  collector;  com- 
piler, -ttoriatt^-:  collectorship.  -sioii- 
«èUa,  -sioncina,  F.  :  small  collection. 
-■tona,  P.:  collection  (mass);  impostf. 

eollio£re  =  caricare. 

oolll«èllo  I  [coUó],  M.  :  little  neck. 

ooUi-eèllo2[eoZ2e],ic.:  litUehill.  -^i£- 
no,  ADJ.  :  inhabiting  hills. 

eoUiaUkre  [L.  limut,  oblique],  INTR.: 
have  a  common  aim,  agree  ;  harmonize. 

oolU-na  [colle],  F.:  hill,  -nétta,  F., 
néttot,  M.  :  hillock. 

eoUino  [collo],  M.  :  little  neck. 

ooUiqii4-ratt  TR.  :  dissolve»  melt.  -si6- 
net»  F.  :  colliquation. 

ooUiiio  [Gr.  koUHrion],  M.:  coUyrium, 
eye-water. 

eollifiòii*  [L.  eoUiiio  (Uedere,  strike)], 
F.  :  collision. 

06II0 1,  for  eon  h,  with  the. 

0ÒII02   [L.  -Uum],  M.  :  neck';  mountain- 

topt. 
eòUos  [Eng.  coil],  M.:  large  package  or 

bundle. 
oollo-o4bile,  ADJ.  :  coUocatable.    -oa- 

anéato,  M.:  collocation  (placing).    ll-oA- 

V    [L.   (loeui,   place)],   tr.:  collocate; 

pUce.    -oasióne,  F.  :  collocation. 
oolloousióaet»  F.  :  collocution  (parley). 
ooUddlo  [Gr.  koll6de$,  like  glue],  M.:  col- 
lodion. 
ooUòqvio  [L.  'loquium  {loqui,  speak)], 

M.  :  colloquy  (conference). 
ool-liMÌtà,F.:  stickiness.    ||«ldso  [-lai], 

ADJ.:  gluey  (sticky). 
oollostòrto,  M.  :  hypocrite.    ooUò-tto- 

la,  F.  :  nape  of  the  neck. 
oolln-fióa*  pL  eol'ludere,v\zj  with],  F.: 

oolluaion.    -fivo,  adj.  :  collusive. 


oolpitora 

«pll&TÌ«  [L.  eol4uere,  wash,  together], 
r.  :  mass,  heap  (of  filth);  throng. 

ool-iii4re,  tr.  :  fill  up,  heap  up.  -]ii£ta, 
F. :  filling  up;  embankment,  -mat^rav 
F.:  overfulness.  -migj^of,  m.  :  covering, 
projecting,  -mi^r^olot,  M.  :  ridge,  top. 
Iloól-mo  [L.  -umen],  11.:  top  (summit, 
culmen);  height, culmination;  adj.:  over- 
flowing; overloaded;  convex. 

còlo  =  cola. 

oololèalat,  F.  :  colophony  ;  resin. 

oolòm-ba,  F.  :  pigeon  (dove),  -bàecio, 
M.  :  ringdove,  wood-pigeon.  -b4ia,  F., 
-b4iotf  M.  :  dove-cote.  -b4no,  M.  :  sweet 
white  grape,  -baraf»  F.  :  dove-cote. 
-bàrio,  M.  :  columbarium,  -bèlla,  F.  : 
young  pigeon,  -bina,  F.  :  young  pigeon; 
pigeon's  dung,  -bino,  ADJ.  :  columbine  : 
easio  4nno,  pietra  -bina,  limestone.  ||oo- 
lóm-bo  [L.  eolumbue],  M.  :  pigeon. 

oòlon  [Gr.  kóUrn],  M.  :  (anai.)  colon. 

oolò-nia  \L.  {colere,  cultivate)],  F.:  colony. 
-nl41o,  ADJ.  :  colonial  -aisfàro,  tr.  : 
colonize. 

eolón-na  [L.  eolumna],  F.  :  column  (pil- 
lar); division  of  a  page;  support  (stay). 
-nàto,  M.  :  colonnade,  -nella,  F.  (je9t,): 
colonel's  wife,  -nello.  If .  :  dim.  of  -na  ; 
OOLONEL.  -nétta,  F.  :  small  pillar,  -ni- 
no, M. :  small  column;  gallery  or  balus- 
trade pillar. 

oolòno  [L.  4onu9  (rlere,  cultivate)],  m.: 
planter  (colonist). 

oolo-r4e«io,  ditp.  of  -re.  -raaentof» 
M. :  colour.  -Wm,  tr.:  colour,  tinge; 
disguise;  refl.!*  paint,  rouge,  -rata- 
ménto,  ADV.  :  with  pretence,  speciously. 
-reto,  fart.  :  coloured;  specious,  feigned. 
i|oolé-ro  [L.  -r],  if.:  colour;  pretence; 
appearance,  -rètto,  -rottino,  if.: 
slight  colour,  tint,  -rire,  tr.:  colour. 
-rista,  If.:  colourist,  painter,  -rito, 
PART.  :  coloured  ;  m.  :  colouring,  complex- 
ion,   -ritóro,  M .  :  colourist. 

oolóro,  PL.  of  colei  and  colui. 

oolo-róno  [-re],  if.  :  deep,  bright  colour. 
-rAoolo,  M.  :  bad  colour  ;  pallor. 

ooloo-flàlo,  ADJ.  :  colossal,  -sèo,  M.  :  Ro- 
man (Coliseum.  Iloolòs-oo  [Gr.  kolonóà], 
M .  :  colossus,  giant. 

oél-pa  [L.  dpd],  F. :  fault  (guilt);  sin: 
ehiamarn  in  — ,  own  one's  guilt.  -p4- 
bilot»  ADJ.  :  culpable,  -pàrof,  TR.  :  in- 
culpate, blame  ;  intr.  :  be  faulty. 

ool-po^f4rot»  INTR.:  beat,  strike,  -pat- 
tino, M.  :  slight  blow,  slap,  li-patto 
[-;k>].  If.  :  light  blow. 

oolpéwo-lo  [colpa],  ADJ.  :  culpable,  -léa- 
■a,  F. :  culpability,  -liirinio,  adj.: 
superi,  of  'le:  most  guilty.  -Unéata, 
ADV.:  culpably. 

ool-piro,  TR.  :  hit,  beat,  strike,    -pitéra. 


colpo 

M.  :  beater.  Ho^-po  [Gr.  kàUtpkot,  caff], 
M.:  blow  (etroke):  —  difueUe,  gunshot; 
—  di  mare,  bie  wave,  breaker. 
eolpóoo  [eolpa],  adj.  :  calpable,  offensive. 
eàl-«i,  PRET.  of  eogliere.  oòl-tai  [eo- 
gliere],  F.  :  colleoting,  gathering  ;  harvest, 
erop  ;  harvesi-time  ;  coUectiont  ;  mill- 
damf;  ìmpostf. 

eftl-ta2  [?  for  -jnta  i-jriré),  blow],  in  rft  — , 
soddenly  :  far  — f,  hit. 
eoltàret  =  coltivare. 
eoltèl-là,  F.  :  big  knife  (carving-knife, 
hatcher^s  knife,  honting-knife).  -làeeio, 
M.:  ditp.  of  'la;  {nav,)  studding  sail.  -14- 
aio,  M.  :  quantity  of  knives,  -lata,  F.  : 
cut,  stab,  -lètto,  <2tm.  of -/«.  -llèra,F.: 
knife-box,  sheath,  -liiia,  dim.  of  -la. 
•liaiUo,  M.  :  cutler.  nooltèl«lo,  pi.  ^t 
ùT  -la  [L.  eultellus  (eiUter,  colter)],  u.  : 
knife;  poniard f  (dagger);  severe  criti- 
cism: —  a  motta,  clasp-knife;  —  da  tavola, 
taUe-knife;  per  — ,  edgewise,  -lòno, 
ra^.  of  -io. 

e0lti-w4Ulo,  ADJ.:  cultivable,  tillable. 
-▼aMlità,  F.:  being  caltivable. 

,M.:  culture;  veneration,    (jw 
[L  II.  (L.  colere)],  tr.  :  till,  cultivate. 
,    FART.,    ADJ.:    cultivated;    if.: 
caltivated  land,    -watóro,  M.  :  cultivator 
(tOler).  -watriooyF.  :  encourager.  -wa- 
tiàmtt-WMdóiio,F.:  cultivation,  oolti- 
▼ot»  ADJ.  :  cultivable  ;  cultivated. 
oiltoi,   PART,  of  coltivare:  cultivated; 
K.  :  cultivated  landt;  worshipf. 
eèlto2,  PART,  of  cogliere:  gathered. 
eoHèrotf  M.  :  cultivator. 
coltrerò  [coUrol,  TR.  :  plough. 
Ail^tro  [L.  cvleitra,  mattress],  F.  :  pall  ; 
eoverletf-    -tri«ot>F.:  feather-bed,  mat- 
tress: F.f  of  -tore,     -trioèlla,  -tri- 
«itta,  F. :  small  pall;  small  coverletf. 
-trloiènatf  '•:  ^axg^  mattress  or  feather- 
bea. 

eéltro  [L.  euUer],  M.  :  colter. 
a^tromoiso,  M.  :  light  quilt.    ||  •tròno 
[-Cre],  M.:  quilt. 
•alCérm  [ciiinra],  F.:  cultivation;  culture; 

▼eaerationt» 

eola-Vrima,  F.  :  cuLvsauN  Oong  cannon, 
I^  Cent.).  ||ool4-1»ro  [L.  -frer],  M.: 
(psd.)  serpent. 

Miei  [L  L.  ^eeett-ttfttt,  Mo-that'],  pron.: 
datone. 

,  F.  :  vervain  (plant). 
[L.  cum,  with],  pref.:  com-. 
I   [Gr.   koimAn,  put  to  sleep],  p.: 


it  2,  p.  :  head  of  hair. 
it3,  f.:  comma. 

y,  F.  :  godmother. 
lento,  m.:  command.    -dAa- 
to,  K.:  militaiy  commander.     li-d4ro 
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[mandare],  tr.  :  command,  -dàtaf,  F.  : 
royal  command,  -dativof»  adj.  :  com- 
manding, -datórof»  M.  :  commander. 
-di^af,  F.  :  reconunendation.  ooa&àn- 
do,  H.  :  command. 

ooai£ro  {comadre],  F.  :  godmother. 

oomA-rot>  TR.:  deceive,  -térof»  M. : 
deceiver. 

comatèao  [coma  i],  ADJ.  :  comatose. 

oom-baoiaménto,  M.  :  joining  together  ; 
junction.  il=baoidro,  intr.:  join  to- 
gether; TR.  :  fit  together  (cause  to  join); 
REFL.t  •  l^ùs  o&ch  other,  -bai^améatof 
=  -hadamento. 

oofltbat-tènto,  part.  :  fighting  ;  if.  :  com- 
batant. Iiooiab4t^toro  \!>aUerè\,  intr.  : 
fight  (combat);  resist;  tr.:  contend 
against,  -timénto,  u.  :  battle,  -titóro, 
M.  :  combatant,    -titrioof»  F.  :  virago. 

ooat-biatdrot»  TR.:  dismiss.  -biAtot» 
If.:  dismission. 

oombi-Baméntot»  m.  :  combination. 
Hanaro  D.  L.  (L.  Hnu»,  two  and  two)],  TR.  : 
combine  (unite),  -natéro,  M.  :  com- 
biner, -naaiòao,  F.  :  combination  ;  hap- 
py chance. 

ooiii=briooola,  P.:  conventicle;  assem- 
blage, noisy  crowd. 

oombd-roro  [?  L.  co-amtHurere  ('bum')], 
TR.  :  bum.  -atibilo,  adj.  :  combustible  ; 
u. :  combustible.  -otibUità,  p.:  com- 
bustibility, -stlóao.  P.:  combustion; 
scalding,    ooatbd-sto,  adj.  :  bumed. 

oombdtta  [?  ìmUare],  F.  :  crowd,  confu- 
sion. 

oómo  [L.  quo -modo,  m  what  manner], 
ADV.:  as  (like);  how  (in  what  manner); 
because  (why);  when.  =:o(o)fcèt  •<, 
GONJ.  :  although,  notwithstanding. 

oomont. .  =  0oiit]ii69if. . 

oomé^ta  [L.  (Gr.  k6me,  hair)],  p.  :  comet 
-tdrlof,  ADJ.  :  cometary. 

ooatidto  =  commiato. 

o^asi-oa,  P.:  art  of  gesturing;  come- 
dienne, -oaméato,  adv.:  comically. 
Doòmi-oo  [L.  -cue  (Gr.  kàmoe,  revel)], 
ADJ.:  comical  (ludicrous);  if.:  comic 
actor. 

oomi^r^olo  [edmignolo],  if.  :  ridge  (of  a 
roof);  ridge-pole  ;  top  of  a  rick. 

oomln-oiaatento,  M.  :  commencement 
||-o<dro  [L.  cum,  initiare,  begin],  TR.: 
commence  (begin),  -oldtof,  M.  :  begin- 
ning, -oiateref,  u.  :  founder,  ooaaia- 
«iot»  u.  :  commencement 

oomiaot»  M.  :  cumin  (plant  or  seed). 

oomitdntot,  PART.  :  accompanying. 

oomi-tdto,  u.  :  junta,  commission  ;  as- 
sembly, -tiva.  P.:  party,  -sidle,  ADJ.: 
comitiaL  l|oo]oi«aio  [L.  -tium  (tre,  go)]. 
If.  :  comitia,  assembly. 

[li.  (Gr.  kof-,  cut)],  P.  :  comma  ; 
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head  (paragraph);  (mut,)  comma  (small 
interval). 

oonunaooliLrety  TR.  :  stain. 

oommè-dia  [L.  eomtBdia]t  F.  :  comedy. 
-di4iot»  u.  :  (disp.)  comedy -writer. 
-di^te,  u.,  F.  :  comedian,  comedienne. 
-di4ret>  INTR.  :  write  comedies,  -diét- 
ta,  -dina,  dim,  of  •4ia.  -diògrAfo 
[Gr.  grdpheirtt  write],  M.  :  comedy-writer. 
•diòla,  F.  :  short  comedy,  -dióna,  F., 
-diòao,  u.  :  long  comedy,  -dideeia, 
ditp,  of  -dia, 

ooiiiiii«iiio-r41»ile,  adj.  :  commemorable. 
-raméatot»  M.  :  commemoration.  il-r4re 
[L.],  TR.:  commemorate  (celebrate),  -ra- 
tivo,  ADJ.  :  commemorative,  -rasióno, 
F. :  commemoration;  memorial. 

ooma&èa-da,  F.  :  benefice,  revenue  (from 
some  order).  -d4bile,  adj.:  conunend- 
able.  -dabilanéatet»  adv.:  commend- 
ablv.  -damóntot»  M.  :  praise.  ||-d6r« 
[L.J,  TR.  :  commend  ;  recommendf.  -da- 
tàrio, u.  :  commendator.  -datiaia, 
F.  :  letter  of  recommendation  ;  recommen- 
dation, -datiiio,  ADJ.:  recommenda- 
toiy.  -daterò,  M. :  commander;  elder 
(in  an  order),  -dasiònof»  F.  :  commen- 
dation, -dévole,  ADJ.:  commendable. 
-doTolménto,  ADV.  :  commendably. 

oommensàlo  [eon  men»a\,  M.,  F.  :  table- 
companion. 

oomaieiisa-ràbilo,  ADJ.  :  conunensiira- 
ble.  -rabilità,  F.:  commensorability. 
Il-ràref  [^J*  ^R. :  commensurate;  ad- 
just. 

oommon-tàre  [L.  explain  (meiu,  mind)], 
TR. :  comment;  annotate,  -tariétto, 
u.  :  brief  commentary.  -t4rio,  M .  :  com- 
mentary, -tatére,  M.  :  conmientator. 
oonLmén-to,  M.  :  comment,  annotation. 

oonuner^eiàbile,  ADJ.:  that  can  be 
traded,  -«idle,  adj.:  commercial,  -«ial- 
Biénte,  ADV.  :  commercially,  -«idnte, 
M.  :  trader,  -«iàro,  intr.  :  trade,  carry 
on  business  ;  tr.  :  sell.  ||ooiiLmèr»eio 
[L.  -etum],M. :  commerce,  business;  af- 
fair ;  intercourse,   oommèr-siot  =  -eto. 

oom-m^float»  F.  :  commission,  order. 
-iiioM4riat»F.:  commissaryship.  -mes- 
s^Aiot,  M.  :  commissary. 

oommeHMudòaet»  F.  :  orgy,  debauch. 

oom-iaeMÌónot>F.  :conmiis8Ìon.  )|«m^ 
so  [-mefiere],  part.  :  committed  ;  M.  :  em- 
ployee ;  commissioner  ;  f  ellow-boarderf  : 
lavoro  di  — ,  mosaic,  inlaid  work,  -meo- 
sdra,  F.  :  commissure  (joint). 

oommo  -  stibile  [L.  eomeitu»  {edere, 
eat)],  u.  (us'ly  pi.):  comestible  (food); 
ADJ.:  eatable,  -otiéne,  F.:  fast-day  food 
(allowed  by  the  church);  mixturef. 

oom-atettèntet,  u.  :  conunitter,  one  who 
gives  an  order.    ||satéttero,  irr.;  tr.  : 


join,  unite  ;  entrust,  commit  ;  perpetrate. 
-aiiottl=iii41o,  M.  :  mischief-maker  ;  slan- 
derer. -Biettitóro,  M.  :  committer,  em- 
ployer.   -anottitÀra,  F.  :  joining. 

ooauniàto  [L.  eom-meaiu»  {meare,  go)]. 
If.:  leave,  permission;  furloughf;  dis- 
missalf:  prouder  — ,  take  leave,  bid  fare- 
well. 

commilitóne  [eon  mUite\  u.  :  fellow- 
soldier. 

conimi -n4ro  [L.  'naTx[,  TR.:  menace 
(threaten),  -natòria,  F. :  threat;  pro- 
hibition, -natòxlo,  ADJ.  :  comminatory. 
-naaióne,  F.  :  conunination,  menace. 

conuniso/iia. .  =  miiehia, . 

conimife-r4ndo,  ADV.:  pitiable.  il«r4ro 
[L.  -rart],  TR.  :  commiserate  (pity),  -rib- 
sióno,  F.  :  commiseration,  -réwolef» 
ADJ.  :  miserable. 

oonuni-fi,  FRET,  of  eommetUre. 

oonunis-sariàto,  M.  :  commissaryshii». 
II  HI  Alio  [eommeUere]f  M.  :  oommissaiy; 
commissioner,  trustee.  -sionAiio,  M.  : 
agent,  broker,  -eióno,  F.  :  commission, 
charge. 

oom-niifltiónet»  F.:  mixture.  jjamUto, 
ADJ.:  mixed. 

oom-mif6ratt  F.  :  proportion  (fitness), 
jjsmifnràro,  TR.  :  commensurate  (resru- 
late). 

committènte,  part,  of  eommettere. 

còmmodof  =  comodo, 

oonunor4ntet»  ADJ.  :  dwelling,  residing. 

oom-mòsso,  part.  :  moved,  -mòtof  := 
-motso,  iJsmÒTere,  IRR.;  tr. :  move 
(affect,  touch);  agitate  (disturb);  refl.  : 
be  affected.  -moTiméntof,  M.  :  dis- 
turbance. -moTitére,  M.  :  mover,  ex- 
citer, -mosiòne,  F.  :  commotion,  per- 
turbation. 

oommnniref»  tr.  :  strengthen,  fortify. 

oonunnÒToref  =  eommjovere, 

commn-tAbile,  adj.  :  commutable.  -ta- 
móntot»  M.  :  commutation.  ||-t4re  [L. 
(miitore,  change)],  tr.:  commute  (ex- 
change), -ta'àvof,  ADJ.  :  commutative. 
-tallono,  F.  :  commutation. 

oomo-daménte,  ADV.:  commodiously ; 
without  effort,  -dare,  tr.:  accommo- 
date; adjust  (fit);  lend.  -d4totf  M.  : 
gratuitous  loan,  -datérof»  M.  :  lender. 
-dowolméntef,  ADV.  :  conveniently,  -d^s- 
aat  =  -<itto.  -dino,  u.:  commode  (chest 
of  drawers),  -dita,  F. :  convenience; 
opportunity.  ||oòmo*do  [L.  -dui  {modtu^ 
mode)],  ADJ.:  commodious;  proper;  easy, 
comfortable  ;  M.:  commodity  ;  convenience, 
leisure:  etMr  — ,  be  well  off.  -dòao^ 
M.  :  easy-going  person. 

compadrónet,  M.  :  joint  proprietor. 

oomspaof ana,  F.,  =paof4no,  M.  :  com- 
patriot (fellow-countfywoman,  -man). 


pompa  gtware 

.pa-^ln4ret>TR.:  hold  together,  unite. 
loompa-^ine  [L.  compages  (pangere, 
fasten^,  F.  :  compages  (joined  structure, 
contexture). 

oaakpàrg^A^  P.:  female  companion;  com- 
puirf*  -094eeio,  M.  :  bad  companion. 
-g^émooi,  ADJ.:  companionable;  of  a 
compianion.  -g^é'volB^  adj.:  compan- 
ionable, sociable.  -m^eTolmente ,  adv.  : 
eompanionably.  -g^ìm.  P.:  company,  so- 
ciety; association  ;  brotherhood  ;  company 
of  soldiers,  -g^ino,  M.:  dear  little  com- 
panion, -g^iieeia,  ditp.  dim.  of  -gnia. 
Koefltp4-^o  p.  L.  -nio],  M.  :  compan- 
ion (associate;  partner;  fellow-worker); 
adj.:  like,  equal,  -g^òne,  H. :  boon 
companion.  -guét^^iM,  -£rnÀ«<eio,  ear. 
dim.  of  -gna  and  -gno. 

eompaaàti-oat,  P.,  -oo  [eon  pane],  M.  : 
any  food  eaten  with  bread. 

eonparàUle  [comparare],  adj.:  com- 
parable. 

ooaaparé|B^<ot  =  eomparatieo. 

ooflspa-ra^iénet»  P.:  comparison.  II -r4- 
re  XL.],  tr.:  compare;  repl. :  compare 
one's  self. 

comparàtloo  [eompare],  M.  :  standing 
godfather. 

compara-tivaiiiéiita,  ADV.:  compara- 
tirely.  ||*^vo  [-re],  adj.  :  comparative  ; 
M. :  (gram.)  comparative,  -aiéne,  P.: 
comparison. 

ooflap4re  [eon  padre],  if.:  godfather 
(sponsor);  companion. 

ooat-paii^ónet»  P.  :  appearance,  -pa- 
rfly  FRET,  of  -parire.  |l-par£re  \L» 
'parere],  IBR.  (cf.  apparire)',  intr.  :  ap- 
rsAR,  show  one's  self;  appear  in  court. 
-pazifcèiiaatf  P>  :  appearance,  -parl- 
iciòme!\,  P.  :  comparison,  -parità,  P.  : 
appearance  ;  outside  show,  -pariaiéiie, 
F.:  appearance  in  court;  court-summons. 

oeaaparòne  [-pare],  M.:  (jett.)  large 
godfather. 

«ofli-pérsa  [-parire].  P.:  appearance, 
show  ;  PL.  :  silent  characters  (in  a  play). 
-pèrso,  PART,  of  -parire. 

oomsparto«ip4ro,  INTR.  :  participate 
with  another,  -parteeipaaiòiio,  P.: 
participating  with,  -partecipe,  M.  : 
participator,  sharer. 

eofli-partiméiito,  H.:  division,  compart- 
ment. ||spartire,TR.:  divide  (compart); 
impart;  grant,  -partitóre,  u. :  di- 
vider. 

eompàrri,  PRET.  of  comparire. 

eonpéaenot»  M.  :  pasture. 

ooatpaa-edre  [-«oj,  TR.  :  measure  with 
the  compass  ;  weigh  (consider). 

-paaaioBaiiiintet»  M.  :  compassion. 

,  TR.:  compassionate,  pity. 

,  If.  :  compassionate  per- 
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son.  Ijspaaaióiie,  P.  :  oomiMUsion  (pity). 
-paaaionÓTole,  ADJ.:  mercinh;  piteous, 
miserable.  -paasioneTolménte,  ADV.  : 
pitifully,  -paaaivot,  ADJ.  :  compassion- 
ate, merciful. 

ooiii=pÀiso, M.:  compass;  compartmentf: 
a  — ,  measuredly  ;  parlare  col  — ,  speak 
in  measured  terms. 

oompati-bile,  ADJ.  :  worthy  of  pardon  ; 
compatible,  -bilità,  P.:  compatibility. 
-bilmóiite,  ADV.:  compatibly,  -men- 
to, H.  :  indulgence,  pardon.  Heompati- 
re  [patire],  TR.  :  excuse  ;  pity. 

oomspatridtta,  M.,  p.,  =patriòtto,  M.: 
compatriot. 

€oiii=patrò]io,  M.  :  patron  saint  ;  patron 
of  a  benefice. 

oom-pattéaia.  P.:  compactness.  il-p4i- 
toi  [L.  -pactum  (pingere,  fix)],  ADJ.: 
compact,  dense,  solid;  (typ.)  solid  (un- 
leaded); M.f:  compactness. 

oompàttof  2,  M.  :  compact,  covenant. 

eompasienteméiitetr  ADV.  :  patiently. 

oompen-didre,  TR.  :  shorten,  epitomise. 
-diatóre,  M.  :  abridger.  jloompèn* 
dio  [L.  -dium],  M.:  compendium  (epitome). 
-dioaamónte,  ADV.  :  compendiously. 
-dioaità,  P.  :  compendiousness.  -dióao, 
ADJ.:  compendious. 

oompen-adbile,  adj.  :  that  may  be  com- 
pensated, -aa^r^net  =  -fazione,  -ea- 
móntof,  H.  :  recompense.  ||«aAre  [L.], 
TR.  :  compensate  (recompense),  -aativo, 
ADJ.  :  compensatory,  -satóre,  M.  :  com- 
pensator, -aaaione,  P.:  compensation. 
eompèn-so,  M.  :  compensation. 

compera. .  ^  compra. . 

oompe-tènte,  PART.,  ADJ.:  competent, 
-tentemónte,  ADV.:  competently,  -ten- 
tiaaimo,  adj.  :  most  competent,  -ten* 
sa,  P.  :  competency  :  tiare  a  — ,  compete. 
iloompò-tere  [L.  (petere,  seek)],  inte.: 
compete;  dispute;  belong  to  (concern); 
be  convenienti*,   -titóre,  M.:  competitor. 

compia-eènte,  ADJ.  :  complaisant,  amia- 
ble, -centisaimo,  ADJ.:  superi,  of  -«en- 
te.  -còmaa,  P.:  complaisance;  compla- 
cency. Ij-eére  [piacere],  irr. ;  intr.: 
PLEASE  (satisfy)  ;  repl.  :  take  pleasure 
in  ;  be  pleased  (condescend),  -eevolet» 
ADJ.:  complaisant;  delightful  -cimén- 
to, H.  :  pleasure  ;  condescension  ;  appro- 
bation. oompi4-cqiii,  PRET.  of  -cere. 
-cidto,  PART,  of  -cere. 

oomspiàn^ere,  IRR.  ;  TR.  :  pity  ;  bewail. 
-piànsi,  PRET.  -piànto,  PART.  :  pitied  ; 
M.  :  lamentation. 

oomspiegàre,  TR.  :  fold  together,  en- 
close. 

com-piài,  PRET.  of  -pire,  lioàm-piere 
=  -pire.  -piòta.  P.:  complin  (last  ca- 
nonical hour),    -pii,  PRET.  of  -pire. 
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ooatpi|7li4ret»  TR.  :  understand  ;  rbfl.  : 
coagulate. 

ooatpii^llot»  M.  :  beehive. 

oompil»-iii^iitot»  M.  :  compilation.  Hooat- 
pil4-re  [L.  ipUaret  plunder)],  TB.:  com- 
pile (collect),  -tore,  M.,  -tri«e,  P.: 
compiler.    -Iasióne,  F.  :  compilation. 

oont-piménto,  M.  :  completion,  perfec- 
tion, ll-pire  [L.  eom-plere,  fill],  ibr.§  ; 
TR.  :  COMPLETE,  acooMPUSH.  -pltamén- 
te,  ADV.  :  completely  ;  politely. 

Ind.:  Pre»,  càm-ph  or  -/isc0.  Ipf.  com- 
piva or  -/Uva.  Subj.:  Pres.  càm-/ta  or -/i- 
sea.  Impf.  eom-pUst  or  -pikssi.  I've  cànt'ài 
or  -pisci.  Ger.  compiendo.  Part,  com-pito 
or  -pimio. 

oompi-t4re  [variant  of  eompuiart\,  intr.  : 
spell;  TR.t:  compute,  -iasióne,  P.: 
spelling. 

oom-pitóssA  [rpÌTt\  F.:  completionf; 
politeness.  -pitiMimo,  adj.  :  superi,  of 
'pitoi,  -pitoi,  PART,  of  ^re:  com- 
pleted ;  accomplished  (polite). 

oóaapitoa  [variant  of  eomjmto],  M.:  task  ; 
acconntt  :  a  — ,  scantily,  barely. 

oom-pitóre,  M.  :  finisher,  -piutamén- 
te,  ADV.:  completely.  H-jidto,  part. 
of  -pire, 

oomplaeèasat  =  compiacenza. 

oomple=4nao,  M. :  birth-day;  ANNiver- 
sary.  -mento  [L.  -ffieiUuifi  {jlert,  fill)], 
If.:  complement. 

oooLples-aionàto,  ADJ.:  complexioned. 
-■iòne,  F. :  complexion;  constitution. 
-■ita,  F.  :  complexity,  -■ivaaiénte, 
ADV.  :  complexly,  -sivo,  adj.  :  together 
(generaJly).  lioomplès-so  [L.  eom-pLt- 
xut  ipleetere,  twist)],  adj.:  complex; 
strong  ;  m.  :  mass,  generality  :  in  — ,  in 
general. 

oomple-tAre,  TR.:  complete,  -tivo, 
ADJ.  :  completive,  iloomplè-to  [L.  -tus 
(pUre,  fill)],  adj.:  complete,  entire,  -tò- 
rio, ADJ.  :  complementary. 

oontpli-oàre  \L.  {plieare,  fold)],  TR.  : 
complicate;  refl. :  become  complicated. 
-oasióne,  F.  :  complication. 

oómpli-«e  [L.  com  pleetert,  twist],  ADJ.  : 
participating  ;  M.  :  accomplice,  -eità,  F.  : 
complicity. 

oontpli- mentire,  TR.  :  compliment. 
-nient4rio,  ADJ.:  complimentary;  M. : 
complimenter  (envoy),  -mentine,  M.  : 
delicate  compliment.  IÌ-ménto  [eomple- 
m€iito],M.:  compliment  (courtesy),  -men- 
toeaménte,  ADV.  :  in  a  complimentary 
manner,  -mentòao,  adJi.:  compliment- 
ary; u.:  flatterer,  oontpli-ref,  TR.  : 
fulfil;  complete. 

oomplÀTio  [L.  -vtiim],  M.  :  {arek.)  com- 
pluvium  (opening  for  'rain'  in  Rom.  build- 
ings). 

oom«ponèmte,  PART.  :  composing,  f  orm- 


oomprontettonte 

ing;  M.  :  component,  ingredient  R-p6- 
nere,  pop.  for  -porre,  -poniménte, 
M.  :  composition;  modestyf.  -ponitóret« 
M.,  -ponitrieef»  F.  :  author  ;  (miM.)  com- 
poser, s pórre,  IRR.;  TR.:  compound 
(compose);  form  (arrange);  conciliatef; 
REFL.  :  be  composed. 

eompor-tàbilel  ADJ.  :  supportable,  -tmr 
bilménte,  ADV.  :  supportably.  ||-tàra 
[L.  {portare,  carry)],  tr.  :  bear  (endure, 
tolerate,  Eng.  comportf);  permit  (al- 
low) ;  REFL.  :  conduct  one's  self  ;  contain 
one's  self,  -tevolméntefr  adv.  :  sufll- 
ciently.    oompòr-to,  M.:  days  of  grace. 

compósi,  PRET.  of  comporre. 

oompdfi-to  [L.  -tui  (ponere,  put)],  ADJ.  : 
iarek,)  composite,  -tóio,  M.:  printer^a 
composing-stick,  -tore,  v.:  composer; 
compositor,  -t&raf»  F.:  composition. 
-sioneèlla,  -sioneina,  F.  :  little  com- 

•  position,  -alóne,  F.:  composing;  com- 
position; agreement;  component  parts. 
-siondeeia,  F.  :  poor  composition. 

com-possssslóne,  F.,  spossesso,  M.: 
joint  possession.  =posssssóre,  M.  :  joint 
possessor. 

oompó-sta,  F.  :  compote,  -stamónte, 
ADV.:  composedly,  -stóssa,  F. :  compo- 
sure, liooaspó-sto  l-rre],  part.:  com- 
posed (mixed);  sedate  (serious);  artificial; 
M.  :  composition  (mixture). 

oóaspra,  F.,  -monto ft  M.  :  purchase. 
Iloontprà-re  [L.  eom-parare,  procure], 
TR.  :  buy  (purchase),  -tore,  M.  :  pur- 
chaser. 

ooaspren-dònsatt  F.  :  comprehension. 
lieomprèn-dere  [eom-,  p. .],  irr.  ;  TR.  : 
COMPRISE  (contain);  comprehend  (under- 
stand). -dibUet»  ADJ.  :  comprehensible. 
-dimónto,  M.  :  comprehension;  districtf* 
-ditivof,  ADJ.:  comprehensive,  -ditó- 
re,  M.  :  he  that  comprehends,  -dònio, 
M.:  (je«^.)  understanding,  -siliile,  adj.  : 
comprehensible,  -sióne,  F.  :  comprehen- 
sion, -siva,  F.  :  understanding,  intelli^ 
gence.  -sivamónte,  adv.  :  comprehen- 
sibly.   -SÌTO,  ADJ.  :  comprehensive. 

ooas-prósi,  PRET.,  -proso,  PART,  of  'pren^ 
dere, 

com -prèssa,  F.  :  compress,  -prèssi, 
PRET.  of  -primere.  -pressióne,  F.:  com- 
pression, -prèsso,  PART,  of  -primere. 
-primènte,  part.,  adj.:  compressing. 
Il-primere  [L.],  IRR.§  ;  tr.  :  COMPRESS  ; 
repress. 


f  PreL  comprèssi,  -ss  ;  -ssro.    Put.  c 
prèsso. 

compro,  pop.  for  comprato. 

eomprobóret  ^=  comprovare. 

oompro  -  mòsso,  part.,  adj.:  compro- 
mised; M.  :  compromise  (arbitration). 
-ntettènte,  PART.,  ADJ.:  compromising. 
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Rsanéttore  [pro-mettere],  irr.;  tr.:  com- 
promiae,  endìmger;  refl.:  compromise 
one's  setf.  -mifi,PRET.of-mef/ere.  -mifl- 
■Ario,  H.:  arbitrator;  referee,  -nittèii- 
te,  PART.,  ADJ.  :  compromising. 
Mna=proprietÀ,  P.:  joint  proprietorship. 
=proprietAxio,  M.  :  joint  pn>prietor. 
ioaipro-Tàliile,  ADJ.  :  approvable.  -va- 
méatot»  M.  :  approbation.  |t-T4re  [L. 
-bare],  is.  :  approve  (accept).  -Tatòre, 
M .  :  approver.  -Tasióneti  ^-  '  approba- 
tioD,  attest. 


eovLpwJmàref,  tr.:  compel  (summon  to 
court). 

ooaa spianare,  IRR.;  TR.:  prick  hard; 
afRiet,  grieve,  -pómai,  PRET.  of  pungere. 
'pwntaménte,  adv.  :  with  compunction. 
•pvativo,  ADJ.  :  touching,  compunctious. 
-pAato,  PART.  :  grieved,  repentant. 
•pojasiéae.  P.:  compunction  (remorse). 

ooaapm-téUle,  ADJ.  :  computable.  ||«t4- 
re  \L.  iputarey  reckon)],  tr.  :  compute, 
calculate,  -tista,  M.:  computer  (ac- 
countant), -tiflteria.  P.:  accountant- 
ship, -tiatloo,  ADJ.  :  of  an  accountant. 
eteapB-to,  H. :  computation:  —  eeele^ 
naetieo,  church  calendar. 

«mm  -  «a  t  =  -iw  (/.).  D  -  nàie  [-««], 
ADJ.  :  common  (public);  comment  (ordi- 
nary). >]iAlméntet»  adv.  :  in  common. 
•aaltA,  P.:  community.  -ii4iiaa,  p.: 
commonity  (participation);  society,  -nar- 
do, M.  :  communist 

lAnofcet  =  comunque, 
L*Ae  [L.  eommunisif  adj.:  common 
(general;  ordinary);  M. :  majority;  gen- 
eral public  ;  P.  :  community,  town,  -nòl- 
la,  p.:  communityt;  common  cause  (in 
far  — ,  combine,  connive),  -nòllo,  M.  : 
small  community,  -aeménte,  adv.: 
generally.  -niodUle,  adj.:  communica- 
te; affablef.  -nioabiUtà,  P.:  com- 
municability.  -nioàado,  adj.:  commu- 
nicating; M.  :  communicant  (for  the  first 
Ume].  -nioAre,  TR.:  communicate; 
RETL.:  receive  the  coimnunion (commune); 
CVTR.  :  have  intercourse.  -nioatiTa,  p.: 
faculty  in  imparting  one's  thoughts,  -ni- 
eatiTo,  ADJ.:  communicable,  -nloa- 
aléae,  P.  :  eommunioation  ;  communionf. 
'mimhimof,  M.  :  host  (consecrated  wafer). 
-aleaa,  p.:  communion,  participation; 
sacrament,  -nifmo»  M.:  communism. 
•Blsta,M.:  communist  -]iità,P.  :  com- 
munity. -aatiTO,  more  us'ly  -naie. 
•vKémoif  =  ^ne. 

e<nB6a«qua  [L.  quomodo,  how,  uteum- 
que,  soever],  -qnaméate,  adv.  :  in  what- 
ever manner  ;  however. 

BOB  [L  -cum],  PREP.  :  with  ;  against  :  — 
eÌÒ9Ìadis^=  eoneioaiaehè. 


ooa4to  [L.  -nart,  attempt],  M.  :  attempt, 
endeavour. 

oóa-oa  [L.  -eAa,  conch],  P.  :  washing-ves- 
sel, basin,  tub  ;  tubful  ;  low  place,  valley  ; 
shellf.    -o4io,  M.  :  tub  maker  or  seller. 

ooa=o£]A'bio,  M.  :  exchange;  recompense. 

oonoameràret»TR.:  (areA)  concamerate. 

ooao4ta  [-ea],  P.  :  tubful. 

ooaoate-namento,  M.  :  concatenation. 
ii*n4re  [eatena],  TR.:  concatenate  Gink 
together),  -natura,  -aaaiéne,  p.: 
concatenation,  chain. 

oon=oàiifa,  P.  :  concause,  joint  cause. 

oonoa-TÌtà,  P.:  concavity.  Ifoònoa^ro 
[L.  -vue  (cavuM,  hollow)],  adj.  :  concave  ; 
M.  :  concavity. 

ooa<eè*dere  [eoft-,e. .],  nut.;  TR.  :  concede 
(grant;  admit),  -dibile,  adj.:  admis- 
sible, -dimenio,  M.  :  concession,  -di- 
tore,  M.  :  grantor,    -ddto,  part. 

ooneònto  [L.  4ui  (eom-canere,  sing)],  u.  : 
harmony  (concert). 

ooneen-traménto,  M.  :  concentration. 
Il-tr6re  [centro],  TR.  :  concentrate;  intr.: 
meet  in  a  centre,  -trajdéne,  p.  :  con- 
centration, -trioaaiénte,  ADV.:  con- 
centrically, ooaeòn-trioo,  adj.:  con- 
centric. 

ooneo-pibile,  adj.  :  conceivable,  -pii, 
PRET.  of  -pire,  -piménto,  M.  :  concep- 
tion. II -piro  [L-  eon-eipere  (capere, 
take)],  IRR.§;  tr.:  ooncetve;  form, 
imagine. 

$  Reg.  :  or  (poet.)  Pres.  conch-^  ;    -pano. 
Part.  eoMce^pùto. 

eoneor-ateto,  PART.,  ADJ.  :  concerning, 
relating  to.  -aònsaf,  p.:  concernment, 
interest,  jleoneòr-aoro  [L.,  mix  to- 
gether], TR.  :  concern  (regsurd).  -néwo- 
lof,  ADJ.  :  concerning.  -t4ro  [4o\,  TR.  : 
concert  (bring  into  harmony);  direct  a  re- 
hearsal; REPL.:  agree  to.  -t4to,  part. 
of  -tare;  M.  :  agreement,  concert  -ta- 
tóro,  M.,  -tatriee,  P.  :  concerter,  plan- 
ner, -tino,  M.  :  little  concert  -tata, 
M.:  concert-giver,  concert-artist  ooa- 
«òr-to  [part,  of  -nere],  M.:  concert  (con- 
certo, musicale);  agreement:  di  — ,  by 
agreement,  jointly. 

ooneèa-ai,  pret.  of  eoneedere.  -aioaA^ 
rio,  M. :  grantee,  -aiéao,  p.:  conces- 
sion; grant;  permission,  -aivo,  adj.: 
concessive.  iJeoa«èa*so,  part,  of  eon- 
eedere,   -aóro,  M.  :  grantor. 

ooneòt-ta,  p.:  concept.  -tAeeio,  M. : 
poor  idea,  -tino,  u.  :  idea,  -tivo,  adj.  : 
conceptive.  -tiss4ret,  intr.  :  find  ideas, 
utter  witticisms.  lioon«èt-to  [L.  eon- 
eeptus  (capere,  take)],M.  :  conceit,  thought, 
idea,  opinion;  mind,  -tone,  M. :  (jest. 
or  troll.)  good  idea;  great  imagination. 
-tosaménto,  ADV.  :  thoughtfully,  -tòoo, 
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ADJ.  :  fall  of  ideas,  -tnàle,  adj.  :  con- 
ceptual, -tifmo,  M.  :  conceptualism. 
-t6«<eio,  -t6no,  diip.  of  -eetto.  oon- 
•eedlóne,  F.:  conception;  Lady -day; 
Uionght,  comprehension. 

ooa-oMtta,  F.  :  small  shelL  W^chiglia 
[Gr.  konehilion  (kónehe)],  F.  :  conch, 
shell,  -ehigltétttkj  -oliidlina,  dim, 
of  -ehiglia.  -oliili4««o,  adj.  :  composed 
of  diells.  -ofcili=fórme,  ADJ.:  formed 
like  shells. 

oonoMud. .  =  eonelud. . 

oón-«ia,  F.  :  tanning,  dressing  ;  tannery  ; 
adulteration  of  wines  f.  -«l4ia  =  eon- 
eimaia.  -«iaiòlo,  if.  :  tanner,  -«ia- 
Idna,  F.  :  wool-comber.  ||-«f  4re  \\.  L. 
eomptiare  (L.  eomptus,  part,  of  eomeref 
prepare,  adorn)],  tb.  :  dress  (skins),  tan  ; 
comb  (wool,  etc.);  prepare,  fix;  belabour, 
whip  ;  spoil,  soil,  -ciatóre,  M.  :  tanner. 
-«iat^a,  F.  :  dressing. 

oon«iòrot,  M.  :  emendation,  correction. 

oo]i«i-£rl<ot  =  4io,  -li41iUo,  ADJ.  :  con- 
ciliable.  -liabilità,  F.:  possibility  of 
conciliating.  -li4bolo,  M.  :  assembly 
(for  an  evil  purpose);  coneiliabnle.  -Ila- 
mento,  M.:  conciliation.  -Ii4re,  tr.  : 
conciliate;  refl.:  become  reconciled; 
settle  (an  affair),  -liàref,  adj.:  con- 
ciliary,  -liatiwo,  adj.  :  conciliatory. 
-llatóre,  M.:  conciliator.  -liatri«e, 
F.  :  peacemaker,  -liasiéne,  F.  :  con- 
ciliation. |ioo]i«£-lio  [L.  'Hum  {calare, 
call)],  M.  :  conncil  ;  church  council  ;  delib- 
eration. 

ooa«i-m4ia,  F. :  dung  yard,  -stare,  TR.  : 
dung,  manure  land.  tioon«£-me  [conato], 
M.  :  manure,  compost. 

ooii«iiini-tàt,  F.  :  conoinnity  (elegance). 

oon-eino  [-etar«],  M.:  tan-bark,  oón- 
«fo,  PART.:  pop.  for  eoneiato,  dressed; 
M.  :  dung  ;  worthless  thing  or  person  ;  or- 
nament (gildingt). 

ooa«iofoMeoo«aoM  =  «<meto«naeow- 
ehe. 

oonefo-nàre,  INTR. :  preach;  harangue. 
-natóre,  M.  :  concionator,  preacher,  -na- 
tòrio,  ADJ.:  pertaining  to  preaching; 
M.  :  preacher,  -natrice,  F.  :  preacher. 
||oon«Có-iie  [L.  eantio  for  eon-ventio], 
F.  :  CONVENTION  (assembly),  congregation  ; 
sermon  ;  speech. 

oon=«iò=Mla(=ooBa)=:ofcò  -é  [ma  for 
no],  OONJ.  :  inasmuch  asf;  now  used  to 
mock  stilted  or  pedantic  language. 

oon'Oi-faaaente,  adv.  :  concisely,  -fiè- 
no, F.  :  concision.  ||oon«i-f o  [L.  -««», 
{eadertt  cut)],  adj.  :  concise  (brief). 

€on«i-stori41o,  ADJ.  :  consistorial.  -Btò- 
riotf  il- «tòro  [L.  eon-HMtorium],  M. : 
consistory;  assembly. 

oonoita-ménto,  M.  :  agitation.     Hoon- 


oonoroto 

«it4-ro  [L.  (-«tre,  stir)],  TR.:  excite 
(agitate,  Eng.  concitef);  provokef.  -ta- 
ménto,  ADV.  :  agitatedly,  -tivo,  adi.  : 
exciting,  stimulating,  -tòro,  M.  :  inciter. 
-aióno,  F.  :  agitation. 

oonoitta-dina,  F.:  fellow-citizeness.  -di- 
n4nsa,  F.  :  fellow-citizenship,  [j-dino 
[eiUaditto],  M.  :  fellow-citizen. 

oonol4-To  [L.  ielams,  key)],  if.  :  oonclave 
(rooms  where  the  cardinals  are  'secluded' 
when  choosing  a  pope  ;  the  body  of  cardi- 
nals), oonelà-^off  H.:  closet,  cabinet. 
-▼lata,  M.  :  member  of  the  conclave. 

eonoln-dònto,  PART.,  ADJ.:  concluding, 
-dontoménte,  ADV.: conclusively.  -dÀa- 
■a,  F.  :  conclusiveness.  JlooaolA-doro 
[L.  {claudere,  close)],  irr.  (cf.  accludere); 
TR. :  conclude,  finish;  pressf»  enclose. 
eonolA-fi,  PRET.  oi-dere.  -fion4e«lA, 
F.  :  bad  ccnclusion.  -fionàlo,  adj.  : 
conclusive,  -fioneòlla,  dim,  of  -itone, 
-fiòno,  F.  :  conclusion  ;  consequence  :  in 
— ,  in  fine,  -fiwaniénto,  ADV.  :  con- 
clusively. -fiTO,  ADJ.:  conclusive.  o€»n- 
olA-fo,  PART,  of  -dere, 

oon=odéero,  IRR.;  tr.:  digest  (Eng.f  con- 
coct); INTR.,  REFL.  :  change  into  nourish- 
ment. 

oóneolaf,  F.:  small  shell;  small  hand 
basin. 

oonoonii*t4nto  [L.  -tarn  (comet,  com- 
panion)], ADJ.:  concomitant,  -tdnaa, 
F.  :  concomitance. 

oonoor-d4bile,  adj.:  concordable.  -dda- 
to,  PART.,  ADJ.  :  concordant,  harmonious. 
-danteméntet,  ADV.  :  concordantly, 
suitably.  -d4nsa,F.:  concordance,  agree- 
ment, -ddre,  INTR.:  agree;  TR.:  rec- 
oncile, -datamente t,  ADV.:  harmo- 
niously. -d4to,  PART.,  ADJ.:  agreed, 
harmonious;  M. :  agreement;  concordat. 
||oonoòr*de  \L,  -i  {eor,  heart)],  adj.  : 
concordant  (harmonious,  unanimous),  -de- 
nténte,  ADV.  :  harmoniously,  unanimous- 
ly. -déTolef»  ADJ.  :  conformable,  -de- 
▼olméntet,  ADV.  :  harmoniously,  oob- 
oòr-dia,  F.  :  concord  (harmony). 

oonoor-rènte,  PART.,  ADJ.  :  concurrent  ; 
H.  :  competitor,  -rènsa,  F.  :  competi- 
tion. Iloonoér -rere  [eon-,  e. .],  irr.; 
INTR.:  run  together;  concur;  contribute 
(said  of  causes),  oonoór-id,  pret.  of 
-rere,  oonoór-«o,  part,  of  -rert;  u.  : 
concourse,  throng. 

concètto,  PART,  of  eofieoeere. 

oon=oro4re,  TR.:  concreate  (create  to- 
gether), -creato,  PART.:  innate  (in- 
herent). 

ooncre-taménte,  ADV.  :  concretely,  -td- 
re,  TR.  :  come  to  concrete  terms  ;  con- 
clude, -tèssa,  F.  :  concreteness.  Hoob- 
orè-to  [L.  4us  (ereicere,  grow)],  adj.  : 


ooaoresioae 

concrete  (specific);  M.:  concrete,  -dlóne, 
F.  :  concretion. 

e«we«1i£«aa  [L.  (cubare,  lie  down)],  F.  : 
coneabine.  -niMo,  M.  :  concnbinary. 
-n4to,  M.:  concubinage.  oonoAbi-to, 
M.:  lying  together. 

eoaoiiloA^bile,  ADJ.  :  fit  to  be  trampled 
upon,  ii-'re  [L.  {ealz,  heel)],  tr.  :  con- 
cnlcate,  trample  upon,  -tore,  M.,  -tri'ee, 
F.:  tnunpler.  -dlónet»  P*:  trampling 
upon. 

OMiemòcere  =  coneoeere. 

oeAeii|ii*re  [L.  ean'Cupere],  tr.  :  desire 
ardent^,  -fcènaa,  -fcènxiat,  P.  :  con- 
cupiscence, -'fceret  = -re.  -fcéTolefi 
ADJ.:  concnpiscible. 

coacM  a^jTetf  TR.  :  concuss,  shake.  -•»- 
térmif,  M.:  shaker.  Hoonons-alòiie  [L. 
-ffi0  (co»  ^ico^fre,  shake)],  F.:  ooncnssiont; 
extortion.    -«iTof»  adj.  :  concnssive. 

oond£ii-na,  F.  :  condemnation,  sentence  ; 
fine.  -n4bile,ADJ.:  condemnable.  -na- 
S<6aet>  F->  -naaténtot  =  -na,  li-nére 
[eon-,  d. .],  TR.  :  condemn  (sentence  ;  re- 
ject);'compel,  -nàto,  PART,  of  -nare; 
M.:  condemned  person  (prisoner),  -na- 
ture, M. :  condemnor,  -natòrlo,  adj.: 
condemnatory,  -naaióne,  P.  :  condemna- 
tion,   -nérole,  adj.  :  condenmable. 

oond#«èn-tet>  adj.:  decent,  -temén- 
tett  adv.  :  decently. 

eon-de|r9aaiénte,  ADV.:  condignly. 
•deg^it^t»  -decrvltàdet,  -d^fnitàr 
tet»  F.  :  condignness.  ||-dé|ni^o  [L.  -dig- 
mui  (worthy)],  adj.  :  condign  (suitable). 

eendeam.  .f  =  eondann, . 

eenden-eàbile,  ADJ.  :  condensable,  -sa- 
méato,  il:  condensation.  ||«fl4re  [L. 
(dauuM,  dense)],  TR.:  condense;  intr. : 
become  condensed,  -eatóre,  M.  :  con- 
denser, -easiéae,  F.:  condensation. 
eendèm-M»t»  adj.  :  condensed. 

eondefcend. .  =  eondUcend, . 

eendlnaénto,  H.  :  condiment.  Ii*dire 
[L.],  TR.:  season  ;  assuage  ;  provide  abund- 
antly ;  soil  (by  spillmg)  ;  preserve  (pickle, 

cf.  £ng.t  CONDITE). 

eendi-9cendèato,  adj.  :  condescending. 
-foeadènaa,F.:  condescension.  Ii-fcén- 
dere  [con,  d, .],  IRR.  ;  intr.  :  condescend, 
yiekL 

eon=dlfc<pola,  F.,  -discépolo,  M.  : 
schoolfellow. 

eendi-ffcéel,  PRET.,  -fcéeo,  PART,  of 
"teendere. 

eendito  i  [condire],  part.  :  seasoned. 

eòndi-to2t,ADJ.:  built,  formed,  -téref» 
M.  :  founder,  author. 

eeaditéra  [coiuf  tre],  F.  :  seasoning,  con- 
diment. 

oen=dÌTÌdere,  irr.  ;  tr.  :  share,  divide 
with. 
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ooadiaio-aéle,  ADJ.:  conditional,  -nal- 
niénte,  ADV.:  conditionally,  -nére, 
TR.  :  season,  prepare  (said  of  food);  pre- 
pare, arrange,  -natamente,  adv.:  con- 
ditionally, -nàto,  PART.,  ADJ.  :  prepared, 
fit  ;  conditioned.  -aeMla,  dim,  of  -ne. 
lioondiaié-ne  [L.  eondfteio],  F.  :  condi- 
tion (state);  rank  :  a  —  che,  on  condition 
that. 

oondo-glCénsa,  -dlionaaf,  -lònsaf, 
p.:  condolence.  Ii-lére  [eon-,  d, .],  irr.; 
REFL.:  condole  with,  oondò-lni,  pret. 
of  'lert, 

oon=dominio,  M.  :  joint  dominion. 

ooado-néblle,  ADJ.  :  pardonable.  ||-aé- 
re  [eonr,  d. .],  tr.  :  condone  (pardon  ;  re- 
mit), -natére,  M.  :  pardoner,  -nanié- 
ne,  P.  :  condonation  (pardon). 

oondóre  [Sp.  (Peruv.)],  M.  :  condor. 

oon-détta,  F.  :  conduct  ;  transportation, 
management  ;  escortf.  -dottiòre,  -dot- 
tlèro.  If.  :  (mil,)  leader  (captain)  ;  con- 
dottieref»  pL  -ri  (leader  of  adventurers  : 
14th  (3ent.);  carriert.  -dótto,  part,  of 
•durre;  M.:  oonduit  (aqueduct;  chan- 
nel) ;  conductf.  -d^eeref  =  -durre. 
-dueéwolef,  ADJ.  :  conductive,  -dnei- 
nténtof.  If.:  conduct;  proceeding,  -du- 
•eitéret*  M.  :  conductor  ;  instructor. 

oonduplioasiénet,  P.  :  redoubling. 

oon-ddrre  [L.  -ducere  (lead)],  IRR.  (cf. 
addurre);  tr.:  conduct  (guide);  (a)  lead 
to  (result  in);  Inducef;  rbpl.:  come  to; 
conduct  one's  self,  -ddnsi,  pret.  of 
-durre,  -^^ttof ^= -dotto ;  if.:  guide. 
-dnttóre,  M.,  -duttr£«e,  p.:  conductor 
(manager);  lessee;  adj.:  conducting. 
-dutti&rat,  p.:  conducting  ;  coach,  -dm- 
■iéne,  F.  :  lease  ;  water-conveyance. 

oonestd-bile  [L.  eomea  ttahulif  oount  of 
the  stable],  m.  :  constable  (superior  mili- 
tia-oflicer  ;  court-officer),  -boleriaf»  p.: 
constableship. 

oonfìa1nilé-re  [L.  -ri  (fabulari,  speak)], 
INTR.  :  chat  together  (confabulate),  -tò- 
rio, ADJ.:  confabulatory.  -niéne,  P.: 
familiar  talk. 

oonfìa*«ènte  [-re],  adj.:  convenient  (fit). 
-eenteaténte,  adv.:  conveniently,  -eèn- 
sat,  p.:  suitability.  -eéTolef»  adj.: 
suitable.  -eoToléuat»  P.:  suitability. 
-eiméntot»  M.  :  conformity. 

oonfìar»r(e)asiéne  [L.  -reo^to  (farf 
spelt)],  F.  :  conf  arreation  (Rom.  marriage 
ceremony). 

oonsfére,  IRR.  ;  INTR.,  refl.  :  suit,  befit  ; 
agree  with  ;  harmonize. 

oonDnetidiéret,  intr.,  refl.:  grow  tired 
of  (be  annoyed). 

oonìfedo-raniéntot,  M.  :  confederation, 
league,  ji -rére  [L.  (fadu$,  league)], 
intr.,  refl.  :  confederate,  form  a  league  ; 
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TE.:  join  together,  -rato,  adj.:  con- 
federate; M.:  confederate.  -ratiTO, 
ADJ.:  confederatiye.  -rasióifte,  F.:  con- 
federation. 

oonfe-rènt*,  past.,  adj.:  conferring. 
-réna»,  F.  :  conference,  -renalòre, 
M.:  conferree,  -riménto,  M.  :  confer- 
ring. Il-rire  [L.  eon-ferre  (bear)],  tr.  : 
ooi^er  (bestow);  intr.  :  confer  (consult); 
oontribnte  ;  TR.t  :  compare,  -rltòre,  M., 
-ritrite,  F.  :  conferrer  (giver). 

ooBfér-ma,  -ma^Cónet,  F.  :  confirma- 
tion. ||-m4re  [L.  eùn-firmaré\t  tr.  :  con- 
firm (strengthen,  ratify).  -matlTO,  adj.: 
confirmatiTe.  -atatóre,  M.  :  confirmer. 
-matòrlo,  ADJ.:  confirmatory,  -ma- 
tri««,  F.  :  confirmer.  -niasiéite,  F.: 
confirmation,  oonfér-mo,  adj.  :  con- 
firmed. 

confi  «améntott  M.  :  confession.  -«4- 
re,  TR.  :  confess  ;  declare  ;  rbfl.  :  make 
confession  (to  a  priest),  -satóre»  M.  : 
confessor,  -sion^le,  adj.  :  of  the  con- 
fession; M.  :  confessional,  -aioaàrio, 
If.  :  confessional  ;  office  of  confessor. 
-•Ìoii«èlla,  dim.  of  -none,  -alóne,  M.: 
confession.  |ioonfès<«o  [L.  -tu»],  adj.  : 
confessed,  -aordto,  M.  :  office  of  confes- 
sor ;  honr  of  confession  (in  convents,  etc.). 
-aòref»  -lore,  M.  :  father  confessor. 

oonfet-tAre,  tr.:  candy  ;  preserve,  -ta- 
tòre,  M.:  confectioner,  -tlòra,  f.: 
candy-boz.  -tlòre  =  -turiere.  -tino, 
H.:  small  eonffit.  ||oonfòt-to  [L.  eon^ 
feetuM  ifaeere,  make)],  adj.:  candied;  M.: 
gomfit  (ooNFBCnoN)  :  O'm^)  4%  di  mon- 
tagna^  dry  chestnuts,  -tara,  F.  :  comfit, 
'sugarplum,  -tnreria,  F.  :  confectionery 
shop,  -tnrlòre,  M.:  confectioner,  oon- 
fedLon4re,TR.:  make  confections,  oon- 
f esiòne,  F.:  mixture;  artificial  composi- 
tion; comfitf. 

oonfleea-ntento,  M.  :  nailing,  iloonflo- 
oiUre  {fieeare],  tr.  :  fasten  ;  nail,  -ta- 
ra, F.  :  nailing,  driving  in. 

oonfl-damóntot»  M.,  -ddnsa,  F.  :  confi- 
dence. ||-d4re  [L.  cotirfidere  (trust)], 
TR.:  confide  (entrust);  intr.:  gonfidb 
(trust  ;  feel  sure),  -dònte,  adj.  :  confid- 
ing ;  M.:  confidant,  -denteménte,  ADV.: 
confidently,  -dònsa,  F.  :  confidence  ;  f  a- 
ndliarity  (intimacy),  -denxiàlo,  adj.: 
confidential  ;  familiar,  -denrialménte, 
ADV.:  confidentially,  oonli-dot»  adj.: 
confident. 

oonsll^ere,  nut.  ;  tr.  :  nail. 

oonllcn-rére  [fiffura],  TR.  :  configure, 
represent  in  a  figure,  -rasiòne,  F.  : 
configuration. 

oonfl-n4nte,  ADJ.:  near,  contiguous.  -nA- 
re,  TR.  :  banish  ;  confine  ;  intr.  :  border 
npon;  rbfl.:  limit  one's  self.    Uoonli- 
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ne  [L.  (finii,  end)],  M.  :  confine  (border); 
boundary-stone. 

oon=ftnf eref»  IRR.  ;  tr.  :  coimtetfeit. 

oonfino,  pop.  for  eatfine. 

confi -sea,  F.  :  confiscation.  |1- scare 
[L.  ifiseiLèf  basket)],  tr.:  confiscate,  -ecar- 
■iònet»  F.  :  confiscation. 

confissi,  pret.  of  wi^gert. 

con-fitèntef,  ADJ.:  confessing.  (|-fi- 
teor  [L.,  'I  OONFBSS'J,  M.:  confiteor  (Cath- 
olic prayer):  dire  {recitare)  il  — ,  confeaa 
one*B  self. 

confitto,  PART,  of  'figgere, 

conflitto  [L.  'fiietuM  (Jligere,  strike)],  M.  : 
confiict;  opposition. 

con-finònte,  PART.:  fiowing  together; 
M.:  confluence,  -flnènaa,  F.  :  flowing 
together.  ||-flnire  [L.  -fiuere  (flow)], 
INTR.  :  flow  together  (meet). 

conf(6n*dere  [ean^,/. .  (pour)],  iRR.;  TR.: 
CONFOUND  (confuse,  mistake);  rbfl.:  be> 
come  confused,  -dibile,  adj.:  confus- 
ing, -diménto,  M.  :  confusion.  Hdit6- 
ra,  F.,  -ditére,  M.  :  oonfounder. 

oonfor-nULbile,  ADJ.:  conformable.  -nUU 
re,  TR. :  conform;  rbfl.:  adapt  one*8 
self  (comply).  -matiTof»  adj.:  conform- 
able. -Buudòne,  F.:  conformation;  con- 
formity. llconfor-nLc  [L.  -mie],  adj.  : 
conformable,  resembling  ;  adv.:  conform- 
ably to  (according  as).  -atenLénte, 
ADV.:  conformably  (suitably),  -méwo- 
let»  ADJ.  :  conformable  ;  like,  -mista, 
M.  :  conformist,    -mità,  F.  :  conformity. 

oonfor-tàbile,  ADJ.:  Uiat  can  be  com- 
forted, -tabilménte,  ADV.:  comfort- 
ingly, -ta^^nef,  F.:  comfort  (relief). 
-t4nte,  ADJ.  :  comforting,  -tanti,  il  : 
stomachics  (cordials  for  the  stomach). 
||«t4re  [L.  (fortie,  strong)],  TR.:  comfort 
(strengthen,  encourage);  rbfl.:  take 
courage.  -tatiTo,  adj.:  comforting; 
M.  :  remedy  (relief),  -tatóre,  m.,  -t»- 
trice,  f.:  comforter  (of  the  condemned). 
-tasiónef,  F.  :  comfort,  -tòrole,  ADJ.  : 
that  can  be  comforted,  -tinàiof»  M.  : 
maker  or  seller  o£  spiced  cakes,  -tino, 
M.  :  kind  help  ;  kind  of  sweet  spice  cakef. 

confer-to,  M.  :  comfort  (consolation);  ex- 
hortation ;  relief,  last  sacraments. 

cons£r4tet,  -fratèllo,  M.:  brother 
(fellow-member),  -firaternità,  F.  :  con- 
fraternity (religious  brotherhood). 

confH-caménto,  H.  :  rubbing.  il-o4re 
(L.  ifrieare,  rub)],  tr.  :  rub  ;  intr.  :  rub 
off  (fray),  -casióne,  F.  :  rubbing  ;  fric- 
tion. 

confronta  •  aténtot»  M.  :  confronting. 
||conf!ront4-re  {frante],  tr.:  confront 
(compare)  ;  intr.  :  be  like,  conform. 
-aióneff  F.  :  confronting,  meeting,  con- 
frónto, m.:  confronting  (comparison): 
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a  — ,  compared  to,  comparatively  ;  ttar  a 
— ,  be  eqfoal  to. 

,  INTR.  :  flee  for  refuge. 

oomftiHykaióiite,  adv.:  confusedly,  -fét- 
to,  ADJ.:  slightly  confused.  oonfA- 
fi,  PRET.  of  eofrftrndere.  ||-f iòne  [eon- 
fimdere],  p.:  confusion  (perturbation); 
shame,  -flarinio,  adj.:  superi,  of  -lo. 
ooaM-fo,  PART.:  confused,  indistinct: 
alia  -aa,  confusedly. 

e«iifki-t41iile,  ADJ.:  confutable,  -ta- 
aa^Bto,  M.:  confutation.  ||-t4re  [L.], 
TR.  :  confute  (disprove):  -torn  da  $è,  con- 
tradict one*s  self.  -tatiTo,  adj.:  con- 
futative, -tatòre,  M.  :  confnter.  -ta- 
t^rlo,  ADJ.  :  confutative,  -taaiòae,  p.: 
confutation. 

,  TR.:  give  leave  to  depart; 
U-^èdo  [Fr.  -gi  (of.  eommiato)], 
M.:  leave  (permission);  farewell;  leave  of 
absence  (hirlougb);  discharge:  dar  — , 
dismiss;  (milJ)  discharge;  prendere  — , 
take  one's  leave,  bid  farewell. 

f^^aunéntù^  M.  :  joining,  union. 
,  TR.  :  connect  (join);  adjust  (put 
together,   arrange    skilfully).     Hooiii^ 
990  [ingegno],  M.  :  joining  (connection); 
machine. 

•oBMla-méntOyM.:  congelation.  JHcon- 
|(ela-re  [eim-,  g, .],  INTR.,  REPL.:  con- 
gni, freeze,  -tore,  M.  :  freezer,  -aió- 
Bett  ^*  :  coagulation. 

eoB=^aore,  adj.:  congeneric  (of  the 
same  kind).  IÌ-|;èiiito  [L.  -genitui  {gig- 
were,  beget)],  ADJ.  :  congenital  (innate). 

eoB^è-ile  [L  -rte«  (gerere,  bring)],  P.  : 
congeriee  (heap).  ||-etióae  [L.  -ttio], 
P.:  congestion. 

eea^^ttA  -  ra  [L.  eanjeelnra  (jaeere, 
throw)],  F.  :  conjecture.  -r4bile,  adj.  : 
oonjectnrable.  -r41e,  adj.  :  conjectural 
-raJaaémte,  ADV.:  conjecturally.  -vàr^^ 
TE.  :  conjecture,    -ratòre,  M.  :  gnesser. 

eeac^ietiwr. .  =  eongettur, . 

ooB^of»  M.  :  leave  of  absence. 

eea^nc.  .f  =  eoniug. . 

eea^airy-  -t  =  eongiung, . 

wimmiéM»mBr9    [eoa-,  g.,],  irr.  ;  TR.  : 

conjoin  (unite);  refl.:  unite  one's  self; 
tadd,  annex.  -|EÌméiito,  M.  :  conjunc- 
tion, -si,  PRET.  of  -gere,  -'taf»  f<:  wife. 
-taaitete,  ADY.  :  conjointly,  -tiva,  P.  : 
(medJ)  conjunctiva.  -tiTite,  P.  :  (med,) 
conjunctivitis.  -tÌTO,  adj.,  h.  :  conjunc- 
tive (subjunctive),  -'to,  part,  of  -gere; 
M.  ru  :  relations,  -t&ra,  p.  :  juncture  ; 
circumstance,  -altee,  P.  :  conjunction. 
eoB^^-ra,  P.  :  conspiracy.  ||«r4re  [L. 
Unrare^  swear)],  intr.:  conspire,  con- 
jure ;  plot.  -v4to,  PART.  ;  M.  :  conspira- 
tor, -ratóro,  M.:  conspirator,  -ra- 
ÉÈénm'\,v.:  oonapiratqr* 
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iìomgìtìihéT^  [L.  (glolmi,  ball)]  tr.  :  con- 
globate. 

oonglomtord-rett  TR.:  conglomerate. 
-alóaetf  F.  :  conglomeration. 

ooaclutta. .  ^  agglutin. . 

ooBsratal4-ro  [eon  g. .],  refl.  :  rejoice 
(with  others,  be  glad);  congratulate  one's 
selff;  iNTR.t:  give  congratulation,  -tò- 
rio, ADJ.  :  congratulatory,  -aiòne,  P.  : 
congratulation. 

>,  P.:  assembly  (gathering), 
t,  M.:  aggregation  (union), 
t*  F.:  oongregaUon.  ll«càro 
[L.  (grex,  flock)],  tr.  :  congregate,  -ga- 
aiòne,  p.:  congregation- (assemblage); 
charitable  association  ;  assembling  pliMse. 
lOBcreaao  [L.],  M.  :  congress  (convention). 
>òn-gnia,  P.  :  endowment,  allowanoe  (for 
a  parish).  -Kmaaàéate,  adv.:  con- 
gruously. -smAto,  adj.:  endowed. 
I,  ADJ.  :  congruent,  suitable. 
.,  P.:  congruence,  consistency. 
_  I,  P.:   congruity.      ilooa-grao 

[L.  -gruere,  coincide],  adj.:   congruous 
(suitable). 

ooii-cna|jrlf4re  [eon-,  agguagliare],  ir.  : 
equalize;  intr.:  be  equal  -saAJ^lio, 
M.:  equalization. 

oòaia  [?  -nio  i],  p.  :  fun  (joke)  :  nomo  di 
— ,  jolly  fellow  (boon  companion)  ;  far  la 
— ,  joke,  jest. 

ooni4«re  [cuneo],  tr.  :  coin  (mint  ;  origi- 
nate words),  -tore,  M.  :  coiner,  -tdra, 
P.:  coinage. 

ooni-oamtete,  adv.:  conioally.  -eità, 
P.  :  conicalness.  ||oòbì-oo  [cono],  adj.  : 
conio(al). 

ooniettnr.  .f  =  eongeUur. . 

ooaif ero  [cono],  adj.  :  coniferous. 

oo-BÌ|7li4««io,  ditp»  of  -niglio.     -ni- 

Slièra,  P.:    rabbit-warren.     |l«nÌ0lCo 
J.  eunieului],  M.  :  coney  (rabbit)  ;  cow- 
ard,   -ainrliolo,  pop.  for  -niglio. 

oòaioi  [cuneo],  H.:  coin  (wedge);  stamp. 

oònio  2  =  COSIMO. 

oonia-s4bile,  adj.:  able  to  be  conju- 
gated, -sàio,  ADJ.:  conjugal,  -sal- 
aaénte,  ADV.:  conjugally.  Ii«c4re  [L. 
(root  jiij^-,  join)],  tr.  :  conjugate  (verbs); 
marry,  unite.  -s4to,  part.,  adj.:  conju- 
gate, -gaoléae,  P.:  conjugation.  0Ò- 
niu-i^e,  M.:  spouse  (consort).  oonlA- 
^r<ot>  u»  :  marriage. 

oonian.  .f  =  eongiun. . 

00a  ateoo,  pop.  for  meeo, 

oo]inatar4*le  [natura],  adj.:  connatu- 
ral (natural  proper),  -lltà,  p.  :  connat- 
urality.  -'re,  tr.:  render  of  the  same 
nature,  adapt. 

ooaaaaionale  [nozione],  ADJ.:  of  the 
same  nation  ;  m.  :  native. 

I,  ADV.:   connaotedly. 
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-nèflai,  PBET.  of  -nettere,  -noMiéiie, 
-nemità,  F.  :  connection  (continnity). 
ll-nèMo,  PAST,  of  -flettere. 

oonaestàblle  =  eoneetabUe, 

oonaòttere  [00-,  n. .],  IBB.  ;  TR.  :  connect 
(unite). 

oonai-Tènta  [L.  -vere,  wink],  ADJ.  :  eon- 
niying.    -TÒiiaa,  F.  :  connivance. 

oonnotàto  [notore],  M.:  personal  de- 
scription (on  a  passport,  etc.). 

oon-nubiàlo,  ADJ.:  connubial.  H-nAbio 
[L.  -Hum  {nubere,  veil)],  M.  :  marriage. 

oò]i]iiiaie-r4r«  [numero],  TR.  :  nnmber. 
-rasióne,  F.  :  eonnnmeration. 

•òno  [L.  -nttf],  M.  :  GONE. 

oonóbbi,  PRET.  of  eonoseere. 

•o-ndooli^ia,  F.  :  bnnch  of  flax,  etc.,  on  the 
distaff  ;  (poet,)  distaff,  -noid^le,  adj.  : 
conoidal.  H-nòide  [Gr.  k(hio$,  cone, 
eidos,  form],  F.  :  conoid. 

oonopèo  [Gr.  konopeUm],  M.  :  mosquito 
net  ;  woman's  baptismal  veil. 

ooiio-f<}ènte,  ADJ.:  knowing;  H. :  ac- 
quaintance, -fcenteatéatet,  adv.  : 
thankfully.  -feòmaa,  F.:  cognizance 
(knowledge)  ;acoaaintance.  Ilconé-foere 
pj.  eoifnoseere  (know)]  irr.  §;  tr.  :  know 
(cognize);  comprehend  ;  experience  ;  taste  ; 
ERFL.  :  acknowledge  one's  self.  -•  cilille, 
ADJ.:  knowable  (cognoscible).  •V'ibili- 
tà,  F.  :  cognoscibility.  -foiaaénto,  M.  : 
reason,  knowledge,  -fcitivo,  adj.  :  per- 
ceptible, -foiàre,  M.,  -foitri«e,  F.  : 
connoisseur,  -foitàraff  V--  knowledge, 
-fotntaménte,  ADV.:  knowingly,  -fcfu- 
to,  part,  of  -eeere. 

I  Fret.  conàMif  -Ar;    -òfr^»      Part,  cono- 
scttàc. 

oonquas-saméntof  "=■  -eo.  H-sàre  [L. 
(giuisMre,  shake)],  tr. :  shake;  dash. 
-Mudònef,  F.,  oonquAa-so,  H.:  shak- 
ing; discord  (tumult). 

oon-qnidere  [L.  eon-^trere,  seek  for], 
irr.§;  tr.:  importune  (with  QUESTions 
etc.),  annoy;  aflBict;  conquer;  refl. : 
fret  one's  self,  grieve,  -qnisi,  pret., 
-qvifo,  PART,  of  -quidere.  -quista,  F.  : 
conquest,  -qnlstàbile,  ADJ.:  conquer- 
able, -qviatanfténtotf  M.  :  conquest. 
-quistdre,  TR.  :  conquer  (overcome). 
-qviatatóre,  M.,  -qii'.«tatri«e,  F.  : 
conqueror. 

(  Defect.;  Perf.  conquisi,  -*<•;  -sera.  Part. 
conqiUso. 

ooBoa-orabile,  adj.  :  that  can  be  conse- 
crated, -orante,  M.:  cons,  c.^^.tor.  ||-orA^ 
re  [L.  eon-eeerare  (focer,  sacred)],  tr.  : 
consecrate;  authorize;  refl.:  devote 
one's  self,    -erasióne,  F.  :  consecration. 

ooasacra. .  ^  eoneaera, . 

consaii-siiliieltà,  F.:  consanguinity. 
ll-goiBtto  [L.  -fuineue  {eanguU,  blood)]. 


ooBfiderabllBieate 

adj.:  consanguineous;  M.:  kinsman. 
nità,  F.  :  consanguinity. 

ooneap6TO-le  [eon-,  «. .],  adj.:  conseionB 
of  :  far  —  uno,  inform  a  person,  -léssa, 
F.:  consciousness.  -Unente,  adv.:  con- 
sciously. 

oonfcénderef  =  eondieeendere. 

oonfcCènaiaf  =  eoseienza,  iioòa-f<?fo 
[L.  -«eittf  (eetre,  know)],  adj.  :  conscious. 

ocnacrlt. .  =  eoeeri, . 

oonaeoraf. .  =  eoneaera, . 

oonseon-tlwaniénte,  ADV.:  consecutive- 
ly ;  consequently.  |f-tÌTo  [L.  -tue  (ee^ui, 
follow)],  ADJ.  :  consecutive.  -dLònetf  F.  : 
consecution. 

oonaé-firna,  F.  :  consignment  (commia- 
sion);  command;  slight  military  punish- 
ment: dar  un  Hmbo  in  — ,  put  a  child 
out  to  nurse.  il-£rn4re  [eon-,  «. .],  tr.  : 
consign,  deliver;  intrust:  —  alia  mesto- 
ria,  commit  to  memory.  -|y|iaslónet 
=  -gna, 

oonse-cn^nte,  PART.,  ADJ.  :  ensuing,  con- 
sistent; M.  :  consequence,  -cnente- 
nténte,  adv.  :  consequently,  -snè^nsa, 
F.  :  consequence  (result);  authority,  -gini- 
bile,  ADJ.:  obtainable,  -sniménto, 
M.:  attainment.  Ii-cnire  [eoti^,  e.  .], 
TR.  :  acquire  (obtain)  ;  intr.  :  follow  (re- 
sult) ;  happen,  -gnltdre,  intr.  :  follow 
(ensue);  TR.t:  follow;  obtain  (wrongly). 

oonsòn-so,  M. :  consent.  -t4neo,  adj.: 
consentaneous  (consistent,  corresponding). 
-tlménto,  M.  :  accord  ;  consent.  ||-tire 
[eon-,  «. .],  TR.  :  allow  (g^nt);  intr.  :  con- 
sent (agree,  permit),  -titaaténte,  ADV.  : 
consentingly.  -titóre,  M.:  cons«nter. 
-siònte,  part.,  adj.  :  consenting. 

oonseqnen. .  =  eoiue^uen. . 

oonsòrbaf»  F.  :  store-room. 

oonsòrto  [L.  -terere,  join],  ADJ.:  inter- 
twined, joined  ;  M.t  =  eoneerto. 

oonsèr-wa,  F. :  preserve;  store-room; 
store,  pantry,  etc.  :  —  d'  aequa,  reservoir 
of  water  ;  —  de^  pesei,  fish-pond  ;  andar 
di  — ,  go  together.  -wàbUe,  ADJ.  :  con- 
servable.  -vadéret  ==  -vatore.  -wa- 
l^f ónef  =  -vazione,  ii*w4re  [L.  eervare^ 
save],  tr. :  preserve  (keep;  maintain); 
REFL.  :  keep  (last).  -vatiTo,  ADJ.  :  con- 
servative, -vatore,  H.  :  preserver  ;  con- 
servative: liquidi  -valori,  preserving 
liquids  (alcohol,  etc.).  -Tatòrlo,  M.: 
refuge;  workhouse;  conservatory;  acad- 
emy; ADJ.:  preservative,  -watriee,  F.: 
preserver,  -wasiéne,  F.  :  conservation. 
-▼évolet»  ADJ.  :  conservable. 

eonsèsso  [L.  -isum  (tedere,  8IT)],  M.  :  as- 
sembly (assemblage). 

oonsettainòlot»  M.  :  fellow-sectary. 

oonside-r4bile,  ADJ.  :  considerable,  -i 
bilménte,  ADV.:    considerably. 


ooa«lderam«&to 


ooBflvnto 
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aiéatot»  M.:  consideration,  -ràado, 
M  :  consideration  (stipulation),  -rànsaff 
F.:  consideration.  Ii-r4r«  [L.  itidu», 
star)],  TB.  :  consider  (meditate  on  ;  esteem, 
regard;  contemplate),  -ratamente, 
ADV.:  considerately.  -r4to,  adj.:  es- 
teemed ;  thonghtf aL  -ratòre,  M.  :  con- 
siderer.  -rasioa«èlla»  F.:  slight  coh- 
sideration.  -raaióae,  F.:  consideration 
(delibOTaUon;  regard);  commentaiy.  -ró- 
▼ole,  ADJ.:  considerable,  -revolménte, 
ADV.:  considerably. 

ooaai-ir|iaméatot»  M-  :  counsel,  -gli^ 
re,  TR.:  connsel;  refu:  consult;  re- 
solve, -urliatam^te,  adv.  :  deliberate- 
ly, prudently,  -aliato,  past.  :  counselled  ; 
prudent,  -f^liatòra,  F.,  -gliatÓTB^  VL  : 
counsellor,  -writer»,  F.,  -gliòre,  M., 
F.,  -gllàvOf  H.  :  counsellor,  -glteriao, 
M.:  young  counsellor,  -gliétto^  if.: 
brief  counsel.  Hoonai-glio  [L.  -Hum], 
If.  :  counsel  (advice),  resolution  ;  prudence  ; 
remedy;  oounciL  -gli^re,  adj.:  oon- 
cfliar. 

oon-siiiilDrliàret»  tb.  :  make  alike.  ||ssi- 
■dle,  adj.:  similar  (alike),  -almtlmen- 
to,  ADV.  :  similarly. 

eonai-atèate,  PART.,  ADJ.:  consisting; 
iirmt,  durable,  -stènaat»  -stènaiat,  F.  : 
consistency;  maturity,  iloonai-stere 
[L.  (itare,  stand)],  intr.  (part.  -stUo): 
consist  (in»  in);  persistf:  non  -«to,  it  does 
not  matter,  -«tòrloff  -«tòro  =  eonei" 
doro, 

ooaaobrinot»  M.  :  cousin-german. 

coaao^ef^ro  [L.  (iodaref  join)],  tr. :  as- 
sociate, -«iasiòiiet»  P.:  consociation, 
league.    ooiiaò-«io,  M.  :  associate. 

•oaaodiUet,  M .  :  companion. 

eo»io-141»ile,  ADJ.:  consolable.  -la- 
aaistot»  K*  •  consolation,  -lantiaaimo, 
ADJ.  :  very  consoling,  -làiiaat,  F.  :  con- 
solatìon.  Il-liurai  [L.  {aolari,  solace)], 
TR.:  console;  refl. :  console  one's  self; 
congratulate  one's  self. 

libra  2  [L.  -««lari»],  adj.  :  consular. 
la-taménte,  adv.:  quietly,  com- 
fortably, -tfiiaiaao,  ADJ.  :  perfectly  con- 
soled. -tiTetf  ADJ.  :  consolatory,  oon- 
fl^UUtoi  [-r«],  PART.,  ADJ.:  consoled, 
peaceful. 

14to2  [L.  -niZoi»»],  u.  :  consulship. 
Ia«t6re  [-re],  M.:  consoler,  -to- 
itaf,  ADV.:  consolingly,  -tòrio, 
ADJ.:  consolatory,  -trioo,  F.:  consoler. 
-siéAo,  F.  :  consolation  ;  alleviation. 

eòaoolo  [L.  eimttti],  M.  :  consul. 

eoBooli-damteto,  M .  :  consolidation,  so- 
lidification. H-déro  [L.  (ÈolidiUf  solid)], 
TR. :  consolidate  (render  firm);  refl.: 
consolidate  (grow  firm,  unite),  -dativo, 
ADJ.:  consolidative. 


ooBflélot  M.  :  consolation,  comfort. 

oònsolof  =  console. 

ooBflOBiiijrliérot,  tr.  :  make  like. 

oonao-nànte,  ADJ.:  harmonious;  M. : 
consonant,  -nantoméntof,  adv.  :  con- 
sonantly. -ii4]iaa,  F.  :  rhyme  ;  harmony  ; 
concord.  ||-néro  [L.  ionare,  sound], 
INTB.  :  harmonize,  accord,  oònao-no, 
ADJ.:  consonant. 

ooBsopitot,  ADJ.  :  overcome  with  sleep  ; 
enraptured. 

ooassoròUa,  F.  :  sister  (ss  member  of 
the  same  sisterhood). 

ooa-aòrto  [L.  -son  (aors,  fate)],  if.,  F.  : 
consort  ;  partner,  -aortoria,  F.  :  polit- 
ical cliqre  ;  companyf.  -aòrtof  =  -aorte, 
-florai41o,  ADJ.  :  of  a  society,  -aòraio. 
If.  :  company,  society. 

oonaostana. .  =  eoniiuiam. . 

oonsp.  .f  =  coip, . 

ooii=st4ro,  INTR.:  be  manifest  or  evi- 
dent ;  be  composed  of. 

oonsti.  .fr  oonatr.  .f  =  eotlù  .,  eoitr» . 

oonsuo-taniéato,  ADV.:  habitually,  ac- 
cording to  ci  tom.  Iloonaiiò-to  [L. 
'tuM  (tuere,  co  used,  iuu$,  own)],  adj.  :  ac- 
CUSTOMED  (customaiy,  usual,  Eng.f  OON- 
suETudinal"  ;  m.  :  custom  :  di  (per)  — ,  ac- 
cording to  custom.  -tndia4rio,  adj.: 
customary,    -tàdiiio,  F.  :  custom,  habit. 

ooBBn-lirot,  adj.:  consular,  ij-lònto 
111.  'lere,  consult],  adj.  :  consulting,  ooa- 
■4-lta,  F. :  consultation;  consultation- 
halL  -Itaasénte,  ADV.:  deliberately. 
-Itàro,  TR.  :  consult  ;  intr.  :  confer  with. 
-Itativo  =  'Uivo.  -Itatóro,  M.,  -Ita- 
tri«o,  F.  :  consulter.  -Itasiòao,  F.  : 
consultation;  judicial  opinion.  -Itiwo, 
ADJ.:  consulting.  oonsA-lto,  m.:  con- 
sultation of  physicians;  written  advice. 
-Itòro,  adj.:  consulting;  M. :  consulter. 
-Itòrio,  ADJ.  :  consultative. 

oonsd-ma,  F.  :  consumption  :  andare  alla 
— ,  use  up  everything.  -nULbilo,  ADJ.  : 
consumable.  -ma=«orvòlli,  M.,  invar.: 
addle  pate,  -laaaaéiito,  M.:  consump- 
tion, sorrow.  -nUuuat»  F.  :  consumption, 
ruin.  Il-aaàro  [L.  eon-eumere  (take)], 
IRR.§;  TR. :  consume  (waste;  dissipate); 
perfectt;  REFL.  :  be  consumed  (be  ^sed 
up)  ;  waste  (pine  away)  ;  pine  (dt,  for)t. 
-aaatiaaimo,  ADJ.:  entirely  consumed; 
very  well  skilled,  -matiwot»  adj.  :  con- 
suming. -m4to,  PART.,  ADJ.  :  consumed 
(worn  out);  skilled;  ii. :  strong  broth. 
-matòro,  M.,  -matrioo,  F.  :  consumer. 
-maaiéno,  F. :  consumption;  waste; 
end  :  fin'  alia  —  d^  eeeoli,  till  the  end  of 
the  world,  -aaò,  M.:  strong  broth,  ooa- 
sA-mo,  u.  :  consumption,  use.  -atiTo, 
ADJ.:  consuming,  corrosive;  m. :  con- 
sumption.   ooiun&-iito,  ADJ.  :  consumed. 
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worn  out;  rained,     -nxiòae,  P.:  con- 
sumption; decay. 

i  Reg.;  or  FxtL  cpmsiim^i,  -*t  ;  '•ttro.  Part 

ooBanÒBaret  =  tummmart, 

ooBs^krsere  =  wrwn, 

«oBnumajdA-lo  [toftonca],  adj.  :  con- 
sabetantiaL  -lità,  p.  :  consnbetantiality. 
-lafttete,  ADV.  :  consubetantially. 

ooBtArdina,  P.:  conntry-woman.  -di- 
B4eeio,  M.  :  rade  peasant  -dlaàme, 
M.:  coontry  crowd,  -dinota,  P.:  stu- 
pidity, foolish  act.  -disella,  P.  :  pretty 
eoantry  girl  -dlaasoaméate,  adv.: 
in  a  conntriiled  way.  -dlaéaoo,  adj.  : 
restie,  conntriiled.  -dinette,  P.  :  pretty 
village  girl,  -dinette,  p.  :  coontiy  boy. 
-dLino,  ADJ.:  country;  H.:  conntryman; 
peasant;  rustic,  boor,  -dintea,  -di- 
n6ne,  aug,  of  -no.  -nJMte,  M.  :  strong 
oonntry  boy.  ||oont4-do  [L«  tmniiaiuM 
ieomeM,  count)],  m.:  ooUNTYt;  country; 
peasant  (yillager). 

oontàr^tf  ^'t  lloi>nt4-f<o  [L.  -gio  {tan- 
gere, touch)],  M.:  contagion.  -ffiMa- 
aténte,  adv.:  contagiously.  -fpC^ao, 
ADJ.:  contagious. 

oonta86««e  [contare  goccia],  u.,  invar.  : 
dropping  tube. 

oontaméntef,  M.  :  counting  ;  account. 

oontan&i-ndliile,  adj.:  contaminable. 
-naaténtet,  M.  :  contamination.  il*n4- 
re  [L.  tangere,  touch],  tr.  :  contaminate, 
defile,  -natòre,  M.  :  defiler.  -naaió- 
ne,  P.  :  contamination,  -n^ao,  adj.  : 
easily  contaminated. 

oon-tdnte,  adj.  :  counting  ;  cash  :  dana- 
ro — ,  ready  money,  cash.  ll-tàr©  [coiii- 
jnUare],  intb.:  count;  be  esteemed; 
count  (for)  ;  tr.  :  esteem  ;  relate,  -tate, 
P.  :  enumeration,    -tetòre,  M.  :  counter. 

ttontàtto  [L.  4aetu$  (tangere,  touch)],  m.: 
contact  (touch). 

oontasiéne  [contare],  P.  :  counting. 

oón-te  [L.  com-c9  (tre,  go)],  H.  :  count 
(earl),    -tòa,  P.  :  county  ;  count's  estate. 

eonta^Ubf  [-to],  INTR.  :  count  up  ;  cast 
accounts,  oontej^^o,  M.  :  casting  ac- 
counts. 

oonté-fHMitr  ^'-  demeanour;  proud  de- 
meanour Oiaughtinees).  -g^éwtmm'f,  p.  : 
circuit  of  a  town  (territory).  Iloonté- 
1^90  [-nere],  M.  :  demeanour  (eep.  dignified)  ; 
behaviour  (conduct)  ;  gravity  ;  contentsf  ; 
eircuitt  :  in  — ,  witi  gravity  ;  itare  in  — , 
assume  dignity,  -tryoaaménte,  adv.: 
gravely,    -g^èmo,  adj.  :  dignified,  grave. 

oontaape-raniente,  M.,  -r4nsa.  P.: 
tempering  ;  proportion.  ||«rére  [L.],  tr.  : 
temper,  regulate. 

oontaaplA^liile,  adj.  :  that  can  be  con- 
templated,   -aaentet,  M.  :  contemplation. 


il- re  [L.  -rt  (templum,  temple,  where 
auspices  were  taken)],  tr.:  contemplate, 
reflect  upon,  -tivaf,  p.:  contemplative 
faculty,  -tiwo,  adj.  :  contemplative.  -t6- 
re,  M.,  -triee,  P.  :  contempUtor.  -aló- 
ne, P.  :  contemplation  :  a  —  di,  in  con- 
sideration of. 

oèntentpo-raneaménte,  adv.  :  con- 
temporaneously, -vaneità,  P.  :  contem- 
poraneity. ||-r4noo  [L.  -raneue  (tempus, 
time)],  ADJ.  :  contemporary. 

oenteatpréret  =  contemperare. 

oonten-dènaa,  P.:  dispute,  tioontèa- 
dere  [eon-,  t .],  IRR.  ;  intr.  :  contend 
(contest)  ;  quarrel  ;  cry  out  ;  tr.  :  contest 
(prohibit)  ;  combatf.  -dewolméntet» 
adv.  :  wranglingly.  -dlméntef,  M.  :  con- 
test, quarrel,    -ditére,  M.  :  disputant. 

oon-tenènte,  adj.  :  containing  ;  ADV.f: 
immediately,  -tenènaaf,  p.:  contents; 
gravity.  Ilstenére,  nut.;  intr.:  con- 
tain (comprise);  repl. :  contain  or  re- 
strain one's  self  (refndn,  forbear);  de- 
mean one's  self  (behave);  be  dignified. 
-teniméntet,  M.:  contents;  oontmence. 
-tenitóre,  M.  :  restrainer. 

oentènneref,  TR.  :  contemn. 

oontón-ni,  fret,  of  -ere,  -tòltile,  adj.: 
easily  contented,  -tamónte,  M.:  con- 
tent, satisfaction.  ||-tóre  [-to],  TR.: 
content;  gain  the  approval  of;  repl.: 
content  one's  self,  -tet&ra.  P.:  con- 
tentment. -tÓTolef,  ADJ.:  satisfying. 
-tossa,  p.  :  content  :  mala  — ,  discontent. 

oontentiliilet,  adj.  :  contemptible. 

oenten-tino,  M.  :  addition,  overweight, 
extra.  -tiTof,  adj.  :  containing.  Oooa- 
tèn^te  [L.  -ttu  {tenere,  hold)],  adj.:  con- 
tent, satisfied,  pleased  ;  containedf  ;  m .  : 
contentment;  contentsf.  -tone,  adj.: 
exceedingly  content,  -óte,  part,  of  -ere  ; 
M.  :  contents. 

oenten-siónet  [L*  -^io  (cf.  -dere)],  P.  : 
contention,  -siosamóntef,  adv.  :  con- 
tentiously.    -sióso,  adj.  :  contentious. 

oonteriat,  P.  :  glass  beads. 

oentermi-nólet,  adj.  :  contermlnona. 
-ndref,  intr.  :  confine  (lie  contiguous). 

oonterrd-neo  [L.  -sesf  (ferra,  land)], 
ADJ.  :  of  the  same  country  or  village  ;  M .  : 
fellow-countryman,    -ssdno  =  -neo. 

oon-tósa.  P.:  contest  (dispute,  quarrel). 
-tósi,  PRET.  of  -tendere,  H-tóso  [4en4Ìe- 
re],  PART.  :  contested,  disputed  ;  forbidden. 

oontóssa  [eonte],  P.  :  countess. 

oontèssere  [con-,  t. .],  TR.  (part  -<estdfo 
or  -tèeto):  weave  together;  entwine; 
compound  (compose). 

eontessina  [eontotsa],  p.:  young  count- 
ess ;  count's  daughter. 

eentestdliile  =  eonettabile, 

eontestd-re  [L.  -ri  {ieetie,  witness)],  vs.: 
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notify  Qegally);  gomtbst.     -aienm^  P.: 
notification;  contest 

•oni^tèsto  [-UM^ere],  part.:  interwoven; 
u.:  context.  «testaAl»»  ADJ.:  pertain- 
ing to  the  context. 

eomtémm  [canto  2],  p.  :  notice,  cognition. 

oonti«i]io  [eomtoi],  M.  :  small  account. 

eoati-^iaf.  P.:  ornament;  pretty  trifle. 
-^4tot»  ADJ.  :  much  ornamented. 

oo»-tl|gBÌtà,  p.:  contiguity.  ||*^ticiu> 
[L.  -Hguu»  (tangere,  touch)],  adj.:  con- 
tiguous (adjacent). 

eMiti  -  alatale ,  adj.:  continental. 
D-aèste  [L.  -nen»  (tenere,  hold)],  adj.  : 
continent;  containingf;  M.:  continent; 
oontentsf;  continuancef.  -aeateméa- 
tef,  ADV.:  continently,  -aàaaa,  P.: 
continence. 

eoatia-^at«  [L.  -gene  (tangere,  touch)], 
ADJ.  :  contingent  ;  M.  :  proportion  (quota). 
-  ^«ataBftAate  t >  ADV.  :  contingently . 
-fteaa.  P.:  contingency.  ooatia- 
l^ref»  iJXTtL  :  happen.  -^Iiile,  adj.  : 
possible  ;  easuaL  -ì^Ulitàf,  P.  :  contin- 
gency. 

eoatiao  [eomle],  M.  :  young  count  ;  count's 
son. 

ooati-ainrére  =  -nuare,  ooati-aoro, 
pop.  for  -nuo,  ooati-aaa,  P.  :  continu- 
ation, -aaàbile,  adj.:  continuable. 
-aaaaaéate,  ADJ.  :  continually,  -an^ 
méatot»  M.,  -aaàaaat»  v***  continu- 
ation. -aaàr«,iNTR.:  continue,  -aaata- 
m^ato,  ADV.  :  continuously.  -auatiTO, 
ADJ.  :  continuative,  -aaatòre,  M.  :  con- 
tinuer.  -auaJslòao,  P.:  continuation. 
-aaltA,  P.:  continuity.  ||ooati-aao 
[L.  -nuu»  (tenere,  hold)],  adj.  :  continuous  ; 
M.:  continuity. 

otetoi  [eomfMio],  u.:  computation;  (bill; 
aooouNT;  report,  information);  cause: 
aver  uno  in  —  di,  regard  a  person  as; 
momo  di  — ,  man  of  worth  ;  far  — ,  in- 
tend; substitute;  fatto  U  — ,  all  things 
considered;  a  huon  — ,  in  conclusion; 
metter  (tornar)  — ,  be  profitable. 

•4atot2,  ADJ.:  known;  ready;  skilled; 
graceful,  polite. 

e«asièire«r«,  IBR.;  tr.:  contort  (twist, 
wring);  rxpl.  :  contort  one's  self,  writhe. 
-toMlmteto,  M.  :  contortion. 

eoatttr-aàre,  TR.:  surround;  trace  the 
coDtoors  of  (sketch);  rbpl.:  resort  to.  -al- 
as, M.:  slight  contour.  |looatér»ao 
[tomo],  M.:  contour  (outline);  pl.:  envi- 
rons. 

iMatdr-ai,  PRST.  of  -eere,  -siòae.  P.: 
contortion,  -taaaéate,  ADV.  :  with  con- 
tortions. |o4iatòr»to,  PART,  of  -eere. 
€6ati»  [fa.],  PRBP.  :  sgainst,  contra-  ;  prep.  : 
(following  single  cons't  us'ly  doubled). 
•b^aadievA^M.:  contrabandist.  sbMa- 
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do,  M.:  contraband;  contraband  goods: 
di  — ,  clandestinely,  -bbassiata,  if.  : 
contra-basso  player,  sbbdsao,  M.  :  con- 
tra-basso.  -bbattèatofr  adj.:  reper- 
cussive.  sooaaibiàre,  1R. :  exchange; 
reward t«  =codaiblo,  M. :  exchange; 
recompense.  =oodflBa,  p.:  extra  case 
or  covering,  sooàwa  =  eontroeava, 
=ooM4Te  [ehiave],  P.  :  inner  key  ;  dupli- 
cate key;  false  key.  ^««ifira  =  eoa- 
troe^ra,  =eoòlpo,  if.  :  rebound.  =ooaò- 
re,  M.:  heartbreak.  ooatr4-da  [L. 
contra,  over  agamst],  p.:  street;  region, 
OOUNTRT.  sdd4aaa  [danta],  P.  :  contrae 
dance,  -dd^tto,  -ddire  =  -detto,  -dire, 
=ddlrittot,M.:  fine,  penalty.  =ddiatia- 
Saere,  niR.;  TR.  :  (contra)distinguish  ; 
label,  -ddistiasl,  pret.,  -ddiatiato, 
PART,  of  -ddiitinguere,  =ddlwlètot,  M.  : 
contraband  goods,  -ddlslfoet»  >*•  :  con- 
tradiction. =ddòte,  p.:  marria^  por- 
tion (bestowed  by  the  husband),  -détto, 
PART,  of -<ftre.  -di4rot  = -riare.  -di- 
«òato,  PART.:  contradicting.  -di«o- 
rof  =  ^ire,  sdiro,  nuL  ;  tr.  :  contra- 
dict; RBPL.:  contradict  one's  self .  -dissi, 
FRET,  of  -dire,  -dittóro,  M.:  contra- 
dictor, -dittòria,  p.:  contradictory 
proposition,  -dittoriaaaéato,  adv.  : 
contradictorily,  -dittòrio,  adj.:  contra^ 
dictory.  -diaioaoella,  P.  :  slight  con- 
tradiction, -dlaiòao,  P.:  contradiction; 
oppositionf. 

ooa-trateto,  PART,  of  4rarre.  -tràorof 
=  -trarre, 

ooatra-  [cf.  the  word]:  -ffaoèato,  PART.: 
counterfeiting;  disobeying,  -ftaoiaiéa- 
to,  M.  :  counterfeit  llsflftro,  ntR.  ;  tr.  : 
counterfeit,  imitate  ;  disobey;  rbpl.:  dia- 
guise  one's  self,  -ffdtto,  part.,  adj.: 
counterfeited;  deformed,  -ftattóro,  if.: 
counterfeiter,  -ftattdrat»  -Saaiéao, 
p.  :  counterfeiting  ;  forgery.  -Moi,  pret. 
of  -fare.  sArto,  if.:  counterfort  ;  iron 
bar.  -flftrsatt  '•  '  counterforce.  =a^ 
aio  [contra  genio],  if.  :  antipathy,  disliKe. 
=irot»  IMTR.  :  be  contrary,  oppose.  =llèt- 
toxmt»  V''  countermand.  -ooatr4-lta 
=^eontralto,  -lt4ro  =  altere.  coatrdU 
ltQ[eontraaUo],ii.:  contralto,  -maiaa- 
d4rot»  TR.  :  countermand.  -mmaad4- 
totrM.:  countermand.  =Bua4r«lat>  P- : 
countermarch.  =a&a&iaat,  ?•  -  counter- 
mine, -aiaiiaérot,  TR.^  countermine. 
-nmiràglio  [ammiraglio],  if.:  rear- 
admiral.  =:Biaioméatot,  M.:  counter- 
action. =  aaatar&lot>  ADJ.:  against 
nature.  =ppéaaof,ìi,:  retaliation.  =pp4- 
lo,  M .  :  against  the  hair  :  fare  il  —  a  una 
pereona,  criticise  a  person  thoroughly. 
-ppesain  éatof»  M.  :  counterpoise.  =ppo- 
■4ro,  TR.  :  counterpoise;  examine;  reel.  : 
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balance  one's  self,  -ppéso,  M.  :  coun- 
terpoise, -ppoaiméntot»  H.  :  opposi- 
tion. -pp6rre  [porre],  out.  ;  tr.  :  oppose; 
REFL.  :  oppose,  resist.  -ppiSail,  pret.  of 
'Pporre.  -ppofijdoii«èlla,  F.  :  slight 
opposition,  -ppofiaiòne,  P.:  opposition, 
resistance  ;  antithesis,  -ppdsto,  part,  of 
-porre:  opposed;  H.:  opposition,  -ppun- 
tista,  H.:  contrapuntist.  Hspp^to, 
M.  :  {mus,)  counterpoint. 

eontràx^jLnm  [contra,  a.,],  M. :  doable 
dike,  extra  levee. 

eoatrA-riaméate,  ADV.:  contrarli^. 
-riàre,  TR.  :  counteract  (oppose  ;  thwart, 
Eng.  ooNTRARYt);  contradict  -rietà, 
F.  :  contrariety,  resistance  ;  adversity. 
||oentr4-rlo  [L  -rius  {contra,  against)], 
ADJ.:  contrary  (adverse);  M. :  opposite: 
al  (per  lo)  — ,  on  the  contrary,  -ziasi- 
aao,  ADJ.  :  very  contrary. 

oon=tràrre,  IRR.  ;  TR.  :  contract. 

oontra  =  M>4rpa  f  >  F .  :  counterscarp. 
••ori.  .t  =  controteri. .  =flfÒnot>  u.  : 
opposite  force,  sase^iiàre,  TR.:  note, 
countersign.  sMégyo,  M.:  sign  (mark, 
token);  pi.  -uegni,  personal  description 
(identification). 

eoatr^Mi,  pret.  of  contrarre. 

oontra-otkbile  [-tiare],  adj.:  contest- 
able, -stabilmente,  ADV.  :  opposingly. 
•staaiéntot»  M.  :  dispute.  sst4mpa, 
F.:  counter -proof,  -stampare,  TR.: 
counterprove.  -stànsaf,  F.  :  dispute. 
s stare,  TR.:  resist  (oppose,  dispute); 
deny,  -statóre,  M.  :  opponent,  eon- 
tr4-sto,  M. :  opposition,  dispute;  con- 
trast. 

ooatrattàbile  [-tto],  ADJ.  :  contractile. 

ttoatrattàoeo  [contra  attacco],  M.:  {mil.) 
counter-guard. 

ooatrattà-re  [-ito],  tr.  :  contract,  bar- 
gain, -siòne,  F.:  negotiation  ;  commerce. 

eentrattèmpo  [eoiUra  tempo],  u.  :  con- 
tretemps (untoward  accident)  :  di  — ,  un- 
seasonably. 

ooatr4t-tlle,  ADJ.:  contractile,  -tlli- 
tà,  F.  :  contractility.  ||oentr4t-to  [con- 
trarre], part.  :  contracted  ;  M.  :  contract, 
agreement,  -tone,  M.  :  profitable  con- 
tract. -tii41e,  ADJ.:  concerning;  con- 
tracts.   -t6rat,  F.  :  contraction. 

eontra  =  iart4retf  TR.  :  strike  .against. 
-  wallasiónet,  F.  :  contravallation. 
^▼▼edéret,  IRR.;  TR.:  regard  with  dis- 
pleasure. ='rvelóno,  M.  :  counterpoison. 
=TTenire,  IRR.;  INTR. :  contravene  (of- 
fend against,  break),  -wentore,  M.  : 
contravener.  -wensione,  F.  :  contra- 
vention (violation),  -wersitàt»  F.  :  con- 
troversy, contrariety. 

ooatrasióne  [contrarre],  T,i  contrac» 
tion. 


eontri-lmènte,  part.  :  contributing  ;  M.: 
contributor,  il-bnire  [L.  eon-tribuere 
(grant)],  INTR.:  contribute;  cooperate 
(concur).  -Mto,  M.  :  contribution,  -hm- 
tóref,  M.  :  contributor.  -Iinsioneòlla, 
F.  :  small  contribution.  -Irasióae,  F.: 
contribution  ;  impost,  tax. 

oontrlmboscàta  [contra  imboteata],  F.  : 
counter-ambuscade. 

oontrfiret»  TR.  :  bruise  ;  feel  contrition. 

eontrist4-bile,  ADJ.  :  saddening,  -stèn- 
to, M.  :  sadness.  |ioontrist4-re  [L. 
tristii,  sad)],  tr.  :  afflict  (sadden)  ;  refl.: 
be  afflicted,  -tore,  u.,  -triee,  F.  :  af- 
flicter.    -siónef,  F.  :  sadness. 

oontri-taaiónte,  adv.  :  contritely,  -tàr 
ref,  TR.  :  crush  (pulverize).  Hcontri-to 
[L.  -tut  (terere,  grind)],  adj.  :  crushedf  ; 
contrite,  -sioneèlla,  F.  :  slight  contri- 
tion,    -siòne,  F.  :  contrition. 

cóntro  [L.  contra],  prep.:  against;  oppo- 
site to  ;  M.  :  contrary  :  il  pro  e  il  — ,  the 
pro  and  the  con;  darn  — ,  contradict 
one's  self.  =eóssa,  F.  :  outside  case. 
=o4va,  F.  :  countermine.  =«ifra,  F.  : 
key  of  a  cipher.  =d4ta,  F.:  revised 
date,  letter,  poem,  ^finèstra,  F.  :  op- 
posite window,  sfodera,  F.  :  stiffen- 
ing ;  quilting.  =lèrsa,  F.  :  counter-force, 
etc.  =ló^e,  F.  :  counter-law.  =lèwa, 
F.  :  counter-lever.  =ld«e,  F.  :  unfavor- 
able light.  =m4reia,  F.  :  coxmtermarch. 
=mina,  F.:  countermine,  ^minare,  TR.: 
countermine,  frustrate.  =nòta,  F.:  an- 
swering note.  =:p4rte,  F.  :  opposing 
side,  -perasióne  [operazione],  F.  :  coun- 
ter-operation. =pòrta,  F. :  extra  door; 
heavy  door.  =prìhra,  F.  :  counter-proof. 
eontró-rdine  [ordine],  il:  counter- 
mand. =so4rpa,  F.:  counterscarp.  =9cè- 
na,  F.  :  silent  part  of  an  ^ctor  (when 
some  one  else  speaks).  =soritta,  F.  :  du- 
plicate, copy.  =soriweret>  TR.:  write 
against  =sènso,  M.  :  opposite  meaning. 
=stamp4re  =  contrattampare,  =«ti- 
molo,  M.  :  debilitant  drug,  whatever 
weakens.  =stòmaoo,  adv.:  with  great 
repugnance,  unwillingly. 

eon=trovAret>  TR.  :  invent,  feign. 

oontro-wèrsi,  PRET.  of  -vertere,  -wèr- 
sia,  F.  :  controversy,  -verslsta,  M.  : 
controversialist,  -vèrso,  part,  of  -ver- 
tere; ADJ.:  controversial, doubtful  ||svèr- 
tere,  iRR.  ;  intr.  :  controvert,  dispute. 
-▼ertibile,  ADJ.:  controvertible. 

oontn-bem41e,  ADJ.:  contubemal,  liv- 
ing together,  -bèmia,  F.,  |i«bèmio 
[L.  -bemium  {tabema,  hut)],  M.  :  (mil.) 
tent  -  companionship  ;  messmates  ;  adj.  : 
contubemal. 

eontn-mAee,  ADJ.:  contumacious.  O-nUU 
[L.],  F.  :  contumacy  (?rilful  defiance); 
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{nav.)  quarantine  :  fare  Za  — ,  put  under 
quarantine,  -ma-ei^le,  adj.  :  contuma- 
cious, -aaòlia,  F.  :  contumely,  -m»-^ 
lióflOv  ADJ.  :  contumelious. 
eontàndere  [L.  {tunderef  beat)],  iRR.f  ; 
TR.  :  contuse,  bruise. 

§  Pret.  C9MtM-^t,  r**;  'tero.    Part,  contuso. 

eontorliA-^léiiet,  -'naa^  F.,  -mento, 
M.:  perturbation,  a^ptation.  Iloontur- 
b4*ro  [eon-,  i.  \  TR.  :  disturb,  alarm  ; 
BEFL.:  be  disturbed,  -tivo,  adj.:  dis- 
quieting, -tore,  M.  :  disturber,  -aiéiie, 
F.  :  perturbation,  trouble. 

ooa-tud,  PRET.  of  -iwndtrt,    -tufiéne, 
F.:  contusion.    il«t6fo,  part,  of  -twnàttt, 
»,  M.  :  fellow-tutor. 
=tiitta=oliè,  GONJ.  :  although. 

ooA=tiitta=«{d,  ADV.  :  nevertheless,  yet. 

eo]&=tiitto=quésto,  ADV.  :  notwithstand- 
ing that. 

conwAle  -  fcònte  pi  -were  (voZtcfiM, 
strong)],  ADJ.,  H.:  convalescent,  -foòn- 
sa,  F.  :  convalescence. 

eoBwali-dàre  [L.  ivalidus,  strong)],  TR.: 
render  valid  (strengthen),  -datone, 
F.  :  strengthening  (authentication). 

ooA=Tàlle,  F.  :  valley  (vale)  ;  us'ly  pi. 

ooa-Tei/^at»  ^*'  convention,  -t^^o, 
|<^vé(r90  [L  ^venium  (venire,  come)]. 
If.:  convention;  compactf. 

ooA-Tellònte,  adj.:  gonvtjlsive.  1|-tò1- 
leret  [L.  (reZiere,  tear)],  TR.:  tear  or 
pull  away,  twist. 

oonwe-nèatet,  M.:  fact;  state;  way; 
agreement;  condition,  -nenaaf,  F.:  agree- 
ment ;  convention,  -névole,  adj.  :  suit- 
able; H.:  convenience  (conformity);  PL. 
compliments.  -neToléàaa,  F.  :  suitable- 
ness (propriety).  -neTolménte,  adv.  : 
suitably,  -niònte,  adj.:  convenient, 
fit;  M.:  suitableness,  -nleateménte, 
ADV.:  suitably,  -nièiiaa,  F. :  conven- 
ience, propriety  ;  compliments  ;  advantage, 
g.aire  [eon-,  v. .],  IRR.  ;  TR.  :  convene  ; 
summon  ;  IKTR.  :  agree  (harmonize)  ;  suit  ; 
be  convenient;  be  necessary.  ooiiTé-iiiii, 
FRET,  of  -nire.  oonvè-nof,  H.  :  need. 
-ntàref,  TR.  :  covenant  ;  become  ;  admit 
as  a  doctor;  crown  with  laurel  -nta- 
al6aet>  F.  :  crowning  of  poets,  -nti- 
k,  F.,  -ntioolot,  M.:  conventicle. 
»,  H.:  small  convent;  asylum  (re- 
treat), ooavè-ato,  u.  :  convent  ;  assem- 
bly, -ata&le,  ADJ.:  conventual;  M., 
F. :  monk,  nun.  -adto,  PART.:  assem- 
bled; M.:  assemblage,  -aaioaàle,  adj.: 
eooventional.  -naioaaret,  TR.  :  stipu- 
late. -BMlóae,  F. :  covenant  (treaty; 
agreenoent)  ;  convention  (assembly). 
Baawer-^at«,  ADJ.  :  convergent,  -^èn- 
ea, F.  :  convergence,  liooavor-^ere 
[L.  (vergere:  torn)],  intr.  :  converge. 


ooawoi^liare 
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conTèr-sa,  F.  :  lay  sister,    -«aatéatef, 

M. :  conversation,  -sàre,  INTR.:  con- 
verse; frequentf.  -aativot,  ADJ.:  con- 
versative.  -satóre,  M.  :  converser.  -aa- 
aioa€Òlla,-aaaion«iaa,F.:  short  con- 
versation ;  small  assemblage,  -aasiòae, 
F.:  assembly;  conversation;  social  gather- 
ing (party)  :  tener  — ,  hold  a  reception. 
-a^Tole,  ADJ.:  conversable;  sociable. 
-sevolménte,  ADV.:  sociably,  ooa- 
▼òr-ai,  FRET,  of  'tire,  -aléne,  F.:  con- 
version, change,  oonwòr-ao,  adj.:  con- 
verted ;  H.  :  lay  brother  :  per  — t»  on  the 
contrary.  conTèr-teref  =  -tire,  -ti- 
bUe,  ADJ.:  convertible,  -tlméntof» 
H.  :  conversion.  ||-t£re  [L.  4ere  (vertere 
turn)],  IRR.§  ;  TR.  (Jh".  -to)  :  convert  (change)  ; 
(Pr.  -tiseo)  tumf  ;  RBFL.  :  become  con- 
verted, -tito,  PART.,  IL  :  convert  -tl- 
tóre,  M.  :  converter. 

(  Ind.  :  Pres.  comvir-to  or  -iUcot,     Pret. 
convèrsi^.    Part.  coMvirso\, 

oon-weaaitÀ,  F.  :  convexity,  tloon^rèa- 
se  [L.  -vexua  (vehere,  carry)],  adj.  :  con- 
vex; M.  :  convexity. 

oonwl4ret»  TR.  :  convoy  (escort). 

oonTieinof»  ADJ.  :  adjacent  (vicinal). 

oonTin-eenteménte,  ADV.:  convincing- 
ly, -eònte,  part.,  adj.:  convincing. 
||oonTÌn*«ere  [eon-,  v..],  irr. ;  TR. : 
convince;  refl. :  be  convinced,  -ci- 
ménto, M.  :  persuasion.  -eitiTof»  adj.: 
convincing,  oonwin-ai,  PRET.  of  -eere. 
-tiaaimo,  ADJ.:  perfectly  convinoed. 
oonvin-te,  part.  :  convinced,  convicted. 
-alóne,  F.  :  conviction. 

oon-TÌaai,  fret.,  -wiiaAto,  part,  of  -vi- 
vere. 

oonTÌ-t4ate,  part.:  inviting;  M. :  host. 
II -tare  [eo-tnvttore],  TR.  :  invite  (to  a 
repast),  -tato,  part.:  invited;  M. : 
guest,    -tatóre,  M.  :  inviter. 

oonviti^iat,  F.  :  covetousness,  avarice. 

oonvi-to  [■iarè\f  M.  :  dinner,  banquet. 

oon-TÌtto,  M.  :  school  where  students 
live  and  board  (boarding-school,  college)  ; 
student  of  such  a  school,  -vittóre  [cf . 
-vitto\  M.,  -Tittri^e,  F.  :  boarding  stu- 
dent (/.  boarding-school  miss),  collegian. 
-▼iTaf,  M.  :  boarder.  -TiT^let»  adj.  : 
convivial.  -Tivàret,  intr.:  eat  at  the 
same  table.  -TiTatóref,  M.  :  fellow- 
boarder.  -TiTeaaa,  F.  :  living  together. 
||=TÌTere,  iRR.;  INTR.:  live  together. 
-viviof,  M.  :  feast. 

oonTÌ-ai4ret,TR.:  injure,  -alatóre  f, 
H.  :  injurer. 

oonwialóao,  ADJ.  :  desirous. 

oonTooa-mónto,  M.  :  assembly.  Ileon- 
▼oo4-re  [eon-,  v. .],  TR.  :  convoke,  as- 
semble,   -alóne,  F.:  convocation. 

oon  -  Toi^li^re,    TR.  :    convoy,    eacort. 
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ll-TÒfirlio  [Fr.  -vat  (L.  ina»  way)],  m.: 
CONVOY  (escort);  procession;  train:  — 
fufubre,  funeral  procession. 

ooBTolàret»  INTR. :  fly  together;  ran 
fast. 

oosTÒl^ret»  TR.  :  rolL 

oonvòlTolo  [L. -vtt/iM  (wlveret  twine)], 
M.  :  conyolvulos  (plant). 

oosTvl-Aaméate,  adv.  :  conynlsively. 
-■ioiftàrla,  F.,  -«ion^rio,  M.  :  con- 
Yolsionist.  -sioB^èlla,  P.:  slight  con- 
vulsion, -flióne,  F.  :  conynlsion.  -sivo, 
ADJ.  :  convulsive.  IJoonTal-so  [L.  -tu» 
{veliere,  tear)]»  am.  :  oonvnlsed  ;  M.  :  con- 
vulsion. 

ooone-staaaéato,  M.  :  excuse,  pretext 
i|-st4re  [eo-,  o. .],  TR.  :  palliate,  cloak. 

ooopera-aaéntot»  M.:  cooperation,  ooo- 
per4-re  [eo-,  o. .],)  INTR.  :  cooperate, 
concur.  -ìÌto,  adj.  :  cooperative,  -tore, 
M.,  -tri^e,  F.  :  cooperator.  -dLone,  F.  : 
cooperation. 

ooordÌB»-atéato,  M.:  coordination.  Ijoo- 
ordlnà-re  [eo-,  o. .],  TR.  :  coordinate. 
-tore,  if.,-tri«e,  F.:  adjuster  (classifier). 
-idónet»  F.  :  coordination. 

eoort4ret»  TR.  :  comfort,  exhort. 

coòrte  [L.  eo-hori,  yard,  pen],  F.  :  cohort 
(tenth  of  a  Rom.  legion)  ;  crowd. 

ooper-oM4ret,  TR.:  cover.  -oMèllaf, 
F.  :  small  cover  ;  fraud.  -eMétto,  M.  : 
dim.  of  -ehio,  coper -oMo,  H.  :  lid 
(cover),  oopdr-id,  fret,  of  coprire, 
oopèr-ta,  F. :  cover;  excuse  (pretext): 

—  d'una  lettera,  envelope;  alla  — ,  se- 
cretly, -taaténte,  ADV.:  secretly,  -ti- 
na,  F.  :  small  cover.  ||oopèr*to,  part. 
of  coprire:  covered:  al  — ,  in  safety; 
parlar  — ,  speak  ambiguously.  -t6ia,  F., 
-t6io,  M.  :  large  lid.  -tone,  M.  :  large 
cover,    'tara,  r.  :  cover  ;  maskf. 

còpia  I  [L.  {ops,  riches)],  F.  :  copiousness 
(plenty). 

còpia 2  [coppia],  F. :  copy,  reproduction; 
b^k;  imitation,  -lòttore,  M.  :  letter- 
book;  copying-press.  ||oopi4-re  [co- 
pia 2],  TR.  :  copy  ;  imitate,  -tivo,  ADJ.  : 
copying,  -tòro,  M.:  copier,  -tara,  F.: 
copying. 

copialo,  M.  :  beehive. 

copio-saménte,  ADV.:  copiously,  -ai- 
ta, F.:  copiousness,  abundance.  Ilcopiò- 
so  [copiai],  ADJ.  :  copious. 

eopi-flta  [copiare],  u,:  copyist,  -storia, 
F.  :  copyist's  office. 

oòp«pa  [L.  cupa,  cask],  F.:  cup,  bowl; 
oil  vase  (of  a  lamp)  ;  back  of  the  headf  : 

—  ér oro,  excellent  character;  servir  di 
— ,  be  a  cup-bearer.  -p4ia,  F.  :  room 
for  oil-jars. 

coppàie  [from  Hex.],  adj.,  m.  :  copal. 
oopparofaf,  F.:  copperas. 


corbellino 

cop-pòlla  [-pa],  F.  :  ooppel  (cupel,  cru- 
cible) :  oro  di  — ,  pure  gold,  -pollare, 
TR.  :  cupel,  refine,  -pétta,  F.  :  cupping 
glass,  -pettóne,  M.  :  large  cupping- 
glass. 

còppia  [copula],  F.  :  couple,  pair  :  «ma  — 
d%  pane,  kind  of  fine  bread,  oblong  loaf. 

oop-piòre  [•;«],  -piòrof,  M.:  cupbearer. 

copidétta  [-pia],  F.:  small  couple  ;  small 
oblong  loaf. 

céppo  [coppa],  M. :  vase  (us'ly  for  oil; 
jar)  ;  pantile  (««shaped  tile). 

copri-méntot»M.:  covering.  Hoopri-re 
[L.  co-operire,  cover],  irr.§  ;  TR.:  cover; 
conceal,  palliate  ;  refl.  :  cover  one's  self, 
put  on  one's  hat.  -tore,  m.  :  coverer. 
-tara,  F. :  cover;  pretext t«  =wÌT4n- 
de,  M .  :  cover  for  dishes. 

$  =  a/rirt;  but  poet  also  accent,  cità^ 
for  cò/r-, 

còpn*la  [li.],  F.  :  copulation  ;  conjunction. 
-làretf  TR. :  couple,  -latiwo,  ADJ.: 
copulative. 

cor-  =  con  (before  r.) 

coràr««lo,  M.  :  bad  heart.    Ileo: 
[core],  M.  :  courage,  desire f- 
niènte,  ADV.:  courageously,    -fi^èao, 
ADJ.  :  courageous  ;  M.  :  courageous  man. 

corale  I  [coro],  ADJ.,  M.  :  choral. 

corale  1 2  [core],  ADJ.  :  cordial. 

coral-14io,  M.  :  worker  in  coral  -life- 
ro,  ADJ.  :  coralliferous.  -lina,  F.  :  sea- 
moss,  -lino,  ADJ.:  coralline.  oor41- 
lo  [Gr.  kordllion],  M.  :  coral. 

coralmente t»  ADV.:  cordially. 

eoràaie  [L.  -rium,  leather],  M.  :  dressed 
leather. 

corampò-polo,  -pnlo  [L.  coram,  be- 
fore, populus,  people],  adv.  :  publicly. 

ooran&TÒbist»  u.  :  pompous  man. 

corano  [fr.  Ar.],  M.  :  Koran. 

oorà-ta  [core],  -tèlla,  F.  :  pluck,  liver. 

cor4B*sa  [L.  coriacea  {corium,  leather)], 
cuirass,  armour  ;  cuirassier.  -s4io,  M.  : 
cuirass-maker,  -làre,  TR.  :  arm  with  a 
cuirass,  -sàta,  F.,  or  nave  —  :  ironclad. 
-■ate,  PART.:  cuirassed,  ironclad,  -sa- 
t6ra,  F.:  arming  with  a  cuirass,  -aiòre, 
u.  :  cuirassier  ;  royal  guard,  -ainaf,  F.  : 
breastplate,    -sono,  M.  :  large  cuirass. 

còrba  [L.  -bis],  F.  :  basket  ;  ^ketfnlf. 

cor-baoc^inof,  dim.,  -liaccMònet» 
aug.  of  -60.  -b4ret»  INTR.  :  caw  Gike  a 
crow). 

corbel-14io,  M.  :  basket-maker  or  seller. 
-lare,  TR.:  joke,  rally,  -latòra,  p., 
-latere,  M. :  jester,  -latòrio,  adj.: 
jesting,  ridiculous,  -lat^ra.  P.:  railleiy. 
-leria,  F.:  nonsense;  absurdity;  trifle, 
jest,  -lètto,  dim,  of  -lo.  -lino,  11.: 
small  basket  :  portare  il  — ,  be  a  brick- 
layer ;  a  4ini,  in  quantities.    BoorMl» 


oovImUi» 

lo  [eorbai,  ^•'  round  Iwsket;  silly  per- 
son (fool)  ;  testicle  :  a  4%,  'basketfnls/  in 
great  qoaBttties;  o  4i!  exclamation  of 
impatience;  pshaw!  -Iona,  F. :  simple- 
ton. -Ion»,  aug,  of  4o. 
oor-bésaola,  F.:  arbnte  berry.  R-béa- 
aolo  [Ger.  kuHnis,  gonrd],  M.:  arbnte. 
-beMoldno,  M.  :  large  arbnte  tree. 
rbi«ÌBot>  dim,  of  eorbo,    oòrbof  = 
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[fr.  Heb.],  F.  :  corban»  alms-box. 

if  =  eorieare, 

[L.  chorda],  F.  :  cord  (thin  rope); 
torture:  a — ,  in  a  line;  dar —  a  uno, 
make  a  person  talk,  -dàiof»  M.  :  rope- 
maker.   -d^B&e,  M.  :  cordage,  -de^^^ 

ret,  IMTR.:  be  on  a  line  (with).  -doUaf» 

•dalliBA,  F.  :   small  cord.    -delUne, 

M.:  corded  cloth,    -dettina,  F.  :  twine 

(flying). 
erdla-oot,  ADJ.  :  cardiac.    Iloordl4-le 

[li.  eor,  hsabt],  adj.  :  cordial  (affection- 
ate); M.  :  cordial    -lità,  F.  :  cordiality. 

-la&éBta,  ADV.:  cordially.    -Itee,  adj.: 

▼eiycordiaL 
oor^dl«èlla  [-da],  -di«ina,  F.  :  small 

cord,    -dièra,  F.  :  tailpiece  (of  a  violin, 

etc.).    -di|7}ièro,  M.:  cordelier  (monk). 

-dialtoy  H.  :  monk's  girdle,     -diao,  M.  : 

string. 

—r-doglidrat»  ^R*  *  pity  ;  intb.  :  grieve. 
|-dÒ0l€«  pj.  -dolinm  (eor,  heart,  dolere, 

stdfer)],  M.:  heart-grief  (great  sorrow); 
lament.  -àjoglUmmMkéntm^,  adv.:  pain- 
fully, -dofrl^^f  adj.:  sorrowfol  (pain- 
ful). 

•atdo-aàra,  tr.:  cord;  qnis.  -nàta, 
P.,  -B4to,  M.  :  inclined  plane  (for  steps). 
-Batéra,  F.  :  qnianng.  -avèllo,  -n«i- 
aa.  If.  :  small  cord  ;  twine.  lioord6-ae 
[eorda],  M.  :  c<Mrd  ;  coping  of  a  wall  ;  cor- 
di» (of  troops):  o  -ni!  pshaw  !  -aexia, 
r.  :  nonsense,  trifle. 

•ardo-Taaièrat,  u.  :  shoemaker  (Eng.f 
cordwainer).  -wdaot»  u.  :  cordwain  (cor- 
dovan leather). 

•dna,  ns'Iy  euore  [L.  eor],  M.  :  heart. 

oarte-^^Ca  [L.  eorrigia  {eorium,  leather)], 
F.:  snap,  leather-thong  ;  shoe-tief  ;  (vulg,) 
breaking  of  wind,  fart,  -^dlo,  M.  :  strap- 
maker.  -^4to,  M.:  flail,  -ifiàìmf,  F.: 
small  leather-strap,  -^iòlo,  M.  :  kind  of 
<^iv»-tree;  band  of  a  book;  PL.:  shoe- 
striags  or  straps,  -^aòlaf,  dim.  of 
•fio.  -^aUo  Iff  M.  :  kind  of  olive-tree  ; 
strap. 

ewaJi^laMot  ^  =  crogiolo. 

••rèa  [ehoreioM  iehoróo,  dance)],  adj.: 
trochaic;  M. :  choree  (6r.  meter  =  tro- 
chee), -grafia,  F.  :  composing  dances. 
-Crdfloo,  ADJ.:  dance,  ooraò-srafò, 
M.  :  dance  composer. 


coretto  I  [eoro],  H.  :  choir-room  ;  ohnrch- 
annex. 

oor4ttot  2  [-Tio],  M.  :  breastplate. 

c&ri  [euore],  r.  :  hearts  (suit  at  cards). 

ooriAooo  [eorio],  adj.:  coriaceous  (of 
leather). 

oo-riàmMoo,  ADJ.:  choriambic.  ||-ridai- 
bo  [L.  ekor4ambo  (d.  coreo,  iamòo)],  m.  : 
choriambns  (— wv..— ). 

ooridadolo,  oorldadro  [L.  -drum],  m.: 
coriander  (plant  or  seed). 

oori-bdato  [Gr.kor4ba$],u.:  Corybant 
(priest  of  Gybele).  -Matloo,  adj.  :  0>- 
rybantic. 

oorie4r«  [L.  collocare],  intr.  :  lay  down 
(ooucH)  ;  rbfl.  :  go  to  bed  ;  set  (of  the 
son);  spread. 

«Mirl-oidttolo  [core],  M.:  bad  heart,  -oi- 
ao,  M.  :  little  heart 

oorlfèo  [L.  eoryphmus  (6r.  -phi,  head)], 
If.:  corypheos  (dramatic  chorus  leader); 
(disp.)  chief. 

oorlletof,  M.  :  hazelnut  grove,  còri- 
lot,  M .  :  hazelnut  bush. 

oo-riaibifero,  ADJ.:  corymbiferous. 
li-rfa&bo  [L.  -rymbus],  if.  :  corymb. 

ooria-tio  [L.  -Aus,  Corinth],  -aio,  adj.  : 
Oorinthian  ;  M.  :  (arek.)  Corinthian  order. 

o^riot  [L.  -rt'iifa],  M.  :  hide,  leather. 

corista  [eoro]f  M.  :  chorister  (chorus 
singer);  tuning-fork. 

ooriaaat,  F.  :  cold,  rheum. 

oorl4iat,  F.:  parts  about  the  heart;  pluck. 

€>òraa  =  corniola. 

cora4o-cl^ia  [Lxomieula  (comix,  crow)], 
F.:  crow;  chatterer,  -cfciaateatof,  M.: 
foolish  chatter.  -oMéorof,  intr.:  croak, 
chatter,  -cl^iaof,  dim.  of  -chia.  -cM6- 
ae,  aug.  of  -ckia.  -oMAooia,  disp. 
dim.  of  -ehia. 

ooraA^lfiao  [corno],  r.  :  obstinacy. 

ooraaatéatof,  if.  :  buzzing  in  the  ears. 

ooraaat4-fa  [L.  eomu,  HORN,  micM, 
muse],  F.  :  bagpipe.  -f4rot,  1R.  :  play 
upon  the  bagpipe. 

oor-aàref  [-no],  TR.  :  sound  the  horn. 
-a4ta,  F.  :  blow  with  a  horn  ;  bugle-note. 
-aatóret,  M.:  who  sounds  the  horn,  -aa- 
tdra,  F.:  shape  or  quality  of  animal's 
horns  :  eeser  di  tale  — ,  be  of  such  a  dispo- 
sition ;  esier  di  —  gentUe,  have  a  delicate 
constitution.  oòr-aoa,F.:  cornea,  còr- 
neo, ADJ.:  corneous  (hard),  -aétta,  F.: 
comet  (mus.  instrument;  cavalry-flag  borne 
by  the  buglerf;  flag-bearer,  young  ofllcer  ; 
troop  of  cavalry),  -aottiao,  F.  :  little 
horn,  -aétto,  pi.  -netti  or  -netta  (horns  of 
animals),  M.:  small  horn  ;  postilion's  horn  ; 
ear-trumpet;  cupping-glass;  (mue.)  cor- 
netf.     oj^aiat,  F.  :  cornelian  cherry. 

oorai«o  [L  L.  -rontx  (ak.  -rona,  crown)], 
F.:  frame;  cornice. 
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•omi«èllotf  dim,  of  «omo. 

•onii-«éttA,  F.  :  small  cornice  or  frame. 
||««i£me  [-ee],  M.  :  cornice-work,  -«la- 
ménto, M.:  cornice-work,  ^^àr^^  more 
commonly  teomieiare.  -«i4to,  u.  :  cor- 
niced bnUding,  door,  etc.  -«iatéra,  F.  : 
cornice-work  ;  framework,  -«ina,  F.  : 
small  cornice  or  frame. 

oomiciiio  [eamo],  u,  :  small  horn. 

oomi^ióne  [-nieé],  u.  :  (arch.)  entabla- 
ture. 

oor-nino,  pi.  -nini  or  -nina;  dim.  of  -no. 
oòr-aiot  ==  *fiio2o.  iidr-aiolai,  F.:  cor- 
nelian cherry,  -àiòlà  2,  f.  :  cornelian 
(variety  of  chalcedony),  oòr-aiolo,  M.  : 
cornns  or  dogwood  tree  ;  cornelian  cherry; 
ADJ.:  comns-,  dogwood-.  -iii=pede,  adj.: 
bom-foot,  hoof^l  ;  M.  :  (poet.)  horse. 
||odr«no,  pi.  (f.)  -na  or  -ni  (instrument), 
[L.  -««,  horn],  m.  :  HORN  ;  arm  of  a  river 
or  street  ;  wing  of  an  army  ;  end  ;  tip  (of 
a  flame);  PL.  (-na):  infidelity  (in  marriage); 
impertinences  :  fiaccar  U  -na  a,  lower  the 
pride  of;  humble;  far  le  -na  a,  make  a 
cuckold  ;  portar  le  -na,  be  a  cuckold  ;  non 
valere  un  — ,  be  of  no  value. 

oor«niioòpia  \L.  eornu,  horn,  copia, 
plenty],  F.:  cornucopia  (horn  of  plenty). 
-niito,  ADJ.:  cornute;  homed;  u.:  cuck- 
old. 

oòro  [L.  ch4fru9,  choral  dance],  M.  :  CHom 
(chorus). 

ooro-sraffa  [Gr.  cMros,  place,  grdpkein, 
write],  F.:  chorography.  -gràfloo,  adj.  : 
chorographical.  oorò-grafo,  M.:  chorog- 
rapher. 

ooró-lla,  F.  :  corolla.  -114rlo,  M.  :  cor- 
olhuy.  lloor6-iia  [L.],  F. :  crown; 
royal  dignity  ;  garland  ;  tonsure  ;  chaplet, 
beads,  -nkio,  M.  :  chaplet-maker  or 
seller,  -nàie,  adj.:  (anat)  coronal. 
-aaatento,  M.  :  crowning.  -ii4r«,  tr.  : 
crown.  -naiÌóiie,F.:  coronation.  -ii«i- 
na,  dim.  of  -na.  -n«iéna,  -neióne, 
ijett.)  aug.  of  -na.  -nella,  F.  :  small 
tumor. 

oor-pa««i4ta,  F.  :  stomachfuL  -p4«- 
«io,  u.:  clumsy  body.  -pae«fiito, 
adj.:  corpulent;  capacious,  -pettino, 
dim.  of  -petto,  -petto,  m.  :  under-waist- 
coat  -pi««iòlo,  M.  :  little  body,  -pi- 
sèllo, u.:  small  body.  -pi«i4ttolo,  u.: 
weak  body.  -pi«ino,  aim.  and  ear.  of 
-po.  ||oòr-po  [L.  -ptu],  M.  :  body  ;  sub- 
stance; stomach;  society  (order);  corps 
of  soldiers  ;  hulk  of  a  ship,  -póne,  M.  : 
large  body,  -poràle,  adj.:  corporal, 
corporeal;  M. :  corporal  (altar  linen). 
-poralitàt»  F.  :  corporality  (materiality). 
-poralménte,  adv.  :  corporally,  bodily. 
-poratùra,  F.  :  constitution,  sise.  -po- 
ranióne,  F.  :  corporation,     -poreitàf» 


F.  :  corporeity,  -pòreo,  adj.  :  corporeal, 
bodily,  -piieeio,  diip.  of  -po.  -piìdèn- 
to,  adj.:  corpulent,  -pnlènsa,  f. : 
corpulence.  -pmsool4re,  adj.  :  corpus 
cular.  -pàfloolo,  M.  :  corpuscle  (atom). 
•pnfdòaini  [L.,  'Lord's  body'],  M.:  eu- 
charist;  Corpus  Christi  day.  -pAtof. 
adj.:  corpulent,  -pénof,  H.:  ugly 
body. 

oòrre  =  cogliere. 

oorre-daniénto,  M.  :  furniture,  equip- 
ment. -d4re,  TR.  :  fumish,  equip.  ||«or- 
re-do  [?],  M.  :  equipment  (outfit,  neces- 
saries); complete  assortment  ;  feastf. 

oorrèf -|;ere  [cor-,  r. .],  mR.  ;  TR.  :  COR- 
RBCT,  chastise;  improve;  rbfl.:  correct 
one's  self,  -^^évolet»  adj.:  corrigible. 
-labile,  ADJ.  :  corrigible,  -yiméntot, 
u.:  correction  ;  direction  (guidance).  -^- 
tore,  M.:  corrector.  -|;it6ratf  F.:  cor- 
rection. 

oorreg^àret,  intr.  :  reign  together. 

oorrela-tÌTO  [relativo],  adj.:  correla- 
tive,   -nióne,  F.  :  correlation. 

oorrelif^ndrio  [eon,  religione],  M.:  co- 
religionist. 

oorrèn-te  [correre],  part.,  adj.:  cur- 
rent ;  genera  ;  ready,  quick  ;  F.  :  current, 
stream  ;  M.  :  (areh.)  scantling,  crosspiece  ; 
ADV.  :  freely,  fluently,  -temente,  adv.  : 
currently;  fluently,  -tèssa,  F.:  cur- 
rency. -tiat,F.:  current,  oorrèn-siat, 
F.  :  rush  of  water. 

odr-reo  or  oor-rèo,  M.  :  accomplice. 

o6r-rerei  [L.  eurrere],  irr.§;  intr.: 
run,  flow;  tr. :  ran,  pass  through:  -re 
voce  (fama),  they  say;  —  per  le  potte, 
travel  by  post  -rèr^  2  =  corriere,  -re- 
riaf,  more  conunonly  ecorrerla, 

$  Pret,  cér^,  -u  ;  sero.    Part.  cérMO. 

eorrespet-tÌTÌtà,  F.  :  mutual  relation, 
equivalence.  ||«tÌTO  [retpetJbivo],  adj.: 
correspondent,  equivalent;  H.:  equiva- 
lent. 

oorreaai,  PRET.  of  correggere. 

oorret-taménte,  ADV.  :  correctly,  -tès- 
sa, F. :  correctness.  -tÌTO,  M.,  adj.. 
corrective.  ||oorrèt«te  [eorreggere]t 
PART.:  corrected;  adj.:  correct,  -tore, 
M. :  corrector;  rector,  -toriaf,  F. :  of- 
fice of  corrector  or  rector,  -tiiee,  F.  : 
she  who  corrects,  -téraf»  F.  :  correc- 
tion. oorre-sion41e,  ADJ.  :  of  correc- 
tion, -sioneèlla,  -sioneina,  F.:  slight 
correction,  -sióne,  F.  :  correction  ;  cen- 
sure :  —  di  lingua,  correctness  of  lan- 
guage. 

oorribof  =  corrivo, 

oor-rldóio  [-rere],  -ridere,  M.  :  corri- 
dor; swift  horse,  courser;  scout;  adj.: 
running,  swift,  -rièra,  F.,  -] 
-rlèrofi  M.  :  courier,  messenger. 


ooRÌ^;£bllet»  adj.  :  corrigible. 
oorriaténtot,  M.  :  nmning  (course). 
e<irri-raondènte,  part.  :  corresponding. 
-spoaaentemente,  adv.:  correspond- 
ingiy.  -«pomdenaa,  F.  :  correspondence  ; 
affinity:  a  — ,  opposite  to,  over  against. 
l-spóndere  [rispondere],  lER.  ;  intr.  : 
correspond,  agree  with  ;  suit  ;  answer  for, 
go  security,  -spòsi,  pret.,  -spósto, 
past,  of  -dere. 

«sorrlt. .  ^  eorrid, .,  u,  :  mnner.  oor- 
riwaménte,  ADV.:  readily.  |)sr£wo, 
ADJ.:  ready;  (prone);  ready  of  belief 
(credulous);  ready  to  admit  (yielding); 
free;  lf.t:  dupe. 

GozTote-r4re  [L.  (robur,  strength)],  TR.  : 
corroborate  (strengthen,  confirm),  -ra- 
mteto,  M.  :  corroboration,  -ratiwo, 
adj.,  m .  :  corroborative,  -rasióiiet,  F.  : 
confirmation. 

oors  ródere,  irr.;  TR.  :  corrode  (wear 
away),    -rodinónto,  if.  :  corrosion. 
eonHl»m-pere  [eor-,  r, .],  nut.  ;  tr.  :  cor- 
rupt (spoil);  infect;  bribe;  refl.:   be- 
come corrapt,  pntrify.    -pórolef»  adj.  : 

oormptible.    -plmónto,  if.  :  cormption. 
-pitóre,  M.,  -pitriee,  F.  :  corrupter. 
oerró-sl,   PRET.  of  -dere.     -fióne,  F.  : 

cotrosion.      -fiwo,  ADJ.,  if.:    corrosive. 

|eerr6«eo,  part,  of  -dere, 
eer-rottamónte,  adv.:  corruptly,  -rot- 

iibilet  =  cùrruUibile,     ||-rótto  [eor- 

nfmpere]^    PART.:     corrupted    (corrupt); 

monmingf. 
^om-^-^iArB^  INTR.,  REFL.  :  be  (become) 

angry,     -«iatamónte,   adv.:   angrily. 

-ei4to,  PART.,  ADJ.  :  angry.     ||oorró«- 

«fo  [ak.  to  eorroUo],  u.  :  anger  (wrath). 

-«l4isaaaóntet,  ADV.  :  angrily,   -«iósof» 

ADJ.  :  choleric,  irritable. 
eemc4re  [ruga],  TR.,  REFL.  :  corrugate 

(wrinkle,  frown). 
eorr6ppl,  PRET.  of  corrompere. 

»,  INTR.  :    coruscate   (flash). 

S    F.:     coruscation    (glitter). 

[L.  eoruseus,  shaking],  adj.: 

conucant  (flashing). 
eomt-tèla  [corrotto],  F.  :   corruption. 

-tówolet»  -libile,   ADJ.*:    corruptible. 

-tlliilità,   F.  :    corruptibility,     -tivot. 

ADJ.  :  corruptive,    -tore,  M.,  -tri«e,  F.  : 

corrupter,    comuióiie,  F.  :  corruption  ; 

putrefaction. 
eór-ea  [-ao],  F.:  running;  course,  race: 

a  idi)  — ,  very  swiftly,    -sólef  =  -sarò, 
eersalótto  [Fr.  -aeUt  (L.  corpui,  body)], 

M.:  corselet. 

eer-earóseo,  adj.  :  pertaining  to  a  cor- 
sair.    JI^Àro  [-to],  M.:  corsair  (pirate). 
smufói  lit.  INTR. :  be  a  corsair,    -sen- 

Kfatóref,  il:  corsair,     -serèlla,  r. : 

2u>rt  run  or  coarse. 
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oorso-eeaf,  F.:  javelin  (spear),  -seótaf, 
F.  :  spear-thrust. 

oer-settina,  F.  :  short  course,  oór-si, 
PRET.  of  -rere.  -sia,  F.:  current  of  a 
stream  ;  way,  passage  ;  gangway,  -sière, 
-sièro,  M.:  (poet.)  courser,  steed,  -si- 
na,  dim,  of  -«a.  -sic,  adj.:  running, 
flowing  (said  of  water),  -siwamontef, 
ADV.:  cnrsorily.  -siwo,  adj.:  running, 
cursive  :  carattere  — ,  running  hand  ;  ital- 
ics, iieór-so  I  [-rere],  paot.  :  run,  etc.  ; 
passed  (last);  M.:  running;  oourse  (prog- 
ress; career;  period);  currency;  race- 
conrse  C corso';  public  drive-way);  car- 
riage-ride ;  cruise  :  aver  — ,  have  a  run  ; 
be  in  vogue  (be  fashionable)  ;  fare  un  — 
di  eludi,  pursue  a  course  of  studies  ;  an* 
dare  in  — ,  be  a  pirate. 

eòrso2  [Corsica],  adj.  :  0>r8ican. 

oorsóiot»  ADJ.  :  running,  sliding. 

oortóldot.  If .  :  bob-tailed  horse. 

oortamÓBtet»  adv.  :  briefly. 

eórte  [eo-kore,  yard,  pen],  F.  :  court- 
yard; court;  court-room:  tener  — ,  en- 
tertain, banquet. 

eortóe-eia  [L.  cortex],  F.:  bark  (out- 
side) ;  crust  :  guardare  aUa  —  delle  cote, 
look  at  things  superficially,  -«ina,  F.  : 
thin  bark  or  crust,  -eióna,  F.  :  thick 
bark,  -eióso,  ADJ.  :  having  a  thick  bark. 
-eiuòlaf  =  -dna. 

oor-te^tamónto,  M.  :  paying  court. 
Il-te^^óre  [-te],  TR.  :  court,  -te^^^fa- 
tóre,  M.  :  courtier  ;  flatterer,  -tó^^o, 
M.  :  cortege  (retinue).  -te^^Caaóseoti 
ADJ.:  of  a  courtier.  -te^a]iiat=-<i- 
gianeria.  -tec,  M.  :  retinne;  bridal  or 
baptismal  train,  -tófe,  ADJ.:  courteous. 
-tèfe^^amóntot»  M.:  liberality,  -te- 
fonióref,  INTR.:  be  courteous  or  lib- 
eral, -tefemónte,  ADV.:  courteously. 
-tefia,  F. :  courtesy  (politeness;  affa- 
bility); gratuity  (drink-money),  -tefiò- 
la,  F.  :  slkht  courtesy. 

oortóssa  [corto],  F.  :  shortness. 

oorti-eef»  H.:  bark,  crust. 

eorti-«èÌla  [corte],  -«ina,  F.  :  small 
court  (of  a  house).  -^AnrnffV.:  court 
lady;  courtesan,  -^anamónte,  adv.: 
courteously  ;  in  a  courtly  manner,  -sia- 
BÓta,  F.:  act  of  a  courtier.  -^CaBèllo, 
M.  :  young  courtier.  -^^Caneria,  F.  :  man- 
ner of  a  courtier  (Eng.f  courtieiy);  adula- 
tion, finesse  (fiatteiy).  -^rlanósoo,  adj.: 
courtier-like;  fawning.  -^i4no,  M.:  court- 
ier; flatterer;  adj.:  of  the  court,  eorti-le, 
M.:  large  inner  court  (court-yard),  -lotto, 
M.  :  small  court,    -lone,  aug,  of  -le. 

oorti-na  [?],  F. :  curtain;  bed-curtain; 
(mil.)  curtain  (part  of  wall  between  two 
bastions),  -nó^^^o,  M.  :  bed-curtain, 
-nóreti  TR.  :  furnish  with  curtains. 


122 


corto 


oórto  [L.  eurtut],  adj.:  short  (curt); 
AOV.  :  shortly  :  di  — ,  shortly  ;  venire  alle 
earie,  come  to  a  conclusion  ;  alle  corte,  in 
short 

ooràooio  I  [earo],  M.  :  poor  choir. 

oor6ooio2  [core],  u,  :  bad  heart 

oorsso. .  =  eorruee. . 

oorrdtia  =  cravatta. 

oor-T^tta  I  [L.  eorbita  (-bie,  basket)],  F.  : 
corvetto  (small  war  vessel). 

oorTét-ta2  [L.  eurvue,  curved],  F.:  cur- 
vet (leap).  -t4ro,  inte.  :  cnrvet  (leap). 
-tatóro,  M.  :  curveting  horse. 

oor-TÌao,  ADJ.:  raven  get  black).  Hodr- 
▼o  [L.  -vue],  If.  :  raven  :  aepettare  il  — , 
wait  for  what  never  comes. 

oò-«a  [L.  eauea ,  cause],  F.  :  thing  ;  mat- 
tor  ;  affair,  business  ;  use,  service  :  -te  da 
nuUa,  trifles.  sac  eia,  F.,  -sAe-eio, 
u.  :  bad  thing. 

oofàooo  [fr.  Russ.],  M.:  OMsack;  bar- 
barous soldier. 

ooaarMla  =  eoeerella, 

oofcéadorot  =  eondieeendere. 

oofooB  -  BioMunénte,  ADV.  :  conscien- 
tiously. |i*>l6«o  [coedema],  ADJ.  :  con- 
scientious. 

oo-ffcétta,  dim,  of  -eeia,  -foétto,  M.  : 
haunch  (of  meat).  Iloò-fdo,  pi.  -we 
[L.  coxa,  hip],  F.  :  thigh,  haunch  :  —  del 
ponte,  abutment  of  a  bridge,  -fciàle, 
M.:  CUI8H  (armour  for  the  thigh);  axle- 
tree  of  a  coach  f. 

oo-fciènsa  [L.  con-eeientia  (eeire,  know)], 
F. :  conscience:  in  — ,  in  truth,  truly. 
-ffdonaiOM»,  ADJ.  :  conscientious. 

ooflcfaa,  dim,  of  eoeda, 

oofcino  t  =  eueeino, 

oòfcio  [coeeia],  u,  :  leg,  haunch  of  meat. 

€M>-flor£tto,  PART,  of  -Mcrivere;  M.  :  con- 
script |issor£Tero,  IRR.  ;  TR.  :  con- 
script, enroll.  -aorisiÒBe,  F.  :  con- 
scription. 

ooao-llina  [eota],  -lliiccia,  F.  :  little 
bit  of  a  thing,  trifle. 

oo=séno,  M.  :  (geom.)  cosine. 

ooao«rèlla,  -relUiia,  -rollii««Ca, 
ear.  dim.  of  eo$a.  oosé-tta,  dim.  of 
eo$a.    -tt4««ia,  F.  :  ugly  little  thing. 

oo«i  [L.  eeeU'Sie,  Mo-thus*],  adv.:  thus, 
in  this  way:  —  come,  as,  so;  — fatto, 

such  ; ,80  so,  moderately  ;  —  e  — , 

so  and  so.    =oolk.è,  CONJ.  :  so  that. 

oo-oi««iiiòla  [-m],  f.:  small,  little  thing. 
-oiiia,  car.  dim.  of  -ta.  -aiao,  dim.  of 
coto. 

cofmètioo,  adj.,  m.  :  cosmetic. 

cof  -  adcaatéitto,  adv.  :  cosmically. 
Iloòf  -  mioo  [Gr.  kotmikós  (cf.  -mo)], 
ADJ.:  cosmic. 

cdfBio  [Gr.  kóimoi,  order,  world],  m.  :  cos- 
mos, universe,  -soiiia  [Gr.  gonoe,  birth]. 


oostlparo 

F. :  cosmogony,  -gònioo,  adj.:  cosmo- 
gonie, -srafia,  F.  :  cosmography.  -g;r4- 
flco,  ADJ.:  cosmographical.  cona^ 
grafo,  M.  :  cosmographer.  -lo^^,  F.  : 
cosmology,  -lò^oo,  adj.:  cosmologie- 
al  -poUta  [Gr.  -polliee  (citizen)],  H.: 
cosmopolite,  -politioo,  adj.:  cosmo- 
politan, -polltifmo,  u.  :  cosmopolitan- 
ism. 

odao  [disp.  of  coea],  u.  :  (indrf.)  thing 
(matter);  simpleton  (blockhead);  money, 
measure  :  un  —  d*  otto  metri,  a  matter  of 
eight  metres. 

ooaólllolat»  F.  :  great  confusion. 

oosapdryero,  iRR.;  TR.  :  sprinkle,  scat- 
ter, -spàrsi,  FRET.,  -epàno,  part,  of 
-spargere,    -epor.  .f  =  -«par. . 

co-apett4««io,  INTERJ. :  zounds!  con- 
found it!  M. :  swagger f.  -epòtto,  M. : 
presence  ;  aspect  (sight);  interj.:  zounds  ! 
-epottòiie,  INTERJ.:  plague  on  it  !  -epi- 
oaità,  F.  :  conspicuousness,  distinction. 
||-apioiio  [L.  -tpieuui  (root  «pee,  see)]» 
ADJ.  :  conspicuous,  distinguished. 

ooepi -r4re  [eo-,  «. .],  intr.:  conspire; 
combine,  -ratòre,  H.,  -ratr£«o,  F.  : 
conspirator.  -raaloBeèlla,  F.  :  little 
plot,    -raaióne,  F.  :  conspiracy. 

oòaai,  PRET.  of  eoeere. 

OÒUO  [L.  eoeeui,  wood-worm],  M.  :  pimple» 
wart. 

odeta  [L.  (rib,  side)],  F.:  declivity,  hillock  ; 
COAST  : ,  along  the  coast. 

oo-stà  [L.  eeetf-t«toe.  Mo-there'],  adv.: 
there,  in  that  place  :  —  fuori,  there,  out- 
side,   -etay^ù,  ADV.  :  there  below. 

oo-stàiito,  ADJ.:  constant  -atamto- 
ménte,  ADV.:  constantly,  -etànaa,  F.: 
constancy,  firmness.  ||-st4ro  [L.  eon- 
elare,  stand  at],  intr.:  cost;  be  evident f. 

ooetaMÙ  [eoità,  en],  adv.  :  there  above. 

eo-atàto  [-«to],  M. :  chest,  ribs;  sidef. 
-atef^dro,  INTR.:  coast  along;  n.: 
follow,  wind  along,  -etoffiatòre,  M.: 
coaster. 

eostèi  [L.  eeeu-itte-heee,  Mo-this-here*]» 
PRON.  F.  :  that  one,  that,  she. 

ooatell4-re  [stella],  TR.  :  (poet.)  sprinkle 
with  stars,    -aióiie,  F.  :  constellation. 

costo-réeeio  [eosia],  M.  :  pickled  pork- 
ribs,    -rèlla,  F.  :  pretty  little  slope. 

ooeter-ii4ret  [L.  eon-«^eniere  (ak.  to 
STREW)],  TR. :  throw  down;  refl.:  be  in 
consternation,  be  confused,  -nàto,  adj.: 
astonished,  confounded.  -aaalÓBo,  F.  : 
constomation. 

oosti  [L.  eee«-t«/te.  Mo- there'],  adv.:  in 
that  place,  there  :  —  pot,  in  that  case. 

oo-atièra  [-sta],  F.:  shore,  sea-coast  ;  hill- 
ock,    -stièroff  ADJ.  :  sidelong,  slanting. 

oosti-paménto,  M.  :  constipation.  ||-p4- 
re  [L.  con-stipare  (crowd)],  TR.  :  consti- 
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pate,  -pttflióne,  F.  :  severe  cold  (rheiun); 
constipation. 

eosti - tnèmte,  ADJ.:  constitnent ;  M. : 
constitaent  assembly.  D-tnire  [L.  eon- 
wlUueré],  TR.:  constitute;  oiganice  (es- 
tablish) ;  REFL.  :  surrender  (submit),  -in- 
tivo,  ADJ.:  constitutive.  -t6to,  M. : 
hearing,  examination  (in  court),  -into- 
ret»  K.  :  constitutor,  -tualoiiàle,  an.: 
coostitntional.  -tvaiÓBe,  F.  :  constitu- 
tion; law. 

[coHare],  M. :  cost  (expense):  a 
— ,  at  no  price,  in  no  way. 
»«1a  [L.  eo8tula  (eotla,  rib)],  F.  :  rib  ; 
main  filament  in  leaves  ;  back  of  a  knife. 
-IfttAra,  F.  :  the  ribs,  -lètta,  F.  :  small 
rib;  CDTLET,  chop,  -lièref,  M. :  broad- 
sword, -lina,  F.  :  small  rib.  -Iòne, 
IL  :  large  rib;  coarse  man.  -liito,  adj.: 
^boL)  costal-nerved. 

[-tuQ,  PRON.  PL.  :  those,  these. 
[4o],  ADJ.  :  costly,  expensive. 

fo-airetliwot,  adj.:  coercive;  constrin- 
gent, -«tròtto,  PAST.,  ADJ.:  constrained, 
obliged,  -atoinr^eret»  llsetrin^ere, 
IBB.  ;  IB.  :  constrictf  ;  oonstraik  (oblige, 
compel);  bindf.  -atrln^iiméiito,  M. : 
constraint,  force,  -strillai,  PRET.  of 
ttringere,  -strittiwo,  ADJ.  :  constrictive 
(binding),  -strisiónef,  F.  :  constriction. 

ti»  stiiiii'e  [L.  eon-itruere  (pile)],  irr.§  ; 
TB.  :  construct,  erect  ;  construe,  -striit- 
to,  PART.:  constructed  ;  M.:  ($rram.)  con- 
struction ;  advantage,  consequence,  -atrat- 
tòre,  IL,  -stmttoiee,  F.  :  constructer. 
-strntitoat»  -etrvsióne,  F.  :  struc- 
tmre;  construction. 

§  Rcf.  or  Pret.  CMtruS'Sif  -te  ;  'ttrc.   Part. 

esMal  [L.  eecu4ste-hie,  Mo-this-here'], 
TBOK.  :  this  fellow  (in  disp.  sense). 

•ost6-Biatf  F.  :  custom.  -aiAeeto,  M.: 
bad  custom,  -mònsa,  F.  :  custom  (usHy 
ancient)  ;  good  breeding  ;  wayf.  -siòre, 
nfTB.  :  be  customary  (be  wont)  ;  TR.f:  ed- 
ucate ;  accustom  ;  practice,  -matamòn- 
te,  ADV.  :  politely,  -matéssa,  F.  :  good 
breeding,  -mòto,  part.:  educated,  po- 
lite ;  habituatedf.  -auwiòiiet»  F.  :  teach- 
ing. |ooetò-me  [L.  eon-iuHudo  (iuus, 
OM'a  own)],  u. :  custom  (usage);  way; 
morals,  habit  ;  costume. 

ooetéra  [cucitura],  F.  :  seam. 

OD*s4ecia  [-m],  -«Assat,  F.  :  trifle  (non- 
). 


[L.  eeeu4aU,  Mo-such'],  pbon.  : 
such  a  one  ;  adj.  :  such  ;  ADV.f  :  so,  thus. 
-latòntof,  ADV.  :  in  such  a  way  (thus). 
«tasto  [L.  eecurtanhu.  Mo-as-much'], 
ADV.  :  so  much  ;  so  longf  ;  ADj.f  :  as  much, 
as  many  :  due  cotanti,  twice  as  many. 
1^  eo$],  r,  :  whetstone  ;  stimulus. 


oo-togMao,  u.:  kind  of  pork  sausage. 
Il-tòaaa  [L.  ciUii,  skin],  F.  :  rind  of  ba- 
con ;  (jett.)  skin  of  the  head  :  metter  iu 
— ,  fatten,    -tonnòso,  adj.  :  swardlike. 

co-tòsto  l-deitó],  PRON.  :  that  (one),  -to- 
stòit,  PRON.  :  this  fellow. 

coti-oJiiiio  [L.  eutit,  skin],  M.  :  kind  of 
pork  sausage,  -còbo,  u.:  hard-skinned 
person  ;  rude  fellow. 

cotidian. .  =  quotidian. . 

ootUèdone  [Gr.  kotuledón  {kotuU,  hollow 
cup)],  M.  :  (bot.)  cotyledon. 

odtot,  M.  :  thought. 

ootò-fiF^Af  F.:  quince  (sort  of  apple),  -f/yò- 
to,  M.  :  quince  preserve  or  marmalade. 
-fiFBiao,  ADJ.  :  smelling  and  tasting  like 
quince,  jlootò-iy^o  pj.  eydoniui,  quince- 
tree],  M.  :  QUiNCE-tree. 

ootò-Bo  [fr.  Ar.],  if.  :  cotton  :  —  fulmi- 
aan^e, gun  cotton,  -norie,  F.  PL.:  cotton 
goods.  -niBa,  F.  :  calico,  canvas,  -bòso, 
ADJ.  :  cottony,  downy. 

cotorBieot»  F.  :  quail,  partridge. 

oÀttai  [?],  F.  :  tunic  (tabard)  ;  surplice. 

cdt-ta2  [cottó\,  F. :  cooking;  baking; 
quantity  cooked;  drunkenness;  infatua- 
tion: di  tre  — ,  most  complete,  arrant; 
pigliare  una  — ,  get  drunk,  -tioeio, 
ADJ.:  half-cooked  or  baked;  half-tipey; 
somewhat  in  love. 

cj^ttiaio  [L.  quotumue,  of  what  number], 
M.  :  work  by  contract  ;  contract  :  lavora- 
re a  — ,  work  by  contract. 

oJVt^to  \coceré\,  VkKt.i  cooked  ;  n.  :  cooked 
food,  -tòia,  F. :  cooking;  preparation; 
disposition,  -tòio,  adj.  :  easily  cooked  ; 
easily  falling  in  love,  -tdra,  F.  :  cook- 
ing. 

co-toraòto,  ADJ.:  wearing  the  buskin, 
buskined.  ||«tòrBO  [Gr.  i^Momos],  M.  : 
cothum  (buskin):  calzare  il  — ,  write 
tragedies. 

oò-wa,  F.  :  brooding  (hatching)  ;  hatching- 
place;  denf.  -waeeiBO,  M.  :  tiiin  ban! 
cake  (baked  in  ashes),  -woeeiof,  -wòe- 
«iolo  [-vo],  M. :  cave,  den;  (jcet.)  bed. 
Il-wiro  [L.  cubare.  He  down],  tr.  :  brood 
(hatch;  plot);  intr.:  sit  brooding;  linger 
idly;  smoulder;  stagnate  (of  water),  -i 
ta,  F.  :  OOYBT  (brm)d).  -watòra,  -i 
siÒBof,  F.  :  brooding  (hatching). 

coTor-olriòro  =  coperchiare.  Hoowèr* 
ta  [coperta],  v.  :  deck  ;  covert»  Hd.  -ti- 
Baf»  F.  :  saddle-cloth. 

coTÌ-dòret>  tr.:  covet,  -dòsof»  adj.: 
covetous. 

ooTÌ£rliòreti  INTR.  ;  refl.  :  shelter  one's 
self. 

oowigliof»  M.  :  beehive. 

«lo-wilo,  M.:  lair  (den);  (jett.)  room;  bed. 
Doò-TO  [-vare],  cò-wolof,  H.:  lair,  haunt  ; 
(jeet.)  bed. 
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ooTOB-«èllo,  -«ino,  M.  :  small  eheaf. 
llooTÓne  [TI»  M.  :  sheaf. 

•osiÓBet»  F.  :  cooking. 

•M«B4re  p],  TE.:  bntt  (strike  with  the 
horns);  intr.:  dispute  (contend):  —  eoi 
murOf  struggle  in  vain,  -sàia,  F.  :  but- 
ting (blow  with  the  horns),  còa-ao,  M.  : 
butting  (shock)  :  dar  di  — ,  run  against. 

•oaaóiie  [L.  eoetio,  cooking],  u.  :  matri- 
monial agent  ;  agent. 

ora  ora  [echoicj,  F.  :  caw-caw  of  ravens. 
or4it  =  era  era. 

ord-aio  [L.  -niiim],  M.  :  cranium  (skull). 
-aiolo^a,  F.  :  craniology. 

or4p-olat»  ordp-nla  [L.],  F.  :  gluttony  ; 
debauch  (cf .  Eng.  erapulay  surfeit),  -ala- 
re, INTR.  :  inddjge  in  debauch,  -nlóne, 
u.  :  glutton,  debauchee,    -nlositàt  =  -la. 

or4^  [Gr.  krdiis,  mixture],  F.  :  crasis 
(contraction  of  vowels  ;  med.:  mixture). 

oraa-fléaaat,  F.:  fatness,  -aialet»  F.  : 
(thickness).  H-m  [L.  -tus],  adj.  :  crass 
(thick,  gross,  coarse). 

•ra-tèraf,  F.:  cup;  crater.  ||-tère 
[L.  4er],  M.  :  crater. 

oraT4t-ta  [Fr.  -e  (Oravate,  Croat)],  F.  : 
cravat  -t4io,  M.  :  maker  or  seller  of 
cravats. 

or4aia  [Ger.  kretuer  (kreuz,  cross)],  F.  : 
small  Tuscan  coin. 

•red-nsa,  F.  :  education,  good  breeding. 
-nadto,  ADJ.  :  (jest.)  well-bred.  |}ore4- 
re  \L.],  TR.:  create  (produce).  -ììto, 
ADJ.:  creative.  ore4-to,  part.,  adj.: 
created;  M.t:  creature  (servant):  il  — , 
the  world,  -tore,  M.  :  creator,  -triee, 
F.:  creatress,  -tara,  F. :  creature;  de- 
pendent, -turina,  F.  :  dear  little  crea- 
ture. -sióneyF.:  creation;  appointment; 
world. 

eréUi,  PRET.  of  crescere, 

erèlirot»  adj.  :  close  (frequent). 

ore-dèate,  PART.,  ADJ.:  believing,  -dèn- 
sa, F. :  credence,  faith;  confidence; 
cr^t;  pantiy;  cupboard:  lettere  di  — , 
letters  of  credit  ;  a  — ,  on  credit,  -den- 
■étta,  F.:  small  cupboard  or  pantry. 
-denri41e,  ADJ.,  M.  :  credential,  -deii- 
■ièraf  =  'denau  -denaière,  M.  : 
butler;  confidantf.  -deaaiaa, F.:  small 
capboud.  -denaóne,  M.  :  credulous 
man.  I|er6-dere  [L.],  tr.  :  believe  ;  im- 
agine (suppose).  -d^Tolett  adj.:  cred- 
ible; credidous.  -dibile,  adj.  :  credible; 
credulousf.  -dibilità,  F.  :  credibility. 
-diUlmémto,  ADV.:  credibly,  or^-di- 
to,M. :  credit;  reputation,  -ditòre,!!., 
-ditriee,  F.  :  creditor,  ore -do,  M.  : 
creed:  tu  un  — ,  in  an  instant,  -dulità, 
F.:  creduUty.  erè-dnlo,  adj.:  <»«du- 
lous. 
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ore-ma,  F.  :  cream  (dish  made  of  eggi, 
milk,  sugar,  etc.).  j|-m4re  [L.,  bum],  tr.  : 
cremate.  -matòio,M.  :  crematoiy.  -aaa- 
tòrlo,  ADJ.  :  crematory,  -«iasióne,  F.: 
cremation. 

oremif . .  ^  chermis. . 

oremóretr  M.  :  cream,  essence. 

orèo-la,  F.,  -lo,  M.  [?]  :  creole. 

oreofèto  [Gr.  kréas,  flesh,  sódzein,  pre- 
serve], M.  :  creosote. 

ore-pa,  F.:  cleft  ;  large  opening  (in  walls). 
-pé«<eia,  F.:  large  crack.  -paoei4tot» 
ADJ.  :  full  of  gaps  or  cracks.  -p4ee<o, 
u.  :  large  cleft  or  gap  ;  crepance.  -y 
eiòlo,  H.:  gap.  -pa=o(a)ère, 
heartbreak.  I|-p4re  TL.],  intr.  :  crack 
(split),    -patóra,  F.  :  crack. 

orèpida  [L.],  F.  :  kind  of  sandal. 

orepi-t4re  [L.],intr.:  crepitate  (crackle). 
orèpi-to,  M.  :  crepitation. 

orepol4re,  us'ly  screpolare. 

orepóref,  M.  :  hatred,  scorn. 

orepÀndef,  H.  or  F.  PL.  :  toys. 

ore-pnaool&re,  ADJ.:  crepuscular.  lj«pd- 
■oolo  [L.  -puseulum],  u.  :  twilight  (Eng.f 
crepuscle). 

ore-foèndo,  if.;  (mus.)  crescendo. 
-foènte,  PART.,  ADJ.:  growing,  crescent  ; 
F.f:  crescent  moon,  -foènsa,  F.:  in- 
crease, growth.  Iloré-fcere  [L.],  irr.§  ; 
INTR.  :  grow,  inCREASE  ;  tr.  :  augment. 
-foimento,  M.:  increase,  augmentation. 

§  Pret.  crèò-òif  -At;  •btrc.    Fart,  cresciuto. 

orefcióne  [?],  u.  :  cress. 

ore-foitòre,  u.,  -fcitriee,  F.  :  increaser. 
-fofAta,  P.:  growth.  H-ifciiito  \cre- 
Mere],  part,  of  -scere. 

oròf  (i)«iiLa  [cf .  erisMa[,  F.  :  chrisuatiom 
(sacrament  of  confirmation  of  faith  by 
applying  the  chrism  or  holy  oil),  -man- 
do,  M.  :  person  about  to  be  confirmed  (cf « 
-ma).  -m4re,  tr.:  confirm  (of.  -moL^*^ 
REFL.  :  be  confirmed. 

oréeot»  part,  of  credere. 

oré-epa,  F.:  wrinkle,  crease,  -epóref» 
TR.:  crisp  (curl);  intr.:  curl,  -spèllof, 
M.:  small  wrinkle;  fritter.  -•péssat,p.: 
wrinkling.  ||oré-apo  \L.  crispus],  adj.  : 
crisp  (curled).  -spAto,  adj.:  curled; 
wrinkled. 

eró-ata  [L.  crista],  F.  :  crest  (tuft  ;  sum- 
mit); (jest.)  woman's  head-dress,  -et^ia, 
F.  :  milliner,    -ataina,  dim.  of  -staia, 

oreetomasia  [Gr.  ehrestós,  useful,  nia- 
cin, learn],  F.  :  chrestomathy. 

ore-at6aot»-atÀtot,  adj.:  crested,  tufted. 

oré-ta,  pop.  crè4a  \L.  (Creta,  Crete)],  p.: 
chalk,  clay,  -tdeeo,  adj.:  cretaceous; 
clayey,  orè-tioo,  adj.:  cretic  (— ^— ). 
-tina,  F.,  -tino  [from  the  colour  of  the 
skin],  m.:  cretin  (idiot),  -tóso,  adj.: 
chaliy. 


or«tto 

erètto  [erepUo],  M.  :  crack  (chink). 

eri  [echoic],  if.:  crick,  crack  (soimd):  eri- 
eri,  cricket's  chirp. 

«uri^ret  ==  ereare. 

orl-brdre,  TR.:  sift;  cleanse,  -braaió- 
mot,  F<  '  sifting,  «bro  [L.  -hrum],  u.  : 
sieTe. 

•rio  [echoic],  M.  :  crick,  crack,  -oa,  F.  : 
company  of  plotters,  conspirators;  flush 
of  cardst;  kind  of  game,  -o/io  =  erie, 
-ofci^ro,  us'ly  ècrieehiare.  orio-oMo, 
M. :  crack;  capricet- 

ori-aaot»  M.  :  crime,  -monslòfo  [L. 
-men  Iosa  ec  nu^jestatis,  'crime  of  of- 
fended majesty'],  M.  :  LEZE-majesty  (high 
treason).  -mia41e,  adj.:  criminal,  -mi- 
nalisto,  M.  :  criminalist  -adnalltà, 
p.:  criminality,  -minalménto,  adv.: 
criminally,  -minaret,  TR.  :  criminate, 
accuse,  -mtnoirlònot»  F.  :  crimination 
(aocnsation).  cri-miiiie,  M.  :  crime. 
-aaimooità,  P.:  criminality,  -ailnóeo, 
ADJ.:  criminal. 

erl-ii41o,  u. :  comb;  hair  ornament. 
li-Bo  [L.  -aù],  M. :  hair;  mane:  U  — 
<f  «»  monte,  summit  of  a  mountain  ;  i  -ni 
del  eavaiio,  horse's  mane  and  tail,  -ale- 
zm.  P.:  horse's  mane,  -nite,  adj.:  (poet.) 
erinated  (hairy),  -bo,  m.:  horse-hair  (for 
stniBng). 

oridooaf,  P.  :  crowd  ;  clique. 

oripta  =  eriUa. 

orifélido  [Gr.  ehrusaUU  (ehrusós,  gold)], 
p.:  chrysalis. 

«rifantèiBo  [Gr.  ehnuóe,  gold,  dntkemonf 
flower],  M.  :  chrysanthemnm. 
»,  -fi  [Gr.-«M],  F.  :  crisis. 
k  [Or.  ehrismaf  unction],  M.  :  chrism 
(consecrated  oil  used  in  some  sacraments). 

orifèlito  [Gr.  ehrut6$t  gold,  lUhoit  stone], 
M.  :  chiysolite  ;  (Jig,)  good  wine. 

eriotal-lAio,  M.:  maker  or  seller  of  glass- 
ware. -l£me,  M.  :  glassware.  -Uno, 
ADJ.:  crystalline;  M.:  crystalline,  -lif- 
aàro,  TB.  :  crystallize  ;  refl.  : ,  become 
crystallized,  -lisfasióno,  P.  :  crystalli- 
sation. DoriatÀl-lo  [L.  4um  (Gr.  krUotf 
frost)],  u.:  crystal  -lografia,  P.: 
crystallography,  -lògrafo,  u.  :  crystal- 
lographer. 

or&tàtot»  ADJ.  :  crested. 

oristèof*  u«  :  clyster. 

ori-«tiaja4oolo,  diep.  of  -^iano.  -atia- 
iteto,  ADV.:  as  a  Christian,    -atia- 
I,  INTR.:  approach  Ghristianity. 
-otiaaèllo,  disp.  of -stiano,    -stiano 
flaw,  M.:  (Christianity,    -atiaaiaaia&o, 
AOJ.  :  most  Christian  ;  title  of  French  kings. 
k,  p.:  Christendom;  Christianity, 
r.  If.:   Christian;   civilised  man; 
ADJ.:  Christian  :  (jest.)  ognifedd  — , every 
man,  everybody.    ilGrinrto  [Gr.  ehrittòt 
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(ehriein,  anoint)],  u.:  Christ;  image  of 
Christ  (crucifix). 

ori-tèrio  [Gr.  kri-térion  (-nein,  sepa- 
rate)], M.  :  criterion  (discernment,  judg- 
ment), ori-tioa,  F.  :  criticism;  critique, 
censure.  -tio4bilo,  adj.:  criticisable. 
-tioaméiito,  adv.  :  critically.  -tio4ro, 
TR.:  criticise;  censure,  -tioatòro,  ic: 
critic,  -tiolrétto,  di$p.  of  -tieo,  -ti- 
«ifmo,  M. :  criticism,  ori-tioo,  adj.: 
critical;  M. :  critic,  -tioòiio,  aug,  of 
-tieo, 

orit-ta  [Gr.  krUp-te  (4ein,  hide)],  p.: 
GROTTO  ;  subterraneous  place  ;  crypt. 
-tikgama  [Gr.  gdmoe,  marriage],  ADJ.: 
cryptogamian ;  P.:  cryptogamia. 

ori-Toll4ro,  TR.  :  cribble;  sift.  H-wèllo 
[L.  -hrum],  M.  :  sieve,  bolter  ;  cribble. 

oroo'odnto,  ADJ.  :  crackling,  brittle  (said 
of  food);  M.  :  kind  of  almond  cake.  ||-o4- 
pot  =  -chiare. 

oròooJiia  [?],  P.  :  tresses. 

oroo-oMdGro  [root  ero-,  ak.  to  'crow*], 
INTR.:  rattle;  cluck;  chatterf.  oròo- 
oMo,  M.  :  circle  (of  conversing  people); 
clique  ;  conversation  :  metterei  a  — ,  con- 
verse.   -oMÓBof»  M.  :  chatterer. 

oroeoiaf,  P-  :  oyster. 

oroooidrott  INTR.  :  cluck. 

oròooof,  M.  :  iron  hook. 

or6*oo  [L.  erux],  P.:  CROSS;  trouble, 
sorrow,    -oollina,  ear.  dim  of  -ee. 

oròooo  [L.  -eeue  (-eue,  saffron)],  adj.: 
(poet.)  saffron-coloured. 

oro-ooriaf»  P.:  multitude  of  crusaders. 
ll-«o=sÌ£r94to  =  erueetigjiato,  -«òtta, 
P.:  crosslet.  -oiaméntof»  M. :  afflic- 
tion. -«(&ro,  TR.t  :  join  a  crusade  ;  mark 
with  a  cross;  refl.:  assume  the  cross. 
-«i4ta,  F.  :  crusade  :  —  di  tirade,  cross- 
road, -oidio,  M. :  crusader;  tormentf; 
ADj.t  :  marked  with  the  cross.  -oiooMo, 
M.  :  cross-road. 

orooid4ro  [L.  eroeitare  (eroeire)],  intr.  : 
caw,  croak. 

orooièra  [eroeel.  P.:  crossing  (intersec- 
tion); constellation. 

orooi*  [L.  entx,  cross].  ||=IÌ|E§Eoro,  IRIL  ; 
TR.:  crucify;  torment;  refl.:  mortify 
one's  self.  -lU»4io,  if.  :  maker  or  seller 
of  crucifixes,  -fissi,  fret,  of  -figgere. 
-Ussiiio,  P.  PL.:  religious  association. 
-Hbsìbo,  M.  :  small  crucifix,  -flaaiòno, 
p.:  crucifixion,  -fisso, part. :  crucified; 
M.  :  crucifix,    -flsaóro,  M.  :  orucifier. 

orooiÒBo  [-ce],  ic.  :  great  cross. 

orooinòlof  =  crogiolo. 

oròoo  [L.  crocus],  u.  :  (poet.)  crocus,  saf- 
fron. 

oro>i^4rot  [?]*  TR.  :  roast.  -^ol4ro, 
TR.  :  roast  ;  refl.  :  give  one's  self  up  to, 
pamper  one's  self.    -|r<olétto,  M.:  small 
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cracible.  -|r<^loi,  M.  :  cracible.  ord- 
irlo 2,  M.  :  roasting  ;  slow  cooking. 

•rdiot»  ADJ.  :  hard  (unyielding);  clownish. 

orol=14re  [eo-rottUare  (L.  rota,  wheel)], 
INTR. :  shake,  fall;  refl. :  fall  headlong. 
cròl-lo,  M.:  shaking,  jog:  dar  F  ultimo  — , 
die  ;  go  to  min. 

orò«ma  [Gr.  ehrùma,  colour],  F.  :  (mus,) 
quaver.  -mAtioaateiite,  ADV.:  chro- 
matically, -mdtioo,  ADJ.:  chromatic. 
-molitografta,  F.  :  chromolithography. 

orò-naoa  [Gr.  ehr6no$,  time],  F.  :  chron- 
icle. -naoMtta,  F.  :  short  chronicle. 
orò-aioat  =  -naca,  -aieaméiite, 
ADV.:  in  a  chronic  manner,  -aio/iistaf» 
u.  :  chronicler,  -ai^eifiiio,  u.:  (med.) 
chronic  illness.  -iii«ità,  F.  :  being 
chronic,  orò-aioo,  ADJ.:  chronic,  linger- 
ing, -niata,  -ndipralb,  u.  :  chronicler. 
-lioloflia,  F.  :  chronology,  -nolo^oa- 
ménte,  ADV.:  chronologically,  -nolò- 
^oo,  ADJ.:  chronological.  -Bolo|;lata, 
-noioso,  M.:  chronologist.  -nòmetro, 
M.  :  chronometer. 

orofd. .  =  teroici. . 

orò-ata  [L.  erutta],  F.:  crust  (scale); 
crust  of  bread  ;  outside.  -atÀcoo,  adj.  : 
crustacean;  M. :  crostacea,  -aiata,  F. : 
pie,  tart,  -aterèlla,  F.  :  very  small 
crust,  -atino,  u.:  slice  of  bread,  -atone, 
M.  :  large  crust,  -atóso,  -atàtof»  adj.  : 
crusty. 

cròtalo  [L.  -talum],  M.:  rattlesnake  (of 
the  'crotalus'  species);  crotalum  (sacred 
to  Cybele). 

on&««ÓTO-let»  ADJ.  :  irritable.  -IméB- 
tet,  ADV.  :  irritably. 

orÀ«<eiat  =^  gruccia. 

cn&*eei4re  [L.  -eiare  {crux,  cross)],  intr., 
REFL.:  grieve;  tr.:  torment,  afflict,  -««ia- 
tamtete,  adv.:  angrily;  sorrowfully. 
-««f 4tot,  ADJ.  :  angry,  provoked.  oHi- 
•eeio  [cf.  eorrueeiol,  M.  :  anger  (passion 
wrath);  torment,  -eef osamente,  adv.  : 
angrily,  -eeiéao,  adj.:  angry.  -ee= 
aitato,  ADJ.  :  with  the  cavalier's  cross  ; 
M.  :  cavalier  with  a  cross,  -eiaménto, 
M. :  torment.  -el4rai,  refl.:  mortify 
one's  self,  '^ioohiof  =  crocicchio,  -ei- 
IS|Ef eret  =  crocifiggere. 

em-damónte,  adv.:  crodely.  -del4e- 
«io,  adj.:  barbarous,  -dele,  ADJ.: 
crael;  painful,  -delésaat»  -delltàf, 
F. :  croelty.  -delniénte,  ADV.:  croel- 
ly.  -deltià,  F.  :  croelty.  -dèrof,  adj.  : 
crael.  -détto,  adj.:  somewhat  crade. 
-désaa,  -dita,  F.  :  crodity.  ||orÀ-do 
[L.  -du9],  ADJ.:  crade  (raw;  immature); 
harsh;  (poet,)  crael.  -eBt4rett  TR. : 
make  bloody,    -ènte,  adj.  :  bloody. 

oràna  [corona],  F.,  ornaoft  M.  :  eye  of 
a  needle. 


«nomaTore 

ord-aoa  [OGer.  griitche],  F. :  bran; 
freckle;  Florentine  Academy  (whose  de- 
vice, a  sieve,  denoted  a  sifting  out  of  the 
'bran'):  parlare  in  — ,  talk  affectedly, 
pedantically,  -sodio,  M.:  pedant,  -eodn- 
te,  M.  :  (jest,)  member  of  the  Delia  Croaca 
Academy  ;  purist,  -eodtaf,  f.  :  tiresome 
speech,  jumble,  -acltèllo,  u.  :  fine  bran. 
-aolrerèlla,  F.:  child's  game,  -aoonef» 
M. :  ninny,  -aoóao,  adj.:  branny  (full 
of  bran). 

omatdeeot  =  crodaceo. 

onbdre  [e«òo],  tr.  :  (math,)  cube. 

onbdrefs,  REFL.  :  lie  down. 

on-bdttot,  M.,  -bdttolaf,  F.  :  bird-trap. 

oubatdra  [cubo],  F.  :  cubature. 

onbèbe  [fr.  Ar.],  if.,  P.  :  cubeb. 

onbi-oaménte,  ADV.:  cubically.  edbi- 
CO  [cubo],  ADJ.  :  cubic,  -onldriot»  M.  : 
chamberlain,  -tdle,  ADJ.:  cubital:  let- 
tere -tali,  xmcial  letters. 

odbi-to  [L.  -turn],  M.  :  elbow  ;  cubit. 

oubitósott  ADJ.  :  desirous. 

odbo  [Gr.  kUbos],  M.  :  cube  ;  adj.  :  cubic 

onood-tr^a  [?],  F.  :  great  abundance  ;  oo- 
CAGNE  (land  of  luxury,  Utopia);  feast  of 
climbmg  the  greased  pole  (for  prizes): 
albero  di  — ,  greased  pole,  -g^^àr^^  tu.: 
make  one  believe,  deceive. 

onoodiaf,  F.  :  owl's  nest. 

oneeétta  [-eeia],  F.  :  sailor's  bed. 

ono-oMdia,F.:  drag;  rammer.  -oJiiaid- 
ta,  F. :  spoonful,  -ol^iaiatina.  P.: 
teaspoonful.  -ofciaieraf,  P.:  quantity 
of  spoons  (in  a  case).  -oMaino,  M.  : 
teaspoon.  ||-oMdio  [L.  coehliarium 
(concha,  shell)],  u. :  spoon;  spoonful. 
-olriaiòne,  M.  :  large  spoon  ;  soup-ladle. 
^Mdra,  F.  :  trowel  ;  large  spoon  ;  ladle 
for  cannon. 

ede-eia,  F.  :  dog's  bed  ;  (Jed,)  bed.  II -«id- 
re  [Fr.  coucher,  GOUCHj,  Dint.:  crouch, 
squat,  ode-elot  = -^to.  -eioUno, 
adj.  :  puppyish  ;  inexperienced  ;  M.  :  little 
dog  ;  simpleton,  ode-eiolo,  adj.  :  pup- 
pyish ;  simple  ;  u.  :  puppy  ;  ninny,  -«io- 
i^tto  =  -ciolino. 

odooo  [ak.  to  coccodè],  u.  :  egg  ;  darling 
(favourite). 

oneeù  [echoic],  u.:  horned  owl;  honied 
owl's  hoot. 

enoenfnot»  M.  :  cuckoo. 

edoonma  [L.  cueuma  (eoquere  'oookO]» 
p.  :  kettle,  coffee-pot  :  aver  la  — ,  be  fu- 
rious. 

oneimdnto  [cueife},  if.  :  sewing. 

on«i-na  [L.  (cogliere 'cook')], P.:  KiiCH- 
en;  cookery,  victuals,  -ndbile,  adj.: 
that  can  be  cooked,  -ndre,  intr.  :  cook, 
prepare  food  :  (fig,)  —  una  eo$a,  arrange 
a  thing,  -ndirio,  ADJ.:  of  the  kitchen 
(culinary),    -natdra,  p.,  -natdre,  it»  : 


cook.  -natAra,  F.  :  cooking,  -aièra, 
F.,  -aièr«,  M.:  convent  cook;  cookery- 
book,  -niaa,  -nino,  dim,  of  -no. 
•Bona,  -none,  aug.  of  -uà.  -iiA««Ca, 
ditp,  of  ^na. 

e«-€ire  [L.  con-tuere  (SEW)],  TR.  (Pres. 
-eiteo,  or  -do):  sew,  stitch;  —  menzogne, 
weave  lies,  -«ito,  M. :  sewing;  aeam 
(sature),  -eltóra,  F.,  -eitóre,  u.  : 
sewer.  -«itri«e,  F.  :  seamstress,  -oi- 
tàra,  F.  :  sewing  ;  stitches. 

ra-onliàro,  TB.:  tease  (hanter).  -lia- 
t6ra,  F.:  banter,  -odlio,  -oàlo  [L. 
-Int  (echoic)],  M.  :  CUCKOO. 

eaoarbi-ta  [L.],  P.:  gourd;  cucurbit 
(distilling  vessel).  -t4«ee,  F.  PL.:  cucur- 
bitaceous  plants. 

ea-oAsB. .  =  eoeuzz. . 

eéf-fla  p.  L.  eqfea  (ak.  to  eupo)],  F.  :  GOIF 
(woman's  bonnet).  -fl4««ia,  dUp,  of 
/a.  -flètta,  -fina,  dim.  of  -fia.  -fló- 
a«,  aug.  of  ;/EÓ.    -flòttof,  M.:  man's  cap. 

oafloo  [CWa,  city  in  Bagdad],  ADJ.  :  cufic 

ca^-na  [L,  eon  iobrinus  (ak.  to  ioror, 
sister)],  p.,  -no,  M.  :  COUSIN. 

oói  [L.,  '  to  whom  *J,  PRON.  :  whom,  which  : 
da  — ,  from  wh(»n,  from  which;  di  — , 
wbose. 

ea-la««ino  [4o],  M .  :  end,  bottom  ;  re- 
mains (in  a  glass,  etc.).  -14tta,  P.: 
binder  part;  breech  of  a  cannon,  etc. 
-le^4rot»  l^'TR.  :  strut. 

o61i««  [L.  -lex],  u.  :  oulex  (gnat). 

e«l-la  [L.  éunà],  p.:  cradle  ;  (fig.)  native 
place,  -laménto,  M.  :  rocking  the  cradle. 
-lire,  TR.  :  cradle,  lull. 

enlmifero  [-mo],  adj.  :  culmiferous. 

eàlaino  [L.  -men],  M.  :  culmen  (summit). 

eélmo  [L.  -mus,  stalk  (ak.  to  ealamu», 
reed)],  h.  :  stalk  (stem). 

Mo  [L.-2tts],  M.:  bottom  (breech,  buttocks; 
bottom  of  glasses,  etc.). 

esltèU  . .  =  eolteU. . 

e«l-tÌTa  . .  t  =  coUiva, .  |i-to  [L.  4ua 
ieoUre,  till)],  M.  :  cult  (religion);  venera- 
tion; ADJ.:  caltored.  -tòro,  u.,  -triee, 
F.  :  cultivator,  otf -tro,  ic.  :  sacrificial 
faiife.  -t^ra,  P.  :  cultivation  ;  culture  ; 
ctrilizatioii. 

evBinot  =  eomino, 

«éaolo  =  cumulo. 

«uaa-14ro,  TR.  :  heap  up  (accumulate). 
-lataaénto, -latiwaménto,  ADV.  :  in 
a  heap  (collectively),  -latiwo,  adj.  :  cu- 
iinilative.  -lat6ro,if.:  accumulator,  -la- 
sléno.  P.:  accumulation.  Ijo^kmn-lo 
[L..JtM,heap],  M.:  heap  (accumulation). 

•éaa,  poet,  for  culla. 

«•-aedlénio,  adj.:  cuniform.  loii-noo 
[L  cuneutl,  ><•  •  wedge  ;  kind  of  torture. 

<vai-oolo,M.:  (mtZ.)  mine,  tunnel,  onni* 
Mlot  ^-culuM,  'gooj'],  m. :  rabbit 
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oAntat»  P.  :  delay. 

oÀn-aia  [?],  P.:  sweet  rush  (plant),  -aiè- 
raf,  P.  :  scent-bottle. 

onoo. .  =  eoe. , 

onoi. .  =  eoi. . 

onopriref  ^  coprire. 

onò-ro  \L.  cor],  M.  :  heart  ;  feeling,  dis- 
position ;  courage  :  di  buon  — ,  willingly  ; 

far  tanto  di  — ,  be  completely  satisfied. 
-ri.  P.:  hearts  (s&it  at  cards).  -ri«inot» 
M.  :  little  heart. 

on-paménte  [-po],  ADV.  :  deeply.  -p6a- 
■a,  p.  :  depth. 

onpi-damónte,  ADV.:  eagerly.  -di|^, 
•dita,  p.:  cupidity  (greed).  Hoiipi-do 
[L. -dtfs],  ADJ.:  desirous;  greedy. 

o^po  [L.  cupa,  tub],  adj.  :  obscure  (dark); 
deep;  silent,  reserved;  M.  PL.:  obscurity: 
voce  cupa,  deep  voice,  oiipo-la.  P.: 
cupola  (dome),  -lètta,  -lino,  dim.  of 
'UL  oiipc»-lo,  ADJ.:  slightly  dome- 
shaped,    lóno,  aug,  of  -lo. 

oii-ra  [L.],  p.:  care  (management);  treat- 
ment (of  diseases);  cure,  parish;  curate's 
residence,  -rdbilo,  adj.:  curable.  -ra= 
dènti  t»  M-:  toothpick,  -ragiono  t» 
P.:  care;  treatment.  -randAio,  M.: 
bleacher.  -r4nto,  adj.:  careful:  me- 
dico — ,  attending  physician.  -r4ro, 
TR.:  care  for;  esteem  (value);  treat, 
cure  ;  cleanse,  bleach  ;  repl.  :  pay  atten- 
tion to  (heed);  care  to  (desire);  intr.: 
suffer. 

cnr4-tat,  -tèlla  =  cororta,  -teUa. 

onra-tiwo,  ADJ.:  curative.  ||onr4-to 
[-re],  u.  :  curate  (parish  priest),  -tòro, 
M.:  curator, guardian.  -tri«o,  P.:  guard- 
ian. 

onrattièrof,  u.:  second-hand  dealer; 
huckster. 

onraaiónot  =  curagione. 

o6-ria  [L.],  p.  :  curia  (division  of  Roman 
people);  justice-court;  advocates  (law- 
yers); bishop's  court  or  residence.  -ri4- 
le,  ADJ.:  of  a  court,  curialistic;  M.: 
court,  -rialéaoo,  disp.  of  -riale:  ADJ.  : 
cavilli  -rialeichi,  court  sophistry  or  fal- 
lacies,   -rialitàf,  P.  :  courtesy. 

onridndolof  =  coriandolo. 

onridto  [curia],  ADJ.  :  pertaining  to  the 

■  curia  :  comizi  — ^t,  assembly  of  the  curia. 

onriofdttolatf  P.:  bad  care  ;  bad  remedy. 

onrio-«4e«to,  ADJ.  :  inquisitive  ;  imperti- 
nent ;  ridiculous,  -aaménte,  adv.  :  cu- 
riously, -sètto,  M.  :  somewhat  curious 
man.  -sita,  p.  :  curiosity  ;  rarity,  (jon- 
rió-so  [L.  -$us  (cura,  care)],  adj.  :  cu- 
rious (anxious;  inquisitive);  odd  (comical); 
u.  :  curious,  queer  man. 

oàr-rof,  M. :  cart;  roller.  H-aóro  [L. 
-tor  i-rere,  run)],  u.  :  messenger  ;  porter  ; 
I  usher. 
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onràle  [L.  4U],  adj.:  curale,  officiai; 
M.  :  magistrate  :  tedia  — ,  curale  chair. 

oàr-Ta,  F.  :  carve.  -V^re,  tr.:  bend 
(curve);  refl. :  stoop.  -Tatara,  f.: 
curvature.  -Tétto,  M.:  small  curve. 
-Téssaf  = -m'to.  -TÌ=li]ieo,  ADJ.:  cur- 
vilinear. -Titàt>  F.  :  finbbousness,  being 
hunchbacked.  ||-to  [L.  -vuì],  adj.: 
curved  ;  crooked  (stooping). 

onfàref,  tr.  :  accuse  (blame);  refl.  :  ac- 
cuse one's  self. 

on-fcinétto,  M.:  small  cushion.  H-foino 
[I.  L.  euleitinum  (L.  culeita,  mattress)], 
M.  :  CUSHION  (pillow). 

oufciret  =  entire. 

oàiìoata  [L.],  F.  :  monk's  rhubarb. 

cnaòlllolat»  F.  :  momentary  fright. 

onfolièref»  M.  :  spoon. 

onapi-dàle,  ADJ.:  (arch,)  cuspidated. 
Ilo&ipi-de  \h.  etupi»,  point],  F.  :  cusp  ; 
pointf;  vertex. 

oiutò-de  [L.  eudoi],  M.:  custodian  (watch- 
man), oustò-dia,  F.  :  custody  (charge  ; 
care),  -diméato,  M.  :  custody,  -dire, 
TR.  :  have  in  custody  (guard);  maintain 
(support);  REFL.:  nourish  one's  self  well. 
-ditaméntef»  ADV.:  accurately  (care- 
fully),   -ditóre,  M .  :  custodian. 

on-tdnoo,  adj.  :  cutaneous.  ||oii-te  [L. 
4Ì9\t  F.  :  skm.  -tio6|r9a,  F.  :  nape  of 
the  neck,  -tioolaf,  F.  :  cuticule  (pel- 
licle). 

on-tréttati  -tréttola  [?  coda  trepida], 
F.:  wagtail. 

csar,  -ina  [Russ.  tzar  (L.  Ccuar)],  if.,  F.: 
czar. 


d  di  {L.]r  M.  :  d  (the  letter). 

da  [L.  de],  pre?.:  from;  by,  near;  with 
i^finit.  denotes  fitness,  capacity,  etc.; 
t^r  the  verb  'avere' éteno^M  obligation, 
convenience  :  —  padre,  as  a  father  ;  — 
biffe,  in  jest  ;  —  che,  since  ;  lo  farà  —  sé, 
he  will  do  it  by  himself  ;  far  —  padre, 
act  as  a  father  ;  —  per  tutto,  everywhere  ; 
—  quello  in  poi  (or  in  fuori),  aside  from 
that,  that  accepted  ;  —  poi  in  qua,  since 
that  time  ;  —  vero,  truly,  indeed. 

dalbbe-n4e«f  o,  aug.  of  -ne.  -n4|;^iie, 
F.  :  ingenuousness  ;  simplicity.  Hdabbè- 
ne  [da  bene],  adj.  :  good,  honest  :  uomo 
— ,  upright  man;  dabben  uomo,  block- 
head. 

daoodpo  [da  capo],  adv.:  once  more; 
from  the  beginning. 

daoolk.è  [da  ehe],  ADV.  :  since. 

d4ddo-lo  [infant's  'da'],  M.:  affected 
caress;  affectation;  nonsenae.     -Iona, 


dannò 

F.,  -lone,  M.  :  affected  person.  -16so, 
ADJ.  :  affected,  foolish. 

daddoTÓrof»  adv.:  in  truth,  seriously. 

da-dino,  M.  :  small  die  or  cube.  i|d4-do 
[?  dato  (dare,  throw)],  if.:  die  ;  cube  ;  ped- 
estal   -doline,  dim,  of  -do. 

daft(ire,  no  pi.  [da  fare],  u,  :  occupation 
(work). 

dà-ga  [I.  L.],  F.  :  dagger,  -ghétta,  f.  : 
small  dagger  ;  stiletto. 

dà^li,  for  da  gli,  da  i,  from  the  ;  by  the. 

d4i-nat,  F.  :  doe.  -no  [L.  dama,  deer], 
u.:  deer. 

dallato  t»  ADV.  :  by  the  side  of,  by. 

dalnidtiea  [Dalmazia],  F.:  dalmatica 
(long  white  tunic). 

diima  [L.  domina,  mistress],  F.:  dame 
(lady);  sweetheart;  game  of  draughts: 
òoeea  di  — ,  kind  of  sweet  cake. 

dam^^l^ot»  M.  :  damage. 

damare  [dama],  tr.  :  crown  (a  man  at 
draughts). 

dama-so4to,  ADJ.:  damasked  (decorated). 
-■Girétto,  M.  :  damask  cloth  or  silk. 
-scltina,  F.:  damaskin  (Damascus  blade). 
-soltino,  ADJ.:  damascene,  damask.  Hda- 
m4-soo  [Damasco,  Damascus],  u.  :  dam- 
ask silk. 

da-mef^4ret>  TR.  :  play  the  dandy. 
-merino  [-ma],  M.  :  gallant  (dandy). 
-micella,  F. :  young  lady;  maid  of 
honour,  -micèlio  f»  M.  :  youth,  -mi- 
■^4na  [Fr.  dame,  lady,  Jeanne,  Jane],  F.: 
oemijohn.    -mina,  ear.  dim.  of  -ma. 

ddnunafi  F.  :  deer. 

dijno  [dama],  H.:  {vulg.)  lover  ;  betrothed. 

darnai4e«ioti  M.  :  bad  money,  -n^iof 
=  'naro.  -naiòsof,  adj.:  rich  in  money. 
||-n4ro  [L.  denarius  {deni,  ten),  denary], 
u.:  money;  small  coin  (farthing);  twenty* 
fourth  part  of  an  ounce;  PL.:  diamonds 
at  cards,  -naróso,  adj.:  rich  in  cash 
money. 

dAnda  [Eng.  dajidle],  v.:  support-band 
(for  children  beginning  to  walk);  mode  of 
division. 

dan-|^èrot»  M.  :  damage.  -n£|E^^t» 
M.  :  damage.  -n4re,  refl.  :  deserve  the 
torments  of  hell;  torment  one's  selff; 
TR. :  condemn;  cancel:  far  — ,  cause  to 
despair.  -n4to,  part.:  condemned, 
damned  ;  M.  :  t  -nati,  the  damned,  -na- 
tóre,  M.  :  condemnor,  -naaióne,  f.: 
damnation,     condemnation,      -ne^a^ia- 

méntof»  u.:  damage.  -ne^i4re, 
TR. :  damage  (hurt);  refl.:  harm  one's 
self.  -ne^;^^tòre,  u.  :  who  harms  or 
damages.  -néTolef»  adj.:  blamable; 
harmful.  -neToluiénteff  adv.  :  blam- 
ably.  -nific4reti  TR.:  damage;  con- 
demn, -niof»  ADJ.:  harmfuL  ||d4n« 
no  [L.  damnum],  M. :   damage  (harm); 


deeadlmeiito 


129 


kMB,  prejudice:  mio  — ,  the  worse  for 
me;  recar  — ,  damage;  be  prejadicial. 
-naaaiénto,  ADV.:  harmfiilly,  with 
damage,    -mééo,  adj.  :  hurtful  (noxious). 

dijito  [L.  dama,  deer],  M.  :  tanned  deer- 
skin. 

ilsn  t  mi  fill  II  [Dante],  inte.:  imitate 
Dante,  ^-mmm»,  adj.  :  Dantean.  -tista, 
M.  :  student  of  Dante. 

d£B'Sa«  F.  :  dance.  H-a^Lre  [Ger.  tan- 
zen\,  IMTR.:  dance,  -satòre,  M.,  -sa- 
tri«e,  F.  :  dancer. 

d4pat»  F*  :  food. 

dappÀrtvtto  [da  per  tvUo],  adv.:  every- 
wh(se. 

dap-plèf,  -piede  [da  piede],  adv.:  from 
the  foot  ;  from  the  bottom. 

dappo-«4aine,  -clk^éasa  t,  F.  :  worth- 
lessness;  idleness.  lidappè«oo  [da  po- 
co], adj.  :  worthless»  idle. 

dap*pM  [da  pot],  ADV.:  afterwards; 
after.   -poi=oM,  adv.:  since  then,  since. 

dapprèsso  [da  preeso],  ADV.  :  close  to 
(near). 

[da  prima],  adv.  :  at  first. 
^^         »,  TR.:  dart,  hurl,  -dièrof, 
v.: darker;  archer.    ||d4r-do  [ASax.  da- 
radk],  IL  :  DABT  ;  javelin. 

éàT%  CLl  nuL§  ;  TR.  :  give,  present  ;  de- 
▼ote;  grant;  commit,  assign;  produce, 
jield;  strike  (shine  upon);  come  npon, 
meet;  refl.:  give  one's  self  np  to, occupy 
one's  self  with  :  dar  da  fare,  cause  annoy- 
ance, grief;  dar  da  pensare,  cause  to 
think  ;  villa  eke  dà  a  mezzogiorno,  house 
facing  south  ;  dan  di  capo,  —  in,  fall  in 
wìtìi,  light  upon  ;  —  in,  incline  to  ;  dar 
fié,  be  in  failing  health,  lose  one's  means  ; 
iareda  a  gambe,  take  to  one's  heels  ;  dar- 
si, happen,  be  possible;  darsi  attorno, 
work  for  a  thing  ;  darsi  a  conoscere,  show 
one's  self  ;  pud  darsi,  it  is  possible,  it  may 
be  ;  —  del  tu,  use  thee  and  thou. 

f  Ind.  Pres.  dò,  ddi,  dà  .  didmo.  ddte, 
ddnno.  Impi.ddva.  Fnt.  dMi  or di^di,d/- 
Sii.  dètU  or  diètU  :  demmo,  déste,  dètUrc  or 
diedero.  Fttt.  darò.  Cond.  darei.  Subj.  : 
Rrea.  dia,  etc.  Impf.  dessi,  etc.  I've  da\ 
dàU,  Ccr.  ddnda.  Part.  dato.  —  Old  or 
poet,  forms:  dtii,  diì ;  diiroHo;  didssi,  etc.; 
iS»àti\.)dial 


t, 


[fr.  Ar.],  p.  :  wet  dock. 
t,  ADJ.:  sufficient,     -saio 
f.  :  snfliciency  (ability). 

émméffof,  ADV.:  lastly. 

d4-ta,  F.  :  date  ;  patronage  (of  ecclesias- 
tical benefices);  nature  f  (quality);  strìkef; 
bbv  (in  ball  games).  -Ultb^  tr.  :  date. 
•iaHa  t  =  -teria.  -tari4to,  H.  :  office 
or  rank  of  datary.  -tarlo,  ic.  :  datary 
(officer  of  Roman  chancery),  -tarla,  P.: 
tbtaria  (Roman  chancery),  -tlvo,  M.  : 
\fram.)  dative  case  ;  ADJ.  :  dative  (given 


by  a  magistrate).  I|d4-to  [-re],  part.  : 
given;  given  to;  M. :  gift;  datum:  esser 
— ,  be  in  one's  power  ;  in  huon  — ,  in  great 
quantity,    -tore,  M.  :  giver. 

d4t-tero,  M.:  date  (fruit),  -tllloo, 
ADJ.:  dactylic.  ||d4t-tllo  [Gr.  ddktu- 
los,  finger],  M.:  dactyl  (— ^^,  i.e.  like 
the  three  finger-joints). 

dattórno  [da  tomo],  us'ly  dintorno,  in- 
tomo, 

da-wdmtet»  -wàntl  [L.  de,  ab,  from, 
ante,  before],  adj.:  front;  adv.:  in  front 
of  (before),  -wanaàle,  M.  :  {arcfu) 
window-cornice.  -wdiiBo,  ic.  :  rest  (re- 
mainder). -Tvaat^^i^ot»  ADV.  :  more- 
over. 

daTwéro  [da  vera],  ADV.  :  in  truth. 

da-Bl4ro,  TR.  :  tax.  -alarlo,  adj.  :  of  a 
tax  or  impost.  ||d4-Blo  [L.  4io  {dare, 
give)],  u. :  custom  (duty;  toll);  custom- 
place,  -alóne,  P.:  giving  (donation); 
surrender  (deditionf).  -aaalòlo,  H.:  col- 
lector of  customs. 

de-  [L.  de,  of,  from],  prep.  :  de-. 

de*,  for  dei,  of  the. 

dèa  [L.  {deus,  god)],  p.  :  goddess. 

debaoo4-ret»  intr. :  rage;  repl. :  be 
furious,    -tòrefi  M .  :  raving  man. 

dèbblot)  u.  :  wood-ashes  (for  manure). 

debel-lamónto,  M.  :  conquest  (subjuga- 
tion). ||-14re  [L.  {beUum,  war)],  TR.  : 
conquer  (vanquish)*  -latóre,  M.  :  con- 
queror. 

dóbl-le  [L.  -lis],  ADJ.  :  weak  (Bng.f  de- 
bile)  ;  pop.  for  dd>ole.  -lóaaa,  -UtA,  P.: 
debility,  -lltamónto,  M.  :  weakening 
(debilitation),  -lltóre,  TR.  :  debilitate 
(weaken). 

debl-tamónte,  ADV.  :  justly  (duly),  -ta- 
rèllo,  M.  :  small  duty  or  debt,  lidóbl- 
to  pj.  -tu9  {debere,  owe)],  adj.:  dub 
(proper)  ;  M.  :  debt  ;  duty  :  a  — ,  without 
paying,  -tòlo,  u.  :  little  debt,  -torà, 
p.,  -tore,  H.,-trlee,  P.:  debtor,  -tnò- 
lo  =  4olo.    -tóeeio,  disp,  of  -to, 

dóbo-le  [L.  d^i7t>],  adj.  :  weak  (feeble, 
Eng.f  debile)  ;  defective  ;  of  little  worth  ; 
M.  :  failing  (foible,  defect),  -lotto,  u.  : 
dim.  of  -le,  -lóaaa,  p.  :  debility  (weak- 
ness); fault,  -lino,  (ftm.  of -Ze.  -11ml- 
uio,  ADJ.  :  very  weak  or  faint.  -Iniónte, 
ADV.:  weakly.  -Iona,  p.,  -lone,  M.:  very 
feeble  woman  or  man.  -lòtto,  adj.:  some- 
what weak.    -14eeio,  disp.  dim,  of  -le. 

dè-ea  [Gr.  déka],  P.:  group  of  ten  ;  decade, 
li-oaeòrdo  [ehordé,  string],  M.  :  deca- 
chord. 

deoóddl,  pret.  of  decadere, 

decode  =  deca, 

deca -dènsa,  P.:  decadence  (decline). 
II -dorè  [de-,  e. .],  IRR.  ;  intb.  :  fall  ofl^  ; 
DECAY,     -dlmónto,  M.  :   decay  (ruin). 
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deoasèdro  [hédra,  base],  M.:  decahedron. 
deo4-soiiO  [Gr.  jjronia»  angle]»  ic.:  deca- 
gon, -sràmmo,  M.  :  decagram.  deo4= 
litro,  M.  :  decaliter.  deo4=loso  [Gr. 
logoi,  speech],  M.  :  decalogue. 

deoalTdret»  TB.  :  render  bald. 

Dooameróne  [Gr.  déka,  ten,  kemira, 
day],  M.  :  Decameron  (tales  by  Boccaccio). 

deo4=metro,  ic.  :  decameter,  -nàto, 
[•no],  H.  :  deaiiship.  Hdeod-ao  [phief  of 
ten],  M.:  dean;  senior  (of  an  organiza- 
tion); decnrion. 

do=<iant4re  i,  te.  :  extol  (land). 

docaatà-re  2  [eatUo],  TR.  :  decant  (pour 
off),    -siÓBe,  F.  :  decantation. 

decapit4-re  [L.  captU,  head],  TR.  :  de- 
capitate,   -bìóbo,  f.  :  decapitation. 

doca=aillabo,  adj.:  decasyllabic;  u.: 
verse  of  ten  syllables,  -stèro  [Gr.  Mte- 
re6s,  solid],  u.  :  decastere. 

de-oeaabro  [L.  -cember  {decern,  ten)],  m.: 
December.  -oomTirdle,  adj.:  decem- 
yiral.  -«omTirdto,  M.:  decemvirato. 
-«èmviro  [L.  tnV,  man],  M.  :  decemvir. 
-«eiiadle,  adj.  :  decennial;  M.:  ten  years' 
history,  -«ènno,  ADJ.:  decennial,  -«èn- 
aio  [L  annus,  year],  M.  :  deoennium. 

de-eèato  [L.  -cere,  be  fitting],  adj.: 
decent  (suitable),  -«eiitoa&énto,  adv.: 
suitably,  -«ènsa,  F.:  decency  (propri- 
ety). -«éTolef»  ADJ.:  suitable,  -«oto- 
léua,  F.  :  suitability. 

deeesiónett  F.  :  deception  ;  error. 

deefeiar4ro  =  dichiarare, 

decMaàrot»  UTR*  •  descend  ;  decline. 

dèoi-  [L.  decern,  ten],  pref.  :  deci-,  tenth 
part. 

decidere  [L.  (de,  from,  etedere,  cut)], 
IRR.§;  TR.:  decide,  determine  ;  bbfl.  :  form 
a  dotermination. 

$  Pret.  decidi,  ^e;  -sera.    Part,  decisa. 

deei-ferdre,  more  conunonly  -frare.  -fo- 
ratóre, M.  :  decipherer,  -frdbile,  adj.: 
decipherable.  ll-frdro  [L.  de,  from,  It. 
cifra],  TR.  :  decipher  (make  out). 

de«i=srdmmo,  M.  :  tenth  of  a  granune. 
deei=litro,  H.  :  tenth  of  a  liter,  dèei- 
laa,  f. :  tithe;  (mus.)  tenth,  -mdlo, 
ADJ.  :  decimal,  -mdre,  TR.  :  (mil.)  deci- 
mate;   destroy,      -laatòre,  M.  :    tithe- 


gatherer. 


F.  :  decimation. 


-adaot,  M.  :  TiTHE-book.  l|dèei-aao  [L. 
-mus  (decern,  ten)],  adj.:  tenth;  fool- 
ishf  ;  M.  :  tenth  part  ;  ninnyf.  -a&ottdTO 
[ottavo],  ADJ.  :  eighteenth. 

deeipala,  F.  :  snare,  trap. 

de«i-fi,  PRET.  of  -dere,  -fioao,  F.  :  de- 
cision. -flTaattete,  ADV.:  decidedly. 
-f ÌTO,  ADJ.  :  decisive  (conclusive).  ||de- 
«i«90,  PART,  of  'dere,  -fórof»  M.  :  de- 
cider. 

deelaa&d-re  [de,  e. .],  intr.  :  declaim  (re- 


cite ;  speak  affectedly),  -tore,  u.  :  de- 
claimer.  -tòrio,  adj.:  declamatory,  -aié- 
ne,  F.  :  declamation. 

deolaratòrio  [L. -«(arare,  declare],  adj.: 
declaratory  (explanatory). 

deoliadrbile,  ADJ.  :  declinable,  -aada- 
tot>  M.  :  declination.  ||deoliad-ro  jl*.], 
INTR.  :  decline  (sink  ;  diminish,  fail)  ;  TS.  : 
lower  ;  {gram,)  decline,  -sioae,  F.  :  de- 
clension ;  declination,  deoliaot»  M .  :  de- 
clension; decline. 

do-oliTo  [L.  de,  from,  dimu,  slope],  ADJ.: 
sloping;  M.:  slope.  -oUtIo,  u.:  declivity. 
-oÙTità,  F.:  declivity.  -oliTot»  adj.: 
sloping. 

dooolld-ro  [L.  (de,  from,  eoUum,  neck)], 
TR.  :  behead  (decollate),  -alóne,  F.: 
decollation. 

deoom-pórro  [de,  e. .],  irr.  ;  tr.  :  db- 
GOMPOSS  (separate);  intr.:  decompose  (de- 
cay), -pióei,  PRET.  of  -porre,  -pósto, 
PART,  of  -porre,  -pofiaióae,  F.:  decom- 
position. 

deoo -rdre,  TR.  :  decorate.  -ratlTO, 
adj.  :  decorative,  -ratóre,  u.  :  decora- 
tor. -raaiÓBo,  F.  :  decoration.  Ì|deoò» 
re  [L.  deeue,  ornament],  M.  :  dignity  (de- 
corum); ornament  ;  ADJ.f  :  decorous,  -ro- 
■amÓBto,  ADV.:  decorously,  -róoo, 
ADJ.:  decorous;  proper. 

de-oorrènaa,  F.  :  passing  away.  i|sc»ór- 
rere,  dir.;  intb.:  pass  away  (elapae). 
-còni,  PRET.  of  -correre,  -córso,  part.: 
passed  (elapsed);  M.t:  course;  end. 

de-cott4cc<o,  diep.  of  -cotto,  -cottfao, 
dim.  of  -cotto.  Il-có^to  [L.  -coctue  {co- 
quere,  'cook')],  M. :  decoction;  ADj.f: 
boiled,  -cottóref,  M.  :  bankrupt,  -co- 
aióne,  F.  :  boiling  ;  decoction. 

de-oróbbi,  PRET.  of  -ereicere.  Ii*cre- 
a&ónto  [-creoccre],  ii.:  decrement  (de- 
crease). 

deorepi-tàt,  -tossa,  F.  :  decrepitude. 
||deorèpi-to  [L.  4um],  ADJ.:  decrepit 
(broken  with  age). 

desorófoere,  iRR.  ;  INTR.  :  DECREASE  (di- 
minish). -crofolB&ónto,  M.  :  decrease. 
•crcfcidto,  PART,  of  -crcMcere. 

dcore-tdle,  ADJ.  :  decretal  ;  F.  :  decretal 
(papal  letter);  PL.  u.  or  F.:  decretal  (body 
of  canonical  laws),  -talista,  M.  :  decre- 
tist.  -tore,  TR.  :  decree,  ordain.  Hde- 
cró-to  [L.  4um],  if.  :  decree  (order). 

deodbito  [L.  -tus  {cumbere,  lie)],  M.  :  ly- 
ing down  (decumbence  ;  decubitus). 

doca-iadàa  [L.  (ieeem,TEN],  adj.:  (Rom.) 
of  the  tenth  legion  :  t  decumani,  soldiers 
of  the  tenth  legion,  dèca-pio,  adj.: 
tenfold;  M.:  decuple,  doca-ria,  F. : 
band  of  ten  soldiers,  -ricadlo,  adj.:  of 
a  decurion.  -riondto,  M.  :  decurionate. 
-rióne,  M.  :  decurion. 


dedaleo 

ded4^eo,  poei,  -lèo  [Gr.  daidaloi],  adj.: 
diBdaìian  (ingeniouB). 

dèdi-oa.  P.:  dedication  (address),  -oa- 
aatetot  = -«onone.  ||«o4re  [L.],  tr.: 
dedicate  (consecrate);  refl.:  devote  one's 
self,  -oatòiia,  P.:  dedicatory  letter; 
ADJ.  :  dedicatory,  -oaaióiie,  P.  :  dedica- 
tion (consecration). 

dadÌ09asl6iiet,  P.  :  indignation. 

dèdi-to  [-tus  (dare,  give)]»  adj.:  addicted 
(devoted).  -aiÓBe,  P.  :  surrender  (dedi- 
tion). 

da-d[(6tto,  PAST.  :  deduced,  inferred.  ||  -dàr- 
[L.  {ducere,  lead)],  IRR.  (cf.  addurre); 
I  deduce  (conclude);  deduct,  -datti- 
lènte,  ADV.:  deductively,  -datti- 
▼o,  ADJ.:  deductive,  «duaiòney  p.:  de- 
duction; proposition. 

delkl-o4re  [?],  TR.  :  take  away.  def41- 
eo,  u.  :  defsdcation  (taking  away). 

defktlg4ret>  TR.  :  fatigue. 

detttto  [dijfaUi],  adv.  :  in  fact. 

defeasdret»  U-  :  defender. 

defe-rdnsa,  P.  :  deference.  ||-r£re  [L. 
de,  down,  f erre,  *  bear*],  TR.:  defer  (delay); 
defer  (yield). 

defèeeof,  ADJ.  :  weaiy. 

defet. .  =  difet. . 

de-feaióme  [L.  -feetio  {de,  from,  faeere, 
make)],  P.:  defection;  desertion,  -il- 
«lèmte,  ADJ.  :  deficient,  -fieiènsa,  F.: 
deficiency,  dè-ileit  [L.,  *  it  is  wanting'], 
M.:  deficit. 

deil-niliile,  ADJ.:  definable.  H-nire  [L. 
{fMis,  end)],  TR.:  define;  determine,  -ai- 
tiTaaaénte,  ADV.  :  definitively,  -aiti- 
TO,  ADJ.  :  definitive  (conclusive),  -nito- 
re, M.:  deflmer.   -niàiéne,  P.:  definition. 

deflerd-re  [L  L.  (L.  floe,  fiower)],  tr.  : 
defiower.    -^ne,  P.  :  defloration. 

dleildw et,  M.  :  defluzion. 

delbr-a&dre,  TR.  :  deform  (disfigure),  -ma- 
■Itee,  P.:  deformation.  Hdefòr-me 
[L.  -mit],  ADJ.  :  deformed,  -meménte, 
ADV.  :  def ormedly.  -aita,  P.  :  deform- 
ity. 

defraa-ddre  [L.],  TR.  :  defraud,  -dati- 
ve, M.  :  def rauder. 

deMuito  pj.  'functus  (fungi,  perform)], 
ADJ.:  defunct  (dead);  M. :  deceased. 
de^ae-rdre,  intr.:  degenerate,  -ra- 
aidae.  P.:  degeneration;  debasement. 
Idcf  èae«re  (L.  -r  (genu»,  nee)],  ADJ.  : 
degenerate. 

degli,  for  di,  gli,  of  the. 
degilatiaióae  [L.  -titio],  p.  :  deglutition. 
de-iryamóate,  ADV.  :  worthily,  -g^àn- 
te,  ADJ.:  courteous.  -g^ér^,  TR. : 
deign  ;  intr.  :  condescend  ;  refl.  :  be 
pleased  to.  -fjF^aaióae,  p.  :  condescen- 
sion, courtesy,  -in^évolet,  adj.:  polite. 
-Hyewolmdatot,  ADV.  :  politely,    -g^i- 


delitto 
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fiodret,  TR.:  make  worthy,  -g^iaaiaio, 
8UPERL.  adj.:  most  worthy,  -giitkf.  P.: 
dignity,  lldé-990  [li.  dignus  (decere,  be 
fitting)],  adj.:  worthy  ;  excellent. 

degra-ddate,  PART.,  adj.:  degrading. 
Il-ddre  [L.],  tr. :  degrade,  disgrace; 
REPL.:  degrade  one*s  self,  -daaióae, 
p.:  degradation. 

dèh  [1.  L.  dee,  God  !],  interj.  :  alas  I  ah  ! 

dèi  I  [L.  pi.],  M.  PL.  :  gods. 

dèi  2,  for  di  i,  of  the. 

dei  [fr.  Turk.],  u.  :  dey. 

dei-«idiot,  M.  :  deicide.  -floaa&óatot. 
u.:  deification,  -flodre,  tr.:  deify,  -il- 
oasiòae,  P.:  deification,  dei-fioof, 
adj.  :  divine.  ||dei-f aio  [L.  deus,  god], 
M.  :  deism,  dei-sta,  M.  :  deist,  -td, 
P.  :  deity  (divinity). 

del,  for  di  il,  of  the. 

déla-tóre  [L.  -tor  (de,  from,  ferre, 
'bear')],  M.:  accuser  (delator),  -aióae, 
P.  :  accusation  (delation). 

deldVile  [L.  delere,  destroy],  adj.  :  dele- 
ble  (erasable). 

dele-gdre  [L.  (legare,  depute)],  tr.:  dele- 
gate, commit,  -sdto,  part.,  adj.  :  dele- 
gated; H.:  delegate,  representative,  -ga- 
aióae,  P.  :  delegation. 

deletèrio  [L.  delere,  destroy],  ADJ.:  dele- 
terious (hurtful). 

de-lettdref  =  dilettare,  -lèttof,  u. . 
choice. 

delllao  [L.  delphinus],  k.:  dolphin  ;  Dau- 
phin (title  of  crown  prince  of  France). 

delibdre  \L.],  TR.:  (poet,)  taste  (try, 
Eng.f  delibate). 

deUberd-re  [L.  (librare,  weigh)],  intr.  : 
deliberate  (take  counsel);  tr.  :  ponder 
(weigh),  -taméate,  ADV.  :  deliberately. 
-tiva,  F.  :  deliberative  faculty,  -tivo, 
ADJ.:  deliberative;  M.:  deliberative,  -alò- 
ae,  p.  :  deliberation. 

deliea-aiéatot  =  -tezza.  -taméato, 
ADV.  :  delicately  ;  daintily,  -tèssa,  p.  : 
delicacy;  softness;  refinement;  PL.:  best 
comforts,  -tiao,  car.  dim,  of  -to.  ||de- 
lied-to  [L.  -tus  (delida,  delight)],  adj.  : 
delicate,  tender  ;  refined,  sensitive.  -td«- 
elo,  ADJ.:  somewhat  delicate,  -tdra, 
p.  :  delicacy,  nicety. 

deliaidref»  TR.  :  consume  ;  corrode. 

deliaea-aièato,  H.  :  delineation.  ||de- 
liaed-re  [L.],  TR. :  delineate;  trace. 
-tore,  M.,  -tri«e,  P.  :  delineator. 

de-liaqnèate,  PART.,  ADJ.:  delinquent; 
H.  :  culprit.  Il-liaqaere  [L.],  iNTR.  :  be 
delinquent  (offend),    -liqaio,  M.:  swoon. 

de-liram6atot>  M.:  delirium.  ||-lird- 
re  [L.],  INTR.  :  be  delirious  (rave),  -li- 
rio,  M.:  delirium  (frenzy),  -lirof»  adj.: 
delirious;  doting. 

delit-to  [L.  delictum  (linquere,  fail)],  M.: 
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crime  (transgression;  deuct).  -tadso, 
ADJ.:  criminal. 

dellTr4ret,  TR.  :  deliberate  ;  deliver. 

deli-sia  [L.  -cub],  p.:  delight  -sia- 
méntof»  H.  :  delight.  -si4re,  tr.  :  de- 
light ;  REFL.  :  delight  in.  -sioBaméiite, 
ADV.  :  delicioosly  (delightfully),  -siéso, 
ADJ.  :  delicions  (delightful). 

della,  delle,  for  di  la,  di  le,  of  the. 

dèl-ta  [Gr.],  M .  :  delta  (Gr.  letter  A  ;  A- 
shaped  tract  of  land  between  rivers). 
-iòide,  H.  :  deltoid  moscie. 

delubro  pLk  -liifrr«m  i4uere,  wash  =  expi- 
ate)], M.  :  (poet.)  temple. 

delÀ-dere  [L.  (ludere,  mock)];  ier.  (cf. 
alludere);  tr.:  delude  (frustrate,  disap- 
point). -dlBfténtot»  M.  :  delusion,  de- 
lia-^, FRET,  of  -dere,  -ditòref,  M.  :  de- 
luder, -fióiie,  F.:  delusion,  delii-^, 
PART,  of  -dere.  -fore,  M.  :  deceiver. 
-fdrlo,  ADJ.  :  delusory. 

dema-SO^a,  P.:  demagogy.  -sò|;ioo, 
ADJ.  :  demagogic(al).  Il-ffòso  [Gr.  dè- 
mos, people,  dgein,  lead],  M.  :  demagogue. 

demandare  [L.  {mandare,  intrust)],  tr.  : 
delegate,  intrust. 

de-iaianidle,  adj.:  of  a  domain.  H-aUU 
aio  [OFr.  demaine],  M.  :  public  domain, 
state  lands  ;  superintendent  of  lands. 

de-ment4ret,  TR.  :  dementate,  make  in- 
sane. Il-mènte  [L.  -men»  {mens,  mind)], 
ADJ.:  demented,  insane;  M. :  demented 
man.  -mènsat.  P.:  dementia,  imbecil- 
ity (esp.  from  age). 

dea&èry  eref,  TR.  :  submerge  ;  INTR.:  sink. 

dea&ert-l4re  [L.  merere,  deserve],  imtr.  : 
be  unworthy  of;  tr. :  forfeit,  no  longer 
deserve,  -téwole,  adj.:  undeserving. 
dea&èrl-to,  M. :  demerit;  misconduct. 
-tòrio,  ADJ.  :  undeserving. 

demènot,  part,  of  demergers 

denòrtof  =  demerito, 

demo-oratioaatéiite,  ADV.:  democrat- 
ically, -crdtioo,  ADJ.:  democratic.  |i«ora- 
«ia  [Gr.  'kratia  (-<,  people,  kratein,  rule)], 
p.:  democracy. 

demoli  «re  [L. -rt],  TR.  :  demolish  (de- 
stroy), -tore,  M.:  demolisher.  -siòne, 
p.:  demolition. 

dèmo-ne  [Gr.  daimon,  divinity],  M.  :  de- 
mon (divinity;  evil  spirit).  -iii4eefo, 
M.  :  wicked  spirit,  -nlaoo,  adj.  :  demoni- 
ac(al)  ;  wicked,  -aiótto,  M.,  ear.  of  -nio: 
cunning  imp.  demò-aio,  M.  :  demon 
(evil  spirit,  devil). 

domoralif  -  sdre  [de-,  m. .],  tr.  :  de- 
moralize.   -Msione,  P.  :  demoralization. 

demòtioo  [Gr.  dimoi,  people],  ADJ.  :  de- 
motic. 

de-iidiot  =  danaro.  ||-]i4rio  [L.  -no- 
riuM  {deni,  ten)],  if.:  denarius  (Roman 
•oin).    -Baro. .  =  danaro, . 


deportaaioBe 

[L.],  TR.  :  DENT. 

deBÌsr4-re  [L.  (de,  from,  niger,  black)], 
TR.:  blacken  (denigrate,  defame),  -aió- 
Bo,  F.  :  defamation  (slander). 

denomina -re  [L.],  tr.  :  denominate 
(name),  -tiwot,  ADJ.  :  denominative,  -to- 
re, M. :  denominator,  -sióne.  P.:  de- 
nomination. 

denot4"re  [L.],  TR.:  denote  (indicate). 
-■iónet,  F.  :  denotation. 

den-a4ret  ^  condensare,  -aita,  P.  :  den- 
sity.   ||dèn-BO  [L.  -nu],  adj.  :  dense. 

den-t41e,  adj.  :  dental  ;  M.  :  ploughshare. 
-tdmef,  M. :  quantity  of  teeth;  teeth. 
-t4ret,  INTR.  :  cut  teeth  ;  indent.  -t4ta, 
p.:  bite,  -tdto,  fart.:  indented  (notched). 
-tatara.  P.:  set  of  teeth.  ||dòn-to 
[L.  dens],  M.  :  tooth  ;  notch  :  non  tocca- 
re un  — ,  not  to  suflSce  ;  la  lingua  batte 
dove  il  —  duole,  the  tongue  speaks  what 
is  in  the  heart.  -toooM4ret,  TR.  :  nib- 
ble, -telldto,  ADJ.:  notched,  -tella- 
tdra,  p.  :  indentation,  -telliòret,  M.  : 
toothpick,  -telle,  M. :  notch;  {arch.) 
dentil  dòn-tiee,  M.  :  dentex  (fish),  -tiè- 
ra,  p.:  set  of  false  teeth,  -tine,  M. : 
little  tooth  :  metier  un  — ,  grow  in  dig- 
nity, -tista,  M.  :  dentist,  -tixióne,  F.  : 
dentition,    -tone,  aug.  of  -te. 

déntro  [L.  de,  intro,  within],  PREP.  :  with- 
in, inside  of  ;  adv.  :  within,  inwardly  :  es- 
ser —  a  U7UL  cosa,  occupy  one*s  self  about 
a  thing. 

dentii«e<o,  disp.  of  -te. 

denndd-re  [L.],  tr.  :  denude  ;  make  man- 
ifestf  (expose),    -sióne,  P.  :  denudation. 

dennn-eidre  =  -ziare.  dendn-sia, 
P.:  denunciation;  report;  PL.:  bans. 
Il-aidre  [L.  -tiare  (nuntius,  messenger)], 
TR. :  denounce;  impeach,  -alatóre,  M., 
-■iatriee,  P.  :  denouncer. 

depauperdre  [L.  (pauper,  poor)],  in.: 
pauperize,  make  poor. 

dependòntef  =  dipendeiUe. 

depenndre  [penna],  TR.  :  cancel,  erase. 

de=perire,  intr.  :  lose  one*s  health  ;  grow 
worse,  deteriorate. 

depilatòrio  [L.  pUus,  hair],  M.  :  depila- 
tory (hair-removing). 

deplo-rdbile,  ADJ.  :  deplorable.  ||-rd- 
re  [L.  plorare,  lament],  tr. :  deplore; 
INTR.  :  lament,  -ratòre,  M.  :  deplorer. 
-rasiónet,  P.  :  deploration,  lamentation. 
-rÓTole,  ADJ.  :  deplorable. 

deponènte  [deporre],  adj.:  disposing; 
(gram.)  deponent. 

depopnlasiònef,  P.:  devastation  (pil- 
lage). 

de=pòrre,  IRR.  ;  tr.  :  put  down,  lay  aside  ; 
DEPOSE  (remeve  ;  bear  witness). 

depor-tdre  [L.],  tr.  :  deport  (exile),  -ta- 
■ióne,  P.  :  deportation  (banishment). 


d«pofli 

de-p4fi,  PKET.  of  deporre,  -pofit4re, 
TB.:  deposit,  commit  -pofitArio,  M.: 
depoeitaiy.  -pofiteria,  F.  :  depository, 
treasory.  |l«pdfito  [L.  -pontwn  (ponere, 
pat)],  M.:  deposit;  layer.  -pofiaiÓBe, 
p.  :  deposition,  testimony,  -pósto,  PART. 
of  deporre;  ic.  :  testimony. 

4«praT4-r*  [L.  (pravue,  distorted)],  tr.: 
deprave,  -tore,  if.  :  depraver.  -Àóae, 
F.:  depravation. 

d«preo4-bilet,  adj.  :  deprecable,  pitiful. 
-^TABitete,  ADV.  :  deprecatively.  ||-ti- 
▼o  [L.  -tivue  (preearif  pray)],  adj.  :  dep- 
recative, -tèrio,  ADJ.:  deprecatory,  -sió- 
Be,  F.  :  deprecation  ;  entreaty. 

dAproda-aséatof,  M.:   pillag^e.      ||de- 

S»rad4-re  (L.  -ri  (presda,  prey)],  tb.: 
epredate  (plonder).  -tore,  M.:  depre- 
dator,   -siòiie,  F.  :  depredation. 

ie-prèaaeret  =  -primere.  -prerndtof, 
PART.,  ADJ.:  depressed.  -prÀMi,  pret. 
of  -primers,  -pressióne,  F.:  depres- 
sion, dejection,  -prèsso,  PART.:  depressed; 
kmnbled.  -priìnénte,  part.:  depri- 
ment  (depressing)  ;  M.  :  (med,)  :  depresso- 
motor.  H-pvimere  [L.  (premere,  press)], 
irr.  (cf.  comprimere);  tr. :  lower;  de- 
press. 

depere-aaóiito,  M.  :  depuration.  ||de- 
p«r4-re  [L.  (purue,  pure)],  tr.:  purify, 
depurate,  -tivo,  adj.,  m.  :  depurative. 
•tore,  m.:  depurator.  -tòrio,  ADJ.: 
deporatory;  M.  :  reservoir  (for  depurat- 
ing),   -siómo,  F.  :  depuration. 

dspm«tóre  [L.],  TR.  :  depute  (appoint). 
-t4to,  PART.;  M.  :  deputy  (envoy),  -t»- 
siÓBo,  F.  :  deputation. 

dsre-litto  [L.  -lietu»  {relinquere,  leave 
behind)],  adj.  :  derelict  (abandoned),  -li- 
slóaet,  F.  :  dereliction. 

4sret4no  [L.  de^  of,  retro,  back],  M.:  hind 
part 

deri-dere  [<2e-,  r. .],  IRR.  ;  TR.  :  deride 
(acoffat).  -ditóret  =  -Mre.  -fi,  pret. 
ot-dere.  -filiile,  adj.:  ridiculous.  -fi6- 
ae,  f.:  derision,  scorn.  -fiTeatónte, 
adv.:  derisively.  -fiTO,  adj.:  derisive. 
4sri-fo,  part.  :  ridiculed  t;  H.:  derision, 
-fore,  M. :  derìder,  -fòrio,  adj.:  den- 
sely. 

dsrÌ¥».a&òmto,  M.  :  derivation.  ||deri- 
▼4-re  [L.  {rimu,  stream)],  intr.  :  derive 
(have  its  source);  tr. :  derive.  -tÌTO, 
ADJ.:  derivative,  -sióne,  F. :  deriva- 
tion (origin  ;  etymology). 

4erÌTÌÀBÌt,  If*  1*1^  •  windings  ;  digressions. 

dère-ge,  F.:  derogation,  annulment,  -^àr 
Ule,  ADJ.:  that  can  be  derogated.  II -s^- 
Te  [ds-,  r. .],  intr  :  derogate  (repeal); 
disparage  (slander)!.  -gsitiTO,  adj.: 
(ien^attve.  -satòrip,  ADJ.  :  derogatory. 
I,  F.  :  deiogation  (repeal). 
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derrd-ta  [L.  denariuM,  coin  (cf .  Fr.  den- 
rèe)],  I.:  farm -produce  (in  the  mar- 
ket: provisions,  commodities);  substance; 
prize  t  :  è  huona  — ,  it  is  very  cheap  ;  far 
gran  —  di,  sell  dog-cheap  ;  fare  —  di  eè, 
prostitute  one's  self,  -tdeeic  disp,  of 
-to. 

de=n&bdre,  TR.  :  rob  (despoil). 

dòrwis  [f  r.  Pers.],  u.  :  dervish. 

desoen. .  f  =  dineen, . 

de-sofeótto,  M.  :  dim.  of  -$eo;  cobbler's 
bench.  ||dé-soo  [L.  diseue],  u.  :  dining- 
table;  butcher*s  table;  bench  (deskf); 
discus  t- 

desori-ssi,  pret.  of  -vere,  -ttibilet» 
ADJ.  :  describable.  -ttiTeatéiste,  ADV.  : 
descriptively,  -ttivo,  adj.  :  descriptive. 
-'ttO|  PART,  of  -vere,  described,  -ttòre, 
M.  :  describer.  Hdesori  «  Tore  [de-, 
«. .],  IRR.  ;  TR.  :  describe  (depict).  -tIM- 
le,  ADJ.:  describable.  -sioBoèlla,  dtip. 
dim,  of  -tione.  -sioiieine,  ear.  dim,  of 
'Zione.    -siÓBo,  F.  :  description. 

de-fertdret=  disertore.  |i-fèrto  (L. 
-urtui  {serere,  join)],  adj.  :  desert  (bar- 
ren); solitary;  M. :  desert:  parlare  al 
— ,  speak  without  hearers. 

deserriref  =  servire. 

deforsiòiie  f  =  dieerzione, 

dofia. .  =  deside, . 

desioodret  =  diueeeare. 

deside-rdbile,  ADJ.:  desirable,  -ra- 
bilménte,  ADV.:  desirably,  -rdnte, 
ADJ.:  desirous.  || -rdre  [L.],  tr.:  de- 
sire. -ratiTO,  ADJ.:  {gram.)  desiderio 
tive;  desirable  f.  -raÓre,  M.,  -ra- 
triee,  P.:  desirer.  desidè-rio,  M. : 
desire,  wish,  -rosaaténte,  adv.:  de- 
sirously, -rosissimo,  ADJ.  :  very  desirous. 
-róso,  ADJ.  :  desirous. 

desidia  t»  F.  :  idleness. 

desi^r^d-re  [L.  {Hgnum,  sign)],  TR.  :  de- 
sign (intend),    -siòne,  F.  :  intention. 

dofind-re  [?  L.  ecena,  supper],  intr.: 
dine  ;  M.  :  dinner,  -rino,  M .  :  little  din- 
ner, -réne,  if.  :  elaborate  dinner,  -to- 
re f,  M.  :  diner. 

dofi-nènte  [L.  -nens],  adj.:  desinent, 
ending,    -nèiisa,  F.  :  ending  (desinence). 

de-fio,  M.  :  {lit.)  desire  ;  {pop.)  any  wel- 
come thing,  -fiosaa&óiite,  ADV.:  eager- 
ly, -fiéso,  ADJ.:  (poet)  desirous  (eager). 
II -fire  [detiderioj,  -firofi  M.  :  {poet.^ 
desire. 

desi-stere  [L.  {stare,  stand)],  INTR.: 
(part,  -stilo)  desist,  cease. 

defola-a&éiitoti  M.  :  desolation,  jide- 
fola-re  [L.  (so/tM,  alone)],  TR.:  desolate, 
ruin,  -tòref,  M.  :  desolater.  -sió«e, 
F.:  desolation. 

despera. .  "^  =  dispera, . 

despètto  t  =  dispetto. 
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dès-pota  [Gr.  -pàtet,  master],  u.  :  despot. 
-poti. .  =  diipoti. .  dès-potot  =  du- 
pota. 

d^s-sa,  Hto  [eoo],  pron.  (only  with  euere, 
parere):  (she)  he,  (herself)  himself;  the 
same. 

desta-méntoff  M.:  waking.  ||dost4-re 
[L.  (2e-,  ex-,  citare  (shake)],  tr.  :  wake 
(rouse),  kindle  ;  refl.  :  awaJien.  *  -tòro, 
M.  :  awakener  (ronser). 

dofltorttaf»  F.  :  dexterity. 

do«ti-n4re  p^.],  tr.:  destine  (intend). 
-natArio,  M.:  addresseo  (person  to  whom 
a  thing  is  addressed),  -aailéiio,  F.  : 
destination  (design),  dootf-ao,  M.  :  des- 
tiny (fate). 

desti-tniro  [L.  -tuere  (ttatuere,  set)], 
TR.  :  dismiss  (remove  from  oflSce);  aban- 
don t>  -tnito, -t6totf  PART.:  dismissed, 
etc.;  ADJ.:  destitate.  -taalóiie,  F. : 
disndssal  (removal  from  office);  desti- 
tution Oaok). 

dósto  [dettare],  adj.  :  awake,  lively. 

dè-stra,  F.  :  right  hand  ;  right  side  :  a  — , 
to  the  right,  -strdleff  M.  :  ornament 
(for  the  right  hand),  -atraatéiito,  adv.: 
dexterously,  -atro^c^àro,  intr.:  use 
reserve;  be  skilful,  -strofi^atòro, 
M.  :  contriver,  -stressa,  F.  :  dexterity 
(cleverness),  -strièro,  -strièro,  M.: 
charger  (steed,  Eng.  destrerf:  as  led  by 
the  squire  on  the  right  hand).  ||dè-stro 
[L.  dexter],  adj.:  dexterous  (nimble); 
right;  propitious t;  u. :  opportunity  (oc- 
casion, convenience)  ;  privy. 

dostm.  .f  =  dittru, . 

de-s^uDoro  [L.  {sumere,  take)],  irr.  (of. 
asmmere)  ;  tr.  :  infer,  conclude,  -oikii- 
si,  pret.,  -s4nto,  part,  of  -fumere. 

doto-BÒrot  [de,  t .],  irr.;  tr. :  detain, 
impede,  -ntòro,  M.  :  detainer,  -niito, 
PART,  of  -fiere;  H.  :  prisoner,  -nsióno, 
F.  :  detention,  imprisonment. 

do-terfènte,  PART.,  ADJ.  :  cleansing;  M.: 
detergent.  ||stèr|^ro,  irr.;  tr.:  de- 
terge (cleanse). 

deterlo-raménto,  M.  :  deterioration. 
II -r4re  [L.  deterior,  worse],  TR.:  de- 
teriorate, impair,  -rasióne,  F.  :  dete- 
rioration. 

deteniLind  -  bile,  ADJ.:  determinable. 
Il-'re  (L.  (terminus,  limit)],  tr.  :  deter- 
mine (fix,  limit)  ;  induce  (lead)  ;  refl.  : 
determine  (decide),  -taa&óiite,  ADV.: 
determinately  (resolutely),  -tèssa,  f.  : 
determinateness.  -tivo,  adj.:  determi- 
native.   -Siene,  F.  :  determination. 

de-torsi,  pret.  of  -tergere.  -tersiTO, 
ADJ.,  M.  :  detersive.  || -tèrso,  part,  of 
'tergere. 

dete-st41iile,  ADJ.  :  detestable,  -stan- 
do f,  ADJ.  :  execrable.    ||-st4re  [L.],  tr.: 
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detest  (abhor),  -etasiòno,  F.  :  detesta- 
tion. 

destràrre,  Duu;  TR.:  DETRACT  (take 
away);  disparage;  lessen,  -tréasi,  fret. 
of  -trarre,  -tratto,  PART,  of  trarre, 
-trattóre,  u.  :  detractor,  -trasióno, 
F.  :  detraction. 

detrÌB&òn«te  [L.  -turn  (terere,  rub)],  K.  : 
detriment  (disadvantage),  -toeof*  adj.: 
detrimental. 

dotronifsàre  [^rimo],  tr.  :  dethrone. 

de-tr^doroti  IRR.  (a.  intrv/dere);  TR.: 
throw  down  (detrude),  -trafof»  pabt. 
of -^rikiere. 

détta  I  =  debito. 

dét-ta2  [-to],  F.:  saying,  talk;  good  luck 
(at  cards)t:  esser  in  —  eon  uno,  be  in  an 
agreement  with  one. 

dettatali- 4nte,  M.:  retailer.  ÌÌ-4ro 
[de-,  tagliare],  tr.  :  detail  (partioularìze). 
-ataménto,  adv.:  in  detail,  minutely. 
dettAcrli-o,  m.:  detail  (particular);  re- 
tail :  vendita  a  (or  in)  — ,  retail  sale. 

det-t£me,  M.  :  precept,  dictates.  -t4ro 
jL.  <2tetore,  intens.  of  dieere],  tr.:  dictate  ; 
suggest;  command,  -tate,  part.;  m. : 
style  of  writing  ;  wordf»  saying,  -tatóro, 
M. :  dictator,  -tatara,  F. :  dictation; 
dictatorship,  -taaiónef»  F.:  dictate. 
i|dét-to,  PART,  of  dire:  said;  named; 
M.  :  word  ;  saying  :  —  fiUto,  no  sooner 
said  than  done. 

detnr-paménto,  M.  :  disfiguration,  de- 
filement. ||-p4re  [L.  (turpis,  foul)],  tr.: 
defile  (pollute).  -patÌ6re,  M.  :  defiler. 
-pasióne,  F.  :  defilement. 

denterò =oanònioo  [Gr.  deHteros,  sec- 
ond], ADJ.:  deuterocanonical.  -nòaslo 
[Gr.  it^oe,  law],  M.  :  Deuteronomy. 

deTasta-B&énto,  M.  :  devastation.  ||do- 
Tast4«re  [L.],  tr.  :  devastate  O&y  waste, 
destroy),  -tore,  M.:  devastator,  -sióne, 
F.  :  devastation. 

desTonire,  IRR.;  INTB.:  arrive  at,  be- 
come. -Tenni,  PRET.,  -weniito,  part. 
of  -rentre. 

doTia-n&ónto  =  -ztone.  ||deTÌd-ro 
[L.  {via,  way)],  intr.:  deviate  (stray,  wan- 
der),   -sióne,  F.  :  deviation  (departure). 

de -Tòlsi,  PRET.  of-oo2vere.  -Toliito, 
ADJ.:  devolved,  transferred.  -Tolnaió- 
ne,  F.  :  devolution,  transference  (of 
claims).  i|«TÒlTere  [L.  (volvere,  roll)], 
TR. :  devolve;  roll  down;  refl.:  pass  by 
transmission. 

doTO-taménte,  ADV.:  devotedly,  de- 
voutly, -tissimo,  ADJ.:  very  devoted. 
IldoTÒ-to  [L.  -tus  (-vovere,  vow)],  adj.  : 
devoted  (sealous,  devout);  M.:  devotee. 
-sióne,  F.  :  devotion  (attachment  ;  piety). 

di  [L.  de,  from],  pbisp.  :  of,  from  ;  by,  with; 
to  (before  an  infin.);  than  (in  compar.); 


di 

some,  any  (often  with  def.  art.):  —  certo, 
for  certain;  —  giorno,  by  day;  quella 
ttrtga  —  donna,  (that)  witch  of  a  woman; 
I  pii  bravo  —  lui,  he  is  braver  than  he; 
m*  importa  —  moUo,  it  matters  much  to 
me. 

di  [L  dies],  M.  :  DAT. 

dia*  [6r.  did,  through,  acroes],  pref.:  dia-: 
-Mie  [Gr.  bainein,  go],  M.  :  (med,)  dia- 
betes. -Mtioo,  ADJ.  :  diabetic,  -boli- 
oamént«,  adv.:  diabolically,  -bòlioo, 
ADJ.:  diabolic.    diA-bolo  = -im)Zo. 

dia«-«(ikia.  P.:  ice -cellar,  ice-house. 
-^iàx9,  INTR.  :  become  ice,  freese;  bbfl.: 
freeze.  -«i4to,  part.  :  frozen  ;  M.  :  frost. 
-«ÌAt6ra,  P.:  freezing;  cold  weather 
(winter);  blemish  in  ice.  ||di4«-eio 
[jAioeeio],  M.:  ice;  ADJ.:  frozen.  -«i(ii)ò- 
k»,  H.:  icicle;  adj.:  fragile:  dente  — , 
sensitive  tooth. 

diae^ .,  dia«i. .  pop.  =  giace, ,,  giaci, , 

diaco-B^e,  adj.  :  diaconal.  -nàto,  M.  : 
diaconate,  deaconship.    -néaaa,  p.  :  dea- 
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coness.  -nia,  P.  :  rank  of  cardinal  dea- 
con. Bdi44>o-BO  [Gr.  didkonot,  servant], 
M.:  dragon. 

dia-:  -dèaiA  [Gr.  (detn,  bind)],  M.:  dia- 
dem ;  aureole  ;  white  fillet,  -fanitàf»  P.  : 
diaphaneity,  transparency,  dià-fano  [Gr. 
pkainein,  show],  adj.  :  diaphanous  (trans- 
parent), -forètioo  [Gr.  phoretn,  cany], 
ADJ.  :  diaphoretic,  -fraauaia  [Gr.  phrds- 
Mta,incloee],M.  :  diaphragm,  -tramnià- 
tioo,  ADJ.:  diaphragmatic.  di4-£r90fi 
[Gr.  gignSikein,  know],  p.:  diagnosis. 
-gydatloo»  adj.:  diagnostic  -sonale 
[Gr.  gonia,  angle],  adj.,  m.  :  diagonal. 
•foaalméAte,  adv.  :  diagonally,  -let- 
tila, ADJ.:  dialectal.  -Idttioa,*  P.: 
dialectics,  -lettioaaténte,  adv.:  dia- 
leetically.  -lèttioo,  adj.:  dialectical. 
-lètto  [Gr.  Ugein,  speak],  M.:  dialect. 
'logire  =  'logizzare.  -logliétto,  M.  : 
abort  dialogue,  -lò^oo,  adj.:  dialo- 
gistie.  -Iq^lfmo,  M.  :  dialogism.  -lol- 
ita, M.  :  writer  of  dialogues,  -lofiatioo, 
ADJ.  :  dialogistic.  -lo^^fa^re,  tr.  :  give 
tbe  form  of  dialogue,  dià-logo  [Gr. 
^f ,  speech!  ^'  •  dialogue. 
dlaa4a«to  [L.  adamae,  adamant],  M.  : 
diamond  :  essere  un  {di)  — ,  be  very  hard; 
be  of  a  firm  character,  -tino,  adj.  :  dia- 
moDd,  adamantine  ;  M.  :  small  diamond. 
diaae-trale,  ADJ.:  diametral,  diamet- 
rical -tralménte,  ADV.  :  diametrically. 
ldi4ae«tro  [Gr.  did,  through,  nUiron, 
meisure],  u,  :  diameter  :  in  {per)  — ,  dia- 
metrically. 

diialae  [euphem.  for  diavolo],  interj.  : 
tbe  dickens  (tiie  deuce). 
diiaa  pL  Diana  (diet, day)], p.  :  reveille: 
better  la  — ,  beat  the  reveille. 


,  ADV.:  just  now,  a  little  while  ago. 
diàpafon  [Gr.  (pài,  all)],  M.:  diapason 

(compass  or  concord  of  tones). 
di4-rio  [L.  -rtttin  (dice,  day)],  M.:  diary 

(joURnal).    -Hata,  M.  :  diarist. 
dia-rrèa  [Gr.-rroia  (Are{n,flow)],  -niaf, 

p.:  diarrhosa. 
diAaoolo  [euphem.  for  diavolo],  M.  :  the 

deuce. 
di-aaprino,    -£«pro   [Gr.  iaspie],  u.: 

JASPER. 

diastole  [Gr.  {iUUein,  set)],  P.  :  diastole. 

di4-  [Gr.  the-,  put]  :  -tefi,  P.  :  diathesis. 
-tònioo  [Gr.  teinein,  stretch],  adj.  :  dia- 
tonic, -triba  [Gr.  tribein,  rub],  P.  :  dia- 
tribe; dissertation. 

di^To-la,  P.:  shrew:  una  buona  — ,  a 
good  creature,  -làeoio,  M.:  dtep.  of -Zo; 
buon  — ,  good-natured  fellow,  -leria.  P.: 
deviltry  ;  confused  affair  ;  fantastic  com- 
position, -léaoo,  ADJ.  :  devilish,  -léaaa, 
p.:  wicked  woman,  termagant,  -léto, 
M.  :  great  tumult,  -lètto,  M.:  little 
devil  ;  good -hearted  fellow  ;  curl-pa- 
pers. -Hno,  M.:  ear.  dim,  of  -lo;  mis- 
chievous little  imp.  -lio,  M.  :  great 
crowd,  great  confusion,  hubbub,  iidiavo- 
lo  [Gr.  did-bolot,  slanderer],  H.:  devil,  evil 
spirit;  good-natured  fellow:  avere  U  — 
addotto,  be  furious;  entrare  il  — ,  appear- 
ance of  discord  ;  fare  il  —  e  peggio,  take 
great  pains  to  prevent  or  undo  a  thing; 
tapere  dove  il  —  Aa  {tiene)  la  coda,  be  very 
astute  ;  un  —  teaecia  C  altro,  a  fresh  mis- 
fortune causes  forgetfulness  of  the  old 
ones;  —  teatenato,  lively  boy.  -Iòne, 
aug.  of  'lo, 

dibar-b4ret,  -bio4ret>  TR.  :  uproot. 

dibaaaa. .  =  tòatea. . 

dibastàret,  TR.  :  unsaddle. 

dib4t-tere  [di-,  b. .],  TR.  :  shake,  chatter 
(said  of  teeth);  debate;  be  enraged,  agi- 
tated, -timénto,  M.  :  public  trial;  shak- 
ingt;  disputef.  -tito,  M.  :  debate,  -ti- 
tóre,  M.  :  debater,  -'tof»  M.:  dispute. 
-t&to,  PART,  of  -tere;  ADJ.f:  afSicted 
(cast  down). 

dibona -riaménteti  adv.:  courteously 
(Eng.f  debonairly),  -rietà.  P.:  cour- 
tesy (debonairness). 

Ùbo-soaménto,  M.  :  thinning  of  forests. 
||-so4re  [òoieo],  TR.:  deforest;  cut  out 
(trees). 

dibott4rot  =  dibattere. 

dibranoàref»  TR.  :  lop  off,  separate. 

dibrao4ret>  tr.  :  prune,  lop. 

dibno  -  «iaméntot,  M.  :  barking  (of 
trees),  -^àve^,  tr.  :  remove  the  bark 
from,  peel. 

dio4-«e  [L.  -x  (dieere,  talk)],  adj.  :  chatl^ 
(Eng.f  dicacious);  pert,  -óità,  P.:  di- 
cacity,  pertness. 
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dioadéref  =  decadere, 

dioalvàref»  TR.  :  render  bald. 

dioapitàref  =  decajniare. 

dicastèro  [Gr.  dike,  justice],  M.  :  dicasi. 

dioàret  =  dedicare. 

dloàtti  [L.  de  capto,  taken  =  gain],  H.  : 
as  in  aver  — ,  come  off  fortunately,  be 
Incky  enough. 

diooofy  M.  :  dike,  defense. 

dieèmlire,  pop.  for  decembre. 

di-ee-ref  [L.]  =  dire.  -ria,  F.  :  tire- 
some taUc  ;  harangue. 

di«ervell4re  [di  cervello],  tr.  :  tire  the 
brain  of  (tire  to  death,  bore);  refl.  : 
rack  one's  brain  ;  overwork  one's  brain. 

di«Mw4ret»  tr.  :  stop. 

di«é«Tole  [L.  decere,  be  proper],  adj.: 
DECENT  (proper),  decorous.  -Toléssat» 
P.:  suitableness.  -Tolméntc,  adv.:  dec- 
orously. 

dioliiara-gionef»  F.,  -méntof»  M.  :  ex- 
planation. l|dio7^iar4-re[L.  e2e-«Zarare], 
TR. :  declare;  explain;  refl.:  declare 
one's  intention;  reveal  one's  self,  -ta- 
iiiént«,  ADV.  :  avowedly  (openly).  -Iftvo, 
ADJ.:  declarative  (explanatory),  -tore, 
M.  :  declarer  (expounder),  -tòrio,  adj.  : 
explanatory.  -sioncdUa,  F.  :  short  ex- 
planation, -sióne,  F.:  declaration  (ex- 
planation). dioMariref,  TR.  :  clear, 
explain. 

dioM-naméntotf  M. :  decline;  stoop- 
ing. -n4ret,  INTR. :  decline;  stoop. 
dioM-noti  M.  :  going  d9wn  (decline). 

di«ia=iinòve  [dieci  nove],  num.:  nine- 
teen. -nnoTèflimo,  ADJ.:  nineteenth. 
-nnoTino,  M.  :  papal  coin  (in  Tuscany). 
=Mètto,  NUM.  :  seventeen.  -MOttèfi- 
mo,  ADJ.  :  seventeenth. 

di-eibile  [dire],  adj.  :  utterable. 

dieifera.  .f  =  decifra. , 

dieimàref,  tr.  :  remove  the  top,  clip. 

di«ioccà«re  [ciocca],  TR.  :  thin  out  the 
branches  of  Oop).  -tara,  F.  :  thinning 
out. 

dici-ottènne,  adj.:  eighteen  years  old. 
-ottèfimo,  ADJ.:  eighteenth,  -òtto 
[dieci,  otto],  NUM.  :  eighteen. 

di«i«t6re  [dicere],  u.  :  speaker,  -tara, 
F.  :  speech  (manner  of  expression). 

dioollàref  =  decollare. 

dioò-ttof,  ADJ.:  boiled,  dioo-siónef» 
F.  :  decoction. 

diore. .,  diori. .  =  decre. .,  decli. . 

dicroll4ret,  TR.  :  shake. 

diomd4ret,  TR.  :  sweeten  ;  appease. 

di*daso41ioo  [Gr.  diddtkein,  teach],  adj.  : 
didactic  (didascalie),  -dàttica,  F.  :  di- 
dactics,   -dàttioo,  ADJ.  :  didactic. 

didia«-«iaménto,  M.  :  melting.  Ii*«{4- 
re  [di  diacciare],  intr.  :  liquefy  (melt); 
thaw. 
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did6ttot,  ADJ.  :  deducted. 

diet»  ^«  '  day. 

die  for  diede,  PRsr.  of  dare. 

diò-«i,  -«et  [L.  decern],  NUM.  :  ten.  -«•= 
atila,  NUM.  :  ten  thousand,  -«ina,  p.  : 
group  of  ten,  half  a  score. 

Aèdi,  PRET.  of  dare. 

diòre^  [Gr.  did,  apart,  hairetn,  take].  F.  : 

'  dieresis. 

dieeire  [L.  dia,  day,  irte,  of  wrath],  m.  : 
Dies  Ine  (hymn);  day  of  wrath  (Judgment 
Day). 

di^ie  [Gr.  did,  through,  hiénai,  let  go], 
M.  :  (mtu.)  sharp. 

dièta  I  Q.  L.  (L.  dUi,  day)],  F.  :  diet  (as- 
sembly). 

dièta  2  [Gr.  diaita,  way  of  living],  f.  :  diet 
(course  of  food). 

dietaméntet,  adv.  :  quickly. 

die-tètioa  [dieta2],  f.:  dietetics,  -t^ 
tioo,  ADJ.  :  dietetic. 

dietreai^^t»  intr.  :  draw  back. 

diètro  [L.  de,  from,  retro,  back],  prep.  : 
behind,  after  ;  adv.:  afterwards;  behind; 
ADJ.,  M.  :  back,  rear  : ,  without  inter- 
ruption, very  close  ;  farsi  correr  — ,  cause 
one's  self  to  be  entreated.  =gu&rdiat, 
P.:  rearguard. 

difalo. .  =  drfalc. . 

dif&ltat  =  diffalta. 

difèn-dere  [L.  de- fendere  (strike)], 
IRR.§;  TR.:  defend,  guard;  uphold,  -de- 
volet,  adj.:  defensive;  defensible.  -d£- 
bile,  ADJ.:  defendable.  -diméntotiM.: 
defence,  -ditóret»  M.  :  defender,  -ei- 
bilet  =  -dibile.  -siònet,  P.  :  defence. 
-eiva,  F.  :  as  in  glare  sulla  — ,  be  on  the 
defensive,  -«ivo,  adj.:  defensive,  -tore, 
M.  r  defender. 

I  Fret,  di/hsi,  se  ;  -sera.    Part,  di/ìfsff. 

di-f éatL,  P.:  defence  ;  fortification,  -fèsi, 
PRBT.     ||«féeo,  PART,  of  -fendere. 

difet-tàre,  INTR.  :  be  defective,  be  lack- 
ing in.  -tivaméntet,  ADV.  :  defective- 
ly, -tivo,  ADJ.:  defective.  ||difèt-to 
[L.  de-feetus],  M.  :  defect  (imperfection). 
-tosaménto,  ADV.  :  defectively,  -tóoo, 
ADJ.:  defective  (wanting).  -t4e«io,  disp. 
dim.  of  -to. 

dif -  fkloàret,  TR.  :  defalcate  (deduct). 
-f41oot,  M.  :  deduction. 

dif-f 41tat,  F.  :  default,  -faltàret,  iNTR.  : 
fail. 

dlflfam a-m<ntot,  M.  :  defamation.  ||dl£- 
famà-re  [fama],  TR.  :  defame,  -tore, 
M.  :  def amer.  -tòrio,  adj.  :  defamatory. 
-triee,  P.  :  defamer.  -siòne,  P.  :  defa- 
mation, slander. 

diffe-rènte,  ADJ.:  different,  -rente- 
ménte,  ADV.  :  differently,  -rènsa,  p.  : 
difference, dissimilarity,  -rensiàle,  adj.: 
differential.      -rensi4re,    tr.:    distìn- 
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guÌBh  ;  differentiate  ;  refl.  :  be  different, 
differ,  -rensà^eia.  P.:  slight  differ- 
ence, -ribile,  ADJ.:  easily  deferred. 
-riaténto,  H.  :  deferring  (delay),  jl-rire 
[L.  differre  (bear)],  intr.:  be  different; 
TR.  :  defer,  -ritóre,  M.  :  one  that  differs  ; 
one  that  defers. 
difléx^auuaéntot,M.:  confutation.  -m4- 

ntfTR.:  confate. 

difli-«Ue  [L.  -eaii  ifaeUU,  easy)],  adj.  : 
difficalt  ;  crabbed,  -«ilétto,  adj.  :  some- 
what diflicalt.  -«ilménte,  adv.:  with 
difficulty,  -ooltà,  P.  :  difficulty  ;  obstacle. 
-«oltiire,  TR.:  make  difficult;  intr.: 
raise  a  difficulty,  -eoltdso,  adj.  :  diffi- 
cult, -ettlt: .  =  -eoU, . 
difl-daméntof,  u.,  -d^nsaf,  P.:  dis- 
tmat.  ||-d4re  |L.d<r:/Were,  trust],  iNTR.: 
distrust  (doubt),  -dènte,  ADJ.  :  diffident 
(distrustful),  -dènsa,?.:  diffidence  (dis- 
trust). 

^<<B»<  .  =  <f dfnt. . 

diflén«dere  [dis-,/. .],  IRR.;  TR.  :  dipfuse 
(pour  out);  refl.:  abound  ;  enlarge  upon. 
-ditóre,  M.  :  diffuser. 
diflòr-B&4re  ^  rformare.  -matamén- 
-tet,  ADV.:  deformedly.  di*6p-me  = 
dUformt;  deformedf.  -mità  =  rftffor- 
mUà;  deformityt. 

dif-ftifaménte  [-/imo],  adv.:  diffusely. 
-ftkfi,  FRET,  of  'fondere,  -fkif iòne,  P.  : 
diffusion,  -ftifivo,  adj.  :  diffusive,  ample, 
ll-fàso,  PART,  of  -fondere;  adj.  :  diffuse 
(prolix). 

difi«<«t  =  tdifizio. 

difl-ldre  [di  filo\  nmt.:  defile,  go 
straight.  -14to,  part.,  adj.  :  straight  ; 
ADV.  :  directly  (straight  ahead). 
diffini.  .ft  difdrm.  .f  =  dffini. .,  drform. . 
diltè-rioo,  ADJ.:  diphtheritic.  |l-rite 
[Or.  diphthira,  membrane].  P.:  diph- 
theria. 

[Dutch  dyk],  p.  :  dike,  bank. 
_  [Gr.  dif,  twice,  gdmma],  P.  : 

digamma  (old  Greek  letter). 
di^nerdiret  =  degenerare. 
di^e-riUle,  adj.  :  digestible,  -riliili- 
tà.  P.:  digestibility,  -riméntof,  M.: 
digestion,  jl-pire  [L.  di-gerere  (carry)], 
TR.:  DIGEST  ;  endure;  comprehend  -ri- 
tóre,  M.  :  digester,  -stibilef  =  -ribi- 
U.  -atiòne.  P.:  digestion;  comprehen- 
sion, -etiref  =  -rtre.  -stiTO,  adj.: 
digestive,  di^^è-eto,  u.  :  digest  (of  Hm)\ 

PART.t:  digested. 
dicAia««i. .  =  didiacei. . 
dicfosdret»  TR.  :  unyoke. 
dici-tdle,    P.:   digitalis  (plant);    adj.: 

digital.     ||dij^-tot  [L.  4uil  M.  :  finger  ; 

inch. 

dicf  d|]r9ere  =  digiungere, 
dSfn-ndre  [-no],  intr.  :  fast  (abstain 
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from  food),    -natóre,  M.  :  faster,      di- 

^d-net,  P.  PL.  :  fasting  ;  ember  weeks. 
di^dn^eret,  TR.  :  disjoin. 
disidno  [L.  jejunuSt  dry,  fasting],  M.:  fast 

(aostinence  from  food);   adj.:   fasting; 

jejune. 
di^idntotf  PART,  of  -giungere. 

digni-tà  [L.  -toi  {dignus,  worthy)],  P.  : 
rank  ;  honour  ;  dignity,  -tdrio,  M.  :  dig- 
nitary, -tesamente,  adv.:  worthily 
(with  dignity),    -tóso,  adj.  :  dignified. 

dicoeeioldret»  TR.  :  pour  drop  by  drop. 

disoaadret»  TR.  :  cut  the  throat. 

digrada-ménto,  H.:  gradation  (of  tints). 
||disradd-re  pj.  gradui,  degree], INTR.: 
descend  gradually  ;  go  to  the  bad  f  ;  tr.  : 
blend  colours;  lessen  objects,  -tamén- 
tet,  adv.:  gradually  (by  degrees),  -«iò- 
ne, P.:  gradation  (of  coloars,  objects, 
etc.);  degradation. 

dicrandref»  TR.  :  husk. 

digrassdre  [graffo],  TR.  :  remove  fat 
from  :  —  U  brodo,  skim  the  broth. 

digre-dire  [L.  de-gredi  {gradus,  step)], 
INTR.  :  DIGRESS  (tum  aside),  -dito,  part.: 
digressed.  -ssioneoUa,  -ssioneina, 
F. :  slight  digression,  -ssiòne,  P.:  di- 
gression. -SSÌTO,  ADJ.:  digressive,  di- 
grè-ssot»  PART.  :  digressed  ;  digression. 

digri(75dpe  [Prov.  grinar],  TR.  :  gnash, 
snarl  :  —  i  denti,  gnash  the  teeth. 

digros- saménto,  M. :  rough-cast;  rub- 
bing off.  Il-sdre  [groesol,  tr.:  rough- 
hew,  give  shape  to  (a  statue)  ;  polish  (in- 
struct). 

digramd-re  [ruminare'l,  TR.  :  ruminate 
(chew  over  again)  ;  INTR.  :  ruminate  (chew 
the  cud)  ;  eat  much  ;  considerf.  -tore, 
M.  :  ruminator. 

dignastdref,  TR. :  WASTE,  spoil;  dissi- 
pate. 

dignassdre  [guazzo],  TR.  :  shake,  mix 
(a  liquid). 

dignscidret,  TR.  :  husk,  shell. 

dilaoodret»  REFL.  :  cut,  lacerate. 

dila««{Àret»  TR.  :  unlace,  unfasten. 

dilaeera.  .  =  lacera. , 

dilagd-re  [lago],  intr.,  refl.:  form  a 
lake,  -taméntet,  adv.:  like  an  over- 
flow; furiously 

dilaniare  [L.  (lanius,  butcher)],  TR.  : 
tear  (lacerate,  dilaniate). 

dilapidd-re  [l4ijddaré\,  TR.  :  dilapidate  ; 
squander,  -sióne,  P.:  dilapidation;  waste. 

dilargdret»  TR.  :  enlarge. 

dildtat,  P.:  delay,  -mento,  M. :  dila- 
tion. l|dilatd-re  [L.  (/a/ut,  wide)],TR.: 
dilate  (widen,  expand)  ;  refl.  :  dilate  (ex- 
pand), -tore,  u.  :  dilator.  -tòrio, 
ADJ.:  dilatory  (delaying),  -sioneèlla, 
dim.  of  'Zione.  -siòne,  F.  :  dilation  (ex- 
pansion). 


188 


dil«TABie&to 


dila-TABiéttto,M.:  washing  away.  ||«t4- 
re  [lavare],  tr.  :  wash  away,  wear  away 
(esp.  earth  hy  rain).  -Tato,  part.: 
washed  out  ;  faded  (pale,  wan). 

dila-aion«èlla,  P.  :  slight  delay.  ||-bì6- 
ae  [diiataré],  P.  :  delay  ;  respite. 

dUes^et»  "^i-  :  unfasten. 

dilettàbile,  ADJ.:  ridiculous,  -^^ia- 
ménto,  M.  :  ridicule,  derision.  11-^4- 
re  [L.  di»-,  lex,  law],  tr.  :  ridicule  (de- 
ride, quizz).  -^atéssatf  P.  :  impudence. 
-f  latóre,  M .  :  derider,  -ginot,  M.  :  ban- 
terer;  gallant,  beau.  diléf-|^o,  M.  : 
derision;  banter. 

dilé^nef,  AOJ.  :  thin  ;  weak. 

dile-Kiiàre  [L.  diliquaré],  TR.  :  make 
disappear,  disperse;  repl.:  disappear 
(vanish)  ;  (fig.)  f>;o  far  away,  -'cito,  M.: 
disappearance  :  andare  in  — ,  disappear. 

dilèmma,  pi.  -mi  [6r.],  M.  :  dilemma. 

di- leticare t»  TR.  :  tickle,  -létioof» 
M.  :  tickling. 

dilet-tàbUe,  ABJ.  :  delectable  (pleasing). 
-tabilità,  P.  :  delectableness.  -tamén- 
to,  H.  :  delectation  (delight),  -tante, 
H.,  P.:  amateur,  dilettante,  -tànsaf, 
p.:  delight.  -t4re,  TR.:  delight;  repl.: 
delight  in,  find  pleasure  in.  -tàtof,  u.  : 
delight,  -tatóre,  M.:  rejoicer.  -ta- 
siònef,  P.  :  delectation  (pleasure),  -té- 
▼ole  =  'tahUe.  -teTolménte,  ADV.  : 
delectably  (pleasingly),  -tivef,  adj.: 
affectionate.  ||dilèt-to  [L.  dileettu  (di- 
ligere,  love)],  adj.:  beloved;  M. :  lover; 
DEUGHT,  pleasure  :  abel  — ,  for  pleasure  ; 
andare  a  — ,  walk  about  for  pleasure. 
-tesamente,  adv.  :  delightfully,  -tóse, 
ADJ.:  delightful. 

dile-sióne  [-tto],  P.  :  kindness  ;  spiritual 
love. 

diliberaf. .  =  delibera. . 

dilibr4ret.  INTR.,  REPL.  :  tumble,  fall. 

dilioaf. .  =  deliea. . 

dili-^ènte  [L.  -gens  (diligere,  love)], 
ADJ.  :  diligent  (attentive),  -^entemén- 
te,  ADV.:  diligently,  -^ènsa.  P.:  dili- 
gence (attention)  ;  diligence  (stage-coach). 

dilifiónet,  P.  :  jest  ;  ridicule. 

diliqnid4ret,  iNTR.  :  become  liquid. 

diliso4ret,  TR.  :  bone  (a  fish). 

diUtio. .  =  diUtie. , 

diUver.  .t  =  deliber. . 

dilisi,  -t  =  delizi. . 

dUo^i^àre  [aHoggio],  TR. :  dislodge; 
INTR.  :  move  (change  one's  lodging). 

dilom-b4re  [lomSo],  repl.  :  strain  one's 
back,  -bate,  part.  :  weak-backed,  fee- 
ble,   -batiira,  P.  :  lumbar  strain. 

dilontanàre  [lontano],  TR.  :  send  away  ; 
REPL.  :  go  away  (withdraw). 

dilnei-daméntet,  adv.:  lucidly,  plainly. 
||-d4re  [lucido],  tr.  :  elucidate  (explain). 
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-daiióae,  P.  :  elucidation,  dildei-dof, 

ADJ.  :  lucid  (clear). 

di-lnènte,  ADJ.,  M.  :  diluent.  ||-lnir« 
[L.  di-luere  (wash)],  tr.  :  dilute,  weaken. 

dilnn-camòntotf  M. :  delay;  remote- 
ness, tl-sàret  [lungo],  tr.:  stretch; 
remove;  retard;  repl.:  withdraw;  wan- 
der away. 

dilufiònef  =  delunone. 

diln-wi4not>  ADJ.:  diluvian.  -widre, 
IMPERS.:  rain  hard,  be  a  deluge;  tr.,intr.  : 
devour,  eat  greedily,  -wiatóre,  m.  : 
glutton.  ||dild-wio  [L.  -tnieiii  (root  Zn-, 
wash),  u. :  deluge  (flood);  abundance; 
gluttony,  -wióne,  M.  :  glutton,  -wi^ 
«of,  ADJ.  :  diluvial. 

dimaoeMdre  [macchia],  TR.:  clear  of 
spotsf  ;  clear  of  trees. 

d^a-clierdre,  li^srdre  [magro],  ustsl: 
become  lean  ;  tr.  :  make  lean,  -sraaid- 
aet»  P.  :  becoming  lean. 

dimand  .  =  domand. . 

dimdnef,  dimani  =  domani, 

dimembrdref,  TR.:  dismember;  tear 
apart. 

dime-naméntot  = -nio.  O-ndre  [m^ 
nare],  tr.:  agitate  (shake);  jolt,  -n»- 
aidnet.  P.»  d&e-nio,  M.:  shaking  (jolt- 
ing). 

dimensióne  [L.  -no],  P.  :  dimension. 

dimentdret,  TR.  :  dementate  (deprive  of 
reason). 

dimenti-od|;^^e.  P.,  -camóntof,  M.  : 
absent-mindedness  (forgetfulness).  -edn- 
,  P.  :  foigetting,  forgetfulness.  U-od- 
[mente],  tr.:  forget  ;  disregard  ;  repl.: 
foiget  one's  self,  -eatóio,  u.  :  forget- 
fulness (oblivion):  lateiare  (mettere)  nel 
— ,  forget.  -ofeÓTolet»  adj.  :  very  for- 
getful, dimónti-eo,  adj.:  neglectful. 
-eóne,  ADJ.:  very  forgetful  or  absent- 
minded  ;  u.  :  forgetful  man. 

dimentiret,  TR.  :  give  the  lie  to  (contra- 
dict). 

dimeritdref  =  demeritare. 

di-mes«aménte,  ADV.  :  humbly,  -atde- 
si,  PRBT.  of  -mettere,  -atessiónet,  F.  : 
humiliation.  || -mòsse,  part,  of  -mette- 
re ;  ADJ.  :  humble,  dispirited. 

diniestic. .  =  domeetic. . 

dimetro  [Gr.  di(t),  twice,  mitron,  meas- 
ure],  ADJ.  :  dimeter. 

di=móttere,  uul;  tr.:  DISMISS  (dis- 
charge) ;  forget;  pardon;  abandonf;  ceasef; 
repl.  :  resign  (give  up). 

dimes-samónto,  M.:  halving,  division. 
Il-sare  [mezzo],  TR.  :  divide  in  the  middle 
(halve). 

diminot,  u.  :  dominion  ;  will. 

dinii-nnèndot,  M.  :   (mu9.)  diminuendo. 

-nnimóntot,  M.:  diminution.     D-nni- 

I    re  [L.  -nuere],  tr.:    diminish,  reduce; 
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nm.:  ieaen,  decrease.  -ntttiTaaaéii- 
t«tr  ADV.:  diminatiTely.  -nntiTO,  adj., 
M.:  dimmnthre.  -nuióne,  P.:  dimi- 
niitioD. 

diaii-fl,  PBBT.  of  dinuttere.  -flsione, 
p.:  dismiaBioii,  resìgnatioiL  -mòvIa,  adj.: 
dimÌBSory  ;  P.  :  dimÌBBory  letter. 

Ai^MiULre  [moUe],  INTR.  :  liquefy  ;  thaw. 

óMmàél^to  [moUó],  adv.:  very  much,  a 
great  deaL  -iò&e,  adv.:  if  am,  jut,)  ex- 
ceonvely. 

difltealot  =  demonio, 

diai^x»,  P.  :  stay»  habitation,  abode  ;  de- 
lay, -raylénetf  P*  :  stay,  abode,  -ra- 
flifcéAtot,  M.  :  residence.  -r4naat  = 
-ra,  JH'^TàTB  [L.  demorari  {mora,  da- 
lay)],  oriB.:  reside,  stay,  -raalónet, 
diai^vot  =  -Y'(K. 

dlaunnAret»  TR.:  let  go  from  one's  teeth. 

diflio-atr41dle,  adj.:  demonstrable, 
-«timaiénto,  II.:  demonstration,  -«tran- 
■at  =  -eiraiUme,  ||-«tràre  [L.  d«-ifum- 
drare  (ahow)],  tr.:  demonstrate  (prove); 
SEPL.  :  show  one's  self,  -strativa,  P.  : 
demxmstrative  faculty,  -«trativamén- 
ta,  ADV.:  demonstratively,  -atratiwe, 
ADJ.:  demonstrative.  -«tratóreyM.:  dem- 
onstrator. -•trasion'eèlla,-atraslon- 
«iaa.  P.:  short  demonstration,  -atra- 
■iÓAe,  P.:  demonstration;  sign;  mani- 
festation.   dimé-«trot  =  'draio, 

di-aaàini«ret,  -mAa^eref»  TB.:  milk 
dry;  empty,  -màntot»  part.,  adj.: 
dried. 

di*miaaiea  [Gr.  dinamie,  power].  P.: 
dynamics,  -aémioo,  adj.:  dynamic  -na- 
aiite.  P.:  dynamite,  -namòmetro  [Gr. 
wUiron,  measure],  M.  :  dynamometer. 

^<^^»«<  [di  in  anzi],  prep.,  adv.  :  before 
(in  presence  of,  in  front  of);  preoedingt  ; 
ADJ.:  front;  M. :  front. 

di-aaatia  [Gr.  <ftt»d«^, ruler],  P.:  dy- 
nasty.   -a4atloo,  ApJ.  :  dynastic. 

dladérlot»  M.:  tasselled  ornament,  fringe. 

dimdo  [echoic],  u.  :  farthing  (coin). 

disdda  [edioic],  ding-dong  (of  bells). 

àìnm^géL-T9f,  TR.:  deny,  -aióaet»  P-: 
deniaL 

diaerwàret»  tr.  :  nnnerre  ;  enervate. 

diaflcrviaaéatoty  M.  :  fiction. 

diaiAco  Idinegaréìf  li.  :  denial. 

dlalsràret»  TK*  •*  blacken. 

dlaoo-oibraf  [noeea],  tr.:  put  out  of 
joint;  break  the  neck  of;  intr.,  rbpl.: 
put  out  of  joint  -ool4to,  adj.  :  unjointed 
(broken);  languid  Qistless). 

diaad4rat»  INIR.,  REPL.:  become  sep»- 
rated  (joint  from  joint). 

diaem.  .f,  dlaoa.  .f»  dlaqt.  .f  =  de- 
worn. .,  etc. 

dla-toraaaiéatot»  M.:  drawing  contours, 
environs.    -a4ret>  tr.  :  outline.    ||d'  ia- 
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t6r-ao  I ,  PREP.  :  around.     -tór-ai  2,  m. 

PL.  :  environs  ;  contourtt  outline. 

diand4ret»  TR.  :  denude  ;  uncover. 

diaaa&er4-ret»  TR.  :  enumerate,  -aid- 
aet»  P'  :  enumeration. 

dianaiia.  .f  =  denuncia. . 

Dio,  pi.  dei  (of  antiquity)  or  dii  [L. 
deus],  u.  :  God  ;  ADJ.f  :  divine  :  lavorare 
per  Vamar  di  — ,  work  without  compen- 
sation ;  faceta  — ,  —  voglia,  God  grant  ; 
—  me  ne  guardi,  God  forbid. 

di-o«efàao,  adj.  :  diocesan  ;  M.  :  dioce- 
san. II  -òeofi  [Gr.  dioikesii  (did,  through, 
otkoi,  house)],  P.  :  diocese. 

diòt-tra  [Gr.  dioptra  {did,  through,  root 
op-,  see)].  P.,  H.  :  dioptra.  didt-trloa, 
p.  :  dioptrics,  diòt-trioo,  adj.  :  diop- 
tric. 

dipaa4-re  [L.  panne,  ball  of  thread], 
TR.  :  wind,  reel  ;  {fig,)  clear  up  a  con- 
fused matter;  eat  heartily,  -t^a,  p.: 
reeling,  winding. 

dlparéref,  iNTR.  :  appear. 

dipar-ièaaa,  p.  :  as  in  far  le  -teme,  bid 
farewell;  departuref.  -tiaiéato,  11.: 
department;  division;  departuref.  Il-ti- 
re  [partire],  TR,f:  part  (divide);  INTR., 
REPL.  :  depart  (leave),    -tita  =  -tema, 

dlpelàref,  TR.  :  make  bald  ;  scorch. 

dipell4ret»  TR*  '  skin  (flay). 

dl-peadèato,  adj.  or  M.  :  dependent. 
-peadeatoméato,  ADV.:  dependently. 
-peadèaaa.  P.:  dependence;  PL.:  de- 
pendent states.  IJspèadere,  IRR.;  intr.: 
depend,  -pead^to,  -p^o,  part,  of 
-pendere. 

di'piffij^BrB'f,  ||sp£a^ere,  iRR. ;  tr.: 
paint;  DEPICT  (represent);  repl.:  use 
rouge,  -piasi,  pret.  of  -pingere.  -pia- 
to, PART,  of  -pingere;  M.  :  painting,  pic- 
ture, -piatóro,  M.  :  painter,  -piati- 
rà, P;  :  painting. 

diplò-ma  [Gr.  {diplboe,  TWOPOLD)],  M.: 
document  ;  diploma,  -aiàtioa,  P.  :  dip- 
lomatics, -aiatioaaiéate,  adv.:  dip- 
lomatically, -aiàtioo,  adj.  :  diplomatic  ; 
M. :  diplomat(ist).  -aiaaia,  p.:-  diplo- 
macy. 

dipopol4rot,  TR.  :  depopulate. 

dipórrot  =  deporre. 

di-portaatéatof,  M.  :  deportment,  con- 
duct. ||sport4ro,  REPL.  :  cany  or  de- 
port one's  self  ;  divert  one's  self f.  -pòr- 
to, H.  :  amusement,  recreation  ;  solacef. 

dipof .  j\,  dipat. .  =  depoe. .,  deput, , 

dirad4ro  [rado],  TR.  :  thin  (plants,  etc.); 
REPL.  :  become  thin. 

diradio4rot,  TR.  :  eradicate,  rout  out. 

diraai4-ro  [ramo],  TR.:  thin  off  branches 
(thin  out);  separate,  divide  into  branches. 
-sioa«èlla.  P.:  slight  division,  -aiòao, 
p.  :  branching  (ramification). 
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dlranoàref,  TB  :  spoil,  root  up. 

diranàre  [razza],  intr.  :  lose  one's  race 
(or  family)  qualities. 

dira  [L.  dieere],  IRR.§;  tr.:  say,  tell; 
mean»  signify;  call;  M. :  saying:  dir  la 
sua,  add  one's  opinion;  dir  bene  d^uno, 
speak  well  of  one  ;  non  mi  vuol  — ,  I  do 
not  succeed  ;  I  have  no  good  fortune  ;  vo- 
ler — ,  mean. 

f  Ind.:  Pres.  dl-co^  -ci  or  dP,  -ce  ;  -culmo, 
•if,  di-Cima.  Impf.  diceva.  Pret.  dissi,  dicèsti, 
diss*  ;  dicemmo,  diceste,  dissero.  Subj.  : 
Pres.  :  dica,  etc.  Impf.  dicessi,  Fut.  dirò. 
Cond.  dirii.  I've  dV,  dite.  Ger.  dichuio. 
Part,  ditto.  Old  form  :  ditto.  — Of  compounds 
benedire  and  maledire  have  Impf.  in  -diceva 
or  -diva;  Prct.  in  -disse,  -dissero  or -di,  -di- 
roiuA.. 

direddre  =  diseredare, 

direnàref,  TR.  :  sprain  the  back. 

direptiònet»  >*•  '  rapine  ;  destruction. 

dirèMi,  PRET.  of  dirigere. 

diretànot  adj.  :  hind,  last. 

diretdret  =  diseredare, 

dirètrof,  M.:  hinder,  back  part;  adj., 
ADV.:  behind. 

diret-taménte,  ADV.  :  directly,  -tivo, 
ADJ.:  directing.  Udirei  «to,  fart,  of 
dirigere;  ADJ.  :  direct  (straight);  directed 
(addressed);  adv.:  directly,  -tore,  H. : 
director.  -tòrio,  H.  :  Directory  of 
France.  -tri«e,  F.  :  directress,  dire- 
lióne,  F.:  office  of  director;  official 
title  or  residence  ;  direction  ;  address. 

diri«eiÀre  [riccio],  TR.  :  shell  (chest- 
nuts). 

dirideret  =  deridere, 

diriètot,  PREP.,  ADV.  :  behind,  after. 

dirigere  [L.  regere,  guide)],  IRR.§;  tr.: 
direct,  manage  ;  address  ;  refl.  :  go. 

I  Pret.  dirh-si,  -se  ;  -sera.    Part,  diritto, 

dir-imòate,  ADJ.  :  annulling,  invalidating 
(a  marriage).  H-iméref  [L.  dis-imere], 
TR.  :  divide  ;  break,  annul. 

disrimpètto,  PREP.,  ADV.  :  opposite  (to), 
over  against. 

dirinoòntrot,  ADV.  :  opposite  to  ;  on  the 
contrary. 

diripàtaf,  F.  :  precipice. 

dirifiònef  =  derisione, 

dirit-ta,  F. :  right  hand;  direct  road. 
•  tamént«,  ADV.:  directly,  straight. 
-t^u&sat,  -tèssa,  P.:  straightness ;  jus- 
tice, uprightness.  ildirit-to  [diretto], 
ADJ.:  DIRECT  (straight);  just  (upright); 
M.  :  right  side  ;  right  ;  claim  ;  law  ;  title  ; 
level t*;  adv.:  straight,  directly:  a  — , 
rightly,  with  reason  ;  ogni  —  kail  suo  ro- 
vescio, all  good  things  have  their  bad 
sides,  -t^a.  P.:  straightness;  judg- 
ment ;  impostf,  tax. 

diriva. .  =  deriva. , 

dirÌTÌònit,  M.,  INVAR.  :  windings,  mean- 
derings. 
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diris-saorinet  =  'Zatoio,   -saaiéatot» 

M.:  directing.  i| -sàre  [diritto],  tsl: 
straighten;  reform;  direct  (turn);  refl.!** 
arise,  -satóio,  M.  :  bodkin  for  the  hair. 
-satóre,  M.:  manager.  -satri««,  F.: 
directress,  -sat^a,  P.:  straightening. 
-sòne,  M. :  thoughtless  action;  whim; 
stubborn  insistence. 

diret»  ADJ.  :  impious,  dire,  cruel. 

diroo-oaménto,  M.:  destruction,  demo- 
lition. ll-oÀre  [rocca],  TR.:  destroy 
(ruin),    -oatóre,  M.  :  destroyer. 

diro««iàret,  iNTR.  :  fall  from  a  rock. 

diroga.  .f  =  deroga, . 

di  =  rompere,  IRR.;  TR.:  soften  (loosen, 
relax);  interruptf, breakf;  RBFL.:  become 
angry,  -rompiménto,  M.  :  relaxation  ; 
interruptionf.  -róttaf.  P.:  hard  rub- 
bing, friction. 

di  -  rottamente ,  ADV.:  excessively. 
II -rótto I  [-rompere],  part.,  adj.:  re- 
laxed ;  excessive  :  a  —,  excessively,  heav- 
ily. 

dirdttefz,  adj.  :  broken,  steep. 

diroTÌn4ret,  tr.  :  ruin. 

diros-saménto,  M. :  polishing;  instruc- 
tion. II «sàre  [rozzo],  TR.:  rough-hew; 
polish,  instruct. 

dimb4ret,  TR.  :  rob. 

dim^B§^-n4ret  =  -nire,  -nio,  M.:  grind- 
ing, gnashing.  ||-nire[rtt^^ne],TR.:  re- 
move the  rust  from  :  —  i  dmti,  gnash 
the  teeth. 

dim-paméntot,  M.  :  falling  down;  preci- 
pice. ||-p4re  [rupe],  intr.  :  fall  from  a 
precipice  (be  precipitated);  TR.t:  precipi- 
tate. -p4to,  PART.;  u.:  precipice,  -pi* 
n4ret  =  -pare,  dir6-po,  us'ly  pi.,  -pi, 
M.  :  precipice  ;  craggy  place. 

diruppi,  PRET.  of  dirompere. 

diràtof,  ADJ.  :  ruined. 

di(s)-  [L.,  apart],  PREP.  :  dia-. 

dif  =:  abbellire,  tr.,  refl.  :  lose  one's 
beautv 

dif  abiiitàt,  F.  :  inabUity. 
difabi-tàref,  TR.:  depopulate.    ||-t4to 

[abitato],  ADJ.  :  uninhabited,    -tasiónaf» 

P.:  being  uninhabited. 
dif =a««ent4re,  tr.  :  remove  the  accent 

from. 

disaeeéeot,  adj.  :  extinguished. 
dif=ae«ètto,  ADJ.:  unaccepted,  unwel> 

come. 
dif-aoooneiaa&énte,  ADV.:  unsuitably, 

improperly,    jlsaooòneio,  adj.  :  unfitted 

(ill-adapted). 
dif-aooord4ret,  REFL.:  disagree.    |sao- 

còrdo,  M.  :  disagreement. 
dÌB=aoonr4to,  adj.  :  inaccurate. 
difaeerbàre     [acerbo],    TR.  :    appease 

(quiet);  refl.:  become  calm. 
difaoqnistàret,  TR.  :  lose. 


ilf  atlattàfylne,  F.  :  onfitnesB.  -adat- 

taaiéAt«,  AOV.  :  imsiiitably.  Hsadàtto, 

ADJ.  :  unadapted  (nnsaitable,  awkward). 

dif^adonUM,  tr.:  deprive  of  orna- 
ments; adorn  unBuitably.  =Adònio, 
AIM.:  unadorned. 

difaSatioàret,  BEFL.  :  rest  one's  self. 

dlfafl»-aionàre,TK.:dÌ8affect.  U*iiòne 
[iitlezione].  P.:  disaffection,  unfriendliness. 

difa^éro-le  [agevole],  adj.  :  difficult,  un- 
easy, -léssa,  F.:  uneasiness.  -Iménte, 
ADV.  :  with  difficulty. 

fllfUm  iltfinti  INTR.  :  be  displeasing. 
-dérrole,  ADJ.:  disagreeable.  ||*dire 
[aggradire],  tr.  :  displease  ;  intr.  :  be 
disagreeable. 

di^aiggwu^lL  .f  =  disugtuigli. . 

dlf-a|^4re,  tr.:  deprive  of  ease  (dis- 
turb, incommode).  -a^4to,  part.,  adj.: 
troubled;  needy,  -alatóre,  M. :  dis- 
turber. 11=4^0,  u.:  discomfort  (incon- 
Tenience);  trouble;  want,  -arióso,  adj.: 
inconvenient,  troubled  :  tenere  a  — ,  keep 
waiting. 

dlsagrératf  nu  :  desecrate. 

dlf-ai«tAret»  ^-^  hinder,  -ai^tof»  M.: 
hindrance,  impediment. 

dlfalboràref»  TR.  :  dismast. 

dlfalbersàrett  intr.  :  leave  home. 

dJfalloat4ret»  TR.  :  dislodge. 

dif-aatabile,  adj.:  unamiable. 
tat»  fart.,  adj.  :  unloving.    i|a 
tr.  :  cease  to  love  ;  dislike. 

dlfamìristósot»  ADJ.  :  unambitious. 

dif  -  amanita ,  F .  :  disagreeableness. 
Isaatèmo,  adj.  :  disagreeable. 

dlfaisl«ÌHÌat,  F.  :  unfriendliness. 

dlfsial-na,  F.,  -aaméntot»  M.  :  exami- 
nation. -iaÌAtet>M.:  examiner.  ||-n4ret 
[L.  examinare],  TR.:  examine  carefully. 
-masióiiet)  F.  :  examination. 

dlfaaiml  rast toet>  F.  :  lack  of  admira- 
tion. 

dIf  ma-rare,  TR.:  cause  to  lose  affec- 
tion; BEFL.:  lose  liking  for.  -rato, 
PART.,  ADJ.:  indifferent  -rat4««io, 
adj.:  hard-hearted,  cold.  Iidifamó-re 
[amore],  M.  :  want  of  affection  (indiffer- 
ence, dislike),  -révole,  ADJ.:  unkind. 
-rawfftléssaf  F.  :  lack  of  affection,  un- 
kindness.    -rósof  =  -revole, 

dIf -animare,  TR.  :  dishearten,  discour- 
age ;  REFL.  :  become  discouraged. 

difapparàref»  TR.  :  unlearn. 

difapparlfcèataf,  ADJ.  :  ugly. 

dlfappatènsa,  P.  :  lack  of  appetite. 

difappli-oàre  [amicare],  REFL.:  not 
apply  one's  self  (be  inattentive),  -eatés- 
sa,  F.  :  lack  of  application  (inattention). 
-edto,  ADJ.:  indolent,  -oaslon'e,  F.: 
raattention. 

dlssapprèndara,  Duu;  TR.:  unlearn. 
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-apprensióne,  F.:  fearlessness,  -ap» 
pr«fi,  PRET.  of  -apprendere,  -appréf  o, 
PART,  of  -apprendere, 

dlfsapproràre,  TR.  :  disapprove,  -ap- 
provaslòne,  F.  :  disapprobation. 

difarboràref  =  dita&erare, 

dlfar^finàre  [argine],  TR.:  break  down 
the  banks  of  (said  of  rivers,  etc). 

dif-armaméntot,  M.  :  disarming.  ||sar- 
nftàre,  TR.:  disarm;  appease.  -4Ìrnio, 
11.:  disarming. 

difar^mon^  [armonia],  F.  :  lack  of 
harmony,  discord,  -mònioo,  adj.:  in- 
harmonious, -moniffdre,  intr.:  be 
out  of  harmony. 

dif articeldre  [articolo],  TR.  :  (eurg.)  am- 
putate at  the  joints. 

difaeeosof»  ADJ.  :  disclosed,  manifest 

difaspriref»  TR.  :  mitigate  (relieve). 

difassne-fdre  [die-,  a. .],  IRR.  ;  TR.  :  dis- 
accustom; REFL.:  become  disaccustomed. 
-fatto,  PART.,  -féei,  PRET.  of  -fare. 

dif-astrdre,  TR.  :  hurt  ;  prejudice  ;  refl.: 
damage  one's  business,  jlsdatro,  11.: 
disaster;  damage,  -astróeo,  adj.:  dis-- 
astrous. 

difattèn-to  [attento],  adj.:  inattentive. 
•idéne,  F.  :  inattention. 

difanto-rdre  [L.  auetorare],  TR.:  re- 
move from  authority  ;  refl.  :  be  deprived 
of  authority,    -riftydre  =  -rare. 

dif-avansdre,  intr.  :  cease,  to  advance  ; 
lose  ground  (suffer  loss).  Usavdnso,  u,  : 
deficit,  loss. 

difawran-ta^Cdre  [awantaggiare], 
TR.  :  lose  an  advantage,  -tdn'o,  M.: 
disadvantage,  -ta^^oeaméntet,  adv.  : 
at  a  disadvantage,  -ta^^i^idso,  adv.: 
disadvantageous. 

difawre-diméntot,  H.:  inadvertence. 
-dntaménte,  ADV.:  heedlessly,  -dn- 
tèssa,  F.  :  inconsiderateness,  imprudence. 
||«ddto  [die-, a. .],  ADJ.:  improvident  (im- 
prudent) ;  inconsiderate  (heedless). 

difawre-aènte  [avvenente],  adj.  :  unpre- 
possessing (charmless,  graceless),  -nen- 
tdssat,  -nènsa,  F.  :  want  of  grace,  of 
charm,  -névolef  =  -nenie,  -niref» 
INTR.  :  come  inconveniently,  -ntdra,  f.  : 
mishap,  misfortune,  -ntnrataménte, 
ADV.:  unfortunately,  -ntnrdto,  -ntn- 
rdsot»  ADJ.  :  unfortunate,  unlucky. 

dif^aTwertèasa,  F.  :  inadvertency. 

dif-awessaméntot,  M.  :  disuse.  ||=av- 
'VMméLrBi  TR.:  disaccustom;  refl.:  be- 
come disaccostomed. 

difavwif améntof,  H.  :  negligence. 

dif ban-denidret,  -diref»  TR.  :  banish. 

dif Varattaref,  tr.  :  dissipate. 

dif barbdref,  TR.  :  root  up. 

difbarodref,  tr.,  intr.  :  disembark  ;  un 
load. 
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dlf bAMAr«  =  9ba$9are, 

dl=f1i6x«o,  M.  :  disbunement. 

dif=braBi4ret»  tr.  :  gratify. 

dlfbraao4retf  TR.  :  strip  of  branches 
(diabranch). 

di=fbrlc4re«  TR.:  extricate,  clear  up; 
RBPL.  :  rid  or  free  one's  self  of. 

di-soaecCaoiéiito,  M.  :  dismissal  ;  expul- 
sion. ||rM>aeei4re,  TR.:  send  away 
(dismiss).  -coaeeiatiTO,  adj.  :  dismis- 
bìto,  expulsive,  -aoaeeiatóre,  u.  :  ex- 
peller. 

dlsoa-dér^t,  INTR.:  fall  away;  waste; 
fall  or  retom  to  (said  of  property),  -di- 
■tfotot»  M.  :  falling  away  ;  decay,  -d^tot» 
ADJ.:  fallen. 

dia-oals4ret»  TR.:  strip  of  shoes  and 
stockings,    -eàlaof,  ADJ.  :  barefooted. 

diso4]iaot,  M.  :  escape. 

dlaoaponkret»  tr.  :  lop  off;  decapitate. 

di=ao«pit4re,  INTR.  :  undergo  loss.  -aoA- 
pito,  M.  :  loss  ;  injury. 

dUoAToaret,  TR.  :  unload. 

dlao*r«eràreti  tr.:  release  from  prison. 

dia  -  oarioamónto  t  =  -earieo.  ||  s  o»- 
riodre,  TR.:  unload;  relieve;  refl.: 
ease  one's  self,  -odrioo,  u.  :  unload- 
ing; exculpation. 

diaoamdret,  TR.  :  strip  of  flesh  ;  refl.  : 
become  thin. 

dls=odro,  ADJ.  :  unpleasant  (offensive). 

diaoataiidret»  TR.  :  unchain. 

dlsoawalodret»  TR. :  unhorse,  throw; 
INTR.:  dismount. 

dlfcèderet»  niR.  ;  intr.  :  go  away. 

di-fceadènt«,  ADJ.:  descendmg;  ii. : 
descendant,  -foondènaa,  F.  :  descent, 
lineage.  Itsfoéndere,  IRR. ;  intr.:  de- 
scend (go  down  ;  spring  from)  ;  tr.  :  de- 
scend, -ffcendimdntot,  M.,  -foeaaio- 
net,  F.:  descent,  origin.  -ffoeaflói«t> 
II.:  descendant 

difcèntat»  M.  :  learner. 

dif-oentraméato,  M.  :  decentralieation. 
||*ceatrÀre  [eerUro],  tr.  :  decentralise. 

di-fcdpola,  F.  :  pupil,  -foeaoldtot, 
M.  :  pupilage.  D-|cdpolo  ^  dUcipulu» 
(diteere,  learn)],  M.  :  disciple  (pupil). 

diie«r-aèate,  PART.,  adj.:  discerning, 
understanding,  -aèasaf,  F.  :  discern- 
ment; sign,  ndlfcèr-aere  [cernere], 
TR.  :  discern  (distinguish  ;  perceive),  -a^ 
▼olet»  ADJ.  :  distinctive,  -aibile,  adj.  : 
discernible,  -aia&éato,  M.  :  discernment. 
•aitórtt,  u.  :  discemer. 

difcèrperet»  TR.  :  tear  to  pieces. 

dlfcerrellÀre  =  dicervellare. 

dl«cé-aa,  F. :  descent  (going  down;  de- 
clivity), diffcé-ai,  FRET.,  lldifoé-ao, 
PART,  of  -ndere. 

diie«ttd-ret»  TR.:  dispute  (contend). 
-aióaet»  F.  :  contention. 


dlffoawe-rdaaaf,  F.  :  separation,  -rdvsff 
intr.:  dissever. 

dlaoMardref  =  ifieAtarare. 

dlaoMattdr^t»  INTR.  :  degenerate. 

dlaoMawa««idretf  TR.  :  unlock. 

dlaofciawdret,  TR.  :  open  (with  a  key), 
unlock. 

dlaoMèder^ti  TR.  :  refuse. 

dlaoMerdret»  TR.  :  break  the  ranks  of, 
disorder  ;  refl.  :  quit  the  ruiks. 

diaoMèatat,  F.  :  indigence. 

dlaoModdra  =  eehiàare. 

dlaoMoiadret»  TR.  :  disorder  the  hair  of. 

diasoMdder«,  nuL  ;  tr.  :  disclose  (open). 

dlaoMoa&dret,  TR.  :  scum,  skim. 

dia-oMdfli,  PRBT.,  -oMdao,  PART,  of 
-chiudere. 

di-ffoi|79orot,  ||-fc^|(ore  [die-,  e.  .], 
IRR.  ;  TR.  :  ungird  (untie),  -foiasl,  fret.  ; 
-ffciato,  PART,  of  •ungere. 

disfciòglioro,  IRR.  ;  tr.  :  dissolve  ;  un- 
fasten (loosen)  ;  refl.  :  melt  -ffc<09p- 
meato,  M.:  solution.  -fefo|ir|liòr«, 
M.:  dissolver,  -foiòlai,  fret,  of  -eeùh- 
gliere.  -fcioltaméatof,  adv.:  freely, 
loosely.  -ffolMto,  part,  of  •9eiogliere: 
dissolved,  loose,  free,  -folòrret  = -seio- 
gliere. 

difoipli-aa  [L.  (diteere,  learn)],  F.  :  dis- 
cipline (system  of  rules;  subjection  to 
rule  ;  training,  instruction  ;  science  ;  chaa- 
tisement,  penance);  scouge  (flagellanfa 
lash,  whipcord),  -adbile,  adj.:  dia- 
ciplinable.  -aalrflità,  F.  :  diseipltnablo- 
ness.  -adati,  M.  PL.:  penitents,  -ad- 
roi,  ADJ.:  disciplfaiary.  -adre2,  te.: 
discipline;  refl.:  do  penance,  -aata- 
méato,  ADV.  :  according  to  rule  or  dia- 
cipline.  -aatdsaa,  F.:  observance  of 
disciplme.   -adwoloff  adj.:  disciplinable. 

diffoipalot  =  dieeepcio. 

dia-oo  [6r.  -koi],  u.  :  discus  (quoit);  disk. 
-oòbolo,  M.  :  discus-thrower. 

diaoooodret  =  eeoeeare, 

diaoo-lameatef,  ADV.:  dissolutely,  -let- 
to,  u.  :  idle  youth.  ||dlaoo-lo  [Gr.  dda- 
koloe,  hard  to  cultivate],  adj.  :  disorderly 
(dissolute,  wild,  vile);  M. :  dissolute  per- 
son Oibertine). 

dlaoolord-ref,  TR.  :  discolour,  -aidaaf, 
F.  :  paleness. 

diao61-pa  [edpa],  F.,  -paaaéataff  M.  : 
exculpati(m,  vindication,  -pdro,  tr.: 
exculpate. 

dlaooaa.  .f  =  feom. . 

dia-ooa<eidret,  TR.:  disarrange,  -oda- 
•eiot,  adj.  :  disarranged  ;  unsuited  ;  rude. 

diasooafeaadro,  tr.  :  disavow  (disown). 

diaooaf.  .f  =  feof/. . 

diaoo-aòbbi,  pret.  of  -noeeere.  -ao- 
ffcèasaf,  F. :  mistaken  knowledge;  laik 
of  recognition,  ingratitude.     Il-i 


dlM»U%r« 
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[dii-,  e,  .],  IBB.  ;  TB.  :  not  recognize,    -no- 

fcintaaiéntet,  ADV.  :  nngrataf nlly  ;  with- 
OQt  being  known,  -nofci^to,  pabt.  of 
-uoteere;  AOJ.f:  unknown. 

dl^-ooaseatiiiiénto,  M.:dÌ8aent.  Hseon- 
s«Btir«,  TB.  :  dissent  (disagree). 

dlBoeasi-crliamentot»  M.  :  dissuasion. 
-frli^uret»  ™*  :  dissuade. 

Muwnu  .ti  dUoont.  .f  =  seons.  .,ieofU, . 

discon-ti an 4ret ,  TB.  :  discontinue,  -ti- 
Biimtaaiémt«t,  ADV.  :  interruptedly.  >ti- 
BvaMÌ6net»  P.:  discontinuation,  ji-ti- 
ano  [eoniinito],  adj.  :  discontinuous. 

dls-«onweaéwole,  adj.  :  unsuitable,  un- 
becoming. -oonweiiièBB»,  F.  :  unsuit* 
ability,  incongruity.  Ilsoonveaire,  ibb.; 
INTB.:  misbecome,  be  unsuitable,  -oon- 
t4b]iì,  PBBT.  of -eonntre.  -ooawen^to, 
pabt.  of  -convenire» 

dlsoop.  .t,  dlfloora.  .f  =  tcop. .,  teora. . 

dlsoor-dABstetot»  M.,  -dànàa,  F.  :  dis- 
c(aé;  dissension,  -dare,  intb.  :  be  dis- 
cordant (disaccord)  ;  disagree  ;  (Eng.f  dis- 
cord) ;  cause  diBcordf  ;  be  distantf.  -da- 
t6i«t»  ^  •  disputant.  lldlsoòr*de  (L. 
tftff,  eor,  HEABTj,  ADJ.  :  discordant  (disso- 
nant); disagreeingf.  -dementa,  adv.: 
discordantly,  -déwolef,  adj.:  discord- 
ant. difloòr-dlA,  F.  :  discord  (strife). 
•dlóaot»  ADJ.  :  quarrelsome. 

dia«or-rdndo,  GEB.  :  discoursing  :  e  via 
—,  and  80  on.    U-'r«re  [dit-,  e. .],  ibb.  ; 
ISTB.:  DISGOUBSE  (talk);  run  or  ramble 
abontf:  far  —  %  marti,  change  a  testa- 
ment. -vArolet»  ADJ.:  flowing.  -Hanén- 
tet»  K.  :  disoourse  ;  flowing  ;  concourse  ; 
naming  about,    -ritóre,  u.,  -ritrite, 
P.:  diMourser  (talker),    dlaoòr-aa,  F. : 
tedious  talk  (nonsense);  affected  wittiness. 
-s4««<o,  M.  :  stupid  discourse,    -aétio, 
-siao,  M.:  pretty  little  speech,    diaoòr- 
■i,  PBBT.  of  -rere,    -alTott  adj.  :  discur- 
sive.    dlso6r-ao,  PABT.  of  -rere:  dis- 
couned,  etc.  ;  M.  :  discourse  ;  reasoning. 
-•6b«,  m.  :  long  discourse. 
Aiseortefef  =  icortue, 
dlsooffoéso  ==  ieoiceio. 
diaeofcidret»    TB. :   disjoint  the  thigh; 
INTR.  :  be  rugged  or  steep. 
disoo-«tAaiénto,  li.  :  removal,  departure. 
fl-«tàre  [eosto],  tb.  :  remove,  put  away  ; 
BEPL.:  go  away,  withdraw,    -stàio,  di- 
loò-stoi,  ADJ.:  removed;  distant,     di- 
ioò-«to2,  ADV.  :  far  off. 
dlsoovHret  =  scoprire. 
diseittfia  [Gr.  dus,  bad,  krd9Ì9,  mixture], 
P.  :  (ned.)  dyscrasia. 

dlaor«-dè]itot,  ADJ.  :  incredulous,  -dèa- 
ttt»  F.:  incredulity.  Hdlaoré-dere 
[^t«-,  €, .],  TB.  :  discredit  (disbelieve)  ; 
KETL.  :  change  one's  opinion,  -ditaaién- 
teff  M.  :  di^redit     -ditdre,  tb.  :  dis- 


credit (deprive  of  credibility;  disgrace); 
BEFL.  :  disgrace  one's  self,  disofd-dl- 
to,  u.  :  discredit,  loss  of  favor. 

dia-orepdatet»  adj.  :  discrepant,  -oro- 
pdaaa,  F.  :  discrepancy,  difference, 
lisoropdre,  INTB.  :  be  discrepant  (differ, 
be  at  variance). 

dlaorofco.  .f  =  deeraee. . 

dlsoro-taiaéato,  ADV.:  discreetly.  -t6a- 
■a  =  'Ziùne,  -tiwameato,  adv.  :  dis- 
cretivelv.  -tiwo,  adj.:  discretive  (dis- 
cerning). ||dlaoré«to  [L.  4u$  {umere, 
separate)],  adj.:  discreet  (prudent,  just, 
fair);  moderate  (mediocre);  fair  (quite 
considerable).    -ii6ae,  F.  :  discretion. 

dlaoriailadlet,  M.  :  bodkin  for  the  hair. 

dlsorit.  .t»  disoria. . = d€»erU, .,  deaerit, . 

dlsorolldretr  TB.  :  shake,  toss. 

diaoneirot»  TB.  :  unsew,  rip  out. 

dlaoalaiiadret»  TB.  :  remove  the  top,  un- 
roof. 

diaoaoidref,  TB.  :  skin. 

dis-oaaadrot  =  -^uiere.  -odasi,  PBET. 
of  -antere,  -oaaalóao,  F.  :  discussion, 
debate,  -odaao,  pabt.  of -c«^ere.  ||«od- 
tore  [L.  quaiert,  shake],  ibb.§;  tb.  :  Dis- 
cuss. 

§  Pret.  reg.  ;  or  dUcit-n,  -u;  -tero.  Part. 
dUciuso, 


dlf-dogvaa&éato,  M.:  scorn,  anger,  -do- 
gn^iknmMk^y  F.  :  disdain,  lisdogydro,  tb.: 
disdain  (scorn);  intb.  :  be  disdamfuL  -de- 
libo, M.  :  disdain,  -dogyoaaaiéato, 
ADV.  :  disdamf ully.  -do|796ao,  adj.  :  dis- 
dainful, angry. 

dif-dòtta,  F. :  refusal;  denial;  {fam^ 
bad  luck  (esp.  at  play).  IÌ-d6tto  [nitre], 
PABT.  :  refused  ;  M.t  :  refusal,  bad  luck. 

dlfdioé-Tolot»  ADJ.:  indecent;  improp- 
er. -Tolésaat»  F*:  impropriety,  -wol- 
atòatotf  ADV.  :  improperly. 

difsdiroi,  IBB.;  TB.:  unsay  (retract); 
deny;  forbid;  withdraw:  —  i<  pio  (or 
la  eosa),  give  notice  to  quit. 

difdiro  2  [L.  dis  d/utrt,  be  fitting],  intb.: 
be  unbecoming  (be  unsuitable). 

dlfdiaai,  PBET.  of  diMrti, 

difdòro  [L.  dtrd»wruM,  shameful],  M.  :  dis- 
honour, shame. 

dlfobbridref,  intb.:  become aober  again. 

dlaooo.  .f  =  dinut. . 

dlso  •  sr^aaiéatot  =  -owi,  H-giydro 
[dt-,  f . .],  TB.  :  design  (delineate,  dnw  ; 
describe;  plan,  intend),  -nyatóio,  M.: 
crayon-case,  -guaterò,  M.,-|i9atarfoo, 
F.  :  designer,  -nyatdraf,  F.:  design. 
-gròtto,  -crviao,  m.  :  pretty  little  sketch. 
disé-1190,  M.  :  desiffn  (sketch  ;  intention); 
art  of  drawing:  emorire  u%  — ,  put  an 
idea  into  practice. 

difofaaL  .  =  diiugual, . 

dlaolldrot»  tb.  :  unsaddle. 
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difse]ill4r«,  TR.  :  disinflate;  reduce  the 
swelling  of. 

diseniUitot»  adj.  :  out  of  one's  mind,  fool- 
ish. 

dise]u4tot>  ADJ.  :  dull,  insensate. 

disent«riat  =  dUsenUria. 

dif=eqiiilibrio,  M.  :  disequilibrium. 

dlf=ered4re,  TR.:  disinherit,  -ered*- 
liòne,  F.  :  disinheriting.-  -orèdefi  adj.: 
disinherited;  li.:  disinherited  person,  -ere- 
ditdref  =  -dare. 

diserr4ret,  TR.  :  open,  unlock. 

difer-taméato,  M.  :  desolation.  Il-t4- 
re  [ak.  to  deierto],  TR.:  destroy  (ruin); 
INTR.:  desert,  -tatòre,  M.  :  destroyer. 
difèr-tot>  ADJ.  :  deserted  (solitary)  ;  M.: 
desert    -tore,  ii.  :  deserter. 

dlsor-TlfCot»  M.  :  bad  turn  (unkindness). 
-▼iref,  TR.  :  disserve,  harm. 

disfa«i-méato  [ditfaré],  M.  :  undoing 
(destruction),  -tore,  m.  :  undoer  (de- 
stroyer),   -t^a,  P.  :  undomg. 

disfaiBLàre  =  rfamare, 

dUsfàre,  nuL;  TR.:  undo  (destroy,  de- 
feat); REFL. :  dissolve;  rid  one's  self  {di, 
of):  'farsi  in  Uurime,  burst  into  tears. 
-fiHtta,  F.  :  defeat  (rout  of  an  army). 
-fattibile,  ADJ.  :  that  can  be  undone  or 
destroyed,  -fatto,  fart  of  -fare,  -fat- 
t6ret>  M.  :  destroyer. 

disfiaTÌ114ret,  intr.  :  sparkle. 

disfavor. .  =  ifavor, . 

dis-lkjiióaet,F.:  destruction,  ruin.  -fé«i, 
FRET,  of  dUfart, 

disferensiàre  [differtwtt^  TR.:  distin- 
guish. 

dsfemULret»  TR.  :  weaken,  make  less 
finn. 

disferr.  .t,disfld.  .t,disflc.  .f = fferr. ., 
^fid. .,  ^p^,  • 

dissfta^erot,  IRR-;  INTR.:  dissemble. 
-Hii^inéntott  M.  :  dissembling. 

dislliiiret  =  definire. 

disflof. .,  disfoc*  -t  =  ^9'  '*  <r^*  • 

dis-fonii4re  =  formare.  ||- fórme 
[forma],  adj.:  unlike,  different,  -fer- 
inità, F.  :  diversity,  difference. 

disfoniiret»  TR.  :  unf umish. 

disfortiuUlto  =  fortunato. 

disfiraao4ret)  TR.  :  disfranchise. 

disfrea.  .f»  difgann.  .f  =  ffren. .,  di- 
tinjfann. . 

dia^vi^.  -t  =  disgiung, . 

dÌBs|:fàajpere,  irr.  ;  tr.  :  disjoin  (sep- 
arate); distinguish;  unyoke.  -|^aa^- 
aiéato,  M.  :  disjunction  (separating). 
-^dasi,  PRBT.  of  -giungere,  -^nata- 
■téate»  adv.  :  digjointedly  (separately). 
'I^aatiwaaiéate,  ADV.:  disjunctively. 
-I^uatiwo,  ADJ.:  (^ram.)  disjunctive. 
-|^óato,  PART,  of  -giungere,  -^aa- 
idòae,  F.  :  disjunction,  separation. 


difgo.  .t  =  9go. . 

difsra-d4re  [prado],  TR.  :  put  to  shame  ; 
degrade  (disgracef);  descend  by  steps  or 
degreesf.  -dévole,  ADJ.:  unpleasant. 
•diméato,  M.  :  disapprobation,  contempt. 
-dire,  TR.  :  dislike.  dissr4-do,  M.  : 
despite  :  avere  a  — ,  dislike,  have  an  aver- 
sion for  ;  a  — ,  in  spite  of. 

difKratiool4ret»  TR.  :  deprive  of  grating 
or  bars. 

difgràtot»  ADJ.  :  disagreeable. 

difgrava. .  =  egrava, , 

difgrawidàret»  intr.  :  bring  forth. 

difsgràaia,  F.  :  misfortune  (ill  luck,  mis- 
chance); disgrace  (disfavour):  per  — ,  im- 
fortunately.  -grflud^ref  =  disgradare. 
-graiiataaiénte,  ADV.:  unfortunately. 
-Sraai4to,  ADJ.:  unfortunate,  unhappy 
(wretched),  -grasioaot,  adj.  :  quarrel- 
some. 

difgre-gàbile,  ADJ.:  that  can  be  sep- 
arated, -gaaaat  =  -ganane,  Ii-s4re 
[L.  grex,  flock],  tr.  :  separate  (disunite, 
Bng.t  disgregate),  -gatiwo,  adj.  :  sep- 
arating,   -gaaiòae,  F.  :  separation. 

difgrew.  .f,  difsrifir^.  .f  =  disgrav.  ., 
digrign. . 

difcroppdretf  tr.  :  undo. 

difBroM.  .t  =  sgross. . 

di^-Kna||li4asat,  F.,  -sndg|tot»  M.: 
inequality. 

diasa-stàre,  tr.  :  disgust  ;  offend  ;  refl.  : 
be  disgusted,  -stévole,  adj.:  disgust- 
ing, -steroléssa,  F.  :  disgustfnlneas. 
Ildifgd-eto  [gusto],  M.:  disgust  (aver- 
sion, dislike),    -stóso,  adj.  :  disgusting. 

di-fiafy  F.:  desire,    -fidref»  tr.:  desire. 

diflid. .,  disi|;. .  =  desid, .,  dissig. . 

dif  simpaeeiàre,  TR.  :  disencumber  (dis- 
embarrass). 

dif  simpardre,  tr.  :  unlearn  (forget). 

difim-pesniÀre  [impegno],  tr.:  disen- 
gage (release);  perform  (achieve);  refl.  : 
get  through,  get  off:  -pegnarsi  di  sua 
parola,  keep  one's  word,  -póg^o,  li.  : 
disengagement  (release). 

difiadref  =  desinare, 

difsiaoaatdre,  TR.  :  disenchant. 

dif iaoliaasióaet»  F.  :  disinclination. 

difiaèaaa  =  desinenza. 

dif-iafettdate,  ADJ.,  u.  :  disinfectant, 
tisiafettdre  [if^fetto],  TR.  :  disinfect. 
-infesióae,  F.  :  disinfection. 

dif =iafia^eret,  iRR.  ;  TR.  :  dissemble. 

difsiagaandre,  TR.  :  disillusion  (unde- 
ceive); REFL.  :  be  disillusioned  (be  unde- 
ceived),   -iagdaao,  M.  :  disillusion. 

dif-iaaaaioraaiéato,  M.  :  ceasing  to 
love.  Ilslnaniordre,  REFL.  :  cease  being 
enamoured. 

difsiaseg^dre,  tr.  :  unteach  ;  teach  th« 
opposite  of. 
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dif - iatrowéio,  adj.:  disinterested. 
H=iBtoròme,  M.  :  disinterestedness. 

dìfirnvitàret»  TR.  :  conntetmand. 

di»-ÌAYoltaaftò»t«,  AOV.  :  easily,  grace- 
folly.  DsittTÒlto,  ADJ.:  nnembarrassed 
(self-possessed,  easy  ;  graceful).  -isTol' 
tarm,  F.:  self-possession  (ease,  grace); 
boldness;  levity. 

difio,  difirof  =  denre,  desio. 

difistanoàret»  REPL.  :  rest  one*8  self. 

difistfi-ma  [di9-,  satina],  F.:  disesteem; 
duvepate.    -mare,  TR.  :  disesteem. 

dl9lae«iAr«  [laeeio],  tr.  :  rnilace. 

diflac^ret»  REFL.  :  overflow. 

difle. .,  difioc. .  =  f 2e. .,  ilog. . 

dif  slod4re,  TR.  :  dispraise. 

diflosa. .  =  ahga, . 

difmasdrafr  TR.:  err;  deviate;  respl.: 
separate  one's  self. 

dismaijrliaret»  TR.:  break  the  meshes; 
(fyj)  tear  flesh  with  the  nails. 

difinaldrat»  TB.  :  cure. 

difmaiitÀr^t»  REFL.  :  remove  one's  cloak. 

difiarr.  .f,  difmam.  .f  =  tmarr,  ., 


difaaeaEor4tot>  adj.  :  immindfal. 

difmea-tàrat»  -tioàra  =  dimenticarti 

dinaéttare  =  tnuHen. 

difBdfn-ra  [dis-,  m.  ^,  F.  :  excess  :  a  — , 
excessively,  -rànsat  =  -ni.  -ràraf» 
INTB.  :  exceed  the  measure. 

dismadàto  =  modato, 

difaionaodrat»  tr.:  nncloister;  refl.: 
leave  a  cloister. 

difauiatdra  =  snumtare. 

dinaadrarat»  TR. :  dissuade;  disturb; 
rÈfl.  :  clumge  one's  mind. 

dif  aatara. .  =  Mnatura, . 

difaabUdra  [ntòbia],  tR.:  free  from 
mist  or  cloads. 

difaarràrat»  TR.  :  enervate. 

difaiddratf  TR.:  take  from  the  nest; 
REFL.  :  leave  the  nest 

difaa-ddra  [nodo],  tr.  :  unknot,  undo. 
-déwalaf»  ADJ.  :  that  can  be  untied. 

diaaarat  =  diaonore. 

dif-aaddra,  TR.  :  denude. 

difabbadi. .  =  disttbbidù  . 

difH»bblÌB4ata,  part.,  adj.:  disoblig- 
ing. =abblicÀre,  TR.:  free  from  obliga- 
tion (Eng.f  disoblige),  -òbbliso,  m.  : 
release  from  obligation. 

dif=aaaap4ra,  TR.  :  disengage  (release); 
REFL.  :  rest  from  labor  (take  one's  ease). 
ipdta,  ADJ.  :  unoccupied  (at  leisure). 
ipaaiòaa,  F.  :  leisure. 

dtfalaaiéatat,  M.  :  desolation. 

dia-aaa«td.  P.:  dishonesty.  -aaa«ta- 
aiéata,  adv.  :  dishonestly,  -aaastdraf, 
TR.:  dàhononr  ;  rbfl.:  disgrace  one's  self. 
iaomèmtOf  ADJ.  :  dishonest  ;  indecent. 

éim^mmàT^f,  BBFL.  :  awake. 


difaaaframdata,  M.,  -rdaaatt  F.  :  dis- 
honour, disgrace.  -vàrB,  TR.  :  dishonour 
(disgrace);  rbfl.:  disgrace  one's  self. 
-ratdra,  u.  :  he  who  dishonours.  Ildifa- 
aò*ra  [onore],  M.  :  dishonour  (disgrace). 
•réwala,  ADJ.  :  dishonourable,  -raval- 
aiéata,  adv.:  dishonourably. 

difappi-ldata,  adj.,  m.  :  deoppilative. 
||*lara  [(2ù-,  o. .],  TR.:  clear  (Eng.f  deop- 
pilate).     -latiwa  =  -lante. 

distòpra,  ADV.  :  over  ;  above,  ^sapra^ 
piik,  ADV.  :  over  and  above,  besides. 

diifarM-tdata,  ADJ.  :  exorbitant,  -taa- 
taatéata,  adv.:  exorbitantly,  -tdasa, 
P.:  exorbitance.  ||-tdra  [orbita],  tr.: 
exceed. 

difardi  -  adaafa,  m.:  great  disorder. 
-aaa&éata,  u.,  -adasaf,  P.  :  disorder. 
•adra,  tr.  :  disorder  (disturb);  intr.: 
exceed,  be  immoderate  ;  REFL.t  :  be  con- 
fused, -aataaiéata,  ADV.:  in  a  dis- 
orderly way;  lawlessly,  -adta,  part., 
ADJ.:  disorderly;  irregular;  dissolutef. 
-aasiòaatf  P.  :  disorder.  ||dif6rdi-aa 
[ordine],  li.;  disorder  (confusion);  irregu- 
larity. 

dif  =  orsaaiff dra,  TR.  :  disorganize  ; 
REFL.  :  be  confused. 

difanaa^l^lidraf»  TR.  :  uncable. 

difaradref,  tr.  :  disadom. 

difarpalldra  [orpeUo],  tr.  :  strip  of  tin- 
sel ;  bare  (unmask). 

difMsdra  [offo],  TR.  :  bone. 

difassiddra  [oMiido],  TR.:  reduce  the 
oxides. 

diaattdaaf,  ADJ.  :  lower  (inferior). 

disattarrdra  =  disioUerrare. 

dissolta,  PREP.,  ADV.  :  below,  beneath. 

disp. .,  often  =  fp, . 

dispaa-aiaméataf,  li.  :  speed.  ìH^^ék- 
re  [L.  pediea  (pe$,  foot),  fetter],  tr.  :  dis- 
patch (telegraph)  ;  exPEDite.  diapda- 
^io,  II.  :  dispatch  (message,  official  let- 
ter; telegram);  ooursef,  expeditionf. 

dispaid^  [paio],  tr.:  unmatch  (dis- 
unite, separate). 

disspardrafi  tr.:  unmatch  ;  unlearn,  for- 
get, -pardta,  adj.:  disparate  (dissim- 
ilar). 

disparéaaMt»  pron.  (ii.  PL.):  a  great 
many. 

diapardasat»  F.  :  disappearance. 

diflrparérai,  il:  slight  dissension,  dis- 
pute. 

dUpa-rdrat 2,  INTR.  :  disappear,  -rdwa- 
lat»  ADJ.  :  passing,  fleeting. 

di  =  spdr^ara  tf  IRR-;  TR.  :  disperse. 
-•par^ia&éatat,  m.  :  dispersion. 

dispari  [L.  die-par  (par,  equal)],  adj.: 
unequal  (odd,  uneven);  differentf.  -atéa- 
taf,  ADV.  :  unequally. 

disparirà  and  deriv.  =  sparire  and  deriv. 
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disparità  [diipari],  F.  :  disparity  (differ- 
ence). 

disparméat^t»  adv.  :  unequally. 

dispAr-sif,  p&BT.,  -oof»  PART,  of  -gere. 

diip4r-to,  ADV.:  apart  :  in  — ,  in  a  plaoe 
apart  ;  teneni  (ttare)  in  — ,  not  aspire  to 
hononrs,  etc.  Il-tire  [L.],  TS.:  part, 
separate  (disputants);  divide:  — Vami- 
tiàf,  break  the  friendship,  -titamént^t» 
ADV.  :  separately,    -titóra,  H.  :  divider. 

dispanit.  .f  =  ipartU,  . 

dispaMioBaméatot»  M.:  dispassion, 
apathy. 

diopaatoiiLrat»  tr.:  unfetter  a  horse; 
free. 

dispaTent4rat  =  ipaventare, 

diapèiiidera  [L.  (pendere,  weigh)],  nuL 
(cf.  spendere);  tr.:  dispend;  spend,  di- 
■pèn-dio,  II.  :  expense,  costs,  -dioaa- 
méato,  ADV.:  expensively,  -dióao, 
ADJ.:  expensive,  «ditóref»  M.:  spend- 
thrift, diapèn-aa,  P.:  dispensation; 
distribution;  privilege;  instalment  (part, 
number  of  a  book);  pantry  (larder).  -84- 
bilat»  ADJ.:  dispensable,  .-aa^llóaet» 
p.,  -aaaiéatot,  M. :  distribution;  im- 
munity, -«are,  TR.:  dispense,  distribute; 
exempt;  repl.:  dispense  with,  -aatóra, 
M.,  -aatoi-ee.  P.:  dispenser.  -Mudóaef, 
p.:  distribution;  dispensation,  -aièra, 
p.:  housekeeper,  -aièra,  M.:  steward, 
butler. 

dispèatot,ADJ.:  extinguished;  destroyed. 

dispa-rMilet,  ADJ.:  desperate,  despaored 
of.  -ra^lóaet»  -ràasaf,  p.  :  despera- 
tion, jj-ràre  [epero],  tr.  :  not  hope  for  ; 
deprive  of  hopef  ;  intr.  :  despair  ;  refl.  : 
be  desperate,  -rataaiéata,  adv.  :  des- 
perately, -ratésaat,  P.  :  despair,  -ra- 
to, PART.,  ADJ.  :  desperate  (beyond  hope); 
M.  :  desperate  person  ;  madman  :  alia  -ra- 
ta, desperately,  -rasiòae,  P.  :  despera- 
tion (despair);  sorrow. 

disrpèrdera,  TR.:  waste  (squander,  scat- 
ter), -perdiméato,  M.  :  waste  (dissi- 
pation),   -perditére,  M.:  squanderer. 

disapèr^re,  IRR.  ;  TR.  :  disperse  (scat- 
ter, diffuse);  waste,  -aper^ia&òatot, 
M.:  dispersion,  -sparatóre,  il.:  waster. 

dis^er=sè,  adv.:  by  ones  self,  alone, 
apart. 

dis-pònd,  PRET.  of  'pergere.  -persióae, 
p.:  dispersion,  -pèrso,  part,  of  -per- 
dere. 

dispésof,  PART,  of  ditpendere. 

dispet-tàbilet,  adj.  :  despicable.  -t4«- 
«io,  M.  :  despicable  affront  -t4rot» 
TR.  :  despise  ;  repl.  :  be  vexed,  -teevo- 
let»  ADJ.:  disdamful.  -tivaa&éatof, 
ADV.  :  disdainfully.  ||dispèt-to  [L.  de- 
epieere  (look)],  M.:  dbbpitb  (malignity; 
anger);  contemptt:  a  (per)  — ,  in  spite 


disp 

of;   avere  in  — ,  despise. 

diip.  of  4o80,    -tosaaiéato,  ADV.:  de- 

spitef uUy.   -tóso,  adv.  :  despiteful  ;  saucy. 

-tos^ooio»    -tosAsaot,  dim.  of  4o»o. 

-tdooio,  M.  :  sanciness. 
dispia-«èat«,  adj.  :  displeasing,    -oaa- 

tissiaio»  ADJ.:  most  (very)  displeasing. 

-oèaaa,  F.:  displeasure;  grief.    ||-o4re 

[die-,  p, .],  IRR.  ;  TR.  :  displease  ;  vex  ; 

REFL.  :  be  displeased  ;  feel  sony.  -o4ro- 

le,  ADJ.  :  unpleasing.    -oowoléssa,  r.  ; 

displeasure,     -oewolaiéato,  adv.:  im- 

pleasingly  (disagreeably),  -«iméato,  ULi 

vexation,  grief,    -oióto,  part,  of  -eere. 

dispi4HDqaÌ,  PRET.  of  -eere, 
dispiaadMf,  TR. :  level;  refl.:  stretch 

out  (lie  down). 

dispiaat.  .f,  dispioo. . = spianL .,  spMe.  • 
dispi««i£ret>  TR.  :  dispatdi,  hasten. 
dispiega  •  =  spiega. . 
dispie-tdaaat»  F.  :  inhumanity,    -tat*- 

aioatott    ADV.:    pitilessly,    inhumanly. 

-tàtof,  ADJ.  :  pitiless,  cruel 

dis^p&irverotf  spiaf^v^t»  iul;  lit: 
cancel,  blot  out.    -piaaif,  PRET.,  -pSm- 

tof,  PART,  of  'pingere, 

dls^tioèaaat  =  dispiaeema. 

dispod. .,  dispof  1. .,  dIspoL  .  =  spod. ., 
spogl. .,  spot, . 

dis-poaèato,  part,  of  -porre;  u.:  dis- 
poser. Ilspóaero  =  -porre,  -poalbi- 
le,  ADJ.:  disposable,  -poaiiaoatof» 
M.  :  disposal,  order,  -ponltivo,  more 
commonly  -positivo.  -poaitóre,  M.  : 
regulator,  bestower.  =porro,  IRR.  ;  tr.  : 
DISPOSE  (arrange,  put  in  order);  persuade; 
REPL.  :  prepare  one's  self,  -pófi,  prbt. 
of  -porre,  -pofitivaméate,  ADV.:  dis» 
posingly.  -pdfitiTo,  adj.:  disposing» 
enacting;  p.:  enactment,  -pdfitóro, 
II.,  -pe^trioe,  F.  :  disposer,  -po^aié- 
ae,  F.  :  disposition  ;  intent  ;  order,  -pé- 
sta, P.:  disposition,  -postaatéataf, 
ADV.  :  with  order,  -pomosa,  P.  :  dia- 
posedness,  readiness,  -pósto,  part,  of 
-porre;  ADJ.:  disposed,  adapted;  well 
madet,  nimble. 

di-spoticaa&éate,  ADV.:   despotically, 
jl-spòtioo  [despota],  adj.:  despotic  -] 
tlfmo,  u.  :  despotism. 

dispro-féwolo,  ADJ.:  despicable. 
▼olaiéato,  ADV.:  slightingly,  -^fd- 
bile,  ADJ.  :  contemptible,  -^aa&éato, 
II.  :  contempt.  0-f<dro  [dis-,  p. .],  tr.  : 
DEPRECATE  (hold  to  be  of  little  value); 
look  down  upon  (despise),  -i^tiwo, 
ADJ.:  depreciating;  M.:  depHeciàtive  suf- 
fix, -ffatóre,  M.  :  scomer.  dispre- 
izo, II.:  scorn  (contempt),  -ssdbile, 
ADJ.:  contemptible,  -ssaatoaiéata, 
ADV.:  scornfully,  -ssdro  [prezzo],  TR.: 
deprecate  (hold  to  be  of  small  value);  look 


dlspr«si»tore 

down  upon  (despise),  -ssaiòre,  li., 
-BB»tri««,  F.  :  scorner.  -iséTolet» 
ADJ.:  despicable.  -oaeToImentatf  adv.: 
8CQrzifiil]y.    disprè-Bso,  M.  :  contempt. 

dlsprl. .,  dispro. .  =  sprt. .,  ipro, . 

àÈÉtgféTof,  ADJ.  :  impure. 

di^u-ta,  p.  :  dispute,  discussion,  -tabi- 
I0,  ADJ.  :  disputable,  -tante,  M.  :  dis- 
potant.  D-'ULre  [L.  {putaref  clean)], 
nm.:  dispute;  discuss;  repl.:  contest. 
-tattwo,  ADJ.  :  disputative,  -tato,  adj.  : 
dispoted,  controverted,  -tutóre,  M.,  -ta- 
tri««,  P.  :  disputer,  arguer.  -taaiòne, 
p.:  disputation;  argument. 

disqmlfisiéae  [L.  -«t<to  iqwBrere,  seek)], 
p.  :  disqnisitioo  (dissertation). 

dlfradicàret»  nt-  :  eradicate. 

dlfrac-  «t»  di^es. .  =  trag. .,  «re^. . 

dlf=rMiperet,  IRB.  ;  TR.  :  break  off. 

dIfxmTidiret»  tr.:  remove  the  rust, 
polisb. 

»t»  TR.  :  desecrate. 
[tale],  INTR.:   freshen    salt 
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[fan^ue],  m.  :  remove 
blood,  bleed,  -svinàro,  tr.  :  wash  off 
blood  (from  skins,  etc.). 
dIflMirpHot,  adj.  :  insipid.  II -pore  [«a- 
fore],M.:  disagreement  (quarrel;,  -pori- 
tot,  -woróaot»  adj.:  unsavory,  tasteless. 
[L.  (ueare,  cut)],  T&,  :  dissect. 
»,  p.  :  dissection. 

»,  u.  :  desiccation.  IÌ-o4- 
ro  (L.  tieens,  dry],  tr.  :  desiccate  ;  repl.: 
become  dry.  -oatiTO,  adj.:  desiocative 
(drying). 

ill— loidro  [se/ce],  TR.  :  tear  up  the 
pavement  of. 

diflBoadn4*ro  [iemino],  tr.  :  dissemi- 
nate (scatter),    -tore,  M.  :  disseminator. 
-siÓAe,  P.  :  dissemination. 
dlfloeimibre  [senno],  TR.  :  deprive  of  sense. 
die  eoMJene,  P.  :  dissension.    Hsaèiuo, 
M.  :  dissent  (discord). 

di— li-toria  [6r.  du»,  ill,  interon,  intes- 
tine], P.:  dysentery,  -tèrioo,  ADJ.: 
dysenteric. 

dlo-ooBtiateto,  M.  :  dissent  ||=son- 
tiro,  INTR.  :  dissent,  -ooiuièato,  part., 
ADJ.:  dissentient. 

=  separa. . 

»,  TR.  :  unbuiy,  disinter. 
»,  TR.  :  unlock, 
■ro  [L.  di9-ierere  (join)],  intr.  : 
(dissert).    -aionoeUa,  p.  :  brief 
discossicm.    -siéao,  P.  :  dissertation. 
dioaor-TifCof  =  -vizio,     -wirot^  TR.  : 
disserve  (harm),    -viaiot,  M.  :  disservice 
(in  turn). 

dUeoootdro,  TR.  :  derange  ;  repl.  :  be  in 
dnorder.    -odoto,  M.  :  disorder. 
d!a*otdro  [teU],  INTR.  :  quench  thirst. 


dia-settdre  [L.  -teetor  (secare,  eat)],  M.  : 
dissector  (anatomist),  -àosiòne,  P.  :  dis- 
section. 

dissi,  PRET.  of  dire. 

die-sidèate  [L.  -dens  {eedere,  srr)],  adj.  : 
dissident  (disagreeing);  M.  :  dissenter  (in 
religion),    -sidio,  M.  :  dissension. 

diassi^iUàre,  TR.  :  unseal. 

dia-siUalio,  ADJ.:  dissyllabic;  11.:  dis- 
syllable. 

diÌMÌiiiÌ£rlia.  .t  =^  dieeomiglia, . 

diaaimi-le  [efts-,  «. .],  adj.  :  dissimilar, 
unlike,  -litddine,  P.:  dissimilitude, 
unlikeness. 

dissinmld-re  [die-,  s. .],  TR.  :  dissimu- 
late (pretend),  -taménto,  adv.:  dis- 
semblingly.  -tore,  M.,  -trieo.  P.:  dis- 
sembler,   -aiòne,  P.  :  dissimulation. 

diaai-pdliile,  adj.:  dissipable.  -paatén- 
to,  H.:  dissipation.  i|«p4re  [L.  (strare, 
throw)],  TR.:  dissipate  (disperse).    -] 


ménte,  ADV.:  wastefully.  -patdaaa, 
P.:  dissipation,  -pdto,  adj.:  dissipated; 
scattered,  -patóre,  M.,  -patriee,  p.: 
squanderer,    -paaiòne,  p.:  dissipation. 

diaaipitot,  adj.  :  insipid. 

diaaoddre  [todo],  TR.  :  till  (plough). 

diaaoUeeitddinet,  P.  :  slowness. 

diaao-ldbile,  adj.:  dissoluble,  -labi- 
lità, p.:  dissolubility.  Untamente, 
ADV.:  dissolutely.  -Intdasa»  P.:  disso- 
luteness. -IntiTo,  ADJ.  :  dissolvent.  -Id- 
to,  PART,  of  'Ivere;  adj.:  dissolute. 
-Inaióne,  P.  :  dissolution,  diaao-lvéi, 
PRET.  of  4vere,  -Ivènte,  adj.,  m.  :  dis- 
solvent. Ildiaaò-Wore  [die-,  9. .],  IRR.  ; 
TR.:  dissolve;  repl.:  dissolve, melt.  -Iwi- 
ménto,  M.  :  dissolving,  melting. 

dia-80mi£rlidnaa,  p.  :  unlikeness.  ||sao- 
niififlidre,  INTR.,  repl.:  be  unlike,  be 
different.     « 

dia-aondnte,  ADJ.:  dissonant,  -aondnaa, 
p.:  dissonance;  incongruity.  Hssondre, 
INTR.  :  be  dissonant. 

disaonndre  [sonno],  TR.,  repl.  :  awake. 

dissaono  [L.  ionui,  sound],  adj.:  dissonant 

dia-aotterraménto,  u.  :  exhumation. 
Ilsaotterrdre,  TR.  :  disinter,  dig  up. 

diaraoTweniret»  iRR.  ;  INTR.  :  forget. 

diassnadéro,  iRR.  ;  TR.  :  dissuade,  -and* 

Ji,  PRET.  of  -sttaifere.    -anafiòne,  P.: 
issuasion.    -snafiT-o,  adj.:  dissuasive. 

-andyo,  PART,  of  -tiuufere.    -anafdrio 

=  -ewuivo. 
diaanetddino  [L.  -do  (tueeeere,  be  used;], 

p.  :  desuetude  (disuse). 
diasncdre  [eugo],  TR.  :  deprive  of  juice 

or  sap. 

diasn^elldre  =  diseigillare. 
diaanria  [Gr.  due-,  bad,  oUron,  urine],  p.  : 

dysury. 
di-ataooaménto,    11.:    detaching;  de- 
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tachment.  -mtaLooaMaaf  = -staeeamenlo, 
|^ssta€M»4re,  TR.:  detach,  pull  away. 
-staooatórAt»  F-:  detaching,  separat- 
ing,   -stàooo,  u.  :  separation,  parting. 

dista-irltàvet,  intr.,  repl.:  intersect; 
TR.  :  cut  apart,  -uliaturat»  F.  :  cut, 
division. 

di-Bt4nt«,  ADJ.  :  distant  (far),  -stànsa, 
■•tAnriat,  F.  ;  distance.  Hsstàre,  irr.; 
INTR.  :  be  distant  (be  remote). 

dlatafàref,  TR.  :  unstop. 

dist«atper4re  =  ttemperare, 

disstèadere,  IRR.  ;  TR.  :  distend  (stretch 
or  spread  out);  repl.:  dwell  or  enlarge 
upon,  -teadibile,  adj.:  distensible. 
-t«ndlinénto,  M.  :  distension. 

distenebrare  [tenebrala  TR.  :  clear  up. 

dlB=teaéret»  iRR.  ;  TR.  :  hold  back,  detain. 
-teniaiéntot,  m.  :  detention. 

die-teaaiòae  [-tendere],  P.:  distension 
(expansion). 

dlsten^tof,  part,  of  dittencre. 

distemiliiàret  =  iterminare. 

dls-tésa,  P.:  extent;  expansion:  alia  — , 
at  large  ;  diffusedly.  -tefaménte,  adv.: 
extensively,  -t^fi*  fret,  of  -tendere. 
Il-tóee,  PART,  of  -tendere, 

dUti-oliétto,  dim.  of  -eo,  |idisti-oo 
[6r.  dU,  twice,  «fUo«,  row,  verse],  li.  : 
distich  (epigram  of  two  verse-lines). 

distil-laiii^nto,  M.  :  distilling.  il-làre 
[Li.  (itiUare^  drop)],  tr.  :  distill,  -liatóio, 
II.  :  still,  distilleiy.  -latóre,  M.  :  distil- 
ler, -latèrie^ii.:  still,  -laaioae,  P.: 
distillation,    -leria,  P.  :  distillery. 

dl-eti]ici&erepa.],iRR.§;  TR.:  distinguish, 
separate;  repl.:  distinguish  one's  self. 
-etincnibile,  adj.  :  distinguishable. 
-etiiisi,  FRET,  of  -itinguere,  -stinta- 
mente, ADV.:  distinctly,  -stintivo, 
ADJ.:  distinctive;  ii. :  sigxL  characteris- 
tic, -stinto,  PART,  of  -ittnguere;  adj.  : 
clear,  distinct,  -stinsloneèlla.  P.: 
slight  distinction,  -stinsiòne,  P.:  dif- 
ference ;  distinction,  honour. 

{  Pret  distiH'sit  -St  ;  -stro.    Part,  distinto. 

diss  tògliere,  irr.  ;  tr.:  dissuade,  di- 
vert, -togll^énto,  li.:  dissuasion. 
-tòlsi,  FRET.,  -tòlto,  FART,  of  -togliere. 

disten. .  t,  distere. .  t»  distom.  .f  = 
stofi. .,  etore. .,  ttom. . 

distòrre  =  dittogliere. 

dio-torsióne.  P.:  distortion,  contorsion. 
li-tòrto  t  [lu -tortus  {torquere,  twist)], 
ADJ.:  distorted;  unjust. 

dis-tr4eret,  =tr4rre,  IRR.;  TR.:  distract 
(divert);  repl.  :  divert  one's  mind,  -trós- 
■i,  fret,  of  4rarre.  -trattamente* 
ADV.:  distractedly,  -tratto,  part,  of 
-trarre,  -trasioneòlla,  P.  :  slight  dis- 
traction, -trasióno,  P.:  distraction 
(diversion). 


disnso 

di-stróttat>  P.  :  distress  (need). 
tamóntet»  adv.  :  severely,  -strettóa- 
satf  P.:  severity.  ||-strótto  [stringe' 
re],  PART.tf  ADJ.:  pressed,  needy;  M. : 
district,  province,  -strettnàle,  adj.: 
territorial. 

distri  -  bnimóntof,  li.  :  distribution, 
jl-bnire  [L.  dis-tribtiere  {tribus,  tribe)], 
TR.:  distribute;  range,  -bntivamén- 
te,  ADV.  :  distributively.  -bntivo,  adj.: 
distributive,  -bntóre,  M.,  -bn^«e, 
P.  :  distributer,  -bnsióne,  P.  :  distri- 
bution. 

districare  =  strigare. 

di-strinr^eret»  -str£n|;oret»  TR.:  bind 
close;  pinch.  -«trin|^bnéntot,  M.: 
binding,  pinching. 

disstró^ore,  IRR.;  tr.:  destroy  (de- 
molish). -strii|;^bile,  ADJ.:  destruc- 
tible, -stm^ifinàéntot,  u.:  destruction. 
-utm^f^liiivQ^ -struttivo,  -stm^l- 
tóre,  M.,  -stm^^triee,  P.  :  destroyer. 
-strassi,  FRET,  of  -struggere. 
tibilet  =  -struggibile. 
ADJ.:  destructive,  -stretto,  fart,  of 
-struggere,  -stmttóre,  M.  :  destroyer. 
-stmsióne,  P.:  destruction,  demolition. 

distnr4retf  TR.  :  uncork. 

dis-tnrb4nsat,  p.  :  disturbance.  || -tur- 
bare [L.  {turba,  disorder)],  TR.  :  disturb. 
-turbatóre,  li.,  -tnrbatriee,  P.  :  dis- 
turber,   -tàrbo,  II.  :  disturbance. 

difnbbi  -  diònto,  adj.  :  disobedient. 
-dientemónte,  adv.  :  disobediently. 
-diènsa,  P.  :  disobedience.  |l-dire  [ob- 
bedire], TR. :  disobey;  intr.:  be  disobe- 
dient. 

difndiretf  TR.  :  appear  not  to  hear. 

disn|;^ell4ret»  TR.  :  unseal. 

dif-nBnaDrlC4nsa,F.:  inequality.  -i 
gllàr^,  TR.  :  render  unequal.  H^ 
le,  ADJ.:  unequal,  unlike,  -venalità, 
P.:  inequality,  -nsnaln&ónto,  ADV.: 
unequally. 

diy-nmanAreft  TR.  :  divest  of  humanity; 
repl.:  become  inhuman,  ilsnm^no, 
ADJ.:  inhuman. 

difnmidire  [umido],  tr.:  remove  the 
humidity. 

dif s^ui^ere,  TR.  :  free  from  grease. 

dif  -  unióne,  P.  :  disunion,  division. 
Ilsnnire,  tr.:  disunite  ^parate);  REFU: 
be  separated,  -unitamente,  ADJ.:  sep- 
arately,   -nnito,  PART.  ;  adj.:  separate. 

difnntof,  ADJ.  :  empty  (vain). 

dif ^kria  =  dissuria. 

dif nrp4re  =  usurpare. 

diy-nfónsat»  P-:  disuse,  -nf^re,  TIL: 
disaccustom,  -nfataménte  t>  adv.  : 
against  custom,  -nfóto,  adj.:  disused, 
obsolete;  unusual.  Hdif-^ifo,  ii.:  dia- 
use, desuetude. 


diratllaoelo 

dlf-mtil4eelo,    adj.:    utterly   lueless, 

good  for  nothing.    Ilr^tile,  adj.:  use- 
less,     -utilità.    P.:    inutility,  useless- 

ness.    -utilmente,  adv.  :  uselessly. 
disTA-léret»  TR.  :    harm,     -lòref»  M.: 

little  value. 

diyrniitA^yfo  =  svantaggio. 

dif variare  t,  intr.  :  vary. 

difreld). .,  dlfvi. .  =  svelil). .,  m. . 

difrroldre,  iNTR.:  unwill  (will  the  re- 
verse). 

di-ta,  PL.  of  -to.    -tale,  M.:  finger-stall  ; 

thimble.   -t4ta,  p.  :  slap  with  the  finger  ; 

lign,  mark  (left  by  the  fingers). 

ditèllof»  II*  :  arm-pit. 

diteli. .  tf  diter. .  f  =  deten, .,  deter. . 

diti-raa&1>ef^4re,  INTR.:  write  dithy- 
rambs. -r4aiMoo,  adj.:  dithyrambic. 
l«rdaa1bo  [Or.  dithHramboi,  name  of 
Bftcchoa],  u.  :  dithyramb  (hymn  to  Bac- 
chus). 

di«te  [L.  -ffitutl  pi.  -ti  or  (/.)  -ta,  H.  : 
finger,  inch  : —  gros§o,  thumbr;  —  migtuh 
lOf  \\tae  finger  ;  legarsela  a  — ,  not  to  for- 
get (an  injury)  ;  mordersi  il  —  per  una 
roto,  repent  a  thing  ;  mostrare  a  — ,  point 
at  di-tole,  P.  PL.  :  fungus  (mushroom). 
-tine,  aug.  of  -to, 

ditoBO  [Gr.  dis,  two,  tfinos,  tone],  M.  :  hi- 
terval  of  two  notes. 

ditimpparef,  TR.  :  rob  (swindle). 

distràrret»  IKR. ;  TR. :  take  away;  db- 
TRACT  (defame),  -trasiònet»  P-:  detrac- 
tion. 

ditriaeiaref,  TS.  :  cut,  hash. 

ditte  [ditto,  old  part  of  -dire],  p.  :  firm 
^commercial  house). 

ditta -ret  [^'  dietaréìf  tr.:  dictate. 
ditt4-tot,  M. :  dictation;  adage,  «-to- 
re, M.:  dictator,  -tòrio,  adj.:  dicta- 
torial,   -tara,  P.  :  dictatorship. 

dittot,  M.  :  saying,  maxim. 

dlt-teac4re,  TR.  :  diphthongize.  Il^tòn- 
ge  [Gr.  dis-,  twice,  pktMngoSf  sound],  u.: 
diphlliong. 

ditnrpdret,  "nt-  defile  (Eng.f  ditnrpate). 

dii-rao  [L.  -trim  (dies,  day)],  adj.: 
diarnal  (daily);  M.  :  diurnal  (prayer-book); 
izoSl.)  diurnal  bird,  -tomamente» 
ADV.:  for  a  long  time,  -tamità,  P.: 
dioratiott.  -tAmo,  adj.  :  lasting  (Kng.f 
dratumal). 

dire  [L.],  p.  :  goddess. 

dÌTe-saménto,  M.  :  roving  (divagation). 
Ii-c4re  [L.  -vagari  (rove)],  intr.,  rbpl.  : 
rove  (ramble,  wander);  TR.:  distract  (di- 
vert). 

dival  -  lamdntof»  K.  :  descent,  going 
down.  -14ret>  INTR.,  repl.:  descend 
(decline). 

^am-pamdnto,  M.  :  shining,  blaze, 
l-pdre  L<fi-,  v.  .1.  INTB.  :  bum  (blaze).      | 


diwineolare 
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dÌT4no  [Ar.  daitoant  council],  h.  :  divan 
(Turk,  council  ;  couch  ;  assembly  hall). 

di-TarÌ4ret»  TR.,  INTR.  :  vary,  -vàriof, 
M.  :  distraction  ;  interruption. 

diwastaiiónet,  P.  :  devastation. 

diTeooliiaref,  tr.  :  make  young  ;  renew; 
INTR.  :  grow  young. 

di s vedére,  IRR.  ;  TR. :  let  see  (show): 
dare  a  — ,  demonstrate.  -Ted^to,  part. 
of  -vedere. 

di-Tè|7|£eret,  ^^èllere,  TR.  :  uproot 
-▼elUméntof,  M.  :  uprooting,  -vèlte, 
ADJ.:  uprooted;  ploughed;  M. :  deep  dig- 
ging ;  ploughed  ground. 

Asvenire,  IRR.  ;  INTR.  :  become  ;  derive. 
-Tenni,  PRET.  of  -venire,  -ventare, 
INTR.  :  become,  -wen^to,  part,  of  -ve* 
nire. 

divèrbio  [vfròo],  M.  :  dispute. 

di-vertènte,  PART.:  diverging,  -ver- 
^nsa,  P.:  divergence.  ||svèr^re, 
IRR.;  INTR.:  diverge. 

diwèrref,  TR.  :  uproot,  dig  out 

di-veraaménte,  adv.  :  diversely,  -ver- 
«dret»  INTR.  :  be  different,  -weraiflod- 
re,  INTR.:  vary;  tr. :  diversify. 
aiiloasiòne,  P.:  variation, change.  -^ 
■iònett  F.  :  diversion  (amusement  ;  strat- 
agem). -Tersità,  P.  :  diversity,  -wòr» 
«o,  ADJ.:  diverse;  strangef»  horrible. 
-▼eraòriofi  M.  :  lodging,  inn.  -wèrte- 
ref,  TR.  :  divert.  -verUeoloti  M.  :  sub- 
terfug:e;  digression,  -vertimdnto,  u.: 
diversion  (pastime),  ii-vertire  [L.  di- 
vertere,,  turn],  TR.  (Pres.  -verto)  :  distract, 
divert  ;  repl.  :  be  diverted. 

dÌTeatiret>  TR.  :  undress,  divest 

diwettdre  [di  vetta],  TR.  :  prune. 

divea-adre  [vezzo],  TR.  :  disaccustom  ; 
wean  (children)  ;  repl.  :  disaccustom  one's 
self,  -adto,  dÌTéa-Bo,  PART.,  ADJ.  :  dis- 
accustomed. 

di-widret  [via],  TR.  :  deviate,    -widto, 

.  ADJ.  :  direct  ;  quick  ;  adv.  :  hurriedly, 
right  aw  AY. 

di-widèndo,  u.  :  dividend,  share.  Il-ri- 
dere  [L.],  irr.§  ;  TR.  :  divide  ;  part  (sep- 
arate). -Tidewolef,  ADJ.:  divisible. 
-▼iditdret,  M.  :  divider. 

S  Pret.  divi'^y  -sg;  sero.    Part.  divUà. 

di-wietamdntot  =  -vieto.  Ilsrietd- 
re,  TR.  :  prohibit,  forbid,  -wietaaiònet» 
P.,  -wièto,  u.  :  prohibition,  forbidding. 

divimdret»  TR. :  untie  (loosen);  repl.: 
disentangle  one's  self. 

divi-namdnte,  adv.:  divinely.  |i-nÀ- 
re  [-no],  tr.,  intr.  :  divine  (predict,  pres- 
age), -natdre,  M.:  diviner,  -natòrio, 
adj.:  divining,  -naaidne,  P.:  divination. 

diTinoo-ldbile,  adj.  :  that  can  be  twiat- 
ed.  -laménto,  M.  :  twisting.  ||*ldre 
[di-,  V. .],  TR.:  twist,  wring  ;  repu:  writhe. 
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dÌTl-BÌtà,  F.  :  divinity,  -alffàre,  tr.  : 
deify,  -ntffartóné,  F.:  deification.  ||di- 
vi«ao  [L.  'Uutit  ADJ.  :  divine. 

di-vi-fa,  F.:  device,  insignia;  livery; 
share  ;  manner,  wayf.  -faménto,  adv.  : 
separately,  -faméato,  M.:  design, 
thought;  differencet,  division;  devicef. 
-f4re,  TB.:  devise  (plan,  think  out); 
consider  ;  diversi^,  -fataaténto,  adv.: 
distinctly,  -fàtofi  adj.:  variegated; 
disfigured,  divi-fi,  pret.  of  -dtre,  -fi- 
Mie,  ADJ.:  divisible.  ^liiUU,  F.: 
divisibility,  -fiéne,  F.  :  division,  -firot, 
ADJ.  :  divisible.  Ildivi-fo  [-<2ere],  part.  : 
separated,  -fore,  M.:  divider;  divisor. 
-fòrlo,  ADJ.  :  dividing. 

di-TÌidat>  F.:  abundance;  PL.:  riches.  -t1- 
■idaot,  ADJ.  :  rich. 

diro  [L.  'VUi  ideu$t  god)],  adj.  :  (poet.) 
divine. 

dirolc*-  «t  =  divulga, . 

di=:Tdlf  aret»  IRR.;  TR.:  roll,  wrap,  -rèi- 
tot,  PART. 

dÌTora-«itàt,  F.:  voracity,  -meato 
[-re],  M.:  voracity,  gluttonv.  satonttf, 
M.,  INVAR.:  braggart.  ||-ro  [L.  de-wh 
rare] ,  tr.  :  devour,  -tòro,  M.,  -trioo,  F.  : 
devourer.    -aiònot,  F.  :  devouring. 

diTÒraio  [L.  'Hum  (vertere,  turn)],  M.  : 
divorce. 

diTot. .  =  devot, . 

diTnl-gaménto,  M.  :  divulging,  publica- 
tion. ll-s^Lro  [L.  ivulguB,  crowd)],  tr.  : 
divulge  (publish),  -gatóro,  M.,  -catri- 
•oo,  F.:  divulger.  -castoaof  =  -ifa- 
mento. 

diT^laot,  PART,  of  divellere. 

di-Bionkrio,  M.:  dictionary.  ||-BÌ6no 
[L.  dietio  (dieere,  say)],  F.:  diction  (phrase, 
word);  districtt;  powerf. 

ddi,  PRES.  IND.  of  dare. 

dÒ2,  M.  :  do  (first  note  of  the  scale). 

doàaat  =  dogana. 

d6-bla  =  do^na.  -biotto,  M.  :  kind  of 
cotton  stuff.  -b(b)16no  [Sp.],  M.  :  doub^ 
loon  (Spanish  coin),    dó-blof  =  doftpio. 

d6«-oia,  F.:  OONDUIT  (duct);  canal  ;  show- 
er-bath. ||«o<àro  [1.  L.  dudiare  (du- 
cere, lead)],  TR.,  INTR.  :  pour  down  ;  take 
shower-bathsf.  -oiatÀim,  F.:  lotion; 
shower-bath,  dóo-oiof  =  'da,  -o<o- 
n4ta,  F.:  conduit.  -oIóbo,  m.:  large 
conduit-pipe. 

dò«i-la  [L  4i»  idoeere,  teach)],  adj.: 
docile  (tractable).  -Utà,  F.  :  docility. 
-Iméato,  ADV.  :  tractably. 

doon-montàrot  tr.:  provide  with  doc- 
uments (document).  |I-mónto  [L.  -men- 
tttiii  {docere,  teach)],  M.  :  document  ;  pre- 
ceptt»  instruction. 

dodooa-*  [Gr.  dMeka,  twelve]:  -èdro  [Or. 
kidra,  base],  M.  :  dodecahedron,    -'some 


dollaro 

[6r.  gonia,  angle],  M.  :  dodecagon,  -oil* 
labo,  ADJ.:  dodecasyllabic ;  M.:  dodeca- 
syllable. 

dodi=oèaaotf  adj.:  twelve  years  old. 
-oèfimo,  ADJ.:  twelfth.  ||dódi«-«i  [L. 
duo^eeim],  num.:  twelve,  -oliatila, 
M .  :  twelve  thousand,    -eiaa,  F.  :  doien. 

ddga  [Gr.  dochi,  cask],  f.:  stave  (of  a 
cask,  etc). 

dos^e  [doge],  adj.  :  dogai. 

dos^^«  [dtyà\,  M.  :  quantity  of  staves. 

doc4-Ba  [7j,  F.  :  custom-house  or  office  ; 
administration  of  customs,  -ndlo,  adj.: 
of  customs,  -aièroy  M.:  custom-house 
officer. 

dos^Lro  [doga],  TR.  :  put  the  staves  on  (a 
barrel). 

do-gar  eaaa,  F.:  spouse  of  the  doge.  -«4- 
to,  M.  :  dogate,  office  of  doge.  Hdò-^ 
pLi.  dux,  lei^r],  M.  :  doge. 

dos^^ttot,  M.  :  young  mastiff. 

dò-ijrlia  [L  -lor],  v.:  pain,  grief;  PL.: 
pains  of  labour,  -gliàmmak^  F.  :  lamenta- 
tion, complaint.  -|y|iarèlla,  F.  :  slight 
pain,  -olim^  et,  -glia,  -ylitetot»  adj.  : 
doleful. 

do-tfliéttot,  dim.  of  iflio.  l|dò«yl<ot, 
M.  :  cask. 

do  -  glioaaoiéato,  adv.  :  sorrowf  ally. 
ll-fri<4so  [-glia],  ADJ.:  sorrowful  (pain- 
ful)'   -i^liéooia,  F.  :  slight  grief. 

dognta.  •  ^  domma, . 

d^coti  M.  :  mastiff. 

dòl-«o  [L.  duleii],  adj.:  sweet  (mild, 
gentle);  adv.:  softly;  M.:  sweetness. 
-ooaténto,  adv.:  sweetly  (softly),  -«ès- 
sa, F.  :  sweetness  ;  PL.:  pleasures,  del- 
oi,  H.  PL.  :  sweets  (confits).  dAl-oCaf. 
F.  :/wine's  blood.  -«iAstro,  adj.  :  sweet- 
ish; sickening,  -eidtot»  adj.:  sweet 
(charming),  -oioaadrot»  ADJ.:  melo- 
dious, -oiflodro,  TR.  :  sweeten,  dulcify. 
-ollloaslóno,F.:dulcification.  -oS|r90, 
ADJ.:  somewhat  sweet.  -«<6no,  adj.: 
very  sweet  ;  dullf,  silly,  -oiórof»  M.,  -«i- 
tddiaot»  F.  :  sweetness,  -oidato,  M.: 
sweetmeats,  dél-oo,  adj.:  mild,  pleas- 
ant (said  of  weather). 

do-limto,  PART.,  ADJ.:  doleful  (sorrowful). 
-loatoaaéato,  adv.  :  sorrowfully,  -lèm- 
siat>  F.:  pain,  sorrow.  H-léro  [L.,  suf- 
fer], IRR.§;  INTR.:  give  pain  {dot  pain, 
ache);  refl.:  suffer  (grieve);  complain: 
mi  idat.)  4e  il  capo,  my  head  aches. 
-UooMdro,  -Uooiodro,  INTR.:  feel  a 
slight  pain  or  grief. 

i  Ind.:  Pre»,  dòif»,  d{mWh  «^v)^  .*  dtgHd- 
m0  or  dclghiàmCf  doUie,  dòlgvn».    Pret.  dot- 
sif  -ésti,  'St;  -èmme,  'iste,  -lero.    Fut.  tUrrrà 
Good,  é^rèi.    Sub).  :  Free.  dUgm^  etc    !'▼« 
d{,u)6li:  dùUU.    Part,  délutù.  —  Poet,  forme 

dòllaro  [fr.  Eng.],  M.  :  dollar. 


▼e 


dopoohè 


151 


dòlo  [L.  doluéì,  M.  :  fraud  (trick). 

dol«-rAasat>  F-:  P^ìn.  -r4r«t»  TR.: 
give  pain,  afflkt  ;  refl.  :  saffer,  complain. 
-imaiómeti  F.  :  pain.  lldolé«re  [L.  do- 
lor], M .  :  pain  (angniali,  Borrow),  -rètto, 
dim,  of  -re.  -lifloof»  adj.:  painful. 
-rooamtote,  adv.:  sorrowfully,  -rè- 
■o,  A0J.  :  painful  (sad  ;  dolorous).  -rè«- 
slight  srief . 

[dololt  ADV.  :  fraudulently, 
deceitfully,  -«ita,  F.:  fraud,  artxfloe. 
dolè^ao,  ADJ.  :  fraudulent. 

ddl-«l,    FRET.,    -«dtot,    -AtO,    PAST,    of 

dolero, 

dels.  .t=  <{o2e. . 

datmàhUm^  ADJ.  :  tamable. 

domè«-d>,  -dayfèneft  F.:  demand,  req- 
uisition, -dènte,  M.:  demandant  (l-dè- 
re  [L.  de-mandare]f  TR.  :  demand  (ask). 
•datèretfM-:  demander.  doatèm-dof, 
M.:  demand. 

demA-aet,  -ni  [L.  <^,  mane,  morning], 
ADV.  :  to-morrow  :  c2oinan  a  $era,  to-mor- 
row evening  ;  doman  FaUro,  day  after  to- 
morrow. 

doaè-re  [L.],  TR.  :  TAME  (break,  subdue). 
-tère,  M.,  -^ee,  F.  :  tamer. 

doauittinn  [di  mattina],  adv.  :  to-mor- 
row morning. 

mX-mare],  r.  :  taming. 

pL  dominuo,  lorà,  Dio],  M.  : 
God. 

lentLèai-en  [L.  dominuo,  lord,  master], 

F.:  Sunday,    -eèle,  adj.:  dominical,  of 

Sunday;   m.:    Sunday  clothes,     -oèaa, 

F.  :  Dofiiinican  nun.   -oèao,  adj.  :  Domin- 

;  M.:  Dominican  friar. 

k,  F.:  domestic,  maid,  -me- 
S  ADV.:  familiarly,  -me- 
atiodre,  TR.  :  tame,  domesticate,  -me- 
stiofcesM,  F.  :  domesticity,  familiarity. 
l-oaèetioo  [L.  -meftieus  (-miis,  house)], 
ADJ.  :  domestic,  familiar,  tame  ;  M.  :  do- 
mestic, valet. 

denaewolet,  ADJ.  :  tamable. 

doadl-eilière,  intb.,  refl.  :  install  one's 
self,  take  up  one's  abode.  II -«ilio  IJi. 
-milium  {domuo,  house)],  M.:  domicile 
(residenoe). 

dosBl-nènte,  ADJ.:  dominant,  ruling. 
I- mère  [L.  -nari  {dominui,  master)], 
TR.  :  dominate,  rule  over  ;  intr.  :  be  dom- 
inant, -nèto,  ADJ.:  dominated,  ruled; 
M.t:  power,  dominion,  -natère,  M., 
-B»tvi««,  F.  :  ruler,  -neaiène,  F.  : 
domination  (sway),  ddoii-ne  [L.  voc.  of 
-s«j;  lord],  M.  :  Lord,  -neddio  =  do- 
wumiddio.  doai-nioet,  adj.  :  of  God  ; 
dominicaL  domi-aio,  M.:  dominion. 
dAmi-BO,  -»è,  M.:  dominoes  (game); 
dooiino  (mask). 

dàaitof,  PAST.  :  tamed. 


dòat-ma  [Gr.  dogma,  opinion],  M.  :  dogma 
(tenet),  -aiètioa  [-ma],  p.:  dogmatics. 
-matioABEènto,  adv.  :  dogmatically. 
-mètioo,  ADJ.:  dogmatical,  -matif- 
f ère,  nfTR.  :  dogma&e. 

dèmo  I  [for  domato],  adj.  :  tamed. 

dòmo2  [L.  domui],  M.  :  housef  ;  dome  (ca- 
thedral) :  tn  —  Petri,  in  prison. 

dèa  or  dda  [L.  dominui,  lord],  M.  :  don 
(Span.),  Sir,  lord. 

doaapffièaot,  M.:  donation,  -mèatof» 
M.  :  gift.  ||doaè«re  [L.],  TR.  :  donate. 
-tèrio,  M.  :  receiver  of  a  gift  (donee). 
-tiro,  M.:  donative  (gift),  -tère,  M., 
-tri«e,  p.:  donor  (giver),  -tàraf,  P.: 
gift,    -aièae,  P.  :  donation. 

^ado  [L.  de,  from,  unde,  whence],  adv.  : 
from  whence  ;  why.  =chè  -i,  adv.:  what- 
soever be  the  reason. 

doado-lère  [?],tr.:  swing;  dally;  refl.: 
loiter  about,  -lio,  M.  :  continued  swing- 
ing, dèado-lo,  M. :  swinging  object; 
peodulum;  delayf:  voler  il  — fi  love  a 
joke,  -lèaa,  P.  :  lounging,  idle  woman. 
-lèae,  M.:  dangler;  lounger,  -lèai, 
ADJ.  :  as  in  a  -Ioni,  dangling. 

doadèaqaet  =  dondeehè, 

dòa-aa  U^  tfomtita,  mistress].  P.:  woman; 
wife;  mistress:  —  da  camera,  maid, 
waiting-woman.  -aèooKera,(<t«p.df-fia. 
-aè««ia,  di$p,  of  -na,  -aa««iaa,  dim. 
of  -na.  -aa«€Ìaèta,  P.:  young  woman's 
act  -aèooola.  P.:  gossip,  -aaidlo, 
-aaiaòlof»  M.  :  admirer  of  women,  -aeè- 
reti  INTR.:  court,  flirt,  -ae^f^èref» 
INTR.:  lord  it  (domineer),  -aeaoaaièa- 
te,  ADV.  :  like  a  woman,  -aèaoo,  adj.  : 
womanly,  -aètta,  ear.  dim.  of  -na. 
-ai««idla,  diip.  dim.  of  -na.  -ai««io- 
lèta,  P.  :  act  of  silly  woman,  -aiaa, 
ear.  dim.  of  -na.  -aiao,  M.:  little  grace- 
ful woman.  -*aot,  M.:  master,  lord  ;  adj.: 
good,  kind,  dèa-aola,  F.  :  weasel,  -aè- 
a».  P.,  -aèao,  M.:  large,  well-formed 
woman,  -aètta.  P.:  disgraceful  woman. 
-aè««<a,  dim.  of  -na.  -aa««iè««ia, 
ditp.  of  'fiveeia.  -aèeola.  P.:  poor, 
wretched  woman. 

dè-ao  [L.  'fium],  M.  :  gift  (present;  talent): 
in  — ,  as  a  gift,  free,  dè-aoraf,  P.  PL.  : 
bride's  clothes. 

dèaqaet  =  dunque. 

doaaBao(lo)t,  dim  of  -no. 

doa-fèlla  [-na],  p.:  damsel  (young  girl). 
-yellètta,  P.:  dim.  of  -zeUia;  cookey. 
-fèllo,  M.:  bailiff  (constable);  knight's 
esquiret  ;  valet,  -yellèaef»  M.  :  loiterer 
(idler). 

doplèret»  TR.  :  redouble. 

dèpo  [de,  poi],  PREP.:  after;  behindf; 
ADV.  :  since,  afterwards  :  —  «As  or  -o/tè 
-I,  ADV.,  OOMJ.  :  after  that,  when. 
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dóp-pia,  F.  :  floance;  pistole  (coin). 
-piamente,  adv.:  doubly;  deceitfully. 
-piare,  TR. :  doable,  -piatikra,  F.  :  doub- 
ling, -pière  [because  having  doable 
candle],  -pièrof»  M.  :  chandelier,  -pie- 
rÙMMoi,  M.  :  small  torch,  -piéaaa,  F.  : 
being  doable  ;  duplicity  (deceit).  I|d6p« 
pio  [L.  duptus],  ADJ,  :  DOUBLE  ;  deceitful 
(crafty);  M. :  double;  chime,  -pione, 
M.  :  double  (second  copy  of  a  book  in 
libraries);  doubloonf  (coin). 

do-ran.éntot»  M.:  gilding.  || -rare  [L. 
de-aurare  {aurum,  gold)],  tr.  :  gild,  -re- 
tore, M .  :  gilder,  -ratdra,  P.  :  gilding  ; 
PL.:  ornaments,  -rè,  invar,  adj.:  gold 
colour,    -reriat»  P.:  things  of  gold,  gold 

.  plate,  etc. 

dori-eifULo,  M.  :  doricism.  Hdòri-eo 
[Gr.  -kót],  adj.  :  Doric. 

dor-malhiòooti  M.  :  drone  (sluggard). 
-nentòrio,  M.  :  dormitory.  -miooM4- 
re,  INTR.  :  nap,  dose,  -miènte,  PART., 
ADJ.:  sleeping,  dormant;  M. :  sleeper. 
-mi|/}f 4ret  ^  -mieekiare,  -migltónm^ 
p.,  -n&i|7}iòne,  M.  :  great  sleeper  (slug- 
gard), -migliémoft  ADJ.  :  sleepy  (drow- 
sy). ||-Bi£re  [L.],  intr.  (Free,  -mo)  :  sleep; 
M.  :  sleep  (repose);  sleeping-place  :  —  a/ 
fuoco,  be  negligent,  -mita,  p.:  long 
continued  sleep,  rest,  -mitóref»  M.  : 
sleeper,  -mitòrio,  m.  :  dormitory,  -mi- 
trieet»  P.:  sluggard,  -misiónet.  P.: 
sleeping. 

der4àle,  adj.:  dorsal  (of  the  back). 
||dd-rao  [L.  -sum)],  u.  :  back. 

do-f4re,  TR.  :  mix  doses,  dose.  ||dò-fe 
[Gr.  dósis,  giving],  P.  :  dose. 

dossière t»    dossière t»    M. :    coverlet; 

'  blanket. 

dòsso  [L.  dorsum],  M. :  back;  pi.  dossi, 
skins  of  animals. 

dò-ta  =  'te.  -tale,  ADJ.  :  dotal  (per- 
taining to  a  dower),  -tare,  TR.  :  endow 
(bestow),  -tatóre,  M.  :  bestower  ;  giver 
of  a  dowry,  -iasióne,  P.  :  dotation  (be- 
stowing a  dowry).  Udènte  [L.  dos],  p.  : 
gift;  dowry  (portion);  talent,  -tona, 
p.  :  large  dowry. 

dèttaf  I,  P.  :  hour,  good  opportunity. 

dot-tat  2,  P.,  -tàfa^of,  M.  :  fear. 

dottasiénte  [dotto],  adv.  :  learnedly. 

dottàreti  intr.  :  be  afraid,  be  suspicious. 

dèt-to  [L.  doetus  (doeere,  teach)],  adj.  : 
learned  :  alia  dotta,  in  a  learned  manner. 
-tor4««f o,  M.  :  pitiful  doctor,  -tord^ - 
l^e,  M.  :  (jeU,)  doctorsbip.  -torAle, 
ADJ.:  doctoral,  -toràref,  r. :  give  the 
degree  of  doctor  ;  RGPL.:  take  the  doctor's 
degree,  -toràto,  M.:  doctorate,  -tore, 
M. :  doctor,  -tore^fàre,  intr.:  act 
the  doctor,  display  one's  learning,  -to- 
rèllo, disp,  dim,  of  -tore,     -tor^seo, 
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ADJ.:  doctoral,  -toréssa.  P.:  learned 
woman,  doctoress.  -torétto,  -torimo, 
ear.  dim,  of  -tore,  -toróne,  il.  :  great 
doctor.  -torae«i4e«io,  disp,  of  -io- 
rueeio,    -torde«lo,  disp.  of  -tore. 

dottósot,  ADJ.  :  doubtful 

dottri«na  Idotto],  p.:  learning,  emdition  ; 
doctrinef.  -n41e,  ADJ.:  learned;  doc- 
trinal, -nalménte,  adv.:  doctrinally. 
-naméntotr  M.:  instruction.  -a4ret, 
TR.:  instruct.  -n4rio,  M. :  doctrinaire. 
-natóreff  M.  :  instructor. 

dóve  [L.  de,  from,  lUn,  where],  adv.: 
where,  whither.  =ol«è,  conj.  :  although. 
=ooliessia,  ADV.  :  wherever. 

do-vére  [L.  debere],  IRR.§;  INTR.:  owe 
(be  obliged,  must,  be  to),  H.  :  duty,  task  : 
egli  deve  venire  domani,  he  is  to  come  to- 
morrow, -verosaménte,  ADV.:  rights 
fully.    -Terese,  adj.  :  dub  (proper). 

i  Ind.  :  Pres.  deva  or  dèèia,  dhn  or  éèi, 
deve  or  dèbòe  or  dèe  ;  eMBiàmo^  dvoèU,  dèt»^ 
fio,  dibòono.  Prct.  devh  or  dtyvèttt,  Fut. 
davrè.  Cond.  dovrH.  Subj.  :  Pres.  dèvet.  or 
debba,  etc.  I've  lacking.  —  Poet,  forms: 
dèg^eìo,  'giono  or  dinno.  (S.)  dib-bia,  -bioM^ 
or  aig'gia,  -giano. 

dovi-sia  [L.  -iia  {dives,  wealthy)],  p.: 
abundance  (wealth),  -siosaniònte,  adv.  : 
abundantly,  -sióso,  adj.:  rich  (abun- 
dant). 

doT^qne  [dove  (L.  unqnam,  ever)],  adv.: 
wherever. 

do-Tntaménte,  adv.:  duly  (rightly). 
ll-TÙto,  PART,  of  djovtte. 

doffi-na  [dodteina],  p.:  dosen;  board- 
ing :  stare  a  — ,  board  ;  tensre  a  — ,  keep 
boarders  ;  di  — ,  of  the  dozen  (=  little 
value),  -nàie,  adj.  :  common  (ordinary). 
-nalménte,  adv.:  commonly;  meanly. 
-nànte.  P.,  M.  :  boarder. 

drasfcottof»  M.  :  cock  of  a  gun. 

dragMnésset»  P*  :  rapier. 

dràffo  [Gr.  drdkon],  u.  :  dragon. 

dragomanno  [Àr.],  M.:  dragoman  (in- 
terpreter). 

dra-góna,  P.  :  ensign  (standard).  H-c^- 
no  [-go  (troops  carried  an  ensign  with  a 
dragon  on  it)],  M.  :  dragoon. 

dramma  i  [(^r.  draekme,  handful],  P.  : 
dram  :  a  —  a  — ,  little  by  little. 

dr4m-ma2  [Gr.  drama  (dràn,  do,  act)], 
p.  :  drama,  -niàtioa,  P.  :  dramatic  art 
-matioaménte,  ADV.  :  dramatically. 
-m4tieo,  ADJ.:  dramatic.  -matisy4- 
re,  TR.:  dramatise,  -matar^ia, ' M. : 
dramaturgy,    -matdrgo,  M .  :  dramatist 

drap-pellétto,  M.  :  small  band,  or  troop. 
II -pèlle  [OProv.  tropel  (dim.  of  troupe)], 
M.  :  small  troop  of  soldiers  (band). 

drap-pollóne,  M.:  tapestry,  hangings. 
•jperia,  P.  :  silk  draperies,  -petto,  m.  : 
light  silk  stuff,  -pièret,  M.  :  silk-weaver. 


dnmnTlro 
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R-po  p.  L.  -pudl,  M.:  silki;  mereeiy; 

dran  (clothes)!- 

dréato,  drèto  =:  derUro,  dietro, 

drlanl»  or  -dm  [Gr.  drwU  {dHts,  tree)], 
F.  :  dryad. 

dxlacol4r«t»  TS.  :  jog,  shake. 

dritt.  .,  drisB. .  =  diritt .,  diritz, . 

drò-sa  [?  Datoh  droo^,  dry  substance],  P.: 
drug;  PL.:  drugs  ;  spices,  groceries.  -(4- 
r«,  TB.:  spice  (season).  -sA.efia,  P.: 
dnig-<store;  spice-store.  -gMè^o,  M.  : 
druggist. 

dgwdari»  [L.  -riiif  (Gr.  drametn, 
nm)],  M.  :  dromedary. 

drv-dA,  F.  :  mistress,  sweetheart,  -de- 
riat»  i^*:  fondling,  amonrons  caresses. 
I -do  [OCjer.  drut,  friend],  M.:  lover; 
gallant;  ADj.f:  amonrons. 

dr«i-dloo,  ADJ.  :  dmidic(al).  ||drdl-do 
(L.  Druides  (fr.  (3elt.)],  M.:  dmid  ^ancient 
Celtic  priest). 

dmfelAra  =  struuiare, 

d«4-le  [L.  duo,  'two*],  ADJ. :  dnal.  -li- 
fflso,  M.,  -lltà,  p.  :  dnalism  ;  duality. 

dn  -  'bbiaatteto,  adv.  :  irresolutely. 
•bU4ret,  INTB.:  doubt;  fear.  -bUatàt» 
-liUésBA,  p.:  doubt;  irresolution;  sus- 
pense. |dd-bbio  [L. -ÒÌU9  (duo,  'two')]» 
ADJ.:  doubtful  (uncertain);  M. :  doubt. 
-bbioMunénte,  adv.  :  dubiously,  -bbio- 
■Itàt,  P.  :  dubiousneas.  -bblóso,  adj.  : 
doubtful  (dubious);  irresolute,  dd-biof» 
M.:  doubt,  -bltàbila,  adj.:  uncertain 
(dnbitable).  -bitaméntoti  M., -bit^n- 
■at»  P.:  doubt,  -bitàra,  intr.:  be  doubt- 
ful -MtatiTaménte,  adv.:  doubt- 
fully, -bitativo,  ADJ.  :  doubtful  -bi- 
taaloneeUa,  dim.  of  4ritazion€,  -bi- 
taaÌ6na,P.:doubt.  -bitevalméntatf 
ADV.:  doubtfully,  -bitéso,  adj.:  doubtful. 

d4*oa  [L.  dux  (ducere,  lead)],  M.  :  leader, 
chief  ;  DUKE,  -o Ala,  adj.  :  ducal,  -cà- 
io, m.:  dukedom  (duchy);  ducat  (coin). 
-catóne,  M.  :  big  ducat,  -oo,  IL  :  cap- 
tain (military  leader);  guide,  -oeaf»  P«  : 
duchy.  -c/téeco«  ADJ.:  (di$p.)  ducal. 
-cMcsa,  P.:  duchess,  -cfeossiiia.  P.: 
young  duchess.  -oMtto,  dim,  of  -ea. 
-ch.iiio,  M.  :  young  duke. 

d6e  [L.  duo],  NUH .  :  two  ;  H.  :  two  :  eeeere 
{tUkrt)fra  — ,  be  uncertain  ;  tener  tra  — , 
hold  in  suspense.  =«ènto,  adj.,  m.:  two 
hundred. 

daol-14iito,  ADJ.  :  duelling,  fighting  ;  M.: 
dueUist.  -lAra,  DiTR.:  fight  a  duel,  -la- 
tóre, M.:  duellist,  -li^a,  M.:  expert 
doeUist.  nd«èl-lo  [L.  4um  (duo,  two)], 
M.:  dueL 

dno ornila,  adj.,  m.:  two  thousand. 
-aaAlo  [anno],  adj.:  biennial,  dné-tto, 
M.:  duet 

da-nmtèi|iau>«  adj.:   two  hundredth. 


||«f  ènte  [L.  ducenti  (duo,  two,  centum, 
hundred)],  adj.,  m.  :  two  hundred,  -^en- 
to=]iiila,  ADJ.,  M.:  two  hundred  thousand. 

dainot»  M.  :  two  aces. 

dulcamara  [man  D.],  M.:  quack  (charla- 
tan). 

dnleificàret  ^  dolcificare, 

dalia  [Gr.  doulela,  servitude],  P.:  dulìa 
(worship  of  angels  and  saints). 

damila  [(itte  mila],  ADJ.,  M.:  two  thousand. 

da-mo  [L.  -iiittfl,  IL  :  thombush  (briers). 
-mdso,  ADJ.  :  dumose  (full  of  briers). 

dàna  [Celt.],  P.  :  down  (sand  hill). 

ddnqae  [L.  ad,  to,  tunc,  then],  ADV.: 
then;  what? 

dto  [due],  M.:  duet  (duo),  -dèeimo, 
ADJ.  :  twelfth,  -dècuplo,  adj.  :  twelve 
times  more,  -demdrio,  adj.:  duodenary, 
of  twelve.  -dè»o,  M.:  duodenum  (first 
of  the  small  intestines). 

duole,  cf.  cfoZere.  d(u)èlo,  M.:  pain, grief. 

duòmo  =  domo, 

dupli-càre,  TR.:  duplicate,  -catauién- 
te,ADV.:  doubly.  -o4te,PART.:  doubled; 
M. :  double,  duplicate;  (typ.)  doublet. 
-oaiione.  P.:  duplication.  ||dàpli-«e 
[L.  du-plex,  double],  adj.:  double  (two- 
fold), -eità,  P.:  duplicity  (dissimula- 
tion),   dàplo,  adj.,  h.  :  double. 

dà -rat,  F*:  duration;  obstinacy.  -r4- 
bilo  [-rare],  ADJ.  :  durable,  -rabilità, 
p.:  durability,  -rabilménte,  adv.: 
perpetually.  -r4«ine  [L.  -radnu*,  berry], 
ADJ.  :  hard,  tough,  clinging  (said  of  fruit). 
-raménto,  ADV.  :  hai^ly,  harshly,  -ra^ 
méntot,  ^''  durability,  continuance. 
-rdnte,  part.,  adj.:  during,  lasting. 
-rdnaatf  P.:  duration.  -T&r^^  intr.; 
endure  (last),  resist  (hold  out):  — fatica, 
bear  labour  ;  chi  la  dura  la  vince,  he  who 
holds  out,  conquers,  -rdstro,  adj.: 
somewhat  hard.  -r4ta.  P.:  duration. 
•ratdro,  ADJ.:  durable,  continuing.,  -ra- 
siónet.  P.:  duration,  -rètto,  ADJ.: 
tough,  hardish.  -révole,  ADJ.  :  durable, 
lasting,  -revoléaaa,  P.:  durability, 
lastingness.  -revolménte,  ADV.*:  last- 
ingly, -réna,  P.  :  induration,  hardness. 
-litàt,  P.:  hardness,  -rlinddna  [?], 
p.:  Rowland's  sword  ;  sword.  ,|Ìdd«ro  [L. 
-rtt«],  ADJ.:  hard  (strong;  rude,  cruel); 
stubborn  ;  m .  :  hardness  :  capo  — ,  block- 
head ;  —  di  bocca,  hard-mouthed  (said  of 
horses);  etar  (tener)  — ,  be  firm,  -rótte, 
ADJ.:  slightly  hard. 

ddt-tile  [L.  ductUi»  (<Ìtt«ere/  lead)],  adj.: 
ductile  (flexible,  malleable),  -ttlità*  p.  : 
ductility,  ddt-tot,  M.:  duct  (canal). 
-tóret,  M.  :  leader  (guide). 

du-ua&Tirdto,  M.  :  duumvirate.  .  il-dm- 
▼iro  [L.  'Um-vir,  'TWO-man'],  M.  :  duum- 
vir. • 
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e  I  [L.],  F.  :  e  (the  letter). 

a  2  [L.  et],  GONJ.:  and  ;  then  ;  both  :  e ...  e, 
both . . .  and. 

e',  pop.  for  egli,  em. 

è  [L.  e«<]  :  is. 

e-  [L.  ex,  from],  prbf.  :  e-,  ex-. 

ebàriiivCA,  pi.  — ti,  M.  :  eboniat  (cabinet- 
maker).    Ilèba-no  [L.  ebenuM],  li.:  ebony. 

ab-bè  for  ji-bèna  [e  bene],  adv.:  ah  well, 
well  now. 

èbbio  [L.  ebtUum],  il.  :  dwarf-elder. 

eb-bréna,  F.  :  dmnkenneas  (inebriety); 
intoxication.  -briaoJiéssa,  F.:  dronken- 
ness.  -bxiàoot,  ADJ.rdnmk.  -bxiatàf, 
F.  :  drunkenness,  -brióso  =  -^.  ||èb« 
bro  [L.  ebriut],  adj.  :  drunk  (insBRiATE); 
infatuated. 

ebdom.  .f  =  eddom. . 

èbenot  =  èbano. 

èba=rati  intr.  :  grow  weak,  faint,  -tar- 
sino, F.  :  stupidity,  -tasiónati  F.  : 
oluntness;  thickness.  ||èbo«to  [L.  he- 
bee],  ADJ.  :  blunt  (dull,  hebetate,  stupid). 
-tifmo,  M.  :  dullness  (stupidity). 

ebol-liméntot,  M.  :  boiling.  ||-lirot> 
INTR.:  BOIL  (cf.  bollire),  -liaiòiie,  F.: 
boiling;  ebullition. 

obr-aioaméntOyADV.:  Hebraically.  -ài- 
oo,  ADJ.:  Hebraic(al).  -aifmo,  M.:  He- 
braism, -aiata,  pi.  — ^t,  if.:  Hebraist. 
-aisfàra,  TR.,  intr.:  Hebraize.  ||-èo 
[L.  kebrcBUi],  adj.,  u.  :  Hebrew. 

obréasaf,  ebri.  .f  =  ebbrezza,  ebbri. . 

èbalo,  poet.  =  ebbio. 

èb-urof  [L.  eòur],  M.  :  IVORY,  -émoo, 
-àrnof»  ADJ.  :  ivory,  ivory-white. 

ooatómba  [Gr.  kekatàn,  HUNDRED,  boUt, 
ox],  f.:  hecatomb  (sacrifice  of  *  100  oxen'), 
slaughter. 

o«-«adènto,  ADJ.  :  exceeding,  -oaden- 
toménto,  ADV.  :  exceedingly,  -eodèn- 
■a,  F.  :  excess  (superfluity).  ||-«èdere 
[L.  ex-eedere  (c,  go  from)],  irr.  (cf.  cede- 
re); TR.  :  exceed  (go  beyond,  surpass). 
-oodéto,  PART,  of  -eedere. 

oe-ooUteto,  ADJ.:  excellent.  -eoUen- 
toméato,  adv.  :  excellently,  -oellan- 
ti— imo,  ADJ.  :  most  excellent  (a  title). 
-«aUèasa,  -oallènaiat,  F.:  excellence; 
excellency.  ||-«èllore  [L.  ex-eellere  (root 
ed-,  rise)],  TR.:  excel,  -oalsamònto, 
ADV.  :  in  a  lofty  manner  ;  highly,  -eal- 
■it^diaof,  F.:  highness  (title),  -«èlio, 
ADJ.  :  lofty  (sublime);  ii.  :  (jod. 

o«-«entrioaaaéiito,  ADV.  :  in  an  eccen- 
tric manner,  -«oatrioità,  F.  :  eccen- 
tricity. ||-«èntrioo  [L.  <entro$  (Gr. 
di,  out  of,  khUron,  center],  adj.  :  eccen- 
trics 


ao-ooMÌvaBEénte,  adv.  :  excessive]/. 
•«aaaivita,  F.  :  excessiveness.  -^mmmi- 
▼o,  ADJ.:  excessive.  |Ì-«^mo  [L.  ex- 
eeuu$  {eedere,  go  away)],  M.  :  excess  (im- 
moderatenesa) ;  passion;  exaltation  (ec- 
stacy)t  :  alT  — ,  excessively. 

o««ètara  [L.  et  e<Btera],  P.:  et  cetera 
(and  so  on). 

o«-eattàrot.  TR.  :  except,  -«étto  [L. 
ex^eptu9  (capere,  take)],  ADj.f  :  excepted  ; 
PREP.,  CONJ.:  except  (save;  unless);  M.t  : 
exception,  -oattnabila,  adj.:  excepta- 
ble.  -«ottuàra,  tr.  :  except,  -oot- 
tnativo,  ADJ.:  exceptive.  -ootti&4- 
to,  ADJ.:  excepted  ;  prep.:  except  -«otp 
tniaaiònet,  F.  :  exception.  -eoBÌoa4- 
lo,  ADJ.:  exceptional.  -eosiÒBO,  F.:  ex- 
ception; censure. 

ooo/tiaaòfi  or  aooA.imofi  [Gr.  ek-di^mo- 
m],  F.  :  ecchymosis  (livid  spot). 

aeoidio  [L.  ex-cidium  (cadere,  cut)],  M.  : 
slaughter  (carnage);  ruin. 

aooi-tàbUo,  adj.:  exeiUble.  -tabili- 
tà,  F.:  excitability,  -taméato,  M.:  ex- 
citation ;  incitement,  -tanto,  ADJ.  :  ex- 
citing, li-tàro  [L.  ex-eitare  {alare, 
rouse)],  TB.:  excite,  incite  (provoke  ;  stim- 
ulate), -tativo,  ADJ.:  exciting;  stimu- 
lating, -tatóra,  M.,  -tatrioo,  F.  :  ex- 
citer ;  instigator  ;  (deetr.)  excitator.  -ta- 
siòno,  F.:  excitation;  excitement;  stim- 
ulation. 

ooolè-fiat  [Gr.  ek^eHa  (kalein,  call), 
assemblyt],  F.  :  church.  -fiaatioamoB- 
to,  ADV.:  ecclesiasticallv.  -fióatioo, 
ADJ.  :  ecclesiastic(al);  eccleeiaatic  penon 
(priest). 

oo-oliMaatònto,  IL:  eclipsing,  -olia- 
■àro,  TR.  :  eolipse  (obscure).  H-oliaao 
{L.-Iip9i»  (Gr.  ek-Utpein,  leave  out)], 
M.:  eclipse. 

èooo  I  [L  eece.  Io  !]»  adv.  :  lo,  behold,  here 
(is,  are),  there  (is.  are);  combines  wUh 
pere,  and  demoiutr.  pron.:  — mi  Go  me! 
here  I  am),  — ci,  — ti,  — velo;  —  chef, 
since. 

èooot  2  =  eco. 

ao/ia^l^àro  [eco],  intr.  :  echo  (resound). 

eo/iinoti  M.  :  hedgehog  (esp.  sea-). 

òoMof,  M.  :  heart's-tongue  (plant). 

aolèttioo  [Gr.  dc-Uktikos  {4egein,  se- 
LBCT)],  ADJ.,  M.  :  eclectic. 

eoliaa.  .f  =  eeeliet.  . 

aolittioa  [Gr.  ek-lnptikÓÈ  (leipHn, 
LEAVE)],  p.  :  ecliptic. 

eoo  [Gr.  echo],  m.,  f.  :  echo. 

eco-nomata,  M.  :  stewardship  ;  steward's 
ofBce;  administration  of  ecclesiastical 
goods.  11-nom.ia  [L.  economia  (Gr.  otkoi, 
house,  nàmoe,  rule)],  F.  :  economy,  -no- 
mioaménto,  adv.  :  economical^,  -nò- 
aioo»  ADJ.  :  economic(al)  ;  fnigaL   -ao- 


k,  pL  — ti,  u.:  economist  (student  of 

political  economy).  eo^Bomo,  ii.:  stew- 
ard ;  nuuuiger  ;  economiser  ;  parsimonious 

fellow. 

Boélmo  [L.  egttitt,  horse],  ii.  :  rack  (instm- 

ment  of  tortore). 

•owateioo  [6r.  oikoumenikót  (-méne, 
'inhabited,'  so.  world)],  adj.:  ecnmenic(al). 

ed  =  e,  and. 

ed4*«e  [L.  edaz  (edere,  eat)],  adj.  :  eat- 
ing (consnming)  ;  Toracious.  ~eltà,  F.  : 
edacity. 

eddomadàxio  (L.  kebdomadariui  (Gr. 
ÌMomoM,  BBVBNth)],  ADJ.:  hebdomadal, 
-msdary  (weekly). 

ède*aui  [6r.  oidema  (Metn,  swell)],  M.  : 
oedema  (tnmonr).  -a&àtioo^  adj.  :  osdem- 
sioos.    -Tomtemo,  adj.  :  osdematose. 

Edem  [Heb.,  'garden'],  M.  :  Eden. 

Me«v»  [L.  Aecfera],  F.:  ivy.  -r4«eo, 
AM.  :  of  iyy.  -róso,  adj.  :  ivied  (fall  of 
vry). 

•dioola  [L.  adieula  {iBdee,  temple)],  F.  : 
little  chapel  ;  shrine;  cell;  kiosk. 

edU-eaaiéBtottM.:  building,  -«àate, 
AIM.  :  edifying  (upbuilding).  ||-oàre  [L. 
adi^Uare  (mdee,  building,  jfocere,  make)], 
TR.  :  build,  build  up,  construct  ;  edify  (up- 
bnild).  -«àtat,  F.:  edifice.  -oatiTot, 
ADJ.  :  upbuilding  ;  edifying.  -o4to,  adj.  : 
edified,  -eatóre,  M.,  -oatri«a,  F.  : 
builder;  edifier.  -oatòrio,  ADJ.:  edify- 
ing, -eaaitee,  F. :  building;  edifica- 
tion (upbuilding),  adiii-^io,  -aio,  M.  : 
edifice  (building  ;  structure). 

edi-l*  [L.  tBdUU  (odes,  building)],  M.  : 
edile  (edile,  Roman  magistrate  superin- 
teodiag  public  buildings,  etc.)  ;  ADJ.f  :  cf 
an  «dile.  -Utà,  F.  :  edileship.  -lisio, 
AOJ.  :  of  an  addile. 

Mi-io  [L.  e-dere,  give  out],  adj.  :  edited  ; 
published,  -torà,  M.,  -tii«e,  F.  :  editor, 
pablisher. 

•ditto  [L.  e^ieium  (dicere,  say)],  M.  : 
edict  (decree). 

•di-siim4e«ia,  ditp,  of  -zione.  -aioa- 
eiaa,  diip.  dim.  of  -zione.  tl-aidne 
[L.  4io  {e-dtret  give  out)],  F.  :  edition; 
publication. 

W»at  =  «rfera. 

•daed-nda.  P.:  boarding-school  miss. 
ledmed-ra  [L.  (ez,  ont|  dn^re,  lead)], 
n.:  educate,  -tiwot  adj.:  educating. 
-tére,  H.,  *tii««,  f.:  educator  ;  instruct- 
or (teacher).  -tJMo,  M.  :  girls'  school 
(female  institute),  -aidae,  P.:  educa- 
tion. 

eddliof,  M.  :  relish  ;  victuals  (eaten  with 
thread)  ;  (Scotch)  kitchen. 
•fiaèvidat  =  ^esicride. 
•ttMUt,  ADJ.:  effable  (ucterable)." 
•>•»  P.  :  f  (the  letter). 
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effemèride  [Gr.  ephimeroi  (hemira,  day), 
P.:  ephemeris. 

ef(f)em(m)i-iiaai&énto,  M.  :  effeminacy. 
Il-ndre  [Kfemina,  woman],  TR.  :  effemi- 
nata (weaken),  -natamente,  adv.: 
effeminately,  -natdaaa.  P.:  effeminacy. 
-ndto,  ADJ.:  effeminate  (unmanly),  -ni 
tore,  M.,  -natriee,  P.  :  effeminating. 

effe-rataménte,  ADV.  :  inhumanly.  -] 
téua,  P.  :  ferocity.  ||-r4to  [L.  -ratui 
(ferns,  wild)],  adj.  :  PEROcious  (inhuman, 
barbarous,  cruel),    «ritàt,  P.  :  ferocity. 

efferve-fcènte  [L.  -ieens  (fervere,  boU)], 
ADJ.:  effervescent,  -fcdnsa,  P.:  effer- 
vescence; fervor. 

effet-tivamdnte,  ADJ.  :  effectively,  in 
fact,  -tiwita,  p.:  effectiveness  (effi- 
ciency) ;  efficacy,  -tivo,  adj.  :  effective 
(efficient)  ;  real.  ||eflèt-to  [L.  rffeeiui 
(faeere,  do)],  M.  :  effect  ;  impression  ; 
ware;  result  (end);  execution  (accom- 
plishment) :  recare  ad  — ,  carry  out,  ac- 
complish ;  in  — ,  in  fact  ;  per  —  di,  by 
reason  (virtue)  of  ;  per  quetto  — ,  to  that 
purpose,  therefore.  -luSne,  aug.  of  -to. 
-tóref,  M.,  -trieef,  P.  :  effector,  agent; 
actor,  -tndle,  adj.:  effectual;  real. 
-tnalménte,  ADV.:  effectually;  really 
(in  fact),  -tndre,  tr.  :  effect  (accom- 
plish, carry  out),  -tnasidne,  P.:  effect- 
ing ;  accomplishment  (execution). 

eifi-odee,  adj.  :  efficacious  (effectual,  po- 
tent), -oaeomdnte,  adv.:  efficacious- 
ly, -odefa,  P.:  efficacy,  -oaeisaimo, 
ADJ.:  very  efficacious  (most  efficient). 
(|-«fènte  [L.  rf-flcien$  (faeere,  do)],  adj.: 
efficient  ;  effective  (operative),  -eldnaa, 
p.  :  efficiency,  efficacyf. 

affi. ^aménto,  u. :  image  Oikeness). 
-^dre,  TR.  :  image  (represent).  eA- 
^vi)e  [L. -gie$  (fingere,  prion)],  p.:  effigy; 
representation;  aspect,  -flètta,  ear, 
dim.  of  -gie. 

eflbnero  [cf.  ^emeride],  ADJ.:  ephem- 
eral. 

effiorefodnsa  [L.  rf-floreseere,  bloom 
out],  p.  :  efflorescence. 

ef-fldsao,  u.:  efflux  (effusion).  il-fld- 
vie  [L.  'fluvium  (fluere,  plow)],  m.  :  ef- 
fluvium; exhalation. 

effdn-dero  [L.  <f-/ttiuiere],  TR.:  pour 
out  (effuse,  shed),  -dimdnto,  u.  :  ef- 
fusion. 

eAraaldne  [frangere^,  F.:(leg.)  breaking 
into;  burglary. 

efcenat.  .f  =  frenai. . 

efcaaaidne  [L.  -mare,  fume],  p.  :  fum- 
ing (reeking). 

efld-fi,  PRET.  of  fondere,  -fionedUa, 
dim.  of  -atone,  -fidne.  P.:  effusion. 
t|efld-fo,  PART,  of  fondere. 

elianerot  =  ^mero. 
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•iòd 


èfod  [HebJ,  M.  :  ephod  (high  priesf  s  gir- 
dle). 

èforo  [L.  eph-orut  (Gr.  horàn,  see)],  M.  : 
ephor  (Spartan  magistrate). 

e^èntet»  ADJ.  :  needy,  indigent. 

e^jestióne  [L.  -ho  {gererey  lead)],  F.  : 
egestion  (evacuation  ;  excrements). 

è|^da  [L.  <^(£a  (Gr.  aigii,  goat-skin)], 
F.  :  sgis  (shield  ;  protection). 

e^ira  [fr.  Ar.],  F.  :  hegira. 

£^-tto.  11.:  Egypt,  -aiaoo,  M. :  kind 
of  ointment,  -siàiio,  ADJ.:  Egyptian. 
•gi-alo,  ADJ.  :  Egyptian. 

égli  [L.  i7/e],  PRON.  :  he  ;  it. 

èglino  [egl%\t  pron.  :  they. 

èslosA  [L*  (Gr.  ek'légein,  pick  oat)],  F.  : 
eclogue. 

oso«ifmo  [L.  egOf  I],  M.:  egotism  (selfish- 
ness). -Uta,  pi.  — tif  M.,  F.  :  egotist. 
-ifltioo,  ADJ.  :  egotistical  (selfish). 

«Craméntet,  ADV.  :  reluctantly. 

e  -  gre^iaménte,  ADV.  :  egregiously. 
||»Srè^/o  [L.  e-gregiut  {grez,  crowd)], 
ADJ.  :  egregious  (uncommon). 

egrèMo  [-S9U8  {gradior^  go)],  If.  :  egress 
(outlet). 

acritódinat,  F.  :  infirmity  (sickness). 
ègro  pL.  agtr\  ADJ.  :  sick. 

•Snagl. .  =  uguagl. . 

egnal.  .  =  itgval. . 

Sh  or  ell,  é/ti,  ^hm  [echoic],  intebj.  : 
ah!  ha!  so!  hallo!  hem!  ahem! 

éi,  for  egli  (pop.  also  for  eglino). 

éiaf,  INTERJ.  :  come  !  courage  ! 

eiacula -tore,  -tòrio  [L.  -ri  ijaeere, 
throw)],  ADJ.:  ejaculatory.  -siÓBe,  F. : 
ejaculation. 

elt.  for  egli,  lui,  per  i7. 

elàf,  INTERJ.  :  oh  !  alas  ! 

ela1>or4«re  [L.  {labor,  work)],  TR.  :  elab- 
orate, -tèssa,  F.  :  elaborateness  ;  refine- 
ment. '  -Biòne,  F.  :  elaboration. 

elar^re,  TR.  :  give  liberally. 

elasà-eità,  F.  :  elasticity.  ||el4eti-oo 
[Gr.  eldunein,  drive],  adj.  :  elastic. 

ela*tèria  or  us'ly  -tèridi  [Gr. -Merton 
i-tére,  driver)],  PL.  :  family  elateridsd  (ela- 
tere, beetles),  -tèrio  or  -tore,  u.  :  power 
of  expansion  (elasticity). 

el4-tot,  adj.  :  elate  (haughty),  -siónef, 
F.  :  elation  (haughtiness). 

elee  [L.  t/ez],  u.  :    holm-oak. 

eldorado  [Sp.  el  dorado,  Uhe  golden' 
land],  M.:  £1  Dorado  (imaginary  rich 
country). 

elef&n-te  [L.  elephaà],  it.:  elephant. 
-tèeoo,  ADJ.:  elephantine,  -téesa,  F. : 
she-elephant,  -tiaco,  adj.  :  elephantine; 
elephantiac.  -tiafi,  F.  :  elephantiasis. 
-tino,  M.  :  small  (young)  elephant  ;  adj.  : 
elephantine. 

ele-sdnte  [L.  -gans  {e4%gere,  elect)],  adj.: 


elioe 

elegant;  graceful.  -KaBteménte,Al>y.: 
elegantly,  -gànsa,  -génsiat,  F.:  ele- 
gance. 

elèy-^ere  [e-,  Z. .],  irr.  (cf.  leggere); 
TR.:  ELECT,  choose,  -^ònte,  adj.:  elect- 
ing, -^bile,  adj.:  eligible.  -^Mli- 
tà,  F.:  eligibility.  -^Eiménto,  H.:  elec- 
tion. 

ele-^a  [L.  (Gr.  ilegot,  plaint)],  F.  :  elegy. 
-^liaoo,  ADJ.  :  elegiac  ;  M.  :  elegiac  poet, 
^étta,  dim.  of  -gia,  -^deeia,  -^da- 
■a,  ditp.  dim.  of  -gia. 

elèi-«on  or  -sdnne  [Gr.  eUemm,  'have 
mercy*],  m.:  'eleeson'  (part  of  the  Mass 
or  Litany). 

eleoibiooot  =  lambieeo. 

elemen-tdlet  ==  -tare,  -tdrei,  adj.: 
elementary,  -tdrofz,  TR.  :  compose  of 
elements,  -tdriot,  adj.:  elementary. 
||elemén-to  [L.  'ium],  u.  :  elensent. 

eleoiòfi-Ba  [Gr.  eleemotHne  (eleein,  pity), 
charity],  F.:  alms  (charity),  -ndre  = 
limonnare.  -ndriof»  M.  :  almoner. 
-nière  (/.  -niera),  ADJ.:  eleemosynary 
(charitable);  h.(f.):  almoner  (alma-giver). 
-ndssa,  dim.  of  -lux. 

elènco  (Gr.  -cAo«,  control],  M.:  index 
(register). 

elèt-ta,  F.  :  election  (choice).  -  tira- 
ménto, ADV.:  electively  (by  election). 
-tivo,  ADJ.:  elective,  tjolèt-to,  part. 
of  eleggere,  -tordle,  ADJ.:  electoral. 
-tordto,  M.:  electorate  (electorship). 
-tore.  If.:  elector,  -trieo,  F. :  elec- 
tress. 

elettordriot  =  detiuario. 

elot-trioaménto,  adv.:  electrically, 
-tjrieifmo,  M.  :  electricity.  -tri«ità,F.: 
electricity,  elèt-trioo,  adj.:  electric- 
(al).  -triffdre,  nt.  :  electrify,  -tria- 
■atóre.  11.,  -tiissatrioo,  F.  :  electii- 
fier.  Ilelèt-tro  [Gr.  éldUron,  amber  (the 
friction  of  which  revealed  electricity)], 
M.  :  amber  ;  electro-  (in  many  compounds, 
as):  -tròforo,  M. :  electrophore.  -trò- 
motro,  M.  :  eleibtrometer,  etc. 

elettvdrio  [L.  -rium  (?  Gr.  leiekein, 
uck)],  If.  :  electuary  (medicine). 

eleva-ménto.  11.:  elevation.  Ilelowd- 
re  [L.],  TR.  :  elevate  (lift  up  ;  raise);  pro- 
mote; exalt,  -tèssa,  F.:  height  (emi- 
nence), -'to,  PART.:  elevated,  etc.;  lofty, 
sublime.  -tòre,M.:  elevator;  adj.:  lifting. 
-siòne,  f.:  elevation  (raising;  height). 

elo-siondret,  TR.:  elect,  fl-aidno  [L. 
•elio  {legere,  choose)],  F.  :  election  (choice). 

eliaco  [Gr.  heliakót  {héliot,  sun)],  adj.  : 
heliac(a]). 

èli-ca  or -eel  [Gr.  hilix,  'twisted*],  p.: 
helix  (non-plane  curve;  rim  of  the  ear); 
screw  (propeller);  iattr&n.)  Great  Bear: 
teala  a  — ,  steep  spiral  staircase. 


alice 

éll««et2  ^  ^M*  -«étot»  M.  :  holm- 
grove. 

e-lieareti  TR.  :  elicit.    -li«ito,  part. 

EU-oÓBA  [Gr.  Hdikànl  M.:  Helicon 
(mount  of  Apollo  and  the  Mubob).  -oò- 
nio,  ADJ.  :  Heliconian. 

elidere  [L.  (laderet  hnrtj],  ibr.§;  tr.  : 
elide  ;  suppress  (annul,  neutralize). 
§  Pret.  e/i-ti,  "U  :  -uro.    Part.  flUo, 

eli^ .  =  tJLtgg. . 

eHinlwe-re  [L.(ex,  limen,  threshold)],  tr.  : 
eliminate.    -naiiÒBe,  F.  :  elimination. 

eHmeflii  .  ==  elemogin. . 

eliè-  [Gr.  hélios,  snn]  :  -metre,  if.  :  heli- 
ometer.  -sodpio  [Gr.  tkopetn^  examine], 
M.  :  helioscope,  -tlpia  [Gr.  tipot,  type], 
F. :  heliotypy.  -trii^ia  [cf.  trojrio]t  P.: 
Bort  of  heliotrope,  -trdpio  [Gr.  tròpo», 
turn],  M. :  heliotrope  (turnsole;  blood- 
stone). 

elifi,  PRET.  of  elidere. 

EUfie,  poet  for  £!t«o;  adj.  :  Elysian. 

eUfitee  [elidere],  F.  :  elision. 

eli-fir  or  •fi(r)re  [Ar.  eliktir],  it,:  elixir. 

Qife  [Gr.  Et^sion],  M.  :  Elysium. 

elife,  PART,  of  elidere. 

elitrep. .  =  elioirop. . 

élla  I  [L.  ilia],  PRON.  :  she  ;  it. 

èllat  2,  F.  :  starwort. 

èlle,  name  for  I,  which  see. 

ellèbore  [Gr.  -roe],  if.  :  hellebore  (herb). 

aUè-nioe  [Gr.  Hellenes,  Greeks],  adj.: 
HeUenic  -iiiyaie,  M.  :  Hellenism,  -ni- 
eta,  M.  :  Hellenist  (one  versed  in  Greek). 

èllemo  [ella],  pron.,  f.  :  they. 

éllera  [cf .  idera],  F.  :  ivy. 

éllif»  for  egli,  eglino, 

el*H— e  [Gr.  -hipne  {leipein,  leave)],  f.  : 
ellipse.  -Usai,  F. :  elipsis  (omission). 
-UttieaaiOBte,  adv.:  eliptically,  by 
omisaion.    -littioe,  adj.  :  eliptic(al). 

el-fliAtot»  ADJ.:  helmed,  -métto,  M. : 
dim.  of  -mo;  helmet  jjél-mo  [Ger. 
keim],  M .  :  helm  (et). 

eleovsiéiie  [L.  -ciciio],  F.  :  elocntion. 

elo-^tte,  dim,  of  -gio,  -^àre,  TR.  :  eu- 
logise, -fffatòre,  M.:  eulogiser.  Itelo- 
^i0  [L.  -igium  (Gr.  ed,  well,  Ugein,  speak)], 
M.:  eulogy,  -fiata,  pi.  — ^^t,  M.:  eulogist 
(writer  of  eulogies),  -fiatieo,  adj.: 
ealogiatic(al). 

elo-qvèato  [L.  -queni  (loqui,  speak)], 
ADJ.  :  eloquent  -qaentem.énte,  adv.  : 
eloquently,  -qneaaa,  F.  :  eloquence. 
éiÒ'-qmio,  M.:  (manner  of)  speaking, 
addreaa;  discourse. 

él-ea  [OCrer.  heUa],  r,,  -aof,  u.  :  hilt. 

el«e«la*4-re  [L.,  work  out  by  lamplight 
(/tur,  light)],  TR.:  lucubrate;  elaborate. 
-■iène,  F.  :  lucubration  ;  elaboration. 

exlédere,  IRR.  ;  tr.  :  elude.  -Indente, 
adj.  :  eluding.    -1^,  pret.  -lAfo,  part. 
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,  M.  :  emaciation.  fi< 
re  [L.  (maeer,  lean,  meager)],  tr.  :  ema- 
ciate ;  REFL.  :  emaciate  (grow  thin),  -eia- 
aiéne,  F.  :  emaciation  (leanness). 

emana  «re  [L.  (manare,  flow)],  intr.: 
emanate,  flow;  tr. :  send  out  (publish). 
-aiòne,  F.  :  emanation  ;  promulgation. 

eman«ip4-re  [L.  (m-,  transfer)],  tr.  : 
emancipate  (a  minor,  etc.),  free,  -tére, 
M.,  -tH«e,  P.:  emancipator,  -aiòne, 
F.  :  emancipation. 

eniatòfi  [Gr.  haimdtoeie  (haima,  blood)], 
H.  :  hematosis. 

emblè-ma  [Gr.  (emMUein,  throw  in)], 
M. :  emblem,  -matioaménte,  adv.: 
emblematically,  -métioe,  adj.:  em- 
blematic. 

émlnri-ee  [L.  imbrex  (imber,  rain)],  if.  : 
roof  tile  :  eeoprire  un  — ,  reveal  a  secret. 
-«f  4ta,  F.  :  blow  of  a  tile. 

em-briéne  [Gr.  -hruon  {bréein,  swell)], 
M. :  embryo,  -bridnioe,  adj.:  embry- 
onic. 

emèn-da,F.:  emendation,  -débile,  adj.: 
emendable  (corrigible),  -daménto,  M.  : 
emendation.  il-dére  [L.  (menda,  fault)], 
TR.  :  emend  (amend,  correct),  -dative, 
ADJ.:  emendatory.  -datóre,  M.,  -dar 
triee,  F.  :  emendator.  nlatòrio,  adj.  : 
emendatory.  -daaiéne,  F.  :  emendation; 
revisal.   . 

e-mer^ènte,  adj.:  emeigent  -mer- 
yènaa,  F.  :  emergency,  ((sniérf^ere, 
IRR.  ;  TR.  :  emerge,  rise  up. 

emèrito  [L.  -tue  {merere,  merit)L  adj.  : 
emeritus  (honorably  discharged). 

e-mèrai,  PRET.  of  -mergere,  -meraiéne, 
F.  :  emersion,  ij-nièrao,  part,  of  -mer- 
gere, 

emètico  [Gr.  -kóe  {emetn,  vomit)],  adj., 
M.  :  emetic. 

esméttere,  IRR.  ;  tr.  :  emit  (give  forth  ; 
send  forth),    -méaao,  part. 

emis  [Gr.  hemi-,  half]:  -eiolo,  M.:  hemi- 
cycle.  -crénia  [Gr.  krdnion,  skull],  F.  : 
imed,)  hemicrania  (megrim,  migraine). 

emi-ffrére  [L.  (migrare,  pass)],  iNTR.: 
emigrate,  -gréto,  part.:  emigrated; 
M.  :  emigrant  (specif,  political,  as  the 
French  emigrants  after  the  Revolution). 
-graaiéne,  F.  :  emigration. 

en&i-nènte  [L.  -nens  {-nere,  stand  out)], 
ADJ.:  emment  (lofty),  -nentoménte, 
adv.:  eipinently.  -nentiaaimo,  adj.: 
most  eminent  (title  of  cardinals),  -nèn- 
aa,  F.  :  eminence  (elevation  ;  title  of  car- 
dinals). 

en&i=ple^a  [Gr.  plegé,  stroke],  f.:  hemi- 
plegia (palsy  of  one  side),  -afèrioo, 
adj.  :  hemispheric(al).  -afèro,  -afèriof 
[tphatra,  ball],  M.  :  hemisphere. 

•mla-aério  [L.  -Mrtam  (mittere,  send)], 
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M.:  emÌBflary;  spy;  outlet,  drain;  stai- 
lion,  stone-horse,  -siòno,  f.  :  emission; 
letting  (of  blood). 

•mistioMo  [Gr.  hemi-ttiekion,  half-line], 
M.:  hemistich. 

teuna,  name  of  the  letter  m,  which  see. 

•moUiènte  [L.  4ient  {moUire,  soften)], 
ADJ.,  M.  :  emollient. 

•molmnénto  [L.  4um  (fi-moliri,  bring 
out)],  M.  :  emolument  (pay). 

émo-  [Gr.  hatma,  blood]:  -rra^iia  [hreg- 
n^nai,  burst].  P.:  hemorrhage,  -rrol- 
d41e,  ADJ.  :  hemorrhoidal,  -rròidl  [Gr. 
hretfif  flow],  F.  PL.  :  hemorrhoids,  -tti^i 
[Gr.  pt4ein,  spit],  P.  :  hemoptysis,  -ttòl- 
oo,  ADJ.  :  affected  with  hemoptysis. 

eaaosióne  [L.  e-motio],  F.  :  emotion. 

eaapetif|;lBe  [L.  im-petigo  (imrpetere, 
attack)],  F.  :  impetigo  (pustular  eruption). 

empiaménto  t-jno],  ADV.  :  impiously. 

emplaatr.  .f  =  impiattr, . 

em-pièate,  PART.  :  filling.  Iiòm»piare 
=  'pire, 

•m-pietà,  -pi4ua  ['pio],  F.  :  impiety. 

empiménto  [rpire],  M.  :  filling  up. 

éa&pio  pL  ifn^piuiìt  adj.:  impious,  in- 
human. 

•atpire,  or  leas  com.  -piere  [L.  im^ 
plere],  ibr.  (cf.  compire);  tr.:  pill  up; 
comPLETB. 

empireo  [Gr.  em-pHrioi  (pur,  fue),  in 
fire,  fiery],  adj.:  empyreal;  M.:  empyrean 
(supposed  highest  heaven  of  pure  fire). 

eatpi-ziounénto,    ADV.:    empirically. 
Uempi-zioo  [L.  -rieue  {Gr,  peira,  trial)], 
ADJ.:  empiric(al).     -rifmo»  u.i  empir 
(ic)i8m. 

empito,  pop.  for  impeto. 

em-pito  or  -pidto,  part,  of  empi(é)re. 

ombrio  [Gr. -rtoa  (ém-porot,  "on  the 
road,"  trader)],  M  :  emporium  (mart; 
storehouse). 

eaau|79.  t  =  emung. . 

oaM&-14nte,  ADJ.:  emulating;  emulous. 
||-14re  [L.  timulari],  tr.  :  emulate  (vie 
with),  -latóre,  M.,  -latrioe,  F.  :  emu- 
lator (competitor),  -laiiéne.  P.:  emu- 
lation (rivalry). 

e-mvlgènte,  adj.:  emnlgent.  Ìi-mùl- 
yeref  [L.  {mulgere,  MILK)]  ;  IRR.§  ;  tr.  : 
emulge  (milk  out);  drain. 

(  Pret.  *mù/-*if  -tt  ;  -sera     Put.  0mél$0» 

èauilo  [L.  <Mi«/tt«],  ADJ.  :  emulous  ;  M.  : 

competitor,  rival. 

emnlsiòna  [emulgere]^  F.  :  emulsion. 
o-m&ii^eret,  tr.  :  milk  out  ;  drain. 
eaarmdiiioo  [Gr.  -kótl  adj.:  enharmo- 

mc(al). 
enoafia-lite,  -litide  [enképkalo»t  brain], 

p.:  encephalitis  (inflammation  of  the  brain). 
eaofciridio  [Gr.-eActrtdùm  (eAefr.hand)], 

M.:  manual. 


onoi-oUoa  [Gr.  enkiUo$,  '  circular  1,  r.  : 
encyclic  (esp.  papal  letter  or  circular). 
-olopedla  [Gr.  paideia,  instmotion],  p.  : 
encydopfladia.  -4»lopèdioo«  adì,:  en- 
cyoIopmiic(al).  -olopedlsta,  pL — H,u,z 
encyolopadist. 

aaoUtioa  [Gr.  4UUik6»  [MimtÌM,  lban)], 
ADJ.,  P.  :  enclitic 

enoo-miàre,  tr.:  laud,  praise.  -aaiA- 
■tet»  M.  :  encomiast,  -miéetioo»  ADJ.  : 
encomiastic(al).  -miatAre,  M.,  -miar 
tri«e.  P.:  encomiast  (panegyrist),  lies- 
oò-mio  [Gr.  -mion  ikHmoB^  revel),  festive 
song  to  Bacchus],  M.  :  encomium  (praise). 

éndet  =  i^i- 

oadeoaaillabe  [Gr.  hindeha,  eleven], 
If.:  endecasvllable. 

an-demia  [Gr.  (dèmos,  people)],  P.:  en- 
demic,   -dèmioo,  ADJ.  :  endemic(al). 

éndi-oat,  P*  '  magazine  ;  purchase  ;  fore- 
stalling. -oaiiidlot,.M.:  forestaller.  -04- 
rat,  TR.  :  buy  up,  forestall. 

éttdioo  [pop.  for  indice],  M.:  nest-egg; 
baitf. 

ènaoti  ADJ.  :  of  bronze. 

an-er^ia  [Gr.  -irgeia  (ergon,  work)],  F.  : 
energy,  -er^oaaaéato,  adv.:  ener* 
geticidly.    -èr^^ioo,  adj.  :  eneigetio(al). 

eaarK^bneao  [Gr.  -goémenot  (éryeta, 
WORK)],  ADJ.  :  possessed  by  an  evil  spirit  ; 
M.:  enexgumen. 

enerv. .  =  enerv, . 

èa«lkfi  [Gr.  impkoii»  (pkaimein,  show)], 
p.  :  emphasis.  -CatioaBEÒato,  adv.  : 
emphatically,  -il&tioo»  ADJ.:  emph&t- 
ic(ai). 

eB-fla|^oBoUla,  -fla^^oaoiaa,  dim, 
of  -fiagione.  -fia|;<òne,  P.:  iidUtion 
(swelling),  -flamteto,  M.:  inflation; 
pridet.  ||»fldre  [L.  in-fiare  (blow)], 
INTR.:  mPLATB  (swell,  puff  up);  TR.t: 
inflate;  embolden.  -fl4to,  part.:  swol- 
leu,  etc;  proudf.  -flatAra,  P.:  infla- 
tion (swelling;  pridet)*  -flatiprima, 
dim,  of  -flalura,  -flatdaaott  dim,  of 
'fiato,  -dasiónet»  P--*  inflation  (swell- 
ing; pride),  én-flot»  adj.:  swelling; 
swollen.    'Mvn  u.  :  inflation,  swelling. 

eiiigm-  «t  =  enimm. . 

eaim»ma  [Gr.  ainigma  (ainoe,  tale)], 
M.  :  enigma,  -matioaaatete,  AOV.  : 
enigmatically,  -mdtiooy  ADJ.:  enigmat- 
ic(Si), 

èMse,  the  letter  n  (which  see). 

aMae(a)-  [Gr.  ennia,  nine]  :  -'bobo,  m.  : 
enneagon,  etc. 

èaaioot  =  etnico, 

anolo|;ia  [Gr.  otnoe,  wine],  p.:  science 
of  wine-prodaction. 

aaòr-me  [L.  -mis  (norma,  rule)],  adj.: 
enormous.  -meiaéBte,  adv.  :  enonnooa- 
ly.    -assisa,  -mità,  F.  :  enormity. 
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cnsilérma  [L.  emm,  sword],  ADJ.  :  (bot,) 
onsiiorm. 

ruta  [L.  eiM  (ette,  be)],  M.  :  being. 
en-tèrioo  [Gr.  interon,  intestine],  adj.  : 
enteric  (intestinal),   -tozitida,  -tèrit«t 
p.  :  (nud.)  enteritis. 
•Btità  [ente],  r.  :  entity  ;  importance. 
eatò-matafi  F.»  entò-not  [Or.  in-to- 
vum  (Umein,  cut),  in-sect  (as  nearly  cut 
in  two)],  M.  :  insect.    -molo|;ia,  P.  :  en- 
tomology.    -molò|pioo,  ADJ.:  entomo- 
logic(al).    -^AloKo,  M .  :  entomologist. 
•ntréffnmf,  F.,  •flryot,  M.:  inside;  en- 
trails (bowels):   di  bwma  — ,  of  good 
heart. 

«Btràaa-M*  -bot  H»»  inUr,  between,  ambo, 
both],  ADJ.  :  both. 

•a-tnunemto,  M.  :  entrance,  -tràmto, 
ADJ.:  entering;  beginning;  penetrative, 
meddlesome;  M. :  entrance;  beginning; 
meddlesome  person:  il  men  — ,  next 
month,  -tràre,  INTR.:  enter;  begin; 
penetrate;  TR.t:  enter,  make  enter;  M. : 
entering,  etc.:  —  in  hallo,  engage  one's 
self;  —  in  bestia,  fly  into  a  passion;  — 
in,  parola,  open  a  discourse  ;  —  in  ianio, 
be  churched  (of  women  after  childbirth). 
•tr4ta,  F. :  entrance;  beginning;  pre- 
hide  ;  income  ;  rent.  -trat4e«ia,  diip. 
of  -trota,  -tratóre,  M.  :  enterer.  -trar 
tAra,  F.:  entrance  ;  access  ;  entrance  fee  ; 
familiarity  :  avere  —  eon,  be  familiar  with. 
|éa*tro  [L.  intra],  adv.,  prep.  :  within. 
•tro=m4ttarat,  IRR.  ;  TR.  :  introduce. 
•Btufi-afaaAre,  TR.:  make  enthusiastic 
(entirase).  Il-Afmo  [Gr.  entkounamós 
{tke6i,  god)],  H.  :  enthusiasm.  -Asia,  pi. 
•adi,  M.:  enthusiast,  -éstioo,  adj.:  en- 
thusiastic. 

iaalat,  F.:  s^arwort. 
•B«Bar4-ra  [L.],TR.:  enumerate.    -bì6- 
ae,  p.  :  enumeration. 

•B«B«i4-re  [L.  enuntiare  {nuntio,  mes- 
*^ng^r)],  n.:   enunciate  (express;   pro- 
noQBce).   -if TO,  ADJ.:  enunciative,    -wao- 
ae,  p.  :  enunciation. 
•aaaaia. .  =  enuncia. . 
eaviàrot,  TR.  :  show  the  way. 
éot  =  w. 

eòof,  ADJ.  :  eastern  (morning). 
4«pa  [?  Gr.  kipar,  liver],  F.  :  paunch  (bel- 
ly).   -p4oe<at»  disp.  of  epa,    èpa-tot, 
M.:  liver,  -pàtioat»  F.:  liverwort,   -pà- 
tieot,  ADJ.  :  hepatic. 

•pèa-tofl  [Gr.  -theaii  (epC,  by,  enrtiihi' 
Mt,  pot  in)].  P.:  epenthesis  (insertion). 
-tMeo,  ADJ.  :  epenthetic(al). 
•pi-  [Gr.  epi,  upon,  by],  PREF. 
•pioamémte  [-co],  adv.  :  epically. 
^«oielo,  M .  :  epicycle. 
àyloo  [L.  -tua  (Gr.  epos,  tale)],  ADJ.,  M.: 
epic. 


apior4-fi  [Gr.  brani,  mixture],  F.  :  cure 
by  refrigerants  or  lenitives,  -^oaaaén- 
te,  ADV.:  now  and  then,  at  intervals,  -'ti- 
oo,  ADJ.:  applied  (medicines)  at  intervals. 

epioarèo  [philosopher  Epicurut],  ADJ.: 
Epicurean;  M. :  epicure. 

opl-domia  [Gr.  {ept-demot,  'among-peo- 
ple')],  P.:  epidemy.  -dèaaioo,  adj.:  ep- 
idemic(al). 

apidenaldo  [Gr.  -mit  (derma,  skin)],  p.: 
epidermis. 

apillaiiia  [Gr.  epirphdnia,  ap-pearance], 
p.:  Epiphany  (church  festival,  6th  of  Jan.). 

apicAsitrioo  [Gr.  gastér,  belly],  adj.:  epi- 
gastric. 

api-grafo  [Gr.  -graphe  (^(fpAetn,  write)], 
p.  :  epigraph  (inscription),  -grafia,  P.  : 
epigraphy,  -gràfico,  adj.:  epigraphic- 
(al).  -grafUtavpl. — ^t,  m.:  epigraphist. 
-gramma,  M.  :  epigram,  -graatmàti- 
oo,  ADJ.:  epigrammatic(al).  -gram- 
métto,  dim.  of  -framma. 

epi-laaaia  [Gr.  4ep9Ìa  {lamhdnein,  take)], 
p.  :  epilepsy,   -lèttloo,  adj.,  m.  :  epileptic 

apilo-gaméntot,  M.:  epilogue,  summary. 
-gàrot»  TR. :  sum  up.  -gaiiònef,  P.: 
epilogue,  apilo-go  [Gr.  -goe  (epi,  after, 
ligein,  say)],  M.  :  epilogue. 

opi-ooop41a,  ADJ.:  episcopal,  -ooopà- 
to,  M.  :  bishopric,  -aodplo,  M.  :  bishop- 
ric ;  bishop's  palace.  Uopi-eiwpot  [cf . 
ve9eov6\,  M.  :  BISHOP. 

opi-fodloaBiénto,  adv.:  episodically. 
-fòdìoo,  ADJ.:  episodical.  il«aòdio  [Gr. 
ep-eit-odot,  'by-in-way*],  p.:  episode. 

apUtilio  [L.  -^tttm  (Gr.  ii^ot,  column)], 
u.  :  epistyle  (architrave) 

opiflto-la  [L.  (Gr.  ttéUein,  send)],  p.: 
epistle  ;  letter.  -l£ra,  adj.  :  epistolazy. 
-làrio,  M.  :  letter-book,  -laraaento, 
ADV.  :  in  epistolary  way.  -lètta,  dim.  of 
-la. 

eplt4f(f )io  [Gr.  -tdpkioi  (tdphoe,  tomb)], 
M.:  epitaph. 

aplta-làmioo,  ADJ.:  epithalamic.  11-14- 
alo  [Gr.  4dmio9  ithdlamos,  bride-cham- 
ber)], M.  :  epithalamium  (nuptial  song). 

opitoto  [Gr.-Metos  (the-,  put)],  M.:  epithet. 

apito-Biàra,  TR.:  epitomise,  abridge. 
-auitòrot»  M.:  epitomizer,  abridger. 
||opito-mo  [Gr.  -mi  (jtémnein,  cut)],  M., 
p.  :  epitome. 

època  [L.  -eha],  P.  :  epoch  (culminating 
point)  ;  period  ;  (pop.)  time. 

op-èdico,  ADJ.  :  epodic.  il-èdo  [Gr.  -ode 
{ode,  song)],  M.  :  epode  (after-song). 

opo-pèa,  -pèiat  [Gr.  epo-poiia,  epos- 
poenij»  F*  :  epopee  (epopcsia). 

appóro  [or  e  purè\,  oonj.  :  nevertheless 
(however). 

èpa-laf  [li.  -<«m].  P.:  feast.  -loaAo- 
«io,  ditp.  of  -Ions.    -lAaa,  M.:  great 
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feaster  Guxunons  feeder),  -lonésoo, 
ADJ.:  feasting,  -lonlyaio,  M.:  exces- 
siye  feasting. 

eqn*  [L.  aquiu,  equal]:  -4bile,  ADJ.: 
equable,  -abilità,  F.:  equability,  -abil- 
fl&énto,  ADV.:  equably.  -Alef,  adj.: 
equal,  -alita  f»  F.  :  equality,  -amén- 
te,  ADV.:  equally  (equably),  -ànime 
[L.  animuB,  soul],  adj.  :  equanimousi  just. 
-animità,  F.:  equanimity,  -atóre,  M.: 
equator,  -atoriàle,  ADJ.:  equatorial. 
-aiióae»  F.  :  equation. 

eqadfltre  [-tris  (equu$,  horse)],  ADJ.: 
equestrian. 

equi-  [L.  (Equut,  equal]  :  -alinolo,  adj.  : 
equiangular,  -distànta,  adj.  :  equidis- 
tant, -distantemente,  ADV.  :  equidis- 
tantly.  -distànsa,  F.:  equidistance. 
-latere,  ADJ.:  equilateral,  -librare, 
TR.:  equilibrate  (balance  equally),  -librio 
[L.  Ziòra,  balance],  M.  :  equilibrium,  equi- 
poise. 

equine  [L.  -ntu],  adj.  :  equine. 

eqni-nesiàle,  adj.  :  equinoctial.  II -n^ 
lie  [L.  -noctium  (nox,  night)],  ii.  :  equi- 
nox. 

eqni-pa^^àre,  TR.:  equip, fit  out;  man. 
ll-pà^E^e  [Fr.  -page,  ak.  to  Eng.  skifi, 
M.:  equipage  (baggage);  equipment  (out- 
fit); crew. 

equi-  [cf.  above]  :  -parare,  TR.  :  equal  ; 
compare.  -poUènte  [L.  poUerts,  strong], 
ADJ.  :  equipollent  (of  equal  power),  -pol- 
lènsa,  F.  :  equipollence.  -ponderàn- 
tef,  ADJ.  :  of  equal  weight,  -ponderà- 
ref,  INTR.  :  equiponderate  (be  of  equal 
weight),    -tà,  F.  :  equity  (justness). 

eqni-tàre,  iNTR.:  ride  on  horseback,  -ta- 
àóne,  F.:  equitation  (riding  on  horse- 
back). Ilàqni-tet  [L.  eque$  (equus, 
horse)],  M.  :  rider. 

eqni«  [L.  CBquus,  equal]  :  -walànte,  adj., 
H.:  equivalent,  -valentemente,  ADV.: 
equivalently.  -valènsa,  F.  :  equiva- 
lence. =Talére,  IRR.  ;  INTR.  :  be  equiv- 
alent (be  of  equal  value),  -vooalef» 
ADJ.:  equivocal,  -veoaménte,  adv.: 
equivocally,  -vooamento,  if.:  ambi- 
guity. -Tooare,  INTR.:  equivocate  (mis- 
take), eqni-weee  [L.  vox,  VOICE),  adj.  : 
equivocal  (ambiguous);  M.:  misunderstand- 
ing, mistake  :  prendere  — ,  be  mistaken, 
misunderstand,  -weooee,  adj.  :  ambig- 
uous. 

è^no  [L.  eequuM,  equal],  ADJ.:  equitable 
(just). 

era  I ,  IMPERF.  of  e$$ere, 

èra  2  [1.  L.  era],  F.  :  era,  epoch. 

eradio,  .f  =  eradie, . 

eràrio  [L.  €trarium  (cu,  copper)],  M.  : 
public  treasury  (exchequer). 

àr-ba  [L.  hetia],  F.  :  herb  (grass):  mala 


erigere 

— ,  weeds  ;  —  trastulla,  procrastinating  ; 
t«  — »  growing,  young  (e.g.,  dottore  in  — , 
one  studying  to  becomie  a  doctor;  man- 
giare il  grano  ill  — ,  consume  anything  by 
anticipation  or  before  fully  gotten  posses- 
sion of),  -bàeeia,  F.:  disp.  of -6a;  weed. 
-bàeeo,  adj.:  herbaceous  (grassy),  -bàn- 
gio, M.  :  esculent  plants,  pot  herbs. 
•^àio,  II.:  weedy  place,  -baidlo,  M.  : 
herbalist  (gatherer  or  seller  of  herbs). 
-bale,  ADJ.:  herbaceous,  grassy,  -bà- 
rio, M.:  herbarium,  -bàtaf,  Fi:  com  in 
the  blade.  _ -bàio,  adj.  :.  grassy,  -bàt- 
ta, -b'i^eidla,  c2tni.  of  ^.  -bieina, 
-bina,  F.  :  small  esculent  herb,  -biwo- 
ro  [L.  varar  et  eat],  adj.:  herbivorous. 
-bolàiof,  M.  :  herbalist  -bolina,  car. 
dim.  of  -ba.  -boràref = -iorizzdre.  -fio- 
rista, M.  :  herborist  (collector  of  herbs). 
-bòriffàre,  INTR.:  herborize  (collect 
herbs),  -boriffatòre,  H.:  herborist 
-boeétto,  dim.  of  -boso.  -baeo,  ADJ.: 
herbose  (grassy,  grass-covered).  -bà«- 
«ta,  F.  :  disp.  dim.  of  -ba;  scanty  grass. 
-bneeina,  dim.  of  -bueeia. 

£r-oole,  M.  :  Hercules,  -oolino,  adj.  : 
bow-legged,    -oàleo,  adj.  :  herculean. 

BTè - ÓMf  = -de.  -dare,  tr.:  inherit, 
liorà-de  [L.  keres],  M.,  F.:  heir,  -dit^ 
F.,  -dità^iofr  M. :  heirship;  heritage 
(inheritance),  -ditàre,  TR.:  inherit 
-ditariamànte,  ADV.:  by  inheritance. 
-ditàrio,  ADJ.:  hereditazy.  -ditièra, 
F.  :  rich  heiress. 

erè^eref  =  erigere, 

ere-mita,  pi.  -miii,  H.:  hermit  -mità^- 
yfo,  M.  :  hermitage,  -mitàno,  M.:  sort 
of  religious  order,  -mitioo,  ADJ.  :  her- 
mitic,  solitary.  i|ère-mo  [6r.  héremos, 
solitaiy],  M.  :  hermitage  ;  lonely  place. 

erofi-a  [Gr.  haireeit,  taking  for  one*s  self, 
choice],  F.:  heresy,  -àrea  pL  -areki  [Gr. 
arehóe,  ruler],  ii.  :  heresiarch. 

eressi,  PRET.  of  erigere, 

eretà^to,  M.  :  heritage. 

ereti-oàeefo,  ditp.  of  -co.    -oàle,  adj.: 

heretical.  -oa(l)ménte,  adv.:  hereti- 
cally.  i|erèti-oo  [L.  luereiieut  (cf.  ere- 
sia)], ADJ.  :  h6retic(al). 

erè«tto,  PART,  of  erigere;  adj.:  brbct 
(upright,  straight),  -ttàre,  M.  :  erector. 
-sióne,  F.  :  erection  ;  establishment  (in- 
stitution). 

ersàstolo  [L.  4ulum,  WORKhouse],  ic.: 
prison,  penitentiary. 

èrgere  [erigere],  irr.§;  tr.:  brbct 
(raise). 

$  Pret.  h'-si,  -se  ;  'Serc,    Part,  èrtff 

èrgo  [L.],  CONJ.  :  ergo  (therefore). 
e-ri^ànsaft  F.  :  erection  ;  establishment 

il-rifore  \L,],  irr.  (cf.  dirigere)^  tr.  : 

ERECT  (raise  ;  construct). 


[L.  kerma  (Gr.  BernUi,  Gr.  deity)], 
p.:  henna,  hermes  (small  column  with  a 
HenDA04iead,  or  other  head),  -frodito 
[L.  "pkroditus  (  Hermi$y  Aphrodite,  in  one 
body)],  M.  :  hermaphrodite. 
Hrmeilfno  [1.  L.  armellintu  (Armenia)], 

M.:  ESXINB. 

KrBftenèntiHMft  [Gr.  hermeneiUiké,  inter- 
preting], F. :  hermenentics.  -oo,  adj.: 
hermeneiitic(al). 

ot  ^^  emisino. 
jttéiite,  ADV.:  hermetically. 
l-^ètioo  [Gr.  god  Hermes,  inventor  of 
alchemy],  adj.  :  hermetic(al). 

[island  Ormue],  M.  :  sarcenet. 
[eremo],  adj.:  solitary;  if.t:  her- 
mitage. 

èr-mUfc  [L.  hernia],  F.  :  hernia  (mptore). 
-niérla,  F.:  mptorewort.  -nl^rio, 
ADJ.:  h^nial.  -nidao,  adj.:  affected 
with  hernia. 

e-rodtetet»  ADJ.  :  cozrosive.  -ròderef 
=:  rodere. 

erò-^  [L.  heroe],  M.:  HERO,  -énaf  =  -ina. 

ero-s41iÌle,  ADJ.  :  that  can  be  bestowed 
or  laid  out.  Ij-gàre  [L.  {rogare,  ask)], 
TK.  :  appropriate  (money),  bestow  (Eng.f* 
erogate),  -gallona.  P.:  bestowal  (dis- 
posal, Eng.f  erogation). 

oro-ioaaeato,  ADV.:  heroically.  -i«ia- 
fdxe,  TR.  :  make  a  hero  of,  lionize. 
Oerd-ioo  [eroe],  adj.  :  heroic(al).  -i=oò- 
atleo,  ADJ.:  heroi-comic.  -idef,  m. : 
heroic  person.  -iiui,F.  :  heroine,  -i^a- 
tirlco,  ADJ.  :  heroi-satiric.  -ifino,  M.  : 
heroism. 

•=ré^pera,  IRR.  ;  intr.  :  burst  forth. 

ero-siÓBe  [L.  -tio  (rodere,  gnaw)],  F.  : 
erosion  (corrosion),  -fiwo,  adj.:  erosive, 
corrosive. 

erdtioo  [Gr.  -kós  (eroe,  love)],  adj.  :  erot- 
ic(a]). 

èr-peta  [Gr.  herpes  (hérpein,  creep)],  M.  : 
herpes  (skin  emption).  -pètioo,  ADJ.: 
herpetic. 

arpi-oaménto,  M.  ;  harrowing  ;  clamber- 
ing t*  -odra,  TR.S  harrow;  clamberf. 
-oat6lot>  M*  '  not  for  quails,  -oatàra, 
p.:  harrowing.  érpi««a  [L.  hirpex], 
M.  :  harrow. 

•r-rabóndo,  adj.:  errant  (vagrant). 
-raAei^to,  M.:  error,  -ràata,  adj.: 
erring  (roving);  in  error  :  cavaliere  — , 
knight-errant  ||«r4ra  [L.],  intr.:  err 
(roam,  wander);  mistake,  -rata  or -ra- 
ta-aèrri^.  P.:  errata  (list  of  errors); 
for  -rotot.  -rataaténia,  adv.:  erratic- 
ally, -rdtiaot»  adj.  :  errant  (roaming); 
erratic,  -rata,  PART.  :  erred,  etc.  ;  mis- 
taken, confused. 

err;  F.  :  the  letter  r  (which  see)  :  perder 
^ — »  get  confused  ;  be  tip^. 
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èr-ra[-rare],M.  :  vulg.  for -rore.  -roaaa- 
fl&énta,  ADV.  :  erroneously,  -roaaità, 
p.  :  erroneousness  (error),  -rònaa,  -rò- 
aioot,  ADJ.  :  erroneous  ;  rambling,  -ro- 
r4e«<a,  diep.  of  -rore,  -róra,  M .  :  error, 
mistake;  blunder,  -rorétto,  -rorÀa- 
^Of  dim.  of  -rore. 

èrsi,  PRET.  of  ergere, 

ér-ta,  P.  :  ascent  (acclivity);  (fig.)  atten- 
tion, guard  (as  from  a  hill):  stare  aXC  — , 
be  upon  one's  guard,  keep  a  sharp  lookout; 
oZT — .'  look  out!  challenge  of  sentinels; 
confortare  i  eani  alV  — ,  stir  up  one  to 
something  unpleasant,  -tèssa,  P.  :  steep- 
ness. ||ér-ta  [-gere],  part.:  erected; 
ADJ.:  steep;  arduous. 

amba-scèntat,  ADJ.:  erubescent,  -fcèa- 
s(i)ati  P.  :  erubescence  (blush). 

ariioaf,  P.  :  ROCKET  (plant);  caterpillar. 

am-diménto,  M.  :  erudition;  instruc- 
tion. II -dira  [L.  (ex,  rudis,  rude)],  tr.  : 
instruct,  teach,  -ditaméata,  adv.: 
eruditely  (learnedly),  -dito,  adj.:  eru- 
dite (learned).    -dLisióaa,  P.:  erudition. 

a-ruaparaf  =  -rompere,  -ratto,  PART. 
-rattàre,  tr.:  erupt  (eject);  eruct 
(belch),  -rattasiòaa.  P.:  eruption; 
eructation,  -rattiwo,  adj.  :  eruptive. 
-rasiòaa,  p.  :  eruption  ;  efflorescence. 

asaaar-baaiéato,  M.  :  exasperation. 
||-b4re  [L.  ex-aeerbare  (asper,  rough)], 
TR.:  irritate,    -basiòaa.  P.:  irritation. 

afacdrdo  [Gr.  hex,  six,  ehordé,  string], 
II.  :  hezachord  (old  mus.  instrument). 

Of  a^ar4-ra  [L.  ex-aggerare  (ag-ger,  heap)], 
M. :  exaggerate,  -tiwo,  adj.:  exagger- 
ative (exaggerated),  -torà,  M.,  -triaa, 
p.  :  exaggerator.  -sióaa,  P.  :  exaggera- 
tion. 

afa^-tàref,  TR.:  agitate;  vex  (tor- 
ment), -tasióaa,  P.:  agitation;  vexa- 
tion. 

af-acoa4to,  ADJ.  :  hexagonal.  ||-4Boao 
[Gr.  hex,  SIX,  gonla,  angle],  M.  :  hexagon. 

asa-14bUa,  ADJ.:  exhalable;  evaporable. 
-laatéato,  M. :  exhalation;  recreationf, 
diversion  t*  ll«14ra  [L.  ex-halare 
(breathe)],  intr.  :  exhale,  evaporate  ;  tr.  : 
breathe  out  or  forth,  -lasióaa,  p.  :  ex- 
halation; evaporation. 

af  aldiraf  =  esaudire. 

ef  41ot  =  esalazione. 

esal-taaiéato,  M.:  exaltation.  jj«tàro 
|L.  ex-altare  (alius,  high)],  tr.  :  exalt 
(magnify,  extol),  -tato,  ADJ.:  exalted; 
excited,    -tasióaa,  P.  :  exaltation. 

asAaaei  [L.  ex-amen,  weighing],  M.:  ex- 
amination (examen). 

af  4ma  2  [L.  ex-amen  (agmen,  troop)],  M.  : 
swarm  of  bees. 

af^matro  [Gr.  hexd-meiros,  'six-metric*]^ 
ADJ.:  hexametrio(al);  M. :  hexameter. 
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efàmi-na  [etamei],  -n^asati  ^''  exam- 
ination. -aÌ4re,  tr.  :  examine,  -nànte, 
ADJ.:  examining,  -nàto»  part.:  exam- 
ined; person  examined.  -B»t6re,  M., 
-B»tri«e,  F.  :  examiner,  -naaiéne,  F., 
-net,  >(•  '  examination. 

•fàlicne  [L.  tanguU,  blood],  adj.  :  blood- 
less. 

M^anlaULre,  TR.:  dishearten.  H^dnlwio 
[L.  ez-animU  {anima,  soul)],  adj.:  soul- 
less, lifeless. 

efantèma  [Gr.  exanthema,  'ont-bloom- 
ing*],  F.  :  (mini.)  exanthema  (eniption). 

«f£r-oa  or  -oef  [Gr.  iz-arehot  {drehein, 
rule)],  u.:  exarch;  viceroy.  -«4to,  M.: 
exarchate. 

•faspe-rABiénto,  M.  :  exasperation. 
U-rara  |li.  ez-asperare  (asper,  rough)], 
exasperate  (provoke),  -raaióne,  F.:  ex- 
asperation. 

efat-tamteta,  ADV.  :  exactly,  -tèssa, 
F.  :  exactness.  ||af4t-to  [part,  of  en- 
pere],  adj.:  exacted;  exact  (precise, 
accurate),  -tore,  M.  :  tax-gatherer,  col- 
lector,   -toria,  F.  :  collector's  office. 

efaa-dibUe,  ADJ.  :  grantable.  -dlnòii- 
to,  M.  :  hearing  and  granting.  |l-dire 
[L.  ex-audire  (hear)],  tr.  :  hear  favorably 
and  grant  (grant),  -dltóre,  M.,  -dl- 
tr£«e,  F.:  granter.  -disàóiiet»  F.  : 
granting. 

esaa-ribUe,  ADJ.:  exhaustible.  U-riro 
ill.  ex-haurire  (draw  water)],  tr.  :  ex- 
haust (use  up),  -rito  or  efàa-sto, 
PART.:  exhausted. 

ef =ai&toràre,  TR.  :  exauthorize. 

efasióna  [eMttto],  r.  :  exaction. 

és-ea  [L.  ltd-,  eat)],  f.  :  victualsf;  bait 
(decoy);  tinder,  -oalòlo,  M. :  tinder- 
seller. 

esoande-fcènte  [L.  ez-eandeseens  (ean- 
deteere,  glow)],  adj.  :  kindling  with  wrath 
(flying  into  a  passion);  flashing,  -fcèa- 
sa,  F.  :  sudden  wrath  (violent  passion, 
anger). 

esoàadolat,  F.  :  (nar.)  cabin. 

ésoa«ra  [Gr.  e$ehdra]t  F.  :  eschar,  scar. 
-ròttoo,  ADJ.  :  escharotic. 

esoàto  [e«ea],  M.  :  decoy -place;  snare 
(allurement). 

esoavasióna  [L.  ex-eavatio  (eavare, 
hollow)],  F.  :  excavation. 

esohéttat,  dim,  of  e$ea, 

dsohlot,  M.  :  beech-tree. 

effcf  àmat  =  teiame, 

efcidlot  =  eccidio. 

efc-lméntoff  -ire,  -ita  =  ««e-tfliento, 
'irCt  'ita, 

eeolam4-re  [L.  ex-clamarc],  TR.  :  ex- 
claim, -tivo,  ADJ.  :  exclamatory,  -aló- 
ne, F.  :  exclamation. 

es-olndònte,  adj.:   excluding.     ||-elà- 


esentplo 


dere  [L.  cz^luderc  (close)],  irb.  (cf. 
accludere)  ;  tb.  :  exclude  (except),  -ela- 
fi, PEST,  of  -eludere,  -olnfióne,  F.: 
exclusion,  -elnfiva,  F.  :  exclusion  ;  ex- 
cluding vote  (veto,  at  papal  election). 
-olnfivaménte,  ADV.:  exclusively. 
•olnfiwifmo,  M.  :  exclusiveness.  -eln- 
fiwo,  ADJ.  :  exclusive.  -olAfo,  part,  of 
-eludere,    -olnfòrio,  adj.  :  exciuaory. 

esoo^-tàbile,  ADJ.:  devisable,  luta- 
re Uj.  ex-eogitare  (think)],  te.:  excogi- 
tate (think  out,  devise,  contrive),  -taà- 
▼at,  F.  :  thinking  faculty. 

esoolpasiónef»  F.  :  exculpation. 

esoomnnio.  .f  =  seomunie. . 

eeoori4-re  [L.  ex-eoriare  (eortvm,  akin)], 
TR.:  (med.)  excoriate,  abrade,  -tiwe, 
ADJ.  :  abrading,  -sióne,  F.  :  excoriation. 

eeore-nientÌBÌo,  ADJ.:  excrementitious. 
-ménte  [L.  ez-erementum  (eemere,  sift)], 
u.  :  excrement. 

eserefcènsa  [L.  ez-ereeeere,  grow  out], 
F.  :  excrescence. 

eeore-tòre  or  -tòrio  [L.  ex-eeraere  (sift), 
excrete],  adj.:  excretory.  -stAne,  F.: 
excretion. 

*eeonlèntot>  ADJ.:  esculent 

eeonrsióno  [L.  ex-eureio  {eurrere,  run)], 
F. :  excursion;  raid. 

eaonf .  .f  =  sens. . 

Of eor4-bile,  ADJ.  :  execrable,  -bilità, 
F. :  execrableness.  -bilménte,  adv.: 
execrably.  ||efeor4«re  [L.  ex-ie}ecrare 
(tacer,  holy)],  tr.  :  execrate,  abhor,  -ale- 
no,  F.  :  execration. 

ofeen-tàro  [L.  ez-uquere,  follow  ^^\], 
tr.  :  execute,  -tiwo,  asj.  :  executive, 
•tore,  M.,  -triee,  F.  :  executor,  -trix  ; 
executive  ;  executioner  (hangman),  -alé- 
ne, F.  :  execution. 

ofè-^ofl  or  -f èfl  [Gr.  ex-égens  {dffein^ 
lead)],  F.:  exegesis  (interpretation),  -fè- 
to, pi.  -getif  M.:  exegete.  -sètioo,  adj.: 
exegetic(al). 

Of e-snibile,  ADJ.  :  executable  (feasible). 
-gniménto,  M.  :  execution.  H-cnira 
^.  ex-eequi  (follow)],  tr.  :  execute  (per- 
form),   -snitéretf  M.  :  executor. 

efeni-pi=gr4sia,  adv.,  f.  :  for  instance, 
e-  g-  lief  em-pie  [L.  ex-emplum  (e«ere, 
take)],  H.  :  example,  -pldro,  adj.  :  ex- 
emplary; M.  :  pattern  Aaodel);  specimen 
(copy)  ;  TR.t  :  copy  (imitate),  -plarità, 
F.  :  exemplarity,  exemplariness.  -piar- 
ménte,  ADV.  :  exemplarily.  -platiwof, 
ADJ.  :  exemplary,  -plifloàre,  tr.  :  ex- 
emplify, -plifloataméntot»  ADV.:  by 
way  of  example,  -plifioative,  adj.  : 
exemplifying.  plineatéret,  M.:  ex- 
emplifier  ;  copier.  -pUfJeaslene,  p.  : 
exemplification.  -pli=sràsla  =  -pigra- 
zia,    oaèm-plot  =  -pio. 
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S  TR.  :  exempt  ;  exciue.  Il( 
to  [L.  tx-tmptum  (eniere,  take)],  ADJ.: 
BXSMPT.  -aioiiàrst»  TR.  :  exempt,  -sió- 
ne,  F.  :  exemption. 

•fè-^gwlA  =  -quit.  -q«i41et,  adj.  :  ex- 
eqoMl,  fimeraL  -qnULref,  tr.  :  bary. 
lleeè  quia  (L.  exequÙB  (tequi,  follow)], 
p.  PL.»  -^qvlot»  M.  :  exequies  (obseqnies, 
fanenU  rites). 
f  eqwlret  =  tMeguire, 
•f  >  eènto,  ADJ.:  exercising  (praetioing); 
following  (a  profession).  Iiefèr»«eret 
[L  ez-ireere  {arcere,  shut  ap)],  tr.  :  ex- 
ercise, -eitabile,  ADJ.:  exercisable. 
-«itoJBéato,  M.:  exercise;  effort,  -«i- 
t6re,  TR.:  exercise  (practice;  train). 
-«Itotiwot,  ADJ.  :  exercising.  -«Itatò- 
ve,  M.,  HBÌtatri«*,  F.  :  exerciser,  -«i- 
iMMÌémm^  F.  :  exercise,  «fev^to,  M.  : 
army  ;  host,  -«ioio,  M.  :  exercise  (prac- 
tice) ;  porsnit  ;  theme  :  far  f  — ,  exercise  ; 
driU. 

HWil(it)toet>  TR.  :  disinherit. 
ef-IMre  [L.  ex-kibere  (Jbiiere,  have)],  tr.: 
exhibit  (present)  ;  refl.  :  offer  one's  self. 
•fUto,  F.:  exhibition,    -ibitóre,  M.: 
exhibitor.    -iUsiÓBe,  F.  :  exhibition. 
efl-yAnto« .  ADJ.  :   exigent  ;    pretentions. 
•fèssa,  F.:  exigency.     Ìl«fi-^re  [L. 
ex-igere  (ap«rf, drive)],  tRR.  (part,  esatto); 
tr.:  bxact  (require  peremptorily).    -^- 
Ula,  adj.:  that  may  be  exacted.    -^- 
Ulità,  F.  :  capability  of  being  exacted. 
e9Ì|^}io  =  est/io. 

eflipio  [L.  exigwu  (ag-,  weigh)],  adj.: 
Bmall  (thin,  exignous). 
efilA-ràato,  ADJ.:  exhilarating.    ||«r4- 
ra  [L  ex-kiiarare  (cheer)],  tr.  :  exhila- 
rate (cheer). 

esQa  or  èfUo  (L.  exUià],  adj.  :  slender, 
feeble. 

•iUiAra,  tr.  :  exile,  banish,  -f Uiàto, 
PAST.:  exiled;  M.:  exile.  fj-^Oio  [L. 
eX'ityUium  (ioZttm,  soii)],  M.  :  exile  ;  ban- 
ishment :  terra  <f  — ,  world. 
sfilità  [uile],  F.  :  slendemess;  feeble: 
nesB. 

•f-iaare  [L.  ez-imere  (emere,  take)], 
IKK.§  ;  TR.:  exempt  (free),  -imio,  adj.  : 
select  (excellent,  Eng.f  eximions)  ;  famous. 

{  PreL  eti-rnh't  -mèsti,  etc.    Part,  tsènt*. 

efls-tènto,  adj.  :  existing,  -tèaaa,  P.  : 
existence,  ({«fia-tare  [L.  ex-(9)ikere 
(dare,  stand)],  IRR.  (Part.  -tUo);  imtr.: 
exisL    -tito,  PART,  of  -/ere. 

«fistlm. .  t  =  9tivi. . 

ofitàbUai  ['tare 2],  adj.:  salable. 

efl-t4Ule2,  ADJ.  :  dubious,  -taméntot, 
n.  :  hesitation.  -tAnsa,  F.  :  hesitancy, 
hesitation.  ||««4re  i  [L.  karitare  {k<B§; 
stick)],  DfTR.:  hesitate. 

efit4ra2  [-to],  tr.  :  turn  out,  retail,  sell. 


afitaaiÓBa  [•4are  i],  F.  :  hesitation. 

òfÌ«to  [L.  ex-itue  (i-,  go)],  M.  :  exit,  issu^; 
event;  success;  sale;  denouement  (of  a 
drama),  -alélm^  adj.:  of  fatal  issue, 
fatol. 

àfodo  [L.  ex-odui  (Gr.  kadós,  road)],  m.  : 
exodus. 

atòfiigo  D*  It*  -ffue],  M.  :  oesophagus. 

efOBoràra  [L.  ex-oiMrare],  TR.:  exonerate. 

afar1>i-t4iita,  ADJ.:  exorbitant,  •tan- 
teménto,  adv.:  exorbitantly.  -tAa- 
sa,  F.  :  exorbitancy.  ||-tàr«  [L.  ex-or- 
bitare  (orbita,  track)],  INTR.:  go  beyond 
the  limit  (Enff.t  exorbitate). 

afar-«ifmo  \L,  ex-<freiimu$  (Gr.  k6rko$, 
oath)],  M.  :  exorcism,  -«lata,  pi.  — ti,  m.: 
exorcist,  -«istàto,  M.  :  third  minor  cler- 
ical order.    -«ifa4ra,  TR.  :  exorcise. 

afar-dlèate,  adj.:  beginning;  M.:  begin-, 
ner;  debutant,    aaèr-dk»,  M.:  exordium. 
|I*"d£ra  [L.  ex^ardiri],  intr.  :  begin. 

afam4-ret»  TR.:  adorn,  -tiwo,  adj.: 
ornamental. 

afar-tàttta,  ADJ.:  exhorting.  il«4àr« 
[L.  eZ'kortari  (excite)],  TR.  :  exhort,  -tm- 
tiwo,  ADJ.:  exhortative,  -tatara,  M., 
-tatvi«a,  F.  :  exhorter.  -tatòrio,  adj.: 
exbortatory.  -tasÌon«èlla,  dim,  of 
'tazione.    -tasiéna,  F.  :  exhortation. 

afèfo  [L.  ex-osus  (ìmìì,  hate)],  adj.  :  hate- 
ful, detestable. 

afotèrloo  [Gr.  -rikÓM  (ito,  within),  inner]* 
ADJ.:  esoteric(al). 

afdtioo  [Gr.  exotikót  (ixo,  outside)],  adj.. 
exotic. 

aap4BHlerat  [L.  ex-pandere  (spread)], 
IRR.  (cf .  Jpaaifere)  ;  TR.  :  expand,  -aiblle, 
ADJ.:  expansible,  -sibilltà,  F. :  ex- 
pansibility, -altee,  F. :  expansion;  ef- 
fusive sentiment  (confidential  manifesta- 
tion of  sentiments). 

aapa-dlteta,  ADJ.:  expedient;  fit  (proper). 
||«diret  =  tpedire.    -dlt.  .f  =  epedit. . 

espèllere  [L.  ex-pellere  (drive)],  IRR.§  ; 
TR.  :  expel 

$  Fret  reg.  ;  or  et^ùl-si,  -##  ;  nf^rr.   Part. 
tM^uisc. 

espe-iiènsa,  F.  :  experience  ;  experiment. 
-rleBs6««ia,  dim,  of  -rteyua.  -risen- 
tale (usiy  tperimenUde),  adj.  :  experi- 
mental -rlateiitàre,  TR.:  experiment  ; 
experience.  «rlaieBtatore,  M.  :  exper- 
imenter, -rla&énto,  M.:  experiment; 
exhibition  (proof);  examination;  expe- 
rience, jj-rire  [L.  ex-periri  (per  ire, 
go  through)],  TR.:  try.  -rtaa&énta, 
ADV.  :  expertly,  espè-rto,  adj.  :  expert 
(skilful). 

espet-tibllet,  ADJ.:  desirable,  -tàatet, 
ADJ.:  expecting.  H-tàre  [L.  ex-(s)pee- 
tare],  tr.  :  expect  (look  for  :  us'ly  aspet- 
tare),   -iasióne,  F.  :  expectation. 
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espetto -ràmte,  ADJ.,  M.  :  (med,)  ex- 
pectorative, librare  [L.  ex-peetorare 
ipeetu»,  breast)],  tr.  :  expectorate,  -ra- 
idóne,  P.  :  expectoration. 

eflpi4-re  [L.  ex-piare  ipiut,  pious)],  tr.  : 
expiate  (orig'Iy  by  'pious'  rites),  atone  for 
(=  «piaret)*  -tore,  M.,  -trioe,  F.  :  ex- 
piator.  -tèrio,  adj.  :  expiatory.  -aiÒBe, 
P.:  expiation. 

eflpll4«re  [L.  ex-pilare  (rob)],  TR.  :  ap- 
propriate unlawfully  (things  held  in  trust), 
swindle  (rob),  -tore,  M.,  -trioe.  P.:  swin- 
dler,   -stone,  F.  :  swindling  (robbery). 

espir4-re  [L.  eX'Ì9)pirare  (breathe)], 
INTR.  :  breathe  out  (expire),  -àióiie,  P.  : 
expiration. 

eipletiTO  [L.  ex-pletivuB  (pleref  pill)], 
ADJ.:  expletive. 

espli-o41ille,  ADJ.:  explicable.  ||-o4re 
[L.  ex'plieare  (fold)],  tr.:  explicate  (ex- 
plain), -eativo,  ADJ.  :  explicative,  -oa- 
t6re,  H.  :  explicator;  explamer.  -oa- 
■iéne.  P.:  explication  (explanation). 
-eitaaténte,  adv.:  explicitly,  eopli- 
eite,  ADJ.  :  explicit. 

es-plodènte,  ADJ.:  exploding,  -plò- 
dere  [L.  ex-plodere  (clap)],  IRR.§;  TR.  : 
explode. 

§  Pret.  es/lò-si,  -té  ;  -^tro.    Part,  •spìòso. 

esplorà-re  [L.  ex-plorare  (pio-,  flow)], 
explore  (search,  sound),  -tore,  M. ,  -trioe, 
P.  :  explorer,    -stone,  p.  :  exploration. 

eoplo-fiòne,  P.:  explosion,  eopl^fi, 
PRET.  of  -dere,  -fivo,  ADJ.:  exploske. 
eopl^-fo,  PART,  of  -dere, 

oopo-nènte,  adj.:  exposing;  M. :  expo- 
nent, eopò-nco,  eopò-nl,  etc.,  PRES.  of 
-rre.  -nibile,  adj.:  that  maybe  exposed. 
-nitóre,  M.  :  exposes.  iiespé«rre  [L. 
exponere  (put)],  IRR.  (cf.  porre)  ;  tr.  :  ex- 
pose; risk;  represent;  relate;  explain 
(interpret)  ;  repl.  :  expose  one's  self. 

eoport4«re  [L.  ex-portare],  TR.  :  export. 
-àóne,  F.  :  exportation. 

esp6-fi,  pret.  of  -rre,  -fitiTO,  adj.: 
expositive  (explaining),  -sitòre,  u.,  -fi- 
trioe,  P.  :  expositor  (interpreter),  -f i- 
stóne,  P.  :  exposition  ;  explanation, 
tieopé-sto,  PART,  of  -rre:  exposed,  etc.  : 
jfaneiullo  — ,  foundling. 

eipres-oaménte,  ADV.:  expressly,  -oió- 
ne,  P.  :  expression,  -siva,  P.  :  expres- 
sion, force  of  expression,  -vivamente, 
ADV.  :  expre8s(ive)ly.  -oivo,  adj.  :  ex- 
pressive, eoprèa-oi,  PRET.  of  esprimere. 
Ijesprès-so,  PART,  of  esprimere:  ex- 
pressed, etc.  ;  express;  explicit  (precise); 
ADV.f:  expressly. 

eo-prin&ènte,  adj.  :  expressing  ;  expres- 
sive, -primere  [L.  ex-primere  (press)], 
IRR.  (cf.  comprimere);  tr. :  express;  de- 
clare. 


eoprob.  .f  =  rimprover,  . 

eoproprÌ4-re  [L.  expropriut,  own],  tr.  : 
expropriate,    -stone,  P.:  expropriation. 

espn-g94bile,ADJ.:expugnable.  tl-fr^a- 
re  [L.  ex-pugnare  (pugna,  fight)],  TR.  : 
expugn;  take  by  assault,  -lavatóre,  m.: 
expugner.  -iqiasióne,  P.:  taking  by 
assault. 

esp41-si,  PRET.  of  espellere,  -stórna, 
P.:  expulsion,  -sivo,  adj.:  expulsive. 
ilesp41-flo,  PART,  of  espellere:  expelled. 
•«óre,  M.  :  expeller. 

eopàn-^ere  [L.  ex- pungere  (prick)], 
IRR.  (ct  pungere);  TR.:  expunge;  cancel. 
eepàn-st,  PRET.,  -to,  PART.  <S  -gere. 

espnr-e4bile,  adj.  :  that  may  be  expur- 
gated, jl-gàre  [L.  ex-purgare  (purge)], 
TR. :  purge  (clean);  expurgate,  -s^tò- 
rtott  ADJ.:  cleansing.  -eAstónef»  P.: 
purging;  spitting. 

esquifi-t.  .f  =  squisi-L ,;  -tóreff  m.  : 
searcher. 

èsse,  P.  :  s  (the  letter).    Ct.  also  esso. 

eoseor.  .f,  ossos*  -t*  ooseatp.  .t  = 
eseer, .,  etc. 

es-sèndo,  6ER.:  being  :  —  e^  or-  sendo- 
cM  -è,  CON  J.:  inasmuch  as  (since),  -sen- 
te, ADJ.:  existent  (existing),  -eènsa,  P. 
essence,  -sonstóle.  P.:  essential;  M. 
essential  part,  -senstalnaónte,  adv. 
essentially.  ||ès-sere  [L.  esse],  irb.§  ; 
INTR.:  be  (exist);  become;  be  about;  be- 
ing; il:  being  (existence);  state  (condi- 
tion): —  per,  be  about,  be  near,  be  ready; 
—  altrove,  be  absent,  be  inattentive  ;  — 
di  sua  signoria,  be  one  s  own  master  ;  — 
fatto  fare,  —  fatto  il  messere,  be  led  by 
the  nose  ;  —  in  s^,  be  in  one's  senses  ;  es- 
serci per  la  sua,  be  concerned  in  it,  have 
to  do  with  it  :  ehe^èf  whafs  the  matter? 
che  è  stato?  what  was  the  matter?  sHo 
fossi  in  voi,  if  I  were  you  ;  sia  pure,  be  it 
so  ;  —  per,  be  about,  be  near  ;  dar  V  — , 
call  into  being,  create. 

§  Ind.:  Pre»,  sitic^  sèi,  è  ;  *idm»,  sikte,  so- 
na. Impf.  èra  {èro),  èri,  èra  ;  eravdma,  era- 
vate, èrano.  Pret.  /iti,  /àsti, /ti  ;  /iin^nto, 
/òste,  furono.  F ut.  far^.  CoDd.  f<tr^f.  Sub).: 
Pres.  sia,  sii,  etc.  Ivapf./àssi,  etc  I've  sii  ; 
siate.  Part.:  Pres.  lacking.  P.  j/<Ì/<^.— Poet- 
forms:  Pres.  2.  sièi :  pi.  sè-mo, -te,  ènma.  (.S.) 
sie  ;  sieno,  ìmpf.  èra mo,  èr ate.  (S.)/tissi: 
6. /ùssero^  q,x  fossimo.  Fut.  %.fia  or  jrir  ;  6. 
fiano.  Cono,  i.,  3*  saria  or /ora  ;  6.  sarim- 
no  or /arano.  Pret.  z./Usti,  ì'/n*  i  %./M*tet 
t>./ùr{n)o,/òro.    Ger.  sèndo.    Part,  sùto. 

Òssi,  PL.  of  esso. 

essi-oónte,  ADJ.:  drying  up.  |]-o4ra 
[L.  ex-siecare  (dry)],  TR.  :^  diy  up  (exsic- 
cate. 

òsso  [L.  ipse,  self),  PRON.  :  tbia  ;  he  (/. 
she),  it. 

essotèrioo  :=  emterieo. 

èst  [Germ.  =:  Eng.  bast],  p.  :  east 

està  t  =  estate. 


estftMte 

•st4iitet  =  essente, 

èstafi  [Gr.  ék-itasiSy  *  EX-8TATE*  (being  be- 
side one's  self)],  F.  :  ecstasy. 

estate  [L.  €uta9\,  F.  :  summer. 

«■t4tioo  [eMla9Ì\  ADJ.  :  ecstatic. 

estempo-ràlef  =  -rdneo.  -raneamén- 
te,  ADV.:  extemporaneonsly.  -ràneo, 
ADJ.  :  extemporaneous,  esièmpo  -  re 
or  ez  tèmpore  [L.  ex  tempore^  *  out  of 
time'],  ADV.  :  extempore. 

aetèn-dere  [L.  ex-tendere  (stretch)],  IRR.; 
TR.:  extend,  -dibile  ^ -<t6t7e.  -di- 
aaénto,  H. :  extension,  -sibile,  ADJ.: 
extensible,  -sióne,  F.  :  extension,  -«i- 
▼aaténte,  adv.:  extensively,  -sìto, 
ADJ.:  extensive,  -'sof  =  e«<e«o.  -sore, 
H.  :  extender;  (ana/.)  extensor  ;  compiler. 

eetenuà-re  [L.  ez-tenuare  (thin)],  tr.  : 
extenuate;  emaciate;  impoverish,  -ti- 
▼o,  ADJ.  :  emaciating,  -liéne,  P.  :  ex- 
tenuation; emaciation. 

eeteri6«re  [L.  exterior],  ADJ.  :  exterior, 
external;  M. :  exterior;  outward  appear- 
ance,    -zita.  P.:    outside,     -rménte, 
ADV.  :  externally,  outwardly. 
.  =^  ttemm. , 

te,  ADV.:  externally.  -ii4- 
ref,  TR.:  manifest,  ester-no,  adj.: 
external  (outward);  foreignf;  of  yester- 
dayf:  «eoiart  -nt,  day-scholars.  Ilèste- 
r-o  [L.  exterus],  ADJ.  :  external  ;  foreign 
(esp.  of  goods);  H.  :  foreign  countries  :  al- 
t — ,  abroad. 

leterref&tto  [L.  ex-terre-faeere,  terri-fy], 
ADJ.  :  terrified  (frightened). 

,  ADJ.  :  detersive  (cleansing). 
,  ADV.  :  extensively,    -té- 
si, FRET.,  -téso,  PART,  of  -tendere:  ex- 
tended (enlarged). 

estèti-ca,  F.  :  sesthetics.  ||-oo  [Gr.  ai- 
MtketikSi,  perceptive],  adj.  :  sesthetic(al). 

esti-aaat  =  stima,  -mébilef  =  stima' 
bile.  JH'SnArB  [L.  astimare],  tr.:  esteem. 
-o&ativat»  F.  :  estimate  ;  fancy,  -ma^ 
siéma,  F.  :  esteem,  regard,  èsti-mo, 
M.:  appraisement,  tax-register;  impostf, 
taxf. 

eetia-saere  [L.  ex-{s)tinguere  (quench)], 
ntR.  (cf.  disiinguere)\  tr. :  extinguish.. 
-edibile,  ADJ.:  extinguishable.  -^ni- 
■iénto,  H.f  extinction,  -gnitóre,  M.  : 
extingniisher.  estin-si,  pret.  of  -guere, 
-tÌTO,  ADJ.:  extinctive,  estin-to,  part. 
of  4inguere,    -siéne,  P.  :  extinction. 

««tir-paménto,  M.  :  extirpation.  ||p4- 
re  [L.  ex^{s)tirpare  {stirpes,  root)],  tr.  : 
extirpate,  -patere,  u.,  -patri«e,  F.  : 
extirpator,    -paaiéae,  F.  :  extirpation. 

eeM-vOy  -▼dlef  [L-  astivus  ((Utas,  sum- 
mer)ì  ADJ.  :  asstival  (summer-). 

ésto'l'  —  qìi€9(o. 

M-td9}iarat=-toUere.    -toUèiis(i)at 


età 
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p.:  pride.  ||-tòllere  [L.  ex-toUere  (lift)], 
IRR.;  TR. :  extol  (exalt),    -tòlsi,  pret., 

-tòlto,  PART. 

esstòreere  or  -tòrqneref  [L'  ex-tor- 
quere  (twist)],  iRR.  ;  TR.  :  extort  (wrest). 

estòrret,  iRR.  ;  tr.  :  take  away  ;  except. 

es-tòrsi,  PRET.  of  -torcere,  -torsióne, 
F.  :  extorsion.    -tòrto,  part,  of  -torcere. 

estra^ndicf  41e  =  stragiudieiale. 

es-traneaniénte,  ADV.  :  extraneously. 
Il-tréneo  [L.  extraneus  {extra,  outside)], 
ADJ.:  extraneous  (foreign,  strange);  M. : 
stranger;  foreigner. 

estraord.  .f  =  siraord. . 

esrtrérre,  IRR.;  TR. :  extract,  draw. 
-trassi,  PRET.  -tratto,  PART.:  ex- 
tracted; M. :  extract;  abridgment. 

estraTag.  .f  =  stravag.  . 

estrasióae  [estrarre],  F.  :  extraction. 

estre-niaménte,  ADV.:  extremely,  -mi- 
tà,  F.  :  extremity,  estrè-nio  [L.  extre- 
mus],  ADJ.:  extreme,  utmost;  M. :  ex- 
tremity ;  (gen'ly  pi.)  point  of  death  :  es- 
sere aie —  or  agli  -mi  or  in  extremis,  be 
at  the  point  of  death  ;  fino  aW  — ,  until 
the  last. 

estrinse-oaniénte,  ADJ.:  extrinsically. 
-oaaiéato,  M.,  -oasióne,  F.  :  the  mak- 
ing extrinsical,  estrinse-oo  [L.  extrin- 
seeus  {ezter,  outside,  secus,  beside)],  adj.  : 
extrinsic. 

è-stro  [Gr.  otstros,  horsefly;  rage],  M. : 
poetic  rage  or  inspiration  ;  freak  ;  mar- 
tial furyf.    -stréso,  ADJ.  :  freakish. 

estraderete  iRR.  ;  TR.  :  extrude  (expel). 

e-stréeref.  TR.  :  build  up.  -stn&ttof, 
PART. 

estn-éntef»  ADJ.  :  fervent.  ||*4ret  [L. 
(Estuare],  intr.  :  estuate  (boil  up,  swell). 
-àrie,  M.  :  estuary. 

esturbéret,  TR.  :  expel  ;  fling  off. 

Of nber-ànte,  ADJ.  :  exuberant  -ante- 
niènte,  ADV.:  exuberantly,  -ansa,  F.: 
exuberance.  ||-4re  [L.  ex-uberare  {uber, 
udder}],  intr.  :  exuberate,  abound. 

òfn-laf,  F.  :  milk-thistle,  -lare,  TR.  :  go 
into  exile. 

efnl«e-raniénto,M.:exulceration.  {|-r4- 
re  [L.  ex-uleerare],  tr.  :  exulcerate,  -ra^ 
siéne,  F.  :  exulceration. 

èsnle  [L.  exul],  H.  :  voluntary  exile. 

ofnl-ténte,  ADJ.:  exulting,  -tanca,  F.: 
exultation.  ||-tàre  [L.  ex-{s)itltare  (sa- 
lire, leap)],  intr.:  exult  (leap  for  joy). 
-tasiéne,  F.  :  exultation. 

efnmé-re  [L.  ex-humare  {humus,  soil)], 
TR.  :  exhume,    -siéne,  F.  :  exhumation. 

esnriret»  INTR.  :  be  hungfry' 

Of àstofr  ADJ.  :  burnt  ;  consumed. 

et  =  ette, 

età  [L.  aUu],  P.:  AGE;  epoch  (generttion, 
century). 
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è-tere  or  -^raf.  [L-  <Bther  (root  aith-, 
burn)],M.:  ether,  -tèreo,  adj.:  ethereal. 
-tèrioo,  ADJ.:  ethereous.  -tèrio  =  -tè- 
reo,    -tariffare,  TR.  :  etherize. 

eter-n41et  =  -no,  •nal(e)méntet, 
-naiaénte,  ADV.:  eternally.  -M4r«, 
TR.  :  eternize,  -nità,  P.:  eternity.  Iletèr- 
no  [L.  cUemus],  adj.:  eternal;  adv.: 
eternally  ;  M.  :  eternal  ;  time  everlasting  : 
ah  — ,  from  time  immemorial;  in  — , 
forever  ;  V  — ,  the  Eternal,  God  ;  mat  tn 
— ,  never. 

etero-  [Gr.  hiteros,  other]:  -*olito  [Gr. 
klineiiit  bend],  adj.  :  heteroclitic  (irroga- 
lar).  -doMia  [see  next],  F.  :  heterodoxy. 
-dÒMO  [Gr.  d6xa,  opinion],  adj.  :  hetero- 
dox, -feneità  [see  next],  F.:  hetero- 
geneity, -^èmeo  [Gr.  ginoB,  kind],  adj.: 
heterogeneons. 

e-tèfia  [L.  -iim  (Gr.  Hob,  year)],  F.  PL.  : 
trade  winds,  -tèfio,  adj.:  etesian  (pe- 
riodical). 

ètioa  [-co],  p.:  ethics;  also  p.  of  -«o. 
-ménte,  ADV.  :  ethically. 

•tlo^étta  [Fr.  HiqueUe  (1.  Ger.  slikke, 
stick,  tack  affixed  as  a  label)],  F.  :  label  ; 
etiquette  (ceremony). 

ètioo  I  [Gr.  ethikÓB  (éthoB,  custom)],  adj.  : 
etiiic(al). 

ètioo  2  [Gr.  kektikÓB  {héxis,  habit)],  adj.  : 
hectic(al);  M.:  hectic. 

ètimo  [Gr.  itumot,  true],  M.:  etymon. 
-lo^lia,  P.  :  etymology,  -ló^oaménte, 
ADV.:  etymologically.  -lèfioo,  adj.: 
etymological,  -lo^^ista,  pi.  — ^^t,  u .  :  ety- 
mologist. -lofiffAro,  INTR.  :  etymolo- 
gize. ( 

•tiolo^a  [GT,aiii(hlogia,  'canse^escrip- 
tion'],  P.:  letiology. 

èt-nioo  [Gr.  ethnikót  {iihnoB,  people)], 
ADJ.  :  etlmic(al)  ;  paganf  ;  H.  PL.  :  pagan 
writers.  -nopafiA*  F.  :  ethnography. 
-aop^oo,  ADJ.:  ethnographic(al).  -nè- 
srafo,  M.  :  ethnograph. 

ètraf,  P.  :  ether  ;  air. 

•tt^cono  [Gr.  heptd,BKVESi,  ganta,  angle], 
M.  :  heptagon. 

ètte  [L.  et,  and],  H.  :  mere  trifle. 

ettèlitro  [Gr.  ke-kat6n,  '  EUHDreà,*  Ittra, 
measure],  M.  :  hectolitre. 

en-  [Gr.  e(t-,  well]  :  -oarestia  or  -oari- 
■tia  [Gr.  ek&rxB,  grace,  thanks],  p.:  encha- 
rist;  commonion.  -oaxiatioo,  ADJ.: 
eQcharistic(al).  -femifmo  [Gr.  f Atfnat, 
speak],  u.  :  euphemism,  -fonia  [Gr.  pho- 
ne, soand],  P.  :  enphony.  -fònioo,  adj.  : 
enphonic(al). 

ennàoe  [Gr.  tune,  bed,  kkein,  keep],  if.  : 
ennnch  (in  the  Orient  having  charge  of 
the  women's  apartments). 

en-iimmia,  -rita&ia  {Gr,  etf-,  well,  hrvih- 
mÓB^  rhythm],  p.  :  eorythmy,  symmetry. 


IkUrioameato 

oTaona-ménto,  M.  :  evacuation.  B-'re 
pLk],  TR.:  evacuate.  -aioneèUa,  dim, 
of  -zione.    -aióne,  p.  :  evacuation. 

OTàdere  [L.  e-vadere  (go)],  nuu  (cf .  inva- 
dere) ;  INTR.  :  evade  (escape). 

OTag.  .f  =  Bvag, . 

OTan-^elioaménte,  adv.:  evangelical- 
ly, -f  èlioo,  adj.:  evangelical  -^l(i)o 
[Gr.  eu-angélion,  'good -message*],  u.': 
gospel  (evangel),  -polista,  pi.  -gelitii, 
evangelist,    -foliffàre,  TR.:  evangelize. 

•Tapo-ràbilo,  adj.:  evaporable.  -ra^ 
mento,  M.  :  evaporation.  ||-ràro  [L.], 
TR. :  evaporate;  vanish,  -ratino,  adj.: 
evaporative,    -aióne,  P.  :  evaporation. 

OTà-yi,  PRET.,  oTà-fo,  PART,  of  -dere, 
-fióne,  P.:  evasion.  -^Taniénte,  ADV.: 
evasively.    -fÌTo,  adj.  :  evasive. 

oTèlleref  =  Bvellere. 

oTon-iméntot,  oTèn-to  [L.  -/««(ventre, 
come)],  m.  :  event.  -tn41o,  adj.  :  eventu- 
al,   -tnalità,  p.  :  eventuality. 

o-Tex«Ìónet,  P.:  overthrow.  -Tènof» 
ADJ.:  opposed.  -Torsórof,  if.:  over- 
thrower  (destroyer). 

•▼i-dènte  [L.  e-videnB  (videre,Beeìl,  adj.: 
evident;  clear,  -denteménte,  adv.: 
evidently,  -dènsa,  P.  :  evidence  ;  clear- 
ness. 

e='vineeret»  ikr.  ;  TR.  :  vindicate. 

eTÌr4-re  [L.  (vtr,  man)],  TR.  :  emaacn- 
late  (Bng.f  evirate),  -lióne,  P.  :  eoias- 
culation. 

evi-tàbile,  adj.:  evitable  (avoidable). 
Il-tdre  [L.  {vitare,  shun)],  TR.:  avoid; 
escape,    -taxiénet»  P-  :  avoiding. 

evisióne  [L.  e-vieiio],  P.  :  eviction. 

èTO  [L.  ceimm],  M .  :  age,  time. 

eToe4-re  [L.],  TR.  :  evoke  (conjure). 
-aióne,  P.  :  evocation. 

OToè  [L.  euoe  (Gr.  euot)],  interj.  :  euoe  ! 
(exclamation  in  honour  of  Bacchus). 

oTolnaióne  [L.  -lutto],  P.  :  evolution. 

OTTiTa  [e  viva],  interi.  :  long  live  !  hail  I 

ez  [L.],  PREP.  :  ex,  ex-  ;  by  :  —  pntfeMBO, 
by  profession  ;  —  propoBtto,  on  purpose, 
designedly,  -trèmia,  eBBere  in  — ,  be 
in  agony  ;  be  dying.      ' 

eaiandio  [L.  etiam,  also.  It  dio],  adv.  : 
even,  yet,  iiao  :  —  ehe,  although,  however. 


f  ^e  PL],  M.,  P.  :  f  (the  letter). 

fa  [L.  fa-muli,  in  a  hymn],  H.  :  fa  (mua. 

note). 
li&bliri-oa  [L.  fabriea  (cf .  faibro)],  p.  : 

fabric  (builcQng);  PACTory;  manufactory. 

-o4bile,  ADJ.  :  that  can  be  built,    -ca- 

mónto,  M.  :  building  (fabric,  structure). 


fMhrìiomnto 

-eiatef  K.  :  mannf actorer.  -oAre,  TR.  : 
bolld  (ooDBtnict);  make  (mannf actiire). 
•o4to,  ADJ.:  built;  M.:  building,  -oar 
t6re,  IL,  -eatrice,  F.  :  mannfactnrer. 
-«Atòiio,  ADJ.:  manufacturing,  -oasié- 
B«,  P.:  fabrication.  -oMtta,  dim,  of 
-ea,  -^lÒTB^  M.:  workman  (operative); 
(eeel.)  administrator;  makerf.  -oóm«, 
aug.  of  -«a.  -e^-e^ia,  (fup.  of  -ea.  fkb- 
bri-l«,  ADJ.  :  fabrile. 
tkhhro  [L./(iòer  (root /oc»  do)],  u.  :  black- 
smith; inyentorf. 
fkbnl-t  =favol; 

f!a€«èii-da  Uj-/<i^ì^"<^  (faeere,  do)],  F.: 
buineas  (afFAm).    -d«rlAt>  F*:  house- 
work; fossiness.    -déttat»  dim,  of  /ae- 
eeado.    -dièra,  F.,  -dl^r«,  M.:  busy- 
body, intrigiier.    -dina,  -dola,  dim,  of 
faeeenda,    -dona,  P.,  -done,  M.  :  busy 
person,     -d^sof,  adj.  :  busy  (bustling). 
-d6«««,    -dd-e«<a,  ditp,  of  faccenda, 
•dvèla  =  -do^    fao«èM-te  sfacente, 
fk««M*ta  [dim.  of /accia],  F.:  small  face; 
facet,    -idre,  TR.  :  facet,    -tato,  adj.  : 
faceted,    -tina,  dim,  of  faccia, 
t^i^hìrnàeeio^disp,  at  facchino,  -nà^ 
^o,   M.:    custom-house    porter's    fee. 
-aita  =  -lima,    -na^^dra,  intr.: 
work  as  porter,    -naria,  F.  :  porter's  act 
or  w(nrd;  rude  act  or  word  (rudeness). 
-B<MO, ADJ.:  porter-like.    ||faooM-no 
[!\,  M.  :  porter  ;  rude  fellow. 
f6e-«ia  [L./aetef,  face].  P.:  FACE  ;  appear- 
inee;  outside;  page;  impudence;  wallf: 
vpìiar  — ,  change  sides  ;  non  guardare  in 
—  nesmno,  be  impartial  ;  far  — ,  grtw 
impudent,  dare  ;  a  — fresca,  without  get- 
ting di8turì>ed  ;  di  — ,  opposite.    -«i4«- 
«la,  disp.  of  -eia:  fare  una  — ,  be  hu- 
miliated,    -eidla  =  -iaU,    -«idta,  P.  : 
facade  ;  page,     -«fo,  pres.  of  fa{ce)re, 
•eiUa,  F.:  magistrate's  collar  (with  pen- 
dent starched  slips  in  front)  ;  eighth  part 
of  sheet  of  paperf.  -«ióna,  -eiòna,  aug, 
of  -eia.    -«iaòlaf  =  -dola,    fde-ef  i 
=  -«io. 

iii*««2  [L.  fax,  torch],  P.  :  torch;  lightf. 
-eeUaf,  -«elHiia,  dim,  of  -ce. 
Ideate,  ADJ.  :  doing  ;  busy  ;  (=  eof^fa- 
eaU)  fit  (proper).    illd-«arat  =fare. 
f^-e«taaiéate,  adv.:  humorously,  pa- 
CETioosly.    -«atdre,  intr.:  jest,  be  far 
cetiouB.    ||-«èto  [L.  -ce^iu],  ADJ.  :  face- 
tioas  (Eng.f  pacete,  humorous). 
F.:  facetious  saying  (waggery). 
U,  dim,  of  -cena. 
C»€Ul*e  |L.  fades,  face],  adj.  :  facial. 
-nAataff  adv.  :  face  to  face. 
ftMiddano   Ifaeere,   danno],  u,:  rural 
thief;  knave. 
ttti-la  pj.  -lis],  ADJ.  :  facile  (easy);  con- 
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venient  ;  probable  :  uomo  — ,  good-natured 
man.  -lino,  dim,  of  -U,  -litd,  p.: 
facility,  -litdro,  TR.:  facilitate  (make 
easy),  -litaiióno,  P.:  facility;  reduc- 
tion in  price.  -Im^ato,  adv.:  easily. 
-lono,  ADJ.  :  aug,  of  -le;  ready  to  yield. 

faoi- indio  t,  M.  :  mischievous  .  fellow. 
-méntof,  M.  :  doing  (performance),  far 
•ei-molat.  P.,  -molof,  M.  :  sorceiy.  -no- 
réoo,  ADJ.  :  addicted  to  violence,  outra- 
geous, -tdiot,  ADJ.  :  FBAfiible.  H-tóro, 
M.,  -trioo  Ifacere],  p.  :  maker,  factor, 
agent    -tdraf  = /altura. 

Idoolaf»  P.  :  small  torcL 

fkool«tÀ  [L.faeuUas],  p.  :  faculty  (power); 
PL.:  goods,  riches,  -tatiwo,  adj.:  in  one's 
power  ;  optional,    -téso,  adj.  :  wealthy. 

fk  -  oondaménto,  ADV.:  eloquently. 
-odndia,  p.  :  eloquence  (fluency),  -oon- 
dióaot»  ADJ.  :  eloquent  (fluent),  -oondi- 
tàf,  etc.  =  -eojufta,  etc.  ||-odndo  [L. 
-cundus  {fari,  speak)],  ADJ.  :  eloquent. 

fiaooimllo  =^fassimile, 

fÌMitòtnai  =faUotum. 

fbonlt.  .f  =faeolt, . 

fddof,  ADJ.  :  insipid. 

fA^-yjeta,  p.,  -fèto,  u.  :  beech-grove. 
Il-Kio  [L.  -us],  M.  :  BEBCH-tree.  -f^la, 
-^nòlaf»  P*  :  beech-nut. 

fa^^drna,  P.  of  -no.  -ndla,  P.  :  pheas- 
antry.  «no  lGT,phasian6s  (Phdsis,  river)], 
u.  :  PHKA3ANT.    -n<^tto,  dim.  of  -no, 

fa^pfo-ldta,  P.  :  mess  of  beans  ;  silliness. 
-lètto,  ear.  dim,  of  -lo.  -lino,  dim,  of 
-h,  lll!a^(n)ò-lo  p^.  phaseolus],  u,: 
kidney-bean;  blockhead. 

fk-gjidro,  TR.  :  discard  (at  cards)  li-nrlio 
[Sp./ai/c,  FAlLure],  M.:  discard  (at  cards). 

fàff^ro^,  ADJ.:  dissembling  (cunning  but 
pretending  awkwardness),    -dnof,  aug, 

far^ottino,  dim,  of  -gotto,  -cottila, 
M.:  bassoon-player.  U- sótto  [?],  M.: 
bundle  ;  (mus,)  bassoon  :  far  — ,  pack  up  ; 
die.    -ffottòno,  aug,  of  -gotto, 

faina  [?],  P.  :  polecat. 

fialdiàfo  [Gt,  phalanx],  r,:  phalanx  ;  great 
number  ;  digital  bone. 

faldrioa  [L.],  p.  :  heavy  dart. 

ftddfloo,  M.  :  bog  grass. 

fnl-odroff  TR.  :  bend  over,  -odotrof,  M.: 
bill-hook,  -odto,  adj.:  with  a  scythe. 
-cMttdrof,  M. :  -oatrioof»  P.:  armed 
with  scyUies.  ||-«o  [L.  falx],  p.  :  sickle, 
scythe,  -«étto,  dim.  of  -ee.  -oidro, 
TR.  :  mow.  -eidta,  P.  :  scjrthe-out.  -eia- 
tòro,  M.,  -oiatrioo,  P.  :  reaper,  mower. 
-oiatdra,  p.  :  mowing  time,  -oiforot, 
ADJ.  :  armed  with  a  scythe. 

fal-olnèllo  [falco],  M.  :  speckled  magpie. 

fial-oino,  -eiòlo  \falee],  M.:  grasa-siokle. 
-eidno,  M.  :  large  forage  cutter  mounted 
on  a  bench. 
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f41«oo  D-  L.]»  M .  :  falcon  :  è  un  — ,  he's  a 
daring  one.  -ooa4ret»  intr.  :  hawk. 
-oon«èllo,  dim.  of  -cone.  -oón«,  M .  : 
aug.  of  -eo;  hawk;  {mil.f)  falconet  (small 
cannon).  -ooneHmf,  p.  :  hawk-training. 
-ooaétto,  M .  :  falconet.  -oonièr«,  M.  : 
falconer. 

I&l*da  [ORG, fait].  P.:  pold,  plait;  stra- 
tum ;  flake  (of  snow);  streamer  (of  flame); 
tail  (of  dress-coat)  ;  dress-coat  ;  brim  (of 
hat)  ;  base  (of  mountain)  ;  loin  (of  beef)  : 
a  —  a  — t»  little  by  little  ;  di  —  in  — t» 
everywhere,  -dàtaf»  T^*'  quantity  of 
plaits  ;  lint,  -dèlia,  p.:  lint,  salved  band- 
age ;  ten  pounds  of  woolf;  cheatf.  -del- 
14tat>  -d«lli]iatf  P.^:  small  plait,  lint. 
-dellÌLto,  ADJ.:  plaited  (folded);  made 
into  lint.  -di|]rl<a,  p.  :  hoop-petticoat. 
-^Lao,  M.:  (iron.)  short -skirted  coat, 
scant  coat,  -distòro  [OUG.  falt-ttw^f 
-distòrto  t,  M.  :  (eeeZ.)  bishop's  chair. 
-dolina,  dim.  of  -da.  -déaa,  -done, 
aug»  of  -da.    -d^so,  adj.:  folded,  folding. 

fialeg^dme  [fare,  legname],  M.  :  car- 
penter; ioiner. 

fkléna  [Gr.  phdlaina],  p.  :  moth  ;  ashes 
(on  burning  coal;  of  paper);  puffball; 
flighty  person. 

f&lero  [Gr.  phdlara],  P.  PL.  :  metal  cor- 
nice*plates. 

falèrno  [mount  Falemus,  Italy],  M.  :  Fa- 
lemian  wine. 

ftdimbèllot,  M.  :  unsteady  fellow. 

f41-la,  P.  :  leak  (in  ship)  ;  PAULTf.  -14- 
bilet»  ADJ.:  deceitful.  -14«e,  adj.:  fal- 
lacious (deceitful);  disappointing,  -la- 
«oméntef,  adv.:  fallaciously  (deceit- 
fully). -14«ia,  P.:  fallacy  (deceit; 
sophistry  ;  error)  ;  trick,  -làntef»  adj.  : 
failing;  deceitful,  -lànsaf»  P.:  error; 
defect.  -14ro,iNTR.:  be  mistaken;  PAiLf 
(miss);  sin  (err),  -latóret,  M.,  -la- 
tri«o,t  F.:  transgressor,  -lèntef»  adj.: 
failing  ;  missing,  etc.  -lènsat  =  -lanza. 
-UbUe,  ADJ.:  fallible,  -ibilitò,  p.: 
fallibility.  -lÌ^fónet  =  *lo.  -liménto. 
If.:  failure;  bankruptcy.  |Ì-lire  [L. 
faUere],  intr.  :  pail,  mistake  ;  want  ;  go 
bankrupt  ;  sinf  ;  tr.  :  miss  (blow,  shot)  ; 
omit  (in  copying) t;  err  ;  deceive  ;  offend  ; 
u.t:  error,  fault,  -lito,  ADJ.:  failed: 
—  di  men/efr  insane  ;  imbecile  ;  M.  :  bank- 
rupt, -litóref,  u.  :  transgressor,  -lo, 
M .  :  PAULT,  error  ;  miss  :  »ema  — ,  with- 
out fail,    -lórot,  -làra  =  -lo. 

falò  [?  Gr.  pkaÙs,  shining],  M.  :  bonfire  : 
fare  un  — ,  waste  a  fortune  quickly. 

iUòp-pa  [?],  p.  :  unfinished  cocoon  ;  ly- 
ing braggart,    -póne,  aug.  of  -pa. 

fS»plotiolMriat,  P.  :  extravagance  ;  f an- 
tasticalness.  -lòtioof,  adj.:  extrava- 
gant (eccentris). 


fialpalÀ  {Fr. falbalà],  H.  :  pusbelow. 
fial-saniénte,  ADV.  :  falsely,  -saménto, 
M.:  falsehood,    -sa^monéte,  M.,  invab.: 

counterfeiter  (of  money).  -s4rdat,  p.: 
sorceress.  -s4rdot,  if.  :  sorcer.  -o&re, 
TR.  :  falsify,  counterfeit  ;  alter  ;  violatef  ; 
deceive f.  -sa=rèdino.  P.:  false-rein. 
Hia=risa,  P.  :  ruled  sheet  to  put  under 
unruled  paper,  -sarto,  adj.:  falsifying; 
M.:  forger;  counterfeiter,  -«atóro,  M., 
-satri«e.  P.:  falsifier;  counterfeiter. 
-satira,  P.  :  insertion  (lady's  dress),  soy 
^fàret,  TR.  :  falsify,  -sètto,  u.  :  fal- 
setto, -sidioof»  ADJ.:  false-speaking. 
-stfloàbilè,  ADJ.:  falsifiable.  -stAoa- 
niènto,  M.  :  falsification  ;  counterfeiting 
(forgery),  -silloàre,  TR.  :  falsify;  coun- 
terfeit; show  to  be  falsef.  -silloàto, 
ADJ.:  falsified,  -eifloatóre,  H.,-sifl- 
oatriee.  P.:  falsifier.  -stJloajdène,F.: 
falsification,  -sita,  p.  :  falsity  ;  lie  ;  im- 
posture. Il-so  [L.  -tu$\,  ADJ.  :  false  (de- 
ceitful ;  lying)  ;  counterfeit  ;  adv.:  falsely; 
M.  :  falsehood.    -sikrat=-ràd. 

f41-tat,  P.  :  PAULT  ;  want  (need),  -tàrotr 
INTR.  :  want  (lack). 

fa-ma  [L.  {fari,  speak)],  p.  :  fame  (rep- 
utation),   -niàret,  TR.  :  divulge. 

fà«nie  [L.  -mei],  P.:  hunger;  craving 
(eagerness)  ;  famine  (dearth)  :  avert  — , 
be  hungry,  long  for.  -mèlioo,  ADJ.: 
famished;  hungry. 

fami|:eràto  \Jama],  ADJ.  :  notorious  ;  fa- 
mous (in  bad  way). 

fàmif/lfa  [L.  4ia],  p.:  family;  house- 
hold. -glià^'eitL^disp.  of -glia,  -gliàr.. 
=  -miliar. .  fkini-glio,  M.:  bailiff  (ser- 
geant) ;  servant,  -gliela,  din.  dim.  of 
-glia,  -glf^na.  P.:  aug.  of -glia  (nume- 
rous; rich;  powerful),  -glfnòlat  =  -y/ù»- 
la.  -It4re,  ADJ.:  familiar  (intimate);  M.: 
intimatet;  servant.  -Ilarità,  P.:  famil- 
iarity. -Iiarin4re,  repl.  :  become  fa- 
miliar,   -liarmènte,  ADV.  :  familiarly. 

fa-niosamènto,  ADV.:  famously;  noto- 
riously, -niosttàt,  P.:  fame;  renown. 
Il-mèso  [fama],  adj.  :  famous  ;  splendid  : 
libello  — ,  defamatory  pamphlet. 

fa-màeefa,  P.  :  joe.  dim.  of  fame;  small 
appetite,    -ninlèntot,  ADJ.  :  famished. 

fànà-le  [Gr.  phanós,  lantern],  M.  :  light- 
house, lantern  or  tower  ;  street-lamp  ;  car- 
riage-lamp; lamp  for  illuminations,  -let- 
to,  dim.  of  4e. 

fanà*tioo  [L.  -tieui,  inspired  (fanum, 
temple)],  adj.  :  fanatic  ;  if.  :  fanatic,  -ti- 
fmo,  M.  :  fanaticism.  -ttsaàro,  TR.  : 
make  fanatic 

faneèl. .  =/anctttZ. . 

fknefnl-la,  P.  :  girl.  -lAeefo,  di$p.  of 
'lo.  -làffine,  P.  :  childishness.  -14iat, 
p.  :  troop  of  boys  and  girls,    -le^i^àro. 
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IMTR.  :  be  cMldiBlL  -lariat  =  -laggine, 
>lé«oa,  -laMMunéate,  ADV.:  childishly. 
-lAsoo,  ADJ.  :  childish.  -16tt»,  f.  :  lit- 
tle girl,  -lètto,  M.  :  little  boy.  -léssa, 
P.:  childhood;  childishness,  -lino,  ear, 
dim,  of  4o.  lifan^iàl-lo  \S^nte\,  M.  : 
young  child,  boy.  -lone,  atig,  of  -lo. 
-14no  ^  4ino, 

fiuidò-nia  [Fr.  fant6me,  phantom],  F.  : 
bragging  lie;  fable,  -nióna,  F.,  -nió- 
ae,  H.  :  bragging  liar. 

ftu&èllo  [?],  M .  :  linnet. 

Ikafaléooof,  M.  :  childish,  affected  ac- 
tion. 

liftiifal^e»  \\,Ij.  fanfaluca  (Gr^pomphó- 
luta,  bobble)],  P.  :  fable  (idle  story)  ;  tri- 
fle (gewgaw)  ;  sparkf. 

fftn-fkao  [?],  M.  :  malicious  babbler. 
-f&ra,  F.  :  band  (of  music),  -faronà- 
ta.  P.:  braggardism  (boasting),  -faro- 
no,  M.  :  bra^art.  fÌLn-fora  :  a  — ,  by 
chance,    -fortnaf,  F>  :  joke. 

fàn-ca  [Goth,  /ant],  P.  :  soft  mnd,  mire. 
-s4c«io,  pop,  of  -go.  -gàia,  F.  :  mud- 
dy street,  -gatdra.  P.:  (med.)  mud- 
bath.  -s7bio«io,  dim,  of  -go,  -^hi- 
lirlia,  p.,  dim.  of  -go:  mad  in  grinder's 
trough,  -so,  M.  :  mnd,  (fig.)  slime  (of 
rice)  :  tueir  del  — ,  get  out  of  a  scrape  ; 
far  —  <f  «fki  eota^  misuse,  -sosità,  F.  : 
moddiness.    -c^oo,  adj.  :  muddy. 

Ikacdttof  =^  fagotto. 

fknnl-16na.  P.,  -lone  [fare,  nulla],  M.  : 
do-nothing. 

f!an-t4««<at,  P.:  disp.  of  4e;  scullion. 
Il-ta^cino  [fante],  M.:  (joe.)  private 
infantry  soldier.  -t4iotf  M.:  lover  of 
servant-girls. 

Ikn-tafia,  P.:  fancy,  imagination;  ca- 
price, whim;  {mus.)  fantasia:  a  — ,  at 
pleasure;  di  — ,  improvising.  -tasi4«- 
«<a,  disp.  of  -tasia.  -tA^inia,  M.  :  (pop.) 
phantom  (spectre),  -taflóso,  adj.:  ca- 
pricious. -tafl4e«ia,  disp.  dim.  of 
-tasia.  ll-tÀsma  [Gr.  phdntasma,  appa- 
rition (phainein,  appear)],  H.  :  fancy 
(conceit,  imagining);  phantom  (ghost). 
■tafm aporia  [Gr.  ageirein,  gather],  F.  : 
phantasmagoria.  * -tafmagorico,  adj.: 
phantasmagorical.  -taatio6^^;ino,  P.: 
fantasy,  whim,  -tastloaniénte,  ADV.  : 
fantastically  (visionarily;  oddly),  -ta- 
stio4re,  intr.  :  build  air-castles  ;  fancy 
(bnagine;  devise),  -tastioatorof,  M.  : 
muser  (imaginer).  -tastio/ieria,  F.  : 
fancy,  -tastloliétto,  ear.  dim.  of  -ta- 
dieo,  -t^tloo,  ADJ.  :  fantastic  (vision- 
ary, odd  ;  whimsical)  ;  m  .  :  whimsical  per- 
son, -taotioéna.  P.,  -tastioóno,  M.  : 
visionary  (dreamer). 

li&a-toi  [L.  ti|/hiu,  child],  M.  :  infantry 
soldier;  kiiave  (at  cards)  ;  ridiculous  bul- 
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ly;  servantf.  -to 2,  p.:  servant-maid. 
-tonf4rot»  INTB.  :  serve,  wait  upon. 
-toria.  P.:  infantry,  -tésoa.  P.:  ser- 
vant-maid, -tioèllaf.  P.,  -tioèllot, 
M.:  (dim.)  servant,  -tioinof, -ti^inot, 
M.:  little  boy;  baby,  -tilitàf.  P.:  in- 
fancy ;  childishness,  -tineriaf,  P.  :  mal- 
ice; cunning,  trick,  -tinéssaf.  P.:  in- 
fancy, -tino,  M. :  jockey;  crafty  man; 
little  boyt-  -to«o<àta.  P.:  sUliness; 
puppet-show  (silly  spectacle).  -to«oino, 
dim.  of  'toceio.  -tòe«io,  H. :  puppet; 
booby,  -toe-eióna,  -toeefóno,  aug. 
of  -toeeio,  -tolino,  if.  :  (poet.)  babe  ; 
little  boy. 

fara-bolóna,  p.,  -bolóno,  -bnlóno 
JjGr.  parabole,  parabola],  M.  :  great  talker 
(who  does  little). 

farabutto  [S^.f arante  (Fr.  héraut),  her- 
ald ;  meddler],  M.  :  rascal. 

Faraóne,  if.  :  Pharaoh  ;  faro  (game). 

fàr-ohrétolaf,  p.,  -oipliònof,  M.  :  teal 
duck. 

f&r-daf,  P.  :  dirty  thing  ;  phlegm.  -d4^ 
^ot,  M. :  baggage,  -ddtaf,  P.:  blow 
with  dirty  rag;  bundle  of  dirty  rags. 
-doUétto,  -Sellino,  dim.  of  -deUo, 
-dèlio,  M.,  dim.  ot  fardo;  bundle.  ||-dot 
[Ar.],  M.  :  spice-bag  (skin  bag  to  contain 
cloth  bag  of  spices,  etc.). 

f&re  [L.  faeere],  mR.§  ;  TR.  :  do  (make, 
compose)  ;  act  (personate)  ;  cause  ;  com- 
mand; be;  concern  (matter);  be  enough 
(suffice);  fit  (suit);  crack  (wall);  refl.: 
make  one's  self  ;  become  ;  approach  :  far- 
la  ad  uno,  play  one  a  trick  ;  questo  non  fa 
per  me,  this  doesn't  suit  me  ;  due  men  fa, 
two  months  ago  ;  MHano  fa  da  400,()()0 
abitanti,  Milan  has  400,000  inhabitants; 
— fagotto,  depart;  ehe  vi  fa  egli  che  ven- 
ga 0  non  venga?  what  is  it  to  you  if  he 
comes  or  not?  al  —  del  giorno,  at  break 
of  day  ;  at  —  delta  notte,  at  dusk  ;  la  lu- 
na fece  ieri,  it  was  new  moon  yesterday  ; 

—  acqua,  {nav.)  leak  ;  —  aiuto,  lend  as- 
sistance, aid  ;  —  {or  farsi)  la  barba,  shave 
(one's  self)  ;  —  bello,  set  off,  adorn  ;  — 
bocca  da  ridere,  smile  ;  —  ealdo,  be  hot 
weather  ;  —  capo  ad  uno,  have  recourse 
to  one  ;  —  le  carte,  deal  (at  cards)  ;  — 
cato  di,  make  account  of  ;  clear  up  ;  fatti 
con  Dio,  good-by,  adieu,  farewell  ;  —  Ver- 
ba, mow  ;  — faccia,  grow  impudent  ;  farle 
ad  uno,  cheat  one  ;  —  fiasco,  fail  (play); 

—  le  forche,  feign  ;  non  fa  forza,  no  mat- 
ter ;  — forza  di  vela,  crowd  sail  ;  — fred- 
do, be  cold  (weather)  ;  — furore,  make  a 
hit  (play)  ;  —  il  Giorgio,  strut,  give  one's 
self  airs  ;  —  del  grande,  put  on  style  or 
state;  —  grazia  a,  forgive,  pardon;  — 
lontano,  send,  drive  away  ;  —  a  metà,  go 
by  halves  ;  —  motto  di,  mention,  speak  of  ; 
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—  le  nonet,  secure  beforehand  ;  —  otte- 
ria,  keep  inn;  —  a  pugni,  b<»;  —  la 
qtuireiima,  keep  Lent  ;  —  eeala,  touch  at 
a  port;  —  tera  (e  iabato),  pass  one's 
time;  idle  ;  —  sicurtà,  give  bail  for  ;  — 
iilemio,  be  qniet  ;  ogni  prun  fa  siepe, 
eveiy  little  helps;  —  un  sonno,  take  a 
nap;  —  spese  ad  uno,  keep,  maintain 
one  ;  —  testa  a,  oppose,  resist  ;  —  torto 
a,  be  unjust  to  ;  wrong  ;  —  vago  uno  {di), 
make  one  charmed  (with),  make  one  en* 
amoured  (of)  ;  charm  one  ;  —  vista,  feign  ; 

—  vela,  set  sail  ;  —  vento,  be  windy  ;  — 
vita,  live  ;  —  voglia  a,  induce,  entice  ;  fa- 
tevi a  me,  come  here  ;  farsi  h^e  di,  make 
fun  of,  jeer,  make  light  of;  farsi  alla  fi- 
nestra, look  out  of  the  window  ;  farsi  tUla 
porta,  go  to  the  door;  farsi  alle  scale, 
come  to  the  stairs;  farsi  sera,  draw  to- 
wards night  ;  /wfn  tardi,  grow  late. 

§/dr0  {/dcergi):  lod.:  Frtu. /ò  or /Uccio, 

/Ai^/à  ; /accia  m0f /àie, /dMM0.  Impf./acéva, 

Pnt,/ìci,/acMi,  /ice  ox/f  ;  /acimmo,  fa- 

ciste, /icer0.   YMl./arò.  Cond./arèi.   Subj.  : 

l?TtM, /àccia.     Ivnpf. /acissi.     IWe/d; /ite. 

Pxrt.  :  Fns. /achtte.    FsMt. /étto.    Oer./a- 

cindo.  —  Poet,  forma:  Ind.  :  Pres.  z./àct^  3. 

/àce.  Impi./ia.  Frtu/iij/isti ;/émmo,/istet 

/ira(uo).    Subj.  :  ImpL /issi. 

Ikrè*tra  [Gr.  pharétra  {pKérein,  bear)], 
F. :  quiver  (for  arrows),  -irato,  adj.: 
bearing  a  ouiver. 

fkrD&l-la  [L.  papilio],  F.  :  butterfly,  -lèt- 
ta, -lina,  ear.  dim,  of  -la.  -lino,  M .  : 
small  butterfly  (which  damages  grain); 
volatOe  person,  -léne,  M.  :  aug.  of  -la; 
great  blunder  ;  dandy. 

isLrtànicehio  [falcano],  M.:  little  bully; 
upstart  boy. 

fàrfk-ra,  F.,  -ro  [L./ar,  grain,  meal],  u.  : 
{bot.)  coltsfoot 

fari-aa  [L.  (far,  grain,  meal)],  F.  :  flour 
(meal):  —  lattea,  malted  milk  ;  fior  di  — , 
finest  flour  ;  non  essere  schietta  — ,  not  be 
sincere  ;  esser  —  propria,  be  one's  own 
work,  words  or  deeds  ;  questo  non  fa  — , 
this  doesn't  pay.  -a4«oo,  adj.  :  farina- 
ceous, mealy,  -naiuòlof,  u.  :  seller  of 
legumes,  oil,  etc.  -nàta,  F.:  porridge, 
mush,  -nèllof,  adj.  :  roguish  ;  M.  :  rogue. 

fa-r£n^e  [Gr.  phdrunz],  F.:  pharynx. 
-rin^eo,  ADJ.:  pharyngeal. 

fkrinóao  [farina],  adj.:  yielding  much 
flour;  floury;  whitened. 

fkri-f4ioo,  adj.  :  Pharisaical,  -foifmo, 
M.  :  Pharisaism.  ||-fèo  [Gr.  pharisaios 
(Heb.  parash,  separate)],  M.  :  pharisee 
(hypocrite). 

fàrlincòttot,  ADJ.:  speaking  confusedly  ; 
jabbering;  M. :  jabberer. 

fkma  -  «e^tloa,  F.  :  pharmaceutics. 
-«•Atloo,  ADJ.:  pharmaceutical,  -eia, 
F.  :  pharmacy,  -«lita,  M.  :  pharmacist. 
[Gr.  phdrmakon],  u.  :  drug. 


Iksoio 

-colo^lia,  F.  :  phannaoeutics.    -oop^a, 
F.:  pharmacoposia. 

IkmotI - oaaénto,   adv.:    frantically. 
lento,  U.  :  frenzy.     -c4re,  INTR.: 


rave,  dote,  (tfkmètl-oo  [Jrenetieoi 
ADJ.  :  frenetic  (mad,  doting)  ;  m.  :  frenxy 
(raving,  doting). 

ttmia  [L.  -nea],  F.  :  lari;;e-Ieaved  oak. 

f4ro  [Gr.  Pharos,  island  off  Alexandria], 
M.  :  pharos  (lighthouse  ;  guide). 

fkrra^.  .f  =farrag.  . 

far  -  raslnàret,  TR.  :  mix,  jumble.  ||  -ra- 
dino [L  -rago  (far,  grain,  meal)],  F.  : 
mixed  fodder;  mixture  (hodge-podge). 
-raylw^o,  adj.:  farraginous;  mixed. 
-rAffof,  f.:  farrago  (medley,  jumble). 
-r4ta,  F.  :  cake  made  of  farro  (a  grain). 
-ri«èllot>  M.:  coarse  meal.  *ro,  M.: 
a  grain  (eaten  roasted  without  grinding, 
in  pottage). 

fir-aa  u^  -eire,  stuff]»  F-  :  fargb  Giidi- 
crous  comedy)  ;  doubletf  (quilted)  ;  stoifed 
foodf.  HiétatiF.:  doublet-lining,  -aétta, 
F.:  dim.  ot-sa;  doubletf.  -«o^àiot,  M.: 
doublet-maker,  -«ottina,  ^tm.  of  -aa. 
-■étto,  M.  :  doublet  (quilted),  -«ottono, 
aug.  of  -setto, 

Da-ffcétta,  F.:  dim,  of  -sria;  corset;  metal 
stripe  binding  barrel  to  gun-atock.  -ffcot- 
téla,  F.  :  corset -maker,  -fcotàno, 
-9cétto,  dim,  of  -sdo,  ll-fcia  [L.  (root 
fase-,  twist  :  cf.  fascio)],  P.  :  bandage  ; 
swaddling  bandf;  outside  bark:  in  — , 
til  fasce,  in  infancy  ;  —  bruciata^,  torrid 
cone,  -fcf 4ro,  tr.  :  swathe  ;  bind  ;  en- 
viron. -fci4tat»F.:  binding;  bandaging. 
-fei4to,  ADJ.  :  bound  ;  swathed,  -fcla- 
tàra,  F. :  binding;  bandage;  ligature; 
truss,  -fdoolarot»  TR.:  bind  in  fagots  ; 
ADJ.:  fascicular.  -ffciool4tot»  adj.: 
FASCICLED  (of  roots).  -ffcioolétto,  dim. 
of  -scicolo.  -fcioolo,  M.:  part  (of  book); 
f asciclef.  -fcina,  F.  :  small  fagot  ;  fas- 
cine, -fcinàia,  F.:  place  to  keep  fagota. 
-ffcinàio,  M.  :  maker  or  seller  of  fagots. 
-foin4me,  M.:  fagot-wood,  -foin^roti, 
INTR.  :  make  fascines. 

f!afcin4ro2  [L.  (?  connected  with  root 

fase-  of  fascia,  etc.)],  tr.  :  fascinate. 

faffcinàta  [-narei],  F.:  revetment  of 
fascines. 

faffci-natoref,  M.,  -natrioof^,  F.:  sor- 
cerer; sorceress;  charmer.  -naaiÒnott 
F. :  fascination;  sorcery. 

faffci-nétta,  -nétto,  dim.  of  -no. 

féfcino  [Li.  -nulli],  M.  :  fascination  (chann, 
witchery). 

fk-fcinottéio,  U.  :  kindling-seller,  -fci- 
nòtto,  M.  :  kindling -fagot.  Hflé-fclo 
[L.  -seis  (root  fase-,  twist  ;  cf .  -scia)],  M.  : 

bunch,  bundle  of  twigs,  grass,  etc)  ;  fas- 
cine (fagot)  ;  PL.  :  fasces  ;  ancient  triple- 


fkaoiola 

ìmrreUed  gun  :  fart  (T  ogini  erba  (un)  — , 
mix  eyerything  confusedly  ;  mix  good  and 
bad;  ^ose  everything;  live  recklessly; 
andare  in  tin  — ,  go  to  rain,  -fcfòla, 
dim,  of  -«to.  -fcfoliaa,  dim.  of  -setola, 
-fciA««lot»  dim,  of  -ieio,  -foiómeti 
u.:  mbbish-heap.  -«dvòlaf»  ^-t  -ffdvò- 
lo  t,  M.  :  dim,  of  -icia;  fillet. 

ttf*  [Gr.  j^Adm  {phainein,  show)],  F.  : 
phase  (of  planet). 

fammrwÌMi  {fare,  iervit%\,  M.  :  common 
servant;  chore-boy. 

fiTrfrrllir  {fare,  stmi^e],  u.  :  facsimile. 

faatAl-la,  cf.  4o.  -14««f  o,  ditp,  of  -lo. 
-14tto,  -lino,  <ftiii.  of  'h.  llfuUl-lo 
[/ueio],  M.  (pi.  — H  or  as  f.  — la):  bundle, 
fagot  (of  com,  wood,  to  jcany  on  back). 
-lòn««  aug,  of  4o. 

fibti  [L.],  M.  PL.  :  fasti  (Rom.  calendar  ; 
records). 

ftwtl-éi4r«t>l^:  disgost  (annoy);  BE7L.: 
be  dlvgnsted,  fastidious  ;  loathe.  lilSnati- 
dio  Ili.  -dium,  loathing],  M.  :  weariness 
(tedioiisness,  vexation);  anxiety  (care)  ; 
disgust  (aversion,  loathing);  ftlthinesst; 
{eupk,)  lice  :  ai7«r  tn  — ,  loathe,  -dio- 
s4««lo,  aug,  of  -dioao,  -diiM4f|;ine, 
P.:  annoyance,  tronblesomeness.  -dio- 
saaiAate,  adv.:  tediously,  tiresomely. 
-dioflttlo,  Hlioaétto,  ditp.  dim,  of 
-dioto.  -àUmiiÀ.^  = -dioioggine  ;  pas- 
iiDioQsnesB.  -dióao,  AOJ .  :  wearying  (both- 
efKNDe,  importunate);  PABTmiouBt;  insa- 
tisblet*  -àir^^  TR.  :  annoy  (importune, 
weaiy,  disgust);  lNTR.t:  be  disgusted  (be 
annoyed).  -diÀ««io,  <ftm.  of -àto.  -dlA- 
ai«t,  U.  :  (joantity  of  troubles. 

fnaiki^o  [L.  -gium],  M.  :  {arek.)  coping  ; 
top  (summit);  loftiness. 

fbstSi|pUMot  I  Ifutidio],  ADJ.  :  wearying, 

PA8in>I0U8. 

fa^tl^CdMit  2,  ADJ.  :  pompous  ;  proud. 
l««to  I  [L.  -s<iM,  pride],  M.  :  pomp  Qax- 
wj,  ostentation). 

ttsto2  [L, -tus],  ADJ.:  giorno  — ,  court- 
day;  propitious  day. 

fti^stoMUBÓaite,  ADV.:  pompously,  -sto- 
iità,  p.  :  pomponsness.  U-at^o  [-sto  i], 
ADJ.:  pompous. 

fMa  IL.  -^vm],  p.  :  pay  (elf).  -ta^6- 
Bef»  P.:  enchantment.  -tiUl«,  adj.: 
fatal  (predestined),  -talffino,  M.  :  fa- 
talism. -tsOista,  M.':  fatalist  -taU- 
tà,p.:  fatality  (destiny),  -talméaite, 
ADV.  :  fatally,  -tàvef»  tr.  :  decree  (des- 
tine); charm  ;  make  invulnerable,  -tata- 
■i4mt«ti  ADV.:  fatally.  -tAto,  adj.: 
fated  ;  invulnerable,  -tatdra,  P.  :  sor- 
cery, enchantment  (charm). 

il»ti-«a,  p.  :  PATiGUE  (hardship);  hibourf  ; 
vages  ;  reward.  -o41iil«t»  adj.  :  capable 
of  fatigue,  Eng.t  fatigable.  -oàe^ia.  p.: 


fatturo 
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painful  work.  ||-oàro  [L.  -gare^,  TR.:  fa- 
tigue; exhaust;  annoy;  repl.:  exert 
one's  self,  strive,  -oatóro,  M.,  -oatri- 
•ee,  F.  :  hard  worker,  -olbrétta,  dim,  of 
•«0.  -oTbéwolot»  ADJ.:  industrious  ;  toil- 
some, -cosstméato,  ADV.  :  laboriously. 
-ooa^tto,  ADJ.  :  rather  fatiguing.  -o6- 
•o,  ADJ.  :  fatiguing  ;  difficult.  -cA<e«ia, 
dim,  of  -ea, 

fktidioo  [Li.  -etia],  adj.  :  prophetic. 

fktis.  .f  =fatie. . 

f&to  [Li.  -turn],  u.  :  fate,  destiny. 

I&t-ta  [-to],  P.  :  kind  (sort,  species  ;  fash- 
ion); dung  of  wild  beasts;  scent  (of 
game):  e$$er  nUla  —  di,  be  on  the  track 
of.  -t4eoio,  di9p,  of  -to.  -taanéato, 
ADV.  :  ri  (or  cori)  — ,  in  such  a  manner, 
so  (Fr.  tdUmeni),  -torèllo,  M.  :  triple; 
nothing.  -téTolef»  adj.:  peasiblb.  -tés- 
■af,  P.  :  form,  feature,  -tósse,  P.  PL.  : 
features  (lineaments);  makef;  shape, 
-tiaf»  P.:  witchcraft  (charm).  -tlMl- 
lot»  M.  :  rouge.  -t£1iilo,  adj.  :  feasible 
(possible),  -tlooio,  adj.  :  robust,  -tlo- 
«ióne,  aug,  of  -fieeto. 

fattispèoto  [L.  faeti  gpuia,  kind  of 
fact],  M.  :  iUg,)  case  in  question  ;  report 
of  a  case. 

fat-tÌTot»  ADJ.:  efficacious;  Eng.f  pac- 
TiVB.  -tislot»  ADJ.:  artificial.  i|«to 
[/are],  ADJ.:  made;  complete;  grown-up; 
ripe  ;  ii.  :  pact  (deed,  action);  business  ; 
behaviour  ;  case  (matter,  affair):  —  d*  ar- 
mi, small  combat;  deUo  — ,  no  sooner 
said  than  done  ;  di  — ,  really,  mdeed  ;  a 
gran  — ,  a  great  deal  ;  in  aul  — ,  immedi- 
ately ;  tosto  — ,  80  big  (indicating  size); 

—  (adverbially  before  a  noun),  after  ;  ti- 
nca —  ajnriUf  till  after  April. 

fkt-toi4ao,  M.  :  (pop,)  olive-oil  pressor. 
||«t6io  [frantoio],  u,  :  olive-press. 

fat-tóra,  P.  :  factor's  wife.  ll-tóro  [/a- 
re],  M.  :  pactor  ;  steward  ;  authorf  ;  ar- 
tisanf;   brokerf;   shop-boyf;  peg-topf: 

—  Mupremo,  God.  -torésia,  P.  :  factor 
or  steward's  wife  ;  housekeeper,  -torét- 
tof»  u.  :  shop-boy.  -toria,  P.:  steward- 
ship ;  stewani's  establishment,  -lorino, 
M. :  shop-boy;  messenger-boy;  spit-jack. 
-tori^ooia,  di$p.  of  -toria, 

fkttj^tnan  {L.fae-totum,  'do-air],u.:  fac- 
totum. 

fattnool^iè-ra,  P.,  -ro,  «ro  [7  Ihfadi- 
eiui,  artificial],  M.  :  sorcerer,  -ess  ;  witch. 
-ria,  p.:  sorcerv  (witchcraft);  PEncBXSif. 

Iktt4-ra  [fare].  P.:  work  (of  artisan); 
making;  cost  (of  work);  charge;  wages; 
invoice;  creaturef;  witchcraftf.  -rarBf 
TR. :  falsify;  adulterate  (wines,  etc.);  be- 
witchf.  -r4to,  ADJ.  :  adulterated  ;  be- 
witchedf.  -ria&a,  ear.  dtm.  of -ra.  -'rof, 
ADJ.  :  to  be  done. 
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fktv-ità,  F.:  fatnity.  ||fl4tn«o  {L.  -im], 
ADJ.:  fatnora  (silly);  flig^ty:  fuoco  — , 
ignis  f  atnns. 

tàu^i  [L.fauee»]f  F.  PL.:  jaws  (throat). 

fàv-na,  F.  :  fauna.  Ì|f4ii-ao  [L.  -nus], 
M.:  fann. 

ikn-staménte,  ADV.  :  fortunately,  pros- 
perously. Ilf&n-sto  [li.  -ttus  (/avere,  fa- 
vour)], ADJ.:  anspicions  (fa vouBable,  hap- 
py» propitious),  -tore,  M.,  -tri««,  F.  : 
FAVOURer;  accomplice. 

f&*Ta  [L.  -ba],  F.  :  bean  ;  ballot-marble  ; 
foolish  pridef;  triflef:  metter  alle  -ve, 
put  to  vote  ;  a  —  eruda^,  without  exami- 
nation; uccellare  a  -vef,  deceive,  -va^ 
|;èllo,  M.  :  (boL)  celandine.  -T4^;^ne, 
F.:  plant  (used  as  vermifuge).  -TarèUtf, 
F.:  bean-pottage,  -rata,  F.:  vain  boast- 
ing; bean-mealf. 

fkTèl-la  [L.  fahella  (/art,  speak)],  F.  : 
speech;  tongue  (dialect);  nationf:  tener 

—  a  ttnof»  be  unwilling  to  speak  to  one, 
be  angiy.  -lanéatof,  u.  :  speech. 
-làr«,  M.:  speak;  tr.:  say.  -latóref, 
M.,  -latri«et,  F.:  prattler,  -liof,  M.: 
prattle. 

fk-Terèlla  = -vareUa.  -Této,  M.:  bean- 
field.  li-Tétta,  F.  :  ear.  dim,  of  -va; 
bean-pottaget  ;  pridef. 

fkTÌl-la  [L.],  F.:  spark  (cinder),  -làret, 
INTR.:  sparkle,  scintillate,  -lètta,  -li- 
na, dim.  of  4a.    favil-lof»  ^'  '  spark. 

taro  [L.favu8],  u.  :  honeycomb. 

f&TO-la  pj.  fabula  (fari,  speak)],  F.: 
FABLE  (story  ;  invention).  -14e«ia,  disp. 
of  -la.  -làraf,  intr.  :  tell  stories  ;  talk. 
-le^^aTolménteff  adv.  :  fabulously. 
-lenikre,  TR.:  fable  (tell  stories, fable): 

—  aif,  laugh  at,  mock,  -le^i^atóre  f» 
M.,  — tricef,  F.:  fabler,  -lésoof»  adj.: 
fabulous.  '  -lètta,  ear.  (Hm.  of  -la.  -16- 
aat»  K.  :  bragging  liar,  -lesamente, 
ADV.:  fabulously,   -lose,  adj.:  fabulous. 

fa-TOfltèlet»  M.  :  honeycomb.  -TÓnefi 
M .  :  honeycomb  ;  very  proud  man. 

fkTÒaiof»  M.  :  (poet.)  west  wind. 

faTO-rèbilef»  ADJ.:  favoiirable.  -r4rot> 
TR.  :  favour,  -ratóref»  M.,  -ratriee, 
F.  :  favourer,  protector.  |i  faro -re  [L. 
-r],  M.:  favour;  sympathy  (kindness); 
approval;  aid:  lettere  di  — ,  letters  of 
recommendation.  -re^éTolef»  -re^- 
^£atet»ADJ.  :  favourable,  -re^^àre, 
TR.:  favouVtaid.  -ref^atóre,M.,-res- 
^atriee,  F.  :  favourer,  aider.  -réTolè, 
ADJ.  :  favourable.  -reTolménte,  ADV.  : 
favourably,  -rire,  TR.  :  favour  (help): 
•risea  di  dirmi,  please  tell  me.  -rita, 
F.  :  prince's  mistress,  -rite,  adj.,  m.  : 
favourite,  -ritóref»  M.,  -ritrieef,  F.  : 
favourer,  -reset»  adj.:  favourable. 
-n&eeie,  diep,  dim.  of  -re. 


fedele 

faT^le  [fava],  M. :  bean-field;  bean-sow- 
ing (for  improving  lands);  beanstraw. 

Fdaio  [Bontffuioj:  eeeer  Fra  — ,/ore  — , 
exercise  charity  ;  spend  freely  for  others. 

fa-aionàriot»  M.  :  factionist.  -siea4te, 
ADJ.  :  FAsmoNed  (formed),  ji-siòae  [L 
faetio  (root  foe-,  do)],  F.  :  FAcnoN  ;  fbat 
(exploit);  battle;  military  service;  senti- 
nel; actiont;  taxf:  euer  in  — ,  be  on 
duty,  -liosainéate,  adv.:  seditious^, 
f actiously.  -aióse,  adj.  :  factious  (sedi- 
tious, rebellious);  M.  :  factionist  (rebel). 

fas-solétto, -aòlef  p faccia],  u.:  hand- 
kerchief. 

fé  (pron./<^,  (poet.)  for  -de. 

febbr4««ia,  disp.  of  -ore. 

febbràio  [L.  februariue],  u.  :  February. 

fèb-bre  [L./e6ri«],F.:  fever,  -brétta, 
dim.  of  -bre.  -brett4e«ia,  diep.  dim, 
of  -bre.  -brieèllaf,  dim.  of  -bre,  -bri- 
«iAttola,  dim.  of  -bre.  -brieiaa,  dim, 
of  -bre.  -brieitàf»  F.  :  feverishness. 
-brieitAnte,  adj.:  feverish,  -briei- 
t4ret»  INTR.:  be  attacked  by  fever. 
-brieóae,  if.  :  violent  fever,  -brioéeo, 
ADJ.  :  giving  fever.  -briM^o,  adj.,  m .  : 
febrifuge,  -brile,  adj.  :  febrile,  -bri- 
na, dim.  of  -bre.  -bréna,  -bróne, 
aug.  of -bre.  -brdsef  = -frrieo«o.  -br4«- 
eia,  -brÀssaf,  dim.  of  -bre. 

fe-bèo,  ADJ.:  poetical.  ||Fè-bo  [6r. 
Pho(boi  C bright')],  M.:  Phoebus  (Apollo; 
sun),    -bet,  -beat,  F.  :  Phcebe  (moon). 

fe-e41e,  ADJ.  :  fecal.  ||fè-e«ia[L./flRc], 
F. :  sediment;  dung;  PL.:  dregs,  lees. 
-«ei4iat,  F.  :  faucet  hole  (for  emptying 
the  dregs  of  a  barrel),  -eeióso,  adj.: 
dreggy,  feculent  -eelAaie,  M.:  ma» 
of  dregs  ;  rabble. 

feel,  PRET.  of  fare. 

feeiàle  [Ii.  4i$],  M.  PL.  :  fecials  (Roman 
priests,  sanctioning  treaties,  etc.). 

fèoela  [L.  fwz,  sediment],  f.:  fecula; 
starch. 

feooa-d4bile,  ADJ.:  fecundable.  -de- 
mènte, ADV.:  fruitfully,  prolifically. 
-d4re,  TR.:  fecundate  (make  fruitful). 
-datiTe,  ADJ.:  fecundating,  -datóre, M., 
-datriee,  F.;  adj.:  fecundating  (fertilis- 
ing), -daaióne,  F.  :  fecundation,  fe- 
oón-diat,  -dita,  F.  :  fecundity,  -dé- 
Telet,  adj.:  fruitful.  ||feoòn-do  [L. 
feeundus],  adj.  :  fecund  (fruitful). 

fé-de  [L. fides],  F.:  faith;  credit;  certifi- 
cate :  mani  in  — ,  ring  representing 
clasped  hands  ;  aito  di  — ,  prayer  (Catho- 
lic); fare  otto  di  — ,  take  on  faith. 

f edeeoni  -  messàrie  t  »  M  •  :  trustee. 
Il-niósso  [L.fidei-eommÌ89um,  committed 
to  faith  or  trust],  m.  :  trust  deed,  feoff- 
ment   -niétteret»  TR.  :  deed  in  trust 

fe-déle  [-de],  ADJ.  :  faithful;  M.  (esp.  pi.): 


fed«lfli«ate 

derotee,  believer  ;  yaflsalf.  -delménte, 
ADV.  :  faithfully,  -delóae,  joe,  aug,  of 
-tfeie.    -delta,  F.  :  fidelity. 

[Ger./»fer,  feather],  F.:  pillow- 


ferit» 
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fed«rA«le  [L.fitderalU  (fadui,  league)], 
ADJ.:  federal.  -Ufnio,  M. :  federalism. 
-Hata,  M.:  federalist  -'to,  adj.:  feder- 
ated.   -Bióae,  F.  :  federation. 

fedifiraco  (L.  foBdùfragtu,  league-break- 
ing], adj.  :  promise-breaking;  M.:  promise- 
breaker. 

fediaiéatot  =  ferimento, 

fadi-aa  p],  F.  (na^y  pL):  mutton-chop 
whiskers,    -aóaa,  -a6a«,  aug.  of  -na, 

faditdrat»  M.:  i.  kind  of  soldier  ;  2.  =  fe- 
ritore; ADJ.  :  predatory  (of  birds). 

faga-t4ccio,  M.  :  daredevil,  -tèllo,  M.  : 
cooked  liver,  -tiao,  dim.  of  -to.  ilfésa- 
te  p.  L.  fieatum  (L.  fieus,  fig),  'fig-fat- 
tened,' applied  to  goose  liver],  liver  ;  (Jig.) 
coorage  (boldness),  -tòao,  adj.  :  bilious  ; 
having  liver-spots,  moth-patches  ;  liver- 
eoloi^nsd  ;  H.  :  bilious  person. 

fait,  PKET.  of /are. 

fél-«a  [L.  filix],  f.  :  fern,  -aéta,  F., 
-eéto,  M.  :  fernery  ;  ferny  place. 

fUat  =  nèle. 

fali-«e[L.-z],ADJ.:  happy,  -«aaiéata, 
ADV.:  happily,  fortunately,  -eità,  F. : 
felicity  (prosperity).  -«itàra,TR.:  felici- 
tate ;  make  happyf. 

iéliao  [L.  4ÌM,  cat],  adj.  :  feline. 

failet  z=fièU. 

fèl-lo,  ADJ.:  wicked;  melancholy  (dole- 
foOf.  -loaaméatat,  adv.:  wickedly. 
D-léao  [L  L.  -o,  felon],  adj.  :  (poet.)  rebel- 
lioua,  perfidious  ;  felonious,  -loaariaff 
F.:  rebelliousness,  treachery,  -loaaaoa^ 
aiéato,  ADV.:  rebelliously,  treacherously. 
-loaéaoo,  ADJ.  :  rebellious,  perfidious;  fe- 
lonious; cruelt.  -laaeasat^F.:  perfidious, 
eniel  woman,  -loaia,  f.  :  conspiracy, 
rebellion;  treachery;  infidelity;  infamy; 
felony,  -loaeaaf»  adj.  :  rebeUious  ;  felo- 
nious. 

ttlpa  ni  f.  :  plush. 

Ibl-tràray  TR.:  full  (thicken  in  a  mill); 
cover  with  feitf;  filterf'.  -tratdra,  F.  : 
fulling.  Kf^l-tro  \\.L.fiUrum  (OHG. 
JU£)l  M.:  felt;  (rare)  filter. 

faUiaa  [fr.  Ar.],  F.:  boat  (for  sail  or 

).    __ 
.i  —femm, . 

L-aa  [L.  feminay  woman],  F.  :  fe- 
male (woman);  wifet;  socket.  -a4««lo, 
disp.  of  -no.  -nella,  F.  :  dim.  of  -na  ;  eye- 
let, eye  (for  hook);  false  shoots  (of  pruned 
vine),  foaiaii-aeo,  adj.:  (poet.)  femi- 
nine ;  efTeminatef.  -aasoaaiéBta,  ADV.: 
like  a  woman,  -aéaoa,  adj.  :  womanish, 
effeminate,    -nétta,  dim.  of  -na.    -aés- 


kt,F.:  femininity.  -aièrat,F.:  woman's 
apartment;  PL.:  women -folks,  -nila, 
adj.:  feminine,  -nlla&dnta,  adv.: 
femininely,  -nilitàf»  f.  :  effeminacy. 
-nino,  ADJ.:  feminine;  effeminate f. 
-nóaaia,  ear.  aug,  of  ^na.  n^aaia, 
-a^kaaat»  diip.  of  -na, 

fe-niorAla,  ADJ.  :  femoral.  ||fè«nu»a 
pj.  -nvr],  M.  :  thigh-bone. 

faa-dÀnta,  M.  :  cut  (with  sabre»  etc.). 
Ijfèn-dara  \là.  findere^  nui.§;  TR.  :  split 
(cleave);  cut  (as  air, water);  refl.:  crack, 
split  (as  stones,  etc.).  -dibUa,  adj.: 
cleavable.  -diméntoffU.:  fissure,  split. 
-ditola,  M.:  cutting-block  for  quill-pens; 
splitting-blade  of  grafting-knife,  -ditó- 
T%,  M.,  -ditriaa,  F.  :  splitter.  -dit6ra, 
F.  :  split  (cleft,  fissure). 

§  Pret.  ftndki  or  fendetti.     Part.  ftndAt» 
ot/isso. 

fanaratdreti  M.  :  usurer. 

feniaa  [Gr.  pAofntx],  F.  :  phoenix  ;  (Jig.) 
rare  thing. 

faniodttaro  [6r.  pkoi%ih^^pUro9y  red- 
winged],  M.  :  flamingo. 

fanUat»  M.  :  hay-loft 

fanòfl&ana  [Gr.  phainAm^nou  (root  pka^ 
shine)],  M.  :  phenomenon. 

fèraf  =  fiera, 

far£-«a  [L.  -x  (root  /er,  bear)],  adj.: 
FERtile.    -aita,  F.  :  fertility. 

farà-la  [L.  4it  (root/er,  BEAR)],  funereal 
(orig.  pall-bearing);  cf.  Eng.t  jferal,  fune- 
real; ADJ.:  funereal  (deadly, dismal,  sad). 
-Iméntat  i  »  adv.  :  funereally. 

f aralméntaf  2,  adv.  :  FlERcely  (cruelly). 

farantàri  [L.],  M.  PL.:  light-armed  Ro- 
man troops. 

fèrarat  =  ferire, 

forètrio  pLi.  'triu9  (root/er,  bear)],  ADJ.: 
Giove  — ,  Jupiter  Feretrius  (to  whom  were 
BORNE  trophies). 

fèratro  [L.  -trum  (root  fer,  bear)],  m.  : 
bier. 

fè-ria  pi.],  F.:  holiday  (Eng.f  ferie); 
(eeel,)  week-day  (ordinary  day)  :  —  terxa, 
Tuesday,  -riéla,  adj.:  ferial;  week- 
day; (eeel.)  ordinary.  -riala&dnto, 
ADV.:  commonly,  -riàra,  intr.:  make 
holiday,  have  vacation,  -riàto,  M.  :  va- 
cation (esp.  of  courts)  ;  adj.  :  holiday. 

faridóra  =  feritore. 

fariunot'»  ADJ.:  coarse-grained  (bread). 

fari|jr9ot2,  ADJ.:  ferine  (savage). 

fariaéata  [-rtre],  M.  :  wounding. 

fa-rinità,  F.  :  ferocity  (aavageness,  cru- 
elty), jj-rino  [L.  -rut,  wild  beast],  adj.: 
ferine  (savage  ;  FERocious). 

t^'Tiv  [L.],  TR. :  wound:  non  «0  dove 
voglia  andar  a  — ,  I  do  not  know  what  he 
aims  at.  -rito,  adj.  :  wounded,  -rita  i , 
F.  :  wound  (hurt). 
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ferità  2  [-Tino],  P.  :  savagezy  (cnielty). 

f «11-161»,  P.  :  embraBure  ;  loophole,  -to- 
r«  [-re],  M.,  -tri««,  P.  :  assailant. 

Ittr-ma,  P.:  enlistment;  confirmationf ; 
agreementf;  assnrancet.  -màirlto,  M.: 
clasp»  hasp,  -auuméate,  adv.:  firmly 
(tenaciously),  -manéntot»  u.:  pdui- 
ness;  confirmation  (fortification);  stop- 
page; firmament.  -aULnsat»  P.:  confir- 
mation ;  bail  li-atàro  [L,  firmare,  make 
pom],  tr.:  stop»  stay»  impede;  contract 
(as  scórice»  engagement  of  actor,  singer)  ; 
fasten  ;  cook  slightly  (to  prevent  taint)  ; 
attract  (Roma  -ma  per  la  iua  grandez- 
za) ;  lockt  ;  establishf  ;  resolvet  ;  strength- 
enf  ;  fixf  ;  REPL.  :  stop  ;  linger  ;  stay  ;  for- 
tify one's  self;  wedf;  endnref:  —  tanù 
mo,  make  np  one's  mind;  decide;  —  la 
voce  eopra  una  parola,  emphasize  a  word. 
-m4ta,  P.  :  stop  (halt  ;  pansé)  ;  camp  (of 
soldiers),  -matiaa,  dim,  of  -moto.  -aùU 
te,  ADJ.  :  stopped  ;  written  ;  M.t  :  agree- 
ment,   -fl&at&ra,  P.  :  stoppage  ;  clasp. 

fermeii-t4re,  INTS.:  ferment,  -tati- 
To,  ADJ.:  fermentatire.  -tastóne.  P.: 
fermentation.  i|fenaéa«to  [L.  -Attili]» 
M.  :  ferment  (yeast). 

far-iaésaa,  P.:  fimmess  (steadiness); 
clasp  (of  necklace,  etc);  stabilityf;  se- 
curityt;  ratificationf  ;  rigoronsnessf  (of 
laws)  ;  assnrancef.  -laeaalna,  ear.  dim,  of 
''mezza,  -laino,  ear.  dim,  of  -mo.  lifer» 
mo  [lj,firmu$i,  adj.:  pmif  ;  (fixed;  con- 
stant, resolnte)  ;  still  ;  sonndf  (in  mind)  ; 
M  :  certainty;  steadiness;  agreement; 
ADV.f  :  firmly,  certainly  :  —  là,  sentineFs 
call,  steady  Uiere  !  (to  angry  person)  :  ca- 
ne da  — ,  setter-dog;  eanto  — ,  plain 
(Gregorian)  chant  ;  dare  un  —  a  una  eo- 
M,  establish  certain  conditions  ;  dare  un 

—  alle  carni,  cook  to  prevent  taint  ;  if  era 
— ,  he  had  stopped;  notte  -ma,  deep 
night;  per  — ,  certainly,  "sure  thing"; 
punto  — ,  period  (pnnctaation)  ;  tenere  il 
— ,  hold  to  opinions  strongly  ;  terra  -ma, 
continent  ;  vieo  — f,  serious,  resolute  face  ; 

—  in  poeta,  genezal  delivery,  poste  rea- 
tante. 

fèrot,  poet,  tor  fiero, 

fe*róee  (L.  -rox],  adj.  :  ferocious  ;  fierce 
(cmel)  ;  fiery  ;  (joe,)  severe,  -roeeiaéii- 
to,  ADV.:  ferociously;  fiercely  (cruelly). 
-ròefa,  -roeità,  -roeitàdef»  -roéi- 
tAtet*  F.  :  ferocity. 

farrAe-eia  [ferro],  r,  :  sting-ray  (fish)  ; 
gilder's  crucible;  gold-leaf  box.  -elo, 
M.  :  worthless  iron. 

farracéato  [L.  feria  Au(fuet%\,  u,  :  first 
day  of  August. 

for-raiétto,  dim,  of  -rato.  ll«rAlo  [-ro], 
M.:  ironworker,  smith:  fabbro  — ,  iron- 
worker, locksmith,  blacksmith. 


farraplollBO,  M.:  strip  of  silk  oroloth 
worn  by  priests  about  their  neoks  and 
hanging  behind.  ||-i(n)òloi  ni  M.: 
large  cloak  ;  anything  large,  bothersome  : 
fare  un  —  (said  of  hunters  who  kill  game 
instantly);  {vulg,)  accidente  a  — ,  apc^lee- 
tic  stroke.  -Ì(n)olA««io,  di$p,  dim,  of 
-iiu)olo, 

farra-inòlot^  Iftrro],  M.:  locksmith. 
-laéata.  P.,  -néati,  -laéntof»  M.: 
hardware,  ironmongery. 

farràaa  [farragine],  p.  :  maslin  (ndxtors 
of  grasses). 

far-r4re,  tr.  :  iron  (bind  with  iron)  ;  shoe 
(a  horse);  shacklet;  nailf;  REPL.t:  ann 
(for  war)  :  laeeiarei  — ,  be  under  another's 
thumb.  -raré««ia.  P.:  coarse  hard- 
ware ;  implements.  -r4ta,  P.  :  iron  grat- 
ing; prisonf;  hoof-print,  -rato,  adj.: 
ironed;  shod;  ironf;  resolutef:  etrada 
-rata,  railroad;  —  a  diaccio  (gkiaeeio), 
(fig.  of  horses),  hard-bitted  ;  not  afraid  of 
mufortune,  (of  people)  very  richt.  -ra- 
tórotf  M.  :  PARRIER.  -ratAra,  P.  :  iron- 
work ;  implements  ;  horse-shoeing  (parri- 
ERT).  -raweooMo,  M.:  old  iron-seller, 
second-hand  dealer,  -raaadlo,  M .  :  iron- 
worker, fàr-roo,  ADJ.  :  (lit,)  iron  ;  ro- 
bust. -ror£at»  P.:  implements,  -rot- 
tino,  dim,  of  -retto,  -rótto,  M.,  dim, 
of  -ro:  small  brace  ;  adj.  :  gray  (of  hair). 
-riàta.  P.:  iron  grating,  -rièra,  P.: 
smithy  ;  iron-works  ;  blacksmith-pouch  ; 
iron-minet*  -ricreo,  adj.  :  ferreous  (esp. 
of  colour  or  taste);  iron-gray  ;  obstinatef; 
strongf.  -rino,  dim,  of  -ro,  Hfèr-ro 
jL.  -rum].  If.  :  iron  ;  implement  (tool,  lit. 
and  fig.);  weapon;  fiat- iron;  ourlmg- 
iron;  horseshoe;  PL.:  shackles;  skates: 
mettere  a  —  e  fuoco  unpaeu,  destroy  ev- 
erything ;  venire  a*  ferri,  come  to  con- 
clusions, -rolino,  dim.  of  -ro,  -ro= 
via.  P.:  railroad,  -roviàrlo,  adj.: 
railroad.  -ni|EÌaoo,  adj.:  ferruginoua 
(rust-coloured),  -myiiioeità,  p.:  fer- 
ruginoeity.  -mfiaóao,  adj.:  ferrugi- 
nous (containing  iron  in  solution).  -r«- 
mlaeméntot,  M.  :  solder.  -rm«taà>- 
reti  TR.  :  solder,  unite.  -ntaslBo,  dim, 
of  -ruzzo,  -róme,  diep,  dim,  of  -ro: 
adoprare,  aguzzare  i  — ,  diarpen  the  wits. 

fèrti-le  [L.  4ie  (root  fer-,  bear)],  adj.  : 
fertile,  -lità,  P.:  fertility.  -lUfóre.TR.: 
fertilize,    -laa^nte,  adv.  :  fruitfully. 

ferAoolaf,  P.  :  little  wild  beast  ;  disgust- 
ing insect. 

fèmla  [L.],  P.:  ferule;  umbelliferous 
plant. 

ferAtat»  P.  :  wound. 

fer-Tèate,  adj.  :  fervent  ;  boiling,  -wen- 
teméate,  adv.:  ferventiy.  -weatés- 
*tf  -Tèaaa,  P.  :  fervency. 


tèr^wxm  [li.],  D8rECT.§;  intr.:  be  fer- 
vent (evince  urdonr»  barn)  ;  bollf.  -rèa- 
i»t>  F.:  heat  -▼idamòate,  adv.:  fer- 
vidly, -vidéssa,  M.:  fervor,  fèr-vldo, 
ADJ.  :  fervid  (ardent).  -TÓr«,  m.  :  heat  ; 
fervor  (seal);  boilinfff.  -Torino,  M.: 
mild  reproof;  short,  ^rvid  speech,  -to- 
S  ADV.:  fervently  (warmly), 
s  ADJ.  :  fervent  (zealous). 


§  Ind.  :  Pre».  \./hr-v€  ;  6.  -cwiv#.  Impf. 
ftrviva.  Sub).  :  \mjA,/*rvisct.  Part.  Pre». 
ftrvènU,    Ger.yirrvMM». 

Ièr-i»ti  '•  -  virhip-Iash  :  —  del  »oUt  sun's 
heat,    -a^rof,  TR.  :  whip. 

feffooa-niao  [city  Feieennio],  adj.  :  fes- 
cennino (referring  to  obscene  Latin  po- 
etry). 

nffcoimt.  F.  :  (oof.)  bryony. 

féisit,  IMPERF.  SUBJ.  of  fare, 

féo-flo  [part  of  fendere],  adj.:  split 
(cracked)  ;  m.  :  Fissare,  crack  ;  cleft  -eo- 
lino,  dim.  of  -90,  -sAra,  P.:  fissure 
(split)  ;  narrow  passage,  -aurina,  dim. 
of -Miro. 

ft-sta  [L.  (sc.  dies,  day)],  7.  :  holiday  ; 
FEAffr;  rejoicing  (gaiety)  ;far  —  a,  feast; 
welcome  ;  far  la  —  a,  slaughter  (animals); 
rot  ;  eat  ;far  —  a  una  eoea,  enjoy  a  thing 
much  ;  far  la  —  a  una  eoea,  consume  a 
thing;  eoneiare  (aeeomodare)  per  il  dì 
delle  -de,  give  a  dràbbing,  thnuh.  -atào- 
e<a,  disp,  of  -ita.  -ataiòlo,  M.  :  (eecZ.) 
fesst-director.  -«tanto,  adj.:  joyful. 
-ttAaaaf,  P.:  festival;  joy.  -ot4re, 
n.,  iNTR.  :  feast.  -oto^^Tolot,  adj.  : 
festive  (joyful).  -ato^E^iaa&énto,  M.: 
rejoicing;  f6te.  -atoi^fiàro,  TR.:  cele- 
brate (events);  feast  -atoj^f^ànto, 
ADJ.  :  feasting,  -stonato,  adj.  :  feast- 
ed, feted.  ■tn||iiitnin,  M.,  -eto^E^^ia- 
trieo,  P.:  feaster;  celebrator.  -etéf- 
giof,  M.  :  rejoicing,  -atoréooio,  adj.  : 
festal  (holiday),  -atévolo,  adj.:  fes- 
tive (merry).  -atoTolésaa,  P.:  festivi- 
ty (rejoicing).  -atoTolmteto,  adv.: 
festively  (joyfully). 

fettiofcino,  ADJ.  :  bright  green. 

fe-etÌ«olòla,  dim.  of  -ita.  -atioina, 
ear.  dim.  of  -ita.  -atina,  ear.  dim.  of 
•tta  (esp.  religious). 

lestl-Bas&éntot,  ADV.:  quickly.  -n4n- 
nf,  P.  :  haste,  -nàrof,  intr.  :  hasten, 
-aataaiéntot,  ADV.:  quickly  (hur- 
riedly), -naaiónot,  P.:  haste,  lifo- 
■ti-Bofi,  ADJ.  :  quick  (hasty,  Eng.  festi- 
natet). 

lie-etfno  2  [-ita],  il.  :  entertainment  ;  even- 
ing party.  -atlTaniénto,  ADV.:  festively. 
-ettvita,  P.  :  church  festival  ;  joyous  wel- 
come. -otiTo,  ADJ.  :  festal  ;  ahiti  -stivi, 
Sonday  clothes,  -atòooia,  p.:  kind 
welcome,  -otonoino,  ear.  (fim.  of -stoni. 
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-oténo,  M.  :  FBSIOON  (garland),  -atooa- 
B&énto,  ADV.  :  festively  (joyfully),  -ato- 
adtto,  ADJ.:  rather  festive,  -atòao, 
ADJ.  :  festive  (joyful). 

fSaatd-oa  [L.],  P.,  -oo,  u.:  FBBCDB  ;  bit  of 
straw;  mote. 

footàooia,  dt'vt.  of  futa, 

fo-tènto,  ADJ.:  stinking,  lifè-torof  [U 
'tidus,  stinking],  intr.  :  stink.  # 

fo-tio«io  [Port  -tifo,  magic],  M.  :  fetich. 
-tioifBLO,  M.  :  f etichisDL 

fotl-damònto,  ADV.  :  fetidly.  ||fèti-do, 
-doso  \fj.  foUidus],  ADJ.  :  fetkl  ;  oasa  —, 
assafetida,  -d^kmo,  M.:  mass  of  cor- 
ruption. 

fèto  [L.  4us],  M.  :  foetus. 

fotóro  [L,  -tor],  u,:  fetor  (disgusting 
smell). 

Mt-ta  [?  L.  vitta,  band],  M.:  cut,  alice 
(us'ly  of  food)  :  fare  {tagliare)  a  -te,  cut 
up  ;  massacre,  -tina,  -toliaa,  dim,  of 
-ta.  -tona, -tòno,  aiM.  of -ta.  -tdooo, 
-t6ee<a,  disp.  dim.  of  -to.  -tneeina, 
dim.  of  -ta. 

fon-dàlo,  ADJ.:  feudal,  -dalifino,  M.: 
feudalism,  -dalità,  p.  :  feudality,  -ds^ 
t4rlo,  M.  :  feudatory  (vassal).  |jlèn-do 
[L  L.  -dum  (OHG./eod)],  u.:  peud  (allot- 
ment of  land,  fief)  ;  pee  for  same. 

fèa  [fr.  Turk],  M.  :  fes  (Turkish  cap). 

fldba  [fabula],  p.  :  fib  ;  stoiy. 

I14o-oa,  P.  :  languidness  ;  low  act  (mean- 
ness); noise  (Ssturbancet).  -odbilo, 
ADJ.  :  breakable.  -oa-oòUo,  M.  :  danger- 
ous person;  a  — , in  break-neck  man- 
ner, -oamónto,  adv.:  flabbily;  wearily 
(weakly),  -oaaiénto,  M.:  fracture  (break, 
rupture),  -odro,  TR.  :  break  ;  fracture  ; 
weaken  ;  debilitate,  -oàto,  adj.  :  broken. 
-oatóio,  ADJ.  :  breaking,  -oatdra,  P.  : 
fracture  (breaking).  -oTbétto,  adj.:  rath  jr 
tired,  -oliésaa.  P.:  weakness  ;  lassitudj  ; 
imbecility.  ||fl4o-oo  [L.  Jlaceni,  flabby, 
flap-eared  (?  root, /roc-,  break)],  adj.: 
plagcid;  weak  (weary);  il:  bruising; 
drubbing  ;  mint  ;  ravagef. 

fldooo-la  [L.  faeuia  (dim.  of  fax)],  P.  : 
torch,  -lètta, -lina,  dtfli.  of -ia.  -Iona, 
aug.  of  4a. 

flao-o6na.  P.:  exhaustion:  lassitude. 
Il-oóno,  ADJ.:  aug.  of  -co;  M.:  languid 
person. 

fladónof,  M.  :  honeycomb. 

fldlaf,  P.  :  phial. 

Ildlot,  P.  :  honeycomb. 

fiàBi*nia  [L.  fiamma],  P.:  plamb;  pas- 
sion; sweeùieart  ;  forked  pennant  -ndn- 
te,  ADJ.:  flaming  (fiery  red),  -mdro, 
INTR.:  flame  (bum),  -ma-adlaat.  P.: 
itching  (of  salt  iheum).  -mdta,  P.: 
bonfire.  -matèUa,  -latina,  dim,  of 
•ma,    -nio|;^i4ro,  intr.:  flame*  ahine; 


fi 


176 

sparkle;  glitter,  -me^^ànte»  adj.: 
flaming.  -a&èUa,  dim,  of  -ma,  -m^soo, 
ADJ.:  flaming;  bright,  -métta,  -met- 
tiiiA,  dim.  of  -ma.     -mlferàio,  H.: 

match-seller,  -mlfero,  H.  :  friction- 
match;  ADJ.f:  flammiferous;  kindling; 
burning,  -miiiay  -noliaa,  ear.  dim,  of 
-ma.    -móref»  K*  ^  inflammation. 

»llan-o4re,  tr.  :  strengthen  the  sides  of 
(arches,  etc.),  flank  (guard  the  flank  of). 
-oéta,  F.  :  spnr-blow  (in  flank)  ;  cutting 
saying  ;  side  (of  building  or  piece  of  fur- 
niture); {nav,)  broadside,  -olte^i^a- 
néato,  M.  :  reinforcement,  -oli^e^i^à- 
r«,  TR.:  reinforce;  flank  (stand  along- 
side). -o7b«|;^ànte,  ADJ.:  flanking. 
-olM»ni^to,  ADJ.:  flanked,  -ehéttm, 
P.  :  waist  (of  garments).  Hflàn-^o  [?  L. 
flaecuB,  soft,  viz.,  part],  if.  :  flank,  side. 
-oÀtof,  ADJ.  :  long  or  broad-sided. 

fl4-soa,  F.  :  Oofge»  short-necked)  flask. 
•flo4e«<a,  -floé^-eio,  ditp.  aug.  of  -sea, 
-•o4ia,  F.,  -soéio,  If.:  flask-seller  or 
re-coverer.  -uohm^p^kr^^  intr.:  fail  (in 
an  undertaking  or  play)  :  buy  by  the  bot- 
tlef.  -soTiétta,  F. :  small  flask;  pow- 
der-flask. -soTbettoria,  F.  :  wine-shop. 
-sol^attiaa,  dim,  of  -seketta.  -seliet- 
tino,  dim,  of  -iehetto,  -uohétto,  -uchi- 
ao,  dim.  of  8eo.  ||fi4-Boo  [l*  L' fiasco 
(L.  vos,  vase)],  if.  :  (long-necked)  flask  ; 
far  — ,  make  a  failure  (vase-maker,  who 
spoils  glass -lump,  makes  bottle  of  it). 
HMÓaa,  aug.  of  -teo.    HioA««to,  diip. 

of  'SCO. 

fl4ta  [?  ak.  to  vice],  F.:  time  ;  tpesse  fiate, 
many  times. 

fla-taméntot»  M.  :  breathing,  -tare, 
INTR.:  breathe;  pufff.  -tata,  F. :  bad 
breath,  -tiao,  ear.  dim.  of  4o.  ||fià-to 
[Là,  flatus  (flare,  blow)],  ii.  :  breath  ;  wind  ; 
strength  :  non  mangio  — ,  I  eat  nothing  ; 
strumenti  a  — ,  wind-instruments;  a  un 
— ,  (T  un  — ,  in  a  moment  ;  in  a  breath  ; 
very  quickly  ;  un  — ,  a  trifle  ;  rimetter  il 
—  in  corpo,  encourage  ;  cheer  up. 

fl4tolot»  ^'  '  vassal. 

Ilató-rat»  M.:  fetidness,     -'«of,  adj.: 

FETID. 

ftb-bla  [L.  'Ula  (flgere,  fix)],  f.  :  buckle. 
-biàioft  K.:  buckle-maker.  -Méref, 
tr.  :  buckle  ;  fasten.  -Métta,  biettiaa, 
car,  dim,  of  -bia.  -bióaa,  aug.  of  bia. 
-Uóae,  11.  :  harness-buckle. 

ft -bra  [L.],  F.  :  fibre;  force;  will. 
-brilla,  F.  :  (bot)  fibrilla  ;  fibril,  -briaa, 
p.:  fibrine,  -brosità,  F. :  fibrousness. 
-bróso,  ADJ.  :  fibrous. 

ftbnla  [L.],  F.  :  fibula. 

fi«oa  [-co],  F. :  figt;  female  pudenda: 
far  le  -che,  show  contempt  (by  pointing  at 
with  the  thumb  between  index  and  long 
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finger)  ;  affront.  -c4««io,  ditp.  of  -co. 
-oéiaf,  P.  :  fig-tree.  -o=41bo,  H.  :  kind 
of  fig.  -o4to,  ADJ.  :  full  of  figs  or  fig- 
trees;  M.  :  %-cake. 

flo-oàbila,  ADJ.  :  that  can  be  fixed,  -oar 
niéatot,M.:  thrusting  in;  setting.  -ca= 
aéso,  M.:  busybody  (meddler;  inquisitive 
person).  ||*oàre  [L.  flgere],  TR.  :  drive 
in  ;  (fix,  set)  ;  stick  in  ;  make  believe  ; 
intr.  :  meddle  ;  refl.  :  intrude  one*s  self  : 
-earn  in  testa  (or  nella  mente),  be  ob- 
stinate ;  persist  -oatùraf,  F.  :  thrusting 
in;  (fixing). 

floTbe-rétof,  -'tof,  M.  :  fig-plantation. 

flo-oli.iao  [-care],  M.  :  intruder  (meddler). 

ft-oo  [L.  -eus],  M.  :  fig  ;  fig-tree  ;  grimace  ; 
compliment:  cercare  d^  -chi  in  vetta^ 
puzzle  over  diflSculties  ;  far  — ,  miss,  fail. 
-oo=séooo,  pi.  fiehiseechi,  M.  :  dried  fig. 
-OÓSO,  ADJ.  :  grimacing  ;  affected,  com- 
plaining. 

li-daf,  p.:  security;  safe-conduct;  pas- 
ture, -dàaaa,  P.:  faith,  coufidence. 
-daasàre,  TR.:  betroth;  guaranteef. 
-daasàta,  P.,  daasàto,  M.  :  betrothed. 
-darà  [L.  -dere],  tr,  :  trust  ;  coufide  :  — 
t  bestiami,  guarantee  pasture  for  cattle  ; 
—  de*  denari,  give  credit  for  money  ; 
-darsi,  trust  one*s  self  ;  -darsi  di,  trust  in  ; 
rely  upon,  -dataf,  P.  :  oath  of  allegi- 
ance, -dataméatef,  ADV.  :  confidently. 
-datéssa,  F. :  trustiness.  -d4to,  adj.: 
trusted  ;  faithful.  II -de. .  [L.  -des,  faith]  : 
-de^oomméno,  M.  :  deed  of  trust.  -da= 
oonuniuàrio,  M.  :  trustee.  -da=iaa- 
■ióae  [L.  iv^sio,  command],  p.  :  security 
(surety).  -de=iaMÓre,  if.:  guarantor 
(surety).  -Utàf,  P.:  fidelity.  -deL . 
=fedel.  .t  -do  [L.  -dus],  adj.:  faith- 
ful.  -dn«fa,F.:  conFiDence;  trust,  -da- 
of  41et>  ADJ.  :  fiducial,  -dnoialaioato, 
ADV.  :  fiducially,  confidently,  -daoiarla- 
aiéato,  ADV.:  fiducially.  -daoiArio, 
ADJ.,  H.:  fiduciary.  -daoioMuaéato, 
ADV.  :  confidently,  -daoióso,  adj.  :  con- 
fident. 

flèbo-lot,'  ADJ.  :  feeble,  -léiiaf,  P.  : 
feebleness. 

flè-dorot,  TR.  :'  strike  ;  wound,  -ditérot, 
M.  :  striker. 

fièle  [L./eZ],  ii. :  gall  (bile;  malignity, 
rancour);  jaundice. 

fie-a4ia,  adj.  :  pertaining  to  hay  :  falce 
— ,  scythe,  -aile,  H.  :  hayloft.  Ì|flè-ao 
[L.  fenus],  H. :  hay;  forage,  -aóso, 
ADJ.  :  full  of  hay  (as  grain,  straw). 

fièra  I  [L.  fera,  wild],  p.  :  wild  beast 

fiè-ra  2  [L.  feria,  feast],  P.  :  large  pair  ; 
market  ;  gift  bought  at  fair  :  —  fredda, 
poor  fair  ;  è  —  rotta,  it's  a  ruined  affair. 
-raièlo,  H.  :  seller  at  fairs. 

fle-raa&éato,  ADV.:   fiercely,     -rèssa, 
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p.:  intrepidity;  spiritedneas  Oi^oliness). 

iiflò-To  [L.  ferui,   wild],  adj.:    fero- 

ciooaf;  fierce;  intrepid;  severe;  viva- 

cioos  Qiyely;  spirited),  -n&oolat'f  P** 

little  wild  beast. 
fler4oo-l«t2  [fiera i],  p.:    poor   little 

fair.    -Ion»,  F.  :  torch-lantern  (at  fairs). 
flèTO-l«  \UfleinlU],  ADJ.  :  feeble,  weak. 

-léisa,  F.  :  feebleness,  debility.  -liaéa> 

te,  ADV.  :  feebly  (faintly). 
fifat,  F.  :  lapwing. 
fif^ere,  fi^«r«t  IL. figere],  ]BB.§  ;  tr.  : 

FIX  ;  drive  in  ;  determine  :  -gern  in  capo, 

be  obstinate  ;  —  bad,  imprint  kisses. 

§  Pret /«-*«;  sero.  ^zxU/Uso  at/Uto, 
fi-gl<a,  F.  :  daughter.  -£rli4re,  TR.  : 
\arig  forth  (young).  -gllAatra,  F.,  -gXiar 
■tro,  M.  :  step-child,  -gliàta,  F.  :  litter 
(of  dogs,  etc.).  -gliaà««ia,  adj.  :  pro- 
lific (of  beasts),  -gliat^a,  F.  :  delivery  ; 
birth  ;  breeding  time.  Ilftf/lio  [L.  -/ttt<], 
M.  :  son  (boy  ;  child)  :  -gli  ddia.  terra,  (leg- 
endary) giants;  -^/i  della  luce,  {ecel.) 
(jod*B  elect,  -gli^eeia,  F.  :  god-daogh- 
ter.  -gllo««iÀot,  -gliòeeio,  M.:  god- 
son, -gitola^  dim,  ot -glia,  -g)lol4m«, 
M.:  flock  of  sons;  plant-shoots,  -glio- 
làaia,  F.  :  progeny,  -gllolétto,  -gito- 
lino,  dm.  of  -gliolo,  -g)iòlo,  M.:  Jim. 
ot-glio;  esser  fuori  di-giudi,  be  past  the 
age  of  conception  ;  ejUrare  in  -glioli,  be- 
gin to  have  children  ;  buon  — ,  good-na- 
tured fellow,  -gliolóna,  F.,  -glioló- 
aa,  il:  big,  fat  child.  -|]rlloli6«c<a, 
•0liolà««{Oy  disp,  dim,  of  -gliola,  -glio- 
li. -(Unòla  =  -gliola,  -gliiiol4e«<ot» 
^-gliolaecio;  filiation,  -gìiaolà^p^fioi, 
M.:  filiation. 

iCBt^Btof,  M .  :  figment  ;  fiction. 
fifr9«r«t  =  fingere. 
flo^ol^rat  =^  frignare, 
fi09o-lo  [0H6.  fintie],  u.  :  felon  ;  boil. 
-Uto,  ADJ.  :  having  boils. 
Iga-liaa  [L.  vessel  (fingere,  form)],  F.  : 
pottery-making,     -lino,  adj.:  ceramic. 
fipi-lof,  M.:  potter. 
IgA-ra  [L  (fingere,  form)],  F.:   figure; 
body;   shape;    face;   portrait;    statue; 
model  ;  ty|rà  ;  character  (in  novel)  ;  face- 
card:  far  — ,  appear  well  ;  dance-figure  ; 
far  buona  — ,  distinguish  one's  self  ;  keep 
one's  obligations  ;  far  la  —  di,  have  ap- 
pearance of  ;  poniam  — f,  let  us  suppose, 
for  example,     -ràdile,  adj.  :  figurable. 
-imUlità,  F.  :   figurability.     -r4ee<a, 
ditp.  of   -ra.     -rA««fo,  disp.  of   -ro. 
-rél«t,  ADJ.  :  figurative.    -raJmeatet, 
Aov.  :  figuratively,    -raaténtot,  M.  :  fig- 
oration  ;  figure  ;  representation,    -rànte, 
ADJ.  :  figuring  ;  M .,  F.  :  (theat.)  figurante. 
*r4re.  TH.:    figure,  represent  (in  art); 
imbolile;     resemble;    intr.:    appear; 
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feign;  eefl.:  imagine,  -rato,  adj.: 
figured  ;  represented  (in  art)  ;  figurative 
(of  langu£^)  :  canto  — ,  chant  with  full 
score  music  -rataméntOy  -ratlTa- 
méato,  ADV.:  figuratively,  -ratino, 
ADJ.  :  figurative  ;  mystical,  -ratóro,  M., 
-ratrioo,  F.  :  figurer;  former,  -raaió- 
aet ,  F.  :  figuration.  -ro^^r<^ro,  INTR.: 
be  rhetorical,  use  figures  of  speech,  -rèt- 
ta, dim.  of  -ra.  -rottiaa,  car.  dim.  of 
-rdia,  -riaa,  F.:  </tm.  of -ra;  statuette. 
-rlaàio,  M.  :  image-vender,  -riao,  M.  : . 
fashion-plate  ;  dandy.  -Hata,  M.  :  figure- 
painter.  fig6-ro,  M.  :  bad,  ugly  person. . 
-róaa,  aug.  of  -ra.  -r6ao,  disp.  aug, 
of  -ra.    -r6««ia,  disp.  of  -ra, 

ft*la  [L.  4uiii],  F.  :  file  (row,  suit)  :  alia 
(or  di) — ,  consecutively.  -141iilo,  adj.  : 
that  may  be  spun.  -14««o,  -làeoia, 
-14««ioat,  F.  PL.:  threads,  ravellings. 
-laeoioóào,  ADJ.  :  likely  to  ravel.  -1m- 
«ióao,  M.  :  sort  of  fish-line.  •la=òro, 
M.  :  gold  or  silver  wire-drawer,  -laa&éa- 
to,  M.  :  filament,  fibre,  -laaaoatooo, 
ADJ.:  filamentous.  -14ada,  F.:  silk- 
spinnery.  -laadàia,  F.  :  silk-spinner. 
-14adra,  F. :  worms  in  hawks;  marine 
plants  (attaching  to  ships). 

illaa-tropia,  F.  :  phihmthropy.  -troiii- 
oaniéato,  ADV.  :  philanthropically.  -trò- 
pico, ADJ.  :  philanthropic.  ||fll4a»tro- 
po  [Gr.  phU-dnthropos,  friend  of  man], 
M.:  philanthropist. 

fl-lar4ta,  F.:  long  row.  -làroi  [-la], 
M.:  row  (of  plants,  teeth,  houses,  etc.). 
||-làro2  [-2o],TR.:  spin;  wire-draw;  spin 
out  (discourse);  pay  out  (cable);  shed 
(blood)  ;  INTR.  :  leak  (as  casks)  ;  lope  (as 
liquids)  :  — grosso,  be  prodigal  or  unscru- 
pulous ;  —  sottile,  be  shrewd,  -larétto, 
-lariao.  If.  :  dim,  of  -re  i  ;  sandstone 
strata. 

Ularmòaioo  [Gr.  philos,  loving,  karmo- 
nia,  harmony];  M.:  music-lover;  adj.: 
philharmonic. 

flla-atròooa  IjUa],  P.  :  rigmarole,  -ta- 
B&éato  [-to],  ADV.  :  as  if  spun  (of  speech, 
excuses),  fila-teaaa,  F.:  file;  rigma- 
role. -ti««lo,  M.  :  coarse  silk  (dnwn 
from  hatched  cocoons).  ||lll4«to  [-res], 
ADJ.  :  spun  ;  U,  :  thread  :  il  —  ^  ragna- 
teli,  spider's  web.  -tóio,  M.:  spiiming- 
wheel;  candle-wick  machine;  spirming- 
room;  spinning- milL  -torà,  F.  :  spin- 
ning-girL  -tòro,  M.  :  -1aei«o,  F.  :  spin- 
ner. 

filat^tèra,  F.,  -tèrio  [Gr.  phiUax,  guard], 
H.  :  pHYLAcrery;  amulet. 

fl-latÀra  [-Zare2],  p.:  spinning,  -lot- 
tàro,  TR.  :  stripe  (in  weaving)  ;  insert  (in 
sewing).  -lottatÀra,  F. :  striping;  in- 
sertion,   -lottiao»  dim,  of  -totto.   -let- 
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to,  M.:  ear.  iti»,  of  4o;  (fowIer^s)  net- 
line  ;  snaffle  ;  fillet  (of  beef)  ;  ligament  (of 
tongoe,  etc.);  fine  wire  (holding  gem  in 
Betting)  ;  besel  (of  watoh,  etc.). 

£li4-lo  [fMflliui,  eon],  adj.  :  filial  -Iméa- 
to,  ADV.  :  fili^.    -lióao,  F.  :  filiation. 

flllMwtièro  [Sp.4er  (Eng. /reeòoofer)], 
M.  :  filiboster  pirate). 

fUi^mi  =fdiee, 

fl»lièra  uUo],  F.:  wire-drawing  iron.  -11- 
iSra^^^  ADJ.  :  filiform. 

flllf-flliio  [L,fiUigó],  F.  :  eoot.  -^jimiuo^ 
ADJ.  :  fuliginous  (sool^). 

fl«lifr4na  [4o],  F.  :  filigree.  -Hgran4- 
to,  ADJ.  :  filigree-like,  -lino,  dim,  of  -lo. 

flllp-jiloa  I'po],  F.  :  philippic  (invective). 
-pino,  ADJ.:  oratorian;  u. :  Oratorian 
monk  (order  founded  by  Philip  Neri).  Ufi- 
lip-po  [FHlippo,  Philip]»  II.  :  Silver  coin 
(with  head  of  King  Philip). 

ft-lo,  pi.  4i  or  4a  [L.  4um\,  M .  :  thread  ; 
string  ;  wire  ;  series  (of  ideas,  etc.)  ;  edge 
(of  sword,  etc)  ;  bit  ;  particle  ;  long,  nar- 
row loaf;  PL.  :  Ùnt : or  dt  — ,  at  all 

costs  ;  fil  — ,  trickling  (of  liquids)  ;  — 
ddP  acqua,  current  of  Uie  stream  ;  — adac- 
qua, tiny  stream  of  water  ;  andare  per  U 
— della  «inopia, 'chalk walk,'  actor  speak 
to  the  purpose  ;  battere  il  —  (or  —  della 
«inopia),  snap  àie  chalk-line  ;  eeser  vn  — , 
be  a  rail  (ve^  lean)  ;  eaer  in  — ,  (of  sea- 
sons) be  well  advanced,  (of  persons)  well- 
disposed  ;  —  <r  erba,  spear  of  grass  ;  far  le 
4a,  be  ropy  (liquids,  cheese)  ;  —  di  legno, 
grain  of  wood  ;  mandare  (or  mettere)  a  — 
di  tpada,  put  to  the  sword  ;  mettere  uno 
in  (or  sul)  «vof  — ,  put  one  on  his  right 
road  ;  per  — ,  exactly  ;  — delli  reni,  spine. 

fllodraaiiiiàtloo  [Gr.  phUos,  loving, 
drdma,  play],  M.:  amateur  actor;  adj.: 
dramatic  (society). 

filóso  =  filologo. 

filikliao,  dim,  of  filo. 

filo-loi|CÌA,  F.  :  philology.  -lò|;ioo,  adj.  : 
philological.  Hfilo-logo  [Gr.  pkilÓ46gos, 
word-lover],  u.  :  philologist 

filo-mèla,  -mèaa  [Gr.  Philomela^  (who 
was  changed  to  a  nightingale)],  f.  :  (poet). 
nightingale. 

fi»loadèato  \filo,  dente],  u.  :  embroidery 
canvas  (one  thread  to  each  loom-tooth). 
-16ao,  M.:  aug.  of  4o;  vein  (of  ore,  water, 
etc.).    -1ÓSO,  ADJ.  :  thread-like. 

fildfo-fk,  F.  :  female  philosopher  ;  would- 
be  wise  woman.  -f41o,  adj.  :  philosophic  : 
pietra  — ,  philosopher's  stone,  -ttate, 
diep.  of  'fo.  -fiuro,  INTR.  :  philosophize. 
-fl4otro,  diep.  of  -fo.  -fo^i^àro,  intr.  : 
philosophise,  -fosoaaiéato,  adv.:  bo- 
phistically.  -f6soo,  adj.:  sophistical. 
-ttesa,  F.  :  female  doctor  of  philosophy. 
-lètto,  ear,  or  ditp.  dim,  of  /o.    -Ila, 


F.:  phOoeophy;  (igp.)  small  pica. 
floa  (alia  — ),  adv.:  philosophicaUy.  -fl- 
o4ro,lNTR.:  philosophize,  -fioaaiéato^ 
ADV.:  philosophically,  filofò-fioo,  adj.: 
philosophic,  -liao,  di$p.  or  iron,  of  /o. 
||fllòfo-fò  [Gr.  phil6'§opko$,  friend  of 
wisdom],  M.:  philosopher,  -lóao,  ai^.of 
'fo.    -Mooio,  -fifino,  diep.  dim,  of  -fo. 

filofomia  [fiionomia],  F.  :  ivulg.)  phys- 
iognomy. 

fll-tràro,  TB.  :  filter.  Il^tro  i  D-  L-  -<r«« 
(Grer.  -«)},  u.  :  filter  ;  filter  paper. 

fQtro2  [Gr.  philtron],  u.  :  philter. 

filarèllo  [?  L  filueellum],  u,  :  silkworm. 

filaasaèllo  ^=:  fringuello. 

fil-«sM,  dim.  otfiU,  f|IU-ia  \},  L.  -iiium 
(L.  'Um,  thread)],  F.  :  row,  string  (of  things)  ; 
pamphlet;  basting. 

liai-bria  [L.],  F.  :  fringe  (hem,  border). 
-briàto,  ADJ.  :  fringed  (bordered). 

ft-Bio,  -Biot  [L.  -mu«,  duiog],  M.  :  manure. 

fiB=j|Eno. 

fia4-lo  [fine],  adj.:  final  (definitive)  ;  M.: 
imui.)  finale;  {jtyp.)  tailpiece:  prigione 
— ,  life  imprisonment.  -Utà,  F.:  finality. 
-Ifltéato,  ADV.:  finally,  -aiéato,  adv.: 
finely. 

fia4a-aa  [Fr.  -ee],  F.  :  finance,  -daria- 
méato,  ADV.  :  financially,  -siàxio,  adj.  : 
financial,    -sièro,  if.  :  financier. 

fi-a4rot»  utTE.  :  finish  (cease);  far  — ,  ktlL 
-aattaatooTbè  -i,  [or  fin  a  tanto  eke], 
ADV.  :  until,  as  long  as.  ì«ao  [L.  -nis],  M. , 
F.  :  end  (extremity);  M.  :  aim  (intention); 
ADJ.  :  fine  (minute,  exact)  ;  superior  ;  ex- 
pertt  ;  bravef  :  aUa  — ,  ibally  ;  non  lo  fa 
per  nessun  — ,  he  does  not  do  it  for  ulte- 
rior ends  ;  stare  in  — ,  be  dying,  -ao- 
méatot»  ADV.  :  finely. 

fiaè-otra  [L.  fenestra  (BOOT  /a-,  show)], 
F.:  window  ;  opening  ;  breach  ;  ijesL)  eye  : 
fare  una  —  sul  tetto  a  uno,  get  what 
has  been  denied  1^  resorting  to  higher 
authority  ;  secure  that  desired  by  another. 
-«tr4eo<a,  disp.  of  -«tra.  -strata,  F.  : 
'window-slam'  (in  contempt);  sun-burst. 
-stràtot,  ADJ.:  windowed;  M.:  row  of 
windows,  -strèlla,  -strétta,  -strlaa, 
ear.  dim.  of  -stra.  -stiiao,  dim.  of-stra, 
-stróae,  aug.  of  -«tra.  -strAooCa, 
disp.  dim,  of  -^ra. 

fl-aétto  [-ne],  u.:  fine  wool  cloth.  -a4a- 
sa,  F. :  &ieness;  excellence;  politeness; 
finesse;  artifice. 

fiaaèatot,  ADJ.:  feigning.  |flÌa«Mra 
[LJ,  IRR.§  ;  INTR.  :  FEIGN  ;  n.  :  simulate  ; 
dissimulate,  -f^atéatof,  M.  :  feint  (de- 
ceit) :  -|^t6rot,  u.  :  feigner. 

§  Pnt,yi»-si,-*0; -*€r0.    Part. /!«/#. 
fl-aièatot,  ADJ.:  finishing,    -aiaaèato, 
M.  :  finishing  off,  conclusion,  end,  finish» 
(last)  ornament  ;  jeweliy  set  ;  service  (of 
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china,  etc.);  pl.:  harneBB  (of  draught 
hones).  -Bl^aióado,  M.:  end  of  the 
world;  final  destraction.  -aire,  tr.: 
finish  (end,  complete  ;  nae  np)  ;  kill  ;  intb.  : 
end  (cease)  ;  die  ;  repl.  :  be  out  of  pa- 
tience :  ieiuirn  — ,  be  famished  or  used 
np.  -aitÀt,  P.:  end;  death,  -nita- 
aaénte,  adv.  :  finitely,  -aiténa,  F.  : 
perfection,  -ultimo,  ADJ.:  adjoining; 
M.:  bordering  conntries.  -nito,  adj.: 
finished;  bounded;  perfected;  hopeless; 
tired  out.  -aitAra,  p.:  end;  finishing 
touches.  llfi«iio  [L.  '%%$,  end],  frep.  : 
until  ;  as  far  as  ;  ADJ.f  :  fine,  subtle  ;  skil- 
fnl;  brave:  jIn  a  luglio,  antU  July;  fin 
a««A«,  even  ;  An  a  (tento)  che,  as  long  as  ; 
fin  eke  or finM,  until  ;  fin  da,  since,  from  ; 
fin  aUcra  or  fin  d^  allora,  even  then,  then  ; 
fin  a  9»i,  nntn  now,  to  this  point  ;  fino  a 
ora  or  finora,  hitherto  ;  until  now  ;  fin  da 
fnandof  since  when?  ^it  da,  since. 

fljMo-eMétto,  -oMettiao,  dim,  of 
-ekio.  ||flado«oMo  [L.  fcmieulum],  M.  : 
FENNeL  -*oM,  INTEBJ.  :  sounds!  good 
heavens!  -oMòaa,  P.:  fennel-sausage. 
-cMtoe,  ang.  of  -cAto. 

:=fino  a  ora:  until  now. 
L,  PRET.  of  fingere, 
>-ta  [-te],  p.;   feimt;  feigned  blow; 
false-pocket  ;  pocket-flap.  -t4««<o,  diep, 
of  -to.    -taa&éatoy  adv.  :  deceitfully. 

flateatoofcè  =:fina  tanto  eke, 

la-tiao,  dim,  of  -to;  half-wig.  ||IÌa*to, 
FART,  oi-gere:  feigned;  false.  -^6ae,  P.: 
fiction;  feint;  invention. 

fio  [OHG.  feoi\,  M.:  PiEFf:  pagare  il— , 
pay  dear  (for). 

fliM»éfEfÌBe  [-eo],  P.  :  hoarseness. 

flòo-ea,  ADJ.,  P.  of  -co;  P.:  instep  of 
shoe  or  foot  (Le.,  place  for  the  bow-knot). 
-oàr«,  DITE.  :  fall  in  flakes  ;  abound.  -€4- 
toy  PART,  of  -eare;  adj.:  adorned  with 
bows.  -oKott4to,  ADJ.:  adorned  with 
little  bows,  -ch^tto,  ear.  dim,  of  -eo. 
Qflòe-oo  [Lkfioeeut],  u,  :  bow-knot  (bow)  ; 
flock  Oock  of  wool);  flake  (of  snow); 
tasselt  ;  tnftt  :  et/  '■ehi,  in  pomp  ;  of  ex- 
cell«Dce  (tip-top,  of  high  grade)  ;  in  -ehi, 
ricUy  and  affectedly  dressed.  -c6sot> 
ADJ.:  flaky;  hoaiy. 

lo-«Mtto, tfim.  of  -CO.     -oMsaa,  P.: 


[L.  fiueina  (ak.  to  fork)],  p.: 

fish-spear;  trident 
flòciae  pL  fioeee,  dregs],  M.  :  skins  and 

seeds  of  grapes,  etc 
ièoo  Pi,  ADJ.  :  hoarse  ;  weak  (of  sound)  ; 

faint  (ci  light). 
Mémàm  [L,funda\,  p.  :  sling,    -tore,  u.  : 

sUnger. 
le-rélAy  P.,  -vàio,  pi.  -rat,  M.  :  fiower- 

•eUer.    -jraJIfof  =',^^t«o.    -r4m«, 


p.:  fiowers  (eep.  painted  or  sculptured). 
-r=:oappA««io,  M.  :  larkspur.  -rdaU- 
fo  \Fr,fieur  de  lit},  m.  :  fleur-de-lis.  littó- 
re lL,fio$],  M.  :  PLOWER  (flowering-plant; 
bloom;  choicest  part;  virginity);  mould 
(on  wine);  a  particle  (the  least);  PL.: 
clubs  (at  cards)  :  a  —  ^t,  at  the  level  of 
(on  the  surface  of)  ;  —  di  latte,  cream  ;  — 
d^  ogni  mese,  marigold  ;  —  di  rame,  ver- 
digris ;  non  piovve  — ,  it  has  not  rained 
a  bit  ;  M  tu  mi  voleeei  un  —  di  bene,  if 
you  loved  me  a  little  ;  —  di  loffo,  flowers 
of  sulphur,  -re^^àra,  u.:  bloom,  PLOUR- 
ish.  -raU£ao,  -rèlloff  M.:  floweret. 
-reale,  ADJ.:  flowering;  flourishing. 
-reatiaaméata  (cf .  -renatilo),  adv.  :  in 
Florentine  way.  -reatiaef^4re,lNTR.: 
affect  Florentine  speech,  -raatiaésoo, 
ADJ.:  Florentine,  -reatlaifau»,  M.: 
Florentine  idiom,  -raatiaità,  P.  :  Flor- 
entinism.  -reatiao  [^Veii^e  (L.  Fhrén' 
tia,  "the  flowering'*),  Florence],  adj.  : 
Florentine;  u. :  Florentine  dialect:  aUa 
-rentina,  in  Florentine  fashion,  -ret- 
t4re,  TR.:  be  extravagantly  flowery. 
-rètto,  M.:  dim,  of  -re;  (ifi««.)  turn, 
grace-note  ;  {lit,)  choice  passage  ;  fencing 
foil  (Eng.f  floret);  (dance)  fleuretf; 
kind  of  sngarf.  -il^iiio,  ear.  dim,  of 
-re.  -riao,  if.:  florin,  -rire,  intr. : 
flower;  flourish;  scatter  flowers,  -ri- 
foèate,  ADJ.:  flowering;  flourishing. 
-rista,  P.  artificial-flower  seller  or  mak- 
er; H. :  flower-painter,  -rita.  P.:  flow- 
er decoration;  flowers  strewn  before  a 
procession,  -ritéasaf,  P.:  florescence. 
-rito,  ADJ.:  flowered:  abito  — ,  new 
suit  ;  -rt/a  truppa,  picked  troops,  -riti- 
ra, p.:  flowering;  flourishing,  -rraa- 
•eiao  [-r-raneió],  M.:  gold-cnsted  wren. 
-r=ràa«<o,  M.  :  marigold,  -r&aio,  M.: 
hay-chaff. 
fiòsso  [?],  M.  :  narrow  part  of  shoe^ole. 

flòtolat,  P.  :  FLUTE. 

fiot-tàro,  iNTR.  :  g{irgle  ;  murmur  ;  grum- 
ble ;  sob.  -tio,  M.  :  continual  sobbing. 
|]flòt-to  [flutto],  u.:  surge,  wave;  crowdf; 
f urvf.  -tòeot,  ADJ.  :  billowy  (tempestu- 
ous). 

firmata  [-mare],  p.:  signature,  -au^ 
Biéato,  M .  :  flrmament  ;  foundationt. 

finaàao  [Pers.  -man],  M.  :  firman  (edict). 

firB&4-re  [L.,  strengthen],  tb.  :  sign  ;  ap- 
prove.   -t4rlo,  M.  :  signatory. 

fisa. .  =zfigta, , 

fifarmòaioa  [Gr.  phùea,  breath,  karmO" 
nia,  harmony],  P.  :  harmonium. 

fleoàrle  Ifiico],  adj.:  fiscal;  ii.:  chan- 
cellor of  exchequer:  atnweate  — ,  public 
prosecutor.  -lein<4ro,  iNTB.:  be  oroea- 
examined.    -Iméato,  adv.  :  fiscal^. 

flfcèllat,  P.  :  wicker-basket  (oud-baiket). 


180 


flsoliiare 


tieftmeate 


iUoM-dre  \L.  fistula,  reed],  INTR.  :  whis- 
tle ;  whiz  (hiss)  ;  have  buzzing  in  the  ears  ; 
be  penniless.  -4ta,  F.:  whistling;  hiss- 
ing, -atór^,  M.:  whistler;  hisser.  -erèl- 
la,  F.  :  bird-whistle  ;  bird-decoying,  -et- 
tari, INTR.:  whistle  in  snatches,  -et- 
tio,  M.  :  continual  whistling,  -étto,  M.: 
little  whistle.  fisoM-o,  M.  :  whistling 
(whistle);  hiss.  -ión«,  M.:  whistling- 
duck;  curlew. 

fifciÀ  [Fr. fichu],  M.,  INVAR.:  lady's  neck- 
handkerchief. 

fl-foinatt  F*:  wicker-basket.  ||-«oo  [L. 
'teut,  basket,  thin  purse],  if.  :  Fise  ;  pub- 
lic treasury. 

fifi«oa  [Gr.  pkusikós  (pAlUts,  nature)],  F.: 
physics  ;  science  of  medicine,  -oà^^aef, 
F.  :  sophistry  ;  whim.  -o61«,  adj.  :  phys- 
ical, -oaméato,  adv.  :  physically.  -o4- 
ret,  INTR.:  sophisticate;  fancy.  -«i4- 
aot»  M.  :  physician,  flf i-eo,  adj.  :  physi- 
cal, natural;  M. :  physicist,  -còso,  adj.: 
sophistical;  fanciful. 

fiflBia  [Gr,phuiéma\,  F.  :  caprice  (fancy). 

fl^o-lo^a  [Gr.  phuHo-logia,  'nature- 
discourse'],  F.:  physiology,  -lò^oo, 
adj.:  physiological,  fifiò-loco,  M.:  physi- 
ologist. -Bi4ate  [òr.  mdntit,  diviner], 
M.  :  soothsayer  by  faces,  -aom. .  =fi8o- 
nom, . 

fifo  IfiMÓ],  adj.  :  fixed  ;  attentive  ;  adv.  : 
fixedly. 

flfo«990BioBÌa  [6r.  phuiio-gnomonia, 
*  nature-KNOWledge'],  f.  :  physiognomy. 
-aoBiia  [Gr.  nómot,  law],  f.  :  physiogno- 
my (countenance),  -aoiaistay  M.  :  physi- 
ognomist. 

flMameate,  ADV.  :  fixedly.  Hi4r«,  tr.: 
fix  ;  stare  at  :  -Mr«i  tur  una  eoaa,  think 
too  intently  on  a  thing.  Hi4to,  adj.: 
fixed;  u.:  agreed  thing,  hmmìóbo,  f. : 
fixation;  "brown  study";  obstinate, 
strange  opinion,  -si,  pret.  of  figgere, 
-■ióa«t,  F. :  fixing;  driving  in.  ||-so, 
PART,  of  figgere:  fixed  (firm;  constant). 

llstèUat,  F.  :  basket. 

flstia. .  =  fischia,  . 

lf«to«la  [L.  fiitula,  reed],  F.  :  reed-pipe  ; 
fistula.  -14re,  adj.:  fistular  (hollow); 
omL  :  fistulate.  -lailóa«,  F.  :  becoming 
fistular.  liste-lot»  M.  :  fistula.  -Idaof, 
adj.  :  fistulous.    -tiilat6r«t,  M.  :  piper. 

f  it-ta,  F.  :  mud-hole  (sticky  place,  hole)  ; 
crack  ;  dig  of  the  spade  (spade's  depth)  ; 
(dup.)  crowd  (gang,  herd;  heap);  dent. 
-talòlo,M.:  tenant  farmer,  -taoiéate, 
ADV.:  thickly,  -tèssa,  F.:  thickness. 
li^tU«,  ADJ.  :  fictile  (of  clay).  -tiTof, 
ADJ.:  fictive.  -tisiaméate,  ADV.:  fic- 
titiously. -tisio,ADJ.:  fictitious,  li-toi, 
PART,  of  figgere;  adj.:  fixed;  transfixed; 
crowded;  thick;  cloM-woven;  h.:  rent 


fie 

(hire,  "fixed  price");  adv.:  quickly:  a 
capo  — ,  with  head  downwards  ;  dare  a — , 
rent;  di  —  meriggio,  at  high  noon;  di 
-ta  notte,  at  dead  of  night  ;  di  —  verno, 
in  depth  of  winter;  rincarare  U  — ,  be 
indifferent  to  threats. 

fittofs,  PART,  of  fingere, 

ftttóa«  [Gr.  phutón,  plant],  M.  :  tap-root. 

flttoB.  .f  =  piton, , 

flttaàriot»  M.  :  tenant  farmer. 

fla-ai4««<o,  digp.  of  -me,  -mJil^f,  adj.  : 
FLUMiNAL.  -Bidaa,  F.  :  swelled  river. 
llflA-me  [L.  flumen],  if.  :  river  ;  great 
flow  (eloquence,  tears,  etc.).  -aaétto, 
-micèlio,  M.  :  rivulet.  -ini«i4ttolo, 
diep.  dim,  of  -me,  -mieiao,  dim,  of 
-me, 

fla-t4T«  \Ij. fiutare],  tr.  :  snuff  (for  odours)  ; 
smell;  scent;  tryf.  -ta^sepólori,  if.: 
(disp,)  antiquarian.  -t4ta,  F.  :  smelling 
(snuffing),  -tatiaa,  F.  :  gentle  smelling. 
-'to,  M .  :  sense  of  smell  ;  act  of  smelling. 
-t6ao,  M.  :  tattler. 

fisioaef  ^finzione, 

flabèllo  [L.  -^ttm],  M.  :  feather-fan  in 
papal  procession. 

flae«i-ditàt,F.:  flaccidity.  fl4««i-dot, 
adj.:  flaccid. 

fla^ol-laméatot,  h:  :  flagellation.  -14- 
re,  TR.  :  whip  (scourge)  ;  inveigh  against  ; 
REFL.  :  discipline  one's  self.  -Ultóre,  M., 
-latri«o,  F.  :  flagellator.  -lasldao,  F.: 
flagellation  ;  picture  representing  scourg- 
ing of  Christ,  -lètto,  M.:  snuUl  whip. 
jjfla^èl-lo  [L.  4um],  M.:  whip  (scourge); 
scourging  ;  calamity  :  a  — ,  in  great  quan- 
tity. 

fla^-siosaa&éatot,  adv.:  flagitiously. 
-stèsoti  ADJ.  :  flagitious. 

fla-cr4ate  [L.  -grant  (root  fiag-,  blase)], 
ADJ.:  flagrant  (notorious).  -cr4ret, 
INTR.  :  be  inflamed. 

fla-mia4to,  M.  :  office  of  flamen.  ||fl4- 
mlao  [L.  -men],  M.  :  flamen  (Rom.  priest). 
-Biialoa,  F.  :  flamen's  wife. 

flaaèUa  [Pr.  -neUe],  F.  :  flannel 

fl4-to  [L.  -tue,  BLOWing],  if.  :  flatus  (wind 
from  stomach,  belch),  -tolèato,  adj.: 
flatulent.  -tnlèasa,-taosltà,F.:  flatu- 
lence, -taòso,  ADJ.:  flatulent;  windy. 
fla-atiao,  car.  dim,  of  -uto,  -atSsta, 
M. :  flutist.  fl4-ato,  M. :  flute:  a  — , 
obliquely  (of  cuts  in  timber). 

fl4Tot,  ADJ.  :  yellow. 

flèbi-le  [L.  -lit  {fiere,  weep)],  ADJ.: 
mournful,    -laiéato,  adv.:  moumfolly. 

fle-bitide,  -bite  [Gr.  phUbiHs  {pkUpt, 
vein)],  F.  :  inflammation  of  veins,  -boto- 
ai4rot,  TSL  :  let  blood,  -botoada,  p.  : 
phlebotomy,  -bòtoaio,  if.  :  phlebotomist. 

ftAa-Bia  [Gt,  phUgma,  inFLAMMation],  P.  : 
phlegm,    -aaatiommeato»  adv.  :  phleg- 


ktieità 

matìcaUy.  -matieitàt,  F.:  quality  of 
phlegm  ;  coolnees.  -laàtloo,  adj.  :  phleg- 
matia  flèiii-iii«n«,  M.  :  phlegmon  (tti- 
xnoor).    -moadao,  ADJ.  :  inilammatoiy. 

fta»«£1iile  [UfiexibUit],  ADJ.:  flexible. 
-^Mlità,  P.:  flexibility,  -sióa*,  F.: 
flexion.  B.èm-mo'\,?AB.T,oi flettere.  Hiòre, 
ADJ.  :  flexor  (mnsole);  M.  :  flexor  mtiacle. 
-nuMltÀ,  F.  :  flexibility,  -«nòso,  adj.  : 
flexnons.    -«4rat,  F.  :  flexure. 

ft«tot>  M.  :  weeping  (tears). 

flètterete  nuL  (part.  )Ief«o)  ;  tr.:  bend 
(curve). 

fliiraetièret»  M.  :  filibuster. 

flelMitoaiiat  =  flebotomia. 

flòeeidet,  ADJ.  :  flabby. 

flo-x<e)àle  [L.>Zo«,  flower],  adj.  :  floral  ; 
F.FL.:  festival  for  Flora.  -Hdeaiéate, 
ADV.  :  floridly,  -ridéna,  F.  :  floridnees. 
flè-ride,  ADJ.  :  florid,  -liferof,  adj.  : 
floriferoos.    -rilè^^,  if.  :  anthology. 

fle-fcéase,  F.:  flaccidity.  -fcfaiiieate, 
adv.:  flaccidly.  ||flò-fcio  [L.  ){ii«im 
(root  flu-,  flow)],  adj.  :  soft  (of  paper 
or  cloth),  flaccid  ;  weak  (in  character). 

flàt«4A  [Lflftetui  iflvr,  FLOW)],  F.  :  fleet. 
-teméatof,  u.:  ^ip's  gauge,  -tdretr 
TB.  :  float,    -tiirlia,  F.  :  flotilla. 

fla-èate,  adj.:  flaent;  copioos;  border- 
ing  on  a  river  (of  towns)!;  M.t:  river. 
-id«na,  -Idità,  F.  :  fluidity,  flù-ido, 
AOJ.  :  fluid,  flowing  ;  u.  :  fluid.  Il-ire  [L. 
-€re],  IMTB.  :  FLOW,  ran.  -ore,  u.  :  flnor- 
sftar;  gonorrhoea. 

flva-^nillet,  ADJ.  :  flowing,  fnsible.  -ai- 
UUtàt,  F.  :  fluidity;  fusibility.  -uUn; 
v.:  fluxion,  il-ao  \Ufluxu8y  FLOWmg],  M.  : 
flnx;  tide;  tide-like  movement;  ADJ.f: 
traasitoiy,  fleeting. 

flat-to  pj.  fludns  (root  flu-,  flow)],  m.  : 
ange  (billow),  -taeaiéate,  M.  :  fluctu- 
ation, -todre,  INTR.  :  move  as  a  wave  ; 
fluctuate  (waver),  -tadate,  adj.  :  fluc- 
tuating, -taewldae,  F.  :  fluctuation  ;  un- 
certainty, -tadaoy  ADJ.:  billowy;  tem- 
peetnoua. 

flawidle  [L.  -alts  (root  flu-,  flow)],  ADJ.  : 
ilnviaL. 

[Gr.  phóké],  f.  :  (ziM.)  seal. 

[-co],  F.  :  flat,  hard  cake  :  ren- 
der pane  per  — ,  render  like  for  like. 
-e^eeiaòla*  dim.  of  -eaeeio.    -edeeff 
ADJ.:  anient  (fiery),     -odi»,  p.:  flint. 
k,  F.  :  kindling  instrument  (of  iron). 
S  -earòlo,  M.  :  flreman.    -edti- 
ee,  M.:  hearth-tax.  -edto,  ADJ.:  fiery  red. 
féee  pL  fBtneet,  throat],  F.  :  river>mouth  ; 
gorge;  street-opening. 

fe-eiberèllo,  dim.  of  -eo.  -ol^iata,  pi. 
— h',M.:  teller  or  maker  of  fire-works;  fire- 
man. -eJbdttolot»  U.:  hearth;  house. 
EL  'CUi'i,  M.  :  fire;  family;  hearth  ; 
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passion;  poetic  firld;  caustic;  acidity  (of 
wine)  ;  funeral  pile  ;  focus  :  arder  uno  a 

—  lento,  cause  one  to  pine  away  ;  dare  — 
al  cannone,  fire  a  cannon  ;  dire  (fare)  eoee 
di  — ,  say  (do)  strange,  terrible  things; 
fare  —  nelP  orcio,  hatch  a  plot  secretly; 

—  di  leone,  fierce  fire;  mettere  troppa 
came  a  — ,  have  too  many  irons  in  the 
fire  ;  —  di  paglia,  fieetvag  ardour  ;  —  eat- 
vQJtieo,  ring -worm.  .  -ooldre,  M.:  fire- 
place; (/i^.)  =  -«o.  -ooliao,  ear.  <2tm.  of 
-to.  -eóae,  u.  :  aug.  of  -eo;  priming- 
pan;  touch -hole,  -oeaaaieate,  adv.: 
ardently,  -eoaétto,  dim.  of  -eoeo.  -e6- 
■o,  ADJ.  :  fiery,  ardent,  amourous. 

fÒde-r«,  F. :  lining.  -Tér^^  TR.:  line. 
-rdte,  ADJ.  :  lined,  -ratóref»  M.  :  rafts- 
man, -ratdra,  F.  :  lining.  -rdttat,F.: 
pillow-case,  -xfaa,  ear.  dim.  of  -ra. 
11  fède -ro  [Goth,  fldr],  m.  :  scabbard 
(sheath);  raft;  pelissef;  ifur f or liningf. 

fósa  [fuga],  F.  :  impetuosity. 

fo|p-^ttat,  F.:  small  cap.  illd^^^la  [?], 
F. :  manner  (fashion,  custom);  ancient 
cowlf.    '^^Làx^^  tr.  :  fashion,  form. 

lÒ-plia,  F.  :  leaf  (esp.  of  mulberry);  petal; 
foil;  silvering  (for  mirrors):  —  ioro, 
gold-leaf  ;  —  a  —,  one  by  one.  -ulide- 
«{a,  ditp.  of  -glia,  -grlideeio,  u.: 
diep.  ot-glio;  waste-paper,  -plideeo, 
ADJ.:  foliaceous.  -firlldme, f. :  foliage; 
leaf -work.  -gliàrB-f,  intr.  :  produce 
leaves,  -f^lidta,  F.:  sheet  of  paper 
and  that  wrapped  in  it.  -gliéitof, 
ADJ.:  foliaged,  leafy,  -pliaidra,  F. : 
leaf-work,  -plidtta ,  F.  :  dim.  of  -glia; 
snuff  made  of  stems;  wine  measure. 
-fifliettiaa,  dim.  of  -glietta.  -i^liétto, 
dim.  of  -glio.  -grliaa,  ear.  dim.  of  -glia. 
ilfÒ«9lio  [L.  4ium,  leaf),  u.:  sheet  of 
paper;  Fouo;  gazette:  —  bianco,  carte 
blanche  ;  —  a  — ,  one  by  one  ;  oprtre  U 
— ,  explain,  make  known,  -plloliaa, 
ear.  dim.  of  -glia,  -plioliao,  car.  dim. 
of -glio.  -glionm^  aug.  of -glia,  -nrlid- 
ae,  aug.  of  -glio.  -gliómo,  ADJ.  :  leafy. 
-^iCdeeia,  dim,  of  -glia,  -firlldeeio, 
diep.  of  -glio.    -nrlidto,  adj.  :  leafy. 

fó-firya  [?  (ak.  to  L.  fundus,  bottom)],  F.  : 
sew^r  ;  drain  ;  drain-hole  (in  flower-pots); 
greedy  eater.  -|7adre,TR.:  provide  witii 
sewers  (drain);  elide  (letters):  —  le  mi- 
sure  (or  le  castagne),  give  short  measure 
(by  leaving  empty  spaces),  -n^atdra, 
F. :  sewer-making;  elision  (of  letters). 
-I790ae,  aug.  of  -gna. 

t&igo  [fauci],  u.  :  choking  by  food. 

fòia  [L.  furia],  F.  :  lust  (rut). 

fòla  I  [L.  fabula],  r.  :  joke,  idle  story. 

nim-f  2  =z  folia. 

fòla-ga  [L.  ^iea],  F.  :  moor-hen.  -gMt* 
ta»  ear»  dim*  of  -fo. 
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folAta  [volata],  v.  :  gust  (of  wind);  flight 
(of  birds). 

fìÀl«ir«tt  TB.  :  prop,  support 

Iblco-rdnte,  adj.:  flashing.  -r4re, 
INTB.:  flash  (lighten);  tr.:  fidminate;  do 
with  lightning  speedf.  -r4totf  adj.:  quick, 
hasty;  splendid.  ||f61g;o*re  [L,fulgur], 
M.,F.:  thunderbolt;  splendorf.  -reni4- 
re,  INTB.  :  flash  (Ughten)  ;  do  with  light- 
ning speed. 

fòlio  :  in  — ,  of  folio' size. 

fftl-Uky  F.:  '  press'  of  people  ;  crowd  ;  multi- 
tude. ||.14re  [1.  L./tt&are  {UfuUo,  fui- 
ler)],  TR.:  full  or  work  (felt);  press  (hides). 

fòl-lo  [L.  'lit,  bellows  (later,  grimace  of 
puffed  cheeks)],  adj.  :  foolish,  -lenf a- 
meato,  M.  :  foolishness,  -lo^s^aro, 
INTR.  :  act  foolishly.  -le^Ef^tóro,  M.: 
one  who  plays  the  f ooL  -loménto ,  adv.  : 
foolishly,  -lètto,  M. :  hobgoblin:  è  un 
vero  — ,  he's  a  regular  imp.  -lésaaf, 
-lift,  P.  :  folly  ;  insanity. 

follioo-l*t  =  -lo.  -laro,  ADJ.  :  follic- 
ular. -14to,  ADJ.:  in  form  of  follicle. 
i|foUioo-lo  lU  foUieulua,  liUle  sackL 
If.:  follicle;  capsule. 

folUaot,  M.  :  fuller,  dyer. 

foUórot,  M.  :  folly. 

fól-taf,  F.:  crowd,  -toménto,  ADV.: 
thickly,  in  crowds,  -téoso,  P.:  thickness. 
il-to  [L./if//tts],  ADJ. :  thick;  numerous; 
u.  :  thick,  crowded  part. 

fomén-ta  [L.  -turn],  F. :  fomentation; 
poultice,  -téro,  tr.:  foment  (excite). 
-tatéro,  M.,  -tatrioo,  F.:  fomenter. 
-taaiéno,  F.,  fomén-tof,  M.  :  fomen- 
tation. 

fòmi-to  {L,Jome$,  tinder],  u.:  evil  incen- 
tive,   -tot»  M*  :  tinder  ;  incentive. 

fènda  i  [L.  funda,  sling,  purse],  F.  :  hol- 
ster; purse. 

fèndati  =  -do. 

fondaoéio  [-daco],  M.:  doth-seller,  dra- 
per. 

foad4««lo  [-do],  u.  :  dregs,  remnants. 

fonda-oMtto,  ear,  dim,  of  -co,  -cMè- 
rotf  M.  :  cloth-seller,  draper.  Ufónda- 
oo  [Ar.  fonduq,  shop],  if.  :  draper's  shop  ; 
provision  shop  ;  draper  (cloth-seller). 

fon-damontélo,  adj.:  fundamental. 
-damontalaiéntot,  adv.  :  fundament- 
ally. -daaMMt^o,  TR.:  lay  founda- 
tions of  ;  found,  -dan&énto,  M.:  founda- 
tion; basis,  -darò  [L.  fundare],  tr.: 
found;  lay  the  foundations  of;  refl. : 
•4ar»i  in  (tur)  una  lingua,  know  a  lan- 
guage well,  -data,  F.  :  dregs  (grounds  ; 
sediment);  renmant.  -dataménto,  adv.: 
with  foundation;  justly,  -dato,  part. 
of -dare;  adj.:  versed  in;  deepf. 
téro,  M.,  -datrioo,  P.  :  founder. 
jdòno,  F.  :  foundation  ;  founding. 


Ibratorra 

fòndo*ro  [L.fundere,  pour],  IRR.S  ; 
FUSE  (cast);  blend  (colours),    -ria,  F  •■ 
f oundiy  ;  essence  factory. 

i  Prct.yji-*/,  -vtt»  ;  'Srrc,    Part. /ma 

fon-déaaa  [-do],  F.  :  depth,  -didrfto, 
ADJ.:  that  concerns  ground,  funded:  libri 
-diari,  deed-books. 

fondibile  [-dere],  adj.  :  fusible. 

fon-dioria  [fondo],  F.  :  ground-tax.  -di- 
gito, -dliiliòlo  [-do],  M.:  dregs  Gees, 
refuse). 

Ibnditéro  [-dere],  if.  :  caster  in  metals. 

fòn-do  [L. fundus],  if.:  bottom;  depth; 
bed  (of  river);  back  part;  ooncloaion; 
ground-colour;  fund;  adj.:  deep  (pro- 
found):  a — ,  profoundly;  andare  a — , 
sink  ;  articolo  di  — ,  leading  article  ;  dar 
— ,  waste  ;  cast  andior  ;  -di  del  eq^,  cof- 
fee-grounds; -di  di  wuigifatino,  unsold 
goods,  remnants;  in  — ,  in  conclusion, 
finally  ;  lati  -di,  large  rural  estates  ;  dar 
— ,  dìissipate,  ruin.  -dAraf,  F.:  deep  hol- 
low; depth. 

fondAtof,  PART,  of  'dere. 

fo-netioaménto,  ADV.:  phonetically. 
||*nètÌ€M»  [Gr.  phoni,  voice],  adj.  :  pho- 
netic. fÒ-nioa,  F.  :  phonics,  f^ni- 
oo,  ADJ.:  phonic,  -nèscrafò  [Gr. 
grdpko,  I  write],  if.  :  phonograph,  -no^ 
lo^ia  [Gr.  logos,  discourse],  F.  :  phonol- 
ogy. 

fon-t41ot,  ADJ.:  original,  -talméntoft 
ADV.:  originally,  -tana,  F.:  fountain. 
-tanèlla,  F.:  ear.  dim,  of  -tana;  ianoL) 
fontanel;  issue:  —  di  gola,  pit  of  the 
throat,  -tdnoof,  adj.:  belonging  to  a 
fountain,  -tanièro,  M.  :  fountain-keep- 
er or  custodian,  -tanina,  dim,  of  -tono. 
-tdnof,  ADJ.:  belonging  to  a  fountain. 
-tanóno,  aug,  of  -tana,  -tandoof, 
ADJ.:  that  has  fountains.  iÌfén-to  [L. 
fono],  F.  (il)  :  fount  (spring  ;  source  ;  ori- 
gin) :  eacro  — ,  baptismal  font  ;  levare  al 
—  un  bambino,  stand  sponsor  for  a  child. 
-tioèlla,  iftiii.  of  -U.  -tioina^  ear. 
dim.  of  4e. 

fora  =  fuori. 

foraooMdro  [L. forare],  TR.:  BORB  full 
of  holes. 

foraf-^èro,  M.  :  forager.  -^Caatdnto, 
M.  :  foraging.  -f<dro,  intr.:  forage. 
-^<)Aro,  If.:  forager.  iilbr4c*^:<o  [Fr. 
fourrage  (Goth.  fÙr)],  M.  :  forage  ;  fod- 
der (horse's  rations). 

fordmo  [L. -men  (d. forare)],  ìli  small 
hole  (aperture). 

fordnoo  [L.  foris,  outside],  adj.  :  (eed.) 
vicario  — ,  priest  (with  autiiority  in  rural 
parishes);  forensicf. 

ford-re  [L.],  TR.  :  bdrb.  sodooo,  M.  : 
brome-grass.  saièpo,  il.:  wren,  -'taf, 
F.:  apòrtnxe  Quii»),   «tèrvat,  F.:  dibUa 


fcMtlai 

-^iai,  IL  PL.  :  kind  of  maoaronL  -'to, 
PABT.  of  -re:  animo  — ,  nngratefnl  dispo- 
■iiion  ;  eopo  — ,  hair-brained  person  ;  aver 
U  wuEMt  4e,  be  extravagant.  *tdio,  M.  : 
driU,  anger,  -toref»  m.  :  borer  ;  anger. 
-ten»  P.  :  boring»  piercing. 
ArU-«i,  (pop.)  -«•  [L /oi/esc],  P.  PL.: 
scisBorB;  metal-éhearB  ;  cUwa  (c^  crabs, 
flcorpiona»  etc.);  vine-gmb;  0^.)  obsti- 
nate person  :  -et/  obstinate  one  I  le  $ono 
etaU  — ,  they  persisted  in  spite  of  all. 
-«<Alot>  M.:  scissors -maker  or  seller. 
-elAtA*  P.:  scissoz^^nt.  -«ino,  ear. 
^tiiu  of  -te,    -«{te«9  M.  PL.:  aug.  of  -et  ; 


fnrM-v»  [OHG.  farbaai,  tsl  :  forbish, 
polish  ;  clean  :  —  gli  oeeki,  rub  the  eyes  ; 
—  le  lagrime,  wipe  away  the  tears,  -ta- 
aséate,  adv.:  in  polished  manner,  ^tia- 
a»,  p.  :  neatness  ;  polish  ;  pnrity  of  style. 
fnrlii-to,  PABT.  of  -re;  (of  writings)  ele- 
gant, faultless.  -t6iot>  m.:  polishing 
tool,  -tore*  M»,  -tri<ee,  P.:  polisher; 
cleaner. 

farWtttoet»  n.  :  beat  ;  revile. 

fér*OA  [U  farea],  P.  :  fork  (pitchfork, 
hayfork)  ;  gallows  (gibbet)  ;  anythingf orked  ; 
mischievons  boyt;  forked  road:  da  — , 
▼illaùioaa;  far  — ,  play  truant;  far  le 
-eAe^  pretend  poverty  or  pretend  ignorance 
(of  something)*  -o4ta,  p.:  forkful; 
crotch  of  the  legs.  -oatèUa,  P.  :  small 
forkfuL  -o4tet>ADj.:  forked,  -oatd- 
ratt  '•  -  f  orkedness.  -«élla,  P.  :  dim, 
ef-ea;  sternum  ;  wishbone,  -oh^,  p.  PL.: 
gallowB. 

foroM  -4  [fore  eke],  conj.  :  except. 

Ibr^-ofcMta  [-ea],  P.:  table-fork  ;  musket- 
restt  :  jwr^re  (favellare)  in  punta  di  — , 
talk  with  affectation,  -cattata,  p.: 
table-forkful;  fork-thrust,  -oliottièra, 
p.:  fork-case.  -oM^tto,  x.:  two-pronged 
iron  fork  (for  hanging  or  unhooking  things)  ; 
forked  twig.  -ol^«tt6a«,  M.:  carving- 
fork. 

flBralii4d«ratf  ^bsl  ;  tk.  :  exCLUDB  (shut 
out). 

tsirciaa  [-ea].  P.:  hairpin;  harpoon t; 
musket-reett. 

[L.  -eep»,  tongs],  m.  :  forceps. 
p.:  pitchfork-thrust.    II-06- 
l-ca],  u.:  pitchfork;  fork  of  roadsf. 

faroaatii  1  àn  aaf t  P.  :  bad  custom. 

fMNoAto  l-ca],  ADJ.:  forked,  -outa- 
méiitat»  ADV.  :  f orkedly.  -o^kaaaf,  P.  : 
dim,  ot-ta;  rascal. 

ft»rof  =1  fuori,  -relliao,  dim.  of  -ro  i. 
•r^aat»  M.  :  peasant  ;  adj.  :  rustic,  -re- 
sèllotf  dim.  of  -rue.  -réna*  [-ro2], 
ADJ.  :  forensic,  -raaoasaf,  P.  :  (pretty) 
peasant  ffirl.  -r— oaaof»  M.  :  (handsome) 
peasant  umL 


[L.  ferae,  outdoor],  P.:  forasi. 
-«tàl«,  ADJ.:  pertaining  to  forest,  ««ta- 
riaf,  •staria,  P.:  guest-quarters  in  con- 
vent; crowd  of  foreigners,  -atiar&io, 
M.:  convent  guestmaster.  -atiaramém- 
tet>  ADV.  :  in  foreign  manner,  -attera, 
-attero,  X.:  POBeigner;  outsider;  guest 
Ibrè-atot» ADJ. :  wild, savage;  uninhi^ 
ited. 

forsf&rot,  IBB.  ;  INTB.  :  traasgrsss  ;  tb.  : 
deceive.  -f4ttot,  V.  :  misdeed.  -ftktt6> 
rat,  '•  '  knavery. 

for-fl«.  .f  =forbie. .  -féooMa,  P.:  fruit- 
worm  (masKot)  ;  earwig. 

fòrlò«ra  QL  furfur,  bran],  P.  :  dandruff  ; 
scurf,    -róao,  adj.  :  scurvy. 

lòri  =  fuori. 

forfè -ro  [L  L.  fodrariui  (Goth,  fòdr, 
forage)],  M.:  quartermaster;  forerunner. 

fttr-aaa  [L.],  P.:  form  (shape);  manner 
(style)  ;  formula  ;  model  ;  mould  ;  cheese- 
mould;  cheese:  —  di  calzetta,  stocking- 
frame;  —  di  cappello,  hat-block;  —  ai 
eoarpe,  shoe-last  ;  a  (in)  —  di,  in  shape 
of,  like;  per  —  dù,  in  manner  that. 
-in^bilo,  ADJ.  :  shapable.  may|[f<la, 
M.:  cheese-monger.  -*-^yy*^i  M.:  cheese. 
-ma^ll^òlo,  dim.  of  -maggio.  -mMo, 
M. :  last-maker.  -asÀlo,  adj.:  formal. 
-m alista,  X.  :  formalist,  -atalità,  P.  : 
formality,  -maliffàro,  nfTB.  :  wonder 
at  (be  surprised  or  scandalized  at); 
definef.  -maUaéate,  ADV.:  formally. 
-maméatot,  M.  :  formation,  -aaàro, 
TR.  :  form  (fashion,  design,  make)  ;  make 
up;  mould  (cast);  repl.:  be  formed; 
grow  ;  imagine  (conceive),  -matainén- 
to,  ADV.:  in  due  form  ;  weU  made,  -au^ 
tèllo,  ADJ.:  round  (of  handwriting). 
-matiTO,  ADJ.  :  formative.  -ia4to,  PABT. 
of  -mare;  well-built  (of  persons);  M.: 
size  of  book  ;  formf  :  ben  — ,  of  regular 
form,  -aaatóro,  x.,  -iaatri«o.  P.: 
shaper;  caster  in  plaster,  -maaiéao» 
p.  :  formation,  -laèlla,  P.  :  hole  to  plant 
trees  in  ;  spavin  ;  PL.  :  tinder-cake  ;  tes- 
sera; fioor-tile;  tesselated  ornament 
-iaell4to,  ADJ.  :  tesselated. 

for-iaoat4rat,lNTR.:  ferment.  |i*aàéa- 
to  I  [Lhfermentum],  X.  :  jeast. 

lbméa-tot2  [frumenió],  X.:  wheat. 
Ìl-t6ae,  X.  :  Indian  com. 

fonadtta,  dim.  of  -ma. 

fonai-oa  [L.],  P.:  ant;  St.  Anthon^r's 
fire  (erysipelas).  -c4Ìo,  x.:  ant-hilL 
•o4ret>  INTB.:  swarm,  -oliétta,  dim. 
of  -ea.  fonai-oola,  P.  :  ant  -eol4Ìo, 
X.  :  ant-hill  ;  crowd  :  etutncare  U  — ,  stir 
up  a  hornet's  nest,  -oolaa&éatof,  X.: 
pricking  (tingling),  -ooldate,  pabt.  of 
-colare,  -oo14m,  imtb.:  swarm;  tingla 
(as  benumbed  flesh,  like  ants'  biting)  ;  x.  : 
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-eola  quetto  piede,  mj  foot's  aaleep. 
lètta,  -oolin*,  dim.  of  -cola,  -oolio, 
M.  :  FOKMication,  tingling  ;  swarming,  -oo- 
ìónm^  M.:  large  winged  ant:  eeeere  (or 
fare)  U  —  di  earbo,  be  firm;  be  im- 
moved,  -oà^cfa,  dim,  of  -ea, 
lénii-d4bU«  [L.-daìnlUl  adj.:  formid- 
able,   -dabilméate,  ADV.  :  formidably. 

formi-diaeti  '•  :  f ear- 

ièratol»  =^  formula, 

ftir^ouMità,  F.:  shapeliness  (beauty). 
Il-mòao  [L.-9fio«tt«],  ADJ.:  shapely  (beanti- 
fai). 

lòmu-l*  [L.],  F.  :  formula,  -lare,  is.  : 
formulate.    -14rio,  M.  :  formulary. 

Ibr-n4««  [L.  -nox],  p.  :  furnace  ;  kiln. 
-]ia«èlla,  -navétta,  dim,  of  -noee. 
-iia«<4io.  If.  :  furnace-tender  ;  kiln-man  : 
-^  della  eaUina,  lime-kiln.  -aaei4ta, 
F.:  fumacefuL  -naeina,  dim,  of  •4Mee, 
-a4ia«  F.  :  baker's  wife,  «naina,  dim. 
of -nata.  -Baino,  <2tm.  of -nato.  -lULio, 
X.:  baker:  assicurarei  U  — ,  find  sure 
means  of  support.  -a4ta,  P.:  batch. 
-aèllo*  M.:  cooking-stove;  camp-stove; 
diemi8t*s  furnace;  sauce-pan. 

lbndo4«ro  [L.  (-iitx,  arch  ;  later  brothel, 
because  under  arches)],  intb.  :  fornicate  ; 
TB.  :  falsify,  -tdre,  u,,  -trioe,  F.  :  for- 
nicator,   -aleno,  F.  :  fornication. 

lér-aiméato,  if.  :  furnishing  ;  thing  fur- 
nished ;  f  umituref  ;  hamessf  ;  adornment. 
-almoatàsBO,  dim.  of  -nimenio.  H-aire 
[?],  TR.  :  FURNISH  (providef)  ;  finish  ;  ex* 
ecutef.  -alto,  part,  of  -ntre;  adj.: 
adultt  I  è  ben  — ,  he's  well  fixed  ;  M.t  : 
furniture  ;  trimming,  -altère,  u.,  -al- 
trioo.  P.:  furnisher;  wholesaler,  -ai- 
tara,  P.:  furnishing;  contract  to  fur- 
nish. 

lÓr-ao  [L.  fumue],  u.  :  oven  ;  bake-shop. 
-aaòloft  M.  :  lantern. 

fé»ro  I  [-rare],  M.  :  hole  (aperture). 

lè-ro  2  [L.  -mm  (-ra«»  outside)],  m.  :  forum 
(tribunal),  -rosétta  [L,  -ra«],  P.  :  peas- 
ant-girl. 

fttr-ra  [OFr.  feurre],  p.  :  ravine  (gorge). 
-réae,  aug.  of  -ra. 

fttrao  [L.  'tan],  adv.  :  perhaps  :  eetere  tu 
— ,  be  in  doubt;  —  di  À,  it  may  be  so  ;  ttn 
—  a  tre  miglia,  about  three  miles  from 
here;  —  — ,  possibly  (not  probably); 
leiua  — ,  certainly*;  —  ehe  or  — eke,  per- 
haps that  ;  it  may  be  that. 

Ibr-ooaa4rot  [/nor  tennoi,  intr.  :  rave. 
Hieaaatàf^lao,  P.:  madness;  extrav- 
agance. Hioa  a  atom  éato,  adv.  :  madly. 
-■oaa4to,  adj.:  mad;  SBNseless;  ex- 
travagant, -aoaaoriat»  P.:  madness; 
extravagance. 

lóralt  =forie. 

ferito  [L.  -fit],   adj.:   strong  (robust, 


fbriatrftoo 

firm)  ;  brave  ;  energetic  (arduous)  ;  strong- 
flavoured  ;  ADV.:  vigorously  ;  loudly  ;  sound- 
ly ;  M.  I  forte  (specialty)  ;  fort  ;  strongest  ; 
best  portion  or  person;  highest  number: 
eohre  — ,f  ast  colour  :  nil — della  mieehia, 
in  the  thick  of  the  fight  :  non  ti  paia  — , 
mav  it  not  seem  hard  to  you;  tempo — , 
bad,  stormy  weather  ;  fuggir  (or  andar) 
— f  run  away  fast  -torneato,  adv.: 
strongly;  stoutly;  bravely;  vigorously; 
loudly.  -toraxBofy  -tétto,  dim,  of  4<. 
-téna.  P.:  fortitude;  force;  constancy;' 
fortress  :  andare  in  — ,  sour  (of  liquids). 
-tioolo,  ADJ.:  rather  strong-flavoured. 
-tlflo4bllo,  ADJ.:  fortifiable.  -tlfloa^ 
méatot»  M.  :  fortification,  -tlfloéro, 
TR.:  fortify;  strengthen,  -tlfloàato, 
-tilloatiTO,  ADJ.:  fortifying,  -tlfloa- 
tdre,  M.:  fortifier,  -tifloaoleao,  P.: 
fortification,  -tig^o,  adj.:  sourish,  -tl- 
Halo,  -tiao,  M.:  small  fort  (redoubt). 
-tlt&dlaot»  P.  :  fortitude,  -térof,  M.  : 
strength  (of  odour  or  taste);  sourness; 
-térl,  PL.  :  sourness  of  stomach. 

Ibr-tnltaBiéato,  adv.:  fortuitously. 
ll^tAlto  [L.  ^uitUM  (fart,  chance)],  adj.: 
fortuitous  (casual). 

lòrtémo  [-te],  M .  :  strong,  savoury  stuff. 

Iòrt6-aa  [L.],  p.  :  fortune  ;  chance  (ac- 
cident, luck)  ;  prosperity;  tempest  :  darn 
fidla  — ,  give  one's  self  to  despair  ;  tener 
la  —  per  il  Hugo,  be  prosperous.  -a4«- 
«ia,  p.  :  ill  luck,  -aé^iyio,  u.:  storm. 
-aàlot»  ADJ.:  accidental;  tempestuous, 
-aéroff  INTR.  :  suffer  stona  at  sea  ;  TR.  : 
bless,  make  fortunate,  -wataaiéato, 
ADV.  :  fortunately  Qackily).  -a4to,  adj.  : 
fortunate.  -aoffi4ro,  intr.:  hasard. 
-aérolo,  ADJ.  :  fortuitous,  -aéaa,  aug. 
of  -fia.  -aooan&éato,  ADV.:  happily; 
by  chance,  -aéso,  adj.  :  hazardous  ;  un- 
expected. 

for-térat,  P.:  force  (strength);  valour. 
-téaso,  ADJ.  :  sourish. 

forùaoolo  [L.  furuneulut  (fur,  thief)], 
u.  :  boil  (felon). 

forrlàro  [fori,  via},  nmu  :  wander  from 
the  road  ;  stray. 

lòrrlolf  =^  forbici, 

forwògliti'f,  ADV.  :  against  one*8  wiD. 

f6r*sa  l-te],  p.:  force  (strength);  PL.: 
forces;  troops;  gymnastics,  equestrian 
sports  :  a  — ,  or  a  tn'ra  — ,  by  violence  ; 
far  — ,  force,  constrain  ;  per  — ,  against 
one's  will;  per  —  di,  by  strength  of, 
with  the  aid  of.  -saanéatot,  M.  :  con- 
straint, -aàro,  TR.  :  force  (compel)  ; 
REPL.  :  strive,  -sataaiéato,  adv.  :  coo- 
strainedly.  -aàto,  part,  of  -tare;  adj.: 
constrained;  excessive;  if.:  galley-elave ; 
convict  :  lavori  -tati,  galley  labour,  -aa- 
téro,  M.,  -aatrloo,  P.  :  gymnast    -ao- 
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tìbAIo,  M.  :  ooffer-maker.  -Bévolef, 
ADJ.:  FORCIBLE.  -■•Tolméntet»  adv.: 
forcibly,  -aière,  M.  :  coffer  (strong- 
box), -jderétto,  -iler«tt£no,  dim.  of 
-ziert,  fòr-Bof,  M. :  force;  effort.  -a6- 
ret>  ^  '  strength  (of  flavour)  ;  sourness. 
-aoMSieate,  adv.:  vigorously;  im- 
posed by  the»  law.  -bòso,  -auto,  adj.  : 
stordy  6igoroQs)  ;  valiant. 

Ib-seaateiate,  adv.  :  obscurely,  gloomily. 
niÓ-MM»  [L.  futeu$],  ADJ.  :  dark  (obscure» 
gloomy,  Eng.f  obFOSCATE):  guardatura 
"tea,  sad  look. 

li»«tttieo,  ADJ.:  phoBpfaatic.  nifóto, 
M.:  phosphate.  Hifor^fcènte,  adj.: 
phosphorescent.  Hiforefctesa,  F.  :  phos- 
phorescence, -sfòrioo,  ADJ.  :  phosphor- 
ic. HfÒ-sfbro  [Gr.  pho9fh6rò$  ipkò$, 
light)],  M.:  phosphorus. 

IÒs-fl«  [Li.],  P.^  ditch  (trench);  grave; 
granary  cut  in  tufa-rock.  -«4««l«,  disp. 
<f.  -«.  HMurèllo,  dim,  of  -Mto.  -aa- 
t4e«<ot>  ditf,  of  -Mio.  -aatèllo,  dim, 
of  -jato.  -aàto,  X.  :  small  torrent  ;  drain. 
-sar^Ua,  -««rèllo,  dim,  of  -fa.  -sèt- 
ta, tar,  dim,  of  -«a.  -aettino,  dim.  of 
•Mtto.  .'-«étto,  dim»  of  -«0.  -rieèlla, 
•strina,  ear.  dim.  of  -m.  fòa-sile, 
ADJ.,  M.  :  fossil  -aillsBàre,  TR.,  refl.  : 
foflsUize.  -aillnaaitea,  F.:  fossiliza- 
tion.  fòa-so,  M.:  large  open  ditch,  -so- 
na, aug.  of  -M.    -sèna,  aug.  of  -to. 

flÌBto^raf4re,  TR. :  photograph;  refl.: 
have  one's  self  photographed.  ||-flprafia 
[Gr.  phAè,  light,  grd^ein,  write],  F.  :  pho- 
tography; photograph.  -grAfloo,  adj.: 
photographic.  Ì9tò-cr*'0f  M.  :  photog- 
rapher. 

fotti^Tèatofa  M-:  kestrel,  wind-hover 
(bird). 

firai  [fraWi,  X.  :  friar  (sROTHer). 

£Fa2,  trur  [if^ra],  prep.  :  between,  among, 
in:  —  noi  aiiri,  among  ourselves;  — 
ire  giomi,  in  three  days  ;  —  poco,  in  a 
short  time;  —  quanto?  in  what  time?  — 
tatto,  in  tlie  meanwhile;  —  via,  in  the 
road. 

fraeaa-aaaftento,  X.  :  crash  (smash,  noisv 
breaking^).  ll-sAre  [fra,  L.  guastare], 
n.  :  crash  (break  violently)  ;  refl.  :  ruin 
one^s  self,  -aàto,  part.,  adj.  :  smashed  ; 
very  poor:  —  d(Ule fatiche,  broken  with 
fatigue,  -aat^bpat»  F-:  crash  ;  smashing. 
-sia,  X.:  uproar,  clatter,  fraaàs-so, 
IL:  uproar  ;  great  quantity  :  far  — ,  make 
(preat  noise  in  the  world. 

fipaaeurràdot,  x.  :  legless  puppet  :  fare 
i  —di,  make  faces,  grimaces. 

fnkrMà3t0\,  INTR.  :  putrefy,  -eidéaaa, 
F.  :  rottenness,  -alleata,  adj.  :  soak- 
ing; rotting;  X.:  soaking;  rottenness. 
UMUaldo  [L.  -eidu9  {root  frac-,  break), 


fraaaallno 
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soft],  ADJ.:  soaked;  soft  (Eng.f  fraci$, 
decayed  :  iu  m'  kai  — ,  you  have  wearied 
me.  -«idùmaf,  X.  :  putrid  mass  ;  wear- 
iness ;  wearisome  person.  -di«ésaat«  F.: 
rottenness.  fr4-di«io  [by  metath*  fir. 
-eido],  ADJ.  :  soaked  ;  decayed;  corrupt; 
X.:  soaking  (wet  condition,  wetness); 
corruption:  innamorato  —,  deeply  In 
love  ;  malato  —  (vulg.),  very  ill.  -dl«i4- 
ma,  X.  :  soakage  ;  mass  of  rottenness. 

fSr^ipat»  F>  :  strawberry. 

franai-  .f  ^flagel. , 

fr4-^a  [L.  -gtlisi,  ADJ.:  fragile;  deli- 
cate (of  persons),  -^ésaaf.  P.:  fra- 
gility; weakuess.  -fjilità,  p.:  fragility, 
frailty  (weakness);  changeableness.   -^;il- 

ménta,  ADV.:  fragilely.  -gméntof» 
X.:  fragment.    W^g^i^vf  =  frangere. 

frdcala  [L.  -ga],  f.  :  strawberry. 

fSracoraf  i ,  x.  :  FRAgrance. 

fra-c^ra2  [L.  -gor  (root /ra^-,  break)], 
X.  :  crashing  noise,  -caria,  X.  :  clatter. 
-corósa,  ADJ.:  noisy,  -ffoaa,  ADJ.:  noisy 
(tumultuous);  sonorous. 

fira-gr4ata  [L.  -granii,  adj.  :  fragrant. 
-Sràaaa,  P.  :  fragrance. 

Ilr4(i)-la  \lj.fragili$\,  adj.:  fragile;  x.: 
{poet.)  human  body,    -lésia,  P.  ;  frailty. 

fra=iiLaaaal4ra,  TR.  :  interxix  (mingle). 

frasanasaàra,  TR.  :  interpose. 

fSramaaéa-ta  [L. /ra^men/um],  X.  :  frag- 
ment.   -tA««la,  dim.  of  -io. 

franunasaaldra  =  frameteolare. 

fram-méssa,  part,  of  -mettere;  adj.  :  in- 
serted; X.:  insertion,  -mattèata,  ADJ.: 
meddling  (troublesome).  ||-méttara  [fra, 
mettere],  IRR. ;  tr. :  interpose,  insert; 
REFL.  :  mediate  :  —  la  lingua,  lisp,  -mat- 
timéatatf  X.  :  interposition. 

franuniscMdra  [fra,  mitehiare'],  TR.  : 
intermix. 

fr4-aa  [?  L.  fragmina,  fragments].  P.: 
landslide.  -a4ra,  intr.  :  slide  ■  (of  earth 
or  rocks). 

ftma-aa^^ioaaf,  P.:  exemption,  -aa- 
Biéata,  ADV.:  frankly  (freely),  -aa- 
Biéata,  X.:  franking,  freeing.  -o4ra, 
TR.:  frank;  free,  -eatàra,  P.:  frank- 
ing; postage,  -aasaaa&éatati  ADV.: 
in  French  fashion,  -«aaadaa,  ADJ.,  X.  : 
Franciscan.  -al^a^E^4ra,  TS. :  assure; 
encourage,  -eliésaa,  P.:  frankness; 
boldness;  freedom;  exemptionf.  -eM- 
0fa,  pL  -ge  or  -gie,  r.  :  franchise  (exemp- 
tion; privilege);  sanctuaryf  (for  crimi- 
nals). ||fr4a-aa  [OHG./ran«Ao,  Frank, 
also  free  man],  x.  :  Frank  ;  franc  ;  sanc- 
tuaryf; ADJ.:  fruik;  bold;  privileged; 
duty-free;  speedy,  expert:  —  di  porto, 
postage  paid.  -aa=1iòlla,  pi.  — t  or  (rare) 
-ehibolli,  X.:  postage-stamp,  -aoliao, 
X.  :  heathoock. 
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fraa-f  èai«,  part,  of  -gere;  M.  :  unfore- 
seen accident,  difficult  case;  breakerf. 
||fip4a«|;er«  [L,],  irr.§;  tr.  :  break, 
smash  ;  crush  (olives,  etc.)  ;  intr.  :  break 
(as  a  wave). 

{  'Pni./rdM^ti,  -se;  "Stra,    VMxi./rànto, 

fraa-^tta,  dim.  of  -gia.  ||fr4a«|^ 
[Fr.  -gè  (L.jli7iòria)],  F. :  fringe;  untrue 
additions  to  a  stoiy.  -fglàÌM^  F.,  -^4io, 
If.:  fringe-maker  or  seller.  -^4ret,  TS.: 
fringe. 

fraa«^1ill«  [-pere],  adj.  :  frangible  (brit- 
tle), -^bllltà,  F.:  frangibility  (brittle- 
ness).  -|^Lméatot, M.:  breaking;  weak- 
ness; fragment. 

fipaa^óa«,  aug,  oi  frangia, 

fraaiaaflaóaet,  M.  :  Freemason. 

fraaa6aaolot>  u.  :  dotard. 

fraadao  {'naré\t  ADJ.:  liable  to  slip  or 
slide  (of  earth). 

L,  PRET.  (A  frangere* 
L-tèadere  [/ra,  intenderei^  IRR.  ;  tr.: 
misunderstand,    -téso,  part,  of  -tendere  ; 
ADJ.:  misunderstood. 

fip4a«to,  PART,  of  -gere;  adj.:  crushed, 
etc.  -télo,  u. :  olive-crusher;  place 
where  olives  are  crushed.  -toi4ao,  M.  : 
olive-orusher  tender.  -tonare,  tr.  : 
crush  to  pieces,  -t^aiet,  M.,  -tdmi, 
M.  PL.  :  mass  of  fragments. 

fraas.  .f  =^  franc, , 

fraórefi  M.  :  fragrance. 

fip4p-pa,  F. :  foliage-painting;  fringe f: 
scalloping  (of  dresseB)t.  -pare  [?],  TR-f: 
cut  fine  (mince,  slash);  fringe;  cheat; 
IMTR.:  paint  or  draw  foliage;  chatterf. 
-patóret,  H.  :  chatterer  ;  cheat,  -pe^- 
^4re,  INTR.  :  paint  or  draw  foliage. 

firap  -  poaiméato,  M.  :  interposition. 
R-pórre  [fra,  porre],  iRR.  ;  TR.  :  insert, 
interpose  ;  refl.:  mediate,  -pósto,  part. 
of  -porre,  -pofiilóae,  F.  :  interposi- 
tion; mediation. 

fraf  4rio  [-le],  M.  :  collection  of  phrases  ; 
pet  phrases. 

fi*4-«oa  [?  ak.  to  L.  root  frag-,  break, 
split],  F.  :  bough,  bush  ;  tavern-sign  bush  ; 
inconstant  person  ;  PL.:  idle  stories  ;  gew- 
gaws ;  vanities  :  saltare  di  polo  in  — ,  di- 
gress from  the  matter,  talk  ramblingly  ; 
metter  la  — ,  open  an  inn.  -■o4Bie,  m.  : 
quantity  of  branches.  Hio4to,  M.  :  shady 
recess  made  with  boughs  (bower);  thick 
copse.  -•ol^ea^4re,iNTR.:  rustle;  jestf, 
play  fool.  -soMiii^totH.:  rustling.  -eoAe- 
ràlla,  dim,  of  -sea.  -selleria,  F.:  trifles 
(gewgaws),  -solétta,  F.:  dim,  of  -eea; 
twigs  arranged  for  fowlers'  nets;  (typ,) 
FRISKET.  HioMèref,  M.  :  frivolous  man. 
Hieoliaa,  dim,  of  -tea.  -•eoa4Ìa,  F.  : 
place  for  fowlers*  nets  ;  ground  too  bushy; 
tree  too  much  branch^;  anything  too 


much  ornamented.  -«o4ae,  M.  :  aug,  of 
-sea;  seminare  i  -seoni,  (of  chickens) 
stretch  wings  through  weakness  ;  (of  per- 
sons) feel  weak  or  lued  up. 
quantity  of  boughs. 

fr4-fe  [Gr.  phrdsis],  F.  :  phrase. 
CiaBLéato,  M.:  phraseology. 
^i4re,  INTR.  :  phrase  ;  use  many  phrases. 
-fef^iatóre,  IL  :  phraser.  -feoloqEia, 
F.:  phraseology,  -fétta,  -fettiaa,  -fi- 
aa,  dim,  of  -se. 

frae-aiaèlla,  F. :  false  dittany;  hone. 
Hiiaeo,  ADJ.  :  ashen,  -eiaéto,  M.  :  ash- 
grove.  ||fr4fl-«iao  [L*  fraxintu],  M.: 
ash-tree. 

fraeta-g}i4aieti  -fir|iaai4ato,  M .  :  cut- 
ting (slashing);  cut  (slash,  notch).  ||-irl<4- 
re  [fra,  tagliare],  tr.:  cut  (cut  up, 
slash);  notch;  stammer f;  talk  confused- 
ly t>  -fl^li4tat»  F. :  cutting;  confusion. 
-fir}iataaiéato,  adv.  :  fragmentarily  ; 
confusedly.  -firl<at4rat,  F.  :  noU^; 
eyelet.  trmMULglim,  P.  PL.:  entrails. 
£rast4-glio,  M.  :  open  work  (fret-work). 
-fiflfùme,  ditp,  of  -glia, 

fras=teaéret,  IRR.  ;  TR.  :  keep  waiting. 

fipaatòao  [fra,  tono],  if.  :  din  (noise). 

fra=atora4re,  TR.:  frustrate  (impede); 
disturb.    Hitoraio,  IL  :  disturbance, 

fSrapfttaolot,  -«taòao  =  -sto/no. 

frafaeeia,  ditp,  dim,  of  -se. 

fira-taooM4ae,  M.:  big  fat  monk;  (juL) 
disp,  aug,  of  -^  -taeoM^ttòy  M.: 
stocky,  heavy-set  monk.  -t4e«ia,  di^, 
of  -te,  -t4^)ia,  F.:  crowd  of  monka 
(disp,),  -t4lo,  ADJ.:  fond  of  monks: 
zneea  4aia,  winter  pumpkin.  -t4ta, 
F.  :  monkish  misdeed.  ilfr4-te  [L.  -Ur^ 
brother],  u.:  friar;  hood-like  tile  for 
ventilating  ;  silk  worm  failing  to  make  co- 
coon ;  kind  of  fish  ;  brotherf  ;  PL.:  doog^ 
nut.  -tell4aie,  diep,  of  -téUi,  -tal- 
14aaa,  F.:  brotherhood  (fraternity). 
-teU4fltro,  M.:  half-brother,  -tellé- 
soo,  ADJ.:  {disp.)  brotherly.  tell4wo- 
le,  ADJ.  :  brotherly,  -tellewolaiéato, 
ADV.:  fraternally,  -telliao,  ear,  dim. 
of  -tello,  -telle,  M.  :  brother  :  —  ear- 
nale  (or  germano),  full  brother;  —  di 
padre,  half  brother  by  father's  side;  — 
di  madre  (or  uterino),  half  brother  by 
mother's  side  ;  -telli  eu^ni,  first  cousins  ; 
—  di  latte,  foster-brother.  -tell4e«le, 
dim.  of  -tello,  -tèlatof,  M.  :  my  brother. 
-tèltof,  M.:  thy  brother,  -teria,  F.: 
brotherhood;  friary  (community  of  monks). 
-tera41et>  adj.:  fraternal  -tenal- 
aiéatet,  -teraaaiéate,  ADV.:  frater- 
nally, -teraitài ,  F. :  fraternity  (brother- 
liness).  -tèraitafs,  F.:  (re/.)  fraternity. 
-teraiff4re,  INTR.:  fraternise,  -tèrao, 
ADJ.:  brotherly,    -teeoaaéata»  adv.: 


monlnslily.  -tésoo,  adj.  :  monkish,  -ti- 
«èll«,  dim,  ùt4e.  -ti^idat,  u.:  fratri- 
cide (person).  -ti«iilio,  M.  :  fratricide 
(crime).  -tiel»o,  dim.  of  -to.  -tileti 
ADJ.:  monldsh.  -tino,  adj.:  (ditp,) 
raonkiBh  ;  M.  :  dim.  of  4e.  -tifa&«,  M.  : 
monkery.  -tte««  aug,  of  4e,  -tH«ida, 
M.,  F.  :  fratricide  (person).  -tri«idl«, 
M.:  fratricide  (crime).  fip4-tri»,  P.: 
Greek  phratria. 

fratta  [Gr.  phrakU,  hedge],  F.  :  thorny 
hedge  ;  briar  patch  :  esser  per  le  — ie,  be 
penniless. 

imitargli^  {thfraetus,  broken],  F.  (ns'ly 
pL):  entrail  ;  medley  (rnbbish).  -grliàio, 
M.:  entrail-seller. 

frattanto  [fra,  tanto],  adv.  :  meanwhile. 

firatièatpo  [fra,  tempo],  M.  :  interval. 

frét^to,  parL  of  frangere:  canto  — ,  par- 
taking both  of  Gregorian  chant  and  mn- 
sie.  -tara,  F.:  fracture;  (geoL)  fanlt. 
•tarava,  n.,  REFL.  :  fracture. 

fratà««io,  dim.  of  -te. 

fran-d4Btet>  H--  defrander.  -dare, 
TB.:  defraud,  -datóref»  u.t  -datri«et, 
P.:  defrauder.  It£r4i&«da  [L./ra««],  p.: 
fraud,  -dévolat»  adj.  :  fraudulent,  -do- 
lèstaf  =  -dolento.  -dolaateaaénte, 
ADV.:  fraudulently,  -dolèato,  adj.: 
fraudulent,  -dolèasa.  P.:  fraodulency 
(£raud). 

fréTa*la [fragola].  P.:  strawberry.  -14ia, 
P.,  -làio,  M.  :  strawberry-patch. 

flraaltea  [Infrangere,  break],  f.  :  frac- 
tion (morsel). 

M«-efa  [Get.  fiitseh],  p.:  arrow;  com- 
pass-needle; igeom.)  versed  sine  of  an 
arc  :  dare  la  — 1>  cheat,  cosen.  -etàr^, 
nrrsL  :  shoot  an  arrow  ;  dart  ;  tr.  :  cocen, 
cheat  -«i4ta,  P.:  arrow-shot  (arrow- 
wound);  sharp  word,  -ctatina,  dim.  of 
•eiaia.  -eiatóref»  ^•*  archer,  -^ió- 
sof,  adj.  :  quick  (prompt). 

frod-daméata,  adv.:  coldly  (indifferent- 
!7)*  -di^a,  TR.  :  make  cold  ;  kill  ;  rbpl.: 
grow  cold:  non  la  lasciate  — ,  make 
haste,  "strike  while  the  iron's  hot" 
*d4to,  part,  of  -dare,  -déasa.  P.: 
coldness  (indifference);  slowness,  -die- 
«io,  ADI.  :  coolish.  -dimo,  dim.  of  'do. 
lfréd*do  [L.  frigidus],  adj.:  frigid 
(cold);  phlegmatic  (indifferent);  if.:  cold; 
indifference  ;  PL.  :  cold  viands.  -dolAso, 
ADJ.  :  chilly  ;  sensitive  to  cold  ;  M.  :  chilly 
penoQ.  -dòrat,  u.  :  coldness,  cold. 
^ddsotf  ADJ.  :  chilly,  -dòtto,  adj.:  cool- 
ish :  m.  :  coolness.  -dAra,  p.  :  coldness  ; 
cold  weather  ;  silly  repartee  :  dire  -dure, 
Ulk  nonsense,  -doralo,  -darlsta,  if.: 
•flly  talker. 

Miia,  p.:  desire;  spawningt;  rubbing: 
euere  in  — ,  be  in  heat»  he  amourous. 
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-c4o«io,  disp.  ot  -go.  -caoolold- 
re,  TR.  :  rub  gently,  -sdeoiolo,  disp. 
dim.  of  -go.  -ca^^ao,  if.:  nuction; 
rubbing,  massage,  -saméato,  M.  :  rub- 
bing. tl-S^ra  [L.  frieare],  tr.:  rub; 
cancel  (by  lines):  —  uno,  swindle  one; 
-garsi  intomo  a  uno,  curry  favour  with 
one.  -gàtai,  P.:  rubbing,  polishing; 
dusting. 

firo84ta2  [?],  p.  :  frigate. 

fro^a-tiaa  [-re],  p.  :  slight  rubbing,  -td- 
ra,  P.  :  rubbing,  friction. 

I^o^étto,  dim.  of  -gio. 

fro^fcetto,  dim.  of  -go. 

fro-^aa&éato,  if.  :  ornament,  -^dre, 
TR.  :  ornament  (decorate),  -^atdra,  p.  : 
decorating;  border.  ||fré«|^o  P.L./W- 
gium  {Phrygim,  Phrygians)],  if.  :  carved, 
embroidered  or  painted  ornament  ;  border  ; 
decoration  (medal). 

fi^*0^  [-gC'Tè],  M.  :  line  (stroke)  ;  erasure  : 
dare  (or  fare)  un  — ,  cancel  ;  erase  ;  fare 
un  —  ad  ttaaf»  to  injure  one.  firé-gola, 
p.:  spawning;  longing,  desire,  firé- 
Kolof,  M.  :  raoal  of  spawnmg  iish. 

firo-mèato,  ADJ.  :  raging,  iSming,  chaf- 
ing, liftrè-aaoro  [L.],  INTR.  :  roar,  howl  ; 
chafe,  fret  ;  tremble  with  rage  or  pas- 
sionf.  -xaitdrot»  iNTR.  :  freq,  of  -mere. 
frè-ailto,  M.:  roaring,  raging;  trem- 
bling; neighing. 

f!ro-a4bilo,  adj.  :  restrainable.  -adioft 
v.  :  bit-maker  ;  {rail.)  brakesman.  ||-a4- 
ro  [L.], TR.:  curb  (restrain  ;  brake),  -aa- 
tòro,  M.,  -aatri«o,  P.:  restrainer, 
brakesman,    -aèllafi»  P.:  bit  (curb). 

firaaèllaa  ^^fianéUa. 

fira-aèllo  [-ndre],  if.  :  ligament  (esp.  of 
tongue);  muszlef;  necklacef;  bracmetf. 

fre-aofia  [Gr.  phrenisis  {phrhi,  mind)], 
p.  :  FRENZY  (delirium),  -aotioaa&dato, 
ADV.:  frantically,  -aotioajnéato,  u.: 
frenzy,  -aotlodato,  part.,  adj.  :  fran- 
tic (raving),  -aotiodro,  INTR.  :  rave  (be 
delirious).  •aotloMaaa,F.:  frenzy,  -aè- 
tioo,  ADJ.:  phrraetic;  frantic  (mad);  u.: 
madman,  fipè-aioo,  adj.  :  phrenks.  -id- 
to,  P.  :  inflammation  of  diaphragm,  -al- 
tido,  P.  :  phrenitis. 

frdao  [L.  -num],  M.  :  bit  ;  restraint  ;  brake  : 
a  —  sdoUo,  with  loose  rein  ;  allargare  (or 
rallentare)  il  — ,  allow  more  liberty; 
tenere  a  (or  in)  — ,  restrain,  hold  to  one's 
place. 

f!reao«lof;ia  [Gr.  phrén,  mind;  Ugos, 
discourse],  p.  :  phrenology,  -lò^oo,  adj.  : 
phrenological,  firaaò-loso,  M.  :  phren- 
ologist 

firèamlo  [-no],  M.  :  ligament. 

fipoqaoa-tdro,  tr.  :  frequent,  -tatiwo, 
ADJ.:  (gram.)  frequentative,  -tdto, 
FART.:   frequented,  crowded,    -tatdro, 


£reqa«at»trioe 

lC.,-tatii««, P.:  frequenter,  -tailóa*, 
p.  :  frequenting,  haunting  ;  (rhet,)  résumé. 
i|f!r«qi&èa-te  [L  frequeru],  adj.  :  fre- 
quent (ordinary),  -temente,  adv.:  fre- 
quently. fireq«èa-B»,  P.:  frequency; 
throng. 

ftree-oaméate,  ADV.  :  freshly  (recently). 
•eAate,  M.:  fresco-painter,  -oliétto, 
dim.  of  -CO.  -ohéosA,  P.  :  freshness  (cool* 
ness).  -oliiao,  dim,  of  -eo,  IIfipés«oo 
[0H6.  frùe],  adj.:  presh  (cool;  re- 
cent, new-maide);  ruddy;  M. :  coolness: 
di  — ,  recently,  just  now  ;  dipingere  a  — , 
paint  in  fresco  ;  forze  (or  mUizie)  freeche, 
raw  troops  ;  prendere  U  — ,  enjoy  cool- 
ness, take  the  air  ;  per  i2  — ,  very  early, 
after  dawn,  -oòeeio,  adj.  :  ruddy,  -co- 
lino, dim.  of  -eo  -otoa,  F.  :  coolness, 
sharpness  (of  air)  :  prender  una^ — ,  get 
chilled,  catch  cold. 

fMtot,'tf*:  the  sea. 

frét-tn,  P.:  haste,  hunv.    II -tare  \L. 

Jrieare],  tr.:  scrape  (ship's  bottom). 
-tana,  P.  :  {nav.)  hog,  scouring  brush, 
•tesinf»  P*:  haste,  -tóvole,  ADJ.:  hasty  ; 
nimble,  -toloenménte,  adv.:  quickly, 
hastily,  -toldeo,  -tòeof,  adj.:  quick, 
hasty,  nimble. 

fri4bi-le  [L.  -2i  t],  ADJ.  :  friable,  -lità, 
p.:  friability. 

firioAMèa  [Fr.  -eoiiie],  P.  :  fricasee. 

frièreti  M.  :  friar  ;  Christian  knight. 

frif-|;ere  [L.frigeréì,mK.Ì;  TR.:  prt; 
WTR.  :  sputter  ;  whine  (pule)  :  huane  par 
role  e  -gi,  fair  words  but  no  fulfilknent  ; 
mandare  a  farei  — ,  send  or  bring  to 
ruin  ;  be  ruined  Cost)  ;  non  avere  di  quel 
che  ti  -get  not  to  have  brains  or  good  sense. 
-^Moo,  M.:  child's  whining.  -|;io,  H.: 
sound  of  frying,  hissing,  -^tòre,  M.: 
frier  ;  vender  of  fried  viands. 

IHci-d4rio,  M.:  cold-bath  room,  -déa- 
■a,  -dita,  p.  :  frigidity  ;  ague  ;  indiffer- 
ence; impotence.  lifiri|;i»do  [L.  -ifiw], 
ADJ.  :  frigid  (cold,  chilly)  ;  infertile  ;  im- 
potent. 

M^ónet,  M.  :  Friesland  horse. 

frignare  [(ler.  fienntn,  grimace],  IMTR.  : 
whine,  pule. 

firincnèllo  [L./rtgt(2a],  M.  :  chaffinch. 

frinaèllo  [?],  tf.:  botched  mending;  scar. 

fH-f4re  [Fr.  -ter],  tr.  :  hit  foul  (billiards, 
tennis,  etc.).  -fato,  M.:  striped  cloth. 
•eo,  M.  :  foul  stroke. 

frifcèllof.  If.  :  mill-dust. 

Masi,  PRET.  of  friggete. 

frit-ta,  P.  :  frit.  -t4ta,  P.  :  omelet  :  — 
eogli  zoeeolif  stuffed  omelet  ;  fare  una  — , 
make  a  mess  of  it  ;  rivoltare  la  — ,  correct 
one's  self,  contradict  one's  self,  -tati- 
kt  -tatino,  ear.  dim.  of  -tata,    -ta- 


tone,  aug.  of  4ata.  -tUla,  P.  :  fritter  ; 
grease-spot  (on  clothing);  fopf.  -tei- 
lètta,  -tellina,  ear.  dim.  of  4eUa^ 
-teUóna,  -tallóne,  aug.  of  4dla. 
||firit-te,  PART,  of  friggere;  adj.:  un- 
done, ruined;  if.  :  fried  eatables.  -t6naet» 
M.,  -torà,  P.  :  frying  ;  fry,  mess  ;  fried 
things. 

firÌTO-let,  ADJ.:  frivolous,  -léssa.  P.: 
frivolity.  ||IHto*1o  [L.  -lue],  adj.  :  friv- 
olous. 

fris-faméntot,  tf.:  smarting;  sharp  wit- 
ticism. -f4nte,  PART,  of  -zare;  ADJ.: 
pungent  (sharp).  ||«f  4re  [?],  intr.:  smart 
(sting  ;  be  pungent)  ;  be  witty,  -so,  M.  : 
sharp,  witty  saying  ;  smarting  (pricking). 

ft*ò-4at,  P.,  -diunónto,  M.:  fraud  (cheat- 
ing). -d£re,TR.:  defraud,  -datóre,  M., 
-^triee,  P.:  defrauder.  ||frò-de  [L. 
fraut\f  p.  :  praud  (deception).  -*do,  M.  : 
smuggling;  smuggled  goods,  -doldn- 
tot,  ADJ.:  fraudulent,  -dolentemen- 
te, ADV.:  fraudulently,  -dolènto,  adj.: 
fraudulent,  -dolènsa,  P.:  fraud  (fraud- 
ulence). 

frol- laménto,  M.:  making  tender  (of 
meat).  ||«14re  [L.  ^rieulare  (frisare^ 
rub)],  TR.:  make  tender  or  "high"  (of 
meat)  ;  intr.:  become  tender,  -lattsra, 
P.  :  tendering  (of  meat),  firòl-lo,  adj.  : 
tender,  "  high,"  enervated. 

£réni-bat,P.:  sling,  -batòre,  M.:  stinger. 
-liotf  M.  :  whining,  crash,  flfréna-liola 
[?],  p.:  sling;  slingstone.  -bolero,  tr.: 
sling.  -bolatéref,  -bolière,  M.  : 
slinger. 

fréa»da  [L./rofi«],  P.:  leafy  branch,  bough, 
twig  ;  d.  Eng.  prond  ;  leaf. 
to,  part,  of -deggiare;  adj.:  leafy.' 
^4re,  INTR.  :  bring  forth  leaves,  -di- 
«èlla,  dim.  of  -da.  -difero f,  ADJ.: 
frondiferous.  -diref,  intr.:  leaf  out. 
-ditof,  PART,  of  -dire;  adj.:  leafy,  -do- 
sità,  p.:  leafiness.  -déeo,  adj.:  leafy, 
-ddraf,  P.:  foliage.   -dAtof,  adj.:  leafy. 

fron-téle,  adj.:  frontal;  h.:  frontal 
bone  ;  frontlet.  ||frén«te  \L.fron»\,  p.  : 
front  ;  forehead  ;  face  :  a  — ,  or  aUa  — , 
opposite  ;  aUa  —  deUC  eeereito,  at  the  head 
of  the  army  ;  da  — ,  facing,  opposite  ;  far 
— ,  resist  ;  andare  a  — ,  eeoperta,  not  to 
be  afraid  (or  ashamed)  of  anythmg  ;  tiare 
a  — f  cope  with,  resist;  witar  — ,  turn 
face,  -te^ifldre,  TR.  :  front,  face,  -to- 
•pislo,  M. :  frontispiece;  fronton  (pedi- 
ment), -tiol^inàtot,  ADJ.:  downcast; 
abashed.  -ti«ina,ear.dtiii.  of -^e.  -tie- 
ra,  P.:  frontier,  boundary,  -tlapislot 
=  'tespitio.  -tista,  if.:  proprietor  of 
water  or  street  frontage,  -tene,  M.  : 
frontal;  chimney-back,  -tèsoti  adj.: 
bold  (cheeky). 


temafret  =  -dire, 

fré»rfol«  [L.  -Aeolus,  little  leaf]»  M.  :  rib- 
bons ;  taaaels  ;  ornaments,  -f^to,  adj.  : 
leafy. 

frofdaa  [Fr./nnjon],  M.  :  bullfinch. 

firàt-tA  IfluUo],  P.,  -tot,  M.:  crowd, 
throng,  firòt-tola*  F.  :  idle  jest  ;  non- 
sense; ballad.  -tolAref,  intb.:  jest, 
bsoter;  write  ballads,  -tolóna,  -toló- 
a«,  ADJ.:  bantering  (jesting);  P.,  M. : 
banterer. 

trwL  trwL  [echoic],  M.  :  fron-frou  (rasping, 
mstling). 

frm-o4r«  [L.  *fureare  (furea,  pork)], 
INTR.  :  grope  ;  search  ;  sound  with  a  stick  ; 
TR.  :  search  (seek  diligently)  ;  excitef»  In- 
citef.  -o4ta,  P.:  groping;  searching; 
blowt-  -eféndolo,  M.:  oven -mop. 
-«6B«t»  M.  :  pole  ;  sounding-stick  ;  pike- 
pole;  chib;  fist-blow. 

frn-SAOol^iameate  [frueare],  M.: 
searching;  sounding.  -saooMdre,  TR.: 
sound  with  stick,  search  ;  intr.  :  grope. 

£nic&-l«  pj.  -lis],  ADJ.  :  frugal  -lità, 
p.:  frugality,  -latènte,  ADV.:  fru- 
g*Uy. 

fina-SAaénto,  X.:  gropmg.  ||-c^re 
[-«are],  INTR.  :  grope  (fumble);  TR.  :  sound 
(feel  with  stick);  search;  excitef,  goadf. 
-ipitA,  p.:  groping;  goadingf,  pokingf. 
-Catóiot,  ^'  '  fish-driving  pole.  -c*tòr«, 
M.,  -c<^tri««,  P.  :  groper,  searcher. 

frm-sif«ro  [L.  frux,  fruit],  ADJ.  :  gram- 
beanng.    -|^Tore,  adj.  :  vegetarian. 

tru-g^oìàr^f  intr.:  go  fowling  with 
lantern;  explore  with  a  lantern,  -g^o- 
latére,  M.:  lantern-fowler.  W^gif^òlo 
l/ornuUó],  M. :  fowling  lantern:  andare 
a  — ,  be  night-prowling;  entrare  nd  — , 
fly  into  rage,    -gi^uo, .  =  -gno. . 

trm^O'ler^  \frugare\  intr.  :  search  with 
the  snout  -IMUi,  -lino,  ear.  dim,  of 
-lo.  firùco-la.  P.,  -lo,  M.  :  restless,  mis- 
chievous child. 

£r4-it,  H.  :  enjoyment.  ||-ire  [L.  fruor], 
tr.  :  enjoy.  -itiTO,  adj.  :  {theoL)  enjoy- 
able.   -iai6ao,  P.  :  fruition  ;  enjoyment. 

firél-la.  P.:  trifle.  -14aa,  p.:  scythe. 
|«14ro  [?],  INTR.:  whiz  (whir);  refl.: 
hasten  ;  tr.  :  beat  up  (as  eggs,  chocolate): 
far  — ,  make  go,  run,  keep  to  one's  duty  ; 
far  —  ttik>,  mdce  one  hasten,  -lino,  M.  : 
egg-beater;  whirligig;  triflef.  fràl-lo, 
M.  :  whirring;  hand-millf;  toyt-  -lon- 
^Eno,  dim,  of  -lone,  -Iòne,  M.  :  bolting- 
chest  ;  hand-millt;  four-wheeled  calashf. 

fim^on-t4r|o,  adj.  :  relating  to  grain  : 
Ieive-<aria,  corn-law.  -tièret,  M.  :  vict- 
ualler. ||fini^6n-to  [L.  -<uin],  M.  :  grain. 
-tòno,  X.  :  maise.  -tòoof,  adj.  :  grain- 
producing. 

frnauUer^tf  IMTB.  :  fusa. 
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fim-fciàvot,  intr.  :  pry  around  ;  tr.  :  an- 
noy (importune),  -fcfo,  x.  :  rustle, 
lifrd-soot  [?],  X.  :  dead  twig  (on  tree). 

firnfòno  [Fr./riiuon],  x.  :  bullfinch. 

fr^Mii  =jI«Mt. 

f!r6a-ait2,M.  :  primero  (card-game);  flush: 
ttare  a  — ,  hold  a  flush,  -«of»  x.  :  =  -tt  ; 
noise. 

IMata  [L.  Snitii\,  P.:  whip  (scourge); 
whipping. 

l!raaté|jr9o  [Foftait  city  in  Egypt],  x.  : 
fustian. 

fina  «staro  [-ito],  tr.:  whip  (scourge; 
lash);  wear  out  :  farti  — ,  make  one's  self 
laughed  at.  -stata,  P.  :  scouiging  (cas- 
tigation);  censure,  -statina,  dim.  of 
'Stata,  -statóre,  x.:  scouiger  (flogger). 
Hitat&ra,  P.:  whipping,  scourging,  -ati- 
no,  X.  :  switch  (riding-whip)  ;  fop  ;  snap- 
perf.  frd-sto,  adj.:  worn  out  ;  ragged  ; 
X.  :  bit  (morsel)  :  a  —  a  — ,  bit  by  bit. 
-stone,  X.  :  large,  green  switch. 

frik-strat  [L.],  ADV.:  in  vain,  -strà- 
neo,  ADJ.:  vain  (fruitless),  -strare, 
TR.  :  frustrate,  baffle,  -stratòrio,  adj.  : 
frustrative. 

frik-tlee  [L.  -tex\,  X.  :  shrub,  -tleèllo, 
-tieétto,  dim,  of  -tiee, 

frnt-ta,  pL  -ta  or  -to,  p.  :  fruit,  -talò- 
lo,  -tainòlof,  X.:  fruit-seller.  -t4me, 
X.  :  fruit,  -tare,  INTR.  :  bear  fruit  ;  be 
proliferous  ;  produce  profit,  -tato,  part.: 
fructified;  planted  with  fruit;  x. :  prod- 
uce, -terèlla,  ear,  dim,  of  -to.  -této, 
X.:  fruit-patch,  orchard,  -tévoloti  adj.: 
fruitful  (fertile),  -tleèllo,  ear.  dim,  of 
-to.  -tidòro,  X.:  Fructidor  (12th  Fr. 
Bev.  month),  -tièra.  P.:  fruit-dish  (des- 
sert-dish), -tiforo,  -tifordsot,  adj.: 
fruitful  (fertile),  -tlfloàre,  intr.:  fruc- 
tify, bear  fruit;  produce;  yield  profit. 
-tiflo4to,  PART,  of  -iifUare,  -tifloa- 
lióne.  P.:  fructification,  production; 
profit,  advantage,  -tifloo,  adj.:  fruitful. 
||frdt-te  [L./rtte£ttj],  X.:  fruit  i^rodr 
uce);  fruit-tree;  profit;  rent:  -ti  fuor 
di  stagione,  (Jig,)  inopportune  happenings  ; 
—  del  denaro,  interest  ;  -ti  di  mare,  small 
shellfish,  -tnàref  =  -tore,  -tnosa- 
ménte,  ADV.:  fruitfully  (profitably,  lu- 
cratively), -tnoaitàf»  -tnoelt4dett 
-tnoaitàtof.  P.:  fertility  (abundance). 
-tnòao,  ADJ.  :  fruitful  (profitable). 

ta  I  fwL  [echoic],  x.  :  confusion  (disorder). 

ft&t2,  F.  :  valerian  (herb). 

ft&3  [Pret.  of  essere],  adj.:  deceased  (late). 

ft&oàtot»  ADJ.  :  feigned  (affected). 

fk&ei-làro,  TR. :  fusillade.  -t4ta,  P.: 
fusillade,  -lasióne,  P.  :  fusillading  (mii. 
sentence).  Ilft&ei-le  [focile  (foco,  fire)], 
X.:  fire-steel;  fire-lock  gun;  musket  (rifle). 
•li^re,   X.:    fusileer.     Ik^i-na,  p.: 
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forge:  —  f^female^  hell,  -aàtaf»  P.: 
great  quanti^,    -nétta,  dim,  of  -na, 

Aeo  I  [L.  -eu»],  if.  :  drone-bee. 

ftioo2  [L.  -cut],  M.:  fQCTu,  rook-lichen; 
red  dye. 

M-C*  [L.],  F.  :  flight  (escape);  fogne:  — 
di  gtanze,  unite  of  rooms,  -c^*»  ^'*  • 
fngitive,  transient.  -Bae«ménte,  adv.  : 
fngitiveiy,  transiently,  -saetta,  F.  :  fn- 
gacity.  -ffàra,  tr.  :  put  to  flight  (ront). 
-Satóra,  u,,  -catiiaa,  F.:  potter  to 
flight,  pnrsner.    -ggat  =^fuga, 

fa^-^èntm^  PART,  of  -gire;  adj.:  swift 
(fleeting);  if.:  mnaway.  féa-^rat= 
if  ir  e,  -|;éTole,  adj.:  fngitive  (flying; 
transient),  -^aaoaménte,  ADV.:  fngi- 
tively.  -^4aoo,  ADJ.:  fugitive  ;  M.:  fugi- 
tive :  alia  -giateaf  as  a  fugitive,  -^bile, 
ADJ.:  avoidable.  -^=fatioa,  ìL,  invar.: 
work-shnnner  (idler),  -^ilò^o,  M.  :  pas- 
time (recreation),  -fiménto,  M.  :  flight. 
||-|;ire  [L. /«^erej,  IRR.§  ;  INTR.  :  flee, 
move  swiftly;  take  refuge;  tr. :  shun 
(eschew);  run  away  withf,  elope;  con- 
ceal t;  smuggle  f.  -^tat»  F.  :  flight. 
-^ti««lot»  ADJ.:  fugitive,  -^tlva- 
ménta,  ADV.:  fngitively;  transiently. 
-  ^tiTO,  -^tot,  ADJ.  :  fugitive  ;  tran- 
sient; M.  :  deserter  (runaway),  -^to- 
re, M.,  -^triaa,  F.  :  fleer  (fugitive,  de- 
serter). 

$  ^ns. /ùgro, /ùgri,  etc.    (Sub].) /$igpa. 
Vy^/ùg^  —  Poet.  :  Pre*.  %y3A»\.  fàggta, 

Mlof,  M. :  thief;  villain;  ADJ.:  thievish; 
hidden  (dark,  obscure). 

ftilairet,  TR.  :  prop  (sustain). 

ftil-^nte,  ADJ.  :  shining  (brilliant).  ||f61- 
^raf  [L.],  INTR.:  be  refulgent  (glitter, 
shine,  blaze),  -^doaaa,  ^dltàf»  P.: 
folgency  (splendour).  IVU-^do,  adj.: 
fulgent  (brilliant,  resplendent),  -go- 
r4tatf  adj.:  refulgent,  -gòra,  u. : 
splendour. 

ft&liBg. .  =filigg., 

flUmi=oot6iie  [Fr.  -eottm],  M.:  guncot- 
ton.  -naménta,  M.:fulmination.  -ala- 
teti PART,  of  -nare;  M. :  sulphur  match; 
percussion -cap  (capsule).  -n4ra,  tr.  : 
strike  with  lightning  ;  fulminate  ;  anathe- 
matize. -n4riotf  ADJ.:  thundering,  -nà- 
ta, PART,  of  -nare;  dumfounded.  -nail6- 
ae.  P.:  fulmination;  anathematization. 
!lf&lBfti-ne  [L.  fulmen],  u.  :  lightning, 
thunderbolt.  fteUai-nea,  adj.:  Plunder- 
ing; fulmineous. 

fftl-Tidaf,  ADJ.:  brilliant  (shining).  H-to 
[L.  -im#  (-^ere,  shine)],  adj.:  fulvid  (fawn- 
coloured,  tawny). 

fài-BftàaoAia,  M. :  smoky  charcoal;  vol- 
canic smoke- jets  or  pools;  fumigation. 
-B&aiòlo,  M.  :  chimney-pot  ;  smoky  char- 
coatt>     -aa41etf  adj.:  smoky,     -mén- 


tuùri 

te,  PART,  of  -mare;  X.  :  flref.  -a 
INTR.  :  smoke,  fume  ;  steam  ;  be  enrased  ; 
TR.  :  smoke  (tobacco),  -aaària,  P.  :  ^.) 
fumitory,  -mata.  P.:  smoke-signal; 
smudge  against  frost;  tobacco-smoking. 
-watina,  ear.  dim.  of  -mata,  -matu- 
re, M.  :  smoker,  -meaff  P.  :  fumes  from 
the  stomach.  -mio4ra,  INTR.  :/re9.  of 
-mare;  tr.  :  fume,  smoke,  -mloaieléaet, 
P.:  fumigation.  -mlo6«a,  M-mido, 
adj.  :  smoky  ;  steaming  ;  fuming  (of  wine). 
-mlgaaiÒBe,  P.  :  fumigation,  fti-mm. . 
=/«m. .  Itfii-aao  [L.  -hiim],  m.:  fume 
(smoke  ;  vapour)  ;  vanity  (pride)  ;  nothing 
(a  trifle).  -auMdUo,  -mosétta,  dim. 
of  -moio  (fig,)  -mosità,  F.  :  smokiness. 
-aa6ea,  adj.:  smoky;  smoking;  fuming 
(of  liquors);  haughty  (vain):  vino  — , 
rich  wine,  -mostèrao,  u.  :  ((o<.)  fumi- 
tory. 

fti«n4ia,  -aaiòla  [-ne],  M.  :  rope-maker 
or  seller  :  far  come  i  -nat,  retrograde,  go 
backwards,  -aémbala,  -aàatbnla,  M.  : 
funambulist  (rope-walker),  -aàata,  M.: 
ship-tackle  (cordage),  -nàta,  P.  :  a  rope- 
ful:  fare  una  — ,  get  many  prisoners, 
make  a  raid. 

A&aditóret,  M .  :  metal  founder. 

Mae  [L.  -ntt],  p.:  rope;  tortore-rack: 
un  po'  più  — ,  a  little  more  help  ;  oUtre 
tulia  — ,  he  in  suspense. 

f6-aebre  [L.  -neÒm],  adj.:  fonereaL 
IÌ«aeràle  [L.  -niw],  M.  :  funeral,  -a^ 
rea,  adj.  :  funereal,  -aestàre,  nt.  : 
sadden  (afflict).  -aè«ta,  adj.:  calami- 
tous (sad  ;  fatal). 

téM'^S^  [-go],  p.:  moukL  -«àia,  p.: 
moshroom-bed  ;  (disp.)  swarm  (crowd). 

Macere  [L  -gtl,  TR.  :  perform  (exercise). 

Aia-cT^ettiae,  ear.  dim,  of  -go.  -ghét- 
te, dim.  of  -go.  -e/iire,  intr.  :  get 
mouldy.  IIMa-go  U^  ifus],  M.:  fun- 
gus (mushroom;   tumour);  candle-snoif : 

far  le  nozze  eo^ funghi,  be  niggardly,  -ga- 
liao,  dim.  of  -go.  -gooltà,  P.:  fun* 
gosity.  -goea,  adj.:  fungous,  mouldy; 
snuffy  (of  candle). 

flnai-eèlla.  P.,  -eòlla,  M.,  -elaa,  P.  : 
dim.  ot fune;  twine,  -oolàre,  adj.: 
funicular;  umbilical.  fluii=eala,  m.: 
umbilical  cord. 

f&a-si,  FRET,  of  fungere,  -aiaaàra, 
INTR.  :  perform  functions,  officiate,  -aia- 
aària,  M.  :  functionary,  -aiaaeèlla, 
-iloaeiaa,  dim.  of  -zione.  fl-aióaa 
[L.  -ctio  i-gor,  perform)],  ii.:  function 
(duty,  office). 

taoo. .  =foe. . 

fàò-ra  =  -ri.  -rchè  -4,  PREP.:  excepted 
(save).  -rehlAderet,  tr.:  shut  out 
(exclude),  -rehiàaat,  part.:  shut  out 
(excluded).  -ret  =  -rt.    ||fàò-xi  [L./o- 
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rat],  PREP.:  withoiit;  out  ;  beyond  ;  except  : 

—  rfi,  except;  di  — re  (-ro),  ontdoora; 
fwr  — ,  throi2gh  and  through,  quite 
throngh;  in  — ,  except,  saving; /«or  di 
maniera,  extraordinaiy,  extraordinarily; 

—  di  mano,  out  of  the  way,  rather  die- 
tant;  fuor  di  modo  (éP  ordine),  extraor- 
dinarily ;  eeeer  —  <f  t  «è,  be  delirious  ;  — 
di  ttrada,  out  of  the  road,  lost;  —  di 
tempo,  inopportune,  (miM.)  out  of  time; 

—  <f  idelT)  neo,  obsolete  ;  —  via,  out  of 
the  way,  distant  ;  fuor  voglia,  unwillingly. 
-r=nfc£to,  M.  :  exile. 

ftur4-«ttt,  ADJ.  :  thieving,  -méatot»  M.: 
theft  (r(A>bery).  JUiurà^v  [L.  furari 
{fur,  thief)],  TB.:  rob;  refl.:  steal  away 
Ubscond).  -tér«t>  H.  :  thief  (robber). 
ftir-baooftièl*«  -baooMolo,  ear,  dim. 
of  -Ò0.  -baooMóna,  -b«ooliión«, 
eug.  of  -bo.  'henoehiottm^  -ImmoMòì- 
to,  dim.  of  -ho.  -b4e«io,  aug.  of 
•bo.  -Vae«<^]iA,  -lMM«iéa«t  aug,  of 
■ho.  -Vaatéate,  aov.  :  slyly.  -b«ri«, 
p.:  ehrewdness  (slyness  ;  astuteness),  -be- 
ri&la,  ear,  dim.  of  -beria.  -beooa- 
méat«,  ADV.  :  astutely  (shrewdly),  -bé- 
leo,  ADJ.:  shrewd  (sly,  astute):  lingua 
(or  parlare)  -heeea  (or  -beeeo),  thieves' 
slang,  cant  -bétto,  dim.  of  -ÒÓ.  Ilftkr- 
%o  [OHG.  -iaft,  polish],  adj.:  shrewd 
(sly)  ;  swindlingt  ;  rascallyt  ;  h.  :  shrewd 
fellow  ;  roguef  (scoundrelf).  -bóa«,  aug. 
ot-Òo. 

Aureate  [L.  -rene],  adj.  :  ruRious. 
ftwéttot,  ^  '  ferret 
ftusllaat4««io,  ditp.  of  -fante,  -fnm- 
t^njiie^  p.:  knavery,  -fluitare,  ints.: 
liTe  vicious  life,  -féjite,  pabt.  of  -fare; 
M.  :  rascal  (knave)  ;  adj.  :  wretched  (vile)  ; 
falaef.  -faatelle,  dim,  of  -fanlc.  -I!aa- 
teHa,  p.:  knavery,  -lìaatéaeo,  adj.: 
rascally,  -liaatino,  adj.  :  rascally  :  Un- 
$wi  fantina,  rascals'  slans.  -I!aat6ae, 
eng.  ot -fante.  ||-f4re  Uj./orù/aeere, 
act  beyond  (the  right)],  tr.  :  cheat  ;  ex- 
tort. 

ftri-a  [L.],  F.  :  fury  (passion  ;  impetuos- 
itj);  bony.  -4eeìa,  ditp.  aug.  of  -a. 
-alaéatet»  ADV.:  furiously.  -4ret> 
INT&.  :  be  infuriated,  -àtef,  part.  :  f u- 
riooB.  -boadàret»  IMTR.  :  be  furious, 
frantic,  -béado,  adj.  :  furious  (raging, 
frantic). 

teière  =  foriere. 

tel-4tta,  dim.  of -a.  -eMuaéate,ADV.: 
'orioDsly  (vehemently),  -oaétto,  dim. 
of -oto.  -esita.  P.:  furioosness.  -òso, 
AQJ.:  forioos. 

^Uaa  (and  vulg./nc/lana)  [district  of 
f^ndti,  '•  '  furlanian  dance, 
tt-iof,  M.:  thief.    -roaeWeti  dim.  of 
ro.  -reset»  au^.  of  -ro. 


fuje&mTO  [L.  -r],  M.:  foxy  (rage;  vehe- 
mence) ;  furore  ("hit")  :  far  — ,  arouse 
enthusiasm.  -recB^Àre,  xmtr.  :  make  a 
hit  ^* 

ftir-terèllo,  dim.  of  -to.  -tiwajneate, 
ADV.:  furtively,  -tiwo,  adj.:  furtive. 
||ftkr-to  [L.  'turn  (fur,  thief)],  M.  :  theft, 
booty  :  di  (per)  — ,  furtively,  secretly. 

fturAatselot,  M.  :  boil 

fti-«4e«ie,  ditp.  of  -so  2.   -eànlae,  P.: 

spindle-tree,  -aàie,  M.:  spindle  maker 
or  seller,  -aaiòla,  p.:  spindle -rack. 
-aaièlo,  -aaiaòloff  M.:  whirl  for  a 
spindle,  -earòla  =  -Miola,  -e4ta,  P.: 
spindleful.  -e4te,  adj.:  spindling  (ta- 
pering). 

ft&fcel-létte, -liao«  M.:  dim.<ìi4o:  cer- 
care col  — ,  search  with  minuteness  or  ped- 
adtry;  rompere  il  — ,  break  friendship. 
llfbfcèUlo  [futto],  u.  :  twig  (stick)  :  4% 
impaniati,  limed  twigs;  rompere  U  — , 
break  friendship,  -liaao,  dim.  of  4o: 
cercar  col  —,  search  diligently,  hunt  for. 

fa§e£4o«ea  [Ger.fuukaeke,  heel  (to  which 
sash  hangs)],  P.  :  wide  sash  ;  pendent  ends. 
-00,  H.  :  canopy  for  crucifix. 

fttfcidrra  [?  fuetiaria,  flogging].  P.: 
scamp. 

Maoof»  ADJ.  :  dark,  gloomy. 

ftiseI-I4to,  ADJ.:  spindling  (tapering). 
-lattea.  P.:  tapering  (giving  spindle- 
form).  ||ft&aèl*lo  [fuso  2],  If.  :  axle-end  ; 
wooden  cylinder  in  paper-miil. 

f6-fi,  PRET.  of  fondere,  -fibile,  adj.  : 
fusible.    -fibiUtà,  P.  :  fusibility. 

fts-aièra  [-so 2],  p.:  spindle-holder,  -els 
fórme,  ADJ.  :  spindle-form. 

fka-fióae,  P.  :  fusion  (melting).  NfA-fo  i , 
PART,  of  fondere:  fused  (melted,  liquefied). 

M-ae2,  pi.  -si  or  -sa  [L.  -tus],  M.:  spin- 
dle; shaft;  custom- officer's  sounding- 
stick  ;  bell-founder's  wooden  model  ;  ar- 
bour of  mill  ;  pi.  -^a,  purr  :  fare  le  -^a, 
purr;  far  le  -sa  torte,  be  unfaithful  to 
one's  husband.  M-selo,  IL:  dim.  of  -so; 
shin-bone  ;  axle  of  milhitone. 

ftiaóaet»  M.  :  two-year-old  stag  :  a  — ,  in 
quantity. 

iàfòrio  [-S01],  ADJ.:  relating  to  metal- 
melting  :  forno  — ,  f using-fumace. 

fiftsta  I  [L.  4ii],  r.  :  light  galley. 

fttstat2,  p.  :  small  torch. 

fuMtàg^o  [FMat,  in  Egypt],  M.:  PUSTIAN. 

fà-atólo,  M.  :  saddle-frame  maker,  -ati- 
eèllo.  If.  :  small  stalk,  -aticàre,  TIL  : 
flog,  -aticaaióae,  P.  :  flagellation.  ||fi&« 
■to  [L.  -sfts,  club],  M. :  stalk;  trunk; 
framework  (of  furniture,  etc.):  —  ddla 
chiave,  barrel  of  a  key  ;  —  della  stadera, 
arm  of  steelyard,  -etàeeio,  dim,  of  -sto. 

Mtat,  P.  :  fliig:ht 

Mtl-le  [L.  4u\,  ADJ.  :  f utUe  (vain).    -U- 
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tà,  P.  :  fotOity.     -Iménte,  ADT.  :  fa« 

tilely. 

fk&tu-raniéatvt»  ai>v.  :  in  future.  ||fà- 
tà-ro  [L.  -rtMj,  adj.,  m.  :  future  :  anno 
—,  next  year  ;  t  -ri,  posterity. 


8  gi  [L.]>  V.  :  g  (the  letter). 

galibasdèo  i-ré],  u,:  bigot,  hypocrite. 
-mento,  M.  :  deceit,  sméiido,  M.,  in- 
var. :  deceiver  (Eng.f  gabber). 

galiba-nèlla,  F.:  hospital  blouse,  -nét- 
to, dim.  of  -no»  iigabbà-no  [?  cf.  Eng. 
ffobardine,  Sp.  gabdn)],  li.:  rustie  cloak  or 
frock  ;  clumsy  overcoat,  -nòne,  av^.  of 
'no, 

Bab«1i4ro  [-bo],  TR.  :  deceive  (cheat),  dis- 
appoint (Eng.f  gab);  deride t  ;  beguilef  : 
"barn  cf  uno,  jeer  at.  -bassànti,  M., 
INVAB.:  bigot;  hypocrite,  -batóro,  M., 
-batri«o,  F.  :  deceiver,  impostor  (cf. 
^fi^*t  gabber),  -bévolo,  ADJ.:  deceit- 
ful, contemptible. 

g4b-bia  [li.  cavea,  cavity],  F.  :  cage, 
aviary  ;  prison  ;  olive  or  grape  bag  ;  ox- 
muzzle  ;  inav,)  top  (for  top-mast  rigging). 
-bi&io,  X.  :  cage-maker. 

gabbiano  [L.  gavia,  sea-mew],  M.  :  gull  ; 
(Jig.)  fool. 

gab-biéta  [-ita],  F.  :  cageful  (of  birds). 
-bièro,  -bièro,  if.:  inav.)  top-man. 
-biétta,  -biettiaa,  -biòla,  -biolina, 
dim.  of  -hia.  -bionàta,  F.  :  large  cage- 
ful (of  animals);  {fort.,  kydr.)  gabionade 
(structure  of  gabions).  -bion«èllo,  dim. 
of  Mane,  -bióae,  if.  :  large  cage  (esp. 
compartment  owl  cage);  (mil.,  kydr.)  ga- 
bion.   -bÌA««Ca,  dim.  of  -ina. 

gabbo  pr.  gaber  (ASax.  gabban,  mock, 
GAB)],  If.  :  mocking  :  pigliare  (prendere) 
a  —  orfani  —  di,  laugh  at,  mock,  make 
light  of  ;  (fig.)  veil. 

gabèl-la  [Fr.  4e],  P.:  excise-tax  ("oc- 
troi"); excise  custom-house  ;,  government 
salt-housef  :  fare  il  minehion  per  non  pa- 
gar  — ,  pretend  ignoranoe  to  avoid  trouble 
or  expense,  -làbilo,  adj.  :  taxable,  du- 
tiable ;  (fig.)  approvable,  admissible.  -14- 
ro,  TR.:  assess,  levy  tax  on;  pay  (tax); 
credit:  —  una  eooa  per,  make  a  tiling 
pass  as  or  for;  —  una  cota,  accept  a 
thing  as  true,  -llèro,  M. :  exciseman; 
tax  farmerf.  -lino,  -lòtto,  disp.  of 
-Here. 

gabi-nottino,  car.  dim.  of  -netto.  || -nét- 
to [Fr.  cabinet],  M.:  cabinet;  private 
study  ;  closet  ;  cabinetf  (chest  of  drawers). 

gabrina,  p.:  hag  Cbrom  character  in 
Ariosto). 


galateo 

gébvo  [Q,  X.  :  (mtii.)  serpentine. 
ga^-flia  C6r.  akakia,  thorn-tree],  W.: 
acacia-flower,    -^ko  i ,  M.  :  acacia. 
g4f^io2t,  M. :  GAGE  (pledge);  hostage; 

salary  ;  reward  :  —  morto,  lost  capital. 

ga£rl<ér-da.  P.:  old  dance,  -dantista, 
ADV.  :  vigorously,  -déssof,  disp.  of  -do. 
-désaa.  P.:  strength  (esp.  of  liquors). 
-dia.  P.:  robustness,  vigour.  Iiga£r)f  4r- 
do  [Celt,  gall,  strength],  adj.  :  strong, 
robust;  powerful:  alia  -da,  Tigorously, 
valiantly  ;  boroa  -da^,  full  purse  ;  itìho  — , 
rich  wine. 

gé^lfot,  K.  :  rennet 

gacrjcof-féooio,  disp.  of  -fo.  -1 
F.  :  worthlessness,  doltishness.  -i 
to,  adv.  :  doltishly.  -feria,  P.:  worthless- 
ness ;  scurrilityt.  IÌgacr|fòf-fo  [?],  x.  : 
worthless  fellow;  dolt;  adj.:  coarse, 
brutal  ;  worthless  ;  knavish,  -féno,  aug. 
of  -fo. 

gacrlféoott  ADJ.  :  containing  rennet. 

gagrifuòlot,  X.  :  seed-vessel  (pod  shell). 

cré^QoffX.  :  lair  (of  wild  beast);  stable, 
fold;  intrigue;  abdomen. 

gagno-laménto,  X.:  yelping.  0-léro 
[?],  INTR.  :  yelp,  whine,  -lio,  X.  :  whin- 
ing, yelping. 

ga-iaménto,ADV.:  gayly  (merrily),  -iet- 
to, dim.  of  -to.  -iéasa,  P.  :  gaiety,  joyous 
temper.  ||g4-io  [OHG.  gahi],  adj.  :  gay 
(merry,  joyful,  bright);  well  provided. 

g4-la  [OFr.  -le],  p.  :  strip  of  galoon  or 
lace;  finery  (ornament);  gala  (pomp):  eon 
— ,  gracefully  ;  di  — ,  merrily,  chew^ully  ; 
frankly  ;  /ar  — ,  be  merry,  feast  ;  giorno 
di  — ,  gala  day  ;  star  sulle  -le,  love  dress 
and  finery;  follow  the  fashion.  -14no, 
X.:  elegant  bow(-knot).  -14nto,  adj.: 
gallant  (showy,  gay  in  dress,  elegant); 
given  to  love  (amourous);  x.f:  gallant 
(lady's  man,  cicisbeo);  adv.:  =-/aa/e- 
mente.  -lanto^E^4ro,  ISTR.  :  play  the 
galant.  -lantoménto,  ADV.:  elegantly; 
gallantly  (in  a  gallant  or  polite  manner). 
-lantoria,  p.:  finery  (elegant  thing, 
trinket,  small  article  of  jewelry,  Eng.f 
gallantry);  gallantry,  politeness,  atten- 
tion. 

galantina  [L  L.  -latina,  jellt],  P.  :  ca- 
pon pie. 

galant-ino,  cftm.  of  galante,  -omiaé- 
ne,  disp.  aug.  of  -omo.  -oniifmo,  x.  : 
act  of  a  man  of  honour,  honourableness. 
=òmo,  X.  :  man  of  honour,  honest  man. 
-omóne,  aug.  of  -omo.    =:nòmo  =  -omo. 

galéppio  [calappio],  x.  :  trap  (snare, 
noose). 

galéasiat,  P.  :  galaxy  ;  miìky  way. 

galatèo  [Calata,  suburb  of  0>n8tanti- 
nople],  X.  :  Galateo  (book  by  Casa,  which 
teaches  manners);  civili^  (good  breeding). 


vààriàdtkt  n-ttite  [Gr.  góla,  milkl,  p.  : 

falactite  (mUk-stonef).    -ttòfogot»  M.: 

one  who  eats  milky  foods. 
gal-1iaiiif«rot,  ADJ.:   producing  galba- 

nnm.  H-béno  [L.  -banum],  M.:  galbannm 

(gam  of  Sjrriac  plant). 
gàid.  .f  =  gaud. . 
galea  i  [L.  (cf.  £ng^.  galea)],  F.  :  helmet 

gali*  2  [?],  F.:  GALLEY. 

galaàret,   tr.:    deceive  (cheat,  impose 
upon);  make  fun  of  Gangb  at). 
g^e4to  [gaiea  i],  past.:  galbatbd  (wear- 
ing a  helmet). 

galeatóret,  M.  :  deceiver  (cheater). 
galaàaaa  [galea  2],  p.  :  large  galley. 
galeffaretf  1R-  :  ridicale  ;  laugh  at. 
ga-leéne  [-lea  2],  il:  galleon  (Span,  ship), 
large  galley  ;  (Jig,)  vagabond,  cheat  (knave). 
•leHtat»  F.:    (nav.)  galliot,     -leòtto, 
M.:  galley-elave  (convict);  cheat;  pimpt; 
pilott.    -lèr».  P.:  galley;  punishment; 
place  of  punishment. 

t^-leTÌenlof,dÌM.  of  -Uro,  ||«lèro  [L. 
4erum,  {4ea,  helmet),  cap],  u.  :  fur  cap  ; 
pootilTB  cap  ;  prie8t*8  cap. 
ga-leateino,  adj.:  of  clay.  ||-lèstro 
[?],  M.  :  kind  of  clay.  -lestr6ao,  adj.  : 
of  clay. 

gali-c^Uo  CL  ealiga,  shoe],  H.  :  tanner 
(cBirier). 

gali-gaméntot,  V.  :  dimness  (of  sight). 
ii-g^b«tt  INTR.:  be  dimnsighted,  be  in- 
Tolred  in  a  mist. 
galieaef  =  galeone. 
galiÒMof.  M.  :  skittles,  nine-pins. 
galla  [L.],  p.:  gall-nut;  tumour;  bubble; 
glandt;  acomf;  pillf;  berryf:   dar  a 
—,  float 

giULUreti  [1  g€dla],  IMTR.:  float;  exult 
(beeUted);  be  proud. 

gal>Ura2  [-lo],  TR.:   fecundate  (of  the 
cock),    -lastróne  =  -lerone. 
KaIlef-|;<aménto,  U.:  action  of  floating. 
l-f<4ra  [?  galla],  INTR.  :  float  ;  be  very 
PJ  (have  excessive  joy). 
gaUAvia  [I  L.],  P.  :  gallery  ;  tunnel 
gftUevòna  [gallo],  M.  :  large  cock. 
gallétta  K,  F.  :  kind  of  grape. 
Kall4tUt2,  P.:  goblet 
Sal-lattiao,  dim.   of  -letto.      ||*lótto 
l'io],  u.  :  young  cock  ;  leguminous  plantf. 
gftUAtti  [gaietta],  M.  :  thin  cake. 
|alli«ÌBÌo  [gallo],  u.  :  cock-crow  ;  mid- 
iiigfat  (when  Uie  cock  crows). 
l>lli*«if]no[Ga/2ùi],M.:  gallicism,  gél- 
U-«o,  pL-«t,  ADJ.:  Gallic  French):  morbo 
—,  sjphilis. 

C>l-liàa  [gallo],  P.  :  hen  :  —  di  Farao- 
*ft— prataiola,  Guinea  hen  ;  —  gobba,  In- 
dian hen  ;  —  regina,  wood-hen  ;  latti  di 
"-,  beverage  composed  of  eggs,  milk  and 
mgu,  something  rare  and  exquisite  ;  — 
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mugdUte,  one  who  looks  younger  than  he 
really  is;  giuoco  delle  4ine,  private  lot- 
tery ;  andare  a  — ,  die,  go  to  ruin  ;  man- 
dare  a  — ,  fling  away,  ruin,  -linàeeia, 
diMp.  of  'Una.  -liii4eeio,  if.  :  turkey- 
cock;  mushroom.  -lin4«ao,  adj.:  g^- 
Imaceous.  -linàio,  M. :  chicken-coop; 
chicken -thief;  one  who  runs  a  private 
lottery,  -liónaf,  M.:  bad  capon  ;  block- 
head. 1Ib41«1o  pj.  -2tt«],  M.  :  cock  ;  = 
-iortat  :  —  d^ India,  turkey-cock  ;  —  di 
montagna,  heath-cock  ;  far  il  — ,  m.etUTe 
9U  — ,  put  on  airs  (be  arrogant);  U  — 
deUa  eheeea,  ladies'  man;  più  largo  (Tun 
— tf  avaricious  man;  pia  bugiardo  che 
un  — t»  great  liar;  piU  woperto  ^un  — , 
great  boaster. 

gal-lonAra,  TR.  :  ornament  with  galloon 
(lace).  -lon«inoy  dim.  of -2o}ie.  ||-lóne 
[?  -a],  H.  :  galloon  (lace)  ;  flank  (side)t. 

Sal-lòria  [46],  P.:  clamour  (noise,  ex- 
altation):/àr  — ,  be  haughty.  -lori4- 
ref,  INTR.  :  be  clamorous  (exultant). 

Sal-lòua  [-/a],  -lòwola,  P.:  gall-nut; 
swelling;  bubble.  -Insidref,  INTR.: 
thrill  with  joy  (exult). 

galop-p4ra  [?],  INTR.:  gallop.    -p4ta, 
p.:  galloping;  race,    -patóra,  H. :  gal 
loper.    -pino,  X.  :  useful  person,  errand 
boy.  salòp-po,  H.  :  gallop  ;  iqfpertont) 
andare  a  — ,  go  in  great  haste. 

Salófcia  [?],  P.  :  galoche. 

calàppoti  H.  :  kind  of  soldier  ;  (Jig.)  ab- 
ject man. 

calT4-nioo,  adj.:  galvanic  |i«nifmo 
[inventor  Galvani],  M.:  galvanism,  -nif- 
■4ro,  TR.  :  galvanize. 

S4m-ba  [Li.],  P.  :  leg  (lii.  or  fig.);  (mui.) 
bar  :  andare  a  -be  alzate  (or  -bate),  go  to 
ruin  ;  andar  di  buona  0  mala  — ,  go  will- 
ingly or  unwillingly  ;  aver  —  a  una  com, 
know  how  to  do  a  thing,  have  much  prac- 
tice; darla  a  -be,  take  to  one's  heels; 
dare  alle  -be  a  uno,  hurt  one  with  words 
and  actions  ;  etser  in  -be,  be  well,  though 
old  ;  fare  di  tolto  — ,  do  with  much  ease  ; 
^ttar«far  la  — ,  take  care  ;  mandar  a  -òe 
levate,  trip  up  one's  heels,  ruin;  mef- 
tern  la  coda,  0  la  via,  fra  le  -he,  walk 
fast  ;  mettersi,  rimetterti  in  -òe,  recover  ; 
metterti  il  capo  fra  le  -be,  go  away  for 
shame;  raddrizzare,  addritzare  le  -be 
a*  cani,  fatigue  one's  self  in  vain  ;  non  reg- 
gerti in  -be,  be  very  weak  on  account  of 
sickness  or  old  age  ;  ttare  bene,  0  male,  in 
•be,  be  strong  or  weak.  -b6e«<a,  ditp. 
of  -ba.  -bale,  M.  :  shoe -last;  stock, 
trunk  (of  tree)t;  cuishf.  -bàta,  P.: 
kick  (blow  with  the  leg)  :  dar  la  — ,  sup- 
plant another  in  love.  •borà««ia,  P.: 
ulcerated  leg* 

gasi-berèllott  dim.  of  -bero,     \\{ 
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1i«ro  [L.  --baruM  (camera,  arch),  sea- 
crab],  M.  :  crayfish  ;  (iyp.)  doublet  :  —  di 
mare,  lobster  ;  far  eome  i  -beri,  go  back- 
wards (be  nnprogressive). 

SMB-b«r6a«,  M.:  Taricose  or  swollen 
leg  ;  long-legged  fellow.  -1i«niòlo,  M.  : 
grease  (leg  armour),  -bètta,  diep.  dim, 
of  -ba,  -bottàref,  INTB.  :  kick  the  legs 
about.  -Mtto,  M.:  dare  a  uno  il  —, 
trip  up  one's  heels  ;  (Jig.)  injure.  -Mèra 
=  "bale,  -bina,  -bino,  ear,  dim,  of  -ba, 
•bo,  ll-bo  [L.  -ba,  hoof],  M.:  stalk  (stem); 
joint;  trunkt  (of  tree);  limb  (of  letter, 
8troke)t.  -bona,  -bón«,  aug,  of  -ba,  -bo: 
dare  — ,  grow  insubordinate.  -bÀ««ia, 
diep,  of  -be,  -bàlef»  M.  :  cuish  (thigh- 
guards).  -bAtot»  ADJ.:  thin -stalked; 
long-legged. 

gameUa  [Fr.  -Ue  (L.  camera,  vault)],  P.  : 
(mil,)  tin-can  used  for  mess. 

S^m-aub  [Gr.],  P.:  gamma  (third  letter 
of  Greek  alphabet).  -maAtto,  -aa4i&t, 
M.  :  (eurg,)  bistoury  (small  knife). 

Ba(ni)niàr-ra  [?  Sp.  camarro],  P.,  -rino, 
M .  :  petticoat  ;  woollen  cloth. 

fB^nat,  P.  :  (pop.)  di  —,  willingly  (with 
pleasure);  di  mala  — ,  unwillingly. 

ga-ndfcta  [L.  gena,  cheek],  P.:  jaw- 
bone (jaw);  PL.:  jaws  (of  pincers,  vise, 
etc.);  part  of  a  gun  which  holds  the  flint 
(flint -box),  -nafoino,  ear,  dim,  of 
-naeeia,  -nafei6n«t«  M.  :  slap  on  the 
face  ;  (ffiM.)  Italian  lute. 

gancétto,  dim,  of  -cio.  -«i£ta.  P.: 
grasping  with  a  hook.  ÌÌK&n*«<o  [?  L. 
eaneer,  crab],  x.  :  metal-hook  (hasp). 

cang^e-ràre,  TR.:  fasten  to  or  set  on 
hinges,  -ratàra.  P.:  place  where  a 
thinff  is  hinged  -rèlla,/effi.  of  -ro:  — 
maglietta,  stitch  or  mesh  in  netting,  -ret- 
to,  -rino,  dim,  of  -ro.  \\^ànghB»TO 
[?  L.  eaneer,  crab],  if.:  hook  (clasp); 
hinge  :  tiare  n€  -ri,  take  heed  (be  on 
Olio's  gmu^);  cavar  de*  -ri,  take  off  one's 
guard  ;  dare,  fare  un  — ,giy6  the  slip  (run 
away);  ueeir  de  -ri,  eeeer  fuori  d^  -ri, 
get  angiy  ;  Komo  /otto  a  -ri,  grumbler. 

Bàn||}<o  [Gr.  -glioni,  M.  :  ganguon 
(nerye-knot). 

8ànco=la  \jglanàulai,  p.:  gland;  king's 
•▼il  :  far  —  a  «no,  spite  one  with  a  cer- 
tain action.  -I6Ó0,  ADJ.:  glandulous; 
scrofulous. 

QanlAÒ-do  [L.  Gan^mtàte^,  if.  :  Gany- 
mede ;  dandy  (fop).  -dAam,  ditp,  of  -de, 

Sannirot»  INTR.  :  yelp. 

gdn-fa  [?],  P.  :  mistress,  -faro,  INTR.  : 
be  in  loye.  -forino,  M.:  spark,  -fo, 
M.  :  lover  (paramour). 

gara  [?],  P.:  competition  (rivalry):  a  — , 
in  competition  with  ;  vinAtre  la  — ,  cany 
off  the  prize. 


garabollérot»  (in)tb.:  confuse  (disar- 
range) ;  deceive  (defraud)  ;  be  idle. 

Saracolf. .  =  earaeoL  . 

gàra-monoino,  M.:  bouiseois  (kind  of 
printing  type).  il«aaòno  {printer  Gara- 
m4md],  M.  :  long  primer  type. 

Kar-4nto  [MHG.  loarenli,  M.  :  WABBAMT, 
guaramtbe;  surety;  (naut.)  rope's  end. 
-antiro,  tr.  :  guarantbb  (act  surety); 
save  (render  secure),  -àmia,  P.  :  guar- 
anty (security,  warranty). 

garawinatt  P-  :  sea-gull. 

Bar-b4«eio,  M.  :  diep,  of  -bo;  impolite- 
ness (incivility;  impolite  action).  -b4ro 
[-60],  INTR.  :  please  (be  agreeable,  suit)  ; 
begracefulf.  -bataménto,  adv.:  grace- 
ful^; politely.  -batAoa,  P.:  polite- 
ness (gracefulness,  gentility),  -batino, 
ear,  dim.  of  -boto,  -b4to,  part.  :  grace- 
ful, pleasing;  polite  (civU):  un  lavoro  — , 
work  done  elegantly,  skilfully  ;  troppo  — , 
too  kind  (expression  of  thanks  to  one  who 
has  done  a  kindness);  (iron.)  —  il  eiguo- 
rtao,  impolite,  uncivil  man.  -boMlérof, 
INTR.:  please  (suit,  be  agreeable),  -bi- 
no I ,  ear,  dim.  of  -60.  -blno2,  ii.:  soatii- 
westwind.  |lc4r«boi  [?],  M.:  manner, 
esp.  graceful  manner  (grace,  elegance); 
taste;  skill;  ornament:  uomo  di  — , 
courteous  man;  a  — ,  good  (excellent); 
well;  gracefully. 

c4rbo2  [OHG.  harw  (=  Ger.  kerb)],  adi.: 
tart  (sharp,  bitter);  harsh  (rude). 

^ekxhikglio  [?],  M.:  confusion,  intrigue; 
agitation  :  —  di  venti  t,  whirlwind  ;  wut- 
ter  in  — 1>  embroil  (disorder,  confuse). 

garof -^aménto,  u.  :  contention,  emu- 
lation. il«Bl4ro  [gara],  intr.  :  compete 
(rival),  -^(iatòro,  M.,  -^atrioo.  P.: 
competitor  (rival).  saré|;«^fot>  M.  : 
contention,    -^ióao,  adj.  :  contentioiia. 

Saront. .  =  garant. . 

Car6tto  [OFr.  -ret],  M.  :  Achilles'  tendon  ; 
(naut.)  top-riuL 

BarBa-flpl<4rot  [ak.  to  gorgo],  inth.: 
sing  noisily,  -firlidtaf.  P.:  clamour. 
-nella,  used  adv.  :  bere  a  — ,  drink  with- 
out putting  the  vessel  to  the  lips,  gulp 
down.  -ntiglim>f,  P.  :  neck-laoe.  -ri- 
fmo,  M.:  gargle  (garqarism).  -riffàro, 
TR.:  gargle  (Eng.f  gaigarise).  -rAno, 
M.:  tlut>at  (crop,  craw).  -'ttat>P:  throat 

m^irpm,  p  cardia],  p.  :  gill  (of  fish). 

gàrco  [?  OHG.  karg,  bad],  adj.:  crafty 
(knavish,  sly). 

garcdtta  [Pr.  -gote  (root  garg- ,  swallow)], 
p.  :  chop-house  (paltry  eating-hou^.). 

garibof,  M.  :  dance  (ball)* 

Carò-I!ana,  adj.:  of  October  irears;  of 
cloves.  -l!an4rot»  tR.:  give  or  impart 
the  odour  of  cloves,  -lìanàta,  p.  :  plant 
good  for  wounds.    -fian4to,  adj.:  which 


imeUs  like  caniatioii  or  eloTes  :  viola  — , 
kind  of  gillyilower.  Ilsavò-fkao  [Gr. 
kaTuó^nUom,  'nut-leaf],  M.:  aroma  of 
dores  or  carnation  ;  clove  ;  gillyflower. 

SMrtett  =  gherone. 

Sa-r«Btol£re,  TR.  :  (vuig.)  strike  with 
the  fist  ll-rdntolo  [Gr.  gràntkot,  fiat]» 
M.  :  fistacnff  (blow  under  armpit). 

gmrofèllot  =  earoieUo. 

gAréaot»  ADJ.  :  contentioTUi. 

C^rpat»  '•  :  epayin  ;  PL.  :  galls. 

gAirése  [fit  M.  PL.:  wipers,  shoulders 
(of  domeatio  animals). 

ganét-taf»  -to  =  gartUo, 

gar-réTol«t,  AI>J.:  menacing;  scolding 
(reboking).  -riméiitot»  M.  :  chiding  (re- 
buking» reprimand).  il*rir«  [L.].  intr.  : 
warble  (cUrp,  chatter);  tb.:  scold  (re- 
proTOy  reprimand,  chide).  -riasAriof, 
ADJ.:  garrnlons  (talkatiye).  -rito,  M.: 
(^oet)  chirping  (warbling)  ;  rebnif  (repri- 
mand),   -ritóro,  M.  :  scold  (grumbler). 

garrm-laaaéaitOv  ADV.:  in  a  prattling 
manner,  -lltàf»  f.  :  garrulity  (loouacity); 
slander  (calumny).  |l(BAm«lor[L.  -ìm], 
ADJ.:  GARRULOOS  (talkative). 

gèna  [Sp.  G^  areiea)],  F.  :  white  heron. 

gar-fAro,  TB.:  card  clotL  -fatóro,  M.  : 
one  who  cards  clotL  -fèlla,  F.  :  instru- 
ment for  carding  cloth.  II -90  [eardo], 
H.  :  cardt  ;  carding  of  cloth  :  dare  il  — , 
earl  -y^lo,  M.:  heart  of  lettuce  or 
cabbage;  wax  drawn  and  bleached;  fine 


lot,  M.:  little  boy  (child),  it 
a6i4ut.  P.,  -no  [ak.  to  Fr.  gar^on  (der.?)], 
M.  :  farm-eervant  ;  shop-boy  ;  boy  ;  bach»- 
brf*  -ai4>trot»  diep,  of  -ne.  -aioèllo, 
-mÌbo,  dim,  of  -ne.  -aof;|;i4ret> 
OTR.:  make  one's  self  young,  -nétto, 
ear.  dim.  of  -ae.  -norolméatot»  adv.: 
boyishly  (childishly);  like  a  young  matf. 
-aiaaat,  F.  :  boyhood  (childhood)  ;  youth. 
-Bflat,  ADJ.  :  boyish  (childish),  -adttof, 
ta^.  of  -ne. 

garfaèlot  =  garzalo. 
lis,  (nig.)  ^£em^  [word  made  by  v.  Hel- 
mooti  M.:  gas.    -òm«tro,  il:  gasome-' 
ter.  -étm^  P.:  drink,  potion,  -éao,  ADJ.: 
giaeoiis. 

i^ati-ca^fóaiot»  P«:  castioation  (pun- 
iafament,  chastisement).  -samAtti,  M.: 
vbip;  chastiser.  -saaténtof»  M .  :  pun- 
isbment  (chastisement).  li*B^ro  [L.  ea§- 
t^Are],  TB«  :  castigate  (chastise,  punish); 
oonectt  ;  reprimand!  (reprove),  -(atéa- 
n.  P.:  purity  of  style,  -gatdro,  M., 
-«atrtoo.  P.:  CAffncATOR  (chastiser). 
-CatAvat»  -sasiéaiot»  F.:  castigation 
(ebastiBement).  saatÌ-so,  M.:  castiga- 
tion (ponishment,  correction)  ;  annoymg 
■arieti  instrument. 
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p,  p.:  gastralgia,  -atiioi- 
fmo,  M.  :'  gastric  affections.  Ilsà-atri- 
00  [Gr.  gaiter,  stomach],  ADJ.  :  gastric  ; 
ofgastric  fever  :  eugki  — et,  gastric  juice. 
-atvonoiiiia  [Gr.  -tUr,  -^wmói,  law],  F.  : 
gastronomy,  -atroaomiioo,  ADJ.:  gas- 
tronomic. -atrÒBoa&o,  M.  :  GABTBONOME 
(gastronomer). 

(àt-ta  [-to],  P.  :  female  cat  :  chiamar  la 

,  call  things  by  their  right  name 

(speak  plain)  :  far  la  —  morta  (or  la  — 
^t  Maeino),  "pla^  possum"  (pretend  inno- 
cence); uteire  d%  —  morta,  or  mogia,  quit 
deceit  and  show  clearly  one's  intentions  ; 
—  ei  covai  there  is  a  snake  in  the  grass  ! 
non  portar  —  in  aaeeo,  speak  freely  ;  vo- 
lerla — ,  act  seriously,  be  in  earnest  ;  né 
cane  ni  — ,  neither  one  thing  nor  the 
other.  -t4e«io,  diep.  of  -to.  -t£ia, 
-taiòla,  P.  :  hole  in  a  door  for  cats  (cat* s 
hole),  -ta^mòrta,  pL  gattemorte,  p.: 
"  playing  possum  **  :  far  la  — ,  "  play  pos- 
sum." -téaoo,  ADJ.  :  cat-like,  gàt-tioo, 
M .  :  kind  of  tree,  -tioida,  M.  :  cat-killer. 
-ti|jr)<4re,  tb.,bbcipr.:  litigate;  vex  one's 
self  on  account  of  nothing.  -ti»o,  if .  : 
dim.  of  -to  ;  kitten.  Hgàt-to  [L.  catit)u$l 
u.:  cat  ;  engine  of  war  for  battering  walls 
(battering-ram);  machine  for  driving  in 
piles  (pilenlriver)  :  euere  il  —  di  eaea, 
be  in  great  confidence  with  a  family,  go 
and  come  freely  ;  eeeer  quattro  4i,  be  few 
persons  in  a  family  (be  few)  ;  — frugato^, 
gaping  countryman,  -to = mammóno, 
II.:  marmoset  (species  of  ape),  -tòno, 
M.:  aug.  of  -to;  tomcat;  (jig.)  cunning 
fellow  :  far  il  — ,  play  the  simpleton. 

gattóal  \gotonx\,  M.  PL.  :  mumpe  (inflam- 
mation of  glands). 

Sat-tosp^jrdo,  if .  :  ferocious  beast.  -to= 
■iMtto,  M.  :  civet  cat.  ||«t6««io,  M.  : 
diep.  oi-to;  sea^og  (kind  of  fish)  ;  hand* 
saw. 

Sa«-do6ai«a  [L.,  Met  us  rejoice']  :  store. 
vivere  in  — ,  live  joyously,  -dento, 
ADJ.:  rejoicing:  firati  — ,  monastic  or- 
der. -dont(6no,  aug.  of  -dente,  licàn- 
dio  [L.  -dium],  M.:  joy  (gladness,  re- 
joicing), -dloaamóato,  adv.  of  -dioio; 
(lit.)  with  pleasure,  -dioao,  adj.:  joy- 
ful (very  glad)  :  mtsferi  — ,  part  of  the 
Rosary  wUch  records  the  happiness  of 
Virgin  Mary. 

gaT^o-sa,  P.,  -«aménto,  M.:  immoder- 
ate merriment  (excessive  joy).  H-adra 
[L.  gaudere,  rejoice],  intb.  :  jump  for  joy 
(rejoice  exceedhigly).  -aièrot»  if.  :  loud 
or  noisy  rejoicer. 

saTOf-fl£rotf  TB.:  court  (woo).  -^- 
not»  If.  :  wooer  Oover). 

gawetta  [?],  P.  :  bundle  of  musical  strings  ; 
wooden  bowlf  (porringer). 
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KA«TÌ|f9*  [cavo],  F.  PL.:  cavity  bsneath 
the  armpits  where  wrestlers  grasp  one 
another.    -Tin. .  =  gangol.  . 
SaTÓnoMo  [?],  M.  :  marine  eel.  ' 

gavòtta  [GavoU,  inhabitant  of  Gap,  in 
France],  f.  :  kind  of  sea-fowl  or  sea-fish  ; 
gavot  (a  dance). 

gàf-fa  [0H6.  agaloitra  (=  Ger.  dHer)l 
F. ;  magpie;  (Jig,)  babbler  (chatterer): 
pelare  la  —  sema  farla  stridere,  take  ad- 
vantage of  one  without  his  perceiving  it  ; 
—  ehe  ha  pelata  la  eodaf,  great  conning. 
-f4rra,  F.  :  joyous  nproar.  -sèlla, 
F.  :  dim.  of  -za;  gazelle  (antelope),  ^àm- 
fera,  F.  :  magpie,  -feròttoti  M.  :  digp. 
of  'Za;  stupid  fellow.  • 

gafiét-ta  [orig.  a  coin,  the  cost  of  the 
paper  (L.  gaza,  treasure)],  F.  :  gazette 
(newspaper):  battere  le -te,  tremble  with 
cold,  -tante,  M.:  (ditp,)  eager  news- 
paper reader  ;  newspaper  writer,  -tière, 
M.:  idiep.)  journalist,  -tino,  u.  :  dim, 
of  -to;  fare  un  — ,  essere  un  — ,  relate 
indiscreetly. 
^boft  M.  :  he-goat. 

f^lMB&énto,  M.  :  congelation  (freezing). 
||«14re  [-2o],  TS.,  intr.  :  freeze  (congeal)  ; 
quail;  curdlef.  -14ta,  F. :  frost,  -la- 
tamente, ADV.  :  frostily  (coldly),  -la- 
tina, F.  :  jelly,  -latindao,  adj.  :  gel- 
atinous (gelatine).  -14to,  adj.  :  frozen  ; 
cold  (chilly);  terrified  (frightened);  M. : 
sherbet  (ice-cream). 
^Idraft  F.  :  crowd. 

|pe-lieidiotp  M.  :  frosty  weather.  -11- 
déiaa,  F.  :  state  of  being  frozen  ;  insen- 
sibility, ^è-lido,  ADJ.:  GELID  (cold, 
chilly,  frozen).  (i^è«lo  [L.  gelu,  cold], 
M.:  freezing  weather;  coolnessf;  sugar 
crustf.  -lone,  M.:  chilblain;  aug.  of 
gelof, 

^lo-s4€e<o,  aug.  of  so.  -aaménte, 
ADV.:  jealously;  carefully;  anxiously. 
•fia,  F. :  jealousy;  care;  lattice  (Per- 
sian); apprehensionf  (anxiety).  11^16- 
BO  [L.  zdosus  (zelus,  zeal)],  adj.  :  jealous 
(envious);  solicitous;  careful;  delicate: 
i^ari  -si,  delicate  affairs  ;  —  consuetudi- 
ne, scrupulous  habit, 
^èl-aat,  F.  :  mulberry,  -aita,  F.,  -séte, 
M.  :  land  planted  with  mulberry  trees. 
-•ino,  dim.  of  -so.  ||^l*8o  [L.  eelsus 
ieellere,  rise)],  M.  :  mulberry-tree. 
^^elsomino   [Ar.  Jasmin],  u.:   jasione 

(JBSSAMINE). 

^eme-bóndo  [-re],  ADJ.:  lamenting  (plain- 
tive). 

^emèl-lo  [L.  -lus],  u.,  ADJ.:  twin:  -li, 
(astron.)  Gemini 

^è-nere  [L.],  intr.:  moan  (lament, 
groan)  ;  drop  (trickle  down)  ;  creak  ;  print 
(stamp),  -mloàro,  iNis.  :  trickle  lightly,  i 


^;enii«n4re  [L.  -ni,  twins],  TR.:  gemi- 
nate (double),  -natàra,  F.  :  action  or 
effect  of  geminating.  -naaiòne,  F.  : 
gemination  (reduplication,  doubling).  -|pè- 
mi-no,  ADJ.  :  geminous  (double)  ;  M.  PL.: 
(astron.)  twins. 

|;emiret  =  gemere, 

^e*mitio  [-mere],  M.  :  trickling,  sweating. 

Sè-mito,  If .  :  moan. 
^  m*nia  [L.],  F.  :  gem  ;  eye  (of  a  peacock 
feather);  bud.  -nULref»  intr.:  bud 
(sprout);  gem.  -m4to,  fart.  :  jewelled 
(studded  with  gems),  -ntétta,  dim.  of 
-ma.  -mièra,  P.  :  gem  (jewel),  -nsife- 
ro,  ADJ.  :  gemmiferous  ;  of  soil  producing 
precious  stones. 

^emènie  [L.  -monia,  sighs],  F.  PL.  :  scale 
— ,  stairway  of  great  prison  at  Campi- 
doglio. 

^ènaf,  F.  :  cheek. 

^nd4r«me  [Fr.  gejis  (Tarmes,  'men  at 
arms'],  M. :  gendarme;  (pop.)  carabinier. 
-meHa,  F.  :  gendarmery. 

^enea-lo|;ia  [L.],  genealogy,  -lò^oo, 
ADJ.  :  genealogical,  -lo^ista,  M.  :  gene- 
alogist. 

^ener4bi«le  [generare],  ADJ.  :  that  may 
be  engendered,  -lità,  p.:  productive- 
ness. 

^ené-brof,  if .  :  juniper-tree. 

^enera-làto,  u. :  generalship;  rank  of 
general.  I!  cenerà -le  [L.  4is],  adj.: 
general  (universal);  M. :  general  (com- 
mander) :  spacciare  pel  — ,  deal  in  generals 
(avoid  details);  uscir  d^ — ,  come  to  par- 
ticulars, -lindmo,  adj.  :  superi,  of  4e; 
M.  :  generalissimo  (generaMn-chief).  -U- 
tà,  F.:  generalttt.  -linàre,  tr.: 
genbrauze.  -Iménte,  adv.':  generally 
(almost  always)  ;  in  the  greater  part. 

H^ene-ran&éntof,  if.  :  generation.  -r4n- 
te,  PART,  of  -rare,  -r^r*»  TO-  -  generate 
(produce,  engender),  -rativaaénte, 
ADV.  of  -ro^tvo.  -rativo,  ADJ.  :  genera- 
tive, -ratdre,  if.  :  generator.  -raai6- 
ne.  P.:  generation  (progeny);  kind 
(race,    species);   quality;  genesis;  pro- 

'  ceeding  of  second  person  of  Trinity  from 
the  Father.  Hs^ne-re  [L.  genus\,  M.: 
genus  (kind)  ;  \gram.)  gender  ;  species 
(nature)  ;  system  :  in  —  (opposed  to  spe- 
cies), in  general;  un  —  di  vita,  coarse 
kind  of  iSe.  -rioan&énte,  ADV.:  gen- 
eric ally,  ^nè-rioo,  ADJ.:  generic, 
common:  attore — , generic  actor,  -rino, 
ear.  dim.  of  -re.  ^ne-ro  [L.  generi,  m.  : 
son-in-law. 

cenere -san&énte,    ADV.:   generously. 

'-sita.  P.:  GENEROSity  (magnanimity). 
Il^eneró-eo  [L.  -sus,  noble],  ADJ.  :  gen- 
erous (noble,  magnanimous):  vino  — , 
strong  wine ,  terreno  — ^  veiy  fertile  land. 


^aed  [Gr.  géneiis],  F.  :  genesis  ;  genera- 
tion (birth). 

^enetliAoo  [Gr.  genethliakós  (genéthle, 
birth)],  ÀDJ.  :  genethliacal  (of  or  pertain- 
ing to  nationalities);  M.  :  nativity  (birth- 
day r;  calculator  of  nativities,  astrologer. 

gen^a  =  gengiva. 

^ea^iòvot,  U-  •  ginger. 

gea^-va  [L.  gingiva^  gum],  F.  :  (anat.) 

'gum.    -vétta,  car.  dim.  of  -va. 

geaia  [Gr.  gened,  birth],  F.  :  {disp.)  race  ; 

'multitudot. 

^e-al4«elo,  di$p.  of  -nio.  -alalo,  ADJ.  : 
genial  (pleasing),  -alalltà,  F.  :  genial- 
ity (sympathy),  -alalaiéate,  ADV.: 
genially.  llsè«alo  [L.  genius],  M.  :  ge- 
nios  (spirit» oemon);  genius  (talent);  incli- 
nation (character,  temper):  andare  a  — , 
please  ;  eon  — ,  with  satisfaction.  -nlt4- 
UletfADJ.  :  generative,  -aitale,  adj.  : 
genital  :  terra  — ,  native  land,  -altivo, 
u.  :  genitive  case,  ^-alto,  ADJ.  :  gen- 
erated (bom);  If.:  child  (son),  -altóro, 
v.:  father.  -nltr£«e,  F.:  mother,  -al- 
tara,  F.:  generation  (birth);  seed. 

f  eaaàlo  [L.  Janus],  H.  :  January  :  sudar 
di  — ,  give  one's  self  much  trouble  ;  fare 
sudar  di  — ,  cause  one  to  think. 

^aolo^^t»  F.  :  GENEALOGY. 

^aoT^,  F.  PL.  :  ceremonies. 

feaoTi-aa  [Genova],  F.,  -ao,  M.  :  Genoese 
coin. 

f eaaoaiiao  =  gelsomino. 

^a-t4€«fa,  -tÀg)<a,  P.,  -t£me,  M.: 
disp.  of  4e;  rabble  (mob).  Hsòa-to  [L. 
gens],?.:  nation  (people, family);  men  (per- 
sons): far  — ,  assemble;  smettere  di  far 
—,  cease  making  one's  self  noticed  ;  cease 
being  eccentric  ;  — grande,  camicia  corta, 
one  who  pretends  to  be  rich  and  is  really 
not;  —  di  searriera,  vagabonds;  —  a 
yiede,  0  a  cavallo,  militia,  -terèlla, 
ditp.ot-te.  -tll=dòaaa,F.:  lady,  -tile, 
ADJ.:  genteel  (courteous, pleasing);  gentle 
(tame);  delicate  (weak,  tender);  M. :  gen- 
tile (heathen,  pagan):  colore  — ,  rather 
pale;  panno  mollo  — ,  very  soft  cloth; 
t€Tra  — ,  fruitful  earth;  fico  — ,  fig  of 
delicate  flavour;  came  — ,  tender  meat. 
-tileseaméate,  ADV.:  heathenly.  -ti- 
l^oo,  pi.  — sehi,  ADJ.  :  pagan,  -tiléf  i- 
Bo,  H.  :  gentilism  (paganism),  -tiletto, 
ADJ.  :  pretty  (nice,  neat).  -tUéssa,  F.  : 
gentility  (nobility);  courtesy  (affability); 
grace;  paganism  (gentilism).  -tlliao,car. 
dim.  of  4Ue.  -tiUra,  TR.  :  ennoble  (make 
genteel).  -tUltà,  F.  :  gentilism  (heathen- 
ian).  -tllisla,  F.  :  gentility  (nobility). 
-tUialo,  ADJ.  :  of  a  noble  family,  -tll- 
néate,  ADV.  :  gently  (nobly,  courteous- 
ly, gracefully).  -tUòmo,  -tllaòmo, 
V-  :  gentleman  (nobleman).  -tUòttofi  m .  : 
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gentleman,  -tiaa,  (ftm.  of-^e.  -t6eeia, 
disp.  of  4e.  -taeeiaeeia,  — eee,  F.  : 
di^.  of  'tueeia;  dregs  of  the  rabble. 

^eaa-flesslóae,  F.  :  genuflection  (kneel- 
ing), -flèsso,  PART.  :  kneeling.  ||-flèt- 
tere  [1.  L.  -flectere  (genus,  knee,  flectere, 
bend)],  irb.;  intb.:  kneel  (bend  one's 
knees). 

ye-aalaaméate,  ADV.:  genuinely  (truly). 
-aalaità,  F.  :  genuineness.  ||-aaiao 
[L.-nutAtt«],  ADJ.:  genuine  (natural,  true): 
andare,  venir  — ,  be  sincere. 

^eaxi4«aa  [L  gejUiaita],  F.  :  gentian, 
bitterwort  -aina,  F.  :  gentianin  (ex- 
tract of  gentian). 

^eo-  [Gr.  gata,  earth]  :  -def  ia  [Gr.  daisia, 
division],  F. :  geodesy,  -dètloo,  ADJ.: 
geodetica!,  -son^  [G**  Qoné,  genera- 
tion], F.  :  geogony.  -grafia  [Gr.  grd- 
phein,  write],  F.  :  geography,  -grafloo, 
ADJ.:  geographical,  ^eò-grafo,  u. : 
geographer,  -lo^ia  [Gr.  logos,  science], 
F.  :  geology,  -lò^oo,  adj.  :  geological. 
geologo,  M. :  geologist,  -a&àate  [Gr. 
mantela,  divination],  u.:  geomancer. 
-atàatico,  adj.  :  geomantic.  -a&aana, 
F.  :  geomancy  (kind  of  divination),  ^eò- 
atetra, H.:  geometrician;  land-surveyor. 
-B&etria  [Gr.  métron,  measure],  F.  :  ge- 
ometry. -B&etrioaaiéate,  ADV.:  geo- 
metrically. -B&ètrioo,  ADJ.:  geometri- 
cal. ^ed-aietrot>  M.  :  geometrician. 
^ò-r^ ioa  [Gr.  ergon,  work],  F.:  Geòrgie 
(treatise  on  agriculture);  Georgics  (poems 
of  Virgil).    -rfioTiétta,  dim.  of  -rgiea. 

?l9Ò'T^jLoo,  ADJ.  :  georgic.  -rgdfllo  [Gr. 
rgon,  work,  philSs,  lover],  m.  :  one  who 
is  fond  of  agriculture,  -stàtica  [Gng. 
static],  F.  :  geostatica. 

^eràalo  [L.  -nium],  M.  :  geranium. 

^e-ràroa  [Gr.  kierdrche^,  H.  :  hierarch 
(high -priest,  head)  :  supremo  — ,  pope. 
-raro/iia,  F.  :  hierarchy  (church-govern- 
ment); order  of  angels  ;  intriguef.  -rdr- 
o/iioo,  ADJ.  :  hierarchical. 

^ere«iaia  [Jeremi<Ui],  u.:  one  who  la- 
ments; one  who  predicts  misfortunes. 
-aliata,  F.  :  long  sorrowful  discourse. 

^create  [L.  gerens,  carrying],  u.  :  man- 
ager. 

^erfàloof,  U.  :  gerfalcon. 

^èrgo  [OFr.  gargon],  M.  :  jargon  (slang, 
cant,  argot). 

^èrla  [L.  gerula,  porter],  F.  :  buck-basket   « 
(dorser,  pannier). 

^er-ai4aa,F.:  sister  (full  sister),  -aiaaa- 
B&éatet,  ADV.  :  sincerely  (truly);  broth- 
erly. |l«ai4ao  [L.  -manus],  ADJ.:  real 
(true,  sincere);  M. :  brother;  wild-duck: 
cugino  — ,  cousin-german. 

^òr-me  [L.  -men],  M.  :  germ,  seed  (Jig.) 
son  (offspring,  descendant). 
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TR.,  INTR.  :  germinate  (sprout):  procreate 
(produce).  -minatiTo,  ADJ.  :  capable  of 
germinating  (germinative).  -minaiiÓBo, 
p.  :  germination,  -mogliaménto,  if.  : 
budding  (sprouting),  -moijltdre,  intr.  : 
bud  (sprout,  blossom).  -jaógXio^  if.  :  bud 
(sprout,  shoot,  blossom). 

^•ro«i^lllo4ro,  iNTR.  :  make  hieroglyph- 
ics, il-clilloo  [L.  hieroglyphieua  (Gr. 
hierót,  sacred,  glUphein,  carve)],  adj.: 
hieroglyphic;  m. :  hieroglyph. 

^errottièrat  =  giarrettiera* 

^èrsaf,  F.  :  kind  of  rouge  or  paint. 

^eHu&dio  [L.  -dium],  u,  :  gerund. 

^efBiinot  =  gelsomino, 

^es-s4io.  If.  :  plaster-vender  ;  maker  of 
plaster  figures,  -«aiòlo,  M.  :  maker  of 
plaster.  -«4rey  tr. :  plaster;  chalk  (of 
wine).  -sàtOfPART.:  plastered,  -«étto, 
M.:  chalk.  W^èfH'MO  [Ùgyp$um],ìi.:  gyp- 
sum  ;  plaster,    hsooo,  adj.  :  plastered. 

^^-ta,  P.  PL.:  GESTS  (notable  actions, 
achievements,  exploits);  sing.;  expedition 
(enterprise);  armyt;  race  (progeny) t:  le 
Canzoni  di  Getta^  lea  Chansons  de  (ìeste 
(OFr.  Romances).  -t4re,  tr.  :  bear 
(carry),  -tasténo,  P.  :  gestation,  -te^ 
^L£r^^,  INTR.:  gesticulate,  -tioola- 
ménto,  M.  :  gesticulation,  -tioolàre, 
INTR.  :  gesticulate  (make  gestures),  -ti- 
oolaiióiio,  P.  :  gesticulation,  -tió- 
&•,  P.:  management  (administration  of 
affairs),  -tire,  intr.:  make  gestures. 
^As-to  [L.  -iuB  (gerere,  bear,  perform)], 
M.  :  gesture  (movement);  achievement  (ex- 
ploit); management  t  (care,  administra- 
tion), -idre,  M.  :  manager  (administra- 
tor). 

9«f  Ù,  M.  :  Jesus  Christ  :  buona  notte  — , 
good-bye  to  it  (when  a  thing  is  lost  or 
ruined);  far  — ,  join  the  hands  in  an  atti- 
tude of  prayer,  -àto,  M.  :  member  of  the 
order  of  St.  Jerome,  -ita,  M.  :  Jesuit 
(member  of  Society  of  Jesus);  impostor. 
-itioaménte,  adv.  :  jesuitically  ;  craf- 
tily, -itioo,  ADJ.  :  Jesuitical  (belonging 
to  the  Jesuits);  crafty  (false,  deceitful). 

^et-taméntof,  M.:  throwing  (hurling). 
||«t^«  [L.  jaetare],  tr.  :  throw  (fling  ; 
cast);  cast  out;  vomit;  refl. :  throw 
one's  self  (upon);  let  one's  self  fall  (from); 
givet  :  —  in  carta,  sulla  earta^  write  ;  — 

fuori,  vomit  ;  —  un  sospiro,  heave  a  sigh  ; 
—  ria,  cast  off,  give  away  ;  —  le  parole 
al  vento,  lament  in  vain  ;  —  il  proprio, 
squander  one's  money  ;  —  motto,  mention 
(talk  of);  —  r abaco,  cast  accounts;  — 
t occhio,  glance;  — a  tergo,  take  no  ac- 
count of  ;  —  buona  o  mala  ragione,  ad- 
duce good  or  bad  reasons  ;  —  f  inchio- 
stro, write  nonsense;  —  tn  preghiera, 
pra^;  gettarsi  via,  go  mad,  get  angry. 


-tata,  P.:  cast  (throw);  sprout,  shoot  (of 
a  plant).  -tatÙlo,  u.  :  foundling  (bas- 
tard). -t4to,  PART.  :  thrown  :  abito  eke 
par  —  a  suo  dosso,  dress  which  suits  one 
exactly,  -tatóro,  if.:  squanderer;  caster 
(of  metals).  ^èt-tÌtot,  M.:  throwing 
(casting);  vomiting;  expectoration  (spit- 
ting). ^Àt-to,  M.  :  throw  (cast);  jet 
(gushing-forth);  sprout  (shoot  of  a  plant); 
stalk  (stem  of  flowers);  plasterf  (mortar); 
incrustationt  :  far  —  (f  una  com,  throw  a 
thing  away  (waste  or  squander  a  thing); 
far — ,  lighten  a  ship  in  a  storm  (throw 
overboard);  fare  U  — ^t.  divide,  share  (of 
calculators):  U  primo  — ,  rough  copy 
(first  draught);  far  di  — ,  cast  metals. 
-tdno,  M.  :  counter  (at  cards). 

g/ièlfot,  X*  '  balcony  (projection). 

g/iéppio  [?],  M.  :  kestrel,  bird  of  prey. 

Zhovigllo  [Gr.  kdrion],  H .  :  kernel  of  a 
nut. 

8/^er-BiÌBèlla,  p.:  juggler^s  trick  Oeger- 
demain).  ||«mir«  [gremire],  TR.  :  catch  ; 
snatch  (with  claws  or  talons).  -mitAra, 
u.,  -Biitriee,  P.  :  catcher  (snatcher). 

gfterofan.  .i^=garofan, . 

g/^ordne  [OHG.  gero,  point  of  a  lance], 
M.:  gusset  (bit,  piece):  pigliarsela  per  urn 
— ,  run  away. 

Zhéttm  [?],  P.  :  gaiter  Oeggiiu)- 

ghétto  [Heb.  ghet,  divorce],  M.  :  ghetto 
(Jews*  quarter);  Jews  of  a  city:  fare  «» 
— ,  make  a  great  txmmlt  by  ^1  speaking 
at  once. 

g/iéffo  [?],  ADJ.:  black,  swarthy  (of  a 
grape  about  to  mature);  M.  :  kind  of 
mushroom  ;  filth  ;  kind  of  crow  ;  negra 

gliiabaldàiiat,  P.  :  toy  (trifle). 

Sliia«-«éfloot,  ADJ.:  icy  (frozen,  cold). 
-eiàia,  P.  :  ice-house.  -«i4io,  u.  :  gla- 
aER.  -«<4ro,  TR.,  INTR.:  freeie  (con- 
geal). ||gliiA«-«<o  [L.  glaeies,  ice], 
ADJ.:  icy  (frosen);  M. :  ice.  -«{«ftlot, 
M.  :  icicle  ;  split  or  crack  (in  jewels). 

gliiaeérat = giacere, 

gliiàdot,  M .  :  excessive  cold  ;  ice  ;  knife. 

g/^ia^^i&òlot,  M .  :  iris  (sword-grass). 

KM4*ia  [L.  glarea],  P.  :  gravel  (pebble). 
-i4ta,  P.:  act  of  scattering  gravel; 
gravel-road,  -idao,  adj.:  gravelTv  (sandy). 
-iòttolo,  if .  :  small  gravel  (sand).  -Ì4b- 
sa,  dim.  of  -ia. 

K/^i4n-da  [L.  glans],  p.  :  acorn  ;  mast  ; 
acorn-formed  projectile  ;  manner  of  curs- 
ingf:  —  unguentaria,  medicinal  fruit. 
-d4ia,  p.:  jay,  jackdaw,  -daiòtto, 
dim,  of  -daia,  -dellinot,  dim.  of  -da, 
-difero,  ADJ.:  producing  acoma.  -di- 
na, P.  :  dim.  of  -da;  vase  for  odorous 
essences,  c'^iàn-dolat,  P.  :  gland.  -dAe- 
«ia,  -ddasat,  disp,  of  •da. 

K^iArat = ghiaia» 
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gfcJTabalil^iiatf  '•  •  nothing  (trifle). 

Uhìmréto  [ghiaia],  u.  :  pebbly  bed  (of  a 
rÌTer). 

ghÌMMfmrÌMo1i,  M.:  cuiraas  (coat  of  mail, 
habogeon). 

gMi^f^nftlatr  '*  :  pinnace  (kind  of  an 
ancient  ship). 

sMWUSbo  [emperor  of  Weibelingen], 
ADJ.,  M.:  Gabelline  (favoorer  of  the 
German  emperor  :  12-13.  Cent.). 

ghièra  [?],  F.  :  ferrule,  ring  of  iron  ;  kind 
of  darit  ;  medicine  composed  of  aloesf. 

gMimlbaldiiwt  =^  gkiarabaldana, 

gfci«r4to  [ghiera],  adj.  :  furnished  with 
fsrmle. 

(Marat = ghiova. 

gfclallotti-Ba  [Dr.  GuiUotin],  F.  :  gail- 
btine.    -]i4r»,  TR.  :  guillotine. 

gfci-yya^  F.:  sinister,  bad  face  ;  bold,  im- 
pudent face.  -cr94ée<a,  disp,  of  -gna, 
l-C^ire  [?J,  INTB.  :  sneer  ;  grin,  -gyà- 
ta,  F.:  borst  of  derisive  laughter,  -gn^- 
téret,  X'  '  aneerer.  -nryandre,  intr.  : 
lao^  bodly  (burst  out  laughing),  -g^ot- 
tfaa»  dim.  qf-gnetto,  -^^étto,  dim,  of 
•fso.  -ffao,  M.:  sarcastic  or  malicious 
ling^  (sneer)  ;  jester  (banterer)  ;  flatter- 
ing, fawning  smilet* 

Ckim«d£rat>  tr.:  hoist,  -dàaaot,  M.  : 
top-rope. 

gùaèa  [Guinea],  F.:  guinea;  kind  of 
dimity  doth. 

gfciagfcari  [agghindare],  adv.:  badly 
knocked;  cloUied  finely. 

gfcio[!],M.:  boom-sail. 

gfcUt-ta,  F.:  dripping-pan.  -t4««{o, 
iitp.  of  -to.  -taaéata,  adv.  :  greedily 
(gonnnand^).  -torèllo,  dim.  of  -to. 
•teroUiao,  dim,  of  4ereUo.  Ilgliiót- 
te  DU  ^iti(<)o],  M.  :  gourmand  (glutton); 
ADJ.:  gluttonous;  covetous:  eibo  — ,food 
for  gourmands  ;  un  boccone  — ,  good  dish. 
-twaeèllo,  dim.  of  -tone,  -tona,  aug. 
of  4o.  -tonariav  F. :  glutton's  food; 
Shittoiiy;  wickedness  (iniquity),  -tomia, 
r<:  gluttony  (avidity,  greediness),  -tó- 
rno, M.  :  glutton's  food. 
gUdffo  Uj.  ^o6ttts],  M.  :  gudgeon  (small 
fresh -water  fish)  ;  blockhead  (clown)  ; 
dpopf:  — ^acquai,  nothing,  very  small 


iMrlbif-fàiro,  nnn.  :  fancy  (imagine). 
'lotiro,  M.  :  whimsical,  fantastical  per- 
son. CMHbia-90  [ghiro,  bizzarro],  M.: 
vbim  (caprice,  fancy),  -aéoo,  adj.  :  whim- 
sical (fantastical,  capricious). 

CUrigèro  [ghiro],  M.  :  flourish  (with  the 
pa):  eamminare  a  — ,  walk  in  a  zigzag 
niBner. 

iMrUa-da  [?],  F.:  garland  (wreath); 
iadron.^)  constellation  (crown):  morire 
^oQa  —,  die  •  virgin  (die  unmarried). 


-d4io,  M.  :  one  who  makes  or  sells  gar- 
lands. -d4rot,  TR.  :  crown  with  a  gar- 
land. -dèUat,  F.:  small  garland,  -dét- 
ta, ear.  dim.  of  -da. 

ZhIjpQ  [L.  glie],  u.  :  dormouse. 

ZhÌTÒndaL  [^tro],  F.  :  hurdy-gurdy. 

Sibifa  [Crer.  giessen,  pour],  F.  :  cast-iron. 

^a,  IMPERF.  of  gire,  go. 

^à  [L.  jam],  ady.  :  formerly,  once  (in  for- 
mer days);  already,  now;  yes;  cerlainly 
(truly):  di  — ,  formerly  ;  al  tempo  di  — ft 
in  the  most  ancient  time  ;  — f»  of  dead 
people,  late.  -ool»è  -f ,  adv.  :  since  that, 
since  ;  because  ;  now  that. 

^4oo/iorat,  F.  :  trick  (joke);  spavin. 

|:laoo/ii4ta  [giacchio],  F.:  cast  of  the 
net. 

^iàcoliio  pj.  jaculum,  javelin],  IL  :  cast- 
ing-n^t  (trammel):  gettare  il  —  tondo,  be 
impartial  ;  gettare  U  —  tuUa  siepe,  do  a 
thing  without  profit 

^4««iot>  M. :  ice;  den  of  the  stag  or 
hart. 

^a-cònte,  PART.:  situated;  lying  ex- 
tended: eredità  — ,  unclaimed  estate. 
(l-«éro  [L.  jacere],  IRR.$;  INTR.:  lie 
down  ;  be  situated  ;  dependf,  consist  :  qui 
giace,  (of  a  discourse)  the  point,  -«i^rlio, 
M.  :  paillasse  (straw-bed)  ;  kennel,  -«i- 
méntof»  M.  :  lying  down  ;  (Jig.)  f orget- 
fulness. 

§  lad.:  Pres.  giaccia^  gidci.gidce  ;  giac- 
(e)idm0,  giacete,  eiàcctono.  Pret.  giàc^qui, 
"qut  I  -qturo,    SuDJ.:  Pre»,  giaccia. 

l^ia-elntiBo,  H.  :  kind  of  precious  stone. 
H-ointo  [Gr.  hudkinthot],  M.  :  hyacinth. 

^aoi-tóio,  H.  :  place  for  lying  down 
(bed,  lair).  II -tura  [giacere],  F.  :  act  of 
lying  down  (posture);  manner,  place  and 
position  of  lying  down;  {poet.)  placing  of 
the  accent  ;  attitudef,  movementf.  ^ta- 
«<-àto,  PART.:  lying  down  (stretched 
out). 

^Càoo  [?],  H.  :  coat  of  mail  (cuirass). 

^aoula-tòria  \L.jaevlatoriut],  F.:  short 
prayer. 

^a^^òlo  [L.  gladiolue,  little  sword],  M.  : 
iris. 

^apiàro  [Braz.  yaguara],  u,  :  jaguar. 

yiallamlna  [L.  ealamina],  F.  :  calamine. 

^al-liUtro,  ADJ.:  yellowish.  -lo^;^4n- 
to,  PART.  :  yellowish,  -lo^s^àro,  intr.: 
grow  yellow  (turn  yellow,  be  yellowish). 
-lètto,  dim,  of  -to.  -léna,  F.  :  yellow- 
ness (yellow),  -lioefo,  adj.,  m.  :  yel- 
low, -lip^o,  ADJ.  :  pale  yellow,  -lino, 
ear.  dim.  of  -to.  ||^£l-lo  [L,  galbus], 
ADJ.,  M.  :  YELLOW,  -lóg^o,  -lóg^olo, 
ADJ.  :  of  a  faint  or  pale  yellow,  -loll- 
no,  u.  :  dry  colour  used  in  mixtures. 
-lóref,  M.  :  yellowness  (paleness,  sallow- 
ness);  JAUNDice.    -lo=»4nto,  M.  :  JAUN- 
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dice.  -lo=84nto,  M.  :  yellow  colour  ex- 
tracted from  a  plant.  -lu««io,  dim,  of 
-lo,  -lóme,  M.  :  excessive  yellowness  ; 
yellow-spot  ;  gold  money. 

^tam-bàret»  INTR.  :  jest  (jeer,  laugh  at). 
-be^^iare,  TR.  :  mock,  ^(àm-bioo, 
ADJ.  :  iambic.  ||-bo  [Gr.  idmbos,  stroke], 
M. :  iambic:  dare  U  —  a  uno,  deride 
(laugh  at);  volere  il  —  di  qualcuno,  have 
sport  with  one. 

^aatmài  [già,  mail,  adj.  :  never  (at  no 
time). 

^amméncolat,  F.  :  bagatelle  (trifle, 
toy). 

^andarm. .  (pop,)  =  gendarm, . 

^an-nétta  [?]»F.  :  lance  (spear,  dart); 
cane,  -nettàrio  t  =  -nettiere.  -not- 
tata, F.  :  blow  with  the  lance  or  spear. 
-nettièro,  M.  :  lancer  (spearman,  pike- 
man),    -nettina,  dim.  of  -netta. 

^annéttot»  u.  :  genet  (kind  of  Spanish 
stallion). 

^annettono,  aug.  of  giannetta, 

gannissero  [fr.  Turk.],  M.  :  janissary 
(Turkish  soldier);  official  of  the  Roman 
chancery. 

^anse-nifnio  [Giansenio],  M.  :  Jansen- 
ism,    -niflta,  M.  :  Jansenist  ;  rigorist 

^àra  [fr.  Ar.],  F.  :  jar  ;  cup  (vase). 

^àrdati  F.  :  spavin  (puffed  sinews)  ; 
mockery  (joke);  trick. 

^ardi-n4g^io,  M.:  art  of  cultivating  gar- 
dens, -nétto,  M.:  ear,  dim,  of  -no;  fruit 
(in  a  lodging-house  pastry);  ice-cream  of 
different  colours,  -xiièra,  F.  :  gardener's 
wife  ;  herb-woman  ;  pot  of  flowers  (flower- 
stand);  kind  of  carriage;  necklace t* 
-nière,  M.  :  gardener,  ^ardi-no 
[Ger.  garten],  H.:  garden  ;  paradise  (love- 
ly country);  cesspool  (water-closet)!. 

fiardónet»  aug,  of  giarda, 

^^iarétta,  dim,  of  -giara, 

^arrettièra  [Fr.  jarretièré],  F.  :  GAR- 
TER :  ordine  della  — ,  order  of  the  garter. 

^4rrot>  U*  :  JAR  (pitcher). 

^:iat-t4nsat»  -t4nsia,  F.:  jactancy 
(vainglory,  brag),  -tnrat,  F.:  ill-luck; 
destruction  Goss). 

^4vat,  F.  :  store-room  of  a  ship. 

^^▼àùo  [Gr.  gagdteeì,ìt.:  black  bitumen. 

^vollòtto  [?1,  u.  :  javelin. 

^b-bat>  F.,  -bot  [L. -6u«],  H.  :  hunch 
(protuberance,  hump)  ;  eminence  (height). 
-bosità,  F.  :  gibbousness.  -bóso,  adj.  : 
humped  (gibbous;  hunchbacked);  ele- 
vated (raised). 

^bèrna  [?],  F.  :  cartridge-box  ;  pouch. 

^oho-ro  [Sp.  chleharo,  pea],  H.  :  colo- 
cassia,    -róio,  ADJ.  :  full  of  colocassia. 

fica  [Ger.  geige],  F.  :  ancient  musical  in- 
strument ;  jig  (dancing  air). 

fisan-t4««io,  aug,  of  -te,    ||fis4n-te 


glooare 

\L.  gigant],  u.:  giant:  entrare  nd  — , 
oppose  a  thing,  be  obstinate.  -te^C4- 
ro,  INTR.:  ^  gigantic;  (Jig,)  surpass 
(surmount)t.  -tèott  adj.:  gigantic,  -to- 
«oanié^te,  ADV.  :  in  a  giantlike  manner. 
-tésoo,  adj.:  gigantic;  disproportion- 
ate,   -tèssa,  F.  :  giantess. 

^glU&^eo^  ADJ.:  lilaceous  (like  a  lily). 
-4to,  ADJ.  :  lilied  ;  marked  or  strewn  with 
lilies  ;  sowed  with  liliesf.  -éto,  M.  :  bed 
of  lilies,  -étto,  H.  :  dim.  of  -ù;  kind  of 
lace.  ll^^jC-o  [L.  lilium],  M. :  lily; 
flower-de-luce;   (Jig.)  emblem  of  purity. 

^da  [Gilda,  cap.  of  Libbia],  F.:  kind  of 
odourous  water. 

fin  [Eng.],  M.  :  gin. 

finooèo  [Gr.  gunaiketon  (guné,  woman)], 
H.:  gynaaceum  (part  of  a  house  for 
women);  feminine  conservatoxy  t* 

fi-népratf  F.  :  juniper  -  berry.  -no- 
pr4io,  M.  :  place  planted  with  juniper 
trees;  lab^inth  (intrigue,  intricacy). 
Il-népro  [L.  juniperui],  u.  :  juniper- 
tree. 

finè«stra  [L.  genista],  F.  :  broom-plant 
(GENET),  -strèlla,  F.  :  dying  broom. 
-stréto,  M.  :  place  abounding  in  genets. 
-str ovolo,  ADJ.:  broomy  (full  of  broom). 
-strina  =  -tirella,  -stróne,  M.:  kind  of 
broom. 

finfiat  =  gengiva. 

finfil-làro,  INTR.,  REFL.:  waste  one's 
time  on  trifles  (procrastinate),  -lino, 
M.  :  one  who  makes  his  way  through  baso- 
ness  or  hypocrisy.  |i|;infil*lo  [L.  ein- 
gillum,  small  girdle],  ìL  :  trifle  (toy,  play- 
thing); trifling-work;  small  picklockf. 
-lóno,  M.  :  one  who  wastes  his  time  (tri- 
fler). 

finfiva  =  gengiva. 

fin-nasiéle,  adj.  of  -nano.  ||-n4sio 
[L.  gumnasium],  H.:  gymnasium  (school 
below  the  lyceum;  c/om.  gymnastic 
school),  -néstioa  [Gr. gumnaMtés],  P.: 
gymnastics,    -néstioo,  adj.:  gymnastic 

ginnétto  [?],  H.:  genet  (Spanish  stallion). 

fin-nioo  [Gr.  gumnikós],  adj.:  gymnic 
(of  athletic  exercises),  -nosofista  [Gr. 
gumno-sophietée],  u.  :  gymnosophist. 

finoo-olii4ta,  F.:  blow  with  the  knee. 
-oftièllo,  M. :  hog's  foot;  knee-plate; 
wound  in  the  knee  of  a  horse.  -oAino, 
ear.  dim.  of  -chio.  Hfinòo-ohio,  pi. 
-chi  or  (J.)  -chia  [L.  genueulum,  dim.  of 
genu],  M.  :  knee,  -oftiónoft  -oMéni, 
ADV.  :  kneeling  (upon  one's  knees). 

f f of»  INTERJ.  :  get  up,  go  on  (to  horses)  ; 
andare  — ,  go  softly  or  gently. 

f /ooaco/iiàro  =  gioeucchiare. 

fio-c4ro,  IRR.  §  ;  tr.  :  play  (sport)  ;  wa- 
ger (stake)  ;  risk  losing  (lose)  ;  joke  (jest)  ; 
rob  (cheat)t  ;  speak  jestingly  (rail)  :  —  di 
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hadone,  know  how  to  use  a  stick,  beat 
(cudgel)  ;  —  di  furberia,  <f  ingegno,  di  mar 
lizia,  play  with  sagacity  ;  —  di  maestria, 
play  in  a  masterly  manner  ;  —  di  mano, 
play  with  skill  ;  (jesting)  cheat  ;  — 
neUo,  fair  play;  —  iul  sicuro,  be  sure 
of  winning;  —  di  spada,  know  how 
to  handle  a  sword;  —  d^ autorità,  use 
authority,  act  by  authority  ;  —  (T  una  eota, 
make  fun  of  a  thing.  -o4ta,  F.  :  con- 
tinual game  ;  stake  ;  manner  of  playing. 
•cat4eeta,  disp.  of  -cata,  -oatina,  ear, 
dim,  of  -cata.  -oatoràeeio,  disp,  of 
<atore.  -oatóre,  M.,  -oatrice,  F.  : 
player  (gamester),  -catoróno,  aug.  of 
-eatore,  -oattolo,  H.  :  useful  toys  or 
trinkets,  -oi^rollàro,  INTR.  :  play  little 
and  at  intervals,  -o/iottino,  dim,  of 
-cketto.  --chéttOf  dim,  of  -co.  ligio- 
oo  [L.  joeus},  M.  :  game  (play,  diver- 
sion); athletic  exercise;  joke  (jest); 
mode  of  action  or  proceeding;  art 
(artifice,  trick)  :  far  — ,  derìde  (make  fun 
oO  ;  brutto  or  eattivo  — ,  base  trick  ;  ogni 
bel  —  dura  poco,  continued  jesting 
wearies  ;  chi  ha  cattivo  —  rimescola  le 
earte,  who  is  poor  desires  a  revolution  of 
things  ;  —  di  parole,  pun  ;  —  marzialef, 
war  ;  a  buon  — t»  seriously  ;  a  — ,  for  a 
joke  (for  fun)  ;  —  della  cieca,  blindman's- 
boff.  -00  =  fona,  ADV.:  esser  — ,  be 
necessary.  -ool4ro,  intr.  :  play  tricks 
(amuse  one*s  self),  -oolatore,  H.,  -co- 
latrice, F.  :  jumper,  -colino,  dim,  of 
•CO,    ^idoo-lof,  M.  :  sport  (jest). 

§  Ind.:    Pres.  £s^h^\ò-<o,  -cki,  ttc:  (»)^  ac- 
cented; i(^,  unaccented. 

^ocon-daménte,  ADV.:  merrily  (joy- 
fully). -d4ro,  TR.  :  render  joyful  (re- 
joice); enjoy  one's  self,  -dévolet»  adj.: 
pleasing  (delightful,  rejoicing)!*  -déasa, 
-dita,  F.  :  jocundity  (joy,  mirth).  Hfio- 
o6a«do  [L.  jueundus,  pleasant,  agree- 
able], ADJ.  :  jocund  (joyful,  gay,  menyt)  ; 
floorishing  (of-  plants). 
|lo-ooaaménto,  adv.:  JOOOSELY  (mer- 
rily), -ooaità,  F.  :  jocoseness  (mirth, 
gaiety).  ||-o6ao  [-co],  adj.  :  jocose  (play- 
ful, meny)  ;  burlesque  (of  writers)  ;  {mus.) 
comic,  cheerful  (allegro)  ;  content,  -ci&o- 
eM4re,  iNTR.  :  play  (freq.)  ;  play  some. 
•eé«c{o,  il:  little  sport;  little  diver- 
sion. 

^oonl. .  =  giocoL  . 

I^o-càia  [L  jugalia],  F.  :  dewlap  (of 
oxen)  ;  chain  (of  mountains)  ;  nape  of  the 
neekt.  -s4tioo,  M.  :  amount  paid  neigh- 
bours for  ploughing  a  field  with  their  own 
oxen. 

flofaat. .  =  gigant, . 
|io-g)l£to,   ADJ.:    mixed  with    darnel. 
pi-g\io'\^  M.  :  darnel 
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|;i6-go  [L.  jugum\,  u,  :  yoke  ;  (Jig,)  ;  slav- 
ery (servitude);  tutelage,  guardianship; 
peak  of  a  mountain,  -goaof»  adj.  :  moun- 
tainous (girded  with  mountains). 

^ò-ia  [L.  gaudia,  pi.  of  gaudium],  F.  : 
JOY  (gladness,  delight);  precious  stone 
(jewel);  (iron,)  jewel  ;  a  reinforce  of 
the  mouth  of  a  cannon  :  bella,  cara  — , 
tiresome  person;  —  mia,  my  love  (my 
jewel)  ;  far  — f»  rejoice  ;  far  —  a  unolf, 
entertain  or  feast  one.  -iàlo,  adj.:  joy- 
ous (happy),  -ialità,  F.  :  joyousness. 
-i4nte,  FART.  :  joyful  (merry).  -ioUdro, 
TR.:  ornament  with  jewels;  set  or  em- 
bellish jewels,  -iellato,  adj.:  adorned 
or  ornamented  with  jewels,  -ielleria, 
F.  :  jeweler's  art  ;  jewel-store,  -iellière, 
M.  :  jeweler,  -iellino,  dim.  of  -idlo, 
-ièlle,  M. :  jewel;  an  excellent,  lovable 
person;  very  valuable  thing,  -ietta, 
dim,  of  'ia,  -ióref»  u.  :  joy  (contentment, 
mirth),  -ioaamente,  adv.:  joyfully. 
-iosétto,  ADJ.  :  somewhat  joyful,  -ióso, 
ADJ.:  joyful  (merry);  vigorous  (flourish- 
ingt)*    -iro,  INTR.  :  be  in  joy  (rejoice). 

^òlitof»  M. :  enjoyment  (pleasure);  re- 
pose. 

^oll4rotf  u.  :  buffoon. 

^onièllaì»  F.  :  two  handfuls. 

^or^ eriaft  F.  :  bravery  (valour). 

^or^;ina  [Georgi,  Russian  scientist],  F.  : 
dahlia  (a  flower). 

g£or-n4eeio,  disp,  of  -no.    -nal4««io, 

'disp,  of  -naie,  -nàie  [-no],  u,  :  journal 
(newspaper;  diary);  day-book;  adj.:  di- 
urnali* (daily),  -nalétto,  -nalino, 
ear.  dim.  of  -naie,  -nalière,  M.:  day-la- 
bourer (workman);  adj.:  daily,  -naliè- 
re, ADJ.:  daily,  -naliata,  M. :  jour- 
nalist, -nalménte,  ADV.  :  daily,  -na- 
lóeeio,  disp.  of  -ruLle.  -n4nte,  F.  : 
day-girl  ;  turn  at  service  (in  the  Brothers 
of  Mercy).  -Barèlle,  iron,  or  ear.  dim, 
of  -no.  -n4ta  [-no],  F.  :  term  of  a  day  ; 
day's  work;  daily  gain  (daily  income  or 
revenue);  day's  journey;  field-battle 
(fight);  epoch,  period,  day  (of  Bible); 
life  (human  existence)  :  U  Cinque  -note, 
battles  against  Austrians  in  1848  ;  far  — , 
come  to  a  battle;  compiere  la  sua  — , 
die  ;  vivire  alia  — ,  live  without  thought 
of  the  future  ;  alia  — ,  in  — ,  daily  (every 
day,  by  the  day);  a  gran  — ,  swiftly 
(quickly),  -natacela,  disp.  of  -noto. 
-natina,  car.  or  iron.  dim.  of  -nata. 
-nèa  [Fr.  joumie  from  -nata],  F.  :  ancient 
coat  ;  soldier's  cloak  ;  robe  (clerical  vest- 
ment) :  mettersi  la  — ,  undertake  to  main- 
tain a  thing  with  great  arrogance.  «Il^ór- 
no  [L.  diumus,  of  the  day]  ;  u.  :  day  ; 
midday;  daybreak;  time;  Ufe  (exist- 
ence);  a  — ,  at  daybreak;  a  -ni,  some 
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days,  at  times  ;  a*  miei  — ,  in  my  day  (in 
my  youth);  buon — ,  good  day  (good  morn- 
ing); di  —  in  — ,  from  day  to  day  ;  di  — , 
during  the  day  ;  eisere,  stare  in  — ,  be  up- 
to-date  (be  posted  on  daily  events)  ;  far$i 
— , become  daylight  ;  fare  di  notte  — ,  work 
at  night  and  sleep  during  the  day  ;  —  eri- 
tieo,  critical  day  (of  the  sick)  ;  —  nero  or 
magro,  fiah-day;  il  gran  — ,  judgment 
day;  ogni  —  ne  pasta  «no,  gently  life 
passes  away  ;  tutt'  i  -ni,  everyday  (always, 
continually). 

^ds-tra  [Prov.  joitar  (L.  juxta,  near)], 
p.:  JOUST  (tournament);  trickf  (decep- 
tion) ;  jestf  ;  skirmishf.  -tr4nte,  ic.  : 
tilter.  -tràre,  INTR.  :  have  a  joust,  tilt  ; 
roam  about,  dippute,  strive;  cheat  (de- 
ceive); combatt;  woundf.  -tratdre, 
M.:  combatant  (champion,  tilter).  -tr6- 
ne,  u.  :  one  who  roams  about. 

ifiòtto,  M.:  Giotto  (famous  painter):  fare 
un  0  come  — ,  draw  a  circle  with  a  steady 
hand  ;  tondo  come  VO  di  — ,  round  as  the 
0  of  —  (i.e.  dull  in  comprehending,  cred- 
ulous). 

giovaménto  [giovate],  M. :  aid  (relief); 
utility,  advantage. 

^o-van4eelo,  M.  :  disp.  of  -vane;  wild 
young  man.  -van4|;l<at,  F.  :  multitude 
of  youths  ;  youth.  -vanÀstro,  M.  :  wild, 
reckless  youth.  H^ó-Tano  [L.  juve- 
nis]f  ADJ.:  youthful  (young);  tender; 
new  ;  careless  (incautious)  ;  M.,  P.  :  young 
man  (youth)  ;  young  woman  :  —  tempo^, 
spring.  -vano^E^àrof»  iNTR.  :  play 
the  youth  (act  a  boy),  -vanèllof»  -▼»- 
néfloot»  ADJ.:  young  (youthful),  -va- 
nétto,  ADJ.:  youthful;  M.:  youth;  young 
man.  -Tanéssa,  P.:  youth;  thought- 
lessnesst  ;  juvenile  pleasuret.  -Tanile, 
ADJ.:  JUVENILE  (young).  -Tanllmén- 
te,  ADV.  :  youthfully  (in  a  youthful  man- 
ner). 'VbmIwlo,  ear,  dim,  ot -vane,  -va- 
nottino,  ear.  or  tron.  dim,  of  -vanotto. 
-▼anòtto.  If.:  aug,  of  -vane  or  -inne; 
bachelor. 

fiovà-ro  [L.  juvare]f  intr.:  be  useful; 
be  of  use  ;  AID  (help  ;  favour)  ;  pleasef  :  a 
ehe  giova?  of  what  use?  to  what  purpose? 
mi  giova  credere,  I  am  ready  to  believe  ; 
giova  sperare,  it  is  well  to  hope,  -tivof, 
ADJ.  :  useful  ;  pleasing,  -tóref,  u.,  -tri- 
ce, F.  :  helper  (aider). 

^òv  [L.  Jovem],  M.  :  Jove  (Jupiter). 
^ove-di  [L.  Jovis  dies,  day  of  Jove], 
U.  :  Thursday. 

^o-wènoa,  F.  :  heifer.  il-Tèaoo  [L.  ju- 
veneus],  m.  :  young  steer  (bullock). 

^OTe-néssa,  F. :  youth,  -alle,  adj.: 
juvenile  (of  a  youth).  Jl-iitA  [L,  Juven- 
tus], p.  :  youth  ;  youths  (number  of  young 
persona). 
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^o*Ter4e«£o  [-vare],  adj.:  pleasing 
(agreeable),  -vévole,  ADJ.  :  helpful  i^ni- 
itable).  -vevoléssat,  F.  :  utility  (use, 
advantage),  -vevolménto,  ADV.  :  use- 
fully (profitably,  advantageously). 

^o*vi£le  [Giove],  ADJ.  :  jovial  (pleassnt); 
of  Jovef.  -vialltà,  p.  :  jovialty  (gaiety). 
-vialéne,  aug,  of  -viale. 

fioTin. .  =  atovan. . 

^ra  Q^trare],  p.:  indorsement  (of  a  prom- 
issory note);  tumingt  (turn,  revolution). 
-capo  [-re,  capo,  head],  u,i  disiiness 
(vertigo),  -dito  [-re,  dito,  turning  about 
the  finger],  u,  :  whitlow. 

giraffa  [Ar.  garré^ah],  P.  :  giraffe. 

^ra-ménto  [-re],  M.  :  vert^  ;  rotationf 
(revolution),  -móndo  [-re,  rove,  mondo, 
world],  M.  :  vagabond  (tramp).  ^r4-n- 
dola.  P.:  catherine-wheel  (firework); 
voluble  and  fickle  person;  turning  or 
wheeling  round;  intrigue  (perplexity, 
maze)  ;  fancy  (chimera,  fanciful  conceit)  ; 
strange  thought  (caprice)  :  dar  foco  aUa 
— ,  say  what  one  thinks,  decide  or  resolve 
on  a  certain  proposition  ;  dar  nelle  -mdoU 
go  mad.  -raadolàre,  IMT&.:  roam  about 
(rove);  tumf  (wheel);  fancyt  (muse); 
craftily  findt.  -addétta,  -adalfaa, 
dim,  of  -ndola,  -adoUao,  M.:  fickle 
person;  weathercock,  -adoléaa,  F^ 
•adoléae,  M.  :  roamer. 

^réaio  =  geranio, 

|;i-r4nte,  M.  :  indorsar.  Il«r4re  [-ro], 
TK.:  turn  (wheel,  whirl);  encircle  (sur- 
round, enclose)  ;  revolve  ;  (Jig.)  be  care- 
ful or  cautious;  circulate  (of  money); 
wind  (of  streets)  ;  get  spoiled  (of  wine)  ; 
feel  giddy;  have  extravagant  ideaa  (be 
capricious)  ;  get  angryf  :  —  una  cambia- 
le, indorse  a  note  ;  —  di  bordo,  —  largo, 
avoid  a  difficulty  ;  —  nella  memoria,  wd- 
la  mente,  remember,  -raròsto  [-rare, 
arrosto],  u.  :  spit  (roasting-jack),  -ra- 
sóio [-rare,  sole],  u,:  simflower;  gira- 
solet  (opal-stone),  -rata,  F.  :  turn  (rev- 
olution); hand  (at  cards);  circulation; 
indorsement,  -ratérlo,  u,  :  the  person 
in  whose  favour  a  note  is  indorsed  ;  first 
indorser.  -ratina.  P.:  dim,  of  -rato; 
short  walk,  -rativof,  ADJ.:  circular 
(that  turns  about),  -reto,  pabt.  :  arro' 
sto  — ,  cooked  on  the  spit,  -ratóaa, 
aug.  of  -rata,  -ravòlta  [-rare,  volta], 
F.  :  quick  turn  (turning)  ;  gyration  (wind- 
ing). -raToltàre,  INTR.:  turn  about 
•nudoaet,  P.:  gyration  (turning around). 

|;ire  [L.  ire],  defbct.§  ;  intr.  :  (pooL)  go; 
{Jlg.)f  die. 

$  Ind.  :  Pres.  gidm*,  gUf,  Irapf.  gtpm  or 
gia.  Pret.  iHsti;  ^mmù^  £Ì*U,  gir^mm,  FnL 
£irè.  Coma. girh.  Sub].:  Pt^, gisti.  Part 
gitP. 

fi*rèlla  [-ro],  P.:  disc  (to  play  with); 
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pulley;  (fig.)  voluble  person;  political 
backslider;  rowel  of  a  sport;  wheelf  (of 
cheeee)  ;  capricef  (whim)  ;  weatheroookf* 
darf  ndU  -relle,  go  crazy.  -rell4ioti 
M.  :  maker  or  vender  of  discs  or  pulleys  ; 
{fig.)  inconstant  fellow,  -rollare,  intr.  : 
take  sbort  walks  for  diversion,  -rolli- 
BA,  dim.  of  -rella.  -rello,  M.  :  heart 
or  bottom  of  an  artichoke;  round-steak; 
ring;  circlet;  whitlowt.  -rellonàro, 
INTB.:  walk  about  continually  (loaf),  -rol- 
lÓBA,  F.,  -roUÒBo,  If .  :  loafer,  -ret- 
tino,  dim.  of  -retto,  -retto,  dim.  of 
-ro.  -rovolo,  adj.  :  that  can  turn,  easi- 
ly tnniing  ;  fickle  (inconstant,  voluble). 

|;lrif41oo,  ^jirfàloot  [Ger.  geier,  vul- 
tOT^f  folk,  hawk],  u.  :  gerfalcon. 

firlsdcolo  [?],  M.  :  flourish  with  the  pen. 

^ro  [L.  gyruSf  circle],  h.  :  gybe  (circu- 
lar motion,  turn,  rotation);  circle  (cir- 
cumference, circuit)  ;  complete  turn  ;  cir-, 
cular  voyage  or  journey;  circulation  (of 
money,  etc)  ;  brim  (of  a  vase)  ;  circular 
rows  :  in  — ,  about,  around,  by  turns  ;  ti 
—  del  viso,  contour  of  one*s  face  ;  —  del 
periodo,  disposition  of  words  in  a  sen- 
tence ;  per  — ,  roundabout,  -ronda  = 
ghironda,  -rdno,  u.:  aug.  of  -ro:  andar 
a  —  or  -ronij  ramble  about  -ronf  4re, 
-romBol4ro,  intb.  :  ramble  or  wander 
aboat.  -ròvaso*  adj.:  vagabond  (rov- 
ing or  rambling). 

^«ta  [ffire],  r.:  excursion;  jaunt:  far 
— ^t  take  exercise  (walk  about),  -torèl- 
la,  ear.  dim.  of  4a. 

fitot,  PAJtT.  :  gone. 

^ttal6net,  H.  :  (bot.)  coriander. 

^tta. .  =  getta. . 

^t-totf  M.  :  throw  ;  jet  ;  mortar  ;  adv.  : 
precisely  (exactly,  dhrectly). 

I^ttónet»  M«  :  coriander-seed. 

^ù  [giuto],  ADV.:  down,  below;  down 
with:  —  di  lì,  about  there;  approximately  ; 
andar  — ,  go  down  ;  go  out  of  use  ;  grow 
worae  in  health;  lose  interest;  mandar 
— ,  swallow;  believe;  mint;  ridar  — , 
get  sick  again,  get  worse;  tirarla  —  a 
uno,  slander  one  behind  his  back. 

^41»-1ia  [fr.  Ar.],  F.:  swallow-tailed  coat 
(dress-coat);  mane;  petticoatt.  -b4«- 
ela,  disp.  of  -ba.  -borèllot  =  -hettino  ; 
dim.  ot -hetto.  'hétt^  = -betto.  -bètte, 
P.  FU:  gibbet  (gallows),  -bottina,  -bet- 
tfae,  ear.  dim.  of  -betta,  -betta.  -Mtto, 
M.:  dressing- jacket  ;  gibbet. 

^nb-bilAro  [L.  jtHnlare],  iNTR.:  re- 
joice ;  TR.  :  grant  a  pension  (give  a  sine- 
cure). -Ulasióno,  F.  :  rejoicing  (feast- 
ing. Jubilation).  -bUèo,  M.:  jubilee. 
•biléoott  ADJ.  :  overjoyed. 

^nb-bon«èllo,  dim.  of  -bone.  ||*b6ne 
[-òa],  M.:  coat  of  coarse  cloth. 
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^nbil. .  =  giubbiL  . 
^noa.  .t  =  gioca. . 

^no-oarÀUo,  -ol^orèUo,  dim.  jf  -co, 
-oÀta,  F  :  foolish  action.    -oA^ria,  F.  : 

senselessness.  ^4o*oo  [?],  adj.  :  fool- 
ish (silly). 

^n-d4ioo,  ADJ.:  Jewish,  -da&fmo,  u.: 
Judaism,  -dalyyàro,  intr.:  judaiie. 
Il-dèo  [JudcBa],  M.:  Jew  (Israelite);  adj.  : 
Judaic. 

^ndi-o4bile,  ADJ.:  judicable  (which 
can  be  judged),  -oan&éntot,  >(•:  judg- 
ment (decree,  opinion);  penalty  (punish- 
ment). -o4re,  TR.  :  judge  (pass  judg- 
ment upon,  decide);  condemn t;  leave, 
will  (bequeath  in  te8taments)t  ;  desire  to 
be.  -oativo,  adj.:  judicative,  judiciary. 
-o4tot»  M.:  judgment;  jurisdiction;  dis- 
trict of  a  judge,  -oatóre,  M.,  -oatriee, 
F.:  judge  (decider)t.  -oatòrio,  adj.: 
judicatory  (judicial)  ;  of  judiciary  astrol- 
ogy. -oatÀra,  F.  :  judicature,  office, 
dignity  (of  a  judge),  -oaiióne,  F.: 
judgment  (sentence).  ||^àdi-«o  [L. 
judex],  u.  :  judge  (magistrate);  doctor  of 
lawst;  jurisprudent,  -ol^evolméntot, 
ADV.  :  justly  (judiciously),  -ei. .  =  -zi. . 
-■iàlo,  ADJ.:  judicial;  of  judicial  astrol- 
ogyt.  -lialménto,  adv.:  judicially. 
-■iàriat»  F.  :  jurisdiction  of  a  judge. 
-sidrio,  ADJ.:  judiciary  (judicial);  u.: 
astrologer,  ^ndi-aio,  M.  :  judgment 
(reasoning,  understanding);  court  (3  jus- 
tice (tribunal)t  ;  indicationf  (sign),  -nié- 
ao,  ADJ.:  judicious  (prudent),  -aiosa- 
méntot,  ADV.  :  judiciously. 

^n^^^et,  TR.  :  judge  (decide). 

^ó^;^o-la  [L.  jvjuba],  F.  :  fruit  of  the 
jujube -tree:  andare  in  broda  di  -le, 
show  great  content.  -Ièna,  F.  :  (uneom.) 
the  plant  sesame,  -lino,  adj.:  jujube- 
coloured  (yellowish  -  red),  ffi^tif^o-lo^ 
u.  :  jujube-tree. 

^A^oro,  etc.  =  giungere,  etc. 

^à-irvo  [L.  Juniue],  u.  :  June. 

^n-8^14ro,  -gul4ro  [L.  jugularit], 
ADJ.:  jugular. 

^nlÀdro  =  giullare. 

^n-lobb4ro,  TR.:  cook  in  sugar  (of 
fruit);  sweeten  too  much.  H-lèbbo  [I.  L. 
julapium],  -lèbbot,  M.:  julep  :  -lebbo  lun- 
go i,  prolix  discourse. 

^A-liat»  ^'''  kind  of  odorous  herb.  -114- 
natr  P*:  soup  of  herbs  and  vegetables; 
gillyflower. 

^nll4naat,  F.  :  jollity  (joy). 

^àlioi  [Pope  fuliue],  m.:  jule  (small 
silver  coin);  Julyt. 

^nli-ot2,  ADJ.:  gay  (joyous);  M.:  joy 
(happiness),  -van&énto,  adv.:  gladly 
(joyously),  -véttot,  dim.  of  -vo.  -vi- 
tàt,  F.  :  joy  (gayety).     ||^nli-TO  [OPr. 


204 


gliillar« 


JQl\f,  ak.  to  Eng.  jolly],  adj.  :  joyons  (jol- 
ly, content). 

^ul-14ro  [L.  joculat4>r]f  u.  :  merry-an- 
drew  (boffoon,  jester),  -larésoo,  adj.  : 
comical  (antic,  foolish);  of  a  buffoon. 
-loriaf,  F.  :  buffoonery. 

^nmèlla  [gemello.],  F.:  measure  of  two 
handfuls. 

^n-ménta,  F. :  mare;  prostitute f:  le- 
gar la  — t»  tie  the  mare,  sleep  well. 
-montièro  t»  M.  :  ass  -  driver  ;  stud- 
keeper,  il-ménto  [L.  jumeTitum],  H.: 
beast  of  burden. 

^nnàrof  =  digiunare, 

^un-oàia,  F.  :  place  of  rushes,  -oàrof, 
TR.  :  strew  with  rushes  and  flowers,  -oà- 
ta,  F.  :  junket.  -o?iÌ£rlia,  F.  :  jonquil 
(species  of  the  narcissus  or  daffodil). 
Il^dn-oo  \L.juncui],  M.:  rush  (bulrush): 
cercare  il  nodo  nel  — ,  seek  difficulties 
and  defects  where  there  are  none. 

^fna-goro  [L.  jungere],  IRR.§  ;    INTB.  : 
arrive;  tr. :  join  (unite);  overtake;  in- 
duce f;    reduce  t;    cheat  t;    hitf.     -^- 
méntof»  M.  :  joining  (junction,  union). 
Ind.:  "PreX.  giun-sit -se  ; -sero.    Pari,  ^imi»- 
to.  —  Poet,  giugn,  . 

^Cnniperof»  u.  :  juniper-tree. 

I^dn-ta,  P.  :  addition  (increase)  ;  appen- 
*dix  (to  a  book);  junta  (assembly,  council); 
joint  t;  arrival  t:  di  — ,  into  the  bargain 
(to  boot);  a  prima,  di  prima  — ,  at  first 
(in  the  beginning),  -tare,  tr.  :  sew  to- 
gether (unite);  deceive  (cheat),  -tato- 
rot»  M. :  cheat  (rascal),  -toria,  p.: 
cozening  (fraud,  cheating).  |||^ÀB-to 
l-gere],  fart.:  arrived;  swindled f  (de- 
ceived).  -tdra,  p.:  articulation  (join- 
ing); conjunction  t. 

^noo. .  =  gioc. . 

gln-raddina,  -raddidna  (vulg.  euphe- 

'  mism)  =  -raddio.  -raddio  [giuro,  a,  Dio], 
INTERJ.:  (angry)  oath,  ^fd-raf,  P.:  oath  ; 
conspiracy  (plot),  -rainento,  M.:  oath: 
dar  il  — ,  administer  the  oath,  -rante- 
ménteti  ADV.  :  on  oath,  -r&re,  INTR.: 
take  an  oath;  tr. :  swear;  affiance  (be- 
troth): giurarla  a  uno,  swear  revenge 
against  one  ;  —  un  ufficio,  un  magistrato, 
swear  to  exercise  an  office  conscientiously. 
-rato,  PART.  :  bound  by  an  oath  (sworn)  ; 
M.  :  juror  (jury-man);  conspirator f  :  don- 
ila 'ta,  fiancee  (bride-elect),  -ratóref» 
M.,  -ratri«e,  P.:  swearer,  -ratòrio, 
ADJ.  :  JURATORY  (swom)  :  cauzione  — ria, 
oath  to  put  one's  property  at  the  disposal 
of  the  government,  -raiionet  =  -^s- 
mento.  |||^d-re  [L.  jus,  law],  M.  :  law 
(jurisprudence):  in  — ,  according  to  law. 
-r«=oo]i8dlto,  M.:  jurisconsult  ;  civilian. 
-ri,  H. :  jury,  -ridioaménto,  ADV.: 
juridically    (lawfully),      -ridicità,    P.: 


ffladiatoiio 

jurisdiction,  -ridioo,  adj.:  juridkai 
(lawful,  legal),  -riydiaioiidle,  ADJ.: 
jurisdictional,    -risdislóno,   -riàirnLó- 

BO  pj.  jurisdietio],'  p.:  jurisdiction; 
power  (authority);  place  over  which  juris- 
diction is  exercised  :  —  di  ianguef,  power 
of  condemning  to  death,  -risporito  [L. 
juris'peritus],  M.  :  jurisconsult  (learned 
lawyer),  -rispradèntef  =  -risperito, 
-rlBpmdènsa  [L.  juris-prudentia],  p.  : 
jurisprudence,  -rista,  M.:  jurist;  civil- 
ian, ^d-ro,  M.  :  oath  :  far  —  <F  autu- 
nno, take  a  desperate  oath.  |lsld-s  [L. 
jus],  M.  :  law  (jurisprudence);  right  (jus- 
tice),   -f  divento,  H.  :  judge. 

^dfot    [L.  de-ortum,    'down -turned'], 
ADV.:  down,  below. 

^fus^patrondto,  if .  :  right  to  confer  a 
benefice. 

^nsqnidmo  [fr.  Gr.],  it.:  (bot.)  henbane. 

^dsta  [L.  iuxta,  near],  prep.  :  according 

•to,  inasmuch  as,  conformably  to;  nearf 
(hard  by);  withf. 

^iistao(a)òre    [Fr.  jutt-au-earpt],  u.  : 
close  coat. 

^us-taménto,  ADV.:  justly  (rightly). 
-tézxa,  P.  :  justness  (precision)  ;  punctu- 
ality; (typ.)  the  equal  length  of  a  line 
-tifioabile,  ADJ.:  justifiable,  -tifiodn- 
to,  ADJ.:  justifying,  -tifiodro,  tr.: 
justify;  prove;  regulate:  clearf  (jus- 
tify, exculpate);  refl. :  justify  or  clear 
one's  self  (prove  one's  innocence),  -tilt- 
oataménte,  adv.:  rightly  (justifiably, 
in  a  justifying  manner),  -tifioativo, 
ADJ.  :  justificative,  -tilloatóro,  H.,  -ti- 
lloatri«e,  P.  :  justifier  (defender),  -ti- 
fioatòrio,  ADJ.:  justificatory;  justifica- 
tivef.  -tifioaaidno,  P.:  justification 
(vindication),  -tizia  [L.  justitia],  p.: 
justice  ;  execution  ;  {pt.)  judges  (tribunal); 
gallowsf  (gibbet):  far  la  —  coW ascia, 
coir  accetta,  render  justice  freely;  ehior- 
mar  in  — ,  sue  at  law  ;  andare  alla  — , 
go  to  execution;  —  originate,  state  of 
innocence,  -tiaidre  [-tizia],  TR.  :  exe- 
cute (put  to  death)  :  —  una  persona,  re- 
duce one  to  a  most  pitiful  state,  -tizid- 
to,  PART.:  judged  (executed,  punished). 
-tiaierdtof,  H.  :  jurisdiction,  -tiaière, 
-tiaièrot»  M. :  hangman  (executioner); 
judgef.  -tiaiósot,  adj.  :  just  (upright). 
IJSida-to  [L.  Justus],  ADJ.  :  just  (equità* 
ble)  ;  upright  ;  precise  (exact  ;  opportune)  ; 
necessary;  useful;  adv.:  precisely  (just* 
ly):  per  dirla  -ta,  to  speak  the  truth; 
conto  — ,  exact  account  ;  —  appunto,  pre- 
cisely for  that. 

gldbat,  P-  :  sprout  (twig,  shoot). 

glacf die  [L.  -lis],  adj.  :  glacial  (icy). 

gladia-tdre  [L.  -tor  {gladius,  sword)], 
M. :    gladiator,     -tòrio,  adj.:    gladia^ 


SlAdio 

torìaL     glàdio tt  ><•:   sword  (poniard, 
dagger). 

cUba-dvla,  -dolaf  [L*  i'^i^-  of  glans)], 
¥.:  gland;  kernel,  -dulàro,  adj.:  glan- 
dular, -dnlétta,  dim,  of  -dula.  -dn- 
ll=f(6rate,  adj.:  glandiform,  -dnlóso, 
ADJ.:  glandnloQs. 

gUstot,  s^àstrot,  M.:    (bot.)  woad  (a 
plant  used  for  dyeing). 
i^an-oo  [L.  -«im],  ADJ.  :  sea-green  (ceru- 
lean),   -o/ii,  M.  PL.  :  kind  of  fish  popular 
among  the  Romans,     -còma,  M.  :  glau- 
coma (disease  of  the  eyes). 
(liTetf  H-  :  swordfish. 
(lèVa  [L.],  F.  :  turf  (clod)  :  tervi  della  — , 
serfs. 

gVL  IL.  iUiì,  ART.,  M.  PL.  :  the  ;  pron.  :  to 
him;  (/am.)  to  her;  to  them;  them;  it 
(that);  ADV.f:  there  (yonder). 
Cll«enna  [(}r.  glukerós,  sweetX  F.  :  gly- 
cerine. 

CllooBio  [fr.  poet  GliUcon\f  ii.:  kind  of 
Terse. 

gif e-,  for  gli  before  lo,  la.  It,  ne. 
Clifo  [Gr.  gluphoilf  if.  :  glyph. 
^t-tica  [Gr.  gluptik^f  F.  :  art  of  carv- 
ing precious   stones,     -to-grafia,  F.  : 
glyptography. 

tJiò,  ua'ly [echoic],  H.  :  gurgle  (in 

pouring  from  a  bottle):  fare ,  drink. 

i^bettino,  dim.  of  -hétto.  -bétto, 
M.:  dim.  of  -bo;  globule,  jigld-bo  [L. 
-but],  H. :  globe  (sphere,  earth,  ball); 
band  of  soldiersf.  -bosità,  P.  :  globosity 
(rotundity).  -Mao,  adj.  :  globular  (glo- 
bose, round),  -bnlàre  =  -boso.  -bn- 
létto,  dim.  of  'buio,  glò-bulo,  dim. 
of -bo. 

glòxi*a  [L.],  P.  :  glory  (reputation,  honour, 
praise)  ;  heaven  ;  verse  of  a  prayer  ;  kind 
of  grapet  '  andare  a  — ,  have  great  satis- 
faction or  delight  ;  aspettare  a  — ,  await 
with  great  anxiety  ;  farri  —  (f  una  cosa, 
boast  of  a  thing  ;  sonare  a  — ,  ring  the 
bells  for  joy  ;  non  tutti  i  talmifiniseon  in 
—,  not  all  hazardous  undertakings  are 
successful,  -riàro,  refl.  :  take  pride 
in  ;  boast  ;  hold  one's  self  in  esteem  ;  TR.t: 
glorify  (praise,  make  glorious),  -riàtof, 
M.  :  glory  ;  part.  :  glorious  (magnificent). 
-rlasiónet»  F-:  vainglory  (ostentation, 
pride),  -rlfioaméntot,  H.  :  glorifica- 
tion (act  of  glorifying),  -rllloàre,  TR.: 
glorify  (praise)  ;  take  pridet  (boast,  brag). 
-rlflcatiTO,  ADJ.  :  able  to  glorify,  -ri- 
floatóre,  if.,  -rilloatrice,  P.:  glorifier. 
•rifloasióno.  P.:  glorification,  -riosa- 
aéate,  adv.:  gloriously  ;  vainly  (haughti- 
tj.  conceitedly),  -riosétto,  dim.  of 
•rtofo.  -rióso,  ADJ.:  glorious  (famous, 
iilutrious)  ;  vainglorious  (proud,  haughty): 
tino  —,  ^nerous  wine  ;  misteri  -ori,  glo- 
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rious  mysteries  (of  the  rosary).  -rl6«- 
«la,  -rióssa,  disp.  dim.  of  -ria. 

glòf-aff  -sa  [L.,  tongue],  F.  :  gloss  (note, 
exposition).  -4ret»  -«are,  TR.  :  gloss 
(expound,  comment  upon),  -sàrio,  M.  : 
glossary  (vocabulary),  -atorefi  -sat6- 
ro,  M.  :  glosser  (commentator),  -sèma. 
If.:  explanatory  word,  -sogralia,  p.: 
glossography.  -sògrafo,  M.  :  glossogra- 
pher.    -sologia,  F.  :  glossology. 

glòt-ta,  -tide  [Gr.  gioita,  tongue],  P.: 
glottis.  -tolo|;£a,  P.  :  glottology.  -to- 
lò|^oo,  ADJ.  :  glottological. 

gluoòfio  [Gr.  glukerós,  sweet],  M.  :  glu- 
cose. 

glnma  [L.,  hull,  husk],  P.  :  glume. 

glàti-no  [L.  gluten],  M. :  glue;  coagu- 
lum  (clot  of  blood)  ;  any  viscous  substance. 
-Boaità,  P.:  glutinosity.  -néso,  ADJ.: 
glutinous  (viscous,  sticky),  glàti-nof 
=  -ne. 

gnàoo/^^ra  =  nacchera. 

g^àffat,  P.  :  prostitute. 

gnàffet»  ADV.  :  in  truth  !  by  my  troth  I 

g^atonet»  M.  :  glutton* 

gnà-o,  -n  [echoic],  M.  :  mewing  (of  a 
cat).  -ulÀre,  intr.  :  mew.  -uldta, 
p.  :  mewing,  -olio,  M.  :  continued  mew- 
ing.   |/94a-lo,  M.  :  mewing. 

g^òooo  [?],  If.  :  dumpling  ;  dunce  (block- 
head, simpleton). 

gnò-met»  F.  :  gnome  (maxim),  gnò-mi- 
oo,  ADJ.:  gnomic.  ||gnò-mo  [Gr.  gno- 
me, intelligence],  M.  :  gnome  (genius). 
-mono  [Gr.  gnomon],  if.:  gnomon,  in- 
dex (of  a  sun  dial),  -mònioa,  p.  :  gno- 
monica,   -mònioo,  ADJ.  :  gnomonical. 

gnòrri  [ignoro],  if.,  invar.  :  far  lo  — , 
feign  ignorance. 

(j^^-Uci  [Gr.  -is,  cognition],  m.:  gnos- 
tics,   -tioo,  ADJ.  :  nobody  ;  none. 

gòb-ba.  P.:  hump  (hunch,  prominence). 
-b4€«{o,  disp.  of  -bo.  -bétto,  ear. 
dim.  of  -bo.  |]gòb*bo  [L.  gibbus],  adj.  : 
humped  (humpbacked;  hunched;  gib- 
bous); curved;  winding;  M. :  hunchback; 
hunch  (hump;  bulge);  artichoke  plant. 
-bone,  (fam.)  andar  — ,  go  bent,  -bàs- 
Bot,  dim.  of  -bo. 

g6«-«£a,  -«fola  [^guttea  (L.  gutta)],  P.  : 
drop;  earring;  (arch.)  guttse;  crackf:  a 
—  a  — ,  drop  by  drop  ;  accidente  a  -eiola, 
apoplexy,  -ofàre,  -«folàro,  TR.  :  drop 
(pour  out  by  drops)  ;  intr.  :  drip  (fall  by 
drops);  be  desperately  in  love  withf. 
-«folaniéntot,  H.  :  dropping,  -«fola- 
tóio,  M.  :  gutter  (drain),  -otolatóra, 
p.  :  dropped  wax.  -ofolétta,  -«lolina, 
dim.  of  'Ciola.  -eiolino,  dim.  of  -ciolo. 
gó«-«folo,  H.  :  drop  (small  quantity  of 
liquid,  the  least  drop)  ;  least  bitf.  -e<o- 
lóne,  u.  :  aug.  of  -ciola  and  -eiolo;  {fi^.) 
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dance  (ninny),  -«folósott  adj.:  drop- 
ping, -eioldtti,  M.  PL.:  munitions  or 
proviBions  for  hunting. 
go-dònte,  PART.:  enjoying;  possessing; 
PL.  :  of  monks  belonging  to  a  religions 
order  of  knighthood.  It-dér«  [L.  gau- 
dere],  (iRR.§);  intr.:  enjoy  (take  pleasure  ; 
rejoice);  possess:  —  la  vt^a,  spend  life 
in  enjoyment  ;  —  un  podere,  receive  the 
rents  of  an  estate  ;  —  le  iaue,  be  exempt 
from  taxes;  godenelOf  enjoy  one's  self. 
'dorèeeto,-4éTole,AOJ.:  pleasant  (giv- 
ing pleasure,  agreeable).  -deT^laénte, 
ADV.:  agreeably  (pleasantly,  with  joy). 
-dlbil«,  ADJ.:  enjoyable,  -dimenio, 
M.:  enjoyment  (pleasure),  -dlósof»  adj.: 
joyful  (meny).  -ditdro,  m.:  good  fel- 
low (jovial  companion).  -dAtat»  F.: 
gaiety  (revelry,  enjoyment),  -dato, 
part.:  enjoyed. 

§  Fut  godtrò  or  godrà.    Cond.  god(*)rèi. 

Sof-tta;i]io,F.:  awkwardness  (stupidity). 
-fkménto,  adv.:  awkwardly  (ungrace- 
fully). -fe^;^dro,  INTR.  :  act  awkward- 
ly, -feria,  -féasaf,  F.  :  awkwardness. 
Ilgòf-fo  [?],  adj.:  awkward  ;  astonishedf  ; 
M.:  awkward  person;  kind  of  game  at 
cards,  -fóne,  aug.  of  -/o.  -fòtto,  adj.: 
a  little  awkward. 

(òg^a  [?],  F.:  iron  collar  or  band;  pil- 


lory ;  {fig,)  rogue. 
BÓ-la  [L. 


gvlà\f  F.:  throat;  gluttony; 
gluttonous  or  greedy  person;  conduit 
Q;)ip6);  defile;  appetite  (desire):  sentirti 
«n  wodo  alia  — ,  want  to  cry  ;  far  un  pec- 
cato di  — ,  want  a  thing  badly  ;  mentire 
per  — ,  lie  in  the  throat  ;  parlare  in  —, 
speak  low  ;  —  di  monte,  defile  (gorge). 
-14««ia,  diip.  of  -/a.  -Idrofi  -len<^' 
rot»  liXTR.  :  covet  (want,  desire).  -Iet- 
tai, p.:  car,  dim,  of  -la;  collar;  (fig,) 
gluttonous  person  ;  necklacef;  mouldingf. 

Solétta2  [Fr.  goilette].  P.:  schooner  (sn^l 
brig). 

golétto  [gola],  M.  :  neckband  (of  a  shirt), 
collar. 

goliardo  [?],  M.  :  student  (in  the  Middle 
Ages). 

gólfo  [L  Gr.  Hlphoe],  M.  :  gulp  (bay):  na- 
vigare a  —  ktneiato,  sail  in  the  main  sea. 

go-lino  [-la].  If.:  fillip  in  the  throat. 
-looaménto,  adv.  :  greedily,  -losità, 
F.  :  gluttony  (lust).  -16so,  adj.  :  greedy 
(gluttonous,  desirous). 

gol-p4tot,  ADJ.:  of  a  fox;  mildewed 
(blasted,  blighted).  Ilgól-pel*  [volpe],  p.: 
fox  ;  blight  (mildew),  -pónof»  M.  :  cun- 
ning fox  ;  old  wily  fox. 

gombina  [?],  P.:  thong  (of  a  flail);  ridgef 
(between  furrows). 

gómbitot  =  gomito, 

gómona  [7],  F.  :  cable. 


gonnoUina 

gomirot  =  vomitare, 

go-mit4ta.  P.:  blow  with  the  elbow. 
||g6*mito,  pi.  -t  or  -a  [cubito],  M.  :  el- 
bow; arm;  angle  (comer);  cubit  (memo- 
ure)t  :  alzar  il  — ,  be  fond  of  drink. 

gonii-tol4rot,  TR.  :  reel  (wind);  rbfu  : 
gather  into  groups  or  clusters,  -tolino, 
dim,  of  -tolo,  i]gomi*tolo  [L.  glomus], 
M. :  ball  or  clew  of  thread;  cluster  of 
bees  ;  subterf  ugef  :  —  della  terra,  globe. 

gomitó-net>  -ni,  ADV.  :  leaning  on  the 
elbows. 

góm-ma  [L.  gummt],  F.  :  gum  ;  kind  of 
venereal  disease  (bubo)t:  —  turca,  in- 
cense ;  —  arabica,  gum  arable. 
fero,  ADJ.:  gum-producing. 
ADJ.  :  gummous  (gununy). 

gómo-nat.  P.:  cable,  -néttaf.  P.:  diwu 
of  -na;  tackling  of  great  guns. 

gón-dat  [6r.  k6ndu,  cup].  P.:  bark  (boat). 
gón-dola,  P.  :  gondola,  -dolétta,  car. 
dim,  of  -dola,  -dolièro,  M.  :  gondolier 
(boatman). 

gonf alé-ne  [OHG.  gund-famo,  battle-flag]» 
M.  :  gonfanon  (standard,  banner,  flag):  ie^ 
nere  U  — ,  direct  (be  at  the  head),  -nit- 
rato, u.  :  dignity  or  office  of  the  stand- 
ard-bearer; time  which  that  office  lasts. 
-nière,  -nièrot»  M.:  standard-beuer 
(ensign);  supreme  magistrate  of  the  Flor- 
entine republic  ;  head  (chief)t* 

gón-fiaf,  u.  :  glass-blower,  -fid^^inof, 
-lla|^ióneti  P.  :  swelling,  tumour.  -flÀ- 
ménto,  M.:  swelling;  pride  (haugbti- 
ness)t«  -IlanÀToli,  M.  PL.:  vainglo- 
rious, boasting  man.  ||-fl4re  [L.  eon- 
flare,  blow  upj,  TR.  :  swell,  blow  out  ;  puff 
up  (with  pride);  intr.:  swell;  become 
proud  (be  puffed  up  with  pride)  ;  be 
swollen  with  anger.  -fl4tot,  M.  :  swell- 
ing; pride,  -flatóio,  u.:  instrument 
for  flUing  with  gas  or  air  ;  syringe  (squirt). 
-flatóro,  M.:  puffer  (flatterer);  inflater. 
-Batdra,  P.:  effect  of  swelling;  haughti- 
ness; flattery,  -flètto,  dim.  of  fio, 
-lléua,  P.:  swelling;  pride,  gón-flo, 
ADJ.:  swollen;  proud  (conceited);  bom- 
bastic, turgid  (style);  u.:  swelling,  tu- 
mour :  andar  — ,  show  vainglory,  -fièro, 
u.  :  small  swelling,  -fi^ttof»  M.  :  swim- 
ming-bladder. 

gón-ga  [?],  p.  :  tonsil,  gland  ;  swelling  of 
the  tonsils  (sore  throat),  -goldro  [ifolo], 
INTR.:  jump  for  joy;  be  transported.  -g6- 
BO,  ADJ.:  glandulous  ;  of  sore  throat. 

góngrot»  M.  :  conger-eel. 

gonièmotro  [Gr.  gonia,  angle,  nitron, 
measure],  H.:  goniometer. 

gón-na  [?  ak.  to  Eng.  gown],  -nella,  P.  : 
petticoat  (skirt);  coatf;  vestt;  human 
bodyt.  -noUdeeia,  diep.  of  -nella. 
-nellétta,  -noUina,  dim,  of  -ncUd, 


S«bb«U1bo 


-imUSbo,  m.:  child's  drees.  -aèUo,  M.: 
kilks,  tunic.  -neUéa»,  ang.  of  -nello. 
-]iell4««l«,  dùp.  dim.  of  -nella. 

Sonoivèa  [Gr.  -rrkoia  ijf6not,  genital, 
rkHn,  flow)],  F.  :  gonorrfaoea. 

K^Mfo  [?],  ADJ.:  crednloiis  (simple);  too 
good. 

Còra  [?],  p.  :  conduit,  trench  ;  mill-race  : 
«sa  —  di  aangne,  flow  of  blood. 

B^Ua,  f.  :  ferrule  (at  lower  end  of  a 
cane);  chisel;  gongef. 

W^iràkàMo  [Gordioj,  adj.  :  Gordian. 

Smrèllo,  M.  :  dim.  of  gora;  small  water- 
condnlL 

S^r-saf»  ^'-  throat  (gollet,  windpipe). 
-^ra.  P.:  collar  or  mif  of  flne  cloth; 
gorget  (armour  for  the  neck).  -^Eer^tt», 
-^Mfiaa,  dim.  of  -gera.  ^h  mmati» 
aiémto,  u.:  trillmg  (qnave,  shakmg). 
ihiì|^féiHi  INTH.:  trill  (quaver, shake); 
warble;  gramblef,  rattle  (of  the  intes- 
tines). -Mh^nioLtóro^  M.:  triller; 
warbler.  -sM^^,  M.:  trill  (shake). 
-sMtto,  dim.  of  -^0.  gdr-fiAf  P.: 
prolonged  and  aspirated  pronnnciation  of 
consonants;  gullet  (throat) t;  tremulo 
(trfll)t.  -||ièzm.  P.:  =:-gera;  throatf; 
co?er  (lid),  -^torétta,  dim.  of  -giera. 
-C<^a«t»  M.:  drunkard  (toper).  ||g6r«so 
[L.  guTg€$],ìL:  Yortex  (whirlpool);  gulf 
(abyss),  -copliaateiito,  M.  :  gurgling. 
'^ogliàrm^  intr.:  gurgle  (bubble  up, 
boil);  get  wormyf-  -«opllAto,  past.: 
worm-eaten  (wormy),  -sòglio,  if .  :  gur- 
gling (bubblkg);  rumbling  or  rattling  in 
tlie  throat  or  intestines,  -^ogliónm^ 
M.  :  (tool.)  weevil  (mite);  kind  of  birdf. 

Cmr^SOBo,  (ftr-cono  [L.  -gona  (Gr.  -goo, 
terrible)].  P.:  (mjftk)  gorgon;  shield  of 
Minerra.  -cteeo,  -cònio,  ADJ.:  gor- 
gonian  ;  (fig.)  hard  ;  fleroe. 

(ovBorABot,  M.  :  grogram  (silk  stuff). 

(orcfts-sat  [#arj0POfMj,P.:  throat  (gullet). 
-«àio,  diip.  of  'ia. 

gorilla  [fr.  Af^.],  u.  :  gorilla. 

Cdmat,  P*  :  gutter  (drain). 

Cèrrat,  P.  :  Und  of  osier  ;  coarse  woollen 
cap. 

Sor«faréttot,  -yariaot,  -f orinof,  M.  : 

collarette  (small  ruff). 

Sè«ta  [?  L.  potato,  platter],  p.  :  cheek  ; 
cheek-piecef  (of  a  helmet)  :  dare  in  'te, 
be  reserved  or  grave  ;  eappueio  a  -te,  hood 
(cowl).  -t4o«ia,  diip,  of  -to.  -tata, 
P.  :  bÌmp  (cuff)-    -tolliiiat»  dim  of  -to. 

cHioo  [Goti],  ADJ.:  Gothic;  (t|fp.)  Old- 
English  (black-letter). 

(o^na,  ear.  dim.  of  -to. 

Còto,  A0J.:  (jothic;  M.:  (Sotilu 

Co-ttea,  -tòmo,  ang.  of  4a. 

(At«ta  [L.  gnUa,  drop],  p.:  goot;  dropf: 
—  «reno,  diaeaie  of  the  eyes.    -tAto« 
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ADJ.  :  spotted,  -tàaaa,  P.  :  scoop  (skeetV 
Cdt-to  [L.  gvUue,  vase],  M.  :  goblet  (bowl, 
cup),  -tòoo,  ADJ.:  gouty.  -t6««ia, 
-t6na,  -dim.  of  -to. 

SOTor-aàlot»  M.  :  hehn  (rudder)  ;  helms- 
man, -nawéatot»  M.:  government  (di- 
rection), -santo,  ADJ.  :  governing  ;  p.  : 
governess.  ||-a4ro  [L.  gut^emarej,  n.  : 
govern  (manage);  steer  (pilot);  take 
care  of  ;  manure  ;  season  :  —  unof,  dress 
one.  -nativo,  ADJ.:  of  government. 
-natdra,  diep.  or  iron,  of  -luUore.  -na- 
tòro,  M.:  governor;  helmsmanf.  -na- 
trioo.  P.:  governess,  -nasiònot»  P.: 
government,  -nin&ot»  M.  :  soil  (manure). 
sower-no,  M.  :  government  ;  supreme  ad- 
ministration, constitution;  state;  strength- 
ening (of  wines)  ;  manure  :  tbarra  di  — , 
hand-gear-rod  (reversing  lever). 

Soo-aòla,  P.:  matter  gathered  in  the 
throat  ;  goitref  (wen)  ;  inveterate  hatredf. 
IISÒMO  [gargotzo],  ìl:  crop  (craw,  in- 
gluvies);  goitre  ;  watering-tronght  ;  crusef 
(kind  of  cup)  ;  kind  of  fishing  barque. 

9[ù»MO'^rig\ÌA  [gaudibilia],  p.  :  revelling. 
-wlglCàro,  INTR.:  feast  (revel,  stuil;. 
-▼lirÌi4ta,  p.:  revelry  (stuffing).  -wigHo 
=  -viglia. 

sonato  [gozzo],  adj.:  having  a  wen  or 
goitre. 

sròoolii-a,  P.  :  crow,  jackdaw  ;  chatterer 
(babbler),  -aménto,  H.  :  croaking;  prat- 
tle. li*4ro  [L.  graeulu»,  jackdaw],  INTR.  : 
croak  ;  prate  (chatter)  ;  scream  ;  grumble: 
say  vain  or  untrue  things  about  another. 
-4ta,  P.:  croakmg;  chat.  -atòro, 
-òno,  M.:  croaker;  prattler  (babbler). 
sròooM-o,  M.:  noise  of  croaking  or 
prattling,  s^òoonlot»  M.:  jackdaw,  crow. 

Sra«l«d4ro  [L.  -Ilare,  cackle],  IMTB.: 
croak;  cluckt  (cackle),  -datòro,  M., 
-datrioo,  p.:  croaker  ;  prater  ;  slanderer. 
-dflMióno,  P.  :  croaking  ;  cluckingt  ;  cack- 
lingf.  -dòeo,  ADJ.:  croaking;  chatty, 
noisy. 

sr4«i-lo  [L.  4ìm],  adj.  :  slender  (small, 
thin)  ;  weak,  delicate,  -lòtto,  -lÌno,<iiiii. 
of  -le.  -lità,  p.  :  slendemess  (thinness)  ; 
weakness,  delicacy. 

sraoinuilo  [racimolo],  M.:  bunch  of 
grapes;  glean. 

sròdat,  P.  :  gridiron. 

Srn  -  ààifgloi,    u.  :    favour  ;    pleasure. 

||-dòroTH^]f  INTR.  :  be  divided  by  de- 
grees; descend  by  degrees,  tr.:  grade; 
graduate. 

STA-daoaota,  P.:  bullying.  lt«dòaeo 
[knight  G.],  u.  :  cowardly  bully. 

Srada-tamònto  [jfrado],  ADV.:  grad- 
ually (by  degrees),  -siòno.  P.:  grada- 
tion. 

snUUllat,  P.  :  flshing-baaket  (hwdle). 
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grA*dévole  [-diréìf  adj.:  pleasant,  agree- 
able (acceptable),  -devolménto,  adv.  : 
agreeably  ;  gratefully  ;  with  pleasure,  -di- 
menio, M. :  acceptance;  satisfaction; 
pleasure. 

gra-dina,  F.  :  fine  dented  chisel  ;  indenta- 
tion, -dinaro,  TR.  :  smooth  with  the 
chisel,  -dindta,  F.  :  flight  of  steps,  -di- 
nat6ra,F.:  chiselling;  indentations  made 
by  it.  ||«d£no  [-do  2],  u.  :  step  (stair)  ; 
large  step  ;  chiself. 

gra-dire,  TR.  :  accept  with  pleasure  ;  ap- 
prove of;  have  desire;  please  (satisfy, 
content)  ;  recompensef  (reward)  ;  iNTR.t  : 
advance  forward»  ascend  by  steps,  -dito, 
ADJ.:  agreeable  (welcome),  -divamén- 
tof,  ADV.:  with  much  pleasure.  Ilgrà- 
doi  [L.  gratut,  pleasing],  M.  :  pleasure 
(gratification,  gratefulness)  ;  will  ;  favour  : 
di  buon  — ,  with  pleasure  (willingly);  a 
mal  or  mal  — ,  unwillingly  ;  vi  saprò  — , 
I  shall  be  obliged  to  you  ;  venire  in  — ft 
have  better  luck  ;  quando  vi  tara  a  — 1> 
when  you  please  ;  sentir  — t»  feel  grateful  ; 
a  tuo  — ^t»  at  your  pleasure. 

grà-do2  [L.  -duijf  M.  :  grade  (step,  de- 
gree) ;  rank  (dignity)  ;  (math,)  degree  ; 
stairf  ;  species,  naturef  :  tener  il  — ,  pre- 
serve one's  dignity  ;  avere  in  — ,  have  in 
esteem  ;  a  —  a  — ,  gradually  (little  by 
little)  ;  di  — ^t»  spontaneously  ;  di  —  in  — , 
successively,  -dnàle,  adj.:  gradual  ;  H.: 
prayers  after  the  epistle,  -dnalménte, 
adv.:  gradually  (by  degrees),  -dnàro, 
TR.:  graduate,  -dnàto,  part.:  grad- 
uated ;  having  rank  or  degrees,  -dnata- 
ménte  =  -datamente,  -dnatòria,  F.  : 
document  containing  graduated  list  of 
creditors,  -dnasióno,  F.  :  graduation. 
-dnirof»  TR.  :  ennoble. 

graf-ilaménto,  M.  :  scratch  (scratching). 
-flare  [-fio],  TR.  :  scratch  (claw)  ;  cut  :  — 
roba,  steal  things,  -fias^nti,  M.  :  bigot, 
hypocrite,  -fiata,  F.  :  scratching  ;  mark 
of  scratch,  -fiatina,  dim,  of  -fiaia. 
-fiaterà,  F.  :  scratch  (slight  tear],  -flèt- 
to, M.:  dim.  of  -fio;  little  scratch  ;  mark- 
ing iron.  Ilgràf-flo  [OFr.  grqfe  (OGer. 
ibraj^fo, hook,  clasp)],  M. :  scratch;  hook. 

gr*4ffito  [Gr.  grdphein,  write],  M.  :  graf- 
fito (kind  of  fresco  painting),  -àfla,  F.  : 
mode  of  representing  words  in  writing. 
-afloan&énto,  ADV.:  graphically,  -àfl- 
00,  ADJ.  :  graphic,  -àfite,  F.  :  graphite 
(plumbago,  blacklead). 

gra«99(n)òla  [-ndine],  F.  :  bail  ;  small 
hailf;  great  quantityf:  conoscer  la  — 
della  treggea,  distinguish  the  good  from 
the  bad.    -^nol4re,  intr.  :  hail. 

grant4|;l{a  [~Sp.  -media,  coat  of  mail],  F.  : 
mourning  clothes  ;  {fig.j'f  darkness. 
of,  TR.  :  grieve  (afilict,  vex). 


granoHiotto 

gran&atioa.  .f  =  grammatica, . 

gramészat»  F.  :  sorrow  (misery). 

grami-i/^a  [L.  -nea],  F. :  dog's-grass: 
sentir  nascer  la  — ,  hear  the  slightest 
noises,  grami-i/not»  -179ÒI0,  M.  :  spe> 
cies  of  the  olive  ;  adj.  :  covered  with 
dog's-grass.  -1/9600,  adj.  :  full  of  dog^s- 
grass.    -n4eeo,  adj.  :  gramineous. 

gr4m-ma  [Or.,  letter  ;  small  weight]»  F. 
gram(me). 

granun4ti*oa  [L.  (Gr.  gramma,  letter)] 
F. :  grammar;  Latin  languagef.    -c^' 
ADJ.:  grammatical,    -calniénto,  - 
ménte,  ADV.  :  grammatically,    -oési 
H.  :  (disp.)  wretched  or  poor  grammarian 
-e/ieria,  F.  :  pedantic  grammatical  mi- 
nuteness,   granimàti-oo,    M.  :    gram- 
marian;   Latinistf.    -oàeeia,  disp.   of 

gr4m-mo  =  -ma. 

gramo  [OHG.^am],  adj.:  wretched  (mis- 
erable). 

gramo -la,  F.  :  hemp -brake;  kneading^ 
apparatus.  ||-14re  [?],  TR.  :  mash  (hemp, 
etc.);  knead,  -lata  =  trafitto,  -lat^kra, 
F.  :  mashing  flax  or  hemp  ;  kneading. 

grÀmpat»  F.  :  claw  (paw,  talon). 

gramnffaf,  P.  :  grammar. 

gran  =  grande. 

gr4-na  [-no],  F.:  grain;  cochineal; 
roughness  of  the  surface;  kind  of  bad 
tobacco.  -n4|;lfa,  F.  :  fusion  of  gold 
and  silver  into  grains.  -n4|;lie,  F.  fl.  : 
grains  in  general.  -n4io,  M. :  granary; 
of  com  (cereal),  -naiòlo,  H.  :  corn- 
merchant  (corn-chandler).  -n4re,  intr.  : 
uncom.  form  of  -ntre;  TR.t:  reduce  to 
grains,  -nàta,  F. :  broom;  grenade; 
sort  of  a  late  plumf:  esser  di  casa  pi^  che 
la  — ,  be  very  familiar  with  ;  pigliar  la 
— ,  send  away  every  one  from  an  oflBce  ; 
saltar  la  — f»  he  free  from  the  superin- 
tendence of  parents  or  tutors,  -natalo, 
M.:  broom  maker  or  seller,  -natàta, 
F.  :  blow  with  a  broom,  -natétta,  -na- 
tina,  dim,  of  -nata,  -natière,  il.: 
grenadier,  -natine,  M. :  small  broom; 
daisyf.  -nàto,  H. :  pomegranate;  gar- 
net; granulated  t;  vigorous  t;  hanif- 
-natòna,  -natone,  aug.  of  -nata,  -na- 
tnxiat»  disp.  of  -naia, 

granhéfltia  or  gran  béstia,  F.  :  elk. 

gran=eaneellière,  U.  :  lord  high  chan- 
cellor. 

gran^oàne,  U.:  title  of  nobility  in  the 
Orient. 

gran=oóaea,  F.  :  one  who  beats  the  bass 
drum  in  a  band. 

gran-eèvolat»  F.  :  crab.  -oMetoa- 
ménte,  adv.:  backwardly.  -ohiéioo, 
ADJ.:  crab- like,  backward,  -ohiéssa, 
F.  of  -ehio.     -ehiétiOf  dim.  ot  -ekio. 


Kr£i&*eMo  [dim.  of  L.  eaneer],  M.:  cros- 
tacea gen'ly  (crayfish;  crab);  gances; 
cramp -iron  (carpenter^s  holdfast);  claw 
of  a  hammer  ;  cramp  :  —  di  mare,  lob- 
ster; avere  U  —  aUa  scarsella,  spend 
money  unwillingly;  -^  a  seeeo,  pinch; 
prendere  (or  pigliare)  «n  —  (a  seeeo),  be 
deceived,  make  a  mistake;  piU  lunatico 
de  -<ki,  madder  than  a  March  hare. 
-ol^iolino,  dim,  of  <kio.  -oMóno, 
ang.  of  -ehio,  -«i=pdrro,  M.  :  grample 
(very  large  crab)  ;  great  error  (blander)  : 
pigliar  un  — ,  make  a  blander,  -eiref» 
TR.:  seize  (grasp,  snatch);  rob  (steal). 
Craii-d4e«<o,  ditp.  of  -de.  Usran-do 
[L.  HÌÙ],  ADJ.:  great  (large,  huge);  tall 
(bigh);  grand  (sablime;  eminent);  princi- 
pal; noble;  M.:  adalt;  nobleman,  grandee; 
ADV.  :  greatly  :  %d  piiL  gran  verno,  in  mid- 
winter ;  —  di  età,  old  ;  venir  —  in  alcuna 
casa,  perfect  one's  self  in  a  thing;  essere  — 
eon  «not,  be  a  greatly  esteemed  f  avoorite  ; 
notte  — tf  loiiK  nights;  vino  — t.  strong 
wme;  vita  — t»  severe,  austere  life;  gran 
mereatoli,  cheap;  gran  pezzo^,  great  while  ; 
stare  in  sul  — ,  be  grave  and  serious  ;  stare 
alia  — t»  li^e  in  great  style.  -deg^iiUuro, 
IXTE.  :  play  the  great  man;  show  pride  (put 
on  airs),  -demènte,  ADV.:  greatly 
(mach)  ;  noblyt  ;  valorooslyf-  -détto,  adj.  : 
dini.  of  -de;  rather  laige.  -déiaa.  P.: 
greatoess  Oargeness);  grandeur  (nobility, 
sublimity);  excess  Oo^raiy):  dare  —  a 
uwfff,  render  homage  to  one.  -desiata, 
F.  :  ostentatious  luxury,  -dieèllo,  -di- 
•eellino,  -di«ef  nòlot,  ear,  dim.  of  -de. 
-di^A,  F.:  pride  (haughtiness);  great- 
nesaf.  -àiglióno,  M.  :  large  overgrown 
boy.  -diloquènsa  [-de,  eloquenza],  F.  : 
grandiloquence. 

Craadi-nére  [-ne],  llfPERS.;  intr.:  hail. 
-B^ta,  F. :  shower  of  hail;  hailstorm. 
Isr^Bjdi-ne  [L.  grondo],  r.  :  hail  ;  kind 
of  pottage  ;  storm  ;  calamity  ^reat  mis- 
fortune); small  tumourf.  -nina,  dim. 
of  -««;  bit  of  pottage. 
CraadlBo,  ear.  dim.  of  grande. 
^smmdinéaof,ADJ.:  of  hail;  full  of  hail; 
terapestooos. 

Sraa-dloHuménte,  ADV.  :  grandly  (mag- 
nificently); haughtily,  -dioeità,  F.: 
grandeur  (magnificence,  sumptuousness). 
-dieso  l-de],  ADJ.  :  grand  (imposing,  ma- 
jestic); grandiose  (pompous,  ostentatious). 
-diret»  TR.:  enlarge  (increase);  raise. 
■do  =  -dine,  -done,  aug.  of  -de.  -do- 
re  f  =  -dezza.  -dòtto,  adj.:  rather 
larger  -dÀo*  [-de,  duca],  M.  :  grand- 
duke,  -dnoikle,  ADJ.  :  grand-ducal,  -dn- 
edto,  v.:  grand-duchy.  -dnoA^éaaa, 
p.:  grand-duchess. 

-Bellétto^  -nellino,  dim.  of  -ne(2o. 
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II «nello  [dim.  of  -no],  u.  :  grain  (corn)  ; 
seed  or  kernel  (of  fruits);  testicles;  bit 
(very  small  portion);  duncef  (blockhead). 
-nellóeo,  ADJ.  :  granulous  (granular). 

gTan=f4rro  [L.far,  grain],  u.:  spelt. 

gran  =  f4tto,  ADV.:  great  deal  (much): 
— fia,  is  it  possible  tlmt? 

gr^-lla  [OHG.  kramph],  F.  :  claw  (clutch, 
talon),    -fiata,  F.  :  scratch  (pinch,  cut). 

gran^ffnàrdia,  F.  :  guard  (grand  guard, 
militia). 

sra*nifero  [grano,  grain,  L. /erre,  bear], 
ADJ.:  graniferous.  -nl^^ne,  F.,  -ni- 
méntot,  M .  :  act  of  becoming  seed  (run- 
ning to  seed),  -nire,  intb.:  seed  (be- 
come seed)  ;  tr.  :  yield  seed  or  grain,  -ni- 
ta,  F.:  ice  (of  lemon,  orange,  coffee, 
etc.).  -nitioo,  ADJ.:  granitic,  -niti- 
fórme  [-ittto,  forma],  ADJ.  :  granitiform. 
-nito,  ADJ.:  granitic  (grainy);  solid 
(stout,  firm)  ;  M.  :  granite  ;  form  of  seedt; 
stone-chiselt*  -nitóio,  M.  :  stone-chisel. 
-nitore,  M.  :  one  who  grains  metals,  etc. 
-nit^ra,  F. :  going  to  seed;  graining; 
milling  (of  a  coin),  -nivoro  [-no,  L.  ta- 
rare, devour],  adj.  :  granivorous. 

gran=aLaéatro,  M.  :  grand  master  ;  very 
leamedt  or  very  able  man. 

granmereè,  sran  mereè  S,  ADV.  : 
gramercy,  I  thank  you. 

grano  pj.  granum],  u.  :  grain  (cora); 
seed;  granule;  grain-weight;  very  small 
quantity  :  ogni  uccello  conosce  il  — ,  every 
one  knows  what  is  good. 

8ra*nòool»ia  [ranocchia],  F.,-nòeoliiio, 
M.  :  frog. 

gra«nóne  [-no],  M.  :  gold  or  silver  twist 
sewn  on  embroidery  (pearl),  -nósof,  ADJ.: 
full  of  grains  (well-grained,  grainy,  gran- 
ulous). -n=:tàroo,  M.  :  Indian  corn,  -nn- 
14re,  ADJ.:  granular;  TR. :  granulate 
(reduce  to  grains),  -nnlatóio,  H.  :  place 
where  metals  are  granulated  ;  granulating 
sieve,  -nulasióne,  F.  :  granulation,  -nn- 
1ÒOO,  ADJ.  :  granulous. 

gran=TÌfir,  =Tl9£re,  H.  :  grand  vizier. 

grép-pa  [OGer.  grajfo],  F.:  hook,  grap- 
pling-iron  (grapple);  brace,  crotchet  (in 
printing)  ;  fine  brandy  ;  stem  of  cherriesf. 
-pàret,  TR.  :  grapple  (seize,  catch),  -pi- 
no,  M. :  grappling-iron;  grapnel:  —  a 
mano^,  hand-grapple,  -pot,  M.  :  grap- 
pling (snatching,  catching),  -poletto, 
-pelino,  dim.  of  -polo.  gr4p-polo, 
M.:  bunch  or  cluster  of  grapes  :  nuovo  — , 
dolce  — ,  fool  (blockhead)  ;  a  — Hf,  in 
quantities.    -polù«e{o,  disp.  of  -polo. 

gr4-§eiat,  F. :  fat  (lard,  grease);  provi- 
sions; gain  (advantage,  profit).  Ilgrà- 
fce  [OPr.  granché,  GRANary],  F.  PL.  :  pro- 
visions (victuals)  ;  magistrate  who  super- 
intends the  markets,    -fcéta,  F.:  rich 
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grass  land.     -foèr«,  -fcièr»,  -foiao, 

M.:  commissary  (superintendent  of  the 
market). 

Sr Aspot»  u.  :  grap»«talk. 

grattUUeeio,  diip.  of  grano,  -aiénto, 
ADV.  :  with  fatness  ;  largely. 

Sra»-uitóre  [L.  -tari,  go  about],  M.  : 
highwayman  (assassin).  -Mudóne,  F.: 
highway  robbeiy. 

grfM-sello,  M.:  bit  of  fat;  flower  of 
lime  ;  kind  of  figf.  -fletto,  adj.  :  pretty 
fat  -fl^Bsa,  F.  :  fatness  (embonpoint, 
plumpness);  richness  (opulence);  densi- 
tyt  (thickness),  -aiao,  ear,  dim,  of  -so. 
II -so  [eroifo],  adj.  :  fat  (greasy,  plump)  ; 
weidthy  (rich);  advantageous;  fertile; 
M.  :  fat  (flesh)  ;  abundance  :  I  —  eke  eola, 
he  is  excessively  fat;  dUeorti  -ft,  slip- 
pery (wanton)  discourses;  terreno  — , 
fertile  land  ;  rieo  — ,  loud  burst  of  laugh- 
ter; potto  — ,  good  baiigain;  giorno  di 
— ,  meat  day  ;  dare  iul  — ,  live  in  plenty 
(be  wealthy)  ;  parola  -ea,  obscure  word  ; 
alia  -saff  with  advantage;  il  piU  — 
if  11»  paeut  most  fertile  part  of  a  prov- 
ince, -«òeeio,  ADJ.  :  ratiier  fat  -noe- 
«iòne,  aug,  of  -soeeto.  hmiìììbo,  adj.: 
dim.  of  -iotio;  rather  fat  -«òtto,  adj.: 
pretty  fat  -sottdao,  adj.:  aug.  of 
'iotto;  rather  fat 

Sr Aasulaf»  '•  •'  fine,  delicate  fig. 

Sraaséaie,  M.  :  diep,  of  -so;  fat  sub- 
stance; manure. 

Sràstat,  F.  :  flower-pot 

Sr4t»  [L  eraiest  hurdle],  F.  :  grate  (of  a 
convent,  etc.)  ;  gratef  ;  gridironf. 

Srataméate  Igrato],  ADV.:  graciously 
(gratefully). 

Sra-tèlla  [-to],  F.  :  gridiron  (small  grate); 
fish-basket  -ii««i«,  F.  :  bow-net  -ti«- 
«(4t»,  F.  :  trellis-work,  -ti^efo,  m.: 
hurdle;  lattice-work.  •ti««<vòlat»  P*: 
small  hurdle,  -tioola,  F.  :  grate  ;  grat- 
ing; gridironf.  -tÌool4i«t»  T^»  gn^ 
ticulate,  form  a  network,  -tioolàto, 
M.:  grating;  trellis-work,  -tioolétta, 
-tiooliaa,  dim,  of  -tieola. 

Sratifio4-re  [L.  -ri  {-tue,  favor)],  TR.  : 
gratify  (favour,  oblige)  ;  benefit  ;  bestow 
on.  -sióae,  F.:  gratification;  gratuity 
(bounty). 

Sr4-tii  [L.],  ADV.:  gratis  (gratuitously, 
for  nothing).  -tif=d4to,  adj.:  given 
gratuitously.  -titÀdiae  [L.  "titudoj,  r.: 
gratitude  (gratefulness);  grateful  and 
gratuitous  thingf.  -tiwot»  adj.  :  gratu- 
itous. ||sr4-to  [L.  'tuelt  adj.  :  grateful, 
pleasing,  welcome  ;  obliging  (kind,  affable); 
acceptable  (agreeable);  ii.t:  will,  incli- 
nation ;  pleasure  :  di  buon  — 1>  willingly  ; 
a  — t.  gratis  ;  contra  — ,  unwillingly. 

Srikt-te=1i^kf<a.t>  '•  :  scratching  ors  crap- 


ing brush.  -te=o4po,  m.  :  (/am.)  trou- 
ble (vexation,  care);  scratcldng  of  the 
headf.  -taméato,  M.:  scratching  (scrap- 
ing). ||«t4ra  [Ger.  kralzen],  tb.  :  scratch 
(scrape,  gbatb)  ;  grind  ;  tickle  (flatter)  : 

—  la  tigna  a  uno,  b^t  one  ;  —  dove  piz- 
tiea,  dove  prude,  scratch  where  it  itches  ; 
egli  avrà  da  — ,  he  wiU  have  enouc^  ^ 
do  ;  —  U  eorpo,  la  paneia,  do  nothing  ;  — 
gli  orecehif,  flatter.  -t4t»,  F.  :  scratcli- 
ing.  -t»ti««fot,  M.  :  act  of  scratching. 
-tatiaa,  ear,  dim,  of  -taia.  -tatAra, 
F.:  scratch  (scar).  -t£ao,  M.:  engrav- 
er's tool,  -taf  itta,  -tai^aa,  dim,  of 
-tugia,  -tAfia,  F. :  grater:  eeoer  un 
eaeiofra  due  — ,  be  weak  between  two  dan- 
gers, -tonare,  TR.:  grate,  -tofi- 
aa,  dim,  of  -tugta, 

gra- taira  t  =  -tifieare,  -taitaaaéa- 
ta,  ADV.:  gratuitously.  -tAito,  -tal- 
to  [L.  4uitu$],  ADJ.  :  gratuitous  (without 
recompense,  gratis);  voluntary,  without 
excuse. 

Srata-14rot  [L.  -lartl.  Dm.  :  congratu- 
late, -latòrio,  ADJ.:  congratnlatoiy. 
-laiiéaot,  F.  :  congratulation. 

Sra-T4««to,  ADJ.  :  dull  (heavy),  -wa^- 
•eiòlo,  ADJ.:  somewhat  heavy,  -wae- 
«ióao  diep,  of  -ve.  -wàaM,  M.  :  burden  ; 
taxation,  -waaieato,  M.:  grievanoe, 
oppression  ;  imposition  (tax);  seixure  ; 
weight  (burden)  f  ;  aggravation  (sur- 
chai^)t;  extortion f.  -wAato,  ADJ.: 
heavy  (burdensome).  -wAasaf,  F.:  heavi- 
ness; anguish  (grief),  -wàro,  TR.,  nmt: 
press  with  a  weight  (load,  burden);  be 
sorry  ;  seise  in  execution  ;  trouble  (aggrsr 
vate,  vex,  wrong)t  ;  weigh  heavyf  ;  com- 
plaint (moan)  :  —  eoW  accento,  accentuate. 
-Tatiwot,  ADJ.  :  heavy  (grievous),  -wa- 
aiéaof,  F.  :  wei^t  (heaviness,  gravity). 
|lsr4»TO  [L.  -vtt],  ADJ.  :  grave  (serioua, 
dangerous);  heavy  (weighty,  ponderoua); 
strong  (great);  slow  (dull,  id]e)t  ;  adv.  : 
gravely;   M.t:    gravis   (weight):   esser 

—  ad  alcuno,  be  troublesome  to  any 
one  ;  —  cf  età  or  if  aunt,  old  ;  capitMi 
troppo  -vi,  (arek,)  capitals  with  too  much 
ornament  ;  —  di  mono,  deep,  low  sound  ; 

—  in  famiglia,  with  a  laige  family  ; 
aver  a  —  aiia  eoea,  be  displeased,  tsàe 
a  thing  amiss;  parlare  md  — ,  speak 
seriously  (speak  about  serious  things). 
-wèdiaot,  F.  :  heaviness  or  cold  in  the 
head,  -womiato,  adv.  :  heavik.  -wèm- 
■at,  F.  :  torment,  anguish  (grief;,  -wit- 
to,  dim,  of  'Ve,  -Tessa,  F.:  gravity 
(heaviness,  weight);  impost  (toll,  tax); 
rigidity,  roughness  ;  injuiyf  ;  serionsnesst; 
trouble  (vexation)t:  reeareia — ,  take  it 
as  an  affront  -Vlooiadlot,  adj.:  some* 
what  heavy. 
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Lo  [elavieemhalo],  M.:  old 
piano-forte. 
ira-TÌd*a&4ato,    M.,  -Tldànsa,  -t1- 

kft  P.  :  graTityt  ;  pregnancy  ;  fui- 
|lsr4-TÌdo  [-ve],  ADJ.:  preg- 
nant ;  very  full  ;  laden.  -Tina,  F.  :  ma- 
80D*8 hammer.  >TÌ=eo]i4ntatf  adj.:  lond- 
aoimdmg.  -Tità,  F.:  gravity;  austere 
dignity  (mageety,  graveness).  -Titàre, 
nm.:  gravitate,  weigh.  -Titaniòiie, 
F.:  gravitation.  -TOMuaénte,  adv.: 
heavily  (hardly,  severely).  -Tosino,  dim. 
of  -voto.  -TÓSO,  ADJ.:  heavy  (ponderoas); 
troablesome  (tiresome,  fatigoing);  severe 
(rigid);  grave  (momentous).  -Tifieeio, 
dim.  of  'Ve. 

Sr4-sla  [L.  -tia],  F.  :  grace  (elegance, 
comeliness;  forgiveness,  pardon;  favour; 
sympathy  (love,  affection);  service,  -aio I 
thaiUu!  thank  yon:  dar  —,  confer  a 
benefit  or  favour  ;  talva  tua  — ,  with  yonr 
permission  ;  colpo  di  — ,  death-blow  ;  far 
— ,  pardon  ;  in  —  votira,  for  your  love  ; 
di  — ,  pray;  trovar  — ,  be  pleased;  le 
Grazie,  the  Graces.  -siMllot»  ->i4- 
lot>  ADJ.:  worthy  of  pardon  or  favour. 
-niiLoefa,  ditp,  of  -no.  -ai4re,  TB.  : 
pardon  (absolve)  ;  grant  a  favour  to. 
-■i4to,  PABT.  :  a&lved  (acquitted)  ; 
ADJ.  :  graceful  -aiótta,  ear.  of  -zia. 
-flt^lat»  F.:  {hot)  water-hyssop,  -aio- 
■aatémio,  ADV.:  graciously,  -aiooét- 
to,  -siooottiBO*  ADJ.:  ear.  dim.  of 
-iio$o;  pretty,  nice,  -aiooltà,  F.:  ele- 
gance (gracefulness);  gracious  act.  -aió- 
oo,  ADJ.:  graceful  (agreeable,  elegant); 
gracions  (kmd);  gratefult  (pleasing,  ac- 
ceptable). 

^è  oa  [-«ol  F.  :  kmd  of  ornament  ;  wom- 
an's dresa.  -«àio,  M.  :  north-east  wind. 
B;ro-oaBièato,  ADV.  :  in  the  manner  of 
the  Greeks.  -oAof^4ro,  intb.  =  -m- 
uire;  incline  to  the  northeast,  -ométto, 
-oJ^lao,  dim.  of  -eo.  -oifau»,  M.  :  gre- 
dam  or  Greek  idiom  ;  erudition  in  Greek 
thingst.  -oiata,  M.:  Hellenist  (one 
learned  in  Greek),  «eità,  F. :  Greek; 
knowledge  of  Grec^.  «eiffAro,  tr.:  give 
a  Greek  form  to  speech;  use  grecisms. 
Isrè-oo  [L.  graetuit  adj.:  Greek,  of 
Greece;  M.:  north-east  wind  ;  Greek  lan- 
guage; Greek  wine;  place  where  GrpAk 
wine  js  drunkt*  «. 

sro-CàHo  [L.  -gariui],  adj.;  gregarious  ; 
low  (common):  eoldiati  -gari,  common 
soldiers.  l8ré-|;^  [L.  grex],  ii.,  -(friA, 
F.:  flock  (herd,  crowd):  — barbuto,  goaU; 
u$eir  di  -ggia,  depart  from  established 
costoma. 

girèfyto  ni,  ADJ.:  rough  (raw,  unpolished, 
uneducated,  clownish):  etLa  -fia,  raw  silk. 

Srvffivòlat»  dim.  of  greggta. 


SrocoriàBO  [Pope  Gregory],  ADJ.  :  Gre- 
gorian. 

grom-1iÌAl4t»,  -Unlàt»,  F.  :  apronful 
(lapful).  -Màio  = -6tv2e.  -U4t»,  F.: 
apronful;  small  quantity.  grèai-Uo 
(vulg.)  ^  -6ò.  -biÀlo,  M.  :  apron  :  uomo 
di  — 1>  artisan  (workman).  -Iiiiiliito, 
dim.  of  -bo.  Ilsrèm-bo  [L.  -ttcm],  M.  : 
lap  (bosom);  middle;  uterus  (womb); 
apronf  ;  apronf ulf  :  gettarti  in  —  a  uno, 
rely  completely  on  one  ;  gli  ii  pud  metter 
il  capo  in  — ,  he  can  rest  assured  on  his 
account;  andare  a  —  apertof,  proceed 
with  liberality  or  ingenuity. 

Sremi^liat  =  gramigna. 

gre-mire  [OHG.  krimman],  TR.  :  CRAM, 
fill;  REFL.:  be  filled,  fill  up.  -mito, 
ADJ.  :  full  (thick,  covered  with). 

gréppia  [OHG.  krippa],  F.:  CRIB  (manger; 
rack)  :  buona  — ,  good  food  for  filling  up  ; 
alxare  la  — ,  take  away  the  manger  ;  (fig.) 
measure  the  food  for  a  family  ^ve  with 
measure). 

gréppo  [OHG.  kUp,  cuff],  m.:  steep 
(side  of  a  mound  or  ditch);  steep  place; 
broken  earthen  vase  '.far  —  or  gref^nof, 
pout. 

grès  [Fr.  grè$ì,  M.  :  sandstone  (grit). 

gréto  [ghiareto],  M.:  sandbank  (shoal); 
shore. 

grétola  [L.  eratieola],  F.:  bar  (of  a  cage), 
chicanery  (cavilling);  pretense;  splinter 
or  chipf. 

grotéso  [greto],  adj.  :  shoalv  ;  sandy. 

grot-taméato,  ADV.:  miserly  (niggardly). 
-toria,  -téaaa,  F.:  stinginess  (penurious- 
ness).  -tino,  dim.  of  4o.  ilgrét«to 
[OHG.  grit,  avarice],  adj.  :  parsimonious 
(stingy). 

grèwo  [L.  gravis,  (stingy)],  ADJ.:  (lit.) 
grave. 

I^Bfo  =  greggio. 

grio-oiolot»  u.:  whim  (fancy,  caprice). 
||-o€éaot>  M.  :  kind  of  water-fowl. 

gri-da,  F.  :  ban  (proclamation)  ;  reportf  ; 
reproof t  (reprimand)  ;  cryt»  shriek  (of  sev- 
eral persons),  -daméntof,  M.  :  outcir 
(clamour).  Ì|-déro  [L.  quiritari,  wail], 
INTB.:  cry  out  (bawl);  TR. :  reprove 
(scold)  ;  showt  (divulge)  ;  murmurf  (purl)  ; 
M.t:  act  of  crying  out;  rebuke:  —  ae- 
eorf  uomo,  call  for  help  ;  —  la  croce  ad- 
doito  iopra  uno,  speak  ill  of  one.  -déta, 
F. :  outcry;  reprimand  (rebuke),  -date- 
rò, M.  :  crier  (public  crier,  proclaimer)  ; 
bawler.  -dio,  M.  :  bawling  (clamour). 
-do,  M.  :  cry  (shriek)  ;  bird  of  rapme  ;  rep- 
utationf  (fame,  renown):  altare,  levare 
— ,  acquire  great  fame,  raise  a  noise; 
metter  in  — ,  spread  a  report;  dar  — , 
abuse  ;  a  — t.  crying. 

grièTot»  ADJ.:  (poet.)  heavy;  grievoua. 
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-méntet»  ADV.:  heavily;  grievously 
(sadly). 

gri«f4««<o,  disp.  of  -foi,  -f&g^o,  adj.  : 
of  a  rapacious  bird.  -f4ret,  tr.  :  rub 
the  snout  against.  -f4ta,  F.  :  injury 
made  by  muzzle,  ^ri-foi  [OFr.  grif, 
ak.  to  Eng.  gripe\  m.  :  snout  (muzzle, 
mouth)  :  voltare,  torcere  il  — ,  frown 
(show  anger,  disgust);  unger  il  —  alle 
spalle  (T  altri,  eat  at  others'  expense. 

g^-to2,  -fóne  [OFr.  grif  (L.  grypkus)], 
M .  :  griffin  ;  slap  in  the  face. 

ipri^^  p.  L.  griseus  (OGer.  gris,  gray)], 

ADJ.  :  GRAY  (GRIZzly). 

grillàia  [grillo],  F.  :  barren,  unfruitful 
place.  ' 

grillanda  =  ghirlanda, 

Srll-làre  [-Zo],  INTR.:  simmer  (boil  with  a 
hissing)  :  —  il  cuore  a  un  uomof,  begin  to 
get  enamoured.  -Iettare  ^  -lare,  -let- 
to,  M .  :  trigger  ;  spring  of  a  Jew's-harp  ; 
(vulg.)  clitoris,  -lino,  ear.  dim,  of  -lo. 
||grll«lo  [L.  gryllus],  M.  :  cricket  ;  whim 
(fancy);  block  to  play  bowls  with;  mov- 
able or  swing  bridgef;  engine  of  warf: 
indovinala  — ,  fortune  book  ;  pigliare 
or  toccare  il  — t»  get  cross,  be  provoked. 
-loliaof,  ear,  dim.  of  -lo.  -lónef»  M.: 
aug,  of  'lo  ;  down  :  fare  a  bel  — ,  waste  one's 
time,  -léso,  adj.:  capricious  (whimsi- 
cal). -lo=t41pa,  u.  :  gryllotalpa  (mole- 
cricket),  -lòtti,  H.:  (mil.)  silk  of  the 
epaulets  ;  fringe  of  the  ornaments. 

gHmaldello  [?],  iff.  :  pick-lock. 

grimot»  ADJ.  :  wrinkled. 

grinfia  =  gravfixL, 

grin-ta  [Ger.  grimm,  grim],  p.  :  sinister 
face,  -sa,  F. :  wrinkle:  cavare  il  corpo 
di  -26,  eat  one's  bellyful  (after  having 
suffered  with  hunger),  -ietta,  dim.  of 
'Za.  -colina,  car.  dim.  of  -zo.  -léso, 
-lot»  ADJ.  :  wrinkled. 

grippo  [Fr.  (ak.  to  Eng.  gripe)],  u.  :  la 
grippe  (influenza). 

grifot,  ADJ.  :  GRAY  (GRizzly). 

grif  òli-taf,  F.,  -to  [crisolito],  M.  :  chryso- 
lite. 

grif  op4iio  [L.  chrysoprasus],  ii.  :  green 
emerald. 

grispignolof,  u.  :  sow-thistle. 

grissino  [fr.  Piedm.  grissin),  u.:  very 
thin  bread  (like  sticks). 

gròfanof  =  garofano. 

gro^ol4re  [crogiolare]^  TR.,  refl.:  be 
pleased  with. 

gróm-ma  [?],  P.:  tartar  (crust,  argal); 
sediments  (of  water).  -ni4to,  -móso, 
ADJ.  :  full  of  tartar  (tartarized,  incrusted). 

gr6n-da  [L.  grunda],  F.  :  eaves  (gutter, 
pi.  spout);  pantile;  adv.:  a  — ,  jutting 
like  eaves;  inclined,  -daia,  F.,  -d4io, 
M.  :  savea  ;  water  which  falle  from  the 
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eaves:  fuggire  F aequa  sotto  le  — ,  jump 
from  the  frying  pan  into  the  fire.  -d4re, 
INTR.:  drop  (fall  in  drops),  -datéio,  M.: 
brow  or  coping  of  a  wall,  -dòaf  =  -da. 
-de^^àret»  INTR.:  freq.  of  -dare,  -do- 
ne, H.:  terra  cotta  placed  under  the  eaves. 
-dòn  -dóni,  ADV.:  andare,  camminare 
-don  -doni,  walk  slowly  with  the  body  bent. 

gróngo  [L.  congrus],  M.  :  conger. 

gròp«pa  [Fr.  croupe  (Ger.  kropf,  pro- 
tuberance)], F. :  crupper  (rump):  orer 
degli  anni  sulla  — ,  be  many  years  old  ; 
andar  in  — ^t»  be  an  accessory  ;  non  portar 
in  — tf  not  to  bear  an  affront.  -p4ta, 
F.  :  sudden  start  of  a  horse,  -piòra, 
F.  :  crupper  (saddle-strap),  -po,  ir.  :  (lii.) 
knot;  groupt;  bag  (packet)t;  gustf  (hur- 
ricane), -póne,  M.  :  (Jam.)  crupper  (rump, 
back)  :  non  ne  volere  sul  — ,  not  desire  to 
work,    -poso,  ADJ.  :  knotty. 

gròs-sa ['So],F. :  gross  (twelve  dozen) ;  qoao- 
tityt  (mass):  alSi  — ,  by  the  lump  ;  dormir 
la  — ,  sleep  profoundlyf.  -sfocio,  disp. 
aug.  of  -so.  grÒ8-sa=granat,  F.  :  gros- 
de-NapIes  (cloth  made  of  silk  and  mohair). 
-saménto,  ADV.  :  roughly.  -so^^Àref» 
INTR.:  be  proud.  -serÒllo,  ear.  dim,  of 
-so.  -seziat»  F.  :  working  large  articles 
in  gold  and  silver;  dulness  (awkwardness). 
-sòrot  =  -sière.  -sètto,  -Bettino,  dim, 
of  -so,  -séssa,  F.:  bulk  (volume);  big- 
ness; coarseness;  clownishness.  -sièro, 
-sièrof»  M.  :  wholesale  merchant  ;  ADJ.t  : 
gross  (solid)  ;  stupid  (clownish),  -sista, 
v.:  wholesale  merchant,  ligròs-so  [I*. 
-sus],  ADJ.:  big  (great,  large);  gross 
(coarse,  rough);  fat  (corpulent);  preg- 
nant ;  Iff.  :  thickest  part  of  a  body  Cbulk)  ; 
piece  of  money;  thicknessf  (bigness); 
pregnancyt;   adv.:   in   great   quantity, 

heavily  ;  coarsely  (grossly)  :  udito , 

little  deaf  ;  vino  — ,  muddy  wine  ;  star  — 
con  uno,  maintain  a  reserved  demeanour 
towards  one;  negoziante  in  — ,  whole- 
sale merchant,  -solananiénte,  adv.: 
in  a  coarse  manner,  -solano,  adj.  :  ugly 
(coarse,  homely)  ;  dull,  -sono,  M.  :  aug,  of 
-so;  piece  of  money f.  -sótto,  adj.: 
rather  thickf.  -sÀmo,  M.,  -sura,  F.  : 
coarse,  thick  material;  bulk  (bigness); 
ignorance  (rudeness). 

gròt-ta  [L.  erypta  (cf .  cripta)],  F.  :  grotto 
(cave)  ;  bank  (dam,  ridge)t  ;  steepf,  pre- 
cipitous place.  -terèUa,  car,  dim,  of 
-ta.  -tésoa,  F.  :  grotesque  painting,  -te- 
soaménte,  ADV.:  grotesquely  (strange- 
ly), -tósoo,  ADJ.:  grotesque  (strange, 
odd)  ;  M.  :  grotesqueness.  -tioèlla,  -ti- 
-eellina,  car,  aim.  of  -to.  gròt-tof, 
M .  :  grotto  (cave)  ;  pelican,  -tóso,  adj.  : 
full  of  grottoes  ;  hollow  (cavernous)  :  et- 
glia  -tosa,  frown. 


sro-Tfi^Kol»  luarbtiglio],  F.:  twining 
(twisting.    -Tlirliolo,  M.  :  knot. 

Sni,  8r«e«  smat  P^  I^^^m],  F.  :  crane. 

Sni«-«étta,  -«ettiBa,  dim.  of  -eta. 
8ru«-«l«  [L.  erueea*  (erux,  cross)], 
F.:  crutch;  kind  of  dibble;  door-handle 
(door-knob);  instromentfor  planting  sprigB 
of  trees  ;  clothes-hook  ;  wooden  legt  :  te- 
ner nUa  — ,  koep  in  suspense.  -«i4t», 
F.  :  blow  with  a  cratch. 

[Gruyère,  in  Swits.],  M.  :  kind  of 


thick 

gndbliire  (?  grifo],  TR.:  gnib  np  ;  kbfl.: 
roll  abont  (like  a  hog)  ;  iNTR.t:  grant. 
gnicére  [echoic],  intk.:  coo  (like  pig- 
eons). 

V^-nà^mtOj  ditp,  of  -ifno.  -ly^Atto, 
-ir9ÌBO,  dinu  of  -gno.  Wmgnjfixm  [L. 
gmnnirt],  12«T&.:  grant  -ovito,  M.: 
Sninting.  -p9itdre,  u.  :  granter.  -nrvo, 
M.:  snont  (mnazle):  jfar  —,  far  tf  — ,  i«- 
Bcr  —,  frown,  pout  -mi^Ba,  -g^nm^ 
iiip.  ài  -gno. 

gnd-U^^ne,  p.:  silliness;  depression. 
-larfa,  F.  :  act  or  speech  of  a  simpleton. 
l-lo  [?],  ADJ.  :  silly  ;  depressed  ;  u.  :  sim- 
pleton. 

cHi"»*  [gromma],   F.:   tartar  (crost). 
*M4tot>  M.:  kind  of  mnshroom.     -ma- 
vé^elo,  M.  :  after  or  second  crop  of  hay. 
Wnt-méikOf  dim.   of   -mo.     Il-mo  [L 
•nus,  little  heap],  u.  :  clot  of  blood  ;  bad 
of  a  iiowert.      -aielétto,    -molino, 
dim.  of  -sio2o.     grÀ-molo,  H.  :  core  or 
pulp  of  cabbage,  lettuce,  etc.    -mol6ao, 
ADJ.:  palpy.      -aaóao,  adj.:    gromoos 
(clotted,  cnrdled). 
gnUcot,  M.:  saffron. 
gnip-pétto,  M.  :  dim,  of  -po;  (mu$.)  lit- 
tle groop.    -pito,  AI».:  naturally  pol- 
ished (of  diamonds).    ll«po  {groppo],  u.  : 
group  ;  packetf  (parcel);  wreathf  ;  knoif* 
SHis-aot,  M.  :  hoard  ;  heap  (pile).    Hc^^ 
aolo  [?],  M.  :  hoard  of  money. 
fvadàUlo    lifnadan],   adj.:    fordable 
(paaiable). 

Suad4-ii9at  =  -gno.  -dpyabilot»  ADJ.: 
ittainable;  fnutfol  (prodoctive).  -pv»- 
Méatot,  M.  :  gain  (lacre).  ll-9l&4ro 
[OHG.  waidiEM'jati  ((>er.  toeiden),  pas- 
tvre],  TR.:  gain  (win,  acqaire  ;  earn);  be- 
get (generate)t.  -iir^Ata,  F.:  winning. 
-fffAtiro,  M.,  -miatrioo,  F.:  gainer 
(winoer).  -g^o^af»  P*  :  ill-gotten  gain  ; 
ooretonsness  (avarice).     -fT^étio,    li.  : 

fanali  gain.  sùaAA-<^9  M-  :  g&,in  (pi^^- 
it):  Mettere  a  — ,  pat  out  at  interest; 
*dUni  a  — ,  prostitute  one's  self.  -09mo- 
eMéro,  TR.:  make  small  gains;  begin 
to  gain.  -||94««iot>  -gv^knof,  H.  : 
noallgain. 
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,  TR.:  ford  (wade),  -dot,  f. 
PL.  :  kind  of  a  net.  II -do  [Germ'c,  ak.  to 
Eng.  wade],  M.:  ford  (shallow  passage): 
rompere  U  — ,  break  the  ice;  entrare 
nel  — ,  examine  (try),  -déaof,  ADJ.: 
fordable  (passable). 

snacrliéiuiat  =  uguaglianza, 

SiiAflP9èlot  =  evangelo. 

ffnài  =  guaio, 

K«4i  [L.  vat],  INTERJ.  :  beware  I  woe  t 

gnalmot,  M.  :  after-grass. 

Snai-na  [L.  vagina],  F.  :  sheath  (scab- 
bard) ;  lace-string  (of  a  garment  or  shoe); 
coffert  (casket,  purse),  -nàio,  M.  :  scab- 
bard-maker,   -aòlla,  F.  :  carob-tree. 

gnà-io  [L.  v<B,  alas  !],  M.  :  woe  (calamity, 
misfortune)  ;  wailing  (howling)  ;  yelpf  (of 
a  dog):  guai  a  te!  woe  to  you;  a  — , 
cruelly  (fiercely,  barbarously).  -iolÀrof» 
INTR.  :  grieve  (lament,  moan)  ;  yelp  (howl). 
-iro,  INTR.:  howl  (yelp,  wail);  ADY.f: 
scarcely,  -ito,  part.  :  wailing  ;  M.  :  howl- 
ing (yelping). 

gnal-oÀro  [OHG.  walehan],  TR.:  press 
cloth.  -oMòim,  F.  :  fuller's  mill  (cloth- 
press).  -o/ilor4io,  -oMorài,  M.  :  full- 
er (oloth-presser). 

Cnaloiro  =  MuaUire. 

gnaldàaa  [()HG.  tpoldan,  assaalt],  F.  : 
hostile  incursion. 

gnàldot»  H.  :  defect  (imperfection)  ;  wood 
or  forest  for  birds. 

Cvaldràppa  [?],  F.  :  horse-cloth  (saddle- 
blanket,  caparison). 

guaio,  .f  =  uguale. . 

gnalèr-oiot,  -oMo,  ADJ.:  loathsome 
(filthy,  slovenly). 

Snalopp.  .f  =  galopp, , 

gnanaoo  [fr.  Peruv.J,  M.:  llama  (Pera- 
vian  sheep). 

gnàn-ola  [OGer.  wankia  (=  Ger  v)ange)], 
F.  ;  cheek  ;  side  ;  facef.  -oialàta,  F.  : 
blow  with  a  pillow.  -«C£lo,  M.  :  pillow. 
-oialétto,  dim,  of  -eiale,  -oiaUno, 
dim.  of  -ciale,  -oialóao,  aug.  of  -dale. 
-«(4ta,  F.  :  cuff  (slap,  blow  on  the  face). 
-oiatina,  c/tm.  of  -cto^a.  -oiónof,  M.: 
sound  slap. 

Saa-niaa,  F.  :  extract  of  guano.  Il-no 
[fr.  Perav.],  M.  :  guano. 

gnaa-tàio»  li.:  glove-maker  (glover). 
-tièra,  F.  :  glove-basin.  |l-to  [Swed. 
vante],  u.  :  glove  :  gettare  U  — ,  chal- 
lenge ;  darei  or  donare  il  — ,  give  security 
for  one's  promise  ;  dar  nel  — 1>  f &11  into 
one's  clutches,  fall  in  the  snares. 

gnarài^^ot,  M.  :  stallion. 

gnaragaàtof,  U.  :  guard  (sentinel). 

gnaraatirot  =  garantire. 

KaÀivda  =  -dia,  -da='bòoolii,  M.  :  wood- 
ranger  (forest-keeper),  -da^oartdoolf, 
M.:  fire-guard.     -da=oòrpot»  u.  :  body- 
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guard  Cife-gnardaman).  -da=oòato,  u.  : 
coaat-giiard  (preventive-man).  -àtL^^onò- 
re,  M.  :  corset  (bodice).  -da:=ddnBat» 
F.  :  midwife.  -da=sdt«t>  u.  :  cheek  cov- 
ering.  -da=atàooi^ia,  F.  :  guard  (of  a 
gnn).  -da=:m4no,  M.:  hilt  (guard  of  a 
Bwond).  -dasméntot»  M.:  look  (glance); 
guard  (repository);  consideration;  respect. 
-da=n4ppa,  F.,  — po,  M.:  napkin  (towel). 
-da^aAaot»  M.  :  nose-guard,  «daiifìàit- 
to  [-da,  if^anU],  M.  :  hoop  (hoop-petti- 
coat). -da=iiidio,  H.  :  nest-egg.  -da^ 
pmrttea,  M.:  porter.  Il-d4r«  [OHG. 
iMrtéfi],  TB.:  OUABD  (watch;  wakd,  de- 
fend, protect)  ;  regard  (behold,  perceive)  ; 
face  ;  (law)  have  retroactive  effect  ;  refl.: 
abstain  from;  take  care  off  (care  for); 
avoid t  (shun);  retain t;  referf  (allude): 
'date  a*  fatti  vottrit  mind  your  own  busi- 
ness ;  —  U  fette,  keep  holidays  ;  —  tn  rà, 
look  up  ;  —  a  traver$Ot  look  askance  ;  — 
epeea,  be  parsimonious;  —  di,  abstain 
from.  -da=rò1ia«  F.:  wardrobe;  ward- 
robe keeper.  -da=aifilli,  M.:  minister 
of  justice  ;  keeper  of  the  seals,  -data, 
F.:  hasty  look  (glance).  -dat4««<a, 
diip,  of  -data,  -datiaa,  ear.  dim.  of 
'data,  -daterò,  M.,  -datri«a,  F.: 
guardian  (defender,  inspector).  -dat4ra, 
F. :  look  (regard);  guard  (protection). 
-da=TÌT^de,  M.  :  pantzy.  gnàr-dia, 
F.  :  guard  (watch);  assistant,  nurse  ;  sen- 
tinel; protection  (defence);  fang-tooth  of 
a  dogt  :  euer  di  — ,  be  on  guani  ;  far  la 
— ,  watch  ;  prender  — ,  take  care  of  (have 
care) ;  —  di  tpada,  hilt  of  a  sword;  —  mar- 
to,  scarecrow  ;  aver  — ,  be  careful,  atten- 
tive ;  avere  a  — ,  guard  (have  in  custody). 
-diana,  F.  :  shepherdess,  -dlaiiàto, 
M.  :  duty  of  the  guardian,  -dianeriat» 
F.  :  guardianship,  -dlaao,  M.  :  guardian 
or  superior  of  a  monastery  ;  keeper  of  a 
flock  or  herd  ;  vine  shoot  with  two  buds  : 
—  della  Urada  ferrata,  line -keeper. 
-d=iiifib&te,  M.:  hoop-skirt,  -dinga- 
méatatfADV.:  cautiously  (warily),  -dia- 
co,  ADJ.:  cautious  (wary);  diligentt;  M.f; 
citadel  (fortress),  -diòlo,  li.:  guard- 
house (sentiy-box).  -do,  M.  :  look  (re- 
gard); view  (aspect). 

Bnarea  tfati  -ti^a.  P.:  guaranty  (sure- 
ty),   «tiro  =  garantire, 

guari  [OFr.  guairee  (Fr.  guère)],  adv.: 
much,  long  :  —  non  è,  it  is  not  long  since. 

gna-ribile  [-rtVf],  ADJ.:  curable  (reme- 
diable), -rigléne,  F ,  -riméatof,  u.  : 
cure  (healing;  recovery.  H-rlre  [OPr. 
-nr  (OHG.  toarjan,  ward)],  intr.:  recover 
one's  health,  cure;  tr.:  cure  (heal); 
cleanse  (purge)t;  defend  (protect)t. 

giiar-n4ooa,  -aaocfat*  P.:  dressing- 
irown  (morning-gown).   -Baoofc^lBO,  dim. 


of  -naeea.  -naooóao,  ang.  of 
-néìléttot  dim.  ut -nello.  -aèllotfM-: 
fustian;  fustian  gown,  -ni^i^ao,  F.: 
garrison,  -aiaiéato,  M.:  equipmoit 
(munition,  provision);  garrisonf;  defenaef. 
U-airo  [OFr.  -nir  (OHG.  loanMNi,  pro- 
vide)], TR.  :  furnish  (equip  ;  rig  ;  fortify  ; 
GARNISH).  -aitAra,  F.  :  famishing  (trim- 
ming), -aiaióao,  F.  :  famishing  (equ 
trimming,  garnish,  garniture). 

gnaaoi^oriaot»  ADJ.:  belonging  to  tiie 
nest  ;  young  Qittle). 

Caaa-4»oa4ta,  F.:  gasconade  (boaatiiig). 
N»o6ao  [Fr.  GaiMgne]^  ìli  Gaacon; 
boaster. 

gaasodttot»  adj.:  half- cooked  (half- 
done). 

gaaatdpdat»  F.  :  decanter  (phial),  -det- 
tata -diaa,  dim.  of  -da. 

gaaatasfèato,  M.  :  feast-4listaiber.  -ta- 
Biénto,  M.  :  spoiling,  deetmcUon.  -ta= 
Bàostièri,  M.:  tnde  -  spoiler  ;  bongler. 
ll-tÀro  [L.  vaMtare],  TR.:  wastb,  spoil 
(ruin,  deteriorate,  destroy)  conrupt;  fall 
in  lovet;  RBFL.  :  get  spoiled  ;  grow  rotten 
(putrefy),  -tatéro,  M.,  -tatri«o,  p.: 
spoiler;  pioneer;  kind  of  soklier.  -ta- 
tara, f.  :  devastation  (wasting,  sp<Hliiig). 
-to,  ADJ.  :  spoiled  (ruined);  abued;  enam- 
oured witht;  ^  '  rnùi  (destroction, havoc); 
bewitching  creaturef;  food  composed  of 
boiled  frait  :  aver  U  eamgue  —  eon  uno, 
hate  a  person  ;  ttomaeo  — ,  stomach  out 
of  order;  cane  — f,  mad  dog;  «oaio  — , 
man  in  love  ;  dar  il  — ^t»  lay  waste,  deao- 
latet;  menare  a  — ,  spoil. 

gaa-taBLÓatot»  M.  :  watching  (observing» 
spying).  il-t4rot,  tr.  :  look  at  (watch, 
spy)  ;  observe  ;  consider,  -tatévot»  m., 
-tatrioot»  F.:  watcher  (8py,gaaer).  -ta> 
tara,  F. :  look, gasing;  goard.  -tof, M.  : 
ambush  (trap,  snare). 

gnattor. .  =  egnaiter, . 

guattirot»  intr.  :  yelp  (bark,  howl). 

gn£a-aa,  F.  :  dew.  -aaWacrlidro,  DiTK.  : 
confuse  (mix).  -aaMirllo,  M.:  medley 
(confusion,  mixture),  -aàro,  TR.:  ford 
(wade);  load  a  beast  through  water;  shake 
(agitate, stir);  intr.  :  be  a^tated.  -■4ta, 
F.:  fording  (wading);  ahaking.  -aat^io, 
M.:  watering-place,  -aoróaot»  m.  :  gus- 
set (gore);  shred  (bit,  piece),  -oottiao, 
dim.  of  -xetto.  -sètto,  M.  :  hash  (minced- 
meat,  ragout).  IIhio  [?],  M.  :  dampoeas  ; 
distemper,  water-coloors  ;  fordf;  water- 
ing-placet; mud  (mire).  -aAso,  adj.: 
splashy  (damp,  wet)  ;  muddy. 

gabbia  [?],  F.  :  team  of  three  ;  big  cart 
gnboraAoolof,  M.  :  rodder  (helm). 
gnèflat,  F.  :  cage  ;  pii«on  ;  small  maa  of 
iron. 


g««llb 

cnUlb  [We^,  Gennan  faxnOy],  m.:  Gaelph 
(supporter  of  the  Pope:  12-13.  Gent.); 
Florentine  coin  ;  adj.  :  Gnelphian. 

KBer*ei4e«<o,  ditp.  of  -^io.  Usnèr- 
«<o  [?],  ADJ.  :  eqaint«yed. 

KB«ri^<óa»t = ffwirigione. 
Cnerai. .  =^  gitami. . 
Cnèr-ra  [OHG.  werra],  P.:  war  (strife); 
diMotd  ;  hindrance  (obstacle):  far  —  alia 
tlrada,  aasaeainate  ;  far  potar  la  — ,  inter- 
mit war  (make  a  trace).  -r«|B|;éToleti 
adj.:  warlike  (martial).  -rey^Tol- 
aiéat«t>  adv.:  in  a  warlike  nuuiner. 
-r^Btejnéatof,  M.:  act  of  making  war 
(fightmg).  -vttfcfàre,  TR.:  make  war 
(oontendyflgfat).  'Te^^^tÓT^^u., — tri- 
«•,  F.  :  warrior  (fighter),  -r^oo,  adj.  : 
warlike  (fit  for  war).  -rlÀref  = -re^- 
giare,  -liàto,  adj.:  guerra  — ia,  skir- 
mish. -ri««Ìò]A,  F.:  dim,  of -ra;  small 
war.  -rièim,  F.  of  -riero,  -lièref, 
M.:  warrior  (soldier),  -riòro,  ADJ.:  war- 
like (valiant);  contending;  M.:  warrior 
(fighter).  -Hglfa,  F.:  guerrilla-warfare. 
-rifilerò.  If.  :  gaerrilla  (bushwhacker). 
gB-l&#e<o,  diep,  of  -fo.  -D&ret,  m.: 
mock  (scoff).  -feni4ret,  intr.:  hoot 
or  screech  like  an  o^  |i-fo  [OHG.  h^fif 
M.:  owl  (screech-owl);  amice  (priest's 
Twbnent). 

C&-9lia  [aguglia],  F.  :  obelisk.   -i^liAta, 
F.  :  needlefnl.    -iilfatiBa,  dim.  of  -^2ia- 
ftt.   -9l<4tt««  dim.  of  -^/ia. 
(«cnialiBO,  H.  :  small  acorn-bud. 
Kai*d«  l-dareif  F.  :  guide  (conductor);  ci- 
cerone (guide-book);  (mtZ.)  enide  ;  guide- 
rds;  rut  (track  of  a  wheel);  x^  (of  a 
raihoad):  a  —  di,  under  the  direction  of. 
-d&bile,  ADJ.:  that  can  be  guided  or  led. 
-dénfot»  M. :   toll  (excise);  turnpike. 
-4alàa,  F.,  -daldlo,  M.  :  leader  of  the 
Hock  (bellwether)  ;  ringleader. 
gaidaléMo  [?]>  M.  :  ulcer  or  sore  on  the 
back  of  a  horse  ;  trouble  ;  ailment  (mala- 
^);  grief. 

tBidaméntof»  H.  :  guiding,  conduct. 
gaidmrdiiBàret  =  guiderdonare. 
(aid£-r«  [(verm,  root  wit-,  know],  TR.: 
gside  Oead,  conduct);  rule;  REFL.:  con- 
duct one's  self,  be  guided  by  :  —  la  vita, 
lire,  -ralènti,  M.:  herdsman  (shepherd). 
-tore,  M.,  -tri«e,  F.:  guide  (conductor). 
gaidar-doiuiBàéiAot»  M.  :  recompense. 
-^lemàre,TR.:  reward  (recompense),  -do- 
aat6r«,  M.:  rewarder.    R-d6ae  [I-  L- 
^Bider-doKum  (0(}er.  widar,  again,  Ion, 
'«vard)].  -déaot,  u.:  guerdon  (reward, 
'^^(mipense,  remuneration). 
(■U^metf  K*:  guide;  flag  (standard); 
nigoe  (cheat),     -nerifttf  F.:    roguery 
(chei^ing). 
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«idadolo  [OFr.  gnindal  iOGw.  «indan, 
wind)],  M.:  spindle  (reel). 

gnia-sacrliétto,  dim.  of  -xaglio.  -a4- 
glio  [?],  M.  :  leash  (string):  etare  in  —, 
have  patience. 

gnirminèUat  =^  gherminella. 

gnifa  [OHG.  wita],  r.  :  wise  (guise,  mode, 
manner,  fashion);  proportionf:  a  — , in  — , 
after  the  manner  Gike)  ;  in  neeeuna  ~, 
by  no  means  ;  in  aeeolvta  — 1>  absolutely. 

gnit-taria,  F.:  stinginess.  ||.to  [7], 
ADJ.  :  miserable  ;  penurious  (stingy). 

gnis-Baménto,  M.:  gliding.  -s4&t«, 
ADJ.  :  gliding.  ||-s4re  [C^r.  ^Heehen], 
INTR.  :  glide,  dart  ;  quiver  (flicker),  -ao, 
M.:  gliding, frisking;  oscillation;  vibra- 
tion ;  ADj.t:  flaccid  (withered,  wrinkled). 

gnmèdraf,  F.  :  great  ninny. 

gAmliiat = pomena. 

M[ÙT^t  H.:  gorge;  gulf. 

«n-fcétto,  dim.  of  -eeio.  llgA-fcio  [?], 
M.  :  shell  (husk,  bark);  wiseacre,  cunning 
boy;  scales  (balance);  case,  pillow-case  ; 
bark  (skiff);  body  (of  a  coach);  bulk  (of  a 
ship):  trieto  fin  nel  —,  bad  from  one's 
birth;  trar  f  anima  nel --,  kUL  -ffc<d- 
a«,  aug.  of  -eeio. 

Cns-tàbila,  adj.:  gustable  (tastable). 
-t4e«io,  diep.  of  4o.  -taméatot,  M.  : 
taste  (tasting);  pleasure.  -t4ra,  tr.: 
taste  (relish);  try  (assay);  please  (afford 
pleasure),  -tàtot,  M.:  relish  (taste). 
-tatóra,  M.,  -tatri«a, F.:  taster;  trier. 
-téwola,  ADJ.:  pleasing  to  the  taste 
(savouiy,  agreeable).  -towalaUata, 
ADV.:  tastefuUv  (agreeably).  |l«to  [L. 
-tue},  u.:  taste  (gust;  satisfaction,  pleas- 
ure, desire);  inclination;  kind,  quality, 
manner  (of  taste):  a  mio  — ,  to  my  mind  ; 
eon  — ,  with  delight,  voluptuously,  -tuaa- 
aéata,  ADV.:  pleasantly,  agreeably,  -to- 
aità,F.:  savouriness  (agreeablenees).  -tó- 
so, ADJ.:  savoury;  agreeable  (pleasant). 

SnttapèroarMali^.],  F.:  gutta-peroha. 

8nttiir4-la  [L  (giUtur,  throat)],  adj.; 
guttural,    -liaiata,  adv.  :  gutturaJly. 


h  aeea  [L.],  f.  :  h  (the  letter). 
Iiòmo  =  «eee  homo. 
M,  INTERJ.  :  push  ! 
huif  INTSRJ.  :  IMI  1  alas  I 


i  I  [L.],  M.,  F.  :  i  (the  letter). 

i2,  PL.0f  i{. 

i%  PRON.  forio,T. 
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i-,  prothetic  soTind  before  t  +  consonant. 

ia«èat,  F.  :  (bot)  hearf  s-ease. 

ia«ére  =:giaeere. 

iaoulotfH.:  flying-serpent;  dart. 

iadi  [6r.  huddet],  F.  pl.  :  hvades. 

I4go  [character  in  Othello],  M.:  traitor; 
rogne. 

laUno  [Gr.  hiMoi,  glass],  adj.  :  hyaline 
(transparent). 

iAanbo  [Gr.  iambot],  M.  :  iambns. 

iibpide  [L.  iatyiiit  M.  :  jasper. 

14to  [L.  hiatui,  aperture],  M.:  hiatns, 
opening. 

iat-tàasa  [L.  jadantia  (jaeere,  throw)], 
F.;  boasting  (bragging;  Eng.f  jactancy). 
•i6xm,  F.  :  misfortune;  loss. 

IMntot,  ADJ.  :  hibernal. 

Ibi,  ibis  [L.  ibUl  M.  :  ibis-bird. 

ibffloo  [Gr.  ibltkos],  M.  :  marshmallows. 

itei-difmo,  M.:  hybridism.  Hibri-de 
[L.  hibrida],  adj.  :  hybrid  (mongrel). 

loaro  [son  of  DcBdalus],  PR.  N.  :  vdo  (T  — , 
foolish  impudence  or  boldness. 

ioésti-oA  [Gr.  eikastikót  (eikós,  like),  de- 
signer], F. :  realism,  -«o,  adj.:  imita- 
tive of  the  true  or  real. 

iooas(B)e  [Gr.],  M.  :  consonant  x,  as  a 
letter  of  the  alphabet. 

ionèumone  [Gr.  iehneiimon,  tracker], 
M.  :  ichneumon  (camiyorous  mammal). 

iono-crafia  [Gr.  iehnoi,  trtxk,  grdphein, 
write],  F.  :  ichnography.  -gràiloo,  adj.  : 
ichnographie. 

io6ne  [Gr.  eikón],  v.  :  sacred  image. 

ioono-  [Gr.  eik6n,  image]:  -«liLste,  -ol4- 
•ta  [Gr.  nkoMhkUuUi  (kUtn,  break)],  M.: 
iconoclast.  -olAstioo,  adj.:  iconoclas- 
tic, -srafia  [Gr.  grdphein,  write],  F.  : 
iconography,  -sràiloo,  adj.  :  iconoffraph- 
ic.  -lo^ia  [Gr.  Ioga,  discourse],  F.: 
iconology.  -Id^^ioo,  adj.:  ioonological. 
-lo^^sta,  M.  :  iconologist. 

ioònomof»  M*  '  economist  (manager). 

io6-ra  [Gr.  ieh6r],  M.  :  ichor  (thin  dis- 
charge),   -r^o,  adj.  :  ichorous  (serous). 

ioosa-èdrioOyADJ.:  icoeahedral.  U-^dro 
[Gr.  elkon,  twenty,  Kédra,  base],  M.  :  ico- 
sahedron. 

iotiolo^ia  [Gr.  iekthui,  fish,  Ugos,  dis- 
course], F.  :  ichthyology. 

idàtide  [Gr.  hudat{$],  F.  :  hydatid  (mem* 
braneojs  bladder). 

Iddio  [L.  DetL$],  u.  :  (}od. 

idè«a  [L.],  F.  :  idea  (opinion)  ;  conception 
(fancy,  imagination);  manner  (style).  -&«- 
<eia,  F.  :  disp.  of  -a;  evil  intention.  -Ale, 
ADJ.:  ideal;  fantastical  (imaginary);  H.: 
ideal,  -alifino,  M.:  idealism,  -alista, 
M.:  idealist,  -alita,  F.  :  ideality,  -ai- 
ménte,  ADV.  :  ideally.  -4re,  tr.  :  im- 
agine (conceive)  ;  kefl.  :  represent  or  im- 
agine to  one*s  self,    -ina,  ear.  dim,  of  -a. 


idremetrieo 

idem  [L.],  M.  :  same,  same  thing  :  ««  — ^ 
per  — ,  same  thing  over  again. 

identi  -  oaménte,  adv.  :  identically. 
||idèati-oo  [L.  idefHf  same],  adj.  :  iden- 
tical (self-same),  -iloàre,  TR.  :  identi- 
fy; REFL. :  identify  one's  self  with;  be- 
come identical,  -fioadóae,  F.:  identi- 
fication,   -tà  [L.  -Uu],  F.  :  identity. 

ide-osralla  [Gr.  idea,  grdphein,  write], 
F. :  idepgraphy.  -ogràfleo,  adj.:  ideo- 
graphic, -elodia  [Gr.  idea,  logo»,  dis- 
course], F. :  ideology,  -olò^oo,  adj.: 
ideological.  -òloso^M.:  ideologist,  -^jua, 
aug,  of  -a. 

ideat(e)  [L.  id  nt,  that  is],  ADV.  :  that  b 
to  say,  i.e. 

idi  [L.  idui\,  M.  PL.  :  idea. 

idil-Uaoo,  ADJ.  :  idylUc.  |Iidil-Uc  [L. 
idyUium  (Gr.  e6do$,  form)],  M.  :  idyL 

idi-òma  [Gr.  -orna  (-os,  special,  particu- 
lar)], M.  :  language  (idiom),  -òta,  H.: 
idiot;  ADJ.:  idiotic  (silly),  -ot^niae, 
F.  :  idiocy  (foolishness),  -otameaie, 
ADV.:  idiotically,  -òtioo,  M.:  idiot,  -oti- 
fmo,  M.  :  idiotism. 

ido-laf  =  -lo.  -14ret»  TR.  :  idolize,  -lar 
tòref»  H.:  idolater,  -latra  [L.],  M.: 
idolatier.  -latraméntof»  u.  :  idolatry. 
-latrare,  TR. :  worship  idols;  love  des- 
perately (idolize),  -latria,  F.:  idola- 
try. -14trico,  ADJ.:  idolatrous.  -14- 
trot,  M.  :  idolater,  -lètto,  ear,  dim,  of 
-lo.    ||ido-lo  [L.  -lum],  M.  :  idol  (image). 

idone-aménte,  adv.  :  fitlv  (aptly),  -ita, 
F.  :  aptness  (suitableness).  Ridòna-o 
[L.  -us],  ADJ.  :  idoneouB  (apt,  suitable). 

idr. .  [(jr.  h^or,  water]  :  idr-a  [Gr.  hH- 
dra],  F.  :  hydra.  -4to,  M.  :  hydrate.  -4m- 
lioa,  F.  :  hydraulics.  -4iilioo  [Gr.  ku- 
draulis,  water  organ],  adj.:  hydraulic. 
idr-ia,  F.  :  hydria  (water- jar).  £dr-o, 
M.:  aquatic  serpent.  -ooarb4ro,  u.  :  hy- 
dro-carbon, -oeèfklo  [Gr.  kepkaU, 
head],  M.:  hydrocephalous.  -oeèle  [Gr. 
kéU,  tumour],  M.  :  hydrocele,  -oolordto, 
M.:  hydrochlorate.  •odi]i4mioa  [Gr.], 
F.  :  hydrodynamics,  -olbbia  [Gr.  phóbot, 
fear],  F.:  hydrophobia,  -òlbbo,  ADJ.: 
afraid  of  water;  M.:  one  afflicted  with 
hydrophobia,  -òi^ne,  -òiy^iio  [Gr.  gè- 
not,  origin],  M.  :  hydrogen,  -oprafia 
[Gr.  grdphein,  write],  F.:  hydrography. 
-ogràfioo,  ADJ.  :  hydrographicaL  -ò^rm- 
lb,  M.  :  hydrographer.  -olòcfo,  M.  :  hy- 
drology, -òlogo,  ii.:hydrologi8t.  -om4a- 
te  [Gr.  mdntit,  diviner,  foreteller],  u.: 
hydromant  (one  who  foretells  events  by 
means  of  water),  -omamia,  F.  :  hydro- 
mancy.  -omèle  [Gr.  mèli,  honey],  M.: 
hydromel.  -òmetra  [Gr.  nUtron,  meas- 
ure], M.  :  professor  of  hydrometry.  -oaae- 
tria,    F.  :    hydrometiy.     -oaaètriooi 


AXU.:  kydrometrìc.  -òumìvo.  È.:  hy- 
drometer, -óaiklo  [6r.  omphdlian,  na- 
vel], M.  :  kind  of  tumonr  or  rupture,  -òpi- 
M»9  ADJ.:  dropsical;  il:  dropeical  per- 
son, -opifia  [Gr.  hiidrap§ì^  F.:  DROPSY. 
•octétioa,  F.  :  hydrostatics,  -ostàti- 
oo,  AOJ.  :  hydrostaticaL  -otevapia 
[Gr.  tkerapeia,  cure],  F.  :  hydrotherapy 
(hydropathy),  -otaràpioo,  adj.:  hydro- 
pathic 

ieaala  [L.  kiemg,  winter]»  ADJ.  :  hyemal 
(wintery). 

iòaa  [Gr.  k^ina,  sow],  F.  :  hyena. 
ier4tioo  [Gr.ier^, sacred],  ADJ.:  hieratic. 
ieri  [L.  Aert],  ADV.  :  yesterday  :  ier  Tal^ 
tro,  day  before  yesterday  ;  V  altr^  — ,  some 
da}'s  ago  ;  ier  mattina,  yesterday  morning. 
ierofamt«  [Gr.  iero-phdntei  {kieroB,  sa- 
cred, jMainein,  show)],  M.  :  hierophant. 
ieròÉlatf  P-  '  gillyflower  ;  violet. 
ieroslifloo  [Gr.  -glypkoi  (h%er6$,  sacred, 
glupkein,  carve)],  adj.  :  hieroglyph. 
i^è-na  [Gr.  kv{fieia,  health],  F.  :  hygiene. 
ifi^Biao,  ADJ.  :  hygeian  (healthy).  -n£- 
tta,  iL  :  hygienist.  ' 
ignaro  [L.  -nis],  ADJ.  :  ignorant. 
ifiràat4net>    M.r    great  eater  (glutton, 
goarmand);  sluggard. 
Ì09-4vla,  F.  :  sloth  (indolence).    H-awo 
[L.  -anLi]^  ADJ.  :  slothful  (idle,  lazy)  ;  vile 
(contemptible). 

i|l9*«o  \]U  -«at  (-4$,  fire)],  ADJ.  :  igneons 
(fiexy).  -£oolo  [L.  -iciUut  {dim.  of  -it)], 
M.  :  spark  of  fire  ;  excitationf  (enconrage- 
ment).  -ito,  adj.:  ignited  (inflamed). 
-ivmaot»  ADJ.:  ignivomons  (vomiting 
flames),  -iaidaa,  F.  :  ignition. 
i09è-blle  [L.  'Mis],  adj.  :  ignoble  (vnl- 
gsr).  -bilitft  =  -hiUà,  -bllménte, 
ADV.  :  ignobly  (basely),  -bilia,  F.  :  ig- 
nohllity  (baseness). 
Unòoùo  =  gnoeeo, 

i(rÌ0MÌ*iiÌa  [L.],  F.:  ignominy  (dishon- 
our). -aioea«énta,  adv.:  ignominioosly. 
-aliso,  ADJ.  :  ignominious. 
i(r9^nuit4oeio,  ditp.  of  "tanle,  -raa- 
té|^lBii,  F.:  ignorance;  action  of  an 
Ì£?Bonnt  person,  -reato,  adj.:  ignorant 
(illiterate);  inexperienced;  impolite  (stu- 
pid) ;  E.  :  ignorant  fellow,  -raatèllo, 
din,  of  -ranie.  -raatoaéato,  adv.: 
ignorantly.  -xmntòao,  di$p.  aug,  of 
'TomU,  -raatAoolo,  -raatósao,  dim. 
of  -rante.  -rAiua,  F.  :  ignorance  ;  un- 
tkOfnlness;  rudeness,  -ràasiat»  F.  : 
igDomt  act  ll-révo  [L.],  tr.  :  be  ig- 
Bornt  of  (not  know),  l^d-feerof, 
QUl;  tb.:  pardon  (forgive),  -taméato, 
ADV.:  secretly  (clandestinely),  ig^ò^to^ 
ADJ.:  unknown;  ignorant. 
tffyv-^aaaénto,  ADV.:  nakedly,  -darò, 
B*:  strip  naked  (ttndrsM).    il- do  [nudo]. 


imiioralo 
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ADJ.  :  nude  (naked)  ;  deprived  of  ;  neces- 
sitous; manifestt;  H.f:  nude. 

if^ro-  [Gr.  Au^r^t,  wet],  fbef.:  humid,  -mo- 
tria,  F.  :  hygrometry.  -mètrloo,  adj.  : 
hygrometrical.  ÌBrè-motro  [Gr.  mitron, 
measure],  M.  :  hygrometer,  -soopia,  F.  : 
art  of  measuring  the  humidity  of  the  at- 
mosphere, -soòpio  [Gr.  Mkopio,  look], 
M.:  hygroscope. 

Iciud*  -t  =  egual.  • 

Ica4»a  [Sp.],  F.  :  iguana  (iarge  lisard). 

ih  I  iNTEau.  of  anger  or  wrath. 

il  [L.  iile],  ART.:  the  ;  fbon.  :  that  ;  him  ;  it. 

ila-ro  pi.  kilarii],  adj.  :  hilarious  (joy- 
ful),   -rità,  F.  :  hilarity  (cheafulness). 

iloo  [Gr.  eUetn,  roll  up],  M.:  ileum  (last 
part  of  intestine). 

Iliado  [Gr.  Ilids  (Ilion,  Troy)],  F.  :  Iliad  ; 
(fig.)  long  succession  of  misfortunes. 

iUo  [L.  ilium,  groin],  H.  :  ilium  (a  portion 
of  the  hip-bone). 

illaooiÀrof,  TB.  :  entangle  (tie). 

illaori - aULbilo  [L.  -mabilis],  adj.: 
illachrymable  (not  to  be  cried  about). 
-aULto,  adj.  :  unwept. 

illaidire  [in,  laido],  TR.:  make  ugly; 
contaminate  (soil). 

illansui-diméato,  M.:  act  of  becoming 
weak.  ||*diro  [in,  languido],  tr:  render 
languid  ;  intr.  :  become  weak  or  languid. 

illaqaoÀro  [L.],  TR.  :  illaqueate  (en- 
snare); enslave. 

illa-tlTaatéato,  ADV.:  illatively  (con- 
sequently). li-tÌTO  [L.  -iivuà],  ADJ.  :  illa- 
tive (inferential). 

illaa.d6bilo,  -dérolo  [in-,  I. .],  adj.  : 
illaudable.  -dato,  adj.:  unworthy  of 
praise. 

illasidao  [L.  iUaHo],  F.  :  illation  (con- 
clusion, inference). 

iUéoo-braf,  F.  :  allurement  (attraction). 
-bróeof,  ADJ.:  illecebrous  (attractive, 
alluring). 

il-looitaméato,  ADV.:  illicitly,  jf-lé- 
«ito  [in-,  lecito],  adj.  :  illicit. 

illoc4-lo  [in.,  I. .],  ADJ.:  iUegal.  -lità, 
F.  :  illegality.  -Uaéato,  adv.  :  illegally 
(unlawfully). 

illo^i^ladriro  [in,  leggiadro],  tr.  :  beau- 
tify (embellish,  adorn). 

illo^bilo  [tn-,  I. .],  ADJ.  :  illegible. 

iUe^tti-aiaméato,  adv.  :  illegitimate- 
ly. -Biità,  F.  :  illegitimacy.  ||illo|^t- 
ti«aio  [in-,  I. .],  adj.  :  illegitimate. 

illéfo  [in-,  /. .],  adj.  :  unhurt  (safe). 

illottoràto  [in-,  I. .],  adj.  :  illiterate  (ig- 
norant); M.  :  illiterate. 

illi-batéaaa,  F.  :  purity  (integrity). 
i(-b6to  [L.  tn-,  libatui,  harmed],  adj.: 
immaculate  (stainless,  pure). 

iUiboràlo  [tn-,  /. .],  adj.  :  illiberal  :  arti 
— li,  mechanical  arts. 
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ilUoit 


ilU^lt.  .t  =  ilUeit. . 

illimi-tataaiéate,  adv.:  nnbonndedly. 
||*t4t«  [in-,  L  .],  ADJ.  :  unlimited  (boand- 
less)  :  fiducia  -tata,  abeolnte  faith. 

illiquidirò  [in,  liquido],  intr.:  become 
liquid  (diflsolve). 

illitteràto  =  illetterato. 

illÌTÌdire  [in,  livido],  intb.:  make  livid  ; 
bmiae 

illod4bUet>  ADJ.  :  illaudable. 

il-lofioamÓBto,  ADV.  :  illogioally.  11-16- 
l^oo  [in-,  l. .],  ADJ.  :  illogical. 

ill4dore  [L.],  DUL  (cf .  alludere)  ;  tr.  : 
delude  (deceive). 

illumi-aàliile,  ADJ.:  illnminable.  -n*- 
aéato,  M.  :  illumination  ;  enlightenment. 
||-B4re  [L.],  tr.  :  illuminate  (enlighten)  ; 
cause  to  see;  (fig.)  make  manifest  or 
clear  ;  rbfl.  :  exuighten  one's  self,  -b*- 
tiTO*  ADJ.:  illuminative  (enlightening). 
•nàto,  PART.:  illuminated,  etc.  -nato- 
re,  M.,  -aatri«o,  F.:  enllghtener  (illu- 
minator); iUuatratort.  -aMdoiie,  F.: 
illumination  (light)  ;  (fig.)  mental  enlight- 
enment (inspiration). 

iUtt-fiéno  X-dere],  v.:  illusion  (deception); 
vain  idea  ;  derision t  (mockery).  ill4-fo, 
PART,  of  -dere;  deluded,  -fore,  M.  :  de- 
ceiver (deluder)  ;  derider,  -foriaménte, 
ADV.:  deceptively;  derisively,  -fdrio, 
ADJ.  :  illnsoiy  (vain,  deceptive). 

illu-atr*aténtotfU.:  illustration;  clear- 
ness, -strare  [L.],  TR.:  illustrate; 
explain  (make  clear);  make  famous. 
-stratiTO,  ADJ.:  illustrative,  -etra- 
tóre,  M.,  -etratri«e,  F.:  illustrator 
(explainer),  -strasidae,  F.  :  illustra- 
tion (explanation);  enlightenment.  ||il- 
14-etre  (L.  -trie],  ADJ.  :  iUustrious  (fa- 
mous, renowned),  -etreaaéatot»  adv.: 
illustriously. 

U-l^Tie  IL.  4uvie$  (luere,  wash)],  F.  : 
filthiness  (sordidness).  -lawieae,  F.  :  in- 
undation (flood  of  waters). 

im-  =  in-,  prefix. 

inag. .  =  immag. . 

iaft4ao  [Turk.],  M.  :  iman  (Turkish  priest). 

iaibaoa. .  =  bo/ca. . 

ia&liaoolietteaire  [jkteekeUone],  intr.: 
become  a  devotee. 

iai1iaoaoo4re  [haeueeo],  tr.  :  cover  with 
a  hood  ;  wrap  up  (muffle  up)  ;  refl.  :  wrap 
about  one's  self. 

iailiaiHM^  «t  =  bagna, . 
ia&balooBàto  [in,  baleone,  calyx  of  a 

rose],  ADJ.  :  of  a  rosy  colour. 
iaibal-daaaire  [in,  baldanza],  IMTR.: 

grow  bold  (take  courage),    -diref,  intb.: 

become  bold  ;  become  proud. 
iai1ial-14n<o,  M.  :  act  of  packing  bales  ; 

things  used  in  embaling.    ||«14re  [{n, 

balla],  tr.  :  pack  up  (embale).    -latóre, 


M.  :  nian  employed  to  pack  up  (embaler). 
-latàra,  F.  :  act  of  packing  up. 

iwibalorditet,  adj.  :  stupified  (stunned). 

Imbal^amére  [in,  baUamo],  tr.:  em- 
balm (preserve),  -«amatóre,  M.:  em- 
balmer.  -eaa&asióae,  P.:  embalming. 
-■iaiire,  iNm.  :  become  balm. 

Imbaiaba-yellótet,  ADJ.:  smooth(ed); 
soft,  -fiilret»  tr.  :  wrap  up  in  cotton  ; 
line  with  cotton. 

Imbaiabo-làrety  TR.:  soften  (move  to 
tears);  intr.:  be  affected.  ||-l£to  [t«, 
bamhoia],  adj.  :  softened  (affected),  -li- 
ret,  INTR.  :  become  childish. 

iaibaadio-raatÓBto,  M.:  adornment  (or- 
namentation. ||«r4re  [in,  bandiera],  tr.  : 
ornament  with  flags  (adoru). 

imbaa-di^fóae,  F.,  -dimóatof,  M.: 
dishes  served  up.  Ridire  [in,  ktndo, 
feast],  TR.  :  prepare  (a  feast)  ;  serve  up. 
-ditóre,  M.  :  preparer  of  a  feast. 

ia&ba-raaa4re,  tr.  :  embarrass  (confuse); 
hinder;  rsfl.:  intermeddle.  |-r4aao 
[Sp.  embarazo,  obstacle]»  M.  :  embarraa»- 
ment  (confusion,  disorder);  obstacle. 

iaibarbareaoatóret»  M.:  one  who  re- 
minds or  suggests;  keeper  of  the  barbe 
or  race-horses. 

iaibarba-riaióato,  M.:  act  of  beoom- 
ing  barbarous.  ||«rire  [in,  barbaro'], 
intr.  :  grow  barbarous. 

ia&barbo|;ire  [in,  barbogio],  intb.  :  gnw 
senile  or  childish  (fall  into  second  diild- 
hood). 

ia&bar  •  oaaióato  t  >  M.  :  embarcation. 
Il-odre  [tfi,  barca],  TR.  :  embark  ;  under- 
take (eugage  in);  intr.:  grow  aagiiy; 
warp  ;  be  crooked  or  hum^  ;  RiFUt: 
fall  in  love  ;  enter  in  :  —  senso  friseolto, 
(fig.)  embark  in  an  undertaking  without  any 
preparation  whatever  ;  —  uno  in  un*  im- 
presa, put  one  in  a  dangerous  undertak- 
ing, -eatóre,  M.  :  embarker  ;  freigfater. 
-eaaióao«  F.  :  vessel  with  oars  ;  embar- 
cation.  iiabdr-oo,  M.  :  embarcaUon; 
enterprise  (undertaking);  vessel;  act  of 
falling  in  lovef. 

ia&barddret,  TR.:  caparison  (harness); 
undertake  (biggin)  ;  allure  ;  refl.  :  fall  in 
love 

ia&barrdret»  TR.:  bar  (barricade);  per- 
plex. 

imbarildre  [in,  barile],  TR.:  put  in 
barrels. 

iaiba-famóato,  M.:  foundation  (basis, 
basement).  Il«fdre  [tn,  6ase],  nu:  put 
on  a  foundation  or  basis,  -faterà  = 
-samemto. 

ia&ba-fceriat»  li*fcC4ta  [cf.  aMte- 
oeiata],  P.:  embassy.  -io<atòr«t  M.: 
ambassador. 

ia&baetar^diflsóatOy  M.  :  oorruptioii  (do- 


intern 


ito 


gowratioD).    ||«dir«  [tu,  hoiiardo],  tr.  : 

cofinpt  (bastaidize);  ints.  :  degenerate. 
Iaafcaatéret>  TR.:    pat  a  paok-8addle 

upon. 
imb»-  stiBiémtot  =  -i^ihcro.     ||«  stiro 

[in,  btu4a,  -Ha],  tr.  :  baste  (sew  with 

long  atitchea)  ;  aenre  apt  :  -^  un  libro, 

make  a  roqgh  draft  of  a  book,  -atitàra, 

F.  :  beating  (pligbt  stitching);  thing  thns 

stitched. 

imbéatot,  M .  :  pack-saddle. 
ÌBli£t«toro  [in,  Ò. .],  RBFL.  :  meet  with 

by  chance,    inbat-tof»  u*  :  nnexpected 

meeting;   obstacle  (hindrance),    -tato, 

PART,  of  -tere. 
Imbonì  ère  [in,  havU],  tr.:  pnt  into  a 

tnmk  (pack). 
imVowoi;rl<Aro  [ta,  bavaglio],  tr.:  pnt 

on  a  bib  ;  gag  ;  muffle  np. 
inVow^ro  [tu,  bava],  tr.  :  slobber. 
imlMO-cAro  [in,  becco],  tr.:  feed  Oike 

a  young  bird);  (fig.)  instmct  privately. 

-okta,    F.:   billfnl;  (fig.)   instmction; 

agreement  ;  bribe  :  pigliare  un*  — ,  catch 

a  cold  ;  pigliare  V — ,  take  a  bribe. 
imteefcoràro  [-bóterare],  tr.:  sabom 

(bribe). 
imbeóil*lo  [L.  -lie,  weak],  adj.:  imbe- 
cile (weak-minded),    -lire,  TR.:  become 

imbecile  or  stapid.    -lità,  f.  :  imbecility 

(weakness  of  mind). 
imbèUo  [L.  im-bdlie  (JbeUum,  war)],  adj.  : 

nnfit  for  war  (nnwarlike;  Eng.f  imbellic); 

cowardly. 
imWUettdro  [in,  belletto],  TR.,  REFL.: 

fard  (paint  one's  self). 
ÌB&telliro[ìn,fteUo],iNTR.:  become  bean- 

tafal;  TR.t:  embellish  (beautify). 
iatbowdàrot>  TR.  :  bind    pnt  on  a  fillet. 
imMrbe  [L.  im-berbie  (barba,  beard)], 

ADJ.:  beardless. 
imbor-oii&ro    [in-,  Ò..],  TR.:  hit  the 

mark;  attain,    -oiatéroy  M.:  one  that 

hita  the  mark. 
imbérof  =  imbevere;  tr.  :  (fig.)  desire 

earnestly. 
iaAorrot-^téro  [tn,  berretta],  TR.:  pnt 

a  cap  or  bonnet  on. 
imWrtooeére  [in,  berteeea],  TR.  :  fortify 

with  parapets  or  battlements. 
inWrto-aibpot»  n*airo  [in,  bertone, 

amooroos],  INTR.,  refl.:  be  enamoured 

(fall  in  lore). 
Iiofco  atloliro  [in,  bediale],  iNTR.:  be- 

conw  brutal  or  cniel  ;  look  like  a  beast. 

-atiolito,  PART.:  fnrions  (raging),  -mtké- 

re  [in,  beetia],  IKTR.  :  become  brutish  ; 

TLf:  bnitify  (reduce  to  the  state  of  a 

besat). 
imbé  Toro  [tV,  b. .],  IRR.  ;  TR.  :  imbibe 

(abaorb);  inipin;  instruct;  refl.:  be- 

oome  imbibed;  be  imbued.    -Tiatéato, 
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M.:  imbibition  (absorption).  -T^to, 
PART.:  imbibed  (instill^);  imbued  (im- 
pressed). 

iìaliiao-ooatéato,  M.  :  coating  with 
white  lead.  ||«eÀre  [in,  biacca],  tr.  :  coat 
with  white  lead  ;  refl.  :  paint  one's  face. 
-o4to,  PART,  of  -care;  adj.  :  feigned  (dis- 
sembled). 

inModAtot,  ADJ.  :  sown  with  com. 

inldan-ooméato,  M.:  painting;  white- 
washing; bleaching;  fraud  (deceit )t. 
||»e4ro  [in,  òtaneoj,  tr.  :  whiten  (white- 
wash); disapprove;  intr.:  become  white 
(grow  gray),  -ootdro,  u.  :  whitewasher 
(whitener).  -oatAro,  F.  :  whitewashing 
(whitening),  -ohiao  = -colore,  -ofcire, 
TR.  :  whiten  (blanch,  wash  white)  ;  imtr.  : 
grow  white  ;  be  confusedf. 

inUotoliro  [tn,  bietola],  intr.  :  become 
a  beet  ;  (of  persons)  be  affected  or  rejoice 
over  nothmg. 

iaiMottàro  [tn,  bietta],  tr.:  put  a  wedge 
into;  split. 

iaibioa-diro  [in,  5ionio],  INTR.  :  become 
fair;  turn  yellowishf;  tr. :  make  fair. 
-dito,  PART.  :  grown  fair  ;  ripened. 

ia&Urlioairo  [in,  birbone},  nmu:  be- 
come a  rascaL 

imliifooo<4rot,  tr.  :  put  into  a  sack  or 
wallet 

iai1iifO(r94totf  ADJ.  :  busy  (occupied). 

ia&Utnaftàro  [in,  bilume],  TR.:  cover 
with  bitumen. 

ia&biat4ro  =  impiastrare. 

ia&liiffor-riaaéato,  M.  :  liveliness  (spir- 
itedness);  anger  (wrath).  il«riro  [in, 
bizzarro],  nm.:  fly  into  a  passion  (rail); 
become  spirited,  lively  ;  show  great  ardour. 
-rito,  PART.  :  raging,  spirited. 

iiMffiro  [in,  bizza]  :  intr.  :  take  fits  of 
rage,  become  capricious  or  whimsical. 

ia&boo-eomóato,  M.:  feeding;  instruc- 
tion. Il-edro  [in,  bocca],  tr.  :  feed  ;  in- 
stmct 0;>repare,  prompt);  fit  (join);  disem- 
bogue; empty;  (art)  disable:  —  col 
encckiaio  vuoto,  pretend  to  instmct,  but 
not  do  so  ;  —  una  cosa  a  uno,  make  one 
understand  a  thing,  -eatàra,  p.:  mouth 
of  a  river  ;  mou^piece  ;  bit  of  a  bridle  ; 
entrance  of  a  street  ;  manner  of  blowing 
an  instrument. 

iaiboe««i|Lro  [in,  boccia],  intr.:  bud. 
-«iol4ro  [in,  bocciolo],  ir.:  put  in  a 
reed. 

ia&bóooo  [-eeare],  m.:  entrance  of  a  street. 

ÌBibooldrot,lR.  :  publish  (spread  abroad); 
blame  publicly. 

ia&1»oia4ro  ^  imbovinare. 

ia&lio-ldrot»  tr.  :  take  away  (steal,  rob); 
gain  ;  surprise,  -liofi  M.  :  robbery  (theft)  : 
?  — ,  by  surprise. 

iaiboUi-oomóatot»  u.:  blister  (pimplei. 
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iaiboUioara 


ll«o4ret,  IMTR.  :  produce  pimples  or  blis- 
ters ;  break  out  into  pimples. 

inbol-slméato,  M.:  porsinesa  (shortness 
of  breath).  ||-sire  [in,  botto],  intr.: 
grow  pursy  ;  render  negligent  or  carelesst. 
••ito,  PABT.  :  asthmatical. 

ia&lioiiire = abbonire. 

itahoT'^hiàjPB  [t],  TR.:  (nav,)  emboss 
(moor  against  the  wind).  -oMatàra, 
p.  :  (nav.)  spring. 

Imborc^Mt»  REFL.:  be  filled  with  vil- 
lages (be  populous). 

ÌB&bors4-re  [in,  borsa],  tr.:  purse  (pock- 
et); put  into  the  ballot-box  ;  understandf. 
-sióiie,  F.  :  laying  up  in  a  purse,  pocket- 
ing money. 

ia&bos-oaméBtot,  M.:  ambush  (ambus- 
cade). ||>K)Are  [in,  boteo],  intr.  :  hide  in 
a  wood  ;  lay  in  ambush.  -o4t»,  F.  :  am- 
buscade (ambush),  -ofoia&énto  ==  rimbo- 
tehimento.    -o/iire,  intr.  :  grow  woody. 

ÌB&lNit«t4r«  [in,  botte],  tr.  :  put  into  a 
hogshead  or  cask  or  vat;  drink  much. 
-tatòlo,  M.  :  funnel,  -tatàrm,  F.  :  put- 
ting wine  into  casks.  -taTiao,  M.  :  fun- 
nel for  a  bunghole.  ia&bdt-to,  F.  :  ar- 
chivault  (concave  part  of  a  vault  or 
bridge),  -figliar;  tr.:  put  into  bot- 
tles, -tiaara,  tr.  :  (agr.)  compost,  -ti- 
re, tr.  :  wad  (stuff).  -titAra,  F.  :  wad- 
ding. 

Ìm1»oTÌn4ro  [tu,  bovina],  tr.:  spread 
with  coVs  dung. 

io&lioBBaoofeire  [tn,  boxzaeehio],  intr.: 
be  stunted  in  growth  (wither,  thrive  ill). 

ÌB&1»ouiai4«ra [in,boxHma], TR.:  starch; 
daub  with  sticky  stuff,  -tara,  F.:  starch- 
ing; daubing  (soiling). 

ÌB&br4-oa  [in,  b. .],  F.  :  breechmg  of  a 
horse's  harness  ;  discouraged  person  ;  de- 
nier. -oÀre,  TR.:  gird  (tie  around),  -oa- 
tàra,  F.  :  tying  around  with  a  cord. 

ia&bra«««i4re  [tn,  braccio],  TR.  :  put  on 
one*s  arm;  embracef.  -«fatàra,  F. : 
handle  ;  braces  of  a  shield. 

ia&brao/^etUtra  [in,  brachetta],  tr.  :  put 
breeches  on  ;  glue  (fasten). 

imbraao^ra  [in,  branco],  tr.  :  put  into 
the  flock  ;  refl.  :  enter  or  return  into  the 
flock  ;  get  into  bad  company. 

ia&braadiret,  TR.  :  brandish  (a  sword). 

iaibrat-taaiéatot.  M.  :  f oplness  (nasti- 
ness).  |i«tÀra  [tu,  bratta,  dregs],  tr.  : 
soil  (spoil),  -tato,  PART.  :  soiled  ;  filled  ; 
obstructed  ;  indebtedf.  -tatéra,  H.  : 
dauber,  -tatara, P.:  slovenliness;  stain 
(daub);  sketch  (draught),  imbratto, 
M. :  a  daub;  wash,  hog's  wash;  dirt; 
poorly  cooked  dish. 

ia&bro«*eiAro  [in,  breccia],  TR.  :  gravel  ; 
(vtUg.)  hit  the  mark.  -«i6ta,  f.  :  grav- 
elling. 


ia&bnIiMioUaro 

imbrdati-aa,  -ao  [?]*  '•  :  rockroae  ;  In- 

triguet  (embarrassment). 

imbria-oaméatof,  M.  :  intoooatioD 
(drunkenness).  -oÀro,  TR. :  intoxicate; 
REFL.  :  get  drunk  ;  (Jig.)  fall  in  k>ve 
-o6to,  PART.  :  drunk  (tipsy).  -^ 
-chémkf.  P.:  intoxication.  Hiaabrià- 
oof  [tit-»  6. .],  ADJ.  :  drunk  (fuddled);  M.  : 
drunkard,    -oóao,  aug,  of  -co. 

iaibriccoairo  [in,  briccone],  intr.:  grow 
knavish '(become  a  rascal). 

iaibri-cAiB^Atot»  u.:  confosion  (intri- 
cacy, perplexity);  obstacle.  H-sarof, 
TR.:  embroil  (confuse);  refl.:  intrigue; 
strive. 

iaibrÌ9li4«re  [in,  briglia],  tsl  :  bridle  ; 
restrain  (repress),  -tiira,  F.  :  bridling  ; 
restraint. 

iaibroo«o4ro  [in,  brocca],  IB.  :  hit  (the 
mark);  aim  at;  thwartf  (hinder);  iNTB.t: 
perch  upon  a  tree,  -oàta,  F.  :  blow  with 
the  sword;  hit.    -efdrof  = -«arc 

ia&bro*d4ro  [in,  broda},  -dolikra,  tr.  : 
grease  (soil  with  broth  or  grease);  refl.  : 
soil  one's  self. 

iai.Dro*0}iÀro,  TR.:  embroil  (perplex); 
ruffle  up  (entangle);  ooverf;  refl.:  get 
bewildered;  m<àdle  in  another's  affairs 
(intrigue):  —  U  vde,  brail  xip  the  sails 
(reef);  —  la  Spagna,  turn  things  topsy- 
turvy, -glidto,  PAST.  :  confurad,  etc.  : 
euere  bene  — ,  be  in  many  tronbleeome 
affairs,  -i^lfataatéato,  adv.:  trouble- 
somely  (in  a  perplexing  manner),  -glimr- 
telle,  dim.  of  -gitalo.  -|7}fat6ra,  M., 
-Illiatrioe,  P.:  troubler  ;  intriguer  (busy- 
body). ia&brò-0rl<o  [in,  b. .],  u.  :  per- 
plexity (confusion,  embarrassment);  in- 
trigue, -gliònm.  P.,  -gliémm^  M.  :  med- 
dler (marplot). 

ia&broa-e(4re,  -«ire  [in,  6roneto],iNTK. 
pout  (get  angry). 

iiabra-aAre    [in,  òmno],  -aire,  TS. 
burnish  (brown);  intr.:  grow  brown;  be- 
c<Hne  dark    or  gloomy,     -aiterà,  f. 
burnishing;  sun-burning. 

ia&braa>K)feiret>  intr.:  be  sour  or  vexed. 
-oltitotf  PART.  :  vexed  (angry). 

iaibratlre  [in,  bruto]^  imte.:  become 
brutish. 

iaibrat-tàret,  tr.:  daub  (soil,  bespat- 
ter). ||*tire  [in,  bmtto],  nrau:  grow 
ugly  ;  TR.  :  make  ugly. 

imbabbol4re  [in,  bubbola],  bbfl.:  mat- 
ter little  (be  of  little  import)  ;  TR.t  :  jest 
(banter);  fool. 

iaibao4re  [in,  bnca],  TR.  :  put  in  a  hole  ; 
refl.  :  enter  or  creep  into  a  hole. 

imbaoat4re  [tn,  bucato],  tr.  :  buck  or 
wash  with  lye. 

iaibalbaoMàref,  INTR.:  murmur  (gruro 
ble). 


imhuÈT^ 

[in,  hue],  INTR.:  become  a  dunce 
(get  Btupid). 

ÌB&¥nllotti&re  [in,  bulUtta],  TR.  :  fasten 
witii  tacks  ; .  drive  tacks  into. 

ÌB&Mu»iid4tot>  ADV.  :  plentifully  (abund- 
antly). 

iaiVnoiiIre  =  imbonire. 

imhfuxohiàr^i,  tr.  :  assist  in  a  composi- 
tion (prompt);  instruct;  plagiarize. 

iai1ntTÌaM4-ret>  tr.:  instruct  (teach). 
-t6ret>  !<•>  -tii«etf  ^•'  teacher  (in- 
stractor). 

iflilnmnire  [in,  burro],  tr.  :  cover  with 
butter. 

imhmmehmté^  [in,  buschera],  nmt.:  not 
care  ;  laugh  (at,  it). 

iailnnfeooMare  [in,  bu»eeehia],  TR.  :  put 
(sausage)  into  the  skin  ;  (fy.)  stuff  (with 
food). 

imIiwEto  [busto],  M.  :  fare  il  bdV — ,  act 
the  dandy  (be  a  fop);  bust  (trunk)t;  cor- 
setf. 

in-iitttiBo,  M.  :  funnel-shaped  flower. 
|-1Mito  [L.  Amtus  {-buere,  fill)],  M.  :  fun- 
nel: mangiare  eolT — ,  pigliare  Te—,  eat 
in  great  haste.    -Iittióne,  atig.  of -buto. 

ia&VuffAre  [in,  buzzo],  tr.:  stuff  (with 
food),  overfeed  ;  befl.  :  eat  too  much. 

ÌB&è-»e  [Gr.  humfn,  membrane],  iff.  :  hy- 
men ;  marriage  ;  god  of  marriage,  -neo, 
M.  :  marriage,  -ndtteri  [Gr.  humén, 
membrane,  pter6n,  winged],  M.  PL.:  hy- 
menoptera  (order  of  insects). 

iail-tkliile,  ADJ.  :  imitable.  (|-d4re  [L. 
-tart],  TR.:  imitate  (copy,  counterfeit). 
-tatiwo,  ADJ.  :  imitative,  -tatére,  iff., 
-tatri«o,  F.:  imitator  (counterfeiter). 
-tatòriot,  ADJ.  :  imitatory.  -taaióiie, 
F.  :  imitation  (copy). 

Immaoofeiàre  (in,  macchia],  refl.:  hide 
one*8  self  in  a  bush  (conceal  one's  self). 

liaaaaoo-l£ret  [iu,m. .],  TR.:  stain  (soil, 
beepot).  -14ta,  F.:  Virgin  Mary,  -la- 
taatéate,  ADV.  :  immaculately.  -14to, 
ADJ.  :  immaculate  (spotless,  pure). 

Iin«  agaffinAra  [in,  magazzino],  tr.  : 
put  in  a  magazine  or  shop. 

Immuyi-nàbile,  adj.  :  imaginable,  -na- 
a&éatot,  H.  :  imagination  ;  idea  (thought). 
-nàjPB  [L.  tffui^tTiart],  TR.  :  imagine 
(fancy,  conceive);  suppose;  devise  (plan). 
-Barlaménte,  adv.  :  imaginarily.  -nà- 
rio,  ADJ.  :  imaginary  (ideal),  -natiwa, 
F.:  imaginative  faculty  (imagination),  -na- 
tiwaaànto,  ADV.  :  in  imagination,  -na- 
tiwo,  ADJ.:  imaginative,  -nàto,  adj.: 
imagined  (figured);  M.t:  imagination  ;  idea. 
-natòre,  H.  :  imaginer  (conceiver).  -na- 
sioaa,  F.  :  imagination  (fancy)  ;  affirma- 
tion (belief).  IJimmÀ^-na  [L.  imago], 
F.  :  image  (figure)  ;  likeness  ;  appearance  ; 
picture,    -nétta,  ear,  dim.  of  -ne.  -né- 
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Tolef»  ADJ.  :  imaginable,  -newolmen- 
te,  ADV.:  fantastically,  -nosaménta, 
ADV.  :  in  a  vezy  imaginative  manner,  -no- 
■o,  ADJ.  :  full  of  fancies  or  imagination. 

Immàgof  =  immagine* 

inunagrire  =  dimagrare. 

Immalinoo-nioàreT,  -nioltiret,  TR.  : 
make  melancholy  (grieve)  ;  intr.  :  become 
melancholy  (be  afflicted).  ||-niret  [in, 
malineonia],  intr.  :  become  melancholy. 

inunallnire  [tn,  malizia],  iNTR.:  be 
malicious,  crafty  ;  tr.  :  make  malicious. 

inunalsaniref»  TR.  :  weaken  (enfeeble, 
sicken). 

inunano41ii-le  [in,  m. .],  adj.:  unfailing  ; 
infallible.  -Iménta,  adv.:  unfailingly; 
infallibly. 

immane  [L.  -nts],  adj.  :  nofENSE  (enor- 
mous, Eng.f  immane)  ;  cruel  (inhuman). 

im=mane|i^6bile,  ADJ.  :  unmanage- 
able. 

imma-nènte  [L.  -nere,  remain],  adj.: 
immanent  (inherent),  -nònsa,  F.  :  im- 
manence (inherence). 

immanlfèstof,  ADJ.  :  not  manifest. 

inunanità  [-ne],  F.  :  ferocity. 

immanraètof»  adj.  :  wild  (savage). 

immantinènte  [h.  in  manu  tenente, 
'holding  in  the  hand^,  adv.:  immediately 
(instantly). 

immar-«efoi1iile  [L.  -eesdbilis],  ADJ.: 
incorruptible,  -eiref,  intr.  :  rot  (spoil); 
corrupt. 

immar^;in4ret»  tr.  :  fasten  or  join  to- 
gether (stitch  together);  refl.  :  heal  (cica- 
trize). 

immaacfce-raméntot,  M.  :  act  of  mask- 
ing (disguisement).  ||-r6re  [in,  ma- 
schera], REFL.:  disguise  or  mask  one's 
self  ;  (fig.)  feign  (dissemble). 

Ìmmateri4-le  [in-,  m. .],  adj.  :  imma- 
terial, -lità,  F.  :  immateriality.  -Imén- 
te,  ADV.  :  immaterially. 

immatrioolÀre  [tn,  matricola],  TR.  : 
register  (matriculate). 

imma-tnraménte,  ADV.:  immaturely 
(prematurely),  -tnrità,  F.  :  immaturity 
(unripeness).  ||-tùro  [tn-,  m. .],  adj.  : 
immature  (unripe,  unseasonable). 

immedefinUure  [in,  fhedesimo],  TR.  : 
identify. 

imme-diataménte,  -diate,  adv.  :  im- 
mediately. ||«dÌ4to  [L.  -hiatus],  adj.: 
immediate;  present. 

immedio4bi  -  le  [in-,  m. .],  adj.:  im- 
medicable, incurable.  -Iménta,  adv.: 
incurably. 

immeditato  [tn-,  m. .],  adj.  :  unmedi- 
tated. 

imme^liéref,  TR.  :  better  (improve)  ; 
REFL.  :  get  better. 

immelanconirà  =  tmma/tneontre. 


lauBo-ULret»  ^^'  S^^®  ^®  taste  of,  or 
sweeten  with  (honey).  -latArat,  f.: 
sweetening  with  honey. 

i]a=meator41iile,  adj.:  immemorable ; 
immemorial.  =mèaioro,  adj.:  nnmind- 
fnl  (forgetfnl). 

tiniiitrii-g«ir4**tir,  ADV.:  immensely,  -at- 
tàyF.:  immensity (infiniteness).  Illmiiièii- 
■o tL.-ffiM],  ADJ.:  immense  (immeasurable). 
-snrMile,  adj.:  immensurable.  nrara- 
bUità,  F.  :  immensurability. 

launeroaatlre  [tn,  mercante],  befl.  : 
become  a  merchant. 

iatsmèrfera,  QUl;  tr.:  immerse  (dip, 
plunge);  refl.  :  immerse  one's  self  (dive). 
-mer^bile,  ADJ.:  immersible.  >mer- 
l^tméato,  M.  :  immersion. 

iaunexi-taménte,  adv.:  undeservedly. 
-tato,  ADJ.:  unmerited.  -téTole,  adj.: 
undeserving  (unworthy).  -teTolméate, 
ADV.:  unworthily.  Hiasièri-tot  [in-, 
m. .],  ADJ.  :  unmerited  (undeserved);  adv.: 
undeservedly. 

Im-meraióiie,  F.  :  immersion  (plunging), 
il-mèrto,  PART,  of  -mergere;  ADJ.:  im- 
mersed (ducked,  plunged). 

ÌB&=méttore,  IRR.  ;  tb.  :  make  to  enter  ; 
put  in  (insert). 

i]ame>-B4ret>  il->ire  [in,  mezzo],  INTR.  : 
become  overripe  or  musty  ;  wither. 

Inunisrà-re  IL.],  INTR.:  immigrate,  -sió- 
ne,  P.  :  migration. 

immiUÀref,  BSFL.:  multiply  by  thou- 
sands. 

iauni-nènta  [L.  -nere,  overhang],  adj.  : 
imminent  (pending),  -nèiiaa,  F.  :  immi- 
nence. 

immimehieaf  [in,  m. .],  intr.  :  become 
mixed  ;  mix  one's  self  up  with. 

immiferioordióao  [in-,  m. .],  ADJ.  :  un- 
merciful. 

Immife-rlménto,  M.  :  misery  (wretched- 
ness). H-riro  [in,  mieero],  TR.:  make 
miserable  or  wretched. 

i]iuiiis-a4xio  [immettere],  M.  :  flood-gate. 
-aléne,  F.  :  immission  (act  of  forcing  in). 

immistot,  ADJ.:  unmixed;  pure  (uncor- 
rupt). 

iauBlsoràliiletf  ADJ.:  immeasurable  (im- 
mense). 

imati-to  [L.  4i$  (in-miti$,  not  soft)], 
ADJ.:  merciless  (cruel,  pitiless).  -11(4- 
bile,  ADJ.  :  immitigable  (implacable). 

immòU-lo  [L.  4ii],  adj.:  immovable: 
beni  4%,  real  estate,  -lità,  F.:  immo- 
bility. -Iit4r«,  -liff4re,  TR.:  render 
immovable.    -Iméate,  adv.:  immovably. 

immode-rdaaat»  F.  :  intemperance  (im- 
moderation), -ratamente,  adv.:  im- 
moderately, -rateala,  F.:  excess  (im- 
moderatenees).  ||-r4to  [L.  -ratue],  adj.: 
immoderate  (intemperate). 


inpaooiator* 

Immo-deataménto,  ADV.:  famnodeillj. 
-dèatia,  F.:  immodesty  (wantonneas). 
ll-dèata  [L.  -deetue],  adj.:  immodwit 
(bold,  impudent). 

immo-laaiénta= -lactone.  ||«14ra  [L.], 
TR.:  immolate  (sacrifice),  -later»,  M., 
-latriea,  F.  :  sacrificer.  -Uuddma,  F.  : 
immolation  (sacrifice). 

inuBol-laménto,  M.:  mollifying;  soft- 
ening (soaking).  ll«lÀre  [in,  moUe],  is.  : 
soak  (moisten,  bathe)  ;  mollify  :  ogni  aequa 
4a,  each  cause  produces  its  own  effect, 
everything  is  of  use  ;  ogni  aequa  f  4a, 
every  small  thing  injures  him. 

Immen-daménte,  adv.:  iinpoiely  (nn- 
cleanly).  -déaaa,  -disia,  F.:  immun- 
dicity  (filthinees);  dirt  (filth);  obscenity. 
||iaua6n-do  [L.  im-mundui  un-cleanj, 
ADJ.  :  filthy  (unclean,  impure)  ;  obscene. 

ÌBUBor4*le  [in-,  m. .],  adj.:  immoraL  -li- 
tà, F.:  immorality.  -Iménte,  adv.: 
immorally. 

inuBorU-dire,  -dare  =  ammarkidire. 

ÌBUBora4re  [in,  moreo],  tb.  :  bit  (bridle). 

iiiunor-tal4re,  -talif^dret,  TR.:  im- 
mortalize; RSFL.:  become  immortal;  im- 
mortalise one's  selff.  listile  [in-,  at.  .]» 
ADJ.:  immortal  (eternal),  -talità,  F. : 
immortality,  -talaiinte,  adv.  :  immor- 
tally (forever). 

inimortiret  =  ammortire. 

immoaoadAret,  tr.  :  peifome  with  muk 
(scent). 

JHimetdre  [in,  mota],  tr.  :  soil  witli  mod 
ordbrt 

iamjkto  (L.  -motui],  adj.:  unmoved 
(steadfast). 

iamneidire  [tn,  mucido],  IHTR.:  be- 
come mouldy  or  musty. 

iau&nadiaiat  ==  immondiiia, 

iamd-ne  [L.  -nie],  adj.:  immune  (ex- 
empt), -aita,  F.  :  immunity  (exemption). 

iaan-tabile  [tn,  m.  .],adj.:  immutable 
(unchangeable).  -talUlità,  F.:  immu- 
tability. -taMlménto,  adv.:  immu- 
tably (invariablv).  -tdref»  TR-:  change 
(alter,  commute),  -taaiéne,  F.  :  immv- 
tation  (change). 

imo  [L.  iffiiM  (superL  of  iiiferui,  low)], 
ADJ.:  low  (inferior);  abject  (vile);  M. : 
bottom  Ooweet  part):  da  sommo  a  — , 
from  head  to  foot  ;  ad  — ^t»  <iown  below. 
-aedpo  [Gr.  ekdpoe,  prop],  M.  :  thidmeea 
of  the  lowest  put  of  a  column. 

impao-odre  [tn,  paeeo],  TR.  :  put  in  a 
package  (pack),  -efcettdre,  tr.  :  make 
into  a  small  package  (bundle  up). 

iapae-eiaméntot  =  -eto.  -efdmia, 
M.  :  busybody.  ||*eidre  [L.  im^i>aetiara\, 
tr.:  encumber  (embarrass, perplex);  ripl.: 
intermeddle,  -eiatiwo,  adj.:  trouble- 
some (perplexing).    -e<at6re,  m.:  tire' 


aoma  fellow  GK>re).  iaitt4«-«io,  M.: 
trouble  (impediment,  perplezity);  vexa- 
tion ;  pain  :  darti  gV  -«t  id  Mat  Ro$aff\t 
meddle  in  a  thing  that  does  not  concern 
one.  -«fém».  P.,  -«ione,  M.  :  one  who 
ia  ahraya  in  the  way.  -eióao,  ADJ.: 
tronbleeome  (meddling). 

ii&padiromire  [in,  jNidrone],  TB.  :  make 
master  of  (pat  in  poeeeseion  of)  ;  kefl.  : 
seise  for  one's  self  (make  one's  self  mas- 
ter of). 

laapad«lAr*  [tn,  padiiUi,  intb.  :  grow 
maraby. 

tiByagàMl»  [i%-,  pi .],  ADJ.  :  that  cannot 
be  paid  (invalnable). 

im|Miyiii4»re  [in,  fagina\,  TB.  :  put  in 
pages,  -idre,  M.  :  one  who  pages,  -ta- 
ra, -aléne,  p.:  pagination  (pnttmg  in 
pages). 

Iaapa-9|i4r»  [in,  pazzia],  TB.:  cover  with 
straw.  -ifXtkU^y  ?Am.  :  strawy  (covered 
with  straw);  mixed  with  strawf;  straw- 
colonredt-  -i^liatfno,  M.:  straw  seat  of 
a  chair,  -gltaiéf^  M.:  chair-mender; 
bird-stnirer.  -glimtarw^^  P.  :  stuffing  with 
straw. 

tmyilaiMtéto  [tu,  p. .],  M.  :  stockade 
(palisade). 

i»>yal aitilTaii 4tot,  ADJ.:  wrapped  np 
in  a  cloak. 

laapaliUre  [tn,  pah],  TB.  :  impale  ;  fence 
with  stakes:  —  la  vigna,  stake  vines 
-'to,  PART.:  bnpaled,etc.;  erect  (strai^t). 
-téra,  -aléna.  P.:  impalement (impalmg). 

iiapal-aaaiénto,  M.:  ceiling;  flooring; 
boarding.  ||>K)4ra  [in,  jwieoj,  TB.  :  ceil 
(plank),    -antèra.  P.:  ceiling;  dooring. 

impaHwerat»  nt.:  palisade  (enclose 
with  stockade). 

Impanerà  [in,  paUa],  TB.  :  play  at  bil- 
liards or  bowls. 

impaUi-dérat  ''àirm  [in,  paUidol 
WTB.  :  become  pde. 

impallinare  [in,  pallino],  TB.  :  wonnd 
with  small  shot. 

kéntat  M.  :  Joining  of  hands, 
[t»,  palma],  TB.  :  give  the  hand 
to  (gxaspt);  many;  BEPL-f:  promise  one's 
self. 

impalp4bi-la  [in^jwlpare],  adj.:  impal- 
pable, -lità,  P.  :  impalpability,  -laaén- 
tof,  ADV.  :  impalpably. 

impala -daménto,  H.:  forming  of 
marshes.  H-déra  [in,  palnde],  intb.  : 
become  marshy  or  fenny. 

Impanéni  [in,  pane],  TB.:  impanate 
(embody  in  bread),  -téra,  p.  :  doctrine 
ik  impanaUon. 

impanaéra  [in,  panca],  befl.:  posh 
one's  self  with  presumption  (presame, 
arrogate)  ;  sit  or  lie  down  on  a  benchf. 

[ia,  pania],  tb.  :  daub  with 


bird-lime;  bbpl.:  be  ensnared  or  en- 
tangled ;  be  in  love,  -téra,  M.  :  one  who 
daubs  with  bird-lime  ;  lover,  -téra,  p.  : 
act  of  alluring  (ensnaring) 

impaniaaiéra  [in,  naaieeia],  tb.:  plas- 
ter ;  paste  ;  ijig,)  embroil  (confuse). 

impibiiot,  M.:  hindrance;  perplexity 
(confusion). 

impan«néra  [in,  ^ano],  TB.  :  stuff  (wad)  ; 
put  4)|oth  or  paper  into  (a  broken  window- 
glass)  ;  cover  with  cloth  or  paper.  -nA- 
ta.  P.:  paper- window,  -néto,  paet.: 
covered  with  a  cloth,  etc.  -naiéra,  P.  : 
act  of  covering  with  cloth,  etc. 

Impantanerò  [in,  pantano],  tb.  :  cover 
with  mud;  pu^  in  the  mire;  befu:  siiUc 
in  the  mire  (be  mired)  ;  get  muddy. 

impappallaérat,  TB.  :  hood  (put  on  a 
hood  or  cowl). 

Inipappiaéra  [in,  pappa],  te.  :  confuse 
with  questions  (perplex,  mix  up). 

Ifliparaoofcléro  =  imparueekiare* 

imparaillf  era  [in,  paradiidl,  TB.  :  im- 
paradise. 

Imparasonébila  [ta-,  p. .],  adj.  :  incom- 
parable (excellent). 

imparé-ra  [L.  tn,  parare,  prepare],  tb.  : 
learn;  teach:  —  a  mente,  a  memoria, 
learn  by  heart,  -tiaaid,  M.  :  bad  learn- 
ing ;  ADJ.  :  badly  learned. 

ImparaaKtébl-la  [tu-,  p. .],  adj.  :    in- 

compsrable.  -laaénta,  adv.  :  incompar- 
ably. 

Imparenterà  [ta,  parente],  tb.  :  cause 
to  oecome  a  parent  ;  marry  into  ;  become 
domesticatedf. 

Impa-ri  [L.  im-par],  adj.  :  unequal  (in- 
ferior, uneren).  -riméntof,  adv.  :  un- 
equally (not  alike),  -ritàf,  P.  :  imparity 
(inequality). 

Impar-tiUlef,  adj.:  inseparable  (indi- 
visible), il-tlre  [L.  -ttrt,  share],  tb.: 
share  justly  (impart,  communicate). 

ImpamoeMéra  [imparare],  tb.:  leant 
a  little  or  poorly. 

Imparalé-le  Lta-,  f.  J,  adj.  :  impartial 
(just),  -lità,  p.  :  impartiality  (justice). 
-laaénte,  ADV.  :  impartially  (justly). 

Impaaol-blle  [L.  -Hlie],  ADJ.:  impassible 
(inalterable).  -Ulltà,  P.  :  impassibility. 
-bilafténte,  adv.  :  impassibly. 

Impeaaionéret,  TB.:  impassion  (tor- 
ment). 

inipa^ataménto,  M.:  impastation  (act 
of  mixing  into  paste).  ||-atére  [tn,  jMsto], 
TB.  :  knead  ;  paste  (stick  with  paste); 
01^.)  put  together  ;  mix  colours  on  a  pal- 
let ;  lattent  :  male  'tato,  of  a  bad  com- 
plexion ;  è  -tato  di  viH,  he  is  very  vicious. 
-statère,  M.:  kneader;  paster,  -state- 
rà, P.:  impastation.  -atiaaiéra,  TE.: 
I  make  a  medley  of;  do  (a  thing)  badly. 
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ÌB»4-«to,  M.  :  impasting  ;  paste  ;  f  ast- 
ingf.  -stofsofeiàre,  TR.  :  make  believe 
(deceive).  Hitoi4re  [in,  pa8toia]f  tr.  : 
shackle;  fetter;  fasten,  -stura f»  f. : 
pastern  of  a  horse. 

i4re    [itif   padrano],  refl.  : 


wrap  one's  self  up  in  a  cloak. 

iflipataooÀre  [tn,  pataeea],  tr.  :  spot 
(stain,  soil). 

iflipatiliilet,  ADJ.:  impatible  (intoler- 
able). 

iai]iatH4re  [in,  patria],  INTR.  :  return 
to  one's  own  coantiy. 

impattare  [in,  patta],  TR.  :  make  even. 

Impau-r6ntet,  adj.:  frightful  (horrible), 
-raref,  ll-rire  [in,  paura],  TR.  :  terrify 
(frighten);  intr.  :  be  afraid. 

im-paTldaménte,  ADV.:  intrepidly  (fear- 
lessly). ||-pàTÌdo  [in-,  p.  .],  ADJ.  :  in- 
trepid (fearless). 

iflipa-cLeiitàre  =  -zieniirt,  ll-sièiite 
[in^,p.  .],  ADJ.:  impatient  (eager),  -sien- 
teménte,  ADV.  :  impatiently,  -aieati- 
re,  INTR.:  lose  patience,  -sièiiaa,  -Bièn- 
■iaf,  F.  :  impatience. 

Impas-iaméato,  M.:  madness  (insanity). 
||«B4re,  -aire  [in,  pazzo],  intr.  :  go  mad 
(be  crazed;  become  insane);  curdle;  TR.t: 
make  crazy  ;  render  vain  :  —  d^  alcuno,  be 
madly  in  love  with  some  one.  -sàto,  fart.: 
mad,  crazy  ;  aW  -zata,  crazily,  heedlessly. 

iaipeoo4bi-le  [in-,  p, ,],  adj.  :  impec- 
cable (sinless),    -lità,  F.  :  impeccability. 

iatpe-^ettàre  [in,  pecetta],  tr.  :  daub 
(with  pitch  or  tar);  stain  (soil),  -eia- 
ménto,  M.  :  daubing  with  pitch.  ti-«f4- 
re  [in  pece],  tr.  :  daub  with  tar  or  pitch  : 
dovunque  va  vi  t^-eia,  he  sticks  wherever 
he  goes;  -ciani  gli  orecchi,  stop  one's 
ears  (refuse  to  listen).  -«iatAra,  F.  : 
pitching  (tarring). 

impeeorire  [in,  pecora],  intr.  :  become 
stupid. 

impedalÀref,  iNTR.:  thicken  in  the 
trunk  or  stem. 

iflipedantire  [in,  pedante],  intr.:  be- 
come a  pedant. 

Impe-dibile,  adj.:  that  can  be  hindered. 
-dic4ret,  tr. :  allure;  clog  (shackle); 
impede,  -diente^  part.:  hindering  (pre- 
venting), -diatentàret» -dimentiref, 
TR.:  hinder  (prevent),  rdiménto  [L. 
-dimentum],  M.  :  impediment  (obstacle); 
infirmity  (sickness)t;  baggagef.  |i-dire 
[L. -dire],  tr.:  impede  (annoy,  hinder): 
—  «no  da  una  cosaf,  keep  a  thing  far  off 
from  one.  -ditiTO,  adj.:  impeditive 
(obstructive),  -dito,  part.:  hindered; 
paralytic,  -ditóre,  M.,  -ditriee,  P.: 
impeder  (obstructor). 

iaipe-iiyàre  [in,  pegno],  TR.  :  pawn 
(pledge):  engage;  refl.:  pledge:  — la 
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fede,  give  one's  word  ;  -gnarri  a  unof, 
do  everything  for  one.  -gr^àto,  part.: 
promised  ;  betrothed,  -^natiwof,  ADJ.  : 
obliging  (engaging),  impé-giao,  M.  :  en- 
gagement (obligation,  promise);  debt; 
bond  ;  trouble  (contention,  strife).  -996- 
■o,  ADJ.  :  troublesome  (contentious);  rash 
(precipitate). 

impecolÀre  [in,  pegola],  TE.:  pitch 
(smear  with  tar). 

impelagare  [in,  pelago],  refl.  :  be  en- 
gulfed in. 

impelare  [in,  pdo],  TR.:  cover  with  hair. 

im-pellènte,  adj.:  that  which  incites  or 
impels.  Il-pèllere  [L.],  IRR.§  ;  TR.  :  im- 
pel (force  on).    -pAlso,  part,  of  -jveUere. 

$  Pret.  tmpùlsL    Part,  im^ho. 

impellieeiàre  [in,pellicciÀ],  tr.  :  dress 
in  furs  and  skins. 

im-pendèatet,  ADJ.:  impending  (immi- 
nent); dubious  (doubtful),  li-peaderef, 
tr.:  impend  (hang,  suspend);  spend  Gay 
out). 

iflipenetràlii-le  [in-,  p. .],  adj.  :  im- 
penetrable ;  incomprehensible;  inscrutable. 
-lità,  F.  :  impenetrability.  -Iménte, 
ADV.:  impenetrably. 

impeni-tènte  [in',p, .],  adj.:  impenitent 
(unrepenting).    -tènsa,  F.:  impenitence. 

iaapennaccliiÀre  [in,  pennacchio],  tr.  : 
adorn  with  feathers  ;  refl.:  put  on  feath- 
ers (become  fledged). 

impen-n4re  [in,  penna],  TR.:  cover  with 
feathers;  debitf;  describe  (write)t;  intr.: 
become  fledged  (get  feathered);  (of  horses) 
rear  ;  {fig.)  resent  ;  soarf  :  —  ti  pieJet, 
run  swiftly;  —  una  oaeUa^,  feather  an 
arrow,  -nàta,  F.  :  penf  ul  of  ink  ;  rearing 
of  a  horse  ;  written  verse  or  wordsf.  -] 
to,  PART.  :  feathered  (winged),  -i 
rat,  F.  :  mulct  (penalty). 

impennellàret»  TR.  :  use  the  pen  (or 
paint-brush);  stroke  with  a  pencil;  hit 
(strike). 

io&pen-aàbile  [in-,  p, .],  ADJ.  :  unthink- 
able (unimaginable),  -aataméate,  adv.: 
unexpectedly  (suddenly),  -aàto,  adj.:  un- 
expected (sudden):  alT — ,  unexpectedly 
(all  of  a  sudden),  -sierire,  TR.:  give 
thoughts  to  (make  thoughtful)  ;  cause 
trouble  (worry);  REFL.  :  become  thought- 
ful (muse  deeply),  -aierito,  part.: 
thoughtful  (pensive). 

impepàre  [in,  pepe],  tr.:  pepper  (season 
with  pepper). 

impe-radóref  =  aratore  -radri^ec 
=  -ratrice.  -ràiite,  if.:  commander. 
||-r4re  \L.],  intr.:  have  empire  (rule, 
command,  govern)  ;  TR.t  :  impose  (enjoin, 
lay  on).  -ratiTaménte,  adv.:  impera- 
tively, -ratiwo,  ADJ.  :  imperative  ^com- 
manding) ;  H.  :  imperative  mood.    -ral6* 


imperatore 

S  M. :  emperor;  commander  (general). 
-ratftrio,  adj.:  imperatoria!  (imperiai). 
-mirice,  P.  :  empress. 

Impereettilii-le  [in-,  p, .],  adj.  :  im- 
perceptible, -lità,  F.:  imperceptibility. 
-laiéate,  ADV.  :  imperceptibly. 

iatper-olièt  -é,  adv.:  because;  there- 
fore ;  M.  :  reason  (canse):  fare  lo  — ,  give 
occasion,  -eiòf»  adv.:  therefore.  -eÌo=o- 
ohè  -é,  ADV.  :  whereas  (because)  ;  to  the 
end  thatf  ;  in  order  tof. 

iaaperdonàliile  [in-,  p, .],  ADJ.  :  unpar- 
donable (irremissible). 

iflaper-fettaménte,  ADV.  :  imperfectly. 
n-fètto  [in-,  p. .],  ADJ.  :  imperfect  (de- 
fective); M. :  (jfram.)  imperfect;  defect 
(imperfection)t.  -fesioneèlla,  dim.  of 
-fettone.  -fesi6ne,  P.  :  imperfection  (de- 
fect) ;  lack  (want),  -fesionéeeta,  dim. 
of  -fexUme. 

iaLperi£-le  [imperio'\,  ADJ.:  imperial 
(sovereign);  superior;  excellent;  emi- 
nent; beautiful  (m2gestic)t;  M.  :  imperial 
(roof  of  a  coach),  -lésoo,  adj.:  impe- 
rialistic, -lista,  M.:  imperialist.  -Imén- 
te,  ADV.  :  like  an  emperor,  imperia- 
ref  =  imperare. 

iflaperiool<wiret»  IMTB.:  hazard  (incur 
danger,  run  a  risk)  ;  tr.  :  put  in  danger. 

iflspiè-rio  [L.  -n'ttm],  M.  :  empire  (domin- 
ion); command  (order),  -riosaménte, 
ADV.:  imperiously;  haughtily,  -riosità, 
p.:  haughtiness  (xmperiousness).  -rióso, 
ADJ.  :  imperious  (commanding). 

iflspe-ritaménte,  ADV.  :  unskilfully  ;  ig- 
norantly.  ||-rito  [L.  -ritutl,  adj.  :  IN- 
ezPlsienced  (ignorant,  raw),  -ritàra, 
ADJ.:  imperishable  (immortal);  M.:  im- 
mortal, -risia.  P.:  inexpertness  (igno- 
rance). 

iflsperlaqaaloòsat»  ADV.  :  therefore  ; 
wherefore. 

iflsperl4re  [in,  perlai,  TR.:  impearl  (adorn 
with  pearls). 

iflspermalire  [in,  per,  malel,  tr.  :  cause 
to  be  offended  ;  intb.  :  be  offended  ;  show 
wrath  or  disdain. 

iflspenaistot»  adj.  :  unmixed  (genuine). 

iflsperme4bi-le  [in-,  p. .],  ADJ.  :  imper- 
meable ;  M.  :  waterproof,  -lità,  p.  :  im- 
permeability. 

imperaratkllii-le  [in-,  p. .],  ADJ.  :  im- 
mutable (unchangeable).  -Utà,  F.  :  im- 
mutability.   -Iménte,  ADV.  :  immutably. 

imper-n4re,  -miàre  [in,  perno,  per- 
nio], TS.  :  poise  (place  upon  a  pivot  or 
axis),  -niatdra,  P.:  poising  or  fixing 
upon  a  pirot. 

laipèro[L.  \mperium\,  H.:  empire;  power. 

iflipe«rò  [in,  però],  ADV.  :  {vulg.)  there- 
fore; notwithstanding.  -ro=oo7iè,  ADV.: 
bjcausj  (whereas,  since). 
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impersorittiliilet»  ADJ.:  imprescripti- 
ble. 

imperson&talii-le  [L.  4ìmI,  ADJ.:  im- 
perscrutable  (inconceivable);  unsearcha- 
ble, -lità,  P.:  ittconceivableness ;  un- 
searchableness. 

imperseve-ràntet,  ADJ.  :  changeable 
(inconstant),  -rànsaf,  P.:  inconstancy 
(want  of  perseverance).  ||-p4pet,  INTR.: 
be  inconstant  (fickle). 

imperso-nàlo  [in-,  p. .],  ADJ.  :  imper- 
sonal -nalménte,  ADV.:  imperson- 
ally.   -nÀre,  REPL.  :  personify. 

impersaafiliile  [in-,  p.  .],  ADJ.  :  unper- 
suasible. 

impertànto  [in,  per,  tanto],  ADV.  :  not- 
withstanding, however;  (vulg.)  bsomuch 
as. 

impertèrrito  [L. -m7tf«],  ADJ.:  unter- 
rified  (undaunted,  intrepid). 

imperii -nènte  [JL.  -nens  (per-tineru, 
belonging)],  adj.:  impertinent  (insolent, 
nonsensical);  unseasonablef;  importunate 
(troublesome)t.  -nentèllo,  dim.  of  -nen- 
ie, -nenteménte,  ADV.:  impertinent- 
ly, -nènsa,  P.  :  impertinence  ;  extrava- 
gance (ostentation)  ;  affront  (insult). 

imperiar  -  bàbile  [L.  -babili»],  ADJ.: 
imperturbable,  -babilità,  P.  :  imper- 
turbability (tranquillity),  -bàio,  adj.: 
undisturbed  (tranquil,  serene). 

imperver-saménto,  M.  :  perverseness  ; 
rage  (fury).  -s4re  [in,  perverso],  intìì.: 
become  furious  (rage  like  a  madman). 
Ij-tiret  [in,p..],TK.:  pervert  (deprave); 
INTR.  :  become  perverse  (grow  wicked). 

impèrviot»  ADJ.  :  impervious. . 

impésof»  PART,  of  impendere;  hanged 
(suspended). 

impestare  [in,  nette],  TR.  :  infect. 

impeteoo/iito  [i^,  petecchia],  adj.  :  cov- 
ered with  purple  spots. 

impe-ti^ne  [L.  -tigo  i-tere,  attack),  F.  : 
impetigo  (cutaneous  eruption),  -ii^^ó- 
so,  ADJ.  :  having  impetigo. 

impeto  [L.  -tus],  H.  :  mere  impetuosity 
(violence,  impetus)  :  a  — t»  impetuously. 

impe - iràbile,  ADJ.:  impetrable  (ob- 
tainable), -ira^ónet»  P.:  obtaining 
by  entreaty  or  prayer.  Il-tr4re  [L.  -tra- 
re,  obtain],  TR.  :  impetrate  (obtain  by 
prayer  or  entreaty);  merit  (deserve)t; 
gaint;  intr.  :  petrify  (harden),  -tra- 
tóref,  M. :  suppliant,  -trasiónet»  P.: 
impetration  (prayer).  -irio4toti  adj.: 
hard  as  stone  (petrified). 

impettito  [in,  petto],  adj.  :  straight 
(erect). 

impe-taosaménte,  ADV.:  impetuously 
(violently),  -tnoeità,  P.  :  impetuositv 
(violence,  fury),  jl-iaòso  [L.  -tuosue], 
ADJ.  :  impetuous  (vehement). 


impeTerAto  [in,  pevere],  ADJ.  :  peppered. 

impiaceToliref»  TR.:  appease  (pacify, 
mitigate);  render  agreeable;  into.:  be- 
come agreeable;  bbfl.:  show  one's  self 
polite. 

Impia-s4re  [in, piaga], TK.:  wound  (hurt, 
cover  with  woimds)  ;  plooghf.  -gatóre, 
M.,  -SAtri«e,  F.:  woonder  (barter),  -sa- 
tura, F.  :  wounding  ;  wound  (hurt). 

Ì]npialla««i4-re  [in,  piaUaeeio],  TO.  : 
inlay  wood  (yeneer).  -tara,  F.  :  inlay- 
ing (yeneering). 

impianellÀre  [tn,  pianella],  TO.:  tile 
(a  roof  or  floor). 

impian-tÀre  [tn,  piafUa],  TO.  :  implant  ; 
in&;  put  (place)t;  bbfl.:  place  one's 
self,  -tito,  M.  :  floor  (flooring),  im- 
pl4ii-to,  M.  :  establishment  of  a  work  or 
business;  infixing;  putting. 

impia-str4««io,  diip,  of  -stro,  -«tra- 
tagV-  Lfofflio],  H.  :  scribbler  (scrawler). 
-«tradótte  t>  F.:  inoculation  (ingraft- 
ing), -«traaiénto,  M.  :  act  of  plaster- 
ing, -«tràra,  TO.:  plaster  (apply  a 
plaster);  daub  (besmear);  blotch;  in- 
oculate (ingraft)t;  reconcile  (adjust)t; 
BBFL.:  paint  or  daub  one's  self,  -«tra- 
tóre,  M.  :  plasterer  ;  dauber,  -«trasió- 
n^f  = -giramento,  -strisciaménto  = 
-itramenio.  -strisciare,  to.:  plaster 
badly  (daub),  -strino,  ear.  dim.  of  -stro. 
i|iaipi4-«tro  [L.  empUutrum  (Gr.  plds- 
sein,  mould)],  M. :  plaster  (poultice); 
remedyf. 

impiattàre  =  rimpiattare. 

impio-oa^óne,  F.,  -oaménto,  M.  :  act 
of  hanging.  ||-o4re  [L.  picare  {pix,  pitch) 
stick],  TO.:  hang  (execute):  suspend  (hang 
up);  BBFL.:  hang  one's  self;  attach  one's 
self;  join:  -earla  ad  uno,  fasten  it  on 
to  one,  show  one  the  wrong  or  his  false- 
ness, -catèllo,  dim.  of  -eato.  -c4to, 
PABT.  :  hanged,  etc.;  M.  :  rogue  (hangdog): 
ilare  — ,  stand  idling  ;  ognuno  haUeuo  — 
air  uscio,  every  one  has  his  faults  (afflic- 
tions), -oatóiot,  ADJ.  :  ripe  for  the  gal- 
lows ;  old  enough  to  be  hanged,  -oat&ra, 
F.  :  hanging  (execution). 

impicciare  [OFr.  enpigier  (L.  tit,  piz, 
pitch)],  TO.  :  embarrass,  obstruct  ;  embroil 
(confuse);  refl.:  intermeddle. 

impiccinire  [tn,  piccino],  to.:  make 
little  ;  INTO.  :  become  little. 

impic-cio  [-dare'},  M.:  perplexity 
(trouble),  -cfóna,  F.,  -cióne,  M. : 
troubler  (intenneddler). 

impiooolire  [tn,  piccolo],  to.  :  cause  to 
become  small  (make  little);  into.:  become 
little  (diminish);  bbfl.:  become  less. 

impidoo-cMAre  [tn,  pidocchio],  to.  :  fill 
with  lice,  -cfcire,  into.:  breed  lice 
(gir)w  lousy). 


Implorabll* 

impie-B^liile,  ADJ.:  usable,  fl- 
[L.  implicare,  infold],  to.  :  bhplot  (use); 
give  employment;  spend  (occupy),  -sate, 
FABT.  :  employed,  etc  ;  m.  :  employee. 
-gatéccio,  diip,  of  -ifoto,  ^impiè-90, 
M. :  public  office;  employment  (work); 
use.    -gAccio,  diip,  of  -go, 

intpieret  =  empire. 

int«pietàt,  f.  :  impiety  (irreligion).  -pie- 
toiSre  [pietoio],  to.  :  move  to  pity  (toadit 
affect);  bbfl.  :  be  affected  or  touched. 

impie  -  triménto,  M .  :  petrification, 
li-trire  [tn,  pietra],  TO.,  INTO.  :  petrify. 

impiéasat,  F.  :  impiety. 

impi-nliàre  [tn,  p. .],  to.  :  confuse  (em- 
broil); seize  with  force  t;  undertake  t; 
light  t;  BEFL.t:  intermeddle  (mix  one's 
self  up  with),  -ffliatóre,  M.  :  intenned- 
dler (obstructor),  ioapi-frliot»  M.  :  per- 
plexity (trouble). 

impigyeret  =  impingere. 

impigrire,  [tn,  pigro],  into.:  become 
lazy  or  idle. 

impillaoelteràre  [tn,  pillaeekera],  tk.  : 
soil  with  mud  or  dirt. 

im=pin^eret,  IBB.;  to.  :  impel  (push  for- 
wara);  charge  (the  enemy);  befl.:  posh 
one's  self  against 

impin-cnàre  [tn,  pingue],  TO.:  make 
fat  or  plump;  ornament  (adorn);  befl.: 
fatten  (become  fat),  -gnire,  into.  :  grow 
fat. 

impintot,  PABT.  of  impingere. 

impinnàire  [L.  tn,  pimui,  bruised],  TB.  : 
fill  ;  overfill 

impiot,  ADJ.  :  impious  (irreligious). 

impiolàre  [tn,  piolo],  into.:  sprout 
(grow). 

impiom*1iAre  [tn,  piombo],  to.:  lead 
(cover  with  lead);  plumb  :  —  t  denH,  fill 
the  teeth.  -1i4to,  pabt.  of  -bare:  mazsa 
■bata,  loaded  club.  -Iiatùra,  F.:  solder- 
ing or  covering  with  lead. 

impip4re  [tn,  pipa],  befl.  :  (pop.)  make 
light  of  Oatigh  at). 

impiumare  [tn,  piuma],  to.:  fledge 
(feather). 

impioto,  PABT.  of  impiere:  filled;  ac- 
complished. 

impla-e41iile  [in-, p. .],  ADJ.  :  implacable. 
-oaliilità,  p.:  implacability,  -oaliil- 
ménte,  adv.:  implacably,  -cidirc, 
TB.  :  appease  (calm). 

impli-eànsat,  P-^  contradiction  (obsta- 
cle). li-o4re  [L.  (plicare,  fold)],  TO.: 
implicate  (entangle,  embarrass);  BEFL.: 
mix  one's  self  up  in.  -oaniénet.  P.: 
implication  (entanglement),  -citaméa- 
te,  ADV.:  implicitly,  impli-cite  [L. 
-eitui],  ADJ.:  implicit;  entangled  (con- 
fused)t. 

implo-r41bile,  adj.:  that  can  be  ia- 


rioiwL  R-rére  [L.],  IB.:  implore  (be- 
seech). 

impilai*  [L.  im-plumul,  adiI.:  unfledged 
(nnfeathered). 

laRpl^Tio  [L  'Vium  (plfiere,  rain)],  m.: 
implayram  (cistern  in  Rom.  atrium  to  re- 
oeiTe  the  rain);  atrinm  (open  coort). 


iatpo-lltioaatéiita,  ADV.  :  impolitii;ally. 

]l«liti< 


[im-,  p. .],  ADJ.  :  impolitic 
,  ADJ.  :  impolite  (rode), 
.tot»  ADJ.:   asthmatic;  con- 
■omptiTe. 

Impoltronire  [in,  poltrone],  tr.  :  make 
Laqr  ;  xktr.  :  become  idle. 

iKpoWor Aro  [in,  polvere},  tb.  :  powder 
(cover  with  dost). 

laapoaaat4ro  [tu,  pomata],  TR.:  daub 
with  pomatom. 

impomdtot»  ADJ.:  planted  with  apple- 
trees;  fnlloffmit. 

iaapoioieUbro  [in,  pomice],  tb.  :  rab  or 
poiidi  with  pomice  stone. 

iai.pOBdo-r41iilo  [in^p,,],  adj.:  im- 
ponderable. -roMlità,  p.:  impondera- 
baity. 

impo- meato,  adj.  :  imposing.  Uimpé* 
moro  [L.],  =  -ire,  -ailiUo,  adj.  :  im« 
posaUe.  -attóre  t>  M.:  imposer  (en- 
joiner). 

lmpopol4-ro  [in-,  p. .],  adj.  :  nnpopnlar. 
-Htày  F.  :  nnpopularity. 

liaporoAret»  TB.  :  fnrrow  (make  ridges  in). 

Imporporerò  [t«,  porpora],  TR.:  dye 
piD]de  ;  bfaisht;  paint  with  rongef. 

IflaporrAro  [in,  porro],  intr.:  mould 
(become  mnsty). 

làaspórrov  ERR.  ;  TR.  :  impose  (place  npon)  ; 
eigoin  (command);  wrap;  attribute  (im- 
pale to)t;  bringt;  fattenf;  cover  (copn- 

hrte)t- 

iiaporriro  ==  imporrare. 

iiapor-tàbllot,  ADJ.  :  intolerable  (insuf- 
ferable), -tàato»  ADJ.:  important  (of 
gnat  concern),  -tóaao,  F.  :  importance. 
l^tAro  [L.],  INTB.  :  import  (matter)  ;  de- 
note; amonnt;  tr.:  cost;  heap  up;  sig- 
nify (denote);  bearf:  queeto  4a  a  me,  that 
is  my  concern  ;  —  poeo,  be  of  little  conse- 
<pieBce.  -toal6ao,F.:  importation,  -tó- 
widot  =  -tabile,  laapòr-to,  M.  :  amount 
(cost,  sum). 

laiporta  -  aaméato,  ADV.:  importu- 
nately. -aiLaaat  =  -nitd.  -aàro,  -ai- 
re, TB.:  importune  (tronble,  irritate),  -aa- 
toaséato,  ADV.  :  importunately,  -aita, 
F.:  importonity.  H  importa -ao  [L. 
-««#],  ADJ.  :  importune  (troublesome,  vex- 
atioQs);  sensiblef;  inopportune  (unsea- 
ioBab]e)t;  auguring  evilf. 

ImpofI  tòro  [imporre],  m.:  imposer  (or- 
der»), -stdae,  F.:  imposition;  import 
(gravliy);  tax. 
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[in»  posietfo],  BBFL.  :  take 
possession  of  (seize);  make  one's  self  mas- 
ter of. 

Impoaaibi-lo  [in',p, ,],  adj.:  impossible  ; 
difficult;  absurd ;m.:  impossible:  ridurre 
uno  air  — ti  be  unable  to  respond  without 
falling  into  contradiction.  -Utà,  F.  :  im- 
possibility; impotence,  -litàro,  tr.: 
render  imposdble.  -Iméato,  adv.  :  im- 
possibly. 

laapò-ata  [tmporre],  F.  :  impost  (duty, 
tax);  order  (command)t.  impò-ata, 
F.  :  door  or  window  shutter  ;  {areh.)  im- 
post. -etàaM,  M.  :  window-shutters  and 
doors  of  a  house,  -«tare,  TR.  :  place 
upon  or  set  up  (an  arch)  ;  post  up  (ac- 
counts) ;  post  (a  letter)  ;  refl.  :  be  ready 
to  throw  one's  self  upon.  -statAra,  F.  : 
andiing  (setting  up)  ;  haughty  attitude  ; 
impostf.  -etaaióae,  F.:  posting  (posting 

op). 

impoatomdro  [in,  poetema],  intr.  :  im- 
poethumate  (suppurate,  swell  up). 

laap6*«to,  PART,  of  imporre;  imposed;  or- 
dered, -store  [L.],M.:  impostor  (deceiver). 
-«ttea,  F.:  imposture  (fraud,  imposition). 
-starare,  TR.:  deceive  (cheat);  calum- 
niate (slander). 

ifltpo^teato  [L.  4en8],  adj.:  impotent 
(weak,  powerless)  ;  incapable  of  generat- 
ing; very  potent  (powerful)t.  -tèaaa, 
-teaaiaftF.:  impotence  (weakness);  prof- 
ligacy (licentiousness). 

|aip<»To-ri]aéato,  M.  :  impoverishment. 
Il-riro  [in,  povero],  tr.:  impoverish 
(make  poor)  ;  intr.  :  become  poor  :  durar 
JàHea  per  — ,  work  for  nothing. 

lmpratlo41ii-le  [in-,  p. .],  adj.  :  im- 
practicable,   -lità,  F.  :  impracticability. 

liapratioMro  [in,  pratica],  tr.:  prac- 
tise (exercise);  refl.:  exercise  one's 
self  in. 

impreo4-re  [L.  -rt  (precari,  pray)],  tr.  : 
invoke  evil  {contro,  imprecate,  cune). 
-tiwo,  ADJ.  :  imprecatory  (cursing),  -to- 
re, M.:  cursor  (execrator).  -tòrio  = 
-tivo,  -aióae.  P.:  imprecation  (male- 
diction). 

iaipreeifiéao  [in-,  p. .],  F.  :  imprecision. 

impre^^foaarot  =  imprigionare, 

Impre^adicàto  [tn-,  p.  .],  adj.:  un- 
prejudicate  (unprejudiced). 

iaipro-nraaaiéatot,  M.  :  impregnation 
(fecundation).  H-^^àre  [tn,pr<{n^],TR.: 
impregnate;  intr.:  saturate;  conceive. 
-gfiatùra,  F.  :  pregnancy. 

impromediitàto  [tn-,  p. .],  adj.  :  nn- 
premeditated. 

impròa-dero  [ta,  p. .],  irr.  ;  tr.  :  un- 
dertake (begin);  leamf;  understandf; 
take  (8eice)t  :  —  hriga,  seek  quarrel.  -Al- 
Mle  [ta-,  p.  .],  adj.:    that  cannot  bo 
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taken  (impregpnable).  -diméntott  M.: 
undertaking  (attempt)  ;  learning  ;  instmc- 
tion.  -aitare,  H.,  Hiitri«e,  F.  :  un- 
dertaker; learner,  -sioneft  F.  :  idea 
(opinion). 

Impresta,  .f  =  impronla.  . 

impreparato  [in-,  p.  .]»  ADJ.:  unpre- 
pared. 

impré-«a  [-ndere],  F.:  enterprise  (un- 
dertaking); company;  device  (emblem). 
••4««{a,  diap,  of  -«a.  -«4rio,  M.  :  un- 
dertaker; manager;  impresario  (theatre- 
manager). 

impreffcindiliile  [tn-,  p, .],  ADJ.  :  that 
cannot  be  prescinded  or  omitted. 

imprasorittibi-le  [in-,  p. .],  adj.  :  im- 
prescriptible, -lità,  F.:  imprescripti- 
bility. 

imprèso,  PART,  of  imprendere;  under- 
taken (begun),  etc. 

impres-sioiiàbile,  ADJ.:  impressiona- 
ble, -sionabilità,  F.:  impressionability. 
-aionàro,  TR.:  impress.  |i-ai6ae  [L. 
-no\,  F.:  impression  ;  edition;  stamp  (mark)  ; 
influencef.  laaprè»-ao,  PART,  of  im- 
prinere:  impressed;  imprinted,  -aero, 
M.:  printer. 

impro-st4]isa.  P.:  loan  (lending). 
JI-atÀro  [tn,  p. ,],  TR.  :  lend,  -atito, 
M.  :  loan. 

improtondètttotf  adj.  :  unpretending. 

improtoribi-letf  ADJ.:  unfailing  (cer- 
tain). -Iméntot»  ADV.:  infallibly  (un- 
failingly). 

Iflapro-vodibilo  [in-,  p, .],  ADJ.  :  that 
cannot  be  foreseen,  -▼odibilménto, 
ADV.:  in  an  unforeseen  manner,  -vo- 
dAto,  ADJ.:  unforeseen,  -vldèiito, 
ADJ.:  lacking  foresight,  -viato,  adj.: 
unforeseen  (unanticipated). 

impro-aioairo  [tit,  prezioeo],  TR.  :  render 
precious  or  valuable.  -si4bilot,  -aaabi- 
lot»  ADJ.  :  inestimable  (beyond  all  price). 

impri|;lo-]iaménto,  M.:  imprisonment 
(incarceration).  ||*3&4ro  [tn,  prigione], 
TR.:  imprison  (incarcerate),  -natóro, 
M.  :  imprisoner. 

laaprimat»  ADV.:  firstly  (in  the  first  place). 

Iiapriaaere  [L.],  IRR,  (cf.  comprimere); 
TR.  :  imprint  (stamp)  ;  impress. 

imprimioraméatot»  ADV.  :  first  (in  the 
first  place). 

imprimitorat)  F.  :  preparation  used  as 
a  ground-work  for  paint;  impression; 
coloured  print 

improb4bi-lo  [t«-,  p,  .],  adj.  :  improb- 
able, -lità,  F.  :  improbfù>ility.  cimén- 
to, ADV.  :  improbably. 

laapro-baménto,  adv.  :  excessively  ;  ex- 
traordinarily ;  wickedly,  -bità,  F.  :  im- 
probity (wickedness)].  Ìlimvro-bo  [L. 
'■ÒU»  {in-,  not,  prolmi,  good)],  adj.  :  ex- 


cessive (eztraordinaiy);  long  (continuous); 
wicked. 

improe«<4ret»  TR.  :  reproach. 

improdut-tibilo  [in-,  p. .],  adj.  :  that 
cannot  produce,  -tiwo,  adj.  :  unproduc- 
tive. 

impro-mAua,  F.:  promise.  H-atéttoro 
[in,p, .],  OR.  ;  TR.  :  promise. 

imprón-ta,  P.  :  impression  (imprint,  mark). 
-t4««io,  diep.  of  -to,  -taaaénto,  adv.: 
importunately,  -taaaentof,  M.  :  impor- 
tunity (incitement).  ||-t4ro  [L.  imprimi- 
tare  (primere,  press)],  tr.  :  impress  (im- 
print, mark);  lend;  borrow,  -titàdi- 
ao,  -téaaafy  F.  :  importunity  ;  efficacyt  I 
entreaty t-  imprón-to,  adj.:  impo^ 
tunate  ;  M.t  :  impression  (print,  stamp). 

impro-poràrot*  TR.:  reproach,  blame, 
ii-pèrio  [L.  -perium  (probrum,  diagraoe)^ 
M.  :  reproach  (blame). 

laapropi. .  =  improprL  • 

improporsio  -  nàlo,  ADJ.  :  dispropor- 
tional.  -nalità,  F.  :  disproportionalitj. 
-nalméato,  ADV.  :  dtsproportionallj. 
-nàto,  ADJ.  :  disproportionate. 

impro-priaaiàato,  ADV.:  improperly; 
inoppoitunely  ;  inconveniently,  -prietà, 
F. :  impropriety;  unfitness.  Illoaprò- 
prio  [L.  -prim],  ADJ.:  improper,  in<^ 
portune;  inconvenient. 

Improrosàbilo  [tfi-,  p. .],  adj.  :  not  to 
be  put  off. 

improfcf attire  [in,  proeeiuUo],  Dns.: 
dry  like  bacon  ;  become  emaciated  or  thin. 

improape-raiaéate  [in-,  p..],  adv.: 
unprosperously.^  -rirefi  intr.:  prosper 
(become  prosperous),  -ritof»  adj.  :  pros- 
perous. 

Improva-tiTotf  ADJ.: disapproving,  -dà- 
aofi  F.  :  diaapprobation. 

improvoràrott  n.  :  reprove  (reproach). 

improvi. .  =  improwi, . 

ia&prowe-dataaiàatetf  adv.:  unpro- 
videdly  (unexpectedly),  -dàtof»  adj.: 
unforeseen  (unexpected). 

improTvi-daaiàatet»  ADV.:  imprudent- 
ly (inconsiderately )t.  -daaaafi  P.  :  im- 
providence (imprudence),  iiimpràrwi- 
do  [L.  im-pro-vidii»,  'un-for-seeing'], 
ADJ.  :  improvident  (imprudent). 

improTTi  -  faméate,  ADV.  :  suddenly 
(unexpectedly),  -faiaàato,  M.  :  impromp- 
tu; improvisation,  -fare,  tr.:  impro- 
vise (extemporize);  ask  for  artfullyf. 
-fata,  F.  :  pleasant  surprise  ;  impromptu 
(extempore  composition),  -fatare,  M., 
•f atriee,  F.  :  improvisatore.  -fariàae, 
p.:  improvisation.  Ilimprevri-fo  [L. 
sus  (in,  not,  pro-videre,  fore-see)],  adj.  : 
unforeseen  (unexpected,  sudden);  unpro* 
vided;  adv.:  suddenly  (unexpectedly); 
H.  :  impromptu,  -etamàato  =  -saaieiite. 
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\,  ADJ.:  Qnproyidod  (un* 
prepared). 

imprm-dèate  [in-,  p, ,],  adj.  :  impra- 
dent  (inconsiderate).  nàeMieniéiite, 
ADV.  :  impmdently  (incautiously),  -dèn- 
aa,  -dènatatt  P*  '"  imprudence. 

Impraa^re  [in,  pruru)],  tr.  :  hedge  (ob- 
struct with  briars);  measure  beforehandf. 

liA-pik1be,  -pdbere  [L.  -pubei],  adj.  :  un- 
der age. 

Iiapia-dènte  [L.  -ifeiM],  adj.  :  impudent 
(bold,  saucy),  -denteméate,  adv.: 
Impudente,  -dènsa,  P.:  impudence 
(shamelessness). 

Impa-dioaa&énte,  ADV.  :  indecently  (un- 
chastely).  -di«£aia,  F.  :  impudicity  (im- 
modesty). tl-d£oo  [L.  -dicus  (jmdieuSf 
chaste) J,  ADJ.:  lascivious  (lewd,  unchaste). 

Iflapa-y941iile,  ADJ.:  impugnable,  -ur^a- 
Bténtot»  M.:  opposition  (hindrance); 
grasDing.  |l«in^4re  [L.  in,  pugnare, 
fightj,  TR.  :  seize  (grasp,  catch)  ;  impugn 
(assail,  attack)  ;  deny  ;  take  (choose)t  ; 
make  (a  fist)t:  —  Iol  spada,  draw  the 
sword.  -g^Btór^f  IL:  impugner;  an- 
tagonist -iirvatàra,  F.  :  grasping  ;  hilt 
(handle),  -ir^asióae,  F.  :  grasping  ;  op- 
position (combat). 

iatpal^iàre  [in,  puke],  TB.  :  cover  with 
fleas. 

laapfm-litaaiéate,  adv.:  impolitely  (rude- 
ly), -litéasa,  F.  :  incivility  (impolite- 
neas).  H-lito  [in-,  p, .],  adj.  :  impolite 
(uncivil,  rude)  ;  unpolished  (rough)t. 

iat  -  pnlflióne  [L.  -no],  F.  :  impulsion 
(thrust,  push),  -palaivo,  adj.:  impul- 
sive (impellent).  ||-]pàlao  [L.  -pulsus 
{pellere,  push)],  M.:  mipulse  (incentive, 
instigation). 

Iiapd-ne  [L.],  ADJ.  :  impune  (unpunished). 
-aasLénta,  adv.:  impunibly  (with  im- 
punity), -niliile,  ADJ.  :  not  punishable. 
-altàt  F.  :  impunity,  -aitaméntet  = 
•newiaUe.    -aito,  adj.  :  unpunished.' 

impastare  [in, punto], INTR.:  stop  (halt); 
break  off  in  a  discourse;  balk  ;  tr.:  pierce 
(point). 

ii^aja-tire  [in,  punto],  tr.  :  stitch  (sew 
closely),  -titùra,  F.:  stitching  (sewing). 
-tdra,  F.  :  needle-work. 

iatpa-raaaénte,  adv.:  impurely  (un- 
cleanly), -zita,  F.  :  impurity  ;  obscenity 
(lascivionsneas).  ||imp6-ro  [L.  -rus], 
ADJ.  :  impure  (foul)  ;  lewd. 

impatàbile,  adj.  :  imputable,  -tabili- 
tkj  P.:  impntableness.  -taméntot»  M.: 
imputation  (chaige).  ||-t4re  [L.],  tr.  : 
impute  (attribute);  accuse;  repute  (be- 
lieve)t:  —  a  maie^  blame,  -tatóre,  u.: 
imputer  (accuser).  -t4to,  part.:  im- 
puted, etc.;  M.:  accused,  -taaióne,  p.: 
is^Qtatioii  (charge). 
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Impatridire  [in,  putrido],  INTR.:  pu- 
trefy. 

iatpaa-aarett  li-aire  [in,  puzzo],  INTP..  : 
become  stinking  (or  offensive  to  the  sme'.l, 
begin  to  smell;  putrefy),  -aoliret  = 
-zart, 

in  [L.],  PREP.:  in  (into);  at;  on  (upon); 
to  (towards);  like;  instead  of:  stare  — , 
depend  on  ;  —  quanto  a  me,  as  for  me. 

in-  [L.],  PREP.  :  in-,  un-,  not. 

in4bi«le  [L.  in-hxihilis\,  adj.  :  incapable 
(unable,  unskilful),  -lità,  p.  :  inability 
(incapacity),  -litàre,  tr.  :  render  in- 
capable (disable). 

iaabls-sìuaéato,  M.:  engulfing  (ruining); 
act  of  falling  into  an  abyss.  |(-s4re  [in, 
abisso],  TR.  :  throw  into  an  abyss  ;  engulf 
(ruin);  refl. :  fall  into  an  abyss;  get 
ruined. 

ÌBa1iÌ-t4bile  [in-,  a. .],  adj.  :  uninhabit- 
able. -t4ret,  tr.  :  inhabit.  -t4tot» 
PART.  :  uninhabited,   -tévolef  ^  -tahiU, 

ÌBa«-«eMÌbile  [in-,  a. .],  adj.  :  inac- 
cessible (out  of  reach),  -«easibilità, 
P.:  inaccessibility,  -«òsso,  adj.:  inac- 
cessible. 

ÌB=ae<cett4bile,  adj.  :  unacceptable. 

iaaeeiai4-re,  -zire  [in,  acciaio],  tr.  : 
steel. 

in=aooord4bile,  adj.:  that  cannot  be 
granted. 

Inaeer-bÀret*  -bire  [in,  acerbo],  tr.: 
exasperate  (irritate). 

Inaee-tÀret,  TR.  :  bathe  or  sprinkle  with 
vinegar  ;  iNTR.:  become  sour.  l|-tire  [in, 
aceto],  INTR.:  become  sour,  -tito,  part.: 
sour  (bitter). 

iiia«i-di]aénto,  M.:  act  of  becoming  acid. 
Il-dire  [in,  acido],  intr.  :  become  acid. 

inaoqaa. .  =  aniMcqua. . 

inaoatiref,  TR.  :  make  sharper  (sharp- 
en) ;  refl.  :  become  sharper  ;  tr.  :  (m«s.) 
pass  from  the  grave  to  the  acute. 

in=adatt4bile,  adj.  :  unadaptable. 

in=addiétro,  ADV.  :  formerly. 

inade-gnataiaénte,  ADV.:  inadequate- 
ly- ll-gaàto  [in-,  a.  .],  adj.  :  inadequate. 

inadem-pibile  [in-,  a.  .],  adj.  :  that 
cannot  be  accomplbhed.  -piaiéato, 
M.:  non-accomplishment,  -pito,  -pÌ4to, 
ADJ.:  unaccomplished. 

in=adonibr4bile,  ADJ.  :  that  cannot  be 
fancied  or  imagined. 

ln=adopr àbile,  adj.:  that  cannot  be 
used  (useless). 

Inaffiatólo  =  annaffiiatoio, 

Inagsna-£rli4bile  [in-,  a. .],  adj.  :  un- 
equable,   -urifànaat»  P.  :  inequality. 

Ina^tàtof»  ADJ.  :  not  agitated. 

iaasr^ret»  intr,  :  become  sour. 

inasreatire  [in,  agresto],  intr.:  grow 
sour  (as  grapes). 
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lAaiàra  [tu,  aia],  TR.:  lay  oat  on  the 
threshing-floor. 

laalàra  [L.  inhaUiré\,  n.  :  inhale. 

inal-Vaménto,  M.:  whitening;  white- 
ness. Il-1i4re  [in,  albo],  INTR.:  become 
white;  TR.t:  whiten. 

laallie-raméiite,  M.:  act  of  hoisting 
flags;  masting  ships.  ||-rÀre  [in,  alòero], 
TB.:  hoist  (a  flag);  mast;  refl.:  (of 
horses)  rear  ;  grow  proud  ;  become  angry; 
iNTR.t:  climb  np  a  tree;  be  filled  with 
crees. 

inalidire  [in,  alido],  intr.  :  become  arid 
(dry  up). 

i]ialien41ii-le  [in-,  a, .],  ADJ.  :  inalien- 
able, -lità,  F.:  unalienableness.  -Imém- 
te,  ADV.  :  inseparably. 

iaalte-ràbile  [in-,  a. ,],  ADJ.  :  unalter- 
able (immutable),  -raliilità,  P.  :  unal- 
terableness  (immutability),  -raliilmén- 
ta,  ADV.  :  unalterably.  -r4to,  adj.  :  un- 
altered. 

i]talwaà-ra[in,a/veol,TR.:  lead  (waters) 
into  the  beds  of  the  rivers  or  canals. 
•aióne,  F.  :  excavation  of  a  canal. 

iaal-Muneato,  M.:  elevation  (exaltation); 
advancement  (preferment).  |t-a4re  [in, 
a.  .],  TR.:  raise  (elevate);  refl.:  rise 
(ascend);  praise  one's  self,  -natàrat» 
F.  :  elevation  (rise). 

i]i=aa41iile,  ADJ.  :  unamiable  (disagree- 
able). 

iaamàret,  TR.  :  catch  with  a  hook  ;  en- 
amour (captivate). 

inamariratf  TR.:  make  bitter  (embitter); 
INTR.  :  become  bitter. 

i]i=aaiàao,  ADJ.:  unpleasing  (disagree- 
able). 

iaaini-d4re  [in,  amido],  tr.  :  starch. 
-d4to,  ADJ.:  starched;  stiff  (proud). 
-datura,  F.  :  starchmg. 

inamist4ret>  REFL.  :  form  a  friendship 
with. 

ÌB=anuiiandà1iÌlatr  ADJ.  :  incorrigible. 

iaaaimiMiilii-le  [in-,  a..],  ADJ.:  inad- 
missible,   -lità,  F.  :  inadmissibility. 

inamoTllii-le  [in-,  a. .],  ADJ.  :  that  can- 
not be  moved  from  office.  '  -lità,  F.  :  un- 
movableness. 

inane  [L.  inanis],  adj.  :  inane  (vain). 

inanellare  [in,  anello],  TR.  :  curl  (friz- 
rile);  affiance  (betroth);  put  or  insert  in 
ringsf. 

inani- màret  [in,  a. .],  TR.  :  animate  (en- 
courage); make  angry  f.  li-màto  [in-, 
a, .],  ADJ.:  inanimate  Oifeless, dead),  -ma- 
tore,  M.  :  encourager  (exciter),  inàni- 
me, ADJ.  :  inanimate  ;  discouraged,  -mi- 
re, TR.  :  animate  (stimulate);  REFL.t:  be 
angry  (be  in  a  passion). 

InM&i-tà  [inane],  F.  :  inanity  (futility, 
▼acuity),    -aiénet  F.  :  inanition. 


inasprire 

in=antennàret,  TR.:  (nav.)  bend  (the 
sails)  to  the  yards. 

in=appagà1»ile,  ADJ.:  that  cannot  be 
satisfied. 

in=appannà1»ile,  ADJ.  :  that  cannot  be 
dimmed  or  obscured. 

in=:appaanionàret,  TR.:  cause  passion 
(put  in  a  passion). 

inappellàlii  -  le  [in-,  a. .],  adj.  :  un- 
appealable. -Intènte,  ADV.:  without 
appeal. 

inappe-tàntet,  ADJ.:  without  appetite 
(listless);  disgusted.  Ij-tònna  [in^,  a. .], 
ADJ.  :  inappetence  (want  of  appetite). 

in=apprensibilet>  ADJ.:  incomprehen- 
sible. 

in=appreaaà1»ile,  ADJ.:  inestimable  (be- 
yond cui  value). 

in=appnntàbile,  ADJ.  :  that  cannot  be 
blamed  or  censured. 

in=appnràbile,  ADJ.:  thai  cannot  be 
ascertained. 

in=aràbile,  ADJ.:  inarable.  =aràte« 
ADJ.:  unploughed. 

in=arberàrett  tR.  :  =  inoAersre;  plant 
with  trees  (fill  with  trees). 

inar-oam4nte,  u.  :  act  of  arching  or 
bending  like  a  bow.  H-eàre  [in,  areo}, 
TR.  :  arch  (bend);  refl.  :  grow  curved  or 
arched  :  —  le  ciglia,  raise  the  eyebrows 
(amaze).  -oat4re,  u.:  one  who  looks 
arch,    -catara,  F.  :  arching  (curving). 

inarenàref,  TR.  :  fill  or  cover  with  sand. 

inar^n-tàre  [in,  argento],  TR.  :  silver 
(wash  or  plate  with  silver),  -tatara,  F.: 
washing  with  silver. 

inari-dàret.  U-dire  [in,  aridol^  TR.: 
make  arid  (dry  up);  consumef  (diminiah); 
INTR.  :  become  arid,  -dito,  part.  :  with- 
ered (dried  up). 

inariontàret  =  inar|^en<are. 

in -armònico,  adj.  :  inharmonious. 

inarploaref  =  inerpicare. 

in=arrcndóvoletf  ADJ.  :  inflexible. 

inarriv4bi-le  [in-,  a. .],  ADJ.:  inaooes- 
sible  (unattainable).  -Iménte,  ADV.: 
beyond  reach. 

in=arsi«ei4tot»  ADJ.:  parched  (burnt); 
M.  :  burnt  edge. 

inartioo-lataménte,  ADV.:  inarticu- 
lately, jj-late  [in-,  a. .],  ADJ.  :  inarticu- 
late :  corpo  — ,  jointless  body. 

in=artill«f4eot»  ADJ.:  unartful  (not  arti- 
ficial). 

inasinire  [in,  asino],  INTR.  :  become  asi- 
nine or  stupid. 

inaspàret  =  inna«pare. 

inaspot-tataménte,  ADV.:  unexpect- 
edly. II -tato  [in-,  a. .],  adj.  :  unexpected 
(sudden). 

ina-spràret»  H-eprire  [in,  ajwro],  TR.  : 
exasperate  (exacerbate);  make  ohurlish  or 


eront;  inevMset;  imtb.:  beeome  crnel 
oraoarf. 

!■  ■■térat  TB.  :  put  on  the  staff. 

ÌB=attAoo41iile»  ADJ.:  nnaasailable  (in- 
ezpngnable). 

iaat-t«BdiUl«  [in-,  a.  J,  AM.:  un- 
worthy of  attention,  -téso,  adj.  ;  unex- 
pected. 

irnsatCttàdlaa,  F.  :  inaptitude  (incapaci- 
ty).   sAtte,  ADJ.  :  unfit  (unsuitable). 

laat-tiTità,  P.  :  inactivity.  U-tivo  [in^, 
a. .],  ADJ.  :  inactive. 

iaatta4Vi-l«  [in-,  a. .],  adj.  :  that  can- 
not be  executed  or  performed,  -lità,  F.  : 
inability  to  do  a  thing. 

lB=«ttBti1bile,  ADJ.  :  unconquerable  (in- 
domitable). 

ÌM=«rarÌMt»  INTR.  :  become  avaricious. 

lBa«-di1biltot,  ADJ.  :  inaudible,  il-dito 
[L.  -ditiuif  ADJ.  :  unheard  of  (wonderful, 
marvellous). 

lB«rer4r«f ,  IB.  :  pierce  through  ;  wound 
(hurt). 

iàaiicn-r^U«,  ADJ.  ;  inaugural.  |*rAr« 
[is»  «. .]»  TB.  :  inaugurate  ;  conseoratef  ; 
take  (the  omen)t.  -nudóaet  F.:  inau- 
guration. 

i»=««r4tot,  ADJ.  :  gUt  (gUded). 

iaawT«-d«taBiéAto,  adv.:  without 
ihrewd^iesa.  -datéaaa,  F.  :  imprudence. 
|*-dàto  [in-,  a. .],  adj.  :  imprudent  (un- 
wary, indiscreet). 

lB=awT«atàrat>  V"  misfortune  (mishap). 

lBawT«r«tèate  [-<irej,  adj.:  inadvertent 
(imprudent),  -teatoaiénte,  ADV.:  inad- 
vertently (inconsiderately),  -tèma»,  F.  : 
inadvertence  (thoughtlessness);  lack  of 
sbjrewdness.  -titaméata,  ADV.  :  incon- 
siderately (rashly). 

ia=aalóa«,  F.  :  inaction. 

iase»e«iéMtf  tb.  :  give  chase  (pursue). 

iaea«i4r«  [in,  caei^,  TB.:  season  with 
grated  cheese. 

lme«dAwaHr«  [in,  cadavere],  intb.  :  be- 
come like  a  skeleton  (grow  thin). 

ÌM^cméérm^  ibb.;  intb.:  fall  into;  fall 
into  sin  or  error. 

til -tim^vm 4rftti  tb.:  cause  (occasion); 
lay  the  fault  on. 

iBearflrlimatento,  M.  :  obstacle  (obstruc- 
tioo).  i»0liàr%  [in,  eaglio],  intb.: 
strud  (run  aground);  hinder;  stammer. 
imc4-giio,  M.  :  stranding  ;  obstacle  (im- 
pediment). 

lae»-99Ìw«t»  -ffViv^t»  INTB.  :  be  as  en- 
n^ed  as  a  mad  dog.  -iniàtot»  adj.: 
angry  (mad) 


ensnare 


;  growling. 
Lr«  [in,  eo/appio],  TB.: 
(invekie);  confuse  (embroil). 
ia=<MdoAret,  TB.  :  trample  (tread  under 
foot)  ;  follow  close  (pursue  hotly)  ;  cram 
(01). 
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ia««l«<a.  .t  =  ineaUa. . 

i]UMd«iaà-re  [in,  calcina],  TB.  :  calcine 
(cover  with  lime),  -tax*,  F.:  calcina- 
tion. 

i]i=oal«itràreti  ifiTK*  :  make  resistance  : 
—  nel  fungello,  kick  against  the  priclu. 

in=caleolàliile,  ADJ.  :  incalculable. 

ln«aUyln4to  [in,  caligine],  adj.  :  caligi- 
nous  (obscure,  dark). 

ÌMoal-Uai4ato,  li.:  callosity  (indura- 
tion), li  «lire  [in,  callo],  intb.:  grow 
callous  (indurate),  -lito,  pabt.:  callous 
(hard). 

laoalorfaf  [in,  calore],  tb.  :  warm  (heat)  ; 
BEFL.  :  warm  one's  self. 

iacalwire  [in,  ealvo],  intb.  :  grow  bald. 

iBoal-saméato,  M.:  pursuit  (chase). 
11 -sarà  [in,  e. .],  tb.:  pursue  (chase). 
-latóre,  u.  :  pursuer. 

IncialaonAret»  bbfl.:  put  on  one's 
breeches. 

iacaaaatAtot»  ADJ.:  as  straight  as  a 
stick;  upright 

iaoaaie-r4bile,  ADJ.:  that  can  be  ab- 
sorbed into  the  public  treasury,  -raatéa- 
to,  M.:  incameration ;  imprìsoumentf. 
il-ràra  [in,  camera],  tb.:  absorb  into 
the  public  treasury;  imprison  (confine) t; 
put  in  the  chamber  of  firearmsf.  -raaió- 
aet  = -''amento,  -rallàto,  ADJ.  :  made 
into  small  rooms, 

lxuMuai-«<4ra  [in,  camicia],  tb.:  plas- 
ter ;  BEFL.  :  put  on  one's  shirt  -«iàta, 
F.:  camisade  (nig^t-attack).  -«<4to,  adj.: 
skirted;  plasteredf;  rough-castf.  -fia- 
terà, F.  :  plastering  ;  rough-casting. 

JaoaMiei -aaméato f,  M.:  beginning; 
pushing  forward  ;  direction.  Il-a4re  [in, 
c. .],  tb.  :  direct  ;  set  on  foot  (begin);  push 
or  send  forward  ;  befl.  :  set  out 

incaainlfa. .  =  cami^ffcu . 

ÌMoamiit4totr  ADJ.:  quilted  (stuffed» 
wadded). 

iaoaaaglira  [in,  canaglia],  intb.:  be- 
come like  the  rabble. 

iaoaii  a  -  laméato ,  •  M.:  canalisation. 
B«14ra[iji,eaiiaÌe],TB.:  lead  (water)  into 
canals  :  —  %n  qffare,  put  an  affair  in  the 
regular  course,  well-arrange,  -lat&ra, 
F.  :  canalisation  ;  groove  (canal). 

iaoaaàtet,  ADJ.  :  enrsged  (mad,  furious). 

iaoaaeall41ii-la  [tn-,  c..],  adj.:  that 
cannot  be  cancelled  (indelible).  -Iméa- 
tD,  ADV.  :  indelibly. 

iaoaaol^ràrat,  li«r£re  [in,  eanehoro], 
IB.  :  cause  to  fester  ;  intb.  :  fester  (gan- 
grene). 

Iwiiaaoreaire  [in,  eaii«reiia],  intb.  :  be- 
come gangrenous. 

ineande-tcèate  [L.  -ecere,  become  red 
hot],  ADJ.:  incandescent  -foteaa,  F.: 
iimandeiififlnfifl. 
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IncAiiiftasS^o 


Ì]ioaiì-]i4k'o,  M.  :  winding  up.  H» 
[in,  eanna],  tr. :  wind  on  bobbins;  take 
good  aim  at  ;  tie  ù.  a  rollf;  pot  into  the 
throatf.  -aatct,  F.  :  stick  of  cherries  ; 
intrigne  (snare),  -natolo,  H.  :  reel  (spin- 
dle), -natóra.  P.,  -natóre,  H.  :  spin- 
ner, -iiatàra,  F.  :  operation  of  spinning 
or  winding  into  a  skein.  -iiu««l4re,  tr.  : 
enclose  or  cover  with  reeds  ;  make  into  a 
trellis;  (surg.)  splint.  -]iii««{àta,  F. : 
splint  (for  a  fracture);  trellis.  -nu«€ia- 
tóra,  F.  :  act  of  splinting. 

Inoan-ta^fone,  F.  :  incantation,  -ta- 
B&énto,  H.  :  enchantment.  ||-tàre  [L. 
{cantare,  sing)],  TR.  :  enchant  (fascinate, 
bewitch);  delight;  sell  at  anctionf;  refl.: 
be  enchanted,  etc.,  be  diverted;  come  to 
a  standstill  (of  wheels,  etc.)  :  —  la  neb- 
bia, eat  and  drink  (feast),  -tatóre, 
M.,  -tatri«e,  F.  :  enchanter  (sorcerer). 
-tatòrio,  ADJ.:  enchanting  (charming). 
-iasióne  t»  F.,  -téfimo,  M.  :  enchant- 
ment (charm);  allurement,  -tévole, 
ADJ.:  enchanting  (bewitching),  incan- 
to i,  M. :  enchantment  (sorcery,  charm): 
andare  come  la  biscia  air  — ,  do  a  thing 
against  one's  will  ;  guastar  C  — ,  frustrate 
one's  plans. 

ino4nto2  [mettere  aWinquajUum  (how 
much)],  M.  :  auction. 

inoantn««f4re  =  rineantueciare. 

inoann-timéntoti  M.  :  hoariness  (grow- 
ing gray).  II -tire  [in,  canuto],  intr.: 
become  gray  or  hoary,  -tito,  part.: 
hoary;  gray-headed. 

inoapaeeiatàra  =  aceapaeeiatura, 

inoap4-«e  [in-,  c. .],  adj.  :  incapable  (un- 
able); inept  (unfit)t.  -eità,  F.  :  incapac- 
ity (incompetence). 

inoa-paaiéntot»  M.  :  obstinacy  (stub- 
bornness). II  «partire  [in,  caparbio], 
INTR.:  be  obstinate,  or  headstrong,  -par- 
liito,  PART.  :  obstinate  (stubborn),  -pa- 
reti TR.  :  persuade  ;  intr.  :  be  obstinate. 

inoaparràre  =  accaparrare, 

inoapeatr4-re  [in,  capestro],  refl.  :  get 
tangled  in  the  halter  ;  TR.t:  halter  (snare), 
-t4ra,  F.  :  tying  on  a  halter  ;  mark  of  a 
halter. 

inoaponire  [in,  capone],  refl.:  grow 
obstinate  or  stubborn. 

incappare  [in,  cappa],  tr.  :  put  on  a 
cloak;  snatch f;  tief;  intr.:  fall  into 
snares  (be  caught);  injure  one's  selff; 
stumblef. 

inoappel-làre  [in,  eappello],  REFL.  :  put 
on  one's  hat  (cover  one's  self);  be  offended; 
crown  one's  self  with  a  garlandf;  become 
a  cardinalf.  -lato,  ADJ.:  hatted  (cov- 
ered); offended. 

inoappemeeiàret  tr. :  muffle  up; 
REFL.  :  wrap  one's  self  in  a  hood  or  cowl. 


inoartoooiare 

incappiare  [in,  eappio],  TR.  :  tie  with  a 
knot  (fasten)  ;  entangle. 

inc4ppot>  u.  :  snare  (trap)  ;  stumbling. 

incappottare  [in,  cappotto],  refl.: 
wrap  one's  self  up  well  in  a  cloak. 

inoappn««i4re  [in,  cappueeio],  TR.: 
put  on  a  hood  ;  mask  (disguise). 

incapri««ire  [in,  capriccio],  reiTl.: 
take  a  great  fancy  for  ;  fall  in  love  with 
(be  smitten). 

incaràret  =  rincarare. 

incarboncli'ire  [tit,  carbonchio],  ints.  : 
become  like  a  carbuncle;  get  the  smut, 
as  com. 

incarbonire  [in,  carbone],  intil:  be- 
come charcoal 

incarcàret  =  incaricare. 

incaree-ra^ónet  =  -rofione.  -ra- 
niénto,  M.  :  imprisonment.  ||-r4re  [tm, 
carcere],  tr.:  incarcerate  (imprison).  -ra-> 
■iòne,  F.  :  incarceration  (imprisonment). 

incàrco  =  incarico, 

incardinare  [tit,  eardine],  repl.:  de- 
termine on  certain  principles. 

incardire  [in,  cardo],  refl.:  become 
like  a  thistle. 

inc4ri-cat>  F.  :  charge  Ooad,  burden). 
-c4re,  TR. :  charge  (with);  blame  (ac- 
cuse)!; invest  (the  enemy)t;  vilify  (abase). 
-c4to,  PART.:  charged  with,  etc.;  M. : 
envoy.  ||ino4ri-co  [tit,  c],  H.:  charge 
(duty)  ;  burden  (load)t  ;  care  (trouble)t  ; 
injuryt  ;  blamef  ;  imposition  (tax)t  :  pren- 
der C  —  di,  take  care  of,  take  command 
of  ;  prender  V  — ,  take  upon  one's  self. 

inoar-na^óne  =  carnagione.  ||-n4- 
re  [in,  carne],  tr. :  incarnate;  wound 
(stick  into  the  flesh)t  ;  healf  ;  REFl.  :  as- 
sume human  nature  (become  flesh),  -na- 
tine, ADJ.:  incarnadine.  -natiwof, 
ADJ.:  incamative.  -n4to,  adj.:  incar- 
nate ;  flesh-coloured,  -nasióne,  F.  :  in- 
carnation; flesh-colour,  -nire,  intr.: 
stick  the  nails  or  claws  into  the  flesh; 
refl.:  take  flesh  on  one's  self,  -nito, 
PART.  :  rooted  in  the  flesh. 

incaro-994ret»  -|79Ìre  [tn,  carogna], 
INTR.  :  become  carrion  ;  become  worthless  ; 
be  mad  in  lovef. 

incarmool4re  [tn,  eamuoia],  TR.  :  put 
(the  rope)  into  the  pulley. 

incartaménto  [incartare],  M.  :  putting 
in  paper  ;  documents. 

incartapeeorire  [tn,  cartapecora], 
INTR.:  become  yellow  (of  skins);  grow 
old. 

inoar-t4re  [tn,  earta\  TR.  :  put  or  wrap 
in  paper  ;  put  on  paperf  ;  {fig,\)  hit  the 
mark  (attain).  -tef^4ret»  TR.:  put 
upon  paper  (write).  ino4r^to,  M.:  a 
bundle  of  papera  ;  cocoons.  -to««i4ra« 
TR.:  put  in  a  comet  of  paper;  REPL.t: 


i»oartoeoi*to 

twist  up    (curl,   Blurivel).      -to««i£to, 

ADJ.:  wrapped  in  paper;  twisted,     -to- 
\^  TB.  :  pnt  in  boards. 
=  ineaeiare, 

incos  gaipéntot»  M.  :  packing  in  a  box  ; 
collecting.  |l-«4re  [in,  eoMa],  tb.  :  pat 
in  a  chest  (case)  ;  cash  (receive  money)  ; 
dike  ;  set  (gems)  ;  iNTR.t:  be  joined,  -sa- 
tara,  F.  :  putting  np  in  a  case  ;  cavity 
(hollow)  ;  enchssing  (setting).  i]io4s-so, 
il:  cash. 

iaoasta^vAret»  '^^  '  wainscot  (strength- 
en with  boards)  ;  intr.  :  get  confused. 

iiioastal-laaiénto,  H.:  battlement. 
|-14retf  "^^^  fortify  with  castles  or 
forts  ;  fill  with  redonbts. 

ÌA-OMtltàt»  P.  :  nnchasteness  (inconti- 
nence). -eéstoty.ADJ.:  unchaste  (incon- 
tinent). 

i]ioAstoa£«re  [in,  eattone],  tr.  :  enchase 
(set  In).  -tAra,  P.:  enchasing  (setting  in). 

ÌAoa-«traaséAto,M.:  enchasing.  ll-«trà- 
re  [?],  TR.:  fix  or  join  firmly;  mortise; 
commit  to  memory,  -stratura,  p.  :  en- 
chasing (mortising).  i]io4-strov  M.  : 
junction  (groove);  hoof-parer  (bntteris). 
aéatot  M.  :  cold  (catarrh). 
S  fl«rira  [in,  catarro],  intr.  :  catch 
a  cold. 

iaeate-Ba««iAra  [tu,  catenaeeio],  TR.  : 
fasten  with  a  padlock,  -naméato,  M.  : 
incatenation  (enchaining).  H-BÀre  [in, 
eaUnai,  tr.  :  enchain  (shackle)  ;  draw  a 
chain  across  (a  harbour),  -aatàra*  F.  : 
chaining  (concatenation)  ;  joining  (nnion). 

Inoatorbiàre  [in,  catorbia],  TR.  :  put  in 
prison. 

iaeatorao  -  liméatot,  M.  :  blasting  or 
withering  of  trees,  ll-lire  [in,  catorzolo], 
DOR.  :  blast  (wither). 

ineatraai^àra  [in,  catrame],  TB.  :  tar. 

iaeattiwire  [in,  ccUtivo],  TR.,  INTR.  :  be- 
come or  cause  to  become  wicked. 

ineaiK-taBiéBtot»  ADV.:  imprudently. 
-t Alati  F*:  imprudence  (carelessness). 
Ii:ao4u«to  [in-,  c. ,],  ADJ.  :  inconsider- 
ate (negligent). 

i»eawalo4»ra  [in,  0..],  TR.:  place 
astride  (mount)  ;  ride  upon  ;  drop  a  stitch. 
-térat»  F.:  setting  one  tiling  over  an- 
other ;  {her,)  quartering. 

iaeawallaret»  intr.  :  famish  one's  self 
with  horses  ;  TR.  :  place  upon. 

imeaw4-re  [in,  cavo],  tr.  :  hollow  out  (oà- 
eavate).  -tara,  P.  :  excavation  ;  hollow 
(cavity). 

lacawemàre  [in,  caverna],  TR.  :  make  a 
cavern  of  ;  bbfl.  :  sink  into  a  hollow  (said 
of  waters,  sink  deep  down)  :  occhi  — naii, 
deep-rank  eyes. 

ia«Mran4ra  [t»,  cavezza],  tb.  :  pat  on  a 
halter. 


iaceriarello 


2dd 


iMoawiooliiÀre  [in,  cavicchia],  TB.  :  peg 
(fasten  with  a  peg,  pin). 

iàoawlcrlf  are  [in,  caviglia],  tb.  :  put  on 
pegs  ;  fasten  with  pins  or  pegs. 

iaoàvo  [incavare],  M.  :  cavity  (hole)  ;  hol- 
lowing out. 

incèdere  [L.],  intr.  :  proCEED  (go  for- 
ward) ;  stride  on. 

in«èlebret»  ADJ.  :  obscure  (unknown). 

ÌB«èB-dere  [L.  (candere,  glow)],  IBB.  (cf. 
accendere)  ;  tr.  :  kindle  (light,  set  on  fire, 
Eng.f  INCEND)  ;  torment  (vex)  ;  displease; 
cauterize  ;  wish  (desire)  ;  intr.  :  bom  ;  be 
inflamed  with  anger,  -déwolef,  adj.: 
combustible  (inflammable),  -diaméatot 
=  -dimento,  -diàrio,  adj.,  m.  :  incen- 
diary, -diaiéatot  = -^to.  ia«èa-dio, 
M.  :  conflagration  (great  fire).  ia«èa- 
ditot»  H.  :  conflagration  ;  heart-burn  (in- 
digestion), -ditóret»  M.,  -ditri«e,  P.  : 
incendiary,    -dóref  =  ardore. 

ia«eae-r4re  [in,  cenere],  TR.  :  sprinkle 
with  ashes  ;  bum  to  ashesf.  -rire,  TR.: 
reduce  to  ashes. 

Ìa«ea-saméato,  M.  :  perfuming  with 
incense,  -sarà,  tr.  :  incense  (perfume 
with  incense)  ;  praise  (laud),  -sàia,  F.  : 
act  of  giving  incense,  -satóre,  M.  :  one 
who  offers  incense,  -satira,  -saaióae 
=  -tamento,  -aière,  M.  :  thurible  (cen- 
ser), -aiòaet»  P-:  conflagration  (burn- 
ing), -sivot»  adj.  :  incensive  (inflamma- 
tory). |iia«èa-«o  [L.  -eum  (-dere,  bum)], 
M.  :  incense  ;  praise  ;  adj.  :  inflamed  (kin- 
dled): dar  —  ad  uno,  flatter  or  praise 
one  ;  dare  V  —  a'  marti,  have  useless  care, 
"make  almanacs  for  last  year." 

ia=«easar4bile,  ADJ.  :  uncensurable. 

ia«aatÌTO  [L.  -v%l8  {in-cinere,  set  the 
tune)],  H.:  incentive  (incitement,  stimulus). 

ia«eatràra  [in,  centro],  tr.  :  centralize. 

ia«ep-paa&éato,  M.:  act  of  impeding. 
]i-pare  [in,  ceppo],  TR.  :  fetter  (impede)  ; 
entangle  (embroil,  embarrass);  benumb 
(stun);  fuddle,  -paiùra,  P.:  heaviness 
(in  the  head). 

ia«e-rÀre  [in,  cera],  TR.  :  wax  (cover 
wit  hwax)  ;  unite  with  wax  ;  intr.  :  tum 
yellow,  -ratiao,  dim,  of  -rato,  -rato, 
M. :  tarpaulin  (oilcloth);  waxing;  adj.: 
waxed;  yellow;  strong,  -ratàra.  P.: 
waxing  ;  waxed  point 

ia«ero/^i4re  [in,  cerchio\  TR.:  encircle 
(surround  with  a  circle). 

ia«ereia4r«  [in,  cercine],  IKTR.  :  put  a 
pad  on. 

ia«erooaire  [in,  cercone],  INTR.:  tura 
bad. 

ia«errÀret,  TB.  :  join  (fasten  together)  ; 
hire. 

ia«er  -  taaiéata,  ADV.:  uncertainly 
(doubtfully).      -tariUo,    dim,    of   -to. 


"léna,  -titédiiie,  F.:  uncertainty 
(doubtfulness,  incertitude).  Hineèr-to 
[L.  4u$],  ADJ.  :  uncertain  (donbtful)  ;  M.  : 
uncertainty;  perquisite.  -t6<e«io,  disp, 
of  -to. 

in^^Bot»  M.:  cautery;  adj.:  inflamed 
(burnt). 

ÌB««a-pàre,  -pioÀre  [in,  cespo],  imtr.  : 
be  entangled  (stumble)  ;  grow  broad 
(■pread)t  ;  cover  with  turfs. 

im-eaa-saMle  [in,  ee$$are\,  ADJ.:  inces- 
sant (continual);  ineYitablef.  -aaliil- 
a&éate,  adv.  :  incessantly  (continually). 
-fl4nte,  ADJ.:  incessant  (continual),  -aaa- 
taméate,  adv.  :  incessantly,  -adnitat, 
F.  :  continuance. 

i]i«èMo  pj.  -iiu*  (eedere,  moive)],  M.  :  lofty 
motion  ;  progress  (proCESS). 

i]i««atAret*  tr.  :  put  in  a  basket 

i]i«è«-to  [L.  'tue  (eaetue,  pure)],  M.  :  in- 
cest -tuoMunéate,  adv.  :  incestuously. 
-tttdao,  ADJ.  :  incestuous. 

lAeèt-ta,  F.  :  collection  (or  purchase)  of 
rare  things  :  far  — ,  make  a  collection  ; 
buyt  ;  per  — ,  voluntarily.  ||-t4re  [L. 
in-eeptare^  undertake],  TR.  :  collect  (val- 
uable» for  retail)  ;  forestall  (monopolize, 
engross),  -latóre,  M.,  -tatr£«e.  P.: 
collector;  wholesale  buyer;  forestaller. 

ÌMohimirwk^eiàrB  [in,  ekiavaeeio],  TR.  : 
fasten  with  the  padlock  (bolt). 

InoMawardAre  [in,  chiatfarda],  TR.: 
fasten  with  large  nails  or  bolts. 

iBoMa^rAret»  TR.:  lock.  -▼•114reti 
TR.  :  nail  up  (fasten  with  nails).  -Tistel- 
l^rett'VB.:  fasten  with  a  padlock;  bolt 

la-o/^ièderet,  IRR.;  TR.  :  inquire  (de- 
mand, make  inquiry  about)  ;  investigate. 
-oMeditóret*  ><•>  -oMe(ditr£«et>  F.: 
seeker  (inquirer),  -o/^lèreref»  tr.  :  ask 
(demand).  -oMòatat»  P-*  inquest  (search). 

iàcM-iiaa&éato,  M.:  inclination  (bow- 
ing); abasement  (humiliation);  propen- 
sity (proneness),  H-aàre  [L.  inclinare], 
TR.:  incline  (bend;  have  a  propensity;  bow); 
qpd  (assent)  ;  intr.  :  nap  ;  refl.  :  make  a 
bow  :  —  le  orecchie,  give  ear.  -a&ta,  P.  : 
bow  (reverence);  humiliation.  -aasi6- 
aet>  F*:  humiliation;  disposition  (atti- 
tude), -aéwole,  adj.  :  inclinable  (prone). 
-aewolaieate,  adv.  :  respectfully  (hum- 
bly), iac^i-no,  M. :  bow  (salutation); 
noid;  ADJ.:  inclined;  humbled  (lowered). 
-aAaao,  diep.  of  ^no, 

laoM(»-daaiéato,  M.  :  nailing.  il-d4re 
[in,  chiodo],  TR.  :  nail  (fasten  with  nails)  ; 
prick  (wound);  spike:  sacrifice;  i/am.) 
make  debts,  -datóre,  M.:  one  who  nails. 
-dat&ra,  F.  :  nailing  ;  prick  (of  a  nail)  : 
trovar  V  —,  discover  a  hidden  truth. 

ia-oMiwtràra,  TR.:  daub  with  ink 
(blotch)  ;  put  in  inkf  ;  shut  in  (enclose)t. 


iaclpoUira 

|Ì«oMÒBtro  [L.  en-eaudUM  (Gr.  énrean»- 
ton,  burnt  in)],  M.  :  ink  ;  writing  (compo- 
sition) ;  humour  of  the  cuttlefish  ;  cl<MBter 
(convent)t:  opera  <f — ,  literazy  works; 
scrivere  a  uno  di  ìfuon  — ,  explain  ones' 
self  clearly,  with  resentment  ;  rateoman' 
dare  di  buon  — ,  recommend  warmly  ;  il 
9U0  —  non  corre,  his  credit  is  not  good. 

inoMowat&rat,  F.:  nailing;  prick  or 
wound  caused  by  a  nail. 

ÌAo/ii-6dere  [in,  e. .],  QtR.  ;  tr.  :  include 
(contain,  comprehend)  ;  RBFL.t  :  *  be  en- 
closed or  encompassed. 

ia«€aldàret>  TR.  :  roll  in  a  wafer-biscuit 
(roll  in  batter)  ;  rbfl.  :  become  like  bat- 
ter ;  dress  one's  self  in  white. 

ineiaai-pÀre  [in,  e..],  INTR.:  stumble 
(trip);  chance  ( —  tu),  meet  by  chance 
(chance  upon,  fall  in  with).  -p4ta,  P.  : 
stumbling,  -pieàre,  intr.:  stumble 
often,  -plckiae,  aug»  of  •■pone,  ia- 
«fAai-po,  M.:  stumbling  (tripping);  im- 
pediment (obstacle);  difficulty  (danger). 
-pòae,  aug.  of  -po, 

ia«i*dèate  [L.  incidere  {cadere^  fall)]f 
ADJ.:  incidental;  M. :  incident  (casual 
•event),  -deatea&óate,  adv.  :  incident- 
ally, -dèasa,  P.:  incidence;  chance; 
digression. 

ia-«idere  [L.  (cadere,  cut)],  nuuf  ;  TR.  : 
cut  into  (gash,  incisb)  ;  engrave  ;  cut  offf 
(retrench,  amputate,  Eng.  iNCEDBf);  di- 
gresst  ;  (med.j)  open  the  bowels,  -«ifo, 
PART,  of  -cidere, 

$  Ind.  :  Pret.  ituM,  se;  -str».    Part,  m- 
ciso, 

ia«i-fer4tet»  -f!r4te,  adj.  :  done  in  ci- 
pher. 

ia«i|79àre  [L.  en-eeeniare  (6r.  kainóe, 
new),  install],  TR.:  begin  to  use;  taste 
(test  wine,  etc.)  ;  try  on. 

ia=«Ì99ereti  IRR.;  TR.:  enclose  (en- 
compass) ;  INTR.  :  be  pregnant 

iaeile  [L.  in-eile  (cadere,  cut),  cut],  M.  : 
trench  (drain). 

ineimleito  [in,  cimice],  ADJ.:  full  of 
bedbugs. 

iaelniar-riméato,  M.:  glanders.  |-rf- 
re  [t«,  cimurro],  intr.  :  have  the  glan- 
ders ;  (diap,)  take  a  bad  cold. 

ia«ia«i|;a4re  [in,  cincinno],  TR.  :  rum- 
ple (a  dress  or  coat). 

iaeln«isoA14to  [in,  cincischio],  ADJ.: 
hacked;  stammering. 

laeinerasiéae  [-rare],  P.  :  incineration. 

iaeiata  [L.  in-dncta,  un-girded],  adj.: 
pregnant  (enceinte). 

ineijfièate  [L.  incipere,  begin],  ADJ.: 
incipient  (beginning)  ;  M.  :  beginner  (nov- 
ice). 

iaeipol-latéra.  P.:  softening  (of  wood). 
II -lire  [in,  cipolla],  intr.  :  soften  ;  crack- 


[in,  cipria],  nt.  :  powder  with 
Cyprus  dost. 

ÌM«iprlinM'«  li*f  ciprigno],  intb.  :  grow 
malignant  (exasperate). 

iaeSroa  [in,  circa],  ADV.:  about  (con- 
cerning). 

i]&=«irooi&«ifo,  ADJ.  :  Tmcirciimcised. 

iB«Ìroo-sorittibile,  ADJ.:  illimitable. 
i««eritto  [in-,  eircoicrivere],  adj.  :  nn- 
bounded  (illimited). 

i]i«lflofci4ret  =  cincischiare, 

iaci-fióaey  P.:  incision  (cut);  engraving; 
syncope  (elision)t.  -five,  adj.  :  incisive 
(cutting).  '  RÌA«i-fo,  PART,  of  'dere:  cnt 
(engraved)  ;  M.  :  member  or  part  of  a  dis- 
conrae.  -f6re,  adj.  :  incisory  (catting)  ; 
M.  :  engraver.  -fAraf»  f*  *  incision  (cut, 
gap). 

l-t4Mle,  ADJ.  :  that  can  be  incited. 
ito,  M.  :  incitement  (impulse). 
pL],  TR.:  incite  (spur  on,  pro- 
voke), -tativo,  ADJ.:  inciting,  -ta- 
t6r«,  M»,  -tatri«e.  P.:  inciter  (pro- 
voker), -taalóaet»  P.:  incitation  (in- 
ducement). 

im«itnillire  [in,  cUruUo],  IMTR.:  be- 
come a  blockhead. 

ÌB«ittAdln£re  [in,  cittadino],  repl.:  im- 
itate manners  of  citizens. 

i]i«<Bofcir«  [in,  cinco],  imtr.:  become  an 
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immimaohmrér9!f,  TR.:  intoxicate;  repu: 
fill  one*8  self  with  wine  (get  tipsy). 

I»«iw«ttlre  [in,  civetta],  TSTR.:  become 
a  flirt  or  coquette;  become  boldf;  be 
ominous  or  unpropitioust. 

ÌB«lwi-l«  [in-,  c, ,],  ADJ.  :  uncivil  (rude, 
ill-bred).  -liméAto,  M.:  civilusing.  -li- 
ra [in,  ..],  TR. :  render  civil  (civilize); 
cm.:  become  civil  or  polite.  -Iménte, 
adv.:  uncivilly  (impolitely),  -litàt,  -Ita, 
P.  :  incivility  (rudeness). 

iaola-a&aate  [in-,  e. .],  adj.:  inclement; 
merciless  (rigorous),  -mènaa.  P.:  in- 
clemency (severity). 

Ìjtoli-n4%ila,  ADJ.  :  inclinable  Qeaning). 
•aaaiéatot»  V-:  inclinjition  ;  propensity. 
-aaataa&énte,  adv.:  with  inclination. 
I«a4ra  [L.],  TB.  :  incline  (bend);  intr.  : 
be  inclined  to  (be  prone),  -iiasióiie, 
p.:-  inclination  (propensity);  disposition 
(bent);  declinationf  (decadence),  -iió- 
wélo,  ADJ.  :  disposed  to  (prone). 

imelato  [L.  -ttu  (cluere,  be  heard  of)], 
ADJ.  :  celebrated  (illustrious). 

ianslAdara  [L.],  IRR.  (cf.  chiudere);  TR.: 
include  (comprehend).  -olAfa,  P.:  en- 
closure; inclosed  letter,  -olnfióne,  F.: 
inclusion,  -oliifiwa,  P.  :  act  of  includ- 
ing, -olafiwaai^eiite,  -olnfive,  adv.: 
inclusively.    -ol6fo,  part,  of  -dere. 

ra  [L.  inchoare],  TR.:   commence 


(beffin).  -tiwo,  adj.  :  inchoative  (incep- 
tive),   -aióiie,  P.  :  inchoation. 

iaooooÀra  [in,  cocca],  TR.  :  notch  (an  ar- 
row); cock  up;  REPL.:  stammer  (hesitate). 

i]ioo««ÌÀro  [in,  eocdo  (cf.  pigliare  i 
coed)],  TR.:  mske  mad;  intr.,  repl.: 
get  mad  ;  grow  obstinate  or  stubborn. 

iaoodardiro  [in,  codardo],  INTR.:  be- 
come a  coward  Qose  courage). 

in=ooar«i1i|la,  ADJ.:  not  coercible. 

incoa-rènte  [tn-,  e. .],  adj.  :  incoherent 
(discordant),  -raatoméiita,  adv.:  in- 
coherently, -rèaaa,  P.:  incoherency  (dis- 
crepancy). 

laoo^tàliilat,  ADJ.  :  incogitable  (incon- 
ceivable). 

i]i=oòfir)iara,  scórra,  IRR.  ;  INTR.  :  hap- 
pen (turn  out);  tr.  :  surprise  (catch). 

In-oog^ltaméata,  ADV.:  in  an  unknown 
manner.  Usoòf^^ito,  adj.:  unknown  (in- 
cognito). -oogiiofcibilatfADJ.:  unknow- 
able (inscrutable). 

iiiooiàra  [tn,  coio],  intr.  :  grow  hard  or 
tough  as  leather. 

ino61at,  H.  :  inhabitant  of  a  country. 

iaool-lanénto,  M.:  gluing  (joining, 
fastening).  ||«lÀra  [tn,  coUaj,  TR.  :  glue 
(paste  together).  -14to,  part.:  glued 
(stuck  to),  -lat&ra,  P.  :  gluing  (stick- 
ing). 

inooUarira  [tn,  collera],  intr.,  REPL.: 
fly  into  a  passion  (get  angry). 

Inocloràra  [tn,  colore],  INTR.:  become 
coloured. 

lAool-p41iUa,  ADJ.  :  inculpable  (unblam- 
able), -paliilità.  P.:  inculpability.  -pa^ 
bilménta,  adv.:  incnlpably.  ||-para 
[in,  colpa],  TR.:  mculpato  (blame);  cen- 
suret-  -pàto,  part.  :  inculpated  ;  adj., 
M.:  (tn,  'noto  faultless:  -pota  tutela, 
right  of  self-defence,  -patóra,  M.  :  ac- 
cuser. -pazi6aa,P.:  inculpation  (blame). 
-pévola,  ADJ.  :  unblamable  (inculpable). 
-pavolménta,  ADV.  :  inculpably. 

iaool-tamenta,  ADV.:  impolitely  (slov- 
enly), -téaaa,  P.:  want  of  culture.  ||ia- 
oól-to  I  [tn-,  e. .],  ADJ.  :  uncultivated  ; 
sloven  (rude);  neglected;  desert  (waste). 

i]ioòlto2,  PART,  of  incogliere, 

inoòla-iiia  [L.  -mie],  adj.:  uninjured  (un- 
impaired),   -mità,  P.  :  safety. 

inoombattiliilat»  ADJ.  :  incontestable. 

inoom-lièiita,  ADJ.:  incumbent,  -bèn- 
aa,  P.:  incumbency  (charge,  ofiice).  -Iiaii- 
■Àre,  TR.  :  give  au  office  or  a  charge  to. 
Ilinoòin-liara  [L.  ineunibere,  lie  upon], 
INTR.  :  be  imminent  ;  belong  to  (regard). 

inoom-liiistibila  [tn-,  e. .],  adj.  :  in- 
combustible, -biutiliilità,  P.:  incom- 
bustibility. -1i6atot>  ADJ.  :  unbumt  (not 
consumed). 

iiicomiii-^faaiéiito,  M.;  commencement 
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(beginning).  -Piànte,  M.:  novice  Q>6- 
ginner).  -«f ànsaf  = -eiaiRe?tto.  ||-«i4- 
re  [tn,  c.  .],  tr.  :  commence  (begin). 
-«Ì4tot  =  -eiamento,  -eiatóre  =  -cian- 
ce, inoomin-^loff  u.  :  commencement 
(beginning). 

inoommendàre  [tn,  commenda],  TB.  : 
give  or  reduce  '  in  commendam.' 

ÌBOoiiuneiuinr41ii-le  [in-,  e.  .],  adj.: 
incommensurable,  -lità,  F.  :  incommen- 
surability. 

iBOommod.  .f  =  tncomoef . . 

lAooBunntàbi-^e  [tn-,  e,  .],  adj.:  in- 
commutable (immutable),  -lità,  F.  :  im- 
mutability (unchangeableness).  -Iméii- 
t«,  ADV.  :  immutably. 

iMOonio-daiiitete,  ADV.:  incommodiously 
(inconveniently).  -d4re,  tr.  :  incommode 
(trouble»  annoy).  -d4to,  adj.  :  disturbed 
(inconvenienced);  sickly  (indisposed),  -dés- 
sat  =  -dita,  -dita,  F.  :  incommodity  (in- 
convenience); indisposition.  Ilinodmo» 
do  [in-,  e.  X  ADJ.  :  incommodious  (incon- 
venient) ;  M.  :  inconvenience  (trouble)  ;  slight 
illness. 

inoomparàbi-le  [in-,  e, ,],  ADJ.:  incom- 
parable.   -Iméate,  adv.  :  incomparably. 

iMOompartibilet»  adj.  :  indivisible  (in- 
separable). 

inoompauiÓAet»  ^-  *  inhumanity  (cruel- 
ty). 

inoompatilii-le  [in-,  e. ,],  adj.  :  incom- 
patible, -lità,  F.:  incompatibility.  -  Intèn- 
te, adv.  :  incompatibly  (inconsistently). 

inoompensàliile  [in-,  e. .],  adj.  :  not 
compensable. 

inoompe-tèate  [in-,  e. .],  adj.  :  incom- 
petent (unqualified).  -teAteménte,  ADV.: 
incompetently,  -tèasa,  F.  :  incompe- 
tency (insufficiency). 

inoompiàiito  [in-,  e. .],  adj.:  unmoumed 
(unpitied). 

inoompiAto  [in-,  e. .],  adj.  :  incomplete 
(unfinished,  imperfect). 

iaoompleuof»  ADJ.  :  incomplex  (simple). 

liioomplèto  [in-,  e, .],  adj.:  incomplete. 

inoompor-tkbile  [in-,  c],  ADJ.:  in- 
supportable (intolerable),  -tabilménte, 
ADV.:  insupportably  (intolerably),  -tévo- 
let  =  -tahtU. 

iBoom-postaméate,  ADV.:  in  a  disor- 
dered or  neglected  manner,  -posteua, 
F.:  disorder  (discomposure).  ||-p^to  [in-, 
e. ,],  ADJ.  :  disordered  (ill-arranged,  neg- 
lected). 

inoom-preiuiibile  [in-,  c. .],  adj.  :  in- 
comprehensible, -prenaibilità,  F.  :  in- 
comprehensibility, -prensibilniénte, 
ADV.:  incomprehensibly,  -prèso,  adj.: 
not  comprehended  or  understood. 

inooB&proMibi-le  [in-,  e. .],  adj.  :  incom- 
pressible,   -lità,  F.  :  incompressibility. 


inoomniinablle 

i]i=oompiit4bilo,  ADJ.:  incomputable 
(incalculable). 

itfooa&ni&ioàbilot,  adj.:  incommimica- 
ble. 

inoonoàro  [in,  eonea],  tr.:  put  in  a 
washtub. 

inoonoopibi-lo  [in-,  e. ,],  adj.  :  incon- 
ceivable,   -lità,  F.  :  inconceivahlenesa. 

ÌAooA«ilÌ&bi-lo  [in-,  e, ,],  adj.  :  incom- 
patible.-lità,  F.:  irreconcilability,  -laaea- 
to,  adv.  :  irreconcilably. 

iAooAolndèn-te  \in-,  c. .],  ADJ.  :  incon- 
clusive (indecisive),  -toménto,  ADV.: 
inconclusivelv. 

iaooaolnfot»  ADJ.  :  unconcluded. 

inoonoAsso  [L.  -«ut  {cutere,  shake)]. 
ADJ.  :  unshaken  (undisturbed»  firm). 

iAoònditott'ADJ.  :  incondite  (confused). 

in=oonftif aménto,  ADV.  :  confusedly. 

inoon-|^nn^bilo  [in-,  e, .],  adj.  :  that 
cannot  be  joined,  -(iantot,  adj.  :  dia- 
joined  (disunited). 

inoon-gmènto  [in-,  e. .],  ADJ.  :  incon- 
g^ent  (inconsistent),  -gmontonaén- 
to,  ADV.:  incongruently  (inconsistently). 
-Sraénaa,  F.  :  incongruity  (inconsisten- 
cy); absurdity,  -sanità,  F.:  incongruity 
(disproportion).  iaoòn-Kmo[Ii.-^niiMjy 
ADJ.:  incongruous. 

inoonooo/^iàro  [in,  conocchia],  TR.  :  put 
on  the  distaff. 

inoonofcf ntot,  ADJ.  :  unknown. 

iaoonquaaaabilof»  ADJ.  :  that  cannot  be 
broken  (unshaken). 

ÌnoonsapéTo-lo  [in-,  e. .],  adj.  :  unin- 
formed (unconscious),  -léssa,  F.  :  ig- 
norance (unconsciousness).  -Iménto, 
ADV.:  ignorantly^ 

inoònscio  [L.  -seius],  ADJ.  :  unconscious. 

inoonao-cnènto  [L.  -queni  (segscre,  fol- 
low)], ADJ.  :  inconsequent,  -gnànsa,  F.: 
inconsequence  (  inconclusi veness). 

inoonaido-ràbilo  [in-,  e, ,],  adj.  :  in- 
considerable, -rataménto,  adv.:  in- 
considerately (rashly),  -ratéssa,  F.  : 
inadvertence  (rashness),  -reto,  adj.: 
inconsiderate  (imprudent,  foolish),  -ra- 
siéno,  F.  :  inconsideration  (imprudence). 

in=oonaÌ8tèuto,  ADJ.  :  inconsistent. 

inoonao«14bilo  [ta-,  c, .],  ADJ.  :  incon- 
solable, -labilmente,  adv.  :  inconsol- 
ably.  -14to,  adj.:  disconsolate  (sad). 
-Iflksiénot.  F.  :  affliction  (tribulation). 

inoonsténto  =  ineottante, 

inoonsnèto  [L.  -tus  (eonsuetui,  accus- 
tomed)], ADJ.:  unaccustomed  (unusual, 
extraordinary). 

inoon-snltaménto,  adv.:  inconsider- 
ately (imprudently).  ii-sAlto  [L.  -mUui 
{eoniulere,  consult)],  adj.:  unadvised; 
thoughtless  (rash). 

inoonsn-a&4bilo  [in-,   c, .],  adj.  :   in- 


to 
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eonanmable.  «aiàto,  adj.:  unconsomed 
(remaining). 

iMoonsÀ^lo  [L.  4i$  (suere,  sew)],  adj.  : 
Beamlees. 

ÌBooatAni-n41iile  [in-,  e. ,],  adj.  :  tbat 
cannot  be  defiled  (incormptible).  -na- 
taaaeate,  ADV.:  incorruptibly.  -na- 
tèssa,  F.:  purity  (chastity).  -ii4to, 
ADJ.  :  nndefiled  (pore). 

ineantmnemtmiineontinente],  adv.;  im- 
mediately. 

ÌAcontaat41iilet»  ADJ.  :  incontestable 
(indisputable). 

imooatampl41iile  [in-,  e. .],  adj.  :  that 
cannot  be  contemplated. 

iaooatanèiitet  =  incontanente, 

iaoontaatàbi-le  [tit-,  e. .],  adj.  :  insa- 
tiable; discontented,  -lità,  F.:  insatia- 
bility, discontentedness.  -Iméiito,  adv.: 
insatiably;  discontentedly. 

Isooateatàbi-le  [in-j  e. .],  ADJ.  :  incon- 
testable (unquestionable).  -Iméate, 
adv.  :  incontestably  (unquestionably). 

laoonti-nènte  [Lk  -nene,  not  contain- 
ing], ADJ.  :  incontinent  (unchaste),  -nen- 
teménte,  adv.  :  incontinently  (unchaste- 
Ij),  -nèàsa,  -nènslat»  F.:  inconti- 
nence (laaciviousness). 

iaeòatot,  ADJ.:  unadorned  (inelegant); 
uncultivated  (illiterate). 

iackiatrat,  prep.  :  against  ;  towards  ;  over 
against  (opposite):  oiT — ,  on  the  con- 


laoon-traaéntot»  M-:  meeting;  con- 
ference (intenriew).  |l-tràr«  [tu-,  con- 
tro], TB.  :  meet  (hit  upon,  find)  ;  please 
(satisfy);  intb.:  happen;  refu:  meet 
(faU  in  with). 

ìmoomtpmm^tèMi^  [in-,  c. .],  adj.  ;  in- 
contestable (indisputable),    -taliilmén- 
to,  ADV.  :  incontestably  (unquestionably) 
-t4to,    ADJ.:    uncontested    (undisputed, 
evident). 

la=oÒ3&tro9  PREP.  :  against  ;  over  against 
(opposite);  towardst;  m.:  meeting  (en- 
counter) ;  accident  (chance)  :  andare  alV  — , 
go  to  meet  ;/arn  — ,  advance,  go  fur- 
ther ;  fare  — ,  be  liked. 

iiioontrovèr-so  \JLn-,  c. .],  adj.:  uncontro- 
verted.  -tiUle,  adj.  :  incontrovertible. 
-tildlmentOy  ADV.  :  incontrovertibly. 

iaooatiur1i41illet»  ADJ.:  imperturbable 
(tranquil). 

iaooave-nevole  [tfi-,  c, ,],  ADJ.  :  un- 
suitable (inconvenient).  l]»aiènte  [in-, 
c],  ADJ. :  inconvenient;  M.:  inconven- 
ience (trouble),  -nleiiteiiiéiite,  adv.  : 
inconveniently,  -alèasa,  F.  :  inconven- 
ience (difficulty). 

laooavortilbi-l*  [in-,  e. .],  adj.  :  incon- 
vertible ;  not  convertible,  -lità,  F.  :  in- 
convertibility. 
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i]i=eo]iTÌB«i1illo,  ADJ.  :  that  cannot  be 
convinced. 

Ì3&oora|;  •  ^<am<ato,  M.  :  encourage- 
ment. |]«|;iàre  [in,  coraggio]  =  -gire, 
'■^kakénto  =  -giamento.  -iftfj  TB.: 
encourage  (excite);  intr.,  eefl.:  take 
courage. 

iaoo«rÀre  [in,  core],  tr.  :  encourage  (in- 
cite); put  in  mind  (inspire,  persuade)!* 
-rato,  ADJ.  :  inspired  (persuaded). 

iaoor-d4ro  [in,  eorda],  tr.  :  string  (an 
instrument);  refl.:  become  stiff.  -dULto, 
PART.:  strung  ;  stiff,  -datura.  P.:  string- 
ing of  an  instrument  ;  crick  (stiff  neck). 

inoorn4-re  [in,  coma],  TR.:  cuckold 
(Eng.f  HORN);  REFL.  :  be(come)  obstinate 
(persist),  -t&ra,  F.:  obstinacy  (stub- 
bornness); nature  (inclination). 

iaconil'eiÀ-ro  [in,  cornice],  tr.  :  frame 
(border).  -tAra,  F.:  act  or  cost  of 
framing. 

iaooro-iiàra  [in,  corona],  TR.:  crown 
(adorn);  fill  :  —  il  marito,  do  the  husband 
wrong,  -nasióno,  F.  :  coronation  (crown- 
ing). 

inoorpo-ràliile,  adv.:  that  can  be  in- 
corporated, -ràletf  ADJ.:  incorporeal  (im- 
material). -ralitàt,F.:  incorporality(im- 
materialitv).  -ralméntet»  adv.:  with- 
out a  body,  -raaténto,  M.  :  incorpora- 
tion. ||-r4re  [L.J,  TR.:  incorporate  (em- 
body); confiscate  (seize)!;  REFL.  :  become 
incorporated;  iNTR.t:  become  a  body  (be- 
come material),  -rasióno,  F.  :  incorpo- 
ration, -reità,  P.:  incorporeity.  inoor- 
pò-reo,  ADJ.:  incorporeal  (spiritual). 
iaoòrpo-ro,  M.  :  incorporation  (fusion). 

Inodrre  =  incogliere, 

inoorrenibi-le  [in-,  c, .],  adj.  :  incor- 
rigible, -lità,  F.:  incorrigibility  (obdu- 
racy).   -Iméate,  ADV.  :  incorrigibly. 

iaeorrea-tàre  [in,correntéì,  TR.  :  (arcA.) 
provide  with  scantlings;  lath,  -tire, 
INTR.  :  become  as  stiff  as  a  beam. 

ia=o6rrere,  INTR.  :  incur  (run  into);  take 
place  (happen)t:  —  in  errore,  commit 
faults. 

iaoor-rettaaiéatey  ADV.:  incorrectly. 
-rettéssa.  P.:  incorrectness.  IÌ-rètto 
[in-,  c, .],  ADJ.  :  incorrect. 

iaoor  -  rottaa&éate,  adv.:  uprightly 
(purely).  ]|«r6tto  [in-,  c, .],  ADJ.  :  incor- 
rupt (unstained,  pure),  -rattiliile,  adj.  : 
incorruptible,  -rattiliilità.  P.:  incor- 
ruptibility(integrity).  -rattibilaiéate, 
ADV.  :  incorruptibly.  -rvsiéaet»  F.  :  in- 
corruption. 

iao6no,  part,  of  incorrere. 

iaoortiaàre  [in,  cortina],  TR.  :  surround 
with  curtains. 

iaoospioneff  ADJ.  :  inconspicuous  ;  india- 
cernirne. 
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inoos*t4ate  [in-,  e, ,},  adj.  :  inconstant 
(fickle),  -taiiteménta,  adv.:  incon- 
stantly,   -t^bua,  P.  :  inconstancy. 

ÌM0Ostiti&aion4-le  [tu-,  e,.],  ADJ.: 
nnconstitntional.  -lità.  P.:  nnconstitn- 
tioniiity.  -Iméate,  ADY.:  unconstita- 
tionally. 

ino^tto,  PART,  of  ineoeere;  M.:  bad  spot 

inooreroMàrett  tr.:  cover  (put  a  lid 
npon). 

iBoreànsatf  F.  :  radeness  (incivility). 

iiioreàto  [tu-,  e. .],  adj.  :  hicreate  (eter- 
nai). 

InorediM-le  [tn-,  e. .],  adj.  :  incredible. 
-lità, P.:  incredibility.  -Unente, adv. : 
incredibly. 

iiioveditàro  [in,  credito],  tr.:  accredit 
(give  credit  to,  trust). 

i]i=orediilità,  P.  :  incrednlity.  =orèdii- 
lo,  ADJ.  :  incrednlons. 

Inoremteto  [L.  'turn],  U.:  increment 
(increase). 

liiore-pÀret»  TR.:  increpate  (rebuke, 
chide).  -pasio3&«èllat»  dim.  of  -pozio- 
ne,   -pasiónet»  P^  reprimand  (rebake). 

inore-fcènsa,  P.:  sorrow  (vexation). 
i|i]ioré«foere  [L.  -$eere,  increase],  IRR. 
(cf.  crescere);  intr.  :  be  sorry  ;  be  weary  : 
pity  (commiserate),  -foévole,  adj.  :  tire- 
some (wearisome);  saddening,  -fcevol- 
mentefy  ADV.:  tediously;  offensively. 
-fciméntot,  H.  :  regret  (vexation,  sor- 
row), -fcf  6flo,  ADJ.  :  annoying  (trouble- 
some). 

iiiorea-paineato,  M. :  curling  (etc.), 
frowning.  ||-p4re  [tn,  crespo],  TK.  :  curl 
(crisp,  ruffle,  frizzle;  shrivel);  frown. 
-patera  =  -pamento. 

inoret4retf  TR.  :  cover  with  clay. 

inoretinire  [tn,  creHno],  INTR.  :  become 
a  cretin. 

ÌaorÌBii-n41bile,  ADJ.:  that  can  be 
incriminated,  -nasióne,  P.:  incrimina- 
tion. ||-ii4re  [L.  (crimen,  crime)],  TR.  : 
incriminate. 

i]iori«n4re  [tn,  crtne],  TR.  :  crack  (split). 
-natéra,  P.  :  crack(ing). 

i]i=oritio£1iile,  ADJ.:  not  to  be  criti- 
cised. 

iiioro-^iaménto,  M.  :  crossing  (intersec- 
tion). Ii-«<àra  [in,  croce],  tr.  :  cross 
(lay  across);  cruise,  -«iatóre,  H. : 
cruiser.  -«iat6ra,  P.:  crossing  (inter- 
section), -«ioo/^laatéato  =  -ciatura. 
-«iooM4re,  TR.  :  cross  (intersect). 

laerotàr^tf  TR»'  wrinkle;  intr.:  grow 
hard  or  tough  as  leather  ;  grow  rude  ;  be- 
come stubborn. 

la=oroll41iile,  ADJ.:  immovable  (un- 
shaken). 

laovaaioAratf  ''^'  chronicle;  rrpl.: 
ipeddle  in  (be  trovbleeome). 


inoros-ta  mento,  M.  :  incrusting.  H-^tA- 
re  [in,  erosta],  intr.  :  be  covered  with  a 
crust;  TR.:  incrust  (form  a  crust  over); 
plaster,  -tat&ra,  -tastóne,  p.:  in- 
crustation (incrusting). 

inorade-linénto,  M.  :  act  of  becoming 
cruel,  il -lire  [in,  crudele],  intr.  :  grow 
cruel  or  inhuman  ;  become  rough  or  hardf; 
TR.t:  render  cruel  (exasperate);  make 
rough. 

inomdire  [in,  crudo],  intr.:  harden  ;  be- 
come rigorous;  tr.:  make  harsh  or  rough. 

inomènto  [L.  -tus],  ADJ.  :  bloodless. 

inonisoàre  [in,  cruMo],  tr.:  fill  with 
bran. 

inon»1iasi6ne  [L.  -bare,  lie  upon],  F.: 
incubation,  inon-bo,  M.  :  incubus  (night- 
mare). 

in-o6de,  «<r&diae  [L.  -cus  (eudere^ 
beat)],  F.  :  anvil,  -ondiaétta,  dim.  of 
-eudine. 

inonlo4-re  [L.],  TR.:  inculcate,  -t»- 
B&énta,  ADV.:  earnestly;  urgently  (in- 
stantly). 

in=o^to,  ADJ.:  uncultivated  (untilled); 
unadomedt;  not  honoured  with  religiona 
rite  (not  worshipped)!. 

inonmbènsa  =  ineomhcnxa. 

inon-n&boli,  -a41mli  [L.  -nahuia, 
cradle],  M.  :  first  printed  edition. 

insendeere,  nut.  ;  tr.  ;  cook  (boH,  roast, 
bake). 

inonpire  [in,  cupo],  INTR.  :  become  dark 
or  deep. 

inen«r41iile  [in-,  c],  ABJ.:  ineunble 
(nremediable);  m.:  chronic  malady,  -v*- 
liilità,  P.  :  incurability,  «rdnte,  ADJ.  : 
negligent  (not  caring),  -rdasa.  P.:  neg- 
ligence (carelessness),  -ràtof,  adj.  :  not 
cured;  neglected  (uncared  for).  Ineb- 
ria [L.],  P.  :  negligence. 

inen-riosaaiónte,  adv.:  without  curi- 
osity. II  «rióne  [in-,  e. .],  ADJ.  :  incurious 
(not  caring). 

Inonrsióne  [L. -«io],  P.:  incursion  (in- 
vasion) ;  inundation  (flood). 

inonr-wdliile  [tn-,  c. .],  ADJ.  :  that  can- 
not be  curved  (uncurvable).  -waatento, 
M.  :  incurvation,  li-wàre  [in,  c. .],  tr.  : 
incurvate  (bend,  crook);  refl.:  become 
bent  or  curved;  (pers.)  prostrate  one*B 
self.  -Tatara,  -wasióae,  p.:  incurva- 
tion (crookedness),  -wire,  intr.  :  become 
bent,  ineùr-we,  adj.:  curved  (bent, 
crooked). 

inouf óref,  TR.  :  accuse  (blame). 

iaonstoditot,  ADJ.  :  unguarded. 

in-cAtere  [L.],  irr.§;  tr.:  strike  into; 
inspire  (instil),    -cosse,  part,  of  -cutere. 

i  Ind.:  Pret.  i.  incutei  m  tmcussi,  3.  incm^ 
or  imctisse,  6.  imcitUrom0  or  imciisserp.    Part 

i$Klit90. 
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ladmoo  [L.  -^xeu»,  Indian],  M.  :  indigo. 

ÌMd*-c41iAlo,  ADJ.:  that  cannot  be  in- 
vestigated. Il»s4re  PL  -gare,  track], 
TR.  :  investigate  (search  into,  Eng.f  inda- 
gate). -catór«,  M.,  -s^tri«e,  F.  :  in- 
vestigator. -SAsi^Bet  =  -ffine.  ÌBd4- 
^Cla«,  F.  :  investigation  (search). 

iadaaai4r«,  tr.  :  spot  (speckle,  stain). 

imààmo  [OGer.  andam],  adv.  :  (poet.)  in 
vain. 

iadeUliret  =  indebolire. 

ÌA=:deMtaaaéBta,  ADV.  :  unduly. 

lAdali-tABiéato,  ic  :  running  into  debt. 
-t4re,  n-tire  [in,  ddnto],  RBFL.:  con- 
tract debts,    -tato,  past.  :  indebted. 

i]&=déMto,  ADJ.:  undue  (unjust,  unlawful). 

inde'bo-liaiéato,  M.  :  debilitation  (weak- 
ness). |i«l£re  [in,  ddnfle],  tr.:  render 
weak  (debilitate)  ;  Dm.  :  become  weak. 

lade-eèate  [in-,  d. .],  ADJ.  :  indecent. 
-«•ateméate,  ADV.:  hidecently.  -«èa- 
sa,  P.  :  indecency  (immodesty). 

iad««i-fir41iile  [in-,  d. .],  adj.  :  that 
cannot  be  deciphered,  -tràto,  adj.  :  not 
deciphered. 

iade-elfióae  [in-,  d.,],  F. :  indecision. 
-«ffo,  ADJ.  :  undecided  (undetermined). 

iad«olia41ii-le  [in-,  d. ,],  adj.  :  inde- 
clinable, -lità,  F.  :  quality  of  being  in- 
declinable,  -laiéate,  ADV.  :  indeclinably. 

la=decoa&poai1iile,  ADJ.:  that  cannot 
be  decompoBed. 

lade-ooruaéata,  ADV.:  indecorously. 
iadè-eoref»  ADJ.  :  dishonoured  (slighted), 
l-oòrot»  [tu-,  d. .],  adj.  :  indecorous  (in- 
decent). KMiroMuaéate,  ADV.:  indec- 
orously. KMiróeo,  ADJ.  :  indecorous  (un- 
becondng). 

iadef«asl1illméat«tf  adv.  :  indefen- 
sibly. 

iad»-ib— améat^,  adv.:  indefatigably 
(assiduously).  ÌI-lèMO  [L.  -fetius  (fatitei, 
tire)],  adj.:  niDBFATigable  (unwearied, 
asBichious). 

iad«f«tt£M-le  [tn-,  d.  ,1  adj.:  inde- 
fectible,   -lità,  F.  :  indef ecttbility. 

Iadell-«ièate  [in-,  d. .],  ADJ.  :  inde- 
flcient  (continuous).  -«<eat«a&éatet, 
ADV.:  continuously,  -«ièaaa,  F. :  in- 
defieieiicy  (ahundance,  plenty). 

lad«fl-BÌbilo,  ADJ.:  indefinable,  -ai- 
taaiéate,  ADV.  :  indefinitely,  -aitéaaa, 
F.  :  indefiniteness  (mdetermination).  ti-ai- 
to  [in-,  d. .],  ADJ.  :  indefinite  (undeter- 
mined). 

lad«  -  iHMuaéate,  ADV.  :  unworthily 
(basely,  infamously),  -gyaattetot,  M.  : 
indignation  (wrath);  aversion  (disdain). 
-if^armf,  IHTSL,  REFL.:  be  angry  (fret, 
time),  -yyatiwot,  adj.  :  provoking  (vex- 
ing). -mAtot,  PART.  :  indignant.  -99»- 
ÉÈémmj,  r.:   mdignation  (anger,  rage); 
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disease  of  the  stomach,  -fjrvità,  F.  :  in- 
dignity (baseness)  ;  affront,  ijiadé-ir^o 
[in-,  d, .],  ADJ.  :  unworthy  (base)  ;  hurt- 
ful (pemiciou8)t- 

iadelèbl«le  [L.  4i$  (L.  delerè,  destroy)], 
ADJ.:  indelible.  -Unéate,  adv.:  indelibly. 

iadeli1ier4-to  [in-,  d, .],  ADJ.  :  indelib- 
erate (unpremeditated),  -lióao,  F.  :  want 
of  deliberation. 

iadeli-oataaiéate,  adv.:  indelicately. 
-oatéasa,  F.  :  indelicacy,  ff-o&to  [in-, 
d. .],  ADJ.  :  indelicate. 

iadeaiaai4re  [in,  demanio],  TR.  :  Incor- 
porate in  the  public  domain. 

iadeau»*aiAr«  [in,  demanio],  isrSL  :  be 
possessed  with  a  devil,  -ai&to,  ADJ.  :  pos- 
sessed with  an  evil  spirit  ;  raging  (raving). 

iadèn-ao  [L.  indemnis  (in,  not,  damnum, 
hurt)],  ADJ.  :  indemnified  ;  unhurt  (safe)  ; 
innocuous  (harmle8s)t.  -aita,  F.:  in- 
denmity  (security).  -aiffAre,  tr.:  in- 
demnify (reimburse),  -alffaalòae,  p.: 
indemnification. 

iadea-t4re  [in,  dente],  INTR.  :  indent 
(mark  with  the  teeth),  -tatara,  F.  :  in- 
dentation. 

iadéatro  =  dentro. 

iadepead.  .f  =  indipend. . 

ladoaorlwlM-le  [in-,  d, .],  ADJ.  :  inde- 
scribable, -latrate,  adv.  :  indescribably. 

iadetenai-aàliile,  adj.  :  indetermi- 
nable, -aaliilaiéate,  ADV.  :  indetermi- 
nably.  -natamóate,  adv.:  indetermi- 
nately. ||-a4to  [in-,  d, .],  ADJ.  :  indeter- 
minate (undetermined,  uncertain);  per- 
plexed (undecided),  -aasióao,  F.  :  Inde- 
termination. 

iadet-t4r»  [in-,  d. .],  TR.  :  suggest,  -ta- 
tara, F.  :  suggestion.    - 

iadewò^to  [in-,  d. .],  ADJ.  :  Indevout  (un- 
godly),   -aióae,  F.  :  indevotion. 

iadi  [L.  inde],  adv.  :  thence  ;  after  (after- 
wards) ;  from  thence  :  —  a  pochi  giorni, 
few  days  after. 

iadl4«aa  [India],  F.  :  printed  cotton  stuif. 
-aiflta,  M.  :  one  versed  in  the  Indian  lan- 
guages. iadl4-ao,  ADJ.,  M.:  Indian: 
far  V — ,  play  Indian,  "play  possum." 

iadia-cooUM  =  -volare. 

iadia-wolanéatot»  M.  :  sorcery  (witch- 
craft) ;  furious  rage.  It-^olér*  [in,dia- 
volo],  INTR.  :  make  a  great  noise  or  con- 
fusion; put  upside  down;  get  furiousf. 
-▼olàto,  ADJ.:  devilish;  mad  (furioos); 
intricate  (very  difficult). 

iadloérliile,  adj.  :  that  can  be  indicated 
or  pointed  out  -a&éato,  M.  :  indication 
(sign).  tliadlo£«re  [L.],  tr.:  indicate 
(show,  point  out);  intimate  (8ignify)t. 
-tiwo,  adj.:  indicative  (demonstrative); 
m.:  indicative  mood,  ^re,  m., -tri««, 
F.  :  indicator,    -sitea  =  -«mto. 
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indice  [L.  index],  u,  :  index  ;  forefinger  ; 
ADJ.f:  indicating. 

ÌBdi<eeTol.  .f  =  indieibU, . 

iadioibil-e  [in-,  d.  J],  ADJ.  :  indicible 
(unspeakable),  -ménte,  adv.  :  ineffably 
(unspeakably). 

in-dietreniàre,  INTR.  :  go  back  (re- 
cede, recoi^.  Ilsdiètro,  adv.:  back 
(backwards)  ;  after  (behind)  :  tempo  — , 
sometime  ago  ;  rendere  — ,  push  back  (re- 
pel)  ;  tirarsi  — ,  fall  or  draw  backwards  ; 
volgersi  — ,  look  back. 

in^-fendibile,  -fensibilet  [in-,  d, .], 
ADJ.:  indefensible,  -féso,  adj.:  unde- 
fended (unguarded). 

indiffe-rènte  [L.  -rensìf  adj.:  indif- 
ferent (careless)  ;  not  different  (equal)t. 
-renteniénte,  adv.  :  indifferently,  -rèn- 
■a,  F.:  indifference  (impartiality);  equality. 

in=differibile,  adj.  :  that  cannot  be  de- 
ferred or  put  off. 

indifflnit.  .t  =  ind^nit.  . 

indigeno  \JL.  -nus],  adj.:  indigenous;  M.: 
indigene. 

indi-s^nte  [L.  -gens'],  adj.:  indigent 
(poor),  -^ènsa,  F.  :  indigence  (poverty, 
destitution),  indi-^eref»  INTS.  :  be  in- 
digent (be  in  want). 

indi-^eribile  [in-,  d. .],  adj.  :  indigest- 
ible, -^eribilità,  F.  :  indigestibility. 
-pestamente,  adv.:  in  an  undigested 
manner,  -^estibilet  =  -geribHe.  -so- 
■tióne,  F.  :  indigestion.  li«f^to  [tn-, 
d. ,],  ADJ.  :  indigested  (crude). 

indicete  [L.  -ges],  M.:  divine  hero;  di- 
vinity. 

indi^9À-re  [L.  -ri,  disDAiN],  tr.  :  excite 
indignation  in,  anger;  refl.:  be  indig- 
nant (be  angry),  -to,  pabt.  :  indignant, 
angered,    -àóne,  F.  :  indignation. 

in=di=srÒMM>,  ADV.:  ipop,)  thereabout, 
about;  greatlyf. 

indJHyenaaff  F.  :  negligence  (careless- 
ness). 

in=dimentio&bile,  ADJ.:  that  cannot 
be  foigotten. 

indimiM*tr&bile  [tn-,  d. .],  adj.  :  not 
demonstrable,  -trabilità,  p.:  inde- 
monstrability.  -tr&to,  adj.  :  undemon- 
strated. 

indipen-dènte  [tu-,  d..],  ADJ.:  inde- 
penoent.  -dentoménte,  adv.:  inde- 
pendently,   -dènsa,  F.  :  independence. 

in=dire,  QUL;  TR.:  announce  (proclaim, 
intimate). 

indi  -  rettamónto,  adv.  :  indirectly, 
li-rètto  [in-,  d, .],  ADJ.  :  indirect. 

indi-ritto,  ADJ.:  directed  (addressed); 
ADV.t  :  over  against  (opposite  to),  -ria- 
■aménto  =  -rizzo,  (] -rissare  [ii^, 
d, .],  TB.  :  direct  (guide)  ;  address  (a  let- 
ter);  REFL.;   direct  one's  steps  (begin 
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one's  journey,  set  out)  ;  apply  (to),    -i 

satóre,  M.  :  director  (guide). 

M.  :  direction  (management)  ;  address. 

in=discernibile,  ADJ.  :  indiscernible. 

indifcipli-na  [in-,  d, .]  =  -naUzza,  -] 
bile,  ADJ.:  indisciplinable  (indocile),  -i 
tèssa,  F. :  indiscipline.     -n4to,  ADJ.: 
undisciplined  ;  untaught  (ignorant)t. 

indisore-taménte,  adv.:  indiscreetly. 
-tèssa,  F.  :  indiscretion  (imprudence, 
rashness).  Hindisoré  -  to  [in-,  d» .]» 
ADJ.  :  indiscreet  (imprudent),  -sióne  = 
4ezza, 

in=dÌscósso,  ADJ.  :  undiscussed. 

indifi4ret»  TR.  :  excite  (a  desire). 

indispens4bi-le  [in-,  d. .],  adj.  :  indis- 
pensable, -lità,  F.  :  indispensability. 
-Unente,  adv.  :  indispensably. 

indisper&totf  ADJ.  :  irregular  (disorder- 
ly, immoderate). 

indispettire  [tit,  dispetto],  TR.  :  vex  (en- 
rage) ;  REFL.  :  be  vexed  (get  angry). 

indls-pòrre  [in-,  d. .],  irr.  ;  tr.  :  indis- 
pose, -pofisioneèlla,  dim.  of  -/Min- 
zione, -posisiène,  F.  :  indisposition 
(illness);  disinolinationf  ;  defectf.  -pé- 
sto, ADJ.  :  indisposed  (ill)  ;  inept  (unfit)  t; 
disinclinedt. 

indispntàbi-le  [in-,  d. .],  adj.  :  indis- 
putable.   -Imènte,  adv.  :  indisputably. 

indissolóbi-le  [L.  -lis],  adj.  :  indissolu- 
ble, -lità,  F.  :  indissolubility,  -latèn- 
te, ADV.  :  indissolubly. 

indistin-snibile,  adj.:  indistingumha- 
ble.  -taniènte,  ADV.:  indistinctly.  Uin- 
distin-to  [in-,  d. .],  adj.:  indistinct  ;  iLf: 
indistinction.  -siènef,  F.:  indistinction 
(confusion). 

indistmttibM^»  ADJ.:  indeetmctible. 
-lità,  F.  :  indestructibility. 

indiTia  [L.  intibus],  F.  :  (hot,)  endive. 

indÌTÌ-dn61e,  adj.:  individual  (persoD- 
al,  special),  -dnalifmo,  M.  :  individual- 
ism, -dnalità,  F.  :  individuali^,  -dnal- 
mènte,  ADV.:  individually  (separately). 
-dnère,  TB.:  individuate  (discriminate). 
-dnasiène,  F.:  individuation.  |)indi- 
▼i-dno  [Lk  -duus,  undivided],  adj.  :  indi- 
vidual ;  indivisible  (inseparable)!  ;  M.  :  in- 
dividual; individualityt  :  in  — ,  singly 
(one  by  one). 

indiTin.  .f  =  indovin. . 

indÌTÌ-fajnèntet,  ADV.  :  indivisibly  (in- 
distinctly), -fibile,  ADJ.:  indivisible 
(inseparable).  -fibiUtà,  F.  :  indivisibil- 
ity, -fibilmènte,  ADV.:  indivisibly. 
IlindiTi-fo  [in-,  d..],  adj.:  undivided 
(whole). 

indÌTè-to  [inr,  d, .],  adj.  :  indevoat 
-siène,  F.  :  indevotion. 

in-disière,  TR.:  hint  (cause  suspicion), 
indicate.    II «disio  pL  -dieium],  m  :  sigs 
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(index,  mark),  -disiói&e,  F.:  indiction 
(cycle  of  fifteen  years);  declaration  (proc- 
lamation)t  ;  siffn  (token)t. 

indo  pLk  Indus],  adj.  :  Indian. 

ftadd^i-le  [in-,  d. .],  ADJ.  :  indocile  (nn- 
apt).  -lire,  TR.:  render  docile  (miti- 
gate, sweeten),  -lità,  p.:  indocility. 
-latènte,  ADV.:  nnteachably  (intrac- 
tably. 

iadol-eire  [t n,  dolee\t  TB.  :  sweeten  (mit- 
igate); make  pliablet;  soften;  intr. : 
become  soft,  -eito,  adj.:  sweetened; 
softened. 

indole  [L.  indolei],  F.  :  indoles  (natural 
disposition,  bent,  temper). 

indo-lènte  [L.  -lens  (in,  not,  dolere^  feel 
pain)],  ADJ.:  indolent  (lazy,  slothful). 
-lenten&ènte,  adv.  :  indolently,  -lèn- 
■n,  -lènaiaf»  F.:  indolence  (laziness). 
-lenidre,  TR.:  benumb;  pain  slightly; 
INTR.:  be  benumbed.  -lUnénto,  M. : 
sli^t  pain  ;  numbness. 

in  =  domabile,  ADJ.:  untamable;  that 
cannot  be  chiseled. 

IndonaandAtot,  adj.:  unasked  (unde- 
manded). 

L,  M.  :  next  day  (day  after). 
adj.:   indomite  (uncurbed, 
untamed),      -dòmito,    -d6n&ot>    adj.: 
indomite;  indomitable. 

indonnerete  REFL.:  make  one's  self 
master  ;  make  one's  self  a  mistress. 

indimdret»  REFL.:  yield  place  (draw 
back)  ;  place  one's  self  after. 

indoinP^  -t  =  addoppia, . 

indo-mménto,  M.:  gilding.  ||*rère 
[in,  d. .],  TR.  :  gild  ;  (cook.)  dip  into  beat- 
en eggs  :  —  la  pillola,  il  boccone,  sweeten 
bad  news,  -ratóre,  M.  :  gilder,  -ratd- 
k,  F.  :  gilding  ;  (fig.)  appearance. 

kontdtot»  ADJ.  :  sleepy  (drowsy). 
•mentiméntot»  H-:  numbness.  Q-n&en- 
tirot»  "nt.  :  stupefy  (benumb),  -miref, 
TB.:  disesteem  ;  intr.:  fall  asleep  ;  be  un- 
concerned, -aaitot»  ADJ.  :  sleepy  ;  lulled 
asleep. 

in  doe  sdnte,  M.  :  indorser.  ^màaf^  TR.  : 
put  on  the  back;  indorse,  -sdta,  F.: 
act  of  trying,  or  putting  on.  Dindds-so 
is,  d. .],  ADV.  :  upon  one's  back  :  non  ho 
denaro  — ,  I  have  no  money  about  me. 

indotdtotf  ADJ.:  remunerated  (recom- 
pensed); dowerless. 

indóttat»  F.  :  inducement  (persuasion). 

indottaaaènte  [iTidoUo],  ADV.  :  unleam- 
edly. 

IndottiTot»  v.:  impulsion;  adj.:  per- 
suasive (inducing). 

in=ddtto  I,  ADJ.  :  unlearned  (ignorant). 

indétto 2,  PART,  of  indurre;  induced 
(pemiaded)  ;  M.t  :  inducement  (motive). 

indottri-ndbilet»  ADJ.:  indocible  (un- 
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teachable).  ||-ndret,  TR.:  indoctrinate 
(teach). 

indoTdret»  iNTR.  :  place  one's  self  (ad- 
just or  adapt  one's  self). 

indowerosaméntett  ADV.:  miduly  (un- 
justly). 

indovi- ndbile,  ADJ.:  that  can  be  di- 
vined or  predicted.  -naniéntofiM.:  divi- 
nation (prognostication).  H-ndre  [in,  di- 
vinare], TR.  :  divine  (predict,  conjecture); 
guess,  -ndtioot  =  -namento.  -nató- 
ret*  M.  :  prophet  (prognosticator).  -na- 
siónet  =  -namento,  -nello,  M.  :  enig- 
ma (riddle),  indowi-no,  M.  :  diviner 
(soothsayer);  adj.:  prophetical  (foretell- 
ing). 

in-domtan&énte,  ADV.:  unduly  (unjust- 
\j).    Ilsdowdto,  ADJ.  :  undue  (unjust). 

indoo-samóntoti  M.:  wasting  away  (con- 
sumption, sickness);  sorcery  (witchcraft). 
0-adret,iNTR.:  thrive  poorly  (fall  away); 
enchant  (bewitch). 

indra-odref,  -caret»  TR.  :  make  fierce 
(like  a  dragon);  intr.  :  grow  fierce  (get 
furious). 

indrap-pdreti  TR.  :  make  (cloth),  -pel- 
Idref»  TR.  :  draw  up  in  line  of  battle. 

in-drèto,  -driètot  =  indietro. 

indriu^e  =  indirizzare, 

indmdiret»  intr.  :  become  amourous. 

indndret»  TR. :  divide  Into  two;  refl.: 
double  one's  self  (make  one's  self  two); 
marry. 

inddb-Mo  [tfi-,  d. ,],  adj.  :  not  doubtful 
(certain),  -itdbile  [in-,  d, .],  adj.  :  in- 
dubitable, -itabilità.  P.:  certain^. 
-itabiln&énte,  -itataméntet,  ADV.  : 
undoubtedly  (certainly),  -itdto,  ADJ.: 
certain  (sure). 

indu-eènte,  ADJ.:  inducing  (inciting). 
Ilindd  -  «eret  =  indurre,  -eiménto, 
it.:  inducement,  -eitòre,  it.,  -eitHoe, 
F.:  inducer. 

indn-j^évolet,  ADJ.  :  tardy  (slow,  pro- 
crastinating). ||indd-fia  [L.  -Hai],  F., 
-^aménto,  H.:  delay  (stop);  hindrance. 
-^àre^  INTR.:  delay  (tarry);  tr.:  put 

off;  make  one  waitt.  -fiaterò,  M. :  de- 
layer (procrastinator).  indd-^o,  M.: 
delay  (procrastination):  mettere  ad  — , 
put  off. 

inrdnl-|^nte,  ADJ.:  indulgent  (tolerant). 
-dnlsènaa,  F.  :  indulgence  (toleration). 
t-ddiforo  [L.],  tr..  indulge  (allow, 
grant);  pardon,  -diklto,  part,  of  -dul- 
gere;  ic.  :  indult  (pardon,  amnesty). 

induménto  [L.  4um,  covering],  M.:  cloth- 
ing (raiment). 

indn-rdbile,  ADJ.:  that  may  be  indu- 
rated, -raméntoy  M.  :  induration  (hard- 
ness); obduracy.  ||*rdre  [in,  duro],r&.i 
indurate  (harden);  make  strong;  iNTR.t: 


242 


indvrato 


beoome  hardened  ;  become  obdurate.  -r4- 
to,  ADJ.:  indarated.  -limóato  = -ra- 
meico.   -rir«,  TR.  :  harden. 

indàrr«  [L.  %n-4ueere,  lead  in],  ntR.  (cf. 
addurre);  TR.:  induce  (entice);  reason 
(deduce);  occasionf;  introdncef;  dreest; 
BEPL.  :  resolve  (determine). 

ind^fr-tre  =  -trioio.  Hiadà-atria  [L.], 
F.:  Industry  (labour);  art;  skill:  campa- 
re $ — ,  make  small  gains  by  great  labour. 
-•tri41e,  ADJ.:  industrial;  M. :  one  de- 
voted to  labour,  -atrldnte,  M.:  one  who 
lives  by  industry  Qabourer).  -atrl^re, 
REFL.:  strive  hanl  (try  one's  best),  -atrio- 
la,  dim,  of  -<rta.  •atrloaainéiite,  adv.: 
industriously,  -atrióao,  adj.:  industrious 
(diligent). 

ia-dntttTaméi&ta,  adv.  :  inductively, 
ll-dnttivo  [L.  -dwdivut  {-ducere,  lead 
in)],  adj.:  inductive  (persuasive),  -du- 
■iéne,  F.  :  induction. 

iaeb-liriainéiitoti  M. :  inebriation;  ex- 
hilaration. -(1i)ri4Biat»  F.:  inebriety 
(drunkenness).  ||-(b)riÌLre  [tn,  ehbro], 
TR.  :  inebriate  (intoxicate). 

ia=e««ità1ille,  Ar  J.  :  boxcitable. 

inèdia  [L.  (tn»  not,  edere,  eat)],  f.:  fast- 
ing (abstinence  froni  food). 

ia=èdito,  ADJ.  :  inóditcd  (unpublished). 

inedn-odliUe  [in-,  e. .],  ADJ.  :  not  edu- 
cable.    -o&to,  adj.  :  uneducated. 

iaeJULM-le  [L.  -lit  (fari,  speak)],  adj.  : 
ineffable  (unspeakable),  -lltà,  F.  :  inef- 
f ability.  -Iméate,  adv.  :  ineffably  (un- 
speakably). 

iaeffettnà-liile  [in-,  e. .],  ADJ.  :  unfeas- 
ible (impractical),  -zlóne,  F.  :  impracti- 
cableness. 

ino2i-o4«e  [in-,  e.  .],  adj.  :  inefficacious. 
•o4«la,  F.  :  inefficaoy  (inefficiency). 

Ìnegi&a-|jrli4nsa,  F.  :  inequality  (dis- 
parity). |iÌBegi&&-le  [lA-,  e. .],  adj.  : 
unequal  (uneven);  incapable  (inept,  un- 
fit)t.  -lità  = -yZiafuo.  -latènte,  ADV.: 
unequally. 

inele-sdate  [in-,  e. .],  ADJ.  :  inelegant 
(coarse,  unpolished),  -santea&ónt», 
ADV.:  inelegantly,  -(ànaa,  F.:  inele- 
gance. 

ine-lesffildle,  -Habile  [in-,  e. .],  ADJ.: 
ineligible.  -le^biUtà,  F.  :  ineligibU- 
i^. 

in=aloqnènte,  ADJ.  :  ineloquent. 

inelnttàbile  [L.  -eluciabilit  {e4uctor, 
struggle  out)],  adj.  :  ineluctable  (irresist- 
ible, unavoidable). 

inam«n-d41iile  [tn-,  e. .],  adj.  :  incor- 
rigible, -dabiln&énte,  adv.:  incorri- 
gibly. -d4to,  ADJ.  :  not  amended  (uncor- 
rected). 

inenarràbile  [L.  4i$  (narrare,  relate)], 
ADJ.  :  ineffable  (unutterable). 


ineepriaiibile 

inéntrot»  ADV.  :  within  ;  inwardly. 
ineqna.  .f  =  inegua. . 
InefuiT^ènte    [tn-,  e.  .],   adj.:    not 

equivalent  (unequal). 
inerbdret»  TR.  :  cover  with  grass. 
ine-rènte  [L.  in-Karere,  hang  in],  adj.  : 

inherent  (innate),   -rènsa,  F.  :  inherence 

(innateness). 
inèrme  [L.  -mii  (arma,  weapons)],  adj.  : 

UNARMED. 

inerpio4re  [?],  ncFL.:  climb  (clamber 
up). 

inèrte  [L.  tn-er<  (are,  skill)],  adj.  :  inert 
(sluggish);  powerless;  lifeless;  useless. 

inerudite  Xin-,  e, .],  adj.  :  inerudite  (un- 
learned). 

indrsia  [L.  in-ertia  (are,  skill)],  F.  :  iner- 
tia. 

ine-fattanténto,  adv.  :  inexactly,  -^a- 
téaaa,  F.  :  inexactness.  Q -fatto  [tn-, 
e. .],  ADJ.  :  inexact. 

in=efandito,  ADJ.:  not  heard  (not  lis- 
tened to). 

in^efanribile,  ADJ.  :  inexhaustible,  -e- 
fanribilménte,  ADV.:  inexhaustibly. 
-ef  &nsto,  ADJ.  :  inexhausted. 

ines-oan&énto,  M.  :  allurement  (baiting, 
enticement).  tl-oàre  [in,  esca],  tr.  :  u- 
lure  (bait,  Eng.t  inescate). 

inesco^ -t4bile,  ADJ.:  unimaginable, 
tl-tàtot  [in-,  e. .],  adj.  :  unthought  of. 

in=esomtàbile,  adj.  :  inscrutable. 

ineeonf4bi-le  [tn-,  e. .],  adj.  :  inexcus- 
able.   -Iménte,  adv.  :  inexcusably. 

in=efesiiibile,  ADJ.  :  inexecutable. 

ineferei-tàbile,  adj.:  not  exercisable, 
il-tàto  [tn-,  e. .],  ADJ.  :  unexercised  (un- 
practised); ignorant 

inef  l^bi-le  [tn-,  e. .],  adj.  :  that  can- 
not be  exacted  or  collected,  -lità,  F.: 
impossibility  of  exacting. 

ineiyióne  (L.  ink4uid\,  F.:  inhesion  (in- 
herence). 

inefis-tènte  [tn-,  e. .],  adj.  :  inezistent. 
-tènna,  F.  :  inexistence. 

ineferdbi-le  [L.  in-ex-orahiliàl,  ADJ.: 
inexorable  (implacable),  -lità,  F.  :  in- 
exorability.   -Iménto,  ADV.:  inexorably. 

inee-periànsa  [tn-,  e,  .],  F.  :  inexpe- 
rience, -pertan&énte,  adv.:  not  ex- 
pertly, -parte,  ADJ.  :  inexpert  (inexpe- 
rienced, raw). 

inee-piàbile  [tn-,  e. .],  adj.  :  inexpiable. 
-piato,  ADJ.  :  inexpiate. 

inesplàbilet,  ADJ.  :  insatiable. 

ineeplioàbi-le  [tn-,  e. .],  adj.  :  inexpli- 
cable.   -Unente,  adv.  :  inexplicably. 

in^eepiràbile,  adj.  :  not  breathable. 

ineeplo-ràbile  [tn-,  e.  .],  ADJ.:  inex- 
plorable.    -rate,  adj.  :  unexplored. 

ineaprimibile  [tn-,  e.  .],  ADJ.:  inex- 
pressible (unspeakable). 


la«spnini41ii-le  [in-,  e. .],  adj.:  inex- 
pugnable (impregnable).  -Utà,  F.:  qual- 
ity of  being  inexpugnable.  -Iméate, 
ADV.:  inexpugnab^. 

tu 6««< ocàMle t>  ADJ.:  that  cannot  be 
dried  up  (perennial,  inexfaanstible). 

ia«st<M»  [tit-,  e. .],  ADJ.  :  inextended. 

ia«Bti-aUL1ille  [in-,  e. .],  ADJ.  :  inestima- 
ble. -autUlaiénto,  ADV.  :  inestimably. 
-aULto,  ADJ.  :  nnesteemed  (not  valued). 

ia«BtlaKni1ii-lo  [in-,  e. .],  ADJ.:  inex- 
tinguishable, -laiéate,  adv.:  Inextin- 
goishably. 

im=«ctlrp41ille,  ADJ.  :  inextirpable. 

ia««tri-«Milo  [L.  inextrieaJnlii],  ADJ.  : 
inextricable,  -oabilaaenta,  ADV.:  in- 
extricably,   -oàto,  ADJ.  :  entangled. 

iaet-taméate,  ADV.:  ineptly  (unsuita- 
bly), -téaia,  -tit^dlne,  P.  :  ineptitude 
(unfitness).  !|inèt-to  [L.  ineptui  (aptu$, 
fit)],  ADJ.  :  inept  (unfit,  improper). 

iaarltalii-le  [in-,  e. .],  adj.  :  inevitable. 
-laiéata,  adv.  :  inevitably. 

inèria  [L.  in^ia  {aptu$,  fit)],  P.  :  worth- 
less, thing,  trifle,  nothing  ;  platitude  ;  stu- 
pidity (nonsense,  folly). 

ÌBfl»«^tot,  ADJ.  :  insipid  (dull,  witless). 

iafa-oóadia,  P.:  want  of  eloquence. 
B-oóado  [ta-,/. .],  adj.  :  ineloquent 

lafa(Bott4b«  [in,fafotioi,  TR.  :  make  into 
a  bundle;  wrap  up  hastily;  refl.:  wrap 
one's  self  up  like  a  bundle. 

inSml'lmMtmm&ntm  =  4ibamenU.  |1-U- 
VUe  fL.  4ibai»l  ADJ.  :  inf aUible  (certain, 
sure).  -UUUtà,  F.  :  inf allibiUtj.  -U- 
liilméato,  ADV.  :  infallibly. 

im£»-auuBió]itot,  M.  :  infamy  (disgrace). 
H-aULre  [L.],  TR.  :  defame  (slander);  ren- 
der infamous;  divulge  (report)t;  REFL. : 
acquire  renown,  -auttóre,  M.,  -nut- 
txi^Oy  P.:  defamer.  -auttdrio,  adj.: 
defamatory.  HiaHi-aie  D^  -mi^Ji  adj.  : 
infamooa  (base,  scandalous)  :  dito  — ,  mid- 
dle finger,  -a&eméata,  adv.:  infa- 
mously (disgracefully).  iaf4-Bila,  P.: 
infamy  (shame,  opprobrium). 

ìmfmmìgllàimf,  RBFL.:  live  together  in 
a  family. 

ial!aadr«tt  nvTB.:  become  very  hungry 
or  ravenous. 

lafiuaità  l/ameì.  P.:  infamy  (infamous 
action). 

laHaaatiiiMge  [i%fanaiieo],  tr.,  intr.  : 
make  or  become  fanatic. 

Ialka«fallir«  [tu,  fanexMUo],  IMTR.: 
grow  childish  (play  the  child). 

lattadott  ADJ.  :  unspeakable. 

iaflua-K^pe  [in,  fango],  TR.  :  soil  or  be- 
spatter with  mud  (bennirch);  refl.  :  soil 
one's  self.  -s4ta,ADJ.:  soiled  (besmirched, 
dirty). 

bilkaptAar«t»YB*:  faring  forth  (give  birth 
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to),  -ta,  cf.  -te.  ial!4a-te  [L.  in/am, 
not  speaking],  adj.:  infant  (young);  H.: 
infant  (babe);  infante  (younger  Spanish 
prince);  foot-soldier f;  p.  (-ta):  infanta. 
-teria,  F.  :  infantipr  (foot-soldiers),  -ti- 
«ida,  P.:  infanticide  (killer  of  infants). 
-ti<eidlo,  M.:  infanticide,  -^e,  ADJ.: 
infantile  (childish),  iatta-oia,  P.  :  in- 
fancy (chfldhood);  beginning. 

infkoaàtot,  ADJ.  :  livid  (black  and  blue). 

iafar-eiméato,  M.:  stuffing.  {|-eire 
[L.],  TR.  :  stuff  (Éng.t  inf  arce). 

iafkrd4ret>  tr.:  daub  (besmear);  foul; 
REFU  :  paint  one's  face  (fard);  many  into; 

.  contract  familiarity  with. 

iafàxl-aaoofclàto,  ADJ.:  with  a  smat- 
tering of  science.  ||-aAre  [in,  farina], 
TR.  :  sprinkle  with  flour  ;  (Jig.)  whitewash 
(whiten),  -aàto,  adj.  :  powdered  ;  (Jg.) 
superficially  informed,  -aatdra,  p.  :  act  of 
powdering  (whitening)  ;  (fig.)  smattering. 

lafksti-dlàratfTR.:  dis^t(tire);  cniL: 
be  disgusted  with  (nauseate),  -diméa- 
ta,  M.:  disgust;  vexation  (annoyance), 
jl-dire  [in,fattidio],  TR.  :  annoy  (trouble, 
vex);  importune. 

iafàtt-oàVila  [L.  -aabUii],  adj.:  inde- 
fatigable, -oabilita,  p.:  indefatigabil- 
ity.  -oabilméata,  adv.  :  indefatigably. 
-sàliUet  =  -eabUe. 

ia=fàtti,  ADV.  :  in  effect  (in  short). 

iafa-to^a  pL],  TR.:  infatuate,  -taa- 
aióaa,  P.  :  infatuation. 

ia-fkaataaióate,  ADV.:  unluckily  (in- 
auspiciously).  !!-f&asto  [L.  -fauduM 
(favtre,  favour)],  adj.:  unlucky  (unpro- 
pitious,  Eng.f  inf  aust). 

Ìalb-ooa£uaéata,  ADV.:  unfruitfully 
(unproductively).  -ooadità,  p.:  Infe- 
cundity  (sterili^).  ll-o6ado  [tn-,  /. .], 
ADJ.  :  infecund  (unfruitful,  barren). 

iafedél-a  [in-,/. .],  ADJ.  :  unfaithful  (dis- 
loyal); infidel  (unbelieving);  M.:  infidel 
(sceptic),  -méate,  ADV.:  unfaithfully. 
-tà,  p.  :  infidelity  ;  disloyalty. 

iafeder Are  [tn,  /edera],  tr.  :  put  on  a 
pillow-case. 

iafeli-ee  [in-,/.],  ADJ.:  unhappy 
(wretched,  unfortunate),  -«améata, 
ADV.  :  unhappily  (unfortunately),  -alia, 
p.  :  infelicity  (misfortune). 

iafalloaire  [tn,  fellone],  intr.:  grow 
cruel  (become  barbarous  or  inhuman). 

iafeltrire  [tn,  feltro],  intr.:  become 
like  felt. 

iafenuaiaira  [tn,  femmina],  TR.:  ef- 
feminate (enervate);  INTR.:  become  effem- 
inate (womanish). 

iafèxle  [L.  -feria  (-feme,  beneath)],  F.  fl.  : 
inferiie  (sacrifices  for  the  dead). 

iafariin|o,  ADJ.  :  of  bran  and  fiour  :  pane 
— ,  brown  bread. 
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ÌBferi6-re  pj.  -r],  adj.  :  inferior  ;  subor- 
dinate ;  M.  :  nether  regions  (hell),  -rità, 
F.:  inferiority;  subordination,  -rméa- 
ta,  ADV.  :  inferiorly. 

inferire  [L.  in-ferre,  bring  in],  tr.  :  infer 
(conclude);  bring  (cause). 

iàfer-m&re  [-mó]f  intr.,  refl.  :  become 
infiim  (get  sick);  tr. :  render  ili  (make 
sick);  weaken;  nullify.  -maaiéBe,  F. : 
(leg.)  invalidation,  -merla,  F.  :  infirm- 
ary; epidemic  t;  infirmity  t-  -iiii«<eio, 
ADJ.  :  rather  infirm  (somewhat  sick). 
-mièra,  F.  :  nurse,  -mière,  M.  :  super- 
intendent of  a  hospital;  nurse,  -a&ità, 
F. :  infirmity  (sickness);  0^^.)  weakness. 
II  infer -mo  [L.  -firmus],  adj.:  infirm 
(sick,  weak)  ;  faint-heartedf;  unheal thyf; 
insecuret;  M.  :  sick  person  ;  (lit.)  infirmity 
(weakness). 

infer-n41e,  ADJ.  :  infernal  (hellish)  ;  (hy- 
perb.)f  very  sad  ;  M.t  :  inhabitant  of  hell  : 
pietra  — ,  nitrate  of  silver  (lunar  caustic). 
-nalità,  F.  :  (fig.)  great  confusion  (dis- 
turbance). ||infèr-no  [L.  -nus  {%f\fer, 
below)],  M.  :  hell  (infernal  regions)  ;  place 
beneath  an  oil-press  ;  horrid  place  ;  adj.  : 
inferior;  infemaL 

infero-i«ire  [in,  feroeel,  INTR.  :  become 
ferocious,  -«ito,  adj.  :  ferocious  (cruel). 

inferraiol4re  [in,  ferraiolo],  REFL.: 
wrap  one's  self  up  in  a  cloak. 

infer-r4ret»  -ridret*  TR.  :  chain  (shackle, 
bind  in  chains),  -rdtaf  =  -riata.  ||-ri4- 
t«  [in-,f. .],  F.  :  iron  bars  (grating). 

infertàf  =  ittfermUà. 

inferii -let»  ADJ.:  unfertile  (barren). 
Hinferti-lire  [in,  fertile],  TR,  :  fertilize 
(render  fertile). 

inferro-r aménto,  M. :  fervor  (heat); 
incitement  to  fervor.  ||-ràre  [in,  fervore], 
TR.  :  fill  with  fervor  (animate,  encourage); 
REFL.  :  be  animated,  -rataniénte,  adv.: 
with  fervor.  -r4to,  adj.  :  fervent  (ar- 
dent, zealous),    -rire  =  -rare, 

inlbrs&totf  ADJ.  :  whip-like. 

infe-«ta^6net  = -<tome9i/o.  -stamén- 
te,  ADV.:  importunately  (annoyingly). 
-etaménto,  M. :  infestation  (trouble). 
-«tare, TR. :  infest  (annoy);  importunef. 
-«tatóre,  M.,  -statri«e,  F.  :  infester, 
molester,  -«iasióne,  F.  :  vexation  (mo- 
lestation). -etÓTole,  ADJ.  :  troublesome 
(annoying),  infè-sto  [L.  -glut  (fendere, 
strike)  unsafe],  adj.:  troublesome  (an- 
noying, Eng.f  infestuous);  dangerous; 
hostile  ;  injurious  (corrupting). 

infeat6tot,  M.  :  (vet,)  foundering. 

infet-taménto,  M.:  infection  (corrup- 
tion), -taro,  TR.  :  infect  (spoil,  corrupt). 
-tatóre,  M.,  -tatriee,  F.  :  corrupter 
(contaminator).  ^iasióne  =  -tamento. 
-tiwoy  ADJ.  :  infective  (catching,  tainting). 


||infèt-to  [L.  infeetus],  ADJ.  :  infected 
(spoiled,  corrupted). 

infen-damónto  =  -dazione,  fi^dév 
[in,  feudo],  tr.  :  enfeoff,  -daaióiaov 
F.  :  infeudation  (enfeoffment,  investiture). 

infeaióne  [ir^etto],  F.:  infection  (con- 
tagion). 

infiao-cJiimónto,  M.  :  weakness  (faint- 
ness).  ll-oJiire  [in,  fiacco],  tr.  :  weaken 
(enervate)  ;  intr.  :  become  weak. 

infiam-móbile,  ADJ.:  inflammable,  -au^ 
bilità,  F.:  inflammability,  -ma^ómofr 
F.,  -nutmóntot,  K-  '•  inflammation  ;  heat 
(flame);  fervour.  ||«m4re  [tn-,/. .],  tr.: 
INFLAME  (bum,  light);  (fig.)  excite  (stir 
up,  animate);  refl.:  become  inflamed. 
-matamónte,  ADV.:  with  heat,  -m»- 
tÌTO,  ADJ.:  inflammatory,  -matóro, 
M.,  -matriee,  F.:  inflamer  (inciter). 
-matdrio,  ADJ.:  inflammatory,  -m»- 
aióne,  F.  :  inflammation. 

infiaao4-re  [fiaico],  TR.:  bottle  (put  into 
bottles).  -tAra,  F.  :  bottling  (putting 
into  bottles). 

infidtott  ADJ.:  swollen  (puffed  up);  proud 
(haughty). 

infl-damónto,  ADV.:  unfaithfully  (treach- 
erously), -delitàt  = -iieZfd.  JlinfC-do 
[L.  -diis],  ADJ.  :  unfaithful  (treacherous)  ; 
unbelieving  (infidel)t. 

infieboliret  =  if^fievolire, 

infielóref,  TR.  :  make  bitter  with  galL 

infierire  [in,  fi^o],  intr.  :  grow  cruel 
(become  ferocious). 

infloTO-limónto,  M.  :  weakening  (debili- 
tation). II -lire  [in,  fievole],  tr.  :  weaken 
(debilitate)  ;  refl.  :  become  weak. 

in=fi^ere,  IRR.  ;  TR.  :  thrust  (drive  in). 

inflg^eret  =  ir^ngere, 

inflgnrdliilet»  ADJ.  :  that  cannot  be  fig- 
ured, imagined  or  conceived. 

inflla-oóppi  [cappio]^  -inaine  [gtuiina], 
M.  :  bodkin  (tape-needle).  l|infll4«ro 
[in,  filo],  TR.  :  thread  (string)  ;  pierce  ; 
block  (a  door,  etc.);  slip  on  (clothes); 
REFL.  :  put  on  (slip  on)  :  —  gli  aghi  al 
buio,  be  very  shrewd  ;  —  t  polli,  gli  needli, 
put  chickens  or  birds  on  spits  to  roast  ;  — 
«no,  pierce  one  (wound  one  severely)  ;  U 
ehiaechiere  non  -lano,  idle  talk  is  worth 
nothing  ;  —  le  pentole,  become  tired,  -'ta, 
F.:  file  (row),   -ttoa,  F.:  act  of  threading. 

infiltrò -re  [in,f,  ,],  intr.,  refl.:  in- 
filtrate,   -aióne,  P.  :  infiltration. 

infil-aóre  [in,JUza],  TR.  :  thread  (string); 
arrange  in  rows  ;  stitch  slightly  ;  REFL.t: 
introduce  one's  self;  intermeddle;  fall 
into  a  trap  ;  pierce  one's  self  :  U  parole 
non  -tano,  words  are  not  deeds,  -sóta, 
F. :  string;  file;  series.  -satAra,  F.: 
threading;  piercing  (enfilade);  row;  striog 
(thread). 


la  •  Hwaménte,  ADV.  :  abjectly,  il  in  - 
ftau»  [L.  -fimus],  adj.  :  lowest  (ntmost)  ; 
▼ìlest  (basest). 

im=iflm=a-t»nto-oM  -4,  pref.:  until  (un- 
til that). 

lM=flm=oMt  -^>  ADV.:  until  ;  since  ;  since 
when? 

ia=fbie,  ADV.:  m  short  (finally»  in  con- 
clusion). 

iaJImeoMt  =  ti|/lii6Ìbe. 

iaftaastrà-re  [in,finedra],  TR.  :  make  (a 
new  maigin)  to  a  torn  leaf,  -tara,  P.  : 
paper-border. 

lwHwg«r-d4ecio,  ditp.  of  -do.  -dàf- 
fliae,  F.  :  laziness  (idleness),  -dam^ii- 
tm^  ADV.:  lazily  (slothfully).  -deria, 
-d^aaa  =  -dia,  -dia,  F.:  sloth  Hazi- 
ness) ;  dissimulation  (hypocrisy)t.  -dira, 
IS.:  cause  to  grow  lazy  (make  lazy); 
Dm.:  become  la^.    |]iaflBC^^r-do  [tn-, 

Jingere,  makef]»  adj.:  lazy  (slothful)  ;  M.  : 
laqr  fellow,    -iéne^  aug.  of  -do, 

lBfÌB-f«r»  [in,  /. .],  nut.  ;  refl.  :  feign 
(pretend),  -fèveleti  adj.:  deceitful 
(feigning),  -foménto,  M.:  dissimula- 
tion, -^tóre,  M.:  dissembler  (pretender). 

laflai-tà.  P.:  infinity,  -taméate,  ADV.  : 
infinitely  (exceedingly),  -tefimàle,  adj.: 
mfiniteaimal  :  eaMo  — ,  infinitesimal  cal- 
culus (fluxions),  -tèfimo,  adj.,  il:  in- 
finitesimal, -tiwo,  M.:  infinitive  mood. 
|laflBÌ*to  [tft-,  /. .],  ADJ.  :  infinite  (un- 
limited, eternal)  ;  H.  :  infinitive  mood  ;  in- 
finity. 

l»^ao,  PBBP.:  as  far  as;  till  (until):  — 
ad  ora^  till  now  ;  —  allora,  till  then  ;  — 
a  qui,  hitherto;  —  a  quando?  till  when? 
how  long?  —  dal  principio,  from  the  be- 
ginning: mt  levd  —  alia  eamieia,  he  took 
away  even  my  shirt 

ÌjdbBOoeM4*re  [in,fino€ehió\,  TR.:  spice 
with  fennel  ;  make  to  believe  (impose  upon, 
deceive).    -tAra,  P.:  deceit  (imposition). 

iafl»-taméata,  adv.  :  deceitfully,  -ti- 
▼aisteta,  adv.:  fictitiously  (craftily). 
|ialSa«to,  fart,  of  ifere;  feigned  (pre- 
tended); il:  pretence.  -t6rat» -ai^ae» 
f.:  dissimulation. 

i»lo€wi4ra  [in,  fiocco],  TR.  :  ornament 
withbowa. 

laBaefclr*  [in,  fi4>eo],  intr.:  become 
hoarse  or  faint. 

ìmMo^Térm  [in,  fiore],  te.:  ornament  with 
flowers  ;  (fig.)  embellish  (beautify);  refl.: 
adorn  one's  self  with  flowers,  -raaióae, 
F.  :  blossom  time.    -rir«t  =  *rare. 

iBsna. .  f  -^  t^fCrm^ . 

iaMmoérmf,  TB.  :  confiscate. 

ÌMMmchiàrm  [fitehio],  RSPL.:  whistle  at 
(make  %ht  of)» 

tafbsvt»  i*ABT.  of  infiggere:  infixed  (fas- 
Umtd);  woondMi  (pieroed)t. 
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Inllatoliire  [in,fiiioia],  intr.,  refl.:  tun 

to  a  fistula. 
infittire  [in,fiUo],  INTR.:  become  crowded 

or  thick. 

inflaiàret—  ii^Utare. 

inflammatèrio  [L.  if^mmart,  inflame], 
ADJ.:  inflammatory. 

ia-fleniMle  [in-,  f. .],  adj.  :  inflexible  ; 
inexorable,  -fleeailiiiità,  p.:  inflexi- 
bility, -fleaaibilfliénta,  ADV.:  inflex- 
ibly. 

ia-fieeaióae,  P.  :  inflection  (bending)  ; 
variation,  -flèeao,  part,  of  -fieitere, 
tisflèttare,  IRR.;  TR.:  inflect  (bend, 
curve);  refl.:  bend  one's  self;  become 
crooked. 

ia-fli^ll^re  [L.  -fiigere  (strike)]»  irr.  (cf. 
affliggere);  TR.  :  inflict  upon.  -Ei^pfir 
mento,  M.  :  infliction,  -flitto,  part,  of 
-fiiggere.    -fliaióne,  p.  :  infliction. 

in-flnènte,  ADJ.  :  influential,  -flnènaa, 
P.:  influence  (power);  infiuenza;  evil  eye 
(omen)t  ;  infiux  (fluxion)t.  -flnenadre, 
TR.:  influence.  il-flvire  [L.  •fiuere  (j7«e- 
re,  run)],  tr.:  influence  (affect,  have  power 
over);  iNTR.t:  abound  (be  plentiful).  -fl4»- 
■o,  M.:  influence  (virtue,  power);  influx 
(fiuxion)t;  PART.t  of  'fluire. 

inlb-oanento,  M.  :  inflammation  ;  zeal 
(heat,  fervour).  i|-o4re  [in,  foco],  IRR.§  ; 
TR.  :  heat  (inflame);  make  zealous  ;  refl.: 
take  fire  (bum);  influence  one's  self  (fall 
into  a  passion),  -oatamónto,  adv.: 
hotly;  angrily.    -oaai6net=-eaffteiito. 

§  Ind.  :  Pres.  ÌH/tm)à-cff,  -chi,  etc.  :  {u)ò  ao- 
oented,  0  unaccented. 

intogi^éx^  [in,  fogna],  refl.  :  stick  in 
the  mire;  be  involved  (be  entangled); 
plunge. 

info£a  =  if^ula. 

infoUiret,  TR.:  make  mad;  intr.:  be- 
come mad. 

infoltire  [in,foltó\,  intr.  :  become  thick 
or  crowded. 

in=fond4to,  ADJ.  :  unfounded. 

in=f6ndore,  IRR.;  TR.:  infuse  (instil); 
pour  into;  soak  (8teep)t;  enlargef  (dilate); 
watert  ;  bathef.  -fondiménto,  m.  :  in- 
fusion (instillation). 

inforÀilet,  ADJ.  :  impierceable. 

infor-e4ro  [in,  forcò],  tr.  :  catch  with  a 
fork;  bestride  (straddle);  hangf.  -o&ta, 
p.:  forkful.  -oatAra,  P.:  forking;  fork 
(branching). 

inforMtio-rdre,  -riro  [in,  forestiero], 
TR.  :  speak  like  a  foreigner  ;  refl.  :  be- 
come a  stranger. 

infor-masiónet  ^  -mozione.  H-màro 
[in, /orma],  TR. :  give  form  or  shape  to; 
inform  (instruct);  get  information  from; 
render  suitable  (fit,  qualify) t;  REFL.  :  in- 
form one's  self  (get  instructed);  inquire: 
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iLf:  personification.  -matÌTo,  adj.: 
infonning;  infonnative;  M. :  inquest;  in- 
fonnation.  -màio,  adj.  :  informed  (ac- 
quainted with);  strong -limbed  (well- 
formed)t.  -matóre,  M.,  -a&atri^e,  F.: 
informer,  -auudóae,  F. :  information; 
notice;  instruction. 

ialér-iae  [L.  -mis],  adj.:  formless  (shape- 
less); ugly  (deformed),  -a&ea&éate,  adv.: 
shapelessly;  deformedly. 

iafonaioo-laméato,  M.  :  going  asleep 
(of  a  limb);  pricking.  -14re,  ||-lir« 
[in,  f. .],  INTR.  :  be  asleep  (of  limbs). 

iafonaitàt»  F.:  informity  (shapelessness). 

iafoma-eiàra  [in,  fornace],  TR.  :  put 
into  a  furnace.  ~eiàta,  F.  :  putting  into 
a  furnace;  ovenful. 

iaforaapàaet»  K.  :  baker's  peel  or 
shovel. 

iafor«a4re  [in, /omo],  tr.  :  put  into  the 
oven.  -a4ta,  F.  :  putting  into  the  oven  ; 
batch  (ovenful);  batch  of  officers. 

iaforsÀrett  TR.  :  put  in  doubt 

iafortire  [in,  forte],  zntr.:  become 
strong  ;  grow  sour  ;  tr.  :  strengthen. 

iaibr-taadre,  INTR.:  be  unfortunate; 
get  shipwrecked;  run  the  risk,  -taaa- 
taaiéatet»  ADV.:  unfortunately,  -ta- 
aàtotf  ADJ.:  unfortunate  (unlucl^).  -tà- 
aio  [L  -^ttntttin],  M.:  misfortune  (dis- 
aster, ill  luck). 

iafor-B4re  [tn,  /. .],  imtr.  :  turn  strong 
(turn  sour);  TR.t:  fortify  (strengthen,  re- 
inforce), -a&to,  ADJ.:  sour  (bitter); 
fortifiedt;  M-f:  name  of  a  law-book  of 
Justinian. 

iafo-soaaiéatot»  M.:  offuscation.  ||-so4- 
re  [in,fo8co],  tr.:  offuscate  (make  dark); 
INTR.:  become  dark,  -«oàto,  adj.:  offus- 
cated  (dark). 

lafM-Muaéato,  M.  :  hollow  (depression); 
act  of  putting  in  the  gravef.  H-a&re 
[in,foua],  TR.  :  hide  in  Uie  ground;  cover 
ip  (grain,  to  preserve  it);  refl.  :  become 
hollow  (sink  in),  -sàio,  adj.:  hollow 
(concave). 

iafra  =^fra, 

iafra--eidaa&éatot,  M.:  putrefaction 
(corruption),  -«idàret»  intr.  :  putrefy 
(corrupt):  — «no,  bore  one.  -«Idatara, 
F.:  puù'escence.  -«idire  = -eùfare.  -di- 
«iaméatot  =  -cidamento.  ||-di«iàre 
[in,  fradicio],  TR. :  wet  (soak;  moisten); 
REFL.  :  get  wet  or  soaked  ;  putrefy  (rot). 
-di<ei&ta,  F.  :  putrefaction. 

intrag^  .  =  ir^frang, . 

iafiracràatitf  ADV.  :  in  the  act. 

iafira-lia&éato,  M.:  frailness  (feeble- 
ness). Ii-l£re  [in,  frale],  INTR.  :  become 
frail  (grow  weak  or  feeble),  -lito,  adj.  : 
enfeebled  (weakened). 

iafiraa&-a&éMat*  F.,  -aséaiot,  M.  :  inter- 
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position  (interference);  interval  (intennis- 
sion);  (gram.)  interjection;  adj.:  inter- 
meddled (interposed),  -mettèatef»  ADJ.: 
interposing,  -mettoatoa&éatatf  ADir.: 
interruptedly  (at  intervals).  Ìl«(ai)ótta- 
ref  [i^fi^^t  fnettere],  irr.  ;  tr.  :  interpose 
(insert)  ;  refl.  :  meddle  with  ;  interfere. 

iafraa-«ef£re  [in,  franeeic,  French], 
•«•■oàre,  -«iof 4re,  TR.  :  make  French 
(frenchify,  gallicize);  refl.:  became 
French  (conform  to  the  French  mode  or 
idiom). 

iafràa-f  ere  [in,  /. .],  IRR.  ;  TR.  :  break 
(bruise,  crush);  {fig.)  transgress  (infringe). 
-^bilo,  ADJ.  :  infrangible,  iaìbràa-to» 
PART,  of  ifere;  adj.:  bruised  (crushed). 
-toidta,  F.  :  as  many  olives  as  can  be 
ground  at  one  time,  -tóio,  M.  :  oil  mill; 
kind  of  oli?e  tree;  olive.  -t6ra,  F.: 
breakpg  (crushing). 

iafra=ppòrre,  TR.  :  interpose  (insert). 

iafira-soaaiéato,  M.  :  covering  witli 
branches.  H-ao^e  [in,fraiea],  tr.:  cover 
with  branches  or  bushes;  support  with 
bushes  ;  (fig,)  load  with  too  many  orna- 
ments ;  refl.:  hide  in  the  bushes  ;  digrees 
(be  prolix)  ;  deceive,  -eoatàra  =  'tea- 
mento,  -acouàre,  TR.:  cover  with  boughs 
or  large  branches. 

iafimrsoritto,  adj.:  subscribed;  under- 
written. (|sscrÌTer«,  IRR.  ;  TR.  :  under- 
write (sign);  subscribe. 

iafratire  [in,  frate],  intr.  :  not  to  make 
a  cocoon  (be  a  drone). 

iafrattààto  =^  frattanto. 

iafraaióae  [-frangere],  F.  :  infraction 
(infringement,  violation). 

iafred-da^óae  [in,  freddo],  F.  :  light 
cold,  -daméatot»  M.:  cold.  -d4re, 
INTR.:  catch  cold;  TR.t:  cool  (make  cold); 
REFL.t;  come  less  often.  -datÌTot>  adj.  : 
that  gives  cold  (cooling),  -datdra,  F.  : 
cold  (rheum),  -dolire,  INTR.,  REFL.: 
shiver  or  tremble  with  cold. 

iafràaieret  =^  fremere. 

ia=freadre,  TR.:  bridle;  rein  in;  re- 
strain. 

iafireae-yiret»  ll-tlodre  [tn,  frene- 
tico], TR.  :  render  frantic  ;  intr.  :  become 
frantic  or  mad.  -tiodto,  ADJ.:  phrenetic 

Ìafire*qaèato  [in-,f. .],  ADJ.  :  infrequent 
(rare),  -qaèaaa,  F.  :  infrequency  (rare- 
ness). 

ia£re-soaaiéatot«M.:  refreshment  (cool- 
ing). Il-floatóio  [t A, /re«eo],  M.:  cooler; 
wine-cooler. 

iafr^i-ddreti  TR.  :  infrigidate  (cool, 
make  cold);  intr.,  refl.:  become  cold. 
-diaiéata,  M.:  cooling,  refreshing. 
Il-dire  [tfi,  frigido],  tr.:  make  cold; 
REFL.  :  get  cool. 

lafrim^of,  ADJ.  :  wrinkled  (plaited). 
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[in,  frollo},  INTR.:  become 
tender. 

iafkwBrdàaret  »  n-  •  cause  to  become  leafy. 
D-dir«  [tSi/. -L  INTR.:  become  leafy 
Oeal). 

tnlrwtMoàr^  [tV'oware],  tb.  :  mix  (mingle, 
confuse). 

iafinit-^tifero  [tn-,/. .],  ADJ.  :  unfrnitfol 
(barren),  -taoaamtete,  ADV.:  fruit- 
lesaly  (onprofitably).  -taoaità,  F.:  un- 
fniióufaieas.    -tnòao  =  -tiferò. 

IsftOa  [L.],  F.  :  infula  (fiUet). 

ÌBftiB4-re  [in,  fune],  tr.  :  tie  with  a 
rope,    -idra,  F.  :  binding  with  a  rope. 

iafasdi-bcilot,  -Iralo,  M.  :  funnel. 

iaftiBc^i'«  [tu,  fungo],  intr.  :  be  cov- 
ered with  must  or  mould. 

imfmocàr^  =  ii^/bcare, 

iaftir-liijM  [in,  furbo],  imtr.:  become 
ahrewd.  -fkntiret»  intr.:  turn  rogue 
(become  roguish).  -Ikatito,  adj.  :  ro- 
guish (cheating). 

iafti-rièate,  ADJ.:  furious.  Ì|-rlAre 
[in,  /. .],  INTR.»  RBFL.  :  rage  (be  furious, 
be  angry);  tr.  :  enrage  (provoke),  -ria^ 
taaiónta,  adv.:  furiously  (angrily). 
-rlAt»,  ADJ.  :  infuriated  (enraged),  -ri- 
rmf  =  -riare, 

imfajfmmeatm'f,  ADV.  :  confusedly. 

iafb-ferAtot»  ADJ.  :  moistened  (infused). 
-fiUet»  ADJ.:  infusible,  -fiòae,  F. : 
iofDsion  ;  liquor  made  by  infusion.  Ilinltt- 
fo«  FART,  of  infondere;  adj.:  infused. 
•fteioy  M.  :  infusory  animalcule. 

i«fbiar4i^t»  TR.  :  cause  to  live  in  the  fu- 
ture ;  REFU  :  extend  into  the  future  (last 
to  futurity). 

lasa1i1»aiUkre  [in,  gabbano],  refl.:  wrap 
one's  self  in  an  overcoat. 

lag^b-liiàre  [in,  galtlina],  tr.  :  cage  (shut 
up,  o<Hifine).    -U&ta,  F.  :  caging^ 

iBca^fiajBiénto,  M.:  engagement  (at- 
tack), n-^dre  [in, gaggio],  TR.:  enlist; 
«BgBge;  attack;  pawn  (pledge)t;  refl.: 
enlist  :  —  a  mura,  pawn,  -^atòre,  M.  : 
enlister  ;  pawnerf.  incàf -^to,  M.  :  en- 
listment; enlistine-money. 

jBCanliav-dia  [in-,  g, .],  F.  :  weakness 
(laasitode).  -dir»  [tn,  gagliardo],  tr.  :  in- 
vigorate  (strengthen,  remforce);  intr., 
RSFL.  :  grow  strong  (recover  strength). 

iacalaypULr«t,  tr.  :  trap  (ensnare). 

lagallmajge  =  ringoUutxire, 

iacaloppAret»TR.  :  {nav,)  hoist  (a  mast). 

iacaaiVaret»  intr. :  stumble  (trip  up); 
run  away  (take  to  one's  heels). 

faiipuiCJi«r4re  [in,  ganghero],  TR.  :  put 
on  or  fasten  with  hinges. 

iacaa-a4Ule,  adj.:  deceitful.  -iia= 
iMUKtadiai,  M.  :  coarse  but  pleasing  (or 
showy)  work  of  art  ;  showy  artist,  -na- 
aiAKtot»  M.:  deceit  (fraud).     -aAato, 
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ADJ.:  deceiving  (cheating);  M.:  deceiver 
(cheat).  -Bi^a,  tr.:  deceive  (ooaen, 
cheat);  refl.:  mistake  (be  deceived):  is 
non  nC  -no,  if  I  be  not  mistaken,  -na- 
tóre,  it,,  -iiatri««,  F.:  deceiver  (oos- 
ener).  -aarèllo,  <itm.  of-no.  -nérola, 
ADJ.:  deceitful  (false).  -aawolméBta, 
ADV.:  deceitfully.  DiasàB-ao  [OFr. 
engain  (ak.  to  Eng.  game,  'sport')]»  v.: 
deceit  (fraud);  mistake  (blunder);  illu- 
sion :  a  — ,  deceitfully  ;  tirar  <£  — ,  un- 
deceive ;  eoea  fatta  a  — ,  thing  done  to 
hide  an  evil  -nómo^-nevoU,  -B^oaot» 
dim.  of  -f»o. 

ingaralm-ijFliàra,  -114ra  =  ta^aròtt- 
gliare, 

incarliàrat,  TR.  :  adjust  with  grace  (set 
off);  adapt;  {fig,)  adjust:  —  una  eoaa, 
give  a  thing  a  graceful  form. 

iacarbiifirliàra  [in,  garbugliò],  TR.  :  con- 
fuse (confound,  embroil). 

incarsnllira  [in,  gazzarra],  TR.  :  glad- 
den; INTR.,  REFL.:  rejoice  (be  hilarious). 

ingaatà-dat,  -raf,  F.  :  decanter. 

i]i=caatÌB4to,  ADJ.  :  unchastised  (unpun- 
ished). 

insaifiillira  =  ingarzullire. 

i]i|Ea-994««io,  ditp,  of  -gno.  -inM^ 
a&éato,  M^:  cunning  (craft,  sagacity); 
ingenuity  (industry),  -gm^éaff  INTR., 
REFL.  :  strain  one's  self  (strive,  do  one's 
best);  TR.:  contrive  (devise)t.  -crv^'c^t 
F. :  female  engineer;  ingenious  woman. 
-g^ère,  -£F|idret»  M.:  civil  engineer. 
-^eria,  F.:  engineering,  -inietto» 
dim.  of  -gno.  -gigÌMOf  ear.  dim.  of  -gno, 
Wìnmé^g^o  (L.  -nium],  M.  :  natural  talent 
(gemus);  craftiness  (subtility);  spring; 
artificer  (operator)t  :  a  — ,  cunnhig^  (sU- 
ly);  uomo  (f — ,  witty  or  ingenious  man. 
-cr^óae,  iron,  aug.  Of  -gno.  -iryoaa- 
ménto,  ADV.:  ingeniously,  -mìooitày 
F.  :  ingeniousness  (cunning).  ^g^Aao^ 
ADJ.  :  ingenious  ;  cunning  (subtle,  cnitj): 

fuoco  — f,  fireworks,  -g^uòìo^  diap»  dim. 
of  -gno. 

iacolosire  [in,  geloao],  tr.  :  make  Jeal- 
ous ;  INTR.,  REFL.  :  become  jealous. 

ia^m-a&améatoti  H.  :  setting  or  adorn- 
ing with  jewels  ;  mineral  crystiQs.  |)«ia4* 
re  [in,  gemma],  tr.  :  adorn  with  gems  or 
jewels;  iagr.)  inoculate  (graft);  REFL.: 
adorn  one's  self. 

ÌB^eBo-r41»llot»  adj.:  ingenerable.  -ra- 
a&éato,  M.:  ffeneration  (production). 
||-r6re  [in,  g. .],  tr.  :  engender  (beget). 
-ratórof»  v.,  -ratr£<eo,  F.:  begetter 
(progenitor,  producer),  -raatónot»  ^«S 
generation  ;  kind  (sort,  species). 

ia=^oBoròao,  adj.:  ungenerous  (illiberaQ. 

ia^ealo.  .f  =  ingegno. . 

in=fèiiito,  ADJ.:    ingenite  (inbon»  in* 
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nate);  not  engenderedf:  P^  — >  by  nat- 
ural instinct,  natorally. 

Ingènte  [L.  ifetu],  adj.:  enormons; 
hSky, 

in^eatllire  [in,  gentUe],  tr.:  ennoble 
(make  noble);  mske  better;  into.:  be- 
come noble  or  genteel. 

in^e  -  anaméata,  ADV.  :  ingennously. 
•avita,  F.  :  ingennonsnese  (candor).  ||ia- 
f  è-aao  [L.  -nuus],  adj.  :  ingenaoos  (sin- 
cere, candid)  ;  free  from  one's  birth. 

ia^e-reaaa,  F.  :   act  of  intermeddling; 

dnty;  office;  charge.    -liméatot,  M. : 

intromission  (intervention).  ||-rive  pj. 
•rere  {gerere,  bear)],  tr.  :  adduce  ;  insin- 
uate (hint)t  ;  REFL.  :  meddle  with  (inter- 
pose): —  sospetto,  awake  suspicion. 

ia^aa-fldre  [in,  gesso],  tr.:  daub  with 
plaster  or  chalk,  -aatdra,  F.  :  chalking 
(plastering). 

ia^^èstot,  ADJ.  :  inserted  (placed  within). 

iaglieriairet  =  ghermire, 

iacMai-4re  [tfi,  ghiaia],  TR.:  gravel 
(cover  with  gravel).  -4to,  M.  :  gravelled 
place. 

iagMot-tiaiéato,  H.:  swallowing  (ab- 
sorption); abyss  (galf)t*  ll^tire  [in, 
ghiotto],  IRR.§;  TR.:  swallow;  bury  (in- 
ter): —  un*  ingiuria,  pocket  an  affiront  ; 
—  aUrui,  have  the  upper  hand  of  a  per- 
son, -titéio,  M.  :  gullet  (throat),  -ti- 
tére,  M.  :  one  that  swallows  (glutton). 

§  Ind.:  Pres.  ing-kioiiisca  or  inghiattc,  etc.; 
•o  also  in  Pres.  Subj.  and  I've. 

iacJiirlaa-daa&éato,  M.:  crowning  with 
a  garland.  ||-d4re  [in,  ghirlanda],  TR.  : 
garland  (deck  with  a  garland);  {fig^  en- 
viron; crown. 

ia^ftacAret»  TR.  :  put  on  a  cuirass. 

ia^^lal-lArat  =  -ii^e,  -liméato,  M.  : 
act  of  making  yellow.  tl-Ura  \in,  giallo], 
TO.  :  make  or  dye  yellow  ;  into.  :  become 
yellow. 

ia|;iardia4ret»  TR.  :  provide  with  gardens. 

ia^el4re  [in,  gieh],  TR.  :  freeze  :  into.  : 
be  frozen. 

iaf;isant£re  [in,  gigante],  TR.  :  (hyperb.) 
exaggerate. 

ia^aoo-oJiiaméato,  M.:  genuflexion 
(kneeling).  il-oM&re  [in,  ginocchio], 
REFL.  :  kneel  down  ;  TO.t  :  make  to  kneel. 
-oM&tat  =  -ehiamento.  -oMatóio,  M.  : 
kneeling-stool.  -oMatdra,  F.:  curve 
(bending).  -oMaaióaet  ==  -ehiamento. 
-oMóaetf  -oA.iòal,  ADV.:  upon  one's 
knees  (kneeling). 

ia^^toooado,  ADJ.:  unhappy  (sorrowful, 
melancholy). 

ia^^-lére  [in,  gioia],  to  :  deck  with 
jewels  ;  rejoice  (exhilarate)t;  REFL.:  adorn 
one's  self  with  jewelry  ;  rejoice  (be  glad)t- 
-iallAre,  TO.  :  deck  with  jewels. 


iagtowaaira  =  ringiovanire, 

ia=f<à,  ADV.  :  down  ;  downward  ;  btlow. 

ia^vooJiire  [in,  giucco],  TR.,  niTB.  :  be- 
come or  cause  to  become  silly. 

ia=f<vdio&to,  ADJ.  :  unjudged. 

ia^àgiieret  =  ingiungere. 

ia^aao4re  [in,  giunco],  TR.  :  fasten  or 
bind  with  rushes. 

ias^Aaeere,  IRR.;  tr.:  enjoin  (coim- 
mand,  oraer)  ;  joinf.  -^ùato,  fast,  of 
-giungere»  -^aaàióae,  F.:  injunction; 
junction. 

iacid-ria  [L.  injuria  (jus,  ju8tioe)L  P-  : 
injury  (wrong,  offence),  -xlàato»  adj.  : 
injurious  (abusive).  -rlAre»  TR.  :  injure 
(abuse,  offend),  -riatiwe,  adj.:  that 
can  injure,  -riatóre,  M.:  injurer;  abuser; 
insulter.  -xlosaa&éato,  adv.:  injnrioos- 
ly;  unjustly  (outrageously),  -xléeo,  adj.: 
injurious  (unjust  ;  dishonourable). 

iafl;ia-ataaieate,  ADV.:  unjust^  (wrong- 
ly), -atilloàldle,  ADJ.:  unjustifiable. 
•etisia,  F.:  injustice  (injuxy,  wrong). 
||ia^d-eto  [tfi-,  g. .],  adj.  :  unjust  (un- 
reasonable, wrong);  M.  :  injustice  ;  unjust 
person. 

iacl^e,  ADJ.  :  English. 

iaslo-xloaaméate,  ADV.:  ìnglorìeaBly. 
||-ri6so  [inr  g, .],  adj.  :  inglorious. 

ia-slaviatóret>  ^  '  glutton  (deveurer). 
il-8Ì16TÌet,  F.:  gluttony  (voraciousness). 

iasoliliijpe  [in,  gobbo],  intr.:  become 
humpbacked. 

iasof-ttret»  TR.:  strike  (beat);  into.: 
box  one's  ears  (cuff).  ||-flire  [in,  ge/o], 
TO.:  make  awkward, stupid  or  dull;  intk.: 
become  awkward,  iagòf-lbt»  M.:  cuff 
(blow);  bribe. 

iaco-iaa&éato,  H.:  act  of  swallowing. 
il-i4re  [ingollare],  TR.:  swallow  vora- 
ciously (bolt);  ingulf,  -iatóre»  H.: 
glutton  (devourer). 

iasol-Duaéato,  M.  :  ingulfing.  B-ttra 
[tfi,  golfo],  REFL.  :  be  ingulfed  (get  deep 
into,  plunge);  enter  into  a  gulf,  -fato, 
ADJ.:  ingulfed. 

iagól-la,  F.  :  pole  with  a  basket  on  one 
end  for  gathering  fruit.  U-l^ure  [ta,  go- 
la],  TO.:  swallow  without  mastication 
(gobble  up). 

iacoloaira  [in,  goloso],  TO.  :  cause  appe- 
tite or  desire  for  (make  the  mouth  water 
for). 

iacom-barÀrat  =  -orare,  -teaméa- 
toti  M.:  incumbrance  (hindrance),  -teie- 
ra, TO.:  incumber  (hinder);  oocupyt; 
confiscatet.  lliagóia-lwo  [L  L.  tffr-eofli- 
hrum  {fiumulus,  heap)],  M.  :  incumbrance 
(hindrance,  impediment);  nuisa&oe;  adj.: 
incumbered. 

iagammàra  [in,  gommai,  TE*  :  gum. 


tagoiiwllata 

laC0BJi«114tot»  ADJ.:  dresaed  in  a  gown. 
iBCorlii^r^t»  TR.  :  put  (a  ferule)  on  a 
cane.  -t6nt,  F.  :  putting  on  a  ferule  ; 
hoUow  of  a  ferule  (iron  ring). 
lagor-dAfl^e = -digia,  -damteta» 
ADV.:  greedily  (gluttonously),  -dénaf 
=^-d{gta;  {fig.)  exceaa  (superfluity),  -di- 
ff«,F.:  insatiableneas  (greediness),  -di- 
na, P.:  ffle  ;  rasp.  Hingór-do  [?],  adj.: 
greedy  (eager;  covetous);  exorbitant;  M.: 
coretousness. 

lagor-saatéBio,  H.:    engorging  (stop- 
page).   H-S^bre  [in,  gorgo],  refl.  :  be 
cboked  up  (engoiged);  TR.t:  put  in  the 
tiuoat.     -^aa&éatot»  v.:    swallowing 
down,    -fléref»  TR.  :  put  in  the  throat 
(gorge  ;  swallow  down);  pronounce  in  the 
throat,    ingòr-co  =  -giamento. 
iBsgofTemiiliile,  ADJ.  :  ungovernable. 
iacos-adre    l%n,  gono],  til:    swaHow 
(gam,  cram;  put  up  with,  endure  ;  fig.: 
iwalTow  an  aflTront);  force  in,  beat  in; 
seize  (appropriate  to  one's  Belf)t.    -■4ta, 
-■at6ra,  F.:  forcing  or  beating  in. 
''Cn^^Uire  [in,  graeUe],  INTR.  :  become 
Blender  or  thin  ;  tr.  :  make  slender. 
iaSTAdikret»  INTR.  :  go  on  gradually  (pro- 
ceed by  degrees)  ;  arrive;  ascend. 
fagrawljy^àret>    INTR.:     spread    like 
weeds. 

iaffra-aànfo  [Pr.  engrenage],  M.  :  gear 
catching  (wheels  catching  one  another; 
sprocket).  D-a^b^  [FV.  engrener],  INTR.: 
(meek.)  catch;  tooth;  indent;  TR.f:  re- 
duce to  grains. 

iagraaoMre  =  aggranchire. 
iacraa-dliitóato,  M.  :  aggrandizement 
(eDlargement) ;  rise  (growth);  improve- 
ment (progress).  ||-d£re  [in,  grande], 
n.  :  aggrandize  (enlarge,  increase)  ;  mag- 
nifj;  exaggerate;  ameliorate f;  REFL. : 
grow  greater  (increase)  ;  rise  ;  intr.  :  be- 
come laige.  -ditóre,  M.  :  magnifier  (en- 
larger,  increaser). 

ÌNW-a»Mo,  M.:  kind  of  herb,  -sa- 
m^to,  M.:  fattening  (cramming,  stuff- 
ing); fatness.  ||-a^bre  [L.  inerastare 
{enttui,  fat)],  TE.:  fatten  (make  fat); 
manure;  imtr.:  become  fat  (get  fat);  ify). 
grow  rich  :  ti  pU  del  padrone  -em  U  earn' 
fo,  vigilance  is  prosperity;  —  in  ehee- 
eketria,  take  pleasure  in.  -aatiwo,  adj.  : 
fattenhg.  -aatóre,  M.:  f attener,  ia- 
SHM-flOt  M.  :  manure  (dung).  -«iiooM4- 
re»  OiTR.  :  fatten  slowly. 
^>Cim-i4««io,  disp.  of  -to.  -taméate, 
iov.  :  ungratefully,  -teaaaf  =  -iitudine. 
^■Crati««i4-re  [in,  gratieeio],  TR.  :  en- 
cloae  with  lattice  or  hurdles,  -tdra,  f.  : 
CDcloaing  with  lattice-work. 
^■gratteo-laaiéato,  M.:  railing;  grate  ; 
•oclomrB.    |i*ldve  [in,  graticola],  tr.  : 
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enclose  with  a  grate  (rail,  shut  in  with  a 
railing).  -14ta,  F.,  -l&to,  M.  :  grating 
(railing). 
iagra^tifaro,  ADJ.:  ungrateful  -tltd^ 
dlae,  F.  :  ingratitude.  I|ÌBcr4*ta  [L. 
"tue],  ADJ.  :  ungrateful  (unthankful)  ;  un- 
profitable ;  displeasing  (disagreeable)  ;  H.  : 
ingrate  (ungrateful  person),  -tóaa,  ayig» 
of  -to. 

iagrawi-daaiéato,  M.:  ingravidation  ; 
conceiving.  ||-d4ra  [in,  gravido],  tr.: 
ingravidate  (impregnate)  ;  intr.  :  be  preg- 
nant.   -d4to,  ADJ.  :  pregnant. 

iagra-iiàre  [in,  grazia],  refl.  :  ingra- 
tiate one*8  self,  -aidto,  adj.  :  ingratiated 
in  favour,  -aioaire,  refl.:  intenc  of 
-tiare. 

iagreoàret»  INTR.  :  grow  very  angxy  (get 
furious). 

iagredlèate  [L.  -diens],  M.  :  ingredient 

iagremiret  =  ghermire. 

lasrèMo  [L.  -ssus],  u.:  ingress  (entranoe); 
ADJ.f:  rough;  cruel. 

iasrliràtott  ADJ.:  snatched  (seised);  toiw 
mented  (af&icted). 

iagrlllaadàre  =  inghirlandare, 

iasro-^aàret,  INTR.:  fume  (be  angr^» 
fret),  -padto,  ADJ.:  angered  (groff, 
surly). 

iasroBuaàret*  BEFL.  :  form  tartar  (get 
incrusted);  concrete. 

iacroppirati  TR-:  group  (form  in  groi^, 
tie  in  knots)  ;  attach  (unite)  ;  suggest  im- 
mediately; carry  on  the  crupper;  inte.; 
ride  astraddle  (be  astride)  ;  speak  swiftly. 

iacoa-saaiéato, M.:  swelling;  increase. 
Il-sdra  [in,  groeso],  tr.  :  swell  (make  big, 
increase);  impregnatef;  INTR.:  engross 
(become  big,  swell)  ;  conceive  (become  im- 
pregnated); grow  obstinate:  —  la  eo» 
edema,  become  ever  less  scrupulous;  —  la 
memoria,  render  the  memory  slow  at  re- 
taining ;  —  la  voce,  make  the  voice  rough  . 
or  hoarse  ;  —  il  cervello,  become  stupid; 
—  r  udito,  become  a  little  deaf,  -aatiwo, 
ADJ.  :  apt  to  swell  or  enlarge,  -aatdra 
=  'tamento.  iagrda-ao  (alF),  adv.  :  in 
great  quantity  (by  wholesale)  ;  in  general 
(generally)  ;  plentifully  (abundantly)t. 

iasm-ró^ro*  -ritira  [tu,  grugno], 
INTR.  :  pout  ;  look  gruff;  be  angry,  -pya* 
tèllo,  ADJ.  :  somewhat  angry,  -gydto, 
ADJ.:  sullen;  pouting;  angry. 

iagrallira  [in,  gnMo],  inte.  :  become  a 
simpleton. 

iacaaia&ra  [tn,  guaina],  tr.  :  sheathe 
(put  into  the  sheath). 

iacnaldrappdre  [tn,  gualdrappa],  TR.  : 
put  in  a  horsecloth  ;  caparison. 

iagnaa-tàra  [tn,  guanto],  REFL.  :  put  on 
one's  gloves,  -tato,  ADJ.:  with  one's 
gloves  on  ;  enclosed  (enveloped). 
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iBCoariliile 


las^iuueilille,  adj.  :  incurable  (irremedi- 
able). 

ÌBSi&1i1d4ret>  TB.:  gorge;  swallow;  atnff. 

lacnidordoiiàtotf  adj.  :  without  a  gaer- 
don  (onzequited). 

tiisaiffr'^^r^t»  TR.  :  fit  on  (a  pair  of 
shoes  or  slippers). 

iacni*a4ia  =  -ne,  -B41e,  adj.:  in- 
gninal  (belonging  to  the  groin).  Hinsnl- 
ne  [L.  ingnen],  M.  :  groin. 

iaciiiitàrat»  F.  :  phial  ;  decanter  ;  glass- 
bottle. 

iacnfi-taméatot»  H.  :  ingurgitation 
(goiging).  Il«t4ret,  intr.  :  ingurgitate 
(cram,  stnff)* 

incwstàlille,  adj.  :  ingnstable  (not  tast- 
able). 

iai-liire  [L.  inhibere  {haberef  hold)  keep 
back],  TR.  :  inhibit  (forbid,  prohibit),  -hi- 
tat  =  anziane.  -Mtdria,  F.  :  decree 
that  inhibits,  -bitdrlo,  pi.  -rt,  adj.: 
inhibitory  (prohibitory),  -bisióiie,  p.: 
inhibition  (prohibition). 

ia-iettàre  [L.  j'eetare],  tr.  :  inject,  -iet- 
tato, ADJ.  :  injected.  -teaiÓBe,  F.  :  in- 
jection. 

ialmi-odre,  TR. :  treat  as  an  enemy: 
BEFL.:  make  a  person  one's  enemy  (be- 
come an  enemy).  -o/iéTolof,  adj.:  in- 
imical (hostile);  contrary.  -oheTolméa- 
tet>  ADV.  :  like  an  enemy,  -«isia,  F.  : 
enmity  (hostility);  aversion,  ilinimi-oo 
[L.  -cut  (tn-,  amicus,  friend)],  adj.:  {poet.) 
inimuMkl  (hostile)  ;  adverse  ;  M.  :  enemy. 

ialmitAbi-le  [in-f  t. .],  adj.  :  inimitable. 
-latènte,  adv.  :  inimitably,  -lltà,  F.  : 
inimitability. 

tw-tmina^iiéblle,  adj.  :  unimaginable. 

Iaiatalli-|^ate  [in-,  t. .],  adj.  :  unin- 
telligent. -|^aBa,F.:unmtelligence.  -^- 
%Ue,  ADJ.:  unintelligible.  -^bUità, 
F.:  unintelligibility. 

IsplBwastlcMile,  ADJ.  :  uninvestigable. 

iai-qnameate,  adv.:  iniquitously  (un- 
justly), -ouità,  F.:  iniquity  (injustice); 
inequality  (of  landf).  -qnitdnaat  = 
-quità.  -quitivat»  INTR.  :  become  in- 
iquitous or  wicked,  -qnitóso,  adj.  :  in- 
iquitous or  wicked,  -qniaiat»  F.:  iniquity 
(crime).  t|lai*qao  [L.  -^u»  (in-,  cequu», 
equal)],  adj.  :  iniquitous  (unjust,  wicked); 
grave  (sad)  ;  very  bad  (of  wine,  etc.). 

ialArlaf  =  ingiuria. 

ialastficlat  =  ingiuttizia. 

iai-aiiUa  ADJ.,  M.  :  initial  -aiamóato, 
H.  :  initiation,  -alare,  TR.  :  initiate  (be- 
gin, originate):  —  in  una  lingua,  $cienia, 
introduce  into,  or  teach  the  first  rudi- 
ments of  a  language  or  science,  -aidto, 
ADJ.,  H.  :  initiated,  -aiatiwa,  F.  :  initia- 
tive, -siatiwo,  ADJ.:  initiative  (apt  to 
initiate),    -statóre,  M.,  -siatriee,  F.  : 


iaaarrablle 

initiator  (beginner),  -aióae,  F.  :  initia- 
tion (the  ceremony).  |liai-sio  [L.  -<tva]r 
M.  :  beginning  (commencement,  first  prin- 
ciples) :  dar  — ,  initiate  (originate). 

ialasa.  j\'=  aizza, . 

ia=l.  .f  =  ill'  • 

iasm.  .f  =  tmm. . 

iaaabiw4ret  =  inabiiMre. 

iaaaeerbiret  =  inacerbire. 

iaaaoqna. .  =  annacqua. . 

Innaffia. .  =  anne^ffia. . 

Innagreetiret = inagreztire. 

iaaalb4re  =  inalbare. 

iaaalberàre  =  inalberare. 

iaaalaa. .  =  inalza.  • 

iaaaaiic4ret,  REFL.  :  make  one*a  self  a 
friend  (become  friends). 

iaaamid4ret>  TR.  :  starch. 

iaaamo-raoel^iaa&6ato»  IL:  little  love 
affair.  -raoolii4re,  REFL.  :  be  aUg^tly 
in  love,  -raa&óato,  H.  :  falling  in  love  ; 
love  ;  love  affair.  -raa&eatAnot,  diwu 
ot-ramcnto.  -r4ate,  ADJ.:  lovely.  D-r4- 
re  [in,  amore],  TR.:  inflame  with  love  (en- 
amour, captivate);  REFL.:  become  en- 
amoured ;  fall  in  love.  -r4ta,  F.:  sweet- 
heart (flame;  mistress),  -rataaaiata, 
ADV.:  lovingly  (tenderly),  -ratillo,  ear. 
of  -rato,  -ratiao,  dim.  of  -rato,  -ra- 
tiwo,  ADJ.:  charming  Oovely).  -r4ta, 
FART.:  enamoured  (in  love, amourous);  H.: 
inamorato  (sweetheart),  -ri 
become  slightly  enamoured. 

iaaaael-lamóatot,  M.:  curling;  curL 
il-làret,  TR.:  curl  (frinle);  give  (the 
ring)  in  marriage. 

iaaaai-mdref,  TR.:  animate  (encour- 
age); REFU:  take  oourage.  -m4tot, 
ADJ.:  animated;  angry  (mad);  inanimato 
(lifeless),    -miref  =  -mare. 

iaa4a-tet,-tit  =  -«i.  -tioMf-^OONJ.: 

before  that;  adv.:  rather  than.  Hia- 
a4a-BÌ  [in,  aiUe],  pbbp.:  before;  in 
presence  of;  in  preference  to;  above; 
without;  ADV.:  sooner  (rather);  better; 
before  (forward);  after;  afterwards; 
hereafter;  M.  :  exemplar  (copy,  pattern): 
—  tratto,  first  of  all,  beforehand;  veni- 
re — ,  present  one's  self  before;  ezzer 
— ,  be  before  ;  be  a  favourite  ;  andare  — 
ad  uno,  go  to  meet  one  ;  andare  — ,  thrive 
(grow,  prosper);  ezzer  molto  or  poco — , 
have  much  or  little  progressed  ;  witter  — , 
propose  (lay  before);  <trarn  —  per  avvo- 
cato, study  to  become  a  lawyer  ;  piti  — , 

farther,  more  ; tt  fint  of  all,  above 

all;  —  a  tef,  in  your  judgment;  gF — a 
«not,  the  priedecessors  of  one. 

iaasLridiret = inaridire. 

iaaàriot»  M.  :  HTMN-book. 

iaaarpio4ret,  TR.  :  climb. 

iaaarràbllet  =  inenarrabili^ 
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iffTR.:  narrate  (relate);  give 
eameat;  bespeak. 

iaaarsi««iàtot>  M.:  bom  (baming); 
ADJ.:  bomt  (parched);  tanned  (sonbamt). 

laBmaoóaderet  =  fuueandere. 

l3uuMp4r«t»  TR.:  reel  or  wind  (yam,  etc.)  ; 
(fy,)  hesitate  ;  get  confused  ;  be  pooled. 

ijuuM-pHaaóatot»  M.  :  exasperation  (ir- 
ritation). |i-priret>  TR.  :  exasperate  (ir- 
ritate); make  rough  or  hard  ;  INTR.:  grow 
roogh. 

immàin  [L.  -ius  (natus,  bom)L  ADJ.  :  in- 
nate (natural,  inborn). 

ktoréle,  ADJ.  :  nnnatnraL 
twisMiie,  ADJ.  :  innavigable. 

laa^liUAretf  Rsn..:  become  cloudy; 
grow  dark. 

laa^Vrléret  =  tne66riare. 

im^:a«c41iile9  ADJ.  :  undeniable. 

fauB«^^4re  [inno],  intr.:  smg  hymns; 
praise. 

inB«q«isiat,  F.  :  iniquity  (wickedness). 

lBa«rpioAr«t»  iNTR.  :  clhnb  up. 

isBMtàlillet  ADJ.  :  that  can  be  grafted 
or  inoculated.  -«taylÓBe,  F.,  -ataméa- 
to,  M.:  grafting;  graft.  -stàre^TR.: 
graft  (inoculate);  attach  (join),  -atatòio, 
M.:  grafting  knife,  -atatòre,  M.:  grafter 
(inoculator).  -«tatara,  F.:  grafting  (in- 
oculation); graft;  junction.  iiiii]iè««to 
[L.  i%-nluB  {lerere,  bind)],  M.  :  grafting  ; 
graft  function)  ;  adj.  :  grafted  (inoculated). 

iaM0  pj.  hymntu],  M.  :  hymn  :  —  ombro- 
tiamo.  Te  Denm. 

laaobbadieaaat  =  disobbediema, 

laaoliiltàtf  F.  :  ignobility. 

lMo«it>mto  [L.  »e€n$],  adj.:  innocent 
(pore);  harmless;  ignorant  ( simple)!; 
H.:  innocent  person;  harmless  animal: 
ffF-eentit  innocents  (hospital  or  home  for 
the  illegitimate),  -«entaméate,  adv.: 
innocently,  -«aatiao,  iron,  dim,  of 
-tenU;  H.  PL.:  illegitimate  children. 
-aèasa,  -«èaaiat»  F.  :  innocence  (pu- 
rity); harmlessnessi  ;  simplicityf*  -ona- 
aUbita,  ADV.:  innocuously,  -oaltà,  F.: 
innocoousness  (hannlessness).  iaaò- 
eao,  ADJ.  :  innocuous  (harmlesa). 

iaaa4iàrat  =  inodiare, 

laaoliàret  ==  tao/tare. 

iaaoltràrat  =  inoltrare. 

laaaad-aàbUe  [in-,  n.  .],  ADJ.:  that 
cannot  be  named.  -a4rat>  tr.:  nomi- 
nate (name,  call),  -aataméate,  adv.  : 
nameleasly  (anonymously).  -a4to,  adj.  : 
unnamed;  anonymous. 

laaoadàjraf  =  inondare, 

laao«ràaaat>  F.  :  honour,  -ràrof»  TR.  : 
I.  gild  (gild  over);  2.  honour. 

iaadaalot»  ADJ.  :  innoxious  (harmless). 

iaaaatréjpat»  TR.:  ornament  with  purple  ; 
0I|^0  adorn. 


iaaottofllvatf  iNTR.:  beoome  obtuse  or 
blunt. 

iaao*w4ro  [in,  novo],  TR.  :  innovate  (re- 
new, change);  rbfl.:  become  like  new 
(have  a  new  look),  -wat^ra,  M.,  -watri- 
«a,  F.  :  innovator,  -waaiéaat  P*  •  ùmo- 
vation.    «wallArat»  TR.  :  renew. 

iaaabbidièaaaf  =  dieobbedienxa, 

tnaiiino»rébll<e  [ia-,  ». .],  ADJ.  :  innum- 
erable (infinite),  -rabilmteta,  adv.: 
innumerab^.  -r4rat>  TR.:  enumerate 
(number,  count);  describe  ;  make  (a  cen- 
sus), -rówole  =  aràbile,  -rewolaiéa- 
ta  =  -rabilmente. 


=  innovare, 

iaaaffolirat»  TR.  :  excite  a  wish  or  de- 
sire for;  solicit. 

iaobbadlaa. .  =  dieobbedien, , 

iaooofcidro  [in,  occhio],  tsl.:  graft  in  the 
bud;  inoculate. 

ia:=ooovp4to,  ADJ.  :  unocoupied. 

iaoon-labile,  ADJ.  :  that  can  be  grafted 
or  inoculated.  i|-14ra  [L.],  tr.  :  inocu- 
late. -14to,  ADJ.,  M.  :  inoculated,  -la- 
aióae»  F.  :  inoculation. 

inodiàref,  TR.  :  hate. 

iao-dor4bilat»  U-dòro  [L.-<{onij],ADJ.: 
inodorous  (scentless). 

iaof-faaaibile  [ta-,  0, .],  ADJ.  :  unassail- 
able (invulnerable);  inoffensive,  -fiso, 
ADJ.  :  inoffensive  (uninjured). 

ia=ofi«iòao,  ADJ.:  inofficious  (discour- 
teous, uncivil). 

iaolidra  [ta,  olio],  TR.  :  anoint  with  oil 

ia-oltr4ra,  TR.:  send  before;  present; 
REFL.:  advance  forward  (go  beyond). 
Rsóltra,  ADV.:  beyond;  besides  (more- 
over). 

iaoa&liràret»  TR.  :  shade  (shadow). 

iaoa-daméatot  =  -dazione,  ij-dàra 
[L.  inundare],  tr. :  inundate  (overflow); 
ifig.)  overrun;  irrigateti  -datóro,  M., 
-datriaa,  F.  :  one  who  inundates,  -da- 
aióaa,  F. :  inundation  (submersion);  in- 
vasion. 

iao-aestàt»  F.:  dishonesty;  unchasteness. 
-aeataa&éata,  ADV.:  dishonestly;  in- 
decently, li-aèato  [in-,  0. ,],  ADJ.  :  dis- 
honest ;  unchaste  (indecent). 

ia=oaordto,  adj.  :  unhonoured. 

iaépati  ADJ.  :  poor  (indigent). 

iaoperdatet»  ADJ.  :  inoperative. 

iaope-roaameata,  adv.:  idly,  -rosità, 
F.  :  idleness.  II -róso  [in-,  0. .],  adj.:  idle 
(not  working). 

iadpia  [L.],  F.:  want  (poverty,  indigence). 

iaopi-adbila  [ta-,  0. .],  ADJ.  :  unimagin- 
able, -aataa&éata,  adv.:  unexpect^ly 
(suddenly),  -aàto,  adj.  :  inopinate  (sud- 
den). 

iaoppor-tnaameata,  ADV.  :  inoppor- 
tunely,   -toaità,  F.  :  unseasonableness. 


R-^&iio  [i»-,  0. .],  ADJ.  :  inopportune  (un- 
seasonable). 

i]i=oppii|r941iilo,  ADJ.  :  unassailable. 

lnor4retf  tr.;  i .  honour  (adore,  worship)  ; 
2.  gild. 

iaordi-nataménte,  adv.:  confusedly. 
-natéisa,  F.:  irregularity  (disorder,  con- 
fusion), li-nàto  Itn-,  0. .],  adj.  :  inor- 
dinate (out  of  order,  irregular). 

inor^anioAméata,  ADV.:  inorganically. 
li-Banioo  [in-,  o. .],  adj.  :  inorganic. 

ii&oirKo-plt4ret,  IJ-^lire  [in,  orgoglio], 
TB.:  make  proud;  intr.,  rbpl. :  become 
proud. 

iaor- natamente,  adv.:  inelegantly. 
Il-aàto  [in-,  0. .],  ADJ.  :  unadorned  (in- 
elegant). 

inorpel-laméato,  M. :  tinselling;  dis- 
guise, li-l&re  [in-,  o, .],  TR.  :  tinsel  ; 
counterfeit  (disguise),  -lattoa,  F.:  cov- 
ering with  tinsel. 

inorridirò  [in,  orrido],  tr.:  horrify; 
make  frightful;  frighten;  intr.:  be  afraid 
(shiver  with  fear). 

ino«pi-t41e  [t'fi-,  0. .],  adj.  :  inhospitable  ; 
biurbarous.  -talltà,  F.  :  inhospitality. 
ind«pi-to,  ADJ.:  rude;  barbarous;  soli- 
taiy  (uninhabited). 

inoMor-T&liilo  [in-,  o. .],  adj.  :  unob- 
servable  (undistinguishable).  -valiilità, 
F.:  unobservability.  -Taliiln&énte,  adv.: 
without  being  observed,  -vanto,  adj.  : 
unol»ervant  (inattentive),  -wànsa,  F.  : 
inattention,  neglect;  violation,  -vilto, 
ADJ.:  unobserved;  concealed. 

ino— iroti  INTR.  :  ossify. 

inquorirot»  TR.  :  INQUIRB  (examine)  ;  im- 
peach. 

inqnio-taaaénto,  ADV.:  unquietly  (im- 
patiently). -t£ro  [L.],  TR.  :  disquiet  (per- 
plex, trouble);  refl.  :  be  vexed  or  angry 
(be  uneasy)  ;  torment  one*s  self,  -tato, 
ADJ.:  angry;  disturbed,  -tatóro,  M.: 
disquieter  (troubler).  -taaionef,  F.  : 
troubling  (vexing),  -téua,  F.:  uneasi- 
ness; perplexity,  -tino,  dim.  of  -io. 
inqnÌè*to  [L.  -tu»],  adj.  :  unquiet  (rest- 
less, uneasy);  troublesome,  -tàooio, 
di9p.  dim.  of  'to.  -tedino,  F.  :  inquie- 
tude (trouble). 

inquilino  [L.  -nus  (inrCoUre,  inhabit)], 
M.:  tenant;  lodger;  inmate;  inhabitant. 

inqui-naménto,  M.:  defilement  (soiling). 
ii-n4ro  [L.],  TR.:  defile  (soil,  stain)  ;  &- 
grace. 

inquÌ*rènto  [L.  -reni  (qruerert,  seek)], 
ADJ.:  inquiring;  seeking,  -firo,  tr.: 
prosecute  criminally  (impeach,  accuse); 
ferret  out  (seek  out),  -fitivo,  adj.  :  in- 
quisitive, -fitdro,  M.,  -fitrioo,  F.  :  in- 
quirer ;  inquisitor  ;  coroner  :  faccia  da  — , 
ferocious,  savage  face,  -fitoridlo,  adj.  : 


iasapia: 

inquisitorial.  -fitArio,  pi. — ri^  adj.:  in- 
quisitory.  -fiaióno,  F.  :  inquuition  (ex- 
amination; inquiry);  searchf;  accnsationt* 

in^r.  .t  =  irr. , 

inroM4ro  [in,  roB»o],  TR.:  make  red  (red- 
den). 

inraf^sinirotp  INTR.  :  rost  (grow  rusty). 

inm^fadàrot,  TR.:  bedew  (cover  with 
dew)  ;  sprinkle  (water). 

inmTidiro  [in,  ruvido],  TR.:  render  rigid 
or  hard  ;  irritate  (make  angry). 

inaao^anénto,  M.:  act  of  putting  in 
tbe  sack.  ||-oàro  [in,  ioccoj,  TR.  :  put 
in  the  sack  (sack  up);  lay  up  in  a  purse 
(pocket  money)  ;  put  in  skins  ;  eat  with 
avidity  ;  shut  up  closely  ;  refl.:  lock  one*8 
self  up  in  a  place,  -o&to,  fart,  of  -care: 
came  -caia,  sausage,  etc.  ;  pare  — ,  be 
clothed  awkwardly.  -oat6ra=-«aiie«to. 

inaaf!ard4ro  [in,  gifardarc  (OHG.  gifar" 
wit,  tint)],  TR.  :  soil  with  grease  (spot). 

insal amaro  [in,  ialame],  TR.:  ijoL) 
wrap  up  like  salame  or  bologna  sausage. 

inaa-lkrof  [in,  «. .],  TR.:  salt  (oorn); 
REFL.:  grow  brinish;  become  salty  or 
pickled,  -lata,  F.:  salad.  -latAia,  r., 
-latàio,  M.:  salad-eeller.  -lati^ra,  F.: 
salad-bowl,  -latina,  car,  dim.  of  -lata. 
-lato,  ADJ.:  salted  (seasoned),  -lati- 
na, aug.  of  'lata,  -latàeoia,  ditp.  of 
'lata.  -Iat6ra,  F.:  salting  (pickling); 
season  for  salting  ;  salt 

inaal-dAUlo  [in-,  ». .],  ADJ.  :  that  can- 
not be  starched  or  soldered.  |Ì«déro 
[in-,  «. .],  TR.  :  starch  ;  solderf;  strength- 
ent;  consolidatet  ;  heal  upf*  -datóra, 
F. :  starcher.  -datàra,  F.:  starching; 
soldering;  starched  part  of  a  shirt  (Jbos- 
om). 

insaloni4rot»  TR.  :  salt  slightly. 

Insalsarot,  REFL.:  become  salt  (grow 
brinish). 

inaalT&bilo  t  »  ADJ.  :  that  cannot  be 
saved. 

inaalTatiodrof  =  imalvatichire, 

inaalÀ-bro  [tfi-,  ». .],  adj.  :  insalubrious 
(unhealthy),  -brità,  F.  :  insalubrity  (un- 
healthiness). 

in=aalntàto,  adj.  :  not  saluted. 

insalTati. .  =  imdvati. . 

inaané-bilo  [in-,  $..],  adj.:  insaaable 
(incurable).  -Iiilmónto,  adv.:  insan- 
ably,  -mento,  ADV.:  insanely  (foolish- 
ly). 

inaangini-naménto,   M.:  shedding  or 

spilling  of  blood.  ||-n4ro  [in,  «. .],  TR.  : 
ensanguine  (make  bloody,  stain  with 
blood). 

in-fl4nia  [L.],  F.r  insanity  (madnessi. 
-aaniro,  INTR.  :  become  insane.  ||-o4no 
[L.  -MAVj],  ADJ.  :  insane  (mad). 

inaapiènaaf,  F.  :  ignorance. 


énto,  M.  :  act  of  waahing 
with  aoap.  Il*a4re  [in,  iapone],  TR.  :  soap 
(wash  with  8oap);  {vuig.)  flatter,  -na- 
t6zm  =  -iiamento. 

»aAp«r4ret»  TR.  :  give  or  impart  a  fla- 
Tonr  to  ;  repl.  :  become  tasty. 
aa^pnàta  [in,  asovto]»  ADV.:  o^*-,  with- 
out one's  Imowleage. 

mcériìt.  Tff  '  cause  to  petrify;  refl.  : 
beccale  stone;  (fig.)  remain  as  if  sense- 


im=«atoll4imo,  ADJ.  :  insatiable. 

im=«atiir41iile,  adj.  :  insatnrable. 

Iiwwléme  [in-,  ». .],  adj.  :  insatiable. 
-aiaUlltà,  F.  :  insatiableness.  -sUb- 
Ulai<Bto«  adv.:  insatiably,  -aiatàt 
=  'giabilUà, 

*-^^^— r^^*^^ti  ADJ.:  inevitable  (una- 
voidable). 

lBsolbÌATÌj«t,  TR.  :  enslave  (make  a  slave 
of). 

lBsoJiidipB4ret>  TR.  :  pnt  npon  the  spit. 

tBfcièa«ta  [in-t  «. .],  ADJ.:  without knowl- 
e^se,  ignorant  ;  unconscious,  -temente, 
ADV.:  ignorantly.  iBfcièa-Ba,  P.: 
ignorance    (inexperience);   unconscious- 


l»eeritto,  PART.  :  inscribed.  ||saorÌTe- 
re,  IRR.  ;  TR.  :  inscribe  ;  dedicate  ;  regis- 
ter. -eeilTiliile,  adj.  :  tbat  cannot  be 
inscribed,  -aerlatónet  P.:  inscription; 
superscription;  direction  (address);  title. 

lBaem«t4Mle  [in-,  «. .],  adj.  :  inscrut- 
able; impenetrable.  -tabUltà,  p.:  in- 
semtability  ;  impenetrability. 

iaeeéltet»  PART,  of  imeulpere;  sculp- 
tured; engraved. 

i»=eewf4bile,  ADJ.  :  inexcusable. 

laeeeelbiipe  [in,  seeeo],  intr.:  become 
diy. 

[in,  adia},  TR.:  put  in  the 
of  (install). 

[tn»  »ego],  tr.:  grease  with 
tallow. 

Inafr  ff^m  [U  imignel  p.:  sign  (token, 
mark);  bnbixin  (standard);  insignia;  PL.: 
arms  ;  countersign  (signal)t;  ensign-bear- 
er (8tandard-bearer)t.  -cryàliilo,  adj.  : 
teachable,  -nrvaaiéiite,  M.  :  admonition; 
teaching  (instruction),  -guanto,  part.  : 
teaching,  etc  ;  M.  :  master,  -g^àr^^  tr.  : 
teach  (instnct);  show  (indicate,  point 
out).  -g^mtk^Of  adj.:  instructive  (in- 
forming), -inm^tdre,  M.,  -inm^triee, 
F.  :  instructor  (teacher),  -iryowele,  adj.  : 
docSe  (tractable,  teachable). 

laae-cvtBtiAte,  M.:  pursuit.  tl*snire 
[in,*.  .],TR.:  pursue  (run  after),  -snèa- 
te»  ADJ.:  pursuing. 

laaeUel4ltot>  u.  :  pavement  (paving). 

im  aellére;  IB.  :  saddle  (put  on  the  sad- 


26d 

taael^Tàre  [in,  tdva],  REPL.:  take  ref- 
uge in  a  wood  (fly  to  the  woods);  grow 
woody t*  -waticàre,  -Tatto Jiire  [tei- 
vatieo],  INTR.:  become  savage  (or  wild); 
grow  rude  ;  tr.  :  make  savage  or  brutish, 
brutify. 

laaemlir-ay  -e  =  insieme, 

i]i=semia4to,  adj.  :  unsown. 

iaaemitaret»  REPL.:  enter  on  the  road 
(begin  one's  journey). 

làaempr Arett  REPL.  :  eternise  one's  self 
(make  one's  self  immortal). 

i]iseii4-ret>  TR.:  put  in  one's  bosom; 
(fig.)  recollect.  Ii-tàra  [in,  seno].  P.: 
small  bay  or  gulf  ;  curving  of  a  river. 

iaaea-aatA^fplne  =  -satezza.  -aata- 
a&éato,  ADV.:  insensately  (foolishly). 
-aatésaav  F.  :  folly  (stupidity,  madness). 
li-«4to  [in-,  «. .],  ADJ.  :  insensate  (fool- 
ish). 

inseiiailii'le  [tfi-,  ». .],  ADJ.  :  insensible  ; 
imperceptible,  -lità,  p.:  insensibility. 
-latènte,  adv.  :  insensibly  ;  gradually. 

inaepa-rMile  [in-,».  .],  ADJ.:  insepar- 
able, -rabilaaeate,  adv.  :  inseparably. 
-rato,  ADJ.  :  separated  (joined). 

ÌBsep61«to  [in-,  «. .],  adj.:  unburied. 
-t6rat»  F.  :  privation  of  burial. 

ÌB=aequeatr&1iUe,  adj.  :  that  cannot  be 
sequestrated. 

iaaerenAreff  tr.  :  clear  up  ;  intr.  :  grow 
serene  or  clear  ;  rejoice. 

inae-rlnónto,  M.:  insertion.  il-r£re 
[L.  -rere],  tr.  :  insert  (put  in,  add)  ;  in- 
graftt. 

inaerpeatitot»  PART.  :  envenomed. 

iaaerr4ret,  TR.  :  shut  up  (lock  up)  ;  en- 
close (contain). 

insèrto,  PART,  of  inferire;  M. :  brief 
(Fr.  dottier);  evidence  (proof);  graftf. 

iaaer-Tiliile  [in-,  ». .],  adj.  :  unservice- 
able (useless),  jl-wi^ate  [L.  eervire, 
serve],  M.:  servant;  ADJ.f:  serviceable 
(useful).  -Ti^^iàtet»  adj.:  officious; 
kind;  obligli^. 

iaaersióae  lineerirt],  P.  :  insertion. 

iase-tAref,  TR.:  i.  cover  with  silk  ;  2.  in- 
graft. -tat6rat>  P-  :  grafting  of  vines, 
etc.    -taaióaet»  F.  :  ingraf  tment. 

taaet-tleida,  pi.  — di,  ADJ.:  insect-kil- 
ling, -tiwero,  ADJ.:  insectivorous,  jlin- 
sèt-4o  [L.  in»eetum  (-teeare,  cut)],  M.:  in- 
sect ;  (fig.)  worthless  fellow,  -tolo^iia, 
p.  :  entomology,  -told^eo,  ADJ.  :  ento- 
mological,   -tdloffo,  M.  :  entomologist. 

iaseweritot»  ADJ.  :  grown  severe. 

iaai-Ata  [L.  -die»  (in-eidere,  set  in)],  p.  : 
ambush  (deceit,  snare,  plot),  -diàro,  TR.  : 
lay  snares  for  (machinate,  plot),  -diató- 
re,  M., -diatriee,  P.:  insidiator  (plotter). 
-dleaaménte,  adv.  :  insidiously,  -dió- 
■09  ADJ.  :  insidious  (treacherous). 


254 


iiuiMtte 


inaièine  [L.  in,  timid,  together],  adv.: 
together  ;  in  company  ;  at  the  same  time  ; 
one  with  another  (with  each  other);  all 
together;  eanallyf;  M.:  whole  (entirety): 

,  jointly  (closely  together)  ;  a  poco 

— ,  little  at  a  time,  -ménte t»  adv.: 
together  ;  likewise  ;  at  the  same  time  ;  in 
company  with. 

inaiepàreti  BEFL.:  hide  one's  self  in  a 
bnsh  or  hedge. 

iuMÌg^e  [L.  insignii],  adj.  :  eminent  (dis- 
tingoished);  famous. 

i]i=slm^o4nta,  adj.  :  insignificant. 

l]ifll|^|ire  \L,(ngnii,mBik)],  TR.:  honour 
(wi&  titles,  decorations,  etc.;  decorate; 
signalise);  endow. 

iamig^orirB  [in,  iignore],  intr.,  repl.  : 
become  a  master;  make  one's  self  a  master. 

Inaiiio. .  =^fino, . 

iiuinqnàtt  ADV.:  so  far  ;  as  far  as  here. 

iaai-Bii&lille,  adj.:  able  to  insinnate. 
-anabilità,  F.  :  susceptibility  of  being 
insinuated,  -irndnta,  adj.  :  insinuating, 
il-nndro  [L.-niuire  (tinut,  bosom),  thrust 
into],  TR.:  introduce  little  by  little;  insin- 
uate ;  suggest  ;  refl.  :  insinuate  one's 
self,  -anaaiói&e,  F.:  insmuation;  creep- 
ing in  ;  suggestion. 

insipi-daméat»,  ADV.:  insipidly,  -dói- 
sa»  F.:  insipidity,  -diret»  INTR.:  be- 
come insipid,  llinsipi-do  [L.  -4u$  {in, 
not,  tapiduM,  tasteful)],  adj.  :  insipid  (un- 
savoury; tedious). 

iaai-f  lènta  [L.  -pieni  (in,  not,  iapieni, 
knowmg)],  adj.:  insipient  (unwise,  stupid). 
-pienteméate,  ADV.:  foolishly,  -pièa- 
sa,  -piemia,  P.  :  insipience  (folly). 

iaaipill&ret  =  inzipUlare, 

inai»-tèma.  P.:  insistence  ;  perseverance, 
iliaais-tare  [L.  (stare,  stand)],  IRR.  (cf. 
aaiitere);  intr.:  insist  (stand  much  upon); 
be  abovet*    -tito,  part.  :  insisted,  etc. 

insito,  inaito  [L,  -tui  (serere,  sow),  im- 
planted], ADJ.  :  innate  (natural,  inborn). 

insBiox^bilot»  ADJ.  :  inextinguishable. 

insoà-To  [tn-,«. .],  ADJ.:  unpleasant  (dis- 
agreeable).   -Tità,  F.  :  insuavity. 

insoooóno't,  adj.:  unhelped  (unassisted). 

inflo»e<41iile  [tn-,  «. .],  adj.:  unsociable. 
-«iabilità,  P.  :  unsociableness.  -«fa- 
liiln&énto,  ADV.:  unsociably.  -«idle 
[ifir,  i, .],  ADJ.  :  unsocial. 

in=sodisf4tto,  ADJ.  :  unsatisfied. 

insef-ferènaa  [in-,  i. .],  F.  :  intolerance. 
-trillile,  ADJ.:  intolerable.  -IHIiilità, 
F.  :  intolerability.  -fribilménte,  adv.  : 
insufferably  (intolerably). 

inaofieCen. .  =  imtffieien, . 

inso|;|Eett41iilet»  adj.  :  unconquerable. 

inaopn^rettRBPL.:  dream;  imagine  false- 
ly.   -aopiiotiM.:  dream  (fancy,  chimera). 

inselaidóne  [tn,  sole],  P.  :  sunstroke. 


inspontaneo 

inflolo4ret»  TR.  :  furrow  (plough). 

inao-lent4e«io,  disp.  aug.  of  -Imfo. 
il«lènto  [L.  -ietM  (in,  not,  soUns,  accus- 
tomed)], ADJ.:  insolent  (impertinent^ 
gant);  unaccustomed  (unusual)t.  -1 
toBiénte,  ADV.  :  insolently  (arrogantly). 
-lentire,  INTR.  :  become  inaolent  or 
haughty  ;  tr.  :  illtreat  (abuse),  -lonta- 
ne, aug.  of  4ente,  -lènsa,  -lènaiat» 
p.  :  insolence  (impudence,  haughtiness). 

in-soll4re  [tn,  S(^o],  TR.  :  daub  with 
sulphur. 

in-solitaaiénte,  adv.  :  unusually  (rare- 
ly), li-sòlito  [ta-,  s. .],  adj.  :  Tntaocas- 
tomed  (rare). 

insel-14ret»  11-lire  [tn,  soUo],  tr.:  make 
soft;  mint;  intr.:  become  flabby  or  soft; 
rise  upt  (revolt). 

inso-lAbile  [tn-,  s, .],  adj.  :  insoluble 
(indissoluble),  -labilmente,  adv.  :  in- 
dissolubly.  -labilità,  p.:  insolubility. 
-l^to,  ADJ.  :  not  free  (unsolved). 

insel^rinte  [tn-,  «. .],  ADJ.  :  insolvent. 
,  p.  :  insolvency. 

,  ADV.:  in  fine  (in  short);  final- 
ly ;  after  aU. 

in=soninier|;ibile,  adj.:  that  cannot  be 
submerged. 

in-sonn4ret»  TR.:  induce  sleep  upon  (hill 
to  sleep).  Il-sònne  [L.  somnis  (tn-,  torn- 
nus,  sleep)],  adj.  :  sleepless  (unsleeping). 
-sónnia,  P.  :  insomnia  (sleeplessness). 

insAntet»  adj.  :  innocent  (innocuous). 

insepporULbi-le  [inr,  s. .],  ADJ.  :  insup- 
portable. -Iménte,  adv.:  insupportably. 

insordire  [tn,  sordo],  DfTR.:  become  deaf. 

insór-|^re  [tn-,  s. .],  IRR.  ;  intr.  :  rise 
up  (revolt),  -piménto,  M.:  insurrection 
(rebellion). 

insonnont4bile,  adj.  :  insurmountable. 

in:=sorto,  PART,  of  insorgere;  risen  op. 

insospettire  [tn,  sospetto],  tr.  :  canse  to 
be  suspected  (make  suspicious);  intr.: 
grow  suspicious. 

in=sostenibile,  ADJ.  :  unsustainable. 

inso9-sàre  [in,  souo],  -firef»  TR.,  nmu: 
soil  (foul,  pollute). 

inspe*r4bile  [ta-,  s, .],  ADJ.:  not  to  be 
ho^  for.  -ratnniónto,  adv.:  unex- 
pectedly. -r4to,  ADJ.  :  unhoped  for  (un- 
expected), -ranairet»  iNTR.:  conceive 
some  hopes  (begin  to  hope). 

inspèrfore  =  aspergere, 

inspeo  -  saménto  f,  M.  :  condensatwn. 
-s4tot,  ADJ.  :  condensed  (thickened). 

insp#-tt.  .,-■..  =  %spe4L .,  -i. . 

inspi-r4bile,  ADJ.:  inspinble.  -r<a- 
méntot  =  -ratione,  N-rére  [L.],  TR.  : 
breathe  into;  inhale  (inspire):  also  = 
ispirare,    -rasióne,  F.  :  inspiration. 

inapontànoot»  adj.  :  not  spontaneous 
(involuntary). 


iastaUle 

lastm-le  [in-,  «. .],  adj.  :  unstable  (in- 
firm). -lità,p.:  instability  (inconstancy). 
•l^Amte,  ADV.  :  inconstantly. 

UMtal-14M  [L  L.],  TR.  :  install  -laaió- 
&•«  F.  :  installation. 

ÌBstskme4bi«le  [tu-,  «. .],  ADJ.  :  indefati- 
gable. -Ilia,?.:  indefatigability.  -linea- 
te, ADV.  :  indefatigably. 

ia-staat.  .=  ittant. .  -«taaa  .=  ittanz. . 

Iast4r«  [L.],  INTR.  :  be  instant  (be  press- 
ing or  urgent). 

ia«taa-r4re  [L.,  baild],  tb.:  initiate. 
-latere,  M.  :  initiation,  -raai^ae,  F.  : 
initiation. 

ia^cterilire,  TR.  :  catise  to  become  ster- 
ile ;  DiTB.  :  become  sterile  or  barren. 

iaatl-saaiéato = -gazione,  \\  -gare  [L.], 
TR.:  instigate  (orge,  stimulate),  -catd- 
la,  IL,  -sateice,  F.  :  instigator,  -ca^ 
wàénm^  F.  :  instigation. 

ia=«tlll4re,  TR.  :  instill  ;  insinuate,  ^ij^. 

iaatiato  [L.  -^inetus},  M.  :  instinct.  ^ 

iastita. .  =  tif  tt«. .  - 

ia:«tÌYalAto,  ADJ.  :  booted  (in  boots). 

la=stoUdlre,  INTR.:  become  stolid  ;  grow 
stupid. 

iastraira  [L.  in-ttruere  (build)],  TR.  :  in- 
struct (teach). 

iastrameat. .  =  idrumtni» . 

ia-atratt.  .  =  istrvU, .  -atras.  .  =  i- 
dnu, . 

iaatapidira  [in,  stupido^  INTR.  :  become 
stupid. 

la^^ày  Aov.  :  up,  on  ,'high  ;  prep.  :  upon, 
above,  over  ;  near  (by). 

Ixiaa4-vet»  ADJ.:  unsavoury  (disagree- 
able), -vltàt»  F.  :  insuavity  (unpleasant- 
neas). 

iasabordi-nataméatOt  ADV.  :  insubor- 
dinately.  -Batdsaa  =  -naxUme,  Ii-a4- 
to  [ia-,  s. .],  ADJ.  :  insubordinate  (rebel- 
lious).   -iisuBl6ne,  F.  :  insubordination. 

ta=«aaeè— o,  M.  :  insuccess. 

iasa-elddrat  =  -dieiare,  ||-di^^i^ 
[ta,  nu/ieto],  TR.:  foul  (m^e  dirty,  spoil); 
DiTR.  :  become  dirty  or  filthy. 

iasaètot»  ADJ.  :  unusual  (rare). 

laaaft-eièata  [tu-,  s.  .],  ADJ.  :  insufll- 
cient  (inadequate).  -«<eatoaiéata,ADV.: 
iosufliciently.  -eièaaa,  -eièaaia,  F.  : 
insufficiency  (want,  scarcity). 

iasBfl4-re  pL],  TR.  :  inspire  ;  blow  (puff). 
-al6aa,  F.  :  insufflation. 

iaanlàre  [L.  4arU  (-la,  isle)],  adj.  :  in- 
solar. 

iasBl-aA|;^^e,  F.  :  insipidity,  -aaméa- 
to,  ADV.  :  msipidly.  -aita,  F.:  insulsity; 
▼apidity.  iaaifkl-ao  [L.  -tua  (in,  not,  sai- 
nt, salted)],  ADJ.  :  insipid  (stupid,  Eng.f 
insulse). 

tassi -tara  [L.  (tn-ai/tre,  jump  upon)], 
TR.:  iBSQlt  teboae).    -tatòra,  il,  -ta- 
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trice,  F.:  insulter.  lasAl-to,  M.:  in- 
sult (affront,  outrage);  (méd.)  attack. 

ÌBsaperàbi-le  [tu-,  a. .],  ADJ.  :  insuper- 
able. -Utà,  F.:  insuperability.  -Iméa- 
te,  ADV.  :  insuperably. 

iasaper-bàref,  -biàre  =  Mre.  -bi- 
aiéato,  M.  :  pride  (vanity),  li-bire  [ta, 
superbo],  TR.:  make  proud;  refu:  grow 
proud  or  haughty,  -bito,  adj.:  proud 
(vain). 

InaAr^re  =  tnaor^ere. 

in««arreMÌ6ae  [L.  -aicrredto],  F.  :  insur- 
rection, -adrto,  PART,  of  -surgtrs;  risen 
up  (rebelled). 

ia-«Bf4ret,  REFL.:  raise  one's  self  up 
(mount).  -aàfotiADV.:  above;  over;  up. 

iasaaaia-tèate  [in-,  a. .],  ADJ.  :  not  sub- 
sistent  (chimerical,  vain),  -tèaaa,  F.: 
inconsistency  (invalidity). 

iaaaaarràref»  TR.  :  whisper  (murmur). 

intabaccare  [tn,  Uihaeeo\,  tr.  :  soil  with 
tobacco;  make  enamouredf;  REFL.t:  be 
engulfed. 

intabarr4re  [tn,  taharro],  TR.  :  wrap  up 
in  a  great  coat. 

iatac-càbile,  ADJ.  :  that  can  be  notched, 
etc.  -caB&éato,  M.  :  slight  cut  (notch); 
offense.  ||-oàre  [tn,  taeea\,  TR.  :  out 
slightly  (notch);  wound;  cut  out  (a  dress); 
touch  (money)  ;  offend  Qiurt).  -catara, 
F.:  notch;  detriment  iatào-oof»  M. : 
notch;  offence;  prejudice;  hurt. 

inta-i^liaB&éato,  M.:  incision  (out, 
notch).  ||-£rlC4re  [tn-,  ^. .],  tr.  :  carve 
(engrave);  cutf;  wound t;  notch f:  — <^ 
acqua  furie,  etch.  -i^Jiàto,  adj.:  en- 
graved; cut:  bene  —  di  memJbra,  well 
formed  or  proportioned,  -i^liatóre,  M., 
-gliatrice,  F.:  carver;  engraver. 
-g|iat&ra,  F.:  cutting,  carving;  cut 
(incision).  iat4-£rlfo,  M.  :  intaglio  (en- 
graving); carving;  profile f;  design f 
(cut):  —  tn  ramt,  copper-plate  engrav- 
ù^S-  -firliasaàreti  TR.:  cut  into  small 
bits  (mince,  hash). 

intalea-tàreff  intr.  :  become  desirous  ; 
TR.  :  awake  an  ardent  wish  for  (cause  a 
longing  for).  -tAtot,ADJ.  :  very  desirous 
(anxious  for). 

intamàtot,  ADJ.  :  putrified. 

intaiabaràret,  TR. :  accuse;  impeach; 
denounce. 

intaaàre  [tn,  tona],  refl.  :  hide  in  a 
den  ;  hide  or  conceal  one's  self  (shut  one's 
self  up). 

iataa-fàret»  IÌ-fire  [tn,  iai^ò],  INTR.: 
acquire  a  mouldy  smell  ;  become  musty  ; 
{pere.)  be  tightly  shut  up. 

iataa^bi-le  [tn-,  U .],  adj.  :  intangible. 
-lità,  F.  :  intangibility. 

iatàa-to  [tn-,  i, .],  ADV.  :  in  the  mean- 
time (in  the  interim);  so;  so  much;  till 
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(until);  whilst;  however,  -toehe  [rto, 
che],  ADV.:  till  (until);  whilst;  so  thatf. 

intar-laiiiéato,  M.  :  rottenness  in  wood 
(worm-eaten).  U-l^e  [in,  tarlo],  intr.  : 
be  worm-eaten;  breed  worms,  -lato, 
ADJ.:  worm-eaten  (carious);  infirm  (old). 
-lat&ra,  F.  =  4ametUo. 

iatar-màre  [in,  tarma],  intr.  :  be  moth- 
eaten  or  pock-fretten.  -B&at&ra,  F.  : 
moth-eating  (eating  of  wood-lice). 

intar-si4re  [in,  tarsia],  tr.:  inlay 
(chequer),  -«iatora,  F.,  -Blatore,  M., 
-•iatrice.  P.:  inlayer.  -siatura,  F.: 
inlaid-work  (marquetry).  int4r-sio,  M.: 
inlaid-work;  inlay. 

intartarirà  [in,  tartaro],  intr.:  cover 
with  tartar. 

inta-saménto  =  -satura,  ||-s4re  [in, 
taso],  INTR.:  be  full  of  tartar;  tr.:  fill 
with  tartar  (fill  up,  obstruct).  Hiat6ra, 
HiaBÌ6ae,  F.  :  stopping  (obstruction). 

iatasoàre  [tu,  tasca],  tr.  :  pocket  (put 
in  the  pocket). 

intassàret,  tr.  :  bend  (a  bow)  ;  string  (a 
bow). 

intatto  [L.  in4aetus  (touched)],  adj.  :  in- 
tact (untouched);  pure  (undefiled);  un- 
changed. 

intavo-làro  [in,  tavola],  tr.  :  arrange 
(the  pieces)  at  chess;  make  a  counter 
(make  a  drawn  game);  wainscot  (rail  or 
pale  about  with  boards);  propose  (move); 
set  in  notes.  -14to,  adj.:  wainscotted; 
set  on  foot  ;  m.  :  wainscotting  (planking). 
-latàra,  F.  :  wainscot  (latiiing);  rde 
(instruction);  tablature  (music-book). 

intoganiAro  [in,  tegame],  tr.  :  put  in  an 
earthen  pan. 

into  -  |Eèrrin&o,  ADJ.:  superi,  of  -gro, 
-gr41o,  ADJ.  :  integral  (essential,  princi- 
pal), -srabnénto,  ADV.:  integrally  (com- 
pletely), -graa&énto,  ADV.:  with  integri- 
ty (honestly),  -sirànto,  adj.:  integrant. 
-gràro,  TR.  :  integrate  (make  entire,  com- 
plete), -grato,  ADJ.  :  complete  (whole). 
-grasióno,  F.  :  bteg?&tion.  -grÌtà,F.: 
integrity  (entireness);  honesty  (upright- 
ness) ;  perfection  (purity),  -griaiaf  = 
-grità.  liinto-gro,  intè-gro  [L.  tn-te- 
j^er,  untouched],  adj.  :  upright  (honest);  in- 
tegral (whole,  entire)t. 

intogunénto  [L.  'mentum  (tegere,  cov- 
er)], M.  :  integument  (covering). 

intola-iàro  [in,  telaio],  tr.:  put  upon 
the  loom  (weave);  propose  (move).  -iat4- 
ra,  P.  :  framework  (skeleton). 

intol-lottiva.  P.:  intellectual  faculty 
(understanding),  -lottivanénto,  adv.  : 
intellectually,  -lottiwo,  adj.  :  intellect- 
ive, -lètto  [L.  -Ufius],  M.:  intellect 
(understanding);  genius  (talent);  imagina- 
tion f;  conception  t;  sense  (  meaning  )t; 
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PART.tof-/^ere;  understood,  -lottoreft 
M.,  -lottrioot»  P.  :  one  who  easily  under- 
stands, -lottaàio,  ADJ.:  intellectoaL 
-lottnalità,  p.:  intellectuality,  -lot- 
tnalménto,  adv.  :  intellectually  (intel- 
ligently). -loBÌénot,P.:  intellecUon  (in- 
telligence), -ligènto,  ADJ.:  intelligent 
(sensible):  —  dt,  learned  in  (skilled  in). 
-lil^ontonénto,  adv.  :  intelUgeaily. 
-ligèni(i)a,  p.:  intelligence  (knowledge); 
ability  (skill);  fl.:  intelligences  (spirits); 
artifice  t;  cunning.  ||*li^rot  [L.],  OR. 
(cf.  leggere);  tr.:  understand  (compre- 
hend), -ligibilo,  ADJ.  :  intonicele 
(conceivable);  -UgibiUtà,  p.:  inteUi- 
gibUity.  -li^bilménto,  adv.:  intelli- 
gibly. 

intoao-r4ta,  P.  :  tedious  diacoaise  ;  long 
reprimand;  prayer  to  the  vixginf;  adj.: 
cl  -^ato,  -ratamente,  adv.  :  in  a  pure 
lAMiier.  Il-ràto  [L.  -ratus],  ADJ.:  im- 
mtfiilate  (pure,  Eng.f  intemerate). 

intOnpellàrot,  tr.  :  delay  (protract). 

intonpe-rÀnto  [in-,  t. .],  ADJ.  :  intem- 
perate (immoderate),  -rantonkenito, 
adv.:  intemperately.  •ràna(i)a,  p.: 
intemperance.  -r^Mf»  tr.:  moderate; 
regulate  ;  befl.  :  become  temperate,  -ra- 
taménto,  ADV  :  intemperately.  -ràtof, 
ADJ.:  intemperate.  -ratAraf  =  "Tie, 
intonpè-rio  [L.  --ries],  P.  :  intemperate- 
ness;  inclemency;  intemperance. 

intompofl-tÌTaa&énto,  adv.  :  unseason- 
ably, -tività.  P.:  unseasonableness. 
il-Òwo  [L.  -iivus],  ADJ.  :  untimely  (Inop- 
portune, Eng.f  intempestive). 

inton-daooM4rotf  TR.:  know  superfi- 
cially. -d4naa  = -^luo.  -dento,  adj.: 
intelligent  (skilful,  learned)  ;  prudent  (mind- 
ful); m.:  intendant  (steward),  -donto- 
néntof, ADV.:  intelligently;  attentively. 
-dènia,  P.  :  intendant,  office  or  digni^ 
of  an  intendant  ;  intelligence  (understand- 
ing) t;  lovef;  mistress  (  sweetheart  )t* 
l|intèn-doro  \in,  t .],  IRR.  ;  TR.  :  under- 
stand (comprehend);  hear;  intend  (aim); 
make  believe;  think  (imagine);  attendf; 
REFL.:  have  a  secret  understanding;  agree 
with  ;  be  in  love  with  :  —  gli  oeeki,  fix 
one's  eyes  upon  ;  dare  ad  — ,  give  to  un- 
derstand ;  non  -do  a  quel  ehe  dite,  I  don't 
mind  what  you  say;  dirlo  eome  tt-dano, 
say  it  clearly,  -dévolot»  adj.  :  intelli- 
gible (clear),  -dewolmento,  ADV.  :  in- 
telligibly (clearly);  learnedly,  -diménto, 
M.  :  intention  (knowledge)  ;  sense  (signifi- 
cation)!; object  loved  (sweetheart)!:  dar 
^etto  al  suo  — ,  put  one's  plan  in  execu- 
tion ;  dare  — ,  give  hope  (make  one  be- 
lieve); recare  id  suo  — ,  bring  one  over  to 
one's  side  ;  essere  cf — insieme,  understand 
each  other,  -ditóro,  M.:  Intelligent  man. 
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imiMiA-teaiaéiito,  ic:  darkenins  (ob- 
foacation.  il^to^*^  [in,  tenébrej,  TR.: 
darken  (obf UBoate)  ;  dainaget.  -briref» 
INTK.:  darken  (grow  dark);  be  confused 
or  troubled. 

iBteme-rlaiéiito,  M.  :  inteneratton  (soft- 
ening); compassion  (sympathy).  il*vire 
[tu,  tenero],  tb.:  make  tender  (intener- 
ate):  move  to  pity;  XNTR.,  sefl.:  be 
moved  (become  compassionate),  -rito, 
ADJ.:  softened;  affected. 

iatom-s«]iiéiit«, ADV.:  intensely;  ezees- 
sively  ;  powerfully,  -aiòiiet»  F.  :  inten- 
sion, -aita,  F.  :  intensity.  •■iTamén- 
t«,  ADV.  :  intensively,  -clwo  [L.  -ftvtw], 
ADJ.:  intensive  (vehement,  penetrating), 
flimtèm-flo  [L.  'tue  {tendere,  stretch)], 
ADJ.  :  intense  (excessive  ;  very  great). 

ÌBt«]i-t4Ule,  ADJ.:  not  attemptable. 
iateoL-taménte,  ADV.  :  intently  (atten- 
tively). ||*t^Lre  [)Li.,ezTEND;  attack],  TR.: 
bring  on  (a  suit,  etc.,  institute)  ;  attempt 
(try)t.  -tÙ4to,  PABT.  :  instituted  ;  attempt- 
ed ;  [iur,  not]  untried,  -taslóiiet»  F.  : 
attempt  (trial);  law-suit,  -tivaaséatet, 
ADV.  :  attentively  (intentively).  Uintèa- 
to  [L.  4uà  (tendere,  stretch)],  adj.  :  in- 
tent (attentive,  diligent);  straightf;  v.: 
intent  (design);  object  of  the  attentionf. 
iatèa-sat»  '•  ^  instinct  (inclination)  ;  in- 
tention ;  love  (darling),  -stonale,  adj.  : 
intentional,  -itlonalménto,  adv.  :  in- 
tentionally. -sioB4te,  ADJ.:  intended. 
-■léiio,  F.:  intention  (meaning);  ten» 
den^  (propensity)t  ;  intelligencef  ;  opiil- 
bnf»  -aion^ooiia,  -oo»  ditp.  dim.  of 
-none. 

intopidirot  =  intiepidire. 

Imtor-  [L.],  PREF.  :  between. 

intovéaiot,  K.  :  entrails  (intestines). 

Imtonunénto  [intero],  adv.:  entirely 
(completely). 

intoràtof,  ADJ.  :  stiffened  or  benumbed 
with  cold. 

lBtoro«14-ro  [L.  -rig  {inter,  between, 
ealare,  call)],  adj.:  intercalary  (inserted); 
oft  repeated  ;  M.  :  intercalary  verse  ;  tr.  : 
intercalate  (insert),  -aféno,  F.:  inter- 
calation. 

intovoapMiBo  [L.  -do  {capere,  take)], 
F.  :  interval  (between  walla,  etc.). 

istora«èdoro,  IRR.  ;  TR.  :  entreat  (beg); 
omu:  intercede  (intervene);  oppoeef.  -«o- 
dltAref,  -oodltrioef  = -«essore,  -ces- 
jora.  -oodAto,  -eèaao,  part,  of  "éedere, 
a— l<<no,  F.:  intercession,  -««eeóra, 
F.,   e— dro»  M.  :  intercessor  (mediator). 

lator-oottaatònto,  M.:  interception. 
-oottAro,  TB.  :  intercept  (stop)  ;  impede 
(iBternipt)t.  ll*«ètto  [L.-M;»eiw],  part.: 
iateroepted;  precluded;  loatf;  unea- 
poBsedf.     ooaiòno  =  "Cettamenio. 
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intorsoM4dero,  nuL;  tr.:  interclude 
(enCLOSE).    -oM6bo,  part.  :  enclosed. 

inter-^idero  [L.  {easdere,  cut)],  tr.:  cut 
in  two  ;  dividet  ;  interruptf  ;  hinderf. 
-«tfaa&éntot»  ADV.  :  interruptedly,  -«i- 
fiéaof,  F.:  intercision;  interruption,  -«i- 
fot>  part.:  cut  (divided);  interrupted; 
{boL)  indented;  (med.)  intermittent  (pulse 
or  fever). 

intorolu. .  =  interehiu. . 

intor<»o-lénBÌo, -linaio  llj.4umnium], 
IL  :  (arcA.)  intercolumniation. 

intovooetàle  [inter,  eoeta],  adj.:  {anai,) 
intercostaL 

intor=o«t4aoo,  ADJ.  :  intercutaneous. 

intor-détto,  PART,  of  -dire;  M.:  inter- 
dict (suspension);  forbidding  (prohibi- 
tion )t.  -dioorof  = -<ftre.  -di«lméa- 
tott  M.  :  act  of  interdicting  or  prohibit- 
ing, disdirò  IRR.;  TR. :  interdict  (sus- 
pend); prohibit  (inhibit);  banish;  hinder 
(obstruct),  -diatene,  F.:  interdiction 
Ò^rohibition). 

intof  oa  aaménto,  M.:  interest  (concern, 
care),  -adnto,  part.  :  interesting.  -84- 
ro,  IB.:  interest  (concern);  affect;  rbfl.: 
interest  one's  self:  non  -ea,  it  matters 
not.  -aataménto,  adv.:  interestedly. 
-a4to,PART.:  interested  (affected);  selfish; 
covetous  ;  concerned  in  a  business.  ||in- 
torè8««e  [L.  inter-esse,  be  between],  M.  : 
interest  (advantage);  concern  (solicitude); 
interest  (use  of  money)  :  senz*  — ,  gratui- 
tously ;  andarne  delP  — ,  come  off  a  loser  ; 
badate  a*  vostri  -n,  mind  your  own  busi- 
ness, -aoaaménto,  ADV.  :  interestedly. 
-sóso,  ADJ.  :  interested  ;  greedy  of  gain. 
-edocio,  dim,  of  -m. 

intoréasa  [intero],  F.  :  entirety  ;  vigour 
(strength);  integrity. 

intorferènaa  [L.  inter,  ferre,  bear],  F.  : 
(phys,)  interference. 

tntorfo0l<4«ro  [inter,  foglio],  tr,:  inter- 
foliate  (interleave),  -idra,  F.:  inter- 
leaving. 

intosioai6ne  [L.  inter-jeetio],  F.  :  inter- 
jection. 

intorin  [L.],  adv.:  in  the  meantime, 
meanwhile. 

intort-ndle,  ADJ.:  temporal,  -nabnén- 
to,  ADV.:  temporarily,  -ndro,  tr.:  make 
temporary;  {leg,)  ratify  (an  act),  -nd- 
to,  M.  :  temporary  office  ;  time  one  holds 
that  office,  -naidòne,  F.  :  temporari- 
ness.  ||tBteri*no  [interim],  adj.  :  tem- 
porary. 

into-rtdra,  ADJ.  :  interior  ;  F.  PL.t  :  en- 
trails. |l-xÌ6ro  [L.  -rior],  adj.  :  interior 
(internal);  M.:  interior  (inward  part); 
heart  (breast);  mind;  PL.:  viscera  (bow- 
ehi).  -riovitdt,  F.:  inwardness,  -rior- 
mdnto»  adv.  :  intemally  (inwardly). 
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inimritm  [iniero],  adj.  :  rigid  (stiff).  I»- 
tèrito,  M.  :  rain  (destmction);  death. 

interli-aea  [inter-,  L  .],  F.  :  (typ.)  lead 
or  space-line,  -neàre,  adj.:  interlinear  ; 
TR. :  interline;  {typ,)  lead,  -neàto, 
PART.:  interlined. 

intarloou-tóre  [L.  inter-lopii,  speak 
between],  M.:  interlocutor;  actor,  -tò- 
rio, ADJ.:  interlocntory;  (^.)  interloc- 
utory judgment. 

intorl^nlo  [L.  -fiimii  (luna,  moon)]»  M.  : 
interlunar  time. 

inter -mediarlo,  ADJ.:  intermediary. 
II -mèdio  [L.  -mediui],  adj.:  interme- 
diate; M.:  interlude;  intermedium. 

intormoatiref  =  ifUormentire, 

iator-méMO,  past.:  intermitted  (inter- 
rupted). Ijsméttoro,  IRR.  ;  tr.  :  inter- 
mit (interrupt);  suspend  (dela7)t;  (of  the 
pulse)  become  intermittingf.  «metti- 
méato,  M.  :  intermission  ;  insertion  ;  de- 
lay, -mésso  [L.  -mediui,  in  the  middle], 
M. :  interact;  interruption  (suspen8Ìon)t ; 
ADJ.:  interposed. 

intormi-nàbile  [tu-,  t .],  ADJ.  :  inter- 
minable, -natamente,  ADV.  :  endlessly 
(interminably),  -nàte,  adj.:  intenninate 
(endless). 

intermiaai6ne  [L.  -Mto],  P.  :  intennis- 
sion  (interruption). 

intermiatot»  ADJ.  :  intermixed  (mingled); 
striped  (streaked). 

intermit-tènte  [L.  4eH$],  ADJ.:  inter- 
mittent (discontinuing),  -tènsa,  F.  :  in- 
termission (interruption). 

inter=mnsool4re,  ADJ.:  intermuscular. 

inter-naménto,  ADV.  :  internally,  -na- 
ménto,M.:  act  of  penetrating.  ||-n4re 
l-no],  TR.  :  penetrate  (pierce  into);  rbfl.  : 
penetrate  deeply. 

iatemasion4«le  [inter-,  n. .]»  adj.: 
international;  M.:  society  of  workmen. 
-lista,  M.  :  internationalist. 

intèmo  [L.  -nus],  adj.:  internal  (in- 
ward). 

intemèdio  jL.  -dium  (nodu$,  knot)],  M.  : 
intemode. 

|nter=n6nsio,  M.  :  internuncio. 

intéro  [L.  in4egruMf  in-tact],  adj.  :  en- 
tire (whole,  complete);  perfect;  sincere 
(honest)  ;  M.  :  whole  ;  body  (person)  :  per 
— ,  entirely  ;  stare  — ,  stand  upright  ;  ea- 
vaUo  — ,  stone  horse. 

interpel-lamènto,  M.  :  inquiry,  -làn- 
sa,  F.  :  interpellation.  li-14re  [L.],  te.  : 
interpellate;  summonf.  -lasiònef  = 
•4anza. 

interpe-tràbile,  ADJ.:  interpretable. 
•traa&éntot  =  -Granone.  O-tràre 
jL.],  TE.  :  interpret  ;  expound  (explain)  ; 
{art.)  represent.  -tratiTaasénte,  adv.  : 
interpretatively.    -tratiwo»  adj.:  inter- 


pretative (interpreting),  "i 
-trasiéne,  F.:  interpretation  (explana- 
tion). ||intèrpe-tre  [L.  interprete 
agent],  IL,  F.  :  interpreter  (explainer). 

interpo-14re  [L.  -lare  ipolire,  poliah, 
improve)],  tr.:  interpolate  (foist  in); 
INTR.  :  suspend  or  take  up  an  action  sev- 
eral times,  -latamente,  ADV.:  inter- 
ruptedly, -latóre,  M.,  -latriee,  F.: 
interpolator.  -Iasióne,  F.  :  interpola- 
tion; intervalf. 

inter-poniméntot = -poeinone.  Rspór- 
re,  IRE.;  TE.:  interpose;  interrupt  (discon- 
tittue)t;  interferef;  REFL.:  interfere  in 
(intermeddle),  -pèfito  =  -poeto,  -pofi- 
tore,  M.  :  interpoeer  (intercessor),  -po- 
fisiòne,  F.:  interposition  (medmtion); 
interference;  delay;  (agr,^)  act  of  be- 
coming unfruitful  or  and.  -p^sto,  PART.: 
interposed  (put  between);  ii.t:  interjeo- 
tion  :  jKir2are  per  -poeta  pereona,  speak 
through  the  medium  of  a  third  person. 

interpret. .  =  interpetr.  . 

intorpnnsióne  [L.  •'punetio],v.:  (inter)- 
punctuation  (printing). 

inter- ramónto,  M.:  act  of  covering 
with  earth  ;  sand  deposits  (muddy  bottom 
of  rivers,  etc).  ||-r4re  [in,  terra],  tr.  : 
inter  (bury)  ;  cover  with  earth  (daub  with 
mud);  EEFL.:  dirty  one*s  self. 

inters  rè,  M.:  interrex  (interregent). 
=ré|n|io,  M.  :  interregnum. 

interri. .  =  interra. . 

interro-c4re  [L.1  te.:  interrogate 
(question);  demand;  quia  (examine). 
-gatiwan&énto,  ADV.:  interrogatively. 
-Satiwo,  ADJ.:  interrogative;  M. :  ques- 
tion :  punto  —,  interrogation  point.  -(4- 
to,  M.:  interrogation,  -gatore,  u., 
-Catriee,  P.:  interrogator  (examiner). 
-Satòrio,  ADJ.  :  interrogatory;  M.  :  quee- 
tion;  examination;  inquiry,  -casion- 
«èlla,  dim.  of  -ffoeione.  -c^sióne,  P.  : 
interrogation;  examination. 

intersrómpere,  ier.  ;  tr.  :  interrupt  (sus- 
pend); impede  (hinder)t;  forbidf;  REFl.: 
leave  off  (discontinue),  -rompiménto, 
M.  :  interruption  (discontinuance),  -rem- 
pitòre,  M.,  -rompitriee,  P.:  inter- 
rupter, -rottaaaènte,  ADV.:  interrupt- 
edly, -rótto,  -rótto,  PART.  :  interrupt- 
ed; hindered;  incomplete  (imperfect). 
-mttóro,  M. :  interrupter;  obstructor. 
-msióne  =  -rompimento. 

inter-seoan&ónto  =  -teeatione.  n««e- 
eóre  [L.],  TR.  :  intersect  (divide)  ;  refl.: 
cross,  -eeoasióne,  p.:  intersection,  -ee- 
oatèrio,  ADJ.:  intersecant  (intersect- 
ing),   -sefóret  =  -recare. 

interserire,  TR.  :  insert 

intersesióne  [-eeeare].  P.:  intersection. 

inter-stisióle^  ADJ.  :  interstitial,  tj-eti- 


alo  {-iUHum,  standing  between]»  M.  :  in* 
taniice;  interval. 

iaterstMiére,  IRR.  ;  TB.:  entertain 
(aoniae);  maintain  (rapport);  anest 
(stop);  RETL.:  amnse  one*s  self;  sojoom. 
-toàlisaénto,  IL  :  entertainment  (amuse- 
ment); conference;  famiUar  conversation. 

Imt«rtivplo41e  [inter,  trapieo],  adj.: 
intertn^ical 

i»t«ir-TiillAtot»  ADJ.  :  divided  into  inter- 
vals. il-ràUo  [L.  'VaUum  (wall)],  M.: 
interval  (space)  ;  (mus.)  stop  (rest)  ;  de- 
lay: lueido  — ,  Incid  interval  (of  a  mad 
person). 

inter  -  wenlaieato  f  »  M .  :  accident 
(chance)  ;  help  ;  intervention  ;  means. 
flsToaiye,  dul  ;  tr.  :  intervene  ;  happen 
(befall):  —  t»  eheeekeuia,  be  present. 
-wèatot  M.  :- intervention  (interposition); 
assistance.  -TeaAto,  pari.:  inter- 
vened ;  arrived.    -Teaaidne  =  -vento. 

iMtmrmktof,  adj.  :  iheral.)  tierced. 

iute  iaa  [-n^e],  F.:  nnderstanding  :  dar 
9MÌt  — ,  be  on  one's  gnard.  -s>iiì4»iitet> 
ADV.  :  intently  (diligently). 

iBtaBOhiàtot,  adj.  :  obstinate  (stubborn). 

Imtéao,  PAST,  of  intendere;  intent;  on- 
derstood;  M.:  idea  (opinion);  compact 
(agreement). 

isàs«s«re  [L.  inr4exer$]f  TR.:  inter- 
weave (weave  into);  intermingle,  -róto, 
PAST.:  interwoven;  intermingled. 

istMtàUlet,  ADJ.:  (law.)  intestable. 

imtmm^érm  [in,  tetta],  tr.  :  write  ;  enti- 
tle; inscribe:  —  una  eaiena,  fasten  a 
chain  in  a  wall  in  order  to  strengthen  it. 
-tAr«9  BEPL.  :  be  headstrong  (grow  obsti- 
nate). 

latoét4to  [L.  -tue  (in-,  not»  teetari,  make 
a  will)]»  ADJ.  :  intestate. 

ÌMimmim^tàrm  [-re],  F.  :  title  (head»  be- 
ginning); stubbornness,  -sléne,  F.:  title; 
inscription. 

ÌBtM-tÌMÌde,  ADJ.  :  intestinal.  ||  -  tino 
[L. -ttiitis]»  ADJ.  :  intestinal  (internal);  M.: 
intestinal  canal  (bowels):  guerra  -iina, 
cavil  war. 

istéstot»  ADJ.  :  interwoven. 

ÌB-iic^d4ret»  il-tiepidire  [in,  tiepi- 
do], TE.  :  render  tepid  ;  intr.  :  cool  (grow 
faikewarm);  become  tepid;  grow  indiffer- 
ent (cool). 

Uftiier. .  =  inter. . 

lati -lavare  [in,  tigna],  intr.:  become 
worm-eaten  ;  get  a  scald  head,  -f^ydto, 
PART.:  worm-eaten.  -iryatAra,  p.:  moth- 
hole. 

Iatly9er«t  =  intingere, 

iatiyvoairet»  nt.:  cause  to  become  scab- 
hy  (give  a  scald  head  to). 

Isti-auuBéiite,  ADV.:  intimately.  ||«a4- 
[]L]»  TR.  :  order  (command,  Eng.t  in- 
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thnate);  make  intimate,  -atatóre,  il: 
informer,  -auudòne,  p.:  order  (sum- 
mons). 

intiiiil-dAaióae,  F.  :  intimidation.  ||-dl- 
re  [in,  timido],  TR.:  intimidate;  rbfl.: 
grow  fearful  or  timid,  -dita,  F.  :  fear- 
lessness (courage),  istimlrdot»  adj.: 
courageous  (intrepid»  brave). 

in-tiiiiltà,  p.:  intemality;  intimacy, 
llim-tiaui  pi  "Hmui],  adj.  :  inmost  (in- 
ternal); secret  (hidden);  intimate;  M.: 
interior. 

intlme-riaiénto,  M.  :  intimidation.  ||*rir 
re  [tit»  Statore],  TR.  :  intimidate  (frighten); 
RBFL.:  be  afhdd.  -rito,  part.:  fright- 
ened. 

intimMaire  [t«»  <tin|Kiao]»  imte.:  be- 
come like  a  drum. 

iatia-|;ere  [tit-»  t, .]»  IRR.;  TR.  :  dip  (soak, 
steep)  ;  involve,  -«eletto,  ear,  dim,  of 
-gtdo,  iatia«8olo,  IL  :  kind  of  ragout. 
iatia-to,  PART.  :  imnoersed  (soaked);  con- 
cerned ;  M.  :  gravy  (juice»  sauce),  -tàraf, 
F.  :  immersing  (^pping). 

iatlraaaire  [t»»  ttraaao]»  DfTR.  :  become 
a  tyrant  over  (usurp). 

iatirif-auBéatot  ^  -nmeiito.  «fàref 
=  'tire;  intr.  :  become  stiff  or  insensible 
(fig,)  be  proud,  -yàtef»  part.  :  benumbed  ; 
proud,  -fiaiéato,  M.:  stiffness  (numb- 
ness). Il^fire  [interezza],  tr.:  render 
inflexible;  benumb  (make  stiflf);  intr., 
RBFL.:  grow  stiff;  be  benumbed,  -fito, 
part.:  benumbed;  stiffened  (dried  up). 
latirif-fot  =  •'timento. 

iatlfioMre  [t»,  titito],  ditr.:  grow  con- 
sumptive ;  despond  (pine  away);  TR.  :  make 
consumptive;  waste. 

iatito-Uunoato,  m.:  act  of  giving  a 
title.  ||«14re  [ta-»  t  .]»  TR.:  entitle 
(intitule);  dedicate;  ascribe;  rbfl.:  be 
called    (denominated),     -laaiòae,    p.: 

,  title  (claim);  dedication. 

iatooo41dlet»  ADJ.  :  untouchable  (intan- 
gible). 

lateUe-ràbile  [ta-,  L  .]»  adj.:  intol- 
erable (insufferable),  -rabilità,  p.:  in- 
tolerability.  -rabilatéato,  ADV.:  in- 
tolerably (unbearably).  -r4ado,  adj.: 
unbearable,  -rdate,  adj.:  intolerant; 
impatient,    -ràaaa,  P.  :  intolerance. 

iatoaa-oàre,  tr.:  plaster.  -e4to, 
PART.:  plastered;  M.:  plaster.  -oat6ra, 
p.:  act  of  plastering.  Ì|iatèaai*oo  (ta, 
tonaca],  u,  :  plaster  ;  rough-cast. 

iate«a4re  [ta»  toao]»TR.  :  intonate  (begin 
to  sing);  (fig,)  compose;  sing  (chant); 
tune  ;  call  from  af airt  ;  resound  (ring)t; 
set  to  music,  -aatóro,  M.:  tuner; 
singer,  -aatàra,  P.  :  intonation  ;  (fig,) 
intimation;  commencement  of  an  enter- 
prise ;  gravity  (seriousness);  pride  (haught* 
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iness).  -aaaióae,  F.  :  intonation  (ton- 
ing); tnne. 

intono /ii4re  [itiy  tonchio],  intr.  :  be  full 
of  mitoB. 

intenio.  .f  =  intonae. . 

in=tJknao,  ADJ.:  unshorn;  (of  books) nncut. 

intontire  [in,  tonto],  TK.,  intb.  :  make  or 
become  astonished. 

intòp-p»  = -po.  -paménto,  M.:  ob- 
stacle (hindrance),  -pare,  tr.  :  meet 
with  ;  INTR.,  REFL.  :  stumble.  ||intòp-po 
[til-,  t ,],  M.  :  obstacle  (hindrance);  meet- 
ing (encounter). 

inte-r4ret,  intr.»  refl.:  rage  like  a 
bulL    -ràtoff  adj.  :  furious  as  a  bull. 

intor-bàre  [in,  torbo],  tr.  :  make  muddy 
or  turbid,  -bidunénto,  M.  :  torbidness  ; 
disturbance.  -bid4re  [in,  torbido],  tr.  : 
make  turbid  (inturbidate)  ;  vex  (annoy); 
INTE.,  REFL.:  get  muddy;  darken,  -bi- 
dàto,  PART.  :  troubled  ;  muddy,  -bidar 
tóro,  M.,  -bidatrioe,  F.  :  troubler.  -bi- 
dasiónef,  F.  =  -bidamento»  -bidiro  = 
•Hdare,    -bidito  =  -fidato, 

intomien-tinLénto,M.:  numbness.  ||«ti- 
ro  [in,  tormento],  tr.  :  make  numb  ;  be- 
wilder (confase)t;  intr.  :  grow  stiff.or  be- 
numbed with  cold. 

intov-neàrot»  TR.:  enclose  (surround); 
provide  (furnish),  -ninnéntot,  M.:  sur- 
rounding (encompassing);  enclosure.  -ni4- 
ro,  TR.  :  environ.  |l£at6r-no  [tii|  t .], 
PEEP.:  about;  around;  near;  concerning 
(touching);  adv.:  round  about;  circular- 
ly; M.t:  circuit:  outline:  estere  —  a(<0 
uno,  beg  importunately;  guardare  — , 
look  about  ;  d*  ogni  — ,  from  all  sides  ;  id 

— ,  thereabout; ,  from  all  sides, 

everywhere. 

imtorpi-diniénto,  M.:  act  of  growing 
torpidor dull.  ||«diro  [tit, torjndo], intr. : 

-  become  torpid  (get  dull),  -dito,  PART.  : 
torpid  (dull,  heavy). 

Intòrtot»  ADJ.  :  twisted  ;  folded. 

intoooaniro  [in,  toecano],  tr.  :  ^affect 
(Tuscan  pronunciation);  intr.:  become 
Tuscan  in  manners,  etc. 

into— Io4ro  =  attoeeieare. 

intootiro  [in,  toeto],  intr.  :  become  hard 
or  indurate. 

intoa-aàrot  =  -zire;  (Jig.)  grow  virulent 
(become  angry),  tl-i^r^  [tn,  tozzo],  intr.  : 
become  thick,  clumsy  or  short,  -aito, 
PART.:  clumsy;  short 

intra  [L.],  prep.:  between;  among;  in; 
within  :  —  due,  in  suspense  (undecided). 

intraboaoéb«t,  REFL.  :  fall  in  love. 

intraooif^lCof,  M.  :  space  between  the 
eyebrows. 

intra  soMMoro,  IRR.  ;  tr.  :  enclose 
(surround);  forbid;  disturb.  -oltiAso, 
FART.:  enclosed, etc 


intrap«idoroti  TE.:    cut  in  the  middle 

(divide   into   two);    interrupt,     -«ifof, 
PART.:  divided;  interrupted. 

intra-détto  =  interdetto,  -dire  =r  ta- 
terdire, 

intradneiM-le  [tn-,  t. .],  ADJ.:  lutraiie- 
latable.  -latènte,  ADV  :  in  an  untraiie- 
latable  manner. 

intradAef,  ADJ.:  doubtful  (uQoertaiD); 
ADV.  :  doubtfully  (in  suspense);  M.  :  doubt 
(uncertainty). 

intraf4ttot»  adv.:  quite;  thoroughly; 
altogether  (entirely). 

intr a=fine=f atto,  ADV.  :  suddenly  (with- 
out losing  time). 

intracnardAret,  TR.  :  guard  (defend). 

intrala-fcfaménto,  M.:  intermission 
(interruption).  ÌI-fcC4re  [in-,  t .],  tr.  : 
interrupt  ;  delay  (suspend).  -fcCdaea  = 
-eeiamintp, 

intral-eianénto,  M.:  intricacy;  en^ 
barrassment  (perplexity)  ;  intrigue.  ÌI-«<4- 
re  [tn,  traino],  tr.:  interweave  (inter- 
lace); entangle  (embarrass);  refl.:  in- 
trigue; get  entangled,  -eiata^énto, 
adv.:  confusedly. 

intr  4m-bot,  -end^ef,  PRON.  :  both  (both 
together). 

intra^nénto,  IL:  entrance;  commenoe- 
ment.  -néasaf»  F.:  interposition  (me- 
diation) ; ,  digression,  -néaaot,  M.  :  dainty 
dish  (sidé-duh);  part.  :  interposed  ;  inter- 
meddled. Ilsnéttere,  IRE.;  tr.:  intro- 
duce (insert);  intermit  (interrupt);  sbfl.: 
intermeddle  ;  submit,  -nettiaténtof, 
M.:  interposition;  intermeddling. 

intram  eaydre  =  tramezzare. 

intra -miaoltiànBa,  F.  :  intenniztursL 
||smifloft>idre,  TR.  :  mix  together  (inter- 
mix). 

intramiflsi^et,  F.  :  intermission  (inter- 
vention). 

intranfsredibilet,  ADJ.  :  inviolable. 

Intransi-f  ènte  [tn-,  tramigere],  adj.  : 

intransigent  (irreconcilable),  -^nsa,  F.: 
irreconcilability. 

intranai-tiwaa&énte,  ADV.  :  intransi- 
tively. ||«tiwo  [tn-,^.],ADJ.:  intransitive. 

intr  ante,  part,  of  intrare;  entering. 

intra-pórref,  -ppórre  =  interporre, 

intra-prendènte,  adj.  :  enterprising 
(energetic),  -prendènaa,  F.  :  enter- 
prise (undertaking),  flrprèndere,  ire.  ; 
TR.:  undertake;  intercept  (catch)t;  un- 
derstandt;  choosef;  surprisef.  -pren- 
dinénto,  IL  :  undertaking  (enterprise). 
-prenditóre,  M.,  -prenditriee,  F.: 
undertaker  (contractor),  rprenaóre  = 
-prenditore,  -présa,  F.:  enterprise. 
-prése,  PART.  :  undertaken,  etc 

intr4ret>  INTR.:  enter;  engage  in;  1l: 
entrance  (ingress);  mien  (appearance). 


intnurooiperet  =  ifUerrompere. 
iatraaéfrvat»  F.:  ensign  (iMumer);  em- 
blem; PL.:  arms. 

im=t>»9S'«^^U«»  ^^^*  '  intranBgres- 
sible  (inviolable). 

iatrétat>P-:  entrance  (ingress);  prelude; 
income  (revenue). 

iBtsmtèàaerett  TB.  :  intermix  ;  inter- 
veave. 

intimttAi-le  [tn-,  t, .],  adj.  :  intrac- 
table (imgovemable) ;  whimsical;  unso- 
ciable; (of  metals)  unmanageable  (diffi- 
cult to  work).    -Ilia,  F.  :  btractability. 

Imtratt^atot»  adv.  :  meanwhile  (in  Uie 
meantime). 

intratto-nére  [in,  U  .],  IRR.  ;  TR.  :  en- 
tertain (amuse);  maintainf;  hold  in  com- 
fidence  ;  rbfl.  :  dwell  on  ;  expatiate. 
-Blflaéiitotf  ÌLI  amusement  (recreation); 
delay;  maintaining  ;  enlisting,  -nitóre, 
M.,  -iiitri«««  F.  :  entertainer  ;  enlister. 

ÈMtrmwàév  [in,  L  .],  tr.:  have  a 
glimpse  of  (dimly  foresee). 

istrawem. .  f  =  interven. . 

lBtrmwer-a4r«  [in^,  t  .],  tr.:  cross; 
plough  across;  cross-plane;  RGFL.t:  go 
astray  (err);  deviate;  oppose  (withstand). 
•«4to,  PART.:  crossed»  etc.  -aatàra, 
F.  :  crossing  ;  opposition  (resistance). 

IstrawTML .,  -wwea. .  =  intraveda .,  ta- 


^  REFL.:  make  one*s  self  into 
three. 

liaasAnte,  M.  :  interlacing  ; 
[in,  treeda],  TR.  :  interlace  (in- 
tertwine, braid);  wreathe  ;  collect  (put  to- 
gether), -«fataméate,  adv.  :  in  inter- 
laced manner,  -eiatoiof»  if*  :  ornament 
for  the  liatr  ;  head-dress  ;  (nav.)  splicing 
fid  (marlingspike).  -eiattea,  p.  :  wreath- 
ing; braìding.  Imtrée-elo,  M.:  min- 
glSig;  intrigue  or  plot  of  a  novel  or 
drama. 

latrecB^retf  TR.  :  make  a  truce. 

intremivet»  RBFL.  :  tremble  with  fear. 

intrepi-daaiénte,  adv.:  intrepidly. 
-4<ta,  -dita,  F.  :  intrepidity  (fearless- 
ness), niatràpi-do  [L.  -dus],  adj.: 
intrepid  (dauntless). 

iateeeoàret»  TR. :  perplex  (entangle); 
cm.  :  be  confounded. 

iatriea. .  =  intriga,  • 

iatrfilare  [L.in4ertre  (rub)],  irr.§  ;  tr.: 
knesd;  dirty  (stain) f;  soak  (dilute, 
steep  )t- 

I  Ind.:  Ptet.  itUrl-si,  se  ;  sera.    Part,  m- 
irisa. 

iatri-sunóntot»  M.  :  intrigue  (entangle- 
ment). -«Anta,  PART.  :  intriguing  (per- 
plexing) ;  M.  :  intriguer  (intermeddler). 
I-Sàre  [L.  -care  {triea,  trick)],  tr.  :  en- 
taa^  (confouad,  Sng.f    intrigue);  ob- 
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struct  ;  RBFL.  :  be  tangled,  be  entangled. 
-gataiaéate,  ADV.  :  in  a  tangled  man- 
ner, -satòra,  M.:  intriguer,  intri- 
co, M.  :  intrigue  (design);  confusion  (per- 
plexity),   -cone  =  -galore. 

intrin-eeoamònte,  ADV.  :  intrinsically. 
-secare,  REFL.:  (lit.)  become  intimate 
(penetrate  deeply),  -secato,  PART.  :  in- 
timate (familiar).  -secl^^sBa,  F.  :  inti- 
macy (friendship).  ||intrin««eoo  [L. 
'§eeu8,  inward],  ADJ. :  intrinsic;  genuine 
(real);  intimate;  M.f:  interior. 

intr&yo,  PART,  of  intridere:  kneaded;  IL: 
dough  (batter,  pap);  plaster,  intria-tér 
ret  =  -<ire.  -tiaiénto,  M.:  mehutcholy 
(sadness,  sorrow)  ;  rotting  ;  wasting,  (^ti- 
re [in,  tritio],  INTR.  :  become  sad  or  sor- 
rowful ;  become  wicked  ;  thrive  ill  (waste, 
rot). 

intròcqnetf  ADV.  :  in  the  meantime. 

intro-dóttot,  PART.  :  mtroduced  ;  H.:  in- 
troduction ;  insinuation.  ||-dA«eret  lUl 
=  -durre,  -dneiménto,  M.  ;  introduc- 
tion; rudiment  -daeitoref  = -<2«ttore. 
-darre  [-ducere],  nuL  (cf.  addurre);  TR.: 
introduce  (bring  in);  narratef.  -dntti- 
To,  ADJ.:  introductive.  -d^tto,  part. 
of  -durre:  introduced,  -dnttóre,  il, 
-dattriee,  F.  :  introducer  ;  usher,  -da- 
sioaeèlla,  -dnaioneina,  dim.  of  -du- 
xume.  -daiiòne,  F.:  introduction  ;  pref- 
ace (beginning);  (eom.)  introduction  of 
merchandise  ;  insertion  (interposition)t; 
mediation. 

introco-l£re  [in,  trogolo],  TR.:  soil  with 
liquid  materials.  -Iona,  F.,  -Iòne,  M.  : 
dirty  child. 

in-troit4re  [L  -tro-Uus,  going  in],  TR.  : 
-tròito,  M.:  introit  (beginning  of  the 
mass);  drawings;  exordium  (beginning). 

intro-néssa,  -neesiòne  =  -mtsstoiie. 
-néflso,  part.:  introduced  (inserted); 
M.t  :  side-dish  (entremets),  flsaéttere, 
IRR.  ;  TR.  :  insert  (put  in);  introduce  (pre- 
sent)t;  REFL.:  meddle  (intermeddle);  in- 
terpose illegally,  -nettitòre,  M.  :  in- 
troducer ;  meddler.  -nettltAra,  -mis- 
sióne, P.:  introduction  (insertion);  inter- 
position. 

intro-naméato,  M.:  stunning.  ||-a4re 
[til,  trono],  TR.:  stun  (confound);  intr.: 
be  stunned.  -n4to,  part.:  stunned;  deaf- 
ened. -nat6rat,  F.  :  stunning  ;  tingling 
noise. 

intron-ll4re  [in,  tror^],  intr.:  swell 
with  pride,    -flato,  part.  :  haughty. 

introni fsé-re  [in,  trono],  tr.:  enthrone. 
-tara,  F.*:  haughtiness,  -aióne,  F.  :  en- 
thronization  ;  installation. 

in^troT4bile,  adj.  :  not  findable. 

intro-Torsióaet»  F.  :  introversion  (turn- 
ing inward).    -Tèrteret»  tr.  :  introvert 
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(tarn  inward),     -rèraot»  past.:   intro- 
verted. 

latrAdere  [L.],  IRB.§  ;  TR.:  intrude 
(thrust  in);  introiduce  ;  refl.:  thrust  one's 
self  in. 

§  Ind.:  Pret.  iVt/n^M,  •##;  •uro.   Part,  m- 

intra-|irli4re,  tr.  :  mix  with  poor  stuff  ; 
REFL. :  soil  (dirty).  HintrA-plio  [L.  irvi- 
2a,  ladle,  basin],  M.:  mixture;  intrigue;  con- 
fusion (perplexity).    =glióne,  M.:  mixer. 

intraon.  .f  =^  ifArori, . 

intruppare  [in,  trttjipa],  refl.:  mix 
with  inferior  persons. 

in-tnifi6ae,  F.:  intrusion.  ||wtr6fo, 
FART,  of  'iruàtrt;  intruded  (thrust  in). 

intufàret»  INTR.:  have  the  smell  of  turf  ; 
have  an  earthy  taste. 

instidfàre,  TR.  :  steep  (soak,  dip). 

in-tnire  pL  -toert,  look  in],  TR.  :  know 
intuitively  (know  at  a  glance),  -tnltiwa^ 
ménte,  ADV.:  intuitively.  -tnltiTO, 
ADJ.  :  intuitive,  -tolto,  part,  of  -iuift. 
-tnito,  M.  :  perception  (intuition);  glance  ; 
motive,  -tnislóne,  F.  :  intuition  ;  (/AeoZ.) 
divine  vision. 

intnmefcèiiMi  [L.  -iite<cere,  begin  to 
swell],  F.  :  intumescence  (swelling). 

intumidire  \ynt  iumiiò\t  intr.  :  become 
tumid  (swell). 

intnon. .  =  tnton. . 

intnr^-dire  [in,  fur^'io],  intr.  :  grow 
turgid  (puff  up),  -dito,  part.:  turgid 
(swollen). 

intau4ret»TR.  :  blunt  (dull)  ;  repel  (resist). 

innbbidL  .  =  <fi«icò6i(f i. . 

innbbriaoàretf  TR.:  make  drunk  ;  intr.: 
get  drunk. 

inmditot»  ADJ.  :  unheard. 

inn^ffiolire  =  inyasiolxTt. 

inngnaL .  =  xMffwd.  • 

inulto  [li.  -(im],  adj.  :  unavenged. 

in-nmnnnménte,  ADJ.  :  inhumanly  (bar- 
barously), -nnmnità,  F.  :  inhumanity 
(cruelty).  Ì|snm4no,  ADJ.:  inhuman  (bar- 
barous, cruel). 

innni4«re  \inf  Annuire],  TR.  :  inhume 
(bury,  inter),  -liéne,  F.:  inhumation 
(burial). 

innmi-dire  ^n,  umiiù\^  tr.  :  wet  (moist- 
en); REFL.:  get  wet  or  damp,  -dito, 
PART.  :  moistened  (wet). 

in=amili4bile,  adj.:  that  cannot  be 
humiliated. 

innmiliàret,  TR.:  humiliate;  intr.: 
humble. 

in^knceret,  IBR.,  TR.:  anoint;  =  ungtrt, 

innr-bannménte,  ADV.:  uncivilly  (im- 
politely), -banità,  F.  :  inurbanity  (im- 
politeness). II*b4no  [in-,  n. .],  adj.  :  un- 
civil (unpolite). 

innrbàret,  bbfi*  :  enter  a  city. 


inn-f4to  [in-,  ic.  .],  ADJ.:  obsolete  (not 
in  use),  -^tatam^to,  adv.  :  obnolete- 
ly  ;  in  an  unusual  manner.  -fit4to,  ADJ.  : 
inusitate  (out  of  use);  unusual. 

inAti-le  [L.  -lUi,  ADJ.  :  useless  (inatQe); 
unprofitable,  -lità,  F.  :  inutility  (uaelesa^ 
ness).  -Imònte,  adv.  :  uselessly  (vainly). 

inufBolire  \i,nt  wuuAd\,  te.  :  excite  a  de» 
sire  for. 

inwao-eltinaento,  M.:  act  of  beooming 
useless.  Il-eltire  \snt  tueea],  IMTB.  :  be- 
come useless  (become  a  drone). 

invàdere  [L.],  IRB.§;  TR.:  invade;  at- 
tack (assail). 

%  Ind.  :  Pret.  inodrti,  -m;  ^mtw.    Part,  ài- 

vdsa. 

inva^àret  =  -^Aire.     -^MoeMéveff 

REFL.  :  fall  slightly  in  love  (be  smitten). 
-esimente,  M  :  falling  in  love.  O-C^ire 
[in,  vago],  tr.  :  inflame  with  love  (charm); 
stimulate  (urge);  refl.  :  be  enamoured  of  ; 
get  fascinated.  -cMte,PART.:  enamoued; 
fascinated. 

inwa-i4ret  [in,  vaio],  INTR.:  become 
spotted.    -idlAre,  intr.  :  turn  black. 

in:^alére,  IRR.;  intr.:  become  valid 
(begin  to  have  value);  take  footing. 

inwali-dàbile,  ADJ.  :  that  can  be  inval- 
idated, -damante,  ADV.  :  without  val- 
idity, -daménto,  M.  :  act  of  becoming 
invalid  (annulling),  -dare,  TR.:  inval- 
idate (render  invalid),  -daaióne,  F.  :  in- 
validation, -dita,  F.:  invalidity;  nnl- 
Uty.  Ilinwàli-do  [L. -<itM],  ADJ.  :  invalid 
(infirm,  weak);  void  (valueless);  M.:  dis- 
abled soldier. 

invalidare  [in,  valigiai,  ^K*  -  POt  in  a 
valise  (pack  up). 

inwallare  [in,  valie],  REFL.  :  run  (glide) 
between  two  valleys. 

inTalorlref,  TR.  :  strengthen*  (animate» 
encourage);  intb.  :  recover  strength. 

inwa-nim6nto,  M.:  elation  (pride). 
Il-nire  [in,  vano],  TK.:  make  vain  or 
proud  ;  render  fruitiess  (frustrate);  Drnu, 
REFL.:  become  vain  (grow  proud);  vanish 
(di8appear)t.  -nito,  part.:  fmiUees 
(vain);  proud.  iawA-no,  ADV.:  vainly 
(uselessly). 

invarid-bile  [in-,  v, .],  ADJ.:  invariable, 
-bilità,  F.:  invariability  (immutability). 
-biln&énte,  ADV.  :  invariably,  invaria- 
to, ADJ.  :  unvaried  (unchanged). 

inwarfamente,  K.  :  invasion  (obsession). 
-fare  [L. -<o],  TR.:  invade;  seise;  be- 
set; CA^.t)  ingulf  (plunge);  eefl.:  be 
stupified  or  infatuated  (be  beset  by  some- 
thing). -f4to,  PART.:  beset  by  devils; 
immersed  (plunged)t;  amaaedt;  stupiftedf. 
-yasiénet,  F.:  obsession;  besetting. 
•fièno,  P.  :  invasion.  i|inv4  fo,  past. 
^  vadere:  invaded  ;.  -fere»  M.  :  invader. 


!»▼••- oJUwttéoLto,  IL:  erowing  old; 
wiBimg  away.  It-o^i^ure  [i»,  vuehio}, 
mTB.:  grow  ol4;  tb.:  make  to  appear 
old  (cause  to  gmw  old).  -oMvasira, 
TB.:  waate;  inake  wone;  intb.:  decay 
trot). 

im-wérnm^  adt.  :  instead  (in  place  of). 

Isr^eevia,  P.  :  f  oolislineBa  (stupidity). 

lAv«d€f¥Ìto  [in,  vedova],  adj.  :  widowed. 

ìbw«bL  .  =  invidi. . 

imr^Gm  [L.  in^veker$],  intr.  :  inveigh. 

Imw«l«nire  [tit»  veleno],  TR.  :  exasperate 
(provoke);  omu,  usfl.  :  be  irritated  (be- 
come angry). 

lB^w#ad£Hl«,  ADJ.  :  invendible  (not  sal- 
able). 

iBsfWMidieàto,  ADJ.  :  unavenged  (anpan- 


S  ADJ.  :  unsold. 

lmwn»a4totf  adj.:  poisoned  (enven- 
omed). 

ImTèmla  [L.  in  veniam  {-nia,  grace)],  ?. 
(nÉTy  in  pi-):  caressing  acts  or  words  (in- 
sinuations). 

i]iwaBÌr«t*  olbl;  tr.:  find  out  (dis- 
cover). 

lsw«m-tAr«,  TR.:  invent;  devise  (con- 
trive); find  oat;  compose:  non  ha  -UUo  la 
polvere^  be  has  not  invented  powder  (he 
haan*t  set  the  Thames  on  fire);  —  delle 
eoae/alse,  counterfeit  (forge),  -tarlare, 
Tt.  :  make  an  inventory  of  ;  enter  in  an 
inventory,  -tarimo,  dim.  of  ^ario. 
-tàrio  [L.  -larium],  u.  :  inventory  (list, 
catalogue),  -tatóre,  M.:  inventor;  con- 
triver, -tatorèllo,  ditp.  of  4atore. 
-tiwa,  F.:  inventive  faculty;  invention. 
-tiwoy  ADJ.  :  inventive.  ||*tot  [-tue  (ve- 
nire, come)],  ADJ.  :  invented,  -tòro,  m., 
-tri#a9   P.:    inventor  (deviser);    inven- 


1*,  BBPL.  :  penetrate  deeply. 

IswMitarétott  adj.  :  fortunate  (lucky). 

Iswa-mnata  [in-,  v. .],  P.:  inelegance. 
-M«ta«4»iita»  ADV.  :  inelegantly,  -a^- 
•to,  ADJ.  :  inelegant  ;  ungraceful  ;  ugly. 

iswam-BioB^iUa,  -aioaiiaa,  dim.  of 
-jtoae.  fl-aiéiie  [-to].  P.:  invention 
(eontrivance);  fiction  ;  trick  :  quadra  (f — , 
not  copied. 

imwérf  t,  PREP.  :  towards  ;  against. 

ÌBwért2  =  invero. 

lawarératf  REPL-  :  bave  the  appearance 
of  truth  ;  partake  of  truth. 

lawerdira  [t»,  verde],  INTR.  :  grow  green; 
(j^.t)  becmne  young;  gain  strength  or 
vigour. 

inwera  eondaménte,  adv.  :  impudently 
(immodestly),  -eéadia,  P.:  impudence. 
H«o6ado  [ta-,  v. .],  adj.  :  immodest  (im- 
pudent, shameless). 

[tn,  v. .],  TB.  :  dishonour 
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(disgrace),  -tam^ta,  ADV.:  disgrace- 
fully. 

ImTariaiaii-frliàiita,  ADJ.:  improbable. 
-I^llànaa,  P.:  improbability  (unlikeli- 
hood). ÌBTeriaiiBÌ-la  [in-,  v. .],  ADJ.  : 
improbable  (unlikely).  -Ut^dinatt  P*: 
inverisimilitude.  -la&ónta,  ADV.:  im- 
probably. 

i]iTaniii|7lC4ra  [in,  vermiglio],  TB.: 
redden  (vermillion);  repl.  :  become  red. 

iaTarmi-naaénta,  M.  :  breeding  of 
worms.  -Bare,  tl-aira  [in,  vermint], 
INTR.  :  breed  worms  ;  become  putrid. 
-nàto,  part.  :  full  of  worms  ;  corrupted. 

ÌBTar-n4««la,  ditp,  of  -no.  -nàia,  adj. : 
invernai,  -nàra,  bepl.  :  remain  aU  win- 
ter; iNTB.t:  winter  (pass  the  winter). 
-nàta,  P.  :  winter  season  (whole  vrinter): 
far  r  — ,  winter  (take  up  winter  quar- 
ters), -natàeaia,  -natlna,  di$p,  and 
iron.  dim.  of  -nata. 

iatTami-oàratf  Il-«<4ra  [in,  wrsiee], 
TB.:  varnish;  bepl.:  paint  one's  face. 
-ai4ta,  P.  :  varnishing.  -«i4to,  PABT.  : 
varnished,  -aiatòra,  M.  :  vamisher. 
-aiat&ra,  P.  :  varnish  ;  varnishing. 

inwènu»  [L  kibemue],  u.  :  winter. 

im:^éra,  in  Téxo,  adv.  :  in  truth  (tm- 
ly,  really). 

isTaroaiini. .  =  tfivermnit. . 

invar-saiaéiita,  adv.:  inversely.  -«4- 
ta,  ADJ.:  opposed  (contrary),  -aidnat 
p.:  inversion.  ||iaTèr-aa  [-tire],  adj.: 
inverse  (inverted);  reversed;  opposed; 
upside  down;  relatively f;  PBEP.f:  to- 
wards ;  in  comparison  ;  against. 

in:^artabràta,  adj.,  m.  :  invertebrate. 

inwèr-tara  [L.],  irr.  ;  tr.  :  invert;  per- 
vert -tibUa,  adj.  :  that  can  be  inverted. 
-timénta,  M. :  inversion,  -tira,  IBB.; 
TR.:  invert  (tarn  upside  down);  bend. 
iBTèr-to,  PART.  :  inverted,  etc. 

inraraioàrat,  intr.  :  grow  green. 

ii&Tea-oa. .,  -oMa. .  =  invidia. . 

ii&Taatiliila  [-e^tre],  ADJ.:  that  can  be 
invested. 

iiiTaati  -  Kabila,  ADJ.  :  i .  investigable  ; 
2.  [in-,  not],  not  to  be  investigated,  -sa- 
^f4natf  F.,  -caméato,  M.  :  investi- 
gation, li -gara  [L.],  TR.  :  investigate 
(search  into),  -gatóra,  M.,  -c*tri«a, 
p.:  investigator  (ferreter).  -c^sieaa, 
p.  :  investigation  (examination,  search). 

lmwaa-tifl6aa,P.,-tiiafota,iL:  invest- 
ment (investing);  encounter;  investiture. 
Il-tira  [L.  tn,  vet^tre,  clothe],  TR.  :  invest 
(clothe),  put  in  possession  ;  place,  as  mon- 
ey; (mil.)  inclose  (lay  siege  to);  strike 
(hit);  assault  (attack);  dress  (clothe) t» 
covert;  informt;  REFL.  :  invest  one's  self  ; 
iNTR.:  become;  fit  -titaf.  P.:  invest- 
ment; purchase,  -titofi part.  :  invested; 
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clothed  (decked),  -titéra,  P.:  investi- 
ture. 

invete-ràret,  intr.  :  grow  old.  Il  «rato 
[L.  -ratui  (veterut,  old)],  ADJ.  :  inveterate 
(old). 

inT»-tr4ret  =  4riare.  -triaménto, 
M.:  varnishing;  vitrification  (glazing). 
||-tri4re  [in,  vetro],  TR.  :  vitrify  (glaze); 
varnish  ;  reidnce  to  ti^e  likeness  of  glassf. 
-triàta,  F.  :  glass-window  (sash-window); 
window  glass,  -triàto,  pakt. :  vitrified; 
of  glass;  hold  (hrazen-faced);  clearf; 
shining;  smooth;  M.t:  the  thing  glazed; 
glazing;  varnishing,  -triat&ra, F. :  vit- 
rification ;  varnishing  ;  panes  of  a  win- 
dowf;  kind  of  varnish  or  polish. 

inwet-tlTa  [Fr.  invective],  p.  :  invective 
(reproach).  -tÌTam6iit«t>  adv.:  invec- 
tively.  -tiTot,  ADJ.:  invective  (denun- 
ciatory). 

inwenàretrTR.:  accustom  (innre);  refl.: 
accnstom  one's  self  ;  indurate  in  vice. 

tB-Ti4liile,  ADJ.  :  that  can  be  forwarded. 
-▼iaméntot»  M.:  forwarding  (further- 
ing); good  beginning;  means;  instruc- 
tions. II -Tiare  [L.  (via,  way)],  tr.: 
forward  (send,  despatch);  begin  (com- 
mence)t;  rbfl.:  put  one's  self  on  the  way 
(set  out),  -wiato,  PART.:  forwarded 
(sent);  M.:  messenger;  envoy.  -Tlat6- 
re,  M.  :  instructor  ;  director. 

invi-dia  [L.],  P.:  envy;  grudge;  hatred; 
desire;  endive  ( succory )t«  -4i4bile, 
ADJ.:  enviable,  -diànta,  part.:  envi- 
ous, -diàre,  TR.  :  envy  (grudge)  ;  deny; 
contest  (dispute);  hatef;  take  awayf» 
-diatòra,  M.,  -diatrice,  P.:  envier; 
maligner.  -diétta,  citili,  of  -dia,  -dio- 
■4««<o,  disp.  of  -dioio,  -diosaméata, 
ADV.  :  invidiously  (enviously),  -dioaèllo, 
-diosétto,  -dioaino,  dim,  of  -dioto, 
-dióao,  ADJ.:  invidious  (envious,  jealous); 
odious  (hateful)t;  penurious  (miserly)t; 
that  excites  or  procures  envyf;  M.:  en- 
vious person  :  la  raccolta  i  etaia  -dioM,  the 
crop  has  been  envious  (Le.,  small  to  some 
and  abundant  to  others).  -di4««fa,  dim. 
of  -dia.    invi-do,  adj.  :  envious. 

inwia-tarat  =  -tire.  Il-tire  [in,  vieto], 
IMTR.  :  become  old,  musty  or  rancid  ;  lose 
freshness,    -tita,  part.  :  musty,  etc. 

imwieTolat»  adj.:  that  can  be  sent  or 
despatched. 

i]iTÌ|^-14ata,  ADJ.  :  vigilant  (watchful). 
||-14ra  [L.],  TR.  :  watch  over  ;  intr.  :  be 
watchful  (be  vigilant). 

inwigliaooliire  [in,  vigliacco],  intr.: 
become  cowardly. 

iBTico-riméato,  M.  :  strength  (vigour). 
Il-rira  [tit,  vigore],  TR.  :  invigorate 
(strengthen);  encourage;  intr.,  refl.: 
become  invigorated  (gain  strength). 


inwi-liiaéiito,  M.:  act  of  makfaiig  Tfle; 
loss  of  courage.  H-lira  [tn,  vile],  tr.: 
render  vile  (invile);  discourage  (disheart- 
en); vilify;  intr.:  become  vile;  lose 
courage. 

iiiTilvp-paméiito,  M.:  involution;  en- 
tanglement (embairassment).  |l«p4ra 
[tfi,  viluppo],  TR.:  envelop  (wrap  up); 
(Jig.)  confound  (perplex);  refl.:  wrap 
one's  self  up  ;  entangle  one's  self  ;  fill  one's 
selft-  -p4to,  PART.:  enveloped;  per- 
plexed. ÌBTÌl4p-po,  M.:  packet  (ban- 
die)  ;  (fig.)  embarrassment  (confusion). 

iiiTinaibi-la  [L.  4ii],  ADJ.:  invincible 
(unconquerable),  -lità, P.:  invincibility. 
-liaéata,  ADV.  :  invincibly. 

iiiTinaidira  [tit,  vinddo],  TR.:  soften 
(make  flabby);  intr.  :  grow  soft  or  flabby. 

invio  [tnvtare],  M.  :  forwarding;  despatch- 
ing ;  address  (direction). 

inTÌol4-bUe  \L.  -bilie],  adj.  :  inviolable. 
-bilità,  P.  :  inviolabili^.  -Ulsàénta, 
ADV.:  inviolably,  -taménta,  adv.:  in- 
violately.  inTÌol4-to,  adj.:  inviolate 
(uncorrupted,)  ;  complete  (entire). 

inwiolèntotf  ADJ.  :  gentle  (mild). 

inwina-rarat  =  -rire,  H-rira  [ta,  vi' 
pera],  intr.,  refl.  :  rage  like  a  viper  (get 
furious),  -rito,  PART.:  enraged  (an- 
gered). 

invironàraf,  TR.  :  environ  (surround»  en- 
close). 

invisoàret  =  inviechiare, 

.inTifcardra  [ta,  vieeere],  refl.:  pene- 
trate deeply  (go  to  the  bottom)  ;  atady 
thoroughly  (know  well);  penetrate  into 
the  viscera  or  bowels. 

inwi-ool^ianento,  M.:  aUurement  (en- 
ticement). ||-aoM4ra  [L.  -arare  (vtaeiia, 
birdlime)],  tr.  :  inviscate  (daub  with  bird- 
lime); refl.:  be  caught  or  ensnared. 
-•oTiiatriaa,  F.  :  allurer  (enchantress). 

inwifci-diniénta,  M.:  thickening.  Ridi- 
rà [tn,i7Ùet<io],  intr.:  become  viscid  (eon* 
dense),    -dito,  part.:  viscid  (thickened). 

inwifilii-le  [L.  4ui,  ADJ.  :  invisible  (im- 
perceptible),  -lità.  P.:  invisibility.  -ln&4n* 
ta,  ADV.  :  invisibly. 

in^ifo  [L  -tue  (in-videre,  look  askance 
at)],  ADJ.  :  disliked  (a,  by). 

inTiapira  [ta,  viepo],  intr.:  become  brisk 
or  lively. 

inwi-tàbila,  adj.:  that  can  be  invited. 
-taménta,  il:  invitation,    -tanta,  adj.: 

inviting  (alluring);  attractive  (interest- 
ing). I|«t4rai  [L.],  TR.:  invite;  allure 
(entice);  stake  (at  cards);  propose  ;  refl.: 
invite  one's  self;  offer  one's  services; 
toast  each  other:  —  iTaiia  com,  eat  a 
thing. 

Invitare  2  [ta,  vite],  TR.:  put  on  a  screw  ; 
fasten  with  a  screw  (screw). 


lavl-tàtAt»  F. :  invitation,  -tato*  PAST.: 
invited;  M.:  gnest.  -tatóre*  K.,  -ta- 
tii««,  F.  :  inviter  (host  or  liOBtess).  -tmr 
tòrio,  ADJ.:  inviting  (attractive);  K.: 
invitatory  :  lettere  d*  — ,  letters  of  invita- 
tion, -tatéjemtt  -^^mìónmf,  F.  :  invita- 
tion, -tévcklet»  ADJ.:  inviting  (attrac- 
tive). ||iaTÌ-to  I  [-tare  i],  M.:  invitation  ; 
game  ;  *  bet  Oitake)  ;  healtii  (toaat)t  :  — 
ioero,  ecclesiastical  manifestation  to  the 
faithfoL 

laviti» 2  [U  inrvUtu],  adj.:  unwilling. 
iaritto  Ù*,  in-viehu],  adj.  :  nnvanqnished 
(invincible). 

Ia;^vial6rat  TR.  :  vitiate  (oormpt)  ;  refl.: 
get  spoiled  (become  corrupt). 
iaTlnire  [tit,  viao],  intb.  :  fade  away 
(wither,  decay). 

iawo-o41»ile,  ADJ.  :  that  can  be  invoked. 
]i-e4ra  [L.],  tb.:  invoke  (call  upon),  -oa^ 
tiro,  ADJ.  :  fit  for  invoking.  -oat6r«, 
IL,  -«atrica,  F.:  invoker  (suppliant). 
•eailóne,  F.  :  invocation. 
ÌaTÒ-ir)iat,  F.:  packing  cloth;  hide. 
•gliiméikto^  ÌLI  desire  (wish).  i^gVA- 
rei  [in,  voglia],  tb.  :  wish  for  (excite  a 
longing  for)  ;  refl.  :  have  a  wish  or  de- 
sire. 

ia-T«gl<arat  2 ,  TR.  :  wrap  up.  -Tàgliof, 
M.  :  packing-cloth  ;  packet.  -TO|7li4uo, 
M.  :  small  parcel. 

iaTO-laaséatOy  M.:  stealing  (robbery). 
Urlare  [L.],  TR.  :  steal  ;  rape  ;  surprisef  ; 
BEPUf:  disappear  (vanish),  -latóre, 
IL  :  thief  (robber). 

laTÒl-^ara  [in,  v, .],  ntB.  ;  TB.  :  envelop 
(wrap  around)  ;  involve  (comprehend,  con- 
tain),    «iplaaéato,  M.:  winding  (inter- 
twining); trickf;  intricate  discoursef. 
iawoliot»  M.  :  theft  (robbery). 
lawélot»  ADV.  :  thievishly  (stealthily). 
iaToloa-tariaaaéata,    adv.  :    involun- 
tarily.   ||«tério  [tu-,  V. .],  ADJ.  :  invol- 
ontaiy;  M.  :  involuntaiy  action. 
iawol-pàra  [in,  volpe],  intb.  :  get  blight- 
ed,   -pira,  INTB.  :  become  cunning  (grow 
crafty). 

iawol-t£ra  [in,  v. .],  tb.  :  wrap  up  (en- 
velop), -tata,  F.  :  wrapping,  -tatina, 
din,  of  -tata,  -tino,  dim,  of  4o,  iai- 
rèl'tù  [if ere],  PAST.:  wrapped  up  (en- 
veloped) ;  IL  :  bundle  (parcel).  -tkrtLf, 
p.  :  winding  (intertwining);  circuitous  dis- 
coone;  fraud. 

iawe-laoro,  H-l^usro  {lj,4uerum  (4vere, 
wrap)],  M.  :  capsule  (seed-vessel). 

ÌBT0-lat4rot,  BBFL.  :  roll  (turn)  ;  be  in- 
volved. U-l^to  I'lgere],  part.:  envel- 
oped (wrapped  up)  ;  involved,  -laaiónet» 
P.:  wrapping  up;  involution  :  —  di  paro- 
U,  beathig  about  the  bush,  iawi^lweretf 
&:  envelop  (wrap  up);  involve  (contahi). 
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-Iwiaaontot»  m.:  wrapping  up;  fraud 
(trick). 

iàwnlneràbi-lo  [L.  4i$],  adj.:  invul- 
nerable, -lità,  p.:  invulnerability,  -laaóa- 
to,  ADV.  :  in  an  invulnerable  manner. 

iaiaaoolko-raro  [in,taeehera],  tb.:  splash 
with  mud  ;  befl.  :  be  covered  with  dirt  ; 
perplex  one's  selff.  -r4to,  pabt.  :  cov- 
ered with  mud  ;  confused  (embroiled). 

inaa-i^rdàro  [in,  z,  .],  TB.:  soil  with 
grease  or  dirt;  defile,  -fttrdàto,  part.: 
greasy;  dirty. 

iaaaatpanliàtotf  ADJ.  :  embarrassed  (en- 
tangled); hampered. 

iaaaiapo094ret,  TR.  :  make  believe  (de- 
ceive, impose  upon). 

iaaawarda. .  =  imqfarda, . 

iaaoi^painònto,  m.:  heap  (mass,  pile). 
Il-pare  [tn,  teppa],  tb.:  wedge;  heap 
up  (gather  up);  fill  (cram);  drive  in 
(thrust  in). 

infibott^tot;  ADJ.  :  perfumed  with  civet. 

inylga.  .f  =  istiga, . 

iwdpillàre  [tn,  xipillo],  TR.:  instigate 
(incite,  urge  on)  ;  teach. 

iiiaooool4tot»  ADJ.:  wearing  sandals  or 
wooden  shoes. 

iasol-fkanénto,  IL:  daubing  with  sul- 
phur or  brimstone.  ||-f&re  [in,  z. .],  TB.: 
daub  with  sulphur  or  brimstone.  -Datòio, 
M.:  place  where  sulphur  is  daubed;  in- 
strument for  daubing  sulphur  on  vines. 

isfotlo/^iro  [in,  zotico],  tr.  :  make  dum- 
1^;  INTR.:  become  awkward  or  coarse; 
grow  worse. 

iaf offàro  [in,  zozza],  tr.  :  cause  to  drink 
liquor  ;  refl.  :  drink  a  kind  of  liquor. 

innoolLo-ràro  [tn,  zueehero],  TR.:  sugar 
(sweeten  with  sugar)  ;  make  sweet,  gentle 
or  pleasant.  -r4to,  part.:  sugared  (sweet); 
loving.  -r4ta,  F.:  act  of  sweetening. 
-rati&ra,  F.  :  sweetening. 

iii=iiifol4ro,  TR.  :  urge  on  (incite). 

innip-pàliilo,  adj.  :  that  can  be  soaked 
in  or  imbibed.  -pam4nto,H.:  act  of  im- 
bibing or  soaking  in.  tl-jp4re  [in,  zujnta], 
TR.:  sop  (soak  in,  suck  m);  refl.:  imbibe 
moisture.  -p4to,  part.:  soaked  (imbibed). 

io  [L.  ego],  pron.  :  I  ;  m.  :  ego  ;  egoism. 

io-d4ti,  M.  PL.  of  -dio;  {eKem.)  iodate. 
-d4to,  ADJ.:  with  iodine.  iJMUoo, 
ADJ.  :  iodic.  ||iò-dio  [Gr.  iódee,  violet], 
M.  :  iodine,    -darò,  M.  :  ioduret. 

iòide  [6r.  hweidée],  F.  :  hyoid  bone. 

ioiiad4ttioo  [?],  ADJ.  :  jargon-like. 

iònico  [Gr.  loniieói],  adj.  :  Ionic. 

iòf  a  [?],  ADV.  :  a  — ,  in  great  quantity. 

iòta  [Gr.],  M.  :  iota  (tittle,  jot). 

ip41lia^e  [Gr.  kupaUagé,  interchange],  F.: 
(gram,)  hypallage. 

ipeoaeii4na  [Brazil],  F.:  ipecao(uanha> 
root. 


266 


ip«r 


iper-  [Gr.  hupér,  over],  pbef.  :  hyper-, 
over,  -bàtioo,  adj.  :  hyperbatic  (trans- 
posed), -'baio  [Gr.  -batOHt  transposed], 
H.  :  (gram.)  hyperbaton.  ipèr-bola, 
-liolet  [Gr.  'bole,  over-shooting],  P.: 
{math,)  hyperbola;  Q;ram.)  hyperbole. 
-bole^l^Ainénto,  M.  :  hyperbolical  ex- 
pression; exaggeration,  -boley^idre, 
INTR.  :  hyperbolize  (exaggerate),  -boll- 
oanénto,  adv.:  hyperbolically.  -bò- 
lioo,  ADJ.:  hyperbolical  (exaggerating); 
igeom.)  hyperbolic,  -bolòide  [Gr.  -Me, 
eidos,  form],  p.:  hyperboloid.  -bol6- 
net,  aug,  of  -bole,  -bòroo  [Gr.  -bàreos, 
north  wind],  adj.:  {poet,)  hyperborean 
(northern);  M.:  hyperborean,  -dulia, 
p.:  hyperdulia.  -ernia  [Gr.Aaf ma, blood], 
p.:  overabundance  of  blood  in  any  part 
of  the  body,  -trofia  [Gr.  -trophé,  nutri- 
tion], P.:  hypertrophy,  -trdlloo,  adj.: 
hypertrophic. 

ipnò-tioo  [Gr.  hujmotik6$  (AiSpiux,  sleep)], 
adj.  :  hypnotic,  -tifato,  M.  :  hypnotism. 
-tiata,  u.:  hypnotist,  -tifaàro,  tb.  : 
hypnotize. 

ipo-  [Gr.  hupó,  nnder],  prep.:  hypo-; 
nnder.  -o4iisto  [Gr.  -kaustón,  burning 
under],  ii. :  hypocaost.  -oondiria.  P.: 
hypoclkondria.  -ooadriaoo,  adj.  :  hypo- 
chondriacal; M.  :  hypochondriac,  -oòa- 
drio  [Gr.  -ehóndrion,  under  the  breast- 
bone], M.:  {anat,)  hypochondrium.  -oòa- 
drot  =  -condria,  -orifia  [Gr.  -krisia, 
simulation].  P.:  hypocrisy,  ipò-orita, 
M.  :  hypocrite  (dissembler).  -orit4e- 
«fo,  dUp,  of  -erita,  -oritaménto, 
adv.  :  hypocritically,  -oritino,  dim,  of 
-erito,  ipò-orito,  M.  :  hypocrite  ;  adj.  : 
hypocritical,  -oritene,  disp.  of  -trito. 
-dèm&a,  M. :  hypoderm  (hypoblast). 
-dèrmioo,  adj.:  hypodermic,  -c^ 
•trioo,  ADJ.:  hypogastric,  -céetrio 
[Gr.  ■gdstrion  {gattér,  stomach)],  M.  :  hy- 
pogastrium.  -^^èo  [Gr.  -geiot  (gè,  earth)], 
H.:  hypogeam  (cave);  tomb  (vault),  ipè- 
■tafi  [Gr.  'ttdsin,  standing  under,  sub- 
sistence], P.:  hypostasis  (substance); 
{ikeol.)  personality;  hypostatic  union; 
{med.)  sediment,  -etatioaméate,  adv.: 
hypostatically.  -etAtioo,  adj.  :  hypostat- 
ic, -tèoa  [Gr.  -thike  (root  Me-,  pot)],  P.  : 
hypotheoa  (mortgage);  pledge  (pawn).  •  te- 
oàbile, ADJ.:  that  can  be  mortgaged, 
etc.  -teeàre,  tr.:  hypothecate  (mort- 
gage, pawn),  -teoariaméate,  adv.:  in 
a  hypothecating  manner.  -teo4rio,  adj.: 
belonging  to  a  mortgage;  M. :  usurer. 
-teaAfa  [Gr.  -teinouta,  sub -tending], 
p.:  (moM.)  hypotenuse,  ipò-tofi  [Gr. 
•Mem,  sup-position],  p.  :  hypothesis  (sup- 
position), -tetioaatéate,  ADV.:  hypo- 
thetioally.     -tòtioo,  adj.:  hypothetical 
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(conditional),  -trofia  [Gr.-<ro|i&^  nudar 
nutrition],  p.:  (iiie<f.)  insuffieient  nntritioii. 

iwpdsro  [Gr.   hippo$t  horse],  M.:    wild 
horse. 

ippo-  [Gr.  Afppos,  horse]  :  -odaipo  [Gr. 
I&ìjmìa,  bendj,  M.:  hippocamp  (sea-hone). 
-pantano,  M.  :  horse-CHBnwuT.  Ippo- 
orate,  PR.  N.:  Hippocrates:  «eicncs 
d! — ,  science  of  medicine,  -ordtftoa, 
ADJ.  :  HippocraUc  :  faceÌA  — a,  face  of  a 
sick  person,  -oratifmo,  IL  : 
tism.  -oratiata,  M.:  follower  or 
ciple  of  Hippocrates.  Ippo-orèna  [Gr. 
-Aréne,  horse -fountain],  PR.  N.:  Hippo- 
crene  (fountain  sacred  to  the  Moses); 
{poet.)  poetry,  -neidi,  P.  PL.:  Mnsea. 
ippò-dromo  [Gr.  -^Enmiot,  horse-coune], 
M.:  hippodrome  (raoe-conrse). 

EGr.  pkapH%t  eat].  P.:  hippophagy. 
Gr.  grifo,  griffin],  M.  :  hippogriff  (winged 
horse),  -potarne  [Gr.  ^ptftomof,  river- 
horse],  M.  :  hippopotamus. 

ipsilon(ne),  -lònne,  M.:  ipsilon  (Greek  v). 

ipso  idre  \L.\  adv.  :  by  the  law  itself. 

ira  [L.],  p.  :  anger  (wrath);  grave  discord  : 
aver  in  — ,  hate  ;  sn'  —  di  Dio,  a  wicked 
person  ;  esser  in  —  a  uno,  be  hated  by 
one  ;  esser  in  —  alia  sorte,  be  hated  by 
fortune  (be  unfortunate);  PL.  ireeeatemate, 
untamed  shrews,  -oondanténto,  adv.  : 
angrily  (passionately),  -odndia,  P.  :  ha- 
bitual anger  (wrath),  -oondideot»  -odn- 
do,  ADJ.  :  irascible  (choleric),  -odndiaf 
=  -eondia,  -nénto,  M.  :  wrath  (oholer, 
anger). 

ir^ioo  [fr.  Pers.],  adj.  :  Iranian. 

ird-ref,  REPLl  :  be  angry  (fume).  H-fci- 
bile  [L.  -sibilisi,  ADJ.  :  irascible  (prone 
to  anger).  -foiUlità,  P.:  irascibility. 
-fcibilaténte,  -tamònte,  ADV.  :  iraa- 
oibly  (angrily),  ird-to,  adj.:  irate 
(angry,  enraged). 

irodno  [Ireania],  adj.:  Iroanian:  tigre 
— lux,  Ircanian  tiger  (person  hard  of 
heart). 

iroo  [L.  hireus],  u.  :  he-goat. 

ire  [L.],  depbct.§  ;  intr.  :  go  :  —  per  tas- 
la  via,  go  on  badly  ;  se  n'  i  ito,  h»  is  gone 
(he  ÌB  dead). 

§  Ind.:   Pres.f  ii*.     Impf.t  Itv,  M,  cic 
Pret.t  istt;  ir^Ho.    Part,  ttp, 

i-reos  [lris\  M.:  iris  (flag-flower),  -ri- 
ddeee,  p.  PL.:  Iridaceaa.  i-rift  F.: 
iris  (rainbow),  -ridato,  adj.  :  variegated 
(many-coloured),  -riddre,  Tt.  :  give  the 
colours  of  the  rainbow,  ili^rido  [L 
Iris],  P.:  Iris,  messenger  of  the  gods; 
rainbow  ;  iris  of  the  eye  ;  {bot,)  iris  order. 
-ridoffcènte,  ADJ.:  iridescent  -ride- 
fcènaa.  P.:  iridescence,  -ridioo,  rl. 
— ct,  ADJ.:  (eAem.)  iridic;  ii.:  iridiun 
(whitish  metal). 
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ft-vrafa  [L.],  p.:  irony,  -roaioaménte, 
ADY.:  ironically,  -rèaioo,  adj.:  inm- 
ieaL  -roMunénto,  adv.:  irefally  (an- 
grily), -róso,  ADJ.:  irefnl  (wrathful). 
-naUiMitot»  ADJ.  :  enraged. 

Sna«MmtAÙa«  [in-,  r. .],  ADJ.:  that  can- 
not be  related. 

Ìrr»-dÌABiéiito,  M.  :  irradiation.  ||«dl4- 
V  [L.],  TR.:  imdiate  (illuminate  with 
rays);  intb.  :  shine,  -diàto,  part.  :  ra- 
diant (shining). 

lz*afiraA4biletr  ADJ.  :  nnrestrainable. 

Irray  yfam^iitOt  v.:  irradiation  (ema- 
nation of  rays).  0«^^e  [irradiare], 
TE.:  irradiate  (fllnminate).  -^^i^to,  past.: 
irradiated  (illuminated).  *^^t6re,  M.: 
enlightener  (illnminator);  instructor. 

Ìnms<4méTO«le  [t»-,  r. .],  adj.  :  unrea- 

.sonable.  -léssa,  F.:  nnreasonableness. 
-l^^Bta,  ADV.  :  unreasonably. 

Irramei-diiaéato,  M.:  rancidness.  0-di- 
r«  [ill»  rancido],  intb.  :  become  rancid. 

IrimppreMntAbile  [in-,  r. .],  adj.  :  ir- 
representable. 

trnaio-màlbileti  ADJ.:  irrational  (un- 
reasonable), -nabilitàf»  P.  :  irrational- 
nesB.  -nalill«ént#t»  adv.:  irration- 
aDy.  («Bale  [L.  -nalis],  adj.  :  irrational 
(unreasonable),  -nalità,  P.  :  irrational- 
ity (unreasonableness),  -nalménto, 
ADV.  :  irrationally  (unreasonably). 

in««o»«ili41ii«le  [in-,  r. .],  adj.  :  ir- 
nooncilable  (implacable),  -lità,  p.:  ir- 
reooncilablenees.  -Iménto,  adv.  :  irrec- 
oncilably. 

lR«e«por4bi-l«  [inr,  r. .],  adj.  :  irre- 
cuperable(irrecoverÀle).  -latènte,  adv.: 
irrecuperably. 

lrreoaf41ii-le  [in-,  r. .],  adj.  :  irrecusa- 
ble,   -latènte,  ADV.  :  iirecusably. 

til  eden  tifie,  M.:  'irredemption-ism' 
(political  movement  for  unification  in 
Itahr).  -tiflta,M.:'irredemptionist/  ||ir- 
vedèn-te  [ta-,  r..],  adj.:  unredeemed 
(laclnng  liberty). 

irredimfUe  [in-,  r. .],  adj.:  irredeemable. 

Irrefiracàlii-le  [L.  4i$],  adj.  :  irrefra- 
gable (unanswerable),  -lità,  P.  :  irrefra- 
gableness.   -latènte,  adv.:  irrefragably. 

Irrefkmn^Ule  [ta-,  r.  .],  ADJ.:  irre- 
frangible. 

lTrefiren4M-le  [ta-,  r. .],  adj.:  nnre- 
strainable. -latènte,  ADV.:  in  an  nn- 
restrainable manner. 

IneftttèUle  [L.  4%$],  adj.  :  irrefutable 
(vndispntable). 

Isrece-ldre  [in-,  r. .],  adj.  :  irregular. 
-Inrità,  P. :  irregularity;  incapacity  of 
administering  the  sacrament.  -Inmibèn- 
te,  ADV.:  irregularly.  -Intamèatet, 
ADV.:  in  a  disorderly  manner,  -lètef» 
ADJ.:  irregalar  (disorderly). 


irreli-^ène  [L.  -gioit  F-^  irreligion  (Im* 
piety).  -i^fosaB&ènte,  adv.:  irreligious* 
ly.  -fiesità,  p.  :  irreligiousness.  -^(tè- 
■o,  ADJ.  :  irreligious. 

irren&edbllet»  adj.  :  irremeable. 

irreae-dUbUe  [L.  -diabUU],  -dèwe- 
le,ADJ.:  irremediable.  -diabUniènte, 
ADV.:  irremediably. 

irremlasibi-le  [L.  -lig],  adj.  :  irremis- 
sible  (unpardonable).  -Imènte,  adv.: 
irremissibly. 

irrenuiTÌbi-le  [in-,  r. .],  ADJ.:  irremov- 
able; inflexible,  -lità.  P.:  irremovability. 
-latènte,  adv.  :  irremovabhr. 

irrenmne-rèbile  [L.  "rabilis],  adj.:  ir- 
remunerable.    -rate,  adj.  :  unrewuded. 

irrepardbi-le  [L.  4ii],  ADJ.:  irrepa- 
rable,   -latènte,  adv.  :  irreparably. 

irreperibile  [in-,  r. .],  adj.  :  that  can- 
not be  found  or  met  with. 

irrejprenaibi-le  [L.  4is],  adj.  :  irrepre- 
hensible  (blameless,  innocent),  -lità,  p.  : 
irreprehensibility.  -latènte,  adv.  :  ir- 
reprehensibly. 

irreprobèbilef»  adj.  :  irreprovable  (un- 
blamable). 

irrepngydbi-le  [tii-,r.  .],ADJ.:  unques- 
tionable, -lità,  P.  :  unquestionableness. 
-latènte,  ADV.  :  unquestionably. 

irre- quietamente,  ADV.:  restlessly. 
-qnietèasa.  P.:  restlessness.  || -quièto 
[L.  -quietus],  adj.  :  restless  (unquiet,  un- 
easy),   -qnietddine  =  -auieUiza. 

irrefipeUre  [in,  reeiptda],  intr.,  repl.  : 
take  the  erysipelas. 

irresistibi-le  [L.-ZÙ],  ADJ.:  irresistible. 
-lità.  P.:  irresistibleness.  -latènte, 
ADV.:  irresistibly. 

irreaeldbilef»  ADJ.:  irresoluble  (insol- 
uble); incorruptible. 

irreae-lntamènte,  ADV.:  irresolutely. 
-Intènsa,  P.:  irresoluteness.  ||-l^te 
[L.  4utu8],  ADJ.:  irresolute;  unsolved. 
-Insiène,  P.  :  irresolution. 

irrespiràbile  [in-,  r. .],  adj.  :  irrespinble. 

irrespons4bi-le  [in-,  r. .],  ADJ.  :  irre- 
sponsible, -lità.  P.:  irresponsibility. 
-latènte,  adv.  :  irresponsibly. 

irre-tamèntof,  M.  :  ensnaring,  tl-tire 
[til,  rete],  tr.  :  catch  in  a  snare  or  net  ; 
(fig,)  ensnare. 

irretrattàbile  =  irritrattahile. 

irrereren. .  =  irriveren. . 

irreTO-oàbile  [L.  -caifUia],  ADJ.  :  irrev- 
ocable, -eabilità.  P.:  irrevocability. 
-eabilnènte,  adv.  :  irrevocably  (with- 
out recall).  -o4te,  adj.:  not  recalled 
(not  revoked).    -o/^èTolef  =  -mbile, 

irrioo/^iref»  TR.  :  enrich  ;  INTR.  :  become 
rich  (thrive). 

irrioonescibi-le  [tn-,  r. .],  adj.:  un- 
recognizable,   -lità,  P.  :  irrecQgnitfon. 
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irrioord«Tole 


irrioordévolettADJ.:  forgetful  (unmind- 
ful). 

irridere  [in,  r..],  irr.;  tr.:  deride  Gaugh 
at,  mock). 

irridueiliile  [in-,  r. .],  adj.:  irreducible. 

irriflee-flióne,  F.:  want  of  reflection 
(thoughtleBsnene).  U-eÌTO  [tu-,  r. .],  adj.: 
tiioughtless. 

irri-gàbile,  ADJ.:  easy  to  irrigate.  ||«c^ 
re  [L.],  TR.  :  irrigate  (water),  -satòre, 
M., -gatriee,  F.:  i  irrigator  (moiatener); 
machine  for  irrigating;  (med.)  injecting 
instrument,  -ffatòrio,  adj.:  that  can 
irrigate.    -Ciud6ae,  F.  :  irrigation. 

irriii-diaéiito,  M.:  stiffening  (becoming 
rigid).  Il-dire  [in,  rigido],  tr.  :  make 
rigid  ;  INTR.  :  stiffen  (become  rigid). 

irHcno  [L.  ifu%$,  watering],  adj.  :  watered 
(irrigated). 

irrileTànte  [tn-,  r. .],  adj.  :  irrelevant. 

irrimedi,  .f  =  irremedi. . 

irrimeasl  .f  =  irrtmisii, . 

irria&vtAbile  [in-,  r.  .],  adj.:  immu- 
table. 

irri-fióae  {L.-no],  F.  :  derision  (scorn, 
mockery),  -ifiwo,  adj.  :  derisive  (scorn- 
ful),   irri-flo,  PART,  of  'dere;  derided. 

irrlaol4tot  =  irreioltUo. 

irri-fóre  [-sUme],  M.  :  mocker  (derìder). 
-foriaaaénte,  adv.:  derisively  (mock- 
ingly),   -fèrie,  ADJ.  :  derisory. 

irH-tAbile,  ADJ.  :  irritable.  -tabiUtà, 
P.:  irritability,  -taménto,  il:  irrita- 
tion (annoyance).  ||-t4re  [L,],  TR.  :  ir- 
ritate (exasperate)  ;  stimulate  (urge  on)  ; 
BEFL.:  become  angry,  -tativo,  adj.: 
irritating  (provoking),  -tatóre,  M.,  -ta- 
triee,  F.  :  provoker  (exciter),  -tasioa- 
«èlla,  dim,  of  -tatione.  -iasióne,  F.  : 
irritation  (provocation). 

irrito  [L.  irrihu  (tn-,  ratut,  ratified)], 
ADJ.  :  vain  (null,  void). 

irritratt4bi  -  le  [L.  ir-retraeiabili$\, 
ADJ.:  that  cannot  he  retracted  or  with- 
drawn, -lità,  F.  :  state  of  not  being  re- 
tractable. 

irritrosire  [in,  ritroioi,  intr.:  become 
obstinate  (grow  stubborn). 

irriiifcibi-le  [in-,  r. .],  adj.  :  that  can- 
not succeed,  -lità,  F.  :  unsuccessf  ulness. 

irrÌTel4bile  [in-,  r. .],  adj.:  irrevealable. 

irriwe-rènte  [L.  irreverens],  adj.:  ir- 
reverent (disrespectful),  -rentemònte, 
ADV.:  irreverently,  -rènaa,  F.:  irrever- 
ence (disrespect). 

irroc4«re  [L.],  TR.:  inflict  (impose). 
-ai6iie,  F.  :  infliction. 

irrómpere  [in-,  r. .],  IRR.;  TR.:  burst  into 
(rush  violently  into). 

irrorare  [L.],  TR.  :  bedew  ;  wet  (sprinkle). 

irmbinaref,  TR.  :  rubify  (make  red  like 
the  ruby). 


ispettorato 

irruente  [L.  ir-ruem  (nurtg  msiOli 
ADJ.  :  rushing  in  (bursting  in). 

irrofiyini. .  =  arrugginii  • 

irm^iad4ret>  TR.:  cover  with  dew; 
spri^le. 

inruTidire  [in,  ruvido],  TR.  :  make  harah 
or  rough;  intr.,  refl.:  become  rough 
(grow  rude). 

irmsióne  [irrompere],  F.:  irruption  (sod- 
den invasion,  inroad). 

ir-BÀto  [L.  hireutu»,  rough,  shaggy],  ai>j.: 
hirsute  (hairy),  nrósie.  P.:  hirauteness 
(hairiness),  ir-to  [L.  kirtuà],  adj.  :  shag- 
gy; rough. 

isabèllaf,  M.  :  Isabel  colour  Qigfat  bay). 

ifdpof  =  isopo, 

ifa-cò||pe  [Gr.  eÌ9agogÌ],F.:  isagoge  (in- 
troduction).   -cd|^oo,  ADJ.  :  isagogic 

isb. .,  iso. .  =  «6. .,  M.  . 

is-oh.iade,  P.  :  sciatica  (hip-gout).  -oJU4- 
dioo,  -ellLÌ4tioo,  adj.:  iachiadic 
Ilis-eMo  [Gr.  isehUm],  M.:  (anai,)  iaohion; 
hohnoak. 

isor. .  =  inter, . 

isonfdto  [eeueare],  adj.  :  excused. 

isd. .  =  sd.  • 

ifg. .  =  ly. . 

ifL.  =  «{.. 

i^L^mmi^fiao  [fr.  Arab.],  H.:  Islandsm. 
-mita,  ADJ.:  Mohammedan,  -mitftoo, 
ADJ.:  Islamitic. 

ifm. .,  ifn. .  ^^  em» .,  #ii.  • 

if-o. .  [Ór,  ieo$,  equal]  :  -ooronifmo,  M.: 
isochronism.  -^rono  [Gr.  ekrinoe, 
time],  ADJ.  :  isochronal  (uniform),  -dco- 
no  [Gr.  gànoe,  angle)],  adj.:  iaogonic. 
-ogòniolLe,  P.  PL.  :  isogonic  lines. 

£fo-la  [L.  ineula],  F.  :  island  (isle)  ;  group 
of  houses  isolated  from  all  othera.  -14- 
bile,  adj.:  isolable.  -laménto,  IL: 
isolation.  -Idno,  M.:  islander.  -léjtte« 
ADJ.:  insulating;  M.:  insulator.  -Idre, 
TR.:  isolate;  insulate;  rspl.:  separate 
one's  self  from  society.  -Idrio,  M.: 
book  which  describes  islands  ;  number  of 
islands,  -lato,  M.:  isolated  house  (iso- 
lated quarter) ;  part.:  isolated  (aolitùy). 
-latóre,  IL, -latrioe.  P.:  isolator;  in- 
sulator (non-conductmg  stool),  -lòtta, 
-lina,  dim.  of  -la.    -lòtto,  M.  :  islet 

ifònne  (a)  [?],  ADV.  :  abundantly  (in  great 
quantity). 

ifòpo  =  ieeopo» 

is-o. .  [Gr.  ieoi,  equal]  :  -èfcele  [ifcfiot, 
leg]»  ADJ.:  isosceles  (with  two  equal  aides). 
-Mere  [Gr.  thiroe,  summer],  ADJ.:  iso- 
theral.  -otèrmiol^e  [thérmat^  liMt], 
ADJ.:  isothermal. 

ispdnioo  [L.  HiepaniOp  Spain],  adj.: 
Danish. 

Isp. .,  cf  .  also  $p.  • 

ispe-ttprdto,  u.  :  insgoo^s  ofli^B  ;  1091& 


italo 


288 


or  reeidenee  of  the  inspector.  K-ttó- 
re  [Lk  iurtpedor],  M.  :  inspector  (superin- 
tendent); IraiL)  —  deiT  atrio,  inspector 
of  the  railway  station.  -ttri«e.  P.: 
inspeetress.  -idoaAre,  tr.:  inspect  (ex- 
amine), -slóne,  F.:  inspection;  over- 
seeing. 

ispi-déasa,  F.:  roughness  (ruggedness)  ; 
hairiness.  |liapi-do  [L.  h%ipidu$\,  adj.  : 
rough  (rugged)  ;  shaggy  ;  thorny  (bushy). 

ispi-r4Mle,  ADJ.:  inspirable.  ||-r4re 
[L.  tf»-iptrare  (breathe)],  TR.:  inspire 
with  (suggest,  arouse)  ;  inspire  (animate)  ; 
induce  (counsel)  ;  suggest  ;  refl.  :  get  in- 
spiration; breathe.,  -ratóre,  M.,  -ra- 
dice, f.  :  inspirer.  -raaioacdAlA,  dim, 
of  '■rasione,    -raslóaó,  F.  :  inspiration. 

<aq. .  =  sg. . 

IfnM-lita  [Jsroen,  M.  :  Israelite.  -li«i- 
eo,  ADJ.  :  Israelitic. 

iiMit»  ADY.  :  now  (at  this  instant). 

iss4n»  0-  Ger,  hiaen],  tr.  :  (naut.)  hoist 
(lift  up). 

iaeof4tto  =  ipio  facto, 

iasftpo  Qi.  hysMopus],  u,  :  (hot,)  hyssop. 

ist. .,  cf.  also  ft. . 

istam  -  taneaaaéato,  ADV.  :  instanta- 
neously, -taaeità,  F.:  instantaneouaness. 
•tàaao,  ADJ.:  instantaneous.  Iilst4ii«ta 
[L  tii-«faii«],  M.  :  instant  (moment);  adj.: 
instant  (pressing,  urgent);  presentf:  a 
9gni — .frequent  (often);  e#sere  in  — t» 
be  imminent,  -taatònto,  adv.  :  instant- 
ly. Istàm-sa,  F.  :  instance  (solicitation); 
request;  (2av)  judgment 
ist4ra  =  indare. 
ÌMUiU  =  daU, 

ls*tèiieo  [Ji.  kysterieui,  pertaining  to 
the  womb]»  adj.:  hysteric  (hysterical). 
-t«ii|aao,  M.  :  hysteria. 
Is-tMHUttenta,  ADV.  :  in  the  same  man- 
ner. -téMO  [tteiw],  ADJ.  :  same  (self). 
istl-saaaénto,  IL:  instigation.  ||-s^^ 
DL.  in$tigare],  tr.:  instigate  (stimulate, 

.  incite),  -catara,  M.,  -satriae,  F.  :  in- 
stigator. -saalAna,  F.  :  instigation. 
Istaura  =  imtiUare, 
istia-tlTaméatot,  adv.:  instmctively. 
-tiTo,  ADJ.  :  instinctire.  BUtiii-to  [L 
inttindus},  M.:  instinct  (natural  im- 
pulse). 

istl-taira  [L.  in-Muere],  TR.  :  institute 
(establish);  instruct;  undertake  (begin). 
-tato,  il:  institution;  religious  oràer; 
PAtT.t  of  -tuire;  instituted,  -talora, 
M.,  -tatriaa,  P.:  institutor;  preceptor 
or  preceptress,  -tiudòno,  F.:  institu- 
tion; instruction;  foundation;  PL.:  polit- 
ical organism  ;  beginning  of  a  science. 
Ist-aioo,  ADJ.  :  Isthmian,  tift-mo  [Gr. 
iaUmói],  K.  :  isthmus. 
fcllo-lofia  [Gr.  h%H6$,  tissue,  I^os,  trea- 


tise]^ p.  :  histology,  -lò^oo,  adj.  :  his- 
tological. 

istd«ria  [L.  hiitoria].  P.:  history  (ac- 
count, story).  -ri41ot>  adj.  :  historical. 
-riabnéntot»  ADV.  :  historically.  -ri4- 
ro,  TR.:  ornament  (embellish),  -rioa- 
laéata,  adv.  :  historically.  Istò-rioo, 
ADJ.:  historic;  M. :  historian,  -slétta, 
F.  :  historiette  (brief  recital,  tale),  -riò- 
grafo,  M. :  historiographer  (historian); 
ADJ.f:  historical. 

istrad. .  =  itrad.  • 

istràttot»  ADJ.  :  extracted  ;  concave  (hol- 
low). 

istrlao  [Gr.  hUstrix],  M.  :  hedgehog  (por- 
cupine): penna  (T  — ,  porcupine  quHl  ;  pars 
un  — ,  he  appears  to  be  a  porcupine  (i.e.» 
intractable). 

iotrlodomia,  p.  :  art  of  sailing. 

istri-^aa  [L.  hiitrio],  u  :  histrion  (actor, 
player).  -oaésoo,ADJ.:histrionical.  -oni- 
oaiaénta,  ADV.:  histrionically,  -òaioo, 
pi.  -oniei  ADJ.  :  histrionic  theatrical). 

istruirò  [L.  in-itruere],  IRR.  (cf.  coa- 
s^rvtre);  TR.:  instruct  (teach);  inform; 
advise  (counsel)  :  —  un  qffare,  prosecute 
an  affair. 

iotmmon-tàlo,  adj.:  instrumental  -t4- 
ro,  TR.  :  compose  (operatic  music)  ;  play 
upon  an  instrument.  -t4rio,  M.:  case 
for  musical  instruments;  maker  of  mu- 
sical instrumentsf.  -taaUaa,  P.  :  musi- 
cal score,  ilistnuaen-to  [L,  instru^ 
mentum],  M.:  instrument  (tool,  imple- 
ment); deed;  PL.:  arms. 

iotra-ttiTaméata,  adv.:  instructively. 
-ttiwo,  ADJ.:  instructive,  -ttòro,  M.: 
instructor,  -ttòria,  p.:  (leg,)  instruction. 
-ttdrio,  ADJ.:  instructive.  IÌ*aiéaa 
[-tre],  p.  :  instruction  (education)  ;  ódfor- 
mation;  {Ug,)  acts  necessary  to  prosecute 
a  case. 

iatapi-dira  [stupido],  thtsl,:  become  sto* 
pid  ;  TR.  :  stupify  (miùce  stupid),  -dito, 
PART.  :  stupified  (senseless,  dull). 

ifW.  •  =  iV,  . 

ita-«ifau>  [Gr.  letter  eta],  M.:  itacism 
(pronunciation  of  the  Gr.  v  as  t). 

It4-lia,  P.  :  Italy.  -lian4eoio,  disp, 
of  4iano,  -liaiuuaéiito,  adv.:  after 
the  Italian  manner:  §erivere  — ,  write 
good  Italian,  -liaaarot  =  -lianiz- 
tare,  -liaaa^i^àra,  INTR.:  speak  in 
the  Italian  manner.  -Haalyio,  M.: 
Italianism.  -liaaità,  P.:  Italian  char- 
acter, -liaaiffàra,  TR.:  Italianize  (ren- 
der into  Italian);  affect  (Italian  manners). 
-liàao,  ADJ.,  M.:  Italian;  adv.:  aXC — na, 
in  the  Italian  manner,  -liolyaio,  M.: 
Italicism.  it4-lioo,  pi.  — ei,  adj.:  Italic 
(Italian)  :  linffue  4ieKe,  languages  of  an» 
cient  Italy.    it4-lo  =  -liai^» 
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itea&t»  ADV.:  item;  also;  likewise;  again. 

iter4-re  [L.  -re  {iter,  again)],  tr.:  iterate 
:repeat).  -taaente,  adv.:  repeatedly. 
-■iónet  F.  :  reiteration  (repetition). 

itineràrio  [L.  itiner,  coarse],  H.  :  itin- 
erary (description  of  a  jonmey)  ;  way. 

ito,  PART,  of  tre. 

ittè-rioo,  pi.  -rici  [Gr.  (kteros,  yellow  of 
the  skin],  adj.:  icterical  (jaundiced),  -ri- 
■ia,  F.  :  jaundice. 

ittidiiaso,  pi.  —gi  [Gr.  iehthwhpkdgos], 
ADJ.:  fish-eating;  M. :  fish-eater. 

ittio-lo^A  [Gr.  iehthwhlogia,  fish-trea- 
tise], P.:  ichthyology.  -lò|;ioo,  adj.:  ich- 
thyological.  ittid-logo,  pi.  —gi,  M.: 
ichthyologist. 

inUlèot,  M.  :  jnhilee. 

indiodrof  =  giudicare. 

iéf ero  [L.  -nim],  M.  :  fourth  part  of  an 
acre  (juger). 

iàgo  ^  -gum],  M.  :  yoke  ;  slavenr. 

iugulare  [L.  -(art>],  ADJ.  :  jugular. 

iunióre  [L.  -ntor],  M.  :  junior  (younger). 

iù-ratf  F.  :  conspiration  (plot).  ||it&-re 
[L.  jui],  M.:  law;  right,  -ridioo,  adj.: 
juridical  Oegal).  -ridiaiéne,  F.  :  juris- 
diction. 

iuapatroaAtoti  M.  :  patronage. 

iiuq«i£iiiott  M.  :  {hot.)  henhane. 

inasióne  [L.  -uio],  P.  :  order  (command)  ; 
summons. 

ivat. .  =  giutt. . 

ìtì  [L.  Unì,  ADV.  :  there  (in  that  place)  ; 
theret  :  —  entro,  within,  -rittaf,  adv.  ; 
there  (just  there). 

inaf»  P.  :  anger  (wrath). 

isiappàrot»  tr.:  dig  around  or  about; 
hoe. 


k  cappa  or  (pop.)  ca  [L.,  Gr.],  m.  :  k  (the 
letter).   Used  only  in  some  foreign  proper 


nouns. 


1  Hie  [L.],  M.  :  I  (the  letter). 

1*,  for  la  (before  vowel  or  h),  or  lo. 

lai  [L.  Ula],  P.,  ART.:  the;  PR.:  her,  it; 
you. 

la  2  [2a-  of  labii,  in  a  hymn],  M.:  (miu.)  la. 

là  [L.  illae],  ADV.  :  there  ;  further  on  :  — 
intorno,  thereabout  ;  più  — ,  further  that 
wav  ;  andare  in  — ,  go  on  or  forwards  ; 
defer  (procrastinate);  entrar  troppo  in  — , 
go  too  far  ;  enlarge  too  much  ;  eaper  più 
— ,  know  better  ;  be  more  cunning. 

lab4r«da[aZaòar<ia],  p.:  HALBERD,  -da- 
ta, p.  :  blow  or  thrust  of  a  halberd. 


ldlMM«  [L.  -mill],  M.:  labamm  (Roman 
stands^). 

141i-1iiat,  P.  :  face,  aspect  (as  pi.  of  -òro) 
lips.    'hiàl9, -hàto  =  labiale,  labiato. 

laVliràta,  F.:  slap  on  the  mouth.  -Bra- 
tone,  aug.  of  -orato.  -Iirétto,  -bret- 
tino,  ear,  dim.  of  -òro,  ||-1iro,  pi.  -òri, 
-tra  [L.  -brum],  M. :  lip;  (fig.)  brim, 
edge.  -Iiréna,  P.  :  thick-lipped  woman. 
-Iirone,  M.  :  ditp,  aug.  of  -bro;  thick- 
lipped  person,  -lurdeelo,  -teàaao,  oar. 
dim.  of  -hro. 

14-1iet  [L.  -bee  (lahi,  fall)].  P.:  atain 
(spot).  -Iiefktto  [L.  be-faetus],  ADJ.: 
laoefied  (tottered,  shaken,  weakened). 

la1ierinto[Gr.-^riii/Ao<],  M.:  labyrinth. 

Ia-1ii41e  [L.  -bium,  lip],  adj.,  x.  :  labiaL 
-lii4to,  ADJ.  :  labiate. 

UU-le  [L.  4U  (laH,  fall)],  adj.  :  eaalf 
falling  or  sliding;  slipperv;  tranaitoiy. 
-lità,  F.  :  slipperiness  ;  caducity. 

laModeatàle  [L.  labium,  UP,  lb  drn-^ 
tale],  ADJ.,  M.  :  labiodental. 

labirinto,  pop.  =  laberinto. 

lalio-ratòrio,  H.  :  laboratory.  HlaM-raf 
[li.  -r],  M.  :  labour  (work,  fatigue),  -rio- 
aaménte,  ADV.:  laboriously,  -rioeia- 
aimo,  ADJ.:  very  (or  most)  labonoua. 
-rioaità.  P.:  laboriousness.  -riòoo, 
ADJ.:  laborious. 

14ooai  [Pers.  lak  (red  ink)],  P.:  lacquer; 
blow  :  eera  — ,  sealing-wax. 

14ooa2  [?Gr.  laki,  ditch],  P.:  low  place; 
bank;  haunch. 

la«eétto,M.:  dim.ot  laeeio;  esp.  knotted 
strip  (of  ribbon  or  leather). 

lao-oHè  [Fr.  laquaie],  M.:  lackey  (foot- 
man). -oHenino,  ear,  dim,  of  -«Aezso. 
-ohéffo,  [?],  M.:  dainty  bit  (tidbit); 
allurement  (charm)  ;  smart  aaying  (jest). 

laooHéttat  i,  dim,  of  -ea2. 

laooMttat  2  [raeehdia],  P.  :  racket  (bat* 
tledore). 

14e«iat,  P.  :  shadflsh  :  a  prima  — ,  at  the 
beginning  of  spring  (the  shad  migrating 
then). 

lae-ei^ia.  P.:  large  lasso.  ||-#<o  [L.  la- 
queue,  snare],  M.  :  lasso  ;  gin  (snare  ;  de- 
ceit), -elolétto,  -«<(ii)dlo,  dim.  of  ^eio. 

laee-rdliile,  ADJ.  :  laoerable  (tearable). 
-nunénto,  M.:  laceration  (tearing);  out- 
rage (insult).  Il-ràre  [L.],  TR.  :  lacerate 
(tear,  rend);  outrage  (slander),  -ratóra, 
M., -ratriee,  P.:  lacerator;  defamer. 
-rasióne,  P.  :  laceration  (tearing)  ;  alaa- 
der.  14oe-ro,  adj.:  lacerated  (torn); 
defamed  ;  M.  :  wear  (decay). 

laeèrt.  .f  =  lueerL  . 

laeèrto  [L.  -tue],  M.  :  lacertus  (muscle  of 
the  upper  arm). 

14«it,  ADV.  :  there  (in  that  place). 

14oot  [L.  -eas],  M.  :  (poeL)  lake. 


lènte,  ADV.:  laconically  (con- 
cisely). Ì|lAeè«aioo,  pL  -ei  [-nieu$  (Gr. 
lékon,  Laconian,  Spartan)],  adj.  :  laconic 
(coneiBo,  brief),  -nlfau»,  M.  :  laconism. 
14oH-ma[L.-iiia]»F.:  TEAR.  -aULIiilet, 
ADJ.:  lamentable  (mournfal,  worthy  of 
tears),  -waàlm^  ADJ.  :  lachrymal.  -mÀa- 
t«,  ADJ.:  in  tears  (weeping).  -nULre, 
wrtL  :  shed  tears  (weep);  deplore  (bewail). 
-B4to,  ADJ.:  bewailed  (wept  for,  monmed 
for),  -atatóio,  M.:  tear-gland,  -ori- 
■latòHotAOJ.*:  lachrymatory,  -auudò- 
a«,  p.:  lachiymation  (weeping  produced 
by  disease  of  the  eye),  -nim*,  ear, 
divL  of  -mo.  -aàéwole,  adj.  :  lamenta- 
ble (deplorable),  -niaa,  -miao,  dim,  of 
-MO.  -asoMUB^Bto,  ADV.:  with  tears 
(monmfoUy).  -moao,  adj.:  lacrimose 
(tearful,  weeping);  lamentable.  -m4«* 
«Ia,  dim.  of  -mo. 

laoA^wa  [L.],  F.  :  lacuna  (gap,  space,  de- 
fect); LAGOONf.  -aàlot,  ADJ.:  marshy. 
-aòéot»  ADJ.  :  full  of  pools  ;  full  of  gaps. 
'Màrmf  M.  :  lacunas  (sunken  panels  in  ceil- 
ing). lAoA-otvo,  ADJ.  :  laooBtral  (found 
fa  lakes). 

ladiao  [iaiino],  adj.:  liadinian  ;  M.:  Ladin 
(dialect  in  TVrol,  etc). 
laddé-wo  [/d,  d4f9e],  adv.  :  there  where  ; 
whOe  ;  on  the  contnury  ;  ooNj.f:  provided 
tiiat    -wAnqiio,  ADV.  :  eveiywhere. 
Udot»  ADJ.  :  ugly  ;  base  (mean). 
IMvm,  P.:  thief  ;  inside  pocket,    -dimo- 
eMftl»9  -dvaooMdlo,   dim,  of  *dro. 
-4r4«oio«  ditp,  of  •4ro,     -dramén- 
to,  adv.:   thievishly;   rascally,     -dro- 
H»,  p.:  theft  (stealing).    -dHiio,  dim. 
of  -dro.    H-dro  [L.  -tro],  ìL  :  thief  (rob- 
ber); candle-waster  (broken  wick  wasting 
the  candle)  ;  adj.  :  villainous  ;  wretched  ; 
ugly  (disagreeable)  :  al  — ,  thief  I  stop 
tiief!    -drooiaio,  X.:  theft  (robbery 
on  a  large  scale).    -dronlUA,  P.  :  thiev- 
ing; cheating.    -dronAta,  P.:  gang  of 
thwves;  robbecy.    -dronàta.  P.:  theft 
(thierish  actions).    -dren^èUa,  dim,  of 
-dra,    -droiMolloria,  P.  :  petty  theft  ; 
krceny.     -dronoèUo,  dim,   of  -tfro. 
-àrémm^  M.  :  aug,  of  -dro;  highwayman 
(robber,  bandit):  —  di  mare,  pirate. 
-dvoaéoelo,  -dronéf|:io,  M.:  thiev- 
ing; cheating,    -dronon^àrot»  INTR.: 
tluere  (rob),     -dronona.  P.:  robbing 
(an  employer,  etc.),  cheating,  thievery. 
■  dronoìsoaiaènte,  adv.:  thieviahlv; 
knariahly.    -dronéooo,  adj.:  thievish; 
knavish.    -dr6««<o,  ditp,  dim,  of  -dro» 
-dr6aoolo,  ditp,  dim,  of  -dro, 
lagèna  [L.J,  P.:  stone-jar  (pitcher  for 
wme,  oiL  etc). 

lanià  [là, gi^},  ADV.:  thero  below  (yon- 
do);  far  dL 
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la-ghottiaio,  dim,  of  -ghetto,  -cMtto, 
ear,  dim,  of  lago, 

14-09ati  F>:  pain  (anguish);  affliction 
(trouble),  -ff^améntot»  M.:  complaint 
(moan),  -im^naa,  P.  :  complaint  ;  grief. 
||-994ro  [L.  laniare,  rend],  bepl.: 
grieve;  complain  (moan),  -ir^ewolo, 
ADJ.  :  plaintive  ;  dolefuL  -1190,  M.  :  grief; 
complaint  Qamentation).  -^r^oaaméa- 
tot»  ADV.  :  mournfully,  ^g^oaoi,  ADJ.  : 
mournful;  plaintive. 

14-Co  [L.  -eui],  M.  :  fresh-water  laxb  :  -ghi 
del  cuore,  (anat,)  ventricles,  -cónoi 
M.:  aug,  of  -go;  lagoon  ;  pi.  ^goni,  pools  of 
boiling  water  on  volcanic  land. 

IdcHai. .  =  laerim, . 

la-c^unot>  F.:  swamp  (morass,  marsh, 
fen).  Il-ip&iia  [L*  -cuna  (laeue,  lake)], 
P.:  lagoon;  pool. 

lai  [Fr.],  PL.  H.  :  (poet,)  plaint  ;  lay  (popu- 
lar ballad). 

lal-o41o,  adj.  :  laical  (profane).  -oa(l)- 
anéato,  adj.  :  laically  (secular).  -o4tOt 
M.:  laymen,  -«ita,  P.:  laity,  -oisfàro» 
TR.:  make  laic.  Ul^-oo,  pi.  -ei  [L. 
-cm],  adj.:  lay  (secular);  ignorantf; 
M.  :  laymanf  :  frate  — ,  lay-brother. 

lai-daiménto,  adv.:  uglily;  indecently. 
-dArot»  TR. :  soil  (stain),  -déasa,  P.: 
ugliness  ;  indecency,  -dirof  =  'ddre, 
-diaaiiao,  ADJ.:  very  (or  most)  ugly. 
-ditàt»  P.  :  ugliness  ;  deformity,  illài- 
do [Ger.  leid  (ak.  to  Eng.  loth)],  adj.: 
uglv  (repulsive);  indecent;  if.:  =-dezta, 
-dvuao»  M.  :  mass  of  ugly  things  Qoath- 
some  heap). 

lald4rot  =  laudare, 

1  [L],  p.  :  swamp  (bog,  fen). 

2  [L.   -mtfui].   P.:  sword-blade; 
platef  :  una  buona  — ,  ffood  swordsman. 

IdmaS,  pi.  -mi  [fr.  ThibJ,  X.  :  lama  (chief 
priest  01  Thibetans). 

ldiBa4  [Peruv.],  u,:  Uama  (South-Am. 
animal). 

lain4«ola,  disp.  of  lama2, 

laatMnto  [L.-ben$],  adj.:  lambent  Oiok- 
ing);  sliding. 

lamUo-oaménto,  M.  :  distillation  ;  close 
examination  (study),  -odro,  TR.  :  distilf; 
examine  closely;  rbpl. :  examine  one's 
self,  puzzle:  -earn  il  cervello,  puzzle 
one's  brain.  -o4tot>  M.  :  distUled  portion 
(extract),  -oatóro,  M.:  brain -pmsler 
(deep  thinker),  -oatdra,  p.  :  brain  puz- 
zlmg.  ||lam1iio-oo  [Ar.  alaiihiq],  M.: 
alembic  (still). 

laa-liiaLtetoti   M.:  licking;  lapping. 

ll«biro  [L.  -òcre],  tr.  :  lick  ;  lap.   -Mti- 

To,  M.  :  lambative. 
laa-lirdaoa  [L.  tahnuea],  P.  :  wild  grape. 

-Inmaodre,  REPL.  :  to  grow  wild.    -1ir4< 
I  seoy  M«  ;  wine  of  Bologna  and  Modena. 
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lamella 


laaU-lat  [Lj,  F.:  lamella  (acale).  *1&- 
re,  ADJ.  :  lamellar  (flat  and  thin). 

lamen-tàbilet  ADJ.:  lamentable,  -ta- 
liilatéiite,  ADV.  :  lamentably,  -tamin- 
tot»  u.,  -tàasa,  F.  :  lament  (complaint). 
Il«t4re  [L.  -tort],  TR.  :  lament  (complain). 
-t4to,ADJ.:  lamented  (complained),  -ta- 
tóre,  M.:  lamenter  (complainer).  -ta- 
tòriot»  ADJ.:  lamentable  (plaintive, 
moornfnl).  -tatri«e,  F.:  lamenter. 
-tasion«èlla,  dim»  of  4aiùme,  -ta- 
aióne,  F.:  lamentation;  Lamentations 
(Old  Testament).  -t^ole,ADJ.:  lament- 
able (plaintive).  -teToIménte,  adv.: 
lamentably,  -tio,  M.:  prolonged  lamen- 
tation, lamé-nto,  M.  :  lament  (wailing). 
-toaaaténte,  adv.  :  lamentably,  ^tòao, 
ADJ.  :  lamentable  (moornfnl). 

laatét^ta,  dim,  of  lama2,  -tiaa,  dim, 
d-ta, 

14miat,  F.  :  shark  ;  also  =  lammia» 

la-mièra,  F.  :  metal  plate  ;  breastplatef. 
-Bftlerino,.x.  :  thin  metal  plate,  -mie- 
róne,  M.:  heavy  plate.  i|l^*™<iiifc  [LJ* 
F.:  lamina  (thin  metal  plate),  -minare, 
IB.  :  laminate  (cover  with  plates).  »ml- 
natóio,  M.:  machine  for  laminating. 
-mlnat&ra,  F.  :  lamination,  -mlne- 
ria,  F.  :  laminating  shop,  -minétta, 
(itili,  of  -mtiia.  -ndiióeoy  adj.:  lami- 
nated (plated). 

14ittmiat[Ii.toin{a],F.:  sorceress  (witch); 
nymph  ;  f  abnlons  animaL 

l^bn-pat  [L.  -pai],  F.':  light  ;  splendonr. 
14m-pada  [L.],  F.  :  lamp  (light),  -pa- 
d4rio,  u.:  altar-lamp,  -poìdétta,  -pa- 
dina,  dim,  of  -pada,  Idm-pana,  F.  : 
chnrch-lamp  Oight).  -panalo,  M.:  lamp- 
maker;  lamp-%hter.  -panétta,  <2tm.  of 
^lui.  -panino,  M.  :  dim,  of  -pandta; 
(esp.)  starlight,  -panéffiof»  M.:  moon- 
light -pànie,  ADJ.:  bright  (clear, limpid). 
-pàref  =  -peggiore,  -pe^ian&énto, 
IL.:  light  (Instre,  flash),  -pe^^ànte, 
ADJ.:  Inminons  (resplendant).  -pen<^ 
re,  INTR.  :  lighten  (shine,  flash,  glitter). 
-péfl^iot»  ■•:  flash;  lightning,  -pio- 
nàie,  M.  :  street-lamplighter.  -pionei- 
no,  dim.  of  -ptoii«.  -pione,  M.  :  street- 
lamp;  carriage-lamp;  porch-lamp,  lam- 
po, M.:  lifi^tning;  fladi. 

lampóne  [?],  M.  :  raspberrv. 

laaaprè«da  [L.  lampe^ra],  F.  :  lamprey. 
-dòtto,  M.  :  dim,  of  -da;  intestines  of 
slanghtered  animals. 

là-na  [L],  F.  :  wool  (fleece),  -nanfe, 
il:  raw  wool.  -nai(u)òlo,  il:  worKer  in 
wools  ;  wool-dealer,  -nàtyf,  adj.:  woolly. 

làn*eet  [L.  lanx\,  F.  :  balance  (scales). 
-eèlla,  dim,  of  -ee. 

lan-eeolàto,  adj.  :  lanceolate,  -eétta, 
F.  :  lancet  ;  hand  of  a  watch,   -eettàta, 


lanvgino 

F.:  lance-throst  ;  lance-woimd. 
na,  lutili,  of  -eetta.    illàn-eia  [L. 
F.:  lance  (apear);  lanoer;  long-boat. 
Ule,  ADJ.:  lanceable.   -eiàio,  il:  lance- 
maker,  -«iaméntot»  M.:  lancing  (thrust- 
ing, darting),  -eikr^^  TR.:  lance  (thntst, 
dart);  refl.:  msh  upon  (fall  upon).  -«i4- 
ta,  F.  :  lance-wound  (thrust).  -efat6ist, 
F.  :  bird-snare,    -«iatóre,  M.,  -«i«tri- 
ee,    F.,   -«{èro,    u.:    lancer  (knl^t). 
-«{èroti  ADJ.:  armed  with  a  lance,    làn- 
cio, M.  :  leap  (bound),  '-elòlafi  dim^  of 
"Ha,  -«iòne,  at(^.  of -«is.  -eloniteef, 
M.:    lancer,      -eiottàref»  TR.:   wound 
with  a  lance,    -efottàtaf»  F.  :   lance- 
thrust,    -elòttof,  M .  :  short  lance  (jave- 
lin),   -elndlaf  =  -doia, 

landa  [Ger.  Zand],  F.  :  land  ;  flat  coimtiy. 

làndraf»  F.  :  prostitute. 

landò  [(kr.  city  La%dau\t  M.:  landau 
(coach,  carriage). 

landróne  \andTonè\,  il  :  corridor  (hall« 
portal). 

la-neria  [-na],  F.  :  large  assortment  of 
wool,  -nétta,  F.  :  dim,  of  -aa;  inferior 
wool 

lànfa  [nai|fa],  ADJ.:  flavoured  with  or- 
ange-flower extract. 

laiMKÓret  =  -guore, 

lan-sravidto,  u.  :  landgraviate  (author- 
ity of  landgrave).  H-sràrio  [Get,  land- 
graflt  m.  :  landgrave  (German  nobleman). 

lan-sne^;^;<4ret=-jrvtre.  -ciiònte, 
ADJ.:  languid.  -Koidaaaente,  adv.: 
languidly,  -gnidétto,  ear.  dim^  of  -^i- 
do,  -cnideaaa,  F.  :  languidness  (feeble- 
ness), -gnidiasimo,  ADJ.  :  very  (most) 
languid,  làn-cnido,  adj.  :  lansuM  (weak, 
faint).  -Koidóret»  -ffoiménto,  u.: 
languidness  (weakness).  Il-cvire  [L. 
-guerè\,  intr.:  languish  (grow  weak,  faint). 
-guifoèntet,  ADJ.:  languishing  (weak, 
faint).  -cvS^re,  M.,  -ffdra,  F.  :  languor 
(weakness,  f  amtness). 

lanià-ref  [L.],  TS.  :  laniate  (rend,  tear). 
-tóret»  M.  :  killer  of  beasts. 

lanièret,  M.  :  lanneret  (hawk). 

la-niferof,  ADJ.:  laniferous  (bearing 
wool),  -nilieiet»  adj.  :  woollen,  -ni- 
^ro,  ADJ.:  lanigerous  (bearing  wool). 
-nina,  dim,  of  -na.  -nine,  M.  :  wool- 
worker  ;  clothier.  Illà-no  [L.  -aa],  adj.: 
woollen,  -nooità,  F.  :  woolliness.  -na- 
so, ADJ.  :  woolly  (hairy). 

lantòr-na  [L.],  F.  :  lantern,  -nàeeia, 
digp,  of  -na,  -nà^i^o,  il:  lantern- 
duty.  -nàiot»M.:  lantern-maker,  -ni- 
na, -nétta,  -nine,  dim,  of  -aa.  -aé- 
ne,  aug,  of  -aa.  -nàoola,  di9p,  dim, 
of  -aa.  -nàtot,  ADJ.:  lantern-like  (thm, 
lean). 

la  «nàtine  [L. -aa^o  (^«a,  wool}]|  F.: 


dofirn  (soft  hair).  -an^siaAso»  adj.  :  la- 
miginoaa  (downy),  -nulo,  adj.  :  woolly 
(downy).  -niuMt»  F.:  fine  wool;  soft 
lu^. 

l«»Nri€ifceaéooo  [CSer.  landdaueM],  u.  : 
laaaqoenet  (footHwldier).  lén-sQ,  IL: 
(jozman  foot-soldier. 

JaéBdt»  [là,  muU],  ADV.:  therefore  ;  where- 
fore; tllQS. 

lapAdLo  [L.  -pathum],  M.  :  sonrel  (grass). 

14pl-d*  [L.  -jnf],  F.  :  stone,  -dàliilo, 
ADJ.:  worthy  of  being  stoned.  -dAre, 
TK.:  stone.  -44iia,  F.:  lapidation;  art 
of  writing  or  interpreting  inscriptions. 
•éAvio,  ADJ.:  lapidary;  M.:  lapidist 
(cntter  of  precious  stones),  -datóre*  u., 
-datvi^e,  F.:  stone-thrower,  -daaié- 
a«,  p.:  lapidation  (stoning).  Idpi-da, 
T.l  gravestone;  precious  stone,  -'deo, 
ADJ.  :  stony,  -dafoènte,  adj.  :  lanides- 
ee&t  (petrihing).  -dlllodre,  TB.  :  lapid- 
ify (make  like  stone),  -difioaaiòiie, 
p.:  Upidification.  -dil6rme,  adj.:  stone- 
like,  -dia»,  dim.  of  -de.  -dona,  aug, 
of  -^.  -dóeof»  ADJ.:  stony  (full  of 
stones).  -114r«t»  TB.:  crystallize,  la- 
pi-]lo«  X.:  small  stone;  crystallized 
matter;  broken  pieces  of  lava,  -lloao, 
ADJ.:  crystalline.  Idiii-e,  (pop.)  lAr 
pi-flsa,  X.:  leadpencil  ;  lapis  (stone)  ;  red 
chalk  (hematite),  -alàffaro,  -flàuoli, 
-fldnolo»  -eldnnli,  U.:  lapis  lazuli 
(^redooa  stone).      M^aeio,  ditp.   of 

l^p«  ULm«f  or  Idppi  Idppi  [echoic], 

M.:  smackmg  (of  the  lips):  far , 

hare  a  longing,  long. 

Idp-pola  LL-  -^l*  F.  :  burdock,  -solét- 
ta, -palina,  dim.  of  -fola,  -poiana, 
-péltae,  aug.  of  <^wla. 

laltnadtót,  ADJ.  :  vaulted. 

lar-d4««io,  dtsp.  of  -do,  -d4re  ^=.  -«le/- 
isre.  -ddtof,  ADJ.:  larded;  greasy. 
-datóiof»  M.:  larding-pin.  -datdra, 
p.  :  larding  (stuffing  with  bacon  or  pork). 
-dalldr»,  TR.  :  limi  (stuff  with  bacon). 
-dalldto,  ADJ.:  larded,  -dellatdra, 
p.  :  lanting.  -dallétto,  -dellino,  dim, 
of  'dMt.  -dèlio,  M.  :  piece  of  bacon  or 
pork,  nidr-do  [L.  -dum],  x.  :  lard  (fat  : 
Bng.f  bacon,  pork),  -dtee,  M.:  salted 
pork. 

lav^Sdeeio,  dim,  a%g,  of  -go,  -samón- 
ta,  ADV.  :  largely  (widely,  amply).  -b4- 
veffn-^en^aigB  (widen,  expand).  "Mhrn^" 
fteatemto,  M.:  liberality,  -^h^^tflar 
ra,  DmL:  be  liberal;  make  largesses 
(presents).  -slia|Ef<*tóre,  M.:  liberal 
man.  -yhótto,  adj.:  dim,  of  -^;  {mui,) 
slow.  -sAÓBia,  P.:  width;  liberality; 
abundance  ;  permissionf.  -s^iaaiiae, 
ADJ.:  very  (most)  large  (wide),   -ghitàt, 
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p.:  largeness  ;  liberality.  -^fiménto^^iLi 
liberality,  -^^e,  tr.  :  give  liberally  Obt- 
ish);  bestow  (grant).  -^tà,F.:  liberality 
(largess).  -^t6re,M.,-^tri«e,  P.:  lit- 
eral giver;  granter.  -sisitea,  P.:  largi* 
tion  (gift).  l|ldr-8o  [L  -^im],  adj.:  large 
(wide,  broad);  liberal  (generous,  open- 
handed);  adv.:  largely,  broadly;  il: 
space  ;  breadth  Gatitude).  -kò««Ìo,  aug, 
of -go,  -gara^^i^ntat,  ADJ.:  far-sifted. 
-gdra,  P.  :  space  (wide  extent). 

Idxi  [L.  -res],  x.  :  lares  (household  gods). 

14ri-«a  [L.  -z],  P.:  larch  (tree),  -«iaof* 
ADJ.  :  of  the  larch. 

laHn-^a  [Gr.  Mruna;],  P.:  larynx,  la- 
rin-|;ao,  ADJ.:  laryngeaL  -^te,  P.: 
laxyngitis.    -cotamia,  P.  :  laryngotomy. 

lil^-wa  [L.],  P.  :  ghost  (phantom);  larva; 
maskt*  -▼ataménta,  adv.:  secretly. 
-▼4to,  ADJ.  :  masked  (hidden,  concealed). 

lafd-gya  [L.-n«m,  cooking  vessel],  P.: 
macaroni  -gi^àìioì^,  x.  :  macaroni-maker 
(seller).  -|/iino,  adj.  :  with  large  leaves 
(of  a  cabbage).  -179011a,  x.  :  simpleton 
(stupid  fellow,  ninny). 

ld-aoa[?],  P.:  roach  (fish),  -ao^4tta,  iCtm. 
of -sea. 

la-aoMtà,  P.:  idleness  Qaziness);  vile- 
ness.    -foiaménto,  X.:  leaving  (aban- 


doning); legacy.  -foia=pam4ra,  X.: 
written  pass.  ||«fci4ra  |L.  Uiixar€\,  TR.  : 
abandon  (leave,  forsake);  bequeath;  al- 
low (suffer,  permit);  refl.:  allow  one's 
self;  abandon  one's  self,  -fcidta,  P.: 
leaving  (abandoning).  -fciVila,  adj.: 
dissolute  (lax,  debauched).  14-ioCa,  x.  : 
will  Gegacy);  leash.  14pfoito,x.:  lega- 
cy, -fcivat,  P«:  wantonness,  -fciwi^ 
ménta,  ADV.:  lasciviously  (wantonly). 
-fciwdnaa  =  -idvià,  -fcivia,  P.  :  las- 
civiousness.  -fciw4rat  =  -seivtre.  -fci- 
▼iraf,  INTR.:  become  lascivious.  -|o1t1- 
tà.  P.:  lasciviousness.  -fcivo,  adj.: 
lascivious.  Idnioot»  adj.:  lax  Qazy, 
idle);  weak  (languid). 

Ids-aat,  F<:  leash  (for  hounds),  -adra  s 
Uuciare,  -nativo,  adj.:  laxative,  -adto, 
ADJ.:  abandoned  Geft,  forsaken);  allow 
(permit);  bequeath,  -aasiónat, -aésaa, 
p.:  lassitnde  (languor,  weakness),  -ai* 
fino,  X.:  laxity  (slackness);  religious  be- 
lief. Ids-aito,  X.:  legacy,  -aitddtaaf, 
p.:  lassitude  (weariness).  Hlda-ao  [2a- 
xits],  ADJ.  :  tire^  (fatigued,  weaiy);  un- 
happy. 

las-sù  \là,  su],  ADV.:  there  above,  -adfof 
=  -rò. 

Id-atra  [?  ak.  to  Eng.  pUuUr\  P.:  flat 
stone  (for  paving);  slate;  plate -glass. 
-atrai(ii)dla,  x.:  paver,  -atrétta, 
-atvattiiia,  dim,  of  -tira,  -atxioa- 
ménto,  X.:  pavement,    -atrladra,  TR.: 
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pave.  -«tiioAto,  am.:  paved  ;  x.:  pave- 
ment, -«trloatóre,  H.  :  paver,  -etri- 
oat6r»,  F.:  paving;  pavemenL  1&- 
•trloo,  pi.  — ehi  or  — et,  x.  :  pavement  : 
ridurii  nU  — ,  bring  one's  self  to  beg- 
gary. HTtròne,  aug,  of  -«fro.  -«tr6«- 
«l«,  di$p.  of  -i^ra. 

l»-tò1irA  [Lu  (-tore,  hide)],  F.  :  hiding- 
place  (dark  recess,  den)  ;  obscurity,  -te- 
liròflot»  ADJ.:  hidden  (dark,  concealed). 
-tènie,  ADJ.  :  latent  (hidden,  concealed). 
-tenteméntet»  adv.  :  latentiy  (secretly, 
furttvelv). 

lAte-r4le  [L.  -ralU],  adj.  :  lateral  -rei- 
ménte,  ADV.  :  laterally  (sidewise). 

làtèbre  t  [L-].  INTR.  :  lie  hidden  (con- 
cealed),   -rinet  =  latrina, 

laterieie  [Ii.  Mius  (later^  brick)],  adj.  : 
lateritions  (like  or  of  bricks). 

leténat  [L.  -tm],  F.:  latitude  (width, 
extent). 

latitalo  [L.  -Mum  (latere,  hide)],  M.: 
lurking  place  ;  secret  (mystery). 

l*tlol4Tlo  [L.  -vium],  x.  :  laticlave  (Ro- 
man backe). 

lAtUenM  [L.  -fundium],  u.  :  vast  estate. 

latl-neménte,  adv.  :  Ehig.f  latinly  (in  a 
Latin  way);  clearlyf.  -ne^(^4re,  intb.: 
latinise,  -nffou»,  x.:  latinism.  -niete, 
pi.  — H,  X.:  latinist.  -nità,  F.:  latinity. 
-nfffeménte,  X.:  latinization.  -nie- 
f4re,  TB.  :  latinize.  ||l»tÌ-no  [L.-ntt/|, 
adj.:  Latin;  clear  (plain,  intelligible)t ; 
comfortable  (commodioii8)t;  x.:  Latin 
language  ;  adv.  :  in  the  Latin  way,  Latin. 
-ndraa,  ditp.  of  -no.  -nùeeie,  x.: 
ditp,  of  -no;  Latin  exercise. 

latt-tànte,  ADJ.  :  latitant  (hid,  concealed, 
latent).    ||-t£ret  [L.  latere,  hide],  imtb.: 

.  lie  hidden. 

le-tltùdine,  F.:  latitude.  llU^tox  [L. 
-tui],  X.  :  side  ;  place  ;  part  :  a  — t*  be- 
side ;  da  — ,  aside  (apart)  ;  in  ogni  — , 
on  all  sides.  14>to2,  adj.:  wide  (broad, 
large,  extended). 

lAtomiatf  F.  :  marble  quarry. 

latóre  [L.  -tor],  X.  :  bearer  (porter). 

Ie-tre1iilità,  F.  :  barking  quality,  -tm- 
ménto,  X.:  barking.  U-tràre  [L.], 
INTR.  :  bark  (Eng.f  latrate).  -tr4to,  x.: 
bark,    -tretóre,  X.  :  barker. 

letria  [L.],  F.:  latria  (worship  of  God 
as  distinguished  from  wonhip  of  saints). 

latriee  [L.  latrix],  F.  ;  bearer  (porter). 

latrine  [L.  (latere,  hide)],F.:  latrine,  privy. 

14-tro  p^]  X.:  (poet,)  thief  (robber). 
-troeinio,  X.:  larceny  (theft;  Eng.f 
latrociny).  -troeino,  ADJ.:  vUlainous 
(wicked,  abominable). 

latte  I  [Ger.  latte],  F.  :  latten  (Un,  sheet 
of  iron). 

làttea  [?],  F.  :  blow  on  the  head  (slap). 


let-tàie,  F.:   milk,     -télo,  M.:   milk* 

seller  ;  adj.  :  abundant  in  milk,  -tnftèla, 
X.  :  milk-tooth  ;  adj.  :  pertaining  to  milk- 
tooth.  -teinMef»  F.:  yellow  uwooorj 
(herb).  -teinftlo^K.  :  milk-tooth.  -tAata, 
ADJ.:  suckling  (nursings  £ng*t  laetent). 
-tare,  TR.:  give  sucL  -t4ta.  P.:  or- 
geat (flavouring  extract),  -t&te,  ADJ.: 
milky  (Eng.f  mctary);  milk-white;  M.: 
salt,  -tetriee,  F.:  wet-nurse.  ||l£t« 
te  [L.  lae],  x.:  milk  (the  drink;  white 
juice,  latex)  :  fiore  di  — ,  cream  ;  /m- 
tello  di  — ,  foster-brother,  tenfewie, 
ADJ.  :  milky  ;  full  of  white  juice,  -tes- 
|;f4re,  INTR.:  blend  colours  (paintiii^. 
-tèntef ,  ADJ.  :  sucking  (suckling),  làt- 
teo, ADJ.:  lacteous  (milky):  via  -lea, 
miDqr  way.  -terfa,  F.  :  dairy,  -teraò- 
lof,  X.:  curds  and  whey;  curdled  itiflk. 
-tieinlo,  X.:  milk-food,  -tieimtfeot» 
ADJ.:  milky;  milk-white.  14t-tlee,  AOl. : 
lactic,  -tiferò,  adj.  :  lactiferous  (bear- 
ing milk),  -tifieie,  x.  :  idiite  juice  of 
unripe  figs,  -tlftiso,  x.  :  lactifuge  (bomIì- 
cine).  -ti||n6ao,  adj.  :  milky,  -tiaaa, 
K.  :  scab  (of  children),  -tlinéee,  adj.  : 
scurfy  (scurvy).  «tlTàndolo,  x.  :  mUk- 
seller. 

lat-tonàre,  TE.:  strike  (give  blows), 
-tonata.  P.:  blow,  listóne,  ang»  it 
-to  2. 

Iat-t6nae  [-to],  X.  :  sucking  calf.  -t<n- 
aolo  =  -Umxo,    ^teeetolo.  X.  :   laeto- 


scope. 

lattoràre  [L.  eUetnarium],  x.  :  eleetoaiy 
(medicine). 

lattn-o4rio,  X.:  lactucarium  (thickened 
juice  of  lettuce).  liUtt6«sa  [L.  [ocCece], 
p.:  lettuce,  -gàeeia,  dU^  of  ^a. 
-sAeeie,  x.  :  kind  of  flower,  -ghina, 
ear.  dim.  of  -ga,  -sona,  -cone,  mag. 
ot'ga. 

Un-da,  (poeL)  ll-de  [L.  Uu$],  p.:  land 
(praise,  eulogy,  worship).  «dàMIe, 
ADJ.:  laudable  praiseworthy,  commenda- 
ble). 

làudano  [Gr.  Iddanon],  x.  :  laudanum. 

lan-dAre,  TR.  :  laud  (praise,  extol),  -da- 
tlwaménte,  ADV.:  laudably  (commend- 
ably),  -dative,  ADJ.:  landing  (praising). 
•datòrlo,  ADJ.:  laudatory  (containing 
praise).  Ian -do  (poet.)  =  -da.  -dè- 
nUo,  X.  :  fee  for  renewal  of  leasing  con- 
tract, -déae,  K.  :  chorister  (hymn  singer). 
-déwole,  ADJ.:  praiseworthy  (commend- 
able). 14n-di,  F.  (PL.):  lauds  (Romaa 
Catholic  prayers).  i)14n-do  [L.  -Ian»], 
X.  :  praise  ;  sentence  (decision). 

la^nqnef  [là,  unque],  ADV.  :  wherever. 

Idn-rea,  P.:  doctorriiip;  wreath  of  lau- 
rel, -redndo,  x.-:  candidate  for  doo- 
torship;  adj.:  pertaining  to  candidate 


for  dootorship.  -r#4re,  TB.:  laureate 
(crown  with  laurel);  iibfl.:  take  the 
Unrel.  -r«4to,  adj.:  crowned  with 
lanrel;  x.:  laureate,  -reaslónoff  F.: 
lanreation.  làn-reo»  adj.:  (poei.)  of 
lanreL  •rèol*t>  '•  '•  Bpnrge-laarel  (bay- 
tree),  -reto,  M.  :  lanrel-grove.  -riaaf 
P.:  laurine,  -riaof»  adj.:  of  laurel. 
|lAB«ro  pL  -nw],  M.  :  lanreL 

lAOrtaaiénto,  ADV.  :  magnificently  (grand- 
ly, smnptnonsly).  -ièna,  F.:  magnifi- 
cence (ramptnonflneas,  splendour),  -tia- 
■iiBOv  ADJ.:  yeiy  (most)  magnificent 
(splendid).  ||ULi&-*to  [L.  4u$l,  adj.:  mag- 
nHtoent  (splendid,  smnptnoos). 

14-^a  [L.  -vare,  wash],  F.  :  lava,  -wàlii- 
le,  ADJ.:  washable,  -wdlio,  M. :  laver 
(washing-vessel,  basm).  -▼»o4po,  M.  : 
reprimand  (rebnke,  scolding).  -▼a«é«i, 
il:  dmioe  (stnpid  man,  nnmsknil);  adj.: 
foolish  (stapid).  -waoro,  m.:  bath  (wash- 
ing-place). 

lawéiriM^  rn>  F.:  schist  (rock);  slate  (for 
writing,  etc.). 

lawA=àiÌ£BO,  — i  [-re  mano],  M.  :  wash- 
basin-stand,   -mtetot,  M.  :  washing. 

laT4-]ida,  F.  :  washing  (bathing^;  laven- 
der. -sAiUa,  F.,  -ndilo,  M.,  -ncULr», 
F.,  -Bfl£ro,  M.  :  clothes-washer  (lannderer). 
-adaria,  P.:  laundry.  Uli^w^re  D^>] 
TR.:  LAVE  (wash,  cleanse;  bathe);  wash 
away  ;  launder.  Iaw4-ta,  F.  :  washing 
(cleaning),  spiiltti,  =soodèlle,  M.  : 
scullion  Oiiflh-washer).  -tina,  dim,  of  -to. 
-tÌTO«  M.:  clyster  (injection),  -tóio,  M.: 
wash-bouse  (laundry),  -tor»,  F.,  -tore, 
K.:  washer;  bleacher,  -tara,  F.:  wash- 
ing,   -atónet,  F.  :  washing  (wash). 

law^f^lo  [?],  M.  :  cooking-vessel  (broth- 
pot). 

lawe-rAVIle,  ADJ.:  workable.  -raoohi4- 
ra,  DTTR.  :  work  little  and  slowly.  -r4e- 
eio,  dUp.  of  -ro,  -r4re,  intr.  :  labour 
(work,  toil,  strive);  tr.  :  work  (form,  fab- 
ricate), -ràate,  adj.:  working;  u.: 
workman,  -ratiwo,  adj.:  work  (day); 
cultivable,  -rato,  ADJ.  :  laboured  (worked)  ; 
ploughed  (tilled);  M.:  ploughed  land,  -ra- 
tólot,  ADJ.  :  arable,  -ratóra,  if.,  -ra- 
triea,  F.:  labourer  (worker,  tiller),  -ra- 
téra,  F.  :  labour  (work),  -raslóae, 
F.:  labouring  (working,  fabricating); 
ploqghing.  -réeeiof,  m.  :  labour  (work, 
toil),  -rarlat,  F.:  working  place,  -ret- 
tiao,  -rètta,  dim.  of  -ro,  -rioo7»i4- 
T^^  INTR.  :  work  little  and  slowly,  -riè- 
raf,  F.:  working  place,  -rlno,  ear.  dim. 
ol  -TO,  -rio,  M.:  intense  labour  (toil, 
exertion).  ||law6-ro  [L  lahor\  M.  :  la- 
bour (work,  toil),  -rone,  aug.  of  -ro, 
-meeliiàro,  INTR.:  labour  little  and 
■knrly.    -ré-e«io,  diip,  dim,  of  -ro. 


[-so],  INTR.:  jest  (joke,  make  fun). 

lasf a-rétto  =  lastereUo.  -rista,  M.  : 
Lazarist  (priest).  llI«4Bfa*ro  [-r«s],  M.  : 
Lasarus;  lacar  (leper,  diseased  person). 
-rone,  M.  :  lazzaroni  (Neapolitan  of  the 
lowest  class  ;  vile,  abject  man). 

laffa-ròla  =  toz2erofo.  -ròlo,  ADJ.: 
pertaining  to  the  apple-tree. 

lane|;^4re  [lazzo],  intr.:  jest  (JBport» 
mske  fun). 

laff erètto  [Lazzaro],  m.:  lazaretto  (pest> 
house,  hospiùkl). 

laffo-rèla  [Ar.  zazora],  F.  :  fruit  of 
medlar-tree,  -ròlo,  -rnòlot,  m.  :  medlar- 
tree. 

laf-sétto,  ear.  of  -zo,  -f èasaf,  'f^tàt, 
F.:' tartness  (sharpness).  I114f«fo  (fj, 
M.:  buffoonery  (jesting);  tartness  (acidity); 
strange  occurrence  ;  adj.  :  jocose  (comi* 
cai,  droll);  tart  (acid,  sharp). 

le,  PL.  of  la;  the  ;  them  ;  dat.  of  ella,  to 
her  ;  to  you. 

Ie4-le  [L.  legalit],  adj.  :  loyal  Qeal,  sin- 
cere, faithful),  -liasimo,  ADJ.:  very 
(or  most)  loyal.  -Unente,  adv.:  loyally 
(faithfully,  sincerely).  -Ita,  F.  :  loyalty 
(faithfulness,  sincerity). 

le4ndro  [Gr.  rhododendron],  ìL  :  olian« 

DER. 

le4rdo  [OFr.  liarQ,  adj.  :  gray  (dapple); 
Eng.f  Hard  :  —  vom(eU)ato,  dapple  gray. 

le4tioo  [?],  M.  :  black  grape. 

léli-lira  [L  lepra],  F.  :  leprosy,  -toóeo» 
ADJ.:  leprous;  M.:  leper. 

leeoa-nàénto,  M.:  licking  (lapping).  e|po- 
■tèlllt,  =pi4tti,  M.  :  glutton  ;  parasite. 
Ieee4-rda,  F.:  dripping-pan.  Iooo4-r- 
dot,  ADJ.:  greedy  (gluttonous).  ||ieoo4« 
re  [06er.  leeeh^],  tr.:  uck  Gap);  skim 
(graze);  flatter  (caress).  =soodèlle,  M.: 
glutton.  leoo4-ta,  F.  :  licking,  -ta- 
afténto,  ADV.  :  affectedly  (with  too  mudi 
nicety,  daintUy).  -tina,  <ftiii.  of -<a.  leo- 
oèrto,  ADJ.:  licked  ;  affected,  -tòro,  M.: 
gourmand  (glutton);  parasite.  -t6ra,  F.: 
licking;  slight  wound. 

lae-oéta,  F.,  i|-«4to  [-eto],  M.  :  forest  of 
holm-oaks  ;  maze,    -«étto,  dim,  of  •eio, 

lee-eheriat,  F.:  greediness;  dainties, 
il-oliétto,  dim.  of  -eo.  -ofcino,  IL: 
vain  young  man  (dandy). 

lée-ola,  F.  :  acorn.  ||lé«*eio  [L.  Hex], 
If.:  ilex  (holm-oak,  evergreen  oak);  tim- 
ber. 

lée-co  [-care],  M.:  daintiness;  bribe; 
mark  (aim,  but)t«  -eoneinof,  dim,  of 
-cone.  -o6ne,M.:  gourmand,  -eonoria, 
F.  :  greediness  ;  dainty  dish,  -eoneeeatt 
F.:  woman  fond  of  dainties,  -eonlat 
-oomiat,  F.:  daintiness.  -onoofci4ra« 
TR.  :  Uck  Gap).  -o4me,  M.  :  dainty  bit 
(titbit)  ;  allurement  (temptatxMl). 
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leei-taménte,  adv.:  licitly  Oawfally, 
legitimately).  -tÌMÌmo,  àdj.  :  very  (or 
most)  lawful.  |il^i-to  pj.  lieituà],  adj.: 
licit  Qawfol  ;  legitimate). 

lè-dere  [L.  ksderé],  defbct.§;  tr.:  offend 
(injure,  hurt»  damage),  -dènte,  adj.: 
offending;  injuring. 

4  Ind.:  Pres.  t.  /ide.   Impf.  Udéva,    PreC. 
ledei  or  Usi.     Subj.  :   Imp!.  Udésst.     Part. 

lèSff. 

leènaf»  F>  *•  lioness. 

lésa  I   [1.  L.  liga  (L.  ligare,  bind)],  P.: 

,  LEAGUE  (alliance»  compact)  ;  alLOY  ;  liga- 
ture :  uomo  di  ba$$a  — ,  man  of  mean  con- 
dition. 

léB»2  [L  L.  leuea  (Celt)],  F.:  league 
(distance  of  about  3  Eng.  miles). 

l9»^£9€im,f  pj.  ligare,  bind],  P.,  -s^e- 
•eio,  -s»««iòlo,  M.  :  tie  (string,  band)  ; 
garter  ;  chain.  -g4^i^ot>  m.:  list  (note); 
invoice,    -saccóne,  F.  :  tying  (binding). 

Ies4-le  [L.  4ii],  adj.:  legal  (lawful, 
legitimate),  -lltà,  p.:  legality  (lawful- 
ness), -lif B4re,  TE.:  legalize  (make 
lawful).  -H'iyarióne,  P.:  legalization. 
•Iménte,  ADV.:  legally  Oawfully).  -lùc- 
cio, disp.  of  4e. 

leK4-me,  M.:  ligature  (bond,  chain),  -men- 
to, x.  :  ligament  (binding,  bond)  ;  lodg- 
ment. legà-nBat»  ^'»  league  (alliance, 
union).  |lleB4-re  [L.  ligare],  tb.  :  tie 
(bind,  unite)  ;  obuGE  (force,  compel)  ;  be- 
queath; REPL.:  bind  one*s  self;  make  a 
league.  legÀ-ta,  P.:  tying  (binding, 
uniting).  -t4e«l»,  ditp.  of  -to.  -t4rio, 
M.  :  legatee.  -t£na,  dim.  of  4a,  -tinl- 
mo,  ADJ.  :  very  (or  most)  binding,  lesé- 
to,  ADJ.  :  tied  (bound,  united)  ;  obliged  ; 
M.:  legate  (ambassador,  envoy);  legacy. 
-tòro,  x.  :  bookbinder.  -t6ra,  P.  :  liga- 
ture (band)  ;  bookbinding,  -tnrina,  car. 
dim.  of  4ura,  -t^asof»  M.:  trifling  legacy. 
-■ióno,  P.  :  legation  (embassy). 

léfl^  [L.  lex],  P.  :  law  (statute,  rule). 

leff  èada  pL  -eiuia],  P.  :  legend.  -|^n- 
daio,  M.:  legend-seller.  -^nd4rio, 
ADJ.  :  legendary,   -sente,  adj.  :  reading. 

leffe-raméntef  LL.  -ro],  adv.:  lightly 
(inconsiderately),  -ranaaf»  P.  :  lightness 
(nimbleness,  fickleness,  legerity)t. 

lèff ere  [L.  legere],  irb.§  ;  te.  :  read;  in- 
Btmct  (teach)  ;  understand  (divine). 

§  Ind.  :  Pret.  lès^ì,  -«^  ;  -«#r«.  Part.  Utt^, 

leffe-rétto,  dim,  of  ^ro,  -rèssa,  P.: 
lightness  (nimbleness,  fickleness),  -rlno, 
dim,  of  "TO,  -rménte,  adv.:  lightly 
(nimbly,  swiftly).  ||le|D^-ro  pj.  /evifj, 
ADJ.:  light  (slight;  fickle;  trifling). 

Ief^t4«eia,  disp.  of  legge. 

lente  -  draménte,  adv.  :  gracefully 
(oharmingly,  gallantly),  -dria.  P.:  grace 
(ohann,  gentfiify);  elegance,    lll^f^^te- 
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dro  [L.  leviè],  adj.:  graceful  (pretty,  ele- 
gant, charming);  M.t:  lover  (beau,  gallant). 

Iettatolo  [Ugge],u.:  ignorant  advocate. 

le^-cibile  [-gereX  adj.:  l^ble  (read- 
able).   -^ooM4re,  disp.  dim.  of  -gere. 

lef -écèref,  -^èro,  ADJ.  :  light  (nimble, 
swift). 

lef -^o  [-gere],  M.  :  reading-desk,  -^to- 
re, M.,  -j^triee,  P.  :  re^er  Oecturer). 
-^uoo7ii4re,  disp.  dim.  of  -gere. 

le^^ùeeia,  disp.  of  legge. 

le-f Cenarlo,  ADJ.  :  legionary.  R«f<6ne 
D^*  '^]>  P*  :  legion  (military  body). 

lefif-latiwo  |li.  lex,  law],  adj.  :  legisla- 
tive, -latóre,  M.,  -latHee,  P.  :  legis- 
lator (law-giver),  -lat&ra.  P.:  legisla- 
ture. -Iasióne,  P.  :  legislation,  lealis- 
ta, u.  :  lawyer  (jurisconsult). 

le^tti-ma,  P.  :  lawful  share  of  inherit- 
ance, -nàamónte,  ADV.:  legitimately 
(lawfully),  -mdre,  TR.:  legitimate  (make 
lawful),  -niasióne,  P.:  legitimation 
(making  lawful),  -mista,  u.  :  legitimist 
(supporter  of  legitimate  authority;  of  the 
Bourbon  dynasty),  -nltà,  P.  :  legitimacy 
(lawfuhiess).  ||lesitti«mo  {L.-giiimus], 
ADJ.  :  legitimate  (lawful,  just,  right). 

le£r9-4eeio,  disp.  of  legno.  -4eeo,  ADJ.: 
ligneous  (woody,  of  wood),  -à^f^,  il  : 
LINEAGE  (race,  progeny).  -4ia,  P.:  wood- 
house  ;  wood-pile  :  mandare  a  — ,  cudgel. 
-aiòlo, -ainólof»  -anUmf,  u.:  carpen- 
ter (joiner).  -Ame,  u.:  timber  (wood  for 
building),  -dre,  TR.:  beat  (cudgel)  ;  cut 
woodt  (for  fuel),  -dta.  P.:  beating  (cud- 
gelling), -dtioo,  pi. — et,  ADJ.  :  right  of 
cutting  wood. -atina,<2tm.  of -oto.  -atd- 
ra.  P.:  cudgelling;  wood-cuttingf.  -òtta, 
dim.  of  legna,  -ettino,  -otto,  dim.  of 
Ugno.  ||ló|79»o,  pi.  -u  or  -e  [L.  lignum], 
M.  :  wood  (timber  ;  fuel)  ;  ship  ;  carriage  : 
—  santo,  guaiacum  (tree),  -eidtà,  p.: 
woodiness.  -òso,  adj.:  ligneous  (woody). 
-deeio,  -dssot,  disp.  dim.  of  Ugno» 

logorisiat  [L.  liquiritia],  P.  :  licorice. 

lesnlèio  [L.  -eiue],  if.  :  pettifogger. 

legd-me  [L.  -men],  M. :  legume;  pulse 
(pease,  beans,  etc.).  -minóso,  adj.: 
leguminous  (pertaining  to  pulse). 

lèi  [L.  iUa],  PEON.:  her;  you;  (as  tutj.) 
she;  you. 

lelldret,  INTR.  :  dally. 

lómbo  [L.  limbus],  M.:  extremity,  limit. 

lèmnia  [Gr.],  if.:  lemma  (preliminary  prop- 
osition). 

lemme  lemme  piene],  ADV.:  indiffer- 
ently, leisurely. 

leniòfina  [Gr.  eleemos^ne].  P.:  charity 
(alms). 

le-mnrdli,  P.  PL.:  ghost-feast.  Ole- 
mare  [L.  -mur],  M.:  lemur  (ghost,  spirll. 
spectre).  -mdrio,iL:  sacrifice  (to-^pirit^ 
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lè-a«  or  lé-a*  [L.  andare],  F.  :  strength 
(force);  breatiit<  -nàref,  tr. :  put  in 
breath  ;  strengthen  (invigorate). 

lémdiae  [L.  Hm],  f.  :  nit. 

lendiBèllat»  F*  :  land  of  coarse  cloth. 

l«Bdi«B£BO  [-ne],  dim.  of  -ne.  -nòne, 
ADJ.:  nitty. 

lè-ne  [L.  -^U],  ADJ.  :  (poet,)  gentle  (mild, 
humane).  -iiMnénte,  adv.:  leniently 
(gently,  mildly),  -nièntet»  adj.:  lenient. 
•Bifleaaiéntot»  u.  :  mitigation  (soften- 
ing), -niflo^et»  TR.  :  lenify  (mitigate, 
soften).  -nlfloAtiTot»  adj.:  lenitive 
(emollient,  aasnasive).  -aiaiénto,  M.: 
liniment  (softening»  mitigating),  -mire, 
TS.:  lenify  (soften,  mitigate,  assuage). 
-Bità^tf  P«  :  lenity  (gentleness,  mildness). 
-aitivo,  ADJ.  :  lenitive  (assuasive,  soften- 
ing); M.:  lenitive  (palliative),  lè-noti 
ADJ.:  weak  (faint);  flexible  (supple,  pliant). 
-aociaio,  M.:  decoying  (enticing);  charm 
(allurement),  -nòna,  F.,  -none,  M.: 
pimp  (panderer,  procurer). 

lè&-te  [L.  -tieula],  F.:  lentil;  freckle. 
-té^pfine,  F.  :  wild  thyme. 

lMi-t*aiént«f  ADV.:  slowly;  (mus.)  lenti- 
ment.  -tare,  TIL:  slacken  (retard);  befu: 
relent  lllÌM*t«  [U-tui],  adj.:  slack 
Oooae);  adv.:  slackly  Goosely);  slowly. 
tiiy|lén,  intr.:  be  slack  Ooose).  -te- 
méntet»  adv.:  slowly,  -tésa»,  f.:  slow- 
ness ;  slackness  (looseness). 

Ià»-«te2  [L.  leiu],  F.  :  lentil  ;  lens  (magni- 
fying-giasa).  -tioofcia,  F.:  lentil  (puke). 
-tloolAre,  ADJ.  :  lenticular  Qike  a  lentil). 
-tlalBey  F.  :  freckle  (red  spot),  -ti^ 
qfsSamf  ADI.  :  freckled,  -tiaut,  dim,  of 
-le  2.    -tlfloA.io, -tiaooti  M.  :  lentlsk. 

lea-tiflal^LO,  adj.:  very  (or  most)  slow. 
illèa«4o  [L.  -/ne],  adj.:  sk>w  (sluggish, 
tardy);  adv.  :  slowly  (slu^shly).  -tóref» 
M.:  slowneaa;  slackness  Qooseness). 

Iièa«»«m    [L.  lintea]^  F.:  fish-line;  linen 

bandaget.    -sàref»  TR.  :  bandage  (bind). 

■olAerto,  -aoldeeio,  di$p.  of  -zoh, 

-MilAtto,  -sQliao,  pL  -ioli  or  -zola;  if.: 

«beet. 

leof&B-te  pL  eUphantus],  M.  :  elephant 
-téiaft  F.  :  female  elephant 

lee-B«^llo,  -n«ino,  dim,  of  -ne.  ||le6- 
ne  [L.  teo],  M.  :  Hon  (the  animal  ;  atir. 
Leo);  fashionable  fellow  (spark),  -néaoo, 
ADJ.:  lion -like,  -néaàa,  F.:  lioness. 
-nino,  ADJ.  :  leonine  Qike  a  lion),  -par- 
do,  M.  :  leopard. 

lept-damònte,  ADV.:  Jocosely  (cheer- 
fully, pleasantly).  -déBBa,F.:  jocoseness 
(cheerfulness,  facetiousness).  |llèpi-do 
iL.'du*],  ADJ.:  jocose  (gay, pleasant, lepid). 

lepidòtteri  [Gr.  lepls,  scale,  and  pterón, 
wmg],  M.  PL.:  lepidoptera  (order  of  in- 
sects;. 


lepo-rdiot»  II-r4riot  [L.  iepice],  M.: 
warren. 

lepórety  K.  :  {poet,)  gracefulness. 

leporino  [L.  -pus],  adj.  :  leporine  (like  a 
hare). 

lepp4rot>  TR. :  take  away  (cany  off); 
INTR.  :  run  away. 

léppot»  u,  :  strong  odour  of  burning. 

le-praooMdtto,  -pr4tto,  M.:  leveret 
(young  hare).  ||lè«pre  [L.  -pus],  F.: 
hare:  far  da  —  vecchia,  be  cautious. 
-prètta,  -prettina,  -prettino,  car. 
aim,  of  -pre.  -prieeindlnf»  dim,  of  -pre, 
-prino,  ADJ.  :  leporine  (hare-like). 
-proneèllo,  -proneino,  dim.  of  -prone. 
-prone,  aug.  of  -pre. 

lepròeof  [L-  -ìub},  adj.  :  leprous. 

le-prottiao,  ||-pròtto  [L.  -pui],  dim,  of 
-pre. 

ler-eidret»  tr.:  sully  (make  dirty). 
lllèr*eio,  pi.  -ee  and  -ci  [?],  adj.  :  filthy 
(dirty,  sullied),    -eiiune,  M.  :  dirty  heap. 

lèro  [L.  ervum],  if .  :  bitter-vetch. 

l^-nn  [OGer.  oiaMui],  F.  :  awL  -ndre, 
tr.:  economize,  -neri»,  F. :  economy. 
-nin»,  -nino,  dim,  of  -na, 

le -f iòne  [L.  Uziio  {Icedere,  hurt)],  F.: 
lesion  (hurt,  injury),  -fiwo,  adj.  :  hurtful 
(injurious),  lè-fo,  ADJ.  :  hurt  (wronged, 
injured,  damaged):  lesa  maettà,  high  trea- 
son. 

lea-a4eeio,  diep.  of -to.  R-adre  [L.  eZtxa- 
re],  TR.:  cook  in  water  (boil),  -adto,  ADJ.: 
boiled,    -edta,  -aatdraf,  F.  :  boiling. 

lèaai,  FRET,  of  leggere, 

lèaai-eo,  pi.  -ci  [Or.  lexikàn],  u.  :  lexi- 
con (dictionary),  -oosraf&a,  F.:  lexi- 
cography, -oogrdfieo,  pi.  — ci,  ADJ.: 
lexicographical,  -oòsrafo,  il:  lexi- 
cographer, -grafia,  F.  :  lexigraphy. 
-grdfieo,  pi.  — et,  adj.  :  lexigraphic. 

16eao  pj.  elixtu],  ADJ.  :  boiled  (cooked  in 
water)  ;  if.  :  boUed  meat. 

les-taménte,  ADV.  :  lightly  (nimbly, 
quickly),  -téaaa,  F.:  nimbleness  Oight- 
ness,  quickness),  -tine,  dim,  of  -to, 
-tiaaimo,  ADJ.:  very  nimble.  ||lèa«to 
[?],  ADJ.  :  nimble  (agile,  quick). 

lofdrat  [L.  tono],  F.:  injury  (damage, 
hurt). 

letdle  [L.  4i$],  ADJ.  :  (poet.)  deadly  (fatal, 
lethal). 

leta-mdio,  M.:  place  for  manure. 
-niaiudlot,  M.:  street-sweeper  (scaven- 
ger), -a&dre,  TR.:  manure,  -a&dte, 
ADJ.:  manured.  i|letd-me  [L.  totns, 
glad;  fertile],  M.:  manure  (compost). 
-minaa&éntof,  M.  :  manuring  (improv- 
ing). -mindret»TR.:  manure,  -mina- 
tdraf,  -minaaiónet*  F.  :  manuring. 

letdnet,  letanie  [Gr.  liianeta],  F.: 
litai^ 
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le-taryf*»  F.:  lethargy,    -tàrcioo,  pL 

t,  ADJ.:  lethars^ic.    -tarso,  M.:  leUi- 


argy  (deep»  morbid  sleep»  drowsineas). 
illiè«te  [Gr.  Lithe],  if.  :  Lethe  (river)  ; 
oblivion. 

leti-o4re  [L.  litigare],  tr.  :  litigate  (con- 
test in  law).  -oA^ino,  if.  :  one  litigating 
frequently,  -ohio,  M.  :  continued  litiga- 
tion, -oóna,  P.,  -céne,  M.  :  wicked  liti- 
gant. 

le-t|flo4r«,  TR.:  give  joy  (make  glad). 
-tUlo4at«,  ADJ.  :  giving  joy.  -tifloàto, 
ADJ.:  gladdened.  -tSala,  F.:  gladness 
(joy),  -tisiàro,  INTR.,  REFL.:  be  fflad. 
O'oyful).    Illé-tot  [L.  Ugtuil  ADJ.:  glad. 

lètta  [leggere],  F.  :  rapid  reading  (glance). 

lètto-ra  pL  litit)era],  F.  :  letter  (of  al- 
phabet); epistle;  PL.:  learning (emdition, 
knowledge):  —  di  eambo,  —  eambiaU, 
bill  of  exchange  ;  a  tanto  di  're,  frankly 
(free^).  -r4e«i»,  diep,  of  ^ra,  -r41e, 
ADJ.:  literal,  -raiments,  adv.:  liter- 
ally, -rariaaénte,  ADV.  :  in  a  literary 
manner.  -r4rio,  AM.  :  literary  (pertain- 
ing to  literatore).  -rata.  P.:  learned 
woman,  -rateilo,  -ratLao,  dim.  of 
-rato,  -r^to,  u.  :  learned  man  (literator). 
AI>J.:  literate  (learned),  -ratóno,  aug. 
of  -rato,  -ratào«lo,  -rat6oolo,  diep, 
of  -rato,  -rat6ra,  F.  :  literature  (leam- 
ing,  science,  emdition).  -riaa,  ear,  dim, 
-ra.  -riao,  dim,  of  -ra.  -róaa,  aug, 
of  -ra.  -reno,  diep,  aug,  of  -ra.  -r4o- 
ola,  ditp.  of  'ra. 

lotti-oolòlo,  ll-oèUo  [letto],  u.  :  small 
bed  (conch). 

lèttioo,  ADJ.  :  Lettic  (langoage,  etc.). 

lot-tlèra.  P.:  bedstead;  head -board. 
-tisa.  P.:  litter,  -tlchétta,  -tlcM- 
na,  dim,  of  -ga.  -tlcMèro,  -tlc'^iè'o» 
M.:  litter-bearer,  -tino,  dim,  of  -to. 
Ijlèt-to  I  [L.  leeiue],  M.  :  bed  ;  bottom  (of 
a  river)  ;  layer  (painting). 

Utto2  [leggere],  part.  :  read  (perused). 

lottano  [-to],  If.  :  large  bed. 

lot^toràto,  K.  :  (eeelei.)  second  of  the 
four  lower  orders;  lectureship.  )|*t6ro 
[leggere],  M.:  reader;  lecturer,  -torà, 
-trioo,  P.  :  reader,  -torlaf»  P.  :  degree 
of  doctor;  lectureship. 

lot^tn«ol4««lo,  tfwp.  of -teeeto.  |i«tdo- 
«io  [letto],  If.  :  wretched  bed. 

lott6-ra  [L.  Uetura],  P.:  reading;  lec- 
ture,   -rina,  ear,  dim,  of  -ra. 

leuoòioti  M.:  clover-tree;  stock-gilly- 
flower. 

loutot  U],  M.  :  lute. 

lè-wa,  p.:  lever;  levy  (raising,  collecting). 
-wdUlo,  ADJ.  :  raisable  (movable,  porta- 
ble), -waldinaf»  P.  :  theft,  -wan&én- 
tot>  M.  :  rising  (elevation),  -wdnto,  u.  : 
Levant  (eastern  countzy,  lit  where  the  sun 
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'rises,'  east),  ADJ.f:  levant  (eastern,  x» 
ing).  -wantina.  P.,  -Tantino  [-«Bilie], 
il:  Levantine  (iiUiabitant  of  Leràit);  a 
land  of  silk  doth.  D-wàro  [L.],  n.: 
raise  Qift  up);  levy  (collect);  deprive; 
prohibit;  refl.:  rise;  recover  (from  ill- 
ness), -w^ta.  P.:  raising;  getting  up; 
levying t.  -Tat4oe<a,  P.:  getting  up 
too  soon,  -watina,  dim,  of  -vaia,  -wà- 
to,  ADJ.  :  raised  (lifted),  -watóio,  adj.  : 
ponte  — ,  drawbridge,  -watórof»  M.: 
raiser  (lifter),  -watrioo.  P.:  midwifeL 
-▼at&ra,  p.  :  understanding  (intelligenoe, 
sense),  -waaionot,  p.:  rising  eleva- 
tion). 

lè-Tot[L.-ru],ADJ.:  light  -woai^nto, 
ADV.:  lightly,  -wésaatf  ?•:  Uc^tneas 
Oevity). 

loTl-ip4ro  pL],  TR.  :  make  smooth  (even); 
polish  Oevigate).  -satésBa,p.:  smooth- 
ness, -sàto,  ADJ.  :  polished,  -garidna, 
P.:  smoothing;  polishing. 

loristioot  [L.  -euffi],  u.  :  lovage  (plant). 

loTita,  pL  —ti  [L.  'tee],  M.:  Levito  (one 
of  Jewish  tribe). 

lorl-tàt  [L.  -toe],  P.  :  levify  (frivolity), 
-tàrot,  TR.:  leaven  (make  light,  fer- 
ment). 

loTitiiw,  pi.  — et  l-ta],  If.:  Leviticus  (book 
of  Bible);  adj.  :  LeviticaL 

lowrl-èra,  P.  :  greyhound,  -èro,  ||-^ro 
[L.  Uporariui  iUpue,  hare),  hare-],  M.  : 
greyhound;  am.  (-ero):  like  a  greyhound. 
-orina,  -orino,  dim.  of  -ere. 

lèaiaf,  P.,  lèàLo  [L.  i!4ieium  Qaeert, 
allure),  allurement],  M.  :  affectation  (oo- 
quetxy,  affected  tenderness). 

lo8Ìon-4ooia,  ditp.  of  -e.  -oèlla,  dÌ9u 
of  -e.  -oina,  ear.  dim.  of  -e.  -oidna, 
aug.  of  -e.  Uloaién-o  [L.  lectio].  P.: 
LESSON  ;  lecture  (reproof,  rebuke).  -Ao- 
«ia,  diep.  of  -e, 

loaio-sàfiflno.  P.:  affectation  (tender- 
ness, effeminacy),  -aamdnto,  adv.: 
tenderly  (effeminately).  illoai6«oo  [lezio], 
ADJ.  :  àected  (tender,  eifeminate,  careas- 

iug). 

lof-f4rot,  INTR.:  emit  an  offensive  smelL 
llléf-fo  [olezzo],  H.  :  offensive  smelL 
-fona.  P.,  -sono,  M.  :  filthiness.  -yono- 
lia.  P.:  offensiveness.  -f6ao,  ADJ.: 
strong-scented.  -fAaio,  M.:  cÌFensiv« 
smell. 

li  [L.  iUx],  ART.  PL.  :  the  ;  fron.  :  them. 

li  [L.  iUie],  ADV.  :  there  (that  place,  yon. 
der). 

lialtàt,  P.  :  loyalty  (devotion). 

li4noa  [L.  planue],  u.  :  plain  Oevel  land). 

li*1ia^6no  [L.  -balio],  P.  :  libation.  -W- 

nàdntof*  M.:  drink-offering.   -Maslnat, 
p.  :  (poeL):  nerfumes. 
lib4-ro  [Li,  nu:  make  libations;  tasto 
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(fciy).  l£b4-io,  ADJ.  :  tasted,  -tdrio, 
M.  :  Ubation  caps,    -aióiie,  F.  :  libation. 

Ifb-toa  (L.  libra],  F.  :  pound  (weight). 
-toitte,  -brettiaa,  dim,  of  -Ira,  -irò- 
a»,  a«^.  of  4fra, 

li-'bee«i4ta,  F.:  aonth-weetern  gale. 
I^»hé09io  [L  -InHeuii,  u,:  south-west 
C*  Libyan")  wind. 

U-bttUiirta,  M.:  libeler.  |(-MUo  [L. 
-èeffsj  (Jiiber,  book)],  H.  :  libel  (defamatoxy 
wntiiig).  -Iièllul»,  F.:  dragon-fly  Oibel- 
hila). 

UMntet,  ADJ.  :  willing. 

Ub^mrfióiiet,  F.:  liberation  (deliyer- 
ance).  -14«eio,  disp,  of  4e,  liberi- 
lo, ADJ.  :  liberal  (free,  generons,  broad). 
-léaeo,  diip.  of  'le.  -li^o,  u.:  liberal- 
iam.  -lità,  F.:  liberality  generosity). 
-IsMtete,  ADV.:  liberally  (u-eely,  gen- 
erously), -léna,  -lone,  aug,  of  4e, 
-aàénto,  ADV.:  liberally  (freely,  frank^). 
-méntotvM.,  Ii1>er4-]ua,  F.:  liberation 
(detirerance).  ||li1ierà«re  [L.  {liber, 
free)],  tb.  :  liberate  (set  free,  deuvER)  ; 
KBFU:  free  one's  self.  li1»or4-to,  adj.: 
liberated  (freed,  delivered),  -tore,  M., 
-tef«e,  F.  :  liberator  (rescuer,  deliverer). 
-aitee,  F.  :  liberation  (deliverance). 

libèreelo,  di$p,  of  libro. 

]Iber>fMÌÌBM»,  ADJ.  :  very  (or  most)  free 
(unrestrained).  Rlilier-e  [L.  liber],  adj.  : 
free  (unrestrained,  sincere,  open)  ;  adv.  : 
freely  (frankli^.  Ii1ièr-ta,  F.:  freed- 
woman,  -tà  tL  -to«],  F.  :  liberty  (free- 
dom, privil^[e,  license),  -tieida,  F.  : 
liberticide.  -ttaiaCo,  u.:  libertinism 
(UcentioQsness,  libminage).  -tUio,  M.  : 
Hbtttine;  freedman;  adj.:  libertine  (un- 
restrained, dissolute),  libèr-to,  M.: 
free&nan  ;  adj.  :  liberated  (freed). 

liWdi-ne  (L.  libido],  F.:  libidinousness 
(wantonness,  licentiousness),  -nosamén- 
to,  ADV.:  wantonly  Gibidinously).  -nò- 
se,  ADJ.  :  wanton  (libidinous). 

liWetioot,  M.  :  lovage  (plant). 

IfUto  [L.  4a],  u.  :  will  (caprice,  pleasure): 
e  — ,  at  will  (pleasure). 

lilirm  CL],  F. :  balance;  constellation: 
tenere  in  — ,  hold  in  suspense. 

li-¥r4«eio  [-bro],  diep.  of  -6ro.  -Iirai- 
»o«  dim.  of  '■braio.  -teàio,  M.  :  book- 
seller. 

li-lbrfunteto,  M.  :  balancfaig  Gibration). 
l-lirAre  [L.],TR.:  balance  (poise,  librate, 
consider,  Judg^);  rbfl.:  balance  one's 
sell 

li-teérlo  [-bro],  adj.:  pertaining  to 
books,    -toéta,  F.  :  blow  with  a  book. 

]i-%rateBiéste,  adv.:  in  a  balanced 
(poised)  manner.  |i-1ur4to  [-orare],  adj.  : 
balanced  (weighed,  considered).  -Iira- 
al6»o,  F.  :  bi3ancing  (poising,  libration). 
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li-1ireria,  F.:   library.     -Iireriétta, 

dim.  of  -oreria,  -breriaa,  ear.  dim, 
of  -breria.  -brerlóna,  aug.  of  4freria, 
-lirerlAeeia,  di^.  of  -breria:  -Incet- 
tino, F.  pu:  arithmetic.  -Iirettino, 
dim.  of  libro.  -1irett£flta,  M.:  writer  of 
a  libretto.  -lirAtto,  M.:  ear.  dim.  of  lU 
bro;  libretto  (words  of  an  opera).  -Iiret» 
tdeoio,  disp.  of  -bretto.  -toiooino, 
dim.  of  -bréto.  -Iiriooidlo,  dim.  of 
Atro.  -InioiAttolo,  diip.  of  -bro.  -1iri« 
no,  ear.  dim.  of  -bro.  ||]i-1iro  [L.  libeT\t 
M.:  book;  inner  bark  of  tree:  —  dd 
quararda,  pack  of  cards.  -Iiróno,  aug, 
of -bro.  -1imool4«oio,  -lirdeoio,  diep, 
dim.  of  -bro. 

lieeiat»  r.  :  lists  ;  palisades. 

lieeio  [L.  lieium,  thread  of  the  web],  u.  : 
warp  cord  (cord  serving  to  raise  and  lower 
the  warp);  hempen  coA. 

liee«41e  [liceo],  ADJ.:  pertaining  to  a 
lyceum.    -fata,  M.  :  student  in  a  lyceum. 

lioèn«a(i)a  [L.  4ia],  F.  :  licence  Oeave, 
permission):  graduation  :  prender  — ,  take 
one's  leave,  -aian&énto,  ìL  :  permission 
to  leave  (dismissal,  disbanding),  -alando, 
ADJ.  :  demanding  permission,  graduation  ; 
u.  :  one  demanding  permission.  -ai4re, 
TR.  :  give  permission  Qeave);  dismiss  (dis- 
band) ;  REFL.  :  take  leave  (depart).  -ai4- 
to,  ADJ.  :  licensed  (permitted)  ;  M.  :  licen- 
tiate, graduate,  -aiatdraf,  F.  :  declara- 
tion of  the  ilicentiate.  -aioaan&énte, 
ADV.:  licentiously,  -aioaità,  F.:  licen- 
tiousness, -aiòao,  ADJ.  :  licentious  Qoose, 
dissolute). 

lioèo  [L.  lyeeum],  M.  :  lyceum  (academy). 

lioeret,  INTR.:  be  lawful  (allowed,  per- 
mitted). 

lioM-ne  [Gr.  leiehin],ii[.:  lichen  (plant). 
-nina,  F.:  fecula  (nutritions  part  of 
lichen,  grains,  etc.). 

lioit,  ADV.  :  there  (in  that  place). 

lioi-taméntot,  ADV.:  lawfully  (licitly). 
-téaaat,  F.  :  lawfulness  (right,  Hoitness). 
||lioi«tot  [L.  4ui],  ADJ.  :  lawful  (allowed» 
right). 

lioóre  [L.  liquor],  M.  :  (poet.)  liquor. 

lido  [L.  litui],  M.  :  shore  (bank). 

lie,  ADV.  :  (pop.)  there. 

Idèo  [L.  Lyaue],  adj.  :  (foeL)  BaccUan. 

lie-taménte,  ADV.:  joyously  (gladly, 
merrily),  -téaaaf,  F.  :  joyousness  (glad- 
ness), -tiaaiaio,  adj.  :  very  (or  most) 
joyous,  -titddinet»  F.  :  joyousness 
(gladness,  mirth).  ||liè-4o  (L.  latu$l 
ADJ.  :  joyous  (glad,  merry). 

liè-waf,  F.  :  importance,  condition  : ^ 

ADV.  :  away,  away,    jl^rdref  =  ievars. 

Uè-wo  [L.  /em],  adj.:  Ught  (trifling); 
ADV.:  lightly.  -Toménto,  ADV.:  light- 
ly (easily,  gently).    -Teaaat»  -^tà,  F.  : 
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liffhtness  (easiness).  •▼Itàre,  tr.:  leayen 
(ferment).  -Tltéto,  ADJ.  >  leavened. 
-TitatéirA,  P.:  leavening  (fermenting). 
llè-TÌto,  il:  leaven,  yeast  (ferment); 
ADJ.  :  leavened  (fermented). 

lièvret»  F.  :  hare. 

Ii84-met>  F.,  lica-ménto  [L.  -mentum], 
ÌL  :  ligament  (bandage,  bond),  -ment^- 
■o,  ADJ.:  binding  (ligamentcos).  Usa- 
re, TR.  :  bind. 

li^^àret*  TR.  :  polish  (make  smooth). 

l^lo  [L.-^ttt«],ADj.:  liege  (faithful,  loyal). 

llf;Utr4ret>  TR.  :  register. 

li^ttia&ot»  ADJ.  :  legitimate. 

11994^1^0  [L.  linea,  line],  u.:  lineage 
(race,  progeny). 

li-gneo,  ADJ.:  wooden  OigA^^)-  -fH^te, 
u.:  lignite  (coal).  ||lÌ-iHiet  [L.  lignum], 
M.:  wood. 

li-Kitre  [Liguria],  -gAstiiw,  adj.:  Lign- 
rian.    -Kiiflt(r)o,  u,  :  privet  (plant). 

lilla  [Pera.  lUae],  F.  :  lilac. 

liUipiudàao  [Eng.  lAliput],  adj.:  lilipn- 
tian  (dwarfed,  diminutive),  M.  :  Liliputian. 

li-ma  [L.],  F.  :  file  ;  limef  ;  dab  (fish)t  : 

far ,  grumble  (fret).     -aULIiile, 

ADJ.  :  polishi^le. 

liaBL4«*«io  [lima],  M.:  mud  (mire).  '■^16' 
■o,  ADJ.  :  muddy  (mixy). 

Uaaa-mente,  M.  :  filing  (polishing).  11- 
aUL-re  [L.  lima,  file],  TR.  :  file  (polish, 
perfect),  -taménte,  adv.:  in  a  polished 
manner,  -téssat*  F.:  filing  ;  polished  con- 
dition, limàpto,  ADJ.  :  filed  (polished). 
-tore,  M.,  -triee,  F.:  filer  (polisher). 
-tara,  F.  :  filing  ;  file-dust. 

lia&Ml-lo  [liinòo],  M.  :  leather-cuttings. 
-lùeeio,  disp,  of  "lo. 

lim-bioiret»  TR. :  distil;  examine  too 
closely.  -Uoootf  m.:  alembic  (distilling 
vessel). 

limbo  [L.  -6tt«,  border],  u.  :  limbo  (place 
of  judgment  or  misery). 

limét^ta,  il-tina  [L.  lima],  dim.  of  lima. 

Iimi-t41iile,  ADJ.:  limitable.  -tare,  tr.  : 
limit  (bound,  restrain),  u.:  threshold,  -ta- 
tau&énte,  ADV.:  within  limits,  -tatua- 
la, F.:  restriotiveness  (limitedness).  -ta- 
tiwaménte,  adv.:  in  a  limiting  (re- 
strictive) manner,  -tatiwo,  adj.:  limiting 
(restricting,  confining).  -t4to,  adj.  :  lim- 
ited (restricted),  -tatóre,  M.,  -tatriee, 
F.:  limiter  (restricter).  -tastóne,  f.:  lim- 
itation (restriction),  iiliiai-te  [L.  limes], 
M.:  limit  (border,  restraint),  -'trofo, 
ADJ.:  bordering  upon. 

limo  [L.  -mu$],  if.:  mud  (mire);  (poet.)  body. 

liflio-n£io,  M.  :  lemon-seller.  -n4ta, 
p.  :  lemonade,  -noèllo,  M.:  dim.  of  -ne; 
citron.  -Heine,  dim.  of  -ne.  Hlimò- 
ne  [Pera.  limH],  u.:  lemon  (fruit  and 
tree),    -nèa,  P.  :  lemonade. 
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limòfl-na  [eUmoHna],  P.:  auis  (chari^). 
-n4nte,  ADJ.:  begging  (seeking  alms). 
-n4re,  INTR.  :  ask  alms  ;  tr.  :  give  ahcs. 
-nàriot»  M.  :  alms -giver.  -n4ta.  P.: 
alms-giving,  -nàte,  adj.:  given  as  abnai 
-nière,  -nière,  u.  :  alms -giver  (al- 
moner),   -nùeela,  dim.  of  -iia. 

li-nào«ità,  p.:  muddiness  (mud).  |*afc6- 
•e  [-mo],  ADJ.  :  muddy. 

limpi-daménte,  ADV.:  clearly  (Inddlj, 
purely),  -déasa,  P.:  limpidnesa  (clear- 
ness, brightness,  transparency),  -diasi- 
mo,  ADJ.  :  very  (or  most)  limpid,  -dita, 
P.:  limpidity  (transparency).  Ulinapt-da 
(L.  -dus],  ADJ.:  limpid  (rlsar,  transparent, 
pure). 

limnlat»  P.  :  small  file. 

li*naiòlo  [L.  Unum],  il:  flax -seller. 
-n4ria,  F.  :  toad-flax. 

lin-«o  [Gr.  lUnx],  P.:  lynx,  lin-eea, 
ADJ.:  lynx-like. 

lineif,  ADV.:  from  there  (from  that  place.) 

lin-eiÌL«io,iL:  lynching.  tl-«<Are[Àa. 
(?)],  TR.Tlynch. 

lindaf,  P.  :  sea-quadrant. 

lin-daniénte,  ADV.  :  elegantly  (in  a  fin- 
ished manner),  -déaaa.  P.:  elegance 
(gracefulness,  finish),  -dine,  dim.  of  -^io. 
Illin-do  [limpido],  adj.:  elegant  (pol- 
ished, refined,  graceful).  -dAra,  P.: 
elegance  (refinement,  gracefulness). 

line-a  [L.],  P.  :  Ime;  Imeage  (family,  pro- 
geny); infantnr;  equator,  -amìénto, 
u.  :  lineament  (feature).  -4re,  adj.  :  li- 
near, TR.  :  delineate  (draw,  sketch),  -ar- 
ménto, adv.  :  lineally,  -dto,  adj.  :  de- 
lineated ;  stripedf.  -atéraf,  -asiOBot, 
p.:  lineament  (feature),  -òtta,  -ettina, 
-ina,  dim.  of  -a. 

lin-fk  [L.  lymjAa],  P.  :  lymph.  -Ilatioa- 
nàénte,  ADV.  :  in  the  manner  of  a  lym- 
phatic -iktieifmo,  M.:  lymphatic  condi- 
tion. -f4ti€M>,  pL — ei,  ADJ.:  lymphatic; 
weak. 

lin^riat»  P.  :  linen-clothes. 

lin-sna  [L.],  P.  :  tongue  (speech,  idiom)  : 
dar  — ,  give  intelligence,  -gnieeia,  di^. 
of  -^lUE.  -snaeefùto,  adj.:  prattling 
(slandering).  -giaadrofiM.:  prattler  (slan- 
derer), -gnà^^o,  M.:  language  (speech, 
idiom),  -gnàio,  M.:  pedantic  speaker. 
-snàie,  ADJ.  :  lingual  (pertaining  to  Ue 
tongue),  -sn^tot»  ADJ.  :  tongued  ;  prat- 
tling (chattering).  -gnoMCàret,  intr.  : 
prattle  (slander),  -snèllar;  dim»  of  -gua  ; 
PL.  :  side  stripe  of  a  glove-finger,  -«nétta, 
p.:  dtmof -^ua;  filter,  -gnettéeeia, 
diip.  of  -ifuetia.  -sn«tt4ret,  TR.:  toil  : 
stutter  ;  filter,  -gnettina,  ear.  dim.  of 
•guetta.  -gnina,  -gnina,  ear.  diwu  of 
-ipia.  -gniflta,  M.:  liuguist.  -salstioa, 
P.  :  linguistics,  -gniatleaménta,  adv.  : 


liBgnlstleo 

in  a  lingnistio  maimer,  -cnlstioo,  pi. 
— ci,  ADJ.:  lingnistic.  -snósof»  -gatofy 
ADJ.:  long-toDgaed ;  prattling. 

lùi-o  [L.  -numj,  M. :  flax;  Unen  (cloth). 
lùt-tao,  ADJ.:  linen,  M.:  linen-cloth. 
-wemmif,  u.  :  linseed. 

limti^agiiaet»  F.  :  freckle  (red  spot). 

liocòrno  pL  unieomuui],  u,:  imicom 
(fabulous  animal). 

lion. .  =  Uon. . 

lippa  I  [?],  p.:  tip-cat,  cat  (children's 
game). 

lippa  t'f  F-  '  &  lond  of  darnel. 

lippi-d^flot»  ADJ.  :  blear-eyed  Onflamed). 
-tAdlBfit,  P.  :  blearedness  (mflammation 
of  the  eyes). 

li-qaaat^Btoti  M.  :  liquefaction  (dissolv- 
ing). -qii4r»t>^-:  clear  Qiquefy).  -qna- 
tirot,  ADJ.  :  soluble  Giqnefiable).  Ii-que- 
ttre  pj.  liqu€rfaeerè\,  TR.  :  liquefy  (melt, 
dissolve);  sefl.:  melt  (dissolve),  -qae- 
CaeèBte,  ADJ.  :  liquefying  (melting,  dis- 
solving). -quef4tto,  ADJ.:  liquefied 
(meltà,  dissolved),  -qneftuionet  F.  : 
liquefaction  (melthig,  dissolving). 

liqai-daaaénte,  ADV.  :  smooSily  (easily, 
liquidly)  ;  clearly.  -dAre,  TR.  :  pay  Oiq- 
uidate,  settle),  -dato,  adj.:  paid  (liq- 
uidated), -datóro,  M.,  -datH«o,  F.  : 
liquidator,  -dasióno,  P.:  liquidation. 
•d^na.  P.:  liquidness  (fluencv).  -diro, 
nmu:  become  liquid  (dissolve),  -dita, 
P.:  liquidity  (smoothness,  fluency).  ||li- 
qvi-do  [L  -<fiM],  ADJ.:  liquid  (clear, 
smooth)  ;  il  :  liquid  substance. 

Hqwlrlita  [Gr.  glukH-rrhita,  ' sweet- 
root  1,  p.:  licorice. 

liqii4i«ro  [L.  li^aor\  m.  :  liquor  ;  liquid. 
-rètto,  ear,  dim,  of  -re.  -rivta,  m.: 
liquor-dealer. 

Una  I  [L.  Hbra,  pound].  P.:  lira  (coin  =  20 
cents). 

Ii-ra2  |L.Z]fra],p.:  lyre;  lyric  poetry  (or 
style),  -réfloa.  P.:  bad  Ivre.  li-xloa, 
P.  :  lyric  poetry,  -rioamonto,  adv.  :  in 
a  l)rrical  manner,    li-rioo,  adj.  :  lyric. 

lis«oa  [0(aer.],  P.  :  hurds  of  hemp  ;  fish- 
bone, -oàio,]!.:  quantity  of  hemp-hurds. 

li-fcina  [/tseio],  p.  :  smoothness  (gloss). 

Usofcino,  dim,  of  liua, 

li-fefat>  F.  :  lye  ;  rubber,  -fdaménto, 
ADV.:  smoothly  (fluently);  simply,  -fcia- 
méato,  M.:  smoothing  (polishing);  adu- 
lation. -ieCapiàato,  M.  :  shoemaker's 
rubber,  -fdu^lat»  -foiardièra.  P.: 
woman  that  uses  rouge,  -fddro,  tr.: 
smooth  (polish);  flatter  (compliment); 
UPL.  :  smooth  one^s  self.  -fci4ta,  P.  : 
smoothing,  -fcldto,  adj.:  smoothed 
(polished);  caressed  (flattered),  -fda- 
tóio,  M.  :  steel  instrument  for  polishing. 
-fciatóra»  M.,  -floiatri«o,  P.:  polisher; 
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flatterer,  -fciatàra.  P.:  smoothing, 
lili-fcio  [Gr.  /iM^s],  adj.  :  smooth  (pol- 
ished, glossy);  simple;  M..  paint  (rouge). 

lifciwat»  P.  :  lye. 

Usoóso  \lÌ9cà\,  ADJ.  :  full  of  hurds  ;  bony 
(of  fishes). 

lifirritof»  P.  :  elixir  (cordial). 

lifBLat»  F.  :  ream  of  paper. 

lifo  [?],  ADJ.:  wast^  (worn  out,  con- 
sumed). 

lis-ta  [OGer.],  p.*  list  (border,  strip; 
roll,  catalogue);  stripe  (line),  -taro,  TR.: 
fringe;  stripe,  -tarèlla,  dim,  of  4a, 
-t4to,  ADJ.:  frinffed  ;  striped,  -tòllo,  M.: 
(arch,)  listel  ;  plinth,  -tina,  -tino,  dim, 
ot  -ta,  -tona,  aug,  of  4a,  Ifis-trat, 
P.:  list  (roll);  strip;  stripe. 

litdmof»  M.  :  manure. 

litanio  [(ir.  'nelà\,  P.  :  litany. 

litàrof,  TR.  :  make  suitable  sacrifice. 

litarg.  .f  =  Uiarg, . 

lito  [L.  /m],  f.  :  strife  (contention,  dis- 
pute, quarrel). 

Utiafi  [Or.  litho9,  stone].  P.:  lithiasis 
(formation  of  stone  in  body). 

liti-o4ro  [L.  -^are],  TR.  :  dispute  (quar- 
rel, strive,  litigate),  -sdato,  adj.  :  dis- 
puting (litigious);  M.:  pleader  Qitigant). 
-(aro,  TR.  :  litigate. 

litiyijEinot»  P.  :  freckle  (red  spot). 

liti-^o  [L.  -gart\t  M.  :  quarrel  (conten- 
tion, dispute),  -^fòoo,  ADJ.:  contentious 
(qTiarrelsome,  litigious). 

li^  \L,  4u$\,  M.  :  {poet^  shore. 

Vto-  [Gr.  litko9,  stone]:  -liti,  M.  PL.: 
lithophjrte.  -|^nia,  p.:  lithogenesy  (sci- 
ence of  origin  of  minerals).  -graMm, 
TR.  :  lithograph,  -f^tmiiakj  P.  :  lithogra- 
phy ;  lithograph,  -grafloaménto,  ADV.  : 
lithographically.  -gr4floo,  pi.  — et,  adj.  : 
lithographic,  lito-grafo,  M.  :  lithogra- 
pher. -lo^;ia.  P.:  lithology  (science  of 
rocks),  -lòfioo,  pi.  — ei,  adj.:  litho- 
logical.    litò-logo,  M.  :  lithologist. 

litoràlo  CL  -a/tj],  ADJ.  :  littoral  (by  the 
sea-shore). 

lito-tomia  [Gr.  litKoi,  stone,  t6mo$,  cut], 
p.:  lithotomy  (surgical  operation),  -to- 
mista, lito-tomo,  M.:  lithotomist; 
ADJ.  :  lithotomic. 

litro  [Gr.  -Ira],  M.:  liter  (measure  of  ca- 
pacity). 

litto-r41o  [Là,  lituif  shore],  ADJ.  :  littoral 
(along  the  shore).  -r4ao,  adj.:  dwell- 
ing on  shore. 

littóro  [L.  lieior],  u.  :  lictor  (Roman  ofll- 
cial). 

lituano  [Lituania],  adj.  :  Lithuanian. 

lituo  [L.  4uiui\,  If.  :  augural  staff  ;  trum- 
pet. 

litùrat»  P*  :  erasure  ;  spot  (blemish). 

liturgi-a  [Gr.  leit-ouriia,  'public-work', 


litorsloaaiOMte 
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public  aervice],  P.:   liturgy. 

te,  ADV.:  in  a  liturgical  mannor.    llt&r- 

^-oo,  pi.  -et,  ADJ.  :  liturgie. 

llu-tèMat,  F.:  bad  lute,  -tista,  x.: 
lute-player.    illl6-to  [fr.  Ar.],  m.  :  lute. 

lÌTèl«la  [L.  /lòra,  balance],  P.:  level 
Oine,  plane);  a  levelling  inatrument.  -la- 
ménto, M.  :  levelling,  -lare,  tb.:  level 
(make  even). 

llvollàrio  [Mo  2],  ADJ.  :  having  a  lease  ; 
holder  (tenant). 

llvella-t61o,  M.:  leveller  (ifutr.).  ||-t6- 
re  I  [-re],  K.»  -tri«o  i,  P.  :  leveller. 

llvella-tórea  [liveUoi],  ic:  leaser  Oord 
of  manor).    -tri«o2,  p.  :  leaser. 

ll-vellAaiò]ie,P.:  levelling  (equaliaation). 
ti-voUoi  [L.  libra],  u.:  level  Oine,  plane 
surface);  levelling  instrument. 

livòllo2  [libeUo],  M.:  lease  of  lands  ;  lands 
leased;  rent. 

liTor^ret»  TR.:  deliver  (give  up);  con- 
sume. 

llTl-d*]iàéittet>  ADV.  :  in  a  livid  manner. 
-dèstro,  ADJ.:  somewhat  livid,  -détto, 
dim,  of  -do.  -déua,  P.  :  lividity  (livid- 
ness);  rancour  (hatred)t.  -di««io,  ADJ.: 
livid.  -diMimo,  ADJ.:  very  (or  most) 
livid.  llUvi-do  [L.  -duil  ADJ,:  livid 
(gray-blue,  discoloured);  M. :  black  and 
blue  spot,  -déro,  M.  :  lividity.  -d6r», 
p.  :  bruise  Qivid  spot). 

llTirittat,  ADV.  :  there  (exactly  in  that 
place). 

livé*ro  pj.  livor],  M.  :  hatred  (spite,  mal- 
ice); lividnessf.  -roMunéatof»  adv.: 
maliciously  (spitefuUv,  enviously),  -ré- 
■otf  ADJ.  :  malicious  (envious,  spiteful). 

lÌTr»t>  F*  '  livre  (franc). 

livrdroti  tb.:  finish  (accomplish,  com- 
plete). 

livrè-»  [Fr.  livrèe],  p.  :  livery  (servant's 
uniform);  servants,    -iaa,  ear.  dtm.  of -a. 

liaaa  [?],  P.  :  lists  ;  palisades. 

le,  pi.  gli  [L.  iUo],  ART.:  the;  pron.:  him; 
it;  so. 

lo-1i4to,  ADJ.:  having  lobes  Qobate).  ttlò- 
I10  [Gr.  -06$],  M.  :  lobe.  -1i41o,  U.  :  lobe 
of  the  ear. 

loo4-lo  Cfi.  -iù],  ADJ.:  local,  -lltà,  P.  : 
locality  (situation,  place).  -Uff èro,  TR.  : 
localiise.  -llffdto,  ADJ.:  localized.  -Iméa- 
to,  ADV.  :  locally,  looé-nda,  P.  :  inn 
(tavern,  lodging-house),  -adièro,  M.: 
innkeeper.  loo4-ro,  TR.  :  locate  (place, 
settle),  -tério,  M.:  tenant  Oodger). 
-tivo,  ADJ.:  locative,  -téro,  u,,  -tri- 
00,  P.  :  letter  (renter),  -«iéiio,  P.  :  let- 
ting (renting)  ;  locationf. 

IÒ00  [L.  -eve],  M.  :  (pael,)  place,  -molli- 
lo, M.:  small  locomotive,  -motiv», 
ADJ.:  locomotive;  P.:  locomoUve-engine. 
-motéro,  -motrioo,  adj.  :  locomotive. 


losUtioo 

-mosiéBo,  P.  :  locomotion.  -toMèatot« 
il:  lieutenant 

loonploté-ro  [L.  (loeu$-pU»,  'land-rich*)! 
TR.:  make  rich  (enrich);  repl.:  grow 
rich,  -aiéno.  P.:  wealth  (gain,  opnlency). 

looàata  [L.],  P.  :  locust  ;  lobsterf. 

loon  aleno  [L.  locutio],  P.  :  locution  (ex- 
pression, phrase). 

lò-daff  F.:  praise  (commendation,  esteem). 
-déUlo,  ADJ.:  laudable  (praiseworthy). 
-daliilità,  P.:  laudableness  (praisewor- 
thiness).  -doaséntof»  m.  :  praising  (ex- 
tolling), -déro,  TR.  :  praise  (extol,  com- 
mend, laud);  REPL.  :  praise  one's  self;  be 
pleased  with.  -datAméntof,  adv.  :  in 
a  commendable  manner,  -datlwo,  adj.  : 
praising  (extolling),  -déto,  adj.:  praised 
(commended);  M.:  person  praised,  -da- 
terò, ÌL,  -datrioo.  P.:  praiser  (com- 
mender).  lilò-do  [L.  lauii.  P.:  praise 
(conmiendation).  -déwolo,  adj.:  praise- 
worthy (commendable).  -dowoliMtau», 
ADJ.  :  very  (or  most)  praiseworthy,  -do- 
▼olménto,  adv.  :  commendably,  laud- 
ably. 

lodi^^éao  [Lodi],  adj.  :  Lodian. 

lòdo  [L,-dé\,  X.:  sentence  (of  arbiter); 
praisef. 

lòdo-U  [L.  alauda],  P.  :  lark,  -lètta, 
-lina,  dim.  of  -la.  -liao,  M.:  small  lark. 

lodréttof»  M.  :  pickled  meat 

lòf-Ki)a  [Eng.  Um^,  wind],  P.  :  wind  (from 
the  boweU).    lòf-flo,  adj.  :  flabby. 

1ok4o«ìo,  disp,  of  luogo, 

losa«òdi  [Gr.  -oidikói,  *  prose-song^»  adj.: 
logaoedic;  m.:  logaoBdic  meter,  èdioo, 
pi.  — e»,  ADJ.  :  logacedic 

loga-ritmloo,  -rimmioo,  pi.  — et,  adj.: 
log^thmical.  -ritmo  [Gr.  Ugo»,  account, 
arithmó»,  number],  M.  :  logarithm. 

loK-^tta,  dim  of  -^gia.  -mttiaa,  dim, 
ot-gttta,  lilòs-^  [OGer.  ZaiOt/a  (=  Ger. 
lavbe,  arbour)],  P.  :  open-columned  stno- 
ture;  open  gallery  (archway;  balcony); 
lodgb  (Masons');  hall;  room;  palace; 
lodgingt  ;  lodge  (hut)t  ;  meetingt  *  —  da 
mereanne,  luggage-room.  -^cfaa&éMto, 
M.:  lodging,  -flèto,  M.:  covered  isèX- 
lery.  -fièno,  M.  :  aug,  of  -gia;  upper 
gallery  of  theatre. 

lo -sbottino,  ear,  dim,  of  -gktUo, 
li-Sliètto,  ear,  dim,  of  luogo,  -^hm^ 
téooio,  ditp.  dim,  of  -ghdto,  -cM<e- 
oiòlo,  -aHioofudlo,  dim,  of  luogo, 

lòfi-oa  [Gr.  'kÓM  (logos,  discourse)],  P.  : 
logic,  -oélot»  ADJ.:  logical,  -oaaténto, 
ADV.:  logically,  -oérof»  intr.:  reason 
(debate,  argue),  -oéta,  p.:  reasoning  (ar- 
gument), -ométta,  dim,  of  -eoio.  liàìp;!- 
00,  pi.  -et,  ADJ.  :  logical  ;  m.  :  logician. 
lofi-otioa,  P.:  logistics,  lofi-otioo, 
pL  -sftet,  ADJ.  :  logistic 


loÉUato 

lo-9li4to,  ADJ.:  with  darnel  (cocUe- 
veed).  IK^lio  [L.  4ium],  M.:  darnel 
(cockle -weed).  -g|iò«o,  adj.:  fall  of 
dameL 

10(0  (Xiuyo],  M.  :  place. 

loco-  [Gr.  iigoi,  word]  :  -*srifo  [^9Ao«, 
riddle],  M.:  logogriph  (kind  of  riddle). 
'Wkm^him  [Gr.  mdeke,  battle],  F.  :  logom- 
achy (war  of  words). 

loco-rAaaénto,  IL  :  wearing  (consmning). 
n-révo  [?],  TB.  :  wear  (consume);  bbfl.  : 
wear  one's  self  oot  -rato,  adj.  :  worn 
OQt  (cottsmned).  -ratóro,  M.,  -ratrioo, 
F.  :  wearer  (oonsmner).  -rio,  M.  :  exces- 
sive wearing. 

locoriaiat,  p.  :  licorice. 

lécoroi  [-rare],  adj.:  worn  ont  (con- 
sumed); M.  :  wearing  away  (consuming). 

lécoro2  [Grer.  luder,  lure],  m.:  hunter's 
signaL 

locote-nAnto  [luogo,  tenetUe],  M.  :  lieu- 
tenant,   -aèiia»,  F.  :  lieutenancy. 

Iosr4rot  TR.  :  waste  (consume,  wear). 

lèi»  [?],  F.  :  filth  (greasiness,  dirtiness). 

Idioat»  F.  :  logic. 

loioléóoo  [Laiola],  ADJ.  :  Jesuit. 

lAll*  [?],  F.  :  chair  ;  weak  person. 

lollii^ot,  F.  :  cuttlefish. 

lon-bé^à^lBo  [lombo],  F.:  lumbago 
(riieumatism).  -Mio,  adj.:  lumbar  (per- 
taining to  loins). 

lo^-Mrdat»  F.  :  Lombard  dance.  -Iiar- 
défiaKo,  -bardlfato,  M.  :  Lombard  ex- 
pression. (l-liArdo  [Lombardia],  adj.: 
Lombard. 

i-Mro,  ADJ.:  lumbar  (of  the  loins). 
i,  F.  :  loins.    niÓBà-bo  [L.  lumbm], 
M .  :  LOIN  (hip,  haunch). 

lomVrl-eéio,  M.  :  wormy  place.  -o41o, 
ADJ.  :  like  a  worm  (lumbrical).  -oàtot, 
ADJ.:  made  of  worms.  -oA^étto,  -oM- 
ao,  dim.  of  -eo.  Olomluci-oo  [L.  lumbri- 
au],  M.:  earth-worm  (lumbric).  -oòido, 
M.  :  worm,  -oéao,  avg,  ot  -eo,  -oaami, 
dim.  of  -CO. 

lAmot,  H.  :  light 

lofliiat,  F.  :  sweet  lemon. 

loBc^b&i*aLo  [L.  -mis],  ADJ.:  patient 
(longsuffering).  -mità,  F.:  patience  (for- 
bearance, Eiig.t  longanimity). 

lon-fowltà.  P.:  longevity.  Il-fèvo  [L. 
-gmmu],  ADJ.  :  of  great  age  (old). 

loB^lmotria  [L.  loii^tt«,Tong,  Gr.  métron, 
measure],  F.  :  longimetry  (measuring  long 
distancee). 

loa-f;liiq«itàtf  F.  :  great  distance. 
B-f^iaqvof,  adj.  :  remote  (distant,  very 
far  off). 

loB^-tndiamo,  adj.:  longitudinal,  -td- 
dlao  [L.  -tudo],  F.  :  longitude. 

lèsto,  ADV.  :  distant  (far  oflO. 
»,    F.  :    distance    (remoteness). 


luoeioUo 

-ndrof,  TR.  :  remove  (send  away).  -a4t- 
to,  dim,  of  -no.  -ndaaat»  F.  :  distance 
(remoteness),  -nlaaimo,  adj.  :  very  (or 
most)  distant.  ||lont4-no  [L.  longiUf 
long],  ADJ.:  distant  (remote);  adv.:  di 
— ,  far  off.  -ndooio,  cftm.  of -no.  -mdo- 
oo,  F.  PL.  :  short  distance. 

lóntra  ^,  lutra],  p.  :  otter. 

lénaa  [?],  P.  :  panther. 

16it«Bo  [OCrer.  lUtUuioa],  p.  PL.:  fleahj 
parts.    16a-ao,  ADJ.  :  flabby. 

lop-pa  [?],  P.  :  chaff  (husk).  Idp-pi,  M. 
PL.:  dross  (iron  or  coal  waste).  -p6ao, 
ADJ.  :  husky  (full  of  chaff). 

lo-qndoo  [L  toquax],  ADJ.:  talkative 
Ooquacious).  -quaooménto,  ADV.  :  lo- 
quaciously, -quaoità,  P.  :  talkativeness 
(loquacity),  -quèla.  P.:  speech  (lan- 
guage). 

lord  [Eng.],  if.  :  !ord  (title). 

lor-ddf^ne.  P.:  filthiness  (dirtiness). 
-daménto,  ADV.  :  filthily.  •ddro,lNTR.: 
make  filthy  (dirty),  -déssaf,  -diaiat, 
P.:  filth.  ||lór-do  [L.  luridiu],  ADJ.: 
filthy  (nasty,  soiled),  -ddmo,  if.  :  filthy 
heap,    -ddra,  P.  :  filthiness  (fouhess). 

lori-oa  [L.],  P.:  cuirass,  -odto,  ADJ.: 
armed  with  a  cuirass  Ooricated)  ;  loricate 
(order  of  reptiles). 

16ro  [L.  Ulorum,  of  them],  pron.:  (to) 
them  ;  they  ;  you,  to  you  ;  their(s)  :  il  — , 
theirs. 

léaoo  [L.  luseut],  adj.  :  short-sighted. 

loasdriaf,  P.  :  luxury. 

lo-tdret,  TE.  :  plaster  with  clay.  ||lò-to 
[L.  Ztt/ttffi],  M.  :  mud  (mire,  clay),  -tolèa- 
tot»  -tóaotf  ADJ.  :  muddy  (miiy). 

lò-to  [Gr.  lotSt],  M.  :  lotus  (plant),  -tòfìa- 
go,  ADJ.  :  lotus-eating. 

Idt-ta  [L.  lueta],  p.:  struggle  (striving, 
wrestling),  -tdro,  TR.  :  struggle  (strive, 
wrestle),  -tatóro,  il.,  -tatrioo.  P.: 
struggler  (wrestler),  -to^^ldrof,  TR.: 
struggle  (wrestle). 

lot-toria,  p.:  lottery.  ||liM-to  [Eng. 
lot],  M.  :  lottery  ;  lot  (chance). 

luliliióno  [loggione],  M.  :  gallety  (the- 
atre). 

luliri-odatot»  ADJ.:  lubricating,  M.: 
lubricant.  -odrot»TR.  :  lubricate,  -oatl- 
▼ot,  ADJ.:  making  lubricant;  laxative. 
-oHéaaafyP.:  looseness  (lubricity),  -otta, 
p.:  wantonness;  lubricity.  ||ld1iri«oo 
[L.  'eu$],  ADJ.  :  slippery  (lubric)  ;  wanton. 

luoarinoti  M .  :  canary-bb-d. 

lido-oa,  P.:  city  (of  Lucca).  -oMao» 
ADJ.:  Lucchese. 

laoolieainot»  M.  :  scarlet  (colour,  cloth). 

Inoo^étto  [Ft.  loquet],  M:  :  padlock. 

lu«-«<dnto,  M. :  eyef;  adj.:  gleaming 
(glittering),  n-oioàro  [luce],  nmu: 
gleam  (glitter,  twinkle).    -oioMo,  M.: 
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lueolooae 


flash  (gleam,  glitter),  -«ioóney  u.  :  big 
tears.  là«-«io,  M.:  pike  (fish),  lùe- 
«iola.  P.:  firefly,  -«iolélo,  M.:  great 
quantity  of  flreflies.  -eioliiitotf  M.  : 
glow-worm,  -«iolétta,  ear.  dim,  of 
•^la.    -ciclóne,  u.  :  big  tears. 

lùooo  [?],  M.:  robe  (worn  by  Florentine 
magistrates). 

là-«e  [L.  lux],  F.  :  light  (brightness);  eye: 
dare  alia  — ,  give  birtii  ;  publish,  -eènte, 
ADJ.  :  bright  (shining),  -«enteménte, 
ADV.:  brightly  (splendidly,  brilliantly), 
-eentón»,?.:  splendour  (brilliance),  là- 
«eret*  INTR.:  shine  (glitter),  -«èraa, 
F.  :  lamp  (light)  ;  cap  (of  marine  ofilcer). 
-«er]&4««ÌA,  disp,  of  -eema,  -eernA- 
ta,  F.  :  lampf  nl  of  oil  ;  blow  with  a  lamp. 
-«eméttA,  ear,  dim.  of  -eema.  -oer- 
aièro,  M.  :  lamp-stand,  -eentiaa,  car. 
dim,  of  -eema,  -eemiao,  dim,  of  -cerno. 
-«ornóne,  aug.  of  -eema.  -eernde- 
«{»,  ditp.  of  -cento,  -eem^asa,  <ftsp. 
of -eema. 

lu-«èrtat  [L.  laeeria],  -«èrtola,  F.: 
UZARD.  -eertolétta,  -eertolia»,  ear. 
dim,  of  "Certola. 

lucertolo  [?  laeerto],  U.  :  meat  (for  boil- 
ing). 

lucertolone,  aug.  of  Zueerfo^a. 

InoM-rat»  F-:  look  (regard),  -ràref» 
INTB.:  scowl. 

Inoltrino  [L.  ligurinu»  (Liguria)],  IL  : 
goldflnch. 

Incia  [luce],  F.:  small  reptile  ;  kermes  in- 
sect (giving  the  cochineal). 

Inei-danàénte,  adv.  :  brightly  (clearly). 
-dan&éntó,  u.:  tracing.  -d4re,  TB.: 
counterdraw;  trace,  -datóre,  ic,  -da- 
triee,  F.  :  counter-drawer,  -daaióne, 
p.:  elucidation,  -dóasa,  F.:  li^^t  (bright- 
ness, lucidityt).  -diwinio,  adj.:  very 
(or  most)  bright,  -dita,  F.  :  light  (splen- 
dor, brightness).  Iliaci -do  [L.  -du»], 
adj.  :  bright  (clear,  lucid).  Inci-fero, 
M.:  Lucifer  (morning  star),  -floóref, 
TR.  :  light  up  (illuminate).  -g^olàtOj 
ADJ.  :  plaited  (wicks),  -fri&olótto,  -1790- 
Uno,  dim,  of  -gnolo,  Inoi-ir^olo,  u.  : 
wick  (of  candle,  lamp,  etc.).  -fri&olóne, 
aug,  of  -gnolo,  -lina,  F.  :  combustible 
(of  coal-oil),  -nàóntotf  M.  :  splendour 
(brightness). 

lùoot,  M.  :  wood  (grove). 

luoóret»  M.  :  light  (splendor). 

lu-or41iile,  adj.:  gainable.  -oróre, 
TE.  :  gain  (win),  -orativo,  adj.  :  lucra- 
tive (profitable).  ||là-ore  [L.  -entm], 
M.:  gain  (profit,  lucre),  -oroeamónte, 
adv.:  profitably  (with  gain),  -eróso, 
ADJ.:  profitable  (lucrative). 

Inonlènto  [^uee],  ADJ.:  shining  (clear, 
luculent)* 


luonllidno  pL  Zrtfeicittte,  Roman  ooiindl 
ADJ.  :  sumptuous  Gnxurious). 

16-deret>  IRR.  ;  INTR.  :  sport  (jest,  play). 
Illù-di  [L.  -due],  M.  PL.  :  public  games. 
-dilirio,  M.:  laughing-stock.  -dillo4- 
reti  TR.  :  jest  (ridicule,  quia),  -dillo»- 
aionefy  F.  :  jesting  (quizzing),  -diaaa- 
gistro,  IL  :  schoolmaster,  l^-dofy  n-  : 
{poet.)  game  (sport,  play). 

lue  [L.  -•],  F.  :  plague  (pesiilenoe,  lues). 

lÀflòt»  X.  :  heap  (mass). 

Inffomostrofy  M.  :  steward. 

l^^ret»  INTR.  :  weep  (bewail). 

là^^^iolat*  F.  :  sorreL 

ln-£r)i4tÌ€M>t»  ADJ.:  ripe  (or  flowering)  in 
July.  Illù-glio  [L.  Julius],  iL  :  July. 
-l^liòlo,  ADJ.  :  maturing  in  July. 

lotftt-lire,  Insà-lire  (poet.)  [L.  -frrif], 
ADJ.:  mournful  (sorrowful,  lugabrioos). 
-breniónte,  ADV.:  mournfully  Quga- 
briously). 

Ud  [L.  ilium-hie],  pron.  :  him;  it. 

Ini  [echoic],  M.  :  wren. 

Ini^  [Fr.  Louii],  M.  :  louis-d'or  (money). 

Iniflij^mot»  PRON.  :  he  himself. 

In-nULoa,  ||-m4eciat  [L.  limaac],  F.: 
snail:  Mcala  a  — ,  winding  staircaaeL 
-maollino,  dim.  of  -moeo.  -aàaoóma, 
aug.  of  -moeo.    -maoóeo,  ADJ.  :  glossy. 

lumàio  [lume],  u,:  lamplighter;  lamp- 
dealer. 

Inmbrioóle,  ADJ.  :  lumbrical  (muscle). 

lù-me  [li.  -men],  M.:  light  (lamp);  knowl- 
edge. -me^E^ianiónto,  X.:  lighting. 
-niof^dre,  TR.:  light  up  (illuminate). 
-nàe|;^dnte,  ADJ.  :  illuminating.  mo|[ 
f<at£ra.  P.:  lighting.  Id-men  Ckri- 
sti,  M.  :  devotional  candle,  -mattino, 
ear,  dim.  of  -metto,  -motto»  oar,  dim, 
of  -me, 

Inmiat»  F.  :  lime  ;  lemon. 

Inmi-cino  [lume],  dim.  of  lume,  -èra, 
P.  :  chandelier,  -ndra,  P.  :  public  illumi- 
nation, -ndre,  M.  :  luminary  (star),  -na- 
tiwot»  ADJ.  :  illuminative,  -naiióna, 
p.  :  illumination,  -nello,  M.  :  socket  (of 
candlestick),  -nièraf,  P.  :  light  (splen- 
dour); dumdelier.  Inmi-no,  dim,  of 
lume,  -nosamónte,  adv.:  luminously. 
-nosissimo,  adj.  :  very  (or  most)  lumi- 
nous, -nosità,  P.  :  brightoees  (luminous- 
ness).  -nóso,  ADJ.:  luminous  (bright, 
shining). 

lumdccio,  diep.  dim,  of  lume, 

ld«na  [L.],  p.  :  moon  :  —  «eema,  wane  of 
the  moon,  -na^^ne.  P.:  lunation. 
-ndre,  ADJ.:  lunar;  M. :  lunar  coursef. 
-nariótto,  -narino,  dim,  of  -narto. 
-ndrio,  u.  :  almanac  (calendar),  -nari- 
sta.  If .  :  almanac  maker  (weather  prophet). 
-naridccio,  disp,  of  -^nario,  -ndta, 
p.:  semi-circular  corrosion   (of  rivers). 


tiokeria 


InteraiM 
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-aatlolieria,  F.:  lunacy  (insanity). 
-aàtioo,  pL  — ei,  ADJ.  :  lunatic  (insane). 
-a£to,  ADJ.:  Innate  (crescent-shaped). 
-nasidne,  F.  :  lunation  (course  of  moon). 
•ne=di«  IL  :  Monday,  -nediàre  [-nedì], 
istbl:  make  (Mondiay)  a  holiday,  -nét- 
ta, F.:  lunette  {areh.  :  wall  between  curves 
of  a  vault  ;  semi-circular  window  ;  fort.: 
salient  fieldwork  ;  semi-circular  object). 
liui-c4«eio,  ADJ.:  veiy  slow  (lazy). 
-g^fy****!  F.  :  drawn-out  thing  or  story, 
yam.  -c^i^olaff  F.:  long  net  ;  tiresome 
stoiy.  -gA|i94ta,  F.:  wearisome  dis- 
course, -gaménte,  ADV.:  long  Qong 
time),  -gallimi tàt>  F.  :  patience  Oon- 
S^iùmity).  -g4]iimot»  ADJ.  :  patient  (for- 
bearing), -caret»  TR.  :  deviate  (digress); 
REFL.  :  withdraw  (go  away).  -gamÀta, 
F.  :  walk  (promenade),  -gàmo,  H.  :  road 
(along  the  river  Amo).  lAii-|;e,  adv.  : 
distant  (far  off),  -sberla,  F.  :  length. 
-gftéaao,  PSEP.:  along  (by,  near),  -sbiet- 
to, divi,  of  -go.  -gli^aa,  F.  :  length 
(duration).  -sMèraf,  F.  :  tedious  dis- 
course, -g^lartmainéate,  adv.:  length- 
ily. -gMflstnio,  ADJ.:  very  (or* most) 
long.  lAa-^,  ADV.  :  at  a  distance  ;  prep.  : 
far.  -^timot»  adj.  :  distant  (relation). 
|M»-CO  Uj.  Umgné],  adj.:  long  (slow, 
tedious);  adv.:  at  length;  prep.:  along 
(by);  M.  :  lengtL  -gfrat»  F.  :  duration  ; 
longitude. 

laaoaa,  aug.  of  luna. 
laò-go  [L.  lieui],  M.  :  place  (space,  land): 
avtr  —,  take  place;  eedere  U  — ,  give 
preference;!» — ^, instead,  rgoteaèate, 
il:  lieutenant,  -gotaateaa,  F. :  lieu- 
tenancv. 

M-pa  i-po],  F.  :  sho-wolf  ;  strangle-weed  ; 
•Bticert.  -paooM6tto,  -paooliinotf 
dia.  of  'ffo.  -p4«eio,  aisp.  of  -po. 
-pala,  F. :  wolf  den.  -panare,  il: 
house  of  ill-fame.  -pateUof»  -patti- 
no, dim.  of  -po.  -pereali,  F.  PL.  :  Ro- 
man feast  (for  Pan),  -perei,  M.  PL.: 
luperoal  priests,  -péeeo,  adj.:  wolfish. 
-pMo,  -pieino,  ear.  dim.  of  -po.  -fi- 
iniot,  ADJ.  :  wolfish.  -pin4ee<o,  dt$p. 
of  'pino  I.  -pin4io  [-pino  i],  H.  :  seller 
of  lupmes  ;  Jupine  field,  -pinèllo  i-pir 
so  i],  M.  :  wild  lupine,  -pine  i  [U  'pi- 
nut],  il.:  lupine  (plant),  -pino 2,  adj.: 
wolfish  (ravenous,  lupine).  l(14-po  [L. 
-pfu],  iL  :  wolf:  —  eerviero,  lynx. 
lappe-lièra,  F.:  hop-field.  -Una,  F.  : 
bop-powder  (lupuline).  ||lùppo«lo  [L. 
hp^ui],  H.  :  hops. 

14r<^)o  [L],  ADJ.:  greedy  (voracious).  -06- 
aof,  ang.  of  -eo. 

Iwi-dina,  F.  :  ghastliness  (dismalness). 
illiri-do  [L.  -dui],  ADJ.  :  lurid  (ghastly, 
disnal). 


lAsoo  [L.  -etti],  ADJ.  :  short-sighted. 

l^if,  PRET.  of  ludere. 

Infiir^nòlot»  M.  :  nightingale. 

Inf  in-sa  [OFr.  loeenge  (?  L.  latu,  praise)], 
F.  :  flattery  (adulation,  allurement),  -ga- 
ménto,  M.:  flattering,  -gare,  TR.:  flat- 
ter (wheedle,  allure)  ;  refl.  :  flatter  one's 
self,  -gatóre,  il,  -gatriee,  F.:  flat- 
terer (wheedler,  Eng.f  lobenger).  -gfcé- 
▼ole,  ADJ.:  flattering,  alluring,  -gfce- 
▼obnénte,  ADV.:  flatteringly  (alluring- 
ly). -gMèret,  -galèro,  ADJ.:  flattering 
(aJluring). 

Inoot»  PART,  of  ludere. 

lno-a4re  [L.  luxare],  iNtR.:  dislocate 
Guxate).  -eailóno,  F.:  dislocation  (luxa- 
tion). 

1ÙMÌ,  PRET.  of  lucere. 

1^-00  [L.  luxut],  M. :  Luxury  (pomp; 
Eng.f  luxe),  -ooriàrot»  intr.:  live  luxu- 
riously. -onre^^i4nte,  ADJ.:  luxuriant 
(exuberant).  -enreg^4re,  INTR.:  live 
luxuriously  Quxuriate);  grow  exuberantly. 
-eùria,  F.:  luxury  (voluptuousness),  -en- 
ri4ntet>  ADJ.  :  luxurious  (wanton),  -en- 
riàret»  INTR.  :  luxuriate  (indulge  to  ex- 
cess). -enrie|E^4ret>  INTR.  :  live  luxu- 
riously; grow  rank,  -enriooanénte, 
ADV.  :  luxuriously  (wantonly),  -enrióeo, 
ADJ.  :  luxurious  (voluptuous). 

lù-etra  [-dro  3],  F.  :  den  Chidlng-place)t  ; 
deception. 

In-etr41e  [-itro  2],  ADJ.:  lustrai  (purifying; 
quinquennial),  -etranàénto,  M.:  polish- 
ing. -Otranto t»  ADJ.:  brilliant  (shin- 
ing, bright).  -otra=pi4nto,  M.  :  shoe- 
polisher,  ii-etràre  IL.  {lucere,  shine)], 
TR.  :  purify  ;  give  lustre  to  (polish,  bur- 
nish); INTR.:  shine  (gleam, sparkle),  -otra^ 
floàrpe,  -etrasotiwali,  M.  :  bootblack  ; 
flatterer,  -otràta,  F.  :  quick  polishing. 
-otratina,  dim.  of  -strata,  -otràto, 
ADJ.:  polished  (bumished).  -otratóre, 
H.  :  polisher,  -etratdra,  F.  :  polishing 
(burnishing),  -otraoióno,  F.  :  lustration 
(act  or  sacrifice  of  purifioation).  -otrino, 
M.:  lustring  (silk  cloth);  tinsel;  boot- 
black. -otHosimo,  ADJ.  :  very  (or  moat) 
illustrious,  lù-fltroi,  ADJ.:  polished 
(smooth,  shining);'  M.:  lustre  (gloss). 

lÀstro2  [L.  -itrum  (/itere,  loose,  pay)L 
il:  lustrum  (Rom.  ceremony  of  public 
purification  every  five  years  ;  space  of  five 
years). 

lóotrotS  [L.  -drum  (/uere,  wash),  bog; 
den],  M.  :  den  (hiding-place). 

Ivstoórot»  M.  :  splendour. 

In-t4ret  [-to],  tr.  :  lute  (seal  with  lute). 
-tatAraf»  F.  :  luting. 

Into-ranéfimo,  -ranifnio,  M.:  Luth- 
eranism.  -r4no  [Luiero],  adj.  :  Luther- 
an ;  |L  :  disciple  of  Luther. 


tatuinolo 

Iwrttfigftlot,  M.:  Dotter.  i|lù-to  [L. 
-tem],  M.  :  clay  (mad,  lute). 

Mt-tat,  F.  :  wrestlìng  (Btrìving). 

lét^io  [L.  luctus  (lugeref  mourn)],  M.  : 
grìef  (monrning,  lamentation);  monrning- 
dothea.  -tóaot»  adj.  :  mournful  (sorrow- 
ful). -tnoMuaénte,  adv.:  mournfully 
(sorrowfully),  -todso,  adj.:  moumfnl 
(sorrowfol,  aad). 

Intnlònto  [IrUo],  adj.:  clayey  (muddy, 
miry). 


èmme  [L.],  M.,  F.  :  m  (the  letter). 
I  [L.  mofii],  OONJ.:  but;  even:   — 
eke,  it  ia  not  ao;  ia  it  poaaible?  etc.  ;  — 
fi,  yea,  indeed. 

«A 2  [madreif  F.:  ma  (for  'mamma*). 

ai4-oa1ira,  ll-o41ira  [?],  adj.,  m.:  dama 
— ,  dance  of  death. 

■UUma  [OFr.  maehe,  mass],  P.:  abundance; 
ADV.  :  a  — ,  abundantly. 

ICaooaMI  [-beus],  H.  PL.:  Maocabeea 
(apocxyphal  books  of  Old  Testament). 

BuuMiatèl-lat,  P.:  minced  meat  (sau- 
sage); defect  (blemish),  -leriaf»  P.  :  ex- 
changing (bartering). 

BUM»ofc«riat»  P.  :  calm  at  aea. 

vuLOohm^TÓrM  P],  H.  :  macaroni  (food); 
stupid  fellow  ;  adj.  :  heavy,  -roaèa,  P.  : 
medlejr  (macaronic),  -ronéaoo,  -ròni- 
oo,  pi.  — et,  ADJ.  :  burlesque  (macaronic). 

mtAo'ohUk  [L.  maada],  P.:  spot  (stain, 
mark,  blur,  blemiah);  macula  (sun-spot); 
rapid  painting  (sketch);  painting  broadly 
or  in  masses  (sort  of  impressionist  paint- 
ing); thicket  (copse,  buah);  ambuah:  alia 
—,  in  ambush;  secretly  (underhand); 
(paint,)  in  masses,  broadly  ;  itare  alia  — , 
lie  in  ambush  ;  be  a  robber  or  aasassm. 
-eM4««<a,  din,  of  <hia.  -oMaiò- 
lo,  M.:  rapid  aketcher  (impresaionist)  ; 
woodman  ;  dastard  ;  adj.  :  of  the  woods, 

2 Ivan.  -oMàro,  tr.  :  spot  (stain,  blue); 
etch;  RBPL.:  stain  one's  self.  -e^t4- 
to,  ADJ.  :  spotted  (stahied).  -oMàtioo, 
pL  — et,  ADJ.  :  concerning  fuel-gathering  ; 
M.  :  right  of  gathering  fuel  ;  tax  (on  fuel 
gatherad).  -ofclerèUa,  dim,  of  -e4ta. 
-ofcÌ«rellÌBa,  dim,  of  -eAiereUd.  -oMé- 
to,  M.:  woody  place,  -obietta,  dim, 
of  -eAta.  -oMettàr«,  TB.  :  stain  (spot). 
-olil«tt4to,  ADJ.:  covered  with  small 
stains.  -oMettiaa,  dim,  of  -e4ta. 
■UUioM-aa  [L.  machina].  P.:  machine 
(engine);  artifice  (stratagem);  large  build- 
ing ;  works  (of  a  watch).  - A4««fa,  ditp. 
of  -«a.  -akle,  ADJ.:  mechanical,  -nal- 
■lémte,  ADV.:  mechanically.  -Baaaénto, 
H.  :  plot  (scheme,  machination).    -: 


macinatoio 

TR.  :  plot  (scheme,  machinate),  -nàto, 
ADJ.  :  plotted  (contrived),  -aatóre,  M., 
-natrieo,  P.  :  plotter  (contriver,  machi- 
nator).  -nasióno,  P.:  plot  (machination). 
-métta,  -Bina,  -nino,  dim.  of  -na. 
-nifaio,  M.  :  mechanism,  -niata,  M.: 
engine  -  tender  (  engineer  )  ;  machinist  t* 
-nòna,  -none,  aug.  of -na.  -noaantte- 
to,  ADV.:  powetfully  Oihe  machines). 
-nóao,  ADJ.  :  powerful  (strong). 

mao-oMolina,  dim,  of  -^ia,  -oliióna, 
P.:  filthiness.  -oltióno,  M.:  bushy  place. 
-oMóao,  ADJ.:  stained  (spotted).  -oMào- 
•ela,  dim,  of  -^hia,  -oMdnat»  dim,  of 
-ttoeio. 

ma««i4ncl^rot>  ADJ.:  coarse  (awkward, 
stupid). 

ni4ooo  [OFr.  maehe,  masa],  H.  :  bean-poi^ 
ridge;  slaughter  (butche]7)t;  ADV.f:  a 
— ,  abundantly  (plentifully). 

ma«ol-141iilo,  adj.:  fit  for  slaughter. 
-14io,  M.:  butcher,  -laménto,  v.: 
slaughtering  (butchering).  -14ra,  P.: 
butcher's  wife;  meat-shop  keeper.  -14- 
roi,  TR.:  butcher  (slaughter,  kill).  -14- 
ro  2,  -14roi ,  adj.  :  grinding  (teeth).  -14- 
ro2,  M. :  butcher.  -14to,  adj.:  slaugh- 
tered (killed),  -latóro,  H.:  butcher 
(slaughterer),  -laaióno.  P.:  butchering. 
-loria,  P.:  meat-shop;  alaughter  (car- 
nage). l1maoèl-lo[L.-/iiiii],  M.:  aUugh- 
ter-house;  slaughter. 

nia«o-r4bilo,  ADJ.  :  capable  of  macera- 
tion. -ram4ntot»H.:  maceration.  ||-r4- 
ro  [L.],  n.:  aoften  (soak,  ateep,  mac- 
erate); weakent;  REPL.:  mortify;  waate 
away,  -ratéio,  M.  :  ateeping-tranch  (for 
flax),  -rasióno,  P.  :  maceration,  -ve- 
to [-ria],  M.:  heap  of  mina,  -oèiia,  P.  : 
ruined  wall  nJloo-ro  ["cerare],  adj.: 
ateeped  (macerated)  ;  exhausted  ;  h.:  mac- 
eration (ateeping). 

maooróno  [?]>  M*  :  apeciea  of  celeiy. 

m4-oliia.  P.:  craft  (duplicity).  -oMa- 
ToUioaménto,  adv.:  craftily  (cun- 
ningly). H-oliiaTèllioo,  pi.  --ci  [Jfo- 
ehiaveUti,  adj.:  Maohiavelian  (crafty, cun- 
ning),   -oliiéno,  ADJ.  :  very  crafty. 

maoia  [-eerta],  p.  :  mined  wall. 

m4o<o  [L.  -etei],  P.  :  leanness  (tkmnesa). 

maoiir^o  [-etna],  v.:  sort  of  granite, 
rock. 

maoi-lànto,  H-lànto  [L.  moeief],  adj.  : 
thin  (lean,  meagre).  -Iteoa,  p.:  thin- 
ness (meagrenees). 

■i4«i-na  IL.  «loé&tiia,  engfaie].  P.:  grind- 
stone (millstone);  oppressive  weight  (dia- 
tresa).  -naméntoft  m«>  grinding  (crush- 
ing, pnlverizmg).  -n4ro,  TR.:  grind 
(msh,  pulverise).  -n4ta,  P.  :  hopporfnl. 
-n4to,  M.:  meal  (flour);  tax;  ADJ.f: 
mined,    -natóiof»  M.  :  oil-mill.    -nat6- 


.  M.  :  grinder,    -natdra,  -aaslóne, 

F.  :  grmdiiig  (pnlverìsùig).  aUl«Ì-ae, 
r.:  grindstone  (millstone);  distress,  -nèl- 
laff  dim,  of  -ne.  -nello,  M.  :  colour- 
grinder,  -nétta,  dim.  of  -na,  -nino, 
M.  :  grinder  (for  coffee,  etc). 

nui«iél-la  [?],  F.  :  hemp-brake  (instm- 
ment).  -14re,  TB.  :  break  (hemp,  flax)  ; 
chewf.    -14to,  ADJ.  :  broken  (crushed). 

■&4oo«lat  [L.  maculai,  F.  :  stain  (spot, 
blemish).  -lAre,  tr.:  jprodnce  spots  upon 
by  beatine  or  bruising  (bruise);  beat  black 
and  blue  (thrash).  -14to,  adj.  :  bruised  ; 
thrashed,  -laaióne,  F.  :  bruising  ;  thrash- 
ing.  n&ÌMM>-lo,  ADJ.  :  bruised  (thrashed). 

■i4orot>  ADJ.  :  thin  (lean)  ;  dir. 

Ind.j,  F.  : 


snuff. 


maoA-ba  [town,  Jf.,W. 
-lino,  M.  :  kind  of  snuff. 

aiAoa-la  [L-]>F.:  stain  (spot);  sinf.  -14- 
re,  TB.:  =  maedare;  spot  (stain,  macu- 
late). -14to,  ADJ.:  stained  (impure, 
maculate),  -lasiónot,  F.  :  stainin?  (mac- 
ulating), aiàon-lot,  adj.  :  stained  (beat- 
en, ill-used),  -lóaot»  adj.  :  full  of  spots 
(stains). 

niad4-nia  [Pr.  -me],  F.:  madam  (mistress). 
-ml|Eèlla,  F.  :  miss  (young  lady),  -mi- 
na, dim,  of  -ma, 

atademàlotf  ADJ.  :  matemaL 

w ad—it»  ADV.  :  ves,  indeed. 

nUi-dia  [L.  -giaa],  F.:  kneading-trough. 
-diàta,  F.  :  troughf uL 

nUkdido  ^-didtLs],  ADJ.:  wet  (damp,  hu- 
mid, madid). 

madièt,  ADV.  :  yes,  indeed. 

ma-diétta,  dim,  of  -^ta.  -dióna,  aug, 
ot-dia. 

masdònna,  F.:  madame  (my  lady;  dame); 
Madonna  (Virgin  Mary),  -donnétta, 
dim,  of  -daniuL  -donnina,  ear.  dim, 
of  -bornia,  -donnino,  M.:  maiden-faced 
boy  ;  money,  -donnóno,  M.:  laige  figure 
of  the  Madonna,  -donnàooia,  ditp. 
dim,  of  -donfia, 

madóro  [L  -dor],  H.  :  dampness  (moist- 
ure, humidity). 

atadomd-lo  [madrono],  ADJ.:  mater- 
nalt;  Ua}B;é  (great);  grave;  extrava- 
gant; legitimate,  -lità,  F.:  largeness; 
gravity. 

Bàdro  [L.  maUr],  F.:  mother;  origfai; 
mould  (of  statue,  etc.,  form).  -f^^Cdro, 
INTR.  :  be  like  the  motiier.  =pAtria,  F.  : 
mother  country.  =pèrla,  F.:  mother-of- 
pearL  -porl4«oo,  adj.:  like  mother- 
of-pearL  -*pora,  F.  :  madrepore  (coral). 
-périeo,  pi.  — H,  ADJ.:  madreponte. 
ssélTa,  F.:  woodbine  ;  honeysuckle.  =tÌ- 
to,  M.  :  female  screw. 

Madrlgà-lo  [?],  M.  :  madrigal  (amourous 
lyric).  -loopCAro,  intb.  :  compose  mad- 
ligala     -iCoo»  ADJ.:  resembling  the 
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madrigal     -lètto,  -lino,  dim.  of  -le. 
-Iona,  aug.  of  4e.  -làooio,  diip.  of  4e. 

■uk-dzina  [-dre],  F.:  godmother;  mid- 
wif ef.  -drónat,  F.  :  matron,  -dzénof, 
M.  :  pain  (in  the  side). 

niaos-tà  [L.  maj€$ta$l,  F.:  majesty  (gran- 
deur), -tèriot,  -tèrot»  M.:  art  (skilful- 
ness)  ;  instruction,  -tévolot»  ADJ.:  ma- 
jestic (grand),  -torobaéntof»  -toaa- 
■lénto,  ADV.  :  majestically  (wiàì  gran- 
deur), -tooiaaimo,  adj.:  very  (or  most) 
majestic  -tooità,  F.  :  majesty.  -t6ao, 
adj.:  majestic 

niaè-atra,  F.:  school-mistress;  masterv 
(skill),  -atrélo,  M.:  northwest  wind. 
-atraniénto,  M.:  conferring  doctor's  (or 
master^s)  degree,  -atrànaa,  F.  :  associ- 
ation of  workmen,  -atràrof»  TB.:  teach 
(instruct);  confer  doctor^s  degree  on. 
-atritot,  ADJ.  :  taught  ;  M.  :  magistrate. 
-atrèllo,  dim.  of  -tiro,  -atréaaa,  F.: 
school-mistress  ;  mistress,  -strérolo, 
ADJ.:  masterly  (skilful). 
to,  ADV.:  masterly  (skilfully). 
F.  :  mastery  (skill,  dexterity).  -.««•««•, 
dim.  of  -^tra.  -strino,  ear,  dim.  of  -stro. 
Ilmaò-atro  [L.  magiker],  u.:  masteb 
(teacher,  professor);  head  (principal); 
northwest  wind  ;  adj.  :  chief  principal)  : 
—  di  campo,  field-marshal  ;  —  di  giuMti-' 
xia,  hangman  ;  —  di  ean,  steward,  -atro- 
no,  a«^.  of -i^ro.  -«tràeo<a,-«trà««io, 
-strAoolo,  diip.  dim.  of  -^ro.  -atrda- 
■o,  diip.  of  -itro. 

maf&ttof,  ADJ.  :  ill-made  (deformed)  ;  M.: 
misdeed. 

adf-fla  [OFr.  majUr,  devour],  F.  :  Maflla 
(organization  enforcing  laws  of  ita  own, 
something  between  white-caps  and  labor 
union  in  Am.),  -fltfao,  adj.:  of  the 
MafiSa. 

[L.  -gui],  F.  :  sorceress  ;  hag. 

[OFr.  mekaing'],  F.  :  defect 
(imperfection,  blemish),  -gyamóntof» 
M.  :  spoOing  ;  defect,  -irvijro,  tb,  :  spoQ 
(destrov,  corrupt),  -irydto,  adj.  :  spoiled 
(rotten).  -inM^tdraf»  F.:  defect  (im- 
perfection). 

macA-xi,  ||-ra  [T],  intbbj.  :  yes,  indeed  ! 
(certainly  1). 

-■^g^r-T***^fy*^i  ^'  storehouse  dues. 
-finioro,  M.  :  storehouse-keeper.  ||«fi- 
no  [fr.  Ar.],  M.  :  magasine  (storehouse). 

vkm^Mt.  .f  =  matit. . 

,  ADJ.:  of  May  (month). 
r,  TB.  :  plough  (break  up  land). 
adto,  ADJ.  :  ploughed  (broken  up). 
aatdra,  F.:  ploughing  (breaking  up).  -^ 
so,  ADJ.:  of  May  ;  M.:  fallow  land.  -f;<aÌ6- 
la,  F.,  -paiòlo,  H.  :  May-singer  (boy 
or  girl  smging  May  carols)  ;  fever.  -^4- 
tioa»  F.,  -fiitioo»  M.:  fallow  ground. 
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llmiLf -^o  [L.  maius],  H.:  May  (month)  ; 
song;  festival;  ADj.f:  greater;  elder. 
-^ioci^ndolot»  u.  :  labnmum  (ornar 
mental  tree),    -folata,  F.  :  May-song. 

mayytog^M.  [amaraeo],  F.  :  sweet  mar- 

•  JORAM  (plant). 

may^o-ràiua,  F.  :  majority.  -r4soo, 
H.:  inheritance  (of  elder  brother),  -rdò- 
n&o,  H.  :  major-domo.  Hmay^ó-re  [L. 
major],  adj.:  major  (greater,  elder);  M.: 
major  (officer).  -rÀllot»  dim,  of  -re. 
-rènne,  adj.:  of  age  (of  one  just  become 
major)  ;  H.  :  major,  -rèntef»  H.  :  magnate 
(chief  man),  -réttof»  dim,  of  -re, 
-rérolet»  ADJ.  :  chief  (principal,  senior), 
-réuat»  F.:  greatness.  aiayyCó-ri, 
M.  FL.  :  ancestors  (forefathers),  -riaf» 
P.:  majority  (snperiority).  -rinco,  M.: 
magnate  (chief  man),  -rino,  ear.  dim, 
of  -re.  -rità,  F.  :  ms^oi^s  office  ;  major- 
ityt  (of  numbers),  -rménta,  adv.: 
more  (much  more).  -m4to,  M.  :  eldest 
bom  (son). 

màgTiero  =  magro, 

■là-^  [L.  magut],  M.  :  magi  (caste  of 
Persian  priests)  ;  adj.  :  of  the  three  wise 
men  (BiJ>L),  -^É^,  f.  :  magic  (sorcery). 
•fEÌo41et,  ADJ.  :  magical  -^oan&énte, 
adv.:  magically.  n&4-|;ioo,  pi. — et,  adj.: 
magic. 

ana^in4-ret>  intr.:  imagine  (think). 
-siónet»  F.  :  imagination. 

ma-yioneèllat»  dim,  of  -gione.  ||-yi6- 
ne  [L.  maiitto],F.:  mansion  (habitation). 
-yfonéttat»  dim,  of  -gione, 

BUi|Clòetratt  F.  :  kind  of  strawberry. 

mayiU-teriifLtot»  H.:  magistracy,  -tè- 
riotf  ll-tèro  DL  -^ertum],  M.:  ability 
(mastery,  skill);  magistery  (a  precipitate); 
doctorshipt;  disciplinef.  -tr41e,  adj.: 
magisterial  (imperions).  -tralità,  F.  : 
doctrine;  science,  -tralménte,  adv.: 
magisterially,  -irato,  M.  :  magistrate. 
-tratdra,  F.  :  magistracy.  -tréTolef» 
ADJ.  :  authoritative  (magistral). 

aUUirlia  IL.  -culo],  F. :  network;  knit- 
ting ;  mail  (coat  of  mail),  -lyliatof» adj.: 
of  mail.  -p|<étta,  f.  :  small  mesh  ;  an- 
nulet.   -pl£na,  dim,  of  -glietta, 

aaa-fifli^tto,  dim,  of  -glio,  |iai4-0|Co 
pj.  maUeua]f  M. :  forge-hammer;  sledge- 
hammer ;  MALL  (mallet  ;  beetle). 

auHll'olina,  dim.  of  -glia. 

magji-òlo»  li-vòlot  [-0»  like  a  hanuner], 
M.  :  sprout  (shoot). 

wuig^matéutmi,  ADV.  :  grandly  (nobly). 

ma|79an4ee<o,  disp.  of  -gnano, 

maniiani-inainénte,  adv.:    magnani- 
mously (with  dignity),    -mltà,  F.  :  mag- 
nanimity.     ||nLag|^4ni-ino  |L.  -mut], 
ADJ.  :  magnanimous  (high-eouled,  brave). 
io[OFr.iRa^^natn],M.:  lockamith. 


mancare  (jett,)  =  mangiare. 

magnA-te  [L.  -tee],  M.  :  magnate  ;  adj.  : 
of  high  rank,  -tislo,  adj.  :  of  note  (dis- 
tinction). 

magnè-fia  [city  M.,  Asia  Min.],  F.:  mag- 
nesia (mineral),  -fiaoe,  pL  — et,  adj.  : 
containing  magnesia,  magnè-fio,  M.: 
magnesium,    -fite,  M.  :  magnesite. 

magnè-te  [L.  -«],  M.:  magnet  Qoad- 
stone).  -tloajnénte,  adv.  :  magnetical- 
ly, n&agnè-tloo,  pi.  — et,  adj.:  mag- 
netic, -tifn&o,  M.  :  magnetism,  -tile, 
M.  :  magnetite.  -tlff4re,  TR.:  magne- 
tize, -tisfàto,  ADJ*.  :  «nagnetixed.  -tif- 
Matóre,  M.,  -tUfatriee,  F.:  magnet- 
izer.  niagnè-te-,PREF.:  magneto-,  -t^ 
metro,  M.  :  magnetometer  (inatnunent). 

mag^ill-oa,  F.:  ivulg,)  eating  (grub); 
also  =  -cat.  -oaménte,  adv.  :  magnif- 
icently (grandly),  -oaniénte,  M.  :  mag- 
nifying (extolling).  -cAro,  TR.  :  magnify 
(extol,  exalt).  nia|79ill-cat,  M.  :  Mag- 
nificat (song  to  Virgin  Mary  commencing 
with  this  word),  -oatanéntef»  adv.: 
magnificently,  -oatóre,  M.,  -oatriee, 
F.:  magnifier,  -«ènte,  adj.:  magnifi- 
cent (noble,  splendid),  -«enteaiéntet» 
ADV.:  magnificently,  -«ènaa,  -«ènsiat» 
F.  :  magnificence  (splendour).  nnu^Er^i- 
fl"Oo  [L.  -cus  {magnua,  great)],  adj.: 
magnificent  (splendid,  grand,  noble). 

magigi-loqnènte,  ADJ.  :  magniloquent 
(bombastic),  -loqnènaa,  F.:  magnil- 
oquence. II- loqnot  [II.  4oquu$ì,  adj.  : 
magniloquent,   -ti&dinet,  F.:  magnitude. 

mi^r^ot  [L.  -nus],  adj.:  great  (lazge, 
mighty). 

magnòlia  [botanist  MagnoQ,  F.  :  magno- 
lia (plant). 

ia4go  [L.  -gu$l,  m.  :  magician  ;  adj.:  mag- 
ical 

magdgano  [Centr.  Am.  mokagonil,  M.: 
mahogany. 

magolàtot»  M.:  wide  ridge  (between 
furrows). 

mag6-na  [?],  F.:  abundance  (plescj); 
smithy  (forge),  -neina,  P.  :  shop  (ad- 
joined to  smithy),  -nière,  M.  :  founder 
(worker  in  smiUiy). 

magramente  iifro],  ADV.:  meagrely 
(poorly,  stingily). 

magr4nat,  F.  :  headache  (megrim). 

ma-grettino,  ear.  dim.  of  ifreUo.  -grét- 
te, dim,  of  -gro,  -gréna«  F.  :  meager- 
ness  (leanness,  poorness),  -grino,  otn. 
of  -gro.  ||m4-gro  [L.  -eer],  adj.: 
MEAGER  Qean,  scarce,  arid),  -grogyo- 
lo,  dim,  of  -gro.  -gróne,  M.  :  lean  hog; 
ADJ.  :  lean  (of  hogs). 

■i4i  [L.  magit],  adv.:  ever;  never  (with 
1km):  —  piit,  nevermore;  —  «),  yea  in- 
deed ;  tempre  — t»  always  (ever  more). 
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mala-la.  P.:  bow.  -làc-eio,  ditp.  of 
4e,  -lata,  F.  :  hog-like  action,  -latà- 
ra,  F.  :  preparation  (chopping,  salting, 
etc.)  of  h(%-meat.  Hiaaià-le  [L.  4Ì8], 
M.  :  hog.  -lino,  ear,  dim,  of  -le,  -Io- 
na, -Iòne,  aug,  of  -la,  -le. 

■lalestàtf  F.  :  majesty. 

■lainòt,  ADV.  :  no  (not  at  all). 

■i4iot,  M.  :  labnmnm  (tree). 

malòlloa  [isle  Majorea],  F.  :  potter's 
clay;  migolica-ware. 

maloraiiat,  F.  :  marjoram  (plant). 

malo-rAiuat»  F.  :  majority.  -raso4to, 
M.  :  conditions  (of  inheritance).  -r4soo, 
M.  :  inheritance  (of  elder  brother),  -rdò- 
mot,  If-  '  majordomo  (steward),  limaló- 
r-ot  [L*  -^]>  ^'  '  major  ;  adj.  :  greater. 

mal6MO-Ia,  F.  :  capital  letter,  -lètto, 
•lino,  dim,  of  -lo,  ||mai^oo-lo  [L. 
-ultLs\f  ADJ.  :  capital  (great  majnscnle). 

mal-  ['€,  -0,  -c],  in  eompotition:  mal-, 

hadOy). 

m4-la,  F.  of  -lo;  in  compound  for  -la  or  -le, 

malsa1i1ii4tot>  ADJ.:  wicked  (yillainons). 
•4««fo,  M.:  wickedness  (great  wrong); 
disease  (of  sheep).  =aoodlto  [mal,  ae- 
eoUo],  ADJ.:  ill-received.  =acc6n<elot» 
ADJ.:  ansuitable  (improper).  =acoorta- 
■lènto,  ADV.:  imprudently  (uncautious- 
ly).  =aooòrto,  adj.:  imprudent  (un- 
cautious). 

malaoM-ta,  I|«to  [Gr.  -tes],  F.  :  mala- 
chite (mineral). 

malaoj^ttoii  [Gr.  malakdi,  soft,  ptiron, 
fin],  M.  PL.  :  nudacopteri  (order  of  fishes). 

mi^La=oro4naa,  F.:  ill-breeding  (rude- 
ness, impoliteness),  -dottaménto,  ADV.: 
cursedly  (detestably),  -détto,  adj.  :  cursed 
(detestable).  -di«orot>  ll-dire  [male, 
dire],  IBB.;  tb.:  curse  (imprecate),  -dis- 
si, FBET.  of -dire,  -disióno,  F.:  male- 
diction (curse),  -tttta  [male,  fatta],  F.  : 
mistake  (in  weaving);  defect.  =fédo.  P.: 
bad  faith  (deceit,  treacherousness).  -ffèt- 
tot>  ADJ.  :  hateful  (spiteful).  =fittat» 
F.  :  sinldng  (shrinking)  earth. 

malaga  [M.  in  Spain],  if.,  F.  :  Malaga  wine. 

aaal^a^érolo,  ADJ.:  difficult  (laborious, 
fatiguing);  M.:  difficulty,  -a^ovoléssa, 
F.:  difficulty  Oftboriousness).  -asovol- 
ménto,  ADV.:  laboriously  (with  difficulty). 
-a^ULtot» ADJ.:  uneasy;  needy.  -a=Kr4- 
aia,  F.:  bad  grace  (rudeness).  =aci&r6- 
to,  ADJ.:  ill-omened  (unfortunate),  -agn- 
riósot» 'ACnrosotf  ADJ.:  ill-omened  (un- 
fortunate), -ajnénte  [maU] ,  ADV.  :  badly 
(violently),  -andànsaf»  F.  :  mischance 
(mishap).  =and4ret>  ibb.  ;  intr.:  go 
badly  (go  to  destruction),  -andato,  adj.  : 
broken  down  (mined). 

maULndrof,  F.:  malanders  (blisters  on 
horses). 


malan-drinéfloo,  adj.  :  of  highwav  rob- 
bers, -drino,  M.  :  highway  robber  (thief, 
wicked  man);  adj.:  roguish  (malicious). 
llmal4n-drot  [?]»  adj.:  roguish  (ras- 
cally). 

mal = ànimo,  M.  :  animosity  (rancour). 
-ànna,  F.  :  calamity  (disaster),  -an- 
nà|;^o,  INTERJ.:  curse  I  (a  curse  upon  !). 
=4nno,  H. :  illness;  disaster  (calamity, 
misfortune).  -a=paràta,  F.  :  trouble. 
-arditof»  adj.  :  rash  (foolhardy,  daring). 
-4rot»  INTR.  :  become  sick.  =4ria,  F.  : 
malaria  (bad  air,  fever).  =:améso,  H.  : 
vagrant  (rascal).  =arrÌT4tot,  adj.:  un- 
fortunate (luckless,  wretched),  -asset- 
tot»  adj.  :  in  disorder. 

mala-tieeio,  adj.  :  sickly,  -tino,  ear, 
dim,  of  -to.  limala -to  [ammalato], 
ADJ.  :  sick  (ill,  infirm),  mala-ttia  [ma- 
lato], F.  :  sickness  (disease,  malady). 
-tti4««la,  disp.  of  -ttia,  -ttiù««la, 
ditp,  dim.  of  -ttia.  -tà««<o,  dim.  of  -to» 

mal-angnratamento,  ADV.:  unfor- 
tunately, -angnrato,  adj.:  ill-omened 
(unfortunate),  sancàrio,  M.  :  ill  omen 
(misfortune),  -ànsnrosaménto,  adv.: 
unluckily  (unfortunately),  -ansnróso, 
-anrdsot»  adj.:  ill-omened  (unfortunate). 
-a=Tontnra,  F.:  mischance  (misfortune). 
-a^TOpJia,  -aTO£r}iènsat  [voglia],  F.  : 
malevolence,  -avrodntamento,  adv.: 
imprudently  (incautiously).  =aTVedà- 
to,  adj.:  imprudent  (incautious),  -av- 
▼ontdratf  F.  :  misfortune  (disaster). 
-avTonturatot»  adj.:  unlucky  (unfortu- 
nate).   =aTTéHHO,  ADJ.  :  ill-bred. 

■talassàto  [malato],  adj.  :  sickly  (weak). 

mal=oadiioo,  M.  :  falling  sickness  (epi- 
lepsy), ^capitato,  ADJ.:  unlucky,  -cav- 
taménto,  ADV.  :  incautiously  (heedlessly). 
=oàvto,  ADJ.:  incautious  (heedless).  =«èr- 
to,  ADJ.  :  uncertain,  ^collocato,  adj.  : 
badly  -  arranged,  -oompostaméntof, 
ADV.  :  disorderly  (confusedly).  =compó- 
sto,  ADJ.  :  disarranged  (disordered,  con- 
fused). =o6n«io,  ADJ.:  ill-treated.  =oon- 
dofcondèntot»  adj.:  rude  (impolite), 
=oond6ttoti  ADJ.:  badly  conducted.  =co- 
nofcèntof»  adj.:  ungrateful.  =con- 
si|7}iàto,  ADJ.:  ill-advised  (incautious, 
imprudent).  =oontènto,  adj.:  discon- 
tented (dissatisfied);  M.:  discontent.  =00- 
pèrto,  ADJ.:  scarcely  covered  (half  bare). 
=oorrispondènto,  adj.:  unsuitable  (un- 
becoming). =oorxispóoto,  ADJ.:  unre- 
tumed.  =costnmàto,  adj.:  ill-bred  (in- 
decent, rude).  =oroatèllo,  dim,  of 
-ereato.  =cro4to,  adj.:  ill-bred  (rude). 
=onr4ntot>  ADJ.:  careless  (negligent). 
=dèstro,  ADJ.:  without  cunning  or  malice, 
innocent.  =:d4tto,  adj.:  badly  said  (rude, 
thoughtless).    =dÌ3o4po,  M.  :  headache. 
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=di«ènt«,  ADJ.:  slandering;  M. :  slan- 
derer (defamer).  =dl«èiiBa,  F.  :  slander 
(defamation).  -dl«ltóret)M.:  slanderer. 
^dispósto  [male  diipotto],  adj.  :  ill-dis- 
poeed  (ill-intentioned).  =dòooMo  [male 
di  ocehióì,  M.:  evil-eye.  =diiréTolet» 
ADJ.  :  of  short  doration. 
male  [L.],  M.  :  evil  (wrong»  wickedness)  ; 
hart  (damage)  ;  pain  (sickness,  infirmity), 
ADV.:  illy  (badly,  rudely).  ^Ml^e,  F. 
FL.:  eighth  circle  (in  Dante's  hell).  =det- 
tam^nta,  ADV.:  in  a  cursed  manner 
(miserably),  -détto,  adj.  :  cursed  (exe- 
crated, detested)  ;  interj.  :  a  curse  upon  ! 
damn!  -dloaménte,  adv.: slanderously. 
malè-dloo,  adj.:  slanderous  (malicious), 
ilsdire,  IBR.§;  TR.:  curse  (imprecate). 
-diasi,  FRET,  of  -<2tre.  -diìióne,  F.  : 
curse  (malediction,  imprecation). 

$  Like  dire  ;  bat  Impf.  maié-dicìva  or  -di- 
va; Pret.  malg-dUsi  or  -diit  -diss*  or  -dì; 
•disstra  or  HÙ'rotM.  —  Pop.  Pres.  malt-dlsea. 

■ial-edvo6to,  adj.:  uneducated  (igno- 
rant). 

■iale=f6tta,  F.:  mistake  (in  weaving); 
error  (evil  deed).  -fioMnénte,  adv.  : 
wrongly  (wickedly),  -flcènsat»  F*:  wrong 
(evil,  mischief)-  -fieiàtof»  adj.  :  be- 
witched (fascinated),  -li^io,  H.:  evil 
deed;  witchcraft  (enchantment);  malefico. 
-fietósot,  llmalè-fioo  [L.  -jSeua],  adj.  : 
hurtful  (pernicious,  maleficent);  M.t:  mar 
gician.    -fiaio,  M.  :  crime  ;  enchantment. 

■talenooniat»  F.  :  melancholy  (sadness). 

malèot»  ADJ.  :  sickly  (weak). 

malèfcio  [Fr.  moZ-aifé],  ADJ.:  sickly, 
(weak)  uneatable. 

làal-èMere,  M.  :  bad  feeling.;  straitened 
circumstances,  -estàatef»  adj.:  poor 
(needy),  -estriao,  dim.  of  -eilro. 
sèstro,  M.  :  havoc  (destruction). 

aial0To-£r}tèiitet»  adj.  :  malevolent  (ill- 
disposed).  -urllèuBat,  -lèasa,  F.:  malev- 
olence (ill-will).  Ilmalèvo-lo  [L.  -Jim], 
ADJ.:  malevolent  (malicious,  ill-disposed). 

iiial-faeÀnte,  ADJ.:  hurtful  (malefic). 
-fk«iaLéntot,M.:  misdeed  (crime).  )|«f4- 
re,  DEFECT,  (only  Inf.  and  Part)  ;  imtr.  : 
do  wrong  (evil,  harm),  -f&tto,  adj.  :  ill- 
made  (Ul-shaped,  deformed);  M.f:  misdeed 
(crime),  -fattura,  F.,  -Dattóre,  M.: 
evil-doer  (malefactor).  -Dattoriat,  F.  : 
witchcraft  (enchantment).  -fé«i,  fret. 
of  fare,  =férmo,  adj.:  weak  (unsteady, 
sick).  =fid4to,  ADJ.:  untrustful;  M.: 
nntmstful  person.  =fiorito,  adj.  :  with 
few  flowers  (not  flourishing),  -tonàkto^ 
ADJ.:  ill-founded  (unsteady,  weak),  ^fraa- 
«éf«,  M.  :  syphilis.  ^gArbo,  if.  :  grace- 
lessnees.  -^vdioàro,  intr.:  judge 
wrongly  (misjudge).  =:|ntiidioàto,  adj.  : 
wrongly  judged  (misjudged).  * 
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M. :  misgovemment  =gradito,  adj.: 
ill -received  (unwelcome,  disagreeable). 
=Kr4do,  M.  :  displeasure  (ill-will,  spite)  ; 
ADV.:  in  spite  of  (notwithstanding).  =Kra- 
sicMaménte,  ADV.:  ungraciously  (in  a 
displeasing  manner),  ^grasióso,  adj.: 
ungracious  (displeasing).  =siiardàto, 
adj.:  ill-guarded,  -g&ito,  M.:  bad  taste 
(sense). 

mali-a  [malo].  P.:  witchcraft  (enchant- 
ment, charm),  -àrda,  F.,  -àrdo,  M.  : 
witch  (wizard).  -ficCot»  M.  :  witch  (ma- 
gician, sorcerer). 

mali^^t,  F.  :  small  red  onion. 

mali  -  imamente,  adv.:  malignantly 
(maliciously),  -gj^kf^  intr.  :  show  mal- 
ice (mjure,  malign),  -ly^étto,  dim.  of 
-gno.  -indissimo,  adj.  :  very  (or  most) 
malicious,  -gyità,  F.  :  malice  (spite, 
malignity).  llmaU-Dmio  [L  -anu$\,  adj.  : 
malicious  (spiteful,  malignant);  M.  :  hate- 
ful thing  (demon),  -nr^osaméntet,  adv.: 
spitefully,  -tryósot)  adj.  :  spiteful  (ma- 
licious). 

mali-nat»  P-  :  ^^  (disease),  -nànsaf, 
F.  :  misfortune  (disaster). 

malinoo-nia  [Gr.  meUm-tholiaf  'black- 
biled*],  P.:  melancholy.  -iii4e«Ìa,dtJ|iL 
of  -nta.  -nioaménta,  ADV.  :  melan- 
cholically.  malinoò-nioo,  -niéso,  -aó- 
sof,  ADJ.  :  melancholy  (blue). 

■ial=iii=oòre,  ADV.:  sorrowfully  (with 
grief).  =ia^oòrpo,  adv.:  unwillingly. 
=in=ovòre  =  TMlintore.  ^intanào- 
nàto,  ADJ.  :  ill-intentioned  (with  bad  de- 
signs), ^intéso,  ADJ.:  misunderstood 
(mistaken);  unexperienced;  M.:  misunder- 
standing (disagreement).  =iaTeatiii»i- 
tot,  ADJ.  :  unfortunate  (unluo^y). 

maliósot,  ADJ.:  using  witchcraft  (charms); 
M.:  witch. 

malisodloot»  M.:  field-marshal;  black- 
smith. 

malissimo  \maJU^  hsa.  :  veir  (or  most) 
evil. 

malitot,  ADJ.  :  sickly  (infirm). 

mali-aia  [L.  -iia],  r.  :  malice  (spite,  ill- 
will);  ADV.:  a  —,  craftily.  -si4eo<a, 
disp.  of  'tia.  -aiàref,  tr.  :  treat  with 
malice  (defame),  -siatamàatef,  adv.  : 
maliciously  (with  ill-will),  -siétta,  -si- 
na,  disp.  dim.  of  -xia.  -siosdooio,  tfitp. 
of  -nofo.  -siosaménto,  adv.:  mali- 
ciously (spitefully),  -siosétto,  -aiosi- 
no,  ear.  dim,  of  -noio.  -alóso,  adj.: 
malicious  (spiteful)  ;  M.  :  malicious  (spite- 
ful) person. 

mal-leàbile,  ADJ.:  hallbablb.  -loa- 
bilità,  F.:  malleabUity.  H-loof  [L 
•leui],  M.:  hammer  (mallbt).  -lèolÌD, 
M.:  ankle. 

M.:  surety  (bondsman); 


ADJ.:  giving  aeonrity.  -TAderiat  F.: 
promise,  -vadri^e,  F.  ot-v(UoTt.  ||«t6- 
ret  [malto,  Uvare,  'raise  hand',  in  oath], 
INTR.  :  act  as  surety  (give  security),  -và- 
tot>  ADJ.  :  bailed  ;  M.  :  security,  -veria, 
F.  :  security. 

mallo  \Ij,],  m.  :  green  shell  (of  nut). 

aialnaaritdta,  ADJ.:  badly  married; 
p.  :  Institution  (to  recover  runaway  wives). 
siaen4re«  TR.:  ill-use  (abuse,  harm). 
-■i«]i4t«,  ADJ.  :  abused  (ill-used),  -ma- 
aio  [-wunare],  M.:  long  abuse.  =ii&è- 
ritot»  K.  :  bad  service  ;  adj.  :  ill-merited. 
=aiéttaret»  uut.  ;  TR.  :  use  badly  ;  waste 
(dissipate,  spend  ill).  -aiéMO,  part,  of 
-mettere;  unadapted  (unsuitable),  -miai» 
PRET.  of  -mettere,  sa4to,  adj.  :  ill-bred 
(rude)  ;  low  bom  (ignoble,  mean)t.  =aa- 
tar£t«,  ADJ.:  thin  (delicate,  weak).  =m^ 
t09  ADJ.  :  not  well  known. 

[L.  4u$],  ADJ.  :  bad  (ill,  wrong), 
ky  F.  :   ruin  (destruction,  perdi- 
tion),   -ordiaataateate,  ADV.:  disor- 
der^.    tts«rdinàto,  ADJ.:    disordered 
(iU-arranJBnd). 

malora  X^  -/im],  h.:  sickness  (illness, 
disease). 

malòtloot,  ADJ.  :  hurtful  (malignant,  per- 
nicious). 

«al-OM«A' V 4te  [male  oeeervato],  adj.: 
unobserved;  poorly  done.  =^par4tot» 
ADJ.:  ill-prepared.  =p«i«nafo,  adj.: 
unpersuaded.  =pig}io,  M.:  disdainful 
(angry)  look.  =poUtot»  =pr4tloo,  pi. 
— ci,  ADJ.:  unpractised  (inexperienced). 
^preparato,  ADJ.  :  ill-prepared.  =prd, 
M.:  injury  (detriment,  damage).  =pro- 
«Mera,  H.:  misbehaviour  (rudeness). 
=pròprio,  ADJ.  :  improper  (unbecoming, 
unfit).  =proTTedàto,  sprorriato» 
ADJ.:  ill-provided,  sipiiiitif  = -polito. 
^rifatto,  ADJ.:  poorly  remade.  =aal- 
d4to,  ADJ.:  poorly  soldered,  -aaaia, 
p.:  ill-health.  =s^bu»,  adj.:  unhealthy; 
unhealthfuL  ssarvite,  adj.:  poorly 
served,  saiodro»  adj.:  insecure  (un- 
safe).   saoffarèat«t  ADJ.  :  intolerent 

mdlta  [Gr.  mdUka],  p.:  mortar;  species 
of  black  bitumen  ;  mud  (slime). 

nal^tacrlidtl,  M.  PL.:  paste  (for  soup). 
rxtalteto,  M.  :  grudge  (ill-will).  Hèm- 
pOy  M.:  bad  season  (weather),  stanato, 
adj.  :  poorly  hekL 

nia1t4io  [malta],  adj.  :  Maltese. 

malHoaadto,  ADJ.  :  poorly  woven,  «tfa- 
toy  ADJ.  :  poorly  tinged  (coloured).  Hol- 
lordUlOt  ADJ.:  intolerable  (unendur- 
able), stdlto,  M.  :  unj'ust  appropriation; 
ADJ.:  unjusthr  i4>propnated.  stomlto, 
ADJ.:  UBpolifehed  (rude,  unrefined).  =trat- 
taméato»  M.  :  bad  treatment  (ill-usage). 
i^tvattdva,  TR.:  abuse  (pialtreat).  -trat- 
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tdto,  ADJ.  :  abused,  -trattatóre,  M.  : 
abuser,  ^trowaiaéntot»  M.:  bad  inven- 
tion. 

maldaoio,  dim.  of  male. 

aial=awiòre,  M.:  bad  humour.  =:Qf4B- 
aa,  F.  :  misuse  (abuse). 

mdl-TajL.], P.:  mallows  (plant),  -vdoeo, 
ADJ.:  pertdning  to  mallows  (malvaceous). 

malva-fiat»  P.:  wickedness,  -yiaméa- 
to,  ADV.:  wickedly.  Ilmalwà-fio  [?], 
ADJ.:  wicked  (p^fidious).  -^tà«  p.: 
wickedness  (perfidiousness).  -'sof*  adj.: 
undesirous. 

malToaia  [M.,  in  the  Morea],  p.:  Malmsey 
grape  (or  wine). 

malTawiaoMo  [L.  malva-dnecum],  u.: 
marshmallowB. 

aaal^^odóre,  IRR.  ;  intr.  :  look  at  with 
evfl  ^e.  -Toddto,  adj.:  hated,  swo- 
ndto,  ADJ.  :  unwelcome  ;  H.  :  unwelcome 
person.  sTootito,  adj.  :  poorly  dressed 
(shabby),  -widi,  prbt.  of  -vedere.  =▼!«- 
■dto,  ADJ.:  of  that  which  has  lived  badly 
(of  evil  life),  sviato,  adj.  :  hated  (de- 
spised), sriweato,  ADJ.:  living  wickedly 
(dissipated,  dissolute);  M.:  dissipated  per- 
son, swiwof,  ADJ.:  half -dead  (weak). 
sTOcrlièatot  [-volere],  ADJ.  :  ill-disposed 
(malevolent).  =^oloatièH,  adv.:  un- 
willingly. sToléro,  TR.:  wish  ill  (be  ma- 
licious); M.:  ill-will  (maliciousness),  ardi- 
to, ADJ.:  ill-formed;  ill-disposed.  =to- 
idto,  ADJ.  :  hated  (abhorred). 

mdmma  i  [echoks],  p.  :  mamma  (mother, 
protectress). 

mdm-aiaa  [L.],  p.:  breast  -mdooia, 
diep.  of  mamma  2. 

maauaaldooo  [Ar.  mamiul;,  slave],  M.  : 
mameluke  ;  stupid  fellow  ;  adj.  :  stupid. 
,  M.,  p.  :  little  hypocrite. 
t>  P-  :  governess  ;  midwife. 
-mòlla  [L.  -milla].  P.:  breast  (of 
woman).    -sMlldro,  adj.:  mammillary. 
•aiollótta,   -moUina,    ear.  dim,   of 
-meUa,    -mifaro,  M.  :  mammifer.   -mil- 
Idro,  ADJ.  :  mammillary. 
naauaiaa,  ear.  dim.  of  mamma  i. 
ndmmo-la  [L.  mammana  (dim.  of  mam- 
ma 2)],  ADJ.  :  sweet  violet-,    -lètta,  -li- 
ma, ear.  dim.  of  -la.     -liaof»  dim.  of 
4o2,    mdmaio-lo,  M.:  i.  sort  of  grape- 
vine (also  wine,  grape)  ;  2.  little  child  t- 
-16ao,  M.  :  kind  of  cprape. 
nammóao  (L.  -mona],  M.  :  Mammon  (god 
of  riches). 

,4aot»  ADJ.  :  mammiform, 
aa  pLi.  ^ttj],  P.  :  vulg.  for  -no.    -mar 
le,  M.  :  glove  (of  shoemaker),     -nàta, 
f,  :  blow  with  the  hand  ;  handful  ;  group  : 
a  -note,  by  the  handful,    -aatòlla,  -i 
,  ear.  dim.  of  -nata. 
f  F.  :  left  hand  ;  left  side. 
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mento,  M.  :  defect  (imperfection,  want). 
-o4nt«,  ADJ.  :  lacking  (wanting,  deficient). 
-o4]iaa,  F.  :  lack  (want,  deficiency,  im- 
perfection). ||-o4re  [-co],  INTR.  :  lack 
(want,  need):  —  a,  fail,  -oàto,  adj.: 
lost  ;  dead,  -oatóre,  M.,  -oatriee,  F.  : 
one  lacking  (failing). 

maneep-pi^t,  tr.  :  emancipate,  -pa- 
siònet»  F.  :  emancipation. 

manofc^e-Tole  [maneare],  adj.:  lacking 
(defective).  -voléMMa,  F.:  deficiency 
(imperfection).  -▼•Imtete,  adv.:  im- 
perfectly (faultily),  manofc^é-iaa,  F.: 
lack  (want,  defect). 

ia4n««fa  [L.  -ieia  {-u$,  hand),  sleeve],  F.  : 
tip  (gift  of  money).  -«i4ta,  F.:  great 
handful,  -«iatèlla,  -elatSaa,  ear. 
dim.  of  -eta. 

■tail -«ina,  ||— eino  l-eo],  ADJ.:  left- 
handed;  harsh  (words);  bad  (wicked): 
a  — ,  on  the  left  hand. 

maneipio  [L.  -pium  (mantu,  hand,  capere, 
take)],  M.  :  slave. 

m4noo  [L.  -eue,  maimed],  adj.  :  left-hand- 
ed; defective  (imperfect)t;  ».t:  defect 
(imperfection). 

man-daménto,  H.  :  commission  (order, 
mandate),  -dante,  adj.:  sending;  u. : 
one  sending.  Ii-d4re  [L.],  TR.:  send  (dis- 
patch, give  motion  to)  ;  command  (order, 
8nmmon)t:  —  a  ^etto,  accomplish;  — 
giù,  swallow;  —  in  lungo,  delay;  —  a 
male,  waste. 

laanda-rlaàto,  M.  :  task  of  mandarin. 
Il-rinoi  [Chin.],  M.  :  mandarin  (Chinese 
official);  mandarin  orange  ;  arom^c  oil. 

maada-rino  2,  v.  :  ball  pitcher,  man- 
d4-ta,  F.  :  sending  ;  gang.  -t4ilo,  H.  : 
trustee  (commissioned  person,  mandatary). 
-tii&a,  ear.  dim.  of  -ta.  -tino,  dim.  of 
-to.  ||niand4-to  [-re],  M.:  mandate  (or- 
der, command). 

nian-di1»ola,  ||«di1inla  [L.  -dibula  (-dere, 
chew)],  F.  :  mandible  (lower  jaw). 

■i4ndolati»  F.  :  almond. 

niandò-la2  \L.  pandura],  F.  :  mandola. 
-linista,  pi. — h',M.,F.:  mandolin-player. 
-lino,  u.  :  mandolin. 

■i4ndor-la  \\.L.  amandola],  F.r  almond; 
architectural  ornament;  small  box  (for 
perfume),  -lato,  M.:  almond  -  paste. 
-lètta,  -lina,  ear.  dim.  of  -la.  màn- 
dor-lo,  H.  :  almond-tree. 

■i4n-dra  [L.],  F.  :  herd  (flock);  stall 
(stable,  fold). 

mandràooTiiat,  F.  :  prostitute. 

mandr^^la  [Gr.  -girat],  r.  :  mandrake 
(plant). 

■i4ndri-a  =  mandra.  -41ot»  -4no,  M.: 
herdsman  (shepherd). 

mandrillo  [Sp.  -dril],  M.  :  mandrill  (ba- 
boon). 


mandritta  [mano,  ritta],  r.:  right 
hand. 

màndrolat,  F.  :  almond. 

mandvoàro  [L.],  TR.  :  ijed.)  eat  (masti- 
cate, manducate). 

m4no  [L.],  F.  :  morning. 

nianos-i^éwolo,  -piallilo,  ADJ.  :  manage- 
able (controllable).  -y<améntott  M*: 
management  (control,  guidance).  (l-s<4- 
ro  [mano],  TR.:  manage  (handle,  guide, 
control),  -^àto,  ADJ.:  managed  (guided). 
•^atóro,  M.,  -^atrioo,  F.  :  manager. 
mtoké^'^ioj  u.  :  management  (guidance, 
control);  ability;  intrigue. 

manèllat»  F.  :  sheaf. 

manórot»  intr.  :  remain  (stay,  reside). 

manoao^oo  =  manitealeo. 

ma-noaoam^nte,  ADV.:  readily  (quick* 
ly,  handily).  ||-néaoo  [mano],  adj.: 
handy,  ready  (quick),  -nétto,  F.  PL.: 
manacles  (handcuffs),  -néwolo»  adj.: 
manageable  (tractable,  flexible). 

manfa-nilof,  ||m4nfa«no  [?],  M.  :  flail- 
handle. 

manfòrte  [mano  forte],  F.  :  firm  hand  (of 
one  controlling). 

manga-nàre  [-no],  TR.:  mangle  (smooth 
linen),  -natdra,  F.  :  mangling,  cost  of 
mang^ling.  -noni^'ot»  TR.:  mangle. 
-nella,  F.:  small  crosa-bow;  balister; 
kind  of  lever;  choir-seats. 

mancanéae  [?],  if.  :  manganese  (metal). 

mÀnca-no  [G.-non],  H.  :  mangonel  (bal- 
ister) ;  mangle  (for  smoothing  linen). 

man-Koré^'Oio,  ADJ.  :  eatable,  fit  to  eat. 
-Iberia,  F.  :  extortion  (exaction).  -^^{4- 
liilo,  ADJ.: eatable.  -^a=«»risti£ni,  M.: 
fierce  (impetuous)  person,  -^farfèrrof, 
ADJ.:  quarrelsome;  M.:  bully,  -la- 
ménto, M.:  eating.  -^|la=mèoooli, 
M.  :  candle -stealing  sacristan.  -^lm= 
pa£r9Òtte,  M.:  laiy  workman.  -^Ia= 
pdno,  M.:  worthless  fellow.  -^ia=p4- 
lot,  M.  :  moUu  -Bia=pére,  -^ia^péro, 
M.  :  kind  of  grasshopper.  -|;la=pòpoli, 
M.:  despot  (tyrant).  ||-^<dro  [L.  -dueare, 
chew],  TR.  :  eat  (consume,  destroy);  make 
illicit  gains  ;  M.  :  food  ;  eating  :  —  lafo» 
glia,  understand  secret  doings,  -^arét- 
to,  dim.  of  -giare,  -parino,  ear.  dim. 
of  -giare.  -|;l4ta,  F.:  satiety,  -^a- 
tdeefa,  ditp.  of  -giata.  -patina,  ear. 
dim.  of  -giata.  -^atiwof»  adj.:  eat- 
able, 'i^atóia,  f.:  manger.  -^Caté- 
na, aug.  of  -giata.  -patera,  F.,  -pa- 
tere, M.  :  eater  (glutton),  -fiatarla, 
F.  :  extortion.  -^Catdra,  P.  :  traces  of 
eating  (left  by  insects),  -^iatdtti,  M.  : 
very  powerful  person.  -^Catdtto,  M.: 
waster.  -^Cadfò,  M.  :  lazy  fellow.  -^- 
me,  M.  :  food  (given  to  animals).    -(Cd- 


F.,  -^^ne,  M.  :  gormand.  -^vo- 
eM4re,  TB.  :  eat  little  and  fastidiously. 

aaàni  [L.  -luà],  M.  PL.  :  ghosts  (manes). 

aA-nia  [L.],  F.  :  mania  (madness),  -nia- 
oo,  pi.  — et,  ADJ.  :  maniac  (mad). 

aanlàtotf  adj.  :  the  very  same. 

aaàni-oa  [L.  (mantLS,  hand)]»  F.  :  sleeve  ; 
handle;  armour  (for  arm):  di  —  larga, 
easy  (in  morals).    -o4««ia,  ditp,  of  -«a. 

maai-CMMi^Btot,  M.  :  eating.  ||-o4ret 
[L.  manducare,  chew],  tr.:  (voet.)  eat. 
-oarétto,  M.  :  appetizing  food,  -oató- 
re,  M.  :  eater  (glntton). 

maai-oA^tta,  dim,  of  -ea.  -oMtto, 
dim,  of  -ce,  -oliiao,  M.  :  cnlF.  I1m4ai- 
oo  [mano],  M.  :  handle,  -oóna,  aug,  of 
-«a.    -o6ae,  at(^.  of  -eo, 

■lanioÀaftlo  [Gr.  mania,  madness,  kth 
meion,  hospital],  M.  :  insane  hospital. 

maai-odtto  [-ea],  M.:  mnlF.  -odttolof» 
M.:  hanging  deeve. 

aiasiè>ra  [-ro],  F.:  manner  (way,  de- 
portment, custom):  di  —  che,  so  that. 
-r4«efa,  diip,  of  -ra.  -r^bref»  TR.  : 
adorn  (embellish),  -ratanénta,  adv.  : 
m  an  affected  manner.  -ratiMimo, 
ADJ.  :  very  (or  most)  affected  in  manners. 
-rato,  ADJ.  :  affected  in  manners,  a&a- 
nlò-reti»  ADJ.:  obedient  (docile). 

manière  1 2,  M.  :  manor  (dwelling). 

aiasie-rina,  ear,  dim,  of  -r€L,  -rifn&o, 
M.:  mannerism,  -rista,  pi.  — ti,  M.:  man- 
nerist, maaiè-rot»  ADJ.:  tractable  (do- 
cile), -réna,  disp,  aug,  of  -ra,  -róÌM», 
ADJ.  :  over-affable  (affected). 

maul  fat-tore  [muno,  fattore],  M.:  manu- 
facturer, -triee,  F.  :  manufacturer 
(woman).  -t4ra,  F.:  manufacture  ;  manu- 
factory, -tnrière,  ADJ.:  pertaining  to 
manufactures. 

manife-staméate,  adv.:  manifestly 
(evidently),  -staméatot,  M.:  manifesta- 
tion, -i^re,  TR.  :  reveal  (make  known, 
manifest);  refl.:  make  one's  self  known. 
-etatóre,  M.,  -etatriee,  F.  :  revealer 
(discloser),  -etasióae,  f.:  manifestation 
(revelation),  -stiao,  dim,  of  -sto,  llma- 
aifè-eto  [L.-t^t(a],  adj.:  manifest  (clear, 
evident);  adv.:  manifestly  (clearly);  M.: 
manifesto  (public  declaration). 

Buuii-|7l<a  [L.  -eula  {manut,  hand)],  F.  : 
handle;  bracelet!.  -p|fétta,  -pliaa, 
dim,  of  -glia,  maai-£rl<ot>  M.:  brace- 
let, -glioma,  M.  :  handle  (on  back  of 
cannon). 

maai-BoldAeeio,(f{<p.  of-^oZ(fo.  Il-gól- 
do  [?],  M. :  rascal  (rogue);  hangman; 
great  injury,  -soldóaet»  aug.  of  -goldo, 

ataaislawio  [mant,  /«vio  (lavare,  wash)], 
M.  :  wash  (for  the  hands). 

maai-nfcéÌMO,  ADJ.:  used,  -méttere 
\mano,  metterei,  TR.  :  commence  to  use. 
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Biaaimòrofa  t»  adj.  :  of  a  slovenly 
woman. 

maaiaa,  ear,  dim,  of  mano, 

maaiaooa.  .f  =  nuUineon, . 

maaiao,  dim,  of  mano, 

maaipo-làre,  TR.:  manipulate  (work 
with  hands);  adulterate  (wine);  M.t:  sol- 
dier (maniple);  ADJ.f:  manipular.  -14to, 
ADJ.:  adulterated,  -latere,  IL,  -la- 
triee,  F.  :  manipulator,  -lasiéae,  F.: 
manipulation  (work  bv  hand).  HBt*- 
aipo-lo  [L.  manue,  hand,  jUre,  fill], 
M.:  handful;  scarf  (worn  by  C^tholio 
priests);  maniple  (cohort). 

mawiseélce  [0(^r.  mara,  horse,  iea2e, 
servant  ;  ak.  to  Eng.  mar-iAa/],  M.  :  far- 
rier (shoer  of  horses)  ;  veterinaryf. 

mdaaai  [L.  (Heb.)],  F.:  manna  (divine 
food  ;  secretion  of  many  trees). 

m4a-aa2  [I Umanità,  handful],  F.:  bundle 
(sheaf),  -aéia,  F. :  executioner's  axe; 
crude  guillotine  ;  blade  of  the  guillotine  ; 
hatchet;  despotism,  -aaiétta,  dim,  of 
-naia,  -aaiéaef,  aug,  of  ^naia,  -a^ 
ro,  M.:  sickness  (form  of  insanity).  -aèl« 
lo,  M.  :  bundle  (sheaf). 

maaaeriao,  IL  :  young  wether. 

ai4ao  [L.  -nus],  F.  :  hand  ;  assistance  (di- 
rection, work)  ;  side  ;  faculty  (power)  :  a 
—  ehium,  inconsiderately  ;  di  —  in  —, 
by  degrees  ;  dar  di  — ,  take  up  ;  dar  V  %U 
tima  — ,  give  last  touches;  ventre  aiU 
mani,  come  to  blows  ;  a  —  ialva,  without 
risk.    =aiémo,  adj.  :  handled  (used). 

manòmetro  [Gr.  manSa,  rare,  mitron, 
measure],  M.  :  manometer  (instr.  to  meas- 
ure tension  of  gases). 

aiaao=méttere,  IRR.  ;  TR.  :  handle  (use). 
-mif  i ,  PRET.  of  -mettere,  =mòrta,  F.  :  un- 
transferable property,  aiaaé-aa,  aia- 
aé-ae,  aug.  of  mano,  auuiò-poia,  F.  : 
cuff;  gauntlet,  ^^soritte, adj.:  written; 
M.  :  manuscript,  maaé-éo,  adj.  :  pliant 
(to  touch,  soft),  -valderiat,  F.  :  guard- 
ianship, -véldot*  M.  :  guardian,  -véle 
[L.  manualit],  adj.  :  manual.  -vÀlla,  F., 
-▼Allot»  If-  *•  le^er  (for  wine  press,  etc.). 
maaò-vra,  F.  :  manoeuvre  (of  a  Àip  or 
army),    -^ràre,  lit.  :  manoeuvre. 

maa-ritta  [mano  ritta],  v,  :  right  hand. 
-ritto,  ADJ.:  right;  adv.:  using  right 
hand.    -rovÀfcfo,  if.  :  back-stroke. 

maasioaériòt»  H.  :  chaplain. 

mdasot»  ADJ.  :  mild  (gentle). 

Biaasae-fére,  TR.  :  appease  (calm,  soft- 
en), -flètto,  ADJ.:  softened  (appeased). 
-féei,  FRET,  of  'fare,  -taméate,  ADV.  : 
gently  (mildly).  l|maasaè-to  [L.  -hit 
(manvs-etteMere,  accustom  to  the  hand), 
tame],  adj.:  quiet  (gentle,  Eng.f  man- 
suete),   -tàdiae,  F.  :  gentleness. 

maata-o4ret,  tr.  :  blow  with  bellowi. 
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•cA^ttot»  dim,  of  «CO.    IJin^tA-oott 
M.:  bellows;  lunga,    -o^ssof» cf ini. of -«o. 

mantè-oa  [Sp.j,  F.:  ointmeut;  butter; 
(jut.)  pomade.  -o4re,  tr.:  make  into 
ointment  (butter). 

maatol-làrei  tr.  :  cover  with  a  mantle  ; 
eicuse;  refu:  excuse  one's'self.  -14to, 
ADJ.:  coated  (coloured),  -lètta,  F. : 
small  mantle.  -létto,M.:  <2im.  of -/o;  mov- 
able parapet,  -lina,  F. :  small  mantle; 
cover  (for  sacred  imajg^).  -lino,  dim.  of 
4o.  Ilmantèl-lo  (L.  4um],  u.  :  mantle 
(doak);  pretence  (excuse,  deceit),  -lone, 
aug.  of  Jo.  -lve«t4««<o,  disp.  of  -/«e- 
Ho.    -liie«io,  d\9p.  of  -lo. 

maate-iiÀatatf  adv.  :  immediately  (sud- 
denly). II -nére  \mano,  tenere],  ibr.  ;  tr.  : 
MAINTAIN  (support,  Continue);  refl.:  sup- 
port one's  self,  -ailiile,  adj.:  main- 
tainable (sustainable),  -niméata,  M.: 
maintenance  (support),  -nitóre,  M.  : 
maintainor  (sustainer).  aianté-nni, 
FRET.  01  -tenere.  -n4ta,  F.  :  wicked 
woman  (mistress).  -n4to,  adj.  :  main- 
tained (supported»  kept). 

ai4ntl*«e  [L.  -ea  (manicj,  hand),  bag],  M.  : 
bellows,  -«étto,  -eino,  dim.  of  <e. 
-eióae,  aug.  of  -ee. 

mantfrtia  [Sp.  4Ula  (cf .  -to)],  F.  :  man- 
tilla. 

mantUetf  M.  :  coarse  table-cloth. 

■saa-tfno,  dim.  of  -to;  silk  lining  (used 
by  tailors).  Umàn-toi  [1$.  4um],  H.  : 
mantle  :  (fig.)  il  tragico  — ,  tragedy. 

nULntofs,  adj.:  much. 

niantra-|;i4re  [?],  TR.:  handle  (touch 
roughly).    -ff4to,  adj.  :  rumpled. 

mann4«le  [U  -lii],  adj.:  manual  (by 
hand);  m.:  handbook,  -lètto,  -lino, 
ear.  dim.  of  -to.  -latènte,  adv.  :  manu- 
ally (by  hand). 

nian4Ìrio  |I*.  -ònurn],  M.:  handle  (of 
rudder,  etc.). 

mannoàret,  TR.  :  eat  (gnaw). 

mannmiMiènet,  F.:  manumission  Qiber- 
ation). 

mannaeritto  =  manoeeritto, 

manntèn«iSole  [mano  tenere],  u.:  ac- 
complice (of  thieves,  assassins,  etc.). 
-alóne,  F.  :  maintenance. 

nULn-faf,  F.:  heifer.  Union -fo  [L. 
-SUM,  -iere,  chew],  M.  :  young  steer,  -fòt- 
tatf  F.  :  heifer. 

■laoaset-tàno  [fr.  Ar.],  adj.,  m.  :  Mo- 
hanmiedan.    -tifato,  M.  :  Mohanmiedism. 

atilppa  [L.],F.:  map.  =aióndo,  M.:  map 
of  the  world. 

kMttot»  K*  *•  mainsaiL 
livèlla  [OFr.  marir,  destroy,  con- 
found], F.  :  deceit  (trick). 

narónie  [?  -re],  M. :  crowd;  refuse 
(traah). 


rangóne    [mergo],  M.  :    diver    (for 
wrecks,  etc.);  MERGUS  (seafowOt;  joinerf. 

marda-ea  [amarasca],  F.  :  sour  cherry. 
-o/iino,  M.  :  maraschino  (cherry  spirit). 

marèfato  [Gr.  maralnein,  quench],  K.  : 
marasmus  (wasting  of  flesh). 

maravigli-a  [L.  mirabilia],  F.  :  marvel 
(wonder):  a  — ,  marvellously  (wonderfully). 
-  àbile  tf  -  òbolo  t»  ADJ.:  marvellous 
(wonderful).  -  aménto  t»  M.  :  wonder 
(surprise),  -ónte,  adj.: surprising,  -óre, 
INTR.:  marvel  (wonder),  -oto,  adj.: 
struck  with  surprise.  -ÓTolof,  adj.: 
marvellous,  -osanènte,  adv.:  marvel- 
lously (wonderfully),  -óao,  adj.:  marvel- 
lous (wonderful). 

ntóroa  i  [OGer.,  confines],  F.  :  march  (bor- 
derland). 

ntór-oa2  [OGer.  mare],  F.  :  mark  (stamp, 
money),  -eóre,  TR.:  mark  (stamp);  set 
bounasf. 

atareÀllo  [M.],  M.  :  Venetian  coin  =  12 
cents. 

mareoffoibile  [L.  4it],  adj.  :  corruptible 
(perishable,  marcescible). 

atarelió-fa,  F.  :  marchioness,  -fóeeio, 
diep.  of  -«e.  -fónaf,  F.  :  marchioness. 
-fóto,  M.:  marquisate.  Untare  A4 -fo 
[marea I,  orig.  protector  of  the  marches], 
M.:  marquis,  -fina,  ear.  dim.  of  -ja. 
-fine,  ear.  dim.  of  -«e.  -fono,  aug.  of 
'$e. 

ataroM-óno,  adj.  :  very  great  (marked  ; 
excessive;  absurd),  -óre,  TR.:  mark 
(stamp,  brand).  ||a&óreM*o  [L.  mar- 
eulus],  M.  :  MARK  (stamp,  brand). 

ntaroMonóle  [L.  marchio],  ADJ.:  of  a 
marquis. 

aiàreia  i  [-ciré],  F.  :  pus  (dischaige). 

aiór-e<a2,  f. :  march  (step;  music). 
-eia^piÀdo,  M.  :  sidewalk  (footpath). 
II -eióre  [Fr.  -eher],  TR.  :  inarch,  -eióta, 
F..  march. 

atór-eido,  ADJ.  :  decayed  (putrified,  mar- 
cm).  -eimènto,  M.:  putrefaction,  -ei- 
no, M. :  wine  (made  from  decaying 
trapes),  mór-eio,  adj.  :  decayed  (putri- 
ed,  decomposed);  M. :  decayed  spot 
(place),  -«felino,  M.  :  taste  of  wine 
(made  from  decaying  grapes),  -«ion- 
«òlle,  dim.  of  -eio,  -«ióao,  adj.  :  puru- 
lent. II -«ire  [L.  -cere],  iNTR.:  fester 
(become  putrid,  decomposed,  MARCBBCent); 
be  distracted,  -«ita,  -«itola,  F.  :  wa- 
tered field  (Le.,  covered  with  running  wa- 
ter in  winter  to  protect  grass),  -«itolo, 
ADJ.  of  -cita,  -«itóra,  F.:  decaying  (pu- 
trefaction). -«Cóme,  M.:  heap  of  de- 
cayed things. 

m^roe  [L.  -cue,  hammer],  M.  :  mark  (sign, 
coin). 

eorèlla,  f .  :  MERCURY  (plant). 


a^re  fL.],  H.  :  sea.  -rèa,  F.  :  tide  (ebb 
and  flow).  'Vniàjret  INTR.:  roll  (of 
the  sea)  ;  M.  :  roUmg  (undulating),  -re^ - 
^4tat»  '•  '  tide.  -rén<o,  M.  :  rolling 
(finctnation).  -r^miiurLL.  -rt^ima],  F.  : 
swampy  country  (near  the  sea),  -rem- 
màiio,  ADJ.:  of  the  low,  marshy  sea- 
shore ;  M.  :  inhabitant  of  the  low,  marshy 
seashore.  -re=iadto,  M.  :  searmovement 
(produced  by  earthquakes). 

marÀna  [mara9ea]t  F.  :  cherry  drink. 

marèngo  [in  memory  of  battle  of  M,},  M.: 
gold  coin  (=  $4). 

mare  -  foiall4to,  M.  :  marshalship. 
ll-fci411o  [Fr.  mariehall,  M.  :  marshal. 

ma-réseof.  ADJ.:  marine.  -réa«ty  ^' 
swamp  (marsh). 

na-rétta  [mare],  F.  :  slight  swell  of  the 
sea.  -reffàre,  TR.  :  give  a  wavy  ap- 
pearance to  (vein),  -raff àia,  ADJ.: 
made  wavy  (veined),  -rsffatdra,  F.: 
waving  (of  wood  vein),  -réffo,  M.:  wav- 
ing (veininff):  a  — ,  in  waves  (undulating). 
[L.J,F.: 


marl  (earthy  substance). 
largà-rioo  [Gr.  mdrgaroni,  adj.  :  mar- 
g|aric  (of  an  acid),  -rina,  F.  :  marga- 
rine (substance  extracted  from  vegetable 
oils,  fats,  etc.). 

mar-saiitat»  D-S^^eHta  [L.  -garita], 
F.  :  pearl  ;  daisy.  -i^Tiaritina,  M.  :  ear, 
dim,  ot-gherUa;  dais^. 

marf^isràiftat»  F.  :  kmd  of  grape. 

mar^-nAle,  adj.:  marginal,  -aàre, 
TR.  :  arrange  with  margins.  -a£to,  ADJ.: 
with  margins,  -natàra,  F.  :  margining. 
ilinArsi-iie  [L.  margo],  M.  :  margin  (bor- 
der, brim)  ;  F.  :  scar,  -nettati  dim,  of 
-fie;  scar,  -nétto,  H.:  dim.  of  -ne; 
(typ.)  margin-piece. 

maryidUot»  adj.  :  decayed  (spoiled). 

màrsot»  M.  :  (poet.)  margin  (brim). 

laar-sdttat»  F.:  layer  (offset,  prostrate 
shoot).  -«tt4re,  TR.  :  form  shoots  on. 
U-sdtto  ^.  -eotte],  M.  :  layer  (offset, 
shoot). 

Btar-graTiato,  M.:  margraviato  (terri- 
tory of  margrave).  ||«Br4TÌo  [Ger. 
marh-grcif  (cf .  -dieee)],  M.  :  margrave  (no- 
bleman). 

margAttot,  adj.  :  ugly  and  malicious. 

marieòUot»  M.  :  bitterness  ;  bay. 

mari^ànat)  F.  :  kind  of  duck. 

auiri-aa  £L.  {mart,  sea)],  F.  :  surface  of 
sea;  sea-coast;  marine  (sea-soldier,  navy): 
,  along  the  coast.  -n4io,  M.:  mari- 
ner (seaman),  -aàra,  F.  :  kind  of  coat. 
-n4re,TR.:  pickle;  have  in  charge. 
rasoaménta,  ADV.:  seaman-like. 
réfloo,  ADJ.:  marine  (of  the  sea). 
ro,  M.:  seaman  (mariner),  -nella,  F.  : 
kind  of  cherry;  adj.:  of  cherry,  -neria, 
F.:  seamanship;  navy,    -néaoati  adj.: 
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of  the  sea.  -nièref,  -nièrofi  M.  :  ma- 
rine (seaman)  ;  adj.  :  marine  (of  the  sea). 
nutri-no,  ADJ.:  marine  (of  the  sea); 
M.:  seaman. 

niario-làrof,  TR.  :  cheat  (swindle),  -la- 
ria,  F.  :  cheating  (swindling),  tlnuuriò- 
lo  [?],  M.  :  cheat  (swindler,  fraud). 

marionét-ta  [Fr.  4t\,  F.:  marionette 
(puppet),  -tata,  F.  :  performance  of  (or 
Uke)  the  marionette. 

niarlao41oot»M.:  farrier  (shoerof  horses). 

mari-t4««io,  di&p,  of  4o,  -t4^f<o, 
M.:  matrimony.  -t41e,  adj.:  marital 
(conjugal),  -talaiéato,  adv.:  conju- 
gally, -tanéato,  M.  :  marriage,  -ta- 
ro, TR.:  marry;  RBFL.:  be  married,  -ta- 
ta, F.:  married  woman.  -t4to,  adj.: 
married;  M.:  married  man.  -taalóao, 
F.  :  marriage,  -tino,  ear.  Vftm.  of  -to. 
limari-to  [L.  -<««],  M.  :  husband,  -'to- 
tof,  H.  :  thy  husband. 

marittiafto  [L.  marilimuM],  adj.:  mari- 
time (near  the  sea). 

marlffdrof,  TR.  :  wave  (vein). 

BLarm4^1ia  [OFr.  manne],  F.:  rabble 
(mob).    -£r}i4«e<at»  ditp.  of  -glia. 

mar-nULro  [L.  •m4)T\,  TR.  :  muce  cool  as 
marble.    -m4to,  adj.  :  cold  as  marble. 

marmén<a  [?],  F.  :  maggot  (worm). 

niarmoU4ta  [Port.  'Ì4idà\,  F.:  marma- 
lade (fruit  preserve). 

niar-m£foro,  ADJ.  :  abounding  in  marble. 
Il-mino  [marmó\,  M.  :  stone  (used  to 
keep  doors  open),  -adsta,  M.  :  worker 
in  marble, 

marmit-ta  [fr.  Ar.],  F.:  soup-kettle. 
-tSaa,  dim,  of  -ia.  -t6na,  -tòno,  aug, 
of -to. 

m4nno  [L.  -mori,  M.  :  marble  (stone). 

nar-nuHioA^lno,  dim,  of  -moeeito. 
IJ-mòooMo  [OFr.  marme],  M.  :  little  boy 
(child)  ;  childish  man. 

nianno-r4iot  [marmo\,  M.  :  sculptor; 
statuary.  -r4rotf  T^«  marble  (stain 
like  marble).  -r4riat,  F.  :  statuary  (sculp- 
ture). -r4rio,  H. :  sculptor;  statuary. 
-réoolo,  ADJ.:  of  marble.  niarmò- 
roo,  ADJ.  :  of  (or  like)  marble,  -riao, 
M.:  kind  of  cheese;  adj.:  of  cheese. 
-rif94ro,  TR.  :  marble  (give  appearance 
of  marble).  -rÌff4to,  adj.:  marbled 
(made  to  look  like  marble). 

manaftt-ta  [OFr.  marmontotn],  F.  :  mar- 
mot ;  Uu^  fellow.  -tSaa,  ear,  dim.  of  -to. 
-tino,  dim,  of  -to.  -tona,  -tòno,  ang, 
of -to. 

nuu^Mio^ino  =  marroekino, 

Buuronita  [Maro],  adj.  :  Maronite  ((Chris- 
tian sect). 

maróso  [mare],  H.  :  surge  (billow,  wave). 

nL4r-ra  [L.],  F.:  spade,  -ralnòlof»  M.; 
digger  Qabourer). 
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[Sp.,  pig],  ADJ.  :  slovenly,  rade  ; 
M.:  sloven;  boor  (clown). 
ren<^«t>  INTB.  :  dig. 
retta,  -rètto,  dim.  of  marra. 
narrliaéat«t,  H.  :  grief. 
mairit-tA,  -to  =  manritta,  4o, 
marròliliiot»  K.  :  horehonnd  (plant). 
■larroooA^iBo  [Marocco],  M.:   Morocco 
leather. 

marréno  i,  aug.  of  marra. 
mmrr&mnm2  [Fr. -n],  if.:  chestnnt-tree ; 
laige  chestnut  (Eng.f  marron)  ;  adj.  :  of 
the  chestnut,  -néto,  H.  :  chestnut-grove. 
iiiarroTèfcf o  [mano,  rovescio],  u.  :  back- 
stroke. 
aiarrà-oa    [L.  -gina]^  v.:    buckthorn 
(plant).     -o4io,  -oA^to,  M.:  place  full 
of  buckthorn  bushes. 
marmflinot.  M.  :  draper's  man  (clerk). 
marnala,  -«alla  [Marsala],  M.  :  Marsala 
wine. 

mmniglU—  [Fr.  MarwiUei],  F.:  Mar- 
seillaise (hymn). 

■lartasóao  [Fr.  -gon],  M.:  martagon 
(red*  lily). 

Marte  [L.  Man],  u.  :  Mars  (god  of  war); 
war.    ]iiarte=di,  M.  :  Tuesday. 

■iartel-14eeio,^iap.of-Zo.  -laméato, 
H.:  hammering.  -14re  [4o],  TR.:  ham- 
mer (beat,  form),  -lata,  F.  :  blow  wiUi 
a  hammer,  -tatara,  F.:  hanmiering. 
-Idtto,  dim.  of  'lo.  -Una,  F.  :  mason's 
hammer;  hammer  of  arquebuse.  -Uao, 
dim.  of  -lo.  -lie,  M.:  continued  hammer- 
ing. Ilmartèl-lo  [L.  murtulué],  M.: 
hammer;  door-knocker;  remorsef;  afiSic- 
tionf:  tonare  a  — ,  sound  the  alarm,  -lo- 
ne, aug.  of  -lo. 

martidlot»  M.  :  martj^om. 

martinèlla  [?  S.  Martino],  F.  :  Floren- 
tine bell  (rung  in  war-times). 

■larti-nèllo  [ak.  to  martello],  H.  :  crane 
Qever).    -nétto,  M.  :  windlass. 

autrttngàla  p],  F.  :  flap  on  breeches 
(16th  Cent.);  martingale  (strap). 

niartiniooa,  M.:  brake  (of  ciirts,  etc.). 
Il-tinof  [-teUo],  M.  :  ram. 

marti-rare,  TR.  :  put  to  torture  ;  refl.  : 
be  put  to  torture.  ||nUurti-re  [Gr.  mdr- 
tur,  witness],  M.,  F.:  martyr;  torturef. 
marti-rio,  M.  :  martyrdom  (torture  and 
death),  -ri^aménto,  M.  :  torture,  -ria • 
fare,  TR.  :  martyr  (put  to  death,  torture); 
REFL.:  torment  one's  self,  -rinàte, 
ADJ.:  martyred  (tortured).  nUurti-'iNof  = 
-re.    -rolò^o,  M.  :  martyrology. 

màrtora  [L.  martes],  F.  :  marten  (animal, 
fur). 

martóret»  X*  :  countryman  (clown). 

màrto-ret  [^  to^  martire],  H.  :  mar- 
tyr. -rèUot»  dim,  of  -re.  -riamén- 
tof,  M.  :  torture,    -riàre,  TR.  :  torment; 


RKFL.:  be  tormented,     -riatóre,   M., 
-riatriee,    F.:    tormentor.      martò- 
riotf  niartò-ro,  M.  :  martyrdom. 
nàr-aa  [-zo],  F.:   graft     -aainòlot» 
ADJ.:  of  March. 

naraapàne  [L.  maza,  frumenty,  It  pane], 
ÌL  :  marchpane  (sweet  bread). 
nmr-ue^f^àTB  [-zo],  INTR.  :  be  changeful 
(as  the  weather  of  March),  -siale,  ADJ.: 
martial  (military,  warlike),  màissio, 
ADJ.  :  of  liars  :  Campo  — ,  (Campus  Mar- 
tins. i|m4r-ao  [L.  Mara,  god  of  war], 
M.:  March  (month).  -soooTiino,  dim. 
of  -zoceo.  -adooo,  M.:  painted  (or  sculp- 
tured) lion;  dunce  (dolt).  -boUÌm,  adj.: 
of  March,  -«dio,  adj.  :  of  March  ;  sown 
in  March. 

maaoàggot,  ADJ.  :  crafty  (wily,  sharp). 

maooél-eia  [maniicaleo],  F.:  farrier^s 
art.  -sono,  H.:  ruffian  (brutal  fellow, 
cutthroatt). 

mafcèl-la  [L.  maxilla],  r.  :  jaw.  -lare, 
ADJ.  :  maxillary  (pertaining  to  the  jaw). 
-lina,  dim.  of  -la.  -Iona,  F.,  -lone, 
M.,  aug.  of  -la;  person  with  large  jaws. 

m4so^e-ra  [fr.  Ar.],  F.:  mask  (visor, 
cover,  drama),  -ràéeia,  ditp.  of  -ra. 
-ràiotf  M.  :  mask-seller,  -rajnénto, 
M.  :  masking,  -ràr^^  tr.:  mask  (cover, 
pretend)  ;  refl.  :  put  on  a  mask,  -rata, 
F.  :  masquerade  (ball,  disguise),  -rètta, 
dim.ot-ra.  -rina,  ear.  3tni.  of -ra.  -ri- 
no,  dim.  of  -ra.  -rissof,  H.:  livid  spot. 
-réne,  M.:  aug.  of  -ra;  ugly  woman  ;  bad 
portrait;  stone  or  bronze  figure  (for  a 
fountain). 

maa-cM4eelo,  din.  of  -ehio.  -ol^ia- 
ménte,  adv.:  manfully,  -o/iiétto,  ear. 
dim.  of  -ehio.  -oliiéssa,  F.  :  manliness. 
-ofc^ile,  adj.:  masculine  (male),  -ol^il(e)- 
ménte,  adv.:  manfully  (masculinely). 
||m4a-oMo  [L.  -eultu],  adj.:  male  (man- 
ly, vigorous)  ;  M.:  male  ;  kind  of  fortifica- 
tion. -oMòtto,  -oMfttta,  ear.  aug.  of 
-ehio.  -oolinità,  F.  :  manhood  (mascu- 
linity),   -oolino,  ADJ.  :  masculine. 

mafnà«da  [L.  mannonata  (mamio, 
house)],  F.  :  troop  (company  of  armed 
men)  ;  mob  (gang),  -dière,  H.  :  ruffian 
(assassin);  soldierj*. 

màa^aa  [L.],  F.  :  mass  (heap,  bulk):  a  —, 
in  a  mass,    -eàeeia,  disp.  of  -ea. 

maa  >a orare,  tr.:  massacre  (butcher, 
slaughter).  ||-e£oro  [Fr.  -tacre],  u.: 
massacre  (butchery,  carnage). 

maasiLnfo  [Ar.  mase,  touch],  M.:  mas- 
sage (x^bing). 

maa-«4ia  U^  manaa,  part,  of  maner^, 
remain],  F.  :  housewife  ;  manager,  -sàio, 
-eàrot»  M.  :  husband  ;  house-steward. 

mamÀUo  [ma«aa],  M.  :  mass  of  raw  iron  ; 
wood  (for  furniture). 


t'uimUL  [nuuaaia],  7.:  houBehold 
goods  (furniture,  proviaions).  -ziaivòlat, 
dim.  of  -rizia. 

aiaMÌ«*«io  [matta],  ADJ.:  massy;  mas- 
bìto  (solid),  -eiòaa,  -«iòne,  aug,  of 
-eio. 

%i  F.:.  maxim  (adage),  -a&a- 
»,  atéaii-aie,  ady.  :  principally 
(chiefly»  particularly).  naiAMi«mo  [L. 
maximui],  adj.:  greatest  (veiy  great, 
sapreme);  u.:  mazimimu 

bi4mmi  [-ta],  H.  :  rook  ;  block  of  stone. 

auM-oòne,  M.  :  mason.  li-aoneHa  [Fr. 
magonnerie],  p.:  masonry  (society  of  Free- 
masons), -óònioe,  pL  — et,  adj.:  ma- 
sonic. 

maatAooot»  ADJ.  :  strong  (stnrdy,  stoat). 

mastèllo  [?],  IL  :  large  backet  (tab). 

■lAsti-OAt»  F*:  resin  (cement,  mastic). 
-«mool^lÀre,  tb.  :  chew  (talk  imperfect- 
ly), -oaaaénto,  U.  :  chewing  (mastica- 
tion). ||-o4re  [L.],  tr.  :  chew  (masticate; 
mamble  words):  —  vdeno,  be  Teiy  angry. 
-eatieeiot,  ic:  mumbled  speech,  -oàto, 
ADJ.:  chewed  (masticated),  -eatóre, 
M.:  chewer.  -oatòHo,  adj.:  oheinqg 
(masticatoiy).  -oatdra,  F.  :  thing  chewed 
(mambled).  -eaaióae,  F.  :  chewing  (mas- 
tication). 

nkàmH-^m^  It-oof  [L.-z],M.:  mastic  (tree; 
patty;  resin;  cement). 

maa-tlottAro,  TR.:  fit  with  hinges. 
•tlottatdra,  F.  :  hingo-fitting  ;  hinges. 
n*tlétCo  [moitio},  M.:  dim.  of  -tio; 
hinge. 

■iast£]io[?  ^mfunadino  (L.  iiiant{o),hoase- 
dog],  M.  :  mastiff  (watchdog). 

laéstio  [maschio],  M.,  ADJ.:  male;  il: 
hinge;  screw. 

marto«d6ato  [Gr.  matiói,  breast,  odo4i, 
tooth],  M.  :  mastodon,  -dòntloo,  pL  — ex, 
ADJ.:  mastodonic. 

maotroTolatéatot,  ADV.  :  in  a  masterly 
way. 

laAotrioo  =  mattiee. 

atàs^tro  [maedro],  adj.  :  chief  :  libro  — 
or  — ,  ledger. 

matéMa  [L.  matoom],  F.:  skein;  in- 
trigue :  regger  la  — ,  procare  (pimp). 
-a4o6ia»  ditp.  of  -ea.  -aàtaf,  F.:  quan- 
tity of  skeins,  -oétta,  -aijia,  -oiao, 
dim.  of  -ia. 

matoiaàti  - oa  [L.  mathematica],  F.  : 
mathematk»;  divinationf.  -oélof»  adj.: 
mathematical  -oaménto,  adv.  :  mathe- 
matically (with  precision),  laatoaiàti- 
oo,  pi.  — et,  adj.:  mathematic  (accurate). 

aiator4s«sa  [fr.  Ar.],  F.:  mattress. 
-•4ÌO,  M.:  mattress-maker,  dealer,  etc. 
-whuk^  -oiao»  dim,  of  -ea.  natoréa- 
•ot,  M.  :  mattress.  -sAooia,  -aàooio, 
diip,  dim.  of 
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.tèri-a  [L.],  F.:  matt^;  material; 
causef.  -4««ia,  ditp.  of  -a.  -alAooio» 
ditp.  of  -a/e.  -41o,  adj.  :  material  (phy»- 
ioal);  M.:  materiaL  -alétto,  dim.  of 
-ale.  -all,  M.  PL.:  materials.  -aMfmo, 
u.:  materialism,  -allsta,  M.:  materi- 
alist, -alistioo,  pi.  — et,  ADJ.  :  materi- 
alistic, -alita,  p.  :  materiality,  -allf- 
f4ro,  TR.  :  materialize,  -alatéato, 
ADV.  :  materially,  -aleno,  adj.  :  mate- 
rial (coarse,  ordinary).  -4tot»  -^aof» 
ADJ.:  material. 

aator-aAlo,  adj.  :  maternal  (motherly). 
-maatéato,  adv.:  maternally  (in  a  moth- 
erly way),  -aita,  P.:  maternity  (mother- 
hood). |Ìaatèr«BO  [L.  -nut],  adj.  :  ma- 
ternal (mother,  native),  atiltov-o,  M.: 
wicker  (twig  for  basket-making). 
aati^ta  [Gr.  haimatUa,  blood-like],  F.  : 
hematite  (an  ore);  pencil  (crayon),  -télo, 
M.  :  pencil-holder. 
.tr4ee<ot,  u.  :  retort  (vessel), 
àtrof,  P.  :  (poet.)  mother. 
.tTo=aélTat»  F.  :  honeysuckle. 
itri-oAlo,  il:  species  of  camomile. 
-oària,  p.  :  camomile.  ||aiatvi-oo  [L. 
-z  (mater,  mother)],  p.:  matrix  (womb; 
mould),  -«ida,  M.:  matricide;  adj.: 
matricidal.  -oidio,  H.  :  matricide  (mur- 
der of  a  mother),  -oiaa,  p.:  sprouts 
(about  a  tree-stump),  -oiao,  ADJ.  :  of 
bearing  sheep.  aiatH-oola,  P.  :  regis- 
ter ;  certificate  of  matriculation  ;  tax. 
-oolàro,  TR.:  matriculate  (register); 
REFL.  :  be  matriculated.  -ooUlto,  adj.  : 
matriculated  (registered),  -oolaiióiio, 
p.:  matriculation.  aiaM-DFi&a,  P.:  step- 
mother (enemy,  cruel  mother),  -g^àrot, 
-g^^e^f^érof,  intr.  :  act  like  a  step- 
mother. -iTnoooaiaéato,  ADV.:  oruel^. 
-ffl^éooo,  ADJ.  :  cruel  (as  a  stepmother). 
-■ioiii4ooio,  dttp.  of -monto.  -OMmiA- 
lo,  ADJ.:  matrimonial  (connubial),  -mo-, 
Bialaaénto,  adv.:  matrimonially,  -aio-' 
nio,  M.  :  matrimony  (marriage),  -aio- 
aióao,  v.:  rich  marriage,  aiatri-aaf» 
p.  :  godmother,  -ffàro,  imtr.:  resemble 
the  mother. 

aiatr6-aa  [L.  mater],  p.  :  matron,  -si- 
lo, ADJ.  :  matronly,  -nàlia,  P.  :  matro- 
naUa  (festival  celebrated  by  Roman  wom- 
en). .  aiatró-nof,  H.  :  "pain  (in  the  side). 
-aimioo,  pi.  — et,  adj.:  of  one  taking  the 
mother^s  name. 

a&4tta  If,  P.  :  mat  (hassock). 

m4t-ta2  [-to],  p.  :  lamb's  head  ;  queen  of 
hearts.  -taooMóao,  aug.  of  -to.  -tao- 
oiao,  ADJ.,  M.  :  mimic.  -t4ooio,  diep. 
ot-to. 

aiattaióno  [malta],  u.  :  clay. 

aiat-taméato  [-to],  ADV.  :  madly  (fool- 
iBhly,  rashly),    -tàaa,  P.  :    exasperation 
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(irritability),  -tàret»  TB.:  checfanate; 
pQiUBh.  -torèllo,  dim.  of  -to,  -t4tA, 
F.  :  madneaB  (foolish  deed,  irritable  act), 
-t^t»  P*  :  weeUare  la  — ,  ridicule  (quiz, 
sing).     -t«n<^^ro9  INTR.  :  play  the  fool. 

aiattorèlloLGr.  mdktron  {miiktra,  knead- 
ing-trough)], M.  :  rolling-pin. 

aiattoria  [motto],  F.  :  madneea  (foolish- 
ness, insanity). 

màtterot,  M.  :  cudgel  (stick). 

Biat-teréiMti  di*P^  o'  -to*  -terà^Eiolo, 

•t«rà|^o,  ADJ.:  of  smaller  species  (of 
sparrows);  H.:  smaller  species  of  spar- 
rows; little  fooL  -tésoo,  adj.:  mad 
(foolish),  -tèssa,  F.:  madness  (insanity). 
-tiA,  F.  :  madness  (folly). 
aattl«BA  [L.  maiutina],  F.:  morning 
(Eng.f  matin).  -B4e«<a,  ditp.  of  -na. 
-mLff,  TR.  :  sing  morning  songs,  -nà- 
ta, F.:  whole  morning;  morning  song. 
•natàeeia,  dup,  of  -na,  -nièro,  adj.: 
morning-;  early  rising.  laatti-BO,  H.: 
morning  :  di  bium  — ,  early  ;  mal  — ,  mis- 
fortune. 

aat-tità,  F.:  madness.  ||m4t-^  [L. 
-ttis,  drunk],  ADJ.  :  mad  (insane,  foolish); 
strange  ;  M.  :  madman.  -tMda,  ic  :  mad- 
man. 

kttoliaat,  F.  :  titlaric. 

ktto-nAia,  F.  :  briok-yarl  -bMo,  M.  : 
brickmaker.  -aèi^t»  tr.:  pave  with 
bricks.  -sAto,  u.:  brick  pavement. 
-aeèUo,  dim.  of  -xe.  -n«iao,  u.:  dim. 
of  -ne;  kind  of  paste  (brick-shaped). 
Iliaattò-ae  [?],  M.  :  brick.  -nAUa,  F.  : 
raised  edge  (of  a  billiard -table);  adv.: 
di  —,  indirectly.'  laattd-ni,  F.:  dia- 
monds (suit  at  cards),  -nièrof,  m.: 
brickmaker. 

it-tà^fU^^  -tàyfolo  =  -Urugio. 

bttn-tiaAlet>  ADJ.:  of  the  morning. 
-ttaaate,  ADJ.:  of  a  priest  who  goes  to 
morning-service;  M.:  priest  who  goes  to 
momiug-service.  ll«tfjto  [^  matutinu»], 
ADJ.:  morning  (early,  matutine);  M.:  morn- 
ing; morning-service  (matins). 

laata-raménta,  adv.  :  maturely,  -ra- 
n&éato,  M.  :  maturing  (ripening),  -ràr 
re,  INTR.:  become  mature  (ripe);  TR.: 
mature  (ripen),  -ratlve,  adj.  :  matura- 
tive.  -rato,  adj.:  mature  (ripe,  due). 
-raalóae,  F.  :  ripeness  (maturation),  -rem- 
sat,  -rità,  F.  :  maturity  (ripeness,  com- 
pleteness). (|aatà-ro  [L.  -nw],  adj.: 
mature  (ripe),    -róso,  aug.  of  -ro. 

■lav  [echoic],  u.  :  mewing  (of  cat). 

laaAiiqvet,  adv.  :  never. 

laaaiiaiàiio  [Maurino],  adj.:  of  the 
Order  of  St.  Maurice. 

mauyoleo  [Gr.  -Mom],  M.:   mausoleum 
(magnificent  tomb). 
kvit,  M.  :  bluish. 


|L.],  H.  :  maximum. 
[Pol.],  F.  :  masurka  (dance). 

aUbi-sa  [L  *matea,  fr.  whidi  mateola, 
mallet],  F.:  rorout  (offshoot);  stick  (dub, 
cane);  staff  (mace);  mallet:  menare  alia 
— t»  betray;  menar  la  —  tonciat»  treat 
without  respect  ;  metier  promoa  — 1>  speak 
too  freely,  -aaoawàllo  (-m,  eaveMo\ 
M.  :  sweep  (of  a  well).  -s4oofeera,  F.  : 
instrument  for  catching  eels  and  frogs. 
-a4«e{a,  diep.  of  -za.  -aaiilHUtott  M.  : 
sUng  (ballister).  -aascàtti,  M.  :  kind  of 
pistol,  -oasaarroaef,  M.  :  blockhead 
(dunce).  -■a=pioofclàret>  TR.:  strike 
with  a  mallet.  -sa=piooMo,  M.:  mal- 
let :  dare  del  —  in  testa,  injure  (def sme). 
-■a=flèttat>  ic*:  bully  (bravo),  -aàta, 
F.  :  blow  with  a  club.  -aatèUof»  m.  : 
little  bunch,  -aaràiisat,  F.  :  rammer 
(heavy  mallet),  -omraiicèrot»  TR.:  ram 
(beat  with  mallet),  -aeràro  [mazto],  tr.: 
drown  in  a  sack  with  stones.  mAa-sa- 
rot,  H.  :  club  ;  unleavened  bread,  -aét- 
taf,  ear.  dim.  of  -co.  -aattiiia,  ear. 
dim.  of  'getta,  -aattino,  dim.  of  -letio. 
-■étto,  dim.  of  -go.  -aioàrat»  TR.: 
beat  (pound,  hammer),  -aioatéraf»  >(•  : 
beater;  smith.  -siÀra,  M.:  mace-bearer 
(procession-leader),  -ao  [ak.  to  -sa],  M.  : 
bunch  (bundle,  pack  ;  bouquet):  metterei  in 
— ,  interfere  ;  tn  un  — ,  all  at  once,  -aoa- 
aliiéiat,  F.  :  quantity  of  bunches  (bun- 
dles). -adooMo,  ADJ.  :  of  kind  of  wheat  ; 
u.:  succory  (endive);  bunch  (bundle) t* 
-aoooMatof,  ADJ.  :  with  spikes  (head  of 
grain);  knotty,  -adla,  F.:  mallet  ;  punish- 
ment (striking  with  mallet)  ;  sprig  (shoot, 
stick)t.  -solérà,  n.:  embank;  puniidi 
(with  a  mallet),  -solata,  F.  :  blow  with 
a  mallet,  -solino,  dim.  of  -go.  -sdlo, 
M.:  stonecutter's  hammer;  embankment. 
-séno,  aug.  of  -go.  -sàtto,  H.  :  beetle 
(heavy  mallet).  -snJOa,  F.:  mallet  punish- 
ment (striking  with  mallet)  ;  twig  (small 
Btick)t.    -saòlot»  M.  :  owl-percL 

me  [L.],  FRON.  :  me  ;  I  ;  (for  mi)  to  me. 

■lé't»  ADV.:  better. 

moéiidro  [L.  Meander,  winding  river  in 
Phiygia],  H.  :  meander  (maie,  perplexity). 

■ia-4ro  [L.],  iNTR.:  pass,  glide  over. 
-4to,  H.  :  passage  (pore). 

■lèooa  [?],  F.  :  kind  of  varnish. 

■teooe-nioa  [6r.  meehaniké  (vis.,  tiekne, 
art)],  F.:  mechanics  (science),  -nioa- 
■léate,  ADV.:  mechanically.  aioooA- 
nioo,  pi.  — et,  ADJ.:  mechanical;  M.: 
mechanic  (artisan),  -nifmo,  H.  :  mech- 
anism. 

■loooèrat,  M.  :  master. 

■lé-oo  [L.  -earn],  fron.  :  with  me. 

■looòalo  [Gr.  -ibtfaioa  (mttoa,  poppy)], 
M.:  mecoDium. 


mmààrglUL  [L.  *meUdlea,  of  metal],  P.  : 
medal  (coin),  -i^lièro,  u.:  fine  collec- 
tion (of  medals),  -pliétta,  -Drliaa,  ear, 
dim,  of  -glia,  -f^lioacino,  H.  :  dim.  of 
-glume;  watch-charm,  -gliótf^  M.:  me- 
dallion. -p)irtat,  M.:  medalist.  -£r|{à«- 
•el«,  (f  tip.  3tm.  of  -glia. 

aiedé-aot»  pbon.  :  same  (self),  -flaia- 
■léato,  ADV.:  likewise  (in  the  same 
manner,  always).  -ftm4ro,  RBFL.:  stand 
on  same  basis  with  some  one.  -flmésaa, 
-fimltàf,  p.  :  sameness  (identity).  IIbm- 
Aé'ftmm  [OFr.  -tme  (L.  met-iptimu»)], 
FBON.:  same  (self);  M.:  same  person  (or 
thing)  :  t  tuoi  — t,  yonr  parents  ;  alle 
— e,  in  the  same  way. 

■lèdi-a  \L.],  p.  :  middle  (midst),  -ano, 
AD/.:  middle  (median);  h.:  middle,  -an- 
te, FSEP.:  by  means  of  (through),  -àref* 
INTR.  :  mediate  (be  in  middle,  interpose). 
-4sti]io,  M.  :  mediastino  (membrane  sep- 
arating the  Inngs).  -ataatónte,  -àie, 
ADV.  :  mediately  (by  means).  -4to,  adj.: 
mediate  (middle,  interposed);  fit  (com- 
modioas)t.  -atóre,  M.,  -atriee,  P.: 
mediator,  -trix.  -aalóne,  P.  :  mediation 
(intercession). 

atedl-o41iUo,  adj.:  cnrable  (remediable). 
-e4««<e,  di$p,  of  -eo,  -oÀmef,  -oa- 
ménto,  M. :  curing;  medicine  (medica- 
ment), -oamenióso,  ADJ.:  medicinal. 
-o4ntet,  M.:  physician  ;  snrgeon.  -o4re, 
TB.:  cure  (heal,  medicate);  repl.  :  cure 
one*s  self.  -o4stro,  di$p,  of  -«o.  -o4to, 
ADJ.  :  cored  (healed,  medicated),  -oató- 
re,  U.,  -oatriee,  p.:  physician,  -oa- 
tdra,  -oaalóne,  p.  :  medication  (applicar 
tion  of  medicine,  curing),  -olioria,  P.  : 
disp.  of  -eamento;  consultation  room  (in 
hospital).  -oMesa,  P.:  woman  physician. 
-ol^ettiiie,  ear.  dim.  of  -eo.  -chétto^ 
-ofcéwolet»  ADJ.:  healing.  -ei]ia,p.: 
medicine  (science,  remedy,  cure).  -«ia4- 
le,  ADJ.  :  medicinal  ;  if.  :  medicine  (reme- 
dy), -eiaalméate,  ADV.:  medicinally. 
-elaàret»  tr.  :  cure  (heal,  medicate); 
REPL.:  cure  one's  self.  ||aièdl-oo  [L. 
-eus],  M.  :  physician  (doctor);  adj.  :  medi- 
cal ;  medicinal.  -o6ne,  aug.  of  -eo.  -eón- 
aole,  -oàeeie,  diep.  dim.  of  -eo. 

me-dietàt,  P.  :  moiety  (half).  -di::èTO, 
H.:  Middle  Ages.  -cUeTàle,  adj.:  me- 
disval.  llmè-dle  [L.  -dim],  adj.:  middle 
(average),  -dlòore,  adj.:  mediocre 
(middling,  medium),  -dioereménte, 
adv.:  inddiferently  (passably,  middlingly). 
-dUoerleaimo,  adj.  :  very  (or  most)  me- 
diocre, -dioeiità,  P.:  mediocrity:  au- 
rea — ,  golden  mean,   -dloev. .  =  -diev, . 

medita -bile,  adj.:  to  be  meditated 
upon.  -béadOf  adj.  :  meditating,  -men- 
tot»  ■•  '  meditation  (reflection).   ||medi- 


t4-re  [L.  -rt],  TR.:  meditate  (refleet^ 
plan),  -taméate,  adv.:  deliberately 
(intentionally),  -tlwo,  adj.  :  meditative. 
medlt4-to,  adj.:  meditated  (planned). 
-sioneÀlla,  dim.  of  -tione,  -lidne» 
p.  :  meditation  (reflection). 

mediterràneo  [medio, temneo],  adj.: 
mediterranean. 

mée,  pop.  for  me. 

me-lite  [Gr.  -phitie],  p.  :  mephitis  (olFen- 
sive  exhalations),  -fltioaaiénte,  adv.: 
pestilently.    -litioo,  adj.:  mephitic(al). 

mecalonia-nia  [Gr.  migas,  great,  ma- 
nia], P.  :  mania  for  greatness,  -niaeo, 
pi.  — ei,  ADJ., If.:  megalomaniac  (big head). 

mè-|7}{o  [L.  meliui],  adj. :  better;  adv.: 
better;  M. :  best  (Udng);  P.:  best  (prop- 
osition, condition)  :  aver  la  — ,  overcome 
(outdo);  fare  aUa  — ,  adapt  one's  self. 
-plioram^nto,  M.:  improvement  (bet- 
terment). -Dr}ior£ro,  tr.:  better  (im- 
prove, meliorate). 

me  «la  [L.  malum].  P.:  apple  (fruit); 
round  part  of  a  cupola.  -laooMaot, 
ADJ.:  honey-tasting.  -14eo<a,  diap.  of 
4a.  -laeitolaf,  P.  :  balm  (mint),  -la- 
ootócrya  [cotogno],  p.  :  quince.  -Iasr4- 
na  [-grano],  -la-frankta.  P.:  pome- 
granate, -lacréneiat»  P.:  orange. 
-la=gr4no,  M.  :  pomegranate-tree. 

melan-oolia  [Gr.  -ekolia  {mUae,  black, 
ekoU,  bile)],  melancholy  (dejection),  -oò- 
lioo,  pL  — ci,  ADJ.:  melancho^  (sad, 
gloomy),  -oonia,  P.:  melancholy;  ca- 
price, -oonioajnéate,  ADV.:  sadly 
(gloomily),  -oònioo,  pi.  — et,  adj.:  mel- 
ancholy; capricious. 

melàn-solat  [fr.  Ar.],  P.:  melon  ;  orange. 
melàn-golott-  M.  :  orange-tree  ;  melon. 
-aàna,  P.  :  egg-plant. 

melane,  .f  =  melen». . 

mei-  [-a]:  =àppio,M.:  Julep.  -ardaoCa, 
p.:  orange.  =ardneio,  M.:  orange- 
tree,  -dro,  TR.  :  throw  apples,  -drief, 
H.  :  bee-hive.   -a=rdfa,  P.:  kind  of  apple. 

meldsea  [mde],  P.  :  molasses. 

meldta  i  [mela],  P.  :  blow  with  an  apple  ; 
apple-marmaladef. 

me-ldta  2,  p.  :  disease  of  plants.  -Idto, 
adj.:  honied  (sweet,  mellifluent).  Hassle 
[L.  me/],  M.  :  honey. 

me-lensdoEine,  P.:  stupidity  (foolish- 
ness). n-Idneo  [?],  adj.:  stupid  (fool- 
ish, insipid);  M.:  stupid  fellow. 

meléto  [melo],  M.  :  apple-orchard. 

me-liaoa,  P.  :  apricot.  Ì|-liaoo,  pi.  — et 
[?armentaea,  Armenian],  M.:  apricot-tree. 

mÀlioaf,  P.  :  maize. 

melio/iinot»  M.  :  hydromel  Oiquor). 

mèlico,  pi.  — et  [Gr.  milot,  song],  adj.  : 
melodious  (musical);  lyric 

melina,  ear.  dim.  of  mda. 
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melinite 


melinite  [?],  F.  :  melenite  (explosive  snb- 
Btance). 

melina  [Gr.],  F.  :  balm  (plant). 

mellét-ta  [?],  F.:  mnd  (filth),  -tone, 
avg.  of  'ta. 

melli-fero  [me/e],  adj.:  melliferoiiB.  -fi- 
oédret»  INTR.  :  make  honey,  -finamen- 
te, ADV.:  mellifluently.  melli-flno, 
ADJ.:  melliflnons. 

mÀllisat.  F.  :  maize. 

niello-nàffine,  F.  :  stnpidity  (silliness, 
foolishness).  -n4iot»  M.:  watennelon 
patch,  -neèllot»  dim,  of  -ne.  ||mel- 
lé-net  [L.  melo],  M.  :  watermelon  ;  stu- 
pid fellow. 

mèi  «ma  [0(aer.  mdm,  dost],  F.:  mnd 
(mire),    -mòee,  ADJ.  :  mnddy  (miry). 

nié-lo  [L.  mo/ue],  M.  :  apple-tree.  -los 
ootég^ott  M.  :  qnince-tree. 

nielò-de,  F.:  (poet.)  melody.  D-^^i* 
[Gr.],  F.  :  melody,  -dleaniénte,  ADV.  : 
melodiously  (musically),  nielè-diee, 
pi.  -dici,  ADJ.  :  melodie.  -dioMunénte, 
ADV.:  melodioosly.  -diòee,  adj.:  melo- 
dious, -dramma,  M.  :  melodrama. 
-drammatioo,  pi.  — et,  adj.  :  melodra- 
matic. 

nielo^crandto,  M.  :  pomogranato. 

nielóna,  aug,  of  mela, 

melopÀa  [Gr.  -potfo,  song-making],  P.  : 
melopoeia  (art  of  forming  melody). 

mo-lAeeia,  diip,  dim.  of  4a,  -1^- 
sinet»  F.  :  wild  apple-tree.  -l^kasaft  dùjff, 
aim,  of  -la.    -làimolatt  dim.  of  -la, 

membr4-na  [L.],  F.  :  membrane.  -n4- 
eeo,  -ndao,  adj.:  membranous. 

mem-brànsat»  F.  :  remembrance.  -1ir4- 
ret>  TR.  :  {poei.)  remember. 

niem-bratnra,  F.  :  symmetry  (due  pro- 
portion of  the  limbs).  -brett4re,  TR.  : 
ornament  (with  frieze,  cornice,  moulding). 
-bratto,  -briee<nòlot»  dim,  of  -bro, 
jjmÀni-bro,  pi.  -bri  or  -bra  [L.  -brum], 
M.  :  member  (limb,  organ,  person),  -bro- 
linot»  M.  :  particle,  -brónef*  aug,  of 
-bro,    -bruto,  adj.  :  large-limbed. 

memèn-te  [L.],  M.:  remember!  personal 
prayer  (part  of  mass),  -tòmo  [L.  me- 
mento homo!  'remember,  0  man!'],  M. : 
word  pronounced  by  priest  (on  Ash- 
Wednesday). 

mèm-maff  F.  :  mud  (mire),  -nioaoff 
ADJ.  :  muddy  (miry). 

monio-rdbile,  adj.  :  memorable  (remark- 
able, famous).  -rabilniénte,  ADV.: 
memorably,  -rdndo,  adj.:  worthy  of 
being  remembered,  -ràndnm,  M.  :  mem- 
orandum (note),  -rdret»  TR.,  INTR.  :  re- 
member (put  in  mind,  memorate),  -rati- 
▼af,  F.  :  faculty  of  remembering,  -rati- 
▼ott'ADJ.  :  commemorative  (memorativef). 
Ilfltèmo-re  [L.  -rj,  adj.  :  mindful  (atten- 


tive, remembering),  -rewolef,  ADJ.:  meoh 
orable  (remarkable,  famous)  ;  mindfuL  me- 
mò-ria,  F.:  memory  (remembrance,  mon- 
umental record)  :  imparare  a  — ,  learn  by 
heart  ;  a  — ,  in  the  memory,  -riéle,  M.  : 
memorial  (memorandum,  petition),  -ria- 
lista,  M.:  memorialist,  -riatta,  dim,  of 
-no.  -rióna,  a%g,  of  -ria,  -rióeott 
ADJ.  :  memorable.  -riAeeia,  diip,  dim. 
of -rta. 

mènaf,  p.:  management;  work;  condi- 
tion (state)  ;  affront  ;  torment 

nienadito  [menare  dito]:  a  ^-,  exactly 
(precisely,  accurately). 

menaf  exia  [Fr.  menagerie],  r,  :  menag- 
ery. 

niona^ónet»  F.  :  diarrhcsa. 

me-naméntot»  M.:  leading  (conduct); 
agitation.  ||*ndre  [L.  minare],  tr.: 
lead  (conduct,  guide)  ;  produce  ;  managef: 

—  buono,  allow;  —  a  fffetio,  bring  to 
pass  ;  —  la  vita,  spend  one's  life  ;  —  per 
la  lunga,  put  off  ;  —  la  lingua,  slander  ; 

—  moglief,  take  a  wife.  *  -nardla, 
F.:  kind  of  gimlet  -nAtaf,  F.:  con- 
ducting Geading);  handful  -natinaf, 
dim,  of  -nata,  -natóiof,  M.:  stirrer 
(poker),  -natdref,  M.,  -natrieefi  F.  : 
leader;  manager,  -natdraf»  F.:  lead- 
ing (conduct!]^)  ;  joint 

mén»«io  [?L  ADJ.  :  flabby  (soft,  flaccid). 
-eidna,  F.,  -eidne,  M.:  flabby  thing; 
ADJ.  :  aug.  of  -eto. 

mènda  [L.],  F.:  fault  (mistake,  sin); 
reparationf. 

men-ddee  [L.  -dax],  ADJ.  :  lying  (false, 
mendacious),  -ddeio,  M.  :  falsehcxkl  (lie). 

nienddret,  TR.  :  make  amends  (repair). 

mendi-od^^^^et»  -oa^onef»  F.  :  beg- 
gary, -eamdnte,  ADV.:  in  a  begging 
way.  -odnte,  ADJ.  :  begging  (poor,  men- 
dicant) ;  M.  :  beggar  (mendicant),  -edn- 
sat>  F.  :  beggary  (mendicancy),  -odre, 
TR.:  beg  (mendicate);  intr. :  ask  alma 
(charity),  -eatamdntef»  ADV.:  in  a 
begging  way.  -odte,  adj.  :  begged,  -ea- 
tdret»  M.  :  beggar  (mendicant),  -oatò* 
riotf  ADJ.  :  of  begging  (or  beggars),  -oa- 
■iónet»  -«ita,  F.  :  beggary  (mendicity). 
||niendi-oo  [L.  -eve],  M.  :  poor  man  (beg- 
gar); ADJ.  :  poor  (begging). 

men-do  [-da],  M.  :  amends  ;  fault  (vice). 
-ddeo,  ADJ.  :  full  of  errors. 

méne  (pop.)  =  me, 

mòne  [mina  2],  F.  PL.  :  plots. 

meneatrèllo  [L.  miniHrdlue],  u,  :  min- 
strel (bard). 

menint. .  ^^  Menom.  • 

menin«|^  [Gr.  miningx,  membrane],  F.  : 
meninges,  -^do,  adj.:  meningeal.  -^- 
te.  P.:  meningitis  (inflammation  of  me- 
ninges). 


^ntet>  ADJ.  :  least  powerfuL 

^•alvpte  [Menippo],  adj.  :  coarsely  sa- 
tirical; P.:  malignant  satire. 

Melino  [?],  ADJ.:  impotent;  beardless; 
▼aint;  M.:  ennuch. 

B&é-Bo  [L.  minuà],  adv.  :  less  :  venir  — , 
faint  away;  fail;  be  wanting;  seiua  — , 
withoot  fail;  a  —  eke,  nnless;  adj.: 
less;  M.:  lees,  -nomilbllet»  adj.:  di- 
minishable.  -nomaaténtot»  M.:  diminu- 
tion (decrease),  -noiìiàwaf»  ^-^  dùn- 
inntion;  want  (necessity),  -nomare, 
TR.  :  diminish  (decrease,  weaken,  shorten); 
INTR.  :  fail  -nonUlto,  adj.  :  diminished 
(shortened),  -nomiwlmo,  ADJ.:  very 
least,  nè-nomo,  ADJ.  :  least  (smallest). 
-nonAo«<ot»  dim.  of  -nomo,  -norAle, 
ADJ.:  least.  -nowÀref,  tr.:  lessen 
(diminish). 

uÀn-sa  [JL],  F.  :  table  ;  income  (of  bish- 
op, archbishop),    -séttaff  dim.  of  -«a. 

niensi-le  [L.  -«,  month],  adj.  :  monthly  ; 
m.:  month's  pay.  -In&énte,  adv.:  by 
themontL 

nènso-la  [meiua],  F.:  bracket.  -14e- 
«<a,  ditp.  of  -la,  -lètta,  -lina,  ear. 
dim,  of  'la.  -lino,  dim.  of  -la.  -lone, 
aug.  of  4a. 

nen-etmiUet»  adj.  :  menstrual  (monthly), 
il-enàle  (Ij.  -rii,  month],  adj.  :  monthly. 
•«naln&énte,  ADV.  :  by  the  month. 

nensnràreti  TR.  :  measure. 

ménta  [L.  -tha],  r.  :  mint  (plant). 

nient4-le  [mente],  ADJ.:  mental  (intel- 
lectual). -Iménte,  ADV.  :  mentally  (in- 
tellectually). 

ménte  [L.  mens],  F. :  mind  (intellect); 
memory:  uper  a  — ,  know  by  heart. 
soatt4^|^e,  F.:  stupidity  (foolishness). 
=e4tto,  ADJ.:  stupid  (foolish,  mad);  M.: 
madman. 

menti-èrotf  M.:  liar,  -méntof,  M.': 
lying  (fahMhood). 

mentina  [menta],  v.:  pastil,  losenge  of 
mint. 

mentine,  ear.  dim^  of  mento. 

menti-re  (L.  -ri]»  intr.  (Pros,  -leo  or 
mento):  lie  (tell  a  falsehood);  tr.:  give 
the  lie.  nionti-ta,  F.  :  accusation  (of 
telling  a  falsehood),  -taménte,  adv.  : 
falsely,  menti-to,  adj.:  false  Qying). 
-tòro,  M.,  -triee,  F.  :  liar. 

ménte  [L.  -tum],  M.  :  chin. 

nièntore  [Gr.  Mentor],  M.  :  mentor. 

niontdetot»  ADV.  :  later  (not  so  soon). 

niento-T4re  [OFr.  mentevoir,  have  in 
mind],  tr.  :  mention  (remind,  name),  -vd- 
to,  ADJ.  :  mentioned. 

méntre  [L.  cittift-in/erim],  adv.:  while 
(as  long  as);  although. 

nion-aionére,  TR.,  iNTR.  :  mention  (speak 
of,  remind).  U-aiéno  [L.  -tio],  F.  :  mention 
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(reference).  -aoa^M^  F.  :  falsehood  (un- 
truth). -BomM^téret»  M.  :  liar,  -aog^e- 
raméntet,  ADV.:  falsely  (deceitfully). 
-■oflryeret»  -aoinièro,  adj.:  lying  (de- 
ceitful); M.  :  liar,  -lonikreti  TR.  :  men- 
tion. 

meramente  [mero],  adv.:  purely  (sim- 
ply, merely). 

mera-winlia  (L.  mirabilia],  v,  :  marvel 
(wonder),  -wlcrlioeaménte,  ADV.  :  mar- 
vellously,   -wicrlléeo»  ADJ.  :  marvellous. 

meroan-tére,  iNTR.  :  traffic  (trade,  deal). 
Ìlmeroàn-te  [mercare],  M.:  merchant 
(dealer);  adj.:  merchant.  -te|;|;i4re, 
INTR.:  traffic  (trade, deal),  -téeeo,  ADJ.: 
of  a  merchant;  dealing,  -té— a,  F. : 
tradeswoman;  wife  of  merchant,  -té- 
▼olet»  -tile,  ADJ.  :  mercantile  (commer- 
cial), -tilménte,  adv.:  commercially. 
-tene,  aug.  of  -te.  -tàeeio,  -tumaof, 
diap.  dim.  of  4e,  -aia,  F.  :  merchandise 
(goods),    -àiòlà,  -ainòlat»  dim.  of  -zia. 

meroé-re  [L.  -ri  (merx,  MERCHandise)], 
TR.,  INTR.  :  (poet.)  traffic  (deal  in).  -t4- 
bilet,  ADJ.  :  salable,  -télef»  M.  :  market 
-tant.  .t=  -A^. .  -tàret,  INTR.:  traf- 
fic ;  tr.  :  buy.  mero4-to,  ADJ.  :  traded 
(trafficked);  M. :  market  (marketplace, 
price,  quantity,  bargaining):  a  Inion  — , 
cheap  ;  far  —  di  una  eoea,  abuse,  -tà- 
.,  F.  :  commerce  (trading). 

[L.  merz],v.  :  merchandise  (wares). 
-eè,  F.:  help;  pity  (mercy);  thanks: 
gran  — ,  many  thanks,  -cede,  F.:  re- 
ward (recompense).  -eeoMtf  OONJ.  : 
since  (because),  -eenéiof»  M.:  merce- 
nary (hireling),  -eenariaménte,  ADV.: 
mercenarily.  -eeniLrio,  adj.:  merce- 
nary (hired);  M. :  mercenary  (hireling), 
-eenàmef,  M.  :  work  for  money,  -ee- 
ria,  F.:  mercery  (trade,  goods);  shop 
(of  mercer),  -eiéia,  F.:  mercer's 
wife  ;  tradeswoman,  -eiaino,  ear.  dim. 
of  -eiaio.  -eiélo,  M.,  -e<ai(n)òla,  F., 
-eiainòlo,  M.  :  mercer  (dealer  in  small 
wares).  -eiaiAeeio,  din.  dim.  of 
-ciaio,  -eimònio,  M.  :  illegal  traffic 
(venal  trade). 

nier-oolodi  [Mercurio,  Mercury;  dì, 
day],  M.:  Wednesday,  -oorèlla,  F.: 
mercunr  (plant),  -ouriéle,  adj.:  mer- 
curial (of  mercury,  lively)t*  -oiMo,  M.  : 
mercury  (quicksilver). 

mèr-da  [L.],  F.  :  excrement  (Eng.f  merd). 
-déio,  M.  :  place  full  of  excrement. 
-daiòlo,  M.:  street-cleaner,  -dòeeo, 
M.  :  depilatory.  -doMunénte,  adv.  : 
vilely  (filthilv).    -dÒM,  ADJ.  :  vile  (filthy). 

merèn-da  [L.  (merere,  MERIT)],  F.  :  after- 
noon luncheon,  -déeeia,  diep.  of  -da. 
-dére,  INTR.  :  lunch,  -détta,  -dina, 
-dine,  dim.  of  -da.    -déna,  aug.  of  -<ia. 
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-di»i4ee<o,  ditp.  of  -thne.     -done, 

M.:  av^.  of  -da;  blockhead    -d6««ia, 

-d4sBatt  dUp,  dim,  of  -da, 
mere-tri«e  [L.  4rix  (-re,  earn)],    F.: 

proBtitnte.    -taricio,  adj.:  meretricious. 
mèr-^eret»  IRR.§;  T&.:  pltmge  (imiCBRSE, 

merge),   mèr-gof»  M.  :  offshoot  (sprout); 

plongeon  (sea-fowl). 

§  PreL  merest,  -*/  ;  'Ser^.    Part,  mirsa. 

Bierl-dlàna,  F.  :  sun-dial  (instrument). 
-di4no,  ADJ.  :  meridian  ;  m.  :  meridian 
(midday,  great  circle),  meii-dlot.  adj.  : 
meridian.  -dioaAle,  adj.:  meridional; 
M.:  southerner,  -dionalménte,  adv.: 
meridionally.  mèri-e,  P.  PL.  :  open  air 
(out-of-doors).  Ilmer£-^e  [L.  meri- 
diei,  'clear  day'],  aier£-8|^  (poet,)  = 
-ggio,  -^^Aaa,  P.:  midday :/ar  la  — , 
u3ce  a  nap  after  dinner,  -^^ànof,  adj.  : 
meridian  (of  midday).  -f|^4re,  intr.: 
rest  in  the  noonshade.  meri-nto, 
m.:  midday  (noon);  south;  (noon-)saade ; 
noon-rest;  adj.:  of  noon.  -^E^Coaef» 
ADJ.  :  lazy. 

me-rino  [Sp.  -rtno«],  adj.  :  merino  (of  a 
▼ariety  of  sheep);  M.  :  merino  wooL  -ri- 
ni,  M.  PL.  :  merino  sheep. 

merl-taaéate,  adv.:  with  merit  (de- 
servedly), -taméntot»  M .  :  merit  (reward). 
-t4re,  TR.  :  merit  (deserve,  earn);  intr.  : 
merit  (acauire  desert),  -taménte,  adv.  : 
by  merit  (meritedly).  -tat&uiaio,  adj.: 
very  (or  most)  merited.  -t4to,  adj.: 
meriteid  (deserved).  -teTolinimo,  adj.  : 
very  (or  most)  deserving,  -tévole, 
ADJ.:  meriting  (deserving).  -teTol- 
ménte,  ADV.:  meritedly  (deservedly). 
-tUsimo,  ADJ.  :  very  (or  most)  merited, 
ilaièrl-to  [L.  -tm],  M.:  merit  (worth, 
praise,  gratitude,  retaliation,  recompensef, 
fruitt);  ADJ.f:  merited,  -tortamente, 
ADV.  :  meritoriously,  -tòrio,  adj.  :  mer- 
itorious. 

nièr^la,  F.  :  merle  (blackbird);  battle- 
ment (merlon);  sly  person.  -14ret,  TR.  : 
provide  with  battlements.  -14to,  adj.: 
battlemented.  -Iat4rk,  F.  :  battlements. 
-Iettare,  TR.  :  trim  with  lace,  -lètto, 
M.:  lace.  ||nièr-lo  [L.  -ttiut],  M.:  i. merle 
(blackbird;  simpleton;  sly  person); 
2.  [deriv.  ?],  merlon  (battlement).  -16- 
net,  M. :  large  blackbird;  indentation 
(of  battlement),  -lòtto,  H.:  young  black- 
bird ;  silly  fellow. 

niorl^uoo  [Fr.  -luche],  M.  :  codfish. 

niòro  [L.  -rui],  adj.:  pure  (genuine,  mere). 

neróU-at,  P.»  -of,  H.  :  marrow  (pitch). 

nert.  .y  =  fii67*i/.  . 

mòmlaf,  F.  :  blackbird. 

mòr-slf,  PRET.,  -sot,  PART,  of  mergere. 

niefl4-ta  [fne«e],  F.  :  entire  month;  month's 
pay.    -tina,  dim,  of  -ia. 


nié-ffoere  [L.  mtieere],  m.  (part,  -tetnto, 
or  muto):  pour  out  ;  lErxt  ;  intr.  :  become 
united.  -aoMan&éntot,  -eoMànsaf, 
M.,  P.  :  mixture.    -aoMàreti  tr.  :  mix. 

nieeoM-n4««io,  disp,  of  -no,  -namén- 
te,  ADV.  :  miserably  (wretchedly),  -nol- 
le, -nétto,  dim,  of  -no.  -nlieliao, 
ADJ.:  very  (or  most)  miserable,  -nità, 
p.:  misery  (wretchedness,  meanness). 
Ilmeeelti-no  [fr.  Ar.],  ADJ.:  wretched 
(miserable,  poor);  M.  :  servantf.  -aAe- 
«io,  dim,  of  -no. 

mésoMot»  ADJ.:  mixed  (compounded, 
mixed). 

nesoMtat,  P.  :  mosque. 

ne«foi4oqua  [me8eereaequa],ìL:  water- 
pitcher,  -fcibile,  ADJ.  :  mixable.  -§ci^ 
rolla,  p.:  ewer  (pitcher),  méscita, 
P.  :  retailment  (of  wine,  etc.).  -foitòre, 
M.,  -fcitriee,  P.:  cup-bearer  (butler). 
-fciAto,  ADJ.  :  poured  out  ;  mixedf. 

neeoo-14bile,  ADJ.  :  mixable.  -lamén- 
to, M.:  mixing  (mixture,  combining). 
-14nsa,  P.:  mixture  (combination,  m^- 
ley);  salad.  ||-lére  [meteere],  tr.:  mix 
(blend,  confuse,  shuffle);  refl.:  be  mixed 
in.  -14ta,  P.  :  mixing  (shuffle),  -lata- 
mente, ADV.:  confusedly  (in  a  mixed 
manner),  -létof»  adj.:  mixed  (confused); 
M. :  mixture,  -latàrafi  P.:  mixture 
(medley),  meeoo-lio,  M.  :  mixing,  mò- 
soo-lo,  part,  of -lare;  M.  :  mixture. 

mes-cngliére  [-colare],  tr.:  make  a  bad 
Mixture,    -cà^rlto,  m.  :  mixture  (medley). 

mesonràret,  TR.  :  pass  over  (neglect, 
omit). 

mése  \h,  mentis],  M.  :  month  ;  month's 
pay. 

mef  en-tòrico,  ADJ.  :  mesenteric.  il-tò- 
rlo  [Gr.  mé§o»,  middle,  énteron,  intestine], 
M.  :  mesentery  (abdominal  membrane). 
-terfto.  P.:  mesenteritis  (inflammation 
of  mesentery). 

mòfe-re,  -re  [OFr.  metre],  M.:  long  veil. 

mesétto,  car,  dim,  of  mese, 

mefme-rifmo  [Mesmer],  M.  :  mesmer- 
ism,   -risière,  TR.  :  mesmerixe. 

més-sa  [L  missus  (mittere,  send;  dis- 
Miss)],  P.:  stake  (wager);  offshoot 
(sprout)  ;  MASS  (service)  ;  mess  (cour8e)t  ; 
stockt;  sending  (mÌ88Ìon)t.  -sa^^riat, 
p.  :  embassy.  -sa^E^ra,  p.,  -sa^sfòre,  M., 
-sao^òra,  P.,  -sa^^tòre,  M.  :  messen- 
ger (envoy).  -s4|E^lo,  m.:  message  (com- 
munication); messenger,  -sale,  M.  : 
missal  (mass-book). 

mòsse  [L.  -ssis  {metere,  MOW)],  p.:  har- 
vest. 

mes-seréticot,  M.  :  mastership  (title  of 
Sir),  li-sòr(e)  [mio  ser(e)],  M.  :  Sir  (now 
chiefly  to  a  Dr.  of  Law)  ;  master,  -aeri- 
no, disp.  dim,  of  -sere. 


[Heb.  moMtoA,  anointed]»  M.: 
Messiah  (Christ). 

ateMidòro  [L.  mesnSf  harvest»  Gr.  dàron, 
gift],  M.  :  Hessidor  (June  IB-Jnly  18  :  cal- 
endar of  the  French  Republic). 

meMiónet»  F.  :  sending  (mission). 

meeaitieeio  [metm],  M.  :  sprout  (of  use- 
less plant). 

méMo  [L.  miMttt,  sent],  M.:  MESSenger 
(envoy);  messagef;  adj.:  placed  (as- 
signed» set). 

m— iérct»  H.  :  harvester. 

me«t«iiiént«  [muto],  adv.  :  sadly  (monm- 
fully). 

mes-taaénto,  M.:  stirring  (blending). 
||-t4re  [muto],  TB.  :  stir  (blend»  mingle). 
-tatóiot»  M.:  stirrer  (spoon»  spatola). 
-tatóre,  M.»  -tatii«e,  F.  :  stirrer  (blend- 
er» mingler). 

lAèsti-oa  [Fr.  mutèque],  F.  :  priming  for 
canvas;  mixed  paints  (on  the  pallet). 
-o4re,  INTR.  :  mix  paints,  -oatóre,  H.  : 
maker  or  seller  of  canvas-priming  and 
oil-paints,  -olieria,  F.:  art-store.  -oM- 
ao,  M.  :  spatola. 

mevti-erdate,  M.  :  business-man.  ||«èra 
[OFr.  -er  (L.  miniiierium)],  M.  :  business 
(trade»  occupation);  need  (necessity):  è 
-eri,  it  is  necessary,  -èro,  M .  :  business 
(trade)  ;  need,    -erùeeio,  ditp.  of  -ere. 

mc  ■  itlsri  m  am  ènte,  adv.:  very  sadly. 
•atÌMÌiiio,  ADJ.:  very  (or  most)  sad. 
-stiaia,  F.  :  sadness  (gloom»  sorrow). 
II  me  -sto  [L.  mattut],  adj.  :  sad  (sorrow- 
ful). 

meato -la  [nuitare],  F.  :  ladle;  trowel; 
battledoref;  insipid  personf.  -14ia,  F.» 
-14io,  M.:  seller  of  ladles  (or  trowels). 
-lata,  F.  :  blow  with  ladle  (or  trowel); 
ladleful  ;  trowelf uL  -lètta,  -lina,  ear. 
dim.  of  'la,   -lino,  dim.  of  -Zo.  niéato- 

10,  M.  :  ladle  (large  spoon),  -lone,  M.:  aug, 
of  -to  or  -ia;  great  dunce.  a&est6-na, 
F.»  meató-ne,  M.  :  stirrer  (wooden  uten- 
sil). 

meatm-Ale,  adj.  :  menstrual,  -are,  intr.: 
menstruate,  -àto,  ADJ.  :  Eng.f  menstru- 
ate, -aaióne,  F.:  menstruation.  Ijniè- 
■tm-o  [L.  menttruiu  (menii»,  month)]» 

11.  :  menses  (Eng.f  menstrue). 
nieatdra  =  miitura, 

mèta  I  [L.  conical  post»  end  of  Rom.  cir- 
cus]» F.  :  (EIng.t  mete);  goal  ;  aim. 

méta 2,  p.:  dung. 

nietà  [L.  medietas],  F.  :  half  (moiety). 

meta-  [Gr.  metd,  between»  mid-;  after» 
beyond],  in  compounds. 

nieta-cérpo,  M.  :  metacarpus  (hand  be- 
tween wrist  and  fingers),  -oronifnio 
[Gr.  eAr^of»  time]»  m.  :  metachronism 
(error  in  ohix>nology).  -f&fioa  [Gr. 
pkiiit,  nature]»  F.  :  metaDhvsics  (science). 
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-flfio41et»  ADJ.  :  metaphysical,  -flfioab- 
mento,  ADV.  :  metaphysically.  -Ilfieà- 
re,  INTR.:  use  metaphysics,  -fifioo,  pi. 
— et,  ADJ.:  metaphysical;  M. :  metaphy- 
sician. met4-fora  [Gr.  phirein,  bear], 
F.:  metaphor  (figure),  -foref^àre, 
INTR.:  speak  metaphoricallv.  -Ibrioa- 
ménte,ADV.  :  metaphorically,  -lòrieo, 
pL  — et»  ADJ.:  metaphoricaL  -IbriffAre, 
INTR.:  speak  metaphoricallv.  -Ibróna, 
avg.  of  -ra,  niet4-frafi  [Gr.  phrdxein, 
speak]»  F.  :  metaphrase  (verbal  transla- 
tion), -fràate,  M.  :  metaphraat  (transla- 
tor), -fràatioo,  pi. — et» ADJ.:  metaphras- 
tic  aiterai),  -lèaai,  -lèp^  [Gr.  Upni, 
taking]»  r.  :  (rhet.)  metalepsis. 

met41-lioo,  pi.  — et»  ADJ.  :  metallic,  -liè- 
ref»  M.  :  metallist.  -lifero,  ADJ.  :  metal- 
liferous (producing  metals),  -linof»  adj.  : 
metalline.  -Hfaamento,  M.:  metalli- 
zation, -liffdre,  TR.:  metallize,  -lif- 
saaióne,  F.  :  metallization.  ||a&et41-lo 
[L.  -lum],  M.  :  metal,  -lof^rafia,  F.  : 
metallography.  -Iòide,  F.  :  metallokL 
-Inr^a,  F.  :  metallurgy,  -liir^oo,  pi. 
— et»  ADJ.:  metallurgie,  -lùrgo,  pi.  -^ki 
or  — jfi,  M.  :  metallurgy. 

meta*  [Gr.»  cf.  the  word]:  -mèriloo, 
pi.  — et»  ADJ.:  metamorphic.  -morfiati» 
M.  PL.:  metamorphists.  -mòribfi  [Gr. 
morphi,  form]»  F.  :  metamorphosis  (trans- 
formation), -pldfmo  [Gr.  plduein, 
mould]»  M.  :  metaplasm  (change  in  a  word). 
-plàatioo,  pi.  — et»  adj.:  metaplastic. 
met4=atafi  [Gr.  hittdnai,  place],  f.  : 
metastasis.  sftÀrao,M.  :  metatarsus  (foot 
between  toes  and  ankle).  niet4-tefi  [Gr. 
the-,  put],  F.  :  metathesis  (transposition). 

metiito  [?]»  M.  :  drying  place  (for  chest- 
nuts). 

metempaiodfi  [Gr.  -piUehons  (metà,  be- 
yond, em-psuekaHn,  animate)]»  F.  :  me- 
tempsychosis (transmigration). 

metèo«ra  [Gr.  -roi],  F.:  meteor,  me- 
teò-rioo,  ADJ.:  meteoric,  -rografia, 
F.:  meteorography.  -rògrafé,  M.:  me- 
teorograph, -roloyia,  F.  :  meteorology. 
-rol^^oo,  pi.  —et»  ADJ.:  of  meteors 
(meteorological),  -rdloco,  pi.  --pt»  M.  : 
meteorology,  -roaeèpio,  M.:  meteoro- 
scope. 

metieeio  [L.  mixtun],  adj.:  of  mixed 
blood;  M.:  mestizo. 

metieo-losaménte,  ADV.  :  fastidiously. 
•losità,  F.  :  fastidiousness.  ||«lòao  [L. 
4otu9  (meiui,  fear)]»  ADJ.:  fastidious 
(Eng.f  meticulous). 

met-  [cf.  meta-]:  -òdioa,  F.:  method. 
-odioaniénte,  adv.:  methodically,  -òdi- 
eo,  pi.  — et,  adj.:  methodical  ;.  m.:  ancient 
school  of  physicians,  -odifmo,  M.  :  Meth- 
odism,   -odiata,  M.:  MethoditnL    Hi 


304 


i«toilo 


t«odo  [Gr.  hodós,  road],  M.:  method  (order, 
manner,  book),  -oaimia  [Gr.  (hunna, 
name],  f.:  metonymy  (figure),  -onimioo, 
pL  — et,  ADJ.  :  metonymic.  mÀt-opa  [Gr. 
opi,  opening],  F.  :  metope  (space  between 
triglypha  of  Doric  frieze).  -opiisoopiA, 
F.  :  metopoacopy  (atady  of  phyaiognomy). 
-opòsoopo  [Gr.  ikopein,  examine],  M., 
P.  :  physiognomist  (metopoacopist). 

■i*-1vioaaiénto,  adv.  :  metrically,  mè- 
trioo,pL — et,  ADJ.:  metrical.  l|mè-tro 
[Gr.  -Iron,  measure],  M.  :  meter,  -trolo- 
1^9  p.:  metrology  (science),  -trol^^- 
oo,  pi.  — et,  ADJ.  :  of  metrology,  -tr^ 
nmakOf  M.  :  metronome. 

aiotrdpo-li  [Gr.  4i$  {miter,  mother,  p6lù, 
city)],  F.  :  metropolis,  -lit*,  M.  :  metro- 
politan (archbishop,  bishop).  -Iit4iia, 
F.:  the  Church.  -lit4iio,  adj.:  metro- 
politan (of  the  Church). 

mét-tero  [L.  mittere],  IIIR.§;  tr.:  put 
(place,  assign,  impose);  suppose;  admit; 
add  ;  sprout  (put  forth)  ;  receive  ;  trans- 
late; declare;  commence;  bbfl.:  begin 
(set  about):  —  oddoiMo,  accuse  ;  —  botte- 
ga, set  up  shop  ;  —  eoM,  set  up  housekeep- 
ing ;  —  eotuiglio,  consider  ;  —  in  cuore, 
put  in  one's  mind  ;  —  tn  novelle,  derìde  ; 
^-  paura,  frighten  ;  —  ragione,  calcu- 
late ;  —  la  tavola,  set  the  table  ;  —  aUa 
vela,  set  sail  ;  -terei  in  cuore,  make  a  re- 
solution ;  -terei  a  tavola,  sit  down  at  table. 
-tibUe,  adj.:  placeable.  -ti=Moo«,  M., 
F.  :  meddler.  -ti=m41e,  -ti=soàndoli, 
M.,  F.:  gossip  (scandal-monger),  -titóra, 
F.,  -titéro,  M.:  placer  (putter.).  -tItAra, 
F.  :  placing  (putting). 

§  Pret.  mhi  (so  in  comp.)  or  missis  mise  or 
miss*;  misero^  or  messere.  Pmrt.:  Pr.  met' 
tinte,  or,  as  noun,  mittinte.    Past  misso. 

lAtef,  M.  :  fennel  (herb). 

Bièf-fa  [-zo],  F. :  half-hour;  half,  -sa- 
dr£a,  F.:  partnership  (in  farming),  -paiò- 
la, F.,  -sai(n)Mo,  M.  :  partner  (sharer). 
-f -Hiia,  F.:  linsey-woolsey,  -saslàiia, 
F.:  crescent  (half  moon,  dagger),  -faaa, 
F.  :  kind  of  brìck  ;  mixzen  (sail)  ;  middle 
string  of  violin,  etc.  -yanaaiénte,  adv.  : 
middlingly.  -Baiiiiio,  dim,  of  -zano,  M.  : 
menanlne  (enànesol).  -fanitàf,  f.  :  me- 
diocrity. -s4ao,  ADJ.  :  middle  (medium), 
M.:  mediator  (reconciler),  -laiióiia,  -fa- 
nóne, aug,  of  -zana,  -sa=nòtte,  F.  : 
midnight.  -saHèflta  [mezca  teeta],  F.: 
head-armour.'  -sa^tinta,  F.:  half-tint, 
-fatoref»  M.  :  mediator,  -lèdinuit»  F*  : 
middle  of  the  week,  -foxia,  F.  :  part- 
nership (in  farming),  -fétta,  F.  :  small 
wine-measure,  -fina  [?],  F.:  water-pitcher; 
pitcherfnl. 

•téno  I  [L.  mietila  (mttta),  ripe)],  adj.  : 
over-ripe;  soaked;  flabby. 
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mèf-fo2  [L.  mediu9\,  adj.:  half;  modle; 
medium,  adv.:  half;  almost  (nearly);  M.: 
half;  middle;  means  (aid;  mediation); 
mediator  :  per  — ,  by  means  of  ;  tn  queeto 
— ,  in  the  meantime  ;  eeeer  di  — ,  inter- 
meddle ;  metter  di  — ,  deceive  ;  produrre 
in  — ,  propose  ;  etar  di  — ,  be  neutral 
-fo=bàsto,  m.:  bust.  -fo=«éroltio,  M.: 
semi-circle.  -fo=ool6re,  M.:  pale  colour. 
-fo=di,  M.:  midday.  -■o=ffórno,  M.: 
midday  (noon)  ;  south.  -fo=sràppolot, 
M.:  kind  of  wine,  -folànaf»  -fol^ltàt, 
F.:  mediocrity,  -folànof»  ADJ.:  mediocre 
(ordinary).  -f=6mbra,  F.  :  light  shade. 
-f one,  M.  :  kind  of  wine.  -fo=rillèTo, 
M.:  half-relief  in  figures  (between  high 
and  low).  -f=eao4ro,  M.:  half-tint,  -aes 
floprdno,  M.:  meno-aoprano  (medium  so- 
prano voice).  -fo=tèrmÌne,  M.:  ex- 
pedient (means).  -fAeeio,  ditp.  of  -20. 
-fàle,  M.  :  barrel-head. 

mi  [me],  pbon.  :  me  ;  to  me. 

aftia  [L.  mea\,  pron.,  F.:  my,  mine.  -Sèf* 
INTEBJ.  :  by  my  faith  I 

niiago-laméato,  M.  :  mewing.  -14nte, 
ADJ.:  mewing.  Ji-Uure  [mian],  intr.: 
mew  (of  a  cat),  -lata,  F.:  mewing,  -la- 
tóre, M.,  -latriee,  F.:  mewer.  -lio, 
M.  :  continued  mewing,  miàco-loy  M.  : 
mew  (of  cat). 

miacnl.  .f  =  miagol. . 

miào,  miitn  [echoic],  M.  :  mew  (of  cat). 

mióf»ma  [Gr.],  M.:  miasma  (infection). 
-fliàtieo,  pL  — et,  ADJ.  :  miasmatic. 

miea  i  [L.  mtea,  bit],  adv.  :  non  ...  — , 
not ...  in  the  least  (at  all). 

mi-oa  2  [L.  -eare,  shine],  F.  :  mica.  -o4- 
«00,  ADJ.  :  micaceous  (containing  mica). 
-odntet,  ADJ.:  ahining.  -oa-«eliisto, 
M.  :  mica-schist. 

miooat,  F.  :  soup  (porridge). 

mioeltétto,  dim,  of  -eeo. 

mieeia  i  [-eto],  F.  :  she-asa. 

mie«<a2  p.  L.  myxà[,  F.  :  fuse. 

mieetànaat,  F.  :  mixture;  misfortune. 

Biie-eieliinot,  M.  :  very  Uttle  bit  -«i- 
aino,  ADJ.:  very  little;  m. :  little  bit. 
lineino  [L.  mtea],  adj.:  little;  a  — , 
avariciously. 

mieelo  [?],  M.  :  asa. 

mioeo  [?],  M.  :  ape  ;  burly  pretender  ;  fop. 

mie^létti  [Sp.  mt^e[efe],M.  PL.:  Span- 
ish milice. 

mieia  [-eto],  F.  :  ahe-cat  ;  pussy. 

miei-d.  .f  =  omteùl. .  -dialo,  ADJ.  : 
murderous. 

mi-«ina,  dim,  of  -eta.  -«ino,  ear.  dim, 
of  -eto.    ||mi»«io  [L.  mnno],  M.  :  cat. 

mioo*lina  [mteai].  P.,  -lino,  M.  :  tiny 
crumb. 

mioro«  [Gr.  mikróe,  amali]:  -^bio  [Or. 
Uoa,  life],  M.:  microbe,     -eèfialo  [Gr. 


kepkalé,  head],  m.  :  small-headed  animal  ; 
ADJ.:  having  a  small  head.  -ttò^faBLO  [Gr. 
hótmos],  M.  :  microcosm  Gitile  world). 
Bilerò-lòno  [Gr.  phone,  soond],  M.  :  mi- 
crophone, -srafia  [Gr.  ffrdj^iein,  write], 
P.:  micrography,  miorò-grafo,  M.: 
micrographer.  -m«tr£a  [Gr.  mitron, 
measure],  p.:  micrometry,  miorò-me- 
ivo,  M.:  micrometer,  -soopia.  P.:  mi- 
croscopy, -ae^ioo,  pi.  — et,  adj.  :  mi- 
croscopic (very  small),  -soòpio  [Gr. 
tkopein,  examine],  M.  :  microscope. 

mid61-la  [L.  medtdla],  p.  :  soft  part  of 
bread  ;  marrow  ;  pith,  -lare,  adj.  :  me- 
dullar, -lètta,  -Una,  ear,  dim,  of  -la, 
mid61-lo,  M.:  marrow  ;  pith,  -lone,  m.: 
ait^.  of  'lo;  kind-hearted  fellow,  -lose, 
ADJ.  :  f nil  of  marrow  (cnimbs,  pith). 

mièle  [L.  hmT),  m.  :  honey. 

mlè^tere  [L.  megere],  tr.  :  MOW  (reap). 
-titòre,  iL,-titriee,  P.:  mower  (reaper). 
-titAra,  P.:  reaping  ;  hanrest-time  ;  har- 
vest   -t4to,  ADJ.  :  reaped  (gathered). 

wdgat  =  mteai. 

ml-iyliaeeiàret,  intr.:  eat  millet-pnd- 
ding.'  li-£rli4e«io  [L.  mUiaeeum],  M.: 
millet-pndding  ;  blood-pndding.  -£r|iae- 
eiòla,  p.  :  kind  of  fritter. 

niifirll4io,  pi. — aia  [L.  mUU],  M .:  thousand. 

migliare  \\j,  milia],  P.  :  kind  of  fever. 

migiiarèÙo,  iron,  dim,  of  miglio  i. 

mi-|y}{ar£no,  M. :  chaffinch;  small  shot. 
•gliiuròla,  P.  :  small  shot.  ||mi-|]r|<e  i 
^.  -liumif  M.  :  millet  (plant). 

migiio2  [L.  millia,  ICXK),  viz.  paces],  M.  : 

MILS. 

nil||}<<»-raméntot,  M.:  best  (flower); 
improvement.  -r4nsat,  P.:  improve- 
ment (amendment,  melioration),  -rare, 
TR.:  improve  (make  better,  meliorate), 
blossom  (as  olive-trees).  -rat6ra.  P.: 
blossoming  (of  olive-trees).  Hmiplfó- 
re  [L.  mdior],  ADJ.:  better  ;  right  (hand)  ; 
M.:  best 

mi|79àt-ta  [?],  P.:  leech  (blood-sucker); 
usurer  ;  miser  ;  bore.  -t4io,  m.:  one  who 
sells  or  applies  leeches,  -tina,  car,  dim, 
of  -to.    -t^Sne,  aug,  of  -to. 

ml|nM>*^«  ^''  olive-blossom,  -lare, 
INTR.  :  blossom  (of  olives),  jjmigno-lo 
[?  ak.  to  Fr.  -n],  M.  :  olive-blossom  ;  kind 
of  olive  ;  litUe  finger  ;  adj.  :  olive  ;  of  the 
little  finger. 

mi-inM*n«èllot»<'tm.of-^n<me.  jj-gyone 
[Pr.  ifnonne],  M. :  minion  (small  type; 

favoritet). 

misr4->re  [L.],  INTR.:  migrate  (change 
residence  or  country),  -are,  M.:  mi- 
grant, -tòrio,  ADJ.  :  migratory,  -alóne, 
p.:  migration. 

aUiaainio,  ADJ.:  superi,  of  mio;  my  very 
self. 


mila  [L.  miliai,  num.  pl.  :  thousandi. 

milÀnsot»  ADJ.  :  stupid  (foolish). 

miliardo  [L.  milia],  u,  :  milliard  (them- 
sand  millions). 

miliare  i  [L.  4ium,  millet],  ADJ.  :  miliary 
(fever). 

miliAre  2  [L.  mtlia],  adj.  :  milliary  (per- 
taining to  a  mile). 

mili4rioo,  pi.  — et  [miliare  2],  adj.:  mil- 
liary. 

mili-oniLrio,  ADJ.:  millionaiy  (consisting 
of  millions),  -oneino,  ear,  dim.  of  -one. 
li-òne  [mUle],  M.  :  million,  -onèfimo, 
ADJ.:  millionth. 

n&ili-t4nte,  ADJ.  :  militant  (combating). 
-tare,  ADJ.:  military  (warlike);  M.:  soldier; 
INTR.  :  fight  (be  a  soldier,  militate),  -ta- 
roseamente,  adv.  :  in  a  military  man- 
ner, -taréaeo,  ADJ.:  military,  -tari- 
f mo,  M.  :  militarism,  -tariffare,  TR.  : 
reduce  to  militarism,  -tarménte,  ADV.  : 
in  a  military  manner  (as  a  soldier),  -ta- 
tore,  M.  :  soldier.  ||mili«te  [L.  mt/et], 
M. :  soldier  (yeoman),  mili-aia.  P.: 
military  profession  ;  army  (militia)  ;  host. 

millàn-ta  [milU],  p.:  thousands,  -ta- 
méntott  M.  :  boasting  (vaunting),  -ta- 
re, TR.:  boast  (exaggerate,  brag);  repl.: 
boast,  -tato,  ADJ.:  boasted  (exagger- 
ated), -tatóre,  M.,  -tatriee,  P. :  boaster 
(braggart),  -teria.  P.,  mUlAn-tof,  M.: 
boasting  (exaggeration,  bragging). 

mil-le  [L.],  ADJ.,  M.:  thousand;  ADV.: 
a  —  a  — ,  in  great  numbers,  -lèonplo, 
ADJ.:  thousand  times  more.  -Ie=ll6ri, 
M.:  all-flower  water,  -losfèurlfe,  M.: 
milfoil  (herb).  -len4rÌo,  adj.:  mille- 
nary (consisting  of  a  thousand);  M.  PL.: 
millenarists.  -Iftnne,  adj.:  millennial 
-lènnio  [L.  annus,  year],  M.:  millennium 
(thousand  years).  -le=pièdi,  M.  :  milU- 
ped  (wood-louse),  -lèfimo,  adj.  :  thou- 
sandth ;  M.  :  thousandth  ;  millennium. 
-liàre,  ADJ.:  milliaiy  (pertaining  to  a 
mile),  -li = gramma,  -liberammo, 
M.:  milligramme  (measure  of  weight). 
-li=litro,  H.  :  milliliter  (measure  of  ca- 
pacity). -li=metro,  M.  :  millimeter  (lin- 
eal measure).  -lion4rÌo,  M.:  millionaire. 
-lione,  M.  :  million. 

milwa^no  [L.  -ra^o],  M.  :  filing-fish. 

milaa  [?],  P.  :  spleen. 

milaot,  ADJ.  :  tiiin  (poor). 

nii-ma  [-^no],  P.  :  mimic  (comedian,  buf- 
foon), mi-mioa,  P.  :  mimiciy.  -mioa- 
niénte,  ADV.:  mimically.  mi-mioo, 
pl.  — et,  ADJ.  :  mimic. 

inim-ma  [?],  P.  :  baby  (little  girl,  baby- 
faced  woman).  mim-a&o,M.:  baby  (little 
boy). 

mi-mo  [L.  -mtu],  M.  :  mimic  (comedian, 
buffoon);  mime  (farce),    -a&òsrafo,  M.  : 
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mimographer  (writer  of  mimea). 
F.  :  mimosa  (geniu  of  plants). 

minai  [Gr.  kemtna],  F. :  mina  (Greek 
weight  of  about  15  ounces,  Greek  coin). 

Bil*]ia2  Q.  L.],  F.:  mine,  -nobile,  adj.: 
minable. 

adiuM-^érole,  adj.  :  menacing  (threat- 
ening), -«evolménte,  ADV.:  mena- 
cing^. fimkik£e'^la  [L.  -ia],  F.  :  men- 
ace (threat),  -eiàbile,  adj.  :  worthy  of 
being  menaced,  -eiaménto,  M.:  men- 
acing (threatening),  -eidate,  adj.:  men- 
acing, -«fare,  TR.  :  menace  (threaten). 
-eiAto»  ADJ.:  menaced  (threatened). 
•«iatòre,  M.,  -«iatr£«e,  F.  :  menacer 
(threatener).  -«iatÀraf»  F.:  menace 
(threat).  -«ioaaméat«,  adv.:  men- 
acingly (threateninglv).  -«iòao,  adj.: 
menacing  (threatening).  ml]i4e-«t>ADJ.: 
{po€t.)  menacing. 

inliiàre  [L.]»  TB.,  intb.  :  mine. 

minaréto  [fr.  Ar.],  M.  :  minaret. 

minatóre  [minare],  M.:  miner  (digger  of 
mines). 

minatòrio  [L  mtnart],  adj.  :  menacing 
(threatening,  minatory). 

aiin-oMat  [L.  metUula]t  F.  :  (dial,)  male 
organ  ;  odd  tiling  ;  kind  of  fish.  -ol^i4- 
to,  F.  PL.  :  a  game  of  cards. 

minoMo-n4e«io,  disp.  of  -ne.  -ndc- 
«<a,  disp,  of  -fta.  -nàre,  tr.:  jest 
(Joke,  banter),  -natóra,  p.,  -natóre, 
M.  :  jester  (banterer).  -natòrio,  adj;  : 
jesting  (bantering),  -natura,  F.  :  jest- 
ing (mockery,  bantering).  -n«Àllo,  tron. 
dim,  of  -ne,  -n«ino,  tron.,  ear,  dim, 
of  -ne.  -n«iéne,  aug,  of  -ne.  min- 
ol^ió-na  [minchia],  F.,  -ne,  M.  :  simple- 
ton; blockhead  (fool),  -neria,  F.:  jest 
(joke,  trick);  trifle  (folly,  error). 

aiiner6-le  p.  L.  -ite],  M.:  mineral;  adj.: 
mineral,  -lista,  M.:  mineralist.  -lia- 
f4re,  TR. :  mineralise;  eefl.:  become 
like  mineral.  -lifs4to,  adj.:  mineralised. 
-liffasiéne,  F.:  mineralization,  -lo^ia, 
F.  :  minerale^,  -lò^oo,  pi.  — et,  adj.  : 
pertaining  to  mineralogy.  -lo|;iata,  M.  : 
mineralogist.  miner4-rio,  adj.:  per- 
taining to  mines. 

minènitra  [mtnte^rare],  F.:  soup,  -«tràe- 
«ia,  disp.  of  'dra.  -«trdio,  ADJ.  :  fond 
of  sonp  ;  M.  :  sonp-maker.  -«tràret,  tr.  : 
serve  sonp.  -etrèllaf»  -«trina,  ear, 
dim,  of  '•ttra,  -stróna,  F.,  -stróne, 
M.  :  aug,  of  -tira;  mixture. 

minc'i'Orlino  [?],  ADJ.:  slender  (thin, 
lean). 

aàinia  [minare],  F.  :  mine. 

mini-Are  [L.],  TR.  :  paint  in  miniature  ; 
describe  minutely;  REFL.t:  paint  one's 
face.  -Ato,  ADJ.  :  miniatured,  -atóre, 
U,  :  miniature-painter.    -at6ra,  F.:  min- 


iature-painting, -atorina,  ear.  diwL  of 
■<Uura* 

minièra  [L  minerà],  F.  :  mine  (of  min- 
erals). 

mini-ma,  F.  :  minhn  (note  in  music). 
-maménte,  ADV.:  in  the  least,  -ma- 
méntof»  M.  :  diminution,  -màreff  ^^  * 
diminish  (minimize).  ||mini-aào  [L.  -mite], 
ADJ.  :  least  (smallest),  n&ini-nsnat,  M.  : 
minimum. 

minio  [L.  -nium],  M.  :  minium  (red-lead); 
rouge;  miniaturef. 

mini-«teriAle,  ADJ.:  ministerial  (offi- 
cial), -atèriot,  -stèro,  M.  :  ministry  (gov- 
ernment, office,  residence).  mini-«tra,  F.: 
minister  (embassador,  preacher),  -«trd- 
re,  TE.:  administer  (supply,  furnish); 
INTR.:  minister  (officiate),  -stratórof, 
M.:  administrator,  -atraniònet,  F.:  min- 
istration (ministry),  -atrèllof»  M.:  dim. 
of  -stro;  minstrel,  -strèma,  F.  :  wife  of 
minister,  -strièref,  M.:  minstrel.  Itaii- 
ni-stro  [L.  -iter],  u,  :  minister  (embiissa- 
dor,  priest,  administrator). 

mino-r4nsa,  F.  :  minority.  -Tàr^^  tr.  : 
diminish  (lessen).  -rase4to,  M.  :  condi- 
tions of  deed  of  trust.  -r4soo,  M .  :  deed 
of  trust,  -ratiwo,  adj.:  diminutive  Ges- 
sening).  -rasiòne,  F.  :  diminution  (les- 
sening, minoration).  |insinò*re  [L.], 
ADJ.:  minor  (less,  younger),  -rènne. 
ADJ.,  it.:  minor  (jrounger).  -rit4,  F.: 
minority,    -rmèntef»  adv.  :  less. 

minotànro  [L.  -rue],  M.  :  minotaur 
(fabled  monster). 

Biinn-Alet,  adj.:  of  low  birth,  -èndo 
[-ire],  M.  :  (arith,)  minuend.  -ettSnaf, 
dim,  of  -etto,  |l-ètto  [Fr.  mennee],  M.  : 
minuet  (dance). 

min6|^  [L.  miniUia],  F.:  gutst  »  strings 
(of  an  instrument). 

mi«nnire  [L.  -nvere],  tr.  :  diMiNish  Om- 
sen);  intr.  :  grow  less.  -nAsoolo,  ADJ.: 
small  ;  F.  (-/a):  small  letter. 

minA-ta,  f.  :  minute  (first  draught  of 
writing,  note),  -tàgltm^  F.  :  minutia 
(quantity  of  minute  things),  -tibne,  M.  : 
heap  of  minute  things,  -tamènte,  adv.: 
minutely  (exactly).  -t4nte,  ADJ.:  noting 
down  (minuting),  -tare,  TR.:  make  note 
of  (minute,  jot  down),  -teria,  F.:  trifles  ; 
goldsmith's  trade,  -tèssa,  F.:  minute- 
ness; trifle,  -tièret»  M.  :  goldsmith. 
•tina,  F.  :  dim.  of  -ta;  kind  of  salad. 
-tino,  ear.  dim,  of  -to,  -tiasiaao,  ADJ.: 
very  (or  most)  minute.  ||minA«to  [L. 
-tue],  ADJ.:  minute  (little,  slender,  de- 
tailed); of  low  birth  (common);  adv.: 
minutely  ;  m.:  minute  (sixtieth  part  of  an 
hour  or  degree)  ;  herb-soup  :  a  — ,  critic- 
ally ;  veiulere  a  — ,  sell  by  retaiL  min4- 
,  F.:  minutia  (smallest  detaU). 


ADJ.:  murate  (detailed,  exact),  -a 
M.:  heap  of  minate  things,  -aaaret»  tr.: 
mince  (chop  fine).  -aaAt*,  F.  :  strewing 
(of  leaves  and  flowers).  miaA-aaot» 
mia^-aaolo,  M.  :  crumb  (bit). 

alio  [L.  meuiif  pron.  :  my  ;  mine. 

mioeèaloo,  pL  — et  [Gr.  meUm,  less, 
kainHs,  recent],  aoj.  :  miocene  (geologic- 
al term). 

mloloi^  [Gr.  mHi,  icUBcle],  F.  :  myology 
(study  of  muscles). 

inio-pe  [Gr.  -pt  (mtEetn,  close,  6p8,  eye)], 
M.  :  myope  (short-sighted  person),  -pia, 
F.  :  myopy  (short-sightedness). 

asl-ra  ['rare],  F.  :  aim  (sight,  intention, 
design),  -ràbile,  ADJ.  :  admirable  (won- 
derful), -rabilia,  F.  PL.:  wonderful 
things.  -rabiUnénto,  ADV.:  admira- 
bly (wonderfully). 

mibréoo-lo  [L.  miraeulum  {mirarif  won- 
der)], M.:  miracle  (wonderful  tiling). 
-Iòne,  aug.  of  -lo.  -loMunénto,  adv.: 
miraculously.  -16so,  adj.:  miraculous 
(wonderful). 

aìi-radórot,  M.  :  admirer.  W^ràglio 
[miraréìf  M.  :  mirror  (looking-glass). 

aaisraUògro,  H.  :  congratdation. 

mirdrra  [L.  -rt],  TR.:  behold  (look  at); 
aim  ;  intr.,  refl.  :  wonder  (marvel),  -tò- 
ro, M.  :  beholder  ;  mirror. 

Biiria-  [Gr.  muridf,  myriad],  M.:  10,000. 
ggràiBina,  — o,  M.  :  myriagram  (about 
22  pounds).  = 'litro.  If.:  myrialiter 
(about  42  hogsheads).  ='Bietro,  M.  : 
myriameter  (a^ut  6  miles),  lairia-do, 
F.:  myriad.  miri4=podÌ  [Gr.  poUi, 
foot],  m.  PL.  :  myriapod  (animal). 

aai-rioa  [Gr.  murUèé],  F.  :  kind  of  tama- 
risk (plant).    -ri«ot,  F.  :  tamarisk. 

mi-rSfloo,  pi.  — ei  [L.  -ryietui,  adj.:  mag- 
nificent (wonderful),  mi-roff  adj.  :  (poet.) 
wonderful  (marvellous). 

miròllat,  F.  :  marrow  (pith)  ;  cream. 

Bsir-ra  pj.  myrrka],  v.:  myrrh  (gum- 
resin),  -ràrot,  TR.:  perfume  with  myrrh. 
mir-rioo,  pi.  -rici,  adj.  :  myrrhic. 

mir-toot,  ADJ.:  of  myrtle,  -tòto,  M. : 
myrtle-grove  (plantation).  -tifòrmo, 
ADJ.:  myrtiform  (resembling  myrtle). 
-tUlof,  M.:  myrtlebeny.  -tinot,  adj.  : 
of  myrtle.  ||mir-to  [L.  -tu»],  u,  :  myr- 
tle (plant). 

mia-  [Get,  mttf-],  prbf.  :  mis-,  wrong. 

miaal-tat»  F.  :  salted  pork,  -tàrof,  tr.: 
salt  pork. 

mi-faatropia,  F.  :  misaiithropy.  -fan- 
tròpioo,  pi.  — ei,  ADJ.:  misanthropic. 
ll-fMtropo  [Gr.  mitetn,  hate,  dnthro- 
pos,  man],  M.  :  misanthrope  ;  adj.  :  misan- 
thropic. 

mifsawwodntaniòntot,  ADV.:  without 
sagacity. 
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mif  =  awwonimòntotf  M.  :  misfortune 
(mischance,  disaster).  =awweniret,  lER.; 
INTR.:  happen  ilL  =awwentAra,  F.:  mis- 
fortune (mishap).  -awTon^tot,  adj.: 
unfortonate. 

nii»=oadòret,  IRR.  ;  INTR.  :  happen  ilL 

mi-foÀa  [L.  mÌMcere,  mix],  p.:  trifle 
(bauble),  -fcèla,  F.:  mixture  (medley). 
-fcellànoa,  F.  :  miscellany  (mixture). 
-ffoell4neo,  adj.:  miscellaneous  (mixed). 

miaelii-a,  F.:  quarrel  (scufile,  conflict). 
-an&ònto,  M.  :  mixing  (shuffling,  medley). 
-4nsa,  F.  :  mixture.  ||-6re  [p.  L.  mUeu* 
lare  (L.  mtwere)],  tr. :  mix  (mingle); 
REFL.:  intermeddle  (interpose),  -òtaf» 
-atAra,  F.  :  mixture  (medley),  -ata- 
niònte,  ADV.:  confusedly  (indisorimi* 
nately).  miaeM-o,  ADJ.  :  mixed  (varie- 
gated). 

mifciblot,  ADJ.  :  mixable  (misoible). 

BtiBoocr90fc.  .f  =  mùeoAote. . 

missoonòfoero,  IRR.;  tr.:  fail  to  reo« 
ognize;  not  care  for.  -oonofoèntoi 
ADJ.:  ungrateful.  -oonofciAto,  adj.: 
unrecognized. 

miasoontèntof,  adj.  :  discontented  (un- 
happy). 

naia-orodènto,  ADJ.:  incredulous  (scep- 
tical); M.:  unbeliever  (infidel),  -oro- 
dènaatf  F.:  disbelief,  ^oròdoro,  INTR.: 
misbelieve. 

miae^lio  [miiehiare},  M.  :  mixture  (adul- 
teration). 

mif =dirot>  IRR.  ;  TR.  :  slander  (speak  iU» 
defame),    -dòttof»  adj.  :  slandered. 

mif  èlio  0*6'^')  ^or  mùeto, 

mifo-rAbile,  ADJ.:  miserable  (unfortu- 
nate, needy,  unhappy).  -rabUisainiOy 
ADJ.  :  very  (or  most)  wretched.  -rabiU- 
tà,  F.  :  misery  (wretchedness,  distress). 
-rabilmònto,  ADV.:  miserably,  -ra- 
mònto,  ADV.  :  miserably  (poorly),  -rdnr 
do»  ADJ.:  miserable  (forlorn,  pitiable). 
-raaiònet»  F.  :  mercy  (compassion,  pity). 
-rèllo,  dim,  of  -ro.  -rère,  M.  :  miserere 
(Catholic  psalm  commencing  thns)  ;  intes- 
tinal malady,  -ròwole,  adj.  :  miserable 
(pitiful).  -roTolòsaat,  F.:  misery  (pitiful- 
ness).  -rewolmònte,  ADV.:  miserably 
(pitifully),  miao-ria,  F.:  misery  (wretch- 
edness, extreme  poverty,  stinginess),  -ri- 
còrdo, ADJ.:  merciful  (compassionate). 
-rieordÒTolot»  ADJ.:  worthy  of  pity. 
-rieòrdia,  F.  :  mercy  (pity,  compassion). 
-rieordiÒTolof,  adj.:  pitiable  (miser- 
able). -rioordioTolmòntot»  -rioor- 
dioaamònto,  adv.:  mercifully  (com- 
passionately), -rioordiòso,  ADJ.  :  mer- 
ciful (compassionate,  humane).  ||mifo« 
ro  [L.  -r],  ADJ.:  miserable  (wretched, 
poor,  unimportant,  stingy,  unhappy),  -ro- 
ne, aug,  of  -ro.     mifè-rrimoy  ADJ.: 


yexy  (or  moet)  miaerable.  -rtàf,  F.  : 
misery  (poverty,  want). 

vììM=fàTBf,  nut.;  INTR.:  do  wrong  (do 
harm),  -fatto,  M.  :  miadeed  (wrong, 
crime)  ;  adj.  :  wrongly  done,  -fattórefi 
M.  :  malefactor  (evil-doer). 

■df=crAditot>  ADJ.:  nnwelcome  (dis- 
agreeable). 

atipi,  FRET,  of  mettere. 

wilalriari  [mt,  ei,  rizzare],  M.  :  self-rising 
puppet  (a  toy). 

mifltef,  7.  :  fight  (scuffle). 

miaale^e,  ADJ.:  disloyal  (perfidious);  M.: 
disloyal  person. 

Biii=pr«i|;i4retf  TB.:  depreciate;  de- 
spise. 

mis  =  prènderete  IKR. ;  TR.:  mistake; 
IN1B.  :  err  (blunder),  -prdsaf»  f.  :  mis- 
take (error),    -préaof»  adj.  :  mistaken. 

aila-sio^4rio,  M.  :  missionary.  ||-el6ne 
[L.  -fio],  F.  :  mission  (errand,  commission). 
-aiva,  F.  :  missive,    mie-aof»  adj.  :  sent. 

aiistaménte  [miito},  adv.  :  mixedly  (con- 
fusedly). 

miste-rlalméntet»  ADV.:  mysteriously. 
mlstè-rlot»  M.:  mystery  (deep  secret). 
-rlosaménto,  adv.:  mysteriously  (se- 
cretly), -riòao,  adj.:  mysterious  (se- 
cret, obscure).  ||mlatè-ro  [L.  myelerir 
«m],  m.:  mystery  (deep  secret;  sacred 
drama). 

ada-tiat»  '•  *  quarrel  (scuffle).  ||-tiàre 
[-chiareit  tr.  :  mix  (mingle),  -ttdasaf» 
F.  :  mixture  (medley). 

ailsti-oa,  F.:  mystic  (theology),  -ea- 
Biéate,  ADV.:  mystically  (obscurely). 
-oMtàt»  F.:  mysticalness.  -eifmo,  M.: 
mysticism  (doctrine  of  Mystics),  -«ita, 
F.  :  mysticalness.  |Iailsti-oo,  pi.  -ei 
[L.  mystieui\,  adj.:  mystic  (obscure); 
M.  PL.  :  mystic  (believer  in  mysticism). 

ailstière  =  mestiere, 

nistifloà-re  [Fr.  myttjfier],  tr.  :  mysti- 
fy (deceive),    -siéae,  F.  :  mystification. 

ni  -  atiliiioa  [/tnea],  F.  :  mixed  line. 
-stióne,  F.  :  mixture  (mixtion).  Hmi-eto 
[L.  'Xtuè\,  Mii,  :  MIXED  (mingled)  ;  M.  : 
mixture  (medley),  -at^ra,  F.  :  mixture 
(medley,  adulteration). 

mif&-ra  [L.  mensìLra\^  F.  :  measure  (size  ; 
instrument;  expedient;  cadence):  a  — , 
proportionably ;  a  —  ehe,  according  as; 
dar  la  — ,  requite,  -ràbile,  adj.  :  meas- 
urable, -rabilità,  F.  :  measurableness. 
-raaaéiitot»  M.  :  measuring,  -rànsaf, 
F.  :  measure  (moderation),  -ràre^  tr.  : 
MBA8URB  (estimate,  value,  adjust)  ;  refl.: 
judge  of  one's  self.  -rAate,  adj.  :  meas- 
uring, -rataaéato,  ADV.  :  moderately 
(temperately),  -rat^saat»  F.  :  measure 
(moderation),  -rate,  adj.:  measured. 
•vatòre,  M.,  -ratri«e,  f.:   measurer 


moUle 

(land-surveyor,  instrument),  -rattea, 
p.:  measuring;  expense  of  measuring. 
-raaióae.  P.:  measuring,  -révoleff 
ADJ.  :  measurable,    -riao,  dim,  of  -ro. 

mif =iifAret,  TR.  :  misuse  (abuse),  -^yof» 
M.  :  misuse  (abuse). 

mif^Teairet»  IRR.;  INTR.:  swoon;  hap- 
pen ill.  -ventàrat.  P.:  misfortune,  -ve- 
nétof,  ADJ.  :  unfortunate. 

mi«te  [L.  4ÌSÌ,  adj.  :  mild  (clement,  mer- 
ciful, gentle),  -temente,  '^u>v.  :  mildly 
(mercifully,  gently). 

mite-ra  [mitra],  p.  :  paper  miter  (worn  at 
the  pillory),  -ràref»  tr.  :  put  on  the 
miter,  -rinoff  adj.  :  deserving  the  miter 
(or  pillory),    -rone,  aug,  of  -ra. 

aìitóisa  [mite],  p.  :  mildness  (gentleness). 

miti-oaméate,  adv.:  mythically.  ||mi- 
ti-oo,  pi.  4iei  [mito],  adj.:  mythical  (fab- 
ulous). 

a&itidio  [Gr.  metis,  sense],  ìl:  conmon 
sense  (judgment). 

aiiti-BÀIiUe,  ADJ.  :  calmable  (mitigable). 
-ffaméato,  M.  :  mitigation  (alleviation). 
Il-ffàre  [L.  {mitis,  mild)],  tr.  :  mitigate 
(soften);  intr.:  lessen;  refl.:  relent. 
-ffàato,  ADJ.  :  softening  (mitigant).  -sa- 
tlTo,  ADJ.:  alleviating  (mitigating),  -da- 
tóre, M.,  -gatriee,  P.  :  mitigator.  -sa- 
aióae,  F.  :  mitigation  (alleviation). 

aài-to  [Gr.  miUJ^i],  M.:  myth  (story),  -te- 
leria, p.  :  mythology,  -toloyieamia- 
te,  ADV.:  mythologically.  -toldcieo, 
pi.  — ei,  ADJ.  :  mythological.  -tolo^Jata, 
-tòloKo,  pL  — gi,  M.  :  mythologist. 

aiitra  [Gr.],  P.:  MTTER  (cap  of  high 
church  dignitaries). 

aiitr4-£rl<a  [Fr.  -ille],  p.:  grape-shot 
(mitraille).  -0}fàre,  TR.:  £e  grape- 
shot  (or  canister-shot),  -urliate,  adj.: 
fired  at  with  grape-shot,  -gliatóre,  M., 
-gliatriee,  P.  :  one  firing  with  grape- 
shot;  P.:  mitrailleuse  (kind  of  battery- 
gun). 

aiitràre,  TR.  :  miter  (crown  with  a  miter). 
Ilaii-tria  [-tra],  p.:  miter,  -triàre, 
TR.  :  miter  (crown  with  a  miter),  -tris- 
to, ADJ.  :  mitered  (crowned  with  a  miter); 
M.  PL.  :  the  mitered  (prelates). 

a&ittèate  \L,  mittere],  adj.:  sending 
forth  (Eng.f  mittent);  H.  :  sender  (dis- 
patcher). 

miTolot)  M.  :  drinking  glass. 

mae-mòaioa  [Gr.  -monikói],  P.:  mne- 
monics (art  of  aiding  the  memory),  -mò- 
aieo,  pi.  — ei,  adj.  :  mnemonic. 

aio*  [modo],  M.  :  manner  (way). 

BLÒt,  ADV.  :  now  : ,  just  now. 

aaoarè  [Pr.  moirf],  M.:  moire  (watered 
silk). 

mòbi*le  [L.  4i»],  adj.  :  mobile  (Movable, 
variable);  M.:  piece  of  furniture,    mi»- 


moUli» 

U'lia,  R  :  furnittire.  -lUure,  IR.  :  fur- 
nish (a  house).  >li4to,  ADJ.  :  furnished. 
-lino,  ear,  dim,  of  -U,  -Uasimo,  adj.: 
reiy  (or  meet)  movable),  -lità,  p.  :  ac- 
tivity (mobility).  -Iit4re,  TR.  :  mobilize 
(troops,  wealth),  -liiaatone,  P.:  mo- 
bilizatioD.  -llsfàre,  tr.  :  mobilize  (troops). 
-Iméate,  ADV.:  actively,  -loaw,  aug. 
of  4e, 

mobo-lÀtott  ADJ.:  rich  (wealthy),  mò- 
bo-lett  M.  :  jriches  (wealth). 

aiòoa  [Ar.  harbour  Moiska],  M.  :  mocha 
(choice  quality  of  coffee). 

mooai4rdot>  M.  :  haircloth. 

ittoeeèoat,  M.  :  ninny  (stupid  fellow). 

mo«-«Ìo4Ìyl<a,  -€ie4ia,  P.  :  mucus  (of 
the  nose).  -«Ie4re,  intr.  :  snivel,  -«i- 
ofeiao,  II.  :  handkerchief .  -«ioéao,  M.: 
great  idiot,  -«looiieriat»  P.  :  stupidity. 
-«ioòso,  ADJ.:  filthy  (with  mucus),  ilaióe- 
«io  [L.  mucus],  M.  :  Mucus  (of  the  nose). 
-<e<6ne,  M.  :  great  idiot,  -giórno,  ADJ.  : 
filthy  (with  mucus).  -oolAia,  p.:  can- 
dle-snuff, -colétto,  -eoliao,  dim,  of 
-colo,  mòo-colo,  M.:  piece  of  candle; 
tip  of  the  noeef.  -oolóne,  m.:  great 
idiot. 

B&ÒOO  [Gr.  mókos],  u,  :  kind  of  pulse  (for 
cattle). 

niò-da,  P.  :  mode  (fashion  ;  custom)  :  alia 
— ,  f  adiionable.  -d4e«ia,  diip,  of  'da, 
-d4««io,  disp.  of  'do,  -dale,  adj.: 
modal,  -dalità,  P.  :  modality,  -daaa- 
tàra.  P.:  moulding,  -dano,  M.:  model 
(mould,  pattern,  module,  measure)  ;  netting- 
mesh,  -della,  P.  :  model  (of  an  artist). 
-doUaMle,  adj.:  modelable.  -della- 
méato,  M.  :  modelling,  -dollaro,  Tii.  : 
model  (mould,  fashion).  -doUdto,  adj.  : 
modeled  (formed,  fashioned).  -doUató- 
ro,  IL,  -dollatHoo,  P.:  modeller,  -dol- 
lat^kra.  P.:  modelling.  -doUétto, -dol- 
liao,  ear,  dim,  of  'dello,  -dèlio,  li.  : 
model  (pattern,  example),  -doraméntot» 
If.,  -doràiisat,  P.  :  moderation,  -dore- 
rò, TR.:  modiiarate  (restrain,  repress); 
REPL.  :  restrain  one's  self,  -dorataa&én- 
to,  adv.:  moderately,  -doratewui, 
p.:  moderateness  (temperateness).  -do- 
ratitro,  adj.:  moderating,  -dordto, 
ADJ.:  moderate  (temperate,  restrained). 
-doratóre,  M.,  -doratriee,  p.:  mod- 
erator, -dorasióno.  P.:  moderation 
(restraint,  temperance),  -demamén- 
to,  ADV.  :  recently  (lately,  Eng.f  modem- 
ly).  -domita,  p.  :  modemness  (recent- 
ness,  novelty),  -dèmo,  adj.:  modem 
(recent,  late),  -dootaménto,  adv.: 
modestly  (discreetly),  -dèotla,  p.  :  mod- 
esty (diiacretion,  bashfulness).  -dootls- 
■iaio,  ADJ.:  very  (or  most)  modest. 
-dèoto»  ADJ.  :  modest  (discreet,  unobtm- 
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sive).  -diolMimo,  adj.  :  very  (or  most) 
small,  vò-dioo,  pi.  — ex,  ADJ.:  small 
(slight,  moderate).  -dlfio61illo,  adj.: 
modifiable.  rdlfioAro,  tr.  :  modify  (vazy, 
change),  -dlfiodato,  adj.:  modifying; 
M. :  modification.  -dificatiTo,  ADJ.: 
modificative  (qualifying),  -difioaiiéao, 
p.:  modification  (variation,  changing). 
-diglioncino,  dim,  of  diglione,  -di- 
gltóno,  M.  :  modillion  (bracket  under 
cornice  of  Corinth,  entablature).  -din4- 
ro,  TR.:  model  (shape),  -dinatdra, 
P.,  -'dinOfM.:  model  (mould,  pattern,  mod- 
ule), -diào,  ear,  dim,  of  -do,  mò-diof, 
M. :  bushel.  -d£sta.  P.:  modiste  (milli- 
ner), limè'do  [L.  -due],  u.  :  mode  (man- 
ner, means,  custom)  :  a  — ,  nice  ;  a  ogni 
— ,  by  all  means  ;  in  —  eke,  so  that  ;  oltre 
— ,  excessively;  far  in  — ,  endeavour. 
mò-dvla,  P.  :  model  (of  writing),  -dn- 
lAro,  TR.  :  modulate  (inflect),  -dvlata- 
ménto,  ADV.:  in  a  modulated  manner. 
-dvlAto,  ADJ.:  modulated  (inflected). 
-diilatóro,  M.,  -dnlatrioo,  P.  :  modu- 
lator, -dnlasiòno,  P.  :  modulation,  aiò- 
dvlo,  M.:  model  (of  writing);  mould 
(frame)  ;  module  (a  measure). 

moèrro  =  moarè. 

mo-lèta  [Fr.  -fette],  r.  :  mephitìsm  (of- 
fensive eidialations).  -fètieo,  pi.  — et, 
ADJ.  :  mephitic  (poisonous). 

mòdano  =  mogogano. 

mo^fflAta,  P.:  Italian  acre,  ilmdf- 
^o  [L.  modius],  M.  :  bushel. 

mòffCo  [t],  ADJ.  :  stupid  (sleepy,  dull). 

m6-£r|<amat.  P.:  my  wife,  -'gltataf, 
p.  :  thy  wife,  limó-g^io  [L.  mulier],  p.: 
wife,  -glièraf»  -urlièrof»  P.:  wife. 
-glfésoo,  ADJ.  :  like  a  wife,  -gliétta, 
-£r|iaa,  ear,  dim,  of  -glie, 

lao-gègaiko,  -sògon  [S.  Amer.],  M.  :  MA- 
HOGANY (wood). 

moi-na  [?],  P.:  caresses  (flattery,  cajolexy). 
-nièrot»  M.  :  flatterer  (cajoler). 

mo-la  [L.],  p.:  MiLL-stone;  mole  (fleshy 
matter).  -Idro,  adj.:  molar  (grinding); 
M.  :  molar  (tooth). 

mòlooro  [L.  muleere],  dbpbct.§  ;  tr.  : 
soften  (soothe,  alleviate,  moderate). 

$  Pres.    m^'Ci,  -er.      Impf.  -^eva,  (Sub{. 
'C«ss«\    Ger.  -chtdo, 

mò-lo  [L.  -let,  mass],  P.:  mass  (pile); 
massive  structure  ;  mausoleum  ;  size,  -lè- 
oola,  P.:  molecule  (invisible  particle). 
•looolàro,  ADJ.  :  molecular. 

molènda  [L.  molere,  mill].  P.:  miller's 
fee. 

molo-staa&énto,  ADV.  :  troublingly  (an- 
noyingly).  -staa&énto,  M.  :  molestation 
(annoyance),  -otdro,  tr.  :  molest  (trou- 
ble, annoy),  -otatóra.  P.,  -otatóro,  M., 
•otatriooy  P.:   molester.     -oCéwolotr 
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ADJ.:  troublesome  (moleetfol).  lAolè- 
stia,  F.  :  molestation  (annoyance,  vexa- 
tion). lliAolÀHito  [L.  -stU9  imoUt,  mass)], 
ADJ.  :  molestful  (tnrablesome,  annoying). 

mo-llnèllo  =  mulineilo,  ||-liao  [L.  -li- 
nai, U.  :  MILL. 

mòl-la,  F.:  (elastic)  spring;  catch;  PL.: 
fire-tongs.  -14««Cot»  disp.  of  4e,  -16^ 
met»  ^-  soft  flesh,  -lare,  tr.:  slacken 
Ooosen);  intr.:  desist  (cease).  i|mòl-lo 
[L.  'lUf  soft],  ADJ.:  soaked;  soft  (tender; 
effeminate)  :  mettere  in  — ,  soak,  -le^ 
^aaaénto,  m.:  pliancy,  -le^^i^iàre, 
INTR.:  be  pliant  (flex),  -lemiate,  adv.  : 
gently  (softly);  weakly,  -lètta,  dim.  of 
4a;  PL.:  pincers.  -l«ttÌB«,  ear.  dim. 
of  4€tta.  -léssa,  F.:  softness  ;  delicacy; 
effeminacy,  mòl-lif»  F.  PL.  :  fire-tongs. 
•lioa,  F.  :  cmmb  (of  bread).  -li««io, 
•lieèllo,  ADJ.:  rather  soft,  -lifioa- 
ménto,  M.:  mollifying,  -llfloàre,  tr.: 
mollify  (soften).  -llfloatiTo,  adj.:  as- 
suaging (mollient).  -Ufloaalóne,  F.: 
mollification  (softennig).  -livefi  ni.  : 
mollify;  enervate.  -UtiTaf»  adj.:  as- 
suaging (mollient).  -lialet»  F.  :  softness  ; 
delicacy;  effeminacy,  -lóref,  -lame, 
it,:  dampness  (from  rain).  -14boo,  m.: 
mollusk.  -IvsoMde,  m.:  moUuscoid  (re- 
sembling the  true  mollusks). 

mòlo  [L.  4et,  mass],  H.  :  mole  (of  a  port  ; 
harbour). 

molòsso  [L.  district  MoloMsuilf  il:  mastiff 
(watchdog). 

mòlsaf»  F. :  pith;  marrow:  crumb  (of 
bread). 

moltépliee  [L.  muUi-plexi,  adj.  :  multi- 
plex (manifold). 

molti-  =  m4>Uo. 

moltieeiot»  M .  :  mud  (mire). 

BMiltl^floHto,  ADJ.:  many-flowered  (mul- 
tiflorous). =f6rme,ADJ.:  multiform. -14- 
tero,ADJ.:  many-«ided(multi-Iaterd).  -1Ò- 
qnio,  M.  :  talkativeness  (multiloquence). 
mol^-parot»  adj.:  multiparous  (pro- 
ducing many),  -plioàbile,  ADJ.:  multi- 
pliable,  -plioaaaentot»  M.  :  multiplica- 
tion, -plieàndo,  M.:  {arith,)  multiplicand. 
=plioÀre,TR.:  multiply  (increase),  -pli- 
o4ato,  ADJ.:  multiplying,  -plioata- 
ménte,  ADV.:  in  various  manners,  -pli- 
oatóre,  M.  :  multiplier,  -plioasiòae, 
F.:  multinlication.  BMil^-pliee  [L. 
muUi-pUzit  ADJ.:  multiplex  (numerous, 
various),  -plieeméate,  ADV.  :  in  great 
quantity,  -plieità,  F.:  multiplicity. 
molti-plieot»  M.  :  multiplication,  a&él- 
tl-plo,  M.:  multiple.  =soB4mte,  adj.: 
full  of  sound  (multisonous):  -tàdino 
[L.  mnUituddl,  F.:  multitude  (numerous- 
ness,  throng). 

métto  pj.  muUme],  adj.:  mnoh  (puaj, 


great);  adv.:  much  (greatly,  very),  n: 
much  (great  quantity). 

momea-tAeeio,  ditp.  of  -to.  -taaoa- 
laénto,  ADV.  :  in  a  moment,  -téneo, 
ADJ.  :  momentary  (fleeting),  -tino,  ear. 
dim.  of  -to.  Iliaoiaéa-to  [L.  4um],  u.  : 
moment  (instùit,  importance,  motion). 

mòmsio  [echoic],  M.  :  {ehUd.)  drmk. 

BiÒBaroa,  F.:  nun  ;  kind  of  plum,  -oéle, 
ADJ.  :  monastic  (monachal),  -oalméate, 
ADV.:  monasticidly.  -oéada,  F.:  novice, 
-oàret»  TR.  :  make  a  nun;  refl.:  become 
a  nun.  -oéto,  M.:  monastic  life,  -oa- 
siéne,  F.:  taking  the  veiL  -eliétto,  il  : 
latch-catch  :  dim.^  of  -«o.  -oltUo,  adj.  : 
monastic,  -e^iaa,  dim  of  -ca.  -eliiao, 
M.  :  dim.  of  -co;  man  with  thin  voice  ;  bul- 
finch.  -olismo.  If.:  monachism.  -ellot» 
ADJ.:  monastic.  Ilmòaa-^M»  [Gr.  -dios 
{m&noi,  alone)],  M.  :  monk;  bulfinch. 

aiòaade  [Gr.  mondM],  F.  :  monad  (indivis- 
ible thing). 

moaér-oa  [Gr.  mànoi,  alone,  drekein, 
rule], M.:  monarch,  -oélet» adj.: monarch- 
ical, -oéto,  M.:  rank  of  a  monarch. 
-oMa,  F.  :  monarchy  (government,  coun- 
try). -oMoaaiénte,  ADV.:  monarch- 
ically.  flàoaér-oMoo,  pL  ^-et.  adj.: 
monarchical. 

aao-aastòriot  [L.  •nostortum],  il:  mona*» 
teiy  (cloister).  -aastieaB&énte,  adv.  : 
monastically.  -aéstioo,  pL  — et,  adj.: 
monasticaL 

mon-elieiiao,  M.:  handless  arm.  -olités- 
sa,  F.  :  maimedness  (one-handedness). 
-oltino,  M.  :  handless  arm.  i|mén«oo 
[manco],  ADJ.  :  one-handed  (maimed);  M.  : 
one-handed  person,  -oénet»  IL  :  handless 
arm. 

moB-d4e«io,  dx»p.  of  -do.  -daaseate, 
ADV.  :  cleanly  (neatly),  -daatéato,  M.  : 
paring  *  (peeling)  ;  polishingt  ;  cleaningt. 
-daaaménte,  ADV  :  in  a  worldly  manner 
(mundanely),  -daaiasimo,  ADJ.:  very 
(or  most)  worldly,  -daaità,  F.  :  worldli 
ness.  -dàao,  adj.:  worldly  (mundane) 
M.  :  worldly  man.  -dare,  tr.:  pare  (peel) 
skin;  polish  (mulberry  leaves),  sift 
cleansef.  -déto,  adj.  :  pared  ;  polished  ; 
clean,  pure,  -daterò,  M.,  -datxioo, 
F. :  peeler;  polisher;  cleaner,  -datàra, 
F.:  peeling;  cleaning  (time  and  expense 
considered);  peelings,  -dasiéneti  F. : 
peeling  ;  sifting  ;  cleaning,  -déssa,  F.  : 
cleanness  (purity),  -desséio,  M.  :  dumps. 
-diaf»  F.  :  cleanness  (purity),  -diale, 
ADJ.:  worldly  (mundane),  -difioaméato, 
M.:  cleansing  (purifying),  -diflodroti 
TR.,  INTR.  :  cleanse  (Eng.f  mundify).  -di- 
floatiwot»  ADJ.:  cleansmg  (mundifica- 
tive).  -difloasiéaetfF.:  cleansing  (miin- 
difioation).  -di^lia»  F.  :  parings  ;  husks  ; 
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refuse,  -dina,  F.  :  chestnut  G)oiled  with- 
out husk),  -diala.  P.:  cleanness  (neat- 
ness» purity).  |iai6n«do  [L.  munduilf 
ADJ.:  clean  (neat,  pure);  polished;  M.: 
world  (universe,  human  race);  great  quan- 
tity. 

mondniLldo  [Ger.  munt-walt,  '  guardian- 
power  1,  H.:  guardian  ;  permit  for  a  woman 
to  dispose  of  her  dowry. 

monel-leria,  F.  :  roguery  (mischievous- 
ness).  -lésoo,  ADJ.:  roguish,  -lino, 
dim,  of  -to.  ||inonèl«lo  [?],  ADJ.:  ro- 
guish (mischievous);  m.:  rogue;  urchin 
(gamin).  -lneei4««io,  dUp.  of  -luccio, 
-lAeeio,  dim,  of  -lo, 

moné-ta  [L.J,  F.:  money  (coin)  :  —  biari- 
ea,  silver  money.  -t4««ia,  disp.  of  -ta, 
-t4^;^o,  M.  :  minting  (coining),  -tare, 
TR.:  mint  (coin).  -tÀrio, adj.: monetary; 
M.  :  coiner.  -t4to,  adj.  :  minted  (coined). 
-tastóne,  F.  :  monetization.  -tière,  M.  : 
coiner  (minter).    -tina,  car,  dim,  of  -ta. 

inong4nat»  F.  :  milk-fed  calf. 

mongolfièra  [inventor  MorUgoyier],  F. : 
montgolfier  (hot-air  halloon). 

monile  [L.],  M.  :  necklace. 

moniméntoff  M.  :  monument  (tomb). 

nuinipdliot  =  monopolio. 

monistèriot  =  monastero. 

mòni-to  [L.  -turni,  M.  :  admonition  (re- 
proof), -tore,  M.:  monitor  (name  of 
some  newspapers,  adviser),  -toriàle, 
ADJ.:  admonitory  (reproving),  -tòrio, 
M.  :  monitory  letter  (sent  out  by  ecclesias- 
tical judge),  -sióne,  P.:  admonition 
(warning). 

ni6n-na  [madonna],  v.:  damef;  apef: 
(fig.)  in  pigliar  la  — ,  get  drunk  ;  euer 
coUo  com*  una  — ,  be  dead  drunk,  -ninof, 
dim,  of  -Ita.  -nónef,  aug.  of  -na,  -no- 
■inot»  ADJ.  :  gracious  ;  cheerful.  -nA«- 
eia,  dim,  of  -na, 

mono-  [Gr.  ménos,  single)  :  -'oolo = -culo, 
=oòrdo,  M.:  monochord  (musical  instru- 
ment), monò-cnlo  [L.  oeului,  eye], 
ADJ.:  one-eyed;  M.:  one-eyed  person. 
-dia,  F.  :  monody  (funeral  song  sung  by 
one  voice),  -gamia,  F.:  monogamy,  mo- 
nò-ganto,  H.  :  monogamist,  -grafia, 
F.:  monograph,  -gràfico,  pi.  — et,  adj.  : 
monographic,  -grafbta,  M.  :  monog- 
rapher, -gràmma,  M.  :  monogram. 
-grammdtico,pl. — ei,ADJ.:  monogram- 
matic.  -lito,  M.  :  monolith  (pillar,  etc., 
of  one  stone),  mono-logo,  H.  :  mono- 
logue (soliloquy),  -mania,  F.  :  mono- 
mania (insanity),  -maniaco,  pi.  — et, 
ADJ.:  monomaniac,  -metalliymo,  M.: 
monometalism.  monò-xaetro,  adj.: 
monometric  ;  M.  :  monometer.  monò- 
mio, M.  :  monomial  (algebraic  expression). 
-polio,  M.  :  monopoly,    -polista,  M.  : 
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monopolist,  -rimato,  M.:  monorlgiiie. 
-«ill41iico,  pi.  — et,  ADJ.  :  monoqrllAbic. 
=8Ìllabo,  M.  :  monosyllable,  -tenia,  F.: 
monotony.  nionò=tono,  adj.  :  monoto- 
nous. 

mon«i-|H!iordto,  M.  :  dignity  of  a  lord. 
II-a96re  [Fr.  mon  teigneur],  M.:  mon- 
signore (prelate's  title);  my  lord  (title). 

monsóni  [Ar.],  M.  PL.  :  monsoon  (winds). 

món-ta  [-tare],  p.  :  mounting  ;  elevation 
(rise);  (of  animals)  covering  (copulation); 
stud.  -t4fiP9a,F.  :  mountain,  -tanrv^ie- 
eia,  disp.  of  -tagna.  -tai^étta,  ear, 
dim.  of  -tagna,  -tainiinot»  adj.  :  moun- 
tainous, -tag^òla,  <2tm.  of -to^ma.  -ta- 
Hryòlo,  ADJ.:  pertaining  to  a  mountain. 
-tagi^óso,  ADJ.:  mountainous,  -tag^uò- 
la,  dim.  of  -tagna.  -tambànoof»  M.  : 
mountebank,  -taméntof»  M.  :  mounting 
(ascending),  -tanàro,  li.  :  mountaineer  ; 
ADJ.  :  mountain,  -tanèllot»  M.  :  tom-tit 
(bird),  -tanésoof,  ADJ.:  of  mountains. 
-tanina,  P.:  mountaineer,  -taninc, 
ADJ.:  of  mountains;  H.:  mountaineer. 
-tdno,  ADJ.:  (poet.)  mountainous;  of  a 
mountain.    -t4nsat,P. :  ascent;  height; 

.  dignity.  -t4re,  intr.  :  mount  (ascend)  ; 
be  of  consequence  ;  ezaltf;  tr.  :  increase 
(raise)  :  —  in  furore,  get  angry,  -tante, 
ADJ.:  amounting.  -t4ta,  P.:  ascent* 
(mounting),  -tatóio,  M.:  mounting- 
block  (or  step),  -tatóre,  M.:  mounter. 
-tat^a.  P.:  mounting  (embellishment). 
Iim6n«te  [L.  mone],  M.  :  mountain  ;  mass 
(heap,  great  quantity)  :  —  di  pietà,  pawn- 
broker's (loan  office);  a  -ti,  in  great  quan- 
tity, -tteellinof,  dim,  of  -cello,  -ti- 
eòUo,  dim,  of  -te,  -tieino,  car.  dim. 
of  -te.    -tiòrat»  P.  :  child's  cap. 

monton-eòllo,  dim.  of  -e.  -«ino,  ear. 
dim.  of  -e.  ||montòn-e  [?],  M.  :  ram 
(wether);  battering-ram;  French  coin; 
stupid  manf. 

mon  -  tnoaità ,  F .  :  mountainousness . 
Il-tadso  [-te],  ADJ.  :  mountainous. 

montura  [Fr.  -ture],  P.  :  mountmg  (equip- 
ment). 

mona -montale,  ADJ.:  monumental 
ll-ménto  [L.  -menium],  M.:  monument 
(memorial). 

monsiooltiot»  M.  :  small  heap. 

mòra  i  [L.],  P.  :  delay  (pause);  mora  (unit 
of  length  in  prosody). 

mòra 2  [?],  p.:  'how  many  fingers  do  I 
hold  up?'  (a  game). 

mo -rat  3  [-^02],  p.:  mulberry;  black<- 
berry  ;  heap  of  stones,  -rainòla,  P.:  mul- 
berry (fruit). 

moraiòlo  [moro],  M.  :  kind  of  olive-tree. 

mord-le  [L.  -lie],  adj.  :  moral  ;  M.  :  mor- 
als; p.:  morality,  -liata,  M.:  moralist 
-lità,  P.:  morality.    -Uasàre,  INTB.: 
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moralize:  tr.:  render    moral,    -li 
aléne,    F.:    moralizing    (moraltzation). 
-Iménto,  ADV.  :  morally. 

morànsaf»  '•  ^  ^^1^7  (stay). 

morato  \mùrik  3],  ADJ.f  of  blackberry  col- 
our. 

morbi  -  daménto,  AD  v .  :  delicately  ; 
weakly;  effeminately,  -daméntot»  M. : 
softening;  effeminacy,  -détto» ear.  (ftm. 
of  -do.  -déssa,  F.  :  delicacy  ;  softness  ; 
effeminacy  (wantonness).  tln&òr1ii«do  [L. 
-(fiM,  sickly],  ADJ.  :  delicate  ;  soft  (yield- 
ing, gentle)  ;  effeminate  (wanton)  ;  sweet. 
-dene,  aug.  of  -do,   -ddtto,  dim.  of  -do. 

mor-liljfero,  -bifioo,  pi. — ct,  adj.:  caus- 
ing disease  (morbific),  -bigliénef»  M.  : 
measles,  -billo,  M.  :  sickness  (like  mea- 
sles), -billéao,  ADJ.  :  resembling  measles 
(morbillous).  -binof,  M.  :  wantonness. 
-bifcCéttot,  ADJ.:  sickly  (weak),  ([mòr- 
bo DL.  Amii^  M.  :  disease  (pestilence)  :  — 
wxTOy  epilepsy  ;  —  rtgio^  janndice.  -bo- 
Munéato,  ADV.:  by  disease,  -béso, 
ADJ.  :  contagions  ;  diseased  (morbose). 

AÒr-cl^ia  D^.  amitrea],  F.  :  dregs  (of  oil). 
•eliiéio,  ADJ.:  containing  dregs  (of 
olive  oil);  M.:  kind  of  olive,  -oltiéso, 
ADJ.  :  fall  of  dregs.  -oM^me,  M.  :  great 
quantity  of  dregs.  mòr-«f af»  F.  :  dregs 
•  (of  oil). 

mor-déooMa,  F.  :  mozzle  (noseband). 
'-d4«e,  ADJ.:  biting  (sharp,  sarcastic, 
mordaceoQs).  -daceménte,  adv.  :  bit- 
ingly  (mordacionsly).  -daeétto,  dim. 
of-doee.  -da«ità,  F.:  shaipness  (mor- 
dacity), -dènte,  ADJ.:  biting  (sarcas- 
tic), limòr-dere  [L.],IRR.§;  tr.:  bite; 
censure  (satirize).  -dioaméntot»u.:  bit- 
ting (corroding),  -dioàref»  TR.  :  corrode. 
-fUeatiwot»  ADJ.  :  corrosive,  -dioasié- 
neff  F.  :  biting  (corrosion,  mordication). 
-diigallinat»  F.:  chickweed  (weed). 
-diménto,  M.  :  bite  ;  censure  (sarcasm). 
-ditére,  H.,  -ditriee,  F. :  biter;  slan- 
derer. -dit6rat»F.  :  slander,  -d^tof, 
ADJ.:  bitten. 

§  Pret.  màr^if  'Se-;  stra.    Part,  mòrso. 

morèllafi»  F.  :  nightshade  (morel). 

mordllaf  2,  F.  :  quoit. 

mo-rellino,  ear.  dim,  of  -rtUo.    ÌI-rèllo 

[mor6\,  ADJ.:  black;  M. :  ;dark  coat  (of 

horses,  mules,  etc). 
a&orèna  [?],  F.  :  moraine  (stones,' etc.,  on 

the  sides  of  glaciers). 
mo-réeoa,  F.  :  morris-dance.     IÌ-réseo 

[M(yro\,  ADJ.  :  Moorish,    -rètta,  car.  dim. 

of  -ra.    -rettina,  ear.  dim.  of  'retta. 

-rètto,  dim.  of  -ro. 
■Mirftaff  F.  :  scurf  ;  leprosy. 
■lArflat,  ^'  '  mouth. 
a&orf  ina  [L.  Morpheu$,  god  of  sleep],  F.  : 

morphine  (alkaloid  of  opium). 


morf  iret,  TR.  :  eat  (devour). 
morfo-lo^ia  [Gr.   morphé,  form],.F.  : 

morphology  (science),    -lò^oo,  pi.  — ei, 

ADJ.:  morphological. 
morsa^nétof,  ADJ.:  noble  (lordly);  M.: 

lordship.    |l«nético,  pi.  — ei  [?  Ger.  mor- 

geUf  mom],  adj.  :  morganatic  (left-handed, 

viz.  marriage). 
mori«a  [morire]^  F.  :  pestilence  (deadly 

plague),     -bendo,  adj.:  dying  (mori- 
bund); M.  :  dying  person. 
mori««ia  [?],  F.  :  ruins. 
mo-rieef  or  -ri«i,  F.  FL.  :  piles. 
morieinot,  dim.  of  inoro. 
morl^e-réret  [L.  -ror  {moi,  manner)], 

TR.:  tutor  (bring  up),  -ratésia,  F.  :  good 

manners,    -rato,  adj.  :  well-bred. 
morion-eèllo,  -eino  dim.  of  -f.    ||mo- 

rién-e  [Sp.  morri6n\,  M.  :  morion  (open 

helmet). 
mori-re  [L.  -rt],  IRR.§;  intr.:  die  (expire, 

go  out),    -téiof,  adj.:  mortal,    -turo, 

ADJ.  :  dying  (about  to  die). 

§  Ind.:  Pres.  m{v)òio,  m{ti)òri^  m(t/)òre;  *»*• 
rtdmo  or  m^ndma,  marùf,  m\jt)àiono.  Fat. 
morrò  (rarely  morirò).  Cond.  morrei  {'mo- 
rirei). Sub).:  Pres.  fi^u)òia ;  moriamo  or 
moiàmo,  morùiie,  m{u)òiaMO.  rart.  mòrto. — 
Poet,  forms  :  rméro^  •riy  -re  ;  -ra  ;  mòrano. 

mormo-raccMére,  INTR.  :  murmur  a 
little.  -raméntot,M.: murmur;  buzzing. 
Il-rére  [L.  murmurare],  tstr.  :  murmur 
(slander,  grumble);  TR.:  murmur  (say  in  a 
low  voice),  -rànto,  adj.:  murmuring. 
-reto,  ADJ.:  murmured,  -ratére,  M., 
-ratriee,  F.  :  murmurer  (grumbler). 
-rasiéne,  F.:  murmuring  (slander). 
-re^;^àret,  INTR.:  murmur  (grumble), 
-rewolef,  adj.  :  murmuring  (slandering). 
-rio,  M.  :  murmur  (whisper,  complaint). 

mòro  I  [L.  mauru8]t  M.  :  Moor. 

mòro  2  [L.  -rum],  M.  :  mulberry  tree. 

mordi-de,  -di  ^^  emorroidi. 

n&òrolat,  F.  :  mulberry  (fruit). 

i^ift-rosaniénte,  ADV.  :  tardily  (with  de- 
lay). 11-réaoi  [L.  mora,  delay],  adj.: 
tardy  (delaying,  slow). 

moréao  2  =  amoroso. 

mòr-aa,  F.  :  screw-vise  ;  muzzle  ;  comer- 
stone  (of  a  building),  -seeo/tiéref,  tr.  : 
bite  (nibble).  -seocTkiatàrat,  F.  :  bit- 
ing ;  mark  (of  biting),  -se^féret,  n., 
intr.  :  nibble,  -sellétto,  car.  dim.  of 
-sello,  -sello,  dim.  of  -so.  -sètto,  car. 
dim.  of  -«0.  mòr-8Ì,  FRET,  of  -dere. 
-siedre,  TR.:  bite  (dim.:  sting),  -aioè- 
to,  ADJ.  :  bitten  (nibbled);  M.:  thing  bit- 
ten. -sieatAra,  F.  :  biting  ;  mark  (of  a 
bite),  -sino,  dim.  of  -so.  ||aièr-«o 
[mordere],  ADJ.  :  bitten  ;  M.:  bite  (mouth- 
ful); mark  (of  a  bite);  curb  (bit);  grap- 
pling part  (of  pinchers);  remorsef.  -«4- 
t»  F.:   bite;  smart 


morta-dèlia.  P.,  -dèllof,  M.  :  bologna- 
sansage.  -ietto,  dim.  of  -to.  -iao, 
ear.  dim,  of  -io.  |Ìmortà«io  [L.  -rittm], 
11.:  MOBTAR  (voBBel»  piece  of  ordnance). 
-ióno,  aug.  of  -to. 

mortàio  [L.  -lis],  adj.:  mortal  (deadly); 
M.  :  mortal  (hnman  being). 

mortalétto,  dim,  of  mortaio. 

mor^talità,  P.:  mortality,  -talménto, 
ADV.:  mortally  (desperately),  -tamén- 
to,  ADV.:  like  a  dead  man.  ||mòr«to 
[L.  mors],  P.  :  death. 

mortèl*la  [Gr.  m4rtoi],  P.:  myrtle. 
-lètta,  -lina,  dim.  of  -la.  -lóao,  M.  : 
myrtle  (with  large  leaves). 

mor-tiootot  [-te],  ADJ.  :  half-dead,  -ti- 
•eiaa,  -tioino,  ear.  dim.  of  -to.  -tifo- 
ramiato,  adv.  :  in  a  deadly  way.  -ti- 
foro,  ADJ.:  deadly  (fatal»  mortiferoiu). 
-tlfioaméntof»  M.:  mortification,  ii-ti- 
fio4ro  [L.],  TB.  :  mortify  (humble,  vex, 
subdue);  refl.:  be  mortified  (humble  one's 
self),  -tilloatiwot,  ADJ.:  mortifying. 
-tilloàto,  ADJ.:  with  mortification t* 
-tifioaaióno,  P.  :  mortification. 

mor-tiaat»  -tinof»  F-:  myrtle. 

mòr«to  pLi.  -tuus],  adj.:  dead  (deceased); 
put  out;  miserable;  M. :  corpse  (dead 
man):  ao^ita  -/a,  stagnant  water,  -tòrio, 
II.:  funeral  (services),  -tnàrio,  adj.: 
mortuary  (pertaining  to  burials);  M.:  pall- 
bearer. 

Biorvid. .  =  m/frbid. . 

morriiiliòno  [morbillo],  M.  :  measles. 

mo-faioista,  M.  :  worker  in  mosaic. 
||«f4ioo,  pi.  — et  [1.  L.  -fateti],  n.:  mosaic 

Bióaoa  [L.  musea],  P.  :  fly  (insect);  mole  ; 

Soatee  (hnperial):  —  cieca,  blindman's- 
uff  ;  aaUar  la  — ,  be  offended  ;  get  angiy; 
— /  hushi 

Bftoooa-d4tot»  ADJ.:  musked.  -dèlia, 
p.  :  muscadel  (sweet  wine-grapes),  -dol- 
lètto,  -dollino,  dim.  of  -dello,  -dèl- 
io, M.:  muscadel  (wine,  grapes);  adj.: 
muscadeL  iJaftoaoA-do  [1.  L.  musekatus], 
ADJ.  :  of  musk  ;  M.  :  kind  of  wine. 

mooo4-io  [mosca],  M.  :  great  number  of 
flies  ;  wearisome  thing,  -ièla,  P.  :  food- 
safe;  fly-trap. 

mo««oardiao  [mueehio],  M.:  dandy  (fop). 
-aoatèllo,  M.  :  muscatel  (wine,  grapes). 
-•oàtoi,  ADJ.:  nou  -seata,  nutmeg;  mus- 
cat (wine);  M.f:  musk. 

au»-oo4to2  [mosca],  adj.:  dapple-gray. 
-fcorino.  If.  :  gnat  (small  fly). 

moaol^è-a  [f r.  Ar.],  p.  :  mosque  (Moham- 
medan temple),    -àeoia,  disp.  of  -a. 

mosolto-rèe«Ìo,  ADJ.  :  of  flies,  -rino, 
11.:  small  fly.  ||moaolté-tta  [mosca],  v.: 
dim,  ot  mosca  ;  dart  (16th  (^nt.).  -ttiùro, 
TR.:  shoot.  -tt4ta.  P.:  musket-blow. 
-tt4to,  ADJ.  :  specked  (spotted,  dappled). 
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-ttatdra.  P.:  dappledneas.  -ttoria, 
p.  :  bo4y  of  musketeers  (Eng.f  musketry). 
-ttièro,  M.:  musketeer,  -ttina,  dim. 
ot  mosca,  moaolté-tto,  if.:  musket  (short 
fire-arm);  arquebus,  -ttòno,  M.  :  blun- 
derbuss ;  clasp  (of  watch-chain). 

mo-ooA'iiia,  -ooA^iaot»  dim.  of  -»ea. 

moffciàmo  [moscio],  M .  :  kind  of  sausage. 

moffciao  [mosca],  if.  :  small  fly. 

mòfcfo  [?  mucido],  adj.  :  flabby  (soft). 

mofciòno  I  [moeca],  if.  :  small  fly  (inside 
casks,  etc.);  tippler  (drunkard). 

moffci6no2  [moneto],  M.:  old  chestnut. 

moaooloàtot»  ADJ.  :  musked. 

móooolo  t  =  muscolo  or  mueehio. 

moaoo-ii4o«io,  disp.  of  -ne.  -noèllo» 
-aeiiio,  dim.  of  -ne.  l|moooó-no,  M.: 
aug.  of  mosca;  hornet. 

mèo-aa.  P.:  movement  (motion);  gesture; 
act.  -aàeoia,  ditp.  of  -sa.  m&Hio,  P. 
PL.:  starting-post  (beginning),  -sètta, 
dimr.  of  -sa,  -sottina,  car,  dim^  of 
-setta,  mèa-ai,  PRET.  of  movere,  llmòo- 
■o,  PART,  of  movere:  moved  (stirred). 

moMoliaa  [city  Motul],  p.:  muslin  (cloth). 

mostÀo-o/ii,  u,  PL.:  whiskers.  -«i4Ó- 
«iot»  disp,  of  -eto.  -ofAtat,  P.:  blow 
on  the  face,  -«ino,  ear.  dim,  of  -eio, 
l|moat4«-«io  [Gr.  mUstaz,  mustache], 
M.  :  {disp,  big,  fat)  face  ;  snout  ;  mus- 
tachef  :  dirle  sul  — ,  tell  it  frankly. 

mosta«-«iolètto,  dim.  of  -dolo,  i]-«<ò- 
lo  [L.  mustaeeus],  if.  :  cake  (of  spice  and 
nuts). 

moataooièno,  M.:  aug,  of  -ccio;  slap  on 
the  face. 

mosta«e{nòlot  =  mostacciolo, 

mostae-eiÀsaot»  dim,  of  mostaccio. 

mos-tàio,  11.:  grape  (producing  must); 
ADJ.:  of  the  must-producing  grape,  -tar- 
da, F.  :  mustard,  -tardièra,  P.  :  mus- 
tard-dish, -tardina,  car.  dim,  of  -tar- 
da. ||mèa-to  [Lu  mustum],  if.:  must  (un- 
fermented  grape-juice),  -tèso,  adj.:  of 
(or  like)  must. 

làóo-tra.  P.:  show  (display,  pretence); 
appearance  ;  sample  ;  show-window  ;  dial- 
plate,  -tràbilo,  ADJ.:  showable.  -tra- 
ménto,  M.  :  showing  (demonstration). 
-tr4]ijukt>  F-:  showing.  ||-tr4ro  {L. 
monstrare],  TR.  :  show  (deMONSTRATE,  re- 
veal, teach);  repl.:  appear  (seem).  -tr4- 
to,  ADJ.  :  shown  (demonstrated),  -tra- 
tóro,  M.,  -tratri«o,  P.  :  demonstrator. 
-traaióaot»  P.  :  demonstration  ;  display. 
-tro^^àto,  ADJ.  :  lapelled.  -troa<<^ 
tara.  P.:  lapel  -tri-eiaa,  ear.  atm. 
of  -tra. 

mé-atro  [L.  monstrum  (monere,  warn)], 
M.  :  monster  (terrible  creature,  marvel). 
-strdsot*  ADJ.:  monstrous  (strange). 
énto,  ADV.:  monstrously  (ua- 
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nAtoraUy).  -stmoaità,  F.  :  moiutrosity. 
-stmÒM»,  ADJ.  :  monstrooB  (strange). 

Biò-ta  [maUa],  P.:  mud  (mire).  -t4«- 
•eio,  M.  :  deep  mod. 

lAo-terèllo,  dim,  of  moto,  -tivat,  F.  : 
motive  (cause),  -tivére,  tb.  :  explain 
(declare,  allege),  -tivo,  M.  :  motive  (in- 
centive» cause);  ADj.f:  motive.  Ilaiò-to 
[-vere],  M.:  movement  (motion);  impulse: 
di  proprio  — ,  of  one's  own  accord.  -to= 
piarlo,  M.  :  voluntary  decree  (of  a 
prince),  -tore,  M. :  mover;  promoter; 
ADJ.:  moving. 

Biotòso  [moia],  adj.  :  muddy. 

BU»tari«e,  F.  of  4ore, 

mj^ttat»  F*  :  lump  (of  earth). 

mott«K-^éTole,  adj.:   merry  (jesting). 

-^▼olménte,  adv.:  merrily  (jestingly), 
-^aménto,  v.:  jesting  (raillery).  11-^4- 
V  [motto],  INTB.:  jest  (joke);  tr.:  vex 
(with  sharp  words),  -^atóre,  H.,  -Pa- 
trice, F.  :  jester  (banterer).  ntotté^- 
1^,  M.  :  jest  (raillery),  -^^tósof,  adj.  : 
merry  (jesting). 

mot-t^tto,  M.:  dim.  of  -to;  motet  (verse, 
vocal  composition).  ||aiòt-to  [L.  muUum 
{mtUire,  mutter)].  M.  :  motto;  jest  (joke); 
wordf;  any  kind  of  poetical  composition. 
'tùmmof,  dim,  of  -to. 

motnpròpxlot»  M.  :  voluntary  decree. 

Bio-Tènte,  ADJ.:  moving;  if.:  motive. 
-▼èBsa,  F.  :  graceful  movement.  ||mò- 
▼ere  [L.],  IRR.§  ;  tr.  :  move  (remove,  in- 
stigate, induce);  imtr.:  come  forth  (bud); 
depart  ;  refl.:  be  agitated  ;  turn  (revolve). 
-▼évolet,  -Tiblle»  ADJ.:  movable.  -▼!- 
ménte,  H.  :  movement  (agitation,  ma- 
noBuvre).  -Titivat,  F.:  cause,  -viti- 
▼ot,  ADJ.  :  moving  (unsteady);  M.:  cause. 
-■iòne,  F.  :  motion  (movement,  proposi- 
tion); tumult  (commotion)!. 

{  Pop.  fM^v-  ;  lit.  mMMf-  (accented):  Pre». 
m{M)à'Vc,  -vif  -vt  :  moviamo,  etc.  Pret. 
movH:  or  màst-i,  -o;  •€ro.    Part,  m^so. 


lènte,  ADV.  :  in  a  cutting  (muti- 
lating) manner.  -Munente,  M.  :  cutting 
off  (maiming).  || -sàre  [?  L.  mutilare],  tr.  : 
cut  off  (mutilate,  truncate,  take  away,  ab- 
breviate), -sate,  ADJ.  :  cut  off.  -sati- 
ra, F.  :  cuttings,  -sètta,  F.  :  cape. 
-■i=o6dat,  ADJ.  :  docked,  -sicéne,  M.  : 
remainder  (broken-off  part),  -aiaat,  adj.: 
cunning  (sharp,  crafty).  ni6a-ao  i ,  adj.  : 
cut  off  (mutilated). 

niòno2  [L.  muttui,  young],  M.:  stable- 
boy;  cabin-boy. 

nidffe3  [L.  modiua],  M.  :  hub  (of  wheel). 

moi-BÓne  [-tare],  m.:  end  of  a  whip. 
•■=orèeoM,  if.:  dog  (or  horse)  witii 
ears  cut  off;  incompetent  lawyer;  rogue 
(cheater)t. 

ni4oea  ffL  '•  '  mllflh-cow. 


mvlattiera 

mn^eeexiat,  F.  :  nonsense  ;  Insuh. 

a&Aoe^rot,  M.  :  rose  and  violet  water. 

nmo-eMerèllo,  ear.  dim,  of  -ehio, 
-oMettino,  ear.  dim,  of  -ehietto,  -eMét- 
to,  dim.  of  <hio  llmAe-eliio  [?],  M.  : 
heap  (muss). 

mne-eiàret,  TR.:  mock  (ridicule);  avoid; 
INTR.  :  make  faces. 

m^e-oo  [L.  -eus],  u.  :  mucus.  -o4W»,  F.  : 
mucous  membrane,  -eeeità,  F.  :  mucous- 
ness.    -eòee,  adj.  :  mucous. 

nmeellèf^nef,  F.  :  mucilage. 

uA-elt,  INTERJ. :  puss!  nA-«ia,  F.: 
puss  (cat). 

mAeido  [L.  -dua],  ADJ.  :  musty  (mouldy); 
moist;  sillyf. 

vneillAf^-no  [L.  mueUago],  F.  :  muci- 
lage, -ndeo,  ADJ.  :  mucilaginous  (slimy, 
moist). 

mneinot»  ic  :  little  cat  (kitten). 

a&n-eoeitàt»  F.  :  sliminess  (mucosity). 
Il-eóeot  \L,  'Cotui],  adj.  :  mucous. 

uA-da,  F.  :  changing  (moulting),  -da- 
^iónet,  F.  :  change.  ||-d4re  [L.  -tare, 
change],  INTR.  :  moult  (mew). 

nùf-fk  [Grer.  mviFi,  v.:  mould  (mustiness). 
-fare,  INTR.:  grow  mouldy,  -fktieeiot, 
ADJ.:  rather  mouldy,  -féttof»  ic:  dandy 
(fop),  -fire,  INTR.:  grow  mouldy.  mAf- 
Ibf,  ADJ.  :  mouldy  (musty),  -foeità,  F.  : 
mouldiness.  -fttao,  adj.:  mouldy  (musty). 

nnfti  [Ar.],  If.  :  mufti  (high-priest  of  tiie 
Mohammedans). 

nuicèTerot» M. :  dart;  pikeman. 

mn^ ellàfinet,  F.  :  mucilage. 

nnc-sMaménto,  M.:  lowing  (bellow- 
ing)* ii-ffMare  [mit^otore],  intr.  :  low 
(bellow).  ni^-gMo,  M.  :  lowing  (bel- 
lowing). 

né^l^ne  [L.  mugilii],  M.  :  mullet  (fish). 

nn^ -l^ioldret»  INTR.:  bellow  (howl). 
II  -cfre  [L.  mugire],  mm.:  low  (bellow). 
•^to,  M.  :  lowing  (bellowing). 

mnc'i'Orino,  If.:  kind  of  jessamine. 
il-8ltétto  [Fr.  muguet],  M.  :  lily  of  the 
valley. 

nin  -  ^oldret,  INTR.  :  bellow  (howl). 
||«9li4re  [-golare],  intr.:  low  (bellow, 
roar).    vkA-glto,  M.  :  lowing  (bellowing). 

nm-|;r94ia,  F.  :  miller's  wife,  -guaina, 
-guaine,  ear,  dim.  of  -gnaia,  -gnaio, 
ll-Dryèio  [1.  L.  molinariui],  M.  :  miller  ; 
sea-gull  ;  sea-mew  ;  ADJ.f  :  of  a  mill. 

mA-p^eref,  IRR.;  tr.  :  milk,  -g^iitóret, 
H.  :  milker. 

mn-Koldre  [L.  -gulare],  intr.:  whine; 
roar  (howl);  groan,  -golio,  M.  :  whin- 
ing; howling;  groaning. 

nàa  [L.],  F.  :  mule  ;  slipperf. 

ninlào-eMaf»  F.  :  crow.  -eM4Ìa,  F.: 
flight  of  oro¥rs  ;  chattering. 

a&n-lattièra   [muto],   F.  :   for  (or  of) 


miilee.  -lattiève,  m.:  mnle-drìver.  «lat- 
to [ef.  -lo],  M.  :  mulatto,  -lésoo,  adj.  : 
mulish  (stubborn),  -letto,  ear,  dim,  of 
4o. 

mnllaoat»  F.  :  apricot  (fruit). 

n&nliobro  [L.  -liebris  (-Iter,  woman)], 
ADJ.:  womanish  (of  a  woman). 

mnli-nàre,  INTR.  :  revolve  in  one's  mind 
(contemplate),  -nòllo,  M. :  windlass; 
mnle  (in  spinning  factories);  whirlpool; 
whirlwind;  'wind-mill' (stick  with  a  re- 
volving card  at  the  end  ;  toy),  -n^tto, 
dim,  of  -no,  lln&nli-no  i  [=  molino], 
M.:  mill. 

1I&1I-1Ì1Ì02,  ADJ.:  of  amnio.  HniÀ-lo  [L. 
'luti,  M.  :  mnle  ;  illegitimate  offspring. 
-Iona,  aug.  of  -la,    -Idtto,  dim.  of  4o, 

m^ilaat»  F.  :  hydromel  (water  and  honey). 

aiél-ta  [L.],  F.  :  penalty  (fine).  -tAvo, 
TR.:  fine. 

mélti-  [L.,  many]:  =ool6ro  [L.  color], 
ADJ.  :  mnltioolonr.  =f6rme,  ADJ.  :  mnl- 
tif  onn.  -lòqnio  [L.  loquus],  M.  :  talka- 
tive person,  mnlti-paro  [L.  parere, 
breed],  adj.:  producing  many  (multiparous). 
-plioàref»  TR.  :  multiply,  mnlti-pli- 
«e  [L.  -plex,],  ADJ.  :  multiplied,  multi- 
plo [L.  -plus],  ADJ.  :  multiple  (manifold); 
il:  multiple,  -tàdino  [L.  -tudo],  F.: 
multitude  (great  number). 

aiiiiiiuiii-a  [fr.  Pera.],  p.  :  mummy,  -fi- 
o4re,  TR.:  mummify  (embalm).  -Hemr 
sióno,  F.  :  mummification. 

jae-ram^ntoti  M.  :  remxmeration  (re- 
ward). Il-ràrot»  TR.:  remunerate  (re- 
ward). 

Ji-^re  [L.],  ]RR.§;  tr.  :  milk  (ex- 
tract); press.  -^t6ra,  F.:  milking; 
milk  obtained. 

{  Pret.  méH'sif'u;  -stro.    Part,  ménta, 

miuii-«ip61o,  ADJ.  :  municipal,    -«ipa- 

lità,  F.  :  municipality  (district).  ||-«£- 
pio  [L.  -cipium,  town],  M.  :  government 
(of  a  city);  municipal  residence;  free 
town. 

mmilfi-oaitténte,  adv.  :  munificently 
(liberally),  -«ènte,  adj.:  munificent 
(liberal),  -«ènaa,  -«ènsia,  F.  :  munifi- 
cence (generosity,  bounty).  Hmniii-fi- 
oo,  pi.  — ei  \iu-fi,eu»  {mv,nu9,  f^ti,  facer e, 
make)],  adj.  :  munificent  (bounteous,  lib- 
eral). 

n&iuiiméntot»  M.  :  monument. 

ara-airo  [L.  (masnia,  wall)],  TR.:  provide  ; 
fortify  (Eng.t  munite).  -nito,  adj.: 
provided  (fortified),  -aisióne,  F.  :  pro- 
vision (anununition).  -aisioBièro,  M.  : 
furnisher;  quartermaster. 

màiiot»  M.  :  {poet,)  gift  (present). 

m^a-si,  PRET.  of  mungere,  m^a-to, 
ADJ.  :  milked  (extracted,  drained). 

mvnàfloolot»  dim.  of  muno. 
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maÒToro  =  movere. 

n&À-ra  [-ro],  F.  PL.  :  walls  (of  city,  house, 
fortress).  -vaooM4ro,  TR.  :  go  on 
building  a  little.  -r^i^Iia,  F.  :  long, 
high  wall,  -vaurlióne,  aug.  of  -raglia. 
-raiòlo,  ADJ.  :  of  a  wall.  -r61e,  ADJ.  : 
mural  (pertaining  to  a  wall):  corona  — ^ 
mural  crown  (Roman  military  reward). 
-rampato,  u.  :  walling  (masoniy).  -ra- 
re, TR. :  wall  (build,  protect,  enclose); 
REFL.  :  shut  one's  self  in.  -ribio,  adj.  : 
pertaining  to  walling.  -r4tat»  F.:  castle 
(fortress).  -r4te,  F.  PL.  :  convent  ;  prison 
(at  Florence).  -r4to,  adj.  :  built  (walled, 
enclosed),  -ratóre,  M.  :  wall -builder 
(mason),  -ratàra,  F.  :  wall -building 
(masonry),  -ràssi,  M.  PL.:  embankments 
(of  Venetian  lagoon). 

B&nrèaa  [L.  mur<Bna],  F.:  lamprey  (eel- 
like fish). 

B&a-r^tto  [muro],  dim,  of  -ro.  -rieeia, 
F.  :  heap  of  stones  (rude  wall),  -rieoio- 
l^tto,  -rieeiao,  dim.  of  -ricciolo.  -ri«- 
eiòlo,  M.  :  low  wall  ;  stone  bench,  -rio- 
«iolóae,  aug,  of  -ricciolo, 

B&ari4ti  [L.  muria,  brine],  M.:  muriate 
(chemical  compound). 

B&Àriee  [L.  -rez],  F.:  murex  (genus  of 
moUusks). 

aiari-eòllo,  -eiao,  dim.  of  muro. 

aiarièlla  [?],  F.  :  quoit. 

aaunaaret,  M.  :  murmur. 

aii&ro,  pi.  -ri  or  -ra  [L.  -nu],  u.:  wall  (en« 
closure,  Eng.j-  mure);  hindrance  (division): 
etare  a  uscio  e  — ,  be  neighbours  ;  metUrt 
i  piedi  al  — ,  be  obstinate. 

B&Àr-ra  [L.  -rha],  F.  :  murrha  (costly 
ware),    -riao,  ADJ.,  M.  :  murrhine. 

aiÀ-fa  [L.],  F. :  muse;  poetiy;  bagpipe; 
ADJ.:  m£la  — ,  winter  apple.  -f4oeia, 
disp.  of  -sa,  -aa^iète,  ADJ.:  title  of 
Apollo  (leader  of  Muses),  -faio. .  =  mo- 
saic, , 

B&af aròla  [muso],  F.  :  muzsle  (for  dogs). 

B&a-f  àrdot»  adj.  :  musing,  loitering  ;  IL  : 
muser  (loiterer).  ||-f4ret»  IMTR.  :  muse  ; 
loiter;  stare. 

B&aydta  [muso],  F.  :  blow  with  the  snout  ; 
grimace. 

B&n»-e4to,  -oM4to,  ADJ.  :  musked  (tast- 
ing of  musk).  -ohiittOf  M.  :  musk-pear. 
Ila&às-oMo  [L.  -cus],  M.:  musk-deer; 
musk;  moss.  -ehiémOj  ADJ.:  odorous 
with  musk  ;  mossy. 

mÀ-fcfat>  F.:  cat  (puss),  -fciaat»  F.: 
kitten. 

B&àsoo  [L.  -cus],  M.  :  moss. 

B&asoo-làre,  ADJ.  :  muscular,  -latàra, 
F.:  muscular  system,  -laaióao,  F.: 
study  of  muscular  movements,  -lenia- 
m^atot»  M.:' muscular  system.  -Uaa, 
F.  :  musculine  (organic  principle  of  mus- 
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colar  tirane).  -Ubo,  dim.  of  -lo.  Itn^* 
•oo-lo  [L.  mutcului],  il  :  muscle,  -lo- 
■ita,  F.:  muscularity.  -16so,  adj.:  mus- 
cular.   -lÀto,  ADJ.  :  of  strong  muscles. 

vfUMoéuo  [muieo]f  adj.:  mossy  (full  of 
moss). 

mnf  èo  [Gr.  mouieton],  M.  :  museum. 

mnf  e  -  r4|;r9olo  [muso,  ragnolóìt  M.  : 
8brew(-mouse).  -ròla  [mtwo],  F.  :  muzzle 
(nose-band). 

màfi*oa  [L.],  F. :  music;  noise  (tumult» 
uproar);  musical  company.  -b4bile, 
ADJ.:  able  to  be  sung  or  played.  -o4eeia, 
dim.  of  -ta,  -o61e,  adj.  :  musical,  -oal- 
mente,  adv.:  musically,  -odnte,  M. : 
musician.  -oàre,TR.:  put  to  music;  intr.: 
sing.  -o4to,  ADJ.  :  put  to  music  ;  sung. 
-oli^^tto,  -«li^iiio,  ear.  dim.  of  -eo.  tei- 
sta, M.:  musician,  aiàfi-oo,  pi.  — ei,  M.: 
musician  ;  ADJ.f  :  musical,  -oóne,  aug.  of 

-CO. 

mà-fo  [?  L.  morsus,  bite],  M.  :  muzzle 
(mouth,  snout);  grimace;  anger;  ADj.f: 
musing  (pouting),  -foliòra,  F.  :  muzzle 
(nose -band),  -fóne,  M.  :  aug.  of  -to; 
pouter,    -foneria,  F.  :  sulkiness. 

musso -lina  [city  Mosul],  P.:  muslin 
(cotton  cloth).    -Hnot,  M.  :  muslin. 

m«st4o»oM  [Gr.  mHitax],  M.  PL.  :  mous- 
tache,   -ohiónlf  aug.  of  -ehi. 

mustèla  [L.],  F.  :  weasel. 

miisti4to  [muschiato'],  adj.  :  musked. 

màstio  [muschio  (L.  museus)],  u.  :  moss. 

miisalmÀno  [Ar.  moslem],  adj.  :  Mussul- 
man (Mahommedan);  M.  :  Mussulman. 

m^-ta  [-^are],  F.  :  change  (mutation).  -tA- 
bile,  ADJ.  :  changeable  (unsteady*  muta- 
ble), -tabilità,  F.  :  change  (mutability). 
-tabilm^nte,  adv.  :  changeably  (muta- 
bly), -tam^nto,  M.  :  change  (mutation). 
-tènde,  F.  PL.:  drawers,  -tandine, 
dim.  of  -lande,  -tànsaff  F.  :  change. 
li-tAro  [L.],  TR.  :  change  (alter,  take  off); 
REFL.:  change  (clothing).  -tAto,  adj.: 
changed  (altered);  M. :  thing  changed. 
-ta^re,  M. :  changer,  -tatdra,  P.: 
changing  (of  clothes).  -tasioneòUa, 
car.  dim.  of  -tazione.  -tasióne,  P.: 
change  (mutation,  alteration),  -téwole, 
ADJ.:  changeable  (mutable),  -tewol- 
m^nte,  ADV.  :  changeably  (mutably). 

mntéssa  [muto],  F.:  muteness  (dumb- 
ness). 

mnti-lam^nto,  M.  :  mutilation.  ||-l^e 
[L.],  TR.  :  mutilate  (maim).  -14to,  adj.  : 
mutilated,  -latamente,  adv.:  in  a 
mutilated  manner,  -latóre,  h.,  -latri- 
lo, F.  :  mutilator.  -Iasióne,  F.  :  muti- 
lation, n&àti-lo,  ADJ.:  mutilated  (said 
of  writings,  etc.). 

■tn-tlfmo,  M.:  muteness.  ||n&A-to  [L. 
-Im],  adj.:  mute  (dumb,  silent);  F.:  let- 


Barootioo 

tera  -la,  mute  Getter);  adv.:  aUa  4a, 
silently,  -tolóssaf,  p.  :  muteness,  -to- 
lina,  -tolino,  car.  dim.  of  -toh.  -mu- 
tolo, ADJ.  :  mute  (dumb,  silent). 

mntzia  [?],  p.  :  grave  face. 

mn-tnamónte,  ADV.  :  mutually.  -tn4n- 
te,  ADJ.:  lending;  M.:  lender,  -tnatàrio, 
ADJ.,  M.  :  borrowing,  mutuary  (l&w  term); 
borrower,  -tnasióne,  F.  :  exchange 
(Eng.t  mutuation).  ||mà-tno  [L.  -tuus], 
ADJ.  :  mutual  (interchanged)  ;  h.  :  loan  of 
money. 


n  Hne  [L.],  F.,  M.  :  n  (the  letter). 

n4-bab  or  ||-b4bbo  [Ar.  -bdb],  u.:  nabob 
(Indian  prince);  wealthy  man. 

na-bÌ8s4ret»  TR.:  swallow,  -bissof»  M.: 
abyss. 

nà-oohera  [fr.  Pers.],  p.:  Castanet; 
nacre  (mother-of-pearl).  -ooA^erétta, 
dim.  of  -cehera.  -oofcerino,  car.  dim. 
of  -cchcra.  -ooT^erónef,  aug.  of  -cehera. 
-olierino,  M.:  dim.  of  -chero;  ear.  little 
boy.  n4-oA^ero,  if.  :  dwarf  ;  bow-legged 
person. 

nàoqni,  PRET.  of  nascere. 

nadir  [Ar.  -thir,  opposite],  M.  :  nadir  (in- 
ferior pole  of  the  horizon). 

naflèf»  INTBRJ.  :  indeed. 

n4f«ta  \L.  naphtha],  p.:  naphtha  (bitu- 
minous liquid),  -talina.  P.:  naphtha- 
line (substance  distilled  from  coal  tar). 

n4iade  [L.  naias].  P.:  naiad  (water- 
nymph). 

n4ib  [Abyss.],  H.  :  chief  (prince). 

n4-na  [-710],  p.  :  dwarf,  -nótto, -nino, 
dim.  of  -no. 

nónflaf,  P.  :  orange-flower  water. 

n^nwa  [echoic],  P.:  lullaby:  far  la  — ^ 
lull  to  sleep. 

n4«no  [L.  -nus],  M.:  dwarf,  -niftsso,  ditp. 
dim.  of  -no. 

nónsif,  PREP.:  before;  in  the  presence 
of  ;  ADV.  :  before  (sooner). 

na-pòa  [Gr.  -paia].  P.:  nymph;  ADJ.' 
nymphal.  -pòllof»  M.  :  wolf s-bane  (poi- 
sonous plant). 

nópott  M.  :  turnip. 

napoleóne  [Napoleone],  M.:  napoleon 
(French  gold  coin  worth  ^.87). 

n4p«pa  [mappa].  P.:  tassel  (ornament): 
—  di  cardinale,  kind  of  flower,  -pótta, 
-pina,  -car.  dim.  of  -pa. 

n4p«po  [OGer.  hnap],  M. :  pitcher;  cup; 
goblet  ;  basinf.    -póne,  aug.  of  -po. 

nareifo  [L.  -cissus],  M.  :  narcissus  (daffo- 
dil, jonquil). 

naroòtioo,  pi. — et  [Gr.  -ikds  {ndrke,  drow- 
siness)], ADJ.  :  narcotic  (sleep-producingV 
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BAT-dimo,  ADJ.  :  of  spikenard.  Iln^Lr-do 
[L.  -dus],  M.  :  spikenard  (aromatic  plant). 

n4-ret  U^  ~'^]>  P*  ^^'  i^OBtrils.  il&« 
ri,  P.  PL.  :  Nostrils,    -rice,  P.  :  nostril 

aamirelénet»  P.»  -m^nto,  M.:  narra- 
tion. |Uiarr4«re  [L.],  TR.  :  narrate  (re- 
late, tell).  -tÌTa,P.:  narrative  (account). 
-tiTan^nte,  adv.  :  narratively  (bv  way 
of  story).  -tÌTO,  adj.  :  narrative  (story- 
telling), -tore,  M.:  narrator  (relator). 
-tòrio t>  ADJ.:  narrative,  -triee,  P.: 
narrator  (relator).  -Biondèlla,  -sion- 
«iaa,  dim.  of  -zione.  -sióne,  P.  :  nar- 
ration (account,  story). 

narvalo  [Ger.  -wa/Z  (OGer.  nar,  nose, 
iDQU,  whale)],  M.:  narwhal  (nnicom-whale). 

iia-e4«eio,  ditp.  of  -so.  -aa^^yine,  F.  : 
great  nose  ;  person  with  a  big  nose,  -sale, 
ADJ.:  nasal,  -aalm^nte,  adv.:  nasal- 
ly. -«Àretf  TR.,  INTR.  :  smell,  -aàta»  F«  : 
blow  with  the  nose  ;  refusal  (rebQff)t- 

aa-fcènte,  ADJ.  :  nascent  (coming  forth). 
-fcènaat,  F.  :  birth  ;  tumour.  (liLÀ-fce- 
re  [L.  -set),  IRR.§ ;  INTR.:  be  bom; 
come  forth  (bud,  sprout);  appear  (show 
one's  self),  -foim^ato,  M.  :  birth  (ori- 
gin), airfcita,  P.  :  birth  (race,  extrac- 
tion). n4-fcitot,  M.  :  birth,  -fcitàro, 
ADJ.  :  that  will  be  bom.  -fciàto,  adj.  : 
{poet,):  bom. 

5  lod.  :  Pret.  ndc-^l,  -j^m^»  ^qwro.    Part. 
ndto. 

aaa-oéadere  [L.  in-chteonderelt  IRR.§; 
TR.:  hide  (secrete,  conceal),  -oond^ 
Tolet»  ADJ.  :  concealable.  -ooadiglto, 
-oondiglCole,  -oondiglCadlot»  M.: 
hidmg-place.  -oondiaitoto,  M.  :  hiding. 
-ooiàitóre,  M.,  -oonditriee,  P.  :  hider 
(concealer),  -ooeaai^nte,  adv.:  se- 
cretly (stealthily),  -oéai,  pret.  of  ^con- 
dere.  -«6so,  adj.:  hidden  (secret,  con- 
cealed), -oostaménte,  adv.:  secretly 
(stealthily).  -o6sto,  adj.:  hidden  (con- 
cealed, secret). 

6  lod.  :  Pret.  nascasi,  -te  ;  -*/ri».  Part.  Ma- 
tcàsU,  rare  nascasi, 

aa-«èllo,  M.  :  bolt  (catch)  ;  kind  of  fish. 
-•étto,  dim.  of  '90.  -siòra.  P.:  iron 
nose-band  (for  oxen),  -aiao,  car.  dim. 
of  -to.  ||n4-«o  CL  -tut],  V.  :  nose,  -aóne, 
II.  :  aua.  of  -to;  man  with  large  nose. 

néapo  [OGer.  haspa],  u.  :  reel  (winder). 

némuk  DL],  P.  :  bow-net  ;  phial. 

néaeot»  u.  :  yew-tree. 

aa-str4ia,  P.,  -otràio,  M.:  ribbon-maker 
(or  seller),  nitrièra,  P.  :  knot  of  rib- 
bons, -strino,  ear.  dim.  of  -itro;  book- 
mark (of  ribbon).  ltn4-stro  [OCier.  né- 
utilaìf  M .  :  ribbon  (narrow  strip). 

naatànio  [L.  naiturtium]f  if.:  nastur- 
tium (water-cress). 
lAto  [nato],  adj.  :  big-nosed. 


.t£-le  [L.  4Ù],  ADJ.:  natal  (native); 
M.:  birthday,  -liaio,  ADJ.:  natal  (per- 
taining to  one's  birth)  ;  M.  :  birthday. 

nat4-nte,  ADJ.  :  swimming.  llnatiUret 
[L.],  INTR.  :  swim  (float),  -tòta,  P.  :  fln. 
-tòriafyP.:  bathing-place,  -tòrio,  adj.: 
natatory  (swimming). 

nàti-oa  [L.  -t].  P.:  nates  (buttocks). 
-onto,  ADJ.  :  with  large  buttocks. 

natio,  ADJ.  :  native  (natal,  natural),  -ti- 
Taménte,  ADV.:  natively  (naturally). 
-tiT'ità,  P.:  nativity  (birth),  -tiwe, 
ADJ.  :  native  (natal,  natural)  ;  u.  :  native. 
||n4»to  [L.  -tut],  ADJ.  :  bora  ;  M.  :  (poeL) 
offspring  (child). 

natrieet»  P>  :  water-snake. 

nétta  [?],  P>:  tumou^  (in  the  mouth); 
trick. 

natÀ-rapLi.],  P.:  nature  (universe);  dispo- 
sition (inclination);  kind:  di  sua — , nato- 
rally,  -réoeia,  di$p.  of  -ra.  -réte, 
ADJ.:  natural  (native,  genuine,  normal, 
unaffected);  adv.:  naturally,  -raléssa, 
p.:  naturalness;  nature f*  -ralifato, 
m.:  naturalism  (doctrine),  -ralista,  M.  : 
naturalist  (student  of  natural  sciences). 
-ralistioo,  pi.  — et,  ADJ.:  naturalistic. 
-ralità,  P.  :  franchise  (citicenship  grant- 
ed to  some  foreigner),  •ralifséro,  te.  : 
naturalize  (confer  rights),  -ralifféto, 
ADJ.:  naturalized,  -ralménte,  adv.: 
naturally;  of  course,  -rente,  adj.: 
producing,  -rereft  TR.,  intb.:  naturalize: 
REPL.  :  become  accustomed  to. 

nan-  [Gr.  nau-i,  L.  nav-tt ,  ship]  :  -fra^é- 
re,  INTR.:  shipwreck  (be  rained),  -fré- 
gio. If.:  shipwreck  (rain).  Ilnén-fipase 
Uj.  'fragere,  break],  m.:  shipwrecked  per- 
son, -fragósot»  adj.:  in  danger  of  ship- 
wreck, nén-lof»  M.:  frei^t  (Eng.f 
naulage).  -aiaoMa[Gr.  irU(cAe],p.:  naval 
combat  (naumachy).  nén-fea  [L.],  P.: 
nausea  (seasickness; loathing),  -feabén- 
do,  ADJ.  :  nauseating  (disgusting),  -f  ea- 
méatof,  il:  nausea,  -feénte,  adj.: 
nauseating,  -feére,  tr.  :  nauseate 
(loathe);  intr. :  feel  disgust,  -foéto, 
ADJ.:  disgusted,  -feoaaakénte,  ADV.: 
in  a  nauseating  manner,  -feóao,  ADJ.: 
disgusted;  nauseating  (loathsome),  -tat 
[L.],  M.  :  (poet.)  sailor  (shipman).  nén- 
tioa.  P.:  science  of  navigation,  nén- 
tioo,  pi.  — et,  ADJ.:  nautical  (marine). 
n4n-tilo,  If  :  nautilus  (mollusk). 
la-TÀle,  ADJ.  :  naval  (marine);  M.  :  dock- 
yard, -walèatro,  u.  :  ferry-boat  ;  ferry- 
man. -T4ta,  P.:  nave  (of  a  diurch); 
ship's  freightf.  ||n4«Te  [L.-vis],r.:  ship 
(vessel);  nave  (of  a  church),  -veré- 
soof,  ADJ.:  naval  (maritime),  -w^tta, 
dim.  of  'Ve.     -TÌo4re,  INTR.:  navigate 

1   (sail);  swim,    -vieèlla,  p.:  dim.  of  ^ve; 
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boat;  vessel  for  incenae.  -TÌ<eeIlAio, 
M.:  boatman;  ferryman.  -Tl«ell4ta, 
F.:  boatful.  -Tinèllo,  M.:  small  boat. 
-TÌ<eellóne,  aug.  of  -vieeUo,  -vlohiè- 
v«t,  H.  :  boatman  ;  ferryman.  -Tic4bi- 
!•,  ADJ.:  navigable,  -▼isabilità,  F. : 
navigability.  -Tisanéntot,  M.:  navi- 
gation, -▼icdiite,  M.  :  navigator  (sailor). 
•▼icàr«,  TB.  :  navigate  (manage,  direct); 
INTR.:  navigate  (sail).  -▼ic4to,  adj.: 
navigated.  -TisAtóre,  M.,  -vicatrice, 
F.:  navigator  (seaman),  -▼iffatòrlo, 
ADJ.:  of  navigation,  -▼isasióne,  F.: 
navigation  (science,  act),  -vi^iof»  m.  : 
ship  (vessel).  -Tiglio,  M.:  fleet;  ship. 
-TUet,  ADJ.:  naval  (marine);  M.:  fleet; 
ship.    -tUìo,  m.  :  fleet  ;  ship. 

iia-alon61«,  ADJ.:  national  (of  the  na- 
tion), li-alóne  [L.  -<io]» F.:  nation  (people, 
race);  eztractionf. 

né  I  [L.  inde],  pron.  :  to  ns  ;  ns  ;  some  (of 
it,  of  them);  with  (him,  her,  it,  them); 
ADV.:  thence. 

né  2,  né*  [tn  i\,  in  the. 

né  3  [L.  nee],  gon  j.  :  neither  ;  nor  : — aneAe, 
—  aneo,  not  even. 

néb-bia  [L.  nebtda],  F.:  fog  (mist,  vapour)  : 
incantare  la  — ,  live  well.  -bi4««ia, 
diip,  of  -Md.  -biaUna,  ear.  dim.  of 
-bia.  -bióne,  aug.  of  -Ha.  -bioaità, 
F.  :  fogginess  (mistiness),  -bióso,  adj.  : 
foggy  (misty),  -'nlaf.  F.:  (poet.);  fog 
(mist);  cloud,  -nlóao,  adj.:  foggy  (nebu- 
lous); cloudy. 

né««Ìo  [ea9tagneeeio],  m.:  kind  of  cake 
(made  from  chestnut  flour). 

nè«a  [L.  nez],  r.  :  (poet,)  death. 

nae—  ■  aariaménte,  adv.:  necessarily 
(indispensably).  ||-aério  [L.  -farttt«J, 
adj.:  necessary  (essential);  M.:  necessaxy  ; 
closet,  naeea-aat»  adj.:  {poet.)  neces- 
sary, -alia,  F.:  necessity  (need,  want). 
-aitéra«  TB.,  intr.:  necessitate  (make 
indispensable,  compel),  -aitato,  adj.: 
necessitated,  -aiteao,  adj.:  necessitous 
(poor,  needy). 

naeiatàt,  F.  :  necessity  (need). 

nooro-  [Gr.  nekrói,  dead  person]:  -lo^;ia, 
F.  :  necrology  (speech  in  praise  of  one 
dead).  -lò^oo,pl. — et,  adj.:  necrological 
(relating  to  accounts  of  deaths).  -Id^o, 
M.:  necrology  (register  of  deatha).  -man- 
siat  [Gr.  matUHa,  divination],  F.  :  necro- 
mancy (conjuration),  nooré-poli  [Gr. 
p6li8,  city],  F.  :  necropolis  (cemetery). 
-aoopia  {Gr.  tkopein,  examine],  F.  :  ex- 
amination of  dead  bodies,  neorò-fi,  F.  : 
necrosis  (mortification). 

nofian-daménte,  ADV.:  wickedly  (abom- 
inably), -déaaa,  -diflaf,  -dita,  F.: 
wickedness  (atrociouaness).  ||nofén*do 
[L.  -dui  (ne, not, /an,  speak)],  adj.:  abom- 


inable (unfit  to  speak  of,  Eng.t  nefan- 
dous). 

ne-farian&énte,  adv.:  wickedly  (nefa- 
riously), jl-liério  [L.  'farius  {ne-fai,  im- 
pious deed)],  adj.:  wicked  (iniquitous, 
nefarious),  -fésto,  M.:  unpropitious  day; 
ADJ.t  :  wicked  (execrable). 

ne-frite  [Gr.  -phritei  (-pAr^t,  kidney)]  F.  : 
nephritis  (inflammation);  nephrite  (mineral 
formerly  worn  for  kidney  disease).  -Cri- 
tico, pi.  — et,  ADJ.:  nephritic,  -fritidot 
F.:  nephritis. 

nesérbile,  ADJ.  :  deniable,  -bilità,  F.  : 
falsehood  (contradiction),  -n&éntot»  M.  : 
negation  (denial).  Hnesé-re  [L.],  TR.  : 
deny  (contradict,  refute),  -tiva,  F.:  ne- 
gation (denial);  negative  (photography). 
-tiTaa&éate,  adv.  :  negatively,  -ti^o, 
ADJ.:  negative  (denying,  contrary),  aesé- 
to,  ADJ.  :  denied,  -tore,  M.,  -trice,  F.  : 
denier,  -saaiéne,  F.:  negation  (denying). 

ne-ggMòatet,  adj.  :  negligent  (listless). 
-CgMeaaaf,  P.:  negligence  (laziness). 
-sMttoaaménte,  ADV.:  lazily  (sloth- 
fully).  -sMttóao,  ADJ.  :  lazy  (indolent). 
-gleaait,  FRET,  of  -gligere.  -gletta- 
ménte,  ADV.:  neglectfully.  ||-slétto 
[-^Zt^ere],  adj.:  neglected  (overlooked, 
despised),  -slesiénet»  F.:  negligence 
(disregard). 

négllltn,  gli\,  in  the. 

nes;li-|;ent4««to,  di9p.  of  -gente,  -yen- 
tére,  TR.  :  neglect  (overlook).  -|;énte, 
ADJ.  :  negligent  (careless,  regardless);  u.  : 
negligent  person.  -|;enteméate,  ADV.: 
negligently  (carelessly).  -|;enton4««io, 
diep.  of  -gentone.  -|;enténe,  aug.  of 
•^ea^e.  -|;ènaa,  -^naiaf,  F.  :  negli- 
gence (carelessness),  llaeffli-f^ere  [L], 
TR.  :  neglect  (disregard,  slight). 

ne-gdaaat,  F.,  -c^kaaot,  M.  :  sweep-net. 

neso-aiébile,  ADJ.  :  negotiable,  -aiée- 
«io,  diip.  of  -no.  -Biénte,  ADJ.:  ne- 
gotiating (transactmg);  il:  merchant 
(Eng.t  n^tiant).  -aiére,  intr.  :  nego- 
tiate (trade, transact);  TR.  :  negotiate  (ar- 
range for).  -siétOt  ADJ.:  negotiated  ;  M.: 
negotiation  (treaty),  -aiatére,  il.,  -aia- 
triee,  F.  :  negotiator,  -siaaiéne,  F.: 
negotiation,  -^étto,  dim.  of  -zio,  ||ae- 
KÒ-aio  [L.  -Ztttin],  M. :  business;  affair: 
trade  ;  thing  ;  club,  -aiéne,  aii^.  of  -zio. 
-aiéaot,  ADJ.:  busy.  -aiAeeio,  diep.  dim. 
of  'tio. 

né«gra[-^ro],F.:negre8s.  -sre^^CiLreti 
INTR.:  become  black,  -gréaaaf,  F. : 
blackness. 

nesri^ntef,  adj.  :  negligent  (careless). 

nécro  [L.  nt^er],  adj.  :  black  ;  gloomyt; 
M.  :  negro. 

necro-ménte  [Gr.  ne-krói,  dead,  mdntii, 
deviner],  M.  :  necromancer  (one  revealing 
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the  future  by  communication  with  the 
dead),  -mantéiea,  F.  :  necromancer 
(aorceress).  -mdiitloo,  pi.  — ei,  adj.: 
necromantic,  -auuuia,  F.  :  necromancy 
(art). 

nei  [tfi,  t]»  in  the. 

n-él,  -élla,  ||«éllo  [in  il,  la,  to],  in  the. 
-^11«,  in  them. 

nem-bifero,  adj.  :  bringing  rainy  clouds 
(nimbiferoua).  itiióm»1io  [L.  ninàut],  M.: 
tempest  (storm),  -boeof,  adj.:  stormy 
(nimbose). 

nemi-oaméiite,  ADV:  hoetilely  (inimi- 
cally,  unfriendly),  -oàre,  tr.  :  treat  as 
an  enemy  (persecute).  -o^^Tole,  adj.  : 
cruel  (fierce).  -olieTolmtete,  ADV.: 
cruelly  (fiercely),  -«isia,  P.:  enmily 
(hatred).  nn«>ni*oo,  pi.  -et  [L.  in-imi- 
etLs\,  ADJ.:  hostUe  (inimical);  u.:  enemy 
(foe),    -atàt,  F.  :  enmity  (hatred). 

nemmeno  [tu  meno  (L. nee  minu»)],  adv.: 
not  even  (not  so  much  as). 

nènia  [L.],  F.  :  long,  mournful  wailing 
(lament)  ;  funeral  song. 

ntenfiar  [Pers.  nUHIfari,  M.  :  nenuphar 
(water-lily). 

nèo  [L.  lunmf],  H.  :  mole  (blemish)  ;  spot  ; 
patch. 

nèo*  [Gr.  néos,  new]  :  new.  soattèlioo, 
pi.  — et,  adj.,  m.:  new  Catholic,  neè-fito 
[Gr.  phutói,  grown],  M.  :  neophyte  (prose- 
lyte), ^srèoo,  ADJ.  :  Neo-Greek.  =:la- 
tino,  ADJ.:  Neo-Latin  (applied  to  Romance 
languages).  -Utioo,  pi.  — et  [Gr.  lithot, 
stone],  ADJ.  :  neolitiiic  (pertaining  to  an 
era  characterized  by  its  remains  in  stone). 
-lo^^  [Gr.  Ugoi,  discourse],  P.:  neology. 
-lè^oo,  pi.  — et,  ADJ.  :  neological.  =lo- 
^ifmo»  M.  :  neologism.  =n4to  [L.  nor 
tut],  ADJ.,  IL  :  new-bom.  =platènioo, 
ADJ.:  neoplatonic;  M.:  neoplatonist.  =pla- 
tonifmo,  M.:  neoplatonism  (school  of 
philosophy). 

nepènte  [Gr.  -thee  (ne,  not,  pénthot, 
grief)].  If.  :  nepenthes  (plant). 

nepitella  [L.  nepita],  F.  :  catmint. 

nepitèUot»  M.  :  rim  of  the  eyelids. 

nep6«te  [L.  nepos],  if.  :  nephew  ;  grand- 
son; F.r  niece;  granddaughter,  -tino, 
dim,  of  'te,  -tifato,  H.  :  nepotism  (fa- 
vouritism for  nephews  shown  by  popes, 
etc.). 

nèpataffF.  :  catmint. 

neppure  [ite  pure  (L.  nee  pure)"],  ADV.  : 
not  even  (not  so  much  as). 

ne-qnitàf,  -qnitànsaff  F.  :  wickedness 
(rogueiy).  -qnitoaof,  ADJ.:  wicked, 
n-qnijdn  [L.  nequUia],  F.  :  badness  (ro- 
guery). 

ne-raooMèlo,  ADJ.:  dark  (of  skin). 
Il-ràstro   [nero],  adj.:    rather  black 

(darlo* 


ner-bàre,  tr.  :  beat.  -b4ta,  F.  :  blow 
with  a  tendon,  -batàra,  F.  :  beating  ; 
condition  of  the  nerves,  -bieino,  dim. 
of  'bo.  tinèv»bo  [nervo],  il:  nerve 
(fibre);  sinewt;  catgut,  -bolino,  dim. 
of  -bo.  -borato,  -bóao,  adj.  :  nervous 
(vigorous,  strong). 

neve|;-^an&énto,  M.:  blackening,  -piàn- 
te, ADJ.:  blackening.  ||-^4re  [nero], 
INTR.  :  become  black. 

nerèide  [L.  nerett],  F.  :  nereid  (sea- 
nymph). 

ne-rellino,  M.  :  dim.  of  -ro;  small  black 
spot  -rettino,  dim.  of  --retto,  -rètto, 
dim.  of  -ro.  -rèma,  F.  :  blackness 
(swarthiness).  -rioèntef»  -rieeio,  dim. 
of  -ro  ;  M.  :  rather  dark  person,  -rino, 
ear.  dim.  of  ^ro.  -riaaimo,  ADJ.  :  very 
(or  most)  black,  ttnè-ro  [L.  niger],  adj.: 
black  (dark,  obscure,  gloomy);  M.  :  black 
(colour);  negro:  veete  di  — ,  mourning 
dress  ;  metter  un  pò*  di  —  eul  bianeo, 
write  a  receipt.  -ro=f\Knio,  M.  :  variety 
of  black,  -rèiirnolo,  ADJ.  :  rather  dark  ; 
M.  :  rather  dark  person,  -rùme,  M.  :  too 
black  ;  quantity  of  black  things. 

ner-vèle,  adj.  :  of  nerves,  -vètaf,  F.  : 
horsewhipping,  -▼attea,  F.  :  condition 
of  the  nerves,  nèr-veo,  adj.  :  nervous 
(of  nerves).  -Tettino,  dim.  of  -vetto. 
-Tétto,  dim.  of  'Vo.  -Vino,  ADJ.  :  ner- 
vine (quieting  the  nerves).  ||nèr»TO  [L. 
-vue],  M.  :  nerve  (fibre,  sinew).  -Tolino, 
dim.  of  'VO.  -Tosaménto,  adv.  :  nerv- 
ously. -Tosissimo,  ADJ.:  very  (or  most) 
nervous.  -Toaità,  F.  :  nervousness  (vig- 
our). -Tèao,  -TÙtot»  ADJ.:  nervous 
(pertaining  to  the  nerves,  sinewy). 

nè-fci  [L.  ne-ietre,  be  ignorant],  M.  :  fare 
il  — ,  play  possum.  -§ ciènte,  ADJ.  :  ig- 
norant (unknowing),  -fcienteaiènte, 
ADV.  :  ignorantly.  -acCènaa,  F.  :  igno- 
rance (nescience).  nè-fcCot»  adj.:  (poet.) 
ignorant. 

nèspo-la  [L.  meepUum],  F.  :  medlar 
(fruit);  blow  (thrust),  nèspo-lo,  M.: 
medlar  (tree). 

nèaso  [L.  nexus],  if.  :  nexus  (conNExion  ; 
bond);  combination;  syncopated  writing 
(abbreviation). 

nea-anniaaimo,  PRON.  :  not  a  single  one. 
Il-a^ino  [L.  ne  tjMe  unue],  pron.  (indef.): 
nobody  (no  one,  not  one);  adv.:  no  (not 
any), 

nea-tainèlaf,  P.  :  nursery-ground.  -t4- 
ref,  TR.  :  graft  (implant).  ||nèa-to  [in- 
nesto (L.  tnràtte)],  M.:  graft  (shoot,  scion). 

netta=dènti,  M.:  tooth-polisher,  -nièn- 
te, ADV.:  cleanly  (neatly,  clearly),  -n&èn- 
tot»  ^'  '  cleaning  (polishing).  =pènni, 
M.  :  clothes-cleaner,  spenno,  IL  :  pen- 
wiper,  epèrti,  M.:  haroour-olaaner  una- 
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ohine).  ilm«ttà-r«  i  [L.  nUidarèl,  tr.  : 
clean  (scour,  polish);  iNTB.t  :  decamp  (go 
away). 

aèt«ta7«2  [L.  neeiar],  ìl  :  nectar  (drink 
of  tho  go<l8,  delicious  beverage).  -t4- 
r«o,  ADJ.:  nectareons  (pertaining  to 
nectar). 

n«t-tàto,  AW.:  cleaned  (polished, scoured). 
-tatóia,  F.  :  hod  (for  mortar),  -tatòio, 
M.  :  cleaning  cloth  ;  broom,  -tatòre,  H., 
-tatri«e,  F.  :  cleaner,  -tat&ra,  F.: 
cleaning  ;  sweepings  (dirt),  -tèssa,  F.  : 
cleanness  (neatness);  porityt;  sincerity. 
||aét-to  [L.  nitidus],  adj.  :  dean  (neat); 
qnick  (ready);  clear;  net;  ADV.:  cleanly; 
clearly;  honestly. 

iMttAnioo,  pi.  — ei  [Nettuno,  Neptnne], 
ADJ.  :  Neptnnian  (rocks). 

fiau-trÀla,  adj.:  nentral  (indifferent). 
-tvalità,  F.  :  neutrality.  -tralisf4re, 
TB.:  neutralise.  -traH f yasióne,  F.: 
neutralization,  -tralaiteta,  ADV.:  neu- 
trally (indifferently).  |inèii-tro  (L.  -ter], 
ADJ.:  neuter;  neutral  (indifferent);  ii.: 
neuter. 

Be-w41o,  M.:  great  snowfull.  -vàref» 
IMTR.,  niPERS.  :  snow,  -vàia,  F.  :  snow- 
fall, -vàio,  ADJ.:  snowlike.  Iliié--re 
[L.  nix],  F.  :  snow.  -Tloàra,  intr.,  dc- 
FEBS.  :  snow,  -vio^ta,  F.:  snowfall. 
-wioésot»  ADJ.:  snowy;  full  of  snow. 
•wisoMat,  F.,  'VimehiOf  -wistio,  M.: 
sleet,  -voaità,  F.  :  snowiness  (fall  of 
snow).  -TÓSO,  ADJ.:  snowy;  white  as 
snowt  ;  M.  :  fourth  month  (of  calendar  of 
first  French  Republic). 

aawr-  [Gr.  neHran,  nerve]  :  -al^^  [Gr. 
dlgot,  pain],F.:  neuralgia,  -dfi,  F.:  nervous 
sickness,  -òtloo,  pi.  — et,  adj.:  neurotic 
(relating  to  the  nervous  system),  -oto- 
mia  [Gr.  Unni,  cut],  F.  :  operation  on  a 
nerve. 

aéssat,  F.  :  niece. 

nibbio  [OFr.  nibU],  M.:  kite  (bird  of 
prey);  blockheadf. 

aio-ofcia  [?],  F.  :  sea-shell  ;  niche  (wall- 
cavity).  -oMamtotot»  M.  :  complain- 
ing, -ciliare,  INTR.  :  complain  (whine); 
be  discontented  and  uncertain.  -oMót- 
ta,  -oMottina,  dim.  of  -ehia.  aio- 
oli'io,  M.  :  conch-shell  ;  priest's  cap  ;  kind 
of  salt  meat,  -ofcioliao,  dim.  of  -chio. 
-oMóiia,  aug.  of  -thia.  -oMóno,  aug. 
of  -ehio  or  -«Aia.  -oMóso,  ADJ.  :  full  of 
niches. 

ni««io  [fueeio],  M.  :  thin  cake  (of  chest- 
nut flour). 

aieossitàt»  F.  :  necessity. 

ni-oArol,  U-oMlio  [Sw.  nickel],  u,:  nickel 
(mineral),  -oliellàre,  TR.:  give  the  ap- 
pearance of  nickel. 

aioM-lifaiOy  M.:  nihilism  (Russian  secret 


society),  -lista,  pi.  -liiti,  M.:  nihilist 
-litàf»  F.:  nothingness  (nihility).  Ilai- 
oM-lof  [L.  nihii],  ÌL  :  nothing  (naught). 

aiootiaa  [Nicot,  introducer  of  tobacco  in 
France],  F.  :  nicotine  (active  principle  of 
tobacco). 

ni-d£tat»  F.  :  nestful  (brood).  -diAeo, 
ADJ.  :  fresh  from  the  nest.  -di4ta,  F.  : 
nestful  (brood).  -diflo4ro,  intr.  :  make 
a  neat.  -difio4to,  adj.:  settled  (in  a 
nest),  ni-dio,  lini-do  [L.  -<2tt«],  M.* 
nest  ;  birds  in  a  nest  ;  bed. 

aiécot»  u*  :  refusal  (denial). 

aiel-làre,  INTR.:  engrave  (carve  upon 
gold).  -14to,  adj.:  engraved.  Hnièl- 
lo  [L.  niyellum  (niger,  black),  dark],  M.  : 
engraved  work  (on  metal,  the  engraving 
often  filled  with  a  black  substance). 

Biòii»te  [OFr.  nieni],  ADV.  :  nothing  (not 
anything);  IL:  nothing,  -to^diméao, 
-te=móno,  ADV.  :  nevertheless  (notwith- 
standing); just  think  I  -tiasiflio,  ADV., 
If.  :  nothing  at  all. 

niÒT'ot,  M.  :  nephew. 

nif-fat>  F.,  -fot»  -folof»  M.:  snout 
(muzzle). 

Bi|;èlla  [L.  (niger,  black)],  F.:  nigella 
(fennel-flower). 

nis'tittóaot,  ADJ.  :  idle  (laiy). 

nicris^ntef»  adj.:  negligent  (careless). 

aicroT»  ADJ.  :  black. 

nimbo  [L.  -òm],  if.  :  storm  (tempest). 

nimi-o4re,  TR.  :  treat  as  an  enemy  (per- 
secute), -«isia,  F.  :  enmity  (hatrad). 
||nimi»oo,  pi.  -ei  [L.  ts-tmieiw],  ADJ.: 
hostile  (unfriendly). 

niniot  ih.  nemo],  PRON.  (DOBF.)  :  no  one 
(nobody). 

aln-fa  [L.nympka],  F.:  nymph  (goddess)  ; 
chrysalis,  -ttle,  adj.:  nymphal  (of  a 
nymph);  11.:  head  of  a  nymph  (orna- 
ment), -fèa,  F.  :  nymphsBa  (genus  of 
aquatic  plants,  including  the  water-lily). 
-fèo,  u.  :  temple  (of  the  nymphs). 

niafern. .  =  it^fem. . 

ninf^tta,  ear.  dim.  of  nti^a. 

ain-na  [echoic],  F. :  lullaby;  baby-girlf* 
-a4re,  tr.  :  lull  asleep  ;  trifle  (hesitate). 
-n4to,  ADJ.  :  lulled  asleep,  -narèllaf» 
dim.  of  -fia.  -nol4re,  tr.  :  amuse  (with 
trifles);  iNTR.:  trifle  away  one's  time. 
-noléttò,  -nolino,  ear.  dim.  of  "nolo. 
nin-nolo,  M.:  trifle  (plaything),  -no- 
lane, M.  :  trifler  (idler). 

nino,  M.  :  darling  (dear). 

nipitèlla  [nepiteÙa],  F.  :  catmint. 

nipé«to  [ll  nepod],  M.:  nephew;  grand- 
son; F. :  niece;  granddaughter,  -tino, 
dim.ot  4e.  -tifmo,  M. :  nepotism  (fa- 
voritism shown  to  nephews). 

niqmitàt,  F.  :  iniquity  (wickedness). 

niMond. .,  -oos. .  =  nateond. .,  naoeos. . 


ttl— too  =  netiuno. 

nitl-daaiéate,  ADV.:  clearly  (brightly, 
splendidly),  -desia,  F.:  clearness  (bright- 
ness). tlniti-do  [L.  -dus],  ADJ.:  clear 
(bright,  neat,  shining). 

nitaret,  M.  :  clearness  (brightness). 

]ii-tr4to  l-tro],  M.  :  nitrate  (salt),  ni- 
trico, pi.  — ci,  ADJ.  :  nitric. 

ni-trire  [L.  hinnire],  intr.:  neigh,  -tri- 
to, il.  :  neighing. 

ai-tro  [L.  -trum],  M.:  nitre  (saltpetre). 
-tro  =  i^cerina,  F.  :  nitroglycerine. 
-tròso,  ADJ.  :  nitrous. 

ni-Àno,  -nna  {L.  ne  unus],  fron.  :  no- 
body (no  one,  none). 

aiToo  [L.  'Veusjf  adj.  :  snowy  (niveous). 

nÌBs4rda  [Nizza],  F.  :  large,  straw  hat 
(worn  by  women). 

nò  [L.  non],  adv.  :  no  (not)  :  dico  di  — ,  I 
say  it  is  not. 

no'  [noi  CL.  nos)],  fron.  :  we  ;  us. 

nòbi-le  [L.  -lis  (noieere,  know)],  adj.: 
noble  (illustrious,  worthy);  M. :  noble- 
man; coin  (worth  about  $1.61).  -lòa, 
F. :  nobility  (nobles),  -léaoo,  adj.:  no- 
ble, -l^szat»  F*:  nobility.  -liMln&o, 
ADJ.:  very  (or  most)  noble.  -Iit4re, 
TR.  :  ennoble  ;  refl.  :  make  one's  self  re- 
nowned. -lit4to,  ADJ.:  ennobled.  -11- 
tatòref,  M.  :  one  conferring  nobility. 
-Im^nte,  ADV.  :  nobly  (magnanimously). 
-Ita,  F.  :  nobility  (elevation,  titled  class). 
-làecCo,  disp»  dim.  of  -le.  -Itoio,  M.  : 
nobility  (nobles). 

nòooa  [Ger.  knoehel],  v.:  knuckle  (joint). 

noo-ohière,  ||-oliièro  [L.  nau-elemt], 
M.  :  pilot. 

noooliie-róso,  ||-r6to  [nocchio],  ADJ.: 
knotty  (of  wood). 

noooliino  [nocca],  IL:  blow  with  the 
knuckles. 

nòo-oMo  [nucleo],  M.:  knot  (m  trees); 
stone  (in  fnrtt);  mineral  fragments. 
-olilolino,  dim.  of -ehio,  -odióso,  ADJ.: 
knotty.    -o/^iÀto,  adj.  :  full  of  knots. 

no«-«iòla  [noce],  F. :  hazel-nut;  filbert 
-«iol41o,  u,  :  nut-vender,  -«iol^tta, 
-«iolina,  dim.  of  -^iola.  -«iol^tto, 
-«iolino,  dim.  of  -ciolo,  -«iòlo,  M.: 
nut-tree  O^azel  or  filbert).  nò«-<etolo, 
M.  :  stone  (of  fruit):  esser  due  anime  in 
un  — ,  be  near  friends,  be  hand  and  glove. 
-«folÀtot,  ADJ.:  stony.  -oinòUt  = 
-dola,  -«inòlo,  M.:  nut-tree  (hazel  or 
filbert) 

n6-«o  [L.  nuz],  M.  :  walnut-tree  ;  walnut 
wood;  F. :  walnut:  —  moseada,  nutmeg. 
•«élla,  F. :  Joint  of  compasses,  etc.; 
hazel-nutf. 

no-«ènte  [noeere],  adj.:  hurtful  (nocent). 
-«entino  [in^nocentino],  adj.  :  of  a  found- 
ling; M.  :  foundling.  -«ènjAf»  F.  :  error 
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(fault).    |faò-«ere  [L.],irr.§  ;  tr.:  hurt 
(harm,  prejudice). 

$  Tod.:  Pres.:  t.nCu)^»  or  n(u)òeeia; 
6.Mp)àcima  or  «(«^^cÀMVtf.  Pret.  mòc-fui, 
-qut  I -qturo.  Sub).:  Pres.  «(«X^caorwCaOdc- 
no«^to  {noce],  H.  :  nut-f^ve. 

no«^To«le  [noeere],  ADJ.:  hmtful  (injuri- 
ous), -léssa,  F.  :  hurtfulness.  -laén^ 
te,  ADV.  :  hurtfully. 

noeimentof,  li.  :  harm  (injury). 

no-«ino  \yioce],  M.  :  kind  of  game  (with 
nuts);  ADJ.:  of  a  nut:  lingua  -dna, 
slanderous  tongue,    -«ióna,  aug,  of  -ee. 

no-«iAto,  PART,  of  -«ere.  -^vaménte, 
ADV.:  hurtfully  (perniciously),  -«iwo, 
-«itiTof»  ADJ.:  hurtful  (pernicious). 
n6-cqni,  fret,  of  -cere,  -ouménto, 
M.:  harm  (injury).  -oament6««io,  dim. 
of  -aumento, 

no-doll4tto,  ear.  dim,  of  -dello,  -dòl- 
io, M.  :  joint  (juncture)  ;  knotf.  -doró- 
■o,  -deràtof,  adj.:  knotty  (knobby). 
Dnò-do  [L.  -<2im],  m.  :  knot  ;  difficult  ; 
joint  (juncture)  :  —  di  vento,  whirlwind. 
-dorósof,  ADJ.  :  knotty,  -dosaménto, 
ADV.:  in  a  knotted  way.  -dooità,  F.: 
knottiness.    -déso,  adj.  :  knotty. 

no-dri«ot>  ^*  •  nurse.  ||-driro  [L.  nu- 
trire], TR.:  (poet.)  nourish  (feed);  edu- 
cate. 

noètioo,  pL  — ei  [Noè,  Noah],  adj.  :  of 
Noah. 

nel  [L.  nos],  fron.,  pers.  :  we  ;  us. 

nò-ia  [?],  F.  :  weariness  ;  annoyance  (vex- 
ation, trouble),  -iéro,  tr.:  weary;  an- 
noy (trouble)  ;  refl.  :  trouble  one's  self. 
-14to,  ADJ.  :  wearied  ;  vexed,  -iatérof, 
M. :  bore,  -iévolot*  adj.:  wearisome. 
-tosaménto,  ADV.  :  wearisomely,  -iosi- 
tà,  F.  :  tiresomeness,  -léso,  adj.  :  weuri- 
Bome  (tiresome).    -iÀ««Ìa,  dim.  of  -io. 

nói  [non  lo],  adv.  :  not ...  it. 

nolo|;-^aménto,M.:  chartering;  hiring; 
embarkmg.  |t-|^àro  [nolo,  freight], 
TR.:  charter;  hire;  embark.  -|^to, 
ADJ.:  chartered;  embarked,  -sfaterò, 
K.  )  charterer  ;  freighter,  noléf -|(lo, 
M.:  freighting;  hire. 

nolènte  [L.  nolens],  ADJ.  :  unwilling. 

nòlo  [Gr.  naiUon  (naUs,  ship)],  M.:  freight  ; 
hire  (rent). 

nduiade  [Gr.  nomddes,  shepherds],  adj.  : 
nomadic  (wandering)  ;  M.  :  nomad  (one  of 
a  wandering  tribe). 

non&énsat,  P.:  reputation  (name,  re- 
nown). 

nom4r»oa  [Gr.  -ches  {n6m^s,  prefecture, 
drchein,  command)],  M.:  nomarch.  -oMa, 
F.  :  nomarchy  (prefecture). 

no-mere,  TR.  :  name  (call,  appoint),  -ma- 
taméntof,  ADJ.:  namely.  |tné-n&o 
[L.  -men],  M.:  name  (title,  renown,  nr 


unte);  watchwordf.  -mèa»  F.:  mme 
(reputation),  -menolatóre»  IL:  no- 
mendator  (name-giver^dictionaiy).  -inen- 
olatàra»  P.:  nomenclature,  -atlcrya- 
lo,  M.:  snmame.  nò-mlaa,  F«:  nomi- 
nation ;  card  of  entrance  (to  some  f esti- 
Tal).  -min4bile,ADJ.:namable.  -]iiiii4- 
1«,  ADJ.  :  nominai  (pertaining  to  names). 
-mlii4Ha»  M.  PL.:  christening  days  (of 
children),  ^n&inalifino,  M.  :  nominal- 
ism, -minaliata»  M.  :  nominalist  -mi- 
flUbuat»  '•:  name  (reputation),  -mi- 
nare, IB.:  name  (nominate,  appoint). 
•miiiAtAiiiénte,  ADV.:  by  the  name 
(namely).  -miaatiTO»  M.  :  nominative 
(case),  -minato,  adj.:  named,  -mi- 
natóre, K.  :  namer  (appointor),  -mi- 
naii6n«t»  F.:  nomination  (appointing, 
naming),    -mino,  dim,  of  -me. 

nomifmat»M.:  medaL 

»6n  [L.],  ADV.  :  not  ;  no  :  —  eke  ottro,  at 
least;  — jyertonto,  nevertheless. 

nòna  [L.]»  F.  :  nones  (ninth  hour). 

nona-|:enàrio  [L.  -genarius],  ADJ.: 
ninety  years  old  ;  M.  :  nonagenarian,  -yè- 
fiato,  ADJ.  :  ninetieth. 

nonooTèllet»  M.  :  nothing  (trifle). 

nonsonrÀnte,  ADJ.:  careless  (indifferent). 
-onrdnaa,  P.:  carelessness  (indifference). 

non=di=m6noo,  =B&óno,  ADV.:  never- 
theless (however). 
.  nòne  [L.  fumee],  P.:  (Rom.  Calend,)  nones. 

nònio  [^ofifiittj],  M.:  nonius  (short  scale). 

nòn-na,  F.  :  grandmother,  -nino,  ear. 
dim.  of  -no.  llnòn«no  [L.  ^luj,  M.: 
grandfather. 

nonsnàlla,  F.:  trifle  (thing  of  no  import- 
ance). 

nòno  [nove],  adj.  :  nintL 

non:=o«t£nte,  ADV.  :  notwithstanding  (in 
spite  of). 

nen=pupi|irlia  [Fr.  nonjxireiUe],  F.  :  non- 
pareil (type). 

non=pert4nto,  ADV.  :  notwithstanding. 

noreino  [Norcia],  M.  :  hog-butcher. 

nòr-d,  ||nòr-de  [(ver.  nord],  M.  :  north  ; 
northern  country,  nòr^dioo,  pi.  — ci, 
ADJ.  :  northern. 

nòr-nia  [L.],  F. :  norm  (model,  type); 
carpenter's  squaref.  -male,  adj.  :  nor- 
mal (ordinary),  -n&alità,  p.  :  normali^. 
-malménte,  ADV.  :  normally. 

nert(e)  [nord],  M.:  north;  northern 
country. 

nósoot»  PRON.  :  with  us. 

nofooòmio  [Gr.  notoikometon],  M.:  hos- 
pital. 

noa-ta^ia  [Gr.  nóitoM,  return,  dlgot, 
pain],  F.  :  homesickness  (nostalgia). 

noa-tr61e,  adj.:  of  our  own  country. 
-tralménte,  ADV.  :  as  in  our  own  coun- 
try,   -triaainu»,  pron.  pobs.  :  our  very 


own.    Inòe-'tro  [L.  noiterl,  PBON.  PQML 
our;  ours;  of  us. 

noatoòn&o  [noitro,  omo],  IL  :  boatswam. 

nò-ta  [L.],  p.  :  note  (observation,  mark, 
record,  musical  character),  -tàbile, 
ADJ.:  notable  (memorable);  if.:  notable 
(person  of  distinction);  sayingf.  -tabi- 
Utà,  F.:  notability,  -tabilménte, 
ADV.  :  notably  (remarkably),  -tàio,  M.  : 
notary,  -tainòlof»  dim.  of  -taio.  -t£n- 
dot»  ADJ.:  notable,  -tanteméntef, 
ADV.:  notably,  -tare i,tr.:  note  (mark, 
observe);  sing  by  notef. 

notare  2  [L.  notore],  intr.  :  swim. 

nota-réfloo,  ADJ.  :  of  (or  like)  a  notaiy. 
-riat,  P.  :  notazy  ;  profession,  -ridle, 
ADJ.  :  notarial  (of  a  notary).  -rÌ4to,  m.  : 
office  or  profession  of  a  notary,  -xile, 
ADJ.  :  of  a  notaiy.  |Ìnetà-ro  [L  -rtue 
(nota,  note)],  il  :  notaiy. 

notata  [notare  2],  p.  :  swim. 

notataméntet,  ADV.:  notably  (partic- 
ularly). 

nota-tóiof,  H.:  swim.  Datóre  i  [notar 
re  2],  M.,  -triee,  F.  :  swimmer. 

nota-t6re2  [notorei],  il:  noter  (ob- 
server),   -trieo,  P.  :  noter  (observer). 

notatÀraf,  P.  :  swimming. 

no«taai6ne  [nota],  P.:  notation,  -te- 
ròlla,  dim.  of  -ta.  -teriaf»  P.:  no- 
tary's office.  -t^Tole,  ADJ.:  notable 
(remarkable),  -tevolménte,  adv.:  no- 
tably (remarkably),  -tieina,  ear.  dim. 
of  4a.  -tiiloa^net.  P.,  -tiiloam^n- 
to,  M.  :  notification  ;  notice,  -tiiloàre, 
TR.  :  notify  (make  known).  -tifloÀnte, 
adj.:  notifying;  m.:  notifier.  -tlflo4to, 
ADJ.:  notified;  M.:  person  noticed,  -tiil- 
oatòre,  M.,  -tiiloatriee,  P.  :  one  noti- 
fying, -tifloaaióne.  P.:  notification 
(declaring),  -tiaaime,  ADJ.:  best  known. 
-tiaia,  p.:  notice  (information);  news. 
-tiai4eeia,  disp.  of  -tisia.  -tiaidrie, 
IL:  note-book,  -tiai^tta,  (fim.  of  -^i- 
zia.    -tiaiòla,  diep.  dim.  of  4iz%a. 

nòto  I  [notore2],  m,  :  swimming. 

nòto  2  [L.  -411»],  ADJ.  :  known. 

noto-nàia  [anatomia],  P.  :  anatomy  :  far 
— ,  examine  closely,  -n&iata,  ìl  :  anato- 
mist, -miatioo,  pi.  — ci,  ADJ.  :  anatom- 
ical, -miff ère,  TR.:  anatomize  (ana- 
lyze).   -miff4to,  ADJ.  :  anatomized. 

no-toriam^nte,  ADV.:  notoriously  (open- 
ly), -torietà,  P.  :  notoriety  (publicity). 
li-tòrio  [L. -torius],  ADJ.:  notorious  (pub- 
licly known). 

notdaot,  ADJ.  :  spotted  (stained). 

notrio^ef,  TR.  :  nourish  (feed,  raise). 

nott  -  amlnilifmo,  u.:  somnambulism. 
li-4nLbnlo  [notte,  night,  ambulare,  walk], 
11.:  somnambulist. 

net-t4nte,    M.,  P.:    night-watch   (with 


lick);  nig^t-nnne.  -tàref,  INTB.  :  grow 
dark,  -tata,  F.:  whole  night.  -tAe- 
«ia,  disp,  of  4e.  ||aòt-t«  U^  nox],  F.  : 
night:  di  — ,  by  night.  -te=tèiapo, 
-testemporefy  ADV.  :  dnring  the  night. 
-tisraso,  ADJ.  :  noctivagant  (wandering 
in  the  night),  nòt-tola,  F.  :  bat  ;  door- 
latch,  -tolàtat»  F*  :  whole  night,  -to- 
linat,  F.,  -toliBO,  M.:  small  latch. 
nòt-tolot»M.:  bat.  -tol6ne,  M.  :  large 
bat  ;  night-walkerf.  -tamo,  adj.  :  noc- 
turnal (by  ni^t);  ii.:  noctom  (religions 
service). 

aòwa  [novo},  F.  :  newi. 

BOTÀlefyM.  :  fallow-gronnd. 

aoTam^nte  [novo],  ADV.  :  newly  (again). 

BOTaa=flèi,  ADJ.:  ninety-six.  -sètte, 
ADJ.:  ninety-seven.  Ilnovdii-ta  [L. 
nonaginia],  num.  adj.  :  ninety.  -ta=aò- 
▼e,  ADJ.:  ninety -nine,  -t^aaf»  P*: 
ninety,  -tenne,  adj.  :  ninety  years  old. 
-tèfìmo,  ADJ.:  ninetieth,  -tina,  F. : 
ninety,    -t&no,  adj.  :  ninety-one. 

n<rr4«ret  [novo],  TR.  :  innovate,  -novà- 
strof»  ADJ.:  new  (fresh),  -tòva,  F., 
-tore,  M.,  -triee,  F.  :  innovator,  -sto- 
ne, F.  :  innovation. 

nò-we  [L.  -vem],  num.  adj.:  nine,  -ves 
«ènte,  ADJ.  :  nine  hundred. 

novel-la,  F.:  novel  (tale);  news,  -la- 
mtete,  ADV.:  newly  (recently),  -la- 
n&^ntet»  M.:  story-telling,  -l^rie,  intr.: 
tell  stories  ;  chatter  ;  REFUf:  be  renewed. 
-14ta,  f.:  tale  (ballad),  -latóre,  M.  : 
stoiy-teller.  -lòtta,  ear.  dim,  of  -la, 
-lièra,  F.,  -lière,  -llèroti  M.  :  story- 
teller (or  writer);  tale-bearer  (telltale). 
-lina,  ear,  dim,  of  -Za.  -linltàt,  F.  : 
novelty  (newness).  -Uno,  ear,  dim,  of 
•lo,  -lista,  M.  :  novelist  (story-writer). 
-liaiat,  F.  :  first  fruits.  I|aovèl-lo  [L. 
4u$  {novui)],  ADJ.  :  new  (fresh,  recent). 
-lÒBsatf  F.  :  laughable  story,  -l^eeia, 
-làssat,  disp,  dim,  of  -la, 

norèmbre  [L.  -her],  M.  :  November 
(month). 

norè-na  [L.],  F.  :  novena  (Roman  Cath- 
olic devotion).  -n4rlo,  ADJ.  :  novenary 
(pertaining  to  the  number  nine);  M.:  nine. 

noTondiàe  [L. -dio/ù],  adj.  :  novendial 
(occurring  on  the  ninth  day). 

no-TonnlUle,  ADJ.:  novennial  (recurring 
every  ninth  year).  || -venne  [L.  -veniiùj, 
ADJ.:  (poet.)  of  nino  years;  nine  years 
old.    -vènnio,  M.:    space  of  nine  years. 

noTer4-re  [novero],  TR.  :  number  ;  count 
(compute),  novera -to,  adj.:  num- 
bered, -tóret,  u.,  -trieef,  F.  :  numberer. 
-siónet»  F.  :  numbering  ;  counting. 

novèroat,  F.  :  (poet.)  stepmother. 

nAwero  [numero],  M.  :  number  ;  multitude. 
S  ADJ.  :  ninth. 


no-wilAnio  [L.  -vilunium],  ìl:  new  moon. 
-▼iminio,  ADJ.:  very  (or  most)  new; 
most  recent  :  ti  —  dì,  doomsday  ;  M.  PL.: 
four  ends  of  man  (death,  judgment,  hell, 
heaven),  rvità,  F.  :  novelty  (newness). 
-▼isia,F.:  novice;  young  bridef.  -tìsì4- 
tioot,  -vijd4to,  M.  :  novitiate,  -wisio, 
ADJ.:  inexperienced  (unskilled);  M.:  nov- 
ice. ||nd-TO  [L.  -vttf],  ADJ.:  new  (fresh, 
recent,  unaccustomed);  M.:  new  things 
(state). 

nosióne  (L.  notio],  F.  :  notion  Qdea,  con- 
ception). 

nds-io  [L.  nttptias],  F.  PL.  :  nuptials  (mar- 
riage, wedding),  -aerésoot,  ADJ.:  nu^ 
'".1.    -loUnet,  dim,  of  'Ze, 

Ì  be  pLi.  -Ò€i],  F.  :  (poet,)  cloud,  -bifo- 
re, ADJ.:  (poet,)  surrounded  by  clouds 
(Eng.f  nubiferous).  nA-bilafr  T^'' 
cloud. 

nobile  [L.  40},  ADJ.  :  marriageable. 

nnbi- lottai  dim.  of  4a.  -Utà,  F.: 
cloudiness  (darkness).  nAbi-lof»  -bil6> 
so,  ADJ.  :  cloudy  (dtf k). 

nÀoa  [7],  F.  :  nape  (of  the  neck). 

nàoleo  Pj.  -eUui],  u,  :  nucleus  (stone  of 
fruit,  nucleus). 

nn- damante,  ADV.:  nudely  (nakedly). 
-dare,  TR.:  strip  (make  naked);  bbfl.: 
strip  one's  self,  -dita,  F.:  nudity  (na- 
kedness). ||nA«do  [L.  -dui],  adj.  :  nude 
(naked,  bare)  ;  M.  :  nude  figure. 

nudrire  [nutrire],  ill.:  nourish  (feed, 
educate). 

nnca-tòriot,  ADJ.:  trifling  (nugatory). 
-Miónet,  F.  :  trifle. 

nùgolaf»  F.  :  cloud. 

nùl-la  [L.],  ADV.:  nothing;  M.:  nothing: 
metter  ci  — ,  destroy,  -ladin&éno,  ADV.  : 
nevertheless,  -lità,  F.  :  nullity  (nothing- 
ness), nùl-lo,  ADJ.:  no  (none);  vmd 
(useless);  M.f:  nobody. 

n^me  [L.  -men],  M.:  (poet,)  deity  (di- 
vinity). 

nnaie-r4bile,  ADJ.:  numerable  (count- 
able), -rale,  ADJ.,  M.  :  numeral,  -ral- 
n&ónte,  ADV.  :  numerically.  -r4ro,TB.  : 
enumerate  (count),  -ràrio,  M.:  metal 
money,  -rataaiénto,  adv.  :  in  a  num- 
bered way.  -rativo,  adj.:  counting. 
-ratóre,  M.,  -ratriee,  F.  :  counter; 
numerator,  -raaióno,  F. :  numeration; 
numbering,  -r^tto,  ear,  dim,  of  -ft», 
-rioaménte,  adv.:  numerically,  an* 
n&ò-rioo,  pi.  — ei,  adj.:  numerical  (denot- 
ing number).  ||a^nie-ro  [L,  -nis],  M.: 
number  (figure);  multitude;  rhythm,  -ro- 
ne, aug.  of  -ro,  -rosam^ate,  ADV.: 
numerously,  -rooisaiaio,  adj.  :  very  (or 
most)  numerous,  -rooità,  F.  :  nmneroos- 
ness  ;  harmonyf.  -róoo,  adj.  :  nnmeroiiB; 
harmonious. 
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n^unlneff  M.  :  deity  (divinity). 

nu-mif  m4tloa,  P.  :  numismatics  (science 
of  coins).  -in<yin4tloo,  pL  — et,  adj.: 
numismatic;  M. :  numismatist.  ||nÀ-m- 
n&ot»  [L*  -ffimus],  M.:  (poet.)  money  (coin). 

niin«. .  ^  nunt, . 

nnnoiipa-tiTaii&tetey  ADV.:  verbally 
(orally).  ||-tÌTo  {L.  -tiviu},  adj.:  nun- 
cupative (verbal,  oral). 

BaadiBe  [L.  -dina  (novem,  nine,  dieM, 
day)L  F>  Pi^:  Roman  fairs  (held  every 
nine  days). 

B«ii-BÌ4re,  TR.,  INTR.  :  announce,  -da- 
tore,  M. :  messenger.  -aiatAra,  P.; 
Eng.f  nunciature  (office  of  a  nuncio) 
^nÙB-slo  [L.  -tiui],  ADJ.:  of  a  nur?  > 
(ambassador);  M.:  nuncio  (messenger,  ;«.  - 
bassador). 

nuòcere  =  noeere, 

nuòra  [L.  nuruil,  P.  :  daughter-in-law. 

Bimt. .  =  not. . 

nùoT. .  ('new,'  etc)  ==  nov. .,  etc. 

BuràgM  [7],  M.:  nuraghe  (ancient  Sar- 
dinian monuments). 

Bi&rot»  P.  :  daughter-m-law. 

nÀtotf  M.  :  nod  (beck). 

BBtri-bilet»  ADJ.  :  that  can  be  nourished. 
-oaa&éntoty  M.:  nourishment,  -«are, 
TB.  :  nourish  (feed,  educate),  -oatóref, 
M.  :  nourisher  (sustainer).  niitri-«e,  P.  : 
wet-nurse;  foster-mother.  -oli^Toletr 
-mentale,  adj.  :  nourishing  (sustaining). 
-meato,  M.:  nourishment,  -mentósof» 
ADJ.:  nourishing.  Hnutri-re  [L.],  IRB.§  ; 
TB.:  nourish  (feed,  maintain,  educate). 
-èate,  ADJ.:  nourishing,  antri- to, 
ADJ.:  nourished,  -tivo,  adj.:  nutritive 
(nourishing),  -tore,  ii.  :  nourisher  (sus- 
tainer). -tara.  P.:  nutrition  (food). 
-sióae,  p.  :  nourishing. 

{  Reg.  or  Ind.:  Pres.   wi-tro,  -tri,  -tré  ; 
-trono.    Sub}.  :  Pres.  nu'tra  ;  -tratta. 

aÙTO-la  [L.  nubUa  (nubeà)],  P.:  cloud. 
-ìÀgllM,  P.,  -làtot»  M.  :  mass  of  clouds. 
-lètta,  ear.  dim.  of  4a.  -lètto,  -liao, 
dim.  of  -lo.  aAT«>-lo,  M.  :  thick  doud  ; 
great  quantity.  -16ao,  aug.  of  4o.  -loai- 
tà,  P.:  cloudiness  (darbiess).  -léso, 
ADJ.  :  cloudy,   -lasso,  diip.  dim.  of  -lo. 

ansi61-o  [L.  nuptialii],  ADJ.:  nuptial 
(matrimonial),  -a&éntet»  ADV.:  in  a 
nuptial  manner. 


6 1,  Ò  [L.],  M.,  p.  :  0  (the  letter). 
6  2  [L.  aut]f  CONJ.  :  or  ;  either  :  — ...  — , 
either ...  or. 
63  [L.],  INTERJ. :  01  ohi 
òafi  [6r.  6a*ÌM],  P.  :  oasis. 
ob-  [L.  ob],  p&BP.  :  ob-,  to(ward);  against 


oUiwioBo 

obbo-dièato,  adj.:  obedient  (dutiful). 
-dioatoB&éato,  ADV.:  obediently,  -dièa- 
■a,  P.  :  obedience,  tl-dire  [L.  obedire], 
TB.:  OB£Y  (submit  to),  -dito,  adj.: 
obeyed. 

obbiett.  .t  =  obiett, . 

obbiósot»  ADJ.  :  superstitious. 

ob-blasi6aet  =  colazione. 

ob-bliat,  -bliàrot  =  oblio,  oldiare. 

obbli-sajg^fóaet»  P.,  -saméatof»  M.: 
obligation,  -(date, adj.:  obliging,  -s^ui- 
■at>  P.:  obligation  (bond).  H-sÀro  [L. 
olhligare  (bind)],  TB.  :  oblige  (bind,  com- 
pel, accommodate);  bepl.  :  bind  one*s  self. 
-Sataméate,  ADV.  :  in  an  obliging  way. 
-gatijwimo,  ADJ.:  very  much  obliged. 
-S^to,  ADJ.:  obliged  (bound,  indebted). 
-Satòrio,  ADJ.  :  obligatory  (binding),  -ca- 
jdóae,  P.:  obligation  (bond,  promise). 
òbbli-gp,  M.  :  obligation  (indebtedness). 

ob-blio  [L.  oblivium],  M.:  forgetfulness 
(oblivion),  -bliósof»  adj.:  fozgetful  (ol^- 
livious). 

obbliqn.  .f  =  oUiqu.  • 

obbric.  .t  =  obblig. . 

obbrò-brio  [L.  opprobrium],  M.  :  oppro- 
brium (shame,  disgrace),  -briosamen- 
te, ADV.:  opprobriously  (shamefully). 
-brióso,  ADJ.:  opprobrious  (shameful). 
-bri^ssotf  dim.  of  -Mo. 

obedi,  .t  =  ohbedù  . 

obelisco  [Gr. obeliskos],M,:  obelisk  (pillar). 

oberato  [L.  ob-eeratus],  adj.  :  deeply  in 
debt. 

o-bofità,  p.:  obesity  (fleshiness).  II-bèfo 
[L.  -òesui  {edere,  eat)],  adj.:  obese  (fleshy, 
fat). 

ob-iett4re  [L.  -jeetaré],  TB.  :  object  (op- 
pose), -iettato,  ADJ.  :  objected,  -ietti- 
To,  ADJ.  :  objective,  -ietto,  u.  :  object 
(thing,  aim),  -iesiéne.  P.:  objection 
(opposition). 

obinrgasionet»  P.:  reproof  (objurga- 
tion) . 

obl4-ta.  P.:  oblate  (serving-sister,  lay- 
sister).  ||obl4-to  [L.  -tua],  ADJ.  :  offered 
up;  il:  oblate  (serving-brother,  lay- 
brother),  -tore,  M.,  -trice,  P.  :  offerer 
(bestower);  out-bidder. 

oblatratóreff  u.  :  barker  ;  slanderer. 

oblasióne  [oblato],  P.  :  oblation  (offering, 
sacriflce). 

ob-lidre,  tb.:  forget  ;  bepl.:  forget  one's 
self.  -li4to,  ADJ.:  forgotten.  II -Uo 
[L.  4ivium],  If.  :  oblivion  (forgetfulness). 

obli-qnamènte,  ADV.  :  obliquely,  -qni- 
tà,  P.  :  obliquity.  Ijobli-qno  [L.  -quus], 
ADJ.  :  oblique  (indirect,  slanting). 

obliterare  (L.  (litera,  letter)],  tb.  :  ob- 
literate (cancel,  efface). 

oblivióne  [L.  -vio],  P.  :  oblivion  (forget- 
fulness. 


•Uóac»  [L.  -mi],  adì.  : 

òIhMv  oboe  ^r.  kavt^òois],  M.:  hantboy 

(miuical  instroment). 
òliolo  [L.  -lui],  M.:  oboloB  (Greek  coin 

and  weight). 
oIkmuIif.  •  =  QxUnnbr,  • 
oliHsiot»  M.  :  pore  gold  ;  aim.  :  of  pure 

gold. 
obroc4-ro  [L.],  te.  :  aninil  (Bng.f  olnro- 

gate).    -aióno,  P.  :  annulment. 
oblvottaBlteettF.:  detraction  (calumny, 

Eng.t  obtrectation). 
olmmbr.  .f  ^=  adondn', . 
ÒO  [L.  Aiw,  this  =  *ye8*],  in  lingua  d^ — , 

langne  d'oc  (old  Sonui  French). 

oc-  =  0Ò-. 

òca  [I.  L.  auea  (?L.  arti,  bird)],  F.  :  goose  ; 
booby  :  far  U  beeeo  alT  — ,  put  the  finish 
to  a  work. 

oooàrct,  TR.  :  harrow. 

ocoAfio-BÀlc,  ADJ.:  occasional  (casual, 
opportune),  -nalm^ntc,  ADV.:  occa- 
sionally, -nàrc,  TR.:  occasion  (cause, 
produce).  -noòUa,  dim,  of  -ne.  Uoc- 
oa^ió-nc  [L.  oeeasio],  F.  :  occasion  (op- 
portunity, occurrence). 

ooc4fo  [L  oeeasw],  M.:  west;  western 
country. 

oo-oAri4eeio,  ditp,  of  -ehio:  far  gli  — , 
scowl.  -cl^i41a,  F.  :  hollow  of  the  eye  ; 
dark  rim  under  the  eye.  -oli^ial4oeio, 
u.:  bad  spectacles.  -cJiial41o,  M.: 
spectacle-maker  (or  seller).  -cfci61c, 
ADJ.:  of  the  eye:  dente  — ,  eye-tooth. 
-cMalétto,  M.  :  monocle.  -oMàli,  M. 
PL.:  spectacles.  -oMalino,  ear,  of  -ekia- 
leito.  -ol^iaUst»,  IL  :  optician,  -cl^ia 
loaef,  aug,  of  -ihiale.  -chiare,  TR.  : 
eye  (ogle).  -cAriAta,  p.:  glance  (look, 
ogle).  -cfciat4eeia,  ditp.  of  -ehiaia. 
-cMatèllat,  -oliatina,  ear.  dim,  of 
-ehiata.  -oMàtof,  adj.  :  full  of  eyes. 
-cMatàraf,  P.:  look  (regard).  -cM«o- 
rnlco,  ADJ.:  blue-eyed.  -cMb^i^Iiolot, 
II.  :  dizziness.  -oMc^E^4ro,  TR.,  intr.  : 
eye  (ogle,  regard).  -cMcllàla,  p.  :  but- 
tonhole maker.  -oMcllattea,  P.:  but- 
tonholes, -oli^iclliiio,  dim.  of  -ehiello, 
-oMèUo,  u.  :  buttonhole.  -oMctt4e- 
«<o,  diep.  dim,  of  -ekietto.  -cMcttino» 
ear.  dim.  of  -ehietto.  -coiétto,  ear.  dim. 
of  -ehio.  -c/^iiio,  ear.  dim,  of  -ehio. 
||òo-cMo  [L.  oeulu$if  u.:  eye  (sight); 
bud  ;  bnirs  eye  (window)  ;  small  circle  (in 
handle  of  kitchen  utensil,  etc.)  :  a  —  e 
eroee,  thereabout,  without  precision  ;  pian- 
gere a  eald^  — ,  weep  bitterly  ;  tn  «a  bai- 
ter dP  — ,  in  a  trice  ;  avert  huon  — ,  have 
a  good  appearance;  guardar  eotff  — , 
look  stealthily;  veder  di  buon  — ,  look 
kindly  upon.  -oArioliao,  ear.  dim.  of 
-ekio.  -oMémo»  aug.  of  -Mo,  -oM^to, 
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ADJ.  :  full  of  eyes  (or  buds).    -ohiAaw, 
diip.  dim.  of  -ehio. 

oe-óidoat41c,  adj.:  occidental  (west- 
ern), -oidèntc,  M.:  Occident  (west); 
western  countries.  ||*oidorot  f}j*  iea- 
dere, fall)], INTR.:  (set  of  the  sun),  -oldoo, 
ADJ.  :  western  (occidnoos). 

o«ci-pit41o,  ADJ.:  occipital  ||oo«i«^- 
te  [L.  oe-Hpiu  {eaputf  head)],  M.  :  occiput 
(back  of  head),  -pisio,  u.:  nape  (of 
the  neck). 

oooifiónot,  F.  :  killii^  (slaughter). 

ooeitàiiico,  pL  — et  [oe],  adj.:  of  the 
langue  d'oc. 

ooooltàrct,  TR.  :  hide  (conceal). 

oo-corrèate,  adj.:  occurring  (happen- 
ing), -corrènsa,  p.:  occurrence  (cir- 
cumstance); need  (want).  H-oórroro 
[L.  -eurrere,  run  to],  dol  (cf.  eorrere); 
INTR.:  OCCUR  (happen);  be  needed  (with 
dat.  as  subj.  :  need,  want,  wish)  ;  meetf  : 
Le  -earre  qualche  eoeaf  do  you  want 
(wish  for)  anything?  nan  mi  -^orre  nuiloj 
I  want  nothing;  -corro?  anything  yon 
want?  non  -corre,  (I  want)  nothing,  thitnk 
you;  non  -eorr'aUro,  I  don't  care  for 
anything  more;  that's  enough,  -corri- 
méntof,  M.:  meeting;  recollection.  -o6s^ 
■1,  FRET,  of  -correre,  -oésoo*  part,  of 
-eorrere;  adj.:  needed;  ooouired;  M.: 
meeting;  happening. 

ocovl-'fa&bilc,  ADJ.:  conoealable.  -ta- 
m^nto,  ADV.  :  secretly  (stealthily),  -ta- 
meato,  M.  :  concealment  (hiding).  )l«t4> 
re  [L.],  TR.  :  conceal  (hide),  -tatéro, 
M.,  -tatrioo,  P.  :  concealer  (hider).  -ta- 
llóne, -ténaft  P.  :  hiding  (of  a  heaven- 
ly body),  oocùl-to,  adj.:  occult  (hid- 
den, secret):  tn  — ,  secretly. 

ocoii-p4blle,  ADJ.:  occupiable.  -pa- 
méatot,  M.:  occupation  (possession); 
ADJ.:  occupying;  M. :  occupied  land. 
ii«pàro  [L.J,  TR.  :  occupy  (possess,  hold, 
use)  ;  REFL.  :  occupy  one's  self.  -p4to, 
ADJ.:  occupied  (busy),  -patissimo, 
ADJ.  :  very  (or  most)  occupied,  -patòro, 
M.,  -patrioc,  P.  :  occupier  (usurper,  pos- 
sessor) ;  ADJ.  :  occupying,  -paoioneèl- 
la,  dim.  of  -paxionc.  -pacióne,  P.: 
occupation  (possession,  employment,  busi- 
ness). 

o-«e4aioo,  pi.  — et,  ADJ.:  oceanic.  il«oèa 
no  [L.  -ceanui],  M.  :  ocean. 

ocòf,  INTERJ.  :  hurrah  1  huzza  ! 

ocónet,  aug.  of  oea. 

ò-cra  pLb  -ehra].  P.:  ochre  (mineral). 
-cr4«eo,  adj.:  ochreous  (Eng.f  ochra- 
ceous).  ò-oria.  P.:  ochre  (mineral). 
-eróso,  ADJ.  :  ochreous. 

<Nm*14re  [L.  -larit],  adj.  :  ocular  (of  tha 
eye);  M.:  eye-piece  (of  telescope  or  mi* 
croscope):  tettimanc  —,  eye-witneoa.  -UU 


S28 

r«9  TB.:  shade;  intr.:  suspect;  take 
umbrage.  -br4tioot,  -liràtilet,  adj.  : 
suspicious.  -Iiràto,  adj.  :  shaded  (pro- 
tected). -Iiratàra,  F.:  shade  (protec- 
tion), -braaiónet»  F.  :  shade,  -bre^ 
|E<«jBénto,M.:  shading;  shadow,  -bra^- 
^^CÀre,  TB.  :  shade  (overshadow),  -brey- 
^IkiOf  ADJ.:  shaded,  -breg^^tàra, 
F.:  shading;  mnbel  (flower-cluster),  -brèl- 
la,  p.:  umbel  (flower-cluster);  umbrellaf; 
slight  shadef.  -brell41«,  M.  :  umbrella- 
m&er  (or  seller),  -brellàta,  F.  :  blow 
with  an  umbrella,  -brell^tta,  dim,  of 
'breUa.  -breUlèref,  M.:  umbrella-maker 
(or  seller).  -br«llifero,  M.  :  umbellifer 
(family  of  plants),  -brollino,  M.  :  dim. 
of  -brello;  parasol,  -brèllo,  M.:  um- 
brella, -brdrolet»  ADJ.:  shadj  (dark), 
-briaf»  F.:  shade;  ghost;  protection. 
-brina,  P.  :  umbrina  (genus  of  fishes). 

on&bròniatro  [Gr.  6mbrot,  ram,  mitron, 
measure],  M.  :  rain-gauge  (pluviometer). 

•mbro-aaiaéiite,  ADV.  :  shadily.  -set- 
to,  -sino,  dim,  of  -w.  -aita,  ADJ.  : 
ahadiness  (obscurity);  ignorancef.  ilom- 
br6-«o  [ombra],  adj.  :  shady  (dark,  ob- 
aoore);  shy. 

oflt^a  [Gr.],M.:  omega  (0,  last  letter  of 
the  Greek  alphabet). 

omeify  M.  PL.  :  groans  (laments). 

omelia  [Gr.  homilia],  p.:  homily  (dis- 
course). 

omoo-patia  [Gr.  k6moio9,  like,  pdthat, 
sickness],  p.:  homeopathy,  -patioa- 
ménto,  adv.:  homeopathically.  -p4- 
tioo,  pi.  — et,  ADJ.  :  homeopathic. 

o-morioamtete,  adv.:  in  a  Homeric 
manner.  il»mèrioo,  pi.  — H  [Omero], 
ADJ.  :  Homeric,  -moriata,  H.  :  student 
(Xf  Homer. 

òfltero  [L.  humerui],  u.  :  shoulder. 

o-fltéMo,  PART,  of  -mettere;  adj.:  omitted, 
ii-méttero  [L.  -miUerè],  out.  (cf.  met- 
tere) ;  TR.  :  omit  (leave  out). 

o-mottino  [omo],  car,  dim.  of  'mo.  -aiét- 
to,  dim,  of  -mo.  -]iii«<eiòlo,  diep.  dim, 
of  -mo.  -misfatto,  -aii«i4ttolo,  disp, 
dim.  of  -mo. 

0mi.«ida  [L.  fiomi-eida,  man-slayer],  H.  : 
%  homicide  (murderer);  adj.:  homicidal,  -«i- 
di41e,  ADJ.  :  homicidal  (murderous),  -«i- 
dio,  M.  :  homicide  (manslaughter). 

omiUat,  P.  :  homily. 

o]iii-n4««io,  diep,  of  omo.  -nino,  diep. 
dim.  of  -no.  Ilomi-no  [omo],  dim.  of 
omo,    -none,  aug,  of  -no. 

o-aaiai,  PRET.  of  -mettere,  -adadóno, 
p.  :  omission  Oeaving  out),  -mméoa.  .f 
-mmett. .  =  -meu. .  -mett,  • 

ta&ni-bns  [L.,  'for  all'],  M.:  omnibus. 
-bvM4io,  il:  driver  (of  an  omnibus). 
-bussata,  P.  :  omnibus  load. 


oaaiaoio: 

Amo  [L.  homo],  M.  :  man. 

omo- [Gr.Aoin^,  same]:  -yonoamtoto, 
ADV.  :  homogeneally.  -conoità,  P.  :  ho- 
mogeneity. -|^neo  ^r.  ghio»,  kind], 
ADJ.:  homogeneous  (of  same  kind),  -loga- 
ménte,  ADV.  :  homologously.  -loffàro, 
TR.:  ratify  (confirm),  -losaaióne,  P.: 
ratification.   -lo^;ia,  P.  :  homology.    -1^- 

gooypl. — ei|  ADJ.:  homological.  ornò 
go  [Gr.  I6g09,  speech],  adj.:  homologous 
(of  same  value),  -nimia,  P.:  homonymy 
(ambiguity),  oatò-aimo  [Gr.  ^noDia 
name],  adj.  :  homonymous  ;  M.  :  homonym. 

omórot»  M.:  humour  (moisture;  disposi- 
tion). 

on^sTO,  òaasro  [L  onager],  u.:  wild 
ass  ;  kind  of  catapult. 

6n«ia  [L.  uncia],  P.  :  inch  ;  ounce  ;  adv.  : 
a  —  a  — ,  little  by  little. 

on-eino  [L.  uneue],  u.  :  hook. 

6a-da  [L  undo],  p.  :  wave  ;  sea  (billow)  : 
a  -de,  IDce  waves  ;  staggering,  -ddatef» 
ADJ.  :  undnlatory.  -d4ta,  P.  :  wave  dash. 

6ado  [L.  unde],  adv.:  whence;  where- 
fore ;  in  order  to. 

on-denfaménto  [ondò],  M.  :  undula- 
tion (vioration).  -do^E^4iite,  adj.:  un- 
dulating. -denCàro,  INTR.:  undulate 
(wave,  vibrate) 7i>e  agitated.  -doB<4- 
to,  adj.:  undulated,  -dioèlla,  dxm.  of 
'da.  -dosità,  p.:  waviness.  -doso,  ADJ.  : 
wavy  (full  of  waves),  -dulaaténto, 
M.:  undulating.  -did4ato,  adj.:  un- 
dulating. |i«diil4ro  [L.  undvlare],  imul  : 
undulate  (wave).  -diil4to,  adj.:  un- 
dulated, -dvlatòrio,  ADJ.  :  undnlatoiy. 
-dvlaaióno,  P.  :  undulation  (vibration). 

ondùnquot»  ADV.:  wheresoever;  on  all 
sides.  * 

one-rare,  TR.:  oppress  (burden,  aggra* 
vate),  -ràrio,  adj.  :  having  the  care  of  : 
navi  -ri,  ships  of  burden.  Ilòae-re  [Li. 
onue].  If.:  burden  Ooad).  -róso,  adj.: 
onerous  (burdensome). 

ono-atà,  L.:  honesl^  (virtue,  deoonim). 
-staménte,  ADV.:  honestly  (decent^). 
-stAre,  TR.  :  make  honest  ;  veil  ;  adomf. 
-steni^ret»  TR.  :  act  honestly,  floaè- 
sto  Uj.  Koneetue],  adj.  :  honest  (virtuous, 
decent,  just);  adv.:  honestly  ;  m.:  honesty. 

oalbeinot»  adj.:  of  oil  (made  from  un- 
ripe olives). 

óaioet  [Gr.  énuaì].  P.:  onyx  (gem). 

oadref»  TR.  :  shame. 

óiini-  [L.  omnie,  alQ:  -aaméiitot  ADV.  : 
entirely  (wholly),  poosènte,  «potènte, 
ADJ.  :  omnipotent  (all-powerful),  -poten- 
temente, ADV.:  omnipotently,  s^potèn- 
■a,  P.:  omnipotence.  =presènsa,  p.: 
omnipresence,  sfoiènte,  adj.:  omnis- 
cient (all-knowing),    sfcieasa,  F.:  om- 


niaeleiiee.      sT«dèntet,    =Tef|(ènte, 

ADJ.:  aU-Beeing.    sT^nèiua,  r. :  om- 

nisciefnce.  obbì-toto^.  -varus],  adj. : 
omnÌToroiis  (all-devonring). 

oaomA»  [Gr.yNAME]:  oiiom4-stioo,  ADJ.: 
onomastic  (pertaining  to  a  name);  M.:  ono- 
masticon  (dietionaiy).  -topèa,  -topèia 
[6r.  poistn,  make],  F.:  onomatopoeia,  ^to- 
pèieo,  pL  — et,  ADJ.  :  onomatopoetic. 

ono-r&liile,  ADJ.:  honoorable  (eatimable). 
-raMlltà,  F.  :  honoorableness.  -raBU- 
]néiit«9  ADV.:  honourably.  -rÀndo,  adj.  : 
worthy  of  honour  (reyerence).  -ribua,  F.: 
honour  (respect),  -rdate,  adj.:  honour- 
ing. -r6re,TR.:  honour  (esteem,  revere). 
-vàrio,  ADJ.:  honorary;  M.:  fee  (reward). 
-ratamente,  ADY.  :  honourably  (justly). 
-ratAssa,  P.:  honourableness  (probity). 
-r4to,  ADJ.  :  honoured  (respected),  -ra- 
tdre,  M.,  -ratriee,  F.  :  honourer.  tlonó« 
re  [L.  honor],  M.:  honour  (esteem,  dignity, 
pomp),  -réttof»  dim.  of  -re,  -rósole, 
ADJ.:  honourable;  splendid,  -rewolosia, 
F.:  honour;  splendour.  -reToliasimo, 
ADJ.:  very  (or  most)  honourable,  -rewol- 
mante,  ADV.:  honourably;  splendi^y. 
-rllloaménte,  ADV.  :  honourably,  -rl- 
flo4ret»  TB.  :  honour  (esteem).  -rUloa- 
tamtetet»  ADV.:  honourably,  -rill- 
eènaa,  F.  :  honour  (glory),  -rifleo,  pi. 
— et,  ADJ.  :  honourable. 

6nta  [Ft.  h4mié],  F.  :  shame  (offence,  dis- 
grace): ad  —  di,  m  spite  of  (notwith- 
staadhig). 

en-tanéto,  IL:  plantation  (or  grove)  of 
elder -trees.  ||-t4no[?],u.:  elder-tree  (or 
alder). 

on-t^bwatf  F.  :  shame  (disgrace,  offence). 
-tAref»  -tire,  TR.:  disgrace  (dishonour). 

onto-lo^^  [Gr.  6n,  being,  n.  pi.  ofUa, 
logos,  discourse],  F.  :  ontology.  -Id^eo, 
pi.  — et,  ADJ.:  ontological.  -lofiifmo,  M.  : 
ontologism.  -lof&sta,  onte-loco,  M.: 
ontologist. 

on-toeaménte,  ADV.:  shamefully  (dis- 
gracefully). H-tóeo  [onta],  ADJ.  :  shame- 
ful (disgraceful). 

onéàto  [li.  'StuM  (onus,  burden)],  adj.: 
loaded  (laden). 

o-paeità,  F.:  opacity  (opaqueness).  ||<"p4- 
oo  [L.  -vaeus],  ADJ.  :  opaque. 

op4«le  LL*  opiUus],  M.  :  opal  (gem),  -le- 
fcènto,  ADJ.:  opalescent.  -Uno,  adj.: 
opaline. 

epofleefy  M.  :  workman  (artificer). 

openiónet»  F.  :  opinion  (judgment). 

^e^ra  \L.],  F.  :  work  (action,  business); 
opera  (musical  composition),  -rubile, 
ADJ.  :  practicable  (Eag.f  operable).  -r4«- 
«la,  ditfp.  of  -ra.  'Tà^pfto^,  M.:  work 
(business).  -rafCdnet»  f.:  operation  (ae- 
Han).  -reto»  n.  :  workman,  -raméntof» 


S29 

I  M.  :  operation  (working),  -rànte,  adj.  : 
operatmg;  M.:  operator.  -xeLr^^  inib.: 
operate  (act,  work);  TX.  :  do.  -ratiwa- 
ménte,  adv.:  operatively.  -ratiwo, 
ADJ.:  operative  (efficient),  -rato,  adj.: 
operated  (worked);  il:  work  (action),  -rar 
tore,  M.,  -ratri<eo,  F.  :  operator  (work- 
man, cause),  -raaioneèlla,  diap,  dim. 
of  -razione,  -raiióno,  F.  :  operation 
(work,  effect),  -rètta,  -rieeiòla,  dim, 
of  "ra.  -rièref»  ^»'  workman,  -rina, 
ear.  dim,  of  -ra.  -róna,  -rone,  ai^. 
of -ra.  -resamente,  ADV.:  laborious^. 
-roaità,  F.  :  laboriousness.  -róso,  adj.: 
laborious  (busy,  active;  hard,  Eng.f 
operose).        -ràeeia,  disp.  dim.  of  -ra. 

opi-fieett  M.:  workman.  H-fteie  {L. 
Return],  M.  :  factory. 

opimo  [L.  optmiMj,  adj.:  fat;  fertile; 
abundant  (rich). 

opi-n4bile,  ADJ.  :  opinable  (imaginable). 
-naliilm^nte,  adv.  :  by  thought.  -n4n- 
to,  ADJ.:  opining.  t|«n4re  IL. -nan], 
INTB.:  opine  (think),  -native,  adj.: 
opining  (thinking),  -natóre,  M.,  -na- 
teiee.  P.:  thinker  (Eng.f  opiner).  -nió- 
ne,  P.  :  opinion  (judgment,  mind). 

oppiare  loppio],  TR.:  opiate. 

oppip^o-ramteto,  M.:  sequestration 
(separation).  ||«r4re  [L.  (pignus,  gage)], 
TO.:  sequester  (separate).  -raai6ne,F.: 
sequestration  (separation). 

oppil4-re  [L.  (pilars,  ram)],  to.  :  crowd 
t<]gether  (Bng.f  oppilate).  -tiwo,  adj.  : 
obstructive  (Eng.f  oppilative).  -sióne, 
P.:  obstruction  (stoppage,  Eng.f  oppil»- 
tion). 

òppio  I  [li.  optttfii],  M.  :  opium. 

òppio  2  [L.  (^ntlus],  M.  :  white  poplar. 

op-ponònte,  adj.:  opposmg;  M. :  oppo- 
nent, -poniméntof ,  M.  :  opposition 
(resistance).  H-pòrre  [L.  -ponere],  tb3l 
(cf. porre);  to.  :  oppose  (resist,  withstand); 
REFL.:  oppose. 

opportn-naménte,  adv.:  opportunely 
(seasonably),  -nifmo,  m.  :  opportunism. 
-niflta,  M.  :  opportunist,  -nità,  P.  :  op- 
portunity (occasion);  needf.  HojpportA- 
no  [L,  'Uus],  ADJ.  :  opportune  (timely). 

opp6-fi,  FRET,  of  'porre.  -*fit.  .f  =  -st. . 
-fitòre,  M.  :  opposer  (adversary),  -fi- 
iion«òlla,  F.  :  dim.  of  -sizione;  oppo- 
sition (resistance),  -staménte,  adv.: 
oppositely.  opp6-sto,  part,  of  opporre; 
opposite  (contrary). 

op-premAto,  adj.  :  oppressed.  -preea4- 
re,  TR.  :  oppress  (distress),  -prewiéne, 
P.:  oppression  (severity),  -premiwa- 
■ténte,  ADV.:  qppressively.  -preaai- 
▼o,  ADJ.  :  oppressive  (severe),  -pròeso, 
ADJ.:  oppressed,  -pre— ore,  il:  op* 
prMSor.     -proMàraf,  p.:  oppression. 
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opprloMBie 


-primÀ&ta,  adj.:  oppreasùig.  {-pri- 
mer* \L,},  IRR.  (cf.  eomprimere);  te.: 
oppreflB  (overpower»  burden). 

opmi-miìÌ41illo»  ADJ.  :  opposable  ;  confot- 
able.  -mmméntQ^  M.  :  attack.  ||-flr9^ 
99  [L.J,  TR.:  combat  (aasaiilt,  É]^,f 
oppugn,  resist);  confate.  -i^M^tóre,  m., 
-inM^tri«e,  F.  :  assailant.  -g^^mmLónmf, 
p.  :  attacking  (assailing). 

oppAro  [o  pure],  oohj.  :  or. 

ò«pra  [opera]»  P.:  work  (labour);  pay. 
-prànte.  If .  :  workman.  *  -pr4re,  INTB.  : 
(poet.)  work  Oabonr). 

oprir^t»  TR.  :  open  (disclose). 

optare  [L.],  INTB.  :  cboose  (select). 

opu-lèntetf  tt-l*nto  [L.  -Zen/iu],  adj.: 
opnlent  (wealUiy).  -lènsa,  P.  :  c^nlence 
(wealth). 

op«MM»-14tto,  -limo,  dim,  of  4o.  Qop6- 
•oo-lo  [L.  -ittfit]»  m.:  opnscnle  (small 
work). 

opaióne  CL  oplio],  F.  :  option  (choice). 

era  I  [L.  AoraJ,  P.  :  hour  ;  time  :  ehe  —  èf 
what  time  is  it?  ^  —  in  — ,  from  hour  to 
honr;  a  (or  di)  buon  — ,  early;  ady.: 
now  ;  at  present  ;  per  — ,  for  the  present  ; 
—  COI»'  — ,  for  the  present. 

óra  2  [aura],  P.  :  (poet)  air  (breeie). 

oracelo  CL  -eulum],  M.:  oracle  (revela- 
tion, deity). 

òrafo  [L.  auri'fez],  M.  :  goldsmith. 

or4«le  [L.  oi,  month],  ADJ.  :  oral  (spoken). 
-laéate,  adv.:  orally. 

ora=4B4i,  ADV.:  now  (by  this  time);  at 
length;  after  all. 

oraagmti^  [Mai  oran^,  man,  nUuif  for- 
est], u.  :  orang-ontang  (monkey). 

or^bre  [L  (os,  month)],  TR.  :  pray  (beseech, 
entreat);  harangne. 

or4rlo  [orai],  adj.:  horary  (indicating 
thehonrs);  m.:  register  (of  working  honrs), 
timo-table. 

orata  CL  aitroAi,  gilded],  p.  :  goldfish. 

ora«t6re  [L.  4or],  M.:  orator  (harangner); 
rhetorician;  ambassador:  aoero — ^,  preach- 
er; implorerf.  -tòrta,  P.:  oratory 
(eloquence),  -toriaaaénte,  ADV.:  ora- 
torically  (eloquently),  -tòrio,  adj.  :  ora- 
torical; M.:  oratorio  (phice  of  worship; 
sacred  musical  composition),  -triee,  P.  : 
orator;  worshipper.  -aloiieÒlla, -siea- 
«ina,  litsi.  of -nous,  -siòne.  P.:  prayer 
(orison);  oration  (speech). 

orbaooat,  P.  :  berry. 

or-b4ooio,  diep,  of  -6o.  ||-b4re  [orbo], 
TB.:  (poeL)  deprive  (bereave).  -Mto, 
ADJ.:  deprived;  blindedf. 

òrbo  {h.  orbiil  u.  :  orb  (sphere). 

orM  [ora  bene],  adv.:  wA\  and  good  (be 
it  so). 

orbiiMkt»  P.  :  bereavement. 
orU-ooléroti  -oolàtof»  aoj.  :  orbioular 


(ohtsnlar).  orlii-imlo»  dim.  of  orbe, 
llòrM-ta  [L.  (orbii)],  P.:  orbit  (of  a 
planet);  cart-rutf;  hollow  of  the  eye. 

or-bitàttP.:  blindness.  Ilòr-bo  [U -tej], 
ADJ.  :  bereft  (deprived)  ;  blind. 

òroa  [L],  P.  :  ork  (sea-fish). 

oreétto,  car.  dim,  of  orcio* 

oroM-otra  [6r.],  P. :  orchestra;  musi- 
cians, space  in  a  theatre,  -otràlo»  adj.  : 
orchestral  -otraaiòao.  P.:  orchestra- 
tion. 

òro<at>  P.  :  mizsen-bowlines. 

or  ei4ooio,  disp.  of  -cio,  -oi^Ua,  P.: 
room  for  (oil-)jars.  -oUUo,  ii.:  seller 
(or  maker)  of  (oil-)jars.  -oimo,  dim,  of 
•eio,  Itór-oio  [L.  «rcciis  (ak.  to  orea)], 
M.  :  large  oval  jar  or  urn  (esp.  for  holding 
oil;  cf.  Eng.  urgbolb),  -ofolàio  = 
•daio.  -oiolòtto,  -«ioliao,  ditn,  of 
'■eioio,  -o<òle,-eiii61ot»ii.:  <ftfli.of-«to; 
water-pitcher. 

òrco  [L.  -eu$],  ìL  :  hobgoblin. 

òrda  [Mong.  ordoU],  p.  :  horde  (tribe). 

or-déinilot>  ll-di|i9o  [-dire],  u,:  machine 
(engine);  instrument,  -dlaaéato  [-dire}, 
M.:  warping. 

ordi-n^bilo,  adj.  :  that  may  be  ordered. 
-aiUe,  ADJ.:  ordinal;  ordinaiy  (usaal)t* 
-nalm^ate,  adv.  :  by  (in)  ordinals,  -aa- 
meato,  M.:  ordering;  arrangement. 
-a4ado,  ADJ.:  of  a  candidate  (for  holy 
orders);  M.:  candidate  (for  hoty  orders). 
-aàato,  ADJ.:  ordering,  -aéaaa,  P.: 
order  (of  troops);  ordinance  (deeree). 
-a4re,  TR.:  order  (arrange);  command 
(conduct);  ordain  (confer  holy  orders); 
REFL.  :  prepare  one*s  self,  -aarioatéa- 
to,  ADV.:  ordinarily  (commonly).  -aArio, 
ADJ.:  ordinary  (usual,  common);  M.:  or- 
dinary :  tf  — ,  usually  ;  per  V  — ,  commonly 
(mostly),  -a&ta,  p.:  ordinate;  adj.: 
ordinate  (regular),  -aataméate,  adj.  : 
ordinately  (methodically),  -aatiwo,  adj.: 
ordering  ;  ordinal,  -aiàto,  ADJ.  :  ordered 
(regulated);  ordained,  -aatéro, ii., -aa- 
trioe.  P.:  orderer  (director);  ordainer. 
-aaaióao,  P.  :  order  (decree);  ordination 
(to  holy  orders);  medical  prescription. 
||érdl-ae  [L.  ordo],  M.  :  order  (anange- 
ment);  file  (line, series);  command;  com- 
mission ;  rankt:  tit  —  a,  with  regard  to; 
— di  dante,  suite  of  rooms  ;  mettere  cU  — , 
prepare,    -aéttof»  dim,  of  -me. 

ordiamo  ^  ordigno, 

ordi-re  [L.  -rt],  TR.:  warp  (lay  the 
warp,  begin  a  web);  contrive  (plot,  machi- 
nate); plan;  begin,  ordi-to,  adj.:  wov- 
en; il:  warp  (web,  plot),  -tòte,  M.: 
loom,  -torà,  P.,  -tore,  ii.:  warper 
(weaver,  planner),  -tara,  p.:  warping 
(weaving). 

òrdot*  ADJ.  :  filthy  (foul). 


orèad*  [L.  otmj],  f.  :  oread  (monnUin 
nymph). 

orée-ol^ia.  P.:  ear;  hearing  (Bense); 
fold.  -oMé|r9el«»  M.:  ear-pnlL  -€hi4a- 
te,  ADJ.  :  learning  (music)  by  ear.  -«Ma- 
re, IUTE.  :  listen.  -eM4ta,  F.  :  box  on 
the  ear;  pnll  of  the  ear.  -efciso,  K.: 
earring.  Roréo-eMo  [L.  auricola],  M.  : 
EAR  ;  hearing  (sense);  fold  :  star  cogli  -chi 
fui,  listen  intently.  -eMéne,  M.  :  aug, 
of  -ckio;  orillon  (tower).  -oMéni,  u. 
PL.  :  mumps.    -eMAto,  ADJ.  :  long-eared. 

oréfl-ee  CL  auri/ex\,  M.:  gorasmith. 
-«•Ha,  P.:  goldsmith's  trade;  goldsmith's 
shop. 

meeglimi,  F.  :  ear  ;  hearing  (sense)  ;  fold. 

oreria  [oro],  P.  :  goldware. 

oréMat,  P.,  H-fO  [aura],  M.:  (poet)  gen- 
tle oreeae. 

Arfb-na,  F.  :  orphan  siri,  -néssat»  P.  : 
orphanage.  Hòrfi^-no  [L.  orphanuà],  adj., 
K.  :  orphan,  -notròflo,  M.  :  orphan  asy- 
hmL 

orsa-aAlef»  ADJ.  :  orgaaicaL    -naatte- 

to,  M.  :  organization  (organising),  -nàr 
re,  TR.  :  organise,  -nétto,  dim,  of  -no. 
-Bieaménte,  adv.:  organically,  or- 
c4-nioo,  pL  — ei,  ADJ.:  organic  -ad- 
ao,  M.:  accordion,  -iiiymo,  M.:  or- 
nnism  (stmotore).  -alata,  M.  :  organist 
(organ-player),  -wlyaawiénto,  M.:  or- 
ganisation (organising),  -nlfyére,  TR., 
EEFL.:  organke.  -aiafàto,  adj.:  or- 
ganised, -alsfatòre,  if.,  -alsfatriee, 
P.  :  organiser,  -alffaaiéne,  F.  :  organ- 
isation (organised  condition).  ||érsa-ae 
[L.  -nitm],  M.  :  organ  (of  the  body)  ;  mu- 
sical instrument,  -aopalia,  F.  :  or- 
ganography, -aolo^sia,  F.  :  organology. 
-aoaoopfa.  P.:  organoscopy,  -aifctof» 
ADJ.  :  harmonioQS  (as  an  organ). 

orgefaMi  [6r.  -milk],  m.  :  orgasm  (eager 
excitement). 

te^a  [L.1,  F.  :  orgy  (reyel,  carouse). 

orco^liérotf  intr.  :  grow  proud.  Hor- 
c6^1io[0H6.  urguol,  superior],  M.:  pride 
(haughtiness),  -gjrlioaaaiénte,  adv.  : 
prouSljr  (haughtily).  -^Ifoaétto,  dim. 
of  -gliooo.  -iirlf oeitàtf  f.  :  haughtiness. 
-gli6oo,  ADJ.:  proud  (haughty,  Bng.f 
orgillous).    -gliAaao,  diip.  dim.  of  -glio. 

oriaAÉauaaf,  F.  :  orlilamme  (banner). 

oriMadolot,  M.  :  kind  of  girdle. 

orieAloo  [Gr.  orei-chalkónf  mountain- 
brass].  M.  :  orichaloum  (brass)  ;  brass  ket- 
tle; trumpets. 

orio4aaot,  H.  :  scent-bottle. 

Mlee  [Gr.  6rux],  u.  :  oryx  (S.  Afr.  ante- 
lope). 

orieèllo  [ortfia],.  M.  :  orchO  (lichen  fur- 
nishing a  violet  dye). 

orioHiooo  =  oroekieo* 
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orierlaf to  [oro,  orMUi],  ADJ.  :  golden- 
haired. 

orlea-tàlo,  ADJ.  :  oriental  (eastern),  -ta- 
lista,  M.  :  orientalist  (student  of  oriental 
languages,  etc.).  -tala&éate,  adv.:  in 
an  oriental  manner.  -t4re,  repl.  :  find 
out  the  east  ;  find  out  one^s  position  (get 
one's  bearings).  |(orièa«te  []L  orient 
(orior,  rise)],  ADJ.:  orient  (rising,  east- 
em)  ;  M.  :  Orient  (east). 

orili 4inma  [L.  aurpflamm/o,  gold-flame], 
F.  :  oriflamme  (ancient  royal  standard  of 
France). 

orifieeriat,  P.  :  goldsmith's  trade  ;  gold- 
smith's shop. 

eri-fielot»  ll-ffaio  [L.  4lcium  (oo,  mouth, 

faeerc,  mske)],  M.:  orifice  (mouth,  aper- 
ture). 

oricaao  [L,  -num],  if.:  origanum  (mar- 
joram). 

ori|i-aAle,  ADJ.:  original  (first);  M.: 
original  (first  copy),  -aalità,  P.  :  origi- 
nality, -aalaiéate,  ADV.:  originally  (pri- 
marily, at  first),  -aaaiéatot»  M-:  origin 
(source,  cause).  -aAre,  IB.:  originate 
(give  origin  to);  inir.:  originate  (have 
origin).  -a4rio,  adj.:  orinai  (Eng.f 
originary).  -aatòre,  M.,  -aatriee,  P.  : 
originator.  Ì|ori^-ae  [L.  origo  (prior, 
rise)],  p.  :  origm  (rise,  source,  cause). 

ori«^}i4re  \Ft.  orciUcr  (ornilo,  BAR)], 
INTR.  :  stand  listening  (eavesdrop),  '•gite' 
re.  If.  :  pillow  (cushion). 

ori-aa  \L.  urina],  F.  :  urine.  -aal4ta, 
p.:  blow  with  a  chamber,  -mèlo,  il: 
chamber(-pot)  ;  retortf.  -aalétto,  -aa- 
liao,  «filli,  of  -noie.  -aAro,  nmu: 
urinate,  -aàrio,  ADJ.:  urinary,  -au^ 
tóio,  M.  :  urinal  (closet). 

oriaeit»  adv.  :  very  distant. 

oriaoaof»  ADJ.  :  urinous. 

ori-olàio,  M.:  watchmaker  (or  mender). 
il-òlo  p  ora  i],  M.  :  watch  ;  clock. 

ori=ret  [L. -rtl, 'IMTB.:  be  bon;  rise. 
-àado,  ADJ.  :  original 

oriaòlot*  M.  :  watch  ;  clock. 

oriffoa-t41o,  ADJ.:  horisontaL  «^tal- 
méate,  adv.:  horisontally.  tjortméa» 
te  [Gr.  horiiónia  (Korizoin,  limit)],  U.  : 
horison. 

or-14re,  TR.  :  hem  ;  border.  -14to,  adj.: 
hemmed  ;  bordered,  -latóra.  P.,  -lató- 
re, M.,  -latrioo.  P.:  hemmer;  borderen 
-latàra,  P.:  hemming;  border  (edge). 
-14tto,  dim.  of  40.  -Uoeétto,  -Uo- 
«iao,  dim.  of  -liceio.  -liooio,  M.  :  end 
crust  (of  bread);  rough  edge,  -liao, 
car.  dim.  of  4o.  Ijér-lo  [Pr.  -is  (L.  ora, 
border);  cf.  Eng.f  -le],  M.  :  hem;  border; 
edge  (brim,  rim). 

6rma  [?>  F.  :  footprint  ;  trace  (signX 

oroiéi  =  orasiat. 


armàrT%'\,  ut.:  trace  (follow  up),  -té- 
r^t,  IL  :  pursuer. 

oir-vìm^i^fiàrBf  TR.  :  moor  (anchor)  ;  befl.: 
conduct  one's  self.  ||-aié|q:(o  [Gr.  h6r- 
mos»  link],  M.  :  mooring  ;  cable  (of  ship). 

ora&efiiiot»  M.  :  kind  of  silk. 

omA-aieatàle,  ADJ.:  ornamental  (em- 
bellishing), -meataaióne,  F.  :  orna- 
mentation, -aiéato,  M.  :  ornament  (dec- 
oration); ornamenting.  (iom4-re  [L.], 
TB.:  ornament  (embellish,  adorn),  -ta- 
aitete,  ADV.  :  ornately  (finely).  om4- 
to,  ADJ.  :  ornamented  (ornate,  adorned)  ; 
honourable;  m.:  ornament,  -tor»,  M.,-tii- 
«e»  F.  :  omamenter.  -t6ra,  F.  :  orna- 
ment (embellishment,  finery). 

onadllo  [omo],  M.  :  kind  of  ash-tree. 

omi-tolo^ia  [Gr.  6mi$,  bird,  toga,  dis- 
ooorse],  F.  :  ornithology,  -tolò^oo,  pL 
— ei,  ADJ.  :  ornithological,  -tòloco,  M.  : 
ornithologist. 

«nndtoriaoo  [Gr.  6mU,  bird,  rh4neot, 
beak],  M.  :  omithorhynchna  (water-mole). 

onto  [L.  -nui],  M.  :  ash-tree. 

òro  [L.  aurum],  u,  :  gold  (precions  metal)  ; 
mon^  :  — filato,  gold  wire  ;  «tor  tulT  — , 
live  at  ease. 

orohàMohm  [Gr.],  M.  :  orobanche  (plant). 

orosoMooo,  M.  :  gimi  (from  trees). 

ero-sralia  [Gr.  (^o$,  mountain,  grdpkein, 
describe],  F.:  orography.  -sr4lloo,  pL 
— ei,  ADJ.  :  orographic. 

oro-lo|;eria,  F.:  horology.  -lo|^4io, 
-lo|;tèrot,  il  :  watchmaker  (or  mender). 
H-lo^(io  \L,  horo4ogium,  'HOUR-teller'], 
il:  timepiece  (watch  ;  clock,  horologe):  — 
da  9oUt  snnHdial.  orò-«oopo,  M.  :  horo- 
scope. 

orp«l-14iot,  M.:  leather-gilder,  -laaaéa- 
to,  IL  :  tinselling  ;  pretence.  -14re,  tb.: 
tinsel  ;  disguise.  liorpèl-lo  [L  L.  auri- 
pdlum,  gold-fiake],  M.:  tinsel  ;  falsity  (dis- 
guise). 

orpiaatete  [L.  aurum,  gold,  jngmentum, 
pigment],  M.  :  orpiment  (dye). 

or-rdnaat,  F.:  hcmour  (respect).  -r4- 
vof,  TB.  :  honour  (respect). 

»g-r»da»énte,  adv.:  horriblir  (terri- 
bly), il-rèndo  [L.  korrendutj,  adj.: 
horrible  (terrible). 

orraMA il am énta,  adv.:  surreptitiously 
(by  stealth).  ||-tÌBÌo  [L.  olhreptiexu$  (re- 
sere,  creep)],  adj.  :  surreptitious  (fraudu- 
lent); il:  surreption. 

orrewoL  .  =  onorevol, . 

erreaiòaet»  F.  :  surreption  (stealthy  act). 

•nlM-le  [L,  horrUnlU],  adj.  :  horrible 
(frightful).  -Utà,  F.:  horribleness. 
-lmént«,  ADV.  :  horribly  (frightfully). 

orri-daménto,  ADV.:  horridly.  -d4na, 
-ditàtiF.:  horridness.  |)òrri-do  [L.Àor- 
fiduB],  ADJ.  :  horrid  (frightful,  hideous). 


orróre  [L.  horror  (Aorrers,  tremble)],  iL  : 
horror  (fright,  dread):  avere  in  — ,  hate 
(deteat). 

òr-aa,  F.  :  she-bear  :  —  tnaggiare,  great 
bear  (constellaticm).  -aaocMoft  -aao- 
o?^ÌBO,  -aaoofridtta,  F.,  -«aooMotto, 
M.:  bear's  cub.  -a4««(o,  diep.  of  -so. 
-a4tat,  F.:  laments  (groans),  -«atto, 
-■i«èllo,  M.  :  bear's  cub.  -aino,  adj.  : 
of  a. bear  ;  bear-like.  ||6r-«o  [L.  urtue], 
M. :  bear;  kind  of  shovel:  pigliar  V — , 
get  intoxicated. 

oraòie  [L.  -eui  (rdire,  warp)],  il:  silk- 
warp;  web. 

or=8Ù,  INTEBJ.  :  come  on  !  courage  I 

or-t4««io  [orto,  gardenl  diep.  of  -io. 
'tà^pi^,  M.  :  pot-herbs.  -técy}ia,  -t4- 
let,  M.  :  large  kitchen-garden,  -tèaae, 
ADJ.  :  of  a  Idtchen-garden  (Eng.f  horten- 
sial). 

orti«oa  [L.  urtiea],  F.:  nettle,  -oàio, 
M.:  place  full  of  nettles.  -o4ria,  F.  : 
urticaria  (nettle-rash). 

orti'aòllo,  dim,  of  orto. 

ortl-ofcefì^4reti  TB.:  sting  with  net- 
tles, il-ofcéto  l-ea],  M.:  place  full  of 
nettles. 

or-ti«iao,  dim,  of  -fo.  -tioiiltórat  K-  ' 
horticulturist,  -ttovltdra,  F.:  horti- 
culture, -tino,  dim,  of  4o.  -tiwo,  ADJ.: 
of  kitchen-garden  ground  ;  ortive  (rising). 
||òr«to  I  [L.  kortui],  M.  :  kitchen-garden. 

òrto  2  [L  -tue  (orior,  rise)],  IL:  Orient 
(east);  birthf. 

orto-  [Gr.  ofik6$,  ri|^t]  :  -doaaaaateto, 
ADV.:  orthodozly.  -doaaia»  F.:  ortho- 
dozy,  -dòaao  [Gr.  dàxa,  opinion],  adj., 
M.:  orthodox,  -opia  [Gr.  époi,  word], 
F.  :  orthoepy,  -ftoiiia  [Gr.  pktnU,  sound], 
F.  :  orthophony,  -grafia  [Gr.  grdpkein, 
write],  F.:  orthography,  -sréfloo,  pi. 
— ei,  ADJ.:  orthographicaL  -srafl^p4- 
rot,iNTB.:  orthographise  (spell  correctly). 

ort^àao  [orto  i],  ADJ.  :  of  a  gazdener; 
M.  :  gardener  ;  ortolan  (singing-bird). 

orto«lof;ia  [Gr.  orikóe,  right,  Ugoe,  dis- 
course], F.:  orthology.  -podia  [Gr.  palt, 
child],  F.  :  orthopedy.  -pòdioo,  pL  — ^, 
ADJ.  :  orthopedicaL  ortò-ttori  [Gr.  pU- 
rou,  wing],  M.  PL.  :  orthòptera  (order  of 
insects). 

ordeoio,  diep.  dim.  of  oro, 

or-Tlotàao,  il-TÌòto  [Orvieto],  IL:  Or- 
vieto wine  ;  medicine. 

òraa  [?]»  F.  :  mioen-bowline. 

orzaiolo  [orzo],  li.  :  pimple  (on  the  eye- 
lid). 

orfàro  [orto],  INTB.  :  laveer  (tack). 

or-f4ta  [orzo],  F.:  orgeat  (beverage) 
-f4to,  ADJ.  :  niiBde  of  barley. 

oraéaot,  M.  :  kind  of  ^Id  vine. 

òrfo  [L  ordeum],  u,  :  barley. 


Bf^-iia  [fr.  Heb.],  m.:  hoBaana.  -a4- 
refi  IN7B.  :  sing  hosanziaa. 

of4re  [L.  ausui,  part,  of  audere],  tb., 
INTB.:  dare. 

Of Mrs^t  =  uibergo. 

ofo^-naméate,  ADV.:  obBoenejy.  -ai- 
ta, P.  :  obecenity.  Ilofcè-no  (L,  ùbtu- 
ium]»  adj.  :  obscene  (impure,  foal). 

ofoil-lAre  [L.],  intr.:  oscillate  (vibrate). 
-latdfio,  ADJ.  :  oecillatory.  -lìkaiòne, 
F.  :  oscillation  (vibration). 

offoitànaa  [L.  -tore],  F.  :  oscillation  (un- 
certainty). 

OM)iil4"re  [L.  -rt  (o«,  month)],  tb.  :  oscu- 
late (kiss,  tonch).  -«iòne,  F.  :  oscnl»- 
tion. 

OMsu-ràlille,  ADJ.:  that  maybe  obsoored. 
-raméat«,  ADV.:  obscvrely  (darkly). 
-nunéato,  M.  :  obscuring  (darkening); 
obscurity,  -rax^^  TR.:  obsoore  (darken); 
&EFL.  :  become  dark.  -raaiÓBe,  F.  :  ob- 
scuring; eclipse,  -rètto,  dim.,  of  -ro. 
-rosBof»  P*  :  obscurity,  -liooiof,  dim, 
of  -TO.  -rità,  F.:  obscurity  (darkness, 
humility).  lio«o4-ro  [L.  oojeicriM],  adj.  : 
obscure  (dark,  bumble);  h.  :  dark  (obscu- 
rity); ADV.:  obscurely. 

dfmio[Gr.MiR^,  odor],iL:  osmium  (metal). 

dfof,  ADJ.  :  {pott,)  bold  (audacious). 

ds-pof,  M.  :  host  ;  guest,  -podélo,  if.  : 
hospital  -pitAbUot,  -pitàlo,  ADJ.: 
hospitable,  -pitàlo,  il  :  nospital.  -pi- 
taUèro,  il:  hospitaller,  -pltolità, 
F. :  hospitality.  -pitAlménto,  adv.: 
hospitably.  -pit4ro, tb.:  extend  hospi- 
tality to.  Ijoo-pito  [L.  k4>9pe9\  m.:  gubst; 
HOBT.  -pJjurot»  TR.,  intr.:  lodge. 
-piolo,  M.  :  hospice  (asylum,  convent). 

ooHi4«óio  [mm],  ditp,  of  -fo.  -a^iot, 
M.  :  bone-worker.  -a4mo,  M.  :  quantity 
of  bones  ;  pillars  (columns,  support). 
rio,  M.:  ossuary  (charnel-house). 
t6ra,  F.  :  bony  framework. 

o— oerA-rot>  intr.:  beseech  (entreat). 
-aiénot»  F-  :  entreaty. 

daaoo  \puo\  adj.:  osseous  (b<my,  of  bone). 

o— e  qnènto,  adj.  :  yielding  (Bng.f  obse- 
quent).  -qnidnto,  adj.:  revering,  -qni4- 
ro,  tr.  :  Twvi^  (pay  homage),  -oviate, 
adj.:  revered,  (lonè-quio  [L.  o6«e- 
fftttttin],  M.:  obsequiousness  (reverence, 
homage),  -qniosaméato,  adv.  :  obse- 
quiously, -qiiidao,  ADJ.  :  obsequous. 
rèllo,  aim,  of  oìmo. 


OMor-T41>ilo,  ADJ.:  observable  (notice- 
able). -Taliilméiftto,  ADV.:  observably. 
-Taméntot»  il«:  observation,  -waadia- 
■imo,  ADJ.:  most  honoured,  -wànto, 
ADJ.':  observing;  m. :  observant  (monk). 
-Tdnaa,  -wAi^Uitf  F.:  observance,  hom- 
age. ||-T4ro  [L.  <i^9ervaTt\t  TR.:  observe 
(notice,  watch,  obey,  say,  revere),  -ti 


oototrioo 

atéatef,  ADV.  :  observingly  (attentively). 
-Tatiwo,  ADJ.:  observing  (observative). 
•T4to,  ADJ.:  observed,  -ratóro,  M., 
-Tatrioo,  F.  :  observer,  -▼atòrlo,  u.  : 
observatory,  -vaaioaoella,  -▼aaion- 
oiaa,  dim,  of  -vanone.  -▼aaiéno,  F.  : 
observing;  observation  (notice,  comment); 
observance. 

OM^Mo  [L.  ofr-settttf,  be-8ET],  adj.:  beset, 
possessed  (by  a  demon). 

oaaétto,  dim.  of  ouo, . 

OMiaoàntat,  f.  :  barberry  bush. 

osai-«èllo,  -«ino>  dim,  of  Ofio. 

osai-d4ro  \rdo\  TR.  :  oxydize  ;  RBFL.  :  be» 
come  oxydized.  -daaiòao,  F.  :  oxida- 
tion. 

osai-dioaAlo,  adj.:  obsidional.  IÌ«dió- 
aof  [L.  ob-sidiòi,  F.  :  fflEGS. 

oaa-i. .  [-o]  :  -iforo,  ADJ.:  ossiferous  (con- 
taining bone).  -illo4ro,  intr.:  ossify. 
-illoMióno,  F.  :  ossification. 

oaaifo-ii4ro,  tr.  :  oxygenate.  omÌ|;o- 
no,  lioaaice-iio  [Gr.  0x4*^  acid,  gen-t 
bring  f orthj,  M.  :  oxygen. 

OMimèlof,  M.  :  oxymel. 

oa-sino,  dim,  of  -«0.  ||òa-oo,  pi.  -«t  or 
-la  [L.  o«],  M. :  bone;  stonef  (of  fruit). 
•aoaof,  -a^to,  adj.  :  bony. 

da-tat, F.:  hostess;  landlady.  ||-t4ooio, 
ditp,  of  -it, 

ostàcolo  [L.  obitaciilum],  M.:  obstacle  (ob- 
struction). 

ostando  [OFr.  ofto^e],  11.  :  hostage. 

ostàlot,  M.  :  hospital. 

oa-tàatotf  ADJ.:  opposing;  adv.:  not- 
withstandbig.  tJ-t4ro  ^  ofr-,  itore], 
INTR.  :  oppose  (withstand,  hinder). 

dfl-to  [L.  Ao«pef],  M.  :  host  Gandlord,  inn- 
keeper); armyt;  GUESTf.  -tom^faméa- 
tot,  M.  :  encampment.  -to^;^àro,  TR.: 
treat  hostilely;  attackf;  intr.:  encamp. 
-tollàfi^fo,  M.  :  inn  (hostelry).  -toll4- 
aot,  M.:  innkeeper.  -toUièrof»  M.:  inn. 
-tèllo,  M.:  {poet,)  hospice  (asylum). 

oatoa-ailiilo  CL  -mm  {os-tendere,  show)], 
ADJ.:  ostensible  (manifest),  -aiwo,  adj.: 
estensive  (showing),  -«òro,  M.  :  shower 
(exhibitor),  -adrio,  M.  :  ostensory,  -ta- 
aiéato,  H.  :  ostentation  (boasting),  -té- 
ro,  TR.  :  boast  (vaunt,  ostentate).  -tAto, 
ADJ.:  boasted,  -tatóro,  M.,  -tatiioo, 
F.:  boaster  (Eng.f  ostentator).  -tasié- 
ao,  F.  :  ostentation  (vaunting). 

osteologia  [Gr.  osteon,  bone,  logos,  dis- 
course], F.  :  osteology. 

oote-ria  [OFr.  osterie],  F.:  HOSTELRY 
(inn).  -ri4««ia,  disp,  of  -ria.  -riat- 
ta, dim,  of  -ria,  -riàeeia,  disp.  dim. 
of  -ria,  osté-saa,  F.:  landlady  (hostess); 
innkeeper's  wife. 

oatè-trica,  -trieef  V^  obstetrix  {ob- 
ttare,  stand  before)],  f.  :  midwife,  -tiri- 
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«ìa,  p.  :  obstetrics,  ostè-txioo,  pL 
ADJ.:  obstetrician. 

òstia  (L.  hottiàìt  P.:  victim;  sacrifice; 
y      HOST  (consecrated). 

o»-tiari4to,  M.:  office  of  a  chnrcb- 
warden.  ||-tl4rio  [L.  -tiariui  i-tium, 
door)],  M.  :  church-door  keeper  (dnirch- 
warden,  Eng.f  ostiary). 

osti-oli^BBat»  P.:  sharpness  (harshness), 
liòflti-oo,  pi.  — et  [?],  ADJ.:  sharp  (harsh, 
displeasing). 

o»-tièret»  -tièrof»  M.  :  innkeeper  (land- 
lord). 

Mti-le  [L.  koHUU],  ADJ.:  hostile  (nn- 
friendly,  warlike).  -UU,  P.:  hostUity. 
'ÌMként^,  ADV.  :  hostilely. 

ostina -re  [^  {olhttinare,  per -star)], 
RBPL.:  be  obstinate  (stubborn).  -taB&én- 
t«,  ADV.:  obstinately  (stubbornly),  -tès- 
sa, P.:  obstinacy.  ostinA-to,  ADJ.  :  ob- 
stinate (pertinacious,  stubborn),  -sidae, 
p.  :  obstinacy  (pertinacity). 

os-tra«ifmo,  M.:  ostracism  (expulsion). 
Ilds-trioa  [L.  oilrea].  P.:  oyster  (mol- 
lusk).  -trioàio,  M.:  oyster-bed.  -tri- 
ol^tta,  -triol^ina,  dim.  of  4riea, 

òstaroi  [L.  ostrum],  il:  purple  (colour» or 
cloth). 

òst3ro2  [L.  auder],  M.  :  south  wind. 

ostro=8Òto,  ADJ.,  M.  :  Ostrogoth. 

ostra-èate,  adj.:  obstructing,  li-ire  [L. 
ob-ttruere]f  TR.,  INTR.:  obstruct  (impede, 
bar).  -ttiTo,  adj.:  obstructive  (im- 
peding), -sioaoèlla,  dim,  of  -ziane. 
-siòne,  P.  :  obstruction  (check,  bar). 

ostape-fàretf  UUL  ;  TR.  :  stupefy,  -fat- 
to t»  PART,  of  'fare;  adj.:  stupefied. 
-Iksiòaot»  P*:  stupefaction,  -féoif» 
PRET.  of  'fare. 

otito  [Gr.  oHi,  ear],  P.  :  otitis  (infiamma- 
tion  of  the  ear). 

ò-tro  pi.  uter],  IL:  leathern  bottle.  -trAl- 
lot»  dim,  of  "tre. 

otridoati  P*  :  treacle. 

otri-«èllo,  -«ino,  dim.  of  otre, 

òttat» P.  :  hour:  a — a  — ,  from  time  to  time. 

òtta-  [L.  oetOt  eight]:  =oòrdo,  M.  :  octa- 
chord (mus.  instr.).  -òdiloo,  adj.:  octa- 
hedral -òdro  [Gr.  hédra,  base],  M.:  octa- 
hedron, -^òfimot»  ADJ.:  eightieth,  -co- 
nàto,  ADJ.:  octagonal.  ott4-soao  [Gr. 
gànoe,  angle!  M.  :  octagon. 

ot-talniia  [Gr.  ophthalmia  ('mSs,  eye)], 
P.:  ophthalmia  (eye  disease).  -t41aiioo, 
pi.  — et,  ADJ.  :  ophthalmic. 

ott-ancolàro,  adj.  :  octangular.  0-4a- 
colo  [otto  angolo],  M.  :  octagon. 

ottan-sòi,  NUM.:  eighty -six.  -sótto, 
NUM.:  eighty-seven.  ||ott4a-ta  [L.  oe- 
tagirUa],  NUM.  :  eighty,  -tòfimo,  adj.  : 
eightieth,  -tina.  P.:  about  eighty,  -sòi, 
-sótto,  pop,  =  -eei,  •eette. 


ottAvdaf,  P.  :  bustard  (bird). 

€»tt4-ro  [L.  optare],  hl  :  (poliL)  choose. 
-tiwo,  ADJ.,  M.  :  optative  (grammar). 

ottàstilo  [Gr.  oktdMtuloi  {otto,  eight,  «Mt- 
lo$,  pillar)),  M.:  octoetyle  (port^  with 
eight  pilUurs);  adj.:  octostyle. 

€»tt4-Ta  [otto].  P.:  octave  (eight  days, 
stanza,  scale),  -wàrio,  M.:  eight  days 
of  prayer  (following  a  feast  for  a  saint). 
-TorUla,  dim,  of  -m.  -wiao,  M.:  kind 
of  flute.  ott4-wo,  ADJ.:  eighUi  ;  M.:  oc- 
tavo (book). 

ottoaiporàro  [L.  obtomperare],  imtr.: 
obey  (submit,  Eng.f  obtemperate). 

ottono -brammto,  M.:  darkening. 
II-1>r4ro  [L.  ottenebrare],  tr.:  darken 
(dim,  obscure),  -brasiòno,  P.  :  darken- 
ing [Eng.f  obtenebration]. 

otto-nònto,  ADJ.:  obtaining.  ||-nòro  [L. 
ob4inere],  nut.  (of.  tenere)  ;  tr.  :  obtain 
(procure),  -niliilo,  ADJ.:  obtainable. 
-niimònto,  M.  :  obtainment  (procuring). 

ot«tònno  [L.  oe^ntt],  adj.  :  octennial 
(of  eight  years);  eight  years  old;  M.: 
octennial,  -tònnio,  M.  :  period  of  eight 
years. 

òìtti-oa  [Gr.  optikSi],  p.  :  optics  ;  factory 
(of  optical  glass),  òtti-oo,  pL  — et,  adi.: 
optical;  m.:  professor  of  optics;  maa«- 
f  acturer  (or  seller)  of  optical  glass. 

otti-maménto,  adv.  :  in  the  best  way. 
-nàto,  m.:  optimate  (noble,  chief). 
-mlfAo,  M.:  optimism,  -mista,  m.: 
optimist.  ||òtti-n&o  [L.  optimue],  adi.  : 
best  (very  good);  ìL  :  best 

òtto  [L.  oetol  NUM.:  bgbt.  -a^ònof» 
ADJ.:  octogenarian.  -1>r4ta,  P.:  Octo- 
ber excursion.  ott6-1>ro,  M.:  October 
(month),  -brino,  ADJ.  :  (ktober  (ripen- 
ing in  October),  -oontòiiaao,  ord.: 
eight  hundredth,  -oònto  \L,  -ees^iiiit], 
M.:  eight  hundred,  -fonàriof,  ADJ.: 
octogenarian  (of  eighty  yean  of  age). 

ottomana  [oUowiano],  v,  :  ottoman  (Turk- 
ish couch). 

otto-mila,  NUM.  :  eight  thousand. 

otto-n6io  [ottone],  M.:  worker  in  brass 
(brasier).    -n4mo,  M.  :  brass  work. 

ottonàrio  [L.  oetonariue],  ADJ.:  of  eight 
(verse-syllables). 

ottono  [lattone  (aug.  of  latta)],  M.  :  brsM 
(alloy). 

ottna^Eonério  [L.  oe(o-^eiiartii«],  adj., 
M.  :  octogenarian. 

ottàndoro  [L.  ob4undere],  TR.:  blunt 
(dull,  Eng.t  obtund). 

òttuplo  [L.  odU'plue],  adj.:  octuple 
(eightfold). 

ottvra-mònto,  M.  :  obturation,  flòtta- 
r4-ro  [L.  o6<iirare],  tr.  :  stop  up  (close), 
-tòro,  M.:  obturator,  -tòrio,  adj.:  stop- 
ping (closing),    -siòno,  P.  :  obturation. 


viti 


mnim 

,  ADV.  :  obtusely  (stupidly, 
bluntly).  -f4n»t>  -fioaet»  -fità,  F.: 
obtoseness  (blnntDess»  dullness),  -fdai- 
Cole,  ADJ.  :  obtnsangnlar.  ||otib6-fo  [L. 
o6-<ii«tt«],  ADJ.  :  obtuse  (blunt,  dull,  stu- 
pid). 

9«T4ia  lovo],  7.  :  orary  (organ).  -tAÌo, 
ADJ.:  egg- producing  ;  if.:  egg -seller. 
-TAièl»,  il:  egg-cup.  -Téle,  adj.: 
oval  (egg-shaped).  -Talità,  F.  :  oval- 
ness.  -▼arto, M.:  ovary,  -vàtot,  adj.: 
oval  OT4t-ta,  F.  :  ootton-batting  (glazed 
over  with  the  white  of  'egg'),  -wattàre, 
TS.  :  line  with  cotton-batUng. 

OTaaiéne  [L.  ovatio],  F.:  ovation  (ap- 
plause). 

owe  [L.  not],  adv.  :  where. 

oreràret,  IK.  :  do  ;  INTB.  :  work. 

^••t  CBng.  wed],  M.  :  west 

orl^eiao,  dim,  of  ovo,  -ddtto,  M.  : 
oviduct,    -fòra&e,  adj.:  oviform  (oval). 

o-TÌle,  M.:  sheep-fold.  -TÌl6««io,  dim. 
of  -vite,  li-wiao  i  [L.  -vw],  adj.  :  of  a 
sheep. 

o-irino  2,  dim.  of  -vo.  -tì^fo,  ADJ.»  M.  : 
oviparous.  Ilò-ro,  pi.  -m,  -va  Uj-  -vum], 
If.  :  egg.  -Toidikle,  adj.  :  ovoidal  (egg- 
shaped).  -wMdo,  F.:  ovoid.  -Tol4ia, 
F.,  -Tol4io,  ÌL  :  nursery  for  olive  plants. 
-Tolaslòne,  F.  :  ovulation.  ò-toIo,  m.  : 
(egg -like)  mushroom;  ovolo  (moulding). 
-Tolofia,  F.  :  ovology.  -wof  ^^aiòlles, 
If.  :  sort  of  ice-cream  (with  eggs).  -Té«- 
«io,  ditp.  dim.  of  -vo.  Ò-Valo,  m.  : 
ovule. 

ò-wratf  F.:  (poet.)  work  (action),  -wrài^ 
ciof»  IL  :  manual  labor,  -wrdret»  tr.  : 
00  (operate). 

•wAaqiie  [L,  «K  unquam],  adv.:  wher- 
ever. 

«rrévo  [o  vero],  OONJ.:  either  (or,  or 
else). 

•Twla  [o  via],  INTERJ.  :  come  on  I 

OT-TÌaai4Bt«,  ADV.  :  obviously,  -wiàro, 
TR.,  INTB.  :  obviate  (hinder),  -wlatòret» 
il:  hinderer.  -Tiasiónef,  F.:  obviat- 
ing. RÒT«TÌo,  pi  -vi,  -vii  [L.  obvius], 
ADJ.:  obvious  (plain);  trivialf. 

osiaoot*  ADJ.  :  unfortunate. 

o-Mtàr^t  -Bie^^^tére,  INTR.  :  idle  (pass 
time  in  leisure).  ||ò-aio  [L.  -^tufii],  M.  : 
idleness  (leisure);  PL.:  time  of  repose 
(quiet).  -Bioftà^^^e,  F.  :  laziness  (sloth- 
fulness),  -aiosaméitte,  adv.:  lazily. 
(idly);  uselessly,  -aiosétto,  dim.  of 
-zioio.  -aioslià,  F.:  idleness  Qaziness). 
-aiÒM»,  ADJ.:  idle  (lazy);  useless. 

»-aòaioo,  pi.  — ei,  ADJ.:  of  ozone.  ||-sòbo 
[Gr.  6zein,  smell],  if.:  ozone  (oxygen). 
-aonèmetro,  u.  :  ozonometer. 

•ffi-aUit«t,  ADJ.:  full  of  sweet  basil. 
òffi-flu»t*  M*  :  V>at.)  sweet  baslL 
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p  pi  [L.],  M.  :  p  (the  letter). 

pao4-ret  [L.J,  TR.  :  pacify  (calm).    4 
atéate,  adv.:  quietly  (placidly). 
■a.  P.:  quiet  (calmness).    pao4-to,  ADJ.: 
quiet  (calm,  placid), 

p4ooa  [echoic],  F.  :  slap. 

paoofcèo  [?],  M.  :  simpleton  (ninny). 

paoofrétt«,  dim.  of  -paeeo. 

p4o«ol^ia  [?],  F.  :  feasting,  -o^iaméa- 
to,  M.:  feasting.  -oM2re,  intr.:  eat 
greedily.  -oMat6re,M.:  glutton.  -oMe- 
rdtto,  M.  :  fat  boy. 

pao-oMna,  F.  :  dim.  of  -ea;  slap  (on  the 
head).    -oliin4re,  tr.:  slap  (strike). 

paooMonetu  M.  :  glutton. 

pa««i4me  {f\,  u.  :  refuse  of  the  woods. 

p4ooo  D*  L*  -«tt«],  M.  :  package  (packet). 

p4-«e  [L.  pax],  F.  :  peace  (calm,  quiet)  ; 
ease:  eon  buona  — ,  courteously;  by  leave; 
tn  Mania  — ,  quietly.  -«ello4ret,  TR.  : 
pacify  (quiet),  --eera,  F.,  -«ère,  H.: 
peace-maker. 

pao/ildèrmi  [Gr.  pachile,  thick,  dirma, 
skin],  M.  PL.:  pachydermata  (order  of 
mammals). 

pa-«i4rot,  M.:  peace -maker,  -«ilil- 
aténtet»  ADV.:  peaceably  (quietly). 
-«iènaat,  F.  :  patience,  -«ièra,  F., 
Ii-«ière  [pa«e],  M.  :  peace-maker,  -cife- 
rot»  ADJ.  :  peace-bringing  (peaceful). 

paeifl-oMile,  adj.:  appeasable  (pla- 
cable), -eaméate,  adv.:  pacifically 
(peacefully),  -oaaténto,  M.:  pacify- 
ing. -e4re,  TR.  :  pacify  (calm,  appease). 
-calóre,  M.,  -oatHee,  F.  :  peace-maker. 
-oaaione,  F.  :  pacification.  ||pa«ill«eo, 
pi.  — et  [L.  pacifieue],  adj.:  pacific  (peace- 
making, appeasing). 

pa-eioooóna.  P.,  -«ioooóae,  if.  :  good- 
natured  person.  II-«i6ae  [pace],  ADJ.: 
pacific  ;  M .  :  peaceful  person. 

padèl-la  [L.  pateUa],  F.:  frying-pan; 
knee-pant.  -14io,  M.  :  maker  (and  seller) 
of  fiying-pans.  -lata,  F.  :  fiying-panfuL 
-lètta,  dim.  of  'ÌA.  -lina,  F.  :  dim,  ot 
4a;  small  kettle;  candle-safe  (bobdche), 
-lino,  dim.  of  4a.  -Iona,  -lose»  -lot- 
tot,  aug.  of  -la. 

padlfiflióne  [L.  papilio,  butterfly],  il: 
PAViuoN  (tent);  facet  (of  a  diamond; 
auricle. 

pd-dre  [L.  -ter],  if.  :  father  ;  church  dig« 
nitary  (priest).  -dre^;^4re,  miR.: 
resemble  one's  father,  pèrdriat,  F.: 
(poet.)  fatherland,  -drieèllot,  dim.  of 
•ire.  -drii^i^o,  M.  :  stepfather,  -dri- 
no,  If.  :  dim.  of  -dre;  godfather  ;  second 
(in  a  duel).  -drÓBa,F.  :  mistress,  -dro- 
a4«eio,(ftJ|p.  of -erotte,  -droaè^i^'ft, 
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padronale 


M. :  ownership;  poBsession.  -drenale, 
AOJ.  :  of  a  master,  -drondnsa,  F.  :  pro- 
prietorship (mastery,  control),  -drena- 
to, M.:  estate  (of  a  patron);  possession; 
protectionf.  -droneina,  dim.  of  -drona. 
-droneino,  dim.  of  -drone,  -drone, 
M.  :  patron  (master);  protectorf.  -dro- 
ne^^^e,  TR.:  master  (rule,  govern). 
-droneriatt  P-^  ownership,  -droné- 
seo,  ADJ.:  master-like,  -dronéioaf» 
F.  :  mistress.  -dronÌMÌz<&e,  ii.  :  great 
master  (patron). 

padA-le  [palude]f  if.:  swamp  (marsh). 
-léseot»  ADJ.:  swampy  (marshy),  -lèt- 
ta, -lètto,  dim.  of  4e. 

pae-f4«eio,  ditp.  of  -se.  -fàf^^o,  M.  : 
landscape,  -fdno,  adj.:  native  ;  M.:  ooan- 
tryman.  Hpaé-se  [L.  pagensis  {pagus, 
land)],  M. :  country  (land)?  territory  (re- 
gion); fatherland;  village,  -f èlio,  f étto, 
-fino,  dim.  of  -te.  -fiata,  M.  :  painter 
of  landscapes,  -fono,  aug.  of  -te.  -f^e- 
•eio,  -fÀoelo,  disp.  dim.  of  -te, 

paf-f^tèlle,  dim.  of  -futo.  Il-f&to  [pap- 
pa],  ADJ.:  plnmp.  -fotóne,  a«i^.  of /uto. 

p4-ga  [-gare],  F.:  pay  (wages,  salary). 
-gdUle,  ADJ.:  payable,  -càeeia,  P.: 
bad  payer.  -caménto,M.  :  paying;  pay- 
ment. 

paga-niunénte,  adv.  :  like  a  pagan. 
-ne^^4re,  intr.:  imitate  (paganism). 
•néfinio,  M.  :  paganism,  -nioaméntet, 
adv.  :  like  a  pagan  (heathen),  -nif mot, 
M.  :  paganism,  -niif  4ret,  intr.  :  pagan- 
ize. Ilpas^-ne  [L.  -nu$  (pagut,  coun- 
try)], ADJ.  :  pagan  ;  M.  :  pagan  (heathen). 

pag|4-nte,  adj.  :  paying.  ||pas^-re  [L. 
pacare,  pacify],  tr.:  pay  (compensate); 
REFL.  :  pay  one's  self.  pag4-to,  adj.  : 
paid,  -torà,  F.,  -tore,  M.,  -triee,  F.  : 
payer,  -torèllo,  u.  :  bad  payer,  -tó- 
rat»  F.  :  payment. 

paf;-fEeria,  F.  :  number  of  pages  ;  college 
of  pages;  rank  of  a  page,  -frétte, 
-|Sinot»  dim.  of  -gio.  lip4^-fE(o  [?  Gr. 
paidian,  child],  u.  :  page  (attendant, 
youth). 

pm^h^TÒ  [tut.  of  pagare],  M.  :  promissory 
note. 

p4^-na  [L.],  F. :  page  (of  a  book):  le 
«a«re-n«,  the  Bible,  -natt&ra,  F.:  paging 
(of  a  book),    -nétta,  dim.  of  -no. 

p4"|^lia  CL  -lea],  F.  :  straw,  -^liée- 
eia,  diip,  of  -glia.  -i^Jiaeeiéta,  F.  : 
worthless  play;  clownishness.  -gli6^- 
«io,  M.:  chopped  straw;  paillasse,  pal- 
let ;  mask  ;  biàfoon.  -|ir)ÌM«iéne,  aug. 
of  ifliaeeio.  -|^l<éio,  m.  :  straw-stack. 
•  Urliaièlo,  -|;|iainòlo  t,  U.:  straw 
seller.  -i^liaréiMott  adj.:  made  of 
straw.  -i^liAto,  ADJ.:  straw-coloured. 
-yliorieeio,     M.  :     paillasse,     pallet; 


palate 

chopped  straw,  -crlierino,  adj.:  straw- 
coloured.  -ir|iet&na,  F.  :  silver-eel. 
•£rlfol4iat»  F.i  dewlap  (of  oxen),  -gliò- 
lo,  M.  :  bottom  (of  a  boat).  -glUm^n 
M. :  chopped  straw,  -^rliéeo,  adj.:  full 
of  straw;  defective.  -(/Uaoaf.  -gliik- 
oola,  F.  :  straw  (fescue),  -^liéimet» 
M.  :  heap  of  straws.  -^Jinòlof»  M.  :  bit 
of  straw;  pantry.  -^JtaBsa,  F. :  straw 
(fescue). 

pa£rnèt*ta  [pane],  F.  :  small  loaf,  -tèl- 
la,  -tina,  F.  :  small  loaf. 

péso  [pagato],  adj.:  satisfied  (pleased); 
M.t:  pay:  a  — ,  by  pay. 

pagòda  [Pers.],  F.  :  pagoda  (temple);  idol. 

pagonéasot,  ADJ.  :  violet. 

pagénet,  M.  :  peacock. 

pai-4««iot,  ditp.  of  -0.  -étto,  iron.  dim. 
of  -o.  ||p4i-o,  pi.  -a  [parol  K<  :  pair 
(brace). 

paio-léta,  F.  :  potful.  -lina,  F.  :  ket- 
tle (with  handles),  -lino,  M.  :  soft  hat. 
Ilpaiò-lo  [?],  M.:  kettle  (boiler,  pot);  pot- 
ful. 

painòl.  .t  =  paiol. . 

pela  [L.],  F.  :  shovel  ;  ladle  (of  a  water- 
mill);  oar-blade. 

pala-dina,  F. :  paladin;  ADJ.:  paladin. 
-dinéeoo,  ADJ.  :  of  a  paladin.  |l-dine 
[L.  -tinui  (-Hum,  palace)],  ii.  :  paladin 
(knight). 

palafit*ta  [palo  fitto],  v.  :  embankment 
of  piles,  -tare,  TR.  :  pile  (strengthen 
with  piles).    -tAta,  F.  :  pile-work. 

pala-frenière,  -ftrenièro.  If.:  groom 
(stable-servant).  Il-ftreno  \\.  L.  part^re^ 
dus],  u.  :  PALFREY  (saddle-horse). 

palèlle  [L.  -latium],  M.  :  (poet.)  palace. 

paléia  [palo],  F.  :  heap  of  stakes  (for 
vines). 

palaménto  [pala,  oar-blade],  M.:  oaring 
(of  a  long-boat). 

palamita  [Gr.  pelamiU],  r.i  pilchard 
(fish). 

palén-oa  [L.  planea],  F.:  stake  (stick); 
palisade  (fence),  -oéto,  il:  enclosure 
(formed  by  a  palisade),  -oliino,  m.: 
palanquin  (sedan-chair).  palAn-eola» 
F.  :  plank  (for  crossing  streams). 

palAn«dra  [Ft.  balandran],  v.:  great 
coat;  bomb-ship.  -drena,  -drAno, 
disp.  of  -dra.    -drèaf,  F.  :  kind  of  ship. 

pa-14re  [-/o],  TR.:  stake;  drive  stakest; 
-lata 1 1,  F.  :  nalisade. 

paléta2  [pala],  F.  :  shovelful  ;  simultane- 
ous stroke  (of  oar8)t* 

palatale  [palato],  adj.  :  palatal. 

palatinat,  F.  :  fur-tippet. 

pala-tlnéto,  M.  :  palatinate  (province  or 
title).  Il-tino  [L.  -tinu$  (-hum,  palaoe)], 
ADJ.:  palatine. 

palate  [L.  -turn],  M.  :  palate  ;  taste. 


[palare],  f.  :  sUkiog  (plants^ 

palai  ■4oaio,  diip,  of  -co.  -Bétio, 
-■ino,  ear.  i^tin.  of  -zo,  -siBa,  F.  :  beau- 
tifo!  little  palace.  ||palàs«ao  [L.  foia- 
tiwn],  M.:  palaoe.  -aóno,  aug,  of  -so. 
-■òtto,  M.:  large  palace;  palace-like 
honae. 

pal-«Mtto,  dim,  of  -eo;  ahelf  ;  amali 
box  (in  a  theatre),  -«^iirta,  M.  :  owner 
of  a  theatre  box.  -«fclstndlotf  v.: 
covering  (roof).  ||f  41-4M»  [OCrer.  balko, 
beam,  balk],  m.  :  joists  (flooring);  floor 
(story);  scaffolding  (BALCony);  stage; 
(tkeat,)  box;  row-bench;  bridge  (of  a 
ship);  branching  (of  trees);  horns  (of  a 
stafi^). 

palèo  [?],  M.  :  top  (child's  toy). 

paleo-  [6r.  paiaiSi,  ancient]:  -srafia 
[Gr.  grdpkHn,  write].  P.:  paleography. 
-SrAfloo,  pi.  — eif  ADJ.  :  paleographical. 
paloò-srafo,  M.  :  paleographer,  -liti- 
oo,  pL  — ti  [Gr.  lithoi,  stone],  adj.  :  pa- 
leolithic (of  the  stone  age),  -atolo^fia 
[Gr.  6nia,  beings,  l6go$,  diaconrse],  P.: 
paleontology.  -atolòi|(loo,  pi.  — et,  adj.: 
paleontological.  -ntdloco,  M.  :  paleon- 
tologist. 

pale  fare,  TR.:  disclose  (reveal),  -fa- 
tiwo,  ADJ.  :  disclosing  (revealing),  -fa- 
iAre,  M.  :  discloeer.  ||palé«fe  [L.  pa- 
lam,  openly],  adj.:  xnown  (manifest, 
plain),  -fooaeiite,  adv.:  manifestly 
(plainly). 

pa-lèètra  [Gr.  -laUtra],  F.:  palestra  (gym- 
nastic, gymnasium),  -lèatrieot»  adj.: 
palestrical.    -leato£tat,  M.  :  wrestler. 

palétta  [pala],  F.:  fire-shovel;  scapula 
(shoolder-blade). 

palettàre  [-letto],  tr.  :  drive  stakes  into. 

palet-tAta  [paletta],  F.:  fire-shovelfaL 
-tiiia,  ear.  dim,  of  paletta» 

pallétte,  M.  :  dim,  of  p<Uo;  small  bolt. 
-Iie«i4tat,  F.  :  palisade,  -lieeinòlof» 
dim,  of  -lo,  -ll£o4ret>  intr.:  drive 
stakes  (piles).  U-lina  [pah],  F.  :  forest 
(for  stiJte  catting). 

paliaceaeei  [Gr.  -jia  (pdlin,  again,  gè' 
«em,  birth)],  f.  :  palingenesis  (regenera- 
tion). 

paliaodia  [Gr.  (pdlin,  again,  odi,  song)], 
F.  :  palinode  (recantation). 

paliaeoate  [Gr.  palimpteetoi  (pdlin, 
again,  peen-,  mb  away)],  M .  :  palimpsest 
(puéhment  used  for  two  inscriptions,  the 
tint  erased). 

p4*lio,  pi.  -It  or  4ii  [L.  pallium,  cloak 
(prize  at  races)],  M.  :  race  (coarse);  race- 
track ;  priief;  canopyt  :  mandare  al  — , 
set  a-going;  advertise  ;  portare  al  — ,  see 
a  thing  throngfa.  -lifttto,  M.:  altar-cloth. 

pali-aoélaot,  ll-eoh^érmo  [OFr.  pale»- 
earme],  IL  :  small  boat  (skiff). 
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pallM£a-dro  [Fr.  -dre],  u,  rosewood: 
violet-ebony  (wood). 

palissàta,  F.  :  palisade. 

pallai  [GCier.  balla],  F.:  ball:  avere  (or 
baUar)  la  —  in  mano,  have  the  opportu- 
nity ;  far  alia  —  di,  toss  about. 

palla 2  [L.],  F.:  pall  (cloak,  mantle); 
altar-cloth. 

palla^oòrdaf,  F.  :  tennia-court. 

pallàdio  [L.  -dium],  adj.:  of  Pallas;  M.: 
palladium  (statue  of  Pallas);  protection. 

pal*lAio  [paUai],  M.  :  ball-maker  (or 
seller);  score-keeper  (at  billiards),  -las 
aaecrliot,  u.  :  pall-mall  (game).  -14- 
ret»  INTR.:  play  a  ball-game;  shake. 
-14ta,  F.:  blow  with  a  ball.  -Uto, 
ADJ.  :  spotted.  -le^E^^faa&ònto,  M.:  ball- 
throwing.  -lo^B^fàro,  INTR.:  play  a  ball- 
game  ;  TR. :  shake;  tease,  -lé^q^to, 
M.:  ball-throwing  (playing);  rebounding 
(of  a  ball);  exchange. 

pallèntet,  adj.  :  pale  (wan). 

pallerinot,  M.  :  ball-player. 

p411eto=pal£d. 

pallétta,  dim.  ot  palla, 

pal-liaménto,  M.  :  palliation  (hiding). 
||-li4re  [L.  (pallium,  mantle)],  TR.  :  pal- 
liate (cover,  conceal),  -liatiwo,  adj.: 
palliative  (relieving),  -lièto,  adj.  :  pal- 
liated. 

paUi-daménte,  ADV.  :  pallidly  (wanlv). 
-détto,  -dino,  ear,  dim,  of  -do,  -dea- 
sa,  F.  :  pallidness  (paleness),  -dieeio, 
ADJ.  :  somewhat  pale,  -dita,  p.  :  pallid- 
ness (paleness).  ||pélli-do  [L.  -due], 
ADJ.:  pallid  (pale,  wan),  -dene,  aug. 
of  -40.  -déref,  H.:  pallor  (paleness). 
•d^eeio,   dim,  of  -40,     -d^met,  M.: 


pal-lina,  dim,  of  4a,  -lino,  u.  :  small 
shot  ;  the  small  ball  (in  billiards,  etc.). 

pàllio  [L.  -turn],  u.  :  pallium  (Grecian 
cloak);  pall  (church  vestment). 

pallo-néeeio,  di$p.  of  -ne.  -nàie,  M.  : 
ball-maker;  ball-tender,  -aeino,  M. : 
dim,  of  -ne;  small  globes  (used  in  illumi- 
nations). ilpallé-BO  [pallai],  u,:  large 
ball;  balloon. 

pallerò  [L.  pallor],  M.  :  pallor  (pale- 
ness). 

palldt-«ta  [palla  i],  P.  :  small  ball,  pal- 
let-tola, p.:  dim.  ot  palla;  bullet,  -te- 
làio, M.  :  ball-ground,  -telétta,  dim, 
of  'tola,  -telièrat,  P.:  notch  (in  a 
crossbow),  -telière,  if.:  abacus  (cal- 
culating-table),   -telina,  dim.  of  -tola. 

pàl-iaa  [L.],  p.:  palm  (of  the  hand); 
palm-tree  (date-tree);  symbol  of  victory. 
-mare,  ADJ.:  palmary  (worthy  of  the 
palm,  preeminent),  -màtaf,  P.:  slap 
(with  the  palm  of  the  hand):  dar  — , 
shake  hands,    -mate,  adj.  :  palmate. 
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palménto  [?]i  H.:  flonr-reoeiver  (of  a 
mill);  wine-presst  ;  millf  :  maettiare  (man- 
giare)  a  due  — ,  eat  a  great  deal  ;  earn 
macL 

pal«méto  [-ma],  li.:  palm-tree  planta- 
tion, -mlèref»  M.  :  palmer  (pilgrim). 
•mifero,  ADJ.  :  palmiferons  (palm-bear- 
ing), -mipede,  ADJ.:  palmiped  (web- 
footed),  -'mltott  H.  :  branch  (of  a  palm- 
tree),  -misto,  M.:  palm-branch  (for 
Palm-Sonday);  palm-treef.  p61-mo,  M.: 
palm  (of  the  hands);  measure. 

p4Uo  pL  4ut],  M.  :  stake  (stay,  pale):  sal- 
tar  di  —  in  f ratea,  pass  from  one  argu- 
ment to  another;  —  di  ferro,  fire-poker. 

palombaro  |L.  fnUumiariui],  M .  :  diver. 

palómbo  [L.  palumbet],  M .  :  Idnd  of  fish  ; 

wood-plgeonf. 

pa-léna,  -Iòbo,  aug.  of  pala, 

palp4-bile,  ADJ.  :  palpable  (perceptible, 
plain).  -bOiU,  F.:  palpability.  -bU- 
muiato,  ADV.:  palpably  (plainly),  -men- 
to, M.  :  palpation  (touching).  ||palp4- 
ro  [L.],  TR.  :  feel  (touch,  handle);  flat- 
terf.  -tÌTO,  ADJ.  :  able  to  feeL  pal- 
p4-to,  ADJ.  :  felt  (touched),  -tòro,  h., 
-trioo,  F.  :  feeler  ;  flattererf. 

pal-pèbra  [L.],  F.  :  eyelid,  -pobrélo, 
ADJ.  :  palpebral  (pertaining  to  the  eyelid). 
-pèbrot»  M.  :  eyelid. 

palpo|E-^aménto,  M.  :  feeling.  ||-^4- 
reipaipare],  tr.  :  feel  (handle,  touch  re- 
peatedly); flatterf. 

palpévolet»  ADJ.:  palpable  (perceptible). 

palpl-taménto,  ìL  :  palpitation,  -tan- 
to, adj.:  palpitating.  ||-t4ro  [L.],  INTB.: 
palpitate  (throb),  -taaionoèlla,  dim» 
of  -tazioM,  -tasióno,  F.:  palpitation. 
p61pi-to,  M.  :  (poet)  nalpitation. 

pal-to,  il-'ton[FV.-etoOiM.:  paletot  Goose 
overcoat).    -ton«ino,  dim.  of  -ton. 

paltò -not»  ^''  beggar  (mendicant). 
-nos^arot»  INTB.:  beg  (ask  alms),  -no- 
riaf,  F.:  beggary,   -nlèrof,  M.:  beggar. 

paln-d41ot,  adj.  :  marsl^  (paludal). 

pal^-do  [L.  palm],  u.  :  swamp  (marsh). 
-dèllot»    dim,   of   -de,     -ddoo,  adj.: 

'  swampy  (marshy),  paln-stro,  adj.  :  of 
a  swamp  ;  swampy. 

pal-T4io,  -Tàrio,  M.  :  soldier  armed 
with  a  shield.  -T4ta,  F.  :  ordnance  ;  tes- 
tudo  (oover  with  shields).  H-tòso  [?],  M.: 
large  square  shield;  soldier  (bearing  a 
shield). 

p4m-panatf  F.:  vine-foliage.  -pan4iot, 
ADJ.:  producing  vine-leaves,  -panata, 
F.:  fumigation  with  vine-leaves.  Ilp4m* 
pano  [L.  -pinue],  M.  :  vine-foliage,  -pa- 
nòsot,  -pan^tot,  adj.:  full  of  vine- 
leaves,  -pinàrio,  adj.:  of  a  vine-branch 
(with  much  foliage  and  little  fruit),  -pi- 
-piniforotf  ADJ.:   bearing  vine- 


leaves,    «plnilòrmo,  ADJ.: 
(tendril-like),    pàm-plno,  M.  :  ~vine-f o> 
liage.   -pinóso,  adj.:  full  of  vine-leaves. 

pan  ^=  pane, 

pan4««iat»  F-  :  wine-preservative. 

pan4e«io,  diep,  of  vane. 

pAna^^ot,  li-«èa  [Gt,  -keia  (pdn,  all, 
dkoi,  remedy)],  F.  :  panacea  (herb). 

panó^l^ot»  u.  :  provision  of  bread. 

panóma,  pànama  [Panama],  M.:  pana- 
ma (kind  of  straw-hat). 

pan-4ro  [pane],  TR.  :  roll  in  cmmbe. 
-4ta,  F.  :  blow  (with  a  loaf  of  bread); 
panadaf.  -atèllo,  dim,  of  pane,  -àtt- 
oa,  F.  :  provision  of  bread,  -attoria, 
F.  :  pantry,  -attièraf,  F.  :  bread-plate  ; 
shepherd's  wallet,  -attuerò,  M.  :  bread- 
baker,    sbollito,  u,  :  pap  (soft  food). 

pAn-oa  [Ger.  bank],  F.  :  bbnch  (seat). 
-o4««ia,  diep.  of  -ea.  -oaoeliàret,  M.  : 
lounger.  -o4««io,  M.  :  broad  bench. 
-oaoofnolof,  M .  :  sword-grass,  -oólof» 
M.:  bench-cover,  -oóta,  F.:  benchful; 
row  of  vines. 

panoorónof,  aug.  of  -etera. 

panoótta,  dim.  of  panda. 

pan-oA.ótta,  -ofeottina,  dim.  of  -ea, 
^^hetta.  -«bottino,  dim.  of  -ekeUo. 
-ométto,  M.:  stooL  -o?kina,  dim.  of  -ea. 

p4n*oia  [L.  4ex],  v.  :  paunch  (abdomen). 
-oièra,  F.  :  cuirass,  -«ina,  ear.  dim.  of 
-eta.  -óiòllo,  ADV.  :  store  t»  — ,  be  re- 
clining (be  comfortable),  -oióno,  aug. 
of  -eta.  -oiòtto,  M.:  under-waistcoai. 
-oi^to,  ADJ.  :  with  big  paunch. 

pan-oon«òllo,  U.  :  dim,  of  -eone;  lath, 
ll-oóno  [aug.  of  panea],  u,  :  plank  ;  car- 
penter's bench  ;  land  (for  building),  -oó- 
so,  ADJ.  :  of  land  (for  building). 

pan=oòtto,  M.  :  pap  (soft  toA). 

p4n-oroa,  ||«oroao  [Gr.  (pan,  all,  Mae, 
flesh)],  M.:  pancreas  (sweetbread),  -oro^ 
tioo,  pi.  — et,  ADJ.  :  pancreatic. 

pandomdnio  [Gr.  pan,  all.  It.  demonio, 
demon],  u,  :  pandemonium. 

pAndorot,  tr.  :  publish  (proclaim). 

pandètto  [L.  -deeta  (Gr.  -dikte»,  'all-con- 
taining')],  F.  PL.  :  pandects  (complete  di- 
gest, esp.  of  old  Rom.  laws). 

pandòra  [L.  -dora],  F.  :  kind  of  lute. 

pAno  [L.  pante],  M.  :  bread  ;  loaf  (cake)  ; 
earth  (about  Uie  roots  of  a  plant):  — 
perduto,  good-for-nothing  fellow;  eeeer 
eome  —  e  eaeto,  be  intimate  friends  ;  man- 
giar  il  —  a  tradimento,  eat  one's  bread 
in  idleness;  reiuier  —  per  focaccia,  give 
tit  for  tat. 

pano-|^rioo,  pi.  — et  [Gr.  -gurikói  (pan, 
all,  dgorii,  assembly)],  M.  :  panegyric  (eu- 
logy),   -^rista,  u.  :  panegyrist. 

panollino,  dim.  of  pane, 

panèllot,  M.  :  bonfin. 


[6r.  pard,  near,  Hnx,  nail], 
M.  :  whitlow  (inflammation  of  the  finger). 

l^u«t-tiòi«t,  M.:  baker.  HpaaétHo, 
dim,  of  pa$u,  -to]ft«ÌBO,  dim.  of  "tone. 
•tone,  u.  :  kind  of  confection. 

p>iiflin»t>  M.  :  galley-flhip. 

pmM!=iÒTtm^  M.:  kind  of  confection,  s^pemt- 
tAto,  M.:  broth  (made  of  cnimbled  bread). 

p4-nia  [?],  F.  :  birdlime.  -b14««ìo,  m.  : 
leather  bag  (for  lime-twigs). 

paai-oAle  [-eo],  u,  :  dry  panicun  (grass). 
•oAstrèlla,  F.  :  kmd  of  graas. 

pA«BÌ««ia  [?],  F.:  paste,  -ai^^iot» 
M.  :  kneaded  floor.  -ai««i«dl»t»  X-: 
small  loaf. 

pànieoi  [6r.  -kói  (Pdn,  a  god)],  adj.,  1L  : 
panic 

paaioo2  [L.  -eiim],M.:  panicmn  (grass, 
millet). 

paBi-«doftlA  [pane  eoeert],  F.:  baker. 
-oòoolo,  ADJ.  :  bread-baking  ;  M.  :  baker. 

paaioolAio  [«eo],  M.:  place  of  disorder 
(confosion). 

^m-mièrwL^  F.:  basket  •nierAio,  M.: 
basket-maker,  -aieràta,  F.  :  basketf  oL 
U-aièra  [L.  -nartiim  (-ntt,  bread),  bread- 
basket], M.  :  basket  (pannier),  -mlerit- 
ta,  dim.  of  -niera,  -Biadétto,  dim,  of 
•niere.  -aittriiia,  dim.  of  -ntera.  -bì«- 
riao,  dim.  of  -mere,  -aieróaa,  aa^. 
of  -utero,  -aleróae,  at^.  of  -utere. 
-alfloiwet»  n*>  u^^n^  :  niake  bread,  -ai- 
fleaaidae,  F.  :  bread-making,  -aili^io, 
M.:  bread-making  (kneading),  -aiao, 
dim*  of  -ne. 

pa-aiòae  [an^.  of  pania],  u»  :  lime-rod 
(for  catching  birds),  -aiàna»  F.,  -aiAa- 
ao,  IL  :  lime-twig. 

pàaaa  [?  -nno],  F.  :  cream. 

paaaalAlo  [-no],  IL  :  dry-goods  merchant. 

paa-aAv»  [-«a],  INTR.:  form  cream.  -a4- 
ta,  ADJ.  :  with  cream. 

paa-aafyiamòato,M.:  drapery,   -aa^- 

|;i4ra  [-a4>],  INTR.  :  drape  (in  painting). 
-aenCAta,  adj.  :  draped.  -aèUo,  h.: 
breaS-cloth  ;  linen  cloth  (of  medium  coarse- 
ness) ;  piece  of  cloth,  -aétto,  M.  :  small 
piece  of  cloth.  -ai«Allo,  M.  :  little  piece 
of  cloth  ;  inefilcacions  remedy.  -al«iao, 
dim.  of  -no.  -aioolof»  m.:  little  piece 
of  cloth;  diaphragm,  -aleref»  m.:  dry- 
goods  merchant,  -ailiao,  M.  :  linen  cloth. 
-aiaa,  F.  :  woollen  cloth.  ||p4a-ao  [L. 
-aae],  M:  :  cloth  (stuff)  ;  sail-cloth  ;  film, 
layer  (on  spoiled  liquids,  boiled  milk,  etc.); 
PL.  :  clothes  (garments)  :  non  potere  ttar 
n^  -nit  be  nnable  to  contain  one's  self. 

paaaòo-cMa  [L.  ;Min«eiila],  p.  :  ear  (of 
com).  -oM4tta,  -ofriaa,  dim.  of  -^hia. 
-«MAto»  ADJ.  :  with  ears  (of  com). 

paaaosléao,  M.  :  woollen  doth.  =Uao, 
IL  :  linen  cloth. 


papUloao 

paa-telia  [6r.  pan,  all,  ipla,  arms],  f.  : 
panoply.  -orAiBa,PL. — i,  M.  :  panorama. 

paa=poroiao,  M.  :  cyclamen  plant  (sow- 
bread), ^àato,  M.  :  kind  of  fried  bread. 

paata-loa4ta.  P.:  bnffooneiy.  ||«16- 
ao  [Pantalon],  u.  :  (Venetian)  buffoon. 
-lòal,  M.  PL.  :  pantaloons. 

paa-taa4««ioY  diep.  of  -tono.  P-«t4ao 
[?],  M.  :  mnd-pnddle;  mire,  -taadao, 
ADJ.  :  miry  (muddy). 

paa-taifmo  [Gr.  pdntheoi  (pan,  all,  fjke- 
à»,  god)],  il:  pantheism,  -taiata,  il: 
pantheist,  -taiiatloo,  pL  — et,  adj.:  pan- 
theistic. 

paatalègralò  [6r.  pdn,  all,  téle,  afar 
off,  grdpkein,  write],  iL  :  pantelegraph. 

pAaiaoa  [Gr.  pdn4heion,  of  '  all-gods'], 
IL  :  pantheon  (temple  for  all  gods). 

paatèra  [L.  -tkera],  F.  :  panSier. 

paatar Aaat»  F.  :  wood-lark. 

paatòfola  [?],  F.  :  slipper. 

paa-tòsrafo  [Gr.  pdn,  all,  grdphein, 
write],  il:  pantograph,  -tda&etiro  [Gr. 
mitron,  measure],  M.  :  pantometer. 

paato-aiia&a,  F.  :  pantomime.  -aiiaU- 
eo,  adj.  :  pantomimic,  ll-aiiao  [L.  -mi- 
mile], M.  :  pantomime  actor. 

paatr4ooolat>  F.  :  story  (fable). 

paatàfolat,  F.  :  slipper. 

paa=6ato,  M.  :  bread  (toasted  and  dipped 
in  oil). 

p4aaat>  P.  :  paunch. 

paaa4-aa  [7],  P.:  tale  (story,  fable). 
-aAlla,  F.  :  bread  dish  (with  onion  basil). 

paa-aeróaet»  ati^.  of  -ziera.  -aoraòlaf, 
dim,  of  -2tera.  -aéttat»  dim.  of  -da,. 
Il-aièra  [-eta],  P.  :  cuirass. 

paoliaot»  M.  :  young  peacock. 

p4o-lo  [pope,  P.  v.],  M.:  paolo  (old 
coin,  =  about  11  cents  ;  Rom.  paolo  less). 

pa-oaAaao,  adj.  :  violet.  ||-6ae  [-vone], 
ÌLI  peacock. 

p4-pa,  pi.  "pi  [Gr.  -pde,  father],  u.  :  pope. 
-p4Ule,  ADJ.:  able  to  become  pope. 
-p4««io,  diep.  of  -pa.  -p61e,  adj.: 
papal  (of  the  pope),  -paliaa,  F.  :  kind 
of  cap.  -paliao,  adj.  :  papal  ;  K.  :  sol- 
dier (of  the  pope),  -pàaaof»  IL  :  priest. 
-p4to,  M.  :  papacy. 

papàwero  [L.  -ver],  iL  :  FOPPT  (plant)  ; 
good-for-nothing  fellow. 

pàpa-ra,  P.:  goose,  -rèllo,  if.:  goa* 
ling;  adj.:  of  a  gosling,  -riaaf»  F.: 
chickweed.  -riao,  M.  :  gosling  ;  adj.  :  of 
a  gosling.  tlp4pe-ro  [?],  M.:  vonng 
goose,    -rottoti  -rottolo,  dim.  of  -ro. 

pa-péaoo  [-pa],  ADJ.:  popish.  -péaaa« 
p.  :  papess.    -petto,  u.  :  silver  coin. 

papùiòao  [L.  -/to],  M.:  papilio  (genua 
of  butterflies). 

papil*la  [L],  F.  :  papilla  (of  the  akin). 
-laro,  -Idao,  ADJ.  :  papillaiy. 
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papiro  [L.  'Vynu],  M.  :  papynm. 

pa-pifmo  [-;»],  M.  :  popery,  -pista, 
M.  :  papist,  -piitloo,  pi.  — ci,  adj.  :  pa- 
pistic,   -pif  f 4rot»  INTB.  :  be  pope. 

p4p-pa  [L.  papa],  F.  :  pap  (soft  food). 
-pae^i,  M. :  silly  fellow;  ADJ.:  silly. 
-paooliiòitetf  H.  :  glutton. 

pappalioot»  M.:  h(Md;  main  top-gaUant 
mast. 

pappa -saUòioo,  ADJ.:  of  a  parrot. 
-CalléMat,  F.:  parrot.  D-S^Ulo  P],  il: 
parrot. 

pappas^rKia,  F.  :  double  chin. 

pappa=l&rdot»  M.  :  hypocrite. 

pappardèllo  [-ppart],  F.  PL.:  ribbon-Ter- 
micelli  (with  broth). 

papp4rdot»  K*  -  poppy  (plant). 

pap-p4ro  (L.  eat  pap],  tb.:  gorge  (eat 
greemly).  -p4ta,  F.:  gorging,  -pa- 
t4«i,  M.  :  silent  snfferer.  -patóra, 
F.,  -patòro,  M.,  -patrioo,  F.  :  glntton. 
•patèria,  F.  :  gorging  ;  extortion,  -pi- 
na, dim,  of  -pa.  -pino,  M.  :  servant  (in 
a  hospital).  p4p-po,  M.:  bread,  -po- 
lita, F. :  watery  food;  senseless  talk. 
-polóae,  M.  :  glntton  ;  chatterer,  -po- 
lio, M.  :  glutton  ;  adj.  :  greedy. 

p4rat»  F.  :  parrying  (defence),  para- 1 
[parare],  pref.  :  para-,  against  ;  for. 

para- 2  [Gr.pard,  near,  beside]:  -1>Afo 
[Gr.  -baiii,  step],  F.:  parabasis  (chief 
choral  part  in  Greek  comedy),  parà- 
bola IGr.-boU  (bólUin,  put)],  F.  :  parable 
(allegory);  parabola  (curve).  -bolAno, 
M. :  great  talker  (chatterer);  adj.:  talk- 
ative, -bòlioo,  pi.  — et,  ADJ.:  para- 
bolic, -bolòido,  F.,  M.r  paraboloid  (geo- 
metric figure).  -bolÒBo,  M.:  great  talker. 
-boléso,  ADJ.:  talkative. 

parasoad^to  [parai],  M. :  parachute. 
so41«i,  M.  :  bucking-strap  (to  prevent 
horses  from  kicking),  roanìmiitétto, 
=oaniiaino,  M.:  fireboard.  =o4rro,  M.: 
picket  (on  a  road  side,  etc.).  =«éiioro. 
If.:  fender  (of  a  fireplace).  =«(i)èlo,  M.: 
cover  (for  a  bed,  carriage,  etc.). 

pa-raolèto,  |i-r4olitot  [Gr.  (pard,  be- 
side, kUUs,  summoned)],  M.  :  paraclete 
(Holy  Spirit). 

para=:oòro,  M.  :  lungs  (of  animals). 

para-dijdaoo,  pi.  — ei,  ADJ.  :  paradisaical, 
il-difo  [L.  -diius].  If.  :  paradise  (garden 
of  Eden,  place  of  bliss). 

paradossalo,  adj.  :  paradoxical.  -«4- 
rot»  IMTR.  :  talk  in  paradoxes,  -aiata, 
M.  :  speaker  (of  paradoxes.  Hparadòa- 
00  [Gr.  parirdoxos  (opinion)],  if.:  para- 
dox; ADJ.:  paradoxical. 

parasMac^,  M.:  splasher  (of  a  carriage). 

parafòr-na  [Gr.  para-,  phemi,  dowry], 

F.:    paraphernalia   (bride's   belongings). 

-bAIo»  adj.  :  parai^enaL 


para=fèoo,  M.  :  fireboard  ;  screen. 

para-ftrafàro,  TB.:  paraphrase  (inter- 
pret). Ilpard-ftrafi  [Gr.  -pArom  (speak- 
ing)], F.  :  parapfiraae  (interpretatk>n). 
-fràato,  M.:  paraphrast.  -firaatioa- 
aténto,  ADV.:  paraphrastically.  -Ilr4- 
stioo,  pi.  — et,  ADJ.  :  paraphrastic 

parasffrlatino,  M.  :  lightning-rod.  -tà- 
no,  M.  :  smoke-fender. 

parà^lffot,  u.  :  paragon  (match,  equal). 

para=KÒ^  [Gr.  {ógHn,  put)],  F.:  para- 
goge  (addition). 

paraco  -  aàlillo,  adj.  :  comparable. 
-adnaaf,  F.  :  comparison,  -nàro,  tr.  : 
compare  ;  intr.:  equal  (be  of  same  value); 
BBFL.  :  be  compared.  Hpara-cómo  [?], 
M.  :  paragon  (comparison  ;  match;  model): 
oro  di  — ,  pure  gold;  a  —  di,  in  com- 
parison with. 

pìaprasrafàro,  TR.  :  paragraph  (form  in- 
to paragraphs).  ||-ràgpnaib  [L.  -ra- 
graphus],  M.  :  paragraph  (division). 

paracnAntot)  M.  :  drink-monev  (tip). 

paral^Mot»  F*  :  parallax  (displacement). 

paralèllof  =  parallelo, 

para=liptaioai  [Gr.  -iétpetn,  omit],  if. 
PL.  :  paralipomenon  (book  of  Chronicles). 

par4-lifi,  -lifia  [Gr.  l^ein,  loosen],  F.  : 
paralysis  (palsy),  -litioo,  pi.  — et,  adj.: 
paralytic,  -lisf  4ro,  TB.  :  paralyse  (pal- 
sy); neutralize. 

parall^Mo  [Gr.  aUduein,  change],  F.: 
parallax  (angle). 

parallè-la,  F.:  parallel  (}ine);  adj.: 
parallel,  -laménto,  ADV.:  parallely. 
-lopipodo,  ADJ.:  parallelopiped  (solid). 
-li^o,  H.  :  parallelism.  llparallè-lo 
[Gr.  4ot],  ADJ.:  parallel  (equa?),  -lo- 
graauao.  If.  :  parallelogram  (figure). 

paraslofifmo  [Gr.  logumós,  reasoning], 
M.:  paralogism  (kind  of  reasoning),  -lo^- 

stioo,pl. — et,  ADJ.:  paralogical,  -lo^f- 
■Aro,  INTR.  :  paralogize  (reason  fahiely). 

para=lAmo,  M.  :  shade  (for  the  eves). 
=atA]io,  M.  :  sleeve  culf.  -aténto  [-re], 
M.  :  sacerdotal  garment  ;  PL.t:  rich  di'ess; 
caparison.    =aiòao^o,  M.  :  fly-flap. 

paraBcéno  [paragone],  M.  :  ityp,)  para- 
gon (size  of  type). 

para=niiifo  [Gr.  ndmpKe,  bride],  M.: 
paranymph  (bride's  man). 

paràa-aa  [7],  p.  :  boat  (with  one  mast). 
-sèlla,  p.  :  large  fishing  boat. 

para^òoo?ki,  M.  PL.  :  blinds  (for  horses). 
=pètto,M.:  parapet  (rampart).  I|spi|irl<a 
[pigliare],  F.  :  confusion. 

par4ro  [L.  -rare],  tr.:  adorn  (trim,  deck); 
prevent  (check,  stop,  parry);  protect; 
offer  (hold  out);  rbfl.  :  robe  or  fix  one's 
self  ;  defend  one's  self  ;  present  one's  self, 
appear,  meet  :  —  dinami  a,  appear  bo- 
fore»  meet  sudden^. 


(a  [6r.  -ae*],  F.  :  parasang 
(Penian  measure  of  length,  of  nearly  four 
English  miles). 

para=«4rtle,  F.  PL.:  chain-wales  (of  a 
ship). 

parafcèTe  [Gr.  -tketU,  preparation],  ii.  : 
parasceve  (sixth  day  of  the  Jewish  week). 
.  parA=f£to  [Gr.  -f  {sitos,  food)],  M.  :  para- 
site (hanger  on,  toady);  parasitical  plant. 

para=flòle,  M.  :  parasol  (umbrella). 

paras-sita  [Gr.  pard-ntos  {iitoi,  food)], 
il:  parasite  (sponger);  parasitical  plant. 
-fliteria,  F.  :  parasitism,  -aitloo,  pi. 
— et,  ADJ.  :  parasitic,  -aito,  M.:  parasite 
(sponger);  parasitical  plant,  -altóneti 
aug.  of  -tUo. 

par4-ta  [-re],  F.:  readiness  (for  defence); 
guard  (defence);  parrying  (in  fencing); 
parade  (of  soldiers);  curvet  (of  a  horse): 
^t  — ,  for  parade,  for  special  occasions  ; 
sumptuous,  solenm  ;  veder  la  nuUa  — ,  see 
the  poor  chance  ;  see  the  danger,  para^ 
tiot>  M.:  parade;  guard.  par4-to,  adj.: 
adorned  (trimmed,  decked  out);  ready  (pre- 
pared); M.:  drapery  -tore,  M.  :  trimmer 
(omamenter).  -t^ra,  F.:  ornament 
(trimming).  =Tènto,  M.  :  draft  fender  ; 
screen. 

paràTolatt  F.  :  word  (term). 

parasfdnlo  [Gr.  tine,  belt],  M.:  small 
sword. 

par-oaménte,  adv.:  sparingly;  discreet- 
ly. p4ur-«ere,  tr.  :  spare  ;  pardon  (for- 
give), -«^iaalmo,  ADJ.  :  very  (or  most) 
sparing,  -«itàt,  F.  :  parsimony  (frugal- 
ity). ilp4r»ooi  [L.  '-ctLi],  ADJ.  :  sparing 
(frugal);  discreet. 

p4roo2  [?],  M. :  park  (deer-park;  military 
park;  military  equipments). 

par-dinot»  ADJ.:  of  the  leopard's  skin. 
Iip£r-do  [Gr.  -Jof],  u.  :  leoPARD. 

p4ret»  ADJ.  :  alike  (equal). 

paróooli to  [pan],  ADJ.;  M. :  much;  PL.: 
several  (divers);  adv.:  much. 

pare|E-^4bile,  ADJ.  :  comparable,  -^^ia- 
ménto,  M.:  equalling;  comparing.  W'^té- 
re  [parti,  TR.:  equal  (make  equal,  level)  ; 
compare  ;  settle  (accounts)  ;  intr.  :  be- 
come eqtia]  ;  REFL.  :  be  compared  ;  be  lev- 
elled, -ylatórat»  F.  :  levelness  (even- 
ness. paré|E-^o,  M.  :  settling  (of  ac- 
counts). 

parè^lfof,  If.:  parhelion  (mock  sun). 

pareffdrioot»  M.  :  paregoric  (anodyne). 

parèlio  [Gr.  4io$  {para,  beside,  héliot, 
sun)].  If.  :  parhelion  (mock  sun). 

parenoliima  [Gr.  -cAvma],  H.  :  paren- 
chyma (mass  of  an  organ). 

paren-tÀdo,  -t4a;^o,  if.:  parentage 
(parents,  extraction^.  -t41etf  adj.  :  pa-, 
rental.  -t41i,  M.  :  festivity  (in  celebra- 
tion of  some  illustrious  person).    -t4to, 
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M.  :  parentage.  H^arèa-te  [L.  jMireiu], 
M.:  parent  (relative,  kindred),  -tela, 
F.  :  relationship  (consanguinity)  ;  likeness. 
-t^aoot»  ADJ.  :  parental. 

parèntefl  [Gr.  'thetWl,  F.:  parenthesis 
(inserted  word  or  sentence,  sign). 

paren-t^Tolef»  ADJ.  :  affectionate,  -ta- 
▼olménte,  ADV.  :  affectionately  (kindly), 
-téuat»  F.  :  parentage. 

pa-rènaat»  F.  :  appearance.  ll*rére  [L. 
-rereiy  irr.§  ;  intr.  :  appear  (seem)  ;  think 
(believe)  ;  refl.  :  show  one's  self  ;  M.  : 
opinion  (judgment)  ;  advice  :  a  —  mio,  in 
my  opinion. 

$  Ind.  :  Pres.  Paw,  pdr*/  Pàrt;  paiamo, 
Paréte,  pàUno.  Pret.  pàrvt  or  pàrsi,  pàrvt 
or  parse;  parvero  or  parsero.  Fut.  Parrà, 
CoDd.  parrei.  Sub].:  Pres.  pài0.  I't6 
wanting.    Part,  parso  atparùio, 

pare-t4io,  M.:  place  for  setting  bird- 
snares.  Ilparé-te  [L.  paries],  F.  :  wall 
(of  a  room)  ;  internal  surface,  -tèllaf» 
F.  :  folding-net.    -tèllo,  dim,  of  -te, 

paréToletf  ADJ.  :  appearing  ;  visible. 

pargo-laritàt,  F.  :  infancy.  -le|E-^4- 
ra,  INTR.:  act  as  a  child,  -lètta,  F., 
-lètto,  H.:  chUd.  -lènat,  F.:  child- 
hood (infancy),  lipàrgo-lo  pL.  partm/uf], 
M.  :  (poet,)  child  (infant). 

p4-ri  [L.  -r],  adj.:  equal  (alike,  like); 
ADV.:  equally;  M. :  equal;  peer  (noble- 
man): render  —  a  — ,  return  like  for 
like;  al  — ,  del  — ,  equally  (evenly), 
-rial,  F.:  peerage. 

pària  2  [Ind.],  M.:  pariah  (lowest  class  in 
India). 

parie-t41o,  ADJ.  :  parietal  (pertaining  to 
the  skull  bones),  -tària,  F.:  parietary 
(plants  growing  on  old  walls).  IIpario« 
tot  =  parete, 

paxdfl-oaméntot»  M.  :  equalling  (level- 
ling). ||-o4ro  [part],  TR.  :  equu  (level, 
make  even). 

pari^fórmot,  ADJ.  :  of  equal  form. 

pari^-na,  F.  :  (typ.)  pearl.  |(-no  [Pcl- 
rigi,  Paris],  adj.  :  of  a  dandy  ;  M.  :  dandy 
(fop)  ^  old  French  coin. 

pari-nrjia  [pari],  F.  :  team  (of  horses)  ; 
retaliation  (retribution),  -gliaa,  ear, 
dim,  of  -glia,  -mento,  -ménti,  adv.*: 
equally  (alike)  ;  in  the  same  time  ;  in  like 
manner. 

p4rio  [Paroi,  island  in  ^ean  Sea],  adj.  : 
Parian  (marble). 

parità  [pari],  F.  :  parity  (equality). 

parlA-1>ilo,  ADJ.:  speakable.  -dórof, 
M.  :  speaker  (orator).  parl4-^ot»  M.: 
senate-house,  -^ónofi  f.  :  speaking. 
-niontàro,  ADJ.:  parliamentaiy  (per- 
taining to  parliament);  TR.:  speak  (dia- 
cuss);  INTR.:  parley  (treat  with);  M.: 
parliamentarian,  -montarlo,  adj.  :  par* 
liamentary.     -montarifsio,  if.:  pa^ 
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liamentarìsm.  -nòato,  M.  :  parley  ;  par- 
liament, -atina,  F.  :  loquacity  (talka- 
tiveness).  -atiaot» adj.:  talkative,  par- 
la-luat»  F.:  parlance  (conversation). 
-14at«,  PART.:  speaking.  ||parl4-re 
p.  L.  paraòolare  (et,  paràbola)]  ;  nmt.  : 
speak  (converse,  discourse,  harangue); 
TR.  :  speak  (a  language)  ;  tell  ;  u,  :  speak- 
ing; speech.  |»arl4-ta,  F.  :  conversa- 
tion; pronouncmg.  parl4-to,  part.: 
spoken,  -tore,  if.:  speaker  (orator). 
-tdriot»  H.:  parlour  (of  a  convent),  -tri- 
«e,  F.  :  speaker,    -ttira,  F.  :  speaking. 

parlòtioo,  pL  — et  [-ralitieóì,  u.:  trem- 
bling (of  an  old  or  paralytic  person)  ;  adj.: 
paralytic. 

par-lÒTQlet»  adj.  :  speaking  ;  speakable. 
-lièret»  If*  '  chatterer  (idle  talker),  -lot- 
t4ret>  IMTR.  :  chatter  (prate). 

p4naa  [L.],  F.  :  light  shield. 

paro  [L.  par],  M.  :  pair  (couple). 

paròooM  [para  oeeht\,  if.  :  blinders  (of  a 
horse). 

p4rooot»  M.  :  rector  (parson). 

paro -dia  [Gr.  -dia],  F.:  parody  (bur- 
lesque).   -di4re,  tr.  :  parody. 

parj^fllat»  P.  :  parish  church  ;  parish. 

parò-Ia  [parabola],  F.  :  word  (term)  ;  pa^ 
role  ;  permissionf  :  dar  — ,  promise  ;  dar 
paroU,  coax  (allure);  troncar  (or  rom- 
pere) U  -le  in  boeea  a  uno,  interrupt. 
-16«eia,  diep,  of  4a.  -lAio,  M.  :  chat- 
terer (talkative  person),  -lòtta,  -lina, 
dim.  of  4a.  -Iona,  aug.  of  -la.  -Iòne, 
diep.  aug.  of  4a.  -lòiaaf,  F.  :  coarse 
word.    -lA««ia,  -làasaf»  diep.  of  4a. 

paro-t(t)ifiiiot  [6r.  -xuemÓe],  M.:  paroz- 
ysuL 

paroMitono  [Gr.  -xtf-tonof],  adj.:  paroz- 
ytonic;  M.  :  parozytone. 

parotide  [Gr.  4iel,  F.  :  parotid  (salivaxy 
gland);  adj.:  parotid. 

parpai/liónet»  M.  :  kind  of  a  sail 

parri*eida,  pi.  — di  [X«.  (pater,  father, 
6<B(Ì6re,kill)],M.:  parricide  (person),  -ei- 
dio,  M.  :  parricide  (act).  • 

parrooolkiòtto  [?],  M.  :  foretop  mast. 

par-ròool^ia  [Gr.  par-oikia,  'of  same 
house  1,  P.:  parish  ;  parish  church,  -roo- 
oM41e,  ADJ.  :  parochial  (belonging  to  a 
parish),  -rooofrialità.  P.:  parochial 
rights  (or  duties).  -«Malaiéiite,  ADV.: 
parochially.  -roooM4ao,  M.  :  parish- 
ioner; rector t;  adj.:  parochial,  pàr- 
roco, pi.  — ehi  or  — ei,  M.  :  rector  (of  a 
parish,  parson). 

parr6o*oa  [Sp.  peluea  (L.  pUue,  hair)], 
p.:  peruke  (wig).  -«Mère,  M. :  hair- 
dresser, -ofriao,  M.  :  small  peruke.  -o6- 
ne,  M.  :  aug.  of  -ea;  serious  old  man. 

parsiaiònia  [L.],  F.  :  parsimony  (econo- 


piLrao,  PART,  of  parere. 

par-t4eeia,  P.:  diep.  of  4e;  sharp  re- 
proof, -taóeiòae,  aug.  of  40.  {(par- 
te [L.  -t],  P.  :  part  (portion,  share);  fac- 
tion (party)  ;  office  (duty)  ;  nature  ;  place  ; 
side  :  da  —  a  — ,  through  and  through  ; 
dotta  mia  — ,  for  my  part  ;  da  —  di  tutti, 
in  the  name  of  all. 

parteei-pMile,  adj.:  sharable.  -pan- 
to, PART.:  participating.  il-p4ro  [L. 
parti^ipare],  |NTR.  :  share  in  (participate 
in)  ;  TR.  :  impart  (communicate).  -p4to, 
PART.  :  participated,  -patere,  M.,  -pa- 
triee,  F.  :  participator,  -paaióae,  F.  : 
participation  (sharing),  partéei-pe, 
ADJ.:  participant  (sharing);  M.:  partici- 
pant (sharer)  :  far  — ,  impart. 

partei^-flaméiito,  M.  :  sharing,  -^tàar 
te,  PART.  :  siding  with.  ||-ci4re  [parte], 
INTR.:  side  with  (be  with'  one  party). 
-^4to,  PART.  :  sided  (taken  side  with). 

parte-inièiuat»  P.:  appurtenance  (ad- 
junct),   -aéret»  INTR.:  belong  (concern). 

partèiua  [4ire],  P.  :  departure. 

parterre  [Fr.  par,  on,  terre,  ground], 
If.:  parterre  (arrangement  of  flower-beds); 
(theat.)  pit. 

partewolet»  ADJ.  :  divisible. 

parti -"bile,  ADJ.:  partible  (divisible). 
-«élla,  F.:  particle  (atom;  uninfleoted 
word).    Il-eina  [jMir^],  dim.  of  parte. 

partiei-pile,  ADJ.:  participant,  -pa- 
méiito,  IL  :  participation,  -pdate»  ADJ.: 
participating.  i|-p4re  [L.j,  intr.:  par- 
ticipate (share)  ;  tr,  :  impart,  -patere, 
M.':  participator,  -pastóne,  P.:  partici- 
pation (sharing),  partiei-pio,  ii.  :  par- 
ticiple (grammar). 

partioo-la  [L.  partieula],  F.  :  host  (con- 
secrated breaid);  particle  (atom).  -lÀre, 
ADJ.:  particular  (especial,  unusual);  M. : 
particdaril^  :  in  — ,  particularly,  -la- 
re^S|rian&énto,ii.:  particularimg.  -la- 
vni^^!r^%  TR.  :  particularize  (specify  in 
detaU).  -lare^;^àto,  PART.:  particu- 
larized, -larità.  P.:  particularity  (p^ 
culiarity,  minute  detail),  -larisfàre, 
TR.  :  particularize  (specify  in  detail),  -la- 
rlffaaióne,  P.  :  particdarization.  -lar- 
n&énte,  adv.  :  particularly  (especially). 

partlonl.  .f  =  partieol. . 

parti^4-na  [?  related  to  -no],  F.:  parti- 
san (kind  of  halberd),  -nan&énte,  adv.  : 
like  a  partisan  (party  adherent),  -nàta, 
P.:  thrust  with  a  partisan,  -nello, 
-nétto,  dim.  of  -no.  -noria,  P.:  par- 
tisanship, partirà- no,  M.  :  partisan 
(party adherent);  adj.:  partisan.  -n6ne, 
M.  :  large  hdbeid. 

par- tintene  t>  P<**  partition  (division). 
-timéntot»  M-:  division;  distribution. 
||«<tire  [L.],  IRR.;   ditb.:  part  (divide, 


apporUon,  share;  separatet);  rbpl. :  de- 
part (^  away).  -tita,F.;  quantity  (of  mer- 
chandise) ;  entry  (in  a  ledger)  ;  game  ;  de- 
partnret;  portionf;  partyf.  -tltaB&éiit*, 
ADV.  :dÌBtinotly  (singly),  -titàat*,  adj.  : 
snpporter  (defender),  -titiiia,  ear.  dim. 
of  -iita,  -titiTO,  ADJ.  :  partitive,  -tiio, 
ADJ.:  divided  (shared);  departed;  M.: 
agreement  (contract);  deliberation  ;  judg- 
ment (decision);  means;  dangerf;  ohancef: 
mtttere  a  — ,far  il  — ,  discuss;  deliberate; 
a  —  preio,  deliberately,  otitór^y  M.  : 
divider;  distributor.  -^t6ra.  P.:  par- 
tition (score).  -tlt6aaot,  M.:  snudi  means. 
-tUlóiie,  P.  :  partition  (division). 

f  Ind.  :  Pre«.  /artUca,  I  divide;  /àriff,  I 
depart. 

p4r-to  [L.  -tu$  (parere,  bear)],  IL  :  bear- 
ing (birth)  ;  offspring  ;  prodnction.  -to- 
riènte,  ADJ.  :  parturient  (bringing forth); 
confined  woman,  -torijpe,  TB.:  bear 
(give  birth,  produce);  intr.:  be  delivered. 
-torito,  ADJ.:  bom  (brought  forth). 
-t0il1ari«e,  P.  :  woman  confined. 

pa-r4tat»  P.  :  appearance.  ||-r6to  f-re- 
re],PART.  :  appeared  (seemed),  -rrènt*, 
ADJ.:  apparent  (visible).  -rvAasa,  p.: 
appearance. 

par-TÌflo4r«t»  '^l  :  make  small  (lessen). 
-▼illoaaiò&et»  F*  :  lessening.  -Villoot, 
ADJ.:  niggardly  (stingy).  -Tipèndereti 
TR.,  INTR.  :  undeiralue.  -Tità,  P.  :  small- 
ness  (Eng.t  parvity).  ||p4r-TO  [L.  -vu$], 
ADJ.:  small  (little).  p4r-Tolo,M.:  (poet.) 
chUd  (infant). 

p»rsi4-le  [L.  partialiii,  ADJ.:  partial. 
-lef^àref,  INTR.  :  show  partiality.  -Il- 
ia, P.:  partiality,  •latéat*,  adv.  :  par- 
tially (unjustly). 

par-aionàliUet,  -ntfe,  ADJ.:  partial 
(unjust),  -ioaiòret,  adj.:  participant 
(sharing). 

pMctete,  ADJ.:  feeding.  i|p£*ioere 
[L.j,  IRR.;  TR.  :  feed  (nourish,  maintain); 
INTR.  :  graze  ;  refl.  :  feed  one's  self. 

pa-ffcià  [Turk,  pasha],  M .  :  pasha  (Turldsh 
governor).    -ffcfal4t«,  ii.  :  pasha-ship. 

papffoibièioUit»  ^''  simpleton  (ninny). 
-foiménto,  M.  :  grazing,  -fcióaa,  P.  : 
rich  pasture  ;  land  of  abundance.  II-fciÀ- 
to,  PART,  of  'teere;  fed  (nourished); 
grazed.  p4-aootf  M.:  (poet.)  pasture. 
-■oolaméiito,  M.:  pasture;  grazing. 
-aeolàre,  TR.,  INTR.:  feed  (nourish); 
pasture,  -aooldto,  part.  :  pastured.  p4- 
•oolo,  M.  :  pasture. 

péipnot»  If-  '  spasm. 

pàa-qiiA  [Heb.  paeeha],  P.  :  Easter  :  dar 
la  MM  — 1>  afliict.  -quale,  ADJ.  :  pas- 
chal (of  Easter).  -qi&4ret>  intr.:  ob- 
serve Easter.  -qi&eré««io,  ADJ.:  of 
Easter,  -qninàta,  p,  -quillof,  U,  :  pas- 
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quinade  (satirical  writing),    -qviao,  M.  : 
pasquin  (mutilated  statue  at  Rome). 

paa-saUle  [-«are],  ADJ.  :  passable  (bear- 
able). -«abilméBio,  ADV.:  passably. 
••«llCCèret,  M.:  passenger.  -mé^f^U^^ 
M. :  passage  (transit);  way;  passage- 
money;  crossing:  eeeer  di  — ,  be  a  pa» 
senger.  -aamaao,  M.  :  ribbon  (or  lace) 
for  trimming,  -aamawtorfa,  p.  :  ribbon- 
factory.  -aAnéatotyM.:  passage,  -eàa- 
t«,  ADJ.:  passing;  M.:  leather- band. 
-«a=pòrto,  M.  :  passport  ||-«4r«  [-«o], 
INTR.:  pass  (go  through,  proceed,  trav- 
erse); lose  (freshness);  transmit;  assign; 
end;  transgress;  tr.:  pass  (surpass); 
spend  (time):  —  bene,  succeed;  rbpl.: 
be  contented  with:  —  di,  do  without. 
-•àia,  p.:  passage;  ridge  (between  fur- 
rows); omission:  far  — ,  consider  a  thing 
ended  (finished),  -eatèlla,  dim.  of  -saia. 
-sa=tèmpo,  M.:  pastime  (diversion),  -aa- 
tiiia,  ear.  dim.  of  -eata.  -«àio,  adj.: 
passed  (ended);  M. :  past,  -«atóia.  P.: 
kind  of  rug  (to  protect  the  carpet  be- 
neath). -satòiOfM.:  stepping-stone  (cross- 
ing); adj.:  easy  to  cross.  -•at6ra,F.,-sa- 
tòre,  M.  :  passer  ;  passenger  ;  transgres- 
sor, -«avia,  M.:  passage-way  (bridge). 
-«aTOffàrot»  iNTR.  :  row  amain,  -aawo- 
14nta,  M. :  small  cannon;  adventurer. 
-••jt^àro,  TR. :  walk  (promenade);  in- 
habit (live  in),  -aanidta.  P.:  walk 
(promenade);  promenaae  (place)  : /are  «tia 
— ,  take  a  walk,  -se^^atina,  diep. 
dim.  of  'ieggiata.  -se^iyldto,  part.: 
walked.  -••^^:iat6re,M.:  walker  (prome- 
nader).  -ae^fère,  -ae^fèro,  -aa^^pfè- 
re,  -sei^^èro,  adj.  :  passing  (fleeting); 
M. :  passenger;  toll-gathererf.  -a^fEfto» 
u.:  promenade  (place);  walking. 

p4aaa-ra,  P.  :  sparrow  (bird).  -r4io,  if.  : 
chirping  (of  sparrows).  p4aao-retf  M.  : 
sparrow,  -rinia,  ear.  ^tm.  of -ra.  -rino, 
ear.  dim.  of  -re.  ||p4aae-ro  [L.  -r],  if.  : 
sparrow,  -rótto,  M.  :  dim,  of  -ro:  fare 
un  —,  act  strangely. 

paoaétto  [diuL  of  patMo],  M.  :  yard  (meas- 
ure). 

paoaiM-le  [L.  -lie  (paettu,  endured)], 
ADJ.:  passible  (susceptible  of  suffering). 
-lità,  P.:  passibility.  -Iméato,  ADV.: 
passibly. 

paaoindtat,  P.  :  hard  cake. 

paoaino,  M.:  ear.  dim.  of  -io;  width  of 
the  cloth  (with  loom-width  as  standard). 

pàa-alo  [L.  (pati,  suffer)],  M.:  passion  (ac- 
count of  the  passion  of  Christ).  -aionA- 
le,  M.  :  Passional  (title  of  a  book),  -aio- 
nÀreìf,  TR.  :  torture  (vex),  -aionàto, 
ADJ.:  tortured;  passionate  (vehement). 
-atone,  P.  :  suffering  (of  Christ);  passion 
(ardent  feeling,  affection),     -aioniata. 
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IL  :  Paasionist  (one  of  a  religioiui  order),  t 
^Taa&éate,  ADV.:  passively  (unreBÌst- 
ingly).  -siTità,  F.:  passivi^  (passive- 
ness);  loss  (detriment).  -«ìto  [L. -ttviw], 
ADJ.  :  passive  (inactive).  p^MO  i ,  adj.  : 
withered  (faded). 

p4Mo2  [L.  patttu],  M.:  pace  (step);  walk 
(promenade);  passage  :  a  un  — ,  near  bv  ; 

,a  —  a  — ,  little  by  little  ;  ueeello 

di  — ,  bird  of  passage. 

pa»-aoii4ta,  F.  :  kind  of  palisade  (fenoe). 
li  •■one  I  [L.  paxUlui],  M.:  large  pale 
(stake). 

pttflflone  2,  aug,  of  poiw, 

paarórotf  ADJ.  :  about  to  suffer. 

peseta  [L.],  F.  :  paste  (dough);  confection 
(sweets):  di  —  groiia,  ooarse-natured. 
-t4««ia,  di9p,  of  'to.  -t4eeiot>  M.: 
stupid  fellow,  -tadèllat»  F.:  fine  paste. 
•t^a,  F.,  -t4io,  ÌL  :  seller  of  paste  (for 
soup).  -te^i^Ule,  adj.  :  vino  — ,  table 
wine.  'tm^B^àroj  TR. :  drink  (wine); 
feast  ;  entertainf.  -tellétto,  ear,  dim, 
of  -UUo.  -t«llièret>  ><••'  pastry-cook. 
-tellino,  ear.  dim,  of  -tello,  -telUata, 
M.  :  worker  in  pastel,  -tèllo,  il  :  pastel 
(coloured  crayon);  blue  colouring  matter. 
-tiooa,  F.  :  pastil  (losenge).  -^««èra, 
F.,  -tl««òre,  M.  :  pastry-cook.  -tl«««- 
ria,  F.:  pastry  shop  (biJcery).  -tl««iè- 
re,  M.  :  pastry  cook.  -tl««in4io,  M.  : 
maker  (and  seller)  of  tarts.  -tl««i]io, 
M.:  tart.  -ti««io,  M.:  pie;  bad  work; 
medley.  -tl««ióiia,  F.,  -tl««ióiie,  u.: 
meddler  (confuaer).  -tl««lJ^tto,  dim,  of 
•4ieeio,  -tiooof»  u,,  -ti|^}ia»  F,,  -tiUo, 
M.  :  pastel  (loienge). 

paati]i4oa  [L.],  F.  :  parsnip  ;  kind  of  fish. 

pa-attnàraf»  TB.:  hoe  (dig),  -«tinaalé- 
ne,  F.  :  hoeing  (digging),  -stinot»  li.  : 
ploughed  ground. 

pasto  [L.  -iuM  i  pascere,  feed)],  u.:  meal 
(rePAOT,  food);  eating  ;  lungs  (of  animals): 
a  tutto  — ,  continually. 

pastòo-ofcia  [jKtila],  F.:  foolish  story 
(tale).    -oM4tat»  F.  :  nonsense. 

pastoArlot,  M.  :  archives  (of  a  church). 

pastóia  [-to],  F.  :  PASrem  (for  PASTuring 
horses)  ;  tether  (rope). 

pastóne,  u.:  aug,  of  4a;  mass  of  dough. 

pastó-ra,  F.  :  shepherdess,  -role,  adj.: 
pastoral  ;  M.  :  crosier  (staff);  F.  :  pastoral 
(poem),  -ralaónte,  adv.:  pastorally. 
•r4rett  tr.  :  pasture.  Ilpastó-re  [L. 
poftor],  M.  :  shepherd  (herdsman);  bishop. 
-róeeio,  adj.  :  (disp.)  pastoral,  -rèlla, 
F.:  ear.  dim,  of  -ra;  pastoral  song.  -rèi- 
Io,  ear,  dim,  of  -re.  -risia,  F.:  pastoral 
occupation,    -risio,  ADJ.  :  pastoral 

pas-t<MÌtà.  F. :  softness;  mellowness, 
li-tóso  [-to],  ADJ.  :  soft  ;  mellow. 

pa-stran4io,  M.:  cloak  checker  (at  a 


theatre).  H-stribu»  [?],  M.:  kind  of 
doak. 

pastrieeiAao  [?],  IL:  parsnip;  stupid 
fellow. 

pas-t6jae  [-to],  if.  :  paste  (for  soup). 

pastd«ra  [L.],  F. :  pasturage;  pasture. 
-relet»  ADJ.:  pastoral  ;  M.:  crosier  (staff). 
-ràro^  tr;  intr. :  pasture  (feed),  -ró- 
▼olef,  ADJ.:  pasturable.  pastA-ref» 
M.  :  pasturage  ;  pasture. 

patàÌD«<ia  [?],  F.  :  coin  (of  little  value); 
stain,  -oleina,  F.  :  Ugurian  coin,  -eó- 
na,  aug,  of  -ea,  -oóne,  M.:  aug.  of 
-ea;  pausade;  sluggish  person. 

pat^fllof»  If .  :  epitaph. 

patóno  [U  -tere,  be  open],  ADJ.:  large; 
clear  and  round. 

patassio  [Gr.  4d$tein,  strike!  M.  :  con- 
fusion (uproar). 

patata  [N.  Am.],  F.  :  potato  (vegetable). 

patèllaf,  F.  :  knee-pan. 

patèma  [Gr.  pdtkema],  M .  :  grief  (affliction). 

patèna  [L,,  PAN],  F.:  paten  (chalice  cover). 

paten-tAto,  ADJ.:  patented.  Hpatèn- 
te  [L.  -i  (  pater e^  be  open)],  aDJ.  :  clear 
(manifest);  h.:  letter-patent  -teasón- 
te,  ADV.  :  clearly  (plainly),  -tine,  dim. 
of  'tente, 

pàtera  [L.],  F.  :  patera  (vessel). 

pateróooMo  [?J,  if.:  agreement  (con- 
tract); matrimony. 

pateróeeio  =  panereeeio, 

paterino  [?],  M.  :  heretic  ;  ADJ.:  heretical 

pater-nóle,  F.:  severe  reproof;  ADJ.f: 
paternal  (fatherly),  -namónte,  adv.: 
paternally,  -nità,  F.  :  paternity  (father- 
hood), lipatèr-no  [L.  -nui],  ADJ.  :  pa- 
ternal (fatherly);  hereditary,  -nèster, 
-nòstro,  M.:  pater-noster  (Lord's  prayer). 

pateti  -  oan&ónte,  ADV.  :  pathetically. 
patèti-oo,  pi  — ei  [L.  patheticu»]t  ADJ.: 
pathetic  (affecting,  moving);  if.:  pathetic 
-oóme,  if.  :  {disp,)  pathetic  tilings. 

pa-tibol4re,  adj.:  patibulary  ^tertain- 
ing  to  the  gallows).  ||-tibolo  [L.  -i^bu^ 
lum  (-tere,  be  open)],  M.:  fork-shaped  yoke  ; 
If.:  instrument  of  death-punishment,  gen*ly 
(gibbet,  gallows,  cross  ;  orig'ly  f  ork-^ped 
instrument  to  which  the  culprit  was  naUed 
or  tied  before  going  to  his  death);  tor- 
ment ;  place  of  execution. 

pdtiooft  ADJ.  :  hepatic  (pertaining  to  the 
liver). 

patinónte  [-tire],  if.  :  suffering  (pain). 

p4ti-na  [L.,  pan],  f.  :  patina  6;olour  or 
incrustation);  ointment  (for  skins).  -n4- 
re,  TR. :  curry  (skins).  -n4to,  adj.: 
curried,  -natóre,  M.  :  currier,  -na- 
tura, F.  :  currying. 

pati-re  [L.  pati],  nmu:  suffer  (endure, 
support):  —  di,  need  (want);  be  afflicted 
with,    -tore,  iL  :  sufferer. 


pato-lofia  [6r.  póihot,  suffering»  ISgoi, 
diBcoarae],  P.:  pathology,  -lògloo,  pi. 
— ei,  ADJ.:  pathologic.  -lòlo8;o,  M.:  pa> 
thologiat. 

p4-<tret  [li.  -ter],  K.  :  father.  p4-tvia, 
F.:  fatherland  (native  land),  -triàr- 
oa,  M.:  patriarch.  -talarcAle,  adj.: 
patriarohaL  -tvlaroalaiéiite,  adv.  : 
in  a  patriarchal  manner.  -trUÌroàto, 
M.,  -triaroMa,  F.:  patriarchate  (dig- 
nity, residence  of  a  patriarch).  -tri«etf 
M.  :  patrician.  -tii«id. .  =  parrieid, . 
-tritio,  ADJ.,  M.  :  patrician,  -tiiinio, 
M.:  stepfather,  -trii^^onot»  K.:  my 
stepfather,  -trlatoalàle,  adj.:  patri- 
monial. -trimeBiétto,  -trimoiiiiio, 
dim.  of  -trimonio.  -trimònlo,  M.  :  patri- 
mony (inheritance),  -trimoaiòiie,  aug. 
of  -irimanio,  -trino,  M.:  godfather; 
second  (in  a  dnel).  p4-trio,  adj.:  native 
(of  the  fatherland);  paternal,  -triòtta, 
M.  :  patriot,  -triòttioo,  pi.  — ei,  adj.  : 
patriotic,  -tiiottifiiio,  u .  :  patriotisuL 
-triòttoy  M.:  patriot,  -triatioa,  P.:  par 
tristics.  -toiaiàto,  M.:  patriciate  (pa- 
trician class),  -triaio,  M.,  -triaia,  P.  : 
patrician  (noble);  adj.:  patrician,  -trif- 
f4re,iNTB.:  resemble  one's  father,  -tro- 
«inàiita,  ADJ.:  defending.  -tro«iaA- 
re,  TR.  :  defend  (snstain)  ;  plead,  -tro- 
«inàto,  ADJ.:  protected.  -tro«inatò- 
ra,  II.,  -traeinatri^e,  P.:  defender 
(advocate);  patron,  -troeiaio,  M.:  pro- 
tection (defence,  patronage),  -tròna, 
P.:  protectress;  patroness.  -tron41e, 
ADJ.  :  of  a  patron,  -tronàto,  ii.  :  pat- 
ronato (right  or  doty  of  a  patron),  -tro- 
iftéaaa,  p.:  patroness,  -troniatloo, 
ADJ.:  patronymic;  if.:  patronymic  (de- 
rived name),  -tròno,  M.  :  patron  (saint, 
benefactor). 

p4t-ta  [4o],  P.:  tie  (in  a  game);  epact 
(of  the  moon)t.  -t4rot»  intr.  :  equalize 
(make  even).  -to^q^lanLénto,  if.:  agree- 
ment (compact).  -tefKf4ro,  TR.,  intr.: 
agree  (contract,  stipulate);  bargain,  -tes- 
tato, ADJ.  :  agreed  upon.  -to|;^fat6- 
ro,  H.  :  contractor  ;  bargainer. 

pat-tln4re,lNTR.:  skate,  -tlnatòro,  if ., 
-tinatri«o,  P.:  skater,  -tinatàra, 
F.  :  skating.  p4t-tlno,  l|-tino  [Fr.  pa- 
tin  (patte,  paw)],  if.  :  skate. 

p4tto  pLi.  paetum],  H.  :  pact  (agreement  ; 
compact):  di  bd  — t»  sgreed  ;  eon  —  cAe, 
on  condition  that. 

pattò-aa  [?],  P.:  polenta  (made  with 
chestnut  flour).  -n4io,  m.  :  seller  of 
polenta. 

pattorirot»  TR.,  intr.:  agree  (stipu- 
late). 

pattà-^lia  [Fr.  pairouille],  p.:  patkol 
(guard).    -9}i4ro,  intr.  :  patrol 
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pat-«tnlro  [-to],  TR.,  intr.  :  agree  (eon- 
tract,  stipulate),  -tnito,  adj.:  con- 
tracted. 

patt6mo  [?],  m.:  sweepings  (refuse,  dirt); 
coarse  straw. 

patnllÀre  [?],  repl.:  amuse  one's  self 
idly  (trifle). 

pàtolof»  ADJ.  :  open  ;  ample  Oarge). 

pa-tamo,  ll-tàrnie  [L.  paH,  suifer],  F. 
PL.  :  sadness  (depression). 

pa^-ra  [L.  pavor].  P.:  fear  (terror, 
fright):  aver  — ,  be  afraid  ;  far  — ,  terrify. 
-rètta,  dim,  of  -ra.  -r^rolot»  adj.: 
fearful  (terrifying),  -rieeia,  P.  :  slight 
fear,  -roaanénto,  adv.:  fearfully  (tim- 
idly), -róso,  adj.:  fearful  (timid);  fright- 
ful 

p&n-fa  [L.],  p.  :  pause  (rest);  slowness. 
-f £ro,  intr.  :  pause  (stop,  wait). 

p4"To  [L.  -vet],  DEFECT.  ;  INTR.  :  (poet,) 
he  fears.  -Tofi&ttot,  adj.  :  frightened. 
-▼ent4ro,  TR.:  fear;  INTR.:  be  afraid 
of.  -TontAtof,  ADJ.  :  afraid,  -wonté- 
▼olot>  ADJ.  :  frightful  (terrible).  -Tèn- 
tot»  M.  :  fear  (fright,  dread),  -▼onto- 
•améntot»  ADV.:  fearfully,  -▼ontòaof, 
ADJ.  :  frightful  (dreadful). 

pa-Tef4ro,  TR.  :  deck  (trim);  decorate  a 
ship  (with  pennants).  H-wefo  [=palveee], 
M.  :  laige  shield. 

pavi-^tmónto,  ADV.:  fearfully  (tim- 
idly). ilpAri-do  [L.  -due],  ADJ.  :  fearful 
(timid);  frightful. 

paTÌ-niont4ro,  TR.:  pave  (floor),  -non- 
taaiòne,  P.:  paving.  Ì|-a&énto  [L. 
-mentum],  u.  :  pavement  (floor). 

pavò-na,  P.:  peahen  ;  vain  woman,  -naa- 
■étto,  M.  :  kind  of  marble,  -nàsao,  if .  : 
violet  (colour),  -noèlla,  p.:  lapwing 
(bird).  -n«èllo,  -noino,  dim,  of  -ne. 
ilpavó-no  [L.  pavo],  u.:  peacock,  -no^ 
^4ro,  INTR.,  REPL.  :  strut  (act  as  a  pea- 
cock): —  di,  boast  of.  -néàaa,  p.  :  pea- 
hen. 

pa-aiont4ro,  INTR.:  be  patient.  ||»aièn- 
to  [L.  4ieM  (patiorf  endure)],  adj.  :  pa- 
tient (enduring,  constant);  if.:  patient. 
-aiontonénto,  ADV.:  patiently,  -aièn- 
«a,  -aiènsiat,  P.:  patience  (endurance); 
friar's  scapular. 

paa-aaooMòno,  aug.  of  -zo.  -s4««io, 
disp.  of  -zo.  -laménto,  ADV.  :  foolishly  * 
(madly),  -larèllo,  dim.  of  -zo.  -■•>- 
^Aro,  INTR.  :  act  the  fool  (be  foolish). 
-lorèUa,  -aerèllo,  ear.  dim.  of  -to. 
-■erèlli,  If.  PL.  :  inmates  of  an  insane 
asylum.  -loroUdta,  p.:  foolish  actions. 
-aorellino,  dim.  of  -terello.  -aerollò- 
no,  disp.  aug.  of  -zerello.  -sorésoot» 
ADJ.:  mad  (foolish),  -leria,  P.:  ward 
for  the  insane  (in  a  hospital),  -sorio- 
oiot»  ADJ.  :  slightly  f ooluh.    -aorónot» 


MB 

M. :  madman.  -leaoameiftt»,  adv.: 
madly  (foolishly),  -sésoo,  adj.:  mad 
(foolish):  alia  — ,  madly  (wildly),  -aia, 
F.  :  miidnesB  (foolishness,  strangeness). 
-aiàret,  INTR.  :  act  the  fool  (be  foolish). 
-8Ì««iot»  ADJ.  :  slightly  foolish,  -àiòlà, 
-aiuòla,  dim.  of  -zia.  ||p4a*ao  [?], 
ADJ.:  mad  (insane,  foolish);  strange 
(extravagant):  ester  —  di,  be  yery  fond 
of  ;  M.  :  insane  person. 

pé'  for  per  i,  for  the. 

pa- Aula),  ll-àna,  pi  -anat  -ani  [Gr. 
paidn],  M.:  p»an  (song  of  triumph);  pseon 
(Greek  foot). 

pÒ€-oa,  F.:  fault  (defect).  -o41>ila, 
ADJ.  :  peccable  (liable  to  sin),  -oabili- 
tà,  F.:  peccability.  -«adi|^)iot»  dim, 
of  -eato.  -oamiaóio,  adj.:  sinful  (bad). 
il-o4re  [L.],INTB.:  sin  (transgress),  -oa- 
t4««io,  diip.  of  -eato,  -o4to,  M.  :  sm 
(crime,  error),  -catóre,  M.,  -oatri«e, 
F.  :  sinner.  -«ató««io,  -oat6aao,  dim. 
of -caio, 

piool^erof»  M.  :  large  goblet. 

péo-oMa  [L.  apieula  (dim.  of  apis)],  F.  : 
bee.  -«M4ret>  intr.  :  drink  (suck  like  a 
bee),    -«lionet»  au^*  of  -chia. 

pò«-e<at,  F.  :  paunch,  -«iàtat,  F.  :  blow 
in  the  stomach. 

pò-ea  [L.  pix],  F.:  pitch  :  —  greca,  resin. 
-«4tta,  F.:  cerate,  -«ióao,  adj.:  smeared 
with  pit(À. 

pòoo-ra  [L.],  F.:  sheep  (ewe).  -r4««ia, 
ditp.  of  -ra.  -rànina,  F.  :  stupidity. 
-rata,  F.:  shepheraess.  -r4io,  M.:  shep- 
herd. -r4ma,  M.  :  flock  of  sheep  (said  of 
foolish  people),  -raro,  M.:  shepherd. 
•réaaio,  M .  :  maze  ;  confusion,  -rolla, 
P.:  ilm.  of -ra;  PL.:  foam  (of  waves);  white 
clouds,  -raaoameata,  adv.:  sheepishly. 
-réfloo,  ADJ.:  sheepish,  -rètta,  dim.  of 
-ra.  -rile,  M.:  sheepfold;  adj.:  of  a 
sheep  ;  stupid,  -rina,  ear.  dim.  of  -ra. 
-riso,  ADJ.:  of  a  sheep;  M. :  sheep-or- 
dure; lamb,  pòoo-ro,  M.:  ram  (wether). 
-réna,  M.:  aug.  of  -ro;  blockhead. 

^•oégliof,  M.  :  flock  ;  earnings. 

paoaldto  {Lu-tue],  if.:  peculation  (em- 
beszlement). 

paonlià-re  [L.  -rie],  adj.:  peculiar 
(special),  -rità,  F.:  peculiarity,  -rmén- 

*  to,  ADV.  :  peculiarly. 

paeàlio  [L.  4ium],  M.  :  earnings  ;  prop- 
erty; flockf. 

paeù-aia  [L.  -«,  cattle],  F.  :  money.  -niA- 
latt  ADJ.:  pecuniary,  -niariaménta, 
ADV.:  pecuniarily,  -aiàrio,  adj.:  pecu- 
niary (relating  to  money),  -aiòaot,  adj.  : 
moneyed  (wealthy). 

pad4B*|Cfo  [I  L.  pedatieum  (pedes,  foot- 
traveSer)],  M.:  toll  -iòraf,  M.:  toU- 
eoUMtor. 


padA-nr^a  [L.  -nea  (pes,  foot)],  f.  :  foot- 
board (of  a  boat).  -ir9Òlo,  m.  :  trunk  (of 
a  young  tree);  adj.  :  of  the  trunk. 

padago-g/ieria,  F.  :  pedantry,  -g/iéa- 
•a,  F.  :  pedant,  -^a,  P.  :  pedagogy. 
j^adagò-^oo,  pi.  — et,  adj.  :  pedagog- 
ical, -i^iflta.  If.  :  writer  on  (or  teacher 
of)  pedagogy,  -cifadra,  intr.:  discourat 
on  pedagogy.  UpodaKÒ-cQ  [Gr.  paid- 
agogós  'child-leading'],  H.:  pedagogue  (in- 
structor). 

padàgra  t = podagra. 

ped4*la  [L.  4is  (pes,  foot)],  m.  :  trunk 
(of  a  tree);  pedal;  stirrup  (of  a  shoe). 
-la|;K<4ra,  INTR.  :  use  the  pedals  (of  an 
instrument),  -liòra,  F.  :  pedals  (of  an 
instrument).  ped4-iia,  F.  :  footboard 
(of  a  carriage);  rug;  lining,  padà-not, 
M.:  tree-trunk  ;  pedal  ;  stirrup  (of  a  shoe). 

padan-t4e«io,  disp.  of  -ie.  -t^ait&Af 
F.  :  pedantry.  Hpadàn-ta  [Gr.  paiaeiiein 
ipats,  boy)  instruct],  u.  :  pedagogue  (m- 
structor);  pedant.  -ta^E^P^àra,  iNTR.: 
pedantize  (act  the  pedant),  -tòllo,  dim. 
of  -te.  -tarla,  F.  :  pedantry,  -taaoa- 
néata,  adv.:  pedantically,  -téaoo, 
ADJ.  :  pedantic,  -tino,  ADJ.  :  pedantic  ; 
m.:  pedant  -tifmo,  if.:  pedantism  (ped- 
antiy).  -tona,  -tone,  aug,  of  -te.  -ti&a- 
aia,  -tóoalo,  dim,  of  -U. 

pa-d. .  \L.  pes,  foot]  :  -d4ta,  F.  :  foot- 
print (trace);  footstep  (sound);  kick. 
•dòstra,  ADJ.  :  pedestrian  ;  vulgar  Oow). 
•daatramenta,  ADV.:  on  foot,  -dia- 
«inòlot»  M.  :  pedicel  (flower-stalk),  -di- 
ool4ra,  -dioialdre  [L.  -eularius  (-cuius, 
louse)],  F. :  lice-bane;  adj.:  pedicular 
(lousy).  -di|ni6iia  [?],  if.  :  chilblain  (on 
the  foot).  -dilnTio,  M.:  foot-bath,  -di- 
na, F.  :  pawn  (at  chess).  -diiULra,  tr.  : 
follow  (spy),  -dine,  dim.  of  piede,  -dia- 
•aqno,  ADJ.  :  following  (on  foot).  -*dot, 
M.  :  staff  (of  a  shepherd),  -dona,  adj.  : 
foot-;  F.f:  pawn  (at  chess):  <fraJa  — , 
footpath;  aUa  — ,  on  foot  -donà^ 
^fat,  M.,  -doiaàc^liat,  F.:  infantry  (fooc- 
soldiers).  -dona  [piede],  M.:  foot-sol- 
dier; tree-trunkf.  -dòt(t)ot,  H.,  -dòt- 
tat>  F.:  pilot  (guide).  -d^«aia,  M.:  leg 
(of  sheep,  etc.);  barefoot  ;  console  (brack- 
et),   -dàla,  11.  :  foot  (of  a  stocking). 

pÒM^fo  [L.  p^or],  ADJ.:  worse;  M.: 
worst  :  al  —  anelare,  at  the  worst  -^<o- 
raiaénta,  M.  :  growing  worse,  -fio- 
rare, TR. :  make  worse;  intr.:  grow 
worse.  -^^foratiTaménta,  adv.  :  in  a 
worse  way.  -|:f  aratiwo,  adj.  :  making 
worse  ;  growing  worse  ;  M .  :  growing 
worse.  -|:for4ta,  adj.:  grown  worse. 
-^^ra,  adj.:  worse;  m.:  worst,  -^or^ 
aitotat,  ADV.  :  in  a  worse  way. 

péglL  \jltr  gli],  for  the. 


p«m«tratÌTO 
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p4«|jr9o  [L.  pHpiuH,  M.  :  pledge  (security, 
token);  pawn:  dar  la  fede  in  — ,  pledge 
one's  word;  metter — ,wager(bet).  -990- 
r4ret>  INTR.  :  seize  (a  pawn). 

p^olàt»  F.  :  pitch. 

pél  [per  il],  for  the,  by  the. 

pela-oàne  [pelaret  cane],  M.  :  onrrier 
(tanner).    Egitti,  H.  :  swindler  (sharper). 

pela-gTiétto,  dim.  of  -go.  iÌpÀla-go 
[L.  -^im],  m.  :  sea  (ocean);  confusion. 

pela-srilli  [pelare,  ffriUo],  M. :  miser; 
ADJ.  :  avaricious  (miserly),  -nuuitèllit, 
M.  :  knave  (rascal). 

pe-làme  [-to],  M.  :  hair  ;  same  kind  (na- 
ture), -laméntot,  M.  :  palling  of  the 
hair;  plucking  feathers,  -lanibblt» 
-laplèdit,  M.  :  ezacter.  -lapòlli,  M.  : 
plucker  (of  chickens);  worthless  fellow. 
-14re,  TR. :  strip  the  hair;  pluck  (of 
feathers);  strip;  skin;  refl.:  despair. 
-14ta,  P.:  plucking;  skinning,  -lati- 
na, F.:  dim,  of  -lata;  loss  of  hairf. 
-14to,  ADJ.:  plucked;  picked;  stripped. 
-latóiof,  M.  :  flaying-place  ;  fiaying-knif e. 
-latàra,  F.  :  plucking  (feathers);  strip- 
ping ;  skinning,    -lino,  ear,  dim.  of  -lo, 

p«114««ia,  disp.  of  peUe, 

pell4-sra  [pelle,  Gr.  dgra],  F.  :  pellagra 
(skin  disease),  -groflo,  adj.:  afflicted 
with  pellagra,    -^rosàrio,  if.  :  hospital. 

p«l-lÌLio,  ÌL  :  seller  of  lamb-skina.  -14- 
me,  M.  :  skins  (hides).  ||pèl-lei  [L. 
4Ì8\,  F. :  skin  (hide);  life,  safety:  lasciar 
(icampare)  la  — ,  lose  (save)  one's  life  ; 
(in)  —  (in)  — ,  superficially,  lightly  ;  per 
la  — ,  to  the  core,  through  and  through. 

pèlle  2  [per  le],  for  the. 

p«llegH-na,  F. :  pilgrim;  cloak,  cape. 
•n4^;^o,  M.  :  pilgrimage.  -n4re,  intr.  : 
go  on  a  pilgrimage,  -naiiónet,  F.  : 
pilgrimage,  -nità,  F.  :  rarity  (choice 
thing).  Itpellegri-no  [L.  peregrintu 
(ver,  through,  ager,  country)],  M.:  pilgrim 
(wanderer);  adj.:  foreign  (Eng.f  pere- 
grine); rare  (exquisite). 

pellicano  [L.  pelieanue],  M.  :  pelican 
(water-fowl). 

pel-li. .  [L.  4i$,  skin]:  -lieeeria,  F.  : 
fur  store.  -li««ia,F.:  pelisse  (fur-coat); 
pelt;  turf.  -lieei41o,  -lieeiainòlof. 
If.:  furrier  (fur-dealer).  -li<e«i4retiTR.: 
fur  Qine,  trim,  etc.,  with  fur).  -li««{è- 
rof»  ^'  furrier.  -Iie«i6ne,  aug.  of -/tc- 
eia,  -lieòlla,  F.  :  pellicle  (film).  -11- 
•eèllof,  M.:  finger-worm,  -lieeof,  ADJ.: 
of  leather  (hide)  ;  of  fur.  -lieiàttola, 
diep,  dim.  of  -le.  -li«ina,  car.  dim.  of 
4e.  -lieinof,  M.  :  ear  (of  a  sack)  ;  bot- 
tom (of  a  net),  -lioola,  F.:  dim.  of  4e; 
pellicle,    -lolina,  ear.  dim.  of  4e. 

p«114«ido  [L.  -dui],  ADJ.:  pellucid  (trans- 
lucent, clear). 


p4-lo  [L.  pUui],  M.  :  hair  ;  kind  (nature, 
rank):  andare  a  — ,  be  acceptable  ;  vedere 
U  —  nelT  uovo,  be  very  sharp-sighted  ; 
a  — 1>  exactly  ;  a  —  d!  aequa,  on  the  same 
level  -lolino,  dim.  of  4o.  -losèlla, 
F.  :  mouse-ear  (plant),  -losina,  F.  :  first 
sleep  (of  silk-worms),  -losità,  F.  :  hairi- 
ness,   -léso,  ADJ.:  hairy. 

pèl-ta  [L.],  F.  :  pelta  (small  shield).  -t4^ 
■ta,  M.  :  soldier  (armed  with  a  pelta).  -14- 
to,  ADJ.  :  armed  with  a  pelta  ;  soldier. 

pel-tr4tot,  ADJ.  :  tinned  over,  iipél-tro 
[OFr.  -tre],  M.  :  pewter. 

pe-14ria,  P.  :  down  ;  soft  hair.  ||«14uio, 
M.  :  dim.  of  4o;  panno  di  — ,  Florence 
plush. 

pèlvi  [L.  -«],  P.  :  pelvis. 

pé-na  [L.  pcsna].  P.:  punishment;  pain 
(suffering);  grief  (affliction):  a  — ,  hard- 
ly (scarcely).  -n4«et»ADJ. :  torturing; 
grieving.  -n41e,  ADJ.:  penal;  F.:  punish- 
ment, -n aliata,  M.  :  criminalist,  -na- 
lità.  P.:  penalty  (punishment),  -nal- 
ménte,  ADV.:  penally,  -nibre,  intr.: 
suffer  (endure);  take  pains  (labour);  de- 
\sLj;  TR.t:  pain  (torture).  -narèUa, 
dim.  of  -tut. 

pen4ti  [L.  4es\,  M.  PL.  :  Penates  (house- 
hold gods);  ADJ.  :  of  the  house. 

pen-ool^e,  intr.  :  hang  loosely  ;  be  in- 
secure; be  uncertain.  -d4|7liat,  F.» 
'dàglio^  M.:  belt;  pendant  (ear-ring). 
-dènte,  ADJ.:  pendent  (hanging);  in- 
clining ;  dependingt  ;  M.  :  pendant  (ear- 
ring): in  — ,  in  suspense,  -dentemén- 
tef,  ADV.  :  pendently  (in  a  hanging  way). 
-dènsa,  P.:  Eng.f  pendence  (slope);  un- 
decided affair.  ||pèn-dere  [L.],  intr.  : 
hang  (be  suspended);  slope  (lean,  incline); 
be  undecided;  tr. :  hang;  incline.  -d4- 
▼olef, ADJ.:  hanging;  inclining,  -diee, 
P.:  slope  (declivity);  outskirts,  -dio, 
If.:  slope  (steepness),  pèn-dola.  P.: 
clock,  pèn-dolo,  adj.  :  pendulous  (hang- 
ing); M.:  penddum.  -dolénef,  ADV.: 
pendently.  -done,  M.  :  part  of  a  curtain. 
-d4to,  PART.:  hung  (suspended);  in- 
clined. 

pène  [L.  -ni»],  if.  :  penis. 

penèio  [river  Peneue],  ADJ.  :  Ipoet.)  fron- 
da peneia,  laurel. 

pènero  [penna],  M.  :  fringe  edge  (of  a 
woof). 

pene-tr4bile,  ADJ.:  penetrable,  -tra- 
bilità,  p.:  penetrability,  -tra^^ne, 
F.  :  penetration.  -tr41e,  ADj.f:  penetra^ 
tive  ;  If .  :  (ting.,  pi.)  innermost  part  (of 
a  house),  -tras&énto,  M.  :  penetration. 
-tr4nte,  part.  :  penetrating.  -tr4naat, 
P.  :  penetration.  ||-tr4re  [L.],  TR.  :  pene- 
trate (enter  into,  pierce),  -trativa,  F.  : 
penetratìveness.    -tratiwo,  adj.:  pene- 
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tnthre  (piercing,  discerning),  -tratóre, 
II.  :  penetrator.  -traatóne,  F.  :  pene- 
tration (discernment),  -trévolef,  adj.  : 
penetrative.  -trevolméntefi  adv.: 
penetratingly. 

p«iiifo-la  [L.  pen-insula,  *  almost  island  *], 
7.  :  peninsula,    -lètta,  dim,  of  -/a. 

penitèii-te  [L.  jMeni^eiu],  ADJ.  :  penitent 
(repentant).  penitòn-Ba,  penitèn- 
àia,  F.  :  penitence  (contrition);  penance. 
•■tale,  ADJ.  :  penitential.  -ri4ret»  tr., 
INTR.  :  impose  penance.  -BÌ4rlo,  adj.  : 
penitential;  h. :  penitentiary  (house  of 
correction),  -sière,  M.  :  penitentiary 
(confessor),  -sieria,  F.  :  penitentiary's 
conrt.    -BlÀeeiat,  F.  :  slight  penance. 

pén-na  [L.],  F. :  feather  (plume);  pen; 
writer  ;  summit  :  a  —  e  a  ealamaioli,  pre- 
cisely ;  dar  di  — ,  sign  ;  cancel  ;  lasciar 
nella  — ,  omit  ;  temperare  una  — ,  make 
a  pen.  -naooMèra,  F.  :  helmet  plumes. 
-naooT^iétto,  -naooT^iettino,  dim.  of 
-naeehio.  -ndoo/iio,  H.  :  crest  (tuft  of 
feathers),  -naoofciòlo,  dim,  of  -nae- 
ehio. -n4««ta,  disp.  of  -na.  -nàio, 
If.:  feather  dealer,  -naiòlo,  M. :  pen- 
case  ;  seller  of  pensf.  -nàta,  F.  :  pen- 
fnl  (of  ink);  pen-stroke;  blow  with  a 
pen.  -nàto,  adj.  :  feathered  ;  M.  :  prun- 
ing-knife.  -neoo/iino,  dim.  of -neeehio. 
-néool^io,  H.  :  distaff-ful.  -nell4re, 
INTR.  :  paint,  -nellàta,  -nellatàraf» 
F.  :  brush-stroke,  -nelle^iàre,  iNTR.  : 
paint,  -nellétto,  -nellettino,  dim. 
of  -neUo.  -nello,  M. :  pencil;  paint- 
brush :  fatto  a  — ,  very  well  made,  -nel- 
léne,  aug.  of  -nello,  -nétta,  dim.  of 
-na.  -nett£na,  dim.  of  -na.  -nino, 
M.  :  pen-point  ;  aigrette,  -nolina,  dim. 
of  penna.  -non«òllo,  M.  :  crest  (tuft 
of  feathers),  -nòno,  M.  :  pennon  (flag, 
ensign),  -nonièro,  M.:  standard-bearer. 
-nósof,  ADJ.:  feathery,  -nùto,  ADJ.: 
feathered  (covered  with  feathers);  if.  PL.  : 
birds. 

penombra  [L.  pasne,  almost,  umbra, 
shadow],  F.  :  penumbra  (partial  shadow). 

po-nosaménte,  adv.:  painfully  (with 
difficulty).  ii-n6so  [-fiaj^  adj.:  painful 
(distressing). 

pen -«àbile,  ADJ.  :  capable  of  being 
thought.  -Bayonet»  F.,  -san&énto,  M.  : 
thipking;  thought,  -santo,  adj.  :  think- 
ing (pensive);  M.  :  pensive  person.  ||-b4- 
ro  III.  (intens.  of  pendere,  weigh)],  intr.  : 
thinJc  (judge,  reflect,  imagine);  believe;  in- 
tend ;  H.  :  thinking,  -sàtat»  F.  :  thought. 
-oataménte,  adv.  :  on  purpose.  -s4to, 
part.  :  thought  ;  M.f:  thought,  -satóiot, 
II.:  food  for  thought:  mettere  nel  — , 
cause  suspicion,  -satóro,  M.,  -satrioo, 
P.:  thinker,    «oévolot» adj. :  considered. 


poono 

-flioràeeio,  diap.  of  -siero,  -sloràtof, 
ADJ.:  pensive  (thoughtful),  -sièro,  M. : 
thought  ;  thinking  ;  mind  ;  care  (atten- 
tion), -siorétto,  dim.  of  -siero,  -siori- 
no,  car.  dim.  of  -siero,  -sièro,  M.  : 
thinking;  thought;  mind;  care  (atten- 
tion): essere  sopra  — ,  be  preoccupied. 
-sioróno,  aug.  of  -siero,  -siordso, 
ADJ.:  thoughtful  (pensive),  -sioróooio, 
-siorósso,  dim.  of  -siero. 

pensilo  [L.  -lis],  ADJ.  :  pensile  (hanging). 

ponaio-n4ro,  tr.  :  pension,  -né^of, 
M. :  pensioner  (boarder),  -nàto,  part.: 
pensioned;  M.:  pensionary,  -noèlla,  dim. 
of  -ne.  ||ponsi6-no  [L.  pernio,  pay- 
ment], F. :  pension  (stipend);  French 
boarding-house. 

pon-sivot>  -séso  [-«are],  adj.:  pensive 
(thoughtful). 

pont4oolo  [L.  pendere,  hang],  if.  :  amulet 
(talisman). 

ponta-  [Gr.|>Me,flve]:  -oèrdo[6r.-eJbr- 
dos  (chórde,  chord)],  M .  :  pentachord  (mu- 
sical instrument),  -èdro  [Gr.  kidra, 
base],  M.:  pentahedron  (solid  figure),  pen- 
ta-gono  [6r.  gónos,  angle],  M.  :  penta- 
gon (plane  figure).  pont4-niotro  [Gr. 
mé^ron,  measure],  M.  :  pentameter,  -pon- 
t4-poii  [Gr.  pòlis,  city],  F.  :  pentapolis. 
-siUabo,  ADJ.:  pentasyllabic.  -tènoo 
[Gr.  te^hos,  book],  if.  :  Pentateuch. 

ponteoòsto  [L.,  50th],  F.  :  Pentecost  (fes- 
tival). 

pon-t4rot,  INTR.:  repent  (be  contrite). 
-tifóne  t,  F.,  -timénto,  M.:  repent- 
ance. II -tire  [L.  poenitere  (pcsna,  punish- 
ment)], REFL.  (mi  pento,  etc.):  rePENT  (be 
sorry),    -tito,  adj.  :  repentant  (sorry). 

pento -la  [?],  F.  :  earthen  pot;  mortar 
(piece  of  ordnance).  -14«e<a,  disp.  of 
-la.  -14ia,  F.,  -laio,  -14ro,  M.  :  potter. 
-14ta,  F.:  blow  with  a  pot;  potfuL 
-lètta,  -lina,  dim.  of  -la.  -lino,  dim. 
of  -lo.  pento -lo,  M.  :  small  earthen 
pot.  -Ièna,  aug.  of  -la.  -léne,  aug.  of 
-la  or  -lo. 

pentAtot.  ADJ.  :  repentant  (sorry). 

pènula  [L.  pcsnula],  F.  :  kind  of  cloak 
(for  rainy  weather). 

pe-nnltùnaménto,  ADV.:  penultimate- 
ly.  R-n^timo  [L.  pdn-uUimus],  ADJ.  : 
penultimate. 

penà-ria  [L.],  F.  :  penury  (want,  pover- 
ty). -ri4ret»  INTR.  :  want  (be  in  need). 
-riésof,  ADJ.  :  penurious  (needy). 

pen -zi(7l tare,  -fol4re,  INTR.:  dangle 
(hang  loosely).  ||pèn-folo  [L.  -silu], 
M. :  bunch  of  grapes;  ADJ.f:  hanging. 
-solénef,  -foléni,  adv.  :  in  a  dangling 
(hanging)  way. 

peone  [L.  pCBon],  if.:  psson  (Greek  me- 
tre). 


peonia 

peònia  [L.  jHBonia],  F.  :  peony  (plant). 

peènioo,  pi.  — et  [-ne],  adj.  :  peonie. 

peòta  [?],  P.  :  kind  of  gondola. 

pe-paiòla,  F.  :  pepper-box.  -p4to,  aoj.  : 
spiced  :  pan  -poto,  gingerbread.  Ilpé-pe 
[L.  jfiper],  H.  :  pepper  :  come  di  — t»  ex- 
actly, precisely,  -perino,  M.  :  peperino 
(volcanic  rock),  -peroneino,  dim,  of 
'perone,  -peróne,  M.  :  Cayenne  pepper. 
-pino,  ear,  dim,  of  -pe. 

pèplo  [L.  pejdum],  M.:  woman's  cloak 
(mantle). 

pèplof,  M.  :  pnralain  (plant). 

popolino  [pepe],  M.  :  thyme, 

pepsina  [6r.  pép$is,  digestion],  F.  :  pep- 
sin. 

per  [L]»  PREP.:  FOE  ;  by  ;  through  ;  as  ;  in  ; 
from  :  —  P  addietro,  heretofore  ;  —  F  ap- 
punta, precisely  ;  —  t  tiuuin^t,  heretofore  ; 
—  modo  che,  so  that  ;  —  modo  di  parlare, 
so  to  speak;  —  tutto,  everywhere;  — 
parte  di,  in  the  name  of. 

péra  I  [L.  pira],  F.  :  pear  (fruit). 

pérafs,  F. :  pocket;  wallet. 

peroÀUe  [Fr.  -eale],  M.  :  percale  (cloth). 

pereAnto  [per  eento],  u,  :  percentage. 

per«eepire  [L.  -Hpere],  tr,,  intr.  :  per- 
GBIVB  (discern),  -eepiito,  part.:  per- 
ceived, -eettibile,  adj.:  perceptible 
(discernible),  -eottibilità,  F.  :  percep- 
tibility, -eettivo,  ADJ.:  perceptive 
(perceiving),  -eètto,  part.:  perceived. 
-eesióne,  F.  :  perception. 

peroM  S  [per  ehe],  adv.,  oonj.  :  why 
(for  what  reason)?  why;  because;  so 
that  :  dire  il  — ,  tell  the  reason. 

pèroMot»  M.  :  padlock. 

pereid  [per  eid],  adv.  :  therefore  ;  for 
this  reason  :  —  eke,  in  order  that  ;  since. 

pereiperef,  TR.  :  perceive  (discern). 

per«oérrere  [L.  -eurrere],  xkr.  (cf.  cor- 
rere); TR.,  INTR.:  run  through  (over). 
-oóxsiy  FRET,  of  "Correre,  -oérso,  part.  : 
passed  over  quickly. 

per-oÒMa,  F.  :  blow  (thrust),  -oomìó- 
ne,  F.  :  percussion  (striking).  -oòmÌ, 
fret,  of  -enotere,  -oòmo,  part.  :  struck. 
•ooMàrat»  F.  :  striking,  -ootènto, 
part.:  striking.  |l-oòtere  [L.  -eutere], 
IRE.§;  TR.:  strike  (beat,  hit  against,  per- 
cuss) ;  wound,  -ootiménto,  M.  :  strik- 
ing (percussion),  -ootitóre,  if.,  -€»oti- 
tHee,  F.  :  striker,  -ootitàraf»  f.  : 
striking,  blow.  -onòt. .  =  -eot. .  -evs- 
■4ret  =:  -eotere.  -ouuióne,  F.  :  per- 
cussion (striking);  stroke,  -oniaivo, 
ADJ.:  percussive  (striking  against),  -oqb- 
•òre,  M. :  striker,  -onoiènte,  adj.: 
striking. 

I  Pres.  (u)ò  accented,  m  unaccented.     Pret. 
Ptrcòs-ii,  s*  ;  stro.    Part,  ptrcòsxo, 

per-dònte,  PART.  :  losing.    -dènsat,F.: 


perfeaionave 
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loss;  ruin.  ||pèr»dere  [L.],  IRR.§;  TB.: 
lose  (be  deprived  of,  waste,  forfeit):  — 
di  viita,  lose  sight  of.  -déssaf,  F.  :  loss 
(destruction). 

§  Ind.:  Pret.  ptr-dHox  -dHti  or  pirsi,  etc. 
Part.  :  ^«rdùio  or  pèrso. 

perdieet»  F.  :  partridge. 

perdisfl4to  [perdere],  ADV.  :  a  — ,  breath- 
lessly, -^énet»  P.:  perdition  (ruin). 
-^émo,  M.  :  lazy  fellow,  -mento,  M.  : 
losing  ;  loss  ;  waste,  pèrdi-ta,  F.  :  loss 
(Injury);  waste,  -tèmpo,  M.  :  wasted 
time,  -tore,  M.,  -triee,  F.  :  loser,  -aió- 
netf  F.  :  perdition  (ruin). 

perdo-n4bile,  ADJ.:  pardonable,  -na- 
uLéntof,  M.  :  pardon.  ||-n4re  [per 
donare],  tr.:  pardon  (foigive,  excuse); 
spare.  -n4to,  part.:  forgiven,  -natóre, 
M.  :  forgiver.  perdo- no,  M.:  pardon 
(forgiveness). 

por-dótto,  PART.:  conducted.  |l-dd«ere 
[L.],  IRR.  ;  TR.  :  conduct  (lead). 

perduellióne  [L.  -dueUio],  F.  :  perduel- 
lion  (treason). 

perda- ràUlet»  ADJ.:  lasting  (Eng.f 
perdurable),  -rabilitàf,  P.:  duration. 
•rabilmóntef»  adv.:  very  durably. 
||-r4re  [per,  d, .],  INTR.:  endure  (last,* 
continue  long),  -róvolo,  adj.:  durable 
(lasting). 

per-dàrret>  IRR.  (cf.  addurre);  TR.  :  con- 
duct Gead).  -ddmif,  pret.  of  -durre  (or 
-ducere). 

per  -  datamente,  adv.:  desperately 
(madly).  ||-ddto  [-dere],  adj.:  lost 
(destroyed,  wasted). 

pere-sirinóre,  INTR.  :  peregrinate  (travel 
about),  -srinaiióno,  p.  :  peregrination 
(travelling).  U-grino  [L.  -grinu»  (cf. 
pellegrino)],  ADJ.:  foreign  (Eng.f  pere- 
grine); rare  (exquisite). 

perèn-ne  [L.  -nii  (per,  through,  annue, 
year)],  adj.:  perennial  (enduring),  -ne- 
mónte,  adv.:  perennially  (continually). 
-nità,  F.  :  perennity  (perpetuity). 

peren-toriamónte,  adv.  :  peremptorily 
(positively).  li-tèrio  [L.  per-emptoriu$], 
ADJ.  :  peremptoiy  (decisive). 

poreqnaaióno  [L.  eequatio],  F.  :  equality 
(parity). 

peróto  [-ro],  M.  :  pear-tree  orohard. 

per-fottam ónte,  adv.  :  perfectly  (com- 
pletely, totally),  -fettibile,  adj.  :  per- 
fectible, -fettibilità,  F.:  perfectibility. 
-fettivo,  ADJ.:  perfective  (oerf ecting) ; 
complete.  Infètto  [L.  -feetue],  adj.  :  per- 
fect (faultless,  complete);  perfected!;  M.t: 
perfection,  -fezionóbile,  ADJ.:  capable 
of  being  perfected.  -fe^onauLÓnto, 
M.:  perfecting  (completing);  improvement. 
-feaionàre,  TR.:  perfect  (complete,  con- 
summate); improve;  refl.:  perfect  one's 
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self.  -f<MÌonativo,  adj.:  adapted  to 
perfect,  -feslonatór*,  il,  -feaiona- 
tri«e,   P.:    perfecter.     -featéae,  F.: 

perfection  (completeness).  -IÌ«eret»TR.: 
perfect  (complete),  -fl-eièntef^  adj.: 
perfecting. 

peril- duitete,  ADV.:  perfidiously 
(treacherously),  -déaaa,  perf&-dia,  p.  : 
perfidy  (treachery,  f  aithleesness).  -di4re, 
INTR.:  be  obstinate,  -dioaaaaénte,  adv.: 
perfidiously;  obstinately,  -dióao,  adj.: 
perfidious  (faithless);  obstinate  (stubborn). 
||pèrfl-do[L.-<(tt«],ADJ.:  perfidious  (faith- 
leas,  treacherous). 

perflsoraref,  TB.  :  imagine  (think). 

perfine  [per  fine],  adv.  :  aUa  — ,  finally. 

perfo-r41iile,  adj.  :  that  may  be  perfo- 
rated, -raménto,  M.:  perforation  (pierc- 
ing) ;  hole,  -rdnte,  part.  :  perforating. 
||«r4ro  [L.],TR.:  perforate  (bore  through, 
pierce).  -r4ta,y.:  St.  John's  wort  (herb). 
-ratóre,  if.,  -ratriee,  P.:  perforator. 
-raaióae,  P.  :  perforation  (piercing). 

I^rftreqnentaref,  TB.  :  frequent  often. 

perfantorlaméntet,  ADV.  :  perfunc- 
torily (negligently). 

perftif lónef»  p.  :  perfusion  (sprinkling). 

persamòna  [L.],  p.:  parchment  (vel- 
lum); lantern. 

perffaaao  [L.  -muni],  M.  :  pulpit. 

per|;iar4ret»  TR.,  INTR.:  perjure  (for- 
swear). 

pèrso-la  [L.  pergtUa],  p.:  vine-trellis 
(bower):  euer  — ,  stand  up  like  a  post. 
-14to,  II.  :  laige  trellis  (bower),  -lése, 
F.  :  large  winter-grapes  (kept  on  the  vine- 
trellis);  adj.:  of  winter-grapes,  -létof, 
II.  :  large  vine-trellis,  pèrgo-lof,  M.  : 
stage  ;  box  (in  a  theatre). 

pàrit»  l<*  PI"  '  peers  ;  paladins. 

peri-  [Gr.y  about]:  -o4rdio  [Gr.  kardia, 
heart],  M.:  pericardium,  -cardite,  p.: 
pericarditis,  -càrpio  [Gr.  karp6»,  fruit], 
II.:  pericarp. 

periolitàref,  INTR.  :  be  in  danger  ;  run 
the  risk. 

perioo-laménto,  M.:  danger  (peril,  risk). 
-lànte,  PART.:  risking  ;  running.  -14re, 
INTR.  :  be'  in  danger  ;  run  the  risk  ;  tr.  : 
ruin  (overthrow),  -latòref»  M.  :  attor- 
ney. Ilperioo-lo  [L.  perieulum],  M.: 
PERIL  (danger, risk),  -iosaméate,  adv.: 
dangerously  (perilously),  -léso,  adj.: 
dangerous  (perilous,  hazardous). 

peri-  [Gr.,  about]:  -oréiiio  [(>r.  kranion, 
skull],  M.  :  pericranium,  -èlio  [Gr.  hélioe, 
son],  M.:  perihelion,  -feria  [Gr.  phérein, 
bear],  P.  :  periphery  (circumference  of  a 
oiiole,  etc),  -fèrico,  pi.  — et,  adj.: 
peripheric.  -firaf4re,  TR.:  periphrase. 
peri-firafi    [Gr.    -pkratii    {^rdiein, 

9fnk)],  F.  :  periphrase  (circuit  of  words). 


-flréstico,  pi.  — et,  ADJ.:  periphrastle. 
-|Sèo  [Gr.  gè,  earth],  M.  :  perigee. 

perigyji. .  IpoeL)  =:  perieoL . 

peri-  [Gr.,  about]:  -metria,  f:  perim- 
etry, -mètrioo,  pi.  — et,  adj.:  peri- 
metric. Ilperi-iaetro  [Gr.  métron,  meas- 
ure], M.:  perimeter  (circumference),  -aèo, 
[Gr.  -neoi],  M.  :  perinaeum. 

perio-d4ee<o,  di»p,  of  -do,  -d4re, 
INTR.  :  write  (or  speak)  in  periods,  -des- 
iare, INTR.  :  write  (or  speak)  alTected^ 
in  periods,  -détto,  ear.  dim.  of  -do.  -dl- 
oaménte,  ADV.  :  periodically,  -dleità, 
p.:  periodicity,  periè-dioo,  pi.  — et, 
ADJ.:  periodical,  -dino,  ear.  dim^  cf 
-do.  perio-do  [L.  -due],  M.  :  period 
(time,  conclusion);  sentence,  -déae,  aug, 
of  -do, 

peri-  [Gr.,  about]:  -èsteo,  -èstio  [Gr. 
ottéon,  bone],  if.:  periosteum,  -oetite, 
p.:  periostitis,  -patetieaaaeate,  adv.  : 
peripatetically.  -patotieifaao,  M.  :  peri- 
pateticism.  -tètico,  pi.  — et  [Gr.  jm- 
tetn,  walk],  adj.,  m.  :  peripatetic,  -peaia 
[Gr.  pUtein,  fall],  p.  :  sudden  change  (of 
fortune),  pèri-plo  [Gr.  pUtn,  sail],  v.  : 
circumnavigation  (periplus).  -pnevaao- 
aia  [Gr.  pne&mafif  lung].  P.:  peripneu- 
mony  (inflammation  of  the  lungs). 

perire  [L.],  intr.:  perish  (die,  decay); 
languish  ;  tr.  :  kill  ;  ruin. 

pesi- [Gr.,  about]:  -spèrma  [Gr.  spèrma, 
seed],  If.:  perisperm  (of  a  seed),  -etélti- 
oo  [Gr.  ttéUein,  place],  adj.  :  peristaltic. 
-stillo  [Gr.  ttiUos,oohaan],  M.:  peristvle. 

peritaménto  [-to],  ADV.:  skilfully  (ez- 
pertfully). 

peri-téjua.  P.:  timidity  (bashfulness). 
Il-tére  [7  L.  pigritari,  be  sluggish],  RBPL.  : 
be  timid  (bashful). 

perito  I  [L.  ^tu],  adj.:  skilful  (expert, 
dexterous);  M.:  appraiser. 

perito  2  [-rtre],  ADJ.  :  perished  (dead,  de- 
cayed). 

perito-nèo  [Gr.  "HaioB  (peri,  around,  tei' 
itetn,  stretch)],  M.:  peritoneum  (abdominal 
membrane),    -nito,  P.  :  peritonitis. 

peritéso  [-tare],  ADJ.  :  timid  (bashful). 

periterò  [|iertre],  adj.:  periling  (short- 
lived, frail). 

per-iériot»  M.:  perjury  (false  oath). 
-iikrot»  M.  :  perjurer  (forswearer). 

periaia  [L.  -rt^ta],  p.:  skill  (dexterity; 
adroitness,  art);  if.:  valuation. 

perifèma  [Gr.],  P.  :  cincture  of  modesty. 

pèr-la  [?],  p.:  pearL  -14eeo,  adj.: 
pearly  (perlacious).  -la^Céae,  p.  :  splen- 
dour of  the  pearl.  -14to,  adj.:  pearl 
(pearl-coloured),  -lètta,  -lina,  dim.  of 
4a.  -Hfmaltétot,  ADJ.  :  set  (covered) 
with  pearls. 

perlvstr4-re  [L],  TR.  :  scour  (examines 


travene).  -tore,  M.  :  scourer,  -alóne, 
7.  :  perlvstration  (examining). 

peruà-le  [per  male],  adv.:  peevishly. 
-losità.  P.:  peevishness  (captiousness). 
-16ao,  ADJ.  :  touchy. 

perma-nènte,  adj.:  pennanent  (durable, 
continuing).  -neateaieBto,  adv.  :  per- 
manently, -n^naa,  P.:  permanence  (dura- 
tion, fixedness);  stay.  H-névet  [L.],  mR., 
(cf.  rimanere);  intr.  :  be  permanent  (last- 
ing,  continuous),  -aérole,  -naivot» 
ADJ.:  pennanent  (lasting»  fixed).  perm4- 
ai,  PRBT.y  pem&4-ato,  pabt.  of  -nere. 

pente4-liile  pj.  -Miù],  adj.  :  permeable 
(penetrable).  -Ulità,  P.:  permeability. 
-alóne,  P.  :  permeation. 

per-meaaiónet»  P.:  permission  (consent). 
-meaaivof»  ADJ.:  permissive,  -móaao, 
PART.:  permitted  (granted);  M.:  permis- 
sion, -mettente,  pabt.:  permitting 
(allowing).  II -méttere  [L.  -mittere], 
1RR.  (cf.  metUre);  tb.:  permit  (allow, 
consent  to). 

pemla-eMóref  [per  mischiare],  tr.: 
mix  (mingle,  concise),  -el^latan&ónte, 
ADV.:  in  a  mixed  (confused)  manner. 
-eMatan&óntof,  M.:  mixture  (medley); 
scuflle  (disturbance),  -opiate»  adj.: 
mixed. 

pemla-afliile  [permeUere],  adj.:  per- 
missible (allowable),  -alóne,  P.  :  permis- 
sion (leave),  -alvanàónte,  ADV.:  per- 
missively  (by  allowance),  -aivo,  adj.: 
permissive  (tdlowing). 

pemlatlónef,  p.  :  permistion  (mixing). 

permerlnLÓntot,  if.:  agitation  (feeling). 

p^nnn-ta^  P.  :  permutation  (exch&nge). 
-t4blle,  ADJ.  :  permutable  (exchangeable). 
•tan&ónte,  M.,  -tànaaf.  P.:  permuta- 
tion (exchange,  barter).  jl-t4re  pj.],  tr.: 
exchange  (trade,  barter  ;  permute),  -ta- 
tan&óntet»  adv.  :  by  way  of  exchange. 
-tativof,  ADJ.:  exchanging  (bartering). 
-taalóne,  P.  :  permutation. 

pernotto,  dim.  of  -no. 

pemiee  [L  perdix],  p.  :  partridge. 

peml«ló-aa,  P.:  kind  of  fever,  -aa- 
mónto,  ADV.:  perniciously  (destructively). 
•alta,  p.:  pemiciousness.  ||peml«ió« 
ao  [L.  'tue  (neeare,  kill)],  adj.:  pernicious 
(destructive,  hurtful). 

pemleiòttof,  dim,  of  -nice, 

pemloónef,  M.  :  kind  of  plum-tree  (or 
the  fruit). 

pèr-nlo,  pèr-no  [Sp.  -nio],  m.  :  pivot 
(hinge);  support  (prop,  basis);  bolt. 

pemet-tamónto,  M.:  pemoctation  (pass- 
ing the  whole  night).  ||-t4re  [L.  pern, ,], 
intr.  :  sit  up  all  night  ;-  pass  the  night. 

pemoiaaot»  H.  :  small  pivot 

pòro  [L,  pirum]t  M.  :  pear-tree. 

però  OLjier  hoe],  adv.:  for  that  (on  that 
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account);  therefore;  notwithstanding:  — 
— ,  but.  sooM  -é,  GONJ.  :  because  (since, 
for). 

perondino  [?],  M .  :  dandy  (fop). 

peror4-re  [L.],  TR.  :  plead  (defend  ;  dis- 
course); INTR.:  perorate  (harangue),  -aló- 
ne, P.  :  peroration. 

peròaaldo  [per  otrido],  M.*:  peroxide. 

perpendloo-14re,  adj.:  perpendicular 
(vertical).  -larlÀ,  P.:  perpendicular- 
ity, -larmónte,  ADV.  :  perpendicularly. 
||perpendloo«lo  [L.  per-pendieulum), 
M.:  plumb-line  (plummet,  perpendicle): 
a  — ,  perpendicularly. 

perpetró-re  [L.],  TR.:  perpetrate  (do, 
commit),  -tore,  M.  :  perpetrator,  -rió- 
ne, P.  :  perpetration. 

perpe-toa^ónef,  p.:  perpetuation  (con- 
tinuance), -tnólef»  ADJ.:  perpetual  (con- 
stant), -tnalltàf»  P.  :  perpetuity  (con- 
tinued existence),  -tnalmónte,  -toa- 
mónte,  ADV.  :  perpetually,  -tnonaaf» 
P.  :  perpetuity,  -tiufcre,  tr.:  perpetuate  ; 
REPL.  :  become  perpetual,  -tnatóre,  if., 
-tnatrlee,  P.:  one  who  perpetuates. 
-tnaalóne,  P.:  perpetuation,  -tolta,  P.: 
perpetuity  (continued  existence).  Hper- 
pè-tno  \lu  -tuue],  adj.:  perpetual  (ever- 
lasting). 

per-pleaaltà,  P.:  perplexity  (anxiety), 
jl-plèaao  jL.  -plexue  (pleetere,  twist)], 
ADJ.  :  perplexed  (bewildered). 

perqnlai-re  (L.per-quirere],  TR,:  search 
diligently  (pry),  -tiwof,  ADJ.  :  searching 
(prying).  perqnlf£-to,  PART,  of  -re, 
-tore,  M.  :  searcher  (Eng.f  perquisitor). 
-alóne.  P.:  perquisition  (search,  inquiry). 

perroooft^óttof,  M.  :  fore-topmast. 

perróooa  [Sp.  peluea],  p.  :  peruke  (wig). 

peraom-tóbile,  adj.  :  scrutable.  j|-t4- 
re  jli.  -tart],  tr.:  scrutinize  (search 
closely). 

pèraatf  P.  :  marjoram. 

pèraea  [L.],  P.  :  persea  (genus  of  plants). 

perae-ontóre,  M.,  -ontriee,  P.  :  perse- 
cutor, -onaloneèlla,  dim,  of  -suzione. 
-onalóne,  P.  :  persecution  (molestation). 
Il-Snire  [L.  -qui],  TR.  (Pres.  -guo):  per- 
secute (harass,  torment);  pursue  (con- 
tinue), -snitaanóntot»  M.:  persecu- 
tion, -galtóre,  TR.:  persecute  (narass); 
pursue,  -snitóto,  PART.:  persecuted. 
-gnltaalónet»  P.  :  persecution  (molesta- 
tion), -galto,  PART.  :  persecuted,  -sal- 
tóref,  H.  :  persecutor. 

peraewe-rónte,  ADJ.:  persevering  (stead- 
fast), -rantemónie,  ADV.:  peraever- 
ingly.  -rónaa.  P.:  perseverance  (per- 
sistanoe).  || -róre  [L.J,  INTR.  :  persevere 
(persist,  continue),  -rataanóntef»  ADV.  : 
perseveringly.  -raa^nef»  P.  :  persever- 
ance. 
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perseTràret»  INTR.  :  persevere  (persist). 

pandàna  [Persia],  F.  :  Venetian  blind. 

pòni-oa  111.],  F.:  peach  (fmit).  -o4tat, 
F.  :  conserve  of  peaches,  p^rsl-oo,  pi. 
-ct,  ADJ.:  Persian  :  il  pomo  — ,  peach-tree. 

peridno  [per  eino],  adv.:  until  (as  far 
as). 

persis-tènsit,  F.  :  persistence  (persever- 
ance), -tènie,  ADJ.:  persistent  (firm). 
Ilpersis-tere  |L.],  intr. (part. -f ito):  per- 
sist (persevere),    -tito,  fart.  :  persisted. 

pèrso  I  [-derelf  part.  :  lost  (wasted,  de- 
stroyed). 

pèrsot2,  M.  :  reddish-black  colour. 

per^sèlveret,  IRR.  ;  TR.  :  fulfil  a  duty. 
-solùtot»  PART,  of  -Ivere. 

pera6-na  [L.,  mask,  part],  F.  :  person 
(man,  form,  body,  life):  in  —  d'aleunOf 
in  a  person's  place.  -n4e«ia,  disp,  of 
-no,  -nà^ifio,  M. :  personage:  far  un 
— ,  play  a  part,  -nàie,  adj.  :  personal  ; 
M.  :  personal  form,  -nalità,  F.  :  per- 
sonality, -aalménte,  ADV.:  person- 
ally (individually),  -neina,  ear,  dim,  of 
-na.  -ii«ino,  dim.  of  -na.  -niflo^re, 
TR. :  personify,  -nifioàto,  part.:  per- 
sonified. -nifioaBióne,  F.  :  personifica- 
tion. 

perspett£vat,  F.  :  perspective. 

perspl«o4«e  [L.  -eax],  adj.:  perspica- 
cious (keen).  -oa«emé]&te,  adv.  :  with 
perspicacity.  -o4«la,  -oa«itàt>  f.  : 
perspicacity. 

per-spioaità,  F.:  perspicuity  (clearness), 
ll-spioao  pj.  -tpieuu»],  adj.:  perspicuous 
(clear). 

parspiraiiéiiet»  F.  :  perspiration. 

persna-dènte,  ADJ.  :  persuasive,  li-dé- 
ro  [L.],  IRR.§  ;  TR.  :  persuade  (convince, 
satisfy);  refl.  :  persuade  one*s  self,  -de- 
vole,  -diblle,  ADJ.  :  persuadable,  -fi- 
bile,  ADJ.:  persuasible.  -fióne,  F. : 
persuasion  (persuading);  conviction,  por- 
■a4-fl,  PRBT.  of  -dere,  -fiva,  F.  :  per- 
suasiveness, -fivaméatét  ADV.:  per- 
suasively, -fivo,  ADJ.:  persuasive,  por- 
■ii4-fo,  PART.:  persuaded,  -fore,  M. : 
persuader,  -fèrio»  adj.:  persuasory  (per- 
suasive). 

§  Pret  /ert$td-si,  «m  ;  '•stra.     Part-  /*^- 
smAso. 

per=t4Bto,  ADV.:  however;  therefore: 
non  — ,  nevertheless. 

perstenéret»  IRR.;  INTR.:  pertain  (be- 
long), -t^aait»  FRET,  of  -tenere,  -te- 
nuto, PART.  :  pertained. 

pèrtl-oa  [L.],  F.  :  pole  (long  stick);  kind 
of  measure.  -o4ret,TR.:  beat  down  with 
a  pole.  -o4ta,  F.  :  blow  with  a  pole. 
-oatóra,  M.:  land-surveyor.  -oMtta, 
ear.  dim,  of  -ea.  -o6na,  -oòne,  aug,  of 
-ea. 


perti-n4«e  [L.  -liox],  ADJ.  :  pertinacious 
(stubborn,  inflexible),  -naeeméate, 
ADV.  :  pertinaciously.  -a4eia,  F.  :  per- 
tinacity (obstinacy). 

pertlnènsa  [L.  -nefi^ia],  F.:  appurte- 
nance. 

pertratt4-ire  [L.  per-tradare],  tr.  : 
TREAT  of  (at  length),  -aléne,  F.  :  treat- 
ing (discoursing)  at  length;  prolongation 

(delay)t. 

per-tn^4re,  TR.:  pierce  (bore,  pertuse). 
il  -  t^i^io  [L.  'tutum  (tunderef  strike)], 
M.  :  hole  (aperture,  Eng.f  pertusion). 

pertorlia-ménto,  M.  :  perturbaUon  (com- 
motion). Iipertarb4-re  [per  turbare], 
TR.  :  perturb  (disturb,  agitate),  -tangen- 
te, ADV.  :  in  a  perturba  manner,  per* 
tarb4-to,  part.  :  perturbed  (distiimd). 
-tore,  M.,  -triee,  F.:  pertnrber  (dis- 
turber), -alóne,  F.:  perturbation  (dis- 
turbance). 

per^tnf4ret,  TB.  :  pertuse  (pierce,  bore). 
-t4foti  M.  :  hole  (aperture). 

peràóinet»  F.  :  wild  pear-tree. 

pem^jino  [Perugia],  M.  :  kind  of  vine 
(and  grape). 

perve-niènte,  adj.:  coming  ta  -ni- 
méntoft  ic*  :  attaining  (reaching).  ||-ni- 
re  [L.],  IRR.  (cf.  ventre)  ;  intr.  :  come  to 
(attain,  reach).  perv4-nni,.  fret,  of 
-nire,    -n4to,  part.  :  attained  (reached). 

perver-saménte,  ADV.:  perversely,  -eà- 
ret>  INTR.:  rage  (storm);  tr.:  scold 
(abuse),  -aiénef,  f.:  perversion  (deprav- 
ity), -afta.  P.:  perversity  (wickedness, 
stubbornness),  pervèr-ao,  ADJ.:  per- 
verse (wicked,  stubborn),  -ttmènto,  M.: 
perversion  (wickedness).  ||-tire[L.  -tere], 
TR.  (pres.  -to  or  -tieeo)  :  pervert  (corrupt, 
distort);  refl.:  become  perverted,  -ti- 
tóre,  H.,  -titriee,  P.:  perverter  (cor- 
rupter, distorter). 

perTÌ-o4«e  [L.  -eaz  (-neere,  conquer  com- 
pletely)], ADJ.  :  obstinate  (Eng.f  pervica- 
cious).  -o4«{a,  P.  :  obstinacy  (stubborn- 
ness, Eng.t  pervicacity). 

pervinca  [L.],  P.  :  periwinkle  (plant).* 

pèrviotf  ADJ.  :  pervious  (penetrable). 

pé-aat>  F.  :  weight  (load).  -a4bile,  ADJ.: 
weighable.  -aa  =:  lèttere,  M.  :  letter- 
weigher.  =liqnèri,  H.  :  hydrometer. 
-aaménto,  M.:  weighing,  -aa^móndlf» 
M. :  boaster  (vaunter).  -a4nte,  adj.: 
heavy;  wearisome;  important. 
nLént«,  ADV.:  heavily;  seriously. 
tèaaa,  -a4naat>  P.:  weight  (heaviness); 
sorrow  (trouble)t.  Il-a4re  [L.  pensare], 
INTR.:  weigh  (be  heavy);  tr.:  weigh; 
ponder  (consider).  -a4ta.  P.:  weighing. 
-aataménte,  ADV.:  considerately  (dis- 
creetly), -aatóre,  M.,  -aatriee,  F.  r 
weigher,    -aatdra,  P.  :  weighing. 
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pèsca  I  [peniea],  F.  :  peach  (fruit)  ;  black 
aod  blue. 

pé-«oa2,  p.:  fishing:  andare  aUa — ,  go 
fishing,  -soadóreti  M.  :  fisherman,  -loa- 
^ione,  P.:  fishing,  -aoàia,  P.:  fish- 
bank;  bank  (embankment  in  a  river). 
-•oaiòlo,  M.  :  ditch,  -aoàre,  tr.  :  fi^  ; 
search  (hunt  for);  understand:  —  a  fon- 
do, examine  thoroughly,  -soaréeeio, 
ADJ.  :  fishing  ;  fishy,  -«oàta,  P.  :  filling  ; 
catch  (of  fish),  -«oatèllo,'  dim,  of  -ee, 
-•oatóre,  M.  :  fisherman  (angler),  -«ca- 
tòrio,  ADJ.:  piscatory,  -«oatri^a,  P.: 
fisherwoman.  ilpé-foa  DL  piseis],  M.  : 
fish  :  —  nuovo^f  simpleton  ;  —  d*  aprile, 
April  fool.  -fce=:e6Ba,  M. :  shark; 
dogfish,  -daòvaf»  F.,  -dnòvof»  M.  : 
omelet  -fuétto,  dim.  of  -see,  -solia- 
ré««io,  ADJ.:  of  a  fisherman;  fishing. 
•moh^vim^  P.:  fish-market.  HioMèraf, 
p.:  fish-pond  (reservoir).  -fc{4««io, 
ditp,  dim,  of  -tee.  -fcinòla,  p.  :  fish-pot. 
-fclaiòloy  M.  :  fish-seller.  -fciaròÙo, 
-fciatèUo,  dim.  of  -see.  -fcinat»  F.  : 
fish-pond,  -fcdoolt^ra.  P.:  piscicul- 
ture, pé-foio,  M.  :  fish,  -foiolino, 
dim.  of  -see,  -fciéae,  aug.  of  -see. 
-fcióflot»  ADJ.  :  fishy  (full  of  fish),  -fciòt- 
to,  aug.  o{  ^see.  -fói^véndolo,  M.  :  fish- 
monger,   -fcinòlof,  dim.  of  -see. 

pèsco  I  [-ea  i]f  M.  :  peach-tree. 

pesodso  [-ee],  adj.  :  fishy  (full  of  fish). 

pe-séssa,  P.:  weightiness  (heaviness),  -si- 
no,  dim.  of  -so.  Hpè-so  [L.  pensum  (pen- 
dere, weigh)], M.  :  weight  (heaviness,  load); 
anxiety;  importance,  charge:  —  lordo, 
gross  weight;  far  buon  —,  give  good 
weight;  a  —,  by  weight,  pè-solof, 
•aoloaof,  ADV.:  in  a  hanging  manner 
(dangling). 

possi-maménte,  adv.:  very  wickedly 
(miserably),  -m&fato,  M.  :  pessimism. 
-adissimo,  ADJ.  :  very  (or  most)  wicked. 
-mista,  ADJ.:  pessimistic;  M. :  pessi- 
mist, -mltàf»  P.:  wickedness  (great 
evil),  lipèssi-mo  [L.  -mu$],  adj.:  worst; 
most  wicked  (sinful). 

pessina  [pepsina],  P.  :  pepsin. 

pés-ta.  P.:  path  ;  track  ;  trail  (trace,  foot- 
step) ;  poundingt  ;  crowdf.  -ta^ooléri, 
M.  :  paint-mill,  -taménto,  M.  :  pound- 
ing (stamping,  bruising).  -ta  =  pépo, 
H. :  pepper-grinder;  dunce  (blockhead)!. 
||»t4re  [L.J,  TR.  :  pound  (pestle,  pulver- 
ixe,  bruise)  ;  trample.  -t4ta,  P.  :  pound- 
ing (bruising);  beating.  -t4to,  PART.: 
pounded  (pi2verised,  bruised);  trampled 
upon,  -tatóiof.  If.:  pestle,  -tatóre, 
M. :  pounder,  -tatara,  P.:  pounding; 
thing  pounded. 

pèste  [L.  -lis].  P.:  pest  (plague,  pesti- 
lence). 


pe-steUiao,  dim.  of  -stello.  Ilnrtello  [L. 

pistillus],  ÌL  :  PESTLE. 

pesti-fero  [L.  -ferns  (pestis,  pest, /«rre, 
bring)],  ADJ.  :  pestiferous  (harafnl,  infec- 
tious), -lènte,  ADJ.  :  pestilent  (nozioos, 
dangerous),  -lònsa,  -lènsiat»  P.  :  pes- 
tilence (plague),  -lensiàle,  -lenriéso, 
ADJ.  :  pestUential  (contagious,  hurtful). 

pe-stio,  If.:  pounding;  stamping  (tram- 
pling). Ilpé-sto  [-stare],  part.  :  pounded 
(bruised);  trampled  upon,  -stóae,  11.: 
large  pestle. 

petaeoMnat»  P.  :  kind  of  slipper. 

petaeeinèlat»  p.  :  plantain. 

pètalo  [Gr.  -Ion],  M.  :  petal  (leaf). 

pe-tardière,  M.  :  petardeer.  il  «tardo 
[-to],  M.  :  petard. 

pèta-90  [L.  -sus],  M.  :  broad-brimmed  hat. 
-f  éttot»  dim.  of  -so. 

petèo»ol^ia  [L.  pedis,  pest],  P.  :  purple 
spots  (on  the  skin  in  fever).  -oM41e, 
ADJ.  :  petechial  (with  livid  spots). 

pentente  [L.  -tere,  seek],  adj.  :  petition- 
ing (seeking,  asking),  -titóref,  H.  :  pe- 
titioner, -titòrio,  ADJ.  :  petitory  (peti- 
tioning), -tlsióne.  P.:  petition  (re- 
quest, entreaty). 

péto  [L.  peditum],  M.  :  fart. 

petonciano  [fr.  Ar.],  M.  :  egg-plant. 

pe-tràia  [piètra],  P.:  mass  of  stones. 
-trèllaf,  -triecinèlaf,  dim.  of  pietra. 
-trière,  -trièro,  M.  :  swivel-gun  (small 
cannon).  -trillc4rott  TR.  :  petrify,  -tri- 
fioaiiénet»  F.  :  petrifaction,  -triflcof, 
ADJ.  :  petrific  (changing  to  stone),  -tri- 
990 1,  ADJ.:  stony,  -trina,  P.:  small 
stone,  -trinot»  adj.  :  stony  (hard),  -tro- 
lièro,  M.:  user  of  petroleum  (inc^diary). 
-trèlio  [olio,  oil],  IL:  petroleum  (rock- 
oU,  kerosene). 

petroncidno  [petonciano],  M.  :  pumpkin. 

petrónef,  aug.  of  pietra. 

petro  -  sellinof,  -sèUof»  -sémolot» 
-sillof,  M.  :  parsley. 

pe-tréso  [pietroso],  ADJ.:  {poet)  stony 
(hard).    -trueeièUtt»  dim.  of  pietra. 

petta=:bòtta,  abbotta,  p.:  breastplate 
(cuirass).  Ii«'ta  [petto],  p.:  blow  upon 
the  breast. 

pettègo-la  [?],  P.:  gossip.  -14ta,  p.: 
gossip  (chattering),  -le^^éret,  INTR.  : 
gossip,  -lèffo,  M.  :  gossip  (tattling). 
pettéco-lo,  M.:  gossip  (silly  man)  ;  adj.; 
gossiping,    -lume,  if.  :  gossip  (tattling). 

pettièrat»  P.  :  breast-strap  (of  a  horse). 

petti-99éne  [L.  peeten],  u.  :  pubes  (pu- 
bic region),  -màg^cloi,  -n4io,  M.: 
comb-maker  (or  seller).  -n4re,  T&.: 
comb  (hair);  card  (wool);  scratch;  re- 
prove (correct).  -n4ta,  P.:  combmg. 
-natóra.  P.,  -natóro,  M.,  -natriea, 
P.  :  comber  ;  carder  (of  wool),    -natdm. 
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p.:  combing;  carding.  Dp^ttl-ae  [L. 
peeterif  comb,  card],  M.  :  comb  ;  card  ;  kind 
of  shellfish,  -nella,  -nii&a,  P.:  comb 
(for  the  hair),    -vièra,  P.  :  comb-case. 

pett^ÓMO  [petto  roMsolf  M.:  robin  red- 
breast 

petto  [L.  pectu»],  M.:  breast;  thorax 
(heart,  bosom);  breast-strap:  a  — ,  in 
comparison;  avere  a  — ,  have  at  heart; 
itare  a  — ,  face  (cope  with).  =bi4ii- 
€o,  M.:  partridge  (with  white  breast). 
pettò-eeio,  aug,  of  petto,  -rale,  adj.  : 
pectoral  ^rtaining  to  the  breast);  breast- 
strap  (of  a  horse),  -raln&éntof,  adv.  : 
pectorally.  -r^^f^^iAr^'f,  tr.:  strike 
against  breast  of.  -riiut.  P.:  part  of 
nursing  -  stays.  -  mtaa&énte,  ADV.  : 
haoghtily  (arrogantly).  -r6to,  adj.  :  high- 
breasted  Oiati£^ty). 

p«ta-14iite  [L.  4an8],  adj.  :  petulant 
(peevish,  arrogant),  -lanteméate,  adv.: 
petulantly,  -làaaa,  -Idwriaf»  F.  :  petn- 
lance  (peevishness). 

peii«èdaiio  [6r.  peukédanon],  if.:  hog- 
fennei  (plant). 

pévera  [?],  P.  :  laige  wooden  funnel. 

poveràdat,  F.  :  broth  (soup). 

péveret»  ^'  >  popper. 

peverinot,  dim,  of  -ra. 

pérerof,  IL  :  ragout  (stew). 

pèiaf»  F.  :  net  (for  quails,  fish,  etc.). 

paaieatof,  M.  :  begèar. 

peaiòlo  [L.  'tiolusj,  il:  pbholb  Qeaf- 
stalk). 

pèa-aa  P.:  piece  (strip,  stripe,  bit);  silver 
coin:  uomo  di  — ,  man  of  distinction; 
buona  —  /a,  a  good  while  ago  ;  a  queeta 
— t,  a  little  while  ago.  -aàeeia,  diep. 
of  'Za.  -a4««io,  diep,  of  -zo.  -■al4- 
na,  p.:  infant's  napkin  (diaper).  -b4- 
me,  IL  :  rubbish.  -s4to,  adj.  :  spotted 
(speckled),  -aatdra,  P.:  spottedness. 
-aèndof,  ADV.:  andar  —,  go  begging. 
-sente,  il:  beggar;  adj.:  b^ing. 
-■étta,  P.:  Spanish  coin;  small  piece. 
-aettfiaa,  dim.  of  -zetta,  -iettino, 
dim,  of  'Zetto,  -sètto,  -sino,  dim,  of 
'Zo,  ||pÀ8-80  [1-  L.  petium],  H.  :  pibce 
(bit,  morsel):  un  — fa,  some  time  ago; 
e$$er  (fun  — ,  be  of  one  piece  ;  be  sincere. 
-sola,  P.  :  large  handkerchief,  -solata, 
P.:  handkerchief-ful.  -sAeoio,  diep,  dim. 
of 'ZO.  -suòla.  P.:  large  handkerchief  ; 
small  piece,    -suòlof,  dim  of  -zo, 

piaoeian-tèo  [?  pieteentare],  adj.:  dull 
(slow,  stupid);  M.  :   stupid  fellow. 

piaeoi-ol^ieefo  [spiaeeieare],  if.:  wet, 
slippery  place.  -o6ne,  adj.  :  slow  (dull). 
•còso,  ADJ.  :  slimy  ;  sticky,  -oòtto,  H.  : 
something  badly  done. 

pia-oont4rot,   tr.:    flatter    (wheedle). 
»,    PART.:    pleasing   (gratifying). 


piallatore 

Biéntot,  ADV.  :  pleasantly  (agree- 
ably), -oontoria.  P.:  flattery  (whee- 
dling). -«ent(i)èrot» il:  flatterer,  -oèii- 
saf,  F.  :  pleasantness  ;  grace  (charms). 
||»«ére  [L.  piacere],  IRR.  §  ;  intr.  :  please 
(delight);  refl.:  be  pleased  with;  M.: 
pleasure  (delight,  favour,  will):  mi  piace, 
I  like  it.  -«erètto,  dim.  of  '■cere,  -oe- 
rino,  ear.  of  -cere,  -oeròne,  aug.  of 
-cere,  -oerósofi  adj.:  courteous  (ready  to 
please),  -oerneeio,  -oerAssof,  ditp. 
dim.  of  -cere.  -oev<^4ooio,  aug.  (and 
diep,)  of  -cevole,  -«evol4rot>  INTR.: 
joke  (jest),  -eévole,  adj.:  pleasing 
(agreeable,  merry,  jocose),  -^vwolm^ 
^fULre,  INTR.  :  joke  (be  merry);  be  pleas- 
ing ;  TR.t:  flatter  (blandish),  -oevolèt- 
tof,  dim,  of  -cevole.  -oewolisBa,  P.: 
pleasantness  (affability,  liveliness),  -oo- 
▼olino,  dim.  of  -cevoU.  -oevolniénte, 
ADV.:  pleasingly  (courteously,  merrily). 
-oevolóne,  aug,  of  -tevole.  -olménto, 
H .  :  pleasing  ;  pleasure  (satisfaction,  will). 
-oiAto,  PART.:  pleased  (delighted,  con- 
tented). 

I  Ind.  :  FTta./idcci»,  ^*^x  ^'^^»  /tàc" 
cidmOf  piacétt,  piàecùmc.  Pret.  piac-^mi^ 
•qut  ;  •qutro.    Subj.  :  Pres.  piaccia, 

pièoolo  [L.  -eu/ttm],  M.  :  piade  (crime). 

pi4oqni,  PRET.  of  -cere, 

pi4«Ka  [L.  pijojga  (piangere,  strike)],  P.: 
PLAY  (open  sore);  calamity,  -gère,  tr.: 
make  a  sore  in  (wound);  intr.:  ulcerate. 

piacéref,  INTR.  :  please  (delight). 

pia^-^ell4re,  TR.  :  flatter  over  and  over 
again  ;  intr.  :  idle  away  one's  time.  -Mi- 
lena, F.,  -fellóne,  M.:  idler  (trifler). 
-^rèlla,  ear.  dim.  of  -gia.  -^ria, 
p.:  blandishing,  -^tta,  dim,  of  -gia, 
llpiè^-^l^ia  {L.  plaga,  region],  F.:  declivity 
(slope,  hill-side);  sea-shore  (beach);  coun- 
try-sidet;  placet:  andar  —  — ,  coast 
along.  -flaniénto,M.:  flattery  (blandish- 
ment). -|;i4ro,  TR.  :  coast  along  ;  flatter 
(coax,  wheedle).  -^C4to,  part.:  flattered 
(coaxed).  -^Catóre,  M.,  -^^triee,  F.  : 
flatterer  (coaxer).    -|^óne,  aug,  of  -gia. 

piaffft'etta,  dim.  of  -ga, 

pia-irve.  .  =  piange. .  -nrvistèo,  M.  : 
lamentation  (weeping),  -telóne,  il.: 
funeral  attendant  ;  followers  of  Savona^ 
rola.  -iT^noolanfténto,  M.:  snivelling. 
-|]r9nool4ro,  intr.:  snivel,  -i^noo- 
Uo,  H.:  prolonged  whining,  -i^noo- 
16ne,  M.  :  whiner,  sniveller,  -pynooló- 
so,  ADJ.  :  snivelling. 

pia-góso,  ADJ.  :  full  of  open  sores.  (|-sA«- 
•eia,  -fl^saf,  dim.  of  -ga. 

pi41-la  [L.  planula].  P.:  carpenter's 
plane.  -14«o<o,  if.:  board;  shingle. 
-14ro,  TR.:  plane.  -14ta,  F.:  stroke 
with  the  plane,     -latóre,  il:  planer. 
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•lat^ra.  P.:  chips.  -Iettare,  TR.: 
plane,  -lètto,  dim,  of  4a.  -lino,  divu 
of  'la,    -lone,  aug,  of  -2a. 

piamente  [pio],  adv.:  piously  (devoutly). 

pi4-na  [-no],  p.:  rafter  (joist);  plank; 
square  block  (for  jambs),  -naménte, 
ADV.:  softly  (gently),  -nàref»  tb. : 
plaue  (make  level).  -n4to,  part.:  lev- 
elled, -natdio,  M.  :  kind  of  chisel,  -na- 
tura, P.  :  planing.  -no|^4re,  imtr.  : 
be  level  (plain),  -nella.  P.:  slipper; 
brick,  -nellàiof»  u,:  slipper -maker. 
-nell4ta.  P.:  blow  with  a  slipper,  -nel- 
létta,  -nellina,  ear,  dim,  of  -nella, 

pia  «néra  [paniera].  P.,  -nòre,  M.  : 
basket  (hamper). 

pianesròttot  [pianò],  11.:  little  plain 
(level  place),  -rettolo,  il.  :  landing  (of 
a  stairway). 

pianéta  i  [?],  P.  :  priest's  cope. 

piané-ta2  [L.  pianeta],  {pop,)  -to,  M.: 
planet  (celestial  body). 

pia-nettanténtef»  ADV.:  very  softly 
(gently).  ||-néua  [-no]»  p.  :  level  (plain- 
ness, smoothness);  clearness. 

pian-^nte,  part.:  weeping.  ||pi4n- 
yore  [L.  piangere,  beat  the  breast,  la- 
ment], IRR.§;  INTR.  :  weep  (shed  tears, 
lament);  grieve;  weep  (bemoan);  miss 
sorely  -^volef,  ADJ.:  weeping;  la- 
mentable, -sevolméntet,  adv.:  la- 
mentably, -^méntot»  M.:  weeping  (sor- 
rowing), -^tóra.  P.,  -^tóre,  M.,  -^- 
triee,  P.  :  weeper  (sorrower),  -gelare, 
INTR.:  weep  softly,  -golòntef,  adj.: 
weeping  (sorrowing),  -golóso,  adj.: 
lamentable  (sad). 

$  Ind.  :  Fret,  piànsi,  sé  ;  'ttrfi.  Part. 
piànto, — Poet.  lotvoAi  pià-gtU,  -gfu;  -gna; 
etc 

pia-nigi4no,  ADJ.:  of  the  plain;  M.: 
lowlanoer.  -nine,  dim,  of  -no.  -nie- 
rimaménte,  ADV.  :  very  softly,  -nis- 
■in&o,  ADJ.  :  very  (or  most)  soft  -ni- 
■ta,  M.  :  pianist.  ||pi4-no  [L.  pUinui], 
ADJ.:  PLAIN  (level,  smooth);  clear  (dis- 
tinct); meek;  adv.:  softly  (quietly, 
gently);  slowly;  if.:  plain  Oevel  country, 
surface);  floor  (story);  piano:  andar  per  la 
•na,  take  the  easiest  way  ;  di  — ,  plainly  ; 
easily;  pian  — ,  very  softly  (gently). 
-no=fÒrte,  M.  :  piano  (musical  instru- 
ment),   -nòne,  M.  :  large  plank. 

piànsi,  PRET.  of  -ngere, 

pi4n-ta  [L.  pianta],  p.:  plant;  shoot 
(branch);  race  (extraction);  plan  (of  a 
house);  sole  (of  the  foot):  —  dell  edilizio, 
plan  (of  a  building;).  -t4bile,  adj.: 
plantable.  -tadósof,  adj.  :  full  of  plants. 
-tuffine,  p.:  plantain,  -ta^óne, 
p.,  -taniéntof,  if.:  planting.  -t4re, 
TR.  :  plant  ;  place  (set);  propagate  ;  build  ; 
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camp  (an  army);  repl.:  settle,  tata, 
p.:  plantation;  planting.  -t4to,  part.: 
planted,  -tatóio,  M.  :  instrument  for 
planting,  -tatóre,  il.,  -tatriee.  P.: 
planter,  -tatara,  p.:  planting,  -ta- 
■iénet,  F.:  plantation;  planting,  -te- 
ròlla,  -tétta,  -tettina,  -tieèlla, 
-tieellina,  -tieina,  dim,  of  4a,  -ti- 
ni. If.  PL.  :  different  kinds  of  planting. 
-tina,  dim,  of  -ta, 

piànto  [piangere],  part,  of  -piangere; 
IL  :  weeping  ;  plaint  ;  PL.  :  tears  (lamenta^ 
tion):  far  U  —  di,  think  no  more  of  (con- 
sider it  lost). 

pianto -nàia,  P.,  -nàie,  M.:  nursery. 
-nàre,  TR.:  transplant.  ||»neèllo, 
-neino  Ci^nto],  If.:  young  plant,  pian- 
t6-ne,  II.:  shoot  (sucker);  sapling;  sen- 
tinel (guard). 

pianàra  [-no],  p.:  plain  (flat  country); 
{poet,)  sea. 

piare  [pio  (echoic)],  INTR.  :  chirp  (twitter, 
sing). 

pià-stra  [1*  L*  pUutrum  {empUutrum)], 
P.  :  metal  plate  ;  armour  ;  part  of  a  door- 
lock  ;  dollar  ;  scale  (dry  scab)t.  -strèl- 
la,  p.:  kind  of  quoit.  -strèUof»  M. : 
cloth  (or  leather)  for  plasters,  -strétta, 
dim,  of -etra,  -strieeiof»  M.:  nonsense. 
-stringolot»  M.:  face-paint,  -strinof, 
M.:  hauberk,  -strane,  if.:  aug,  of  -«^ra; 
plastron. 

pia-te^l^àref,  -tire,  INTR.:  plead  (go 
to  law,  contest);  need  :  —  il  pane,  die  of 
hunger,  -titéref,  M.  :  pleader.  Ilpià- 
to  [L;  plaeitum],  if.  :  law-suit  (plea,  con- 
tention); affairf. 

piàt-taff  P<:  pontoon  (flatboat).  -tas 
fénna,  P.:  platporm;  cannon-terrace; 
turn-table,  -tàia.  P.,  -tàio,  if.  :  dealer 
in  dishes,  -toilette,  -telline,  dim,  of 
4ello,  -telle,  dim,  of  4o,  -tellóne, 
au^.^of  -tello,  -teria.  P.:  crockery- 
shop  ;  dishes  (plates),  -tine,  dim,  of  -to, 
piàt-to  [Gr.  piatile,  spread],  adj.  :  plat 
(plain)  ;  h.:  dish  (plate;;  meat  (course), 
piàt-tola.  P.:  black  beetle,  piàt-tolof, 
M.  :  kind  of  fig.  -telóne,  aug,  of  -tola, 
-tolósof»  ADJ.  :  full  of  lice,  -tonare, 
TR.:  strike  (with  the  flat  of  a  sword,  etc.). 
-tonata,  p.:  blow  with  the  flat  of  a 
sword,  -tone,  if.:  an^.  of  -to;  orab-louse. 

piàs-sa  pj.  platea].  P.:  open  place 
(square);  market-place;  market  ;  market- 
town  ;  fortress  :  far  — ,  make  room  ;  far 
il  bello  in  — ,  lounge,  -saiolàta,  P.  : 
vulgar  actions,  -saiòlo,  if.  :  vulgar,  low 
fellow,  -sale,  M.  :  kind  of  place  (square). 
-sàta,  P.  :  object  of  ridicule,  -sof^ià- 
ref,  INTR.  :  lounge,  -sètta,  -sòia,  aim, 
of  -za     -séno,  aug,  of  -fo. 

pioa  [L.],  P.  :  magPlB. 
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pio«oa  [?  Gelt,  pie].  P.:  fikb  (spear); 
piqae.  -odnte,  adj.:  piquant  (sharp). 
-o4re,  REFL.:  persist;  piqae  one's  self; 
TR.f:  prick  (pique,  wound),  -oàrof,  M.  : 
beggar  (rogue).  -o4ta,  F.  :  thrust  with 
a  pike.  'OB.tiglio'f,  m.  :  minced  meat. 
>o7ien^^®9  '^'-  tease;  refl. :  tease 
each  otner.  -o/iettàre,  tr.:  pink;  den- 
teiate ;  picket  (set  with  stakes)  ;  intr.  : 
make  staccatos.  -oTrettàto,  adj.:  spot- 
ted (speckled).  -oTiétto,  M.  :  picket 
(guard);  stake;  piquet  (game)t. 

plo-oMaménto,  M.:  knocking;  knock. 
-oMàntet»  M.:  ragout.  -oTiiit^pètto, 
M. :  hypocrite;  charmf.  -ohiàre,  TR.: 
knock;  beat  (cudgel, strike);  refl.:  strike 
one's  self.  -oM4ta,  f.:  knock;  blow; 
calamity  (misfortune).  -oMòref»  M.  : 
pikeman.  >o/iierèlla  f,  F.  :  knock 
(thump):  aver  la  — ,  be  very  hungry. 
-ol»ierell4re,  TR.,  INTR.:  strike  with 
a  bi-pointed  hammer.  *oMerèllo,  if.  : 
small  bi-pointed  hammer  (used  by  sculp- 
tors). -oMett4re,  TR.  :  knock  lightly  ; 
mark  with  spots.  -oMettàto,  ADJ.: 
spotted  (speckled).  -oMettino,  dim. 
of  -ekietto,  -oMétto,  dim,  of  -chio, 
llpio-oTiio  [L.  'Ului  (dim.  of  -us)],  M.  : 
wood-pecker;  knocking;  knock  (blow, 
rap).  -oMóne,  M.  :  knocker,  -ol^iot- 
t4re,  TR.:  knock  (with  the  door-knocker). 
-oMdtto,  H.  :  door-knocker. 

pi««la  [L.  picea  {pix,  pitch)],  F.  :  row  of 
loaves  stuck  together,  etc. 

pi«-«in4ootf  -ein4oolot,  M. :  dwarf; 
ADJ.:  small  (dwarfed),  -«ineria,  F. : 
little  thing,  -einino,  ear.  dim.  of  -eino. 
-«ino,  ADJ.:  small  (little,  diminutive); 
M.  :  child,  -«/olànsaf,  F.  :  smallness 
(littleness),  -«iolino,  adj.  :  very  small. 
ilpi«-eiolo  [-colo],  adj.  :  small  (diminu- 
tive); M.:  small  Florentine  coin. 

pi««iòlo2  [1.  L.  petioliu,  a  small  foot], 
M.  :  petiole  (stalk,  stem).  * 

pi««<é-na,  F.  :  pigeon,  -ndia,  F.  : 
pigeon-house;  top-floor  (of  a  house);  top- 
gaulery  (of  a  theatre).  -n«èllo,  -]i«£- 
ao,  dim.  of  -ne.  llpleeió-ne  [JL,  jnpto], 
M. :  PIGEON;  simpletonf. 

pi««iiiòlot  =  picciolo. 

pio-oo  [?  Celt,  pie],  M.  :  peak  (summit); 
ADJ.f  :  piqued  (stung);  a  — ,  vertically. 
-ooliftinéntet,  ADV.:  meanly  (basely). 
-ooléua,  F.:  smallness  (littleness,  mean- 
ness); frivolity,  -oolino,  dim,  of  -colo. 
-ooliflslmo,  ADJ.  :  very  small,  pio- 
oolo,  ADJ.:  small  (little,  short):  in 
— ,  in  small  proportions;  da  — ,  from 
one's  childhood,  -oonàio,  M.  :  bailiff. 
-oóne,  aug.  of  -co;  pick-axe;  kind  of 
hammer,  -ooniòre,  ic.  :  picker,  -oosi- 
tà,  F.  :  captiousness.    -o6so.  adj.  :  cap- 
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tious    (peevish,    touchy),     -odnm,    F.: 

hatchet,    -conino,  M.  :  small  hatchet. 
pi-«oat,  P.:  pinaster  (pine-tree),    tipi- 

«eo   [L.   -eetu    (-x)],  adj.:   like  pitch 

(pitch-black). 
pioHoo,  pi.  — ei  [Gr.  -krós,  sharp],  adj.  : 

picric  (acid). 

pidoo-o7iieria,  P.:  stinginess  (niggard- 
liness); triflef.  -ofcino,  ADJ.:  dim.  of 
-chio;  small  (said  of  handwriting),  pi- 
dòo-oMo  [L.  pediculus],  ìL:  louse. 
-cTiiósOy  ADJ.  :  lousy. 

piò  =  piede,  sing,  or  (poet.)  pi. 

pie-d4e«io,  ditp.  of  -de,  ||piè-do  [L. 
pe$],  M.  :  foot  (base,  ground,  support, 
measure);  stalk:  a  — ,  on  foot;  genie  a 
— ,  foot-soldiers  ;  a  pie  pari,  with  ease  ; 
ad  ogni  pie  tostinto,  very  often  ;  «u  due 
-di,  at  once;  dar  di^ -di,  kick;  eeeere 
in  — ,  be  alive;  farti  da  -di,  recom- 
mence ;  prender  — ,  get  strength  ;  tenere 
il  —  in  due  staffe,  stand  well  with  both 
sides.  -dostàUot,  M.:  pedestal  (base). 
piè-dioaf,  P.  :  snare  (springe);  trestle 
(saw-horse),  -dino  {-de],  car.  dim.  of  -de. 
-distailo,  IL  :  pedestal  (base),  -done, 
aug.  of  -de. 

piÀ-ga,  p.  :  plait  (fold);  wrinkle  ;  folding  ; 
ijig.)  turn,  -g^eeia,  ditp,  of  -ga.  -sa- 
ménto, M.:  plaiting  (folding);  wrinkling. 
-gante,  PART.:  folding.  U-gére  [L. 
plicare],  TR.:  plait  (fold);  bend  (over- 
come); incline;  refl.:  yield  (give  in). 
-g4ta,  P.  :  folding,  -gatina,  car.  dim, 
of  -gaia,  -gate,  part.:  folded,  -ga- 
tor e ,  M.:  folder,  -gatàra,  p.:  folding; 
plait  (fold);  inclination,  -gatorina, 
car.  dim.  of  -gaiura.  -g7i«f^4re, 
iNTR.  :  paint  the  folds  of  drapery,  -ghét- 
ta, -g/»ettina,  dim.  of  -ga.  -gliet- 
t4re,  TR. :  crease;  wrinkle,  -gli^étto, 
dim.  of  -go.  -gTiévole,  adj.:  pliant 
(flexible);  manageable.  -gTievolésza, 
p.:  pliantness  (flexibility);  docility,  -g/ie- 
▼olménte,  ADV.:  pliantly  (yieldingly). 
pie-go,  H.  :  packet  (of  letters,  papers, 
etc.).  -golina,  dim,  of  -ga.  -golind* 
re,  TR.  :  fold  lightly  (crease),  -góna, 
aug.  of  -ga. 

piÀ-na,  F.  :  flood  (overflow);  crowd  :  {fig.) 
andarsene  colla  — ,  sail  with  the  stream. 
-naménte,  ADV.:  fully  (completely). 
-nesia,  P.:  fullness  (entireness,  abun- 
dance), -niflsimo,  ADJ.  :  very  (or  most) 
full,  iipiò-no  [L.  plenut],  ADJ.:  full 
(complete,  entire,  ample)  ;  M.  :  fulhiess 
(completeness)  ;  mjddle  (heart)  :  a  — ,  en- 
tirely (quite);  avere  il  tuo  — t»  have  one's 
due.    -nòtte,  adj.  :  rather  full. 

pieròtto  [Fr.  Pierrot  {Pierre,  Peter)]. 
M.  :  clown  (buffoon). 

piò^taffP.:  (;K>eQ  sorrow  (grief).    Hpie- 
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tà  CL  4a$\,  p.  :  piett  (reverence)  ;  pmr 
(compaasion»  sympathy);  monte  di  — , 
city  pawnbroker.  -t4naa  [?],  P.:  pit- 
tance (meat  dish)  ;  pityf. 

piètioa  [?  L.  pediea],  p.:  trestle  (saw- 
horse). 

ple-tSfmo  [4a],  M.:  pietism,  -tiata, 
II.:  pietist,  -toaameiite,  adv.:  pite- 
onsly.  -téso,  adj.:  piteous  (sorrowful, 
compassionate). 

piè-tra  [L.  petra],  p.  :  stone  ;  jewel  :  — 
di  parag<me,  tonchstone  ;  —  di  Beandolo, 
stombling- block.  -tr4e«ia,  di9p,  of 
'tra.  -trame,  M.:  mass  of  stones. 
•tr4ta,  p.  :  blow  with  a  stone,  -trétta, 
(filli,  of  -tra.  -trlèra,  F.  :  kind  of  artil- 
lery. -trillo4re,  TR.:  petrify,  -trill- 
o4to,  PART.  :  petrified.  -trificMMlÓBe, 
P.:  petrìfactròn.  -trina,  dim.  of  4Ta. 
-trino,  ADJ.  :  stony  (hard);  ic.  :  stone  (to 
keep  a  door  open),  -trolina,  dim.  of 
4ra,  -tróne,  au^.  of -<ra.  -tro«ità,F.  : 
stoniness.  -tr^^,  ADJ.:  stony  (fnll  of 
stones);  hard,  -tràoola,  -tràna, 
-trAaaolafi  disp.  dim.  of  4ra, 

pie-Tan41«,  ADJ.  :  of  the  parson,  -va- 
nia,  P.  :  parsonage,  -vdno,  M.  :  rector 
(of  a  parish,  parson).  Hpie-ve  [L. 
pUb8\,  P.:  parish-chnrch ;  parish,  -wik- 
i«t»  If*  :  cope. 

pifaniaf»  P.  :  Epiphany. 

pi-foraf,  P.  :  fife,  -(f )f«r4rttt»  intr.  : 
play  the  fife,  -(f  )fer4ta.  P.:  fife-playing. 
Ilpi-(f )f«ro  [Ger.  jfeifer],  il:  fife  ;  fifer. 
-(f  )fer6ne,  aug.  of  -ffero. 

picanaof,  M.  :  bastard-rhubarb. 

pi^l^or^ef,  TR.:  make  worse;  intr.: 
grow  worse. 

]Scfca«ro  [L.  piger],  adj.:  lazy  (idle), 
-rtàf,  P.  :  laziness  (idleness). 

pi-yfamento,  M.  :  treading  (pressing). 
||«^4re  [L.  *-nnare  (-A«ere)],TR.:  press 
(tread,  crash);  intr. :  press;  be  busy. 
-yUlta,  p.  :  pressing  (treading).  -yUltQ, 
PART.:  pressed,  -yiatóre,  H. :  treader 
(grape-presser).  -fiaterà,  P.  :  pressing 
(treading).    pi-|^o,  M.  :  great  crowd. 

pic<o-n41e,  adj.:  lodging  (renting);  H.  : 
lodger.  -n4nte,  M.:  lodger  (tenant).  ||pi- 
^pió^nei  [L.j7enno], P.:  lodgings;  house- 
rent  (pay):  dare  a  — ,  let;  prender  a  — 
una  eata,  rent  a  house  ;  Har  a  — ,  live  in 
lodgings. 

pigióne  2  [-giare],  M .  :  chestnut-crusher. 

pi-(7l<4blle,  ADJ.  :  takable.  -glfamén- 
to,  M.  :  taking.  W^gliàro  [L.  -lare,  steal], 
TR.:  take  (select,  seize,  consider):  pi- 
gliarla per  uno,  take  one's  part  ;  pigliar- 
eela  eon  uno,  be  angry  with  some  one  ;  — 
fatica,  take  pains  ;  —  infaetidio,  become 
disgusted  wiUi  ;  —  ad  imprettito,  borrow  ; 
—  oeeki,  charm;  —  in  ottimo,  take  at 
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one's  risk  ;  —  parola,  get  intelligence  ;  — 
pruova,  try  ;  —  querela,  pick  a  quarrel  ; 
—  ^erra,  land,  -gliévolofi  ^^J<  :  tak- 
able. pi-glio,  II.:  taking;  lookf:  dar 
di  — ,  lay  hold  of  ;  begin. 

pigménto  [L.  -tum],  M.  :  pigment. 

pigmèo  [L.  pygmcBue],  H.:  pygmy  (dwarf). 

pil/na  [L.  pinna,  feather],  P.:  massive 
top  of  a  cupola;  pump-borer  (piercer); 
large  pile  (stake). 

pitr94t-ta  [L.  pinea,  PiNB-cone],  P.: 
broth-pot  (earthen  kettle).  -t4io,  -t4ro, 
M.  :  potter. 

pitr^orot»  IKR*  ;  TR.  :  paint  ;  push  (thrust). 

pi-(79état,  P.  :  pine  plantation,  -g^òlot, 
M. :  kernel  of  pine-cone;  kind  of  grape 
(and  wine  made  from  it). 

pi-crnon«èllo,  dim.  of  -gnone.  li-1796- 
no  i-gna],  M.  :  dike.* 

pi£r9o-raménto,  M.:  pledging;  seizure. 
-ribito,  M.:  pledger.  ||«r4M[L.jn^««, 
pledge], TR.:  seize.  -ratArio, M. :  seizer 
(of  property),  -rativo,  ADJ.:  pignora- 
tive (pledging),  -raaióno,  P.  :  pignora- 
tion (pled^ng,  seizing). 

pigo-laménto,  M.:  peeping;  importun- 
ing. ||«14ro  [L  pipUare],  UXTR.  :  peep  ; 
importune.  -lio,M. :  peeping;  importun- 
ing.   -16no,  If.  :  importuner  ;  grumbler. 

pi-graménto,  ADV.  :  lazily  (slowly,  sloth- 
fully),  -gréna.  P.:  laziness  (sluggish- 
ness), -griret,  INTR.  :  grow  lazy,  -gri- 
aia,  P.:  laziness  (indolence),  jlpi-gro 
[L.  -ger],  ADJ.  :  lazy  (indolent,  sluggish). 

pila  I  [L  i-lum,  javelin)],  p.  :  pillar  ;  lairge 
pestle. 

pila 2  [L.  ipineere)],  p.:  stone  (or  metal) 
vessel  ;  pile  (for  electricity)  ;  olive  press. 

pil4o  [?],  M.  :  boiled  rice. 

pila-8tr4ta.  P.:  row  of  pilasters,  -strèl- 
lo,  -strétto,  -«trino,  dim.  of  -itro. 
||pil4-stro  [pHai],  11.:  pilaster  (col- 
umn),   -stróno,  aug.  of  -«fro. 

pil4ta  [pita  2],  p.  :  pressful  of  olives. 

pilo4to  [L.  -tue],  ADJ.  :  wearing  a  skull- 
cap (ancient  Roman  hat). 

pilég^of,  M.  :  sea-journey. 

piloo  [L.  -Uue],  M.  :  skull-cap  (ancient 
Roman  hat). 

pilét-ta,  -tina,  dim.  of  pila. 

pilièrot»  M.  :  pillar  (column). 

pill4oo^o-ra  [pillola],  P.:  splash  (of 
mud);  fault  (i)lemish) ;  miseri*,  -ròoo» 
ADJ.  :  splashed  (smeared). 

pill4rot,  TR.  :  pound  (crush,  grind). 

pilli<e«t4iot,  M.  :  fur-dealer. 

pillo  [h.pilum  (piftjere,  crush)],  M.:  laig» 
pestle  (pounder). 

pillo-la  [L.  pilula,  dim.  of  pila,  ball],  P.  : 
pill  (medicine),  -lètta,  -lina,  dim.  ot-ku 

pillónot,  M.  :  beetle  (mallet). 

pil-lora[-Zoto],  P.:  pilL    -lor4ta«  P.; 
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blow  with  a  pill.    -IMtat,  P.:  ball  ;  ball- 

{rame,    -lottare t>  tb.:    baste  (meat); 

torment 
pi-lo  [L.  4um] ,  M.  :  javelin  ;  pillarf.  -Iòne , 

M.:  aug,  of  -la;  pilaster;  rammer. 
pUòreiof,  ADJ.  :  stingy  ;  M.  :  miser. 
pi-lòrioo,  pi. — ct,ADJ.  :  pyloric.   ll-lèro 

[Gt.  pul-cró»  (i^^)  gate-keeper],  M.:  py- 
lorus. 

pil^aof,  ADJ.  :  PILOSE  (hairy). 
pl-lftta  [?],  ic.:  pilot  (helmsman),     -lo- 

tanfo,  JC.  :  pilotage  (Eng.f  pilot's  skill); 

pilors  fees,    -lòto,  m.  :  pilot  (helmsman). 
l^iio«o4ro  [L.  jnlare],  TB.  :  pluck  grapes 

from  (a  bunch)  one  by  one  ;  eat  up  ;  seek 

(little  earnings);  refl.:  pull  out  one's  hair. 

•o6na,  F.,  -o6no,  M.  :  pilferer  (rascal). 
pimào-oiof,  M.  :  pillow.(bolster»  cushion). 

-«iuòlot»  dim,  of  -tio, 
piamèo  [pigmeo],  M.  :  pigmv  (dwarf). 
pimpinèliaf,  F.  :  pimpernel  (plant). 
pina  [L.  -nea],  P.  :  cone  of  the  PiNB-tree. 
pia4oolot,  M.  :  pinnacle  (summit). 
piadiaa  [L.  -nui,  pine-tree],  F.  :  pinnace 

(vessel). 
pinoaf*  P*  '  1(ÌA<1  of  long  cucumber. 
pin-eo  [Eng.  pineher],  M.  :  kind  of  dog. 
pÌB«èmat,  M.  :  cup-bearer. 
piaeionoti  M.  :  chaffinch. 
pinco  [-cai  M.  :  dolt  (stupid  fellow). 
pi-noàio  u^  'Uea,  PiNE-cone],  adj.:  pineal. 

-n4ta.  P.,  -nétof,  if .  :  pine-«rove. 
pinforo  I  [L.],  dulJ  ;  tb.  :  (poet.)  paint 

(represent). 

pin^ro2  [L.  pangere],  IBB.  (cf.  -gerei); 

IS.:  push  (press,  throat);  refl.  :  advance. 
pin -suo    [L.  -guii],  adj.:   fat  (Eng.t 

pinguid),    -caldino,  F.  :  fatness  ;  fat 
jdniforo   DL  -ftr   (pinui,  pine,  ferre, 

bear)],  adj.:  pine-bearing. 
pinna  [L],  F.  :  FIN  (of  a  fish). 
pin-naoolétto,  dim.  of  -moeùlo.    Il-n4- 

oolo  [L.  -naeulum],  M.:  pinnacle  (summit). 
pinnipodi  [L.  -m,  fin,  peg,  foot],  M.  fl.  : 

pinniped  (class  of  crabs). 
pi-no  [L.  -Ktts],  K.:  pine-tree  ;  pine-wood  ; 

(poet,)  ship.      -noooM4ta,  F.,  -noo- 

oM4to,  M.  :  sugared  pine-seeds,    -noe- 

ohimOf  ear.  dim,  of -nocchio,  -nòoohio, 

il:  pine-seed. 
pin-«i,  PBBT.  of  -gere.    pin-ta  [-gere  i], 

F.:  pint;  [-gere 2]  push  (thrust,  impulse)t. 

lipin»to,  PART,  of  -gere 1, 2.     -tórof» 

II.:  painter,    -tòriof,  adj.  :  picturesque  ; 

of  painting.    -t6ratf  f*  '  picture. 
pin-B4oo£iot,  M.  :  weevil  (insect),    -mar 

ro,  TB.:   sting.     -s4ta,  F.:    stinging. 

-s4to,  PAST.:   stung,    -oétto,  F.  PL.: 

pincers.    -Biaònio,  11.  :  celery  dressing. 

I^En-BO  I  [?],  If.  :  stinging  ;  sting  ;  mark 

(u  a  sting);  motive. 
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pin-so 2  [L.  -MM,  pounded],  adj.:  full  (re- 
plete),   -ao  3,  IL  :  goatee  (imperial). 

pinaoofco-r4tot,  ADJ.:  hypocritical. 
[ipinaoofcoTo  [hitzochero],  M.:  devotee, 
hypocrite;  adj.;  hypocritical,  -réna, 
-r6no,  aug.  of  -ro. 

piniAto  [-Z0 1],  ADJ.  :  acute  (sharp). 

pio  I  [echoic],  M.  :  peep  (ciy  of  chickens). 

pio 2  [L,  .im],  ADJ.:  PIOUS  (devout,  re- 
ligious); compassionate. 

pioB-^rèlla,  -Inètta,  dim.  of  -gia. 
ilplo^-^a  [L. pluvia].  P.:  rain;  shower. 
-^olina«  ear.  dim.  of  -gia.  '^&aOf 
ADJ.  :  rainy  (pluvious). 

piòlo  [?],  M.:  round  (of  a  ladder);  plant- 
ing-stick. 

piom-b4aia«9  P*:  plumbago  (mock- 
lead).  -Dwo,  INTB.  :  be  perpendicular  ; 
TB.:  plumb  (les4);  hurl  (cast);  sealf.  -b4- 
ta,  P.  :  leaden  ball  ;  leaded  dart  -Mto, 
ADJ.:  plumbed  (leaded);  heavy,  -batóia, 
p.,  -battio,  M.  :  hole  in  a  parapet  (for 
hurling  down  missiles).  -bat6ra,  P.: 
leading  ;  leaden  ballf  ;  leaded  <Urtt. 
pióm-bioo,  pi.  — et,  adj.:  plumbic. 
-biforo,  ADJ.:  plumbiferous  Qead-pro- 
ducing).  -MnAro,  is.:  plumb  (adjust 
by  a  plumb-line);  empty,  -bino,  adj.  : 
plumbean (like lead);  M.:  plummet;  black- 
lead  ;  leadpencil.  Hpióm-bo  [L.  plum- 
bum], u.:  lead;  plummet;  seal;  bullet; 
a  — ,  perpendicularly;  di  — ,  violently. 
-bòoof,  ADJ.  :  leaden  O^eavy). 

piop-pàia.  P.:  poplar-grove.  -p4tto, 
dim.  of  -po.  -pino,  M.  :  kind  of  fungus. 
jsiòppat.  P.:  poplar-tree.  Hpiòp-po 
[L  pontes],  M.  :  poplar-tree. 

pi6mot>  ADJ.  :  watery. 

piò-ta  [?],  p.:  sole  (of  the  foot);  turf  (sod). 
-t4ro,  TS.:  turf.  -t4to,  adj.:  turfed. 
-tat6ra,  P.:  turfing,  -tétta,  dim.  of 
-to. 

plora  [pioggia],  P.  :  (poeL)  rain. 

piova-nàto,  M.  :  rectorriiip.  -nello, 
-nino,  diep.  dim.  of  -no.  Ilpiow4«no  i 
[pievano],  M.  :  rector  (parson). 

piov4no2  [-vere],  M.:  rain  ;  adj.  :  rainy  : 
ae^ua  -vana,  rainwater. 

pÌ€»Tan6««io,  diep.  dim.  of -noi. 

pio-vo^|;in4ret,  iNTB.  :  drizsle.  -vèn- 
to, PABT.:  raining,  ilpiò-voro  [L.  plue- 
re],  IBB.§  ;  intb.:  rain  ;  tb.:  pour  (shower). 
-vévolof,  ADJ.  :  rainy  (showering),  -vi- 
forof,  ADJ.  :  bringing  rain.  -vif^in4-. 
ro,  INTB.:  drizsle  (rain  li^^tly).  -vis- 
finóoo,  ADJ.:  drisling  (misty),  -vi- 
■ool4ro,  INTB.  :  drissle.  -vitiraf,  P.  : 
heavy  rain,  -vosità.  P.:  raininess.  -Vó- 
to, ADJ.:  PLUVIOUB  (rainy),  piò-wo, 
PBET.  of  -vere. 

I  Ind.:  Prat  ^»à9-ve  (poet  /OMr); 
(■*r*). 


pipa 

pl-pa,  F.  :  pipe  (for  smoking).  -p4««iat 
ditp.  of  -pa, .  |t-p4v«  [L.]p  IMTR.  :  smoke 
(a  pipe).    -p4ta,  F.  :  pipe-Bmoking. 

plpènu»  [town  P.],  il.  :  piperno  (kind  of 
lava,  poroTiB  rock). 

pi  pi  [echoic],  M.:  peep.  pipilAre, 
INTR.  :  peep  (chirp). 

pl-piaa,  -pino,  dim,  of  -pa, 

piplóna  [fj,  F.  :  coarse  Spanish  wine. 

pipistrèllo  [L.  veMptrtUio  {vesper,  even- 
ing)], M.  :  bat. 

pi^ta  [l.  L.],  F.  :  hangnail  ;  pip  (disease 
of  fowls);  tendril. 

pip-piot>  M.  :  spout  (of  a  vessel),  -pio- 
a4tat>  F.:  nonseA^e.  -pioa-eiBof,  aim. 
of  -pione,  -pióoeis  M.  :  pigeon  ;  block- 
head. 

pippolo  [L.  ^apuic,  pimple],  M.  :  wart 

pira  [L.  pura],  P.  :  pyre  (fnneral-pile). 

piraai-dL41«.  ADJ.:  pyranudal.  -dal- 
ménte,  ADV.  :  nyramidally.  Itpiràmi- 
de  [Gr.  puramis\,  F.  :  pyramid  ;  fnsee  (of 
a  watch). 

pi*r4ta  [?],  If.  :  pirate,  -ratoria,  P.  : 
piracy  (robbeiy).  -rdtioo,  pi.  — et,  ADJ.: 
piratica^.    -r4tot>  M.  :  pirate  (robber). 

T^mrUo,  pi.  —ti  [Gr.  ptir,  fqie],  adj.  :  of 
fire,  pyro-;  pyrotechnic:  polvere  -riea, 
gunpowder,    -rite,  F.  :  pirites. 

I^roètta  [Fr.  pirouette],  F.  :  pironette. 

piroga  p],  F.  :  pirogae  (canoe). 

pirolo  [>fap.],  M.  :  peg;  round  (of  a  lad- 
der). 

piro-  [Gr.  ptir,  fire]:  -locia,  P.:  pyrology 
(treatise  on  heat),  -mante,  il.:  pvro- 
mantic  (diviner  by  fire),  -mail  ai  a  LGr. 
manieia,  divination].  P.:  pyromancy. 
piro-metro  [Gr.  métron,  measure],  ll.  : 
pyrometer.  -*po  [Gr.  puropóe  (pur,  fire, 
ops,  eije)],  II.:  ruby.  -*aoalb  [Gr.  Mpke, 
boat],  ÌL  :  steamboat  -tooaia,  -tèoai- 
oa  [Gr.  Uehne,  art],  P.:  pyrotechnics  (fire- 
works), -tèoaioo,  -tèaaioo,  pi.  — et, 
adj.:  pyrotechnic. 

pirrioMo  [Gr.  -rA(ikto«],  if.:  pyrrhio 
(metrical  foot). 

plrro-alfmo  [Pjfrrko,  a  philosopher], 
II.:  Pyrrhonism  (scepticism),  -alata,  il.: 
pyrrhonist  (sceptic). 

piaoatòrio  [L.  -rtus],  adj.:  piscatory 
(relating  to  fishing). 

j^-f^^Ca,  P.  :  urine.  -fciao4no,  M .  :  choke- 
weed.  -ffCiAoofcorat»  P.:  babe  (child). 
-foiéia.  P.:  trifie.  -fcfallòtto,  M.: 
babe  (child),  -fcidnoio,  M.:  kind  of 
claret  |]-ffói4ro  [echoic],  intr.  :  urinate. 
-fl<$<arèlla.  P.,  -fciareUo,  M.:  kind  of 
claret  -fciàta,  P.:  urination,  -^cimti' 
na,  ear.  dim,  of  -setato.  -fofatóio, 
M. :  chamber;  urinai  -fofatóna,  aug, 
ot-teitta, 

pA-fc.**ooi«àra  [L.  p*:ci8,  nsH,  euUura, 


culture].  P.:  pisciculture,  -foiaa.  P.: 
fishpond;  pond  (pool),  -aoawt,  adj.: 
full  of  fish. 

pi-fc>Co  [-setare],  ii.:  urine.  -ffcCéoo,  adj.: 
soiled  with  urine. 

piaol-làio,  II.:  pea-field.  -14ta,  p.:  big 
meal  of  peas,  -lètto,  -lino,  ear.  dim.  of 
'lo,  llpùèl-lo  [L.  pieum],  M.:  pea  (vege- 
table). -16bo,  If.:  aif^.  of -lo;  blockhead. 

pifo-làro  [If.  peneulare],  nns. :  nod; 
drowse,  -lino,  dim,  of  -lo,  pifo-lo, 
M.  :  dose  Oight  sleep). 

pi*-pUifli^uro  [L.  -pillare  (echoic)],  inte.: 
whisper,  -pigrlio,  M.:  whisper,  -pil- 
lòria,  P.  :  noisy  talk  ;  whispering. 

pia-piaeUof,  dim,  of  -pino.  -'pùiot,M.: 
waterspout  (jet);  fountain. 

pispo-la  [echoic],  P.  :  meadow-lark,  -lèt- 
ta, ear,  dim,  of  4a.  -làeoia,  diep, 
dim.  of  4a. 

piasi  or  piooi  pimi  [echoic],  M.:  imitative 
sound  of  whispering  (chattering). 

pimiAo  [Gr.  puxida],  p.  :  pyx  (vase). 

pia-taooM4ta,  P.  :  confection  of  pista- 
chio-nuts. |l«t4ooMo  [L.  -toettfmj,  M.  : 
pistachio-nut  tree  ;  pistachio-nut 

piatà-DT^a  [?],  P.  :  flounce,  -gyona, 
-iniéao,  aug.  ot-gna, 

piotilènoiat,  P.  :  pestilence  (plague). 

pistillo  [L.  -Utu],  u.:  pistfl  (organ  of  a 
flower). 

pistolaf  I,  p.  :  epistle  Getter). 

piotd-la  2  [town  Ptstota],  P.  :  pistol  (fire- 
arm),   -léoo,  M.  :  cutlass  (sword). 

piatolémat,  disp.  of  -la  2. 

piato-lètta  [-la  2],  ear.  dim.  of  -la.  -lot- 
tata, P.:  pistol-shot  -Idao,  ll. :  kind 
of  arquebuse. 

pistolotto  [pietola  i],  if.  :  brief  composi- 
tion. 

piotÓBo  [L.  pineere,  pound],  M.:  piston; 
blunderbuss. 

piatòrot»M.:  baker. 

piotriaof,  M.  :  kind  of  mill. 

pit4fio  [epiiqffio],  M.  :  epitaph. 

pitasòrioo,  pL  — et  [Pitagora,  a  philoso- 
pher], ADJ.  :  Pythagorean. 

pitale  [?],  M.  :  ch^iber  (vessel). 

pitéttot,  ADJ.  :  little  (smaU). 

pi-toooàro,  INTE.  :  beg  (ask  afans).  -toa- 
ol^ria,  P.:  sordidness  (meAmess). 
n-tòooo  [Gr.  ptoeK&e],  u.  :  beggar  (men- 
dicant); ancient  cloak. 

pi-tdao  {L.  python],  M.  :  Python  (snako 
slain  by  ApoUo);  genus  of  snakes,  -to- 
nèaaa.  P.:  pytiioness  (prophetess),  -to- 
nioo,  pL  — et,  adj.  :  pythonio. 

pittima  [epitema],  p.  :  niggard  (miser); 
epithemf. 

pit-tof  [pinto],  ADJ.:  (foeL)  painted  (de- 
picted), -tore,  11.  :  pamter.  -torAUo, 
<f up.  dim.  of  -tore,     -toraaoaméato. 


KO 


pittoresoo 


ADV.:  pleturesqnely.  -tordsoo,  adj.: 
piotoresqne.  -tòrioo,  pL  — ci,  adj.  :  of 
a  paintfOr.  -tii«e,  F.  :  painter,  -tara, 
F.:  paittting  (the  art);  picture  (descrip- 
tion). -tiir4««ia,  diip,  of  -tura,  -tu- 
rare, TR.:  paint  (in  oils);  describe. 
-turéit»,  -tarina,  ear,  dim,  of  -tura. 
-turato, FART. :  painted;  described. 

pitàl-ta  [L.],  F.  :  pituite  (mncns).  -ta- 
rlo, ADJ.  :  pitaitaiy.  -tóso,  adj.  :  pitni- 
tons. 

più,  (pop,)  piAe  (L.  plu$],  ADV.  :  more  ; 
above;  many  (divers);  M.:  majority  (greater 
part):  al  — ,  at  most;  a$»ai  — ,  mnch 
more  ;  di  — ,  besides  ;  per  lo  — ,  for  the 
most  part; —  todo,  rather  (sooner);  — 
volte,  several  times;  —  e  —  volte,  re- 
peatedly. 

piu-aaa  [L.  piuma],  F.  :  plumb  (feather) 
cushion  ;  feather-bed  ;  (poet.)  pen.  -oaao 
•oéttott  dim,  of  -maeeio,  -at4e«iot 
M.:  cushion;  bolster,  -maeeiòlo,  M. 
compress,  -aaaooiuòlot»  dim,  of  -mae 
Ho,  -iiiànio,  M.  :  plumage,  -màtat 
P.  :  small  ball  of  feathers.  -m4to,  adj. 
feathery  (covered  with  feathers,  downy) 
-mino,  M. :  cushion;  ostrich  feather 
aigrette,  -aiosità,  F.  :  plnmosity.  -m6- 
■o,  ADJ.  :  plumose  (feathery).  ' 

pindlof  =:  piolo, 

piuttòsto  [pia  tosto],  ADV.  :  rather  (sooner, 
preferably). 

pinvio^rett  TR.  :  publish  (announce). 

piva  [pipa],  F.  :  bagpipe. 

pi-vi^o  [L.  pluviale  (pluvia,  rain-ooat)], 
M.  :  sacerdotal  coat,  -viòro,  M.  :  plover 
(bird);  jurisdiction  of  a  parishf. 

pivot»  M.  :  dandy  (gallant). 

piuaf,  F.  :  kind  of  cake. 

>iiaBÌ«o4g9olo  [pinzo,  full],  M.:  delicates- 
sen shopkeeper,  -oaquoatieiait»  M«: 
disputer  (quarrelsome  fellow).  -o4re, 
TR. :  pinch;  pick;  bite;  prick  (itch); 
INTR.  :  have  a  little  dash  of  a  thing,  -oa- 
mòlof,  M.:  pork-butcher.  -o4ta  [-care], 
F.  :  pinch  ;  touch  ;  sugar-plum,  -o/ieria, 
F.  :  butcher-shop.  -oMno  [-eare],  m.  : 
snuff.  pi«BÌ-oo,  M.:  pinch  (bit,  little). 
-o6ro,  M.  :  pricking  (itching),  -oori- 
ao,  dim.  of  -core,  -oott4ro,  TR.:  pinch; 
pick.  '  -oottàta,  F.  :  pinching  ;  pinch  ; 
picking  (playing  a  stringed  instrument). 
•oòtto,  M.  :  pinch  (bit). 

pioBO  [pingoj],  M. :  goatee  (imperial); 
fringe. 

plaoA-Mlo,  ADJ.:  placable  (appeasable). 
•Ulità,  F.:  placability,  -bilaiéiite, 
ADV.:  placidly  (quietly),  -mento,  M. : 
Appeasing  (pacification).  |Ìplao4  •  ro 
(L.J,  TR.  :  placate  (appease,  pacify),  -tò- 
ro, M.,  -trioo,  F.  :  appeaser  (pacifier). 
Hri^&not,  F.  :  appeasing  (pacification). 


plobifloito 

pl4o*oa  [?],  F.:  metallic  plate.  >oiv«9 
TR.  :  plate  (cover  with  metal). 

placènta  [L.,  cakeL  F.  :  placenta. 

pl4-oot,  M.:  permission.  -oiAamòntOt 
ADV.  :  placidly  (calmly),  -oidésaa,  -«i- 
dita,  F.  :  placidity  (quietness  ;  mildness). 
||pl4»«ido  [L.  'cidui  i-eere,  please)], 
ADJ.  :  placid  (serene,  quiet,  mild),  pli^ 
«ito,  M.  :  placit  (decree);  kindness. 

placa  [L.],  F.  :  shore  ;  region  (tract). 

pla-yi4rio,  M.:  plagiarist  Qiteraiy  thief); 
ADJ.:   plagiary.    ||pl4-fio  pj.   '■gium], 

u,  :  plagiarism  (literaiy  theft). 

planet4rio  [L.  -riui],  adj.  :  planetaiy. 

plani -motHa  [L.  planus,  plane,  Gr. 
métron,  measure],  F.  :  planimetry,  pla- 
ni-motro,  adj.:  planimetrie,  -o&ro 
[L.  sphara],  M.  :  planisphere. 

plant4riot,  M.  :  plantation  ;  plant 

plantisr4di  [L.  pianta,  sole  of  the  foot, 
gradi,  walk],  M.  pl.:  plantigrade  (ani- 
mal). 

pl4-fma  [6r.,  formation],  M.  :  plasma  (of 
the  blood);  kind  of  quarti;  clay  figure. 
-fm4re,  TR.:  form  (shape,  fashion). 
-f matóre,  M.  :  former. 

pl4ati-oa,  F.  :  plastic  art  -oaaiòntOy 
ADV.  :  in  a  plastic  manner.  -o4ro,  INTR.  : 
make  earthen  figures,  -oatóro,  M.: 
maker  of  earthen  figures.  pl4ati-«ot, 
F.  :  plastic  art.  |ipl4ati-oo,  pl.  -ei 
[L.  -eus],  ADJ.  :  plastic  (capable  of  being 
moulded). 

pl4tano  [L.  -him],  m.  :  plane-tree. 

pia-tèa  [Ih],  F.:  pit,  orchestra  (of  a 
theatre)  ;  people  (in  the  pit)  ;  area  (of  a 
building)!.  -te41o,  adj.  :  common  (triv- 
ial). 

pl4ti-no  [Sp.  piata,  silver],  M.  :  platinum 
(metal),    -notipia,  F.  :  platinotype. 

pla^tonioanaento,  adv.:  pUtonically. 
tl-tènioo,  pl.  —H  [Plato],  adj.:  Pla- 
tonic,   -tonifmo,  M.  :  Platonism. 

plan-dènte,  PART.  :  applauding.  il-dir» 
[L.  -dere],  tr.  (pros,  -io  or  -4ideo):  (poeL) 
applaud,  -fibiio,  adj.  :  plausible  (worthy 
of  praise);  specious,  -fibilmónto» 
adv.:  plausibly.  -fiUlità,  F.r  plausi- 
bility.   pl4n-fo,  M.  :  applause. 

pl4natro  [L.  -trum],  M.:  chariot;  Ursar 
Major  (constellation). 

plo-b4e«ia,  disp,  of  -he,  -b4glia, 
disp,  of  -be,  llplè-bo  [L.  pMfs],  F.: 
plebeian  class  (common  people);  populace 
(mob,  £ng.  f  plebe)  ;  adj.  :  plebeian. 
-bo4eo<o,  disp,  of  -6eo.  -boaniónto, 
-boianàéntef,  ADV.:  in  a  plebeian 
manner,  -boifmo,  M.  :  plebeian  man- 
ner, -beo,  ADJ.  :  plebeian  (vulgar,  oon- 
mon);  M.  :  plebeian.  -bifcitdHo,  ADJ.: 
plebiscitary,  -bifoito,  M.:  plablaoitain» 
plebiscite. 


pleiadi 

plèiadi  [Gr.  pleidde9  (pUtn,  sail)],  F.  : 
Pleiades  (constellation). 

ple-Bariaménte,  adv.:  plenarìly  (fully). 
Il-aàrio  [L.  -nariu»  (-niM,  full)],  adj.: 
plenary  (fdl). 

pleni-lénio  {L.  -lunium  (^lenui,  fall)], 
M.  :  full  moon,  -potènsa  JL.  •potentia], 
F.  :  absolute  power.  -poteii>i4rio,  M., 
ADJ.:  plenipotentiary.  -Àdiaeff  F.:  pleni- 
tude (completeness). 

pleoau&fmo  [L.  -nannus],  ìl:  pleonasm. 
-aastioaménte,  ADV.:  pleonastically. 
-lUUtioo,  pi.  — et,  ADJ.  :  pleonastic. 

pièno  [L.  pUzuSf  intertwined],  il.  :  plexus 
(network  of  vessels,  fibres,  etc.). 

plè-tora  [Gr.  -tkóre,  fullness],  F.:  plethora 
(overfulnees).  -tòrioo,  pL  — ei,  adj.: 
plethoric. 

plèttro  [L.  plectrum],  M.  :  plectrum. 

plèn-ra  [Gr.  -rd,  side],  F.:  pleura  (serous 
membrane),  -rifia,  -rite,  -ritido,  F.: 
pleurisy,  -ritioo,  pi.  — ei»  adj.  :  pleu- 
ritic. 

pliadef»  '•  PI"  '  Pleiades  (constellation). 

plioo  [L.  -care,  fold],  il:  packet  of  letters. 

plinto  [Gr.  pllfUko»],  M.  :  punth. 

plòiaf,  F.  :  rain. 

plo-réóro  [L.],  intr.  :  weep  (shed  tears). 
plò-rof,  H.  :  weepinff  (tears). 

plotóno  [Fr.  pelotonj,  M.:  platoon  (mili- 
tary body). 

plómboo  [L.  -beui],  adj.:  of  lead  Qeaden); 
heavy. 

pli&r4*lo  [L.  '1x8  (plus)],  ADJ.  :  plural  ; 
II.  :  plural  number,  -lità,  F.  :  plurality. 
-lifsdro,  TR.:  pluralize.  -Iméiito, 
ADV.  :  plurally  (in  the  plural  number). 

plùtoo  [L.  -teiu],  ìl:  pent-house  (cover 
for  besiegers)  ;  shelf  of  a  book-case. 

plntocraaia  [L.  Pluiui,  god  of  wealth], 
F.  :  plutocracy. 

plnvi-àle  [Lr-aZt«],ADJ.:  pluvial  (rainy). 
plAvi-o,  ADJ.  :  pluvious  (rainy),  -dmo- 
tro,  M.  :  pluviometer  (rain-gauge). 

pnoa«m£tioo,  pi.  — et  [Gr.  'HuUikÓM 
(pfiei2ffia, breath)],  ADJ.:  pneumatic  -mo- 
ada,  -moiiite,  F.  :  pneumonia. 

pè'  =  po€o,ADj,:  little;  few;  M.:  a  few; 
little  ;  ADV.  :  little  (not  much). 

podaa  [?],  F.  :  buzsard  (bird  of  prey). 

pooàaaat»  F.  :  littleness  ;  scarcity. 

p6«-oia  [poppa],  F.  :  breast  -^tar^f 
nu:  suck,  -oidaof,  ADJ.:  full-breasted 
(plump). 

po-ol^ttino,  dim,  of  -ehetto,  -ohétto, 
dim,  of  -eo.  -olk^éssa,  F.  :  littleness 
(pmallness);  fewness;  scarcity.  |)pè«oo 
pj.  vaucui],  ADJ.:  few;  little  (slight, 
small),  M.:  a  few;  little;  adv.:  little  (^ot 
much):  a  —  a  — ,  little  1^  little  ;  —  anH, 
not  long  aga;  — fa,  a  wort  while  ago; 
fira  — »  BhorUy;  —  danti,  a  little  while 
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after  (soon  after).  -oolUati  F.:  idle 
woman,    -oolino,  dim,  of  -eo. 

pèoulof,  M.  :  (poet)  chalice  (cup,  bowl); 
draught. 

P|0*d4cra  [Gr.  (poiU,  foot  ;  dgra,  catch- 
iug)]i  F.:  gout,  -d^srioo,  pi.  — ci,  -da- 
gròÌM>,  ADJ.  :  gouty  ;  if.  :  gouty  person. 

podo-r4««io,  ditp,  of  -re.  -ràlo,  ADJ.: 
of  a  farm,  -rdnto,  M.:  farm -owner; 
ADJ.  :  of  a  farm-owner.  ||podé-ro  [po- 
tere], M.  :  farm  (manor)  ;  power  f.  -ret- 
to,  -riso,  dim,  of  -re.  -róso,  aug, 
of  -re.  -rooamento,  ADV.  :  powerfully 
(mightilyj.  -ròoo,  adj.:  powerful  (strong, 
vigorous),  -róoeio,  ditp,  dim,  of  -re. 
-■tà,  F.:  power  (authority);  M.:  magis- 
trate (mayor),  -storia,  F.  :  jurisdiction 
(or  palace)  of  a  magistrate,  -otéiaatf 
F.  :  nuràtrate's  wife. 

pèdio  [l.  -dium],  u,  :  podium  (open  gal- 
lery). 

poè-ma  [Gr.  poiema  {poietn,  create)]  M.: 
poem,  -métto,  dim,  of  -ma,  -mono, 
aug.  of  -ma,  -fia,  F.  :  poesy  (poetiy). 
poè-ta,  M.:  poet,  -tàeoio,  ditp.  of 
-ta,  -tdaat»  F.  :  poetess,  -tanto,  adj.  : 
poetry-writing;  H.:  would-be  poet,  -tdro, 
iNTft.  :  write  poetiy  ;  BEFL.t:  become  lau- 
reate. -t4stro, If.:  poetaster  (petty  poet). 
•to^i^^idro,  INTR.  :  poetize  (compose  verse). 
«téooo,  ADJ.:  poetical,  -téàsa,  F.:  poetess. 
•towolmentot,  adv.:  poetically,  poè-ti- 
oa,  F.:  poetics;  poetry,  -tioaméato, 
ADV.  :  poetically,  -tioàrof,  intr.  :  write 
poetry.  -tioHoriaf,  F.  :  poetical  style. 
poè-tioo,  pi  — et,  ADJ.  :  poetical  ;  M.t  : 
poet;  professor  of  poetry,  -tino,  ditp. 
dim,  of  4a,  -tirof,  -tissdrof,  INTR.: 
poetize  (compose  verses),  -tòno,  aug,  of 
•ta,  -tónaolo,  ditp,  dim,  of  -ta.  -triaf 
F.  :  poetics  ;  poetiy.  -tdooio,  -tdoolo^ 
-tdno,  ditp,  dim,  of  4a, 

poflàro  [pd  (pud),  fare],  INTERJ.  :  won- 
derful! —  il  cielo,  —  ti  mondo,  good 
Heavens  I 

pos-^rèllo,  ^Ottino,  -^tto,  dim,  of 
•^.  pey-gia,  F.:  starboard  rope  (of 
the  mainsail);  starboard-side.  -^^Idro, 
TR. :  mount  (ascend);  intr.:  rise;  steer 
before  the  wind  ;  refl.:  lean  upon,  jlpò^ 
^o  [L.  podium\,  M.  :  hill  (elevation). 
-^Colino,  ear.  dim.  of  -giolo.  -glèlo, 
dim,  of  -gio,  -^^nòlof,  if.:  long  bal- 
cony; balustrade  (parapet). 

pèl^  [echoic],  INTERJ.  :  pooh  ! 

pei  [L.  pott],  ADV.  :  after  ;  then  ;  sincef. 
=ofcè  é-,  ADV.  :  since  (seeing,  considering 
that):  —  vi  piace  coti,  since  you  will 
have  it  so. 

poiana  =  poana, 

pèlaf,  F.  :  crow. 

voldooa  [7],  F.  :  polacca  (vestelX 


pol4-r«  \poto],  ADJ.:  polar,  -lità,  F.: 
polarity,  -rif f4re,  tr.  :  polarise,  -rlf- 
9ABÌém«,  r.  :  polarisation. 

fÀloa  [Polish],  F.:  polka  (dance  or  the 
dance-music). 

po-l«driiio,  dim,  of  -Udrò.  H-lMro 
IpoUo],  M.  :  foal  (yoong  colt).  -l«drA«- 
«lo,  d«m.  of  4edro, 

poléfflot»  M.  :  pennjrroyal  (plant). 

polè-mloa  [Gr.  -mikói  (p6letno$,  war)], 
F.:  polemics,  polè-mloo,  pi.  — ei,  adj.: 
polemical,  -nlata,  M.  :  polemist«  -mio- 
f4re,  INTR.:  hold  a  controyersy  (over 
religions  subjects). 

pol»niò«la  [Gr.  poUmónion],  F.:  yalerian 
(plant). 

polèm-da,  pdèm-ta  [L.],  F.:  polenta 
(porridge,  mnsh  of  Indian  meal  or  of  chest- 
nut mMl).  -d4io,  M.:  porridge-maker. 
-dina,  ear,  dim.  of  -da.  -d6m«,  aug, 
of  -da;  ADJ.,  M.  :  sluggard. 

pòli-  [Gr.  pol4$,  many]:  -ante*  [Gr. 
dtUkos,  flower],  F.  :  alphiabetical  collection 
of  pieces.  -aroft>ia  [Gr.  arehein,  rale], 
F.  :  polyarohy  (joint  government).  -4r- 
oMoo,  ADJ.:  poljarchical.  -oliaioa,  F.: 
polyclinic  (city  hospital),  -oliaioo,  pL 
— et,  ADJ.:  of  a  polyclinic,  -cromia  [(xr. 
eMma,  colour],  F.:  polychromv.  Mri- 
oo,  pi.  — ei,  ADJ.  :  polyfaednJ.  -Mro 
[Gr.  hidra,  side],  M.:  polyhedron,   -fonia 

[Gr.  j^onS,  sound],  F.  :  polyphony.  -c41a 
Gr.  ffdia,  milk],  F.  :  polygalaceas  (family 
of  plants),  -gamia  [Gr.  gdmoi,  mar- 
riage], F.:  polygamy,  -'gamo,  M.:  polyg- 
amist  ;  adj.  :  of  a  polygamist  -ciòtto 
[Gr.  ffUUa,  language],  adj.,  m.  :  polyglot 
poli-cono  [Gr.  gànoi,  angle,  M.  :  poly- 
gon; knot-grass  (plant);  adj.:  polygonal. 
-Cralia  [Gr.  grdpkein,  write],  F.:  polyg- 
raphy.  -cràfloo,  pi.  — et,  adj.:  poly- 
graphical  poli-srafò,  M.:  polygraphed 
poli-motro  [Gr.  métron,  measure],  M.: 
composition  in  various  metres,  -nòmio 
[Gr.  nomo»,  term] ,  M.  :  polynomial,  -pota- 
lo [Gì.  péùUon],  ADJ.  :  polypetalons.  pò- 
li-po  [Gr.  podi,  foot],  M.:  polypus,  -pò- 
diot,  M.  :  polypody  (plant).  -pÀm,  adj.: 
polypous. 

polirot»  TK.  :  polish  ;  dean. 

poli-airola  [Gr.  pol^,  much,  many; 
Mfx,  flesh],  F.:  obesity,  -oòaoo,  adj.: 
of  many  senses.  -aillalNi  [Gr.  iuUabi], 
ADJ.:  polvsyllabic ;  M. :  polysyllable. 

politaméntotf  adv.:  politely  (civilly); 
neatly. 

poli-toàma  [Gr.  poUU,  much;  ikiama, 
iBikow],  M.:  kind  of  theatre,  -tòonioo, 
pi.  — et  [Gr.  Uekne,  art],  adj.  :  polytech- 
nic, -toifmo  [Gr.  Thios,  («od],  M.  :  poly- 
theism, -toiata,  M.:  polytheist.  -toi- 
■tiooi  pL  — «i,  ADJ.  :  polytheistio. 
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politéna  [jnUiUua],  F.:  cleanliness 
(neatness);  politeness. 

politi-ca,  F.:  politics;  policy,  -eamén- 
to, ADV.:  politically.  -o4nto,  M.:  ig- 
norant, politician.  -oAotro,  M.  :  politi- 
caster.  Hpoliti-oo  [L.  -«iw],  adj.  :  pol- 
itical ;  M.:  politician,  -ceno,  a%g.  of  <o, 
-oAooio,  -oAflso,  din.  dim.  of  •eo. 

politot»  ADJ.  :  polished  (clean). 

politrioot»  M.  :  maidenhair  (plant). 

politropof»  ADJ.  :  versatile  ;  astute. 

poli-aia  [L.  -tia],  F.:  police,  «aiéooo, 
ADJ.  :  police-like,    -siòtto,  din,  of  -na. 

pòlifl-aa  [?],  F.:  receipt;  note  (bill);  lot- 
tery-ticket ;  POUCT  :  —  (T  Mttevniftofic, 
insurance  policy,  -sètta,  «aina,  -sino, 
dtm.  of  'Za.    -aòttof»  aug.  of  -so. 

pól-la  [L.  puUui,  cf.  pollò],  F.:  spring 
of  water  (well).  -Udo,  M.:  hen-rooet; 
poultry-yard  :  ttar  bene  a  — ^,  be  at  one's 
ease  ;  andar  a  — ,  go  to  sleep,  -laiòla, 
F.,  -laiòlo,  ÌLI  poulterer,  -laiònot» 
aug.  of  -iato,  -lainòlof,  M.  :  poulterer; 
ADJ.:  poultry-.  -lAmo,  M.:  poultry. 
-lànoat»  F.  :  young  turkey,  -laro, 
DfTB.  :  spring  (flow  forth),  -làrio,  A04.: 
tender  of  fowls  (for  sacrifices).  -lAotra, 
F.  :  fat  pullet  -laatròllo,  dim.  of  -fa- 
terò, -laatriòro,  M.:  poulterer;  pimp. 
-laatrino,  dim.  of  'Uutro.  -ULatro, 
M.  :  young  chicken,  -laatròna,  aug.  of 
4attra.  -laatrdno,  aug.  of  4a9tro. 
-lastròtto,  M.  :  aug.  of  •4aMtro  ;  simpleton* 
-lòbrot,  M.:  simpleton  (good-for-noth- 
ing), -loria,  F.:  poultir-market  (store). 
-lénolaf,  F.  :  top  of  a  bud  (sprout). 

pòllioo  CL.  -ter],  M.  :  thumb  ;  great  toe  ; 
inch  (measure). 

pollisooltAra,  F.:  poultry-raising,  -'na, 
F.:  hen-manure,    -nàroft  M.:  poulterer. 

pollino  [L.  -ieit,  fine  flourj,  M.  :  pollen  (of 
flowers). 

pollinoi  [-fe],  M.  :  hen-louse. 

poUinoa  [4a],  M.:  marsh  (near  salt- 
water). 

pél-Io  [LI  puUu$t  young,  offspring],  if.: 
fowl  (chicken)  :  —  <f  India,  turkey,  -lon- 
0ÒII0,  dim,  of  «ione,  -léno,  M.  :  sprout 
(offshoot),    -lonéto,  M.  :  nursery. 

pollA-to  [L.  4u$\,  ADJ.:  polluted  (con- 
taminated, unchaste),  -aióno,  F.  :  pollu- 
tion (contamination). 

polmontàriot»  M.  :  narrow  -  mouthed 
vase. 

polmo-n4ro,  ADJ.  :  pulmonary,  -néria, 
F.:  pulmonary  (plant);  adj.:  pulmonary. 
||polm6-no[Lfic/«io],M.:  lung,  -nòaf, 
F.  :  pulmonary  consumption,  -nia,  F.  : 
inflammation  of  the  lungs. 

pòlo  [L.  -/m],  m.  :  pole  (of  an  axis). 

p61-pa  [L.  jm/j»],  F.  :  PULP  ;  calf  (of  the 
lee).     -p4o«<o,  M.:  calf  (of  the  leg); 
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fleehy  end  of  the  finger.  -pa«eiAlo,  ìli 
fleshy  end  of  the  &iger.  -pa««i6ii«, 
diip.  of  '■pa,  -panciuto,  ADJ.:  pulpy 
(fleehy).  -pastrèllo,  M.  :  fleshy  end  of 
the  imger.  -pitta,  f.:  meat-ball;  re- 
buke (reprimimd).  -pattina,  dim.  of 
•petto,  -pottdaa,  F.,  -pettòm«,  aug. 
of -fetta. 

pólpo  [polipo],  M.  :  polypus. 

pol-póào,  Il-p4t«  t-j»],  ADJ.:  poIpouB 
(fleeny,  brawny). 

pol-eefffafliénto,  K.  :  pulsation,  -«it- 
tott  M.  :  bracelet,  -aiao,  M.:  wrist- 
band (culf).  lipól-«o  [L.  jpttZnu],  M.: 
pulse  :  wrist  ;  strength  (force). 

pòltaf»  F.:  porridge;  mush  (made  with 
cheetnut  flour). 

polti-0li*  [L.  pul$\j  F.  :  mush  (pudding); 
porridge;  dough;  mire  (mud),  -glióeo, 
ADJ.:  muddy  (miry).  p«l-traoolilóllotf 
-traocftiao,  dim,  of  -traeekio,  ii-tr4o- 
oft^iov  M.  :  colt  (foal). 

pol-tHro,  INTR.:  be  lazy  (slothful);  lie 
abed.  llpAl-trot  [OGer.  poUtar,  bol- 
ster], ADJ.:  lazy  (sluggish,  indolent). 
-tròaa,  F.  :  laxge  armchair.  -tron4«- 
«io,  diip.  of  -trone.  -troniaiiiai  F.: 
laziness  (sluggishness).  -tro]i«illa,  F.  : 
dim,  of  4rona  (lazy  woman),  -troii- 
«èUo,  dim,  of  4ron€.  -tro]i«i]ia, 
dim.  of  -trofia  (armchair),  -tron^ió- 
aot»  a«^.  of  -trofie,  -tróna,  ic.  :  lazy 
fellow  (sluggard);  poltroon;  adj.:  lazy 
(sluggish),  -tronal^àro,  intr.:  live 
idly,  -tronaxia,  F.  :  laziness  (sluggish- 
ness); cowardice,  -troaaaoameiita, 
ADV.:  lazily;  cowardly,  -troaéaoo, 
ADJ.:  la^  (indolent);  cowardly.  -tro> 
idat»  F.:  laziness,  -tronièref»  -tro> 
alèrot»  M.  :  idle  fellow  (yagabond), 

poltrA«€i«tt  V.  :  foal  (colt). 

pòl-wov  F.:  ipoet.)  dust  (powder).  -▼•- 
r4««io,  M. :  cloud  of  dust;  sheep 
manure.  Hpól-rara  [L.  pulvii],  F.  : 
dust  (powder);  gunpowder:  dar  ddia  — 
negli  oeehi  a  uno,  throw  dust  in  some 
one's  eyes,  -waraffàra,  tr.  :  pulverize. 
•Tarlerà,  F.:  powder-mill  (or  magazine). 
-▼arlflaio,  M.:  powder- manufactory. 
•▼orimo,  M.  :  powder  -  box  ;  priming- 
powder;  blotting  sand.  -waHo,  M.  : 
cloud  of  dust  -wariata,  M.:  gunpowder 
maker,  -wariffàbila,  adj.:  pulveriz- 
able.  -▼arlffaménto,  IL:  pulverizing; 
thing  pulverized,  ''vrim^àr^,  tr.  :  pul- 
verise (reduce  to  powder).  -Tariffato, 
PART.:  pulverized,  -wariffatóra,  M. : 
pulveriser,  -werlffaaiona,  F.  :  pulver- 
ization, -warifféwalet»  ADJ.:  pulveriz- 
able.  -waróna,  M.  :  cloud  of  dust,  -wa- 
rdao,  ADJ.:  dusty  (covered  with  dust); 
dust-bringing,    -wariaaaa,  dim,  of  -vere. 


'Tiglio %   v.:   fine   dust      -wSaaolo, 
-wisoMo,  V.  :  fine  dust  (powder);  pollen. 

polsèUat»  F.  :  maiden  (young  girl). 

palmàrio  [L.  -marium],  u.:  fruit-or- 
chard; apple-orchard.  -atAta,  F.:  po- 
matum (unguent).  -atAto,  adj.  :  full  of 
apples  (or  apple-trees),  pó-a&ott  H.: 
apple  (the  fruit);  apple-tree.  -a&aUàto, 
ADJ.  :  dappled  (spotted)  ;  variegated,  -mèl- 
lot»  dim.  of  -mo. 

po-maridlAno  [poet  meridiano],  adj.; 
postmeridian  (belonging  to  the  afternoon). 
-marinrio,  M.  :  afternoon. 

pomèrio  [L.  -rium],  M.  :  open  space 
(within  or  without  city  walls). 

pométo  [-mo],  M.  :  apple-orchard. 

poBifolicatt  F.  :  kind  of  soot 

pómi«aa  [L.  pumez],  F.  :  pumice-stone. 
-etAro^  TR.:  rub  with  pumice-stone. 
-«<4iieo,  ADJ.  :  pumiceous. 

po-misoult^ra,  F.  :  fruit-culture,  -ad- 
derò, M.:  love-apple  (tomato),  -atiè- 
rat>  M.  :  apple-orchard,  -mifaro,  ADJ.: 
pomiferous  (fruit-bearing).  ||pó-au>, 
pi.  -mi  or  -ma  [L.  'mum],  u,  :  apple  (the 
fruit);  apple-tree;  pommel;  hflt:  —  eo- 
togno,  quince,  -a&asdòra,  H.:  love- 
apple  (tomato),  -au» sgranato,  M.: 
pomegranate,  -aiolofia,  F.:  pomology. 
-aUkwtf  ADJ.  :  full  of  apples. 

pómpa  I  pLi.],  F.  :  pomp  (display,  ostenta- 
tion). 

póm«pa2  [?],  F.:  pump,  -para,  tr.: 
pump  (water). 

pompani^Lro  [-jwi]»  INTR.:  parade 
(make  a  display,  flaunt). 

poBipièra  i'pa  2],  m.  :  fireman. 

pompilo  {L.  -/m],  m.  :  pilot-fish. 

poa&-poaaméata,  adv.  :  pompously  (os- 
tentatiously), -poaità,  F.:  pomposity. 
Il-póoo  [-pal],  ADJ.:  pompous  (showy, 
ostentatious). 

pòa«aa  [Pers.],  M.  :  punch  (drink),  -ai- 
aa,  ear.  dim.  of  -ce. 

póaaio  [Sp.  -eko],  u,  :  poncho  (kind  of 
cloak). 

poada-ràbila,  adj.:  ponderable.  -raM- 
lità,  F.:  ponderability.  ||-r4ro  [L.], 
TR.:  ponder  (consider,  muse);  weight. 
-rataaiéata,  ADV.:  deliberately  (witii 
consideration),  -ratésia,  F.  :  ponder- 
ing disposition  (meditativeness).  -rató- 
ra,  M.,  -ratriaa,  F.:  ponderer,  -ra- 
■ióaa,  F.  :  deliberation  (consideration, 
Eng.t  ponderation).  -roaità,  F.:  pon- 
derosity (heaviness).  -rotMifi  adj.:  pon- 
derous (heavy,  weighty,  important). 

pòa-di,  M.  PL.:  bloody  flux.  ||pòa-do 
[L,'du$],  M.:  weight  (burden);  import- 
ance. 

po-aèato,  M.  :  west  (direction  or  country); 
west-wind.     Upó-aaraf  [L.],  irr.  ;  TR.  : 
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pnt  (place),  -niménto,  M.:  putting 
(placing). 

ponsò  LFr.  ponceau],  ìL  :  poppy-colour. 

póatat  =  punta, 

pontAio  [-té],  M.  :  f rame-bnflder  ;  bridge- 
guard. 

pontàr«  =  puntare, 

p6n-t«  [L.  -«],  M.:  bridge;  Bcaffolding 
(frame-work)  ;  deck  ;  suspense  :  —  leva- 
toio,  drawbridge;  —  di  iopra,  cnlyert 
-téfl«« ,  M.  :  pontiff  (high  priest),  -ti- 
«èllo,  M.  :  dim.  of  -te;  curve  of  a  sword  ; 
bridge  (of  Tiolin»  etc.).  -ti«iao,  dim.  of 
4e. 

ponti-^ltàt»  F.:  sharpness  (acidity). 
pònti-oof»  ADJ.  :  sharp  (acid,  uit). 

pontière  [-te],  ìl  :  bridge-building  soldier. 

pontifl-oào  [pont^e],  ADJ.  :  pontifical 
(pertaining  to  the  high  priest);  M.  :  pon- 
tifical (ecclesiastical  book,  dress  of  a 
priest),  -calménto,  ADJ.:  pontifically. 
•  oàre,  INTB.:  OiBciate  as  high-priest. 
-oàto,  PART,  of  -care;  M.  :  pontificate. 
pontlfi-«io,  ADJ.  :  pontifical. 

ponto  [L.  -tue],  M.  :  (poet.)  sea  (ocean). 

pon-ton4iot»  M.  :  ferryman.  i|-tòno  [L. 
-$,  bridge],  M.  :  pontoon  (ferryboat). 

pontdraf»  F.  :  puncture  (prick). 

pon-juunénto,  M.:  tenesmus.  H-sàro 
[-tare],  intr.:  make  great  efforts,  -sa- 
tdra,  F.  :  tenesmus. 

popillott  H.  :  ward  ;  pupil. 

pòpllte  [L  -les],  M.  :  hollow  of  the  knee. 

popo-14«€fo,  M.  :  populace,  -làno,  M.  : 
inhabitant  (of  a  village);  ADJ.:  pertain- 
ing to  a  village  inhabitant.  -14re,  ADJ.  : 
popular  (pleasing);  low  (inferior);  tr.: 
people  (populate);  refl.  :  become  pop- 
ulated, -lareseaménte,  adv.  :  vulgar- 
ly, -larésoo,  ADJ.  :  popular  (pertaining 
to  the  people),  -larltà,  F.  :  popularity. 
-laxiffàro,  TR.  :  popularize,  -lar- 
aénto,  ADV.:  popularly,  -lato,  adj.: 
peopled  (full  of  inhabitants),  -latòro, 
M.  :  one  who  peoples,  -lasióno,  F.  :  pop- 
ulation (inhabitants).  -Idsaof,  H.  :  pop- 
ulace, -lésoof»  adj.  :  popular,  -léssaf» 
F.  :  ignobleness  (mean  extraction).  ||pò- 
po*lo  [L.  populus],  M.  :  PEOPLE  (nation)  ; 
populace;  multitude,  -loco,  adj.:  pop- 
ulous. 

popo-n4ia,  F.  :  melon-bed.  -nàio,  u.  : 
melon-seller  ;  melon-bedf.  -n«ino,  dim. 
of  -ne.  ||pop6*ne  [L.  pepo],  H.  :  melon 
(pepo). 

póppa  I  [L.  puppia],  F.  :  poop  (deck). 

p6p«pa2  [L.  puppa  (pupa,  girl)],  F.  : 
breast  (teat).  -p4««(a,  diip.  of  -pa. 
-palóne,  M.  :  sucker  (shoot  of  a  plant). 
-p4nte,  PART.:  sucking;  M. :  infant. 
-p4re,  TR.,  INTR.  :  suck  (£raw  in,  imbibe). 
-pàta,  F.  :  sucking,    -patólo,  M.  :  nip- 


porrata 

pie-glass,  -pàtola,  F.  :  puppet  -pa- 
tóra,  F.,  -patóre,  M.  :  infant,  -pol- 
linat»  dim.  of  -pa. 

poppóflot»  M.  :  shrouds  (of  a  ship). 

pop-pina,  ear.  dim.  of  •pa2.  -péna, 
aug.  of  -pa.    -pAto»  adj.  :  full-breasted. 

populate  [-volato],  ADJ.  :  populous. 

popA*leot  LL.  -lu$,  poplar],  ADJ.  :  of  the 
poplar,    -leone,  M.  :  kind  of  unguent. 

popnL .  =  popol. . 

poràrot»  ^ntr.  :  pass  through  the  pores. 

pdroa  I  [L.],  F.  :  ridge  (between  furrows). 

pdr-ea2,  p.  :  sow.  -e4e«io,  M.  :  sloven  ; 
ADJ.:  slovenly,  -oaeeidlo,  diap.  dim. 
of  -caccio,  -eaeeióne,  aug.  of  -caccio. 
-eàio,  M.  :  hog-keeper,  -eaménte, 
ADV.  :  hoggishly,  -eóaro,  m.  :  hog-keeper. 
-eÀstro,  M.  :  young  pig.  -«élla,  F.  : 
young  sow.  -«ell4na  [orig.  a  kind  of 
shell,  "pork-shell"^,  F.:  porcelain  (ware)  ; 
purslain  (plant),  -eellétta,  F.  :  young 
sow.  -eellétto,  M.  :  young  pig.  -eel- 
lino,  dim.  of  -cello,  -«èlle,  dim.  of 
•CO.  -«eliòne,  -«elldtto,  aug.  of  -cel- 
lo, -olief^4re,  INTR.  :  act  like  a  hog. 
-el^eré««iot)  ADJ.:  of  (or  for)  hogs: 
tpiede  — ,  boar -spear,  -el^eria,  F.  : 
nastiness  (obscenity,  filthiness).  -el^e- 
ridla,  dim.  of  -cheria.  -civétta,  F., 
-elmétto,  M.  :  little  pig.  -«ile,  M.  :  pig- 
sty ;  filthy  place,  -«ino,  ADJ.  :  porcine 
(of  a  hog).  |ipòr*oo  [L.  -cu^],  H.  :  hog 
(pig,  porker):  —  epinoso,  porcupine  ;  far 
V  occhio  del  — ,  cast  a  sheep's  eye  at  one. 
-eóna,  aug.  of  -ca.  -o6ne,  aug.  of  -co. 
-o^Bie,  M.  :  filthiness. 

perétte,  dim.  of  -ro. 

pòr-fldo,  -firof  [Gr.  -phuro^ti,  purple- 
coloured],  M.  :  porphyry  (rock).  -Ilriee, 
pi.  — et,  ADJ.:  porphyritic.  -firo^nito, 
ADJ.  :  bom  in  purple  (nobly  bom). 

pdr*|^ere  [L.  -rt^ere],  irr.  §  ;  tr.  :  pre- 
sent (offer,  hold  out);  give  (bestow);  prom- 
ise ;  deliver;  refl.  :  present  one's  self  :  — 
credenza,  give  credit  ;  —  orecchio,  listen. 
-aliménto,    M.  :    presenting    (offering); 

giving,  -^tore,  M.,  -^tri«e,  F.  :  pre- 
senter. 

$  Ind.  :  Pret.  /òr-si,  se  ;  sera.    Part,  por  tu. 

pò-ro  [L.  -rue],  u.  :  pore.  -roBÌMÌmo, 
ADJ.:  very  (or  most)  porous,  -realtà, 
F.  :  porosity,    -róso,  adj.  :  porous. 

pórpo-ra  [L.  purpura],  F.  :  purple  (colour 
or  cloth);  genus  of  mollusks.  -rate, 
ADJ.:  clothed  in  purple;  M.:  cardinal. 
-re^^àre,  INTR.  :  resemble  purple,  -ri- 
na,  F.  :  bright  red  colour,  -rine,  adj.  : 
purple-coloifed.    pórpo-ro,  M.  :  purple. 

per-r4«ee  [poro],  adj.:  porraceous 
(greenish),  -ràio,  adj.:  of  a  kind  of 
onion,  -randèllo,  F.:  wild  leek,  -rota, 
F.  :  leek-soup. 


pévr*  [L.  ponere],  ntB. §  ;  tr.  :  place  (put); 
plant  ;  assert  ;  order  (decree)t:  —  eagione, 
blame  ;  —  ti  ea$Ot  suppose  ;  —  eura,  take 
care  of  ;  —  in  ^etto,  carry  out  (execnte); 

—  fine,  finish;  —  in  luee,  publish;  — 
mentBf  take  heed  ;  —  la  mira,  aim  at  ;  — 
in  oiilio,  forget;  —  in  opera,  set  up; 

—  al  eoU,  destroy  ;  —  etudio,  take  heed  ; 

—  in  vendita,  expose  for  sale  ;  —  in  volta, 
rout  ;  RBFL.  :  set  one's  self  :  —  eon  alcuno, 
engage  in  any  one's  service  ;  —  in  cam- 
mino,  set  out  on  a  journey  ;  —  in  cuore, 
resolve  ;  —  a  letto,  go  to  bed  ;  —  a  eedere, 
sit  down. 

f  (Reg.  teniet  from  fònrrt\  Ind.  :  Pres. 
p&ngo,  P&ni^  pan*  ;  poniamo  or  pongkiamo^ 
PcniU,  póngano.  Pret.  pó-si^  se  ;  -sera.  Fut. 
Porrò.  Cond.  porrii.  Subj.  :  Pres.  pànea  ; 
Poniamo  or  pongkiàmo.  I've  póni.  Part. 
pósto. 

por-réttat»  F.  :  leek,  -rètto,  -rina, 
-rino,  dim,  of  -to,  Hpòr-ro  [L.  -rum^, 
M.  :  leek  ;  wart  :  predicare  a'  -ri,  preach 
in  yain.  -róso,  àdj. :  full  of  leeks; 
covered  with  warts. 

póni,  PRET.  of  -gere, 

pòrta  I  [L.],  F.  :  entrance  (gateway,  door, 
Eng.f  FORT)  ;  inav.)  port(-hole)  :  vena  — , 
vein  system. 

pòr-ta2,  pi.  -to  or  -ti  [-tare],  M.  :  porter 
(bearer).  -ta=1ia«iao,  M.  :  basin-stands 
-tttUa,  ADJ.:  portable;  supportable 
(endurable).  -ta=oàppet,  M.  :  portman- 
teau.   -ta=oappèllo,  M.  :  hat-case. 

port4e«<a,  diep,  of  porta  i. 

porta-liaiidièra,  M.:  standard-bearer. 
sflAaoM,  M.  :  hamper  (basket).  =fl6rl, 
M.  :  flower-stand,  sfogli,  sfaglio,  M.  : 
portfolio  Getter-case).  :=fiolèÌìi,  M.  : 
jewel-box.  =làpis,  M.  :  pencil-holder. 
slèttere,  M.  :  letter-carrier,  sman- 
tello, M.  :  portmanteau  (travelling-bag). 
-a&énto,  M.  :  deportment  (demeanour, 
manner,  mien),  smoiiéte,  M.:  porte- 
monnue  (purse).  =mdno,  M.:  bit-strap. 
port4-]ite,  ADJ.:  carrying;  wearing;  M.: 
amble  (gait  of  a  horse),  -ntiaa,  F.  : 
sedan-chair,  -ntiiio,  M.:  chair-bearer. 
spéaae,  M.:  penholder  ;  pen-case,  lipor- 
tA*re  lit.],  TR.  :  carry  (bear)  ;  transport 
(convey);  delay  (protract);  induce;  take 
away  (steal)  ;  produce  (bring  forth)  ;  re- 
duce; allege;  excite;  patronize;  endure; 
RBFL.  :  behave  one's  self  ;  wear  :  —  bru- 
no, wear  mourning  ;  —  credenza,  believe  ; 
— fuoco,  pick  a  quarrel  ;  —  in  pace,  bear 
patiently  ;  —  pericolo,  hazard  ;  —  la  epe* 
ea,  be  worth  the  trouble.  =:ritràtti,  H.: 
picture-frame.  =sicArl,  M.  :  cigar-case. 
^spilli,  M.  :  pin-cushion.  =st4]is7ie, 
M. :  shaft-loop  (of  harness);  go-between. 
=stéooM,  M.  :  toothpick-holder,  por- 
F.  :  burden  (of  a  ship)  ;  cannon 


range;  calibre;  revenue  (income);  quali- 
ty(sort);  abili^;  course  (at  table);  list 
of  taxable  property:/tton  ddla  — ,  out  of 
one's  reach,  -tieeio,  adj.  :  by  drift, 
drift.  port4-tile,  adj.  :  portable,  por- 
t4-to,  PART,  of  -re;  M.:  offspring  (brood); 
production  (work),  -tére,  M.,  -tri«e, 
F.  :  porter  (carrier)  ;  bearer,  -tura,  F.: 
carrying;  carriage  (bearing;);  fashion; 
broodf.  -vènto,  M.  :  blasting-pipe,  sri- 
▼4nde,  M.:  tray.  =T6«e,  M.:  speaking- 
trumpet. 

portèllo  [-toi],  M.:  small  door;  aper- 
ture. 

portèn-deret  [L.],  ntR.  (cf.  tendere);  TB.: 
portend  (foreshow),  portèn-to,  K.: 
portent  (omen),  -tosaménto,  ADV.; 
portentously  (ominously),  -tóeo,  ADJ.: 
portentous  (ominous). 

portexia  [-to],  F.  :  dooriceepei^s  lodge  (at 
a  convent). 

por-tési,  PRBT.  of  -tendere,  -téso,  PART. 
of  -tendere, 

portéwolet,  adj.  :  tolerable  (endurable). 

por-tieeièla,  dim.  of  -toi.  -tieeièlo, 
dim.  of  -to.  -tieèUa,  dim.  of  -toi.  -ti- 
ol^étto,  dim.  of  4ico.  -tieina,  dim.  of 
-to  I.  Ilpòr-tioo  [L.  -tieui  (-to,  gate)], 
M.  :  portico  (porch,  colonnade),  -tièra 
[-to  I  J,  p.  :  portière  (door-ourtain).  -tiè- 
re,  M.  :  doorkeeper  (usher),  -tfaiaf»  F.  : 
kind  of  black  g^pe.  -tinéia,  F.,  -ti- 
nàie, -tlnérof,  M.:  doorkfcper.  -ti« 
neria,  F.  :  doorkeeper's  lodge. 

port = insé{79a,  M.  :  standard  -  bearer. 
Ilpèr-to  I  [-tore],  M.  :  carriage  (bearing); 
(pop.)  carrying  :  —  franco,  postage  free 
(free  of  charge). 

pèrto  2,  PART,  of  porgere. 

pereto  [L.  'tu9\,  M.  :  port  (harbour),  -to- 
lénof,  M. :  pilot;  doorkeeper,  -téme 
[-toi], M.:  great  door  (entrance);  ooaoh- 
gate.  -tndeo,  adj.:  with  a  port  or  ports. 

portnléoa  \L.  portare,  bear,  lac,  milk], 
p.:  purslain. 

per  -  sioneèlla,  -aieneina,  dim.  of 
-ztone.  Il-siéno  [L.  -Ho],  F.:  portion 
(part,  share). 

pè-sa,  P.:  repose  (rest);  pause  (stop). 
-•aménto,  M. :  reposing;  rest,  -eéa- 
■at,  F.  :  repose  (rest)  ;  pause  (stop),  -aa^ 
piène,  M.  :  label  (on  boxes,  etc.,  oon- 
taining  breakable  material),  -easpièdi, 
M.  :  footstool,  linière  [1.  h.  pauMTt, 
pause],  TR.  :  put  down  ;  rest  (place  gen- 
tly); INTR.:  repose  (rest);  refl.:  repose. 
-séta,  P.:  cover  (knife,  fork,  etc.)  perch  ; 
pause  (stop);  sediment  (dregs)  -eata- 
ménte,  ADV.:  quietly  (gently,  calmly). 
-■atésaa,  P.  :  calmness  (tranqiullity,  com- 
posure), -satina,  dim.  of  -tato.  -«4- 
to,  ADJ.  :  quiet  (calm,  trannuiD;  sedate. 


.idra,  r.: 


-•«tdio,  M.  :  perch  (esp.  of  a  cage). 

t&««iat  <iù».  of  -fata. 

dregs  (gronnOB). 
pòfoia  [L.  |H>«toa],  adv.:  after  (after- 

warda)  or  -che  -é,  oonj.:  since  ;  although. 
po»-«ritto  [L.  poti  Beriptum],  ìL  :  poet- 

aerìpt     -domtei,  M.:    day  alter  to- 

iDoirow* 
posi»  PKET.  of  porre, 

pofi-tiTaatéat*,  adv.  :  positively,   -ti- 

Tifno,  M.:  poeitivism.     -tiTista,  M.: 

positivist.  ||«t£TO  [L.  -tivui  (jMmere, 
put)],  ADJ.:  poeitiTe  (actual,  certain). 
•t^a.  P.:  posture  (position),  -sióna, 
F.  :  position  (situation)  ;  propositionf. 

pdao  [-iare],  M.  :  rest  (repose,  quiet). 

pdfo-la,  F.  :  breeching  (of  a  horse),  -la- 
t4rat,  -Uèra,  F.:  crupper.  ||-liao  [L. 
poitUena],  H.  :  crupper-strap. 

|NMp4atot>  M.  :  dessert. 

]poa-p6rra  [pod,  porre],  irk.  ;  tr.  :  post- 
pone (defer)  ;  neglect  (slight),  -pofiti- 
▼o,  ADJ.:  post-positive  (pUced  after); 
neglected,  -pofiaióiio,  F.:  postponing; 
delay.  jp6ato,  past,  of  -porre. 

pÒ0-aa  pi  -se,  be  able],  F.  :  power  (virtue). 
-aaaaa,  F.  :  power  (force). 

poa aadènte,  part.:  possessing.  Il^a- 
déra  [L.  -Mere],  irr.  (cf .  iedere)  ;  tr.  : 
POBSESS  (have,  occupy),  -aadimeato, 
M.:  possessing;  possession  O^nd);  en- 
joyment, -aaditòre,  M.,  -■aditri«o, 
F.:  possessor  (holder),  -aad^to,  part.: 
possessed  (owned),  -«ènte,  adj.:  pud- 
bant  (powerful,  mighty),  -aantam^nta, 
ADV.  :  powerfully.  -•Msioii«èlla9  dim, 
of  -ituione.  -aaasióna.  P.:  possession 
(property).  ••••■iTaménte,  adv.:  pos- 
sessively, a— ivo,  ADJ.:  possessive. 
-aèaso,  M.  :  possession.  -aoMÓre,  M.: 
possessor  (owner).  -aMnòrio,  adj.  :  pos- 
sessory. 

poaoiM-la  [L.  4i$  (poiu,  be  able)],  adj.: 
possible.  -Utà,  F.  :  possibility.  -Imén- 
ta,  ADV.  :  possibly. 

poaoi-dènte  [poMiederel,  M.:  possessor 
(proprietor,    owner);    ADJ.:    possessing. 


-daatóna,  aug.  of  -dente,  -dantàa- 
«io,  -dant6oolo,  dUp.  dim.  of  -dente. 
-dèmaa,  F.  :  possession  (ownership). 

post-  [L.],  PREF.  :  post-,  after. 

pò-ata  [L.  'tita]  F,  :  post  (place,  station)  ; 
wait  (ambush);  rendesvous  (meeting- 
place);  messenger;  hen-setting;  stidl 
(stable);  post-office;  opportunityt ;  foot- 
step t;  stake  (wager)  t;  ambush  t;  situ- 
ationt  ;  posturet  ;  plantationf:  eavallo  di 
— ,  post-horse;  naviglio  di  — ,  packet- 
boat;  Inficio  della  — ,  post-office;  a  — , 
on  purpose  ;  di  — ,  directly  ;  di  queda  — , 
at  this  rate  ;  da  (or  a)  ma  — ,  of  his  own 
accord;  aa^r  in  — ,  ride  poet;  far  la 


—  ad  uno,  lie  in  wait  -stila,  adi.: 
poetai  -at&ra,  TR.,  refl.  :  spy  (watoh 
for),    -atarèlla,  dim,  of  -ila, 

poat=aoaiàiiio  (L.],  M.:  after  commu- 
nion (part  of  the  mass). 

poata|;|:C4ro  [-to],  tr.  :  lie  in  wait 

]poatè-ma  [Gr.  op^^ttema],  F.  :  aposteme 
(abscess),  -mdao,  adj.:  havmg  abscesses. 

Ipoatargàro  [L.  (poit-,  teraum,  back], 
TR.  :  throw  behind  ;  disdain  (aespiae). 

pòate-rl  (L.  (poet)],  M.  PL.  :  descendants 
(offspring).  -lióra,  adj.:  posterior 
(later);  H.t:  posteriors:  a^riori,  poste- 
riorly, -rlorltà,  P.:  posteriority,  -rlor- 
ménta,  adv.  :  posteriorly  (subsequently). 
-zita,  p.:  O'e^.)  posterity  (offspring). 
pòata-ro,  u.  :  descendant 

poati-««io  [appoeitizioi,  ADJ.:  put  on 
(false,  fictitious,  counterfeit)  ;  provisional 
(temporary);  M. :  nursery-ground:  a  — ^ 
falsely,    -aino,  ear.  dim,  of  -to. 

poatl«i-p4ra  [L.  {pod)],  intr.:  delay 
(linger),  -pàto,  part.:  delayed,  -pa- 
taméata,  adv.:  slowly  (m  a  lingering 
manner),    -paalóaa,  F.  :  delay. 

pootlèrat  [-^]*  ><•:  keeper  of  post-horses. 

pootlèrlt,  u.  :  day  before  yesterday. 

postièrla  [L.  -tenda],  F.  :  postern  (small 
door). 

poatlijrlióna  [-to],  M.  :  postflion. 

poatil-la  [L.  pod  ilia  (sc.  verba,  'after 
those  words')],  P.  :  postil  (marginal  note  ; 
short  homily).  -14ra,  TR.:  postillata 
(make  postils).  -lata,  part.  :  with  poa- 
tils.  -latéra,  M.:  postiller.  -latàVa, 
p.:  notes. 

poa-tia&a,  M.  :  plantation,  -tiaa,  u.: 
postman  Getter-carrier).  ||p6o-ta  [L. 
-itui],  PART,  of  porre;  ADJ.:  placed  (put); 
M.  :  post  (place,  country,  station);  office  ; 
space  (room):  —  eke,  in  case  that 

poatrèao  [L.  -siuf],  adj.:  laat  (final, 
rear). 

pootri-lNilo,  n-balot  [L.  prodibmlum 
{pro-dare,  stand  forth,  be  ezpoaed  for 
sale),  PROsnTUTB],  m.  :  house  of  proatita- 
tion  (brothel). 

poata-liata,  part.:  postulating;  M.: 
postulant  (candidate).  |l*14ra  CL],  rtu  : 
postulate  (ask,  beseech).  -14ta,  M.:  pos- 
tulate, -latòrlo,  ADJ.:  petitionary. 
-laaléna.  P.:  postulaUon. 

pòataau»  [L.  -mu$],  adj.  :  posthumous. 

paatAra  \rntura],  F.  :  posture  ;  plott> 

postutto  [iH>j<  tutto],  ADV.  :  al  —,  after  all. 

pofTodéraf,  iRR.  ;  TR.  :  see  after. 

potdbUo  [L  4ii],  ADJ.  :  drinkable  (po- 
toble). 

potà|(|^t»  u.  :  pottage  (soup). 

pNO-tacfóna,  P.,  -taa&énta,  M.  :  prun- 
ing (trimming).  ||-t4ra  [L.  pators  (pa* 
tai^  clean)],  nu  :  prune  (tiinO* 


[G«r.  -tt-oidU],  F.:  potash. 
-tAwio,  M.  :  potaarinm. 

pota-tdi«  [-re],  M.  :  pnming-knife.  -to- 
re, M.,  -tri««,  P.  :  pnmer.  -tàr»,  P.  : 
pruning  (trimming);  branches,  -sióiiet» 
p.:  pruning. 

po - tmmtmrìmmémUfi,  adv.:  like  a 
prinoe.  -t«mt4io,  M.:  potentate  (prince). 
•ttet«,  ADJ.  :  potent  (strong);  M.:  poten- 
tate prince),  -iamtemteie»  adv.: 
potent^  (powerfully),  -tèasa,  p.:  po- 
tency (power):  in  — ,  virtnally.  -t«iiMÌ4- 
lo,  ADJ.:  potential.  -t«B«lalméat«, 
adv.  :  potentially.  -t«iiMÌàto,  adj.  :  of 
a  potential  virtue.  il-^re  [L.  •«•«]»  nuL§  ; 
INTB. :  be  able  (have  power,  influence); 
M.:  POWER  (ability,  strength);  authority. 
-t«atàv  p.:  power  (authority),  -taste- 
xia,  P.:  office  (or  jurisdiction)  of  a  magis- 
trate, -ti— Imìnnéniet»  ADV.:  principal- 
ly, -tiaaiaiot*  adj.:  principal  (most  con- 
merable,  chief)* 

f  Ind.  :  Pres.  /àst^,  /«^*»  /mo  ;  /Msidma^ 
/ft/tgf /assona.  Put.  /airò.  Cond.  potrH, 
Sub].  :  Pres.  /èssa,    I*ve  lacking. 

Poet,  forms:  Pres.  3.  /udU ;  6.  /òmno. 
Pret.6./«^S^tf.  Cond.>«rrte.  Gtt./^sèiuU, 

p^tof,  M.  :  (poe<.)  drink. 

pottiaieeio  [?],  M.:  mud  (mire);  mix- 
ture (medley). 

potato,  PAST,  of  foUrt. 

pov«-r4««ia,  -r4««io»  ditp,  of  -to, 
-véglia,  p.:  lot  of  beggars,  -ramemto, 
ADV.:  poorly.  -rèUo,  dim,  of  -ro, 
-v«ttaaiéBt«,  ADV.:  poorly  (meanly). 
-rètto,  dim,  of  -ro,  -rAnatf  P*:  pover- 
ty (need,  misery),  -rino,  dim.  of  -to, 
Hpdrvo-ro  [L.  jMicfer],  adj.:  poor 
(needy);  sterile;  M.:  pauper;  poverty 
(misezy):  —  in  canna,  very  poor  ;  aUa  -ra, 
pooriy.  -r4m«,  diip,  aug.  of  -ro.  -rtà, 
P.:  poverty  (need);  scarcity;  meanness. 
-r4««iOv  ear.  dim,  of  "ro, 

pmdémo  [L.  polio],  P.  :  potion  (drink). 

posló-reff  ADJ.  :  prior  (former),  -ritàf, 
p.  :  priority  (precedence). 

péa-Mà,  P.  :  pool  -aeecia,  diip,  of  -za. 
-■àas^ora,  P.:  puddle,  -sètta,  P.: 
dim,  of  'Za;  dimple,  -aottiiio,  dim,  of 
'Zeilo,  -■étto,<ÌÌJn.  of -20.  Ilpos-sopj. 
puteui],  M.:  well  (spring):  —  di  fuoco, 
fire-pH;  moffrar  la  luna  nd  — ,  make 
one  believe  the  moon  is  made  of  green 
cheese. 

p—nalèna  [Potguol%\,  P.  :  poxsolana  (ce- 
ment). 

praaundtioa  [L.  j^ra^motienj],  v,:  prag- 
matic sanction. 

pràm-d«r«t>  IRR*  (part  -m);  intr.:  dine; 
eat.  pr4it-di«  {L,  -dium],  M.  :  (poet,) 
dinner,  -dipota,  M.,  P.:  sponger. 
pr4a-eo,  PART,  of  -dere.  -f4ro,  intr.  : 
dine   (banquet),     -fatóro,   m.:    diner. 


-fètto,  dim,  of  -so.  |lpr4a«fo  pU 
-aittm  (pro;  early,  dies,  DAT)],  M.:  dina» 
(banquet). 

pràaaiaot»  adj.  :  greenish. 

préasiot,  M.  :  horehound. 

pra-taièlo,  ADJ.:  of  meadows;  ic: 
meadow-mushroom,  -tolllna,  p.  :  daiqr. 
(i-tèUo  1*0],  dim,  of  4o.  -tèaao,  ADJ.: 
meadow  (growing  in  meadows),  -tovla, 
p.:  meadows;  prairie. 

pràti-oa  [-co].  P.:  practice  (custom);  ac- 
tion; plot;  intercourse;  experience;  fa- 
miliarity: di  — ,  freely;  far  — ,  en- 
deavour ;  far  le  -eke,  practice,  -oàbilo, 
ADJ.  :  practicable  (feasible).  -oaMlità, 
p.:  practicability,  -oabiiiaénto,  adv.: 
practicably.  -o4«eia,  diep.  of  -ea.  -oa- 
a&émto,  ADV.  :  by  practice  (use),  -can- 
to, M.  :  practitioner.  -o4ro,  tr.  :  prac- 
tice (do,  exercise);  negotiate;  frequent 
(visit);  manage;  intr.:  practice  (exer- 
cise): —  bene,  live  in  good  society.  -oAto, 
PART,  of  -care. 

praticèllo,  dim.  of  -to, 

prati-oliètta,  dim.  of  -ca.  -olièasati 
P.:  practice  (use);  society;  intimacv. 
|)prèti-oo  [L.  praeticui],  P.  :  practical  ; 
practised  (experienced);  M.:  pracUcaL 
-oèaa,  aug,  of  -ea.  -ooaèoeio,  diip, 
of  -cone.    -o6no,  M.  :  great  practitioner. 

pra-tilo,  M.:  PRAirial  (ninth  month  of  the 
French  Republican  calendar),  -tiwoi 
ADJ.  :  meadow  (of  a  meadow).  llpréUto* 
pi.  -ti  or  -to  [L.  -Attili],  M.  :  meadow,  -to- 
lina.  P.:  kind  of  herb,  -toliaof»  M*: 
field  mushroom. 

pra-wamènte,  ADV.:  it  ickedlv  (depxAved- 
ly)*  -Tità,  p.:  depravity  Ccorruptioi^ 
|)prè«To  [L.  'VUi,  distorted],  ADJ.:  de- 
praved (wicked,  corrupt). 

pro-  [Ij.  pra,  before):  saooomaAro» 
TR.  :  mention  beforehand,  saoovfèro, 
TR.  :  accuse  beforehand,  ^allocato,  adi.  : 
before  (above)  alleged,  sambolèrot» 
INTR.:  preamble  (introduce,  nrefaoe). 
-àmbolo  [-ambului],  u,:  preamble.  =aw^ 
▼ertire,  TR.  :  advise  beforehand. 

probèn-da  [U  {prcsbere,  offer)],  p.:  preb- 
end (stipend),  -dèrio,  m.  :  prebendaiT. 
-dè^oot,  M.:  prebend,  -dato,  M.:  preb- 
endaryship;  adj.:  possessing  a  prebend. 

prooè»rot  [L.  -rt],  TR.  :  PRAY  (entreat). 
-riaaaènto,  adv.:  precariously,  -rio- 
tà,    p.:    precariousness    (uncertainty). 

5)rooè-rio,  ADJ.:  precarious  (unsteady» 
oubtful). 
pro=oaaBÌ6no,  P.  :  precaution  (care). 
prece  \L.  prex],  P.:  {poet)  PBATKB  (pi^- 
plication). 

prece -dènte,  PART,  of  -dere:  AAf.: 
precedent  (previous)  ;  M.  :  precedant  (an- 
tecedent),   -doatoaièato»  AD?.:  put- 


oedentlj  (beforehand),  -dèasa,  r.:  pre- 
eedenoe  (aateoedence,  priority).  Iipr«- 
«è-d«v«  [L.  prm^edere],  rbg.  (or  ibb.» 
ct,  eedere);  te.:  precede  (go  before). 
-d^io,  PART,  of  -dere, 

prmùmutàf  [L.  eanere,  sing],  ii.:  pre- 
centor (choir-leader). 

pga  eewrfiÓM»,  F.:  preceesion.  ||-«dMO, 
PAST,  of  '■eedere,  -eeeeóret»  ><•  :  prede- 
cefuor. 

pr«e«t-t4iit«y  PART.;  M.:  one  summoned. 
Il-t4re  [L.  prw^eptare],  tr.:  summon 
(call  officially}.  -t4to,  part,  of  4are, 
-tatóret»  M.:  preceptor  (instmctor). 
-tista,  M.  :  author  of  precepts,  -tfatloa, 
F.:  book  (or  art)  of  precepts,  -tivo, 
ADJ.:  preceptive.  prMèt-to,  il.:  pre- 
cept (injnnction,  maxim),  -toràto,  M.  : 
olBce  of  a  preceptor.  -t6r«,  M.  :  pre- 
ceptor (instractor).  -toriat»  F*  •  govern- 
ment. 

pr»eid«v«  [L.],  irr.;  tr.:  cnt  off;  im- 
pede. 

pregiata  [L.  -einetue  (cingere,  gird)], 
ADJ.:  encompassed;  il:  precinct  (dis- 
trict). « 

precipt-taméntot»  M.  :  precipitation. 
-tAnaat»  F.  :  headlone  fall.  ||-«t4ro  [L. 
iprcB^eep»,  headlong)],  tr.:  precipitate 
(throw  headlong)  ;  hasten  ;  intr.  :  pre- 
cipitate (sediment);  refl.:  rash  head- 
long, -tataménte,  ADV.:  precipitately. 
•t4io»  part,  of  4are;  adj.:  precipitate 
(headlong,  hasty);  h.:  precipitate,  -ta- 
■ióma,  F.:  precipitation  (great  hnrry); 
rashness.  pre«£pl-to,  adj.:  precipi- 
tate (headlong);  precipitous  (steep);  rash. 
-térolo,  ADJ.:  precipitous.  -tairoUa- 
■lataTola&énto  ijeet,),  -taTolnénte, 
adv.:  precipitously,  -toaaménta,  adv.: 
precipitously  (with  steep  descent);  precipi- 
tately (hastily),  -tóao,  adj.:  precipitous 
(steep);  hasty  (rash),  -ai^rat»  intr.: 
precipitote  (hasten).  pre«ipi-8Ìo, -ii.  : 
precipice;  headlong  fall:  mandare  in — , 
squander  ;  a  — ,  precipitously. 

pre-<elpiia]i&ént«,  adj.:  principally 
(chiefly).  ||-«£piEo  [L.|^<s-6tj7ttiM  (cape- 
re, take)],  ADJ.  :  principal  (chief);  only. 

praci-faaaénte,  adv.:  precisely  (accu- 
rately); briefly,  -fare,  tr.:  tell  with 
precision,  preei-yt,  pret.  of  -dere. 
•fitea,  F.  :  precision  (accuracy,  exact- 
ness). -9ÌTot»  ADJ.:  precisive  (exact). 
Ipraei-fo  [L.  procùttf],  adj.:  precise 
(exact, accurate, definite);  adv.:  precisely 
(exactly). 

pra3«lt4io,  ADJ.  :  cited  beforehand. 

pra-cAaramentav  adv.:  nobly  (illustri- 
ously). R-€l4ra  [L.  vret^daruei,  adj.: 
noble  (illustrious,  great). 

praeolMava,  nuu;  te.:  preclude  (pre- 
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vent,  deter).    -olAfi,  pret.  of  -etudsrc 
-ol4fo,  PART,  of  -elndeTe, 

prèoot,  u.  :  prayer  (supplication). 

preoò-«a  [L.  priBrcox  {eoqwere,  COOK)], 
ADJ.  :  precocious  (premature),  -«aaték- 
te,  ADV.  :  precociously,  -«ita,  F.  :  pre- 
cocity (prematureness). 

preoo^t4rat,  raiR.:  preoogitate  (con- 
sider beforehùid). 

pra-co<y|il ridilo,  F.  :  precognition  (fore- 
knowledge). II = ooinM^fcare,  BR.  ;  IB.  : 
know  beforehand. 

pre=<Min«ètto,  ADJ.  :  precoiiceived  ;  M.  : 
preconception. 

praoò-nlotf  M.:  {poet,)  praise  (eulogy). 
||«BÌfa4ra  [L.  |»r<8eo-«tfare],  tr.  :  pub- 
lish (proclaim,  Eng.t»preooniiate);  extolt* 
-wlffaHeiia,  F.:  proclamation  (Eng.f 
preconisation). 

praoonó-bM,  PRET.  of  -eeere.  -fcèasa, 
F.  :  precognition  (foreknowledge).  Ilpva- 
oonófcère  [pre,  eoaoseere),  nuL  ;  tr.  : 
know  beforehand  (foreknow),  -fcimém- 
to,  M.  :  foreknowledge.  -fciAto,  part. 
of -«eere. 

pro-oòrdl,  -aòrdll  [L.  pTiBeordia\,  H.  PL.: 
pnecordia. 

pro-oorrèmto,  past,  of  -eorrere.  Hsed^ 
T9ir%^  IRR.;  INTR.:  forerun  (precede); 
forestall  (prevent),  -oorrltéva,  M., 
-corrltil«a,  F.:  forerunner.  -a6n4, 
PRET.  of  'Correre,  -i^rso,  PART,  of 
-correre,  -cimére,  M.  :  precursor  (har- 
binger); messenger. 

prè-da  [L.  preSta],  F.  :  prey  (spofl,  plun- 
der) :  dare  in  — ,  give  up  (expose). 
ADJ.  :  predaceous  (plundering). 
to,  M.  :  plundering  ;  spoil  (booty).  ^..— ^, 
TR.:  plunder  (pillage).  -dAto,  part,  of 
-dare,  -datdra,  F.,  -datdro,  M.  :  plun- 
derer, -datèriot»  M.:  predatory  (pil- 
laging).   -datri«o,  F.  :  plunderer. 

predoeoaaòre  [L.  preedeeeetor],  M.  :  pra- 
decessor;  ancestor. 

pre=d«ll]iiro,  tr.  :  predetermine. 

pr«dèl«la  [?],  F.  :  platform  of  the  altar  ; 
cloee- stool;  foot-stoolf;  bridle- reinsf. 
-lina,  F.,  -limo,  M.:  small  chair;  high 
chair  (for  a  child).  -Idnof»  H.:  high  stooL 
-Ideeia,  F.  :  small  chair  (for  a  dhild). 

prodoati-ndro  [Ix],  TR.  :  predestine 
(foreordain),  -nativo,  adj.:  predesti- 
nating, -naaidne,  F. :  predestination; 
predestinating,  prodoati-not,  M.  :  pre- 
destination. 

pre=d«t«rmi«ndro,  TR.  :  predetermine. 
-adto,  part,  of  -nare,  -naaidae,  F.  : 
predetermination. 

proddtto,  part,  of  -dire;  adj.  :  foretold  ; 
IL  :  prediction  (foretelling). 

prodidlo  [L,  prmdium,  farm],  adj.  :  pr» 
dial  ;  of  land  (or  farms). 
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prèdl-«A,p.:  aennon;  diaeoime  (leofore). 
-oéUle,  ADJ.:  predicable  (assertable) ; 
M.  :  predicable  (general  attribute),  -ca- 
ménto,  M.:  predicament  (condition); 
preaching t;  aermonf*  -oaate,  M.: 
rrotestant  preacher:  frati  -«an^t,  Do- 
minican friars.  -o4auiat» P*:  preaching; 
sermon.  ||-o4re  [L.  prv^itaTt\,  TR.  : 
preach;  boast  (yannt);  teach;  lecture; 
exaggerate;  affirm.  -o4to,  part,  of  ^eare; 
M.:  predicate.  -OAt6r«,  ii.  :  preacher. 
-oator^Uo,  diip.  dim,  of  -eaiort,  -oa- 
t«ré«w,  -oatri««,  P.:  chatterer,  -oa- 
alóne,  F.  :  preaching  ;  sermon. 

pre-di^eènte,  PART,  of  -dictrt  or  -dirt. 
ii«di««r«  =  'dire, 

predi-oMtta  [-ea],  dim,  of  -ea,  -oft^iaa, 
-oliino,  dim.  of  -co, 

predi«i-ménto  [predieerè],  M.  :  predic- 
tion; foretelling,    -tore,  M.  :  foreteller. 

prediodaso  \reart\,  u.  :  long  sermon. 

predi-lètto,  PART,  of  4igere;  M.:  b^ 
loved  ;  adj.  :  beloved,  -lesióne,  F.  : 
predilection,  il-licere  [L.  prm,  before, 
diligere,  love],  irr.§  ;  tr.  :  love  with  par- 
tiality. 

f  Ind.:  Pret.  /rttiiiès-sif  st;  -stro.    Part. 
/rtdiiètio, 

pre=diaiostrasi6ne,  P.  :  previous  dem- 
onstration. 

prèdio  .[L.  fTiBdium\,  H.  :  farm  (estate); 
manor. 

proadire,  nuL;  tr.:  predict  (foretell, 
presage). 

pro  -  disponente,  part,  of  -ditparre. 
flsdisporro,  IRR.  ;  tr.  :  predispose,  -di- 
spósto, PART,  of  disporre,  -dlspofiaió- 
me,  P.  :  predisposition. 

predisiómo  [-dire],  p.  :  prediction  (fore- 
telling). 

prodomi-ndnto,  PART,  of  -nare,  -ndn- 
sa,  p.:  predominance  (prevalence).  I1-n4- 
re  [pre,  dominare],  tr.:  predominate 
(prevail,  rule),  predomi-nio,  M.  :  pre- 
dominancy (ascendancy). 

predóne  [-dare],  M.:  pillager  (highway- 
robber). 

prosoooellènte,  AOJ.  :  very  excellent. 

presolènore,  irr.;  tr.:  preelect  (choose 
beforehand),  -elètto,  part,  of  -eleggere, 

pre=eminèns(i)a,  P.  :  preemhience  (su- 
periority). 

preofis-tènte,  part,  of  -tere;  adj.: 
preexistent.  -tènsa.  P.:  preexistence. 
Ilpreof is-toro  [pre,  esisterei,  irr.  ;  intr.  : 
preexist,    -tito,  part,  of  -tere. 

pre«f4to  [L.  prc^atus  {pra,  before,  fari, 
speak)],  ADJ.  :  aforesaid  (cited),  -fójdo, 
M. :  preface  (prayer),  -fissióne.  P.: 
preface  (introduction). 

profe-rènsa.  P.:  preference  (choice); 
preeedence.    -ribilo,  adj.:  preferable. 
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-ribilmónte,  adv.:  preferably,  -ri- 
móntof,  M.  :  preference  (choice).  ||-ri- 
re  [L.  pra-ferre],  tr.  :  prefer  (diooee,  se- 
lect), -rite,  PART,  of  -rire,  -ritóro, 
M.  :  one  preferring. 

prefet-tóssa,  P.  :  wife  of  a  prefect,  -ti- 
■io,  ADJ.:  of  a  prefect.  |)profèt-to 
[L,  prjrfeetus],  m.:  prefect  (Roman  officer); 
superintendent.    -t6ra,  P.  :  prefecture. 

prèfloa  [L.  prfB-fiea  (faeere,  make)],  p.  : 
hired  mourner  (at  fonerals). 

pre«lf^eretf  iRR.  ;  tr.  :  prefix  (deter- 
mine, settle);  REFL.:  take  into  one's  head; 
resolve  upon,  -fi^^iimóntot»  M.:  resolv- 
ing; determination. 

prefica- ramónto,  M.:  prefiguration. 
Il-r4re  [pre,  figurare],  TR.  :  prefigure. 
-rasióne,  F.  :  prefiguration. 

pre=fissi,  PRET.,  -fisso,  PART,  of  -figgere, 

preformó-to  [pre,  f ormato],  adj,:  formed 
beforehand,    -alóne,  p.  :  preformation. 

pre- cacóne t»  F-:  prayer  (petition). 
)|-c4re  [L.  -cart],  TR.  :  pray  (supplicate, 
entreat);  wish,  -saria f»  P.:  prayer. 
•s4to,  PART,  of  -gare,  -gatóro,  M.: 
supplicator  (inmlorer). 

profÓTo-lo  [pregiare],  adj.:  valuable 
(precious),    -lóssa,  P.  :  value  (worth). 

pre-sliÓTolef»  ADJ.  :  imploring  (beseech- 
ing). U-cMèra  [-gare],  P.  :  prayer  (pe- 
tition). 

pre-^dbile,  ADJ.:  valuable  (precious). 
-giaciuta,  p.:  value  (worth).  -^4re, 
TR.  :  prize  (value)  ;  esteem  ;  estimate 
(value)t  ;  REFL.  :  be  proud  of  (boast  of). 
-|;i4to,  PART,  of -^re.  -^atóre,  M.: 
appraiser;  esteemer.  ||prè-|^[L. -dittili], 
M.:  value  (worth,  price);  esteem;  reputa- 
tion. 

pre^fónet  =  prigione, 

pre^ósof»  ADJ.  :  precious  (valuable). 

precindi-o4nte,  ADJ.  :  harmful  ll-oA- 
re  [L,  prcB-judicare],  TR.  :  prejudge  ;  prej- 
udice (damage,  hurt),  -oativo,  adj.: 
prejudicial  hurtful),  -còte,  part,  of 
-care,  -oówole,  adj.:  prejudicing  (harm- 
ing), -oióle,  -sióle,  ADJ.  :  prejudicial 
(hurtful,  detrmiental).  pre|^Cndi-sio, 
M.  :  prejudice  (harm,  damage),  -siósof» 
ADJ.  :  prejudicial  (harmful). 

pró-99a,  ADJ.:  pregnant.  H-gnónte 
[L.  prcBgnans],  adj.:  (poet.)  pregnant; 
M.  :  one  pregnant,  -gnantemóntef, 
ADV.:  pregnantly,  -urnéssa,  P.:  preg- 
nancy,   -f^o  =  -gna. 

prègo  [prece],  u,  :  prayer  (supplication). 

pregns-tamónto,  M.  :  tasting  before- 
hand, notare  [pre,  gustare],  tr.  :  taste 
beforehand  (foretaste),  -tsùìdóno,  P.  2 
pregustation  (foretaste). 

pre=indioàto,  ADJ.  :  indicated  before. 

pro^intèndoro,  nut.;  tr.:  understand 
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before  ;  hear  before  ;  intr.:  mean  before. 
-intéio,  PART,  of  -intendere. 

pr«-introd6tto,PART.  iislatrodà»«, 
DIE.;  TB.:  introduce  (bring  in)  before. 
-introdàMl,  FRET,  of  -introdurre, 

pre=Utòiioo»  pL  — et,  ADJ.  :  prefaiatoric. 

prelartlaio,  ADJ.:  of  (or  from)  a  prelate. 
npi«14-to  [L.  4ue  (j/rte-ferre,  prefer)]. 
If.:  prelate,  -idra,  r.:  prelacy;  body 
of  prelatea.  -lABlém«,  p.:  prelation 
(preference);  superiorityt. 

presl«T4re,  tb.  :  take  away.  -l«T4to, 
PART,  of  -aerare,  -levasióiia,  P.  :  tak- 
ing away,  -lesion*  [L.  lectio],  P.  :  be- 
ginning lecture  (of  a  course).  -Uàrefi 
DTTR.:  fight  ::lib4r«  [L.  lihit],  intr.: 
taste  (try)  before.  -lUiàto,  part,  of  4i- 
bare;  adj.:  excellent.  =Hmtn4r»  [L. 
Ztmeii,  threshold],  adj.  :  preliminaxy  (in- 
troductory); M.  :  preliminary  (introduc- 
tion). =ladà!to{L,laudaiiu],ADJ.:  praised 
before. 

pre-lAder«  [pr(B4udere  (play)],  nuL  (cf. 
aUudere);  intr.:  prelude.  -lAdio  [L. 
4vdium],  H.  :  prelude  ;  forerunner.  -14- 
fo»  part.,  -14mì,  pret.  of  4ueere, 

premàtioat»  F*  :  pragmatic  sanction. 

prema-tnraménte,  ADV.  :  prematurely 
(too  early).  il-t4ro  [L.  pnematurus], 
ADJ.  :  premature  (too  early). 

pre]ii«di*t4re  [L.  presmeditarH,  tr.: 
premeditate.  -tat«ii&4at«,  adv.  :  pre- 
meditatedly.  -t4to,  part,  of  -tore,  -t»- 
^éno,  P.  :  premeditation. 

premènt*,  part,  of  -mere;  adj.  :  press- 
ing (squeesing). 

pr«=iii«]itoTàto,  ADJ.:  mentioned  before 
(or  above). 

prèmere  [L.],  TR.  (pret.  reg.  or  preeeif): 
press  (squeeze);  force  out  ;  crush  (bruise); 
oppress;  urge;  intr.:  press;  import. 

k,  p.:  premise  (proposition), 
ef»  P>:  preamble  (preface). 
»,  PART,  of  -mettere;  adj.  :  prem- 
ised (set  forth  beforehand).  Ilsméttere, 
IRR.;  TR.:  put  before;  explain  before- 
hand ;  prefer  (choose). 

premia  «re  [L.  ffrctmiari  (premium, 
premium,  reward)],  tr.  :  reward  (repay). 
-tiwet,  ADJ.:  rewarding.  pre]iii4-to, 
PART,  of  -re.  -tore,  M.,  -tnee,  P.  :  re- 
warder  (recompenser).  -aléne,  P.:  re- 
ward (recompense). 

premi*nènte  [L.  prcgminem},  ADJ.:  pre- 
eminent (excelling),  -nènsa,  P.  :  preem- 
inence (superiori^). 

prèmio  III.  j»r0i}iticm],  M.  :  premium  (re- 
ward, prize). 

prea&iii,  PRET.  of  -mettere. 

prèmi-to  [premere],  M.  :  pressing  (push- 
ing) ;  tenesmus,  -tóref»  M.  :  oppressor. 
-iSira,  P.  :  pressing  (crushmg)  ;  juice. 


pr— Irimff  '•  •  premioea  (lint  fruits). 

premoaiaiómet»  >*•:  premonition  (forfr- 
warning). 

pre=4iiorire,  dul;  intb.:  predecease  (die 
aoonerthan).  -mèrto,  part,  of  ^«mre; 
ADJ.:  predeceased. 

presmnnire,  TR.:  fortify  beforehand; 
RBPL.:  be  prepared,  -mmniaióne,  r.: 
premunition  (preparation). 

prea&4«ra  LP*eiiiere],  P.:  importance 
(weight);  solicitude  (concern);  ardour,  -re- 
samente, ADV.:  ardently  (eagerly);  ur- 
gently, -ròse,  ADJ.:  pressing;  undent; 
important. 

prematàref»  TR.  :  change  the  order  of. 

premuto,  part,  of  -mere;  adj.  :  preaaed 
(squeezed). 

preaarr4-ret>  TR.  :  tell  beforehand,  -aió- 
met»  P.  :  previous  narration. 

pràa-ee  [prineipe],  M.:  (poet.)  prince, 
-eiaaat,  P.  :  ipoeL)  princess. 

prèa-dere  [L.],  IRR.§  ;  TR.  :  take  (grasp, 
seize,  accept);  direct  one's  self;  catch; 
surprise  :  —  in  faUo,  surprise  ;  — fondo, 
cast  anchor;  —  terra,  land;  repl.:  be 
taken  :  —  delT  amorefi  fall  in  love  with. 
-diUle,  ADJ.:  takable.  -dlméatef,  M.  : 
taking:  eeeondo  U  mio  — ,  as  I  take  it 
-ditóre,  M.,  -ditriee,P.:  taker,  -dip 
toria,  P.  :  lottery-bank. 

i  Ind.:  Vtt^jiré-^-at;-atr0.  Put./r/«#L 

pren6-a&e  [L.  prce-nomea],  M.  :  Christian 
name,    -minato,  ADJ.  :  before  named. 

preno<^t4re  [L.  jma-notore],  TR.:  note 
before.  -t4te,  part,  of  -tare.  -wAémm^ 
p.  :  prenotion  (foreknowledge). 

preaaa«ai4re  [L.  pro-nvrntiare],  tr.: 
announce  before  (foretell),  -alato,  part. 
of  -tiare,  -«latere,  M.,  -alatrl«o«  P.: 
foreteller.  pren4n-slo,M.:  announcing 
before  (pronunciation). 

pre=oooap4re,  tr.:  preoccupy,  -eoen- 
p4to«  PART,  of  'Oeeupare.  -eoeapa- 
■ióae,  P.  :  preoccupation. 

pre^eaer4to,  ADJ.  :  honoured  before. 

pre:=opln4nte,  M.  :  prooonent. 

preoxdi-n4ro  [pre,  o. .],  tr.  :  preordain 
(predetermine).  -n4to,  part,  of  -iiarv. 
-nasióne,  p.  :  preordination. 

prepara-ménto,  M.:  preparing;  prep- 
aration. Dpropar4-re  pj.  pret-poTùrei, 
TR.:  prepare  (make  ready);  adapt,  -tl- 
wo,  ADJ.  :  preparative.  -t4ve,  M.»  -tvi- 
ee,  P.:  preparer,  -tórlo,  adj.:  prepara- 
tory,   -alóne,  P.  :  preparation. 

preponde-r4nte,  part,  of  -rare;  ADJ.: 
preponderant.  -r4nsa.  P.:  preponderaaoe 
(outweighing).  ||-r4re  pju],  intr.  :  pre- 
ponderate (outweigh);  prevail  -raaléno, 
p.  :  preponderance  (outweighing). 

pre^pórre,  DIR.;  tr.  :  put  before  (plaoe 
above)  ;  prefer  ;  promote  (raise). 


pv«poaitiTo 

PBsr.  of  "porre.  -poaitiTo,  adj.:  pre- 
positive, -pdflio,  M.  :  proYoet.  -pofi- 
téra,  F.  :  prepositnre  (provostship).  -po- 
flaión»,  F.  :  placiog  before  ;  preposition. 

pr«pOMè]it«  [lb  pra-potem],  adj.  :  reiy 
powerful  (superior). 

jire-postonuBÓniotf  adv.:  preposter- 
ously. R^pòctero  [L.  priE-jmiterttfJ,  ADJ.  : 
preposterous  (inverted,  sbsord). 

pre^pòsto,  PART,  of  -WTt;  ADJ.:  placed 
before.;  piBf erred  (selected);  advanced; 
H.  :  provost  (dknutaiy). 

prepotèn^te  [L  prtB-potem],  adj.  :  very 
powerfal;  v.:  tyrant,  -telle,  dim.  of  -te. 
•t«aaéat«,  adv.  :  tyrannically,  -tòno, 
aug.  of  4e,    prepotèa-aa,  P.:  tyranny. 

prepAalo  [L.  pra^utium],  u,  :  prepnoe. 

prerosiiti-Ta  [L.],  P.:  prerogative  (privi- 
lege).   -Taaaémia,  ADV.  :  prerogatively. 


pr«ràttot,  ADJ.  :  rugged  (rough). 

pre -sa  L-so],  P.:  taking  (capturing); 
grasp;  prise  (capture);  prize-money; 
handle;  dose  (of  medicine);  pinch  (small 
ouantity);  holder  ;  (agr.)  di^ion  of  land  : 
^^  — f  Si^o  occasion;  dar  le  -h,  give 
occasion  ;  venire  alle  -ee,  come  to  blows  ; 
di  prima  — i,  at  first  sight.  -«4001^10, 
M.  :  top  of  the  handle  (of  a  spade). 

pr«-fAf|o  {L.pnB-tagium],u.:  presaging; 
presage  (omen),  -faiyire,  tb.  :  presage 
(foretell);  INTR.:  presage.  -aAco,!!.:  pre- 
sager  (foreteller).  / 

pvaaAma  [-so],  M.  :  rennet 

prèfU-tat,  ||prèfU-t«  [Gr.  -MUet,  old], 
ADJ.  :  long-signted  ;  M.  :  long-sighted  per- 
son, -tosala,  ADJ.  :presbytmal  (clerical). 
-tarato,  M.:  nresbyterate  (presbytery- 
shq>,  priesthood),  -tarianifmo,  H.: 
presbyterianism.  -tarlano,  adj.,  m.: 
Presbyterian.  -tèrlo,H.:  presbytery  (body 
of  elders);  presbyterium. 

prosfcégliara,  ISR.  ;  tr.:  choose  before. 
-foélsi,  FRET,  of  "ieegliere,  -foélto, 
FART,  of  "teegliere, 

prèfciaf,  P.  :  haste  (urgency). 

prasfcfèato,  ADJ.  :  prescient  (foreknow- 
ing). =fc<èasa,  p.:  prescience  (foresight). 

prasfoiadaro,  INTR.  :  prescind. 

praieitatt  adj.  :  foreseen  ;  damned 

praflof^tto  [proaeingare],  H.  :  ham. 

praaari  -  ttiblla,  adj.  :  prescriptible. 
-ttiwoy  ADJ.:  prescriptive,  praaorfaal, 
PRET.  of  -^vere,  -praaari-tto,  part,  of 
-vere;  adj.:  prescribed  (appointed);  M.: 
prescript  ll|^aaari«Tora  [pre-,  s.  .], 
IRR.;  TR.:  prescribe  (appoint,  order)  ;  limit 
(fix);  INTR.  :  prescribe  (claim),  -wlrnéa- 
ta,  M.  :  order,  -aléaa,  P.  :  prescription 
(recipe);  claim. 

praaaadéra,  die.;  imte.:  preside,  -mm- 
d^to,  PART,  of  'dere,  -aof^ièaaa,  P.: 
Dzesidenfj. 
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prayaa-tébila,  adj.  :  presentable,  -ta- 
l^aat,  P.:  presentation,  -tàaoaf,  adj.: 
quick  (Eng.t  presentaneous).  -tara»  tr.  : 
present  (bestow,  introduce,  offer);  repl.: 
present  one's  self.  -t4to,  part,  of  -tors; 
M.  :  one  presented  (introduced).  -taai6- 
aa,  P.:  presentation  (offering,  introduc- 
tion). Ilprafèa^ta  [L  pnuene],  adj.  : 
present  (existing,  immediate);  M.:  present 
(time  or  person)  ;  present  tense  ;  gift  :  al 
— ,  at  present;  di  — ,  presently,  -ta- 
méata,  ADV.:  presently  (at  once);  in 
personf. 

preaaatiBtéato  [-sentire],  M.  :  presenti* 
ment  (apprehension). 

profaatiaa,  M.  :  dim.  of  4e;  smaU  gift 

prassaatira,  TR. :  forebode  (presage); 
INTR.  :  have  a  presentiment 

prefaat4aaia,  M.  :  diep.  dim.  of  -U, 

prof  èa-aa,  -alaf  [4e],  p.:  presence;  read- 
iness (promptness);  appearance  (port): 
di  — ,  in  person,  -alala,  ADJ.  :  present 
(Eng.f  presentisi),  -aialméata,  ADV.: 
in  presence  (personally).  -«Idra,  DlTE.p 
TR.  :  be  present. 

pra-f èpa  [L.  prte-mepe  (eapee,  fence)! 
M.  :  (poet.)  manger  ;  stable,  -«èplav  M-s 
manger  (where  Christ  was  born)  ;  stable. 

proaarèlla,  dim.  of  presa, 

praaarwa  -  meato,    M.:    preservation, 
nproaarwd-ra    {h,    presiervare},   TS. 
preserve  (keep,  sustain)  ;  shield,    -tiwa 
ADJ.  :  preservative,    -téra,  -triaa,  P. 
preserver,    -alóaa,  P.  :  preservation. 

pré«al,  FRET,  of  -fuiere.    -ai^^lo^  ADJ. 
taken  (caiu|ht)  ;  iL  :  captured  bird. 

prèal-da  [L  -des  (sedere,  srr)],  m.  :  presi- 
dent; rector,  -dèata,  adj.:  presiding 
(rulmg)  ;  M.  :  president  -daatéaaa,  p.: 
president  -dèaaa,  p.:  presidency  (of- 
fice or  dignity);  presidential  residence. 
-daaaldle,  ADJ.  :  presidential  -dldra, 
TR.  :  garrison  (defend),  -dldrlo,  adj.  : 
presidiary  (pertaining  to  a  garrison). 
-dldta,  FART,  of  -diare.  praai-dlo, 
M.:  garrison;  defence;  protection;  pow- 
erful remedy,  -èdara  (pop.)  =  prese- 
dere. 

prèf  lot,  u.  :  value  (worth). 

praflatlmaalóaat,  P.:  great  esteem 
(preference). 

prafatéaaf,  M.:  must  (from  unpressed 
grapes). 

présa,  FART,  of  prendere. 

prafaa-t. .,  -a. .  =  presun4. .,  -«. . 

prafapop. .  =  prosopop. . 

prèa-aa,  P.:  press  (machine);  crowd; 
eagerness  (haste).  -aa=adrta,  M.:  paper- 
weight -adata,  PART,  of  -«are;  adj.: 
pressing.  -aa=ppòao,  adv.:  nearly 
(almost),  -adra,  TR.:  press  (aqaiteae); 
urge  (solicit),    -aatdva,  P.:  pms;  «• 
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treatjf.  -séasat»  P*  •  nearness.  -«ióa*, 
p.  :  pression  (pressing).  ilprdft-«o  [L. 
•nw],  ADV.,  PBEP. :  near  (close  by);  al- 
most ;  about  : 1»  now  by  ;  —  a  po- 
co, nearly  (ahnost);  M.  PL.:  vicinity;  adj.: 
near  (close).  -aosoM  -4,  adv.  :  nearly. 
-•6v«t»  H.:  pressor.  -sAra,  r.:  pres- 
sure (cmshing)  ;  oppression. 

prefltaf»  ^'  -  lending  ;  loan. 

pr*=sta1iilire,  TR.  :  preestablish. 

prMitaiiiéntet»  adv.  :  qnickly. 

preatanéntot»  M.  :  lending  ;  borrowing  ; 
loan. 

pre-st4nt«,  adj.:  excellent  (superior, 
rare),  -stantaméiit*,  adv.  :  excellent- 
ly. -mtAnmtLf  F.:  excellence  (superior- 
ity, rarity);  lendingf  ;  loan  ;  tax  (impo8t)t: 
dare  in  — ,  lend;  prendere  in  — ,  bor- 
•row.  -«tanaiàrett  tr.:  tax.  Il-at4- 
va  [L.  prastare,  stand  forth  ;  offer],  tr.: 
lend  ;  give  (grant)  :  —  fede,  believe  ;  — 
giuramento,  give  oath  ;  —  orecchi,  listen. 
-•tato,  PAST,  of  'Mtare,  -statóre,  M., 
-•tatii^a,  P.:  usurer  Gender),  -ata- 
tàrat»  P.:  lending;  borrowing;  loan. 
•ataalóno,  P.  :  revenue  ;  loanf  ;  taxf. 

pra-atèr«t»  M.:  lightning,  -atéwola, 
ADJ.:  ready  (serviceable).  ||-atéasa  [-tto], 
P.  :  quickness  (haste). 

pre  -  atadlgttarióna,  p.:  prestidigita- 
tion (Jugglmg)*  -etiflati  P.:  prestige 
(fascination,  illusion).  -sti|:C4ret,  tr.: 
deceive  (delude),  -etiflatére,  M.,  -eti- 
yiatriee,  p.:  juggler  (conjurer),  il-etl- 
1^  [L.  priEttigium],  M.:  prestige;  jug- 
gling. -atl|iòeot»  ADJ.:  fascinating;  de- 
ceitful 

preatiao,  adv.  :  rather  quick. 

prè-atitat,  P.,  liprè-etito  [-ftore],  M.  : 
lending;  borrowing;  loan:  dare  in  — , 
lend  ;  pigliare  in  — ,  borrow,  prè-atei, 
K.  :  loan  ;  pawnbroker's  shop. 

prèsto 3  pi  priEttui],  adj.:  ready  (speedy, 
prompt);  helpful  ;  adv.:  readily  (speedily, 
at  once). 

pre-aamèate,  part,  of  'mere,  -mèii- 
aat»  P.:  presumption.  U-a^iaere  [L. 
prtBtum^re],  irr.§  ;  tr.:  presume  (take  for 
granted)  ;  imtr.  :  presume  (suppose,  think). 
•enmiWe,  adj.  :  presumable,  -enmi- 
bllaiéato,  adv.:  presumably,  -enmi- 
t6re,  M.:  presumer  (arrogant  person). 
-sAaaiv  PRET.  of  -eumere.  -awatiwa- 
aBbénte,  ADV.:  presumptively,  -eaati- 
▼o,  ADJ.  :  presumptive  ;  apparent,  -aàa- 
to,  PART,  of-mmere.  -futtneaAfi^e, 
p.  :  presumptuousness  (arrogance),  -fut- 
taoaamémte,  adv.:  presumptuously  (ar- 
rogantly), -fimti&oaèllo,  -fiuitao- 
a^to,  dim.  of  -wfUttoto.  -fnataoai- 
tà,  p.:  presumptuousness  (arrogance). 
»9  ADJ.:   presumptuous  (airo- 


pretto 

gant).    -filli aiéae,  P.  :  presumption  (ar 
rogance  ;  probability  ;  conjecture). 

i  Pret.  /ré-smmé»  or  -ttimsit  -stbu*  ;  -nSi>> 
atra.    Part.  sétUa, 

preaap-pórre  [pre,  eupporre},  nuu;  tr.: 
presuppose  (take  for  granted),  -póai, 
PRBT.  of  -porre,  -pofitiwo,  adj.  :  serv- 
ing for  supposition,  -pofiaióiie,  P.: 
presupposition,  -póato,  PART,  of  -porre  ; 
ADJ.:  presupposed;  m.:  presupposition 
(presumption). 

preaùrat,  P.  :  taking  (seisure,  capture)  ; 
rennet. 

pre-taooltione,  ditp,  aug.  of  -te,  -t4«- 
eio,  disp,  of  -te,  -tAlot,  -telàio,  ADJ.: 
fond  of  priests'  company,  -tariafi  P.  : 
number  of  priests,  -tàtfoofi  -tàtof» 
M.  :  priesthood,  -taaandlo,  dtjp.  of  -te, 
Hprè-to  pj.  -^fyter,  elder],  M.:  priest 
(minister)  ;  bed-warming  pan-holder. 

pretèllet,  P.  PL.  :  moulds  (matrice). 

preten-dènte,  PART,  of  -dere;  ADJ.: 
pretending;  M.:  pretender.  Hpretèm- 
dere  [  L.  pr<B4endere],  IRR.  ;  TR.  :  pre- 
tend (claim,  assert);  intend  (propose); 
maintain,  -sióiie,  P.:  pretension  (claim); 
pretext,  -eioaòéo,  adj.:  pretentious 
(presuming),  -eóroi  M.:  pretender,  -aie- 
BÒeo,  -sidaoy  adj.:  pretentious  (presum- 
iBg). 

preter-  {L,  prmter,  by,  beyond],  frbp.  : 

pretorslre, VINTR. :  fail  of  effect;  tr.: 
omit;  pass'  over,  -ito,  part,  of  -«r»; 
ADJ.:  past.  pretAr-lto,  M.:  preterite 
(past  tense),    -isióne,  P.  :  pretention. 

preter-méaao,  part,  of  -mettere;  adj.  : 
omitted.  Ilsméttere,  ntR.;  tr.:  pre- 
termit (omit,  pass  over),  -miaaleme, 
p.:  omission. 

pretersaatnràle,  ADJ.:  preternatural 
(strange),  -nataral mf  ate,  adv.  :  pre- 
tematurally  (strangely). 

pro-téea,  P.  :  pretence  (pretext).  Q-té- 
ao  [-tendere],  part,  of  4endere:  pre- 
tended. 

pretÓBOo  [prete],  adj.  :  priestly  (clerical). 

pre-tèeta  [L.  preUexta  {tegere,  weave)], 
P.:  praBtexta  (Roman  robe),  -teatéto, 
ADJ.:  wearing  the  praBtexta.  -tèato,  M.: 
PRETEXT  (pretence,  show). 

pre-ticni|aòlo,  M.  :  poor  priest.  R-tiao 
[-te],  ADJ.  :  of  a  priest  (priest-);  M.  :  dim, 
of  -te,  -tifao,  M.  :  priesthood.  -t6ae, 
aif^.  of  4e,    -téaaole,  diep,  diwL  of  -te, 

preté-re  [L.  pnEtor],  M.  :  pretor  (Roman 
officer),  -riaf»  P.  :  pretoruiip.  -rlàao, 
ADJ.:  pretorian.  pretò-rio,  adj.:  pre- 
torian;  m.:  pretorium  (generaFs  tent); 
residence  (of  a  provincial  governor). 

pret-taa&éate,  ADV.:  pminly  (honeatly, 
sincerely),  flj^t^to  [jmretto]»  adj.: 
pure  (mere,  unmixed). 


pretura  [L.  prmtun],  r.  :  pretonliip. 

pre-Talènsa,  F.:  prevalence  (predomi- 
nance). llsTalére,  DIE.,  INTR.:  prevail 
(have  the  advantage  over);  rbfl.:  avail 
one'a  self  of. 

PF0'VAlio«  jf  =  prtMric,  • 

pve-Tàlao,  -Tallio,  PAST,  of  -vaJUn; 
prevailed  (predominant). 

pi«Tari*o4re  [L.  jme-varieari,  walk 
crookedly],  imtr.  :  prevaricate  (torn  from 
the  right  coarse,  ahnffle).  -càio,  part. 
of  -eare;  adj.:  prevaricated,  -oatére» 
M.,  -c*tri«e,  F.:  prevaricator.  -««- 
■tdae,  F.:  prevarication  (transgression, 
deceit). 

pve-vedeasa,  F.:  foresight  (prudence). 
llsTedére,  dul,  tb.:  foresee;  expect 
•▼•di1iil«,  ADJ.  :  that  may  he  foreseen. 
-▼•diménto,  M.:  prevision  (foresight). 
-▼•d^tOy  PAST,  of  -vedere. 

pre-T«a(l)èmi«,  ADJ. :  preventing;  pre- 
ventive, -▼•ala&énto,  M.  :  prevention  ; 
preoccnpation.  tisvoaire,  QU.,  tr.  : 
prevent  (outstrip,  anticipate);  hinder  (im- 
pede); prepossess,  -▼•ativaméate, 
ADV.:  previonsly.  -veatiTàre,  tr.: 
prearrange  (expenses).  •▼•atÌTO,  adj.: 
preventive,  -vèatot»  -▼•a4to,  part. 
of  -ventre.  -Taaai6a«,  F.  :  prevention  ; 
prepossession. 

pr«T«rtivet>  TR.  :  pervert  (seduce). 

p70TÌdèaaa,  F.  :  providence  (foresight). 

pre-TUuaéat«,  ADV.  :  previously.  Nprè- 
"vlo  [L.  fTHrviui  {via,  way)],  adj.  :  pr^ 
vioQS  (preceding). 

pr*«TÌfi6a«  [-vedere],  F.  :  prevision  (fore- 
sight), -wifot»  -Tisto,  PAST,  of  -vedere; 
ADJ.  :  foreseen. 

prvTÒs-io  pA  fra^tUuil,  M.  :  provost. 
-t4ra,  F.  :  provostship. 

pre-aloeaaiéaio,  ADV.:  preciously,  -aia- 
■ità,  F.  :  precionsnees.  -sidao,  adj.  : 
precious  (vahiable).  ilprè««Bat  [-^^a], 
P.:  price  (vaine);  rewardf.  -ssàbll*, 
ADJ.:  valuable  ó>]^MÌov)*  -aa^ro,  TR.: 
prize  (rate,  set  a  price  on);  value  (esteem). 
•■■atére,  M.  :  appraiser. 

preaaeaiolo  [6r.  petrot(Hnon[,  M.:  pabs- 

UBT. 

pr«a-séTol«t»  adj.:  precious  (valuable). 

|prèa«M»  pA  j»re<i«vi],  M.  :  pricb  (value); 

BAlary  (pay);  rewardf  :  a  inum  — ,  cheap  ; 

a  taro  — ,  dear.     -aol4ra,  tr.:  bribe 

(corrupt).     -Bol4io,  past,  of  'Zolare; 

ADJ.  :  oribed  ;  hired, 
pria [|n*tflui],  ADV.:  (poeL)  before  (first); 

rather  (sooner). 
pH-4cat,  F.,  H-^so  [prego],  if.  :  (poet.) 

prayer  (supplication). 
pii^i^aaf,  F.:  prisoner.    -a4r«t»  tr.: 

imprison  (captivate),    -avèlla,  dim.  of 

4M.    Ipii^-aa  [fj,  preknuio,  seisiigli 
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F.:  prison;  m.:  prisoner,  -maria t» 
-aia,  F.:  imprisonment  (confinement,  cap- 
tivity), -alerà,  F.,  -alèr«,  -aièro, 
M.  :  prisoner;  j'ailerf. 

priaia  [-mo],  adv.  :  before  (first);  sooner 
(rather):  eome  — ,  aa  soon  as;  da  — ,  in 
the  beginning  ;  in  — ,  in  the  first  place. 

prla&4e«.  .f  =piumaee.  • 

pri-aUUott  ADJ.:  first,  -aiaméata, 
ADV.  :  first  -Buirlaméata,  ADV.  :  pri- 
marily (in  the  first  place).  -aUbrio, 
ADJ.:  primaiy  (first),  -wiàaaof,  M.: 
chief  man.  -laAte,  M.  :  primate,  -i 
ticciaméatot, ADV.: early;  first  -i 
tieeio,  ADJ.:  early;  first  (primazy)t. 
-laAto,  II.:  highest  place;  adj.:  first 
(chief),  -auiwèra  [L.  ver,  spring],  F.: 
spring,  -auiweril»,  adj.:  of  spring. 
-BLa^Ub,  F.:  primacy.  -aiaBÌàl«,  adj.: 
primaticaL  -a&eniàre,  intr.:  excel 
(exceed).  -aMf^laio,  past,  of  -meggia- 
re.  -a&er4aot,  adj.:  first  -aii«ail4< 
to,  M.  :  deanship.  -aii«èrio,  M.  :  dean. 
-adèra,  F.  :  primero  (game  at  cards). 
-aiieraméate,  ADV.:  first  (in  the  first 
place),  -aiierétta,  ear.  dim.  of  -mtera. 
-aiioriaa,  dim,  of  -miera.  -attero, 
ADJ.:  first  (former).  -aid|;teio  [L. 
-migeniui  igignere,  beget)],  adj.:  primi- 
tive (first).  -By.pll£ro,  adj.:  primi- 
pilar.     -mipUo  \L.   -mipiliu   (pilum. 


javelin)],  ii.  :  first  centurion.  -: 
adj.  :  firat  -aiitiTaaaéato,  adv.  :  prim* 
itively.  -BiitiTo,  adj.  :  primitive. 
-aai^a,  -aniaio,  F.  :  first  fruits  (Eng.f 
premices);  new,  delightful  thing,  jlprt- 
a&o  [L.  -mice],  adj.:  Fisst  (foremost); 
primitive;  chief;  u.:  first;  forefather. 
-au>fèalta,  F.,  -aui^alto,  M.:  first- 
born (child).  -aio|;oalt6ro  [L.  genitor, 
parent],  M.:  primogenitor  (first  father). 
-BM»|Eoaltri«o,  F.  :  first  mother,    -au»- 

|;oalt4ra.  P.:  primogeniture  (birthright); 
seniority.  -a&ordiÙo  [L.  -mcrdialie 
{ardiri,  begin)],  adj.  :  primordial  (first  in 
order). 

pria-eot,  M.:  prince  (chief),  -«ipàlo, 
ADJ.:  principal;  M.:  principal  (chief). 
-oipalità,  F.:  principality  (supreme 
power),  -éipalaiéato,  adv.:  princi* 
pally,  -«ipérott  TR.  :  domineer  (govern). 
-«ipàto,  M. :  principality;  sovereignty. 
HpHa-oipo  [L.  -eeps  (primu»,  first,  eo- 
ptU,  head)],  u.  :  prince  ;  chief,  -eipo- 
■oaa&éato,  adv.  :  in  a  princely  manner. 
-«ipéaoo,  ADJ.:  princely,  -«ipiaaa,  F.: 
princess,  -«ipétto,  dim.  of  -eipe.  -oi- 
piaa&éatot»  M.:  beginning.  -«ipi4a- 
to,  ADJ.:  beginning  ;  M.:  begmner  (novice). 
-«ipi4ro,  TR.,  INTR.  :  begm  (commence). 
-«ipiàto,  PART,  of  -etviare.  -«ipiati- 
To»  ADJ.  :  serving  to  oegin.    -eipiao. 
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dim,  of  -Hpe.  -«ipioy  M.:  principle; 
beginimig;  source;  precepts.  -eipHto, 
diip,  dim,  of  "Cipe. 

prlnSra,  r.:  prioress.  -oràl«,  adj.: 
of  a  prior,  -oràtioof»  -orato,  M.: 
priorship.  Il-òvo  [L.  -or],  M.  :  prior  (priest 
below  sobot).  -oxia,  f.  :  priory  ;  prior- 
ship,  -orlata,  M.  :  book  (containing  the 
names  of  the  priors  of  a  religions  honse). 
-orità,  r.  :  priority,  -ooaaaento,  adv.: 
former^,  pri-eoo,  adj.:  former  (an- 
cient). 

prif«aa  [Gr.],  H.  :  prism.  -atAtloo, 
ADJ.:  prismatic  -métto,  -AottSmo, 
dim.  of  'ma, 

prlsti-naméato,  adv.:  formerly.  Opri- 
•ti-iio  pL.  -iim],  adj.  :  pristine  (former). 

piiTa-ir^not»  F*:  privation  (lack). 
-aémto,  M.:  depriving,  ilprlvà-ro  [L.], 
TR.:  deprive  (take  away  from);  rbfl.: 
abstain  from.  prlT4-tat»  f.  :  sewer. 
•tamémto,  adv.:  privately,  -tiwa- 
ai4ato,  ADV.  :  exohsively.  -tiwo,  adj.  : 
privative  (depriving);  exclnsive.  priwA- 
to,  PART,  of  -T«;  ADJ.  :  private  ;  oereft  ; 
particnlart  ;  concealedt  ;  M.t  :  privy,  -tó- 
rotf  M.:  depriver.  -lióiio,  p.:  priva- 
tion (need). 

psdwiinot»  M.  :  stepson. 

priwl-lo^àro,  TR.  :  privilege  (exempt). 
-loyiàto,  PART,  of  4egiar$;  adj.  :  privi- 
leged. II -lè^  [L.  -U^um  (privui, 
private  ;  lex,  law)],  m.  :  privilege  (ri^t). 

I^To  [L  -vut],  ADJ.  :  deprived  (di,  lack- 
ing). 

prlflsàtof»  ADJ.  :  spotted. 

pro-  [L.],  PRBF.  :  pro-,  bePORe.  pre  [L. 
prodi$9e],  M.:  good;  advantage;  ADJ.f: 
valiant  (bnve)  :  a  ehe  — ,  of  what  nae? 
dart  il  Iman  — ,  congratulate. 

pro-àwa.  P.:  great-girandmother.  ||s4to, 
-àwolot»  M.  :  great-grandfather. 

proMU-lo  111.  4ii],  ADJ.:  probable,  -li- 
fBM>,  M.:  probabilism.  -lista,  M.:  proba- 
bilist  -Utà,  F.  :  probability,  -ladato, 
ADV.:  probably. 

proteaténto  [-bo],  adv.  :  uprightly  (hon- 
estly). 

proba*«tÌTO  [L.  4itni«],  adj.:  probative 
(proving),  -tòrio,  adj.:  probatory. 
-aióaottP.:  proof;  probation. 

prèMiot*  u.:  shame  (infamy). 

probità  [-òol'  P.  :  probity  (integrity). 

proUwiri  [L.  probi,  good,  viri,  men],  M.  : 
oonmiissioners  (commission). 

proUè-ma  [Gr,  problema],  M.:  problem. 
-aiatioaiaéiito,  adv.  :  problematically. 
•aiatioità,  P.  :  quality  of  that  which  is 
problematic,  -atktioo,  pi.  — et,  adj.: 
problematical,  -mimo,  dim,  of  -«a. 
-aómo,  auf.  of  -«a, 

yvòto  [L  -Jm],  adj.:  good  (upright). 


proMffcido  [Gr.  -boAU],  P.  :  pioboscis. 

prooa-ooévolot»  ADJ.  :  industrious,  pro- 
o4-e«ia,  pi.  -ceia  or  -en,  M.  :  messenger, 
-ooiasfteato,!!.:  procuring,  ooiéato, 
PART,  of -eetare;  adj.:  diligent  -ooC4- 
ro,TR.  :  procure  (get);  endeavour;  rbpl^: 
procure  one's  self;  strive t*  -ooi4to, 
part,  of  '■celare,  -oolatdro,  M.,  ooia 
trioo,  P.:  industrious  person,  pro- 
o4o«Co,  M.:  provision;  letter -oarrier. 
Ilproo4-oo  [L.  proeax  (proeor,  ask)], 
ADJ.:  bold  (pert,  saucy;  wayward;  Eng.f 
procacious).  -ooa&émto,  adv.  :  saucily  ; 
petulantly.  prooà-o<a,-oità.  P.:  im- 
pudence (Eng.f  prooaoity). 

próo4atot>  M.  :  preface  (preamUe). 

proo-oiaaaméntot»  ADV.:  next  •ol4- 
aof»  ADJ.  :  near. 

proooAr.  .f  =^  proeur, . 

prooo-dènto,  PART,  of  -dere.  Bprooe» 
doro  [L.],  nut  (ci.  eaneedere);  ntnt: 
proceed  (advance);  act;  issue;  conduct 
one's  self,  -diménto,  M.:  proeeeding; 
progress,  -ddra.  P.:  prooeeding  (tran» 
action).    -d4to,  part,  of  'dere. 

prooòl«la  [L.],  P.  :  storm  ;  periL  -Idria, 
p.:  stonny-petarel  (bird).  «Itfoo,  adj.: 
stormy  (tempestuous). 

proooo-odato,  part,  of  -sar»;  M.  :  dfoso- 
cutor  (plaintiff).  ÌH^aàr^  [procederei,  n.: 
sue  (go  to  law),  -adto,  part,  of  -care. 
prooèo  oi,  PRBT.  of  pro^tdere.  -dlomal* 
aidato,  ADV.  :  in  procession,  -oioadro, 
IMTB.  :  go  in  a  procession,  -sidao,  p.  : 
procession.  -siTof»  adj.:  prooeeding 
(progressive),  prooèo-ao,  M.:  process 
(trial);  pro^^ess  :  far  —  ad  umo,  sue  one. 
-■ndlo,  ADJ.  :  of  a  process,  -odraf,  F.  : 
prooeeding(s);  indictment;  proeess. 

pròoi  [L.  -cue], M.  PL.:  suiton  (of  Penel- 
ope); fawner. 

proóijtto  [L.  -nehu],  M.  :  PRBCDfCTf;  cir- 
ouitf  :  in  eeeere  (or  m/ctieret)  in  — ^,  be  on 
the  point  of. 

prooidao  [Gr.  pro-Uom,  dog)f  >t  :  Pro- 
cyon  (star)  ;  glutton  (an  animal). 

prooiaaiÓBo  [-eetiioiw],  p.  :  procession. 

prool4-aui,  M.  :  prooliuiiation.  l-oULro 
[L.],TR.:  proclaim.  -aMMÌéao,p.:  pioo- 
lamation. 

prooUtioo,  pi  —et  [Gr.  QdiMeim,  lean)], 
ADJ.,  M.  :  proclitic 

prooli^To  [L.  -vis],  ADJ.  :  inclined  (Eng.f 
proolive);  itf:  propensity,  -witàt  P.: 
proclivity  (inclination). 

pròoof ,  pL  — et,  M.  :  suitor  Qover). 

prooèiof ,  M.  :  herd  of  cattle. 

pro-oombèmto,  adj.  :  procumbent  (prone). 
il*odmboro  [L.  -eviiòere],  nm.:  (poet) 
fall  forward. 

pro-oo«oo1  dro,  adj.:  proconsular,  -ooa- 
■oldto»  M.:  prooonsulahip,    H-ooaaola 


[L.  -MimiQ,  ic:  prooonsoL    -oòaado, 
M.  :  proconsol  :  peiean  per  U  — ,  work  in 

▼8ÌIL 

proova«tlmà-v«  [Jj.  (cnu,  to-morrow)], 
INTB.:  procrastinate  (postpone,  delay). 
-tér«9  M.:  procrastinator.  -atte*»  P.: 
procrastination  (delay). 

proor#»-mémt«,  if.:  procreating;  gen- 
eration. |lprooreà«r«  CU],  tr.  :  pro- 
create (beget).  -t6v«i  u,,  -tii««,  p.: 
prooreator. 

pr€»e4-r»,  P.  :  procuration  (attomejr's  let- 
ter); attome^ps  office  (or  residence). 
||-ràr«  CLbl  tr.,  intr.  :  procure  (obtain, 
attain);  act  as  attoraeyt.  -ratia,  P.: 
office  (or  residence)  of  attorney,  •rmto- 
v«,  M.:  procurer;  attorney;  procurator. 
-Miióiie,  P.:  procoration.  -v«riat> 
p.:  attorney's  office.  yrcMd-rof»  if.:  pro- 
cnration. 

pròda  [prora],  P.  :  shore  ;  edge  ;  prowf. 

prò-d«  [OFr.],  adj.:  valiant  (braye,Eng.t 
PROW);  iLf:  profit,  -domtete,  adv.: 
Taliantly  (bravely),  -désaa,  P.:  prowess 
(yalonr,  brayezy). 

pro-di«èlla,  j|*di«ÌBa  l^ì,  ear,  dim, 
ot-da.    -dlère» -diòro,  M.  :  head-rower. 

prodiga  -  H— Imo,  M.:  very  (or  most) 
prodigal.  -lità,P.  :  prodigàUty  (extrava- 
gance), -liffàro,  TR.:  squander  (be 
prodigal).  -Iménto,  -aiéiitOf  ADV.: 
prodigally  (extravagantly).  Ilprodigd- 
ro  [L.  (agere,  drive)],  tr.  :  squander  (be 
prodigal). 

prodi-|ff  o  [Lh  ^um],  M.  :  prodigy  (won- 
der), -i^foaaiaenio,  ADV.:  proSgionsly. 
-yfoaità,  P.:  prodigionsness.  -^pCóso, 
ADJ.:  prodigioos. 

predico  [L.  ifu$],  ADJ.:  prodigal  Qavish); 
M.:  prodigal. 

prodiaaiaio  [-^e],  ADJ.  :  very  (or  most) 
valiant. 

prodi-téret,  M.  :  traitor,  -toriamén- 
to,  ADV.:  traitoronsly.  H-^tèrio  [L.-tof], 
ADJ.  :  traitorous  (peitdions). 

prosdittatóro,  M.  :  pro-dictator. 

prodisióaot,  P.  :  treachery. 

prodotto,  part,  of  -durre;  il:  product; 
fruit. 

pròdroa&o  [6r.  prMnmoe],  M.:  forerun- 
ner (Eng.f  prodrome). 

prodtt-eènto,  part,  of  -it«;  adj.:  pro- 
ducing. Upr^d^-oorot  [L.],  niR.  (cf. 
-^rrt);  tr.:  produce  (bring  fortii);  cause; 
lengthenf.  .  -eiliilo,  adj.:  producible. 
-oàtéato,  M.:  producing;  production. 
-eitdro,  M.,  -«itiioo,  P.  :  producer. 

prodaòmot)  M.  :  brave  man. 

pro^drro  fL.  -dueereit  IRR.  (cf.  addur- 
re); TR.  :  produce  (bring  fortii)  ;  cause. 
-ddflsi,  FRET,  of  -durre,  -duttiliilot» 
ADJ.  :  producible.    -d«ttÌTÌtà,  P.  :  pro- 
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dttctiveness.  -duttiwo,  adj.:  produc- 
tive, -ddttot»  PART,  of  -durre;  adj.: 
produced.  -d«tt6ro,  M.,  -d«ttri«o,  p.: 
producer,    -dwiono,  P.  :  production. 

proo-midlo,  ADJ.:  prefatory  (introduc- 
tory), -mialaténto,  adv.  :  by  way  of 
introduction.  -aidrOf  n.  :  proface. 
Ilproè-mio  [L.  proesmium],  M.  :  preface 
(preamble,  proem). 

proD^-naméato,  ADV.:  profanely,  -na- 
a&ónto,  M.:  profanation,  -adro,  tr.  : 
profane  (desecrate,  abuse),  -ndto,  part. 
of  -nare;  adj.  :  profaned,  -aatóre,  M., 
-Batri«o,  P.  :  jnrofaner.  -aasioao»  P.  : 
profanation,  -aita,  p.  :  profanitv  (irrev- 
erence), ilprold-ao  LL.  -uu$\,  adj.: 
profane  (irreverent,  impious). 

profèa-da  [prebenda].  P.:  provender 
(feed),    -ddrot»  TR.  :  give  provender  to. 

profo-rèato,  PART,  of  -tire,  -ribilo, 
ADJ.  :  utterable.  -riaiéaio,  M.  :  utter- 
ing, n-riro  [L.  -rre],  TR.  :  utter  (pro- 
nounce), -rito,  part,  of  -rire;  adj.: 
uttered,    -rit^fere,  M.  :  utterer. 

profMMidrei  TR.  :  profess  (avow)  ;  exer- 
cise (a  calling),  -odio,  PART,  of  -eare; 
ADJ.:  profesaeid.  -oatórof,  M.:  profes- 
sor, -«ioadlo,  ADJ.:  professionaL  -aié- 
ao,  P.:  profession  (declaration);  calling; 
religious  order,  -«ioaista,  M.:  urofes- 
sioiul  person.  ||profde-«o  pA-«tuj,  adj.: 
professed  ;  M.  :  professed  monk,  -aòra, 
p.:  professor,  -aordlo,  adj.:  profes- 
sorial, -oóro,  M.:  professor,  -aoridlo, 
ADJ.  :  professorial  (belonging  to  a  profes- 
sor),   -aordao,  aug.  of  -eore. 

proietta  [L.|>r0!p4eto],M.:  prophet,  -td- 
lof,  ADJ.:  propnetic^.  -tdato,  part. 
of  -tare,  -idro,  TR.  :  prophesy  (predict). 
-toffidrot»  TR.:  prophesy  (foretell). 
•4éMa,  P.  :  propheteoB.  -toff 4r«t>  tr.  : 
prophesy  (predict),  -tioaméato,  ADV.  : 
prophetically,  profè-tioo,  pi.  — et,  adj.  : 
prophetic,  -tissdro,  TR.:  prophesv  (pre- 
dict),   -aia,  P.  :  prophecy  (prediction). 

profBe-rdrot»  tr.:  utter  (pronounce); 
proffer,  -rèasaf,  P.  :  proffer  (offering), 
-rdref,  TR.:  proffer  (offer),  -ribilo, 
ADJ.  :  that  can  be  proffered,  -riaiéato, 
M.:  proffering.  ||«riro  [L.  prtferre], 
niR.  (ef.  qfferire);  tr.:  proffer  (offer); 
show;  RBPL. :  offer  one's  self,  -rito, 
PART,  of  -rire;  adj.:  proffered,  prof- 
ferta, p.:  proffer  (offering,  proposal). 
proffè-rte,  PART,  of  -rire;  adj.:  prof- 
fered; iLf:  offer. 

proflldrot»  TR.  :  draw  in  profile. 

proll«ièato  [L.  -eiene],  adj.  :  proficient 
(well-skilled). 

pro-lleaaméato,  adv.:  profitably.  H-fl- 
oao  [L.  -fieuwt],  adj.  :  profitable  (useful) 

prodgardtot,  ADJ.  :  compared. 
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profl-laméato,  M.:  profile  drawing.  il**14- 
r«  [4o],  TR.  :  draw  in  profile, 

profi«léMÌ  [Gr.  phtdduein,  gnaid],  P.: 
prophylaxis.  -14ttioo,  pL  — ei,  adj.: 
prophylactic. 

pro-lllàto,  PART,  of  'filare;  ADJ.  :  drawn 
in  profile.  -lllAt6ra,  P.  :  profile  draw- 
ing; border.  lisfQo,  M.:  profile;  side- 
view. 

prollt-t4%llet,  ADJ.  :  profitable.  -t4re. 
INTR.  :  profit  (make  progress);  be  profit^ 
able;  make  profitable,  -tévole,  adj.: 
profitable.  -t«ToUnénte,  adv.  :  profit- 
ably. )iprofit-to  [L.  prqfeehu],  M.: 
profit  (benefit). 

prollATlo  [L.  -vius],  M.  :  overflowing 
(abundance). 

profón-daf,  P.:  profundity,  -damén- 
to,  adv.  :  profoundly,  -dkméato,  M.  : 
sinidng  down.  Ii-d4re  [-do],  intr.:  sink; 
perish;  repl.:  sink;  drown;  tr. :  sink 
(submerge)  ;  deepen.  -  datamente  t> 
ADV.:  profoundly  (very  deeply).  -d4to, 
PART.  Of  -dare;  adj.  :  sunk.  -daMiónet» 
P.  :  digging. 

prosfóndera,  irr.  ;  TR.  :  pour  out  abun- 
dantly ;  spend  lavishly. 

pro -fondita.  P.:  profundity  (depth). 
II «fóndo  [L.  -fimdus],  adj.:  profound 
(deep);  adv.:  profoundly;  h.:  depth. 

pròftiBO  [L.  -gut],  adj.:  fugitive  (wander- 
ing); M.:  fugitive. 

proftt-mamentot»  H.  :  perfuming  ;  per- 
fume. -m4ro,  TR.  :  perfume,  -mata- 
a&énte,  adv.  :  delicately  ;  finely.  -aUU 
to,  PART,  of  -mare;  adj.:  perfumed. 
-aiatóro,  M.,  -matiioo,  P.  :  perfumer. 
-auitàaiot»  u.  :  beau  (fop),  -a&exia, 
p.:  perfumery  (perfumePs  shop  or  busi- 
ness). pvof6-mioot»M.:  perfume. -mie- 
ra.  P.:  perfuming-vase.  -aaièro,  M.: 
perfumer,  -minot»  u.  :  perfuming-pan. 
jlprofa-no  [pro, fumo],  M. :  perfume; 
flattery,    -moaof»  adj.  :  perfumed. 

pro-ftìfaaiénto,  ADV.  :  profusely,  -fl&fl, 
PRET.  of  'fondere.  -IVifióno,  P.  :  profu- 
sion (abundance).  II-Mifo,  part,  of  -fon- 
dere; ADJ.:  profuse  (lavish). 

proffè-nle  (L.  -niee],  P.  :  progeny  (issue). 
-nlióro,  M.»  -nltrioe,  P.  :  progenitor. 

pro-|;ett4ro,  TR.:  project  (scheme). 
lt-|^tto  [L.  -jeetui],  M.  :  project  (de- 
sign). 

pro^ndio4ro  =  pregiudicare. 

prò-g90ol  [Gr.  prignj09i$\,  p.  :  prognosis. 
-99oatlo4ro  =  -notlieare^  TR.:  prog- 
nosticate (foreshow),  -i/^datioo,  H.  : 
prognostic. 

programma  [Gr.],  M.  :  programme. 

^»»g;ro  -  dlaiénto,  H .  :  progression. 
li«diro  [L.  -<ft],  INTR.  :  proceed  (advance). 
-dito,  PART,  of  -dire;  ADJ.:  advanced. 


-Mióno,  P.  :  progression  (advance). 
■ta,  M.  :  progressionist,  -flaiwaménte, 
ADV.  :  progressively,  -oaiwo,  adj.  :  pro- 
gressive (advancing),  proggè  lao,  ii.  : 
progress  (advance). 

proibi-ro[L.|Nno4t&ere  {pro,  before,  kahc- 
re,  have)],TR.:  prohibit  (interdict),  -tiwo, 
ADJ.:  prohibitory.  pr<iiM-to,  part,  cf 
-re;  adj.:  prohibited,  -tòro, ic, -tiioo, 
p.  :  prohibiter.    -oióno,  P.  :  prohibition. 

pro«i«iènto  [L.  teere],  adj.  :  projecting 
(throwing);  H. :  person  (or  thing)  pro- 
jecting. -iott4ro,  TR.:  project  (cast 
forward)  ;  devise,  -iettilo,  -ietto,  M.  : 
projectile,  -iottdraf,  P.:  projection  (jut- 

Sout).  -iasióne,  P.  :  projection  (hurl- 
_  ;  plan. 

pro-las4rot»  iNTR.:  make  a  prologue. 
Ilpròla-ffo  [prologó\,  M.  :  prologue. 

prolÓMO  [L.  -laptuel,  M.  :  prolapsus  (fall- 
ing down  of  a  part  of  the  body). 

prold-tof,  ADJ.  :  uttered  (spoken),  -tó- 
rotf  M.:  pronouncer.  -siónofi  P*: 
pronunciation  (prolation). 

pròle  [L.  4e$\,  P.  :  progeny  (offspring). 

prolegòneni  [Gr.  prolegSmena  {pro, 
before,  Ugein,  say)],  M.  PL.  :  prolegomena 
(introductory  discourse). 

pro«lèpai  [Gr.  proUpris], 'lèaaitF.:  pro- 
lepsis  (a  rhetorical  flgure). 

prolo-taridto,  M.:  proletariat,  jt-td- 
rio  [L.  -tortiwj,  m.  :  proletary  (base-born 
person). 

pro-lillodro,  tr.:  generate.  ||*lifloo 
[L.  prolet,  offspring,  faeere,  make],  adj.  : 
prolific  (productive). 

pro-lÌMamónte,  ADV.:  prolixly.  -Us- 
sita, p.:  prolixity  (length).  H-Umo 
[L.  4ixu$],  ADJ.  :  prolix  Qong,  diffuse). 

prolo-K^ret,  intr.:  make  a  prologue, 
-satórot»  M.  :  maker  (or  speaker)  of  a 
prologue,  -ffft^otto,  -sigino,  dim.  of 
-go.  -^ffdreti  INTR.  :  make  a  prologue. 
tlpròlo-co  [L.  -gus],  M.  :  prologue  ;  pro- 
logue-speaker. 

prolddero  [L.],  IRR.  (cf .  alludere  ;  thitr,  : 
prelude  (begin,  introduce). 

prolunga  -  bilo ,  adj.:  prolongable. 
-mento,  M.  :  prolongation.  Ijprolnn- 
Sd-re  [L.  proUmgare],  TR.:  prolong 
(lengthen);  defer,  -tamónto,  adv.: 
lengthily  (diffusedly).  -tòro,  M.,  -trioo, 
P.  :  prolonger.  -oióno,  P.  :  prolongation 
(lengthening);  delay. 

pro-lofióno.  P.:  prelude  (prolusion), 
ji-ldfo,  PART,  of  4udere. 

pro=momòria,  P.  :  memorandum. 

pròa&erot,  TR.  :  disclose  (tell). 

pro-móma.  P.:  promise;  security f. 
-a&emiónot,  P.:  promise,  -a&óaao,  part. 
of  -meiUre;  adj.:  promised,  -metten- 
te, part,  of -mettere.    R smotterò  [L. 


promettitore 

'muterei,  db.;  tr.:  promÌBe  (aasnre); 
BEFL.:  promise  one's  self.  -  mettiture, 
u.,  -atettitrieo,  F.  :  promiser. 

pronti «nènto  [L.  -nere],  adj.:  promi- 
nent (jutting).    -nènMa,  F.  :  prominence. 

promiMmaaténte,  adv.  :  promiscnonsly. 
-onità,  F.  :  promiscuonsness.  jlpromi- 
s-ono  [JL-enue],  adj.:  promiscuous  (min- 
gled). 

proBftis-i,  PBET.  of  promettere.  -eiéBo, 
F.  :  promise,    -oòrio,  adj.  :  promissory. 

proaumtdrio  [L.  -riunì],  li.:  promon- 
tory. 

promò-MÌ,  PUT.  of  -vere.  promd-MO, 
PART,  of  'Vere,  -tore,  u.,  -tri<eo,  F.  : 
promoter.  -Ttote,  adj.:  promoting. 
tlproaU^-Tore  [jfro-,  m. ,],  nuL  ;  tr.  : 
promote  (forwird);  eleyste.  -Tiatimto, 
M.  :  promotion.  -Tit^re,  ic.,  -Titri-eo, 
F.  :  promoter,    -siteo,  F.  :  promotion. 

promiils4*re  [L.],  IB.  :  promolgate  (an- 
nonnce,  publish),  -tivo,  adj.  :  that  can 
be  promulgated,  -tore,  M.,  -tri-eo,  F.  : 
promulgator,  -siine,  F.  :  promulgation 
(declaration). 

prosaanÒTore  =  -movere, 

promntàret»  TB.  :  exchange. 

prònao  [Gr.  prS^naoe,  temple],  ic.  :  pro- 
naoe  (vestibule  of  a  temple). 

pro-nop6tot»  ll«nin6to  [L.  -nepoi],  u.  : 
nepheVs  son  ;  PL.  :  descendants. 

prino  [L.  "nue],  adj.  :  prone  (inclined). 

prenó-me  [L.  -men],  ic.  :  pronoun,  -ai- 
n£lo,  adj.:  pronominaL  -minato, 
ADJ.:  renowned. 

pronooti-oaménto,  M.,  -oànsaf,  F.: 
prognostication,  -oìm,  tb.:  prognosti- 
cate (predict);  intb.  :  make  a  pre£ction. 
-oatóro,  H.,  -oatri«o,  F.:  prognosti- 
oator.  -oaaiéne,  F.:  prognostication 
(predicting).  ||pronòoti-oo,  pi  -et 
[Gr.  jiTÓ-gnosie],  ìL  :  prognostic  (omen). 

pron-taménto,  ADV.  :  promptly  (readily). 
-t£ret>  TB.:  importune;  intb.,  befl. : 
strive,  -tiasa,  -tlt&dinot»  F.  :  prompti- 
tude (readiness),  prén-to  [L.  pramp- 
tue],  ADJ.  :  prompt  (ready,  quick)  ;  adv.  : 
promptly.  -tnArio,  M.:  promptuaiy 
(store-house). 

prònifba  [L.],F.:  bridesmaid,  pròna- 
bo,  M.  :  bridesman. 

pron4ao. .  =  pronum. . 

pron^uB-aia,  F.:  pronunciation.  -si4- 
bilo,  ADJ.:  pronounceable,  -siamén- 
to,  M.:  pronunciation  (utterance).  ||«^4- 
ro  [L.  -eiare],  TB.:  pronounce  (utter); 
INTB.:  speak;  refl.:  declare  one's  self. 
-aiatiTO,  ADJ.:  pronunciative.  -^4to, 
PABT.  at  -stare;  adj.  :  pronounced,  -aia- 
tiro,  II.,  -aiatrioo,  F.:  pronouncer. 
-■iaaiinot,  F.  :  pronunciation. 

propa-s4bile,  ADJ.:  propagable.    -ga- 
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minto,  M.:  propagation  (increase).  -fEin- 
da,  F.:  propaganda,  -sandiata,  M.: 
propagandist,  -f^into,  pabt.  of  ^are. 
||«Siro  [L.],  TB.  :  propagate  (increase, 
spread);  befl.:  be  propagated,  -s^to, 
PABT.  of  'ifare  ;  adj.  :  propagated,  -sa- 
tire, M.,  -satrioe,  F.  :  propagatoi . 
-Ciwiine,  F.  :  propagation,  -upìba- 
minto,  M.  :  propagation  (by  i^ers). 
-^f^airo,  TB.:  propagate  (provine). 
-frinito,  PABT.  of  'ifgvMre;  adj,: 
propagated  (by  layers),  -ninatiro, 
II.:  propagator.  -|i^|inanine,  F.  : 
provining.  propir|;a;ine,  F.:  vine- 
layer  (or  sucker). 

propal4*re  [L.  (-m,  openly)],  TB.:  di- 
vulge (publish),  -tiro,  M.:  divulger. 
-aiino,  F.  :  publication. 

pro=po  ro— i tono,  ADJ.  :  proparozytone. 

pròpot»  ADV.  :  near  (at  hand). 

prospòndoro,  intb.:  propend  (inoline, 
be  disposed  to). 

proponairot»  TB.  :  premeditate. 

proponaiino  [-pendere],  F.  :  propensity 
(disposition). 

prosporispòmono,  M.  :  properispome. 

propilòo  [Gr.  pro-piUaioe  (pile,  gate)], 
IL  :  propylaum  (vestibule). 

propi-na,  F.  :  ezaminer^s  fee.  ||«n4ro 
[L.J,  TR.:  drink  the  health  of  (Bng.f 
propine). 

pro-pinqnamintot»  ADV.:  near  (hard 
by). -pinc|nitàt,F.:  propinquity.  ||«pin- 
qao  [L  pinquue],  adj.  :  near  (nigh)  ;  re- 
lated. 

pròpio  =  prcprio,  adj.:  proper  (fit);  own 
(peculiar);  adv.:  properly;  iLf:  pecu- 
liar quality  ;  owneràiip. 

propi-aiÌM,  TB.  :  propitiate  (conciliate). 
-aiatiro,  M.:  propitiator,  -aiatòrio, 
ADJ.  :  propitiatory,  -aiaaiine,  F.  :  pro- 
pitiation, tipropi-sio  [L.  -tittt],  ADJ.  : 
propitious  (kmd,  favorable). 

pròpoli  [L.  -«],  F.  :  propolis. 

propo-nònto,  pabt.  of  -nere;  adj.:  pro- 
posing. ||propi«noro  [L.],  nuu;  tb.: 
propose  (set  forth,  declare),  -nibilo, 
ADJ.  :  that  can  be  proposed,  -nimontio- 
«io,  diep,  of  -aimevito.  -niminto,  M.  : 
purpose  (intent);  resolution,  -nitiro, 
II.  :  proposer,  propi-rro,  KB.  (cf.  poT" 
re)  ;  TB.  :  propose  (set  forth,  declare). 

propendo  -  nibilo,  ADJ.:  proportiona- 
ble, -nabilmintot,  ADV.:  proportion- 
ably,  -nilo,  ADJ.:  proportional,  -na- 
uta, F.  :  proportionality,  -nalaainto, 
ADV.:  proportionally,  -niro,  TB.:  pro- 
portion (adjust),  -nataminto,  adv.: 
proportionately,  -nàto,  pabt.  of  -nare; 
adj.:  proportioned,  -natiro,  m.:  that 
proportions.  Ilpropondi-no  [L.  propor- 
tiù]t  F.:  proportion  (adaptation). 


378  proporaÌMiieTol« 

▼ole,  ADJ.:  proportionable.  •&•▼•!- 
ménte,  adv.  :  proportionately. 

propòffcide  =  proboidde, 

prep6-al,  PRET.  of  -nere,  -fitlaaime, 
ADJ.  :  a  — ,  very  opportunely,  propò- 
fito,  M.:  purpose  (design)  ;.caQBe  ;  sub- 
ject: a  — ,  to  the  purpose  (oppor- 
tunely) ;  eon  — ,  intentionally,  -fitàira, 
P.:  proYostsbip.  -fiaióne,  F. :  proposi- 
tion ;  proposal  ;  maxim.  prop6-ata,  P.  : 
proposition.  -atAtof»  v.,-atiat,  p.:  pro- 
vostdiip.  propò-ato,  PART,  of  -nere 
and  -rre;  adj.:  proposed;  ic.:  provost; 

purposef. 

prepréaot»  M.:  enclosure  (circumference). 

propret6re  [L.  -prcUor],  ic.:  proprstor 
(Roman  magistrate). 

pro-priaa&énte,  ADV.:  properly;  pe- 
culiarly, -prletà,  P.:  property  (attri- 
bute) ;  possession  (ownership).  -prlot4- 
rie,  H.:  proprietor.  ||prò«pile  (jL 
'priui],  ADJ.  :  proper  (fit)  ;  own  (peculiar); 
apt  ;  ADV.  :  properly  ;  iLf  :  peculiar  quai- 
ls ;  ownership  :  amor  — ,  self-love. 

propm-iniéoolo,  -g^éoiilot»  M.  :  fortress 
(rampart).  JH^g^ire  [pro-,  p, ,],  TR.:  de- 
fend (resist  ;  Eng.f  propugn).  -gyatére, 
M.,  -gyatriee,  F.  :  defender  ;  supporter. 
-g^mMién^^  F.  :  defence. 

prepiil-«4re  [L.],  TR.:  repel  (drive  back). 
-aatére,  M.  :  repeller,  -alóne,  F.  :  pro- 
pulsion. 

pro^neatóre,  M.:  proquaBstor  (Roman 
official). 

proqnóiot»  M.  :  black  cattle. 

pròra  [L.],  P.  :  PROW  (of  a  ship). 

pròro-s»f  P*'*  prorogation  Oengthening). 
-cabile,  ADJ.  :  that  can  be  prorogued. 
•e  [L.],  TR.  :  prorogue  (prolong), 
ktiwat»  P*:  prerogative;  insolence. 
le.  P.:  prorogation  (delay). 

pre  -  rempènte,  PART,  of  -rompere. 
Hsrémpere,  IRR.;  intr.:  break  forth 
(rush  out),  -re^pia&énto,  M.  :  break- 
ing forth,  -rótto,  part,  of  ^rompere, 
-ràppi,  PRET.  of  -rompere. 

prò-fa  \L.],  P.:  prose.  -f4«o<a,  ditp. 
of-eo,  -faiean&inte,  ADV.:  prosaical- 
ly, -fóioo,  pi.  — d,  adj.:  prosaic. 
-faifwio,  M.  :  prosaism. 

profàpia  [L.],  P.:  progeny  (race,  lineage). 

profA-ref,  TR.:  write  (or  speak)  in  prose  ; 
INTR.  :  joke,  -atieità,  F.  :  prosaic  qual- 
ity. llprofA-otioo  [proea],  adj.:  pro- 
saic. -tÌ6re,  u.,  -triee,  F.  :  prose-writer. 

profoònio  [L.  -nium  (eeena,  stage)],  M.  : 
proscenium. 

prosfoiògliere  IRR.  ;  TR.  :  absolve  (from 
avow),  -foiocrli^^nof,  P.,  -feiof^li- 
ménto,  M.:  absolution,  -fctòlai,  prbt. 
of  -$eiogliere.  -fciòlto,  part,  of  -Bcio- 
gliere;  adj.:  absolved  (freed),    -fciòrre 


=  -m0^/tere;  irr.;  tr.:  absolve  (from  a 
vow). 

prosfoinsàro,  TR.:  dry  up.  -fcinsàto, 
PART,  of -miliare;  adj.:  dried.  -f0i4t- 
te,  M.  :  gammon  of  bacon  (ham). 

pro-aoriiHi,  pret.  of  -tertvere.    -aorit- 
to,  part,  of -tertvere;  adj.:  proscribed: 
M.  :  proscribed  man.    ||saeHwere,  iRR. . 
TR.  :  proscribe  (banish),    -aokialéne,  P. 
proscription. 

proaeooaiéno  [L.  -eiUio],  P.:  proi»:cu- 
tion  (pursuit). 

profo^^àre  [-sa],  intr.  :  write  in  prose. 

prose-sniménto,  M.  :  prosecution  (pur- 
suit). Il^gnire  [L.  -^ij,  TR.  :  prosecute 
(pursue,  continue);  go  on.  -giiitArot, 
TR.:  pursue. 

prof e-litifmo,  ic.  :  proselytism.  P*  lite 
[L.  4Uu»],  M.  :  proselyte  (disciple). 

profétta,  dim.  of  -sa. 

pro-fodia  [L.],  P.:  prosody;  treatise 
upon  prosody,  -fòdioo,  pi.  — et,  -fo- 
diaeo,  pi.  — et,  adj.  :  prosodicaL 

profénof,  M.  :  prosy  fellow. 

profopo«pòa  [L.  -peia],  P.  :  prosopopeia 
(rhetorical  figure),  -pòioe,  pi.  — et,  ADJ.: 
pertaining  to  prosopopeia. 

proape-ran&énte,  ADV.:  prosperously, 
-raaiénto.  If.:  prospering,  -rare,  iNTR.: 
prosper  (succeed);  TR.  :  give  success  (fa- 
vour), -nudónof,  F.  :  prosperity,  -ró- 
▼ole,  ADJ.:  prosperous,  -rewojbnin- 
te,  ADV.:  prosperously,  -rità.  P.:  pros- 
perity. ||prò^^e«ro  [*nie],  adj.  :  proe- 
perous  (thriving,  fortunate),  -rooaa&én- 
te,  ADV.:  prosperously,  -réso,  adj.: 
prosperous  (suocessful);  stout. 

pro-«pett4re,  tr.:  see  prospectively. 
-apòttioo,  pi.  — et,  ADJ.:  perspective. 
-apottiwa,  P.  :  perspective  (art  or  paint- 
ù^e)*  -apettiwiata,  M.  :  painter  of  per- 
spective, -epottiwot,  ADJ.:  prospective. 
Il-opòtto  [C  -epeetui  (-ipteere,  look  for- 
ward)]; M.:  prospect  (view);  design. 

proaai-manténte,  ADV.:  next,  -mànef, 
ADJ.:  near;  kindred,  -mónaat.  P.:  prox- 
imity, -mlaalwo,  adj.  :  very  (or  most) 
near,  -mità.  P.:  proximity;  relation- 
ship. Ilproeai-me  \L.  prozimu$i,  adj.  : 
near  (next,  neighbouring);  related;  M. : 
neighbour. 

prò-atata  [Gr.  -etdtet  («to^s,  placed)], 
P.:  prostate,  -etàtioo,  pi.  — et,  ADJ.: 
prostate. 

pre=atòndere,  iRR.;  tr.  :  prostrate  (cast 
down);  stretch;  refl.:  prostrate  one's 
self  ;  stretch  one's  self. 

proator-nóre,  TR.  :  throw  down  ;  rbpl.  : 
prostrate  one's  self  .  -naai6ne,P.:  pros- 
tration. ||prootòr«neret  [L.],  nut.; 
TR.:  prostrate  (oast  down);  rxpl.:  pros- 
trate one's  self. 


[Gr.  pródhuii  (proi,  heion, 
ikÌ9Ì9,  putting)],  F.:  prosthesiB  (grammat- 
ical figne). 

prostèso,  PART,  of  -aUndtrt;  adj.: 
thrown  down  (prostrate);  M.  :  prostrate 
person. 

proati«ti&iro  {L,  -tuere],  TR.  :  prostitnte. 
-tdta.  P.:  prostitute,  -tnaióno,  P.: 
prostitution. 

pro-stnunénto,  M.  :  prostration.  Il-atr4- 
ro  [L.  'ttratui],  tb.  :  prostrate  (throw 
down);  BBFL.:  prostrate  one's  self.  Hitr4- 
to,  PART,  of  -itrare;  adj.:  prostrated. 
-otimaióno,  F.  :  prostration. 

prof&ooia,  dUp,  dim,  of  -sa. 

profmzn. .  =  jnretum. . 

pr<»=mi^oro,  M.  :  father-in-law's  father. 

protaconista  [Gr.  protagonisUi  {pròto», 
first,  agonitUi,  actor)],  ic.  :  protagonist. 

pi^tafl    [Gr.  -«  itdii»,  stretching)],  P.: 

{irotasis  (of  a  conditional  sentence);  pro- 
ogne. 
protèc-f  oro  [L. -ere],  irr.§  ;  tb.:  protect 
(shield,  defend).    -f|t6ro,  M.,  -^(itrioo, 
p.:  protector. 

§  Fret.  ^•U»-tiy  -M  :  strp.    Part,  /rùtètto, 

protoifórmo  [Proteo, /orme],  adj.  :  pro- 
tean (multiform). 

pro^tèndoro,  DIR.;  TR. :  stretch  out 
(hold  forth);  repl.  :  stretch  one's  self. 

pro-torwAfl&6ato,  adv.:  arrogantly. 
-tèrria,  -torTÌtàt,P.:  arrogance  (Eng.t 
proterrity).  Ij-tèrro  [L.  -ttrvuè  {-Urt, 
tread  upon)],  adj.  :  arrogant  (insolent). 

prMofii  [Gr.  -m  {thhù,  placing)],  P.: 
prosthesis. 

pro-téoi2  [-tsnJere],  fret,  of  -ttndere. 
-téso,  PART,  of  -tendere;  adj.  :  stretched 
out. 

protAoai,  FRET,  of  -teggere. 

proièo-to,  -t«|^not»  P.  :  protestation. 
-tanto,  ADJ.,  M.  :  Protestant  -taaté- 
flaso,  -tamtifmo,  M.:  Protestantism. 
ì^tàr^  [L  -tort  (pro,  openly,  teetari, 
bear  witness)],  tr.  :  protest  (affirm).  -t4r 
to,  PART,  of  -tore;  adj.  :  protested,  -ta- 
taro, M.,  -tatrioo,  P.  :  protester,  -to- 
tdrio,  ADJ.:  belonging  to  protestation. 
-faoióao,  P.:  protestation,  protès-to, 
M.  :  protest  (pretence). 

proto-ttiwo,  ADJ.:  protective  (defend- 
ing). ||pro^«tto,  PART,  of  -ggere; 
ADJ.:  protected,  -ttoràto,  M.:  protec- 
torate, -tt^ro,  M.:  protector,  -ttrioo, 
p.:  protectress,  -stono.  P.:  protection 
(shelter,  defence),  -sionif mo,  M.  :  pro- 
tectionisuL  -sionista,  adj.,  ii.:  pro- 
tectionist 

pròto  [cf.  proUh],  M.  :  (typ,)  foreman. 

pròto-  [Gr.  prMoi,  first],  M.:  head  (chief). 
-oòllo  p.  L.  -eoUum],  m.:  protocol  (regis- 
tiy-book).    slifioo,  pi.  — ei,  M.  :   Sni 


phx9Ìoia&.  smaòstro,  M .  :  first  master. 
smàrtlro,  M.:  protomartyr.  rièdioo, 
II.:  first  physician,  -^noofi  M.:  empyreum. 
^notariato,  M.:  prothonotaiyship.  sno- 
tàrlo,  M.  :  prothottotary  (Roman  church 
official),  -plàfma  [Gr.  pldema,  forma- 
tion], If.:  protoplasm.  -plAsto,  M.:  first 
creator.  -plAsto,  M.  :  protoplast  (origi- 
nal). -qnamqnan&  [L.  quamquam,  al- 
though), M.:  Oe*^*)  master;  wiseacre. 
protò-ssido  [oeeidó],  li.  :  protoxide,  pro- 
tò=tipo,  M.  :  proteismo  ;  adj.  :  ori^naL 
-fòi  tGr.  zdon,  animal],  M.  PL.  :  protosoa. 

pro=tònioo,  pi.  — ei,  ADJ.  :  protonic. 

pro-trAerof»  D=tréjrro,  IRR.  ;  TR.  :  pro- 
tract (extend  ;  defer),  -trassi,  FRET,  of 
-trarre,  -tratto,  part,  of  4rarre;  ADJ.: 
protracted.    -trasi6no,  P.  :  protraction. 

protnlieransa  [L.  -rare],  P.  :  protuber- 
ance (prominence). 

prostutóro  [L.  -tutor],  M.  :  pro-guardian. 

prò«Ta  [L.  -ba],  p.  :  proof  (test)  ;  demon- 
stration; witness;  dispute:  in  — ,  on 
purpose  ;  a  tutta  — ,  as  much  as  possible  ; 

far  — 1>  prove,  -wàbilo,  adj.:  provable  ; 
probablet-  -wabiUtà,  P.  :  provableness. 
-TOf^nof,  P.:  proving,  -wamóntot, 
M.  :  proving  ;  proof  (trial),  -w^biot»  adj.  : 
obstinate,  -wdnsaf,  P.:  proof  (trial). 
-Taro,  TR. :  prove  (try);  demonstrate; 
thrive  ;  repl.  :  prove  one's  self,  -wata- 
ménto,  ADV.  :  by  proof.  -watiTof»  adj.  : 
proving.  -Tato,  PART,  of  -vare;  adj.: 
proved,  -watóro,  M.  :  prover.  -Tatara, 
p.  :  kind  of  buffalo  cheese,  -wasiónot, 
P.  :  proof  (test)  ;  witness. 

pro-Toooi&rotf  intr. :  make  provision; 
REPL.:  take  advantage  of.  -wòooiof, 
M.  :  profit 

proTod. .  =  provvedt . 

pro-weniònto,  ADJ.:  arising,  -woniòn- 
sa,  p.:  origin  (rise).  -Tonlntòntof,  M.: 
success,  issue.  ||sTonÌro,  iRR.;  intr.: 
arise  (proceed,  have  origin),  -wénto,  m.: 
income;  fee.  -veneto,  fart,  of  -venire; 
ADJ.:  arisen. 

proTonsA«lo  [Provenza],  adj.:  Proven - 
sal.'  -le|;|^4ro,  INTR.  :  imitate  Uie  Pro- 
vengal.  -lifaao,  M.  :  Provengal  manner. 
•la&énto,  ADV.:  in  the  Provencal  manner. 

proTor-bidlo,  ADJ.  :  proverbial,  -bisl- 
ménto,  ADV.:  proverbially.  -biAro, 
TR.  :  ridicule  ;  admonish  (scold)  ;  iNTti.  : 
speak  in  proverbs,  -biatóro,  ii.  :  ridi- 
culer;  admonisher.  ||proTÒr«bio  [L, 
-hium],  M.:  proverb;  offenoet*  -biosa- 
méntot,  ADV.:  angrily,  -bi^so,  adj.: 
full  of  proverbs  ;  angry  (soomful)t.  -Li- 
sta, M.  :  writer  (or  sayer)  of  proverbs. 

prorótto  [L.  -veetue  {pro,  forward,  ve- 
liere, cany)],  adj.:  old  (advanced  in 
years)  ;  ll.  :  old  man. 


\,  ADV.  :  probably.  » 
[Fr.  -vende],  F.:  provender 
(provÌBions). 

pro-Tloariàto,  M.  :  provicariate.  Rsvi- 
o4ilo,  M.  :  pro-vicar  (acting  vicar). 

proTid. .  =  provvid, . 

prorinoat»  '•  !  periwinkle. 

proTÌn*«Ìa[L.],F.:  province.  -«ialAto, 
M.:  provincialahip.  -«<Ale,  adj.,  m.:  pro- 
vincial,   -«ialifmo,  M.  :  provincialism. 

prmrino  [-vare],  M .  :  spirit-gauge. 

proTOo4-bilè,  adj.:  easily  provoked. 
-mento  t»  M.:  provocation.  proTO- 
o4-Bt«,  ADJ.:  provoking.  llproToc4- 
ro  [L.  (pro,  forth,  vocare,  call)j,  tr.:  pro- 
voke (incite,  call  ont).  -taménta,  adv.: 
in  an  arooaed  way.  -tÌTO,  adj.:  pro- 
vocative. proTOo4-to,  PABT.  of  -re; 
ADJ.  :  provoked,  -tore,  M.,  -trice,  F.  : 
provoker.    -si6ne,  F.  :  provocation. 

proT-Tedènte,  PABT.  of  -vedere,  adj.: 
provident.  -Tedènaa,  f.:  providence 
(foresight).  Ilsredére,  dir.;  tr.:  pro- 
vide (prepare);  procnref;  recompensef. 
-Tedlménto,  M.  :  foresight  (care).  -' 
ditoràto,  M.  :  office  of  purveyor.  -< 
ditóre,  M.:  purveyor  (caterer). 
ditoria,  F.  :  office  of  purveyor.  -Tedi- 
triee,  F.  :  purveyor.  -Tedntaménte, 
ADV.:  providently  (prudently).  -Todé- 
tOy  PART,  of  -vedere;   adj.:  provided; 

S rodent,  -widaménte,  adv.:  provi- 
ently.  -widènta,  part,  of  -vedere; 
ADJ.:  provident  Q>rudent).  -vldèiiaa, 
P.:  providence;  forecastf.  -▼ideiui4- 
le,  ADJ.  :  providential.  prÒT-vido,  adj.: 
provident  ;  cautious,  -wi^éne,  F.  :  pro- 
vision. 

prewTÌf4rett  TR.  :  improvisate  (write  ex- 
temporaneously). 

prorri-fionàle,  adj.:  provisional. 
-fienalménta,  adv.:  provisionally. 
-fteadre,  tr.  :  give  a  pension.  -fioB4- 
to,  PART,  of  sUmare;  adj.:  pensioner. 
-fi6ne,  F. :  provision;  pension;  commis- 
sion :  per  modo  di  — ,  provisionally,  -f  io- 
aière,  M. :  purveyor;  adj.:  providing. 
HproTTi-fot,  PART,  of  provvedere;  If.: 
impromptu,  -fòr^'f,  M.  :  provider.  -f3- 
riaménte,  adv.:  conditionaPy.  -fà- 
rio,  ADJ.  :  conditional  (Eng.f  provisory). 
prorri-eta,  F.:  provision,  prevrri- 
sto,  PART,  of  provvedere, 

pro=aia,  F.:  great-aunt  =«io,  M.:  grand- 
uncle. 

prda  [prora],  F.  :  (poef.)  prow. 

pradèa^te  [L  -e  (provident)],  ADJ.: 
prudent  (careful,  discreet),  -teméato, 
ADV.:  prudently.  -t6ae,  aug,  of  -te, 
pradèa-sa,  F.:  prudence,  -siale, 
ADJ.:  prudentiaL  -aialaiéatet  adv.: 
prudently. 


prd-dero  [L.  prurire],  INTR.  :  itch.  -d6- 
re,  M.,  -dArat»  F.  :  pruriency  (itching). 

pra-ef;|^4re  [-a],  imtr.  :  turn  the  sbip^a 
head.  -énCo,  ic.  :  steering  (of  the  prow). 

prd-i7iiaLL.  -ma  (pi.  of  -niim)],  F.:  plum  : 
•ffne  eeeehe,  prunes,  prd-nryot»  M.: 
plum-tree,  prd-nryola,  F.:  sloe  (wild 
plum).  -|jF9ol4ia,  F.:  mushroom  grounds. 
-DF^dlo,  M.  :  mushroom  ;  wild  plum-treef. 

pmi-aa  [L.],  F.  :  (poet,)  hoar-frost,  -mi- 
ao,  ADJ.  :  frosted  (pruinose). 

prd-aa  [pop.  for  -ipuil,  F.  :  PLUM,  -adia, 
F.,  -aiUo,  M.  :  plum-tree  orchard.  -a4- 
metf  M.  :  place  full  of  thorns  (or  briers). 
-aen^n^iot»  dim,  of  -no.  -adta,  F.  : 
thox^edge.  -aMla,  F.  :  wallwort  (plant). 
-aèllo,  M.:  blackthorn,  -aéto,  M.: 
plum-orchard;  thorny  bush,  prd-ao, 
M.:  thorn;  bramble,  -a^aof»  ADJ.: 
thorny  ;  full  of  brambles. 

praÒTat  [=yrova],  r,  :  proof  (test). 

pra-ri|^e  [L.  -rigo],  F.:  pruriency  (itch- 
ing). -ri|;iaòao,  ADJ.:  itching,  -riref» 
INTR.:  itch,  -rito,  u,:  itching,  prd-a- 
■af,  F.  :  itching  (smarting). 

paèado-  [Gr,  veeidoi,  false]:  -"alato  [Gr. 
6numa,  namej,  M.:  pseudonym  (author's 
assumed  name)  ;  adj.  :  pseudonymous. 

pld-o^iAtra  [Gr.  piucki,  soul,  ioMt, 
physician],  M.:  psydiiater.  -eJ^iatria, 
F.:  psychiatry.  -oJ^iAtrioo,  pL  — et, 
ADJ.:  pertaining  to  psychiatry,  -oolo- 
Sia  [Gr.  l6go$,  discourse],  F.:  psychology. 
-oolo^oaa&éato,  adv.:  psychologicaUy. 
-eold|(ieo,  pi  — et,  ADJ.  :  psychologies. 
-oòloKo,  M  :  psychologist. 

pidliof,  M.  :  fleabane  (plant). 

pabbli-edbile,  ADJ.  :  fit  to  be  published. 
-eaa&6ato,  adv.:  publicly,  -eaa&éa- 
tot»  M.  :  publication,  -edao,  M.  :  publi- 
can. -oAre,  TR.  :  publish.  -eat6re,  M., 
-eatriee,  F.  :  publisher,  -oaaióae,  F.  : 
publishing  ;  publication,  -eista,  M.:  pub- 
licist (journalist),  -eità,  F.:  publicity. 
Ilpdbbli-oo,  pi.  •€%  [L.  -euB  Ipopulue, 
people)],  ADJ.:  public  (common,  open);  M.: 
public. 

pi&«be  {L,  -oee],  M.:  pubes.  pA-bere, 
ADJ.,  M.:  (of)  one  in  puberty,  -berta,  F.: 
puberty,    -beffcèatef»  ADJ.:  pubescent. 

public,  .f  =  mtbblie, . 

pii-dèada[Lr|,  ADJ.:  pudendal,  -dibéa* 
do,  ADJ.:  modest,  -dioaméate,  adv.: 
chastely,  -dieiaia,  F.  :  chastity  (pudio- 
ity).  D-dioo,  pi  — oi  [L.  -dieue  (fmiT-, 
be  ashamed)],  adj.:  chaste  (virtuous). 
-d6ro,  M.:  chastity  (modesty). 

paeri-le  [L.  4i$  ipuer,  boy)],  adj.:  puer- 
ile (childish),  -lità,  F.:  puerility.  -Iméar 
te,  ADV.:  childishly,  paeii-aia,  F.: 
childishness, 

paèr-pera  [L.  (puer,  child,  farert,  bear)], 


F.:  confined  woman.  -p«r41e,  adj.: 
pnerperal.    -pèrle,  M.  :  childbed. 

pvfi-14re,  ADJ.:  of  boxing.  ||-làto  [L. 
4atui],  M.:  boxing,  pà^-lef,  -latóre. 
If.:  pugilist. 

pv|;i]lotf  M .  :  pinch  0)it). 

p4-ffiia  |L.],  F.  :  battle  (combat),  -ff^^ 
«•,  ADJ.:  pugnaciouB.  -gi^memnkéntmf, 
ADV.:  pognacioosly.  -g^alàre,  tr,: 
strike  (witii  a  dagger),  -g^^mlétm,  F.: 
thmst  (with  a  dagger).  -gn41e,  M.:  dag- 
ger, -g^alótto,  -sgelino,  dim,  of 
-gnaU,  -cryalóne,  a«^.  of -^no/e.  -ghia- 
iétto, M.:  dagger  (of  medium  size). 
-g94r«,TB.:  fight  (combat),  -i^atóro, 
If.,  -gyatri-eo,  F.:  fighter,  -miaaió- 
a«t,  F.  :  battle  (feht).  -gyauot,  m.  : 
akirniish. 

p«-ljF9allótto,  -g^ollettimo,  «lim.  of 
-gnMo,    ll-cr^èllo  [-^iio]»  ic.  :  handfol. 

p4-09«r«t  =  pungere,  -g^eréeeiof, 
IL  :  pricking,    -g^éttof»  v.  :  sting. 

p«-fr9«ttino,  <itiA.  of  ^gno.  jl-fnuino, 
M.  :  dim.  of  -yno;  child's  fist. 

p«S9Ì-tè««iot>  M.  :  stimulus  (incentive), 
fl-tdpo  [j^ugnere,  topóìt  v.  :  small  holly- 
oak,    -tnrat»  ^•'  puncture,  prick  ;  pang. 

p4-fni|o,  pi.  -gni,  -gna  [L.  -gnuel,  M.:  fist  ; 
cuff;  handful;  handwriting  : /are  a* -gni, 

fare  aJUe  -gna,  box.  -np^olfiao,  dim,  of 
-gwo,  -imdlo,  -giidro,  M. :  handful; 
ancient  agrarian  measure. 

pAli'  I  v6}^}^^  [echoic],  intbbj.  :  pooh  I 

pAIa  [?|,  F.  :  husks  (chaif). 

pàl<e«  [L  -/ex],  F.  :  flea. 

piil«èl-lA  p.  L  -/ieeUa],  F.:  girl  (virgin, 
Eng.f  pncelle).  -ló^^iot»  m.  :  virginity. 
-léait»  ADV.  :  unmarried. 

pnl-oeaéooA  [fwJee,  «. .],  F.:  flea-bite. 
-«{àio,  M.  :  place  full  of  fleas. 

pvlei-nat»  ^»'  y^siAXt,  -nella,  ic.:  pun- 
ohinello  (Neapolitan  puppet),  -nollàta, 
F.:  play  of  Punchinello.  ||piil<e£-BO  [L. 
^tf2/teeftiM],  M.:  chicken,  -oióso,  adj.: 
full  of  fleas. 

pAlorotf  ADJ.  :  (poef .)  beautiful. 

pvlé-dra,  F.  :  colt  -drAo«io,  -dràe- 
«io,  diep,  of  -tfro.  -dràia,  F.:  stud 
(place  for  fine  horses),  -drétto,  -dri- 
na,  -driifto,  ear,  dim,  of  '4ro.  Hpnlé- 
dro  [pciUo  (li.  pMue)\  ic.  :  colt  (foal). 

palófl^  [ASaz.  jwl/ian,  draw],  F.:  pulley. 

paléoKio  [L.  -j^tttiii],  M.:  pennyroyal 
(plan^:  dar  — ,  send  away. 

pAli*oa,  F.  :  air-bubble  (in  glass).  -o4- 
rfta»  F.:  policaria  (flea-bane).  Ilp61i« 
«•t  =  jnùee.  pdll-sa,  F.  :  air-bubble 
(in  glass). 

palt-ioatdro,  tb.:  polish,  -aiénto, 
il:  polish.  ||p«li«ro  [L.  poZtre],  tb.: 
polish  (clean);  flatterf.  -fci=orréooM, 
il:  earpiok.    -feispéano,  il:  penwiper. 
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-i^=lpièdl,  IL  :  door-mat.   pnli-ta,  F.  : 

polishmg.  -taménto,  adv.:  neatly  ;  ele- 
gantly; smootìily.  -tana,  F.:  neatness; 
elegance  ;  politeness,  pnli-to,  part,  of 
-re;  adj.  :  polished  (smooth,  clean);  ele- 
gant ;  polite,  -tòro,  M.  :  polisher,  -ta- 
ra, F.  :  polishing,    -aia,  F.  :  cleanliness. 

pvl-lolérot  =  3tf(are  ;  INTR.:  germinate 
(bud).  -Inlaménto,  M.  :  budding  ;  mul- 
tiplying. li«iliil4ro  \L,4idu»  (-/««,  young)], 
INTR.:  germinate  (bud,  Eng.f  pullulate); 
swarm,  -lalatiwo,  adj.:  germinating. 
-lalasiÓBo,  F.  :  germination. 

pnlmonàriot,  adj.  :  pulmonary. 

pwlpi-tlno,  (ftm.  of  -io,  ||pólpi«to  [L. 
-turni,  M.  :  pulpit. 

[L.],  TR.  :  pulsate  (beat,  throb); 
pulsation.     -aàtUo,  adj.:  beating. 
,  F.  :  pulsation. 

pnlrisoolo  \L,  -evlue  {piilvi$)\  M.  :  dust 
(powder). 

pìnlaèlla  ^  jmlcella, 

pdngat»  F.  :  fight  (battle). 

piin-|;èllot»  M.:  goad,  -^nteméntoff 
ADV.:  pungently  (sharply).  -^ ènto,  part. 
of  -gere;  ADJ.:  poignant.  llpÙB-|;oro 
EL.],  IRR.§;  TB.:  prick  (stick,  sting);  vex. 
-^ttot»M.:  goad.  -|||||lióno,  M.:  sting 
(of  insects);  incentive  ;  goadf.  -^MV-à- 
■of,  ADJ.:  pungent;  pointed,  -^^wién- 
tot»  M.  :  pricking  ;  compxmction.  -slti- 
Tot»ADJ.:  pungent;  offensive,  -^toiof, 
M.:  goad.  -|(i=tteo,  m.:  small  holly-oak. 
-solare, TR.:  goad.  p^uB-Bolo,iL:goad. 
§  Fret,  /tin-^i,  -m  ;  -nro.    Part,  ^ùnio, 

pvni-bilo,  ADJ.:  punishable,  -billtà, 
F.:  punishableness.  -^^nof»  F.,  -món- 
tof»  M.:  punishment.  Hpviai-re  [L.], 
TR.:  punish,  -tiwo,  adj.:  punishing 
(Eng.f  punitive),  pvni-to,  part,  of  -re; 
ADJ.:  punished,  -tore,  M.,  -tri<ee,  F. : 
punisher.    -alóno,  F.  :  punishment. 

pÙBfli,  FRET,  of  "fl^ftre. 

pda-ta.  P.:  point;  sharp  end  (top);  prom- 
ontory; thrust;  pleurisy:  —  eft  eoUiaii, 
troop  of  soldiers  ;  di  — ,  roughly  ;  per  — , 
directly  ;  far  —  jfoisa,  make  a  feint  ;  jn- 
gliar  la  — ^f ,  get  sour  (of  wine).  -tas6- 
tof,  ADJ.  :  sharp- pointed.  -t41e,  m.  : 
tag.  -talétto,  dim,  of  -iale,  -talaén- 
tof,  ADV.:  minutely  (exactly);  jointly. 
-tamimto,  M.:  pointing  out.  -t4ro, 
TR.:  point  (direct;  aim);  punctuate; 
mark;  prick  (goad,  stimulate);  sharp- 
enf  ;  intr.:  direct  efforts  to  one  point, 
make  effort  ;  thrust  ;  repl.  :  persist  -t4- 
ta.  P.:  thrust  with  something  pointed. 
-tataméntef ,  adv.  :  punctually,  -tato, 
PART,  of  -tore  ;  adj.  :  urged  ;  pointed  ; 
sharpened.  -tat6re,iL:  urger;  pointer. 
-tatdra,F.  :  censure  (punishment);  punc- 
tuation f.    -taaiónot,  P.:  punctuation. 


k,p.:  iron  point  (for  stakes)., 
■of»  M.:  headland.  -taaùuaéBto,  M.  : 
punctuation.  -tef|Ei£^,  tb.:  point, 
punctuate.  -to^E^^t6re,  il:  pointer; 
pnnctnatet.  -ta|;|^tàra.  P.:  ponctoa- 
tion.  -t«lliLr«t  TB.  :  prop  (stay),  -tol- 
lato,  PAST,  of  -ieUare;  ADJ.  :  propped. 
-tflUat6ra, P. :  propping;  props,  -tal- 
létto, -tmUìno,  dim.  <a -tdlo.  -tèìlo, 
il:  prop  (support);  help.  -tarèUa,  <ftm. 
of  -to.  'tmxMituLf  dim,  of  -tereUa. 
"tmMlOf  dim,  of  4o.  -toria,P.:  (artif.) 
pointing  (aim),  -taròle,  -ton&ftio,  IL  : 
bodkin;  weevil  -tiglio,  M.:  punctilio 
(nice  point),  -tiglidao,  ADJ.:  punctili- 
ous, -tin»,  dim,  of  -to,  -tino,  dim. 
of  -io.  Ilpàm-to,  PAST,  of  -ngere;  M.: 
point  (mark)  ;  limit;  condition  ;  question  ; 
moment;  stitch;  ADV.f:  at  all;  nothing 
at  all:  a  — ,  exactly;  di  — ,  in  — , 
—  per  — ,  distinctly  ;  a  buon  — ,  by  good 
Iuck;  €9iere  in  — ,  be  ready;  eaere  in 
bnon  — ,  be  in  good  health  ;  far  — ,  stop 
payment;  mettere  in  — ,  set  in  order; 
metterei  in  — ,  prepare  one's  self,  -toli- 
na,  ear.  dim.  of  -to.  -tolfiao,  dim, 
of  -to.  -tondèllo,  -toBoino,  dim. 
of  -tone,  -tone,  M. :  point;  prop; 
ADV.f:  with  the  point,  -tnàle,  adj.: 
punctual  ;  precise,  -tn alino,  ear.  dim. 
of  -iwUe.  -tvoliMimo,  adj.:  veiy 
(or  most)  punctual  -tnolità,  p.  :  punc- 
tuality, -tnalménto,  ADV.:  punctually. 
-taoaiónot»  P»:  punctuation.  -t6ra, 
p.:  puncture  (wound);  hurt,  -tnrétta, 
dim.  of  4ura.  -t&to,  ADJ.  :  sharp- 
pointed,  -aooofciamónto,  if.:  pricking. 
-BoooJ^iàro,  TB.  :  prick  repeatedly  ;  mo- 
lest. -BoUamontot»  M.:  spurring. 
-aoUarot,  TB.  :  spur  (urge).  -dLonef,  P.  : 
puncture,  -séno,  M.  :  puncheon  (stamp- 
mg  tool),  -floaétto,  •^aonoino,  dim. 
of -zone. 

pa-p£llai  [rpiUo],  P.:  pupil  ;  ward,  -pil- 
lai [L.],  P.:  pupil  (of  the  eye),  -nil' 
laro,  ADJ.  :  pupillary,  -pillotta,  dim. 
of  -pilla.  -piUina,  dim.  of  -pilla. 
-pillino,  dim.  of  -pÙlo.  ||-pillo  \L, 
-piUue],  u.:  ward;  pupil;  simpleton. 
-ppàttola,  P.  :  doll. 

pa-raa&énto,  adv.:  purely  (only),  -ro^ò 
-è,  GONJ.:  provided  that.  ||p&-ro  [L. 
i-rue)],  ADV.:  only  ;  although  ;  yet  ;  never- 
thdess;  however;  moreover  (besides); 
likewise  (aJào)  :  lo  eo  —  troppo,  I  know  it 
but  too  weU.  -reUof»  dim.  of  -ro. 
-r4asa,  P.  :  pureness. 

pikr-sa.  P.:  purging;  purge,  -«àbilo, 
ADJ.:  that  can  be  purged,  -sa^si^ao, 
p.:  purging,  -saméato,  M.:  purging; 
purge,  -f^to,  PABT.  of  -ifare;  adj.: 
purgative;  M.:  purge    (cathartic);  PL.: 


souls  in  pmgatory.  -gaattno,  dim.  of 
ifante.  0-ì^^[L.1tb.:  purge  (purity); 
clarify  ;  bepu  :  take  a  purge  ;  clear  one's 
self  from  accusation,  -satamiato, 
ADV.  :  purely  (correctly),  -caténa,  p.  : 
purity,  -satiaa,  dim,  of  -yato.  -sati- 
ro, ADJ.:  purgative.  -sAto,  pabt.  of 
^are;  adj.:  purged;  pure,  -satéro, 
M.:  puxger;  cleaner,  -satòiio,  adj.: 
purging  (purgatory);  ic.  :  purgatory,  -«a- 
trioo.  P.:  purger;  cleanser.  -gatAra, 
p.:  refuse  (sweepings),  -gaoióao.  P.: 
purgation  ;  cleansing,  -(/^tta,  dim.  of 
•ya.    pAr-8o,  If.  :  fulling-mill. 

pa-riiloaa&éato,  if.:  purifying,  -riil- 
oAro,  TB.:  purify;  bepl.:  purify  one's 
self,  -riiloatiwo,  ADJ.:  purificative. 
-rilloatóio,  M.  :  purificatory,  -riiloa- 
t6ro,  ìL, -riiloatrioo,  P.:  purifier;  adj.: 
purifying,  -riiloaaiteo.  P.:  purifica- 
tion, -rifaio,  M.  :  purism,  -riadaso, 
ADJ.:  very  (or  most)  pure,  -vista,  M.: 
purist,  -rità,  p.:  purity  (cleanneas); 
chastity.  -litaaismo,  M.:  puritanism. 
-rit4ao,  M.  :  Puritano.  |p4«ro  (jL- ms], 
ADJ.:  pure  (clean);  chaste;  absolute; 
clear;  sincere. 

parp4«roo  \L.  -^eué],  ADJ.  :  purple,  -ri- 
aa,  P.  :  purpurin. 

pa-mlèato,  adj.:  purulent  (putrid). 
-mlèaaa.  P.:  purulence.  HpÀ-a  [L.], 
If.:  pus. 

pa-fiir9Aro,  DfTB.:  eat  after  supper. 
||^ilÌ90  [7  L.  poetHseenium],  u.:  after- 
supper  lunch. 

pafil-1  aaimomiatot»  ADV.  :  in  a  pusil- 
lanimous manner,  -làìdato,  ADJ.:  pu- 
sillanimous (mean-spirited),  -laafaaità, 
P.:  pusillanimity.  -14alaiot,ADi.:  pusil- 
lanimous (mean-spirited),  "litàf»  P.: 
meanness  (cowardice).  (Ipafil-lo  [L. 
4ue  (pueue,  boy)],  adj.:  humble;  mean 
(petty,  base);  litUef. 

pis -tola  [L.  -tuto  (jwf)].  P.:  pustul» 
(pimple),  -tolètta,  -tolottiaa,  dim.  of 
-toto.  -tolòso,  ADJ.  :  pustulous,  péa-ta- 
laf»  P.:  pustule  (pimple)  -taléttaf, 
dim.  of  'tula. 

pA-ta  \L.,  Fve  of  -tore],  M.:  suppose. 
-tatÌTaa&énto,  adv.:  in  a  supposed 
manner,  -tatiwo,  ADJ.:  putati\'e  (sup- 
posed, reputed). 

pa-tèato,  ADJ.:  offensive  (vile-smelling; 
disgusting);  fetid.  -tid6rot>K*:  stench; 
infection.  p4-tido,  adj.:  foul  (offen- 
sive), -tifèrio,  M.  :  impropriety  (offence, 
pest),  -tiglióso ti  ADJ.:  offensive  (in 
smell).  II- ^ro  [L.  -tere],  intb.:  smell 
bad  (stink),  -titof,  pabt.  of  'tire;  adj.: 
offensive,  -tolèatof»  adj.:  offensive 
(in  smell). 

pA-tro,  ADJ.  :  (poet.)  putrid  (decomposed). 


-trèdisA,  F.  :  putrìdnws.   -tredia^M», 

ADJ.:  putrefied.  -tr«=f6r«,  nm.;  tr.: 
putrefy  (canee  to  decay);  intr.  :  become 
putrid  ;  refl.  :  grow  decayed,  -trefat- 
té^oLmi,  -trefatti1iU«,  ADJ.  :  corrupt- 
ible. -tr«ftittÌTet,  ADJ.  :  putrefactive, 
-trefiàtto,  PAST. of -^r^are;  ADJ.:  putre- 
fied (decayed).  -tref)Asl6ne,  F.  :  putre- 
faction, -treffoènta,  ADJ.:  putrescent 
(becoming  putrid),  -trafoènsatf  F*: 
putrescence,  -trldàmef»  i<*:  m&SB  of 
putrid  matter,  -tridiref,  omi.  :  putre- 
fy (decay),  -tridltà,  F.  :  putridity  (cor- 
ruption). Hp^.-^trido  [L.  -iriduM],  ADJ.  : 
putrid  (rotten»  corrupted,  decomposed). 
-tridàjM,  u.  :  m2S8  of  putrid  matter. 

pdt-ta  [L.  -c],  F.  :  (poet.)  £;irl.  -tdiim, 
F.:  prostitute,  -tanos^dro,  intb.:  play 
the  prostitute.  -tdSkf,  dtn.  of  -ta, 
-tèllot»  ^^^-  cf  -to,  -tina,  dim.  of  4a. 
-tino,  dim.  of -to.    pdt^to,  u.:  boy. 

pda-sa,  F. :  bad  emell;  pusf.  -aaooJ^id- 
re,  dim.  of  -zzre.  -s&e,  mm.  :  smell 
badly,  -aeròllot»  dim.  of  -zo.  -séTolofi 
ADJ.:  offensive.  ||pds««o  [L.  putiduM, 
putid],m.:  stench;  infection,  pdx-oola, 
F.  :  polecat;  kind  of  ant;  kind  of  fungus. 
-BolòntAy  ADJ.  :  offensive  (bad  smelling). 
-■olenteménta,  ADV.  :  in  an  offensivo 
manner,  -«one»  adj.:  offensive;  M. : 
offensive  thing.  -sAiot*  adj.:  fetid,  -sd- 
smff  P*  :  stench  ;  pus. 


q  eu  [L.],  If.  :  q  (the  letter). 

q«à  [L.  eeeu  hoe],  adv.:  here  (in  this 
place):  di  — ,  this  way  ;  da  qud  tempo  in 
—,  since  that  time. 

qnào-oJ^ertt,  jj-qnero  [Eng.  gitoJber],  M.: 
Quaker. 

qna-dlerlétto,  M.:  gusset,  -dèma,  F.: 
four  joint  numbers  (in  lottery),  -der- 
nd««io,  diep.  of  -demo,  -demdlef» 
IL  :  quatrain,  -demdrlo,  adj.  :  quater- 
nary ;  il:  quatrain  (stanza  of  four  verses). 
-dez^to,  ADJ.  :  divided  in  four,  -der- 
nétto,  -dernino,  dim.  and  ear.  of  -der- 
no, -dèmo.  If.:  copy  (or  writing)-book  ; 
quire  (of  paper);  cater  (at  dice);  square 
flower-bed  :  —  di  easta,  cash-book,  -der- 
nd«eio,  ditp.  dim.  of  -derno,  qud- 
dra,  F.  :  dar  la  — ,  quiz  (banter)  ;  quad- 
rantt<  -drdlille,  adj.:  reducible  into 
a  square  ;  suitable.  -dra^endrlo,ADJ.: 
of  forty  ;  forty  years  old.  -dra^àijima, 
F.  :  Lent  ;  forty  days,  -dra^ofla&dle, 
ADJ.:  quadragesimaJ.  -dra^èfimo,  adj.  : 
fortieth,  -draa&éato,  m.  :  squaring  ; 
square.  -draasolÀre,  ADJ.:  quadrangu- 
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lar.  -drdagolOfM.:  quadrangle  (square). 
-drdnte,  M.  :  quadrant  ;  adj.  :  suitable. 
-drdre,TB.:  square;  intb.:  please  (suit). 
-drdro,  if.:  picture-seller,  -dratiao, 
dim.  of  -drato.  -dratiTO,  ADJ.  :  quad- 
rative.  -drdto,  part,  of  -drare;  ADJ.  : 
quadrate  (square);  well-made;  M.:  (typ.) 
quad(rat).  -dratóre,  if., -dratri<ee,  F.: 
squarer.  -drotdra,  F.  :  quadrature  (squar- 
ing); side  of  a  square;  quartile,  aspect. 
-drèUa,  F.:  large  four-sided  file,  -drèl- 
le,  M.  :  arrow  (£urt);  any  four-sided  in- 
strument; rule;  s(|uaro  brick;  packing- 
needle.  -droHa,  F.  :  quantity  of  pic- 
tures, 'éxeitttno^dim.ot-dretto.  -drét- 
tOy  dim.  ot-dro.  direttone,  aug.  of -dret- 
to.  qnd-drl,  F.  PL.:  diamond  (of  cards). 
•drièaaio,  M.:  space  of  four  years. 
-drifldo  [L.  fidus  (fendere,  cleave)], 
ADJ.  :  quadrified  (divided  into  four  parts). 
-trifogliato  Ifogliató],  adj.:  quadri- 
follate,  -drlfónno  [/orma],  ADJ.:  square. 
-àrittónto  [fronte],  adj.:  of  four  faces. 
-dvisa,  f.:  (voet.)  quadriga  (chariot 
drawn  by  four  horses),  -diisdto,  M.  : 
ancient  coin.  -dri||}ia,  F. :  quadrille; 
troop  of  men.  -drlglidti,  M.  PL.,  -dri- 
oliof,  M.  :  quadrille  (game),  -drildta- 
vo  [L.  -drilaterui],  adj.,  m.:  quadrilateral. 
-dzdldaso  [lun{fo],  adj.  :  oblong  square. 
-drildstre  [L.  luttrum],  adj.:  of  four 
lustrums.  -drimèatre  [L.  meneii, 
month],  M.  :  space  of  four  months  ;  adj.  : 
of  a  space  of  four  months,  -drlnèmio 
[Gr.  nome,  division],  adj.,  m.:  quadri- 
nomial.  -dri^partirefy  TR.  :  divide  'n- 
to  four  parts,  -dripartito,  adj.:  di- 
vided into  four  parts,  -dripartlaiéne, 
F.  :  quadripartition.  '  -dririme  [L.  -dri- 
remit],  v.:  quadrireme  (galley);  adj.:  of  a 
quadrireme,  -drisaillabo,  adj.:  having 
four  syllables,  -drivio  [L.  -drivium 
(quatuor,  via,  road)],  M.:  cross  (where 
four  roads  meet),  qnd-dro,  adj.: 
square;  well-made;  siUyt;  M.:  square; 
picture  ;  flower-bed  ;  diamonds  (at  cards). 
-dròno,  M.  :  aug.  of  -dro  ;  coarse  linen  ; 
stone-slab.  -drd««io,  M.  :  square  brick  ; 
small  picture,  -drdmaae  [mano,  hand], 
ADJ.  :  quadrumanous  (having  four  hands): 
u.:  four-handed  creature,  -drdpede, 
-drdp«dot  [L.  -dru-pee],  adj.,  m.:  quad- 
ruped, -drapliedre  [L.],  tr.:  quadru- 
plicate, -dmplioataménte,  adv.:  in  a 
quadruple  manner,  -druplioasióne,  F.: 
quadruplication.  -drdpUce,  adj.:  quad- 
ruple,  qad-dn&plo,  ADJ.,  M.:  quadruple. 

qaa=éatre,  ADV.:  here,  within.  =^ù, 
=^de,  -^dfo,  ADV.  :  here  below. 

qadi/lla  [Germ'c],  F.  :  quail. 

qaa  -  fifllaa&éato  t>  M.  :  coagulation. 
-Crlf dref,  INTR.  :  coagulate. 
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q«ASli«r« 


%«a-crlièret,  -glièrH,  m.  :  bird-call. 

q«àl  =  qtude,  INTEKJ.  :  what  I  adj.  :  some 
(any;  one);  whatever.  =ch^f  pbon.:  some, 
any  ;  what,  whatsoever  ;  whoever,  -c^^e- 
d^o.  If.:  somebody  (some  one,  anybody. 
=odaa.  P.:  something  (anything),  -oosel- 
lina,  ear,  dim.  of  -com.  -««Métta,  dim. 
of  -«osa.  -oo«£iia,  ear.  dim.  of  -cosa. 
-oiM&««ia,  ditp.  dim.  of  -C09a.  -oA- 
BO,  M.:  somebody  (some  one,  anybody). 
I1qii41-e,  -éamof  [L.  -i$],  pron.  rel.: 
who;  which  (that,  what);  whoever  ;  what- 
ever ;  snch  as. 

quali-lloa,  F.  :  qualification,  -fioànta, 
PAST,  of  -ficare;  adj.  :  qualifying.  ||-ll- 
o4re  p.  L.  (quoits,  of  yhat  sort,  faeere, 
do)],  TR.:  qualify  (distinguish);  intr. : 
qualify  (make  one*s  self  fitted  for  some- 
tiiing).  -lloatiTe,  ADJ.:  qualifying.  -II- 
oAto,  PART,  of  'ficare;  adj.:  qualified. 
-fioat6re,  M.:  qualifier,  -fioaatone, 
P.  :  qualification,  -tà,  p.  :  quality  (condi- 
tion, kind);  trait,  -tatiwo,  ADJ.  :  quali- 
tative. 

qnal-mónta  [-e],  adv.:  as  (how).  =6- 
ra,  adv.  :  when  (whenever,  as  often  as). 
-«i=s£a,  -si^wòfiflla,  -iaicheif,  -Aa- 
qne,  PRON.  INDEF. :  whoever  (who); 
whatever  (what),  ^wdlta,  adv.  :  when- 
ever. 

qa4a-do  [L.],  ADV.:  when  (whenever); 
while;  since:  a  —  a  — ,  now  and 
then;  di  —  t«  — ,  from  time  to  time; 
guanér  anche,  even  if  ;  M.  :  time,  -doehe 
-é,  ADV.:  whenever;  if;  even,  -dùnqaet» 
ADV.:  whenever. 

qaantt-ta  [L.  4a$  (quantut,  how  much)], 
P.:  quantity  (extent^  amount);  adv.:  in 
— ,  in  abundance,  -tatiwo,  adj.  :  quan- 
titative. 

qnàa-to  [L.  -tut],  ADJ.  :  how  much  ;  how 
many  ;  as  many  as  ;  m.:  quantity  (number); 
ADV.  :  as  far  ;  how  long  ;  as  for  :  —  viuit, 
extraordinarily  ;  —  primu,  as  soon  as  pos- 
sible ;  tanto  o  — ^,  a  little  ;  a  -ti  «tamo  del 
mese?  what  day  of  the  month  is  it?  -toofcè 
-é,  CONJ.:  although,  -tdnqae,  CONJ.: 
although  ;  adj.  :  how  much  ;  how  many  ; 
as  much  :  —  volte,  whenever. 

quaràn-ta  [L.  quadraginta],  adj.:  forty. 
-tdiiat»  -tèsa,  P.  :  forty  days  ;  quaran- 
tine,   -tèftmo,  ADJ.  :  fortietii. 

quaraatiì^af,  P.  :  guaranty. 

qnaran-tia,  P.:  Venetian  tribunal  (of 
forty  men).  H-tiaa  [-to],  P.:  about  forty; 
quarantine,  -t*  óre,  P.  PL.  :  forty  hours. 
-tétto,  ADJ.:  forty-eight,  -sèi,  adj.: 
forty-six.    -sètta,  adj.  :  forty-seven. 

qaàre  [L],  ADV.  :  why  :  non  «tue  — ,  not 
without  reason. 

quareat. .  =  oitaran^. . 

qiiaréfi«ma  [L.  quadrageiima],  F.  :  for- 
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ty  days  (of  Lent).  -nUUe,  ADJ.:  quadra- 
gesimal ;  If.  :  book  of  sermons  (for  Lent). 

quàr^ta,  P.:  quarter;  quart;  quadrant 
-tabÒBO,  M;  :  wooden  square  rule.  -t4- 
le,  M.  :  quarter  pay.  -tana,  F.  :  quar- 
tan ague;  adj.:  quartan  (fourth  day). 
-taM4e«<a,  ditp.  of  4ana.  -taadrloff 
ADJ.  :  sick  with  quartan  ague  ;  ic.  :  person 
sick  with  quartan  ague.  -tamèUat,  dim. 
of  -tana,  -tato,  ADJ.:  sturdy;  quar- 
tered, -teréaef»  M-:  quarter  (of  tiie 
moon),  -teradla.  P.:  peck  (measure). 
-temolo,  M.:  brass  counter,  -tétto. 
If.:  quartette,  -tiàtof,  adj.:  noble  (in 
birth),  -tieèllo,  dim.  of  -to.  -tièro, 
-tièrlf,  M .  :  quarter  (fourth  part)  ;  mlli- 
taiy  station  ;  mercy  ;  quarter  (of  a  ritield). 
-tier=]Bé«tro,  M.  :  quartermaster,  -tf - 
Ba,  P.:  ipoet.)  quatram.  -tino,  il: 
small  clarinet;  quarter  bottle.  Hqaer* 
to  [L.  -<im],  adj.  :  fourth  ;  M.  :  quarter 
(f  oiuih  part)  ;  quarter  (of  a  shield)  ;  peck 
(measure)  :  andare  nd  — ,  bear  no  delay. 
-todèeimo,  adj.  :  fourteenth.  -to=fè- 
Bito,  M.:  fourth  son;  adj.:  of  the 
fourth,  -tdoeio,  ic.  :  quarter  of  a  peck. 
-t=óltÌB&o,  M.  :  fourth  from  the  last. 

qnàr-ao  [6er.  -z  (?  L.  quadratui)],  M.  : 
quartz  (mineral),    -aoao,  adj.  :  of  quarts. 

qii4-fi  [L.],  ADV.  :  quasi  (almost,  as  if ,  in 

a  manner)  : ,  almost.    -fiaiéBte, 

ADV.  :  as  if  ;  almost. 

qnéssia  [Quaesy  (negro  who  used  the  bark 
as  medicine)],  P.  :  auassia  (plant). 

qnaa-sà,  ll-fléyo  [qua  su],  ADV.:  here 
above. 

quatemério  [rdemariól,  M.:  {poet.) 
quatrain. 

qaatxidnaBO  [L.  -duanue},  M.:  four 
days  ;  adj.  :  of  four  days. 

q^nat-taméBte,  ADV.:  squatting  (bend- 
ing)     llquàt-to    [L.    quaetum],   ADJ.: 

squat  ;  silent  (still)  : ,  veiy  silently 

(quietly).  -t6Be,  aug.  of  -to;  andar  — , 
creep  along. 

qaattordi-eèBBe,  ADJ.:  fourteen-year 
old.  -eèfia&o,  ADJ.:  fourteenth.  Uquat- 
t6rdi««i    [L.    quatuordeeim],    adj.: 

FOURTEEN. 

qaat^triBAoeio,  diep.  of  'irino,  -trf- 
BO,  -trlBéio,  li.~:  (Jam.)  money-maker. 
-txlaétatt  P>:  farthing's  worth,  -trf- 
Bo,  M.  :  farthing.  -txiB4««lo,  diep. 
dim.  of  -^rtfto.  Qqnét-tro  [L.  -tuar]. 
If.  :  FOUR  (the  number)  :  a  — f,  in  plenty. 
-tro=eeBtèfÌBio,  adj.  :  four-hundredth. 
-troeoBtiata,  M.:  writer  or  artist  of 
the  15th  century.  -troseèBte,  adj.: 
four  hundred.  -tro=fliila,  ADJ.:  four 
thousand.  -tro=pièdi,  ,ADJ.,  M.  :  quad- 
ruped. 

quo*  =  pt^li.    qné-yli,  PRON.  DDL, 


M .  :  that  person  ;  PL.  :  they  (them)  ;  those. 
qné-1  =:  -giù  qné-1  =  Mo,  'Ich^m- 
na,  PROK.  INDEF.:  whoever  (or  whatever) 
it  may  be.  liqnè-Uo  [L.  eeeu  ilU],  pbon. 
0EM .  :  he  (that  person)  ;  that  :  in  — ,  at 
that  moment  ;  aid  tanto,  that  quantity. 
q«èv-««.  P.:  (pod,)  oak(-tree).  -e^ta, 
F.»  -«éto,  M.:  oak-grove.  ||qn^r*«iA 
[L.  -eu$\f  P.  :  oak  (wood  or  tree)  :  far 
— ^t»  stand  upon  one's  head,  -eino,  adj.: 
oaken,  -eiòla,  dim.  of  -eia:  far  — , 
stand  npon  one's  head,  -eiolótto,  dim, 
of  "CioCo,  -«iòle,  If.  :  yonng  oidc  -é€^ 
Be«  aug,  of  -do.    -«iiiòlet»  m.  :  yonng 

q«A-rèla  [L.],  P.:  complahit  (lament): 
dar  (or  pom)  —,  aecnse  one.  -T^lknr 
te,  PAST,  of  -Ttlare;  adj.:  complaining; 
M.:  accQser  (complainer).  -relàre,  tr.: 
accuse;  refl.:  lament  (grieve).  -relAr 
te,  PART,  of  -Telare;  adj.  :  accused  ;  M.  : 
accused  person,  -relatóre,  M.:  ac- 
cuser (complamer).  -relatdrlo,  adj.: 
compldning.  -reUee,  adj.:  querulous 
(bewailing). 

qaerentef»  adj.  :  demanding  (seeking). 

que-riatteia  {jL,],  P.:  lament  (E^.f 
querimony).  qnè-rnle,  -ml^aet»  adj.: 
querulous  (bewailing,  mournful). 

quefite  (L.  qtuuitum],  M.:  query  (de- 
manid). 

qne  atéeaot,  peon,  dbm.  :  this  one.  Hqnò- 
■ta  l-do],  qnè-flti,  PRON.'  DEM.:  this 
man  (one,  a  tning)  ;  M.  pl.  :  these. 

qneeào-nàliile,  -aAlef»  ADJ.:  ques- 
tionable. -Bibite,  ADJ.:  questioning;  M.: 
quarrelsome  person;  litigator,  -nàro, 
TE.:  question  (interrogate);  imtr.:  ask 
questions;  quarrel;  eepl.:  contend  (dis- 
pute), -n^rie,  M.:  questionaiy.  -aa- 
tóra,  F.,  -iiatóre,  if.,  -natriee.  P.: 
questioner.  -aeèUa,  -aeina,  dim,  of 
ol  -ne,  |q«eeti6-Be  [L.  gucutio],  p.: 
question  (query);  strife  (controversy); 
matter. 

quésto  Uj,  eeeu  iste.  Mo  this*],  peon. 
DEM.:  this:  eon — ,  nevertheless;  in  — , 
in  the  meantime. 
.  qaee-t6re  [L.  puBdor,  (qwerere,  seek)], 
M.  :  questor  (Roman  officer),  -teriaf,  P.: 
questorahip.  -tòrio,  ADJ.:  questorial. 
qnoe-toa.  P.:  begging;  loan,  -taàn- 
to,  PAST,  of  -iuare;  adj.:  begging;  m.: 
beggar,  -toàre,  inte.  :  beg  (ask  alms). 
-toòaet,  ADJ.  :  profitable  (gainful),  -td- 
ra,  F.  :  questorship. 

qne-tAre,  TE.  :  quiet  (appease);  inte.:  be 
quiet  ;  ebfl.  :  rest  one's  self  ;  be  quiet. 
-tato,  PAET.  of -tore;  adj.:  quieted. 
Hqnòi^  Ijuietól,  adj.:  quiet  (at  rest, 
calm):  di  —,  quietly. 

qui  [Lb  «00»  Am,  Mo  herel  adv.:  here  (m 
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this  place):  di  — ,  hence  ;  di  —  a  pochi 
giorni,  in  a  few  davs. 

quia  [L.],  ADV.:  because;  M.:  reason: 
stare  al  — ,  stand  to  reason. 

qui-ddità,  ll-ditàt  [L  L.  -ditae  (quid, 
what)],  P.:  quiddity  (essence,  nature). 
-dditatiwo,  ADJ.  :  essential. 

qaldalmlle  =  quieeimUe, 

qvie  =  qui,  adv.:  (pod,)  here  (in  this 
place). 

qvie-foÒBte,  ADJ.:  quiescent  (still);  M. : 
quiet  person,  -foònsa.  P.:  quiescence. 
qviò-fceret»  inte.  :  repose  (rest),  -ta- 
méate,  ADV.:  quietly,  -ténaa.  P.: 
quittance  (receipt),  -tanaàre,  te.  :  re- 
ceipt. -tÀre,  TE.  :  quiet  (cafan,  satisfy); 
dischargef;  inte.:  be  quiet  (repose),  -ta- 
tiwof,  ADJ.  :  quieting,  -tato,  paet.  of 
4are;  adj.:  quieted,  -taatoaet,  P.: 
rest  (repose).  ||qiaiò«te  [L.  -*],  P.:  quiet 
(tranquillity);  rest,  -téaaat,  P.:  quiet. 
-tifme,M.:  quietism,  -tiata,  M.:  quietist. 
-titddlBet, P.:  quietude,  quiò-to,  adj.: 
quiet  (still,  cafan).  -tddlae.  P.:  quietude. 

qnilio  [?],  M.  :  cantare  in  — ,  sing  in  fal- 
setto. 

qwlwamentet,  ADV.  :  far  away  (yonder). 

qniii4rio  [L.  -riue],  adj.  :  quinary  (con- 
sisting of  five);  M.  :  quinary  (verse  of  five 
syllables). 

qainaTàllet»  ADV.  :  there  below. 

qnin-ei  [L.  eeeu  hine,  Mo  hence'],  adv.: 
nence;  here;  afterwards:  —  a  poco,  a 
little  after,  -eióltref,  adv.:  hereabout. 
-dawàllef»  ADV.  :  there  below. 

quindòeimo  [L.  -mue],  ADJ.,  M.  :  fifteen. 

quindoaa  [L.  -dent],  P.  :  (space  of)  fif- 
teen days. 

quindi  [L.  eeeu  inde,  Mo  thence*],  ADV.  : 
thence  (from  that  place);  then  ;  therefore  : 
da  —  innanxi,  hereafter;  —  tfiil,  there 
below. 

quindi-eeBBiile,  ADJ.  :  occurring  every 
fifteen  years,  -eòfimo,  adj.  :  fifteenth. 
Ilqaiadi-ei  [L.  quindeeim],  ADJ.:  pip- 
teen.  -«i=fliila,  M.  :  fifteen  thousand. 
-«ina,  p.  :  about  fifteen. 

qnindòltref,  ADV.  :  thereabout 

qninqna-|;en4rio  [L.  (-ginta,  fifty)], 
ADJ.:  fifty  years  old;  M.:  man  fifty  years 
old.  -fò^bna.  P.:  pentboost.  -eòfi- 
mo, ADJ.  :  fiftieth. 

quin  -  qnennàle,  adj.  :  quinquennial. 
-qnònae,  ADJ.  :  of  five  years,  -qnòn- 
nio  [L.  -quennium],  m.  :  space  of  five 
years,  -qneròme  [L.  -queremie},  P.: 
five-oared  galley,  qnin-ta,  p.:  (mue,) 
quint,  -ta^dòeima.  P.:  fullness  (of  the 
moon):  in  -— ,  full  moon,  -t^ia.  P.: 
quintain  (tilting  target);  game,  -ter^ 
n4««lo,  disp.  of  -temo,  -temette, 
-temine,    dim,    of   4emo,    -tòme, 
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li.:    co|»y-book.    -tu— èw    [L.   esien- 

iia],  F.  :  qmntessenoe.  -t^tto,  il:  quin- 
tetto, -file,  adì.:  of  the  quintile;  M.: 
quintile  (fifth  month  of  the  Roman  year). 
-tisA,  p.:  five  joint  numbers  (in  lotteiy). 
liquia-io  {L.  4ui],  ADJ.:  fifth;  m.: 
fifth  part.  -to=dè«imo,  ADJ.:  fifteenth. 
-tos|;è]iito,  M.:  fifth  son.  -t61timo, 
ADJ.  :  fifth  ft'om  the  last  -taplioàre, 
TB.:  quintuple  (multiply  by  five),  -tapll- 
oàto,  PAST,  of  -tuplieare;  adj.:  quin- 
tupled, -'tnylo  [L.  -tuplui],  ADJ.  :  quin- 
tuple. 

quirittat»  J^y»  •  i^t  here. 

qnifito  =  quuito, 

q«l»-qai|yl<a,  (l-qvUia  [L.  '■quUia},  P.  : 
trifles  ;  nonsense  ;  small  fxy. 

qvÌM£mll«  [L.  ^id  iimUe],  M.:  (d%) 
somewhat  like. 

qvlstioii. .  =:  quedian. . 

qnita. .  =  quiàa, . 

quivi  [L.  eeeu  ifrt],  adv.  :  there  (in  that 
place);  then  (at  that  time)  :  —  meduimo, 
just  there  ;  —  oltre,  —  vicino,  near  there. 
-rittat»  ADV.  :  just  there. 

qnò«eret  =:  eoeere, 

qnòndaw  [L.],  adj.:  quondam  (former); 
If.:  quondam. 

q«d-ta  [L.  iriui)],  P.  :  quota  (share,  part). 
-t£r«,  TB.:  quoto  (set  price  on);  disposef. 

qvoti-diaaamenta,  adv.:  daily,  -dia- 
iMffCàret»  INTB.:  return  daily  (as  a 
fever).  Il-diaae  [L.  -dianus],  adj.:  quo- 
tidian (daily). 

qnò-to,  M.:  order;  proportionato  part. 
ll-aiAato  [L.  'tiem],  u.  :  quotient 
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r  èrre  {L.},  M.:  r  (the  letter):  j^erier  fsfre, 

become  mad  ;  be  tipsy, 
r-  [for  rt-yli.  re-],  pbef.:  re-,  again,  back  ; 

(or  simply  emphatic  or  expletive), 
sm-  Iri-  +  a2],  pbef.  :  re-,  again  (or  de- 
noting application). 
ra-%aoo}^inot»  dim.  of  -oaeehio.    -%éo- 

chiof.  If.  :  boy,  lad. 
smMriaro  [L.  rhorbarbarum,  'barbarian 

rAii-plant'],  M.  :  rhubarb. 
smbattime  [arrabattare],  adj.:  toiling; 

M.:  toiler. 

gsatbalHiiare  =  àbòailinare, 
rabbaM. .  =  riabbau. . 
r=abbàttara,  TB. :  strike  down,  lower; 

half  shut;  flatten;  beat  back,  refract; 

BBFL.  :  meet  again  by  chance.    =abbat^ 

tato,  PABT. 

r=abbatBl(f)ol4re,  TB.:  throw  in  con- 
^  fusion  (jumble  together). 
vsabballira  =  aJbbeUirt. 


yabber«i4«ra  [?]>  tbl:  flx  up  loosely 
(patoh  up,  flx  over,  bungle),  -tiwa,  adj.: 
patching,  ^ra,  M.:  patoher,  bungler. 
-tara.  P.:  patohing,  patohwork,  bung- 
ling. 

rabbi  [Heb.  rabb,  mastor],  M.  :  rabbL 

ràb-bia  [L.  rabiei],  P.  :  rabies  (hydropho- 
bia); BAGS  (fury);  violent  desire;  passion. 
-biétta,  dim.  of  -bio. 

rab-bfaiioe,  ADJ.:  rabbinical,  -biai- 
fma,  M.  :  rabbinism.  -biaiata,  pi.  — i. 
If.:  Rabbinist.  H-biao  [-òt],  M.  :  rabbi(n). 

rab-biiM4««ia,  disp.  of  -Sioio.  -bioaa- 
méata,  ADV.:  rabidly,  furiously,  madly. 
-bioaèUo,  -biosétto,  -bioaiao,  Mr. 
dim.  of  -iioMo.  ti-bióao  [Ma],  adj.: 
BABD)  (affected  with  rabies,  mad;  en- 
raged, furious;  violent;  excessive;  greedy). 
-bié'ecia,  -biAasa,  dim.  of  ^bia. 

r=abbooo4re,  TB.  :  fill  up  again  (to  the 
'mouth'  or  top);  bito  again.  -abb<Mioa< 
tara,  P.  :  filling  up  ;  completion. 

r=abboaa««iara,  TB.:  make  calm  (calm, 
pacify,  appease);  imtb.  :  grow  calm,  etc  ; 
BEPL.  :  be  pacified  ;  be  reconciled,  beoome 
friends  again,  sabboaire,  tb.  :  pacify 
(appease);  bepl.:  become  appeased  (be 
reconciled). 

r^abbardkre,  TB.  :  board  (a  ship  again). 

r=abbraeeUkret,  TE.  :  embrace  again. 

r=abbrea«iàreti  TB.  :  mend  again. 

T=imhhvmwiàr%f,TlL:  abbreviato  or  shorten 
again. 

r=abbrÌTÌdira  [brivido],  um.:  shiver 
with  cold,  shudder. 

rabbra-aoaaaiato,  H.  :  obscurity,  cloudi- 
ness; chilliness.  D^oére  [n»-,  bnueo], 
inul,  bepl.  :  get  cloudy,  grow  rough  or 
murky  or  chilly. 

rabbaf-lka&éato,  M.:  confusion  (up- 
roar, disorder).  Il-fiupa  [?  biffare],  tb.  : 
put  in  disorder,  confuse  ;  ^shevel  ;  num.  : 
grow  rough  or  murky  or  chilly  (of  wea^ 
er).  rabb4f-lb  [ak.  to  Eng.  rehifl,  li.  : 
rebuke  (reprinumd,  scolding). 

r=abbai4re«  intb.,  bepl.  :  grow  dark  or 
cloudy  (of  the  weather),  grow  murky. 

xmbaa-eàaie,  ic.:  (mass  of)  arabesques. 
-oàra,  TB.:  ornament  with  arabesques^ 
-eat6ra,  p.:  arabesque  work.  |ra- 
b<a«oa  [aroòeseo],  M.  :  arabesque.  -06- 
aa«  aug.  of  -co. 

rabioàao  [R.,  horse  in  Ariosto],  M.  :  loaii 
horse  ;  roan  colour. 

ràbidaf,  ete.  =  raibioio,  etc 

rabia. .  =  rabbin.  • 

ràbala  [L.],  M.,  p.  :  mean  pettifogger. 

raooapaaaàre  [ra-,  L.  eaptftaaTnead  of 
a  skein],  TB.  :  find  out,  find  again  ;  collect 
(with  diligence). 

rmoempigl. .  =  riaeeapigL  . 

vaooapitolaraft  n*  •  recapttnlato. 


racw— oÌMt0ato 
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mMoappoUéret  =  riaeappdlare, 

yoa  -  pri— iaméiito,  M.:  horror. 
-pil<e«iàBite,  A2)J.:  horrifying.  ||«prÌo- 
«Care,  -pvi««ire  [ra-,  eoprteeto],  intr., 
REFL.:  be  horror-Btnick.  -pri««io,  M.  : 
norror,  fright. 

ys*ooarto««i4re«  TB.:  wrap  or  onrl 
«p  (roll  up)  ;  wrinkle  ;  form  in  a  comet  ; 
BBFL.  :  be  formed  in  a  comet  ;  be  curled  ; 
be  wrinkled. 

r^ooAtt4-re  [r-,  a. .],  tb.:  take  or  pick  up 
*7ain;  recover;  retrieve;  redeem.  -ti«- 
'Ho,  M.:  picking  up»  gathering;  recovery. 
m99mm%iàjf  Ira-,  ««noto],  tr.:  patch 
up  ;  piece  ;  B£FL.  :  patch  or  fix  one's  self 
up;  resume  one's  rags;  get  reestab- 
lished. 

r=ae>èBdT»,  nut., tb. ;  rekindle;  light 
up  again  ;  betl.  :  be  reUndled,  break  out 
anew;  blush,  -aeo^adliénto,  ic.:  re- 
kindling; blushing  anew. 

r=mioommkrmi\  =  riaeeennare, 

T^sm^^mrohiài^f,  TB.  :  reencirele,  enclose; 
hoop  again. 

r=aoo«rtArey  nu:  reassert,  reassure; 
BEFL.  :  be  reassured  ;  cheer  up  again. 

ya»aéao,  PABT.  of  raeeendere, 

r=a«««tt4re  ipop»)  =  riuHart»  -aoM- 
to  (pop.)  =  ricetto. 

r=aoo^etàro,  tb.:  appease  (hush,  con- 
sole); BBFL.:  cease  weeping,  be  hushed  or 
consoled. 

vaooMtta  [Ar.  rùha,  pahn],  F.  :  backet 
(battledore). 

T=u/oohìo^mUlà99f  BEFL.  :  curl  up  (like 
a  snail);  squat. 

rssooMàd^re,  nut.;  tb.:  enclose  (in- 
clude, contain).  -aooyfttAao,  PABT.  of 
-deekiudere. 

gisa^^tabattàf,  TB.:  cobble,  botch, 
patch. 

SKaoooeoéare  =  riaeeoeeart. 

Tmo-^og\iènMA^  F.  :  reception  ;  welcome. 
fi^eaglimr^  [r-,  ac-cogliere],  nut.;  tb.: 
take  or  pick  up  ;  recover  ;  collect  (gather  ; 
cmA);  pull  in  or  draw  (the  reins,  etc.); 
receive  (lodge);  comprise  (comprehend; 
understand);  infer;  befl.:  gather,  be 
enclosed;  meet,  take  refuge;  withdraw; 
collect  one^s  thoughts;  withdraw  within 
one's  self,  be  composed  ;  resort  to  digni- 
fied silence  ;  (fenc.)  resort  to  the  defensive. 
•«ogliaàiaitOy  M.  :  collection  (gathering, 
heap);  recollection;  meditation;  recep- 
tion. - oo(r|iti««io,  ADJ.:  picked  up 
at  random;  m.:  chance  picking,  -eogì^- 
t6re,  M.,  -ooglltri'ee,  F.  :  collector 
(gatherer,  compiler);  midwife,  -oòl- 
•i,  FBBT.  of  -cogliere,  -«olia,  F.  :  col- 
leetioii  (heap);  harvest,  crop;  retreat: 
MìÈomaré  a  — ,  beat  a  retreat,  -oolta- 
asimte,  ady.:  collectedly,     -coIììmiv 


car,  dim,  of  -colta,  -còlto,  part.  :  re- 
covered; collected  (gathered),  etc.;  con- 
tained; enounced  with  one  breath  (of 
diphthongs);  ii.:  crop,  harvest,  -ool- 
tóret»  M.  :  collector,  gather. 

raooofltaa-da^^net)  -daaaeatof  = 
-datione.  ||-d4re  [r-,  accomandare],  fB.  : 
recommend;  commit  to;  befl.:  recom- 
mend one's  self,  entreat  one's  favour; 
present  one's  respects,  -datària,  F., 
-datàrio,  if.:  pereon  to  whom  any  one  is 
recommended,  -datiwot,  adj.  :  recom- 
mendatoiy.  -datàro,  ic.,  -datrfoo, 
F.  :  recommender.  -datdriof,  adj.  :  re- 
commendatory, -daalóao,  -diflaf,  F., 
-'dot,  ^  '  recommendation  ;  appeal. 

r=aocoinl  atàrof»  TB.  :  dismiss. 

raooomo-daaiéato,M.:  repairing  (mend- 
ing). N*dàro  [r-,  accomodare],  tr.  :  re- 
pair (fix  over,  amend),  -datóre,  M.,  -da- 
trf<eo,  F.  :  repairer,  mender,  -daterà, 
F.:  repairing. 

r=aooompaini|àro,  TB.  :  reconduct. 

r=aocoiiiiim£ro,  tb.:  make  common 
again. 

raoooa-o<aiiiéato,M.:  repairing,  adjust- 
ing ;  reconoilementf.  Il**«iàré  [r-,  accon- 
ciare], TB.  :  fit  together  again,  repair, 
mend;  adorn;  reconcUef.  -«latóre,  H., 
-«<atri«o,  F.  :  repairer,  mender,  -«ia- 
tAra,  F.:  repair(ing).  raooóa-^iof» 
ADJ.  :  repaired,  refitted  ;  M.  :  repair(ing). 

raooonll.t»  raoooaoa.  .f»  raooona. . 
=  ricoitf, .,  riconoi, .,  ricom. . 

raoooa-tàlillo,  ADJ.:  that  may  be  re- 
lated, -tamàatof,  M.  :  account  ;  recital 
H^tàro  [r-,  acconiaré],  TR.  :  recount  (re- 
late, narrate,  recite),  -tataro,  u,,  -ta- 
trfoo,  F.:  relator  (narrator),  -tiao,  car. 
dim.  of  -to.  rao€>6a-to,  part,  (pop)  of 
-tare;  M.:  account  (narration,  stoiy,  re- 
port). 

r=aoooppiàro,  tr.  :  combine. 

raooor-«iaa&éato,  M.  :  shortening  (cur- 
tailing); contraction.  H-^iàro  u*-»  <m- 
eorciare],  tr.  :  shorten  (curtail,  abridge)  ; 
contract.  raoo6r-eio,  adj.  :  shortened, 
abridged,    -oiro  =  -dare. 

raccorda,  .f  =  ricorda. . 

raccdr^orot,  REFL.  :  bethink  one^s  self, 
repent. 

raccòrrò,  pop.  syncop.  of  raccogliere, 

r=accortàrot>  TR.  :  riiorten,  abridge. 

r=accoioiàrot>  REFL.  :  squat,  cower. 

r=aocoatàro,  TR.:  accost,  approach 
(again);  refl.  :  draw  nearer. 

raccoo-saa&éato,  ic. :  gathering;  assem- 
bly. il*Bàro  [r-,  aecoxxare],  nu:  throw  or 
bring  together,  sasemble  ;  rbfu  :  gather, 
meet  again. 

raccró-fooroff  Qke.:  increase,  grow. 
-folAàato»  M.  :  inoiMM. 


vs*ooial4ret  =  rinculare. 

r=aooiif4ret  =  riaeeutare. 

ra-<e«miferot,  ADJ.:  bearing  grapes, 
ll-eèmot»  M.  :  grape,  -cen^of,  ADJ.  : 
full  of  clofitera. 

ra-oMtioo,  pi. — ci,  adj.:  rickety.  ÌI«oM- 
tide  [Gr.  rhdehU,  spine],  F.  :  rachis 
(rickets). 

xm«ime-14re,  tr.:  pick  by  clusters, 
pluck,  glean.  -latàra^P.:  picking  clus- 
ters, plucking,  -l^tto,  dim,  of  -lo.  ijra- 
«ia&o-lo  [L.  raeemui,  bunch],  M.  :  bnnch 
or  cluster  of  grapes  ;  remainder.  -16aao, 
dim,  of  -lo. 

r=aoqiiAtt4re,  REFL.  :  squat,  cower. 

r--aoqaet4re,  =aoqnietAre,  tr.:  quiet 
(calm,  pacify). 

raoqni-ata^^nett  P*>  -staménto,  M.  : 
regaining,  recovery.  Hnitàre  [r-,  acqui- 
stare], TR.:  regain,  recover,  -atatóre. 
If.:  regainer  (recoverer).  -«tasiéaet»  f.: 
regaining  (recovery),  -'aio,  il:  regaining, 
recovery. 

ràda  [?  Scand.],  F.  :  road  (roadsted,  bay). 

rada-ménta  [rado],  adv.:  raroly  (sel- 
dom),   -tara,  F.  :  thinness,  scarcity. 

raddensare  [r-,  a,  demo],  tr.  :  recondense, 
thicken  ;  refl.  :  grow  dense  or  thicker. 

raddlnutndàret,  tr.  :  rodemand. 

raddirix-aaménto,  M.:  straightening 
out  (again);  redress.  Il-aàre  [r-,  addi- 
rizzare], tr.:  straighten  out  again,  set 
aright,  correct,  redress,  rectify;  directf» 
instructt  :  —  le  gambe  ai  cani,  do  a  use- 
less thing,  waste  the  time. 

raddel-o4re«  intr.  :  turn  mild  or  nice  (of 
weather)  ;  TR.t  :  soften,  calm,  -eim^- 
to,  il:  softening  (tempering,  mitigation). 
Il-eire  [r-,  ad&leire],  tr.  :  soften  (tem- 
per, modify,  calm,  pacify);  sweeten. 

raddoa&andàret  =  ridomandare, 

raddop-plan&énto,  M.:  redoubling. 
ll«pÌMre  [r-,  addoppiare],  TR.:  redupli- 
cate, redouble;  fold,  -piataméate, 
ADV.:  doubly,  radóp-pio,  M.:  redoub- 
ling ;  rebound  (of  a  ball). 

r=a(ddomient£re,  tr.:  put  to  sleep 
again  ;  refl.  :  fall  asleep  again. 

r-addoaaàre,  tr.  :  load  upon  one's  back 
again,  charge  again  ;  huddle  up. 

raddótto,  fart,  of  raddurre;  H.:  resort  ; 
meeting-place. 

raddriaa. .  =  raddirizz. . 

raddà-eeref  =  raddurre.  -eitóref, 
IL, -«itri«et»F.:  reducer.  raddA-rref 
=  ridurre, 

ràdere  [L.],  IRR.§;  tr.:  shear,  shave; 
eRASE,  efface  ;  graze  (touch  lightly,  skim); 
scrapet;  cancelf;  weedf* 

§  Pret  rd^si,  sg;  -tero.    Part.  rata. 

ra-détto,  dim,  of  -do.  -dàasa,  F.:  thin- 
ness, scarcity. 


-diale  l-dio],  ADJ.  :  radial  -didate, 
ADJ.  :  radiant,  beaming,  -dlàre,  lNTR.t  : 
radiate,  beam;  TR.:  cancel  (for  rodere). 
-diaaióae,  F.  :  radiation,  brillian^. 

r4di-ea,  P.:  rootlet  (of  certain  plants); 
(2t<.)  root  (gen'ly).  -eàle,  ADJ.  :  radical  ; 
vital  ;  M.  :  radical  ;  extreme  democrat. 
-ealn&énte,  adv.  :  radically,  -eaa&éa- 
to,  M.  :  radication.  -eàre,  imtr.:  take 
root,  strike  root;  be  rooted,  -eàto,  part.: 
rooted;  inveterate.  -eaaiàae,F.:  taking 
root,  radication.  radi-eoMo,  M.  :  snc- 
coiy.  -€oM6ae,M.:  big  lettuce.  Uradi- 
ee  p[i.  rodtz],  p.:  root  (radix;  origin). 
-eèUa,  -eétta,  dim,  of  -ee.  -e^ut, 
ear.  dim.  of  -ee.  -elàaa,  F.  :  aug,  of  -ee 
(for  eating).    -o6ae,  aug,  of  -eo. 

radiiloàref  =  rarrfare, 

radimàdia  [rodere,  tnodio],  F.:  ibak,) 
trough-scraper. 

rà-dio  [L.  -dtue],  m.  :  BATf;  radius  (bone 
of  the  forearm),  -diooità,  P.  :  radiancy. 
-diàoo,  ADJ.  :  (lit,)  radiant,  beaming. 

ra-dlwlmaménte,  ADV.:  very  rarely. 
Il-diaaime  l-do],  adj.  :  most  (exceeding^, 
very)  rare,    -dita  =  rori^. 

raditàrat»  P.  :  erasure  ;  scraping(8). 

rà-do  [dissim.  of  raro],  adj.:  rare  (scarce^ 
unfrequent);  sheer  (of  fabrics);  thin 
(sparse);  ADV.:  rarely»  seldom;  v.:  acar^ 
city:  di  — ,  rarely;  -de  volte,  rarely, 
seldom,  -done,  adv.:  very  sheer  (of 
fabrics),  -dàaae,  M.:  scarcity,  sparse- 
ness. 

radn-naafcéate,  M.  :  uniting,  assembling; 
assembly,  -nànaa,  F.  :  meeting  (assem- 
blage, congregation).  ||-aàre  [r-,  odo- 
nore],  TR.  :  bring  together  (assemble,  con*- 
voke);  refu:  come  togeUier  (assemble, 
meet),  -nàta,  P.:  reunion,  assembly, 
meeting,  -natóre,  M.,  -natriee,  P.: 
bringer  together,  c<mvoker. 

radàra  [rado],  F.  :  rarity. 

ràfano  [Gr.  rdphanot],  u,  :  horse-radish. 

ràffa  =  rì^a, 

raf-fla««iaménto,ic.:  reproach.  0*£ae- 
^làrm  [r-,  a,  faccia],  tr.:  ('throw  into 
the  face')  reproach  severely,  blame  for, 
taunt  for.   -fài—i%^  u.  :  reproach;  taunt. 

raflardellàret>nu:  pack  up,  bundle  up; 
carry  off. 

raffàret,  TR.  :  carry  off,  rob. 

ralliasao  -  naanénto,  M.:  retrimmiag. 
Il-nàre  [r-,  ^^oieoaore],  tr.  :  refashion, 
fit  or  trim  up  (a^iin).  -natdra,  P.  :  re- 
fashioning, (re)trimming. 

raffér-aub.  P.:  fixing  firmer;  confirma- 
tion; ratification.  ||-màre  [r-,  (fer- 
mare], TR.  :  make  firmer  ;  reaflìnn  ;  con- 
firm, ratify;  settle;  renewf.  -wkmrnie- 
ne,  F.  :  confirmation,  raffér-me,  adj.  : 
confirmed;  stale. 


F,  TB.:  buckle  or  batton 
again  ;  redonble,  repeat. 

TàMom  [Ger.  riffen,  snatch],  p.:  sndden 
blow  (of  wind),  squall. 

r^aSdàre»  TS.  :  {lit.)  inspire  with  confi- 
dence, encourage;  refl.:  confide,  trost. 
-aJBd4to,  ADJ.  :  confident,  tmsty. 

rafll^ttOy  dim.  of  rqfio. 

vmflsn-ràbile,  ADJ.  :  easily  recognized. 
-raaiimtOf  M.:  recognition.  ii-r4re 
lr',€(ffigurare],  tb.:  remember  again  (rec- 
ognize). 

ràU14r«  [r-,  a, filo],  TR.:  sharpen  (whet, 
reset);  cnt  (pare,  clip),  -latóio,  M.  : 
whetting-tool  ;  cutting-tooL  -latfaa, 
P.:  whetting;  catting;  parings, shreds. 

imfll-iuiafcéiito,  M.:  refinement,  li-n^ 
re  [affinare],  tb.  :  refine,  pnrify  ;  subti- 
lize, sharpen,  -natamente,  adv.:  in  a 
refined  manner,  -nat^asa.  P.:  refine- 
ment, -natolo,  M.:  refining  means,  puri- 
fier. -nat6ro,  M.,  -natHee,  P.:  re- 
finer, purifier,  -natura,  P.:  refining, 
refinement,  -neiia,  P.  :  refineiy.  -ni- 
méntof»  M.:  refinement,  -nfrett  tb.: 
refine  ;  intb.  :  become  refined. 

r4flla  [Ger.  rqjfen,  snatch],  M.  (us'ly  in  pi. 
-ffi):  hook,  grapple,  harpoon  :  tirar  eo*  r^- 
fi,  get  with  great  effort. 

r=aflltt4ret»  TB.  :  hire  or  lease  again. 

raflUtire  f/^],  TB.:  thicken;  pack; 
intb.  :  grow  thicker. 

rafléndàref,  IB.  :  hollow  out  deeper. 

raAir-Baaénto,  M.  :  reenf orcing,  reen- 
forcement.  }li'»màr^lfona],TEL:TSèiDÌorce 
(fortify,  strengthen). 

rìiftraneàrat  =  rif^raneare. 

rafcad-dan&énto,  IL:  refrigeration, 
cooling.    ||«d4re  [freddo],  tb.  :  cool,  bb- 

PBI6EBATE  ;  INTB.:  COOl,  gTOW  COld  ;  REFL.: 

grow  cool;  catch  cold;  grow  indifferent. 
-d4to,  PABT.  :  cooled,  grown  cold  ;  cool, 
indifferent,  -datolo,  M.  :  cooling-vessel, 
-'dot»  ADJ.:  cool  ;  indifferent,  -déro,  M.: 
bad  cold,  rheum. 

raftre-ndbUe,  al  J.  :  refrainable.  -na- 
nténto.  If.:  refraining  (curbing,  restraint). 
f|«ndvo  [freno],  tb.  :  refrain  (curb,  re- 
strain, check);  bepl.:  refrain  (from),  for- 
bear,   -natiwo,  ADJ.  :  refraining,  etc. 

raflro-soaoiento,  M.:  refreshing,  cool- 
ing; coolness.  Il^odro  [/reseo],  intb.  : 
grow  fresh  or  cool,  -aodta,  p.  :  fresh- 
ness, cooling  (of  the  atmosphere). 

imflHooldto  [friggere],  ic.  :  bad  smell 
of  f lying. 

rafcon - taménto,  M. :  confrontation; 
meeting  (encounter).  H-tdro  [fronte], 
TB.:  confront;  compare;  encounter;  iNTB.t: 
be  confronted  ;  agree,  -tatóro,  M.,  -ta- 
trieo,  F.  :  confronter.  raflMn-to,  M.  : 
confrontation;  encounter. 
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raftuodrot»  D^^K-  :  S^w  dim  or  dark. 

raffaaoldret,  TB.  :  trim,  repair 

rd^a-nat  [?  Gr.  drdkaina].  P.:  tree-frog; 
sea-dragon  (fish),  -nella.  P.:  tree-frog; 
rattle. 

racds-aa.  P.:  young  girl,  lass,  -adeoia, 
-adoelo,  diip.  of  -za,  -za,  -ad^lia.  P., 
-sdme.  If.  :  parcel  of  boys,  (crowd  of) 
noisy  or  naughty  children,  -adta,  p.: 
childish  prank  (puerility,  thoughtlessness). 
-sètta,  ear,  diin.  of  -za.  -sètto,  dim. 
of  -zo.  -alna.  P.,  -^no,  u.,  ear.  dim.  of 
-za,  -zo;  waiterf.  Hracda-ao  [?],  M.  : 
boy  Oad);  waiter;  cabin-boy.  -aftla, -so- 
lo, dim.  of  -za,  -zo.  -sona.  P.,  -sdno, 
M.:  aug.  of  -za,  "Zo;  large  and  robust 
boy,  girL  -sJMto,  aug.  of -zo;  very  big 
boy.  -sdeeia,  -sdooio,  ditp.  dim.  of 
"Za,  -zo.    -snoL  •  =  -zol. . 

racKitvliq^dret»  TB.  :  climb  ;  bepl.  '. 
clamber  up. 

raffoldso  [ra-gelare],  TB.:  congeal, 
freeze;  bepl.:  congeal 

ra^entUiro  [gentUe],  tb.  :  render  gen- 
teel, polish. 

rafl^èra  [raggio],  p.:  sheaf  of  rays,  radia- 
tion. 

racK^ièrot»  INTB.  :  bray. 

racK^^09^^t»  INTB.:  look  sour  or  grim. 

rdggMofyM.:  braying. 

ra^-yCan&énto,  M.  :  beaming,  radiation. 
•^:Cdnto,ADJ.:  radiant  (beaming),  -^d- 
ro,  INTB.:  radiate  (beam),  -^dto,  fabt.: 
nuUated,  refiected,  beaming;  F.f  i-giata): 
thomback  (fish).  Ilrd^^^o,  pi.  ifi, 
(poet.)  rat  [L.  radiut],  M.:  bat  (beam); 
radius;  spoke  (us'ly  razza):  il  nuovo  — , 
the  morning. 

r=a^ll|^mdre,  tb.:  adjourn  ;  intb.:  (lit.) 
return  (of  the  day),  grow  light  (again), 
dawn. 

ra^^òsof»  ADJ.  :  radiant  (beaming). 

ranl-ran&dnto,  M. :  winding;  cunning, 
shift,  subterfuge,  ii -rdre  [giro],  tb.: 
turn  round  (whirl)t  ;  entice  (lead)  by  the 
nose,  trick  ;  bepl.  :  gyrate  (turn  round)t, 
ramble;  treat,  -ratóra,  P.,  -rater o, 
M.,  -ratrfee,  P.:  swindler,  cheat,  -rec- 
to, dim.  of  -ro.  -rdrolef,  ADJ.:  circui- 
tous; tricky;  shifty.  ra^;fi-ro  M. 
trick;  subterfuge. 

xn^i^ug^f. .  =  raggiung. . 

ranfdn-^ro  [raggiungere],  QtR.;  TR.: 
rejoin  ;  overtake  (catch  up  with)  ;  reach  ; 
bepl.  :  meet  again.  -^(iB&éntot,  M.  :  re- 
joining, etc.    -'to,  PABT.  of  -gere. 

ra^^ndlo,  dim.  of  -ggio. 

ra^^n-ataa&énto,  M. :  readjustment, 
mending.  ||-stdro  [r-,  aggiustare],  tb.  : 
readjust  (refit,  mend;  reconcile,  pacify); 
bepl.  :  be  readjusted  ;  be  reconciled. 

rsagglntlndre,  tb.:  glue  together  again. 
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rm^gomimmìlàrmf,  tr.  :  agglomerate. 

xmcBomito-laménto,  H.:  winding  or 
coiling  up  again.  ||«14re  [gomitolóì,  TR.: 
wind  upon  a  clue  or  ball,  wind  into  a  ball, 
coil  up. 

TsmggtwMiùhtàr^f  TR.:  benumb  with 
cold,  freese.  -aggranol^ire,  intr.  : 
ahrirel  with  cold. 

randire,  TR.  :  increase,  enlarge. 

lellàra  igraneUo],  TEL  :  gathòr 

(scattered   grains,  etc.),   pick   together 
(glean,  collect^. 

r^^mtxrmwàr^t  TR.:  overload  ;  aggravate; 
INTR.:  increase. 

rac-srl(n)ooM4ret»  -sri(a)««i4re, 
RSFL.:  shrivel  up,  shrink;  cuddle  up. 
-grlaiuuiioato,  M.  :  wrinkling  ;  shrink- 
ing. -siÌBB4ra,  l|-ciia>ire  Iffrima], 
TR.  :  wrinkle  up,  shrivel  ;  refl.  :  get 
wrinkled  ;  shrink  ;  lose  courage. 

r=AgSrott4re,  TR.:  embankf;  repairf: 
—  le  ciglia,  knit  the  eyebrows,  frown. 

rsaasroTl|7li4re,  TR.:  curl  up,  twist 
up;  entangle. 

rmggmip'Wmén'tOi  M.:  grouping,  col- 
lection. ll«p^Lr«  [f-  aggruppare],  TR.  : 
group  or  heap  up  ;  make  up  in  parcels,  tie 
toge&er  ;  regroup  ;  refl.  :  be  heaped  up  ; 
curl  up,  twist  -'pot,  M.:  twisting  up; 
complication. 

rasr«a-aàmt»  il<4ol4re  [grtuzolo],  TR.: 
scrape  together,  hoard  up;  refl.:  shrink, 
slffivel;  squat. 

rASBna-iirli«ai6Bt«9  adv.:  proportion- 
ally, -glimmémto^  u.,  -crliàasat,  F.  : 
equalisation,  balancing;  levelling;  even- 
ness. ||-9li4re  [r-,  agguagliare],  tr.: 
equalise,  even  up,  balance;  compare;  level; 
inform:  —  le  eeriUure  (i  eontt),  bahince 
or  post  up  the  books  (the  accounts). 
-crliatamfoto,  adv.:  proportionately. 
-gliatiTOy  ADJ.:  equalizing,  balancing. 
^|iatére«  H.:  equalizer;  informer. 
racBv^l^»  ^-  equalizing,  balancing; 
equality,  proportion;  relation,  account, 
notice  :  a  — ,  in  — ,  proportionately. 

rMBBBar-dAr«t  [guardare],  TR.:  regard 
Oook  at,  consider,  examine;  concern),  -d»- 
térot»  M*:  regarder,  observer,  -déwole, 
ADJ.:  considerable  (remarkable);  clear 
(sharp).  -deTolÓBia,  F.  :  considerable- 
ness.  -doTolméato,  adv.:  considerably, 
remarkab^. 

nmaan4r«ti  TB-:  shake  up,  agitate; 
mix. 

règi*  [Uram],  F.:  resin;  0^.)  catch, 
deceit,  danger. 

Ta|[lo  lìàcìijrfa,  rfiijT  of  nr  -a41e,ADJ.: 
rational,  reas<mable.  -naaaéato,  M.: 
reasoning,  discourse,  -mam,  intr.:  rea- 
son (discuss,  discourse);  compute;  con- 
clude; TR.:  diacoas;  m.:  reasoning  (dia- 
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course,  conversation),  -nàate,  ADI.: 
reasoning;  rational,  -nataméato,  adv.: 
reasonably,  -natiwot»  adj.  :  reasonable, 
rational  -nàto,  part.:  reasoned,  etc; 
reasonable,  jwUcious;  rational;  well  ex- 
plained, illustrated,  -naturo,  icf,  -a*- 
tri««,  F.:  reasoner,  talker,  -avèlla, 
diep,  dim.  of  -me.  -a«£aa,  F.  :  dim.  of 
-ne;  {iron,)  servant  girL  ||rac<^no 
[L.  ratio],  F.  :  reason  (sense,  ju^;ment  ; 
cause;  argument,  explanation);  justice, 
right  ;  law  ;  account  ;  ratio,  rate,  subject: 
avere  — ,  be  right,  be  in  the  right  ;  a  (or 
t  a)  —  di,  at  the  rate  of,  in  proportion  to  ; 
eon  (or  di)  — ,  with  good  reason,  justly; 
chiedere  — ,  call  to  account  ;  creare  una 
— ,  form  a  company  or  partnership;  eeeere 
ben  — ,  be  reasonable  ;  far  — ,  do  justice  ; 

far  —  nel  bere,  pledge  in  drinking; /ar  la 
— ,  make  up  accounts,  compute  ;  mettere  a 
— ,  put  to  account;  render  — ,  give  an 
account;  aaldar  la  —,  dose  an  account; 
saper  di  — ,  know  bookkeeping  ;  tener  — ^ 
judge  ;  per  —  di  mando,  by  natural  law. 
-aeria,  F.:  bookkeeping,  account;  ac- 
countant's office,  -a^tta,  dim.  of  -ne. 
-aérola,  adj.:  reasonable  (rational; 
just,  fair),  -aewoliisa,  F.:  reasonable- 
ness, -aewolaiéate,  adv.:  reasonably 
(justly,  fairly),  -aièra,  H.  :  accountant, 
bookkeeper,  auditor  (of  accounts). 

radióso  [ro^ta],  adj.  :  resmous. 

ra-9li4re  [?],  INTR.:  bray.  -gliéLtm^ 
F.  :  long  braying,    rég-llo,  M.  :  braying. 

r4«09a  [L.  arafiea],F.:  (liL)  spiders  web  ; 
fowling-net,  snare:  dare  ndla  — ,  fall 
into  the  snare,  -ii^éla,  F.:  place  for 
laying  bird-nets,  -fniàra,  intr.:  (be- 
come like  a  spider's  web,  hence)  become 
thin  or  transparent,  become  threadbare, 
be  worn  out;  {lU,)  lay  f owling-nets ;  fly 
into  a  net  ;  be  full  of  gossamers  :  TR.t  : 
carry  off.  -gya^télaf,  F.,  -n^astélo, 
M.:  cobweb;  (m.)  spiderf*  -g^mitmUk^- 
«io,  -nrVAtelAaao,  diep.  dim.  of  -gnate- 
lo.  -99atàra,  F.  :  threadbareness  ;  gos- 
samery condition  (of  the  air),  rà-nr^o, 
M.:  spider;  crabflsh.  -'in|olot,M.:  spider. 
-giiaèlat,  dim.  of  -gna.  -fjr^aMot,  M.: 
spider. 

rasn-aaaaéato  =  radunamento,  -aàa- 
■a  =  radunanza.  ll*aàro  [radunare], 
(lit.)  =  radunare;  (pop.)  recover.  -a4ta 
=  radunata,  -aatioeio,  adj.:  (lit.) 
collected,  heaped  together;  M.:  collection, 
heap. 

r4i  =  raggi  (pi.  of  raggio), 

rata  [Sanskr.  rijà],  m.,  invar.:  rajah 
(Hindoo  king  or  ruler). 

ralàret  =  raggiare. 

raitirot,  wtr.  (imperf.  raitievo):  scream. 

ràitro  [OCSer.  rait»r,  eidbr],  m.:   light 


caTahyiiiaii,  trooper:    alla   — ,   like   a 
trooper. 

rail»  [?  Lat  ^radula  {radere,  mb)],  F.  : 
wheel-grease. 

»,  TB.  :  lace,  tie  up  ;  catch. 

iéntOf  M.  :  enlarging.  iir=al- 

S  TB.:  enlarge  (widen,  extend, 

dilate;  bbfu:  be  enlarged  or  dilated; 

grow  liberal.  -t6r«,  u.:  enlarger,  dilator. 

r=allof;|^4re,  TR.  :  relieve,  comfort. 

ralle-sraa&énto,  M.,  -cràasat,  F.  :  re- 
joicing ;  joy,  mirth,  tl-gràr*  [r-,  alle- 
grare],TB..:  rejoice  (gladden, amuse, cheer); 
REFL.  :  rejoice  (be  delighted)  ;  take  pleas- 
ure, -c^ta,  F.  :  sportive  leap,  gambol. 
-sratiTe,  adj.  :  rejoicing,  amnsing  ;  joy- 
ful, -cratere,  M.,  -sratri«e,  F.  :  re- 
joicer,  cheerer.  -sratàra,  F.:  joyfnl- 
ness  ;  joyf al  air  or  countenance  ;  delight. 
raUé-gro,  if.  :  joy  ;  congratulation. 

r=alleBifcr«ti  n**  strengthen;  befl.: 
take  breath. 

ralleBta-ménto,M.:  slackening.  ||r=al- 
l«nt4-re,  tb.:  slacken  (relax,  abate); 
unbend  ;  intb.  :  slacken  ;  relent. 

raalleràre,  TR.:  bring  up  (educate,  rear). 

r=allifir94re,  intb.  :  take  root  again. 

g=allinnin4Te,  TB.:  illumine  or  enlighten 
(again);  restore  the  sight  of;  befl.:  re- 
cover one's  sight 

r-al1iiiiK4ro,  TB.  :  lengthen  out. 

r4«aub  [-mo],  F.:  branch,  twig.  -m4««ia, 
F.:  diip.  of  -ma;  broom. 

ra]ii4i-o  [ruffic],  M.:  coppersmith  (bra- 
sier,  kettlemaker.  -olàta,  F.:  ladleful. 
-(n)Mo,  M.  :  ladle. 

raman-fina  [romanHna],  F.  :  reproval 
(reprimand,  scolding),  -fièret»  «'aot  = 
romanziere,  'go. 

ramarro  [rame],  M.  :  big  lizard. 

raaUL-ta  [rame;  first  made  of  copper 
thread],  F.  :  bat  (at  bat-fowling)  :  a  — , 
abundimUy.  -tàref»  tb.:  knock  down 
with  a  bat.    -tata,  F.  :  blow  with  a  bat. 

ra-matèUaf,  dim,  of  -ma.  -aubtdllet, 
dim,  of  -mo,  -màtoti»  adj.:  branchy, 
of  branches  ;  covered  wiUi  branches. 

ram4-to  [ramel,  ADJ.  :  of  copper,  coppery. 
-tara,  F.  :  co](er  covering. 

rawìéwa  =  ramaeeia;  sl^f. 

rame  [L.  itramen],  H.:  copper,  brass; 
(object  of  copper,  as)  copper  coin,  copper 
tool  ;  {poet,)  copper  vase  ;  copper  engrav- 
ing ;  PL.  :  copper  utensils. 

raa&eriiio  =  rotmarino. 

ra^métta,  -métto,  dim,  of  -mo,  -mo, 
-mieèlla,  F.,  -micèlio,  M.:  dim.  of 
-ma,  -mo;  tender  plant.  -aiilloAro, 
INTB.,  BEFL.:  ramify,  -milloaaiéao, 
F.:  ramification. 

ra-aUfore  [rame,  L.  ferre,  bbab],  adj.  : 
copper-bearing,    -adyyofi  adj.  :  of  cop- 
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per,  coppery,    -miaa,  F.  :  dross  of  cop- 
per. 

ra-miacéro,  intb.:  flutter  from  bough 
to  bought  »  flutter  or  wander  about,  roam. 
Il-mingo  [-mo],  adj.:  fluttering  from 
bough  to  bought;  fluttering  or  wander- 
ing about,  roaming,  fugitive;  homeless, 
alone. 

ramino  [rame],  M.  :  oopper-boQer  (brass- 
kettle). 

rammantAret,  TB.  :  cover  with  a  cloak, 
wrap. 

rammaaf.  .t  =  ramant. . 

raaimaro.  .f  =  rammarie, . 

rammary;ia4rot>  TB.  :  heal  up. 

raauaarl-oaatoato,  M.:  grief;  com- 
plaint. Il-oàro  [r-,  amarieare],  tb.: 
afilict  (grieve);  intb.,  befl.:  grieve; 
complain  (lament);  grumble,  -oàto,  adj.  : 
afllicted,  sad.  -oatóret»  H.  :  complainer, 
grumbler.  -oaaioa«èllat,  dim,  of  -ea- 
zione.  -oaaióaot»  F.  :  grief  ;  complaint 
(lament).  -ol^éTolott  adj.  :  lamentable, 
doleful.  -oMo,  M. :  grief;  complaint 
(lament).  raaUuei-oo,  M.:  grief  ;  com- 
plaint, lament(ation).  -o6ao,  adj.  :  com- 
plaining; grievous. 

r=oinmaM. .,  intens.  of  ammaee. , 

r=ammattoa4ro,  TR.  :  repave  with 
bricks. 

raaimemor.  .t  — -  rtmembr. . 

raauaomo-rébila,  adj.:  that  may  be 
remembered,  -raa&éato,  M.,  -ràasa, 
F.  :  remembrance.  ll«r4ro  [memoria], 
TB.  :  remind,  record  ;  befl.  :  remind  one's 
self,  remember,  recollect,  -raaiéao,  F.  : 
remembrance,  memory. 

raaiaioa-dàro  [r-,  a. .],  tb.  :  mend  (fix, 
correct,  amend),  -daterò,  M.,  -datri- 
oo,  F.:  mender,  amender,  corrector. 
tara,  F.  :  mending,  correction. 
méa-do,  M.:  mending,  fixing,  correction. 

raauaoa-taméatot,  M.,  -tàasat,  F.: 
remembrance,  recollection.  ||«tAro  [r-, 
a  mente],  TR.:  remind;  commemorate; 
REFL.:  remember,  recollect,  -tataro, 
M.  :  reminder,  remembrancer,  -tiot,  M.  : 
memorizing,  repetition. 

raaiaiofyirotf  TR.  :  divide,  cut  in  two. 

raa&ol-14ret  =  4ire.  -liméato,  M.  : 
mollifying,  softening.  ||«liro  [molle],  TR.  : 
mollify  (soften,  temper). 

r=aauaoBt4ro,  TB.  :  pile  up,  heap  up. 

raaftaior-bid4ret»  TB.  :  soften;  ener- 
vate, -bidatiwotf  ADJ.:  softening,  emol- 
lient ;  enervating,  -bidiro  [r-,  ammor- 
bidire], -vidàrot,  -widiro  =  -bidare. 

r=aaftaiaooMàro,  tb.  :  heap  or  pile  up. 
k«rio4rot»  TB.  :  heap  together. 
ollaàro,  tb.  :  whirl. 
[L.  ramnus],  M.  :  buckthorn. 

ramo   (L   -mue],   u.:    branch,   bough; 
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shoot,  rootlet;  arm  (of  a  river);  PL.: 
branohes  ;  ramification  :  avere  un  —  di 
poggia,  be  rather  extravagant,  be  some- 
what out  of  one's  head. 

rmmo-gil^'f,  F.  :  journey,  -g^^àx^f,  intb.: 
journey  on  happily. 

y>mal4»eio  p.  L.  armoraeium],  M.  :  horse- 
radish. 

Lo-ràtoff    ADJ.:    branchy,    full   of 


branches,  -fcèllo,  dim,  of  -mo,  -aita, 
F. :  branchiness.  II- so  [ramo],  adj.: 
banchy,  fall  of  or  covered  with  branches. 

ràat-pa,  F.  :  (ns'ly  her.)  paw,  talon,  claw, 
dutch.  -p6]ite,  adj.:  {her.)  rampant. 
||-p4ret  [Germ'c,  ak.  to  Eng.  ramp,  leap], 
INTB.:  climb;  clutch;  strike  with  the 
paw.  -p4ta  [-pa],  F.:  paw,  claw;  stroke 
of  the  paw,  clawing;  ascending  street. 
-pioànte,  ADJ.:  climbing.  -pio4re, 
INTB.,  BEFL.  :  climb  (clamber),  -pioató- 
re,  If.:  climber.  -pioMno,  M.:  climber 
(small  woodpecker),  -pioóne,  M.:  large 
harpoon,  grappling  iron,  -pinata,  F.  : 
stroke  of  a  harpoon  ;  sting,  -pino,  M.  : 
harpoon;  grapple;  prong  (of  a  fork); 
sting  (of  an  insect),  -pof,  m.  =  -pino; 
claw,  -póg^a,  F.,  -nog^MLMaénto'f, 
ìL:  {poet.)  reproof  (rebuke),  -ponq^àre, 
TB.  :  {lU.)  reprove  (rebuke,  scold)  ;  intb., 
BEFL.t:  grumble;  complain,  -pogna- 
tóref,  M.:  grumbler,  -ponr^évole, 
ADJ.  :  rebuking,  mordaceous.  -pog^daof, 
ADJ.  :  rebuking,  reproachful. 

ram-pollaméntot,  M.:  source,  spring. 
-pollare,  INTB.:  {lit.)  sprout  or  shoot 
forth,  issue,  swarm  ;  spring  forth,  gush  out. 
II-p611o  [?  ramopollo,  'young  branch*], 
M.:  sprout  (young  shoot,  offset  of  a  tree); 
offspring  ;  {lit.)  jet  of  water  (gush,  spout- 
ing, spring). 

raatpó-ne,  aug.  of  rampino,  -nièro,  M.: 
harpooner  (at  whaling). 

ra-iim«èllo,  -miiaoolo,  dim.  of  ramo. 
-mvsoulóao,  ADJ.  :  branchy. 

r^na  [L.],  F.  :  frog. 

raB-o4re  [-eo],  intb.:  limp,  hobble. 
-olto|;|:C4ro,  -oltottdro,  intb.:  limp  or 
hobble  much. 

ran«i4to  [arandolo],  adj.:  orange-col- 
oured. 

r6]i«i-oo,  M.  :  rank  smell  or  vapor,  -oó- 
■o,  ADJ.  :  rank,  rancid  ;  bad.  -damén- 
te,  ADV.:  rancidly,  -déasa,  -ditàf, 
F.:  rancidness,  rancidity.  ||r6]i«i«do 
[L.  -dm],  ADJ.:  rancid  (rank,  musty). 
•dolilo,  M.  :  rancid  or  musty  heap. 

r^a-eièro,  H.  :  distributer  of  rations. 
IJ-oio  I  [Sp.  -cho,  mess  of  persons],  M.  : 
ration  (of  soldiers),  mess. 

r6]i«io2  [arancio],  ADJ.:  orange-coloured. 

r4ii-«iot3  ADJ.  :  rancid  ;  stale,  old,  senUe. 
-eióao,  ADJ.  :  rancid,  rank. 


r^aoo  [6er.  rank,  crookedness],  adj.: 
distorted  (of  legs,  hence)  lame,  hobbling. 

ran-oóro  [L.  -cor  {-eere,  be  rank)],  M.: 
rancour  (malignity,  spite),  -oùraf,  F.: 
trouble  (grief,  afiliction).  -onràrof,  TB.: 
trouble,  grieve. 

ràn-daf,  F. :  edge;  a  — ,  on  the  point, 
near  ;  exactly,  -dà^^iiiiot,  F.  :  boldness  : 
andar  — ,  blunder  on. 

randd^o  [?],  M.  :  rambler,  wanderer. 

ran-doll^n,  TB.  :  beat  with  a  stick, 
cudgel,  -dolldta,  F.:  cudgelling.  i|-dèl* 
lo  li],  M.  :  packing-stick  ;  cudgel. 

randiónet,  M.  :  gerfalcon. 

ranèllaf,  F.  :  dim.  of  rana;  abscess. 

rànfia  =  granfia. 

ranco  [Fr.  rang],  if.  :  BANK  (degree). 

r4nBo-lat,F.:  solicitude,  anxiety.  -14rot, 
INTR.  :  act  with  care  ;  yawn  ;  tr.  :  attend 
to  with  care,  be  solicitous  about  -lof  = 
•la.  -Idaot»  ADJ.:  solicitous,  attentive; 
anxious. 

raninof,  adj.  :  marshy,  boggy. 

rannata  [ranno],  F.  :  buck,  lye. 

rannesta-ménto,  M.  :  new  graft(ing). 
||r=anneat4-re,  TR.  :  graft  afresh. 

ranniooliidre  [nicchia],  TR.  :  draw  into 
a  nook,  retire  ;  refl.  :  withdraw,  retire  ; 
shrink,  shrivel  ;  squat,  crouch. 

r=annid(i)4ro,  TB.  :  build  (a  nestf); 
harbour  ;  refl.  :  nestle,  settle. 

ran-nièrot»  ><•:  lye-tub.  |!-no  [Gr. 
rhdmnoe],  h.  :  buckthomf  ;  buck,  lye. 

rannobilire  [nobile],  TB.  :  make  noble. 

rannoda-ménto,lf.:  tying  again.  ||r=an- 
nodd-re,  TB.  :  tie  again,  renew. 

ranndao  [ranno],  adj.  :  lixivial. 

rannuvola -mento,  if.  :  cloudiness. 
||r=annnTold«re,  intb.:  grow  cloudy 
or  gloomy  ;  become  clouded. 

ranòo-oMa  [rana],  f.:  frog.  -oMéaoo, 
ADJ.:  {jett.)  froggy.  -oMétto.  -oliina, 
-citino,  dim.  of  -ehia,  -ehio.  -  oMo,  M.: 
frog. 

rda-tot,  H.:  rattling  (in  the  throat). 
Il-toldre  [ak.  to  rattle],  intr.:  rattle, 
give  the  death-rattle,  rda-tolo,  M.:  rat- 
tling (in  the  throat),  death-rattle,  -tolé- 
■o,  ADJ.  :  rattling,  wheeling. 

ran6n-oolo,  li-onlof  [L.  -eidui  {rana, 
frog)].  If.  :  ranunculus  (crowfoot). 

randsisat,  dim.  of  rana. 

rdpa  [L.],  F.  :  turnip  ;  radish. 

rapdr«e  [L.  rapax],  adj.:  rapacious,  greedy. 
-«eménte,  adv.  :  rapaciously,  greedily. 
-«ita,  F.  :  rapacity,  greed. 

rapdio  [-pa],  M.  :  turnip-plot  ;  vegetable- 
bed  ;  (fig.)  mish-mash  (balderdash). 

ra-pdre  [Sp.  -par],  TB.:  clip  close,  -pdta, 
F.  :  close  clipping. 

rapè  [Fr.  -pi  {rdper,  BASF)],  M.  :  rappee 
(snuff). 


periao  [rofwre],  M. :    dipped   head; 
greenfincL 

rape-réamt,  il-réaaolo[rafa],M.:  ram- 
pion  (salad-root). 

rmpi-daménte,  ADV.:  rapidly,  -dita,?.: 
rapidity,  Bwiftaess.  ||r4pi-do  [L.  -dui], 
ADJ.  :  rapid  (swift,  quick). 

vapl-mónto,  M.:  canying  off;  rapture 
(ecstasy);  rape,  rapi-aa,  F.  :  rapine 
(pi^y);  rapidity;  yiolence.  -naiiióiitot» 
M.:  snatching  away,  robbing.  -lULrett 
TR.  :  snatch  away,  rob,  plunder,  -natò- 
ref.  If.  :  robber,  -mwaméntet,  adv.  : 
rapidly,  violently,  -neaof»  adj.  :  rapid, 
violent.  ||rap£«re  [rapere],  tr.  :  snatch 
away  ;  ravish  (rape  ;  transport,  charm). 
-tore,  M.,  -tii«e,  F.:  ravisher  ;  charmer. 

rapóiiaola  =  raperonzolo, 

r4ppa  [Ger.  rappe,  bnnch  of  grapes],  F.  : 
tassel  ;  bnnch  of  dxy  or  artificial  flowers  ; 
(vet)  chap. 

rappa-«i4r«  [r-,  ajppaeiare],  tr.  :  pacify 
(appease,  cahn).  -eifloaméato,  M.  : 
pacification.  -eillo4re,  tr.:  pacify  (ap- 
pease, calm),  -s^et»  tr.:  appease, 
satisfy. 

r=appallottolàre,  TR.:  make  up  into 
balls  or  pills;  refl.:  gather  into  knots, 
get  cnrled  np. 

r=apparaooltiàret,  TR.:  set  in  order 
again,  arrange  again.  -appar«f|;i4- 
ref,  TR.  :  equalize  ;  compare. 

rsappariret»  IRR.  ;  INTR.  :  reappear. 
mppattnmAre  [pattume],  tr.:  recon- 
cile again,  make  np  between;  regipr.: 
become  reconciled,  make  np  (a  quarrel). 

rsappell4re,  tr.  :  (/t^,>  recall  ;  iMTR.t  : 
appeal. 

rappea-aaméato,  M.:  piecing  (patching, 
mending).  ||-s4r<e  [pezzo],  tr.:  piece 
(patch,  mend),  -aatóre,  M.,  -aatii<ee, 
F.  :  patcher,  mender,  -aattfira,  F.  :  piec- 
ing (patching,  mending),  rappèa-ao, 
M.:  patch,  mending  ;  patched  place  ;  {typ») 
sorts  (additional  type). 

r=appiaa4r«,  TR.  :  plane  off  (smoothen, 
level). 

r=applaatr4re,  tr.  :  replaster. 

rapid «ooAre  [r-,  appieeare],  tr.:  at- 
tach again,  hang  np  again;  begin  again. 
-«oatdra,  F.:  reattachment;  reonion. 
-««ioikra,  TR.:  attach  or  stick  again; 
RBOPR.:  stick  together,  -«eiootàre, 
TR.  :  patch  np. 

r=:appi«-«iaire,  -«iolire,  TR.  :  make 
smaller  (lessen,  diminish). 

rappi  -  uliaaiéato,  M.  :  coagulation. 
}\»gliàT^  [r-,  appigliate],  TR.,  intr.  :  co- 
agulate, curdle;  refl.:  curdle;  begin 
afresh. 

rapper-tafióaet»  -taaiéatot»  M .  :  re- 
port(ing).     ||*t4ra  CL  re-^^ortare,  'bring 
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back*],  TR.:  report;  announce,  -tatóra, 
F.,  -tatóre,  H.,  -tatri«e,  F.:  reporter; 
telltale.  -taaioaeffF.:  report(ing).  rap- 
pòr-to,  M.:  report  (statement,  account; 
rumour);  rapport  (relation,  connection, 
Eng.t  report);  ornament. 

rap»prèadara  [r-,  apprendere],  IRR.; 
INTR.,  REFL.:  take  back  (recover)t;  co- 
agulate, curdle;  stiffen  (grow  rigid;  be 
benumbed);  make  reprisalsf.  -pr«a4- 
ulia,  F.  :  reprisals,  retaliation,  -preaa- 
nilàref,  TR.:  take  as  reprisals,  seise, 
sequester. 

rappreyea-tàbile,  adj.:  representable. 
-taaiéatot»  M.,  -t4aaa,  F.  :  representa- 
tion ;  image  (type).  Ii«t4re  [preeentare], 
TR.  :  represent  (exhibit,  signify  ;  act,  act 
as);  REFL.  :  present  one's  self  again  ;  rep- 
resent one's  self  (appear)t.  -tiiato,  adj.: 
representing,  etc.;  M.:  representative. 
-tatlTaa&éate,  ADV.:  representatively. 
-tatiwo,  ADJ.:  representative,  -tatóre, 
M.,  -tatri«e,  F.  :  representer,  exhibitor. 
•ta8Ìoa«èlla,  -taaioaeiaa,  dim,  of 
4atione,  -taaióae.  P.:  representation 
(representing;  exhibit;  acting,  dramatic 
or  theatrical  performance,  drama);  {leg,) 
legal  heiirs.  -téwelety  adj.  :  represent- 
able. 

rappróso,  PART,  of  rapprendere, 

r=appresa4r«t,  tr.  :  draw  near  again. 

r=approfoad4ret,TR.:  deepen;  godeep- 
(er)  into  ;  examine  thoroughly. 

r=«pproailB&. .  f  =  approssim, . 

r=appaatAret)  TR.  :  point  again. 

r=appar4re,  tr.  :  purge  (again). 

rapa**odia  [(}r.  rhapsodia  {rhdptein,  sew, 
ode,  song)],  F.  :  rhapsody,  -odiata,  pL 
— ti,  H.:  (itf.  diep.)  rhapsodist,  big  talker. 
-odo,  M .  :  {lit.)  rhapsodist. 

ra-raa&éate,  ADV.  :  rarely,  seldom,  -ro- 
fa«ièate,  ADJ.  :  rarefying,  -ro^fdro, 
IRR.  ;  TR.  :  rarefy  ;  dilate  ;  refl.  :  be 
rarefied  or  dilated,  -refattibile,  -re- 
fjattivo,  ADJ.:  rarefying,  -refdtto, 
PART,  of  -rtfare,  -refiuioae,  F.  :  rare- 
faction, -rètto,  dim.  of  -ro.  -rdaaa, 
F.:  rarity;  thinness,  scarcity,  -rieeiott 
ADJ.  :  veiy  rare.  -riHoa. .  f  =  -rtfa.  . 
-riaaiaio,  ADJ.:  most  rare,  veiy  rare. 
-rità,  F.:  rarity,  scarcity;  curiosity. 
il**ro  [L.  -nu],  ADJ.  :  rare  (scarce  ;  thin  ; 
choice);  M.:  rarity  (rare  thing  ;  thinness); 
ADV.:  rarely,  seldom  :  di  — ,  rarely,  -rde- 
eiof,  dim,  of  -ro, 

ra«a4re  [raso],  tr.:  level  off,  even,  strike 
(a  measure  of  grain,  etc.);  clip,  shave. 
-adto,  PART.  :  evened,  etc.;  even,  smooth. 
-eatdra,  F.  :  shaving,  scraping. 

rd«oltiat>  f.:  RA8H  (itch,  scab),  -aofcid- 
bile,  adj.:  that  may  be  scraped.  -aoMa- 
aadatoy  M.:  scraping;  erasure,  (■"•oliid- 
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r«  [p.  Li  ^'tieuìare  (cf.  ^iare)},  tr.: 
scrape  (rab,  scratch, grate  orer;  erase; 
abrade,  remove  by  scraping).  HMltiàta, 
F.:  scraping.  HMsltiatóio,  M.:  scraper 
(instmment).  -aoMatdrayF.:  scraping; 
(e)ra8Xire.  -aoMAtto,  -aoltiao,  M.  :  scra- 
per, -aoliiox,  M.  :  (continnoiia)  scraping 
or  raspinff.    r4-aoMo2,  m.  :  rasping. 

r4-fcia  [B,,  place],  F.  :  serge  (woollen 
stuff).  -fcCère,  M.  :  serge  mannf acturer. 

rafoin^fEMuéato,  M.  :  drying  np,  wiping 
off.  ||*B^Lre  [oMeiugare],  TR.:  dry  np, 
wipe  (off);  drink  np  ;  consume  ;  ontdo  (get 
the  better  of,  wipe  ont).  -satAra,  F.  : 
drying  np,  wiping  off.  -ffàto,  v§oiùrt- 
to,  PAST,  of  -fugare, 

rm^fentàre,  TB.  :  graze  (rub  along  the 
surface  of,  touch  lightly;  Eng.f  rase). 
-fèato,  PREP.:  grazing,  close  to,  along. 
-Mtio,  dim.  of  -so.  -aera,  F.:  strickle 
(instrument  for  levelling  a  grain  measure, 
strike);  raspt;  trough-scrapert.  -ai^ 
ret,  M.  :  shaver,  barber.  ||r4««o,  part. 
of  "dere;  shorn,  shaved;  erased,  etc; 
even,  o^n;  X.:  rasuref;  satin.  -aolAe- 
«io,  d%8p,  of  'toio,  -aòio,  M.  :  razor  : 
attaeearti  a*  -fo{,  be  exceedingly  captious. 

rércpa,  F.:  rasp.  ||««p4ra  [0(>er.  ra- 
spólli, TR.:  rasp;  scrape;  scratch;  paw; 
pluck;  rob,  pilfer.  -flpati««io,  M. : 
scratching;  botch  work,  bungle,  -apati- 
Bo,  •spato,  M.:  wine  made  of  grape- 
stems  (cf.  -spo).  -apatùra,  F.  :  rasping, 
scraping,  -aporèliat,  F.  :  wild  broom. 
-apijio,  dim,  of  -spo.  -«po,  M.:  bunch 
of  grape-stems  (plucked  bunch  of  grapes); 
bunchf  of  grapes;  mange,  itch,  -ràol- 
lAr«t>  TR.:  glean  (grapes),  -apollo, 
M.:  sniall  or  thin  bunch  of  grapes;  cluster. 

r=a8aaniArot,  TR,  :  taste  again. 

r-aaionrot>  tr,  :  assail  again. 

raaaoeiir. .  =  ra$$ieur, . 

raaao^gàro  [r-,  a,  9ego\,  nrnL,  refl.: 
change  into  fat  (of  graty,  soup,  etc.), 
coagulate,  -s^to,  fart.:  changed  into 
fat,  etc.  ;  stiff,  stale. 

raaaé-inM(9  F.:  review  (of  troops),  muster  ; 
registration  (in  a  university),  -y^aatén- 
to,  H.  :  zeview(ing),  muster.  H-^^Are 
[L.  resignaréìf  TR.:  resign  (renounce); 
consign  (assign);  restore;  submit,  return 
(thanks);  pass  (troops)  in  review,  muster; 
writef,  notet;  pay  tribute;  i;efl.:  be  re- 
signed, submit  ;  subscribe  or  sign  one's  self 
(at  the  end  of  letters)  ;  register,  -o^a- 
tamémto,  ADV.:  resignedly,  -n^dto, 
PART.:  resigned,  etc.  -n^atóro,  H., 
-inM^tri«o,  F.:  reeigner;  consigner; 
inspector  (of  troops),  mustering  officer. 
-gyaaióao,  F.  :  resignation,  submission. 

raaaoaalbL  •  =  raaembr, . 

-teuntetof,  M.,  -teaaaati  '•  : 


resemblance.  il*l»r4ro  [r-,  a,  fsm^rarel 
TR.  :  (lit.)  resemble  (be  like);  represent 
-'broti  M.  :  similarity. 

raaaere  -  naméato,  if.  :  clearing  np. 
||»]i4ro  [r',a,  $ereno],  tr.  :  render  serene 
or  clear,  clear;  exhilarate  ;  refl.:  become 
serene,  clear  up.  -nàto,  part.  :  cleared 
up,  serene  ;  exhilarated. 

raaaot-taméato,  if.:  repairing,  mend- 
ing. ||*tAre  [r-,  osse^re],  tr.  :  repair 
(mend);  arrange  (adjust,  settle)t;  put  to- 
gethert;  assemblef.  -tatóre,  M.,  -ta- 
tri«o,  F.  :  repairer  (mender)  ;  adjusterf. 
-tat4ra,  F. :  repairing;  arrangement. 
rasèt-to,  ADJ.  :  repaired  ;  arran^. 

ra8ai<m-r6]ite,  ADJ.  :  reassuring.  ||*r^ 
re  [r-,  asneurare],  tr.  :  reassure  ;  rbfu: 
be  reassured,  take  courage,  -raaióao, 
F.  :  reassurance. 

raaaod a-ménto,  if . :  consolidation.  H-'ro 
[r-,  auodare],  t  R .  :  consolidate  ;  strengthen. 

raaaodia  =  rapsodia. 

raaaomi-pliaméatot,!!.,  -gliAasa,  F.r 
resemblance  ;  comparison.  ||«i;r)l4re  [r-, 
ossom^Ztare],  TR.:  resemble  (be  IUlo, 
equal);  compare.  -g|i4Bte,  adj.:  re- 
sembling, like.  -g)iatÌTO,  ADJ.:  resem- 
bling, like,  -gliatórof,  M.,  -yliatrieef, 
F.  :  imitator. 

r=aaaotti|7li4ro,  TR.:  subtilise;  render 
thin  or  pointed,  lessen  ;  refl.  :  grow  thin, 
taper  off. 

raatoU. .  (pop.)  =  rattrell, . 

raatL  .  (pop.)  =  roMchu  . 

ra-atroll4ro  [-ttrello],  TR.  :  rake  ;  plane 
(metal);  robf.  -strolldta,  F.:  xakefuL 
-strollatàra,-F.:  raking.  -atrolUAra, 
F.  :  hayrack,  rack  ;  kitchen-shelf,  dresser  ; 
stand  for  arms  ;  row.  -«trelliao,  divu 
of  'ttrello,  -atrèllo,  if .  :  rake  ;  railing  ; 
palisade  (barrier);  rack.  0-«tro  ^ 
-Mtrum],  M.  :  (poe<.)  rake. 

rasura  [radere],  F.  :  (e)rasure,  cancelling  ; 
sorapingsf;  tonsuref. 

rata  [L.,  'reckoned,'  sc  pars],  F.:  rate 
(portion)  t;  portion  due  (for  payment), 
payment,  instalment  ;  contribution. 

ratafià  [?],  M.  :  ratafia  (spirituous  Jiquor). 

ratifi-oaaténto,  M.:  ratification.  IÌ*o4- 
ro  [L.],  TR.  :  ratify.  -oatAro,  M.,  -oa- 
trieo,  F.  :  ratifier.  -oaaióae,  F.  :  rati- 
fication. 

ràtlof,  ADV.:  andar  — ,  go  searching 
(aimlessly). 

ratiref,  INTR.:  give  the  death-rattle,  be  in 
the  pangs  of  death. 

r4to  [L.  4m$,  reckoned,  fixed],  ADJ.  :  RATI- 
fied  (confirmed). 

rsattaoo4ro,  tr.  :  reattack. 

rattaooo-Aamento,  if .  :  patching  (shoes), 
mending.  li«ii4ro  [taeeontit  tr.:  patch 
(phoea),  botcL 


[ratio],  ADV.:  rapida,  swift- 
ly; qoickly. 

rmttarpàret  =  rattrappire, 

rmtteatperàre  [r-,  a,  temperare],  til: 
temper  (moderate,  repress);  befl.:  re- 
strain one's  self»  forbear. 

ratte«a6r«  [r-,  a,  tenere],  IRR.;  TR.:  re- 
tain (keep  back,  check,  restrain;  detain); 
BEFL.  :  contain  one's  self,  pansé  ;  H.  :  re- 
taining, -aia&ónto,  M.  :  retaining  (re- 
tention, detention,  checking).  -nitlTa, 
F.:  retentiveness  (of  mind),  memoiy.  -ni- 
Urof,  X.:  restraint;  defence,  -n^ta, 
F.  :  retention  ;  (flgr.)  embankment,  -nA- 
to,  PART.:  retained,  etc.  ;  restrained,  cau- 
tions, discreet. 

r=Atte«tàre,  tr.  :  join  end  to  end  ;  join 
again,  reunite;  reopr.:  reunite,  meet 
again,  rallv. 

rattéaaa  [ratto],  F.  :  rapidità,  swiftness. 

rattiepe-dAref,  ll-dire  [tepido],  TR.  : 
render  tepid  or  Inkewarm,  cool. 

rattiwot»  ADJ.  :  rapacious,  greedy. 

rsattintàre,  TR.:  stir  {the  fire)  again; 
stir  up  again,  rekindle. 

ratio  [L.  raptus,  snatched  away],  ADJ.: 

Set.)  snatched  away;  ravished;  rapid 
ift);  precipitous  (steep);  adv.:  sud- 
denly,  swiftly;  M.:  rapine  (prey,  rob- 
bery, rape);  dasht;  RAPmre  (ecstasy). 

rattop-paménto,  H.  :  patching,  mend- 
ing. l«p4ro  [r-,  a,  toppa],  tr.:  patch 
(mend,  botch),  -patere,  if.:  patcher. 
-patera,  F.  :  patching  (mending). 

r=attAr«oro,  ntR.  :  wring  (twist). 

rattórof  =  rapitore. 

r=mttor]ii4rett  TR- :  surround. 

rattòrto,  part,  of  rattoreere, 

rattr4«erot  =  rattrarre.  -latónto, 
If.:  shrinking. 

rattrappa.  .f  =  rattrappi. . 

rattrap-piménto,  H.  :  contraction  (of 
the  nerves).  ||-piro  [Fr.  r-attraper,  catch 
back],  INTR.,  REFL.:  contract  (of  the 
nerves),  shrink,  be  wrinkled  ;  become  par- 
alyzed. -pit6ra.  P.:  contraction  (of  the 
nerves),  shrinking. 

rattr Arre  [trarre],  irr.;  intr.,  refl.: 
conTRAcr,  shrink. 

r  «  attristare,  TR.:  aggrieve,  sadden; 
REFL.:  grow  sad.  -attristirò,  TR.: 
sadden,  depress. 

ratt6rat»  F.  :  rape,  ravishment. 

rau-oaménto,  adv.:  hoarsely,  -oddiae, 
P.:  hoarseness,  ||r4u«oo  X-eue],  ^DJ. : 
hoarse  (raucous);  harsh,  rough. 

rasamiliàro,  TR.:  humiliate;  make 
humble,  tame  ;  calm. 

rauna. .  =  radufia.  • 

ra«|(èot>  ADJ.  :  greedy  ;  wicked. 

ra^Bot»  M*:  reunion  (assembly);  heap 
(pile). 
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raTagllteo  [metath.  of  varidone  (cf. 
vaiolo)],  M.  :  chicken-pox,  measles. 

rawa-nèllo,  Hràwa-not  [rapa],  M.:  rad- 
ish. 

raTo^;^(u)dlo  [?],  M.:  cream-cheese 
(us'ly  of  goafs  milk). 

rawo-róaoMo,  -ràsto  [lambrueeo],  M.: 
sort  of  wild  vine  or  grape. 

rawiniòlo  I  =  ravpggiolo. 

ra-Tia»i61o2»  pi*  -vidi  [?],  M.:  dumpling. 

ravi(5jdli,  pi.  of  ratn^gido2, 

r=aTTalorÌÉro,  TR.  :  inspire  with  valour, 
encourage,  fortifjr. 

raTTO*déro  [ro-,  vedere],  dul;  refl.: 
recognise  one's  mistake  (regret,  repent)  ; 
reform,  -diménto,  M.:  repentance, 
amendment.    -d4to,  part. 

r=aTTorsAro,  tr.  :  turn  back,  set  aright, 
arrange. 

rav-Tlamóato,  M.  :  setting  aright  ;  self- 
amendment.  ||»TÌàro  [via],  TR.:  set  again 
in  the  right  way,  set  aright,  reform  ;  rear- 
range, fix  again;  set  on  foot  again;  put 
together  ;  refl.  :  recommence  one's  jour- 
ney. -TiàtayF.  :  arranging  (or  fixing)  the 
hair,  toOet. 

r^^awrioiaAre,  tr.:  bring  near  again; 
approach;  refl.:  approach  (again);  ap- 
proach each  other. 

r^awwilirot,  TR.  :  make  vile;  terrify,  dis- 
hearten.' 

raTTilup-paatento,  M.:  entanglement, 
confusion.  ||*p4ro  [avviluppare],  TR.: 
envelop  ;  involve,  entangle,  confound  ; 
REFL.  :  be  involved  or  confounded  ;  crowd 
together  in  the  mind. 

rawwinoerot,  IRR.;  TR. :  tie  around, 
fasten  ;  surround  again. 

rawwinoidirof,  INTR.:  grow  flabl^  or 
soft. 

rawriatof,  PART,  of  rawineere. 

raTTÌ-f4bilo,  ADJ.  :  recognizable.  (I«f4- 
ro  [r-,  a,  vieo],  tr.  :  recognize  (by  the 
'face');  advise  (inform)t;  thinkf. 

rawwiato,  PART,  of  ravvedere, 

rawri-Taatóato,  M.:  reviving,' revival 
||-T4ro  [r-,  avvivare],  tr.  :  revive,  reani- 
mate; resuscitate;  refl.:  revive:  -varti 
alia  memoria,  return  to  the  recollection. 
-watóro,  If.  :  reviver. 

rawwdlo^ro  [r-,  a,  volgere],  nuL  ;  tr.  : 
involve  ;  wrap  (up),  envelop  ;  refl.  :  be 
involved,  be  wrapped  up  ;  ramble  aboutf; 
turn  (of  wine),  -fiaaénto,  H.,  -yitA- 
rat>  P.:  involving,  inwrapping;  wmding 
about,  turning,  -tdrof»  tr.  :  wrap  up. 
rawTÒl-to,  PART.:  involved;  wrapped 
(up),  etc.;  crooked;  M.t:  bundle,  -to- 
14ro,  TR.  :  go  on  involving  ;  keep  on 
wrapping. 

raaio-oiaaiiiéiitot»  M.:  ratiocination. 
-aAatOy  X.:  disputant.    U-oiadro  [L. 
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ratiocinare  (ratio,  reason)],  tr.  :  ratiooi- 
nate  (reason»  argue),  -einasiónet»  F., 
-«inio,  M.:  ratiocination  (reasoning). 
-ii4bile,Ai>j.:  reasonable,  rational,  -na- 
-bllità,  P.:  reasonableness,  reason,  -na- 
-bilménte,  adv.:  reasonably,  -ndle, 
ADJ.:  rational,  reasonable.  -Ballymo, 
H.:  rationalism,  -nalista,  pi. -fia2i«^t, 
M.:  rationalist,  -aalità,  p.:  rationality; 
power  of  reason,  -nalménto,  adv.: 
rationally.  |{raai6«ae  [L.  ratio],  P.:  ra- 
tion (daily  portion)  ;  proportion,  rate. 

ràasa  i  [OHG.  reiza,  line],  P.  :  race  ;  lin- 
eage (family);  breed  (stock);  kind;  flock: 
far  —  date,  live  solitary,  shnn  people. 

rAfsa2  [L.  rata],  F.  :  RAY  (fish). 

r4àfa3  [L.  radiui,  rod].  P.:  spoke  (of  a 
wheel). 

raBs4««ia,  diip.  of  razza  i. 

ras-f^e  [-20],  TR.  :  lock  (a  wheel,  liL  tie 
a  'spoke,'  in  steep  descents),  clog;  illa- 
mine; tonchf  lightly  (as  with  a  'rod'); 
INTR.  :  radiate  ;  refl.  :  spread  in  rays,  be 
inflamed.  -fat4ra,  P.:  colouring  like 
rays;  rash.  -fe^|^4re,  intr.:  radiate, 
shine,  -aèntet,  ADJ.:  pungent,  tart. 
-fettino,  -sètto,  dim.  of  -zo, 

raaseriaf,  P.  :  tapestry. 

raafièra  [razzo],  P.  :  rocket  gun. 
>,  TR.  :  adorn,  deck, 
k,  dim.  of  razzai. 
[L.  raditu,   rod,  ray],    M.  :   ray 
(beàm)t;  rocket;  spoke  (of  a  wheel);  sort 
of  olivef.    -14re  [razzare,  touch  lightly], 
TR.  :  scratch  (as  a  hen),  scrape,    -lata, 
P.:  scratching,  -latóra.  P., -latóre,  M.: 
scratcher,  scraper,  -latàra,  P.:  scratch- 
ing.   -Ho,  u.  :  continued  scratching. 

r=aBBiifll&re,  REPL.:  begin  the  battle 
anew,  return  to  fight. 

TAMMumàglUL  [razzolare].  P.:  scrapings 
(refuse);  rabble  (mob). 

rafsadlo,  dim.  of  "Zo, 

ré  (L.  rex],  H.:  king:  —  éParmi,  herald; 
—  di  siepe,  tomtit,  wren. 

re»  [L.],  PREP.  :  re-,  again,  back. 

rè  [L.  re-  of  rewnare,  in  a  hymn],  H.  : 
(mut,)  re. 

ro-a|^iite,  adj.:  reacting,  -a^iiro  [L. 
re-agere],  tr.  :  react, 

ro41ei  [L.  regali*  (rex,  king)],  adj.: 
ROYAL  (kingly,  regal):  alia  — ,  like  a  king. 

ro4-le2  [L.  -its  (rei,  thing)],  adj.:  real 
(true);  loyal;  frank,  -lifmo,  h.:  realism. 
-lista,  pi.  — ti,  M.  :  realist. 

roa«litàt  [4e  i].  P.:  royalty.  -Intènto  i, 
adv.  :  royally,  regally. 

real -ménte  2  [rea2e2],  adv.:  really. 
-tà,  p.  :  reality. 

reame  [re],  H.  :  (pop,)  realm. 

reamente  [reo],  ADV.:  wickedly  (crim- 
inally). 


rèasf,  X.  :  wild  poppy. 

re=ass6mere,  ire.  ;  TR.:  take  again  (re- 
assume). 

reatfnof,  M.  :  wren. 

re4to  [reo],  M.  :  crime,  ofE^enoe,  infrac- 
tion. 

reattiwo  [reagire],  ADJ.  :  reactive. 

re-aaion4rio,  H.:  reactionary.  ||=aai6- 
ne,  p.  :  reaction. 

re1i-l»i4re,  tr.  :  strike  with  the  prong  of 
a  fork,  fork  ;  thrash.  -bi4ta,  P.  :  blow 
with  a  fork;  thrashing.  Rréb-bio  [?Ger. 
riffel,  ripple,  flax-comb],  H.  :  prong  of  a 
fork,  etc. 

rebell.  .f  =  ribeU, . 

rebo4tot»  H.  :  loud  voice. 

rdbns  [L.,  'by  things'],  M. :  rebus. 

rooadiaf,  P.  :  trouble,  vexation. 

reoaleil. .  =  ricaleit. . 

reoaméntof  [-eare],  if.:  bringing,  fetch- 
ing ;  producer,  cause. 

re=oapit4re,  TR.:  have  delivered  ;  trans- 
mit, send;  intr.:  arrive;  suppurate,  -od- 
pito,  m.:  deliveiy;  address  (directio:;); 
introduction.     -oapitoL  .  =  rieapiioL  . 

reo4-re  [OHG.  reiekan,  reach],  tr.: 
bring  (carry,  fetch);  acquire  (gain)  ;  bring 
about  (effect,  cause);  render  (translate); 
attribute  (ascribe,  impute);  reducef;  in- 
terpret (take)t;  repl.:  bring  (place);  take  ; 
betake  one's  self  ;  attribute  to  one's  self 
( —  ad,  count,  consider,  take  as):  —  ad 
effetto,  bring  into  effect,  effect;  —  in- 
nanzi, represent; — <f  una  lingwi  in  un'  al- 
tra, translate;  —  a  fine,  perfect;  —  a 
volgare,  translate  ;  —  a  un  dì,  squander  ; 
—  la  cagione,  impute  ;  —  a  oro,  come  to 
the  point  ;  —  a  stretto,  unite  ;  —  relazione, 
give  an  account  of  ;  -rsi  adosso,  take  upon 
one's  self;  -rsi  a  mente,  remember;  -rsi 
a  euore,  take  to  heart  ;  -rsi  ad  onore,  con- 
sider as  an  honour;  -rsi  ad  ingiuria,  -rsi 
a  male,  take  ill;  ^rsi  in  braeeio,  take 
into  one's  arms  ;  -rsi  in  collo,  take  upon 
one's  shoulders  ;  -rsi  a  noia,  begin  to  be 
tired  ;  -rsi  le  mani  al  petto,  examine  one's 
conscience;  -rsi  sopra  di  sé  (or  in  sé  stesso), 
reflect  within  one's  self  ;  -rsi  in  guardia, 
put  one's  self  on  one's  guard;  —  ubbia, 
loathe,  abhor.  reo4-tat,  P.:  bringing 
(fetching);  list  of  immovables;  sigh  ('fetch- 
ing' of  the  breath),  rattle,  plaint,  lamenta- 
tion: —  della  morte,  death-rattle,  last 
breath  ;  F  ultime  -te,  the  last  breath  or 
gasp,  -tóref,  M.,  -trieef»  P.  :  bringer. 
-ttsraf,  P.:  bringing;  carriage  (porter- 
age); bounty. 

r4o-oMat  [oreeeAia],  P.  :  ear.  -oM4tat, 
p.,  -oMónef,  H.  :  box  on  the  ear. 

roeè-doro  [L.],  irr.,  intr.  :  recede  (draw 
back,  withdraw,  retire),  -diménto,  if.  : 
receding,  withdrawal. 


(«Bidóne  [L.  -no  (eetuere,  judge)]» 
F.:  recension,     -sóre,  if.  :  recensìonist. 

r*«èa-te  [L.  -«],  ADJ.  :  recent,  late  :  di 
— ,  recently,  of  late,  -teménto,  recent- 
ìj,  -tfMJino,  ADJ.:  most  (or  yeiy)  re- 
cent. 

re«dperet  =  ricevere. 

rd«ere  [L.  re-ieere  (jaeere,  throw)],  intr.  ; 
throw  np  (vomit,  spew);  if.:  disgusting 
thing:  —  le  budella,  langh  heartily;  — 
r  anima,  expire,  die. 

reeèMO  [-cederély  part.:  receded, etc. ; 
H.:  recess  (retreat);  (med.)  retrogression. 

reeett. .  =  riceit, . 

re^cidere  [L.  {ecsdere,  cct)],  IRR.,  TR.: 
cut  off,  sever  ;  rescind  ;  refl.  :  split,  rip. 
-«idiméntot,  M.,  -«idituraf,  r.  :  in- 
cision (cat,  notch). 

re«i-dÌTA,  F.  :  relapse.  -dÌT4ret,iNTR.: 
relapse.  H-divo  [L.  -divus  {re-cadere, 
fall  back)],  ADJ.:  relapsing  (backsliding; 
relapse). 

re  sciarpe,  nuL;  tr.  :  gird;  enclose. 
-einto,  PART.:  girded;  H. :  enclosure; 
rampart. 

rèei-^  [L.  Fve  of  -pere,  take  in],  (on  pre- 
scriptions:) 'take';  M. :  recipe  (prescrip- 
tion; receipt),  -piente,  adj.:  receivingt; 
capable,  proper  ;  agreeable;  h.:  recipient 
(receptacle,  yase  ;  bell-glass). 

reeipro-oaaténte,  ADV.:  reciprocally, 
mutoslly.  -oaménto,  M.  :  reciprocation. 
-cdre,  TR.:  reciprocate,  alternate; 
BEFL.:  be  reciprocally  proportionate. 
•««aióiie,  F.  :  reciprocation,  -«ita,  F.  : 
reciprocity.  l|r««ipro-oo,  pi.  -ei  or 
'•ehi  [L.  -cue],  adj.  :  reciprocal,  mutual 

re-eifa,  F.:  cutting  (off),  severing;  and 
cf.  -«tto:  a  (or  aUa)  — ,  the  shortest  way  ; 
briefly;  inconsiderately,  -«ifaménte, 
ADV.:  sharply;  decisively;  precisely. 
-eifi,  PRET.  of  -eidere.  -cifiòno,  F.  : 
cutting  (off);  recission;  omission.  ÌI»e£fo, 
PART,  of  -eidere:  cut,  etc.  ;  quick,  sudden. 

rè«i-ta,  F.  :  recitation,  performance.  -t4- 
bile,  ADJ.  :  apt  to  be  recited  or  repre- 
sented, -taméntot,  M.  :  recitation. 
-tdato,  ADJ.:  reciting;  representing; 
If.  :  actor.  ||«t4re  [L.],  tr.  :  recite  ;  rep- 
resent (act);  pretend,  -tativo,  M.: 
(ntiw.)  recitative,  -tatóre,  M.,  -ta- 
triee.  P.:  reciter;  actor,  -taaióne, 
F.  :  recitation,  recital  ;  representation. 

re-eiti«<tio,  IL  :  vomits  ;  refuse.  iI-«{4- 
to,  PART,  of  reeere. 

resolamdre,  TR.:  reclaim  (claim  back, 
redemand);  intr.:  appeal,  protest;  com- 
plain ;  claim  (demand),  -olamasióiiet, 
F.,  -oldato,  If.:  reclamation;  appeal. 

re-oliadre  [L.],  intr.,  tr.  :  recline,  re- 
pose, -olinatòriot,  H.:  resting-place; 
couch. 
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ve-olvfi6ae,  r.  :  reclusion  (sechuion). 
O*oli^o  [L.  -dutue  (elaudere,  close)]  adj.: 
recluse  (shut  up),  -olvfdrio,  H.:  soli- 
tary confinement,  cell. 

r«ol4-ta  E^.  reerue  (part,  of  re-eroUre, 
increase)],  F.  :  reenf  orcement  ;  btcbuit  ; 
coUectionf.  -tdre,  TR.:  recruit,  -ta- 
tóre, M.  :  recruiter. 

reoo^tdret»  TB.  :  think  over. 

reoogyUioiie  =  rieognizione. 

recolèndof,  ADJ.  :  reverend. 

reeeneiL  .f  =  rieorieiL  . 

reoòndi-to  (L.  -tue  (eonrdere,  put  to- 
gether)], ADJ.  :  recondite  (hidden,  abstnue). 
-tòrio,  H.  :  altar  shrine  (for  the  relics  of 
saints). 

re-oredref,  -oridref  =  ricreare, 

roore-mentiBio,  ADJ.  :  (med,)  reoremen- 
titi3us.      Il-mdnto    [L.   'mentum   (re-, 

.  cernere,  sift)],  M.  :  recrement  (superfluous 
matter,  dross). 

roorimi-ndre  [L.  -nari  (crimen,  crime)], 
TR.  :  recriminate,  -naaidae,  F.  :  re- 
crimination. 

roomdesoènBa  [L.  re-crude§eere,  become 
raw],  F.:  recrudescency  (breaking  out 
again,  of  sickness).   . 

reouperd-re  [L.],  TR.  :  recuperate  (RB- 
COVER,  regain),  -tòrio,  adj.  :  (leg.)  ro- 
cuperatory.    -Bióne,  F.  :  recoveiy. 

reourrèatef,  ADJ.  :  recurrent. 

reovf. .  =  rieui. . 

rò-daf  [erede],  F.  :  heir  ;  offspring  ;  four- 
wheeled  chariot,  -dd^g^off  M.:  in- 
heritance,   -ddre,  TR.  :  inherit 

redar-snènte,  ADJ.  :  reproving.  |1«kbì- 
re  [L.  red-arguere],  tr.  :  reprove  (rebuke, 
disprove),  -snisiónef,  F.  :  rebuking, 
rebuke. 

reda-tóref,  M.,  -trieef,  F.:  heir,  heiress. 

red-attdre  [L.  -igere  (agere,  act),  re- 
dact], M.:  editor  (redacteur,  redactor). 
-aaidne,  F.:  redaction  (editing);  ex- 
pounding. 

ròd-deret  [L.  (dare,  give)],  TR.  :  RBNDIR 
(restore,  return),  -dimdiitot,  M.  :  ren- 
dition (reddition,  restoration). 

redd-ire  =  re  (fire,  -itaf,  F.:  return, 
-itofi,  PART.  :  returned. 

rèddito  2  [L.  -tue  (dare,  give)],  M.  :  reve- 
nue. 

rode  [erede],  M.  :  (vulg.)  heir. 

redèn-to  [redimere],  PART.:  redeemed, 
etc.  -tore,  M.  :  redeemer  (ransomer, 
saviour),  -triee,  F.:  redeemer,  -sidae, 
F. :  redemption;  ransom;  remedyf. 

redifiodref  =  riedificare. 

redigere  [L.  (agere,  act)],  DBFBCT.  ;  tr.  : 
REDACT  (digest  and  put  in  shape,  edit);  ex- 
pound. 

redi-mere  [L.  (re,  emere,  haj)],  irr.§; 
TR.:   REDEEM    (ransom;   liberate,   free). 


-aUliile,  ADJ.:  redeemable,   -miliilità, 

p.:  redeemablenesB. 

§  Fret,  rgdèm^i,  -u  ;  •itro.    Part,  rt dento. 

rediadret,  tr.  :  crown  ;  decoratef* 

rèdiaa,  pL  — ne  or  — ni  [?  L.  re^tnere, 
retain],  F.  :  rein. 

y#d-iro  [L.],  IMTR.  :  return  (come  back). 
•ita,  P.  :  retnm. 

rodi-tàf.  P.»  -t4f^t,  H.:  heredity. 
-tièretfii-:  beir. 

rsdÌTÌTo  [L.  -vtvuf  (alive)],  adj.:  re- 
tomed  to  life. 

radoUrof»  intb.:  be  redolent  or  fra- 
grant. 

rMin««,  h.:  one  who  retained;  adj.: 
returned.  ||-d4«eret  =  Hdurrt.  -du- 
«L  .  =  riduci, . 

rednplio4-ret,  tr.:  reduplicate,  redouble. 
-tiroff  ADJ.  :  reduplicatiTO.  -clóne,  P.: 
reduplication. 

redntt.  .f  =  ridvii, . 

TmméìSkc  .f  =  ritdifie, . 

v#Aaaat»  '•  '•  wicke&ess,  crime. 

re-fiaiiadlot>  M.  :  thread  merchaut.  lire- 
fe  [?],  M.:  thread,  string;  continuity: 
cueirt  a  —  doppio,  deceive,  trick  ;  out- 
do ;  euHrri  a  iuo  — ,  cheat  one's  self  :  — 
— t  (pop)  jwt,  precisely. 

r«-fer«]id4rio,  H.:  referendary,  re- 
porter; (iron,)  spy.  jl-ferire  [rrferre], 
TR.  :  refer  (relate,  report,  state  ;  ascribe). 
-lèrto.  If.  :  report  ;  statement. 

r«-fettMo  [L.  -feetoriui  (-fieert,  re- 
store)], M.  :  refectory,  -feaiondre,  tr.  : 
give  refection  or  refreshment  to  (refresh, 
&g.t  refect);  intr.:  take  refreshment, 
lunch,  -festóne,  F.  :  refection  (refresh- 
ment, repast);  repair.  -Ilei4ret»  -fldAr 
ret»  TR.:  restore,  repair,  -flsiatóret» 
-flaintrieet,  F.  :  restorer  ;  comforter. 

re-fleaaàret,  tr.  :  reflect.  -lleaaL  .  f  = 
rifieui. .  -flèaao  =  ri/{etfo.  -Ilett. .  t 
^==^  rifletta . 

relln. .  =  rifiu, . 

relbeiU. .  =  rifociU. . 

rèfolot»  M.  :  squall 

re-fimnc-  .  =  rifrana,  .  -firattdrio, 
ADJ.:  refractoiy, disobedient,  -firdttof, 
-firaaióne  =  rifraUo,  rtfratione, 

vefireadret = rqffrenare, 

relH-ferdnte,  adj.,  u,:  refrigerant 
l-^r^re  []L.],  TR.  :  refrigerate  (cool)  ; 
alleviate  (console).  -|;eratÌTot,  -f  ara- 
tftrlot»  ADJ.  :  refrigerative,  cooling.  -^ e- 
nudóne,  F.  :  refrigeration  ;  cooling  ;  re- 
freshment "fi^^o  [h,  iferium],  M.  :  re- 
freshment, relief,  comfort. 

vmtumi,.f9mfu^Pf^.=^ rifugi..,  rifuggi,, 

re-ftafdra,  TR.  :  (few.)  set  (type)  wrongly, 
confuse.  Il-ldfo  [L  -ftuué],  u,  :  {typ,) 
wrong ^ype;  pu:  ««p.)  pi 

T^fat.. 't^rifimL. 


reca-ldldle,  adj.:  presentable;  remis- 
sible. II -Idre  [?],  TR.  :  present  (make  a 
present  of,  give  away,  bestow);  remit  (not 
exact,  allow);  waste  (squander);  regale 
(treat)t  ;  garnish  (adorn).  -Idto,  part.  : 
presented  (bestowed,  etc.)  ;  unpaid;  adorned, 
exquisite  (delicious). 

reffd-le  [L.  -lie  (rex,  king)],  ADJ.  :  regal, 
royal;  M.:  small  organ,  huid-oigan.  -Ua, 
F.  :  regalia  (royal  prerogative). 

regalino,  ear,  dim.  of  -lo. 

rega-Uatat,  pi.  — ti  [4e],  if.  :  royalist. 
-Intènte,  ADV.  :  regally,  royally,  -lltà, 
F.:  royal^. 

reffd-lo  Irlare],  u.  :  present  (gift,  dona- 
tion); 0^.)  health;  luck:  averla  per  — , 
have  it  for  less  than  cost,  have  it  cheap  ; 
bd  — ,  (iron.)  a  nice  thing!  -Ideeio, 
diip,  dim,  of  'lo, 

regdta  [?],  F.  :  regatta  (boat-race). 

réfe  jL.  rex],  if.  :  (poet.)  king  (=  re). 

ref  ener. .  ^  rigener, , 

rèyyetr  F.  :  gate,  entrance. 

re^-cénte,  adj.:  ruling  (governing,  re- 
gent); M.  :  regent  -^ ènaa,  F.  :  regency. 
Ilrè(|;-^re  pL.  regere],  nuL§  ;  TR.  :  rule 
(govern,  master,  manage);  sustain  (en- 
dure, bear);  support  (bear  up,  prop);  re- 
sist (oppose);  endure;  defend,  aid;  intr.: 
rule,  prevail  ;  endure  Qast,  continue);  sub- 
sist (live);  REFL.:  govern  (check,  stop) 
one's  self,  maintain  one's  self  ;  adopt  the 
proper  means  :  —  alia  fatica,  be  able  to 
bear  fatigue;  —  alle  botte,  bear  blows 
bravely;  —  U  tormento,  bear  the  rack 
without  confessing  ;  —  eon  uno,  agree  to 
live  in  peace  with  one.  rè^-^Ca  [L.  re- 
gia (rex,  king)],  F.  :  royal  palace  ;  court 
-^bile,  ADJ.:  governable,  manageable. 
-|EÌniónto,  If .  :  government  (rule,  Eng.f 
regiment);  support  (help,  assistance);  regi- 
ment (of  soldiers);  proceduref;  r^imef; 
rudderj*  ;  military  movef.  -|jUpdnela, 
If.  :  girdle,  truss,  suspensory.  -^=poed- 
ta.  If.  :  support  for  knife,  fork  and  spoon 
(at  table),  -^tóre,  M.,  -^trieo,  F.  : 
ruler  (governor,  rector);  support(er). 
-iaf  =  -gia,  -iamdnte,  adv.  :  royally. 
-ieida,  pi.  — di  (L.  rex,  king,  cadere, 
kill].  If .  :  regicide,  -ieidio  [cf.  -ieida]. 
If.:  regicide,  -ime  [L.],  M. :  regimen, 
regime,  -ina  jL.],  F.  :  queen.  rS^lo, 
ADJ.:  royal  (majestic,  princely):  acfua 
'ia,  aqua  regia,  -londle,  adj.  :  region- 
al (of  a  certain  region),  sectional,  -io- 
nalifmo,  M.  :  sectionalism,  ^fonali- 
sta,  pi.  — ti.  If.:  sectionalist  -fond- 
rio,  M.  :  region  or  section  superintendent, 
local  chief,  -idne  [Ju,  -io],  p.:  region 
(district,  province,  section,  countxy,  piurt); 
ward. 

§  rèssi,  '*€  ;  "tfro.    Part  rètto. 
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re^Hitràre,  TR.  :  register,  -stratóre, 
H.:  registrar,  reconler.  -stratàra, 
-•traaióiie,  F.  :  registration  (register- 
ing; register).  ||re^«stro  [L.  -ftrum 
(re-gerere,  bring  back)]f  M.:  register  (rec- 
ord, book  of  records;  m«<.;  compass  of  a 
voice  or  instmment;  regulator):  mutar 
— ,  change  one's  tone  ;  toita  di  — ,  regis- 
tration fee. 

re-g^àatef^M.:  REALM,  kingdom.  -ijr^An- 
t«,  ADJ.:  reigning;  H.:  reigning  prince, 
mler,  sovereign.  -im^4re  [L.J,  reign. 
-limatóre,  M.,  -in^tri«e,  F.  :  mler, 
sovereign,  -g^icolo  [eoUre,  inhabit],  M.: 
inhabitant  or  native  of  a  kingdom  (as  esp. 
of  Naples),  native  citizen,  jfre-g^o  [L. 
-gnum  (reg-,  role)],  H.  :  kingdom  (realm  ; 
reign,  dominion;  Eng.f  reign):  Regno, 
kingdom  of  Naples  ;  royal  crownf;  —  dei 
eieli,  paradise  ;  ueondo  — ,  purgatory. 

rèco-ia  [L.  reguia  (reg-,  role)],  F.  :  rule 
Qaw, ordination  ;  order);  model;  (religions, 
monastic)  order;  conventf,  monasteryf; 
restraint  (bridle);  ruler  (for  drawing 
]ines)t  ;  pl.  :  menses  :  —  del  tre,  (math.) 
Rule  of  Three;  —  (Toro,  golden  rule. 
-laménto,  M.  :  regulation.  -Idrei, 
ADJ.:  regular  (normal,  orderly;  exact;  of 
a  monastic  order);  M.:  regular  monk. 
-ULro2,  TR.  :  regulate  (order,  arrange); 
rule,  -larità,  F.:  regularity,  -lar- 
ménto,  ADV.:  regularly,  -latamente, 
ADV.:  in  a  regular  manner,  -latéisa, 
F.  :  regularity.  -Idto,  part.  :  regulated, 
etc.;  regular  (ordinary;  of  a  monastic 
order),  -latóre,  if.,  -latriee,  F.:  regu- 
lator; director  (/l  directress);  adj.:  regu- 
lating, -ladóae,  F.  :  regulation,  -let- 
ta, dim,  of 'la,  -lètto,  M.:  dim,  of -lo; 
(arch,)  reglet,  fillet  ;  (typ.)  reglet.  -Una, 
ear,  dim,  of  4a,    -liino,  dim,  of  4o, 

reffoliiia  [L.  liquir'tia],  F.  :  licorice. 

rdgo-lo  I  [4a],  u,:  ruler  (for  lining,  rule); 
sliding  ruler,  computer  ;  tailor's  flat-iron 
(smoothing-iron);  reglet  (flat  moulding, 
listel);  line  on  a  chess-boaid.  rdKO-lo2 
[L.  -2«f  (rex,  king)],  if.:  petty  king  ;  prince 
of  the  royal  blo^;  basilisk  (sort  of  lizard; 
fabulous  serpent,  fr.  Gr.  bakle^M,  'king')t; 
wren,  hedge-sparrow.  -14««ia,  -l^aaat, 
ditp,  dim,  of  'la,  -lùuoti  H.  :  dim,  of 
'to  2;  petty  prince. 

resrèmo  [-eiui  (gradi,  move)],  M.  :  re- 
gress (retrogression,  return);  place  of 
exitf. 

reptf  •  •  =  rigurg, . 

re -lètto  [L.  -jeetue],  adj.:  rejected; 
spumed,    -leiióne,  F.  :  rejection. 

reina  [L.  regina^,  F.  :  (lit,)  queen  ;  carp. 

retate  gr  aménto,  if .  :  reintegration. 
^''fptkr^  [L.  (xntMger,  whole)],  TR.  :  rein- 
tagntt  (rirtore).  -gratlTo,  adj.  :  serv- 


ing to  reintegrate,  restorative. 
no,  F.  :  reintegration. 

reinvitéret»  TR.  :  invite  again. 

reità  [reo],  T,  :  guilt  (culpability),  crime. 

re-iter4bile,  ADJ.  :  that  may  be  reiter- 
ated, -iteraménto,  M.:  reiteration. 
llsiterÀre,  TR.:  reiterate,  -iterata- 
ménte,  ADV.:  reiteratedly,  repeatedly. 
-iterasiéne,  F.  :  reiteration. 

reindioéta,  re  indieàta.  P.:  cause 
ahready  heard  and  decided. 

relam. .  =  riUiM, . 

rela-tÌTaménte,  ADV.:  relatively;  in 
respect  (to).  ||-tÌTO  [L.  -Hvim],  adj.: 
relative,  -tére,  M.  :  relater,  reporter. 
-lioneélla,  dim,  of  -ziont,  -liéne,  F.: 
relation  (narration,  report,  account  ;  con- 
nection, reference  ;  analogy). 

relesé-re,  tr.:  relegate  (banish,  con- 
fine),   -liéne,  F.  :  relegation. 

reli-|:ionibrio,  if.:  confessor  of  some 
religion  (religionist).  ||-|:iéne  [L.-^to], 
p.:  religion;  religious  order  ;  cult;  piety. 
-lotosamente,  adv.:  religiously;  piously. 
-ftosità,  F.:  religiousness  ;  piety.  -yCé- 
■o,  ADJ.:  religious;  pious;  scrupulous; 
monastic;  if.:  member  of  a  religions 
order  ;  monk,  friar. 

re-linqueref  [L-]>  TR.:  relinquish 
(leave),  -liquia  [L.],  F.  :  relic  ;  relica. 
-liqniério,  H.:  reliquary  (shrine),  -lit- 
tof,  ADJ.  :  relinguished,  left 

relue. .  =  riluo, , 

relntt. .  =  riliUt, , 

rèmaf  =  reuma, 

reméiof,  M.:  oar-maker,  -ménte,  adj.: 
rowing  ;  if.  :  rower.  ||-aa4re  [-mo],  TR.: 
row.    -méta,  F.  :  stroke  of  the  oar. 

reaaértioot  =  reumatico  or  aromatico, 
-tifmof  =  reumatitmo, 

re-méto  [-mare],  PART.:  rowed;  ADJ.f: 
furnished  with  oars,  -matére,  if.:  rower. 
-me^i^éret,  TR.:  flap  (the  wings);  rowf. 
-mé^il^o,  M.:  rowing;  flapping  (of  the 

wings);  (eoU,)  oars. 

remènsof»  ADJ.  :  measured,  examined. 

remi-caménto,  H.  :  rowing,  -sente, 
ADJ.:  rowing;  if.:  rower.  U-ffére  [re- 
mare],  TR.:  row.  -catére,  if.:  rower. 
-ffaiiénet,  F.  :  rowing,  remi-stof»  if .  : 
rowing  etc.  ;  =  remeggio, 

remini-ifcèna(i)a[-seen<ia],F.:  reminis- 
cence, -fcitiwa,  F.:  reminiscence  (power 
of  remembering). 

remie-aibile,  ADJ.:  remissible,  pardon- 
able, -aibilménte,  adv.:  pardonably. 
Il-siéne  [L.  -iio],  F.:  remission  (pardon; 
abatement) ;  respitef.  -aivaménte,  adv.: 
in  a  remissive  way,  by  way  of  pardon.  '■^'' 
TO,  ADJ.  :  remissive  (forgiving  ;  abating). 
Hidriat»  F.  :  certificate  (or  letters)  of  rt- 
mission. 


400 


remit 


remit. .  (j)op.)  =  eremit, . 

rèmo  [L.  remiti],  M.  :  oar  ;  oar  of  a  gal- 
ley (=  'galley*):  remi  da  lancia  (or  accop- 
piati), double  set  of  oars  ;  remi  di  punta, 
one  set  of  oars  ;  dar  de'  remi  {in  acqua), 
begin  to  row  ;  maltardato  — ,  indolence. 

remolàret,  INTR.  :  delay,  retard. 

remo-liito,  M.:  whirlwind.  i|rdmo«-lo 
[L.  root,  mol-,  'grind,'  as  in  mola,  mill- 
stone],  M.  :  vortex,  whirl,  whirlpool 

rèiBorm  [L.  (mora,  delay)],  F.  :  obstacle, 
check  (EBg.t  remora);  remora  (sucking- 
flah). 

ro-aaot. .  :=  rimaL  •  -inoTibile,  (pop,) 
==  rimovihiU.   -aaoaióne  =  rimozione, 

reiannar. .  =  rtmnner. . 

rémmik  [arena],  F.  :  sand.  -ii4««<o,  M.  : 
aan^  ground.  -]i4io,  if.:  sandy  shore, 
sand-buik;  sand-pit.  -aaidloy  M.  :  sand- 
carrier. 

rmnàìm  [rene],  adj.:  renal  (of  the  kid- 
neys). 

v^nàjf  [rena],  tb.  :  polish  (with  sand). 

rèn-dere  [L.  redrdtre  (dare,  give)],  ibr.§  ; 
TB.:  render  (restore,  retom;  give  up; 
make);  produce  (yield);  bestow  (give); 
emit;  reduce;  sbfl.:  render  (or  make) 
one's  self;  become  (torn);  betake  one's 
self  (repair, go);  surrender  (submit,  yield)t: 

—  aria,  be  like,  resemble  ;  —  avvertito, 
advise,  let  know;  —  P anima,  give  up  the 
ghost  ;  —  diletto,  please  ;  —  fede,  assure, 
testii^;  —  grazia,  return  thanks,  thank. 

—  merito,  make  amends  ;  —  ragione,  ad- 
minister justice  ;  give  reason,  give  an  ac- 
count; justify  one's  self;  pay  ti^e  penalty  ; 
'derii  eieuro,  think  one's  self  safe,  -dé- 
Tolef, ADJ.:  yielding  (pliant,  supple),  -dé- 
TMf»  M.  :  rendes-vous.  -di=o6nto,  M.  : 
rendering  account,  declaration,  -diméii- 
to,  M.:  rendition  (reddition,  returning, 
return,  surrender),  rèn-dita,  F.:  r^ 
turn  (yield,  rent,  revenue,  interest),  -di- 
t6re,  M.:  restorer;  bringer,  giver,  -di- 
tfi^elay  -ditAaaaf,  di^.  dim.  of  -dita, 
•dAto,  PART,  (pop.)  of  -dere. 

f  Pret  rési  (or  remdét,  renati),  rése  (or 
rgndé,  rsndétte),  rèsero;  6.  renderono  (or 
rendettero).    Part,  réso  or  rendùio. 


[L.  ren[,  H.:  kidney  ;  pL  rene  or  reni, 
P.:  loins  (rsznb):  dar\  le  reni,  take  to 
one's  heels,  run  away  ;  JUo  delle  — ,  spine 
(vertebral  column). 

w-adlla  [rena],  p.  :  (med,)  gravel  ;  small 
■andt,  sandy groundf.  -niello,  if.:  sand 
deposit,  sand-bank.  -niaoMo,  -nistiof» 
M.  :  sandy  ground. 

^•ai^tèate  [L.  4en9  (niti,  strive)],  adj.  : 
renitent  (reluctant,  resistant,  stid>bom). 
•tèaaa.  P.:  renitency  (reluctance,  re- 
iiatance). 

[Qwed.  fin],  P.  :  REiNdeer. 


reproT 

re-nóne,  aug,  of   -na,     -iioaità,  p.: 

sandiness.    -néao,  adj.  :  sandy. 

rdn-aat»  P*>  -aof,  if.  :  lawn  (fine  linen). 

renuna. .  =  rtnunz. . 

renóasa  [rena],  F.  :  small  sand. 

rèn-saf,  -aof  =  -eo,  -eo. 

rèo  [L.  reu»  (ree,  thing,  case)],  ADJ.  :  ac- 
cused ;  gen'ly  criminal  (guilty,  iniquitous); 
wicked;  wretched,  bad;  if.:  criminal 
(guilty  person,  culprit);  wretch  ;  guilt. 

reobàrbaro  (pop,)  =  raharfniro. 

rèom. .  =  reitm. . 

repara.  •  =  ripara. . 

re-part,  .f  =  ripart. .  -pdrto,  if.  :  dis- 
tribution. 

repatr.  .f  =  rtmpo^. . 

ro-pellénte,  ADJ.:  repelling,  repellant. 
Il-pèllere  [L.],  irr.  (cf.  eepelltre)',  tr.: 
repel,  reject. 

repeii-t4|7)io,  m.  :  risk  (peril,  jeopardy). 
||repèa-te  [L.  rtpene],  adj.:  sudden  (un- 
expected, violent;  rapid);  precipitous 
(steep) t:  di  — ,  suddenly,  -teméntef, 
-tiaaménte,  ADV.:  suddenly,  -tino, 
adj.  :  sudden  (unexpected). 

rèperef,  INTR.  :  creep,  crawl 

re-peribile,  adj.:  tiiat  may  be  found, 
((-perire  [L.  (parere,  bring  forth)],  nut.; 
TR.  :  find  out  (again),  discover,  -perito, 
-pèraot,-pèrtot,PART.  of-j^re.  -per- 
tòrio,  M.  :  repertoiy  (repertoire  ;  inaex). 

reputerò  (pop),  =  rtpe^e. 

repetiof,  M.  :  dispute  ;  complaint. 

repetit. .  =  rìpe^t^. . 

re-plèto  [L.  'pletui  (plere,  fill)],  adj.  : 
replete,  full,   -plesiónet»  F.  :  repletion. 

rdpli-oa.  P.:  repetition;  rbplt  (answer); 
knellf  (of  a  bell),  -odbile,  adj.:  answer- 
able, -eaménto  = -ea.  A»o4re  [L. 
(plieare,  fold)],  tr.  :  repeat  ;  replt  (an- 
swer); contradict,  -oataménto,  adv.: 
repeatedly,  -oatiwo,  adj.:  proper  to 
reply,  -eaiióne,  P.:  repetition;  reply 
(Eiig.f  replication). 

repj^^tof  =  ripoeto,  -fitdrio,  M.:  re- 
pository,   -fijdénet»  P.  :  reposition. 

repreaa. .  =  riprern, . 

re-preoióne,  F.  :  repression,  -preaai- 
▼o,  ADJ.  :  repressive,  -prèaao,  part,  of 
•primere.  -primènda,  P.:  reprimand 
(severe  reproof),  -priméntof  = -pri- 
mtmento.  (j- primere  [L.  (jyremere, 
press)],  nuL  (cf.  comprimere);  tr. :  re- 
press (restrain  ;  check,  quell)  ;  refl.:  re- 
strain or  check  one*s  self,  keep  cafan. 
-primiménto,  if.:  repressing,  restraint. 
-prim4tot»  PART,  of  -primere. 

re>prob. .  =  riprov. .  rè-probo  [L. 
-probue],  ADJ.  :  reprobate  (abuidoned,  de- 
praved, vile);  «AeoZ.)  condemned. 

repromisa. .  =  ripromii». . 

reproT.  •  =s  rtprov»  • 


r«pABUl««A  [L.  re9-piiòlt0a],T.:  ropnblie. 

-oamóate,  ADV.:  in  a  republican  way. 

-oanifBao,  M.:  repablicanism.    -o4bo, 

ADJ.,  If.  :  republican.    -oMtta,  dim.  of 

•M.    -oteef,  M.  :  bosy-body. 
repndL  .  =  rijmdù  . 

r^pvli. .  =  rijniZf. . 

r«pn--UbaBat,  F.:  reputation.  |1-t4re 
^  (pu/are,  deem)],  tb.:  repnte  (deem, 
esteem,  thiidc).  -taaidae,  F.:  reputation. 

Tm^qwdér^  pL  ifuie$,  quiet)],  intr.  :  re- 
poee  (one's  self),  rest  rè-quie,  F.  :  re* 
pose,  rest  ;  oniet. 

r«q«l^fr»  tL.  -rere  (qwtrere,  seek)],  tb.  : 
reqoire  (exact),  -fito,  part.  :  required  ; 
exacted  ;  requisite  ;  M.  :  requisite  (require- 
ment, condition),  -fitdri*,  F.:  (leg,) 
public  accusation,  charge,  -fialóaé,  F.  : 
requisition,  request  ;  exaction. 

réM  [rendere],  F.  :  (iiit2.)  surrender. 

r«sfoiader«  [L.],ib]l;  tr.:  rescind  (rare- 
ly: out  again,  cut  off;  us'ly:  abrogate, 
annul,  cancel).  -fcÌMÌéa«>  F.:  recis- 
sion  (annulling,  abrogation),  -folaao, 
PABT.  :  rescinded,  etc.  -fdMÒrlo,  adj.  : 
rescissoiy. 

v«-aoiitto,  PABT.  :  copied,  etc  ;  M.  :  re- 
script, decree.  il-«orÌToret  [L.  -seri- 
bere],  tb.  :  rewrite,  copy. 

r«a«o4re  =  rueeare, 

I'— ex  ware  =  rieervare, 

real,  PBBT.  of  rendere. 

r«ffa  =  eretta. 

rmimàèmto  [L.  -ieiu  (eedere,  srr)],  adj.  : 
residing;  M.:  resident,  minister,  -deato- 
aiénte,  ADJ.:  as  residing.  -dèiiBA, 
F.:  residence  (dwelling;  dwelling-place); 
baldachin  (over  an  altar);  residuum  (sedi- 
ment), -denaidlo,  adj.:  residential. 
•d«4r«t,  intb.  :  form  the  residue,  r*- 
fli-duo,  M.  :  residue,  remainder. 

réfi-li»  [L.],  f.:  resin,  rosin.  -]i4««o, 
ADJ.  :  resinous,  -aifero,  adj.  :  resinif- 
eroos.    -nóao,  adj.  :  resinous. 

rcAipifcèiiBA  [L.  -seenfia],  F.  :  resipis- 
oence  (repentance). 

y«fipolA  =  riiipola. 

T^-^ltitèntOf  ADJ.  :  resisting.  -aiatèiiBA, 
F.:  resistance.  ||-alatare  [L.  (store, 
stand)],  DUL  (cf.  omi^ere);  tb.  :  resist 
(withBTAMD,  oppose);  endure  (hold  out). 
-alstito,  PABT.  :  resisted,  etc. 

reap,  PABT.  of  rendere:  rendered,  etc. 
H»6ato,  M.  :  'rendering  account,'  report 

g— oL  .  =  rUol.  •     > 

r«cpet^Taaiéiito«  adv.:  respectively. 
D-ttwo  [L.  re-epedut  (epeeere,  look)],  adj.: 
respective,  relative  ;  respectful. 

Tèmpi—  pL],  F.  :  no  — ,  nothing. 

f  nplM|[»Fa,  dul;  tb.:  push  or  drive 
back,  repel;  reject    -apiato,  past. 
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reni-r&ldlo,  ADJ.:  reepSrable  (breath- 
able), -rabilltà,  F.  :  respirableness, 
fitness  for  breathing,  -raméatofi  M .  : 
respiration  (breathi^).  (|-r4re  [L.  (tpi- 
rare,  breathe)],  intb.:  respire  (breathe); 
breathe  out;  exhale;  puff.  -r6ate, 
ADJ.  :  breathing,  -ratiwot»  adj.  :  respi- 
rative,  respiratory;  exhilarating,  -ra- 
tdrio,  ADJ.:  respiratory,  -raaióae,  F.: 
respiration  (breath);  pause,  roapi-ro, 
H.  :  breath  (single  braathing)  ;  breathing- 
time  (pause,  rest),    -réae,  aug,  of  -ro, 

reapitio  =  ritpitto. 

r0ap6a*daret  =  rispondere,  -aAldle, 
ADJ.:  responsible.  -aaMlità,  F.:  respon- 
sibility, -aióaet»  F.:  response  (answer). 
-aiwo,  ADJ.:  responsive.  rMipòa-ao,  M.: 
response  (answer,  esp.  of  an  oracle),  -aò- 
rio»  M.,  -aAraf,  F.  :  response. 

raaqaitiot»  M.  :  repose,  calm. 

rèsa»  [rissa],  F.:  strifef;  rashness,  im- 
portuni^ 

rèatai  [?  L*  redie,  rope],  p.:  beard  (of 
corn);  rope  or  string  (of  onions);  fringe; 
string  of  figst;  sometimes  used  as  an 
excuse  for  a  thing  that  has  to  go  on; 
prickles  of  a  fish  (?  from  L.  artsto). 

rè-ata  2,  p.  :  rest  (for  the  butt  of  the  lance)  ; 
tumour  (on  a  horse's  foot).  -at4ate, 
PABT.:  resting  (remaining);  M. :  remain- 
der, residue,  -atàaaa,  p.:  residue.  H-atA- 
T%  [L.  (store,  stand)],  intb.  :  remain  ;  be; 
BEST  (stay,  abide;  stop,  cease,  discontinue); 
omit;  BEFL.:  stop;  refresh  one's  self; 
give  over,  -atdtaf»  F.  :  remainder;  stop, 
end. 

raataa-rdre  [L.],  TB.:  BBBTOBB. 
torà,  If.,  -rateile,  P.  :  restorer,    -i 
aióae,  P.:  restoration;  recovery. 
atàa-ro,  M.:  restoration  (repair);  rec- 

ompensef* 

re-attaatéatef,  adv.:  stubbornly,  re- 
luctantly. -ati««ièlo,  dim,  of  resto. 
Il-atio  [-store],  ADJ.:  restive  (stubborn, 
drawing  back,  fidgety);  M.  :  restirenees. 

rastt-taliaoatot,  H.  :  restitution.  ||«tai- 
T%  [L.  4nere  {ttatuere,  place)],  tb.  :  res- 
titute (restore  ;  return,  repay),  -tatóre, 
M.,  -tatri«a,  F.  :  restorer,  -taaióae, 
p.  :  restitution  (restoring,  return  ;  reinte- 
gration). 

reato  [rettarè],  H.  :  rest  (remainder,  rem- 
nant, residue,  surplus):  dd  — ,  as  for  the 
rest  ;  otherwise,  but  ;  moreover  ;  fare  del 
— ,  venture  the  rest  (the  last  farthing), 
stake  or  venture  one's  all  ;  dare  il  —  del 
carlino,  pay  up  in  full,  pay  the  remainder. 

raatòao  t^eeto2],  adj.:  bearded  (of  corn, 
tasselled);  bony. 

re-atrlafàate,  ADJ.:  restricting,  re- 
stringent  Ì|aatrÌBf«r«  [L.],  nx.;  tb.  : 
reatnot  dOBiftAiN,  curb;  confine,  Uaiit; 


Biig.t  restringe).  -«tiiiitOy  pabt.  of 
-ftriiMere.  -BtriBsimóiito,  M.:  re- 
atrictfonyrestrftint  HitiiasitiTo,  adj.  : 
restrìctWe.  -strlBióae,  f.:  restriction 
(restraint;  limitation,  mental  reserra- 
tion). 

v««adéret»  TB.  :  sweat. 

result. .  =  rx9uU. . 

vasni^iao  [L.  -iiim  (tttptniM,  bent  baok)], 
ADJ.  :  {lU.)  resapine  Oying  on  the  back, 
snpine;  indolent). 

vwniv. .  ^^  rtsor.  • 

r«snfo. .  =  rinue. . 

r4tat  =  re(e. 

it4f^  [ers(Kt4^^]»  M.:  QU.)  hsbitaqb, 
inheritance. 

.  -t4r«t»  TR.  :  graticnlate.  -t4ta,  P.  : 
catch  in  a  net,  catch,  haoL  r^«te  [L.], 
p.:  net  (iish-net,  etc.;  netting,  network; 
rete;Ji^.;  snare,  plot). 

retoa. .  =  riUn. . 

r«ti-eillA,  P.,  -«èlio,  M.:  ear.  dim.  of 
reto;  lace-bonnet. 

r«ti«è]iBA  [L.  -esiUia  ((oeere,  be  silent)], 
p.:  reticence. 

rottola»,  -BO,  dim,  of  rete. 

rMioo  I  [i^eeia],  adj.  :  Rhetian. 

rMIoot^,  ADJ.:  HBREnc. 

rotlrool»,  p.  :  little  net.  -oolaaiémto, 
M.:  reticulation.  -ool4roi,  adj.:  reticu- 
lar. -ool4ro2,TB.:  graticolate.  ||«ro> 
ti-oolo  DL  -eolui,  little  net],  M.:  reti- 
cule, reticle. 

rettilo,  .f  =  ratifie, . 

roti«lttrmo  [L.  rete,  net],  adj.  :  retiform. 
roti-aa,  dim.  of  rete,  rètl-aa.  P.:  ret- 
ina (of  tiie  eye). 

roti-aèatot  [L.-iieiu],  ADJ.:  reserrad 
(cantioos,  wary),  -aèaila,  P.  :  retentive- 


rotiao,  dim.  of  reU. 

rèotoro  [L.  rAetor],  M.  :  rhetorician  (Bng.t 
rhetor),  -torioiiótro,  M.:  ignorant  rhet- 
orician, Taporons  declaimer.  -tdrioo, 
ADJ.:  rhetorical 

ro-tr4rro,  -tr4tto  =  ritrarre,  -tratto. 

rotri-BaiaaéatOy  H.  :  retribution.  i]ro- 
tri-tairo  [L.  re-<rihiere  (bestow  as 
tribute)],  tb.:  retribute  (pay  back,  re- 
ward). -Imiaióae  (pop.)  =  -butione. 
•taitAro,  TB.:  retributor,  requiter.  -hur 
lióao,  P.  :  retribution. 

rotoiwo  [retro],  adj.:  backward  (slow, 
tardy). 

rètro  [L],  ADV.:  behind,  backward  ;  pbep.: 
retro-  :  di  — ,  backward,  -attiwo,  adj.: 
retroaotire.  -aalèao,  p.:  retroaction. 
k.  P.:  back-shop,  inner  shop, 
k,  P.:  back-room,  inner  room. 
Loriao,  M.  :  littie  back-room.  -o4- 
rioa.  P.:  breech-loading,  breech-loader. 


I,  ub».  ;  uiTK.  :  leifooede  (nof€ 
back);  restore;  {leg.)  sell  back  again* 
-oodiflsèato,  M.,  so— lòao,  P.  :  retro- 
cession; restitution,  -oèsso,  pabt.  of 
-cedere,  -sradàro  [L.  gradi,  go],  intb.: 
retrograde,  -sradaiièae.  P.:  retro- 
gradation,  -"(rado,  ADJ.:  retrograde, 
backward.  -Brooaióao,  P.:  retrogres- 
sion, sgaàrdia,  P.,  =ca4rdot>  M.: 
rear-guard.  =caidat>  P.  :  leader  of  the 
rear -guard,  -piir^oro  [cf.  tpignere}, 
DHL  ;  TB.  :  push  back.  Woritto,  adj.  : 
written  back.  -'rsot>  adv.:  backward. 
-opottiwo,  adj.:  retrospective, 
■a,  p.  :  back-room,  inner  room.  M 
roti  IBB.  ;  TB.  :  pull  back.  -traai6aot» 
P.:  pulling  backward,  sréadita.  P.: 
selling  back  again  (to  first  seller). 

rètt^ki  [-0],  P.:  direct  line  (shortest  Une); 
cheap  lodging,  board.  rètt-a2  [L.  ar- 
recta,  erect,  sc.  aurie,  ear],  p.  :  attention 
(heed,  ear)  ;  resistancef  :  dar  — ,  lend  an 
ear,  give  heed  or  attention  ;  be  persuaded, 
consent  -aa&éato  [4ó\,  adv.  :  righ^, 
justly.  =aasol&ro,  adj.:  rectangular. 
-aagolétto,  dim.  of  -angoio.  =4 
lo,  ADJ.:  rectangular;  M.:  rectangle. 

rottàrot,  TB.  :  creep,  crawl 

rottéaaaf,  P.  :  rectitude. 

rotti-lloa,  p.  :  rectification.  -Iloaaaèar 
to,  M.:  rectification.  It-llo4ro  [I  L. 
reefi^leare],  tb.  :  rectify  (set  right  ;  ad- 
just, correct).  -Iloatóro,  M.,  -floatri- 
00,  P.:  rectifier;  regulator.  -floaMióao, 
P.  :  rectification,  adjusting. 

rèttilo  [L.  reptilie  [repere,  creep)],  ADJ.f: 
reptile  (creeping);  m.:  reptUe. 

rot-tiliaoo,  ADJ.:  rectOinear.  -tfaal- 
B&o,  ADJ.  :  very  straight,  most  just  -tl- 
tddLiao,  p.:  rectitude.  ||rèt*to  hwrt 
of  reagere  =  L.  reefice],  adj.  :  ruled  (gov- 
erred,  directed)  ;  diBBCT,  straight  ;  right, 
upright,  just  ;  M.  :  (anal.)  rectum,  -to- 
r4to,  M.  :  rectorate,  rectorship,  -tòro, 
M.  :  rector  (director  ;  prior),  -toria,  P.  : 
rectory,  rectorship. 

rottèri*oa  [L.  rAetorien],  p.:  rhetoric 
•oaaióato,  adv.  :  rhetorically,  rottè- 
ri-00,  pi.  -et,  ADJ.  :  rhetorical  ;  M.  :  rhet- 
orics. -o4«ola,  diep.  of  -co.  -o4«- 
oio,  ditp.  dim.  of  -CO. 

rottrioo  [rettore], P.:  directress;  adj.: 
directing  ;  of  the  tail  (said  of  f eatJiers). 

rèa-ma,  pi.  -mi  [Gr.  rkeùma  (rAelm, 
flow)],  If.  :  rheum  (catanh,  cold),  -raà- 
tloo,  pi  — et,  ADJ.  :  rheumatic  -mati- 
fau>,  M.:  rheumatism,  -aiotiysero, 
TB.  :  affect  with  a  rheum  or  riieumatism. 

rowela. .  =  rivda. . 

ro>TollèBto,  ADJ.:  rerulsÌTe.  H-wèl- 
loro  [L.  (veUere,  pluck)],  TB.:  (sisd.) 
draw  back  (tumours),  Eng.f  re?el 


rmwmrlimT. .  =  riverber, . 

r«TO-readÌHla&o,  adj.  :  most  reverend 
(now  of  prelates  and  canons),  -rèndo, 
ADJ.:  reverend  (of  priests  or  monks);  ven- 
erable, -rteto,  ADJ.  :  reverent  -ren- 
toaénto,  ADV.:  reverently,  -rèssa, 
-rèii^at,  F.:  reverence;  respect;  cour- 
tesy, bow  :  far  la  — ,  make  a  bow,  salate. 
-renaiolo,  ADJ.  :  reverential,  respectful, 
ll-rire  [L.  -ifereri  (vereri,  fear)],  TR.: 
revere. 

revi-flóne  [L. -fio],  F.:  revision.  -f6re, 
M.:  reviser. 

rewooarBlle,  adj.  :  revocable.  -Mlità, 
p.:  revocability.  -mento,  M.:  revoca- 
tion. BroToo4-re  [L.],  TB.:  revoke. 
-^Lóne,  F.  :  revocation. 

roTolna. .  =  rivoliu, . 

rorèlver  [Enfl^],  M.  :  revolver. 

roTvl-ai6noLL.-Mol>F.:  revulsion.  -^^ 
TO,  ADJ.  :  revulsive. 

rèasaf,  F.  :  sweep-net  ;  blond-lace,  caul. 

rèffo  [ortzKo],  u,  :  ipoet,)  shade  ;  fresh- 
ness; obscurityt* 

ri-  Ó'.  re-],  FREF.:  re-,  again  (or  em- 
phatic). 

ii=AblNM«4ro,  TB.  :  lower,  etc.,  again. 

rUabb4tioro,  TB.:  strike  down,  etc, 
again;  half-shut. 

ri=abboll£ro,  TB.  :  adorn  anew. 

rl=Abbl9li4ro,  TB.  :  dress  or  trim  again. 

ri=abbooc4ro,  TB.  :  fill  up,  etc.,  again. 

ri=«bbottoa4ro,  TR.  :  button  up  again. 

ri=4ibbrao«i4ro,  TB.:  embrace,  etc., 
again. 

ri s abilitare,  TB.:  rehabilitate;  rein- 
state ;  (leg.)  restore  to  citizenship,  -abi- 
litatóre,  M.,  -abilitatriee,  F.:  re- 
storer, -abilitaaióne,  P.:  rehabilita- 
tion. 

ri=«bit4ro,  TB.  :  inhabit,  etc.,  again. 

risaeeèndoroylBB.;  TB.:  reldnd&e.  -ae- 
«endiménto,  M.  :  rekindling. 

ri=ae«eBa4re,  TB.  :  beckon,  etc.,  again. 

risaeeeaoióae,  P.  :  rekindling,  etc. 

ri=iae«ett4re,  TB.  :  accept,  etc.,  again. 

ri=aoeinff4re,  TB.  :  catch  (by  the  hair) 
again. 

ri^aooompa<ni4re,  TB.:  reconduct;  see 
home. 

ri=aoooet4re,  TB.  :  accost,  etc.,  again. 

ri-aoeotoii4re,  TB.  :  card  again. 
ri-aooosaaatéBto,  M.:   meeting  again, 
reunion.    Hsaoooaaàre,  tb.:  reassemble. 
risaooreditdre,  TB.  :  accredit  again. 

risaooréfcere,  nuK.  ;  TB.  :  augment  (again), 
reincrease. 

ri-aoqwiatdre,  tb.  :  acquire,  etc.,  agun, 
recover. 

ri-adattaasdmto,  M.:readaptation.  ||sa- 
dattdre,  TB.  :  readapt. 
rl«<iddoni  and  dre,  tr.  :  redemand. 
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risaddormoatdre,  TB.:   pat  to  sleep 

again  ;  befl.  :  fall  asleep  again. 
ri-addo—dre,  TB.  :  load,  etc,  again. 
ri=adirdre,   ESPI*.:    be   enraged,  etc, 

again. 

risadomdre,  TB.  :  readon. 
ri=adottdro,  TB.  :  readopt,  adopt,  ate.» 

again. 

riMbdandre,  TB.  :  reassemble. 
ris=affermdre,  TB.  :  reafflrm. 
ri=afferrdre,  TB.  :  grasp,'  etc,  again. 
risaffeaioadre,  befl.:  grow  affeetioB* 

ate  again. 
risAggrawdre,   tb.:    aggravate,   etc» 

anew. 

ri=asnaidre,  TB.  :  sharpen  again. 
ridlef»  M*  :  small  rivulet,  brooL 
risali argdre,  TB.:  reenlazge. 
rt=allocdre,  TB.  :  replace 
ri=alterdre,  TB.  :  alter,  etc,  again. 
risdlto,  ADj.t  :  elevated  (high);  M.:  ele- 
vation (eminence,  height),   -alsamdato, 

M.:  elevation,  -aladre,  TB.:  raise  Main; 

raise  higher;  befl.:  rise  again,    -alao, 

M.  :  raise  (of  prices),  rise. 
risaaidre,  tb.  :  love  in  return. 
ri=amiedre,  TB.:  make  friends  again, 

reconcile. 

ri-ammaldre,  BEFL.  :  fall  sick  again. 
ri=ainmattondre,  TB.  :  repave. 
ri-amatéaso,  PART.:  readmitted,    saia- 

aadttere,  ibb.;  tb.:  readmit;  receive 

again. 

ri=am]ao9lldre,  TB.  :  many  again. 
risamwioiilre,  TB.:  admoi^  or  warn 

agam. 

ri-aii  darn  onto,  M.:  repassing;  fresh  in- 
quiry.    Ilsanddre,  DUL;  TB.:   repass; 

search  again  ;  reconsider. 
risaninulLre,  tb.  :  reanimate,   -anima- 

aióno,  P.  :  reanimation. 
ri=anneatdre,  TR.  :  graft  again. 
ri=annoddre;  tr.  :  tie,  etc,  again. 
ri-apèrto  [-aprire],  adj.  :  opened  again  ; 

reopened,    -aportdra,  P.  :  reopening. 
ri  s  apparire,   IRR.  ;    DfTR.  :    reappear. 

-appurao,  PART. 

ri=appi^ondre,  tr.  :  rent,  etc,  again. 
ris^ppliedre,  TR.  :  apply,  etc,  again. 
ri-aprin&énto,  M.:  reopening,   flsapri- 

re,iRR.;  TB.:  open  again,  reopen,  -apri- 

tdraf,  P.  :  reopening. 
ri=ardre,  TB.  :  plow,  etc.,  again. 
ri^drdere,  nuK.;  tb.:  bum  again  ;  scorch, 

parch  up  ;  sear. 

riarsdtot»  adj.  :  reprimanded, 
ri-armaaadnto,  m.:  reanning.  Hsannd- 

re,  TB.  :  arm  again. 
ri=arreedre,  TB.  :  cany  agafai. 
ri=arrioelbire,  tb.  :  enrich  again. 
ridrao,  FABT.  of  risftffft. 
ri^afoingdre,  TB.  :  àxj  or  wipe  again. 
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read- 


dtàvtt,  TR.  :  hear  again. 

-analtàf,  TR.:  assaalt, 
etc.,  again. 

risttMetttee,  tb.:   mend   again, 
jnat 

sisAMienràre,   n.:    reaaanre;   cheer; 
REFL.  :  be  reaairared»  take  oonrage  again. 
I,    RBFL.:    set   down   again. 

*,  PART. 

ri  -  aaaorUatémto,  M.:  reabeorption. 
llsaasorMrtt,  TR.  :  reabeorb. 

rÌBAaaàmMP«,  dkr.;  tr.:  reaaatime  (take 
up  again);  aom  up.  -aaaiuatiTo,  adj.: 
reaamnning;  apt  to  be  reaaaumed.  -••- 
■ÙBto,  FART.  :  reaaaumed  ;  M.  :  reaaanmp- 
tion. 

rUattoooàr»,  tr.:  faaten  or  attach 
again,  reattach  ;  hitch  np  (horaea)  again  ; 
RlTL.  :  attach  one'a  aelf  again,  join  or  ad- 
here again. 

rlsattSrey  IB.  :  readapt,  order  or  arrange 
again. 

risattèBd«r«,  XRR.;  tb.  :  attend,  wait 

ri^mi^iawkfj  TR.  :  atir  np  again. 

ri-at&to  (pop.)  =  riavuto.  HaaTére, 
DHL  ;  TB.  :  have  again  ;  get  again,  regain, 
recover,  reamne;  rbfl.:  recover  one'a 
atrength. 

ilATào  [L.  ruiabulum  {mere,  mah  ;  rake 
np)],  M .  :  oven-rake. 

rùmnrmrtbff  tr.  :  adviae,  etc.,  again. 

risaTTeaBàr«,  tr.:  accnatom,  etc., 
again. 

risATTÌ«ljt4re,  TR.  :  bring  nearer. 

li-aTToltàrtt,  TR.:  tnm  round,  etc., 
again. 

rlATAto,  PART,  of  riavere. 

iista«fAre,  tr.  :  kiaa  again. 

ri&lMUULr«,  refl.  :  mind,  obaerre. 

rilMk-diaftéiito,  M.:  riveting,  clinching. 
Il-dire  ni,  TR.  :  rivet,  clinch.  -ditAra, 
F.:  riveting. 

rlsBainiAre,  tr.  :  bathe  or  aoak  agidn. 

vibal-d4««io,  ditp,  of  -do.  -dà^iiaa, 
F.:  rascality,  -dahlia,  p.:  band  of 
acomidrela.  -dàrof»  -de^|^4re,  intr.  : 
act  the  knave,  play  rognisn  tricks,  -del- 
la,  F.  :  abandoned  woman,  -dèlio,  dùp. 
dim,  of  -do.  -deria,  F.  :  rascality,  rib- 
aldnr  (esp.  in  ita  arch,  sense  of  '  low  act'). 
ilrib4I-do  [f  Ger.  ribe,  prostitute],  adj.  : 
ribald  (low,  base,  villainons);  H.  :  ribald 
(low  fellow,  rascal;  wretch);  ihitt.)  aort 
of  looee  militia.  -doa4««io,  ndóae,  M.: 
great  sconndrel. 

risballàre,  INTR.  :  dance  again. 

rlbàl-ta,  p.:  trap;  trap-door,  pitfall; 
movable  top  of  a  writing-desk  ;  frame  of 
footlight8(forraiaingor  lowering);  (nav.) 
sbipwrighf  a  scale.  ||-t4re  [rivoltare], 
TR.  :  overturn  (trip  np  ;  capsize),  -tata- 
ra, F.  :  overturning. 
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rl-balaawiéato»  M.:  rebomid(ing).  ilslMdc 
■4re,  XNTB.  :  rebound,  -bélm»,  M.  :  re- 
bound. 

ri-baadiméato,  M.:  publishing  again 
banna;  exile  again.  Hsbaadire,  TB.: 
banish  again  ;  publish  again  banna. 

risbarb4r«,  tr.  :  take  root  again. 

risbaaadro,  TR.:  reduce  (the  price),  abate. 
-bdaao,  IL  :  falling  or  reduction  (of  price, 
abatement);  rebate,  diacount. 

ilsbastoaidra,  tr.  :  cudgel  again. 

risbdttere,  tr.  :  beat,  etc,  again  ;  re- 
peat; insist;  combat  (oppugn);  beat  back 
(repel,  confute);  reverbmte,  reflect; 
shùpen. 

ri -batteyfaménto,  M.:  rebaptiilng. 
Ilsbatteffdra,  tr.  :  rebaptise. 

ri-battimónto,  M.:  beating  back;  re» 
percussion;  reverberation;  reflexion,  -ba^ 
titóra,  M.:  beater  back;  revarberator. 
-battitdra,  P.:  beating  back;  clench- 
ing, -battdta,  P.:  back-blow;  whip- 
ping; (hunt.)  chasing  up.  -battnta- 
aaónte,  adv.:  in  a  repellent  manner. 
Ilsbattdto  [-òottere],  part.:  beaten  back  ; 
reverberated,  reflected  ;  reatamped. 

ri-bèbat,  ll-bèea  [OFr.  rMfe  (Ar.  ro- 
bib)],  F.  :  rebec  (mus.  instrument). 

risbaoodre,  tr.:  peck  again;  recover; 
REFL.  :  pick  together. 

riba-oltiao,  dtin.of-ea.  R*oMata[-M], 
pi.  — ti,  M.  :  player  on  the  rebec 

ri-ballaffónef,  -ballaméatof,  M.: 
rebellion.  -boUdate,  adj.:  rebellioas; 
M.:  rebel.  ||-belldra  [L.  ro-bellaro  (bel^ 
lum,  war),  wage  war  again],  tr.:  make 
rebellious  ;  refl.:  rebel  ;  withdraw,  -bèl- 
la [L-òelliél  ADJ.:  rebellions;  M.:  rebel 
-bilióne,  P.:  rebellion,  revolt  -bèJp 
lot,  M.  :  rebel  ;  rebellion. 

risboaedire,  nut.;  tr.:  bless  again; 
reconsecrate,  -boaodioiemo.  P.:  re- 
newed blessing. 

rieboaollodre,  TR.:  return  good  for  good. 

risbéro,  nuu  ;  tr.  :  drink  ag&in. 

ribes  [Ar.  ribiu],  it.:  ribea  (shrub,  includ- 
ing gooseberries,  curranta,  etc);  goose- 
berry-buah. 

risbdwere  =  rtbere 

ribobo-létto,  M.:  little  alang.  -lieta, 
M.:  one  fond  of  vulgaritiea  or  alang. 
||ribèbo-lo  p],  M.:  vulgar  word  or 
phraae,  alang;  jest  -lèaef,  M.:  vulgar 
flatterer. 

ri-booodre  [òooea],  niTB.:  be  brimful, 
overflow;  REPUf:  revolt  -bóoeot,  M.: 
superabundance  :  a  — ^,  in  plenty. 

ri-boUiaaéato,  M.:  eballitioD.  -bal- 
liot»  M.:  boiling  (boiling  noise,  ebullition). 
llsboUiro,  nmu:  boS  agahi,  boil  vp; 
ferment,  effervesce  ;  be  overaeated.  -b4Dd- 
litieoio,  M.  :  fermented  thing,    -bolli 
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tAvA,  F.:  reboiling;  fennentiiig;  thing 
boiled  again. 

jribetta  [Fr.  -bate],  F.  :  merry  feast,  oa- 
roneal»  debauch. 

il=br«9fAre  [brezza],  intb.:  feel  chilly, 
shiver;  befl.:  hide  the  defect  of  age. 
-te^ffo,  M.  :  shiver  (shudder,  fright). 

ritenaoolare  [bnueokilf  TR.:  glean, 
gather. 

zl=tao4re,  TR.  :  pierce  anew. 

riBéA>t>  M.:  rebuff;  rebuke. 

ri=1rarlàre,  tb.  :  return  the  joke. 

ri-tattaaàéato,  M.:  rebuff,  repulse. 
-tattàate,  ADJ.:  repulsive,  repellent, 
disagreeable.  |lslmtt4re,  TR.:  rebnff; 
repiuse  ;  reject,  vomit  ;  intr.  :  be  repug- 
nant. 

vi-c4#«i«9  F.,  -oaee<«aaéato,  M.  :  ex- 
pulsion. Osoae«i4re,  TR.  :  hunt  or  drive 
back,  repulse  ;  hunt  for,  hunt  up,  seek. 

rl-oadènte,  ADJ.  :  han^^  down,  pendent. 
Ilsoad^e,  IRB.;  INTR.:  fall  again;  fall 
back  (relapse);  be  pendent  (hang  down); 
lie  down  (as  com);  go  (to,  be  inherited 
by);  {leg,  —  da)  lose,  forfeit,  -oadiaf, 
F.:  relapse;  trouble,  -cadiménto, M. : 
falling  n^ain  ;  falling  back,  relapse. 
diòao,  ADJ.:  annoying,  tiresome. 
ddta,  F.  :  relapse  ;  (and  cf .  next). 
dAto,  PART,  of  --eadere;  faUen  back,  re- 
lapsed, etc.;  reduced  to  poverty;  M.,  F.: 
person  reduced  to  poverty  ;  relapser  (into 
sin);  backslider,  -ca^jmémtot  =  -ca- 
dimento, 

ricmga^to  =  rineagnaio, 

risoshlàre,  intr.  :  come  down  again. 

risealo4re,  TR.  :  trample  down  again. 

ris€«l«iii4re,  TR.  :  pulverise  again. 

ri-oal«itr*B&éato,  M.  :  recalcitration 
(kicking  back),  -oaleitrànte,  adj.:  re- 
calcitrant (kicking  back,  restive,  refrao- 
toiy).  ||*oal«ito4re  [L.  {calx,  heel)], 
(NTR.:  recalcitrate  (kick  back,  be  restive 
or  refractory). 

risoalaAre,  TR.  :  put  on  the  shoes  again. 

rioanui-aaéiitot»  M.  :  embroidery,  needle- 
work. iiri«am4«ro  [Ar.  raquama],  TR.: 
embroider,  -tor»,  F.,  -tòro,  M.,  -txi«o, 
F.  :  embroiderer,    -tara,  F.  :  embroidery. 

riseamliiàro,  TR.:  change,  etc.,  again; 
exchange  ;  requite  (repay,  return),  -oàat- 
hi»9  M.:  rechange;  exchange;  requital 
(retnni,  recompense):  vele  di  -^,  {nav.) 
spare-sails. 

rioaatétto,  dim,  of  -mo. 

risoammlaéro,  DftR.:  wander  again; 
set  out  sgain. 

vioAaao  Scarnare],  M.  :  embroideiy. 

risoan<e«114re,  TR.  :  cancel  again. 
,  TR.  :  repay,  revwrd. 
ry  TB.  :  sing  again. 
>,  F.  :  recantation  (retraction). 
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rioapAret»  INTR.  :  choose  the  best. 

ri=oapit4re,  -capito  =  reei^pitere,  -«a» 
pUo. 

risoapitolArc,  TR.  :  recapitulate. .-  -car 
pitolaaiòac,  F.  :  recapiUilation. 

ricàpcf  :  di  — ,  anew  ;  again. 

rioapoficcàrct»  INTB.:  f aU  head  f oramost 

riscapraq^iiiiiérc,  TB.  :  notch  again. 

riscwdArc,  TR.  :  card  again. 

ri;icaric4rc,  TR.  :  load  or  chaige  again  ; 
heap  again,  add;  refl.:  resume  tl»  ohaxgie. 

riscaniinàrc,  TR.  :  card  ag^  ;  toss.  * 

ri-casc4ntc,  adj.  :  falling  again  or  back; 
falling,  pendent.  -caccaaaAato,  ili  fall- 
ing again  or  back  ;  relapse.  Hscaacére, 
INTB.  :  fall  again  ;  relapse  ;  all  back  (be 
bent  down,  Im  pendent).  -caac4ta,  F.  : 
relapse,  -caccatéaaa,  F.  :  faUnig  agahi, 
relapse;  backsliding,  -càcce,  X.:  pend^* 
ant  (of  a  vault). 

ri^catcadrc,  TB.  :  fetter  again. 

il-cattaiaémto,  x.:  recovery;  teaoaa; 
revenge.  H-catt&rc  [L.  re-wptare  (eck 
pere,  take)],  tb.  :  take  back  (resume),  rc> 
cover;  maJce  up  for;  redeem;  bbfl.:  vin- 
dicate one's  self,  be  avenged  ;  be  requited. 
-cattatórc,  M.:  reooverer;  redeemer  i; 
avenger;  extortioner,  -cdttc,  M.:  r»> 
covery;  redemption;  vengeance;  extop* 
tion:  bandiera  (or  jnui)  di  —,  like  for  like^ 

risoaTalc4rc,  INTB.  :  mount  again. 

riscawarc,  TB.  :  dig  again,  dig  out  ;.  re^ 
cover;  gain;  copy  out  (transcribe).  ^-c4- 
▼o,  M.  :  thing  dug  out  ;  recovery. 

ric-c4ecio,  adj.:  diep,  of  meo;  M.:  rich 
curmudgeon,  -oaatéatc,  adv.:  richb'* 
•cfcécaa,  F. :  richness  (abundance;  mag- 
nificence); PL.:  riches. 

ri«-c{4ia,  F.:  a  place  of  chestnut  burs; 
chestnut  pile.  ||-c<o  CL.  erieisM],  IL: 
URCHIN  (hedge-hog);  thistle;  chestnut 
bur;  friszled  hair;  curl  of  hair,  ringlet; 
curled  part,  scroll,  twist  ;  adj.  :  irinled  ; 
curled,  curly;  shaggy.  -eCalino,  dim, 
of  -dolo,  rie-ciolo,  M.:  curl,  ringisit; 
friade.  -cidéac,  aug.  of  -eiolo,  -eia- 
Mto,  ADJ.:  curled,  curly;  fiteled.  c<m 
tWU»,  ear,  of  -etuto.  .  -ciatimo,  ear. 
dim.  of  -ciuto,  -ciAto,  ADJ.:  curled, 
curly,  in  ringlets. 

rio-co  [OGtor.  riehtl,  adj.  :  BiCB.  -cóac, 
X.  :  (aug,)  very  rich  or  wealthy  man,  opulent 
person.    -o6rct>  M.  :  richness  ;  PL.  :  riches. . 

riscèdcrc,  ntR.  ;  intb.  :  yield  again  ;  re* 

,  cede. 

rioèatc  =  recente, 

riacmatiiiàrc,  tb.  :  arch  anew. 

ricépcrcf  =  ricevere. 

ri-cérca,  F.,  -«crcamémtcti  it:  r»> 

search;  inquiiy;  search.  R sbarcare, 
TB.:  search  again;  search  or  seek  out; 
rummage;    bbbbabch  (inquire  'into, 
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rioeroata 


amine);  request,  require,  arrange  ;  (poet,) 
tonoh  (play  an  inetnunent);  H.:  (muf.) 
prelude  C seeking'  the  key  or  tone),  -«er- 
otta, PABT.,cf. — to;  F.t:re8earoh,8earch; 
prelude,  -«eroataméate,  ADV.:  pur- 
posely, on  purpose.  -«eroatéBBa,  F.  : 
unnaturalness.  -«ero4to,  pabt.  :  sought 
for;  searched;  in  request;  investigated; 
studied  (exquisite;  i^ected,  unnatural). 
-«•roatiSra,  p.,  -«eroatóre,  M.,  -«ar- 
•atri«a,  F.  :  searcher,  inquirer. 

ri=«arol^i4re,  ttu  :  new-hoop. 

via«èraarat>  tb>  *  sift,  etc.,  anew. 

riaaiàraty  intb.  :  stop,  delay. 

rloè— of  =  reeeiào, 

zl«èt>ta,F.:  medical  prescription  (recipb, 
bbcbift).  -t£oalo,  -t^oulot,  m.:  re- 
ceptacle; asylum,  -taméato,  if.:  re- 
ception, -tare,  TB.:  receive;  receive 
and  hide;  lodge  (shelter);  write  prescrip- 
tions (pre0cribe)t;  befl.:  take  refuge. 
-tàvio,  M.:  book  of  medical  prescriptions 
(recipes),  recipe-book,  -tatére,  M.,  -ta^ 
^rf«e,  F.  :  receiver,  -tima,  dim.  of  4a, 
-ttwo,  ADJ.:  receptive.  HHoèt-to  [L. 
re^ijrfiM],  ADj.f:  bbgeived  ;  h.:  reception  ; 
lodging  (shelter);  asylum;  private  recep- 
tion-roomt,  lobbyf:  dar  — ,  lodge,  shel- 
ter. 

rl«é<^era  [L.  re-cipere  (capere,  take)], 
TB.:  receive  (get,  accept;  admit;  wel- 
come); take  in  (lodge,  shelter);  sustain. 
•^érolmf,  ADJ.:  receptive.  -Tinénto, 
M.:  receiv&g  (reception);  persons  received 
(party),  -vitiwot,  adj.:  receiving;  re- 
ceptive, -witéra,  M.  :  receiver,  -vitó- 
rla,  p.:  office;  lotteiy-boz.  -vitri«a, 
P.:  receiver.  -wAta,  p.:  receipt;  re- 
ceptionf:  far  la  — ,  (vulg.)  vomit,  -ra- 
tiaa,  dim.  of  -wia.  -lióiiat,  P.:  re- 
ception; admission. 

niiohmv,  .t  =  riehied, , 

rUtchimmàrm,  TB.:  call  back  (recall,  be- 
CLAiii)t;  appeal;  summon;  sue;  befl.: 
appeal  (refer  to);  complaint.  -oMaaaà- 
ta.  P.:  recall,  revocation.  -eMama- 
tAra»  M.,  -elbiaBatri-ae,  P.  :  recaller  ; 
reclaimer;  summoner;  appellant.  -oM4- 
ISO,  M.:  recall;  calling  back;  note  of 
recdl;  bird-call  (decoy;  allurement);  ap- 
peal; good  or  strildng  advertisement  (puff, 
aendH>ff);  catch-sign;  complaintf. 

slaaMèdare,  nuL;  TB.:  ask  back  (de- 
mttid  back);  bbquibx  (demand);  bequest 
(prav,  entreat);  summon  (cite);  desire 
(wish).  -aMediaiéatot,  H.:  request 
(demand)  ;  summons.  -  oMaditóre,  M., 
-aMadÌ1api«e,  P.:  demander.  -oMè- 
wmrm'f  =  -MMsre.  -oMèsta,  P.  :  re- 
qveat  (demand,  petition);  questton;  sum- 
monsf;  (and  cf.  -e&ioto):  aver  — ,  be  in  de- 
mand*   -aftièttOt  PAXT.  of  'tkiedere. 


ri=aM]i£re,  TB.:  bend,  etc.,  again  ;  befl.: 

humble  one's  self. 
risoM4dara,  nuL;   tb.:   close   again; 

close  (close  up,  shut  up);  befl.:  close  up  ; 

heal  up.    -oM^iso,  pabt.  of  -ekiudere. 

-oMasàraf,  P.  :  small  enclosure. 
ri=«iarl4re,  INTB.  :  prattle  again. 
riaid. .  =  ruid. . 
rlsoi^yera  =  -cingere.   "ei|nH  aitata, 

H.  :  cincture,  girdle. 
ri=:«imoat4ra,  TB.:  tiy  anew;  befl.: 

tiy  or  venture  anew. 

ri=«ia^re,  IBB.;  tb.:  gird;  enclose;  beset. 
rÌ3«iacliiAre,  TB.  :  gird,  etc.,  anew. 
riaiao  [L.  rieiwu],  M.  :  ricinus  (castor- 
oil  plant). 
rialto  [-cingere],  pabt.  :  girt,  enclosed  ; 

H.  :  enclosure. 

rÌ3«ioaoÀra,  xntb  .  :  drink  again. 
riaip.  .f  =  reetp. . 
risairoalàra,   intb.:    circulate  again; 

rove  about    -«iroalasi6ae,  p.:   new 

circulation. 

ri=«irooad4ra,  TB.  :  enclose  again. 
rialf . .  =  reeie. . 
riolaaà. .  =  ree^am. . 
rlsoòaera,  DUI.;  TB.  :  cook  again. 
risoòifliera,  IBB.;  TB.:  collect  or  gather 

(again);  fetch;  pickup;  learn;  take  out 

of  pawn  ;  befl.  :  get  clear  or  rid  (of). 

-ooffliaaoatof,  if.:    gathering;    crop; 

meditation.  -«Miglltóra,  P., -oofrlltóra, 

M.,  -4M>glitri«a,  P.:  collector,  gatherer; 

midwifef.    -oaglitàra,  p.  :  gaUieringin 

or  harvest  (of  chestnuts);  chestnut  season. 
ri-oog^iaféae.  P.:  recognition,  acknowl- 
edgment;   reward;   {leg.)   recognisance; 

(mil.)    reconnoitering    (reeonnoissanoe). 

saog^ófcare  =  -camoeeere. 
ri=aol4ra,  TB.  :  filter  again  ;  rebolt. 
ri=oolo4ra,  BEFL.  :  lie  down  again  ;  go 

down  again. 
rl=oaUaK4ra,  TB.:    bind,  etc.,  again; 

BEFL.  :  confederate  again. 
ri=oolloo4ra,  tb.  :  replace. 
risoala&4ra,  TB.:  heap  up  again,  etc 

•oola&4to,  PABT.,  -a61au>,  ADJ.:  heaped 

up;  overwhelmed;  abundant. 
ri^oolordra,  =  colorirà,  TE.:   colour 

again,  recolour. 
ri-oòlta.  P.:  harvest  (crop;  us^ly  roe- 

eoUa);  harvest-time;  retreatf.    H^Bèlto 

[-cogliere],  pabt.:  collected  (gathered); 

M.  :  harvest  (crop). 
rl-ooB&b4ttore,  TB.  :  fight  again. 
ri^ooaiUa^ra,  TB.  :  recombine. 
ri-ooaiiaaiaaaéato,  if.  :   recommence- 
ment  H-ooailaalàra,  tb.:  begin  again, 

recommence. 
ri  -  oaauaésao,   pabt.   of    -«omaisttirf. 

Ijsooauaéttara»  IBB.;  TB.:  reoomait; 

relapse. 


gfao— iparfjpe,  INTR.  :  appear  again  ;  re- 
appear, -««aapàrso,  PART,  of  -eompa- 
rire, 

H-ooaftpèaaa,  T,,  -ooafcpea— wi^»tot> 

M.:  recompenae,  reward.  Hsoompeaaa- 
r»,  TB.:  recompense  (reward,  requite). 
-««MBLpeBMuioaett  F.  :  recompense. 
-ofMBLptaflot»  M-  :  compensation. 

ziooaiper.  .t  =  rieompr, . 

xisoda&piare,  1KB.  ;  TR.  :  fill  again  ;  ful- 
fil; recompenset*  -oumptméatotf  M.: 
fuMlment;  compensation. 

xisooaip^hnre,  ISR.  ;  tb.  :  reoompose  ;  re- 
arrange; compose  (calm);  reunite;  rec- 
oncile. -«MKBapofiaitae,  r.:  recompo- 
sition. 

ri-o6mpra,  -««naprai^aet,  P.,  -ooaft- 
pnuneato,  M.  :  buying  again  ;  ransom  ; 
recorezy.  ||soompr!ftfe,  tb.:  buy  again  ; 
redeem  (ransom).  -««nBLpiimtóre,  M., 
-oompvatri««,  F.:  repurchaser;  re- 
deemer. -ooBipraaitaet»  F.:  rebuy- 
ing;  redeeming  (ransom).  -«fnaiprAwo- 
l«t>  ADJ.  :  redeemable. 

vi=ooiiipr<iTàr«,  TB.:  approve,  etc., 
again. 

H-o«aa4iiioat»  F.:  absolution  from  ex- 
communication. Ilsoaaanaioare,  tb.: 
communicate  again  ;  relieve  from  excom- 
munication, absolve;  bless  again,  -ea- 
aftvaioaaitaey  F.  :  absolution  from  ex- 
communication. 

ri=ooii«èdore,  IRB.  ;  TR.  :  grant  again. 

ri-ooa««iitraméato,  M.:  concentration. 
l|sooa«e]itràr«,TR.:  concentrate;  bbfl.: 
concentrate  one's  thoughts. 

TÌooa«4MO,  PART,  of  -concedere, 

H=:ooa0M4dera,  tb.:  conclude,  etc, 
again. 

ri=ooa«i4re,  tb.:  trim  again;  prepare 
or  trim,  etc.  (again)  ;  restore  ;  reconcile  ; 
BEFL.  :  grow  fair  againf. 

ri  -  oMi<eili4bile,  adj.  :  reconcilable. 
-ooB^ilia^fóaet»  F.,  •«•a«ili*a&éa- 
to,  il:  reconciliation,  reconcilement. 
Rsooa«ili4re,  TR.  :  reconcile  ;  begipb.  : 
be  reconciled  again;  become  friends 
again.  -«oa«iliatóre,  M., -ooa«llia- 
tei«ey  F.:  reconciler.  -ooa^Ulaaitae, 
F.  :  reconciliation,  reconcilement. 

ri=ooa«ÌBi£r«,  TB.  :  manure  again. 

rioóa«ùi  [rieoneiare],  adj.:  trimmed 
again  ;  prepared  or  fixed  up  (again),  re- 
stored ;  seasoned  again. 

ri=coadaaa4re,  TB.  :  recondemn. 

ri:^oadeBflihr«,  tb.  :  reoondense. 

ri=ooadir«,  Tit.  :  season  again. 

Hoòadltot  =  recondito. 

ri*oaaddtta,F.:  new  conduct.  -ooadA^ 
to,  PABT.  of  -condurre.  Ilsooadàrre, 
IBB.;  TR. :  reconduct  (bring  back);  re- 
duce ;  lease  or  rent  againf  ;  befl.  :  bring 
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one's  self  back  ;  get  back,  make  one's  tour 
back,  -ooadattdre,  M^  -ooadvttvi- 
«e,  F.:  bringer  back,  -oundaatéaét» 
F.  :  new  lease. 

ri-ooafémuiy  F.:  reconfirmation;  re- 
newed assurance.  UsooBibnaàre,  tb.: 
reconfirm,  reassure.  -«oalismMalòae 
=  -coi^erMii» 

risooafaasàv»,  TB.  :  confess  again. 

ri=ooallo0àr«,  TR.  :  nail  or  fix  again. 

ri=ooBÌldAr«,  Ufn,:  confide  or  trust 
again. 

TìsùùnU^p^Tmf  dul;  tb.:  nail  or  fix 
again.    -««Blitto,  pabt.  of  -^of^gere. 

ri=ooalbna4rey  TB.  :  conform  again. 

risooalbrtàre,  TB.:  reeomfort;  wa^ 
fort  (fortify,  encourage),  -oonfftrto, 
M.  :  new  comfort  ;  comfort. 

ri=ooafroBtàre,  TB.  :  confront  again. 

zi=oeB|EODr9àv»«  TB.  :  reconnect. 

risooB^Aa^r»,  nuL;  TB.:  reeonjoin 
(join  again,  reunite)  ;  bbcipb.  :  become  re- 
united. -ooa^^katOy  PART,  of  -congiui^' 
gere,    -ooa^iuudóae,  F.  :  reuniting. 

zisooaiàv»,  TB.  :  recoin,  stamp  anew. 

risoonaèttore,  IBB.  ;  TB.  :  reconnect. 

ri-ooaofoèat«9  adj.:  recognisrag ;  grate- 
ful (thankful),  -oeaofoèasa,  F.  :  rec- 
ognition (acknowledgment;  reward);  grat- 
itude (thankfulness).  ll3ooaòfo«r«,iSB.; 
TB.  :  recognise  (know  again  ;  acknowledge, 
avow;  confess  ;  reward);  bbfl.:  acknowl- 
edge one's  faults,  confees.  ««oaofoiM- 
le,  -ooaofeitiTO,  ADJ.:  recognisable. 
-«•BOfciaiéatOy  K.  :  recognition,  -«o- 
aofoitòre,  M.,  -oeaofditAra,  F.  :  rec- 
ogniser.  -ooaofoCAto»  PABT.  of  -eoiio- 
ieere. 

ri-ooaqalst*,  F.:  reconqueat.  ||sooa- 
qvlstare»  tb.  :  reconquer  (reoovsr). 

ri=ooaMMr£r«,  TB.  :  reconsecrate. 

H-ooaaénya,  F.  :  consigning  (or  sending) 
back  or  again  ;  return.  yseoasenr^Aro, 
TB.  :  consign  (or  send)  back  or  again,  re- 
turn,  restore. 

risQon— ntiro,  INTB.  :  consent  agahu 

risooasideràre,  TB.  :  reconsider. 

ri  =  ooasigliAre,  TB.:  counsel  again; 
BBFL.  :  come  to  a  decision,  determine. 

ri  -  ooaaolaa&éatot»  M.  :  consolation. 
Dsooaaal^re,  tb.  :  console  again  (Eng.f 
reoonsolate).  -ooaaolasiòao,  F.  :  con- 
solation. 

ri^ooatàroy  tb.  :  recount  (count  or  reck- 
on again);  recount  (tell  over,  repeat)t. 
-«òatot»  H.  :  epilogue,  summary. 

ri  =  ooatradir«,  IBB.;  TB.:  contradict 
again. 

riseoaTeaire,  IBB.  ;  intb.  :  reconvene  ; 
TB.:  (leg»)  sue  (the  plaintiff)  in  return, 
bring  a  counter-charge  against  ;  (liL)  cor- 
rect» upbraid.     -ooaweaAto,  pabt.  of 
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'Convenire.  -coaTeasióiM,  f.  :  recon- 
▼ention  (croBS-demand). 

ri=oiiaTArtir«,  tr.  :  reconrert. 

ri  =  ooaTÌB«ere,  IBR.;  TR.  :  convince, 
etc.,  again  ;  convince  of  error. 

ri=ooaTÌt4rtt,  tr.  :  invite  in  return. 

rl^ooperoMàret,  tr.:  cover  again.  -€>o- 
periata  F. :  covering;  pretext,  excuse; 
and  cf .  -eoperio,  -oopertAméntott  adv.  : 
covertly»  secretly.  ||  «copèrto,  part,  of 
-eoprire.  -oopertàra,  F.  :  covering  again  ; 
covering  up  ;  pretext. 

ri-oèpia,  f.  :  new  copy.  |lscopi4re, 
TB.  :  copy  again  ;  imitate,  -oopiatàra, 
f.  :  (new)  copy  ;  imitation. 

H-copribile,  ADJ.:  recoverable,  -oo- 
prlakeato,  M.  :  covering  (np).  l|=oo- 
prire,  IRR.  ;  TR.  :  cover  again  (recover)  ; 
cover  (cover  up;  hide);  mitigate  (ex- 
cnae);  secure;  refl.:  cover  one's  self; 
find  excuse,    -oopritóre,  M.  :  ooverer. 

zipoovoAret  =  -coricare, 

iloor-dàbile,  adj.  :  that  may  be  (or  to 
be)  remembered;  memorable,  -dabil- 
aftéato,  adv.  :  in  a  manner  to  be  remem- 
bered, -da^^net,  F.,  -damtetof» 
H.  :  remembrance.  -cULnaa,  F.  :  remem- 
brance ;  token  of  remembrance  (keepsake, 
memorial).  ||-cULro  [L.  re-cordari  {cor, 
heart)],  TR.  :  put  in  mind  (remind)  ;  men- 
tion ;  REFL.  :  call  to  mind,  remember  (esp. 
with  affection,  stronger  than  rammenta- 
re). «datiTO,  ADJ.:  worthy  of  remem- 
brance), -datóre,  M.,  -datri«e,  F.  : 
rememberer,  -daatonet,  F.  :  remem- 
brance. -déTole,  ADJ.  :  memorable,  -de- 
▼olménto,  ADV.:  memorably,  -diao, 
ear.  dim.  of  -do.  rioòr-do,  H.  :  remem- 
lurance  (memory)  ;  token  of  remembrance 
(memento,  keepsake,  remembrancer)  ; 
sketch  (general  outlines,  for  remember- 
ing rough-draft)  ;  notice  (warning);  note 
(record). 

ri=oorio4re,  tr.  :  lay  down  again  ;  intr., 
REFL.  :  lie  down  again  ;  g^  down  again  ; 
(agr.)  breed. 

ri=ooro]i4re,  TR.  :  xrown  again. 

zioòrre  ==  ricogliere. 

ri=oorrèf^re,  IRR.  ;  tr.  :  correct  again, 
revise. 

ri-oorrèato,  adj.:  recurrent;  reflowing. 
-oorrènaa,  F.:  reouirenoe.  Hscérrero, 
IRR.  ;  intr.:  run  again  ;  run  back  ;  recur 
(have  recourse,  resort  ;  return);  surround  ; 
tr.  :  run  over  again  ;  review. 

riooxrètto,  fart,  of  -correggere» 

ri-oorrlaiéato,  M.  :  recourse,  reflux. 
-oórsa,  v.:  return;  recourse.  Ii*cér- 
•o  [-correre],  part.  :  run  again,  etc.  ;  H.  : 
running  or  flowing  back  (return,  reflux  ; 
fing.f  recourse);  recourse  (resort,  recur- 
rence); menatmal  flow  (menses);  (hiet.) 


Florentine  magistrate  (as  the  court  of  ap- 
peal), -oon^iof:  bollire  a  — ,  boil 
furiously. 

ri=ooatefli^àro,  TR.  :  coast  along  again. 

risooatitniro,  TR.:  reconstitute,  re- 
establish, -ooatitaaitee,  F,  :  rees- 
tablishment. 

riscoatn&ire,  TR.:  reconstruct,  rebuild. 
-costruttóre,  M.  :  reconstructor.  -oo- 
•tmaióiie,  F.  :  reconstruction. 

rizcotonóret,  TR.  :  card  again,  -ooto- 
nat6rat»  F.  :  recarding. 

ri-oàtta,  F.  :  cheese  of  whey  (sort  of 
milk-food),  -cottolo,  M.  :  seller  of  whey- 
cheese,  -oottiaa, -cottóaa, -cottone, 
dim.  or  aug.  of  -cotta.  ||=còtto,  ADJ.  : 
cooked  or  boiled  again  ;  well  digested. 

ri-coreraméntot»  M.:  recovering,  re- 
covery. ||-ooTer4re  [rteuperare\,  TS.  : 
recover  (gain  or  get  back,  retrieve);  res- 
cue (save);  bring  to  ;  refl.:  have  recourse 
to  ;  take  refuge  (escape)  to.  -eowerató- 
re,  M.,  -ooToratriee,  F.:  recoverer, 
restorer,  -cowero,  M.  :  recoveryf;  place 
of  refuge,  retreat,  refuge. 

ri-creaméiito,M.:  recreation.  ||sore4- 
re,  TR.  :  recreate  (create  again  ;  revive, 
refresh,  divert,  amuse);  reelect;  refl.: 
divert  one's  self,  -creatiwo,  ADJ.:  rec- 
reating (refreshing,  diverting),  -crea- 
tóre, M.,  -oreateiee,  F.  :  reiviver,  di- 
verter.  -creatòrio,  M.:  place  (establish- 
ment) for  recreation,  -croaolóiie,  F.: 
recreation,  diversion. 

ri -credènte,  ADJ.:  convinced,  unde- 
ceived, disabused.  ||soródere,  te.  :  be- 
lieve again;  convince,  undeceive;  rbfl.: 
believe  or  trust  again,  change  one's  opin- 
ion or  mind,  undeceive  one's  self:  -cre- 
derei con,  open  one's  heart  to.  -eredi- 
to, PART,  of  -credere, 

ri-creacènsa,  F.  :  excrescence.  i|scró- 
fc^re,  IRR.  ;  intr.:  grow  again  ;  inCEEASB 
(grow) .  -erofcimónto,  M.  :  increasing  ; 
increase,  growth,  -croedta,  F.  :  in- 
crease. 

ri-crióret»  -criof  =  ri-creare,  -crea^ 
mento. 

ri s oroeifK^^re,  tr.:  crucify  again. 
-crocifiaao,  part. 

ri-cneimónto,  H.  :  sewing  again.  Nscm- 
eire,  tr.  :  sew  again  ;  sew  up,  repair;  patch 
up.  -cucitóre,  M.  :  mender.  -cneitA- 
ra,  F.  :  sewing  up  ;  mending,  patching. 

ricuce.  .  =  rieoe. . 

ricwpe-rdbile,  ADJ.:  recoverable.  N-r4- 
ro  u^.  re-cuperare  (?)],  TR.:  recuperate 
(recover,  regain),  -ratóre,  M.:  re- 
coverer, redeemer;  adj.:  recuperating. 
-raaióne,  F.  :  recuperation,  recovery. 

ri=c^LrTO,  ADJ.:  curved  (bent  round, 
crooked). 


ricusa 

rloi&-fa,  F.  :  refusai,  denial,  ll-fàre  [L. 
re-eutare  {cau»a,  cause),  reject],  tb.  :  re- 
fuse  (reject);  renoonce;  Eng.f  recuse 
(reject  as  a  judge);  refl.  :  object,  -fan- 
te, ADJ.:  refusing;  H. :  refuser,  -fa- 
■iéne,  F.  :  refusal. 

ridaooM4re  [ridere],  INTR.:  smile,  grin. 

ridamÀret  =  riamare, 

ridan<ei4iio  [-daeehiare],  ADJ.  :  smiling, 
grinning. 

ri=dàre,  IRR.;  TR.:  give  again  ;  give  back. 

rid-da,  F.:  circular  (village)  dance;  dizzy 
dance:  menar  la  — ,  tread  the  dance. 
ÌI-dÀre  pfHG.  rtden,  turn],  intr.:  dance 
in  a  ring  ;  whirl  around,  -dónef»  M.  :  = 
-da;  roundelay. 

riderò  [L.],  IRR.§;  intr.:  laugh,  smile; 
grin;  refl.:  (with  d%)  laugh  at,  deRiDB, 
banter,  mock. 

5  Pret.  ri-ti,  -**  ;  -tent.    Part,  rito, 

risdestàre,  TR.  :  awake  again,  rouse. 
-destato,  -désto,  FART.:  waked  or 
stirred  up,  roused. 

ri=détto,  ADJ.  :  told  again,  repeated. 

ridéTol*e  [ridere],  adj.  :  laughable  (ludi- 
crous); smilingt.  -ménte*  ADV.:  ludi- 
crously. 

ridi-eibile  [-re],  adj.  :  that  may  be  re- 
peated, -einfténtot»  H.:  repetition. 
-eitére,  M.  :  repeater  ;  telltale. 

ridioo-lAnine,  v.:  buffoonery,  -lés- 
sa, F.  :  rioiculousness,  nonsense.  ||ridi- 
oo-lo  [L.  ridieulus  (ridere,  laugh)],  adj.: 
ridiculous  OftTighable);  H. :  ridicule;  fun. 
-loséffinef»  F.  :  buffoonery,  -losa- 
méntef,  ADV.:  ridiculously,  -lositàf, 
F.:  ridiculousness,  -léso,  adj.:  ridicu- 
lous. 

ridiouL  .  ^  ridieol. . 

ridifle. .  =  ried^e. . 

risdiainnire,  tr.  :  diminish  again. 

rl=dintomAret»  TR.  :  trace  the  contours 
of,  outline  again. 

risiUpinffere,  iRR. ;  TR.:  paint  over 
again,    -dipinto,  part. 

ri=:dire,  nut.  ;  TR.  :  say  or  tell  again  (re- 
peat); reply;  continue;  refer;  reprehend 
(censure);  refl.:  unsay,  retract:  trovar 
a  — ,  find  fault  (with). 

ri-dirittof,  adj.  :  set  up  straight  again. 
Ilsdirixsére,  TR.:  set  up  straight  again  ; 

REDRESS. 

risdifcidgliere,  TR.:  dissolve  or  untie 

again,    -diifciòlto,  part. 
risdisoérrere,  iRR. ;    intr.:    discourse 

or  talk  over  again,    -discérso,  part. 
ri=dise|79Are,  TR.  :  sketch  again. 
ri=dispnt4re,  TR.  :  discuss  again. 
ri=dÌstaocére,  TR.  :  detach  or  separate 

again. 
ri=distèndere,  iRR.;  TR.:  stretch  out 

again,  redistend. 
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ri=distU14re,  TR.  :  redistill. 

ri=dtsti«gnero,  IRR.;  tr.:  explain  again 
or  more  clearly. 

ri=distrÀ^ere,  tr.  :  destroy  again. 

ri=dÌTenire,  IRR.  ;  intr.  :  become  again. 

ri=divideroy  iRR. ;  tr. :  divide  again; 
subdivide. 

ri  =  divinool4re,  REFL.:  twist  again; 
twist  about,  wriggle  ;  get  out  of  the  toils. 

ri=dolére,  nut.  ;  intr.  i  feel  pain  again, 
suffer  again  ;  refl.  :  complain  again. 

ridolof»  M.  :  trellis. 

risdomandére,  tr.  :  ask  again. 

ri=donéro,  TR.  :  give  back. 

ridon-dénte,  adj.:  redundant  (super- 
fluous). -dAnsa,  F.:  redundancy.  ||-d4- 
re  [L.  re-4^ndare  {unda,  wave)],  niTR.  : 
redound  (abound,  overflow,  bé  fixll);  i^ 
suit. 

ridéne  [ridere],  M.  :  laugher. 

ri^dom&ire,  intr.  :  sleep  again. 

ri=:ddsso,  M.  :  position  above  ;  (fuw.)  lee- 
ward side;  concurrence:  a  — ,  behind; 
astraddle. 

ri=dotére,  te.  :  endow  or  bestow  again. 

ri-dottàbÌlet>  ADJ.  :  redoubtable,  -dot- 
téretf  TR.:  dread  (redoubt),  -dotté- 
Tolef»  ADJ.  :  redoubtable. 

ridétto,  PART,  of  -durre;  reduced; 
brought  back,  etc.  ;  H.  :  resort  (place  of 
meeting;  retreat,  haunt);  receptacle; 
(fort.)  redoubt. 

ri=dovére,  IRR.  ;  tr.  :  owe  back  or  again. 

ridrissdret  =  ridirizzare, 

ri=dnbitére,  intr.  :  doubt  again*  : 

risd^eeret  =  '4urre.  -dnèibile, 
ADJ.:  reducible.  -dneiménto,-H.:  re- 
duction. -dn«itére,M.:  reducer,  -d^r- 
re  [-ducere],  irr.  (cf .  addure)  ;  tr.  :  re- 
duce (bring  back,  force)  ;  refl.  :  be  re- 
duced; assemble  (meet);  take  refuge t; 
come  or  amount  tof  :  -durei  a  mente,  rec- 
ollect, call  to  mind,  -d^ttof»  part,  of 
-durre,  -dnttére,  M.:  reducer,  -dn- 
siéne,  F.  :  reduction. 

ribecco,  ADV.  :  here  (or  there)  again  !  lo, 
again  I 

rièdere  [L.  re-d-ire,  go  back],  defect.  ; 
INTR.  :  come  back  (return). 

risedifioére,  TR.  :  rebuild  ;  edify  again. 
-ediflcatére,  M.  :  rebuilder.  -edifioa- 
siéne,  F.  :  reédiflcation. 

riselè^ere,  IRR.;  TR.:  reelect.  -eloK- 
^bile,  ADJ.  :  reeligible.  -elef|^bili- 
tà,  F.  :  reeligibility.  -elesiéne,  F.  :  re- 
election. 

ri  =:  emenderò,  TR.  :  emend  (correct) 
again. 

risémpiere,  us'ly  ^empire,  TR.:  fill  up 
(again);  overfill;  delight,  -empimén- 
to, H.  :  filling  up  (again),  -empire,  cf. 
above,    -enftpita,  F.  :  filling  up. 


ri«mpÌtÌT*Aeiii« 
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pitiTamtato,  adv.  :  by  filling  up  ;  sa- 
perfinoiuly.  -«mpitiTo,  adj.:  filling 
np;  (yram.)  exPLBTTVE ;  if.:  filling;  ez- 
pletire.  ««mpitóro,  M.:  filler,  -«at- 
vltàim,  P.  :  filing  vp  ;  filling  (stuff);  re- 
amdancy. 

xl=eall^e,  imtr.:  be  inflated  or  swell 
again  ;  puff  up. 

rl-eiitr4iito,  ADJ.:  reentering,  etc; 
bending  or  turning  back,  -eatramén- 
to,  M.  :  reenterhig.  Hseatràrey  n«TR.  : 
reenter;  come  in  again  (retom);  retire; 
shrink  :  —  in  Me  (ite$$o),  turn  one's  eyes 
inward,  reflect,  consider. 

xis«piloK^Lre»  INTR.:  recapitulate,  -epi- 
loco,  M.  :  recapitulation  (summing  up). 

risèry^re,  nuL  ;  tr.:  erect  or  raise  again. 

ri=«faail]iAr«,  tb.  :  reexamine. 

rlofo. .  =  rtvM. . 

rl=fkbbrloàv«,  th.  :  fabricate  anew. 

rl-f agibile,  adj.  :  that  may  be  remade 
or  made  again.  -Ilaeimtata,  m.  :  re- 
making; restoring;  repolishing;  indem- 
nity. -f)a«it6roy  M.,  -f)a«itei«e,  F.  : 
restorer.  ||sl)&re,  D».  ;  tr.  :  do  or  make 
again;  restore  (repair,  mend;  repolish; 
recast  ;  reform);  make  up  for  ;  refl.  :  be 
restored;  recover;  recuperate;  reform; 
take  some  more  (in  eating  or  drinking); 
make  np  (with,  for  an  offence,  etc.):  — 
»  danni,  make  up  for  the  loss,  indemnify  ; 
-farti  di  eheeehetiia,  be  the  better  for  a 
tiling;  -farti  diritto,  draw  one's  self  up, 
stmd  upright 

rls&fciàre,  TR.:  bind  again;  wrap 
round«  -f&fclo  :  a  — ,  adv.  :  huddled  to- 
gether in  confusion  ;  confusedly. 

H-fkitibUe,  ADJ.:  to  be  done  again, 
ll-fàtto,  PART,  of  -fart,  -fkttàra,  P.  : 
doing  or  making  again  ;  restoration. 

lisfkTorira,  tr.  :  favour  again. 

rifaslòaet  =  -faeimento, 

H^fsooadiftre,  tr.  :  fecundate  again. 

vUbdSr«t>  tr.  :  (poet,)  wound  again. 

H=fèader«,  IRR. ;  tr.:  split  or  cleave 
again. 

rl-feroadArio  =  rrferendario,  -feri- 
bile, ADJ.:  referable,  -feriménto, 
M.  :  referring  (reference).  H-ferire  [L. 
rt'ftrre,  bring  back],  tr.  :  refer  (relate, 
state;  ascribe);  return;  rrfl.:  refer  or 
submit  (to,  appeal  to):  —  grazie,  return 
thanks. 

ri-fttrouk.  P.:  confirmation.  Hsfermàre, 
TR.  :  close  again  ;  confirm. 

ri=ferr4re,  TR.  :  shoe  again  (a  horse). 

yilèrtot  =  riferito,  rrferto, 

rifèeso,  part,  of  -fendere. 

risfbaténfàre,  TR.  :  feast  again. 

rlfeaiómeT  =  rrfenone. 

Hf-fk  [Bav.  riffen],  P.  :  private  lottery  ; 
(os'ly  pL)  authwity ;  violence,  imposition: 


rifbeillare 

di  — ,  by  violence,  at  all  costs,  whether  or 
no.  -foa4ee<o,  ditp.  of  -foto,  -foe», 
ADJ.  :  violent,  overbearing. 

,  INTR.  :  flame. 
>,  TR.  :  flank,  fortify,    -flaa- 
ohm^fflàr^ì,  tr.  :  strengthen  the  flanks 
of;  succour. 

ri-flatamfato,  m.:  respiration.  Usfta- 
tare,  intr.:  respire  (breathe):  -fiatai 
hush  I  -ilat^ta.  P.:  breath,  -ilata- 
tóaa,  aug,  of  -fiatata. 

rl=:floe4re,  TR.:  flz  again;  repeat  (tell 
again). 

riiloolòaa  [tor  fierueolona  (fiera)].  P.: 
paper-lantern  (carried  on  sticks  in  proces- 
sions, etc.). 

ri-fld£re,  TR.  :  conflde  again  ;  entrust. 

risfinere,  IRR.  ;  TR.  :  refix. 

risfli^Jiàre,  TR.,  IMTR.:  produce  little 
ones  again  ;  pullulate  anew. 

ri^flsnràse,  tr.  :  give  a  new  shape  to. 

zi-flmaméntot,  M.:  cessation,  -ilnàre, 
INTR.  :  leave  off,  stop,  -flaiafténto,  M.  : 
exhaustion  ;  extenuation.  Hsflnire,  tr.: 
finish  (end,  complete);  use  up  (tire  or 
wear  out;  reduce  to  misexy).  -Hnltée 
sa,  P.  :  exhaustion  ;  emptiness.  -flaitA- 
ra,  P.,  -flaitóre,  M.:  finisher,  -flai- 
tAra,  -Haiaiòae,  F.  :  finishing  off  (fin- 
ishing touch,  finish). 

ri-floriakéato,  M.:  flourishing  anew, 
n-florire,  INTR.  :reflourÌBh  (flourish  anew); 
TR.:  adorn  again,  -fiorita, P.:  raflonr- 
ishing  (once),  -floritàra.  P.:  reflour- 
ishing. 

rtffio,  -fitto,  FART,  of  -figgerà:  tenta 
•fitto,  without  delay  or  reply. 

ri-flat4bUe,  ADJ.:  refusable,  deniable. 

-fiatatone  t»  T.,  -flataméatot»  M., 

-flat4aaa,  P.  :  refusal  ;  denial  ;  repudia» 
tion.  Il«flat4re  (L.  rrfutare],  tb.  :  SB- 
PDSB  (deny)  ;  reject  (renounce),  -ftata- 
tóre,  M.,  -flatatriee,  F.  :  refuser  (de- 
nier), -fldto,  M.:  refusal  (denial,  rebnfll); 
outcast  (refuse,  scum). 

ri-fleaeaméato,  adv.:  reflexively.  -flee- 
sibile,  adj.:  reflexible.  -£e— 4ret, 
TR.  :  (paint.)  reflect  light  upon  (illumine). 
-fleaaifoe.  P.:  reflection;  consideration. 
-fleaaiTaa&éate,  ADV.  :  reflectively,  -flee- 
bìto,  adj.  :  reflective,  -flèaeo,  fart,  of 
-fiettere;  reflected,  etc. ;  K.:  reflex;  re- 
flection ;  (paint,)  lights,  -leaaore,  M.  : 
reflector,  lisftettwe,  OR.  (part  -fietto 
or  reg.);  tr.  :  reflect  (reverberate);  intr.  : 
reflect  (think  :  —  a,  topra,  consider). 

risftaire,  INTR.:  flow  back,  -fléaee, 
PART.  :  flown  baok  ;  M.  :  reflux  ;  ebb-tide. 

riiòeil-laa&éato,  M.:  restoring,  restora- 
tion. n-Ure  [L.  ifoeiUo,  'refresh'  at 
the  'hearth,' /oeiu)],  tr.:  restore  (i 
reate,  comfort,  brace). 


rtsfomààVf  TH.  :  found  agftin. 

rist&màmofj  nuL;  tr.:  recast  (melt 
again);  reimborae.  -ftnidibilo,  àJU.  : 
that  may  be  reoaat. 

risferbijre,  te.  :  refnrbiah. 

rl-lftnnayF.rrefonn;  refonnation.  •tbtr- 
■ULbUo,  ADJ.:  refonnable.  -Ibrma- 
^fiónOf  F.,  -fomuoateto»  M.:  reform(a- 
tion).  Ilsfennàr*,  te.:  reform;  im- 
prove ;  remove  from  aervioe  (a  soldier  be- 
fore he  is  pensioned);  refl.  :  become  re- 
formed ;  be  one's  self  again,  -flirmati- 
TO,  ADJ.:  lefonnative.  -flirmatóroy 
M.,  -fMmatri««,  F.  :  reformer,  -far- 
aiABitee,  F.  :  reform(ation). 

ri=for]iir«y  TR.  :  famish  again. 

ri=fartifloàv«,  is.:  fortify  again;  re- 
enforce. 

risfr4Bfer«y  IRR.  ;  tr.  :  refract,  -fran- 
^Uloy  ADJ.:  refrangible.  -frawytlriH- 
tà,  F.:  refrangibleness.  -flpaayjiénto, 
M.;  refraction.  ••ftàMto= -fratto,  -ttmt- 
tiTOy  ADJ.:  refraetive.  -fratto,  part.: 
refracted.    -fk«aiéae,  F.  :  refraction. 

wìtrméd.  •  =  Toffredd, . 

v^saam.  •  ^^  Ttiffrtfi»  • 
6tcic(s)*  •  =  rrfrig. . 

'Ilfnf^re,  IRR.;  TR.:  fxy  again.  -IHt- 
to,  PART,  of  'friggere,  -IHttAme,  H.  : 
poor  fried  stuff  (stale  things  fried  np 
again),    -frittàra,  F.  :  fried  dish  (fry). 

risfiroadiret,  intr.  :  shoot  new  leaves. 

Hsfirao4re,  =friic^o,  TR.:  grope  or 
mmmage  again,  ransack. 

H-IMetatt  F.  :  rummaging  (search).  Ifsftn- 
atàra,  te.:  rummage  (search);  knock 
(cane).  -fimetat6re,M.»-fimetatr£«e, 
F.  :  rummager  (searcber). 

rlsfimttàre,  iNTR.:  bear  fruit  or  pro- 
duce agdn. 

rlsftifàj^e,iMTR.:  take  refuge,  fly.  -fti^- 
fita,  F.:  refuge,  -f^iffito,  part.: 
taken  refuge;  run  away;  M. :  refugee; 
runaway.  -Ibi^4are,  refl.  :  seek  re^e. 
-Mffo,  K.  :  refuge  (shelter). 

rl-ftal^ato,  ADJ.:  refulgent.  ||-M1^ 
ro  [L.  re-f. .],  irr.§;  intr.  :  be  refulgent. 

(  PreL  rifU'tit  -tt  ;  -sero.    Part,  lacking. 

iiftif4ret»  TR.  :  refuse. 

rl-ftifiòae,  F.  :  refusion  (melting  again). 
||-f6ao,  PART,  of  fondere, 

riftit. .  =  rifiui. . 

ri-sa  [OGer.],  F. :  line  (streak,  stripe; 
row,  file);  ruler  :  di  prima  — ,  of  the  &r8t 
order;  di  ha$9a  — ,  low,  mean;  andare 
per  la  — ,  go  on  smoothly  ;  rimettere  in 
— ,  set  straight  again,  force  back  to  duty. 
-caglia,  F.  PL.  :  internal  parts  (entrails, 
liver,  etc.,  of  fowl),  -càcrvof»  -m^fHE^ 
lo,  M.  :  streamlet  ;  running  ditch-water, 
gutter.      -S^ro,  tr.  :  mark  with   lines 
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(mk;  stripe)  ;  rifle: — diritto,  aet  atnkdit, 
act  honeatly.  -séta,  F.:  blow  wiui  a 
ruler,    -satino,  M.  :  striped  eloth. 

ricattétot,  ADJ.:  of  bad  life  (raUih); 
M.:  hang-rascal. 

risAttIòro  [OFr.  regraHer],  M.  :  aeoond- 
hand  dealer  (old-clothea  man,  huekster). 

ris^tAra  [ifore],  F.  :  lining  (striping). 

xis|^mor^o,  te.  :  regenerate,  -fomo- 
ratóro,  M.,  -|;oaoratri«o,  F.:  regener- 
ator.   -soaoraolOBo,  F.:  regeneratien. 

risonttlìrot»  TR.  :  make  genteel  or  ele- 
gant, polish. 
ri=|^nBla4ro,  sforBu»(fli4ro,  omu: 

germinate  or  sprout  sgain. 

ri-|;ott4%Ue,  ADJ.:  rejectable.  -f«t* 
taméntof,  M. :  rejection;  vomiting. 
lIsfottÀre,  TR.  :  reject  (refuse);  vomit 
(throw  up).  «  -f  ottatóro,  H.  :  rejecter. 
-fètto.  H.:  rejection;  thing  rejected; 
refuse  (outcast,  sweepings). 

rispetta  [riga],  F.  :  small  line. 

rl=|^a«ére,  IRR.  ;  intr.  :  lie  down  again. 

riffi-daméato,  ADV.:  rigidly,  -détto, 
dim.  of  -do,  -déna,  F.:  rif^ur  (stiff- 
ness ;  severity),  -dita,  F.:  rigidi^  (rigid- 
ness  ;  rigor).  |Ìri|;Ì-do  [L.  -dui],  ADJ.  : 
rigid  (stiff  ;  severe);  rigorous  (of  weather). 

ri-girainénto,  M.  :  taming  about.  1|8|EÌ- 
ruro,  intr.:  turn  about  (whirl);  TE.: 
turn  round  ;  surround  (environ);  get  around 
(deceive);  refl.  :  turn  around  or  about. 
-^liraaióaetf  F.:  turning  round,  sfiroff 
hul;  intr.:  return,  -^^rewolo,  adj.: 
easily  turning,  -firio,  M.:  oontinunl 
turning,  -^iro,  M.  :  turning  round  (torn, 
winding  round);  shifty  trick  (undeihaad 
dealing,  intrigue). 

ri=^iir4re,  intr.  :  swear  again. 

ri^ii|79. .  =  raggiung. . 

ri-994ro  [ringhiare],  intr.  :  neigh,  li- 
g^oi,  H.  :  neighing. 

riio  =  riga, 

riscodéro,  intr.,  te.:  eqjoy  again;  re- 
joice. 

lisé-nlto  [orgoglio],  M.  :  vigour  or  rank- 
ness  (in  plants);  sturdiness,  boldness  ;  ar- 
rogancef.  -crliooaatéato,  adv.  :  vigor- 
ously ;  rankly.  -crlféoo,  adj.  :  vigorous  ; 
rank;  bold;  arrogantf. 

ri-sos«»létto,  dim,  of  -gogoUf.  U «còso- 
Io  [L.  auHrgalgului],  M.  :  yellow-hammer 
(bird). 

risolétto  [riga],  M.  :  round  dance. 

ri-sonflaménto,  M.  :  new  swelling. 
lisSoaAero,  intr.:  swell  (anew);  swell 
up  (puff  up),  -séallo,  ADJ.:  swelled, 
puffed  up. 

risé-ro  [L.  rt^or],  M.  :  intense  cold  ;  chill; 
rigour  (severity).  -Hfmo,  M.  :  rigorism. 
-lista,  pi  -rieti,  M.  :  rigorist. 
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meat*,  ADV.  :  rigoroiulj.  -r«isità,  F.  : 
rigoroiuness  (seTerity).  -róso,  adj.: 
rigorous  (severe). 

rl«étot»  ADJ. :  watered;  irrigated. 

ricottàtot»  Am.  :  crisped. 

ris0weniàr«,  TR.:  strengthen  (tone 
np);  INTR.,  TR.:  wash  dishes,  pans,  etc., 
scour.  -(OTemàta,  F.:  (one)  dish- 
washing, -gowematdra,  F.  :  dish-ijfash- 
ing  (scouring);  dish-water. 

ri^svAttàre,  TR.  :  scrape  again. 

visrdMot  =  rtgreuo. 

rl=srid4re,  TR.  :  cry  or  call  anew. 

viscnadanAr»,  TR.  :  regain. 

ri-suardaméatot»  H.:  regard  (look). 
-SiuurdÀiit«,  ADJ.:  regarding  Oooking 
at  or  upon);  facing;  M.  :  looker-on  (spec- 
tator). |]ssuar£i^e,  TR.  :  regard  (look 
at,  view;  concern);  look  ^upon  or  over 
(face);  consider  (mind);  aim  at;  refl. : 
take  care  of  one's  self:  la  n  -guardi,  take 
care  of  yonrself ,  mind  your  health,  -guar- 
dato, PART.  :  regarded,  etc.  ;  circumspect. 
-giiardatóro,  M.,  -Kuardatri«e,  F.  : 
looker-on  (beholder);  guardian,  -guar- 
d^Tolet»  ADJ.  :  remarkable,  considerable. 
-S*ukrdeToléuat>  F.  :  considerableness. 
-Kiiardevolinentot»  adv.:  consider- 
ably. -g^ArdOf  M.  :  regard  (look  ;  con- 
sideration, respect);  caution  (circumspec- 
tion, care);  view  (sight,  aim)t;  interest 
(on  money)t:  a  —  a,  as  regards,  as  to  ; 
a  —  di,  in  comparison  with  ;  in  —  a,  as 
regards,  as  for,  as  to  ;  tn  -<-  di,  on  ac- 
count ot  ;  ttare  in  — ,  take  care  of  one's 
self  ;  avuto  — ,  taking  into  consideration  ; 
mar  — ,  be  respectful,  -guardosa- 
ménta,  adj.  :  cautiously  (circumspectly, 
carefully),  -suardóso,  adj.:  cautious 
(circumspect,  careful). 

rl=8aar£r«,  INTR.:  be  cured  (get  well 
i^ain). 

rl=giiast4ro,  TR.  :  waste  or  spoil  again. 

ri=siaiderdoii4ret,  TR.  :  remunerate. 

t1- svuotamento,  m.:  regurgitation. 
||aSui'^^lt4ro,  INTR.:  regurgitate  (over- 
flow), -sàr^to,  M.  :  gurgling  up  ;  over- 
flow. 

rl=c<ui^^Lre,  TtL  :  taste  again. 

rl=lafci4ro,  ut.:  release  (set  free; 
pardon);  yield,  give.  -Idfoio,  H.  :  re- 
lease (remission),  -laaaamento,  M.  : 
relaxation  ;  laxity,  -lassante,  adj.  :  re- 
laxing; laxative,  -lassare,  TR.:  relax 
(sUcken;  let  go);  refl.:  relax  (give 
way),  -lassaténa,  F.  :  laxity  (slack- 
ness), -lassaalónet,  F.  :  relaxation. 
-lassatiwo,  ADJ.  :  (mÀf.)  laxative,  -làs- 
sot»  ADJ.:  lax  (slack);  wearied;  lazy; 
M.  :  relay. 

ri=la^(4re,  TR.  :  wash  again. 

ri=laToràre,  TB.  :  work  or  plough  again. 


ri=leoo4re,  IB.  :  lick  again. 

ri-lecaméato,  M.:  binding  again.  Rslo- 
s4re,  TR. :  bind  or  tie  again;  bind 
(books);  also  =  relegare,  -lecntóre, 
M.  :  rebinder  ;  binder  (of  books),  -leca- 
tdra,  F.  :  rebinding;  binding  material. 
•legatnriaa,  dim,  of  -legatura. 

risièdere,  IRR.  ;  TR.  :  reaad  agam. 

ri-lentaméntet,  ADV.:  gently  (softly). 
-leatanéntof,  H.:  relaxion  (relaxa- 
tion), iislèate,  -lènto,  H.  :  a  —,  gen- 
tly (softly  ;  cautiously). 

rlolewaménto,  H.  :  raising  up  again 
(erection),  ilslewdre,  TR.:  raise  np 
again;  raise  (erect;  enhance);  establish; 
educate;  comfort;  nurse  (suckle);  imtr.: 
rise;  be  of  importance  (matter);  refl.: 
rise  up  again  ;  recover  ;  be  in  relief  (stand 
out);  be  inferred,  be  clear:  poco  4eva,  it 
matters  little  ;  da  quote  notizie  $i  4eva, 
from  these  accounts  we  infer  (gather,  it 
is  clear),  -lewataménte,  ADV.  :  in  re- 
lief; eminently.  -loTatieeio,  ADJ.,  M.  : 
upstart,  -levdto,  part.:  raised  (up 
again),  etc.;  elevated  (eminent);  etand::^ 
out  in  relief  (projecting),  swelling;  ^^^ 
up;  H. :  eminence  (height);  relief ,t^t6- 
ing.  -levasieno,  F.  :  elevation  A^^. 
tion);  relief,  -lèvot,  -Uèvo,  M.:  ei«» 
vation;  relief;  importance;  observation 
(remark);  leavings  (of  the  table;  re- 
mains). 

ri=liber4re,  tr.  :  free  again. 

rl=:Hin4re,  TR.  :  file  or  polish  again. 

ri=lod4ro,  TR.  :  laud  or  praise  again. 

ri=loK4ret  =  riallogare. 

ri=lneeio4re,  intr.  :.  glitter  (sparkle). 
•ln«ènto,  ADJ.:  shining  (brilliant,  lus< 
trous).  -Ineentéssa,  F.  :  splendour. 
||=14«ere,  iRR.:  shine  (glitter,  be  glos- 
sy). 

ri=:liistrdro,  TR.:  shine  or  polish  np 
(give  a  new  lustre  to). 

ri=lnt4re,  TR.  :  lute  or  cement  again. 

rilnt-t4nto  [luttare],  ADJ.:  rductant 
-t4nsa,  F.  :  reluctance. 

ri-n&a  [Germ*o  rim],  F.  :  RHYME  :  rispon- 
der  per  le  -me,  answer  frankly  (truthful- 
ly).   -n&4««ia,  diep.  of  -ma. 

ri=:n&a€in4re,  TR.  :  grind  again. 

ri=maledire,  TR.  :  curse  anew. 

ri=mand4re,  TR.  :  send  back  (return); 
send  again  ;  dismiss.  -mAndo,  M.:  send- 
ing or  tossing  back  (return):  di  — ,  by 
return,  at  once,  promptly;  by  counter- 
blow. 

ri=niane^Oàro,  TR.  :  handle  again  (re- 
touch); repair. 

ri-manènte,  ADJ.:  remaining;  li. :  re- 
mainder (remnant),  -manènsa,  F.  :  re- 
mainder; permanence  t;  abodef.  ||=ma- 
nére,  IRR.§  ;  intr.  :  remain  (stay);  abide 


(dweU);  abstam  (cease,  ghre  iqi): 
et,  die  ;  ^manefoin  eon  Dio!  God  be  with 
yon  ;  —  brutto,  be  baffled  ;  mm  mi  -mar- 
rò  di,  I  shall  not  cease  to. 

i  Ind.:  Pre»,  ri-mù^tg»,  "memi,  -mane; 
'tttaniamo  or  •manfkiàmCt  -matUié,  mdM- 
gotuf.  Pret.  rimasi^  -st  :  -sero,  Fut.  rimar- 
rò. Cood.  rimarrai.  Subj.  :  Pres.  riman- 
ga {rimAgna\),    Part  rimasto  {-maaof^ 

ri=aiaaft4re,  TB.  :  eat  again. 
viaiéaco*  ruBS.  of  -maners.. 
rlaiAate  ['maTè\,  M.  :  rhymer. 
risauwoéM,  TB.:  mark  again;  remarlE 
(observe). 
liaULre  [rima],  TB.  :  rhyme. 
riaumimàre  [mafyiiié],  imtb.  :  heal  up 

(oicatnse). 

rifliàrio  [-ma],  if.  :  rhyming  dictionary. 

rismaritàre,  n.:  many  again  (to  a 
second  hnsband);  reunite;  imtb.,  bepl.: 
marry  again. 

ri-màaat,  F.  :  stay  ;  permanence,  -'mar 
irt,  freL  of  -maiMTe,  \i^vkémoi\,  ?AXt. 
ùi  -maiMre;  remained,  etc.;  left  ;  m.:  rem- 
nant (rest). 

iis«ia«tioàv«,  TB.:  chew  again  ;  stntter. 

rlaàAoto,  PABT.  of  rimanere;  remained, 
etc.;  remaining. 

Timm9ég\€o  irimanere],  H.:  remains 
(bits,  crumbs). 

lima -tore,  M»,  -tr£««,  F.  :  rhymer 
(rhymster). 

rtmaatónet»  F.  :  investigation. 

vHatbaldauiro,  intb.:  embolden  (take 
conrage  again)  ;  pick  up  courage.  ||siai- 
baldire,  INTB.  :  cheer  up  ;  rejoice. 

iim*balB4r«  [re,  in,  6. .],  xntb.  :  re- 
boond  (bounce),  hop;  result  -telaèl- 
lo,  M.  :  drakestone  (ducks  and  drake,  the 
play).  -Imlaiw,  H.  :  tossing  coins  (boys' 
game),  -bàlso,  M.:  rebound;  counter- 
blow :  di  — ,  indirectly. 

liirVamMinénta,  M.:  growing  child- 
ish. |)-1iaBi1>(in)ire  [bamlnno],  nm.  : 
grow  childish,  dote. 

v^iatbarbofiire,  INTB.:  grow  childish, 
dote. 

r=lailMuro4re,  imtb.,  bbfl.:  reembark; 
bend,  warp  (become  bent  or  crooked). 

r=im1>aalire,  IB.  :  baste,  sew  slightly. 

»siai%eeeAr«,  TB.:  peck  (with  the  bill); 
toss  or  fling  back  (fling  in  one's  teeth); 
BBdPB.:  bill  (join  bills).  -Mooo,  H.: 
pecking;  billing:  di  — ,  pertly,  waspish- 

rsiiBbe«lllfr««  DfTB.  :  grow  imbeoHe. 
r=ifli1iollire,  TB.  :  (re)embellish  (make 

handsomer);  bbfl.  :  grow  handsomer. 
limbere. .  =  rMere. . 
T  s  iimbiMMàr«,  TB.  :    bleach    (again), 

whiten. 
v^Màhàumàirm^  imtb.  :  grow  blond  (fair, 

lil^t). 
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I,  TB.:  invert  (tarn  upside 
down);  overturn  (upset);  fold  back,  -im- 
Mooo,  M.:  inverting,  upsetting;  over- 
flowf. 

lim-bambaméatot,  M.:  resounding. 
-Iioiiibàv»,  TB.  :  resound  (boom),  -bom- 
b4wole,  ADJ.:  resounding,  -bòaftbie, 
M.  :  frequent  resounding.  H -bómbo  [L. 
bombui],  K.:  resounding  (booming,  roar, 
r^Mrt).    -bomboaoti  adj.:  resounding. 

r-imborsé.bilo,  ADJ.:  that  may  be  re- 
imbursed. |simborsàr«,  TB.:  pocket 
again;  reimburse  (repay).  -imlNma- 
aitae,  F.,  -imbéraoy  M.:  reimburse- 
ment. 


,  M.:  hiding  in  the  bush, 
skulking.  i|simboaoàr«,TB.:hideinthe 
bush;  BBFL.:  hide  one's  self  (skulk  away). 
-iaftboaohiméato  =  -imboieamento. 

rsimbotUkre,  TB.  :  barrel  up  again. 

r=:imbro£r]i4re,  TB.  :  perplex  (confuse). 

iim*brott4re  [?],  TB.  :  reprove  (scold). 
-bròtto,  ic.  :  scoldbig. 

r=imbra]iire,  TB.  :  burnish. 

r=imbrattiro,  imtb.  :  grow  ugly. 

rsimbno4re,  imtb.  :  dodge  into  a  hole. 

r=imbiiire,  imtb.  :  grow  stupid. 

limbusaolàro  {baaolo],  TB.:  shake  (a 
dice-box,  etc.). 

ri-mediAbile,  adj.:  remediable,  -me- 
diare, TB.  :  remedy  (cure),  -media- 
tdre,  M.:  repairer.  H-^èdio  [L.  re- 
medium],  M.:  remedy  (cure;  medicme). 
-mediret,  TB.  :  redeem  ;  pick  up. 

ri=aftedltàre,  imtb.  :  meditate  again. 

lime^p^dre  [rimare],  INTB.  :  make  poor 
rhyme,  rhyme. 

ri^meglioràre,  TB.  :  Improve. 

ri  -  mombr4iite,  adj.  :  remembering, 
mindful,  -membrdiua,  p.:  remem- 
brance (memory).  -membr4re,  TB.: 
remember;  remind;  befl. :  call  to  mind 
(remember).  Ilémemoràret,  TB.:  re- 
mind. 

ri-menàre,  tb. :  bring  back;  shake 
(stir),  -meadta,  p.:  bringing  back; 
shaUng. 

rimen-dAre  [ri-,  emendare],  tb.  :  mend 
(repair,  patch),  -datóre,  p.,  -datóre, 
M.,  -datriee.  P.:  mender  (patcher). 
-datare.  P.,  rimèa-do,  H.  :  mending 
(patching,  -do  esp.  as  done). 

ri«móaio  [-menare],  u.  :  bringing  back  ; 
shaking,    -móaof,  m.  :  return. 

rimeatite,  P.  :  new  denial. 

riaàeri-tóbile,  adj.:  that  may  be  re- 
quited, -taaióato,  M.  :  recompense  (re- 
ward). Il-tóre  [ri-,  meritò],  TB.:  recom- 
pense (reward,  requite). 

rismóf<9ere,  ibb.  ;  tb.  :  pour  again  ;  re- 
mix; mix  up.  -meaoolamóato,  M.: 
mixing  up;  confusion. 
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r.:  mixing  up  ;  mixture.  |lane«eolàr«9 
IB.:  mix  up  together  (confound);  Btir; 
shufSe  (cards);  blend;  refl.:  be  mixed 
up  ;  intermeddle  ;  be  troubled. 

rlinfa  utki  P.  :  remittance  (sending  off  or 
back;  thing  sent);  storage;  return; 
shoot  (new  sprout  or  growth);  coach- 
house; d.  -so.  -Muateto,  adv.:  re- 
BBrveàW  ;  submissively,  -sibllet»  aixj.  : 
remissible,  -atone,  F.  :  remission,  -si- 
tieeiOf  M.  :  new  sprout.  liiim4a-«o, 
PAST,  of  rimettere;  put  back  (replaced), 
etc.;  subdued  (dispirited);  weak;  M.: 
fold. 

ri-aftéat*t>  F*  :  mixture  ;  reproof.  ||sme- 
at6rm,  tr.:  mix  (mingle);  stir. 

xisméttore,  OB.  ;  tr.  :  put  or  set  back 
(replace»  restore,  return);  remit  (send; 
consign;  pardon);  repress  (restrain); 
drive  back  (beat  back);  commit;  intb.: 
shoot  afresh,  recommence;  repl.:  place 
one's  self  ;  refer  (submit)  to  ;  be  restored  : 
—  U  eaiUo,  send  in  an  account  ;  —  U  ta- 
glio a,  sharpen  (set);  —  in  posHUO,  put 
in  possession  ;  —  una  eoea  %n  uno,  refer 
a  matter  to  some  one  ;  —  iu,  bring  up, 
bring  into  fashion  ;  -meUerti  in  cants,  get 
stout  again,  -mettiaftéatoti  M.:  set- 
ting back  (replacing,  return);  remission. 
-mettitieeio,  H.:  scion  (sucker),  -aftet- 
titóra.  P.,  -nottitóre,  M.:  replacer; 
remitter.  -aftettit4ra,  P.:  replacing; 
remission. 

rl=miràr«,  TR.  :  look  at  intently;  consider. 
-aiiroty  H.  :  view  ;  regard. 

ii=]iiifloM4r«,  TR.:  mix  again;  disturb. 

limiflsiÓBe  =  remieeione, 

ri^Biifnràre,  TR.  :  measure  again. 

vtaamiiiol^ioiiire  [ri-,  im-,  mtncikione], 
IMTR.  :  become  silly,  grow  foolish. 

r=imiiioll4»ai,  tr.  :  wet,  drench  agam. 

ri=aiodell4»a,  tr.  :  remodel 

ximoder-namtato,  M.:  modernising. 
ll-aÀre  [moderno],  tr.  :  modernise. 

iimolia4ret  =  ramiiittZtiiars. 

H  -  moada«4ntot,  M.  :  clean(s)ing. 
llraioadAre,  TR.:  clean  (cleanse),  purge  ; 
thin,  prune;  expiate,  -aftoadataxm,  K.  : 
cleaning  (cleansing);  purging;  pruning. 
-Bi;6a£>,  ADJ.  :  cleaned  ;  pruned. 

ri-at^ta,  P.:  remounting  (resetting); 
(milit,)  remount,  (jsaioaare,  tr.  :  re- 
mount (go  up,  ascend  ;  set  up,  fit  up  again, 
fix);  go  (pull,  row,  sail)  up  or  against; 
wind  up  (a  watch);  (milit.)  set  up  (equip). 
-aioatatdra,  P.  :  remounting. 

riaunrlii-dàret»  -d£v«t  =  rammorH- 
dire* 

rl-aioroM4re  [L.  remukare  (Gr.  rk4,ma, 
To^hilkein,  pull)],TR.:  tow  (haul);  chidef. 
-au»roMatòre,lf.:  tow-boat,  tug.  -ai^ 
oMo,  M.  :  towing  ;  tow-boat 


rl-auwdèata,  adj.:  biting;  pungent. 
||raidrder«,  IRR.;  tr.:  bite  back  or 
again;  bite  (sting);  reproach  bitteriyt; 
INTR.:  cause  remorse,  -aiordiméata, 
M.:  biting  (back);  sting  (remorse,  com- 
punction). 

liakòret  =  rumore, 

ri=aftorljre,iRR.;  dttr.:  die  again  ;  die  out 

ri=ai0naoràra,  INTR.  :  grumble  again. 

riiaòrso,  PART,  of  -mordere;  M.:  remorse. 

riaiósot»  ADJ.  :  cracked  (chùiky). 

rimò—o,  PART,  of  rimovere;  removed, 
etc.;  remote  (distant). 

H-aiostr4asa, p. :  remonstrance;  repre- 
sentation. (|siaiNiir4re,  TB.;  show  again  ; 
INTR.:  remonstrate. 

ri-motam4ate,  adv.:  remotely,  -aiòta 
[L.  re-motue],  adj.:  remote  (distant). 
Osmdrere,  IRR.;  tr.:  remove  (take  away); 
turn  away  (divert,  dissuade);  repl.:  re- 
tire (di,  from  :  leave,  quit),  -laawlliile, 
ADJ.:  removable;  changeable,  -aftovi- 
laéato,  M.  :  removal  -aunritór*,  M.  : 
remover.  -aioaÌòae,P.:  removd;  change. 

ralaipadroalre,  repl.  :  take  fresh  pos- 
session of  (seise  on  again). 

iiakpalia£ret»  TR.  :  calk  ;  tar. 

r:4aipaladàr«,  tr.  :  grow  mushy. 

iiakpaaane«i4re  [ri-,  im-  |»ftiio],  TR.: 
dress  in  better  clothes;  (us'ly  fig.  and) 
REPL.  :  improve  one's  conditions  (retrieve 
one's  self,  recover). 

r::iaiparére,  TR.  :  reacquire. 

rsiiapast4r«,  TR.:  knead  again  ;  retouch. 
-laftpaatieeiàre,  TR.:  jumble  again: 
M.  :  medley. 

rsiatpatriàra,  intb.:  return  to  one's 
country,    -iiapdtrlo,  if.:  return  home. 

r=iaipAar4re»T,  sia&paaxir«,  DUB.  :  be 
terrified  again. 

rsimpaas^re,  INTB.:  get  ever  madder, 
get  worse  and  worse.  -Impa— 4tat 
alia  — ,  like  a  madman  ;  extravagantly. 

r=i]ape«i4re,  TR.  :  pitch  (calk). 

iimpedal4i«  [pedulo],  TB.;  sole;  new- 
foot  (stockings). 

rsimp%g^àr9^  TB.  :  pledge  again. 

ralaipeaa4re,  TB.  :  feather  anew. 

lim-pettlre  [ri,  im-,  petto],  intb.,  bbpl.: 
walk  his^-breasted  (strut),  -petto,  ADV.: 
(us'ly  dirimpetto)  opposite  (facing). 

r=iaftpias4ro,  tr.  :  wound  again. 

ria&=pi£a^ro,  nuL;  IB.:  regret;  pity. 

r=iaipiaatrére,  TR.  :  plaster  up  again. 

limpiat-tére  [ri-,  im^,  piatto],  IB.:  hide 
(conceal);  bbpl.:  hide;  squat  (cower). 
-t4to,  pabt.:  hidden  ;  secret  ;  squat,  -to- 
rèllo, -tiao,  M.:  hide  and  seek  (play). 

rim*pÌA«aàrot  [Pr*  remplaeer],  TB.:  bb- 
FLACB.    -piàsaot»  H.  :  replacing. 

r^laipiooioliro,  siaapioool£po,  IB., 
INTR.:  lessen. 


^TR.:  reemploy;  lue  again. 
roy  TR.  :  fatten  again. 

r-laapliiMiaftéato,  M.:  cramming.  ||siaa- 
plaa4re,  TR.:  cram  (stuff,  gorge). 

rimpolpar*  [ri-,  ifl»-,fo2paj,lNTB.:  grow 
plump  or  fleshy. 

Hflipelpottàro  [ri-,  im-tpolpetta],  INTB.: 
reprove  (scold),  insult  ;  smooth  over  ;  an- 
swer backf. 

rdinpoltroaire»  tr.  :  make  Uuty. 

r=lBfcp4nrerir«,  TR.  :  reimpoverish  (make 
poor  again). 

rsiaaproirvàroy  intr.  :  become  pregnant 
again. 

rÀ-proe«éTolot>  adj.:  reproaching. 
-prooolaaaéiitoty  H.  :  reproach.  ||«pro«- 
«i4r«  [Fr.  reproeher],  TR.:  reproach 
(blame).  -prò««io,M.:  reproach  (blame): 
per  — ,  disdainfully.  -proe«iòaot*  adj.: 
reproachf nL  • 

riat-promeaaot»  PART.  :  promised  again. 
-proniétter*t>  dul;  TR.:  promise  again. 

riBt-pr<iTerébU«9Al)J.:blamable.  -pro- 
Toramtetotf  M-:  reproof.  U-pmre- 
ràr«  (Fr.  reprouver],  TR.  :  rbproyb  (re- 
proach); accuse;  insult.  -proTerat4^ 
Vj  ÌLI  reprimander.  -proTonusióaet» 
P.,  -prorériot»  -pròwero,  M.  :  reproof 
(reproach,  blame);  insult 

rimpalindro,  IB.  :  repolish. 

rl-aft«c8^i^««  Dsaau^EfiroyiNTR.:  bel- 
low (roar)  again. 

riatnsiiii&re  [L.  muginarij  delay],  TR.: 
search  diligently,  grope;  dwell  (on);  weigh 
(consider)  carendly,  dwell. 

rìarano-raméato,  M.  :  remuneration. 
|<«ére  [L.  remunerarti,  TR.:  remunerate 
(reward),  -ratiwo,  adj.:  remunerative. 
-r»tér*,  M.,  -r»tr£««9  p.:  remunerator. 
S  p.  :  remuneration. 

_  m 

^  rtfMver^^m 
»,1B.:  wall  up  again  (block  up). 

Tianach^ .  =  rimoreh, . 

ri-mntAaaéBto,  M.^-mniànaat»  F«'*  mu- 
tation (change,  transformation).  Uaaintà- 
r«,  TR.  :  ohimge  (alter,  transmute,  trans- 
form). -aftntMddiMtf  '•:  mutation 
(change,  transformution). 

ria*  |ri-,  t»-],  prep. 

r=iaM«rbir«,  tr.:  exasperate  (irritate). 

rl=aavr4re,  tr.  :  relate  again. 

rl-aaffcèato,  adj.:  renascent  (reborn); 
M. :  academician,  -nm^cèamak^  P.:  re- 
birth; regeneration.  Raaefoere,  nut.; 
niTR.:  be  bom  again  (revive),  -aafci- 
aftteto,  M.:  rebiith  (regeneration).  -a4- 
fcHLia,  P.:  rebirth  (reproduction).  -a4to, 
PART,  of  -nascere. 

rslaaapHro,  Ts.  :  exasperate  anew. 

rUaa^dsàro,  ut.  :  sail  again. 

r=iao«««iiU«,  TR.:  drive  or  push  back 
(repel). 
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rimcm^gwerm  [ri-,  »»-,  mim],  rbpl.  :  Qook 
like  a  dog,  hence),  look  gruff,  frown 
(scowl);  esp.  in  -g^to^  part.  :  naso  — « 
flat  nose,  flat-nosed. 

rlaoal-eiAro  [ri-,  »n-,  ealeU,  tr.:  kick 
back  (push  bock,  repel). 

r=ia«Md«ia4ret»  TR.  :  whitewasb  again  ; 
plaster  again. 

r=laealorire,  tr.  ;  rekindle. 

rla-ooJsaaaóato,  K.:  banking  round 
(propping  up).  |i«o«ln4ro  [re-,  in,  e. .], 
TR.:  bank  round  (prop  up);  mulch;  tuck 
in  (sheets  and  covers  of  a  bed):  an^re  a 
—  t  caroli,  go  to  nourish  the  worms  (die, 
kick  the  bucket),  -oalaàia,  -oaln»- 
t4ra.  P.:  banking  (support);  mulching. 
-o41«o,  M.:  banlcing  (support),  prop; 
succour  (aid);  gain,  fortune. 

miacaiamlaàro,  repl.  :  set  out  again. 

r=iaoAatàro,  TR.:  reenchant;  offer  by 
auction  again. 

r=laoaata««i£r«,  IB.:  drive  into  a  cor- 
ner, hide  in  a  comer  ;  rbrl  :  hide  one's 
self  in  a  oomer. 

r=iaoapp4r«,  ditr.  :  be  ensnared  (caught) 
again. 

rlaoappol«14re  [ri-,  in-,  eappdlo],  TR.  : 
heap  up;  referment  (old  wine  with  new 
grapes);  intr.:  fall  sick  again.  -la^Lé- 
aef,  P.  :  reproof. 

r=iaoaràr«,  -iaoarir«t,  TR.  :  raise  the 
price  of  ;  intr.  :  grow  dearer:  —  U  fitto, 
do  one's  worst. 

rsiaoaraére,TB.:  turn  into  flesh;  intr.: 

grow  fleshy  again. 

rlaoiLro  [-earare],  H.  :  rise  in  price. 
r=iaomrt4re,  tr.:   wrap  up  again  (in 

paper). 
rlaoMàre  [ri-,  in-,  easa].  Dm.,  bbpl.  : 

(fam,)  return  home. 
rsiaoattlTiro,    DfTB.:     grow    wicked 

(again). 
rlaoAwallàret»  TR.:   set   on   a   horse 

again;  provide  with  another  horse;  rbpl.: 

refit  one's  self. 

r=ia«erooaire»  INTR.  :  grow  sour  (tum). 
r=iaohia4re,  INTB.  :  incline  (bend). 
rslaoMMoro,  IRR.  ;  TR.  :  enclose  (shut 

in  or  up).    -iaoMndiaiéatot»  M.  :  en- 
closing.    -laoMàeo»    part.:    enclosed 

(shut  in);  M.:  enclosure. 
r=ia«iaaip4ro,  INTR.  :  stumble  (again). 
r=ia«iaf  or«t,  IRR.;  INTR.  :  be  wi£  child 

again. 
r=ia«iprig9Ìre,  INTR.:  grow  virulent 

(angry)  again. 
r:=ia«iwUir»,  intb.  :  make  civil  or  polite 

(again);  polish. 

r=iaoollÌLre,  tr.  :  paste  (glue)  again. 
rlaoòllo  [ri-,  in-,  eolio],  v.:  damming  up. 
r=iaoolp4ra,  TB.  :  accuse  (blame)  again. 
V'ìnoomìn^imakéntOf  M.  :  recommence» 
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ment.  IÌsinoomiii«i4ro,  tr.:  recom- 
mence dbegm  agam). 

r-inoóiitrat»  PREP.:  opposite»  toward: 
andare  alla  — ,  go  to  meet.  (|=inoon- 
tràre,  tr.  :  meet  Oight  on,  find);  repl.  : 
meet  by  chance,  -laoóiitro,  M.  :  ren- 
coimter  (meeting);  confronting:  a  — ,  di 
— ,  opposite. 

r=inoora^Efire,  =:iiioorafi^4re,  TR.  : 
reencoorage.  -inooraménto,  M.:  en- 
couragement. =in€M>r4re,  TR.  :  hearten 
(encoorage,  cheer);  repl.:  take  heart  or 
courage. 

rlAoordàrof.  TR.  :  new-string. 

r-inoorporaménto,  M.:  reembodying. 
flsinoorpordre,  TR.  :  reincorporate  (re- 
embody). 

tìM9o6tt%t9  [re-,  in^,  e, ,],  IRR.;  TR.:  run 
after  (pursue),  -oéraa,  P.  :  start  (back- 
step  before  leaping,  spring):  prendere  la 
— ,  take  a  start  (before  leaping),  -oór- 
■o»  PART,  of  -correre. 

rlAoréffo-ero  [re-,  in-ereeeere],  IRR.; 
IMTB.  :  ('grow  in  weight,'  hence)  become 
burdensome  or  wearisome;  tire;  annoy 
(vex,  be  disagreeable);  be  painful  ;  repl.: 
bo>annoyed,  be  sorry,  -éwole,  adj.:  tire- 
some (tedious,  disagreeable),  -ovoléa- 
■a,  P.:  tiresomeness  (tediousness),  disgust. 
-«▼olattoto,  ADV.:  tediously  (disagreear 
bly).  -ioiònto,  H.:  tiresomeness  (t^ious- 
ness).  -iòaoy  adj.:  annoying  (wearisome). 

r=inor0sp4M,  tr.  :  crisp  again. 

r=i]U»radellr«,  -inomdire,  tsl.:  exas- 
perate again. 

ilAoiflàv»  [ri-,  in-,  culo],  intr.:  rb- 
goil;  retire  (draw  back).  -14iat>  p.: 
recoil;  retrocession. 

rsiaenrràre,  -iaourrire»  intb.:  be 
curved. 

r=i]idol«ire,  tr.  :  sweeten  (again). 

r=ÌBdoMi4ro,  tr.  :  reendorse. 

yHiidngfare,  TR.  :  delay  (put  off)  again. 

H=ne8Mre,  TR.  :  deny  (again). 

ri=a«tt4re,  TR.:  clean  (again),  -aet- 
tatàxm,  P.  :  cleaning  again. 

xlBfa«-«iaménto,  M.:  scolding  (blame). 
|-*«<4re  [rù,  in-,  faceta],  tr.  :  reproach 
(censure,  blame);  taunt. 

yÌBltalooa4ret)  RBPL.  :  be  overjoyed. 

Kdafaneiiillire,  intr.:  grow  childish. 
-infanto««{4ro  {fantaecto],  tr.  :  dress 
like  a  puppet  ;  grow  childishf. 

r=inferraiol4re,  tr.  :  cover  with  a 
cloak. 

r=iafexT4r«,  TR.  :  fix  anew  with  iron  (as 
spades,  etc.);  rspl.  :  recover  strength. 

r^daferworare,  TR.:  give  renewed  fer- 
vour to  (invigorate). 

g-l all amm aglóae t»  P.:  inflammation. 
lalallaaiaiare,  TR.:  inflame  (anew),  re- 
kindle. 


rlagamtialage 


r-laflaaoaméato,  M.  :  counterfort  (but- 
tress, prop).  )|=iiiAaao4re,  TR.  :  flank 
(buttress,  prop),  fortify.  -iafi4aoo,  M.  : 
flanking  (buttressing). 

riaflo/iire  [ri',  indico],  intr.:  grow  soft; 
wither. 

rlallerira  [ri^,  in-,  fiero],  Dm.  :  grow 
more  fierce  ;  grow  stronger  ;  grow  prouder. 

r=iafll4re,  TR.  :  thread  or  string  again. 

r=ialloràr«,  TR.:  adorn  with  flowers; 
adorn. 

r=iallttire,  TR.  :  refix  ;  increase. 

rriafooàre,  TR.  :  rekindle,  inflame,  -ia- 
foool4re,  TR.  :  feed  the  fire  of  (put  fuel 
on,  feed);  stir  up  ;  rekindle. 

xiaféderàva  [ri-,  in-,  fodero],  TR.  :  put 
back  into  the  scabbard,  sheathe  ;  rbpl.  : 
draw  in  one's  horns  ;  shrink. 

r=ialbra4re,  TR.:  put  in  the  oven  again. 

r-iaforsaaiéato,  M.  :  '  reenf orcement 
llsialbrsàro,  TR.  :  reenforoe  (strength- 
en); REPL.:  grow  stronger.  -ialbn4- 
tat>  P.  :  reenf  orcement.  -iafòno,  M.  : 
reenf  orcement  ;  fresh  supply. 

riafraa-oaa&éato,  M.:  strengthening. 
il«€4re  [ri-,  in-,  franco],  TR.  :  reinvigor- 
ate  (strengthen,  fortify);  be  strengthened  ; 
indemnify  one's  self.  -«eMidre,  TIL:  re- 
mind of.  -ol^ire,  REPL.:  be  strengthened. 
-'oo,  M.  :  fortification  ;  aid  ;  resource. 

rsiafràa^ra«  irr.  ;  tr.  :  break  (again). 
-iafr4ato,  PART.;  M.  :  sort  of  patterned 
textile  fabric  (diaper). 

xiafratellàro,  repl.:  unite  as  brothers. 

r=iafrea&re,  TR.  :  bridle  again,  curb. 

rlafire-aoaaiéato,  M.:  refreshing;  re- 
freshment. D-flodre  [ri-,  in-,fre»eo\,  IB.: 
refresh  (cool;  revive);  refl.:  become 
cool,  cool  off  ;  revivef.  -sodta,  P.  :  re- 
freshing (cooling).  -soatfTO,  ADJ.:  re- 
freshing (cooling),  -aoatdra.  P.:  refresh- 
ment. -soatéioffM.:  cooler,  basin,  rla- 
fré-aoo,  M.:  refreshment  (cooling  dish, 
etc.);  sort  of  liquor. 

rlaMciddret»  REPL.:  grow  cold  or 
frigid. 

riafipiDrydto,  ADJ.  :  frowning. 

ria£roBso-14re,  ||«Ure  [re-,  in-,  fron- 
zolo], REPL.  :  deck  one's  self  with  ribbons, 
etc. 

r=iafnr%ire,  INTR.  :  grow  knavish. 

ria-Mf a  :  alia  — ,  in  confusion,  -ftifió- 
aet»  P.:  reinfusion.  ii«MfO,  part,  of  /m- 
dere;  confused  (mixed  together), etc;  fnlL 

r-iacagliardiméato,  M.  :  strengthen- 
ing. ||siasa|r]iardire,  TR.:  reinvig- 
orate  (strengthen);  intr.:  grow  strong 
(agam). 

riasallaaa-dre,  ||«ire  [?  gallo],  repl.  : 
strut  with  elation. 

liagain'baldra,  IB.:  put  on  the  last 
again  (stretch). 


ztdBcmBgJ^rére,  TB.:  set  on  the  hingee 
again. 

r=i]icarfiillire,REFL.:  chnckle  with  joy. 

rliigaTa094ret,  TB.  :  resume. 

rln^aerdr*  =  rigenerare. 

r=4]t|^ntllire,  TR.  :  make  genteel  (en- 
noble); embelIìÀ. 

iiaicMàr«  [L.  ringi],  INTR.:  snarl 
(growl). 

rlncMèra  [aringhierff(-gare)],F,:  {hist.) 
platform  (with  railing,  for  addresses; 
tribone  ;  rostrom  ;  hnstings);  gallery  ;  bal- 
cony. 

rlA-sHio  [-ghiare],  M.:  snarling.  -^M^- 
■o,  ADJ.  :  snarling  (snappish). 

r=iiigMottire,  TB.  :  swallow  up  again. 

rin^Coirett  IMTB.  :  rejoice. 

r^in^owaalve,  TR.  :  make  yoong  again 
(rejuvenate);  intb.:  grow  yoong  again 
(be  rejuvenated). 

ria^^fowlalire  [re-,  in-,  gumaU],  tb.  : 

render  jovial 

rln^liràret»  TB.  :  turn  ronnd. 

r=i]icoi4re,  =iii8;oll4ro,  TB.  :  swallow 
(engulf)  again. 

r-ii^iorKaménto,  M.:  gurgling  up  ;  boil- 
ing over.  lidLiicorK^^*  INTB.  :  gurgle 
or  swell  up;  boil  over,  -s^rgo,  H.:  over- 
swelling. 

lingiraiiàre  [ri-,  in-,  graiìo],  IB.  :  sow 
with  grain  (com)  again. 

rsini^ndire,  TB.  :  increase  (enlarge). 

r=i]israss&re,  INTB.  :  grow  fat  again. 

r^iacraTldaiiiéiito,  M.  :  fresh  pregnan- 
cy. ||si]icraTÌd4re,  TR.,  INTB.  :  make 
or  become  pregnant  again. 

lingra-siàbile,  ADJ.  :  deserving  thanks. 
-■laménto,  M.  :  (return  of)  thanks. 
||-BÌ4re  [ri-,  in-,  grazie],  TB.  :  return 
thanks  to  (render  tlmnks,  thank).  -Bia- 
■iónef  F.  :  (return  of)  thanks. 
=  raggrini. . 

TB.:  augment  (enlarge). 
k,  F.  :  enlargement  (swell- 
ing). 

y=iiignatitlfcre,  TR.  :  sheathe  again. 

xincarsltàrot,  INTR.  :  regurgitate. 

r=inii  alacre,  TR.  :  raise  (elevate)  again, 
raise  higher  ;  intb.  :  be  raised  ;  increase. 

r=liinainor4re»  tb.:  enamour  again; 
BEFL.  :  be  enamoured  again. 

rlime-saménto,  H.  :  abjuring  (forswear- 
ing). Il«s4re  \ri-,  negare\  tb.:  deny; 
abjure  (forswear).  -ciLto,  part.,  m.: 
RENEGADE,  -(atóra,  F.,  -ftatóre,  U., 
-Catri«e,  F.:  abjurer  (forswearer),  rene- 
gade, -caiióne,  F.:  negation;  abjuring. 
-Cli^eriat»  F.  :  abjuring,  apostasy. 

r-ianastaaiénto,  H.:  regnLft(ing).  Hsia- 
aest4re,  TB.  :  regraft. 

rlamobilire  [ri-,  noòtZe],  TB.:  render 
noble,  ennoble. 
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rlnnooére  [ri-,  in-,  ota\,  tb.  :  double  (at 
the  'game  of  geese');  repeat  (do  again). 

riano-wdUle,  adj.:  renewable,  -va- 
ménto,  M.,  -T^iiBatf  F.  :  renewing  (re- 
newal). |1-T^«  [ri-,  in-,  novo],  tb.  :  re- 
new (renovate,  restore);  put  on  for  the 
first  time  ;  befl.  :  be  renewed,  be  restored. 
-Tat£To,  ADJ.:  renewing  (renovating). 
-▼atóre,  M.,  -Tatr£«e,  F.  :  renewer. 
-▼aKÌ6ne,  F.,  -wellaméato,  M.:  re- 
newing (renewal).  -wellAre,  tb.:  re- 
new; begin  again;  intb.:  be  renewed. 
rimiò-To,  M.  :  renewal. 

rinoeerònto  [6r.  rhino-kéroe,  'nose- 
horn*],  H.  :  rhinoceros. 

xlao-m4blle,  adj.  :  renowned  (famous). 
-mAnsat,  F.  :  renown  (fame).  H-aaaro 
[rt-,  nome],  TB.:  make  renowned  or  famous 
(celebrate),  -aftdtaf»  F.  :  renown.  -m4- 
to,  PABT.:  renowned  (famed,  famous), 
-meat»  -aftinàiisat»  F.  :  renown  (fame). 
-mlaiLre,  TB. :  renominate;  commend. 
xlaò-au»t>  M.  :  renown. 

rl=not4re,  TB.  :  note  again. 

riaoT.  4  =  rinnov. . 

riaqaartàre  [rt-, in-,  quaUró],7R. :  quad- 
ruple; quarter;  intb.:  (HUiard)  hit  the 
four  walls. 

r-iasaooaméato,  M.:  rebagging;  jolt- 
mg.  |]siaaaoo4re,  TB.:  bag  (sack) 
again;  overcome  (vanquish);  jolt  or  shake 
(m  the  saddle);  INTB.:  be  jolted  or  shaken. 

riaaal-daméato,  M.  :  consolidation. 
ll-dAre  [ri-,  in,  -saldare],  TR.  :  solder 
(heal)  up  ;  consolidate. 

r^iaaalvatioT^iro,  TR.,  INTR.  :  make  or 
become  savage  again. 

r-iasaacnÀre  [sangue],  TR.  :  return  blood 
to  (strengthen);  refl.  :  get  blood  again, 
grow  strong  again.  =ÌBaaasaiaàre, 
TR.  :  make  bloody  (bleeding)  again. 

riasa-aioaa&éato,  M.  :  restoring  to  health 
(curing),  -aioàre,  -aloT^ire,  TR.  :  re- 
store to  health  (cure).  ||-aire  [rt-,  tn-, 
«ano],  INTR.  :  grow  sane  or  sound  again  ; 
recover  one's  health. 

riaaavire  [ri-,  in-,  savio],  TR.  :  make 
wise  or  sensible  (again),  bring  to  senses. 

r=iase|7a4re,  TR.  :  inform  again. 

r=iaaelT4re,  REFL.  :  grow  woody  or  wild 
again  ;  hide  in  the  womIs  (again). 

rÌBserea-4r«,  -ira  =  rasserenare. 

r=iaaerr&ro,  TB.  :  shut  up  Oock  up). 

rlaai|79orire  [ri-,  in-,  «tenore],  intb.: 
become  master  again;  take  possession 
again. 

r=iata|7li4re,  TB.  :  engrave  anew. 

r-iataaaméato,  M.  :  hiding  in  a  den. 
Il-intaadre,  TB. :  drive  into  a  den; 
REFL.  :  hide  in  a  den,  hide. 

r=iataf4r0,  TB.:  refill  with  argol,  sedi- 
ment (mudt  etc)  ;  block  (stop)  up  again. 
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vsdmtftMàve,  TB.  :  pocket  again. 

rstat^sràr»,  tb.  :  reintegrate  (restore); 
Dm.,  BEFL.:  be  reintegrated  (restored). 
-i»t«CMkt6r«,  M.,  -iatogratei^e,  F.  : 
reintegrator.  -iat^sraBloae,  F.:  re- 
integration. 

^sintèBdoro,  IBB.;  INTB.:  nnderstand 
again  ;  flz  again. 

rsintoiier^e,  TB.:  soften  or  move 
(again)  ;  bbfl.  :  be  softened,  moved,  touched 
(again). 

rlAtoima&éatot»  M.:  reintegration  (re- 
storing). 

rlator-raméato,  M.  :  filling  (with  earth). 
Il-ràre  [ri-f  in-,  terra],  tb.:  fill  with  earth 
(for  sowing,  etc). 

rsiatarroK&re,  IB.:  interrogate  (ask) 
again. 

rlA«tera4re  [ri-,  in-,  Urio],  tb.  :  treble 
(triple);  do  a  third  time;  (agr,)  sow  a 
third  year;  (bUliard)  make  a  double  re- 
bound and  hit.  -toraatAra,  F.:  treb- 
ling, -tèno,  M.:  {killiard)  donble  re- 
bound and  hit. 

r=ÌBtiepid-4rot,  -ire^  tb.  :  cool  again  ; 
IMTB.  :  grow  cool  again. 

lia-toooAre  [ri-,  in,  L  .],  TB.  :  toll  (a 
bell),  -tòooo,  M.  :  tolling  ;  striking  (the 
hours). 

r=ÌBtonao4r«9  tb.  :  roughcast  (plaster) 
again. 

r=ÌBtoaAre9  INTB.  :  resound. 

r=ÌBtoat£re,  intb.:  become  foolish  or 
bewildered. 

r-intoppaménto»  M.  :  rencounter  (meet- 
ing); shock.  ||siatopp4r«y  tb.:  ren- 
counter (meet  unexpectedly,  hit  upon); 
botch  (etc.  =  raUoppare)^;  befl.  :  meet 
(eon,  witii),  run  against,  -iatòppo,  M.  : 
rencounter  (meeting);  shock:  at  — ,  by 
return  (in  return). 

riatòrtot  =  ritorto. 

rlatrae-«i4bile,  ADJ.  :  traceable,  -«ia- 
laéato,  M.:  tracing  (investigation,  in- 
qury).  ||-«iAra  [ri-,  in-,  traccio],  TB.  : 
retrace  ;  trace  (investigate,  search),  -«ia- 
tér«,  H.  :  tracer  (searcher). 

r=iatr*««i4re,  tb.  :  interlace,  entwine  ; 
BBFL.  :  become  entwined. 

r-iatroaaaKéato,  M.  :  resounding  ;  stun- 
ning (roar).  Hsiatroaàre,  tb.,  intb.: 
resound  (roar,  peal);  stun,  -ia^ròaof» 
M.:  resounding. 

rtatas-nuateto,  H.:  blunting;  abate- 
ment. n-a^Lra  [?  L.  in-tuditiare  (tun- 
dere,  strike)],  tb.:  make  obtuse  (blunt); 
abate  (repress);  bbfl.:  grow  blunted 
(dull). 

rlaaa«{. .  =  rinunzi, . 

vlaAa-«iay  f.:  renunciation.  D">Ì^lva 
[li.  re-nnfUtare],  tb.:  renounce  (reject; 
desist);  denouncef;  relatef.    -alatilo, 


M.  :  person  to  whom  a  thing  is  iMKyvBoed. 

-aiatóro,    H.  :    renonncer  ;    reportert* 

-«iaaiòaet,  F.  :  renunciation. 
ri=aatrir0,  TB.  :  nourish  again. 
r^lawallcULre,  TB.:    make  valid  again 

(reaffirm). 
rìaTaacére  =  rivangart. 
r=iaT«loBlra,  tb.  :  exasperate  (again). 
r-iaToalaaeato,  M.  :  finding  out.    Urla- 

▼eaira,  IBB.  ;  TB.  :  find  again  (recover); 

INTB.:  s<Àten  ;  befl.:  recover  one's  senses, 

recover;  be  found;  yield.    -iawoaAta, 

PABT.  of  'invenire, 
xlaTÒreioti  M.  :  reverse. 
r^iawerdire,  TB.:.make  green  again; 

BEFL.  :  grow  green  again. 
xlaTorgàret»  TB.  :  find  out  (discover). 
rlaTevsAret» TB. :  overturn;  overflow. 
xlaTertir«t,  TB.:   convert;   exchange; 

INTB.  :  draw  back  ;  happen. 
xla*Torfàr«  [ri-, in-,  ($)verza],  tb.:  stop 

up  (with  chips,  wedge  up).    ^ravfioAr», 

-waryioolAre,  -worflra,  INTB.:  grow 

green  (again);  flourish. 
r-iaTeaàa&óato,  M.:  reinvestment;  in- 
vestiture.   HsiaTaatira,  tb.:  reinvest; 

invest  ;  convert  (exchange);  barter. 
r=iaTÌ4re,   tb.:    send   back  (dismiss); 

defer. 
r-iawlcDiiméato,  M.:  renewal  or  re- 

coveiy  of  strength.    llsiawlcDrira,  tb.  : 

reinvigorate. 
rla«wili4ra  [ri-,  in-,  vile],  tb.:  lower 

the  price  of  (cheapen).    -tUìo,  m.  :  low- 
ering (cheapening).    -Tilivet»  TB.  :  make 

worse;  vilify. 
r=iaTUapp4ra,  tb.:  wrap  up  (again); 

perplex. 

xlaTispiro  [ri-,  in-,  vispo],  tb.  :  enliven. 
r=daTltàra,  TB.:   reinvite;   offer  fresh 

stakes  ;  befl.  :  invite  one  another. 
xlaTÌ¥Ìra  [ri-,  in-,  vivo],  intb.  :  revive. 
rlawo^liAva  [ri-,  in-,  voglio],  tb.  :  excite 

a  desire  for. 
rstawol^ra,  dul;  tb.  :  envelop  (wrap 

up  ;  enclose);  involve,    -iawòlcolot,  M.  : 

little  bundle,  -iawaltare,  tb.  :  wrap  up 

quickly.    -iaTèlto«  pabt.  of  -involgere; 

M.:  bundle  (packet).     -iaTolt6ra«  F.: 

wrapping;  troublef. 
xiassaMra,  TB.:   bung,  wedge  up  (fill 

with  tow,  etc.).    -saflatAra,  F.,  -aàÉb* 

M.  :  filling  up  ;  plastering. 
rsiaaeppàra,  tb.:  wedge,  stop  up.   -ia- 

■appatdra,  F.  :   stopping  (of  chinks. 

etc.). 

Ho  X  ipoet,)  =  rtoo. 
lio  2  (poet.)  =  reo. 
ri^obUicàra  TB.  :  oblige  again. 
ri=oooapàra,  TB.  :  reoccupy. 
ri=oflèadere,  TB.  :  reoffend. 
ri=:oflMra,  TB.  :  offer  again. 


Hénm  [regùnu],  u.  :  (hid,)  waid  (part  of 

Borne). 

ri=op«rér«,  nmt.  :  operate  (act)  again. 

i4-ordlmAméato,  K.  :  reordering  lisor- 
dla4v«,  TB.:  reorder  (set  in  order  again, 
rearrange),  -«rdiaatore,  M.»  -ovdi- 
aatriett,  F.:  rearranger.  -ordiaaaié- 
aOf  r.  :  rearranging. 

vlsovdirtt,  TB.  :  weave  again. 

rismraàr*,  is.  :  ornament  again. 

rlèt-^tat  [Fr.  -e  (Bng.  rùé)],  F.  :  quarrel 
(diapnte).  -toMunésto,  ADV.:  contro- 
▼er^ally.  -téso,  adj.  :  qoarrelaome  (U- 
tigtona,  controverBlal,  diapntatioiiB). 

rl-èttolot>  -^aaolotf  H.  :  amali  rÌTolet. 

ripa  CL],  F.  :  bank  ;  shore. 

ri=pMÌfloàr«,  IB.  :  pacify  again. 

ri=pas6r«y  TB.  :  repay. 

rl-pardbilo,  ADJ.:  repairable,  «para- 
flft6iit«t  M.:  repair.  ||spar4i«,  tb.  :  re- 
pair (remedy,  core;  restore);  retrieve; 
make  amendis  for  ;  oppose  (hinder);  intb.  : 
take  refoge;  befl.:  frequent  (hannt). 
-par4ia,F.:  rapid  repair  ;goalt.  -para- 
idra,  M.,  -paratiiee,  F.:  repairer. 
-paratArat»  -paradLeao,  F.:  repara- 
tion (repair). 

ripàrio  [L.  -partiM],  ADJ.  :  riparian  (of  a 
river-bank). 

ri^parldrOf  IMTB.  :  speak  again. 

riparo  [riparare],  M.:  remedy  ;  expedient 
(resoorce);  defence  (protection;  rampart); 
shelter  (it^nge);  obstacle  :  far  — ,  defend 
one's  self. 

rirparti^iÓBot»  P., -partiaiéato,  M.  : 
division;  portion,  ||spartiro,  IB.:  divide 
(distribute  ;  share);  depart  again,  -parti- 
taaiAwto,ADV.:  separately;  on  an  aver- 
age (ronghly).  -parClaiéno,  F.:  division 
(fistribntion).  -parto,  M.  :  division  (ap- 
portionment). 

ri^partoriro,  tb.  :  bring  forth  again. 

rispAffooro,  tb.  :  feed  again. 

rispaoiéro,  TB.:  repass  (retom  across); 
go  over  again  (revise  ;  recount  ;  retouch); 
runaway:  —  ntUa  memoria,  recall  to 
memoiy.  -paMAta,  F.  :  repassing  (cross- 
ing again);  going  over  again  (review);  re- 
hSl;  fare  una  —  a,  reprehend,  scold. 
-pa— afillo, ear.  dim,  of  -patiate,  s^paa- 
oofffAro,  INTB.  :  walk  again.  -pAaao, 
M.:  repassing  (return,  esp.  of  birds  of 
passage). 

ilspatiro,  INTB.  :  suffer  again. 

riapoooéro,  INTB.  :  sin  again. 

ri=poffloràro,  tb.,  rant.  :  make  or  be- 
come yet  worse. 

ri  -  poneaiB  Aato,  M.:  reconsideration. 
|«po«aAro,  intb.  :  think  over  again  (re- 
consider); think  over  (revolve  in  one's 
mind  ;  weigh);  change  one's  mindf. 

ffft*pomtÌBaéatO|M.:  repentance,  (apoa- 
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tiro,  bxfl.  :  repent    -pomtitArof»  M.: 

repenter.   -pomtatof»  pabt.  of  -pentire, 

ri^poroé— a.  P.:  repercussion,  -por- 
oÌMMo,  PABT.  of  'pereoiere.  -porooti- 
iitéato,  H.:  repercussion  (act  oÓ-  Hspor- 
o(a)Maro,  nuL  ;  tb.  :  repercuss  (beat  back  ; 
send  back),  -poronoaiòiio,  p.:  reper- 
cussion (effect  of;  rebound;  reflexion). 
-porovflàiTO,  ADJ.  :  repercussive. 

rixpèrdoro,TB.:  lose  again.  -pordAto, 
-porao,  PABT. 

rUpooAro,  tb.  :  weigh  again. 

rispoooAro,  TB.  :  fira  out  again  ;  flsh  up. 
-poooo,  M.  :  (pop.)  light  love-affair. 

ri=pootAro,  TB.  :  pound  again. 

rispMoro  [L.  re^petore],  tb.  :  repeat  (re- 
new; rehearse);  answer  back;  recall  to 
memoryf.  -potiattatoff  m.i  repetition. 
-potiof,  M.:  dispute.  -potitAro,  -|;oti- 
moo,  P.  :  repeater  ;  rehearser  ;  private 
teadier.  -potitArat>F.:  repetition,  -po- 
tlaioaodla,  (itni.  of  -petizione,  -poti- 
aiteo.  P.:  repetition  ;  burden  (of  a  song): 
oriolo  a  —  or  — ,  repeater  (watch). 

ripAtta,  dim.  of  ripa. 

ripotA-taasAato,  adv.:  repeatedly. 
H^to,  PABT.  of  ripetere. 

ripoo-aaaiéatof»  H.  :  mending.  -sArof» 
TB.  :  mend  (piece,  patch).  -satArot»  K.  : 
mender.    -satAra,  p.  :  mending. 

ripiaoiaiéatot»  H.  :  new  pleasure. 

risolali  Aro,  IB.  :  plane  again. 

ri=piaaAro,  TB.:  level  down,  smooth 
again. 

rispiAa^ro,  IBB.;  intb.:  weep  again; 
waiL 

ri=piAao,  M.  :  level  or  even  part;  landing 
(of  a  staircase). 

ri=piaatAro,  TB.  :  replant. 

rispiooHiAro,  tb.  :  knock  again,  -pio- 
oHiAta,  -piooMatAra,  p.:  knocking 
again. 

ripiooo  [pieea],  M.:  retort  (sharp  an- 
swer); revenge. 

ripi-daaaóato,  adv.  :  steeply,  -déooa, 
F.  :  steepness  (steep  ;  declivity),  -diaai- 
afto,  ADJ.  :  most  (or  very)  steep.  ||ripi« 
do  [L.  -due],  ADJ.  :  steep  (precipitous). 

ri-piosaai4ato,  M.  :  folding.  Ospiisj^ 
ro,  TB.:  fold  (bend)  again;  fold  up-;  plait  ; 
bbfl.:  fold  (bend)  lack;  give  way  (as 
troops);  be  reflected;  be  entuigled.  -pio- 
sAta,  P.  :  folding  (fold);  bending,  -pio- 
satAra,  P.:  double  fold  (or  plait);  fold- 
ing, -piego,  M.  :  expedient  (reaource, 
means). 

ri-pioaéaaa.  P.:  folness  (repletion) ;  super- 
abundance. JlspiAao,  ADJ.:  full  (replete, 
aboundingh  M.:  filling  (filling  up  ;  stuflfaig; 
make-weight);  woof;  satiafactiont. 

rii=piflAro,  IB.:  press  or  stamp  upon 
again. 


riyiiJla»onio 


420 


rl-pi|r]iam^nto,  H.:  retaking  ;  remorse  ; 
repetitionf.  l|spi|]rli4re,TB.:  retake  (re- 
aame,   recover);   reprimand;   reply  (an- 

,8wer);  refl.  :  take  back  (repent);  correct 
one's  self .  >pi|irliao,M.: 'catch' (boys' 
game»  tiirowing  and  catching  nuts);  cat's- 
cradle  (game),  -piglioff  H.:  reprehension. 

xispin^ro,  IRS.;  tr.:  paint  again,  -pia- 

■1,  PRBT.,  -pinto,  PART. 

rlspioaabare,  INTR.  :  plunge  down  again. 

ri=pìòfVov^  IRR.  ;  IMPERS.  :  rain  again. 

rlpiref»  INTR.  :  climb. 

rlpitiot»  H.  :  complaint  ;  contrast. 

riplaoàr«t>  TR.:  pacify  again;  refu: 
become  appeased. 

rispóaere  (pop.)  =  -porre.  -poniaiéB- 
to,  H.  :  replacing. 

ri=popoléro,  tr.  :  repopulate. 

ri=pòr|(oro«  dul;  tr.:  present  or  offer 
again. 

vispórro,  IRR.;  tr. :  replace  (put  back); 
place;  restore  (rebuild)t;  depose  (buiy, 
hide)t;  REFL.:  put  back  (replace);  seat 
one's  self  ;  set  about  (begin)  ;  hide  one's 
selff:  andare  a  -porsif  subside,  submit, 
yield»  give  up. 

ii-portAinéntot>  M.  :  report.  Ilspor- 
two,  TR.:  carry  (bring)  back;  carry 
over  (a  sum)  ;  gain  (victories)  ;  bring  (give)  ; 
report  (relate);  translate  (copy);  refl.: 
have  recourse  (to,  refer,  trust  to),  -por- 
tatóre, M.,  -tatri«e,  F.  :  who  brings 
back  ;  reporter,  -portatura,  F.  :  bring- 
ing back  ;  copying,  -pòrto,  H.:  carrying 
back  or  over  (esp.  sum  carried  over);  re- 
port; embroidery. 

sl-pooaméntot,H.:  repose.  ||spos4rei, 
TR.  :  put  or  place  back  (replace  ;  lay  to 
rest,  depose);  intr.:  repose  (rest);  pause 
(stop);  REFL.  :  repose  (be  put  to  rest,  be 
buried);  die  ;  be  at  rest  (have  no  anxiety); 
discontinue  :  andar  a  — ,  go  to  bed  ;  — 
nel  iignore,  die  ;  -poiarn  »opra,  rely  upon, 
trust  in.  -pos4ro2,  h.  :  repose  (rest); 
pause,  -pooàta,  F.  :  repose  (rest,  stop); 
pauflB.  -poso toménto,  adv.:  composed- 
ly (calmly),  -pooatina,  dim,  of  -potata. 
-poo4to,  PART.  :  reposed,  etc.  ;  composed 
(caltn,  quiet),  -pooatorof,  M.:  repoeer; 
calmer.  -pooeTolof»  adj.:  composed 
(cahn).  -pofitóriot»  v.:  repository. 
-pdoo,  H.  :  repose  (rest  ;  cahn). 

ripos-tanteto,  adv.:  hiddenly, secretly. 
-tK||)io,  M.  :  little  repository  (recess,  nook)  ; 
lurking-place.  Iirlp6o-to,  part,  of  ri- 
porre; hidden  :  tener  — ,  hide. 

zi=pot4ro,  TR.  :  prune  again. 

H=prosàro,  TR.  :  pray  again. 

ri=prèa&oro,  TR.  :  press  again  ;  repress. 

risprèndoro,  IRR.;  TR.:  retake  (take 
again;  recover);  reprehend  (reprimand, 
rebuke,  scold)  ;  begin  again  ;  refu  :  cor- 
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root  one's  self  (amend)  ;  leave  off.  -pi 
déTolef.  ADJ.:  reprehensible,  -pron- 
doToln&óntot,  adv.  :  reprehensibly. 
-prondiménto,  M.  :  reprehension  (re- 
buke), -pronditóro,  m.,  -pronditari- 
oo,  f.  :  reprehender  (rebuker).  -pron- 
silillo,  ADJ.:  reprehensible. 
bilmónto,  ADV.:  reprehensibly.  -pi 
sióno,  F.:  reprehension  (rebuke),  -pron- 
sivo,  ADJ.:  reprehensive  (reproving). 
-pronaòra,  F.,  -pronaòro,  M.  :  repre» 
hender  (censurer;  fault-finder),  -pron- 
•òrio,  ADJ.:  reprehensory  (censuring). 
-présa,  F. :  resumption  (renewal;  rep^ 
tition);  revenue;  resource;  (m««.)  sign 
of  repetition;  repetition;  (arch.)  recon- 
struction; turning-post  (at  races):  a 
-prese,  repeatedly,  time  and  again. 

risprof ontdro,  tr.  :  represent. 

riprdoo,  PART,  of  riprendere, 

ripréosof,  PART,  of  ripremere. 

ri^prootdro,  TR.  :  lend  again. 

ri=prin«ipidro,  TR.  :  begin  again. 

ripriotind-ro  [pristino],  tr.  :  bring  to 
a  former  condition,  restore,  -tòro,  H.  : 
restorer,  -sidno,  F.  :  restoration  (to  an 
earlier  state). 

ri  -  produoin&dnto,  M.  :  reproduction. 
11  =  produrre,  IRR.;  TR. :  reproduce; 
cause.  -prodnttiTO,  ADJ.:  reproduc- 
tive, -produttóre,  M.,  -produttrioe, 
F.  :  reproducer,  -prodnaióne,  F.  :  re- 
production. 

zi-proaiéaoo,  PART,  of -promettere,  jirpro- 
móttero,  IRR.  ;  TR.  :  promise  again  ;  go 
security  for;  refl.:  hope,  -pronto 
■iòne,  f.  :  new  promise  ;  hope. 

ri=propórre,  IRR.  ;  TR.  :  repropose. 

ri=prÒTa,  F.  :  new  proof  (corroboratioD). 
-prowamónto,  M.:  reproof.  Hspvo- 
"^àre^  TR.  :  try  again  ;  reprobate  (refute, 
confute;  censure,  disapprove);  refl.: 
make  a  new  trial.  -proTatiasiau», 
adj.:  most  reprehensible,  -prowdto, 
PART,  of  'provare,  -proratóre,  m.: 
disapprover  (censurer).  -prowaaióno, 
F.  :  reprobation  (rejection,  censure). 

ri=prow(T)edóre,  nut.  ;  tr.  :  reprovide  ; 
reexamine. 

ripmoT.  ,j  =  rtprov, . 

ri-pndidbilo,  ADJ.:  repudiable,  -pn- 
didre  [L.  re-pndiarelt  tr.:  repudiate. 
il-pddio  [L.  re-pudium],  h.:  repudiation. 

ripnur-^dnto,  ADJ.:  repugnant,  -^an- 
tomónto,  ADV.:  repugnantly,  -ydn- 
■a,  F.  :  repugnance.  Il-^dro  [L.  rt^png* 
nare\  intr.  :  be  repugnant  ;  resist.  -9a- 
aiónof,  F.  :  repugnance. 

ri-pnliinónto,  H.:  cleaning;  repoUsh; 
polishing  up.  Ilspvlire,  tr.  :  clean  ;  re- 
polish;  polish  up  (furbish);  retoudi  (fin- 
ish up);  clean  out;  refl.:  fix  one^a  tell 
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up  (dresB  up),  -ynlita,  F.  :  cleaning, 
polish  :  fare  una  — ,  clean  up.  -pnlitA- 
ra,  F.  :  (re)polÌ8hing  ;  cleaning  np;  re- 
toach. 

ri=|Willwl4f ,  INTR.:  repnllolate  (bud 
forth  again). 

ripifilHMk  [L.  re-pulta],  F.  :  repnlae,  re- 
fusal. -s£r«,  IB.  :  refnse  Creject).  -sié- 
ne,  F.  :  {phy$.)  repulsion.  -«Ito,  am,  : 
repulsive  (repellent). 

zi=pnB^ro,  IRR.  ;  TR.  :  sting  again. 

ri-p4rsa,  F.,  -pursaatéatot»  H.  :  pur- 
gation ;  polishing  ;'  PL.  :  (monthly)  courses. 
ilspi&rg4re,  TR.  :  purge  again. 

rlpn-taméntot»  M.,  -tàasat»  F.  :  repu- 
tation. ||-t4re  [L.  rt-jnUare],  TR.:  re- 
pute ;  attribute.  -t4to,  part.  :  reputed 
(renowned),    -taaltae,  F.  :  reputation. 

riqnardrttatento,  M.:  squaring.  ||*dr4- 
re  [quadrolf  IB.  :  square  ;  paint  the  bor- 
ders of  (a  room)  ;  imtr.:  be  square,  -dim- 
t6ra,  F.  :  squaring  ;  quadrature. 

rlqvif .  .t  =  re^U, . 

rl=rèadere,  TR.  :  give  back  (return). 

ri=rómpere,  IRR.  ;  TR.  :  break  again. 

ri-aat,  PL.  of  -to 2.    -Mtf^  =  -Mta, 

risasiretf  TR.  :  reinstate. 

TÌmàim  [rùoìt  F.  :  rice-field. 

ri-aaldaméato,  M.  :  resoldermg.  UsMd- 
d4re,  TR.:  resolder.  -aaldatAra,  F. : 
resoldering. 

rl-aaliméiito,  M.  :  reasoension.  (Isaali- 
ra,  INTR.:  reascend  (go  up  again),  -sali- 
to, PART.:  reascended  ;  adj.,  m.:  upstart. 

ilsaaltàre,  INTR.  :  leap  again  (rebound)  ; 
jut  out.  -«alto,  M.:  rebound;  iutting 
out  (projection);  relief  (prominence):  dare 
— ,  enhance. 

il=aalnt4ro,  TR.  :  salute  again,  -aaln- 
taslóaet»  M .  :  mutual  salutation. 

rifamliiàret  =  rieeaminare, 

ri-saaAbile,  adj.:  curable,  -aaaaa&éa- 
to,  H.  :  cure  (recovery).  flssaaULre,  TR.: 
cure  (restore,  heal)  ;  XNTR.  :  be  cured. 

li^sapére,  IRR.  ;  TR.  :  know  again  ;  come 
to  know  (be  told). 

ri=«aroM4ra,  TR.  :  weed  again. 

lisar-eibile,  adj.:  curable,  mendable. 
-«ifliteto,  M. :  curing;  mending  (repsr 
ration),  ({-«ira  [6r.  $drz,  fle2i],  TR.: 
heal  up  again  ;  restore  (repair,  mend)  ; 
make  amends  for. 

ils4<^ta  [ridere],  F.  :  laughter  Qaugh). 
-t4««ia,  diep.  of  -ta,  -tiaa,  ear»  or 
iron,  dim,  of  -ta, 

rUmàaiOf  ADJ.  :  (re)satiated. 

rl-aoaldaatteto,  M.:  (re)heating;  in- 
flammation; pimple.  ||ssoald4ra,  TR.: 
heat  (again),  warm  np  ;  nmu  :  warm  up 
(grow warm);  grow  angiy.  -aealdati- 
To,  ADJ.:  hea&g.  -scaldato,  part.: 
heated,  etc.  ;  in  passkm.    -«oalAatòro, 
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K.,  HMaldatri««,  F.  :  heater  (wanner). 
-aoaldatAva,  -aoaldaatdao,  F.  :  heat- 
ing (warming). 

ri^aoamàra,  intr.  :  escape  again. 

riaoatta*ra  [for  ricattare],  TR.  :  redeem 
(from  servitude),  rescue  ;  aoquiret  ;  RBFL.: 
regain  lost  money  (at  play),  -torà,  F., 
-tòro,  M.,  -tri«o,  F.  :  redeemer,  rescuer. 
riscatto,  M.  :  redemption  ;  recovery. 

risfc^lloro,  IRR.;  tr.:  select  (choose) 
again. 

ri=fcéiidor«,  IRR.  ;  INTR.  :  redeecend. 

riffoérrct  =  riaeegliere, 

riscT^iapraaténto,  M.  :  clearing  up.  Ii*r4- 
rc  [ehiaro],  tr. :  clear  np  (illuminate; 
elucidate;  grow  clear);  prune.  -rat4^ 
ro,  M.,  -ratrico,  F.:  clearer  up;  ilia- 
minator. 

rla-oli'i4rc,  TR.,  DiTB.:  risk.  JUrim'^hìù 
[-eo],  M.  :  risk,    -chióoo,  ADJ.  :  risky. 

ri-tclacgaaméato,  M.  :  rinsing.  ||=aclao- 
qii4rc,  TR.:  rinse  again;  rinse  (wash). 
-fo<acqa4ta,  F.:  rinsing;  scalding. 
-fdacqnatóict,  M.  :  mill-dun.  -fciao- 
qnatàra,  F.:  rinsing  (washing);  dish- 
water. -ffci4cqiio,  M.:  side-ditch  (sewer). 

ri=feidp)iora,  iRR.  ;  tr.  :  loosen  again. 

riocot  [p.  L-  *-ttc««],  M.  :  risk. 

ri=scont4ro,  tr.  :  discount  again. 

ri-acontr4bilo,  ADJ.  :  that  may  be  met 
with  or  found,  -ocoiitraiaéato,  K.: 
meeting.  ||sacontr4rc,  TR.  :  come  upon 
(meet  with,  find);  confront  (compare, 
collate):  verify;  intr.:  meet;  agree  to- 
gether (agree,  tally);  refl. :  come  upon 
each  other,  meet  by  chance,  -scontra- 
ta, F. :  meeting;  comparison,  verifica- 
tion. -ooontratiBa,  dim,  of  -teoiUro- 
ta,  -scóntro,  if.  :  meeting  ;  encounter  ; 
confronting  (comparing,  collation);  evi- 
dence; obstacle;  counterpart  (example); 
opposite  ;  garniture  ;  suite  (of  rooms)  :  a 
— ,  opposite,  over  against;  trovar  — , 
second. 

ri=sooppÌàro,  INTR.  :  burst  anew. 

rl=scòrr«ro,  IRR.  ;  tr.,  intr.  :  run  over 
(again),  repeat  ;  reconsider. 

ri-ooòsóa,  F. :  recovery  (rescue);  sup* 
port  (of  yielding  troops);  insurrection: 
armata  di  — ,  army  of  reserve;  stare 
aUe  -eeosu,  answer  exactly,  -socoaióno, 
F.  :  collection  (receipt)  ;  exaction,  -aoda* 
so,  part,  of  -eeotere.  dsscj^torc,  iRR.  ; 
TR.,  INTR.  :  shake  up,  start  up  ;  exact  (col- 
lect, get  money  due,  etc.)  ;  get  back  ;  re- 
deem; retaliatef;  refl.:  be  shaken  up; 
start  up;  free  one's  self;  be  avengedf. 
-scotimónto,  H.  :  exaction,  receiving. 
-scotitóro,  M.,  -scotitricc,  F.  :  c«- 
lector. 

ri=«crÌT«r«,  iRR.  ;  IB.  :  rewrite. 

riflcnòtoro  =  riicotere. 
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rlsseoàre,  TR.:  cut  aj^in.   -fleoaBiÒBe, 

F.  :  recutting. 

rlsseooAre,  TR.:  dry  up;  INTR. :  grow 
dry.  •••oolrire,  intr.  :  grow  dry.  -séo- 
oo,  ADJ.  :  dried  up  (arid). 

rl-sedèate,  adj.:  residing;  M.:  resident. 
-■edèiuat»  F.:  residence.  Hssedere, 
IRB.;  INTR.:  reside  (dwell),  -aèdiott 
-aèntot»  M.  :  residence. 

rl-aés»,  F.  :  {areh.)  jutting  out  (projec- 
tion), iisseffàre,  TR.:  saw  again;  cut 
off  (retrench);  divide.  -aeffTiiiietta,  F.: 
flesh-mark  (from  something  tight). 

rl-aé|jrnati  F.  :  resignation,  -m^g^j^àr^^ 
TR.  :  sign  again  ;  resign.  -m^g^i^mMÌónef, 
F.  :  resignation. 

rissegniret»  TR.:  continue.  -•esiiit4- 
re,  TR.  :  follow  again. 

rlsambràref»  TR.  :  resemble. 

rt=aeinln4re,  TR.  :  sow  again. 

rl-aeBtÌBié]ito,  M.  :  resentment  (anger), 
lissentfre,  INTR.:  feel  (again);  have  a 
feeling  (of);  remind  (of);  hear  again; 
RBFL.  :  recover  one's  senses  (recover,  re- 
vive, grow  well);  awake  ;  be  angered  ;  re- 
sent (be  avenged).  -seBtttainéBte, 
ADV.:  resentingly.  -sentito,  part.:  felt» 
etc.;  resentful;  roused  (impassioned); 
contentious;  energetic  (strong);  adv.:  re- 
sentfully. 

rl-aèrbaf,  -aerbasfÓBety  -aerbàiuaf 
=  -«erra.  |i=serbare,  TR.  :  reserve  ;  pre- 
serve ;  consider,  -aerbat. .  cf .  also  -ter- 
vat, .  -aerbatAssa,  F.  :  reserve  ;  cau- 
tiousness, -serbato,  part.:  reserved; 
cautious,  -sèrbo,  il:  reservation;  re- 
serve; discretion  (cautiousness). 

rl-aerraii&é]ito,i(.:obstructiont.  Il=aer- 
r4re,  tr.:  shut  (close)  again;  rally; 
shut  in. 

risèr^va,  F.  :  reservation  ;  reserve.  Il-v4- 
re  [L.  re-iervare],  tr.  :  reserve,  -vata- 
méiite,  ADV.  :  reservedly  ;  cautiously. 
-▼aténa,F.:  reservation;  reserve,  -và- 
to,  PART.  :  reserved  ;  cautious,  -vatia- 
■Imo,  ADJ.  :  most  reserved  or  cautious. 

rl=«erTÌre,  TR.  :  serve  again. 

riservo  [-vare],  u,  :  reservation. 

risettiao  [rùóì,  M.:  smile  (esp.  iron- 
ical). 

ri=slòra4re,  TR.  :  force  (again). 

rlfsnard. .  =  riguard, . 

rl-si,  PRET.  of  ridere,  -sibilo,  adj.: 
risible  (laughable),  -sibilità,  F.  :  risi- 
bility. 

rifi-o4re,  TR.:  risk.  ||rÌfÌ-oo  [riteol 
M.  :  risk  (hazard),    -oósof»  adj.  :  risky. 

risièdere  =  rUedere. 

risic^Hot»  M.  :  red  arsenic 

risine  i  [ri90 1],  M.  :  sweet  smile. 

risine  2,  dim.  of  riso  3. 

rifipo«la  [6r.  eruH-peUu,  'red-skin*],  F.: 


(med.)  erysipelas,  -lose,  adj.:  eryaipe- 
lous. 

risist. .  =  retiit. . 

rifBia[Ar.]  F.:  ream  (of  paper);  (diip.) 
pack,  kind. 

ri-soi  [ridere],  PART.:  lauded;  laughed 
at  (mocked).  ri-so2  (pi.  -m),  m.:  laugh- 
(ter):  -m  graeee,  loud  (hearty)  laughter. 

riso3  Qj.  oryta],  u,  :  rice. 

ri=soflUlre,  tr.  :  blow  again. 

ri=so^|^ttàre,  TR.  :  subdue  again. 

ri=so^;^Anf  ere,  IRR«;  TR.  :  add  again. 

ri=so99Are,  TR.  :  dream  again. 

risolare  [»olo  2],  tr.  :  new-sole  (shoes). 

risolino  [rieo  i],  ìl  :  little  laugh. 

ri=solleoit4re,  TR.  :  resolicit. 

ri=sollev4re,  TR.  :  raise  anew. 

ri-sol^bilo,  ADJ.  :  resolvable,  -solnta- 
n&énte,  adv.  :  resolutely.  -solntAssa, 
F. :  resoluteness,  -solutivo,  adj.:  res- 
olutive (dissolving),  -solute,  part,  of 
'tolvtre;  resolute  (determined,  bold),  -so- 
Intóre,  M.,  -solntrieo,  F.  :  resolver 
(resolvant).  -solnsióne,  F.:  resolu- 
tion; solution.  Ilssòlvore,  irr.;  tr.: 
resolve  (dissolve,  melt;  reduce;  deter- 
mine); solve,  -solribilo,  ADJ.  :  resolv- 
able. -solTiménte,  iL:  resolution; 
(dis)8olving.  -solritóre,  M.,  -eolwi- 
triee,  F.  :  resolver. 

risomicrllàret  =  rnuomigliare, 

ri=somjn4re,  TR.  :  sum  up  again. 

ri=sonun^tteret»  IRR.  ;  TR.  :  resubmit. 

ri=«onuainistr4re,  TR.  :  provide  again. 

ri-sonànte,  adj.  :  resonant  (resounding). 
-sonànsa,  F.  :  resonance  (resounding), 
|)sson4re,  tr.,intr.:  sound  (ring)  again; 
resound  ;  publish  loudly  ;  signify. 

risene  [rt«o3],  M.  :  grain  of  rice. 

ri=sorbire,  TR.  :  swallow  again,  absorb. 

ri-sor|^ènte,  ADJ.  :  rising  again.  i|ss6r- 
Koro,  INTR.:  rise  again  (emerge);  TR.: 
Ipop.)  yield  (give),  -sor^iia&énto,  M.: 
rising  again;  resurrection,  -sorrèssof 
= -«If rr«tn.  -sórto,  part.:  risen  again; 
resuscitated;  M.:  jurisdictionf. 

rissospinf  ere,  IRR.;  TR.:  beat  back  (re- 
pel), -sosplnyìlinénto,  M.  :  fresh  pulse 
or  impulse,    -sospinto,  part. 

ri=:sospiràre,  intr.  :  breathe  again. 

risètto  [rt«0  3],  M.  :  rice-dish. 

ri=soTTenire,  KR.;  intr.,refl.:  have  a 
remembrance  {di,  of  :  remember). 

rispar-mian&éntot»  u.:  thrif tineas. 
-midnte,  adj.:  saving  (thrifty).  H-ni^ 
re  [?  ak.  to  Eng.  tpare],  tr.:  save  (econo- 
mize, hoard  up;  spare);  intr.:  be  tluifty; 
refl.  :  take  care  of  one's  self,  -aiató- 
ra,  F.,  -miatóre,  M.  :  saving  (thrifty) 
person;  manager,  -'mio,  M.:  saving 
(thrift)  ;  thing  saved  (savings)  :  eoMa  di 
— ,  savinga-bimk  ;  far  —  di,  use  savingly 


or  moderately  ;  a — ,  moderately,  -mi^e- 
«io,  dim,  of  -mio. 

ri=qpedire,  tB.:  expedite  (dispatch)  again. 

ri=«pèBdere,  IBR.  ;  TR.  :  spend  again. 

TÌr4KpèM^TB^  JBSL  ',  TR.  :  reeztingoish. 

rUmpèr^v^  IRR.  ;  TR.  :  sprinkle  again. 

rlap«t-t4bile,  ADJ.:  respectable,  -tan- 
te, ADJ.:  respectful  -tare,  TR.:  re- 
spect ;  honour,  -tévolef»  ADJ.  :  respect- 
fuL  -tivaméiitet  ADV.  :  respectively. 
-tivo,  ADJ.:  respective;  respectful.  ||rl- 
flpèt-to  [L.  re-apeetu»],  M.  :  respect  (re- 
gard; reverence);  favour  Geave);  sake 
(account);  PL.:  love  ditties;  prep,  (with 
a):  relatively;  for  the  sake  of;  in  order 
that  :  a  (or  tit,  per)  — ,  in  comparison  ;  as 
for,  as  to  ;  for  the  sake  of  ;  eon  —  vHtrOf 
with  your  leave  ;  per  —  di,  on  account 
of  ;  per  buon  — ,  with  all  due  reference. 
-toeameate,  adv.:  respectfully,  -to- 
■o,  ADJ.  :  respectful.  -t6«eio,  dim.  of 
4o. 

ri=apia]i4re,  TB.  :  smooth  (even) 

rUmpiéjp^f  TR.  :  spy  again. 

rivpiAmi.  •  =  riiparmm . 

rispiny. .  =  ritping. . 

rt-epigelamfato,  M.:  fresh  gleaning. 
||sspÌ8ol4re,  TR.  :  glean  (again),  pick. 

rlaapinyre,  KR.  ;  tr.  :  drive  back  (re- 
pel), -spinta,  P.  :  repulse,  -apinto, 
PART,  of  -tpingere, 

riapir. .,  riapitt. .  =  respir, .,  riepett. . 

rl^aplendènte,  adj.  :  resplendent 
-splendentemente  tf  adv.:  resplen- 
dently.  -eplendènaat»  p.:  resplendency. 
Ilssplèndere,  INTR.:  be  resplendent, 
shine.  -splendéTolet»  adj.:  resplen- 
dent, -aplendiméntot»  -aplendóref» 
M.:  splendour. 

rÌ=epo|irli4re,  TR.  :  strip  again. 

rispon-dònte,  adj.:  respondent  (answer- 
ing; suitable),  -dènaaf,  P.:  correspond- 
ence. Ilrispón-dere  [L  re-ipondere], 
]RR.§;  (in)tb.:  respond  (answer);  corre- 
spond (agree,  suit  ;  be  answerable,  stand 
securi^);  be  situated  opposite  (face, 
look);  yield,  -dévolef,  adj.:  answer- 
able; suitable,  -dièrc,  adj.:  answer- 
ing back,  impertinent  (saucy)  ;  M.  :  saucy 
feUow.  -ditóre,  M.:  responder;  guaran- 
tor (bondsman).  -«4blle,  adj.  :  respon- 
sible, -fliénet»  F.  :  response,  -aivo  = 
respomivo. 

i  Pr«t.  rù/à-sif  se  ;  -sera.    Part,  rispòtio, 

rl=«pef4re,  tr.  :  marry  again. 

rlapòe-ta.  P.:  answer.  -t4«<ela,  dUp. 
of  'tposta.  -tina,  ear.  or  iron.  dim.  of 
4a.    i|rlap^*to,  PART,  of  rispondere. 

rUflprani^ire,  TR. :  bar  again;  rivet 
(mend). 

risprònderet  =  rùp2eiidere.   , 
S  TR.  :  spur  again. 
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rl^pntdre,  TR.  :  spit  again. 

risHMt  \L.  rixa],  p.:  quarrel  (strife,  dis- 
pute), -adnte,  adj.  :  quarrelsome.  -«4- 
re,  INTR.  :  quarrel  (wrangle);  repl.  :  quar- 
rel (altercate),  -aóao,  adj.:  quarrel- 
some. 

rl-stabiliménto,  M.  :  reestablishment  ; 
repairing.  Hsstabilire,  nu:  reestab- 
lidi  (restore). 

rl=ata««iàre,  TR.  :  sift  again  ;  examine. 

rÌ-«ta|ir9an&énte,M.:  staunching.  Il=sta- 
inM^^f  TR.:  solder  with  tin;  staunch 
(stop)  ;  INTR.  :  stagnate,  -sta^yativo, 
ADJ.:  staunching,  -stair^atùra,  p.: 
staunching  (stopping),  -ati^^o,  M.: 
staunching;  stagnation. 

rl-at4n&pa.  P.:  reimpression ;  new  edi- 
tion. ||=atanLp4re,  TB.  :  reprint  :  —  Ze 
orme  di,  follow  the  footsteps  of.  -stan&pa- 
tóre,  M.  :  reprinter. 

rl-atAnsat»  F.  :  cessation.  [|  «stare, 
INTR.  :  cease  (stop).    -st4tat,  P.  :  stop. 

ristanr. .  ^  restaur. . 

ristoccTiiret»  INTR.  :  dry  up. 

rl=still4re,  TR.  :  redistill. 

ristiot  =  rischio. 

ri=stopp4re,  TR.  :  stop  with  tow. 

ri=stoppl4re,  TR.  :  sow  with  grain  (com) 
again. 

rlstora-ménto,  M.  :  refreshment  ;  res- 
toration ;  compensation.  ||ristor4-re 
pj.  restaurare],  tr.  :  restore  (return,  re- 
pair); compensate  (make  up  for;  reward); 
REPL.:  refresh  one's  self;  recover  one's 
self,  -tivo,  ADJ.:  restorative,  -tore, 
v.,  -triee.  P.:  restorer,  -aloneèlla, 
dim.  of  -zione.  -alóne,  P.  :  restoration  ; 
compensation. 

risstomÀre,  TR.  :  turn  back,  -storni- 
no, M.  :  'rebound'  (boy's  game  ;  throwing 
a  coin,  etc.,  rebounding  against  a  wall). 
-stórno,  M.  :  turning  back. 

ristòro  [-rare],  M.  :  restorative  ;  comfort 
(relief);  compensation. 

ri-strettamónte,  ADV.  :  narrowly;  brief- 
ly (in  short),  -strettóssa,  p.  :  narrow- 
ness; restriction  (restraint);  straitened 
condition  (want  of  means),  -strettbio, 
dim.  of  -stretto,  -strettire,  TR.:  re- 
strict (narrow).  -stretUvo,  adj.:  re- 
strictive ;  astringent,  -strótto,  part,  of 
'Stringere;  restricted  Gimited,  etc.);  low- 
est ;  M.:  restriction;  abridgment  (epitome); 
small  group;  lowest  price:  — eon,  con- 
fined with;  in  — ,  in  short;  summariljr; 
starsi  — ,  stand  still  ;  U  —  del  negozio, 
the  main  part  of  a  business,  -strliy^. . 
=  -string. .  Hsstrinf  ere,  IRR.  ;  TR.  : 
restrict  (restrain;  confine,  limit);  con- 
strain (compress);  tighten  (as  reins,  etc); 
bind  (constipate);  tie  (unite);  shut  up; 
REPL.:  be  restricted  (etc.);  shrink  (grow 
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rlstrlMsimeBto 


narrow);  become  close  (get  intimate): 
'itringerti  eon  uno,  get  intimate  with 
one  ;  -stringerti  nello  spendere,  economise; 
'Stringersi  nelle  spalle,  shmg  one's  shonl- 
ders.  -atrin^Eiaiéato,  M.  :  restriction  ; 
constriction.  -strlni^tiTO,  adj.:  re- 
strictive,   -strinto,  PART,  of  'Stringere, 

rl=«trifci4re,  intb.  :  glide  again. 

rl-atBooaaaettto,  M.  :  replastering. 
f|=atiftoo4re,  tb.:  replaster;  nauseate. 
*atAooo,  ADJ.:  surfeited  (nauseated, 
weazy  ;  glutted). 

rl=stiiiU4re,  TR.  :  study  again. 

rlsv«it. .  =  risuseiL  . 

rl=««d4re,  imtr.:  sweat  again;  evap- 
orate. 

rl^i&^;fellAre,  TR.  :   seal  up  again. 

risvl-taméato,  M.  :  result.  ||-t4re  [L. 
re-suUare],  intr.  :  result  (follow,  arise). 
-t4to,  PART.  ;  M.  :  result. 

rimwiiiot  =  resupino. 

rl-anr^ .  (lit,)  =  -sorg, .  -rarrealéiie, 
F.  :  resurrection,  -sarto,  part,  of  -sur-- 
gere. 

risi&fcl-taméate,  M.  :  resuscitation.  Il*t4- 
re,  TR.:  resuscitate;  intr.:  be  resusci- 
tated. 

ri-fTegli«méato,  M.  :  (re)awakening; 
rousing.  Ilsfve^liàre,  TR.  :  (re)awaken, 
arouse  ;  refl.  :  wake  up.  -f  Tefirliatóre, 
M.I  -fTegliatri«e,  F.  :  awakener,  rouser. 
•fwéglio^  u.  :  reawakening  (revival). 

ristanrli^e,  tr.:  cut  (again),  slice 
(again);  pare  (clip),  -taurliatóre,  M.  : 
cutter;  retailer,  -tagliétto,  ear, 
dim,  of  -taglio.  -tàgltOf  H.:  piece  of 
cloth  cut  out  (cutting,  shred);  bit  ( —  di 
tempo,  odd  or  spare  moment);  retail  (in 
a  — ,  by  detail):  mercante  a  — ,  retail- 
dealer. 

ri-tardaméato,  u,,  -tardAaaa,  p.: 
retard  (delay,  stop).  Ustardàre,  TR.: 
retard  (delay,  stop),  -tardativo,  adj.  : 
retarding,  -taidatóre,  M.  :  retarder. 
-tardo,  M.:  retard  (delay):  in  — ,  be- 
hind time. 

ritégno  [ri-tenere],  u.:  restraint;  re- 
serve (self-possession  ;  discretion);  cessa- 
tion ;  hindrance  ;  retentiveness  (memory)t. 

rl=tamperàre,  TR.  :  temper  (again). 

ri-toaèaaat»  P.:  retention;  detention. 
Rstoaéro,  IRR.  ;  TR.  :  hold  again  ;  retain 
(hold  back;  stop;  hinder;  hold,  keep); 
maintain  ;  intr.,  refl.  :  restrain  or  con- 
tain one's  self  (forbear);  close;  residef: 
—  una  cosa,  keep  a  thing  secret  ;  —  il 
dono,  keep  the  present  ;  -tenersi  eon  uno, 
be  friends  with  one.  -toaiméato,  M.  : 
retention;  restraint  (reserve),  -teaiti- 
wa,  P.  :  retentiveness  (of  memory),  -te- 
aitéro,  IL,  -toaltri«e,  P.:  retainer; 
detainer. 


rUteatdro,  tr.  :  attempt  again. 

rltoa-tiva  (pop.)  =  ritenitiva,  -dta, 
p.:  retention;  restraint  -ataaiéato, 
ADV.  :  reservedly  (cautiously),  -atéasa, 
p.  :  reserve  (caution,  moderation),  -ald- 
ae,  p.  :  retention  (keeping)  ;  reserve. 

ri=tèflsere,  TR.  :  weave  again. 

rl=t£a^ro,  irr.  ;  tr.  :  dye  again. 

rl-t£ram6ato,  M.  :  withdrawal  ;  contrac- 
tion; retreat.  Hstirare,  TR.:  draw 
again;  draw  back  (retire;  withdraw; 
taJLeback);  shrink;  fetch  (get  out);  col- 
lect ;  intr.,  refl.  :  retire  (withdraw,  take 
refuge);  retreat,  -tirata.  P.:  retreat 
(of  troops;  signal  for  retreat);  withdraw- 
alf^  escape  (evasion)t.  -tirataa&éato, 
ADV.:  retiredly;  separately,  -tiratéa- 
sa,  p.  :  retirement  ;  seclusion,  -tirdto, 
PART.  :  retired,  etc.  ;  solitaiy.  -tiro,  M.  :  re- 
tirement (withdrawal);  retreat  ;  seclusion. 

rit-aiioa,  P.  :  rhythmics,  -aiioo,  adj.  : 
rhythmic(al).  il-aio  [L.  rhythmus],  H.  : 
rhythm. 

rito  Qj.  4us],  H.  :  rite  (ceremony). 

ri-toooaatéato,  M.:  retouch(ing);  risef 
(in  price),  jistooodre,  tr.:  retouch 
(touch  again;  fix  up);  touch  upon  or  at 
again  ;  trim  ;  affect  again  ;  refl.  :  fix 
one's  self  up  ;  step  with  the  hind-feet  on 
the  fore-feet  (of  horses),  -tooodta,  P.  : 
retouch,  -toeoatdra,  P.:  retouching. 
-tocoTiiao,  M.  :  slight  luncheon  (between 
meals).  -tó<K>o,  adj.:  retouched;  M.: 
retouch(ing),  correction. 

ristòfirliere,  IRR.  ;  TR.:  take  back  (retake, 
recover),  -toglia&éato,  M.:  retaking. 
-tòlto,  PART,  of  'togliere, 

ritoad. .  =  rotond. . 

ristòroero,  IRR.;  TR. :  wring  or  twist 
(again);  turn  back,  retort;  refl.:  turn 
aside,  -toreibile,  adj.:  that  may  be 
twisted  or  turned  back,  -toroiaiéato, 
M.,  -toroitdraf»  P.:  twisting  (winding, 
turning  aside);  retort. 

ritor-adbilef,  adj.:  returnable,  -aa- 
a&éatof»  M.  :  return.  ||-ndro  [tornare], 
TR.  :  return  ;  intr.  :  return  ;  become  :  — 
in  sé,  come  to  one's  self  again  ;  —  il  piede, 
return  back;  —  «ano,  get  well  again. 
-adta,  p.  :  return  ;  (Rom.  Cath.)  octave 
procession.  -aèUo,  u.:  repetition;  (mus.) 
ritomelle,  -nello  (burden  of  a  song)  ;  sign 
of  repetition,  ritér-ao,  adj.:  returned  ; 
M.  :  return  :  di  — ,  returned,  back  (esser 
di  — ,  return,  be  back). 

ritdrro  =  ritogliere. 

ri-tòrta  =  -tortola.  ||«tòrto,  PART,  of 
-torcere,  twisted,  etc;  tortuous,  -tòr- 
tola, P.:  fagot-band,  band:  aver  pia 
•tortole  che  fastella,  be  ever  ready  with  an 
answer;  have  a  cure  for  eveiy  sore,  -tor* 
tara,  P.:  twi8t(ing). 


rÌT«Uiao 
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riHof4r«,  n.  :  shear  again. 

rlstrad^um,  IRB.  ;  tr.  :  retranslate. 

iltr4-«re,  -ff «ra  =  ritrarre. 

rlstrànr»,  iRB. ;  tb. :  draw  back;  draw 
(move,  direct);  (re)trace  (sketch,  picture  ; 
delineate);  reprodoce  ;  relate  ;  take  after 
(remind  of);  derive  (deduce),  infer  ;  under- 
stand ;  retract;  withdraw  (remove);  refl.: 
retire  (draw  back,  withdraw);  take  refuge; 
change  one*s  mind  (repent):  —  da,  take 
after,  be  like  ;  —  dalTimpreia,  abandon 
the  enterprise,  -trattati  '•:  retreat. 
-tratUibll»,  adj.  :  that  may  be  retired 
or  withdrawn,  -trattanéatof»  M.  :  re- 
traction (disavowal),  ^trattare,  TB.: 
treat  (handle,  consider)  again;  retract 
(take  back,  disavow);  portray  (sketch); 
BEFL.:  retract;  portray  one*s  self;  have 
one*s  portrait  taken.  -trattailéBa»  F.: 
retraction  (disavowal),  -trattino,  M.: 
ear.  dim.  of  'tratto;  nice  little  portrait  ; 
miniature,  -trattiata,  M.:  portrait- 
painter,  -trattiwo,  ADJ.:  retractive; 
portraying,  -tratto,  fabt.  of  -trarre; 
M .  :  portrait  (picture)  ;  resultf. 

rltrooimo  [?],  M.:  sink-net  (fishing-net 
sunk  by  weights  to  the  bottom);  speeding 
contrivance  (in  water-mills):  a  — ,  con- 
fusedly; head  over  heels;  ruinously;  an- 
dare a  — ,  go  fast  to  ruins. 

ri-tri]i«er4ro,  =triii«{4ro,  TB.  :  cut 
again  ;  cut  up. 

rl^tritàre,  TB.  :  bruise  again. 

ritroc*  «t  =  retrog, . 

rltrop. .  (pop,)  ==  idrop. . 

ritró^,  F.:  bow-net;  f owling-net  ;  eddy 
in  the  hair,  -aàeoio,  di$p,  of  -so.  -mà^ 
^ae,  F.  :  contrariety  (contrazy  or  op- 
posing spirit,  stubbornness),  -aaménto, 
ADV.:  adverse^;  stubbornly.  -a^reftiNTB.: 
become  contrary,  grow  crabbed,  -sello, 
-•étto,  ear.  dim.  of -JO.  -ala, -aita,  F.: 
advereeness;  stubbornness.  Ilritró-ao  [L. 
retrortuM  {retro-venui,  'back-turned')]» 
ADJ.:  adverse  (opposed,  contrary);  stub- 
bom;  wayward  (wrong-headed);  back- 
wardt;  M.:  mouth  of  a  net;  trap;  turn- 
ing round  (whirl)t:  a  — ,  in  an  opposite 
direction  or  sense  ;  against  the  grain. 

. ri-troràbilo,  adj.:  that  may  be  found 
again  (recoverable),  -trowaméato,  m.: 
finding  again;  discovery.  Hstroràro, 
TR.:  find  again  (discover):  find  out;  rec- 
ognise ;  invent  ;  befl.  :  find  one's  self;  be 
found  (be);  come;  happen  ;  find  one's  way  : 
—  renne, retrace  one's  steps,  -troràta, 
F.:  refinding;  invention,  -troratéro, 
M.:  -troTatri«e,  F.:  finder  ;  discoverer. 
-trftwiot»  -trÒTo,  M.:  reunion  (meeting, 
society,  cbele). 

Ht-tamémtot»  adv.  :  directly.  H-to  [ret- 
tol  ADJ.:  right  (straight);  uprighl  (up; 


just);  ADV.:  directly;  n.:  right  (side, 
etc.);  straightening  piece:  «tar  (levarti) 
—,  stand  up  ;  andar  — ,  deal  honestly  ; 
per  — ,  perpendicularly  ;  avere  due  -ti, 
or  non  avere  al  —  né  roveeeio,  be  per- 
fect from  any  side  (or  view).  -to=ro- 
wdfcio,  ADV.  :  upside  down. 

ritn4-lo[L. -tie],  ADJ.,  M.:  ritual.  -Usta, 
pL  — ti,  M,  :  ritualist.  -Iméato,  adv.  : 
by  way  of  ritual. 

ristnÉ&ro,  TB.  :  dip  (plunge)  again. 

ri=tiir4ro,  tb.  :  shut  (again),  stop  up. 

riWui|;oro,  ibb.;  tb.:  grease  or  anoint 
again. 

ri-iiaiaiéatoti  M.»  -aaiéae,  F.:  reunion 
(assembly,  meeting);  heaping,  uniting, 
ilsaniro,  TB.  :  reunite  ;  unite  (join);  rec- 
oncile, -aaitiwo,  ADJ.:  capable  of  unit- 
ing. 

ri=vf4ro,  TB.  :  use  again. 

ri-nfcibile,  ADJ.:  that  may  succeed. 
-nfèiliilità,  F.:  possibility  of  success. 
Ilsvfoive,  IBB.  (pres. -ete-)  ;  intb.:  suc- 
ceed (prosper);  happen  (turn  out);  come 
out  (lead);  conclude  (end);  finally  become; 
dispatch  :  —  in  (or  a),  lead  to  ;  —  d'una 
eoM,  part  with  a  thing;  -uieirei  d^una 
(oeat,  get  rid  of  a  thing,  -afcita,  F.  : 
issue  (end);  success;  profit. 

riwa  [L.  ri;Mi],  F.:  bank;  shore  (coast); 
limit  : ,  along  the  shore  (or  coast). 

ri^raeeinàre,  TB.  :  revaccinate. 

riwa^^ot  =  riva. 

ri=Tacl^oipfl4ro,  TB.  :  court  again. 

riv4-le  [L.  -lis],  M.  :  rival  -lo^^4ro, 
INTB.  :  be  rivals  (compete). 

ri=valére,  IBB.;  BEFL.:  recover  (grow 
strong  sgain). 

ri=Talioàro,  TB.  :  traverse  sgain. 

ri  =  waHdaaleno,  F.:  rendering  valid 
again;  confirmation. 

rivalità  [rivale],  F.  :  rivalry. 

riwàlao,  part,  of  rivalere* 

ri=Taiicàre,  TR.:  dig  up  (hoe)  again; 
search  into. 

ri  -  varoàro,  TR.  :  pass  over  (ford) 
again. 

risTodéro,  IRR.  ;  tr.  :  see  again  ;  review 
(revise);  look  over  (again);  examine; 
REFL.  :  see  one  another  again  (meet  again): 
a  -wderei,  till  we  meet  again,  good-bye. 
-Todiméatot»  M*:  revision,  -wodito- 
ràto,  iu:  reviser's  (reviewer's)  oflice. 
-Toditéro,  M.,  -Toditrioo,  F.:  reviser, 
reviewer.    -woMta,  F.:  revision. 

riwo-ldbilo,  ADJ.  :  revealable.  -laméa- 
tot»  M.  :  revealing.  R-l£ro  [L.  re-velare 
(«e{«iii,veil)],TR.:  reveal  -latiwo,  adj.: 
revealing,  -latóro,  m.,  -latrilo,  F.: 
revealer.    -lajdóao,  F.  :  revelation. 

liToUiao  [7],  ìl:  (fort)  ravelin  (de- 
tached, salient  work). 
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rl=Té]ider«,  TR.  :  sell  again  ;  retail  :  — 
uno,  surpass  (outdo)  one  ;  cheat  one. 

risrendioàre,  TB.:  revenge;  revindicate 
(prove  valid);  recover.  -TendioABiéiie, 
F.  :  revindication,  recovery. 

TÌTé]i*dita  [-deréìf  F.  :  reselling  ;  retail  ; 
retail-shop,  -ditóra,  F.,  -di^re,  M., 
-ditri«e,  F. :  retail-dealer;  huckster, 
-tress,  -d^firliola,  F.,  -dA^liolo,  M.: 
huckster,  -tress. 

risrenire,  IRR.  ;  intr.:  come  back  (re- 
turn); spring  (from,  proceed);  refl.:  re- 
cover one*s  senses.    -TeaAto,  part. 

rÌTorb«-raii&é]itOt  M.:  reverberation. 
||-r4re  [L.  re-verberare],  intr.  :  rever- 
berate (reflect),  -ratóto,  M.  :  reverber- 
atory  furnace,  -raiié&e,  F.  :  reverber- 
ation (reflection),  rlvèrbe-ro,  M.  :  re- 
verberation (reflection);  reverberator :/or- 
no  di  — ,  reverberatory  furnace  ;  di  — , 
indirectly. 

rlTerdiret  =  rinverdire. 

rlve-rèate,  adj.:  reverent  (respectful). 
-renteméate,  adj.:  respectfully,  -rèa- 
B«,  F.  :  reverence  (respect  ;  bow,  courte- 
sy, salutation)  :  far  —  or  -renze,  make  a 
bow,  salute;  ttriteiar  -renze,  bow  (with 
ref.  to  scraping  the  foot).  -reajd41é, 
ADJ.:  reverential  (respectful),  -reajd- 
aa,  ear.  dim.  of  -renza.  -reaaéaa,  F., 
-reasòae  0«^.),  aug.  of  -renza.  iKHre 
[L.  re-vereri  (fear)],  TR.  :  revere  (respect, 
honour)  ;  bow  respect  to  (bow  to,  salute  ; 
greet):  -ritemi  {-mi,  'for  me')  il  voztro 
iignor  zio,  present  my  respects  to  your 
uncle  ;  -rizeimelo  (-me-lo,  'him  for  me'), 
(iron.)  'my  regards  to  him  (it)'  =  don't 
mention  him  (it). 

rl-wersaméato,  u.:  overtumingf;  pour- 
ing out.  =:Tora4re,  TR. :  turn  overt; 
overtumf  ;  pour  out  (again),  throw  ;  refl.: 
pour  (itself  out)  :  —  la  colpa  (or  broda) 
addouo  a  vno,  throw  the  blame  upon 
one.  -wersibile,  adj.  :  reversible,  -ver- 
■ibilità,  F.  :  reversibility,  -wenióae, 
B.:  reversion.  Ilsròrteret,  iRR*;  TR.: 
revert. 

rlwefc. .  =  rovete. . 

rl-TOstiaiéato,  M.:  clothing,  etc.,  i^n  ; 
{fort.)  revetment  (facing  to  sustain  an 
embankment).  n=T0«t&e,  TR.:  dress 
(clothe)  again  ;  vest  (deck,  òress)  ;  invest; 
{mil.)  revet  (face  an  embankment,  etc.). 

rlviòra  [L.  riparia  (cf.  rtoa)],  F.  :  sea- 
board (coast)  ;  {poet.,  pop.)  river  :  ezzer 
da  boKO  e  da  — ,  oe  fit  (or  ready)  for  any- 
thing. 

rlTlUo4reti  TR.  :  search  thoroughly. 

lirriacere,  KR.  ;  TR.  :  reconquer,  -wia- 
«Ita,  F.  :  reconquering;  revenge  (after- 
game), -wiatat»  F.:  reconquering,  -wia- 
to,  PART,  of  -vineert. 


roMooiola 

^  ri-¥ifita,  F.  :  revisit.  |lsTÌfitAr«,  TR.  : 
revisit. 

rl-wista,  F.  :  revision  ;  review.  ||-TÌato, 
PART,  of  -vedere. 

rl-TÌTa,  INTERJ.  :  vivat  again  !  long  live  ! 
-▼ivàret  =  rcwivare.  lisTiwere,  IRR.; 
INTR.  :  revive.  -TiTillodre,  tr.  :  revive 
(restore  to  life),  -viwire,  intr.  :  {pop.) 
revive.  -Tiwlfcòate,  adj.:  reviviscent 
(reviving). 

rivo  [L.  -mw],  m.:  stream  (rivulet,  brook). 

rivoo4-bile,  adj.:  revocable,  -a&éato, 
m.:  revoking.  ||rlvooà-re  [L.  re-voeor 
rè\,  TR.:  revoke  (call  back,  recall  ;  repeal). 
-tivo,  -tòrio,  ADJ.:  revocatory,  -aióao, 
F.  :  revocation  (recall  ;  repeal). 

ri=Tol£ro,  intr.  :  try  again. 

risToléro,  nuL  ;  tr.:  desire  (want)  again. 

riwolétto,  dim.  of  rivolo. 

risTÒl|^ro,  IRR.;  TR.:  revolve  (turn, 
turn  round  ;  reflect  upon)  ;  overturn  ;  wrap 
up;  REFL.:  turn;  turn  round  or  back; 
change  one's  mind;  have  recourse;  roll. 
-▼ol^iiméato,  M.  :  turning  (turn  ;  revo- 
lution). 

rivolo  [rtvo],  M.  :  {poet.)  rivulet  (brook). 

ri-vòlta  {volto],  F.  :  tum(ing)  ;  revolt  (re- 
bellion); change  (vicissitude),  -volta- 
B&éato,  M.  :  turn,  revolution.  (IrroltA- 
ro,  TR.:  turn  (turn  over,  invert);  make 
revolt  (incite  to  rebellion);  revolvef; 
change:  -voUarn  ad  uno,  turn  angrily 
upon  a  person,  -woltatóro,  M.,  -vol- 
tatrioo,  F.:  uptumer;  revolter.  -ta- 
tara, F.:  (up)tuming.  -voltòlla,  F.: 
revolver,  -wòlto,  part,  of  -volvere.  -wol- 
tolaa&éato,  M.:  revolution,  -wolto- 
14ro,  TR. :  turn  round  (roll);  wallow. 
-▼oltolóao,  M.  :  great  revolution.  -toI- 
tòso,  ADJ.  :  rebellious  (seditious),  -vol- 
tAraf»  F.  :  revolution  ;  winding  ;  evasion, 
-▼olniioaàrio,  ADJ.:  revolutionary,  -wo- 
Inaióao  [-volvere],  F.  :  revolution  (re- 
bellion). 

rÌ=ToiBÌt4ro,  TR.  :  revomit. 

ri=TotAro,  TR.  :  empty  again. 

ria-aaa&éato,  M.  :  erection  (raising). 
||*iàro  [ritto],  TR.  :  raise  (eRBCT,  set  up, 
plant)  ;  refl.  :  stand  up  (rise)  ;  stand  on 
end. 

ro4ao  [?],  ADJ.,  M.  :  roan. 

rob  [Ar.  rM],  1L  :  rob  (inspissated  juice 
of  fruit). 

rò-ba  [QGer.  roub,  booty],  F.  :  stuif  (arti- 
cles, goods,  things);  property;  robe 
(gown,  dress)  :  far  — ,  accumulate  prop- 
erty» get  rich;  quanta  — .'  how  many 
things?  -b4««ia,  F.  :  diip.  of  -òa;  poor 
stuff  (trash,  etc.). 

róbbia  [L.  rvbia],  F.:  madder  (for  dyemg). 

ro-bétta,  ditf.  dim.  of  -ia.  -bi««iat» 
-bi««<òla,  dxm.  of  -òa. 


voMbIa 

roUala  [herbalist  BMn],  F.:  (jkoi.)  ro- 
binia. 

r^M^a*  [foòa],  M.:  official  gown.  -aAe- 
«la,  ditp,  dim,  of  ^«e. 

vo1ior4r«t  =  corroborare. 

vota-staméate,  ADV.  :  robustly  (atnrdi- 
fy).  -fltesni.  P.:  robustness  (sturdiness). 
-■tiflaiaio,  ADJ.:  most  vigorons.  ||ro- 
1id-«to  [L  -«<tt«],  ADJ.  :  robust  (stuitly)  ; 
vigorous. 

Le  [raucedine],  f.  :  (pop.)  hoarse- 


ròooai  [?  Pers.  rukk],  F.:  fort  (mostly 
upon  a  rock,  fortress,  tower);  (poeL)  rock. 

r6o«oa2  [OGer.  -eo],  F.:  distaff.  -o4ta, 
F.  :  distaff-f ul  ;  blow  with  a  distaff. 

voeeétto  [Fr.  -ehei  (OGer.  rol;,  cloak)], 
iu:  kind  of  surplice. 

voo-oMlla,  F.:  bobbm.  -oMtta,  dm. 
of  -Ml,  -«a 2.  -oh«ttÌBO,  iltm.  of 
-eiuUo.  n-oMtto  [-«02],  M.:  (weav,) 
bobbin  (spool);  quiU  (spindle);  small 
cogwheel  ;  rarelv  for  roceetto. 

ròm>Mo  [roocoi],  u.:  oblong  roundish  piece 
(of  wood,  stone,  etc.  ;  clump  of  wood)  ; 
roller;  piece  of  sausage;  jet  of  water; 
FL.  :  curl  :  —  di  voce,  strong  voice. 

TÒ^i'^im  [?  Celt,  roc],  F.  :  rock  (precipice); 
filth  (dirt),    -«iéflo,  ADJ.  :  rocky  ;  dirty. 

ròooofi  [-cai],  il  :  book  (at  chess). 

ròooot2,  M.:  cane;  crosier. 

rooooood  [Fr.  rococo],  M.  :  rococo  (florid 
style  in  18th  Clent). 

ro-ohéflsa,  F.:  hoarseness.  i|rò-oo  [L. 
raueu»],  adj.  :  hoa»e  (raucous,  harsh). 

ro-dAate,  ADJ.  :  gnawkg  (rodent,  sharp). 
ilr6«dere  [L.],  nuLf  ;  tr.:  gnaw  (bite; 
corrode)  ;  rbfl.  :  chiufe  with  rage  :  —  U 
freno,  bite  the  bit  ;  fret,  -dia&éato,  M.  : 
gnawing;  anguish,  -dio,  M.:  constant 
gnawing,  -ditóre,  M.,  -ditri«e,  F.  : 
gnawer,  -ditdraf,  F.  :  gnawing, 
f  Pret  r^i,  -#«;  -Mr#.    Part.  rSt^. 

vod4»au»a-t4ta,  F.  :  rodomontade  (blus- 
ter). ||Rodom6a-t«,  M.:  Rodomonte 
(boasting  hero  in  Orlando  Furioso)  ;  rodo- 
mont  (braggadocio).  -t4ao«,  adj.:  rodo- 
mont  (blustering). 

róttaf,  F.  :  dense  fog. 

v0K4«re  [L,  ask],  tr.  :  (leg,)  draw  up  and 

•sign  as  notary,  execute,  -tore,  M.  :  no- 
tary (attorney),  -tòrio,  adj.  :  rogatory. 
-■iéai,  F.  PL.  :  rogation-week  (2d  before 
Whit-Sunday,  when  litanies  were  sung). 

réf^t»  ADJ.  :  reddish. 

vò^to  [rogare],  u.  :  (leg.)  notarial  execu- 
tion (of  a  document;  drawing  up  and 
signing  it);  PL.:  rights  of  notarial  exe- 
cution. 

vò^g^tk  [OFr.  "nge  (L.  rMgo,  redness)], 
F.  :  scab  (mange),  -ghétta,  dim.  of 
-gna. 
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Tog^émm  [Fr.  -gnon  (L.  ren)],  M.  :  kidnej. 

vog^&no  [-gna],  adj.  :  scabby. 

rdfio  I  [L.  rogue],  ii.  :  pyre  (funeral  pile). 

róso  2  [L.  rwut],  M.  :  blaokthom.. 

rogaaiàret,  TR.  :  ruminate. 

rfnaai-oldta,  F.  :  ladleful.  -oliao,  dim. 
of  -olo.    Il-òlii  [rancato^],  M .  :  ladle. 

roaia-aaaiéate,  ADV.:  in  Roman  fashion. 
-'aeio,  ADJ.,  M.:  Rumansh  (language). 
-aófloo,  ADJ.:  Roman  (esp.  ref.  to  the 
mod.  Roman  dialect);  M.:  (mod.)  Roman; 
imod.)  Roman  dialect  :  a  la  'Ueeoa,  Roman 
fashion,  -aifmo,  H.  :  Romanism  (expres- 
sion of  the  Roman  dialect),  -aiata,  pi. 
— ti,  M.  :  'Romanist'  (one  versed  in  old 
Roman  law).  llromd«ao  i  [L.  -fitt#],  adj., 
M.:  Roman. 

roaidao2  [Ar.  rommana],  iL:  weight  of 
the  steelyard. 

roaiaa-òloco,  ADJ.  :  versed  in  the  Roman 
dialect  or  Romance  languages,  -tioa- 
B&óate,  ADJ.  :  romantically.  -tioJieria, 
F.  :  romantic  affectation,  -tieiya&o,  M.  : 
romanticism,  -'tioo,  adj.:  romantic; 
II.:  Romanticist  (adherent  of  the  Romantic 
school),  -'fa,  F. :  romance;  (mue.)  to- 
mansa  (air),  -fdeele,  diep.  of  -uso. 
-fatórefi  M.:  romancer.  -fefa<4re, 
DfTR.:  write  romances,  -fera,  m.:  col- 
lection of  romances,  -féeoo,  adj.: 
romantic  -fótte,  car.  dim.  of  -xo. 
-fièra.  P.,  -fière,  M.  :  romancer  (novel 
writer).  ||»  fò  [-no],  adj.:  Romance  (ref. 
to  language:  lingue  ^ze,  Romance  lan- 
guages); M.:  romance  (novel). 

xóB&«Va  [?  echoic],  p.:  rumbling  (roar). 
-bdre,  intr.:  rumble;  hum.  -bdsao, 
iL:  rumbling  (roar),  -'boi,  ii.:  rum- 
bling (noise);  humming  (bussing,  whiss). 

r6a&«1io  2  [L.  rhombue],  M.:  rhomb,  -boi- 
ddle,  ADJ.:  rhomboidal.  -bèide,  M.: 
rhomboid. 

rómbe-laf»  F-:  sling.  -Idref»  TR*: 
sling,    -latéref,  M.  :  slinger. 

ro-mèa,  F.  of  'meo.  -B&eéntot,  M.: 
pilgrimage.  Ilro-a&èo  [ironia,  Rome],  M.  : 
pilgrim  (orig'ly  to  Rome,  then  gen'ly). 

rómiee  [L.  rumez],  u.  :  sorrel  (the  herb). 

roaiiret,  INTR.  :  rumble. 

road-tdeeto,  ditp.  of  4o.  -td|(^fo,  M.: 
hermitical  life  (seclusion);  hermitage. 
-tdao,  ADJ.:  solitary;  ii.:  Augustine 
friar,  -telle,  dim.  of  -to.  -teaeof, 
-'ticot,  ADJ.  :  solitary,  liroad-to  [ere- 
mita], ADJ.:  eremitical,  solitary  (lonely); 
M.:  hermit,  -tóae,  aug.  of  -to.  -tè- 
rio,  II.  :  hermitage. 

roa&or. .  =  rumor. . 

r6a&-pero  [L.  mmpere],  irr.§;  tr.  : 
break;  RUPTure;  interRUPT  (stop);  rout; 
change  ;  rbfl.  :  break  away  :  —  U  capo 
a,  tease  ;  —  la  guerra,  make  war  ;  —  in 
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mare,  ehipwreck;  —  un  perieolo,  tarn 
aside  a  danger  ;  —  la  testa,  weary  ;  •peni 
ad  ira,  fall  into  a  passion  ;  -perm  a  ridere, 
burst  oat  laoghing  ;  -persi  d%,  desist  from  ; 
-persi  tu  parole,  begin  m>eaking.  -pé- 
Toletf  ADJ.  :  fragile  (brittle).  -^so4po, 
M.  :  tiresome  person  or  thing  ;  bore.  -pi= 
oòllo,  M.  :  dangerous  person  or  thing; 
'breakneck*  (precipice);  breakneck  (rash) 
enterprise  :a  — ,  in  a  breakneck  (ruinous) 
maimer,  -piménto,  M.  :  breaking  (frac- 
ture; breach),  -pisaoàtol*,  U,,  -pi= 
■ìItAIì,  f.:  yezatioaa  person  (bore). 
-pitéro,  M.,  -pitii«e,  F.  :  breaker,  -pi- 
t6rat>  F*  '  breaking. 

JPret.  ni/->«.  '/'»  -Mr^l  (rarely  rJ/->/, 
etc.).    Part,  rótt; 

rÓB-oa  [-eo],  F.  :  hedgebill,  weeding-hook. 
-o4re,  TR.  :  cut  down  (weed,  clear),  -o»- 
tàra,  F.  :  weeding. 

vÓB-oMot  [roeeAto],  M.:  bunch;  hump. 
-•Móne,  M.  :  large  block  (of  wood  or 
stone).    -oMoaof,  adj.  :  rugged  (rough). 

roBr«ÌDrliàret>  tb.  :  catch  with  a  hook. 
ll-«i|)rl<o  [-eo],  M.  :  hook  ;  harpoon. 

roneieaet  =  nmxone, 

rÓB-oo  [L.  runeiM],  M.  :  hedgebillf;  blind 
alley,  -'oola,  F.:  hedgebill.  -oolAta, 
F.:  cut  with  hedgebill.  -  oolo,  M.:  curbed 
knife,    -oòiie,  au/g,  of  -eo. 

read»  [Pr.  r<mdé\,  F.  :  round  (patrol). 

rÓB-dlnat»  ll-dlne  [L.  hirundo],  v.: 
swallow.  -dlAèlla,  -dlnétta,  F.,  -dl- 
niiiOy  M.  :  ear,  dim,  of  -dine  (esp.  of  the 
nest);  early  fig.  -dlnàtto,  il:  voung 
swaUow.    -done,  V.  :  martin  (swallow). 

roB-f&re,  ll-ll4re  [L.  re-in-jtare  (blow)], 
INTB.:  snore. 

roB-faméato,  M.  :  humming  (busiinff, 
rumble);  ramble,  tl-fére  [Ger.  ncfuenj, 
INTS.:  Jkum  (bu2z),  rumble;  turn  about, 
wander  about  (ramble). 

roBfiiio  [OFr.  rondn  (?)],  li.:  driving- 
horse  (pony). 

ron-fio,  ilrón-Bot  [-Mre],  M.  :  hmnming 
(buzz,  rumble),  -fona,  M.  :  large  fly  ; 
stallionf. 

ro-r4raty  TE.:  bedew,  -ràatrot»  M. : 
bryony.  ||rò*rldo  [L.  -ricftt*  (rot,  dew)], 
ADJ.  :  {Doet,)  dewy. 

résa  I  \-so  (-deve)],  F.:  itching;  hollow 
(made  by  water8)t. 

rò-fa2  [L.],  F.:  rose;  {poet,)  virginity; 
rosette  (badge);  red  spot;  ( —  de  venti) 
compass-card  ;  rose  (opening  in  a  guitar, 
etc.):  —  eanina,  dog-rose;  Ugno  di — , 
rosewood  ;  Pasqua  di  -se,  Pentecost  ;  far 
la  — ,  spread  (of  small  shot).  -fAeao, 
ADJ.:  of  rose-colour,  rosy,  -faiétto, 
ear.  dim,  of  -saio,  -faiónet,  aug.  of 
-saio,  -farlo,  u,:  rosary,  -fato,  adj.: 
rosy;  made  of  roses:  oe^iia  -saia,  rose^ 


water;  giorni  -mH,  white  days,  happy 
days  ;  Pasqua  -sata  (us'ly  di  rose),  Pente- 
cost 

Toameoh. .  =  rosioek, . 

rof  biffo  [Eng.  road  berf],  H.  :  roast  beet 

ro-oolliaa  i-sa],  F.  :  dflónaak-roée  :  dar 
-selline,  flatter,  court  rè-foo,  adj.: 
rosy,  -fèto,  M.  :  rose-plot,  bed  of  roses. 
-fétta,  pop.  dim,  of  -sa;  rosette  ;  set  ot 
precious  stones  (in  a  ring,  rose  of  dia- 
monds); white  spot  (on  horse's  head). 

rooi-oéro  [roso],  TR.:  nibble;  gnaw 
(eat),  -oatàra,  F.  :  nibbling.  -ooM4- 
ro,  TB.  :  nibble. 

vofiooMèrot»  M.  :  rose-coloured  enamel. 

rooiooMolo  [rosieehiare],  u,  :  dry  piece 
of  bread. 

*ofi-m^»létt•,  ear.  dim,  of  -gnelo, 
ÌI"09(vl)ò1o  [p.  li.  ^luseiniolus  (L.  {«Mi- 
ntile)], II.  :  nightingale. 

roonarino  [-nue],  M.  :  rosemary. 

réoo,  PART,  of  rodere. 

rofO-14eoio  [roea],  M.  :  wild  poppy.  -14- 
ro,  TR.:  roast;  beat,  -lia,  F.:  mea- 
sles. 

rofòlio  [Fr.  rossolis  (L.  ros  solis,  'sun's 
dew*)]}  u*  :  rosolis  (kind  of  liquor). 

rdfolo  [4are],  IL  :  roasting. 

roféao  [roea],  M.  :  rosette. 

roo-p4oeio,  M.:  disp,  oi-po;  clown  ;  boor. 
-petto,  dim,  of  -po,  t|r^-po  [7  L.  me- 
pari,  seek],  M.  :  toad. 

roa  aéooCo,  diip,  of  -oo.  -«èstro,  adj.  : 
reddish.  -«ofi|^émt«,  adj.:  tending  to 
red  (reddish).  -««^t4re,  intr.  :  inclme 
to  red  (be  reddish),  -«elliiio,  M.  :  sort 
of  olive-tree,  -«òlio,  M.:  red  spot  or 
scar,  -«étto,  ADJ.:  reddish,  -«ém, 
F. :  redness,  -«ioéref»  intr.:  redden. 
-«i««io,  -«i|i90,  ADJ.  :  reddish.  ||ré«- 
«o  [L.  meeve],  adj.,  ku  :  red  :  —  (f  uovo, 
yolk  of  an  egg  ;  divenir  — ,  blusL  -'ao- 
la,  F.  :  red  (eatable)  mushroom,  -«èro, 
M.  :  redness,  blush,  -«oréttof»  dim.  of 
-sort. 

rdota  [Ger.  rost,  gridiron],  F.:  grated 
window  over  doors,  etc  (fan-shaped  door- 

.  window,  transom);  grating  (of  such  win- 
dow); big  fan  Oeafy  twiff)t. 

roo^tio^ro  [arrotiire],  M.:  vender  of 
roasted  meat  -ti«ooria,  F.  :  roast-meat 
shop.  -ti««io,  M.:  dross  (scoria),  esp. 
in  pi.;  insignificant  person  (weakling). 
rè».to  =  arrosto, 

rthotrélo,  ADJ.  :  rostral,  -«tréto,  adj.  : 
beaked.  ||rò««tro  [L.  -strum},  M.  :  beak 
(of  a  bird;  of  a  ship);  proboscisf;  ros- 
trum. 

ro-«4me  [roso],  m.:  gnawing.  -«Araf, 
F.:  gnawing;  erosion;  PL.:  crumbs. 

rò*ta  [L.],  F.  :  wheel  (ciroular-f rame,  cir- 
cle, round  ;  instrument  of  torture);  turn  : 
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—  eon  dentif  cog-wheel;  —  di  poppa, 
(iMV.)  wheel  of  tiie  stern-poet  ;  le  iUUaJU 
4e,  the  heaTens  ;  andar  a  — ,  wheel  about. 
-tabu»,  ADJ.:  practicable  (fit  to  be  trav- 
elled on). 

rote«i|ói&o  [Gr.  rAo,  'ri,  M.:  rhotaciam 
(change  to  r). 

ro-tàia  [rotd^t  P.:  wheel-track  (cart-rat); 
raiL  -tAB&éstOt  M.  :  rotation  (rolling). 
-t4re,  IKTR.:  tnrn  as  a  wheel  (roll,  wheel, 
botate);  tr.:  break  on  the  wheel  (tor- 
ture); REFL.:  tnrn  round  (rotate),  -ta- 
to, PART.  :  turned  round,  etc.  ;  adj.  :  fur- 
nished with  wheels,  -tatòre,  M.,  -ta- 
tri<««,  P.  :  rotator,  -tatòrlo,  ADJ.  :  ro- 
tatory, -taalóae.  P.:  rotation.  -t«a- 
ménto»  M.:  rotation,  -teàre,  intr.  : 
rotate  (go  round,  rerolve).  -teaaié&e, 
P.:  rotation,  -tèlla*  P.:  dim»  of  4a; 
round  shield  (buckler);  shield-like  object  ; 
knee-pan.  -tellina,  ^m.  of -<eZto.  -tol- 
16aa,  a%Lg.  of  -^etto.  -tino,  M.  :  dim.  of 
-to;  front-wheeL  -tolanéata,i(.:  roll- 
ing. -tal4re,  TR.,  INTR.:  tura  round 
(roll);  roll  down,  -tolétto,  dim,  of -tolo, 
rò-tolo,  H.:  roll  (scroll)  ;  roller.  -tol6- 
ae,  M.  :  big  roll(ing)  :  a  '■toloni,  rolling  ; 
andar  — ,  roll  down. 

rotón-da,  P.:  rotunda,  -daméate, 
ADV.:  circularly,  -dàve,  tr.:  round 
(make  round).  -4aff<dre,  INTR.:  be- 
come round  (round),  -d^asaf»  -dita, 
p.:  rotundity  (roundness).  ||rotte«do 
[L.  rotundui],  ADJ.  :  round  (circular,  ro- 
tund). 

rotóna,  aug,  of  4a. 

r6t-ta,  P.:  rapture  (breach);  break- 
ing down;  rout  (overthrow);  confusion; 
wrath^(anger):  mettere  in  — ,  rout»  de- 
feat ;  partire  in  — ,  go  away  in  anger  ; 
vartire  a  —  di  eolio,  rash  away  in  great 
hurry  ;  far  la  — ,  open  the  way  ;  venire 
aUe  4e,  get  angry,  have  a  fall-out.  -t4- 
ma»  M.:  heap  of  broken  things  (frag- 
ments, crumbs),  -taméata,  ADY.  :  in  a 
broken  way;  excessivelyf.  -téaaa,  p.: 
rapture.  Hr^t-ta,  fart,  of  rompere; 
broken  (broken  up;  raptured);  routed; 
braised;  wora  out;  violent  (boisterous); 
inclined  ;  interrapted  ;  il:  break  (rapture, 
fracture);  (ariih,)  fraction,  -tòrio,  M.  : 
cautery,  -tdra,  P.  :  break(ing),  rapture 
(fracture;  heraia);  rent  (cleft);  breach: 
venire  a  — ,  have  a  fall-out 

ròtula  [L.  (cf.  roidla)],  p.  :  knee-pan. 

roraglioaaf  =  ravaglione, 

rowai-dealot»  ditp.  of  -o.  ||roT61«o 
[?],  M.  :  north-wind,  -oaàeaiof»  diep, 
of -0. 

ro-wèllafr  P>»  -vello,  M.:  fury  (madness). 
-ToatAra,  TR.  :  make  red  hot  (inflame). 
Ihweata  [L.  rubens,  REDdening],  adj.: 
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RED  hot  (buraing;  vehement);  boOingt. 
-Teatésaat»  P.  :  buraing  heat,  -veati- 
no,  M.  :  black  pudding  (of  hog's  blood). 

rÓTora  [L.  robur],  u.  :  oak. 

rovè-foia,  P.:  lapel  (facing, cuff).  '  -|cia- 
a&éato,  M.:  overtura  ;  overthrow,  -fcfd- 
ra,  tR.:  overtura  (invert;  upset);  over- 
throw (throw  down);  REFL.:  beoverturaed 
(be  upset,  tip  over);  spilL  -fciat6ra, 
H.:  overturaer  (upsetter).  -fciatdra, 
p.:  overturaing;  overthrowing,  -sciao, 
H.:  knitting-loop  (stitch).  Hrowo-fofo 
[L.  revenue],  adj.:  reverse  (opposite); 
M.  :  reverse  (opposite)  side  ;  wrong  side  ; 
reverse  (opposite);  part  turaed  back  Oa- 
pel,  facing);  inside  (lining  of  a  coat);  sud- 
den downpour  (heavy  shower);  reprimand: 
a  — ,  the  wrong  side  outward  (inside  out); 
on  the  wrong  side;  quite  contraiy;  the 
wrong  way  (wrongly);  amiss  ;  down  on  the 
back  :  tenere  uno  a  — ,  keep  one  down  on 
the  back  ;  —  di  fortuna,  reverse  of  for- 
tune, -fécóae,  M.  :  auff,  of  -eeio;  great 
reverse  ;  heavy  downpour  or  shower;  back- 
stroke :  a  — ,  backward  ;  upon  one^s  back. 

roT^to  [rovo],  V.  :  place  full  of  briars. 

rovi-aa  [L.  ruina].  P.:  ruin  (destraction); 
violence,  -aaméatoft  M.  :  rain.  -a4- 
TBf  TR.  :  ruin  (destroy);  intr.  :  fall  into 
rains;  fall  precipitously  (from  heaven). 
-aati-aeiof,  ADJ.:  somewhat  ruined  or 
dilapidated  (falling  into  rains),  -aató- 
TBf  M.,  -aatriaa.  P.:  rainer  (destroyer). 
•aewolet»  ADJ.  :  forious.  -aewolatea- 
taf»  ADV.  :  furiously,  -aio,  M.  :  fdling 
into  rains  ;  crash,  -aoaaa&éata,  ADV.: 
ruinously  ;  furiously.  -a6ao,  adj.  :  ruin- 
ous (destractive);  violent  (furious). 

roTÌ-«t4re  [?  reviiitare],  tr.  :  rammage 
(ransack,  search),  -statóre,  H.:  ram- 
mager.  -stiàraf,  tr.  :  rummage  ;  intr., 
repl.  :  wallow,  -atio,  M.  :  rammaging  ; 
confusion,    -stolàraf  =  -ttare. 

T&wo  [L.  rubusl  M.  :  briar  (bramble). 

róua  [?  Ger.  roes],  P.:  jade  (sorry  horse). 

rof-aamóata,  ADV.:  roughly,  -aóasa, 
-^tàf»  P.  :  roughness.  ||r6a«fo  JL.  ru- 
die],  ADJ.:  rough  (rude,  ragged,  harsh); 
raw  :  eda  -fa,  raw  silk,  -sóaa,  aug.  of 
-20.    -f  òtto,  ADJ.  :  rather  rough  (rade). 

.  .róa&at»  M.  :  roughness  (radeness). 

rÀba  [-re],  P.:  robbeiy  (rapine);  pillage: 
mandar  a  — ,  give  up  to  pillage  ;  vendere 
a  — ,  sell  rapidly.  -coMaa&éato,  H.: 
petty  theft  (pilfering).  -ecMàra,  TR.  : 
pilfer.  =:o(a)òri,  M.,  P.:  'heart-robber' 
(charmer).  -K<òaat»  P.»  -a&éato,  M.  : 
robbery.  =moata,  M.  :  a  game  of  cards. 
Ilmbà-ra  [Ger. raii60ii],TR.:  steal  (rob; 
take  away;  plagiarise):  —  t  cammini, 
rob  on  the  highroads,  -torà,  M.,  -triaa, 
p.  :  thief  (robber),    -tftrat,  P.  :  robbery. 


ASO 
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rfibUo  pi.  rulndui  (divisioiiB  marked  in 
'red 01»  M. :  sort  of  meaBore  (about  3  hec- 
tolitres). 

ra1ieU..t  =  ri6e2/.. 

raboria  [-òare],  p.  :  stealing  (robbery). 

rabest. .  t  =  rohutt. . 

rabio^ndo  [L.  -cundud],  adj.  :  rabicnnd 
(roddy,  red). 

mbid.  .f  =  ruvid. . 

mbifloà-ret,  TR.:  rubify  (make  red). 
-tivot»  ADJ.  :  making  red. 

TuhiglUk  =  roHglia, 

ra-biaéttot»  dim.  of  -bino,  il-bino  [L. 
-her,  red],  m.:  buby.  -bia^of,  adj.: 
nd  as  a  ruby,  -blòlaf»  f*:  sort  of 
grape,  -biuo,  -biffo,  adj.  :  hale-look- 
ing (robust);  of  fresh  colour  (florid). 

Hkbot  =  róvo, 

r(Mo  [Russ.  ncU],  M.  :  ruble. 

r&brl-oax  [L.  rtier,  red)],  P.  :  red-chalk. 
nibii-oa2,  p.:  rubric  (title,  once  us*ly 
red  ;  initial  letters  ;  lithurgic  rules).  -04- 
r«,  TR.  :  rubricate,  -oasténet»  P.  :  red- 
ness,   -«ista,  pi.  — ti,  M.  :  rubricist. 

r&brot,  ADJ.  :  red. 

r&-oat  [L  .eruca],  -ométta,  P.  :  garden- 
rocket. 

Hide  [L.  rudii],  ADJ.  :  rude  (rough). 

rdderl  [L.  -dera  (pi.  of  -duà)},  M.  PL.  : 
rubbish  (of  old  buildings). 

nidi-me&t41e,ADJ.:rudimentaL  H-méii- 
to  [L.  -mentum],  u.  :  rudiment. 

r6flk  [OGIer.  (h)ritf,  snatching],  P.:  scram- 
ble (for  catching  a  thing  thrown);  wild 
rush  ;  press  (throng):  far  la  — ,  start  a 
scramble  (by  throwing  coins,  etc.);  far  a 
rqffa,  make  a  scramble,  catch  what  one 
can. 

mfi4-Ba,  P.  :  procuress  (pimp).  -a4e- 
«la,  -]i4é«io,  dt«p.  of  -na,  -no,  -aa- 
méatot»  M.  :  pimping.  -a4ret»  -nef^ 
|(i4ra,  INTB.:  pimp.  -aèUa,  dim.  of 
-no.  -aexia.  P.:  pimping;  artifice,  -né- 
MM»,  ADJ.:  pimping,  -a^flmo,  M.:  pimp- 
ing; artifice.  UmflUUiio  [?  L.  ntfului, 
'reddish'  (ref.  to  dress  or  prostitutes' 
hats)],  II.:  procurer  (pimp,  go-between, 
Eng.f  buppian). 

r6f(f )o«la  [?],  P.  :  palmer-worm,  -lare, 
INTB.  :  grub  ;  eat  (said  of  beasts). 

r^a  [L],  P.  :  wrinkle  ;  streetf. 

ré^  •  f  •' «t  =  -if ire,  -sTiiaméatet»  M.  : 
roar(ing).  -87ii4re,iNTB.:  roar.  -'(Irio, 
M.:  roar. 

rdnl-aa  [L.  aerugo],  P.  :  rust  ;  mUdew 
(bught);  rancour,  -aèaiet,  -nóso, 
ADJ.:  rusty. 

r6fflo  =  rugghio, 

m^^jire  [L.  rugire],  intr.  :  roar. 

nif<4«da  [Sp.  roeiada  (L.  ro»,  dew)],  p.  : 
dew.    -dÓM»,  ADJ.  :  dewy. 

rvfliilónat»  u*  :  box  (cuff). 


rugllàr^  [ruggire],  intr.  :  growl  ;  roar. 

ra-S«Mltà,  P.:  rugosity  (wrinkled  condi- 
tion). tl«s6ao  lifa],  ADJ.  :  wrinkled  (ru- 
gose). 

mgnai.  .f  =  rvmtii. . 

mia. .  (poeL)  =  rovi». . 

rairaf,  INTB.  :  rush. 

nal-l£re  [L.  rotolare],  TR.:  roll;  intr.: 
roll  (also  of  drums),  -lio,  M.:  (continued) 
rolling    -lo,  M.  :  roller  ;  casting  ;  top. 


lEng.],  (pop.) 


M.:  ruDL 


nuai-iUuftto,  ADJ.,  M.  :  ruminant.  ||*b4- 
ro  [L.],  INTR.  :  ruminate  ;  0^.)  cogitate 
(ponder),  -aatóra,  M.,  -natoiea,  p.: 
ruminator.    -luudéae,  P.  :  rumination. 

nunó-ro  [L.  -r],  M.:  indistinct  noise 
(noise,  rumbling,  Eng.f  bumob);  uproar 
(tumult)  ;  rumor  (report)  :  far  — ,  make  a 
noise;  be  much  talked  about;  burst  out 
in  anger,  -ro^f^laaiéatot,  M.  :  noise  ; 
uproar,  -ro^làiito,  adj.  :  noiqr-  -ra^ 
stare,  INTB.:  make  a  noise,  -rieefo, 
aiep.  dim.  of  -re.  -riao,  dim,  of  -re. 
ramo-rio,  M.:  Gong)  noise,  -rooa- 
B&éate,  ADV.:  noisily,  -ròeo,  ADJ.: 
noisy.    -Hkeelo,  ditp,  dim,  of  -re. 

raaeinl.  .f  =  roneigl.  • 

raòlo  [Fr.  rlUe],  M.  :  roll  (register). 

raot.  •  =  rot. . 

rA-pe  [L.  -pee],  P.  :  rook  (cliff),  -piaci- 
la, Jim.  of  -pe,  -plaòeot,  adj.:  craggy, 
steep. 

rardle  [L.  4i$],  ADJ.  :  rural  (rustic). 

ra-floellétto,  ear.  dim.  of  -eeeUo.  -foei- 
liao,  poeL  dim,  of  -eeeUo.  fl-foeUo 
[Fr.  ncueeav],  iL  :  bivulbt  (brook). 

réo-ohiat,  U-oo  [L.  -ewe],  M.  :  butcher^s 
broom. 

raffinalo  =  rofj^iio2o. 

rA-epa,  P.:  serapingt;  gathering;  cart 
Ii-flp4re  [L.  -iparì],  ditr.:  acrapet; 
gather  chestnuts  (olires)  ;  cart 

Hk-epo  [?],  M.  :  sequin  (Florentine  coin); 
ADJ.  :  new-coined.  -«p6ae,  aug.  ei  -«pi 
(3  sequins). 

rasHiàre,  INTR.:  snore,  -eof,  u.:  snoring. 

rasti-oA|;yiae,  P.:  rusticity,  -odle, 
ADJ.  :  rustic  (rural).  -oa(l)aàéate,  adv.: 
rustically.  -eAaofi  adj.:  rustic  -e4- 
ret»  intr.:  rusticate  (live  in  the  country). 
-ehéttù^  dim.  of  -co.  -oMant,  -alta, 
p.  :  rusticity.  ||r6aii«oo  [L.  -evt  {rue, 
land)],  ADJ.  :  rustic  (rural  ;  rude,  coarse); 
M.  :  rustic  (peasant),    -edae,  aug.  of  -co. 

rata  (L.],  P.  :  rue  (a  plant). 

ratio4ret>  intr.  :  budge. 

rati-lAate,  ADJ.  :  resplendent  l-làref 
[L.],  INTR.  :  shine. 

rat-tdre,  intr.:  emct  (belch),  -te^ 
Ci4re,  INTB.:  keep  on  belching.  |*to 
[L.  mefite],  H.:  (e)BUCTation  (bekhiag, 
wind)* 
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mTi-dafltemie,  adj.:  roughly,  -dèi- 
to,  dim,  of  -do.     -déaaa,  -dita.  P.: 

ronglmess.    Ìlr6TÌ-do  [L.  ruidus],  adj.: 

rough  (uneTen  ;  harsh). 
niTlstàret  =  rovittare. 
niTistioo    [ligustro],   M.:    (bat,)   privet 

ma-faméatot»  M.  :  sport  (play),  -fan- 
te, ADJ.:  sporting;  sportful  (playful). 
Il«f4re  p],  INTR.  :  sport  (play),  -bo,  m.: 
sport;  sportfnhiess;  waggery;  caprice 
(Vantonness). 

r6no-la  [L.  *roteola  (rota,  wheel)],  F.  : 
peg-top  (top).  -14re,  TR.,  INTR.  :  spin  (a 
top»  whirl;  spin  round);  roll  down;  sink 
(of  a  ship),  -léne,  aug.  of  4a;  large 
rolling  thing  (as  stone,  etc.)  ;  large  roll  ; 
sadden  rolling  down  or  fall:  (a)  -Ioni, 
rolling  (down);  afidart  (a)  -Ioni,  come 
rolling. 


■  e$te,  pL  esse  or  eisi  [L],  v,,  H.  :  s  (the 
letter). 

•-,  f-,  us,  fa  [L.  ex-,  out  of  ;  or  di»-,  off]  : 
privative  or  intensive  profiz. 

aab4-tioo,  adj.:  Sabbatic,  -tfaa,  F. : 
Sabbath  festivity,  -tino»  adj.:  of  a  Sab- 
bath, Sabbath-,  -tifmo,  iL  :  observance 
of  the  Sabbath.  |ls4ba-to  [Heb.  lAo^A, 
resting-day],  M.  :  Sabbath  :/ar  $era  e  — , 
oondnde  in  haste. 

■abàndo  [Savoia,  Savoy],  adj.:  of  Savoy. 

sablMh.  .t  =  9aba. . 

■4b*bi«  [L.  -«la,  pL  of  -uZum],  f.  :  sand  ; 
gravel  -bUkref»  tr.  :  fill  or  cover  with 
sand.  -bÌo&«èll«,  dim,  of  -bione,  -bi6- 
B«,  il:  sandy  soil.  4iloai««fo,  dim» 
of  '■Inane,    -biòso,  adj.  :  sandy. 

•Ae-oa  [L.  -tuM,  sack],  f.:  wallet  (satchel)  ; 
bag;  also  pL  of  -co.  -o4««fo,  ditp,  of 
-eo.  -oàia,  F.  :  sack-rack  (in  a  bam)  ; 
knapsack  t.  -o«=p4b«,  m.:  breadbag. 
'CtàfdèllOf  dim.  of -cardo,  -eii»dot,M.: 
baggage  master  (of  an  army);  soldier^s 
scrnb;  rascal,  -oarèllofi  dim,  of  -eo. 
•o4t»  [-eo],  F.:  bagfnl  (of  clothes);  piece 
of  land  (sowed  by  a  sack  of  grain). 

•»e«è]i«te  [iajnentél,  ADJ.:  sapient  (pre- 
tentions of  learning,  pedantic);  M.:  wise- 
acro  (witling,  pedant),  -temente,  ADV.: 
sapiently.  -teiia,  F.:  sapiency  (pre- 
tence to  learning,  self-conceit),  -tike, 
dim,  of  -te,  -tone,  diip,  aug,  of  -te, 
-tàMMO  =  -tino. 

■aoo^ef-^iaatéato,  M.:  sacking,  pillag- 
ing. R-fiàre  [eaeeo],  tr.  :  sack  (a  city). 
-^ilatórev  M.,  -^^triee,  F.  :  pillager. 
■aooM^yio,  IL  :  sacking  (pillaging). 

■•ooliét-ta,  dim.  of  aaeeo.    -t4ve9  TR.  : 


beat  with  sand-bags,  -tfaa,  dim.  ot  4a. 
-tino,  dim.  of  -to.  -'to,  H.  :  small  bag. 
-tone,  aug.  of  -to. 

aaooiv-tèllot,  dim.  of  -to.  -tèsso,  F.  : 
pedantism,  self-conceit.  |l-'tot=  Me- 
eente. 

■4o-oo  [L.  -eut],  pi.  -«&{  or  (esp.  as  fnll) 
-ea,  M.:  sack  (big  bag);  sackcloth;  sack 
(pillage);  belly:  colmare  il — ,  pass  the 
limits,  overdo;  dare  U  —  a,  pillage, 
plunder  ;  far  — ,  heap  np  ;  vivere  ad  capo 
nel  — ,  live  thoughtlessly;  metter  in  — 
uno,  conquer  one  in  debate  ;  edorre  il  — , 

.  let  out  the  bag,  slander;  tenere  {or parare) 
il  — ,  be  an  accomplice  ;  a  -chi  or  -ca, 
in  groat  quantity,  -eòoóia,  F.  :  pocket. 
•£o-oolot,  M.:  little  sack,  -oomàimot» 
M.:  sack  (pillage);  baggage-master;  sol- 
diers* scrub.  -oo=mèttorotf  TR.:  give 
to  plunder,  sack.  -eon4oolo,  diep.  of 
-cone.  -<M>a«èllo,  dim,  of  -cone,  -ojtae, 
M.  :  straw  mattress. 

sooon.  .f  =  foeeo. . 

■ooèllo  [L.  -cellum  (dinu  of  eaeer,  sacred)], 
M.  :  chapel,  oratory. 

■o«or-dc»t41e,  adj.:  sacerdotal  (priestly). 
-dotolménto,  adv.  :  saoerdotally  (in  a 
priestly  manner),  -dotàttoof,  M.:  priest- 
hood, ii-dftto  [-doe  (iocer,  holy)],  v.: 
priest  -dotéma,  F.  :  priestess,  -dàtof, 
M.  :  priest  -dòslo,  M.  :  priesthood,  priestly 
function;  ADJ.f:  priestly. 

84-oro,  F.  :  anniversaiy  of  consecration 
(of  a  churoh);  holy-dayf;  dedicationf. 
•eraa&ent41e,  ADJ.:  sacramental,  -eim- 
meatolméiito,  ADV.:  sacramentally. 
-eromoatdro,  tr.:  administer  the  sacra- 
ment to  ;  give  the  last  sacrament,  com- 
municate; REFL.:  receive  communion. 
-oramentàiio,  M.:  sacramental  rite. 
-eraméntOt  M.:  sacrament;  blessed 
host  ;  oath  ;  divine  rovelationf  ;  veil  (of  a 
nun)t.  -er4ro,  TR.  :  consecrate,  -erd- 
rio,  iL:  sacristy,  -orato,  part.:  of 
-erare  ;  il  :  sacred  ground  (in  front  of  a 
churoh).  -orootia,  F.:  sacristy,  -ortfl- 
oaatéato,  H.  :  sacrifice,  -ortflodnto, 
part,  ot-cfifieare;  u.:  sacrificer.  -oH- 
llo4ro,  TR.:  sacrifice  ;  consecrate,  -orl- 
lloatóro,  M.,  -orifloatrioo,  F.  :  sacri- 
ficer. -orifloasiéno,F.:  sacrifice,  -eri- 
Hoot,  ADJ.:  sacrificial,  -oiifloio, -ori- 
fisio,  M.  :  sacrifice.  -ortlocaBàénto, 
ADV.:  sacrilegiously,  -oiilèffo,  M. : 
sacrilege.  -oHlogo,  adj.  :  sacrilegious. 
-Oristano tf  M.:  sacristan  (sexton). 
-orlstiaf,  F.  :  sacristy.  ||-oro  [L.  -eer, 
sacred],  adj.  :  sacred  :  —  fìtoccf,  St  An- 
thony's fin.  -oro=sdnto,  ADJ.:  sacred 
and  holy. 

8ad(d)ÌBlkrot  =  sodisfare. 

sa-oppoldrof»  nL|  intr.:   cut  arrow- 
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shaped.     H-éppolo  [enph.  fr.  ^etta],  M.  : 
YÌn&-Bhoot;  arrowf. 

sa6t-ta,  ||saèt-ta  [L.  Mogitta],  F.:  arrow 
(dart);  flash  of  lightning;  lively  youth;  pas- 
siont;  lancett;  hand  (of  a  dial)t:/ar —  a, 
incite  the  anger  of,  provoke  one  ;  una  — , 
the  last  thing  {non  . . .  una  — ,  nothing); 
per  — ,  by  necessity,  -t^me,  M.  :  lot  of 
arrows,  -taméato,  M.  :  darting  ;  arrow. 
-tare,  TB.:  dart  at.  -tàtat»  F.:  arrow- 
shot,  -tataro,  II.,  -tatriee,  F.:  archer 
(bowman),  -tévolet»  ADJ.:  of  arrows, 
arrowy,  -tiòre,  M.  :  archer,  bowman. 
-tol4re,  TB.:  cut  arrow-shaped,  aaét- 
tolot»  M. :  arrow;  vine-shoot,  -tone, 
M.  :  acontias  (serpent),  -tàmef  =  -tome. 
-tAaaaty  F.  :  small  arrow  ;  lancet. 

MdKrot  =  zaff.ro,  sapphire. 

■4-Batr  F.:  witch.  H-gaee  [L.  -gaxl,  adj.: 
sagacious  (keen).  -Baeeméate,  adv.: 
sagaciously,  -ffàeia,  -saetta,  F.:  sa- 
gacity. 

■a^nat»  F.  :  trammel-net. 

■af^l^éttot»  M*:  test-tube.  -^ ésaa,  F.:  sa- 
gacity (wisdom),  -^améate,  ADV.:  test- 
ingly;  wisely.  ll-^4re  \r9Ìo\  tr.:  as- 
say (test),  try;  measuret*  -^Catóre, 
M.  :  assayer;  test-balance.  -yiatAra, 
F. :  assaying.  -cia=TÌao,  il.:  wine- 
tester. 

■a|E^*aa  [L.  «a^tfia,  stuffing],  F.:  broom- 
corn.  -a41e,  M.  :  broom-cornstalk.  -a4- 
ret>  TR.:  fatten.  -a4to,  adj.  :  of  broom- 
corn.  -aÀlla,  F.:  broom-corn  (for  fodder). 

■à^-cio  [L.  ex-<i^tttm,  weighing],  M.:  assay 
(testmg);  proof;  sample-flask.  -|^lo, 
dim,  of  -gxo. 

■af^tièrett  M.  :  archer. 

■af^aòlof  =  iaggiolo, 

■a-^^iaaft  F.:  possession,  -^firmif,  tb.:  put 
in  possession. 

■a|^tt4rio  [L.  -gitta,  arrow],  M.  :  archer. 

safifP. .  =  so/i. . 

a4||o  [L.  -gum],  M.:  sagum  (military  cloak). 

•4so«la  L?],  -ra,TR.:  (nav.)  sounding-line. 
-lètta,  dim,  of  -la, 

aa  [6r.  -koma],  F.:  moulding,  -co- 
»,  TB.  :  provide  with  a  moulding. 
>a  [-ero],  F.  :  anniversary  of  conse- 
cration; religious  fair.  -sram. . = -cram. . 
-S^Atiaat»  ADJ.  :  solemn,  -grato,  M.  : 
blasphemy  ;  crypt,  -grestàae,  m.  :  sac- 
ristan (vestry-keeper),  -sreatia,  F.  : 
sacristy. 

•acrétot  =  secreto, 

•Acri  [Turk.],  M.  :  shagbeen. 

■a-sriào4re  =  -eri^re.  -gHata,  pi. 
— ti,  u,  :  sacristan  (dignitary  of  the  Vat- 
ican). ||a4-gro  =  -ero.  -groedato  = 
-eroMiito. 

a4i-a,  F.  :  serge  (woollen  stuff)*    -4tta,  I 
F.  :  light  serge.  ||a4i«o  [L  so^m,  cloak],  i 


■aloate 

ÌLI  doublet,  jerkin.     -6raat»  F. :  long 
robe,    -j^ttoft  m.  :  doublet,  soldier's  coat. 

■al,  abbr.  of  aalvo:  —  mi  eia!  God  save 
me! 

■41a  I  [OGer.  $al\,  F.  :  hall  ;  drawing-room 
(SALon);  ball-room;  smoke-room;  din- 
ing-room. 

■41a  2  [L.  axale  {axis)],  F.  :  axle-tree. 

■41a  3  [?],  F.  :  sword-grass. 

■al4ooa  [L,  «ola-^aeeaoia,  SALTed  food], 
F.  :  teleost  (a  thin  bony  fish)  ;  (fig,)  lean 
fellow;  wretched  book;  sword,  wooden 
sword. 

■al4-ee  [L.  -lax],  adj.  :  salacious  (slip- 
pery),  -eltà.  F.  :  salacity. 

■alaia4adra  [L.],  F.  :  salamander. 

■al4Bie  [sale],  M.  :  sausage. 

■alamalÀooTiett  M*:  SALAM  (deep  bow). 

■ala-a&iatrat,  F.  :  bluestocking,  -aii- 
■tr4retf  intb.  :  act  the  bluestocking. 
-laiatreriat»  F.  :  pretence  to  learning. 
-aiiatrot»  adj.  :  sapient. 

■alan&òia  [eale,  moia],  F.  :  brine,  pickle. 

■alawió-aa,  F.,  ÌÌ-ae  [Salomone,  Solo- 
mon], M.  :  wiseacre  ;  bluestocking. 

■a-14re  [4e],  tb. :  salt.  -14to,  adj.: 
salted;  sharp;  M.:  salt  meat  or  pork, 
ham  :  eoetar  — ,  cost  much  ;  pagarla  (far- 
la  pagar)  4aia,  pay  dear.  -Iari4re, 
TR.:  pay  a  salary.  -14rio  [orig.  'salt- 
money,'  paid  Rom.  soldiers],  M.:  salary; 
hire. 

■a-laa^4re  [$angue4aMMare],  TB.:  (med.) 
bleed  ;  extort  money.  -14aM>,  M.  :  bleed- 
iog. 

■al4-ta  [-re],  F.  :  salting.  -t6io,  M.: 
salting-room.  -t4ra,  F. :  salting;  salty 
taste. 

■41a-Tot,  -vÓMit»  adj.  :  filthy  (dirty). 

■41-eot  ['i^]i  M.:  willow,  -eéto,  M.: 
willow  plot  ;  intricate  affair.  -e{4ia,  F.: 
repair  by  wickerwork.  -einryo,  adj.: 
gnarly  (knotty);  tough;  ill-bi&ed,  sour 
(of  bread).    ■41-eio,  M.  :  willow. 

■alor4atte  [Crer.  $alz,  salt,  kraut,  herb], 
M.  :  sauerKRAirr  (salted  cabbage). 

■41-da,  F.  :  starch,  paste  ;  gum  ;  BOU>BR. 
-daaiéate,  ADV.  :  firmly,  strongly,  -da- 
B&éato,  II.:  soldering;  settling  (an  ac- 
count). -d4re,  TR.  :  fasten  (unite  firm- 
ly); soldbb;  settle:  —  vn  conto,  pay 
(settle)  an  account,  -datolo,  M.  :  sol- 
dering iron,  -daterà,  F.:  soldering; 
seam,  -dèasa,  F.  :  firmness,  solidity. 
II  -de  [eolido],  adj.  :  solid  (entire)  ;  staunch  ; 
firm  ;  M.  :  settling  (an  account)  ;  balance. 

■4*le  [L.  eat],  v.  :  salt  ;  pungency  ;  bold- 
ness, impertinence  ;  seat  '  —  <f  Inghilter- 
ra, Epeom  salt  ;  eaper  di  — ,  taste  bitter  ; 
apporre  il  — ,  find  fault.  -lef^4retf 
TB.  :  sprinkle  with  salt. 

■alèatotf  ADJ.  :  ascending. 


■aletta 

saléttati  [-^0>  ^•-  Httle  parlour;  lit- 
tle drawing-room. 

■al-étta  2  [-U],  F.  :  bad  salt.  -^ Ànuaa, 
p.y  -KèiBino,  M.  :  minerai  salt. 

•aliare  [L.  -rU  (Salii,  priests  of  Mars)], 
ADJ.:  Salian. 

salibile  [-/tre],  adj.  :  ascendable. 

■ali-o41et>  M.:  willow  plot,  -oàstrof» 
M.  :  wild-willow.  i|s41i-«e  [L.  -x],  M.  : 
willow  (8ALIX).    -eéto,  H.  :  willow-plot. 

•£lioo  [L.  Salii,  Salian  Franks],  adj.: 
Salic  (Salian). 

•alioóne  \-eé],  M.  :  tall  white  willow. 

•a*lièra  [-U],  F. :  salt-cellar;  salt-pitt* 
-lierétta,  -Uerina,  -lieràeeia,  dim. 
of  4iera,  -lieróna,  avg.  of  4%era.  -li- 
fero,  ADJ.  :  saliferous.  -lifioàre,  tr.  : 
(ehem.)  salify  (reduce  to  salt),  -lig^of, 
M.:  marble. 

salimb4ooat»  F.:  mark  (upon  goods); 
seal  (on  patents,  etc.)  ;  wooden  vase. 

•aliménto  [-lire],  M.  :  mounting;  ascent  ; 
pride. 

■ali-na  [L.  tal,  salt],  P.:  salt-pit  or 
-pond  (salina)  ;  saltf,  rocksaltf  ;  salt-cel- 
larf.  -n4io,  -aatóre,  M.  :  salter,  -na- 
tura, -nasiéne,  F.  :  salt-mining. 

•alin-<eÀrbio,  U-^^rro  [salire  in  cerbio 
or  cervo],  a.:  leap-frog. 

•alino  [4e],  adj.  :  saline,  salty. 

•a-lire  [L.,  leap],  IRR.§;  TR.,  intr.  :  as- 
cend (climb,  mount);  amount;  go  outt; 
ii.t:  ascent;  eminence,  -lifoéndi, 
H.:  door-latch,  -lita,  F.:  ascent,  ac- 
clivity, -litóiot,  H.  :  ladder,  -litóre, 
II.:  climber. 

§  Ind.  :  Pres.  sdl-^0,  -i,  -0  ;  •{gk)idiHOt  -t/e, 
-gimp.  Pret.  salii  or  tAlsi,  etc.  Subj.  :  Pres. 
sàtga^  etc.  —  Poet,  forms  sagl-, 

■ali-va  [L.],  F.  :  sauva  (spittle),  -va- 
le, adj.  :  salivary,  -vàref,  tr.,  intr.  : 
spit  (expectorate),  -▼atdrio,  adj.  : 
salivatoiy.  -▼a^óiie,  P.:  salivation; 
expectoration. 

■alma  [Gr.  ttfj^ma],  p.:  burden  (load); 
corpse;  body;  punishmentf;  armourf. 

■al-miUtro  [L.  -m-aeu/iM],  adj.  :  saltish 
(briny),    «maatróso,  ADJ.:  saltish. 

■almen^a-ménto,  11.:  psalmody.  Ìl*'re 

[foZmoJ,  intr.  :  read  or  sing  psalms,    -to- 
re, M.,  -triee,  F.  :  psalm-singer. 

salmeria  [ta/ma],  F.  :  baggage. 

■al-mista,  M.  :  psalmist,  il-mo  [L.  p«i/- 
mif«],  M. :  psalm,  -media,  P.:  psalmo- 
dy, -mediare,  intr.:  sing  psalms 
(psalm). 

•alméno  [L.  -mo],  M.  :  salmon. 

•al-nitr4io,  M.:  maker  of  nitre.  Hsnitro, 
M.  :  nitric  salt,  saltpetre. 

-léne  [-Za],  H.:  large  hall  (salon),  -lot- 
tino, dim,  of  'lotto,  -lòtto,  aug.  of 
'la. 


•alnto 
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•alpàre  [?]f  INTR.  :  i^v^  weigh  anchor  ; 
separate;  escapef. 

■él-fla,  P.:  sauce;  condiment,  seasoning. 
-•améntoffM.:  seasoning,  -saparififlia, 
p.  :  sarsaparilla.  -•odine,  P.  :  saltness. 
-•ediné^o,  -•éttof,  ADJ.:  saltish,  -•éa- 
laf,  F.  :  saltness.  -«ieeia,  P.  :  sausage. 
-flieeiélo,  M.  :  sausage-maker.  -•ieeSS- 
ne,  -sieeiòtto,  aug,  of  -Hceia,  -aie- 
«inòlo,  dim,  of  'tieeia.  -•ièra,  P.: 
sauce-dish.  ||*^o  [L.  -ius],  adj.  :  salty. 
-flé|;f;ine,  P.  :  saltness.  -•nuiné^o, 
ADJ.  :  brackish,    -•àme,  M.  :  salt  meat. 

•alta-  [ialtaréì:  -béooa  [-òeeeare],  p.: 
kind  of  locust.  =beooàre,  intr.  :  frisk, 
gambol.  =fd^si,  M.  :  calash.  =:marti- 
no,  M. :  short  garment;  jxmiping  toy; 
light  person,  fop  ;  small  cannon.  -m=:bé!r- 
00,  M.  :  countiyman's  jerkin,  -mindde- 
sof,  M.  :  shabby  dress,  -nséeeia  [foZto 
tit  seccia],  p.  :  meadow-lark. 

•al*t4re  [I^.],  TR.,  intr.  :  leap  (jump, 
skip)  ;  sport  ;  dance  :  —  a  fare^,  do  a 
thing  ;  —  in  eoUera,  fly  into  a  passion. 
-tatéia,  P.:  fish-net  (stretched  on  the 
water  surface  for  mullets  to  'jump'  into). 
-tatéio,  M.  :  perch,  -tatéra.  P.,  -ta- 
tére,  M.,  -tatrieef»  P.  :  jumper  ;  dancer. 
-tatdrio,  ADJ.:  saltatorial.  -taidénef, 
P.:  jumping;  leap.  -te^;^àre,  INTR.: 
skip  in  dancing.  -tellàrOy/Veg.  of  -tare, 
-tellinof,  dim,  of  -tello.  -telle,  dim, 
of  -to,  -telléne,  aug,  of  -tello.  -terel- 
14re,  INTR.:  frisk,  gambol,  -torèllo, 
M.:  dim,  of  4o;  firecracker;  key-hammer 
(in  pianos,  etc.)  ;  sort  of  combination  of 
three  notes  ;  white  grub  ;  kind  of  dance. 

saltèr(i)o  [L.  psalterium],  M.  :  psaltery  ; 
psalm-book  ;  horn-book  ;  nun's  veilf. 

■al-téttof,  dim,  of  4o.  -tioo7ti4re, 
INTR.:  skip;  frisk;  gambol,  -timbdnoo 
[saltorin-banca],  H.  :  mountebank  (Eng.f 
saltimbanco).  ll^41*to  [4are],  M.  :  leap  ; 
skip;  bound;  forestf:  a  4i,  by  fits  and 
starts. 

saln-berrimaménte,  ADV.:  most  whole- 
somely, ({•ald-bre  [L.  -òrt«],  ADJ.: 
salubrious  (sound),  -breménte,  ADV.: 
salubriously,    -brità,  p.  :  salubrity. 

•a-lnméio,  H.  :  seller  of  salted  meat  and 
pulse.  ||*lÀme  [4e],  M.  :  salted  meat. 
-lumière  =  -lumaio. 

•aln-tdr e  i ,  ADJ .  :  salutary,  -tdre  2 ,  tr.  : 
salute;  greet;  acclaim.  -tdrefS,  M. : 
saver,  -tatéia,  F.,  -tatére,  M.:  saluter. 
-tatdrio,  ADJ.:  salutary,  -tatriee,  P.: 
saluter.  -tasiéne,  F.  :  salutation,  ({•a- 
Id-te  [L.  -«],  P.  :  safety  ;  health  ;  sal- 
vation  ;  p.  :  salute,  -tévole,  adj.  :  sal- 
utary. -toTolménte,  ADV.:  whole- 
somely, -tiléro,  adj.:  salutiferouB.  -'to, 
M. :  salutation;  bow. 
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sàl-TA  [L.'Vé\,  P.:  volley  (of  guns,  etc.;  sa- 
lute). i]-Ta=oo]id6tto  [-vare],  M.:  safe- 
conduct;  passport.  -▼a=da]i4io,  -▼a= 
danaro,  M.:  child*s  money-box.  -Tadd- 
rot»M.:  saWonr.  -IUMoMt,M.:  hamper; 
basket    -▼a=fèato,  M.  :  life-preserver. 

MdTa|B^  .  =  idvaggi, . 

■al-Ta^énet  =  -vazione,  -Ta=8i&ar- 
d4re,  TR.:  place  in  safety,  safeguard. 
-Ta sguàrdia,  F.:  safeguard.  -Ta- 
méate,  ADV.  :  safely.  -Taménto,  M.  : 
safety,  preservation.  -Tàado,  see  -vare, 
-Tànsaff  F.  :  safety.  Ì|-v4re  [L.],  tr.  : 
bave;  preserve;  defend;  spare:  -vando, 
ellipt.  for  'Vando  la  grazia  di  Dio,  by  the 
saving  grace  of  God,  God  save  me.  -Ta^ 
ròbat»  M.  :  wardrobe. 

■alTati-oaii&éBte,  ADV.:  wildly;  shyly. 
-oMUo,  -oTiétto,  dim,  of  -eo.  -ohém- 
sa,  F.  :  wildness  ;  shyness.  ||salv4ti«oo 
[L.  iUvatieuslt  ADJ.  :  wild  ;  savage  ;  rude, 
awkward.  -<M>&4e«io,  ditp.  of  -cone. 
-«léne,  aug,  of  -co,  -oòttof»  -oà«- 
•efot»  ADJ.:  rather  shy.  -oàme,  M.: 
wildness;  rusticity. 

■alwa-tóra,  F.,  ||-tére  [-re],  M.,  -tri- 
<e«,  F.  :  saviour  ;  preserver,  -alóne,  F.: 
safety;  salvation. 

s41*vo  [L  Fve  of  -vere,  be  well],  interj.  : 
hail  !  -via  [L.],  F.  :  (hot,)  salvia  (sage). 
-▼iàtioot»  ADJ.  :  seasoned  with  sage. 

sal-TÌétta  [Fr.  ur-vieUt  (L.  -virt,  serve)], 
F.  :  napkin. 

■al-TÌcÌAt>  F.  :  safety.  il*vo  [L.  -we], 
ADJ.  :  safe  ;  secure  ;  adv.:  save  (except); 
M.  :  exception,  reservations.  -▼o=oon- 
dòttot  =  -vaeondoUo, 

■àmbrat»  F.  :  chamber. 

■amMoa  [L.],  F.  :  sambukb  (mus.  instr.). 

Mun-bnoMlla,  F.  :  elder  flower,  -bn- 
o^inot»  ADJ.:  of  elder  tree,  ji-bàoo 
[L.  -bueus],  II.  :  elder  tree. 

■ampog. .  =  zampog. . 

San  for  ianto  before  consonant 

■a-ndbilo,  adj.:  curable.  -nabUità,  F.: 
sanableness.  -naaónte,  adv.  :  health- 
fully; soundly.  ii*n4re  [L.],  TR.:  cure 
(heal).  -natiTO,  adj.  :  sanative,  -na- 
tòr«,M.:  healer.  -natòrÌot,ADJ.:8ana- 
toiy  (healinff).    -naiióneti  F.  :  healing. 

■an«ire  [L.],  TR.  :  establish,  decree. 

•anota  sanotòmm  [L.],  M.  :  holy  of 
holies. 

•àn«dalo  [li.  -dalium,  sandal],  u,  :  san- 
dal-wood; boat;  sandal  (slipper),  -do- 
lino,  M.  :  skiff. 

Ldr4ooa  [Gr.  -drdke],  F.  :  orpiment. 

làat»  F.  :  coast,  seashore. 

L-Ka4«o<o,  ditp,  of  -gue,    ll-sne  [L. 

•gui»],  M.:   blood;  race  (family);  homi- 

^e;    nature:    a  —  caldo,  in  a  fury. 

-f^niforo,  ADJ.:  sanguiferous,     -gnill- 


oAro,  INTR.  :  produce  blood. 
aiéno,  F.  :  sanguification.  -sniirVAf» 
F.:  bloodstone,  red  lead.  -gni^vo, 
ADJ.  :  bloody  (of  blood)  ;  sanguine,  blood- 
coloured  ;  of  sanguine  temperament  ;  san- 
guinaryf.  -Knin4o«<o,  M.  :  blood-pud- 
ding. -snin4ro,  INTR.:  make  blood. 
-BwlnAria,  F.  :  bloodwort  -gninàrio, 
ADJ.  :  sanguinary,  cruel,  -gninoo,  adj.  : 
sanguine,  bloody,  -gninitàf»  F.  :  con- 
sanguinity, blood.  -sninolÀnto,  -gni- 
nolÀnto,  ADJ.:  bloody;  sanguinary. 
-gninolontomóntot»  ADV.  :  with  much 
bloodshed.  -gninoMunénto,  ADV.  :  san- 
guinarily, -gninòflo,  ADJ.  :  bloody  ; 
blood-stained.  -gnisAca  [L.  mgere, 
suck],  f.  :  leech  ;  blood-sucker. 

sanÌ€»4rot»  TR.,  INTR.  :  cure  ;  recover. 

■4nie  [L.-Aiet  i-nguii,  blood)],  F.:  sanibb 
(matter,  pus). 

■anilloàret»  TR.  :  cure,  heal. 

•anióaot,  ADJ.  :  full  of  pus. 

•ani-tà  [L.  -tas],  F.:  health  (sanity),  -tàr 
rio,  ADJ.  :  sanitary. 

fl4n-nat»  F.  :  tusk,  fang. 

sdno[L.-nii«],ADJ.:  healthy  (sound);  sans; 

wholef. 

■anroooTiino  [San  Rocco],  M.  :  pilgrim's 
cloak. 

fl4nHMt  [L.],  -èèna,  F.  PL.  :  olive-husks. 

Sani*  for  taiUo  before  vowel. 

■anta-bàrbara  [iS^. .,  B. .],  F.  :  powder- 
room. 

■antA^ot»  ADJ.  :  slow,  inactive. 

■antambAroof»  M.  :  carter^s  frock. 

•an-taménte,  adv.:  saintly,  holily,  de- 
voutly, -tarèllo,  -torèllo,  M.:  little 
saint  -téoot»  M.:  sexton,  church  warden. 
-tAnat»  F.  :  hypocrite.  -tUloaniAnto, 
M.:  sanctification.  -tilloAro,  TR.:  sanc- 
tify, canonize,  -tifloatiwo,  adj.:  sancti- 
fying, -tifloatóro,  U,,  -tifloatrioo, 
F.:  sanctifier.  -tilloasiéno,  F.:  sancti- 
fication. -tifloot»  M.:  holy  man.  -tiaaò- 
nia,  F.:  holiness  ;  sanctimony,  -tinlifl- 
satf  M.:  hypocrite,  -tino,  M.:  small 
image  of  a  saint,  -tità,  F.:  sanctity, 
holiness  ;  his  Holiness.  |]-to  [L.  -ctuil, 
ADJ.  :  SAiNTed,  SACred,  holy  ;  blessed  ;  M.  : 
saint;  sanctuary  (church) f:  entrare  in 
— t»  church,  -tooolrioria,  F.:  hypoc- 
risy. -tòooMo,  M.:  bigot  ain-tolot» 
M.:  godfather,  -tòno,  M.  :  great  saint, 
santon  (Turk,  saint);  canting  hypocrite. 

•antò-nioo  [Sanioni,  people  of  Aquita- 
nia],  M.  :  wormwood,  -nina,  F.  :  (fihem,) 
santonine. 

•antori^Ca  [L.  oatureia],  F.  :  savory 
(plant). 

•an-tnàrio,  M.,  -tnària,  F.:  sanctuary  ; 
temple,    -tàriaf,  F.,  PL.  relics  of  saints. 

■4nsat  ==  teiuo. 
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[L.  -neHo],  r.  :  sanction  ;  judg- 
ment Gaw). 

■4pa  [root  of  -pere],  P.  :  mustard. 

•a*pér«  [h,  iapere  (root  tap,  taste)]  »  irr.§  ; 
INTR.:  know;  nnderstand;  inform;  learn; 
feel  ;  taste  ;  smell  ;  displease,  -pévolef» 
ADJ.:  learned,  informed.  -peTolnén- 
totf  ADV.:  learnedly.  -piSnto,  adj.: 
learned;  wise;  piqnantf.  -pienteméa- 
t«,  ADV.:  learnedly.  -piènM(i)a,  P.: 
learning;  wisdom.    sA-ptot  = -vto> 

i  Ind.  :  Pres.  «3,  *dt,  sd;  tafpiAmo^  samite, 
sénno,  Pret  sl^ài»  ->e  ;  -/rr*.  Fut.  saprò, 
Cond.  saprei.  Sub).  :  Pres.  sappia^  etc.  I've 
sàp^i,  -pidtt.    Part.  :  Pres.  sapihtit. 

aapo-ii4«eo,  adj.:  soapy,  saponaceons. 
-lUUat,  P.  :  Boapwort.  -b4ì«,  m .  :  soap- 
boiler. -aAHa,  P.:  soapberry,  -nàta, 
p.  :  soap  lather  or  froth.  Iiaap6-]ie  [L. 
iafml,  M.  :  soap,  -aeria.  P.:  soap-boil- 
ing, -nétta.  P.:  cake  of  soap,  wash- 
bui.  -aéttotfM.:  wash-ball,  -nllloà- 
re,  TR.:  saponify.  -nllloaBiÓBe,  P.: 
saponiiicatiott. 

■a-por4e«lo,  dUp,  of  -pore,  -poràret» 
TE.,  INTR.:  savour;  taste.  ||«p6re  [L. 
-por\t  H.:  savour,  taste  ;  relishf;  pleasure. 
-porétto,  dim.  of  -pore,  -pozitaméa- 
to,  ADV.  :  relishingly.  -poritiao,  dim. 
of  'porito.  -porito,  adj.:  savouiy;  deli- 
cious ;  pungent  ;  sharp,  -porosamente, 
ADV.:  savourily.  -poroattàf.  P.:  sa- 
vouriness;  flavour;  relish,  -poróso, 
ADJ.  :  savouty  ;  tasty,  relishing. 

•a-pAta  [-pere],  P.  :  knowledge  ;  acquaint- 
ance, -patullo,  dim.  of  -pito.  -pAtof 
=  -|wto. 

■4rat>  P.  :  saw-fish. 

sara-«éao,  M.  :  =  -etno;  adj.:  prano  — , 
Indian  com  (maixe).  -olaàroff  intr.  : 
become  black  (as  grapes),  -oiaóaoa, 
P.:  portcullis,  -otaéaoo,  adj.:  Sara- 
cen. N-«iao  [fr.  Ar.],  M. :  Saracen; 
tilting-post  (in  effigy  of  a  Saracen),  -oi- 
ai,  PL.  :  seeds  of  grapes  becoming  black. 

sara-meatArot»  tr.  :  bind  by  an  oath. 
||*méatot>  u.  :  oath. 

■ar-oAfnio  [Gr.  -katmód],  M.  :  sarcasm, 
taunt  -oastioaa&éato,  adv.:  sarcas- 
tically. -olUtioo,  pi.  — ei,  adj.:  sar- 
castic 

sar-ofcia^6ae,  P.,  -oMaméato,  M.  : 
weeding,  -ciliare,  tr.  :  weed.  -oM4- 
ta,  P.  :  weeding  once,  -odiatóre,  il.  : 
weeder.  -cMatAra,  p.:  weeding.  -oMU- 
la.  P.:  weeding-hook.  -oMell4re,  TR.: 
weed  slightly.  -oMèllo,  -oMótto,  dim. 
of  -chio.  HaAr-oMo  {L.  -eulum],  u.: 
weeding-hook.  -oMol£ao,  -oMoaeèl- 
lo,  dim,  of  -ehio. 

■àrolaat  [L.],  P.  :  load  (burden,  weight). 

aaroooòlla  [L],  p.  :  balsam. 

aaroòftico,  pL  — yAt,  — ^  [6r.   idrx, 


flesh,  pAifyeiit,  eat],  M.:  sarcophagus  (stone 
coffin). 

■4rd-a  [L.,  Sardian  stone],  P.  :  sard  (cor- 
nelian stone).    =4sata,  P.  :  sardachate. 

sardaaapalesoo  [L.  4ieu8  iSardanapa- 
/ve],  adj.  :  luxurious,  effeminate. 

sar-dÀlla,  H-diaa  [L.],  P.  :  sardine. 

■ar-do  [Gr.  Mdrdios],  adj.,  h.:  Sardian. 
-dòaiee.  P.:  sardonyx,  -dòaioo,  pi. 
— et,  ADJ.  :  sardonic  (sneering). 

■àr-saaot»  M.,  -^^iaafi  P.  :  coarse  wool- 
len cloth.  liaAr-^a  [Fr.  -ge,  silky],  p.  : 
bed-coverlet;  SERGE.  -^f4io,  M.:  painter 
of  serge. 

•argo,  pi.  — ifi  [L.  -ifui],  M.  :  sea-flsh. 

sariflsa  [L.],  P.  :  Macedonian  lance. 

•arméa-to  \h. -turn],  M. :  vine-brand; 
twig,    -tóso,  ADJ.  :  full  of  twigs. 

sara4ooM-ot,  M.  :  catarrhous  spittla 
-6eot,  ADJ.  :  catarrhous. 

■arpóreff  INTR.  :  weigh  anchor. 

sarrocol^iao  =  sanroeeAtno. 

sarta,  P.  of  -to. 

sàr-te,  ||«tie  [Gr.  ez-drtia\,  p.  PL.:  (nav.) 
shrouds  (stays),    -tiàa&e,  u.  :  cordage. 

s4r-ta.  P.:  mantua  maker,  seamstress. 
-to[L.-<tt«(-etre,  mend)],  H.:  tailor,  -to- 
re, M.:  (poet.)  tailor,  -torin,  p.:  tailor- 
shop.    -t6e«fo,  -t^oolo,  ditp.  of  'to. 

sas-safrifcsso  [Bug.  -tqfras  (cf.  'Sifragay], 
il:  sassapras.  -s61a,  p.:  heap  of  stones  ; 
mound,  -saiòla,  P.:  battle  of  stones. 
-saiaòleff  M.:  wood-pigeon.  -s4re,  tr.: 
stone.  -s4ta.  P.:  blow  of  a  stone;  rocky 
place  ;  precipice.  -satèUo,  M.  :  dim,  of 
-90  ;  little  stone,  -sòfrioa  [L.  frieare, 
'rub'],  P.:  (bot.)  goat's  beard,  -sello, 
M.  :  small  stone  or  flint  ;  kind  of  thrush. 
sAs-seo,  ADJ.  :  stony.  -s6to,  H.  :  stony 
place,  -settiao,  dim.  of  -getto,  -sètto, 
diiiL  of  '80.  -silloàret,  TR.  :  petrify, 
turn  into  stone,  -mitrm^a  [L.  taxi-fraga 
(frangere,  break)],  p.:  (bot.)  saxifrage. 
llsiU-so  [L  saxum],  v.:  stone,  rock; 
tomb,  -soliaétto,  dim.  of  -eolino.  -so- 
l£ao,  dim.  of  -to.  -s6ae,  aug.  of  -eo. 
-s6so,  ADJ.  :  stony,  full  of  stones. 

sat4*a  [Heb.  -n,  enemy],  s4ta-aa,  H.  : 
Satan,  -aàsso,  M.:  Satan;  madman,  -aei- 
fBio,  M.  :  Satanic  action.  sat4-idoo, 
pi.  — et,  ADJ.  ;  Satanic,  diabolical. 

satèl-llte  [L.  4eM,  attendant],  M.  :  satel- 
lite ;  bailiff  ;  brigand,  -liaiot»  M.  :  duty 
of  a  satellite,  set  of  satellites. 

s4ti«ra  [L.  -ra],  p.:  satire,  lampoon. 
-r4««ia,  ditp.  of  -ra. 

satlr4««io,  ditp.  of  eatiroi. 

satireni^e  [eatira],  TR.:  satirize,  lam- 
poon, ridicule. 

sati-rèllo,  dim.  of  -ro.  -resoaméate, 
ADV.:  satirically,  -ròseo,  adj.:  satir- 
ical (burlesque). 
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■attratta,  dUp.  dim.  of  satira, 

sati-rétto,  dim,  of  -ro,  -riafi,  F.  : 
imed.)  satyriasis. 

sa-tirioaméate,  ADV.  :  satiricallT,  cen- 
soriously, li-tirioo,  pi.  — et  [-<ìraj,  adj.: 
satirical,  stinging  ;  M.  :  satirist. 

■at£r«io  [Gr.  -tHrion],  M.  :  (hot,)  satyrion. 
-riéae,  aug.  of  -to. 

satiriff are  [=  -reggiare],  TR.  :  satirize, 
lampoon. 

sàtiro  I  [Gr.  tdturoi],  u,  :  satyr. 

•atir-otz,  ADJ. :  satirical;  satirist  -rò- 
Srafoff  M.  :  writer  of  satires. 

satifdaBiÓBet,  F.  :  bail,  security. 

•atiaf.  .t  =  9odi^. . 

•atiTot»  ADJ.  :  fit  to  be  sown. 

■a-tólla,  F.:  bellyful.  -toUamento, 
M.:  satiety  (fulness,  reflection),  -tolldn- 
satt  F.:  satiety;  cloying.  -toUàro,  tk.: 
satiate  ;  fill,  satisfy.  |i-tóUo  [L.  -tuUui 
{iot,  enough)],  adj.  :  SATiated  ;  satisfied. 
-'toro  =  'turo. 

satra-p^ua,  F.  :  wife  of  satrap,  -pia, 
F.  :  satrapy.  -']ftioo,  pi.  — ei,  ADJ.  :  like 
a  satrap.  ||a4tra*po  [Gr.  -pee],  M.  :  sa- 
trap, -póne,  M.  :  aug,  of -po;  self-im- 
portant man. 

satn-ràUle,  ADJ.:  saturable.  ||«r4ro 
[L,],  TR.  :  saturate  (fill).  -raaióiLe,  F.  : 
saturation  ;  reflection,  -ròiaf,  F.  :  {hot,) 
savoury,    -ritàf,  F.  :  saturity. 

satiir-]i41e,  ADJ.:  satumalian,  riotous. 
-aaliaio,  ADJ.:  saturnine  ;  gloomy,  -ni- 
ao,  dim.  of  -no,  IJsatAr-ao  [L.  f-nus], 
M.:  Saturn;  OS^.)lead. 

sàturo  [L.  -tur,  enough],  adj.  :  saturated 
(full). 

sàuro  [?  Gr.  -ros],  ADJ.:  bobrel  Oight  bay). 

savàaa  [Am.  Ind.],  F.  :  savanna. 

sa-vére,  poet,  for  sapere;  TR.  :  know,  un- 
derstand. -Tiasàéato,  ADV.:  wisely, 
prudently.  -Ti^asa,  F.  :  wisdom,  pru- 
dence. sà-viOfADJ.:  SAGE  (wise,  prudent); 
docile  ;  quiet  ;  h.  :  sage  (wise  man,  phi- 
losopher), -violiao,  disp,  of  -vio,  -vid- 
aett  Att^*  of  -vio. 

Savoiardo,  H.  :  Savoyard  ;  sweet  paste. 

sa-voaèa  [L.  -po,  soap],  F.  :  lozenge. 
-▼oràret»  TR.  :  savour,  relish,  enjoy. 
il*v6ro  [L  -por],  M.  :  savour  (reliah)t; 
kind  of  sauce.  -voreToletf  -▼oròso.t, 
ADJ.  :  savoury,  well-tasted.' 

savor-rat,  F.  :  ballast,  cargo,  -ràref, 
TE.  :  ballast,  -ratórift  M.  PL.  :  lighters 
(loading-boats). 

sa-ai4bile,  adj.  :  that  may  be  satisfied. 
-aiabilità,  F.  :  satiableness  (cloying). 
-aiabilméato,  adv.:  profusely  (in  abun- 
dance), -aiaménto,  M.  :  satiating  ;  dis- 
gust, -siàre,  TR.  :  satiate  (fill),  -lie- 
ta, F  :  satiety,  -aiévole,  adj.  :  satiat- 
ing (cloying).      -aioToléssa  =  -zietà. 


sbaaokottare 

-aioTobaeato,  adv.  :  with  satiety.  Usa* 
sio  [L.  satiare  i$at,  enough)],  adj.  :  sa- 
tiated (fnU). 

fbao-oaaàre  [«-,  òoeeano],  -oaae^^à- 
re,  INTB.  :  make  a  hubbub,  -oaaio,  pi. 
— It,  M.  :  hubbub,  clatter. 

fba««ell4-ro  [i-,  baccello],  TR.:  shell 
(husk).    -tAra,  F.  :  shelling  (husking). 

f  sbaooliiàre,  TR.:  beat  with  force;  uam  : 
—  nd  muso  una  cosa,  throw  a  thing  in 
one's  face  (taunt). 

f=ba«iaoolriàro,  TR.  :  kiss  repeatedly. 

f ba  -  daooM4ro  t»  INTR.:  be  listless 
(yawn);  loiter,  -datà^^^iae,  F.  :  inat- 
tention (thoughtlessness,  listlessness). 
-dataméato,  adv.:  listlessly  (inatten- 
tively). -datèUo,  dim,  of  -dato,  llfba* 
dato  [«-,  badare],  ADJ.:  inattentive  (list- 
less, thoughtless).  -  diurli^eeiàror 
INTR.  :  do  nothing  but  yawn,  -difirlia- 
B&éato,  M.  :  yawning  (gaping),  -di^lld- 
re,  INTR.:  yawn  (gape).  -àìg\io^  M.: 
yawn  (gaping). 

sbadire  [«-,  badire],  TR.  :  unrivet. 

fba-i/ltaaiéato,  M.  :  mistake  (error). 
Il*l7liàre  [s-  iab)bagliare],iNTR,:  mistake 
(be  mistaken).  fb4-crl<o,  M.  :  mistake 
(oversight,  blunder). 

fbairet»  INTR.:  be  amazed  (be  astonished); 
grow  pale. 

f bal-danaire  [«-,  baldanza],  intr.  :  loje 
courage  (be  disheartened,  despond),  -de^ - 
^4re,  INTR.  :  grow  bold.  H-dóref  [«-, 
baldore],  M.  :  joy,  gladness. 

fbale-straa&6ato,  M.  :  overthrow  (ruin, 
havoc).  Il-stràre  [«-,  balestra],  INTR.: 
miss  the  mark  ;  diverge  from  the  truth  ; 
hurl  (fling),  -strataméate,  adv.:  in- 
considerately, -strato,  ADJ.  :  shot  at  a 
venture,  missed  :  occhi  -strati,  wild,  wan- 
dering looks. 

fbal-làre  [i-,  baUa],  tr  :  unBAiL  (1:2- 
pack);  tell  idle  stories  or  fibs.  -latAra, 
F.  :  idle  tale  (fib),  -loaàta,  F.  :  story- 
telling; biragging.  -16aa,  F.,  -lóae,  M.: 
story-teller  (romancer);  liar,  -lottare, 
TR.  :  handle  (caress,  fondle). 

fbalordi-méato,  M.  :  astonishment  (b<s 
wilderment).  ||fbalordi«re  [«-,  balor- 
do], TR.  :  bewilder  (dismay,  confound, 
amaze).  •t4|(|;iae,  F.  :  amazement  (be- 
wilderment), -avo,  ADJ.:  amazing,  -tóio, 
ADJ.:  astonishing. 

f bal-saaéato  = -zo.  H-sàre  [«-.  bal- 
zare], TR.,  INTB.  :  throw  (fling);  overturn  ; 
spring  (leap,  dash),  -sellare,  INTr.: 
keep  on  leaping,  -sellio,  pi.  — it,  M.  :  a 
continuous  leaping,  springing,  f bàl>ao, 
M.  :  bound  (spring,  bounce). 

fbaa-o4re  [i-,  6anea],  TR.:  win  (at cards). 
-o/iettàre,  iNTR.  :  feast,  revel  contin- 
uoualy. 


■1madam«ato 

flaa-dainéiit*,  M.:  disbanding.  Ii-d4re 
[»-,  banda],  TR.  :  disband  (disperse,  dis- 
miss). 

fbande^-l^iaménto,  if.:  banishment 
(exile).  il-^4re  [$-,  bando],  tb.  :  banish 
(exile). 

fbandel-làre  [§',bandeUa],TK,:  unhinge. 
-lato,  ADJ.  :  shattered,  half  broken. 

fbandieràta  [«-,  bandiera],  F.  :  flapping 
of  banners. 

fban-di^óne  =  -dimenio,  -dimenio, 
M.  :  banishment.  Il«dire  [t-,  bandire], 
TR.:  banish:  — uno  in  avere,  confiscate 
one's  wealth,  -dita,  F.:  place  where 
hunting  is  free,    -ditof»  M.  :  exile. 

fba-ragliaménto,  M. :  rout;  disorder 
(disunioni.  Ii-ra0li4re  [àbarra],  TR.  : 
rout  (disperse,  defeat),  -raglino,  M.: 
royal  table;  backgammon,  -ràglio,  M.: 
rout  (disorder);  backgammon,  -ratta, 
P.:  rout  (confusion).  -ratt4re,  TR. : 
rout  (disperse),  -raasàre,  TB.:  disem- 
barrass (disencumber»  clear,  rid  of),  -raa- 
sii&o,  M.  :  dissipated,  worthless  fellow. 

f  bar-b4re  [s-,  barba],  TR.  :  uproot  ;  tear 
away,  -batèllo,  H.  :  iron.  dim.  of  -bo- 
to; beardless  youth  (novice),  -bàto, 
ADJ.:  uprooted;  beardless. 

fbarbaa-B4rot»  ^^^  check;  reprove, 
-sàtaf,  F.:  check  (twitch  with  the  reins); 
rebuke  (scolding). 

fbarbi-oaménto  [ibarbare],  H.:  uproot- 
ing. -o4re,  TR.  :  take  off  up  to  the 
roots  (esp.  of  teeth). 

fbar-oàre  [t-,  bareàì,  TR.,  IKTR.  :  disem- 
bark (land,  come  ashore);  unload,  -oa- 
tóio,  M. :  unloading;  wharf  (landing- 
place),    -oo,  H.  :  disembarking,  landing. 

fbardel-14re  [f-,  bardéUa],  TR.  :  break 
in  a  colt:  —  <^/ert«a,  laugh  immoderate- 
ly, -lataménto,  ADV.:  excessively 
<beyond  measure),  -lato,  fart,  of  -lare; 
ADJ.:  massive  ;  extraordinary,  -latàrafi 
F. :  training;  rudiments. 

fb4r-ra  [?  ak.  to  Eng.  epar],  F.  :  bar 
(rail);  barrier;  gag:  —  di  eongiunxione, 
connecting-rod  ;  —  di  governo,  hand-gear 
rod  ;  viTieere  le  -re,  force  the  lines,  -ré^ 
re,  TR.:  barricade  (bar,  stop);  open  wide  : 
—  le  braccia,  stretch  out  one's  arms, 
-rot»  H.  :  bar  ;  obstacle. 

f=bafire,  intr.  :  expire  (breathe  one's 
last);  faint. 

f baaofil4ro  t  [*-f  baioffia]t  tr.  :  gorge 
(gormandize). 

fbaa-saménto  [f-,  iab)banamento],  M.  : 
abasement  (fall).  -fl4re,  TR.:  lower 
(abase),    -so,  M.  :  abatement  (discount). 

fbaatàre  [f-,  baeto],  TR.  :  take  off  the 
pack-saddle. , 

fba-taooliiaménto,  H.  :  beating  (slam- 
ming).   U-taeoliiàre  [$-,  batacchio],  TR.: 
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beat  (knock  down);  slam  ;  dash  to  and  fro. 
-taooltio,  If.:  continuous  beating  ;  knock- 
ing down,  flooring. 

f=bàttere,  TR.  :  beat  (batter,  toss);  har- 
ass ;  repel  ;  abate  (deduct);  refl.  :  strug- 
gle (be  agitated,  be  troubled). 

f=battoffàre,  TR.  :  cause  to  renounce 
the  Christian  faith;  refl.:  deny  one's 
Christian  name;  become  a  renegade;  fly 
into  a  passion. 

fbat-timénto  [ibattere],  if.  :  tossing 
(shaking,  agitation);  shade,  -tito,  M.  : 
shaking  (joltmg,  agitation);  discount. 
-tato,  ADJ.  :  shaken  (agitated);  dejected  ; 
frightened;  deducted. 

fbaiil4re  [«-,  baule],  TR.  :  unpack. 

fbairaglCàre  [«-,  (imybavagliare],  TR.  : 
remove  a  bib  or  a  gag  from  ;  unmask  (un. 
cover). 

fba-iraménto,  M.  :  slaver  (drivelling), 
il-iràre  [«-,  bava],  INTR.  :  slaver  (drivel). 
-vatÀra,  F.  :  slaver  (drivel);  floss.  -To- 
na, F.,  -vóne,  M.  :  driveller. 

fbef-faménto,  H.  :  ridicule,  derision. 
il-fàre  [t-,  b^are],  TR.  :  scoff  (deride, 
ridicule,  mock,  quiz),  -fo^i^aménto, 
M.  :  ridicule  (derision).  -fe^^4re,  TR.  : 
laugh  at,  ridicule,  -fe^^atóre,  H.  : 
banterer  (scoffer). 

fbellio4re  [e-,  bellico],  iNTR.,  refl.: 
break  the  navel-string:  —  dalle  riea, 
burst  with  laughter. 

fbendàre  [«-.  benda],  tr. :  unhand;  un- 
veil ;  REFL.  :  take  off  one's  band. 

fbèr-«<a,  F.:  blunder-head.  ||-«i4re 
[«-,  berciare],  intr.:  make  scornful  verses; 
miss  the  mark  (fail). 

fbèr-gat,  F.,  -sof»  M.  :  cuirass,  breast- 
plate. 

fber-leffaret»  TR.  :  slash  ;  mock.  ||-lèf- 
fe  [t-,  berime],  -lèffo,  M.  :  gash  (scar); 
grimace. 

fberlinga««{4re  [e-,  berlingaccio], 
INTR.  :  keep  the  carnival. 

f bèrniaf,  F.  :  lady's  mantle  ;  riding-hood. 

f bemoooolntof,  ADJ.  :  full  of  humps. 

fberret-tÀre  [e-,  berretta],  intr.  :  take 
off  one's  hat  (salute  with  hat  off).  -t4ta, 
F.  :  bow  with  uncovered  head.  -t4to, 
ADJ.  :  uncovered  (hat  in  hand). 

fbertàre  [«-,  berta],  tr.  :  banter  (mock); 
impose  upon. 

f bertn<e«{àre  [«-,  bertuccia],  TR.  :  monkey 
with  (ill-treat,  spoil,  bruise)  ;  make  a 
botch  of. 

f-benoo/iiàre  =  bevucchiare,  -bevai- 
aaménto,  M.  :  tippling,  -bevauàre, 
TR.  :  tipple  greatly.  Hf-béveret»  IRR.  ; 
TR.  :  drink  hard.  -bevnooMare,  tr.  : 
tipple. 

fbeuioàtot,  ADJ.  :  pecked  (henpecked). 

fbia-datèllot»  ADJ.:  rather  pale;  light 
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(clear).  -dAtof»  aoj.  :  light  blue  ;  faded; 
pale  (sickly):  eavaUo  — ,  horse  that  has 
not  had  his  oats.  il«dire  [«-,  biavo  or 
Hado],  INTS.  :  fade. 

f1iian-o4re  [«-,  bianea],  INTR.:  grow 
whitish  (grow  pale),  -oàto,  ADJ.  :  whit- 
ish (pale). 

fbiafcriatdra  [«-,  bia»eiaré],  F.  :  defect 
in  shearing  cloth. 

f Uair4to  =  Snodato. 

fbiooMe-ràre  [t-,  bieehieri],  jhul  :  sell 
wine  or  liquor  by  the  glass  (retail),  -ra- 
ta, F.  :  selling  (wine)  by  the  glass  (retail- 
ing). 

f bia-oaméata,  ADV.  :  obliquely  (sloping- 

ly,  aslant,  awry).  -o4re,  xntr.:  slope 
(be  awry);  bias  (swerve).  |ifbiè-oo 
[«-,  bieeo],  adj.:  slant  (crooked);  M.: 
slant  (bias):  folto  a  — ,  wrought  in  bias. 

f biatolàref,  DfTR.  :  weep  for  tenderness 
(be  moved). 

fbiatt4-re  [«-,  bietta],  TH.:  pull  the 
wedge  from;  twist;  get  away  (pack  off 
bag  and  baggage),  -tara,  F.:  pulling 
out  the  wedge. 

fUcot-tlméiita,  IL:  dismay  (dread); 
amazement.  II -tire  [?],  tr.:  terrify 
(awe);  intb.,  refl.  :  be  dismayed  (become 
afraid,  despond),  -tltaméntat»  ADV.  : 
tremblingly  (with  fear). 

fbUaa-elaineato,  IL  :  outweighing; 
bending  downwards.  ||-«l£ra  [t-,  bilan- 
eiare],  tr.  :  unbalance  (put  out  of  equi- 
librium); INTR.,  REFL.:  be  unbalanced 
Oose  the  balance);  outweigh,  f bilàn- 
cio =  '■HametUo.  -«iòne,  M.  :  big  leap  ; 
tunble. 

fbilènoo  [?],  ADJ.  :  bow-legged  ;  knock- 
kneed;  M.,  F.  i-ca):  bow-legged  person. 

fblr«b4re  [t-,  birba],  tr.:  defraud  (cheat). 
-b4to,  ADJ.  :  duped  (swindled).  -bon4- 
T%9  TR.  :  go  a-begging. 

fbir>^i4ra  [«-,  bircio],  tr.  :  look  nar- 
rowly at;  leer  (ogle),  -'«io,  adj.:  short- 
sighted. 

fb£r-raoeMòlo,  adj.:  pertaining  to  a 
bailiff,  -raglia,  F.:  (ditp.)  lot  of  bailiffs 
or  constables.  -raooMaòlo,  M.  :  under- 
bailiff.  -raria,  F.  :  ==  -raglia;  office  of 
bailiff,  -réfloo,  dim.  of  -ro.  ||abir«ro 
[t-,  birro],  M.  :  policeman  (bailiff,  con- 
Btoble). 

f bifa««i4retf  tr.  :  draw  out  of  the  wal- 
let. 

fbiffarriro  [«-,  bizzarro],  tr.  :  cure  of 
whims;  disenchant. 

fboooa-]Béato,H.:  disemboguing;  mouth 
(of  a  stream).  ||fboooà«ro  [«-,  bocearé], 
INTR.:  disemBOGUB,  overflow;  rush  out; 
break  the  neck  of  a  bottle,  -taméato, 
ADV.:  indecently,  filthily.  fbooe4-to, 
ADJ.:  discharged;  foul-mouthed:  eavaUo 


■baiMilatnra 

— ,  hard-mouthed  horse,  -tara,  F.  : 
mouth  (of  a  stream). 

fbo«-«i4re  [«-,  boccia],  INTR.  :  open,  ex- 
pand (as  flowers).  fbòa-«io,  M.  :  open- 
ing (blossoming):  donna  di  — ,  vivacious 
woman. 

f bóooo  ^  tòoeeamenio. 

fboooon«el-làre  [«-,  boeeoneeUo],  INTR.: 
nibble  (eat  slowly).  -14to,  adj.  :  cut  in 
bits,    -latàra,  F.  :  nibbling. 

f boglien-taméatof,  u.  :  filing  ;  agitik 
tion.  -tare,  TR. :  boil;  disturb;  Dmu: 
boil  up  (gurgle);  become  angry.  JlflMl* 
lire  [«-,  boUore],  INTR.  :  boil  up. 

fbolflonàret,  TR.:  batter  down  (waUs, 
etc.)* 

f bombardàref,  TR.  :  bombard. 

fbombettdref,  INTR.  :  be  always  tip- 
pling. 

f  boatadiAtot»  ADJ.  :  useless  (vain,  worth- 
less). 

fboasolàro  [t-,  bonzola],  INTR.:  be  sus- 
pended ;  fall  down  ;  belly  out  ;  fall  in  ruins. 

fborbottàref,  TR.:  reproach  (upbraid, 
scold,  reprimand). 

fboreJii4ret,  TR.  :  take  off  the  studs, 
etc. 

fbordel-laiaénto,  M.  :  debauchery  (riot). 
||-14re  [f-,  bordelio],  intr.:  riot  (roy- 
ster). 

f bèr-aia  [?  t-,  ^ebronia  {dnro)],  F.:  drunk- 
enness (inEBRiEty).  -BÌ4re,  TR.:  dis- 
tinguish; attain;  intr.:  succeed;  refl.: 
get  drunk,    -alato,  adj.  :  drunk(en). 

fborr4re  [«-,  borra],  tr.  :  empty  of  stuff- 
ing (or  filling);  deprive  of  strength  ;  blurt 
out  ;  reduce  to  rubbish. 

fbor-aaiaénto,  if.  :  disbursement,  expen- 
diture. ll-flAre  [«-,  boraa],  tr.  :  disburse, 
expend,  -aatàra  =  -oamcnto.  fbór- 
so,  H.  :  disbursement  ;  sum  paid. 

fboa-oaménto,  M.  :  disforestation.  H-o^ 
ro  [f-,  botco],  TR.  :  disforest. 

fbotto-a£re  [f-,  bottone],  tr.:  unbutton  ; 
(fam)  reveal;  refl.:  open  one's  heart, 
speak  out.  -natàra,  F.:  unbuttoning. 
-ae^^4re,  tr.:  dim.  and/reg.  of  -«are; 
satirize,  ridicule. 

fbof sa€M3#iire  [s-,  bozzaeehio],  INTR.  :  re- 
vive ;  thrive,  grow  asain. 

fbomà-re  [$-,  bozza],  TR.  :  sketch  ;  rough- 
draw  (draw  the  outlines  of);  (nav.)  t2ce 
off  the  stoppers,  -tòro,  m.  :  sketcber; 
sculptor  (copyist).    -tAra,  F.:  sketching. 

f boffim4re  [«-,  bozzima],  TR.  :  wash  off 
starch  of. 

fbos-siao  [tòozzare],  M.:  plane,  fbte-ao, 
M.  :  sketching,  sketch. 

f  bosBol4«re  [t-,  bozzolo],  TR.  :  take  (silk- 
cocoons)  from  the  branches;  take  the 
miller's  feef.  -tara,  F.:  gathering  of 
silk-cocoons  ;  time  of  gathering  cocoons. 


■OAOOU 
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fbra-oAre  [f-,  bracare],  intb.:  gossip; 
be  slovenly  ;  REFL.t  :  take  off  one's  small 
clothes;  strain  every  nerve  (strive,  do 
one's  best).  -eataméat«t,  adv.  :  wide- 
ly; excessively,  -càio,  adj.:  without 
one's  small  clothes;  easy;  delightful; 
happy. 

fbra«-«i4ret  b-t  braeeidi,  tb.:  take 
out  of  the  arms;  refl.:  uncover  one's 
arms  ;  use  every  effort  or  means.  -«iÀto, 
ADJ.:  with  sleeves  tucked  up.  fbr4«- 
«I09 IL  :  elbow-room. 

f br4-eiat>  H.  :  braggart  G)oa8ter).  -eia- 
]i&éiit«,  H.  :  stirring  of  the  fire  ;  boast- 
ing, bluster.  || ««iÀre  [«-,  brace],  tr.: 
stir  (the  fire)  ;  lavish  ;  boast  -écàta, 
F.,  -eiat^io,  -elo,  M.:  stirring  of  the 
fii^;  bragging.  -«i(6na,  F.,  -«ióae,  M.: 
boaster. 

f br»oiil4to  [i^raeare],  adj.  :  breechless. 

fbrai«t4re  [OFr.  braire,  cry],  ints.: 
make  a  great  uproar,  -tio,  il:  con- 
tinuous uproar,    -t^ne,  M.  :  shouter. 

fbraatàre  [$-,  brama],  tb.  :  satisfy  (con- 
tent); gratify  desire  ;  befl.:  be  content. 

fbrm-Baaténto,  M.:  tearing  in  pieces. 
Il«n4re  [f-,  braTui],  TB.  :  tear  in  pieces. 
-nature,  IL  :  tearer. 

fbran-oan&éato,  M.:  separating  from 
the  flock.  ll-o4re  [s-,  branco],  tb.  :  take 
from  the  flock;  lop  off,  break;  befl.: 
separate;  go  astray. 

fbrandellàre  [t-,  brandello],  tb.  :  tear 
asunder. 

fbràno  [«franare],  M.  :  tearing,  rending. 

f brattare  [è-fbraUal^,  dregs],  TB.:  clean, 
disencumber. 

fbraTaa-iAre  [a-,  bravazzone],  intb.: 
bluster  (bully),  -sàta,  F.  :  bluster  (swag- 
gering),   -sène,  M.  :  bully  (swaggerer). 

fbregàeefat»  F.  :  tattling  woman. 

f bréndolo  [«-,  brandello],  M.  :  dirty  rags, 
tatters. 

f bricMsM  [?],  M.  :  boy's  game. 

fbri-oeoaen^^^ro  [^*  briccone],  intb.: 
lead  a  dissolute  life,  fbri-eiof,  adj.  : 
mean  (vile). 

fbri«io-laaiéiito,  H.  :  crumbling,  grind- 
ing. Il-làre  [f-,  briciolo],  tb.  :  crumble, 
grind  (pulverise),  -latàra,  F.  :  pulver- 
ising. 

fbri-gamento,  H.  :  expedition,  dispatch. 
D-c4re  [a-,  briga],  TB.:  expedite  (de- 
spatch) ;  BEFL.  :  make  haste  :  —  <2'  uno, 
get  rid  of  a  person,  -sativo,  adj.  :  ex- 
peditious, quick.  -g4to,  ADJ.  :  dispatched 
(done);  quick  (prompt);  la  più.  -gala  via, 
the  shortest  cut. 

fbri*gli4re  [«-,  briglia],  tb.  :  unbridle. 
•gli4ta,  -gliatàra,  F.  :  check  with  the 
reins  ;  reproof  (rebuke). 

f brimd«llàr«  [$-,  brindello],  tb.  :  tear. 


fbrluàret»  TB.  :  break  into  bits;  splash, 
drop. 

fbroo-o4re  [f-,  brocco],  TB.:  lop  off, 
strip  ;  smooth  (silk),  -catara,  F.  :  lop- 
ping, smoothing.  fbròo-00,  M.  :  smoothed 
silk;  scionf. 

f  broooolàre  [«-,  broccolo],  TB.  :  strip  the 
leaves  from. 

fbrodol4re  [a-,  brodo],  TB.:  grease,  daub. 

f  brogliibre  [s-,  broglio],  tb.  :  disentangle 
(clear);  befl.:  extricate  or  rid  one's 
self. 

fbronooiiAre  [a-,  broneonc],  tb.:  clear  of 
branches,  etc.  ;  rough-hew  ;  clear  (land). 

f brò-fcfa  [f-,  broscia],  F.  :  weak,  insipid 
drink,  -fdatàra,  F.:  pelt-dye  (dye  used 
for  pelts,  already  used  for  silks).  -foiA«- 
«ia,  dim,  of  -Mcia. 

f=brae4re,  TB.  :  strip  the  leaves  from. 

fbnif-f!6re  [e-t^pro-fiare],  WTB.:  spirt 
out;  besprinkle,  bespit.  flbr6f-fo,  H.: 
besprinkling,  beisputtering;  silence  money. 

f  bno4re  [a-,  buca],  iktb.  :  come  out  of  a 
hole  ;  TB.  :  draw  out. 

f  bnooMa.  .f  =  tòuecia.  : 

fbne-«iaméato,  H.:  barking,  skinning. 
It*«i4re  [a-,  buccia],  TB.:  bark;  peel 
(skin),  -eiatàra,  F.  :  barking  (peeling). 
-«iatnrina,  dim.  of  -datura, 

f  badel-laménto,  M.  :  beating  out  of  the 
bowels.  Il-làre  [a-,  budello],  tb.:  beat 
out  the  bowels  of;  thrash  soundly. 

fbnf-fiuiiéato,  M.:  fuming,  panting. 
Il-fi&re  [a-,  biffo],  intb.:  pant,  fume 
(rage),    -fb,  IL  :  snorting,  puffing. 

fbufonoliiire  [a-,  bqfonchiarc],  intb.: 
mutter. 

fboffCard&re  [a-,  bugiardo^,  tb.:  give 
the  lie  to,  convict  of  falsehood. 

f barrare  [t-,  burro],  TB.  :  remove  the  fat 
(buttery  part)  from. 

f bufare t»  TB.:  fleece  (at  cards),  leave 
penniless  (at  play). 

f basBÀre  [a-,  buzto],  TB.  :  remove  the  ab- 
donìén  of  ;  strike  severely  in  the  abdomen  ; 
tap  (a  tumor). 

■o4b-bia  [L.  ccabiee  {ecabo,  scratch)],  F.: 
scab,  itch,  -biàreft  TB.:  cure  of  the 
itch;  polish,  plane,  -btdsa,  F. :  scab- 
wort, scabious,  -bióao,  adj.:  scabby, 
rough,  rugged,  scaly. 

■Gabello,  H.  :  foot-stool. 

■oabiao  [(xer.  cckoppe},  M.:  judge;  sheriff 
(Eng.t  echevin). 

■oa-bréna,  F.  :  ruggedness,  scragginess, 
roughness.  ||seà-bro  [L.  -bier],  ADJ.: 
rugged  (scraggy,  rough,  scabrous),  -bro- 
■ità,  F.:  ruggedness  (roughness).  -br6- 
■o,  ADJ.  :  scabrous,  rough,  rugged,  scraggy, 
hard. 

■oao«o4tat  [teaceo],  F.:  move  at  chess. 
-o4to»  ADJ.:  cheqwed.  -oM»  cf.  tcacco. 
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■oaooM4«re  [«-,  eaeehio],  tb.  :  prune 
(trim),    -tara,  F.  :  pruning  (trimming). 

•oaool^ie^ra  [teaeeoj,  F.,  -re,  M.  :  chess- 
board, draught-board. 

■ea«-«<a^óne,  F.,  -«iaménto,  M.: 
chasing  off,  expulsion,  -eiarndsofee, 
M.  :  fiy-flap.  -«iapenslèri,  h.:  pastime, 
diversion;  amusement;  jeVs-harp.  ||»ei4- 
re  [«-,  eaeeiaréìt  tr.  :  drive  away,  expel  ; 
discharge  (a  servant).  -«i4ta,  F.:  driv- 
ing away,  expulsion,  -«iatóre,  if.: 
driver  off,  expeller.  -«ino,  H.  :  janitor, 
beadle  (of  a  church). 

0o4o-oo  [Pers.  shah,  king  (game  against 
the  king)],  M.  :  square  (in  a  chess-board); 
rout  ;  pi.  — ehi,  us*ly  in  :  gioco  degli  -^hi, 
game  of  chess  ;  —  matto  (Pers.  ihdh  mat, 
Shah  is  dead),  check-mate;  dar  lo  — , 
hurt,  injure  ;  ricevere  lo  — ,  receive  in- 
jury ;  vedere  U  sole  a  —^,  be  in  prison  ;  a 
-ehi,  chequered.    -€M>=]ii4tto,  cf.  -co. 

•oa-«i4to,  PAST.;  as  adv.  with  hianeo 
=  super!.:  bianco  —  =  bianehiuimo. 
||-«i4ret  [icaceiare],  TR. :  drive  away; 
exclude;  balk. 

■oa-dèiua,  F. :  fall,  decay;  expiration 
(of  a  bill  of  exchange),  term  of  payment. 
||*dére  [«-,  cadere},  IRR.  ;  intr.  :  decAY, 
fall  off;  faJl  due;  become  due;  devolve. 
-diméato,  M.:  decay,  decline,  ruin.  -d6- 
to,  ADJ.  :  decayed,  fallen  ;  due. 

moéÌB,'\,  F.  :  skiff,  long  boat,  tender. 

soafS&adro  [6r.  ekdphe,  boat  ;  anér,  man], 
M.  :  diver's  dress. 

■oaffUUe  [?  ak.  to  Eng.  icoffoldif  M.: 
book-case  (book-shelf). 

■oaflE&ret»  intr.:  make  the  game  even; 
play  odd  and  even  ;  fall. 

■o4fo  [?  Gr.  -pho$,  basin],  M.  :  hulk  (car- 
cass of  a  ship). 

•oa^ULle,  M.  :  cincture,  leather-belt. 

•=oa^EtoiiAre,  TR.  :  exculpate. 

■o4*gIia  [L.  iquamula],  F.:  scale  (of  a 
fish  or  snake);  chips  of  marble  ;  pl.:  sling. 
-gli^bilo,  ADJ.:  that  may  be  scaled; 
darted,  -gliaménto,  M.:  flinging,  throw. 
•aliare,  TR. :  scale;  fling  (hurl,  dart); 
REFL.  :  htruggle,  be  agitated  :  —  addotto 
ad  alcuno,  pitch  into  a  person,  -gli^t^ 
re,  M.  :  flinger.  -gliétta,  -fir|lett£na, 
dim.  of  -^lia,  -f^lCòla,  F.  :  little  scale  ; 
little  shell  ;  gilder's  plaster. 

•oa-crlioii«lAo,  dim.  of  -gitone,  li-eliò- 
ne [a«^.  of  -to],  M.:  step  (esp.  large,  as  of 
stone,'  artificial  or  natural);  eye-tooth  (of 
a  horse). 

■oa-glfóso  [rglia\  ADJ.:  scaly  (covered 
with  scales),    -gllnèla  =  -gliola. 

■oa^inM^rdof,  ADJ.:  dog-like,  ugly,  low, 
mean.  jj-inM^o  [*-»  cagna\,  intr.  :  bay 
(of  dogs),  -cr^io,  pl.  — ti,  M.:  continuous 
baying,    -g^òuo,  adj.  :  miserable. 


■oalone 

■o4-la[L.],  F.  :  staircase  (stairs);  step; 
scale;  ladder;  (for  -Zo)  wharf f:  —  a 
chiocciola,  winding-staircase  ;  —  franca, 
free  ingress  and  egress.  -14e«la,  diip, 
of  -la.  -laménto,  M.  :  escalade,  scaling 
a  wall. 

0oalappi4ro  [e-,  calappio],  TR.,  INTE.: 
escape  (from  a  snare). 

■oa-làre  [-la],  TR.  :  take  by  escalade, 
scale,  storm,  -lata,  f.  :  escalade,  storm- 
ing,   -latere,  H.  :  one  who  scales. 

■oidoagn4re  [«-,  calcagno],  intr.:  tread 
on  one*B  heels. 

s=oaloàre  i ,  TR.  :  tread  upon,  crush. 

0oal-o4re  2  [-co],  tr.  :  carve  (meat),  -oa- 
tóre,  M.,  -oatriee,  F.  :  carver. 

■oalo^e^fff  4ret  =  tealeiare. 

■oalofeer^  [scalco],  F.  :  office  of  a 
carver. 

■oal<€l4re  [«-,  calcio],  intr.  :  kick. 

■oal«in£«re  [s-,  calcina],  tr.  :  unplaster 
(divest  of  plaster).  -t6ra,  F.  :  unplaa- 
tering  ;  unplastered  place. 

■oàloo  [OGer.  scale,  servant],  H.:  stew- 
ard, carver  (of  meat). 

■oalda=lètto,  M.:  warming-pan.  =ni4- 
ni,  -n&àne,  M.  :  hot  cockles  (boys' 
play),  -n&énto,  M.  :  warming,  heating. 
=pànol^e,  M.  :  lounger  (idle  student). 
=piatti,  M.  :  chafing^ish.  =piècli,  M.  : 
foot-warmer.  |Iaocdda-re  [f-,  caldo], 
TR.:  warm  (heat);  excite;  repl. :  get 
warm;  grow  angry.  0oald4-ta,  F. : 
warming,  heating,  -tina,  car.  dim.  of 
-ta.  -tóio,  M. :  stove-room;  warming- 
place,  -tore,  H.  :  warmer,  ^riwande, 
M.  :  chafing-dish. 

■oal-def^i4re  [-dare],  TR.:  animate, 
spur  on;  excite,  -dino,  M.:  a  pot  to 
warm  hands. 

■oalèa  [scala],  F.  :  Outside  stone  staira. 

•oalèno  [Gr.  -n6s],  adj.  :  (geom.)  scalene. 

•oalèllaf»  F.  :  snare  (gin,  noose). 

■oa-lèo,  M.  :  ladder.  Ì|«létta,  F.:  dim. 
of  -la;  little  staircase,  narrow  stairs; 
flat  tile.  -Iettato,  adj.  :  provided  with 
stairs. 

■oal-fire  [L.  -pere],  TR.:  cut  (into  or 
away);  scratch,  -fitto,  part.;  M.t: 
scratch.    -fitt6ra,  F.  :  incision  ;  scratdi. 

■oa-lina,  car.  dim.  of  -la.  -llnàta,  v.: 
flight  of  steps,  -lino,  M.:  step  (of 
stairs),  stair. 

■oalmà-na  [scaldare,  mano],  p.:  chilL 
-n4re,  REFL.  :  get  a  chOl. 

■opinio  [L.  -mus],  M.  :  thole  (of  a  boat). 

■oàlo  [scala],  M.  :  loading- place  (wharf, 
quay);  slope. 

aoalóg^o  [L.  capa  aseahnia],  M.:  SCAlr 
UON  (onion),  shallot. 

■oa-16na  [4a],  F.,  -léne,  M.:  great  stair- 
case; ^= -glume. 


M)«lorir«t  [•-,  calore],  tr.  :  dfaw  oat  the 
heat  of. 
•oalpel-14re,  tb.:  chisel,    -latóre,  M.: 

chiselling.  -)atàrm.  P.:  chiselling,  -lot- 
to, -lettino,  dim,  of  -/o.  -Unàre, 
TB.,  INTK.  :  work  with  small  chisel,  -li- 
no, M.:  chiseller.  ||aoalpèl-lo  [L. 
4umi,  H.  :  chisel  (graver);  (Jig.)  sculptor  : 
opera  di  — ,  works  of  éculptnre.  -lone, 
aug.  of  -lo, 

0oal-pleeiaménte,  M.:  stamping  or 
trampling  under  foot.  -pi««i4re  [-jnto- 
re],  INTB.  :  shuffle  (scrape  the  feet  idong). 
-pieeio,  H.  :  shuffle,  -pitan&énto,  H.: 
stamping»  trampling  upon.  ||-pit4re 
[?  L.  -pere,  cut]»  tb.:  stamp  upon,  paw; 
trample  under  foot  -pitie,  M.:  stamping, 
trampling.  -p6re,  H.:  loud  resentment; 
angry  tumult;  uproar;  grave  effect. 
■o41prot  =  eealpeUo, 
aoalter.  .f  =  miUtr. . 
■oal-traménte,  ADV.:  cunningly»  slyly. 
-tréasA,  F,,  -trin&énte,  M.:  cunning» 
craftiness»  shrewdness»  tact,  address, 
li-trire  [?  L.  -pere,  cut]»  TB.:  sharpen» 
teach  wit  ;  trick,  -tritamente,  adv.  : 
cunningly»  craftily,  -trito,  -tre,  adj.  : 
sharp  (cunning»  crafty»  shrewd). 
■oal-sa=eàne,  H.  :  rsgamuffin»  vagabond. 
-Ba=sàtte  =  -zaeane.  -aaméato,  H.  : 
taking  off  one's  shoes  and  stockings  ;  hoe- 
ing up»  digging»  baring  the  roots.  Il«a4re 
[«-»  eaUarlS,  tb.:  strip  of  shoes  and  stock- 
ings ;  bare  the  roots  of  ;  strip;  undermine  ; 
pump  (a  person),  -séte,  adj.:  unshod, 
barefooted,  -aatóie,  if.:  tooth-lancet. 
-sat6re,  M.  :  remover  of  shoes  and  stock- 
ings ;  underminer.  -satnra.  P.:  removal 
of  shoes  and  stockings  ;  hoeing  up  ;  dig- 
ging; marriage  feast,  aeàl-ao,  ADJ.: 
unshod  (bare»  barefoot);  miserable. 
■oa-mat4re,  TB.:   beat  (clothes»  etc.). 

H-n&àte  [?  Gr.  kdmax,  pole]»  M.  :  rod. 
aeam-Mflunento,  M.  :  change»  exchange  ; 
commutation  ;  vicissitude.  Il«bi4re  [«-» 
cambiò],  TB.:  exchange;  fill  the  place  off. 
-biettAre,  iNTB.:  skip;  change  oftent. 
-biétte,  H. :  skip;  caper;  frequent 
changet>  -biéwole,  adj.:  mutual  ;  recip- 
rocal, -bieweléasa,  P.  :  mutual  change» 
reciprocity,  -biewelménte,  adj.:  re- 
ciprocally» mutually,  each  other.  ae£a&- 
bio,  M. :  change;  exchange  (barter); 
PBEP.  :  instead  (in  place  of):  togliere  in 
ieeambio,  mistake,  -bista,  H.:  barterer. 
■camer4re  [§-,  camera),  tb.  :  take  out  of 
the  treasury. 

aeamerita  [?]»  P.  :  loin  or  fillet  of  pork. 
aoaad-«i4re  [«-»  camicia]»  bepl.:  remain 
in  shirt-sleeves.    -«f4te,  adj.  :  in  shirt- 
sleeves. 
■eameiàref,  INTB.  :  aoamper  off. 


441 

e  [f-,  eamoido],  tb.:  dresri 
(shammy  leather),  -n&ofciatóre,  u.  : 
dresser  of  shammy  leather,  -n&dfeie, 
ADJ.:  of  shammy. 

■oamea»B6re  [«-»  capo,  mozzare],  tb.  : 
truncate,  prune,    -aatàra,  p.  :  pruning. 

■oéa&pat  =  eeampo. 

eoampafÓrea  [icampare,  forca],  H.  in- 
VAB.  :  scape-gallows  (scapegrace). 

■oampag^^ta  [«-,  campagna],  P.  :  short 
country  vacation. 

aoampaménto  [-po],  M.:  escape,  safety. 

■oampa-nAre  [t-,  campana],  INTB.  :  ring 
the  diimes.  -nàta.  P.:  ringing  the 
chimes,  playing  upon  the  bells.  -nell4- 
re,  INTB.  :  ring  the  small  bell.  -nell4- 
ta.  P.»  -nellie,  IL  :  ringing  of  the  small 
bells,  -nie,  M.:  noisy  ringing  of  the 
bells  (chimes). 

■oam-póre  [«-,  campo],  tb.  :  save  (pre- 
serve, defend);  INTB.:  escape,  get  out  of 
danger,  -patere,  M.  :  rescuer,  deliverer. 
-po,  M.  :  safety  ;  deliverance  ;  escape,  ref- 
uge ;  evasion  :  non  if  è  — ,  there's  no  rem- 
edy for  it»  no  evading  it.  -polétte, 
-pelino,  dim,  of  -polo.  aoiUn-pelo, 
M.  :  remnant»  remainder. 

■eaaósBolot»  u.  :  bit»  little  bit. 

■eana-14re  [«-»  canale],  TB.  :  channel 
(flute»  chamfer);  rifle;  intb. :  slip  out; 
depart  from  usual  practice.  -Iat6ra, 
p.  :  channelling  (fluting);  channel. 

aeaneel-14bile,  adj.  :  that  may  be  can- 
celled, -lan&énte,  M.  :  cancelling»  craft- 
ing, il-làre  [e-,  cancellare],  TB.  :  cancel 
(erase),  -latieeie,  M.:  bad  erasure. 
-latóre,  -Iasióne,  P.  :  erasing. 

■oaneèllet,  M.  :  book  rack  ;  pigeon-holes. 

■oan-eeriat»  P.  :  plate-shelf .  -eiaf»  P*: 
book-shelf»  book-case. 

aeaneio  p  Get,  eehwank,  curved]»  ADJ.  : 
slanting  (sloping);  m.:  crosscut. 

•oan-£»g|i4re,  TB.:  sound  (examine 
carefully);  explore.  il -dòglio  [ecandere], 
M.  :  plummet  (sounding  -  line)  ;  examina- 
tion. 

■oanda-le^l^4ret  ^ -/Ì22are.  -lisf  an- 
te, ADJ.:  scandalous,  -liffóre,  TB.: 
scandalize  (bring  scandal  upon);  bepl.: 

c^be  scandalised,  take  offence,  -liffató- 
re,  M.  :  who  causes  scandal.  ||ae4nda« 
lo  |L.  -lum],  M. :  scandal  (offence;  op- 
probrium» shame;  calumny);  bad  example  ; 
discord  (dissension):  pietra  di  (or  dello) 
— ,  rock  (=  cause)  of  offence  or  scandaL 
-loeaménte,  adv.:  scandalously.  -16eo, 
ADJ.  :  scandalous  (offensive,  shameful). 

■oandèlla  [lj,-dula].  P.:  small  brown 
wheat;  rye. 

■oandèllef»  P.  PL.':  drops  of  oil  floating 
on  water. 

•o4n-dere  [L.],  TB.:   bcan  (versai); 
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■oandii^iare 


■oapriocdre 


iNTR.t  :  ascend,  cUmb.    -óìgliàr^'f,  tsl  : 
sound»  examine,    -dire  =  -dere. 

MMOidLoL  .t  =  ieandal. . 

0oanf4rdot,  ADJ.  :  dirty  ;  scnrvy. 

■oan^etf  M .  :  grosgrain  shot-silk  (stnff)* 

soaa^^  [?  eangtare],  H.:  disaster  (serious 

trouble);  perplexity. 

•oaalearet»  th.,  intb.:  beat  down  a  wall  ; 
break  the  plastering. 

■oaii-]iA=fdwo,  M.:  drain  to  a  moat. 
||«a4re  [t-,  canna],  tb.  :  cut  the  throat 
of  ;  ruin  :  -nato,  wretched,  -natole,  if.  : 
cut-throat  place;  shambles,  -natóra, 
F.,  -nature,  H.,  -natriee,  F.  :  cut- 
throat, -aellaménte  t»  H.:  fluting 
(chamfering).  -nell4re,  tr.  :  wind  off  ; 
flute  (chamfer);  intr.:  gush  out  (spout). 
-aellatftra  =  -alatura,  -nello,  H.  : 
kind  of  writing  desk;  scrutoire;  small 
bench,  -néttof,  M.:  small  stool  (cricket). 

■oànno  [L.  -nnum],  H.:  seat  (bench); 
sand-bank. 

•eanaoneyf  4ret>  TH.  :  cannonade  ;  boast 
of. 

•=eanenisf4re,  tr.  :  annul  the  canoniza- 
tion of. 

Miansa=fkt£eh.e,  M.,  F.  :  shirk,  -n&én- 
to,  H.  :  avoiding  (shunning).  Hseaneà- 
re  [t-,  L.  eamptare,  turn],  tr.:  remove  out 
of  the  way  (displace);  avoid  (shun):  —  un 
colpo,  dodge  a  blow;  refl.:  withdraw 
(keep  off),  -tore,  M.:  who  shuns  the 
danger;  remover. 

■eaniiia  [Cìer.  ichanU],  F.  :  book-case  (pi. 
book  shelves). 

■oamiónet»  F.  :  SCANSION  (of  verses). 

0e4nao  ['Bare],  if.  :  avoiding  (shunning). 

•ean-tonan&énto,  M.  :  breaking  off  the 
comers.  ||-ton4re  [$-,  cantone],  tr.  : 
knock  the  comers  off;  iNiR.t:  go  away 
slyly  (dodge»  shun,  elude),  -tonatùra, 
F.  :  breaking  off  the  comers.  -tn««i4- 
re,  TR.  :  take  away  the  comers. 

■oa-paeeióne  [#-»  capo],  if.:  cuff  or 
slap  on  the  head  :  pastarc  a  — ,  pass  on 
one's  'cheek.'  -pare,  tr.:  remove  the 
head  from  ;  refl.  :  lose  one's  head  ;  puzzle 
one's  brains.  -patàf|^e,  F.:  heeidless- 
ness.  -pate,  adj.:  heedless;  M.:  heed- 
less person.    -pat6ne,  aug,  of  -poto. 

eea-peooMàre  [f-,  capecchio],  tr.:  drees 
or  card  (flax,  hemp)  ;  refl.  :  disentangle 
one's  self.  -peeeMatóto,  M.  :  brake; 
flax-comb. 

■oape-etratAnine,  F.:  heedlessness; 
licentiousness.  II -«tràref  [f-,  eapcitro], 
tr.  :  take  the  halter  from  ;  debauch  (per- 
vert, cormpt);  intr.,  refl.:  slip  one's 
head  out  of  the  halter  ;  lead  a  dissolute 
life,  -etratanénte,  ADV.:  dissolutely 
(loosely),  -etràto,  adj.  :  unbridled  (un- 
restrained): licentious. 


If.:  pruning  Oopping 
off).  il-pen£re  [$-,  capo],  TR.  :  lop  off; 
behead,  -pesiòne,  if.  :  slap  on  the  head 
(cuff,  rap). 
•oa»picrÌi4re  [9-,  capello],  TP..:  ruffle; 
rumple  (one's)  hair  ;  iNTR.tf  REFL.  :  lead  a 
dissolute  life.  -pÌ|7li4to,  adj.  :  dishev- 
elled ;  dissolute.  -pigliat6ra,  F.  :  dis- 
solute life  (debauchery). 

■oapi-taméntot»  M.:  loss;  detriment. 
il-t4re  [«-,  capitare],  intr.:  be  a  loser 
(lose,  fall  behind);  deteriorate  ;  tr.  :  lose  : 
—  di,  lose.  ■o4pi-to,  M.  :  loss  :  dare 
— ,  cause  a  loss  ;  dare  a  — ,  sell  at  a  loss. 

■oapitoHsAre  [-pczzare],  tb.  :  lop  (prune, 
head  trees). 

eo4po  [L.  -pus],  IL  :  shaft  (of  a  column). 

eeà-pola  [L.  -pula],  F.  :  scapula.  -pol4- 
re,  if.  :  cowl  (scapulary). 

eeapo-làre  [f-,  ?  L.  capulare,  catch],  tr.  : 
liberate  (rescue,  release);  intr.:  escape 
(fly),  eoàpo-le,  adj.  :  diseng^E^g^  (free, 
unmarried,  single);  if.:  bachelor. 

soaponire  [a-,  capo],  tr.:  overcome  the 
obstinacy  of  (make  lees  headstrong). 

■oap-paménto,  M.  :  escaping  (hurrying); 
escapement  (of  a  watch).  |j«p4re  [i-, 
cappa,  'cloak'  (lit,  'slip from  the  cloak')], 
INTR.:  ESCAPE  (hurry  or  run  away);  for- 
get one's  self,  -pàta,  F.  :  escape  (flight); 
sally;  oversight  (mistake);  escapade,  -pa- 
tèlla, -paànat,  F.:  dim.  of  '■pata  ;  little 
escapade  Oittle  subterfuge),  -patria, 
F. :  hole  to  escape  through;  evasion 
(subterfuge),  -pa^vfa,  if.:  =  -patoia; 
corridor  ;  outlet.  -pell4re,  TR.  :  unhood 
(a  hawk);  intr.,  refl.:  take  off  one's 
hat  (salute  hat  in  hand).  -pell4ta,  F.  : 
salutation  hat  in  hand,  -peliate,  adj.  : 
with  one's  hat  off.  -pellat6ra,  F.  :  a 
humble  salutation,  -nellottàre,  tr.: 
slap  or  cuff  on  the  head,  -pellfttto,  u.  : 
blow  on  the  head  :  pasaare  a  — ,  pass 
gratis,  on  one's  'cheek'  or  assurance. 

eoapperùeeiot»  M.:  short  cloak  (with 
hood). 

eeap-pin4ret,  TR.:  foot  (stockings);  put 
new  soles  to  (shoes),  -pinàtef,  adj.: 
new-soled,  -pinot,  H.  :  sock  ;  foot  of  a 
stocking. 

■oapponàta  [s-,  cappone],  v.:  feast  of 
capons  ;  (pop.)  feast  for  the  first-bom  son. 

■oapponèot»  H.  :  reprimand  (reproof). 

eeap-pne«i4re  [«-,  cappucio],  INTR.: 
stumble  (trip);  faQ  ;  refl.  :  take  off  one's 
hood.  -p4«e{o,  M .  :  stumble  ;  fault  (blun- 
der, oversight). 

■oapreetAre  =  icapestrare. 

■oa-prieei4re,  D-prieeire  [s-,  capric- 
cio], TR. :  cure  of  whims;  disenchant; 
intr.,  REFL.:  get  cured  of  one's  whims; 
satisfy  one's  self. 


■e4pm-lat>  >*•:  shoulder-blade.  -lAref» 
M.  :  small  hood  (scapolary). 

MomrmrhàtUila^  = -baUMO,  -battolino, 
dim.  of  -iattolo.  ||«bàttolo  [$-,  earàbat- 
tota],  M.  :  show-case  ;  show-window. 

■oara-bèo  [6r.  ikarabatoi],  H.  :  sgasabeb 
G>lack  beetle).  -bill4rot>  ^^:  scrape 
(a  Tiolin).  -1>oooM4ro,  TR.:  scribble 
(scrawl).  -boool^iat6ro,  M.:  scribbler 
(scrawler).  -bòooliio,  M.:  scribbling 
(scrawl).  'hooohìónML^  p.,  -boooMéno, 
M.:  scribbler  (scrawler).  -'hém^f  =^ -fag- 
gio. 

■oa-r»ooM4ro,  intr.  :  expectorate  ;  TB.: 
despise  (ridicule).  i|«r4ooiiio  [?  echoic], 
M.  :  catarrhons  spittle.  -raooMóno, 
H.  :  one  who  expectorates  often  (big  spit- 
ter). 

aomrm-iltL^émukfF,  of 'faggio.  tl-f4|;^io 

[variant  of  -beo],  M.  :  scarab  (beetle). 

aoarafkldónot»  H.:  servants  of  the 
(^ynagogae. 

aoarafl4rot>  TR.  :  tear  away  by  force. 

•oaramàsaot»  ADJ.  :  not  quite  round  (of 
pearls);  uneven  (unequal). 

womra^vkA^eia  [pcherma],  F.:  SKIRIOSH. 
-miioolàro,  INTS.:  skirmish,  -m^o- 
«iot  =  -mueeia. 

•oaraTontàro  [t-,  traventare  (L.  tran$t 
ventue,  'air')]»  tb.  :  hurl,  throw  with 
force. 

aoar-boia4ro  [a-,  earhone],  tr.:  remove 
charcoal  from.  -boiiat4ra«  F.  :  remov- 
ing charcoal  (from  charcoal  pit). 

■oaroàro,  poet,  for  -icare. 

aoaroor-améato,  H.  :  release  from  pris- 
on (liberation).  ||*4ro  [«-,  eareere]^  TR.  : 
release  from  prison,  -aìdéao  =  -amen- 
to. 

■o4roo,  poet,  of  eearieo. 

■oar-dàro  [f-,  eardo],  TB.  :  shell  (chest- 
nuts), -danaro,  tb.  :  card  (wool);  give 
a  dressing  down  (scold). 
H.  :  one  who  cards  or  combs  (wool). 
satira,  F.  :  carding  (combing). 
sièro,  M .  :  carder  (wool-comber). 
•o,  M.  :  card  (to  comb  wool,  etc.). 

■o£r-dinot»  u.,  -dowa,  F.  :  sort  of  fresh 
water  fish. 

■oarforónot»  M.  :  buskin  (half-boot). 

so4ri-oa,  F.  :  unloading  ;  landing  ;  volley. 
-oa=bazili,  H.:  boy*s  play.  -oal=àaÌ- 
ao  [al,  a. .],  u.:  carrying  on  the  shoulders 
(children's  play);  game  at  draughtsf.  -oa=: 
adràooli,  M.:  fibber;  prater;  quack. 
||-o4ro  [»-f  caricare],  TB.:  unload  (dis- 
chabge);  unbend  ;  let  fly  ;  fire  off  (shoot); 
fulfil  (satisfy)  :  —  la  coscienza,  ease  one's 
conscience;  —  U  ventre,  unload  one's 
stomach.  -oat6iOf  H.:  landing-place 
(wharf);  store-house;  mart,  -oatóro, 
M.  :  unloader.    -oatÀra,  F.:  unloading. 
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•oaiiénot»  F.:  unloading  (discharge). 
ao4ri-oo,  ADJ.:  unloaded  (discharged, 
eased);  free;  clear;  serene  (cheerful); 
M.  :  unloading,  discharge  ;  dump. 

aoarifl-o4ro[L.],TB.:  scarify,  -oatóro, 
H.  :  scarificator,  scarifier,  -oaaiéno,  F.  : 
scarification;  incision. 

■oar-lattiaa,  F.  :  scarlet-fever,  -latti- 
no, ||-14tto  [?  Pera.  èokirUit],  M.  :  scar- 
let cloth  ;  ADJ.  :  of  scarlet-colour,  scarlet. 

ooarmànat  =  eealmana. 

■oanni*gli4ro  [?  f-,  carminare],  tb.: 
rumple  (ruffle,  entangle);  befl.  :  struggle, 
take  each  other  by  the  hair,  -gliatàra, 
F.  :  rumpling  (ruffling,  entangling). 

■o4raiot»  M.  :  oar-peg  (oar-pin). 

■«lar-naa&énto,  H.  :  scarification.  ||-n4- 
ro  [f-,  came],  tb.:  cut  the  flesh  from 
the  surface  of;  scarify;  befl.:  lose  one's 
flesh  (grow  lean).  -na|cial4ro,  intb.  : 
feast  (banquet).  -nat6Ìo,  M.:  flesh- 
scraper,  -nati wo,  ADJ.:  pink-coloured 
(flesh-coloured),  -natàra,  F.:  scarifica- 
tion, -niooiibro,  TB.:  lance  (scarify). 
-niflo4ro,  TB.  :  cut  the  flesh  off  (divest 
of  flesh);  peel,  -niro,  TB.  :  cut  the  flesh 
off  ;  INTB.:  get  lean,  -nito  =  -no.  -ni- 
tàra,  P.:  cutting  off  of  flesh,  -no,  adj.: 
fleshless  ;  emaciated  (lean). 

■oamowalaro  [f-,  carnovale],  intb.  :  en- 
joy the  carnival. 

aoàro  [Gr.  Mroe],  if.:  parrot-fish  (soarus). 

•oaroi;F9^o  [«-,  cartella],  INTB.  :  be  un- 
tidy (slovenly). 

ao4jr-pa  [Scand.  ekarp,  shabp],  p.  :  Qow) 
shoe;  scarp  (slope  of  a  ditch);  brake  (of 
a  wheel):  a  — ,  sloping.  -p4Óoia,  diep. 
ot-pa.  -p4ro,  TR.:  sl<^e.  -p4ta,  P.: 
blow  with  a  shoe. 

aoarpolL  .  =  ecalpeU. . 

■oar-pétta,  dim.  of  -pa,  -pottàooia, 
diep.  dim.  of  -petta.  -pottina,  -pot- 
tino,  dim.  of  -petta.  -pottònefi  aug.  of 
-petto,  -piooijuro,  INTR.  :  shuffle,  scrape 
the  feet  along,  -piooio,  pi.  — it,  H.: 
continuous  shuffling,  -pina,  -pino,  dim, 
of  -pa. 

■carpiono    [eeorpUme],  M.  :    scorpion  ; 

8CULPIN. 

■oar-ponoèllo,  H.:  low  shoe.  ||-p4no, 
aug.  of  -pa. 

■oar-rièrat  [•-,  c. .],  P.  :  gang  of  vaga- 
bonds :  per  — ,  by  good-luck.  -rior4ro, 
INTR.  :  change  from  one  course  to  another. 

•oar-roBsàro  [t-,  carrozxfi],  INTR.:  ride 
in  a  coach.  -ronULta,  P.:  coach-ride. 
-rosaio,  pi  — it,  M.:  noisy,  continuous 
coach-riding. 

■oarm-oolaménto,  M.  :  movement  pro- 
duced by  pulleys.  ||-ool4ro  ft-,  carm- 
eola],  INTR.  :  run  on  the  pulley  ;  slip,  -oo- 
14to,  ADJ.:  slipped;  running;  voluble. 
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-colio,  pi.  —it,  M.  :  a  continnoiu  miming 
of  the  poUey. 
■oanaméato  [-jo],  ADV.:  scarcely  (spar- 
ingly, poorly). 

•oAnapépot»  '•'  wild  marjoram  (origan). 
■oarsenCàre  [-to],  INTR.  :  be  short  of 

(want)7be  stingy. 
■oar-aèlla  [ak.  to  iciarpa],  F.  :  pocket- 
purse,  -aellétta*  -aolliiia,  F.  :  dim. 
of  'iella;  small  pocket.  -aeUona,  F.  : 
aug.  of  -sella;  large  pocket  or  purse. 
aoar-aétto,  adj.:  thin  (slender,  fine, 
delicate),  -aéssa,  F. :  scarcity;  stingi- 
nessf.  -aita,  F. :  scarcity;  savingness 
(sparingness,  penury).  ||so4r-so  U-  L* 
s-earpiui  (earpere,  pluck)],  ADJ.  :  scarce 
(stinted,  stingy,  niggardly);  light;  H.: 
scarcity  (rarity,  want):  —  di  danaro, 
short  of  money. 

aoar-tabell^e,  TR.:    read  carelessly, 
glance  over.    Il-tabèllot  [Sp.  earta-pel, 
paper-of-skin'  note;  trashy  notes],  M. : 
worthless  book. 

■oartaf4««io  [carta,  faeeioif  M.:  stitched 
book;  quire. 
■ear-taméato,  H.:  discarding.      I1-t4- 
ro  [«-,  eartd],  tr.  :  take  from  the  paper  ; 
disCARD  (throw  out  of  one's  hand;  cast 
ofF,  reject),     -tdta,  F.  :  discarding  (re- 
fusal) ;  refuse,    -to,  H.  :  discarding  ;  ref- 
use ;  rebuff  ;  useless  papers. 
■oar-to««l4ro,  TR.  :  take  from  the  bag. 
||«tò««lo  [=  eartoeeió],  H.  :  paper  cor- 
net ;  lamp-chimney  ;  (areh.)  cone. 
■oàraot,  AM.  :  nimble  (quick)  ;  slender. 
■oaa4re  [«-,  easa],  TR.  :  turn  out  of  the 
house. 

aoefinie  [?],  H.  :  (fam,)  endearments. 
■oaa-s4ro  [«-,  casta],  TR.  :  unpack,  break 
open;  grub  up.  -aàta,  F.:  breaking 
(ploughing),  -satina,  dim,  of  -»ata. 
-tatara,  F.  :  uncasing  (taking  out  of  a 
chest),  -fllaàro,  tr.  :  smash  (shatter, 
ruin,  destroy),  -so,  if.  :  breaking  ;  grub- 
bing up  (tillage). 
■oastagnàrot»  TB.  :  shuffle  (evade);  avoid 

(difficulties). 
■oatal^iffof,  H.  :  rap  (culf). 
■oataròfcio  [?],  H.  :    heavy  shower  of 
rain. 
■oatar-ràro  [«-,  catarro],  intr.  :  spit  ; 

phlegm.    -r4ta,  F.  :  spitting,  spittle. 
■oatirao  ^  catarzo. 
■oatollàtot,  ADJ.  :  duped  Oaughed  at). 
■oato-nasaénto,  H.:  unchaining.  ||-a4- 
ro  [«-,  catena],  tr.  :  unchain  (unfetter)  ; 
REFL.  :  burst  one's  chains  (break  loose, 
sally  out). 
■o4to*la  [?],    F.:    box:  —  da  tabacco, 
snuff-box;    dire   a  lettere  di  — ,  speak 
openly  and  freely.    -14io,  H.  :  box-mak- 
er ;  seller  of  boxes,    -lètta,  dim.  of  4a. 
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-Uèrot  =  'laio.    -lino  =  4eUa.    -14- 
na,  -16no,  aug.  of  -la. 

aoat-t4ro  [»-,  L.  captare,  catch],  intr.  : 
spring,  snap  ;  fSj  loose  (get  unbent  ;  snap); 
run  out;  escape;  lack,  -tatóiof,  M.: 
notch  or  nut  of  a  bow. 

■oattiwàro  [t-,  cattivo],  TR.  :  remove  the 
bad  or  spoiled  portions  of. 

aoàtto  i-tare],  M.  :  flying  loose  (unbend- 
ing); discrepance. 

■oatnrièato  [-turire],  ADJ.:  spouting  out. 

aoatii-ri|;iao,  F.  :  source  (spring),  -ri- 
mento,  M.  :  spouting  out,  springing  up. 
jj-riro  [L.],  INTR.:  spring,  spout  out; 
rise. 

acànro  [L.  -rue],  H.  :  flamingo. 

aoawal-oàre  [«-,  cavallo],  TR.  :  dismount, 
unhorse  (a  cavalier);  supplant;  intr.: 
dismount  (from  a  horse),  -oatóro,  IL  : 
who  dismounts  ;  supplanter.  -14ro,iNTR.: 
trot  or  run  about. 

«oa^vaméato,  M.  :  excavation  (digging). 
||-t4»o  [«-,  caw],  TR.:  excavate  (dig). 
•▼at6ro,  M.:  digger  (delver,  miner).  -Ta- 
tara, -waaióao,  F.:  excavation,  dig- 
ging. 

soawoB-saodllo  [collo],  H.  :  breakneck 
fall  (dangerous  fall);  jeopardy  (peril); 
dissolute  man  :  a  — ,  rashly  (precipitately, 
desperately),  [j-sàro  [eeapeezare],  TR.: 
break  ;  unhalter,  overstrain,  -sàto,  -so, 
ADJ.  :  broken,  overstrained  ;  trifling. 

■caTÌtol4rot  =  eeavitzolare. 

■o4Tot,  H.  :  cavity  (hollow,  ditch,  pit). 

aoaTÌaaol4ro  [?],  intr.:  rummage  (ran- 
sack, search)  ;  tr.  :  search  out. 

■oasB4ta  [?],  F.  :  (pop.)  lucky  hit. 

■oauoll4rot,  INTR.  :  toy  (frolic,  play). 

foè-da  [icheda],  r.  :  raillery  (joke,  fool- 
ishness); PL.:  minutes.  -d4to,  adj.: 
railing  (satirical),  -doriaf,  F.  :  nonsense 
(mockery). 

foo-Dfllmeato,  M.:  choice  (selection; 
picking),  jlfcé-iirlioro  [L.  ex-eligere], 
nut.  §  ;  TR.  :  select  (choose)  ;  pitch  upon  ; 
divide  (separate),  -nrlitioolo,  M.  :  reU 
use  (siftings,  pi.),  -glitóro,  H.,  -gli. 
trioo,  F.  :  chooser  (picker). 

f  Ind.  :  Pre»,  teé/^,  *^{f^'*  *^*ii**i  scegiié' 
me,  $€tgliite,  scélgono,  Pret.  scéisi.  -sr;  se- 
re. Fut.  sctglurò  (jicerrò).  Sub).:  Pres. 
sciita.  Tve  scèfli.  Part,  sciite. —  'Poti, 
forms  :  Pres.  scé-gfie,  -gliene.  (Sobj.)  scèglim. 

fcoiooo  [Ar.  teheikk],  H.  :  sheik. 

•coler,  .t  =  eceller. . 

fcoUo-r4a;iae,  -rat4f|;iao,  F.  :  wick- 
edness (vulany).  -ratamente,  ADV.: 
wickedly  (maliciously),  -ratéasa,  F.  : 
wickedness  (villany).  |^r4to  [L.  tcele- 
ratus],  ADJ.  :  criminal  (wicked,  vUlanous)  ; 
M.:  scoundrel  (Eng.fJSCELERAT).  -ritàf 
=  -ratezza.    -róaof  =  -rato. 

fcelliao  [Ger.  eehUling],  H.  :  SHILLING. 
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fcèlof  (poet.)  =  ieeleratezza. 

foél-si,  PRET.  of  icegliere.  -ta,  F.  : 
choice  (selection)  ;  flower  (best)  :  a  sua 
— ,  to  one's  mind  ;far  — ,  choose  (select). 
-téma,  F.  :  selectness  (exqnisiteness). 
Ilfcél-to,  PART,  of  scegliere;  select 
(chosen,  choice),  -tóiiie,  H.  :  refuse 
(trash,  cast-off). 

fce-maméato,  H.:  diminution  (reduc- 
tion), -mare,  TK.  :  diminish  ;  cailse  to 
decay,  -matéro,  H.:  diminisher  (abater). 
||§cé«]i&o  [L.  semus  («emt-,  half)],  adj.: 
diminished  (decreased);  wanting  (deficient; 
not  full)  ;  silly  (foolish)  ;  H.  :  diminution 
(reduction,  decrease):  luna  -ma,  waning 
moon. 

foem-pi4^;fine,  F.  :  foolishness  (stupidi- 
ty), -piare,  TR.:  i.  explain  (make  simple, 
unfold  interpret)  ;  2 .  rack  (torture)t .  -pia* 
tà^^ne,  F.  :  foolishness  (silliness),  -pia- 
taméate,  ADJ.:  foolishly;  confusedly. 
-pi4to,  ADJ.  :  unfolded  ;  foolish,  -pietà, 
-piéma,  F.  :  folly,  simplicity.  ||$oém« 
pio  I  [L.  simplus\,  ADJ.:  simple  (not 
double);  single;  silly  (imbecile);  M.  :  fool 
(imbecile). 

fèémpio2  [tsemjpió],  H.  :  torture  (rack); 
slaughter. 

fcè-na  [L.],  F.  :  scene  (stage,  theatre); 
playf.  -a^eeia,  F.  :  disp.  of  -na  ;  bad 
scene,  -aàrio,  M.:  actor's  guide  (book); 
play-bill;  side-scenes  (decorations,  jl.), 
-aàta,  F.  :  (violent)  scene  (curtain-lecture). 

§céa-dere  [L.  deseenderè\,  nut.  §  ;  intr.  : 
descend  (be  descended);  go  down  Gower 
in  price),  -dibile,  ADJ.:  easy  to  descend. 
-dia&éato,  H.  :  descent  ;  declivity. 

$  Pret.  sci^it  se  ;  -sera.    Part,  scésa* 

fce-ae|Ef  {aaiéato,  H.  :  representing  by 
scenery  (representing  upon  the  stage). 
-Beffare,  TR.  :  represent  by  scenery 
(represent  upon  the  stage).  -ae^^^^Catd- 
ra.  P.:  scenic  effect.  ||-aétta,  p.: 
dim.  of  -na  ;  little  scene  or  play,  -aioa- 
méate,  adv.:  in  a  theatrical  manner. 
§cè-idoo,  pi.  — et,  ADJ.  :  scenic  (theatric- 
al), -aogralia  [-na,  Gr.  grdphein\f  F.  : 
scenography.  -aogràfloo,  adj.:  sceno- 
graphic.    -aoflprafo,  M.  :  scenograph. 

fcèatret»  H.  :  knowledge. 

fceriflb  [Eng.  sheriff]^  H.  :  sheriff. 

foèr-aere  ^.  diseemere\  zrr.  §;  TR.:  dis- 
cern (distinguish)  ;  choose  (select),  -ai- 
Biéatot»  M.  :  discernment  (selecting, 
pitching  upon),    -airef  =  -nere. 

$  Fret,  scersi f  se  ;  sera.    Part,  lacking. 

§cer-pàre,  tr.  :  tear  away  (lacerate); 
REFL.  :  be  broken  (be  lacerated),  -pàto, 
ADJ.  :  broken  (lacerated). 

§cerpel-làto,  ||-liao  [eerpe^Ztno  (et- 
spa)l  ADJ.:  blear-eyed  (bloodshot);  dis- 
torted.   -Idae,  M.  :  great  blunder. 
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foérre  =  scegliere. 

foerrel-làre  [«-,  cervello],  TR.:  rack  the 
brains  about.  -14to ,  adj.  :  hare-brained 
(half-witted). 

fcé-sa  [scendere],  P.:  descent  (declivity); 
whim;  flux  of  humoursf;  rheum  (cold)t. 
-fli,  pret.  of  scendere,  -so,  part,  of 
scendere;  descended;  issued. 

fcet-tieifaio,  M.  :  scepticism.  Ilfoèt- 
tioo  [6r.  skeptikós],  adj.  :  sceptical  ;  if.  : 
sceptic. 

foet-tràto,  adj.:  sceptred.  ||fcèt-tro 
[L.  seeptrum],  u.  :  sceptre. 

f ce-weraa&éato,  M .  :  separating  (separa- 
tion). II -weràre  [xe^Kirare],  TR.  :  sever 
(separate);  wean,  -veràtati  p.:  separat- 
ing (severing),  -verataa&éate,  ADV.: 
separately  (asunder),  -veratóio,  if.: 
separator  works,  -voratóre,  if.:  sep- 
arator (divider),  fcé-verof  =  scevro. 
-▼r4ret  =  -verare.  -▼rataa&éatet  = 
-t^eratomen^e.  fcé-wre,  adj.  :  severed  ; 
weaned  ;  free  from  (lackhig  in). 

rnehè^àsk  [L.  (Gr.  sklxein,  split)],  F.  :  bit 
of  paper  (serving  as  a  note,  etc.);  note 
(billet);  poll-ticket  (ballot),  -dàrio,  if.: 
collection  of  notes  or  tickets,  mohé- 
dnlat»  F.  :  little  note. 

■ofce^-^tta,  dim.  of  -gia.  J^nehé^m 
^la  [L.  sckidia  (Gr.  skizein,  split)],  P.: 
chip  (splinter);  crag;  stem  (of  a  tree)t« 
-^àlef,  H.:  leather  girdle.  -^4re,  TR.: 
make  chips  of  ;  cleave  (shatter,  shiver)  ; 
REFL.:  burst  in  pieces  (be  shattered,  be 
shivered),  -^aaiéato,  if.:  cleaving 
(chipping,  shattering).  -|^t6ra,  p.: 
chip;  shatter  (splinter),  mché^-^lo'f, 
H. :  cliff  (rock);  splinter,  -^òlà,  dim. 
of  -gia.  -^^ae,  H. :  great  reef;  large 
splinter,  -gtóeo,  adj.:  splintery  (broken); 
craggy  (rugged),  -^aòla,  -^éamm^  P.: 
little  splinter. 

■o/iele-tràa&e,  if.:  heap  of  skeletons. 
-trinato,  ADJ.:  worn  to  a  skeleton. 
lko#tèle-tro  [Gr.  skeleton],  u.  :  skeleton. 

aohèmA  [Gr.],  H.  :  scheme  (plan,  outline). 

■olieaeiret»TR.,  IMTR.:  go  sloping;  shrink; 
swerve. 

■olteràao  [?],  If.  :  assassin  (brigand). 

sol^raaciat  ==  squinanzia,  r.  :  quinsy. 

■oltèretrot  =  scheletro. 

■olterioàtot»  adj.:  degraded  (from  priest- 
hood). 

■oli'ér-BLa  [OGer.  skerm,  'shield'],  P.: 
fencing:  maestro  di  — ,  fencing-master. 
-B&à|7|la,  P.  :  strife  (quarrel,  skirmish). 
-Blare  =  -mire.  -Biigllàre,  TR.  :  rum- 
ple (the  hair),  -a&ire,  iNTR. :  fence; 
REFL.:  defend  one's  self  (shield  one's 
self).  -Biitaf,  p.  :  fencing,  -aiitóro, 
H.:  fencing-master;  swordsman,  meheft" 
BLo,  M .  :  defence  ;  pl.  :  weapens. 
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mohmrméattùt,  u,  :  skirmisli. 

■ol^ér-naf  =  -no.  -aéTole,  ADJ.  :  scorn- 
fal  (contemptaous).  -neTolmént«,  AOV.: 
Bcornfnlly.  -niméatot»  M*  :  scora  (mock- 
ezy).  -aire,  TR.  :  scora  (deride),  -ni- 
Hroi,  ADJ.:  deriding  (insulting),  -ni- 
tóre, IL,  -nitrire,  F.  :  scoraer  (scoffer). 
||so^ér-no  [OG&c,tkem],  H.:  scorn  (deri- 
sion): awre  a  — ,  scora  ;  prendere  a  — , 
laogh  at  (deride). 

mehBTuòlaLj  P.  :  (hot)  skirret. 

•o^er-B4e«Co,  H.:  dUp.ot  -20,  unpleasant 
joke,  -saméntof»  M.  :  play  (jeat,  pleas- 
antry). -Bànte,  ADJ.  :  playfnl  (jesting). 
-■4re,  INTR.:  dally  (play,  sport);  jest 
(joke,  banter),  -satóro,  H.,  -aato£«e, 
F.  :  jester  (banterer,  wag),  -sètto,  M.  : 
dim,  of  -zo;  little  jest  (little  sport),  -aé- 
▼ole,  ADJ.  :  pleasant  (playful),  -aevol- 
]i&éiit«,  ADV.  :  in  a  playfnl  manner  (jest- 
ingly), liaofeér-ao  [Ger.  seherz],  ìl: 
pleasantry  (raillery,  jest,  sport):  da — , 
in  jest  -MMiaiiiéiito,  ady.  :  facetious- 
ly (in  jest).  -«Métto,  adj.:  dim.  of 
'Zoio;  a  little  playfnl.  -séoo,  adj.  :  play- 
fnl (jocular,  pleasant),  -adooio,  M.  : 
dim.  of  -zo;  little  joke. 

■oM4«-«ia,  F.:  brick  trap  (for  birds, 
pitfall);  wooden  leg.  -eiaménto,  H.: 
crushing  (squashing,  contusion).  -«ia= 
nóoi,  M.  DfVAR.  :  nut-cracker.  || -«iàre 
[OGer.  klaekjan,  break],  tr.:  crush 
(braise,  flatten);  trample  upon.  -«i4ta, 
F.  :  thin  hard  cake  ;  scotch  (thin  oaten 
bread),  -«iatina,  F.:  dim.  of  -eiata; 
small  thin  cake,  -«iato,  adj.:  crushed 
(braised):  noM — ,  flat  nose,  -«iatàra, 
p.:  cruishing  (squashing),  -ofdla,  f.: 
fluting  iron  ;  crimping  iron. 

floM-afl4re,  TR.  :  cuff  (slap),  throw;  push. 
-affoniàre,  TR.:  give  a  slap  on  the 
face  (cuff,  box).  il-4ffo  [Ger.  eehlappe], 
M.  :  SLAP  (box,  cuff). 

■oJiia-n&aBBÓjre  [freq.  of  L.  damare], 
INTR.  :  cackle  ;  cry  out  (clamour),  -maa- 
■atóre,  M.  :  brawler,  -aàaaaio,  -aUU- 
ao,  H.:  noise  (brawling);  bird-call;  lure. 

■oMan-oiànaf,  P.:  diagonal  line,  -'ofof, 
H.  :  slope  (oblique  direction):  a  — ,  in  bias 
(awry,  athwart),  -oirof,  tr.  :  strike 
obliquely. 

■ol^iaa-taiaéatOyM.:  snapping  off.  II  «ta- 
ro [?],  TR.  :  snap  off  (burst,  crack,  split); 
brag,  -tatara.  P.:  snapping  (break). 
-tottiao,  M.:  snap;  flUip.  -to,  m. : 
snapping  off  (cracking,  burst);  crash 
(crack,  peal);  great  noise. 

■oMàiisat,  P.  :  scab  (scurf). 

■ol^i4p-pat,  P.:  rolling-pin.  -p4rot,  tr.: 
cleave,  split  (wood). 

■oMa*r4ro  [chiaro],  tr.  :  clear  up  (elu- 
cidate, ezpladn);    imtr.:    become    clear 
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(clear  up,  brighten),  -ratóro,  H.  :  elu- 
cidator  (explainer),  -rèaf,  P.:  (bot.) 
clary  (all-heal),  -rlaeato,  M.:  clear- 
ing up  (explaining),  -rire,  tr.  :  clear  up 
(illustrate,  explain);  intr.:  get  clear;  get 
thin  ;  appear. 

•ohÌBMmàrB  [«-,  ehioieo],  intr.  :  be  noisy 
(uproarious). 

■erutta  [OGer.  Oahta  (=  Ger.  ge- 
eelUeeht)],  p.  :  race  (progeny). 

aoMat-t4ro  [OGer.  AUizan,  but],  intr.: 
burst  -tiro  [?],  intr.:  yelp  (bark); 
squeak,    -tónaf,  p.  :  sturdy  woman. 

■oMàwa  [-tw],  p.  :  female  slave. 

aoiiiawaooiAro  [s-,  ehiavaeeio],  TR.  :  un- 
bolt (open);  rattle  the  bolt 

aoJiiflk-wàóoio,  M.  :  {pop.)  slave,  -wé- 
■oof,  ADJ.  :  of  a  slave  (servile).  -Tét- 
ta, dim.  of  -va.  -wétto,  dim.  of  -vo. 
-▼iaa,  P.  :  slave's  frock  ;  pilgrim's  robe. 
-Tità,  -vitddiao.  P.:  slavery  (servi- 
tude ;  bondage)  ;  bonds  (chains,  pL). 
mehìAmivo  [Ger.  sklave],  u.  :  slave  ;  cap- 
tive ;  ADJ.  :  obliged  (obsequious,  most  obe- 
dient): venti  -vi,  south-east  winds,  -wo- 
linof,  M.  :  dim.  of  -vo,  little  slave  ;  young 
slave,    -irénot»  H.  :  strong  slave. 

■oMasMuaégliaf,  P.  :  rascality  ;  rabble. 

■oMooh.o-ra=oérto,  M.  :  ignorant  scrib- 
bler, -raiaénto,  M.:  daubing;  scrib- 
bling; speaking  openly;  reporting.  ÌI«réro 
[?],  TR.  :  daub  ;  scribble  ;  say  openly  ;  re- 
port. -rat6ra,  P.  :  daubing  ;  scribbling; 
speaking  openly;  reporting,  -rio,  il: 
continuous  scribbling,  etc. 

■oM-dioaéro,  TR.:  broach  (spit  meat). 
-dioaéta,  P.  :  spitful  (as  much  as  a  spit 
will  hold),  jl-diéao  [(}r.  -zUm],  u.  :  spit 
(broach). 

■ofeiò-na  [?  OGer.  Mna,  needle],  p.: 
spine  (backbone);  croup;  ridge.  -a4o- 
oia,  ditp.  of  -na.  -aélo,  H.:  back, 
croup. 

aoMonaaafat,  P.  :  quinsy. 

soMoaéllat»  P-:  wind-gall  (a  disease); 
trouble. 

aoMo-aiaa,  dim.  of  -na.  -auto,  adj.  : 
strong-backed;  sturdy. 

BoMè«ra  [0(ier.  eeara].  P.:  armed  host 
(troop,  band);  body;  herd;  mass:  a  — , 
in  troops,  by  bands  ;  —  a  — ,  troop  after 
troop  ;  far  — ,  set  in  array,  -raméato, 
M.:  arraying;  battle-array,  -réro,  tr.: 
draw  up  in  line  of  battle. 

■oMorioéro  [«-,  ekierieo],  repl.:  cease 
being  priest  (doff  the  priestly  habit). 

aoMot-taa&éato,  ADV.  :  honestly  ;  plain- 
ly (ingenuously,  frankly,  openly),  -téaaa, 
p.:  uprightness;  ingenuousness  (frank- 
ness, sincerity).  ||aoliièt-to  [OGer.  $Uht 
(=  Get.  eehlieht)],  adj.  :  plain  (pure,  un- 
mixed); dean  (neat);  honest  (sincere). 
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■ohi-ftdpòo«,  ADJ.  :  shy  ;  prudish,  -fmr 
n&ént«,  ADV.  :  filthily  (dirtily);  timidly. 
-fiuiiéiit«t»  M.»  'tànmmit  P-  :  ftversion  ; 
disdain  (contempt).  I1-f4re  [-fo2],  tr.  : 
.  shim  (avoid,  elnde);  refuse;  loathe  (ab- 
hor); RBPL.:  loathe;  nauseate.  -fiat6re, 
M.:  avoider;  disapprover. 

■oMfétto,  dim.  of  9eh\fo  i. 

■oM«féTolet  l'fo^ìf  ADJ.  :  despising 
(loathing);  tired,  -féssa,?.:  nastineas; 
loathing  (disgust);  delicacy  (daintines8)t; 
pmdislmeint.  -flltà.  P.:  coyness  (affected 
modesty,  pmdeiy);  disgust  (reluctance, 
aversion,  loathing).  -lllt6so,  adj.  :  shy 
(coy);  difficult. 

soMfbi  [Ger.  ikif],  ìl:  skiff  (small  boat). 

sofei-fo2  [Grer.  seheu,  shy],  adj.:  repug- 
nant (nauseous,  disgusting,  nasty);  shy 
(ooy,  modest)t;  over-nicef;  discreetf: 
prendere  a  — ,  take  a  distaste  for  ;  venire 
a  — ,  be  disgusted  with,  -fosaméate, 
ADV.:  nastily  (disgustingly),  -fosità, 
F.  :  nastiness;  disagreeableness.  -f6so, 
ADJ.:  nasty  (disgusting,  nauseating,  dis- 
agreeable). 

soMm-McCo,  H-bàfcKo  [eghembo],  adj.  : 
bandy-legged. 

■eMnaasiat,  F.  :  quinsy. 

■oJiiao/iiia^krrat,  F.:  imaginary  monster. 

mohUteiof,  ADJ.  :  oblique  (cross). 

sol^iaèllat,  F.  :  wind-gall 

soM-aièrat  = -fiicre.  ll-aiàre  [OGer. 
ffctao,  Meg'],  M.  :  greaves,  leg-piece. 

■oMoo«o4re  [§-,  chioeeo],  TR. :  crack; 
smack.    aoMòo-oo,  H.  :  crack  (smack). 

soJiioda=oristi,  H.  :  hypocrite.  HaoMo- 
d4«re  [t-,  ehiodo],  TR.  :  unnail.  -t6ra, 
F.  :  unnailing. 

soMmaàre  [f-,  ehioma],  tr.:  disorder  (the 
hair). 

soMop-patt4ta,  F.  :  musket-shot,  -pet- 
teiia,  F.  :  quantity  of  small  guns,  -pet- 
tièra,  m.:  fusileer.  -petto,  dim.  of 
•po.  |1aoMòp«po  [L.  ttlopput,  'slap'], 
M.  :  gun  (musket):  —  a  eapeoUif  per- 
cussion-gun. 

■oMppirat,  INTR.  :  slip  away. 

■ofeiriblfso  =  ghiribizzo. 

sol^i-fat,  F.  :  per  — ,  across  (crossways). 
Ii-f4ra  [Gr.  Mehizein,  'divide'],  TR.  :  re- 
duce (to  fractions),  -fo,  H.  :  reduction  to 
fractions;  slant.  -stOyM.:  schist,  -stòao, 
ADJ.:  schistose. 

■oMtar-raiaéato,  H.:  guitar  playing. 
Il-ràra  [t-,  chitarra],  intr.:  drum  on  the 
guitar. 

B=oMùdara,  IRR.;  TR.:  disclose;  open; 
INTR.  :  expand  (as  flowers,  bloom). 

■oM6-iaa  [GGer.  $eum],  F.  :  froth  (scum, 
foam);  dross.  -ai4ro,  tr.:  skim;  intr.: 
froth  (foam).  -n&at61o,  M.:  skimming 
ladle.    'WaénOf  adj.  :  frothy  (foaming). 


■oialaoqao 
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■oMA-so,  PART,  of  -dere;  disclosed; 
opened. 

■olii-T4bile,  ADJ.:  avoidable.  -Tara, 
TR.  :  avoid  (shun).  ||aoM«TO  [-fo],  adj.  : 
shy  (retiring,  bashful);  reserved;  modest; 
tiresome;  gloomy. 

sohla-saaiéatot,  M.  :  gushing  out.  JH^màr 
V9  [?],  TR.:  sketch;  intr.:  gush  out; 
rush.  -s6tat  F.  :  gush,  dash,  -satéto, 
M.:  syringe  (squirt),  -settore,  tr.: 
syringe  (squirt);  inject,  -settata,  -sat- 
tat^a,  F.:  syringing  (squirting);  injec- 
tion, -settiao,  dim.  of  -zetto.  -sètto, 
M.  i^dim.  of  'Zo;  small  syringe. 

sofeissi-nosaménto,  ADV.  :  prudishly  ; 
disdainfully;  harshly,  -pv^so,  ||«a6so 
[?],  ADJ.:  cynical;  disdainful;  contrary 
(indisposed,  difficult). 

mchimmo  [-zzare],  H.:  splash;  sprinkling 
(mixture);  dash  (of  the  pen);  rough  sketch 
(outline). 

fciai  [Fr.  icie,  'saw'],  F.  :  ship's  track. 

fclà2  [Pers.  ahdh],  if.:  shah  (Pers. 
king). 

fciàbioat,  F.  :  fishing  net. 

fci4-Ua  =  -bda.  ||fClà«bola  [Ger.  §a- 
bel],  F.:  saber;  scimitar,  -baiare,  tr.  : 
saber,    -boiata,  F.  :  saber-blow. 

foiaber-dàra  [?],  TR.:  stir  (a  liquid); 
shake  (roil,  trouble),  -dio,  M.  :  roiling 
(shaking). 

fciaoàllo  [Turk,  tehahal],  H.  :  jackal. 

fcCàoorat,  F.  :  young  woodcock. 

fcfaoqaa^bóooa,  F.:  rinsing  bowl,  sbu- 
della, H. :  gulp:  bevere  a  — ,  gulp. 
=dèn^,  H.  :  light  breakfast  with  a  glass 
of  wine.  llfciaoqiUUre  [t-,  L.  aquare], 
TR.  :  rinse  (wash).  foiaqa4-ta,  F.  : 
quick  rinse,  -tina,  dim.  of  4a.  -t6ra, 
F. :  rinsing;  dish-water. 

fciacaat  -  taiaénto,  M.:  shaking  (of 
fluids).  ||-t4ro  P  L.  eue-etUere],  TR.: 
shake  (fluids);  wash  O&ve). 

fciagà-ra  [t-,  anuria],  F.:  misfortune 
(disaster),  -rànsa,  F.  :  wickedness  (base- 
ness); wretchedness.  -rat4ea<o,  diep. 
of  -rato.  -rat£|E^ae  =  -ranza.  -rm- 
taiaéate,  ADV.  :  wretchedly  (miserably); 
basely;  unluckily,  -rateilo,  adj.:  diep. 
dim.  of  -ro^o;  H.  :  little  wretch.  -rat4a- 
sa,  F.:  rascality  (wickedness);  wretched- 
ness, -rato,  ADJ.  :  wretched  (miserable); 
base  (wicked)  ;  pitiful  (sorry)  ;  M.  :  wretched, 
etc.,  fellow,    -ratóne,  aug.  of  -rato, 

fdalao-qaaiaénto,  M.:  prodigality  (pro- 
fusion), -quanta,  ADJ.:  la^^  (prodi- 
gal) ;  M.  :  spendthrift  ||»qu4re  [?  teia- 
lare],  tr.:  lavish  (squander),  -quata- 
mónta,  ADV.:  profusely  Gavishly).  -qua- 
ttro, M.  :  prodigal  (spendthrift,  waster). 
-quatftraf,  F.  :  prodigality  (wasting). 
fcialao-quio,  |cial4o-quo,  ìli  pro- 
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fusion  (waste),    -qnóna,  F.,  -qnóae, 

M.  :  prodigal  (spendthrift). 

fciaUunento  [-tore],  H.  :  pomp,  display. 

fcfalàndot,  M.  :  flat  boat. 

foialàppa  [Mex.  xalapa],  P.:  jalap  (med. 
plant). 

fc{a-14re  [L.  ezkalare],  TR.:  EXHALEf; 
evaporate;  dissipate,  have  good  time. 
-latóre,  if.:  ezhaler  ;  dissipator  ;  feaster. 

foial-bAre  [L.  ex-albare],  tr.  :  white- 
wash; plaster  (walls),  -batàra,  P.: 
whitewashing  ;  plastering  ;  rough-cast. 
foiàl  -  bo,  ADJ.  :  whitewashed  ;  pale, 
wan. 

fclaliva  [L.  Mliva],  P.  :  spittle  (saliva). 

fciàl-le  [Ar.  «cA^,  M.:  shawl,  -lot- 
tino,  dim.  of  -letto,  -lètto,  H.  :  dim. 
of  'le  ;  little  shawl,  -lone,  H.  :  aug.  of 
4t;  large  shawl. 

fci4-lo  [-lareì,  M.  :  exhalation  (vapour)t  ; 
display;  extravagance  G^uniry).  -lone, 
M .  :  great  spendthrift. 

fcialÀppa  [Dutch  iloep],  p.  :  shallop  :  — 
cannoniera,  gunboat. 

foiaman-n^e  [f-,  manna],  TR.  :  be  slov- 
enly (disorderly),  -nàto,  adj.  :  ill-built  ; 
awkward  ;  slovenly  :  alia  -nata,  in  a  slov- 
enly manner. 

icia-m4re,  intr.:  swarm.  ||9ci4«mo 
[L.  examen  {exagmen;  ex-igo,  *  drive  out')], 
M .  :  swarm  (of  bees)  ;  crowd. 

fciàmito  [Gr.  kexd-mitos,  'six-thread'], 
M.  :  kind  of  cloth  ;  amaranth  (flower). 

fci4mma  [Ethiop.],  M.  :  kind  of  large 
Abyssinian  shawl 

fo<4mo  =  -me. 

foiamp^crna  [Fr.  Champagne],  P.,  if.: 
champagne  (wine). 

fciampiàret»  TR.  :  enlarge  ;  widen. 

iclan-o4re  [«-,  aneare],  INTR.  :  be  hip- 
shot.  -o4to,  ADJ.:  hip-shot;  lame,  -oa* 
tanénte,  ADV.  :  limpingly. 

§ciàji.to  [?],  M.  :  relaxation. 

fciapi-diret»  intr.  :  grow  insipid  or  dull. 
fcf api-dot>  ADJ.  :  insipid. 

fciaràda  [?],  P.  :  charade. 

fciaràppa  ^  -lappa. 

§oiàr9  LL»  secare,  cut],  intr.:  cut  or 
plough  the  wave. 

foiàr-pa  [Cìer.  seAarpe],  p.:  sash  (offi- 
cial's scarf)  ;  lady's  scarf  ;  PL.  :  tatters  ; 
gangf.    -pétta,  -pettina,  dim.  of  -pa. 

fciarpel-14ret,  TR.  :  make  blear-eyed. 
-14tot»  ADJ.  :  blear-eyed,  -linof»  adj.  : 
blear-eyed. 

fci4r-rat,  P.:  brawl  (squabble),  -ra- 
n&éntot^M.:  routing  (dispersing).  -r4ret, 
TR.:  rout  (disperse).  ||-ràta  [?],  p.: 
routing  (defeat)  ;  strife  (quarrel). 

fcià-tica.  P.:  sciatica  (hip-gout).  Ilfoià- 
tioo  [6r.  ieehion,  '  hip-joint  *],  adj.  :  sci- 
atic (having  the  hip-gout). 


fei4ttat.  P.:  ship's  boat;  small  boat; 
canoe. 

fciat-tàfl^no,  p.  :  unfitness,  -tanén- 
te,  ADV.  :  in  a  slovenly  manner,  -tdre» 
TR.  :  ruin  (spoil),  -teria,  -tèssa,  F.: 
slovenliness  ;  misconduct  (immodesty). 
Ilfcf àt^to  [?  L.  exaptut],  ADJ.  :  slovenly  ; 
simple. 

fcfanr.  .t  =:  9eiagur. . 

fcfàvero  [?  «etare],  if.:  chip  (trimming); 
remnant. 

fciblle  [L.  eeHnlie  («etre,  know)],  adj.: 
knowable  ;  M.  :  all  that  can  be  known. 

fc<èn-te  [L.  -«  {teire,  know)],  ADJ.  :  know- 
ing Geamed).  -temente,  ADV.:  learn- 
edly (knowingly,  wittingly),  -tlllii»- 
ménte,  ADV.:  scientificaUy.  -tifloo,  ADJ.: 
scientific  (learned,  erudite),  -treméntef, 
ADV.:  on  purpose,  foièn-sa,  fcièn- 
sia  ^.  seieiUta],  p.  :  science  (knowledge, 
learning,  erudition),  -siataménte»  ADV.: 
in  a  scientific  manner.  -si4to,  ADJ.: 
learned  (erudite);  M.:  man  of  science 
(scholar),  -aiuòla,  P.:  little  science 
(limited  knowledge). 

fciflo4ret,  TR.  :  foretell. 

§=ci|79eret»  IRR.  ;  TR.  :  ungird  ;  untie. 

fcii^g94tat,  P.  :  gash  (slash). 

fciléooa  Pit  F<  :  joke  ;  trifle. 

i<dlin-sn4£niolo  [*tub-li7iguaneui  (L. 
lingua,  tongue)],  m.  :  string  or  ligament 
of  the  tongue.  -sa4re,  intr.:  stam- 
mer ;  lisp,  -^natamente,  adv.:  stam- 
meringly;  lispingly.  -gnatèlle,  iron, 
dim.  of  -guato.  -8n4to,  ADJ.:  stammer- 
ing ;  lisping,  -gnatóre,  M.:  stammerer  ; 
lisper.    -gnatàra,  p.:  stanmi^^  word. 

fciliva  [icialiva],  p.  :  saliva. 

fcil-la  [L.],  p.:  Scylla:  eeeere  tra  -^  § 
Cariddi,  be  between  Scylla  and  C!harybdi8. 

fcilòooo  =  scirocco. 

fcilòma  [?],  P.  :  tedious  speech  (tiresome 
verbiage). 

sci-lopp4re,  TR.:  give  syrup;  coax  (whee- 
dle). -lopp4to,  ADJ.:  fed  with  symp; 
wheedled   (cajoled).      ||-lòppo  [-roppo]. 

M.  :  SYRUP. 

foimiat,  etc.  =  scimmia,  etc. 

fcimit4r-ra  [fr.  Pers.],  F.  :  scimitar  (sft- 
bre).    -r4ta,  P.  :  sabre-stroke. 

fcim-mia  [L.  simia,  simius],  F.  :  ape 
(monkey);  PL.:  apes  (simia).  -aii4à- 
cot»  ADJ.:  apbh,  simious.  -]nie|(|;<4re, 
INTR.  :  ape  (mimic),  -miéooo,  adj.  :  ape- 
like, simious.  -miétta,  dim.  of  -mia, 
•adóne,  aug.  of  -mia.  -miott4re  = 
-mi^^tare.    -miòtto,  if.:  dim.  of  -mia: 

fare  lo  — ,  ape,  mimic. 

fcimpansó  [Afric],  H.  :  chimpansee. 

fci-mnnit4nÌA09  P*  :  silliness  (foolish- 
ness, imbecility),  -n&nnitaménte,  ADV.: 
sillily  (foolishly),     -mnnltèllo,   ADJ.: 


dim,  of  -munito;   somewliat  silly;  M. : 
little  fool.    Il-m^aito  [?],  adj.  :  foolish 
(imbecile). 
fòindere  [L.],  IBR.§;  tr.:  divide  (sepa- 
rate). 

i  Pret  tcU-^i,  -M  ;  -tera.    Part.  9cUs0. 

f scfacere,  IBR.  ;  TB.  :  ungird  ;  untie. 

jotnttl-la  [L.],  P.:  spark  (sparkle).  -14«- 
«ia,  dtjp.  of  -la,  -lan&éato,  M.  :  spark- 
ling (twinkling).  -14re,  INTR.  :  sparkle 
(twinkle).  -Iasióne,  F.:  scintillation, 
sparkling,  -lètta,  F.  :  little  spark  ;  fee- 
ble light. 

fcinto,  PART,  of  -gere, 

fciò  [?  L.  tx  koc\^  IMTERJ.  :  shoo  ! 

fefoo-o4e«io,  M.:  ditp,  of  -co;  great 
simplet<m.  -oàfi^lne,  P.:  foolishness» 
folly,  -oaménte,  ADV.:  foolishly,  sillily. 
-ol^anC4ret»  IMTR.:  play  the  fool,  act 
foolishly  ;  talk  foolish  things,  -olierèl- 
lo,  ADJ.  :  dim.  of  -eo;  somewhat  foolish  ; 
H.  :  little  fool,  -o^ria,  -ofoóasa,  F.  : 
foolishness  (stupidity,  silly  thing,  folly). 
-oliino,  ADJ.:  dim,  of  -co;  somewhat 
foolish.  Iliciòo«oo  [t-,  L.  iveu$t  *  juice  '], 
ADJ.  :  insipid  (silly,  foolish)  ;  M.  :  silly  fel- 
low. -oon4ee<o,  adj.:  di*p,  of  "Cone; 
very  foolish,  -oóna,  IL:  great  fool 
(great  booby). 

fcio-|7}ibile,  ADJ.  :  capable  of  being  un- 
tied, dissolved  or  accomplished.  lisciò- 
l^liere  [«-,  L.  iolvere],  nUL  §  ;  tr.  :  untie 
(loosen);  dissolve;  absolve;  fulfil  (accom- 
plish); REFL.:  free  one's  self  from,  get 
rid  of:  —  il  ventre,  open  the  bowels  ;  — 
un  ffoto,  pay  a  vow.  -glla&énto,  M.  : 
untying;  explanation;  dissoluteness  (li- 
cence); diarrhoea;  tumult  (sedition,  dis- 
8olution)t.  -glitóre,  M. :  who  unties; 
explainer. 

^  Ind.  :  Pres.  sciòlgo^  sciògli,  sciòglie;  scio- 
git  amo,  sciogliete  t  sciòlgono.  Pret.  sciòlsi ^ 
-se:  -sero.  Ynt,  rtg.  or  sciorrò.  Subj.:  Pres. 
sciòlga.  Part,  sciòlto.  —  Poet,  forms:  sciògli», 
etc. 

fcio-léasa,  F. :  superficial  knowledge; 
pedantry.  l|foio-lo  [L.  tetre],  u.  :  scio- 
list. 

fciòl-si,  PRET.  of  teiogliere,  fcfòl-ta,  F.  : 
diarrhoea,  -taménte,  ADV.:  freely  (with- 
out impediment);  nimbly;  fluently,  -tès- 
sa, P.:  nimbleness  (agàity);  freedom. 
ijfciòl-to,  PART,  of  eeiogiiere;  untied, 
etc.;  ungù1;t;  unshackled  (free,  inde- 
pendent); agile  (nimble);  easy;  fluent; 
liquefied:  a  briglia  4a,  with  full  speed; 
libro  — ,  book  in  sheets  ;  versi  -ti,  blank 
verse,  fcfo-lwerety tr.:  breakfast;  M.: 
breakfast. 

fclo-nàtat»  r,,  fció-nef,  M.  :  squall. 

fciepe-ràfi^liie,  P.:  idleness  (laziness, 
waste  of  time),  -rallbréi,  M.:  sciolist  ; 
smatterer.     -raméatat»  M.:    idleness 
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(idle  labour,  loss  of  time).  -r4iita,  M.  : 
striker.  ||*r4re  [L.  ex-operare],  tr.: 
keep  from  working;  intr.,  refl.:  leave 
off  work  (strike);  idle.  -ratà^^iiBe  = 
•raggine,  -rataméata,  adv.:  kily. 
-ratéssa,  F.  :  idleness,  -rativoff  -ra- 
to, adj.:  idle  (unoccupied);  sluggish. 
-ratoa4e€io,  diep,  of  -ratone,  -ra- 
t6ae,  M.  :  aug.  of  -ro^o;  very  idle  fellow 
(lazy  drone),  -rio,  M.:  idleness  (sloth- 
fulness,  losing  time),  fdopo-ro,  M.: 
strike  (among  workmen),  -ròao,  M.  : 
drone  (stupid  fellow). 

fciopiaot,  M.  :  unhappy  accident. 

fcfopr.  .t  =  eeioper, . 

fcCori-aan&éato,  M.  :  airing  (displaying). 
ihn4re  [f-,  L.  aurore  {aura,  air)],  tr.  : 
air  (linen,  etc.);  display  ;  disclose  (divulge); 
turn  over  (the  leaves  of  a  book);  refl.: 
open  one's  clothes  (undress);  take  a  little 
relaxation  (rest  one's  self). 

fcièrro  =  ieiogliere, 

fcipàrot  =  eeiupare, 

SCÌ-pidéssat»P.:  insipidity;  silliness,  -pi- 
dirof,  JNTR.  :  grow  insipid  (grow  stupid). 
Ijfci-pido  [«-,  iipido  of  ineipido],  adj.  : 
inisiPiD  (tasteless,  stupid),  -pirof  =  -pi- 
etre, -pitàfi^e.  P.:  insipidity  (tire- 
someness), -pitaménto,  adv.  :  insipid- 
ly (tastelessly,  foolishly),  -pitèllo,  dim. 
of  'pito.  -pitéssa,  P.  :  insipidity,  -'pi- 
to  =  -pido. 

fcirifTaàtaf,  F.  :  gash,  slash. 

sci-rinigat,  P.:  syringe,  -riac^rot» 
TR. :  syringe;  inject. 

fci-roooàle,  adj.  :  of  the  sirocco.  ||-ròo- 
oo  [f r.  Ar.],  H.  :  sirocco  (south-east  wind). 

sciròppo  [Ar.  eekarab],  u.  :  syrup. 

fcirpot»  M.  :  reed  (rush);  sedge. 

fcir-ro  [Gr.  skirrkói,  'hard*],  H.:  scirrhus 
(tumour),    -róso,  adj.  :  scirrhous. 

fcif «Bka  [Gr.  eehisma  (tehid-,  split)],  P.  : 
schism  (dissension),  -a&àtioo,  adj.: 
schismatic. 

fcis-si,  PRET.  of  scindere,  scis-silo, 
ADJ.:  scissile  (separable),  -sìóao.  P.: 
scission  (separation).  Ijfcis-so,  part,  of 
scindere,  -sarà,  P.  :  cleft  (rent,  chink); 
discord. 

sdn-càro  [L.  ex-sucare  (raeits,  moisture)], 
TR.  :  dry  (wipe  off),  -satoiao,  dim.  of 
-gatoio.    -gatóio,  M.  :  towel  ;  napkin. 

scin-paooMàre,  TR.:  waste  but  little; 
spoil  or  tear  but  little.  ||-p4ro  [L. 
dissipare  (supare,  throw)],  tr.  :  waste, 
(squander, dissipate);  spoil;  tear;  refl.: 
waste  (spoil,  ruin),  -patóro,  H.:  waster 
(spendthrift).  -pia4ro,  tr.:  consume 
(wear  out);  destroy  (spoil),  -piaio, 
-pio,  H. :  wasting;  consuming  (wearing 
out);  destruction,  -péao,  M.:  squanderer 
(waster). 
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foiAHot,  ADJ.  :  dried  (wiped  off). 
9eÌTO«lé«o  [?],  INTB.  :  hiss  ;  slide  (skate). 
•lata,  F.  :  slip  (slide),    -lètto,  dim.  of 
'lo,     fcÌTO-lo,  M.:    (mus,)  trill;   pas- 
sage. 

Bolaiii4»re  [L.  ez-damare],  intr.:  ex- 
claim (cry  out),     -alóne,  F.:  exclama- 
tion; outcry. 
solarèa  [I.  L.],  F.  :  (bot).  clary  (all-heal). 

■oler-dfl  [6r.  siderói,  hard],  F.  :  sclerosis 

(isduration).    -j^oa,  F.  :  sclerotal 
■oooo4-ro  [f-,  eoeea],  tr.  :  let  fly  ;  shoot 
off;  INTR.:  escape;  peep  out.     -tólof, 
H.:  notch  (of  a  bow).   -t6re,  M.,  -tei«e, 
F.  :  shooter  with  a  bow  (archer). 

aco«-«i4re  [t-,  eaecio],  tr.  :  break  (eggs, 
etc.).  -«ino,  M.  :  ^[g-breaking  (a  game). 

■0Ó0-00,  -*eo  [•carej^ii,:  letting  fly  an  ar- 
row (shot);  twang;  strikmg  (of  the  hour, 
stroke):  —  dell'alba,  peep  of  day. 

■ooooobrinott  M.  :  merry-andrew  (buf- 
foon). 

■oooool4re  [f-,  eoeeola],  tr.  :  pick  (ber- 
ries); scribble;  report. 

aooeoolétot»  adj.:  sifted;  clear  (dis- 
tinct). 

■oooooTo^^l^àrot»  TR.,  INTR.  :  flirt  ;  ban- 
ter. 

aooddro  [s-,  eoda],  TR.  :  cut  off  the  tail 
(dock);  crop. 

■oodèl-la  |L.  »eutella,  salver],  F.  :  soup- 
plate.  -delÌ4re,  tr.:  dish  up  (the  soup); 
pour  out.  -lètta,  -lina,  dim.  of  -la. 
-lino,  M.:  small  soup-plate,  saucer; 
powder-pan. 

aoodinaol4ro  [t-,  eodinzaloi,  intr.  :  wag 
or  shake  the  taO. 

■oofa««i4ret»  TR.  :  make  flat. 

■ooflinat,  F.  :  file  ;  grater. 

aoèglfat»  F.  :  slough  (cast  skin  of  a  ser- 
pent); PL.:  old  rags. 

MMH7li4eeio,  diip.  of  -glio.  -filièra, 
F.:  mass  of  naked  rocks,  -gaiétto, 
dim.  of  -glio.  Ilaod-glio  [L.  a^pulus], 
M.  :  rock  (reef);  shelf  (sand-bank);  slough 
(husk,  skin)t.  -gliòso,  adj.:  rocky 
(reefy),    -gli^mao  =  -glietto. 

■oogvoffcensa  =  iconoieenza. 

aooi^ro  [f-,  eoio  (L.  eorium,  skin)],  tr.  : 
flay  (skin,  gall). 

■ooiÀttolo  [6r.  ikiouroi],  u.  :  squirrjbl. 

■ool4iot  =  'lare  i . 

■oolaménto  [-/are  2],  M.:  flowing  (run- 
ning out). 

■oò-la  111.  sehola],  v.:  =  icuola,  school 
(college);  class.  -lar4«eio,  ditp.  of 
'lare  I.  -14ra,  F.,  -14roi,  M.:  scholar 
Oeamer,  student,  pupil);  apprentice. 

s=ool4re2,  intr.:  flow  (run  out);  drop; 
drain;  trickle. 

■oo-laroni6ro  [4a],  intr.  :  act  or  play 
like  a  scholar,     -laróaoa,  f.:    lot  of  I 


Bchoolboys  (students,  pi.). 
mento,    adv.:    scholarly,     -laréaoo, 
ADJ.  :  of  a  scholar,  of  a  schoolboy,    -la- 
rótta,  dim.  of  -lara.    -larétto,  dim, 
of  -lare  i.    -larina,  dim.  of  'laro,  -la- 
rino,  dim.  of -tore,    -larménto,  adv.: 
like  a  scholar.  -lar6eeio,  diep.  of  -tore. 
-lóatioa,  f.  :  scholastic  philosophy,  -la- 
■tioaménto,  ADV.  :  scholasticallv.  -la^ 
ati«ità,  F.:  scholasticism,     -laatloo, 
ADV.  :  scholastic,  of  schools. 
■oolatiTof,  ADJ.  :  causing  to  flow. 
soola-tólo  [-tore 2],  m.:  strainer;  drain 
(sewer),     -tara,  F.:  trickling;  dramed 
liquid. 
aoolótta  [-Za],  dim.  of  ieuola. 
aoolióato  ['lio],  IL:  scholiast  (commen- 
tator). 

aoòlimo  [L.  -lymoi],  M.  :  thistle. 
■oòlio  [Gr.  eehólion],  il  :  note  (scholium, 
commentary). 

sool-la««i4ro  [e-,  eoUo],  refu  :  uncover 
the  neck  too  much.  -la««i4to,  adj.: 
décolleté  (with  uncovered  neck).  -14ro, 
TR.:  ungine  (disjoin);  uncover  the  neck. 
•Iat6ra  =  -to. 

■oolle-saaaénto,  M.  :  disjunction  (break- 
ing up).  Il-Kóra  [t-,  eoUegare],  TR.:  sep- 
arate; disunite. 

■oollinàro  [f-,  eoUinai,  intr.  :  go  over 
hills  and  mountains. 

sodilo  [«-,  eolio],  M.:  neck-opening  in  a 
woman's  clothing. 

■oolmàro  [e-,  eolmo],  tr.  :  take  off  the 
top  (an  over-full  bushel,  etc.). 
aoólo  [-tore  2],  m.:  flowing  off,  running 
course;  draining. 

■oolopèndra  pLi.],  p.  :  scolopendra  (mil- 
liped). 
■oolo-ramónto,  IL  :  loss  of  colour  (pale- 
ness). li-r4ro  [f-,  colore],  TR.  :  discolour 
(tarnish);  refl.:  lose  colour  (fade,  get 
pale),  -rimonto,  il:  loss  of  colour 
(paleness),  -riro,  intr.,  refl.:  grow 
pale  (fade). 

aool-paméntof,  M.  :  exculpation  (justifi- 
cation). ||-p4ro  [f-,  colpa],  tr.  :  excul- 
pate (justify).  -p4to,  ADJ.  :  exculpated 
(justified). 
■ool-piménto,  M.  :  engraving  (carving). 
Il-^iro  [L.  seulpere],  irr.§;  tr.  (Fret. 
'Pti  or  Mtftot't)  :  engrave  (carve)  ;  artic- 
ulate (pronounce)  distinctly,  -pitamén- 
to,  ADV.:  distinctly  (clearly),  -pito, 
ADJ.  :  engraved  (carved)  ;  pronounced  dis- 
tinctly, -pltàrat,  F.:  sculpture;  im- 
pression. 

i  Pret  sea//{t  or  sciiiss  (poet.).    Part,  seal- 
/ite  or  sctUio;  scUto  (poet) 

floól-ta  \pMoUa],  F.:  sentinel  (sentry, 
watch),  -tàrot»  TK.:  listen  (hearken; 
attend. 


■ooltelliupe  [t-»  eoUeUo],  TR.:  cnt  out, 
weed  out;  bbgipr.:  cut  each  other  with 
knives. 

■odiato  [-pire],  (poet.)  for  -pito.  -tara, 
F.  :  Bcnlpture. 

M>o]i&1iaT4ret,  TB.:  slaver  over  (slabber). 

■oomberèllot»  M.  :  holy-water  sprinkler. 

■eomliiooJierére  [?],  TR.  :  scribble. 

Miombi-aàre  [e-,  combinare],  TR.:  dis- 
oombine  ;  discompose  ;  disorder,  -aaaió- 
ae,  F.  :  disorder  (confusion). 

moónkhro  [L.  -her],  M.  :  mackerel 

MMni&M-gtio,  -iajnénto,  H.  :  confusion 
(disorder);  dispersion  ;  ruin.  il«14re  [s-, 
buio],  TR.  :  colluse  (disarrange). 

MM»m1niMO-laméato,  H.:  confusion. 
||-14re  [f-,  bu$iola],  TR.:  disturb  (con- 
fuse) greatly,  turn  topsy-turvy,  -lio,  M.: 
continued  confusion. 

MMiaa-ii&éMa,  F. :  wager:  fare  una  — , 
lay  a  wager^  -m^aao,  part,  of  -mettere. 
Il-iaéttore  [f-,  e. .],  IRR.  ;  tr.  :  disjoin  ; 
bet  (wager),  -mettiture,  M.:  bettor 
(wagerer);  firebrand,  -mettitàra,  F.: 
wagering;  disjuncture.  -laeffàref,  TR.: 
divide  in  two  parts. 

acommi atdref»  TR.:  dismiss;  rbfl. : 
take  one's  leave. 

aeommudàre  ^  «comodare. 

MMMn-aòaao,  part,  of  -movere;  moved, 
etc.;  in  commotion.  ll-BiÒTere  [t-,  e. .], 
IRR.;  TR.  :  stir  np  ;  raise,  -morlméato, 
H.:  commotion  (ferment),  -moriture, 
H.:  disturber  of  the  peace,  -morlaié- 
sMtf  F.  :  revolt  (rising),  -n&nj^ere  = 
-movere. 

■eomii-daa&énto,  ADV.:  inconveniently 
(tiresomely).  I|-d4re  [e-,  comodo],  tr.  : 
discommode  (trouble,  disturb)  ;  tease  :  non 
it  -di,  don't  trouble  vourself.  -data, 
ADJ.:  disturbed  (troubled);  vexed;  un- 
welL  -déssat,  -dita,  F.  :  inconvenience 
(trouble)  ;  disadvantage  ;  indisposition. 
•oòma-do,  ADJ.:  incommodious;  incon- 
venient; tiresome;  M.:  inconvenience; 
pain. 

MMimpafi-Baatéiito,H.:  disorder.  ||-n4- 
V  [$-,  eomiN^ne],  tr.  :  disarrange  (dis- 
order); disjoint;  unhinge,  -natóra, 
-aaiiéaa,  F.:  disorder;  disjunction  ;  dis- 
union. 

■oom-painM^BLéato,  M.:  disjunction  (dis- 
union). ||-pai;94re  [e-,  compagno],  tr.: 
disunite  (separate,  sever)  ;  intr.  :  be  sep- 
arated from,   -panniatàra,  f.:  disunion. 

■ooiapaiuiàre  [«-,  panno],  TR.  :  toss  the 
bedclothes  from  ;  refl.  :  toss  off  the  bed- 
clothes; partially  undress. 

■ooA-parire  [t-,  eomjMirtre],  irr.  ;  intr.: 
disappear;  fade  away;  decline  by  com- 
parison. -p4ma,  F. :  disappearance; 
fadinfl^ 
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■eompar-tlméiito,  M. :  partition;  com- 
partment, li-tire  [e-,  e. .],  TR.  :  divide 
into  compartments  ;  distribute. 


pia-«èata,  ADJ.  :  discourteous  (im- 
polite),   -eèmia,  F.  :  displacency  ;  impo- 


liteness. i|-«éro  [e-,  com-piaeere],  irr.  ; 
TR. :  displease;  ignore;  violate. 

soompi-f^liàMle,  ADJ.:  that  may  be 
disordered  ;  confused,  -i^liaménto,  M.: 
disorder  (confusion);  rout.  ||*gli4ra 
[t-,  compUare],  tr.  :  disorder  (disturb,  en- 
tangle, confuse);  make  uneasy,  -crlia- 
taménta,  ADV.  :  confusedly  (in  disorder). 
■oon&pi-i^lio.  If.:  confusion  (disorder). 
-gli'ùm^f  M.  :  confused  mass. 

■oompifciàre  [e-,  pUdo],  TR.  :  make  wa- 
ter upon  (wet). 

Boom-pletàre  [e-,  completo],  tr.  :  com- 
plete,   -plèto,  ADJ.  :  incomplete. 

■ooA-poniiaeato,  M.:  decomposing;  dis- 
order, confusion.  |i-pórra  [e-,  eom-jior- 
re],  IRR.;  TR. :  discompose  (undo);  disor- 
der; decompose  (analyze);  confuse  (abash); 
(typ.)  distribute:  -poni  nel  voUo,  be- 
come abashed,  -pófl^  prbt.  of  -por- 
re, -pofitiwo,  ADJ.:  perturbing;  dis- 
ordering; decomposing.  -pofit6ra,  M., 
-pofitoiaa, F. :  decomposer;  disorderer. 
-pofiai6ae,  F. :  decomposition;  pertur- 
bation ;  trouble.  -poHaaiéate,  adv.  : 
in  disorder  ;  indecently,  -poatéssa,  F.  : 
bad  behaviour;  disorder;  immodesty,  -pó- 
sto, PART,  of  -porre. 

aooBLpaas4retf  TR.:  fill  with  an  offensive 
smell. 

■ooB&aa4ret,  TR.  :  divide  ;  break  up. 

■ooB&^iai-oa,  F.  :  excommunication,  -aa- 
^óaet»  F.,  -aaaiéatot,  M.:  excommuni- 
cation ;  curse.  |i-oàra  [«-,  c. .],  TR.  :  ex- 
communicate; curse.  -o4to,  adj.:  ex- 
communicated; cursed;  villainous,  -oa- 
t6rat»  M.  :  excommunicator.  -oaaioaat, 
F. :  excommunication;  curse. 

■oom^anolot,  u.  :  none  at  all  (not  a  bit 
of  it). 

soeaoàra  [a-,  conca],  tr.  :  take  from  the 
shell 

»=ooaoataa£ra,  TR.  :  unchain  (unjoin). 

aooa^ea a atam éataf»  adv.:  indecently. 

■ooa«eatr4to  [e-,  concentrare],  adj.:  out 
of  its  centre. 

■€M>a-eer-taa&éato,  M.  :  disturbance  ;  dis- 
agreement ||-t4ra  [e-,  e.  .],  tr.:  dis- 
concert (disturb)  ;  nauseate,  -tataa&éa- 
te,  ADV.  :  in  a  disorderly  manner,  -ta- 
taro, H.  :  disturber,  sooaoèr-to,  M.  : 
disturbance;  nausea;  trouble. 

■ooa-«4sBa,  F.  :  loathesomeness  ;  deform- 
ity ;  uglinesst  ;  indecencyf.  -oiaatéato, 
ADV.:  indecently,  -oiaméato,  M.:  spoil- 
ing ;  disarrangement.  ||-oiàro  [t-,  e. .], 
tr.  :  derange  (spoil)  ;  confound  (embroil)  ; 
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RBFL.  :  miscarry  ;  be  deranged,  etc  ;  bring 
on  a  miscarriage,  -«iataméiitet»  adv.: 
in  an  unbecoming  manner.  -«latAra, 
F.:  miscarriage  (abortion);  dwarf.  m>6iì- 
«Co,  ADJ.:  deformed  (ugly;  perverse); 
indecent;  sprained;  abortive. 

■ooiiolÀ*>dere  [9-,  e. .],  TR.  :  break  off. 
-fioii4to, ADJ.:  inconclusive;  ineffective. 

■ooBoobiiiiot»  M.:  buffoon  (merry-an- 
drew). 

BOoii-oord4iite,  ADJ.  :  discordant  (disso- 
nant). -oorddiiBa,  F.  :  false  concord  ; 
irregularity.  ||-oord4re  [s-,  e. .],  intr.  : 
be  discordant  (disagree),  -còrde,  ADJ.  : 
discordant  (dissonant),  -oòrdia,  F.:  dis- 
cord; variance. 

■oóiideret  =  nascondere. 

■oodeffceB.  .f  =  teoteen. . 

■ooiiditot»  ADJ.:  unseasoned  (insipid, 
tasteless,  senseless). 

■oonfér-ma,  F. :  confirmation;  evidence. 
||«ia4re  [«-,  e. .],  TR.:  disavow  (disclaim). 

■oonfea-«4re  [«-,  e. .],  TR.  :  disown  (re- 
nounce, deny),  -sióne,  F.  :  disavowal 
(denial,  disowning). 

■ooiifio-o4bile,  ADJ.:  removable,  -oa- 
laénto,  M.  :  unfixing.  ||-o4re  [s-,  e, .], 
TR. :  unfix  (remove);  unnail.  -catara, 
F.:  unfixing. 

■oonfi-dànsat»  F-^  diffidence;  mistrust 
(suspicion).  ||*d4re  [«-,  e. .],  TR.  :  mis- 
trust; INTR.:  be  diflldent.  -dènsa,  F. : 
diffidence,  suspicion. 

■oonfi^*|;ere  [<-,  e. .],  IRR.;  TR.:- unfix 
(free);  discomfit  (defeat,  frustrate);  bring 
to  silence,  -piménto  =  MOf|/E/to.  -si- 
tore,  M.,  -^triee,  F.  :  who  defeats.  * 

■oonlLnÀre  [«-,  eonfi.ne\  intr.  :  pass  be- 
yond the  bounds  or  limits. 

■con-fitta,  F.  :  discomfiture  (defeat,  frus- 
tration,   infitto,  PART,  of  -figgere, 

■^confóndere,  IRR.  ;  tr.  :  confound  ;  dis- 
turb; deter. 

■con-fortaméntof,  M.  :  dissuasion  ;  dis- 
couragement. ||-fort4re  [»-,  e. .],  TR.  : 
discourage;  refl.*:  be  discomforted  or 
discouraged  (despond),  -fortévole,  adj.: 
discouraging,  aoon-fòrto,  M.:  discour- 
agement; discomfort. 

»=con^e|i94re,  TR.  :  disconnect  (unjoin). 

■con  •  ^Wcrvere  \§-,  e. .],  IRR.  ;  TR.  :  dis- 
unite (unjoin).  -|^n|79Ìni6nto,  M.:  dis- 
junction (disunion,  parting).  -^nnt4- 
rat,  F.  :  disjunction  (disunion,  parting). 

■conc^n-raménto,  M.  :  conjuration  ;  en- 
treaty. II «rare  [•-,  e. .],  TR.  :  conjure 
(entreat),  -ratóre,  M.,  -ratriee,  F.  : 
conjurer  (exorcist),  -raidóne,  F.,  mma- 
^4-ro,  H.  :  conjuration  ;  supplication. 

■con-neoMunénte,  adv.  :  unconnectedly 
(djsjointedly)  ;  discordantly,  -neasióne, 
F.:  want  of  connection  (disunion).  Il-nèt- 


■contoroinieBto 

tore  [«-,  e. .],  iRR.  ;  tr.  :  disunite  (sepa- 
rate) ;  write  unconnectedly  ;  be  discursive 
(be  rambling,  incoherent,  digress). 

■conoc-cA'iàre  [«-,  e. .],  TR.  :  spin  off  a 
distaff-ful;  draw  out.  -cMatàra,  F.: 
spinning  off  a  distaff-ful. 

■cone - fcènte,  ADJ.:  ungrateful;  un- 
known; rash,  -fcenteaténtef,  adv.: 
ungratefully;  rashly,  -foènaa,  F.:  in* 
gratitude  (unthankfulness).  ■conó-fce- 
re  [«-,  e. .],  IRR.  ;  TR.,  iNTR.  :  not  recog- 
nize; be  ungrateful;  not  know,  -fci* 
B&énto  =  'Kenza.  -fdntanente, 
ADV.:  without  being  known,  -fcf^to, 
ADJ.  :  unknown,  obscure. 

■oon^na^  -  ■aménto,  M.:  destmction; 
crushmg.  ||-44re  [«-,  e. .],  TR.  :  break  in 
pieces  (destroy,  squash,  crush),  -eatóre, 
M.:  destroyer  (ravager).  ■oonqnéw  «o, 
M.  :  destruction  (crush,  ruin).  -sAaae, 
M.  :  mass  of  destroyed  things. 

■con^a-or4re  [«-,  e. .],  -«r^e,  TR.:  dea- 
cerate  (misuse). 

■oonaen-timénto,  M.:  disapprobation; 
dissent.  ||*tire  [«-,  e. .],  intr.  :  dissent 
(disagree). 

■oonaide-rànsat,  F.  :  ineonsiderateneas; 
imprudence,  -ratamente,  adv.:  in- 
considerately, -ratóna  =  -rama,  il-r4- 
to  [«-,  e. .],  ADJ.  :  inconsiderate  ;  rash. 
-raaióae,  F.:  inconsideration  ;  impru- 
dence. 

■conal«g|i4re  [t-,  e. .],  m.  :  dissuade 
from  (advise  against).  -DPliatan&énte, 
adv.:  unadvisedly  (rashly).  -DPlCateasa, 
F. :  inconsideration;  imprudence. 

■conflo-lan&énto,  IL:  affliction  (grief, 
distress).  ||«14re  [<-,  e. .],  TR.:  dispirit 
(sadden,  grieve);  refl.:  become  discon- 
solate, -latamente,  ADV.:  disconso- 
lately. -14to,  ADJ.:  disconsolate.  -Ia- 
sióne, F.  :  affliction  (grief). 

■con-t4bile,  adj.  :  abatable  (deductible, 
reducible).  ||-t4re  [«-,  e. .],  tr.  :  dis- 
count (deduct,  abate)  ;  compensate,  -ta- 
tare, M.  :  discounter. 

■con-tentaménto,  M.  :  disoontent  (dis- 
satisfaction). II  «tentare  [«-,  e. .],  TR.  : 
discontent  (displease);  disgust;  grieve; 
vex;  REFL.:  vex  one*s  self;  be  afflicted. 
-tentéasa,  F.,  -tento  i,  M.  :  discontent 
(displeasure)  ;  grief  (sadness),  -tento  2, 
ADJ.:  discontented;  sad. 

■oonteflsit6ra  [t-,  eontesiere],  P.  :  disor- 
der (confusion). 

■=eontinnib^e,  TR.  :  discontinue. 

■con-tiata,  M.:  discounter.  ||seón*to 
[4are],  M.  :  discount  (abatement). 

■con-toreènte,  ADJ.:  making  contortiona. 
Ii«tòr«ere  [«-,  e, .],  iRR.  ;  TR.  :  contort 
(twist,  writhe  about);  REFL.:  writhe 
(twisti  wriggle),  -toreiménto,  il:  ooa* 


•oontorto 

tortìon  (twiBting).  -tòlto*  past.:  dis- 
torted; twisted. 

•= contraffare,  TR.  :  counterfeit  (imi- 
tate). 

■ooB-troBiéiito,  M.:  meeting  (conflict, 
encounter).  ||«tr4ro  [$-,  e. .],  tr.  :  en- 
counter (meet  with)  ;  check  (an  account); 
confront  ;  repl.  :  clash  (meet),  -tràta, 
F.  ;  accidental  meeting,  -trasaof»  M.: 
rencounter,  -trino,  m.  :  check,  aoón- 
tro,  M.:  meeting  (rencounter,  meeting 
with)  shock  ;  fight  ;  mark  (token),  -tro- 
■é^|linì  F.:  contrariety.  -tr4io,  adj.  : 
contrary  (antagonistic,  quarrelsome). 

ssoontnrbàro,  TB.:  disturb  (trouble); 
REFU  :  be  perturbed  (be  troubled),  -oon- 
ttirbo,  M.  :  trouble  ;  confusion. 

aoonwo-aènaat,  P.:  inconvenience  (un- 
seasonableness,  unseemliness),  -nérolo, 
ADJ.:  unbefitting  (unseemly,  indecent). 
-noToléasa  =  -nenza,  -norolménte, 
ADV.  :  unsuitably  (unbecomingly),  aoon- 
wò-aso,  PRES.  of  -nire.  -niènte,  ADJ.: 
unsuitable  (unbecoming,  indecent),  -nien- 
teménte,  ADV.  :  improperly  (indecently). 
-niènso.  P.:  indiscretion  (unsuitable- 
ness).  fl-ai'o  [«-,  e. .],  ire.;  inte.:  mis- 
become (be  unbecoming).  Boonvé-nni, 
FEET,  of  -ntre.  -n4to,  adj.  :  unbefitting 
(improper). 

osoonTortire,  tr.:  reconvert  (bring  back 
again). 

soon-TÒl^ero  [t-,  e. .],  IRR.  ;  tr.  :  turn 
upside  down  (overturn,  upset)  ;  confound  ; 
dissuade,  -volfiménto,  M.  :  convul- 
sion; disorder,  -voliterò,  M.  :  dis- 
turber, -vòlto,  PART,  of-  volgere;  over- 
turned, etc.  ;  sprained  ;  crooked. 

■06-pa  [L.],  P.:  brush,  furze;  broom 
(shrub,  besom);  whipping  (scourge)  ;  kind 
of  game  (with  caniiB).  -paiòla.  P.: 
hedge-sparrow.  -pamestiòrit,u.:  jack- 
of-alI-txÌEides.  -papoll4i,  M.  :  hen-roost 
deaner;  scullion.  -pAre,  tr. :  sweep; 
scourge  (criminals),  -patòre,  M.:  sweep- 
er, -patera,  P.:  sweeping;  scourging 
(whipping)  ;  reprimand,  -paaaonef,  M.: 
knock  (slap,  rap). 

■00-porofoiAre  [«-,  c. .],  TR.:  uncover 
(raise  the  lid  of),  -poroliiatóra,  p.: 
uncovering,  -pòrta.  P.:  uncovering; 
discovery:  alia  — ,  openly  (publicly). 
-portaménto,  adv.:  in  an  open  man- 
ner, -pòrto,  PART,  of  -prire;  uncovered 
(open);  bare  (evident);  M. :  open  place 
(clearing);  open  air.  -porterà,  p.: 
opening  (clearing,  open  place). 

foo-potinof,  -péto,  M.  :  field  of  brush. 
P-pétta,  dim,  of  -pa.  -potter of,  TR.: 
brush  (brush  away,  dust),  -pina,  adj.  : 
shrubby  (of  heaths)  :  panerò  a  —,  hedge- 
sparrow. 


aooroio 
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■<»òpo  [6r.  »kop6$i,  M.  :  scope  (mark,  aim, 
intent,  design). 

■oòpolot»  M.  :  high  rock. 

■ooppotiUòrot  =  'pietiiere, 

■oop-piàbilo,  ADJ.:  that  may  be  cracked. 
-piamente,  M.  :  crash  (crack).  ||«piA- 
roi  [-pio],  INTR.:  burst  (crack,  split,  ex- 
plode) ;  pullulate  ;  refu  :  burst*;  become 
cracked  :  —  dalle  rita,  laugh  heartily. 

■oop-piére  2  [t-,  e. .],  m.  :  uncouple  (un- 
join; despair). 

■oop-piéta  [-piare I ],  p.:  burst  (crack, 
explosion),  -piatéra.  P.:  bursting  (chink, 
rent,  explosion),  -piottére,  inte.:  crackle. 
-piettétatf  P.:  gunshot;  crack,  -piet- 
toriaf,  P«:  fusiliers  ;  PL.:  volley  of  small 
shot,  -piettiòrot»  v.:  fusileer.  -piet- 
tio,  M.  :  crackling  noise  (crepitation). 
-piéttot,  v.:  slight  cracking  ;  light  gun. 
ifaoop-pio  [metath.  of  schioppo],  M.: 
crack  (crash,  explosion);  light  gun:  far 
— ,  cut  a  dash. 

■oo-prinLénto,  M.  :  discovery  (disclosure), 
tl-priro  [«-,  e. .],  IRE.  ;  TR.  :  uncover  (dis- 
close, open);  discover;  perceive  Geam); 
EEPL.:  open  (unbosom  one's  self):  < — 
paeae,  sound  a  person  (feel  his  pulse). 
-pritéro,  M.,  -pritrioe,  P.  :  discoverer. 
-pritàra,  P.  :  discovery. 

■oò-pnlof,  M.  :  rock  (reef),  -léso,  adj.  : 
rocky. 

■oora^-^aménto,  M.  :  discouragement. 
Il-j^aro  [s-,  coraggio],  TE.:  discourage 
(dishearten);  repl.:  get  discouraged  (de- 
spond). -^l4to,  ADJ.  :  discouraged  (dis- 
heartened, desponding),  -^re,  TR.  :  dis- 
courage (dishearten);  repl.:  get  dis- 
couraged, -^to,  ADJ.  :  discouraged  (dis- 
heartened). 

■oo-ran&énto,  u.  :  discouragement  (dejec- 
tion). II «rare  [s-,  cuore],  TR.:  dishearten 
(discourage). 

■oorbao  -  oMan&énto,  M.  :  defaming. 
II-oMére  [t-,  eorbaeeio],  tr.  :  expose  to 
contempt  (disgrace,  traduce,  defame). 
-o/iiatnra,  P.  :  defaming. 

soorbolléto  [«-,  corbellare],  adj.  :  carping 
(scurrilous);  u.  :  carper  (taunter). 

■oòrbia  =  tgorbia. 

■oor-blaro,  INTE.  :  make  blots  on  paper. 
||aoòr-bio  [?  Scorpio],  M.  :  blot  (spot,  de- 
fect). 

Boor-b4tioo,  ADJ.:  scorbutic  (diseased 
with  scurvy).  |ÌBOÒr«bnto  [Dutch 
eeheurhuk],  m.:  (med.)  scueyy  ^ng.f 
scorbute). 

■ooroérot,  INTR.:  rise,  get  up  (from  bed). 

■oor-oiaménto,  u.  :  shortening  (curtail- 
ing, contraction).  |Ì-«i4ro  [«-,  (ae)eor' 
dare],  tr.:  shorten  (curtail,  contract). 
-otatéia,  p.:  cross-way  (bypath),  aoér- 
«io,  M.:  shortening  (foreshortenin|[);  end 
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(latter  end)  :  —  del  giamo,  close  of  the 
day  ;  fare  -ci,  paint  the  foreshortenings. 

■oor-daméntot»  M.  :  forgetfuhiess  (ob- 
liyion).  -dijisat»  F-^  dissension  (dis- 
agreement). ll-dàM  [s-,  L.  ear,  heart], 
TR.:  make  discordant  (pnt  out  of  tnne); 
IMTB.»  REFL.  :  forget  ;  be  discordant  (jar, 
disagree),  -datamente,  adv.:  discor- 
dantly. -d£to,  ADJ.  :  jarred  ;  forgotten  ; 
ont  of  tune  (discordant). 

•€»òrdeot  =  -dio, 

■oordévole  [■4aréì,  adj.  :  forgetful  (un- 
mindful). 

■oòrdla  =  discordia. 

■oòrdio  [Gr.  sk6rdian],  M.  :  (hot)  water- 
germander. 

aooréf  l^t  [*->  coreggia],  F.  :  leather- 
thong  (strap);  (vidg.)  fart.  -^àr«,  tr.: 
soonBGE  (flog,  whip);  (vulg.)  fart.  -si4- 
taf,  P.  :  cut  with  a  whip  (lash,  floggmg). 
-|^to,  M.  :  flail. 

•oòr-^ere  [t-,  L.  cor-rigere,  set  right], 
IRR.  (cf.  accorgere);  tr.  :  discern  (perceive, 
distinguish);  discover;  guide  (escort).  -^- 
tóre,  M.  :  discemer  ;  observer  ;  guide. 

■oòria  [Gr.  ikória],  P.:  scoria  (dross, 
scum). 

■oori4da  [«-,  L.  corium,  leather],  p.:  lash; 

SCOURGING. 

•oo-riaaióiiet  [-'*^]>  P-*  scoriflcation  (re- 
ducing to  scoria).  -rUloatóiot»  M.  :  cru- 
cible; test. 

■oonao  -  oMaméiitot»  M.  :  disgrace 
(scorn).  -o^iAret»  m.:  ridicule  (scorn). 
-oM4tat  =  'nacchiamento, 

CAor-nAre  [«-,  corno],  tr.:  dishorn  (de- 
prive of  horns)  ;  [?  L.  comix,  crow],  dis- 
grace (put  to  shame, mock, deride);  refl.: 
be  disgraced  ;  be  ashamed  (blush),  -na- 
ta, F.  :  blow  (thrust)  of  the  horn,  -na- 
tura, P.:  dishorning.  -ne^;^4ret,  TR.: 
butt  (punch  with  the  horns). 

■oomi-«iaménto,  M.:  cornicing.  I1-«i4- 
re  [«-,  cornice],  TR.:  provide  with  cor- 
nices; deprive  of  cornices.  -«iat6ra, 
p.:  cornice-work. 

M»dmo  i-nare],  M.  :  disgrace  (shame, 
scorn). 

aooronAre  [«-,  corona],  TR.  :  discrown  ; 
remove  the  crown  of  (teeth);  lop  (a  tree). 

■oor-pa««<4ta  [•-,  corpaccio].  P.:  hide- 
ful;  bellyful,  satiety,  -pàref»  TR.:  eat 
a  hidef ul  (gorge). 

■oòr-piof = 'pione,  -pÌon«Àllo,  dim,  of 
-pione,  f|-pi6ne  [L.  -pio],  u.  :  scorpion. 
-pion«£not,  dim,  of  -pione,  -ptonistaf, 
M.  :  two-faced  rascal  (double-dealer). 

■oorpo-ràra  [$-,  corpo],  m.  :  disembody  ; 
extract  from  the  mass;  take  out  of  the 
capital  stock,  -raalòne,  P.,  Mtdrpo-ro, 
M.:  disembodying;  separating  from  the 
capital  stock. 


énto,  M.:  skipping  about 
il-s4re  [t-,  correre],  intr.  :  skip  about, 
fidget 

a=oorrèfp^re,  nuL;  te.:  deteriorate  (im- 
pair). 

■oor-rèntet»  ADJ.:  running  (flowing), 
-rènaat.  P.:  flux  OooB^noss)*  Oao^'- 
vv  [«-,  e. .],  IRR.;  INTR.:  run  away 
(slip  away);  glide;  tr.:  run  (pass)  over; 
plunder:  —  «n  libro,  run  over  a  book; 
—  ti  ventre,  have  a  dianhosa.  -reria, 
P.  :  incursion  (inroad). 

■oor-rett4««lo,  ADJ.:  very  ineonrect 
-rettamente,  ADV.  :  mcorrectly;  loose- 
ly. ll-rÀtto,  PART,  of  -reggere;  inooirect 
(faulty). 

■eorréwo-le  [eeorrere],  adj.:  gliding 
(fluent);  swift  (transient),  -learn»  P.: 
fluency. 

■oorresióne  [-retto],  p.:  typogr^kical 
error  ;  fault  (mistake). 

■oonl-1»4ada,  -bàndolaf,  P.:  little 
incursion,  -dorè,  M.:  scout;  military 
spy.  i|«a&teto  [eeorrere],  il:  inroad; 
flowing;  flux.  -tÌ6iot,  ADJ.:  running; 
sliding  :  nodo  — ,  running  knot. 

■ooisnilibiàret,  REFL.  :  fall  into  a  pas- 
sion. -rabliiAtot,  ADJ.:  in  a  passion 
(angry).  -mbUòaot»  adj.:  choleric 
(irascible),  -raeeiàre  [t-,  c, ,],  repl.  : 
become  angxy  (fall  into  a  passion).  -r4e- 
«<o,  M.  :  anger  (wrath);  grief. 

■eóraa  [-rere].  P.:  course  (run):  dare 
una  —  ad  un  libro,  skim  through  a  book. 

■oòrai  I ,  FRET,  of  -gere, 

■oòr-eÌ2,  pRET.  of  -rere,  -serèlla,  P.: 
little  excursion  (little  run),  -aiwofi 
adj.  :  that  opens  the  bowels,  aeórae, 
PART,  of -rere;  run  out;  past  over  (pas- 
sed); spoiled;  plundered;  M. :  oversight 
(mistake,  irregularity,  faidt)  :  il  meee  — , 
last  month,  -eòio,  adj.:  running;  sliding 
(slipping). 

■eòr-ta  [-tare],  p.:  escort  (guide,  convoy). 
-taméntef,  ADV.  :  prudently  ;  warily. 

■oortaa&éntof,  M.:  contraction  (abridg- 
ment). 

■oort4re  i  [-gere],  TR.  :  escort  (convoy). 

■oor-tàref  ^»  TR.  :  shorten  (abridge).  -t4- 
to  I,  adj.  :  abridged. 

scortato 2  [^arei],  ADJ.:  escorted  (guid- 
ed). 

■oorte«-«ian&énto,  M.:  taking  off  the 
bark.  || -eiàre  [e-,  eorteecia],  tr.  :  take 
off  the  bark  (bark). 

■oortA-fe  [s-,  c,  .],  adj.  :  discourteous 
(impolite),  -fea&énte,  ADV.:  discour- 
teously (disobligingly,  uncivilly),  -fia,  P.: 
incivility  (rudeness). 

aoortl-caménto,  M.  :  excoriation  (flay« 
ing). -oapidóooMtfM.:  skinflint  ||-o4- 
re  [L.  *ex-eortieart  (eortex,  bark)],  TB.: 


■oortloAila 

Btrìp  off  the  bark;  akin  (flay);  fleeoe  (ex- 
tort), -oàrlat»  '-•  s^ìi^o  (fishing-net). 
-oatóio,  M. :  flaying  knife;  slaoghter- 
hoQse  ;  excoriation,  -oatóra,  F.,  -oató- 
re,  IL,  -oatii«e,  F.  :  flayer  ;  fleecer  (ex- 
tortioner), -oati&ra,  -oastònet»  F.  : 
scratch  (excoriation);  extortion.  -oA^ino, 
M.:  flaying-knif e  ;  flayer;  usurer. 

■oortln4r«  [t-,  cortina],  TB.  :  (mtZ.)  bat- 
ter down  the  curtain  of  (a  fort). 

M»drto,  PART,  of  -ifere;  perceived,  etc.; 
waiy  (clever,  prudent);  guided. 

■o6rtot2,ADJ.  :  shortened  (abridged). 

■odr-sa  fL.  eortex],  F.:  bark  ;  peel  ;  shell  ; 
skin  (huU);  outside  appearance,  -save, 
TR.:  bark  (peel);  skin;  divest;  befl.: 
cast  off  the  skin  (throw  off  the  slough). 
•yóne,  M.  :  unpolished  person  (boor,  ma- 
tic),    -fonerà,  F.  :  (bot,)  goat's-beard. 

aoo-foéndere  [•-,  eo-s. .],  ma.;  TR.:  split 
(from  the  trunk);  tear  off;  refl.:  burst 
asunder,  -fceadlménto,  M.:  rolling 
down,  rushing  down  (of  earth,  etc.);  burst 
(cleft);  precipice,  -fcòao,  part,  of  -iceii- 
dere;  broken  ;  steep  precipitous). 

■oo-feiàr«  [t-,  eoMtaJ,  tr.  :  sever  (dislo- 
cate) the  thighs  of  ;  refl.  :  spread  widely 
apart  one*s  limbs;  walk  at  big  strides. 
-fci^ta,  F.,  aed-fcfo,  m.:  severing  of  the 
thighs  ;  branching  of  the  limbs  ;  forking. 

«oòa-aa  lituotere,9eoterélt  F.:  shake  (toss); 
leap;  sudden  shower.  -aiLret,  tr.:  shdce 
(jolt,  toss),  -sètta,  -aettina,  F.:  dim. 
of  -m;  little  shake  (little  shock),  aod»- 
•i,  PRET.  of  te(u)otere,  soda-ao,  part. 
of  $e{M)atere.    -àóne,  aug,  of  -m. 

■ooa-taménto,  M.:  keeping  off  (remov- 
ing). Ì|«tàre  [•-,  (fle)eottare],  tr.  :  put 
away  (remove,  drive  away);  refl.:  go 
from  (forsake),  -tato,  adj.:  removed 
(distant). 

■ooo-tmaataménto,  ADV.:  indecently 
(rudely),  -tnaaatiaaa,  f.:  impoliteness  ; 
indecency  (libertinage).  -tmadto,  adj.: 
impolite  (ill-bred,  ungenteel).  ||«-t6met 
[f-,  e, .],  M.  :  impoliteness  ;  indecency. 

■oètaao  [L.  rhu9  eotinu»]f  M.:  (bot,)  fustic. 

■ooton-aàro  [f-,  eo^enna],  TR.  :  take  off 
the  sward  of  (bacon),  -nàtof,  u.  :  hog's 
lard  (grease). 

■oò-toro  [L.  ex-€uierei,  niR.§  ;  tr.:  shake 
(stir  ;  agitate,  toes)  ;  shake  or  throw  off  ; 
refl.  :  start  with  fear  (be  startled);  get 
rid  of  Oeave  off),  -timénto,  M.  :  shak- 
ing (shake,  shock),  -tttdrraf,  adj.: 
earth-shaking,  -titolo,  H.:  salad-basket 
(strainer),  -titóre,  m.  :  shaker,  ao^ 
tola,  F.:  brake  (to  beat  flax);  scotching- 
handle.  -tolàro,  tr. :  beat  flax;  beat 
(cuff),    -tolatàra,  F.  :  flax-beating. 

Pict.  *c(m)ò;  accent.;  i^»>.  onaocent    Pret 
scàr-^',  -##/  -#«rtf.    Part  scdttp. 
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oooto-mAtloot»  ADJ.:  subject  to  dizsiness 
(giddy),    -miat,  F.  :  dizziness  (vertigo). 

aoòttai  [?  OGer,  iehoUe],  F.  :  whey. 

aoòttaa  [Swed.  ikat],  F.:  (nav.)  master^, 
rope. 

aoot-taménto,  M.:  scalding  (burning), 
listavo  [L.  «X,  eoqiiere,  GOO^,  tr.  :  scald 
(bum,  scorch);  sting  (nettle);  refl.:  bum 
one's  self,  -tatara,  F.  :  scalding  (bum- 
ing).  ooòt-toif»  M.:  meal  ao^to2 
[OGer.  tkot,  soar],  m.  :  bill  :  pagare  lo  —, 
pay  the  bill,  pay  dearly  ;  stare  a  — ,  be  a 
boarder. 

aoovàro  [«-,  eovo],  tr.  :  drive  out  of  the 
cave  or  den;  dislodge;  ferret  out  (dia- 
cover). 

aooToroA'. .  y  ^  teopereh,  • 

Boorert. .  =ieoperL  . 

aoo-wi^liat,  F.  :  sweepings,  dirt  Iioo6* 
▼olo  [L.  teipula,  little  broom],  m.  :  (mti.) 
scovel  (malkin). 

aoovri. .  =  eeoprt. . 

Bodaia  [li.  seoHa,  darkness],  F.:  sootia 
(concave  moulding). 

sooaaAro,  TR.  :  Muffle  (the  cards). 

B008«aon£ro  [•-,  eozgone],  TR.  :  break  (a 
horse);  teach;  teach  sharpness  (make 
witty).  -BonAto,  ADJ.:  broken  in  ;  sharp. 
-Bonatére,  M.  :  hors^-breaker.  -Boaa- 
t6ra,  F.:  ^orse-breaking.  -aóno,  M.: 
horse-breaker. 

Boram4r. .  =  eelamar. . 

BorAuka  [OCer.],  F.  :  chair. 

Boroan-aatamónto,  adv.:  impolitely 
(rodely).  ||-B4to  [•-,  ereanxa],  adj.  :  ill- 
bred  (mde,  impolite). 

Boro4tot  =  eeriato. 

Boro-deBtot,  ADJ.  :  disbelieving  (ipcredu- 
lous);  disobedient;  stubbom.  jlaoré-do- 
ro  [f-,  e. .],  TR.  :  disbelieve. 

Borodi*tàro  [t-,  credUo],  tr.  :  discredit 
(cry  down),  -t^olof»  adj.:  discredit- 
able. Borédi-to,  M.  :  discredit  (dia- 
grace). 

Boreaaénto  [eserementó],  M.:  excrements. 

Boreaaenaiat»  F.  :  quinsy. 

Bore«p4ret  [»-,  crepa],  -poltro,  intr*  : 
crack  (split,  burst,  chop),  -polattea, 
F.,  Borè-polo,  M.  :  crevice  (chink,  chop, 
fissure,  crack).  Qess). 

B^oréfoorot»  IRR.  ;  TR.  :  decrease  (grow 

Boreapàro  [«-,  ereepa],  tr.  :  smooth. 

aor^aiat  = -2to.  -aiàro,  TR.:  variegate 
(speckle),  -aiatàra,  p.:  variegation 
(speckling).  Ijaore-aio  [?  L.  dU-erepi- 
tu$],  M.  :  quarrel  (dispute)  ;  speckling. 

Boria  [Tyrol,  eria  (L.  creare,  create)],  p.  : 
youngest  of  nestlings,  '-to,  adj.  :  feeble, 
thin. 

aori-ba  [L.],  M.  :  scribe.  -baooMàro, 
TR.  :  scribble  (scrawl),  -baool^ino,  M*  : 
scribbler  (scrawler). 
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moTÌe^ehiàv  [t-,  erte,  echoic],  -chiùlàr 
re,  INTR.  :  creak  (rattle,  crack).  -oA^io- 
14ta,  F.:  creaking  (mstling).  -oMolio, 
M.  :  continootts  creaking. 

■orie-«f off  l|aoii«««iolo  [?  ASax.  «erte, 
Gr.  kréx],  M.  :  wren. 

■ori-g|iat  =  -gno,  -giiéttof,  M.  :  small 
bunch;  small  casket  Waori^g^o  [L. 
-nt«m],  M.  :  bnnch  ;  coffer  (casket,  strong 
box).  -iHiAtot}  AOJ.  :  scraggy  ;  crooked 
(hunchbacked). 

■orimat  =  9eherma. 

■ori-iainatAra  [L.  dU-eriminare,  dis- 
cern, separate],  F.  :  parting  of  the  hair. 
■ori-molo,  M.  :  edge  (brim,  verge). 

■oriiiAre  [«-,  ertfiej,  tb.  :  clip  the  mane 
or  tail  of  (crop). 

■orio  [?],  ADJ.  :  that  alone. 

■orini,  FRET,  of  ierivere, 

■orit*ta  [fmvere],  F.:  writing  (inscrip- 
tion); obligation  (bond),     -tàooio,  M. 
bad  writings    (old  papers),     -tarèllo 
dim.  of  -to,    aorit-to,  past,  of  $erivere 
M.:  writing:  — j2/to,  close  writing,  -tóio 
M.:  writing-desk;  bureau;  study,  -tòro 
M.  :  writer  (author,  copyist),    -torèllo 
M.  :  dùp.  of  -tore;  bad  writer  (scribbler) 
-toriaf,  F.  :  scrivener^s  office  ;  bookkeep- 
ing.    -toi«o,  F.  :    writer.     -t6ra,  F. 
writmg;  Holy  Scripture  (Bible);  document 
(bookkeeping),     -tnrdbile,  adj.:  that 
may  be  engaged.    -tiur4e<ela  = -toeeto. 
-turale,  ADJ.:   of  writing;  scriptural; 
M.  :  scrivener  (registrar,  notary,  copyist, 
clerk),    -tarare,  TR.  :  engage  (by  writ- 
ing),  -tarétta,  -tarina,  dim.  of  4ura. 
-tariata,  pi.  — i,  M.  :  scripturist. 

■ori-TaooTiiAre,  TR.  :  scribble,  -vane- 
riaf,  F.  :  scrivener^s  office.  -Taaia,  F.  : 
large  writing-desk,  -vano,  M.:  scrivener 
(writer).  ||aori«were  [L.  -&ere],  1rr.§; 
TR.:  write  (compose);  register;  note. 
-▼ibile,  ADJ.:  writable.  -▼ioolk'iAre, 
-TnooM4re,  TR.  :  scribble. 

$  Prct.  scris-ti,  -se;  -^ero.    Part,  scritto. 

■oriaiàto  [«erezto],  adj.  :  speckled  (spot- 
ted). 
■oriiiÓBe  [icrtvere],  F.:  inscription  ;  title  ; 

writingf. 

■oroo-oAre  [?  Fr.  croc,  hook],  TR.:  eat  at 
the  expense  of  others  (sponge);  enjoy 
(procure)  fraudulently;  refl.:  assume. 
-oatére,  M.  :  sponger  (sharper),  -oliót- 
tot»  -ofcettino,  M.  :  little  sponger. 
■oròo-oMo,il.:  exorbitant  profit  (usury). 
-oMònef,  M.  :  usurer,  aordo-oo,  M.: 
«ranging;  cheating,  -oóae, M.:  sponger; 
sharper. 

■orò-fia  [L.],F.:  sow;  king's evilf.  -f4«- 
«ia,  F.:  ditp,  of  'fa;  big  filthy  sow; 
nasty  woman,  aorò-fbla,  F.  :  scrofula 
(kùg's  evil).    -Iél4re,  ADJ.  :  scrofulous. 


■owdone 

-fol4ria,  F.:  {hut.)  blind-nettle  (believed 
to  cure  scrofula),  -folòeo,  ADJ.:  scrofu- 
lous,   aorò-ftilat  =  -fola. 

»=orof  iolAre,  TR.  :  crunch. 

•orol-laiaénto,  M.  :  shaking  (agitation). 
||«lAre  [«-,  e. .],  TR.  :  shake  (iog,  toss, 
agitate);  disturb.  -14ta,  F.:  shaking  (jog- 
ging, tossing),  -latina,  dim,  of  4aia, 
Boròl-lo,  ADJ.:  shaken  ;  tired  (fatigued); 
M.  :  shake  (tossing,  jog)  ;  vibration. 

■orópo-lot,  u. :  scruple.  -16ao,  ADJ.: 
{poet^  rugged  (uneven). 

■oro-fcl^e  [ak.  to  ^roseiarèi,  INTR.: 
patter;  whiz  (boil  hard).  -fci4ta,  F.: 
crackling  (crash,  rattling),  aorò-fclo, 
M.  :  bubbling  or  boiling  violently  ;  patter- 
ing :  —  di  rtaa,  loud  burst  of  laughter. 

■oro-ataméato,  M.r  tiding  off  the  crust  ; 
peeling  off;  clipping.  ||-atàro  [t-,  er(h 
sto],  TR.:  take  off  tiie  crust  (peel);  chip 
(bread).    -«tat6ra,  F.:  peeling;  crust. 

■orèto  [L.  -ittin],  m.  :  scrotum. 

Boradire  [•-,  ervdo\,  TR.:  smooth;  take 
the  chill  off. 

■ornnàre  [•-,  erutta],  TR.  :  break  the  eye 
of  (a  needle). 

•orapo-le^^àre,  INTR.:  scruple  (be 
scrupulous).  ||aor4po-lo  [L.  lervpuZict], 
M.  :  scruple  (doubt);  difficulty,  -looa- 
ménte,  ADV.:  scrupulously,  -loaità, 
F.  :  scrupulousness  (scruple),  -lòeo,  adj.: 
scrupulous  (over-nice);  captious. 

■orapal.  .f  =  Ktupol, . 

■ora-tàbile,  ADJ.:  somtable  (inquirable). 
||*t£re  [L.  4ari  (-to,  shred),  search  evon 
to  the  rags],  tr.  :  scrutinize  ;  search  into 
(examine  carefully),  -tatóre,  H.,  -ta- 
triee,  F.:  searcher  (scmtinizer,  examiner, 
inquirer).  -tin4re,  tr. :  scrutinile; 
search  into  (examme).  -tlaatóre,  M.: 
scmtinizer  (examiner),  -tiaio,  -tiao, 
M.:  scrutiny  (of  votes);  inquiry. 

BoaooA^iaiAre  [•-,  eneeA^ato],  intr.:  rat- 
tle (spoons,  etc.). 

Bsoaeire,  IRR.  ;  TIL  :  unsew  ;  undo,  -ea- 
•eitàra,  f.  :  unsewing  ;  rip. 

Boa-dàio  [-401^  M.:  buckler-maker;  Ai>i.t: 
armed  with  a  shield.  -dAref,  TR.:  cover 
with  a  shield,  -deréaoot»  adj.  :  of  a 
shield-bearer. 

Boaderia  [OFr.  tMeuerie  (OCler.  «feura, 
stall)],  F.  :  stables  (of  a  prince). 

■oa-dótto,  -di««i(a)òÌo,  il:  dim.  of 
-do;  boss  or  stud  (of  a  bridle,  etc). 
-di^re,  -dlÀrot»  M.:  BBQUIRB  (knlght^s 
attendant). 

■oa-difcCAre,  tr.:  beat  with  a  switch 
(horsewhip),  -difofàta,  F.  :  horsewhip- 
ping.   ||«disoCo  [L.  -^ìm],  II.:  riding  whip* 

BoÀ-do  [L.  -<vm],  M. :  shield  (buckler; 
scuTcheon);  defence  (protection);  crown 
(dollar),    -dene,  a%g,  of  -io. 
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•oAf*fUi  [f-,  eM/ia],  p.:  woman's  cap 
(coif,  headAdrees).  -fiàrat»  p*:  tire- 
woman, milliner.  -JIAre,  tb.:  devour. 
-fiotta,  -ilettina,  dim!  of  -fia^ 

■onfi-nat»  P*  •  file,    -nàref,  tr.  :  file. 

■ouf-fióiie  [-fia],  aug.  of  -fia,  -fiòttof» 
M.  :  man's  cap. 

•oi&«la«ei4re  [«-,  e«Zo],  TR.:  spank. 
-la««iAta,  F.:  spanking,  -laeeiatina, 
dim.  of  4aeeiata.  -la««ióne,  M.:  au^. 
of  -/oeeio/a  ;  severe  spanking.  -Iettare, 
INTR.  :  waddle,  be  off  (run  away).  -Iiii4- 
tot>  ADJ.  :  lame  (of  horses). 

■oél-eif,  PRET.  of  ieolpire.  -tàref»  tr.  : 
carve  (engrave),  -tot»  ADJ.:  sculptured. 
t)-t6re  [teolpirelt  M.  :  sculptor,  -tòrio, 
ADJ.:  of  sculpture,  -triee  =  -tore. 
-tara,  F.:  sculpture,  -tarésoo  =  -torio. 

soiiniani,òlot»F.:  skimmer  (kitchen  uten- 
sU). 

■caoi4ret,  TR.  :  flay,  fleece. 

■oad-la  [=  icola],  F.  :  school  (college)  ; 
class,    -lètta,  dim.  of  -la. 

•oaor4ret  =  ieorare, 

■oaòt.. .  =  9eot.  • 

■curat  =  scure. 

•ca-raménte  [-ro],  ADV.:  obscurely. 
-raménto,  H.:  darkening,  dimming, 
-ràret,  TR.  :  cloud  (darken,  dim);  refl.  : 
grow  cloudy  (grow  gloomy),  -raidónet, 
F.  :  darkening  (dimming). 

•o4re  [L.  ueuris  (secare,  cut)],  F.  :  axe  : 
darei  la  —  tu*  piedi,  hurt  one's  own  case. 

■en «rètto  [-ro],  adj.:  darkish  (rather 
dark),  -réòa,  F.  :  obscurity  (darkness, 
gloom). 

■oiiri-6dat,-4tat,F.:  scours^;  coach- 
man's whip  (lash). 

■earieeio  [-ro],  adj.  :  darkish. 

Mmrie^Ua  [-re],  dim.  of  -re. 

■oarioa£re  [t-,  curiosità],  tr.:  satisfy^ 
the  curiosity. 

mewair^  [seuro],  m.:  darken  (make  ob- 
scure). 

■onriffciitret,  etc.  =  seudisciaref  etc. 

■ea-ritàt,  F.  :  darkness  (obscuri^);  diffi- 
culty; paleness;  calamity.  U-ro  [oscu- 
ro], ADJ.:  obscure  (dark,  gloomy);  diffi- 
cult; cruel  (barbarous);  M.  :  obscurity. 

■onrri*le  [L.  -lis  (seurra,  buffoon],  adj.  : 
scurrile  (scurrilous  ;  buffoon-like),  -lltà, 
p.:  scurrility;  buffoonery.  -Iméate, 
ADV.:  scurrilously. 

aoA-fa,  P.;  excuse  (pretext),  -f àbile, 
ADJ.:  excusable  (pardonable),  -f abil- 
mente, ADV.  :  in  an  excusable  manner. 
-f aménto  t>  M.,  -fànsatf  f.  :  excuse 
(pretence,  evasion).  tl*f4re  [L.  ex-cusa- 
re],  TR.  :  excuse  (justify,  pardon);  refl.  : 
excuse  one's  self,  -fàtat,  -iasióne, 
P.:  excuse  (justification).  -fatÌ6re,  u.: 
excnser  (justifier).  -fatòrio,  adj.:  of  an 


ezmise  (disculpating).  -fatriee,  F.  :  ex- 
cuser.  -ferèlla,  p.:  dim.  of  -sa;  slight 
excuse.    -féFolet  =  '■sabile. 

■e^Hii  [scuotere],  pret.  of  scuotere,  -eo, 
PART,  of  scuotere;  shaken  etc.;  stripped 
(n^àed,  destitute);  bereaved  :  —  di  dalia- 
ron>enniless. 

■oÀtLoat*  F.  :  whip  (lash). 

■e^tot,  H.  :  small  boat. 

yd  amare  [s-,  dama],  intr.:  vacate  the 
king-row  (at  checkers). 

fd4«re  [f-,  dare],  refl.  :  grow  idle  (grow 
sluggish).  fdL4-to,  adj.:  inattentive, 
sluggish. 

fdebitàre  [s,  debito],  refl.:  pay  off  one's 
debts  ;  perform  one's  duty. 

fde-DF^amento,  M.:  indignation  (anger, 
passion),  -urlante,  adj.:  disdainful 
(angry),  {{«girare  [s-,  d. .],  tr.:  disdain 
(despise,  scorn);  refl.:  feel  indignant; 
get  angry  ;  wither  :  —  lo  stomaco,  have  a 
distaste  for.  -g^ataméntet,  ADV.  :  in- 
dignantly (angrily).  -fjqjiAto,  adj.:  in- 
dignant (wrathful),  -gi^atoiee,  f.  : 
scornful  woman,  adé-^^o,  M.  :  indigna- 
tion (wrath),  -grvosaménte,  ADV.  :  in- 
dignantly, scornfully,  -inioaétto,  dim. 
of  -gno.  -ir90fl4f|EÌne,  -i;r9oeità,-  F.  : 
disdain  (indignation,  wrath,  anger).  -g|i6- 
■o,  ADJ.:  disdainful  (scornful,  angiy). 
-g^osAeeio,  dùp.  of-^no#o.  -i^pLÙnot» 
M.  :  spite  (malice). 

fdelinqniret  =  sdilinquire. 

f  denotare  [t-,  dente],  tr.  :  pull  the  teeth 
of.    -tato,  ADJ.  :  toothless. 

fdétto,  PART,  of  sdire. 

f  sdiaeeiÀre,  tr.  :  melt. 

f=di«éTole,  ADJ.  :  unbecoming. 

fdieo,  FEES,  of  sdire. 

fdifinnàre  [•-,  digiuno],  intr.  :  break 
one's  fast. 

fdilaeeiàret,  TR.  :  unlace. 

fdilin-qnin&ónto,  M.  :  swoon  (fainting). 
ii»qnire  [s-,  L.  dc-liquere,  melt  away], 
TR.,  INTR.  :  weaken  ;  faint. 

y-dimentieàre,  etc.  :=  dimenticare,  etc. 

f  sdipinsere,  IRR.  ;  TR.  :  blot  out  a  pic- 
ture ;  erase  (cancel). 

f =dire,  IRR.;  tr.:  deny  ;  refuse  ;  renounce  ; 
forbid;  intr.:  misbecome  (be  unsuitable); 
REFL.  :  unsay  (retract  one's  word). 

fdiri«ei4re  [t-,  di,  rteeto],  tr,  :  husk 
(chestnuts). 

f  dimenare  [•-,  di,  vezzo],  TR.:  wean  (dis- 
accustom). 

fdoganàre  [•-,  dogana],  TR.:  redeem 
from  the  custom-house  (take  out  of 
bond). 

f  do-gàre  [•-,  dogtì],  tr.  :  strip  of  staves 
(unbind),  -gate,  adj  :  without  pipa- 
staves. 

fdol-ei4to,  |l««inAto  [t-,  deiUc],  ADJ.: 
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tasteless  (insipid,  mawkish). 
F.  :  insipidity. 

fdo-lenaire,  tr.  :  cure  of  nnmbness. 
||-lér«t  [<-»  d,  .],  INTB.:  console  one's 
self. 

fdondolàr«  [«-,  i..],  INTR.:  swing;  Jally. 

fdomiAret»  tr.:  emancipate  (set  at 
liberty);  refl.:  shake  off  the  yoke  (ac- 
quire one*8  freedom). 

fdomifi4r»t>  intr.  :  cease  loving. 

fdonfell4ret,REFL.  :  play  the  fop;  lounge 
about  (trifle). 

f=doppt4re,  TR.  :  nndonble  (unfold). 

f =dor2re,  tr.  :  remove  the  gilding  from. 

fdormeii-tàre  [«-,  d.  .],  tr.  :  awake 
(rouse);  rbfl.:  awake.    -t£rot  =  -to^^- 

fdoMAre  [«-,  douoly  tr.:  discharge  a 
back-load  ;  take  off. 

fdotto-ràr«  [•-,  dùUore\  TR.:  degrade, 
nnrobe  a  doctor,  -ref^r'^®*  /^^*  o^ 
-rare. 

fdrai*4re  [(Xror.  ttravjan,  STREw], 
refl.:  stretch  one*s  self  Gie  down). 
fdràl-o,  M.:  lying  down,  -one,  -6ni, 
ADV.  :  in  lying  (at  full  length). 

fdra««io-Uun6nto,  M.  :  slip  (slide); 
false  step,  -làute,  adj.  :  slippery  (slid- 
ing). ||«14re  [?  Crer.  $trauchdnt  stomble], 
INTR.:  slip  (trip,  stumble),  -lativo, 
•lènte,  -lévole,  ADJ.:  slippery;  easy; 
transitory  (fleeting);  perillous.  -levol- 
ménte,  ADV.  :  easily  (readily).  fdrAe- 
«ie-lo,  M.:  slide;  snare  (treachery); stum- 
bling-block; ADJ.:  sliding  (lubric);  fleet- 
ing (transitory);  accented  on  the  ante- 
penult (proparoxytone).  -léne,  M.  :  slip 
(slide),  -lose,  adj.:  sliding  (lubric); 
fleeting  (transitory). 

fdr6-eio,  M.:  unseaming  (ripping);  open 
seam;  rent  (cleft,  crack).  ||*«iro  [L. 
*diru9cirt  (di-re-ntere,  unsew)],  TR. 
(Pres.  -eio  or  -«tteo):  unstitch  (unsew,  rip); 
INTR.  :  get  ripped  ;  get  leaky  :  —  un  eser- 
cito, break  the  ranks,  -«ito,  adj.  :  ripped 
(unseamed);  rent;  leaky,  -«itera.  P.: 
rip  ;  rent  ;  chink  ;  leak,    -fciref  =  -eire. 

fsdnràre,  TR.  :  soften  (mollify). 

■e  I  [L.  nj,  OONJ.  :  if  ;  unless  ;  thus  :  — 
òene,  although  ;  —  itoneAe,  unless,  except  ; 
—  m*  aiuti  Dio!  so  help  me  (ìod  I 

se  2,  BÀ  -4  (after  prepos.)  [L.],  FRON.  : 
one's  self,  himself,  herself,  itself,  them- 
selves :  lo  fece  da  ( jier)  — ,  he  did  it  by 
himself;  far  oopra  di  — ,  act  for  one's 
self  ;  —  Ite  andò,  he  went  away. 

■e1i4-«eo  [L.  -^eut  (ee&vm,  tallow)],  adj.  : 
sebaceous  (fatty). 

■ebbène  [eei,  bene],  OONJ.:  although 
(though). 

■»-eànte,  F.  :  secant.  R-o4re  [L],  tr.  : 
cut. 

■èe-OA  [-co],  P.:  shallow  (sand-bank,  reef): 


rimanere  euUe  -eke,  be  stranded. 
bile,  adj.:  subject  to  Ay  up.  -oéc- 
^;ine,  f.:  dryness  (aridity,  barrenness); 
tiresomeness  (importunity);  dar  — ,  im- 
portune, -ee^ìiiéeo,  ADJ.  :  dry  (withered, 
arid);  tiresome  (importunate),  -oa^^ne, 
F.  :  withering,  -oénryat»  F.  :  shallows, 
shelves.  -oAia,  F.  :  withering,  -eaid- 
ne,  M.:  withered  branch,  -eaaiénte, 
ADV.:  dryly;  abruptly  (harshly),  -oa- 
ménte,  H.:  dryness  (aridity),  -oàre, 
TR.:  dry  up  (drain);  importune  (weary, 
tease)  ;  refl.  :  get  dried  up  (grow  arid). 
-o£ta,  F.  :  dry  thing  or  story,  -oatie- 
«Ca,  F.  :  dead  wood  (small  dry  branches). 
-eati««io,  ADJ.  :  almost  drv  (withered). 
-eatiwo,  ADJ.  :  dessicative  (drying),  -oa- 
tòia,  F.,  -eatóio,  M.  :  drving-place. 
-eatóre,  M.:  importunate  fellow  (prosy 
fellow);  dun.  -eatriee,  F.  :  tiresome 
woman,  -eatàra,  F.  :  tiresomeness  (im- 
portunity), -oaaiónet»  F.  :  drought  (dry- 
ness). -oA.eré««fo,  adj.  :  half  dry 
(withered);  M.:  =  -eAezza.  -ofcerèllo, 
M.  :  small  piece  of  dry  bread.  -oMoa, 
F.  :  dryness  (aridity);  dry  manner. 

•éo-oMa  [L.  eitulait  F.:  pail  (bucket):  pio- 
vere a  -chief  rain  cats  and  dogs.  -ofciA- 
ta,  F.  :  bucketful  ;  a  blow  with  a  bucket 
-eMèllo,  M.  :  dim.  of  -ehio;  small  pail 
(small  bucket).  -oAierèlla,  dim,  of 
-chia,  -e^ino,  dim,  of  -cAio.  séo-o^io, 
M.:  milk-pail.  -e7iiolina,  dim,  of  -ehia, 
-oMolino,  dim,  of  -ehio,  -oMòne,  M.: 
aug,  of  -cAto;  large  pail  (large  bucket). 

seoofcitàt  l-eo},  F.:  dryness  (aridity);  dry 
manner» 

•4e«ia  [?  *feeea],  F. :  stubble;  stubble- 
field. 

■éo-oo  [L.  iieeiu],  adj.:  dry  (arid);  meagre 
(thin);  stingy  (miserly);  adv.:  diyly; 
harshly;  stingily;  m.:  diyness  (aridity): 
rimanere  in  — ,  be  puzsled.  -oòre,  M.  : 
drought  (dryness),  -e^une,  IL:  dried 
leaves,  branches  or  fruit. 

■e-eentifmo,  ii.  :  (vitiated)  style  of  the 
authors  of  the  17th  century.  ll*«ènto 
[L.  Mex-eenti],  adj.  :  six  hundred  ;  M.  :  17th 
century. 

■eedepita  [L.],  F.  :  sacrificial  knife. 

■e-«eMi6ne  [L.  -seeeio],  F.:  secession 
(separation).  -«èMO,  M.  :  evacuation 
(stool);  solitary  placet. 

•eeiraita  =  -eeepita,  * 

•eoo  xJiu  -e«m],  FRON.:  =  eon  tè  ;  with  him 
(her,  etc.):  eon  — ,  along  with  him  (etc.). 

■eoo-Uure,  ADJ.:  secuUr  (worldly);  M.: 
layman  (worldly  person),  -lareaeaafcen- 
te,  ADV.  :  in  a  worldly  manner,  -lare- 
eoo,  ADJ.:  secular  (worldly,  profane). 
-laritàt»  P.:  secularitv  (worldliness). 
-lariff ^FO»  IB.  :  seculanmi    «lariffa- 


■Ite9«  P.:  Beoolazization.    -létèo,  if.: 

ditp.  of  4o;  this  miserable  age  (this 
wicked  world).  |laèoo-lo  |L.  uculum], 
M.  :  centoiy  (age):  n^4i  d^4i,  from  age 
to  age,  forever  and  ever  ;  —  if  oro,  golden 
age  ;  a*  nottri  4%,  in  onr  times. 

■•oón-da,  P.:  after-birth;  aid;  agree- 
ableness  :  andar  a  — ,  follow  the  current  ; 
be  prosperous  ;  andar  a  —  ad  uno,  hunoor 
a  person  ;  a  —  di,  according  to.  -da- 
mtote,  ADV.:  secondly  (in  the  second 
place).  -damenteoM  €,  gonj.:  accord- 
ing to  (as).  -dAre,  TB.  :  second  (assist, 
conntenance»  favour),  -dariamtete, 
ADV.:  in  the  second  place.  -d4rlo,  AOi.: 
secondary  (accessory)  ;  adv.  :  in  the  sec- 
ond place.  -d£nat>  p**  secondine  (after- 
birth). -d£ao,  M.:  under- jailer.  ||ae- 
o6]t«do  [L.  Meeundut],  adj.  :  second  (in- 
ferior); propitious;  adv.:  secondly  (in 
the  second  place)  ;  prep.  :  according  to 
(after,  pursuant  to);  M.:  second  (sixtieth 
part  of  a  minute).  -da=ohé  -4,  oonj.:  ac- 
cording as.  -dosfènlto,  il:  second-bom 
(second  son),  -do^miitàra,  p.  :  secun- 
dogeniture  (right  of  inheritance  of  the 
second  son). 

••ore-taaaéntet,  ADV.:  secretly  (pri- 
vately), -tànot»  ADJ.  :  trusty  (confiden- 
tial, intimate),  -tdrlot»  K.  :  secretaiy  ; 
confidant  ||B«or^*to  [L.  4u8Ì,  M.  :  se- 
cret (secrecy),  -tòrio,  ADJ.  :  secretoiy. 
-aléne,  P.  :  secretion. 

■èevlot  =  Hcolo. 

a«oi&.  .f  =  ticu, . 

■•-ouvitàtf  P*:  security  (assurance). 
||-o4ro  [L.  '■cum»],  adj.:  secure  (safe, 
certain),  -onrtà,  P.:  security  (assurance). 

■èdt  for  se,  if,  before  vowel 

•èdaiio  [Gr.  tilinon],  u.  :  celery. 

■e-dAate,  adj.:  sedative  (assuasive). 
Il->d4r«  [L.  (sedes)],  TR.  :  quiet  (appease, 
compose),  -dataméntef,  adv.  :  sedate- 
ly (tranquilly,  quietly),  -dativo,  ADJ.  : 
sedative,  -datóre,  il,  -datrieo,  P.: 
quieter. 

aèdo  [L.  $ede$],  P.:  seat:  la  Santa  — , 
the  Holy  See. 

■odèeimot»  adj.  :  sixteenth. 

so-déi,  PRET.  of  -dere.  -doatdrio,  ADJ.: 
sedentary,  -dento,  adj.:  sitting;  sit- 
uated, il-déro  [L.],  IRR.§;  intr.:  sit 
down  (be  seated,  be  situated);  M.:  sit- 
ting down  ;  seat  (bottom)  :  '4ete,  sit  down 
(be  seated);  —  a  measa,  be  at  table. 
-dorino,  M.  :  little  seat  (in  a  carriage). 
■è-dia.  P.:  chair  (seat);  see.  -diàrio, 
M.  :  one  who  brings  chairs. 

JPres.  (Tsd.)  sù-d»  (or  sèfg»),  -tit,  -de  (or 
W)  :  udiànu,  tgditt,  siitbtto  (or  sègtonù). 
(Subj.)  siàda  or  sigga  ;  siedano  or  tingane. 
—Poet,  fonas:  ^ggic;  "no;  sèggio,     Ger. 
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aosdioònto,  ADJ.:  self-styled  (pretended); 
so-<salled. 

8odi-«èfimo,  ADJ.  :  sixteenth.  Haédi-oi 
[L.  le-deeim],  adj.  :  sixteen  ;  sixteenth. 

aedi-lo  [L.],  M.  :  seat  (bench,  coarse 
chair);  stand  for  casks  (gauntry),  -men- 
to [L.  -menium],  M.  :  sediment  (dregs, 
lees),  -n&ontéao,  adj.  :  full  of  sediment 
(sedimentary),  aèdi-o  =  ieggio,  -òlo, 
M.:  light  cart  for  one  person,  -tòro, 
IL  :  sitter  (guest). 

aodi«BÌ6no  [L.-<to],p.:  sedition  (tumult). 
-■ioaaménte,  adv.  :  seditiously,  -aid- 
so,  ADJ.  :  seditious  (factious). 

ao-dòtto,  part,  of  -durre,  -dneònte, 
ADJ.  :  seducing  (attractive),  -dneibilo, 
ADJ.  :  seducible.  -dnoinLéntof,  u.  :  se- 
ducing (corruption).  ||-dd<eorot  ==  -dur- 
re. 

aedn-lità,  P.:  sedulousness  (assiduity). 
||aèdn*lo  [L.  4ui\,  adj.:  sedulous  (as- 
siduous). 

ao-ddrro  [L.  -ducerei,  IRR.  (cf.  addurr^*, 
TR.  :  seduce  (mislead  ;  deceive),  -ddaai, 
pret.  of  'durre, 

ae-ddta  [-de],  P.  :  sitting,  -ddto,  part. 
ot-dere;  seated  (sitting). 

ao-dntt6ro  [udurre'l,  M.,  -dnttrioe, 
P.  :  seducer  (corrupter),  -dnalóno,  P.  : 
seduction  (corruption). 

■é-ga  \rgarè\,  P.  :  saw  :  —  piccola,  hand- 
saw,   -gàbilo,  adj.  :  fit  for  sawing. 

Bosdeot»  etc.  =  tagaee,  etc. 

aéga-lo  [L.  seeo/e].  P.:  rye.  -lig^o^ 
ADJ.:  of  the  nature  of  rye  ;  spare,  -lino, 
adj.  :  of  rye. 

ao-ffaméntot,  M.  :  sawing  (section),  -gdn- 
te,  ADJ.  :  sawing  (dividing),  -fantino, 
M.:  sawyer.  D-cdro  [L.  -earel,  TR.:  saw, 
cut;  mow;  repu:  (geom.)  cross  each  other. 
-gatiooio,  adj.:  fit  for  sawing,  -ga- 
tóro,  M.,  -gatrioo,  P.:  sawyer  ;  mower. 
-gatdra,  P.  :  sawing  ;  sawdust  ;  mow- 
ing ;  harvest  (harvest-time),  -gaswdnot» 
-gavénif,  M.  i  tyrant. 

ao|^-^tta,  p.  :  chair  (close-stool).  -^9St- 
tièrof*  M.:  chair-porter,  chairman.  -|;ot- 
tina,  P.  :  small  sedan  (small  dose-stool). 
Haè^-^rfat  [L.  9cdià\,  P.,  -|:<o,  M.:  diair 
(seat);  see.  aè^^i^Cola,  p.:  chair.  -^Co- 
Idooia,  ditp,  of  -gioia,  -|^làio,  M.  : 
chairmaker,  chair-seller,  -fiolétta,-^^ 
lina,  -^olino,  dim,  of  -gioia,  sèg- 
giolo, M.:  side-seat  (in  a  carriage). 
-^iolóna.  P.,  -^ioldno,  M.  :  aug,  of 
•gioia;  huge  chair  (armchair). 

aèggo,  PRES.  of  iedere. 

ae-glieria  [-gare],  p.  :  saw-mill,  -ghét- 
ta, P.:  dim,  of  sega;  small  saw  (hand- 
saw) ;  snaffle,  -gmónto  [L.  --gmentum], 
M.  :  segment. 

ao-yyaodfo  [segnare,  caso],  il:  preposi- 
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tion.  -g^àoolo  [L.  9ignaetdum\,  M.:  mark 
(sign);  signet,  -g^al^niatf  P*:  distinc- 
tion (preeminence).  -g^^làT^t  tr.:  sig- 
nalize; REFL.:  distinguish  one's  self.  -g^A- 
latamente,  adv.:  principally  (above  all). 
-g^alàto,  ADJ.:  signalized  (famous). 
-firnàle  [L.  ngnalis  {ngnum)],  M.:  signal 
(sign,  token);  omen,  -giaiétto,  -gnm- 
14no,  M.  :  dim.  of  -gnale;  little  signal 
(little  token),  -nrfràz^,  tr.:  mark  (note, 
label)  ;  stamp  ;  register  ;  cross  (make  the 
sign  of  the  cross  upon)  ;  signf  ;  bleedf  ; 
REFL.:  cross  one's  self,  -firnataméiite, 
ADV.  :  particularly  (expressly),  -gnàto, 
adj.:  marked  (noted)  ;  evident  ;  engraved 
(imprinted);  beaten  (path);  cited;  M.: 
outside;  appearance,  -firnatóio,  M.:  in- 
strument for  signalling,  -crnatóre,  M., 
-g^atriee,  F.  :  marker.  -up^atÀra,  F.: 
mark  ;  signature,  -crnétto,  M.  :  dim,  of 
•^no;  little  sign  (little  mark).  Haé-g^o 
[L.  ngnum]f  M.:  sign  (mark,  token);  won- 
der ;  ensign  (standard)  ;  seal  ;  trace  (ves- 
tige); tenn  :  —  per  — ,  distinctively  ;  pre- 
cisely (exactly);  far  ttare  a  — ,  make 
obey  ;  keep  in  awe. 

■•pnor. .  =  tignor, . 

•egBUno,  dim,  of  itgno, 

■ego  [L.  »fbum\j  M.  :  suet,  tallow. 

sésolaf  =  ugole. 

■é-solof,  H.  :  hedging-bill  ;  pruning  knife. 
Il-gòne  [-^a],  M.  :  large  saw,  hedging 
bill. 

•egóso  [iego\  adj.  :  of  tallow  (tallowy). 

•egresà-re  (L.  {grtx^  crowd)],  tr.  :  seg- 
regate (separate,  set  apart),  -alóiie,  F.  : 
segregation. 

■esré-ta,  F. :  secret  place;  dungeon; 
helmett;  capf.  -taménte,  ADV.:  se- 
cretly (privately,  stealthily),  -tarlato, 
M. :  secretaryship,  -tariéaoo,  ADJ.:  of 
a  secretary,  confidant,  -tarlo,  M.:  secre- 
tary; confidant  ;  domesticf;  portable  deskf. 
-tàrot  =  -torto,  -teria,  F.  :  secreta- 
riate; secretaryship,  -téasaf»  F.  :  fe- 
male confidant,  -tèssa,  F.  :  secrecy. 
-tièret»  M.:  secret  person,  sagrè-te 
[L.  »eeretìuì\,  adj.:  secret  (hidden);  un- 
known; ADV.:  secretly  (in  secret);  m. : 
secret  (mystery)  ;  inmost  soul  ;  remedy  ; 
recipe;  confidantf. 

sa-Ki&4«e  [L.-^iMa;],  ADJ.:  following;  H.: 
follower,  -guèla,  F. :  sequel;  conse- 
quence, -guèiite,  ADJ.  :  following  (suc- 
ceeding), -guentaméiite,  adv.:  con- 
sequently (hence),  -cnònsa,  F.  :  se- 
quence (continuity);  series  (suite;  string, 
long  row). 

■osnostr. .  =  eequettr, . 

■•Steio  [?],  M.  :  bloodhound. 

■eBUL-méato,  M.  :  following,  pursuit. 
l(socai*ra  [L.  eequ\\,  tr.  :  follow  (pur- 


sue);  continue;  accomplish;  happen. 
-tàblla,  adj.  :  to  be  followed,  Imitable. 
-taménte,  ADV.:  consecutively  (in  or- 
der), -taméato,  M.  :  following,  -tan- 
te, ADJ.:  following;  M. :  follower  (ad- 
herent), -tare,  TR.:  follow  (pursue). 
-tatóre,  M.,  -tatriee,  F.:  follower; 
imitator,  ségmi-to,  M.:  following  (rest, 
continuation);  butte  (retinue,  followers); 
issue;  event;  success,  segoi-to,  adj.: 
followed  ;  happened  ;  reputed  (renowned). 
-tóret»  -trleef,  F.  :  follower. 

sèi  [L.  9ex\,  II.,  ADJ.  :  SIX.  -«ènte,  M., 
ADJ.:  six  hundred,  sei-not,  M. :  two 
sixes  (pair  of  sixes,  at  dice). 

■elliastrèlla  =  ùlvadreUa. 

■él-«e  {Li,  nlex],  F.:  flint-stone  (silex); 
paving  stone.  -ei4re,  TR.:  pave  (wìtii 
round  flints  or  pebbles),  -eiàtaf,  F.: 
pavement  (paving);  stone-floor.  -ei4to, 
M.:  pavement  -eiòso,  adj.:  flinty  (stony). 

■ele-nite  [Gr.  -nite$  (-ne,  moon)],  F.r 
selenite  (mmeral).  -nografia,  F.  :  sele- 
nography (description  of  the  moon). 

se-lÀtto  [L.  -leetuè],  adj.:  selected,  -le- 
sióne, F.  :  selection. 

•el-la  [L.],  F.  :  SADDLE  ;  SEATf  ;  thronef. 
-14eeia,  ditp.  of  4a,  -lato,  M.  :  sad- 
dler (saddle-maker).  -lAre,  TR.:  saddle; 
burden,  -leria,  F.  :  saddler's  shop,  -li- 
no, dim.  of  -ia. 

•él*wa  [L.  tUva],  F.:  wood  (forest);  grove  ; 
poetical  miscellany.  -wAeeia,  ditp,  of 
'Va.  -wa^^^iaménte,  ADV.:  wildly; 
rudely,  -vaiiyiiia,  F.:  venison,  game. 
-▼4af^,  ADJ.:  wild  (savage,  desert, 
horrid);  strange  ;  raw  ;  m.  :  savage.  -w4- 
not  =  iilvano.  -waréeeiot»  ADJ.: 
woody;  wild;  savage,  -wastrèllat,  F.: 
(bot.)  pimpernel,  -wàtioo,  adj.:  wild; 
savage,  -vétta,  --vina,  F.:  grove; 
boscage.  -wicoltAra,  F.:  forestry. 
-TÓSO,  ADJ.  :  woody  (full  of  shrubbeiy). 

sem6ooo  [Dutch  emak],  M.  :  smack. 

■e-mafòrioo,  pi.  — ci,  adj.  :  semaphoric 
(telegraphic).  ||-m4fòro  [Gr.  fénia, 
sign,  phi>r69f  BEARing],  M.  :  semaphore. 

■em4io  [-me],  M.  :  seed-seller. 

■em-biAbilet,  adj.:  resemblmg.  -1ii4- 
glUk  =  -broglia.  -Ménte,  adj.:  re- 
sembling (similar);  M.:  countenance;  look 
(air,  mien);  semblance  (appearance);  col- 
our; show:  mottrar  — ,  make  believe; 
far  strana  — ,  look  strangely.  -Mènsa, 
F.  :  face  (countenance);  appearance,  re- 
semblance; mark  (token).  -Méraf, 
INTR.  :  seem  (appear).  -Mewolef,  adj.  : 
resembling.  -Mébilef,  adj.:  resem- 
bling. -Uénsaf  =  -Stanza.  H*1»lAret 
[L.  iimulare  (nmul,  like)]  =  >>are.  -br4- 
bilef  =  -hlahile,  -bréirliaf,  F.:  troop  of 
horsemen,   -hvéjff  intr.:  seem  (appear). 


tL.  M«€it],  M.:  seed  (gram);  Mmen  ; 
noe;  origin  (cause,  ^ring);  one  of  the 
four  salts  of  cards. 

■è-mel,  ||«atélle  [Cier.  aemtnelì,  M.:  sort 
of  bun.    -mellàio,  M.  :  ban-seller. 

■emén-ta  [L.]»  P.:  seed  (sowing);  cause; 
raoe  (extraction),  -tàbile,  adj.:  that 
may  be  sown,  -tare,  TS.:  sow  (sow  with 
con).  -tatiTo,  ADJ.  :  that  may  be  sown. 
-tatòre,  M.  :  sower,  ««aión-te  =  -ta. 
-tino,  M.  :  Roman  festival  after  sowing. 
«•atte-Mk,  P.:  seed;  sowed  field;  race 
(extraction);  cause,  -sàio,  M.  :  seed- 
plot  (nursery),  -aina,  F.  :  [hot.)  worm- 
wood (semen  sanctnm).  -a^ref»  intb.: 
ran  to  seed. 

«•  -  aaeatrAle,  ADJ.  :  of  six  months, 
li-aaèatr»  [L.  -mewtrii  i»ex,  menris)]^  M.: 
semester  (space  of  six  months). 

■ami*  [li.,  half),  PREF. 

seadUlfrèwe,  P.:  (mus.)  semibreve.  =oa- 
dènsa,  P.:  (mv«.)  semicadence.  =oa- 
nùto,  ADJ.  :  almost  white.  =o4pro,  ii.  : 
haJf-goat  (faun,  sylvan).  =oaTiUlo,  il  : 
half-horse  (centaor).  =«6roMo,  M.: 
semicircle.  =«iroolàr#,  adj.:  half 
round.  =eiroolo,  M.  :  semicircle.  =oò- 
ro,  M.:  semichorus.  =oròma.  P.:  {mus.) 
semiquaver.  -oApio  [eupo],  M.:  half-bath. 
slièo,  M.:  demi-god.  =di4]iietro,  M.  : 
semidiameter  (radius).  =dio,  M.  :  demi- 
god, sdóppio,  M.  :  (eeeL)  semidouble. 
sdètto,  ADJ.:  half  leaned,  -giioràn- 
io  [ignoranU],  adj.:  almost  ignorant 
(half  taught). 

rff— <1^  [let,  mila],  adj.  :  six  thousand. 

■omisliinàro,  ADJ.  :  semilunar.  =mòr- 
to,  ADJ.:  half  dead,  ^mùfioo,  M.:  igno- 
rant musician. 

■omi-nàMlo,  ADJ.:  sowable.  -iiasCÓ- 
no,  P.:  sowmg;  sowing-time,  -naie, 
ADJ.:  fit  for  sowing,  -naatónto,  H. : 
sowing  (disseminatmg).  H-aAre  [L.  (se- 
men)],  TK.  :  sow  (diaseminate).  -n4rio, 
II.:  nursery  (seed-plot);  seminary  (board- 
ing-school), -aariata,  M.:  seminarist; 
boarder.  -aatfFO,  adj.:  that  may  be 
sowed.  -n4to,  adj.:  sowed;  dispersed; 
M.:  place  sowed  (sown  field);  furrow 
(ridge):  uscir  del  — ,  digress  (be  beside 
the  question),  -natóio,  M.  :  sower. 
-natóre,  M.,  -aatiiee,  P.:  sower  (seeds- 
man); disseminator  ;  source  (origin),  -na- 
tàra,  -aasióiie,  P.:  sowing;  seed- 
time, -aio,  M.  :  long,  continuous  sow- 
ing, -'no,  M.  :  dim.  of  seme;  noodle  (for 
soup). 

•eaUsnàdo  [«emt],  adj.:  half  naked. 
spoèta,  M.:  poetaster.  =rètto,  adj.: 
half  straight,  ^rotóndo,  adj.:  half 
round,  sapente,  adj.:  half  extin- 
guished. 
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•èad-taf,  P.:  footpath,  -tlèvof,  u.  :  little 
footpath. 

■emistóndo  [semi],  adj.:  half  round. 
=t(n)èno,  M.:  (mus.)  semitone,  saèmo» 
M.  :  shrimp  of  a  man  (little  diap).  «re- 
■tito,  ADJ.  :  half  dressed,  sriwo,  adj.: 
half  alive  (half  dead),  sroedle.  P.: 
semi-vowel  ;  adj.  :  of  a  semivoweL 

aemmànaf  =  settimana. 

■emménto  [fomento],  il:  segment; 
piece  (shred). 

•émo-la  [L.  simila  (si-,  sift)],  P.  :  bran  ; 
freckle,  -lino,  M.:  coarse  flour,  -loeof, 
ADJ.  :  full  of  bran. 

■esaiowènte,  ADJ.:  self-moving,  -mo- 
▼ènsa,  P.  :  self -moving. 

■empiter-n41e,  adj.:  sempitenal  (ever- 
lastmg).  -  naluiénte,  -  naaténte, 
ADV.  :  everlastingly.  -nAre,  tr.  :  eten- 
ize  (make  etenal).  liaempitèr«no  [L. 
-nus],  ADJ.:  etenal  (everlasting):  in — , 
for  ever  and  ever. 

■émpli-ee  [L.  simplex],  adj.:  simple 
(single);  pure  (unmixed);  bare  (men); 
plain  (honest);  weak  (foolish),  -eèllof, 
adj.:  somewhat  simple,  -eea&énte, 
adv.:  simply;  plainly  (sinoenly).  -«èt- 
te =  -tello,  -eeasat  ==  -eUd.  aèm- 
pli-«i,  P.  PL.  :  simples  (medicinal  herbs). 
-«i4«éiot»  M.  :  great  simpleton.  -«i4- 
rio,  M.  :  tnatise  on  simples,  -eiòna, 
P.,  -eióne,  M.  :  simple-hearted  (sincere) 
person,  -«ietto,  ADJ.:  simple;  weak. 
-«lata,  M.  :  herbalist  (botanist),  -«ita, 
p.:  simplicity.  -fie4re,  TR.:  simplify 
(make  simple),  -ileaaiène.  P.:  simplifi- 
cation (simplifying). 

sèmpre  [L.  -per],  adv.:  always  (ever): 
—  cAe,  provided  ;  —  mai,  viai  — ,  for 
ever  (always).  =Tèrde,  M.:  evergnen. 
swiwa.  P.,  =TÌTo,  il:  house-leek  (kind 
of  plant). 

aéa&prieet  =  sempliee. 

sèna  I  [L.  -ni  (sex)],  P.:  double  six  (in 
dice  and  dominoes). 

sèna  2  [Ar.  sena],  p.  :  (bot.)  senna. 

aè-napa  [L.  sinapi],  aè-nape,  P.  :  mus- 
tard-seed; mustard,  -napifme,  M.  : 
cataplasm  of  mustard. 

■enéjrio  [L.  -rius],  adj.:  senary  (verse 
of  SIX  syllables). 

aon4«to  [L.  4us  (senex,  old)],  M.  :  senate, 
senate-house:  tenere  U  — ,  convoke  the 
senate.  -te=oon8iLlto,  M.  :  senatus 
consultum.  -tor4te,  M.  :  senatonhip. 
-tore,  M.  :  senator,  -torèaaa,  P.  :  wife 
of  a  senator,  -téria,  p.  :  senatonhip. 
-toriamènte,  adv.  :  senatorially.  -tè- 
rio,  ADJ.:  senatorial,  -triee,  P.:  sen- 
stores  wife. 

aenaaiónet»  P.  :  water-cresses. 

sène  I  (pop.)  =:  sé. 


462 

•À«net2  [L. -nex],  adj.:  old;  M.:  old 
man.  -atte  [L.  '■nUis],  adj.:  senile 
(decrepit). 

s^nlotf  M.  :  old  age  (decrepitude),  -nió- 
r«,  ADJ.:  senior  (older);  M.:  oldest  man 
(senior). 

■eniso41oo  =  Hnisealeo, 

Beii-n£ao,  M.:  dim.  of  -no;  jndìcions 
youth.  )i«no  [(Ser.  ginn,  sense],  M.:  sense 
(judgment);  knowledge  (sentiment):  a  mio 
— ',  at  my  pleasure  ;  eon  — ,  wisely  ;  da  — , 
seriously  (in  earnest);  uomo  di  — ,  man 
of  sense  ;  trarre  del  — ,  drive  one  mad  ; 
uscir  di  — ,  lose  one's  senses  (become  de- 
ranged). 

■e=]inò  or  ■•  no,  CONJ.  :  otherwise. 

«•iiaAeeio  [-nno],  M.  :  good  sound  sense. 

■éao  [L.  nnu$],  M.:  bosom  (breast,  nipple); 
creek  ;  little  bay. 

■enòpiaf,  F.  :  sinoper  (mineral). 

■eBaa-le  [Fr.  eemal  (L.  eeruuiUis,  of  the 
census)],  M.  :  broker  ;  agent  ;  go-between. 
-lÀ««io,  -lusaof,  M.:  disp,  of  -le;  little 
broker  ;  little  agent. 

«•n-aataménte,  ADV.:  sensibly  (judi- 
ciously),   -aatéssa,  F.:  good  sense  (wis- 

'  dom,  prudence).  |i*a4to  [-m],  adj.  :  sens- 
ible (judicious).  Hnasiòae,  P.:  sensation 
(sense). 

■enaeria  [semole],  P.:  brokerage  ;  agency. 

■en-aibile  [-m],  adj.  :  sensible  (percept- 
ible, sensitive);  sharp  (pun^nt);  affect- 
ing, -aibilltà.  P.:  sensibility;  tender- 
ness, -albiliaénte,  ADV.:  sensibly. 
-aifero,  ADJ.:  (phUos,)  ministering  to 
the  senses,  -aifsio,  M.:  (pkUos.)  sensual- 
ism, -aiata,  M.  :  sensualist,  -aitiva, 
P.:  perceptive  faculty;  sensitive  plant. 
-aitlTaiaeai^,  adv.  :  in  a  sensible  man- 
ner, -aitivo,  ADJ.:  sensitive,  ticklish, 
delicate,  touchy,  -aivaménte,  adv.: 
sensibly  (sensitively),  -aivo,  adj.:  sen- 
sible (sensitive).  ilaoaHM»  (L.  -sus],  M.  : 
sense;  sensuality;  sentiment  (feeUng); 
meaning;  understanding  (judgment);  di- 
rection, -adrinmt,  M.  :  sensorium  (seat 
of  sense).  -ai&41e,  adj.  :  sensual,  -ana- 
lifaao,  M.  :  sensualism,  -ai&aliata,  pi. 
— ti,  M.:  sensualist,  -analità,  P.:  sensual- 
ity; sense,  -ai&alméiii^,  adv.:  sensual- 
ly; carnally.  -t4oo/iio,  -taooliióao, 
ADJ.:  quick  of  hearing,  -tènie,  adj.: 
sentient  (feeling). 

aentòn«aa  [L.  -tia],  P.  :  sentence  (judg- 
ment ;  short  saying,  saw).  aentèii-Biat 
=  -za.  -8Ì4e«ia,  disp.  of  -za.  -sia- 
le, ADJ.:  sentential.  -aialménte, 
ADV.:  sententiously.  -aiàre,  tr. :  sen- 
tence, -siatóre,  M.  :  judge,  -aie^^- 
^llaaem^  intr.:  be  pedantic,  consequential. 
-aiewolménto,  adv.:  by  sentence  (by 
decree),     -aloaaméiite,  ADV.:  senten- 


tiously, judiciously,  -aiòao,  ADJ.:  sen- 
tentious; full  of  axioms. 

aentiè-ro  [L.  *semitarius  {semita,  path)], 
M.:  path,  byway,  -ruòlo,  M.:  little  nar- 
row path. 

■enti-ment41e,  ADJ.:  sentimentaL 
ll-aaeBte  [-re],  M.  :  sentiment  (sense, 
idea,  esteem,  opinion):  eatur,  Uvar  di  — , 
stun,  -montìóao,  adj.:  strong  (ener- 
getic).   -aaentÓJBO,  M.  :  poor  tlought. 

aeatina  [L.].  p.  :  hold  (of  a  ship);  sink. 

aeatinèlla  [?],  P.:  sentinel  (guard): ^ 
la  — ,  mount  guard. 

■en-tire  [L. J,  TK.  (Pres.  -to)  :  feel  (per- 
ceive, be  sensible  of);  smell;  taste; 
judge  (esteem);  have:  eid  -te  d^ eresia, 
that  savours  of  heresy,  -tita,  P.  :  hear- 
ing ;  tasting,  -titaménto,  ADV.  :  judi- 
ciously (prudently),  -tito,  adj.:  felt 
(perceived);  heard;  iudicioust;  cleverf. 
-tore,  m.:  hint  (advice,  information); 
smell  (scent,  odour)t;  noisef:  aver — ,  have 
a  hint 

aénaa,  aènaa  [L.  sine],  PREP.  :  without  : 
sen^  altro,  without  fail  (infallibly);  — 
che,  besides  ;  except  ;  moreover  ;  —  pro, 
uselessly  (idly);  — piU,  without  anything 
ehie  ;  simply  (only);  —  modo,  excessively. 

aeaalèiite  \L.  4iens],  ADJ.  :  sentient. 

aèpat  =  sepe. 

ae-paiòla.  P.:  wren,  fl-pàlef  [siepe], 
M.  :  hedge. 

8epa-r4bile,  adj.  :  separable,  -rabili- 
tà,  p.  :  separableness.  -ran&teto,  M.  : 
separation  (disjunction),  -rànsaf.  P.: 
separation  (parting).  ii-r4re  [L.],  tr.: 
separate  (part);  repl.:  separate  one's 
self;  depart;  remove,  -ratamente, 
ADV.:  separately  (apart),  -ratiata,  pL 
— ti,  M.  :  separatist,  -ratiwo,  adj.  :  sep- 
arating (severing),  -ratóre,  M.  :  sep- 
arator, -ratòrio,  adj.:  separatory. 
-ratriee,  P.  :  separator,  -ragióne.  P.: 
separation  (setting  apart). 

aèpef,  p.  :  sort  of  lizard. 

8e-poler41e,  ADJ.:  sepulchral,  -pel- 
erete, M.  :  place  full  of  ancient  tomba. 
-pelerine,  M.  :  dim.  of  -poterò;  small 
sepulchre,  -pólore  [L.  -pulerum],  il: 
sepulchre  (tomb);  monument,  -pidlto 
[lupultus],  adj.:  buried  ;  concealed,  -pel- 
t6ra.  P.,  -ppelliménte,  m.:  sep- 
ulture (burial);  tomb.  Il-ppellire  [L. 
sepelire],  tr.  (Part.  reg.  or  -potto)  :  buiy 
(inter)  ;  hide,    -raellitóre,  m.  :  burier. 

aép-pla  [L.  septa],  P.  :  cuttlefish.  -pi4- 
re,  trI  :  polish  with  cuttle-bone,  -pieli- 
na,  dim,  of  -pia. 

aèptieef,  ADJ.  :  septical  (putrefactive). 

aep41er.  .f  =  sepoler, . 

ae-qnèla  [L.],  P.:  sequel  (continuation); 
consequence  ;  series,  -quinte,  adj.:  fol- 
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lowing;  consecutive,  -^niatla,  -^nia- 

■a,  P.:   sequence   (hymn  introduced  in 
mass). 

■•que  •  strobile,  adj.:  sequestrable. 
•«trttménto  =  -itranone.  -strdr*, 
TB.:  seqneeter  (set  aside);  seize;  deprive 
of.  -«tratàrio,  M.:  seqnestrator  (one 
to  whom  the  keeping  of  sequestered  prop- 
erty is  committed),  -strailóiie,  P.: 
sequestration  ;  seizure  ;  setting  apart  ;  re- 
moval. lloequAHitro  [L.  'itrum],  il: 
sequestration  (seizure). 

sèr  [Hréìf  il  :  sir  ;  master. 

■era  [L.  -rui,  late],  F.  :  evening. 

■•r4-floo,  Ai>J.  :  seraphic  (angelical). 
Il-fiao  [Heb.  -phim],  ìl  :  seraph,  sèva- 
fbt  =  -fino, 

••-rAle  [-ra],  adj.  :  of  the  evening  (even- 
ing), -ralaiénte,  adv.  :  every  evening 
(nightly).  -r4ta,  F.  :  evening  (the  whole 
evening).  -rat4««<a,  diip.  of  •rata. 
-ratina,  dim.  of  -roto. 

••r-1i4bile,  adj.  :  that  can  be  kept,  con- 
servable.  -bàaaaf,  F.  :  keeping  (preser- 
vation). ||-bàr«  pi.  «oarej,  tb.:  keep 
(preSERVB);  reserve  (hold  back);  put  off 
(delay)t. 

Mrbastrèllat»  F.  :  (hot)  pimpernel. 

Misbatóio,  ADJ.  :  conservablef  ;  m.  :  con- 
servatory (place  for  preserving);  preserve 
(for  birds,  etc.);  reservoir;  coop,  -ba- 
toli, M.,  -batzi«e,  P.:  keeper;  depos- 
itary. -Mrolef,  ADJ.:  that  can  be 
preserved  or  kept  (conservable).  Ilsèr- 
bo  [-barel,  M.  :  keeping  (custody,  deposit, 
charge):  dare  in  — ,  entrust. 

•èr«t»  ><•  »  Sir  (my  Lord,  Master). 

■•rènat  =  iirena. 

Bténto,  ADV.  :  serenely  (calmly). 
i,  TB.:  make  clear  (brighten  up); 
appease  (calm);  console;  intb.:  grow 
clear;  be  calm,  -a^ta,  p.:  serenity 
(calmness) t;  calm,  cloudless  weatherf; 
(mu9.)  serenade.  -nAto,  adj.:  calmed, 
serene.  -aat6re,  M.  :  calmer  (soother). 
-«I— imo,  ADJ.:  most  serene  (title  of 
honour),  -nità,  p.:  serenity  (tranquilh 
11^,  calm);  brightness;  serenity.  Serene 
Highness  (title).  Ilaer^-no  [L  -ntu], 
ADJ.:  serene  (clear,  calm,  tranquil);  joy- 
ful (happy);  M.:  clearness;  open  air; 
starry  heavens  ;  calm,  cloudless  weather  : 
<U  — ,  in  the  open  air. 

— gaamditat,  P.  :  frosty  breeoe. 

■arfaddooot,  IL  :  simpleton. 

«•r*fiiite  [L.  -viéiM,  serving],  M.  :  ser- 
geant; constablet;  servantf.  -^ntf- 
naf,  P.  :  sergeant's  pike  (halberd),   -^é- 

■•rsoii^èllot»  M.  :  sorrel. 
■avaonóaa  [§orifùz»me],  ìl  :  thump  un- 
der the  chin;  (areA.)t  modiUion. 


•ariaatéate  [ierio],  adv.  :  seriously. 

•èri«oo,  pi.  -et  [L.  -eus],  ADJ.:  silken 
(silky),  -onltóre,  M.:  silk-grower,  -onl- 
t6ra,  F.  :  silk-husbandry. 

sèrie  [L.  -rte«],  P.:  series;  successbn, 
course. 

■•-rietà,  p.  :  seriousness  (gravity).  ||aè- 
rio  [L.  -rius],  adj.  :  serious  (grave);  im- 
portant ;  M.  :  seriousness  (gravity):  nil  — , 
seriously.  -rio^ooÒM»,  adj.:  serio- 
comic; mock-heroic,  -rioaaméatet, 
ADV.  :  seriously  (in  earnest),  -rióso,  ADJ.: 
serious  (grave);  important. 

aar-ménte  =  -mefUó,  ||-ménto  [sar- 
mento], M.  :  vine-branch  ;  tendriL  -man- 
tÒM>,  ADJ.  :  full  of  sprigs. 

■èr-mof  =  -mone,  -mocinikret  =  -mo- 
nare.  -monàra,  intb. :  preach;  luh 
rangue.  -monatòra,  M.  :  preacher  ;  ha- 
rangner;  proser.  -monaàllo,  -aioii- 
•eino,  M.  :  dim.  of  'mone;  short  sermon. 
||*m6na  (L.  -mo],  M.:  sermon  (dis- 
course); dialect;  idiom. 

aarm6iie2  {pop.)  =  ealmone. 

sanaonefi^wra  [eermone],  TB.  :  preach  ; 
harangue. 

■aròooMat  =  eiroeehia. 

■aroa.  .f  =  stero». . 

•e-rotiàaméiite,  ADV.:  late  (beyond  the 
time),  -tinat  = -<tno.  Il-rààmo  [L. 
-Toiinue  i-rOf  late)],  adj.  :  late  ;  late  in 
the  day  or  season  ;  tardy. 

•er-ptflo,  M.:  placi^full  of  snakes  ;  wilder- 
ness. -p4to,  ADJ.:  speckled  like  a  snake. 
■òr-pa,  P.  :  serpent  (snake). 
mento,  H.  :  winding  (meander).  -] 
^iàr;  INTB.:  wind  (meander). 
^^to,  ADJ.:  tortuous.  -pant4aaió, 
M.  :  disp.ot  -pente;  large,  ugly  serpent. 
-pantdretfTB.:  importune  (tease),  -pan- 
tària,  P.:  dragon's-wort  -pantàrio, 
M.  :  iaetron.)  Serpentarius.  -pente  [L. 
•peniem],  m.  :  large  serpent,  -pentèllo, 
M.  :  dim.  of  -pente;  young  serpent  ;  small 
snake,  -pentifero,  adj.:  that  produces 
serpents,  -pentino,  adj.:  serpentine 
(of  a  serpent);  m.:  serpentine  stone,  -pen- 
tone,  aug.  of  -pente,  -pentéeot»  J^^'  : 
full  of  serpents.  ||aÀr-pere  [L.],  INTB.  : 
wind  about  ;  creep,  -petta,  -piedllaf» 
p.:  dim.  of  -pe;  small  serpent,  -piei- 
na,  P.,  -pieino,  M.  :  dim.  of  -pe;  young 
serpent  (little  serpent).  -pi|(ine.  P.: 
ringworm  ;  scab  (scurf),  -pillof»  -pal- 
let» H.  :  {bot.)  serpillum.  -polina,  dim. 
of  -pe.  -nòna,  -póne,  av0.  of  -pe. 
I?  L.  «7Ù 


lliqna]f  p.:  dozen  (of  eggs, 
pears,  etc.).    -qnetttna  =  -qua. 

•erra  i  [L.],  P.  :  sawf  ;  defile  (glen). 

sèr-ra2,  p.:  dam  «(bank);  wall;  (us'ly  — 
— )  crowd  (throng,  rush),  -ragliata 
-rullio,    -Tàglio^  M.  :  harem  Cieraglio); 
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Sultan's  palace;  enclosnre;  park  (men- 
agerie), -rame,  u.  :  lock,  -raafcén- 
to,  M.  :  locking-up  (shntting-np).  libra- 
re [L.  ierare  {sera,  bar)],  tr.  :  lock  up 
(aliTit  close,  shut  up);  conceal;  keep  in; 
wind  np  ;  bind  ;  press  ;  rush  after  (pnrsne 
closely):  — /«or*,  shnt  out  ;  —  ti  m^no, 
clench  one's  fist;  befl.:  unite  closely; 
stand  close;  —  addosM  a  eheeeheuia, 
press  upon  anything,  -ratamente,  adv.: 
closely;  concisely;  soundly.  -ra=tèste, 
M.:  close  cap.  -r4to,  ADJ.:  locked; 
shut;  close  (pressed  together);  thick  :  pan- 
no  — ,  thick  cloth.  -r4tola,  F.  :  {hot) 
sawwort.  -ratóre*  M.  :  shutter,  locker- 
up.  -rat6ra  F.:  lock;  closure  (lock- 
ing); lock. 

■èrto  [L.  4um  {dero,  weave)],  M.  :  (poet.) 
garland  (chaplet). 

■èr-va,  F.:  servant-maid,  -wàbilet» 
ADJ.  :  that  can  be  kept,  -vaeeio,  M.  : 
very  bad  servant.  -T^^^io,  U.  :  servi- 
tude (slavery),  -waméntotr  IL:  keep- 
ing (preserving,  maintaining),  ^wàrot» 
TR.:  keep  (preserve,  maintain);  observe, 
-▼atóret»  H.,  -vatriee,  F. :  keeper; 
preserver;  observer.  -TÒnte, adj.: serv- 
ing (obedient,  subservient);  M.:  servant; 
footman.  -Tentéso,  F.,  il:  kind  of 
poetry  of  the  troubadours,  -vétta,  F.  : 
dim*  of  -va;  little  servant-maid.  -▼!«- 
«iòla,  F.  :  dim.  of  -imi;  little  maid  of  all 
work  (little  scullion).  -Ti^AUat,  -wl«i- 
nat,  F.  :  little  mai<^servant.  -vidorà- 
atat*  M.  :  crowd  of  men-servants.  -▼!- 
derail  =^-vitore,  -wionte^ -vento.  -Ti- 
pétto, M. :  trifling  service;  kind  office. 
-TÌ|^Ala,  M.,  F.:  servant  ;  serving  brother 
or  sister,  -wi^o,  M.:  service  (employ); 
kind  office  (favour,  pleasure);  affair  (mat- 
ter), -wl^^uniot  =  -vixiueeio,  -wila, 
ADJ.:  servile  (slavish);  mean,  -wilità, 
F.:  servility,  -wilaatete,  adv.:  ser- 
vilely (slavishly);  meanly.  -wiiaéBtot» 
m.:  service  (servitude),  -wire,  tr.  (Pres. 
:=-vo):  serve  (wait  on,  help  at  table);  do 
a  service  ;  assist  one  with  money,  -wito, 
adj.:  served;  helped;  M. :  service  (at 
table);  salary,  -witòra,  F.  :  servant. 
-wltor4e«lo,  M.:  disp.  of-vo;  bad  serv- 
ant -wltoréme,  H.  :  {ditp.)  crowd  of 
servants  (menials);  servile  people,  -wl- 
tóra,  M.  :  servant  ;  valet.  -Titorallo, 
•wltorétto,  dim,  of  -vitore,  -witord- 
laa,  M.  :  (disp.)  crowd  of  servants  (me- 
nials), -witoriaott  M.:  little  servant; 
lackey.  -wltri«et,  F.:  waiting-maid; 
woman-servant,  -wltik,  F. :  servitude; 
service  (obligation);  bond;  ground-rent; 
servants.  -wiaiAla,*  M.  :  clyster,  injec- 
tion. -wÌBÌ4to,  adj.:  serviceable;  oblig- 
ing,   -wlaiétto,  dim.  of  -vizio.    -tIbIo, 
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il:  service  (employ);  favour;  affair,  -wlr 
aiòlo,  dim.  of  -vino.  -TÌai4««lo, 
M. :  diip.  of  -vizio;  little  service;  little 
kindness.  Daèr-wo  [L. -vut],  M.:  serf 
(bondsman;  slave);  servant,  -wtee, 
aug,  of  -vo. 
aè^a-mo   [L.  -miu»],  M.:    sesame  (oily 

Slant),  -mòido,  M.:  {anat.)  sesamoid 
one  ;  (&o<.)t  elecampane. 

•osoàloot»  IL  :  seneschal  ;  steward. 

■ofè-li,  -ilo,  M.  :  (boL)  hartwort.^ 

aosonl*  [L.],  PREF*:  sesqui*  (one  and  a 
half),  -altero,  adj.:  sesquialteral  (onoe 
and  a  half  more).  -pediUle,  ADJ.  :  ses- 
qnipedaL    -tèrso,  adj.  :  sesquitertian. 

■eaoa-  [L.  sexa-],  PREF.  :  sixty.  Sond- 
rio [L.  -geiiariuz],  adj.,  m.:  sexagenarian. 
=fèàUiia  [L.  'genmiu],  r.  :  Sexagesima- 
Sunday.  -|^èflmo,  adj.:  sexagesimal 
(sixtieth).  aoMi^aot»  M.:  Xgeom.) 
hexagon.  i|aofla4«ata  [L.  -ginta],  hum.  : 
sixty,  -nte-mila,  num.:  sixty  thousand. 
-iita=qnattrèfiiao,  adj.  :  sixty-fourth. 
-atèfùno,  adj.  :  sixtieth,  -n^aa,  F.  : 
full  sixty  (three-score). 

■ewèaaio  [L.  iexennium  {sex,  six,  annus, 
year)],  m.  :  period  of  six  years. 

aès-sUe  [L.  -n/ts,  low  (sedere,  sit)],  adj.  : 
(hot.)  sessile  (without  a  petiole).  -óiéBe 
[L.  -sio],  F.:  session  (sitting);  act  of  sit- 
tingt. 

•OMitàra  =  tessitura. 

■èfl-so  [L.  sexus],  M.:  sex;  pudendaf; 
anust-  Hn&£le,  ADJ.:  sexual  -enalità, 
F.:  sexuality. 

■èasolaf»  F.:  (nav.)  boat«coop  (laving- 
ladle). 

sèsta  I  =  sesto. 

sèsta 2  [Gr.  xust6n,  squan].  P.:  pair  of 
compasses  :  eolle  — ,  with  much  diligence  ; 
le — te,  long  legs  ;  a  — ,  exactly  ;  menar  le 
— te,  run  fast;  venir  a  •— ,  come  to  a 
resolution. 

ses-t£iite  [L.  sextans,  sixth  part],  M.  : 
sextant,    -tarlo  M.  :  sextaiy. 

sèste  =  fe«(a2. 

sestèndo  [L.  -tertius],  M.:  sesterce  (Ro- 
man coin). 

se-stière  [set],  U,':  division  of  a  city; 
measure  of  two  gallons,  -stile,  M.:  sixth 
part  of  a  circle  ;  (oj^ron.)  sestile  :  di  — f» 
obliquely  (askance),  -stiaa,  F.  :  stanza 
of  six  verses;  sextain.  IÌ8è«stoi  [L. 
sextus],  ADJ.:  sixth;  M. :  sixth  part; 
sext. 

sèsto 2  [L.  sexus  (?  seetus,  cut)],  if.:  order 
(measure,  rule);  arch;  form  or  siie  of  a 
book;  remedyf. 

sest-odèeimo  =  sedicesimo,  sèst-alaf, 
F.  :  sixth  part  of  an  ounce.  H^Altiaui 
[-to,  tt. .],  ADJ.:  last  but  five.  sèst>«plo, 
ADJ.  :  sextuple  (sixfold). 


■é»ta  [L.],  P.:  silk;  silk-etnff.  -tAceo, 
ADJ.:  BÌXkj.  -taiòlo,  if.:  silk-maker; 
8Ìlk*merohant. 

— tanéwot  =  MtonoMo. 

•e-tardèate,  adj.  :  causing  thirst.  -t4- 
tati  P.  :  great  and  continual  thirst.  ||aé« 
i«i  [L.  ntuit  P.:  thirst;  great  desire: 
aver  — ,  be  thirsty. 

■6tet2  =  siete  (cf.  «««ere). 

••^taHa  [-to],  P.  :  silk-mercery  ;  all  kinds 
cf  silk.  -tili«io,  u.  :  silk-mannfacture. 
.tino,  If.:  very  fine  silk;  silk-drapery. 
■é-tola  I,  p.  :  hog's  bristle  ;  coarse  hair  ; 
whisk. 

•éto*la  2  [L.  seelula  (eeeare,  cut)],  P.:  cut 
(chap,  cleft).  -14««<a,  disp.  of  -la.  -14- 
re»  TR.  :  brush  (whisk,  burnish),  -lètta, 
-lÌBa,<ftin.of-2a.  -lóae,  m.:  (òof.)  horse- 
tail -IAm,  adj.  :  full  of  cracks.  -14to, 
ADJ.:  bristly  (hairy).  ««tè-Be,  if.:  (med.) 
seton  (rowel).    nmt6-90if,  adj.  :  bristly. 

■àUta  [L.  «Mto  («e^ttor,  follow)].  P.:  sect 
(faction)  ;  conspiracy  (cabal).  -t4««<a, 
diep,  of  -to. 

«•t-t^coBO,  M.:  (ffeom,)  heptagon,  -tan- 
colar»,  ADJ.  :  septangular,  li-'tdncolo 
[tette,  a. .],  adj.  :  heptagonal.  -tanta, 
NUM.:  SEVENTY.  -tantAyimo,  adj.:  sev- 
entieth, -tantdtto  [-tanta,  o. .],  NUM.  : 
seventy-eight. 

s«t«tAHo  [-to],  ADJ.  :  sectarian  ;  M.  :  sec- 
tary, -tatóre,  M.,  -tatri«e,  P.:  sec- 
tarian (follower). 

■ètte  [L.  «eptom],  NUM.  :  seven  :  ^  «vo, 
so  much  the  better  for  him  ;  tre  — ,  game 
of  cards,  -«ènto,  num.  :  seven  hundred; 
ti  — ,  eighteenth  century. 

sattas-^éarta,  adj.  :  factious  (seditious). 
Il-^are  [«etto],  intr.  :  make  a  sect  (form 
a  party);  enter  a  sect. 

•atto-,  prep.:  =  eette.  ■ettè=iitbre  [L. 
«ep£em-6er],M.:  September.  -aabré««ia, 
p.:  autumn,  -mbrino,  adj.:  of  Septem- 
ber; M.:  turning  sour  (of  wines),  tet- 
tè-mpli«e,  ADJ.:  of  seven  parts;  hav- 
ing seven  colours.  -n4rio,  adj.,  m.:  sep- 
tenary; (metr.)  verse  of  seven  syllables; 
space  of  seven  years.  -iin41e,  adj.: 
septennial,  aattè-iuiio  [eeite,  anno], 
M.  :  period  of  seven  years,  -ntrionàle, 
ADJ.  :  northern,  -ntrióne  [L.  eeptentrio 
{teptem,  trio,  plough  ox)  seven  stars  of  the 
Ursa  major],  M.  :  septentrion  (north). 

«atti-,  PREP.  :  =  eette.  -o14tìo,  m.  :  (mus.) 
seven  keys.  =f6mie,  adj.:  (eeel.)  sep- 
ttform.  -m4na  [L.  tepti-mana,  of  the 
number  seven],  p.:  week:  —  motaiea, 
space  of  seven  years.  -maiWlla,  adj., 
-manalménta,  adv.:  weekly,  -mano 
=  -mo.  sèttlino,  ADJ.  :  seventh  ;  adv.  : 
seventhly,  aetti-nat»  P>:  quantity  or 
number  of  seven,   -f  ònio  [Gr.  z6ne,  band, 
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girdle],  M.  :  (arch.)  building  surrounded  hy 
seven  rows  of  colunms  ;  seven  zones. 

■èt^to  [L.  eeetum  (secare,  cut)],  M.  :  (anat.) 
separating  membrane  ;  diaphragm;  ADJ.f: 
(poet.)  divided  (cut,  separated),  -tore, 
M.  :  sector,  -tostrafrèrao,  M.  :  (anat.) 
diaphragm  (midriff). 

•«ttaa-^a&rio  [L.  eeptua-genariu»], 
M.,  ADJ.:  septuagenarian,  -yè^^ma,  p.: 
Septuagesima  Sunday,  -yèf  iato  [L.  «ep- 
tttageeimue],  adj.  :  seventieth. 

■èttnplo  [L.  eeptuplue],  adj.:  seven  times 
greater. 

••▼eraménte  [severo],  ADV.:  severely 
(roughly). 

sorerÀret,  TR.  :  sever  (separate). 

■•-▼orità,  p.  :  severity  (rigour).  il*T^ 
TO  [L.  -vertt«],  adj.:  severe  (rigorous); 
stem. 

■a-Tisla,  P.:  cruelty  (barbarity).  ||a^ 
▼of I  [«etm«,  cruel],  adj.:  cruel  (in- 
himian). 

•évo  2  [L.  eevum],  M.  :  tallow. 

aavT.  .y  ^^  teevr. . 

■•-■lonàre,  TR.:  reduce  into  parts  or 
sections.  ||«s1òbo  [L.  -etio],  P.  :  section 
(division);  (med.)  dissection. 

■of-aàlot»  tés-fot»  ADJ.  :  last  :  al  da  — , 
lastly  ;  da  — ,  at  last. 

■fia«<eo]ft-d4ro  [«-,/aceeiuto],  tr.:  do  with 
ardour.  -d£to,  adj.:  unoccupied  Qazy); 
fruitless  (vain). 

■fa«««tt£-ra  [/. .],  TR.  :  cut  facet-wise. 
-tAra,  P.:  cutting  facet-wise. 

sfiaoo^in£ra  [«-,  /oeeAtno],  iNTR.  :  work 
like  a  porter. 

■fia««ia-iiténtot  =  -tezea.  -t4««io, 
disp.  of  -to.  -tÀ«ino,  P.:  boldness 
(impudence),  -tamenta,  adv.:  impu- 
dently, -tèllo,  ear.  dim.  of -to.  -tès- 
sa, P.  :  effrontery  (audacity).  ||afa««i4« 
to  [s-, faccia],  adj.:  impudent  (bold);  (of 
a  horse)  white-faced. 

■fa«èlo  [Gr.  sphdkeloa],  M.  :  (med.)  gan- 
grene; ruin. 

srfaclméiito,  M.  :  ruin  (destruction). 

■fàl-d4ra  [«-,  falda],  TR.  :  cut  in  slices  ; 
REPL.  :  fall  into  slips  or  splinters  ;  exfoli- 
ate, -datura.  P.:  exfoliation.  -dell4- 
re,  TR.  :  make  lint  ;  transform  into  lint. 

sfttl-làref  =  -lire,  -lènte,  adj.  :  erring 
(mistaking);  wandering.  ||-lira  [«-,/.. J, 
INTR.  :  make  a  mistake  (err,  miss). 

■falsar of»  TR.,  INTR.:  parry  (ward  off); 
elude. 

sfa-màra  [«-,/ame],  TR.  :  satiate  (satisfy 
the  hunger  of);  refl.  :  eat  one's  fill.  -m4- 
to,  PART.  :  satiated,  etc.  -matàra,  P.  : 
satisfying  one's  hunger. 

■fiancare  [s-, fango],  intr.:  walk  in  the 
mud  ;  get  out  of  the  mud  ;  (fig.)  get  out 
of  a  mess. 
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■f àr«  =  airfare, 

■fkrfal«14re  [§-,farfaUa\t  INTB.  :  become 
a  butterfly;  talk  nonsense,  -latéra, 
F.:  becoming  a  butterfly,  -lone,  m.: 
large  butterfly  ;  blonder. 

■flaH-iiAliile,  ADJ.  :  that  can  be  pulver- 
ized. -na««i4re  = -flare,  -nmaténto, 
M.  :  pulverization.  ||«n£re  [«-, /ariita], 
TR.  :  reduce  to  powder  (pulverize);  intr.: 
get  meally  ;  become  like  flower  or  powder. 

■fÌMr-B4««io,  aug.  of  -20.  H-so  [Sp.  dU- 
fraz,  showy  clothes],  M.  :  pomp  (ostenta- 
tion). -fOMiméiite,  ADV.:  pompously. 
-fosità,  F.:  splendour  (magnificence). 
-■dso,  ADJ.  :  splendid  (pompous). 

•Ib-idaB&éiito,  M.:  loosening  (undoing); 
ruin.  ||*ffc<Are  [<-,/. .],  TR.  :  unswathe  ; 
ruin  (cast  down);  refl.:  fall  to  ruins. 
-fcCatdra,  F.  :  sawings  ;  sawdust.  -fci4- 
me,  M.  :  ruins  (rubbish). 

■=llA«tidiAret,  TR.:  divert  (recreate, 
drive  away  ennui);  refl.:  recover  one*s 
appetite. 

■fktà-re  [•-,  /. .],  TR.  :  lower  in  esteem. 
-taméate,  ADV.  :  foolishly,  -'to,  adj.  : 
foolish. 

■f&tto  =  dirfatto. 

■flaTil-laiaéato,  M.  :  brilliancy  (spark- 
ling)* N-l^o[«-,/at7Ì^],iNTR.:  sparkle 
(shine). 

■flaTO-r^Tole,  ADJ.  :  unfavourable,  -ra- 
▼olméate,  adv.:  unfavourably.  )l-rira 
[«-,/. .],  TB.  :  disserve  ;  disoblige  ;  preju- 
dice. 

■faderàra  [t-,  i^f. .],  TR.  :  pull  off  (the 
pillow-case). 

■faca-tàre  [*-,  fegato],  refl.:  dÌBturb 
the  liver;  (fy,)  give  one's  self  much 
trouble,  -tato,  part.:  much  aroused; 
violently  in  love. 

■fbl£tot,  ADJ.  :  tired  ;  out  of  breath. 

■fi»liaet  =  iftfeliee. 

•fend,  .f  ^==fend. . 

■fè-ra  [L.  ipluera  (Gr.  sphatra)],  F.  : 
sphere  (globe);  science  of  the  sphere 
(astronomy).  -r41et»  adj.:  spherical 
(round),  -rètta,  dim.  of  -ra.  -rioa- 
ménta,  adv.:  spherically,  -riaità, 
F.  :  sphericity  (roundness),  sfà-rioo, 
pi.  — et,  ADJ.  :  spherical,  -ristério,  M.  : 
tennis  court  (bowling-green),  -roidàle, 
ADJ.:  spheroidal,  -ròida,  F.:  spheroid. 
-roBUào/iia  [Gr.  mdeke,  fight],  F.  :  an- 
cient game  of  tennis,  -róna,  M.  :  circu- 
lar fishing-net. 

■ferra  [ferrare],  F.:  old  broken  horse- 
shoe ;  old  clothes  ;  base  fellow. 

■ferraiolAre  [«-,/erraio^], TR.:  uncloak. 

utBTràr^  [s-f  ferro],  TR.  :  unshoe  (remove 
the  irons  from);  extract  from  a  wound  (a 
bit  of  iron,  etc.);  remove;  REFL.:  shake 
off  a  horseshoe,  etc 


silato 

■farratéiaf,  F.  :  loop-hole  (barbacan). 

■far-ratàra  [-rare],  F.:  losing  a  shoe. 
-nun4to,  ADJ.:  of  small  pieces  of  chalk- 
stone  not  well  slackened. 

■fervoràto  [t-,  it^. .],  ADJ.  :  cooled  ;  in- 
different. 

■fèr-sa,  F.:  whip  (scourge).   ||«s4ra  [?  L. 

feritiare,  wound],  TR.:  chastise  (whip). 
-s4ta,  F.  :  lash  ;  punishment,  -satóra, 
M.  :  whipper.  -aiiaa,  F.,  -alaot  M.:  cord 
of  a  net  (whip-cord). 

■faasatàrat,  P.:  cleft  (chink),  sféaaot, 
PART,  of  fendere;  cleft,  etc. 

■fetta^;^4rat,  TR.  :  cut  into  slices. 

•llaoool4ra  [t-,  fiaeeola],  intr.  :  be  veiy 
resplendent  ;  be  bright  as  a  torch. 

sflaoool4to  [dim.  of  )!<ieea<o],  adj.:  fa- 
tigued (bending  the  head  with  fatigue). 

sflaa-oaméato,  M.:  bursting  of  the 
sides.  ||-o4ra  [•-,/. .],  intr.  :  break  in 
the  lateral  parts  ;  get  lean  or  thin-flanked  ; 
TR.  :  weaken  ;  outfluik.  -o4ta,  F.:  blow 
on  the  side;  {fig)  impulsion.  -o4to, 
PART.  :  thin-flanked  (weakened). 

■flaadronAtat,  F.  :  rodomontade  (brag). 

■fla-taa&éato,  M.  :  breathing  ;  losing  & 
breath.  il-tàra  [•-,/. .],  INTR.  :  breathe 
(respire);  BBFL.:  lose  one*s  breath.  -t4- 
to,  PART.:  out  of  breath;  exhausted. 
-tatóio,  M.:  vent  (air-hole),  -tatara 
=  'tamenio.  sfléUto,  M.:  air-hole  (spi- 
racle). 

«ft%Vi4-ra  [•-,  uffibHare],  TR.:  unbuckle: 
—  ti  seno,  unlace  the  breast  dbegat  to 
speak),    -tara,  F.  :  unbuckling. 

•il-bnunóato,  IL:  weakening  Uie  nerves. 
ll-brAra  [f-,/6ra],TR.:  unnerve  ;  weaken 
(the  nerves).  -Iiriaàra,  TR.:  take  away 
(the  flbrin). 

■li-da,  F.,  -daaiéato,  M.  :  challenge 
(provocation  to  fight).  -d4aaat»  F.:  du- 
trust  (suspicion).  Il*d4ra  [•-,  difidare], 
TR.  :  defy  (challenge);  discouragef;  mia- 
trust  (suspect)t;  give  over  (a  patient). 
-d£to,  PART.  :  defied,  etc.  -daterà,  il: 
challenger  (defier);  one  who  distrusts. 
-d4«ia,  F.  :  distrust,  -daaidra,  TR.  : 
distrust  (suspect),  -daaiato,  adj.  :  mis- 
trustful (suspicious,  diffident). 

■fieaAra  [t-,  fieno],  te.  :  clean  or  select 
(sheafs  of  hay). 

■flga-ràra  [t-, /.  .],  TR.:  disfigure  (de- 
form),   -rito,  ADJ.  :  disfigured. 

«ft-laaalAra  =  '4aeeieare,  -laaaiatA- 
re,  F.  PL.:  unravellings.  -laaalodra, 
INTR.:  unweave  (unravel).  -laaataatA- 
ra,  F.  :  unweaving.  -14a«iot,  il:  thread 
(filament).  ||«14ra  [•-,  infilare],  TR.:  un- 
thread; unravel;  intr.:  quit  the  ranks 
(disband);  break  one's  back;  go  in  file, 
file  off.  -lAta,  F.  :  rank  (file),  -lata- 
móata,  adv.:    in  confusion.     -Idtof» 


■fipaOi 


PART.:  Tinstnmg»  etc.  ;  wadding  for  gnnfl  : 
alia  -lata,  one  after  another. 

^lll«BCnell4r«  [»•,  filunguello],  INTR.  : 
be  pedantic  (prate  in  a  learned  manner). 

■flagardài^fiiie  =  if^/lngardaggine. 

■filile  [Gr.  §phinx],  F.  :  sphinx. 

all .  BlméntOy  M.  :  ezhaiution,  swoon 
(faulting  fit).  ||-n£re  [«-,/. .],  INTR.  :  be 
exhausted;  TR.t:  finish  (complete),  -ni- 
tAna,  F.  :  weakness  ;  completionf. 

■finterà  [Gr.  spkinkUr  {sphingein, 
strangle)],  M.:  sphincter  (constrictoiy 
muscle). 

■iloooijre  [•-,  /. .],  TR.,  INTR.  :  tmravel 
(unweave). 

■floetnàre  [$-,  fiocine],  TR.  :  take  off  (the 
peel  of  grapes). 

■floBd4-r«  [»-,  fionda],  TR.  :  fling  (cast, 
dart).  -t6ra,  F.:  cast  with  a  sling; 
gross  f alsehoodf. 

■Ilo-rére  [(fiorire],  TR.:  deflower;  0^^.) 
dishonour;  graze  (touch,  strike  lightly 
against),  -rcattaàre  [f-,  fiorentino], 
TR..  REFL.  :  cause  to  lose,  or  lose,  Floren- 
tine character,  -ximénto,  M.:  wither- 
ing of  flowers.  |l-Hre  [#-,/. .],  TR.  :  de- 
flower; INTR.:  shed  the  blossoms;  fade. 
-rit4ra,  F.  :  shedding  the  blossoms. 

■fb^aa  [Gr.  spMlraina],  F.  :  large  sea- 
pike. 

•=fltt4ra  [«-,  tff. .],  TR.  :  not  to  hire  or 
let 

■ilttoaére  l$-,  fittone],  tr.  :  take  up  (the 
roots). 

■flagellare  =  ^rageUare. 

■fo€4tot,  ADJ.:  cooled;  abated  (tempered). 

■lòoo«aére  [t-,  focone],  tr.  :  stir  (the 
Are);  draw  from  the  powder-pan;  spoil 
the  touch-hole  of. 

■Ibde-raiaénto,  M.:  unsheathing.  ||«riL- 
'•  ['->/•  •]>  TR.  :  draw,  unsheath  ;  draw 
out  (extract). 

■fe  gammato,  M. :  venting;  letting  out. 
H-S^A  Ufoeare],  tr.:  vent;  let  out; 
breathe  out;  discharge:  luogo  -goto, 
open  airy  place  ;  —  la  collera,  vent  one's 
anger  ;  —  la  vendetta,  wreak  vengeance. 
-Si^taméate,  ADV.:  openly,  -satóio, 
M.  :  vent  (air-hole). 

■fo|;-|fÌaaiéato  =  -gio.  ll«^4re  [«-, 
foggiare],  TR.  :  dress  sumptuously  or 
magnificently,  excel  (surpass),  -^ata- 
Bitete,  ADV.:  pompously;  excessively. 
-ffatéBa,  F.:  splendor  (pomp).  -^4to, 
ADJ.  :  splendid  (pompous)  ;  excessive  ; 
ADV.:  inunoderately.  ■fòy-^o,  M.:  splen- 
dour (sumptuousness). 

■fÒN^Iia  [f-f  /•  -If  F-  :  leaf  ;  spangle  (gold 
foil),  -gliàme,  M.  :  exfoliation  (dross 
of  metals),  -gjiàre,  TR.  :  unleaf  (strip 
the  leaves  off  of);  dry  upt  (consume); 
make  thinf;   scalef;    RfiFL.:    exfoliate 
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(shell  off).     -srliAta,  -glCatdra,    F.  : 

puff-paste  (light  pastiy);  unleafing,  etc. 
-crJiAto,  PART.  :  stripped  of  leaves,  etc. 
-^ricètta,  dim,  of  -glia. 

■^fonrv^re,  INTR.  :  open  into  a  sewer  ;  be 
bomf. 

■fóso  [ufogarè],  M.:  letting  out;  vent; 
summit  of  an  arch. 

■folgo-raiaénto,  if.:  lightning;  wast- 
ing. il«r4re  [«-,  folgore},  intr.  :  shine 
(glitter,  sparkle);  TR.  :  hasten  (expedite); 
ruin  (destroy,  waste),  -rataaiéate, 
ADV.:  resplendently ;  immoderately.  -r4- 
tot,  ADJ.:  brilliant  (shining);  exorbitant 
(immoderate)  ;  unhappy  (unfortunate). 
-re|^4nte,  ADJ.:  resplendent  (daz- 
zling). -re|^4re  =  -rare,  -rio,  M.  : 
shining,  glittering. 

■foa-daiaéato,  M.  :  knocking  out  or  in 
the  bottom  ;  massacre  (camage)t.  ll«diU 
'^  ['->/•  *]>  TR.  :  knock  out  or  in  the  bot- 
tom of;  drive  down  (pull  down);  intr. : 
sink  (go  to  the  bottom),  -dato,  part.  : 
bottomless;  destroyed  (ruined);  exces- 
sive; M.  =  -do:  ricco  — ,  exceedingly 
rich,  -datura  =  -damenlo.  -do,  M.  : 
empty  space  in  ceilings  for  paintings; 
paintings  themselves,   -dolere  =  -dare. 

■foraoo/^ia. .  =  foracchia, . 

■form4«re  [«-,  /. .],  TR.  :  deform  (disfig- 
ure) ;  unmold  ;  metamorphose  ;  iNTR.t  :  be 
vexed,  -taaiénto,  ADV.:  formlessly; 
prodigiously  ;  immoderately.  -tAra,  -mìo- 
ae,  F.  :  deformity  (ugliness). 

■for-na«i4re,  TR.  :  remove  from  the  fur- 
nace. |l-a4re  [»-,  forno],  TR.  :  take  out 
of  the  oven. 

■lòr-alaaénto,  M.  :  unfumishing;  want 
(dearth).  Il-aire  [f-,  /. .],  TR.  :  unfur- 
nish  (deprive,  strip). 

■fortà-aa  [«-,/. .],  F.  :  misfortune,  -na- 
ménto,  M.:  misfortune  (disaster;  un- 
happiness).  -néref,  TR.  :  render  unfor- 
tunate (niake  unhappy).  -B4to,  -aéwo- 
le,  ADJ.  :  unfortunate  (unhappy). 

■for-saaiéato,  M.  :  force  (violence)  ;  ef- 
fort (attempt).  ||«sAre  [#-,/. .],  TR.  :  force 
(compel)  ;  violate  (ravish)  ;  debilitate  (en- 
ervate) ;  REFL.  :  endeavour  (strive),  -aa- 
taméate,  ADV.:  with  force  (compul- 
sively), -satieefo,  dim,  of  -zato.  -mà- 
to,  PART.:  forced,  etc.;  adj.:  immoder- 
ate (immense);  overcharged,  -satóre, 
M.  :  forcer  (oompeller).  -satAra  = -zo- 
mento.  -aéwole,  ADJ.:  tyrannical  (us- 
ing violence).  -seToUaéate,  adv.: 
tyrannically  (strenuously),  afò^-eo,  M.  : 
effort  (endeavour,  attempt). 

■foo-«4re  [9-,fo$Ma],  tr.  :  take  oat  of  the 
ditch,  -sate,  part.,  adj.  :  sunken  (hol- 
low). 

■fracassare  =^fnteanare. 
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■fraoellare 


TB.  :  ruin  (break  in  pieces  ;  split). 

■£ra]i|^4«re  [«-,/. .],  TR.:  anravel,  fringe 
(unweave),    -tara,  F.  :  unravelling. 

■fraso4re  [«-,  frtuea],  TR.:  strip  the 
leaves  or  branches  off  ;  reduce  the  swell- 
ing of. 

•fratàre  [«-,  frate],  TB.  :  unfrock  (take 
from  the  cloister)  ;  refl.  :  renounce  the 
order. 

■frat-i4re,  TR. :  dismiss  (send  away); 
INTR.:  go  away.  ||«to  Sfratta],  M.:  flight 
(escape)  ;  expulsion  :  dar  lo  — ,  expel. 

■fr*-S<^^^^f  TR.  :  freq,  of  -gare;  rub 
gently.  -ga««iol£re  =  -gocciare,  -seg- 
ménto, u.  :  rubbing  (friction).  ||«s^* 
[•->/•  •]*  TR.:  rub.  -satóio,  M.:  rubber; 
brush. 

mtf^éof  [f-,/. .],  TR.  :  disadom  ;  gash 
in  the  face  ;  defame  (dishonour)  ;  refl.  : 
lose  its  brightness  (get  faded).  -§^,  M.: 
cut  or  gash  in  the  face;  scar;  affront; 
disgrace. 

■frena -  mento,  il:  impudence  (inso- 
lence); licentiousness.  Hafronà-ro  [t-, 
/. .],  TR.  :  unbridle  (\et  loose)  ;  refl.  :  re- 
move one's  bridle  (throw  off  all  restraint). 
"*^yy***^  =  -^e2za.  -taménto,  ADV.  : 
dissolutely,  -téma,  f.:  licentiousness 
(libertinism).  BfroiUUto,  part.  :  unbri- 
dled, etc.;  ADj.f:  impetuous;  excessive 
(immoderate),  -miónot»  F*:  impudence; 
licentiousness. 

■fri-^oro  [«-,/. .],  -(s)8ol£ro,  INTR.: 
make  a  noise  like  frying  ;  tr.:  fry.  -ss^ 
liito  =  rifritto,  -scolio,  u.  :  contin- 
ued frying  noise. 

■frinsac3l£ro  [f-,  fringuello}^  intr.  : 
chirp  (warble);  gossip. 

■firlffàrot  =  frizzare. 

•tral^éto  [»-,  froge],  adj.:  flat  or  crushed 

(of  Uie  nose). 

■^frombolare,  TR.:  fling  (cast  with  a 
sling). 

■fron-daniénto,  M.  :  stripping  off  the 
leaves.  Il<id4re  [i-,  fronda],  ìntbl:  strip 
off  the  leaves,  -dato,  adj.:  leafleos.  -da- 
tóre, M.  :  puller  of  leaves. 

■froa«t4ret  [»-*  fronte],  INTR., REFL.:  be- 
come bold  (be  shameless).  -tat4f^ine 
=  'tatezta.  -tataménto,  ADV.  :  boldly 
(impudently).  -tatèUo,  dim.  of  -tato. 
-tatóoa,  f.:  impudence  (effrontery). 
-tato,  ADJ.  :  bold  (impudent,  saucy). 

■froai^bre  [«-,  fronza],  intr.:  clip  or 
plough  (the  edges  of  books);  =  grondare. 

■frnttdre  [«-,/. .],  TR.  :  sterilize  (impov- 
erish). 

■faoiaAtat»  F.  :  great  number  (multi- 
tude). 

■fd^-^Tole,  ADJ.  :  fugitive  (transitory); 
slippery.      -coToliua,  f.:    quickness 


(rapidity);  slipperiness.  -^i4soo,  ADJ.: 
fugitive  (wandering):  aUa  — tea,  in  secret 
(by  stealth).  -|;iménto,  M.:  flight  (run- 
ning away).    ll«f£re  [»-,  f. .],  tr.  :  avoid 

(shun,  elude);  flee  from;  intr.:  escape; 
run  away,  -fiito,  PART.  :  avoided,  etc.  ; 
ADJ.  :  fugitive  :  aUa  -gita,  hurriedly. 

■falsóref»  M.  :  luxury  (pomp). 

■fa-maménto,  M.:  evaporation  ;  appear- 
ance (sign),  -mante,  ADJ.  :  evaporating 
(vanishing).  ||«Bi4re  [t-,  /.  .],  intr.: 
fume  (eidbiale);  evaporate  (melt  away); 
TR.  :  (Jig.)  shade  or  blend  (colours)  ;  paint 
(the  background),  -matéssa,  F.:  blend- 
ing of  colours,  -mate,  part.:  dying 
away,    -matura,  F.  :  evaporation,  etc. 

■fa«ri£re  [t-,  furia],  intr.:  be  very 
angry.  -ri4ta,  F.:  anger  (rage);  abuse; 
great  number.  -riat4«eia,  dizp.  of 
-riata. 

fCabbi^re  [»-,  gabbia],  tr.  :  uncage  (take 
out  of  the  cage). 

f-S>^1>«ll^«9  TR.:  free  from  duty  or  tax  ; 
REFL.  :  get  off  (free  one's  self). 

fSabel-létto,  -lino,  dim.  of  4o.  Ilfffa- 
bèl-lo  [L.  Kobellum  (dim.  of  zeamnum)], 
ÌL  :  stool  (joint-stool,  desk-stool),  -lóno, 
aug.  of  4o. 

fSabnffino  [Eng.  eabooze],  M.:  retired 
room  (secret  closet). 

fBa£rliard4ro  [«-,  gagliardo],  TR.:  weak- 
en (debilitate,  enervate). 

f=Kflkl4nteti  adj.:  ungallant  (ungracious). 

fSall^re  [f-,  galla],  TR.  :  make  a  blister 
on. 

fSallet«t4re  [t-,  galletto],  intr,  :  (fig.) 
play  the  wit  (try  to  be  witty),  -tie,  IL  ; 
affecting  wit. 

fCallinàre  [z-,  gallina],  TB»:  steal  (chick- 
ens, etc.);  intr.:  make  merry  (enjoy 
one's  self). 

fSani-b£re,  INTR.  :  stride  ;  stem  (remove 
the  stems  of)  ;  get  tired.  -b4to,  adj.  : 
without  stem;  tired,  -bettàre,  intr.: 
walk  quickly  (take  short  steps);  run 
away  ;  kick  the  legs  about  -bottata  = 
•betto.  Il-bótto  [z-,  g. .],  M.  :  scurvy  trick; 
tripping  up  one*s  heels  ;  (fig.)  trap  (strat- 
agem). -bn««(4tot»  ADJ.:  without  stock- 
ings. 

fCa«nafci£re  [<-,  ganazeia],  tr.  :  dislo- 
cate (the  jaws)  :  —  dalle  riza,  burst  with 
laughter,  -nafclaniónto,  M.,  -nafcUlU 
ta,  F.:  immoderate  laughter.  -nsafcfA- 
re,  intr.  :  laugh  immoderately. 

fSanslie-ramónto,  M.  :  unhinging  (tak- 
ing off  the  hinges);  disorder.  Il-r4re 
[«-t  9'  Jt  TR.:  unhinge  (take  off  the  hinges); 
(fi^.)  disorder  (derange);  dislocate,  -ra- 
t4««to,  dizp.  of  -raio.  -rat^^^iplno, 
F.  :  awkwardness  ;  confusion,  -ratamón- 
to,  ADV.:  awkwardly;  confusedly.    -r4> 


■gangherato 

to,  PART.  :  off  the  hinges  (disconnected)  ; 
dislocated  ;  awkward  (rude)  ;  confused. 

fgaima.  .  =  dinnganna, . 

9Sa-r4ret>  intr.  :  carry  off  the  prize 
(win);  TB.  :  brave,  -r^tofi  part.  :  come 
off  victor,  etc. 

f8ar-b4««io,  ditp.  of  -bo.  -bat^^^no 
=  -batezza,  -bataaténto,  adv.:  im- 
politely (mdely).  -baténa,  P.:  impo- 
liteness (incivility).  -b4to,  adj.  :  awk- 
ward (impolite,  rude).  ||fg4r-bo  [«-,  g, .]. 
M.:  nideness;  disagreeableness. 

fgargariu. .  =  gargarizz. . 

fgar^tdnto  [iqftarciantéì,  adj.:  stylish 
(well  dressed). 

fgazifirjiot»  M.  :  cutthroat. 

fgarfrot  =  agarare, 

fgarr^ro  [Fr.  égarer,  mislead],  tr.,  intr.: 
mistake  (err). 

fgarrottàro  [»-,  garetta],  tr.:  (vet.)  ham- 
string (cut  the  ham  or  hough  off). 

•Satàkioldre  [«-,  gattaiM],  intr.  :  get 
out  of  a  difficulty. 

fgattisrji^uret,  TR.  :  disburse. 

fgawaasàro  =  gavazzare, 

fgMmbo  [?  OHG.  dimh,  oblique],  adj.: 
crooked  (awry);  M. :  obliquity  (crooked- 
ness) ;  awkwardness  :  a  — ,  obliquely  (on 
one  side). 

fg/^oniii-ro  [f-,  g,  .],  tr.  :  let  go  Get 
loose),    -tòro,  M.  :  one  who  lets  loose. 

fgl^roB4to  [»-, gherone],  adj.:  cut  aslant 
(in  bias). 

f8foerr4««lo,  aug,  of  sgherro. 

fgl^orrottdro  [«-,  garetto],  tr.  :  ham- 
string (housh);  cf.  sgarrettare. 

fgMrro  [?],  M.:  ruffian  (cutthroat);  0^^.) 
stylish  man. 

f=Sl^ia««i4ro,  TR.  :  thaw  Oiquefy). 

fgM-iHM^P^PPolotr  M.  :  heaorty  laugher. 
il«in^4ro  L«-»^A.  .],TR.:  laugh  at  (ridicule); 
INTR.:  laugh  contemptuously,  -^^^taf» 
p.,  -ggaaaaméiito,  u.  :  loud  laughter. 
-i;r9asi4ro,  INTR.:  burst  out  laughing 
(laugh  immoderately).  -£riuuiB4ta  = 
-giuUa,  -g^AMMio^  if.:  continual  loud 
laughter.  mghi-g^o1[,U.:  sneer.  -fir^Aa- 
■o,  aug.  of  -gno. 

fgh'imbèffcto  [zghemho'],  M.:  crooked  line  ; 
ADJ.  :  bow-legged  ;  adv.  :  athwart  (awry, 
aslant). 

9^ttaméatot»  M.  :  agitation. 

f =glori4to,  ADJ.  :  unconcerned  (careless, 
liberal). 

fgob«b£ro  [«-,  gobba],  intr.  :  study  hard. 
fgòb-bo,  M.  :  working  hard,  -bono,  M.  : 
very  hard  worker. 

fgo««(o-14ro  [»',  g, .],  INTR.:  drain  (drop 
from);  dry  up  (suck  up);  tr.:  distil  (drain 
out)  ;  empty  :  —  il  barletto  t>  tell  all  one 
knows,  -latóio,  M.:  gutter  (drain,  eaves 
of  a  house),  -latàra,  P.:  draining  (drop- 
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ping);  eaves  of  a  house,  -lio,  M.  :  con* 
tinned  dropping,  fgóooio-lo,  M.:  rest 
(remainder);  draining:  ei§ere  agli  — ,  be 
at  the  end. 

fgo-14re  [i-,gola],  TR.:  cut  the  throat  of. 
-lato,  PART.,  ADJ.:  throatless;  bare- 
necked ;  babbling  (chattering). 

fgom-boraiiiéato,  M.  :  removal  (remov- 
ing); removing  from  a  dwelling.  ||-bo- 
r4ro  [f-,  ingombrare],  tr.:  remove  from  ; 
carry  away;  drive  off  (separate);  free 
Giberate);  cleanse  (purge);  intr.:  remove 
(go  away),  -borato,  part.:  removed; 
disencumbered,  etc.  -boratéro,  M.  :  re- 
mover. -boratàra=-òeraiii«n<o.  fgóm» 
boro,  PART.  :  removed,  etc.  ;  empty  (un. 
provided);  ir.:  removal  ;  expulsion.  -br4- 
ro  =  -berare,  -bratóro  =  -beratore, 
fg6m-bro  I  =  -bero. 

f86mbro2  =  teombro. 

fgomoa-tameatot»  M.:  discouragement  ; 
astonishment  ;  dismay.  ||-4Aro  [?],  TR.  : 
frighten  (dismay;  discourage);  rbpl. :  be 
terrified  ;  loee  courage,  -tewolof»  adj.  : 
discouraging;  alarming,  -t^rof  = -tare. 
f gomén-to,  PART.  :  frightened,  etc.  ;  M.: 
fear  (alarm). 

fgoml-aameato,  IL:  disorder  (confu- 
sion). Il-aéro  [f-,  L.  eomminari,  threat- 
en], TR.  :  put  in  confusion  (disarrange, 
disorder),    -aio,  M.  :  continueid  disorder. 

f  gO]iiltol4ro  [f-,  gomitolo],  TB.  :  unwind 
(untwist). 

fgon-flaménto,  il.  :  lowering  or  lessen- 
ing of  a  swelling.  ii«ll4ro  [•-,  g. .],  TR.  : 
lower  the  swelling  of;  iflg.)  humiliate 
(humble);  killf;  REPL.:  cease  swelling. 
-114to  =  -^.  fg6n-flo,  ADJ.:  unswol- 
len  (flabby)  ;  humbled,  -fletto,  dim.  of 
-fio. 

fgoaaolléro  [«-,  gonnella],  intr.  :  take 
off  the  petticoats  ;  seek  a  husband. 

fgórbia  D-  L*  gvbia  (ffidbia)],  u.  :  gouge. 

fgor-bl4ro  =  «eor&tare.  -^blo  =  «eorfrio. 
-bioliaa,  dim,  of  igorbio. 

fgor-gaméato,  M.:  disgorging  (overflow- 
ing), -gantoméato,  ADV.:  abundantb^. 
||-g4ro  [«-,  gorgo],  intr.:  disgorge  (over- 
flow) ;  (fig,)  give  to  the  winds  (blab  all 
one  knows).  -g4ta,  P.  :  quantity  of  air 
or  water  in  a  pump,  fgòr-go,  M.  :  over- 
flowing: profusion;  adv.:  abundantly 
(copiously). 

f=goTom4ro,  TR.:  govern  ill  (manage 
badly). 

fgou£ro  [«-,  gozzo],  TR.  :  cut  the  throat 
of;  empty  (the  craw  of  poultry);  swallow 
(an  affront). 

fgra«ia&ol4ro  =  raeimUare, 

f=gradéwolo,  ADJ.:  disagreeable  (dis- 
pleasing), -gradirò,  tr.:  displease  (dia* 
gust). 
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fSr4f-IS»,  F.  :  (typ,)  brace.  ll-114re  [t-, 
g. .],  TR.:  acraich  ;  hatch  (grace),  -flfir^i^ 
re,  TR.:  steal  (carry  away),  ysràf-floi, 
M.  :  scratch  (tear),    -flóne,  aug.  of  •;/Ìo. 

«Cràf-flo  2,  -fito  =  graffito. 

fSrammatio4re  [«-,^nimma/Ì£a],iNTR.: 
make  errors  in  grammar;  TR. :  explain 
grammatically. 

fCraniiAbreti  intr.  :  {iron,)  speak  like 
a  grammarian. 

f8r»-B41iiIe,  ADJ.  :  that  can  be  shelled. 
-aaménto,  M.  :  shelling.  ll-B4re  [s-, 
grano],  tr.:  shell;  burst  open,  -natù- 
ra  =  -namento, 

fSnut-o/tidre,  ||-ol^ire  [•-,  aggranchia- 
rtìf  TR.:  stretch  or  extend  (the  limbs); 
arouse  (qnioken,  stir  np). 

fSra-aellAménto,  M.:  stoning  raisins. 
Il-nall4re  [«-,  graneUo],  TR.:  stone  (rai- 
sins, etc.).  'UtìÌAtùra  =  -ndlamenio, 
'nt^oohiàx^9  TR.:  crunch  (eat  things 
that  crackle). 

fSra-Tamteto,  M.:  ease  (relief,  com- 
fort). Il-Tére  [«-,  g, .],  TR.  :  unload  (dis- 
burden); relieve  (idleviate);  rbfl.:  lie 
in.  -Tidàiua,  F.  :  delivery  (childbirth). 
-TidAref,  INTR.  :  lie  in  (be  brought  to 
bed),  -rio,  il.:  unloading  (discharge); 
ease  (relief). 

fSrà-siat  [•->  g.  .]>  F.  :  misfortune  ;  dia- 
grace.  -tdrnta^ieio^  dim,  ot -ziato,  -sia- 
t4^E^]ie,  F. :  awkwardness;  ill  grace. 
-MJatamente,  ADV.  :  awkwardly  ;  un- 
fortunately, -aiatèllo,  dim,  of  -nato, 
-BÌ4to,  ADJ.:  awkward  (ungraceful);  un- 
fortunate; wretched  (miserable).  -Bla- 
tone,  aug,  of  -ziato. 

fCreto-laménto,  il.:  breaking  (bruis- 
ing). Ii«14re  [?  gretola],  TR.  :  crunch  ; 
scatter  (disunite);  undo,  -lio,  M.:  crunch- 
ing; fermentation. 

fgriooMol4ret  =  terieehiolare. 

fgri«e<olo  =  terieeiolo. 

fSri-daiaénto,  M.  :  scolding  (reprimand  ; 
rebuke).  ||*d6re  [s-,  g, .],  tr.  :  rebuke 
(reprimand;  scold),  -data,  F.:  scolding; 
reprimand,  -datina,  dim.  of  -data. 
-datóre,  M.  :  reprover  (rebuker).  -dot 
=  -damento, 

fCri^4tot»  ADJ.  :  of  a  grayish  colour. 

fSrl^ol4ret»  INTR.  :  clank  (clash). 

f Srif794ret,  INTR.  :  grin  (laugh  at). 

fSrillettàre  [«-,  grilletto],  TR.:  pull  (the 
trigger). 

f KroBd4*re  [«-,  g. .],  INTR.  :  fall  in  drops 
(drop).    -t4ra,  F.  :  dripping. 

fCropp^re  i  =  egruppare, 

fSropp£re  2  [# -,  groppa],  TR.  :  spoil  (the 
crupper). 

fSroe-saaaéato,  M.  :  sketch  (rough 
draught),  jj «sAre  [t-,  d^^rofaare],  TR.: 
sketch  (rough-hew). 


■Svaoiare 

fCrott4«re  [«-,  ^o^],tr.:  drain  (vines). 
-t4ra,  F.  :  draining  (of  vines). 

fKm*£r94re  [g-,  grugno],  intr.:  give  a 
blow  in  the  face,  -^r^^ta,  F.,  -gj^^^  m.  : 
blow  in  the  face,    -m&óne,  aug.  of  -gno. 

fCmppare  [s-,  gruppo],  TR.:  untie  or  un- 
do (a  knot);  separate. 

fKuapfirliàiisa,  F.:  inequality.  ||-0li4re 
['-f  aggua. .],  tr.  :  make  unequal  or  un- 
even; disunite,  -firlio,  M.:  inequality; 
difference  (disparity). 

f^aia-t^i^iplBe,  F.  :  awkwardness,  -ta- 
mónte,  ADV.  :  awkwardly,  -telle,  -ti- 
BO,  dim,  of  -to.  -tone,  aug,  of  -to. 
||fSBai4-to  [Fr.  igayS,  happy],  ADJ.: 
graceless  (ill-mannered)  ;  stupid. 

fgualnàre  [«-,  guaina],  TR.  :  unsheath 
(draw  out). 

fSiudeire  [OHG.  walzjan],  TR.:  rumple 
(crush). 

fSi&aldri  «  aa  [?],  F.:  prostitute  (bad 
woman).    -a^Ua,  dim.  of  -na. 

fKiUm-eia  [f-,  g..],  F.:  check, strap  (of  a 
bridle).  -«i4re,  INTR.  :  strike  (a  glanc- 
ing blow)  ;  break  the  check,  strap  (of  a 
bridle)t.  -eiof,  M.:  obliquity  (slope); 
ADV.  :  awry  (athwart). 

fgnar-asnardAret,  TR.:  look  at  re- 
peatedly or  attentively.  -acnArdla,  F.: 
vanguard,  -daméntot»!!.:  look(gluice); 
view.  li-dAret  [•-,  g, .],  tr.  :  stare  at 
(look  at);  explore;  have  a  regard  or  re- 
spect for.  -data,  F. :  glance;  look 
(aspect),  -datieeia,  disp,  of  -doto. 
-datóre,  M.  :  looker  on  (beholder),  -da- 
tare, F.  :  mien  (look,  deportment),  -dó- 
▼olef,  ADJ.:  remarkable;  respectable. 
fga4r-do,  M.  :  look  (glance)  ;  considera- 
tion (respect),    -doliaot,  dim,  of  -do. 

f=Cnani£re,  TR.  :  unfumish  ;  unprovide. 

fCnaa-sóre  [$-,  guazzo],  INTR.:  foni; 
make  merry  ;  TR.:  waste  (dissipate),  -la- 
tóre, M.:feaster;  lavisher.  -avurlidre, 
INTR.  :  freq.  of  -zare. 

fS^bbia  =  egorbia, 

fKuereiataraf,  F.  :  contemptoous  look 
(squint). 

fSvercnènaa  [?],  F.:  impolite  act;  some- 
thing odd  or  reprehensible. 

fgnemire  =  eguamire. 

fKu-ttre  [«-,  gnfo],  tr.  :  laugh  at  (ridi- 
cole, mock);  slip,  -foaeàre,  tr.:  make 
fun  of. 

ft:itiiiaa£r}(4re  [»-,  guinzaglio],  TR.  :  un- 
couple (let  loose). 

fgnlfcC^re  [«-,  OFr.  guenekir  (OGIer.  wen* 
kian)],  INTR.:  skip  (slide,  frisk  away); 
swim;  bounce;  escape. 

fCitittiret,  INTR.  :  yelp  (squeak,  howl). 

f=SvÌBB4re,  INTR.  :  =  eguieeiare:  —  in, 
piede,  start  up. 

fgn-fféfére  [t-,  guoeio],  tr.  :  shell  (husk); 


■Snsolato 

XNTR.  =  9gui9eiar€,  -fci4to,  part.: 
fllielled,  etc.;  m. :  Konge  (in  wood,  etc.). 
-fciatàra.  P.:  shelliiig;  souging,  etc 
-ffcio,  M.  :  kind  of  gouge  ;  hollow  cavity. 

■i  [L.  «ej,  PRON. :  one,  people,  we,  they; 
himself,  herself,  etc. 

■i  [L.  nc],  ADV.  :  yes,  truly  :  —  bene,  yes 
indeed  ;  — ...  — . . .,  as  well . . .  as  . . ., 
both  . . .  and  ...  ;  —  veramente,  pro- 
vided. 

•iainéfe,  H.  :  siamese  (coarse  cotton 
cloth). 

■ibarita  [iSiòari  (in  Lucania)],  il  :  syba- 
rite. 

■i1il«14re  [L.  -lo  {-lue,  hissing)],  intr.  : 
hiss  (whistle).  -14to,  part.:  hissed; 
urged,  -latóre,  M.  :  whistler;  scoffer. 
-lio,  M.  :  prolonged  hiss  (hissing). 

■IbU-la  U^  iibylla,  divine  counsel  (6r. 
n6»,  God,  òottZé, counsel)],  P.:  sibyl  (proph- 
etess), -lino,  ADJ.:  sibylline  (myste- 
rious), -lónet»  M.:  kind  of  riddle  or 
enigma. 

■ibi-le  =  -lio,  -16«o,  ADJ.:  sibilant 
(hissing). 

■ioàrio  pj.  -riuM  (eiea,  knife)],  il  :  cut- 
throat (assassin). 

■i««erat»  P.  :  cider. 

■lool^è  -4  [n,  ehè],  adv.  :  thus  ;  whence  ; 
therefore  ;  cf .  ti. 

■£e«Colo  =  eieeiolo. 

■l««ità  [L.  -tos],  P.:  siccity  (dryness, 
drought). 

■iooòme  [ti,  eome],  adv.  :  as,  so  ;  as  if  ; 
as  soon  as. 

aiolo  [L.  tielut  (Heb.  thekel)],  M.  :  shekel. 

■loo-fdnta,  -f&ntof  [Or.  tuko-phdntet, 
fig-informer,  slanderer],  M. :  sycophant; 
calumniator,  -mòro  [Gr.  tvió-morot, 
fig-mulberry],  M.  :  sycamore. 

■toi&mèrat,  P.  :  pomp  (ceremony). 

■iom-raiaónto,  adv.  :  certainly  (surely). 
-rànsat»  P.:  security;  assurance  (bold- 
ness), -ràrof  =  atticurare,  -réasa, 
-rità  =  -ria.  Hsioà-ro  [weuró],  adj.  : 
sure  (secure)  ;  ^m  ;  certain  (unquestion- 
able); practised:  andar  tul  — ,  go  with- 
out fear  (act  confidontlyi;  di  — ,  certainly 
(surely),  -ria.  P.:  security  (safety);  cour- 
age; assurance;  faith  (honesty);  bail 
(security). 

aidrnmrilB  jL.  -ralit],  adj.:  sidereal,  -ra- 
■léno,  P.:  imed.)  sideration  (sudden 
mortification),  aidè-reo,  ADJ.:  sidereal  ; 
celestial. 

■idérot  =  tedere, 

■ido-rito  [h.  'riiit],  P.:  magnet;  (botJ) 
ironwort.    -ràr^fA^  P.  :  working  in  iron. 

■idof,  M.  :  excessive  cold. 

•idro  [L.  tieera  (Gr.  tikera)],  M.  :  cider. 

■lèda  =  tedia. 

■lèffot»  M.  :  eye-salve  (coUyrium). 


■tSBorilità 
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■io-pà0lia,  ditp.  of  -ve.  -«droff  TB*«' 
enclose  (surround  with  hedges),  liaiè-po 
[L.  tttpet],  p.:  hed^;  enclosure:  tenere 
uno  a  — ,  keep  one  m  awe.    -pòno,  aug. 

of -JM. 

■iè-ro,  D«ro  [L.  terum],  M.:  whey  (butter- 
milk); serum  (wateiy  part  of  blood),  -ro- 
■ità,  P.  :  serosity.    -róso,  adj.  :  serous 

■iffdtto  [ti,  fatto],  ADJ.:  such  (exactly 
the  same). 

■Hi-lido  [?],  M.:  syphilis,  -litioo,  adj. 
syphilitic. 

■i-lòn«imo,  dim.  of  /one.  ||-f6ne  (L.  ti 
pho],  il:  syphon  (pipe,  tube  ;  soda  bottle) 

■isa-rdio,  M.:  cigar-maker,  -rètto 
-riiio,  dim.  of  -ro.  Ì|aica-ro  [Sp.  eigar 
ro  ieigarar,  roll  in  paper)],  M.  :  cigar. 

■icil-ldroy  TR.  :  seal  ;  confirm  (fix)  ;  fin- 
ish; stop,  -lataatetoy  adv.:  exactly 
(distinctly).  -lat6ro,x.:  sealer.  ||ai^- 
lo  [L.  4um  (dim.  of  tignum,  figure)],  m.: 
seal  ;  stamp  :  porre  il  — ,  seal  ;  —  di  Er- 
mete, hermetical  seal;  —  di  Salomone, 
knotgrass. 

■icla  IL<]»  P*  :  letter  (cypher). 

■isaiMdo  [Gr.  -moeidit  (Hgma,  S,  etdot, 
form)],  P.  :  (anat.)  sigmoidal  valve. 

■i-crvatdra,  P.  :  =  tegnaiura;  signature 
(tribunal  at  Rome),  -i^èraf,  P.:  blood- 
letting (bleeding),  -f^vtforot»  X.  :  stan- 
dard-bearer (ensign);  ADJ.:  bearing  tho 
standard.  -fryiBoaaiento,  M.  :  signifi- 
cation (meaning).  -inillìoantoiaénto , 
ADV.:  significantly,  -g^i^etànmtk.  P.: 
sense  (interpretation);  sign.  Il-gyifllod- 
ro  jL.],  TR.  :  signify  (mean);  declare  (ex- 
press by  signs);  interest  ;  inform,  -ni- 
iloataaióato,  adv.:  in  a  signifying 
manner.  -g^iMoatkrmva^mtB^  adv.: 
expressively.  -g^ìEctMro^  ADJ.:  ex- 
pressive (that  signifies);  energetic,  -g^- 
ilodto,  X.:  signification  (meaning,  sense). 
-£r9Ìlloa«ióBO,  P.  :  =  -gnifiealo;  infor- 
mation ;  mark  (sign). 

«i|l96-ra,  P.  :  mistress,  madam  ;  Lady  (a 
title);  prostitute,  -ràffio  =  -ria.  -xd>- 
so,  M.  :  great  lord.  |i«i|i9d-ro  [L.  h- 
nior],  M. :  lord  (nobleman);  rich  man; 
Lord  ;  master  ;  sir,  gentleman  :  il  —  Tale, 
Mr.  So-and-so.  -ro^éwolo,  adj.  :  im- 
perious (magisterial,  stately).  -ro|^a- 
ménto,  M.:  sovereignty  (empire);  rulo 
(power).  -ro|^dro,  TR.:  domineer 
(rule,  govern).  -ro«iat6ro,  il  :  dom- 
inator  (ruler).  -reUo,  dim.  of  -re.  -ré- 
■oo,  adj.  :  lordly  (gentlemanly),  -réosa 
=  -ra.  -rètto,  dim.  of  -re.  -réwo- 
lot»  adj.  :  imperious  (magisterial)  ;  noble 
(genteel,  agreeable),  «rùi,  P.  :  dominion 
(lordship);  supreme  magistrate  of  a  re- 
public ;  jurisdiction  ;  power  (empire),  -ri- 
lo,  ADJ.:  illustrious  (lordly),    -rilitàt, 
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F.:  nobili^;  stateliness.  -rilménta, 
ADV.:  nobly  (Ultmtrìoosly).  -lina,  F.: 
dim,  of  -ra;  young  lady,  miss,  -rino, 
dim,  of  -re.  aigT^ó-rmo-f  [-r,  mio],  M.  : 
my  lord,  -rótto,  m.  :  country -squire 
Gittle  lord),  wigi^ó-nof  [-r,  iuo],  m.: 
his  lord,  tlin^ó-rtot  [-r,  tuo],  M.  :  thy 
lord  or  master. 

■i|790BBàret  =  singhiozzare. 

•ilèa-te  (L.  -$],  adj.:  silent;  calm.  -miA- 
rio,  ADJ.  :  that  imposes  silence.  BllèB- 
BÌo  (L.  -dittili],  IL  :  silence  ;  taciturnity  ; 
intermission  (pause):  poetar  tolto  — ,  pass 
over  in  silence  ;  far  — ,  keep  silence  ;  twi- 
poT  — ,  command  silence,  -sióso,  adj.  : 
silent  (still,  taciturn). 

■ilooot»  ^  ''  heartwort. 

•ilòrotf  INTR.  :  keep  silent  (be  still). 

■illldo  \ntfo]t  F.  :  female  sylph  ;  graceful 
woman. 

•ilflotf  M.  :  laserwort  (laserpitium). 

■ilfo  [Gall.],  If.  :  sylph. 

■£*li«o  [L.  tiltx\  F.  :  flintstone  (pebble)  ; 
gun  flint,    -liooo,  adj.:  silicious  (flinty). 

atliyinot,  F.  :  siligo  (flne  wheat). 

■iliot»  M.  :  spindle-tree. 

■iliquat  [I^*]»  P*:  siliqua  (seed-vessel, 
husk)  ;  weight  of  four  grains  ;  siliqua  (a 
coin). 

■U-laVa  [L.  tyUaJba  (Gr.  ncZ/ooe)],  f.: 
syllable,  -lali^ro,  tr.:  syllable  (pro- 
nounce clearly);  spell,  -labàrlo,  M. : 
reading  or  spelling-book,  -labadóno, 
F. :  syllabification,  -liibioo,  adj.:  syl- 
labical.  -labif  mo,  u.  :  syllabic  writing. 
■il-labo  D-  L.  gyWihut],  M.  :  index  (cata- 
logue, register).  '  •• 

•il-lèpai  [Gr.  «^epm],-lóssi,  F.:  {^ram,) 
syllepsis. 

■iilo-sSfmo  [L.  tyUogitmut],  M.  :  syllo- 
gism, -^tioa,  F.  :  reasoning  by  syl- 
logism. -fiistioaiiiéBtOi  ADV.:  syl- 
logistically.  -^tioo,  pi.  — et,  adj.:  syl- 
logistic. -|;iff£ro,  TR.:  syllogize  (rea- 
son). 

•ilòoooff  M.  :  sbrocco  (south-east  wind). 

•iloè  [Gr.  xiUeot],  M.  :  aloes  (odoriferous 
wood). 

•ilè«fkso  [Gr.  zulo-phdgot  (x^Um,  wood, 
pKagetn,  eat)],  M.  :  wood-eater,  -gràlla 
[Gr.  grdfkein^  write],  F.  :  xylography  (art 
of  engraving  wood),  -gr  Aoo,  pi.  — et, 
ADJ.:  xylographic(al). 

■il4-ro,  il-ri  [Gr.  t{Umroi\t  H.  :  shad  (a 
river-flÀ);  torpedo  (a  fish). 

■I1«t4iìo  [tdva],  ADJ.:  sylvan  (rustic); 
wild  (strange);  foreign.  -Teatro,  -Te- 
atro, ADJ.:  woody;  wild  (rural),  -wòoo, 
ADJ.  :  woody,  etc. 

■iiiibo-loyylaiiiéBto,  M.:  symbolization. 
-lont^ra»  TR>:   symbolise  (represent). 

-loltàt  =  -iUà,     -Uoaaéato,  adv.  : 


tiiiapinao 

symbolically,  aimbò-lioo,  pi.  — et,  ADJ.: 
symbolical,  -litàf»  F.  :  analogy  (con- 
formity); relation.  -llu4ro  = -/e^^re. 
ilsimbo-lo  [Gr.  tiimùlon\  if.  :  symbol  ; 
image  (allegoiy);  creed. 

■l-motria  [Gr.  timmetria  {tun,  with, 
métron,  measure)],  F.  :  symmetry  (pro- 
portion),   -mètrioo  =  -mmdrieo, 

■imiat  =  scimmia, 

■imidiiot»  u.  :  sort  of  plum-tree. 

aimiglL  .f  =  tornigli, . 

■iml-l^ro,  ADJ.:  similar  Qike).  ilsiml-la 
[L.  -lit],  ADJ.:  like  (similar,  even);  equal; 
M.  :  like  (fellow);  fellow-creature  ;  adv.  : 
in  like  manner,  -litndinarlaaiéiitot» 
ADV.  :  comparatively,  -litndindriot» 
ADJ.:  similitudinary.  -lit6dino,  F.: 
similitude  (likeness);  comparison;  image 
(figure).  -Iménto,  adv.:  likewise  (also, 
too),    -lóro,  M.  :  pinchbeck. 

■imltàt,  F.  :  flatness  of  the  nose. 

■ini-motria  =  itmetrta.  -mètrioo, 
ADJ.:  symmetrical  (proportionate),  -mo- 
triffàro,  TR.  :  render  symmetrical. 

aimof,  ADJ.  :  flat-nosed. 

■imo-Bonf^af  iNTR.  :  commit  simony. 
||«BÌa  [Simon,  the  magician,  who  wanted 
to  buy  eccl.  offices  of  St.  Peter],  F.:  sim- 
ony (selling  of  ecclesiastical  offices). 
-niaoamento,  adv.:  by  simony,  -nia- 
oo,  adj.:  simoniacal  (obtained  by  sim- 
ony). -]iiu£rot  =  -niggiare,  -nisfa- 
tóro,  X.  :  one  guilty  of  simony. 

■im-ppatia  [Gr.  tumpdtheia],  F.:  sym- 
pathy. -p4tioo,  pi.  — et,  ADJ.  :  sympa- 
thetic; homogeneous;  attractive;  con- 
genial,   -patissero,  INTR.  :  sympathize. 

■implio.  .t  =  templic, . 

■impliflo4*rot  [L.],  refl.  :  become  sim- 
ple ;  TR.  :  simplify,  -bìóbo,  f.  :  simpli- 
fication. 

■im-pofiaoo,  ADJ.:  of  a  feast  or  banquet. 
li-pòfio  [Gr.  tum-pStion,  drinking  to- 
gether], M.  :  banquet  (feast). 

■imu-14oro  [L.  -laerum],  M.  :  simulachre 
(image,  statue),  -laméntof,  M.  :  simu- 
lation (pretence)  ;  deceit,  -lardo,  adj.  : 
deceitful  ;  M.  :  dissembler.  IÌ-14ro  [L.], 
TR.  :  simulate  (feign,  pretend),  -lata- 
ménto,  adv.  :  with  pretence,  -la^wo, 
ADJ.:  simulative  (pretending),  -latóro, 
M.  :  hypocrite  (pretender),  -latòrio, 
ADJ.:  done  with  dissimulation,  -laslóno, 
F.  :  dissimulation  (disguise). 

■imal-tanoità,  F.  :  simultaneousnesa. 
Ij-tànoo  D-  L*  -taneut],  ADJ.:  simul- 
taneous. 

■inaKÒca  [Gr.  tun-agogé,  bringing  to- 
gether], F.  :  synagogue. 

•inalèfo  [Gr.  tun-aloiphi,  smearing  to- 
gether], F.  :  synaUepha. 

■inapifmot,  M.  :  mustard  poultice. 


•laattaatoolftÀ 

■lamttaatooliè  i  [ntif  tanUhehè],  CONJ.  : 
till  (until). 

sl]i«e-rA]iiéBta,  ADV.:  sincerely;  hon- 
estly, -rmnxémto^  u,  :  justification  (ex- 
culpation).    -r4re,  TR. :  make  sincere; 

-  exculpate  (justify);  repl.:  justify  one's 
self;  ascertain,  -radónef  = -ramenio. 
-rità,  P.:  sincerity  (candour);  integrity; 
generosity.  ||sl]i«è*ro  [L.  -rus],  adj.  : 
sincere  (true);  genuine;  loyal. 

■ino/^èt  i,  OONJ.,  PREP.  :  until  (till). 

■inoo-pat  =  'P^'  -p^««  TR.  :  synco- 
pate (elide),  -patamteta,  ady.  :  in  a 
syncopating  manner.  -patAra,  p.  :  cut- 
ting off;  contraction,  lialnoo-pa  jL. 
tyneope  (Gr.  iunieopS)],  p.  :  (med)  syncope 
(swooning);  (gram,)  elision,  -pifferati 
INTR.  :  faint  or  swoon  away. 

■In-oroiiifmotfM.:  synchronism.  Ilain- 
oroBo  [Gr.  tunehr6no$],  adj.:  synchro- 
nous. 

■Inda-oàliila,  adj.:  that  can  be  ac- 
counted for  or  criticised,  -«aaténto, 
If.:  account  (explanation).  -€>4re,  tr. : 
call  to  strict  account;  censure  (blame, 
find  fault  with).  -o4to,  if.:  account 
(strict  account);  comptrollership  ;  permis- 
sion ;  order  :  tenere  a  — ,  itere  a  — ,  call 
to  an  account,  -oatara,  P.  :  giving  up 
of  accounts.  Hainda-co  {L.  tyndieue, 
city-advocate],  M.:  syndic  (overseer,  comp- 
troller); mayor  (ci^-magistrate)  ;  town- 
clerk. 

•Indèrafl  [Gr.  iutUéreeiif  examination], 
P.  :  remorse  of  conscience. 

■i]idi-€>41e,  ADJ.:  of  a  syndic.  ||-o£re 
=  eindaeare,  -o4to,  M.  :  office  of  a 
syndic. 

■indoaa  [Gr.  nnd6n,  fine  linen  cloth],  p.  : 
sindon  ;  the  Saviour's  shroud. 

■laao^a  [L.],  p.  :  sinecure. 

■Inèddool^a  [Gr.  eun-ekdoehéf  taking 
together],  p.  :  (gram,)  synecdoche. 

■Inèdxlo  [Gr.  iunédrion,  council],  ir.  : 
sanhedrim. 

■Inèrefl  [Gr.  tuiira(ren$,  seizing  to- 
gether], P.  :  (gram.)  syneresis. 

■iaèatrot  =  iiniitro. 

sinfonia  [Gr.  tumphoniai,  P.:  symphony; 
concert. 

sin-s'^iottire,  -s^ioaaara,  -^hiomai' 
re,  INTR.  :  have  the  hiccups  ;  sob  (sigh). 
ll-gMóno  [1.  L.  eugguUium  (L.  tinguUui, 
sobbing)],  If.:  sob  (sigh);  hiccup,  -s^ios- 
s6ao,  ADJ.  :  sighing  (sobbing). 

8Ìnso-14re  [L.  rìngtUarià],  adj.:  singu- 
lar ;  special  (extraordinary,  peculiar);  ex- 
cellent (rare);  M.  :  singular  number. 
-lara^;^4ra,  INTR.:  make  singular; 
specialize,  -larità,  P.  :  singularity  ;  ex- 
cellency. -Iariaf4re,  TR.  :  particular- 
ize (detail);    repl.:    affect   singularity. 
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-lamenta,  adv.:  singularly  (particu- 
larly). Ilainso-lo  [L.  iinguluij,  ADJ.: 
single  (each,  every):  per  — ,  sing^  (indi- 
vidually); in  particular. 

•in-soas. .,  -gnlt. .  =  nnghiozz, . 

■iag^nL  .f  =  Hngol. . 

sinibbio  [?],  M.  :  fine  snow. 

sini - soalo4to,  il:  seneschal's  office. 
-soalol^iaf»  P.  :  seneschal's  jurisdiction. 
i)-so41oo  [I.  L.  Meneeealetu  (OCìer.  tini, 
old,  ikalkt,  servant)],  M.:  steward  (major- 
domo);  treasurer;  officer  in  ancient  armies. 

sini-stra,  P.:  left  hand:  a  — ,  on  the 
left,  -straniénta,  adv.:  sinistrously 
(ominously),  -str^ret»  INTR.:  turn  to 
the  left;  err;  tergiversate;  incommode 
one's  self;  repl.:  make  a  false  step  (slip), 
jlsini-stro  [L.-<^er],  ADJ.:  left;  sinister 
(unfortunate);  sad;  M.:  misfortxme  (mi»> 
hap);  disaster;  failure. 

sino  I  =fino. 

sino 2  [$eno],  il:  (matÌL)  sine;  (geog.) 
gulf. 

sinòoa  [Gr.  eunoehóe,  continuous],  adj.  : 
(med.)  of  or  belonging  to  a  continual 
fever. 

sino-d41a,  ADJ.:  synodal  (of  a  synod). 
-dalménta,  ADV.:  qmodically  (ij  the 
synod).  sin6-dio,  X.:  (mm,)  duet  K^- 
no-do  [L.  eynodui,  Gr.  iHnodoM  (»un, 
with,  together,  hod6$,  coming)],  il:  synod. 

sino-nimia,  P.:  synonymy,  -nimioo, 
pi.  — ct,  ADJ.:  synouymai.  -nimifféra, 
INTR.:  synonymize.  Hsinò-niaao  [Gr., 
tunSnumon  (tun,  with,  6noma,  name)], 
ADJ.  :  synonymous  ;  M.  :  synonym. 

si«ndpia  [L.  -nopii  (earth  of  Sinope)],  p.  : 
sinoper  (red  ochre)  :  andar  per  Ufilo  del- 
la  — ,  go  straight  to  work  (speak  to  Uie 
purpose),  -nòpioo,  pi.  -—ct,  ai^*:  of  sin- 
oper. 

si-ndssi  [Gr.  ttfa-opm,  seeing  together], 
p.:  synopsis;  abridgment  (summary). 
-ndttioo,  pi.  — et,  ADJ.:  synoptical  (brief). 

aÌnè*TÌa  [Gr.  tun,  with,  o6n,  egg  (egg- 
like substance)],  P.:  synovia.  -tì41o, 
ADJ.  :  synovial.    -Tina  =  -via, 

si  nt èssi  [Gr.  tiln4axit  (tun,  with,  tdxit, 
order),  putting  together  in  order],  p.:  syn- 
tax. 

sin-tofi  [Gr.  stffi-tAeft«,  putting  together], 
P.:  synthesis,  -tatiaaaàénta,  adv.: 
synthetically,  -tètioo,  pi.  — ei,  adj.:  syn- 
thetic; compounding. 

aintiUat  =  tnntiUa. 

sin-tdnat,  M.  =  4amo,  -tomàtioo, 
1.  — ei,  ADJ.:  symptomatic.  l|sin-toaM 
Gr.  tUmptoma],  M.  :  symptom  ;  accident. 

sinno-saménta,  ADV.:  sinuously,  -sita, 
p.:  sinuosity  (crookedness).  ||sinn6«so 
[L.  -tut],  ADJ.  :  sinuous  (crooked). 

siot,  M.  :  smallsge  (parsley). 


r; 


474 


■lone 


■lóaet»  M.  :  whirlwind. 

•ipat»  ADV.:  yes:  il  popolo  del  — ,  the 
people  of  Bologna. 

■lp4rlo  [L.  -Hum,  little  sail],  M.  :  stage- 
curtain. 

■ire  [cf.  ngnore]f  M.  :  sire  Cord). 

■irèam  [L.  nrena  (Gr.  ieirin)],  F.  :  siren 
(mermaid). 

■trim-ga  [Gr.  tuHn^a],  F.:  syringe  ;  Pan's 
pipe,  -sére,  TR.  :  syringe.  -s<^t4ra, 
F.  :  act  of  syringing. 

■irto  [L.  'Hus  (Gr.  ieiriot,  hot)],  M.  :  Siri- 
ns  (dog-star). 

■iròe-ol^iatf  P*-  sister,  ■iròo-olii»- 
matf  F.  :  my  sister.  -oMewolef»  adj.  : 
sisterly  (of  a  sister).  -oMewolmentet» 
ADV.  :  like  a  sister. 

■iròooot  =  sdroeeo» 

■Iròpp. .  =  seiropp. . 

■irte  [Gr.  iurtU  (iuretn,  move)],  F.  :  syr- 
tis  (quicksand). 

■iyamot  ==  ssmiro. 

■if  4rot»  M.  :  skirret  ;  yellow  parsnip. 

■iaim-briot»  -brof»  U-:  {hot)  water-cress. 

■ifBia  =  tetsma. 

■if-mioo,  pi.  — ci  [Gr.  $eiim6$,  shaking], 
ADJ.:  of  an  earthquake.  -mOBrftfo,  if.: 
seismograph  (instrument  which  indicates 
the  intensity  of  an  earthquake). 

■istè*iiia,  pi.  -mi  [L.  sygtema],  M.:  system. 
-aaàre,  TB.:  systematize,  -niatioa- 
milite,  ADV.:  systematically.  -ai4ti- 
oo,  jA.  — et,  ADJ.  :  systematical,  -ma- 
tiókre,  TB.  :  reduce  to  a  system  (sys- 
tematise). -ataaiÓBe,  F.:  order  (system). 

■i^tot»  M-  :  ancient  circus. 

■istole  [Gr.  tusioU,  contraction],  F.:  sys- 
tole (contraction  of  the  heart). 

■i^tro  [L.  4rum  (Gr.  iHitron)],  M.  :  sis- 
trum  (cithern). 

■i«t4re  [$ito2],  INTR.  :  emit  a  bad  smell 
(stink),    -tarèllo,  -torèllo,  dim.  of  -to. 

■itibóndo  [L.  -bundus],  adj.:  very  thirsty; 
greedy  (covetous). 

si-tio  =  sete,  -tiret»  intr.  :  thirst  (be 
dry)  ;  desire  ardently. 

■ito I  [L.  -iui],  ADJ.:  placed;  situated; 
M.  :  site  (situation)  ;  habitation  ;  position. 

■ito  2  [L  -tiu,  mustiness],  M.  :  offensive 
odour  (stench). 

■itna-i^ae,  F.,  -méntot»  u.  :  situation 
(site).  tIaitiUUre  [ntoi],  TR.  :  situate 
(seat);  set  up.  -■iòne,  F.:  situation  (po- 
sition); posture;  condition. 

■i-^ièntet»  ADJ.  :  thirsty  (dry)  ;  desirous. 
({■i«BÌo,  M.  :  =:  -tio;  application. 

■if-fa  [?],  F.:  strong  wind,     -aettiaa, 
dim.  of  -za. 
flAb-brire  [•-,  labbro],  INTR.:  cut  the 
lips  ;  get  out  of  order,     -bratàra,  F.  : 

act  of  getting  out  of  order,  etc. 
fla«-«i£re  [$•,  all .],  TR.:  unlace  (untie. 


loosen)  ;  refl.  :  free  one's  self  from  an- 
noyance,   -«iato,  FART.  :  unlaced,  etc. 

flan-oiamteto,  M.  :  hurling  (flinging). 
||-«i4re  [«-,  I. .],  TR.  :  hurl  (throw,  fling); 
REFL.:  rush  or  throw  one's  self  upon. 
fl4ii-«io,  M .  :  throwing  (casting). 

flar-saménto,  ìL  :  enlazigement  (widen- 
ing)- Il-s4re  [«-,  I.  .],TR.:  enlarge  (widen, 
extend);  refl.:  become  enlarged;  ex- 
pand (spread),    -satàra  =  -gamento. 

flAfciot»  u.  :  remission  (release)  :  a  — ^ 
hastily  (impetuously). 

flati]i4re  [m-,  latino],  INTR.  :  speak  Latin 
pedantically  or  badly. 

ylattàre  [«-,  latte],  TR.  :  wean,  separate. 

flawà-to  [«-,  /. .],  ADJ.:  washed  away; 
faded,    -tara,  F.:  washing  away;  fading. 

flasaerAretf  TR.:  take  out;  spend  gener- 
ously. 

fleàl-e  [«-,  /. .],  ADJ.  :  disloyal  (unfaith- 
ful),   -tà,  F.  :  disloyalty. 

fle-samiiito,  M.:  separation  (untying); 
dissolution.  Il-c4re  [»-,  L  .],  tr.:  loosen 
(untie,  undo)  ;  befl.  :  free  or  disentangle 
one's  self. 

flentÀ-re  [§-,  I. .],  TR.  :  slacken  (relax). 
-t6ra,  F.  :  relaxation  (slackening). 

fUt-ta  [OFr.  edider,  slip,  trip  (OHG.  di- 
to)], v.:  sledge.  -t4re,  INTR.:  be  car- 
ried on  a  sledge. 

flo-gaméiLto,  M.:  dislocation.  |I-sére 
[«-,  luogo],  TR.:  displace;  dislocate  (put 
out  of  joint),    -satira  =  -gamento. 

flofll^re  [f-,  loggia],  tr.:  dislodge; 
INTR.  :  leave  a  place  (decamp). 

flom-b4re  [f-,  lomòo],  TR.:  hurt  the 
loins  of  ;  (fig.)  weaken  ;  refl.  :  hurt  one's 
self.  -b4to,  PART.  :  crippled  in  the  hip  : 
itile  — ,  slovenly,  disjointed  style. 

flon-samteto,  -tanaménto,  M.  :  re- 
moval (sending  to  a  distance).  (hta]i4- 
re  [f-,  alL .],  tr.  :  remove  (send  to  a  dis- 
tance) ;  refl.  :  withdraw.  -tan4to,  adj.  : 
removed  (distant). 

fluicAre  [t-,  lungo],  tr.  :  lengthen  (stretch  ' 
out)  ;  remove  (put  away)  ;  stretch  ;  refl.: 
become  longer  ;  remove  or  withdraw  one's 
self. 

fmao«e4ret  P],  TR.  :  defame  (slander)  ; 
INTR.:  become  crushed;  become  insipid  or 
flat.  -o4to,  ADJ.:  flat  (insipkl):  rima- 
nere — ,  be  insulted,  look  silly. 

fBtao-o/kriare  [t-,  maeekia],  tr.  :  remove 
(stains)  ;  cut  down  or  destroy  (a  forest)  ; 
leave  or  abandon  (one's  abode).  -oMa- 
torà,  F.,  -odiatóre,  M.:  one  who  re- 
moves (stains)  or  destroys  a  forest,  etc 
-ofciattfkra.  P.:  removing  (stains);  cut- 
ting a  wood  ;  abandoning  one's  home,  etc 

fai4ooo  [Ger.  tekmaeh  (OHG.  tmàhi)], 
M.  :  affront  (insult)  ;  abuse. 

fma-saméntot,  M.:  distraction;  aston- 
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ishment.  -c4ret>  intr.  :  be  astonished 
or  bewildered;  lose  courage;  lose  one's 
way;  tr.:  mialead  (cause  to  lose  one's 
way);  mislay;  squander. 

faa^^fof,  M.  :  affectation. 

fmA^liànt^i  ADJ.:  brilliant  (bright). 
||*9li4re  [$-,  maglia],  tr.  :  break  the 
meehea  of  ;  excite  (spur  on)  ;  break  ;  un- 
pack ;  INTR.  :  sparkle  ;  get  confounded. 

fmégot»  M.  :  fright  (terror,  alarm). 

fmargra.  .f»  -girL. .  =  dimagra. . 

fmalial  àtof,  ADJ.  :  cunning  (crafty)  ;  mis- 
chieyous. 

fBudlére  [f-,  mallo],  tr.  :  shuck. 

fmAl-taménto,  u.  :  enamelling  ;  enamel. 
-i4re,  TR.  :  enamel  ;  cover  with  cement  ; 
cover  (encrust);  break  the  bottom  of 
(rivers,  etc.).  •tatara  =  4amento»  -ti- 
ménto,  ìl:  digestion  (concoction);  sell- 
ing off  (rapid  sale),  -tire,  tr.  :  digest  ; 
sell  fast  (dispose  of);  give  exit  to;  get 
rid  of;  ijig,)  bear  (put  up  with,  brook): 
—  U  vino,  sleep  one's  self  sober,  -tiatat 
=  4itore,  -tito,  part.  :  digested  ;  clear 
(easy);  finished,  -titolo,  M. :  sewer 
(sink).  "iitÓTmftìL:  enameller.  HfaùU- 
to  [?],  il:  cement  (mortar);  enamel 
(smalt)  ;  case  (foundation)  ;  pavement  ; 
mosaic  :  cuore  di  — ,  heart  of  stone  ;  8om- 
mo — ,  supreme  or  highest  heaven  ;  pin- 
gtre  in  ismalto,  enamel. 

fBuun-moliuro  [t-,  mammolo  (pop.  for 
bambolo)],  intr.  :  laugh  heartily  ;  be  car- 
ried away  by  tenderness,  -atàref  =  -^"^^ 
lare. 

fiaaaoe-ria  [?],  F.:  prudery  (affectation, 
coyness),  -roisot»  adj.:  affected  (over- 
delicate,  coy). 

fs«aiiyt^ro,  tr.;  consume  gradually  (eat 
away). 

fiii4-aia  [f-,  m. .],  f.  :  agitation,  restless- 
ness; desire.  -Biaméntot»  M.  :  having 
no  rest.  -nlÀro,  intr.:  have  no  rest; 
long  for;  be  mad  for;  go  away,  -nia- 
t&ra  =  -niamenlo, 

finaii<o4ro  [«•,  manico],  TR.  :  take  away 
the  handle  of. 

fmani-glia  [«-,  m. .],  F.,  -0}(o,  M.:  brace- 
let 

fmaiiiòflo  [emania],  adj.  :  desirous  ;  af- 
fected. 

fmamiàta  [t-,  manna  2],  p.  :  crowd  (as- 
sembly, troop). 

fauMitol-laménto,  M.:  dismantling;  de- 
struction. il«liuro  [f-,  mantello],  tr.: 
dismantle  (demolish). 

fiaaa-aoróaott  adj.  :  coquettish  (amour- 
ous);  effeminate.  -BÌèrot»M.:  beau  (fop, 
dandy). 

fBUur-^;<asa£ro,  INTR.:  bully  (hector, 
boast).  -yCaaa4ta,  -^aaaoria.  P.: 
boasting  (bullying).    K-^Amo  [Gr.  ema- 
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rogito,  make  noiae],  M.  :  bully  (braggado- 
cio).   -^aaaOAO,  aug.  of  -giaeeo, 

^max^inàre  [e-,  margine],  tr.  :  cut  off 
the  margin  of. 

fmargottàro  [t-,  margotta],  tr.:  replant 
(twigs,  etc.). 

foiar-rifiòiioti  F.»  -vliii/énto,  M.  :  mis- 
laying; mistake  (error);  fear;  swoon. 
li«riro  [OFr.  eemarir  (OHG.  marjan)], 
TR.:  misplace  (lose  temporarily);  mistake; 
confound  (perplex);  obscuref;  lose  sight 
oft;  REFL.:  be  lost;  be  confounded  or 
disheartened  ;  become  dazzled  or  blinded. 
-rito,  part.:  mislaid,  etc.  ;  abashed  ;  dis- 
coloured. 

faiafcol- laménto,  M.  :  dislocation  of 
the  jaws  ;  immoderate  laughter.  |I-14ro 
[«-,  maeeella],  intr.:  dislocate  one's  jaws  ; 
burst  with  laughter,  -lataménto,  adv.  : 
rudely  (coarsely). 

fmasoli.or4re  [f-,  maschera],  tr.  :  un- 
mask (unveil);  refl.  :  take  off  the  mask. 

fiaasoliiàtot»  ADJ.:  emasculated  (cas- 
trated). 

9ai4§ciott  M.  :  superabundance  of  words. 

fiiiataas4ro  [«-,  mataeea],  tr.  :  undo  or 
unravel  (the  skein). 

fmattiàro  [e-,  mattia],  intr.:  act  very 
foolishly. 

f mattoB4«ro  [«-,  amm, .],  tr.  :  unpave 
(take  up  the  bricks,  etc.).  -t4ra,  p.: 
unpaving,  etc. 

faiol4-ro  [t-,  mele],  tr.  :  take  out  (the 
honey),  -tòro,  H.  :  one  who  gets  the 
honey.    -t4ra,  F.  :  taking  out  honey. 

fmoia-braniéiLto,  M.  :  dismembering. 
||«br4ro  [«-,  membro],  tr.  :  dismember  ; 
cut  to  pieces  ;  part  (divide);  carve.  -Iira- 
t&ra  =  'bramento. 

fmomo-r^bilot»  ADJ.:  unworthy  of  mem- 
ory, -r^niifto  = -ra^(^^ne.  -rampa- 
to, X.:  f orgetf ulness  ;  folly  (stupidity). 
||-r4ro  [#-,11. .],  intr.:  forget  (lose  one's 
memory);  grow  stupid.  -rat4«ò<o,  disp. 
aug.  of  -rato,  -ratà^^^no,  p.  :  fozget- 
fubeas  ;  stupidity,  -rataméato,  adv.  : 
in  a  forgetful  manner  ;  stupidly,  -rati- 
no, dim,  of  -ro^o.  -r4to,  part.:  for- 
gotten, etc.  ;  ADJ.  :  forgetful  ;  rash  (hair- 
brained);  stupid,    -riàt.  .  =  -ra<. . 

faonoiro  [t-,  mencio],  tr.:  cause  to  grow 
thin. 

faiononi4rot»  tr.  :  lessen  (diminish). 

fiaonsol4ro  [«-,  meneola],  tr.:  work  into 
the  shape  of  a  bracket  or  corbel. 

fniontArot»  TR.:  chamfer  (channel,  flute). 

fmonti-odnaat»  P.  :  foigetf ulness.  -oà^ 
roft  TR.,  intr.  :  forget. 

fmon-timénto,  M.  :  belying  (giving  the 
lie).  Il-itiro  [f-  m. .],  TR.  :  give  the  lie 
(belie);  contradict;  refl.:  contradict 
one's  self. 
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foio-raldino,  adj.  :  of  emerald  ;  of  the 
colour  of  an  emerald.  i|-r41do  [L.  ima- 
ragdut],  if.  :  emerald. 

fmer^ret»  TR.:  polish  (clean,  bumiah); 
INTR.  :  become  blind. 

f  2i&er-«C£re  [•-,  meree],  TR.  :  sell  (vend). 
f]iièr-«io,  M.  :  sale. 

faierd^re  [$-,  merdaio  TR.:  befoul  or  soil 
with  ordttre. 

fmèrgo  [L.  mergus],  H.:  diver  (plungeon). 

fm*-ri||ic4re,  TR.:  polish  with  emery. 
\\'rig\iò  I  [?],  M.  :  emery  ;  small  cannon. 

93teii-0|io  2  [OFr.  esmeril]y  if.  :  merlin 
(kind  of  hawk),    -firlfóne,  aug.  of  -gito. 

fmérita.  .f  =  demerita, . 

fmer-14re  [<-,  m.  .],  tr.  :  embroider  and 
cut  the  edge  of  (cloth,  etc.),  scallop,  -let- 
tere, TR.  :  scallop,  -lòtto,  dim.  of  -lo. 
||f]iièr«lo  [merlo],  M.  :  i.  hobby  (kind  of 
falcon)  ;  2.  (cf.  4are)  scalloped  work,  scal- 
loped edge. 

fé  MO,  PART.:  set  aside  (abandoned): 
tuanza  -$9a,  obsolete  usage.  Hfme-tto- 
ro  [f-,  m. .],  IRR.  ;  tr.  :  set  aside  (throw 
off,  abandon);  give  over. 

fmoo-faaiénto,  M.:  sharing  (dividing,  di- 
vision). il-f4ro  [«-,  me22oJ,  TR.  :  divide  ; 
share. 

fmidol-14ro  [t-,  midolla],  tr.  :  take  the 
pith  or  marrow  out  of  ;  study  or  examine 
thoroughly;  explain  thoroughly;  refl.: 
rack  one's  brains;  lose  one's  marrow. 
-14to,  ADJ.  :  marrowless. 

fmiiilf a««<4ro  [«-,  miglioiecióì,  tr.  :  eat 
much  of  (millet-pudding). 

fmilAi-oo  [Gr.  smllax],  M.  :  (bot)  rose  or 
bind-weed.  -«laa,  F.  :  substance  of  sar- 
saparilla. 

fBtillen-tatf  -tatorotf  ^'  boaster 
(braggadocio). 

f— ^i"*"  [f-,  milza],  ADJ.:  slender  (thin, 
spare). 

fodnioràtot  =  tmemoraio. 

fB&inoMoiiàrott  TR.  :  laugh  at  (jest). 

fminn-iménto  =  diminuimerUo.  -£ro 
=  diminuire,  -ssaménto,  M.  :  cutting 
or  breaking  into  small  pieces  (mincing); 
detail,  -irsàro,  tr.  :  mince  (cut  into 
small  pieces),  -saatóro,  M.:  that  minces. 
•■satàra  =  -zzamento.  || •asolare  [«-, 
minuzzolo],  tr.:  freq.  of  -zzare;  mince; 
explain  in  detail  ;  examine  carefully. 

fmiraooMàrot  =  sbirciare. 

faairaooléro  [»-,  miracolo],  INTR.  :  per- 
form miracles;  compose  a  nenia  or  fu- 
neral dirge. 

faftirérott  TR.  :  look  at  ;  polish  (burnish). 

fmlfu-réliile  [«-,  m. .],  adj.  :  immeasur- 
able (boundless),  -ràuca  t  =  •ratezza. 
-rataménto,  adv.:  immensely,  -ra- 
tina, F.  :  immensity  (immensurability). 
-rato,  ADJ.:  unmeasurable  (boundless); 


numberlesst;  extraordinaiyf  ;  intemper- 
atef. 

fmobiliére  [s-,  m. .],  tr.  :  take  away  the 
movables  of  (strip). 

f]iiO-«'eioa]iiéBto,  if.:  mucus  (snot). 
Il-eeioére  [t-,  m. .],  TR.:  dirty  with 
mucus;  snivel.  -ooiiULro,  tr.:  anuff 
(a  candle)  ;  behead  ;  swear  (blaspheme)!. 
-ooolatóiot»  M-*  -ooolatòio,  F.  PL.: 
snuffers,  -ooolatàra»  F.:  snuffing  of 
a  candle;  candle-snuff,  -ocolatóro, 
if.:  candle-snuffer. 

fao-daménto,  if.:  excess  (immodera- 
tion). ii«d£ret  [•-»  modi],  INTR.:  become 
inunoderate  (grow  excessive  or  intemper- 
ate), -dataaténta,  adv.:  immoderately. 
-d4to,  ADJ.:  immoderate  (excessive). 
-doraméntot»  -derànsat  =  -deratez- 
za.  -derataaténto,  adv.:  excessively 
(immoderately).  -doraténa,F.:  immod- 
erateness;  excess;  intemperance,  -do- 
rato, ADJ.  :  immoderate  (excessive). 

f mo-0l(4rot  [«-,  moglie],  refl.  :  desert 
one's  wife  ;  be  without  a  wife,  -gliéto^, 
PART.:  unmarried;  if.:  bachelor. 

fmoloadàro  [f-,iRoZeiM{a],TR.:  takeaway 
(the  miller's  fee). 

fmonaoéro  [f-,  monaca],  TR.  :  take  away 
or  abandon  (the  monastic  state);  refl.: 
become  a  layman. 

foioatàro  [§-,  m..],  INTR.:  dismount;  de- 
scend (alight  from);  become  discoloured 
(fade);  tr.:  dismount. 

(morliàro  [s-,  morbo],  tr.  :  cure  ;  cleanse 
(purge). 

fmòr-lla,  jl-fiéta  [Gr.  norvké,  form,  fig- 
ure], F.:  grimace  (mocking  look);  affecta- 
tion, -flètta,  dim.  of  -fio,  -flottina, 
dim,  of  -fietta.  -flooétto,  dim.  of  -fiozo, 
-flóao,  ADJ.:  full  of  grimaces  (affected); 
disagreeable,  -firo,  INTR.:  make  gri- 
maces ;  be  over-delicate. 

f =]iiorirot»  TR.  :  turn  pale. 

fiaorsàrot»  TR.:  unbridle;  take  away 
(the  bit)  ;  intr.  :  go  away  from. 

naor-tiooioi  adj.  :  somewhat  pale,  -ti- 
ro, INTR.  :  become  pale  or  wan.  flfaiòr* 
to,  PART,  of -tire;  pale  as  death;  faded 
(withered);  bleak,  -tòro,  if.  :  paleness. 
-saaéato,  M.  :  act  of  extinguishing,  etc 
->4ro,  TR.:  extinguish  (put  out);  allay 
(calm)  ;  smother  :  —  la  fama,  smother  a 
report  ;  —  la  zete,  quench  the  thirst  ;  — 
la  calcina,  slack  lime  ;  —  la  polvere,  settle 
the  dust  -aatóro,  M.:  extinguisher. 
-aatàra  =  -zamento. 

faido«at,F.:  movement  (motion).  Haa^òo* 
so,  PART,  of  smovere;  moved,  etc.  ;  af- 
fected. 

■■ftòt^ta  [T],  F.  :  land  caved  in.  -taménto. 
If.  :  tumbling  down  or  fall  of  earth,  land- 
slide,   -téro,  INTR.  :  roll  down  (cave  in). 


rer«,  IBR.  ;  TE.:  move  with  force  or 
difficnlty  (shake)  ;  affect  ;  stir  up  ;  entice 
(induce);  dissuade:  —  U  corpo,  looeen 
the  bowels,  -auiwitàra,  P.:  movement  ; 
emotion. 

fiiioB-a£re  [•-,  m. .],  tr.:  lop  off  (shorten). 
•aatAra,  P.:  mutilation  (cutting  off); 
shortest  wayf.  -alo^re,  tr.:  freq.  of 
'tare,  -aloatàra,  p.  :  mutilation  (maim- 
ing). 

f]Aii««i4r«t»  INTR.  :  slip  (stumble);  slip 
away. 

fm^k-f  ero  [«-,  m. .],  irr.;  tr.:  milk  diy  ; 
dry  up;  exhaust;  befl. :  become  dry; 
dissipate  one's  property,  -foménto,  il: 
draining  (squeezing  out),  -^tóre,  if.: 
milker»  etc.  ;  tax-gatherer. 

yaiii«ir»t>  TE.  :  reinstate  ;  restore. 

fmiinto,  part,  of  -gere;  consumed,  etc.  ; 
meager  Qean,  thin);  weakened. 

famÒTere  =  tmovere. 

fmurare,  TR.  :  nnwall  (dismantle). 

fmiifd-ta  [«-,  111. .],  -t&ra,  P.  :  grimace 
(wry  face). 

fnma-aaméiito,  M.  :  act  of  removing  the 
angles,  etc.  |i««4r«  [Fr.  emouaeTf  blunt], 
TE.:  remove  the  comers  or  angles  of; 
blunt  (render  obtuse),  -sàio  =  -to.  -so, 
ADJ.  :  broken-cornered  ;  truncated  ;  M.  : 
cutting  off  of  a  comer  or  angle. 

■aaii&or£re  [§-,  inn, .],  TR.  :  cure  of  one's 
love  ;  BEPL.  :  cease  loving. 

fiia-aAre  [t-,  naao],  tr.  :  cut  off  the  nose 
of.    -a4to,  PART.  :  noseless. 

faata-rdre  [§-,  natura],  TR.  :  unnatural- 
ize (change  the  nature  of);  repl.  :  change 
one's  nature,  -ràto^  part.:  unnatuml 
(inhuman);  cmel. 

fiiebbiàM  [•-,  ann. .],  tr.  :  dispel  (the 
clouds);  brighten. 

fnel-lfunénte,  ADV.:  nimbly  (quickly). 
-lètto,  dim.  of  40.  -léssa,  -litàf,  P.  : 
agility  (nimbleness,  activity).  -lino, 
dim,  of  4o.  ||f]ièl«lo  [OFr.  emd,  isnel 
(OHG.  snd,  Ger.  sehneU],  adj.:  agile  (nim- 
ble); quick  (swift);  active. 

fuer-ba. .  =  -va. .  -waménto,  M.  :  act 
of  weakening  or  enervating.  |Ì«T4ro  [•-, 
nervo],  tr.  :  unnerve  ;  weaken  (debilitate); 
REPL.:  become  enervated.  -vateUoi 
dim.  of  -vaio,     -watéssa,  P.  :  weakness 

s  (debility). 

fùiooMèret»  REPL.:  remove  (from  a 
niche);  take  out  from  the  shell. 

fiii-d4ro  [»-,  nido],  TR.  :  take  out  of  the 
nest;  intr.,  repl.:  fly  out  of  the  nest; 
quit  one's  home,  -dato,  part.  :  expelled 
from  the  nest,  etc.    -di4ro  =  •4ar€. 

fttisMttiret,  TR.:  make  careful  or  ac- 
tive ;  REPL.  :  grow  active. 

f]io««to-14ro  [§-,  nocciolo],  TR.:  take  out 
(the  kernel);  declare  (explain);  pay  in 
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cash;  clear  up.  -lataatéato,  adv.: 
carefully  (clearly). 

fno-daménto,  H.  :  act  of  untying  or  un- 
doing; solution.  Il-dére  [•-,  ann..],  TR.: 
untie  (undo);  disjoin  Qoosen):  (fig.)  —  la 
lingua,  begin  to  speak,  -dat&ra.  P.: 
untying,  etc.  ;  articulation  of  the  joints. 
-déwolo,  ADJ.  :  that  can  be  untied. 

f  aomiiiibreti  TR.  :  deprive  of  the  name  ; 
misname. 

f]ioTÌss4ret»  TR. :  sharpen  (the  wits); 
polish. 

fiindlàro  [«-,  n%tdo],  TR.  :  unsheath  ;  strip 
naked. 

•o4-wo  [L.  iuavii],  ADJ.:  sweet  (pleasant); 
ADV.  :  sweetly  ;  slowiyf;  patientlyt;  quiet- 
lyt*  -Toiaonto,  ADV.:  sweetly;  pa- 
tientlyf.  -wéssaf»  -Tltà,  P.:  suavity 
(sweetness);  benignity  ;  gentieness.  -tìs- 
saaéatot»  M.:  sweetening  (seasoning). 
-▼ÌBs4roti  TR.  :  sweeten  ;  render  mild. 

■ob«  [L.  tub],  PREP.:  under;  below;  be- 
neath. -bàsÉ^olo  [L.  bajului,  carrier], 
il:  folded  (Moth  to  level  things.  =bal- 
s4ro,  INTR.  :  jump  up  (leap  up),  -bar- 
oAro  [L.  -brachiare,  put  under  the  arm], 
TR. :  put  under  (subject);  rbpl.:  submit. 
-bissdret,  TR.:  submerge,  -bolliméa- 
to,  M.  :  slight  or  slow  boiling.  =bolliro, 
INTR.:  boil  gently  (parbou).  =bórgo, 
M.  :  suburb.    -broTitàf»  adv.  :  briefly. 

■obil-laméatot»  M.  :  act  of  seducing  or 
suborning.  -14rot>  tr. :  draw  aside; 
seduce  (mislead). 

•obis«4rot  =  sobHuare, 

■òbolof»  P*  '  offspring  (progeny). 

■obraiis4rot>  TR.  :  surpass  (excel). 

■o-briazaento,  adv.:  soberly,  -brio- 
tà.  P.:  sobriety  (moderation).  Usò-brio 
[L.  -briu*],  ADJ.:  sober  (temperate);  calm. 

uoMiglio},  M.  :  sedition. 

■oeoèdoro  =  tuecedcre. 

■o««oaori««ioti  adj.  :  baked  under  the 
ashes. 

soool^iamdref,  TR.:  call  in  an  under- 
tone. 

■oo  =  oliiùdoro,  mR. ;  tr.:  half-shut 
(leave  ajar).  -oM^ao,  part.  :  half-shut 
(ajar). 

aò«-«ida,  ll-eio  [h.  ioeitu,  companion], 
M.:  hiring  out  of  cattle  ;  farmer  of  cattle. 

■ÒCOO  [L.  toccu»,  sock],  M.  :  buskin  ;  com- 
edy or  tragedy. 

•oooodànr^olot»  M.  :■  girth  (band)  ;  cmp- 
per-strap. 

soooózabore  [L.  sub,  under,  cumÒere,  lie], 
INTR.  :  succumb  (yield,  submit). 

■oo-oorrèasati  P.  :  looseness  (diarrhoea). 
||so6rrore,  iRR.;  TR.:  SUCCOUR  (aid, 
help)  ;  INTR.:  run  up  (hasten)  ;  remember. 
-oorréTolo,  ADJ.:  auxiliary  (helping). 
-oorriméntot,  M.:  succour  (help). 
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■oooorritore 


ritóre,  X.,  -oorritri«e,  F.:  helper; 
reliever.  -o6no,  part.  :  eacconred,  eto.; 
M.  :  aid  (aasistance)  :  —  di  Pita,  tardy 
and  useless  assistance. 

■ooodffcfo  [«oe-  (sub)  e. .],  M.  :  leg  (of 
beef,  etc.). 

•À-eera,  F.  :  mother-in-law  ;  0^.)  learned 
or  conning  woman,  ilaò-cero  [L.  toeer]. 
If.:  father-in-law. 

■o-«i4biIe,  ADJ.:  sociable;  amiable  (af- 
fable), -«i^le,  ADJ.  :  social  (loving  so- 
ciety), -«ialifmo,  ÌL  :  socialism,  -«ia- 
liata,  pL  —ti,  M.  :  socialist  -«ialità, 
F.  :  sociability  (socialness).  -«ietà,  F.  : 
society  (human  race);  social  intercourse 
(company);  clnb;  partnership:  —  della 
itrada  ferrata,  railway  company.  -e<é- 
▼ole,  ADJ.  :  loving  society.  -«CeToléa- 
■a,  F.  :  society  ;  socialness.  ||bò-«ìo 
[L.  -Hue],  M.:  companion;  colleague; 
partner,  -«iolo^a,  F.:  sociology.  -«CÒ- 
ioso«  pL  — yhi,  — pi,  ADJ.  :  sociologist. 

sooràtioo,  ADJ.  :  Socratic. 

•oda  [?],  F.  :  soda  (alkali). 

•od4-let»  M.  :  companion  (comrade),  jl-li- 
■lo  [L.  -litium  {-lit,  comrade)],  M.  :  soci- 
ety (company,  fellowship). 

■o-daménte  [todo],  ADV.:  solidly;  can- 
tionsly;  stoutly.  -daaaéiLtotf  M.:  es- 
tablishment (confirmation);  security  (bail). 
-d£ret,  tr.:  strengthen  (consolidate); 
confirm  ;  promise  ;  give  (bail  or  security). 

•od-diaooB4to,  M.:  subdeaconship  (of- 
fice of  subdeacon).  IlHdiÀoono  [L.  stdh, 
d. .],  H.  :  subdeacon. 

soddisfa. .  =:  todirfa. . 

■oddomia  =  iodomia, 

■oddu. .  =  9€du. . 

■o-détto,  ADJ.:  dim,  of  -do;  somewhat 
firm,  etc.  ||-déssa  [-do],  F.:  solidity; 
stability  (firmness)  ;  obstinacy  ;  steadfast- 
ness. 

lodla-ibeènto,  fart.:  satisfying.  -fSa- 
«eateméAtaf,  adv.  :  satisfactorily. 
•ISa«iméBto,  M. :  satisfaction;  atone- 
ment. il«f4re  [L.  fo/u/aeere],  IRR.  ;  tr.: 
satisfy  (please,  content);  pay  (discharge 
a  debt)  ;  fulfil  :  —  al  tuo  obbligo,  discharge 
one's  duty,  -fatto,  part.  :  satisfied,  etc. 
-liattiwo,  ADJ.:  satisfactory,  -fattàra, 
-fkaiÓBo,  F.:  satisfaction  (reparation); 
contentment  (pleasure). 

■odo  [L.  tolidiit,  whole],  adj.  :  hard  ;  sol- 
id (stable)  ;  (Jig.)  firm;  strong  (vigorous); 
massy;  M. :  solid  base  (foundation);  bail 
(security) t;  adv.:  fast;  hard;  firmly; 
solidly:  ttar  — ,  remain  tirm;  fabbricare 
in  til— ,  build  upon  a  good  foundation  ; 
dire  or  favellare  in  tul  — ,  say  or  speak 
anything  in  earnest  or  seriously  ;  porre  or 
mettere  in  — ,  deliberate  ;  resolve  ;  turar 
^,  stop  or  close  fast. 


sòdo  «ma  [Sodom],  -mia,  F.:  lodomy. 
-mita,  M.:  sodomite,  -mitaménto, 
ADV.  :  sodomitically.  -mitioo,  pi.  — et, 
ADJ.  :  sodomitical.  -mito,  il  :  Sodomite 
(inhabitant  of  Sodom). 

■odn. .  =  tedu, . 

sofà  [Ar.],  M.  :  sofa. 

•olPo-ròiito,  ADJ.  :  suffering  (patient,  en- 
during), -rènaa,  F.  :  sufferance  (endur- 
ance); constancy,  -révolo,  adj.:  sup- 
portable (tolerable),  «ridóro  =  -ritore.» 
-liménto,  M.:  patience;  toleration.  i|«ri- 
ro,  us'ly  tqfprire,  which  see.  -rit6ro, 
X.:  sufferer. 

•olPer-mére  [L.  ttdh],  tr.*:  stop  a  little  ; 
REFL.  :  pause  for  a  moment.  -m4ta,  p.: 
pause  (stop,  suspension). 

•olTèrto,  PART,  of  mjfferire;  suffered  (en- 
dured); delivered. 

•of-flaméato,  X.  :  breath  (blowing,  res- 
piration) ;  scandal  (obloquy).  ||-ll4re  [U 
tvfflare,  BLOW  out],  TR.  :  blow  ;  whisper  ; 
INTR.:  blow;  fume  (rage);  {iron,)  spy; 
irritate  (excite)  ;  prompt  :  aprir  la  boooa 
e  — ,  speak  inconsiderately.  -fl4ta,  F.  : 
act  of  blowing.  -Hatóro,  h.:  blower; 
prompter,  -flat&ra,  F.:  breath;  blow- 
ing (puffing). 

solllooéret,  TR.:  hide  (conceal);  intr.: 
be  hiH  ;  abscond. 

sdlll-oo  [L.  tiufflex  (tupplex,  kneeling 
down)],  ADJ.  :  soft  (easy,  downy)  ;  elastic; 
If  .t  :  square  piece  of  iron,  -eoiaéato, 
ADV.:  softly;  delicately. 

solll«en. .  =  ttffieien, . 

sof-flottiao,  dim.  of  -fletto,  -flètto,  M.: 
dim.  of  -fio;  pair  of  bellows:  lavorare  di 
— ,  act  the  spy.  -fb&o,  x.:  childish  game. 
||s6f-flo  ['fiare],M,:  blowing  (puff);  breath: 
in  un  — ,  in  an  instant  ;  —  di  vento,  puff 
of  wind.  s6f-flolat,  F.  :  (bot,)  melilot. 
•flóao,  M.:  blowing  pipe  (bellows);  (iron,) 
spy  (emissary)  ;  (jl^.t)  proud  or  haughty 
pmon.  -floaoxia,  F.:  presumption  (vain- 
glory). -Iloaéttoti  X.  :  dim.  of  ^Sone; 
Uttle  puff. 

soflls. .  =  tqfit, . 

sof-fltta  [L.  tvffi^ere  (tub,  beneath,)^ere, 
fasten)],  F.  :  garret  (attic)  ;  ceilingf  ;  en- 
tresolet  ;  (areA.t)  entablature,  -fltt^r», 
TR.  :  ceil  ;  build  with  entresoles.  -fitto, 
X.  :  ceiling  of  a  room  ;  adj.  :  hidden  (se^ 
cret). 

solPo-oaméato,  K.:  suffocation  (choking). 
Il-oéro  [L.  tujfoeare  {tub,  under,  faux, 
throat)],  TR.:  suffocate  (choke,  stifle); 
drownf.  -o4to,  PART.:  suffocated,  etc. 
-oaaiÓBo,  F.  :  suffocation,    -s^  •  =  -«a. . 

solPe|^4tat,  F.:  bundle  carried  off  slyly. 

soiróltot,  ADJ.  :  propped  up  (sustained). 

solPon&àtoti  ADJ.  :  vaulted  (arched). 

sofl^aK^oof,  ADJ.  :  suffragan. 


•oflràttat»  '•  *  peniuy  (want). 

mùUtr^àà£r^  [fo6-],TR.:  oooL  -fréd- 
do, ADJ.  :  rather  cold. 

•oftre-saménto,  M.  :  mbbing  (friotion). 
||-K£re  [«oft-],  TR.  :  rub  lightly  or  gently, 
oifer  repeatedlyt  ;  refl.  :  solicit. 

■oMMatet  = -/«ren^e*  ||-fr£Vile  [-/ri- 
re]»  ADJ.  :  sofferable  (supportable). 

Miftriff ere  [iob,f. .],  OR.  (cf.  friggere); 
TR.:  fry  lightly. 

•oftei-re  lL.  tub^erre,  'bear  vpl,  IRR. 
(cf.  qffrire);  TR.  :  buffer  (bear,  endure); 
allow;  INTR.:  suffer;  forbear.  -t6r«, 
M.  :  sufferer. 

•oftritto,  PART,  of  eqfriagere, 

aofc«lo4re  [«0^,  /.  .],  TR.  :  f  ninigate 
(smoke). 

•o^fllfaui  [L.  eophitma],  M.  :  sophism. 
-£bta,  pi.  — h',  IL  :  sophist,  -flstoriat 
= -fiitieheria.  -ffatioa,  F.:  sophistiy; 
fallacioos  reasoning.  -ÉatioAméata, 
ADV.:  sophisticaUy.  -llstio4re,  n^TR.: 
sophisticate  (cavil);  falsifyt;  adalteratef. 
-Ibrtiol^ria,  F.  :  sophistry,  -ftrtloo, 
pi  — d,  — eAtyADJ.:  sophistical;  captious; 
M.:  sophist. 

■6sat>  '•  '  leather-string  (strap,  girth). 

■of-fÈ«tt4Ulo,  ADJ.:  that  can  he  sub- 
jected (tamable).  -^«tt4e«<o,  disp.  of 
-getto,  -Rettamente,  adv.:  in  sub- 
jection, -fettamteto,  M.  :  subjection 
(servitude).  -|;0tt4re,  TR.:  subject  (sub- 
due), -gettatóre,  M.  :  conqueror  (sub- 
duer).     -fettino,  ear.  dim,  of  -getto. 

rMÌTO,  ADJ.:  suggestive.  |Ì-^fàtto 
tvb-jeetiu  (jaeere,  oast)],  adj.:  sub- 
jected (subdued)  ;  enslaved  ;  placed  be- 
neatii;  x.:  subject;  substance,  -yeaio- 
ae,  F.  :  subjection,  -yttitddinef»  '•  > 
subjection  ;  suggestion  (hint). 

■OK«Kl^i|n|4re  [iub-,  gh. .],  INTR.  :  grin 
(sneer),    -glilnryo,  X.  :  grin  (sneer). 

aofRfa-eòat«,  adj.:  lying  under  (sub- 
ject). -«6ro  [L.  nh-jacere],  IRR.  (cf. 
jaeere);  intr.  :  be  subject  or  exposed  to; 
be  conquered,  -«iméato,  M.:  subjection 
(submission);  dependence,  -«iùto,  part.: 
subjected  (exposed)  ;  overcome. 

•of^os^Aff  '•  '  dewlap  ;  kind  of  goitre. 

■of^to-SAB^éato, il:  subjugation.  ||*s^ 
r^  pj.  tuh-jugare  (jugunif  yoke)],  tr.  : 
subjugate  (subdue,  conquer),  -satóre, 
IL  :  subduer  (conqueror),  -saaióne,  F.  : 
subjugation  (conquest). 

■of^iégot  =  eoggiogaia, 

•o|E|Efor-maiBéato,  M.:  sojourn  (stay). 
||«B4re  [L.tu^^tttmar«,stay  for  awhile], 
INTR.:  sojourn  (abide);  delay  (put  off)t; 
TR.t:  take  care  of  (watch):  —  una  dantay 
air  or  sun  a  room,  aoi^ór-no,  M.  : 
sojourn  (residence);  delay;  care  (manage- 
ment). 
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■0R-fié^9ereti  l1«f<^a^Bave  [L.  fic^ 
jungerel  irr.  (cf.  giungere);  tb.:  rabjoio 
(add);  replyf;  iNTR.t:  supervene  O^ap- 
pen).  -gCan^ménto,  M.  :  subjunction 
(addition);  reply.  -^utiTo,  adj.,  x.: 
subjunctive,  -^éato,  part.:  subjoined; 
replied,    -^imalóaet  =  -giungimento. 

■éggot  =  toleo. 

■oK-goléret,  TR.,  iNTR.:  put  on  a  wimple. 
JI-KÓlo  [L.  tub,  under,  aola,  throat],  x.  : 
tucker  (wimple);  throat-band  ;  {mil.)  hel- 
met-tuft. 

■oK=gmiUFdére  [fo6-],  tr.  :  look  at  slyly 
(peep  at). 

sò-ujia  p.  L.  ioKum  (L.  eolea',  sole  of  a 
shoe)],  F.,  -{jrli4ret>  V.  :  threshold  ;  sole 
(a  fish). 

sòglio  [L.  soZttf m,  seat],  x.  :  throne  (royal 
seat). 

sògliola  [see  eoglia],  p.:  sole  (kind  of 
flat  fish). 

so-DT^àbilo,  ADJ.  :  that  ean  be  dreamed. 
-g^ére,  INTR.,  REFL.:  dream;  fancy; 
build  castles  in  the  air  ;  imagine,  -irya- 
tóra,  p.,  -nrvatóro,  H.:  dreamer;  vis- 
ionary. |)flÌ6«in^o  [L.  eomnium  (eomnue, 
sleep)],  H.:  dream;  revery;  fiction:  man- 
giare  dei  -gni,  have  nothing  to  eat. 

aò-iaf,  F. :  silk;  adulation  (banter):  dar 
la  — ,  flatter,  -iàrof»  tr.,  intr.  :  cajole 
(flatter). 

■ÒI  \L.  solve,  a  word  in  a  hymn],  x.:  (mitt.) 
sol. 

•olat,  F. :  launch  (skiff);  shallop;  sole  (of 
a  shoe). 

solàio  [L.  -larium  (4,  sun),  place  exposed 
to  the  sun],  x.:  floor  (entresols,  ceiling); 
attic. 

•olaaiéato  [tolo],  ADJ.  :  solely  (only). 

soldnot,  X.  ;  nightshade  (morel). 

•olàrot  I  =  solaio. 

•o-14ro2  [L.  -larii  (-1,  sun)],  adj.  :  solar. 
-liita,  p.:  sunstroke,  -laào,  X.:  sunny 
place;  adj.:  sunny  (exposed  to  the  sun): 
a  — ,  to  the  soutii  (southward). 

■oliitot,  ADJ.  :  new-soled. 

■ol4trot  =  solano. 

•olatàra  [sola],  F.  :  soles  of  shoes. 

•ol-o4bilo,  ADJ.  :  that  can  be  ploughed. 
-oaméato,  X.:  making  furrows;  wake 
or  track  of  a  ship.  H-oàro  [solo)],  tb.  : 
furrow  ;  (Jig.)  plough  the  waves  of.  -ca- 
tara, P.:  course  of  a  furrow;  ploughing. 
-o/iorèllo,  -ohétto,  dim.  of  -eo. 

■61«iot,  X.:  pickled  meat;  pickle;  pre- 
serve. 

■6I00  p^.  sulcus],  X.  :  furrow  ;  track  ; 
wrinkle  :  andare  per  il  — ,  be  upright 

•old4-Ba,  P.:  sultaness.  -nàto,  x. : 
dignity  or  dominion  of  the  Sultan,  -nia, 
p.:  country  of  a  sultan.  ||aold4-ao 
\sultano],  X.  :  sultan. 
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•ol-dAret»  TR.:  enlist  (recrait). 
vello,  ear,  dim.  of  -do,  •dat4e«io, 
dùp.  of  -41010,  -dat4|]rUa,  F.  :  bad,  un- 
disciplined troops,  -datèllo,  -datino, 
dim.  of  -dato,  -datoriaf»  -datésoa, 
F.  :  soldiery  (troops,  military),  -dato- 
■oaménto,  ADV.  :  soldierlike,  -daté- 
■oo,  ADJ.:  military  (soldierly).  -d4to 
[oisoldatól,  u,  :  soldier  ;  adj.  :  taken  into 
pay  (enlisted).  -data««io,  -dat^sio, 
ditp.  of  'dato,  -dino,  car.  dim,  of  -do. 
i|sòl-do  [L.  toliduSf  money],  M.  :  penny 
(small  piece  of  money);  pay  (wages,  sal- 
ary, etc.);  soldier's  pay:  ipendere  il  — 
per  qvattro  quattrini,  spend  money  for 
usefal  purposes  ;  andare  a  — ,  enlist  one's 
self. 

•6«le  [L.  toll,  M.:  sun;  (Jig.)  daylight 
(day);  (poet)  day;  eye: /a  — ,  the  sun 
shines  ;  avere  (delle  terre)  al  — ,  possess 
some  landed  property  ;  andare  al  — t»  hide 
one's  self  b^ause  of  inferiority;  vender 
il  —  di  lugliof,  sell  a  worthless  thing  at 
a  good  price.  -léooMo,  if.:  parasol 
(umbrella);  shade. 

•ole«ifmo  [L.  -UBcimtLe],  u.:  (gram.) 
solecism  (incongruity  of  language). 

■oley-|fÌamé]ito,  M.:  exposing  to  the 
sun.  ||«^4re  [tole],  TR.  :  sun  (expose  to 
the  sun). 

solèB«Be  [L.  solemnie],  adj.:  solemn; 
sumptuous  (splendid)  ;  m^estic  ;  famous  : 
mangiatore  — ,  enormous  feeder;  eolpo 
— ,  hard  blow  ;  da  — ,  solemnly,  -bos- 
Cf4ret»  TS. :  solemnize;  intr. :  be  sol- 
emnized* •aoméiito,  adv.:  solenmly. 
-aita,  F. :  solemnity;  splendour  (pomp). 
-ninaméato,  M.  :  solemnization  (cele- 
bration), -niuàro,  TR.  :  celebrate  (sol- 
emnize),   -nissaaióiiet  =  -nizzamento. 

solére  [L.],  IRR.§  ;  intr.  :  be  accustomed 
(be  wont)  ;  use  ;  M.  :  custom  (use). 

Jf  Pn».  (Ind.)  sòg[li0,  suòli^  tuòU;  togliamo^ 
'ite,  sògitono.    (isubj.)  sòlita. 

■olerétta  [eolea\,  r.  :  iron-sole. 

■o«lèrte  [L.  4er8,  clever],  adj.  :  diligent 
(attentive;  careful),  -lèrsia,  F. :  dili- 
gence (care  ;  attention). 

•olét-ta  [eolea],  F.  :  sole  of  a  stocking. 
-t4ro,  TR.:  sole  stockings  or  shoes,  -ta- 
tara, F.  :  soling  ;  materials  for  soling. 

solétto  [toh],  ADJ.  :  alone  (quite  alone). 

■ÒUk  [«o2,/a],  F.  :  (mtu.)  solfa  (gamut). 

•ol-fSanArat»  -fan4rlat>  F.  :  sulphur- 
mine.  II -fanèllo  [»o{fo],  M.:  match,  -fa- 
ro, TR.  :  fumigate  with  sulphur.  -IS&to, 
ADJ.:  sulphurated;  sulphureous;  M.:  sul- 
phate; sulphur  (brimstone),  -fatàra, 
F.  :  sulphur-cave. 

■ol-fo|D|^4ro  [io^à],  TR.,  intr.:  (mut.) 
SOLFA  (sing  the  gamut),  -fé^^,  M.  : 
(iiitt«.)  solfeggio. 
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•61-fo  111.  tulphur],  u.:  sulphur.  -Ibrdre, 
TR.  :  fumigate  with  sulphur,  -lératòio, 
M.  :  fumigating  place,  -fordio,  -ford- 
to,  ADJ.:  sulphurous.  -foro^i|;idre, 
INTR.:  send  forth  sulphurous  vapours. 
-fòrioo,  pi.  — ei,  ADJ.  :  sulphuric,  -ib- 
rdso,  ADJ.  :  sulphurous. 

•òlsot  =  eoleo. 

■olioeli<ot  =  wleeekio. 

■oli-ddlo,  ADJ.  :  (leg,)  bound  or  made  an- 
swerable for  the  whole,  -dunénto, 
ADV.:  solidly;  firmly,  -ddro,  tr.:  ren- 
der solid  (consolidate,  strengthen),  -da- 
riotà,  F.  :  act  of  being  bound  for  the 
whole,  -ddrio  =  ■4ale.  -ddto,  part.: 
strengthened  (consolidated),  -déna,  -di- 
ta, F. :  solidity  (firmness);  consistency; 
durability.  HsòÙ-ido  [L.  -diu],  adj.: 
solid;  firm;  consistent;  well-connected; 
M. :  solid;  solidity;  firmness:  in  — ,  for 
the  whole,  entirely. 

solilòquio  [L.  9oliloguium],  u,:  soliloqxiy. 

■olimdtot  =  fuhlimato. 

moA t «gam énto,  adv.:  lonely.  ||«linco 
[L.  tolus,  alone],  adj.  :  solitary  (alone). 

•oli-no  [?],  M.:  collar  (neckband  of  a 
shirt),    -nòno,  aug,  of  -no. 

■òliot  =  ioglio. 

•olifloimo,  SUPERL.  of  tola:  quite  alone 
(by  one's  self). 

•oUtaménto  [aolito],  adv.  :  in  the  usual 
way  (customarily). 

■oli-tariaménto,  adv.  :  solitarily,  -ta- 
riotà,  F.  :  solitude.  ||«tdrio  [L.  4a- 
riue],  ADJ.:  solitary;  retired;  deserted 
(lonely);  abandoned;  M. :  solitary  (her- 
mit) ;  solitaire  diamond  :  pauero  — ,  kind 
of  sparrow. 

■olito,  PART,  of  wolere;  accustomed  (used, 
wont)  :  al  — ,  as  usual  ;  i  il  $no  — ,  it  is 
his  way. 

•olitddino  [L.  -do],  r,  :  solitude  ;  single 
life  ;  retreat  (hermitage). 

•oliwaco  [L.  -^f  (solus,  alone,  vagari, 
wander)],  adj.:  fond  of  solitary  walks; 
wandering  alone. 

■oUalsdrot»  TR.  :  lift  up  a  little. 

•ollaa-uoaénto  =  sollazzo,  -sdro,  TR.: 
recreate  (divert,  please);  refl.:  amuse 
one's  self  (take  pleasure  in),  -aatóro. 
If.:  amusing  fellow.  -séTolo,  adj.: 
pleasant  (agreeable)  ;  amusing,  -sowol- 
mento,  ADV.:  pleasantly  (agreeably). 
||sollds-BO  [L.  solatium,  SOLACE],  M.  : 
recreation  (amusement,  diversion);  sport 
(jd8t)t.  -sAso,  ADJ.:  pleasant  (diverting). 

■oUooliordrott  INTR.  :  leap  for  joy. 

•oUeoi-taménto,  adv.:  diligently  (care- 
fully), -taménto,  M.  :  solicitation  (in- 
stance), -tdro,  INTR.:  hasten  (be  in 
haste)  ;  tr.  :  solicit  (move,  urge)  ;  annoyf. 
-tatiwo,  ADJ.:  soliciting  (pressing),   -ta- 


■oUeoitetore 

tore,  M.  :  solicitor  ;  attorney.  -tat6rat» 
P.  :  care  (anxiety,  solicitude),  -taalóiie, 
F.:  solicitation  (persuasion).  ||Bollé«i- 
to  [L.  toUieUu»],  ADJ.:  quick  (prompt); 
mindful  (attentive);  diligent,  -tóòot, 
ADJ.  :  solicitous  (anxious)  ;  diligent,  -te- 
dine, P.:  solicitude;  quickness  (nimble- 
ness)  ;  dUigence  (industry)  ;  charge  (com- 
mission). 

•oUeaarett  nmu  :  mitigate. 

■olleéae  [L.  tub,  leone],  il.  :  ^og-days. 

■olleti-OAiiiéiito,  M.  :  tickling.  IÌ-o4re 
[fit  TR.  :  tickle  ;  flatter  ;  please.  soUéti- 
oo,  M.  :  tickling;  sport;  pleasantry  : /ar 
U  — ,  tickle. 

•olle-Taiiiéato,  M.  :  lifting  or  hearing 
up;  rising;  insurrection  (sedition);  re- 
lief (comfort).  II -Tare  [L.  ntb-levare, 
UPT  up],  TR.  :  raise  (lift,  heave)  ;  stir  up 
(a  revolt);  alLEViATB  (assuage);  repl.: 
rise  or  swell  up  ;  rise  up  in  arms  ;  amuse 
one's  self.  -Tatéssa,  P.:  sublimity. 
•▼atòre,  M.  :  riser  ;  rebel.  -TasiÓBe, 
p.  :  elevation  ;  rebellion  (revolt). 

■oUieit.  .f  =  tolUeit, . 

■ollièTO  \ioUeoare\  H.  :  ease  (relief). 

Millióne  =  soUeone. 

■Allot,  ADJ.  :  soft  (flabby);  elastic. 

•oUwofce-raBiéBtot»  M. :  tickling;  sen- 
sibility; desire.  ||-r4ret  V  L*  taliva, 
saliva],  TR.:  tickle  (cause  desire);  flatter. 
soll4o%'e-ro,  M. :  yearning:  andare  in 
— ,  melt  with  joy. 

sólo  I  [L.  -/«Jj,  ADJ.:  sole  (only;  single); 
alone  (solitary);  adv.:  only  (but);  solely; 
unless  :  una  tola  voUa,  a  single  time,  once 
only;  —  a  — ,tète-à-téte  (alone);  —  ehe, 
provided  that. 

■ÒI02,  pi.  •/{  or  -2a  (soles)  [L.  4um,  bot- 
tom], M.  :  ground  ;  pavement  ;  sole  (of  a 
shoe);  hocrf:  a  —  a  — ,  one  upon  the 
other. 

Ml-iitiBlAle  [L.  'ttitialu],  adj.:  solsti- 
tial.   il-at£sio  [L.  -^titium],  M.  :  solstice. 

■oltfta-to  [tolo],  ADV.  :  solely  ;  but  ;  only. 
-to=oM  i,  ADV.  :  provided  that  ;  such  as. 

s^l-^I^U^»  ADJ.  :  soluble.  -uWlità,  P.  : 
solubility,  -ntiwo,  adj.  :  solutive  (loosen- 
ing). -4to,  part,  of  -vere,  -nàiÓBe, 
P.:  solution;  dissolution;  explanation. 
Ilaòl-were  Ó^.],  IRR.§  ;  TR.  :  solve  ;  loose 
(untie)  ;  dissolve  ;  separate  ;  exempt  (ab- 
solve) ;  pay  (a  debt)  :  —  U  detto,  gratify 
the  desire  ;  —  U  ventre,  loosen  the  bowels; 
—  ttii  voto,  pay  a  vow.  -Tibile,  ADJ.  : 
solvent  (that  can  pay).  -Tibilità,  P.: 
solvability.  -Timéntot»  M. :  untying; 
solution  ;  explanation  ;  liquefaction.  -Vi- 
tóra,  X.:  one  who  unties;  explamer; 
solver. 

■ò-4iia  n»  L<  talma  (L.,  Gr.  tdgnM)],  P.  : 
pack-«addle;  burden  (load,  weight);  ag- 
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gravation  (injury);  tyranny:  a  -me,  in 
great  quantity,  in  lots  ;  pareggiar  le  -me, 
act  impartially;  porre  la  — ,  punish  ;  levar 
le  -me,  set  off.  -màiott  adj.  :  of  burden  ; 
burdensome,  -laàra,  P.:  she-ass  (don- 
key); beast  of  burden.  -mar4««{o, 
-mareUo,  -marétta,  -marino,  ditp, 
dim,  of  -maro.  -m4ro,  if.:  beast  of 
burden;  ass.  -me|^ére,  tr.,  intr. : 
carry  a  burden  or  load,  -mèlla,  -laa- 
rèlla,  -métta,  -mottina,  (itili,  of 
-ma.  -moriat,  P.:  baggage  Ouggage); 
PL.  :  goods,    -mièro,  -mièro  =  -maro. 

■OB&i-£rli4iito,  ADJ.:  like  (resembling). 
-crliantoménto,  ADV.  :  likewise  ;  in  de 
same  manner,  -f^lidnsa,  P.:  resem- 
blance; portrait  (likeness):  a  — ^t»  like- 
wise. ||-0}i£ro  [L.  timilit,  like],  intr.  : 
be  like  (reSEMBLE);  imitatef;  tr.:  liken 
(compare);  appear,  -gliéwolo,  adj.: 
resembling  Oike);  conform. 

sómma  [L.  «umilia  {-mut,  highest)],  P.: 
SUM  (amount);  height  ;  summary  (compen- 
dium); result:  in  — ,  in  short;  fare  — , 
multiply  ;  levar  la  — ,  add  up. 

[Ar.],  If.  :  sumach-tree. 
énto,  ADV.  :  extremely.  II-m4- 
ro  [-ma],  tr.  :  sum  up  (add  up);  enumer- 
ate; amount  to.  -marèUa,  dim.  of 
-ma.  -mariamónto,  adv.:  sununarily 
(briefly),  -mibio,  adj. :  summary  (short)  ; 
chief  (main)t;  M. :  summary  (epitome); 
chief  reasonf.  -matamonto,  ADV.: 
summarily,  -aaatofr  M.  :  optimate  (gran- 
dee). -m4to,  M.:  sum  (total),  -ma- 
tóro,  11.:  calculator;  compiler;  editor. 

•ommèr«foro  [L.  tuh-mergere],  irr.  (cf. 
emergere);  TR.:  submerge  (sink);  destroy; 
REPL.:  drown  (sink  down);  get  ruin^ 
-^libilo,  ADJ.:  that  can  be  submerged. 
-I^lméato,  M.  :  act  of  submerging;  drown- 
ing. -^it6rB,  M.  :  submerger  or  drowner. 
-|;it6ra  = -non«.  -uaamf  = -gere.  -oto- 
nò,  P.:  submersion;  drowning,  oom- 
a^èr-flo,  PART.:  submerged  (sunk);  if., 
PL.  :  dainned  spirits. 

omnmeo-oat»  P.:  underpart;  right  side 
(of  cloth),  -«aménto,  adv.:  softly; 
in  a  low  voice,  oéwolot»  adj.  :  submis- 
sive (humble),  -oiónot,  P.  :  submission. 
-■ÌTO,  ADJ.  :  submissive.  ||ionunéa«oo 
[tommettere],  ADJ.:  submissive  (humble; 
subdued);  low;  if.:  span  (measure). 

■onunétta,  dim.  of  tomma. 

oonunóttoro  [tub-mittere],  ntR.;  tr.:  put 
under  ;  submit  ;  rbpl.  :  submit  (yield). 

■ommlni-otraménto,  M.  :  act  of  pro- 
viding or  supplying.  jj-otrAro  [L.  tvb- 
minittrare],  tr.  :  administer;  furnish  (sup- 
ply), -otratòro,  M.  :  provider,  -otra- 
■lóno,  P.  :  providing  (administering);  pro- 
vision (support). 
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sommissióne  [-meUeré],  F.  :  submission 
(subjection);  hnmiliation;  obedience. 

■om-mista,  pi.  — ti  [-ma],  M.  :  moralist. 
-mità,  F.:  summit  (top);  height;  sub- 
limity. ||i6m-mo  [L.  summus,  highest], 
ADJ.:  highest  (greatest);  chief;  last  (ex- 
treme); M.:  summit  (height,  top);  highest 
degree  ;  last  extremity  :  il  —  bene,  God  ; 
al  — ,  extremely,  sóm-molot»  M.  :  ex- 
tremity; tip  of  a  bird's  wing,  -mom- 
mot,  -mómmLolo  [?],  M.:  fritter  of  sweet 
rice  ;  blow  under  the  chin.  -mo=so4po, 
II.  :  {areh.)  top  of  a  shaft  or  column. 

■om-mofol6ret,  intb.  :  wither  a  little 
(fade).  -mòfcCot»  adj.:  withered  (faded). 

som-mòssa,  F.  :  rebellion  (sedition);  in- 
stigation (Bolicitation)t.  -mòsso,  PART.  : 
moved  (provoked);  shaken.  ||-mÒTero 
[sub-,  m, ,],  IRR.;  tr.  :  move  (stir  up,  ex- 
cite) ;  persuade  (encourage)  ;  removef. 
-moTiménto,  M.  :  commotion  (sedition); 
solicitation,  -movitóro,  M.  :  mover  (in- 
stigator), -mosiónet  =  -movimento. 
-mnÒTore  =  -movere. 

sonà-Bile,  adj.:  playable.  -£r}i4ret, 
INTR.  :  ring  (tinkle),  -gjiàta,  F.:  jin- 
gling (tinkling).  -|/l<òra,  F.  :  collar  of 
small  belh.  -|/l<étto,  -|/}i]io,  dim.  of 
-glia.  sc2i4-|/liOy  M. :  small  bell;  bub- 
ble; child's  rattle;  game;  spot  (stain)t: 
appiccare  a  uno  il  —  (Tuna  cosaf,  charge 
a  person  with  a  fault;  eerpente  a  -^Tt, 
rattlesnake.  -£rl£olàre,  TR.:  ring  (a 
little  bell),  -crliolino,  dim.  of  iflio. 
sonà-gliolo,  M.  :  small  bell,  -mento, 
M.:  sounding  (ringing).  son4-nto,  adj.: 
ringing  (sonorous);  harmonious.  ||son4- 
re  [L.],  IRR.§  ;  tr.,  intr.  :  sound  ;  ring  ; 
strike  (as  a  bell,  etc.):  —  a  raeeoUa, 
sound  a  retreat;  —  a  morto,  toll  for  a 
fun3ral;  —  uno,  beat  one.  son4-ta, 
F.  :  long  sounding  ;  loud  ringing  ;  sonata. 
-tCna,  dim.  of  -^a.  -tòro,  M.,  -tri^o, 
r.  :  player  (on  an  instumient);  ringer. 
-tara,  F.  :  sounding. 

§  Pres.  SÙOH-  or  son-,  accent.;  f^x-,  unacc. 

sònoot»  M.  :  S3\7-thistle. 

so-noria  [-no],  F.:  sounding-work  of  a 
clock.  -nott4««io,  disp.  of  -netto. 
-nottante,  M.  :  sonnetteer  (composer  of 
sonnets),  -netiarot,  intr.:  compose 
sonnets,  -nettatóre  ^ -n«//ùre.  -net- 
tessaf,  F.  :  poor  sonnet,  -nettiòroti 
m.:  composer  or  writer  of  sonnets,  -net- 
tino, ear.  dim.  of  -netto,  -nettista, 
pi.  — ti,  M.:  sonnetteer.  -nétto  [dim.  of 
Mono],  ic:  sonnet,  -nettóne,  aug.  of 
-netto.  -nettn««C4eeiOy  -nettàeeio, 
disp.  of  -netto,  -névolo,  adj.:  resound- 
ing (sounding),  so-nio,  M.:  continual 
noise,  singing. 

son-naooJiiàret  =  -necehiare.     -nao- 


sopp 

oliióni,  ADV.  :  half  asleep.  -naooMo- 
saoiónte,  ADV.:  drowsily.  -naooKió- 
so,  ADJ.  :  somnolent  (sleepy).  -namBo- 
lifmo,  -namBulifmo,  M.  :  somnambu- 
lism. -nàmBolo,  -nàmlinlo  [L.  andm- 
lare,  walk],  adj.  :  walking  in  one's  sleep  ; 
II.  :  somnambulist.  -neool^i4re,  -ne^- 
|^6ret,  INTR.  :  doze  (slumber);  (/E^.)  for- 
get one's  self,  -nellino,  -neròUo, 
-nétto,  dim.  of  -no;  fare  un  — ,  take  a 
nap  or  a  siesta,  -niferaménto,  li.: 
sleepiness  (drowsiness).  -niferénte» 
ADJ.:  sleeping  (drowsy),  -niferére, 
INTR.:  sleep  lightly,  -nifero,  adj.:  som- 
niferous (causing  sleep);  M.:  opiate,  -ni- 
ferósot,  ADJ.:  soporific  (sleepy),  -ni- 
lòqnio,  pi.  — t,  M.:  talking  in  sleep. 
-nUoqno,  pL  — i,  M.  :  one  who  talks  in 
his  sleep,  -nino,  ear.  dim.  of  -no.  ||són- 
no  [L.  Èomnuì\,  li.:  sleep;  repose  (rest): 
aver  — ,  be  sleepy  ;  fare  (eckiaeeiare)  «m 
— ,  take  a  sleep;  dormire  tutti  i  tuoi 
-ni,  take  things  easy,  -nolènte,  -no- 
lènte, ADJ.  :  somnolent  (drowsy),  -no- 
lènsa,  F.  :  somnolency,  -noióso  t  = 
-naechioio. 

8onnott4ret>iNTR.:  pass  the  night  under 
shelter. 

séno  I  [euerè\,  I  am  ;  they  are. 

sò-no2  =  «iMmo.  -neramente,  ADV.: 
sonorously  (harmoniously),  -norità,  F.  : 
harmony  (sonorousness),  -nòro,  adj.: 
sonorous  (sounding);  gayt. 

sòntico,  pi.  — ci  [L.  -cue,  dangerous], 
ADJ.:  torpid  (dull,  heavy);  serious. 

son-tnosaménte,  ADV.:  sumptuously 
(magnificently),  -tnosità,  F.:  sump- 
tuousness  (luxury).  ||-tnóso  [L.  tump- 
tuo9U9\,  ADJ.  :  sumptuous  (rich). 

soperB. .  =  tuperh. . 

soperoJi. .  =  iovereh. . 

so-pire  [L.],  TR.:  lull  asleep  ;  quiet  (calm). 
-pore,  u.:  lethargy  (drowsiness),  -pori- 
fero,  ADJ.:  soporiferous  (soporific),  -po- 
rosamente, ADV.:  sleepily  (drowsily). 
-poróso,  ADJ.  :  soporous  (sleepy)  ;  sopo- 
rific. 

soppéloo  [eub-,  p..],  .::. :  ceiling;  loft 
(garret). 

sop -pannerò,  TR.  :  lino.  IÌ-i;»énno 
[sub-,  p. .],  II.  :  cloth-lining  ;  adv.  :  under 
the  clothes. 

soppasséret,  INTR.  :  wither  (shrivel  up). 

soppelliret  =  seppellire. 

soppélo  [sub-,  p. .],  M.  :  slice  of  meat 
from  the  shoulder. 

sopperire  i: 'jpplire'],  intr.:  supply  a 
want. 

sop-pes4re  [sub-,  p. .],  tr.  :  weigh  (raise 
gently  in  order  to  feel  the  weight). 
-péso,  M.  :  prender  di  — ,  raise  from 
the  earth. 


•oppestar* 

M>ppast£re  [iulh,  p.  .],  TR.  :  bruise 
(pound,  crush). 

sopplijtot,  ADV.  :  softly. 

■oppiaat4-re  [iub-,  p. .],  TR.  :  supplant 
(undermine);  tread  under  footf;  cheat 
(deceive)t.  -tore,  M.  :  supplanter;  de- 
ceiverf. 

•oppiat-t4ret  [tvh-,  appiattare],  TR.  : 
hide  (conceal).  -t4to  =  -to.  soppiat- 
to, ADJ.  :  secret  ;  hidden  ;  sly  ;  adv.  :  in 
a  hidden  manner  (secretly,  underhand). 
-ton4e«io,  dUp.  of  -tone,  -tone,  M.  : 
two-faced  person  (dissembler). 

■oppioKArot»  TR.  :  bend  (crook). 

M^pérret»  IRR.  (cf.  porre);  TR.:  place 
under  or  beneath  ;  subject  (submit):  —  il 
parto,  falsify  or  substitute  a  child. 

■oppor-tàbile,  ADJ.  :  supportable,  -ta- 
mento,  M.:  toleration  (forbearance). 
||-t4re  [L.  tup-portare,  carry],  TR.  :  sup- 
port (bear);  uphold  (bear  up):  —  la  spesa, 
cover  the  expenses,  be  worth  the  while. 
-tatóre,  M.,  -tatri«e,  F.:  sufferer 
(bearer),  -tastóne  =  4amento:  eon  — , 
with  permission,  -tévolo,  adj.  :  toler- 
able. -toTolménte,  ADV.  :  supportably 
(tolerably),  soppòr-to,  M.  :  tolerance 
(endurance). 

soppofitdriot»  H.  :  suppository. 

soppósta  =  soprapposta, 

soppósto,  PART,  of  sopporre;  placed  un- 
der ;  submitted  :  parto  — ,  supposititious 
child. 

soppottlèret,  M.  :  meddler  (busybody). 

soppossàretf  TR.  :  drown  ;  sink  (plunge). 

sop-prènderet  =  sorprendere,  -prèso 
=  sorpreso, 

sop-prèssa,  F.  :  press  ;  mangle,  -pres- 
sare, TR.:  press  (put  in  a  press,  calender); 
gloss  (iron);  torment  (oppress)!,  -pres- 
sato, PART.  :  pressed,  etc.  ;  M.  :  kind  of 
large  sausage,  -pressióne,  F.:  suppres- 
sion (keeping  down);  oppression:  — del 
parto,  act  of  concealing  the  birth  of  a 
child,  -prèsso,  PART,  of -primers.  Il-pri- 
Biore  [L.  sup-primere  (premere,  press)], 
IRR.  (of.  opprimere);  tr. :  suppress  (re- 
press); put  down  (tread  under  foot);  op- 
pressf. 

sopprlóret,  M.  :  sub-prior. 

soppùnto  [sub-,  p, .],  M.  :  running  stitch 
(^tlng). 

sópra  [L,  supra],  prep.  :  on  (upon,  over); 
above;  beyond;  about;  towards;  M. :  up- 
per part  :  —  mia  fede,  upon  my  word  ; 
—  sera,  towards  evening  ;  —  sabato,  be- 
fore Saturday  ;  esser  —  una  eosa,  super- 
intend a  thing  ;  far  disegno  —  una  perso- 
na, rely  upon  a  person;  andar  —  sé, 
walk  upright  :  lavorare  —  di  sé,  work  on 
one's  own  account  ;  morir  — parto,  die  in 
childbed. 
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sopra-  [=  sopra],  pref.  (before  vow.  sopr-; 
initial  simple  cons't  of  next  member 
doubled):  =1i1ienedire,  QtR.;  TR.:  bless 
again.  =1i1»oll£ret,  intr.  :  boil  too  much. 
-BBondànte  [abbondante],  adj.:  super- 
abundant (excessive).  -Bbondante- 
Biónte,  ADV.  :  superabundantly.  -BBon- 
dànsa,  F.  :  superabundance  (excess). 
-1i1iondiure,iNTR.:superabound.  -Bbon- 
dÓTole,  ADJ.:  superabounding ;  super- 
fluous. -BliondeTolóssa  =  -bbondama, 
-BBonderoUnónte,  ADV.:  superabun- 
dantly. =1i1indno,  ADJ.:  over-good,  so- 
pr4-bito  [abito],  M.:  frock-coat  (Prmoe- 
Albert  coat);  Qoss  commonly)  overcoat 
-Bitóne,  aug.  of  -bito,  sooólsa,  F.: 
over-stocking.  =:ccami«ia,  F.  :  over- 
shirt.  =oo4ntot,  M.  :  song.  =co4po, 
M. :  troublesome  or  fastidious  thought; 
superintendent  (overs6er)t.  =ooario4re, 
TR.:  overload  (overcharge),  -ooàrioof» 
M.  :  overburden  (surcharge);  aggravation; 
(tuiv.)  supercargo.  =ooÀrta,F.:  address. 
^ooóssa,  F.:  outside  case  of  a  watch. 
-««elèste,  ADJ.  :  supercelestiaL  -««en- 
nàre  [accennare],  tr.:  mention  above. 
-«eennàtoy  PART.  :  above-mentioned. 
soofciamare,  TR.  :  call  in  additional  ad- 
vice (consult).  =cohi4re,  adj.:  very 
clear,  (most  evident).  =ooMèderet,  nut.  ; 
TR.  :  overcharge  (ask  too  much).  =ooMA- 
sa,  F.  :  addition  (to  a  dam).  =««ièlOy 
M.  :  tester,  top,  or  canopy  (of  a  bed  or  car- 
riage), seeiylio,  M.  :  eyebrow.  =««£b- 
KTria,  F.  :  surcingle  (girth),  -««into, 
ADJ.:  girt  above,  -eeiò,  ii.  :  highest 
person;  pretended  superior.  ^^ei-ULre, 
TR.:  cite  before.  =ooóda,F.:  tail-feather. 
=ooòllo,  ADV.:  in  addition;  moreover. 
=ooòmito,  M.  :  chief  officer  of  a  galley. 
;=ooomper6ret»TR.:  buy  dear  (over-pay). 
=ooònsolo,  II.  :  magistrate  in  the  Vene- 
tian Republic.  =ocopèrta,  F.  :  counter- 
pane (coverlet).  =ooórrere,  ntB.;  INTR.: 
run  upon  ;  tr.  :  run  over,  ^oorófcere, 
INTR.:  grow  still  more.  =ooiidoot>  M.: 
head  cook.  -oAtof»  adj.:  very  sharp 
or  acute,  addente,  li.:  double  tooth. 
sddótto,  ADJ.:  above-said,  -ddireff 
TR.  :  add  to  what  has  been  said  ;  exagger- 
ate; exceed;  mention  above.  =ddòtat» 
F.:  bride's  clothes  ;  paraphernalia,  -ddo- 
tAle,  ADJ.  :  added  to  the  dowry,  -ddo- 
t4re,  TR.  :  give  above  the  marriage  por- 
tion, -ddòte  =  -ddota,  =efalt4to, 
ADJ.:  greatly  exalted,  -efaltasióne,  F. 
great  praise  (high  encomium).  =fl!fceeiat 
F. :  surface;  outside;  pretext.  =ffaei 
Biónto,M.:  superfluity  (excess).  =:ftóre 
IRR.  ;  TR.  :  overcharge  ;  exceed  ;  advance 
tread  upont;  overcome  (surpass).  =ft4to 
PART.  :  overcharged,  etc.  ;  overdone  ;  over 
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ripe  :  —  dalT  affanno,  weighed  down  with 
gnef .  =ff4fcia,  F.  :  one  band  over  another. 
=A]taménto,  M.  :  over-refinement.  =Ei- 
n«,  =ff£BO,  ADJ.  :  superfine  (over-fine). 
sfiorire,  intr.  :  flourish  (blossom  again). 
=|;|^r4ret,  INTR.:  turn  round  again;  turn 
over.    =m^tto,  M.  :  whip-stitch  (hem- 
stitch).   =^^iidio6re,  TR.  :   command 
(rule);  intr.  :  be  higher  (be  predominant). 
=^^ikg^^T^'f  =  -ggiungere.    =^p,un' 
^ènte,  ADJ.:  happening.   =^mtén^^9, 
IRB.;  INTR.:  arrive  unexpectedly  (happen); 
TR.t:   overtake;  surprise.     =^^ii]i^- 
méntof»  M.  :  unexpected  event  ;  overtak- 
ing.   =^|^ÙAta,  F.  :  unexpected  circum- 
stance. =^^ÙAto,  PART.  :  happened,  etc. 
=^^iir6ret»  INTB.:  swear  oath  upon 
oath.     =g8i'4nde,    adj.:   very   great. 
=SgraT4re,  TR.:  overload  (surcharge). 
=CTrid£reT  INTR.:  cry  above  or  louder 
than  another.    =gsn4rdiat,  F.  :  chief 
guard;  guard  (custody).   =impomi1iile, 
ADJ.  :  atoolutely  impossible.  =iiidor6re, 
TB.  :  double-gild.    =|]idi&rre,  tr,  :  super- 
induce; superadd,  ^dnaéff^j^^r.:  device 
(arms);  mark  (sign).    ^Intèndere,  TR.  : 
superintend  (direct).  -Uesàre  [allegare], 
TR.:  mention  above  (cite  above).    =llo- 
d4re,   tr.:  praise   excessively  (extol). 
-llòd«t»  F-  *  excessive  praise.    =Ùii]i4- 
re,  ADJ.  :  above  the  moon.    -Is4re  [ai- 
care],  TR.  :  raise  up  (elevate).    -aULbile 
[amoH/e],  adj.:  most  amiable.    =mm4- 
nloH'e,  F.  :  upper  sleeves.     =inm4iio, 
ADV.  :  with  an  uplifted  hand  ;  haughtily  ; 
ADJ.f:  extraordinary  (excellent);  M.:  blow 
with  an  uplifted  hand.  =iiiaiaraTÌ£r}iéso, 
ADJ.:  most    marvellous.    =]ii]Battóne, 
M.  :  single  brick  wall.    =]iunenti»Tàto, 
ADJ.:  above-mentioned,    siniiieroàto, 
M.:  surplus  (above  measure),    ^iiunét- 
tere,  TR.  :  place  above,    ^nuniràliile, 
ADJ.:  very  admirable.   snunifAra,  adv.: 
above  measure  (excessively).    =4iiii&òdo, 
adv.:  exceedingly  (extremely).  =iiunon- 
dànoy  adj.:  ultramundane,     ^uunon- 
t4re,    INTR.:    superabound    (increase). 
-Baméatet»  ADV.:  wonderfully;  excel- 
lently. Mipr4-]ilaui  [animo],  ADV.:  with 
animosity  (spitefully),     -nino,  dim.  of 
-no     -aita,  f.  :  superiority  (excellence). 
=naarr4ret>  TR.  :  relate  or  tell  before. 
=nnAfcer«,  IRR. ;  intr.:  grow  near  or 
upon  anything.    =nn4to,  adj.:   grown 
upon;  bom  i3ter.    innaturale,  adj.: 
supematuraL  =nnatnralménte,  adv.: 
supematurally.  :=nnestàre,  tr.  :  ingraft 
again.     =nnino,  dim.  of  -nno;  adj.: 
hardly  a  year  old.    Mipr4-nno  [anno], 
ADJ.:  above  a  year  old.  =naoni4re,  TR.: 
surname  (nickname),    -nnónie,  M.  :  sur- 
name; family  name;  nickname.    -; 
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minare  = -nnomare.  =nnotàre,iNTR.: 
float  above  (be  buoyant).  =nnnmer4- 
rio,  ADJ.:  supemumeraxy.  soprà-no, 
M.  :  soprano  (counter-tenor);  highest  key 
in  music;  sovereign  (king)t;  ADJ.f:  supe- 
rior (upper),  -nségmif  [tn«^na],  P.: 
mark  (sign);  arms  (device);  PL.:  uniform. 
-ntendènte,  M.  :  superintendent  (over- 
seer), -ntendènaa,  F.  :  superintendence 
(direction);  inspection,  -ntèndere  [tn- 
iendere],  irr.;  intr.:  superintend;  sur- 
pass in  knowledge,  -ntéfo,  part.: 
superintended,  etc.  =omàto,M.  :  (areL) 
architrave  (entablature).  =ppa8àret, 
TR.  :  overpay  (pay  too  much).  =pp6r- 
to,  ADV.:  in  the  act  of  lying-in. 
=ppensièro,  ADJ.:  very  thoughtful 
appèso,  M.  :  additional  weight  (over- 
weight). =ppètto,  M.:  coat  of  msdl; 
waistcoat.  =ppia«ènte,  adj.:  very 
pleasing.  =ppi4|i9eret,  =ppi4nserey 
iRR.;  INTR.:  weep  bitterly.  =ppienot, 
ADJ.:  over-full;  redundant.  -vpigliA- 
ref,  TR. :  take  more  than  is  fit;  seise 
upon  ;  undertake.  =ppiù,  M.  :  overplus  ; 
addition;  adv.:  moreover  (besides);  in 
addition,  -pponiménto,  M.  :  super- 
position; opposition,  -ppórre,  KR.;  TR.: 
put  upon;  add  (join  to)t;  prefer  tof; 
REFL.t:  put  one's  self  over  or  above. 
=pport4re,  TR.:  carry  above  or  over. 
appòrto,  H.  :  {arch,)  ornament  over  the 
architrave  of  a  door.  =ppofiai6ne,  F.  : 
placing  over  ;  opposition.    =ppéata,  F.  : 

(ve<.)  hoof-disease;  branched  workf.  =PP^ 
■to,  ADJ.:  set  above  (put  over);  added. 
=pprèndereti IRR.;  TI^:  surprise;  take 
more  than  necessary,  -pprendiménto, 
M. :  surprise;  taking,  -ppréso,  PART.: 
surprised,  etc.  =pprof6ndot»  adj.: 
very  deep  or  profound,  aoprd-re  = 
superare.  =rra^onaa&éntot,  M.  :  epi- 
logue. =rra^^n4ret»  TR.  :  reason  more 
than  necessary.  =rreo4to,  ADJ.:  men- 
tioned above  (aforenamed).  -rrÌT4re 
[arnvare],  INTR.:  supervene  (happen). 
=f Bèrcaff  F.  :  soldier^s  coat  ;  coat  of 
mail.  =f bercàto,  ADJ.  :  wearing  a  sol- 
dier's coat.  =soapol4re,  adj.:  {anat.) 
above  the  scapulary.  =aoMèBa,  F.: 
back-band  (of  harness).  =aoritta,  F.:  in- 
scription; superscription;  address,  -aorit- 
to,  ADJ.  :  above-written;  addressed,  -eori- 
▼ere,  irr.;  tr. :  address  (a  letter). 
=aoriid6aet,  F. :  superscription;  title. 
=sfori4tot,  ADJ.  :  very  vehement  =sin- 
daoo,  M.  :  chief-syndic  (upper  magis- 
trate). =fm41to,  M.:  highly  polished 
enamel.  =fmifnràtotf  adj.:  unmeasur- 
able  (enormous).  =ap4r^ret,  iRR.;  tr.: 
spread  over  (scatter  over).  =spèndere, 
IRR.;  tr.:  spend  too  much.    =aper4naat« 


y .  :  certain  hope.  =«p«r4ret>  IMIB.  :  have 
great  hope  ;  hope  too  much.  =spidi4to, 
ADJ.:  ianat,)  placed  above  the  spine. 
=«pizita41«,  ADJ.  :  more  than  spiritual. 
=wmmglièutB'f,  adj.:  ascending,  -wmt^ 
14ret»  TR.  :  over-salt  -tualiret»  IRK-  ; 
TR.:  attack  suddenly  or  unawares,  -nnàl- 
tot,  M.:  relief;  projection  (jutting  out); 
(mil.)  sudden  attack,  ^asapére,  IRR.  ; 
INTR.  :  know  more  than  necessary.  =m4- 
ta.  P.:  kind  of  sausage.  =4»«dènte, 
ADJ.  :  sitting  above.  =M«dére,  TR.  :  sit 
above  or  upon;  defer  (put  off);  super- 
sedet  ;  retardf.  =aaour941«,  M.  :  signal; 
label;  mark.  -Magyarof,  TR.:  mark 
(set  a  mark  upon);  refl.:  wear  a  mark 
or  token,  -még^of,  M.:  mark  (token, 
sign),  casèllo,  M.  :  surcharge  ;  overplus 
(mcrease).  -a—a iin4ret»  TR.  :  sow 
over  again.  =mménnof,  M.:  great  pru- 
dence (good  sense),  raser^ire,  TR.  : 
serve  beyond  what  is  required,  -aaerrot» 
H.:  worse  than  a  slave.  =«sét«,  p.: 
great  thirst.  =  aaindaoo  =  -nndaeo. 
sisòldo,  M.  :  increase  of  pay.  -aaòma, 
P.:  surcharge  (additional  load).  =aBat- 
tÀaa,  F.  :  skirt.  =ssiiòlo,  H.  :  surface 
(of  earth,  etc.).  =aaiiat4BaA,  p.  :  puri- 
fied substance.  =«taiiié]ito,  m.:  superi- 
ority ;  delay  ;  (law)  demurrer.  =st4nte, 
ADJ.:  eminent;  high  (lofty);  superior; 
imminent;  slow  (dilatory);  wavering;  im- 
perious; M.  :  officer  (overseer,  chief). 
-«tantMateta,  adv.:  eminently,  etc. 
-stAiuuitf  P**  superintendence;  retard 
(delay);  earnest  entreaty.  -ctAre,  IRR.  ; 
D«TR.:  stand  above  (be  superior);  delay; 
defer  (put  off);  be  imminent  (impend); 
TR.:  domineer  (command)t;  subdue  (con- 
quer)!; govemf;  ceasef.  -mtéTOÌ^ftAi}].: 
hindering  (stopping);  superintending.  =ati- 
■ióne  =  iupentixione.  soprA-to,  part. 
of  -re;  overcome  (subdued;,  stiàooo, 
M.  :  upper  heel  (of  a  shoe).  =ttenéro, 
DIR.;  TR.:  detain  (hold  back);  stop;  ar- 
rest. -ttanAto,  PART.:  detained,  etc 
=ttèRmy  adv.  :  above  the  earth.  =ttét- 
to,  ADV.  :  above  the  roof.  =ttièiii  [te- 
nerti, v.:  delay  of  payment  (grace);  res- 
pite ;  putting  off.  =tt6tto,  adv.  :  above 
all;  principally;  especially.  =ii]ii4ao, 
adj.  :  superhuman.  -Tansaménto  = 
'Vanzo.  -Tanaàre  [avanzare],  tr.  :  sur- 
pass; overcome  (subdue);  intr.  :  jut  out 
(project);  advance;  remain  (be  extant). 
-▼4aaOy  M.:  surpassing;  overplus  (re- 
mainder); remains.  =TÌii«ere  = -vm'n- 
eere.  swraaagloiidao,  ADJ.:  very  vain- 
glorious. sTTCìdére,  IRR.  ;  TR.  :  pro- 
vide ;  look  at  (observe  carefully),  -wra- 
dàto,  ADJ.  :  very  cautious  (very  prudent). 
-▼▼egcliiàro,  INTR.:  watch  much;  sit 
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up  many  nights.  =wwg^èntm^  adj.: 
supervening  ;  happening  ;  next  (following). 
-▼Tafirvènsa,  P.:  happening;  arrival. 
sTvéndara,  tr.:  sell  too  high;  exact. 
=Twanèatat,  -wranieata  =  'Wegnen- 
te,  =:Twaal]aéato,  li.:  unexpected 
event  ^wraairaf,  IRR.  ;  TR.  :  surprise  ; 
INTR.:  happen  unexpectedly  (come  un- 
locked for).  ='rwèato,  M. :  advantage; 
command  (authority);  (nav.)  favourable 
wind  ;  ADV.f:  unexpectedly  :  store  — ,  be 
to  windward  ;  venir  — ,  surprise.  =tto- 
aAta,  P.:  unexpected  event  or  arrival. 
=wTaaAto,  FART.  :  surprised,  etc.  =wTè- 
ata,  ^wrèata.  P.:  overcoat;  trooper's 
cloak  ;  coat  of  mail  ;  covering  (veil,  dis- 
guise). =TTÌaaara,  nut;  tr. :  excel 
greatly  (surpass).  =TTÌaa6to,  part.: 
having  survived.  ^^rriTèata,  adj.  :  sur- 
viving (remaining).  ^wrlTèasa,  P.: 
surviving  (outliving);  survivorship,  -wri- 
YmrB^  nuu;  intr.:  survive  (outlive). 
=wTÌTolo,  M.  :  (frot)  house-leek. 

sdpr-a,  PREP.:  poet,  for  eopra;  prep. 
{sùpr-):  =aa«adèata,  adj.:  excessive. 
=aa«adèasa.  P.:  excessive  abunduice. 
saaaallèata,  adj.:  superexcellent.. 
^adllloàray  TR.:  build  upon;  (fig.)  found 
(institute).  =andaèata,  ADJ.:  super- 
eminent  (preeminent),  ^aiaiaèasa  f,  P-  : 
super-eminence  (highest  place);  suprem- 
acy. sopr=éaaot,  ADV.:  upon  (upon 
it);  besides.  =atérao,  adj.  :  more  than 
eternal  (everlasting).  =illàatra,  adj.  : 
most  illustrious.  =Ìaaala6ra,  tr.  :  su- 
perexalt.  =latallattn41a,  ADJ.  :  super- 
intellectual.  =iataadèata,  adj.  :  super- 
intending ;  M.  :  superintendent  =lataa- 
dèasa.  P.:  superintendence.  =iatèa- 
dara,  IRR.;  tr.  :  superintend  (have  charge 
of,  direct).  =iaTÌto,  M.:  (gam.)  raise 
(higher  bet).  =oaor4to,  ADJ.:  most 
honoured.  =oflÉl«èllo,  dim.  of  -osio. 
=:daflo,  M.:  exostosis  (tumour);  spavin 
(splint);  inconvenience,  ^oas^tot,  adj.  : 
afflicted  with  exostosis  ;  spavined.  =aai4- 
ao,  ADJ.  :  superhuman  (celestial).  =a]aa- 
r41a,  M.:  sacerdotal  cloak.  =af6ra, 
TR.:  misuse  (abuse).  =^ifo,  m.:  injury 
(abuse  of  power);  arrogant  act. 

Boq-qaadr6ra,  intr.:  throw  into  con- 
fusion ;  destroy  (overthrow),  -qaadrio, 
freq.  of  -quadro.  ||- quadra  [sotto- 
tquadro],  u.  :  confusion  (disorder)  ;  ruin 
(destruction):  matter  a  — ,  turn  topsy- 
turvy; mandare  a  — ,  pull  or  beat  to 
pieces. 

■òr  I  =  sopra. 

•ór  2  (fam.)  ^=  Signore  and  Signora. 

adra  [L.  eoror],  p.  :  sister  (nun). 

■orÀraf,  intr.  :  soar  (fly  high). 

■òr-lia  [L.,  pi.  of  -bum],  P.  :  sorb-apple 


morbi 
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(service-berry);  blow  (cuff),    -hàv^  tr.: 
give  blows  to  (cuff). 

norbecohi&ro  =  torbire. 

sorbet-tare,  TR.  :  make  ice-cream  (or 
sherbet)  of;  freeze,  -tato,  part.:  frozen. 
-tièra,  F.  :  ice-cream  freezer,  -tière, 
M.:  ice-cream  maker  or  seller.  Heorbét- 
to  [Ar.],  M.  :  SHERBET  (ice-cream,  ice). 

•orBiao  [sorbo],  adj.:  sour  (bitter,  sharp). 

sorbire  [L.  -bere],  TR.  :  sup  up  (swallow 
down). 

sòrbo  [L.  -btu],  M.  :  service-tree  (sorb- 
tree):  far  Uformieone  di  — ,  play  deaf. 

sorbondÀref  =  soprabbondare. 

sorbónef,  ADJ.  :  reserved  (minding  one's 
own  interest);  M.  :  sharp  fellow. 

s6r««et»  M.:  rat;  mouse.  -«i4iat»  P.: 
nest  of  mice. 

soreii/liof  =  sopraeeiglio. 

sor-eino,  dim.  of  -eio.  ||sór««lo  [L.-€2], 
M.  :  mouse  ;  rat.    -«iòne,  aug.  of  -Ho. 

sorcod4]uat>  P>  ^  carelessness  (heedless- 
ness); arrogance. 

Boreo-léttott  dim,  of -lo,  sóroo-lof»  M.: 
scion  (graft). 

sorcòttot»  u.  :  coat  of  mail. 

sor-daoefcióno  [-do],  M.  :  very  deaf  per- 
son, -diiy^iie,  P.:  deafness,  -de- 
mènte, ADV.:  softly  (gently);  secretly 
(silently),  -dan&énto  =  -daggine,  -de- 
stro, ADJ.  :  deafish  (rather  deaf). 

sordéttot»  ADJ.  :  above-said. 

sordéna  [-do],  p.  :  deafness. 

sordi-daménte,  adv.:  sordidly;  nig- 
gardly, -desia.  P.:  sordidness  (filthi- 
ness);  niggardliness.  ||s6r-dido,  sòr- 
dido [L.  -didus],  ADJ.  :  sordid  (filthy)  ; 
stingy. 

sor-dina,  P.  :  alia  — ,  stealthily.  il-di- 
no  [-do],  M.  :  (m««.)  sordet  (sonline):  so- 
nare la  — ,  lend  a  deaf  ear.  -dita,  P.  : 
deafness. 

sordisiat  =  sordidezza. 

s6r-do  [L.  swrdtLs],  kHi.i  deaf;  dull; 
hard-hearted;  M.:  deaf  man:  far  il  — , 
play  deaf  ;  guerra  -da,  secret  war  ;  lima 
-da,  fine  file  which  makes  no  noise  ;  cun- 
ning fellow  (sharper);  ricco  — ,  miser; 
lanterna  -da,  dark  lantern.  •do=m6to, 
M.  :  deaf  and  dumb  person. 

soròl-la  [dim.  of  suora].  P.:  sister  ;  nun. 
-lastra,  P.  :  half-sister,  -lévole,  adj.  : 
sororal  (of  a  sister),    -lina,  dim.  of  -la. 

sor-^ònte,  P.:  SOURCE  (origin);  spring 
(fountain).  s6r»^re  [L.  surgere,  raise], 
IRR.§;  INTR.:  rise  (come  out,  issue);  as- 
cend to;  commence  (arise  from);  arise. 
•I^ewolet»  ADJ.:  rismg  (coming  from); 
ascending,  -^intènto,  M.  :  act  of  rising. 
-^tóre,  M.  :  port  ;  mouth  (of  a  river). 

S  Pret,  sórsi,  -*#  ;  -terc.    Part,  sèrto. 

sor^ùnryerot  =  sopraggiungere. 


sorso 

sor|;ÌTo  [-gere],  adj.  :  iipnmting  up  ;  P.  : 
water  issuing  from  a  spring. 

sórgo  I  [1.  L.  turgum],  m.  :  sor^g^um. 

sòrcot^,  M.  :  mouse  ;  rat. 

sorsoneòllo  [sorcoio],  M.:  small  graft  or 
scion. 

sorcossóne  [sopra,  gozzo],  M.  :  blow  in 
the  throat  (cuff);  stay  (prop). 

soriano  [S.,  Syria],  ADJ.  :  gatto  — ,  Syrian 
cat  (Maltese  cat). 

sori-eef,  M.:  field-mouse,  -einniot»  ADJ.: 
mouse-coloured. 

sorite  [Gr.  soreites  {sorSs,  mass)],  P.: 
(log.)  sorites. 

sor=niont4re,  TR.:  surmount  (surpass); 
INTR.:  increase  (prosper);  rise. 

sor-nao4ret,  -nmeohìérof,  INTR.  :  ex- 
pectorate (spit);  snore.  -nàocH^iot»  M.  : 
phlegm  ;  severe  catarrh. 

somi6-ne,  li-na  [OFr.  some  (Ft.  sour- 
nois,  sly)],  ADJ.:  rude  (uncivil);  reserved; 
M.  :  impolite  fellow  ;  reserved  man. 

sòrof  1 ,  ADJ.  :  not  moulted  (unmewed,  sore)  ; 
raw  (inexperienced). 

sòrof  2,  ADJ.  :  sorrel  Qight  bay). 

soròref»  P.  :  sister. 

sor-pass4nte,  ADJ.  :  surpassing  ;  ÌD«om- 
parable,  flrpassàre,  TR.:  surpass  (ex- 
cel); exceed. 

sor=piÀt,  M.:  overplus  ;  adv.:  at  the  most 

sor^pésto  =  sopprapposto. 

sor-  prendònte,  adj.:  surprising. 
Ilspròndere,  IRR.;  TR.:  surprise;  amaae 
(astonish);  deceive,  -présa,  P.:  surprise 
(amazement);  deceit,  -prèso,  past.: 
surprised,  etc. 

sor-qnid4nsat.  P.:  arrogance  (presump- 
tion), -qnidàref,  INTR.,  REPL.:  become 
proud  or  arrogant  ;  grow  bold. 

sórra  [L.  sura,  pulp],  p.  :  pickled  tunny- 
fish. 

sorreccMÀret»  INTR.  :  listen. 

sor=rò^;^re  [sub-],  nuu;  til:  support 
(sustain);  REPUf:  stop. 

sorròssot»  M.  :  resurrection. 

sor-ridònte,  adj.  :  smiling,  -ridente- 
ménte,  ADV.:  smilinglv  (simpering^), 
li -ridere  [L.  sub-ridere\,  nuL  (cf.  ride- 
re);  INTR.  :  laugh  a  little  (smile),  -risòt- 
to, -risine,  car.  dim.  of  -riso,  -rise, 
M.:  act  of  smiling,  etc.;  smile;  part.: 
smiled,  etc. 

sorsaltéret»  TR.  :  jump  upon. 

sor-sére  [so],  TR.  :  sip  (drink  by  sips). 
-séta.  P.:  sip;  draught;  rest,  -satina. 
dim.  of  -sola.  -se|;|^ére,  TR.,  INTR.: 
sip  frequently.  -seUino,  dim.  of  -feUo. 
-sètto,  -settino,  -sino,  dim.  of  -so, 

sórsi,  PRET.  of  sorgere. 

sórso  [L.  sorpsum,  part,  of  sorbire,  sup 
up],  M.  :  sip  (draught);  little  comfort  :  i» 
un  — ,  at  one  gulp. 


■òr-tft  =  4e.  •t4«<a,  p.:  hazard  (mere 
chance),  tlsòv-te  [L.  iors,  lot],  F.  : 
sort  (kind);  condition;  fate  (fortune); 
chance;  principal  (capital)t;  sorceryt:  di 
—  che,  so  that  ;  a  — ,  per  — ,  by  chance  ; 
per  mala  — ,  unfortunately  ;  tirar  la  — , 

draw  lots  ;  aver ,  have  a  lot  ;  toccare 

in  — ,  fall  by  lot  ;  méttere  alla  — ,  leave 
to  chance  (hazard);  pigliar  — ,  conlec- 
tnre  (surmise),  -té^i^àro,  intt».:  allot; 
draw  ;  leave  to  chance  ;  Tii.t  :  dlot  (dis- 
tribute), -té^f o,  M.  :  augury  (prophe- 
cy); allotment,  -teriafi  F  :  bt  (assort- 
ment); sorcery.  -tièrat>F.:  eorcercss. 
-tièref,  M.:  sorcerer.  -lUèt^,  M.: 
witchcraft  (sorcery),  -tilaco,  M.:  wiz- 
ard (necromancer),  -tiiiiéntot»!!.:  sort- 
ment  ;  selection  (choice),  -tire  [L.  -tiri, 
draw  lots],  tb.  :  draw  lots  for  ;  elect  ; 
INTR.  :  come  out  (of  lots)  ;  acquire  ;  come 
to;  make  a  sortie  (sally);  go  out;  happen 
(befall)t.  -tita,F.:  sortie  (cally);  choicet; 
assortmentf. 

■òrto,  PART,  of  Morgere. 

moTtkf,  ÌL  :  SUBTOUT  (great  coat). 

•orTe-£r}l4nsa,  p.:  watch  (vigilance). 
Il-g}i6r«  [lor-,  v. .],  tr.:  watch  carefully. 

sor-wegyeate,  ADJ.:  happening  (super- 
vening), lisweairett  ntR.  ;  imtr.:  hap- 
pen unexpectedly. 

■orwÌT«ret,  nuu;  intr.:  survive  (outlive). 

■orrislàtotf  adj.:  full  of  vices  (very 
vicious). 

■or=ToUw«9  INTR.:  fly  over  or  above; 
surpass. 

MMh  =  iulh, 

MMori. .  =  eottoieri. . 

MMipe««ÌA.  .f  =  tospetta, . 

MMspènd«r«,  IRR.;  tr.:  suspend  (hang 
up)  ;  put  off  (defer);  hinder  (render  doubt- 
ful); relievef.  -p«adibiley  adj.:  that 
can  be  suspended,  -pendlinéato,  il, 
-pesatene.  P.:  act  of  suspending;  sus- 
pending ;  suspension  (cessation)  ;  hanging 
up  (interruption).  -  peasiTaméate, 
ADV.:  in  suspense,  -pensiwo,  adj.: 
suspensive  (that  suspends),  -peasòiio, 
M.:  (anat,)  suspensory;  truss,  -pesa- 
a&énte,  ADV.:  dubiously;  irresolutely. 
-péso,  PART.  :  suspended  (undecided)  ;  ir- 
resolute. 

MM-petULBile,  adj.  :  that  excites  suspi- 
cion, -pettaménte,  ADV.:  suspicious- 
ly. -petUbre,  TR. :  suspect;  mistrust 
(doubt);  suppose,  -pettévole,  adj.: 
suspicious;  doubtful,  -petto,  -pett4- 
to,  PART,  of  'peUare,  ||-jpètto  [L,  $u$- 
peetue,  suspected],  M.:  suspicion  (mistrust); 
fear,  -pettooamente,  adv.:  suspi- 
ciously; doubtfully,  -pettóeo,  adj.: 
suspicious  (mistrustful)  ;  doubtful  (uncer- 
tain),    -perfòaet,  P.,  -ptoaméntof, 
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I  ic  :  suspicion  (mistrust),  -pf  oàrf,t>  -pi- 
«iéref  =  'pettare.  --:l««indso,  -pie- 
•eióflo  =  'pettoao, 

•oapifir^. .  =  sotping. . 

•oaspia^ere,  IRR.;  tr.:  .hnis^  (push 
with  force);  induce  (persu.ide);  force 
(  compel  )t-  -pin^Biénto,  M.  :  push 
(shove);  impulse;  instigation,  -pirtaf» 
p.:  push  (dash);  instigation:  dare  una 
— ,  give  a  push  or  shove;  —  mortale, 
death,  -piato,  part.:  pushed,  etc.  -pia- 
sióaef,  P.:  shove;  inducement;  provo- 
cation. 

•oapi-r4ate,  ADJ.:  sighing  or  longing 
for  ;  M.  :  lover.  ||-r4re  [L.  eu-spirare], 
INTR.:  sigh;  lament;  tr.:  long  for  (sigh 
for);  wait  for.  -ratòre,  M. :  one  who 
ei^lis  often,  -rètto,  ear,  dim,  of  -ro, 
-révc'of»  ADJ.:  full  of  sighs  (doleful). 
•ospi  1  o,  M.  :  sigh  ;  moan  :  gittar  un  — , 
fet<3i  1  sig!:;  F  ultimo  — ,  last  breath. 
-róao,  aug.  of  -ro,  -rosaméat^,  adv.  : 
plaintively  (dolefully),  -róso,  adj.:  sigh- 
ing (ri.inti.'o). 

Gcspis.  nctr  P-:  suspicion  (rfstrust). 

MMsaaadrcf,  tr.  :  laugh  it  \,  leride). 

•oMÓpra  =^  scitoeopra, 

sòsta  [sottare],  F.  :  pause  (step,  *cst)  ;  in- 
tense desiref  ;  trj':e  (annistice)t  ;  ^nav.) 
master  rope. 

sostaa-tiwaaiéate,  ADV.:  subsbaLtivel^. 
-tÌTO  [L.  euottantivui],  m.,  adj.:  substLs- 
tive.  ||sost4a«sa  \}j.  eulhttantia],  u.  : 
substance  ;  body  ;  patrimony  (inheritance): 
in  — ,  in  sum.  -siale,  adj.  :  substantial 
(real),  -sialità,  F.  :  substantiality  ;  ex- 
istence, -sialméate,  adv.:  substan- 
tially. -si4ret»  INTR.,  REFL.  :  assume 
substance;  exist  -sièvole,  adj.:  sub- 
stantial; real;  useful,  -siosaméate, 
ADV.:  substantially  (really),  -sidso,  adj.: 
substantial. 

sostare  [L.  tulhdaref  stand  firm],  intr.  : 
stop  (rest)  ;  suspend. 

sosté-(r90,  M.:  support  (prop)  ;  assistance. 
-aèate,  ADJ.:  supporting;  assisting. 
-aèasaf»  P.  :  tolerance  (endurance)  ;  sus- 
tenance; stay  (support).  ||«aére  [«o«-, 
tenere],  TKSL,;  tr.:  sustain  (holdup);  sup- 
port (endure);  defend  ;  neurit  (maiutain); 
forbeart;  grantf;  delay t;  guardf;  REFL.: 
contain  one's  self  (be  grave  and  serious). 
-aibile,  ADJ.:  sustainable  (bearable). 
-aia&^ato,  M.:  food  (maintenance);  sup- 
port; endurance;  rest  (respite),  -attó- 
re, ic,  -attriee.  P.:  maintamer;  de- 
fender; preserver;  sufferer.  -atABile, 
ADJ.:  that  can  be  supported.  -atAoolof, 
M.:  support  (stay);  help;  defence,  -ata- 
Bàéato,  M.:  prop;  food  (nourishment). 
-at4re  [L-  tue-tentare,  freq.  of  eueti- 
ne  "e],  tr.:  nourish  (feed,  maintain);  repl.: 
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•ofltentatiTO 


support  one's  self  (nourish  one's  self). 
-ntatlTO,  ADJ.:  supporting;  nutritious. 
-ntatóre,  M.  :  maintainer.  -ntasióne 
-=■  -nlamento,  -niiténa,  F.  :  gravity 
(stateliness).  -nàto,  adj.:  sustained 
(supported)  ;  elevated  ;  grave  (serious). 

•osti-ti&ir«  [L.  tub-stUuere],  TR.  :  substi- 
tute; subrogate;  entail.  -tAto,  M.:  sub- 
stitute ;  surrogate,  -tutóre,  M.,  -tntri- 
«e,  F.  :  one  who  substitutes,  -tiisióne, 
p.:  substitution;  subrogation;  entail. 

■ott-6oqiiA  [sottOf  aequo],  adv.:  under 
water,  -àoqneo,  adj.:  that  is  under 
water. 

BOtta«ffitt4re  [sotto,  fittaré],  tr.  :  rent 
from  a  tenant  (under-lease),  -ffittatóre, 
11.:  under-tenant  -flitto,  M.  :  under- 
lease (under-letting). 

•ottà«nA  [1.  L.  iubtana  {svhttu,  beneath)], 
F. :  petticoat;  priest's  cassock;  (m«<.)t 
octave  Ystring  of  the  lute  or  violin),  -nel- 
la dim.  of  -na. 

■ottan^ènte  [sotto,  tangente],  P.:  igeom,) 
Bubtangent. 

•ot-tanina,  -tan£no,  dim,  of  -tana. 
-t4not»  ADJ.:  inferior  (under);  M.:  under- 
petticoat 

•ottàroo  [sotto,  arco],  M.  :  under-part  of 
the  arch. 

•ottèo-ofc«,  -oil it»  li-oot  [sotto,  oeehx], 
ADV.  :  stealthily  (secretly)  ;  askance. 

•ottèn*dore  [sotto,  tendere],  INTR.  :  sub- 
tend (be  extended  under),  -tranàénto, 
M.  :  slipping  in  (replacing).  -tr6re, 
INTR.  :  slip  or  creep  under  ;  succeed  ;  hap- 
pen (come  to  pass);  fall,  -traaiónet 
=  -tramenio. 

sottorfà^o  [L.  iìiòter-fugium],  M.  :  sub- 
terfuge (evasion). 

•otter «ra  [sotto,  terra],  ADV.:  under 
ground,  -ràbilo,  ADJ.:  that  can  be 
buried,  -ranàénto,  M.:  inhumation  (bur- 
ial). -r4neo,  ADJ.:  subterraneous;  M. : 
subterraneous  place,  -vax^^  tr.  :  put 
under  ground  (inter);  ifig.)  survive;  op- 
press (humble)t  ;  drownf.  -ratóre,  M.  : 
grave-digger  (sexton),  -ratòrio,  M.  : 
burying-place  (sepulchre). 

■ot-tósa  [-tendere],  F.  :  {geom.)  subtense. 
-téso,  PART.  :  subtended. 

■ottétto  [soiJto,  esBo],  adv.:  below  (be- 
neath). 

■ot-tifirltaméntot,  M.,  -ti|7l<4nsat,  P.  : 
subtilization  (refinement);  thinning  (dimin- 
ishing); whetting.  -tli/liàretfTR.:  sharp- 
en (whet);  make  thin;  subtilize  (refine); 
RBPL.:  become  thin  or  emaciated.  -ti£rl<a- 
tÌTot>  ADJ.:  sharpening;  thinning,  -ti- 
9lfésBa,F.:  subtility;  sharpness;  subtle- 
ty; want.  -ti|7|Cànie,  M.:  thin  food  ;  cloth 
remnants,  tl-tile  [L.  suhtUis,  fine],  adj.  : 
fine  (delicate,  tiiin);  sharp  (brisk);  subtle; 
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witty;  penurious;  frugal;  m.:  delicate  part; 
necessity  (want);  adv.:  subtilely;  cunning- 
ly :  vino  — ,  thin  wine  ;  mat  — ,  phthisis  ; 
mensa  — ,  poor  fare  ;  guardar  nel  — ,  be 
over-particular  (subtilize);  «avar  or  trarre 
il  —  del  — ,  make  money  on  everything  ; 
parlar  — ,  speak  softly,  -tileménte, 
ADV.:  subtilely;  slyly;  sharply,  -tilót- 
to,  -tmno,  dim.  of  4ile.  -tilltà,  P.  : 
subtility;  thinness;  craftiness  (slyness)t; 
judgmentf;  dexterityt;  perfectiont.  -ti- 
lif^anénto,  M. :  refinement;  lessening 
(diminishing).  -tiUfiàro,  INTR.:  refine 
(subtilize);  tr.:  imagine  (thmk).  -til- 
niénte  =  4ilemente. 

•ottin-tèndere  [sotto,  intendere],  nuL  ; 
TR.  :  understand  (anything  omitted),  -té- 
so, PART.  :  understood  (left  out). 

■étto  [L.  subtus],  PREP.  :  under  (beneath); 
{Jig.)  hidden  (secret);  put  down  (con- 
quered); during;  imminent;  M.:  under  part; 
ADV.:  down  (beneath);  secretly:  avere  — 
di  sé,  have  under  one's  command  ;  —  voce, 
low  voice  ;  —  brevità,  briefly  ;  —  la  sua 
parola,  upon  his  word  ;  dar  — ,  strike  un- 
der ;  andar  — ,  go  down  ;  restar  di  — ,  be 
worsted;  be  a  loser;  tirar  — ,  continue. 
-bé«e  =  -voce,  -oélsa.  P.:  under- 
stocking. =oalBénÌ9  M.  PL.:  drawers. 
=:oan«ollière,  M.:  vice-chancellor, 
-ooéref»  TR.  :  touch  very  gentlv;  prick 
slightly.  aottò-ooMo  [oeeAto],  ADV.: 
secretly  ;  askance  (under  the  eyes).  =oé- 
da,  M.:  crupper-«trap.  =oopèrta.  P.: 
under-cover;  under-deck.  =odppa,  M.: 
saucer  (salver).  =ondoo,  M.:  under-cook. 
^dividero,  KR.;  TR.:  subdivide.  -f<A- 
«éro,  IRR.;  TR.  :  lie  under  ;  be  subject  or 
exposed  to.  =céla,  M.:  chin-strap;  ADV.f: 
under  the  throat.  =srondélo,  m.: 
(areh.)  part  of  the  cornice.  =Ìntéflo  = 
sottinteso.  =  lineerò,  TR.:  underline. 
=lAnie,  M.  :  light-  (lamp-)mat  =4Baè- 
■tro,  M.  :  under-master.  =m4nÌoa,  p.: 
undersleeve.  eniéno,  ADV.:  underhuid 
(secretly);  with  the  under  part  of  the 
hand.  =nUbre,  M.  :  bottom  of  the  sea. 
>rino,  ADJ.:  submarine,  -meesié- 
[-messo],  P.:  submission  (subjection). 
-méeao,  PART,  of  -mettere,  ^méttere, 
IRR.;  TR.:  submit  (subdue, subject);  rbpl.: 
submit  (yield);  acquiesce.  =:nioltÌnli«e, 
ADJ.  :  {math.)  submultiple.  =mèrderet» 
irr.;tr.:  bite  underneath,  -ntèmderet 
=  sottintendere.  =p4n«ia,  M.  :  saddle- 
girth,  -poniaténto  [-porre],  M.:  sub- 
jection (placing  under).  =pérre,  nm.; 
TR.:  place  under;  subject  (subdue),  -pé- 
sito  =  -posto,  -pofisiéne  =  -poni- 
mento,  -pésto,  part,  of  -porre;  put 
under;  subdued;  adj.:  supposititious;  de- 
pending; feigned,    ^prefètto,  m.:  sub- 


prefect  =prefatt6ra,  F.  :  snb-pref ect- 
tire.  ^^rlóre,  H.  :  sub-prior.  =p»rr- 
TvditoM,  M.:  under '  purveyor,  -rdl- 
nàtof  [ordinato],  adj..  Bubordinate 
(subaltern).  =  ridere  f»  tbsl,;  intr.: 
smile  ;  flonrish  a^in.  =«eàla,  m.  :  space 
nnder  a  staircase.  =8eritta,  F.  :  signa^ 
tore  (sabseription).  =aóritto,  fart.:  sub- 
scribed (signed);  M.:  subscriber,  -aorit- 
tóra,  F.,  -aerittóre,  M.,  -aorittriee, 
F.:  subscriber  (underwriter).  =a(»rÌT'ere, 
TR.  :  subscribe  (underwrite),  -aoriaieae, 
F.  :  subscription.  =aesrot4rio,  M.:  un- 
der-secretary.  =  sópra,  adv.  :  upside- 
down  (topsy-turvy);  in  confusion;  in  haste: 
tnetter  — ,  turn  upside-down  ;  etUrar  — ^t» 
come  in  in  a  rage.  =apiesàr«,  tr.: 
show  covertly  (explain  by  halves).  :«qii4- 
dra.  P.,  =aqa4dro,  M.:  hollow  (cave, 
cavity);  adv.t:  with  hollows:  di  — ,  in  a 
concave  manner.  =at4re,  intr.  :  be  un- 
der; be  subject  =avdlo,  ii.  :  lower  strata 
of  earth.  =tenèate,  M.  :  {mil.)  sub-lieu- 
tenant =tia|^re,  nuL;  tr.:  give  the 
first  tint  to.  =^6fo,  M.  :  under-pot  (under- 
vase).  =Tènto,  M.  :  (nav,)  part  to  the 
leeward  :  ewere  — ,  be  to  leeward  (have 
the  wind  against).  =vèate,  F.  :  under- 
vest  or  waistcoat  =T6ee,  adv.:  in  a 
low  voice. 

aot-traiaaento,  M.:  subtraction  (deduc- 
tion); privation.  H^^tràrre  [L.  iub-tra- 
here],  out.  (cf.  trarre);  tr. :  take  away 
(withdraw);  subtract;  entice  (seduce) t; 
deprivef;  RBFL.:  take  one's  self  away  (re- 
tire), -tratto,  PART,  of  -trarre:  sub- 
tracted, etc.;  ADJ.:  cunning;  M.f:  allure- 
ment ;  artifice,  -trattóref»  m.  :  deceiver 
(seducer);  {nuUh,)  .subtracter,  -trattó- 
aof»  ADJ.:  cunning' (artful),  -traaióae, 
F.:  withdrawal;  privation;  refusal;  (math.) 
substraction. 

aoxàttot»  M.  :  leather  strap  (thong). 

•owèa-te  [L.  suXhinde,  thereupoi^,  adv.  : 
frequently,  -tornente,  adv.  :  often  (fre- 
<niently).    -*tit»  ADJ.  :  many. 

•ower-el^lamónto,  adv.  :  excessively 
(too  much),  -chiàakmmf,  F.  :  superabun- 
dance. -oM4re,  TR.  :  surpass  (excel)  ; 
ifig,)  overcome;  intr.:  be  overbearing; 
sink  down  (cave  in)t;  overflowf.  -odia- 
tóre, M.:  overbearing  fellow.  -oMeria, 
F. :  overbearing  act;  fraud  (trickery). 
-oMÓTole,  ADV.:  superfluous  (useless). 
-oMósaat»  F. :  excess;  villanyt.  Ilao- 
▼èr«ofcio  [L.  iupereuliu  {nper,  above)], 
ADJ.  :  excessive  (suPERabundfióit);  M.  :  su- 
perabundance (superfluity);  trickery f; 
ADV.  :  excessively  (too  much).  -oMtàf, 
F.  :  superabundance  (excess). 

sówerot»  V.  :  cork  ;  cork-tree. 

■dwra  (poeL)  =  «opra. 
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aÓTr-a.  .  [eopra-,  $ovr(é):  cf.  these  for 
words  not  found  here],  pref.  (bef.  vowel 
tovr-  ;  initial  simple  cons't  of  next  member 
doubled):  ^abbondare,  INTR.:  super- 
abound.  =aooréfeere,  nut.;  intr.: 
grow  over,  -a^illóstre,  adj.  :  most  il- 
lustrious, samairàliile,  ADJ.:  most 
admirable,  -aanénte,  ADV.  :  sovereign- 
ly (in  a  kingly  manner),  -ane^^óre, 
TR.,  INTR.  :  domineer  (rule,  be  a  sovereign). 
-aaità,  F.  :  sovereignty,  -óao  [L  L. 
nperanuM  (L.  super,  above)],  adj.:  sov- 
ereign (superior);  principal  (chief);  ex- 
cellent; absohite;  m.:  sovereign;  (m««.) 
sopranof.  -aasóref,  tr.,  intr.:  sur- 
pass (exceed).  -a=pp6rre,  IRR. ;  TR.: 
place  or  put  upon;  prefer.  -a=ppofi- 
Siene,  F.  :  superposition.  -asppoe- 
aèntet»  ADJ.  :  very  powerful.  -a=stóre, 
IRR.  ;  INTR.  :  stand  above  or  over  ;  threaten 
(menace).  =e«eelèntet,  adj.:  most 
excellent  -eniàret,  INTR.  :  be  over  or 
above  (command);  tarry  (remain),  semi- 
niate, ADJ.:  supereminent.  =óaipieret, 
IRR.  ;  TR.  :  fill  to  the  brim  (overfill);  load. 
=óaao,  ADV.  :  upon  (on).  =impésta,  P.  : 
overtax,  soffésaf,  F.  :  very  great  of- 
fence, soasèqaio,  M.:  excessive  venera- 
tion, romanità,  F.  :  supernatural  ex- 
istence. =a]B4ao,  ADJ.:  superhuman 
(supernatural). 

BowTo-aèasat,  F.:  help  (assistance),  -aé- 
▼olet,  ADJ.:  lielpful;  beneficent,  -ai- 
Bile,  ADJ.:  that  can  be  helped,  -aiméa- 
to,  M.:  assistance  (aid,  succour),  -ai- 
Bioatóao  = -nevo/e.  II -aire  [L.  «icò- 
venire],  ntR.  (cf.  ventre);  tr. :  help  (as- 
sist) ;  relieve  ;  intr.,  refl.  :  remember. 
-aitóre,  -atóre,  M.,  -aitriee,  F.  :  fur- 
nisher (provider);  succourer  (reliever). 
-aAto,  PART.:  aided;  remembered.  -aai6- 
ae,  F.  :  subsidy  ;  aid  ;  tax. 

aoTTor-aióae,  F.  :  subversion  (ruin);  ris- 
ing m  the  stomach  (vomit)t*  aowwer^-ao, 
PART,  of  'tere,  -sore,  H.:  destroyer  (sub- 
verter); seducer,  -'teret  = -<tre.  -ti- 
Biéato  =  -none.  ||-tire  [L.  eubvertere 
(turn)],  TR.:  subvert  (ruin,  overthrow); 
pervertf;  seducef.    -titòre  = -sore. 

■^of,  M.  :  companion  (partner). 

aof-aaaieate,  ADV.  :  filthily  (nastily);  dis- 
honestly, -fàret,  TR.  :  soil  (foul);  cor- 
rupt, -aeaaa,  -sitàf  =  -zura.  Hsóa-fo 
n.  L.  eùeius  (L.*  sueidue,  juicy)],  adj.  : 
dirty  (filthy);  deformedf;  wickedf;  profii- 
gatef.  -aóret,  -aùme,  M.,  -farà,  F.  : 
dirtiness  (filthiness);  deformityf. 

spaooa-léffva,  -lég^r^e,  M.  mvAB.  : 
wood-splitter,  -aiéato,  M.  :  cleaving 
(cutting),  -nàoatógae,  -meati,  M.: 
boaster  (braggart),  -piètre,  M.  :  rock- 
breaker.     ||apaoo4»ro  [0(>er.  epaeheiH, 
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TR. :  cleav.   C^plit);  crack;  refl. :  crack 
(burst),  -i  >ai  F.:  cleft  (crevice,  chink). 

spa«-€f 41*11,,  ADJ.:  vendable  (salable). 
Tl««iÀre  idispccciaré],  TR.  :  sell  (retail); 
ezPETita  (disPATC^);  send  out;  declare 
ended  (or  incuraòt3);  make  oat  to  be 
(falsely'*  refl.:  explain  one's  self:  — 
per,  pretend  to  be  ;  —  un  iuogof,  clear  a 
place;  —  grosso^,  venture  much:  —  t7 
terreno^,  T^alk  fast.  -«iataménta, 
ADV.:  qnicii'y  (promptly);  immediately. 
-«iativo,  A.:  :.:  quick  (expeditious).  -^iA- 
wO,  ADJ.:  c^d;  ruined;  dispatched; 
finished  :  esser .  — ,  be  past  hopes  of  re- 
covery ;  sofio  — .  ?.  am  undone  ;  maUo  — , 
stark  mad.  -cfatcre,  M. :  seller;  de- 
stroyer; hasten  ..  cp4«-«<o,  M.:  sale; 
despatch  (exped  '3n)t;  leavef;  letterf. 

■p6o-oo  \<a'*é\f  "Ar.  splitting;  crack 
(split). -€>o»^ta,F.  braggardism. -oóne, 
M.  :  braggart  (boaster). 

•pà«da  U. .  «Tjo/Aa],  F.  :  sword  ;  sabre 
(scimitar);  punishment;  {fig^  war;  swords- 
man ;  spade  (at  cards):  fMtltr  ajll  di  — , 
put  to  the  sword;  andare  come  ujia  — , 
walk  very  erect;  pesce  — ,  sword-fish. 
-d4««ta,  F.  :  long  sw^rd.  -cla««iàtat 
=  -data,  -dae«ino  {dim,),  M.  :  small 
sword  ;  braggart  (bully),  -daeainolaf, 
F.  :  ibot.)  sword-grass.  -d4io,  -darò,  M.  : 
sword-cutter  (sword-maker);  sword-bearer. 
-d4ta,  F.  :  blow  with  the  sword. 

■padèmo  [?],  M.  :  bottom-fishing  line. 

■pa-détta,  -dina,  dim,  of  -da» 

■padi^liat»  F.  :  ace  of  spades. 

■pa-dona,  -dóno,  auj.  of  -da. 

spadro-n4re,  disp.  of  -neggiare.  il*ne^- 
^6re  [#-,  p. .],  INTG.    act  the  master. 

■padnldret»  TR.  :  drain  fens  or  marshes. 

■pasàtof,  ADJ.  :  discontented. 

wpm^heroft  M.  :  asparagus. 

■paffU'etto,  dim.  of  spago. 

■=paf;in4re,  TR.  :  undo  the  pages  of. 

■pa-g}tanàénto,  M.  :  act  of  winnowing. 
I-irl<6r«  [s-,  paglia],  TR.  :  loosen  or  re- 
move the  straw  of.  -gliatàra,  F.  :  re- 
moving the  straw. 

Sp4-ir9a  in  der.  <-  [L.  Hispania],  F.  :  Spain  : 
cera  di  — ,  sealing-wax  ;  pan  di  — ,  kind 
of  sweet  bread.  -crnolÀ^^iine,  -isola- 
ta, F.  :  exaggeration  (boasting).  -09^ 
laf^Ufcra,  INTR.  :  use  Spanish  words  or 
customs.  -nr^ol^soAmónte,  adv.:  in 
a  Spanish  manner,  -f^olésoo,  adj.  :  of 
or  belonging  to  Spanish  manners  or  cus- 
toms, -g^olétta,  F.  :  sash-window  fas- 
tening ;  cigarette,  -gyolifmo,  M.:  Span- 
ish idiom  or  language.  -iqi(n)òlo,  adj.: 
Spanish;  m.:  Spaniard. 

■pago  [?]»  M.  :  pack-thread  (waxed-twine): 
avere  uno  — ,  have  great  fear. 

if  M.  :  nnmatohing  (unpair- 


•pandln&ento 

ing).  ||-i4re  [s-,  appaiare],  TR.:  unmatch 
(unpair). 

spalan«o4re  [#-»  palanca],  TR.:  open 
wide  (throw  open);  tell  openlyf.  -oata- 
mónte,  ADV.:  openly  (freely);  publiclyf. 
-oatòre,  ic  :  opener,  -ehio^  m.  :  keep- 
ing open  ;  opening. 

■piijàrei  [#-,  palo],  TR.:  remove  the 
props  of. 

spa*lAare  2  [s-,  pala],  TZ.  :  shovel  off.  -14- 
ta,  -latAra,  F.  :  shovelling  away. 

■palo^va  [s-,  paUo],  TR.  :  remove  the 
ceilmg  of  (unfloor);  thin  out  (trees). 

•p41do  [?],  H.:  projecting  gpedlery  (bal- 
cony); bastion. 

■paletarafy  TR.  :  drain  off. 

sp41«la  [L.  spatula],  F.  :  shoulder  ;  (fig,) 
back  :  aUe  "le,  at  one's  heels,  behind  ;  di 
buone  4e,  broaid-shouldered,  robust  ;  oceo- 
rezzare  le  4e,  beat,  cudgel  ;  buttarsi  die- 
tro le  4e,  forsake,  give  up  ;  voltar,  dare 
le  'le,  run  away  (flee);  fare  — ,  assist 
(aid);  ristringersi  nelle  -le,  shrug  one's 
shoulders.  -l&««(a,  F.  :  large,  ugly  shoul- 
der; swelling  on  a  horse's  shoulder.  -14e- 
«fo,  M.  :  shoulder-piece.  -16re,  tsl: 
sprain  or  dislocate  (a  horse's  shoulder); 
REFL.:  put  one's  shoulder  out  of  joint 
-lato,  PART.:  splayed  (broken-shouldered); 
ruined,  -leniaa&énto,  M.:  {mil.)  earUi- 
work  ;  support.  -le^iyULre,  TR.:  aid  (up- 
hold, assist);  shoulder;  intr.:  walk  or  go 
well  (of  horses),  -lètta,  F. :  parapet; 
epanlettet.  -lièra,  F.  :  biack  of  a  chair  ; 
ESPALIER  ;  first  bench  of  rowers  in  a  gal- 
ley, -lière,  M.:  head-rower  (in  a  galley). 
-lierétta,  dim.  of  4iera.  -liu,  F., 
-lino,  M.  :  EPAULETTE.  -Iona,  aug.  of 
4a.  -Ineeia,  disp.  dim.  of  4a:  far  -ivf- 
ee,  shrug  one  s  shoulders.  -ln««iàta, 
F.:  act  of  shrugging.  -lAtof,  adj.:  large 
or  broad-shouldered. 

■pal-nUbre  [«-,  palma],  TR.  :  smear  (tar, 
daub),  -mata,  F.  :  slap  on  the  palm  of 
the  hand,  -matóro,  M.  :  dauber  (amear- 
er).    -matdra,  F.  :  act  of  daubing,  etc 

•paltò  [spaldo],  M.  :  {mil.)  glacis  &lope); 
pavementt. 

•pani-pananénto,  M.  :  stripping  the 
leaves  (from  a  vine).  ||«pan4re  [i-, 
pampano],  tr.  :  strip  the  leaves  (from  a 
vine);  intr.:  burst  forth  (as  buds);  bloom. 
-panata,  F.:  rhodomontade  (bossting). 
-panato,  ADJ.,  PART.:  without  leaves, 
etc.:  ridiculous  (absurd),  -panatfea, 
-panasióne  =>  -panamento.  -pindro 
=  -panare. 

•p4n-dere  [L.  ex-pandere,  spread  out], 
TR.:*  pour  out;  scatter  (sow  here  and 
there);  lavish  (squander);  manifestf; 
REFL.,  INTR.:  ovei^ow ;  spread  aluroad. 
-diménto,  M.:  effusion  (shedding),   -di- 


■paaditeio 

téle,  M.  :  diying-room  ;  PL.  :  diying-lines. 

-dit6re,M.:  pourer;  scatterer;  dnmiger. 
■paal4r«  [«-»  pania],  tr.:   remove  the 

lime-twigs  from  ;  disentaiigle  (free). 
■panna  [OGerJ,  p.  :  span  (palm,  hand). 
apeimàre  [$-, panna],  te.:  skim  (milk); 

cleanf. 

■pMUiòo-oMa  [§-,  p,  ,\  F.  :  ear  of  In- 
dian com.  >ol»iàM,  TR.:  cut  the  ears 
of  (com). 

■pan-;U^t>lNTR.:  marvel  at.  apàn-tof» 
PART,  of  -dere;  adj.:  pompons  (ostenta- 
tions). 

•pappAC^UAre  [#-,  pappagallo],  INTR.  : 
act  too  mneh  like  a  parrot 

■pappoUbre  [f-,  pappa],  intr.  :  dissolve  ; 
become  pap. 

■paraliiooot»  ADV.  :  cndare  a  — ,  roam 
(rove). 

•para-^lla,  -glbèlla^  P.  :  kind  of  wild 
asparagus  ;  sow-thistle.  -t|^4ia,  f.  :  as- 
paragns-bed.  Iiap6ra*f  to  [L.  appara* 
(gu»],  M.  :  asparagus. 

■pa-rag^àret»  tr.:  spare  (save);  par- 
don. -rAgvof»  M.  :  economy  (frugality, 
husbandry). 

■paraléatbot»  v.  :  workman's  apron. 

■papaménto  [-rare],  M.:  discharge  of 
firearms. 

sparapàiiet»  M. :  devourer  of  bread; 
braggart. 

■pa«r6r«  [L.  ex-,  parare,  prepare],  tr.  : 
embowel  (gut);  rip  open;  discharge  (fire); 
unlearn  ;  fling  ;  kick  :  —  una  lepre,  draw 
a  hare  ;  —  una  eaaa,  unfumish  a  house. 
-rata,  P.:  vaunting  (boasting);  discharge 
(volley):  far  una  — ,  make  fine  promises. 
-rdto,  M.  :  opening  of  any  garment  (bos- 
om of  a  shirt),  -ratóre,  M.  :  one  who 
opens;  boaster;  shooter. 

■paravièrat  '=■  sparviere, 

sparao-oManénto,  M.  :  act  of  clearing 
the  table.  U-oHrULro  [f-,  app, .],  tr.  : 
take  away  (clear  the  table);  eat  a  great 
deal  of.  -o^iatére,  M.  :  one  who  clears 
the  table;  great  eater,  aparéo-oliio, 
ic  :  clearing  the  table. 

sparéorfo  [#-,  p. .],  M.  :  disparity  (in- 
equali^. 

•paréret  =  sparire. 

■parlare  [L.],  nuu§  ;  tr.:  scatter  about 
(diffuse);  divulge  (publish);  shed  (spill); 
diSPER^;  intr.:  expand,  -ciménto, 
M.:  scattering;  divulging;  shedding  (effu- 
sion) ;  inattention,  -jpitére,  M.,  -^tri- 
•ea,  F.  :  sower  ;  publisher  ;  shedder. 

{  Fret,  jr/irsn* ,  -u  ;  -ttro.    Part,  s^dr-so 

spa-rtménto,  H.  :  disappearing  (vanish- 
ing). H-riro  [e-,  app,  .J,  intr.:  disap- 
pear (vanish);  go  away  ;  become  nil  ;  lose. 
-riaiéne,  P.  :  disappearance. 
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apar-lanénto,  m.:  slander  (calumny). 
ll«14ra  [t-,  D. .],  intr.  :  speak  ill  of  (slan- 
der), -latere,  M.,  -latrila,  P.:  calum- 
niator (traducer). 

•paarmla. .  =  rùparmia, . 

sparnaa-aaaténto,  M.  :  wasting  (squan- 
dering). ||««éra  [ak.  to  spargere],  intr.: 
scatter  ;  squander  (waste),  -aatéro,  M.: 
spendthrift  (dissipator). 

■pamia-eiaaentof»  H.:  scattering. 
-aiéraf»  TR.  :  scatter  (disperse). 

apéra  [jtparare],  M.  :  volley  of  firearms. 

aparpa  -  yliaménto,  M.  :  dispersion. 
Tl-gliéra  [?  ak.  to  epar^ere],  TR.:  scatter 
here  and  there  (disperse);  squander; 
REPL.:  spread  abroad,  -gltatan&énte, 
ADV.  :  dispersedly  (in  confusion),  -glio, 
M.:  continued  scattering,  -gliene,  M.: 
person  irregular  in  conduct  or  speech. 

apar «amenta,  adv.:  in  a  scattered 
manner,  mpér-ao,  adj.  :  scattered  (dis- 
persed); divulged;  vanished;  spotted. 
-aléne  =  -gimenio,  -taménte,  -tAta- 
ménte,  adv.  :  separately  ;  privately. 
||«této  [-io],  ADJ.  :  separated  (divided). 

■par-tiMle,  ADJ.:  divisible  (separable). 
-ttciéne,  P.  :  division  of  property,  -ti- 
mrato,  M.  :  partition  (sharing);  lot  (di- 
vision); classt  ;  gradef.  Il-tire  [t-,  p, .], 
TR.:  divide  (separate);  share;  allot,  -ti- 
tan&énte,  ADV.:  separately  (in  detail). 
-tito,  M.:  (mue.)  score;  adj.:  divided 
(separated),  -titéra,  P.  :  nuumer  of  di- 
viding, etc.  -tlaiéne,  P.:  partition  or 
division  of  property. 

apèrto,  PART,  of  spartire  or  spargere. 

apam-tèllo,  -tino,  dim,  of  -to,  -téa- 
aa,  P.  :  leanness  (thinness).  ||aparé«to 
[sparito],  ADJ.  :  lean  (thin,  slender). 

apar-TÌerétot,  adj.:  swift  (nimble); 
swift-sailing  :  uomo  — ,  dashing,  inconsid- 
erate man.  -vieratéro,  M.  :  falconer. 
-wière,  li^rièro  [OGer.  -vari,  bparrow- 
hawk],  H.  :  hawk  (falcon). 

apefaf»  P.  :  large  flat  basket. 

spà-fimat»  P.:  spasm,  -fimére,  INTR.: 
nave  the  spasms  ;  be  passionately  in  love  ; 
suffer;  TB.t:  covet  (desire);  consume 
(waste),  -cimatamente,  adv.:  con- 
vulsively; passionately.  -fim4tot,  part.: 
enamoured  (violently  in  love);  in  spasms. 
Hapé-fimo  [L.  -emvs],  M.  :  convulsion 
(fit,  spasm),  -fiméaot»  ADJ.  :  subject  to 
spasms,  -fmòdioo,  pi.  — et,  adj.  :  spas- 
modic (convulsive). 

spéfot,  ADJ.  :  extended  (flat). 

apas-aan&entéret  =  -sare,  -saméntof, 
M.  :  pastime  (diversion).  ||-aére  [L.  ez- 
passare,  intens.  of  expaiufere,  expand], 
tr.:  divert  (amuse);  refl. :  amuse  one's 
self,  -aef;^ laménto,  M.  :  walk,  -sey- 
l^éra,  INTR.  :  walk  (walk  about). 
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f^tft,  F.  V  walk.  -M^ffiOi  M.  :  walking 
(promenade).  -«éTole,  adj.:  amusing 
(diverting). 

•paMio-nÀre  [t-,  ^NiMione],  befl.  :  rid 
one's  self  of  passion.  -natamente, 
ADV.:  dispassionately,  -natéssa,  F. : 
dispassion  (indifference),  -nàto,  part.: 
dispassionate. 

■pÌMO  [9pa$»aré],  M.  :  amusement  (pas- 
time); recreation:  andar  a  — ,  go  and 
take  a  walk  ;  menare,  portare  a  — ,  put 
off  (procrastinate);  dare  — ,  divert,  amuse; 
lavorante  a  — ,  nnoccnpied  labourer  ;  pren- 
derti —  (T  uno,  ridicule  a  person. 

«pastore  [#-,  pastdìt  TR.:  unpaste;  re- 
move (take  away)  ;  refl.  :  free  one's  self 
from  anything. 

Bnaatoi6r«  [s-,  pastoia],  tr.  :  take  off 
(the  shackles  or  fetters);  refl.:  extri- 
cate one's  self  (get  free). 

■=patarnoatr6re,  intr.  :  mumble  pater- 
nosters. 

spato  [Ger.  ipath],  h.  :  spathum  (spar). 

spàtola  [L.  spaivia,  flat  blade],  f.  :  spat- 
ula (spattle). 

■patriàro  [e-,  patria],  TR.  :  expatriate 
(baniih);  intr.,  refl.:  leave  one's  country. 

■pan-raocMàro  [t-,  paurck],  TR.  :  fright- 
en (scare).  -r6ooMo,M.:  bugbear  (scare- 
crow). -r6ret»  TR.  :  terrify  (frighten). 
-révolet»  ADJ.  :  frightful  (fearful),  -rl- 
Bàénto,  M.  :  fright  (fear),  -ziro,  Hl: 
frighten  (terrify)  ;  intr.,  refl.  :  be  fright- 
en^ or  alarmed,  -róiio,  ADJ.:  fearful 
(timorous). 

spa-Taldoria,  F.  :  insolence  (boldness). 
H-Tàldo  [e-,  L.  pavor,  fear],  adj.  :  impu- 
dent (insolent,  bold). 

■pavènlo  [?J,  M.  :  (vet.)  spavin. 

spaYon-tàoofciot,  u.:  scarecrow  (bug- 
bear). -t^niAot»  -taménto  =  4o. 
-tanto,  ADJ.:  frightful  (terrifying).  H-tAr 
*•  ['-»!>•  •]>  TR. :  terrify  (scare);  intr., 
REFL.  :  be  frightened  (be  terrified),  -ta- 
tan&énto,  ADV.:  in  a  frightened  manner, 
-tatiooio,  ADJ.:  fearful  (frightful),  -ta- 
tóro,  M.  :  one  who  frightens,  -tasióno 
=  -to.  -téTolo,  ADJ.  :  frightful  ;  strong 
(terrible)  ;  deformed  (ugly),  -towoléua 
=  -to.  -toToUnénto,  ADV.:  horribly 
(dreadfully);  hugely;  extremely,  apa- 
Tèn-to,  M.  :  terror  (fright,  fear),  -to- 
aanénto,  ADV.:  fearfully,  -tooità, 
F.  :  terror  (fear),  -tòoo,  adj.  :  dreadful 
(frightful). 

■pa«si4ro  [-zio],  INTR.  :  expatiate  ;  wan- 
der about  (rove).  -sio|n|^4ro,  tr.: 
{typ^  space  out. 

spaaiontiro  [t-,  panen^a],  refl.  :  be- 
come impatient. 

•pa-si4tto,  -sino,  dim,  of  -zio.  ||ap4- 
alo  [L.  -ham],  M. :  space;  distance;  in- 


terval (of  space  or  of  time);  (typ.)  space. 
-■Ì<»Baniénto,  ADV.:  spacious^,  -sioai- 
tà,  F.:  spaciousness  (space,  extent). 
so,  ADJ.:  spacious  (extensive). 
cammino,  M.  :  chimney-sweeper. 
oampàima,  F.:  blunderbuss;  kind  of 
horn.  -■■a=oontràdo,  ic:  idler  (tri- 
fling fellow).  -Baa=fómo,  H.  :  oven-rake 
(malkin,  scovel).  -aaameato,  M.:  act 
of  sweeping  or  mopping,  -saàro  (L.  -<m- 
ri,  make  spacious],  tr.:  sweep  (mop); 
clear  (empty),  -aaatóio,  M.:  coal-rake 
(scovel).  -saatAra,  F.:  d^  (sweepings): 
eauetta  della — ,  dust-hole.  -SBatnr4lo, 
ic  :  scavenger  (dustman),  -aaawèntoff 
M.  :  veiy  windy  place,  -sidno,  M.:  sweep- 
er ;  polisher.  spA-aao,  M.:  space  ;  ground; 
pavement. 

ap48BO-la  [L.  spatula,  flat  blade],  F.: 
clothes-brush;  shoe-brush;  whisk;  scrap- 
er; shoot  of  wild  asparagus,  -lave,  tr.: 
brush;  whisk  (dust).  -14ta,  f.:  brush- 
ing; dusting,  -lètta,  -lina,  dim.  of 
'la.  -lino,  M.:  small  brush,  -lone, 
aug.  of  -la. 

apoo-oA^i4iot,  M.:  maker  or  seller  of  look- 
ing-glasses. -€fciaménto«  M.:  act  of 
looking  in  a  glass.  -oM^ro,  TR.t  :  gaie 
at,  observe;  refl.:  glass  one's  self; 
INTR.:  be  reflected,  -o^iàtof»  fart.: 
clear  ;  sound  (valid)  :  persona  — la,  spot- 
less person;  scrittura  — ta,  valid  docu- 
ment. -oMatAra  =  -ehiamenio.  -«Mét- 
to, M.  :  dim.  of  -ekio  ;  small  glass  in  the 
bottom  of  a  jewel-cssket  ;  abridgment 
(summary):  fede  di  — ,  certificate  of 
good  conduct  ;  a  — ti,  bay  speckled  with 
white.  Ilapèo-oMo  [L.  speculum],  u.: 
looking-glasa  (mirror)  ;  model  :  —  arden^ 
te  (or  ustorio),  burning  glass;  guitto 
com*  uno  — ,  most  bii|^t,  free  from  any 
defect  ;  —  (f  asino,  kind  of  stone. 

apÀoo  =  ipeeie. 

Bpooi4-lo  [Li.  4is],  ADJ.  :  special  (partio- 
ular):  —  mandato,  express  command. 
-lista,  pi.  —ti,  M.:  specialist,  -lità,  F.: 
specialty  (peculiarity).  -liffAro,  te., 
INTR.  :  specialize  (particularise).  -Imén- 
to,  ADV.  :  specially  (particularly). 

■pè-«(i)«  [L.  -eies,  outward  appearance], 
F.  :  species  (kmd)  ;  appearance  ;  image  ; 
ADV.  :  specially  :  far  — ,  make  an  impres- 
sion; surprise,  -«ifloa,  F.  :  specified 
note.  -oiHoaménto,  adv.  :  speoifically 
(expressly),  -«ifloam^nto,  M.:  speci- 
fication. -oilloÀro,  TR.,  INTB.:  specify 
(particularize),  -«ifioatan&énto,  adv.: 
specifically  (distinctly).  -oilloatiTO, 
adj.:  fit  for  specifying,  -«ifioaslóno, 
F.  :  specification  (distinction),  -oifloo, 
pi.  — et,  adj.:  specific  (particular);  M.: 
(lae^.)  specific,    -oillo  [L.  -ciUum],  M.  : 


■pecdiMità 

probe,  -eiositày  F.:  extraordinary  beauty 
(appearance),  -«iéao,  adj.:  specious 
(seemingly  true);  beautiful  (bandsome) ; 
singular. 

spèco  [L.  -««j].  If.  :  cave  (grotto). 

■pè-oola  [L.  -eula],  P.:  observatory  (watch- 
tower).  ^ool4re  =  -eulare,  spè-oolo, 
M.  :  (med.)  speculum  ;  observatory,  spè- 
onla  =  -eolo.  -ovlàBile,  adj.  :  fit  to 
be  looked  at.  -onlaaento,  M.  :  specu- 
lation ;  contemplation  ;  meditation.  H-oii- 
16re'[L.  -eulartl,  tr.  :  look  at  (consider); 
INTR.:  look  from  a  watchtower;  specu- 
late (meditate,  reflect,  make  an  invest- 
ment); ADJ.:  specular  (transparent),  -en- 
lataaiénte,  ADy.  :  designedly  (purpose- 
ly). -onlatiTa  =  -eulativo.  -onlati- 
TMnénte,  ADV.:  speculatively,  -eiila- 
tÌTO,  ADJ.:  speculative  (contemplative). 
-onlatóra,  F.,  -onlatórcy  M.,  -enla- 
'toi'ee,  F.  :  speculator.  -oalÀsióae, 
F. :  speculation  (contemplation);  theory. 
■pè-oulo,  M.:  looking-glass  ;  [-eo]  cavern 

(den)t. 

■p««l4-l«  [ospedale],  M.  :  hospital,  -let- 
to,  -lino,  dim.  of  4e.  -li^e,  M.:  mas- 
ter of  a  hospital;  Knight  Hospitaller. 
-liaso,  M.  :  governor  of  a  hospital,  -li- 
no, M.  :  student  of  medicine  in  a  hospital. 
•lità,  F.  :  abstr,  of  4e, 

•podftntiro  [t',  pedante],  TR.,  refl.:  free 
from  pedantry. 

■ped4«re  [$-,  piede],  tr.  :  spoil  or  hurt 
(the  feet);  weary;  refl.:  get  footsore. 
•téva,  F.  :  weariness  (lassitude). 

■podloÌ4ret,  TR.:  disengage  (extricate); 
INTE.  :  get  free. 

■po-diènto,  ADJ.:  expedient  (profitable, 
useful);  M.:  expedient  (device);  resource. 
Il-diro  [L.  ex-pedire  (pee,  foot),  free  the 
feet],  TR.:  e3q>edite  (despatch,  hasten); 
send;  pronounce  incurable;  intr.,  refl.: 
make  hastef;  get  disentangled,  -dita- 
ménto,  ADV.:  expeditiously  (quickly); 
clearly,  -ditéasa,  F.  :  quickness  (prompt- 
itude). -ditiTO,  ADJ.  :  expeditive  (quick), 
-dito,  PART.:  expedited;  sent;  concluded; 
freed  ;  pronounced  incurable  ;  adj.  :  free  ; 
active  (nimble);  adv.:  readily  (quickly). 
-diaiéno,  P.:  expedition  (dispatch);  in- 
road; negotiation  (commission);  haste; 
order  f:  —  di  mercanzie,  despatch  of 
goods,  -dlaioaièro,  M.  :  commissioner  ; 
shipper. 

■pèglio  =  epeeehio. 

■pofiTV^re  [9-,pegnó],  TR.  :  redeem  a  pledge. 

•p^Bore  =  tpengere. 

spolAo-oMàre  [e-,  pelo],  tr.  :  deprive  of 
hair  (make  bald),  -ofcidto,  part.  :  bald  ; 
peeled  ;  without  a  cent  (broke). 

spolasàret,  iNTR.  :  raise  or  come  out  of 
the  sea  ;  get  out  of,  be  rid  of. 


■poaaoloai 
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Bpo-14ro  [f-,  pelo],  tr.  :  strip  of  the  hair; 
make  bald;  refl.:  become  bald,  -laa- 
i4ro,  tr.  :  pick  wool  ;  make  baldf.  -laa- 
latAzm,  P.  :  picking  of  wooL  -laaaiBot, 
M.:  wool-picker. 

■pèldaf»  P-  :  spelt  (small  brown  wheat). 

•poi-laménto,  M.  :  excoriation.  ||-14ro 
L«-,  peUe],  TR.  :  excoriate  (tear  the  skin). 
-latóra  =  4amento.  -lieoidro,  tr.  : 
tear  off  the  skin;  refl.:  bite  or  worry 
each  other  (as  dogs),  -lieoiatóra,  p.  : 
worrying  (wrangling);  dispute;  repri- 
mand. 

spoUiolÒMt»  F.  :  (jboL)  wild  thistle. 

•polliuBÌo4ro  =  epilliuzieare. 

spolónoa  [L.  epelunea].  P.:  cave  (den, 
grotto);  shelter  (retreat). 

■pèltaf  =  tpelda, 

spoldnoaf  =  tpelonea. 

•pèBio  [L.  Bpes],  P.  :  {poet.)  hope. 

•pon- dento,  adj.:  lavish  (spending). 
l|fipèn*doro  [L.  expendere],  niR.§  ;  tr.  : 
spend  (expend);  consume;  intr.:  buy 
provisions  (cater),  -doréóoio,  pi.  — ee, 
ADJ.  :  fit  to  be  spent  ;  prodigal  (wasteful). 
-diUlo,  ADJ.  :  that  can  be  spent  -diBi- 
lità,  p.  :  possibility  of  being  spent,  -di- 
méntot,  M.  :  act  of  spending,  apèn- 
diot,  ic:  expense,  -ditóro,  M.,  -ditri- 
oo,  p.  :  purveyor  (steward)  ;  spendthrift. 

§  Pret.  s/ést,  -i#  ;  sera.    Part.  //#««. 

■pÀno  =  speme, 

■pèn-^oro  [L.  ex-pingere  (paint)],  irr.§; 
TR.:  extinguish  (put  out);  quench;  exter- 
minate ;  annul  ;  refl.  :  be  extinguished 
(go out;  die).  -^Bilo, adj. :  extinguish- 
able.  -|EÌÓiéntot»  M.:  extingui^iing  ; 
extirpation  ;  abolition,  -^tóio,  M.  :  ex- 
tinguisher. -|citAra,  P.  :  extinction  ;  de- 
struction. 

§  Pret.  s/ift'si,  se  ;  sera.    Part.  */èmie. 

•pon-naooM6ro,  TR.  :  pluck  off  the 
feathers  ;  pull  one's  hair  ;  shame,  -nao- 
oM4to,  PART.:  unplumed;  ill-dressed; 
astonished.  -naooMétto,  dim.  of  -nae- 
ekio.  il-nàooMo  [t-,  p. .],  *ìL  :  tuft  of 
feathers  (plume),  -néro,  TR.  :  pluck  the 
feathers  of;  do  injury  to;  refl.:  lose 
the  feathers  (moult),  -natan&énto, 
adv.:  without  feathers,  -nollàta,  p.: 
heavy  stroke  of  the  brush. 

■ponsariat,  P.  :  great  expense. 

•ponsio-rat^niBo,  P.:  thoughtless- 
ness. -ratan&£ato,  adv.:  thoughtlessly 
(carelessly),  -ratéaaa,  p.:  carelessness 
(negligence).  ||-ràto  [t-,  pensiero],  adj.  : 
thoughtless  (heedless). 

spènto  t ,  ADJ.:  spent  ;  extinguished  ; 
dimmed  ;  thin  (spare). 

•ponao-16ro  [«-,  p. .],  TR.  :  suspend  (hang 
over)  ;  intr.,  refl.  :  hang  (dangle).  -1^ 
no,  -Iòni,  adv.  :  hanging  (dangling). 
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■péra  [spera],  F.  :  ipoet.)  sphere  (globe); 
globe  or  shade  of  a  lamp  ;  mirror  ;  (Jig,) 
hope  ;  (nav,)  deal  board. 

ip*-r41iil«,  ADJ.  :  that  may  be  hoped  for. 
-ràiisa,  F. :  hope;  expectation;  confi- 
dence, -ranaàre,  tr.  :  give  hope  to. 
■ran ■ataiaénte,  ADV.  :  hopefully  ;  con- 
fidently, -ranaina,  iron,  dim,  of  -ranza, 
-ranadso,  ADJ.  :  full  of  hope  ;  confident. 
It-r4re  i  [L.],  TR.,  INTR.  :  hope  (expect)  ; 
judge;  fearf;  await t- 

■p«r4re2  [tpera,  mirror],  tr.:  look 
through;  examine. 

•pèr*d«r«  [#-,  p, .],  nut.  ;  tr.  :  lose  ;  de- 
stroy (dissipate);  refl.:  miscarry  (fail); 
get  lost,  -dlméntot»  m.:  miscarriage 
(abortion),  -ditóre,  u,,  -ditri«e,  f.  : 
squanderer  (prodigal),  -doto,  part.: 
lost,  etc. 

■perétta,  divi,  of  ipera, 

■pèr*fere[diiper^ere],iRR.§;TR.  :  sprin- 
kle (scatter);  dissipate  (waste),  -nitóre, 
M.,  -si'toiee,  F.:  sprinkler;  waster. 

§  Pret.  s/èr-tif  -*#  ;  -^strff.    Part,  spirto. 

■percta-ramónto,  M.  :  perjury.  ||-r4- 
re  [i-,  pvr^  gi%rart\y  intr.  :  commit  per- 
jury (swear  falsely),  -rato,  part.  :  for- 
sworn (perjured);  H.  :  perjurer.  -ratór«, 
H.,  -ratri««,  F.  :  perjurer,  -raaiónet» 
F.  :  forswearing  (swearing  falsely),  sper- 
^a-ro,  ADJ.:  perjured;  H. :  perjurer; 
false  oath  (perjury). 

■pèrioof»  ADJ.  :  spherical. 

•perÌ€>o«14re  [f-,  p. .],  REFL.:  frighten 
one's  self,  -lato,  part.  :  alarmed  ;  fear- 
ful. 

■peri-ens. .,  -iment. .  =  e«peri-«n2. ., 
'irxtni, . 

■pèr-ma  [Gr.  vphfMCi,  M.  :  sperm  (seed). 
-màtioo,  pi.  — et,  ADJ.:  spermatic. 
-maeèti  [L.  ecfiM,  whale],  M.  :  sperma- 
ceti. 

■penaent.  .f  =  tperimeni. . 

•pèmere  [L.],  TR.  :  disdain  (despise). 

■peroB. .  ^^  9pron, , 

■perpe-raménto,M.:  destruction;  wast- 
ing. II -rare  [L.  perperus,  wrong},  tr.  : 
spoil  (destroy,  ruin);  waste  (squander). 
-ratòre,  M.:  spendthrift;  ravager.  spèr- 
pero =  -ramento, 

■perpètua  [L.  lux  perpetua,  'eternal  light' 
(sung  at  funerals)],  F.  :  great  misfortune. 

■pèrM»,  PART,  of  epergere, 

■perti-oére  [t-,  jier^tea],iNTR.  :  grow  too 
high  (of  trees),  -oéto,  adj.  :  extremely 
t^l;  exaggerated;  long-winded. 

apèrto  [esperto],  adj.  :  expert. 

■pèmlaf»  F.  :  dim,  of  spera  ;  small  globe 
or  sphere. 

■perrertiret  =  pervertere. 

■pé-sa,  P.:  expense;  cost;  charges:  im- 
parare a  proprie  -u,  learn  at  one's  own  I 


cost  ;  questo  non  porta  la  — ,  it  is  not 
worth  while  ;  dare  -«ef»  occasion  expense. 
-■4eeia,  disp.  aug.  of  -jo.  -sére,  tr.  : 
bear  one's  charge  (maintain),  -eériat» 
-■ériaf  =  "Sa,  -■arèlla,  -■erèlla, 
-■òtta,  dim.  of  sa,  H^pé-eof»  PART,  of 
-ndere;  spent;  consumed. 

■pee-saménte,  ADV.  :  often  (frequently); 
thickly,  -■améntot»  M.:  thickening, 
-■éref,  TR.  :  make  thick  ;  repeat  ;  intr.  : 
become  thick,  -aasiónet»  F.  :  condensa- 
tion ;  density,  -ses^aménto,  H.  :  re- 
iteration (repetitioiO  ;  frequency,  -ee^^- 
l^iàre,  TR.  :  reiterate  (repeat);  continue; 
INTR.:  hasten,  -sèna,  F.:  thickness 
(density);  multitude  (crowd),  -eiref, 
INTR.:  thicken,  -aitàt,  -■itùdix&et  = 
'Sezza,  {{■pés-so  [L.  spissus,  thick], 
ADJ.:  thick  (dense);  compact;  frequent 
(often);  adv.:  frequently  (very  often); 
M. :  thickness;  sixe;  depth:  -se  volte, 
many  a  time  (frequently);  —  — ,  very 
often. 

■petes-saaiénto,  M.  :  breaking  of  wind 
from  behind.  ||-sàre  [s-,  pezzo],  intr.  : 
break  wind  from  behind. 

•petràre  [#-,  petra],  TR.  :  soften  (melt). 

■pett4-1iilet>  ADJ.  :  remarkable  (notable). 
■pett4-oolo  [L.  speetaeiUum],  u.  :  spec- 
tacle (public  exhioition,  show);  grand 
sight;  (jtheat,)  play;  audiencet-  -oo- 
16ae,  aug.  of  -eolo,  ^oolóso,  adj.: 
spectacular,  -oolosaméate,  ADV.:  in 
a  spectacular  way.  -eolAoeto,  disp.  of 
-e<do,  ||apett4-re  [L.  speetare,  look  at], 
INTR.  :  (pop,)  wait  for  ;  appertain  (belong, 
—  a,  concern).  -tiTa,  F.  :  hope  (expec- 
tation), -tore,  M.  :  spectator.  -tri«e, 
F.  :  spectatress,  -siéne,  F.:  expecta- 
tion; prospect 

spettegolare  [s-,pettegolóì,  intr.:  gossip 
(tettle). 

spettinerò  [s-,  p, .],  TR.  :  ruflle  up. 

spotto-ràret»  INTR.,  refl.  :  uncover  the 
breast;  expectorate,  -rataméntet, 
ADV.:  with  one's  breast  open,  -rof- 
^p4ret  =  -rare, 

Tt-tràle,  ADJ.  :  spectral,  ilspèt-tro 
spectrum],  M.  :  spectre  (ghost)  ;  spec- 
trum. 

spe-siéla,  F.  :  lady  druggist  ;  druggist's 
wife,  -siale,  M.:  spice-dealer;  apothe- 
cary (druggist);  adj.:  special  (particu- 
lar)t;  ADV.:  especially,  flspe-sie  [L. 
•cies],  F.  PL.  :  SPICES  ;  drugs  ;  F.f  =  -eie. 
-lieltàt  ==  -eialità.  -sieria,  F.:  apothe- 
cary's shop  ;  PL.  :  spices  (grocery  wares)  ; 
drugs,  -siosaaiéntot»  ADV.  :  speciously  ; 
handsomely,  -siositàf»  f.:  great  beauty. 
-sidsot»  ADJ.  :  specious  ;  handsome. 

spes-s&Bile,  adj.  :  frangible  (easily  bro- 
ken).   -sa=onèri,  M.,  F.:  coquette  (heart- 
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breaker).  -Munénto,  M.  :  act  of  break- 
ing or  fracturing,  -i-antéiute,  M.  : 
v{^-8plitter  (tempestnons  wind).  ||«càro 
[s-, pezzo],  TB. :  beat  to  pieces;  vex  (an- 
noy) ;  destroy  ;  befl.  :  —  il  capo  con  al- 
cuno, come  to  loggerheads  with  a  person. 
-Baiamente,  ADV.  :  by  bits  (by  fits  and 
starts).  -i4to,  part.:  broken,  etc.; 
ADJ.  :  incomplete  ;  small  (of  money),  -za- 
tóre,  M.  :  one  who  breaks  or  destroys. 
-satÀra,  P.:  breaking;  fracture  (break). 
'Wmttàr^,  freq.  of  -zare, 

•pi-a  [-are],  F. :  spy;  informer  (talc- 
bearer).    -4««f a,  disp.  of  «^a. 

■pia««io4re  [#-,  piatto],  TR.  :  flatten 
(squash,  crush). 

■pia-«èate,  adj.:  displeasing  (unpleas- 
ant), -«ènsaf»  F.  :  displeasure  (discon- 
tent). Ii««ér«  [<-,  p. .],  IRR.;  INTR.:  dis- 
please; yex  (trouble):  mi  -ce  che,  I  am 
sorry  that.  -«^Tole,  adj.:  disagreeable. 
-«eroléua,  F.:  disagreeableness.  -«o- 
Tolménte,  ADV.:  unpleasantly  (disagree- 
ably), -«iménto,  M.  :  discontent  (dis- 
pleasure). 

•pia^ -sètta,  dim.  of  -gia.  |Ì>pi^-^* 
[«-,  j>.  J,  F.  :  sea-coast  (strand);  country 
(region).  -^4ta,  F.  :  sea-coast  ;  length 
of  coasts.    -Kfone,  aug.  of  -gia. 

■piaméato  [ipiare],  H.  :  spying  (watch- 
ing). 

■pia-Bamento,  M. :  razing;  levelling; 
exposition.  Il-]i4r«  [«-,  piano],  tr.  : 
make  level  (smooth);  raze  (pull  down); 
explain;  INTR.  :  come  to  a  level  ;  extend: 
—  U  pane,  roll  out  bread  ;  —  U  costure, 
smooth  down  the  seams,  -nàta,  F.,  -b4- 
to,  M. :  level  place;  esplanade  (glacis). 
-natolo,  M.  :  rolling-pin  ;  instrument  for 
levelling  or  rolling,  -aatóre,  M.  :  level- 
ler; (fig.)  great  eater;  pioneer,  -na- 
tura, -naBiónet»  P'  *  levelling  ;  smooth- 
ing; explanation,  apià-no,  M.  :  {rare) 
=  -nato;  flattening:  a  tutto  — ,  continu- 
ously. 

■piaA-tam^nto,  li.:  destruction  (ruin); 
uprooting.  ||«t4re  [s-,  p. .],  TR.  :  destroy 
(ruin);  uproot  -tAto,  part.  :  destroyed, 
etc.    spi^a-to,  M.  :  ruin  (destruction). 

•pià«re  [OGer.  spehàn],  TR.:  SPY  (watch); 
mvestigate  (seek  out),  -tore,  u.,  -tri«e, 
F.  :  spy  (emissary). 

•piattel-làre  [<-,  piatto],  TR.  :  speak 
plainly  (speak  out):  alia  -lata,  openly 
(frankly),  -lataméate,  adv.:  plainly 
(openly). 

■pias-iàta  [$-,  mazza],  F.  :  empty  space. 
-'lo,  II.  :  space  (extension). 

•pi-oat  [L.]t  F.  :  ear  of  com  (spike). 
-oaaArdl,  F.  :  spikenard.  -o6rot»  INTR.: 
grow  into  ears  (ear). 

•pio-oà|;Ìao,  adj.  :  easily  unhooked. 
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meato,  M.  :  act  of  detaching.  -o4ato, 
ADJ.  :  bright  (shining);  conspicuous.  |}-o4- 
re  [<-,  appiccare],  TR.:  detach  (unhook); 
pull  away;  separate;  intr.:  stand  out 
(excel);  REFUf*'  leave  (part  from):  — 
talti,  leap  (jump);  —  le  parole,  pronounce 
words  distinctly,  -oataa&éate,  adv.: 
brilliantly;  conspicuously.  -o4to,  part.: 
detached,  etc.;  adj.:  conspicuous  (clear); 
active  (nimble),  -oatóra,  F.:  brightness 
(splendour).  -oMettiao,  -oM4tto, 
dim.  of  -chio.  spfo-oMo,  M.  :  clove  of 
garlic  ;  quarter  of  any  fruit  ;  siflall  share 
(bit):  — di  petto,  middle  of  the  bre&stof 
animals;  a  — ,  like  the  clove  of  garlic; 
a  -chi,  quartered  (in  quarters),  -ohià- 
tot>  ADJ.:  divided  into  cloves,  shives, 
leaves,  etc. 

•pl««t4rei  [?]»INTR«:  gush  forth  (spout); 
unravel  ;  despatch  (hasten). 

nic'ef 4-re  2  [•-,  impieeiare],  tr.  :  urge 
(excite);  refl. :  make  haste;  be  quick. 
-tÌTO,  ADJ.  :  expeditive. 

•pi«-e(4toti  M.  :  barrier  (palisade,  de- 
fence). 

•pi««lo  [epieciarei],  adj.:  quick  (ex- 
peditious). 

•pi««fo-14aie,  M.  :  quantity  of  small 
things.  |i-16re  [t-,  puiiolo],  TR.  :  change 
into  small  coin  ;  pick  (of  grapes),  -lata- 
méate,  ADV.  :  separately  (little  by  little). 
-14to,  PART.  :  changed,  etc.  :  fiori  -lati, 
flowers  whose  leaves  have  been  plucked; 
alia  -lata,  singly  (one  by  one),  spio-e^o- 
lo,  ADJ.  :  moneta  -la,  small  coin  (cash). 

■piooo  [spiccare],  M.  :  brightness  (lustre); 
appearance. 

■pieilèefo  [L.  -gium  {spiea,  ear,  legere, 
collect) Jl  M.  :  collection  of  literary  scraps. 

•pioiaàro  [?],  TR.  :  make  in  small  bits. 

•pi-oalatóref,  M.  :  archer  (bowman). 
•pi-onlot»  M.  :  point  of  an  arrow  ;  ar- 
row. 

■pidooohi4re  [s-,  pidocchio],  tr.:  free 
from  lice. 

•piè-de,  (pop.)  -do  [CXSer.  spiz],  M.:  spit  ; 
boar-spear,    -dóae,  aug.  of  -de. 

■pio-K41iile,  ADJ.:  explicable,  -gaméa- 
to,  H. :  explanation;  dilatation  (widen- 
ing). ||«K&re  [L.  ex-plicare],  TR.  :  un- 
fold (disPLAY);  explain  :  —  le  vele,  spread 
the  sails,  -gataa&éate,  adv.:  openly 
(clearly),  -gativo,  ADJ.:  explanatory. 
-K&to,  PART.:  unfolded;  explained;  fly- 
ing, -gatùra,  -gasióae,  F.  :  display- 
ing; explanation  (interpretation). 

•piecasadret,  TR.  :  rumple  (crimple); 
rub  down  (a  horse). 

•pie^f4?e,/r«g.  of  spiare. 

•pieg/iéTole  [spiegare],  ADJ.:  explaina- 
ble. 
spie-tàf  [s-,  p, .],  -tAasati  -taténaf» 
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F.  :  craelty  (inhumanity),  -tataméata, 
ADV.:  unfeelingly  (barbarously),  -tato, 
ADJ.  :  pitiless  (merciless,  cmel)  ;  eztraor- 
dinaiy;  terrible;  obstinate,  -tosof  = 
-tato. 

■pietrÀre  [t-,  impietrire],  TR.  :  soften. 

splf-fer6re,  TR.:  feel  a  draught;  (Jig.) 
say  over  again;  speak  frankly;  impro- 
▼ize.  Ilapif-fero  [t-»;)^ero]»M.:  wmd; 
draught 

spi-sa  [L.  tpiea],  F.  :  ear  of  com  (spike): 
far  la  — ,  form  ears,  ear.  -ganiirdit, 
F.  :  spikenard,  -gara,  intr.:  ear  (put 
forth  ears),  -catara,  F.  :  earing  (grow- 
ing into  ears),  -K^k^tta,  -gJiina,  -go- 
liaa,  dim,  of  -^a. 

spi^o-nÀra  [e-, pigionale],  intr.:  .be  un- 
occupied.   -lUfcto,  PART.  :  unoccupied. 

0pl0l<a-taménta,  adv.:  brilliantly;  nim- 
bly, -tèssa,  F. :  brilliancy;  dexterity. 
Wt^kflià^to  [f-,  impigliato],  adj.  :  bril- 
liant ;  agile  (nimble)  ;  free  (easy). 

•PÌ99.  .t  =  tping, . 

■pi-go  t-^a],  M.  :  SPiKE-lavender  (plant). 
-golÀra  [-^a],  TR.  :  glean  (gather),  -go- 
latòre,  u.,  -gola^aa,  F.  :  gatherer 
(gleaner),  -golatàra,  F.:  gleaning,  -go- 
lUtro  i-golo,  who  stand  at  'comers*  in  a 
church],  M.:  hypocrite;  pedant;  ADJ.f: 
false,  -'golo  [L.  gpieiUum,  arrow],  M.  : 
hard  comer  (angle),  -góso  [-ga],  adj.  : 
full  of  ears  of  com. 

■pilla  [L.  tpinula,  small  thom],  F.  :  pin 
(breast-pin,  etc.). 

■pillaooH'arÀra  [<-,  piUaeehera],  TR.: 
clean  of  mud. 

■pil-14noolat,  F.  :  gudgeon  (small  prick- 
ly fish).  -14ra,  TR.:  tap  (pierce,  broach); 
spy  (watch);  iNTR.t:  distil,  -l&tioo, 
pi.  — H,  M.:  allowance  of  pin-money,  -la- 
tora,  F.:  tapping  (broaching);  distillingf. 
-lettihiot,  M.  :  maker  or  seller  of  pins. 
•lètto,  dim,  of  -lo,  -lettone,  aug.  of 
-/o.  Itoil-lo  [4a],  M.:  pin  ;  gimlet  (drill); 
drill-hole;  waterspout  (j^^)»  (fi9')  stimu- 
lus. -lon«iau>,  dim,  of  -/o.  -lone,  aug, 
of  -lo, 

■pillussi-oamènto,  M.:  eating  (little  by 
Tittle)  ;  tasting.  ||-o6re  [tpiUare],  tr.  : 
nibble  off,  eat  (consume)  little  by  little. 
•pill^isd-oo,  ADV.  :  a  — ,  little  by  little 
(bit  by  bit). 

■pilónoat  =  ipelonea. 

■pi-lor«eria,  F.  :  stinginess  (sordidness). 
||-lór«{o  [i-,  pilorcio],  adj.  :  stingy  (nig- 
gardly); M.  :  miser. 

■pilun-góna,  ||-góne  [H$4ungone  (-go)], 
ADJ.,  M.,  F.  :  very  tall  (person). 

■pi-na  [L.],  F. :  thom;  sting;  stimulus 
^oad)  ;  fish-bone  ;  awl  ;  needle  ;  pincers  : 
—  oÙhi,  white-thora  (hawthorn)  ;  —  cer- 
vina, buckthorn  (briar);  es$er  tulle  -ne, 
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be  upon  thorns;  —  ventosa,  internal  caries 
in  the  bones  ;  —  di  faJbbro,  punch  (pun- 
cheon) ;  —  giudaica,  sloe-shrub  ;  —  nui- 
gna,  wild  plum-tree.  -n4ee,  -nàeio, 
M.  :  spinach  (spinage).  -nacióne,  M.  : 
wild  spinach.  -n£io  =  -iteto.  -nàie, 
ADJ.  :  spinaL  -aa=péfce,  adv.  :  m  a 
wavy  manner.  -n4ret>  tr.:  prick  with 
thorns. 

•pin-«ion£re,  TR.  :  decoy  the  chaf^nch  ; 
whistle  (of  a  chaffinch).  ||««iène  [?  echoic], 
M.  :  chaffinch. 

■pi-nèlla  [-na],  F.  :  jardes  (tumours  in 
horses);  spinel-mbyf.  -nello,  M. :  spi- 
nel; dogfish,  -aéto,  M.  :  place  full  of 
thorns  and  briars,  -nétta,  F.  :  (ftm.  of 
-na;  spinet  (small  harpsichord)  ;  kind  of 
silk  fringef.  -nettalo,  il:  siUc-lace 
maker;  spinet-maker. 

■ping6r-da  [CKjer.  tpingan,  fling],  f.  : 
kind  of  battering-ram  ;  small  piece  of  ord- 
nance,   -dèlia,  F.:  wall-gun  (arquebuse). 

■pin-g4retf  intr.:  kick  about;  push. 
Tl^pia-^ere  [«-,  pingere],  IRR.;  tr.: 
thrust  (push,  shove)  ;  incite  (spur  on)  ;  ef- 
facef.  -i^iménto,  M.:  pni&  (thrust); 
impulsion,  -^tóre,  M.,  -^triee,  F.  : 
stimulator  (exciter). 

■pi-no  [-na],  M. :  briar  (thorn);  spinous 
herb  ;  backbonef.  -nólaf,  cetili,  of  -no. 
-none,  H.:  fine  woollen  cloth,  -noaità, 
F. :  spinosity;  difficulty,  -ndeo,  ADJ.: 
spinous  (thorny);  crabbed  (ill-natured); 
difficult;  M. :  hedgehog. 

■pin-ta  [-gere],r,:  push  (thrust);  gust: 
andare  a  — ,  be  thrust  along,  -tene, 
aug.  of  -ta, 

■pinàssa,  dim.  of  spina, 

■pioia«1i6re  [s-,  piombo],  TR.  :  unload 
(take  lead  from);  intr.:  weigh  heavily 
(weigh  down).  -VinAre,  tr.:  plumb  a 
line. 

■pio-n4eeio,  disp,  of  -ne,  -mà^ifto^ 
M.:  system  of  spies,  ({■pió-na,  F.,  -ae, 
M.  :  aug.  of  tpia  ;  great  spy. 

■piò-Tore  [«-,  piovere],  intr.  :  cease  rain- 
ing ;  mn  over  ;  ran  out  (drop),  -vinién- 
to,  M.  :  ceasing  of  rain. 

■pipolat»  F.  :  meadow-lark. 

■pippol4re  [s-,  pippoh,  for  chicco],  tr.  : 
pick  out  the  grains  or  grapes  of;  speidc 
out  frankly. 

■pi-ra  [L.  ipira,  Gr.  tpetra,  coil,  spire), 
F.  :  spiral  curve  or  line. 

■pi-r4bile  [-rare],  adj.:  respirable.  -r4- 
eolot»  -r4|ilf  o,  M.  :  spiracle  (breathing- 
hole)  ;  opening  ;  gleam,  glimpsef. 

■piràl*e  [ipira],  adj.:  spiral;  twisted 
(wreathy);  F.:  spiral  line  or  curve;  spiral 
spring  of  a  watch,  -niènte,  adv.  :  in  a 
spiral  form. 

■pi-raménto,  M.:  breathing.     ||-r4re 


[L.],  INTR.:  breatbe  (blow  gently);  breathe 
forth  (exhale)  ;  breathe  ont  (expire);  end; 
leak  out  ;  inspire  ;  betray  ;  tr.  :  long  fort; 
spyt.  -ratore,  M.:  inspirer  (snggester). 
-raìdoB«èlla,  dim,  of  -fonone,  -ra- 
■tóne,  F.  :  respiration  ;  inspiration  ;  spir- 
acle ;  light  ;  {theol.)  spiration. 
■plrl-t4«elo,  ditp.  of  -rtto.  -tale, 
ADJ.:  spintnal;  vital;  religions,  -tel- 
a&éiite,  ADV.:  spiritnally  ;  devoutly,  -t»- 
ménto,  M.  :  demoniacal  frenzy,  -tare, 
INTR.:  be  possessed  of  the  devil  ;  be  fright- 
ened, -tatainéiita,  ADV.  :  like  a  de- 
moniac. -tati««io,  dim,  of  -iato,  -ta- 
to, PART.  :  possessed  by  the  devil  ;  terri- 
fied ;  ADJ.  :  capricious,  -tèllo,  ear.  dim, 
of  -to.  -tesaaff  F-  *  female  spirit,  -tét- 
tot  =  -teUo.  apiri-tioo,  pi.  — ci,  adj.  : 
spiritnalistic.  -tifato,  M.:  spiritism,  -ti- 
sta,  IL  :  spiritualist,  -tistloo,  pi.  — ei, 
ADJ.:  spiritnalistical.  ||sp£rl-to  [L.  -/tf« 
(tpirare,  breathe)],  M.:  spirit;  ghost; 
soni  (mind);  judgment;  revelation;  senti- 
ment; breese;  vital  spirits;  spirits  (lìq- 
uor); way  (motive);  complexion  of  the 
body  (constitution)!  :  -4%  forti,  freethink- 
ers; rtndtr  la  — ,  expire  (g^e  up  the 
ghost);  riconfortare  gli  4i,  recover  one*8 
self;  uomo  di  — ,  man  of  talent;  eeeer 
rapito  in  — ,  be  rapt  in  ecstasy;  di  ve- 
ro — ,  heartily  ;  in  — ,  spiritually,  -to- 
■eaftno,  F.  :  acts  or  words  of  pretended 
witCsilly  witticism),  -toaaineiito,  ADV.: 
in  a  witty  manner  (with  spirit).  -toalt&, 
F.  :  quality  of  being  witty,  -tóso,  adj.  : 
lively  (brisk)  ;  witty  (ingenious)  ;  bright  : 
eavallo  — ,  mettlesome  horse,  -to^màn- 
to,  M.  :  Holy  Ghost,  -tnàlo,  adj.  :  spir- 
itual (incorporeal);  devout;  m. :  spiritual 
jurisdiction  :  padre  — ,  confessor,  -tua- 
lltà,  F.:  spirituality;  devotion,  -tua- 
Hwaménto,  M.:  spiritualization.    -tna- 
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liu4re,  TR.  :  spiritualize  (make  spirit- 
ual) ;  REFL.  :  become  spiritual,  -tnalia- 
^mMÈénB'f^=4ualiz2amento.  -tnalmén- 
to,  adv.  :  spiritually  ;  devoutly. 

■pi-rot»  H.:  IpoeL)  respiration  (breathing); 
spirit,  -rtàlolf,  poet,  for -rituale,  -rtot, 
poet,  for  -rito. 

■pittinàro  [?  echoic],  INTR.  :  sing  (of  a 
robin). 

apia-ma o€i4ro,  TR.  :  air  or  shake  up  (a 
feather-bed).  -mae«iàta,  F.  :  act  of 
beating  or  shaking  a  feather-bed.  ||-m4- 
ro  [piuma],  tr.:  pick  the  feathers  (strip); 
shake  up  (a  feather-bed)t. 

■plsai-o4re  [e-, p, ,],  TR.:  nibble  off.  -oa- 
téra.  P.:  (^yp.)  defect,  apiasl-oa, -eo, 
ADV.  (a  —)  :  little  by  little  (slowly). 

■plao4retf  TR.  :  squander  (dissipate). 

■plobirot»  TR.  :  ennoble  (raise  up). 

■ploB- dento,    ADJ.:    splendid    (bright, 


shining),  -doatoméato,  ADV.:  splen- 
didly, llaplèa-doro  [L.],  intr.  :  be  re- 
splendent (lAiine).  -didflAiéato,  ADV.: 
splendidly  (brilliantly),  -didèsaa,  -di- 
ditàt»  F. :  splendour  (glitter);  pomp 
(msgnificence).  aplèa-dido  [L.  -diduBj, 
ADJ.  :  bright  (glittering);  splendid  (mag- 
nificent). -diaiéatot»-d6ro,M.:  splen- 
dour (brightness);  fame  ;  pomp. 

■plo-aMoo,  pi.  — ci  [òr.  epUn,  spleen], 
ADJ.:  splenetic  (sick  of  the  spleen),  aplj^ 
aioo,  pi.  — et,  ADJ.:  splenic  (of  the 
spleen). 

■plèaiot  [Gr.  epUnion,  compress],  M.: 
lanat.)  splenius  (muscle  of  the  head). 

■ploratóro  =  eeploratore, 

■pòo-ofcia  [?],  P.:  haughtiness  (pride). 
-olitone,  -oMóao,  adj.  :  proud  (haughty). 

■podea-t4re  [s-,  p,  .],  tr.  :  pluck  the 
flower  from  ;  intr.  :  lay  down  one*s  power 
(abdicate),  -tato, part.:  powerless;  vio- 
lent (impetuous). 

■pódiot»  M.  :  spodium  (tutty). 

spoe-t^bra  [s-,  p, .],  TR.  :  deprive  of  the 
name  of  a  poet  ;  intr.  :  give  up  being  a 
poet.  -tif^4re,  TR.:  take  away  the 
poetry  of. 

■pò  •urica  [L.,  pi.  4ia,  what  is  stripped 
off].  P.:  spoil  (booty);  cast-off  skin;  car- 
cass; cod  (hull,  husk);  old  clothest;  plas- 
ter (for  a  cast);  PL.t:  heap  of  fragments. 
-£Flia^6ae,  P.,  -^rliaménto,  M.  :  strip- 
ping; despoiling  (robbing),  -crliàre,  tr.: 
undress  (strip  naked);  despoil  (rob);  refl.: 
pull  off  one's  clothes  (undress):  —  le  calze, 
pull  off  one's  stockings,  -glfatóio,  H.  : 
dressing-room,  -^rliatóra,  p.,  -oliató- 
re, M.,  -0liatriee,  P.:  spoiler  (plun- 
derer), -glfatàra,  -glltLmióne,  P.: 
spoliation  (stripping,  divesting),  -gliàm- 
■at»  P.  :  whipping  on  the  bare  shoulders  ; 
spoil  :  dar  la  —  a  una  caea,  rob  or  ran- 
sack a  house.  -gUmamàtof,  adj.  :  half 
undressed,  apò-giio,  M.  :  booty  (spoil); 
act  of  despoiling;  movables  (goods);  cast- 
off  clothes.  . 

>pd-la  [OFr.  espole  (OCìer.  spuolo,  apu/e)], 
p.:  weaver's  shuttle,  -lòtta,  P.:  dim, 
of  4a;  fuse  of  a  bomb,  -lotto,  M.:  spin- 
dle or  bobbin  of  the  shuttle. 

■politio4re  [e-,p. .],  INTR.:  prattle  about 
politics. 

■pol-laiàre  [s-,  app,  .],  refl.:  {ditp.) 
get  out  of  bed.  -Iin4re,  TR.:  clear 
away  or  pick  (fleas,  lice,  etc.). 

■pollaatràre  [i-,  p, .],  intr.  :  eat  sump- 
tuously. 

■polmonare  [«.,  p..],  TR.:  despoil  of 
lungs. 

Tol-pamónto,  M.  :  picking  off  the  flesh. 
-pare  [«-,  p, .],  tr.  :  pick  the  flesh  off 
of;  strip;  make  thin;  refl.:  lose  flesh 


498 


spolpato 


(gmw  thin);  deprive  one's  self;  become 
weak,  -pàio,  part.:  picked  off,  etc. 
■p61-po,  ADJ.:  lean  (thin);  weak. 

■pol-tr4retf  -trire,  H-tronire  [m-,  pol- 
trone], TR.  :  shake  off  (sloth  or  idleness)  ; 
make  energetic. 

•polve-ramArat,  M.:  good-for-nothing 
fellow.  Il«r4re  [b-,  polvere],  TR.  :  dnst  ; 
palverize  (reduce  to  powder);  rob;  cover 
with  dnstf;  intr. :  be  a  big  eater;  be 
pulverized,  -rata,  F.  :  dusting.  -rat6- 
ra,  F.  :  dusting  (sweeping  off  the  dust). 
-r«Kn4ret  ^-rizzare,  -rina,  F.  :  trav- 
elling-coat, -lino  [f-,  p. .],  M.  ;  powder- 
box  ;  priming  powder  ;  coal  dust.  -Ho, 
M.  :  thick  dust,  -ripp are,  TR.  :  pulver- 
ize ;  sprinkle  with  powder  or  salt  ;  trace 
(a  drawing)  with  coal-dust,  -rifio,  M.  : 
act  of  pulverizing,  etc.  ;  pounce  (charóoal- 
bag).  spólve-ro,  M. :  dusting;  dust; 
pricked  oesign  (coal-drawing). 

■p6ii«da  [L.,  frame  of  a  bed],  F.i  edge 
(extremity)  ;  side  (bank,  shore)  ;  parapet  : 
—  di  letto,  bedside  ;  —  <f  imi  pozzo,  curb- 
stone (brim  of  a  well)  ;  —  di  ponte,  rails 
on  the  outside  of  bridges.  -d4^;^o,  M.  : 
wharfage. 

■pon-dlioo  pL  -daicui  {-deui)],  ADJ.: 
spondaic.    U-dèo  [L.  -detu],  M.  :  spondee 

( \ 

■pondoròla  [-da],  F.:  kind  of  carpenter's 

plane. 

■pon-Kàtat,  F.:  tart  made  of  honey,  nuts, 
etc.  Il-^;ifórme  [L.  -gia,  forma],  adj.  : 
spongiform,  -^^tómo^,  adj.  :  spongy  (fun- 
gous),   -sito,  F.  :  spongy-stone. 

■poni-mMitot,  M.  :  explanation  (exposi- 
tion); interpretation,  -tórof,  M.:  ex- 
pounder; interpreter. 

■poBsà-le  [L.  4i$  (epontue,  bridegroom)], 
ADJ.:  spousal  (relating  to  marriage). 
-lidat»  F.,  -lido,  M.:  espousal  (mar- 
riage); ADJ.:  spousal  ;  cf.  ipoiolizio. 

■pon  -  taneaménto,  -  tanaménto, 
ADV.:  spontaneously,  -taneità,  F.:  spon- 
taneity (willingness).  li-t4iieo  [L.  4a^ 
neu»  {4e,  of  free  will)],  -tànof,  ADJ.  : 
spontaneous  (voluntary). 

■ponton,  .t  =  epunton, . 

■popola -ro  [•-,  p*  .],  TR.:  depopulate; 
intr.  :  become  depopulated.  -<i6no,  F.  : 
depopulation  (unpeopling). 

■pop-pan&énto,  M.:  act  of  weaning. 
il«p4ro  [«-,  p, .],  TR.  :  wean,  -patora, 
F.  :  weaning. 

■pò-ra  [Gr.  -rd,  seed  sown].  P.:  seed. 
-ràdloo,  pi.  —ei,  u,  :  sporadical. 

■por-oaménto,  adv.:  nastily  (filthily). 
-o4ro,  TR.  :  foul  (dirty,  soil),  -olioria, 
F.  :  nastiness  (filth),  -oliétto,  adj.  :  dim, 
of  -co;  somewhat  dirty,  -ohimmtk^  -ohi- 
if  p.:  foulness  (dirtiness);  ob- 


scenity, tispòr-oo  [L.  nureu»  {tpar» 
gere,  spatter)j,  adj.:  dirty  (filthy);  impure 
(obscene). 

■por-^nto,  ADJ.:  projecting,  ii^pòr- 
gore  [s-,  porgere],  IRR.  ;  tr.  :  stretck  out 
(hold  forth)  ;  bring  ;  explain  ;  intr.  :  stand 
out  (project);  advance  ;  rbfl.  :  show  oneTs 
self,  -^jiménto,  IL:  Jutting  out  (pro- 
jection). 

mpérro  =  esporre. 

■pòrta  [L.],  F.  :  basket  (hand-basket). 

■port4rot»  INTR.:  project  (stand  out); 
TR.:  transport 

■portèlla,  dim.  of  -to. 

■portoUàrot,  TR.  :  open  the  postern-gate 
or  wicket  of. 

■portollétta,  dim.  of  -tella, 

■portollétto,  dim.  of  -tdlo, 

■portollina,  dim.  of  4ella. 

Ttr-tollino,  dim.  of  -teUo.  Ostèllo 
-to],  M.  :  wicket  (postern-gate);  coach- 
door  ;  door  of  a  cupboard  ;  shop-door  ; 
panel  :  a  — ,  half  open. 

■portio-eiòla,  -élla,  -ina,  dim.  of  4a. 

■pòrto,  PART,  of  sporgere;  stretched- 
out,  etc.  ;  M.  :  (areh.)  projection  ;  buttreas 
(projecture). 

■por-tóna,  aug.  of  -to.  ikpòr»tnla  [L., 
Tittle  basket;  gift],  p.:  fee  (given  to  a 
judge). 

■pò-fa  [L.  eponea  (epondere,  promise)],  p.: 
bride;  spouse  (wife):  dare  —,  give  in 
marriage,  -faliaia,  P.,  -falisio,  M.: 
marriage  ceremony;  adj.:  belonging  to 
marriage,  -faménto,  M.:  espousal  (mar- 
riage). -f4ro,  TR.:  espouse  (many); 
join  in  marriage;  (fig.)  join;  repl.:  get 
married  :  —  una  chiesa,  espouse  a  church 
(become  pastor  of  it),  -foréeoto,  -fo- 
réaoof,  ADJ.:  conjugal  (matrimonial). 
-fétta,  -fina,  car.  dim.  of  so.  -fino, 
ear.  dim.  of  -to. 

■pofl .  =  espos. . 

nó-fo  [cf .  -sa],  M.  :  bridegroom  ;  husband 
(spouse),    -féna,  -fótta,  aug.  of  -M. 

■po«-^àro  [«-,  possa],  TR.  :  take  away  the 
power  or  ability  of  (enervate,  weaken); 
INTR.  :  grow  weak  from  overwork  ;  rbfl.  : 
ruin  one's  self,  -■ataménto,  ADV.: 
powerlessly  (without  force).  -oatéBBa, 
p.:  weakness  (debility),  -oéto,  part.: 
weakened,  etc. 

■pMoos^àro  [s-,  p. .],  IB.  :  dispossess  (de- 
prive of  possession). 

■jMM-taménto,  M.  :  act  of  misplacing. 
||-t4ro  [s-,  p. .],  TR.  :  misplace  ;  repl.  : 
leave  one's  post,  -tato,  PART.:  mis- 
placed, etc.  ;  M.  :  misdirected  person  :  ore 
'tote,  unseasonable  hours.  -tatAra,  P.  : 
misplacing  ;  overturning  ;  impolite  act. 

■potettero  =  spodestare. 

■prén-ga  [OGer.  spanga],  f.:  bar  (cross- 


bar);  holdfast;  bnokle  (clasp)t.  ^S^re* 
TR.:  bar  (cross-bar);  fasten  with  lattens. 
•gatàra,  F.  :  barring,  etc.  -sltétta, 
F.  :  «{tm.  of -j^a;  headache,  -s/iettfna, 
(itili,  of  -gheUa, 

■praa-oAMf»  tb.  :  sprinkle  (wet,  asperso). 
1l^prài-ao  [OCìer.  tpratzen],  u.  :  sprin- 
kling (aspersion);  spot  (in  marble,  etc.). 

■pr»-«aaiéBto,  M.  :  wasting  (squander- 
mg).  ||«o4re  [?],  tr.  :  dissipate  (waste). 
-oatóre,  M.,  -oatr£«e.  P.:  sqnanderer 
(dissipator).  -catara,  F.:  waste  (dissipa- 
tion).   -OÓBO,  M.:  spendthrift  (prodigal). 

■prcHférole,  ADJ.:  despicable  (vile). 
-^«Toloténte,  adv.  :  despicably,  -f  la- 
ménto, M.  :  contempt  (scorn),  -^àate, 
ADJ.:  scomfnl  (contemptuons).  ||»^àre 
[disp, .],  TR.  :  despise  (scorn,  contemn). 
•^Catóre,  M.,  -fiatr£«e,  P.:  scomer 
(contemner).  -|^vole  = -yevoZe.  sprè- 
co, M.  :  scorn  (disdain). 

■pre^ndioàto  [i-,  p, .],  ADJ.  :  nnprej- 
ndiced  (impartial). 

mprmg^ìÀr^  [pregna],  INTR.:  lie  in  (be 
brought  to  bed);  tr.  :  bring  forth. 

■pramoBtàret  =  sperimentare. 

■pre-mare  [«-,  p, .],  tr.  :  squeeze  out 
(press  oat);  express  (declare)t*  -mi- 
tAra,  P.:  squeezing  or  pressing  out; 
matter  extracted. 

■prand.  .f  =  eplend» . 

gpreaa.  •  =  etpren.  • 

■pratAre  [s-,  priU\  refl.  :  depose  the 
clerical  habit  (quit  the  church). 

■proa-aabile,  adj.  :  despicable  (contemp- 
tible). -Baméiito,  M.  :  scorn  (disdain), 
li-sàra  [•-,  1». .],  TR.:  despise  (contemn): 
—  la  fame,  ignore  hunger,  -lataménta, 
ADV.:  scornfully  (contemptuously),  -la- 
tóre, M.  :  despiser.  -aatàra,  P.  :  con- 
tempt (scorn).  -aewolfliéBte,  ADV.: 
contemptuously,  ■pròa-ao,  M.  :  act  or 
effect  of  despising  (scorn). 

■vrl^fo-naméiito,  M.  :  disincarceration. 
1l-]i4re  [s-,  prigione],  tr.  :  release  from 
prison  (disincarcerate). 

•prlll4retr  tc<  '  squeeze  (press  out). 

■primae  *  ^tkf  [epiumaetiarè],  TR.  : 
shake  up  (a  mattress).  -eCàta,  P.:  shak- 
ing up  (of  a  feather-bed). 

■prime. .  =  esprime, . 

■prisgàre  [(«er.  tpringen\  tr.:  kick 
about. 

■prlflsàre  [Crer.  tpritzen,  spout],  tu.  : 
sprinkle  ;  intr.  :  spout  or  gush  out  (drip). 

■proo-oat6ra.  P.:  prick  or  cut  in  the 
foot  -ofc^tto,  dim,  of  -eo,  llspròo- 
oo  [?  brocco],  M.:  shoot  (sprout,  sucker); 
sharp  stick  ;  fagot-band  (withe)t. 

•prolton-dsóaéBto,  M. :  sinking;  ruin. 
1l-d4re  [i-,  p, .],  TR.  :  sink  ;  intr.  :  fall 
to  the  bottom  (sink  down). 
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sprolòquio  [L.  exproloquium],  u,  :  long, 
tedious  discourse. 

•prolnnK^re  "=  prolungare. 

•prométtere  [e-,  p, .],  IRR.  ;  TR.:  retract 
(one's  word  or  promise). 

•pro-nàia,  P.:  wound  made  by  a  spur. 
-nàie,  u.  :  spur-maker  (spurrier),  -né- 
re, TR.  :  spur  ;  incite  (urge  on)  ;  iNTR.t  : 
hurry  on.  -ndta.  P.:  spurring;  pricl: 
of  a  spur;  instigation,  -néto,  PART.: 
spurred,  etc.  :  cane,  gcUo  — ,  dog  or  cock 
that  has  spurs,  -natóre,  M.  :  spurrer  ; 
stimulator.  ||8pr6-ne  [OGer.  eporon], 
M. :  spur;  cock-spur;  beak  of  a  ship; 
prop  (support);  shoot  (sprig);  (Jig.)  stim- 
ulus: dar  di  — ,  spur;  a  -n  IxUtuio,  at 
full  speed;  —  di  cavaliere,  larkspiir. 
-nella,  P.  :  rowel  (of  a  spur). 

■propia. .  =  ipropria, . 

■propos«io-nàle,  adj.  :  disproportioned 
(unequal),  -nalità.  P.:  disproportion 
(inequality),  -nalniénte,  adv.:  un- 
equally, -nére,  TR.:  render  unequal. 
-néto,  PART.:  disproportioned.  {{■pro- 
por>Ìé-ne  [«-,  p, ,],  P.  :  disproportion  ; 
inequality. 

■propofi-téeeio,  disp,  dim,  of  -to.  -té- 
re,  INTR.  :  act  foolishly  (talk  idly),  -ta- 
taménte,  ADV.  :  foolishly  (ridiculously). 
-této,  ADJ.:  foolish  (absuztl);  excessive 
(extraordinary).  Ilspropòf  i-to  [#-,  p, ,], 
v.:  absurdity  (blunder);  nonsense:  a — , 
erroneously;  fare  agli  — "f,  give  out-of- 
the-way  answers,    -tene,  aiig.  of  -to. 

■pro-priére  [improprio],  TR. :  dispos- 
sess; REFL.:  divest  one's  self  of  one's 
property,  -priaiiéne  =  -prio,  eprò- 
prie,  M.  :  expropriation  ;  resignation. 

•protèttof,  ADJ.  :  unprotected. 

■pro-vaméntotf  M.  :  trial  (experiment^ 
-véref,  TR.  :  try  (attempt)  ;  refl.  :  ex- 
ercise one's  self. 

■proT-vedére  [«-,  p, .],  irr.  ;  TR.  :  leave 
unprovided  for  or  in  want,  -vednta- 
ménte,  adv.:  rashly  (inconsiderately). 
-▼ed^te,  -Tlsto,  part.:  unprovid^; 
unprepared:  alia  -vista,  unawares  (un- 
expectedly), -vistamente,  adv.:  un- 
expectedly. 

■prnAéret  =  spruzzare, 

■pm-néref»  TR.  :  lop  off  (prune),  -né^ 
f  <ot>  M.  :  knee-holm  or  holly. 

•pma-aég)<a.  P.:  things  sprinkled  ;  small, 
drizzling  rain,  -«aménto,  u.:  Bprinklin^ 
(aspersion).  i|*aére  [Ger.  spritzen],  T...: 
bathe  lightly  ;  sprinkle,  -sètto,  dim,  of 
-zo.  sprés-so,  M. :  act  of  sprinkling; 
that  which  is  sprinkled,  -solére,  INTR.: 
drizzle  (sprinkle);  speckle,  sprés-solo, 
M.  :  slight  sprinkling  ;  fine  rain. 

^pndoréto  [«-,  pudore],  adj.  :  immodest. 

spà-i79a  (li.  «polita],  P.:  sponge;  kind 
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of  ornamental  stone  :  dar  di  — ,  cancel 
(efface)  ;  lateiar  la  — ,  attempt  impossi- 
bilities. -0|ULta,  F.:  blow  with  a  sponge. 
-09Atàra,  F.  :  sponging,  -frétta, 
-lir^ina,  dim,  of  -gna.  -gij^t&no,  ADJ.: 
spongy  (porous),  -fircone,  H.  :  g3rp8eous 
stone.  -|jr9<MÌtà,  P.:  sponginess.  -g^ó- 
■o,  ADJ.  :  spongy  (spongious).  -g^àua, 
dim,  of  -gna. 

■im-làre  [#-,  pfUa],  tr.:  winnow  (part 
grain  from  chaff),  -lat^ra.  P.:  winnow- 
ing. 

•piil«ell4ret»  TR.  :  depucelate. 

spulciare  [a-,  pulee],  TR.  :  rid  of  fleas. 

•pii-le^;^4re,  ||-leM4re  [?],  INTR.:  flee 
(run  away).  -If^fso,  M.:  precipitate  flight. 

■pn-lire  [«-,  p, .],  TR.  :  take  away  the 
polish  of  (tarnish)  ;  polish,  -liaairo»  TR.: 
polish. 

■pa -ma  [L.],  P.:  spume  (froth,  foam). 
-mare,  -me^;^4re,  INTR.:  spume 
(foam),  spù-meo  =  -m^io,  -mifero, 
ADJ.:  foamy  (frothy),  -moeità,  P.: 
f rothiness.  -móeo,  ADJ.  :  frothy  (full  of 
foam). 

•piint4-re  [«-,  p. .],  TR.:  blunt  (dull);  ef- 
face ;  dissuade  ;  conquer  (overcome)  ;  turn 
aside;  intr. :  sprout  out  0>ur8t  forth); 
peep  (dawn)  ;  refl.  :  become  dull  :  —  la 
barba,  begin  to  have  a  beard  ;  —  umo- 
spiro,  fetch  a  sigh,  -tara,  P.:  blunting; 
point  blunted. 

•piiiitel«14re  [«-,  p,  .],  TR.  :  remove  the 
props  from.     -14to,   PART.:    unpropped. 

•pnntèrlio  [punta],  M.  :  toe-piece  (of  a 
shoe). 

•pontino  Pi,  M.  :  little  lunch. 

■pan-to  [punta'],  M. :  sour  taste;  discol- 
oured (wan,  8aIIow)t.  -tonata,  P.:  blow 
with  a  spontoon  or  halberd,  -toneòllo, 
-toneino,  dim.  of  -ione,  -tone,  M.  : 
spontoon  (halberd).  -leooMàre,  TR.: 
spur  on  (stimulate),  -aonàta,  P.  :  blow 
with  -zone,  -iòne,  M.  :  large  pointed 
weapon. 

•pnòlat,  P.  :  shuttle. 

■pnràref»  TR.  :  cleanse  (purify). 

■p^reldot»  ADJ.  :  filthy  (impure). 

•pnr-gaménto,  M.  :  purging  (cleansing). 
11 -care  [«-,  p. .],  TR.  :  spit  out  (expecto- 
rate) ;  purge  (cleanse)  ;  REFL.t  :  exculpate 
one's  self.  -gallóne,  p.:  purgation. 
■pùr-BO,  M. :  spitting;  cleansing;  thing 
cleansed. 

•porlo  [L.  'rius],  M.  :  illegitimate  child. 

■po-tacolii4re,  INTR.  :  spit  often  :  —  iu 
altrui,  spit  upon  another  for  contempt. 
-taocMèra,  P.:  spittoon.  -t4ooMo, 
M. :  spit  (spittle),  -tapópe,  P.:  brisk, 
lively  person.  -t4re,TR.:  spit;  fling:  — 
tondo,  assume  a  look  of  importance;  — 
bottoni,  ridicule  (rail  at).:  —  iur  una  eota. 


squartatolo 

spit  on  a  thing  (despise  a  thing)  ;  — 
no,  affect  learning.  -ta=sónno,  -ta= 
■entènae,  M.:  wiseacre.  -t£to,  part.: 
spit  upon,  etc.  -tatóndo,  M.  :  conceited 
man.  i|apd-to  [L.  4um  (-ere,  spit)],  H.  : 
spit;  spitting. 

■poaadret  =  puzzare, 

■quào-ofceraf»  P-:  liquid  faeces;  loose- 
ness. ||-oAer4ret  [eaeekera,  laxative], 
TR.  :  do  in  a  haste  ;  INTR.  :  have  a  loose- 
ness, -que. .  =  -ehe. .  -querèlla.  P.: 
loose  bo^. 

■quadem4-re  [s-,  auademo],  TR.  :  torn 
over  (the  leaves  of  a  book)  ;  speak  freely  ; 
ahow  openlyt  ;  examine  (consider)!*  -to- 
re, M.  :  peruser  ;  examiner. 

■quà-dra,  P.:  square;  squadron;  troop; 
anglef  :  fuor  di  — ,  out  of  place  ;  dar  la 
— ,  make  one  believe  ;  uscir  di  — ,  diverge 
from  a  straight  line.  -dr4re»  TR.: 
square;  consider  attentively;  measure 
accuratelyt;  quarterf;  level  (a  cannon). 
-dratóre,  M.:  squarer;  stone-cutter; 
observer,  -dratdra,  P.  :  squaring  (quad- 
rature), -driiirlia,  P.  :  half  a  squadron. 
H-dro  [«-,  q, ,],  M.  :  squaring  ;  [L  4ulu9 
i-lus),  ak.  to  quadro],  dogfish  (skate). 
•drondre,  TR.  :  form  into  squadrons  or 
squares  ;  repl.  :  be  ranged  in  squadrons  ; 
perform  military  evolutions,  -droneèl- 
lo,  -droneino,  dim,  of  -drone,  -dro- 
ne, M.:  squadron;  battalion;  cavalry- 
man's sabre. 

squa  -  urliaménto,  M.  :  liquefaction. 
lT-0l<dre  [i-,  ca. ,],  IB.  :  melt  (liquefy). 

sqnai-lidÓBBa,  P.:  squalor;  paleness. 
squdl-lido  [L.  -idus  {-ere,  be  stiff  with 
dirt)],  ADJ.  :  squalid  (nasty)  ;  dark  ;  pale  ; 
gloomy  (sad),  -lore,  M.  :  squalor  ;  dead- 
ly paleness. 

squd-ma  [L.],  -mma.  P.:  scale  (of  a 
fish);  coat  of  mail,  -(m)mdre,  tr.: 
cause  to  lose  (the  scales).  -(m)aióso, 
ADJ.  :  squamous  (scaly). 

squar-«ótto,  dim,  of  -eio.  -«ia=ouòrl» 
P.:  coquette  (heart-breaker).  -«<a=cóla 
(a),  ADV.:  at  the  top  of  one's  voice,  -ela- 
ménto, M.:  tearing;  rent.  H-eidro 
[L.  ex-quartiare],  tr.  :  tear  (rend),  -eia- 
sdooof  (a),  ADV.:  scowlingly  (with  an 
evil  eye).  -eCdta,  P.:  cut  (cutting  blow). 
-eiatóre,  M.  :  render  (cutter),  -eiatd- 
ra,  P.  :  tearing  (cutting)  ;  tear,  -«ina, 
p.:  sabre  (scimitar),  squdr-eio,  M. : 
great  or  deep  cut;  passage;  worthless 
bookf.    -ef one,  M.  :  boaster  0>raggart). 

squarquólof  [?],  ADJ.:  filthy  (disgusting). 

squar-tamónto,  M.  :  quartering,  -ta^ 
pieeioll,  H.:  niggard  (skinflint).  Ij-td- 
re  [L.  ex-,  q, .],  TR.:  quarter:  —  lo  zero, 
split  a  hair  (reckon  with  great  care),  -ta- 
llio, M.  :  knife  for  quartering  beasts. 


-tatare,  M.:  ezeentioner;  bnlly.  aquàr- 
io, M.  :  qnarterìng. 

squafilloff  H.:  great  wonder;  affectation. 

■qnaf  Imodèo,  H.  :  blockhead  ;  iNTEBJ.f  : 
npon  my  word  (by  my  troth). 

■quas-Munénto,  M.:  act  of  shaking  or 
tossing.  ||««Àre  [L.  quassaré],  tr.:  shake 
violently;  brandish,  sqnàs-co,  M.:  vio- 
lent shake  (jog)' 

a^uattrin^e  [s-,  auaUrino],  TR.  :  con- 
sider or  weigh  carefnlly. 

■qnil-la  [0(jer.  Mila,  icheUe],  P.  :  small 
bell;  cow-bell;  squill  (8ea«onion)t;  shrimpf. 
-Ialite,  ADJ.:  clear;  resounding.  -Ian- 
temente,  adv.:  with  a  clear  sound. 
-l^e,  INTR.:  ring  (sonnd);  TR.t:  hurl 
(throw)  ;  ring,  -letto,  dim,  of  -lo,  -li- 
tico, ADJ.:  of  squills,  aqnil-lo,  M. : 
sound  (of  a  trumpet),   -lone,  aùg.  of  -lo. 

■qni-nantèe,  F.  PL.  :  order  of  bulrushes. 
iT-n4nto  [Gr.  sehotno»,  rush],  M.  :  odorif- 
erous bulrush. 

aqninansia,  P.  :  squinanoy  (quinsy). 

equintemàre  [«-,  quinterno],  tr.  :  dis- 
order (the  quire)  ;  glance  over. 

aqnifi-taniénte,  ADV.  :  exquisitely, 
-tèssa.  P.:  exquisiteness.  ||sqnifi«to 
[L.  ez-quisitus,  carefully  sou^t  out], 
ADJ.  :  exquisite  (excellent),  -tedino,  P.  : 
excellence. 

flqnit-tin4re  [fr.  icrutinare],  TR.:  elect  ; 
INTR.:  vote  (poll).  -tinatóre,M.:  voter. 
•tinio,  -tinot»  M.  :  poll  (voting);  scru- 
tiny. 

squittire  [Bav.],  intr.  :  yelp. 

«qnoi^e  =  ieoiare, 

•qnotolàret»  TR.:  beat  (flax);  thresh; 
snake  (beat). 

fradi-oaménto,  M. :  uprooting;  eradi- 
cation. ||-o6re  [«-»  r. .],  TR.:  uproot; 
extirpate  (eradicate),  -eatóre,  il  :  ex- 
tirpator (miner). 

fre4^-n^e  [«->  r. .],  intr.:  reason 
poorly,    -névole,  adj.  :  unreasonable. 

freso-laménto,  M.  :  disorder  (irregular- 
ity), -latamente,  adv.:  irregularly. 
-latéssa,  P.:  irregularity.  ll-làto  [«-, 
r. .],  ADJ.  :  irregular  ;  excessive  ;  disor- 
derly. 

f  reve-rèntet  [»-,  r, .],  adj.  :  irreverent. 
-renteméntef,  ADV.:  irreverently. 
rènsat»  -rònsia,  P.  :  irreverence  (dis- 
respect). 

f m^i^inire  [f-,  ruggine],  tr.  :  clear  the 
rust  off  of. 

st4  =  quetta. 

stabaeoàre  [»-,  tabacco],  intr.:  take 
snuff  often. 

atab-biAre,  TR.:  manure.  -biatAra, 
P.  :  manuring  (dunging).  l|stà1i«1iio  [L. 
•lUum,  stall],  M.  :  dung  (manure),  -bio- 
lo,  M.  :  dim.  of  -bio;  small  room. 
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st4bi-le  [L.  4x8  (ttare,  stand)],  adj.: 
stable  (firm);  fixed  Casting),  well  done: 
beni  4%,  houses  and  lands,  -léssa  = 
'lità.  -liménto,  M.:  establishment 
(foundation);  stable  conditionf;  solidityf. 
-lire,  TR.  :  render  stable  or  firm  ;  estab- 
lish (ordain);  assign;  plaster  (walls, etc.); 
REFL.  :  place  one's  self  ;  (of  walls)  settle. 
-lit&,  P.  :  stability  (firmness).  -Iit4re, 
M. :  establisher.  -Unente,  adv.:  con- 
stantly (firmly). 

8tabn-14ret,  intr.  :  dwell  in  the  stable  ; 
TR.  :  place  in  the  stable.  i|-16rÌo  [L. 
-lariui  (4um,  stable)],  M.:  stable-boy 
(hostler). 

stàocat,  P.  :  iron  hook  (cramp-iron);  staff. 
stao-oàbile,  adj.  :  that  can  be  detached. 
-oaménto,  M. :  detaching;  (mil.)  de- 
tachment. ||»o4re  [s-,  oft. .],  TR.  :  detach 
(tak^  off);  remove;  unhook;  repl.:  — 
da  un  amico,  get  rid  of  a  friend,  -oatós- 
sa,  -oatAra,  P.:  detachment  (disjunc- 
tion). 

stae-eétto,  dim.  of  -do.  -ef^io,  M.: 
sieve-maker  or  seller.  -ei4re,  TR.  :  sift 
(bolt),  -eiàta.  P.:  sieveful.  -eiaté- 
ra.  P.:  sifting;  bran  (pollen),  -eino, 
dim.  of  -eto.  HstAe-eio  [ietaecio  (ieta)], 
M.:  sieve  (searce,  bolter),  -elnòlof»  <2im. 
of  -eio. 

st4ooo,  M.  :  cloth  for  a  coat 

stadÀ-ra  [Gr.  stater,  weight],  P.:  steel- 
yard (Roman  balance),  -ràio,  M.  :  steel- 
yard maker,  -rina,  dim.  of  -ra,  -r6na, 
-rone,  aug.  of  -ro. 

st4dioot  =  italico. 

stadio  [L. -ditti»  (Gr.  -dion)], if.  :  stadium; 
furlong. 

st4f-f£  [OGer.  ttaph,  pace],  P.  :  stirrap  ; 
cymbal  ;  iron  ring  (mould)  :  tenere  U  piede 
in  due  -e,  {fig.)  have  two  irons  in  the 
fire;  tirare  aUa  — ,  consent  reluctantly. 
-f4ro,  -fentàre,  INTR.:  lose  one's 
stirrups,  -lètta.  P.:  dim.  of  -/a;  esti- 
fette  (courier,  express);  cjrmbal:  a  — , 
by  the  post  ;  quickly,  -flòre,  M.  :  foot- 
man (groom),  -filaménto,  M.  :  lashing 
(whipping).  -Illére,  TR.:  lash  (whip,  flog). 
-Illéta,  p.  :  blow  with  a  stirrup-leather  ; 
whipping,  -filatóre,  M.  :  whipper.  -fila- 
tura, -filasióne,  P.:  act  of  whipping  or 
flogging,    -file,  M.  :  stirrup-strap  ;  whip. 

stafiséjgra  [Gr.  ttaphU,  grape,  agria, 
wild],  p.  :  lousewort 

stancare  [?],  TR.  :  prop  up  (trees  over- 
loaoed  with  fruit). 

•taf- piménto,  M.  :  sequestration  (con- 
fiscation), -gina.  P.:  seizing.  II staf- 
fo [L.  datieum  ?  {dare,  stand)],  M.  : 
crotchet  (stake  for  nets);  hostage f. 
-fire,  TR.:  sequestrate  (seize),  -(ite- 
ro, M .  :  confiscator. 
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rtflo-néecta,  dUp.  of  -ne.  -aamén- 
to,  IL  :  maturity  (ripening).  -ii4re,  TR.  : 
ripen;  season,  -natamente,  adv.: 
maturely  (ripely),  -natóre,  M.  :  sea- 
soner.  -nat6ra,  F.:  ripening  (season- 
ing). ||stai|r<6-ne  [L.  itatio,  station], 
F.  :  season  ;  fit  time  :  la  nuova  — ,  spring. 
-névole,  ADJ.  :  matnrative  (seasonable). 

■ta-9li4re  [s-,  t,],  TR.:  cut  roughly 
(chop)  ;  (iig,)  pnt  an  end  tof;  reckon  in 
thegrossf.  -aliato,  part.  :  hacked, etc.; 
ADV.f:  quickly  (speedily);  concisely.  st4- 
glio^,  M.  :  rough  computation  i  a  — ,  by 
Uie  lump  (by  the  whole). 

•tagy^o  [Hagno  2],  h.  :  pewterer. 

■ta-g^aménto,  M.:  stagnation.  11-994- 
re  I  l-gno  i],  tr.:  stagnate  (be  still);  tr.: 
staunch  (stop). 

9ttk'inÀ3f2  [-gno2]f  tr.  :  tin  over  (pew- 
ter). -inM^ta,  F.:  can  (pewtec-pot); 
tinning,  -gyatàra,  F.  :  covering  with 
tin.  stàpiTtiao,  adj.  :  of  pewter  or  tin. 
-iriiino,  M.  :  tinner  (pewterer). 

■t4flq||oi  [L.  -gnum  (ttare,  stand)],  M.  : 
stagnant  water  (marsh);  adj.  :  stagnated  : 
•^fii  $aUU%,  salt  water  marshes. 

mÙL' 011^02  [L.  -AAttfR  (arch,  -^ttin)],  M.  : 
tin;  pewter;  PL.:  pewter  dishes,  etc. 
-DT^Òla,  F.:  tin-foil.  -molo^'gipaLOlof, 
M,  :  pewter  or  counterfeit  money  ;  pewter 
vessel 

•tà-io,  -la  [L.  «extort'iM,  sixth  part],  IL  : 
bushel,  -'iorofy  M.:  ground  covered  by  a 
bushel  of  seed,    -inòleti  dim.  of  -w. 

atarlanuaite,  ll-lagmfte  [Gr.  ddlagma 
(ttalAsiein,  drip)  drop],  F.:  stalagmite. 
-lammitioo,  ADJ.:  stalagmitical.  -lat- 
tite  [Gr.  'laklót,  drop],  F.:  stalactite. 
•lattitioo,  ADJ.:  shaped  like  a  stalac- 
tite. 

■talent4f|^et»  F.:  awkwardness  (in- 
capacity). 

■t£l-la  [OGer.  ttal  (stall)],  f.:  stable: 
—  di  buoi,  ox-stall  ;  —  di  pecore,  sheep- 
fold  ;  —  di  porci,  pigsty.  -14««ia,  diep. 
of  'la.  -làffi^o,  M.:  money  paid  for 
stabling  ;  stablmg.  -lare,  omu  :  be  in 
the  stable;  dung  (stale) f.  -14ta,  F.: 
stallful.  -14tioo,  M.  =  'laggio.  -le^ 
mi^^ì  INTR.:  keep  stables,  -lètta, 
fettina,  dim,  of  -letta,  -liaf,  F.  :  (nar.) 
time  a  ship  remains  in  port.  -Uère,  H.  : 
stable-boy.  atal-lio,  -live,  adj.  :  stable- 
fed  ;  stalled,  atàl-le,  M.  :  bishop's  chair; 
permanent  place  or  situation;  place  of 
abodef.  -16no,  M.  :  stallion  ;  stable-boy 
(hostler). 

■tama-iMa[ttoffie],  F.:  upper  cross-pieces 
of  the  loom,    -iòle,  M.  :  master-spinner. 

■ta-ni4ne,  i|-nULni  [L.  itta  mane],  adv.: 
this  morning,    -mattina  =  -mane. 
i-beeefcine,  M.:  archer  (bowman); 


PL.  :  bowB,  arrows,  etc  ;  adj.  :  of  a  wild 
goat  ll-béeoo  [Grer.  etein^boek,  goat  of 
the  rocks],  if.  :  wild  goat  ;  {nav.)  aebeck 
(kind  of  ship)t> 

■tam-Mrsa  [etanxa,  albergo},  F.  :  dilapi- 
dated house,  -bersene, -besc4««la, 
diep.  aug,  of  -herga.  -bécie  [etanxa,  bu- 
gio, hole],  iL  :  miserable  little  room. 

stam1ni-r4re  [e-,  tamburo],  INTR.  :  drum 
(beat  the  drum),    -rata,  F.  :  drumming. 

■t4-me  [L.  -men  (Gr.  afémo»)],  -méntof» 
M.:  yam  (thread,  fine  wool);  (ftof.)  sta- 
men. -mÌ£F9at  -mina,  F.  :  bombasin; 
cloth  for  a  sieve. 

•t4m-pa,  F.:  press;  impression  (stamp); 
kind;  form;  printing;  figure:  andare  a 
— ,  be  published  ;  operare  a  — ,  do  a  thing 
mechanically.  -paUle,  ADJ.  :  that  can 
be  stamped  or  printed.  -p4eeia,  diip. 
of  -pa.  -pan4ret>  TR.  :  rend  (tear,  lac- 
erate). ||-p4re  [OGer.  -phon  (Cìer.  -jfen, 
tread  upon)],  tr.:  stamp  ;  imprint  (print); 
engrave  :  —  ndC  animo,  impress  upon  the 
mind,  -paria  =  -peria.  -patèlle,  M.: 
stamp,  -patere,  M.,  -patriee.  P.: 
printer:  —  in  cotone,  cahco-printer;  — 
di  secca,  coiner.    -patAra,  F.  :  printing. 

■tampèl-la  [OGer.  itaphon,  walk?],  F.  : 
crutch,    -lone,  aug.  of  4a. 

■tam-peria,  F.:printing-ofBce.  -perlà<e- 
<ela,  diep.  of  -peria.  -pétta,  dim.  of 
•pa,  -pig}ia,  F.  :  sign-board,  -pine  = 
boxxe.  -pine,  M.:  ityp.)  proof;  stamp; 
stencil,  -pita,  F.:  long  discourse;  so- 
natat;  &ir  (song).  i|atàm-pe  [-pare], 
M.  :  press  ;  stamp  ;  punch,  -póne,  aug. 
oi-po. 

■tanAre  [•-,  tona],  TR.  :  force  out  of  the 
hole  or  den. 

stan-eAMle,  ADJ.  :  that  can  be  tired  or 
fatigued,  -eaménte,  il:  weariness  (las- 
situde). ll-eAre  [?],  TR.:  tire  (weary); 
INIR.,  RBFL.  :  become  tired  ;  be  exhausted 
(of  land).  -efcenlAre,  TR.:  annoy  (tire). 
-efc^tto,  dim.  at -co.  -eliévele,  adj.  : 
wearisome.  -oli4na,  F.  :  lassitude  (fa- 
tigue), -oe,  ADJ.:  tired;  troubled;  ex- 
hausted (of  land). 

■tàn-ga  [(Xier.],  F.:  bar  (cross-bar); 
(pop.)  miseiy  ;  peg  for  clothes,  etcf;  {leg^ìlf 
bar  :  —  di  carretta,  cart-shaft  ;  —  difi- 
nettra,  window-bar  ;  metter  la  — ,  fasten 
tightly.  -s4re,  TR.:  bar.  -càta,  F.: 
blow  with  a  bar.  -s^ef^f^re,  tr.:  treat 
with  seventy  ;  put  up  bars,  -(fc^tta,  F.  : 
dim.  of  -ga;  bolt  (of  a  lock)  ;  headache; 
booting  (kind  of  torture)t.  -spettina, 
dim.  of  -ghetta,  -cenare,  tr.  :  stir  up 
(bronze  in  a  furnace).  -con4ta,  F.:  blow 
with  a  larse  bar.    -gene,  aug.  of  -ga. 

■tanètto  [L  itta  nocte],  adv.:  to-night 
(this  night). 


ft,  PÀBT.  of  dare;  m.:  instant  (mo- 
ment); ADV.,  PBEP.:  since;  after  (after- 
wards): —  in  jfiede,  on  one's  feet  (np- 
right);  maU  — ,  In  poor  cirenmstances  ; 
«on  moUo  — ,  not  long  after  ;  —  ehe,  in- 
asmnch  as,  since,  -temente,  adv.  :  in- 
stantly, -tic,  ADJ.:  stale  (old,  withered); 
nseless. 

staatàflò  [cf .  ttampa],  u,  :  sncker  (of  a 
pump). 

■t4]i-Ba  \\, L.  4ia  (ilare,  stand)], P.:  room  ; 
honse;  strophe  (stanza);  stay  (residence); 
instancet  ;  moment  (instant)t.  -■4e«l«, 
diip,  of  -za.  -serèlla»  -B^tta,  -aiii*, 
dim  of  -za,  -aiaf  =  -za,  iitanza.  -sta- 
le, ADJ.:  permanent  (constant).  ->lal- 
ménte,  ADV.:  constantly,  -slaménto, 
M.:  command  (order),  -alare,  TR.:  de- 
cree (order);  establish;  think  (Jndge); 
place;  intr.:  live  (dwell);  suppose,  -ala- 
tóre, M.:  dweller;  inhabitant,  -alétta, 
-aiaa,  -afne,  dim.  of  -za.  -afnàeeio, 
ditp,  dim.  of  -za.  -aóne,  aug.  of  -za. 
-aàeeia,  ditp.  dim.  of  -za. 

stappare  [s-,  t. .],  IK.  :  pull  (the  cork). 

Mtéxm  [L],  IRB.§;  INTO.:  be;  be  placed; 
reside  (dwell);  remain;  consent;  cease; 
be  on  the  point  of  ;  consist  ;  refer  to  ;  de- 
lay (tarry);  cost;  stand  security;  recov- 
er ;  be  open  (of  shops)t  ;  continuef  ;  m.  : 
stay;  delay;  instantf;  eome  ttatef  how 
are  vouT  dove  date  di  eaeaf  where  do  you 
live?  do  per  dire,  I  dare  say;  latratemi 
— ,  let  me  alone  ;  quedo  eappelio  vi  da, 
that  hat  becomes  you  ;  —  dubbio,  doubt 
(suspect)  ;  —  a  bottega,  keep  shop  ;  —  a 
diporto,  take  one's  pleasure;  —  a  JUo, 
be  ready  ;  —  mallevadore,  guarantee  ;  — 
a  oreeAio,  listen;  —  aUa  prova,  stand 
trial  ;  —  alia  eentinza  di  uno,  leave  it  to 
one's  judgment. 

(  IdcL  :  Pres.  stè,  stai,  sta;  siidmp,  stdU, 
stdMma.  Impf.  stava,  etc.  Pret.  stetti  (pop. 
stéssi),  stesti,  stette  or  sti;  stèmma,  stésU, 
stèttsra.  Sab).  :  Pres.  sti-a,  -a,  -a  ;  -dm^, 
•dtSf  -atto.  ImpL  stéssi,  si,  -ss  ;  -sima,  sts, 
-stro,  Vv^  sta;  state.  So  ri-,  sc/ra-stdre ; 
bot  reg.  r#-,  cernirà^,  sovrastare. 


[?],  P.  :  gray  partridge.  -«.«»«, 
TR.:  take  out  the  entrails  of  (the  par- 
tridge), -naaaàre,  intr.  :  alight  with  a 
flutter  ;  flutter  (beat  the  wings),  -nenel- 
no,  -ndtto,  M.  :  young  partridge. 

•tama-tainéiito,  M.  :  sternutation  (snee^ 
ing).  -tare  =  -tire,  -tatòrio,  M.: 
sternutatory  (sneezing  powder),  -taaió- 
ne  =  lamento,  -tiglia,  p.:  snuff,  -ti- 
re, INTR.:  sneeze.  Ustantà-to  [L.  der- 
nuium  (demuere)  having  sneezed],  M.  : 
sneezing. 

■taroeo4re  [«-,  tarocco],  iNTR.  :  play  the 
higher  cards  called  tarocchi  at  the  game 
tflòrocoo. 
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starèatat,  M.  :  staroet 

•tafàre  [f-,  taso],  TR.:  free  of  tartar; 
open  (unstop). 

ataaéra  [queda,  tera],  ADV.:  this  evening. 

stéait,  P.  :  stasis  (stagnation  of  the  blood). 

statare  [date],  intr.  :  pass  the  summer  ; 
allow  the  land  to  rest  between  ploughings. 

stat^brio  [L.  -riu»,  stationary  (dare)],  ii.: 
Roman  soldier  ;  adj.  :  bloody. 

stA-'te  [edate],  p.:  summer.  -teréeeCo, 
ADJ.  :  estivai  (of  summer). 

atitloa  [6r.  -tikoe],  P.  :  statics. 

at^tioot»  M.  :  hostage. 

■tartlata,  M.  :  statesman,  -tiatloa,  p.  : 
science  of  statistics,  -tiatloo,  adj.:  sta- 
tistical ||at4«toi  [L.  -tue  (-re,  stand)], 
il:  state  (condition);  government;  pat- 
rhnonyt  ;  mode  of  livingt  ;  state  of  iner- 
tiaf  ;  dominiont  ;  authoritjrt  :  un  dditto 
di  — ,  state  crime  (as  high  treason)  ;  — 
maggiore,  the  staff. 

8t£to2,  PART,  of  esiere. 

at4to3,  PART,  of  itare. 

atàUtna  [L.  (-tuere,  set  up)],  P.  :  statue. 
-ta4««<a,  ditp.  of  -tua.  -taArla,  P.  : 
statuary.  -toArle,  adj.:  statuary;  M.: 
sculptor,  -taétta,  -tnliia,  dim.  of  4ua. 
-taire, TR.:  decree;  deliberate  (resolve). 
-tnmiiUuret,  TR.:  strengthen;  fortify. 
-t6ra  [L.],  p.:  stature  (size);  height. 
-tatAle,  ADJ.:  statutable,  -tatàrio, 
ADJ.:  lawgiver  (legislator).  -t6to,  iL: 
statute. 

a=tawerBàret,  INTR.  :  come  out  of  a  tav- 
ern. 

at4-aat,  p.  :  gauge,  -a^ref,  TR-  :  gaugi 
(measure),  -aatóref»  n*:  ganger,  -aa- 
tàraf,  p.  :  gauging. 

at4-aiot>  M.:  chamber;  dwelling,  -ale- 
nare, INTR.:  dwell,  -atoaarie,  ADJ.: 
stationary.  H^alóiie  [L.  -tio  (-re,  stand)], 
p.:  station;  church  (for  indulgences); 
deUyt  ;  residence  (habitation)t. 

staaaeaàret,  IR.  :  handle  (feel,  touch). 

ate4-rioo,  pi.  — ei  [6r.  s^ar],  adj.  :  suet 
(tallow),  -rina,  P.  :  fat  -tite,  p.  : 
steatites. 

atée-ea.  P.:  paper-knife;  shoemaker's 
cork;  little  stick;  shoulder  (of  a  spade); 
toothpick;  (bill.)  cue.  -eàeeia,  diep. 
of -«a.  -ea=dè]itet,M.:  toothpick.  -eAia, 
P.:  dam  (breakwater);  fold  (palisade). 
-e4re,  TR.:  palisade  (enclose);  barricade. 
-oàto, M.:  palisade;  stockade;  PL.:  lists. 
-e^ef|fi4ret,  TR.:  beat  wiói  a  stake. 
-emétto,  M.  :  dim.  of  -co:  dare  a  — , 
keep  one  short  of  food,  -efclna,  dim. 
of  -ca.  -olirne,  M.  :  dim.  of  -co;  tooth- 
pick ;  pencil,  -ofcire,  INTR.  :  grow  thin; 
dry  up.  -efcito,  part.  :  veiy  thin  ;  dried 
up.  Ilatée-ee  LO(jer.  -cho],  -oelo,  M.: 
dry  twig  (stick) ;  wood,  etc.,  used  in  making 
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clay  figures  ;  spontoon  (halbenDf  ;  tooth- 
pick, -oonàto,  M.:  encloanre  (palisade). 
-oóne,  M.  :  aug.  of  -co;  large  stake. 

■ié-gola  [L.  dipula,  stalk],  F.  :  handle  of 
a  plough,  -soiot»  M.  :  arbour  or  shaft 
(of  a  mill);  beam  (spindle). 

■tél-la  [L.],  F.:  star  ;  constellation  ;  (poet.) 
eye  ;  destiny  (fate);  white  spot  in  a  horse's 
forehead  ;  rowel  (of  a  spur):  —  delT  ar- 
gano,  handle  of  a  windlass;  —  Diana, 
morning  star  ;  andare  alla  prima  — ,  get 
up  early,  -làate,  ADJ.  :  starry  ;  bright 
(glittering).  -14re,  ADJ.  :  stellar  (astral); 
TR.:  fill  with  stars,  -lària,  F.  :  star- 
wort  (elecampane).  -14to,  part.:  star- 
ry ;  white-faced  (of  a  horse).  -lef|^4re, 
m.  :  cover  with  stars,  -lètta,  F.  :  dim. 
of  'la;  asterisk,  -lina,  F.  :  dim.  of  4a; 
kind  of  broth,    -lino,  M.  :  Tuscan  coin. 

•tel-llonatàrio,  M.:  defrauder.  -lio- 
nato, H.:  stellionate  (cozenage).  Il«116ne 
[L.  -lió]f  M.  :  stellion  (newt)  ;  tarantula. 

•tol-lóne,  H.  :  aug.  of  -la;  sun.  -las- 
sa, dim.  of  -Ul 

•tèlo  [L.  dilut,  stake],  M.  :  stalk  (stem); 
axis  (pivot)t. 

■tèauaa,  pi.  — i  [Gr.],  ii.  :  coat  of  arms. 

■tompo-raménto,  M. :  dissolution;  in- 
temperancef;  commotionf;  ezcessf.  -r4n- 
■at,F.:  intemperance;  inclemency.  II -ra- 
re [»',t, .],  TR.:  dissolve  (dilute);  lower 
the  temperature  of;  soften  (allay);  REFL.t: 
corrupt  (spoil);  lose  temperature:  -rar- 
ti  in  lacrime,  melt  into  tears,  -rata- 
mente, ADV.:  intemperately.  -ratea- 
la =  -ramento.  -rato,  PART.  :  diluted, 
etc. 

■teni«pi4ret  [«-,  tempia],  TR.  :  bare  the 
temples  of.  -piato,  adj.:  with  bare 
temples  ;  very  great  ;  absurd. 

■tompr4ret  =  temperare. 

■ten-d41et  =  -dardo.  -darAiòret,  M.: 
standard-bearer.  ll-d4rdo  [-dere],  M.: 
ecclesiastical  banner  ;  standard  (banner). 

•tondàrot,  INTR.  :  strike  the  tents  (de- 
camp). 

■tèn-dere  [s-,  t. .],  IRR.  (cf.  tendere); 
TR.:  extend;  stretchout;  enlai^;  refl.: 
stretch  one's  self  out;  reach;  divulge: 
—  un  arco,  unbend  a  bow.  -diménto, 
H.  :  extension  (expansion),  -ditóio,  u.  : 
drying-ground,  -ditóre,  M. :  extender; 
enlarger;  divulger. 

■tenebrare  [«-,  tenebra],  TR.  :  light  up. 

■teno«sraf4re  [Gr.  itenó»,  narrow,  grd- 
phein,  write],  tr,  :  stenograph  (write  in 
shorthand),  -giratiaf  F.  :  stenography. 
-Krafloaménte,  adv.:  stenographically. 
-Sr^floo,  pi.  — ei,  ADJ.  :  stenographical. 
stenò-grafo,  M.  :  stenographer. 

•ten-fliónet  =  -dimento,  -sivo,  ADJ.  : 
extensive  (large);  extensible. 
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•tea-taooMdre,  freq.  of  4are.  jj-tdre 
jL.  abttentare  (abi-tinere,  abstain)],  intr.: 
suffer  want  (be  in  want,  be  needy,  be 
stinted);  live  by  toil;  labour  (toil);  be 
wearisome;  TR.t:  vex  ;  put  off  (delay):  4a 
a  vivere,  he  barely  makes  his  living,  he  can 
hardly  make  both  ends  meet;  -to  a  cre- 
derlo, I  hardly  believe  it.  -i 
ADV.  :  with  difllculty  (slowly). 
=  -tatura.  -tato,  part.  :  laboured,  etc.  ; 
thin  (poor);  painful;  affected  (overdone). 
-tatdra,  F.  :  imperfect  work,  -torèl- 
lo, H.  :  Florentine  mask  ;  buffoon,  stèn- 
to, H.  :  want  (misery);  drudgery:  (Jig.)  è 
uno  —  a  vederla  ballare,  it  is  a  pity  to 
see  her  dance;  a  — ,  hardly  (with  much 
difficulty),    -tdne,  M.  :  slovenly  work. 

stenna.  .  =  edenua. . 

stéppa  [Russ.],  F.  :  steppe. 

stèr-oo  [L.  -cue],  H.  :  dung  (excrement). 
-oordeeo,  ADJ.:  stercoraceous.  -oo- 
rdrio,  ADJ.:  of  dung,  -eorasióne,  F.: 
stercoration  (manuring). 

stereo-  [Gr.  ttereós,  solid],  pref.  :  -gra- 
fia [Gr.  grdpkein,  write],  f.:  stereog- 
raphy, -sri^oò,  pi.  — ei,  ADJ.  :  stereo- 
graphical,  stereè^metra,  M.  :  profes- 
sor of  stereometry,  -metria  [Gr.  me- 
tron,  measure],  F.  :  stereometry,  -nio- 
trioaménte,  adv.  :  stereometrically. 
-niètrioo,  pi.  — H,  ADJ.:  stereometric. 
-soèpio  [Gr.  Bkópein,  look  at],  M.  :  stere- 
oscope, -tipdre,  TR.  :  stereotype,  ste- 
reè-tipo,  M.  :  stereotype,  -àpia,  F.  : 
art  of  stereot]rping.  -tiplsta,  M.  :  stere- 
otypist,  -per.  -toniia  [Gr.  tomi,  edge], 
F.  :  stereotomy. 

stèri-le  [L.  -lis],  ADJ.  :  sterile  (barren). 
-léssa  =  4ità.  -lire,  TR.:  make  sterile; 
INTR.  :  become  barren,  -lità,  F.  :  steril- 
ity. -Iménte,  ADV.  :  barrenly  (unfruit- 
fuUy). 

ster-lina,  ||-lino  [Eng.  sterling],  ADJ.: 
sterling;  M. :  sterling  coin:  lira  "inot 
pound  sterling. 

stermi-ndbUe,  ADJ.:  exterminable.  -na- 
ménto,  H.:  extermination,  jl-ndre  [L. 
ex4. .],  TR.:  exterminate,  -natamente, 
ADV.:  excessively,  -natéssa,  F. :  im- 
mense sbe.  -ndto,  part.:  exterminated; 
extraordinary  (enormous),  -natóre,  M., 
-natrice,  F.:  exterminator,  -nasióne, 
f.:  extermination;  destruction,  stermi- 
nio =  eiterminio. 

stèrneref,  TR. :  stretch  on  the  earth; 
(fig.)  declare  (explain). 

stèrno  [Gr.  ttérnon,  breast],  M.  :  sternum 
(breast-bone). 

sterndtot  =  utamuto. 

stèro  [Gr.  itereós,  solid],  M.  :  measure  of 
solids  (cubic  metre). 

ster-pdnlla  [-po],  F.  :  quantity  of  young 


sterpagliela 

dry  shoots.  -panr^Ala,  F.  :  hedge-spar- 
row, -pag^òlo,  ADJ.  :  of  the  nature  of 
shoots  ;  full  of  sprigs.  -p4ine  =  -paglia. 
-paménto,  H.  :  extirpation,  -p^e, 
TR.  :  root  out  (extirpate);  pull  the  twigs 
off  of.  stèr-pe  =  -po.  -péto,  M.:  place 
fnll  of  shoots.  ||stèr-po  [stirpe],  M.  : 
young  dry  shoot  (sprig),  -póne,  aug.  of 
-po.  -poso,  ADJ.  :  ahonnding  with  twigs 
or  shoots. 

■terqiiili]i(i)o  [L.-/tnt«m],H.:  dung-hill. 

■ter-raménto,  M.  :  digging.  ||-r4re 
[»-,  terra],  tr.  :  take  away  (the  earth); 
dig  (the  earth),  -rato,  part.:  cleared 
away,  etc.;  M.:  levelled  place;  ditch. 
■tèr-ro,  M.  :  clearing  away  ;  earth  dug- 
out. 

■tertórat»  V.  :  wheezing  (rattling). 

stemàre  i  [terzo],  TR.  :  disTRibute  proper- 
ly, arrange. 

■ter-B£ra2y  intr.  :  turn  (of  carriages). 
ilstèr-ao  [Gler.  tterz],  li.:  turning-gear  (of 
a  waggon);  cab  (of  18th  (^nt.). 

Bta-saménta,  ADV.  :  diffusely.  Itsté-aot 
[-iura],  ADJ.:  diffused  (scattered);  adv.: 
diffusely  ;  M.  :  =  -iura. 

■taaiaménte  =  medetimamente. 

•stèssere,  TR.  :  unweave  (unravel). 

stésso  [L.  lite  tp«e],  adj.:  same  ;  self -same  : 
egli  — ,  he  himself;  noi  ttessi,  we  our- 
selves. 

stesàra  [ttendere],  p.:  extension,  etc.; 
diction  (style). 

stetosoéplo  [Gr.  itéthoe,  breast,  skopein, 
look],  ic  :  stethoscope. 

stia  [0€ler.  ttiga],  f.  :  hencoop  (aviary); 
den  prison). 

stiaeeL  .  =  eehiaeei. . 

stIéA»  =  eehiaffo, 

sttaiaasaére  =  sehiamaaare, 

sttaat. .  =  Mekiant. . 

sttaaaa  =  sekiansa, 

stlapp. .  =  eehiapp. . 

stlére  [dia],  tr.  :  fatten  (cram). 

stiàtta  =  eehiaUa. 

stiévo  =  iehiavo. 

stidlo.  .t  =  trhidio. . 

stièna  =  eehiena. 

stiopidire  [f-,  t .],  TR.  :  make  lukewarm. 

stiètto  =  eehietio. 

stiga.  .t  =  ittiaa, . 

stinto  [L.  Styx],  ADJ.  :  Stygian  ;  infernal. 

sti-|7}iaiiiéBto,  M.  :  stripping  flax. 
||-9}i4re  [«-,  tiglio],  TR.  :  separate  (the 
fibre  from  the  flax). 

stigauit»  F.  :  stigma  (mark). 

sti|79ere  =  etingere. 

sti-làreff  INTR.:  be  customary  or  usual. 
||sti-le  [L.  ttylna],  ill.  :  style  (manner  of 
writing  ;  stylus)  ;  custom  (style)  ;  knife  ; 
gnomon  (pin  of  a  sun-dial);  haft  (handle). 
-lettere,  TR.:   wound  with  a  dagger. 
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-lettéta,  F.:  blow  with  a  stiletto.  -lét> 
to,  M.  :  stiletto  (poniard).  -Ii=f6rme, 
ADJ.:  stiletto-shaped,  -lista,  m. :  user 
of  a  style,  -listioa,  F.  :  rhetoric,  -li- 
stioo,  ADJ.  :  of  a  style-user. 

stil-la  [L.  4a  (dim.  of  ttiria)],  F.  :  drop. 
-laménto,  M.  :  distillation  (dropping). 
-14re,  TR.  :  distil  ;  delay  (put  off);  intr.  : 
drop  down  in  drops;  clarify  (grow  dear); 
REFL.  :  do  one's  best,  -late,  part.  :  dis- 
tilled, etc.;  M.:  distilled  drink  ;  Jelly-broth. 
-latere,  M.:  distiller,  -lasiéne,  F.:  dis- 
tillation; infusion,  -lieidio  (L. -Zietdtitiit 
(«ftZto,  drop,  cadere,  fall)],  M.  :  stillicide. 
-lino,  M.  :  distiller,  -lo,  M.  :  vase  of 
liquor  or  broth  ;  carefully  studied  thing. 

stile  =  dUe. 

sti-ma,  F.:  estimation  (value);  regard  (es- 
teem) ;  praise  :  non  fa  —  di  neeeuno,  he 
values  nobody,  -mébile,  ADJ.:  estimable. 
•mabilità,  F.  :  estimableness  (value). 
-ma^ònef,  F.,  -mamé9tot»  M.  :  esti- 
mation (valuation).  ||-m4re  [L.  atti. .], 
TR.  :  esteem  (value)  ;  believe  (judge). 

stima-te  [Gr.  stigmata,  puncture  {stUein, 
prick)],  F.  PL.  :  stigmata  (marks,  wounds). 
-tina,  F.,  -tino,  H.  :  brother  or  sister  of 
the  stigmata  (a  religious  company). 

stima -tivaf  [-re],  F.:  estimation;  dis- 
cerning faculty  (judgment),  -tivo,  adj.  : 
serving  to  estimate. 

stimatis-fére  [Gr.  sligviatizein],  tr.  : 
stigmatize,    -séte,  part.  :  stigmatised. 

sti-matéref»  H.,  -matriee,  F.  :  estima- 
tor (appraiser),  -masióne,  F.  :  estima- 
tion.    Il-nio  =  -ma. 

sti-mitef,  -mmàte  =  "mate. 

stinto -14re  [L.  stimulare,  prick],  TR.  : 
prick  with  a  goad;  stimulate  (spur  on). 
-lativo,  ADJ.:  stimulative,  -latere, 
-latriee,  F.  :  exciter  (stimulator),  -la- 
siéne, F.  :  stimulation.  ||stimo-lo  [L. 
stimulus],  M. :  goad;  spur  (incentive); 
(med.)  stimulant  ;  anguishf.  -léso,  adj.: 
sharp  ;  vexing  (exciting)t. 

stinoaf,  F.  :  top  or  summit  (of  a  moun- 
tain). 

stinoaiòlo  [-che],  li.  :  prisoner  (for  debt). 

stinoé*ta  [stinco],  F.  :  blow  on  the  shin. 
-tdra,  F.  :  =  -to;  mark  of  a  kick. 

stinoT^e  [fr.  the  name  of  a  castle],  F.  PL.: 
debtors'  prisons  (in  Florence). 

stinoo  [OGer.  tfttnibo],  M.:  bone  of  the  leg 
(shin);  leg. 

stinÀnsiat  =  astinenza. 

stingere  [s-,  t. .],  IRR.;  TR.  :  take  out  the 
colour  of  (discolour)  ;  extinguisht  ;  (fig.) 
darken  (blacken);  intr.,  refl. :  fade;  be 
extinguished. 

stincneret  =  distinguere. 

stinto  [stingere],  part.  :  discoloured,  etc.; 

I   M.t:  instinct. 
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■tiof»  ADJ.  :  of  ìlarch  flax. 

•tiòppo  =  ichioppo, 

■tiòro,  pi.  — ra,  — ri  [ttaioro  (dim.  of 
itaio)],  M.  :  peck  (quart  measure). 

■tihipa  [L.  -pet,  trunk  of  a  tree],  F.  :  brush- 
wood (twigs);  stubblet;  pig-sty f;  beap 
(pile)t*  -pa=:iiiiu>oMe,  M.  :  one  who 
clears  awaybrushwood.  -p4re,TR.  :  clear 
away  (brushwood,  etc.);  heap  up;  sur- 
round with  twigsf.  -patóre  ==  'pamac' 
e&te.  -patàra,  F.  :  cleaning  away  (clear- 
ing). 

■ttpen-diàre  [L.  -diari],  TR.:  recom- 
pense (pay  a  salary  to);  hire,  -diàrlof» 
M.:  pensioner  (stipendiary);  adj.:  receiv- 
ing pay.  -dlàto,  part.:  paid  with  a 
stipend,  etc.  ||stipèB-dio  (L.  -dium, 
tax  {Hipipendium;  dips,  money,  pendere, 
pay)],  M.  :  stipend  (wages). 

■ti-pett4io,  M.:  cabinet-maker.  U-pét- 
to,  •pino,  dim.  of  -po. 

stipia. .  =  dupid, , 

■ti-plte  [L.  dipee,  log],  M.  :  jamb  (door- 
post); stalk  (stem);  stock;  trunk,  -po, 
M.  :  cabinet  ;  =  •'pite\. 

■tiptioot»  u.  :  (me(2.)  styptic  (astringent). 

■tipnlati  F.  :  stubble. 

■tipiil4-re  [L.  -rt],  INTB.  :  stipulate  (cov- 
enant). 'WJL&nm^  F.  :  stipulation  (agree- 
ment); bargain. 

■ti-raooliiàbilo,  ADJ.  :  subject  to  cavil. 
-raoofciaménto,  M.  :  overstretching  ; 
sophistry.  -raooMàre  [freq.  of  -rare^^ 
TR.  :  pull  (stretch)  ;  overstrain  ;  intr.  : 
cavil  (sophisticate);  cheapen  (drive  a  hard 
bargain);  toilf-  -ra<»oMataiiiéiite, 
ADV.:  sophistically.  -  raooliiatesaa, 
F.:  sophistiy  (cavilling),  -raool^iatà- 
ra,  F.  :  captiousness  (cavillation).  -ra- 
móiito,  M.:  stretching  (straining);  ten- 
sion. Il-r^e  [«-,  U .],  TR.  :  iron  ;  drag 
with  violence  ;  pull  out  (stretch),  -ratò- 
ra,  -ratri«e,  F.  :  ironer  of  linen,  -ra- 
tàra  =  -ramento,  -roria,  F.  :  ironing 
establishment. 

•tir-p4me,  M.  :  quantity  of  briars,  roots, 
etc.  -pa..  =  edirpa..  ||stir-pe  [L. 
'P$,  stock],  F.  :  race  (family)  ;  progeny. 

mtiid'Oà^jfhk^f  F.:  =  -eheria.  -oamén- 
te,  ADV.:  stypticly.  -oAre,  intr.:  be 
costive,  -ohezia,  -oA^saa,  -«ita,  F.  : 
costiveness  (oonstipation);  close-fisted- 
ness;  spleen.  ||  siiti -oo  [L.  dyptieui 
(Gr,  duptikós)],  adj.:  styptic  (costive); 
close-fisted  ;  morose  ;  insipid  (dry).  -o6«- 
«io,  -o^uso,  diip,  dim,  of  -eo. 

atitniret  =  idituire, 

■tiuma.  '.  =  jeAtttffta. . 

stiva  I  =  stegola. 

stiva  2  [L.  -va  (store)  standing  thing],  F.  : 
(nav.)  hold  (bulkhead). 

stivà-lA««io,  diip.  aug.  of  4e.    -14re, 


INTR.,  REFL.  :  put  on  ouo's  boots,  -lata, 
F. :  blow  with  a  boot,  -lato,  part.: 
booted.  i|stivà-le  [Ger.  dirfd],  u.: 
boot;  (fig.)  stupid  fellow:  unger  gli  — , 
flatter.  -leHa,  p.:  stupidity  (simplicity). 
-lètto,  M.:  half-boot  (buskin).  -Iòne, 
aug.  of  4e, 

sti-vaménto,  M. :  heap  (hoard,  pile); 
crowd.  ||-v4ro  [-pare],  TR.:  fill  (heap 
up)  ;  (fiav.)  stow  away;  refl.  :  crowd  t<>- 
gether  (assemble). 

stivièref»  M.  :  high  shoe  (buskin). 

stia-sa  [tizzo],  F.  :  anger  (wrath).  -s4- 
ret»  -tdr^,  tr.  :  make  angiy  ;  refl.  :  be 
angiy  (fall  into  a  passion),  -so,  M.:  fire- 
brand, -sono,  aug.  of  -to.  -aosamén- 
to,  ADV.:  passionately  (angrily),  -aosét- 
to,  dim.  of  -zoio.  -sòso,  adj.  :  passion- 
ate (choleric). 

stoooafisso  [Ger.  doeifiteh],  M.  :  stock- 
fish. 

stoo-oàta,  F.  :  blow  or  thrust  with  a 
sword;  (fig.)  request  for  money;  trouble 
(grief):  dare  nUle  — te,  be  on  one's  guard. 
-oatèlla,  dim.  of  -eata.  -oltoaÈi4re, 
TR.  :  stab  with  sword  (wound);  ij!g!)  stand 
upon  the  defensive  (be  on  one's  guard). 
-o^tto,  dim.  of  -eo.  ||stòc-oo  [(^er. 
ztoek,  stick],  M.  :  rapier  (sword);  sword- 
cane;  polet  (of  a  hay -stack);  stock 
(stump)t  ;  race  (f amily)t  :  avere  — ,  have 
wit  or  understanding;  donna  di  — ^,  woman 
of  honour. 

stoooolSsso  =  -«oAfso. 

stòf-fk  [Grer.  dqff],  F.  :  cloth,  -'fof,  M.  : 
quantity  of  stuff  or  matter. 

stònioti  M.  :  ceremony  ;  flattery. 

■togli,  .t  =  didogli. . 

stò-ia  [1m  dorea].  P.:  straw-mat  (has- 
sock).   -i4re,  TR.  :  supply  with  mats. 

stoi-oaménto,  adv.:  stoically,  -«ifsio, 
M.  :  stoicism.  ||stdi«oo,  pi.  -«t  [Gr.  -tóe 
(Gr.  dod,  portico,  where  Zeno  taught)], 
ADJ.:  stoical. 

stoino,  u.  :  dim.  of  itota  ;  door-mat. 

stòla  [L.],  F.  :  stole  ;  dress  (robe). 

stoli-daménto,  ADV.:  stolidly  (foolishly). 
-détto,  dim.  of  -do,  -déssa,  -dita.  P.: 
stolidity  (stupidity),  flstòli-do  (L.  -due], 
ADJ.  :  stolid  (dull). 

stóllo  [?],  M.  :  pole  of  a  haystack  ;  post 

stolóne  [dola],  u. .  ornament  of  the 
priest*s  cape  ;  {agr.)  dog's  grass. 

stol-tamónto,  ADV.  :  fool&hly.  -tossa, 
p.:  foolishness  (stupidity),  -tilòqnio, 
M.  :  stultiloquy  (foolish  talk),  -tisia  = 
•tezza.  ifstól-to  [L.  ttuUue],  ADJ.  :  sim- 
ple (foolish)  ;  M.  :  fool. 

stoaia-oAo«io,  diep.  of  -eo.  -oó^g^inott 
p.  :  nausea  (loathing),  -oàlo,  ADJ.  :  sto- 
machic (cordial).  -o4re,  TR.  :  nauseate 
(turn  the  stomach)  ;  disgust  ;  iNTB.  :  have 


•traimi» 
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<me*88tomaoh  torn.  -o6to,  part.:  loathed, 
dtc  -emaiAnmf  =  'Caggine.  -ehéwo- 
le,  ADJ.  :  loathsome  (diagnatrng).  -ofc«- 
▼olaaéiito,  ADV.  :  in  a  loathaome  man- 
ner.  -oMao,  dim,  of  -co»  BatàaiA-oo 
[L.  -chui  (Gr.  -ekos)],  il:  stomach;  dis- 
like; 0^.)  anger  (grudge):  eontro  — , 
nnwUlingly  ;  buono  — ,  great  eater,  -eó- 
ne,  aug,  ót  -co,  -«OMUttónte,  adv.: 
with  diìgost.  -oóflo,  adj.:  loathsome. 
HiÀno,  ditp,  of  -eo.  atoiii4-tioo,  adj.  : 
stomachic. 

■io-nàato,  ADJ.:  discordant.  ||-n4re 
[f-,  t .],  INTB.  :  be  out  of  tone  ;  tb.  :  be- 
wilder (confuse),  -aatàra,  F.  :  getting 
ont  of  tone. 

•t6p«pa  [L.  ituppa].  P.:  tow  (hards  of 
flax  or  hemp).  -p4e«io,  -pAeeiolof, 
M.  :  wadding  of  a  gon.  -p4re,  te.:  stop 
with  tow  ;  stop  (close)  ;  {fig.)f  neglect. 

■tdwpia  [L.  gtipuia],  p.:  stobble;  stub- 
ble itold. 

■top-plaibpe  [-pina],  tb.  :  provide  with  a 
fuse;  [-pare],  stop  or  close  up  tightly. 
-piaièray  P.:  lighter.  i|-piàu>  \rpa\, 
M.  :  wick  ;  small  taper  ;  fuse. 

stoppióne  I'pia],  M.  :  thistle. 

muiiómo  [-pa],  ADJ.  :  flax-like  (pulpy). 

atoriee  [Gr.  Mrax],  M.,  P.  :  storaz. 

•tte-eere  [»-,  torcere],  IRR.;  TR.:  twist 
(wrest,  wring)  ;  untwist  ;  dislocate  ;  repl.: 
writhe;  oppose  (resist)t:  —  ^  boeea, 
make  wry  faces.  -eUlé^s^t,  M.  :  petti- 
fogger (ignorant  lawyer),  -elméato. 
If.  :  wrmging  (whirling)  ;  distortion. 

■ter-diaàéiito,  M.:  stunning.  i|-dire 
[?],  TR.:  stun;  confound;  imtr.:  be  as- 
tonished, -ditaméate,  adv.  :  thought- 
lessly. -ditAsaa,  F.  :  heedlessness  Cgid- 
diness).  -ditiwe,  adj.  :  stunning  (amas- 
ing). 

■tòri-A  [L.,  Gr.  littoria],  P.:  history; 
tale  (fable);  poem  (legend);  historical 
picture  ;  adventure.  -4eeia,  ditp,  of  -a. 
-4lo,  -4ro,  M.:  seller  of  histories.  -41etr 
ADJ.:  historical  ;  M.  :  historian,  -alméa- 
tet»  ADV.  :  historically,  -^e,  tr.  :  write 
(histories,  etc.)  ;  cf.  itioriare;  intr.  :  lin- 
ger (languish);  lose  time;  make  mad. 
-eeatoate,  adv.:  historically,  aitdri- 
oo,  ADJ.  :  historical  ;  M.  :  historian,  -èl- 
le» -òtte,  dim,  of  -ia.  -ówole,  adj.  : 
historical    -ocrelie,  P.  :  historical  nar- 

'  ration,    -d^i^refo,  M.  :  historiographer. 

•teri-OB«èllo,  dim,  of  -one.  Il-óae  [L. 
iturio],  M.  :  sturgeon. 

atorme|s*|;i4retf  INTR.:  give  the  alarm; 
crowd  (assemble),  -fiate,  P.  :  thunder- 
ing noise  (great  uproar). 

•torméntot  =  ttrumerUo. 

ater-mire,  intr.  :  rustle  (make  a  noise). 
Hatór-ino   [Ger.  ttorm,  tempest],  M.  : 


throng  (crowd,  band)  ;  troopf  ;  combatf  : 
iohare  a  — ,  ring  the  alarm-bell. 

■tor-ii4re  [du-,  L  .],  tr.  :  push  back  ; 
dissuade;  intr.:  swerve  (fall  back),  -nel- 
lo, M.  :  dim,  of  -no;  starline  ;  small  pop- 
ular poem  ;  peg-top  (gig),  -noi,  u.:  act 
of  puÌBhinff  back  ;  lottery  ticket 

■tòmo 2  [L.  eiumus],  H. :  starling;  of  a 
white  and  black  horse. 

ator^pieménto,  M.:  maiming  (mutilation). 
ii-pi4re  [?],  TR.:  mutilate  (cripple);  (fig,) 
speak  badly;  hinder;  violate,  -piete- 
ménte,  adv.:  in  a  mutilated  manner. 
-piato,  PART.  :  mutilated,  etc.  ;  M.  :  crip- 
ple, -pletore,  M.:  mutilator,  -pietà- 
re,  p.:  mutilation;  bad  pronunciation. 
■tòr-pio,  M.:  maiming;  hindrance  (ob- 
stacle); cripple. 

•torràtotf  ADJ.  :  dismantled  (towerleas). 

■tòrrot  ^  dittogliere. 

•torsióne  =  eetortione, 

■tór-te  [-cere].  P.:  twisting  (wresting); 
turn  (winding);  distillers  retort;  scimi- 
tar, -teaónto,  adv.:  askance,  -tót- 
te,  dim,  of  4a.  -tósse  =  -te.  -tiylió- 
tot,  M.,  -tialCetéref,  P.,  -tilàto,  M.  : 
(veL)  sprain,  -tine,  p.:  dim.  of  4a; 
(mtu,)  wind-instrument  -*to,  part,  of 
-cere;  perverse  (wicked),  -tfoe,  P.  :  act 
of  being  twisted,  etc. 

sto-wÌ£rlit  =  'Viglie,  -wiglióio,  M.: 
potter.  Il-vicrlio  [?],  p.  PL.:  earthenware 
vessels  (pottery),  -wisrliorie,  P.  :  qual- 
ity of  earthenware. 

•tos-aóro,  TR.  :  use  the  mandrel,  flstòs» 
BO  [(jer.  iloii,  thrust],  M.:  mandrel  (instru- 
ment for  giving  convexity  to  metal). 

•ire-  [L.  extra,  out],  prbp.  :  out  of  (with- 
out) ;  besides  ;  beyond  ;  much  ;  more  tiian. 
-liei  seni  onto,  M.:  tossing  (throwing 
up).  =1»elsóro,  TR.  :  toss  up  and  down. 
=1»elaóni,  adv.:  in  a  tossing  manner. 
=Mttoret(  TR.  :  trouble  (vex,  disturb). 
=Mllo,  ADJ.:  very  beautiful.  =bóne, 
ADV.:  very  well.  =1»óro,  iRR.;  tr.:  drink 
immoderately,  -bowisióno,  p.:  exces- 
sive drinking,  -biliare,  -biliret  [?  L. 
4nli€are],  intb.  :  wonder  (be  amazed). 

streblfmo  [Gr.  -òtim^f  (-6^,  short-sight- 
ed)], M.  :  strabism  (squinting). 

•treboo-oemónto  [etra-,  ìfoeea],  M.  :  over- 
flowing; excess  (superfluity);  precipitato 
fall.  -o4ro,  INTR.:  overflow  ;  oash  down  ; 
exceed,  -oeteaónto,  adv.:  excessive- 
ly, -oàto,  part.:  overflowed,  etc.;  incon- 
siderate (heedless);  preoipitousf.  -olió- 
▼ole,  ADJ.  :  immoderate  (extraordinary)  ; 
hasty;  steep.  -ofcoTolmónto,  adv.: 
overflowingly  ;  hastily  (rashly),  strebóo- 
oo,  M .  :  fall  ;  adj.  :  passionate  (fiery). 

•tra=bondónBe,  P.  :  great  abundance. 

stróbnlef,  P.  PL.  :  breeches. 
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■tra^buòno,  adj.  :  very  good. 

■traliiiffàret»  TR.  :  stare  (look  askew). 

•traoanàre  [-eeare],  refl.:  fatigae  one's 
self. 

stra=oaiuiàre  [canna],  tr.:  transfer  (the 
silk  from  one  bobbin  to  another).  =oan- 
natàra,  F.:  transferring  of  silk.  =oan- 
t4re,  INTR.  :  sing  too  much  or  out  of 
tune.  =o4xioo,  adj.:  overloaded.  =o4- 
ro,  ADJ.  :  yery  dear. 

■trào-oa,  P.:  lassitude  (weariness);  girth: 
a  — ,  by  force  of  fatigue.  -o4aln«9  F>: 
languor,  -oàle,  M.  :  strap  (girtn)  ;  tired 
person,  -oaménto,  H.:  weariness  (fa- 
tigue). il-o4re  [OGer.  ttreeehari],  TR.: 
tire  (fatigue)  ;  trouble  ;  refl.  :  get  tired. 
-eaJAvo,  -oatóio,  adj.:  tiresome  (fa- 
tiguing), -oliéoia,  F.  :  fatigue  ;  annoy- 
ance. -o7i'i««io,  dim.  of  -eo.  -ohino^ 
M.  :  Lombard  cheese. 

■trae-«ià1»ile,  ADJ.:  that  can  be  torn. 
-«{a=^£rlio,  M.:  waste-book,  -eiaiò- 
lo,  M.  :  silk-carder,  -eiaménto,  H.: 
tearing  (rending);  ruin  (destruction) f- 
II -«libre  p.  L.  extraetiare  (L.  irahere, 
draw)],  tr.  :  tear  (rend)  ;  breakf  ;  lacer- 
atet;  INTR.:  leave  the  track.  -«iaa4o- 
oa,  -«iaséooo,  ADV.:  askance (scowling- 
ly).  -efatainéitte,  adv.  :  in  pieces  ;  in 
tatters,  -«latóre,  M.  :  tearer;  miner. 
-eiatéra,  F.  :  tearing  ;  destructionf. 

•traeeloidàret,  intr.  :  chatter  intoler- 
ably (prattle). 

■tr4«-«lo  \rciarè\,  H.:  piece  (bit);  rag 
(tatter);  tear;  PL.:  coarse  part  of  silk: 
non  ne  tapere  — ,  know  nothing  of  the 
matter  ;  fatto  a  — 1>  bastard,  -efòne, 
M.  :  ragged  fellow  ;  adj.  :  in  tatters. 

■tracco  [-cearé],  adj.:  fatigued  (tired); 
ruined  ;  M.f:  weariness  ;  importunity  :  ter- 
reno — ,  barren  ground. 

■tra=conra]iBat»  P.:  negligence  (care- 
lessness). =cò«ere,  irr.;  tr.:  overcook 
(overdo),  -collare  [eaUo,  top  (of  the 
foot)],  REFL.  :  sprain  one's  self,  -colla- 
tura, F.  :  dislocation  (luxation).  =coii- 
■i|;rll4re,  TR.  :  advise  strongly  ;  consult 
often,  ^contènto,  adj.:  very  contented. 
^córrere,  IRR.;  intr.:  run  very  fast. 
-oorrévole,  ADJ.:  fleet  (fast),  -córso, 
part.:  fled  (passed  away).  =cot4]isat 
=  tracotanza.  =còtto,  part,  of  -eocere; 
overdone. 

■trà-da  [L.  -ta],  P.:  street  (road);  career; 
(mil.)  covered  way:  —  UUerale,  branch 
railroad  ;  {fis-)  inetier  fuori  di  — ,  lead 
into  error  ;  andare  alla  — ,  become  high- 
wayman ;  trovarti  in  una  — ,  be  deprived 
of  everything,  -dàeela,  di»p.  of  -da. 
-dole,  ADJ.  :  of  a  street  or  road,  -da- 
mónto,  M. :  act  of  showing  the  way; 
clearing  the  road.  -d4re,  tr.  :  clear  (the 


road);  show  the  way;  guide,  -dell», 
-dòlio,  -dótta,  -dettima,  -di««lòla, 
dim,  of  -da.  -diòre,  M.  :  gabel-man 
(custom-oflScer).  -dina,  F.:  street-walker 
(prostitute). 

•tradlòtto  [Gr.  9trati6te»,  soldier],  H.: 
stradiot  (Greek  soldier). 

stradone,  aug.  of  drada. 

stra=:dópplo,  adj.  :  more  than  double. 

atra^d^eeia,  -dàasa,  -dùoola,  di$p. 
dim.  of  -da. 

•tràeref  =  ettrarre. 

■tra=Hal«l4re,  TR.:  mow  carelessly  (half 
mow)t;  INTR.  :  act  heedless^  ;  do  care- 
lessly or  fitfully  ;  (fig.)  walk  rapidly,  -tal- 
«lone,  M. :  blunder  (great  error);  ex- 
travagance. =f4re,  irr.;  tr. :  overdo, 
-fótte,  PART.:  overdone;  over-ripe.  >fe- 
lóre  IfieW],  refl.:  be  out  of  breath. 
-flloóret»  tr.:  prune;  disentangle;  de- 
spatch (finish),  sllsvrire,  TB.:  trans- 
figure (transform),  -flcnrito,  Sparer 
to,  part.:  transfigured,  sfine,  adj.: 
superfine.  =lbr4re,  TR.:  perforate  (pierce 
through).  =fonnóre  =  tratformare. 
=fóro,  M.  :  act  of  boring  through  :  lavo- 
rare di  — ,  ornament  wiUi  drillings,  woiic 
underhandedly.    =ftacóre  =  trafugare. 

stró^  [L  -ges,  throwing  down],  P.:  great 
slaughter;  mortality;  destruction;  great 
abundance. 

■tra=jKlndl«ióle,  -^ndialóle,  ADJ.: 
extrajudicial. 

■trócrliof,  M.  :  {nav.)  ship's  stay. 

■tra=godóre,  intr.:  enjoy  veiy  much. 
=gonfióre,  TR.  :  overswelL  =cr4nde, 
adj.:  excessively  great,  ^gróve,  adj.: 
very  grave. 

■trainóret  =  trainare. 

■tral-«<4re,  TR.:  prune  (nip  off);  (fig.) 
end  (conclude).  ||etról*«io  [s-,  L  .]  M.  : 
pruning;  settlement. 

■tra -le  [OGer. -la  ((Ser. -Ai,  flash)],  M.: 
(poet.)  arrow  (dart),    -lotto,  dim.  of  -ie. 

■tralifirna. .  =  traligna, , 

■tra=ln«Ànte,  adv.  :  veiy  bright.  -In- 
namónto,  M.  :  rolling  one's  eyes.  =^ln- 
nóre  [luna],  TR.  :  roll  (one's  eyes);  stare 
at.  -Innóto,  adj.:  staring,  etc.  =nial- 
▼óflof,  ADJ.  :  very  wicked.  =niatóro, 
ADJ.  :  over-ripe  (too  ripe). 

etra=ma more ,  TR.:  knock  down;  iNn. : 
fall  down  as  dead,    -maasóta,  F.  :  fall- 
ing blow  (floorer),  -mósnot,  M.:  stretch-' 
ing  blow  ;  violent  fall  ;  cf .  -punto,  -nuu- 
■óne,  H.  :  violent  fall  ;  slash  (cut). 

■trónàbaf,  F.  :  rope  of  hay  or  broom. 

f  tramlmfclóret  =  trambateiare. 

stram -bellóre,  TR.  :  cut  or  tear  to 
pieces,  -bóllo,  M. :  shred  (bit);  rag 
(Utter).  II  Strom -bo  [L.  Hrabo  (Gr. 
s^roò^),  squint-eyed],  ii.,  adj.:  bandy- 


strambotto 

legged  (bow-legged);  M.f:  =  -60.  -Mtto, 
-battolo,  H. :  roundelay;  blander  (in- 
sipidity). 

•trà-me  [L.  -men  (stemere,  strew)  litter], 
M.:  STRAW  (hay,  fodder);  bed  (litter). 
-mef^{4rett  TR.  :  eat  (bay,  etc.). 

stramenàret  =  slraportare, 

strA=]iieaf4re  =  tramezzare,  ^ntm^- 
^4re,  INTB.  :  superaboand  (be  very  plen- 
tiful), smortiro,  intb.:  faint  away  (fall 
into  a  swoon). 

straaapa  -  lataria,  F.  :  extravagance 
(strangeness).  i|-14to  [s-,  trampolo  ?], 
ADJ.:  extravagant  (strange),  -latóne, 
aug.  of  'UUo,    -laxia,  F.  :  strangeness. 

•tra-ii4««io,  aug,  of  -no.  -aaménta, 
ADV.:  strangely,  -nére,  TH. :  maltreat 
(ill-use);  alienatef;  intb.:  act  strangely  ; 
go  away,  -naturàref,  tb.  :  change  the 
nature  of.  -neàref»  tb.  :  send  away. 
-nétto,  dim,  of  -no.  -aésaa,  F.:  strange- 
ness; ill  usage  (abuse);  whim  (strange 
thing)t.    -n^ot  =  -no. 

stxaa-Kolamento,  M.  :  strangling.  ||-co- 
14ro  [L.  -gtUare],  tb.  :  strangle  (choke); 
BEFL.  :  strangle  one's  self,  -golatóio, 
ADJ.  :  strangling;  dangerous.  -Kolatóro, 
M.:  strangler.     -golaaióao,  F.  :  stran- 

Sation.  str4a-solot,  v.:  choking 
rangling).  -ffofcfarof,  tr.  :  fatigue  ; 
intb.:  be  choked  with  grief  (grieve). 
-f^iirliÒBo,  M.  :  {vet.)  quinsy  ;  strangles. 

straagd-ria  [Gr.  drangouria],  p.:  stran- 
gury. -ri4ro,  INTB.:  be  afflicted  with 
strangury. 

strarai^asat  = -nezM.  -alàro,  tb.  : 
alienate  (send  away);  befl.:  part  (go 
away);  become  a  stranger,  -alerò, 
-alerò,  adj.:  strange  (foreign);  M. : 
stranger  (alien).  ||str4«alo  [L.  extra- 
niuB  (for  -neu$)],  adj.:  extraneous  (alien, 
foreign);  extraordinary  (unusual);  cf.  Eng. 
EXTRANEOUS,  -ao,  ADJ.:  strange;  un- 
usual; rude  (uncivil);  ADV.f:  rudely; 
proudly,  -a^ooio,  adj.:  rather  meagre; 
rather  pale. 

■tra-aatèlla,  F.  :  plant  which  causes 
sneezing.    -a6to,  etc.  =  ttamuto,  etc. 

■traordl-aariaméato,  ADV.  :  extraor- 
dinarily, -aarlotà,  F.:  extraordinari- 
ness.  li-aArlo  [L.  extra-ordinariusif 
ADJ.  :  extraordinary  (unusual);  M.  :  courier; 
mace-bearer  (bailiff). 

straspagàro,  TB.  :  overpay. 

strapaadto  [s-,  t, .],  adj.  :  torn. 

•tra=parl4ro,  intb.  :  talk  too  much. 

■tra-pauaaiéato,  M. :  ill-treatment; 
contempt.  -paaaàro,  tb.  :  ill-treat 
(abuse);  disdain;  slight;  reprove;  befl.: 
tire  one's  self:  —  un  eavallo,  harass  a 
horse;  —  il  mestiere,  slight  a  task. 
-paaaàta,  F.:  reproof,   -passataaiéa- 
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to,  ADV.  :  carelessly,    -pauatóro,  M.  : 

abuser  (insulter).  l|-p4uo  [?Lm.:  abuse 
(ill-use);  insult;  excess;  adj.:  extrav- 
agant: eavallo  da  — ,  cab  horse;  cota 
da  — ,  thing  for  daily  or  conunon  use; 
ahiti  da  — ,  working  clothes  ;  a  — ,  care- 
lesslv  (negligently),  -panòso,  ADJ.: 
careless;  superabundant 

■tra-pèrdoro,  intb.  :  lose  a  great  deal. 
^plaoéro,  TB.  :  please  very  much.  =plaa- 
tiro,  TB.:  transplant.  =plèao,  adj.: 
overfull,  -ploiabàro,  INTB.:  be  nn- 
vertical,  out  of  plumb;  (fig.)  weigh  too 
much.  =plònibo,  M.  :  being  out  of  plumb  ; 
overweight.  =plÒToro,  irr.;  intr.:  rain 
heavily.  =port4ro,  TB.:  transport  ;  move 
(charm).   =potèato,  ADJ.  :  very  powerful. 

■trap-paa&éato,  M.  :  act  of  pulling  away 
or  tearing  off.  lì-p4ro  [Get.  /«ij,  tb.  : 
pull  away  (force  away);  grub  up;  lacerate 
(tear),  -nàta,  F.:  pulling  out;  strap- 
pado (kind  of  torture),  -patèlla,  dim. 
of  -paia,  -patàra  =  -pamento,  -po, 
M.:  tearing  away;  grubbing  up;  thing 
pulled  up. 

■tra=proK4ro,  TB.  :  pray  very  earnestly. 

■tra-paatiao,  dim,  of  -punto,  il-p^ia- 
to  [s-,  t. .],  M.  :  mattress. 

■tra=3riooo,  ADJ.  :  very  rich.  =rlpéTO- 
lot,  ADJ.  :  very  steep  (rugged). 

■trarrò  =  ettrarre, 

■tra=sapéro,  IBB.;  intb.:  know  too 
much,  -saputo,  pabt.  :  over-wise  (very 
learned). 

straffcl-oaaiéato,  M.:  act  of  drawing 
or  dragging  after.  il-o4ro  [#-,  trajieare 
itrahieare)],  tb.:  drag  (draw  along); 
INTB.:  go  slowly  (crawl),  «tràfd-oo, 
H.  :  drawing  or  dragging  along  ;  train  of 
a  gown;  remnant  (remainder):  favellar 
eolio  — ,  drawl  out  one's  words  (speak  very 
slowly),  -oòao,  H.:  aug,  of  -co;  one 
who  drags  himself  along,  -oòal,  ADV.: 
drawlingly.  -aaméato,  M.  :  drawing  or 
dragging  along.  -a4ro,  TB.  :  draw,  &ag 
or  trail  along,  -aatàra  =  -namento, 
-aio,  M.:  continued  dragging  along. 
•tràfci-aoi,  M.:  dragging;  bini  or  fish 
net.    strafci-aos,  m.  :  hawking  butcher. 

•tra=seool4ro  [eeeolo],  INTB.:  wonder 
(be  amazed)  ;  tb.  :  oonfound.  =florvito, 
ADJ.:  bountifully  served.  -fordla4rlot 
=  straordinario,  -tportàrof  =  tra- 
sportare, 

strata^ èauaat  =  strattagemma, 

•tratacrllàrof,  TB. :  cut  (slash);  intb.: 
cut  like  a  razor. 

■tra-to|;ia  [Gr.  -tegia,  office  of  a  general], 
F.  :  strategy  (military  tactics),  -tè^oo, 
pi.  — ci,  ADJ.:  strategie.  Il-tè^o  [Gr. 
-tegós,  general],  M.  :  officer  commanding  a 
strategy  (chief). 
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stra-tlllo4re  [-to,  faeere],  tr.,  INTB.: 
stratify  (diapoee  in  layers),  -tlfioailó- 
ne,  F.  :  stratification.  'fAtevnte  [-ma], 
ADJ.:  stratiform.  ||strà-to  [L.  4um 
(gtemere,  extend)],  M.  :  stratum  (layer); 
carpet;  bedf. 

«tratta  =  ttrappattL 

«trattafèmma,  pi.  — t  [itr<Uegia]t  M.: 
stratagem  (trick). 

strattóne,  aitg,  of  dratta, 

■tràttot*ADJ.:  strange  (mmsnal);  original; 
extracted;  separated;  inclined  (disposed); 
M.  :  extract  ;  abridgment  (abstract). 

strasvaoàto  [L.  extra^vaetiare,  make  void 
or  free],  adj.:  (of  a  page)  loosened  on 
accoant  of  poor  binding,  -vagàate  [L. 
eztra-vagaru],  adj.  :  extravagant  ;  capri- 
cions  (whimsical),  -vasanteinéiite, 
adv.:  extravagantly.  -▼aBantAttot» 
dim,  of  -vagante.  -vaBàiiaa,  p.:  extrava- 
gance (singularity)  :  far  delle  — ze,  do 
strange  things.  -vaUoarot»  tr.  :  pass 
over  in  haste.  -Tafaménto,  M.  :  (med,) 
extravasation.  -vafÀro,  intr.,  befl.  : 
extravasate  (be  diffused).  =T4fo,  if.: 
extravasating.  =vedére,  IRR.  ;  tr.,  intr.  : 
see  too  much;  see  badly.  -Teiiàra 
[vena],  INTR.  :  (me(i.)  extravasate.  =véro, 
ADJ.  :  veiy  true  (most  true).  =womtL  .f 
=  travesti, .  =Ti4re,  tr.  :  take  out  of 
the  road.  =vii&«ere,  iRR. ;  tr.,  intr.: 
win  or  gain  too  much.  =Tlf4re,  tr.:  dis- 
guise (travesty);  refl. :  disguise  one's 
self.  =TÌ>làre,  INTR.  :  banquet  (feast); 
be  dissolute.  =tìbìo,  M.:  feasting  (merry- 
making); excess  (debauch).  -Tlaaaref 
=  -viziare.  =Tfsao,  M.:  banquet  of  Flor- 
entine Academy  of  Letters;  =  -vizio. 
=Tolére,  IRR.;  TR.:  desire  or  wish  for  too 
much  ;  intr.  :  wish  too  much  or  too  often. 
=vòl^ere,  IRR.;  TR.:  twist  around  (wrest, 
writhe)  ;  refl.  :  tumble  down  (fall  over). 
-▼ol^clmónto,  M. :  contortion;  revolu- 
tion, -woltaaeiite,  ADV.:  in  a  twisted 
manner.  =wolt4re,  TR.:  twist;  upset 
(throw  into  confusion),  -vòlto,  part.: 
twisted,  etc.  -woltàra,  F.  :  contortion 
(twisting)  ;  perverted  interpretation. 

«tra«>l4re  [diztraetiare  {didraetuz,  di- 
vided)], TR. :  tear  up;  abuse  (revile); 
deride;  waste  (spend);  torment,  -aiata- 
ménte,  ADV.  :  in  an  outrageous  manner. 
-alatóre,  M.:  tormentor;  insulter. 
-■le|^4ret»TR.:*  deride  (mock,  ridicule). 
-■lèvolet»  ADJ.:  abusive  (insulting). 
■tr4->io,  M. :  torment  (torturo);  tear; 
affront;  prodigality,  -sloeanionto,  adv.: 
shamefully  (contumeliously). 

atreblilàrat,  TR.  :  polish  (make  clean)  ; 
refl.  :  fard  (paint  one's  face). 

■tree«<4re  [t-,  treccia],  intr.:  loosen  the 
tresses  ;  tr.  :  unravel  (undo). 


striato 

streftol4ret>  tr.  :  untwist  (untwine). 

stré-f^  [L.  ztriga  {ztrix,  screecher)],  P.  : 
witch  (hag):  darti  alle  -ghe,  get  impa- 
tient (be  vexed).  -s4eeia,  dizp.  of  -ga. 
-Samónto,  M .  :  bewitching.  -s4re,TR.: 
bewitch  (charm,  enchant).  -K^Ha,  F.  : 
sorcery  (witchcraft). 

strec-K^. .  =  ztri-gL .  -(Matóre,  M.  : 
horse-currier;  reprover.  -(Matura,  P.: 
currying  ;  rebuke,    stré^^-lia  =  -ghia, 

strÓBolat»  P.  :  slap  (blow  on  the  face). 

stregò -na,  P.:  =  ztrega.  -n4eeio, 
dizp.  of -ne,  -nér^  =^  ztregare.  stregó- 
ne, M.:  wizard  (soroerer).  -noeefof, 
M.,  -noria,  P.  :  sorceiy. 

strógna  [?  t. .],  P.  :  reckoning  ;  measure. 

stre-nuunónte,  ADV.:  extremely.  -WLér 
re,  TR.  :  diminish  Gessen).  -nionsiret- 
TR.:  weaken  (extenuate),  -mòssa.  P.: 
extremity  (want,  necessity);  extreme. 
-mltà,  p.:  extremity  (utmost  part)* 
||strè»mo  [eztremo],  adj.  :  extreme  (ut- 
most); stingy;  destitute;  M.:  extremity > 
necessity. 

strènna  [L.  ztrcna,  omen],  p.:  drink- 
money  ;  new-year's  gift. 

stre-nnanàónte,  ADV.:  strenuously;  val- 
iantly. -nnltà,F.:  strenuousness  ;  brav- 
eiy.  llstrè-nno  [L.  -nuuz],  ADJ.  :  stren- 
uous (sturdy);  valiant  (bold). 

strè-pere  [L.],  intr.:  make  a  noise. 
-pidlret,  -plret»  tr.:  fill  with  noise; 
intr.:  be  stunned  with  noise,  -pltamón- 
to,  M.  :  act  of  making  noise,  -pitóato, 
ADJ.  :  noisy,  -pltàre  [L.  intens.  of  -pe- 
re)], intr.  :  make  a  great  noise,    -pltec- 

^àret>  intr.  :  make  some  noise.  sts4- 
pito  [L.  -pituz  i-pere)  clashing,  sound], 
M.  :  noise,  -pltosamónte,  adv.  :  noisily 
(loudly),    -lotóso,  ADJ.  :  noisy  Goud). 

strót-ta.  P.:  squeezing  (pressing);  dis- 
tress; quantity;  strait  (defile);  want(pen- 
ury)t:  dar  rtUtima  — ,  kill;  ezzer  alle 
4e,  be  in  straitened  circumstances,  -ta- 
mónte,  adv.:  closely;  extremely;  rig- 
orously, -terèlla,  dim.  of  4a.  -tossa, 
p.:  narrowness (straitness);  scarcityf:  — 
di  cuore,  anxiety  (trouble  of  mind),  -tiro, 
tr.:  diminish  (make  narrower).  B«to, 
part,  of  ztringere;  narrow  (strait);  in- 
timate; private  (secret);  stingy;  extreme; 
ADV.:  close;  meanly;  m.:  narrow  place 
(defile);  distress  (trouble):  parente  — , 
near  relative,  -tola,  P.  :  band  (bandage). 
-toino,  dim.  of  -toio.  -tólo,  M.  :  press 
(for  wine,  etc.);  ligature  (tight  bandage). 

strottnólet,  adj.  :  of  the  same  district. 

strottóra  [-ito],  r.  :  tying  tight  ;  narrow- 
ness (straitness). 

strl-a  [L.],  P.:  (arch.)  channelling  (fluting). 
-óre,  TR.:  channel  (chamfer),  -oto, 
PART.:  fluted, etc 


■irililiiare 

■tiililiiàret  =  drdflnare, 

■trllral  .f  =  dittrihuù  . 

■trlo-aèe  [L.  itryehnut],  F.  PL.  :  strych- 
niu.    -mina,  F.  :  Btiyclmine. 

■tri-dore  [L.],  intr. :  shriek  (scream); 
creak,  -dèvolef»  adj.:  sharp  (shrill). 
-dio,  M.:  prolonged  cry  or  shriek,  -dire, 
INTR.  :  screech  (cry),  stri-do,  M.  :  cry 
(shriek),  -doro,  M.  :  ^=-do;  excessive 
cold:  —  di  denti,  chattering  (of  the 
teeth),  stri-dulo,  adj.  :  shrill  (shriek- 
ing); creaking. 

stri-cdre  [i-,  intr, .],  tb.  :  nnrayel  (dis- 
entangle), -gatóre,  M.  :  nnraveller  ;  ex- 
plainer. 

■tri^  [L.  Hrix,  screecher],  F.  :  screech- 
owl. 

strido  [L.  'ifilidl,  M.  :  strigli  (scraper). 

stri^Cof,  M.  :  (60^.)  nightshade. 

■tri-0}£a  [L.  -gili*],  F.:  currycomb. 
-uliixe,  TR.  :  curry. 

mùig^eTB  =  stringere. 

■tril-làre,  INTR.:  cry  (shriek).  Il-lo 
[stridulo],  M.  :  scream  (cry). 

•irim-pellaméato,  M.:  scraping  sound. 
||-pell4re  [L  .],  TR.  :  strum  or  scrape 
upon  (an  instrument),  -pelldta,  F.  : 
strumming  (scraping),  -pello,  M.  :  in- 
strument scraped  ;  harsh  sound. 

■tri«a4re  [u$tr.  .  (urere,  bum)],  TR.  : 
singe,    -nàto,  PART.  :  singed  ;  yery  thin. 

■trin-ca  =  a^Ae^to.  -(àio,  M.:  maker 
or  seller  of  tags  and  laces. 

■tria-8dro,TR.:  restram  (restrict),  -gd- 
to,  PART.  :  restrained  ;  concise.    Ilstriii- 

J^era  [OGer.  string-,  bind],  irr.§;  tr.:  bind 
ast  (tie  tight);  close  ;  press  ;  force  (com- 
pel); urge;  grasp;  refl.:  meet  together: 

—  uno  tra  V  uscio  e  il  muro,  drive  one 
up  in  a  corner  (reduce  one  to  straits); 

—  il  sangue,  staunch  the  blood  ;  —  amir 
eisia,  form  a  friendship  ;  —  t  panni  ad- 
dosso a  uno,  force  one  to  a  conclusion; 
•gersi  nelle  spalle,  shrug  one's  shoulders. 
-glUitta,  dim,  of  -ga,  -^ménto,  M .  : 
binding  fast,  -^tóra,  M.:  one  who  binds 
or  ties.  -|;it6ra,  F.  :  tying,  strin-ta, 
-to  =  stret-ta,  -to, 

{  Pret.  sirimngi,  -se;  -ttro.     Part,  tirétto 
(or  sir  luto). 

■trlónot»  M.  :  actor. 

■trip-pàra  [«-,  trippa],  INTR.  :  cram  or 
stuff  one's  belly,  -pdta,  F.:  cramming 
(stuffing). 

•tri-fcétta,  dim,  of  -scia,  ||stri«fcla 
[?  OFr.  estreee,  narrow  thing],  F.:  band 
(strip);  PL.:  kind  of  macaroni;  (mil,) 
long  two-edged  sword  (scimitar);  serpent; 
beam  of  light  :  fucile  a  — ,  rifle-barrelled 
gun.  -fcfamento,  M.:  slipping  (glid- 
ing), -fddra,  TR.:  slip  (slide);  intr., 
RIFL.:  crawl  (glide);  shave  (graze).  -|cfd- 
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ta,  F.  :  slipping  ;  narrow  country. 
taaenta,  ADV.:  in  a  sliding  manner. 
-fcfo,  M.  :  sliding,  -fciòla,  dim,  of 
-seia,  -fcioliaa,  dim.  of  -sciola,  -§oi&- 
na,  M.  :  slider  (glider),  -felòni,  adv.  : 
camminar  ^,  shuffle  along  (crawl). 

•trito-ldliila,  ADJ.:  friable  (brittle). 
-laménto,  M.  :  grinding  (pulverization). 
Il-ldra  [s-,  tritoh],  TR.  :  crumble  (tritu- 
rate); break  ;  refl.:  be  ground  ;  long  for. 
-latdra,  F.  :  act  of  crumbling,  etc. 

•tria-aa = limóni,  M .  :  lemon  -  squeezer. 
Il-adre  [strictiare  (strictus,  drawn  to- 
gether)], TR.  :  squeeze  out  (express):  — 
rocchio,  tip  the  wink,  -sdta,  F.:  squeez- 
ing, -sa^na,  dim,  of  "tata,  -aóna, 
M.  :  strong  squeeze. 

•trè-fk  [Gr.  -phi],  F.:  strophe  (stanza). 
-f4e«ia,  -fétta,  -fettina,  disp,  and 
dim,  of  -Jfa,    -f e  =  -fa, 

•trofl-eideeioty  -ndeelo,  -ndeelolo, 
M.  :  dish-clout  (dusting-clout),  -namén- 
to,  u.:  rubbing  (polishing).  ||-ndre  [?], 
TR.  :  scour  (rub,  polish),  -ndta,  F.:  rub- 
bing (polishing),  -natina,  dim,  of  -nato. 
-nio,  M.  :  continual  rubbing. 

■trofdeeta,  disp.  of  -fa. 

■troKoldro  [«-,  trogolo],  INTR.  :  soil  one's 
self  while  eating. 

atro-lag. .,  -Ibg. .  =  astrolog, , 

strom-bdret»  TR.  :  expand  (widen,  open). 
-batdrat»  F.  :  widening. 

strom-bassdre,  TR.:  trumpet  (announce). 
-baaadta,  F.:  sound  of  a  trumpet;  signal 
for  battle.  H-bettdre  [s-,  i,  .],  tr.  : 
sound  (a  trumpet);  proclaim  or  publish 
with  sound  of  trumpet,  -bottdta,  F.  : 
sound  of  a  trumpet  ;  noise  (rumour);  com- 
plaint, -bettière,  M.:  trumpeter,  -bet- 
tio,  M.  :  trumpeting. 

•troménto  =  strumento, 

•tron-oaménto,  M.:  retrenching  (cutting 
off).  ||«odre  [«-,  tr,  .],  TR.:  retrench 
(cut  off,  shorten),  -eatdra,  F.:  retrench- 
ment (cuttine  off).    -00,  ADJ.  :  cut  off. 

•tronfldre  [f-,  tr, .],  INTR.  :  rage  (grum- 
ble, fume). 

strononiia  =  astronomia. 

■trón-Mi,  tÌutr6n«Bolo  [OGer.  strunzan), 
u.  :  excrement  (dung). 

•tropie-eiaménto,  M.  :  rubbing  (fric- 
tion). ||««f dre  [?],  TR.:  rub  toother; 
vex  (trouble)t  ;  strike  againstf*  -eidta, 
F.  :  friction  (rubbing),  -eiatèlla,  dim, 
ot -data,  -eiatdra,  F.:  rubbing;  trou- 
ble (fatigue),  stropie-eio,  -aio,  M.  : 
continual  rubbing,  -eidna,  F.,  -aidne, 
M.  :  bigot  (hypocrite). 

•troppi. .  =  storpi, . 

•troppolatdrat»  F.  :  block  (strop). 

strò-foCa  [s-,  t,  .],  F.:  splash;  roar; 
stream,    -fèidro,  INTR.:  splash  down; 
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roar,  strò-s cfo,  M.  :  gplash  ;  falling 
noise. 

■trÒB-ia  [OGer.  drozà]t  F.:  throat  (gullet). 
-saménto,  M.  :  strangling  (suffocation). 
-màve,  TR.  :  strangle  (choke),  -sàio, 
PART.  :  choked,  etc.  ;  m.  :  narrow-necked 
vase  (demijohn),  -zatóio,  adj.  :  chok- 
ing ;  with  a  narrow  neckf.  -latàra,  F.  : 
strangling  ;  narrowness,  -ziòret,  M.  : 
falconer,  -zino,  M. :  kind  of  a  trap; 
(Jig.)  usurer. 

stmb-biàre  [cf.  trebbiare],  TR.:  consume 
(devour),  stri&b-bio,  M.  :  consumption. 
-Móne,  M.  :  big  eater. 

str^efo  =  trtteio. 

8tr6f-fott  -folof.  M.  :  heap  of  shreds. 

■tràg-^ere  [L.  destruere,  destroy],  irr.§  ; 
TR.:  dissolve  (melt);  consume;  have  a 
great  desire  for  ;  destroyt  ;  REFL.  :  waste 
(pine)  away.  -^b6oo,  M.  :  tedious  af- 
fair. -^=ouòre,  M.  :  melting  of  the 
heart,  -piménto,  H.:  dissolving  (melt- 
ing); destruction;  disquiet;  passion  (de- 
sire). -|;ltóre,  H.,  -^tri«e,  F.  :  de- 
stroyer; consumer. 

§  Pret.  strùssi,  -se  ;  -sero.    Part,  strùfio. 

■tmire  :=  istruire. 

strumaf,  F.  :  scrofula  (king's  evil). 

■tnunen-tàccCo,  dÌ9p,  of  -to.  -tàiof» 
M.  :  musical -instrument  maker,  -tale, 
ADJ.  :  instrumental,  -talménte,  ADV.  : 
instrumentally.  -tare,  tr.:  compose  (the 
instrumental  music  of  an  opera,  etc.).  -ti- 
no, dim.  of  -io.  Ilstnunen-to  [islr. .], 
M. :  instrument;  implement  (tool);  musi- 
cal instrument  ;  deed  ;  (%.)  wretched 
subject. 

■tmpàre  ==  stuprare. 

strusciare  [?  «^rùeiare],  tr.:  consume 
(spoil;  damage);  (Jig.)  =  strisciare. 

str6t-ta  [struggere],  p.  :  melting  Oiqtie- 
f  action),    -to,  FART.  :  melted  ;  H.  :  lard. 

struttura  [L.  struetura  (struere,  build)], 
p.:  structure;  construction. 

strasióne,  F.  :  destruction. 

stràs-BO  [Gr.  strouthion,  young  sparrow], 
-solot»  M.  :  OSTRICH  ;  (Jig.)  great  feeder. 

stno-oaménto,  M.  :  covering  with  stucco. 
Il-oàre  [-eó],  TR.  :  stop  or  do  over  with 
stucco;  surfeit  (disgust),  -oatòre,  M. : 
plasterer,  -oatùra,  P.  :  plastering. 
-olènte  =  -ckevole.    -o7ievol4g|;ine, 

F.  :  tediousness;  disgust,  -o/ie-volaref, 
TR. :  annoy;  disgust;  tire,  -o/ié-vole, 
ADJ.:  tedious  (tiresome);  loathsome. 
-o/tevoléssa,  F. :  tediousness;  disgust; 
surfeit.  -o/kevolménte,ADV.:  tediously; 
disgustingly  ;  tiresomely.  -o7i inaio,  M.: 
maker  or  seller  of  stucco  figures.  -o7iino, 
M.  :  small  stucco  figure. 

stÙ€e£ot,  M.  :  small  case  (sheath). 

stÀc-co  [OGer.  -chi,  crust],  M.  :  stucco  ; 
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f  grumbler;  adj.:  surfeited  (satiated);  tired. 
-o6so,  ADJ.  :  very  tiresome  ;  distastefuL 

stn- dènte,  PART.:  studious;  student. 
-diabile,  ADJ.:  fit  to  be  studied,  -diao- 
ohiàre,  INTR.:  study  unwillingly,  -dia- 
mente, H. :  study;  care  (diligence). 
Il-diàre  [L.  -dere,  strive],  TR. :  study; 
attend  to  (reflect  upon);  hasten;  urgef; 
cultivate  (till)t;  REFL.:  endeavour  (strive). 
-diàto,  part.:  studied,  etc.;  M. :  compo- 
sition; lucubration,  -diatóre,  if.:  stu- 
dent. -die-Folménte,  ADV.  :  on  purpose 
(precisely),  stn-dio,  M.  :  study  ;  industry 
(diligence);  painting  (model);  study-hall; 
ofiice;  university  (school):  a  bello  — ,  on 
purpose  (wilfully),  -diolino,  iftm.  of 
-diolo.  -diòlo,  dim.  of  -dio.  -diosa- 
ménte,  ADV.:  studiously  (diligently). 
-diòso,  ADJ.:  studious  (industrious); 
quick  (swift)t;  careful  t. 

stnel-làre,  TR.:  stop  with  tow.  Ilstnèl- 
lo  [?],  M.  :  dossil  (pledget,  lint). 

st6-fa  p  OGer.  -pa],  p.  :  stove  ;  a  heated 
room;  {ehem.)  stove;  fomentation f  ;  hot- 
bathf.  -faiòlof»  M.  :  master  or  keeper 
of  a  bath;  maker  or  seller  of  stoves. 
-fare,  TR. :  stew  slowly;  annoy  (weaiy); 
INTR.  :  take  a  hot-bathf.  -fato,  part.  : 
stewed;  annoyed,  etc.;  M. :  stewed  meat 
(ragout),  -fatnra.  P.:  stewing  (steam- 
ing),   -fo,  ADJ.:  wearied;  disgusted. 

stnltisia  =  stoltizia. 

stimimi. .,  stnmi. .  =  sehium. . 

stnoi. .  =  stoi. . 

stuòlo  [Gr.  stólos,  expedition],  M.  :  troop 
(company,  band);  quantity. 

stuo-n4ntet»  adj.:  out  of  tune  (disso- 
nant), -nàrefi  INTR.  :  be  or  sing  out  of 
tune. 

stu-pefare  [L.  -pe-facere],  TR.  :  stupefy 
(amaze)  ;  intr.  :  become  stupid  ;  be  sur- 
prised at.  -peflattivo,  ADJ.:  stupefao- 
tive.  -pef4tto,  part.:  stupefied,  etc. 
-pefàsióne,  F.  :  stupefaction,  «penda- 
ménte,  ADV.:  stupendously,  -pèndo, 
adj.:  prodigious  (wonderful);  excellent 
(exqubite).  -pid4««{o,  ADJ.:  disp.  of 
-pido;  M.:  very  stupid  fellow,  -pideua, 
p.:  stupidity  (folly).  -pidire,TR.:  amase 
(astonish)  ;  intr.  :  grow  stupid  ;  be  aston- 
ished, -pidità.  P.:  stupidity.  st6-pido, 
ADJ.  :  amazed  ;  dull  (stupid)  ;  benumbed. 
-pire,  INTR.:  be  astonished  or  amazed. 
-p6re,  u.  :  stupor. 

stu-pràre,  TR.  :  stuprate  (depucelate). 
-pratóre,  H.  :  ravisher  (violator).  Usta- 
pro  [L.  -prum,  defilement],  M.  :  depucela- 
tion  (rape). 

stu-ra.  P.:  act  of  uncorking;  waste. 
il -rare  [«-,  t. .],  TR.  :  uncork  (unstop). 

stur-baniénto,  U.,  -b4nsa,  P.  :  disturb- 
ance  (disorder,  trouble),    -bare,  TE.: 
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disturb,  vex.  -batóre,  u.  :  troobler.  -ba- 
llonet» F.y.  -bo,  H.  :  trouble  (annoyance). 

stntàref,  TR.  :  deaden  (extingnish). 

■tàaia  ^  attuzia. 

stàsiofi  M.  :  wild  cabbage. 

staasi-o ardènti,  M.  :  toothpick,  -oa- 
méiito, H.:  stirring;  irritation.  |l-o4re 
[?]yTR.:  stir  a  little  (move);  stir  up  (in- 
cite): —  i  denti,  pick  the  teeth  ;  (Jig.)  eat 
something  to  arouse  the  appetite,  -oa- 
t6io,  H.:  prick  (goad)  ;  poker,  -oatòre, 
-chino,  U. :  instigator;  stirrer,  -oo- 
rèoohi  [-€o-oreeeh%},  u.  :  ear-pick. 

■11  [L.  sub]f  PREP.:  on  (upon);  about;  to- 
waixls;  near;  adv.:  up;  above;  before; 
very  far  :  —  e  giUf  up  and  down  ;  venir 
— ,  come  up  (thrive); ,  cheer  up  ! 

■na-déraf»  TR.  ;  persuade,  -dévolef» 
ADJ.:  persuasive,  -dot»  adj.:  persua- 
sory. 

sia=a«ee]inàto,  adj.  :  above-mentioned. 

sna-fibilef  l-dere],  ADJ.:  persuasible. 
-fiónet»  F. :  persuasion,  -fi-vof»  adj.: 
persuasive,  -fof»  part.  :  {poet.)  per- 
suaded. 

■nav. .  =  8oav, . 

■ub-  [L., under], pref.:  -4eido,  adj.:  sub- 
acid (slightly  sour).  -Àlbidof»  adj.: 
whitish,  -altem^jrot»  TR.:  make  sub- 
ordinate. -idtematiTot»  ADJ.:  that 
may  be  subordinate,  -altomàtof»  -al- 
tèmot»  ADJ.:  subaltern  (subordinate), 
-astàref»  TR.  :  sell  by  auction,  -asta- 
sióaet»  F.  :  selling  by  auction,  -avri- 
f4ret»  TR.  :  advise  secretly. 

•Àb-bla  [L.  -ula,  awl],  p.  :  chisel.  -bi4- 
ro,  TR.  :  carve  (chisel),  -biétta,  dim. 
of -6ia. 

•abbiètto  {tk-jeetutìf  H.:  subject  ;  object. 

■nbbilliLre  =  iobillare. 

sùbbio  [L.  subuluMÌf  H.  :  weaver^s  beam  ; 
tree-trunk. 

rabbifls. .  =  8vMu. . 

■lib-  [L.,  under]  :  =bolUret»  TR.  :  parboil 
(boil  slowly),  -h'àglio  [-bollire],  M.:  con- 
fusion (of  persons).  =outA]ieo,  adj.: 
subcutaneous,  sab = dolo  [L.  -dolus], 
ADJ.:  deceitful  (somewhat  crafty).  sùb= 
duplo  =:  ittd-duplo.  -entrare,  TR.: 
succeed  (come  after),  -ietto  =  -bietto. 
-iUaméntot,  M.:  act  of  instigating  ;  sub- 
ornation. -illÀref» TR.:  draw  aside;  sub- 
orn, -intèndere  =  «o^tn/en(fer«.  =ire, 
TR.:  bear  (support);  meet  with.  -iss4re, 
TR.  :  overthrow  ;  destroy  ;  INTR.  :  fall 
down;  perish,  -isso  [tub-,  abi$9o],  M. : 
ruin  (destruction)  ;  great  quantity  ;  prodi- 
gy, -itaménte,  -itaneaménte,  ADV.  : 
suddenly,  -itaneità,  F.  :  promptitude 
(quickness).  -it4neo,  -itibiot»  adj.: 
sudden  (subitaneous).  -itànsaf»  -ités- 
saf»  F. :  suddenness;  quickness,     sàb- 
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ito  [L.  -itu9  {-ire,  go  beneath  =  steal 
on)],  adj.:  sudden;  hasty  (irritable); 
ADV.:  suddenly,  -itosaménte,  adv.: 
suddenly  (unawares),  -iueàret  =  soggio- 
gare. -innti-FO,  H.:  subjunctive  (mood). 
-limamento,  M.:  sublimation  (promo- 
tion).  -limÀre  [L.],  tr.:  exalt  (advance, 
raise);  sublimate;  praisef.  -limatoHo, 
ADJ.  :  of  a  vase  used  in  sublimation,  -li- 
masióne,  F. :  sublimation;  preferment 
(advancement),  -lime  [h.-limis],  ADJ.: 
sublime  (lofty,  high),  -limeménte,  adv.: 
sublimely;  nobly,  -liniità,  F.:  sublimity 
(loftiness),  -limot  =  -lime,  -lingn4^ 
let»  ADJ.:  sublingual.  =lnnàre,  adj.: 
sublunary.  =odor6re  [adore],  tr.:  smell 
out  (learn  craftily);  intr.  :  smell  slightly, 
-ordinaménto,  m.:  subordination.  =or- 
dindre,  TR.  :  subordinate  ;  intr.  :  be 
subordinate  or  dependent  upon,  -ordi- 
natamente, ADV.  :  subordinately.  -or- 
dinato, adj.:  subordinate,  -ordinaaiò- 
ne,  F.  :  subordination  (dependence),  -or- 
nare [L.],  TR.  :  suborn  (instigate,  bribe). 
-ornatóre,  M.:  suborner  (inducer),  -or- 
naaiéne,  F. :  subornation;  corruption. 
-Àglio  =  -huglio.  -urbano  [L.  -urbor 
ntt«],ADJ.:  suburban.  -urbio4rio,  adj.: 
suburbicarian.  =i&rbio  [L.  -urbium  {urbs, 
city)],  M.  :  suburb. 

suo-  [L.  for  mfc,  'under,*  bef.  e],  prbf.  : 

sueee-dàneo  [L.  -daneus],  adj.  :  succe- 
daneous;  h.:  equivalent,  -dènte,  part.: 
subsequent  (succeeding).  Hsueeè-dere 
[L.  (sub,  eedere,  go)],  IRR.  (cf.  concedere); 
intr.:  succeed  (follow);  inherit;  happen 
(come  to  pass),  -dévole,  adj.:  succeed- 
ing (subsequent),  -devolménte,  adv.  : 
successively,  -diménto,  M. :  success; 
issue;  adventure,  -ditóre,  U., -ditriee, 
F.  :  succeeder;  successor,  -dùto,  part.: 
succeeded,  etc. 

suecenerie^iot,  adj.  :  baked  under  the 
ashes. 

sueees- siòne  [L.  -no],  F.  :  succession 
(event,  issue)  ;  inheritance,  -sivamén- 
te,  ADV.:  successively,  -sivo,  adj.: 
successive  (subsequent)  ;  adv.  :  succes- 
sively, suceès-so,  U.  :  success  (event, 
issue),  -sòra,  F.,  -sore,  M.  :  successor. 
-sèrio,  ADJ.  :  successory. 

suo-oManiénto,  M.  :  sucking  (attrac- 
tion). |i-o7ii6re  [L.  -ulare],  TR.  :  suck  ; 
bore  with  a  gimlet  (pierce).  -c/iiatóÌo, 
H.  :  bee's  sucker,  -ofoiellaménto,  M.  : 
act  of  boring  or  piercing,  -o Mollare, 
TR.  :  bore  with  a  wimble  :  —  le  carte,  un- 
fold maps  slowly.  -oTiiellétto,  dim.  of 
-chiello.  -oTiiellinàio,  u.  :  maker  or 
seller  of  gimlets,  wimbles,  etc.  -oMel- 
linàre,  TR.:  bore  often  (pierce  frequent- 
ly),   -ohièllo,  u.  :  wimble  (small  gimlet 
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or  angar).  róc-oMo,  u.  :  sap  (jnice); 
angor  (gimlet):  (fig,)  mettere  uno  in  — , 
cause  one  to  desire  something.  -eM6ne, 
u. :  bud;  yoimg  shoot.  -«<a1ieóiietf 
H.  :  dmnkard.  -«ÌA=méle,  u.  :  honey- 
suckle, -«imménto,  M.  :  sacking  (suc- 
tion), -«ia^minèstre,  M.  :  worthless 
fellow,  -^iàr^f  TR.:  suck;  imbibe; 
swallow  (pocket),  -«fa = sanane,  M.: 
blood-sucker  Qeech).  -«Calóre,  u.,  -«ia^ 
tri«e,  F.  :  sucker. 

raeeidere  |li.]»TB.:  cut  from  below;  cut 
off  Gop  o^t. 

sn«=<ef|jfneret»  =<ef  n^re,  irr.;  TR.:  tuck 
up  (gini  up). 

■àeeino  U^.  -€inum]f  H.  :  amber. 

•ue-eintaméiite,  adv.:  succinctly,  -«in- 
téiMa,  P.:  succinctness.  Il-einto  [L. 
-«tnef  1M  {cingere,  gird)],  ADJ.  :  tucked  up  ; 
succinct  (short). 

■à«-elo  [-«Aiare],  H.  :  sucking  (draught); 
z^  spot  (left  by  a  kiss):  in  un  — ,  in  a 
moment,  -«lòia,  P.:  boiled  chestnut  :  an- 
darsene in  broda  di  — »  be  overcome  with 
joy.    -«lone,  u.  :  young  shoot  (bud). 

Bii««&|o,  PART,  of  -eidere;  cut  under; 
lopped  off  ;  taken  away. 

raeeo. .  =  eugo. . 

■àemibo  [L.  -òare  Qie)],  u,  :  succubus  (a 
demon;  nightmare). 

•uoeulènto  [L.  -tue],  adj.  :  succulent. 

snooun41e  [L.  -enrtus  (-eurrere,  run 
under,  relieve)],  adj.:  aiding  (assisting); 
succursal;  p.:  chapel  of  ease;  (com.) 
branch. 

sno^imtAiieo,  ADJ.  :  subcutaneous. 

sneid. .  =  tudie, . 

B^oot  =  eugo. 

snd  [OGrer.].  u.  :  south. 

madMoohiir^f  dim,  of  tudare. 

mi-dibiiinl,  u,,  PL.:  blotches  or  breakings 
out  (from  heat).  Il-d4re  [L.],  nmu: 
SWEAT  (perspire)  ;  tr.  :  gain  with  sweat. 
-dArio,  M.  :  holy  handkerchief;  towelf. 
-dAta,  F.  :  sweating.  -d4to,  part.  : 
perspired;  done.  -dati««io,  dim,  of 
•dato,  -datina,  dim,  of  -data,  -da- 
tòzio,  ADJ.:  sudorific;  M. :  sudatorium 
(sweating-room);  sweating-bath. 

md-  =  iub-:  -decanato,  M.  :  subdiaco- 
nate.  =deo4no,  u.:  subdeacon  (subdean). 
sdelecAre,  TR.:  subdelegate,  -dele- 
gasióne.  P.:  subdelegation.  =détio, 
ADJ.:  above-said  (afore-mentioned),  -dla- 
ooaAto,  M.:  order  of  sub-deacon.  =di4- 
oono,  u.:  sub-deacon.  =dtatingnere, 
IRR.;  TR. :  subdistingnish.  -distinsiò- 
ae,  P.:  subdistinction.  =dit4iisa,  P.: 
subjection  (submission).  =dito  [L.  sub- 
ditui  (dare,  put)],  adj.:  subject  (bound, 
liable);  m.:  vassal.  =dÌTÌdere  [«uM. .], 
otR.;  TR.:  subdivide.    -dlTlfibile,  adj.: 


raglierato 

that  can  be  subdivided,  -dlwifióiie,  F.  : 
subdivision.  -dlT£fo,  part.  :  subdivided. 
-'duplo,  ADJ.  :  subduplicate. 

ra-dieexia.  P.:  filthiness  (dirtiness),  -dl- 
eiaméiite,  adv.:  nastily,  -dieefo, 
ADJ.:  somewhat  dirty.  sA-dieio  [metath. 
for  L.  tueidut,  juicy],  adj.  :  nasty  (filthy, 
greasy),  -dielóne,  aug.  of  -dieio.  -di- 
«lòtto,  ADJ.  :  rather  dirty.  -di«<Aaae, 
M.  :  nastiness  (filthiness). 

radó-re  [L.  -r],  M. :  sweat;  labour  (toil); 
reward,  -rètto,  dim,  of  -re.  -rifero, 
ADJ.  :  sudorific,    -rifloo,  pi.  — ei  =  -ri- 

fero,    -rino,  dim.  of  -re, 

raf-  [L.,  for  »uh,  'under,'  bef.  f]:  -fètto 
[L. /eeftf«],  ADJ.:  substituted.  •Il«(l)èii- 
te  |L.  -fieiens],  adj.  :  sufficient  ;  capable 
(qualified  for).  •Ile(f)ente]iié]ite,  ADV.: 
sufficiently.  -ll«<eatésBat»  -fl«(<)èa- 
sa,  p.:  sufficiency;  ability  (capacity); 
plenty.  =:limo  [-fixut  {-Jigere,  fix  on)], 
u.  :  sufliz.  -lUiea.  .f  =  -fieien. .  -fi- 
oa.  .t  =  teffoea, .  -fòlcerof,  -fSlfo- 
ret»  IRR.;  tr.:  sustain  (prop  up);  put 
upon,  -fòltot»  PART.:  sustained,  etc 
=foniiatÌTO,  ADJ.:  subordinately  forma- 
tive. -fraKàneo,  ADJ.:  suffragan,  -fra- 
BÀre  [L.  -fragart},  INTR.  :  be  useful  to  ; 
TR.  :  help  ;  vote  for.  -tvà^o  [L.  ^ro- 
gium  (frangere,  break)],  m.  :  suffrage 
(vote);  relief.  =flrAtlee,  M.:  shrub. 
-ftunloaméato  =  -fumicazione,  =ta- 
mioàre,  TR.  :  suffumigate,  -ftuniea- 
sióae.  P.:  suffumigation.  -ftunicAre 
=  -fumicare,  -ftuni^o,  M.:  suffumiga- 
tion. -ftiftóne.  P.:  suffusion  ;  cataract. 
=f6fo,  ADJ.  :  sprinkled  (suffused). 

milbla. .  =  Zipola, . 

aiicAre  [-go],  TB.:  suck  up  (absorb); 
(agr,)  manure  ;  blot  :  carta  tugante,  blot- 
ting paper. 

•vsAtto  {L,  iubaetum],  H.:  soft  leather 
(for  straps,  etc.). 

■nf-^UameBto,  u.:  sealing  (wafering). 
||-^116re  [L.  -gillare],  TR.  :  seal  ;  stop  ; 
imprint;  mark  with  a  hot  ironf.  -fèl- 
lo, H.  :  seal  ;  print  (mark). 

sA^ere  =  tueehiare, 

■une-rlméato,  u.  :  suggestion,  fl-^e- 
ripB  [L.  -gerere  (tub,  under,  gerere, 
carry)],  tr.  :  suggest  (insinuate),  -^ri- 
t6ra,  p.,  -^ritóre,  M.,  -^ritrice, 
P.:  suggester;  (theat,)  prompter,  -fo- 
■tlÒBe,  P.  :  suggestion  ;  prompting,  -fo- 
■tlTaiiièiite,  ADV.:  suggestively  (art- 
fully). -fe«tÌTO,  ADJ.:  suggestive  (in- 
sidious). 

mif -^tt.  .  =  ioggett, ,  -w^u.  .  =  tog- 
get, . 

sufl^CiisAre  =  soggiogare, 

■Ac^ie-ra,  P.:  cf.  -ro,  -ràr^^  TR.: 
streak  (with  cork).    -rAto,  part.:  corked 


(fnrniahed  with  cork);  made  of  cork. 
-rèlla,  F.  :  ibot)  kind  of  false  cork. 
-reta,  F.,  -reto,  u.  :  wood  of  cork-tree. 
M^hM^vo  [L.  ffttòer],  u. :  cork;  cork- 
tree. 

■à^li  =  tu  gli, 

sniiliàrdot,  ADJ.  :  dirty  (filthy). 

mà^ff^A  [L.  axungia,  stuff  for  anointing], 
p.:  swine's  grease  Card).  -g9A««ia, 
diip,  of  -gna.  -g^Aao^  adj.  :  fat  (greasy). 

ró*iCO  [L.  -cim]»  m.  :  sap  (juice)  ;  gravy  ; 
manure  ;  substuice  (quintessence),  -gosa- 
méate,  adv.  :  in  a  jnicy  manner,  -go- 
■ita,  F.  :  moisture  (juice),  -cóao,  adj.  : 
jnicy  (full  of  jnice). 

sngnmèrat»  F.  :  ceremony  (ostentation). 

WfÙi  =  iu  t. 

rai-eida  [L.  -eidium  {easdere)  killing  of 
one's  self],  M.:  self-murderer  (suicide). 
-«idio,  u.  :  suicide  (self-murder). 

•nino  [L.  -nui  {nu,  hog)],  adj.  :  swinish. 

•ul  =  Stt  i<. 

■nlf&reo  [lj.-f hureut],  adj.:  sulphureous. 

■Alla  =  tute. 

■Allo  =  $ulo. 

■iil-lecAre  [wuìh,  luogo],  TB.:  underlease. 
•liu&àretf  ADJ.  :  sublunary. 

■ul-tAaa,  F.:  sultaness.  -taniao,  H.  : 
sultanine  (Turkish  coin).  |i«tAao  Q.  L. 
4anui],  u.  :  sultan. 

■uuniiiistra. .  =  iomminittra, . 

■wiBinóinolot,  H.  :  blow  under  tiie  chin. 

SBBUBoraiorAret»  TB.:  murmur  low 
(hum). 

■Àik«to  [L.  «viiip<«m  (tttm«re,  take  up)],  H.: 
abridgment  (abstract,  epitome),  -tnàiia 
[L.  Bumptuanaif  adj.  :  sumptuary,  -tnò- 
■0  =  «mafioso. 

■Ao  (pL  «lun,  nte),  poet,  tut  [L.  iuus],  pron. 
POflS.:  his,  her,  its;  u.:  his  property;  PL.: 
liis  or  her  relations  or  friends;  misfor- 
tunes :  far  delle  eue,  play  tricks,  play  the 
fooL 

■iiò«er-a,  -o  =  toeer^,  -o, 

■nòlo  =  iolo, 

■iio-ii4ro  =  eonare.  ||snò*»]io  [L.  mmue], 
ìl:  sound  (noise);  instrument  to  play 
upon  ;  music  (tune)t;  fame  (renown)t. 

■néra  [L.  soror,  sister],  P.  :  nun  ;  sisterf. 

■apor"  [L.],  PREP.:  over;  above;  upon; 
beyond.  -41>ilo,  adj.:  superable;  sur- 
mountable, -abilità,  P.:  surmounting. 
-amAato,  H.  :  victory  (conquest).  -Aro 
pj.  -are  {iuper,  above),  be  above],  TB.: 
surmount  (overcome);  surpass.  -at^Srot» 
H.:  conqueror  (subduer).  -bàeelo,  dùp, 
of  -Ò0.  -bamAiito,  adv.:  haughtily 
(proudly);  nobly.  -bAtto,  dim.  of  -bo, 
■npèr^Ua  pi].  P.:  pride  (arrogance). 
-biaaaAato  f  =  -hamente,  -biàro  t  = 
-bire.  -biòatof,  adj.  :  haughty  (proud). 
-MooaBteto,  ADV.:   hau^tily. 
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pèr-biot»  -bióoo  =  -60.  -biro,  INTB.  : 
grow  proud  or  haughty.  -biAiuia,  P.: 
pride,  oupèr^bo  |L.  -bus],  adj.  :  arro- 
gant (proud);  magnificent  (sumptuous); 
Xpoet,)  rough:  muscolo  — ,  superciliary 
muscle,  -bono,  aug,  of  -bo.  -btiuwi, 
dim.  of  -bo.  -ohL  .  =  toperehi. .  -oi- 
glio^,  M.  :  eye-brow,  -omiaòntof,  adj.  : 
supereminent.  -oroga^ióaot.  P.:  super- 
erogation (everdoing).  =fotaai6ao  [L. 
'f elare  (f(o)etu8)],F.:  superfetation.  -fioo 
=  'fiere.  -HoAtta,  dim.  of  -fl^e.  -HeCA- 
lo,  ADJ.:  superficial  (slight);  imperfect. 
-floialità,  P.:  superficiality,  -floial- 
ménto,  ADV.:  superficially;  outwardly. 
-fiolo  tL-fieieti,r.:  superficies  (surface). 
-flaanAato,  ADV.:  superfluously,  -fini- 
tà, F.  :  superfluity  (profusion).  ■apèr= 
flao  [L.  'fiuue  i-fiuere,  run  over)],  adj.  : 
superfluous  ;  M.:  that  which  is  superfluous. 
■Apor^i,  M.  PL.:  supernal  gods.  -iafA- 
fof ,  PART.  :  poured  or  infused  upon.  -iA- 
ra,  F.  :  superior  ;  mother-superior,  -io- 
rAto,  M.  :  office  and  erade  of  a  supe- 
rior. -iAro  [L.  -tor],  adj.:  superior 
(upper);  preceding f;  M.:  better  (con- 
queror); upper  part  (of  a  country);  chief. 
-ioHtà,  p.:  superiority  (preeminence). 
-ionaAato,  ADV.:  in  a  superior  man- 
ner. -latiTaaiAato,  AD  v.:  superlatively. 
-latiTO  [L.  -lativue],  ADJ.  :  superlative 
(highest);  u.:  superlative.  -lasiAao,  P.: 
exaggeration  (amplification);  hyperbolef. 
-aAlof»  ADJ.:  supernal;  divine,  -aal- 
mAatot»  ADV.:  supemally;  divinely. 
tmfèr-no  [L. -«%«],  adj.:  supernal  (su- 
penor)  ;  divine.  sApor-o,  adj.  :  (poet.) 
upper  (higher);  celestial,  nipèr-otito 
[L.  -fte«],  adj. :  surviving  (outliving),  -oti- 
■iAao  [L.  'Stitio],  P.  :  superstition,  -oti- 
«ioaaaiAato,ADV.:superstitiously.  -oti- 
■ioaità,  P.  :  superstitiousness.  -otisiA- 
■o,  ADJ.:  superstitious;  ovemice.  -aaio- 
rAlo  [L.  humeraU],  u.  :  kind  of  sacerdo- 
tal cloak.  -vaoAaoot»  adj.:  superfluous 
(useless). 

■api-aaaiAato,  ADV.:  supinely.  -aArot» 
REPL.  :  lie  on  one's  back.  -aaiiAao,  P.  : 
supination.  ||anpi-ao  pLi*  -nui],  adj.: 
supine  (on  one's  oack);  idle  (negligent); 
ADV.  :  upside  down  ;  u.  :  (pram.)  supine. 

■appAllidof»  ADJ.:  palish  (somewhat  pale). 

■appodAaoo  [L.  -n«itm],  u.  :  footstool. 

■appollèttilo  lL.4Uetili$],F.:  household 
goods  (furniture);  stores. 

■applaatAro  [L],  see  eoppianiare. 

■np-plomAato  [L.  -plementum],  u.:  sup- 
plement, -plèaaa.  P.:  supplying,  -plo- 
tÌTo,  -piotarlo,  ADJ.  :  suppletoiy  (sup- 
plementaiy). 

■Appli-oa,  P.  :  petition  (memorial).  -oA- 
bilo,  ADJ.  :  worthy  of  being  supplicated. 
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-c4ate,  ADJ.  :  supplicating  ;  M.  :  suppli- 
cant (petitioner),  -oanteménte,  adv.: 
with  supplication.  ||-o4re  [L.],  tr.:  sup- 
plicate (entreat),  -oatóre,  M.,  -oatri- 
«e,  F.  :  supplicant  (prayer),  -oatòzio, 
ADJ.  :  supplicatory,  -oaiióae,  F.  :  sup- 
plication (petition).  róppli-«e  [L.  -plex 
{mo,  plieare),  bending  down],  adj.  :  sup- 
plicant (entreating),  -«eménte,  adv.: 
humbly  (with  entreaty).  -oTt^Tole,  ADJ.: 
supplicant.  -oTteTolméate,  adv.:  in 
an  entreating  way. 

snppU«<ot>  M.  :  punishment  ;  torment. 

rap-pUménto  =  -plemenU},  ||«plire  [L. 
'plere,  fill  up],  tr.:  supply;  substitute: 
—  a  un  ufficio,  fill  an  office. 

rappUiio  [L.  'plieium,  bending  down], 
M. :  punishment;  penalty;  torment  (tor- 
ture). 

■np-ponibile,  adj.  :  supposable  (imagin- 
able). II -pórre  [L.  -ponere,  place  be- 
neath], IRR. ;  TR. :  suppose;  substitute; 
place  underf.  -poa iti-vamóiite,  adv.  : 
supposedly,  -pofltivo,  adj.:  supposi- 
tive (supposed),  -pofittaiamtete,  adv.: 
supposititiously.  -pofitiolo,  adj.  :  sup- 
posititious, -pòfitof  =  -poito.  -pofi- 
tòrio  =  -posta,  -pofisióiie,  F.  :  sup- 
position, -pòsta,  F.:  (med.)  suppository. 
-pésto,  FART.:  supposed;  M. :  supposi- 
tion. 

■uppreeareti  TR-  :  supplicate. 

■up -press.  .  =  8oppre88,  .  -pr^ere 
= sopprimere, 

snppu-rdbile,  ADJ.  :  suppurative,  -ra- 
jìkénto  = -razione,  ll -rare  [L.  -rare 
(tub,  pu8)]t  INTR.  :  suppurate.  -ratiTO, 
ADJ.:  suppurative,  -raslóae,  F. :  sup- 
puration. 

supputà-ret>  TR.  :  suppute  (calculate). 
-idóneff  F.  :  supputation  (reckoning). 

supre-maméate,  adv.  :  supremely,  -ma- 
8ia,  F.  :  supremacy,  -mltà,  F.  :  supe- 
riority (supreme  authority).  |(niprè-ino 
[L.  -mtf«],  ADJ.  :  supreme  (highest)  ;  ex- 
treme (last). 

suprestls. .  =  superstiz, . 

snr  =  su, 

suràlef»  ADJ.  :  sural. 

snrerosasiónet»  F.  :  supererogation. 

snrs.  .  t  =  9org.  . 

snrressiónef»  F.  :  resurrection. 

carre-tlsiaiiiéate,  ADV.:  surreptitiously 
(fraudulently).  H-tiaio  [L.  -reptitius 
(sub-repere,  creep  along)],  adj.  :  surrepti- 
tious,   -siónet,  F.  :  resurrection. 

snrro-eàbile,  ADJ.:  that  can  be  surro- 
gated. -sameBto  =  -gazione,  Ij-sàre 
[L.],  TR.  :  surrogate  (depute,  substitute). 
-Basióne,  F.:  surrogation  (substitution). 

s^rtof,  PART,  of  surgere;  see  sorgere, 

su-fcettibile  [L.  -seeptibilis],  ADJ.  :  sus- 


svstitn 

ceptible;  irascible,  -fcettibilltà,  F.: 
susceptibility.  -scettiTO,  ADJ.:  sus- 
ceptive, -foeiióiiet»  F.  :  susception  (act 
of  taking). 

sufci-taméiito,  M.  :  suscitation  ;  insur- 
rection. ||-t4re  [L.-tore,  lift  or  stir  up], 
TR.  :  (poet.)  resuscitate  (revive);  excite 
(stir  up);  REFL.:  return  to  life,  -tatóro» 
u.  :  resuscitator  (reviver);  instigator. 

snsi-na  [?],  F.  :  plum,  -nétta,  -Bina, 
dim.  of  -na,    snsi-no,  M.  :  plum-tree. 

s6fot  =  su,  sopra, 

sn-somiÀref»  iNTR. :  make  a  noise; 
whisper  (murmur),  -somiéaet»  M.  :  sul- 
len or  reserved  man.  -sémot,  M.  :  suf- 
fumigation  ;  knock  on  the  head. 

sus-pens. .  t  =  sospens, .  -pes.  .  =  sos- 
pes, . 

sns-pioereft  TR.  :  suspect  (mistrust). 
-pisiéneff  F.  :  suspicion  (doubt). 

susse-entl-Fameate,  adv.:  subsequent- 
ly. ll-onti-Fo  [L.  sub-seeutus  i-sequi)'], 
adj.  :  subsequent  (following),  -silènte, 
-quelite,  ADJ.:  subsequent  (consecutive). 
-qnenteménte, ADV.:  subsequently;  in 
train,  -quènsa,  F.:  subsequence  (conse- 
quence) ;  issue. 

sàssif  [?],  ^'  '  sort  of  game. 

sussi-dènsat,  F.:  subsidence;  sediment 
(dregs);  deposition  of  pus  in  a  bag.  -414- 
re,  TR.  :  give  help  to  (assist),  -diaria- 
ménte,  ADV.:  subsidiarily,  -diàrio, 
ADJ.:  subsidiary,  -diatére,  M. :  auxil- 
iary (helper).  ||snssi-dio  [L.  subsidium, 
auxiliary  corps;  (fig.)  aid],  u. :  subsidy 
(assistance,  help);  (mil.)  reserve;  sugges- 
tion (insinuation)t* 

snssieeo  [S^.sosiego],u.:  gravity  (serious- 
ness). 

stts-sistènte,  adj.:  subsistent;  stable; 
self- existent,  -sistèma,  F.  :  subsist- 
ence ;  sustenance  ;  essence  (nature).  ||-«i- 
stere  pj.  subs, .],  IRR.  (cf.  assistere)  ; 
INTR.  :  subsist  ;  exist  (sustain  one's  self). 

snssolànot»  M.  :  east  wind. 

sns-snlt4re  [L.],  intr.  :  give  S  start  or 
jump.  -sAlto,  u.  :  start  (jump);  (med.) 
palpitation.  -snltòHo,  adj.:  starting; 
palpitating. 

snssnr-rÀre  jL.  susurro,  low  gentle 
noise],  TR.,  INTR.:  whisper  (murmur),  -re- 
to, PART.  :  whispered,  etc.  ;  M.  :  murmur  ; 
slander,  -rasiénet»  F.  :  susurration 
(whispering),  -rio,  M.  :  prolonged  whis- 
per; confused  noise,  -réne,  m.  :  grum- 
bler ;  backbiter  (slanderer). 

sèsta  [?],  F.  :  spring;  packing  cordf:  es- 
ser, entrar  in  — ,  be  in,  or  commence, 
motion. 

sns-tAntef  (in),  ADV.:  on  foot  (standing). 
-tan.  .f  =  soUan, .  -tea.  .f  =  soslen, , 
-titn.  .t  =  sostitu.  . 
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wuMUJtv. .  =  tuMttrr. . 
■utter -fi&f  ere  [L.  tutUer. .],  intb.:  avoid 
(shun).  -fl&fCo,  M.:  subterfuge  (evasion). 
mittr£rret  =  sottrarre. 
sntàra  [LJ,  F.  :  suture  ;  seam. 
raver,  .f  =  iugher. . 
snT-Tersf  =  tovvert. .    -Tert.  .f  =  «or- 

■à=TTl,  ADV.:  above  it  (there  above);  cf. 
$u,  tapra, 

ra>-B4oeliera,  P.:  oxycrate  (composition 
of  sour  milk»  sugar,  etc.)t  ;  jujube,  -f  a- 
méato,  M.:  drying  (airing);  absorbing, 
ihfàre  ItTieeiare],  tr.,  intr.:  dry  up; 
absorb.  -f4to,  part.:  dried  up,  etc. 
-aatére,  M.  :  drier,    -fo  =  -zato, 

fVia^gamento,  M.:  distraction  (diversion). 
It«s4re  [«-,  v. .],  TR.  :  divert  from  (dis- 
tract); interrupt;  repl.:  unbend  one's 
mind  (rest)  ;  amuse  one's  self,  -gatéa- 
■a,  P.  :  distraction.  -gatiTO,  adj.  :  serv- 
ing to  recreate,  etc.  -go,  M.  :  act  of  dis- 
tracting, -colare,  TR.  :  dim,  freq,  of 
•ifare;  go  wandering  about. 

yvali-^aaiénto,  M.  :  act  of  unpacking. 
Ii-ff{4re  [f-,  valigia],  tr.  :  take  out  of  a 
valise  (unpack);  rob  (steal). 

f  Talo-riret>  INTR.  :  lose  courage  ;  grow 
weak,    -ritot»  part.  :  weak. 

fTamp4re  [t-,  vampa],  intr.  :  go  out  (be 
extinguished)  ;  end  in  nothing. 

fran^ret»  tr.  :  pluck  or  cleanse  (felt). 

fra-aiméato,  H. :  fading  away;  stale- 
ness.  -aire,  intr.:  disappear  (vanish); 
come  to  nothing  ;  grow  vain  ;  fade  away  ; 
become  vapid  ;  refl.  :  humble  or  debase 
one*s  self,  -aljdoaef»  P.:  act  of  dis- 
appearing, etc.  l|fT4-ao  [«-,  v, .],  M.: 
void,  hollow  room. 

fTaatà|;-ffo  [s-,  v. .],  H.  :  disadvantage 
Ooss).  -^loeaa&éate,  adv.:  disadvan- 
tageously.  -yf^so,  adj.:  disadvanta- 
geous. 

fvap<i-r4bile,  adj.:  evaporable.  -ra- 
aiMito,  H.  :  evaporation.  II-r6re  [«-, 
V. .],  INTR.  :  evaporate  (send  forth  va- 
pours) ;  vent  one's  passion  ;  dry  up  ;  van- 
ish, -raaióae.  P.,  fyapo-ref»  M.:  evap- 
oration. 

fva^riaaieato,  M.  :  diversity  (variety); 
frenzy  (wrath,  dotage)  f.  -Hàre,  tr.  : 
vary  (change)  ;  distract  ;  iNTR.t  :  dissent 
(disagree),  -riataaiéate,  adv.:  dif- 
ferently (separately).  -Hàto,  part.  : 
variegated  (diversified):  —  di  mente^, 
mad  distracted).  ||fT£*rio  [«-,  v, .],  ii.  : 
diversity  (difference,  variance);  adj.:  va^ 
negated;  different,  -rióae,  M.:  great 
blunder. 

fTee«olddre  [t-,  veeehio],  TR.:  renew 
(refresh,  reform),  -o/iiatàra,  P.:  re- 
newing, etc. 


fTe-KK7»i. .  =  negli, .  -irlia,  P.  :  alann; 
alarm-clock;  kind  of  pipe  (to  play  upon); 
wooden-horse  (for  torture).  -f^Jiaaieato, 
H.  :  awaking.  ||-||}i4re  [s-,  v, .],  tr.  : 
awake  (rouse  up);  excite  (encourage); 
begin  to  play  upon  (a  mus.  instrument); 
REPL.  :  awake  ;  become  attentive.  -|ir)<a- 
riao,  M.  :  thing  that  reminds  one  of  a 
duty;  =  -glia,  -nrli^ta.  P.:  act  of 
awaking,  etc.  -urllatéiHa,  P.  :  sagacity 
(vivacity),  -uliàto,  part.:  awaked,  etc; 
lively  (sprightly);  clever,  -irliatóio,  M.  : 
something  able  to  awake,  -irliatóro, 
u.  :  awaker  (arouser);  boots. 

fvèg\ivr^  =  avellere, 

fTegliévolet»  ADJ.  :  easily  awaked. 

fvei^liaiéatot  =  tvellimento, 

fye-laa&éato,  M.  :  unveiling  (revealing). 
||-14re  [«-,  V.  .],  TR.:  unveil  (reveid); 
REPL.  :  make  one*s  self  known  ;  open  one's 
mind  to.    -lataa&éate,  adv.  :  openly. 

fvele-aAref»  tr.  :  take  away  the  poison 
from  ;  repl.  :  vent  one's  spite.  il*aire 
[s-,  tnv. .],  TR.:  appease  (allay,  miti- 
gate). 

fvèl-lere  [s-,L.  v. .],  -y eref»  IRR.§  ;  TR.: 
tear  up  (uproot),  -liaiéatot»  M.  :  tear- 
ing up.  -téua,  P.:  dexterity  (nimble- 
ness).  -tire,  tr.:  make  lithe  or  agile; 
•REPL.  :  be  nimble,  fvèl-to,  part.  :  up- 
rooted, etc.;  easy;  slender;  nimble  (ac- 
tive, agile);  ready;  quick;  sharp. 

f  Ind.  :  Pres.  stfèl-£pg>,-£i  {or  -/Oi  -/v  (or  'U); 
-jndmc,  '^éttf  -gone»  Pret.  svèl-tt,  -##  ;  -uro. 
Part,  svèlto, 

fwe-aaa&toto,  M.  :  cutting  or  rupture  of 
a  vein.  i|-aàre  [«-,  vena],  TR.  :  cut  or 
open  (a  vein);  chisel  (metal  statues),  -aa- 
tóio,  M. :  fine  chisel,  -aatàra,  P.: 
small  nitch  in  the  edge  of  a  knife. 

f veaeaàref  =  tvelenare, 

fTe-aeTol4J^f;iae  =  -nevolezza,  -a6- 
▼ole,  ADJ.  :  affected.  -aeTolésia,  P.  : 
affectation,  -aevoliaéate,  adv.:  af- 
fectedly. -aeTolóae,  aug,  of  -nevoU, 
fvè-ala,  P.:  caresses  (flatteries),  -al- 
aiéato,  H.  :  fainting-fit  (swoon).  Il*aire 
[«-,  vanire,  by  false  etym.  from  venire], 
IRR.  (cf.  ventre);  intr.:  faint  (swoon 
away). 

f Tea-t4re  [s-,  avventare],  tr.  :  counter- 
act the  explosion  of  (frustrate,  baffle); 
blow  out;  =  i-tolare:  —  una  mina, 
countermine  ;  —  un  di»egno,  baffle  a  de- 
sign; —  grano,  winnow  com;  —  una 
vena,  open  a  vein  (let  blood),  -tato, 
PART.:  vent,  etc.;  rash-  (foolish,  light- 
headed), -tat^saa,  P.:  vent,  -tola- 
aiéato,  M. :  fanning;  fiapping.  -tola- 
re,  TR.  :  spread  forSi  (give  to  the  gale)  ; 
winnow  (fan);  flout  (flap);  intr.:  blow; 
flutter  ;  repl.  :  fan  one's  self  ;  flap  in  the 
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air.  -tolio,  M.  :  continual  blowing,  win- 
nowing, flapping,  etc. 

yren-tràré  [«-,  ventre],  TR.  :  disembowel 
(gut);  run  through  the  belly;  iNTiuf:  eat 
and  drink  too  much,  -irata,  F.  :  dis- 
embowelling; bellyful,  -irato,  part.: 
disembowelled,  etc.;  insatiable,  -iraió- 
re,  H.  :  disemboweller. 

fvenia-ra  [«-,  v. .],  F.  :  ill-fortune  G)ad 
luck),  -rataméiiio,  adv.:  unfortu- 
nately, -rato,  ADJ.:  unfortunate  (un- 
happy), -róso,  ADJ.:  unlucky  (wretched). 

fveauio,  PART,  of  evenire;  fainted. 

fTerdLlure  [«-,  verde],  intr.  :  lose  its  green 
colour  (dry  up). 

frergft'e^^aret»  TR.  :  whip  (lash). 

fTer^-naméiitOfM.:  defloration.  Il-]i4- 
re  [«-,  vergine], TR.:  deflower  (depucelate) ; 
begin  to  use.    -naióre,  M.  :  ravish^. 

frergo-i^^améiiio,  M.,  -^fn^nsa,  F.  : 
impudence  (shamelessness).  U-g^^re 
[«-,  V.  .],TR.:  dishonour  (shame);  defiowerf; 
iNTR.t  :  be  ashamed,  -g^ftt^yy****'  = 
-gnatezxa,  -nr^aiaméiiie,  adv.:  im- 
pudently (shamelessly),  -n^aiexsa,  F.  : 
effrontery  (insolence),  -urlato,  part.: 
dishonoured,  etc.  ;  impudent. 

frer-Aaménio,  M.:  wintering;  ohirpipgf. 
||*ii4re  [f-,  V. .],  INTR.  :  winter  (pass  tiie 
winter);  be  past  winter;  chirp  (warble)t: 
—  alle  murate,  go  to  prison. 

fvèrret  =  eveUere. 

fver«4io  [t-,  vtreo],  ADJ.:  impolite  (rude). 

fTeri4retf  TR.  :  empty  (the  nets)  ;  speak 
openly. 

fvèr-fa  [«-,  V. .  (L.  viridia,  green  plants)], 
F.  :  chips  (shavings)  ;  cabb^  (greens)  t> 
-fare,  TR.:  chip  (cut  to  chips);  stop 
with  chips;  intr.:  be  shattered  (split). 
-fétta,  -fettina,  dim.  of  -20.  -ifiio, 
u.  :  twine  on  the  end  of  a  whip. 

fvefoiare  [t-,  veida],  TR.,  IMTR.:  blab 
(divulge,  reveal). 

frefoioAre  [s-,  veecied],  TR.  :  remove  the 
bladder. 

fvefof 6-iUi,  F.,  ||*iie  [tveeeiare],  11.  :  di- 
vulger  (tattler). 

fveetire  [t-,  v. .],  TR.  :  undress  ;  refl.  : 
undrass  one's  self. 

fvet-taménto,  u.:  act  of  cutting  off  the 
tops,  etc.  ti-tére  [e-,  vetta],  TR.:  cut  off 
the  tops  of  (trees,  plants,  etc.)  ;  vibrate  ; 
undulate,  -tatara  =  lamento,  -ta- 
tiirina,  dim.  of  -iaiura. 

frenare  =  divezzare. 

fri-améato,  M. :  wandering  (deviation); 
error.  ||«àre  [e-,  via],  tr.  :  put  out  of 
the  way  (divert,  misguide);  refl.:  go 
astray  ;  forsake  :  —  un  eolvo,  ward  off  a 
blow,    -atóre,  M.  :  misguider  ;  seducer. 

fTÌim4re  [OGer.  evinan,  vanish],  intr.: 
run  off  (slip  away). 


fvlgorire  [t-,  vigore],  tr.:  take  away  the 
vigour  of  ;  refl.  :  lose  one's  strength. 

f  Ti-liméiito,  M.  :  abasement  (contempt). 
II -lire  [f-,  awi. .],  TR.  :  abase  (disgrace). 
-litamtete,  ADV.:  in  a  contemptible 
manner. 

frillaney-fiaméato,  M.  :  abuse  (in- 
sulting language),  -yiiinte,  ADJ.:  abu- 
sive. Il-yf  4to  [f-,  V. .],  TR.  :  abuse  (re- 
vile, vilify)  ;  REFL.  :  abuse  one  another. 
-yCatóre,  H.  :  blackguard  (insulter). 

fvllleyyf Are  [«-,  v. .],  INTR.:  finish  coun- 
try diversions  (leave  the  villa). 

frUnp-paiiieato,  u.  :  unfolding  (devel- 
opment), -pare,  TR.  :  unravel  (unfold)  ; 
develop  ;  make  manifest  (clear)  ;  refl.  : 
disentangle  or  extricate  one's  self.  -p4- 
ta,  F.  :  igeom.)  evolute  (original  curve). 
||fTÌln]p«po  [e-,  v. ,],  H.  :  development  ; 
explication. 

fTi-nAre  [t-,  vino],  tr.:  draw  off  (new 
wine).  -lUittea,  F.:  drawing  off  tiie 
new  wind. 

frineigltAret,  TR.  :  beat  with  a  switch. 

frif Are  [t-,  vieo],  tr.  :  disfigure  (scratch 
one's  face)  ;  alter  (change). 

f Tifoe  -  rampato,  H.  :  disembowelling 
(gutting).  11  «rAre  [$-,  vieeera],  tr.: 
eviscerate  (disembowel);  treat  profound- 
ly ;  put  in  evidence,  -ratamente,  adv.: 
lovingly  (passionately),  -ratéssa,  F.  : 
violent  love  (affection),  -rato,  part.: 
eviscerated,  etc.  ;  tenderest  (most  sincere)  : 
amico  — ,  bosom  friend,  -ratóre,  M.  : 
eventerator. 

frista  [s-,  V. .],  F.  :  oversight  (error). 

fTÌ*t4re  [$-,  vite],  TR.  :  unscrew  ;  disin- 
vite, -tatara,  F.:  unscrewing,  etc.  -tie- 
ehiàr^  [t-,  awi. .],  TR.  :  disentwine  (dis- 
entangle); tear  off;  refl.:  disentangle 
one's  self. 

fvitnperàret,  tr.  :  vituperate;  dishonour. 

frlTa  -  imatàéelo  t»  disp.  of  -gnato. 
-g^Atoi,  ADJ.:  unravelled;  awkward 
(foolish). 

friaiÀref,  TR.  :  cure  of  vice. 

fviaaero  [lit.  '  SWISS '],  u.:  hunter  (kind 
of  servant). 

fToeiooMAref»  tr.  :  decry  (defame). 

fTO-^liaménto,  M.  :  beginning  of  dis- 
gust. Il«l7l<àre  [«-,  invo. .],  TR.  :  take 
away  the  desire  for  ;  refl.  :  grow  weary 
(become  disgusted)  ;  grow  out  of  conceit. 
-^llatA^^ne,  F. :  satiety  (disgust); 
weariness.  -^Ifataaiénte,  ADV.:  fas- 
tidiously; carelessly,  -gllatèllo,  ear. 
dim.  of  -gliato.  -^{{atéxBa  =:  -glia- 
taggine.  -aliato,  part.  :  disgusted,  un- 
willing, etc. 

fTO-lfuaéntot,  M.  :  act  of  flying  (flight). 
-l£rot»  INTR.:  fly  (soar),  -lawmamén* 
te,  M.:  fluttering  or  flying  about.    ||-] 
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[freq.  of -volare],  tb.:  flutter  (the 
wings)  ;  INTR.  :  flutter  ;  fly  gently  abont. 
-lainwtóio,  ADJ.:  flying  ;  roflied  (miused). 
-laaaétto,  dim.  of  -lazzo,  -lassio,  M.  : 
continued  flying  or  fluttering.  -lAno, 
M.:  fluttering  or  flying  about;  flourishee 
(of  the  pen). 

■sTol^ret»  nuu  ;  tb.  :  not  to  will  (refuse 
to  will). 

fTÒl-fere  [$-, avvolgere],  Ttu:  unfold  (dis- 
play); {poet.)  untie;  exhaust  (treat  ex- 
haustively) ;  dissuade  ;  rsfl.  :  get  out  of 
joint  (twist).  -Kiiiióiito,  u.  :  opening 
(unfolding),  fvol-ta.  P.:  turn  (of  a 
road»  etc.).  -taméato,  M.  :  turning 
(bending)  ;  winding.  |t-tére  [$-,  v. .]» 
TR.  :  unwkd  (unfold)  ;  bend  (turn)  ;  devi- 
ate, -tatóre,  u. :  unwinder;  deviator. 
-tatara.  P.:  turning  ;  turn  ;  fold  (pleat)t; 
siNrainf.  -tlooMàre,  TR.:  resume  the 
journey;  repl.:  writhe,  -tolaméato, 
il:  rolling  (wallowing).  -tolàre«  TR., 
INTR.:  turn  or  roll  over  (tumble,  toss). 
-tolóae,  M.:  turning  over  (revolution, 
somerset).  -t&rat>  '•:  turning  about; 
fold  ;  dislocation.  fwU-were,  IRR.  ;  TR.: 
unfold  ;  dissuade  (remove). 


t  H  [L.],  M.,  p.  :  t  (the  letter). 
tabflbo-oiUa,  P.,  -càio,  u.:  tobaocoseller. 
-«Mèra,  P.:  snuif-box.    -eliistat»  M. : 

snuff- taker.  ||tab4o-oo  [Sp.  tabaco 
((}arib.)],  H.:  tobacco;  snuff,  -oóiia,  P., 
-o6iie,  u.  :  excessive  user  of  tobacco. 
-OÓM»,  ADJ.:  full  of  (smeared  with)  to- 
bacco. 

tabàlìot  =  timballo. 

tabàno  [li.  -nui,  gadfly,  tabanus],  adj.  : 
back-biting  (slanderous);  satirical 

tabar-r4««<o,  ditp,  of  -ro.  -rètta, 
-rino,  dim.  of  -ro.  ||ta1»4r-ro  [?],  M.  : 
winter  cloak,  coarse  cloak,  -réne,  aug, 
of  -ro. 

tabe  [L.  tabu],  P.  :  (med.)  tabes  (wasting 
away);  putrefaction.  =f4ttotf  adj.:  tabe- 
fied  (emaciated);  putrid. 

tabèl-la  [L.  {tabula,  table)],  p.:  Uble 
(tabulated  statement,  compendium)  ;  clap- 
perboard (thin  board  with  wooden  clapper 
rung  by  boys  during  holy  week);  votive 
tablet,  -làrio,  u.  :  letter-carrier  ;  mes- 
senger,   -lióaa,  u.  :  scribe,  notary. 

tabor-aaoolétto,  -«aaoKno,  dim.  of 
-naeolo.  ||*b4oo1o  [L.  -naeulum  {-na, 
hut)],  M.  :  tabernacle,  chapel. 

t4-bidot,  ADJ.:  {med.)  tabid  (affected  with 
tabes  ;  emaciating),  -billoot»  ADJ.:  wast- 
ing, putrefying. 


t£eaa  [?],  P.  :  notch  (cut);  notched  stick  ; 
injuryt»  blemish  (spot)t;  condition. 

tao-aamaria,  ({i<p.  of-cayno.  ||«oA|i90 
[Sp.-aiioJ,  ADJ.:  niggard,  covetous,  sordid. 

taeoharèlla,  dim.  of  -co. 

tao-oliiiia.  P.:  turkey-hen.  ÌI«oliÌno  [?], 
M.  :  turkey-cock. 

t4«-«<a  [-ea],  P.:  stain  (spot,  blemish); 
imputation,  -^iàrm^  TR.:  blot;  blame; 
impute. 

t4aelo  [tacere],  in  :  fare  (or  dare)  un  — , 
transact  ;  make  an  end  (cut  short). 

t4o-ao  [-ea],  M.  :  heel  (of  a  shoe)  :  batter 
il  — ,  take  to  the  heels.  tAo-oola,  P.  : 
trifle;  defect  (blemish);  crowf;  romp.t 
-ool4rati  IMTR.:  chatter.  t4a-oolo, 
u.  :  small  deficit  or  debt  ;  rompt;  diver- 
sionf;  confusionf.  -ooa£ro,TR.:  double- 
sole,  -cone,  aug.  of  -eo:  batter  il  — , 
take  to  the  heels. 

taooidAO  [f  r.  Ar.],  u.  :  note-book  ;  calendar. 

ta-eènta,  adj.:  tacit  (silent,  quiet).  H-eé- 
re  III.],  IRR.§;  intr.  :  be  silent  (be  quiet); 
M.:  silence.  -a^Tolati  adj.:  tacit  (silent). 
-«iméntot,  m.:  silence,  -aitaméata, 
ADV.:  tacitly  (silently).  tAr-eit«,  adj.: 
tacit  (silent;  secret).  -aitnmaiiiéBta, 
ADV.:  taciturnly,  -aitumità,  P.:  ta- 
citurnity. -att6rtto,  ADJ.:  taciturn. 
-aiuto,  PART,  of  -cere;  kept  silent  or 
secret,    td-oqni,  FRET,  of  -eere. 

i  Ind.  Prea.  tàccio,  tdci,  iAcé;  tacidmio, 
tacete,  tacciono.  Fret  tacqui,  tàc^no  ;  tàC' 
cmoro;  (pop.  tacéi,  etc.).  I've  téct.  —  Poet 
torme  :  Pret  tacètt-i,  -o  ;  -oro. 

ta-fkaàrlo,  H.:  {vulg.)  backside  (but- 
tocks). Il-f&no  [L.  -banui],  M.:  tabanus 
(gadfly,  horsefly). 

taffaHa  [?  Ar.J,  P.  :  wooden  bowL 

taffarài^Uo  [?],M.:  quarrel  (brawl, uproar). 

taffettà  [fr.  Pers.],  M.  :  taffeta. 

taflàra  [6er.  tt/el,  table],  intr.:  eat 
voraciously;  gormandize. 

t£-g\isLi  P.:  cutting;  slaughter;  cut  (form); 
stature  (size);  tally  (orig'ly  piece  of 
wood  with  notches);  taille  (tax,  impost); 
price;  reward  (to  slayers  of  assassins, 
etc.)  :  di  mezza  — ,  middle-sized,  -glia- 
bile,  ADJ.:  that  may  be  cut,  scissible. 
-firlia=b6raa,  U.  :  cutpurse  (pickpocket). 
-I7){a=aant6iiitt  M.:  ruiBan  (bully). 
-lirliA=:f(àrro,  M.  :  flne  scalpel  -f|)ia= 
lé^rya,  u.  invar.:  woodcutter.  -fiiia= 
aULra,  M.:  (nar.)  cut-water,  -gliaiaém- 
to,  u.  :  cutting  ;  slaughter.  -glim^pLè- 
tra,  u.  :  stonecutter.  Ì|-|)F}{£pa  [L.  ta- 
lea, stick],  TR.:  cut,  carve  ;  cut  off  (sever); 
fell  ;  adulterate,  cheat:  —  i  panni  addotto 
a  uno,  slander  onef  ;  —  le  calze,  slander  ; 
—  le  capriole,  cut  capers  ;  —  la  borta,  rob. 
-g)iàta.  P.:  cut;  slaughter  ;  {fort.)  ditch. 
-yilatèlli,  u.   PL.:  ribbon  -  vermicelli. 
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-glia,tini,  dim,  of  -gliateUi.  -g\iàto^ 
PART,  of  -ifliare:  ben  — ,  well  formed, 
shapely,  -gllatóra,  P.,  -|irl<*t6re,  ìL, 
-2ll(atri«e,  F,:  cutter.    -^iCatàra,  F.: 

catting;  slash;  incision;  acar.  -gli^^- 
KlàTB^  TR.:  assess  (tax);  set  a  price  on 
the  head  of.  -cliènte,  adj.:  cutting 
(sharp,  keen);  abrupt.  -urlCeateméate, 
ADV.:  cuttingly;  abruptly,  -glière, u. : 
chopping  block  (wooden  board  or  block 
for  kitchen  use);  trencher  (plate):  giv^ha 
a  — ,  waistcoat  with  flaps  Qike  a  -gliere); 
esser  a  —  eonf,  eat  together  with,  -gli^- 
rétto,  -^lieiino,  -^lier^^-eio,  disp, 
dim.  of  -gliere,  -firllettino,  dim.  of 
-glietto.  -gliéitto^  dim.  of  -glio.  tèi- 
gito,  M.:  cut  ;  sl^h  (wound);  slice  (piece); 
shape  (figure)  ;  edge  ;  opportunity  ;  adul- 
teration ;  possibility  t  :  a  — »  by  the  slice, 
in  slices  or  pieces;  —  d^ abito,  piece  of 
cloth  for  a  suit;  —  morto  (or  ottuso), 
dull  edge  ;  metter  al  —  (della  spada),  put 
to  the  sword;  cadere  (or  venire)  in  — , 
come  opportunely,  suit  one's  purpose. 
•gliela,  F.:  steel-trap,  -i^liolini,  H. 
PL.:  kind  of  vermicelli,  -gitolo,  dim. 
of  -glio,  -irllóiie,  u.  :  retaliation  (like 
for  like),  -gliuòla,  -gliuòlo  =  -gliola, 
-gitolo,  -gliussaménto,  M.  :  mincing 
(hashing),  -gliuudre,  tr.  :  cut  to 
pieces  (mince,  hash). 

tala«im4ii]iO  [fr.  Ar.],  M.  :  (Ar.)  temple- 
summoner. 

tdlaaio  [Gr.  thiólamos\,  M. :  nuptial-bed; 

bedf. 

talà-ro  [L.  -ris  {talus,  heel)],  adj.:  reach- 
ing to  the  ankles,  long  (of  priestly  robes). 
-'ri,  M.  PL.:  talaria  (winged  sandals  of 
Mercury). 

tal  =  tale. 

tal=o^è  -é,  GONJ.  :  so  that. 

t41-oo  [Sp.],  u.:  talc,  mica,  -cóao,  adj.: 
of  talc. 

téle  \L.'lis\,  PRON.:  such  Gike);  some  one  ; 
such  a  one  :  — eke,  so  that,  insomuch  that  ; 
il  Signor — ,  Mr.  Such-a-one  (So-and-so); 
a  — ,  to  such  a  point. 

talèat,  F.  :  stock  ;  graft. 

tale]i-t4««io,  M.:  wonderful  talent,  -ta- 
re, INTR.:  be  genial,  please.  ||talèa-te 
[L.  -tum],  M.  :  talent  (certain  weight  of 
money  ;  ability,  skill)  ;  inclination,  wish  : 
di  buon  — ^t»  willingly;  mal  — ,  dislike; 
a  mal  —  rftf,  in  spite  of. 

tallo,  .f  =  taglio. .  ^ 

taHfméno  [fr.  Ar.],  M .  :  talisman. 

tàllero  [Ger.  thaler],  M.:  thaler  (Ger. 
coin  =  86  cents). 

tal-lettino,  -lètto,  -lino,  dim.  of  -lo. 
-lire,  INTR.  :  run  to  seed.  Ì|t41*lo  [Gr. 
thaUós],  u.:  shoot  (sprout);  stalk:  rimet- 
tere un  —  sul  vecchio,  rejuvenate. 


tantino 

tallóne  [L.  talus,  ankle],  h.  :  heel  ;  heel- 
bone. 

tallónsolo,  dim.  of  tallo, 

talménte  [tale],  adv.  :  in  such  a  maimer 
(so);  so  much. 

taln&À-dioo  [Talmud],  ADJ.:  Talmudie. 
-dista,  pi.  —ti,  H.  :  TSilmudist. 

tal=óra,  -dttaf»  adv.:  sometimes  (now 
and  then). 

tAl-pa  [L.],  -peti  F.  :  mole. 

tal=Ano,  PRON.  :  some  one,  some.  =tò1- 
ta,  ADV.  :  sometimes  (now  and  then). 

tamàntoft  adj.  :  so  large  (so  great). 

tamari^  [L.  -rice],  u.  :  tamarisk. 

tamarindo  [fr.  Ar.],  M.  :  tamarind. 

tamarifloo  =  -rigi. 

tambellóne  [tabella],  u. :  large  brick; 
dolt,  fool. 

tambènet»  adv.  :  as  well  as. 

tambn-rééefo,  u.:  disp.  aug.  of  -ro. 
•ra^ónet  =  -razione,  -ràio,  M.  :  drum- 
maker,  -rare,  TR.  :  beat  (drub);  accuse 
(by  anonymous  letter  placed  in  a  so-oalled 
-ro),  impeach,  -raaióne  [cf.  -rare],  F.  : 
accusation  (impeachment).  -ràUo,  M.  : 
dim.  of  -ro;  battledoor.  -rótto,  M. : 
dim.  of  -ro;  tambourine,  -rino,  M.  : 
dim.  of  -ro;  tambourine;  rattle-box, 
booby;  drummer  (drummer-boy),  -rla- 
nótto,  dim.  of  -rlano.  -rióne,  if.: 
drying -vat;  iphem.)  receiver.  ||tani- 
bù-ro  [fr.  Pers.],  if.  :  drum  ;  barrel  (of 
a  watch);  vault-support  -Móref»  TR.: 
beat,  thump. 

ta-mi^ióret»  TR.  :  bolt,  sift  -mi^tot, 
u.  :  bolter,  sieve. 

tampòco t»  ADV.:  no  more,  not  even, 
neither. 

t4na  [?],  F.  :  den  (cave,  hole). 

tanaeótot»  M.  :  tansy. 

tanó-i^lf  a,  us'ly  in  pi.  jl-nlie  [L.  ttnneu- 
la  {tenere,  hold)],  F.  :  pincers,  -irlfóre, 
TR.:  tear  with  pincers;  torment.  -g\iétr 
ta,  dim.  of  -glia,  -glióne,  aug,  of 
-glia. 

tanè  [Fr.  tannJf],  u.  :  tan-coIout. 

tanfanóret»  TR.  :  beat  ;  torment 

tan-fótto,  dim.  of  -fo.  ||-fò  [OGer.  faii^, 
damp],  m.  :  mouldy  smell  or  taste. 

tan-^nte,  ADJ.f:  touching;  M. :  tan- 
gent -^nsat,  F.:  touch.  ||tón«^re 
\L.],  TR.  :  touch. 

tangTie-rèllo,  dim.  of  -ro.  Iltóns^- 
ra  [OCrer.  -r,  rough],  F.,  -ro,  u.  :  rude  or 
clownish  person  (boor). 

tan^bi-le  [L.  -lis],  ADJ.  :  tangible,  -li- 
tà,  F.  :  tangibility. 

tai^B^^of»  ADJ.  :  clumsy. 

tannino  [?],  u.  :  {chem.)  tannin. 

tantafè-ra  [?],  -rata,  F.  :  tedious  talk 
(galimatias). 

tan-tinótto,  dim.  of  -^tiio.   -tino,  ADJ.: 


dim.  of  -to;  very  little;  m. :  little  bit, 
ever  bo  little  ;  moment.  H-to  [L.  -tut], 
ADJ.,  ADV.:  80  (as)  much,  so  (as)  many, 
enough;  a  little;  in  order;  such  a:  due 
volte  — ,  twice  as  much  (as  many);  —  o 
quanto,  so  and  so  ;  but  little  ;  tant  è,  just 
as  well  ;  a  (or  di)  — ,  so,  to  such  a  degree  ; 
di  —  in  — ,  from  time  to  time  ;  in  — ,  in 
the  mean  time  ;  non  — ,  not  only,  notwith- 
standing; per  — ,  however,' nevertheless  ; 
a  —  per  — ,  at  this  rate;  —  per  uno, 
so  much  a  piece  ;  ogni  — ,  every  now  and 
then  ;  —  pit  ehe,  tiie  more  so  as.  ^tù= 
che  -é,  OONJ.:  insomuch  ;  as  long  as,  until, 
so  that,  -tolino,  u.:  very  little  thing 
or  piece,  -tdstot»  adv.:  suddenly,  im- 
mediately. 

t>-iitaainénte,  ADV.  :  wretchedly,  -pi- 
ttare, INTB.  :  live  a  wretched  life  ;  dru^e; 
REFL.:  worry.  -pinèllo,  dim.  of 
'pino.  It-pino  [6r.  "peinSe],  adj.  :  mean 
(wretched,  miserable);  u.  (f.  -pina):  wretch 
(poor  creature). 

tapièoa  [Braz.],  F.  :  tapioca. 

tappa  [Ger.  etapel,  staple],  p.:  STAge  (on 
a  journey  or  march). 

tappare  [tappo],  tr.  :  close  with  a  bung 
or  stopper  (bung,  plug,  cork). 

tappé«to  [L.  tapite],  H.  :  carpet  ;  tapes- 
try  carpet  ;  cover  :  mettere  $ul  — ,  intro- 
duce, broach,  propose.  -tà««io,  diep, 
dim.  of  'to.  -asàre,  tr.  :  hang  with  tap- 
estry or  paper,  paper,  -sseria,  F.  :  tap- 
estry (hanging);  wall-paper,  -nière, 
M.:  upholsterer;  paper-hanger. 

tap-pino,  dim.  of  -po.  ll«po  Q.  Cier. 
tap,  stop],  il:  stopper  (bung;  cork); 
inav.)  shot-plug. 

t4ra  [L  L.  (Ar.  tarka,  loss)],  F.:  tare, 
waste  (of  goods);  discount  ;  (fig.)  censure. 

taraVaréila  [echoic],  adv.:  about  (near- 
ly, ahnost). 

tarabàfo  [Fr.  tarabuMter,  plague],  m.: 
bittern. 

taradóret»  v.  :  vine-fretter. 

taràadot»  M.  :  reindeer. 

taran-tèlla,  F.  :  tarantella  (dance,  sup- 
posed to  cure  the  bite  of  the  tarantula)  ; 
nervous  disease  (supposed  to  be  due  to  a 
bite  of  the  tarantula).  ||tar4n*tola 
[Taranto,  in  south  of  Italy],  P.:  tarantula. 
-tolAtof»  ADJ.  :  bit  by  a  tarantula,  -to- 
lètta, dim.  of  -to/a.  -tolifaao,  H.  : 
tarantism  (disease,  cf.  -iella). 

tar4«ra  [tora],TR.:  deduct  the  tare  from  ; 
discount  (abate),    -tore,  M.  :  deducter. 

taroM-atèllo,  dim.  of  -oto.  |(-4to  [?  tor- 
pa],  adj.:  square-built  (robust),  -atdtto, 
dim.  of  -dto. 

tar-daB&tete,  ADV.:  tardily  (slowly). 
-daB&é]itot,M.:  delay,  -daatemtete, 
ADV.  :  lingeringly  (slowly),    -dàasa.  P.  : 
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tardiness  (delay);  stav.  -d4re,  tr.  :  re- 
tard (delay);  intr.:  be  late;  seem  late. 
-détto,  -dettino,  dim.  of  -do  or  -di. 
-déua,  F.  :  tardiness  ;  slowness  (dilatori- 
ness).  -dl,  ADV.  :  tardily  (slowly)  ;  late  ; 
sluggishly  :  al  piU  — ,  at  the  latest  ;  tosto 
0  — ,  sooner  or  later  ;  n  fa  — ,  it  is  get- 
ting late,  -dita, P.:  tardiness;  slowness, 
indolence,  -divo,  adj.:  tardy  Gate; 
slow).  H*do  [L. -i/iM],  adj.:  tardy,  late; 
slow  ;  dull  ;  adv.:  late  :  oeehi  -di,  serious 
countenance. 

tàr-ca  [Cierm*c  targe],  p.:  target  (shield, 
buckler),  -sàta,  F.  :  blow  with  a  target 
(shield),  -s/i^étta,  -shettina,  dim.  of 
^ga.    -sóae,  aug.  of  -ga. 

tariffa  [Ar.  to-rtf,  information],  F.  :  tariff 
(price-list);  price. 

tariseaf,  F.  :  social  repast  (feast). 

tar-14re,  INTR.:  get  worm-eaten,  -la- 
t6ra.  P.:  worm-eating,  worm-holes.  ||«lo 
[-ma],  ÌL  :  wood-worm,  wood-louse  :  avere 
il  —  eon  uno,  have  a  rancour  against  one; 
V  amor  del  — ,  self-seeking. 

tàr-nia  [L.  -mei  itero,  bore)],  P.  :  moth. 
-mère,  IMTR.  :  be  worm-eaten,  -mète, 
ADJ.  :  worm-eaten  ;  (jest.)  pock-marked. 

taroooàre  [L.  altercare,  wrangle],  intr.  : 
bluster,  rage,  grumble. 

taròoeo  [?],  u.:  card  in  the  play  'at 
checkered  cards';  pl.:  the  play  itself: 
eseere  come  il  matto  fra  — ehi,  be  here  and 
there,  and  everywhere. 

tarpano  [Gìer.  iolpel],  adj.  :  rude  (clown- 
ish); u.  :  rude  fellow  (clown). 

tarpare  [?],  tr.  :  clip  the  wings  of,  clip  ; 
0^.)  render  powerless  ;  deduct  from. 

tarpina,  P.  :  monk*s-rhubarb. 

tarsia.  P.:  tarsia  (kind  of  mosaic  in  wood- 
work, checkered  work);  provisiont.  Il-eo 
[6r.  't6e,  hurdlework  ;  flat  surface,  sole], 
u.  :  tarsus  (hind  part  of  the  foot). 

tàraof  2,  M.  :  (Tuscan)  white  marble. 

tarta«i7)t4re  [echoic],  tr.,  intr.  :  stam- 
mer (stutter),  -allena.  P.,  -urU^ne, 
u.  :  stammerer  (stutterer). 

tart4-na  [fr.  Ar.],  P.:  tartane  (fishing 
vessel),  -nella,  dim.  of  -na.  -néne, 
M.  :  kind  of  net. 

tàrtaraf,  P.  :  sort  of  almond-pudding. 

tartarreo,  adj.  :  infernal,  hellish,  -rif- 
f4re,  TR.  :  tartarize.  Tàrta-ro  [L. 
-rue],  M.  :  Tartarus  ;  infernal  regions,  hell. 
t4rta-ro  [?],  M.:  tartar,  -róso,  adj.: 
tartarous. 

tartarica  [1.  L.  tartwa  (?)],  F.:  tor- 
toise; tortoise-shell. 

tartassare  [redupl.  of  tanare],  tr.. 
abuse  ;  whip,  rate,  thrash. 

tartufo  [?  L.  terra  tuber,  *  earth  tumour*], 
M.  :  truffle  ;  ifig.)  hypocrite. 

tAe-oa  [OGer.],  p.:  pocket  ;  pouch  ;  purst  ; 
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wallet  (satoheDt.  -cAbile,  adj.:  poek- 
etftble.  -o4««i«,  disp,  of  -ea.  -c^ta, 
F.  :  pocketful;  ponchfol.  -oMtta, 
-•h«ttiaa,  -oTiina,  -oliino,  -còc- 
cia, dim,  of  -ta,  -oòiui,  -oòne,  aug. 
ot-ca. 

tAfo  [Fr.  tas,  heap],  ii.  :  tartar  (salt). 

tàèaa,  P.  :  tax  (impoet,  doty,  asaeaameiit). 
-aàbiìe,  adj.:  taxable.  ••a^6net  = 
-ioiioiie.  II -«are  [L.  taxaréìt  tr.:  tax 
(aaseas  rate;  ji^.:  accuse,  blame),  -sa- 
tlTaménte,  adv.  :  precisely.  -aatiTO, 
ADJ.:  determining  (settling);  precise. 
-oaiiéne,  F.  :  taxation. 

tas-a«114re,  TR.:  piece;  sample;  tes- 
selate.  -aellatàra,  F.  :  piecing  -mml- 
létto, -sellino,  dm.  of -«e^lo.  || niello 
[L.  taxillut  (dim.  of  talu»,  die)],  M.:  small 
piece  (for  joining  or  filling)  ;  collar  piece 
(cape)t.  -sottiao,  dim,  of  -ietto,  -set- 
to,  M.  :  little  anvil. 

tàmto  I  [?  (xer.  daeiu],  M.  :  badger. 

tàaao  2  [L.  tortu],  h.  :  yew-tree.  =bar- 
b^MO,  U.  :  mullein. 

tasta  [?],  F.  :  dossil  Qint  to  keep  wounds 
open);  tent;  testing -stick  (for  grain); 
(fig,)^  annoyance. 

taa-t4iiiet>  M.  :  keys  (of  an  organ,  etc.). 
-taménto,  M. :  touching;  examining; 
touch,  li -tare  [L.  *t(untare  {taxare, 
freq.  of  tangere,  touch)],  TR.  :  toucu 
(frequently  and  with  skill),  handle;  feel 
and  examine  (examine,  probe  ;  try);  taste. 
-t4ta,  F. :  touching;  examining,  touch. 
-tatiaa,  F. :  slight  touch;  small  trial. 
-tatóre,  H.:  toucher,  -tattoaf»  F.  : 
key-bord,  keys,  -to^^aaiénto,  M.: 
touching;  feeling. 

tastétta,  dim.  of  toita. 

taa-tlèra,  F.  :  keyboard.  t|-to  [-tare], 
M.:  touch,  feeling  ;  tact  ;  key  (of  a  piano, 
etc.):  andare  a  — ,  'go  by  touch,'  feel 
one's  way,  grope  along,  move  at  haphaz- 
ard ;  toccare  un  — ,  touch  lightly  upon,  ex- 
amine; toccare  un  —  buono,  touch  the 
right  chord,  make  a  happy  hit. 

taatollaat,  F.  :  small  lint  (or  dossil  :  cf . 
tatto). 

taat6*Be  Itaeto],  -ni,  a  — ,  ADV.:  by  touch, 
gropingly  :  andar  a  — ,  grope  along. 

t4-ta,  F.,  Il-to  [L.],  H.  :  child's  name  for 
one  dear  (sister,  brother,  friend,  dear). 

tattamèl-lati  F.  :  tittle-tattle,  chat 
(pera.),    -làref»  intr.  :  prattle. 

t4ttorat>  F.  :  spot  (blemish,  defect)  ;  bag- 
atelle (trifle)  ;  disease. 

t4tti-oa  [Gr.  taktiké],  v.  :  tactics,  -oo, 
ADJ.:  tactical;  u. :  tactician.  -o6aa, 
F.,  -céne,  M.  :  great  tactician. 

t4t-tUo,  ADJ.  :  tactile.  Il-to  [L.  tactus 
(tangere,  touch)],  m.:  touch  (sense  of  feel- 
ing); TACT. 
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tartaànfo,  u,:  tattooing.  ||*taAr« 
[Fr.  'touer  (fr.  Tahitian)],  tr.  :  tattoo. 

taaa&atàxìpo  [Gr.  thaumat-ourgós,  'won- 
der-work'], H.:  thaumaturgist. 

tau-rino,  ADJ.  :  taurine  (of  a  bull).  ||«ro 
=  toro. 

tautologia  [Gr.  tanto -logia,  'same- 
speech'],  F.:  tautology. 

tawèr-iui  [L.  tabema],  F.  :  tavern  (pub- 
lic house  ;  Saloon,  grog-shop).  -B41ot> 
M.  :  tavern  -  keeper  ;  tavern  -  frequenter. 
-nella,  dim.  of  -na,    -nièrof  =  -nato. 

tàvo-la  [L.  tabula],  v.:  board  (plank); 
table  (boùìl;  table  of  contents,  index; 
chess-board,  etc.);   square   canvas   (for 
painting);    altar-piece;    tablet;   facet; 
drawn  game  :  di  poche  4e,  of  little  signif- 
icance or  value  ;  è  in  — ,  cUnner  is  on  the 
table  ;  levare  la  — ,  take  away,  olear  the 
table  ;  mettere  la  — ,  lay  the  cloth  ;  par- 
tare  in  — ,  bring  (dinner,  etc)  on  the 
table,  serve  up;  —  dipinta,  painting, 
picture  ;  —  rotonda,  table  d'hdte.    -la«- 
«i4io,  H.  :  taiget- maker,     -laoeino 
If.:  bailiff  (of  a  Florentine  magistrate) 
-14eelo,  u.  :  bench  (bunk)  ;  wooden  tar 
get.     -lata,  F.:   guest  table.    -lAtO 
ADJ.:  wainscotted;  M. :  wainscot  (panel 
ling),  floor;  partition-wall.    -Im^p^^iàrm 
intr.:  attend  at  table.     -loK^iaato 
M.  :  waiter.     -Ièlla,  F.  :  smalT  checker 
board;  (painter's)  pallet,     -lèllotf  M. 
office,     -lètta,  dim.  of  4a.     -lièro 
-Iteriti  M.:  checker-board  :  eeeer  eul  — f, 
be  in  danger  ;  metter  sul  — ,  risk,  -lina 
F.  :  dim.  of  4a:  small  table  or  picture 
-lincino,  -linétto,  -linino,  dim,  of 
•lino,    -lino,  M.  :  iftin.  of  4o:  guerra  di 
— ,  politics  ;  poeta  di  — ,  improvìser  ;  — 
da  notte,  night-stand;  bureau.    -linA«- 
«lo,  diep.  dim.  of  4ino.    -litof  =  4a- 
to.    -lóno,  aug.  of  -la.    -lètto,  dim,  of 
-la.  -lèasa,  F.:  (painters)  palette.  -1A«- 
«ia,  din.  dim.  of  4a. 

tAa-aa  [Ar.  fAa$a],  F. :  (big)  cup;  flat 
tumbler;  basin  (of  a  fountain),  -sàe- 
«ia,  ditp.  dim.  of  -za.  -sètta,  -aina, 
-■ino,  dim.  of  -za.    -aóno,  aug.  of  -mo. 

té  [L.],  PRON.  :  thee  ;  thou. 

tè  [Chin,  teha],  u.  :  tea. 

to't»  for  li^i  (cf.  tenere). 

toa-trAlo,  ADJ.:  theatrical,  -tralità, 
P.:  theatricality  (theatrical  nature). -tral- 
mènte,  ADV.:  theatrically,  -trino, 
dim.  of  -tro.  Utoà-tro  [L.  tkeatrum 
(Gr.  thea^,  show)],  H.  :  theatre. 

Tebaldo  [7e6e,  Thebes],  F.:  solitary  place. 

tèooa  [==  tacca],  p.:  small  spot;  little 
defect  ;  dotf»  bitf* 

toooliirot»  intr.  :  thrive  ;  shoot  up. 

t6ooo-la,  dim.  of  teeca,  -lina,  dim,  of 
4a, 


tsatpMita 
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S  ADV.:  technieally.  -ni- 
«iyao,  il:  technios.  l|tèo*iiÌeo,  pi. 
-et  [Gr.-ntib^  (-ne,  art)],  adj.:  teehnic(al). 
-aolo^liA,  F.  :  technology.  -]iolò|^oo, 
adj.:  technolodcal. 

téoo  [L.  te-eumi,  pbon.  :  with  thee,  -mo- 
oof  [L.  me-eumlt  M.  :  backbiter. 

tèda  [L>  tada],  F.:  larch-tree;  nuptial 
torch  ;  (fig.)  nnptiala. 

tod(d)èot»  M.  :  Te  Denm. 

to-di4rot>  TR.:  tire,  annoy.  ||tè-dio 
[L.  icBdium],  If.:  tedium  (tedionaness, 
irkaomeneaa,  weariaomenees).  -diooa- 
mteto,  ADV.  :  tedionaly.  -dloaità,  P.: 
tedioosnesa.  -dióao,  adj.:  tediona  (tire- 
aome,  irkaome). 

toc»-m4t*,  F.:  potfnl  ;  blow  with  a  pan. 
Rtoc£«ate  [L.  i^ere,  cover],  H.  :  crock, 
pot.  -Btino,  dim.  of  -me.  -mòno,  aug. 
of -me. 

téggliiat  =  teglia. 

té-DF)la  [L.  tegula,  toe],  F.  :  baking-pan, 
pio-&h.  -urlici*,  p.:  panfnl.  -nrlioae, 
M.  :  aug.  of  iflia;  big  hat. 

to09èa»to  [tenere],  adj.:  (o^.)  tenaciona 
(sticky,  tou^)  ;  viacooa  ;  meanf  ;  aordidf. 
-sat»  F*  '  tenaciouanesa. 

tégo-la  [L.  UgtUa  {teg-,  lover)],  F.  :  tile. 
-lAta,  F.  :  blow  of  a  tile,  -lètta,  -lèt- 
to, -lina,  -limo,  dim.  of  -la.  tégo-lo, 
M.:  tile. 

tosnatèato  [L.  -mentttm  {jLeg-,  cover)],  if.: 
tegument. 

to*lfwio  [Gr. ikeS9t  god],  if.:  theiam.  -ista, 
pL  — t,  M.  :  theiat. 

té-la  [L.  t€Ìa  (tee-,  weave)],  F.:  TBXtile 
fabric  (cloth,  linen,  canvaa)  ;  picture  :  — 
<foro,  gold  braid;  tinael;  —  di  ragno , 
apider'a  web  (cobweb),  -làf^fo,  h.  : 
weaving;  (quality  of)  texture,  -lalèt- 
to,  -laino,  dim.  of  4aio.  -14io,  u.  : 
loom  ;  frame  (weaver'a,  painter*8,  carpen- 
teria, etc.);  painter'a  ohaaef.  -larét- 
tot»  dim.  of  Àaio^    -làrof  =  -laio. 

tolo«  [Gr.  UU^  far]  :  -Ibaixo,  TE.  :  tele- 
phone, -fonia,  F.  :  telephony,  -lòiil- 
oo,  ADJ.  :  telephonic.  -foaUta,  pi.  — t, 
iL  :  telephoner.  tolè-fimo  [Gr.  fhonét 
sound],  M.  :  telephone,  -sralla,  F.  :  tel- 
egraphy, -sràfloo,  ADJ.  :  telegraphic(al). 
-sraflata,  pi.  — t,  if.:  telegraphist, 
-pher.  tolè-srafo  [Gr.  gràpkein,  write], 
U.:  telegraph,  -sraauafta,  M.  :  tele- 
gram. 

toloiia  [<e2a],  F.  :  linen-drapery. 

tolo ooòpioo,  ADJ.:  teleaoopic.  l|«ooè- 
plo  [Gr.  UU,  far,  libopétn,  view],  h.:  tele- 
scope. 

tolét-ta,  -tiaa,  F.:  dim.  of  -la;  light 
cloth;  tinael. 

tolUaa  [Gr. -ne],  F.:  cockle-ahell  :  far 
ridare  U  -ne,  do  ridiouloua  things. 


tollAr(i)o  [L.  tellui,  earth],  u.:  tellurium 
(metallic  element). 

tèlo  I  [-/nm],  u.  :  (poet.)  miaaile  (dart,  ar- 
row). 

té-lo2  [4a],  u.  :  width  of  cloth,  -lóiut, 
aug.  of  -da.    -lèso,  M.  :  curtain. 

telènlo  [Gr.  -neion  (Ulos,  toll)],  u.  :  tax- 
gatherer's  desk  or  oiBce  ;  Inroker'a  counter. 

tolÀoola  [tela],  r.  :  bit  of  doth  or  linen  ; 
rag. 

téma  I  [-mere],  F.  :  fear,  alarm. 

tè-ma  2,  pi.  -^  [Gr.<iUma  (the-,  put)],M.: 
theme  (topic  ;  stem  of  a  word),  -nidti- 
oo,  ADJ.  :  thematic. 

to-mènto  [-mere],  ADJ.:  fearing.  -mèBr 
■a,  F.  :  fear,  apprehenaion. 

tomo-variaméato,  adj.:  with  temeri^. 
Il-rdrio  [L.  -rariue  (-re,  by  chance)], 
ADJ.  :  temerarioua  (heedless,  audacious). 

tornerò  [L.  <tmere],TR.:  fear  (dread;  ap- 
prehend) ;  feel  keenly. 

tomorità  [L.  '■ritae  (-re,  hy  chance)],  F.  : 
temerity  (rashness  ;  audaci^). 

tomi*%ilo  [temere],  adj.:  fearful  (timor- 
ous),   -mtetot»  H.  :  fear. 

tèmo  [L.],  M.  :  (poeL)  rudder,  helm. 

tèmolo  [L.  Mymtnicf],  M.  :  river-trout. 

tomoB.  .t  =  timon. . 

tompdooio,  diep.  of  tempo. 

tompalèlo  [?  -po],  M.  :  suckhig-pig. 

tompol-lamèatot»  H.:  shake,  stroke; 
hesitation.  -IdroffTR.:  shake,  teas,  strike; 
INTR.  :  vacillate,  waver.  -Idtaf,  F.  :  tin- 
kling, chime.  toBipèl-lot«  M.:  tinkling, 
chime, wavering.  -lóaot>M.:  blockhead; 
time-aerver. 

tèaapo-ra,  F.:  temper  (hardness  of  metal); 
(fig.,  us'Iy  tempra)  water-colour;  (mne.) 
quality  of  sound  (tone,  timbre);  temperf 
(temperament,  disposition;  kind):  dipin- 
gere a  — ,  paint  in  water-coloura.  -ra^ 
meato,  M.:  tempering  (adjustment,  mod- 
ification, Eng.t  temperament);  tempera- 
ment (constitution);  govemmentf»  meaa- 
uref.  -rdato,  adj.:  temperate,  sober. 
-rànum^  r.  :  temperance  (moderation,  ao- 
briety).  ||«rdro  [L.  (tempue,  time)],  TR.: 
temper  (iron,  etc.,  i.e.,  'seaaon';  adjnat; 
modify,  assuage);  harmoniiet;  preparef; 
regulatet  :  —  «na  penna,  make  a  quill- 
pen,  -ratamèato,  adv.  :  temperately. 
-ratèua,  F.  :  temperance,  -rattwo, 
ADJ.:  tempering  (modifying,  allaying). 
-rdto,  ADJ.  :  tempered  ;  temperate,  -ra- 
tóiot»  K>  :  penknife,  -ratóro,  M.  :  mod- 
erator; regulator,  -ratdra,  F.:  tem- 
perature ;  making  a  quill-pen.  -raaid- 
aott  F.  :  temperance.  tompè-rÌo,  F.  : 
temperateness,  mildness.  -liadta,  F.: 
cut  with  a  penknife,  -rino,  u.  :  pen- 
knife. 

tompè-ota  [L.  ^^etoi  (tempui,  time)],  F.  : 
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tempest,  -stante,  adj.:  tempestaoim. 
-stAnaat»  F.  :  tempest,  -stare,  intr.  : 
be  tempestuous  (Eng.f  tempest),  storm; 
rage  ;  tr.  :  harass,  afflict  ;  annoyf  l  over- 
turn, -stivaménte,  ADV.:  opportunely. 
-stiTO,  ADJ.  :  timely  (seasonable,  oppor- 
tune, suitable),  -atosaménte,  ADV.: 
tempestuously,  -atòao,  adj.:  tempest- 
nous,  stormy. 

tempétto,  dim.  of  -po. 

tj^m*pia,  pi.  -pie,  (poet.)  -pia  [L.  -pora 
i'PUi,  time)].  P.:  temple  (of  the  head). 
-piale,  u.  :  TEMPLE  (of  a  loom  ;  of  the 

headt). 

tem-pière,  M. :  temple-guardian;  tem- 
plar, -pierèlloff  -piatto,  dim.  of 
-pio.  Iltèaa^pio  [L.  -plum  (tern,  out: 
place  marked  off)],  M.  :  temple  (of  wor- 
ship). 

tempióiie  [-pia],  M.  :  blow  on  the  tem- 
ples; dullard. 

tempiflsliiio  [superi,  of  -po],  adj.  :  most 
(very)  timely  or  opportune. 

tem-pl4re,  M.:  knight  (Templar).  ||tòm« 
pio  Lcf.  -pio],  M.  :  ipoet,)  temple. 

tem-po  [L.  -pui],  M.  :  time  (period  ;  occa- 
sion) ;  weather  :  a  — ,  in  (good)  time  ;  a 
-pi,  timely,  opportunely;  in  the  nick  of 
time  ;  eoi  — ,  in  time  ;  di  —  in  — ,  now 
and  then;  per  — ,  betimes,  early;  uomo 
di  — ,  aged  man  ;  già  — ,  a  long  while 
ago,  long  since  ;  avanzar  — ,  anticipate  ; 
£tr  — ,  delay,  defer  ;  darsi  buon  — ,  live 
merrilv.  -póne,  M.  :  long  time  ;  feast- 
ing, -pora,  p. PL.:  ember  time;  M.PL.t: 
time,  -porrle,  adj.  :  temporal  (transi- 
tory ;  of  the  temples)  ;  M.  :  pope's  terri- 
tory; tempest  (foul  weather, squall);  timet, 
seasonf.  -poralità,  F.  :  temporariness, 
transitoriness  ;  worldlinessf*  -poral- 
méiite,  ADV.  :  temporarily,  -poranel- 
tà.  P.:  temporariness.  -poràiieo,  adj.: 
temporary  (Eng.f  temporaneous).  -'pore, 
in  ez  —  (Lat.),  adv.  :  extempore,  -po- 
re^^ameatd,  M.:  temporizing,  delay. 
-pore|Cfi4ro,  intr.:  temporize  (delay, 
put  off),  -^pra,  P.:  temper,  quality. 
-pribre,  TR. :  temper  (metals);  modei> 
ate.    -p6«efo,  dim,  of  -po. 

tefl&Ato,  PART,  of  temere. 

tenà-ee  [L.  -x  {tenere,  hold)],  adj.:  tena^ 
cious  (reTENtive;  persevering;  viscous); 
close-fisteMi  (greedy)t.  -eeménte,  adv.: 
tenaciously,  -«étto,  dim.  of  -ce.  -eltà, 
p.:  tenacity;  avaricef. 

tenÀfjrlta  =  tanaglia. 

teneion.  .f  =  tenzon. . 

ten-da,  P.:  ('stretched-out  cloth'),  awn- 
ing; hangings,  curtain;  tent:  al  tirare 
dSle  -de,  at  the  last  -dale,  aug.  of 
temide,  -daròla,  dim,  of  -da.  -dato, 
M.:  encampment  (assemblage  of  tents). 


tenore 

-dènte,  adj.:  tending,  aiming, 
p.:  tendency  (propensity;  direction),  iltèn- 
dere  [L.],  irr.§  ;  tr.  :  extend  (stretch); 
direct  (the  glance,  etc.);  bend  (a  bow); 
lay  or  set  (a  snare);  tend,  -détta,  -di- 
na, dim.  of  -da.  -'dine,  P.:  tendon. 
-dineo,  adj.:  tendinous  (of  a  tendon). 
-dinétto,  dim.  of  -dine,  -dinéeo,  adj.: 
tendinous,  sinewy,  -ditére,  M.:  extender; 
setter  (of  snares),  -dene,  M.  :  aug.  of 
-da;  theatre-curtain. 

$  Pret.  ti-sif  sg  ;  'tero.    Part.  Uto. 

tène-bra,  rarely  tenè-bra,  P.:  poet, 
for-frre.  -brér et>  intr.:  darken;  grow 
gloomy.  ||tène«bre  [L.  -óra],  p.  PL.  : 
obscurity  (darkness);  ignorance;  (Rofm. 
Càth.)  Thursday,  Friday,  and  Saturday 
matins  sung  in  the  afternoon  of  the  pre- 
ceding day  in  Passion  week  (tenebrie). 
-bria.  P.:  darkness,  -bréne,  M.:  blus- 
terer, grumbler,  -broaità,  p.:  tene- 
brosity  (darkness,  gloom),  -bréao,  adj.: 
tenebrous  (dark,  gloomy). 

tenènte  [tenere],  ADJ.:  holding;  M.:  lieu- 
tenant. 

teneramente  [-ro],  ADV.  :  tenderly. 

tenére  [L.],  IRR.§  ;  TR.:  hold  (keep,  have; 
remain  ;  contain  ;  maintain,  believe);  hold 
on  to  (follow),  take;  reach,  arrive  at; 
INTR.:  dwell  (live);  be  Arm  ;  set  off  ;  repl.: 
hold  or  think  one's  self;  hold  out;  de- 
fend; restrain  (forbear):  —  a  dozzina, 
take  boarders;  —  duro,  hold  firm,  hold 
out,  resist  ;  —  fronte,  withstand,  bid  de- 
fiance ;  —  mano,  assist  ;  —  mente,  be  at- 
tentive ;  mind  ;  —  occhio,  look  well  ;  — 
in  pie,  keep  on  foot,  maintain;  —  di 
patti,  consent,  agree;  —  via,  have  the 
means. 

find.:  Pres.  ihiro,  itimi,  t&ne ;  temiamo 
or  tengkiàm0,  tenne,  tèMfotuf.  Pret.  tinm4, 
•4;  -ero.  Fut.  terrò.  Cond.  terrii.  Sub).: 
Pre»,  thnga  ;  -ghiAnio^  etc.  Pve  tOnL  — 
Poet,  f  onns  tegn^^  for  teng^. 

tene-rèllo,  -rètto,  dim.  of  -ro.  -rès- 
sa, P.:  tenderness  (softness;  affection; 
youth),  -rino,  ear.  dim.  of  -ro.  Kt^ 
ne-ro  [L.  temjn\,  adj.  :  tender  (soft,  deli- 
cate ;  youthful  ;  sensitive)  ;  ticklish,  cap- 
tious, -rène,  ditep.  aug.  of  -ro.  -rètto, 
-r4eefo,  dim.  of  -ro.  -rènio,  M.  :  car- 
tilages; tendrils,    -rdssof  = -nteeto. 

tengo,  Pree.  Ind.  of  tenere. 

tènia  [L.  Uenia  (Gr.  tainia,  band)].  P.: 
tSBuia  (tape-worm). 

tenièret»  M.  :  stock  (of  a  cross-bow). 

te-nimènto,  M.:  holding  ;  territory  ;  stay 
(prop,  support)!  ;  prop^yt  ;  obligationt. 
-nitèiot,  u.  :  handle,  -nitèref,  M.: 
holder,  -nitèriofi  -nitèrof»  M.  :  terri- 
tory; possession,  -nitdrat.  P.:  hold- 
ing ;  property.  ||tèn*ni,  PRET.  of  -nere. 
-nére  (li.  -nor],  M.  :  tenor  (mode,  drift, 
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intent,  gtamp  ;  mu$.  :  tenor,  tenor-singer). 
-aoren^àre,  INTR.:  have  a  tenor  voice. 

tea -sue  [L. -ftt<,  tense],  adj.:  tensile. 
Hilóiie,  F.  :  tension. 

tòn-ta,  F.:  probe;  attempt t;  experì- 
mentt*  -tàblle,  adj.:  attemptable.  -t4- 
oolo,  M.:  tentacle  (feeler,  antenna),  -ta- 
Biéatot»  M.  :  attempt,  trial  ;  temptation. 
||*t4re  [L.],  tr.:  attempt  (try);  test 
(examine,  probe);  tonch  lightly;  tempt 
(instigate).  -tatÌTO,  u.:  attempt;  trial, 
experiment,  -tatóre,  M.,  -tatrice,  F.: 
attempter.  -tasioaeèlla,  dim,  of  -ta- 
zione.  -taaióae,  F.:  temptation  (allure- 
ment): per  tona  contro  le  -tazioni,  very 
ngly  person. 

teatell4ret,  tr.  :  tingle,  tinkle. 

teatéa-na,  il.,  F.  :  irresolute  or  restless 
person,  -naméato,  M.:  wavering,  toss- 
mg;  vacillation.  |t-aàre  [L.,  jingle], 
mTR.  :  tremble,  sbi^e  ;  waver,  vacillate  ; 
toss  ;  rap  ;  tinklef;  tr.  :  shake,  toss,  -nà- 
ta, F.:  shaking;  wavering;  agitation; 
knock,  -natòre,  il.,  -natriee,  F.  : 
shaker,  stirrer,  mover,  -nella,  F.  :  cog  ; 
hopper,  -nino,  M.  :  dim,  of  -na;  rest- 
less feUow;  devilf.  -niot,  M.:  continued 
shaking  or  agitation  ;  wavering,  -nòne, 
aug.  of  -na.  -nòni,  adv.  :  in  shaking  ; 
waveringly. 

tentó-ne  [Mentore],  or  -ni,  adv.:  feeling 
one*B  way,  groping:  andar  — ,  grope 
along. 

tò*nne  (L. -n«t«],  adj.:  thin  (slender); 
slight  (poor,  insignificant),  -nneaaònte, 
adv.:  slenderly,  poorly,  -nnità,  F. : 
thinness,  tenuity;  scantiness;  insignifi- 
cance. 

te-n^ta,  part.,  cf.  -nuto;  F.:  content; 
possession  (estate);  capacity.  -nnt£rio, 
M. :  possessor;  tenant,  -nntèlla,  dim. 
of  -ntt/a.    ii-n^to,  part,  of  -nere, 

tèn-aati  -siòna,  -siònet  =  -zone,  -ao- 
naménto,  il.:  contest,  fight,  •■onàre, 
INTR.:  conTENd  (contest,  combat,  dispute). 
ll-BÒne  [L.  -eum,  ger.  of  -dere,  stretch], 
F.:  conTENTiON  (con test,  dispute);  fight. 

too-  [Gr.  theÓtt  God]:  -eratioamònte, 
ADJ.:  theocratically.  -oràtieo,  adj.: 
theocratic(al).  -oraaia  [Gr.  theo-kratia, 
'God-rule*],  f.  :  theocracy,  -dia  [Gr. 
odi,  song],  F.:  canticle,  anthem,  -gonia 
[Gr.jff^f,  birth],  F.:  theogony.  -Ic^^ 
le  [Gr.  lógoSt  doctrine],  adj.:  theological. 
-locante,  M.  :  theologian,  divine,  -lo- 
care, INTR.:  theologize,  -losàstro, 
ditp,  of  'logo,  -lo^a,  F.:  theology,  -lo- 
l^ieamònte,  adv.:  theologically,  -lò- 
^oo,  ADJ.:  theological,  -lo^asàre, 
INTR.:  theologize,  teò-loso,  M. :  theo- 
logian, divine,  -logòne,  aug.  of  -logo. 
[Gr.  theàrema  (-retn,  view)], 


M.:  theorem,  -romàtioo,  ADJ.:  theore- 
matic(al).  -rètioo,  ADJ.:  theoretic(al). 
-ria  [Gr.],  teò-rioa,  F.  :  theory  (Eng.f 
theoric).  -rieaaiònte,  ADV.:  theoreti- 
cally, speculatively,  ted^rieo,  adj.:  the- 
oretical (Eng.f  theorical),  speculative  ;  M.: 
theorist. 

teo*fofia  [Gr.  theós,  god,  eophla,  wis- 
dom], F.  :  theosophy.  teò-fofo,  H.: 
theosoph,  theosophist. 

te-pefàret,  tr.:  make  tepid.  ||tè-pero 
[L.  -pere],  intr.  :  (poet.)  be  tepid  or  luke 
warm,  -pidaa&ònto,  adj.:  in  a  luke- 
warm manner,  rather  coldly,  indifferently. 
-pid^rio,  M.  :  tepidarium  (warming- 
room),  -pidòtto,  dim.  of  'pido.  -pi- 
dòsaa,  -pidità,  F.:  tepidity,  luke- 
warmness;  indifference,  tè-pido  [L. 
-pidue],  ADJ.  :  tepid,  lukewarm  ;  indiffer- 
ent, -pilloàre,  TR.  :  make  tepid,  warm 
a  little,    -pore,  u.  :  lukewarmness. 

tera*pènàoa  [Gr.  tkerapeutiki  (-peHein, 
serve}],  F.:  therapeutics,  -pèntieo,  ADJ.: 
therapeutic  (al). 

tèrohiof,  ADJ.  :  rude,  rough. 

tere-bentina  =  trementina.  ||-binto 
[1.  L.  'binthm],  u.  :  terebinth  (turpentine- 
tree). 

terèdine  [L.  terere,  rub],  F.  :  wood-louse, 
milleped. 

ter|;èmino  [L.  -nui],  ADJ.  :  tergeminous 
(threefold). 

tèr|;ere  [L.],  IRR.§;  TR.:  scour,  polish, 
clean  ;  wipe  dry. 

i  Prct.  f^r-si,  'se  ;  '$tr0.    Part.  iène. 

ter^-  [L.  tergum,  back],  :=dnttòre,  M.  : 
commander  of  the  rear-guard.  -TorsAre 
[L.  vertere,  turn],  intr.:  tergiversate 
(shift,  shufile).  -TorsaBiòne,  F.  :  tergi- 
versation (shift,  subterfuge).  -Tèrsof, 
ADJ.:  shifting. 

tèrgo  [L.  -gum],  ii.  :  back  :  a  — ,  behind. 

teriaca  [=  triaca],  F.  :  treacle. 

tèr*na  [Gr.  thérme,  heat],  us'ly  m  pi. 
-me,  which  see.  -nULle,  ADJ.  :  thermal. 
-'me,  F.  PL.  of  -ma;  thermes  (therma, 
hot  baths). 

termi-nAbile,  adj.:  terminable,  limit- 
able.  -n41e,  ADJ.:  terminal,  -nanòn- 
tot,  M. :  limit(ÌBg),  term;  termination. 
-nibre,  TR.:  limit  (bound);  terminate 
(conclude,  close);  intr.:  terminate  (end, 
be  finbhed);  border,  -natamente, 
ADV.:  definitely  (precisely;  expressly). 
-natÒBiat»  F. :  boundai7,  limit;  end. 
-natiTO,  ADJ.  :  terminative  (termmating, 
definitive),  -natòre,  M.,  -natriee,  F.  : 
terminator,  -naaiòne,  F.  :  termination 
(end,  term;  {gram)  ending).  Htèrmi- 
net  [L.  -him],  -no,  M.  :  term  Qimit, 
bound)  ;  word,  expression  ;  part  of  a  syl- 
logism; boundary  sign;  (fod.)  confine; 
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PL.  :  condition  (state)  :  —  di  una  eorja, 
goal  or  winning  post  of  a  race-coarse; 
uteir  dei  -mini,  become  unreasonable, 
bolt 

termòfl&etro  [Gr.  thermóSf  hot,  métron, 
measure],  M.  :  thermometer. 

tmv-néMo^  -nàrof,  ADJ.  :  triple,  three- 
fold. iltèr-BO  [L.  -nu»  {ter,  thbee)],  m.  : 
three  (at  dice);  tern  (at  lottery). 

tèr-ra  [L.],  F.:  earth  (onr  globe  or  world; 
land  ;  region,  soil,  ground)  ;  land  (landed 
property,  estate,  farm)  :  —  di  pentolaio, 
potter's  clay;  vaeellame  di  — ,  earthen- 
ware ;  —  marina,  seaport  town  ;  andare 

,  sail  along  the  shore  ;  pigliar  — , 

touch  shore,  cast  anchor.  -rà««ia, 
di9p,  of  -ra.  -ra=oòtta,  F.  :  terra-cotta 
(terra -cotta  work),  -raorèpolo,  M.  : 
sort  of  sow-thistle.  -ra= ferma,  F.  : 
terra  firma,  land.  -ra=flnàret»  TR.: 
banish.  -raf&net»-raf&not»M.:  banish- 
ment. -rAglitk^  us*ly  pi.  -rAi^lle,  F.: 
earthenware,  pottery.  -ràg\lo'f,  M.: 
terrace,  level  ground,  -rà^^olf,  -r4- 
imolo, -ralòlo,  ADJ.:  earth-;  low;  creep- 
ing, -rapieaàre,  TR.  :  (fort.)  provide 
with  a  terreplein;  platform.  -ra=:piè- 
ao,  M.:  (fort.)  terreplein  (platform  of 
rampart  for  the  cannon)  ;  platform,  ter- 
race. -r4queo,  ADJ.:  terraqueous.  -r4- 
tioo,  M.:  renting  of  land  ;  land-rent,  -ra- 
to ti  M.:  rampart,  -ràisa,  F.  :  upper 
terrace  (of  a  building),  flat  roof,  -raa- 
màjkOy  M.:  (lit.)  countryman  (compatriot); 
highlander;  peasantf.  -rauino,  dim. 
of  -razzo.  -r4uo,  u.:  balcony,  belve- 
dere; terrace  (of  a  house),  -rasaóne, 
aitg.  of  -razza,  -razzo.  -re=iiiòto,  il.: 
earthquake,  -renaménte,  ADV.:  in  a 
worldly  manner,  -renèllo,  dim.  of  -re- 
no. -rÓBO,  ADJ.:  earthly;  ground-;  u.: 
land  (ground;  territoryt,  district);  ground- 
floor;  vestibule:  pian  — ,  ground-floor, 
basement  ;  mancare  il  — ,  fear,  be  afraid. 
tèr^roo,  ADJ.  :  earthy,  -r^tre,  adj.  : 
earthly,  terrestrial,  -restreitàf»  F.  : 
earthliness. 

terri-bile  [L.  -bilie],  adj.:  terrible. 
-bllità,  F.:  terribleness.  -bilmtete, 
ADV.:  terribly. 

ter«ri«eio  [-ra],  M.:  mould  (decayed 
matter,  rich  soil),  decayed  manure,  com- 
post. -ri««i(u)òla,  F.  :  agricultural 
land;  village,  -rièrm,  u.:  countryman 
(peasant). 

terriflootf  adj.  :  terrific,  terrible. 

ter-r^enot,  ADJ.:  earth-bom,  earthly. 
il-ri^9o  [-ra],  ADJ.  :  of  the  earth,  earth- 
en, -ritoriàe,  adj.  :  territorial,  -ri- 
tòrio, u.  :  territory,  -roliaa,  F.  :  soft 
earth  (mould). 

torró-re  [L.  -r],  u.:  terror,  dread,    -ri- 


fmo,  M.  :  terrorism,    -rista,  pi.  — t,  M.: 

terrorist. 

terróso  [terra],  ADJ.  :  earthy,  terreous. 

ter-saménte,  ADV.  :  tersely  (neatly,  ele- 
gantly), -s^ssa,  F.:  terseness  (neatness, 
elegance).  -*si,  fret,  of  if  ere;  pl.  of  -eo. 
II  ter -so,  PART,  of  if  ere;  scoured  (pol- 
ished ;  terse  (neat,  elegant). 

ter-s4na,  F. :  tertian  fever;  adj.:  ter- 
tian, -sanèlla,  F.:  tertian  fever.  -a4- 
ref,  TR.:  plough  the  third  time.  -s=£to, 
-8=àTolo,  M. :  great-greatgrandfather. 
-seriaf,  F.  :  third,  third  part,  -aomò- 
lo,  M. :  (nav.)  stay-sail;  holster-pistol, 
-sètta,  F.:  pocket-pistoL  -settata,  F.: 
hit  from  a  -zetta.  -sètto  (lit.)  =  -rtna. 
-siaménte,  ADV.:  thirdly.  -si4rio, 
ADJ.  :  of  the  third  order  ;  tertiary,  -si- 
g\io^  -silio,  M.  :  game  of  cards  (also 
called  ealabreeella).  -siaa,  F.  :  terzina 
(triplet,  strophe  of  three  lines),  -sino, 
u.:  small  bottle  (third  of  a  large);  third  of 
a  bottle  (measure,  nearly  a  pint),  liter» 
so  [L.  -tiui  (ter,  three)],  adj.  :  third  ; 
M.  :  third  ;  third  part  ;  company  of  sol- 
diers. -so=dè«imo,  ADJ.:  thirteenth. 
-so=^]iito,  -sognato,  ADJ.:  third  bom. 
-sono,  u.  :  packing-cloth,  canvas,  -suo- 
lot,  H.  :  t(i)ercel  (male  hawk). 

tésa  l-eo],  F. :  tension,  stretching;  place 
where  snares  are  laid  ^  brim  (of  a  hat). 

tof  anr.  .f  =  tesor. . 

tes-ofoiétto,  diep.  dim.  of  -ehio.  ||tèo- 
Ohio  [L.  -tula  (-ta,  head)],  u.:  skull  ;  head 
(cut  off). 

tèfi  [Gr.  thieit,  putting],  H.  :  thesis. 

téso,  PART,  of  tèndere;  stretched,  distend- 
ed; intent. 

tofo-re^lére,  TR.  :  treasure  up,  hoard. 
-reria,  F.  :  treasury,  -rièra,  F.:  treas- 
urer's wife.  -TihTo^  M.:  treasurer,  -rif- 
sàre,  TR.  :  treasure  up,  hoard.  ||tefò« 
ro  [Gr.  theeaurói  (the-,  put)],  M.  :  treas- 
ure. 

tèssera  [L.,  die  ;  ticket],  F.  :  ticket  (sign, 
mark,  tally)  ;  pl.  (Rom.)  the  four  dies  of 
a  game  :  — i  militari,  patrol  sign. 

tes-serÀndolot»  M.:  weaver;  contriver. 
iltès-sere  [L.  texere],  TR.:  weave  ;  frsXr 
TURE,  interweave  ;  plot  (contrive),  -silo, 
ADJ.:  textile,  -sia&éiito,  u. :  weaving, 
texture,  -siterà,  F.,  -siterò,  u.,  -si- 
triee,  F.  :  weaver,  -sitàra,  F.  :  weav- 
ing (web,  texture),  framework.  -sAto, 
PART.:  woven  ;  m.:  tissue,  texture  ;  frame- 
work. 

tèsta  [L.,  vase],  F.  :  head  (of  an  organic 
or  unoiganic  body  ;  mind  ;  chief  ;  extrem- 
ity, top;  front,  etc.);  obstinacy t;  terra- 
cotta vaaef  :  non  aver  — ,  have  no  mind  ; 
eeeer  — ^  (or  di  — ),  be  obstinate  ;  far  — 
a,  oppose^  resist,  stem  ;  darei  tu  per  la  — , 


come  to  blows  ;  darn  la  —  eonira,  dash 
one's  head  against. 

tMitàbile,  ADJ.  :  subject  to  testamentaiy 
disposition,  that  may  be  left  by  will. 

t«^t4eel«,  dùp.  of -«to.  -stdceo,  ADJ.: 
testaceous,  crustaceons. 

testa- mentàret»  INTR.  :  make  one's  tes- 
tament or  will,  -mentàrlo,  adj.  :  tes- 
tamentary. i|*ménto  (L.  -mentum  (of. 
•re)],  M.:  testament  (will  ;  Testament). 

testardo  [tesiàìt  adj.:  headstrong  (w^fnl, 
obstinate,  Eng.f  testif). 

teetàre  [L.  -tart  (rtU,  witness)],  intr.  : 
make  one's  will  ortestment  (Eng.t  test); 
TR.t:  attest. 

te-etAta  [-«to],  F.  :  head  or  end  (of  a 
beam,  etc.,  extremity,  top).  -stAtioo, 
M.  :  poll-tax  (taxation  by  head). 

te-atatére  [-«tore],  M.,  -atatriee,  F.: 
testator,  testatrix.  ||tè-ate  [L.  -stU],  u.: 
witness. 

teste  -é  [=  t€-tte$o  (L.  ante  ttf  %p$um)], 
ADV.  :  just  now,  bat  a  short  whUe  ago. 

teeterèeeio  [te«to],  ADJ.  :  headstrong. 

teatésot»  cf.  teste, 

teatieei(ii)òla  [tetta]^  F.  :  lamb's  head. 

te-fltiool4re,  ADJ.  :  testicular.  ||-«tioo- 
lo  [L.  'itieuluii,  M.  :  testicle. 

testièra  [tosto],  F.:  head-stall  (of  a  bridle); 
head-gear;  milliner's  head. 

testi-lle4Bsat»  F.:  testimony.  |i-flo6re 
[L.  -fieari  {testis^  witness)],  tr.  :  testify 
(attest,  witness).  -lloatÌTot,ADj.:  testi- 
fying, -iloasiónet»  F.  :  testifying  ;  tes- 
timony, -mòne  [L.  "mùnium,  -mony], 
II.:  witness  (testifier),  -mòiiiat,  F.  : 
testimony,  -moiiiàle,  adj.:  testimo- 
nial. -moiiiÀBsa,  F.  :  testimony  (evi- 
dence, proof),  -meiiiàret  tr.:  testify 
(give  evidence),  -mòiiio,  M.  :  (pop,)  = 
•stone;  also  testimony f. 

te-iStSaa,  ear.  or  diip.  dim,  of  tosto. 
-stiBO,  M.  :  (typ,)  brevier  ;  f  =  -etitui. 

tèsto  I  [L.  textui  (-xere,  weave)],  u.  : 
TEXT  :  far  — ,  be  authority  or  standard. 

tè«sto3  [L.-«to,  vase],  M.:  earthen  pot- 
lid  ;  baking  pan  ;  flower-potf.  Tsteliaa, 
ear,  or  iron,  dim,  of  -ka,  -stéaa,  F., 
-stone,  u.:  aug.  of  -eta;  (fig,)  thick- 
head, headstrong  person. 

te-stòref,  u.  :  =  -seitore ;  author.  il*stia4- 
le  [-«to I ],  ADJ.:  textual  -stnalménte, 
ADV.:  textually. 

te-st6dot,'Stidine  =  to«<if^^ne.  -stn- 
dineot»  ADJ.  :  tortoise-like.  ii-stà|(|^- 
no  \L,iedudó\,Y,',  tortoise;  testudo (war- 
engine). 

testAra  [L.  teztura\,  F.:  (poet.)  texture 
(tissue,  weaving). 

tètano  [Gr.  -noe  (tofnein,  stretch)],  M.  : 
tetanus  (cramp). 

tetra-  [Gr.,  four]:  -oèrdo,  M.:  tetra- 


tiffrato 
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chord,  -èdro  [Gr.  hédra,  beat,  base], 
M.  :  tetrahedron. 

tetr4f;^ine  [Utrol,  F.  :  gloom  (obscurity, 
dreariness). 

tetr-  [Gr.  tètra,  FOUR]:  -àffono  [Gr.p^noe, 
angle],  M.:  tetragon.  -alo|^a,  F.:  tetral- 
ogy, -àmetro  [Gr.  metron,  measure],  u.  : 
tetrameter.  -4roa,  pL  '•arehi  [Gr.  drekos, 
ruler],  M.  :  tetrarch.  -aro4to,  M.,  -ar- 
oh£a,  F.:  tetrarchate.  -datioo,  pL — ei 
[Gr.  etiehos,  line],  M.:  tetrastich  (starna 
of  four  lines). 

te-tri«ltà,  F.  :  (lit.)  gloominess  (gloom, 
dreariness),  tè-trloof»  lltè-tro  [L.  teter, 
horrid],  adj.  :  gloomy  (obscure,  sad,  dark  ; 
dismal,  melancholy  ;  morose,  Eng.f  tetric). 

tétta  [ak.  to  Eng.  teat],  F.  :  teat  (nipple, 
breast). 

tettatolo  [tetto],  if.  :  gairet  mouse  ;  adj.: 
like  a  garret  mouse  :  un  topo  — ,  a  recluse, 
closet  oynio. 

tettare  [tetta],  tr.  :  suck. 

tettarèlle,  dim,  of  tetto, 

tétte  [echoic],  u.  :  (child's  name  for)  dog* 

tet-tino,  dim,  of  -to.  iitét»to  [L.  toe- 
turn],  M.  :  roof  ;  house  :  a  — ,  at  or  on  the 
roof  ;  eamera  (or  stanza)  a  — ,  garret,  at- 
tic, -tòta,  F.:  shed,  pent-house;  oart- 
house.    -tdeeio,  dim,  of  -to. 

te-nrsia  [Gr.  theourgia  (theós,  god,  ergon, 
work)],  F.  :  theurgy  (miracle,  sorcery). 
-Ar^oo,  ADJ.:  theurgio(al).  -t&rco,  M.: 
theurgist. 

thè  =  ti, 

ti  [L.  to],  PR(W.  :  THEE  ;  to  thee  ;  refl.  : 
thyself,  to  thyself. 

tiérsk  [Gr.  (Pera.)],  F.  :  tiara,  mitre. 

ti«bla  [L.],  F. :  tibia  (shin-bone;  flute, 
flageolet).  -b£«ine,  M.  :  flute -player. 
-'bio,  ADJ.  :  tibial. 

tieeMo  [?  OGer.  ziki,  kid],  u.i  caprice, 
(whim,  odd  habit). 

tienteunnéntef,  M.  :  nudge,  cuff. 

tiepid. .  =  tepid, . 

ti-fo  [Gr.  til-phos,  mist],  M.  :  typhus. 
-Iòide,  -foidèo,  adj.,  m.:  typhoid. 

tifolof,  M.  :  cry,  squeak. 

ti-fóne  [Gr.  tuphin  (-pAo«,  cloud)],  M.: 
typhoon  (whirlwind),  -fònioo,  adj.  :  ty- 
phoon (of  a  whirlwind). 

ti-gliaf  [L.  -lia],  F.  :  linden-tree  ;  chest- 
nut. -i;li4ta,  F.:  boiled,  pealed  chestnut. 
ti-i;lio,  U.  :  linden(-tree)  ;  linden  wood  ; 
inner  bark  of  the  linden,  fibre  of  plants 
generally;  vein  (in  stones),  -ulidso, 
ADJ.  :  fibrous,  tough. 

tigya  [L.  ^tnea],  F.  :  scurf  ;  miser. 

tigyere  =  ^tn^ere. 

tÌ99«èla  [-a],  F.  :  weevil,  moth.  -Aso, 
ADJ.  :  scurfy,  scabby. 

ti-sra,  F.  :  tigress,  -srànef»  -sràto, 
ADJ.:  of  tiger-colour,  brindled,  flecked. 
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ilti-cre  [L.  -grii],  M.  :  tìg«r.  -sréttot» 
•S^iAot)  dim,  of  -^e.  -ffrof  =  -gr^' 
-gròtto,  M.  :  yormz  tiger. 

timikàllo  [fr.  Ar.J,  M.:  tymbal  (kettle- 
drum). 

tim-1krat>  ^n  -Ibro,  M.  :  (boi.)  savory. 

tlmi-daménte,  ADV.  :  timidly,  -détto, 
dim.  of  -do,  -dÓBsa,  -dita,  P.:  timidity. 
litimi-do  [L.  -dtM],  ADJ.  :  timid,  fearful. 

timo  [Gr.  thumós],  u,  :  thyme. 

timo -ne  [L.  temo,  pole],  M.  :  mdder 
(helm);  carriage -pole,  waggon  -  tongue  ; 
guide  ;  regulator,  -nen^àre,  tr.:  steer; 
rule,  -nella,  P.  :  little  carriage,  -niè- 
ve,  -nistat»  pL  — i,  M.:  steersman,  pilot. 

tinio  -  r4to,  adj.  :  God-fearing,  pious. 
||tin&6-ve  Ut,  timor],  u.:  fear  (fright, 
apprehension,  alarm).  -  rosaménte , 
adv.:  timorously,  -rosétto,  dim.  of 
'■row,  -roaitàf.  P.:  timidity,  -róso, 
ADJ.:  timorous  (fearful).  -nior6««iot, 
u.  :  slight  fear. 

tinpa-neffi4r«,  TR.:  beat  the  drum. 
-nMlo,  u.  :  (typ,)  small  tympan.  -nét- 
to, M.:  small  kettle-drum,  -niata,  pi. 
— t,  M.:  player  on  the  timbrel,  etc.  -nite, 
-nitido,  u.  :  (ifie<l.)  timpany.  Utinipa- 
no  [L.  tympanum  (Gr.  tiptein,  beat)],  M.  : 
tympano  (kettl»<lrum,  timbrel,  tabour)  ; 
tympanum  (ear-drum;  air-sack;  drum- 
shaped  wheel). 

ti-naf  P^.-iia,  wine-vessel],  P.:  small  vat, 
tub.    -nàia.  P.:  stand  for  vats  or  casks. 

tin-oa  [L.],  p.:  tench  (a  fish).  -«Trotta, 
p.  :  smsdl  tench.  -o6ne,  M.:  bubo  (swell- 
ing in  the  groin). 

tinèl*U  [Una]  =  -lo,  -lètto,  -lèt- 
ta, -lino,  -lina,  dim,  of  4o.  tinèl- 
lo, M.  :  amali  vat  or  tub  ;  servants'  hall 

tin -seve  [L.],  lRR.f  ;  TR.:  tinge  (dye, 
stain),    -fitàra,  P.  :  tingmg,  tinge. 

§  Pret.  tÌM^',  st  ;  sero.    Part,  tini», 

tÌ«no  [L.  -na;  cf.  -na],  M.:  large  vat 
(vrine-cask)  ;  dyeing  tub  ;  bathing  tub. 
-nòsaa.  P.:  lióge  tub,  recipient;  wash- 
ing tub  ;  bathing  tub. 

tin-si,  FRET,  of  ^Ungere,  -ta  [-to],  P.  : 
tint,  colour;  superficial  notice;  dye- 
housef.  -ti(l)14not,  M.:  fine  cloth  dyed 
in  grain. 

tin^tin  [echoic],  u.:  tinkle.  -tinn4ta- 
lot>  M.:  small  bell,  -tinn aménto,  M.  : 
tinkling,  tinkle.  -tinn4re,  intr.  :  {lit.) 
tinkle,  resound,  -tinnio,  M.  :  tinkle. 
-tinnire  =  -tinnare,  -tinno,  M.:  tink- 
ling, tinkle,  -tinto,  u.  :  dingdong  (of  a 
beff). 

tin-to,  PART,  of  -gtre;  M.f:  tincture, 
dye,  colour,  -tore,  M.  :  dyer,  -teria, 
p.:  dye-house,  -tòrio,  adj.:  dyeing; 
of  dye-stuffs,  -tara.  P.:  dyeing;  dye, 
tint;  tincture;  extract. 


tiro 

tiòrte  [fr«  name  of  inventor],  P.  :  theorbo 
(sort  of  large  lute). 

ti-pioo,  ADJ.  :  typical.  II- po  [Gr.  Hpot 
{tup-,  beat)],  u.  :  type  ;  model  -posra- 
fia.  P.:  typography,  -posréfloo,  adj.: 
typographical,  -pògriulb,  M.:  typogra- 
pher, printer. 

tipóref  =  tepore, 

tira  [tirare],  p.:  drawing,  draft;  strife 
(dispute,  scramble),  slineo,  M.  invar.  : 
ruler;  drawing-pen.  =lòro,  M.:  gold- 
washer,    -niènte,  u.  :  drawing,  pullùig. 

tiràn-na,  P.  :  tyrannical  woman. 
eio,  M.  :  cruel  tyrant,  -néref,  -i 
^6re,  TR.:  tyrannize,  -nolle,  diik, 
of  -no.  -neriaf  ^  -nia,  -neeeamén- 
te,  ADV.  :  in  a  very  cruel  manner,  -né- 
■oo,  ADJ.:  very  cruel  or  tyrannous,  -nia, 
P.:  tyranny,  -nieaménte,  adv.:  ty- 
rannically, -nieida,  pi.  — t,  M.  :  tyran- 
nicide, tiràn-nioo,  adj.:  tyrannicaL 
tiràn-nide,  P.  :  tyranny  ;  absolute  gov- 
ernment -'niot  =  -nieo,  -ntpferef 
=  -neggiare,  ||tir4n-no  [L.  tyrannuB], 
u.  :  tyrant. 

ti-r4nte,  ADJ.  :  drawing  (pulling);  teugh  ; 
tending  to  ;  u.  :  horse-collar  ;  l^t-strap  ; 
boot-hook;  puller:  far  da  — ,  help  in  a 
dishonest  work.  ll-r6ro  [(jerm'c,  ak.  to 
Eng.  toar],  TR.:  draw  (pull,  drag;  attract, 
allure  ;  infer  ;  draw  lots  ;  pull  out)  ;  draw 
out  (extend);  (pull  the  trigger;  hence,  fire 
off;  shoot,  let  fly);  lounge  out,  kick; 
(typ.)  pull,  strike  off  :  —  «alci,  kick  ;  — 
in  lungo,  prolong,  protract  ;  —  pur  avan- 
ti, go  on  ;  —  via,  be  off  ;  —  topra,  shoot 
at  ;  —  al,  incline  to  ;  —  da,  resemble  ;  — 
per  torte,  draw  lots  ;  ararti  addo$$o,hTÌng 
upon  one*s  self.  -ra=atÌT41i,  M.  :  boot- 
jack, -rata,  p.:  drawing  ;  draught  ;  way. 
-ra=tAppi,  u.  :  tap  or  cork-puller,  -rato, 
PART.  :  drawn,  etc.  ;  close-fisted,  -rati- 
na, dim,  of  -rato,  -ratóio,  M.:  stretch- 
ing place  (for  woollen  stuffs>;  drawer. 
-ratóre,  M.:  drawer;  shooter:  è  gran 
— ,  he  is  an  excellent  shot,  -ratira, 
p.  :  drawing  (pulling,  etc.)  ;  printing  off. 

tir-oMeria,  P.  :  niggardliness.  ||-'oMo 
[?],  ADJ.  :  niggardly,  sordid. 

tirèlla  [-rare],  p.  :  traces  (of  a  harness). 

tiriàoaf  =  triaca, 

tiritèra  [ak.  to  tirare],  P.  :  drawn  out  or 
tedious  discourse. 

tiro  [-rare],  il:  drawing  (pull)  ;  firing  off 
(shot),  throw;  shot's  distance  (reach); 
line  ;  draught  ;  yoke  ;  gibe,  trick  ;.  viperf: 
a  -r  di  moschetto,  within  the  reach  of 
shot;  a  —  di  tauo,  at  a  stone's  throw; 
essere  a  — ,  be  closing  with  each  other  in 
a  bargain  ;  —  a  sei,  coach  and  six  ;  —  a 
due,  a  quattro,  match,  pair  ;  set  of  coach 
horses  ;  pair  of  oxen. 


tirooÌBÌo 

U'Vù^ìmèo^  u.  :  noviciate.  ||-r6n«t  [L. 
-ro,  reeniit]»  il  :  recruit  ;  tyro,  novice. 
tirdl-d«  [Or.  turo-eidiSf  'cheoBe-form*], 
F.:  thyroid  cartilage  (Adam's  apple),  -dèo, 
ADJ.:  thyroid. 
tino  [Gr.  thUnos],  m.  :  thyrmia  (Bacchus* 
staff)- 

tlf4a«  [Gr.  piiidne],  p.  :  ptisan  (barley 
decoction). 

tife  [jBr.  phthisis],  -f  1,  p.  :  phthisis  (con- 
sumption). -fioMna,  p.  :  consumptive- 
ness.  ti-fioo,  adj.:  phthisical  (consump- 
tive), -fioàme,  u.:  consumption;  lean 
body. 
titlMaaiénto,  M.:  titration,  tickling. 
li-Ure  [L.],  TR.:  titillate  (tickle  ;  please). 
-laaióiie,  P.  :  titillation  (tickling). 
tito-14««{o,  disp,  of  -/o.  -14re  i ,  adj.  : 
titular.  -14r«2,  tr.:  title,  call.  -14- 
riot»  ^''  book  of  titles,  peerage  book. 
-lAto,  PABT.f:  titled;  m.:  titled  person. 
Iltito-lo  [L.  titulusl  m.:  title  (name; 
dignity;  renown;  plea;  title-page),  -lo- 
ne, aug.  of  -io, 
tita-liaa&éiito,  u.  :  hesitation.  i|-b4r« 
[L.],  INTR.  :  waver  (hesitate,  vacillate  ;  cf . 
Eng.f  titubate),  -basióne,  P.  :  waver- 
ing (hesitation). 

Hmrno  [L.  iitio],  u.  :  firebrand,  brand. 
to*  [toglierei  for  togli. 
tèooai  [cf.  -000  2],  p.:  cloth  of  silk  and 
gold;  gauze. 

tóo-ea  2,  p.  :  pavement  crack  or  hole,  -là- 
bile, ADJ.:  touchable,  tangible.  -oa= 
làpis,  u.  :  sliding  pencil  (pencil  case). 
-oaa&énte,  M.  :  touching  ;  contact.  -eàM- 
t«,  ADJ.:  touching,  etc.;  concerning. 
||«eére  [CXjer.  ziehon,  ak.  to  Bug. 
tvek,  tv{f],  TR.:  touch  (have  contact  with  ; 
handle;  feel;  concern,  affect;  impress, 
move  ;  plaf  upon)  ;  beat  (strike)  ;  offend  ; 
il:  touchOng),  feeling;  handling:  —  la 
mano,  give  a  tip  ;  -^  a  voi  di,  it's  your 
turn  to  ;  —  delle  busse,  be  beaten  ;  —  la 
fregola,  have  a  burning  wish  ;  —  <u/  vivo, 
touch  to  the  quick  ;  —  «»  ifuto  (or  can- 
h'no),  strike  a  delicate  chord  ;  hit  in  the 
sore  place,  -oàta,  cf.  -co/o;  p.:  pre- 
hde.  -oatiiia,  dim.  of  -eato.  -oatiro, 
ADJ.:  touching  (affecting,  affective).  -o4- 
to,  PART.  :  touched,  etc.  ;  m.  :  touch,  feel- 
ing, -oatòve,  M.:  toucher;  tipstaff. 
-ofeeffi6r«,  INTR.:  toll.  -oT^ótto,  dim. 
of  -eoi  or  -co 2.  tóo-ooi,  part,  (pop.)  of 
-ears;  u.:  touching,  touch;  stroke  (of  a 
clock,  etc.,  blow):  al  —  della  campana, 
at  the  stroke  of  the  bell  ;  al  — ,  at  one 
o'clock  ;  fare  al  — ,  draw. 
tòooo2  [fr.Gelt],  M.  :  large  piece  (judge's) 
cap  or  bonnet,  skull-cap. 
tòii^a  CL  (tegere,  cover)],  p.  :  (Rom.)  toga; 
robe.    -s4to,  adj.  :  togated,  robed. 
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tò-9lier«  [L.  toUere],  IRR.§;  TB.:  take 
away  (remove,  carry  off;  snatch,  take 
off);  seize;  undertake  (txy);  dissuade; 
deliver  :  —  di  mira,  aim  at  ;  —  ad  in- 
teresse, borrow  on  Interest  ivi^la  voUa, 
be  beforehand;  tolga  Iddio!  (jod  forbid! 
-aliménto,  M.  :  taking  away,  etc.  ;  theft. 
-glitóre,  M.  :  remover  ;  thief. 

§  Ind.  :  Pres.  tMgo,tògiì,  tòglie  ;  togliamo, 
togliite,  tòlgono.  Pret.  tò^ti,  -se;  -toro, 
Fut  torrò  or  toglierò.  Cond.  torrèi  or  toglio' 
rèi.  Sub].  :  Pre»,  tòlga.  I've  tògli.  Part 
tòlto.— Pott,  forms,  togl-  for  tolg-.  Pret.  iài' 
li,  etc. 

tòlda  [fr.  Scand.1,  P.  :  deck  (of  a  ship). 
toléttaf,  P.  :  toilet,  dressing-table. 
tòlco,  PRES.  of  togliere. 
telle-ràbile,  ADJ.:  tolerable.    -raMl- 
ménte,  adv.  :  tolerably,    -ràate,  adj.: 
tolerant  (long-euffering  ;  liberal).     -ràM- 
■a.  P.:  tolerance,  toleration.     ||-r4r« 
[L.],TR.:  tolerate  (support,  bear  with,  en- 
dure),   -ratòve,  u.  :  who  tolerates. 

tòlleref  =  togliere. 

Tolammèa  [Tolomeo,  Heb.  traitor  and 
murderer],  adj.  :  {lit.)  of  a  traitor's  place 
(in  Dante's  Inferno). 

tòl-sl,  PRBT.  of  togliere,  -'to,  part,  of  to- 
gliere; p.:  taking  away;  bargain. 

tolù  [7*.,  in  Granada],  u.:  tolu  (plant; 
balm). 

tomàio  [?  Russ.  towdr,  skin],  if.  :  upper 
leather,  vamp. 

toaAret,  INTR.  :  tumble  ;  roll. 

tdmba  [L.  tumba],  P.  :  tomb  ;  villaf  ;  gran- 
aryt. 

tómbola  [?],  p.:  tombola  (kind  of  lottery). 

tombo«14re  [ak.  to  tumMe],  tr.  :  make 
tumble,  overthrow,  -lata,  p.:  tumble, 
overthrow,  -lotto,  -liao,  u.  :  little  fat 
fellow  ;  ADJ.  :  roly-poly,  tómbo-lo,  M.  : 
tumble  ;  cylindrical  cushion  (sofa  cushion); 
embroidery  cushion,  lace  pillow  (for  lace- 
making),  -lòtto,  M.  :  short  fat  person, 
roly-poly. 

tomista,  pi.  —i  [Thomas],  u.  :  follower 
of  St.  Thomas. 

tòmo  I  [Gr.  -mos,  out,  section],  M.  :  tome 
(volume). 

tómofs  [-mare],  u.:  tumble. 

tòaa*oa  [L.  tunica].  P.:  tunic,  robe; 
monk,  priest,  -cde^eia,  dim.  of  -ea. 
-oT^òUa,  -oli^tta,  -ol^iaa,  dim.  of  -ea. 
'ChiMOf  jest.  dim.  of  -ea. 

to-nalità  [tono].  P.:  tonality.  D-nàro 
[L.],  IRR.§;  INTR.:  THUNder,  roar,  -aa- 
tóro,  M.;  thunderer. 

$  titi^ÒM-  accented,  torn-  unaccented. 
toB-oM6re,  INTR.  :  be  eaten  by  weevils. 

lltón^oMo  [?],  II.:  weevil,  mite.    -oMó- 

■o,  ADJ.  :  full  of  weevils. 
ton-daméntot,  M.:  rounding;  ohippings. 

li-dAro  [-do],  TR. :  round;  prune. 
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idra,  F.:  rounding;  chipping. 
^aa&ónto,  M.:  rounding  out,  emboas- 
ment.  -de^;|^4re,  TR.:  round  out  ;  em- 
boss; iimu:  be  roundish,  -dellino, 
dim,  of  -do.  -dèllOf  M.  :  round  of  beef, 
etc. 

tònder«  [L.],  TR.  :  shear,  shave,  clip. 

ton*derèllo,  -dettino,  -détto,  adj.: 
dim,  of  -do;  roundish,  -desia,  F.:  round- 
ness (rotundity),  -dino,  M.:  (round) 
plate,  breakfast  plate. 

tonditdrat  [-^^e],  F.  :  shearing,  clip- 
ping; clippings. 

tÒB-do  [rotofido],  adj.  :  bound  (circular, 
ROTUND  ;  entire)  ;  in  relief  ;  stupid,  coarse; 
M.:  sphere  (globe);  plate;  stupid  fellow, 
bumpkin,  fool:  dUa  (or  in)  — ,  round 
libout;  by  repetition;  e\fra  -da,  number 
ending  with  a  zero  ;  tpuiar  — ,  play  the 
wiseacre,  act  big.  -done,  adj.  :  aug,  of 
-do;  u.  :  large  fritter. 

tonddtet,  PART,  of  Umdere, 

t6n-fttne,  -'fano,  M.:  deep  part  (of  a 
river),  gulf,  -f&re,  intr.  :  make  a  splash 
or  noise.  ||t6n-fo  [variant  of  tt^o],  M.  : 
plunge,  fall  ;  splash,  noise,  -foldref  = 
/are. 

tònioat  I  (vulg,)  =  tonaca, 

tòni«oa2  [tono],  F.:  tonic  (key-tone). 
-oo,  ADJ.  :  tonic. 

ton-ndra,  F.  :  tunny-place,  -nardtto, 
M. :  tunny-fisher,  -ne^^dre,  intr.: 
haul  with  a  cable,  -né^^o,  m.:  haul- 
ing, -nina,  F.  :  pickled  tunny.  Htón- 
no  [L.  thunnus],  u.  :  tunny  (fish). 

tò»noi  [-nare],  ìl:  thunder;  roar,  rum- 
bling; rumourf.  tò-no2  p:^.  -nus],  M.  : 
tone. 

ton*ailla  {h,  -nli$],  F.  :  tonsU.  -«1114- 
re,  ADJ.  :  tonsilar. 

tòn-so  l-dere],  ADJ.  :  shorn,  -sdra,  F.  : 
tonsure,  -snrdre,  TR.:  give  the  tonsure. 
-snrdto,  ADJ.:  tonsured. 

tontina  [Tonti,  originator],  F.:  tontine 
(sort  of  insurance). 

tdnte  [for  tonito  iattoniio)],  adj.:  silly, 
foolish,  stupid  ;  m.  :  blockhead. 

tò-pa  [talpa],  T.i  (/mO  mouse;  rat.  -p4«- 
«io,  diap,  of  "po,  -paia,  F.,  -pdlof,  M.: 
rat's  nest  ;  (Jig,)  wretched  place,  hole. 

topdaio  [Gr.  -zion],  u.  :  topaz. 

to-pésoo,  ADJ.:  Qest,)  rat-like;  full  of 
rats,  rat-.    !| -petto,  dim,  of  -po. 

tòpi-oa,  F.  :  topic.  Il-oo,  pi.  -et  [Gr. 
-&$  {t6pos,  place)],  adj.  :  topical,  local. 

to-pindla,  F.:  mice-nest  ;  mole-hill  ;  (fig.) 
wretched  place,  hole,  -pindraf,  F.:  mote. 
-pino,  M.:  dim,  of  -po;  sort  of  olive.  Htò» 
po  [talpa],  M.:  mouse  ;  rat  ;  sort  of  olive  : 
—  eampagnuolo,  field-mouse;  -pi  matti, 
fireworks. 

[Gr.  tòpo»,  land,  grdpkein, 


torlo 

write],  F.:  topography,  -grdfloo,  pi 
— et,  ADJ.:  topographic(al).  topò-sra- 
fé,  M.  :  topographer. 

topolino,  dim,  of  topo, 

tòp-pa,  F. :  patch;  temporary  fixing; 
door-lock  ;  key-hole  ;  breedi  flap  ;  a  game 
at  hazard  (with  three  cards),  -pdeeia, 
di»p,  of  "pa,  -painòlotf  -paUaoltid- 
Tof»  M.:  locksmith,  -pdref»  TR.:  patch  ; 
consent,  -pdto,  adj.:  stained  with  black. 
•pdtto,  aim,  of  -po.  Htòp-po  [ak.  to 
Éng.  top],  u.  :  log,  piece  of  wood,  trunk  ; 
wedge,  -póne,  M.  :  patchwork  quilt  (for 
placing  under  children  or  sick  persona). 

to-r4ee  [Gr.  thàrax],  u,  :  thorax,  -rd- 
eioo,  ADJ.  :  thoracic 

tórba  I  [Germ'c  Unf],  r,  :  turf  ;  fuel 

tor-bat  2,  F.:  turbid  or  muddy  water. 
-bdretf  TR.:  make  turbid,  trouble.  -bi«- 
•elo,  ADJ.:  somewhat  turbid  or  muddy. 
-bidamónte,  ADV.:  turbidly.  -biddt- 
to,  -bldino,  dim,  of  -Hdo,  -biddiaa, 
F.:  turbidness,  muddiness.  -bidieeia, 
ADJ.  :  rather  turbid  or  muddy.  ||tór-bt- 
do,  ADJ.  :  turbid  (muddy,  troubled)  ;  tur- 
bulent, tor-bo,  ADJ.:  turbid  (thick, 
muddy). 

tòr-eere  [L.  torquere],  irr.§  ;  TR.  :  twist 
(wring,  writhe,  wrest)  ;  RSFL.  :  twist  one's 
self  about  :  —  il  mwo  (or  la  boeea),  make 
a  wry  face,  grin,  -eettino,  dim,  of 
"Cetto,  -eétto,  M.  :  dim,  of  -eta;  wax 
taper  (of  four  long  candles  combined). 
-oMdeeio,  disp,  of  -ekia,  -oMdro, 
TR.:  press.  -oAlatdra,  F.:  pressing. 
tòrchio  [L.  -culum],  M.  :  presa  ;  torchf. 
tòr-eia,  F.:  torch;  wax  taper  (usly 
-ee^to,  which  see),  '^làxmif,  TR.:  twist, 
tie  together.  -eisoòUo,  u,  :  rheumatism 
in  the  neck;  (fig.)  devotee,  bigot;  lap- 
wing. -e(i)ère,  M.  :  big  candlestick  (for 
the  -eta),  -el-fèeeioff  -ei-fèeeiolo 
[feccia],  M.:  strainmg  bag,  filter,  -el- 
f^lidreti  TR.  :  twist,  twine. 

$  Pret.  tàr-M,  -«#  ;  séra.    Part.  l^r/«. 

toreimdnno  [Ar.  ^er^eman],  M.  :  drago- 
man (interpreter). 

tor-eimdnte  [-cere],  u,  :  twisting,  -ei* 
tdlo,  M.  :  twisting  instrument,  twister, 
silk  twisting-wheel  -eitdra,  F.  :  twist- 
ing, twist,  -ooldret  [-eAto],  u.  :  press. 
•ooldtto,  dim,  of  -colo,  -collere,  M.  : 
press  worker,  tòr-oolof  [of.  -chio],  M.  : 
press. 

tor-ddiot»  M.  :  thrush  coop,  -ddla,  P.  : 
large  thrusL  ||tér-do  |L.  turdn$i,  M.  : 
thrush,    -ddeeio,  dim,  of  -do, 

to-rèllo,  -rètto,  dim,  of  toro, 

torieeia  [?],  F.  :  young  she-goat,  kid. 

tórlo  [L,  toruliu  (-nee,  bulge),  fleshy 
part],  M.  :  yolk  (of  the  egg)  ;  (fig.)  easy 
thing. 


torma 

tórma  [L.  turma],  F.  :  (lit.)  flock,  troop  ; 
(Rom.)  troop  of  32  cayalrymen. 

tomi6n-ta,  F.:  fierce  Alpine  storm,  -ta- 
^^nef»  -taméntoti  M.:  torment.  -t4- 
re,  TR.:  torment,  -tatòra,  F.,  -tatd- 
re,  U.,  -tatri«e,  F.  :  tormentor,  -tor, 
tormentress.  -tUla,  F.:  tormentil  (plant). 
||tormén-to  [L.  -turn  (torquere,  twist)], 
M.  :  torment  (tortore  ;  vexation),  -tosa- 
ménte,  ADV.:  tormentingly,  cruelly,  -tó- 
so, ADJ.:  tormenting,  -tùno,  dim,  of  4o, 

toma=o6iito,  u.  :  profitable  thing,  prof- 
itableness. =s6ato,  M.  :  appetizer,  en- 
ticing thing.  =lètto,  M.  :  valance  (dra- 
pery round  a  bed).  Ìltom4-re  [L.,  turn 
in  a  lathe],  intr.:  reruRN  (turn  back);  be- 
gin again;  turn  out,  happen;  turn;  re- 
volve; become:  —  bene,  fit,  become,  be 
profitable;  —  canto,  be  of  use,  profit; 
-me,  aid;  profit;  —  a  mano,  be  handy. 
=s61e,  M.:  heliotrope  ti  sunflower,  tor- 
neata, F.  :  retum(ing)  ;  weaning  ;  meet- 
ing, assembly  ;  last  s&ophe. 

tor-neaménto,  if.  :  tournament,  -nea- 
tóre,  M.:  combatant  in  a  tournament. 
Il-nèo  l-nare],  M.  :  tourney  (tournament, 
joust,  tUt);  tumf. 

tomóse  [Tours],  M.  :  coin  (of  varied  value, 
first  struck  at  T.). 

tor-n(i)àio,  M.:  turner  (on  the  lathe). 
Iltòr-nlo  [JL  -ntt«,  lathe],  M.:  turner's 
wheel,  lathe,  -nire,  tr.:  turn  (in  a 
lathe)  ;  turn  out.  -nitóre,  M.  :  turner. 
-nltdra,  F.:  turning  (in  the  lathe);  chips 
(from  turning). 

tórno  [-nareX  M.:  turn,  revolution  ;  twistf; 
retumf;  adv.  :  (=  intomo)  about,  near- 
ly: —  — ,  round  about;  a  — ,  round 
about  ;  tit  quel  — ,  at  about. 

tò-ro  [L.  taurus],  M.:  bull  ;  (oitr,)  Taurus; 
nuptial  bed  (for  —  maritale);  big  mould- 
ing (at  the  base  of  a  column),  -róso,  M.: 
(lU.)  robust,  stout. 

tor-pèdine  [L.  -pedo],  F.  :  torpedo  (fish  ; 
explosive  engine);  torpor,  sluggishness. 
-pedinièra  [-pedine],  F.  :  torpedo-boat. 
-pente,  ADJ.  :  benumbed,  lazy,  -pidói- 
aa,  P.  :  torpidness.  (ltór*pldo  [L.  -jn- 
du»  i-pere,  he  numb)],  adj.:  torpid  (numb, 
dull,  slugg^).  -pore,  M.  :  torpor,  slug- 
gislmess. 

tor-róeefa,  -r4eeio,  ditp.  of  -re, 
-raiòlo,  ADJ.  :  of  the  stock-dove  (cf .  ter- 
raiuolo), 

tórre  I,  syncop.  form  of  togliere, 

tór-re2  (L.  turrii],  F.  :  towrr;  castle 
(at  chess),  -ref^óre,  IMTR.  :  tower, 
rise  up. 

tor-rent4eeio,  disp,  of  -rente.  R-rèn- 
te  [L.  -rem  i-rere,  bum,  boil)],  M.  :  tor- 
rent, -rentèllo,  diip,  dim,  of  -rente. 
-renaiòle,  adj.  :  torrential. 
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tor-rótta,    -rlee<óla,    -rleólla,    F.  : 

dim,  of  -re;  turret. 

tòrrido  [L.  -due],  adj.  :  torrid. 

tor-rière  [-re],  M.:  (lit.)  keeper  of  a 
tower,  warden,  -ri^^iónof»  M.  :  tower 
guard,  -rioneèllo,  -rioneino,  dim. 
of  -rione,    -rióne,  u.  :  old  big  tower. 

torróne  [?],  M.  :  ahnond  cake. 

torsióne  [torcere],  F.  :  torsion  ;  colic. 

ter-sóUot»  M.  :  small  bale  of  goods  ;  pin- 
cushion; roll.  II  tor  «so  [?  L.  thyreua, 
stem],  u.  :  torso,  bust  ;  stalk  ;  core,  -so- 
lata, F.  :  blow  with  a  stalk,  core,  tór- 
solo, M.  :  stalk  (of  cabbage,  etc.),  stem  ; 
core  (of  fruit). 

tdr-tai,  F.:  twist(ing).  tór-ta2  [L.], 
F.  :  TART  :  mangiar  la  —  in  capo  a,  be 
taller  than,  surpass,  -tamónte,  adv.  : 
in  a  twisted  manner,  crookedly;  in  a  wrong 
sense,  -tèlla,  dim.  of  4a  2,  -tellàio, 
M.  :  tart-seller,  confectioner,  -tellótta, 
dim.  of  -teUa.  -telle,  u.  :  little  pie  or 
bun.  -toTolmónte,  adv.:  wrongfully. 
-tossa,  F.  :  (lit.)  twisted  shape,  crooked- 
ness, -tiglióne,  M.  :  barrel  (of  a  gun); 
gun;  ADV.f:  tortuously,  -tiirli&oti 
ADJ.  :  tortuous,  twisted,  winding,  -tina, 
-tine,  dim.  of  -to 2.  -tlref»  intr.: 
twist  ;  wrap,  -titàdinef»  F.  :  tortuous- 
ness,  crookedness.  ||tdr-to,  part,  of 
torcere;  twisted,  etc.;  wrong;  unjust; 
M.:  wrong;  injury;  insult:  avere  — ,  be 
wrong  ;  £ir  —  a  uno,  declare  one  to  be 
wrong,  decide  against  one,  side  against 
one,  contradict  one;  a  — ,  wrongly,  un- 
justly. 

tortoL  .t  =  tortor. . 

tortone  [torta  2],  h.  :  big  tart. 

tórto-ra,  F.,  ||*reti  [L.  turtur],  M.:  tur- 
tle-dove. 

tortóref^,  M.  :  torturer.' 

torto-ròUa,  -rótta,  dim.  of  -ra. 

tor-tósot>  ADJ.:  wrongful,  unjust,  -tno- 
samónte,  ADV.:  tortuously,  -tnosità, 
F.:  tortuosity.  ||«tnóso  [-to],  adj.:  tor- 
tuous, winding,  -tara,  F.  :  torture  (tor- 
ment); tortuousness  (twistedness)t;  injus- 
ticet>    -tnróre,  tr.  :  torture,  torment 

tor-Tamónte,  ADV.  :  scowlingly,  with  a 
surly  look.  -Titàf,  F.  :  surliness,  stern- 
ness. ||tór-TO  [L.  -vus,  staring,  stem], 
ADJ.  :  looking  black  ;  scowling. 

torsiónet,  F.  :  contortion  ;  extortion. 

tor-soneèllo,  dim.  of  -zone.  i|«sóne 
[?],  M.  :  serving  lay-friar. 

tóf aff  P.  :  girl,  lass. 

toH|amónto,M.:  shearing,  clipping.  ||-f4- 
re  [L.  toneus,  part,  of  tondere,  crop],  TR.: 
shear  (crop,  clip,  shave),  -fóto,  part.: 
sheared,  cropped,  -fatóre,  M.:  shearer, 
clipper,  -fatàra,  F.:  shearing,  clipping; 
clippings. 
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Lènte,  ADV.:  in  the  Tuscan 
manner,  -ne^làre,  intr.  :  affect  Tus- 
can ways,  -noria,  F.  :  affected  Tuscan 
style  or  phrase,  -néfia&o,  -nifmo,  M.  : 
Tuscan  expression,  Tuscanism.  -nltà, 
F.  :  Tuscanism.  -niff 4re,  tb.  :  Tuscan- 
ize.  ||toM)4-no  or  (lit.)  tósoo  i  [L.  tiu- 
eus],  ADJ.  :  Tuscan. 
tòsoo2  [abbr.  of  totneoi^  M.  :  (poet,)  poi- 
son, venom. 
tof éttat»  dim,  of  -sa. 
tó-fo  [L.  Umsu»],  PART,  (vulg.)  of  -tare; 
shorn,  etc  -^14r«,  tr.  :  shear,  clip. 
-fòne  [L.  tonno],  M.:  golden  fleece  (order 
of  chivalry,  est.  1450);  (myth,)  ram  with 
the  golden  fleece. 

tó»«aty  Uhm  [L.  tusns],  F.  :  cough,    -ae- 
rèlla,  •••rellinn,  dim.  of  -sa.    -aet- 
t4eeia,  -aettina,  dtsp.  and  dim,  of  -sa. 
-aiooMàre,  INTR.  :  cough  slightly. 
tòmioo,  pL  — et  [Gr.  toxikon],  M.:  poi- 
son, venom.  -Io^eìÀ,  P.:  toxicology.   -16- 
^oo,  pi.  — ei,  ADJ.  toxicological. 
toflsloóne,  aug.  of  tone. 
toflsloósot  [-«o]»  ADJ.  :  poisonous. 
toa-aiaiéntot>  M.:  cough(ing).     ||-«ir« 
[-se],  INTR.  (Pres.  toB$o)  :  cough. 
to-ataménte  [tosto  2],  -atanaménteti 
ADV.:  (lU.)  quickly  (speedUy,  promptly). 
Hrtan^aaat,  F.:  quickness,  promptness. 
-atànot»  ADJ.:  quick,  prompt,   -atànaa, 
speed,  velocity. 
to*at4re  [L.  -tlus,  part,  of  torrere,  parch], 
TR.:  tosst  (roast),    -atatnra,  F.:  roast- 
ing,   -«tino,  M.  :   roaster,  roasting-pan. 
ti£itoi,  ADJ.:  roasted,  hard;  impudent, 
bold. 
tdatez   [?  L.  tot-eito,  'as  soon'],  adj.: 
quick,  sudden;   adv.:   soon:  —  ehe,  as 
soon  as. 
tot4-le  [L.  4i$],  ADJ.  :  total  (entire,  com- 
plete);   M.:    entirety,  sum.     -lità,  F.  : 
totality.     -Iménte,  adv.:   totally,  en- 
tirely, 
tòtano  Oj'  ttUiltu],  M.  :  cuttlefish. 
tétto  [cf.  tette],  interj.  :  don*t  touch  I  (to 

children). 
toT4-9lia  [ak.  to  Eng.  towel],  F.  :  table- 
cloth. -||li4eeia,  ditp.  of  -glia,  -gltét- 
ta,  -gl^aa,  dim,  of  -glia.  -f^lioUno, 
dim,  of  -gliolo,  -glidlo,  M.  :  napkin. 
-glióna,  -glióno,  -9liÀ«<e€a,  ditp. 
aug,  of  -glia,  -glinòlaf.  dim,  of  -glia, 
tos-sétto,  dim.  of  -zo.  Htòa-ao  [?]»  adj.: 
squat,  short  and  thick,  stubby  ;  morsel  of 
dry,  hard  bread,  morsel,  bit.  -aolàrof» 
INTR.  :  go  seeking  bits  of  bread,  go  beg- 
ging, -aòtto,  aug.  of  -zo. 
tea  I  [L.  intra],  prep.  :  within  (in  ;  in  the 
course  of);  among,  between  ;  on  :  —  pochi 
giorni,  in  a  few  days  ;  —  via,  on  the  way; 
—  tutto,  on  the  whole. 
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tra 2  [L.  ultra],  prep.:  beyond,  beaideB, 
moreover.  =antioo,  adj.:  veiy  old  or 
antique.    =aT4ro,  ADJ.  :  very  greedy. 

trab4o-oat»  F.,  -oof»  M.:  pavillion,  booth. 
-o^ttat»  dim.  of  -ea. 

trab4ooolo  [L.  -^ulum  (trahe*,  beam)]L 
M.  :  merchant  vessel  with  two  masts. 

trabal-darot,  ^^^  steal  ;  defraud,  -da- 
zia, F.  :  stealing,  cheating. 

tra = ballerò,  INTR.:  stagger,  vacillate. 
-ballio,M.:  staggering,  vacillation,  -bal- 
lano, u.:  big  totter.  =bala4ro,  tr.: 
toss  up  and  down. 

trab^Uaot»  M.  :  usury,  illegal  profit. 

trabànto  [Ger.  -bant  (-hen,  trot)],  M.: 
yeoman  of  the  guard,  trooper. 

tra  «boa  [L.],  F.  :  (Rom.)  trabea  (short 
toga),  -boato  I,  ADJ.  :  dressed  in  a  tra- 
bea. 

tra=bo4tot  2,  adj.  :  most  happy.  =bM- 
loti  ADJ.:  very  beautiful.  =bènot»  adv.: 
excellently,  extremely  well.  ^Mrot» 
IRR.  ;  TR.,  INTR.  :  drink  excessively. 

trabiooolo  [variant  of  -baeeolo],  u,  :  sort 
of  warming-pan;  implement;  rickety  thing. 

traboo-oaménto,  M.:  overflow;  down- 
fall, -oantonénto,  ADV.  :  precipitous- 
ly. ||-o4ro  [tra,  boeea],  intr.  :  overflow, 
boil  over;  superabound;  exceed;  (lit.) 
fall  flat,  tumble;  TR.t:  inundate;  throw 
down,  precipitate,  hurl;  batter  down. 
•oft^llot»  -ométto  [-co],  M.:  pitfall, 
trap-door,  man-trap,  -ol^éwolof,  adj.: 
overflowing,  excessive,  immense,  huge. 
-ol^oTolméntot»  ADV.:  excessively,  tra- 
b6o-oo,  M.:  overflow,  flow;  downfallt; 
pitfallf  ;  balista. 

trabondàrof,  intr.  :  superabound,  over- 
flow. 

trabno.  .f  =  trdboe. . 

tra=bndnot»  ADJ.:  exceedingly  good. 
-oann6ro  [eanna],  intr.,  refl.  :  drmk 
hard,  -oannatóro,  M.:  drunkard.  =oa- 
p4eot>  ADJ.:  very  capable.  =o4rot» 
ADJ.  :  extremely  dear,  -oattiwof»  ADJ.  : 
exceedingly  wicked. 

traoolto^^6ro  [Sp.  traquear,  move  to 
and  fro],  TR.:  waver  and  delay  procrasti- 
nate, defer). 

tv4«-«ia  [I.  L.  *traetiare  (L.  trahere, 
draw)],  F.  :  trace  (track,  vestige,  foot- 
step; mark);  troop  (band)t;  treatise f: 
andare  in  — ,  run  after,  hunt  after,  -eia- 
mento,  M. :  tracing;  snare,  -efàro, 
TR.  :  trace  (track);  contrive,  -oiatóro, 
M.  :  tracer. 

tra-olioa  [Gr.  -^heia,  rough],  F.:  tra- 
chea (windpipe).  -oft^o41o,  ADJ.:  tra- 
cheal. 

tra=oM4rot»  adj.:  most  clear.  =oodAr- 
dot,  ADJ.  :  very  cowardly.  -oòUa  [eol- 
io], ¥,:    shoulder-belt,     -oollaménto 
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i-coUaré],  u.  :  tumble.  -€oU£re  [eoUo], 
INTR.  :  fall  headlong,  tumble  ;  threaten  to 
fall;  impend.  =odllo,  M.:  tumble,  down- 
fall; ruin.  =oo3aifortÀret»  TR.:  com- 
fort. ^oonvenéTolet»  ADJ.:  exceed- 
ingly convenient.  =oordàre,  intil, 
REFL.:  agree  well,  ^oorrèioite,  ADJ.: 
running  swiftly.  =o6rreret»  IRR.;  intr.: 
run  swiftly.  =o6r8ot>  adj.:  passed, 
elapsed.  =oortéfet>  adj.:  exceedingly 
polite.  =ootÀnte,  adj.:  {lit.)  haughty, 
overbearing.  =ootA]ua,  P.  :  (lit.)  haugh- 
tiness. =oot4re,  INTR.:  behave  inso- 
lently, grow  bold.  =oòtto,  adj.:  too 
much  cooked  or  baked,  overdone.  =onie- 
«lósot»  adj.  :  extremely  irritated.    =oii- 

r4f|;inet»  =oiir4nMit»  =oiit4^^net, 

F. :  negligence.  =:oiitÀto,  adj.:  negli- 
gent. -'deret>  intr.:  inform;  betray. 
-di^ònet,  F.,  -diménto  [-dire],  ic.  : 
treason,  perfidy  :  a  — ,  unexpectedly  ;  de- 
ceitfully, -dirittot,  ADJ.:  very  straight. 

tra-dire  \h.  tra-dere  (dare,  give)],  TR.  : 
beTRAY.  -ditÓToleti  adj.:  traitorous. 
-diteTolméiDite,  ADV.  :  treacherously. 
-dito,  PART,  of  -dire,  -ditòra,  p.: 
traitress.  -ditorà«€to,  M.  :  infamous 
traitor,  -ditòro,  M.  :  traitor,  -dito- 
rèllo, dim.  of  -ditore,  -ditorosoa- 
ménte,  adj.:  treacherously,  -dito- 
résoo,  ADJ.:  treacherous.  -ditri«e, 
F.:  traitress,  -dlxionale,  adj.:  tradi- 
tional,   -disiano,  F.  :  tradition. 

tra=dóloo,  adj.  :  very  sweet. 

tra-dòtto,  PART,  of  -durre;  translated; 
transferred f.  -daoibile,  adj.:  trans- 
latable, -dùoo,  PRES.  of  -durre.  II-d6r- 
ro  (L.  -ducere],  irr.  (cf.  addurre)  ;  tr.  : 
translate;  transfert.  -dattóre,  M. : 
translator.  -dnsioneèlla,  dim.  of 
-duiione.  -dnsióno,  F.  :  translation, 
version. 

tra-ènto,  ADJ.  :  drawing,  attractive  ;  H.  : 
drawer  (of  a  bill  of  exchange),  -ènsaf» 
F.  :  attraction.    ||trà«eret  =  trarre. 

trafo-laaiénto,  M.  :  exhaustion.  11-14- 
ro  [?  Ger.  irdufeln,  'drip*  with  sweat], 
TR.,  INTR.  :  pant  with  exhaustion,  be  tired 
out.    -lato,  ADJ.  :  exhausted. 

tra-for£rot>  TR.  :  strike,  -féwof,  adj.  : 
cleft,  split. 

traffl-oàbile,  adj.:  trafficable,  practi- 
cable, -o^nto,  ADJ.  :  trading.  |]«oàro 
[?],  TR.,  INTR. :  traffic  (trade);  be  busyf; 
managef.  -oatóre,  M.  :  trader,  mer- 
chant. tr4ffi-oo,  M.:  traffic  (trade, 
commerce). 

trallèrot,  H.  :  dagger. 

trasfi^ore,  irr.;  tr. :  transfix  (trans- 
pierce, run  through,  pierce).  -Ilg^- 
méiDito,  M.:  transfixing,  piercing;  wound. 
-ll^|;itòro,  M.,  -flf^trioe,  P.  :  trans- 


fixer,  piercer.  -Il^|;itàrat,  P.:  pierc- 
ing; wound. 

tra  «fila  IfiLò],  P.:  wire-drawing  plate. 
-filtro,  TR.  :  wire-draw. 

tra-fÌMot»  PART.:  pierced,  -f&tta,  P.: 
piercing;  wound;  puncture.  -llttiTot» 
ADJ.:  piercing,  il-fltto,  part,  of  -figgere. 
.fittnra,  P.:  piercing;  wound. 

tralÒgliot  =  trifoglio. 

trasforàro,  TR.:  bore  or  pierce  through  ; 
INTR.:  cut  fancy-work,  -fòrasióno,  P.: 
boring  or  piercing  through,  -fóro,  M.  : 
piercing;  openwork  lace;  hole,  hiding- 
place. 

tra=frMdo,  ADJ.  :  extremely  cold. 

trarftisaaténto,  M.:  carrying  away  by 
stealth.  Ilsftisàro,  tr.  :  carry  away  by 
stealth,  run  away  with;  refl. :  run  or 
steal  away,  -fi&co;  di  — ,  by  stealth, 
secretly,    -fà^^ref»  INTR.  :  run  away. 

tra  -  ftirelleriat»  P.:  deceit,  roguery. 
-fturèUot,  -ftiroUinot,  H.:  little  thief  « 
little  knave. 

trafMUo-la  [/imo],  P.  :  skein  of  silk,  -lof, 
M.  :  shin-bone. 

traf  è-dia  \L.  tragiBdia  (Gr.  trago»,  goat, 
oidi,  song)],  P.  :  tragedy.  -di4nto,  IL  : 
tragedian.  -dien<6ro,  TR.:  turn  into 
a  tragedy,  -dio^afo,  M.  :  tragedian 
(writer  of  tragedies),  -di^eoia,  dim, 
of  -dia.  tra^à-doti  ADJ.:  tragic(al); 
M.:  tragedian  (writer  or  actor). 

tra|^tt. .  =  tragiU. . 

trà^-^ero  (poet.)  =  trarre,  -^tóro, 
M.,  -fitri«o,  P.:  dragger,  drawer,  trà^ 
go,  PRES.  of  trarre. 

tragliott. .  =  tragiU. . 

tra^-oaatónto,  ADV.:  tragically.  ||tr4- 
^«oo,  pi. — ci  [Gr.-ikói],ADJ.:  tragic(al); 
H.:  tragedian  (writer  of  tragica).  =oò- 
mioo,  ADJ.:  tragi -comic.  =ooauaà- 
dia,  P.  :  tragi-comedy. 

tra=f<oT4ato,  adj.  :  extremely  helpful. 

tra=^tt4ro,  TR.  :  pass  or  bring  over  (a 
stream,  etc.)  ;  tossf,  shakef  ;  intr.  :  pass 
over  ;  perform  legerdemain,  -fitto,  M.  : 
passing  over,  passage  (across),  transpor- 
tation ;  road  across,  passage  ;  crosswayf. 

tra=fl4fltot>  ADJ.:  veiy  just  or  fair. 
=gloriósoti  ADJ.:  most  glorious.  =gr4a- 
dot>  ADJ.  :  extremely  great,  sguardo, 
M.  :  level  (instrument). 

tràgnla  [L.],  P.  :  javelin,  dart. 

trai,  cf.  trarre. 

tra=iettàrre,  TR.  :  pass  across. 

trai-móntot»  M.:  drawing,  -nàro,  TB.: 
drag  along,  haul  ;  trail  along.  ||trài«no 
[L.  trahere,  draw],  M. :  dray;  carriage; 
TRAIN,  railway-train;  trail  (of  a  gown, 
etc.);  waggon-load,  baggage;  raftf;  train 
(attendance)t. 

tra-irofy  -itórof  =  trordire,  'diiore» 
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tra-lafciaménto,  M.  :  leaving  off,  desist- 
ing ;  cessation.  Iislafci4re,  tr.  :  leave 
off  or  aside,  desist  from,  give  up,  quit; 
omit. 

tra-lAtisio,  ADJ.:  transportable.  ||«la- 
sióne  =  traslazione. 

tr41-eet  =  -eio.  -«erèllo,  dim.  of  -do. 
-«iàia,  F.  :  vine  trellis.  ~ef 4tot»  AOJ.  : 
full  of  vine-twigs.  ||-«io  pu.  tradux  {tra- 
dueere,  lead  over)],  M.:  vine-twig  (creeper); 
umbilical  cord. 

tra-U«e  :  tn  (or  di)  — ,  obliquely  (across). 
||«lieeio  [L.  tri4ieiumf  of  three  threads], 
M.  :  ticking. 

tra-ligsiaa&éntOfM.:  degeneration.  Ii-li- 
g^Arm  [L.  linea,  line  ;  here,  race],  intr.  : 
degenerate  ;  grow  stunted. 

tra:=16rdo,  adj.:  most  filthy. 

tra-lii«ènte,  ADJ.:  translucent;  trans- 
parent |i=là<eere,  ISR.  ;  intr.:  be  trans- 
lucent, be  transparent  ;  shine  through. 

tralundret  =  stralunare. 

trA=16]icot>  ADJ.  :  exceedingly  long. 

tram,  abbr.  of  tranvai. 

trama  [L.],  F.  :  woof,  weft  ;  conspiracy. 

tramàglio  [1.  L.  tre-maculum  {macula, 
mesh,  cf.  maglia)},  M.  :  net  (of  'three' 
parts,  drag-net,  trammel). 

tra=malT4^l^ot»  adj.  :  most  wicked. 

tra  -  mandaménto,  M .  :  transmitting, 
transfer.  ||=mand4r«,  tr.:  transmit 
(transfer,  convey). 

tra=niaraTÌf7liòso,  adj.:  exceedingly 
wonderful. 

tramare  [-ma],  TR.  :  weave  ;  plot,  machi- 
nate. 

.sséreti  TR.:  strike  down.    -ni6s- 
ìf,  M.  :  tumult  ;  plot. 

tramba  -  fctaménto  f  >  M .  :  anguish, 
-ffciéret,  INTR.  :  be  overcome  with  grief 
or  anguish. 

trambed^ef,  adj.  :  both  together. 

trani-bnstat  ^  -Imsto.  -bnst4re,  TR.: 
disturb,  throw  into  confusion,  -bnstio, 
M.  :  continued  disturbance.  ||-b^uto  [?], 
M.  :  disturbance,  sedition. 

trasmenàre,  TR. :  rummage;  managef. 
-nienio,  M.  :  rummaging. 

tramendùef,  ADJ.  :  both  together. 

tra-mescolaménto,  M.  :  minglmg,  jum- 
bling. ||sniesool6re,  TR.,  REFL.:  mingle 
(mix,  jumble). 

tra-méflsat,  F.:  interposition  ;  mediation  ; 
digression,  episode.  ||«niéMo,  part,  of 
-mettere. 

trasmeat4re,  TR.:  jumble  together. 
-niestio,  M.  :  confusion,  jumble. 

tra=niétterot»  IBR.;  tr.:  intromit,  inter- 
pose ;  transmit  ;  refl.:  interpose  :  —  per, 
send  for. 

tra-flièffa,  F.  :  middle  sole.  -nien4- 
bile,ADJ.:  interposable.    -moffamén- 


tranqnilllasaro 

to,  M. :  interposition,  -nieisdro,  tr.: 
put  between,  interpose,  insert;  intervene 
(  meddle  )t-  -nieuatoretf  M.  :  inter- 
mingler,  interceder.  ti=ni^9BO,  M.  :  par- 
tition (-wall),  division;  time  between. 
.messolo,  M.  :  first  bed  of  rough  marble 
(above  the  finer). 

tra=mlfloM4re,  TR.  :  mix  together,  etc 

tra=aiifer4bilett  ADJ.:  exceedingly 
wretched. 

tràmite  [L.  trames],  M.  :  (lit.)  crossway, 
path. 

tranidufa  [L.  tri-modia,  three- peck 
measure],  F.  :  mill-hopper  :  finestra  a  — , 
convent  or  prison-window  (that  prevents 
looking  into  the  street). 

tra-niontaniéntot,  M.  :  setting  (of  the 
sun),  -montana,  F.  :  north-wind  (from 
'beyond  the  mountain*);  north-star  (pole 
star)t:  perder  la  — t»  ^oae  one's  bearing. 
.montano,  M.:  rare  for -montone;  ADJ.f: 
ultramontane.  |I«niont4re  [tra,  monte], 
INTR.  :  go  down  (of  the  sun,  etc.,  '  below 
the  mountain'),  set  ;  disappear,  -niónto, 
M.  :  setting  (of  the  sun,  etc.),  sunset 

tra-niorà^6net,  F.,  -niortlniénto, 
M.:  fainting,  swoon.  |(«mortire  [morte], 
INTR.  :  faint,  swoon. 

tram-palo,  ÌI«polo  [Crer.  trampdn,  tram- 
ple], M. :  stilt:  stare  (or  reggersi)  sui 
-pali,  be  unsteady,  be  on  poor  footing. 
-polièrl,  M.  PL.:  long-legged  birds,  -pe- 
lino, M.  :  spring-board. 

tra-niùta,  F.,  -mntaatentof  M.,  -ntn- 
tÀnsa,  F. :  change,  alteration;  removal. 
||=mat4re,  tr.,  refl.:  change  (move,  de- 
cant, transfer,  remove);  exchange,  -ntn- 
tatóre,  M.:  changer,  remover,  -ntnta- 
sióne,  F. :  change,  alteration;  removal; 
decanting;  vicissitude. 

trainare  ^ /ratnarf.*  -na!  come  on! 
make  haste!  •  nella t  = -n«Uo.  -nel- 
làrefi  TR.  :  cheat,  deceive,  -nelleriaf, 
-nello,  M.  :  fraud. 

tra=nétto,  ADJ.  :  very  neat 

trancMot-tiniéntof,  M.  :  swallowing 
up.    -tiref,  TR.  :  swallow  up. 

trango-fciàref,  INTR.  :  be  anguished,  be 
afilicted.    -f rf 6sot>  adj.  :  afflicted. 

trangn-^faniénto,  M.  :  swallowing  up. 
Il-^ére  [ira-,  in-gugiare],  tr.  :  swallow 
up,  devour,  gulp,  -patere,  M.  :  swal- 
lower,  glutton. 

tranne  [trai,  I've,  ne],  adv.  :  except,  mi- 
nus. 

tra=nòbilet»  ADJ.  :  exceedingly  noble. 

tranqnil-làeeio,  adj.  :  very  tranquil  or 
quiet,  -laménto,  adv.:  quietly,  -la- 
ménto, M. :  quiet;  delay,  -lére,  TR. : 
tranquillize,  quiet;  REFL.:  grow  tranquil 
or  quiet  ;  take  one's  pleasure,  -lità,  F.  : 
tranquillity,  calm,    -liyyàre,  TB.  :  tiran- 
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qnilUze,  calm,  quiet.  ||tra]iq«ll-lo  [L. 
4u8  (trans,  mLies,  quiet)],  adj.:  tranquil 
(quiet,  calm);  M.t:  tranquillity  (quiet, 
calm). 

traiu-  pj.],  PREF.  :  trans-,  beyond.  =al- 
piao,  ADJ.:  transalpine,  ^anlnuàsió- 
nefi  F.  :  transmigration  (of  souls).  =àt- 
to,  =asi6ne,  F.:  contract  (agreement, 
transaction);  compromise;  transfer,  -cén- 
deref  i*ran,  scendere),  irr.;  tr.:  tran- 
scend, trans-eat  [L.],  M.  :  let  it  pass, 
all  right,  -éy^ati  F.  :  cloak  ;  coat  of 
maiL  -i^ere  [L.  agere,  act],  tr.  :  come 
to  terms,  compound;  transfer.  -it4re, 
INTB.  :  make  a  transit,  pass  by.  -iref 
[L.],  INTR.:  pass;  die.  -itiTaa&énte, 
ADV.  :  transitively,  in  a  transitive  manner. 
-itivo»  ADJ.  :  transitive,  tràaa-ito  [L. 
•itus  {ir,  go)]  ;  H.:  passage,  passing,  tran- 
sit ;  cross-road,  crossing  ;  PART.f:  passed. 
-itorlaméiate,  ADV.:  transitorily,  -itò- 
zio,  ADJ.:  transitory,  transient,  -isióne, 
p.:  transition,  -la. .  =  trasla, .  =lù€i- 
do,  ADJ.  :  translucid,  -lucent,  -padano 
[L.  Padus,  Po],  ADJ.:  {lit.)  transpadane 
(of  beyond  the  Po,  from  Rome,  i.e.,  north). 
-port. .  =  trasport, . 

tran wigfaw  *  aiàre  [L.  trans -substan- 
tiare],  tb.:  transubstantiate.  -liaBió- 
ne,  F.  :  transubstantiation. 

tranvài  [Eng.  tramway],  M.  :  tramway, 
street-car. 

trapa-naa&ónto,  M.:  boring,  trepanning. 
-nare,  TR.:  bore,  trepan,  -naiióae, 
F.:  boring,  trepanning.  |itràpa-no  [I.  L. 
-num  (Gr.  trupdn,  bore)],  M.:  bore,  anger; 
trepan. 

tra- passàbile,  ADJ.:  passable;  tran- 
sientf.  -passamente,  M.:  passing  over 
or  across  ;  transgressionf  »  deathf  ;  lapse 
of  timet.  il=passàre,  intr.  :  pass  over 
or  across  (Eng.f  transpass),  cross  over, 
cross  ;  tr.  :  pass  (of  time)  ;  outrun  ;  ex- 
ceed (of  number,  etc.),  surpass  ;  pass 
beyond  (die)  ;  transgress  (trespass 
against);  omitf.  -passato,  part.:  passed 
over,  etc.;  elapsed,  past;  M. :  deceased 
person,  -passatéret»  bi.  :  trespasser, 
transgressor,  -pdsso,  M.  :  passing  over 
or  across,  passage  ;  amble  ;  crossing- 
placet;  trespasst;  decease. 

trappolare  [tra,  pelo],  intr.:  drop,  leak, 
oose  out;  tr.:  understand  from  the 
slightest  hint,  -pélo,  M.:  extra  draught- 
horse,  eta  (for  steep  hills). 

tra=pens4ret»  intr.:  think  seriously; 
muse. 

trapelalo  [Gr.  -za  (for  tetrd-peza,  four- 
footed),  table],  M.:  trapeze  (trapezium). 
-■èide,  IL  :  trapezoid. 

tra-piantaniénto,  M.  :  transplantation. 
Ilspliuitàre,  tr.:  transplant,     -pian- 
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tat6io«  M.  :  transplanting  implement. 
-piantasi one,  F.  :  transplanting. 

tra=p£ooolo,  adj.  :  exceedingly  small. 

traspórre,  IRR.  ;  TR.  :  put  between  (in- 
terpose ;  insert);  transplace  (transfer). 

traport. .  t  =  trasport, . 

trapossèntet,  adj.  :  very  powerful. 

trapósto,  PART,  of  traporre. 

trappista  [H'appe,  monastery  in  Kor- 
mandy],  M.  :  Trappist  (Cistemian  monk). 

tr4ppo«la  n*  L.  trappa  (fr.  Ger.)],  p.: 
TRAP  (snare  ;  artifice).  -14re,  TR.  :  en- 
trap, ensnare  ;  dupe,  -latóre,  M.  :  (en>- 
trapper,  -leria,  F.  :  entrapping,  ensnar- 
ing; cheating,  -lièreti  M.  :  entrapper. 
-lòtta,  dim,  of  -la,  -lino,  M.:  harlequin. 
-lone,  M.  :  entrapper,  cheat  ;  meddler. 

trap-pórret)  -póstof  =  traporre,  posto, 

tra-pnntÀre,  TR.  :  embroider,  quilt. 
Ilspinto,  il:  embroidery,  quilting;  ADJ.: 
emoroidered;  extenuated  (thin)t;  ag- 
grievedt. 

tra^reTorÀndoti  adj.:  very  reverend. 
=riooot,  ADJ.  :  exceedingly  rich. 

tra-ripaa&óntotr  M.  :  overflowing  ;  pass- 
ing across.  ||«rip4rot  IxVP^y  ^«^  oyer- 
flow;  INTR.:  tumble  into  a  ravine;  pass 
across  (from  bank  to  bank);  overflow. 

trasrónipere,  IRR.;  tr.:  {pop.)  break  in 
two,  break  ;  interrupt  ;  change,  -róttot» 

PART. 

tra=rófsot>  adj.  :  exceedingly  red. 
trarre  [L.  trahere],  irr.§;    tr.  :    draw 

(pull)  ;    pluck    (take   out)  ;   reap  ;    {jii.) 

move. 

$  Ind.  :  Pre»,  traggo^  trdi,  trtU  ;  tragghià- 
mo,  traete,  traggono.  Fret,  trassi,  traesti, 
trasse;  traemmo,  traeste,  tf'àsstro.  Fut. 
trarrò.  Conà.  trarrei.  S\xh\.:  tragga  ;  trag- 
ghiàmo,  traggano.  I've  trai.  Part,  tratto. 
Other  forms  from  tràere. —  Poet,  forms.:  Inf. 
tràggere.  Pres.  (I.)  tréggia,  tràggi,  trégge; 
trag{g)iémo  (S.)  tréggia. 

trarmp6ret»  intr.:  hurl  from  a  rock, 
precipitate,  -mpàtot»  part.:  precipi- 
tated ;  precipitous,  steep. 

trae-  [L.  trans]  :  pref.  :  trans-,  beyond, 
exceedingly,  very. 

trassalire,  INTR.  :  leap  or  start  back,  be 
startled,  -saltare  t>  intr.  :  make  a  big 
leap. 

trasamàret.  INTR.  :  love  passionately. 

traf  -  andamónto,  M.  :  passing  over, 
negligence;  omission.  |lsand6re,  tr. : 
pass  over,  neglect;  surpasst;  iNTB.t: 
pass  beyond;  not  abide  by  terms;  be 
without  effect,  -andatàrat»  F.  :  pass- 
ing over  ;  negligence  ;  omission. 

tra=sapóret,  INXE.  :  know  a  great  deal. 

traf =att4ret>  REFL.:  appropriate,  usurp. 

tra=s4TÌot»  ADJ.  :  very  wise  or  learned. 

traf=1idnotf  ADJ.  :  exceedingly  good. 

traseann4ret»  TR.:  wind  upon  another 
skein. 
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trasffcénrliere,  ibr.;  tr.:  select  (choose, 
pick),  -fcegìùaéikto^  u,,  -fcélta,  r.  : 
selection,  choice,  -fcélto,  part,  of  -sce- 
gliere, 

tr»-fK»endent41e,  ADJ.  :  transcendental. 
-foendentalménte,  ADV.:  transcen- 
dentally.  -fcendènte,  adj.  :  transcen- 
dent, -foendènsa,  F.  :  transcendency, 
li-ffcéndere  \h.  transeendere  (trans, 
seanderef  climb)],  IRR.  ;  tr.  :  transcend 
(surpass,  exceed,  excel),  -scendimeli- 
to,  M.  :  transcending. 

trafcérre,  abbrev.  of  trateegliere. 

trafcin6re  [?  trainare],  tr.  :  drag  along, 
move. 

tra=ffciòooot»  adj.  :  very  foolish. 

trasoolàretf  INTR.:  trickle  through,  leak. 

tras=oolor4re,  tr.,  refl.  :  change  col- 
our. 

trasoorporasiòneff  F.:  transmigration. 

trass  correre,  IRR.;  TR.  :  ran  or  pass 
over  ;  omit  ;  intr.  :  pass  (of  time),  -cor- 
révole,  ADJ.:  running  over,  -oorre- 
▼ohnénte,  adv.:  transiently,  by  the 
way.  -oorriménto,  M.  :  running  or 
passing  over  ;  passage  ;  lapse,  -e^rsaf» 
cf.  -eorso,  -oorslTaméiitet»  ADV.  :  by 
the  way.  -oórso,  part,  of  -correre;  run 
or  passed  over  ;  past  ;  omitted  ;  m .  :  over- 
sight ;  mistake  :  in  — ^  by  the  way. 

tra-floritto,  PART,  of  -scrivere,  Hssori- 
Tore,  IRR.;  tr.:  transcribe,  copy,  -sori- 
siòne,  F.  :  transcription,  copy. 

tras-ovrà^l^ne,  F.:  carelessness,  negli- 
gence, -onrànte,  ADJ.  :  careless,  negli- 
gent -our^nsa,  F.  :  carelessness,  neg- 
ligenoe.  i|soiir4re,TR.:  treat  carelessly, 
neglect  ;  pass  over,  -onratàeeio,  disp, 
of  -aurato,  -onratà^E^ne,  F.  :  care- 
lessness, negligence,  -ourataaténte, 
ADV.  :  carelessly,  negligently,  -onratéi- 
■a,  F.  :  carelessness,  neglect.  -our4to, 
PART.:  neglected;  careless,  negligent. 
-ouratóre,  M.  :  neglecter. 

trasseoolàre  [secdo,  as  if  issuing  from 
another  centnry],  imtr.  :  be  amazed,  mar- 
vel; TR.t:  confound. 

tra=sentiret,  TR.,  iNTR  :  hear  wrong. 

tras-feribilo,  adj.:  transferable,  -fe- 
riménto, M.:  transfer(ring).  || -ferire 
\L,  trans -f erre  (bear)],  tr.  :  transfer 
(convey,  remove)  ;  refl.:  repair  to,  go  or 
move  to. 

trai-flcnraménto,  rare  for  -figurazio- 
ne, llsllcnràre,  tr.  :  transfigure  (trans- 
form, change),  -fisnraaióne,  F.:  trans- 
figuration (transformation,  change). 

trae = fóndere,  tr.  :  transfuse,  pour 
over, 

trae -formàbile,  adj.:  transformable. 
-fDnnaniéntotf  M.,  -fbrmAnsat,  F.  : 
transformation.   Hrfonnàre,  tr.:  trans- 
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form,  -formativo,  ADJ.:  transforma- 
tive, -fonnaiióne,  F.  :  transformation. 

trasftis. .  =  irofug. , 

tras-ftifióne,  F.  :  transfusion.  IJ-fVàfo, 
PART,  of  -fondere, 

traf- (rodiménto,  M.  :  transgression. 
II -Sr edire  [L.  trans -gredi  (gradior, 
walk)],  TR.,  INTR.  :  TRANSGRESS,  trespass. 
-gr editerei,  H.  :  transgressor,  -eroe- 
sioneèlla,  dim.  of  -gressione,  -eroe- 
•iène,  F. :  transgression,  trespass;  di- 
gressionf.  -sresMSre,  M.  :  transgressor, 
trespasser. 

trasif,  ADV.  :  so,  thus  ;  as  much. 

tra=sioaraniénto,  ADV.  :  very  securely. 

tras-lataménte,  ADV.:  metaphorically. 
-latere,  TR.  :  translate  (transfer,  ren- 
der)!, -lativo,  ADJ.:  (lit,)  transferable; 
metaphorical.  ||«léto  [L.  trandatus^ 
transferred],  ADJ.t:  translated  (trans- 
ferred); M. :  metaphor,  -lasiéne,  p.: 
translation  (transference  ;  rendering). 

traf-looaniénto,  M.:  translocation,  jlslo^ 
oàre,  TR.  :  transfer,  remove. 

traf =niarino,  ADJ.  :  transmarine. 

traf-niéeao,  PART,  of  -mettere,  ||=mét- 
tere,  IRR.;  TR.:  transmit  (send  over; 
communicate);  (fig.)  send  back,  -nietti- 
tére,  M.  :  transmitter. 

traf-migraménto,  il:  transmigrating, 
transmigration.  Hsmigrére, intr.:  trans- 
migrate, -migrasiéne,  F.  :  transmigra- 
tion. 

traf«missibile  [L.  trans-missus,  trans- 
mitted], adj.:  transmissible,  -miaeiéne, 
F.  :  transmission. 

traf-modaaiénto,  M.  :  excess.  ||-ia<>- 
dére  [modo],  intr.:  (lit.)  be  out  of  meas- 
ure, exceed,  -modataménto,  ADV.: 
exceedingly,    -niodéto,  ADJ.  :  excessive. 

traf-fliutàbile,  ADJ.:  transmntable. 
.mutaménto  t»  M.,  -aiuténsaf»  F.: 
transmutation.  It=niut4re,  TR.:  trans- 
mute (transform,  change),  -aintaaiéne, 
F.  :  transmutation. 

trafnatnrérot»  INTO.,  REFL.:  become 
unnatural. 

traf  nèllot»  adj.  :  very  nimble. 

trasoàvet,  ADJ.  :  exceedingly  gentle. 

tra  •  so^rvaménto,  M.  :  astonishment 
ilssognére,  INTR.:  astonish,  -magnato^ 
ADJ.  :  astonished,  dumbfounded. 

trasollieitaméntetf  ADV.:  veiy  e^- 
nestly. 

traf-ordinàreff  tr. :  disorder;  intr.: 
lead  a  disorderly  life,  -ordinériof» 
ADJ.:  disordinate,  extraordinary,  -ér- 
dinet,  M.  :  disorder,  excess. 

traforière  =  tesoriere. 

traspadàao  =  transpadano. 

tras-par(i)èate,  adj.:  transparent;  M.: 
painted  window  screen  ;  illumined  festoon. 
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etc.  -Mrèasa,F.:  transparency.  R-p»- 
lire  itrans,  apparire],  intr.  :  be  trans- 
parent. 

tras-plaatamóntot»  m.  :  transplanta- 
tion.   =piantàret»  TR.  :  transplant. 

tra-apir4bile,  ADJ.:  transpirable.  lissiii- 
r6r«,  INTR.:  transpire;  perspire;  trickle 
through  (leak  out),  -«piraiiòa*,  P.: 
transpiration;  perspiration. 

traa=péneret>  =p6iTe,iRR.;  TR.:  trans- 
pose (transplace,  move),  transport  ;  trans- 

latet. 

trAs-porUkbil«,  ADJ.  :  transportable. 
-portaméiDito,  M.  :  transport.  Ilspor- 
t4r«,  TR.  :  transport,  -portatóre,  if .  : 
transporter,  -pertaaiéno,  P.,  -pòrto, 
M.:  transportation;  transport  (transpor- 
tation; carriage,  vehement  emotion,  pas- 
sion): earro  di  — ,  iraU.)  track,  box- 
car. 

traa»-pofiaion«èlla,  dim,  of -poiizione. 
•poflalóiie.  P.:  transposition.  ||«pósto, 
PART,  of  -porre. 

trafriool^iref,  INTR.:  grow  exceedingly 
rich. 

trassi,  PRET.  of  trarre. 

trawinéro  [variant  of  troMcinare],  tr.  : 
shake,  molest,  abnse  ;  touch  (handle,  man- 
age)t. 

tra«tom4ret,  TR.  :  divert  from,  hinder. 

trastttl-làre,  TR.  :  divert,  amuse  ;  repl.  : 
divert  one's  self,  play,  -latóre,  m.: 
amuser,  wag.  -lotto,  dim,  of  4o.  -ló- 
Tole,  ADJ.:  diverting,  amusing,  -line, 
dim,  of  "lo,  tttrastàl-lo  [?  OGer.  ttuUa, 
time],li.:  pastime  (diversion,  amusement): 
compagno  di  — ,  playfellow. 

tra-andamónto,  M.  :  perspiration,  ilsan- 
d£re,  intr.:  transude  (perspire  freely, 
produce  moisture),  -mdaiióne,  P.: 
transudation. 

trafsamanóre,  INTB.  :  become  trans- 
human  or  superhuman,  -maaitaaióne, 
p.:  becoming  superhuman,  assuming  divine 
nature. 

traf-Tomóle,  ADJ.:  transversal  (trans- 

.  verse,  oblique).  -Toivalasónto,  adv.  : 
transveraally.  ||«  vèrso  f  [L*  -versus], 
ADJ.  :  trans vt^rse  (oblique);  perverse. 

trafvl .  =  travi. . 

traf=TolAro,  TR.  :  pass  rapidly  over  ;  fly 
rapidly  ;  treat  lightly. 

trafsTÓl^ereti  IRR*;  TR.:  sweep  off,  dis- 
order, overturn,    -vdltot,  part. 

tràt-ta  [-to].  P.:  drawing  (pull,  pulling 
out,  drawing  of  lots  or  votes);  election; 
train  (troop,  crowd);  course,  draft  (bill); 
traffic;  heaving  (a  sigh)t;  withdrawing; 
shot  (of  a  bow,  etc.)t;  space  (distance)t  ; 
handle  (of  certain  mus.  instruments);  li- 
cence; concourse,  -tubile,  tractable, 
flexible.  -tabllÌMÌao,  adj.  :  most  trac- 


table. -tabllità,P.:tractabni1y(tracta- 
bleness,  docility),  -tabilmónto,  ADV.  : 
tractably,  -tamónto,  IL:  treatment. 
-tare,  TR. :  treat  (manage;  discuss); 
touchf  ;  REPL.  :  be  treated,  be  prepared  ; 
be  under  treatment,  be  in  question  ;  cause 
to  be  an  advocate  or  lawyer:  n  -ta  di, 
it  is  the  question  of,  the  question  is;  n 
-ta  della  vita,  life  is  at  stake;  —  eon 
uno,  have  a  conversation,  intercourse  with 
one.  -tatèllo,  dim,  of  4ato.  -tatista, 
pi.  — t,  M.:  writer  of  treatises;  tract 
writer,  -tativa,  P.:  treaty.  -t4to,  M.: 
TREATise  (dissertation  ;  tractate  ;  tract)  ; 
treaty  ;  conspiracyf,  machinationf.  -ta- 
tóref,  M.:  negociator;  plotter;  interpre- 
ter, -tasióiae,  P.:  treatment.  -te^E^ia- 
mojoite,  M.:  drawing  Qines),  outlining. 
-tenióro,  TR.:  draw  (lines,  contours, 
etc^»  depict;  etch,  -tefylatàra,  p.: 
drawing,  sketching,  depicting. 

tratstenóre,  irr. ;  tr.:  hold  back  (re- 
TAiN,  check,  keep  waiting);  entertainf; 
REPL.:  stay,  delay,  -teidiiióato,  M.: 
holding  back,  checking;  staying;  entei> 
tainment  -tenitóre,  M.,  -tenitriee, 
p.  :  retainer;  entertainer,  -tonato,  part. 
of  -tenere, 

trattÓTolefi  ADJ.  :  tractable. 

trot-to  [trarre],  part.  :  drawn,  etc.  ;  M.  : 
drawing  (pull,  (h'aft);  stroke  (of  the  pen); 
space,  moment;  trait  (lineament,  feature); 
mode  (manner);  trickf;  mottof,  bon  motf; 
opportunityt:  a(d)  un  — ,  at  once,  sud- 
denly;  ad  ogni  — ,  every  moment;  di 

primo  — ,  at  firat  ;  di  —  a  — ,  or , 

from  time  to  time  ;  dare  i  4i,  expire  ;  un 
bel  — ,  a  fine  move,  a  good  manner  or 
stroke;  innanzi  — ,  beforehand,  first  of 
all.  -tore,  M. :  drawerf;  silk  spinner; 
restaurant -keeper,  innkeeper,  -toria, 
p.:  restaurant,  eating-house  (finer  than 
osteria,  less  fine  than  locanda),  -toaof, 
ADJ.:  affable,  pleasing,  -tara,  P.:  draw- 
ing, pulling. 

travó-gllat,  -fifliaa&ónto,  M.:  toil,  work. 
-fallante,  ADJ.:  laborious,  -firlióre, 
INTR.:  toil,  work;  torment;  tr. :  give 
work  to;  repl.:  vex  or  torment  one's 
self;  intermeddlef ;  get  angryf.  -nlfa- 
tamónte,  adv.:  laboriously,  painfully. 
-filatóre,  M.,  -i^lfatriee,  p.:  toiler; 
vexer;  cheat.  ||traTÓ«firlfo  [Fr.  ^raost/], 
M.  :  TRAVE  (brake  for  refractory  horses)  ; 
toil  ;  work  (labour  ;  piece  of  work)  ;  dis- 
tress (pain,  travail),  -i^lloeamoiite, 
ADV.:  laboriously;  painfully.  -|f|ióao, 
adj.:  laborious;  painful. 

travalo. .  (poet.)  =  travolte, . 

tra=Talèntet,  ADJ.  :  exceedingly  clever. 

tra-Talioaatónto,  M.  :  passing  across, 
crossing;  transgression f.    Ilswi^eóre, 
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pass  over  or  across,  cross;  transgressf. 
-▼alioatóre,  M.  :  crosser. 

traTaménto  [trave],  M.  :  beams  (collect- 
ively); beam  work. 

tra-vafaiiiénto,  M.  :  transfnsion,  decant- 
ing. ll«Tafàre  [vaid]f  TR.  :  pour  from 
one  vessel  into  another,  decant,  transfuse. 
•Tàfo,  If.  :  decanting. 

tra-vàta,  P.:  beams  or  rafters  (collect- 
ively), beam  or  frame-work  ;  (fort.)  pole- 
work.  -T^to,  ADJ.  :  of  beams.  -Tata- 
ra, F.  :  rafters  (of  a  roof),  rafter-work. 
iltr4«Te  [L.  trabes],  F.,  M.  :  beam  ;  roof- 
beam,  rafter. 

tra^veooMéisat,  P.  :  decrepitude 

trasvedére,  IRR.;  intr:  see  one  thing 
for  another,  see  double  ;  see  indistinctly. 
-▼edlménto,  U.  :  hallucination  ;  dimness 
of  sight.  -TÓKSol^f  F*  PI"  '  distorted  or 
doable  sight,  dimness  of  sight. 

tra -Tèrsa,  P.:  (anything  crossing,  as) 
cross-piece,  bar  ;  traverse  (barrier  ;  ifort.) 
obstmcting  work  ;  cross-accident) t;  cross- 
road; iraiL)  sleeper:  alia  —,  across; 
crosswise.  -Tcrsdle,  adj.:  trans- 
versal (crossing,  cross).  -Tersalaién- 
to,  ADV.  :  transversely,  crosswise,  -ver- 
Munénto,  M.  :  crossing.  -Tersàre,  tr.  : 
traverse  (cross,  pass  over  or  through); 
iNTR.t:  —  con,  meddle,  -remata,  p.: 
crossing,  -versia,  P.:  tempest  (squall); 
cross -accident  (contrariety,  adversity). 
-▼ersino,  M.  :  cross-piece,  brace,  trans- 
verse-beam. II  «Tèrso  pLi.  trani-vertui 
(vergere,  turn)],  ADJ.:  transverse  (crossing, 
crosswise,  oblique)  ;  wrong  ;  adverse  (con- 
trary, untoward);  broad;  sturdy  (strong); 
M.  :  width  :  a  — ,  across,  athwart;  adverse- 
ly, badly;  although;  di — ,  by  width,  wide; 
bad;  distorted;  in — , obliquely;  askance; 
per  — ,  transversely,  across,  from  side  to 
side.  -Tersòiaie,  M.  :  cross-piece  ;  (nav.) 
north-eastern  ;  slant-stroke. 

travertino  [Tiburtino  {nbur  =  Tivoli)], 
M.  :  Travertine  marble. 

tra-TOstimteto,  M.:  disguise.  jjsTe- 
stire,  TR.  :  disguise. 

travet  [Travet,  a  comedy],  M.  :  poor  em> 
ployee. 

travétta,  dim,  of  trave, 

tra  -  riaménto,  M.  :  leading  astray. 
II -Tiare  [via],  TR.  :  lead  from  the  right 
way,  lead  astray  ;  intr.,  reel.:  go  astray  ; 
deviatef.  -Tiatóra,  P.,  -TÌatóre,  M., 
-Tiatriee,  P.  :  misleader  ;  adj.  :  leading 
astray,  misguiding,  corrupting. 

traTÌ«èllo  [trave],  il.:  small  beam, 
joist. 

tra-TÌfaménte,  M.:  disguise.  ll<*TÌf6- 
re  [vi»ó]t  TR.  :  mask,  disguise  ;  counter- 
feit, deceive.  -TÌfot,li.:  mask,  disguise; 
deceit. 


tremolio 

trasTÒl^ere,  IRR.  ;  TR.  :  sweep  off,  ovei^ 
turn  ;  confuse,    -vèlto,  PART. 

traTÓne,  aug,  of  -ve, 

traTTég^olef  =  traveggole. 

traiióne  [L.  tractio],  F,  :  traction,  draw- 
ing. 

tré  [L.  tree],  adj.  :  three. 

trebbia  [tribHo],  p.  :  flail  ;  thrashingf. 

trebbiano  [fr.  name  of  place],  M.:  sort 
of  white  grape  or  wine. 

trebbià-re  [trebbia],  TB.:  thrash,  -td- 
ra,  P.  :  thrashing. 

trébbio  tf  M.:  place  where  three  roads 
meet  ;  diversion,  fun. 

tréo-oaf,  P.  :  huckster,  fruit-woman.  -o4- 
ret,  TR.  :  huckster,  retail  ;  trick,  -ofce- 
riaf,  p.:  huckstering,  fruit-selling  ;  trick- 
ery,  -o/iièrot»  M.:  huckstering;  tricking. 

tré€-«<a  [?  Grr.  trieha,  THSEEfold],  F.: 
TRESS  (plait,  braid,  curl).  -«(4ia,  F., 
-eléio,  M.,  -eiaidla,  F.,  -«laidlo,  M.  : 
hair-dresser.  -e(4reti  TR.  :  tress,  braid. 
-•etèraff  P.:  topknot,  ornament,  -pino- 
la f»  P.  :  little  tress  or  curl 

treooònet»  M.  :  huckster,  green  grocer. 

tre^^entèfimo,  ADJ.:  three  hundredth. 
-«entista  [-cento],  pi.  — t,  u.  :  writer  or 
person  of  the  14th  century.  =«ènto, 
ADJ.:  three  hundred;  M. :  Ì4th  century 
(for  mil  trecento).  =dèeÌB&oti  =di«è- 
f imo,  ADJ.:  thirteenth,  tré-diei,  adj.: 
THIRTEEN  ;  thirteenth.  =fdfirliot,  M.:  tre- 
foil, tré-folot,  M.  :  twist  ;  strand  (of  a 
rope). 

tregènda  [Jj.  tre-centa,  900;  =  great 
number],  p.  :  troop  of  devils,  wicked  band. 

tre^èaf,  P.  :  (she)  confectioner. 

trè^-^;ia  [?],  P.:  (wheel-less)  sledge.  -f<4- 
ta,  P.:  sledge-load.  -  oliatóre,  M.  : 
sledge-driver.    -^6ne,  u.  :  big  sledge. 

trégua  [OGer.  triwa,  troth],  p.:  trucb 
(armistice);  rest. 

tre-maoòre  [core],  M.:  tremor  of  the 
heart,  palpitation,  -man&énto,  M.: 
trembling,  -m^nto,  adj.:  trembling, 
quivering.  ||-mAre  [L.  -ffi«re],  intr.: 
TREMBLE  (shiver,  quiver),  -marèlla,  F.  : 
tremor,  slight  fear,  -niebéndo,  adj.: 
trembling,  -mefl&tto,  adj.  :  {lit.)  terri- 
fied, -mendaniénte,  adv.:  tremen- 
dously, -nièndo,  adj.:  tremendous, 
immense. 

trenientina  [terebinto],  p.:  turpentine. 

tremerèlla  [-mare],  P.:  tremor, . slight 
fear. 

tre=n&ila,  adj.  :  three  thousand. 

trè-mito  [-mare],  M.  :  trembling  (tremor, 
shiver),  trè-mola.  P.:  torpedo,  -nio- 
lare,  INTR.  :  tremble  (quiver,  shiver). 
-molante,  adj.:  trembling,  quivering,* 
-mol4nti,  M.  PL.:  plumage  (in  ladleif 
hats),     -niolio.   M.:   trembling. 


tremolo 

molo  =  -mulo,  -molóso  =  -moroio, 
-mòre,  M.  :  tremor,  -morósof,  aoj.  : 
tremoloiis. 

tremòto  [pop.  for  terre-moto,  as  if  from 
tremare],  u. :  earthquake;  stirring  thing 
or  person  :  dar  le  mosse  a'  — ti,  blaster, 
swagger;  ^  un  --,  he  is  a  fierce  fellow. 

trèmu-latf  F.  :  aspen-trec.  |I-14re  = 
tremolare,  trèmu-lo,  adj.  :  tremalous, 
quivering:  u.  :  (mus,)  trill. 

trèno  I  [Fr.  train],  v.:  train  (suit;  rail- 
way-train) :  —  di  persone,  passenger-train  ; 
—  di  vagoni,  —  di  vetture,  freight-train. 

trèno  2  [Gr.  thrènos],  u.  :  lament(ation). 

trèn-ta  [L.  tri-ginta],  adj.:  THiRty.  -ta= 
mile,  ADJ.:  thirty  thousand,  -tano^n- 
naf,  -tavèooliiat»  F.  :  monster,  goblin. 
-tèfimo,  ADJ.:  thirtieth,  -tina,  F. : 
about  thirty,  some  thirty.  -t=ùno,  adj.: 
thirty-one. 

trepestio  [pestare],  il.  :  great  stamping 
or  beating. 

trepi-d4re»lNTR.:  tremble  (quake,  shake 
with  fear),  -dante,  adj.:  trembling, 
trepid.  -dÀnsa,  -dasióne,  (lit.)  -dés- 
sa,  F.  :  'trepidation,  trembling.  ||trèpi« 
do  [L.-^u«j,  ADJ.:  (lit.)  trepid  (trembling, 
tremulous). 

treppèUof,  u.  :  troop,  band. 

tre=plède,  -piedi,  M.  invar.  :  tripcd. 

tré-eoa,  F.  :  rustic  dance,  romping  party; 
amorous  and  immoral  relation,  -ecanién- 
to,  M.  :  rustic  or  romping  p^formance. 
Il-eoàre  [ak.  to  Eng.  thresh],  intr.:  romp 
(dance  or  play  rudely,  sport);  have  an  im- 
moral relation  ;  practise  ;  touch  (handle)t> 
-eoT^erèUa,  dim.  of  -sea.  -soéne,  M.  : 
sort  of  rustic  dance  (by  fours). 

tróe-pidet  [tre,  piedi],  trèe-polo,  M.  : 
scaffolding  (with  three  legs  trestle,  sup- 
port), 

treasètti  [tre,  sette],  M.  :  sort  of  game 
(at  cards). 

tréesat  =  treccia. 

tri-  [L.],  PREP.  :  tri-,  three-. 

tri4oa  [Gr.  theriaké  (thér,  beast)],  F.  : 
treacle  (medicine  against  wild  or  venom- 
ous beasts),  electuary  ;  remedyf. 

triade  [Gr.  triàs],  F.  :  triad. 

tri-angolare,  ADJ.:  triangular,  -an- 
golarità, F.  :  triangularity,  -angola- 
siéne,  F.  :  triangulation.  -angolètto, 
-angolino,  dim.  of  -angolo.  ||sàngolo, 
M.  :  triangle. 

tribaldàref,  tr.  :  steal,  carry  off. 

trib-biàre  [L.-ulare],  TR.:  thrash  ;  break. 
-biatàra,  F.  :  thrashing,  breaking.  ||trib« 
bio  [L.  tribulum],  M.:  thrashing  sledge. 

tHbot  =  tribù. 

tribo«14re  [L.  tribulare  (cf.  tribbio)], 
TR.  :  afflict  (torment,  trouble),  -latòra, 
F.,  -latóre,  M.,  -latrioe,  F.  :  torment- 
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er.  -laiióno,  F.  :  tribulation,  tribo- 
lo, M.  :  (Jig.)  tribulation  (trouble)  ;  bram- 
ble (thistle)  ;  caltrop  (iron  shard  to  check 
cavalry),  -loeof»  ADJ.:  afflicting,  vex- 
atious. 

tribórdo  [Icel.  styrirbord,  steer  board], 
M.  :  (nav.)  starboard. 

tribr4-oliio,  II-oo  [Gr.  tri-braehus,  three- 
short,  viz.,  syllables],  M.:  tribrach  (^^  w). 

tribù  [L.  -bus],  v.  :  tribe. 

tribnl.  .f  =  trihol. . 

trib^-na,  F.  :  tribune  (platform,  pulpit). 
-n41e,  M.  :  tribunal  (court  of  Justice). 
-nalniènte,  ADV.:  by  or  in  the  tribunal. 
-nòto,  M.:  tribuneship.  -nésoo,  adj.  of 
-TUX.  -nisio,  ADJ.:  tribunary,  tribuni- 
tial.  ||tribù«no  [L.  -nus,  orig.  'head 
of  a  tribe*],  M«  :  tribune  (people's  offlcer). 

tribn-tàre ,  TR.  :  pay  as  tribute,  pay.  -tò- 
rio, H.:  tributary.  i|tribò-to  [L.  -turn], 
M.  :  tribute. 

tri=eiolo,  M.:  tricycle,  -olinio  [L. -c/t- 
nium  (Gr.  kline,  couch)],  M.  :  triclinium 
(Rom.  couch  for  reclining  at  meals,  round 
three  sides  of  the  table).  =ool6re,  adj.: 
three-coloured.  =oèrde,  ADJ.:  three- 
stringed.  = còrno,  M.  :  cockle  (shell). 
=oo^;»òreo,  ADJ.  :  tricorporal.  -onspi- 
dile,  ADJ.:  tricuspidate,  three-pointed. 
=oóepide,  adj.  :  tricuspid.  -dentÀto, 
ADJ.:  tridentate.  =dènte,  u.:  trident. 
-dnóno  [-duo],  adj>  :  triduan  (of  three 
days),  tri-dno  [L.  -duus  (dies,  day)],  m .  : 
period  of  three  days,  -ennóle,  -ènne, 
ADJ.:  triennial,  -ènnio  [L.  -ennium  (an" 
nus,  vear)],  ic.  :  triennium.  -fànoe  [L. 
-fauz],  ADJ.:  three- jawed,  -'lido  [L.  -Jidus 
(Jindere,  split)],  adj.:  trifid.  -fogliato, 
ADJ.:  trifoliate.  =fòglto,  it  :  trefoil. 
=foro4to,  =foroùto,  ADJ.:  three-forked. 
=fórme,  ADJ.:  three-formed  -gèein&o, 
ADJ.  :  (lit.)  thirtieth. 

tricrlla  [Gr.  trlgle],  F.  :  mullet  (fish). 

trigiito  [Gr.  -gluphos  (gldphein,  carve)], 
M.  :  triglyph. 

trig}ina,  dim,  of  triglia, 

tri-gono  [Gr.  -gonos  ironia,  angle)],  tri- 
angle, -gononiotria,  P.  :  trigonometry. 
-gononiètrioo,  pi.  — ci,  adj.  :  trigono- 
metrical, -laterale,  -latere  [L.  laius, 
side],  ADJ.:  trilateral.  -Uneo,  adj.:  tri- 
linear.    -lingue,  ADJ.  :  trilingual. 

tril-lóre  [echoic],  iNTR.  :  trill,  quaver. 
-lettino,  dim.  of  4o. 

triUióne  [after  millione],  M.  :  trillion. 

trillo  [-Uare],  H.  :  trill,  quaver. 

tri=lob4to  [lobo],  adj.:  trilobate,  -lo- 
|;ia  [Gr.  (logos,  discourse)].  P.:  trilogy. 
.mènibre,  ADJ.:  three-membered.  -mè- 
stre  [L.  mestris  (mens,  month)],  ADJ.: 
trimestrial.  tri-nietro  [Gr. -metros],  M.: 
trimeter;  ADJ.:  trimetriq. 
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trlBip«l-»16re  [?  trampolo],  intr.:  shake, 
(wag,  totter,  flicker);  reel  along;  loiter, 
act  slowly,  -lino,  H. :  shaking,  etc.; 
loitering.    -Ilo,  M.  :  violent  shaking. 

tri-B*  [-no],  F.  :  open-work  lace  or  trim- 
ming, -n^la,  F.  :  lace-maker.  -n4re, 
TR.  :  trim  with  lace,    -nàto,  part. 

trin-oA,  M.:  drinker  (tippler,  toper).  Ii-c4- 
ve  [Ger.  trinken],  TR.  :  drink  greedily  (tope, 
tipple),  -odia,  F.  :  drinking,  carousal 
-oàto,  PART.  :  dnmk  (tippled)  ;  thorough, 
cunning  (furbo  — ,  arrant  knave);  M.: 
knave,    -oatòro,  M.  :  toper. 

trin-«èa  [-eiare],  -eèra,  F.:  trench; 
entrenchment;  (rail.)  cut.  -«eramén- 
to,  M.:  entrenchment  -«orare,  TR.: 
entrench,  -«orato,  M.  :  entrenchment. 
-oétto,  M.  :  shoemaker^s  knife. 

trin-oliétta  [?  L.  tri-,  three:  'triangu- 
lar*], F.  :  forestay  sail  -o/iottina,  F.  : 
topsail.  -oMtto,  M.:  foremast;  fore- 
mast pennon  ;  forestay  sail. 

trin-eiànte,  ADJ.  :  cutting  (sharp,  tren- 
chant); M.:  carver;  braggadocio.  -oia= 
pàglia,  F.:  scythe.  ||-«iàro  [OFr.  tren- 
ehier  (L.  truncare)],  TR.:  cut  up  (in 
pieces),  carve,  pink  ;  devour,  eat  ;  affect  ; 
REFL.:  be  cut,  break:  —  capriole,  cut 
capers,  -oiàta,  -olatàra,  F.  :  cutting, 
cut  -oior. .  =  -cer. .  -«lot»  M.  :  cut- 
ting; open-work. 

trinoóno  [-caréì,  H.:  hard  drinker,  toper. 

tri-nltà  [L.  -nitas  (tri,  three)],  F.  :  Trin- 
ity ;  Trinity  Sunday  or  Feast  -nltàrio, 
ADJ.,  M.:  Trinitarian,  -no  [L.  -nus],  adj.: 
(lit,)  of  three,  -ndmio,  M.  :  trinomial 
-o,  M.  :  trio  ;  glee,  -òooo  [?  der.],  M.  : 
boisterous  company. 

trion-fàlo,  adj.:  triumphal,  -falmén- 
te,  ADV.:  triumphantly,  -f&ro,  intr.: 
triumph;  (card-pl,)  trump,  -fànto, 
ADJ.:  triumphant,  -faterò,  M.,  -tmr 
tri«e,  F.  :  triumpher.  ||tri6n«fo  [L. 
triumphus  (?)],  M.:  triumph;   (card-pl.) 

TRUMP. 

trispartiro,  tr.  :  (lit.)  divide  into  three. 
-partito,  ADJ.  :  tripartite,  -partiaió- 
no,  F.  :  tripartition. 

tri=pètalo,  ADJ.  :  tripetalous. 

tri-plioàre,  TR.  :  triple,  treble,  -plioa- 
taa&énto,  adv.:  triply,  trebly,  -pli- 
oasiàno,  F.  :  triplication.  ||tri-pli«e 
pj.  -pUz],  ADJ.  :  triple  (threefold),  -pli- 
«oBiànte,  ADJ.:  in  threefold  manner, 
triply.  -pli«ltà,  F.  :  triplicity.  -pio 
[L.  -plui],  ADJ.  :  triple  (threefold). 

tri-pode  [L.-pui  (pe»,  foot)],  h.:  tripod, 
trivet,    -podia,  F.  :  tripody. 

tripolo  [Tripolii,  ll.  :  tripoli  (polishing 
substance). 

trip-pa  [Fr.  tripe  (?)],  F.  :  tripe  ;  belly. 
-p4««fa,  F.  :  diip.  of 'pa;  big  belly  or 
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paunch. -pàio,  IL:  tripe-hawker,  -pain^ 
la,  F.  :  tripe-woman,  -pare,  tr.  :  cook 
like  tripes,    -pino,  car,  dim.  of  -pa. 

tri-pndiamànto,  M.  :  feasting  for  joy. 
-pndiàre  [L.],  INTR.  :  leap  or  dance  for 
joy,  caper,  tripudiate,  -pndiatóro,  H., 
-pudiatri«e,  F.:  joyous  dancer.  ||-^4- 
dio  [-pudium  (pu-,  stamp)],  M.  :  leaping 
or  dancing  for  joy. 

trl=ré|nM>«  ^  '  (Pope's)  triple  crown. 

trirènio  [L.  -mii  (remus,  oar)],  M.  :  tri- 
reme (Rom.  galley  with  three  banks). 

trif àff of»  ADJ.  :  most  holy. 

trifàvolo  [L.  tre$,  three,  avus,  grand- 
father], M.  :  great-great-grandfather. 

tri=sillàbioo,  ADJ.,  M.  :  trisyllabio(al). 

tri-«tà««io,  ditp.  of  -ifo.  -«tà^a^inot 
=  -stezza.  -stanante,  ADV.:  sadly. 
-•tànaat = -itezza.  -stanMuolof,  ADJ.  : 
dim.  of  -do;  wretched;  weaklyf,  spare, 
thin,  -«tarèllo,  dim.  of  -#fo.  -«tàref, 
nmL  ;  refl.:  grow  sad.  Il-«te  [L.  -stUt], 
ADJ.:  (lit.)  sad  (melancholy;  sorrowful; 
Eng.f  trist);  wretched,  -«terellino, 
dim.  of  -itarello.  -stéssa,  -stisia  (lit.), 
F.:  sadness  (melancholy,  grief);  wretched- 
ness, -sto,  ADJ.:  sad  (melancholy,  sor- 
rowful); wretched;  miserable  (depraved; 
cunning,  wicked);  adv.:  woe  I  -stare, 
F.  :  sadness,  grief,  -stósof,  adj.  :  sad  ; 
wretched.    -stà««lo,  dim.  of  -ito. 

triaàloo  [L.  -cum,  three-cleft],  adj.  :  with 
three  points. 

tritati,  F. :  felueca  (small  vessel). 

trita  2,  F.:  thrashing,  grinding,  -tamàn- 
to,  ADV.  :  in  small  bits  ;  distinctly,  -ta- 
re, TR.:  grind,  pound,  -tatara,  F.: 
grinding,  pounding,  -telle,  u.:  fine  bran, 
-tieeoT,  ADJ.:  grain,  ^-tioot,  M.: 
grain,  wheat  -tine,  dim.  of  -to.  U-to 
(II.  -ius  (tererc,  grind)],  adj.:  ground, 
pounded,  minced;  trite  (worn,  hack- 
neyed), -tolàret»  iNTR.  :  triturate,  grind  ; 
REFL.  :  be  agitated,  tri-tolo»  M.  :  frag- 
ment, bit 

tritóne  [L.-ton],  u.:  triton. 

tri=tono,  M.  :  (mus.)  tritone. 

trittòngo  [Gr.  tr%-phthongo$,  'three- 
sound'],  H.:  triphthong. 

trita -me,  u.:  fragments,  -'rat,  P*: 
grinding,  pounding,  -ràbile,  ADJ.  :  trit- 
urable.  -ramante,  u.:  grinding,  pound- 
ing. Il-ràre  pLi.], TR.:  triturate  (grind, 
bruise),    -rasióne,  F.  :  trituration. 

triaB&-TÌràte,M.:  triumvirate.  i|trÌ6nt* 
▼ire  [L.  -in'r],  u.  :  triumvir. 

trinnvir. .  =  triumvir. 

tri-vèlia  [terebeUa,  dim.  of  L.  terebra, 
bore],  F.  :  auger,  -rollare,  tr.  :  bore 
through.  -TcSlatàrafF.:  boring.  -Tel- 
lo, M.  :  auger. 

tri-TÌàle  [L.  -vialii,  *  of  the  crossroads 
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or  public  places'],  adj.  :  trivial  (common- 
plaoe,  vulgar).  -Tialltà,  F.  :  triviality. 
-Tialaiénte,  ADV.  :  trivially.  |itri*TÌo 
[L.  -viwttìt  M .  :  place  where  three  streets 
meet,  crossroad. 

tro-oàioo,  ADJ.:  trochaic(al).  |Ì-o7^èo 
[Gr.  -eAafof  {trichein,  run)],  M.  :  trochee 

( ) 

trcMiMMot»  -«Imo  [Gr.  -ehUkoM,  little 
wheel],  u.:  trochiscus  (med,,  losenge). 
Utrò-oo  [Gr.  "ChÓB,  wheel],  il:  sort  of 
moUask. 

tròoloaf»  F*  :  pulley. 

tro-lbalaiénte,  adv.:  as  a  trophy.  H-f*^ 
[L.  -phmum  (Gr.  -pé,  torn,  vii.,  of  the  ene- 
my)], M .  :  trophy  ;  trophies. 

tv-ogliàref,  INTH.:  stammer.  -ò|r)iot» 
M.:  stammering. 

troglodita,  pi.  — ti  [Gr.  -dites  (trSgle, 
cavern,  dUein,  enter)],  H.  :  troglodite. 

tr-osolétto,  dim,  of  -ogolc.  H-òkoIo 
[Ger.  troOj  trough],  h.  :  trough. 

tròl*a  D.  L.  trogn  (?  Celt)],  F.:  sow; 
shameful  woman  ;  sort  of  catapult.  -£e- 
«ia,  diip.  of  -a.  -àio,  M.  :  gang  or  den 
of  highwaymen  (cf .  -oto). 

troiano  [Troia],  adj.,  m.  :  Trojan. 

troiata  [troia],  F.  :  (tnUg,)  filthy  act  or 
thing;  gang  of  highwaymenf. 

tróm*1iai  [?],  P.:  truiip(et),  tbomp; 
water-pump,  siphon  ;  leg  (of  a  boot);  ear- 
trumpet;  water-spout;  (jest.)  trunk  (of 
elephants,  gnats,  etc.,  proboscis);  public 
auction  ;  forepart  of  a  mortar  :  -be,  high 
card  (representing  Fame  with  her  trum- 
pets). -1»a2,  pL  -òt,  -badórotf  M.  : 
trumpeter,  -bàio,  H.  :  maker  of  water- 
pipes,  siphons,  etc.  -baro,  iNTR.t:  sound 
the  trumpet;  TR. :  decant  (wine,  etc.) 
by  a  siphon  or  pump;  sell  at  auction. 
-bo^^larot,  INTR.  :  sound  the  trumpet. 
-bàtta,  F.:  small  trumpet;  trumpeter. 
-bottàrot,TR.:  trumpet,  proclaim,  -bot- 
tatòrot»  -bottièro,  u.  :  trumpeter. 
-bottina,  dim,  of  -betta,  -bottiaof, 
-bàtto,  M.  :  trumpeter,  -bàna,  aug.  of 
-ba,  -bonàta,  F.  :  blow  of  a  trumpet  or 
musket,    -bàno,  M.  :  trombone,  sackbut. 

tron-oàbilo,  ADJ.  :  that  may  be  cut  off. 
-oaa&ànto,  adv.:  interruptedly,  -oa- 
mànto,  M. :  truncating  (cutting  off); 
suppression,  -care,  tr.  :  truncate  (cut 
off,  break  off);  cut  short  ;  suppress  ;  killt. 
-oatamànto,  ADJ.:  in  a  truncated  or 
shortened  manner;  by  snatches,  fitfully. 
•oativo,  ADJ.  :  subject  to  be  cut  off  or 
broken;  brittle,  -oatàra,  p.:  trunca- 
tion ;  cutting  off  ;  suppression,  -o/làtto. 
If.:  low  shoe.  ||tràn«oo  [L.  truneus], 
ADJ.  :  cut  off  ;  docked  ;  M.  :  trunk  (stem  ; 
body  apart  from  head  and  limbs,  main 
body,  torso);  shoe  ;  lineage  (race),   -i^oa- 
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oèllo,  dim,  of  -^one,    -oàno,  M.  :  a^g. 

of  -co;  large  trunk  ;  trunk  ;  stump. 

troB-fiàro  [?  L.  tran$,  i^flare,  inflate], 
INTR.  :  be  puffed  up,  grow  haughty,  strut 
proudly,  -flàasa.  P.:  haughtiness.  tran- 
Ilo,  ADJ.  :  puffed  up,  haughty  ;  angry. 

tro-nièra.  P.:  loop-hole,  embrasure,  iltrò- 
not  I  [tono],  M.  :  thunder. 

tròno  2  [L.  thronus],  u,  :  throne. 

tro-pioàlo,  ADJ.:  tropical.  Htrò^nioo, 
pi.  — ei  [Gr.  -pikói  {tripein,  tum)j,  ii.: 
tropic,  trò-po  [Gr.  -poi],  u,  :  trope  (fig- 
ure of  speech),  -polo^^,  p.:  tropol- 
ogy. 

tròppo  p.  L.  troppu»,  troop,  crowd],  adi., 
ADV.  :  too  much,  too  many  ;  excessive  ;  ex- 
cessively ;  M .  :  over-much,  excess. 

tròfofa  [Goth,  ga-drauiian,  fall  down], 
p.  :  tanner^s  vat  ;  f urrowf. 

tròta  [L.  truda  (Gr.  trógein,  eat)],  p.: 

TROUT. 

trot-tàro  [?  Crerm'c],  IMTR.  :  trot  ;  walk 
fast,  -tata.  P.:  trot,  ^tatara,  p., 
-tataro,  H.,  -tatrioo,  P.  :  trotter,  -to- 
rellàro,  INTR.:  keep  trotting,  tròt- 
to, II.:  trot,  trot-tola.  P.:  peg-top, 
whirligig,  -tolàro,  intr.:  whirl  like  a 
top,  spin,  -tolino,  M.  :  little  whirligig  ; 
(fig,)  little  romping  boy.  -tolàno,  aug, 
of  -tola,  -tànet»  M.  :  aug,  of  -to;  ADV.  : 
at  a  trot  :  andare  — ,  trot  along. 

tro-wàbilo,  ADJ.:  that  may  be  found. 
-▼aniànto,  M.  :  finding,  discovery.  Il-wà- 
ro  [? L.  turbare,  'disturb,'  so  'rummage^, 
TR.:  find;  discover,  invent;  observe;  refl.: 
find  one's  self,  be  found;  be.  -rata, 
P.  :  finding,  discovery  ;  invention  ;  device. 
-watòlla,  p.,  -watòllo,  M.:  foundling. 
-Tato,  PART.:  found,  etc.;  li.:  discovery; 
invention,  device,  -vatàro,  M.  :  trouba- 
dour (poet  of  Provence,  Xl-Xm  (^nt.); 
poet  (XIV  Gent.);  finder  ( inventor )t. 
-T(i)òro,  H.  :  trouvère  (poet  of  north. 
Prance,  XI-XIV  Cent.). 

trÒBsof,  M.  :  crowd  of  armed^en,  rabble. 

tmo-oàro  [-eo],  tr.:  disgftse;  cheat; 
hit  (the  ball,  at  billiards).  ||-oo  [?  (>er. 
druek,  pressure],  M.:  sort  of  billiards. 
-oàno,  M.  :  swindler,  meddler. 

trà-«o  [L.  truz],  adj.  :  cruel,  ferocious, 
sanguinary,  trà-eia,  p.  :  misery,  pover- 
ty» raggedness.  -«idaniànto,  u,:  slaugh- 
ter, -oidàro  [L.],  tr.  :  massacre,  mur- 
der, butcher,  -«idatàro,  M.  :  assassin, 
murderer.  trà-«iO|  if.:  wretch,  rag- 
amuffin. 

tm-«iolàro  [?  1.  L.  *tortiolare  (L.  tor- 
quere,  twist)],  tr.  :  cut  into  shavings. 
trà-eiolo,  M.  :  shaving. 

tmoolènto  [L.  -eulentm  {trux,  fierce)], 
adj.  :  truculent  (ferocious,  cruel). 

tràf«fa  [?],  P.:  deceit,  knavery,  fraud. 


542 


iraJbildliio 


-faldino,  M.  :  buffoon,  -fare,  TK.  : 
cheat,  defraud  ;  mockf.  -fatiTot»  ABJ.  : 
deceitful,  -ftttóre,  M.,  -fatri«e«  F.: 
cheat,  Bwindleri  knave,  -feria,  F.  :  piece 
of  roguery,  fraud,  -fière,  M.  :  cheat, 
swindler. 

tmi^olàret  =  truciolare. 

tnuioa.  .t  =  tronca. . 

tn&ò-Kot,  -Kolot  =  trogolo. 

tmònot  =  trono  i . 

trippa  [Fr.  troupe],  F.  :  troof. 

tratUÀret,  INTR.  :  whistle  (like  the  thrush). 

ta  [L.],  PRON.  :  THOU  :  dare  del  —  a,  say 
'thou'  to,  thee  and  thou. 

ta-Va  [L.],  F.:  tuba  (ancient  trumpet). 
•bÀre,  IMTR.  :  coo. 

taberoo-14re,  ADJ.:  tubercular,  -let- 
to,  -Uno,  dim.  of  4o.  Iltnbèroo-lo 
[L.  tubereuluM  {tuber^  swelling)],  u.  :  tu- 
bercle; pimple,  -lose,  ADJ.:  tuberculous. 
-lÀto,  ADJ.  :  full  of  tubercles. 

tdbe-ro  [L.  tuber,  swelling],  M.:  tuber; 
small  medlar-treef.  -rositi,  F.  :  tuber- 
osity, -réso,  ADJ.:  tuberous;  ii.:  tuberose. 

tà-bo  [L.  -iu$]f  M.:  tube,  pipe;  socket. 
tÀ-bnlo,  dim. 

taèllo  [?],  M.  :  (vet.)  coffin-bone. 

ti&f4«eo  [-fo],  ADJ.  :  tufaceous. 

tu-fÀre  [Span,  tvfo  (Gr.  tUpho»),  vapour], 
RBFL.  :  crouch  down  ;  be  low  and  oppres- 
sive,   -fato,  ADJ.  :  musty. 

tnf-faménto,  M.  :  plunging,  immersion, 
il -fare  [OGer.  io^fan  (=  Ger.  tayfen), 
dip],  tr.  :  plunge  (into  the  water),  im- 
merse ;  REFL.  :  plunge,  rush  into,  be  lost. 
-fatóre,  M.  :  plunger.  -fe-t4ffe  [imita- 
tion of  blows],  INTERJ.:  thump  I  t^- 
fete,  M.  :  sudden  blow,  -fo,  M.  :  plung- 
ing; ruin,    tuf-folo,  M.  :  plungeon  (bird). 

t6fo  [L.  tqfus],  M.  :  tufa  (soft  stone). 

tu-cnriétto,  M.:  dim.  of  -gurio.  ||-g;6- 
rio  [L.  tegurium  itegere,  cover)],  M.: 
lowly  or  squalid  house,  hut. 

tnli-pa,  F.,  lt-p4no  [Turk,  tulhend,  tur- 
ban], Jf.:  tulip. 

ta-mef4ré  [L.  -me-faeere],  TR.,  INTR.: 
tumefy.  -mefàtto,  adj.:  tumefied. 
-mefiisÌ6ne,F.:  tumefaction,  -mide^ 
l^àrett  INTR.:  grow  tumid,  swell  up; 
swell  with  pride,  -midétto,  dim.  of 
-mido.  Iltn-mido  IL.  -midus  {-mere, 
swell)],  ADJ.:  tumid  (swelling,  puffy,  in- 
flated), -more  [L.  -mor],  M.  :  tumour, 
swelling,  -morétto,  dim.  of  -more. 
-mor&ot,  ADJ.:  tumorous,  -mnlére 
[-mulo],  TR.:  (/{/.)  bury,  inter,  tà-mnlo 
[L.],  u.  :  (lit.)  tumulus  ;  tomb,  grave. 

tumul-to  [L.  -tus  (?  tur-,  swell)],  u.: 
tumult,  uproar,  -tuénte,  adj.:  tumul- 
tuous, -tvére,  INTR.:  make  a  tumult, 
be  tumultuous,  -taariaménte,  adv.: 
tumultttously.     -tuério,    ADJ.:    tumul- 


tuary,   -tnamiéitet,  F.:  tumult.    A 
■aBLénte,  ADV.  :  tumultuously.    -1 
ADJ.:  tumultuous;  seditious. 

tàni-oa  [Lf.],  F.:  tunic  (under-garment  ; 
membrane),  -oàto,  ADJ.:  dreued  in  a 
tunic;  tunicated.  -o/iétta,  -oiiiaa, 
dim.  of  -eo. 

téniiel  [Eng.],  M.  :  tunnel. 

t6o  [L.  tuui],  PRON.:  thy,  thine:  il  — ^ 
thy  property  ;  i  tuoi,  thy  relatives  ;  dalla 
tua,  on  thy  part;  una  delle  tue,  one  of 
thy  tricks. 

tuòno  =  tono. 

taèrlo  =  torloff. 

t6-ra,  F.:  stoppage;  dam,  dike,  bank. 
-r4««iot,  M.  :  stopple  (cork,  bung),  -rae- 
«iolétto,  -raeeiolino,  dim.  of  -roc* 
eiolo,  -réeeiolo,  M.:  stopper  (cork, 
bung),  -ràglioi,  -rémef,  M.:  stopper; 
stopple,  -ran&énto,  u.:  stopping  ui> 
(corking),  ij-ràre  [abbr.  of  ot4urare], 
TR.  :  stop  up  (cork,  bung,  cloee), 

t6r-ba  [L.,  cf.  -Ifare],  v.  :  crowd,  mob. 
-bàbile,  ADJ.  :  easily  disturbed,  prone  to 
trouble,  -baménto,  M.:  disturbance, 
confusion;  commotion.  -b4ntei,  adj.: 
disturbing. 

turbante 2  [Turk,  tulòend],  il:  turban; 
light  muslin. 

tnr-b4nsat,  F.  :  disturbance.  Il-béra 
[L.  (-ha,  turmoil)],  TK.  :  disTURB  (perturb, 
TROUBLE,  molest);  refl.:  be  disturbed,  be 
disconcerted;  grow  angry;  grow  cloudy. 
-batan&énte,  adv.  :  in  a  perturbed  man- 
ner. -batiTa,  f.:  {leg.)  complaint,  -ba- 
tÌTO,  ADJ.  :  disturbing,  molesting,  -ba- 
tére,  M.,  -batriee,  F.  :  disturber,  -ba- 
aioneèlla,  dim.  of  -bazione.  -basiéne, 
F.:  disturbance  (disorder,  trouble).  -U- 
nére  [-bine],  INTR.:  whirl  tàr-bine 
{L.  -bo],  M.  :  whirlwind  ;  screw-sheU. 
-binio,  M.  :  whirling,  tumult,  -binéeo, 
ADJ.  :  whirling,  tempestuous,  -bo  (poet.) 
=  'bine,  -bolenten&énte,  ADV.:  turbu- 
lently.  -bolènto,  ADJ.  :  turbulent  -bo- 
lènjm,  F.  :  turbulence. 

tnroéMo  [fr.  Pers.],  u.  :  quiver. 

tnr^/iésoo,  diep.  of  -co.  Ji-eMae  [-co], 
M.:  turquoise  (bluish  gem),  -eletto,  M.: 
sort  of  dove,  -oliina,  F.:  turquoise  (gem). 
-ofrinétto,  M.  :  turquoise  colour,  asure. 
-oliinieeio,  dim.  of  -chino,  -o/iine, 
ADJ.,  II.  :  azure,  sky-blue. 

tnreinàénno  [Arab,  tergeman],  M.  :  {lit., 
jeet.)  dragoman  (interpreter). 

turco  [Tartar  orig.],  M.:  Turk;  adj.: 
Turkish. 

tnr-|;ènjmt,  F.  :  tuisescence,  swelling. 
lltAr-^^eret  [L.  -gere],  INTR.  :  swell  out, 
become  turgid,  -^détto,  dim.  of  -gido. 
-I^idéasa,  F.  :  turgidity,  swelling.  t4r- 
^do,  ADJ.  :  turgid  (swollen,  bombastic). 


tniibole 

tnH-bolet,  ll-'Bolo  [L.  t(h}urihtaum 
ithm,  incense)],  M.:  censer,  perfuming- 
pan.  •feràrlo,  M.  :  censer-bearer,  -fi- 
oére,  TB.  :  incense,  perfume,  -fioasló- 
ne,  F.  :  incensation,  perfuming. 

tarata  =  torma. 

tanto  [variant  of  tomo],  M.  :  tnm  (rega- 
lar succession). 

t6r-pe  [L.  -pit],  ADJ.:  shameful  (infamous, 
▼ile,  nasty),  -peménte,  adv.  :  shame- 
fully, basely,  -péssa,  F.  :  turpitude,  in- 
famy. -pi=lòqitio,  u.  :  vile  or  low  talk. 
-pÌMÌmkiiténte,  ADV.:  most  shame- 
fully, most  infamously,  -pitàf»  -pità- 
dlne,  F.:  turpitude  (infamy,  baseness), 
-pot  =  -pe. 

titrri(b). .  =  turiib). . 

turrito  [L.  4um  (turris,  tower)],  ADJ.: 
guarded  with  towers. 

tartiuità||}iot  =  hUumaglio. 

tasAntit,  F.:  All(-)Saint8  ;  All-Saints  day. 

ta-tèla  [L.  (-m,  protect)],  F.  :  tutelage 
(guardianship),  -telare,  adj.:  tutelar, 
guardian,  -tére  [L.  -tor],  M.:  tutor  (guard- 
ian, keeper),  -toriati  P-  '  guardianship. 
-tiiee,  F.  :  tutoress  (guardian). 

tut-t',  abbrev.  of  -to.  -tafiàtat,  adv.  : 
continually.  -ta=^TÌa,  -ta=TÒltat,  adv.: 
always  (incessantly)  ;  as  often  as  (when- 
ever); however  (nevertheless).  -te^sàUe 
[to  m],  m.:  onmiscient  pretender,  wiseacre. 
-tÌMÌmo,  ADJ.  :  Oe*^.)  all  and  all,  most 
entire.  ||t6t*to  [L.  to^v^],  adj.:  all 
(whole,  entire);  fl.:  all,  every;  adv.: 
wholly  (entirely,  quite);  very  :  41  quanti, 
every  one  ;  4i  dì,  -ti  i  tempi,  every  day, 
all  ue  time,  continually;  il  — ,  dd  — , 
entirely,  quite  ;  per  — ,  ever3rwhere  ;  in  — 
é  per  — ,  entirely,  thoroughly;  through- 
out ;  —  eke,  although  ;  almost  ;  —  a  «it 
tempo,  all  at  once,  i3l  of  a  sudden  ;  eon 
—  leiò),  for  all  that,  nevertheless  ;  -f  uno, 
all  one,  quite  the  same  ;  —  <f  itn  pezzo, 
all  of  a  piece,  thoroughly  honest.  -to=di, 
ADV.  :  every  day,  ever.  -t=6ra,  -t' óra, 
ADV.:  always,  ever,  continually;  never- 
thelesst. 

tatitflià|]r}<ot,  H.  :  milk-thistle. 

téaia  [fr.  Arab.],  F.  :  tutty  (chem.  sub- 
stance). 

toaiorifiite  [L.  tutior,  safer],  H.  :  (phU,) 
principle  of  following  the  safest  opinion 
or  law,  safe  side  (principle). 


uditorio 
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n  [L.],  H.  (F.):  u  (the  letter). 
ab-1»ia  [?],  F.:  superstition;   ill  omen. 
-U4eeia,  din.  of  -bia. 
aMidire  =  oAedire. 


abMóeo  [-òia],  adj.  :  superstitious  ;  omi- 
nous. 

abUi.  .t  abbliff.  .t  =  Mi. .,  Mlig. . 

abbriao.  .t  =  ubriae. . 

abe-rif erot»  ADJ.  :  having  paps  (mamil- 
lary); copious  (abundant).  || Abe-rot  [L- 
uber],u,:  breast  (teat);  pap.  -rtà  [L. 
-riai],  F.:  fertility  (abunduice).  -rtóoo, 
ADJ.  :  fertile  (abundant). 

AM  [L.],  ADV.:  where,  -oaaióae,  F. : 
location  (whereabouts).  -^ait4,  F.:  ubiq- 
uity. 

abiaot,  m.  :  Shetland  pony  ;  nag  ;  small 
donkey. 

abria-o4eeio,  M.:  great  drunkard.  -oMl- 
lo,  M.  :  little  drunkard.  -eliAssa,  F.  : 
drunkenness.  l]abri4-oo  [L.  ebriaeui 
{ébrius,  full)],  ADJ.  :  drunk.  -o6ne,  M.  : 
great  drunkjsurd. 

a««èl-lat  [-to],  F.:  she-bird,  -làbile, 
ADJ.  :  that  may  be  caught  (cf.  -tore),  gul- 
lible, simple.  -lAeeCo,  M.:  di$p,  of  -to; 
voracious  bird  ;  gull  (simpleton).  -lasfA- 
ae,  F.  :  fowling  ;  fowling-place.  -lAiat, 
F.:  aviary  ;  flock  of  birds  ;  illicit  relation  ; 
deceit.  -lAnte,  IL:  quantity  of  birds; 
fowl  killed  (game).  -UuaAato,  M.:  bird- 
catching;  raillery  (ridicule).  -lAate,  M.: 
fowler.  -lAre,  intr.:  go  bird-catching 
(fowl);  gull  (banter,  rail);  M.  :  place  for 
bird-catching  :  —  at»  try  to  gain,  -la- 
téio,  M.  :  j^ace  for  bird-catching,  -la- 
tóre, M.:  bird-catcher  (fowler);  banterer 
(quiz).  -latAra,  F. :  fowling;  fowling- 
season.  -lettino,  <itm.  of -ZeUo.  -lotto, 
dim.  of  -to.  -lièra,  F.  :  aviary,  -lino, 
M.:  ear.  dim,  of  4o:  pigliar  gli  4ini,  play 
the  fool.  Ila««èl-lo  [L.  avieeUa  (arto, 
bird)],  M.:  bird;  simpletont:  euere  {ttar) 
eome  V  —  euUa  frasea,  leaid  an  uncertain 
or  trying  life,  -lone,  ditp.  aug.  of  -to. 
-lAaao,  dim.  of  -to. 

aooMèllo  =  occhiello. 

aeei-dere  [L.  oc-eidere  (cadere,  cut)], 
IRR.§;  TR.:  kill  (murder),  -diatóntof, 
M.:  killing  (murder),  -ditóre,  M.:  killer 
(slayer),  -'fi,  pret.  of  -dere.  -fióne, 
F.  :  killing  (slaying,  slaughter),  -'f  o,  part. 
of  •4ere,  -fora,  F.,  -fore,  M.  :  killer 
(slayer,  murderer). 

$  Pret.  uccidi,  -jy  ;  -«rr^.    Put.  ticcÌM0. 

adi-bile,  ADJ.:  audible,  -ènte,  ADJ.: 
hearing,  -ènea,  -ènaiat,  F.  :  audience 
(hearing);  auditory:  tato  (f — ,  audience- 
room,  -móntot,  M.:  hearing.  ||ndi-re 
[L.  audire],  IRR.§  ;  tr.  :  hear  ;  listen  to. 
-'ta,  F. :  hearing:  per  —,  by  hearsav. 
-tÌTO,  ADJ.:  auditory,  -'to,  adj.:  heard; 
M.t  :  hearing  ;  sense  of  hearing.  -torA- 
to,  M.  :  auditor's  ofllce.  -tore,  M.  : 
hearer  (listener);  auditor,     -tòrio,  H.: 
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auditory  ;  audience.    -tri«e,  P.  :  hearer 
(listener),    -alóiie,  F.  :  hearing. 

I  Ind.:  Prea.  òde,  òdi,  òde;  udikmo,  udite, 
odane.  Fut.  itd(J^ò.  Cond.  ud{t^H.  Subj.: 
Pres.  oda  ;  udiamo,  udiate,  odano. 

nfil-eèllo,  dim,  of  -do,  -«i41e,  adj.: 
officiai  ;  officiating  ;  M.  :  functionary  ;  offi- 
cer, -«ialniénte,  ADV.:  officially.  -«i4- 
re  =  vfixiart,  IIi&ÉI-«io  [L.  qg^urn],  M.  : 
office  ;  duty  ;  and  cf .  -zio,  -«ì6m>,  adj.  : 
officious;  complaisant;  busyf.  -«inòlo, 
dim.  of  -do.  -dUure,  TR.»  INTR.:  offi- 
ciate, -alatnra,  F.:  officiating;  church- 
service;  benefice,  ufli-alo,  M.:  office 
(function  ;  office-room)  ;  daily  prayers  of 
the  priests  (except  at  Mass):  Sant — , 
Holy  Office  (tribunal  of  inquisition  at 
Rome),  -aiòlo,  H.  :  morning  worship  (to 
the  Virgin)  ;  prayer-book,  -alóao  =  -doto, 

4fò  [?],  M.:  a  — ,  at  others'  expense  ;  with- 
out profit. 

Af^la  [?],  P.:  darkness  (gloom);  annoy- 
ance ;  i&adet;  omenf  :  aver  (prènder)  in 
— ,  have  (conceive)  an  aversion  for  ;  eatre 
(for  trovarti)  in  — ,  be  hated,  be  disliked. 

nf^io-làre  [L.  tjvXare  {hd  !  excl.)],  INTR.  : 
wail,    -lio,  M.  :  continued  wail. 

ii|;-|;<oaaiiiénte,  ADJ.  :  darkly  (gloomily); 
annoyingly.  -^;i6so,  adj.  :  dark  (gloomy, 
shady);  annoying.  -^;ire,  TR.:  darken 
(render  gloomy);  annoy  (tire). 

àì^li  uL  M.:  tra  —  e  harugioli,  alto- 
gether. 

À-g9a  [L.  ungvla  (ungui$,  nail)],  P.:  nail, 
claw.  -iniUlre,  TR.  :  cut  obliquely,  -firma- 
ta, P.:  cut  by  a  nail;  notch  in  a  knife 
blade,  -guatar»,  P.:  oblique  cut,  paring. 
-in&èlla.  P.:  wart  on  a  horse's  hoof. 
-alleilo,  dim,  of  -gna, 

^9ere  =  ungere, 

ng^étto  [ugna\,  M.  :  graver  ;  puncheon. 

ngiiliiiénto  =  ungim^nio. 

n-m^òlo,  dim,  of  -gna,    -fmóne,  aug,  of 

Agola  [L.  uvula  {uva,  grape)],  P.  :  uvula. 

«osonòtto  [?],  M.  :  Huguenot,  Calvinist 

nffua - gltaménto,  M. :  equalizing. 
-dilania,  F. :  equality,  -iridare,  TR.: 
equalize,  -gliatóre,  li.:  equalizer.  -14- 
re  =  -gliart,  \\  ncuà-le  [L.  aqualii'\, 
ADJ.:  EQUAL.  -lit4«P.:  equality.  -Intèn- 
te, ADV.  :  equally  (alike). 

vcn^uiBot,  ADV.  :  this  year. 

vl&  [echoic],  INTERJ.  :  ah  !  oh  ! 

Viano  [Ger.  uidan  (Turk.)],  H.  :  uhlan. 

41<eo-ra,  ||«re  [L.  uZeer],  p.:  ulcer,  -ra- 
l^tónet»  Pm  -raménto,  M.  :  ulceration. 
-rare,  TR.:  ulcerate,  -ragióne.  P.: 
ulceration,  -rètta,  dim,  of  -ra.  -ro  = 
-ra,    -róso,  ADJ.  :  ulcerous. 

nlici-ne  [L.  uligó\,  F.:  moistness.  -nèao, 
ADJ.  :  moist  (damp). 


nn&iUtà 

nlirof  =  oLire, 

nli-Ta  [L.  oliva],  v.  :  olive.  -t41o,  -▼4- 
ret>  ADJ.  :  olive-like.  -Teatro,  etc.  = 
olivattro,  etc. 

àlna  [L.],  P.  :  forearm. 

nl-torióre  [L.  -terior  {4ra,  beyond)],  adj.  : 
ulterior  (furtiier).  -toriorménto,  adv.: 
furthermore  (moreover),  -timaménto, 
ADV.  :  ultimately  (lastly),  -tlmàro,  TR.: 
bring  to  an  end  (complete).  -tinULtom, 
M. :  ultimatum,  -timo aleno.  P.:  end- 
ing (completing),  -tlmiaaimo,  àl-tJmo, 
ADJ.:  last» utmost:  alC — , lastly.  -tinia=: 
sònito,  ADJ.,  M.  :  last  bom. 

u-to  [L.  -tu»  ("did,  avenge)],  adj.: 
avenged,   -tòro,  M.,  -trioo,  P.  :  avenger. 

nltra-  [L.],  ultra-,  exceedingly. 

41n-lat  OlL  F*:  OWL.  -14ro,  INTR.:  howl 
(screech),  -lato,  PART.:  howled;  M.: 
howling.    41n-lo,  M.  :  howL 

nma-naniénto,  adj.  :  humanely  (kindly). 
•n4ro,  REPL.  :  become  man  or  incaniate  ; 
be  humanized,  -néfimo,  M.  :  Renais- 
sance (cf .  next),  -nista,  pi.  — (t,  il  : 
humanist  (scholar  of  the  Renaissance 
period;  professor  or  student  of  the  hu- 
manities), -nità.  P.:  humanity  (human 
nature);  humaneness  (kindness);  PL.: 
humanities  (polite  learning).  -ait4rio, 
ADJ.:  humanitarian.  ||nm4-no  [kuma- 
nu9  {komo,  man)],  adj.  :  human  ;  humane 
(kind);  M.:  man  ;  PL.  :  human  beings  :  let- 
tere -ne,  polite  literature  (belles-lettres). 

nmMt,  INTERJ. :  ah  well! 

nnibèllat  =  ombrella, 

nn&-bilioàlo,  ADJ.  :  umbilical.  -bÌlio4- 
to,  ADJ.:  umbilicate(d).  ||-bilioo  [L. 
•hUicuei,  M.  :  umbilicna  (navel). 

nn&brat.  .f  ==  ombrai, . 

nnào-ràlo,  M.:  shoulder-tippet  (worn  by 
priests),    tlume-rot  =^  omero. 

nn&ot-t4bile,  ADJ.:  that  may  be  moist- 
ened, -taniénto,  M.:  humectation  (moist- 
ening). i|«t4ro,TR.:  moisten  (wet,  £ng.t 
humect).  -tatiTO,  adj.:  moistening. 
-tasióne,  P.  :  humectation.  -tòaof,  adj.  : 
humid  (moist). 

nmi- détto,  ADJ.:  somewhat  humid  or 
moist,  -déaaa,  P.  :  humidity  (dampnesa). 
-diooio,  ditp.  dim.  of  -do.  -dino,  dim. 
of -do.  -dirof,  TR.:  moisten,  -dita,  p.: 
humidity.  ||4àii-do  [L.  kumidu$],  adj.  : 
humid  (moist);  M.:  humidity  (moisture); 
stew,  -dérotf  !<••  humidity,  -déoof, 
ADJ.:  humid. 

4nii-le,  (poet,)  nmi-lo  [L.  4ii  ikumut, 
earth)],  ADJ.  :  humble  (modest  ;  low),  -lo- 
n&4nto  (poet.)  =  4mente,  -lianténto, 
M.:  humiliation,  -liànsaf,  p.:  humility. 
-li4ro,  TR. :  humiliate  (humble;  lower). 
-liatiTO,  ADJ.:  humiliating.  -UMinao, 
ADJ.:  most  humble.   -Ut4t  =  4<d.    -'lU- 


nmtlHmo 

mot = -liitimo.  -latènte,  ADV.  :  hnmbly. 
-Ita,  F.  :  humility  (bnmbleness). 

iimo-ràe«f o,  disp,  of  -re.  -rale,  AOJ.  : 
hunoral.  Ilvinó-re  [L.  ih)umor],  H.  : 
humor  (animal  moisture  or  fluid)  ;  dispo- 
sition (temper),  -rètto,  dim,  of  -re. 
-rifate,  ic.  :  humourism  (humorousness). 
-rista,  pi.  — ti,  H.  :  humourist;  adj.  :  hu- 
mouristic.  -ristiee,  adj.:  humouristic 
(humourous),  -ronitàf,  F.:  fullness  of 
humours,  -ròeo,  ADJ.:  full  of  humours 
(pletiioric). 

vn  for  uno.  ||«a,  F.  of  -o;  ADV.f:  to- 
i  gether.  -entin am  èntef,  ADV.  :  unani- 
mously, -animine  [L.  axtmiie,  soul], 
ADJ.:  unanimous,  -animità,  F. :  una- 
nimity (accord). 

nneio.  .f  =  unein, . 

nnei-nère,  TR.  :  hook  ;  snatch,  -nàto, 
ADJ.:  hooked  (taken  by  or  made  like  a 
hook),  -nelle,  -nètto,  dim,  of  -no. 
flnnoi-no  [L.  utuui],  H. :  hook;  grap- 
pling-iron, -nàto,  ADJ.:  hooked;  rapa- 
ciousf. 

nn-dèeimo,  -dieèfime,  adj.  :  eleventh, 
liàn-diei  [L.  •4eeim  (itnus,  one,  (fe- 
eem,  ten)],  num.  :  eleven.  -diei=mila, 
NUM.  :  eleven  thousand. 

nndànqnef,  ADV.  :  whatsoever. 

àn«^re  [L.],  niR.§;  tr.:  anomr,  grease  : 
—  le  mani  ad  uno,  bribe  one. 

$  Pret.  étt^si,  -*#  ;  -stro.    Part.  unio. 

nng/ie-rèse,  ADJ.  :  Hungarian,  anele- 
rò, H.  :  Hungarian  ;  ducat. 

àn-K^ia  [L.  unguii],  f.:  nail;  claw 
(talon);  hoof:  dar  ndle  -ghie,  fall  into 
the  clutches.  -gTiiàeela,  dim.  of  -ghia. 
-sMàta,  F.  :  clawing  (scratch  with  a 
claw  or  nail).  -sMàto,  adj.:  provided 
with  claws  or  nails.  -gTiièlla,  F.  :  hoof 
wart.    -gMóne,  aug^ot  -ghia. 

nn|;imèntot,  M.  :  anointing  (unction). 

nncnènnot,  M .  :  this  year. 

nncnen-tèìre,  TR.  :  anoint,  -tèrie,  adj.: 
unguentary;  M.t:  perfumer,  -tière,  M.: 
perfumer,  -tiferò,  ADJ.:  unguiferous 
(producing  unguent).  Jlnnsnen-to  pj. 
4um],  M.  :  unguent,  omrment. 

nni-  [L.  unug,  one]:  nni-1»ile,  adj.: 
that  may  be  united  or  joined  ;  compatible. 
-eamènte,  adv.:  uniquely  (only);  ex- 
clusively. -eit4,  F. :  uniqueness;  sin- 
gularity (peculiarity),  àn-ioe,  adj.: 
unique  (sole,  only;  singular,  peculiar). 
-oòme  [L.  comu,  horn],  h.  :  unicorn. 
-fioàre,  TR.  :  unify  (unite,  join),  -fica- 
■ióne,  F.  :  unification,  -formare,  TR.  : 
render  uniform,  conform.  -f5rme,  adj.: 
uniform,  -formemènte,  adv.:  uni- 
formly, -formiti,  F.:  uniformity,  -gè- 
nito,  ADJ.  :  only-begotten  ;  M.  :  only  son 
(Christ).    -n&èntot>  x*  '  uniting  ;  union. 


646 

•one,  F. :  union;  concord,  nni-paro 
[L.  parere,  breed],  adj.:  uniparous.  uni- 
re, TR.  :  unite,  join,  -eillàliioo,  adj.  : 
monosyllabic,  nni-eono,  M.:  unison. 
-taniènte,  ADV.  :  unitedly  (jointly),  -tà, 
F.:  unity  (union;  concord),  -tàrio,  ADJ.: 
unitary;  unitarian,  -tèssa,  F. :  unity. 
-tÌTO,  ADJ.:  unitive,  uniting,  -'to,  ADJ.: 
united  (joined).  -TèlTO,  -wèlTO,  adj.  : 
univalve.  -Tersele,  adj.:  universal; 
H.:  universal;  bulk.  -Torsalità,  F. : 
universality.  -Torsaliffàre,  tr.  :  uni- 
versalise  (generalize).  -Tersa(l)n&èBte, 
ADV.  :  universally  (generally).  -Tersità, 
F.:  university;  universality.  -Tersità- 
rio,  ADJ.  :  of  a  university.  -Tèrso,  H.  : 
universe  ;  adj.:  universal  (whole,  general). 
-Tooamènte,  adj.:  univocally.  nni- 
Toeo  [L.  vox,  voice],  adj.:  univocal  (of 
one  meaning). 

ano,  ttn,  /.  una,  un'  [L  unui],  num.  : 
one  ;  ART.  :  a,  an  :  —  ad  — ,  one  by  one  ; 
ttt  — ,  together  ;  ad  un*  ora,  at  the  same 
time  ;  —  tanto  per  — ,  so  much  a  person. 

àn-qnat,  -qnàno/^t»  -^nef,  adv.: 
never  ;  in  no  degree,  -qnemàif,  adv.  : 
never. 

nn-tàre,  TR.:  anoiNT;  grease,  -tata, 
F. :  anointing,  -tatara,  F. :  anointing; 
flattery  (adulation),  -tieeio,  dim.  of  -to. 
Ilàn-to  [part,  ot-gere],  adj.:  anointed; 
greasy  (fat);  M. :  ointment;  grease  (fat). 
-tare,  M.  :  anointer.  -tòriof,  H.  :  oint- 
ment, -tosità  =  'tuotità.  -tàme,  M.  : 
lot  of  grease  (dirt),  -tnosità,  F.  :  unc- 
tuosity,  greasiness.  -tnèso,  adj.:  unc- 
tuous (oily)  ;  greasy,  -sioneèlla,  dim. 
of  -zione.  -siène,  F.  :  unction  (oint- 
ment); dispositionf* 

noni. .  =  om, . 

uòpo  [L.  opm],  M.  :  need  (necessity);  ad- 
vantage, account,  pro  :  aver  (or  ener  or 
far)  d* — ,  be  necessary;  a  mio  — ,  for 
me. 

nose  [OGer.  hoia,  HOBe],  f.  pl.  :  gaiters, 
spatterdasher. 

nÒT. .  =  ov. . 

npÌ9}<ot»  M.  :  white  garlic. 

àpnpa  [jU],  F.  :  lapwing  ;  tuft. 

nra-oànot»  ll-sàno  [Carìb.  JTuroibas, 
god  of  the  tempest],  u.  :  hurricane. 

nràngo  =  orangutan. 

,  ADV.  :  urbanely  (polite- 


ly).    -Inanità,  F.  :  urbanity.     ||-1»àno 

|L.  -banui  (urbt,  city)],    adj.:    urbane 

(courteous). 
^ea  n*  L.L  P*  :  urea. 
nr-ècÙnetL.-e(f0],F.:  uredo(rust).  -ènte 

[-ere,  bum],  adj.  :  burning. 
àre-tra  [ak.  to  vrtne],  F.:  urethra,  -trà- 

le,  ADJ.  :  urethral. 
nr-|;ènte,  ADJ.:  urgent  -|;enten&ènte. 
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ADV.:  urgently.  -^^èiuM,  F. :  urgency. 
It&r-i^ere  [urgere],  tr.  :  orge. 

nrin.  .f  =  orin. . 

nr-laméntot»  M.  :  howling.  |l-14re  [L. 
ululare],  INTR.  :  howl  (shriek),  -latóre, 
H.  :  howler.  >lio,  M.:  continued  howl. 
•lo,  pi.  'li,  'la,  M.  :  howl  Goad  shriek). 
-Iona,  F.,  -lone,  M.:  loud,  shrieking 
debater. 

ùr-na  [L.],  P.:  nrn  (vase);  ballot-box. 
-nétta,  -nettina,  dim.  of  -na. 

Aro  [L.  urus],  M.  :  wild  ox. 

nr-tauénto,  M.  :  shock,  knock.  ||-t4re 
[?],  TR.  :  push  against,  run  against,  offend, 
HURT,  -tàt:^.  P.:  a  push;  hurt,  -ta- 
tare, M. :  pusher,  -tatara,  P.:  push- 
ing against,  -to,  adj.  :  pushed,  ran 
against  ;  u.  :  hit  (encounter,  hurt),  -tone, 
aug.  of  4o, 

ù-sat»  P-:  copulation,  -f àbile,  ADJ.: 
usable,  -f 4^:^ot,  -f améntof,  M.  :  usage 
(custom  ;  practice),  -fànaa.  P.:  use  (cus- 
tom, fashion;  practice,  habit,  manner); 
intercourse  :  aver  —  eon,  be  familiar  wiUi. 
Ìl-f4re  [so],  TR.:  use  (make  use  of); 
frequenti;  converse!;  exerobef,  hold  (of- 
fice)t;  INTR.:  use  (be  used  or  wont);  be 
familiar  :  —  eon,  have  to  Co  with,  -f 4- 
taf,  P.  :  use,  custom.  -Ratamente, 
ADV.  :  ujually  (generally).  -fatiTof, 
ADJ.:  fit  for  use  (employable),  -fato, 
ADJ.:  used  (accustomed;  practised);  beaten; 
worn  out  (old)  ;  f roquentedf  ;  M.  :  usage, 
custom,    -fatóret,  u<  :  user  ;  frequenter. 

undt-to  [dim.  of  uosa],  M.  :  boot,  -tino, 
li.  :  half-boots,  buskins. 

usbèrgo  [0(jer.  hale-bere,  'neck-guard'], 
11.  :  HAUBERK  (coat  of  mail  ;  breastplate). 

nicònte  [uscire],  ADJ.  :  going  out  ;  issu- 
ing. 

u-frétto,  citili,  of  -scio,  -fciàle,  M.: 
glasj-door  ;  folding  screen,  -fcf àta,  P.  : 
rbm'^ming)  of  the  door.  -fcCèra,  P., 
-9ctèT9,  M.  :  doorkeeper  (usher). 

nsriniénto  [uscire],  M.:  going  out;  issue. 

6-flcCo  [L.  ostium  {os,  mouth)],  m.  :  door 
(smaller  than  porta),  entrance  ;  passage  : 
—  di  casa,  house  door,  entrance  ;  —  di 
camera,  door  of  a  room  ;  esser  a  —  e  bot- 
tega, be  a  close  r.eighbour;  trovarsi  tra 
V —  e  il  mure,  be  between  two  fires. 
-sciolótto,  -fcfolino,  -fcf òlo,  dim.  of 
-scio. 

a-soire  [for  eseire  (L.  ex-ire,  go  out),  but 
assimil.  to  uscio],  irr.§  ;  inth.:  go  or  come 
out,  ISSUE  ;  proceed  ;  escape  ;  open  towards 
(open  into);  sprout:  far  — ,  drive  or 
squeeze  out  ;  urge,  press  ;  —  aÙa  luce,  be 
published  ;  —  a  riva,  come  ashore  ;  —  di 
sé,  get  beyond  one's  self;  get  deranged;  — 
eft  cervello,  become  mad;  —  di  mente, 
torget;   —  di  bando,  be  recalled  from 
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exile;  —  di  passo,  walk  faster;  —  di 
strada,  go  out  of  one's  way  ;  —  di  vita, 
expire,  die.  -fcita,  p.:  going  out,  issue  ; 
egress;  door;  ending;  end,  term;  out- 
go, expense  ;  successi;  evacuationf  (diar- 
rhcsa)  ;  PL. :  dung:  dare  — ,  give  passage 
or  vent.  -fci^M«ia,  disp.  of  -setto. 
-foito,  part,  of  -scire;  u.  :  evacnation, 
dung  ;  exile,    -f  oitdraf  =  scita. 

Pres.  Ind.  hcp,  isci^  he*  ;  usctdmc,  uscite, 
hcotw.    Subj.  ésca,  etc.    Pve  esci;  uscite. 

nfcinòlo  =  usciolo. 

nf ifmoL  .  =  rusignol. . 

n-fitataméntet»  adv.:  as  usual;  com- 
monly. -fit4to,  adj.:  used,  employed; 
usual,  wont,  customary.  ||-fo  pL-fus], 
adj.  :  used  ;  accustomed  ;  h.  :  use,  usage  ; 
custom,  habit;  rule,  direction;  coitionf; 
usuf mctf.    -folMtto  =  -stifrutto. 

nfolàref,  INTR.  :  peep,  pry  ;  listen. 

nfolièret»  M.  :  laoe,  string. 

ns-s4ro,  ll-oéro  [fr.  Hung.],  H.  :  hussar. 

ossoti  M.  :  gipsy,  fortune-teller. 

nssori-cidA,  pi.  — di  [L.  uxor,  wife,  occi- 
dere,  kill],  m.  :  wife-murderer,  -«idle, 
M.:  wife-murder. 

^tat  [6erm*c  niUtem,  nostril  ?],  p.: 
scent  of  wild  animals. 

natióne  [L.  ustio  (urere,  bum)].  P.:  burn- 
ing, combustion. 

nstolÀre  [lu^a],  intr.  :  yelp  (of  dogs  on 
the  scent);  pant  or  bum  with  desire 
(yeam). 

nstòrio  [L.  root  us-,  bum],  adj.:  burning. 

nfn-41e  [uso],  adj.  :  usual,  -alita,  F.  : 
usualness,  -ciménto,  adv.:  usually. 
-oapióno,  P.:  usucaption  (property  by 
long  possession),  -oapiro  [L.  capers, 
take],  TR.:  hold  by  usucaption  (by  long 
possession),  -«atto,  part,  of  capire. 
-fintttAre,  TR.:  have  the  usuf  met  of. 
-frutto,  M.  :  Usufract  (profit,  use). 
-fimttnària.  P.,  -fintttadrio,  M.: 
uaufractuaiy.  vf4-ra,  P.:  usury,  -ràio, 
-ràriof,  adj.:  usurious;  H. :  usurer. 
-rièro,  M.  :  usurer,  -rpauénto,  u.  : 
usurpation.  -rp4ro  [L.],  TR.  :  usurp. 
-rpatÌTan&énto,  adv.  :  by  usurpation. 
-rpatdre,  M.,  -rpatriee,  P.  :  usurper. 
-rpasióne,  P.  :  usurpation. 

ntèUot»  u.  :  cmet. 

utensile  [L.  -lia  (uti,  use)],  M.  :  utensil. 

nte-rino,  adj.:  uterine.  ||ùte-ro  [L. 
-rus],  u.  :  uterus  (womb). 

6ti-le  [L.  -lis  (uti,  use)],  adj.:  useful, 
-lità.  P.:  utility,  -litàref,  intr.:  profit. 
-lit4rlo,  ADI.,  H.  :  utilitarian.  -Utari- 
fmo,  M.  :  utilitarianism,  -lifsàre,  tr.  : 
utilise  (derive  profit  from).  -In&énte, 
ADV.  :  usefully  (advantageously). 

ntim.  .f  =  ultim. . 

nto-pia  [Gr.  ou,  not,  t6pos,  place],  p.: 


ntopiitA 

«    Utopia,     -pista,  pi.   ^i,  M.  :  Utopist 

(Utopian). 
dtret  =  otre. 
vtriàoa  =  triaca. 
ù-TA  pj.],  P.  :  grape  :  —  «ecco,  raisin  ;  — 

de*  frati,  currant  ;  —  epina,  gooseberry  ; 

corre  {cogliere)  -ve,  gather  grapes  ;  {fig,) 

mock,  quizz.    -T4«eo,  adj.:   of  grapes 

(grape-).    -Vea,  F.:  second  tnnicle  of  the 

eve.     -Veo,  adj.:   of  grapes  (grape-). 

-Terot,  M.:  nipple  (breast),    -yisaolot, 

M.  :  «wild  Tine. 
u-sàto,  ADJ.  :  bulged,  rotund.     ||-io  [?], 

u.:  bulge  (of  a  barrel);  paunch. 
àffolo  [?  II.  root  tt«-,  bum],  M.  :  burning 

or  intense  desire  ;  pruriency. 


▼  vu  [L],  M.  :  Y  (the  letter). 

Ta,  3  Prea.  Ind.,  or  2  (also  va')  Fve  of  ati- 
dare. 

Ta-eànte,  ADJ.:  vacant  (von),  empty); 
wanting,  -oanteriafi  F.:  superfluity; 
vanity,  -eaasa,  f.  :  vacancy  ;  vacation 
(school-holidavs,  short  or  long).  ||«o4ra 
[L.,  be  empty],  INTB.  :  be  vacant,  be  free  ; 
cease  (end)t  ;  be  wantingf  ;  reposef  ;  be 
Buperfluoust;  (2c^.)  adjourn.  -oàto,PART.: 
vacant,  empty  ;  ceasedtiOtc.  -oastónett 
F.:  vacancy;  vacation;  repose;  failure; 
want. 

Tà«ooa  [L.],  F.  :  cow  ;  bad  woman  ;  idle 
silkworm  ;  cowhidef  :  lingua  di  — ,  sort 
of  anvil.  -ooÀio,  M.  :  cowherd,  cow- 
keeper.  -ooarèUa  = -ccAcre/Za.  -ooàro 
=  -ccaio.  -oofcerèUa,  F.  :  young  cow 
(heifer),  -oofcétta,  F.:  little  cowt;  cow- 
hide, neat's  leather:  account-book  (us*ly 
leather -bound);  parish -book.  -e«iua, 
P.:  beef  (bovine  animal),  -««inàbile, 
ADJ.:  capable  of  vaccination.  -e«in£ro 
[-ceino],  TB.  :  vaccinate,  -««iaaiióne, 
p.  :  vaccination,  -««ino,  adj.  :  of  cows 
(bovine);  vaccine;  M. :  vaccine;  vaccinia 
(cowpox). 

T4««Cot»  ADJ.  :  active  ;  adv.  :  soon. 

Ta«il-lajnénto,  M.,  -lanaaf,  F.  :  vacil- 
lation (wavering,  irresolution).  ||-14re 
pj.],  INTR.  :  vacillate  (waver,  reel  ;  hesi- 
tate); fancyt'  -Iasióne,  F.  :  vacillation 
(wavering,  hesitancy),  -lltàf»  f.  :  doubt- 
fulness; ambiguity. 

▼a-onàret,  TR.:  evacuate  (empty),  -ona- 
siónef,  P.:  evacuation,  emptjring.  -oni- 
tà,  f.  :  vacuity,  emptiness.  ||Tà-ono 
[L.  -euui],  ADJ.  :  vacuous  (empty,  void, 
vacant);  free;  unprovidedf;  M. :  vacuity 
(void,  emptiness),  vacuum, 
k,  Prea.  Subj.  of  andare. 
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Tàdo^= guado. 

wàfrofi  u.  :  crafty,  cunning.  , 

wasa-bondà^l^^ine,  P.:  vagabondage, 
-diy.  -1»ond4^;f;io,  M.  :  vagabondage 
(rambling).  -bondàre,  INTB.:  vaga- 
bond (ramble,  stroll,  wander  like  a  vaga- 
bond), -bonditàt»  P.:  vagabondage 
(rambling),  -bendo,  adj.:  vagabond  (va- 
grant, rambling)  ;  u.  :  vagabond  (tramp). 
-bnnd.  .f,  etc.  =  -bond. .,  etc.  -n&énte 
[vago],  AD\.:  vaguely;  charmingly  (grace- 
fully, handsomely),  -méntof»  M.  :  ram- 
bling (wandering).  Ilwasà-ro  [L.  -ri 
{vagus,  roving)],  INTB.:  rove  (ramble, 
wander),  -tore,  M.  :  rambler,  -siónof, 
P.  :  roving  (wandering). 

wa^ellÀio  i-Ilo],  u.  :  dyer  ;  potterf. 

Ta^el-lauénto,  M.:  raving,  jj-làro 
[vacillare],  INTB.  :  wanderf  ;  rave. 

wacel-lo  [vaeello],  M.  :  dyer^s  vat  ;  large 
boilerf.    -lónetff  M.  :  laige  vessel  or  vat. 

Tar£/ien«ri*ti  '•»  -Clte|;|^aBiénto, 
il:  ogkng  (a  lady), courting,  ji-s'^*^ 
^fàre  [vago],  tb.:  cast  amourous  glances 
upon  (ogle);  court  (woo);  bepl.  :  regard 
one's  self  complacently  (admire  one's  self). 
-g/ienf atóro,  if.  :  -%h9^;flm,isvi^B^ 
P.:  admirer, lover.  -Klike^:|;ina,P.,-Klies- 
flino,  v.:  flirt;  (m.)  beau  (lady's  man); 
gallant  (dandy),  -gliéttot  [-go],  adj.: 
genteel,  pretty.  -gli^SBa  [-go],  P.:  lively 
desire  (eagerness)  ;  delight  ;  loveliness 
(gracefulness);  charming  thing. 

Ta|;ill.  .t  =  vaeill. . 

Ta^;Ìméntot  =  vagito. 

wa^-na  [L.  {vae,  vessel)],  p.:  sheath 
(scabbard);  {anati)  vagina,  'nàie,  adj.: 
vaginal. 

wa-^ire  jL.],  INTB.:  cry  (as  a  baby).  -|:i- 
to,  M.  :  baby-ciy. 

wàglltL  [valere],  p.:  worth  (ability,  power); 
validity  :  —  postale,  post-order. 

Ta-|ir}iÀio,  u.:  sieve-maker.  -g\iàr9^ 
TB.  :  sift  (riddle),  cull  (select),  -gfiàta, 
p.:  sifting.  -giratóre,  M. :  sifter; 
picker.  -|;r}iat4ra,  P.  :  sifting,  picking. 
-micétto,  dim.  of  -glia,  ilwà-glio 
l^vanlus,  L.  vannus,  van],  &i.  :  corn-sieve 
(riddle):  far  {portar)  P  aequa  col  ^-,  do 
useless  things. 

wà-Ko  [L.  -gus  (cf.  -gare)],  adj.  :  vague 
(rambling;  undefined);  eager  (greedv; 
fond,  glad);  attractive  (graceful,  lovely, 
fascinating);  fond  lovert,  admirer:  «arct 
—  di  sapere,  I  should  be  glad  to  know. 
-solare  [f req.  of  -gare],  ami.  :  ramble, 
wander  about. 

TÀi,  2  Pres.  Ind.  or  Tvef  of  andare. 

TaiÀioff  M*  :  furrier. 

waiàno  [vaio],  M.  :  black  grape  ;  wine  (of  it). 

Tainl|7}f  a  [Sp.  -nilla],  P.  :  vanilla. 
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t4-ìo  [vario],  adj.  :  spottedf»  blackish  (of 
fruity  etc.;  esp.  in  pi.)  ;  H.  :  gray  miniver 
^  (kind  of  ermine)  ;  (her,)  vary,  -iolàre, 
INTR.  :  change  colour  (of  grapes),  -iòlo, 
M. :  variola  (smallpox),  -iolóso,  adj.: 
(of  the)  smallpox,    -inolt. .  =  -iol-  • 

▼Alànsa  [Ft.  avalanche  (à  vai,  'to  the 
valley')]»  F*  :  avalanche  (snow-slip). 

▼41oot  =  valico, 

wàrlB  [L.],  INTBRJ.,  H.:  vale,  farewell,  -léo;- 
q^t»  ^''  power,  -lènte,  adj.:  valia; 
able  (skilful,  clever);  valiant  (8trong)t- 
-lenteménte,  ADV.:  ably  (skilfully);  val- 
iantly (strongly),  -lenteriat,  -lentia, 
-lenti^lat»  F.:  ability  (skill,  merit);  val- 
our (bravery).  -lent=nòn&o,  -lent*  nò- 
nio, M.  :  man  of  merit,  excellent  man. 
Il-lére  [L.],  IBR.§;  IKTR.  :  have  worth,  be 
valid;  be  able;  prevail;  tr.:  be  worth 
(cost;  be  equal  to;  deserve,  merit);  sig- 
nify; M.f:  value  (worth,  price);  valour, 
force  ;  rbfl.  :  avail  one's  self,  profit  :  — 
meglio,  be  better  ;  —  di  meglio,  turn  to 
a  better  account;  -le  a  dire,  that  is  to 
say  ;  non  —  niente,  be  worth  nothing  ; 
non  —  la  pena,  not  be  worth  the  trouble  ; 
oapere  farei  — ,  know  how  to  make  one's 
self  respected. 

$  Ind.  :  Prea.  véUgo,  vdii,  vàU  ;  vaìghiàmo^ 
vaiitt,  vàlgcmo.  Prct.  vài-si^  s*  ;  -sere.  Fut. 
varrò.  Cond.  varrei,  Subj.  :  Pres.  valga  ; 
valghiàmot  vatghiàttt  vAlgano.  Part,  valso 
or  valuto.  —  Rare  forms  :  Pres.  vàglio.  (Subj.) 
vàglia. 

waleriàna  [Va/ertano],  F.  :  (60^.)  vale- 
rian. 


k-lète  [L.  (cf .  -2e)],  interj.  :  farewell  (ye)  ! 
-letndin4rlo,  adj.,  m.  :  valetudinarian. 
-letàdine,  F.:  health,  healthiness,  -lé- 
Tole,  ADJ.:  valid;  useful  (profitable). 
-lewolménte,  ADV.:  usefully  (profit- 
ably). 

Tali-o4blle,  ADJ.:  that  can  be  crossed. 
||«e4re  [cf.  varcare],  tr.:  pass  beyond 
(cross);  breakf;  transgressf.  -oatòre, 
M.,  -oatriee,  F.  :  passer  (beyond);  trans- 
gressorf.  Tàli-00,  M.  :  passage  (pass, 
entry;  ford);  spinning  wheel. 

▼ali-daménte,  adv.  :  in  a  valid  manner. 
-d4ret»  tr.  :  render  valid  ;  ratify  (con- 
firm), -dita,  F.  :  validity,  strength.  ||v4- 
li-do  [L.  -dtt»],  ADJ.  :  valid  (legal);  vigor- 
ous (powerful);  able,    -dóref  =  valore, 

wali-seria,  F.  :  trunk  store.  (Iwali- 
l^a  n*  L.  *-na  (?  L.  vidvlue,  wallet)],  F.  : 
VAUSE  (portmanteau;  carpet-bag):  en- 
^rore  (ewere)  t«  — ,  get  angry,  -fac- 
eta, diep,  of  -gia,  -^Aio,  M.  :  valise- 
maker  or  seller,  trunk -maker  or  seller. 
-fina,  -^óna,  diep,  dim,  of  -gia,  '^^òt- 
to,  aug,  of  -gio, 

wali-méntot,  M.:  value,  worth.  -t4- 
dinet»  F.  :  health 


vandalo 

wallàmet»  M.  :  space  (between  valleys).    ^ 

valla-re  i  [L.  -rie  {vallus,  wall)],  adj.  : 
mural  :  corona  — ,  mural  crown  (bestowec^ 
on  the  Rom.  soldier  who  first  mounted  a 
wall),  -re 2,  tr.:  (poet)  surround  with  r. 
wall  or  trenches.  -  tafi»  F.  :  circumval- 
lation. 

val-làtat  2,  F.  :  space  of  a  valley,  valley. 
||v41-le  [L.  -lee],  F.  :  valley  (vale,  dale). 
-lea,  F.:  (poet.)  valley  (vale),  -lètta, 
-lettina,  dim,  of  -le. 

vallétto  [dim.  of  1.  L.  vasi(flU)uM],  if.: 
valet  (gentleman's  servant).  * 

▼alli-eèlla  [valle],  F.  :  small  or  narrow 
valley,  -oósof, ADJ.:  full  of  valleys,  -^iék- 
no,  H.  :  valley-dweller  (inhabitant  of  a 
valley). 

vallo  [L.  Mum],  u,  :  palisade,  intrench- 
ment;  fence. 

val-lon4«eio,  if.  :  gloomy  valley  or  glen. 
-lonàta,  F.  :  large  valley,  -loneèllo, 
M .  :  little  valley,  glen.  j|«16ne  [aug.  of 
valle],  M.  :  wide,  deep  valley. 

vallonèa  [VaUona,  in  Albania],  F.  :  nut- 
gall. 

va-loràref»  TR.:  reinvigorate.  |i-16re 
[L.  4or  ('lere,  be  worth)],  if.  :  value 
(worth,  price);  valour  (bravery,  courage); 
signification;  consideration,  -loroea- 
ménte,  ADV.:  valorously  (valiantly,  brave- 
ly), -loróso,  ADJ.:  valorous  (valiant, 
brave),  -leènte,  M.  :  value  (amount); 
faculty,  -lai,  etc.,  pret.  of  -lere,  -lao 
(=  4uto),  FART,  of  4ere.  -lùraf,  P.  : 
value.  -lÀta,  F. :  value  (worth,  price; 
amount);  money;  powerf,  facultyf:  a  — , 
according  to  (or  at)  its  value.  -Int41»ila, 
ADJ.:  valuable;  estimable.  -Intere, 
TR.  :  value,  estimate.  -Intasióne,  F.: 
valuation  (appraisement). 

v41va  [L.],  F.  :  valve  (of  a  shell). 

valvaa-eóre,  Il-eòro  p.  L.  vavaseor  {vas- 
tus)], If.  :  vavasor  (vassal  under  a  baron). 

vàlvola  [L.  'Vula  (cf .  -va)],  F.  :  (meek., 
anai,)  valve  :  —  di  eieurtà,  safety-valve. 

vÀlaer  [Ger.  walzer],  if.  :  waits. 

vfun-pa  [-po],  F.:  blast  of  hot  air;  ardour 
(passion).  -p4e«ia,  diep.  of  -pa.  -pe^ 
f fante,  ADJ.:  glowing,  -poffare, 
INTR.  :  bum  fiercely. 

vampire  [(jer.  -pyr  (Serv.)],  if.:  vampire. 

v4m-po  [L.  vapor,  heat],  M.  :  puff  of 
heat;  Same  (flare,  flash);  ardour  (passion): 
menar  — ,  be  kindled  or  infuriated;  be 
proud,  boast,    -póret  =  -po, 

vana-glòria  [L.],  F.  :  vainglory,  -glo- 
riare, INTR.,  (us'ly)  REFL.:  be  vain- 
glorious, pride  one's  self,  -slorioea- 
ménte,  adv.  :  vaingloriously.  -glorió- 
so, ADJ.  :  vainglorious,  -n&énte  [vano], 
ADV.  :  vainly,    -'ref  =  vaneggiare. 

vàndalo  [L.  Vandalue],  ADJ.,  if.  :  Vandal 


TA-ne^E^^iaménto,  M.  :  empty  or  wild 
dreaming  (roving  fancy);  raving;  non- 
sense (dotage).  Il-itef^àre  [-no],  INTR.: 
indulge  in  empty  dreams  (imagine  wildly), 
rave;  talk  incoherently,  talk  nonsense; 
TR.t:  render  vain.  -ne^Catóre,  M., 
-ne^iatoiee,  F.  :  day-dreamer  ;  raver. 
-nerèllo,  dim.  of  -no;  ADJ.:  rather  vain 
or  conceited;  u. :  fop  (would-be  dandy). 
-nefiàta,  F.  :  act  of  vanity,  -n^o, 
ADJ.:  vain  (conceited);  M.:  conceited  per- 
son,   -nésia,  F.  :  vanity. 

Tàn-ca  [OGer.  waniea  (=  Ger.  -^e)],  F.  : 
spade  ;  mattock.  -K4««ia,  disp.  of  -ga. 
-S^òla,  F.  :  small  fishing  net.  -gare, 
TR.  :  spade,  dig.  -B^ta,  F.  :  stroke  with 
a  spade  ;  spading  (digging,  spading  work). 
-Katóre,  u.  :  digger,  -gat^a,  F.  : 
spading,  digging  ;  digging-time. 

Tan-^lef  =  -gdu  -^^èlioofi  adj.  : 
evangelical,  -^èliof  =  -gelo.  -|;eli- 
sta,  M.  :  evangelist.  -|;elÌBf4re,  TB.  : 
evangelize.  ||-|;èlo  [=  evangelo],  IL: 
Gospel 

Tan-sM^yia,  -t^he^^fiolm  [-^a],  F.  : 
blade  of  a  spade  ;  ploughshare  (coulter). 
-file,  H.:  shoulder  (of  a  spade,  foot-hold). 

TangiUupdia  [avanti,  guardia],  F.  :  van- 
guard, van. 

Tà-nlaf  =  -nt^.  -nlàre  =  -neggiare, 
-nllòqnio,  11.:  vain  discourse,  -aire, 
INTR.  :  (poet,)  =  tvanire,  disappear.  II -ul- 
ta [L.  -nitas  (-nus,  vain)],  F.:  vanity. 
•nltdao,  ADJ.:  vain  (conceited);  if.:  con- 
ceited person  (vain  fool). 

▼àani  [L.  -nniw,  van,  fan],  u.  pl.:  (poet.) 
pinions  (wings). 

Tdaiio,  3  PL  Pres.  of  andare. 

t4]io  [L.'nu$i,  ADJ.:  vain;  M.:  void  (emp- 
tiness, empty  space);  inanity,  inutility  :  in 
— ,  in  vain,  vainly;  sparir  nel  — ,  vanish 
in  empty  space;  melt  away  in  thin  air; 
pelo  — ,  down  of  the  face. 

Tan-taffétto,  dim.  of  -taggio.  -ta^ 
l^&ra,  TR.:  gain  the  advantage  over; 
surpass  (excel,  exceed)  ;  advance  or  fur- 
ther the  interest  of  (favour);  intr.,  refl.: 
profit,  gain,  acquire,  -ta^ffatamén- 
te,  ADV.:  advantageously,  -ta^^^àto, 
PART.:  surpassed,  etc.  (cf.  -iaggiare); 
adj.:  abundant;  easy  and  comfortable; 
full,  -ta^iyiiiio,  u.  :  extra  weight  or 
measure,  overweight,  addition.  ||-tàf^o 
[avanti],  u.:  advantage  (superiority,  profit, 
benefit)  ;  good  fortune  :  da  — ,  moreover, 
besides;  more;  dar  — ,  give  an  advan- 
tage; give  the  overweight;  giuoeaior  di 
— ,  swindler,  sharper,  blackleg;  star  a 
— ,  be  above  or  superior  ;  di  gran  — ,  re- 
markably well,  -ta^^^osaméiite,  ADV.: 
advantageously,  -ta^fiéso,  adj.:  ad- 
vantageous, superior  ;  useful  ;  looking  out 
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for  his  advantage,  selfish.  -ta^^t&Bso, 
dim.  of  -taggio. 

wan-tamento,  u.  :  vaunting,  boastisf:, 
vainglory.  i|«t4re  [vano],  tr.  :  vaunt 
(praise,  extol,  boast)  ;  intr.,  refl.  :  boast 
(brag,  pretend),  -tatóra,  F.,  -tatóro, 
u. ,  -tatxiee,  F.  :  boaster,  braggart,  -ta- 
■lóne,  -terìa,  F.:  vaunting  (boasting, 
vainglory),  -téwolet»  adj.:  vain  (proud). 
-to,  M.  :  vaunt  (boast,  boasting)  ;  praise 
(glory);  advantage  (superiority,  prefer- 
ence): dar  il  — ,  give  the  preference; 
darsi  — ,  boast,  pretend,  -^kme,  H.:  mass 
of  vanities,  nonsense,  -'wera,  H.  :  a  — , 
at  random,  heedlessly. 

▼apo-rà1»lle,  ADJ.  :  evaporable.    -ralil- 
lità,  F.  :  vaporability.    -r4eeio,  disp. 
of  -re.    -ràlef»  ADJ.  :  vaporous,    -rare, 
TR. :   evaporate  (exhale);  refl.:  evapo- 
rate (fume  off)*  -ratiwo,  adj.  :  evapora- 
ble.   -raaióae,  F.  :  evaporation,  exhala- 
tion.   Rwapó-re  [L.  vapor],  u.  :  vapour 
(steam)  ;  steam-engine  ;  train  ;  fine  stuff 
a  — ,  steam-  (as  battello  a  — ,  steamboat 
ete.).    -rètto,  -rino,  M.  :  small  steam 
er;  steam-tug.    -rewolet»  adj.:  vapor 
able,    -rièra,  F.  :  locomotive,    -roeltà 
f.:   vaporousness  ;    exhalation,     -réso 
ADJ.  :  vaporous  (vapory),  steaming. 

Tapulasiónet»  F.  :  chastisement. 

warànof  =  vaiano. 

Tarare  [L.  vara,  trestle],  TR.  :  launch  (a 
vessel)  ;  approach  (the  shore)t. 

Tar-o4bile,  adj.:  that  may  be  passed 
t)ver  or  crossed.  ||-o4re  [L.  varieare 
{vara,  forked  pole),  straddle],  TR.:  pass 
across  (cross,  traverse)  ;  issue,  -oo,  H.  : 
crossing  (border-line,  passage);  gap;  is- 
sue. 

▼ari-à1»ile,  ADJ.:  variable,  -abilità, 
F.  :  variableness,  -aaiénte,  adv.  :  vari- 
ously, differently,  -aménto,  H.  :  varia- 
tion, -ante,  ADJ.:  varying  (different). 
-anteméntef,  adv.:  differently.  -4n- 
■at*  F.  :  variance  (diversity).  ||-Àre  [L.], 
TR.:  vary  (diversify;  differ),  -atamén- 
te,  ADV.:  variously  (differently),  -àto, 
ADJ.:  varied  (different),  -a^óne,  F. : 
variation  (difference). 

wariee  [L.-nx],  F.:  varicose  (dilated)  vein. 

▼arieèÙa  [L.  -riola],  F.  :  spurious  small- 
pox. 

Tari-ooeèle  [L.  varix,  dilated  vein,  Gr. 
kile,  tumour],  H.:  varicocele.  -oó«o,  adj.: 
varicose. 

wa-rie^^ére  [freq.  of  -riare],  intr.: 

vary  (change  frequently,  change),  -rie- 
tà,  f.:  variety  (diversity).  ||v4-rio  [L. 
-rius],  adj.:  various  (different;  unlike; 
diverse;  several);  u.:  variety,  -riopia- 
to  [pinto],  adj.:  many-coloured  (varie- 
gated, speckled),    -rot  =  -rio. 
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TArrò 


Ta-rrò,  FUT.,  -rrèi,  COND.  of  valere. 
TtkXTÒeehio  [?],  M.  :  crane  (windlass). 
Tarras-sóret,  M.  :  man  of  merit,    -so- 
rot  =  valvtutore, 
Ta-f  àio  [-«o],  M.  :  potter,  china-ware  mak- 
er, -soa,  F.  :  basin,  reservoir,  -fcellét- 
to,  citili,  of  'SeeUo,    -fcèllo,  li.  :  vessel 
(ship),    -'aoolo,  M.:  small  vase  or  vessel. 
-«oolàroy  ADJ.:   vascular,      -soolóso, 
ADJ.:  vascular,  -fef  =  -<o.  -follàf^^iofi 
M.:  dishes.  -folL&iottM.:  potter.  -fell4- 
mo«  -fellaméntof,  pi.  — a,  if.  :  (collec- 
tion of)  vases,  dishes,  plates,  earthenware. 
-foUottièrat,  F.:  cupboard,    -fellet- 
tiao,  u.  :  small  vase,    -follétto,  dim, 
of  -nllo.    -f oUièrett  M.  :  potter,    -fèl- 
lo, pi.  (poet)  — a,  H. :  small  vase;  ves- 
sel (Bhip)t.    li-'fe  [L.  v<u\t  M.:  vase  (cup, 
pot,  vessel);   (blood-)vessel ;  receptacle; 
capacity    (of   a   theatre,   church,  etc.). 
-fÀtto,  aug,  of  -80, 
▼asHialUl^f  o,  M.  :  vassalage.    ||hUU1o 
[L  L.  vats{al[)u$  (Celt.)],  u.  :  vassal  ;  de- 
pendent (servant). 
Taa-sèllot,  etc.  =  vaicello,  etc.    -soiét- 
to,  dim.  of  'ioio.    Il-aóio  [L.  -torium 
(voit  vase)],  u.  :  tray,  platter. 
Ta-staménto,  ADV.:  vastly  (extensively). 
-tèssa,  -otità,  F.  :  vastness  (great  ex- 
tent).   11- sto  [L.  -tftts],  ADJ.  :  vast  (ex- 
tensive, ample)  ;  M.:  {poet.)  ocean  (main). 
Tà-to  [L.  -/m],  m.  :  ipoet.)  bard,  poet,  -ti- 
•ein^o,  TR.  :  vaticinate  (prophecy,  fore- 
tell),     -tioiaatóre,    M.  :    vaticinator 
(prophet),  -tioinasióno,  F.,  -tÌ<eiiilo, 
M.  :  vaticination  (prophecy,  prediction). 
Tattol'a  pésoa  [va  te  là],  interj.:  "go 
fishing  for  it  !"  find  it  out  if  you  can  ! 
TO,  TO-,  for  vi  before  another  pronoun. 
TO*,  contraction  of  vedi:  see!  lo! 
Tèo-olila,  ADJ.:  cf.  -ehio;  F.:  old  woman. 
-oliià««Ca,  -oliki4««<o,  diip,  of  -chia, 
-ehio.    -o/il4ia,  F.  :  old  age.    -ehiàr- 
dot,  M-:  old  man.    -o/iiarèllo,  dim.  of 
-ehio.  -oMeeiot»ADJ.:  rather  old.  -oMo- 
rollino,    -o/iierèllo,    dim,  of  -ehio. 
-oMétto,  dim.  or  ear.  of  -ehio.  -oM4s- 
sa,  F.  :   old  age.     -oliinieeio,  adj.  : 
rather  old.  -olifna,  -oliiao,  adj.,  f.,  m.: 
ear.  dim.  of  -ehia,  -ehio  (nice  little  old 
person).     IJTèo-oMo  [L.  velulus  (dim. 
of  vetu»,  old)],  ADJ.  :  old  (aged  ;  ancient); 
senior  ;  if.  :  old  man  ;  forefather,    -olilo- 
aa,  -oMóno,  adj.:  aug.  of  -ehio;  F., 
II.:  hale  or  venerable  old  person  ;  chestnut 
dried  in  the  shell,  -oliiòtto,  adj.:  rather 
old  ;  II.  :  rather  old  man,  strong  old  man. 
-oTtitàdinot»  F.  :  old  age.    -o/ii^ooio, 
ADJ.:   weak  old  man.     -oM^mo,  u. : 
heap  of  old  things  (old  rubbish,  old  rags 
or  clothes)  ;   old  branches  ;  oldness,  an- 
tiquity. 


TOgotaUlo  ^ 

¥éo-oia  [L.  vieta],  F.  :  vetch.  -«i4to, 
ADJ.:  mixed  with  vetch;  vetchy.  -«i6no, 
u.  :  wild  vetch  ;  buckshot,  -oióso,  adj.  : 
mixed  with  vetch  ;  vetchy. 

wéoo  [L.  vie-em  (ace.),  change,  viassi- 
tude],  p.:  change;  substitute  (place, 
stead);  portion;  prefix  for  vtec-t :  a  (or 
in)  —  dif  instead  of,  in  the  place  of; 
adempiere  {or  far,  soitejiere)  la  —  (or  le 
— i)  (Tttfio,  fill  one*s  position,  substitute 
or  surrogate  one.  =oan«ollièrot,  M.: 
vice-chancellor.    =o6]itet»  M.  :  viscount. 

To-déro  [videre],  IRR.§;  TB.  :  see  (per- 
ceive, observe,  notice);  li.:  sight  (appear- 
ance) :  —  t7  bello,  look  out  for  the  oppor- 
tunity ;  —  in  viso,  distinguish  clearly  ;  — 
torto,  see  wrong  ;  judge  wrongly,  mistake  ; 
—  volontieri,  see  willingly  ;  receive  cor- 
dially ;  dare  a  — ,  show  ;  demonstrate, 
make  one  believe  ;  fare  — ,  show  ;  inform  ; 
al  — ,  apparently;  dal  —  al  non  — ,in  the 
twinkling  of  an  eye.  -détta,  F.  :  vedette 
(outpost,  sentinel):  star  alle  -dette,  be  on 
the  lookout,  beware,  -dimtetot»  U-: 
sight,  view,  -dttóro,  M.  :  spectator  (be- 
holder, observer);  sentinelt. 

I  Ind.  :  Pres.  vedo  or  veggo,  vidi,  vedo  ;  ve' 
dtimo,  vtdite,  veggono  or  vedono.  Pret.  vi- 
di,  -de;  -doro.  Fut.  vodrò.  Cond.  vtdrèi. 
Sabj.  Vida  or  vegga;  vodiAmo,  vediate,  ve- 
dano  OT  veggano.  Vve  vedi  ;  vedete.  Part.: 
Pres.  vedènte  or  veggènte.  Fast  visto  or  rv- 
dùto.  —  Poet,  forms  :  Pres.  véggio  ;  veggiàF- 
mo.  viggi^tM,  (S.)  véggia.  Pop.  forms  :  Pret. 
viddi  or  vlddi,  etc. 

wédo-Ta  [L.  vidua,  cf.  -vo],  adj.  :  cf.  -vo; 
F.:  WIDOW.  -wà^É^t»  M.:  widowhood. 
-wàlot  =  -vile,  -vàasa,  F.:  widowhood. 
-T4ro,  TR.  :  widow,  bereave,  -wàtioot, 
widowhood;  mourning  garment.  -wUla, 
ear,  dim,  of  -va.  -vétta,  dim,  of  -m. 
-wéssat,  F. :  widowhood.  -tSIo,  adj.: 
of  a  widow  or  widower  (a  widow's,  a  wid- 
ower's); M. :  widow's  portion  (jointure); 
widowhoodt*  -wlna,  F.  :  ear.  dim.  of  -va. 
-▼itàt,F.:  widowhood.  ||védo-ToDj.vt- 
duus,  bereft],  adj.  :  widowed  ;  bereft  ;  M.  : 
widower,  -vóna,  -wòtta,  F.  :  aug.  of  -va  ; 
buxom  widow  ;  old  widow. 

To-drd,  FUT.,  -drèi,  gond.  of  vedere. 

Todnltìàt,  F.  :  widowhood. 

TodÀ-ta,  F.  of  -to;  F.  :  sight  (view,  pros- 
pect); point  of  vision;  show:  ^ar — ,make 
a  show,  feign,  pretend  ;  far  la  — ,  examine 
(at  the  custom-house),  search  ;  ^esttmoiiio 
di  — ,  eye-witness  ;  di  — ,  by  sight,  -ta- 
ménto,  ADV.  :  visible,  evidently  (clearly). 
||ved6«to  [part,  of  vedere],  fart.  :  seen, 
etc.;  M.  :  thing  seen. 

Too-mènto  [L.  vehemens],  ADJ.:  vehe- 
ment (violent,  energetic,  forcible),   -i 
toiiiéiitot,ADV.:  vehemently,  -mèi 
F.  :  vehemence. 

Te|;o-t41iilo,  adj.  :  vegetable,  vegetative; 


if.PL.:  vegetables.  -taUlltà,  p.  :  vege- 
table qoality  (EDg.t  tregetability).  -tale, 
iioj.  :  vegetal  ;  vegetable  ;  H.  :  vegetable. 
•t4re  U^],  INTR.:  vegetate.  -tatiTO* 
ADJ.:  vegetative,  -taaióite,  p.:  vege- 
iation  (growtb).  -téTolef»  adj.:  vege- 
table. HTAf  e-to  [L.  -tui  {vegeo,  move» 
jtir)],  ADJ.:  vigorouB;  proeperous  (floor- 
ishing). 

r«y|liiitii  [vedere],  adj.  :  seeing;  H.  :  see- 
ing (sigbt):  a  mio  — ,  in  my  sight,  before 
my  eyes;  chiaro — «clear-sigfated.  -Mtén- 
teff  ADV.  :  visibly  (openly). 

T«8Bfci.  .f  =  vegli. . 

T^^fiSkt»  F.  :  cask  ;  sledge. 

T^Hiiiio,  titni.  of  -^.  IIt^i^-kCo  [la- 
veggio],  M.  :  earthenware  pot  for  keeping 
huids  and  feet  warm  (used  in  Italy;  warm- 
ing-pan). 

y«f^idlot>  u.  :  bitter  vetch. 

Téggo,  PRE8.  (pop.)  of  vedere, 

€églim  [li.  v^ia],  P.:  WAKing  (vigil, 
WATCHing,  watch);  evening  (passed  in  con- 
versation) ;  evening  call  ;  evening  party, 
ball  ;  sentinel  :  frutti  deUe  -glie,  products 
of  midnight  toil  ;  eou  da  dire  a  — ,  non- 
sensical stories. 

veglOMU  [Fr.  vinUard  (cf.  veeekio)\  H.: 
old  man. 

Te«0l<4re  [L.  vigilare],  intr.:  keep 
aWAKE  ;  watch,  sit  up  ;  be  viGiLant  (be  on 
the  alert);  be  in  forcef;  tb.  :  watch  over 
(goard).  <-0}i4ate,  part.:  watching; 
watchful,  -urlatóre,  M.,  -irliAtriee, 
P.:  watcher  (sitter  up).  -gjiéTolet, 
ADJ.  :  vigilant  (watchful). 

Téglie  I  [cf.  vecchio],  ADJ.f:  old  (ancient); 
H.  :  (poe<.)  old  man. 

Tegliofz,  M.  :  fleece. 

▼••frliòne  [-^^ùi],  M.  :  opera  ball  or  mas- 
qumde.  -gXiiL^^Uk^  p.:  short  watch; 
small  evening  party. 

▼•g^èntot  =  venienie, 

▼è|n&o,  PRE8.  {poet.)  of  venire. 

▼éit  =  vedi,  from  vedere, 

Teioolo  [L.  vehievlum  {veh-,  bear)],  M.  : 
vehicle. 

▼é-la  [L  (pi.  of  Aum,  sail  ;  veil,  cf.  -lo)], 
p.:  sail;  PL.:  sails,  vessels:  —  majore 
(or  mautra),  mainsail  ;  far  — ,  set  sail  ; 
Msere  aUa  -^,  be  under  sail,  -làliile 
[-fare],  ADJ.  !  that  may  be  veiled.  -14me, 
M. :  lot  or  stock  of  veils;  veiling,  veil; 
covering,  pellicle,  -laménto,  H.  :  veil- 
ing, covering;  veil,  -lare,  tr. :  veil 
(cover  with  a  veil,  conceal);  repl  :  take 
the  veil;  be  covered  with  thin  ice  :  —  V  oc- 
chio, fall  into  a  slight  slumber.  -14rlo, 
M.  :  (arch.)  awning  (cover),  -lata,  /.  of 
-laio;  P.:  sailing  (sail,  run),  -lata- 
mente, ADV.  :  in  a  veiled  or  secret  man- 
ner (secretly),     -late,  part.:  veiled; 
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furnished  with  sails,  -latóre,  h.,  -la- 
triee,  P. :  veiler.  -latùra,  P. :  veiling; 
providing  with  sails;  saihi.  -le^^àre, 
iNTR.  :  sail  (navigate);  rbpl.:  be  sailed. 
-le|E|^ta,  p.  :  saUing  (sail,  run);  course. 
-le^Ef^tére,  ìL  :  sailer  (sailing-ship). 

Tele-n4ret>TR.:  poison,  -nifere,  adj.: 
venomous  (poisonous).  |ÌT«lé-no  [L.  ve- 
nen%m\  M.  :  poison  (VENOU  ;  spite),  -no- 
■an^énte,  ADV.:  venomously,  -nesét- 
to,  dim,  ot  -91040.  -nesit4,  P.  :  poison- 
ousness  (venomousness,  poÌBon,  venom). 
-néao,  ADJ.  :  poisonous,  venomous. 

Telétta  [for  vedetta],  p.:  vedette  (sen- 
try)t ;  PL. :  tn  ttare  atte  —e,  (nav)  be  on 
the  lookout  ;  be  on  picket  duty. 

Telia  [L.  avieula  lavie,  bird)],  p.:  sea- 
gull. 

▼e-lièra  [vela],  -lière,  adj.  :  fast  sail- 
ing. -liflo4ret,  iNTR.:  sail;  set  sail. 
-lino,  ADJ.  :  white  (as  a  sail):  4ina  carta, 
paper  fine  as  a  veil. 

Teliti  [L.  -tee],  M.  PL.:  velites  (Roman 
light  soldiers). 

Tèl-le  [L.],  u.  :  will,  -loità,  p.  :  vel- 
leity  (feeble  will  or  wish). 

Tèl-leret  =  evellere,  -lioaménto,  M.: 
pricking  ;  titlllation.  -lioAre  [L.,  pluck], 
TR.:  twitch,  prick  ;  tickl»,  titillate,  -liea- 
■ióne,  P.  :  twitching  ;  tickling. 

Telle  I,  forvilo  (vedi  lo):  see  him  !  there 
he  is  I 

Tèl-le 2  [L.  vtZ/ttf],  M.  :  fleece;  wool;  tuft. 
-16eo,  ADJ.  :  woolly  (shaggv).  -Intàto, 
ADJ.  :  of  or  like  velvet  (velvet-,  velvety). 
'lutino,  car,  dim.  of  -/«to.  -16te,  M.  : 
VELVET  :  —  liaeio,  shorn  velvet  ;  —  Jlno 
di  cotone,  velveteen. 

Télo  [L.  4um,  sail,  veil],  m.  :  veil  (crape  ; 
fig.,  cover,  pretext);  thin  ice;  scum. 

Tolé-ee  [L.  velox],  adj.:  swift  (rapid, 
quick),  -«eménte,  ADV.:  swiftly.  -ei= 
pedo,  H.:  velocipede,  bicycle,  -eipe- 
diata,  pi.  — t,  M.  :  velooipedist,  bicycler. 
-«ita,  p.:  velocity  (swiftness).  -eitA- 
ret,TR.  :  impart  velocity  to,  hasten,  -ei- 
taaiéne,  P.  :  increase  of  velocity. 

Tolóna  [vela],  p.  :  large  sail. 

TÒl-tro  [1.  h.-trum],u.,  -tra.  P.:  grey- 
hound. 

Toldaao  [4ol  u.  :  little  veil. 

▼éna  [L.],  p.:  vein;  disposition;  grain 
(in  wood):  aver  —  d^una  cota,  have  a 
natural  bent  for  a  thing;  —  di  pazzo, 
dash  of  madness. 

▼enaf^nef,  p.  :  chsse. 

Tonà-le  [L.  4i»  (venus,  sale)],  adj.:  venal 
(mercenary,  vendible),  -lità,  p.  :  venal- 
ity. 

Tonardit  =  venerdì. 

Tenete  [vena],  ADJ.  :  veined,  striated. 

Tona-tére  u^. -tor],  M.:  hunter,     -tè- 
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rio,  ADJ.  :  of  the  ohase,  hunting  (Eng.f 
▼enatorial,  venatic).  -trioo.  P.:  hnntreas. 

TOBat6ra  [-nato],  P.  :  veinous  condition  ; 
veining  (veins). 

Tondém-mia  pit.  vin-demia  (de-  emere, 
take),  'grape-gathering*]»  P.:  vintage; 
▼intage-time.  -iniÀio,  if.  :  vendémiaire 
(Ist  month  of  the  French  repnbl.  calen- 
dar :  Sept.  21-Oct.  20).  -miàlo,  adj.:  of 
Septemlrar.  -miaménto,  M.:  vintage. 
-]iii4ato,  M.:  vintager,  -miàro,  TR.: 
gather  (the  vintage);  harvest,  hoard  up. 
-miatéro,  M.,  -miatrioo.  P.:  vinta- 
ger. 

▼énde-re  pit.],  TR.  :  sell  (vend)  :  —  pei 
tempi,  sell  on  credit,  -réeeio,  adj.: 
venal  (mercenary). 

Tondét-ta  [L.  viiidieta  (viiidieare, 
avenge)],  P.:  vengeance  (revenge,  re- 
dress; vendetta);  amends f:  far  — t» 
make  amends;  p*^*)  sell.  -t4oeta, 
•tiieeia,  diep.  dim.  of  vendetta. 

▼on-déTolet»  (|-dibilo  [-<f ere],  ADJ.:  sal- 
able (vendable). 

Tondi-oàbilo,  adj.:  that  may  be  avenged. 
-oaméntot»  u.,  -oàasat,  P.  :  vengeance 
(revenge).  ||*^Àro  [L.  vindiearej,  te.: 
aVENGE  (revenge;  vindicate)  ;  eepl. :  avenge 
one's  self  (retaliate);  be  revenged;  pa^. 
-oatiTaménio,  ADV.:  vindictively,  -oa- 
tÌTO,  ADJ.  :  revengeful  (vindictive),  -oa- 
tdra,  P.,  -oatóro,  H.,  -oatri<eo,  p.: 
avenger.  -oliéTolott  adj.:  revengeful 
(yin<Uctive).  Téndi-oof  for  -eato,  adj.  : 
avenged. 

▼onfi-frdttolo  [vendere,  frottola],  M.: 
intriguer  (meddler);  worthless  fellow. 
=f6mo,  M.  :  'seller  of  smoke,'  idle  talker, 
worthless  fellow,  -mento,  M.:  selling. 
Téndi-ta,  P.:  sale;  auction,  -tdra, 
p.,  -tòro,  M.,  -tri<eo,  P.  :  seller  (vender). 
-toràeeio,  din,  dim.  of  -tare. 

▼ondato  [-^ej,  part.  :  sold. 

▼o-nofioio,  M.:  poisonment  (poisoning). 
-nèfioo,  ADJ.:  poisonous  (venomous); 
preparer  of  poisonsf;  sorcererf*  ll*ii^ 
BO  [L.  -nenum],  u.  :  (poet.)  poison,  venom 
(=  veleno),  -noiióoot»  ADJ.  :  poisonous, 
venomous. 

Tono-ràliilo,  adv.:  venerable,  -ralii- 
lità,  P.  :  venerableness.  -r4ado,  adj.  : 
venerable,  -ràiisat»  P.:  veneration  (rev- 
erence). i|-r4ro,  TR.  :  venerate  (rever- 
ence, revere),  -rato,  adj.:  venerated 
(revered,  reverend),  -ratóro,  if.,  -ra- 
tri«e,  P.:  reverer  (worshipper),  -ra- 
■ióno,  P.  :  veneration  (reverence). 

Tonor-di  [L.  die»,  day],  if.  :  Friday  :  — 
tanto,  Good  Friday.  || Vèner-e  [L.  VeniM 
(ven-,  desire)].  P.:  Venus  (goddess  of 
love;  beautv;  sensuality);  grace. 
ménte  [-co],  ADV.  :  lasciviously. 
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Tonerèlla  [vena],  p.  :  little  vein. 

▼onèreo  [renerei  ADJ.:  of  Venus;  (ualy) 
venereal. 

▼onoréToL  .f  =  venerabil. . 

Tonorina  [Venere],  p.  :  little  Venus 
(painted  or  sculptured). 

Tonétta  [vena],  p.  :  little  vein. 

Ton|fia.  .t  =  venefica. . 

Tènso,  PRES.  of  venire, 

▼è«nia  pj.],  P.  :  indulgence  (grace,  remis- 
sion, pardon).  -ni£lo,  adj.  :  venial  (par- 
donable), -nialménte,  ADV.  :  in  a  ve- 
nial manner. 

TO-niméntot»  M.:  coming  (arrival);  event. 
-niènte,  ADJ.:  coming.  li«nire  [L.], 
IRR.§;  INTB. :  come  (arrive;  be  derived* 
descend;  happen);  come  to  be,  appear; 
become,  be;  come  out   (develop,  grow): 

—  appretto,  come  after,  follow  ;  —  a  bat- 
taglia, fight  ;  —  a  eapo,  bring  about,  end  ; 

—  a  grado,  please,  be  to  one's  mind  ;  — 
alle  mani,  come  to  blows,  fight;  —  a  mo- 
no, be  handy  ;  —  meno,  faint,  swoon  ;  fail, 
be  wanting;  —  voglia  (talento),  have  a 
mind,  fancy  ;  —  6ene  (or  innami),  thrive, 
shoot  up  ;  —  in  luee,  appear,  be  published; 

—  incontro,  present  itself;  meet  wiUi; 

—  ai  ferri,  come  to  close  quarters  ;  come 
to  a  conclusion  ;  — fatto,  succeed  ;  —  tro- 
vato, find,  lijght  on,  meet  with,  wé-nni, 
PRST.  of  -ntre. 

$  Ind.  :  Pres.  vhig»,  vièmi,  vièut;  vtniàm» 
or  vtnghiÀmc,  vtniU,  vètuym^.  Pret.  «^if-wi, 
-M4  ;  -ntro.  Fut.  vtrrò.  Cond.  vtrrH.  Subj.: 
Pres.  vh^a^  etc.  I've  vihti;  vtniit.  Part.: 
Pret.  V€niènU  or  vtgninU.  Past  venate.  — 
Poetic  forms:  Pres.  vègn»;  viifKpne.  (S.) 
vègyta. 

▼e-nolina  [-na],  P.  :  little  vein,  -nòno, 
ADJ.  :  veinous  (veined,  streaked). 

▼en-t4e«f  o,  diep.  of  4o.  -tàglia,  p.  : 
ventali  (air-hole  in  the  visor  of  a  helmet). 
-tai;r}<Àio,  H.:  fan  maker  or  seller,  -tà- 
glio, u.:  fan.  -tare,  intr.:  (poet.)  blow; 
breaUie;  TR.t:  blow  or  dash  against,  -ta- 
ròla,  p.:  bandrol;  vane  (weathercock); 
fire-fan.  -t4ta,  P.  :  blow  of  gust  of  wind. 
-tàTolof»  If.:  north-wind,  -teo^àret, 
INTR.  :  be  windy  (blow).  -tereUo,  ìL  : 
gentle  breeze. 

Ton-tèfinio,  ADJ.  :  twentieth  ;  M.  :  twen- 
tieth part.  ||Tén-ti  [L.  viginix\,  adj.  : 
twenty. 

Tontieèllo  [vento],  M.:  pleasant  wind, 
zephyr. 

Tenà=«inqne,  adj.:  twenty-five.  =eia- 
qnina,  P.  :  about  twenty-five.  -ti=dào, 
ADJ.:  twenty-two. 

▼en-tièra  [-to],  p.:  (mtZ.)  screen;  ven- 
tilator (fan)t.  -tilàliro,  M.:  winnowing 
shovel,  -tilaménto,  u.  :  ventilating 
(ventilation,  fanning).  ||«tilàre  [L.  (-tut, 
wind)],  TR.:  ventilate  (air;  winnow,  fan; 
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sifti  dlscnsB).  -tilatóro,  M.:  ventilator. 
-tUailóiie,  P.:  ventilation/  etc.  (cf. 
-lare), 

Tentina  [-ti],  F.  :  aoore,  about  twenty. 

▼•ntipij^olotf  M.  :  rainy  wind,  sonth- 
wind. 

Teiiti=ai&4ttro,  adj.:  twenty-four:  le 
— ,  the  last  hour  of  the  day,  sunaet.  =aèi, 
ADJ.  :  twenty-aiz.  =sètte,  adj.  :  twenty- 
seven.  =trè,  ADJ.  :  twenty-three  :  le  — , 
the  hour  before  sunset. 

Tèn-to  [L.  -^tt^],  M.  :  wind  ;  (fig.)  hint  ; 
vanity:  — fresco,  stiff  breeze  (gale);  aver 
il  —  in  poppa,  have  the  wind  aft,  sail  be- 
fore the  wind  ;  prosper  ;  sotto  U  — ,  lee- 
ward ;  dar  ealei  al  — ,  dance  upon  nothing, 
)>e  hanged  ;  far  — ,  be  windy,  blow.  Ten- 
tola,  p.  :  fan  (fire-fan  ;  winnowing  fanf); 
screen  (shade);  chandelier:  muro  a  — , 
partition,  wall.  -tol4<e«io,  M.  :  (sifted) 
chestnut -shell.  -tol4re,  tr.:  winnow 
(as  grain;  sift  chestnuts)!,  -toliiio, 
dim,  of  4o.  -tósa,  P.:  cupping-glass. 
-toaaménte,  ADV.:  vainly,  -touéaff, 
TH.  :  apply  the  cupping-glass  to,  vaccinate. 
•tosità,  p.:  ventosity  (windiness).  -t6- 
■o,  ADJ.:  ventose  (windy;  flatulent);  ex- 
posed to  the  wind  ;  apt  to  produce  flatu- 
lency; inflated  (vain,  conceitÌ9d);  swiftf* 

▼•itt=J^tto,  ADJ.  :  twenty-eight 

▼•it-tr4e«io,  aug.  of  -ire.  -tràia,  P.  : 
disp.  of  4re;  paunch,  -trainòlaf»  P.  : 
tripe-woman.  ||Tèa«tre  [L.  -ter],  M.: 
belly  (paunch;  stomach),  -trésoa.  P.: 
paunch;  stuffing,  -trioolilot»  v.:  giz- 
xard,  stomach  (of  a  fowl),  -trieiao, 
u.:  dim.  of -tre;  (/l^.)  pluck,  -trioolo, 
M. :  ventricle;  stomach,  -trièra,  P.: 
waist-belt  (for  money).  -trÌ9liot  = 
4rieehio.  -tzilòqulo,  M.:  ventrUoquism. 
-trilo^no,  ADJ.:  ventriloquous. 

wentaeeio  [-to],  adj.  :  light  breeze. 

Tent-iuièfimo,  ADJ.:  twenty-first.  Hsu- 
no,  ADJ.  :  twenty-one. 

Ton«t6ra  [L.  (pi.  of  4uru»,  about  to 
come)],  P.:  fate  (fortune,  chance,  luck, 
venture)  ;  adventure  :  a  {per)  — ,  by 
chance  ;  alia  — ,  at  a  venture,  at  random  ; 
mettersi  aUa  — ,  trust  to  chance  or  good 
luck  ;  far  la  — ,  tell  fortunes  ;  compagnie 
di  — ,  bands  of  fortune,  mercenary  troops. 
-tniièro,  M.  :  soldier  of  fortune,  volun- 
teer; adventurer;  adj.:  adventurous. 
•tnrlaa,  P.  :  imitation-jewelry.  -t6ro, 
ADJ.:  come  (future,  next),  -tnroaa- 
ménto,  ADV.:  fortunately,  luckily,  -ta- 
róao,  ADJ.:  fortunate  (lucky,  favour- 
able). 

To-nnstà,  P.:  loveliness  (comeliness, 
grace),  jl-n^uto  (L.  venus,  grace],  adj.  : 
lovely  (graceful,  charming,  comely,  beau- 
tiful). 
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Ton^-ta,  p.:  arrival;  accessf.  Il-'to, 
PART,  of  venire. 

wenAssa  [-na],  P.  :  small  vein. 

▼ensèl,  vulg.  tor  ventisei. 

TO-prÀio,  M.  :  brambly  place.  Hwè-pro 
[L.  -pres],  M.  :  bramble,  brier. 

ver',  poet,  for  verso. 

▼erà-«e  [L.  verax],  adj.  :  true  ;  sincere  ; 
veracious,  -«on&énto,  adv.:  truly; 
really,  -«ita.  P.:  veracity, truth,  -mén- 
te, ADV.  :  truly  ;  indeed. 

Torànda  [Pera.],  P.  :  veranda. 

Tor4tro  [L.  -trum],  if.  :  (hot.)  veratrum 
(hellebore). 

Ter-b41e  [-bo],  adj.:  verbal  (literal);  if.: 
verbal  report.  -Iialménto,  adv.  :  ver- 
bally ;  word  by  word. 

Torbèna  [L.],  p.  :  verbena  (vervain). 

Tor-bisràtia,  -blgràsia  [L.  -H  graHa\ 
ADV.  :  for  example,  for  instance.  Hwèr-bo 
[L.  -bum],  u.  :  word  (Eng.f  verb)  ;  verb  : 
(a)  —  a  — ,  word  for  woS.  -boatta,  p.: 
verbosity,  verbiage,  -bóao,  ADJ.:  ver- 
bose (wordy  ;  talkative). 

▼or-ddooMo,  ADJ.  :  greenish.  -d4o«<o, 
ADJ.  :  disp.  aug.  of  -de;  M.  :  {paint.)  ver- 
diture.  ^àmtto^  adj.  :  greenish,  -daf- 
f^irro,  d* afferro  [azzurro],  ADJ.: 
greenish  blue,  sea-green.  Hwér-de  [L. 
viridis],  ADJ.  :  green  (of  a  green  colour  ; 
fresh;  young, unripe);  M.:  green  (verdure); 
youth,  vigor  :  esser  al  — ,  be  at  one's  last 
shift,  be  without  means  ;  —  antico,  sort 
of  marble,  -dèa,  P.:  sort  of*  white 
grape  ;  wine  made  from  it.  -de=oM4ro, 
-de=oÀpo,  ADJ.,  If.:  light  green.  -do|^ 
sfaniénto,  M. :  becoming  green;  ver- 
dure. -de^E^t4nto,  ADJ.:  becoming 
green;  verdant  (flourishing).  -doaf4- 
ro,  INTR. :  become  green;  be  verdant. 
-do=^àllo,  ADJ.,  M.:  apple-green.  -do= 
B&4roo,  u.:  {l>ot.)  wild  rue.  -do=n&4ro, 
ADJ.,  M.  :  sea-green.  -de=n&èffot»  adj.: 
half  green  (of  fruit,  etc.);  half  raw  (of 
meat).  -de=r4me,  if.  :  verdigris,  -do- 
TOgij^olof,  ADJ.  :  greenish,  -de^séooof» 
ADJ.:  half-dry.  -détto i,  adj.:  green- 
ish; sourish;  if.:  green  colour  (Cìerman 
green). 

Tardétto 2  [L.  vere  dictum,  'truly  said*],. 
M.:  verdict. 

Tor-déasa  [-de].  P.:  verdure  (greenness); 
tartness,  -dioàref  =  -deggiare.  -dio- 
«fo,  -digno,  adj.:  greenish,  -dino, 
u. :  sort  of  fig-tree,  -dòooio,  adj.: 
faintly  green.  -défiFiiolo,  adj.:  green- 
ish, -déne,  if.:  green-finch,  -^ref» 
M.  :  verdure,  -d^oo  [Sp.  -dugo  (T  L.  vi- 
ridis),  shoot  ;  narrow  sword],  M.  :  rapier. 
-d^uno,  H.:  greenness,  -d^a,  P.:  ver- 
dure, greenness  ;  fl.  :  greens,  vegetables. 

▼oro-oondaaiénto,    ADV.:     bashfully. 
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modestly,  -oóndia,  F.  :  bashfolness; 
modestv.  l!-o6ndo  [L.  -^undu»  (-or,  re- 
VERB,  fear)],  adj.  :  baehful  (modest);  re- 
spectful; chaste,    -eénéimf  ^= -condia. 

Tér-sa  \L.  virga,  twig],  F.  :  rod  (switch  ; 
wand);  sceptre;  bir (stripe);  yard;  virile 
member:  —  d^orOf  bar  of  gold,  ingot. 
•sàio  =  -gara,  -gare  i ,  tr.  :  beat  with 
a  rod,  whip  ;  streak,  stripe,  trace,  write. 

▼•rsàr«2  [L.  oartc^are],  intr.,  rbfl.  : 
turn  colour,  tarn  black  (of  chestnnts). 

▼•r-gàta  [-ja],  F.:  blow  with  a  rod, 
ctroke.  -sataaiénte,  adv.:  with  stripes. 
-catino,  H.  :  ctriped  cloth,  -sàio  [-ga- 
r«],  ADJ.  :  whipped  ;  striped  ;  striped 
clotht  ;  medleyt.  -f;èlla,  F.  :  small  rod, 
switch.  -|;èllo,  M.  :  lime-twig. 
*  wèrf eref,  intr.  :  turn,  twist. 

Ter  -  Klie|E^4re,  TR.:  whip  (scourge, 
switch);  dust  (cloUies).  Ii-c7i^tta  [-^a], 
•C'^ttiaa,  F.:  little  rod  (switch),  -^hmt- 
tato,  ADJ.  :  (Aer.)  striped.  -|^o,  M.  : 
lime-rod. 

▼•rst-nàle,   adj.:    virgind    (maidenly). 

||Terfi-iie  \L,  virgo],  F.:  virgin  (maid; 
Virgin),  -nella*  F.:  dim,  of -ne;  image 
of  the  Virgin,  -'neof»  adj.:  virginal. 
-nétto,  ADJ.  :  virginal,  of  a  little  maid  ; 
F.  :  =:  -neUa.  -niuin&o,  adj.  :  most 
(very)  virginal,  -nltà,  F.  :  virginity 
(maidenho<d). 

TerK6«09a  [L.  verteundia  {vereor,  fear)], 
F.  :  shame  (expression  of  shame  or  guilt), 
bashf  ulness  ;  dishonour  ;  PL.  :  pudenda  : 
aver  — ,  be  ashamed.  -ir^Accfa,  F.  : 
great  outrage,  -g^àrm^  TR.t  :  shame  ; 
RBFL.:  be  ashamed.  -i^àto,  adj.: 
ashamed  (abashed).  -irvèTolet»  adj.: 
shameful  (bashful),  -i^òoa,  cf.  -gnoto; 
F.  :  mimosa  (sensitive  plant),  -g^ama^ 
n&énto,  ADV.:  shamefully;  modestly. 
-g^osétto,  dim.  of  -gnoto.  -i^oao, 
ADJ.:  shameful  (abashed,  bashful);  mod- 
est :  le  parti  -gno»e,  pudenda. 

Tèrsola  i  [-gere],  f.  :  sort  of  silk. 

Tér-Kola2  [-ga,  rod,  etc],  dim.  of  -ga. 
-Kolanióntot»  u*:  striping,  stresks. 
-colare tf  tr.:  stripe  (stre^);  under- 
line. -KÓne,  M.  :  aug.  of  -ga;  lime-twig. 
-g6eef  a,  dim.  of  -ga. 

Teri-dioan&énte,  ADV.:  truly,  -dtei- 
tà,  F.:  veracity  (truthfulness).  Twi- 
dioo,  ADJ.:  veracious  (truthful,  veridical, 
sincere),  -fioàlille,  adj.:  verifiable. 
-fioàre,  tr.:  verify  (ascertain,  examine). 
-fioatóra,  F.,  -fioatdre,  M.,  -fioatri- 
ee,  F.:  verifier  (examiner),  -fioaaióne, 
F.  :  verification,  -lòqniof,  M.  :  true  ac- 
count or  story.  =«lnii|7Ìi4nte,  ADJ.: 
verisimilar  (probably,  likely),  -simi- 
nlf 4nsa,  F.  :  verisimilitude  (probability, 
likelihood).     ssinUle,  adj.:  verisimilar 


(probable,  likely);  m.:  probability,  -ei- 
militàdLinet,  F.  :  verisimilitude,  -si- 
milmente, ADV.:  probably.  ||-tà  [L. 
-tas  {verta,  true)],  F.:  truth,  verity:  di 
(tit,  per)  — ,  in  truth,  truly  ;  indeed.  -tiU 
liilet,  ADJ.  :  truthful.  -t^Tolef,  -tie' 
ret, -tièro,  ADJ.:  truthful  (true, sincere). 

▼òrliat  =  velia. 

▼èrme  [L.  -mts.],  il  :  worm. 

Tor-n&èna  [L.  verbena],  F.  :  twig,  shoot 
-menèllaf,  F.  :  small  twig. 

▼er-métto  [dim.  of  -me],  -aieeiòlo, 
F.  :  small  worm,  maggot,  -mieellàio, 
u.:  vermicelli-maker.  -mieellétto,tftai. 
of -mtee^Io.  -mietilo, il:  dtm.of-me; 
small  worm,  maggot  ;  PL.  :  vermicelli  (thin 
macaroni),  -mioolire,  adj.:  vennicii- 
lar  (worm-like).  -miooULria,  F.  :  knot- 
grass, -mioolóaof,  ADJ.:  wormy  (full 
of  worms,  maggoty).  -mif6rme,  adj.  : 
vermiform.  -mift^{o,  adj.:  vermifuge. 
-mi|r}la,  ADJ.  :  /.  of  -miglio;  F.  :  sort  of 
precious  red  stone.  -mÌ9}<4ret,  tr.: 
Vermillion  (colour  with  vermilHon).  -mi- 
gliétto^  dim.  of  -miglio.  -migliésMb, 
F.  :  Vermillion  colour.  -migl<o  {L.  -mt- 
eulus,  little  worm  ;  rod  dye  once  obtained 
from  the  kermes  insect],  M.:  Vermillion; 
ADJ.:  of  Vermillion  colour;  lively  red. 
-mi^lfónett  M*:  vermillion  pigment 
-min&ref,  F.  :  gray  lisard.  Tèr-mine, 
M. :  (vulg.)  worm;  vermin,  -minitto, 
dihi.  of  -mtne.  -minóeo,  ADJ.  :  wormy; 
verminous,  -miworo,  ADJ.:  vermivorous. 
▼èr-mo  (poet.)  =  -me. 

▼ermM(te)  [Cìer.  vermuth,  wormwood], 
M.  :  vermuth  (a  drink). 

▼em4e«ia  [?],  F.  :  sort  of  white  wine. 

Tem4e«Co,  disp.  of  verno. 

Tomaoolo  [L.  -euliu  {verna,  house-serv- 
ant)], ADJ.,  M.  :  vernacular. 

▼ernàlet,  adj.  :  vemaL 

Tor-nàre  [-no],  intr.  :  winter  (pass  the 
winter),  -nàta,  F.  :  {vtdg.)  winter  sea- 
son» -neréeef o,  adj.  :  winter,  winterly 
(hibernal). 

▼er-nioàret,TR.  :  varnish.  ||-niee[l.Lb 
-ntet»m  (L.  vt^rum,  glass)],  M.  :  varnish  ; 
paint  (rouge);  lustre.  -nieiAre,  tr. : 
varnish,  -nielatàra,  F.:  varnishing 
(varnish). 

Tor-nino,  adj.:  winterly, hibernal.  JlTèv* 
no,  II.  :  {pop.)  =  inverno,  winter. 

Téro  [L.  -rue],  adj.  :  true  (correct,  cer- 
tain; real;  right,  legitimate);  M. :  truth 
(verity):  da  (or  t»)  — ,  in  truth,  truly;  in 
earnest;  nel  — ,  indeed,  truly;  è  ben  — 
eAe,  true,  however,  nevertheless;  un  — 
teioeeo,  a  regular  fooL 

Toron-eèllo,  -«ino,  dim.  of  -e.  jlwe- 
rén«e  [for  virone  (L.  vir,  man):  cf.  an- 
drone], u.  :  terrace,  open  galleiy. 


▼eroslaiile  =  tferinmiU. 

▼èrr«  [L.  -rreM],  u.  :  male  swìne  (boar). 

Terrei -ta  [?],  F.  :  dart  (small  arrow). 
-t4ta,  F.  :  stroke  of  a  dart 

▼•r-zi«èllo,  M.  :  sort  of  capstan,  jack- 
screw,  tl-ria»  [L.  -«Ilia  i-u,  spit)],  F.  : 
wimble  (borer),  -riaàre,  TB.  :  bore 
(pierce). 

Terrò  I,  FOT.  of  vtnire. 

Tèrre  2  =  verre, 

Terr6«ea  [L.],  F.  :  wart  -e4ria,  F.  : 
wartwort 

TerrAtot»  n.  :  pike  ;  dart 

TernUieeio,  ddp,  of  'to,  HMunteto,  il: 
eifusioiì  (pouring  out,  spilling),  -aàre 
[L.  'iUM  (4ere,  tarn)],  TB.:  oTertom  ;  poor 
out  (spill,  sbed);  diffuse;  intk.:  ran  over 
(overflow);  bbfl.  :  overflow  ;  torn,  consist. 
-sàtile»  ADJ.  :  versatile,  -sate,  pabt.  : 
ponred,  etc.;  adj.  :  versed  (expert),  -mmr- 
tmtà,  F.  :  versatility  (skill).  -Mtdre, 
M.:  ponrer.  -ee^iiEiAre,  TB.:  versify; 
INTB.:  make  verses.  -se|;frl«tdre,  M., 
Binifaiif  iiiij  F. :  versifier,  •^•^^f^ 
t6ra,  F.  :  versification  (versifying),  -eét- 
to, dim,  of  -so.  -sieeiòle,  dim,  of  -«o. 
-sièra  \LjuLver$aria  (ad-verttu,  against)], 
F.  :  {vulif,)  the  devil's  wife  (to  scare  chil- 
dren), goblin  (bugaboo),  -alfloàre  = 
"teggiare.  -alfleatére,  -alfloatòrio,  M.: 
vernfier.  -alfleAtorèllo,  il  :  poetaster. 
•■ifleatriee,  F.:  poetess,  -aiflofteiò- 
Bo,  F.  :  versification,  -aiae,  dim,  of  -«o. 
-eióne,  F.:  version  (translation).  -«1= 
vèlie,  ADJ.  :  shrewd  (crafty).  llTèrnu» 
i-tus  i-iere,  tnm)],  M.:  verse  (poetry); 
melody  (tone);  mode  (manner);  direction, 
way  ;  part  ;  adv.  :  towards,  in  the  direc- 
tion of;  abont:  trovar  il  —  di,  find  the 
way  (or  time)  to  ;  mutar  — ,  change  one's 
tone;  pigliar  una  eoia  pel  iuo  — ,  take  the 
right  way  of  doing  a  thing  ;  andar  a  — 
(or  a  -n)  (f  alcuna  or  a  alcuno,  meet  any 
one's  wishes,  give  into  or  humonr  or  please 
any  one  ;  go  to  one's  mind.  -aoUno,  dim, 
of  -so.  -«Aoole,  ditp,  dim,  of  -to.  -me.- 
tot»  ADJ.  :  shifty,  cunning. 

Tertà  =  verità. 

Tèr-taf»  F.  :  pouch  (bottom  of  a  fishing- 
net).  Tèr-te1»ra,  F.  :  vertebra,  -te- 
bràle,  adj.  :  vertebral,  -teliràte,  adj.: 
vertebrate,  -tèntef»  adj.  :  current  (prea- 
ent).  -teaaatt  F*  *  affair,  subject.  ItTèr- 
tere  [L.],  impebs.:  turn  or  depend  (upon), 
be  question  (of);  import,  -tioàle,  adj.: 
vertical,  -tioalità,  F.  :  verticalness. 
-tiealaaénte,  adv.:  vertically.  Tèr- 
tiee,  M.  :  vertex  (summit,  top),  -tieil- 
Uto  [4ieHlo],  ADJ.  :  verticillate(d).  -ti- 
eillo,  M.  :  verticil,  -t^iae,  F.  :  vertigo 
(diuiness).  -tl^laóae,  adj.:  vertiginous 
(whirling;  diisy). 
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TertÀt  =  virta. 

TerAne  [L.  vel,  even,  unue,  one],  PBON.  : 
not  (even)  one,  no  one,  nobody,  not  any. 

Terfi-o4ate,  adj.  :  verdant  (flourishing). 
tl«eàre  [verde],  intb.  :  be  or  grow  green  ; 
be  verdant  (flourish). 

Terfioela  [?  L.  vereu»,  line],  F.  :  sequence 
(at  cards). 

Terrière  [L.  viridarium  (-die,  green)], 
v.:  garden. 

Terese  [t  BraeUe],  u.  :  brazil-wood. 

Ter-firet  =  -xieare,  -fétte,  M.  :  cole- 
wort,  cabbage.  -lAmet,  H.:  greenness. 
-■Ara,  F.  :  verdure  ;  green  plants  ;  grass- 
plot. 

TèsoMot  =  vischio, 

-wé^ciok  [Grerm'c  fitc  ?],  F.  :  toadstool,  puff- 
ball  ;  idle  story  (yam,  nonsense). 

Tefei-ea  [L.  veeica],  F.:  vesicle  (bladder, 
blister);  bubble;  alembic,  -«ante,  -oa- 
tèrie,  M.  :  vesicant,  vesicatory,  -eliiét- 
ta,  -'oola,  dim,  of  -ca,  -oel4re,  adj.  : 
vesical  (of  the  bladder),  -oóne,  aug,  of 
"Ca  -e6ee,  ADJ.:  vesicular.  -eAssa, 
dim,  of  -ea. 

Té-soot  =  'UOVO,  -soeTàde,  M.  :  epis- 
copacy (dignity,  office  of  bishop);  bishop- 
ric (house,  district).  -soeTiULet  =  -<eo- 
vUt,  -soeTàto  =  'Ocovado  (esp.  refer- 
ring to  the  charge,  time  of  office,  district). 
-eeoTlle,  ADJ.:  episcopal.  HMeTilméii- 
te,  ADV.  :  episoopally.  ItTè-aoeTe  [Gr. 
epi'Bcopo»,  'overseer*],  H.:  bishop. 

Tè-apa  [L.],  F.:  wasp,  -spate,  M.:  wasp's 
nest  ;  sort  of  ornament  ;  bed  of  pebbles 
(under  a  house  to  prevent  dampness). 
-apaióaeti  ADJ.  :  spongy,  -apètof,  H.  : 
wasp's  nest 

Tè-apere  [L.-«penim  (-fper,  evening)],  M.: 
{poet)  evening  ;  vespers  ;  vesper  (evening 
star,  Venus),  -apertilie,  -apertille, 
M. :  bat.  -apertine,  ADJ.:  vespertine 
(of  the  evening),    -apistrèllet,  M.:  bat 

Teapóaa,  aug,  of  vetpa, 

Tèapre  [cf.  -pero],  M.  :  evening-hour  (of 
the  Rom.  Gath.  Breviary);  vespers  (evening 
service);  {poet,)  evening. 

Teaaa-mènto  =  -tione,  llTeaaà-re  [L. 
vexare],  tb.  :  vex  (molest,  harass,  tor- 
ment), -tore,  M., -triee,  F.  :  vexer,  tor- 
mentor, -alóite,  F.  :  vexation  (harass- 
ing; annoyance). 

Teasiea. .  {vulg,)  =  veicie, , 

Teaail-làrie,  M.:  vexillary  (standard- 
bearer),  -laatóne,  F.  :  vexillation  (com- 
pany under  one  flag),  -lifere,  H.  :  vexil- 
lary (standard-bearer).  JlTeaail-le  [L. 
vexillum],  H.  :  vexilium  (Rom.  standard); 
banner  (sign). 

Tèsta  {pop.)  =  veele, 

Vès-ta  [L.],  F.:  Vesta  (goddess  of  the 
hearth),    -tale,  adj.,  f.  :  vestal. 
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Tè-ste  [L.  -ttit],  v.:  woman's  attire  (dress, 
garment,  VESTment);  robe  (gown),  -«tét- 
ta, dim.  of  -iU.  -«ti4riot,  M.  :  vestry 
(dressing-room). 

T«rt£-bolo,  II- buio  [L.  -hulum  (?)],  M.  : 
yestibale  (hall). 

Teflt£<e«iòla,  dim,  of  -te. 

Testi -|^a,  F.,  ll-|:Co  |L.-^ttiii],  H.:  ves- 
tige (trace). 

▼•-■timèitta,  F.  =  -tie.  -stiménto, 
pi.  — t,  — a,  M.  :  Testiary  ;  dressing  as  a 
nun  (taking  the  veil),  -atina,  dim.  of 
-ite.  jl-stire  [L.],  tr.  :  dress  (vest,  attire, 
clothe)  ;  dress  up  ;  put  on  ;  refl.  :  dress 
(put  on  one*s  clothes).  -atitAecio,  -«ti- 
tèUo,  -stitino,  diip.  dim,  of  -Mtito, 
-etito,  FART.:  dressed,  etc.;  having  more 
than  one  stanza  ;  M.  :  dress  (any  dress  of 
man  or  woman,  garment,  clothes  ;  coat)  : 
estere  nolo  — ,  be  bom  to  luck.  -•tit4«- 
«<o,  disp,  dim,  of  -ttito,  -atitùra,  F.  : 
vesture,  dress,  -stiaióne,  F.  :  taking 
the  religious  or  knightly  vestment,  -«to- 
na, F.,  -stone,  u.  :  aitg,  of  -e^e;  wide, 
stately  robe,    -etàraf  =  -itiiura, 

Teteràno  [L.  -niM  (ve^ue,  old)],  ADJ.,  M.  : 
veteran. 

▼eteri-nària,  F.  :  veterinary  art.  ||-n4- 
rio  [L.  -nariui  (?)],  M.,  adj.  :  veterinary. 

▼éterot  =  vetuito, 

Tèto  [L.],  M.  :  veto. 

Te«tr4ia  [-tro],  F.:  glass  manufactory. 
-tr4io,  M.  :  glass  seller  ;  glazier.  -tr4- 
n&e,  H. :  glass-ware;  glass-beads,  etc. 
-trarlo,  ADJ.  :  glass,  vitreous,  -tràta, 
F.  :  large  glass  window  or  door,  pane. 
-triàta,  F.  :  =  -troia;  glazing. 

Tètri -ee  [L.  vitex  (vt-,  bind)],  F.  (H.): 
osier  (WITHE).  -«i4io,  u.:  plantation 
of  osiers,  -«iòne,  u.:  aug,  of  -ce;  saliz 
alba. 

Te -trier  a,  F.:  glass -door  (of  coloured 
glass),  glass-pane.  -triHoàbile,  adj.: 
vitrifiable.  -trilLo4re,  TR.  :  vitrify. 
-teifloaaióne,  F.  :  vitrification,  -tri- 
na, F.:  glazing  (glass-like  covering,  en- 
amel); glass-case  (show-case);  glass  cup- 
board ;  ADJ.:  cf.  'trino;  brittle  (as  glass); 
of  a  light  gray  colour  (said  of  the  iris):  bar- 
ba -trina,  beard  tender  to  shaving  ;  occhio 
— ,  wall-eye.  -triòla,  adj.  :  erba  — ,  sort 
of  herb  for  polidiing  glass,  -triòlo,  M.  : 
vitriol.  -trinoL  .  =  -trÌ4)l. ,  ||wé*tro 
[L  vitrum]t  H.:  glass  (the  substance; 
poet,:  drinking -glass,  glassware);  PL.: 
glassware  (glaaees,  bottles,  etc.). 

Tét-ta  [?  L.  vitta,  fillet],  F.  :  summit  (top, 
apex,  top  bow);  crop  (of  a  flail);  filletf; 
twigt;  polet-  -taiòlo,  ADJ.:  growing 
in  the  top  (said  of  fruit)  ;  trashy,  -ta- 
rèlla,  dim,  of  -la,  wet-tef,  u.  :  lever. 
•ti««f Ola,  -ti«ina,  ADJ.  :  of  the  top- 
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most  twig;  mountain  top.  -tiaati  F.: 
amphora,  -tolina,  F.:  dim,  of  -la; 
cruetf.   -tone,  H.:  sucker  (sprig,  dioot). 

Tettóre  [?],  M.  :  radius. 

Tettòriat  =  vittoria, 

TettoTà«0lia  [L.  vietìialia  (vivere,  live)], 
F.  :  victuids  (provisions).  -|;r)iam4nto, 
u,:  victualling,  -gliéof^  TR.:  victual 
(supply  with  provisions). 

TettÀ««f  a  [vetta],  F.  :  top  twig. 

Tettd-ra  [L.  veetura  (veAere,  carry)],  F.  : 
conVEYance  (transportation)  ;  burden;  heavy 
YEHicle  (hackney-coach,  carriage);  ooaoh- 
hire,  fare  ;  6etfie  da  — ,  beasts  of  burden  ; 

far  — ,  enter  (board)  carriage  ;  fare  una 
— ,  drive  a  carriage,  be  a  driver  ;  fare 
(dare,  pratare)  a  — ,  let  out  ;  prendere  a 
— ,  take  on  hire,  hire  ;  —  a  vapore,  steam- 
carriage,  -rale,  M.:  driver  (of  a  vet- 
tura), hackney-coachman,  carrier,  -re^ 
^^làT9,  TR.  :  convey,  carrv,  transport. 
-rino,  u.  :  hackney-coach  driver,  driver, 
hackman. 

TettnT.  .  =  vettov. , 

Te-tnshtà,  F.:  (poet,)  antiquity  (ancient- 
ness).  ||-t6sto  [L.  4uMtus  (-tm)],  adj.  : 
(poet,)  ancient  (old,  Eng.f  vetust). 

Tea-aataniéntet>  ADV.:  caressingly,  gra- 
ciously, -sàtot»  ADJ.:  gracious,  flatter- 
ing ;  crafty,  -aeffian&énto,  M.  :  caress- 
ing ;  flattering.  -aep^iAre,  tr.  :  caress 
(fondle);  flatter  ;  INTR.  :  be  caressing,  etc; 
REFL.  :  pamper  one*s  self.  -aefi^tiTO, 
ADJ.:  caressing;  flattering.  llTés-ao 
[variant  of  vizio:  orig.  bad  habit,  spoiling 
by  caress],  M.  :  caress  (fondling);  grace 
(fondling)  habit;  necklace  (of  pearls, etc.); 
sport  (amusement,  play)t.  -mean&énta, 
ADV.:  caressingly;  gracefully  (agreeably). 
-■osèlle,  -MMiétto,  car.  dim,  of  -xaoo, 
-aóeo,  ADJ.:  caressing;  graceful  (pleas- 
ing, agreeable);  delicate  (nice);  flatter- 
inflj. 

Ti  [L.  ibi\,  ADV.:  there  ;  pron.  :  (oonjuneL) 
you  ;  to  you  ;  (to)  yourself,  -Ives. 

Ti«a  [L.],  F.  :  way  (road  ;  street  ;  course  ; 
manner,  means);  adv.:  way,  away,  off; 
by  way  of,  by;  times  (=  multipHed  by); 
(exhort partiUe)  oome  (come  on, now)!  off! 
fy  (for  shame)  :  —  di  mezzo,  middle  way 
or  course,  golden  mean;  metterti  in  — , 
set  out  ;  metterei  la  —  tra  le  gambe,  take 
to  one's  heels;  — ferraio,  railway;  — 
di  diramazione,  branch  railway;  — 
più  (meno),  much  more  Oess);    andate 

—,  go  away,  be  off; ,  directly,  at 

once  ;  pretty  well,  so  so  ;  vte  — ,  imnoedi* 
ately;  ire  —  quattro,  Uiree  times  four; 
e  —  dieeorrendo,  and  so  forth  ;  — ,  andia- 
mo! come,  let  us  be  off  !  — ,  brieeone,  off, 
you  rascal!  va  — /  fy  (upon  it)!  for 
shame  I    -abilità,  F.  :  suitableness  for  a 
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common  road  or  street  -Addotto,  M.: 
▼iadnct  -alétte,  (itili,  of  -aggio,  -mm- 
fi4Bt«9  ADJ.:  trayelling  (jonmeying); 
M.:  trayeller.  -a|;^àr««  tb.:  travel 
(journey),  -m^i^fimtòv^  u.,  -«|(|^- 
toi««.  P.:  traveller  (passenger).  -4f- 
1^,  M.:  joomey  (voyage,  travel):  far 
un  —  e  due  Mervizi,  kill  two  birds  with 
one  stone;  mandare  pel  nuU  — ,  waste, 
destroy  ;  bnon  — ,  pleasant  journey,  -élm^ 
M,  :  sluided  road  or  alley,  avenue  ;  AOJ.f  : 
of  the  road  ;  placed  on  the  road,  -elèt- 
to, -idiao,  dim.  of  -a/e.  -*Bd4at« 
[andare],  ADJ.  :  wayfaring  (travelling); 
wayfarer  (traveller),  -aréeeiot»  adj.: 
(for)  travelling.  -4tloOy  M.  :  viaticum 
('journey-provision':  communion  to  a  per- 
son about  to  die).  -Atór«y  M.,  -*tri««y 
p.:  traveller  (passenger).  -Atòrlo,  adj.: 
of  a  journey  (journey);  transitory.  -at4ì 
[va-,  go],  M.  :  comii^  and  going. 

▼ibr£iit«,  ADJ.:  vibrating.  ||TÌbr4«r0 
[L.],  TR.,  nrra.:  vibrate;  shake;  hnrL 
-tèssa,  p.:  vibration;  force,  -tòrio, 
ADJ.:  vibratory  (quivering),  -sioa^èlla, 
dim,  of  -ztofie.  -stone,  P.:  vibration 
(quiver). 

▼IMmo  (L.  -fittm],  M.  :  viburnum  (wild 
vine). 

▼io4-riai,  P.:  vicar's  wife,  -ri* 2,  p.: 
vicarship  (office)  ;  subsidiary  troops  ;  su- 
preme court  at  Naples.  -ri4to,  M.  :  vic- 
arage (ref.  to  district,  tenure).  Ì|tìo4» 
rio  [L.  -riu»  (vieis,  turn)],  M.:  vicar 
(curate);  magistrate  ad  interim  ;  governor; 
substitute;  ADJ.f:  substitute. 

▼i«e  [L.  -een,  turn],  P.  :  (poeL)  =  veee; 
PRBP.  :  vice-,  samir^irfco,  M.:  vice- 
admiral,  rear-admiral.  =oan«ollière, 
M.:  vice-chancellor,  ^dòmino,  M.:  under- 
govemor;  magistrate.  =forènto,  M.: 
vice-gerent.  slogato,  m.  :  deputy-legate, 
etc 

▼ioèa-da  [vice].  P.:  turn;  viassitude 
(change,  succession,  alternation);  return 
(requital);  affair  (business);  turn  (place, 
stead):  a  — ,  in  turn,  each  in  (his,  etc.) 
turn  ;  one  another  ;  ognuno  a  — ,  each  in 
his  turn,  -déwolo,  adj.  :  alternate,  suc- 
cessive; mutual,  reciprocal,  -dowolés- 
sa.  P.:  vicissitude  (alternation,  inter- 
change); reciprocity,  -dovolatéato, 
ADV.:  alternately  (by  turns);  reciprocally. 

▼ioonmàlo  [L.  vieeni,  twenty  each],  adj.: 
of  (every)  twenty  years. 

▼ioo  3  patriàroa,  M.  :  vice  -  patriarch. 
srè,  M.:  viceroy,  ^roff^nto,  M.:  vice- 
regent.  =ooKrot4rio,  M.  :  vice-secre- 
ta^.    -Tèrsa  [L.],  adv.  :  vice-versa. 

▼iofcoriaf  =  vicaria  2. 

▼i«=ÌBtporatóro,  M.  :  vice-emperor. 

▼ioi-màio,  ADJ.:   neighbouring  (oontig- 
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nous,  vicinal,  near):  etrada  — ,  road  con- 
necting neighbouring  districts,  parish- 
road.  -nAmo,  digp.  of  'Uato,  -aaméa- 
to,  ADV.  :  near,  nearly,  -aàato,  ADJ.  : 
neighbouring;  ic.:  neighbour,  -aàasa, 
p.:  vicinage  (neighbourhood,  nearness); 
neighbours,  -aàrof,  nmu,  repl.:  be 
near,  border  (upon),  -aàtaf,  p.:  vicinity. 
||TÌ«i-ao  [L.  -niM  (vieu$,  village)],  ADJ.  : 
neighbouring  (contiguous,  near,  adjacent, 
vicine);  M.:  neighbour;  citixen;  prbp. 
(a):  near,  near  by,  dose  to,  about  to; 
ADV.  :  near  :  viHn  — ,  very  near  ;  da  — , 
near,  from  a  short  distance  ;  —  a  morire, 
near  dying,  about  to  die;  sto  — ,  he 
stands  near  (near  by);  stand  near  I 

▼ioissitAdiao  [L.  -tudo  (vieie,  turn)],  p.: 
vicissitude  (change). 

▼ioitàrot  =  visitare. 

▼i-oot  {L. -cue],  M.:  borough;  narrow 
street  (lane),  -oolètto,  -ooliao,  dim, 
of  -lo.  vi-oolo,  M.:  narrow  street  (lane, 
passage). 

▼i-dèato,  M.  :  seer,  prophet.  H-'di,  PER. 
of  vedere. 

▼idv.  .t  =  vedov. . 

▼io  [?  ina],  ADV.  :  much  (very,  far);  («ome- 
timee  affixed)  :  —  piU  or  vimiiL,  nrach 
more  ;  —  ina  or  viwia,  immediate^. 

▼ièllaf,  dim.  of  via. 

▼ièraf = ghiera. 

▼io-tèbilo,  ADJ.  :  that  may  be  forbidden. 
-taatéato,  M.  :  prohibition,  prevention. 
ll-tAro  [L.  vetorej,  tb.:  forbid  (prohibit); 
prevent,  -tatiwo,  adj.:  forbidding,  pro- 
hibitory,   -tatóro,  M.  :  forbidder. 

▼idto  (L.  4ue,  withered],  adj.:  rancid 
(musty);  stale  (obsolete);  sallow,  yellow 
(of  complexion). 

▼ietta,  dim.  of  via. 

▼iotàaào  [-to],  M.  :  rancid  (musty)  stuff. 

▼io^ia  for  vie  via,  adv.:  immediately 
(instantlv). 

▼ijporo  tL.],  DEPBCT.  INTR.  :  be  strong  or 
vigorous  ;  flourish  ;  {Ug.)  be  in  force. 

▼ijc^no  [L.  -mud],  ADJ.  :  twentieth. 

▼i^-làato,  ADJ.:  vigilant  -laatomóa- 
to,  ADV.  :  vigilantly.  -lAasa,  P.  :  vigi- 
lance. -14ro,  INTR.  :  be  vigiUmt,  watch  ; 
TR.:  watch,  observe,  -lasióao.  P.: 
watching,  {■▼i^-lo  [L.  4\,  adj.  :  vigi- 
lant; M.:  firtaman.  ▼i^-lia,  P.:  watch- 
ing, sitting  up  ;  vigil  (praying  and  fasting 
on  the  eve  of  a  feast  ;  day  and  night  pre- 
ceding a  feast),  watch  ;  eve  ;  watch  over 
a  dead  bodyt:  —  di  Natale,  Christmas 
eve  ;  digiunare  la  —  di  Sania  Oaierina, 
have  good  luck  in  marrying. 

▼i|irliao-o4ooio,  ditp.  of  -00.  -oaaaéa- 
to,  ADJ.  :  cowardly  Oike  a  coward  or  pol- 
troon), -ofcoria,  P.  :  cowardliness  (pol- 
troonery). 
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Tl|^l<4eefo  [?],  M.:  scattered  ears  of 
beaten  grain. 

wigliào'oo  [disp.  of  vUe],  adj.:  cowardly, 
dastardly  ;  M.  :  coward,  -iióne,  aug,  of 
-eo. 

irìollmrménto  =  4ura.  llwii^lCà-re  [?], 
TB.:  separate  (ears  of  grain);  pick,  select. 
-t6r*,  F.  :  separation  (of  ears  of  grain); 
selection,  choice. 

-wtglimtL  .  =  Hgliett. . 

▼igfiiiòlot  =  vigliaedo, 

▼i-gv*  [L.  vinea],  F.  :  yineyard  ;  vinef  : 
piantar  (or  porreìf  una  — ,  be  inatten- 
tive, be  distracted  ;  legar  la  —  eoUe  tal- 
eieee,  be  very  opnlent.  -i^vàiot»  m.: 
vine-dresser;  vineyard,  -urnaiòlo,  M. : 
vine-dresser.  -fir^Ar^t*  TR.:  plant  with 
vines,  -g^àto,  adj.:  planted  with  vines. 
-nqiAno,  M.:  vineyard,  -g^^étm,  M.:  vine- 
yard ;  vines,  -ghétta,  -i^dla,  -g^iid- 
Ifty  dim.  of  -^fia.  -inniiòlot,  M.  :  tendril 
of  a  vine. 

▼ÌC699*  [Sp.  ffieuna  (Peniv.)],  F.  :  Peruvian 
sheep. 

TÌco-ràr«t,  TR.  :  invigorate.  ||TÌc6-re 
Ili.  vigor],  M.  :  vigour  (force,  energy). 
-r«f|i<4re,  intb.  :  grow  vigorous,  gain 
force,  -ria,  F.:  vigour,  force,  -réssat» 
F.  :  vigour.  -rir«t,  TR.  :  make  vigorous. 
•roM»aéiit«,  ADV.  :  vigorously,  -rosi- 
tà,  F.:  vigoronsness,  vigour.  -^Sao,  adj.: 
vigorous,  strong,  sturdy. 

▼i-lAaaaffF.:  vileness;  cowardice.  ||*'le 
(L.  -2m,  cheap  ;  mean],  adj.  :  vile  Qow, 
base  ;  abject)  ;  cowardly  (craven)  ;  adv.  : 
vilely  :  avere  (or  tenere)  a  — ,  hold  in  con- 
tempt, despise  ;  a  prezzo  — ,  cheap,  -léa- 
■a,  F.  :  vileness. 

▼illat  =  vii^7ta. 

▼ili-floaménto,  M.  :  vilification.  -flo4- 
re,  TR.:  vilify  (debase),  -pènder*  [L.], 
DIR.  (cf .  pendere)  ;  tr.  :  vifipend  (depreci- 
ate, despise),  -pendio,  M.,  -p«nìdón«t, 
F.:  contempt,  -p^ao,  part,  of  -pendere; 
despised  ;  vile  Oow).  Hvili-re  [viZe],  tr.  : 
despise  (scorn),    -taf»  -t^naaf  =  viUà. 

▼il-la  [L.],  F.:  villa  (country-seat);  coun- 
try (with  houses),  hainlet  ;  townf.  -la^;- 
^sétto,  dim,  of  4aggio,  -là^p^fio,  m.  : 
village  (hamlet).  -lan4««fo,  disp,  of 
4ano.  -lanan&ónta,  ADV.  :  rudely  (coarse- 
ly); harshly,  -laneaaaf,  F.:  (rude)  of- 
fence, insult.  -lanef|:f4nt«,ADJ.:  out- 
rageous, abusive.  -lano^;^4ret«  tr.: 
abuse  (outrage,  insult),  -lane^i^tatóre, 
M.  :  abuser,  -lanèlla,  F.  :  pretty  coun- 
try girl  -lanèllo,  M.:  country  lad.  -la- 
nesoaniént«,  adv.  :  in  a  rustic  manner 
(coarsely),  -lanéaoo,  adj.:' rustic  (coarse, 
homely,  clownish),  -lania,  F.  :  rude  of- 
fence (insult,  outrage;  Eng.f  villainy): 
dir  —  a,  abuse,  revile.    -lanÌA<««ia, 
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dim,  of  4ania,  -Idno,  adj.:  matio 
(coarse,  clumsy);  cruelf;  countryman, 
villager  ;  peasant  (rustic),  -lanóne, 
-landtto*  atig,  of  4ano,  -lanaóne, 
M.  :  countryman  (big  down).  -lan- 
■nòlo,  diip.  of  4ano,  -laré««iot  = 
•lereceio,  -làtaf,  F.  :  village.  -14tioo, 
ADJ.  :  rural  (rustic),  -le^^^ànte,  adj.  : 
staying  in  the  country;  m.:  country- 
dweller.  -Ie^^i4re,  intr.  :  stay  at  one's 
villa  or  country-seat  (enjoy  country-life, 
rusticate),  -lefsfatdra,  F.:  country- 
residence  (act,  place  or  time)  ;  country- 
season.  -lerée«io,  -lésoo,  ADJ.  :  rural 
(country-),  -lètta,  ear,  dim,  of  4a.  -li- 
o4tot,  M.  :  farm-management,  -lieind- 
lat,  dim,  of  4a,  Til-Ueo,  M.  :  country- 
man, villager  ;  husbandman,  -lina,  ear. 
dim.  of  4a,  -lino,  M.  :  little  seignorial 
villa  Oittle  palace).    -Iona,  aug.  of  4a, 

Tlllòao  [L.  -fiM],  ADJ.:  hairy  (shaggy, 
villous,  villose). 

▼illA««ia,  disf,  dim,  of  viUa. 

▼il-n&énto  [mie],  adv.:  vilely,  meanly. 
-tà,  F.:  vileness  (baseness);  cowardice; 
cheapness;  humiliationt. 

▼ilAooMo  [?  *volìUìd.um  (L.  votvere,  turn)], 
M.:  convolvulus. 

▼ilàn&o  [volume],  M.  :  confused  heap, 
medley. 

▼ilnp-p4rotf  REFL.:  be  wrapped  up. 
-petto,  dim,  of  -po.  ||wilAp*po  [?],  il: 
bundle  (parcel,  bunch);  intricate  mass 
(confusion),  -péaof»  adj.  :  confused  (in- 
tricate). 

vi-n&ot  =  -mine,  -minata,  F.  :  osier- 
work  ;  wicker-work.  ||TÌ*niÌne  [L.  -iii€ii 
(vi-,  bind)],  M.  :  osier  twig  (withe),  -mi- 
noo,  ADJ.  :  of  osier  (osier-). 

▼i-n4««<a  [-no],  F.  :  stalks  and  akina  of 
pressed  grapes.  -n4eelo,  M.  :  bad  wine. 
-na««Còlo,  M.  :  grape-stone,  -n^srof. 
If.:  vinegar.  -niUa,-naidlot»M.:  wine- 
merchant,  -nàrio,  ADJ.  :  of  wine.  •n4- 
to,  ADJ.  :  vinous,  of  wine-colour,  -nat- 
tièro,  M.  :  (poet.)  =:  -naio. 

TÌno4iat,  F.  :  osier-plot. 

▼inoaperrinoa,  F.  :  periwinkle. 

Tino&a-traf,  F.,  ||- tro[vtiieo],M.:  ipoet^ 
root,  twig. 

▼in-«ènto,  ADJ.:  conquering  (vanquish- 
ing, victorious);  M.:  vanquisher.  ItVin* 
«ero  [L.],QtR.§;  TR.  :  vanquish  (conquer, 
overcome,  surpass,  subdue);  persuader 
gain,  win  (at  cards);  rout:  UUeiarei  — , 
let  one's  self  be  overcome,  give  way,  be 
prevailed  upon;  —  ti  partUo,  ceme  off 
conqueror,  have  the  majority;  né  n  pud 
—  né  pattare,  we  cannot  agree  (or  come 
to  terms)  ;  4a,  cf .  the  word.  -ei&Tolet» 
ADJ.:  yanquishable. 
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Tin-ohéto  [-eó],  if.  :  osier  plot  or  planta- 
tion. ll-'oMof  [L.  -elunif  tie,  fetter],  M.: 
osier  (withe). 

▼iii^lliòaoe  [awineere,  boMco],  m.  :  honey- 
suckle (woodbine). 

Tla«ido  [?  viteido],  adj.:  flaccid  (flabby). 

▼i]i-«£g}<At,  P.,  ||-«iglio  [vineo],  M.: 
osier  twig  (withe);  band. 

Tla«iaiéiitot  [-cere],  M.  :  vanquishing; 
conquest. 

▼i]i«ir«t,  TR.  :  bind  round  (tie,  fetter). 

▼in •«ita  [vincere].  P.:  gain  (winning; 
winnings,  sum  won).  HsltórA,  P.,  -^- 
tóre,  M.,  -«itri«e,  P.  :  victor  (conqueror, 
gainer).    -«CAt«t»  part,  of  -cere. 

TÌ3MIOI  =  vincido. 

Tlaoo2  [for  vincici],  M.:  osier  (withe): 
us'ly  velriee,  -lare,  tr.:  fetter  (bind); 
fix.  ||Tlaeo«lo  [L.  vinculum  (vtnetre, 
bind)],  M.  :  bond  (fetter,  tie). 

Tladi««  [L. -dez],  ADJ.:  avenging;  M., 
P.:  avenger. 

▼i- nello,  M.  :  thin  wine,  -nottino, 
-nótto,<itiii.of -no.  -nlfero,ADJ.:  wine- 
produciiig.  ||wi-no  [L.  -num],  M.:  wine  : 
—  nero,  red  wine  ;  bere  il  —  in  agretto, 
spend  one*s  money  before  getting  it  ;  di- 
dotto  di  — ,  being  bent  on  something  re- 
gardless of  consequences  ;  stubborn  ;  dare 
(or  meticcre)  del  — ,  pour  out  wine,  fill 
one's  glass,  -aolènto,  adj.:  addicted 
to  wine,  -nolènaa.  P.:  fondness  of 
wine  (drink),  drunkenness,  -noattàf,  P.: 
vinoeity  (vinous  quality),  -nóao,  adj.: 
vinous  (of  wine  ;  juicy);  addicted  to  wine. 

win-si,  PRET.  of  -cere,  -ta,  -to,  part,  of 
'■cere;  vanquished, etc.;  P.t»M.t:  victory: 
darla  -ta,  yield,  give  in,  cede,  agree  to  ; 
darle  -te,  humour,  connive  at;  dani  — 
(or  per  — ),  confess  one*s  self  vanquished. 

vinA€^io  [vino],  M.  :  wretched  wine. 

viòla  I  [L.],  P.  :  (hot)  viola  (violet). 

▼iòla2  p.  L.  vitula  (?)],  p.:  (mu$,)  viola, 
viol. 

▼iolàbilo  [-lare],  adj.  :  violable. 

▼io-14«oa  [-lai].  P.:  violet.  -14«oo, 
ADJ.  :  of  violet  colour,  -làio,  M.  :  violet- 
plot. 

vlo-lan&énto,  M.:  violation  ;  rape.  11-14- 
re  [L.],  TR.  :  violate  (ravish  ;  break);  pro- 
fane; corrupt.  -lAtoi,  PART.:  violated, 
etc. 

TÌol4tot2  [-lai],  ADJ.:  of  violet  colour, 
violet. 

TÌo-latóro  [4are],  M.,  -latri«o,  P.  :  vio- 
lator (ravisher  ;  infringer,  etc.).  -laaió- 
no,  P.:  violation  (rape;  infringement, 
breach),  -lontaménto,  M.  :  violence. 
•lont4ro,  TR.:  do  violence  to;  force 
(constrain),  -lontatóro,  M.:  compeller. 
•lèntotf  ADJ.  :  violent  (impetuous),  -len- 
S  ADV.  :  violently  (impetuously). 
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-lènto,  ADJ.:  violent  (impetuous,  forci- 
ble),   -lènsa,  p.  :  violence. 

TÌo*létta,  ear.  dim,  of  -lai.  -lètto, 
ADJ.  :  violet  (of  violet  colour).  -Una  = 
-letta. 

▼io-liniata,  pi. — {,M.:  violinist.  ||-lino 
[-la  2],  u.  :  violin,  fiddle. 

▼idlo  [-lai],  u,  :  violet-plant. 

▼iolon-«ellista,  pi.  — ti,  M.  :  violoncel* 
list,  -oèllo,  M.:  violoncello.  ||tìo14« 
ne  [viola  2],  m.  :  bass-viol. 

▼i*èttola  [dim.  of  via],  P.  :  narrow  way, 
path,  garden -walk;  lane,  -ottolina, 
dim.  of -ottola.    -Htolo  =  -ottola. 

▼ipo*ra  [L.],  P.:  viper.  -r4io,  M.:  viper- 
nest  (place  full  of  vipers)  ;  viper-catcher. 
•r4to,  ADJ.:  fed  with  vipers  ;  {med.)  wttii 
viper-infusion.  Tipè-reo,  adv.:  viper- 
ine, of  a  viper,  -rètta,  dim.  of  -ra. 
•rino,  ADJ.  :  viperine  (of  or  resembling  a 
viper);  M.  :  young  viper. 

▼ipiatarèllot  =  pipiitrello. 

vi-ràfine,  W^ràgo  [L.  {vir,  man)],  p.: 
virago  (strong,  mannidi  woman). 

▼iréM,  TR.  :  {nav.)  veer. 

▼irèntot,  adj.  :  verdant  (flourishing). 

Tirsapafftoris  [L.  virga  pattorie,  'paso 
tor*s  rod*],  M.  :  wild  thistle. 

▼ir|^n. .  =  vergin. . 

▼irgot  =  vergine. 

▼Ir-Kola  [L.  virgula  (virga,  rod)],  P.: 
comma  (Eng.f  virgule).  -golèro,  -go- 
lofi^àre  (less  common),  tr.  :  punctuate. 
-golétta,  -colina,  dim.  of  -gola.  -g61- 
to,  M.  :  slender  rod  ;  young  shoot. 

▼iri-d4riotf  H.:  (poet.)  garden,  viri- 
do,  etc.  =  verde,  etc. 

▼i-iilo,  ADJ.:  virile  (manly),  -rilità, 
p.:  virility  (manhood),  -rilménte,  ADV.: 
manfully  (like  a  man).  ||- ro  [L.  vir],  M.: 
man.    -rónef»  M.  :  man. 

▼irólaf,  P.  :  plate  of  a  watch. 

▼ir-tù  [L.  -tue  (vir,  man)].  P.:  virtue. 
•toàle,  ADJ.  :  virtual  (effectual),  -tna- 
lità,  P.:  virtuality  (efiicacy).  -tnal- 
n&énte,  ADV.:  virtually,  -tnoaamén- 
to,  ADV.:  virtuously,  -tnòao,  adj.: 
virtuous  (pure,  chaste);  eflicacious;  M. : 
virtuoso. 

▼im-lènto,  ADJ.:  virulent  (malignant). 
-lènsa.  P.:  virulence,  liwim-o  [L.], 
M.  :  virus. 

wi-f4««iot  [-90],  v.:  ugly  face.  -f4^ 
fffo,  M.  :  visage  (face). 

wlfoo-r41o,  ADJ.:  visceral.  IÌTÌfoo«ro 
[L.  -ra],  M.  (pi.  -ri,  or  f.  pi.  -re)  :  viscera 
(entrails,  bowels). 

▼i-soMo  [L.  -sum],  u.  :  mistletoe  ;  bird- 
lime. -aoMòao,  ADJ.:  viscous,  sticky. 
-fcidità,  P.:  viscidity,  stickiness,  wi- 
fcido,  ADJ.:  viscous  (viscid,  sticky, 
clammy). 
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▼iaoiol 


TlffcioL  .  =  Hieiol. . 
Tiaoo  =  vigehio. 

▼is-cont4do,  M.:  viscountahip.  ||«oónte 
[ìHce  eonté],  m.  :  viscount,  -oontèa,  F.  : 
yisconnty.  -oontéssa,  F.  :  viscountesB. 
▼ii-o<Métto,  dim,  of  -coso,  -ooaità,  F.  : 
▼iscoBity.  il-oÒM»  [-€Ó],  ADJ.  :  yiscoQs  (vis- 
cid, sticky»  clammy). 
▼lf-domin4to,  M.  :  vicarship,  vicarage 
(for  administration),  -dòmine,  || -dò- 
mino =  vieedomino. 
▼i-fibile  [Li.  -itM  i-dere,  see),  seen],  adj.: 
visible;  M.:  the  visible,  -sibilio  [for 
in-vinhilio,  pop.  tn  vUibUio],  m.  :  infinite 
multitude:  andare  in  — ,  be  enraptured 
(be  entranced),  -fibilità,  F.:  visibility. 
-fibilaténto,  ADV.:  visibly,  -fièra, 
F.:  vizor;  maskf-  -fion4rio,  adj.: 
visionaiy.  -fióne,  F.  :  vision  (appari- 
tion; spectre);  revelation. 
Tif  ir  [Ar.  ouazir],  -e,  M.  :  vizier.  -4to, 
il:  vizierate. 
▼i-fita,  F.:  visit,  -filaménto,  M.:  vis- 
iting, visit.  -fitAre,  TR.  :  visit  (go  and 
see);  examine,  -fitatóre,  M.,  -fitatri- 
<ee,  F.:  visitor  ;  examiner,  -fitìudóne, 
F.  :  visitation.  -fÌTan&énto,  adv.:  vis- 
ibly, -fivo,  ADJ.  :  visible,  visual.  ||tì- 
fo  [L.  '8U8  i-dere,  see),  seen],  M.  :  visage 
(face,  countenance);  sightf;  view  (opin- 
ion)t  :  a  —  aperto,  with  open  face  ;  boldly  ; 
moitrar  il  — ,  show  a  bold  face,  stand  up 
boldly;  mutar  — ,  change  colour;  far 
buon  —  a,  look  favourably  upon,  wel- 
come ;  dar  nel  — ,  display  too  much  bold- 
ness ;  dir  sul  — ,  say  to  one's  face  ;  a  — 
a  — ,  téte-à-tòte.  -fóne,  aug,  of  -to. 
-fòrio,  ADJ.  :  visual 

▼i-spéasa,  F.  :  briskness,  vivacity.  ||  -'spo 
[?  -fto],  ADJ.  :  brisk  (quick,  lively,  nimble, 
sharp). 
▼ifl-dl,  PRET.,  -flot»  -sAto,  PART,  of  vivere, 
▼ii-ta,  PART.  (cf. -to);  F.:  sight  (eyesight; 
view,  prospect  ;  appearance  ;  show)  ;  win- 
dowf:  a  — ,  at  sight;  within  sight;  di 
— »  hy  sight  ;  perder  di  — ,  lose  sight  of, 
forget  ;  far  le  -te  di,  pretend  not  to  ;  ba- 
star la  — ,  have  the  courage,  -tamén- 
tot,  ADV.:  quickly,  rapidly.  11 -'to,  part. 
of  vedere;  seen,  etc.;  briskf»  quick, spright- 
ly, -tosaménto,  ADV.:  showily,  strik- 
ingly, -toaétto,  dim,  of  -toso,  -tosi- 
la, F.  :  showiness,  strikingness.  -téso, 
ADJ.  :  showy  (striking,  sightly),  vif-nd- 
lo,  ADJ.  :  visual  (visible). 
▼i-ta  [L],  F.  :  life  ;  bust  (upper  part  of 
the  body,  waist)  :  a  — ,  for  life  ;  viva  la 
— ,  life  is  at  stake  ;  far  buona  — ,  live 
well  ;  far  mala  — ,  have  a  hard  life  ;  don- 
na di  bella  — ,  woman  with  well-made 
figure;  andar  in  tulla  — ,  walk  in  a 
stately  manner.    -t4«oia,  ditp,  of  -ta. 


▼itélba  [L.  vitie  alba,  white  vine],  p.: 
briony. 

vitd-le  [L.  -liti  ADJ.  :  vital.  -Utà,  F.  : 
vitality.  -lÌjd4re,TR.:  vitalize,  -lixio, 
M.:  life  annuity.   -Iménto,  adv.:  vitally. 

▼itéme  [vt^],  M.  :  vine  plantation,  vine- 
yard. 

'Htéret  =  evitare, 

▼ito  [L.  viti»,  vine],  F.:  vine  ;  screw  ;  vioe: 
a  — ,  like  a  screw,  spiral.  =bi4noa,  F.: 
briony. 

▼itèl-la,  F.  :  heifer,  -lètta,  F.  :  young 
heifer,  -lètto,  M.  :  young  calf,  -linn, 
F.  :  young  heifer,  -lino,  M.  :  young  calf  ; 
ADJ.f  :  of  a  calf,  yellow.  |ÌTÌtèl-lo  [L. 
vitulue],  M. :  calf;  veal:  —  arrosto^ 
roast  veal. 

▼i-tiooMot  [-té],  M.:  convolvulus,  -tie- 
«io,  M. :  vine-sucker;  tendril;  sconce. 
-tioèlla,  F.  :  young  vine,  -tiooltèro, 
u.  :  viticulturist  (vine-dresser),  -liool* 
tura,  F.  :  viticulture  (grape -growing). 
-tionlt  =  -tieolt. .  -tiferò,  adj.:  vine- 
bearing,  -tig^o,  M.:  wild  vine,  -tone, 
M.  :  big  screw  or  vice. 

▼itina  [vita],  F.  :  short  bust. 

▼itip.  .f»  Titop-  -t  =  vitup, . 

▼i-treo  [L.  -treus],  ADJ.:  vitreous  (glassy). 
-trif. .  =  veirif, .  -tri(n)òlo,  M.  :  vit- 
riol. -tri(n)olère,  TR.  :  steep  or  sprin- 
kle with  vitriol. 

▼ittat,  F.  :  fillet,  band. 

▼ittima  [L.  vietima],  F.  :  victim. 

▼itto  I  [L.  vietue  (vivere,  live)],  M.  :  vict- 
uals, food. 

▼it-tot  2,  PART,  of  vincere,  -tòria,  F.  : 
victory,  -toriàlet»  adj.:  of  victory, 
triumphant,  -torièref»  INTR.  :  gain  the 
victory  (conquer),  -toriosamènto,  adv.  : 
victoriously,  -torièso,  adj.  :  victorious. 
-triee,  F.  :  victress  (vanquisher). 

▼itta4-frl(at>  -xiat»  F.  :  victuals  (pro- 
visions). 

▼itn-laf,  -lo  =  vitella,  -Ilo, 

▼itnper-èbile,  ADJ.:vituperable.  ll-4ro 
[L.  (vUium,  fault,  par-,  breed)],  TR.  :  vi- 
tuperate (revile,  abuse),  -ativo,  adj.: 
vituperative  (reviling,  abusive),  -atóro, 
M.,  -atrioe,  F.:  vituperator  (reviler). 
-asiène,  F.  :  vituperation  (reviling,  abuse). 
-èvole,  ADJ.:  vituperable  (shameful). 
-e^oln&ènto,  adj.:  blamably;  shame- 
fully. ▼itapòr-(i)o,  M.:  disgrace  (dis- 
honour, infamy),  -osamente,  ADV.: 
shamefully,  -èso,  adj.:  disgraceful  (in- 
famous, shameful). 

▼i4s-sa  [via],  F.,  -so,  M.  :  narrow  path, 
lane,    -'sola,  -solina,  dim.  of  -za, 

▼i-va  [Tve  of  -vere],  interi.  :  vivat  !  long 
live  I  hurray  I  -▼aooM4re,  intr.:  man- 
age to  live  (get  along),  -weoo,  adj.: 
lively  (gay,  vivacious). 


▼el 
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ADV.:  lively  (vivaciously),  •▼accasa t» 
-▼A«ità,  F.:  vivacity  (liveliness,  brisk- 
ness). 'Vàg^^o  [der.  ?],  M.  :  selva^^e  (of 
cloth);  edge,  bank.  -Taiétto,  dim,  of 
-vaio.  -Tàio,  M.:  fish-pond.  -Tamén- 
ta,  ADV.:  vividly  (lively,  briskly  ;  sharply). 
-▼4iiday  F.:  victuals  (food,  eatables); 
pittance,  -▼andàraf»  intr.:  live  well 
(fare  daintily).  -TaBdéttat,  F.  :  savory 
dish.  -Tiuidlòra,  F.  :  vivandière  (female 
sutler).  -TaadlèravM.:  sutler;  caterer. 
-▼ati4ret»  intr.  :  fare  poorly.  -Tèntat» 
ADJ.:  living  (alive);  M.:  living  person  :  — 
il  padre,  dnring  the  father's  life.  ||t1- 
▼ara  [L.],  IRR.§;  intr.:  live  (be  alive; 
live  on;  subsist,  etc.);  M.:  living;  PL.: 
victuals  (food,  provisions)  :  —  dì  per  dì, 
live  from  hand  to  month  ;  —  del  iuo,  live 
on  one's  income  ;  —  tra  due,  live  in  nn- 
certainty  or  suspense.  -TéTolat,  adj.  : 
lively  ;  sharp.  -Téna,  F.:  vivacity  Oiveli- 
ness).  tìtÌiIo,  adj.:  vivid  (active,  brisk  ; 
vigorous).  --Tifloaméiita,  M.:  vivifica- 
tion.  -Tilloàra,  TR.:  vivify,  -rillaa- 
tÌTO,  ADJ.:  vivifying,  -rilloatóra,  M., 
-Tillaatriaa,  F.:  vivifier  (enlivener). 
-Tilloasióna,  P.:  viviftcation.  -tUIoo, 
ADJ.:  vivific  (reviving,  vivifying),  -vipa- 
vo  [par-,  breed],  adj.:  viviparous,  -tìm- 
slflto,  ADJ.:  most  lively  (very  vivid),  -to 
[L.  -vtu],  ADJ.  :  alive  (lively,  live);  vivid 
(lively,  spirited, brisk,  strong);  effectivef; 
hard  ;  M.  :  life,  auick  (of.  al  —);  mercury; 
burning  coal:  <u  (or  nel,  »u[)  — ,  to  the 
quick  ;  toccare  nel  (iul)  — ,  touch  to  the 
quick,  offend  deeply;  argento  — ,  quick- 
silver, mercuiy  ;  carbone  — ,  burning  coal; 
ealeina  -tu,  quicklime;  came  -va,  quick; 
di  -va  voce,  by  word  of  mouth  ;  aequa  -va, 
living  water,  spring  water;  per  -va  forza, 
by  main  force. 

$  Pret.  vU'ti,  "Se  ;  -tero.  Fut.  vivrò.   Cond. 
vivrei.  Part,  vissuto  or  (rarely)  vivmio,  vissat, 

wlwdlat  =  viola  i ,  2. 

▼iwola  [?  vtvo],  F.  PL.  :  {vet.)  vivos. 

Tlwnaa^i^a  [vtvere],  intr.  :  live  poorly  ; 
barely  get  along. 

▼Ìti&ò-Ia,  -lo  =  violai,  2,  violo. 

▼i-il4«a<Oy  disp.  of  -no,  -aiàra,  tr.  : 
vmATB  (corrupt,  defile),  -aiataiaénta, 
ADV.  :  malignantly;  fraudulently,  -aiàto, 
PART.:  vitiated,  etc.;  vicious  (malicious). 
-■iatóra,  X.,  -aiatriaa,  P.:  vitiator, 
defiler,  depraver.  ||t£-sìo  [L.  'Hum],  M.  : 
vice  (bad  habit  ;  imperfection,  defect). 
-fliosainónta,  ADV.:  viciously,  -aioai- 
tày  F.  :  viciousness  :  defectiveness,  -aió- 
■o,  ADJ.  :  vicious  (wicked  ;  defective). 

tIsso  [?  L.  vidue],  adj.:  flaccid  ;  withered. 

▼6,  PRB8.  of  andare. 

▼o*  (poet.)  =  voglio. 

▼o-aabolàilo,  M.:  vocabulary,    -oabo- 


larista,  M.  :  vocabulist,  lexicographer. 
-o4bolo,  M.  :  vocable  (word,  term).  -o4- 
le^  ADJ.:  vocal;  x. :  vowel.  -oallsi4- 
vm^  TR.  :  use  many  vowels  in  ;  {mii.) 
vocalize,  -oalménta,  adv.:  vocally, 
-oàref»  TR.  :  call,  name.  -oat£wo,  adj.  : 
vocative;  M.:  vocative  (case).  -oaal6- 
aa.  P.:  vocation,  calling.  Hvó-aa  [L. 
vox],  p.:  VOICE  (sound  of  mouth,  utter- 
ance; expression;  vocable,  word;  coun- 
sel; influence);  vote  (suffrage);  famef: 
a  — ,  a  viva  — ,  by  word  of  mouth  ;  ad 
una  — ,  unanimously  ;  ad  alta  — ,  aloud  ; 
iotto  — ,  in  a  low  voice,  softly  ;  corre  — , 
it  is  reported  ;  dar  — ,  spread  about,  re- 
port ;  dar  una  —  ad  uno,  give  one  a  call  ; 
dar  la  — ,  give  one's  vote,  vote  ;  far  — , 
speak  ;  dare  in  nUla  — ,  contradict  ;  far 
— ,  keep  or  be  silent  -aarèlla,  -aa- 
rallina,  -aarétta,  dim.  of  -ee.  -«CÀa- 
aia,  disp.  of  -ce.  -«<4ro,  intr.:  cry 
loud  (bawl),  -aiatóra,  v.,  -elatr£«a, 
F.  :  loud  crier  (shouter,  bawler).  -aifa- 
r4iita,  ADJ.:  vociferous  (loud),  -aifa- 
ràra,  TR.  :  vociferate,  talk  loud  and  long; 
INTR.:  spread  a  report,  rumour,  -aifara- 
flióna,  P.:  vociferation  (clamour);  report. 
-aiaa.  P.,  -«ino,  M.  :  dim.  of  -ee;  soft, 
low  or  thin  voice,  -alóna,  P.,  -aCóaa, 
X.:  aug.  of  -ee;  strong  (manlv)  voice. 
-aton4a«io,  adj.:  loud  crying  (bawling); 
X.,  F.:  loud  crier  (bawler).  -^itàratt 
TR.:  clamour;  call. 

wòaolat»  ADJ.  :  blind. 

wó-ga, P.:  rowing, course;  vc^e (fashion); 
impetus  (ardour):  estere  in  — ,  be  in 
fashion,  -gànta,  adj.:  rowing;  x.: 
rower.  Ij-sàra  [OGer.  toogón,  move],  TR.: 
row  (impel  by  oars),  -gàia,  P.:  rowing; 
speed  (imparted  by  oars).  -cat6ra,  x.  : 
rower.  -K=*w4iiti,  X.:  head-rower  (in 
a  galley). 

wò-crlla  [volere],  F.  :  will  (wish,  desire, 
fancy,  appetite);  mother's  mark  (congeni- 
tal mark  upon  the  body,  pop.  believe  to 
come  from  an  unfulfilled  wish;  mole,  spot): 
di  —,  willingly;  di  mala  —,  unwillingly; 
dar  — ,  excite,  provoke;  morirsi  di  — , 
be  dying  for,  desire  eagerly;  sputare  la 
— ,  surrender  one's  desire,  give  up.  -ricon- 
ta, ADJ.  :  willing  (wishing).  -gltinmsLf, 
p.:  will  (wish,  mind).  -ir|farèlla,  -gliéir 
ta,  dim.  of  -glia,  -gllewolmf,  adj.: 
wishing,  desirous.  -Vl<o,  pres.  of  -lere. 
-crinolina,  dim.  of  -glia,  -gllomtumén- 
ta,  ADV.:  willingly,  -gjioao,  ADJ.: 
willing  (desirous, eager).  -gliAua,  P.: 
disp.  dim,  of  -glia:  whim,  light  fancy. 

wói  [L.  vos],  PRON. :  you  (pi.;  sing,  to 
God,  sovereigns,  or  in  informal  or  literary 
style)  :  dar  del  — ,  use  vat  to  (in  address- 
ing). 
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▼o-lamóatot,  M.:  flying;  flight,  -lan- 
da, F.:  fly-wheel,     -landàiaot»  m.: 

Binali  fly-wheei  ;  voluble  person,  -làno, 
M.:  shuttleoock.  -14nt«,  Aixr.:  flying; 
fickle  (light)  ;  M.  :  fly-sheet  ;  shuttlecock. 
||-14re  Ui.],  INTR.  :  fly  ;  M.  :  flying  (flight» 
rapid  course),  -lata,  F.:  flight;  high 
note  ;  high-flying  ball  ;  fore-part  of  a  gun: 
tirare  di  — ,  fire  with  a  high  elevation  (or 
aim)  ;  fire  instantlyf.  -lAtioa,  F.:  (med.) 
ringworm.  -lAtloot»  adj.  :  flying.  -14- 
til«,  ADJ.  :  volatile  (Eng.f  capable  of  fly- 
ing; evaporable);  M.  PL.:  biids  of  the 
air.  -latiUtà,  F.:  volatility,  -lati- 
llff àr«,  TR.  :  volatilize.  -latiUffarió- 
aa,  F.  :  volatilization,  -latina,  dim.  of 
'lata.  -14to,  ADJ.:  flown;  fled;  passed 
swiftly;  M. :  flight  (rapid  course;  lapse). 
-latóre,  M.  :  flyer. 

woloanf. .  =  mtlean. . 

wo-lènta,  ADJ.  :  willing  :  non  —,  unwill- 
ing, -lentièri,  -lantiennéntat»  adv.: 
willingly,  gladly,  -lantiòrot»  adj.:  will- 
ing, -lantieróao,  adj.  :  willing  ;  desir- 
ous, -lènsat,  F.:  will,  wish.  ii«léra 
[p.  L.,  for  L.  vette],  ibb.§  ;  tr.,  intr.:  will 
(wish,  desire;  command;  be  about  to); 
Iflte;  require  (need,  want);  will;  pleas- 
ure :  Iddio  voglia,  may .  it  please  God  ; 
—  dire,  mean  (e.g.,  ciò  vuol  dire,  that 
means,  that  signifies,  that  is);  —  bene, 
love;  — '  nude,  bear  an  ill-wUl,  hate; 
•ierla  eon  alcuno,  have  a  design  upon  one; 
vuol  piovere,  it  is  going  to  rain  ;  di  buon 
— ,  ^lingly. 

$  Ind.  :  Pres.  v^io  or  vò*,  vuH  or  cw^*, 
mìàU;  vorliàma,  v«iiU^  vogliono.  Pret.  vH- 
/i,  -/r;  -itro,  Fut.  vorrò.  Cond.  vorrH, 
Sub).:  Pres.  9^^/ia,  etc.  Pve  :  vÒÉrli;voflià- 
U.  Part,  voiùio.  —  Poet,  forma  :  Pret.  a.  vò- 
gli;  6.  vònno.    Pret  vH-*i,  ■*#;  -uro, 

wolffà-ra  [L.  wìgariii,  ADJ.  :  vulgar;  il: 
vulgar  tongue  or  dialect,  -ren&éntaf  = 
-mten/e.  -réfinuif  =  -rimM,  -rità, 
F.  :  vulgarity,  -riffaménta,  M.  :  trans- 
lation (version),  -rlffàre,  tr.:  trans- 
late (from  Latin  or  Greek),  render;  render 
common  or  public  -riffaaióno,  F.  : 
translation  (version),  -rménta,  adv.: 
vulgarly  ;  in  the  vulgar  tongue,  wolffà- 
ta,  F.  :  Vulgate.  wolKà-ta,  ADJ.  :  com- 
mon ;  publiie^ed  (divulged). 

▼ol-fènta,  ADJ.:  revolving  (turning). 
▼òl-^era  [L.  -vere],  IRR.§;  TR.:  turn 
(revoLVB,  roll:  esp.  in  intellect,  sense; 
turn  aside,  change  ;  persuade  ;  bend)  ;  di- 
rect ;  INTR.  :  revolve  (turn  round),  twist  ; 
REFL.:  turn  (change;  turn  sour):  —  It 
tpalle,  turn  one*s  back,  run  away  ;  —  al, 
incline  to  ;  —  «n  ponte,  form  the  arches 
of  a  bridge  ;  -geni  ad  uno,  side  with  one. 
-gibila,  ADJ.:  that  may  turn;  change- 
aole.     -fiaiónto,  v.:    turning,  whirl; 


change  (vicissitude),  -^^itóiof,  adj.: 
turning;  m.:  wrapper.  -|^tóra,  M.,  -^- 
tri«a,  F.:  turner  (turning  agent),  changer. 

$  Pret.  volsi,  so;  sero.    Part,  vòlto. 

▼ólso  [L.  mdguè\,  M.  :  lower  mass  (multi- 
tude, mob)  ;  low,  ignorant  person  (Eng.f 
vulgar). 

wòlffolo  [i;oZvere],  M.  :  bundle,  pack(age). 

▼o-UooMàre,  ||-UtAra  (L.  {4are,  fly)], 
INTR.  :  fly  to  and  fro,  flutter  about. 

wo-Utiwo,  ADJ.:  volitive;  commanding. 
-liaióna,  F.  :  volition,  will,  -llònsaf, 
F.  :  will  ;  wish,    iivòl-ll,  pret.  of  Aere. 

wóle  [•larè[,  M.  :  flight:  di  — ,  very  quick- 
ly, in  passing,  by  the  way;  dare  U  — , 
abandon  ;  Uvarn  a  — ,  take  one*s  flight  ; 
vtduia  a  —  <f  uccello,  bird's-eye  view. 

▼olon-tà  [li.  voluntae],  F.  :  will  (faculty 
of  willing  ;  free  will  ;  testament)  ;  desire 
(wish):  di  — ,  willingly,  spontaneously. 
-tariaménta,  adv.:  voluntarily.  -t4- 
rlo,  ADJ.:  voluntary,  spontaneous;  M.: 
volunteer.  -tar(i)Ò0ot  =  -teroeo,  -ta- 
roaaa&éata,  ADV.:  willingly,  eagerly. 
-taróao,  ADJ.:  willing  (desirous, eag<er). 
-tièraf,  -tièiif,  -t(i)òrot»  ADV.:  = 
volentieri,  willingly. 

▼ol-paaoMdtta,  F.,  -paaofcidtto,  M.  : 
young  fox.  -pAcela,  dtsp.  of  -pe.  -pàlaf» 
F.:  fox-hole.  -p4ra,  intr.:  tace  the 
blight,  be  blighted  :  grano  "patc,  blighted 
grain.  ||wól-pa  [L.  vulpee],  F.:  fox; 
crafty  person;  blight  (mildew),  -y^- 
^C4ro,  INTR.:  play  the  fox,  be  crafty. 
-pétta,  -pi«éUa,  -plaina,  -plaima, 
-pina,  -pino I,  dim.  of  -^.  -pino 3, 
ADJ.  :  of  a  fox,  fox-  ;  foxy,  crafty.  -p6- 
na,  -p6na,  aug.  of  ^pe. 

▼òUfi,  PRET.  of  voUre. 

▼òlsi  2,  PRET.  of  volgere. 

woUktof,  PART,  of  volere. 

wdl-ta  [-vere],  F.  :  turn  (turning,  revoLv- 
ing;  whirl;  winding;  new  direction;  stroll); 
time  ;  (man.)  volt  ;  vault  ;  lapse  :  alcune 
'te,  alle  -te,  sometimes  ;  aUa  — ,  towutls  ; 
oi^re  4e,  formerly  ;  andare  alla  —  di,  go 
towards;  andare  in  -te,  go  rambling  about, 
rove;  dar  — ,  wheel  round,  run  away  ;  dare 
(or  pigliare)  una  — ,  take  a  turn  (little 
walk);  dare  la  — ,  overturn;  be  on  the 
wane,  go  down  ;  stumble,  fall  ;  get  sour  ; 
dare  di  — ,  come  back;  due  -te,  twice; 
dopo  una  — ,  too  late  ;  finite  una  — ,  have 
done  at  length,  I  say  ;  per  — ,  by  turns, 
alternately;  più  -te,  frequently;  ti  pia 
delle  4e,  for  Uie  most  part,  mostly;  ttart 
iulle  -te,  be  on  the  look-out  ;  (mav.)  beat, 
tack;  — del  tempo, lapee  of  time,  -tacila, 
ADJ.:  easy  to  turn;  inconstant  (change- 
able). -ta=:fiLaala,  M.:  (ideaL)  turn- 
coat  (weathercock);    revolution. 


▼oltamento 

■témto,  M,:  turning,  change.  -tàr«, 
TR.:  turn  (torn  aside  or  round,  change; 
roll);  turn  away  (diamisa);  convert;  trans- 
late ;  transfer  (an  account,  etc.)  ;  intr.  : 
turn;  wane  (decrease);  bbpl.:  turn;  change 
one's  mind  ;  be  transformed,  -tata,  F.  : 
tnm(ing),  change.  -t4til«t»  aoj.  :  easily 
turned  (changeable),  -tatlaa,  dim.  of 
4ata,  -taaiónetf  F.:  tum(ing);  chang- 
ing, change,  -ta^^iainéiito,  M.  :  whirl- 
ing or  fluttering  about  ;  vaulting.  -t«f^ 
^fikr%  [freq.  of  -tor«],  tb.,  intr.  :  whirl 
or  flutter  about,  tumble  about,  fly  about  ; 
vault;  shuiBe.  -tef^iat6r0,M.:  vaulter, 
tumbler;  rope-dancer;  light-infantryman. 
-ti«èllA,  -ti«iaa,  dim,  of  4a,  •▼òl- 
io i,  PART,  of  -gere;  turned,  etc.;  deep 
red;  if.:  vault. 

vólto  2  [L.  vuUui],  M.:  face  (visage  :  more 
choice  than  viio):  avere  il  —  da,  have 
the  bol^ess  to  ;  gettare  al  —  a,  reproach, 
throw  in  the  teeth  of  ;  mottrare  il  — ,  show 
one's  teeth,  diow  one's  self  resolute. 

▼olitolo  [-tore],  M.:  snaflle  (bridle-bit). 
-tolMnénto,  X.:  roiling;  wallowing. 
-tol4ro,  TR.  :  roll  (turn  around  ;  wallow); 
BEFU:  roll  one's  self  (wallow,  welter). 
-tolónoy  -toléai,  ADV.:  in  rolling,  -tò- 
no, X.:  aug.  of  -/a;  lofty  vault.  -t6va, 
F.  :  turning  over,  transfer  ;  revolutionf  ; 
translationt. 

wolA*bilo  [L.  -òtlif  (polvere,  roll)],  adj.  : 
voluble  (easily  rolling  ;  flippant  ;  variable); 
X.:  blindweed.  -bilità,  F.:  volubility; 
fickleness.  -bUaaeato,  adv.:  volubly; 
fiippantly.  wolA-ate  [L.  -men  (orig. 
'roll')],  X.:  volume  (book;  mass),  -atét- 
to,  (itili,  of  -me.  -mlnóao,  adj.  :  volu- 
minous (copious,  bulky).  wolA-ta,  P.: 
folding  ;  volute,  scroll  ;  revolution.  ' 

▼olAto,  PART,  of  volere. 

woliit«t2k  [L.  voluptae  {wd-,  will)],  p.:  vo- 
lupiuousness.  -t(ii)4TÌot»  adj.:  volup- 
tuous; X.:  voluptuaiy.  -tuoMunénto, 
ADV.:  voluptuously,  -tuòso,  adj.:  vo- 
luptuous; lascivious. 

▼òl-vore  ipoet.)  =1 -gere.  -Volo,  x.  : 
volvulus  (sovere  colic). 

▼dato^roi  [L.  vomer],  {poet.)  -ro,  x.: 
coulter  (ploughshare). 

▼ò*Btoro  2  [L.],  {yoet.,  fig.)  =  vomitare, 
TR.:  vomit,  wò-mioo,  adj.:  vomitive. 
-mitaménto,  X.  :  vomiting.  -mitAro 
[L.],  TB.  :  vomit,  throw  up.  -mitatiwo, 
ADJ.  :  vomitive,  -mitatòrlo,  x.  :  vom- 
itive (emetic),  -mitivo,  adj.  :  vomitive. 
wdfliitOy  X.  :  vomiting  ;  vomit,  -mito- 
rio,  X.:  vomitory  (principal  door  of  an 
ancient  theatre,  etc.;  emetic). 

▼o-r4oo  [L.  -rax],  adj.  :  voracious,  -ra- 
«oxtóiito,  ADV.  :  voraciously,  -raoità, 
F.  :  voracity  (greed),   -ràfino  [L.  -rago'l. 
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X.  :  gulf  (abyss,  gap).  -rMinóoo,  adj.  : 
voraginous  (of  a  gutf ,  engulfing),  -ràrof 
[L.],  TR.  :  devour,  -ratóro,  X.,  -ratri- 
<eo,  F.  :  devourer.  -imt6r*,  F.  :  devour- 
ing. 

▼or-rò,  PUT.,  -rèi,  gond.  of  volere. 

▼drti-«o  [L.  vortexl,  X.:  vortex  (whirl- 
pool). -ooMunénto,  ADV.  :  like  a  whirl- 
pool, -oòao,  ADJ.:  vorticose  (vortical, 
whirling);  full  of  whirlpools. 

WÒ0OO  [for  eon  vo%\,  wiUi  you. 

wooi|niori*,  woM-.f  [vostra  9Ìgnoria\, 
F.  :  'your  Lordship,'  sir  ;  you,  sir. 

wo-strifloimo,  8UPBRL.  of  -etro:  your 
Worship,  your  Honour.  liwd«atro  [L. 
'iter\,  PRON.  :  you,  yours  ;  x.  :  yours,  your 
estate  or  property,  -onotrf— Iwia,  F.  : 
{jeet.  or  tron.)  your  most  illustrious  Wor- 
ship. 

wotA= berso,  ADJ.:  expensive  (costly); 
X.  :  costly  thing.  =oàao,  adj.  :  consum- 
ing ;  X.  :  spendthrift  (prodigal).  =«èoai, 
X.:  cleaner  of  CESSpools.  -atteto,  x.: 
emptying;  evacuation,  -pesai,  x.:  cleaner 
of  wells  or  cesspools.  iiwot4-ro  i  [t;(ii)o- 
to,  void],  IRR.§  ;  TR.  :  void  (empty,  clear). 

%  V{u)ò',  accented  ;  v^,  unaccented. 

▼ot4-ro2  {voto,  vote],  TR.:  vote;  vow; 
dedicate,    -tòro',  x. :  voter;  dedicator. 

wotA-tóro2  [-re  i],  x.  :  emptier,  -tura  i, 
F.  :  voiding  (emptying). 

wotat6ra2  [votore2j,  p.:  voting. 

▼otaaioao  i  [-tare,  vote],  F.  :  votmg. 

wo-taaióno2  \4are,  void],  P.:  voiding, 
emptying,    -tassa,  F.  :  scoop  ;  ladle. 

▼o-tiwo,  ADJ.  :  votive.  iÌwó-4o  i  [L.  -turn 
irvere,  vow)],  x.:  vow;  wish;  vote  (suf- 
frage). 

▼dto  2  [?  p.  L.  vUuUue  (L.  vidua»,  bereft)], 
ADJ.:  VOID  (empty);  deprived;  inane;  x.: 
void  (vacuum,  empty  space):  tparare  a  — , 
fire  with  blank  cartridges  ;  fire  at  random; 
a  — ,  in  vain,  vainly;  heetia  — a,  beast 
without  a  burden. 

Tiil-o4]iioo,  -oAaio,  ADJ.:  volcanic. 
-oaaista,  X.:  vulcanist.  ì1*o4bo  [L. 
-eantte],  x.  :  Vulcan  ;  volcano. 

vulg. .  =  volg. , 

mlBo-ràbilo,  adj.:  vulnerable.  |]-r4- 
ro  [L.],  TR.:  wound.  -r4ria,F.:  kidney- 
wort,  -ràrio,  ADJ.  :  vulnerary  (good  for 
healing  wounds). 

▼41-Ta  [L.],  F.  :  vulva  (womb),  -wàrie, 
ADJ.  :  of  the  vulva. 

▼nò*  {poet.)  =  vuole. 

▼not. .  ^  wt. . 


W 

ir  vu   dóppio  [(jerm'o],  x.:    w  (only  in 
purely  foreign  words  or  names). 
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X,  ieease,  (math,)  iki  or  tJ  [L.],  M.  :  x  (only 
in  pnrely  foreign  words,  being  ordinarily 
supplanted  in  Italian  by  m,  «,  or  z). 

Zanto,  M.  :  Xanto  (river),  Scamander. 

Zòres  [Sp.  Xeret,  name  of  a  town],  m.  : 

SHERRY. 


7  Ipnhn  or  i  greco  [L.],  M.  :   y  (only  in 

foreign  words  or  names). 
yasAm»  [Ger.  jager],  ii.  :  yager   Gigbt- 

infantryman). 


I  téta  [LJ,  B  (tbe  letter). 

■a  [echoic],  interj.  :  whizz  !  slash  !  heref. 

■abaióne  [Illyr.  nibaia,  kind  of  drink], 
11.:  sort  of  light  drink  (of  Marsala  wine 
and  eggs,  etc.). 

■abattlèrot»  v*  '  cobbler  (shoemaker). 

■aooafiqi&4retf  nTR.:  busy  one's  self 
(fuss). 

aaooardlof,  M.  :  press  (for  wine,  etc.). 

■4o-oarot»  M.,  ||-  oliara  [?  OGer.  zahar], 
F.:  splash  of  mud  (on  clothes,  etc.)  ;  trifle 
(bagatelle,  trash)  f;  worthless  person  t; 
perplexityt;  trickf.  -olierèlla,  (2tm.  of 
-ehera.  -oheróiia,  aug.  of  -chera.  -ch^- 
r6na,  adv.:  with  a  big  splash  of  mud. 
-oh^róaott  ADJ.:  splashed,  -ehmrém- 
■at,  ditp,  dim,  of  -ehera, 

■alkrd. .  =  inarfard. . 

laflfaatento  [-jfare],  u.  :  stopping. 

■affard. .  =  inzcfard, . 

saflf4-re  [zq/fo]»  TR.:  stop  (with  a  bung), 
bung;  dam  up.  Baflfa-ta  [infl.  by  zam- 
patai,  F.  :  jet  or  squirting  (of  liquor,  out- 
burst on  uncorking);  scolding,  upbraiding. 
-tà««<a,  dxMp,  of  -to.  -tara,  F.  :  stop- 
ping (up). 

■àfferaf,  F.  :  azure. 

saffe-raiUtto,  adj.  :  saffroned.  II-rÀno 
[Ar.  zafardn],  U.  :  saffron. 

faf-firino,  ADJ.:  saphirine.  ||-fÌro  [L. 
tapphirui  (Orient.)],  M.  :  sapphire. 

màito  [OGer.  zapfo],  u,:  bung  (stopper, 
TAP)  ;  tipstaff  (constable,  beadle)t. 

■aftróna  [-fferano],  u.  :  bastard-saffron. 

sasà-glia  [Fr.  zagaie],  F.:  short  javelin. 
-gltàta,  F.:  javelin  thrust.  -(7}tétta, 
dim,  of  -glia. 

sai-nétto,  dim,  qf-zo.  Rsài-no  [variant 
of  zana],  M. :  pouch  (of  skin),  knapsack; 
bay  or  black  eoat  of  a  horse. 

sam-booofciaot,  -béo<Mit>  u.  :  sort  of 
ship  or  beat. 


aappoaa 

berlAooo  [?  xamhra,lueeo],  il:  Turk 
ish  gown. 

■ambrati  F.  :  chamber  ;  water-closet 

■6m-pa  [OGer.  tappe],  F.:  claw  (esp.  of  a 
beast);  paw,  foot.  -p4re.  tr.:  strike 
with  the  claws  or  paw,  scratch,  paw.  -p4- 
ta,  F.  :  kick  ;  stroke  with  the  paw,  claw- 
ing; slap.  -pa^;^4re, TR.:  kick;  claw, 
paw  furiously,  -pótta,  dim.  of  -pa. 
-pett4ra,  intr.  :  move  the  paws  ;  begin 
to  walk  (of  children),  -pitto,  dim.  of 
-pa. 

■aa&pil-laatéato,  M.  :  spouting  or  gush- 
ing out.  -14Bto,  ADJ.:  spouting  forth, 
gushing.  -14ro,  intr.  :  spout  out  (guah 
out),  -litto,  dim.  of  'lo.  -lie,  M.  : 
spoutinff,  (gushing).  ||MUBpil*lo  [dim. 
of  z((fo],  M .  :  fine  jet  or  spout  ;  f  ountaizL 

■am-pina,  -pino,  dim.  of  -po. 

mmatifó^gil^  [L.  «ympAontaJ,  F.:  (shep- 
henrs)  pipe,  reed;  (nuth  It.)  bagpipe. 
-gil^Of  INTR.  :  play  upon  the  pipe,  pipe  ; 
shriekt.  ^natóro,  M.  :  piper,  -indét- 
ta, F.,  -g^fimoif  dim.  of  -gna. 

■aatpiao  [-pa],  U.  :  big  claw  or  paw  ;  ra- 
gout of  pig's  feet  (pig*B  feet  with  spiced 
meat). 

■4-iia  [OGer.  taind],  F.  :  basket  ;  cradle  ; 
(areh,)  niche  ;  drain  (of  a  road,  etc.);  bas- 
ket-woman (who  brings  vegetables,  etc.)t; 
cheat,  -naivòlot»  M.:  iMsket-man  (who 
brings  vegetables,  etc.).  -nàta,  F.  :  bas- 
ketful,   -nella,  dim.  of  -na. 

■Angola  [?  zana],  F.  :  charm. 

■4n-na  [?  Ger.  zahn,  TOOth],  F.:  long  tooth, 
fang,  tusk  :  dar  di  —  =  -itare.  -n4ro, 
TR.  :  polish  (gold  or  silver)  with  a  tooUL 
-n£ta  I,  F.  :  cut  with  a  tooth,  bite. 

fan-n4ta2,  f.:  buffoonery  (harlequinade). 
-néfloo,  ADJ.:  buffoon-like  (scurrilous). 
-nétto,  dim.  of  -ni.  ||fAn»nÌ  [=  pr. 
name  Gianni],  u.:  meny-andrew  (buf- 
foon). 

■annoto  [-fina],  adj.  :  with  fangs,  tusked. 

fanf4-ra  [echoic],  F.  :  gnat  (midge). 
-rètta,  -rottina,  dim.  of  -ra.  -rièro, 
M.  :  gnat  or  mosquito-net. 

■anaaverétat,  F.  :  sauce,  relish. 

■Ap-pa  [L.  9apip)a],  F.:  hoe,  mattock. 
-padLóret  =  -patore,  -paaaénto,  M.: 
hoeing,  digging.  -p4ro,  tr. :  hoe,  dig; 
sap.  -p4ta,  F.  :  stroke  of  the  hoe  ;  hoe- 
ing. -pa=tèrra,  M.  :  clodhopper,  boor. 
-patera,  M. :  digger;  delver.  -pato> 
rèllo,  u.  :  young  digger,  -patera,  F.  : 
hoeing,  digging;  hoed  ground,  -pétta, 
dim,  of  "pa.  -patterò,  TR.  :  hoe  or  dig 
lightly,  scratch,  scrape,  -pattina,  -pat- 
tino, -petto,  dim.  of  'pa.  -pon4ro, 
TR.  :  dig,  hoe  ;  sap.  -pon<eèllo,  dim.  of 
-pone,  -péna,  F.,  -peno,  M.:  aug.  of 
'pa;  mattock. 


f4-rA,  Il -rot  [Ar.  tar,  die],  F.:  sort  of  play 
with  dice  ;  risk,    -róso,  adj.  :  hazardoiut. 

aÀt*tA  [ehiaUa],  F.  :  raft  ;  sort  of  melon. 
s4t-te2>*,  F.  :  raft  ;  float  (of  timber). 

f avadàret»  TR.  :  daab. 

faTdr-ra  [L.  Mohurra  (johcivm,  sand^], 
F.:  ballast,  -rànta,  M.:  (nav.)  lighter- 
man.   -r4ra,  TR.  :  ballast. 

sAsaa«ra  [OGer.  tatd],  F.  :  long  hanging 
hair,  -r^^ia,  ditp.  of  -ra,  -rètta, 
-rina,  F.  :  ear,  dim,  of  -ra  ;  nice  little  head 
of  hair,  nice-haired  fellow,  -róna,  H.  : 
long-haired  fellow.  -Hkto,  adj.:  long- 
haired ;  M.  :  long-haired  fellow. 

fèbat»  F.  :  she-goat. 

fèbra  [Af rie],  F.  :  sebra. 

yebà  [?],  M.  :  zeba  (bovine  mammal). 
J  [Ger.  zeeke\  F.  :  {eni.)  ncK. 
,  2  [Ar.  9ékkah^  balance],  F.  :  mint  : 
nuovo  di  — ,  brand-new.  -oMèraf»  -oMò- 
rot»  u.  :  director  of  the  mint,  -ofciaiét- 
ta,  F.  :  sort  of  play,  -cfciiio,  M.  :  sequin 
(a  coin). 

■éaoala  [feeca],  F.  :  bordock. 

fadoàriat,  F.  :  wild  ginger. 

■è-firo,  ||fè*llrot  jL.  sepAtnu],  v.: 
aephyr. 

falamiaat,  F.  :  sine. 

9e-14ata,  adj.  :  sealons  (fervent),  -lan- 
taaténta»  ADV.:  zealously.  -likra,iNTB.: 
be  lealons  (be  devoted).  -14to,  adj.: 
lealons  (fervent),  -latóra,  ii.,  -latrile, 
F.:  lealoQS  person  (zealot);  partisan. 
Hfè-lo  [L.  -/im],  u.  :  zeal  (ardonr,  fer- 
vour),   -los.  .t  =  gdoB,  • 

feadArdo,  II- la  [nni/one], if.:  cloth;  taf- 
feta. 

fèndo,  M.  :  Zend  (Avestan  dialect). 

fèaÌt(to) .  [Ar.  seiii^  vertical  point],  M.  : 
zenith. 

yaiifénlat  =  tizxania, 

fawféraf  =  zanzara. 

f te-foro  [L.  tinsiberit  -fdwaro,  M.  :  GIN- 
GBR.  -fOToràtaf,  F.  :  (rned.)  oompoond  ; 
medley. 

■ép-pa  [0(3er.  «evfe],  F. :  wedge;  pnn- 
cheon;  basil  (angle  of  a  cutting  edge, 
edge)  :  mtUtre  -pe,  cause  discord  or  dis- 
sension, -pamémto,  M.  :  cramming,  -pa- 
ra, TR.  :  stamp  down  ;  cram  (stuff),  -pa- 
tóro,  M.:  crammer,  -patdra,  F.  : 
cramming  (stoiBng).  -'pa,  adj.:  crammed 
(ftall  to  overflowing,  crowded);  ii.f:  (nav.) 
wedge,  -poliaa,  ^tm.  of -jMt.  -poliao, 
M.  :  sort  of  black  grape. 

for-biaoria,  F.  :  dandyism,  affectation 
in  dress.  ||-biao  [Zeroino,  character  in 
Orlando  Furioso],  M.:  dandy  (exquisite,  fop, 
lion),    -bindtto,  dim,  of  -bino, 

fero  1  [Ar.  e\firanìf  ic.  :  zero  (cipher;  noth- 
ing). 

f^o  2  [?],  M.  :  kind  of  fish  (like  sardines). 
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fòta,  F.  :  name  of  the  letter  z;  seta. 

■etètioo  [Gr.  -kóz  {zetetn,  seek)],  ADJ.: 
zetetic. 

■éffot  =  iezzo. 

séaaoloti  M.  :  nipple  (teat). 

■i,  INTERJ.  :  pst  !  hush  ! 

«ia  [of.  zio],  F.  :  aunt. 

■ibal-don4««io,  diip,  of  -done,  ||-d6- 
na  [?],  M.  :  mixture  (medley). 

fiboliiao  [1.  L.  9abeUum,  marten],  M.: 
SABLE  ;  fur  of  the  sable  ;  adj.  :  of  sable. 

■ibétto  [Orient.],  M.  :  zibet(h). 

flMbbo  [Ar.  tiitb],  if.  :  red  raisin. 

«ia^Btof,  M.  :  my  uncle. 

flòadat»  F.  :  affair  (business). 

figolo  [?  echoic],  M.  :  greenfinch. 

ficoma  [Gr.  z^g&ma  (-^n,  TOKB)],  F.  : 
zygoma  (cheekbone). 

fii^^o  [Turk.  §aghri,  back  of  a  horse], 
M.  :  shagreen. 

fiCfas  [Fr.],  if .  :  zigzag. 

fiaidrt»  M.  :  verdigris. 

fifltdr-ra  [Sp.  zamarra,  sheepskin  dress], 
F.  :  priest's  cassock,  wide  robe  (worn  by 
men  of  prominence  and  by  women),  -rda- 
«la,  disp.  of  -ra.  -rètta,  -riaa,  dim. 
of  -ra.    -róae,  aug.  of  -ra, 

flÌB&bal-14ra,  TR.:  allure  with  a  decoy- 
bird  ;  allure  (entice);  strike  with  a  satchel; 
iNTR.t:  sport  (jest,  banter),  -lata,  F.  : 
bird-call  (note  of);  blow  with  a  play-bagt; 
banterf.  -latóra,  M.,  -latriao,  F.: 
bird-caller;  allnrer.  -latdra,  F. :  call- 
ing of  birds,  -lièra,  F.:  twig,  etc.,  to 
which  the  decoy-bird  is  tied.  ||aÌB&bèl- 
lo  [L.  eymbellum  (dim.  of  eymòaiitm, 
cymbal)],  M.  :  decoy-bird,  bird-call  ;  decoy 
(lure,  bait,  allurement);  play-bagt  (stuffed 
bag,  tied  to  a  string  with  whidi  children 
beat  one  another  in  playing):  e99ere  lo  (or 
zervire  di)  — ,  be  the  jest  or  laughing- 
stock. 

fiadao  [?],  M.  :  vegetable  stew  (used  with 
fish  on  fast-days). 

■iad-let»  M.:  apron,  -liaof,  M.:  small 
apron. 

fiaoo  or  ■-  [Ger.  zink],  M.  :  zinc. 

■iaoóaa  =  zingone, 

fiadpro  =  ginepro, 

fliafoaia  =  zivfonia, 

■Ingaa  .  ( pop.)  =  zingar. .  -drat»  INIR. : 
wander  as  ^psies  (vagabond). 

■iaca-ra,  F.:  gipsy,  -rèlla,  dim.  of 
-ra.  -rèUo,  dim.  of  -ro.  -rdsoa,  F.: 
gipsy  song  (Bohemian  song),  -réóoo, 
ADJ.:  gipsy-  (Bohemian).  ||BÌaca«ro 
[tzengariz,  their  own  name],  M.  :  gipsy. 

■iac^iadiat»  F.  :  habitual  ill-healUi. 

■ia-aat»  '•:  nipple  (breast);  bottie. 
-adaala,  ditp.  of  -na.  -adle,  if.:  breast- 
cloth,    -adre,  TR.  :  suck. 

ytwfow.  .t  =  tizxan. . 
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fia-flbof»  •fi'bio  =  senuro. 

■ia-iia(ii)4r«»t>  intb.:  sip;  tipple. 
-■in(n)Atòret>  M.»  -■in(]i)a^«et»  F.  : 
tippler.  Il -sino  [?],  X.  :  sip  ;  little  drop 
(smallest  bit). 

p.  L.  ihiu»  (Gr.  ihetot)],  M.  :  micie. 


flipo-14re,  TR.:  stop  with  a  peg,  plug. 
-léitto,  dim.  of  4e.  ||«ipo*lo  [Ger.  zip- 
fel,  top],  M.  :  plug  ;  spigot  ;  peg. 

■ir-laàaénto,  X.  :  whistling  (of  tbroshes, 
etc.).  Il-14re  {L.  ginlUmare  (echoio)! 
INTR.:  whistle  (of  thrushes,  etc.),  pipe. 
•lètto,  dim.  of  4o.,  air-lo,  X.:  whis- 
tling (of  thmshes,  etc);  (caged)  singing 
thrash. 

mUrcfi,  K.  :  oil  pot  (jar). 

f&ro  flrov  $Lpa  fira  [echoic],  X.  :  denot- 
ing sounds  produced  by  friction  or  fiddling. 

fif i-eat»  -W^f  f'  -  sort  of  grape. 

flit,  INTEBJ.  :  tst  !  hush  ! 

flit,  .f  =  ziU. . 

flit-tat  [ciUal  F.  :  lass  (young  girl),  -tèlla, 
F.  :  lass  (girl,  maid) ;  (Ug.)  spinster:  vec- 
chia — ,  dd  maid,  -tèllof»  x.  :  lad,  boy. 
-t#llòna,  F.  :  old  maid.  -tall6m«,  x.  : 
spruce  old  fellow. 

flit-tino,  ADJ.:  silent,  hushed.  ||*tiro 
[tU],  INTB.  :  make  a  slight  noise  (n),  esp. 
of  discontent,  hiss  slifi^Uy  ;  breathe,  -'to, 
ADJ.  :  silent,  hushed  ;  X.,  intbbj.  :  silence, 
hush  :  date  — ,  keep  silence  I  be  still  ! 

fivolo  =  zigolo, 

■iflsat»  F.  :  breast  (teat). 

fiff4-aia  [Gr.  siafnum,  weed],  F.  :  tares  ; 
rabble,  mob;  discord,  -nióoo,  adj.: 
sowing  discoid  (turbulent). 

flif-flibat»  -fif^t»  F.:  jujube,  -fibot» 
II- fifet  [Gr.  »(zuphan]f  x.  :  jujube-tree. 
-■ola,  F.:  jujube,  -folo,  x.:  ji^ube- 
tree. 

soooo-làio,  X.:  wooden-shoe  maker  or 
seller,  -làuto,  ADJ.:  clattering  about 
with  wooden  shoes;  x. :  stupid  fellow; 
Franciscan  friar.  -lAro,  intb.  :  go  clat- 
tering along  with  wooden  shoes.  -lAta, 
F.  :  Uck  or  blow  with  a  wooden  shoe. 
-lètto,  -lino,  dim.  of  4o.  Ijaòooo-lo 
[L.  toeeolue  (dim.  of  foeeus,  sock,  low 
shoe]),  X.  :  wooden  shoe  or  sandal  (i.e., 
with  wooden  sole);  slipper;  plinth  (socle, 
snbbase,  block);  clod  ;  ninny  (clown,  fool): 
dire  4i,  say  wonders  ;  frittata  eon  gli  4i, 
ham  omelet,    -lóno,  atig.  of  -lo. 

fo-diae41o,  ADJ.:  sodiacal.  ||-diaoo 
[L.  -diaeuM  (Gr.  xòon,  animal)],  x.  :  Zodiac. 

■òférotf  X.  :  iarek)  frieze. 

fol£ .  =  oolf. . 

f  òl-la  or  ■-  [OGer.  ikolla  (=  C^.  eekoUe)], 
F.:  clod  Qump  of  clay),  -lata,  F.:  stroke 
with  a  lump  of  clay,  -lètta,  dim.  of 
4a.  -lóno,  aug.  of  -la.  -leao,  adj.: 
full  of  clods,  clodded  (lumpy). 


«nookotió 

fom-lamónto,  X.:  banging.  fl-V4vo 
[echoic],  TB.  :  thump  (bang).  -Mta,  F.  : 
(one)  thump,  bang,  -batóre,  x.:  thumper 
(banger).  -batAra,F.:  thumping  (bang- 
ing).   -boL .  =  -to. . 

fèna  [Gr.  zSno],  F.:  ione  (girdle,  cincture). 

fènfo  [n,  X.  :  andar  a  — ,  ramble  about. 

foo-  [Gr.  zdon,  animal]  :  -fito  [Gr.  pkutàn^ 
pianti,  X.:  zoophyte,  -lito  [Gr.  Ittkoo, 
stone],  X.:  zeolite.  -Io^e^a  [Gr.  Ugoe, 
discourse],  F.:  zoology,  -lò^ìoo,  adj.: 
zoologioaL  -tomia  L^^r*  tomi,  cut],  F.: 
zootomy,  etc 

■op-pMoio,  (filli,  of  -po.  -yèoEiB*»  F.  : 
lameness,  -po^^èro,  inib.  :  hmp  badly 
(be  very  lame),  -petto,  dim.  of  -jm. 
-pioaaaénto,  X.:  limping,  -pioéro, 
INTB.  :  go  lame,  limp,  hobble.  -pioAmto, 
ADJ.:  &ptng.  -pioat6ra,  F.:  limping 
(lameness),  -pioòno,  -piodni,  adv.: 
limplngly  (lamely.  In  hobbling).  Raòp- 
po  [Ger.  tehuj^en,  push],  x.:  limping 
Uame);  defectlYC 

foti-o4«o<o,  di^.  of  -CO.  -oAbìmo, 
F.:  rudeness  (downishness).  -oamonto, 
ADV.  :  rudely  (clownlshly).  -oMtto,  dim. 
of  -eo.  -olièoa,  F.  :  rudeness,  olownlah- 
ness.  Ijfftti-oo  [?],  adj.  :  rough  (coarse, 
boorish, clownish);  Intractable;  x.:  rough 
fellow,  -oonèooio,  diip.  of  -tone,  -o^ 
no,  disp.  of  -eo. 

9^-fla  Pit  F.:  dram  (mixture  of  drinks, 
used  hj  the  people),  -fàio,  x.  :  dram- 
seller;  drinker. 

fnAvo  [Ar.  xouaona,  tribe  of  C^liyles],  x.  : 
Zouave. 

■Ao-oa  [?  eneuxxa],  F.  :  gourd  (pumpkin); 
(jeit.)  noddle,  (pate,  head);  biocUiead: 
ill  — ,  barehea&d;  —  tmoto  al  vento, 
light-headed  person  ;  avere  poco  mde  in  — , 
be  a  witless  fellow,  be  a  man  without 
brains.  -o4ooia,  ditp.  ot  -to.  -o4io» 
X.:  bed  of  gourds,  pumpkin  field;  adj.: 
of  a  sort  of  <meny  or  grape.  •oai(n)Ma, 
f.:  (ent.)  mole-cricket  -4ta,  f.:  blow 
of  a  gourd. 

«noofco-v4io,  X.:  sugar-dealer,  -rteo, 
TB.:  sugar,  -rato,  adj.:  sugared,  -riè- 
ra, f.:  sugar-bowl;  sugar-box.  -rino, 
ADJ.  :  of  sugar  ;  sugary  ;  saccharine  ;  x.  : 
sweetmeat  Raèoofco-ro  [Ar.  mMbar], 
X.  :  8UGAB  :  —  Haneo,  refined  sugar  ;  — 
esorto,  barley -sugar;  —  in  pani,  loaf- 
sugar  ;  —  rosato,  conserve  of  roses  ;  — 
roeoot  raw  sugar  ;  un  pomo  di  — ,  a  loaf 
of  sugar  ;  parere  uno  — ,  look  oveijoyed. 
-rèso,  ADJ.:  sugary  (saccharine,  sweet). 

«no-ofcètta  [dim.  of  -ea],  F.  :  small  gourd 
or  pumpkin,  etc.;  kind  of  sausage,  -«bot- 
tina, dim.  of  -tkdia,  -o^ottino,  dim. 
of  -ekdio.  -ométto,  X.:  dim.;  small 
gourd  or  pumpkin,  etc;    cvg,  bonnet 


-elb«tt6ao,  aug.  of  '■ehdto,  -ohimo^ 
dim,  of  -to,  -'oolot»  M.  :  crown  of  the 
head,  pate,  -oonaaiénte,  M.:  shaving 
of  the  head,  -oonàre,  tr.:  shave  the 
head  of,  shear,  -ooaatore,  M.:  hair* 
cotter,  -iióiie,  M.  :  big  gourd  or  pump- 
kin; big  head;  blockhei^  -oHto  = 
<keUo. 

■4Sa  I  [àk.  to  xuppa],  F.:  meas  of  pudding. 

a6f-fk2  [Ger.  ntjjfm»  pnU,  plnck],  il: 
(miL)  hand-to-hand  figlit  (mèlée);  fray 
(wrangle,  altercation),  -fétta,  dim,  of 
/a.    -Ibttiiia,  dim,  of  -fetta, 

snfo-laatéato,  M.:  whistling,  whizzing. 
H-lére  [old  iifliare  (nbilo)],  intb.  :  whiz- 
sle  ;  flute  ;  whiz  (hiss),  -latóre,  M.,  -la- 
trine, F.:  whistler;  whisperer.  -lAtto, 
dim,iji-io.   ■610-10,11.:  whistle;  flageo- 


567 

let;  whistle tf  hisst;  spyf.    -lone,  ati^. 
of4o, 

fB-Sl^óttot,  dim.  of  -go,  -got,  if .  :  kind 
of  fritters  ;  insipid  fellow,  ninny,  -coli- 
mot»  ^*^'  of  -fo, 

«nUttreo  [toyi],  ADJ.  :  sulphuric 
■Ap-p«  [Gbt.  iuppe],  F.  :  broth  on  toast 
(sop;  soup);  toast  in  wine  ;  mixture  (con- 
fusion) :  far  ia  —  nel  paniere,  pour  water 
into  a  sieve;  mangiar  la  —  eoi  ciechi,. 
have  to  do  with  ignorance.    -p4ro,  tb.  : 
soak,     -pótta,  dim,  of  -pa,     -pier», 
F.  :  soup4>owl.    -po,  ADJ.  :  soaked,  satu- 
.  rated,    -pòn*,  -póne,  aug.  of  -pa, 
fur-làroT,  INTR.  :  sport  (joke),    -lot,  M.  : 
merriment  (mirth)  :  andare  in  — ,  be  mer- 
ry ;  mettere  in  — ,  divert  ;  awake  a  desire 
in.    -rotf  ^•*  galoty  (mirth);  eagerness. 


GEOGRAPHICAL    NAMES 


AbtMinia,  Ab^sBinia. 

Abiiuiiio,  Abyssinian. 

Abuoli'ir»,  Abukir. 

Ao4i*,  Achaia. 

Adri4tioo,  Adriatic. 

Adriandpoll,  Adrianople. 

Ai*y  the  Hague. 

Albuiòso,  Albanian. 

Albióne,  Albion. 

Almnkagij^,  Germany. 

AlMsàadriA,  Alexandria. 

Al^rrlA,  Algarve. 

Altèri,  Algiers. 

Alberino,  Algerine. 

Alpi,  Alpe. 

A1t4riiìi  Alsace. 

AlTèraia,  Anvergne. 

Amburgo,  Hamburg. 

Aa&èrioa,  America. 

Aa&erio4no,  American. 

AjnmimrdàaaOf   Amster- 
dam. 

Allan,  Hanau. 

Ando,  Andes. 

Aji|^,  Anjou. 

Annóaia,  Hainault 

AnnÒTer,  Hanover. 

Aatibo,  Antibes. 

Aatille,  Antilles,  Caribee 
Islanda. 

Aatiòo^ia,  Antioch. 

An'v^rsa,  Antwerp. 

Appennini,  Apennines. 

Arasóna,  Arragon. 

Arcàngelo,  Archangel. 

Ax^ontina  (Repubbli- 
ca), Argentine  Republic. 

Aflsia,  Hesse. 

Aaaixia,  Assyria. 

if  Aatrachan. 


Atene,  Athens. 
Atenòee,  Ateniénee* 

Athenian. 
AtUnte,  Atlas. 
Atl4ntioo,  Atlantic 
Avana,  Havana. 
Anelata,  Augsburg. 
Aviimóne,  Avignon. 
Affòrre,  Azores. 


Babilònia,  Babylon. 

BÀden,  Baden. 

Baloàno,  Balcan. 

Bale4ri,  Baleares. 

BÀttria,  Bactria. 

BaTaréee,  Bàvaro,  Ba- 
varian. 

BaTièra,  Bavaria. 

BAl|;ieo,  Bè^lo,  Belgian. 

Bèl^o,  Belgium. 

Bengala,  Bengal 

Berlinése,  Berlinian. 

Berlino,  Berlin. 

BermAde,  Bermudas. 

Berna,  Bern. 

Beeanaóne,  BesauQon. 

Bettlèmme,  Bethlehem. 

BiaoA|7l<a,  Biao41a,  Bia- 
cay. 

Bitinia,  Bithynia. 

Bosnia,  Bohemia. 

Boèmo,  Bohemian. 

Bordò,  Bordeaux. 

Borgógna»  Burgundy. 

Bosforo,  Bosphorus. 

Brabanaéae,  Brabantine. 

Brafile,  Brazil. 

Brònui,  Bremen. 

BrofldTia,  Breelaw. 


Brittanj  ; 
Great  Britain. 
Britànnico,  Briton. 

;o,  Brunswick. 
iòlles,  Brussels. 
Bncaròeta,  Bucharest 
Bnrgòfirna,  Burgundy. 


Cadice,  Cadiz. 

Càftro,  Caffre. 

Caiònna,  Cayenna. 

Calmucco,  Calmuc. 

Cambrico,  Cambwige. 

CampA|79a,  Campxuiia. 

Canàrie  (Ifole),  Canary 
Islands. 

Cannibali,  Itole  àé  — 
Caribbee  Islands. 

Cantorberè,  Canterbury. 

Capo,  Cape  :  —  ài  Buoma 
Speranza,  Cape  of  Good 
Hope  ;  —  del  Nord,  North 
Cape;  —  iSin  Vincenzo, 
Cape  St.  Vincent 

Cariddi,  Charybdis. 

Carmelo,  CarmeL 

Cartaf  òna,  Carthagena. 

Cartelline,  Carthage. 

Camèlia,  Cassel. 

CaatiirlCa,  Castile. 

Cdncaao,  Caucasus. 

•CéUbi,  Celebes. 

Cl^ilónia,  Kiel 

China,  China. 

•Ciolàdi,  Cyclades. 

Cipro,  Cyprus. 

CoUènts,  Coblentz. 

Cològ^a»  Colònia,  Co- 
logne. 
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OBOORAPUICAL    NAMES 


Copmnàr^hma,  or  -sa,  Co- 
penhagen. 

C«rdÌ£rlière,  Cordilleras. 

Oorintiàno,  Corinthian. 

Oorinto,  Corinth. 

OomovàglUk^  Cornwall. 

Ooraio4iio,  Corsican. 

GoM^ooo,  Coaaack. 

Oostaatiiidpoliy  Constan- 
tinople. 

Oostdma,  Constance. 

CraoÒTia,  Cracow. 

CMta,  Crete. 

Croàaia,  Croatia. 
I,  Coragoa. 


Palm4ria,  Dalmatia. 
DamiMoo,  Damascus. 
Danése,  Dane. 
Danimarca,  Denmark. 
DanAUo,  Danube. 
Dànsifia,  Dantsick. 
Dardanelli,  DardanelU. 
Delfln4to,  Danphiny. 
Drèfda,  Dresden. 
Dublino,  Dublin. 
Dnina,  Dwina. 
DnnoMrofce,  Dunkirk. 


EdimbArso,  Edinburgh. 
Efefino,  Ephesian. 
Èfafo,  Ephesus. 
Ésra,  i;ger. 
E^tto,  Egypt. 
E^riaio,  Egyptian. 
Eidelbèrsa,  Heidelberg. 
Eno,  Inn. 

ErooUu&o,  Herculaneum. 
Esqnin&ési,  Esquimaux. 
Estònia,  Esthonia. 
Etiòpia,  Ethiopia. 
Enfrdta,  Euplffates. 
Enròpa,  Europe. 


Faònaa,  Fayance. 
Fenicia,  PhcBnicia. 
Fiandra,  Flanders. 
FiladòUla,  Philadelphia. 
Filippina  (^le),  Philip- 

pine  Islands. 

Finlandòso,  Finlander. 
Finlàndia,  Finland. 
Fiorentino,  Florentine. 
Firònse,  Florence. 
Franeéfe,  French. 
Frdnela,  France. 
FranoolÒrte,  Frankfort 
Franoònia,  Franconia. 
Franooni4no,  Franco- 

nian. 
Frifia,  >iesland. 


Oalàsia,  Galatia. 

Galilòa,  GaUlee. 

GalisU,  Galicia. 

Galles,  Wales. 

GMbiBe,  Ganges. 

Churònna,  Garonne. 

ChMOÓinia,  Gascony. 

CkMOÓne,  Gascon. 

Qenisòa,  Jenisea. 

Qònowa,  Genoa. 

9enn4nia,  Germany. 

Qersòi,  Jersey. 

Qemaaloatnie,  Jerusa- 
lem. 

^kani4ioa,  Jamaica. 

QCappéne,  Japan. 

QCapponéflo,  Japanese. 

Qiéway  Java. 

Òibiltòrra,  Gibraltar. 

IJMnòwra,  Geneva. 

Qiord4no,  Jordan. 

Qiudòa,  Judea. 

9<iiliòri,  Juliers. 

Glafgowia,  Glasgow. 

Gottardo  (Monte  Ban), 
StGothard. 


Gòma,  Gothla. 
Greeia,  Greece. 
Ghrenwioo,  Greenwich. 
Ghri^óni,  Grisons. 
Groenlandese,    Green- 
lander. 

Groenlàndia,  Greenland. 
Gniònna,  Guienne. 


Ibòmia,  Hibemia. 
Illiria,  niiriea,  Dlyn- 

cum. 

Indo,  Indus. 
Incli'iltòrra,  England. 
Inglése,  English;  English- 

man. 

lóroa,  York. 
Ipra,  Ypres. 
Irlanda,  Ireland. 
Irlandése,  Irishman. 
Iréooo,  Iroquois. 
Ischia,  Ischia. 
Iflénda,  Iceland. 
Iflandéee,  Icelander. 
Ispaan,  Ispahan. 
Israelita,  Israelite. 
Itaca,  Ithaca. 
Italia,  Italy. 
Italiano,  Italian. 


Lancéstro,  Lancaster. 
I^ppéne,  I^pponése, 
Laplander. 

I^ppònia,  Lapland. 
latino,  Latin. 
Ldaio,  Latium.         ' 
Len&4ne,  Lake  Leman. 
liònino(s),  Lemnos. 
liòfbo,  Lesbos. 
Libano,  Lebanon. 
Liéfii,  Liege. 
Idéne,  Lyons. 
Lipsia,  Leipsic 
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Idf Mba,  Lisbon. 
IdfWaése,  Lisbonian. 
Ut«4ala,  Lithnania. 
UT«rpAla,  LhrerpooL 
Uvérao,  Leghorn. 
Ldlbdi,  Lofodfl. 
liofra,  Loire. 
ItoatbAi^ia,  Lombard^. 
Londra,  London. 
Iiorèiia,  Lorrain. 
Lofaana,  Lausanne. 
lAbèooAy  Lobeo. 
I^n««at1iùrg09  Lnxem- 

bnig. 

I^n<eònia9  Lnoem. 
Iivi^ULaa,  Louisiana. 
I^Aaday  Lnnd. 
Liif4t«,  Losatian. 
Imf  awl  alio,  Lnsatian. 
lioaaaatMii^y  Lozem- 

bnrg. 


Maddabùrgo,  Magde- 
burg, Maidenbnrgh. 

M4]iioa  (la),  British 
Channel. 


,  Mimich. 

Maatoblàaoo,      Mont 
Blanc. 

Moafarràto,  Montferrat 

MoBtal1i4iio,  Montanban. 

MoBt1ia|il<4iilo,  Mont- 
belliard. 

Moatara41e,  Montreal. 

Moatsdaiaiari,  Mont- 
gomery. 

MovÀto,  Morat. 

Mòro,  Moor. 

Mésa,  Mense. 

Mòaoa,  Moscow. 

Moaeavita,  Moscovite. 

Moo,  Mosambiqne. 


Mantoa. 

Maatoàao,  MaatorA- 
ao,  Mantnan. 

M4roa,M4roMa,  March. 

Màraa,  Marne. 

Marratóaa,  Marathon. 

Marai|ir|<a,  Marseilles. 

Mavtlaioa,  Martinique. 

Maariaio  (Saa),  St.  Man- 
rice. 

Médo,  Mede. 

i,  Memphis. 

S  Mexican. 

Mèraloo,  Mexico. 

Mil4ao,  Milan. 

KUMo,  Miletns. 

MltdTia,  Mitan. 

Móldo,  Moldan. 

MolAoofco  (ifolo), 
Molucca  Islands. 


Kaaai,  Nancy. 
Kdpoli,  Naples. 
Kapoli'ULao,  Neapolitan. 
Kaaofciao,  Nankin. 
Karbéaa,  Narbonne. 
K&sao,  Naxus. 
NaaaOTia,  Nassau. 
Néaarot,  Nazareth. 
NeaMrco,  Newborough. 
Nioòpoli,  Nicopolis. 
Niépar,  Dnieper. 
NUo,  Nile. 
N£aÌTO,  Nineveh. 
Kiasa,  Nice. 

Noxiaibòrga,  Nuremberg. 
Norm4adla,  Normandy. 
Kona4ao,  Norman. 
KorUbatoa,  Northampton 
Kortda&bria,  Northum- 
berland. 

Korrè^^fa,  Norway. 
HotHaìgàwio,  Nottingham 
Kaaiaatiao,  Numantian. 


014ada,  Holland. 
Olaadéao,  Hollander, 

Dutchman. 

Oldea&liùrgo,  Oldenbeig. 
Olatiiaaa,  Olmuts. 
OlsàsU,  Holstein. 
Olaaaléao,  Holstenian. 
Oporto,  Porto. 
Oroàdl  (ifolo),  Oricneys. 
Òrob,  Horeb. 
Orlodaa,  Orleans. 
Oafórdia,  Oxford. 
Oflmo,  Osimum. 
OaaabHkca,  Osnaberg. 
Oatèada,  Ostend. 
Otaiti,  OtahaitL 
OtoaUtti,  Hottentots. 
Ottoakdaa  (lia  Porta), 

the  Ottoman  Port 


Oderà,  Oder. 
Oifo,  Oise. 


Pddoa,  Pddora,  Padua. 

Paéfi  B4mì,  Low  Coun- 
tries, Netherlands. 

Palatia4to,  Palatinate. 

Palatino,  Palatinian. 

Palestiaa,  Palestine. 

Paaipléaa,  Pampeluna. 

PaafOia,  Pamphylia. 

Par^i,  Paris. 

Pari^iiao,  Parisian. 

Pdrtia,  Parthia. 

Pàrtioo,  Parthian. 

Passavia,  Passau. 

P&sso  dl  Calè,  the  Straits 
of  Dover. 

Pdtaio,  Patmos. 

Patrasso,  Patros. 

Poo^iao,  Peking. 

Polewie,  Pelew  Isles. 

Polopoaaéflo,  Peloponne- 
sus. 

Pea&bròohe,  Pembroke. 

Pòrsaaio,  Pergamus. 

Porpii;94ao,  Perpignan. 

PorA^a,  Perugia. 

Parafino,  Perugian. 
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Pésto,  PeBth. 
Pla«ÀBsa,  Piaoensa. 
PÌoo6rdÌA,  Picardj. 
Pieatónto,  Piedmont. 
Ptetrolàrgo,  Petersburg. 
Piado,  Pindos. 
Pirenei,  Pyrenees. 
Pirmónti,  Pyrmont 
PUmAto,  Plymouth. 
Pològna,  Poland. 
PoloB^fe,  Pole. 
Pònto,  Pontns. 
Portoc^Ulo,  Portugal 
Portoc^^fo»  Portuguese. 
PortunAto,  Portsmouth. 
Potsdàmo,  Potsdam. 
Pràca,  Prague. 
ProsliArco,  Pressburg. 
Propòntide,  Propontis. 
PztrrÀnsa,  ProTence. 
P4|yli«,  Apulia. 


Qnelièooo,  Quebec. 
QnedlimMrso,  Quedlin- 
burg. 
Qnerf&rto,  Querfurt. 


RadsiTilla,  RadsoYiL 
RatUbóna,  Ratisbon. 
Reims,  Rheims. 
Reno,  Rhine. 
Rèiie  =  Alpe, 
RoAno,  Rouen. 
RoeeÀlla,  Rochelle. 
Rèdano,  Rhone. 
Ródi,  Rhodes. 
Róma,  Rome. 
Remanésoo,  Romanian. 
Romàno,  Roman. 
RosbArco,  Roxburgh. 
Rossiglione,  Roussillon. 
Roterdómo,  Rotterdam. 
Rnbioóno,  Rubicon. 
RntUndia,  RutUnd. 


Sabino,  Sabine. 
SagAnto,  Saguntum. 
84lUbra,  Sahara. 
Salamina,  Salamis. 
Salisbàrgo,  Sahsberg. 
Salisbnri,  Salisbury. 
SalonioM,  Thessalonica. 
Saoioiilde,  Samoide. 
8amotr4«ia,  Samothrace. 
Sannita,  Samnite. 
Santòima,  Saintonge. 
84ona,  Sadne. 
Saraoino,  Saracen. 
Sardógya,  Sardinia. 
Sardo,  Sardinian. 
Sarm4to,  Sarmatian. 
SarmAaia,  Sarmatia. 
Sàssone,  Saxon. 
Sassonia,  Saxony. 
SÓTa,  SaTe. 
SaTÒia,  SaToy. 
SaToi4rdo,,  Savoyard. 
SoaMsa,  Schaffhausen. 
Soarbdrso,  Scarborough. 
ScÀlda,  Scheld. 
SoMaTÒnia,  SclaFonia. 
SaUa,  Scylla. 
Soòtto  =  Scaxxeae, 
Soòiia,  Scotland. 
SooBsése,  Scotch,  Scotch- 
man. 

Selóndia,  Zealand. 
Senipióno,  Simplon. 
SenesàUo,  Senegal 
Senna,  Seine. 
Serèma,  SeYenu 
SieiUa,  SicOy. 
Sidòne,  Sidon. 
Sini«dglla,  Senegallia. 
SiraoAsa,  Syracuse. 
Siria,  Syria. 
Sirio,  Syrian. 
SiTicrlia,  Seyflle. 
Slòfia,  Silesia. 
Smima,  Smyrna. 
Smolènco,  Smolensk. 
Sol4ro,  SelAra,  Soleure. 


Spóirya,  Spain. 
Spagyndlo,  Spaniard 
Spira,  Spire. 
Spitabèrso,  Spitsbergen. 
Staflèrdo,  Stafford. 
Stdti  Uniti,  United 
States. 

Stottino,  Stettin. 
Stiria,  Styria. 
Stooólma,  Stockholm. 
StralsAnda,  Stralsnnd. 
Strasbàrgo,  Strasboi^» 
StatgórdU,  Stntgart 
Snèvia,  Suabia. 
SnÒTO,  Suabian. 
STodéso,  Swede. 
Srèaia,  Sweden. 
^▼iaaora,  Switserland. 
Ijlwisaero,  Swiss. 
SAnd,  The  Sound. 
Snndcówia,  Sundgaw. 
Sur4te,  Surat. 
Snrindaio,  Surinam. 
Sntorldndia,  Sutherland. 


Togo,  Tagus. 

TaBti|;i,  Thames. 

Tartdrla,  Tartaiy. 

Tàrtaro,  Tartar,  Tarta- 
rian. 

Tebàno,  Theban. 

TÀbo,  Thebes. 

Termftpili,  Thennopylas. 

Terran(n)òwa,     New- 
foundland. 

Tessaglia,  Thessaly. 

Teesaliàno,  Thessaloniaa 

Torero,  Tiber. 

Tia^ri,  Tigris. 

Tiro,  Tyre. 

Tirdlo,  Tyrol 

T6bol,  TobóUoa,  To- 
bolsk. 

Tolófa,  Toulouse. 

Torino,  Turin. 

Tosoàna,  Tuscany. 
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ToM>4]io,  Tnscan. 
Tr4eia,  Thrace. 
Treblsónda,  Trebizond. 
Trentino,  Trentine. 
Trento,  Trent. 
TrèTori,  TreTea. 
THèsto,  Trìest 
Tròia,  Troy. 
Tnlóne,  Toolon. 
Tnnoltino,  Tonqnìn. 
Tànifi,  Tunis. 
Turchia,  Turkey. 
TAreo,  Turk. 
Tnrin^^fa,  Thnringìa. 
T&Bonlo,  ToBcnlnm. 


Uerània,  Ukraine. 
Ulaia,  Ulm. 
Ungheria,  Hnngary. 
Unc^^ro,  Hungarian. 
Upaàla,  UpsaL 


ValaooMa,  Wallachia. 
Val4ooo,  Wallachian. 
Valènaa,  Valence»  Valen* 

eia. 

Valeria,  VaUia. 
ValoMàsa,  Vauoluae. 
Vallano,  Wallonian. 
Vallèria,  Vaud. 
Vaniiurla,  Versailles. 
Varsàvia,  Varsóvia, 

Warsaw. 

Vendèa,  Vendee. 
Vèneto  =  Venssiaiio. 
Vanèsia,  Venice. 
VenoaiAno,  Venetian. 
Venósa,  Venusium. 
Veraoróee,  Vera  Grus. 
Verdino,  Verdun. 
VersAiifli' .,  Versailles. 
Veeàlià,  WeseL 
Vèeera,  Weser. 
Vertlàlia,  WestphaUa. 


Vef  Atìo,  Vesuyius. 
ViUaflrAnoa,    VUle- 

franche. 
Vilna,  Wilna. 
Virtembèrsa,  Wurtem- 

berg. 

Vistola,  Vistula. 
Viterbo,  Viterbum. 
ViT-èrse,  Viviers. 
Volinnia,  Volhynia. 
Vórmes,  Worms. 
VóscM,  Volges. 
Vnrtsbàrgo,  Wurtzburg. 


Z4ara,  Sahara. 
Zelanda,  Zealand. 
ZèUa,  Zeli. 

Zóm(b)la  (NnèTa),NoTa 
Zembla. 

Znriso,  Zurich. 
Znjdeveèe»  Zuyder-Zee. 
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▲«•Uvdo,  Abelard. 
éMlo,  AbeL 
jLhrAmOf  Abraham. 
Adelaide,  Alice. 
AdòUè,  Adolphns. 
Ain^èfe,  Agnes. 

if  Anatina. 

S  AnatiiL 
A14iioo,  Alarle 
Albdao,  Alban. 
Alberto,  Albert. 
Albino,  Albin. 
AleeaAiidro,  Alexander. 
Alèeaio,  Alexia. 
Allftiuo,  Alphonana. 
AItìso,  Alvin. 
Ajuwtàaio,  Anaataaina. 
Aadrte,  Andrew. 
Anniaa,  Nanny. 
Anselmo,  Anaelm. 
Antonio,  Anthony,  Tony. 
Armando,  Armand. 
Arnoldo,  Arnold. 
Arrigo,  Henry. 
Anc^&ato,  Augnatila. 
Anrèlio,  Anrelina. 


»,  Balthaaar. 

Barnaba,  Bamaby. 

Bartolommèo,  Barthol- 
omew, Bat 

Baidlio,  Baail. 

Batildo,  Bathilda. 

Battista,  Baptiat 

Benedétta,  Benedieta. 

Benedétto,  Benedict, 
Bennet. 


Beniamino,  Benjamin, 
Ben. 

BemArdo,  Bernard. 
Bèrta,  Bertha. 
Bertrando,  Bertram. 
BiAnoa,  Bianche. 
Bi^do,  Blaae. 
Bonifl&Bio,  Boniface. 
Brinda,  Bridget,  Biddy. 
Bmnóno,  Brano. 


Oamillo,  Camillna. 

Oàrlo,  Charlea. 

GarlomAfnilo,     Charle- 
magne. 

Carlotta,  Charlotte. 

Carolina,  Caroline. 

Oasimiro,  Caaimir. 

Oatorina,  Catharine, 
Catherine,  Kate. 

Celestino,  Celeatine. 

-€#èlso.  Celane. 

Cófare,  C89aar. 

OMAra,  Clare,  Clair. 

dpriAno,  Cyprian. 

•Cirillo,  Cyril. 

Ciro,  Cyma. 

Gleniònte,  Clement 

Cornelio,  Comelina. 

Corrado,  Conrad. 

Còfimo,  Coamna. 

Costantino,  Conatantine. 

Costànsa,  Constance. 

Crisòstomo,  Chiyaoatom. 

Crispino,  Criapin. 

Cristiano,  Christian. 

Cristina,  Chriatina. 

Cristoforo,  Chriatopher. 

Cnnicónda,  Conigonda. 
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Bacobèrte,  Dagobert 
BamiAno,  Damian. 
Daniele,  Daniel. 
Bawidde,  David. 
Bèeio,  Decina. 
Besidèrio,  Deaiderina. 
BiodAto,  Deodatna. 
Dioni^,  Dionyaina. 
Dionifio,  Dionysins. 
Ditorioo,  Derrìc 
Boménioo,  Dominic. 
DonAto,  Donatna. 
Borotèa,  Dorothy. 


iSdmóndo,  Edmund. 

Editta,  Edith. 

Edowino,  Edwin. 

Eduardo,  Edward,  Ned. 

Ednifo,  Hedwige. 

Elena,  Helen. 

Eleonora,  Eleanor. 

Elisabetta,     Elizabeth, 
Bet,  Betty,  Beaa. 

Emanuele,  Immanuel. 

Emilio,  Emelina,  Emilina. 

Enrioft^tta,  Harriet. 

Enrioo,  Heniy. 

ErAfmo,  Eraamna. 

Erioo,  Eric. 

Erminio,  Herminins. 

Emèsto,  Ernest 

ETorArdo,  Ererard. 

Enfènio,  Engenina,  Eu- 
gene. 

Eufèbio,  Eusebhm. 

EnstAoMo,  Euatachioa, 
Euatathiua. 
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Fabiàao,  Fabian. 
FabHslA,  Fabricioa. 
F4«flto,  Fanatuu 
F«d«rioo,  Frederick. 
Fedsric»,  Frederiea. 
Foli«o,  Felix. 
F«li«ia,  Felicia. 
Ferdlaàado,  Ferdinand. 
FUiMvta,  PhiUberta. 
FUiMrto,  Pbilibert. 
Filipplaa,  Fbilippa. 
Floventtaa,  Fiorentina. 
FtoTMitiao,  Florentine. 


•oMba,  Frances,  Fanny. 
^«a«éMo»     Francis, 
Frank. 


OaVHèU,  Gabriel. 

QastàBO,  Cajetan. 

OAspar*,  04aparo,  Gas- 
par. 

Oaat6ao,  Gaston. 

Q«B«TÌéfla,  Genevieve. 

Q«rtrAd»,  Gertmde. 

Q«remia,  Jeremiah. 

Q«r6mlflui,  Jerome. 

Qiaoonima,  Janet 

Qiàoonko^  James. 

^iana^tta,  ^arniina» 
Janet 

9<a#eclkÌBo,  Joachim. 

9lèbbe«  Job. 

Qloooada,  Joonnda. 

QiarfiBa,  Georgiana. 

Qióri^o,  George. 

Qlofiiè,  Joshna. 

9<4^daaa,  Jane. 

QfaràBai,  John,  Jack. 

^K<»Ta»iil«a,  Jenny. 

QirolAaio,  Jerome. 

Giuditta,  Judith. 

fidila,  Julia. 

9<«li4aa,  Juliana. 

^iJì4bo,  Julian. 


fidilo,  Julius. 
9ivaèppo,  Joseph. 
Qlas«ppiaa,  Josephine. 
Gofcédo,  Jeffrey. 
Orari  duo,  Gratian. 
Ovaltièro»  Walter. 
OvurlMlmiaa,  Wilhelmi- 
na. 

Ovurlièlmo»  William. 
Guido,  Guy. 
CkdlUbdldo,  Willibald. 
GttstdTO,  Gustavua. 


Ig^^àmio  Ignatius, 
ndrio,  Hilary. 
Ifdooo,  Isaac 


Laatbèrto,  Lambert 
Xiattdiiaio,  Lactantius. 
Léff  TO,  Lasarus. 
Itodadro,  Leander. 
Xioondrdo,  Leonard,  Leu. 
Itodiio,  Leo. 
Iioopdldo,  Leopold. 
LìtIo,  Livy. 
Iiorèaao,  Lawrence. 
Itfdoa,  Luke. 
I«d«ia,  Lucy. 
Ia«ì4iu»,  Lucian. 
Itfdolo,  Lucius. 
lAdòUè,  Lndolphus. 
lAlfi, 


Maddalena,  ICagdalen, 

Madeline. 

MaroèUo,  Marcellus. 
Mdroo,  Marcus,  Mark. 
M  arsMrilta,  Wimr^hmri- 

ta,    Margaret,    Margery, 

Mag,  Peg,  Polly. 
Maria,  Mary. 


Marian. 
Marietta,  Marid«ola, 

Molly,  MoU. 
Martiao,  Martin. 
ICaaaifltilidBo,  Manmil- 

ian. 

Mdflsiaao.  Mazimus. 
Matteo,  Matthew. 
MattU,  Matthias. 
Maariaio,  Maurice. 
Moddrdo,  Medard. 
Mololtidrro,  Melchior. 
MioKaélo,  MioMlo, 

Michael,  Mike. 
Mofè,  Moses. 


Napolodno,  Napoleon. 
Hooaia,  Nehemiah. 
Noróao,  Nero. 
Hiodadro,  Nicander. 
Hioodòa&o,  Nicodemus. 
Hiooldo,  Nioolò,  Nic(h)» 
las. 

Noà,  Hoè,  Noah. 
Ndooia,  Jenny. 
Ndooio,  Johnny. 


Oliwlèro,  Oliver. 
Orldado,  Rowland. 
Orsola,  Ursula. 
Ortènsia,  Hortense. 
Ottono,  Otho. 


Pdola,  Paolina,  Paulina. 
Paolino,  Paulinos. 
Pdolo,  Paul. 
Pat^irio,  Patrick. 
Potrènio,  PetroniuB. 
Pietro,  Peter. 
Pio,  Pius. 
Pompeo,  Pomp^. 
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Raoltèle,  Rachel. 
Raffaele,  Raphael. 
Raimondo,  Raymimd. 
Randòlfò,  Randolph. 
Reatino,  Remy. 
Riooérdo,  Richard. 
Rinaldo,  Reynold. 
Roberto,  Robert»  Robin, 
Rob. 

RodeHoo,  Roderick. 
Rodolfo,  RudolphoB,  Ralph. 
Rofalia,  Rosalie. 
Rufino,  Rufos. 
Rn^èro,  Roger. 
RnpÀrto,  Rupert»  Robin. 


Salomone,  Solomon. 
Samuele,  Samuel 
Sansóne,  Samson. 
SaTèzio,  Xaverios. 
SHpióne,  Scipio. 
Sebastiano,  Sebastian, 
Sib. 


Semiramide,  Semiramis. 
Sempronio,  Sempronius. 
Serafino,  Seraphinns. 
Sibilla,  Sibyl. 
Sif  efirédo,  Siegfried. 
Si|;ina6nda,  Sigismnnda. 
Si|;inn6ndo,  Sigismond. 
Silvano,  Sylvanns. 
Silvestro,  Sykester. 
Sin&eóne,  Simeon. 
Sin&óne,  Simon,  Sim. 
Sisto,  Sixtns. 
Sofia,  Sophia,  Sophy. 
Stanisl4o,  Stanislaus. 
Stólkno,  Stephen. 
Susanna,  Susan. 


T4«ito,  Taoitus. 
Taddeo,  Thaddeus. 
Tanorédi,  Tancred. 
Teob41do,  Theobald. 
Teodora,  Theodora. 
Teodoro,  Theodore. 
Teodosio,  Theodosius. 
Teòfilo,  Theophilus. 


Tiberio,  Tiberius. 
Timòteo,  Timothy,  Tim. 
Tiaiàno,  Titian. 
Tobia,  Tobias,  Toby. 
Tommaso,  Thomas,  Tom 
my,  Tom. 


ITbàldo,  Hubaldus. 
Ùco,  Hugh. 
Udalrioa,  Ulrica. 
Udalrioo,  Ulne. 


Valeriane,  Valerian. 
Valerio,  Valerius. 
Veneeslào,  Wencealaoi 
Vineènso,  Vincent. 
Vitale,  ViteUius. 


Zaoofeèo,  Zaccheus. 


ENGLISH-ITALIAN 


ENGLISH-ITALIAN 


t,  I  (the  Utter),  8.:  a,/..*  tapUoL  (ììmU)  —, 
a  mfthiflcula  (minnBcala).  k2,proelit,^, 
AST.  :  xm  (ano,  brfore  s  impure  or  z),  m.; 
una  (xm\  brfore  votod).  a3  or  %,  dibtrib. 
PART.:  al  ;  il  :  —  day,  al  giorno  ;  —  year, 
all'  anno  ;  —  pound,  la  libbra  ;  —  man, 
per  uomo  ;  —  piece,  per  ciascuno. 

abàok,  ADV.  :  (nav,)  (in)dietro,  in  panno. 

Abaeva,  8.  :  abbaco,  m. 

alUlft,  ADV.  :  (nav,)  (in)dietro,  in  poppa. 

aUlleii^ttf,  TR.  :  (ab)alienare. 

abandon,  TR.  :  abbandonare,  lasciare  :  — 
om^i  teff,  addarsi,  -ed,  part.  :  abbando- 
nato :  an  — ed  wretch,  xm  ribaldo,  -i^fir, 
8.  :  abbandono,  m.  -a&ont»  8.  :  abbando- 
namento,  abbandono,  m, 

ab4ae,TR.:  abbassare;  deprimere;  avilire. 
-a&ent,  8.  :  abbassamento;  ayilimento,  m. 

abàak,  TR.:  far  arrossire;  svergognare, 
sconcertare:  he  — ed,  esser  sconcertato 
ifir  confoBo).  -a&ent,  8.  :  yergogna,  con- 
fusione,/. 

tLbk't^f  TR.  :  abbattere  ;  abbassare  ;  dimi- 
nnire  ;  ridurre  ;  (kg.)  annullare  ;  intr.  : 
abbassarsi;  diminuirsi,  -ea&ent,  8.  :  ab- 
bassamento ;  ribasso,  m.  ;  diminuzione,  /. 
-^,  8.:  diminutore;  difalcatore.    -ini/, 

Cf .  -€lll€1lf. 

AVIia,  8.  :  abba  (Dio  padre),  m.  -ba^v, 
8.  :  abbadia,  abbazia,  badia,  /.  -bó  li, 
Engl.  accent),  8.  :  abate  ;  teologo,  m. 
-b«M,  8.  :  badessa.  /.  -b«y,  8.  :  badia, 
abbadia,  abbazia,  /.  -b^,  8.:  abate. 
-b^blp,  8.  :  abbazia  (dignità  or  ufficio 
di  abate),/. 

abbréTl-f>t0,  TR.  :  abbreviare,  scorciare. 
-&t<oii,  8.:  abbreviazione,  abbreviatura, 
/.;  abbreviamento,  m.  -«tgr,  8.  :  abbre- 
viatore,  m,    -aiqTj,  adj.  :  abbreviativo. 

Ab-dioant,  adj.:  abdicante,  -dio^ttf, 
TR.:  abdicare;  rinunziare,/.  -dloAfC^n, 
8.:  abdicazione,/. 

ab-dAmon,  8.  :  addome,  basso  ventre,  m. 
-dominai,  adj.:  addominale;  dell' ad- 
dome. 

ab-dft«e,  TR.  :  menare  (or  condurre)  via, 
ritirare,  -dft^ent,  8.:  (a^io^*)  adduttore  ; 
adducente.  -dftotgr,  8.  :  (anat,)  muscdo 
adduttore;  (leg.)  rapitore,  m.,  rapitrice,/. 

»bf  tdirian,  8.  :  abbecedario,  m. 

abéd,  adv.  :  a  letto,  in  letto. 


abaasatlom 

ab-érraB«e,  8.:  aberramento,  m.  -év- 
rant,  ADJ.  :  errante,  che  smarisoe  la 
strada.  -erràfC^ii,  8.:  aberrazione,/., 
smarrimento,  m.:  mental  — ,  aberrazione 
mentale  (or  di  mente). 

abét,  TR.  :  spidleggiare  ;  assistere  ;  favo- 
rire ;  incoraggiare,  -a&aat,  8.  :  incorag- 
giamento ;  stimolo,  m.  -t^r,  -tgr,  8.  : 
instigators,  m.,  instigatrice,/. 

abeyance,  8.  :  (Ug^  vacanza,  /.;  in  — , 
vacante,  giacente. 

ab-b6r,  TR.  :  aborrire  ;  detestare,  -bdr- 
ran^a,  -bdrran^y,  8.:  aborrimento; 
odio,  m.  -bdrrant,  adj.:  aborrente; 
contrario,  nemico;  ripugnante,  -borrir, 
8.  :  aborritore,  m.,  aborritrice,/ 

a-bld0,  INTR.  :  dimorare  ;  rimanere,  stare  ; 
aspettare;  tollerare:  —  by,  mantenere. 
-bldÌ90,  8.:  abitazione;  tolleranza;  per- 
severanza,/. 

ability,  8.  :  abiliti,  capacità;  possanza,/ 

abintè«t9.t0,  ADJ.:  abintestate;  senza 
aver  fatto  testamento. 

Ab-Jeoti,  ADJ.:  abietto,  basso,  vile. 
-Jeot2,  8.:  uomo  vile.  -Jéot3,  TR.:  but- 
tar via,  scagliare.  -JéotadBaaa,  8.:  bas- 
sezza, miseria;  povertà,/.  -JéotC^a,  8.: 
viltà;  dappocaggine,/.  -Jactlj,  adv.: 
bassamente,  vilmente  ;  poveramente. 
-JeotmeM,  8.:  viltà,/;  avvilimento,  m. 

ab-j^ràti^n,  6.  :  abrarazione,  /.  -Jftre, 
TR.  :  abiurare  ;  rinunziare. 

abl4o-t%ie,  TR.  :  spoppare,  slattare  ; 
igard,)  innestare.  -t&fC^n,  8.  :  spoppa- 
mento, IR. 

ablAti^B,  8.:  privazione,/. 

AblatiTe,  8.  :  ablativo,  m. 

Able,  ADJ.:  abile,  capace;  Idoneo;  pode- 
roso; opulento,  dotto;  forte,  robusto: 
he  — ;  potere  ;  a$  far  om  I  am  — ,  per 
quanto  poM.  «bodiod,  ADJ.  :  vigoroso, 
forte;  robusto. 

Ab-ltcattf,  TR.:  delegare.  •IfcAtl^ii, 
8.:  deputazione,/. 

Ableaaaa,  8.:  capacità;  forza,/. 

Abl9o#t0,  TR.  :  dare  in  affitto,  m. 

ablftti^B,  8.:  abluzione;  purificazione,/. 

Ablj,  ADV.  :  abilmente. 

Ab]i«-c%t0«  TR.:  nep;are;  rinunziare. 
•sAtton,  8.  :  annegazione  ;  rinunzia,  /, 
I   rinunciamento,  m. 


4  annodate 

Ab]i<rdate,  TR.  :  (jfard.)  dibrnscare,  sbran- 
care. 

al»i6r-mal,  ADJ.:  anormale,  irrejg^olare. 
-mity,  8.:  anormalità,  difformità,  /. 
-moiis  =  -moL 

aboard,  adv.  :  abbordo,  a  bordo. 

abòd«,  s.  :  dimora  ;  abitazione,/. 

ab6IUk,TR. :  abolire;  annullare,  -abla, 
ADJ.:  abolibile;  rivocabile.  -^r,  s.:  abo- 
litore  (/.  -trice),  annnllatore,  m.  -aient, 
8.:  abolizione,/.;  annullamento,  m. 

abQlitÌ9ii, s. :  abolizione;  abrogazione,/. 

abòmi-nable,  adj.:  abominabile,  abo- 
mineTole  ;  detestabile.  -nableneH,  8.  : 
abominevolezza,  /.  -nably,  adv.  :  abo- 
minoTobnente.  -nàttf,  tb.:  abominare, 
detestare,  -ndti^n,  8.:  abominio,  de- 
testamento,  m. 

aburl-fpbial,  ADJ.:  primitivo,  -^sia^fv 
8.  PL.  :  aborìgeni,  m.  pi.  (alto  -ne,  nn^f,), 

ab6r-t,iNTR.:  abortbre,  sconciarsi  -t^n, 
8.:  aborto,  m.;  sconciatura,/.  -tlTe, 
ADJ.:  abortivo,  prematuro,  -tivelj, 
ADV.:  abortivamente.  -tlTeaeH,  8.: 
aborto,  m.;  sconciatura,/,  -taent,  8.  : 
sconciatura,/. 

aboniid,  nmu  :  abbondare  (di  or  in). 

abdut»  ADV.,  PREP.:  intomq,  attorno,  in- 
circa ;  circolarmente  ;  verso  :  aU  — ,  da  per 
tutto  ;  round  — ,  in  giro  ;  /  have  no  money 
— me,  non  ho  danari  Sdosso  ;  lam  —  torit- 
ing,  sto  scrivendo  ;  what  are  you  — f  che 
fate?  che  state  facendo?  lie  — ,  esser  in 
disordine. 

abÒTe,  ADV.,  PREP.  :  su,  sopra,  sovra  ;  ol- 
tre ;  in  su;  più  :  from  — ,  (U  su  ;  over  and 
— ,  soprappiù,  di  più  ;  to  be  — ,  superare  ; 
—  alt,  sopra  tutto,  principalmente;  — 
board,  a  vista  d'ognuno;  senza  artifizio; 
francamente,  -fitted^  adj.:  sopracci- 
tatto.  -svound,  adj.:  vivente,  vivo. 
-mentioiied,  ADJ.  :  sopradetto. 

abràda,  tr.  :  radere,  raschiare. 

abràid,  TR.  :  svegliare. 

abvàfifii,  8.  :  rasura,  cancellatura,/. 

abreast,  ADV.  :  accanto,  a  lato  ;  (mar.), 
a  traverso,  in  faccia. 

abrld-ce,  tr.  :  abbreviare,  scortare  ;  com- 
primere ;  compendiare,  -«d,  adj.  :  abbre- 
viato :  —  qf,  privato,  dispossessato,  -^r, 
8.  :  abbrevìatore,  m.  -meni,  8.  :  abbre- 
viamento ;  compendio,  m. 

abròoob,  adv.  :  spillato  :  eet  — ,  spillare. 

abroad,  ADV.:  al  largo;  fuori;  fuor  di 
casa;  fuor  di  paese;  go  — ,  uscire; 
spread  —  ,  pubblicare,  divulgare. 

AbrQ-s#te, TR.:  abolire;  annullare,  -ga- 
%l^u^  8.  :  abrogazione,/. 

abròodff  adv.  :  9u  — ,  covare. 

abrup-t,  ADJ.:  subitane,  repentino,  im- 
provviso, scosceso.  -ti^B,  8.  :  subita  se- 
parazione,/.     -tly,  ADV.:  bruscamente, 
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di  subito,  repente.  -naM,  8.  :  subitezza  ; 
ruvidezza,  scortesia,/. 

Ab8«eM,  8.:  (iurg.)  abscesso,  m.;  poste- 
ma,/ 

ab-ft«ind, TR. :  tagliare;  spartire,  -««if- 
ftyn,  8.  :  tagliamento,  m. 

abaodnd,  intr. :  nascondersi;  celarsi. 
-9r,  8.  :  nascondente,  nasconditore  ;  tug- 
gitore,  m. 

Ab-sen^e,  8.:  assenza;  lontananza,/.:  — 
qf  mind,  distrazione,/,  -senti,  adj.: 
assente;  distratto,  -sent 2,  intr. :  as- 
sentare,  allentare:  —  one*t  tey,  assen- 
tarsi, fuggir  via.  -seated,  8.  :  assente, 
m.,/. 

absintbinm,  8.  :  assenzio,  m. 

Ab-sQl^te,  ADJ.  :  assoluto,  illimitato  ;  ar- 
bitrario, -s^l^tely,  ADV.  :  assolutamen- 
te, -sitl^tei&ess,  8.:  pot<)re  assoluto, 
m.  ;  indipendenza,  /  ;  despotismo,  m.  -mo- 
lùti^By  8.:  asfoluzione;  remissione,  /. 
-sdl^t^rj,  ADJ.:  assolutorio.  -sÒlT-e, 
assolvere,  dispensare,  esentare,  liberare. 
-sdlTÌ9i;,  8.  :  assoluzione,/. 

Ab-S9aant,  -s^noiis,  ADJ.:  assurdo  ;  dia- 
cordante,  dissonante. 

ab-sdrb,  TE.  :  assorbire;  inghiottire;  con- 
sumare; rovinare,  -sòrbent,  s.  :  {med.) 
assorbente,  m.  -sòrptt»  ADJ.  :  assorbito, 
inghiottito.  -sòrpti^B»  8.  :  assorbimen- 
to, m. 

abstain,  INTR.  :  astenersi  ;  privarsi 
-Ì9fir,  8.  :  astinenza,/. 

abstdmions,  ADJ.:  astemio,  temperato, 
sobrio.  -I7,  ADV.  :  astemiamente,  tempe- 
ratamente, -ness,  8.:  temperanza;  so- 
brietà,/. 

abstention,  8.:  ritenzione;  espulsicme; 
(leg.)  opposizione,/. 

aVetér^,  TR.:  astergere,  lavare;  pur- 
gare, nettare,  -stersent,  ADJ.:  aster- 
gente, astersivo.  -ster|;ents,  B.  PL.: 
(med.)  medicine  astersive,/,  pi.  -stérsef» 
TR.  :  nettare  ;  purificare,  -stèrfi^,  s.  : 
astersione,  /.;  nettamento,  m.  -stSr- 
wkve,  ADJ.  :  (med.)  astersivo,  purgativo. 

Abstinen-ee,  -ey,  8.  :  astinenza,  tempe- 
ranza, /.  -t,  ADJ.:  astinente;  sobrio. 
-tlj,  ADV.  :  sobriamente. 

abstftrtedf,  ADJ.  :  preso  con  violenza. 

Ab-straoti,  ADJ.:  astratto,  assorto. 
-strAotz,  TR.:  astraeref»  astrarre  ;  sepa- 
rare, -straets,  8.:  astratto;  sommario, 
m.:  in  the  ^,  in  astratto.  -strActed, 
ADJ.:  astratto;  separato.  -strAotedlj, 
ADV.  :  astrattamente,  in  astratto,  separa- 
tamente. -strAoti^n,  8.:  astrazione, 
separazione,  /.  -strAotlve,  adj.:  as- 
trattivo; per  astrazione.  -strAotly^ADV.: 
astrattamente,  in  astratto.  -strAetness, 
8.:  astrazione,/. 

abstrfis-e,  adj.  :  astruso,  recondito.  -€ly. 


ADV.  :  aatroBamente,  in  modo  astruso. 
-etteas,  -tty,  s.:  oscurità,/.;  avviluppa- 
mento, IR.  ;  difficoltà,  /.  ;  senso  recondi- 
to, m. 

alMftBiet»  TR.  :  consumare  poco  a  poco  ; 
diminuire. 

alMìird,  ADJ.  :  assurdo,  -ity,  s.  :  assur- 
dità, /.;  assurdo,  m.  -Ij,  ADV.:  assur- 
damente.   -i&aM  =  'ity, 

aMnd-Aii^e,  8.:  abbondanza;  copia»  /. 
-aat, ADJ.:  abbondante;  copioso,  -ant- 
I7 ,  ADV.  :  abbondantemente,  in  gran 
copia. 

aUs-ei,  TR. :  abusare;  ingiuriare,  mal- 
trattare, ingannare,  -e  2,  s.  :  abuso  ;  af- 
fronto, m.;  ingiuria;  seduzione,/,  -^r, 
8.  :  inginriatore,  oltraggiatore  ;  seduttore, 
m.  -iTe,  ADJ.:  abusivo,  ingiurioso,  ol- 
traggioso: —  languagtj  parole  oltrag- 
giose, villanie,  -ively,  adv.:  abusiva- 
mente, ingiuriosamente.  -iTenam,  8.: 
ingiuria,/.,  oltraggio,  m. 

aUt,  INTR.:  confinare,  essere  contiguo. 
-a&«at,  8.:  confine,  limite,  m,;  contigui- 
tà,/. 

aVjhfBi*  a1»f«a,  8.  :  abisso  ;  golfo,  m. 

aoa^a,  8.:  acacia,/. 

ar-eadémian,  s.  :  accademico,  m.  -oa- 
démio,  ADJ.  :  accademico  ;  d' accademia. 
-oadf^ini^iaiL,  8.:  membro  accademico, 
m.  -«Ad||]idat«  s.  :  accademista,  m. 
-odd^Bij,  8.  :  accademia,'  università  ; 
adunanza  di  letterati,  /.;  società  delle 
belle  arti,/.;  maneggio,  m. 

acAnthiis,  8.  :  acanto,  m. 

acatalépaia,  8.  :  acatalessia,  incompren- 
sibilità,/ 

ao«éd6,  IKTR.  :  accedere  ;  concorrere. 

ao«éler-#te,  INTS. :  accelerare;  accele- 
rarsi; r.ffrettare.  -ftt^ii,  s.:  accelera- 
mento, m.,  fretta,  /.  -atlTe,  adj.  :  ac- 
celerativo. 

ao«én-d,  TR.  :  accendere,  infiammare  ; 
muovere,  -fifa»  s.  :  accondimento,  m., 
accensione,/. 

Accenti,  8.:  accento;  tuono,  m.  ao- 
oé]it2,  TR.  :  notare  con  accento,  accen- 
tare; pronunziare,  -^ti^n,  s.:  acoen- 
tuazione,/. 

ao«ép-t ,  TR.  :  accettare  ;  aggradire. 
-tability,  8.  :  accettevole  qualità,  / 
-table,  ADJ.  :  accettevole,  accettabile. 
-tableneH,  8.  :  accoglimento,  m.  ;  gra- 
zia, fit  favore,  m.  -tablj,  adv.  :  accet- 
tevolmente.  -taa-ee,  -tàti^n,  8.:  ac- 
cettazione,/., accettamento  ;  accetto,  m, 
-t^r,  8.  :  accettante,  accettatore,  m.,  ac- 
cettatrìce,/.    -f^n,  8.  :  significato,  m. 

4o-€eM,  8.  :  accesso  ;  adito,  m.,  entrata  ; 
entratura;  (med.)  accessione,  /.  -eea- 
sar. .  =  a«ee««or. .  -«éasible,  ADJ.:  ac- 
cessibile ;  affabile.    -«éffi^Bf  s.  :  accec- 
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sione;  addizione,  /.;  avvenimento,  ut., 
venuta,  /.  -«ésagr,  8.  :  accessore,  m. 
-««•■ifHly,  ADV.:  accessoriamente  ;  leg- 
giermente. -«éMQrineM,  8.:  accesso- 
rietà; complicità,  /.  -«èMQry,  ADJ.: 
accessorio,  avventizio  ;  s.  :  accessorio, 
complice,  m.;  he  —  (0,  esser  complice  di. 

ao-«idoii«e,  8.:  rudimenti  della  gram- 
matica, m.  pU  -eident,  8.  :  accidente, 
caso,  avvenimento,  m.;  disgrazia,/,  infor- 
tunio, m.;  1u  met  wiùi  an  — ,  gli  avvenne 
un  accidente,  -«idèntal,  adj.:  acci- 
dentale, casuale,  fortuito  ;  s.  :  accidente, 
m.  -«idéntally,  adv.:  accidental- 
mente, per  accidente,  casualmente,  -«i- 
déntalB— 1,  8.  :  accidentalità,  /.;  acci- 
dente, m. 

ao-olàim,  -olamàfi^n,  8.:  acclama- 
zione, /.;  applauso,  m.  -«lAmat^rj', 
ADJ.  :  di  acclamazione. 

ao-cllTlty,  8.  :  acclività,  /.,  asoendimen- 
to,  m.;  ertezza,/.  -oUtoiis»  adj.:  ac- 
clive, erto. 

AooQlade,  8.  :  abbracciamento,  m. 

aooòmaiQ-dable,  adj.:  accomodabile. 
-d#te,  TR.:  accomodare,  adattare;  ac- 
conciare ;  ( —  with)  prestare,  -d^tiw» 
ADJ.:  accomodativo,  accomodante,  pie- 
ghevole, -dàtton,  8.  :  accomodamento, 
111.  ;  comodità,  /.  ;  accordo  ;  alloggio,  m. 
-d&ti^n-ladder,  8.:  (nav.)  scala  alla 
bandiei,/.  -d^tgr,  8.  :  accomodatore,  m., 
-trioe,/. 

aiwòm-pani^r,  8.  :  accompagnatore,  m. 
•paniment,  8.:  accompagnamento,  m. 
•panj,  TR.  :  accompagnare;  scortare:  — 
her  home,  ricondurla  a  casa. 

aooòmpllee,  8.  :  complice,  m.,/. 

.aoodmpIUb,  TR.  :  compi(e)re,  rendere 
compito  ;  finire  ;  perfezionare,  -ed,  adj.: 
compito,  finito  ;  perfetto  :  highiy  — ,  com- 
pitissimo, -^r,  8.:  adempitore;  compi- 
tore,  m.  -ment,  8.:  compimento;  fini- 
mento, m.;  perfezione,/ 

aoo6rdi,  8.:  accordo,  m.;  convenzione; 
unione,  /.;  wUh  one  — ,  unanimamente  ; 
of  one'i  oton  — ,  di  moto  proprio,  sponta- 
nemente.  aooord2,  tr.:  accordare  ;  con- 
ciliare ;  INTR.  :  accordarsi  ;  concordare  ; 
convenire.  -aB«e,  -ai&«7,  8.  :  accordo  ; 
accomodamento,  m.;  unione,  conformità. 
/  -ani,  ADJ.:  accordante,  d'accordo; 
consonante.  -Ì9cr,  PREP.  :  secondo  ;  con- 
forme :  —  <u,  secondo  che,  come  ;  a  mi- 
sura che.  -Ì99IJ,  ADV.  :  conformemente, 
conseguentemente,  in  conseguenza. 

aooòst,  TR. :  accostare;  approdare;  av- 
vicinarsi, -able,  ADJ.  :  accessibile;  affa- 
bile; benigno. 

aooouebeur,  8.  :  ostetricante,  m. 

aoooonti,  8.:  conto  ;  calcolo  ;  valore,  pre- 
gio, m.;  distinzione,  stima;  ragione,/. 
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an  — ,  a  conto  ;  an  —  <tf,  a  cagione  di  ; 
upùn  ywiT  — ,  per  amor  voetro  ;  man  qf 
no  — ,  nomo  di  niente  ;  eoli  to  an  — , 
chiamare  a  ragione  ;  andU  an  — ,  verifi- 
care un  conto  ;  give  an  — ,  render  conto  ; 
keep  — ,  tener  conto  ;  make  —  qf,  far  caso 
di,  stimare  ;  east  up  an  — ,  sommare  {or 
fare)  nn  conto  ;  take  into  — ,  tener  conto 
di;  turn  to  — ,  trar  profitto  da.  ao- 
ooiuit2,  TR. :  contare;  stimare;  intr.: 
contare,  rendere  ragione,  -ability,  8.: 
responsabilità,/,  -able,  ADJ.:  responsa- 
bile; obligate.  -mMeneas,  8.:  respon- 
sabilità, /.  -ablj,  ADV.:  responsabil- 
mente, -ani,  8.  :  calcolatore  ;  abbachi- 
sta,  fa.    -book,  s.  :  libro  de*  conti,  m. 

aooo&ple,  TR.  :  accoppiare,  congiungere  ; 
unire. 

aooSutre,  TR.:  armare,  equipaggiare,  pa- 
rare. -Biont,  8.:  guamimento;  vesti- 
mento, m* 

aoorédit,  TR.  :  accreditare. 

aoorefi^B,  8.  :  accrescimento  ;  aumen- 
to, m. 

aooHle,  intr.  :  derivare  ;  provenire. 

aooftm^-l^te,  TR. :  accumulare;  amas- 
sare  ;  — ,  imtr.  :  accumularsi.  -l&t^>^9 
8.  :  accumulazione,  /.  ;  cumulo,  m.  -1#- 
tiTe,  ADJ.:  accumulative.  -l^tiToly, 
ADV.:  accumulativamente.  -l^tgr,  8.: 
accumulatore,  m. 

àoo^-raej,  8.  :  accuratezza,  esattezza,  /. 
-r#t0,  ADJ.:  accurato,  esatto,  -r^t^lj, 
ADV.:  accuratamente,  esattamente,  -n^te- 
Boaa,  8.:  accuratezza,  esattezza,/. 

aooftn-e,  TR.  :  maledire,  esecrare,  -«d, 
ADJ.  :  maladetto,  scomunicato. 

ao-eftfable,  ADJ.:  accusabile.  -ovv&^ 
ti9a,  8.:  accusa,  /.,  accusamento,  m. 
-oAfatiTe,  8.:  accusativo,  m,  -oftfa- 
t^rj,  ADJ.:  accusatorio,  -oftfe,  TR.: 
accusare  ;  incolpare.  -oAf^r,  8.  :  accusa- 
tore, accusante,  m.,  accusatrice,/. 

aooAst^ai,  TR.:  accostumare,  abituare; 
assuefare;  imtr.:  assuefarsi,  avvezzarsi. 
-able»  ADJ.:  abituale,  consueto,  -ed, 
ADJ.:  abituato,  accostumato,  assuefatto, 
avvezzato;  solito,  -edaoaa,  8.:  assue- 
fazione,/. 

&«o,  8.  :  asso,  m.:  be  within  an  —  (/,  es- 
ser ad  un  punto  dL 

aoérb,  ADJ.:  acerbo,  -ity,  8.:  acerbità, 
acerb^za  ;  severità,  /. 

aoéooont,  adj.  :  acidetto,  acerbetto. 

a-«9tòaity,  8.:  acetosità,  agrezza,  /. 
-oétOQs,  ADJ.  :  acetoso,  acerbo. 

ào^i,  8.:  male;  dolore,  m.:  have  the 
headache  {toothache,  etc.),  aver  il  mal  di 
testa  (di  denti,  ecc.).  aoho 2,  intr.:  fare 
male  ;  dolere  :  my  head  — t,  mi  duole  la 
testa. 

aohi0¥-e,  TR.:  eseguire,  effettuare;  otte- 


nere: —  a  victory,  attenere  (riportare) 
una  vittoria,  -fr,  8.  :  esecutore,  m.,  ese- 
cutrice, /.;  facitore,  m,,  facitrice,  /. 
-ea&ent,  8.:  adempimento;  fatto,  m.; 
prodezza;  impresa,/.;  great  — t,  gloriose 
gesta. 

àchì^g,  8.  :  pena,/.,  dolore,  m, 

aolfrmiii&tioal,  ADJ.  :  acromatico. 

&-eid,  ADJ.  :  acido,  acetoso,  agro,  -«idi- 
1^,  TR.:  acidificare,  -«idity^,  a.:  aci- 
dezza ;  agrezza,/,  -«id^jil^te,  TR.  :  fare 
acido. 

aoknòwlcd^-e,  tr. :  riconoscere;  c<m« 
fessarc:  —  one*i  eeff  guiUy,  confessarsi 
colpevole  ;  /  —  the  receipt  qf,  vi  accuso 
ricevimento  {or  ricevuta)  di  -i^g,  ADJ.  : 
riconoscente;  grato.  -emoBt,8.:  ricono- 
scimento, m.;  — $,  espressioni  di  ricono- 
scenza. 

Aof|l jte,  8.  :  accolito,  m. 

àooi4te,  8.  :  aconito,  m. 

àoora,  8.  :  ghianda,/. 

aoo^stieo,  8.:  acustica,  teoria  de'  suoni,/! 

aoqm^int,  TR.  :  avvertire,  avvisare,  in- 
formare: he  intimately  -—^  vrith,  cono- 
scere a  fondo,  -anee,  8.:  conoscenza; 
familiarità,/.;  amico,  m.:  make  ontte  — , 
far  conoscenza  con  uno. 

aoqn^st,  8.  :  acquisto,  acquistamento,  si. 

aoqniése-e,  intr.:  consentire;  contentar- 
si ;  sottomettersi,  -enee,  8.  :  consenti- 
mento, fft.;  assensione,/. 

aeqni-rable,  adj.:  acquistabile,  -re, 
TR.  :  acquistare  ;  guadagnare  ;  arrivare, 
-rement,  8.:  acquistamento;  acquisto, 
m.  -r«r,8.:  acquistatore;  compratore,  m. 

aoqiiifiti^B,  8.  :  acquisizione,/. 

aeqiiit,  tr.  :  assolvere  ;  esentare,  liberare  : 
—  a  debt,  pagare  un  debito,  -ment,  s.  : 
liberazione,/,  -tal,  8.:  assoluzione;  li- 
berazione,/,   -tanee,  8.  :  quittanza,/. 

dorè  -ib^r,  8.  :  bifolca,  bubulca,  /.,  iuge- 
ro,  m. 

A-erid,  adj.  :  acre  ;  mordace,  -oridity, 
8.  :  agrezza,  acidità,  /.  -oriaUftniows, 
ADJ.  :  acre,  corrosivo.  -eriiiiQiiy,  -ori- 
ty,  8.:  acrimonia;  agrezza,/. 

&or«bat,  8.  :  ballerino  da  corda,  «1. 

aordss,  ADV.,  prep.  :  a  traverso,  per  tra- 
verso ;  a  schiancio,  a  sghembo  :  go  —  làs 
etreet,  attraversare  la  strada;  come  — 
one,  abbattersi  in  uno. 

aoròstio,  8.  :  acrostico,  m. 

&o-ti,8. :  atto,  m.,  azione,/.;  fatto;  de- 
creto, m.  :  eaugìd  in  the  — ,  colto  in  fla- 
grante, -t  2 ,  TR.  :  rappresentare  ;  operare  ; 
INTR.  :  fare,  agire  :  —  up  io  oniie  printi- 
ple$,  operare  secondo  i  propri  principL 
-Ì99,  8.:  azione,  recitazione,/,  -t^fi^* 
8.:  azione,  operazione,/.;  lite,  processo, 
m.  -a,  PL.  :  {mereh.)  fondi,  m.  pi.  -'fin- 
able, ADJ.  :  esposto  a  un'azione.   -t<^- 


mrf^  8.:  azionario,  m.    -t^n-takliic, 

ADJ.:  litigioso,  oontoBtante.  -tlTe,  adj.: 
attivo;  agite, destro.  -tlTely,  adv.:  at- 
tivamente ;  agilmente,  prontamenle.  -tlve- 
neaa,  -tiTlty,  8.:  attivitil;  vivacità; 
agilità;  prontezza,/. 

&o-t9r,8.:  attore;  recitante;  commedian- 
te, m.  -treaa,  8.:  attrice,  commedian- 
te,/, -t^al,  ADJ.:  attnale,  reale  ;  effet- 
tivo, -t^allj,  ADV.:  attualmente,  ef- 
fettivamente ;  presentemente,  -t^ary, 
8.:  attuario;  notaio,  m.  -t^^te,  TH.: 
effettuare  ;  incitare,  -tndsef*  adj.  :  at- 
tnoBo,  efficace. 

Aov#t6tf  TK.  :  affilare,  aguzzare. 

aonl«#te,  ADJ.  :  acuto,  acuminato. 

attù-men,  8.:  acume,  m.;  acutezsa, /. 
-minate,  TR.  :  aguzzare,  appuntare,/. 

ao^p&notiire,  8.  :  (iurg.)  acupunton,/. 

aoftttf ,  ADJ.  :  acuto,  aguzzo  ;  sagace  ;  8.  : 
accento  acuto,  m.  -ly,  adv.:  acuta- 
mente ;  sottilmente  ;  sagacemente,  -imm, 
8.:  acutezza;  sagacità,/. 

^-•f^f  8.  :  proverbio,»,  -ftfial,  ADJ. : 
proverbiale. 

adA^Q,  8.,  ADV.  :  adagio. 

Ada-maat,  8.:  diamante,  adamante,  m. 
-maBtéaa,  adj.  :  di  diamante,  -a&àa- 
tlne,  ADJ.:  adamantino,  diamantino  ;  cru- 
dele, inumano. 

adAp-t,  TB.  :  adattare,  accomodare,  ag- 
giustare. -t&fC^,  -t^^n»  8.  :  aggiusta- 
mento, accomodamento,  m.,  conformità,/. 

adAyf ,  ADV.  :  noto — ,  al  giorno  d*  oggi 

Add,  TR.  :  aggiungere  ;  unire,  addizionare  : 

—  up,  sxmimare. 

addéemt»  'TR.:  stimare;  reputare,  pensare. 

Ad-d^r,  8.  :  aspe,  aspide,  m.  -*f-sran, 
&:  {boi,)  brionia  ;  vitalba,/,  -'f-toncne, 
8.  :  {hot)  viperina,  /.  -wort,  8.  :  (bot,) 
echio,  m. 

Addille,  ADJ.  :  aggiungibile. 

Addloef, 8.:  ascia;  scure,/. 

addia-t,  EBPL.:  addarsi,  conseerarsi,  ap- 
plicarsi ;  abbandonarsi,  -tad,  adj.  :  dedi- 
to, inclinato,  -tadnaas,  -t<9B«  8.  :  pro- 
pensione; applicazione,/. 

additi^, 8.:  addizione;  aggiunta,/.:  tu 

—  to,  moHre,  oltracciò,  -id,  adj.  :  ad- 
dizionale, nuovo,  di  più.  -ally,  ADV.  :  in 
modo  che  accresce. 

Addle X,  ADJ.:  vuoto,  vano;  sterile. 
addia2,  n.:  rendere  sterile,  «aa» 
8.:  uovo  sterile,  m.  -kaadad,  «patad, 
ADJ.  :  scervellato,  balordo,  sciocco. 

ad-dréMi,  8.:  indirizzo,  m.;  sagaoità; 
arte,/;  rifugio,  m.;  lettera  dedicatoria; 
supplica,  /.  -dram  2 ,  tr.  :  indirizzare,  di- 
rigere ;  presentare  ;  mandare,  inviare  (una 
lettera). 

adduca,  tr.  :  addurre  ;  aggiungere. 

adéa&pif^a,  8  :  privazione,/. 


,  8.  :  addetto,  alchimista,  m. 

AdMi&ftte,  ADJ.:  udeguato,  proporzionar 
io:  be  —  to,  essere,  adeguato  a, bastare  a. 
-It,  adv.:  adeguatamente,  -nam,  8.: 
aoeguamento,  m.,  proporzione,/. 

adl&ér^,  intr.:  attaccarsi;  favorire. 
-anaa,  -anay,  8.:  aderenza,/.;  appi- 
gliamento;  favore,  m.  -ant,  adj.:  at- 
taccato, unito,  -ant,  8.  :  aderente  ;  fau- 
tore, m.    -^r,  8.  :  partigiano,  m. 

adbà-fl^a,  8.:  aderimento;  favore,  m. 
-sÌT6,  ADJ.  :  viscoso,  tenace. 

adhiVit,  •  TR.  :  applicare  ;  impiegare  ; 
servirsi.    -It<9»«  8.  :  impiego,  uso,  m. 

adfeA,  adv.  :  addio  :  bid  — ,  dire  addio. 

Ad-it,  8.  :  adito,  m.,  entrata,  /.  -it<9»* 
8.:  adizione,/ 

adJA-aanay,  8.:  adiacenza;  contiguità, 
/.    -ea»t,  ADJ.  :  adiacente  ;  contiguo. 

adjéot,  TR.  :  aggiungere  ;  aumentare. 

AdJaotlTe,  8.  :  addiettivo,  m.  -ly,  adv.  : 
addiettivamente. 

ad  Jd|»,  TR.  :  aggiungere  ;  accrescere  ; 
INTR.  :  essere  contiguo  ;  essere  situato  su. 
-ilMT,  ADJ.  :  contiguo,  vicino,  accosto. 

adJoAm,  TR.:  differire  ;  rimettere.  -Ì99, 
a&a»t,  8.  :  aggiornamento,  m.  ;  dilazione, 
/.;  —  vnthout  day,  aggiornamento  inde- 
finito. 

ad-jAd^,  TR.:  aggiudicare;  decretare, 
condannare.  -JAdlo#t«,TR.:  aj^udioare. 
-J^dloAfC^»,  8.:  aggiudicazione;  con- 
danna,/. 

d4Jw#te,  TR.:  aggiogare,  accoppiare; 
congiungere. 

AdJv»^«>^t,  8.  :  aiuto,  «1. 

AdJiuio-t  I,  8.  :  aggiunto,  m.  -tz,  adj.  : 
aggiunto;  adiacente.  -fC^n,  8.:  aggiun- 
gimento,  m.  ;  aggiunta,  /.  -tlTe,  adv.  : 
aggiuntivo. 

ad-J^rAtf^B,  8.  :  a^urazione,/.  -JAra, 
TR. :  giurare;  sconghirare. 

adjust,  TR.  :  aggiustare  ;  acconciare  ;  re- 
golare, -t'* 8.:  aggiustatore,!»,  -a&aat, 
8.:  aggiustamento,  acconciamento;  ac- 
cordo, m. 

Ad-J^tanay,  8.:  uffizio  d'aiutante,  m. 
-J^tant,  8.  :  aiutante,  m.  -Jfttgr,  8.  : 
aiutatore,  m. 

admim-iala,  8.  :  aiuto,  soccorso,  m,  -la- 
^|1^,  ADJ.  :  aiutativo. 

admiala-tfr,  IR.  :  amministrare  ;  gover- 
nare; somministrare,  dare:  —  an  oath, 
dare  il  giuramento,  -tr^te,  TR.  :  ammi- 
nistrare ;  dare.  -trAfC^n,  8.  :  ammini- 
strazione, /.,  governo,  m.  -tr#tlTe, 
ADJ.:  amministrante.  -trAtfr,  8.:  am- 
ministratore, m.  -trAtgiaUp,  8.  :  am- 
ministrazione, /.  -trAteix,  8.  :  ammini- 
stratrice,/. 

ada&irabUlty,  8.  :  ammirabilità,/. 

Admlrabl-e,  adj.  :  ammirabile,  mirabile; 


8  admirabl^neM 

maraviglioao.    -eneM,  s.  :  ammirabilità, 

/.    -J,  ADV.  :  (am)inirabilmente. 

4dBiiral,  s.:  ammiraglio,  almirantef»  m.  : 
lord  high  — ,  grande  ammiraglio,  m. 
-■hip,  8.:  ammiragliato,  m.  (vascello); 
carico  dell*  ammiraglio,  m.  -ty,  é.  :  am- 
miragliato, m. 

«d-ndratifii»  8.  :  ammirazione,  -mire, 
TR. :  ammirare,  mirar  con  maraviglia; 
INTR.:  maravigliarsi,  -mir^r,  s.:  ammi- 
ratore, m.,  -trice,  /.  -mirio^ly,  ADV.  : 
con  ammirazione  ;  con  maraviglia. 

ad-mifliible,  adj.:  ammissibile,  ricevi- 
bile, -miff ioi&f  8.  :  ammissione  ;  entra- 
tura, /..*  —  ticket,  biglietto  d'ingresso, 
m.  -mit,  TR. :  ammettere,  introdurre; 
ricevere;  accettare;  permettere,  -mit- 
table,  ADJ.:  ammissibile,  ricevibile. 
-mittan^e,  B.  :  entrata,  entratura,/. 

admix,  TB.:  mischiare,  mescolare,  -mijc- 
tifii,  -t^re,  8.:  mischiamento,  m.,  mi- 
stione,/. 

ad-a&òniab,  TH. :  ammonire,  avvertire; 
riprendere,  -minlabor,  8.:  ammoni- 
tore, m.  -Miònlahment,  -mQnififn, 
8.:  ammonizione,/.,  avviso,  m.  -mòni- 
tor, 8.  :  monitore,  m.,  -trice,/,  -mòni- 
tiirj,  ADJ.  :  ammonitorio. 

ad5,  8.:  strepito,  remore,  m,;  difficoltà, 
fatica,/.;  much  —  abotU  nothing,  gran 
schiamazzo  per  niente. 

adQlés-«eii«e,  -€en<ej,  8.  :  adolescenza, 
gioventù,/,    -eent,  ADJ.  :  adolescente. 

&dQ]i|ae,  TB.  :  adonizzare. 

adopt,  TR.:  adottare;  ricevere,  -edly, 
ADV.  :  per  adottamento,  -«r,  8.  :  adot- 
tatore  (-trice,  /.),  adottante,  in.  -Ì9I7« 
-ti^n,  8.  :  adottamento,  m.,  adozione,  /• 
-ive,  ADJ.  :  adottivo. 

adó-rable,  adj.  :  adorabile  ;  amabile. 
-rablenem,  8.:  eccellenza;  beltà,  /. 
-rablj,  ADV  :  adorabilmente,  -ration, 
s.:  adorazione,/  -re,  tr.:  adorare,  -r^r, 
8.:  adoratore,  amante,  m.,  adoratrice, /. 
-rÌ9g,  8.  :  adorazione,/. 

adora,  TR. :  adomare;  abbellire,  -«r, 
8.  :  adomatore,  m.,  -trice,  /.  -ing,  s.  : 
adornamento,  m.  -a&ei&t,  8.:  (ad)oma- 
mento,  abbellimento. 

ad6wi&,  ADV.,  PRBP.:  gii^;  abbasso,  ab- 
basso di 

adrift,  ADV.:  all'avventura;  in  balia; 
(nav.)  in  deriva. 

adro|t,  ADJ.  :  destro,  svelto  ;  abile.  -Ij, 
ADV.:  destramente.  -Bem,  s. :  de- 
strezza, /. 

adry,  ADJ.  :  assetato,  sitibondo. 

adi«itit<o«s,  ADJ.:  accessorio,  comple- 
tivo. 

Ad^-late,  TR.  :  adulare,  piaggiare.  -1&- 
V^B,  8.:  adulazione,  lusinga,/,  -l^t^r, 
\:  adulatore,  lusinghiere,  m.;  adulatrice,/. 


advert 

-latgry,  ADJ.:  adulatorio,  lusinghiero. 
-latrem,  8.  :  adulatrice,/. 

adùlt  I ,  ADJ.  :  adulto,  cresciuto,  adnlt  2, 
8.  :  adulto,  m.,*  adolescenza,/ 

adàl-t«ratei,TR.:  adulterare;  falsificare, 
corrompere,  -terate  2,  adj.:  adulterato, 
falsificato.  -t9rftt^9B,  8.:  adulterazio- 
ne ;  corruzione,  /.  -t^r^r,  8.  :  adultero, 
adulteratore,  m.  -t^rem,  8.:  adultera, 
adulteratrice,  /.  -t^riae,  -t^roas, 
ADJ.:  adultero;  d'adulterio.  -t«ry,  s.: 
adulterio,  adultero,  m. 

adùltBem,  8.  :  adultezza,/. 

adùm-brate,  TR. :  adombrare;  schiz- 
zare. -bràti^B,  8.  :  adombramento  ; 
schizzo,  m. 

adv&B-«ei,  8.:  avanzo,  avanzamento,  m,  ; 
anticipata,/.,'  (mil,)  posto  avanzato:  — 
money,  pagamento  avanzato,  m.;  moAc 
— «,  prevenire,  far  proposte  ;  pay  in  — , 
pagare  anticipatamente,  -oe  2,  n.:  pro- 
muovere; anticipare;  INTB.:  avanzare; 
andar  innanzi,  avanzare.  -eemoBt,  8.: 
avanzamento,  aggrandimento  ;  progresso, 
m.  -«9r,  8.  :  promovitore.  -€ÌM«  s.  : 
avanzamento,  m. 

adTAB-t#|^i,8.:  vantaggio;  soprappiù; 
profitto,  m.;  utilità,/.;  give  one  the  — , 
dar  la  preferenza  ad  imo  ;  take  —  qf,  ap- 
profittarsi, prevalersi.  -ta8e2,TR.:  van- 
taggiare; beneficare;  promovere.  -t&- 
^eoBS,  ADJ.:  vantaggioso,  profittevole, 
giovevole,  -tàseoaslj,  adv.:  vantag- 
giosamente. -t&^jEeonsBeM,  s.:  van- 
taggio, m.;  utilità,/;  profitto,  m. 

dd-Teat,  8.:  avvento;  avvenimento,  m, 
-▼eatittoBS,  ADJ.:  avveniticcio,  ca- 
suale. -TèBt^&rei,  8.:  avventura, /; 
accidente;  perìcolo,  m.:  by  — ,  a  caso; 
at  all  — $,  ad  ogni  avvento,  alla  ventura  ; 
meet  with  an  — ,  incontrare  un'  avventura. 
-Tentare 2,  TR.:  avventurare,  intrapren- 
dere; azzardare;  mettere  a  rischio. 
-véntur^r,  8.:  avventuriere,  m.  -TéB- 
t9res9me,  adj.:  avventuroso.  -TéB- 
t^ree^BieBeH,  8.;  arditezza,  audacia, 
/.  ;  animo  avventuroso,  m.  -▼ÒBt^reea, 
8.:  avventuriera.  -TéBt^irone,  adj.: 
ardito;  ardimentosa,  audace.  -TéB- 
t^ronalj,  adv.:  arditamente,  -véa- 
tnroBSBeM,  8.  :  arditezza,  temerità,/. 

Ad-T«rb,  8.:  avverbio,  m.  -vérbial, 
adj.:  avverbiale.  -TèrbiaUj,  adv.: 
avverbialmente. 

adversary,  8.:  avversario;  nemico,  m. 
-▼èraatlTe,  adj.  :  avversativo,  avverso. 
-▼«ree,  adj.:  avverso,  contrario. 
-▼«raelj,  adv.  :  avversamente,  in  modo 
contrario.  -vèrait7,  B.  :  avversità,  /., 
infortunio,  m. ,  calamità,  /.  -TèmeBeH, 
8.  :  natura  avversa,/. 

advert,  TR.  :  avvertire  ;  riflettere  ;  esser- 
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▼are.     -en^e,  -ency,  s. :  avvertenza; 
considerazione,/. 

«d-T^rtlfe,  TB.  :  avvisare,  avvertire,  am- 
monire, -vèrtifenent,  s.  :  avverti- 
mento, avviso.  111.  ;  informazione,  /.  -t^v- 
tifar,  8.:  avvisatore,  m.  -T^rtifiiig, 
8.:  informazione,/. 

»d-TÌ«e,  8.  :  avviso;  consiglio,  m.;  letter 
<f  — ,  lettera  d'avviso,  -boat,  8.  :  nave 
di  procaccio,  /.  -Tif abl«,  adj.  :  conve- 
nevole. -TifableneM,  8.:  convenevo- 
loza  ;  utilità  ;  prudenza,  /.  -irifcp*  tr.  : 
avvisare;  consigliare;  INTR. :  consultare, 
deliberare  ;  considerare,  -vlfed,  adj.  : 
avvisato,  avvertito,  --rifedlj,  adv.: 
avvisatamente,  cautamente,  con  prudenza. 
-TifsdaeH,  8.:  considerazione,  pru- 
denza,/. -Tifement,  s.  :  avvertimento, 
m.;  deliberazione,/,  -vif^r,  s. :  avvi- 
satore, consigliatore,  m.;  legni  — ,  consu- 
lente legale. 

&dT9-oa«7,  8.:  difesa;  apologia,  / 
-«#te,  8.:  avvocato;  intercessore;  fau- 
tore, m.  -o^teabip,  8.:  avvocatura, 
uflSzio  d'avvocato,  m.  -oàti^u*  s.:  di- 
fesa; apologia,/ 

adTcrw-ée,  8.:  padrone;  presentatore,  m. 
-f9B,  8.:  padronaggio,  m.;  presentazione,/. 

aézial,  ADJ.  :  aereo,  d*  aria. 

Aeiie,  8.  :  nido  (di  falconi,  etc.),  m. 

Mr-òlf^,  8.  :  aerologia,  /.  -dmiit^r, 
8.:  aerometro,  m.  aèr-Qi&^ut,  8.:  aero- 
nauta, m. 

wta.  ■  =^  wi, . 

alftr,  ADV.  :  lontano,  lungi. 

affability,  8.  :  affabilità  ;  civiltà,  /. 

&flabl-6,  ADJ.:  affabile;  civile,  cortese. 
-eaeaa,  8.  :  affabilità  ;  cortesia,  benignità, 
/.    -7,  ADV.  :  affabilmente,  cortesemente. 

affiUr,  8.  :  affare,  fatto  ;  negozio,  m.,  fac- 
cenda, /.;  ai  — i  etandt  al  punto  ove  son 
le  cose. 

afléo-t,  8.  :  affetto,  m.  ;  passione,  /.  -t, 
TR.:  muovere;  affettare,  pretendere. 
-tàfCon,  8.  :  affettazione,  /.  ;  artifizio, 
m.  -ted,  ADJ.  :  affettato,  inclinato  ;  stu- 
diato :  ili  — ,  mal  disposto  ;  well  — ,  ben 
disposto,  -tédlj,  ADV.:  con  affettazio- 
ne. -todneH,  8.  :  affettazione,  /  ,*  af- 
fettamento, m.  -tl9g,  ADJ.:  patetico. 
-II9B,  8.  :  affezione,/.,  affetto,  amore,  m.: 
have  an  — for,  essere  affezionato  a  ;  token 
qf  — ,  pegno  d'affetto,  -^i^u^te,  adj.  : 
affezionato,  affettuoso.  -ti^n^tely, 
adv.:  affettuosamente.  -^lonatéueM, 
8.:  affetto,  m.,  tenerezza,  /  -%l^neà, 
ADJ.  :  affettato,  inclinato  :  kindly  — ,  amo- 
revole, -tive,  ADJ.:  affettivo,  -t^- 
,  ADJ.  :  affettuoso. 

-an-ee  1,8.:  8pon8alizio,m.  ;  confidenza, 
/.  -anoa  2,  tr.  :  sposare  ;  fidanzare. 
•an«ed,  adj,:  fidanzato. 


afraid  9 

aflld&TÌt,  8..:  deposizione  con  giuramento, 
/.;  moke  an  — ,  deporre  con  giuramento. 

aillli4t{9ii,  8.  :  filiazione,  / 

af-lined,  ADJ.:  imparentato,  -liaity, 
8  :  affinità  ;  conformità,  / 

affirm,  TR.  :  affermare  ;  confermare,  rati- 
ficare ;  approvare,  -able,  adj.  :  che  si 
pud  affermare.  -à|<9]&,8.:  affermazione,/. 
-ative,  ADJ.  :  affermativo  ;  8.  :  affermati- 
va,/.  ;  in  the  — ,  affermativamente,  -ative- 
I7,  ADV.  :  affermativamente,  positivamen- 
te, -^r,  8.  :  affermatore,  confermatore,  m. 

&f-llz  1,8.:  affisso,  m.  -fix  2,  tr.  :  affissare, 
affiggere,  apporre,  attaccare. 

aflà-ti^n,  8.:  afflato;  spiramento,  m. 
-ttu,  8.  :  inspirazione,/. 

aflllo-t,  TR.  :  affliggere  ;  tormentare  :  — 
ow^i  »e{f,  affliggersi.  -tadnaH,  8.  :  af- 
flizione ;  -tdr,  8.  :  che  affligge,  che  tor- 
menta, -t^yn,  8.  :  afflizione,  /.  ;  dolore  ; 
tormento,  m.  -tive,  adj.  :  afflittivo,  do- 
loroso. 

Af-flnei&«e,  -«y,  8.:  affluenza;  abbon- 
danza, /.  -fluent,  ADJ.  :  affluente  ;  ab- 
bondante. 

&f-fli&x,  -flAxi9]&,  8.  :  afflusso,  m. 

afford,  TR.  :  prov^fédere  ;  produrre  ;  aver 
il  mezzo:  he  can  —  U,  ha  il  mezzo  di 
farlo. 

affdrast,  TR.  :  far  divenir  selva. 

aff^&n-ohife,  tr.  :  affrancare  ;  far  libero. 
•obifement,  8.  :  affrancazione,  emanci- 
pazione,/. 

aAr&yi,  8.:  combattimento,  m.;  scara- 
muccia,/.;  tumulto,  m.  affray 2,  tr.: 
spaventare. 

affHo-ti9ii,  s.  :  fregamento,  m. 

tJteìght,  TR.  :  spaventare  ;  impaurare. 
-fàlt,  ADJ.  :  spaventevole. 

affk^nti,  8.:  affronto,  m.;  ingiuria,/.; 
brook  an  —,  digerire  un  afiPronto.  aif- 
froiit2,  TR. :  affrontare;  insultare,  ol- 
traggiare. -9r,  8.:  insultatore,  oltrag- 
giatore, m.  -Ì99,  'ive,  ADJ.:  oltrag- 
gioso, ingiurioso. 

affìftfTR.:  fidanzare;  sposare;  intr.:  aver 
confidenza,  confidarsi  ;  riposarsi. 

afield,  ADV.  :  in  campo  ;  da  lunga. 

aflAtt,  ADV.  :  a  livello. 

afl6at,  ADV.:  a  galla,  fiottante:  eet  — , 
mettere  in  acqua. 

afòot,  ADV.  :  a  piede. 

alftre,  adv.,  prep.  :  prima  ;  avanti  ;  innan- 
zi ;  (mar,)  a  prua,  -boìbc,  adj.  :  prece- 
dente ;  anteriore,  «band,  adv.  :  antici- 
patamente, -mantioned,  ADJ.:  già 
mentovato,  «said,  adj.:  sudetto,  pre- 
detto, -time,  ADV.  :  altre  volte  ;  tempo 
fu. 

afiràid,  ADJ.:  spaventato,  impaurito:  be 
— ,  temere  ;  moke  — ,  far  paura,  spaven- 
tare. 
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afirisk,  ADV.  :  di  nuovo,  da  capo. 

a£ròiit,  ADV.  :  di  fronte  ;  in 'faccia. 

&ft,  ADV.  :  (nav,)  verso  poppa  :  fore  and 
— ,  per  poppa  e  per  prora  ;  su  e  giù. 

àft^T,  ADV.,  PREP.  :  dopo  ;  secondo  ;  die- 
tro, poi  ;  (nav.)  da  poppa  :  one  —  another. 
un  dopo  r  altro  ;  —  <Ul,  in  somma  ;  look 
— ,  cercare;  aver  cura;  —  the  French 
faihion,  alla  francese  ;  the  day  — ,  il  gior- 
no seguente  ;  a  few  dayt  — ,  indi  a  pochi 
giorni  -agas,  8.  PL.:  secoli  futuri, 
m.  pi,;  posterità,/,  -birtk,  «burden, 
8.  :  secondina,/,  -olap,  8.  :  evento  ina- 
spettato, accidente,  m,  «ooat,  8.  :  spesa 
di  soprappiù,/.  -orop,  8.  :  seconda  rac- 
colta, /.  -dinner,  8.  :  dopo  pranzo,  m. 
«sanie,  8.  :  nuovo  spediente,  m.  ;  rivin- 
cita,/, -nuith,  8.  :  guaime,  m.  -noon, 
8.  :  dopo  pranzo,  m.  -pains,  8.  PL.  :  do- 
lori dopo  il  parto,  m.  jm.  -reokoninst 
8.  :  revisione  d'un  conto,  /.  -taste,  8.  : 
cattivo  gusto;  fastidio,  m.  -tkongkt, 
8.  :  riflessione  tardiva,/,  -times,  8.  PL.  : 
secoli  futuri,  m.pf.  ;  avvenire,  m.  -irardf , 
ADV.  :  dopo,  dipoi,  -wit,  s.  :  senno  fuor 
di  stagione,  m, 

agiiin,  ADV.  :  di  nuovo,  ancora,  un  altra 
volta:  —  and  — ,  molte  volte,  le  mille 
volte  ;  ae  mueih  — ,  altrettanto  ;  over  — ^ 
un'altra  volta;  lo  come  — ,  ritornare; 
find  — ,  ritrovare,  -st,  prep.:  contro; 
in  faccia  :  —  the  hair,  contra  pelo  ;  con- 
tra voglia. 

agàstt,  ADJ.  :  spaventato,  stupefatto. 

àc^te,  8.  :  agata,/. 

as&sedf,  ADJ.  :  stupito. 

&|;-e,  8.:  età,/.;  secolo,  m.;  old  — ^  età 
avanzata,  /.;  golden  — ,  secolo  d'oro; 
middle  — «,  medio  evo  :  fuU  — ,  adolescen- 
za,/; non  — ,  minorità,/.;  he  of — , esser 
maggiore  ;  he  iè  ten  years  of  — ,  egli  ha 
dieci  anni,  -ed,  adj.  :  vecchio,  attempa- 
to,   -edlj,  ADV.  :  come  un  vecchio. 

&-yen«7, 8.:  azienda  ;  azione,/,  -^ent  i, 
ADJ.:  agente;  operante,  -cent 2,  8.: 
agente  ;  ministro,  m. 

anUim^r-^ttf,  tr.  :  agglomerare,  aggo- 
mitolare ;  ammassare  ;  adunare  ;  intr.  : 
aggomitolarsi  ;  adunarsi  -àfifn,  8.  :  ag- 
glomerazione,/., agglomeramento,  ammas- 
so, m, 

asiBlftti-nant,  ADJ.,  8.:  agglutinante. 
-n%te,  TR.  :  conglutinare  ;  unire.  -n&- 
ti^n,  8.:  agglutinazione,  riunione,  /. 
-natÌT6,  ADJ.  :  agglutinative. 

àc-grandlsa,  TR.:  aggrandire;  accre- 
scere, aumentare,  -gràndlsement,  s.  : 
aggrandimento,  m.  -grandlsfr,  s.:  ag- 
granditore,  m. 

&CKraT-^te,  TR.  :  aggravare  ;  aumentare. 
-^t^^n,  8.:  aggravazione,  /.,  aggrava- 
mento, m.;  enormità,/. 
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agg^v-cates,  ADJ.:  aggregate,  s. :  ag- 
gregato, m.;  unione,  /.  -gate 2,  tr.: 
aggregare;  unire,  -gà^^n,  8.:  aggre- 
gazione,/.; aggregare,  m. 

aggréss  I ,  INTR.:  aggredire,  assalire,  ag- 
gressfs,  agrefff-i^n,  8.:  aggressione,/.  ; 
assalimento,  m.  -Ive,  adj.:  attaccando, 
offensivo,  -ivelj,  adv.:  offensivamente. 
-9r,  8.:  aggressore,  assalitore,  m. 

aggiievan««,  8.:  ingiuria,/.;  nocumen- 
to, m,  -griere,  tr.;  affliggere,  lede- 
re ;  travagliare  ;  danneggiare.  -grÌ<?Ted, 
ADJ.  :  afflitto,  offeso,  danneggiato. 

aggr^p,  tr.  :  aggroppare. 

agiiàst,  ADJ.  :  spaventato,  impaurito. 

&-^ile,  ADJ.  :  agile  ;  snello,  destro.  -^fUe- 
ness,  -^^t^,  8.:  agilità;  destrezza,/. 

à^9f  8.  :  aggio,  m. 

a^^t,  TR.  :  ingressare  il  bestiame,  -fr, 
8.  :  ingrassatore  di  bestiame,  m.  -n&ont, 
8.  :  ingrassamento  di  bestiame  ;  aggiusta- 
mento, m. 

&^-table,  ADJ.  :  agitabile,  -t^te,  tr.  : 
agitare  ;  smuovere.  -tàti9n,  8.  :  agita- 
zione, /.,  agitamento,  in.;  turbazione,  /. 
-t^tgr,  8.  :  agitatore. 

agn&-t0,  8,  :  agnato,  parente,  m.  -fC^n, 
8.:  agnazione;  parentela,/. 

ago,  ADV.  :  fa  C  U  make^),  è  ("there  m*0, 
sono  ("there  are");  tempo  fa;  da:  long 
— ,  tempo  fa  ;  hoto  long  — ?  quanto  tem- 
po ò?  eome  year  e  — ,  anni  sono;  hut  a 
while  (a  little)  — ,  poco  fa. 

agóg,  ADV.  :  iet  — ,  far  venir  desiderio. 

ag6Ì9£r,  ADV.  :  in  movimento,  in  atto  :  he 
— ,  andare. 

àgQ-n|se,  intr.  :  essere  in  agonia  ;  aof- 
frire,   -nj,  8.  :  agonia  ;  angoscia,/. 

agrarian,  ADJ.  :  della  campagna. 

agrée,  intr.  :  accordarsi,  esser  d'accordo, 
intendersi,  convenire:  —  with,  confarsi; 
—  to,  aderire,  acconsentire  ;  (gramJ)  ac- 
cordarsi; — d!  siamo  d' accordo  I  —  to- 
gether,  accordarsi,  vivere  in  pace;  /  — 
with  you,  sono  di  vostro  parere.  -abl«, 
ADJ.  :  convenevole  ;  piacevole,  ameno, 
grato,  -ableneas,  8.:  convenevolezza; 
congruità;  grazia,/,  -ablj,  adv. :  con- 
venevolmente ;  piacevolmente;  vagamente. 
-d,  ADJ.:  fisso,  aggiustato;  adv.:  siamo 
intesi,  toppa,  -n&ent,  s.:  accordo,  m.; 
conformità,  /.;  concento,  m.;  come  to  an 
— ,  venire  a  patti,  accordarsi 

àgrionltdre,  8.  :  agricoltura,/. 

agrei^d,  ADV.  :  in  terra  ;  sventurata- 
mente. 

ag^e,  8.  :  febbre,  /.;  fit  qf — ,  accesso  di 
febbre,  m.;  tertian  — ,  febbre  terzana,  /. 
-d,  ADJ.  :  febbricitante,  -tree,  a.  :  sas- 
safrasso,  m. 

&gi^k,  ADJ.  :  febbroso,  -ness,  8.  :  qua- 
lità febbricosa,/. 


àkl  INTEBJ.:  ah!  ahimè  I  ah!! 

ahAI  INTBBJ. :  ben!  benel 

ahiad,  adv.  :  innanii,  (da)vanti  ;  (nav.) 
a  prua  :  —  <if,  pid  avanti  di  ;  go  — ,  innol- 
tnursi  \  gei  —  qf^  oltrepassare. 

«bill,  ADV.  :  (nav.)  a  secco. 

&<d  1,8.:  aiuto,  soccorso,  aiutamento,  m. 
aid2,  TR.  :  aiutare,  soccorrere,  -aaee, 
8.:  aiuto,  sostegno,  m.,  assistenza,  /. 
-aat,  ADJ.:  aiutante;  soccorrevole,  -de- 
oAbi|>  ir  3=  9,  s.  :  aiutante  di  campo,  m. 
-9r,  8.:  aiutante;  alleato,  m.  -1«m, 
ADJ.:  sprovveduto;  impotente. 

&I1,  TS.  :  appenare  ;  tormentare  ;  aver 
qualque  cosa:  what  — $  himf  che  cosa 
ha?  wkai  — $  youf  che  male  avete?  /  — 
nothing,  non  ho  niente,  -i^cr»  adj.  :  in- 
disposto, incomodato,  -rnant,  8.  :  male, 
m.;  indisposizione,  f. 

&imi,  8.:  mira,/.;  bersaglio;  disegno, m.; 
min  onÌ9  — ,  mancare  il  colpo  ;  tate  oné» 
— ,  prender  la  mira,  mirare,  alas  2,  tr.  : 
mirare  ;  aspirare,  tendere,  -fr,  8.  :  mira- 
tore  ;  aspirante,  m.  -1«m,  adj.  :  senza 
mira. 

ftiri,  8.:  aria;  apparenza,/.;  aspetto, 
m.;  cantata,  /.,  canto,  m.:  in  the  open 
— ,  all'aria  aperta;  beat  the  — ,  far  un 
buco  nell'acqua;  huild  easUes  in  the  — , 
far  castelli  in  aria;  take  Uie  — ,  pi- 
gliar aria,  air 2,  tr. :  mettere  all'aria, 
sventolare;  seccare,  -balloon,  8.:  pal- 
lone aerostatico,  m.  -Uaddor,  8.:  ve- 
scica,/. -Iniilt,  ADJ.  :  chimerico,  vano. 
«drawn,  adj.:  liuto,  ideale,  -gnu, 
8.  :  fucile  a  vento,  m.  -bolo,  8.  :  sfo- 
gatoio ;  spiraglio,  ut.  -iaoM,  s.  :  esporre 
air  aria,  tu.  ;  leggerezza,  vivacità.  -Ì911, 
8.  :  r  esporre  all'  aria,  m.  ;  aerazione,  pas- 
seggiata, /.  -1«M,  ADJ.  :  sens'  aria. 
-puiap,  8.:  tromba  pneumatica,  /. 
-aliaft,  8.:  spiraglio,  m.  -y,  adj.: 
d'aria,  aereo,  giulivo. 

al«l«,  8.  :  navata  (d' una  chiesa),/. 

&Ct,  8.  :  isoletta  (in  un  fiume),/. 

•iàat^  ADJ.  :  socchiuso. 

aJda,  ADJ.  :  apparentato,  consanguineo. 

ftlabaatfr,  8.:  alabastro,  m.;  adj.:  ala- 
bastrino. 

alAok  I IHTEBJ.  :  ohimè  !  oimè  f  -aday  I 
INTERJ  :  ohimè  !  misero  me  I 

alàofity,  8.  :  vivacità,  allegrezza,/. 

alAnd,  adv.  :  a  terra,  in  terra. 

aldnn  1,8.:  allarme  ;  spavento,  m.  :  wund 
an  — ,  suonare  all'  arme  ;  take  — ,  inqaie- 
tani.  alArm2,  tr.  :  allarmare  ;  spaven- 
tare, -boli,  8.  :  campana  dello  stormo, 
m.  -olook,  8.:  sveglierina, /.,  sveglia- 
toio,  m.  -lag,  ADJ.:  allarmante;  stu- 
pendo. -iat,*8.  :  alarmista,  m.  -post, 
8.:  luogo  dell'appuntamento,  m.  -watob, 
B.:  sveglia^/,    alàraai  =  alarm. 
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al&a  !  INTERJ.  :  ohimè  !  oimè  ! 

^béft,  CONJ.  :  frattanto  ;  benché. 

àlbum,  8.  :  album,  m. 

albnmoB,  8.  :  albume,  m. 

al-olirimioal,  adj.  :  alchimico.  -oUm- 
ioally,  ADV.  :  a  modo  d' alchimista.  41- 
o/i«miit,  8.:  alchimista,  m.  Alolio. 
my,  8.  :  alchimia,/. 

àlo^bol,  8.  :  alcoole,  m.  -Isat^fB,  8.  : 
alcoolizzazione, /.  -|ae,  intr.:  raflbiare 
perfettamente,  alcoolizzare. 

àlograa,  8.  :  alcorano,  m. 

àlo9T«,  8.  :  alcove,  m. 

àldfr,  8.  :  ontano,  m. 

àld^rmam,  8.:  scabino,  m.  -ly,  adv.: 
a  modo  di  scabino. 

&le,  8.  :  birra  ;  {jeH,)  cervogia,/.;  paU  — , 
birra  bianca,    -broi^or,  &:  birraio,  m. 

aloe,  ADV.  :  (nav.)  sotto  il  vento. 

àl0k9of,  8.:  edera  terrestre,/. 

àle-kovao,  8.  :  birreria,  osteria,/. 

alémbio,  8.  :  limbioco,  lambiocio,  in. 

aléngik,  ADV.  :  a  piena  lunghezza. 

al6rt,  ADJ.  :  vigilante  ;  lesto  :  on  tha  — , 
all'  erta  -hom,  8.  :  vigilanza,  destrezza  ; 
petulanza,/. 

&le-wlfo,  8.  :  ostessa  d'  un'  osteria,/. 

Alof  AndHne,  adj.  :  alessandrino. 

&lS9te(a)t,  ADV.  :  interamente  ;  benché. 

Alff^bra,  8.:  algebra,/.  -br&io(al), 
ADJ.:  algebraico,  d'algebra,  -br^lst, 
8.  :  algebrista,  m. 

&l-gld,  ADJ.  :  algente,  freddo,  -gldity, 
s.  :  algore,  m. 

àlias,  ADV.  :  altrimente. 

àlibi,  8.  :  {leg.)  alibi,  m. 

àl^oB,  ADJ.:  alieno,  straniero;  8.:  fore- 
stiere, m.,  /.  -able,  adj.:  alienabile. 
-^te,  TS.  :  alienare  ;  trasferire,  vendere, 
-^tod,  ADJ.:  alienato,  trasferito.  -àfloB, 
8.:  alienazione,/.;  —  e/ mtnd,  alienazione 
di  mente,/. 

alight,  INTR.:  smontare;  mettere  pie  a 
terra. 

alike,  ADV.:  simile,  similmente,  pari- 
mente. 

àli-mont,  8.  :  alimento  ;  cibo,  m.  -men- 
tal, -méntary,  adj.:  alimentoso,  nu- 
tritivo: —  canai,  canale  {or  dutto)  ali- 
mentario, -montatila,  8.:  alimentare, 
nutricamento,  m. 

alimgny,  8.:  pensione  alimentaria,/. 

àliqaot,  ADJ.  :  aliquote. 

alive,  ADJ.  :  vivente,  vivo,  vivace,  attivo  : 
keep  — ,  far  vivere,  serbare  in  vita. 

àl-kal4,  8*  •  alcali,  m.  -kaline,  adj.  : 
alcalino,  ckaliaàte,  TR.  :  alcalizzare. 
-kalia^te,  ADJ.  :  alcalizzato,  d'  alcali. 
-kaliaà|i^B,  8.  :  alcalizzazione,/. 

ali,  ADJ.:  tutto,  ciascuno;  8.:  tutto,  to- 
tale, m.  ;  ADV.  :  assolutamente,  in  tutto, 
intieramente  :  —  t^ne,  tutti  noi  ;  —  f^  a 
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iudden,  subitamente  ;  —  over,  da  per  tut- 
to; not  at  — ,  no  certo;  —  the  better, 
tanto  meglio;  nowhere  at  — ,  in  nessun 
luogo;  *t%i  —  one,  è  tutt'  uno;  Ify  — 
meam,  onninamente,  certamente,  in  ogni 
modo  ;  adv.  :  in  tutto,  intieramente. 

all&v  1,8.:  lega,  misura,/,  allay  2,  tr.  : 
allegare,  mescolare.^  -fr,  s.  :  alleggiato- 
re  ;  mitigatore,  m,  -mantt,  s.:  alleggia- 
mento  ;  comforto,  m. 

Ul-ol&eefins»  AOJ.  :  rallegrante,  -oon- 
querlns,  ADJ.  :  invincibile. 

aU^cM^B,  s.  :  allegazione  ;  dichiarazio- 
ne,/. 

alléf-e,TR.:  allegare;  dichiarare,  -eable, 
ADJ.:  che  può  allegarsi,  -emani,  8.: 
allegamento,  m.  ;  difesa,/,  «r,  s.  :  alle- 
gatore,  dichiaratore,  m. 

tMè^isLU-^e,  s.  :  lealtà,  fedeltà,/.;  oath 
qf  — ,  giuramento  di  fedeltà,  -t,  adj.  : 
leale,  fedele. 

allg-gòrioCal),  ADJ.:  allegorico,  -ffòrio- 
ally,  ADV.  :  allegoricamente.  &II9-BQ- 
r|se,  TR.:  allegorizzare.  -B9zy,  8.: 
allegoria,/. 

allégri^,  8.  :  allegro,  m. 

allévia-te,  TR.:  alleviare;  mitigare. 
-ati^B,  8.  :  alleviamento  ;  comforto,  m. 

àUey,  8.:  viale  di  giardino;  chiassolir.a, 
diiasso,  m.:  bland  — ,  angiporto. 

^ll*]&&llQif7tide,  8.:  primo  di  notrem- 
bre,  m. 

alli-aB«e,  8.  :  alleanza  ;  affinità,  /.  -ed, 
ADJ.  :  alleato,  confederato,  m.  pL 

&llic^te,  TR.  :  collegare. 

Allicat^r,  8.  :  alligatore,  m. 

alliteràt<9B,  8.:  alliterazione  ;  ripeti- 
zione,/. 

.SU-kaowiiiCf  ADJ.  :  onnisciente. 

all{H)At^>^»  s*  •  allocuzione,/. 

allódinm,  8.  :  (jur,)  allodio,  m, 

alidi,  TR. :  assegnare;  aggiudicare. 
-meni,  8.  :  assegnazione  ;  distribuzione,/. 

allow,  TR.:  accordare,  concedere;  per- 
mettere ;  dedurre  :  —  me  to  teli  you,  per- 
mettete che  io  vi  dica,  -able,  adj.  :  am- 
missibile; permesso,  giusto.  -ableiiMM, 
8.  :  legittimità  ;  proprietà  ;  giustezza,  / 
•aB«e,  a.  :  mantenimento,  m.  ;  concessio- 
ne ;  razione,  /.  ;  moke  — ,  essere  indul- 
gente ;  a  yearly  —  ,  un  assegno  annuo. 

Ul-sdulfd&v,  8.:  festa  di  tutti  i  San- 
ti,/. 

allùde,  INTR.  :  alludere,  sottintendere. 

allAr^e,TR.:  adescare,  allettare,  -emani, 
8.:  adescamento,  allettamento,  m.  -fr, 
8.  :  adescatore,  allettattoi^,  m.  -i^g, 
ADJ.:  lusinghevole;  fallace;  8.:  alletta- 
mento, m.  -i^cirlj,  ADV.:  lusinghevol- 
mente. 'ij^gjL^am^  8.  :  allettanza  ;  lu- 
singheria,/. 

allàf Ì9B,  8.  :  allusione,  /.    -sive,  ADJ.  : 


alilinde 

allusivo.    -«iTelj,  ADV.:  in  modo  aRn- 
sivo.    -siTeneas,  8.  :  allusione,/. 

allùT<9B,  8.  :  alluvione,/. 

Ul-visa,  ADJ.  :  onnisciente. 

allyi,  8.:  alleato;  parente,  m.  ally 2» 
TR. :  associare;  legare. 

àlmanao,  8.  :  almanacco,  m. 

^mi^r/i-iiaeM,  8.  :  onnipotenza,/,  -iy, 
ADJ.:  onnipotente. 

àlm^nd,  8.:  mandorla,/.:  —  tree,  8.: 
mandorlo,  -f,  pl.:  glandule,/,  j^i.  ;  orre- 
chioni,  m.  pi, 

Alm^B^r, 8. :  elemosiniere;  capellano, in. 
-m9nry,  6.  :  ufficio  dell'  elemosiniere,  ». 

Slm^ai,  ADV.  :  quasi  ;  pressoché. 

àlmf ,  8.  PL.  :  limosina,/,  -baskoi,  s.  :  pa- 
niere da  limosino,  m,  -daed,  8.  :  dono 
caritatevole,  m,  -gì ver,  6.:  limosiniere, 
m.  «boiise,  8.  :  spedale,  m.  -man,  8.  : 
limosinante,  mendicante,  m. 

ilnightf,  8.:  candela  di  cera  ;  lumioìna,/. 

àl^ef ,  8.  :  alod,  m. 

alòft,  ADJ.  :  alto,  elevato,  pomposo,  aloft, 
ADV.,  PREP.  :  su  ;  in  alto. 

alóne,  adj.,  adv.  :  solo,  solitario  :  ali  (or 
quite)  — ,  solo  soletto  ;  lei  — ,  lasciare 
stare,  abbandonare  ;  let  him  — for  that, 
lasciate,  fare  a  lui. 

al69i7,  ADV.,  PREP.  :  pur  via  ;  alia  lunga, 
lungo  ;  accosto  ;  appresso  :  eome  —,  avan- 
ti ;  venite  pur  via  ;  —  unth,  unitamente  a, 
in  compagnia  di.  -side,  prep.  :  lungo  di 
bordo,  accosto,  lungo  la  banda. 

al5of  ,  ADV.  :  di  lungi  ;  da  lontano  ;  (nav.) 
al  vento. 

aloud,  ADV.  :  ad  alta  voce  ;  forte. 

àlpha-bei«  8.  :  alfabeto,  m.  -bétieal, 
ADJ.  :  alfabetico,  -béiioally,  ADV.  :  al- 
fabeticamente. 

already,  ADV.  :  già,  di  già,  innanzi 

ÌÌ»Q,  CONJ.  :  anche,  ancora  ;  oltre. 

àlt^,  8.  :  altare,  m. 

aliar-piooo,  8.  :  quadro  d'  altare,  pallio. 

àl-i«r,  TR.  :  alterare  ;  cangiare  ;  r^are  ; 
iNTR.:  cambiare,  variare;  corrompersi. 
-ifrable,  adj.:  alterabile,  -t^rable- 
uosa,  8.  :  attezza  ad  alterarsi,  /.  -t^r- 
ably,  ADV.:  in  modo  alterabile,  -t^r- 
ani,  ADJ.:  alterante,  -t^v&^^^n^  8.: 
alterazione,/,  -if  roailyn,  8.  :  alterc»- 
zione;  contesa,/  -iénaey,  8.:  alter- 
nazione,/, -iém^iei,  ADJ.:  alterna- 
tivo, reciproco.  -iéni&ie2,  tr.  :  alter- 
nare; avvicendare,  -ièm^iely,  AOV.  : 
a  vicenda.  -ièm^ieiiMM,  8.:  vicende- 
volezza, scambievolezza,/,  -i^màt^yn» 
8.:  alternazione,/.  -iéniatiTe,  adj.: 
alternativo;  8.:  alternativa,/,  -iéraa* 
tively,  ADV.  :  alternativamente. 

^tlidt€||/i ,  CONJ.  :  benché,  ancorché,  seb- 
bene. 

àliiiude,  8.  :  altitudine,  altessa,/. 


•ltoc«tb«r 

9lt98&tÌL«r,  ADV.:  affatto,  ÌEt«rameiìte. 
Al-nm,  8.:   allnme,    m.       -Iìùbìboiu, 

ADJ.:  alluminoso. 

Uw^Vf ,  ADV.  :  sempre,  continuamente. 

&ai,  PRES.  di  be. 

«jnabilitf ,  s.  :  amabilità  ;  piacevolezzajl 

Am&iB,  ADV.  :  vigorosamente  ;  (nav,)  a 
tutta  forza. 

am&lga-m^te,  tr.  :  amalgamare,  -ma- 
tita» 8.  :  amalgamazione,/. 

amaaiiéiislfl,  8.:  amanuense,  copista, 
segretario,  m. 

ànutraath,  8.  :  amaranto,  m. 

1,    TR.  :     ammassare,    accumulare. 
L«Bt,  s.  :  ammassamento,  m. 
ktèur,  8.  :  amatore,  dilettante,  m. 

ànuktQry,  adj.  :  amatorio. 

aai&B-e  i ,  8.:  stupore,  m.,  sorpresa,/.  -•  2, 
TR.  :  stordire  ;  sorprendere,  -edly,  adv.  : 
in  modo  sorprendente.  -adawM, -emani, 
8.  :  sorpresa,  /.,  stupore,  m.  -Ì99,  adì.  : 
stupendo,  maraviglioso.  -iiiglj,  adv.: 
maravigliosamente. 

&inas9B,  8.  :  amazzone,/. 

AJBtbMM. .  =  tmbasi, . 

Amb^r,  8.:  ambra,/.;  adj.:  ambrato, 
d*  ambra,  -coloured,  s.:  color  d' ambra, 
m.    -c'ts,  8.  :  ambracane,  m. 

«mbi-déztor,  8.:  ambidestro;  furbo, 
m.  -daztèfitj,  s.  :  dissimulazione,  /., 
furberia,  -déztrons,  ADJ.:  ambide- 
stro, doppio. 

ambiasti,  ADJ.  :  ambiente. 

aat-blcnitj»  s*:  ambiguità;  dubbiezza, 
/.  -big^ons,  ADJ.:  ambiguo,  equivoco. 
-Mft^oiulj,  ADV.  :  ambiguamente,  equi- 
vocamente. -bis90iun«M,  8.:  ambi- 
guità,/ 

&Bbii,  8.  :  cu-cuito,  m.,  circonferenza,/ 

aaibi-Ì<OB,  8.  :  ambizione,  /  -t^ons, 
ADJ.  :  ambizioso,  -^ionaly,  adv.  :  ambi- 
ziosamente. 'ftauMnmam^  8.:  ambizio- 
ne,/ 

àmbl-e  1,8.:  ambio,  m.  -o  2,  intr.  :  andar 
l'ambio,  -fr,  8.:  cavallo  ambiante,  m. 
-Ì99,  ADJ.:  ambiante:  —  pace,  pace, 
ambio  portante,  -i^urly,  adv.  :  col  pas- 
so dell*  ambio. 

aa&brd-fl«,  8.:  ambrosia,  /*.  -fial, 
ADJ.:  d'ambrosia;  ambrosio. 

&m6f  %«e,  8.  :  ambassi,  m,  pi, 

àmb^-l#ie,  intr.  :  ambulare.  -lAfioB, 
8.  :  andamento,  passeggio  lento,  m.  -1*- 
iQrjr,  ADJ.  :  ambulatorio. 

aai-busoàde,  àm-buab,  8.:  imboscata, 
/>  agguato,  inganno,  m.:  lay  in  — ,  tender 
un  agguato  ;  lie  in  — ,  stare  in  agguato, 
imboscarsi,  -buabed,  adj.:  imboscato; 
ia  agguato. 

aa&èUo-r^ie,  tr.  :  migliorare,  -ratina, 
8.  :  miglioramento,  m. 

in,  ADV.  :  amen,  così  sia. 
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ble,  ADJ.  :  risponsabile  ;  tenuto. 

amiad,  TR.:  ammendare,  correggere,  pur- 
gare; INTR.:  ammendarsi;  correggersi, 
migliorarsi,  -«r,  8.:  ammendatore,  cor- 
rettore, m.  -mani,  8.  :  ammendamento, 
m.;  riforma,/  -f,  8.:  ammenda;  rìccmi- 
pensa,  /  :  maÌBe  — ,  ricompensare,  rimu- 
nerare, risarcire. 

améaiif ,  8.  :  amenità  ;  piacevolezza,/ 

amér««,  TR.:  imporre  una  multa.  -abl«, 
ADJ.:  soggetto  all'ammenda,  -mani,  8.: 
ammenda,  multa,/ 

&me-ihy8i,  8.  :  amatista,/  -ibfsiliie, 
ADJ.:  deir amatista. 

àmlabl-e,  adj.  :  affezionato,  affabile,  av- 
venente, -enaaa,  s. :  affabilità,  grazia; 
benignità,/  -y,  ADV.  :  amabilmente,  be- 
nignamente. 

àadcabl-e,  ADJ.:  amichevole,  piacevole. 
-eneM,  8.:    benevolenza;  cordialità,  / 
-y,  ADV.  :  amichevolmente. 

àml«e,  8.  :  ammitto,  m, 

amid,  -ai,  PREP.  :  fra  ;  nel  mezzo. 

amiM,  ADV.:  male;  a  male,  in  mala 
parte  :  take  — ,  aver  a  male,  prendere  in 
mala  parte. 

amiffiyn,  8.  :  perdite,/ 

àmiiy,  s.  :  amicizia  ;  concordia^/ 

amm9BÌt<^B,8.:  munizione,/  -braad, 
8.  :  pane  di^munizione,  m. 

&mnaaiy,  s,  :  amnistìa,  /.,  perdono  gene- 
rale, m. 

amdmamt»  s.  :  amomo,  m. 

amò^fif,  -sai*  prep.  :  fra,  tra,  infra. 

&mii-riai,  s.  :  amante,  innamorato,  m. 
-rema,  adj.:  amoroso,  -roiialy,  adv.: 
amorosamente,  con  amore.  -roncneM, 
8.  :  amorevolezza,  affezione,/ 

amòrpboiis,  ADJ.  :  amorfo. 

amóri,  ADJ.:  ammortito,  malinconico. 
-ia&t^B,  8.:  (law)  estinzione,  /  -|a«« 
TR.  :  amortìzzare,  estinguere. 

amotion,  8.  :  rimovimento,  m. 

amdi|Bii,  8.:  mentente,  m.;  somma  to- 
tale,/; to  the  —  qf,  fino  alla  concorrenza 
dL     ameiiBi2,  intr.:  montare;  arri- 
vare; ascendere;  valere. 
Sur,  8.  :  intrigo  amoroso,  m. 
Bre,  TR.  :  rimuovere. 

ampbibioas,  ADJ.  :  anfibio. 

ampkibélo^,  8.  :  anfibologia,/ 

&mpkibraoli,  8.  :  anfibraco. 

ampkioiyòaio,  adj.  :  anfizionico.  Aat- 
pkioiyoim,  8.  PL.  :  Ànfizioni. 

ampkiibé-aire,  s.  :  anfiteatro,  m,  -&i- 
rioal,  ADJ.  :  anfiteatrale. 


&m-ple,  ADJ.  :  ampio,  largo.  -plea4 
8.:  ampiezza;  grandezza,/  -pliflo^ie, 
TR.  :  amplificare,  -plifloàti^a,  s.  :  am- 
plificazione, /  -pUfl^r,  8.  :  amplifica- 
toi>d,  m.  -plif^,  TR. :  amplificare;  esa- 
gerare; INTR.:   diffondersi;   distendersi. 
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&pex,  8.  :  colmo,  m,,  sommità  ;  cima,/. 

àplb^-rlfOL,  8.:  aforìsmo,  m.;  massima, 
/.    -rl^oal,  ABJ.  :  aforistico. 

àpii^ry,  B.  :  amia,/.;  alveare,  m. 

apie«e,  adv.  :  a  testa,  a  ciascuno. 

&pU]&,  ADJ.  :  di  scimmia  ;  ginllarasco  :  — 
triek,  ^ulleria,/.  -ly,  adv.:  da  scimmia  ; 
buffonescamente,  -stesa,  8.  :  buffoneria  ; 
giulleria,/. 

apAoA-lypatf,  8.  :  apocalisse,  /.  -l^t- 
io(al),  ADJ.  :  apocalittico. 

a^òoripl&al,  adj.:  apocrifo,  non  auten- 
tica 

apgdictic,  -al,  adj.  :  apodittico. 

&pil^e,  s.  :  apogèo,  m. 

apoli^yfttioal,  ADJ.  :  apologetico. 

apò-li^l^t,  8.:  apologista;  difensore. 
-IflfSlae,  INTB.:  fare  un'apologia,  chie- 
dere scusa,  scolparsi. 

&p9-lo8ne,  8.:  apologo,  tu.;  favola  mo- 
nde,/.   *l9^,  8.  :  apologia,  difesa,/. 

kpuphtìkBgm.^  8.  :  apotegma,  m. 

apQ-pléotioal,  ADJ.:  apopletico.  Apo- 
plexy, 8.:  apoplessia,/. 

apò»*taa7,  8«:  apostasia,/.,  rinnegamen- 
to, m.  -t#te,  8.:  apostata,  rinnegato, 
m.    -tat|ae,  intr.  :  apostatare. 

apòa- tomaie,  intr.  :  impostemire. 
Apoa-t^me,  8.:  apostema,  postema,/. 

apòa-fle,  8.  appostolo,  apostolo,  m.  -fle- 
àdp,  8.  :  appostolato,  ut.  -tòlioal,  adj.  : 
i^postolico.  -tdlioally,  ADV.  :  appo- 
stolicamente. 

apòa-trQp]&«,  8.:  apostrofo,  m.  ;  apo- 
strofe, /.  -tiDphlfe,  TR.  :  apostrofare  ; 
indirizzare  la  parola  ad  altra  persona. 

&poat^u&6,  8.  :  iturg.)  apostema,/. 

apftthQo^ry,  8.:  farmacista,  speziale,  m.; 
— *$  àhòpf  farmacia,  spezeria. 

app211,  TR.:  stupefare;  atterrire;  spaven- 
tare,   -meni,  8.  :  stupore  ;  spavento,  m. 

&ppa«^ye,  8.  :  appanaggio,  m. 

apparatus ,  8.  :  apparato  ;  apparec- 
cnio,  m. 

app&r«lx,8.:  addobbamento;  vestimento, 
vestito,  m.  apparel 2,  TR.:  addobbare; 
vestire. 

appArent,  adj.  :  apparente,  evidente  ; 
verosimile,  presuntivo:  heir  — ,  erede  pre- 
suntivo, -ly ,  adv.  :  apparentemente, 
chiaramente,  -iieaa,  8.:  evidenza,  chia- 
rezza,/. 

ap-pari^Cyn,  8.  :  apparizione,  visione,  /. 
-pArit^r,  8.  :  cursore  ;  bidello,  m. 

app6ali,  8.:  appellazione;  accusa,  /. ; 
court  <jf — ,  corte  d' appello  ;  lodge  an  — , 
interporre  appello.  appeal2,  intr.:  ap- 
pellare; accusare,  -antf,  8.:  appellan- 
te, m. 

appear ,  INTR.  :  apparire;  comparire;  farsi 
vedere:  it  — t,  pare,  ò  manifesto;  moke 
— ,  far  vedere,  dimostrare.    -aae«,  8.: 


appositton 

Apparenza;  probabilità,/.:  ai  fitti — ,  a 
prima  vista;  personal  — ,  comparsa  per- 
sonale,/. 

appte-fable,  adj.:  placabile,  -f&ble- 
ness,  8.:  placabilità;  riconciliazione,/. 
-fé,  TR. :  pacificare,  placare;  quietare; 
mitigare,  -fement,  8.  :  placamento,  m. 
-ffir,  8.  :  pacificatore,  intercessore,  m. 

appòl-lant,  8.  :  appellante,  m.  -làt'^^ 
8.:  appellazione,/.  -latlTtf,  8.:  (j^am.) 
appellativo,  m.  -lattvely,  adv.:  a 
modo  d' appellativo,  -lèe,  8.  :  Ottr.)  ao- 
ousato,  m. 

append,  TR.  :  appendere,  sospendere. 
-^^9  -ani,.  8.  :  accessorio,  m.  -ix,  8.  : 
appendice;  dipendenza,/. 

appertain,  intr.:  appartenere;  con- 
venirsi,   -ment,  8.  :  privilegio,  m. 

àppo-tenee,  -teney,  8.:  iqjpetenza; 
brama,  /.  -tibie,  adj.  :  appetibile,  de- 
siderabile. -t|te,  8.:  appetito,  m.,*  avi- 
dità,/.   -ti[t^>^9  s.  :  appetizione,/. 

applSu-d,  TR.  :  applaudire,  approvare. 
-der,  8.:  applauditore,  acclamante,  ». 
-fé,  8.  :  applauso,  acclamazione,/. 

Apple,  8.:  pomo,  m.;  mela,/.:  tìu  —  (^ 
tke  eye,  la  pupilla  delF occhio;  cralh — , 
mela  selvatica,  «oart,  8.:  carretta  di 
pomi,/.  «dwinpHiig,  8.  :  torta  di  mela, 
/.  -srore,  8.  :  pometo,  m.  «liarveet, 
8.  :  raccolta  delle  mele,  /.  -meacèr, 
8.:  venditore  di  mele,  m.  «paHwga, 
8.  PL.  :  scorze  di  mela,  /.  jd,  «eauee, 
8.  :  conserva  di  pomi,/,  «tree»  8.  :  mdo, 
m.  «'vomaB,  8.:  donna  che  vende 
mele,/,    «yard,  8.  :  pometo,  m. 

appli-able,  ADJ.  :  convenevole,  conforme. 
-anee,  8.  :  adattamento,  m. 

àppli-oable,  adj.  :  applicabile  ;  convene- 
vole, -eableneee,  8.:  conformità,  /. 
-oably,  ADV;:  convenevolmente.  hiA- 
t<9it,  8.  :  applicazione,  /.,  applicare,  ai.  ; 
assiduità,/.;  ricorso,  rifugio,  m.:  make 
—  to  one,  aver  ricorso  ad  uno.  -estive, 
ADJ.:  applicabile. 

appl^,  TR.:  applicare,  adattare;  ricor- 
rere, rifuggire  ;  refl.:  applicarsi  ;  impie- 
garsi :  {rail.)  —  the  brake,  frenare  ;  — 
ont^t  mind  to,  applicarsi  a. 

appo}]it,  TR.  :  ordinare  ;  regolare  ;  desti- 
nare, assegnare,  fissare:  —  a  day,  fis- 
sare un  giorno,  -«r,  8.:  ordinatore,  m. 
-ment,  s. :  decreto,  mandato;  assegna- 
mento ;  impiego,  n».  :  seek  an  — ,  chiedere 
un  impiego. 

apportion,  TR.  :  proporzionare,  -nent, 
8.  :  uguale  distribuzione,/. 

àppii-fite,  ADJ.:  adatto, proprio, congruo. 
-fltely,  ADV.  :  propriamente,  convenevol- 
mente, -flteneaa,  8.  :  proprietà  ;  accon- 
cezza ;  convenienza,  /.  -^^t^n^  8.  :  ap- 
posizione,/. 
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appvAi-fe,  TR.  :  apixreszare,  stimare. 
-femeiit,  8.  :  estimazione,  /.  -f^r,  8.  : 
appreszatore,  estimatore,  m.  -f^MT»  8*  * 
estimazione,/. 

appré-fiaUe,  adj.:  apprezzabile,  dsti- 
mabile.  -n^i^te,  tr.  :  stimare,  valutare, 
pregiare.  -^Skft^n^  s.  :  apprezzamento, 
m. 

appr^Miid,  is.:  prendere,  caitnrare; 
intendere,  conoscere  ;  temere.  -Iiftiidfr, 
8.:  sergente;  intenditore,  m.  -Unsi- 
Uà,  ADJ.:  apprensibile;  comprensibile. 
-]ié]if<9n,  s. :  cattura;  concezione; 
comprendimento,  intelletto,  m.;  paura, /?; 
timore,  m.;  tu  my  — ,  a  parer  mio  ;  duU 
qf  — ,  d'ingegno  ottuso,  -héiisive, 
ADJ.  :  apprensivo  ;  pauroso. 

appréntieei,  8.:  apprendente,  fattorino, 
m.  apprentioez,  tr.:  prendere  per 
fattorino,  -akip,  B.:  noviziato,  tirocinio, 
garzonaggio,  m.:  serve  one's  — ,  fare  il 
tironcinio. 

apprise»  tb.  :  informare. 

apprteoh  i,  8.  :  avvicinamento  ;  accesso, 
m.;  (mil.)  Pu:  approcci  approaohz, 
TR.;  avvicinare;  approssimare;  intr. : 
avvicinarsi,  accostarsi,  approssimarsi. 
-able,  ADJ.:  accessibile.  -Mmf,  adj.: 
approssimante,  vicino,  -meat,  s.  :  awi- 
cmamento,  accostamento,  m. 

appr^bAi^B,  8.  :  approbasione,/. 

apiprdpfi-^tei,  tr.  :  appropriare  :  —  io 
ùn£t  wSy  appr(^riar8i.  appropri-ate  2, 
adj.:  appropriato;  convenevole,  idoneo. 
-&t<oii,  8.:  appropriazione,/. 

appz^Table,  adj.:  approvabile:  lode- 
vole. -Tal,  8.  :  approbazione,  /.  -ve, 
TR.  :  approvare  ;  avere  per  buono  ;  accet- 
tare, ricevere  :  1  eànno/  —  of  it,  non  pos- 
so approvar  ciò.  -Tement,  8.  :  approba- 
zione, /.;  miglioramento,  m.  -T^r,  8.: 
approvatore,  m. 

appr&xi-m^tei,  intr.:  approssimarsi, 
accostarsi  -ia»te2,  adj.:  prossimo,  vi- 
cino. -la&ti^B,  8.:  awicinazione,  /. 
-matiTe,  adj.  :  approssimativo. 

appAritaanee,  8.  :  appartenenza,  atte- 
nenza,/. 

&pfioot,  8.:  albicocca,/. 

Aprii  d-,  8.:  aprile,  m.;  — fool,  pesce 
d  aprile,  corbellatura. 

&pryn  or  nrn,  8.  :  grembiule,  m. 

Ap^QP^A»  J^^'  '  A  proposito. 

àpsia,  8.  :  apside,/. 

&pt,  ADJ.  :  atto,  idoneo,  acconcio  :  òe  — 
io  Uam,  imparare  facilmente  ;  Ae  te  —  to 
«aibe  tueh  mittaket,  egli  ò  molto  soggetto 
a  fare  simili  errori  -^te,  tr.  :  adattare. 
-it^de,  8.  :  attezza,  naturale  disposizione, 
/.  -I7,  ADV.  :  attamente,  acconciamente  ; 
a  proposito,  -aesa,  8.:  attezza,  conve- 
nienza; conformità,/. 
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&qaa*f9rtÌB,  &  :  acquaforte,/.  -Titas, 
8.:  acquavite,/. 

a^a&tio,  ADJ.  :  acquatico. 

àqu^dnet,  8.  :  acquidotto  ;  canale,  m. 

Aqa^ons,  ADJ.  :  acquoso. 

aquiline,  adj.  :  aquilino,  d' aquila. 

A-rab  d-,  8.:  arabo,  m.  -r&biaa,  adj.: 
arabo,  di  Arabia  ;  s.  :  arabo,  m. 

àr-aUe,  adj.  :  arabile.  -àfCyn,  s.  : 
aratura,/.,  aramento,  m. 

àrbalist,  8.  :  balestra,  /.  -i^r,  8.  :  bale- 
striere, IR. 

àr-bitfir,  8.:  arbitro;  arbitratore,  m, 
•bitrable,  adj.  :  arbitrario,  -bitr^^, 
-bitrament,  8.  :  arbitrio,  m.;  scelta,  /. 
-bitrarilj,  adv.  :  arbitrariamente,  -bi- 
trarineM,  8.:  autorità  assoluta,  /. 
-bitrary,  ADJ.  :  arbitrario,  assoluto  ;  de- 
spotico.  -bitr^te,  TR.  :  arbitrare  ;  giu- 
dicare, -bitràt^en,  8.:  arbitrato,  m. 
-bitr^tfir,  8.:  arbitratore,  arbitro,  m. 
-bitrement,  8.:  arbitrato;  compro- 
messo, m.    -bitrem,  8.  :  arbitra,/. 

àrbonr,  8.  :  pergola,/.,  pergolato,  m. 

aro,  8.  :  arco  ;  segmento  (d'un  cerchio),  m. 

^roànnm,  8.  :  arcano,  segreto,  m. 

Arobi,  8.:  volta,  /.,  arco,  m.;  capo,  m.; 
triumpluU  — ,  arco  trionfale,  m.  are]&2, 
ADJ.:  astuto,  mascagno;  arci:  look  — , 
inarcare  le  ciglia.  arob3,  tr.:  archeg- 
giare. 

f^rob-ànf  el,  s.  :  arcangelo,  m.  -bisbqp, 
8.:  arcivescovo,  ut.  -blaboprio,  8.: 
arcivescovado,  m.  -déaeon,  8.:  arci- 
diacono, m.  -dèaoonry,  8.  :  arcidiaoo- 
nato,  m.  -dùobeM,  8.  :  arciduchessa,/ 
-dUe,  8.:  arciduca,  m.  -^ftkedfai, 
8.  :  arciducato,  m. 

Arobed,  adj.  :  arcato,  curvo. 

^jpchtfòlf^^,  8.  :  archeologia,/. 

àrob^r,  8.:  arciere,  tiratore  d'arco,  m. 
-y,  8.  :  arte  di  tirare  Tarco,  m. 

àrchp^YP^9  8.  :  archetipo,  originale,  m. 
-typal,  ADJ.:  d'archetipo. 

fMreMepisoQpal,  ADJ.  :  d'arcivescovo. 

AroM-teet,  8.:  architetto,  m.  -teo- 
tònio,  ADJ.  :  architettonico,  -tòot^ral, 
ADJ.  :  d'architettura,  -téotiippe,  8.  :  ar- 
chitettura,/. 

Aroliitr^Te,  8.  :  (arck,)  architrave,  m. 

Aroh|Tef ,  s.  PL.  :  archivio,  m. 

AroUy,  ADV.  :  giocosamente. 

ArobpHeat,  8.  :  arciprete,  m. 

Arobtr^itor,  8.  :  gran  traditore,  tradito- 
raccio,  m. 

Arokwife,  adj.  :  in  forma  d'arco. 

Arotio  Are-,  adj.  :  artico,  settentrionale. 

Aro^-^te,  ADJ.  :  piegato  in  arco,  -à^i^n, 
8.:  curvità,/. 

Ar-den«y,  8.:  ardore;  fervore,  m.;  pas- 
sione, /.  -dent,  ADJ.  :  ardente  ;  appas- 
I   s'onato.    -dently,  adv.  :  ardentemente  ; 
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con  passione.  -dentiiMM,  8.:  ardore, 
m.  ;  violenza,  /.  -donr,  8.  :  ardore  ;  de- 
siderio intenso,  m.  -d^ons,  adj.:  ar- 
duo ;  difficile.  -d^onsneM,  8.  :  arduità  ; 
difficoltà,/. 

mrpA,  8. :  area,/.;  spazio,  m. 

mrpMàmeouMi  adj.  :  sabbioso. 

«i^m^tfir,  8.  :  areometro,  m. 

àr^,  8.  :  argilla,  argiglia,  /  -A^eous, 
-Iona,  ADJ.  :  argiglioso. 

àrsv-e,  WTR.:  argaire;  disputare,  con- 
testare; accusare,  -«r,  8.:  argomenta- 
tore, disputatore,  m.  -meni,  8.:  argo- 
mento; indizio,  m.;  controversia,  /. 
-]ii«Bt4t<fBv  8.:  argomentazione,  /. 
-méBtatÌT«,  ADJ.  :  argomentativo. 

argute tt  ADJ. :  arguto,  pronto;  vivace. 

&r-id,  ADJ.  :  arido,  secco  ;  sterile.  -Iditf , 
8.  :  aridezza,  aridità,/. 

àrÌ9f ,  8.  :  iadr.)  ariete,  m. 

pilétta,  8.:  arietta;  canzonetta,/. 

mright^  ADV.:  dirittamente;  precisa- 
mente ;  sanamente  :  set  — ,  aggiustare. 

a-rìfe,  IRR.;  intb.:  levarsi;  venire,  derivare, 
procedere,    -rifen,  part,  del  v.  ari§e. 

ariatóoraey,  8.  :  aristocrazia,  /.  arla- 
tl)orat,  8.:  aristocratico,  m.  -oràtl- 
oiU.,  ADJ..  :  aristocratico,  -or&tloallj, 
ADV.  :  in  modo  aristocratico. 

arith-metio,  8.:  aritmetica,  arimme- 
tioa,  /.  -métioal,  adj.:  arimmetico, 
d'arimmetica.  -métioallj,  adv.  :  arit- 
meticamente. -meti^iaB,  8.:  aritme- 
tico, arimmetico,  m. 

àrk,  8.  :  arca,/. 

ftnni,  8.:  braccio;  ramo;  potere,  m. 
anas,  arme,  arma,/.:  small  — ,  brac- 
ciolino  ;  Hg  — ,  braccione  ;  eoat  qf  — «, 
arme  ;  by  force  qf  — «,  a  forza  d' arme  ; 
take  up  — s,  prender  Tarmi;  lay  down 
— «,  metter  giù  1*  armi,  ana  3,  tr.  :  ar- 
mare; munire;  guemire;  intr.:  armarsi; 
munirsi,  -àda,  8.:  armata,/,  -aatent, 
8.:  armamento,  m.  -ature,  8.:  arma- 
tura, armadura,  /.  -ed,  adj.  :  armato  : 
dalle  braccia,  «ohair,  8.  :  sedia  a  brac- 
cinoli,/.  -lui,  8.:  bracciata,/.;  by  — «, 
a  bracciate,  «boia,  8.  :  ascella,/  -il- 
larj,  ADJ.:  (astr.)  armillare.  -istl«e, 
8.:  armistizio,  m.  -lei,  s.  :  bracciolino, 
bracciale,  m.  -g^V^^  &••  armaiuolo,  m. 
-onr,  8.:  armatura,/.,*  armi,/.p2.  -pit, 
8.  :  ascella,  /.  -y,  8.  :  esercito,  m.  ;  ar- 
mata, /.;  standing  —,  armata  perma- 
nente. 

aró-ma,  8.:  aroma,  ut.  -ia4tio(al),  adj.  : 
aromatico,  di  buon  odore,  -m&^oa,  s. 
PL.:  spezie,/.;  aromi,  m.  pi.  -matlsà^ 
%i^n,  8.:  aromatizzare,  m.  -mat|se, 
TR.  :  aromatizzare  ;  profumare. 

around,  ADV.,  PREP.  :  intomo,  all'  intomo 
(di). 
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ardìMf^,  TR.:  svegliare;  stimolare,  eeei- 
tare. 

arótv,  ADV.  :  in  fila,  in  ordine. 

àrqa^biue,  8.:  archibuso,  arcobugio,  m. 
-bnsAde,  -Imaier,  8.  :  arcbibuslere,  ai. 

arràfurn,  tr. :  assettare;  citare  in  giu- 
dizio, accusare,  -mant,  s.:  accusa,/.; 
processo,  m. 

arrange,  TR.:  porre  in  ordine;  aggiu- 
stare, assettare,  -azant,  8.:  aggiusta- 
mento, ordine  ;  assettamento,  m. 

àrraat,  ADJ.:  mero,  vero,  di  prima  riga: 
—  knave,  furbaccio,  m.  -ly,  ADV.  :  per- 
versamente, corrottamente. 

àrras,  8.:  arrazzo,  m. 

arrAy  I,  s.:  vestito,  abito,  m.;  schiera,/!: 
tu  battle  — ,  schierato,  array  2,  hl: 
vestire,  abbigliare  ;  schierare. 

arréar,  8.:  debito,  m.;  retroguardia 
(d*  un  esercito),/.;  be  in  — «,  restar  debi- 
tore,   -^e,  8.:  arretrato,  m. 

arrèsti,  &:  arresto,  m.,  cattura, /.  ar- 
rest 2,  TR.:  arrestare,  catturare:  put 
under  — ,  mettere  agli  arresti. 

arride,  tr.:  arridere  ;  ridersi  di  uno. 

arriere-gnard,  8.:  retroguardia,/. 

arri-Tal,  s.:  arrivo,  ut.,  venuta,/  -ve, 
INTR.:  arrivare;  venire;  accadere. 

&rr9-BaB«e,  -gaiiey,  8.:  arroganza, 
presunzione;  tementi^, /.  -gant,  adj.: 
arrogante,  presuntuoso,  -gantly,  ADT.: 
arrogantemente,  orgogliosamente.  -c«ta, 
INTR.:  presumere;  arrogarsi,  -gà^i^a, 
8.:  pretensione,/. 

&rr9ir,  8.:  saetta,  freccia,  /.;  dardo,  m. 
«■baped,  ADJ.:  sagittate,  -y,  ADJ.:  di 
freccia. 

àrse,  8.:  culo,  deretano,  m. 

àrsi^aal,  s.:  arsenale,  m. 

àr-s^aio,  8.:  arsenico,  m.  -séaical, 
ADJ.:  d' arsenico. 

àrsQB,  8.:  arsione,/;  delitto  d' incenda- 
no, m. 

art,  8.:  arte;  professione;  industria,/.: 
the  fine  — «,  le  belle  arti  ;  the  liberal  — g, 
le  arti  liberali;  blaek — ,  arte  magica,/.; 
master  qf — s,  maestro  d'arti,  m. 

f^rtérial,  ADJ.:  arteriale,  arterioso. 

Artery,  8.:  arteria,/ 

àrtf^,  ADJ.:  artificioso;  abile,  -ly, 
ADV.:  con  arte,  maestramente,  -iiess,  8.: 
maestrìa,  destrezza  ;  astuzia,/. 

%r^tbritio,  -tbritieal,  ADJ.:  artetico. 
-tbritis,  8.:  artetica,/. 

àrtiob9ke,  s.:  carciofo,  m. 

àr-tiolei,  8.:  articolo,  m.:  d^niU  — , 
articolo  determinante;  leading  — ,  arti- 
colo di  fondo.  -tiele2,  intr.:  stipulare, 
patteggiare,  -tio^l^r,  ADJ.:  articolare. 
-tio^atei,  ADJ.:  articolato,  distinto. 
-tionlate2,  TR.:  articolare;  pronunziare 
distintamente,    -tle^l^tely,  adv.:  di»- 
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tintamente,    -tloivlàtlfit,  s.:   artioola- 
zione;  giuntura,/. 

Ar-tifl«e,  s.:  artificio;  astuzia,/,  -tlf- 
i«9r,  B.:  artefice,  artista;  artigiano,  m. 
-àfló^al,  ADJ.:  artificiale,  *  artificioso. 
-tlfl^iiallj,  ADV.:  artificialmente,  con 
artificio.  •tififialiiMM,  8.:  destrezza, 
sottigliezza;  astuzia,/. 

^rtillezy,  8.:  artiglieria,  /.;  heavy  — , 
artigleria  grossa,  -inan,  s.  :  artigliere,  m. 

I^tifan,  8.:  artigiano,  artefice,  m.  -tiat, 
8.:  artista,  artefice,  m.  >tlstio(al),  ADJ.: 
artistico. 

àrileas,  ADJ.:  senz*  arte,  semplice,  -lesa- 
ly,  ADV.:  senz'arte,  naturalmente. 

Af,  ADV.,  CONJ.:  mentre,  come;  cod; 
quale  ;  pressochò  ;  perchè,  poiché:  — for, 
come  per  ;  —  for  to,  in  quanto  a  ;  —  ti 
vere,  per  così  dire  ;  —  often  — ,  ogni  vol- 
ta che;  —  muek  — ,  tanto  quanto;  — 
many  — ,  tanti  quanti,  altrettanti;  — 
mneh  — ,  per  quanto;  —  eoon  —,  subito 
che,  quanto  prima  ;  —  weU  — ,  così,  tanto 
bene  che  ;  —  riek  — ,  così  ricco  come  ;  — 
though,  benché  ;  sebbene  ;  —  you  love  me, 
se  m' amate. 

aaliéa  ti  ite,  ADJ.:  incombustibile,  -toa, 
8.:  amianto,  m. 
ite-d,  in(tr.):  ascendere,  montare. 
^,  ADJ.:  superiore,  predominante; 
—,  B.:  ascendente,  m.;  superiorità,  /. 
-d«B«7»  8.:  influenza,  /.,  potere,  m.,  fa- 
coltà,/ -fi^Bt  8.:  ascensione,/.,  ascen- 
dimento,  m.  -t,  8.:  salita,  montata; 
eminenza;  (rail,)  salita,  acclività,  /.; 
iteep  — ,  salita  ripida. 

«•«^rtAin,  TR.:  sccertare;  verificare; 
fissare  ;  tassare,  apprezzare,  -mani,  8.  : 
accertamento  ;  modello,  m. 

«•«ét-io,  8.:  asceta,  m.  -i«ifBi,  8.:  as- 
oeticismo. 

aaerlbe,  tb.:  ascrìvere,  attribuire,  impu- 
tare. 

àmh^  8.:  frassino,  m. 

aaliàmed,  adj.:  vergognoso,  confuso:  be 
— ,  aver  vergogna. 

Aab-oylonred,  adj.:  cenerìccio,  -ef, 
8.  PL.:  cenere,/.,  ceneri,/.  pL:  be  reduced 
to  — ,  ridursi  (andare)  in  cenere. 

mmkòre,  adv.:  a  terra,  a  riva. 

Aah*Wedn— day,  8.:  mercoledì  delle  ce- 
neri, fa.  &a]iy,  ADJ.:  ceneroso;  sparso 
di  cenere. 

Asidtf,  ADV.:  a  parte,  da  banda:  go  — , 
andare  in  disparte  ;  take  one  — ,  prendere 
uno  a  parte;  lay  — ,  metter  da  parte; 
itand  — ,  starsi  in  disparte. 

dak,  TR.:  domandare  ;  chiedere:  —  advice, 
domandar  consiglio  ;  —  a^ata,  ridimanda- 
re ;.  —  pardon,  domandar  perdono. 

a-akàn^e,  -akdjat«  adv.:  a  traverso; 
biecamente. 
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askfr,  8.:  dimandatore,  domandante,  m. 

askéW,  ADV.:  biecamente,  stortamente. 

àskiiig,  8.:  domanda,/. 

aaldnt,  ADV.r  obliquamente. 

asleep,  ADJ.:  addormito,  sonnoglioso:  be 
— ,  dormire  ;  faU  — ,  addormentarsi 

aslope,  ADV.:  a  sghembo,  a  traverso. 

dap,  8.:  tremula,/.;  aspide,  m. 

aspdragina,  8.:  asparago,  sparagio,  m. 

dap«et,  s.:  aspetto,  m.;  vista,/.;  aria; 
apparenza,  presenza,/. 

dapaB,  ADJ.:  di  tremula;  8.:  tremula,/. 

da-p9r#te,  TR.:  render  aspro,  -pèvity, 
B.:  asprezza,  ruvidezza;  severità,  /. 
-perone,  ADJ.:  aspro;  difficile. 

aspér-ae,  TR.:  aspergere;  (Jtg.)  diffa- 
mare, -liyn,  8.:  aspersione;  (fig,)  ca- 
lunnia, diffamazione,/. 

da-pkalt,  TR.:  ssf altare.  -phdltio, 
ADJ.:  d'asfalto,  bituminoso,  -pkdltoa, 
8.:  asfalto,  m, 

dapkQdal,  8.:  asfodillo,  m. 

dapio,  8.:  aspe,  aspide,  m, 

da-pir^te,  tsl,:  aspirare,  pronunziare  con 
aspirazione,  -plrdti^n,  8.:  aspirazione; 
brama,/,  -pire,  intr.  :  aspirare  ;  bramare. 
-pir^r,  8.:  aspirante,  candidato,  m. 

aspurtdtlfii,  8.:  asportazione,/. 

aaquint,  ADV.:  biecamente,  di  traverso: 
look  — ,  guardar  losco. 

daa,  8.:  asino;  minchione,  m. ;  the — , 
asina,/.;  —  driver,  asinaio,  m, 

aaadil,  TR.:  assalire,  attaccare,  -aat, 
-9r,  8.:  assalitore,  aggressore,  ai. 

aaadasin,  8.:  assassino,  m.  -aie,  TR.: 
assassinare.  -d^i^B,  8.:  assassinamen- 
to, m.    -^tfirt,  8.:  assassino,  m, 

aaadulti,  8.:  assalto,  m.;  ingiuria,/.:  — 
and  battery,  minaccia  e  vie  di  fatto  ;  take 
by  — ,  prender  d' assalto,  aaaanlt  2 ,  tr.  : 
assaltare,  attaccare,  -^r,  8.:  assalitore, 
sggressore,  m. 

aaadi/i,  8.:  prova,  /.;  sperimento,  m. 
aaaay2,  TR.:  provare;  asssggiare;  intr.: 
tentare;  provarsi,  -«r,  s. :  saggiatore, 
m.    -Ì9fif,  8.:  ssggio,  sperimento,  m, 

aaa«otdtC^B,  8.:  accompagnamento,  cor- 
teggio, m. 

aaaém-U»^,  8.:  adunamento;  concorso, 
m.  -Me,  TR.:  adunare,  riunire;  intr.: 
adunarsi;  unirsi,  -bly,  8.:  assemblea; 
adunanza,/. 

aaaftati,  8.:  assenso;  consenso,  m.  aa- 
8oiit2,  INTR.:  assentire,  consentire. 
-d^l^B,  8.  :  compiacenza,  adulazione,  /. 
-atfir,  8.:  assentatore,  adulatore,  m. 
-fr,  8.:  consentore,  m.  -mani,  8.:  as- 
sentimento, m. 

aaaèr^t,  TR.:  asserire;  mantenere,  603te- 
nere.  •t^9n,  8.  :  asserzione,  /.  -tive, 
ADJ.:  assertivo,  affermativa,  -tgr,  s.: 
assertore  ;  protettore,  m. 
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I,  TB.:  tassare,  -meni,  s.:  tassare, 
m.;  tassa;  tassazione,/,  -gr,  s.:  asses- 
sore ;  tassatore,  m. 


I,  8.  PL.:  O'ttr.)  beni  sufficienti, 
m.  pi. 

aM«T9r&t^ii,  8.  :  asseyeranza  ;  afferma- 
tone,/. 

••-«Idùltf ,  8.:  assiduità,  diligenza,  /. 
-dldvoiu,  ADJ.:  assiduo,  diligente,  -«id- 
^onalj,  ADV.:  assiduamente;  continua- 
mente,   -■id^onaaeaa,  8.:  assiduità,/. 

aatie^e^  tr.:  assediare. 

mu  ligat  TR.  :  assegnare,  commettere,  de- 
legare; addurre:  —  a  reoion,  addurre 
una  ragione,  -ali^iiable,  adj.  :  che  pud 
assegnarsi  -ai^iAt^B,  8.:  assegna- 
zione, /.;  appuntamento,  m.  nAgnée^ 
8.:  deputato;  sostituto,  m.  -algner, 
8.:  costituitole,  m.  -tdgwmmntf  s.: 
consegnazione ;  cessione,/.;  deposito,  m, 
-slcriif ,  8.  PL.  :  esecutori  testamentari,  m. 

pi- 

AMifliil-^te,  TB.:  assimigliare ;  compa- 
rare. -&t<9Bt  8.:  assimigliamento,  pa- 
ragone, m. 

•fl^st,  TR.  :  assistere,  soccorrere,  aiu- 
tare. -*a«e,  8.:  assistenza,/.;  soccor- 
so, aiuto,  m.:  tignai  for  — ,  segnale  d'an- 
gustia, -ani,  &:  assistente,  aiutatore, 
m. 

ftdaiaei,  8.:  sessione  di  giudici;  assisa; 
tariffa,  /.:  court  qf  — ,  corte  d'assise. 
assise  2,  TR.  :  tassare  ;  regolare. 

aM6-9Ì«tei,  8.:  associato;  compagno, m. 
•«late 2,  TR.:  associare;  accompagnare; 
praticare.  -i4&^fB,  8.:  associazione, 
unione;  società;  taglia,/. 

aMo|lt>TR. :  assolvere;  perdonare. 

àaagnmMeef  8.  :  assonanza,/. 

aasòrt,  TB.  :  assortire  ;  classare,  -mani, 
8.  :  assortimento,  sortimento,  m. 

as-a^&^,  TR.:  alleviare;  mitigare;  pla- 
care, pacificare;  intr. :  alleviarsi,  miti- 
garsL  -a^àf emani*  8.:  addolcimento; 
conforto,  m.  -a^à^^fr,  8.:  mitigatore, 
pacificatore,  m.  -anftsiTe,  adj.:  miti- 
gativo, lenitivo.  Hiigief4ot<^B«  8.:  as- 
suefazione, accostumanza,/. 

aanun-e,  TR.:  assumere,  prendere;  pre- 
sumere, arrogarsi,  -«r,  8.:  arrogante, 
m.    -iw«  A^*  •  presuntuoso. 

aasùmp-ait,  8.  :  {leg.)  promessa  verbale, 
/.  -t^^Bt  8.  :  assunzione,  arroganza,  /. 
-tiiTe,  ADJ.  :  che  può  assumersi,  -tive- 
Ij,  ADV.  :  assuntivamente. 

as-aiiraaae,  s. :  assicurazione;  sicurez- 
za ;  fidanza  ;  costanza,  /.  -aure,  tr.  : 
assicurare  ;  asserire,  affermare,  -anred, 
ADJ.  :  sicuro,  certo  :  reti  — ,  esser  sicuro. 
•aàradlj,  adv.:  sicuramente,  certa- 
mente, -aàrfr,  8.:  assicuratore;  malle- 
vadore, m. 


atanamaat 

àmtmr-imk,  B.  :  asterisco,  m.    -ifaa,   S.; 

(astr.)  costellazione,/. 

astém,  ADV.  :  per  la  poppa,  in  poppa. 

&ath-ma,  s.  :  asma,  asima,  /.  -màtie, 
ADJ.  :  asmatico. 

aa-tònisli,  TR.  :  stupire  ;  stordire.  -ìAb- 
Ifllunaat,  s.  :  stupore,  m.,  sopresa,  /.  ; 
strike  with  — ,  far  stupore  ;  fili  with  — , 
colmare  di  stupore,  -tai^d,  tr.:  coster- 
nare, stordire. 

astr&ddle,  ADV.  :  a  cavalcioni. 

Astrai,  ADJ.  :  astrale,  degli  astri 

astràv,  adv.  :  fuor  di  via  :  go  — ,  smar- 
rirsi ;  errare  ;  had  — ,  sviare,  deviare. 

astrio-t,  TR. :  contrarre;  ristringere. 
-%l^n,  8.:  astringimento,  m.  -tive, 
ADJ.  :  astringente,  costrettivo. 

astride,  adv.  :  a  cavalcioni 

astriiif-e,  tr. :  astringere;  oontrarze. 
-eney,  8.:  astringensa.  -eat,  adj.: 
astringente. 

as-tròl^^r,  8.  :  astrologo,  m.  -trglft^ 
ioal,  ADJ.  :  astrologico.  -tròlQ^,  s.  : 
astrologia,/,  -tròn^ati^r,  s.:  astrono- 
mo, m.  -trQB&mioal,  adj.:  astrono- 
mico. -trDB&mioally,  ADV.:  in  modo 
astronomico,  da  astronomo. 
8.:  astronomia,/. 

astia,  TR.  :  stordire,  stupefare. 

asftad^r,  adv.:  separatamente;  in  due 
parti  :  cut  — ^  tagliar  per  mezzo  ;  put  — , 
dividere,  separare. 

asjlam,  8.  :  asilo  ;  rifugio,  m. 

&t,  PREP. :  a,  ad;  da;  in;  per;  al,  alla, 
agli,  alle  :  —  fint,  alla  prima  ;  —  hand, 
vicino,  appresso;  —  home,  a  casa;  — 
Uut,  in  fine,  finalmente  ;  —  Uast,  per  lo 
meno,  almeno  ;  —  lei$ure,  a  beli*  agio  ;  — 
mosty  al  piiì  ;  —  once,  subito,  alla  prima  ; 

—  odds,  male  insieme  ;  —  lead,  almeno  ; 

—  peace,  in  pace  ;  —  present,  per  ade»- 
so  ;  —  sea,  sul  mare,  per  mare  ;  —  rnhooip 
alla  scuola;  —  the,  al,  ecc.;  —  a 
word,  in  una  parola. 

à-th«ifm,  8.  :  ateismo,  m.  -th^st,  a.  : 
ateista,  ateo,  m.  -tk^istioal,  adj.: 
ateistico. 

athlrst,  ADJ.  :  assetato,  sitibondo  ;  adv.  : 
sitibondamente. 

AtH-lfte,  8.:  atleta,  m.  -litio,  adj.: 
atletico,  vigoroso. 

athw&rt,  ADV.,  PREP.:  a  traverso,  a 
sghembo. 

aàlt,  ADV.  :  con  botta. 

Atlas,  8.  :  atlante,  m. 

&taiOB-p]&f  re,  8.  :  atmosfera,/,  -pk&r- 
ioal,  ADJ.  :  deir  atmosfera. 

&t-9m,  8.:  atomo,  m.  -òaiioal,  adj.: 
consistente  d' atomi. 

atdae, TR.:  espiare;  purgare;  intr.:  con- 
venire; concordare,  -aieat,  8.:  espia- 
zione, /*.;  placamento,  m. 


atony 

àtnny,  8.  :  (med.)  atonia,/. 

atop,  ADV.  :  in  alto  ;  snlla  eommità. 

atrabilàrlaB,  ADJ.:  atrabiliare,  malin- 
conico. 

atrdffona,  ADJ.:  atroce,  orrìbile,  enor- 
me, -ly,  ADV.:  atrocemente;  fiera- 
mente.    -n«M,  atr6«ity,    8.:    atro- 

>  cita;  enormità;  scelleratessa,/. 

atrophy,  8.  :  atrofia,  consanzione,/. 

attack,  TR.  :  arrestare,  catturare  ;  guada- 
gnare, sequestrare;  affezionare:  he  ù 
— ed  to  you,  vi  è  affezionato,  -maiit, 
8.  :  aderenza,/.,  affetto  ;  sequestro,  m. 

att&oki,  8.:  attacco,  asaalimento,  m. 
attack 2,  TR.:  attaccare,  assalire,  -fr, 
8.  :  assalitore,  assaltatore,  m. 

attain,  TH.  :  ottenere,  conseguire,  acqui- 
stare; IMTR. :  arrivare;  pervenire:  —  to 
honours,  pervenire  agli  onori.  -aUe, 
ADJ.:  acquistabile,  -dar,  8.:  convin- 
zione,/, -meat,  8.  :  .acquisto,  acquista- 
mento,  m.  -t,  tb.  :  macchiare  ;  corrom- 
pere; disonorare;  infettare;  accusare. 
-tcd,  ADJ.:  corrotto;  disonorato;  accu- 
sato,   -tiippe,  8.:  imputazione,/. 

attemper,  TB.  :  temperare  ;  calmare. 

attempt  I,  8.:  tentativa,/.;  sperimento, 
m.  attempts,  TR. :  tentare;  provare, 
eeperimentare  ;  intraprendere.  -aUe, 
ADJ.:  che  può  tentarsi  -«r,  8.:  tenta- 
tore ;  sperimentatore,  m, 

attend,  TR.  :  accompagnare;  essere  pre- 
sente; INTR.:  stare  attento,  attendere; 
osservare;  badare:  —  a  kunneu,  dar 
opera  ad  un  affare;  —  a  patienif  aver 
cura  di  un  malato.  -an«e,  8.  :  servizio  ; 
assiduità;  cura,/.;  corteggio,  ai.;  dance 
— ,  fare  spalliera;  be  in  — ,  essere  di 
servizio,  -ant,  8.:  servidore;  seguace, 
m.    -i^r,  8.  :  compagno,  socio,  m.    * 

attentate,  8.  :  tentativa,/. 

attention,  8.  :  attenzione,  /.;  give  — , 
pay  — ,  far  attenzione  ;  pay  — $  to,  usare 
attenzioni  a.  -tlTe,  adj.:  attento,  uffi- 
cioso, -tively,  adv.:  attentamente, 
con  cura.  -tlTencMi,  8.:  attendimento 
asnduo^m. 

attén^-ant,  ADJ.:  attenuante,  -j^toi, 
TR.:  attenuare,  affievolire;  diminuire, 
-ata 2 y  ADJ.:  attenuato,  affievolito,  -^t- 
Ì99,  ADJ.  :  attenuante.  -àt'V^^t  &  •  ^^ 
tenuazione;  diminuzione,/. 

attest,  TR.:  attestare, certificare.  -4t<9n, 
8.  :  attestazione,  testimonianza,/. 

At-tl«ifBi  àt-f  8.:  atticismo,  m.;  ele- 
gsnza,/.    -tic,  ADJ.:  elegante;  delicato. 

attirai,  8.:  abbigliamento,  m.;  coma  del 
cervo,  f.  pi.  attirc2,  TR.:  abbigliare, 
acconciare  ;  abbellire,  ornare. 

Attitude,  8.  :  attitudine,/. 

attdm-«y,  8.:  notaio,  procuratore,  m.:  — 
general,  procuratore  generale  ;  —  al  law, 
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causidico,  patrocinatore,  m.  -«yaklp,  8.: 
ufficio  dì  procuratore,  m,  -mant,  8.: 
cessione,  cedizione,/. 

attràc-t, TB. :  attrarre;  allettare,  -t^n, 
8.:  attrazione,/.;  allettamento, m.  -tlTe, 
ADJ.:  attrattivo.  -tiTely,  adv.:  per 
attrazione.  -tÌTen«M,  8.  :  attraimento, 
m.  -tf^r,  8.:  agente,  m.;  forza  attratti- 
va,/. 

àtrtrih^tei,B.:  attributo,  m.;  proprietà, 
/.  -triknte,  TR.  :  attribuire,  imputare, 
ascrivere.  -tHbftt^i'fS*:  Attribuzione; 
commendazione,  / 

attrition, 8.:  attrizione,/.;  tritamente, m. 

attàntf,  TR.:  render  armonioso,  accor- 
dare. 

atwéent  =  between. 

atwixtt  =  betwixL 

Sukvm,  ADJ.  :  bruno. 

Suct<9n,  8.:  incanto,  m.:  oaU  ai  — , 
vendita  all'incanto  (or  all'asta),  -éer, 
8.  :  venditore  air  incanto,  i». 

^wd&9<ova,  ADJ.:  audace,  temerario; 
presuntuoso,  -ly,  adv.:  audacemente; 
arditamente,  -neaa,  ^uàà^tf^  8.: 
audacia;  baldanza,  arditezza,/. 

S«dibl-e,  ADJ.:  udibile;  alto,  sonoro. 
-y,  ADV.  :  ad  alta  voce. 

Sndicn«0, 8.:  udienza,  /.;  uditorio,  tu.; 
—  chamber,  camera  d' udienza,/. 

Suditi,  8.:  esame  d'un  conto,  m. 
andit2,  TR.  :  esaminare  oontL  -«r,  8.  : 
uditore,  m.  -«ry,  adj.  :  auditorio  ;  acu- 
stico (nerve,  e<e.);  8.  :  uditorio,  auditorio, 
m.;  udienza,/. 

2t«C9'9  B-  '  succhiello,  m. 

Aught^  PRON.  :  checchessia,  qualche  cosa  : 
for  —  /  know,  per  quanto  io  sappia. 

^lii^-mént,  TR.  :  aumentare  ;  accrescere  ; 
DITR.  :  aumentarsL  -'n&cnt,  -n&ent&- 
tlyn,  8.:  aumento,  incremento;  accre- 
scimento,  m.  -méntatÌT«,  adj.:*  au- 
mentativo. 

Su-snri,  8.:  auguratore,  m.  -sor 2, 
-g^ir^te,  IMTR.:  augurare;  conghiettu- 
rare.  -nr&t^n,  8.  :  augurio,  m.  ;  con- 
ghiettura,  /.  -cAvi*!*  adj.  :  augurale. 
-Curiae,  TR..  indovinare.  -c«r<»na, 
ADJ.:  auguroso,  profetante.  -SVT*  S*: 
augurio,  presagio,  m. 

Au-ciiatS'-,8.:  (num/A)  agosto,  m.  -s^at, 
ADJ.:  augusto,  nobile,  -s^atan,  adj.: 
d'Augusto:  ihe  —  age,  il  secolo  d'Au- 
gusto. -sftatncM,  8.:  maestà,  digni* 
tà,/ 

dulie,  ADJ.  :  aulico. 

àunt,  8.:  zia,/. 

^urélia,  8.:  aurelia;  crisalide,/. 

Su-ricltf,  8.  :  auricola  ;  orecchietta,  /. 
-rio^&la,  8.  :  cortusa;  orecchia  d'orso,  /. 
-rio^l^r,  ADJ.:  auricolare,  -rlc^il^r- 
ly,  ADV.  :  air  orecchio,  segretamente. 
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auriferous 


^urlfercms,  ADJ.  :  che  produce  oro. 

^urdra,  s.  :  aurora,  /.  :  —  borealUt  au- 
rora boreale,/. 

^usoaltàt^B,  s.  :  auscultazione,/. 

Ìu-api««,  s.  :  auspicio,  m.  ;  grazia,  /. 
-piglons,  ADJ.  :  favorevole  ;  fausto.  >pi- 
efonalj,  ADV.:  favorevolmente,  -pi- 
oioaaneaa,  8.:  prosperità;  buona  for- 
tuna, felicità,/. 

^u»-tdre,  ADJ.:  austero,  rigido;  severo. 
-tèrely,  adv.:  austeramente;  severa- 
mente. -téreBMM,  8.:  asprezza,/.,  ri- 
gore, m.,  severità,  /.  -tèrlty,  8.  :  au- 
sterità; mortificazione,/. 

AustlB-firiar  £-,  8.  :  Agostiniano  frate, 
m.  «niui,  8.:  Agostiniana  monaca,  so- 
rore,/. 

iuatral,  ADJ.:  australe,  meridionale. 

^uthéa-tio(al),  ADJ.:  autentico,  valido. 
-tioallj,  ADV.:  autenticamente,  -ti- 
o^te,TB.:  autenticare;  convalidare.  -ti«- 
itj,  -tioB«M,  8.:  autenticità,/. 

Suthgr,  8.:  autore;  inventore,  m.  -thftr- 
itatiTe,  ADJ.:  autorevole,  d'autorità. 
-th&ritatiTely,  ADV.  :  in  maniera  auto- 
revole, con  autorità,  -th&rity,  8.:  au- 
torità; stima,/.,'  credito,  m.:  eM^lisked 
— ,  autorità  constituite;  be  an  — ,  fare 
autorità  ;  have  — ,  esser  autorizzato,  aver 
autorità  ;  have  from  good  — ,  aver  da  buona 
fonte.  'thor§Mà,%l^n^  8.  :  autorizzazione, 
/  -thor|se,  TR.  :  autorizzare,  dare  auto- 
rità, -thorleaa,  ADJ.:  senza  autore. 
-thonhip,  8.  :  qualità  d'esser  autore,/. 

Sn-t9S'W^9  s.  :  autografo,  m.  -tós- 
raphj,  s. :  autografia,/  -tdmatoa, 
8.  :  automato,  m.  -tomdbile,  8.  :  auto- 
mobile, m. 

iu-tamn,  8.:  autunno,  m.  -tnautal, 
ADJ.  :  autunnale,  d' autunno. 

^uxiliarCj),  ADJ.  :  ausiliario. 

avail,  8.:  profitto,  avantaggio,  m. 
avail,  TR.,  INTR.  :  giovare  ;  valere  ;  ser- 
vire; esser  profittevole:  what  — $  Uf  ^ 
che  serve?  —  one* e  eélfqfihe  opportunity, 
valgersi  (or  profitare),  dell'  occasione. 
-able,  ADJ.:  utile;  giovevole,  -able- 
ii«M,  8.:  vantaggio,  m.  -mast,  8.: 
utilità,/.;  profitto,  giovamento,  m. 

avàle,  INTR.  :  scendere  abbasso. 

aT&nt-c^àrd,  8.:  vanguardia,/ 

&Ta-ri«e,  8.  :  avarizia,  cupidità,  /.  ;  from 
— ,  per  avarizia,  -ri^ions,  ADJ.  :  avaro, 
cupido.  -ri^Conalj,  adv.:  avaramente, 
cupidamente,  -ri^^nsaasa,  8.:  avari- 
zia, spilorcerìa,/. 

avàst,  INTERJ.  :  basta  !  fermate  I 

aTàunt,  INTERJ.  :  via  !  indietro  I 

aTèn^e,  TR.:  vendicare,  -^r,  8.:  vendi- 
catore, m.  -9V9m,  8.  :  vendicatrice,  /. 
-iacr,  ADJ.  :  vendicatore,  ultore  ;  8.  :  ven- 
detta, vendicanza,/. 


avente,  8.  :  passaggio  ;  viale  d' alberi,  m. 

aver,  TR.  :  avverare,  verificare. 

&Tfr^e,  8.:  averla;  tributo;  raggua- 
glio, m.;  ADJ.:  medio:  the  —  price,  il 
prezzo  medio. 

aTènnant,  8.  :  avveramento,  certifica- 
mento,  m. 

aTarrìiiio-^tet,  TR.:  sradicare,  estirpare. 
-àt{9iit>  s.:  sradicamento,  m. 

aTèr-ae,  ADJ.:  repugnante;  contrario: 
he  — ,  aborrire,  -aelj,  adv.:  repugnant e- 
mente,  malvolentieri,  -aenaaa,  -#^91^9  s-: 
avversione,  repugnanza;  antipatia,/,  -t, 
TR.:  aweitere;  allontanare. 

àTi^ry,  8.:  uccelliera;  gabbia,/. 

aTldity,  8.  :  avidità;  cupidigia,/. 

&TQ€»-ate,  TR.:  chiamare  fuori  «ftfi^n. 
8.:  impiego,  m.  ;  faccenda,/. 

aTttid,  TR.:   evitare,  schivare;  sfuggire 
INTR.:  essere  vacante,    -able,  adj.:  evi- 
tabile.   -aa«e,  8,:  evitazione;  vacanaa, 
/.;  scampo,  m.     -i^r,  8.:  evitatore,  m. 
-1«M,  adj.  :  inevitabile. 

aT9<rd9p4^,  8.:  peso  di  sedici  once  per 
libbra,  m. 

aTQlAti^nt»  S-:  volata,/.;  volo,  m. 

aTÒnob,  TR.:  affermare;  mantenere;  as- 
severare, -able,  ADJ.:  che  può  aflTer- 
marsl  -«r,  8.:  lÀermatore,  m.  -BMat, 
8.:  dichiarazione,/. 

aTow,  TR.:  confessare.  -aUe,  adj.: 
che  pud  confessarsi,  -al,  8.:  confessio- 
ne, dichiarazione  ;  giustificazione,/,  -ed, 
ADJ.  :  manifesto,  pubblico,  -edly,  adv.  : 
apertamente,  schiettamente,  -ée,  8.:  pa- 
drone, m.  -tr,  8.:  millantatore;  difen- 
ditore,  m.  -ry^  8.:  giustificazione;  di- 
fesa,/, -sai,  8.:  confessione;  dichiara- 
zione; affermazione,/. 

awàit,  8.:  aguato,  m.  ;  insidia,/,  airalt, 
TR.:  aspettare. 

awàkei,iRR.;  tr.:  svegliare;  ravvivare; 
— ,intr.:  svegliarsi,  destarsi  airaka2, 
ADJ.:  svegliato,  destata  -n,  imtk.:  sve- 
gliarsi, riscuotersi  dalla  letargia. 

air&rdi,  8.:  giudicio,  m.;  sentenza,  /. 
award  2,  tr.  :  aggiudicare,  sentenaiare; 
determinare. 

aw&rei,  adj.:  avveduto,  avvertito:  he  — , 
presentire  ;  lam  —  qfit,ne  sono  averti- 
to  ;  lo  so  ;  òe  —  qf  one,  guardarsi  da  uno  ; 
be  —  of  a  thing,  andar  cauto;  brfore 
he  {she,  they)  wa$  — ,  all'improvviso. 
aware  2,  iNTR.  :  guardarsi,  essere  avve- 
duto. 

awàv,  ADV.:  via:  ^0  — ,  andar  via;  run 
— ,  fuggirsene  ;  eend  — ,  mandar  via  ;  get 
away!  andate  via!  via! 

kwei,  8.:  tema;  riverenza,/.,  rispetto,  m.: 
keep  in  — ,  tenere  a  segno  ;  Jtond  in  — , 
paventm,  rispettare,  awa  2 ,  tr.  :  tenere 
in  timore,  inspirare  tema. 


a-i^éath^r,  adv.  :  (nav.)  al  vento. 
Awtql^  AIM.:  terribile;   maestoso.    -I7, 

ADV.:  in  modo  terribile,    -neast  0>:  ter- 
ribilità; grandesza,/. 
awklle,  ADV.:  qualche  tempo,  alquanto: 

—  ago,  qualche  tempo  fu. 
Stokw^ird,  ADJ.:  goffo,  egrasiato. .  -I7, 

ADV.  :  goffamente,  sgraziatamente.   -ii«m, 

8.:  goffaggine,  sgraziataggine,/. 
S«i7l«8.:  iMina,/. 

Strlcaa,  ADJ.:  sfrontato  ;  senza  rispetto. 
Strl-Nmakar,  8.:  facitore  di  lesine,  m. 
StPBl^g,  8.:  tenda,/.;  padiglione,  m. 
a-wdrk(Ì9ijr),  adv.:  in  opera,  in  azione. 
airrj-,  ADJ.:  storto,  sconvolto,  distorto; 

ADV.:  di  traverso,  obliquamente:  go  — , 

camminare  storto. 

%  8.:  accetta,  scure,/. 
%  ADJ.:  dell'ascella. 
&xl9mv  8.  :  assioma,  m.  ,*  sentenza,/. 
&xis,  8.:  asse,/. 
émlepin^  S.:  caviglia  della  mota,/,  -trea, 

8.:  asse,  sala,/. 
àj,  ADV.:  sì;   INTEBJ.:   ohimè!   infelice 

me  !   AyCe),  adv.  :  sì. 
àye,  ADV.  :  sempre,  per  sempre. 
&yz7t>  S.  :  nido  d' aquila,  m. 
Aidaautli,  8.  :  azsimutto,  m. 
àf^e,  8.:  azzurro,  m.;   adj.:  azzurro, 

turchino. 
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b  òè  (th^  Utter),  s.  :  b,  m. 

Ma,  8.  :  belar,  belato,  m.  baa,  imtr.  : 
belve  (come  una  pecora). 

1»&b-blei,  8.:  ciarla,  cicaleria, /.,  cicala- 
mente,  m.  -bla  2,  iNTR.:  ciarlare,  cica- 
lare, parlar  troppo,  -blemant,  s.  :  pa- 
role vane,  /.  pi.  -bl^r,  8.  :  ciarlone,  ci- 
calone, m.;  cicaliera,  berlinghiera,  /. 
-bU^ii,  8.  :  ciarla,  /.,  cicalamento,  cica- 
leccio, m. 

bàb-«,  8.  :  bambino,  bambolino,  m.  -lab, 
ADJ.  :  bambinesco,  di  bambino. 

babòoB,  8.  :  babbuino,  m. 

b&by,  8.  :  bambino,  fantolino,  fantoccio, 
m.:  —  thingtt  bamboccerìa,  fantocceria, 
baggatella,/. 

bàoo^tad,  ADJ.:  bacchifero;  ornato  di 
perle. 

bao-ohasAlian,  s.  :  briacone  ;  bevono, 
m.  b&o-oliaBalf ,  8.  pl.:  baccanali,/,  pi, 

bae^lffrons,  ADJ.  :  baccifero. 

bàob^lffr,  8.:  baccelliere;  celibe,  m. 
-abip,  8.:  baccelleria,/.;  celibato,  m. 

b&aki,  ADV.:  dietro,  indietro;  di  nuovo: 
go  — ,  andare  in  dietro  ;  keep  — ,  ritenere  ; 
»end  — ,  rimandare  ;  /  ehall  he  —  directly  y 
vaio  e  vengo  ;  a  few  yean  — ,  alcuni  anni 
fa.  back 2, 8.:  dorso,  dosso,  ut.;  schiena. 


/.:  break  one's  — ,  romper  la  schiena  ad 
uno,  spiantar  uno  ;  turn  one* e  — ,  prender 
la  fuga,  fuggire  ;  turn  on^t  —  on  one,  vol- 
ger le  spalle  ad  uno.  back  3,  tr.  :  montare 
(a  cavallo);  secondare  :  (aav.)  —  the  saUe, 
metter  le  vele  al  vento,  -bite,  tk.  :  ca- 
lunniare, diffamare,  -biter,  8.:  calun- 
niatore, maledicente,  m.  -blciw,  8.  :  ro- 
vescione, m.  -board,  s.  :  dossiere  d'una 
lancia,  m.  -bona,  8.  :  spina,  /.;  io  the 
— ,  fino  al  midollo  delle  ossa,  -door,  8.  : 
porta  di  dietro,  /.;  sotterfugio,  m. 
-friend,  8.  :  amico  falso,  m.,  amica 
falsa,  /.  -Bdnun^B,  8.  :  tavoliere,  m. 
-koaao,  8.  :  parte  deretana  d*  una  casa  ; 
ritirata,/.;  luogo  oommodo,  m.  -rooai, 
8.  :  camera  di  dietro,  /.  -«bop,  8.  :  bot- 
tega di  dietro,/,  -idde,  8.:  deretano; 
riverso,  m.  ndido,  intr.  :  tergiversare. 
-alidor,  8.  :  apostata,  m.  -alidiag,  8.  : 
tergiversazione,/,  -«taira,  8.  :  scala  se- 
greta, /.  -sword,  8.  :  sciabla,  sciabola, 
/.  -w%rd,  ADJ.  :  addietro,  rimasto,  re- 
stio, tardivo,  tardo;  adv.:  indietro,  di 
dietro,  addietro;  go  —,  indietreggiare, 
rinculare,  --v^rdly,  ADV.:  con  repn- 
gnanza,  mal  volentieri,  -w^rdaoèa,  8.  : 
tardità,  tardezza,  repugnanza,/.  -w^rdf, 
ADV.:  di  dietro,  indietro,  -yard,  8.:  cor- 
tile di  dietro,  m. 
b&ooB,  8.  :  lardone,  lardo,  m.;  ham  qf — , 

giambone  ;  save  one's  — ,  uscire  salvo 
'  un  affare. 

bdd,  ADJ.:  cattivo,  vizioso,  dannoso  ;  male 
(eiek). 

bddc^i»  8.:  segno;  indizio,  m.;  divisa; 
sciuuppa,/.  badco2,  tb.:  segnare,  mar- 
care, mettere  un  segno. 

b&d^^r,  8.  :  tasso  ;  incettatore  ;  rivendi- 
tore, m. 

b&d-ly,  ADV.  :  mi^le,  malamente,  -seas, 
8.  :  cattiva  qualità,/.;  difetto,  m. 

b&f-fle  1,8.:  inganno,  m.  ;  frode,  /.  -flo  2, 
TR.:  eludere;  frustrare,  schernire;  rovi- 
nare,   -fl^r,  8.  :  ingannatore,  furbo,  m. 

bàci,  8.:  sacco,  sacchetto,  m.;  borsa,/.; 
truis  up  —  and  baggage,  levar  le  tende, 
bas^»  TB.:  insaccare,  mettere  in  sacco. 
-atélle,  8.:  bagattella;  chiappola,  /. 
-BM««  8-:  bagaglio,  m.;  bagascia,/.; 
(rati.)  roba  di  passaggiere,  /. 

b&iriito, 8.:  bagno,  m.;  stufa,/.;  bordello, 
m.    «keepor,  8.  :  stufaiuolo,  m. 

bàcp|-p«,  s. :  cornamusa;  piva,/.  -p«r, 
8.  :  suonatore  di  cornamusa,  m. 

baili,  8.:  sicurtà,/.;  mallevadore,  m.: 
give  — ,  dar  mallevadoria  ;  become  — , 
stare  mallevadore,  bail 2,  tu.:  malle- 
vare ;  dare  sicurtà,  -able,  adj.  :  che  si 
pud  mallevare,  -ée,  8.  :  colui  a  cui  son 
fidate  delle  merci,  -iff,  8.  :  baglivo,  ser- 
gente ;  fattore,  m,:  —'$  follower,  aiutarne 
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(d*  un  mesBo),  m.  -iwlok,  s.  :  baliaggio  ; 
ginridizione  d'un  podestà,/. 

b&Cti,  s.:  esca,/.;  inganno,  allettamento, 
m.  bait  2,  TR.  :  adescare,  allettare,  lu- 
singare ;  INTB.:  battere  le  ali  :  —  a  hook^ 
adescare,  mettere  l' esca  all'  amo.  -ivg^ 
8.  :  esca,  /.  «place,  &  :  osteria,  /.,  al- 
bergo, m.;  bull  — ,  combattimento  di 
tori,  m. 

b&-ke,  IRR.  ;  tr.  :  cuocere  al  forno  ;  fare 
il  pane;  intr. :  cuocersi,  -ke-konse, 
8.  :  bottega  di  fornaio,/,  -kf r,  8.  :  for- 
naio, panattiere,  m.:  — *8  trade,  mestiere 
del  fornaio,  m.  -9x7?  8*:  panatteria; 
bottega  di  fornaio,  m.  -kim^,  8.  :  coci- 
tura ;  fornata,/,  -pan,  s.  :  tegghia,  te- 
glia,/ 

1iàlan-«e  i ,  8.  :  bilancia,  /.  ;  contrappeso  ; 

bilancio  ;  equilibrio  :  —  qfan  aeeount,  bi- 
lancio d' un  conto  ;  strike  a  — ,  stabilire 
un  bilancio,  bilanciare  ;  turn  the  — ,  dare 
il  tracollo  alla  bilancia.  -oa2,  tr.:  bilan- 
ciare ;  contrappesare,  aggiustare  ,*  esami- 
nare ;  INTR.  :  esitare,  fluttuare,  -««r,  8.  : 
quello  cbe  pesa.  «Iieaat,  8.  :  bilanciere, 
ut.    «skeet,  8.  :  bilancio,  m. 

bàlopiij,  8.:  balcone,  m.,*  (nav.)  galle- 
ria,/. 

kUd,  ADJ.  :  calvo  ;  spelato  ;  usato. 

bàldaoliia,  8.  :  baldacchino,  m. 

bàld^rdaski,  8.:  mescuglio;  anfana- 
mento,  cialeccio,  m.  balderdask  2,  tr.  : 
mescokure,  adulterare. 

bUdlj,  ADV.:  nudamente;  senz*  orna- 
mento. 

bUdm^ny,  8.  :  (hot)  genziana,/ 

bUd-BCMi,  8.:  calyesza,  calvizie,  /. 
•pated,  ADJ.:  calvo,  «rib,  8.:  costa 
di  porco,/. 

bUdrio,  8.  :  cintura,/,  pendaglio  :  zodia- 
co, m. 

b&lei,  8.:  balla,/.;  fascio;  mazzo,  ni.; 
make  up  into  a  — ,  imballare,  baia  2, 
TR.:  imballare.  -ftaJ,  adj.:  triste,  la- 
mentevole; infausto,  -fàllj,  adv.:  in 
modo  lamentevole  ;  infaustamente. 

bSlki,8.:  trave,/;  solco;  contrattempo, 
m.;  mancanza,/;  danno,  pregiudizio,  m. 
balk2,  TR.:  tralasciare,  omettere;  fru- 
strare ;  mancare  di  parola. 

bUli,  8.:  palla,/.;  globo,  tu.;  (bilL)  bi- 
glia,/,   ball  2,  (dane,)  bailo,  m. 

b&llad,8.:  ballata;  canzone,/,  «sinser, 
8.  :  cantatore  di  canzoni,  m. 

b&llasti,  8.:  (nav.)  zavorra,  savorra,  sti- 
va,/, ballast 2,  TR.:  (nav,)  zavorrare, 
stivare. 

ballet,  8.  :  balletto,  m. 

ballBoB,  8.  :  pallone,  m. 

b&Uot,  8.  :  voto,  suffragio,  m.  ballot, 
INTR.:  ballottare;  dare  la  sua  voce. 
«box,  &:  urna  dello  squittinio,  bossolo 


dello  scrutinio,  -ivg,  8.  :  ballottare,  au, 
ballottazione,/. 

bàlat,  8.  :  balsamo  (fig,)  addolcimento,  m. 
balm,  TR.  :  imbalsamare,  {fig,)  addolcire. 
-tree,  8.  :  balsamine,  m.  -y,  adj.:  bal- 
samico; lenitivo. 

bàla^^ry,  8.  :  luogo  da  bagnarsi,  m. 

bàl-sam,8.  :  balsamo,  balsimo,  m.  •«&■&- 
io,  -sàmioal,  ADJ.  :  balsamico;  lenitivo. 

balustrade,  8.  :  balaustrata  ;  colonna- 
ta,/ 

baBib5o,  8.  :  canna  nodosa  (d' India),/. 

bamb5o*Bl6,  TR.:  minchionare,  ingan^ 
nare.    -ali^r,  8.  :  ingannatore,  m. 

bdn,  8.:  bando,  m.,  proclama;  scomuni- 
ca,/ ;  jnii  under  the  — ,  mettere  al  banda 
ban,  TR.  :  maledire  ;  sconununicare. 

band,  8.:  vincolo;  legame,  m. ;  banda, 
compagnia,  truppa,/.;  by — e,  in  truppe. 
band,  tr. :  legare;  fasciare;  radunare, 
-a^,  8.:  fascia,/;  vincolo;  legame,  le- 
gaccio, m.;  head  — ,  frontale,  -box,  &  : 
scatola  per  biancherìe,  /.  -^lot,  s.: 
(areh.)  listello,  m. 

bAndit,  baadlttQ,  8.:  bandito;  pro- 
scrìtto, ladrone,  m. 

bàndos,  8.  :  mastino,  m. 

bandglèer,  8.:  bandoliera,  /.;  cartoc- 
cio, ut. 

b&ndr9l,  8.  :  banderuola,/. 

bAndyi,  8.:  mestola,/.;  bastone  curvo, 
fli.  bandy 2,  adj.:  torto,  storto,  curvo. 
bandy  3,  tr.  :  ballottare  ;  palleggiare  ; 
scuotere;  discutere;  trattare;  cospirare. 
«legged,  ADJ.  :  dalle  gambe  torte. 

b&nei,8.:  veleno, m.;  rovina,/..*  rate — , 
arsenico,  m,  bane  2,  tr. :  avvelenare;  cor^ 
rompere.  -Ibi,  adj.:  velenoso;  pemi- 
zioso,  destruttivo,    -wgrt,  8.  :  solano,  m. 

b490 1,8.:  colpo,  m.;  percossa,/,  banc  2 , 
TR.:  battere, tambussare. 

b4nian,  8.  :  vesta  da  camera,/. 

b&nisk,  TR. :  bandire,  esiliare;  discac- 
ciare, -^r,  8.:  che  manda  in  esilio,  m. 
-ment,  8.  :  esilio  ;  sbandimento,  m. 

bànki,8.:  sponda,  rìva,/.;  lido;  scoglio; 
m.  ;  (eom,)  banco  or  (on  a  larger  teale)  ban- 
ca: — if  England,  banca  d'Ii^hUterra;  na- 
tional — ,  banca  nazionale  ;  Joint-Mtoek  — , 
banca  per  azioni,  /;  keep  the  — ,  far 
banco,  bank 2,  tr.:  arginare;  mettere 
danarì  nel  banco,  -bill,  8.  :  biglietto  di 
banco,  m.  -«r,  8.  :  banchiere,  banchiero, 
m.  -Ì9fir,  8:  occupazione  di  banchiere, 
/.  -iyn-konse,  8.:  casa  bancaria,  /. 
-Ì99«oompany,  8.  :  società  di  banco,  /. 
-note  =  banltìnlL  -mpt,  8.  :  mercante 
fallito,  m,;  be  a  — ,  turn — ,  fallire;  far 
fallimento,    -mptey,  8.  :  fallimento,  m. 

banner,  8.  :  bandiera,  /,  stendaido,  m. 
-et,  8.  :  cavaliere  banderese,  m. 

bànnian,  8.  :  vesta  di  camera,/. 


bànnook,  8.:  focaccia  d'avena,  schiac- 
ciata,/. 

banquet  1,  8.:  banchetto;  convito,  m. 
banquet  2,  intk.:  banchettare,  fare  ban- 
chetti. -9r,  8.:  che  banchetta,  con- 
vitatore,  m.  -ball,  8.:  aula  del  ban- 
chetto, /.  -i^g-bonse,  8.  :  casa  da 
banchettare,/. 

bAat^ri,  8.:  burla,  beffa,/.,  scherno,  m. 
banter  2,  tr.  :  burlare,  beffare,  soiare. 
-9r,  8.  :  beffatore,  schernitore,  m. 

bàatli^fif,  s.  :  bambino,  bambolino,  m. 

b&p-ti^,  8.  :  battesimo,  m,  -tilfmal, 
ADJ.  :  battesimale,  di  battesimo,  -tlst,  8.  : 
batteizatore,  battessiere,  m.  -tlflt(e)z7, 
8.  :  battistero,  fonte  battesimale,  m.  -tise, 
TR.  :  batteziare.  -tisfr,  8.:  battezzato- 
re,  m. 

bàri,  8.:  barra,  sbarra,  stanga,/.,*  osta- 
colo, impedimento;  foro,  m.;  {mui.)  bat- 
tuta,/. ;  (nav.)  secca,  /.  bar  2 ,  th.  :  sbar- 
rare, stangare  ;  escludere  ;  interdire. 

bàrbi,  8.:  barba,/.  barb2,  8.:  ca- 
Tallo  barbero,  barbs,  8.:  corridore,  m. 
barb4>  TR.  :  fare  la  barba  ;  intagliare. 

bàrbaoan,  8.  :  barbacane  ;  canale,  m. 

b^^r-bàrian,  8.  :  barbaro,  villano,  m. 
«bàrio,  ADJ.  :  barbaresco,  strano,  -bar- 
ifa,  8.:  barbarismo,  m.  -bàritf,  8.: 
barbarie  ;  inumanità,  /  -barona,  adj.  : 
barbaro,  inumano,  -baronsly,  adv.: 
barbaramente;  crudelmente,  -barons^ 
neae,  8.:  crudeltà;  rozzezza,  ignoran- 
za,/. 

bàrb^o^,  8.:  bue  o  porco  cotto  intero,  m. 

bàrbed,  adj.  :  barbato  ;  pennuto. 

barbel,  8.  :  barbio,  m.  (pesce). 

barbar,  8.  :  barbiere,  m. 

barberry,  8.  :  berbero,  frutto  del  berbe- 
ro, m. 

bàrd,  8.  :  bardo,  vate,  poeta,  m. 

bàrei,  adj.:  nudo,  ignudo,  raso,  scoperto  ; 
puro,  mero  ;  privo  :  lay  — ,  mettere  a  nu- 
do, denudare,  bare 2,  tr.:  nudare,  sco- 
prire; privare,  -bone,  8.:  magro,  schele- 
tro, m.  -faeed,  adj.  :  sfacciato;  aperto, 
-fàeedlj,  ADV.:  sfacciatamente,  «-fa- 
oedneae,  8.  :  sfacciatezza,  impudenza,  /. 
-foot(ed),  ADJ.:  a  piedi  nudi,  scaho. 
-beaded,  adj.:  colla  testa  scoperta.  -I7, 
ADV.:  solamente;  poveramente,  -noos, 
8.:  nudità;  povertà,/. 

bargain,  8.  :  patto,  accordo  ;  mercato  ;  a 
—  li  a  — ,  *tit  a  — ,  quel  che  è  fatto  è 
fatto  ;  /  give  you  this  into  the  — ,  vi  do 
q[uesto  di  soprappiù  ;  buy  a  —,  far  un  ac- 
cordo; tlrvte  a  — ,  patteggiare,  bar- 
gain, INTR.  :  patteggiare,  pattuire,  -tr, 
8.  :  patteggiatore,  ut. 

bàrf  a,  8.  :  barca,  barchetta,  /.  -man, 
8.  :   barcaruolo  ;  nocchiere,  m. 

bàrk  1,8.:  scorza,  cortecchia.   bark 2,  s. : 
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barca,  /.  bark  3,  tr.  :  scorzare,  scor- 
tecciare. bark4r  INTR.:  abbaiare;  sgri- 
dare :  —  at  the  moon,  abbaiare  alla  luna. 
-tr,  8.:  abbaiatore,  m.  -i^iiri,  8.:  ab- 
baiamento, m.  -ings,  8.:  scorzare,  m.  ; 
ingiuria,/.  -7,  adj.:  di  scorza. 
barley,  8.  :  orzo,  m.  ;  —  bread,  pane 
d' orzo,  m.  ;  —  corn,  grano  d' orzo,  m.  ; 

—  meal,  farina  d*  orzo  ;  —  tugar,  zucche- 
rino, m.,*  —  water,  acqua  d' orzo,/. 

bàrm,  8.  :  fermento,  lievito,  m.  -7,  adj.  : 
che  contiene  del  lievito. 

barn,  8.  :  capanna,  /.    -floor,  8.  :  aia,/. 

bàmaole,  s.  :  bamacla;  oca  di  Scozia,/. 

bar6m«tfir,  8.  :  barometro,  m.  -n&ét- 
rioal,  ADJ.  :  di  barometro. 

bàr9n,  8.:  barone  ;  giudice,  m.  -#^,  8.: 
baronia,  /.  -eae,  8.  :  baronessa,  /.  -et, 
8.  :  baronetto,  m.    -7,  8.  :  baronia,/. 

bàrQsotpe,  8.  :  baroscopio,  m. 

bàrraoan,  8.  :  barracano,  m. 

bàrraok,  8.:  baracca,/,  -a,  8.:  caser- 
ma,/. 

bàrra-t^r,  8.  :  cavillatore,  beccalite;  bri- 
gante, m.  -tr7,  8.  :  baratteria,  truffa,/. ; 
inganno,  m. 

barrel I,  8.:  barile;  cilindro,  m. ;  canna, 
/.  ;  —  qfa  gun,  canna  di  fucile  ;  little  — , 
bariletto,  m.    barrel2,TR.:  imbottare. 

barren,  adj.  :  sterile,  infruttuoso  ;  arido, 
magro.  -I7,  adv.:  sterilmente;  aridi^ 
mente,    -neaa,  8.  :  sterilità;  aridità,/. 

bàrrf^,  ADJ.  :  pieno  d*  ostacoli    , 

barrio&de  i,  8. :  barricata,/.;  ostacolo, 
m.  barricade  2,  tr.  :  barricare,  forti- 
ficare con  barricate,  sbarrare. 

barrier,  8.  :  barriera,/.;  ostacolo,  m. 

barrister,  8.  :  avvocato  patrocinante,  m. 

bàr-room,  s. :  taverna,/.,  buffetto,  m. 

bàrn^,  8.:  barella,/.:  wheel — ,  car- 
riuola,  /.;  ■ —  greaee,  grasso  di  porco,  m.; 

—  hog,  porco  castrato,  m. 

bàr«abot,  8.  :  palle  ramate,/,  pi. 

barter I,  a.:  baratto,  cambio,  m.  bar- 
ter  2,  TR.  :  barattare,  cambiare,  -«r,  8.  : 
barattatore,  cambiatore,  m.  -Ì9|jr,  8.: 
baratto,  m.    -7,  8.  :  barattare,  m. 

bàrtram,  8.:  {boi.)  parietaria,/. 

b4r7tQne,  s.  :  barìtono,  ni. 

basàl-t,  8.:  basalto,  m.  -tio,  adj.:  di 
basaltite. 

base  1,8.:  base,  basa,/.  ;  piedestallo;  basso, 
m. .'  —  eoin,  moneta  di  bassa  lega,  base  2, 
adj.:  vile,  basso,  abietto,  -bom,  adj.: 
vilmente  nato,  bastardo,  «oenrt,  8.: 
bassa  corte,/,  -minded,  adj.  :  servile, 
sordido.  -I7,  ADV.:  bassamente,  abiet- 
tamente, vilmente,  -neaa,  8.:  bassezza, 
viltà;  indegnità;  pusillanimità,/.  -tìoI, 
8.:  viola,/. 

bàak,  INTR.  :  vergognarsi 

baak£t&,  8.  :  bascia,  bassa,  m. 
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li&sli-l^,  ADJ.  :  timido,  vergognoso,   -ftil- 

ly,  ADV.:  timidamente,  vergognosamente; 

modestamente.     -IùIbmm,  8.:   timidità, 

vergogna,  modestia,/. 
bàsio,  ADJ.  :  a  base  di. 
b&sll,  8.  :  (boi.)  bassilico,  m. 
Mfiliflk,  8.:  basilisco;  pezzo  d'<»rtigle- 

rÌA,  IR. 
Ii&sia,  8.  :  bacino,  bacile,  m, 
b&slfl,  8.:  basa,/.,  fondamento;  sostegno, 

9R. 

Itàsk,  INTB.  :  scaldarsi  al  sole. 

basket,  8.  :  canestra,  /.,  canestro,  m.,  {pa- 
niera, /.:  hand  — ,  sporta,  sportella,  /.; 
wieker  — ,  cestella,  zana,/.,  littU  — ,  ca- 
nestrino,  canestrello,  m,  «maker,  s.  : 
panieraio,  cestaiuolo,  m.  ««i^omaaL,  8.: 
zanaiaola,  /.  «work,  s.  :  mestiere  del 
panieraio,  m. 

basa  1,8.:  basso,  contrabbasso,  m.  Ii&m  2, 
s.  :  pesce  persico,  m.  base  3,  8.:  tiglio, 
m.;  stoia,/. 

bAeset,  bassetta,/.  (giuoco  di  carte). 

baseSoB,  8.  :  bassone,  m. 

bAM(9)-irfiliéf,  8.  :  bassorilievo,  m. 

b&stard  i ,  8.  :  bastardo,  m.  ;  bastarda,  /. 
b&stftrdz,  ADJ.:  bastardo,  illegittimo. 
-|se,  imbastardire  ;  falsificare.  -Ij,  adv.  : 
in  modo  di  bastardo,  bastardamente,  -j, 
8.:  bastardigia,/. 

baste,  TR. :  bastonare;  imbastire;  spruz- 
zare. 

bastina-dei,  -d^,  8.:  bastonata,/,  -de  2, 
-do,  TR.  :  bastonare,/ 

b#eti9firi,  8.:  colpi  di  bastoni,  m.  pi, 
bastins2,  8.:  {eook,)  pillottare. 

b&stÌ9n,  8.  :  bastione  ;  riparo,  m. 

b&t  1,8.:  {eliih)  mazza,  /.  bat  2,8.:  (zoo/.) 
pipistrello,  m. 

b&tablet»  adj.  :  contestabile,  disputabile. 

b&teb,  8.  :  fornata  di  pane,/ 

bàte,  TR.  :  sbattere  ;  diminuire,  difalcare. 
-meat,  8.  :  ribasso,  m.,*  diminuzione,/ 

bAtk,  8.:  bagno,  m.;  stofa,/  b&tii-e, 
TR.:  bagnare;  innaffiare;  intr.:  bagnarsi. 
-Ì91I,  8.  :  bagnare,  m.  ;  —  floMt  s.  :  ba- 
g^o,  m.  -l9iir*e«tab]iahiiieBt,  8.:  sta- 
bilimento di  bagni,  «bonse,  «place, 
-room,  «tnlk,  8.:  bagno,  m.  «keeper, 
s.  :  stnfainolo,  m. 

bàti^cr,  PREP.  :  eccetto  che  ;  salvo. 

bàtlett,  8.  :  pilo,  pestone,  m. 

batSoa,  8.  :  bastone,  m.,  mazza,/ 

bat-tàlia,  8.:  ordine  di  battaglia,  m.; 
battaglia,/    -t41Ì9B,8.:  battaglione,  m. 

b&tten,  TR. :  ingrassare;  intr.:  ingras- 
sarsi, impinguarsi. 

b&tt^n.s. :  farinatta;  fritella,/  bat- 
ter 2,  TR. :  battere;  demolire,  rovinare. 
-^r,  8.:  battitore,  m.  -ini;,  s.  :  batti- 
mento, ni.:  —  rowi,  s.  :  ariete,/  -y,  s. : 
batteria,/.;  battimento,  m. 
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battle  1,8.:  battaglia,  /  ;  combattimento, 
m.;  —  array,  schiera  ;  — JleW,  campo  di 
battaglia;  fitek  — ,  battaglia  campale; 
sAam  — ,  battaglia  finta  ;  join  — ,  appic- 
car battaglia;  in  —  array,  schierato. 
battle 2,  TR.:  combattere,  pugnare, 
•ax,  8.  :  azza,  /.  -door,  8.  :  numetta, 
/  -fleld,  8.:  campo  di  battaglia,  m. 
-meat,  8.:  (fort.)  merlo,  m.  -meated, 
ADJ.  :  merlato. 

b&tty,  ADJ.  :  dì  pipistrello. 

bATin,  8.  :  stecco,  f ascetto,  fastello,  «. 

bftu^-ble,  8.:  bagattella,  coea  da  nulla. 
-bli9ir,  ADJ.  :  vile,  da  nulla. 

bSu;d  1,6.:  rufiiana,  mezzana,  /.  ba'vrd  2, 
INTR.:  far  il  ruffiano,  ruffianare;  sviare, 
-ilj,  ADV.:  oscenamente,  sporcamente. 
-iaess,  8.  :  oscenità,/ 

bfttpdric,  8.  :  pendaglio,  m. 

bftti^drjr,  8.  :  ruffianeria,  /.,  mffianesimo, 
m.  -dj,  ADJ.  :  osceno,  disonesto  :  — 
honte,  8.  :  bordello,  m. 

bSirl,  INTR.  :  gridare  ;  strillare  ;  procla- 
mare ad  alta  voce,  -«r,  s.:  gridatore, 
m.  -1917,  8.:  gridio,  m.,  gridata,  /., 
schiamazzo,  m. 

bdi/i,  8.:  baia,/;  golfo.  ba72,  s.: 
alloro.  bajS,  s.  :  belamento,  m.;  ketp 
at  — ,  tener  a  bada,  bay 4*  adj.:  baio, 
castagnino,  bays,  intr.:  abbaiare,  be- 
lare, -tree,  s.:  lauro,  alloro,  m.  -emit, 
8.:  sale  nero,  sale  marino,  m.  -wiado'w, 
8.  :  finestra  tonda,  / 

bai/f^nnet,  8.  :  baionetta,/ 

bó,  IRR.  ;  INTR.  :  essere,  esistere  ;  trovarsi  ; 
stare  :  /  have  heen^  sono  stato  ;  —  hwn^fry 
(thirtty^  warm,  eold),  aver  fame  (sete, 
caldo,  freddo);  how  are  you  Uhday  ì  come 
state  quest'  oggi  ?  I  am  better,  sto  me- 
glio; U  it  fine  weather  to-day,  oggi  fa 
bello  ;  there  he  it,  eccolo  ;  there  are,  ve  ne 
sono  ;  whai't  the  matter?  che  c'è? 

bèaob,  8.:  lito,  m.,  riva;  sponda,/  -y, 
ADJ.  :  maritime,  lìttorale. 

bèeoon,  8.  :  faro,  fanale,  m.;  lanterna,/ 

béad,  8  :  pallottolina;  perla,/,  -f,  pl.: 
rosario,  m. 

béadle,  8.  :  bidello,  sergente,  m. 

béaglr,  8.  :  bracco,  m. 

béak,  8.:  becco,  rostro;  sprone,  m. 
ADJ.  :  in  forma  di  becv^.  -«r,  8.  : 
ciotola,/ 

béam  1,8.:  trave,  /;  timone  ;  stilo  ;  rag- 
gio, m.  beam  2,  intr.  :  raggiare,  -y , 
ADJ.: radiante,  raggiante;  fulgido. 

beau,  8.  :  fava,/ :  kidney  — t,  French  — t, 
fagiuoli,  m.  jd.;  —  ttalk,  fusto,  gambo  di 
fave  ;  thell  — t,  agusciare  fave. 

be&r  1,8.:  orso,  m.:  (attr.)  orsa,/.;  -s*- 
ear,  8.  :  sanioula,  /  -driTor,  8.  :  me- 
natore  d'orso,  m.  -bnnt,  8.:  cacds 
d*  orsi,  /. 


bear 2,  nuL;  tr.:  portare;  generare, 
produrre;  intr. :  sofferire;  comportarsi: 

—  againit,  resistere,  opporsi  ;  —  arms 
iigainit  <mtj  prendere  le  armi  contro  ad 
uno  ;  —  company,  accompagnare  ;  —  down, 
abbattere,  abbassare,  — a  grudge,\o\et 
male,  odiare  ;  —  utiineu,  far  testimonian- 
za, testificare  ;  affermare  ;  —  <{|f,  portare 
via  per  fona  ;  —  ttut,  proteggere  ;  difen- 
dere ;  —  through,  condurre  ;  maneggiare  ; 

—  %p,  appoggiari  ;  —  vritk,  sopportare, 
compatire. 

béardi,  8.:  barba,/,  beard 2,  tr.: 
strappare  la  barba;  affrontare,  -ed,  aoj.  : 
barbato,  pennto.  -1«m,  adj.:  sbarbato, 
imberbe. 

beàr-9r,  8.:  portatore,  m.;  portatrice,/. 
•Ì99f  8. :  portamento,  m.;  sitnasione,  /; 
patimento,  m.,  afflizione,/.,  dolore,  m. 

Moat,  8.  :  bestia,  /.,  bmto,  m.  -liiaeaa,  s.  : 
bmtezza,  brutalità,/.  -I7,  adj.:  bestia- 
le, brutale. 

btot  1,8.:  colpo,  m.  ;  percossa,  /.  beat  2, 
IRR.;  IX.:  battere;  percuotere;  intr.: 
palpitare,  pulsare  :  —  agaiuMl,  dar  contro, 
urtarsi  ;  —  ÌMck,  rispingere,  ributtare  ;  — 
down,  abbattere;  demolùre;  rincarare  (il 
prezzo);  —  in,  cacciare,  ficcare  con  for- 
za ;  —  inlo,  inculcare,  imprimere  ;  —  (#, 
scacciare  ;  —  out,  cavare  ;  trarre  ;  espel- 
lere; —  upon,  battere,  -en,  adj.:  bat- 
tuto, trito  ;  vinto  (cf.  beai),  -«r,  s.:  bat- 
tere; pestello,  m.  ;  berta,/. 

bt-atlflo(al),  adj.:  beatifico,  -atifl- 
o&t^Bt  8.:  beatificazione,  /.  -&til^, 
TR.:  oeatificare. 

beativi^y  8.:  battimento;  palpitamento, 
m.;  correzione,/. 

b^&tltilde,  s.  :  beatitudine,  felicità./. 

beau  ha,  8.  :  zerbinotto,  parigino,  m. 

beaù-teonsy  adj.:  bello,  vago,  -t^ova- 
ly,  ADV.  :  bellamente,  -ttovaiieaa,  8.  : 
bellezza,/,  -tlft^,  adj.:  bello,  leggia- 
dro, vago,  -tift^jt  ADV.:  bellamente, 
vezzosamente,  -titelneas,  8.  :  bellezza, 
vaghezza,/,  -tlf^,  tr.:  ornare,  abbelli- 
re; REFL.  :  ornarsi,  abbellirsi,  -tj*  s.  : 
bellezza,  beltà;  vaghezza,/,  -spot,  8.: 
mosca,/. 

béoT^r,  &  :  castoro  ;  capello  di  castoro. 

beeafioQy  8.  :  beccafico,  m. 

b^eàlm,  TR.:  calmare  ;  moderare  ;  inav.) 
togliere  il  vento. 

bffoftufe,  OONJ.  :  perchè,  perciocché. 

béck,  8.:  segno;  cenno,  m.  -on,  tr. : 
invitare  col  dito;  far  cenno  a;  intr.: 
fare  cenno,  accennare  ;  assentire. 

b«oÀm-e,  IRR.;  intr.:  convenire;  stare 
bene;  divenire,  diventare:  what  will  — 
qf  me?  che  sarà  mai  di  me?  thU  drest 
— $  you,  questa  veste  vi  sta  bene;  U 
iU  — $  htm,  gli  sta  male,     -i^i^t  adj.: 
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convenevole,  decente  ;  decoroso,  -i^ply, 
ADV.:  convenevolmente,  -i^yneas,  8.: 
convenevolezza,  convenenza;  proprietà,/. 

béd,  8.:  letto;  matrimonio;  quadro,  m.; 
go  to  — ,  andare  a  letto;  be  brought  to 
— ,  partorire;  folding  — ,  letto  a  cin- 
ghie, portatile;  neh  — ,  letto  di  dolore. 
«ebamber,  8.:  camera  da  letto,  /. 
•olotbea,  8.  pl.  :  coperte  del  letto,/,  pi. 
•onrtaia,  8.:  cortina  da  letto,  /. 
•follow,  8.:  compagno  di  letto,  m. 
•maker,  8.  :  servitore  (nelle  università), 
m,  «mate,  8.:  compagno  di  letto,  ut. 
•post,  8.  :  colonna  di  letto,/,  «preaser, 
8.  :  dormitole,  m.  -rooat  =  bed-^ham- 
ber.  -aide,  8.:  sponda  del  letto,  /. 
-atead,  8.  :  legname  del  letto,  m.;  lettie- 
ra, /.  -Straw,  8.:  pagliariccio,  m. 
•tick,  8.  :  fodera  d'  un  guanciale,  /. 
•time,  8.  :  ora  d*  andare  a  letto,  bed, 
tr.  :  mettere  in  letto  ;  stendere  ;  coicare. 

bf^d&bble,  tr.  :  umettare,  spruzzare  ;  ba- 
gnare. 

btdàcsl^*  TR.  :  sporcare,  imbrattare. 

b^ddak,  TR.  :  spruzzare,  imbrattare. 

b^d&ttb,  TR.  :  macchiare,  bruttare,  scara- 
bocchiare. 

b^d&aale,  tr.:  abbagliare,  abbacinare; 
appannar  la  vista. 

béddÌ90,  8.:  apparecchio  compiuto  del 
letto,  m.,  biancheria  da  Ietto,/. 

bffdéok,  TR.  :  abbellire,  addobbare. 

bédebo^aet»  s.  :  spedale,  m. 

iHidéW,  TR.  :  umettare,  innaffiare. 

bedig/it,  TR.  :  ornare,  abbellire. 

bedim,  TR.  :  oscurare,  offuscare. 

badiseli,  TR.  :  ornare  ;  decorare. 

BidlaBK,  8.  :  pazzarelli,  m.  pl.  ;  pazzo,  m. 
-Ite,  8.  :  pazzo,  forsennato,  m. 

b^drAnle,  tr.:  imbrattare;  intr.:  in- 
fangarsi. 

b^drénok,  tr.  :  adacquare,  umettare  ;  ab- 
beverare. 

bédrid(dea),  adj.  :  obbligato  a  letto. 

b^dròp,  TR.  :  gocciolare,  aspergere. 

b^dftst,  tr.:  impolverare,  gettar  della 
polvere. 

bìid'wSrf,  TR.  :  render  piccolo,  sminuire. 

bèe,  8.:  ape;  pecchia,/.  -BAv^^nt  s.  : 
luogo  da  tenervi  le  pecchie,  m.  •kiTo, 
8.:  alveare,  alveario,  m.,  amia,  f. 
•master,  8.  :  che  tiene  pecchie. 

béeok,  8.:  faggio,  m.  -en,  adj.:  di 
faggio,    •tree,  8.  :  faggio,  m. 

beef,  8.  :  vaccina  ;  carne  di  bue,/.:  boiled 
— ,  manzo  lesso,  m.  ;  powdered  — ,  manzo 
salato,  m.  •ateak,  8.  :  bistecca,  carbo- 
nata di  vaccina,  /. 

béer,  8.  :  birra,/.;  small  — ,  birra  leggie- 
ra,/.; strong  — ,  birra  forte,  /.,  birrone, 
m.  «cask,  s.  :  botte  da  birra,/,  -cel- 
iar, 8.  :  canova  di  birra,/,    «i^aaa,  a.  ; 
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bicchiere  da  birra,  m.  -Jns,  s.  :  brocca 
da  birra,/,  -l&oiue,  -shop,  s.:  taverna 
da  birra,  birreria,/,  -sonp,  s.:  zuppa 
di  birra,/. 

Merti^crf  9  s-  '  primo  latte  d' una  vacca, 
m, 

béet,  8.  :  bietola,  bietu,/. 

béetÌ0,  8.:  scarafaggio;  maglio,  m. 
-browed,  adj.:  dispettoso,  arcigno; 
-l&eaded,  àdj.  :  sciocco,  ottuso. 

Metradish,  s.  :  barbabietola,/. 

bèeref ,  S.  pl.  :  buoi,  m.  pi. 

bufili,  ISR.  ;  TR.  :  accadere,  avvenire. 

b^flt,  TR.  :  convenire,  essere  convenevole. 

btfSol,  TR.  :  infatuare. 

balère,  AOV.,  prep.  :  avanti,  prima,  in- 
nanzi; primieramente:  —  dinner,  prima 
di  pranzo  ;  ai  I  iaid  — ,  come  dissi  dian- 
zi ;  go  — ,  precedere,  andare  avanti  ;  —  / 
set  out,  prima  di  partire,  -band,  àdv.  : 
avanti  tratto,  anticipatamente,  in  avanzo  : 
pay  — ,  pagare  anticipatamente,  -men- 
tioned,  AOJ.  :  suddetto,  -time,  adv.  : 
anticamente,  altr^  volte  ;  un  tempo. 

b^foi^,  TR.  :  sporcare,  imbrattare. 

btfriend,  TR.  :  favorire,  proteggere. 

btfrini^e,  tr.  :  ornare  di  frange. 

bès,  TR.  :  domandare  ;  pregare  ;  chiedere  ; 
INTR.:   mendicare,  chiedere  limosina:    / 

—  your  pardon,  vi  domando  perdono; 
/  —  to  i^form  you,  ho  1*  onore  d*  infor- 
marvi. 

buffet  ibegot,  begotten),  irr.  ;  tr.  :  genera- 
re; produrre,  -t^r,  8.:  genitore,  gene- 
ratore, m.  * 

béB-B%ri,  8.:  mendicante,  pezzente,  m. 
-woman,  8.:  mendica, /.  -sar2,  tr.  : 
impoverire;  spogliare.  -K%rlino«i,  B. : 
mendicità,  povertà  ;  miseria,  /.  -s^ly  i , 
ADJ.:  povero;  miserabile,  -early 2,  adv.: 
poveramente,  meschinamente,  -ffary, 
8.:  mendicità;  miseria,  indigenza,  /. 
-gÌ9£r,  8.  :  mendicare,  m.:  go  a-begging, 
andar  mendicando.  -SÌ99I7,  adv.:  da 
mendicante. 

b^Sin,  IRR.;  tr.:  cominciare,  principiare: 

—  again  (qfresh),  ricominciare;  —  the 
world,  entrar  nel  mondo,  -n^r,  8.  :  prin- 
cipiante; novizio,  m.  -hMmi,  8.:  prin- 
cipio, m.;  origine,/.:  make  a  — ,  oommin- 
ciare. 

bMfl'A»  l^u^*  f  TR.,  INTR.  :  cingere,  circon- 
dare. 

h^nj^w^  TR.  :  andar  rodendo. 

b^^^  I  INTERI.  :  vanne  via  !  vattene  I 

b^S^tteii,  PART.:  generato,  nato  :  first  — , 
primogenito  ;  only  — ,  unigenito,  unico. 

bffsrèaye,  TR.  :  sporcare. 

begrime,  TR.  :  annerare. 

b^Kui-le,  TR.:  ingannare,  truffare,  -l^r, 
8.:  ingannatore,  truffatore,  m.  -liw» 
8.  :  inganno,  m.,  truffa,/. 
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b^HAlf,  8.:  favore,  m.,  causa;  difesa,/.: 
in  —  qf,  in  favore  di;  in  your  — ,  in 
vostro  favore. 

btb&Te,  INTR.  :  comportarsi,  oonduisL 

btbàTÌ9(u)r,  8.:  portamento;  condotto, 
m. 

b^béctd,  TR.:  decapitare,  decollare.  -Ì9ir, 
8.:  decapitazione,/. 

b^bést,  8.:  comando,  ordine,  m.;  pro- 
messa,/. 

btbind,  ADV.,  PREP.  :  dietro,  indietro,  ad- 
dietro, di  dietro:  come  — ,  tener  dietro; 
itay  — ,  restare  indietro;  leatfe  — ,  la- 
sciare addietro,  -band,  ADV.:  indietro; 
in  cattivo  stato. 

b^Mpldi,  IRR.;  TR. :  riguardare;  osser- 
vare ;  vedere,  bebold 1 2  interj.  :  ecco! 
-en,  ADJ.  :  obbligato  ;  debitore,  ^^r,  s.  : 
spettatore,  m.  -Ì917,  adj.  :  rìgnaràante  : 
riconoscente  ;  grato,  -ingnees,  s.  :  ob^ 
bligazione,/. 

b^bSof,  8. :  profitto;  comodo,  m,;  utili- 
tà,/ 

hphòowe,  INTR.  :  convenire  ;  bisognare  ; 
essere  proprio,  -fàlf,  ADJ.:  profittevole, 
utile,  -fàlljt,  ADV.:  profittevolmente, 
utilmente. 

btbòwlt,  TR.  :  ululare,  urlare. 

héi^gifB,:  essere, ente, m. ,*  esistenza,/.: 
the  Supreme  — ,  Y  Ente  supremo  ;  eoli  into 
— ,  chiamare  all'  esistenza  ;  for  the  time 
— ,  pel  tempo  attuale,  beine  2,  oonj.  : 
posto  che,  poiché,  giacché. 

b9làb9(u)r,  TR.  :  bastonare,  battere. 

b^làee,  TR.  :  attaccare  ;  guarnire  di  mer- 
letti 

belamSurf,  8.  :  galante,  amante,  m. 

bélan&yt»  &•  '  amico  intimo,  m. 

belated,  ADJ.:  attardato,  ritardato;  sor- 
preso dalla  notte. 

biplàf/tf  ^*  •  impedire  ;  insidiare. 

bélobi,  8.:  rutto,  m.,  eruttazione,  /. 
belob  2,  INTR.  :  ruttare,  eruttare. 

beldam,  8.  :  vecchiaccia,/. 

h9|ìéa^^pT^  TR.  :  assediare,  bloccare, 
-fr,  8.  :  assediatore,  assediante,  m. 

bèlfirj,  8.  :  campanile,  m. 

b^lie,  TR.  :  smentire  ;  dimentire,  imitare  ; 
calunniare. 

btlte-f,  8.  :  fede,  fidanza  ;  credenza  ;  opi- 
nione, /.:  light  (ready)  — ,  credulo,  cre- 
denzone ;  slotD  qf  — ,  incredulo  ;  io  the  bed 
qfmy  — ,  per  quanto  consta  a  me.  «Tabl^, 
ADJ.  :  credibile  ;  degno  di  fede,  -ve,  tb.  : 
credere;  prestar  fede;  intr.:  pensare; 
immaginarsi  ;  darsi  a  credere  :  I  —  «0,  cre- 
do di  sì  ;  /  — ^  not,  credo  di  no  ;  moke  one 
— ,  dare  a  credere,  -▼«r,  8.  :  credente  ; 
fedele  ;  cristiano,  m.  -vi^nly,  adv.  :  in 
modo  credibile. 

b^Ukef,  ADV.:  verisimilmente,  probabii 
mente. 


b^Uve,  ADV.  :  prontamente,  adesso  adeaao. 

MU,  s.:  campana,/.:  little  — ,  campar 
Aella,/.;  ring  the  — ,  suonar  la  campana  ; 
—^dapper,  battaglio,  m.  -flower,  8.: 
(boL)  campanella,  /.;  — -founder,  fondi- 
tore di  campane,  m,  -aaan,  8.:  bandi- 
tore, campanaro,  m.  -metal,  s.:  bronxo, 
m.  -wether,  8.  :  montone  che  porta  il 
campanaccio,  m. 

belle,  8.  :  vaga  donna,/. 

belles-lettres,  8.  PL.:  belle  lettere,/,  ji/. 

bellif  i^rent,  -roiu,  ADJ.  :  belligerante, 
guerreggiante. 

bèUfftr,  INTO.  :  mugghiare,  mugire. 

béll9t€f ,  8.  PL.  :  soffietto,  m. 

MUy,  8.:  ventre,  m.;  pancia,/.  -al|be, 
8.:  mal  di  ventre,  m.  -band,  8. .^pan- 
ciera,/, -bonad,  ADJ.  :  stitico,  costipa- 
to,   'tql^  8.:  corpacciata;  sazietà,/. 

b^l&Vl^v  INTR.  :  appartenere  ;  aspettarsi. 
>l9g,  8.  :  che  appartiene  ;  qualità,/. 

b^ljred,  AOJ.  :  amato,  diletto. 

btldic,  ADV.,  PREP.  :  sotto  ;  gii^  ;  a  basso  ; 
quaggiù  :  here  — ,  quaggiù  ;  he  U  — ,  egli 
ò  basso,  giù. 

belt,  8.:  budriere,  pendaglio,  m.:  ehoul- 
der — ,  ciarpa,/. 

burnire,  IB.  :  infangare,  sporcare,  imbrat- 
tare. 

btBi6an>  TR.:  compiangere,  deplorare. 
-«r,  8.:  compiangitore,  m.  -iw»  8*- 
compianto,  lamento,  m, 

benob,  8.:  scanne,  banco,  sedile,  m.; 
corte,/.;  joiner^ s  — ,  panca  di  falegname  ; 
judges  — ,  scranna  del  giudice,  -«r,  s.  : 
assessore,  giurisconsulto,  m, 

bénd  1,8.:  piegatura,  curvità,  /.  ;  costole 
(di  nave),  /.  pi.  bead  2,  trr  ;  tr.  :  ten- 
dere ;  curvare,  piegare  ;  (nav.)  dar  volta  : 
—  a  Ò<n0f  tendere  un  arco  ;  —  ow^m  mindf 
volger  l'animo  ;  into.  :  curvarsi,  piegarsi, 
sommettersl:  —  forwards,  inchinare;  — 
under  a  burden,  incurvarsi  sotto  un  pes'*. 
-able,  ADJ.  :  pieghevole,  flessibile,  -«r, 
8.  :  piegatore  ;  strumento  da  piegare,  m. 
-i^Cf,  8.  :  piegamento,  m.,  piegatura,  cur- 
vità,/ 

btndatii,  ADV.,  prep.:  sotto,  di  sotto; 
giù;  a  basso. 

bea^diot^^n»  8.  :  benedizione;  grazia,/ 

beatfào-ti^B*  8-  '  benefizio  ;  favore,  m. 
-tor,  8.:  benefattore,  m.  -treas,  8.: 
benefattrice,/. 

béa^fle-e,  8.  :  beneficio,  m.;  parrocchia,/ 
-ed,  ADJ.  :  beneficiato. 

btaéf-i«ea«e,  8.:  beneficenza,  liberali- 
tà,/, -ieent,  adj.  :  beneficente,  liberale. 

beat-ll^^lal,  adj.:  profittevole,  vantag- 
gioso, utile,  -filially,  ADV.:  profitte- 
volmente, utilmente,  -fl^ialaeas,  8.: 
profitto,  m.,  utilità,/  -li^arj,  s.  :  be- 
neficiato, beneficiario,  m. 
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b^ntflt  1,8.:  benefizio  ;  profitto,  vantag- 
gio, m.;  —  f^elergy,  privilegio  del  clero, 
m.  beaefit2,  TO. :  beneficare;  giovare, 
vantaggiare  ;  into.  :  profittare  ;  avanzarsi. 

btaeTihlen«e,  8.  :  benevolenza  ;  libera- 
lità, /  -lent,  ADJ.:  benevolo,  benefi- 
cente,   -lently,  ADV.  :  con  benevolenza. 

bffai^lit,  TO.  :  oscurare  ;  ditenere  infino 
alla  notte,  -ed,  adj.:  sorpreso  dalla 
notte. 

bfl^aiini,  ADJ.  :  benigno,  favorevole,  libe- 
rale, -aigaity,  8.:  benignità,  bontà; 
affabilità,  /  -airily,  ADV.  :  benigna- 
mente; dolcemente. 

b^aifoa,  8.  :  benedizione,/ 

b^at,  ADJ.  :  piegato,  inclinato  ;  propenso  ; 
piega;  inclinazione,  /.;  be  —  upon,  esser 
risoluto  di  far. 

btaaaiò,  TR.  :  intirizzire,  agghiacciare, 
stupefare,  -edaew,  s.:  intirizzamento, 
m.;  torpidezza,/ 

béa-aiae,  8.:  benzina,/  -adjla,  8.:  ben- 
zoino, belzuino,  m. 

b«p&iat,  TO.  :  coprire  di  colore,  colorire. 

btpiaob,  TO.  :  pizzicare. 

b^prAiye,  to.  :  lodare. 

b^aèatli,  to.  :  legare,  lasciare  in  testa- 
mento, -qaéatbi^r,  8.:  testatore,  m. 
-qaéathateat,  -qaést,  8.  :  legato,  la- 
scito. 

berberry,  8.  :  coccola  acre,/ 

bereave,  IRR.;  to.  (bereaved,  berrfl;  be- 
reft);  privare;  spogliare,  -rèffc,  adj.: 
privato,  spogliato. 

bérsamot,  8.:  pera  bergamotta,/;  ber- 
gamotto, m. 

b^r/i^aie,  TO.  :  celebrare  in  versi. 

barila,  8.  :  berlina,/  (carrozza). 

bérry  1,8.:  bacca,  baia,  coccola,/  ber- 
ry 2,  to.  :  produrre  bacche. 

béryl,  8.  :  berillo,  m. 

b^aoréea,  to.  :  velare  ;  proteggere. 

b^sèeob,  iRR.;  to.:  supplicare;  scongiu- 
rare,   -«r,  8.  :  pregatore,  supplicante,  m. 

b^véeai,  INTO.  :  convenire,  essere  proprio. 
-Ì9£F,  adj.:  convenevole,  dicevole;  8.: 
decenza,  leggiadria,/ 

b^aét,  IRR.;  to.:  assediare;  circondare, 
angustiare. 

bf-sbrèw  -cArlL,  INTO.  :  maledire. 

bfialde(f),  prep.  :  accanto,  accosto,  pres- 
so ;  fuorché  ;  oltre  ;  adv.  :  inoltre,  di  più, 
d'altronde  :  he  —  one'f  $elf,  esser  fuor  di 
se  {or  dersenro). 

b9aié-|;e,  TO.:  assediare,  bloccare.    -|;9r, 

8.  :  aMediatore  :  assediante,  m.    -^Mmf, 

8.  :  assediamento»  m. 
b^àbb«r,  TO.:  imbrattare,  in8U'*idare, 

sporcare. 
b^saiéar,  -oalrob,    TO-'    imbrattare, 

sporcare,  lordare. 
b^aióke,  to.  :  affumioaro. 
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Ii^mbAì,  TR.  :  annerire  con  fumo. 

béfom,  8.  :  scopa,/. 

btsort,  TR«  :  assortire,  adattare. 

b^aòt,  TR.  :  infatuare,  stordire.  -t«d, 
ADJ.:  imbalordito,  stupido,  -tadly, 
ADV.  :  stupidamente,  -teidaeis,  8.  :  stu- 
pidezza,/. 

bi^p&ncle,  TK.  :  ornare  di  pa^^liuole. 

bffsp&tt^r,  TR.  :  spruzzare  ;  bruttare  di 
fango;  calunniare. 

btapftirl,  TR.  :  sputacchiare. 

b^apéak,  IRR.;  IR.:  ordinare;  ingaggia- 
re; ritenere:  —  a  pUiee,  ritenere  un 
posto  ;  hi$  language  — i  him  a  teholarf 
il  suo  linguaggio  annuncia  un  uomo  dotto. 

b^apèoUe,  TR.  :  macchiare  ;  brizsolare. 

b^pCt^,  TR.  :  sporcare  con  isputo. 

b^api^e,  TR.  :  acconciare  con  delle  spezie. 

b^plt  =  betpew, 

b^apdken,  ADJ.  :  ordinato  ;  ingaggiato. 

b^apèt,  TR.  :  macchiare,  sozzare. 

b^préctd,  IRR.;  TR. :  stendere,  disten- 
dere. 

b^apriaUe,  TR.  :  spruzzare,  aspergere. 

b9-apfie,  -apAtitr,  TR.  :  sputacchiare. 

béMt,  s.  :  lupo  marino,  m. 

beat,  ADJ.:  (il)  migliore;  ottimo;  adv.: 
meglio  ;  nel  miglior  modo  ;  8.  :  il  migliore: 
do  mu^s  — ,  mettere  ogni  cura,  far  ogni 
diligenza  ;  make  the  —  qf  a  thing,  trarre 
il  maggior  vantaggio  da  una  cosa  ;  at  — , 
al  meglio;  the  —  ire  ean,  come  meglio 
possiamo;  you  had  — ,  il  meglio  che 
possiate  fare  sarebbe  di. 

b^t&in,  TR.  :  macchiare,  sozzare.       ' 

b^tèctd,  IRR.  ;  TR.  :  profittare  ;  rendere 
sermio. 

bés-t^al,  ADJ.  :  bestiale,  brutale.  -t^Al- 
itj,  B.  :  bestialità,  brutalità,/.  -t^^Uy, 
ADV.  :  bestialmente,  brutalmente. 

b^atiok,  IRR.;  TR.:  appiccare,  punteg- 
giare; incollare. 

b^atlr,  REFL. :  industriarsi;  ingegnarsi, 
adoperarsi. 

b9st6u7,  TR.  :  dare,  presentare  ;  spendere; 
dare  in  matrimonio:  —  charity,  fare  la 
carità,    -«r,  8.  :  donatore,  datore,  m. 

bi^trftugM,  ADJ.«  matto,  pazzo. 

hp-mtr€W  str^j  IRR.  ;  tr.  :  sparpagliare  ; 
dispergere. 

b«-atrid,  impf.  e  part  del  v.  bettride. 
-stride,  iRR.  ;  tr.  :  accavalciare  ;  attra- 
versare; altrepassare. 

b^t&d,  TR.  :  ornare,  guarnire. 

bèi  1,8.:  scommessa,/.  bet2,  tr.:  scom- 
mettere, fare  una  scommessa  '.FU  —  ten 
to  one,  scommetterò  dieci  contro  uno. 

btt&ke,  IRR.;  rbpl.:  applicarsi;  impie- 
garsi. 

bflt-tkink,  IRR.;  tr. :  considerare,  reilet- 
tere  ;  intr.:  ricordarsi  -tkovs^t  -that, 
impf.  e  part,  del  v.  bethink. 


.bibUoKTApkj 

bttkrill,  TR.  :  sottomettere. 

bttkùmp,  TR.  :  bastonare,  battere. 

bttlde,  IRR.  ;  intr.  :  avvenire  ;  accadere. 

hpUmeim),  adv.  :  di  buon'  ora,  per  tempo. 

betoken,  tr.  :  significare,  pronosticare. 

béti^ny,  8.  :  bettonica,/ 

briósa,  TR.  :  agitare,  disturbare. 

b^trày,  TR.:  tradire;  divulgare,  -^r, 
8.  :  traditore,  perfido,  m. 

b^trlm,  TR.  :  ornare,  addobbare. 

b^trÒik,  TR.  :  fidanzare  ;  impalmare. 

bttrAat,  TR.  :  aflidare,  confidare  ;  dare  in 
custodia. 

bétttri,  ADJ.:  migliore;  adv.:  meglio, 
in  miglior  modo  :  —  than,  migliore  di  ;  / 
am  — ,  sto  meglio  ;  much  the  — ,  tanto 
meglio;  had  — ,  avrei  fatto  meglio;  get 
the  — ,  restar  superiore.  b«ttor  2,  tr.  : 
migliorare,  emendare.  -Ì9ir,  -aient,  s.  : 
miglioramento,  m. 

b^tt9r,  8.  :  scommettitore,  «. 

bètty,  8.  :  palo  di  ferro,  m. 

between,  prep.  :  fra  ;  in  meno. 

b^twlzt  =  between, 

bérci,  8.  :  squadra,/. 

hér^rfi,  8.:  merenda,  /.  bcTcrf^, 
INTR.:  merendare. 

bér^rn^e,  8.  :  beveraggio,  «.  ;  bevanda,/. 

béTy,  8.  :  stuolo,  nuvolo,  m. 

btvrftil,  TR.  :  deplorare,  piangere,  -able, 
ADJ.  :  deplorabile.    -Ì917,  s.  :  lamento,  m. 

b^vAke,  TR.  :  svegliare. 

b^w&re,  TR.  :  guardarsi,  avere  cura. 

b^iréep,  tr.  :  lagrimare,  deplorare. 

b^vét,  TR.  :  umettare,  irrorare. 

b^irlld^r,  TR.:  sviare;  imbrogliare;  in- 
trigare.   -Bieat,  8.  :  imbrogliamento,  m 

btwitob,  TR.  :  ammaliare,  affascinare. 
-«ry,  8.:  affascinamento,  m.,  malia,  / 
-i^g,  ADJ.:  incantevole,  -aieatf  8.: 
fascino,  m.,  malia,/. 

bt«or&p,  TR.  :  avviluppare. 

b^trr&y  {bewrayed,  òewratn),  QUL  ;  TH.: 
scoprire,  palesare,  tradire,  -^r,  8.:  pa- 
lesatore  ;  traditore,  m. 

boy,  s.  :  oey,  m» 

b^yÒnd,  prep.:  di  là,  oltre,  sopra:  — 
meaeure,  fuor  di  modo,  oltremodo  ;  —  the 
sea,  di  là  del  mare  ;  —  my  reach,  supo- 
riore  alla  mia  capacità  ;  go  — ,  eccedere, 
sopravanzare. 

béael,  beali,  s.  :  castone  (dell'anello),  m, 

bQBÒar,  8.  :  bezzuarro,  m. 

béaale,  tr.  :  trincare,  imbriacarsi. 

biaai,  8.:  sghembo,  m.;  inclinazione,  /. 
biaa2,  TE.:  inclinare;  preoccupare,  per- 
suadere. 

blb,  8.  :  bavaglio,  m.  b|b-à$<oaa,  adi.  : 
bibace.    -b«r,  8.  :  bevitore,  beone,  m. 

blble,  8.  :  bibbia,/. 

bibU-òcrapk^r,    8.:    bibliografo,     m 
-òcrapby,  8.:  bibliografia,  /.    -^tk4- 


biUtotheoal 

cai,  ADJ.:  di  biblioteca.  -Ath^arj,  s.: 
bibliotecario,  m. 

Mbvloiu,  AOJ.  :  spoogiofio,  assorbente. 

1i£«3rol6, 8.:  biciclo,  velocipede,  m.:  iqfety 
— ,  bicicletta,/. 

bloktr»  TR.  :  disputare,  contendere,  -^r, 
8.  :  contenditore,  m.  -ivcr»  s.  :  conte- 
stazione, disputa,/. 

Iilok^m,  8.  :  lieva  appuntata,/. 

bio^m,  bioAnums,  adj.  :  bicorno. 

14oèvpQral,  ADJ.  :  bicorporeo. 

bidi,  8.:  offerta:  makea  — ,  far  nn  of- 
ferta, offrire,  bid  2,  irb.  ;  te.  :  dire,  or- 
dinare, comandare;  commettere;  invi- 
tare ;  offerire  :  —  d^nee,  sfidare  ;  —  up, 
alsar  il  presso,  incarare.  -d^r,  8.  :  mag- 
gior offerente,  m.  "dì^g^  8.  :  comando, 
m.;  offerta,/. 

bidéatal,  ADJ.  :  che  ha  due  denti. 

bidlgur»  8.  :  dimora  ;  abitazione,/. 

blAaiàal,  ADJ.  :  biennale  (di  dae  anni). 

biér,8.:  bara,/.;  cataletto,  m. 

biflUious,  ADJ.:  doppio;  equivoco. 

blf^rous,  ADJ.:  fruttifero  due  volte  {V  an- 
no). 

bifld,  binante,  ADJ.:  spaccato. 

Miij^nied,  adj.:  biforme. 

b|liaro^ta(d),  adj.:  biforcato,  biforcuto. 

bis,  adj.:  grande;  grosso,  gravido;  gon- 
fiato, superbo  :  look  — ,  guardare  con  oc- 
chi torvi  ;  pavoneggiarsi  ;  talk  — ,  parlare 
autorevofanente  ;  —  with  chUd,  gravida. 

bis»-mlat,  8.  :  bigamo,  m.  -aiy,  8.  :  bi- 
gamia,/. 

bic-b«lli«d,  ADJ.:  panciuto. 

bicBiii,  8.:  scuffietta,/. 

bic-ly,  ADV.:  superbamente,  orgogliosa- 
mente, -aees,  8.  :  grossezza  ;  grandezza,/. 

Uc9t,  8.  :  bigotto,  bacchettone,  m.  -ed, 
ADJ.:  dedito  al  bacchettonismo ;  preoc- 
cupato ciecamente,  -«dly,  adv.:  da  bac- 
chettone, ostinatamente,  -ry,  8.  :  bigot- 
tismo, m.;  bacchettoneria,/. 

bÌc-«vollea,  adj.:  tuigido,  gonfiato. 

bilandér,  8.:  balandra,/. 

bilberry,  8.  :  mirtillo,  m. 

bil-bp,  8.:  spadaccia,  /.  -b^ef,  8.  pl.: 
ceppi,  m.  pL 

bile,  8.:  bile;  collera,/.;  ciccione,  m. 

bil^e  1,8.:  piano  della  nave,  m.  bilce  2, 
INTR.:  (nav.)  fare  acqua,  trapelue. 
«water,  8.:  (nav.)  acqua  di  fondo  delk 
nave,  /. 

biltary,.ADJ.:  bilìario. 

bilÌ9i^fC«t0,  8.:  ribalderìa,/. 

bllinginoiu,  ADJ.:  bilingue. 

bÌl}omB,  ADJ.:  bilioso. 

bilk,  TR.:  ingannare,  truffare,  beffare. 

biUi,  8.:  becco,  rostro,  bill  2,  8.:  con- 
to; biglietto,  m.;  cedola;  lista,  /.;  car 
talogo,  m.;  cambiale,/.;  —  qf  exchange, 
lettera  di  cambio,/.;  —  qffare,  carta, 
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lista  delle  pietanze;  —  of  tiuii6(iiien(, 
accusa,  /.;  —  qf  lading,  polizza  di  ca- 
rico, /.;  —  t*  ehaneery,  processo  ver- 
bale, m.;  —  payable,  cambiale  pagabile; 
bring  in  a  — ,  presentare  un  progetto  di 
legge  ;  draw  a  —  upon,  trarre  una  cam- 
biale su  ;  moke  —  payable  to,  passare  una 
cambiale  air  ordine  di.  Mila,  TR.:  avvi- 
sare, annunziare.  bill4,  INTR.:  baciarsi 
r  un  r  altro. 

billati ,  8.  :  biglietto  ;  ceppo,  m.  billat  2, 
TR.:  alloggiare  (soldati),  «douc,  8.: 
lettera  amorosa,/. 

billi«rd,  ADJ.  :  di  bigliardo.  -baU,  8.: 
biglia,  pallottola,  /.  -player,  8.:  giuo- 
catore  di  bigliardo,  m.  ;f ,  8.:  bigliardo, 
trucco,  la.:  play  at  — ,  giuocare  altrucco. 
Hrtiek,  8.:  stecca,  mazza,/. 

billÌ99fK«t0  =  bilingagate. 

billion,  8.:  bilione,/. 

billQtr  1,8.:  onda,/.,  flutto,  la.  biUow 2, 
INTR.:  ondeggiare,  sorgere  in  marosi,  -y, 
ADJ.:  turgido,  enfiato. 

bla,  8.:  cofano  ;  buffetto,  m.,  arca,/. 

binary,  adj.:  binario. 

Mad,  IRR.;  tr. :  legare;  obbligare;  con- 
trarre; REFL. :  obbligarsi,  impegnarsi; 
INTR.:  contrarre,  indurire  :  —  fati,  legare 
strettamente  ;  —  a  book,  legare  un  libro. 
-9r,  8.:  legatore,  m.  -i^g,  8.:  lega- 
mento, flit.;  legatura,/,  -weed,  8.:  con- 
voboio,  m. 

biaaaole,  8.:  bussola,/. 

biaQole,  8.:  binoculo,  m. 

biò-srapb«r,  8.:  biografo,  m.  b|ih 
gràphioal,  ADJ.:  biografico,  -sra- 
pby,  8.:  biografia,/ 

biparoaa,  ADJ.:  biparo. 

b|-pArt|te,  adj.:  bipartito,  -pf^rti- 
t<^a,  8.:  bissezione,/. 

biped,  8.:  bipede,  m.  bipedal,  adj.* 
bipedale. 

blpèaa^ted,  adj.:  che  ha  due  ale. 

blrcb,  8.:  betula,  scopa,/,  -ea,  adj.: 
di  betula. 

blrdi,  8.:  uccello,  augello,  m.;  little  — , 
uccelletto,  uccellino;  — *i  view,  veduta 
a  volo  d'uccello  ;  —t  cf  a  feather  fioek  to- 
gether, ognuno  ama  il  suo  simile  ;  kill  two 
— •  with  one  etone,  prender  due  pic- 
cioni ad  una  fava  ;  batter  due  chiodi  ad 
una  calda,  bird  2,  intr.:  prendere  uc- 
celli, uccellare,  «ease,  8.:  gabbia,  /. 
-call,  8.:  richiamo;  fistio,  m.  -oatob- 
er,  -«r,  8.:  uccellatore,  m.  -Ì9ir, 
8.:  uccellamento,  m.  -ia^-pieoe,  8.: 
schioppo  (da  uccellare),  m.  -liaie,  a.: 
vischio,  m.  -maa,  8.:  uccellatore,  in. 
•*f-aest,  8.:  nido  d' uccelli,  m. 

birgaad^r,  s.:  oca  salvatica,/. 

blrtb,  8.:  nascita,  natività;  stirpe;  ori- 
gine,/; parto,  m.;  ventrata,/.;  (nav.] 
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luogo,  posto,  m,  :  new  — ,  rigenerazione  ; 
give  —  to,  far  nascere,  produrre,  -day, 
8.:  giorno  di  nascita,  natale,  m.  -plaoe, 
s.:  Inogo  natale,  m.  -rii^t,  s.:  primo- 
genitora,/. 

biseuit,  8.:  biscotto,  biscottino,  m. 

b^séet,  IMTR.  :  dividere  in  dne  parti,  -tf^n, 
8.:  bissezione,  divisione  in  dne,/. 

bishop,  8.:  vescovo,  m.  -rio,  8.:  vesco- 
vado, m. 

bisk,  8.:  zappa,/.;  brodo,  m. 

bifmntb,  8.:  bismntte,  m. 

biiséxtile,  ADJ.:  bisestile. 

bistoury,  8.:  (eurg,)  bistorì,  m. 

bls^oous,  ADJ.:  bisulco. 

biti,  8.:  pezzo;  boccone  ;  freno,  morso,  m.; 
not  a  — ,  never  a  — ,  niente  affatto  ;  a  — 
qf  bread,  un  tozzo  di  pane  ;  nota  —  qf  U, 
niente  affatto  ;  nulla  di  tutto  ciò  ;  hg  — e, 
in  pezzi  ;  —  qf  a  key,  buco  della  chiave, 
m.  bit  2 ,  TB.  :  imboccare,  imbrigliare  (un 
cavallo). 

bitob,  8.:  cagna,/. 

b|-te  1,8.:  morso,  m.  ;  morsura,  /.  bite  2, 
IRB.;  TB.:  mordere,  morsicare;  pizzicare; 
ingannare,  trappolare:  —  off,  portar  via 
il  pezzo  mordendo,  -t^r,  8.:  morditore  ; 
furbone,  m.  -tU^^  adj.:  mordente; 
pungente. 

bitt9r,  ADJ.:  amaro,  aspro;  piccante;  cru- 
dele, -lib,  ADJ.:  amaragnolo.  -ly,  ADV.: 
amaramente  ;  acutamente,  severamente. 

bittern,  8.:  tarabuso,  m. 

bittf-noM,  8.:  amarezza,  /.;  rancore, 
m.;  aflSizione,/.,  cordoglio,  m.  -«weet, 
8.:  dulcamara,  /.  «irffrt,  8.:  genziana 
gialla. 

bitn-Biea,  8.:  bitume,  m.  -miaons, 
ADJ.:  bituminoso. 

b|Tal-ve,  -▼^«r,  adj.:  bivalve. 

bivioiu,  ADJ.:  bivio. 

bl&b  1,8.:  ciarlatore,  ciarlone,  m.  blab  2, 
TR.  :  ciarlare,  chiacchierare,  calunniare. 
-b^r,  8.:  ciarlatore,  chiacchierone,  m. 
-b«rlipped,  adj.:  che  ha  le  labbra 
grosse,  labbrate. 

blàok,  ADJ.:  nero  ;  funesto,  triste  ;  catti- 
vo ;  8.:  nero,  color  nero  ;  lutto  ;  negro,  m.  : 
—  and  blue,  livido  ;  put  on  — ,  vestirsi  di 
nero  ;  —  art,  arte  magica,  /.  -ampor, 
8.:  negro,  m.  -berry,  s.:  mora  di  rovo, 
/.  -bird,  8.:  merlo,  m.  -«n,  tr.:  an- 
nerare, far  nero;  intr.:  divenir  nero. 
-eyed,  ADJ.:  che  ha  gli  occhi  neri. 
-lÌAoed,  ADJ.:  brunetto,  negretto.  -fri- 
ar, 8.:  frate  Domenicano,  m.  -saard 
blk'gàrd,  8.:  bbrbone,  briccone,  m.  -lib, 
ADJ.:  nericcio,  neretto,  -lead,  8.:  piom- 
baggine, /.  -letter,  8.  :  lettera  gotica, 
/.  -moor,  8.:  moro,  negro,  m.,  negra,  /. 
-aoM,  8.:  nerezza;  atrocità,  /.  -pud- 
dÌ9y,  8.:  sanguinaccio,  m.    -mith,  8.: 


fabbro,  m.  -tbora,  s.:  prugno  salva- 
tico,  m.;  susina  salvatica,/. 

bl&dd^r,  8.:  vescica,/.;  lUUe — ,  vesci- 
chetta, vescicola. 

bl&d-6,  8.:  lama,/.;  fusto;  stelo;  bra- 
vaccio, m.;  (nav.)  palma  del  remo,  /. 
-eb^aes,  s.  :  osso  della  spalla,  m.  -ed, 
ADJ.:  gambuto. 

bl&ia,  8.  :  ciccione,  tumore,  m. 

blàm-aUe,  adj.  :  biasimevole;  colpevole, 
-ableaess,  8.  :  colpa,  /.  ;  mancamento, 
m.  -ably,  ADV.:  biasimevohnente.  -«, 
8.:  biasimo;  obbrobrio, m.;  colpa,/.:  lay 
the  —  upon,  incolparo.  -e,  tr.  :  biasima- 
ro,  censuraro;  condannare,  -eable  = 
bìamaJbU,  -el^,  adj.  :  biasimevole  ;  col- 
pevole, colpabiie.  -«less,  aoj.  :  incolpa- 
bile, innocente,  -elessly,  adv.:  inno- 
centemente, -«lessaess,  8.  :  Innofianm, 
/.  -9r,  8.:  biasimatore,  incolpatore. 
-ewortbiaess,  8.  :  biasimevoleoa,  f, 
-«worthy,  ADJ.  :  biasimevole. 

bl&aoh,  TR. :  bianchire;  far  impallidire; 
mondare;  dissimulare. 

bldad,  ADJ.:  dolce;  blando;  piacevole, 
placido,  -iloqaeaee,  8.:  blmdimento, 
m.,  carezze,  /.  pi,  -ish,  tr.:  blandire, 
accarezzare,  -isbmeat,  8.  :  blandimen- 
to, m.,  carezza,  lusinga,  f,  -aess,  8.: 
natura  (condotta)  blanda. 

blàak,  ADJ.:  bianco;  pallido;  confuso; 
sciolto  ;  8.  :  spazio  vuoto  ;  bianco  ;  bersa- 
glio, m.;  —  veru,  versi  sciolti;  Ufi  — , 
lasciato  in  bianco. 

blàaket  i ,  8.  :  coperto  da  letto  (or  di  lana). 
blaaket2,  tr.  :  coprire  con  una  coperta 
di  lana  ;  trabalzare  in  una  coperta. 

blàak-ly,  ADV.:  nettamente;  confusa- 
mente. -BOSS,  8.:  pallidezza;  oonfosio- 
ne,/. 

bl&re,  intr.  :  muggire  ;  liquefarsi 

blAsh,  TR.  :  imbrattare,  sporcare. 

blas-phéaie,TR.:  bestemmiare,  -phéaa- 
^r,  8.:  bestemmiatore,  m.  bUe-ph^ 
mous,  ADJ.:  esecrabile,  empio.  -'ph«- 
moasly,  ADY.  :  esecrabilmente,  in  modo 
empio.    -'phtBiy,  8.  :  bestemmia,/. 

blÉsti,  8.:  soffio  di  vento,  m.;  bruma; 
golpe,/.:  — fumaee,  fornace,  blasts. 
TR.  :  annebbiare  ;  ingiuriare  ;  —  mme 
vn£e  rtpviiiiion,  intaccare  l'altrui  ripu- 
tazione, -neat,  8.:  infezione;  oonta- 
gione,/. 

blàtaat,  ADJ.  :  mugghiante  ;  ciarliero. 

bl&tter,  INTR.:  muggire,  far  gran  ru- 
more. 

blày,  8.  :  aigetino,  m.  (pesce). 

bl&B-ei,  8.:  fiamma, vampa,/.  -«2,  tr.:  al- 
lumare ;  pubblicare,  divolgare  ;  intr.:  scin- 
tillare; splendere,  -«r,  8.:  divolg^tore, 
m.  -oa,  TR.:  blasonare;  divisare;  divol- 
gare,   -oary,  8.  :  blasone  araldica,/. 


UéoclL,  TR.:  imbiancare  al  sole;  intr. : 
bianchiró.  -i^g,  s.  :  bianchire,  bianchi- 
mento, «. 

bléaki,  ADJ.:  pallido;  smorto;  aspro, 
freddo.  bl«ak2,  s.:  argentino,  m. 
(pesce).  -a«M,8.:  pallidezza;  freddura, 
/.,  freddo,  m.    -7,  adj.  :  freddo  ;  smorto. 

bléar  I ,  ADJ.  :  oscuro  ;  cisposo.  Uear  2 , 
TB.:  offuscare;  intorpidare  la  vista,  -ed- 
n«M,  8.  :  cispa,  /.  -eyed,  adj.  :  cispo- 
so, lippo. 

bléati,s.:  belamento, belato, m.  bloats, 
INTR.:  belare. 

bléb,  8.:  postula;  bolla,/. 

bleed,  QUL  ;  tr.  :  cavare  sangue  ;  intr.  : 
gettare  sangue  :  — ai  tAe  noM,  gettar  san- 
gue dal  noso.  -er,  8.  :  che  cava  sangue. 
-l^g,  8.  :  cavata  di  sangue,/. 

bléadflbi,B.:  macchia,/.;  disonore,  m., 
infamia,/,  blemisha, tr.:  macchiare; 
annerire,  diffamare,  -lesa,  adj.:  senza 
macchia,  -meat,  s. :  macchia,/.;  diso- 
nore, IR. 

blènob,  TR. :  impedire,  porre  ostacolo; 
INTR.  :  tremare  di  paura  ;  rannicchiarsi. 

bléad,  IR.:  mescolare,  mischiare;  brut- 
tare. 

bléM,  TR.  :  benedire  ;  glorificare  :  God  — 
y<m!  Dio  vi  benedica!  —  my  heart!  per 
Bacco  !  -ed,  adj.  :  felice,  beato  ;  santo  : 
tke  — ,  i  bmiti.  -edly,  ADV.  :  felice- 
mente, beatamente,  -edàesa,  8.  :  beati- 
tudine, f eUoità,  /.  -«r,  8.  :  che  benedice. 
-Ì9.17,  8.  :  benedizione  ;  grazia  di  Dio,  /. 
-t,  ADJ.  :  beato,  benedetto. 

IMght  1,8.:  nebbia  ;  golpe,  /.  bll«ht  2 , 
TR.:  annebbiare;  guastare,  -ed,  -7, 
ADJ.  :  annebbiato  ;  guasto,  corrotto. 

blindi,  ADJ.:  cieco;  nascoso,  oscuro; 
8.  :  gelosia,  persiana,  /.  ;  sotterfugio,  m.; 
—  man,  cieco  ;  —  vomaii,  cieca,  blind  2, 
TR.  :  acciecare;  ingannare.  -f}ldi,ADJ.  : 
cogli  occhi  bendati,  -folds,  ir.:  ben- 
dare gli  occhi  a  ;  acciecare.  -I7,  adv.  : 
ciecamente,  alla  cieca,  -amn'f  bmH,  s.  : 
giuoco  della  cieca,  m.  -neaa,  8.  :  cecità, 
/.;  accecamento,  m.  -aide,  8.:  debo- 
lezza,/.; difetto,  m.  -worm,  8.:  cici- 
gna,/ 

blinki,  8.  :  occhiata,  /.  blinks,  intr.  : 
ammiccare,  accennar  cogli  occhi  -%rd, 
8.:  guercio,  losco,  m.  -^rs,  8.  PL.:  pa- 
raocchi, m.  pi, 

blÌM,  8.  :  felicità,  beatitudine,  /.  -f^, 
ADJ.  :  felice,  beato,  -f^ly,  adv.  :  feli- 
cemente, beatamente,  -ftylneaa,  8.  :  fe- 
licità, beatitudine,  /.  -lem»  ADJ.  :  infe- 
lice. 

blister 1, 8.:  vescica;  bolla,/.;  vescican- 
te, m.  bliatera,  tr.:  applicare  un 
vescicante;  intil:  formarsi  in  vesciche. 
-incr-flj,  8.:  cantaride,/. 
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blitlie,  ADJ.  :  gioioso,  giocondo,  lieto. 
-I7,  ADV.:  giocondamente,  lietamente. 
-noM,  8.:  giocondità,  allegrezza,  /. 
Hi^me,  ADJ.  :  giocoso,  lieto.  -s^meneM 
=  blithene»B. 

blòaob,  8.  :  pustula,/. 

bldati,ADJ.:  enfiata,  gonfio,  -bloat 2, 
TR. :  enfiare;  gonfiare;  intr.:  gonfiarsi. 
-ednesa,  8.  :  enfiagione,  gonfiezza,/. 

blòbber,  8.:  bubbola,  bollicina,/,  -lip, 
8.:  labbro  troppo  grosso,  m.  -lipped, 
ADJ.:  labbruto. 

blòoki,  8.:  ceppo,  m.;  forms;  testa  di 
moro,/.;  ostacolo,  intoppo,  m.  blook2, 
TR.  :  bloccare,  assediare  :  —  up,  fermare, 
chiudere,  -ade,  8.:  bloccatura,/.;  bloc- 
co, m.  -ade,  TR.:  bloccare,  assediare. 
-bead,  8.  :  babbaocione,  sciocco,  m. 
-beaded,  ADJ.  :  stupido,  balordo,  ga- 
glioffo, -boaae,  8.  :  fortezza,/.  -ifl]il7, 
ADV.  :  scioccamente,  goffamente,  -iab- 
neaa,  8.  :  sciocchezza,  balordaggine,  /. 
•tin,  8.  :  stagno  puro,  m. 

bUmary,  8.  :  fornace  da  fondare  il  fer- 
ro,/. 

blònd-laoe,  8.  :  merletto  di  seta,  fit. 

blòod  1,8.:  sangue,  m.  ;  famiglia  ;  stirpe  ; 
ira,  collera,  /.:  Ut  — ,  cavar  sangue. 
blood 2,  TR.  :  insanguinare;  esasperare. 
-guiltinem,  8.  :  omicidio,  assassina- 
mento, m.  -bennd,8.  :  limiero,m.  -ÌI7, 
ADV.  :  sanguinosamente  ;  crudelmente. 
-ineaa,8.:  crudeltà,  inumanità, /.  -lesa, 
ADJ.:  esangue;  morto.'  -let,  tr. :  cavar 
sangue,  -letti^nr*  8.  :  cavata  di  sangue, 
/.  -abed,  8.  :  spargimento  di  sangue,  m. 
-abeddor,  8.:  assassino,  micidiale,  m. 
-abet,  ADJ.:  stravasato,  -atone,  8.: 
sanguigna,  /.  -anoker,  adj.  :  sangui- 
suga, -tb^tineas,  8.  :  sete  di  sangue, 
/.  -tbiraty,  ADJ.  :  sanguinolente,  -too- 
ael,  8.  :  vaso  sanguigno,  m.  -wort,  8.  : 
sanguinaria,  /  -7,  sanguinoso,  sangui- 
nario ;  crudele  :  —  fiux,  fiusso  di  san- 
g[ue,  m. 

blòomi,  8.:  fiore,  m.  bl<»om2,  intr.: 
fiorire;  germoglisre.  -7,  adj.:  fiorito, 
pieno  di  fiori. 

blóreff  B.  :  sofllo,  m. 

bldas^ni  =  Idoom, 

UÒti,  8.:  macchia;  canoellatura ;  infa- 
mia,/. blot2,  TR.:  macchiare  ;  oasaaie, 
scancellare  ;  disonorare  :  tk%$  paper  — m, 
questa  carta  spande  V  inchiostro. 

blòtob,  8.:  pustula;  macchia,/. 

blftte,  TR.:  affumicare,  seccare  al  fumo; 
INTR.  :  gonfiarsi,  -ed,  adj.  :  affumicato  ; 
gonfio. 

bl6tti9i7* paper,  8.:  carta  sugante; 
straccia,/. 

blduTi,  8.:  colpo,  m.,  botta,/.;  disastro, 
m.:  ilafUing  —,  rovescione^  «.;  come  io 
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blow 


— t,  venire  alle  mani,  blow  2,  tRR.  ;  tb.  : 
soffiare  ;  suonare  ;  intr.  :  alenare,  ansare  ; 
aprirsi»  dilatarsi  ;  —  avoay,  dissipare  ;  — 
dowfif  rovinare,  rovesciare  ;  mandare  giì^  ; 

—  in,  fare  entrare  soffiando  ;  penetrare  ; 

—  ont^»  non,  soffiarsi  il  naso  ;  —  <ff,  dis- 
sipare soffiando,  dispergere  ;  —  out,  estin- 
guere; smorzare;  —  up,  far  saltar  in 
aria,  pubblicare  ;  FU  —  him  up,  gli  darò 
una  buona  lavata  di  capo,  -«r,  s.  :  sof- 
fiatore, IR.  'U^g^  s.  :  soffiamento,  soffia- 
re, IR.    «pipo,  s.  :  canna  da  soffiare,/. 

blòwa-e,  s.  :  dondolona,  paffuta,  /.  -y, 
ÀDJ.  :  abbronzato,  rosso. 

bmb«ri,  s.  :  polmone  marino,  ir.;  un- 
tuosa parte  della  balena,/.  bliibbor2, 
INTR.  :  gonfiarsi  le  guance. 

blAdsefa,  8.:  bastone,  bastonacelo,  m. 

blùei,  ADJ.:  turchino,  azzurro.  bl«o2, 
TR.  :  tingere  di  turchino,  -boli,  8.  :  bac- 
cara, m.  -bird,  8.:  cutrettola,/.  -bot- 
tle, 8.  :  fioraliso,  m.  -ly,  abj.  :  di  color 
turchino,  azzurrino. 

blftff,  ADJ.:  rustico,  grossolano.  -aoM, 
8.:  rustichezza,/ 

blùiob,  ADJ.  :  azzurrino. 

blunder  I,  8.  :  errore  ;  fallo,  marrone,  m.: 
moke  a  — ,  pigliar  un  granchio,  blun- 
der 2,  TR. :  confondere;  imbrogliare; 
INTR.:  sbagliare,  ingannarsi,  -busa,  8.: 
moschettone,  m.  -^r,  8.:  sciocco,  ba- 
lordo, IR.  -bead,  8.  :  pecorone,  babbac- 
cione,  m.    -liigly,  adv.  :  stupidamente. 

blAnti,  ADJ.:  ottuso,  grossolano,  rozto. 
blunt 2,  TR.:  spuntare  ;  reprìmere,  -lab, 
ADJ.:  alquanto  spuntato.  -I7,  adv.: 
bruscamente,  rozzamente,  -neaa,  8.  :  ot- 
tusità! rozzezza,/. 

blùri,  8.:  macchia,  /.;  disonore,  m. 
blur2, TR. :  macchiare;  disonorare. 

blùrt,  TR.  :  sbalestare,  strafalciare. 

blikabi,  8.:  rossore,  ir.,*  vergogna,  /.: 
put  to  ike  — ,  f  ar  arrossire  ;  at  firtt  — ,  a 
prìma  vista.  blusb2,  intr. :  arrossire; 
essere  confuso,  -f^l,  adj.  :  vergognoso. 
-lesa,  ADJ.  :  senza  rossore  ;  impudente. 
-7,  ADJ.  :  vermiglio  ;  vergognoso. 

blAo-t^r  1,8.:  fracasso,  ir.  ;  millanterìa,/ 
•ter 2,  INTR.:  strepitare;  tempestare. 
-t^r^r,  8.:  bravaccione,  rodomonte,  ir. 
•t9ri90,  ADJ.:  tempestoso;  pomposo. 
•t(e)rous,  ADJ.  :  tumultuoso,  turbulento. 

bóar,  8.:  verro,  m.;  wild  — ,  cignale, 
cinghiale,  ir. 

board I,  8.:  asse;  tavola;  sala  del  con- 
siglio,/; bordo,  IR.;  on  —  a  Mp,  a  bor- 
do di  un  bastimento  ;  deal  above  — ,  trat- 
tare aperto  (or  con  ischiettezza).  board  2, 
TR.:  intavolare;  abbordare;  intr.:  tene- 
re a  dozzina;  stare  a  dozzina:  /  —  at 
Mr»  i4.,  sto  a  dozzina  dal  signor  A.  -^r, 
8.  :  pensionarìo,  dozzinante,  m.    -ft^i^,  8.  : 
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abbordaggio;  arrembaggio,  ir.  -Ì99- 
aobool,  8.:  pensione,  /,  convitto,  m. 
•waces,  8.  PL.  :  salano  di  vitto,  ». 

bóarlab,  adj.  :  di  cinghiale  ;  rozzo. 

bdoat  1,8.:  jattanza,  millanteria,  /  :  wuike 
a  — ,  vantarsi,  glorìarsi.  boast  2,  th.: 
vantare  ;  esaltare  ;  intr.  :  vantarsi,  millan- 
tarsi, -«r,  8.:  millantatore,  vantatore, 
m.  -f^,  adj.  :  vanagloriosa  -ivp*  s.  : 
millanterìa,  ostentazione,  /  -i^irlx, 
ADV.  :  in  modo  vantevole,  da  millantatore. 

bdat 1, 8.  :  battello,  m.,  barca,/;  little  — , 
barchetta;  ehifM  — ,  schifo.  bo»t2, 
TR.  :  trasportare  in  barca  ;  intr.  :  andare 
in  barca,  -builder,  8.  :  costruttore  di 
battelli,  m.  -book,  8.  :  gancio  di  lancia, 
m.  -man,  8.:  barcaiuolo,  baxx^niolo, 
IR.  -awaia  coli,  bdifn,  8.:  nostromo, 
bosman,  ir. 

b^bf,  8.:  oggetto  pendente;  pendente, 
ciondolo;  sughero  (d'una  lenza);  detto  sa- 
tirico, ir.;  botta,/  bèb2,  TR.:  battere; 
ingannare;  intr.:  ciondolare;  pendere. 
-bin,  8.:  cannello,  m.  -oberry,  s.  : 
giuoco  della  ciriegia,  m.  -tali,  8.  :  coda 
corta,  /  -tailed,  adj.  :  scodato,  senza 
coda,    -wiff,  8.  :  parrucca  corta,/ 

bòde,  TR.:  presagire,  pronosticare. 
-ment,  8.  :  presagio,  pronostico,  m. 

bòdce,  INTR.  :  esitare. 

bòdl-ee,  8.:  busto;  corsaletto;  giubbet- 
tino,  IR.  -lesa,  adj.:  incorporeo.  -Ij, 
ADJ.:  corporeo;  adv.:  corporeamente. 

bddÌ9i7,  8.  :  presagio,  pronostico,  m. 

bòdkin,  8.  :  punteruolo  ;  stiletto,  m. 

body,  8.  :  corpo  ;  guscio  (d*  una  carrozza); 
sostanza;  società,  /.;  any — ,  every — , 
ognuno,  chiunque;  little  — ,  corpicciulo, 
oorpicello;  —  polUie,  corpo  politico; 
buty — ,  faccendone,  broglione. 
8.  :  guardie  del  corpo,/  pi, 

bèc,  8.  :  palude,  pantano,  m. 

bòcgl-e,  INTR.  :  esitare,  bilanciare,  -^mr^ 
8.:  uomo  dubitativo,  uomo  timido,  m. 
-ivcr,  8.:  esitazione,  irresoluzione,  / 

bÒBSJi  ^^^  '  p&ludoso,  pantanoso. 

b6|li,  8.  :  Agnolo;  ciccione,  m.,  ulcera,  /. 
boil 2,  TR.:  lessare,  bollire;  cuocere; 
INTR.:  bollire;  ondeggiare:  — ed  meat, 
lesso,  IR.,  carne  lessa,  /  -^r,  8.  :  cai- 
daja,  /.;  {loe^  calderone  a  vapore,  m. 
-Ì9g,  8.  :  bollimento,  ir. 

bdjjst^rous,  ADJ.  :  furìoso,  tempestoso, 
violento.  -I7,  ADV.  :  furiosamente,  vio- 
lentemente, -neas,  8.  !  impetuosità,  tur- 
bolenza; violenza,/ 

bttd,  ADJ.  :  ardito,  bravo,  coraggioso  ;  im- 
pudente: moke  — ,  prendersi  la  libertà, 
osare,  -en,  tr.  :  incoraggiare,  -lìaoo, 
8.  :  sfacciatezza,  impudenza,  /  -ftu>ed, 
ADJ.:  sfacciato,  sfrontato,  impudente. 
-I7,    ADV.:   arditamente,   con   bravura. 
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I,  8.  :  arditosxa»  intrepidità,  temdritft, 

/.;  coraggio,  m. 

bole,  8.:  tronco  ;  bolo»  m.  ;  set  moggi»  m,pL 

bòli,  8.  :  stelo  ;  gambo»  m. 

Misteri,  8.:  primaccio»  piumaccio,  m. 
bolster 2,  TR.:  appoggiare;  avvolgere 
con  banda  :  —  up,  farsi  fautore  di.  -«r, 
8.  :  protettore,  fautore,  m.  "i^g^  8.  : 
sostegno»  m.»*  protezione»/. 

bdlti»  8.:  freccia»/.;  dardo;  catenaccio» 
f».  bolt 2,  TR. :  incatenacciare;  abbu- 
rattare; crivellare;  intb.:  uscire  subita- 
neamente. -9r,  8.:  buractello»  buratto» 
m.  -Ì9i;«boiuo,s.:  buratteria,/.  -Mmf* 
b«teh,  8.  :  buratto,  frullone»  m. 

bólus,  8.  :  bolo,  in.;  pillola,/. 

bòBi-ò,  8.:  bomba,  /.  -bArd,  tr.  : 
bombardare,  -bf^rdter,  8.:  bombardiere» 
IR.   -bArdaioat,  8.:  bombardamento»  m. 

bfmb*ft»,  8.  :  bambagino,  m. 

bòBirbaat,  8.:  ampollosità»  /.»  anfana- 
mento,  m.  -bAat(io)»  adj.:  ampolloso, 
gonfio. 

iKimbll&tl^,  8.  :  strepito»  m. 

bòBiteboll,  8.:  bomba»/. 

bond,  8.  :  nodo,  legame,  m.  ;  obbligazione» 
promessa,  /.  ;  —  qf  friendihip,  legami 
d' amicizia.  -•^,  8.  :  schiavitù  ;  servitù» 
/.  -audd,  8.:  schiava,  /.  -man, 
-aorraiit,  8.:  schiavo,  m.  -aonrioo, 
8.:  schiavitù,  servitù,  /.  -slavo,  8.: 
schiavo,  m,  -fauui,  8.  :  mallevadore,  m.  ; 
sicurtà,/.    -woBian,  8.:  schiava,/. 

bdnei»  8.:  osso»  m.:  moke  no  — «,  non 
farsi  scrupolo  ;  pick  a  — ^»  rosicchiaipB  un 
osso,  bono  2,  TR.  :  disossare.  -Iom,  adj.  : 
senza  ossa,  disossato,  -aottor,  8.  :  chi- 
rurgo ohe  rimette  le  ossa  dislogate,  m. 

bòiil|r0,  8.  :  fuoco  d' allegrezza,  m. 

bònaot,  8.  :  berretta,  cappellina,/. 

bòB-nily»  Aov.  :  graziosamente»  aggrade- 
vohnente.  -ay,  adj.:  leggiadro;  gra- 
zioso. 

bdaayolabb^r,  8.  :  siero  di  latte,  m. 

May,  AOJ.  :  ossuto,  ossoso. 

bSobjr,  8.  :  balordo,  sciocco»  m. 

béoki,  8.:  libro;  tomo,  m.;  hound  — , 
libro  legato  ;  ititehed  — ,  libro  in  brosciu- 
ra  ;  —  tu  board$,  libro  cartonato  ;  untk- 
out  — ,  a  mente  ;  keep  — <»  tenere  i  libri. 
book2, TR.:  allibrare, scrivere  nel  libro. 
-b^dfr,  8.  :  legatore  di  libri»  m.  -o#ae, 
8.:  libreria,  scandia»  /.;  armadio,  m. 
-fl^,  ADJ.:  pieno  di  nozioni  indigeste. 
-lÀ,  ADJ.:  studioso.  -iabaoM,  8.: 
amor  eccessivo  dello  studio,  m.;  biblio- 
mania,/, «koepor,  8.  :  ragioniere,  con- 
tabile» IR.  •koopias,  8.  :  tenere  i  libri» 
«.  -loaraod,  adj.:  versato  nei  libri, 
erudito.  «loaniliiCt  B.  :  erudizione»  /. 
•maa,  8.:  uomo  studioso»  m,  -mate, 
8.:   compagno  in  istudio,  m.    -ooUor, 
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8.  :  libraio»  in.  -aolllaci  B.  :  commercio 
di  libri»  IR.  Hibop,  8.:  bottega  del  li- 
braio ;  libreria»  /.  «stali,  8.  :  banchino 
di  libri  usati,  -staad,  8.:  leggio»  m. 
«stove,  8.  :  libreria»  /.  -trade  =  Ìook- 
seUing,  -worm,  s. :  tignola»/.;  nomo 
troppo  studioso,  m, 

boom  I»  8.  :  (Rao.)  boma,  /.,  polo  (di  vela)» 
m.  booai2»  intb.:  sbalziu«;  lanciarsi 
-ivcr,  8.  :  rimbombo,  m, 

bSoai»  8.:  dono;  favore,  w.,  grada,/. 
booa2,  ADJ. :  buono;  lieto,  gioviale. 

hòor,  8.  :  rustico,  villano,  w.  -isb,  aoj.  : 
rustico,  villano,  rozzo.  -isUy,  adv.: 
rusti<%mente,  rozzamente.  -Iskaess,  8.  : 
rusticnezza;  zotichezza,/. 

hóome^  8.  :  stalla  pel  bue,  /.    - 

b5oti»  8.:  stivale»  m.:  put  on  on£$  — f, 
stivalarsi,  calzar  gli  stivali  ;  ta  — i ,  stiv^ 
Iato,  boot  2,  8.:  profitto  guadagno,  m.:  to 
— »  per  soprappiù.  boot  3,  tr.  :  profittare  ; 
inrìcchire;  intr.:  mettersi  gli  stivali. 
-blaok,  8.:  lustrascarpe»  lustrastivali, 
IR.    -ed,  ADJ.  :  stivalato. 

bik»tk,  8.  :  capanna,  /. 

bSot-kose,  8.  :  calzetta  grossa,/,  boot» 
Jack,  8.  :  cavastivali,  ir.  -last  =  hooU 
tree, 

bootless,  ADI.  :  inutile,  svantaggioso. 

boot-tree,  8.:  forma  da  stivali,/,  -a, 
8.  :  ==  booMiuk, 

b5otj,  8.  :  bottino  ;  predamento,  ir.,  pre- 
da,/. 

b(^péep,  intr.  :  play  — ,  far  capolino,  guar- 
dar sott'  occhi. 

bfirAobiQtf  8.  :  imbriacone»  trincone,  m. 

bórable,  ADJ.  :  che  può  forarsi. 

bèr#f  6,  8.  :  boraggine»  borrana,/. 

béraz,  8.  :  borrace»  ir. 

bordar  i  »  8.  :  orlo,  lembo»  ir.  ;  estremità»/. 
border2, TR.:  orlare;  confinare;  intr.: 
essere  contiguo,  -«r,  8.:  confinante,  m. 
•Ì9II,  ADJ.:  contiguo»  limitrofo. 

bòre  1,8.:  bocca  (d' un  arme),  /.»  calibro  ; 
succhiello,  m.  bore 2»  tr.:  forare»  bu- 
care, pertugiare  ;  annoiare»  tediare. 

bftr^a-l,  ADJ.:  boreale,  settentrionale. 
Bór^a-s,  8.  :  borea,  aquilone»  m. 

bdr^r, 8. :  foratoio;  succhiello»  m. 

bòra,  ADJ.:  nato;  destinato:  he  — ,  na- 
scere; uthere  were  you  — f  dove  siete 
nato? 

bèrffufffc,  8.  :  borgo  ;  villaggio,  m. 

b5rrel,  ADJ.  :  ruvido. 

bòrr^u^,  tr.  :  pigliare  in  prestito»  m.  -«r, 
8.  :  prenditore  in  prestito,  ir.  -i^cr,  s.  : 
prestito,  IR.»  prestanza,/. 

bÒs-e#^e,  8.  :  boschetto,  m.  -ky,  adj.  : 
boscoso,  selvoso. 

beffali,  8.:  seno,  grembo;  cuore;  desi- 
derio; golfo,  IR.;  — qf  a  ehirt,  sparato 
(d'una  camicia),  ir.    bosoai2.  tr.  :  chiù- 
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dere  in  seno,  inaenare  :  — friend,  amico 
intimo,  m. 

bÒM  1,8.:  gobba,  bom  2 ,  s.  :  borchia  ;  figu- 
ra (di  rilievo),/.    -#^e,  s.  :  bozzo,  m. 

bDt-&]iioal,  ADJ.  :  botanico.  bÒt-aniat, 
8.:  botanico,  m.  bòt-any,  8.:  botanica,/. 

bòtob  1, 8.:  enfiato,  m., pustola,/.  botoli2, 
TR.  :  rappezzare,  rattoppare,  ciarpare.  -^r, 
8.:  rappezzatore,»!.  -9ry,s.:  rappezzare, 
m.  -l^gly,  adv.  :  alla  grossolana,  mala- 
mente. -7,  ADJ.  :  rappezzato  ;  malfatto. 

bòtbi,  ADJ.  :  ambo,  ambe  ;  V  uno  e  l'altro, 
ambidae  :  —  Aafk2«,  ambo  le  mani  ;  —  qf 
f  Aem,  ambedue  ;  on  —  ndt9,  da  tutte  le 
partL  botb2,  CONJ. :  egualmen^  che: 
both  . . .  and,  e  ...  e  ;  si . . .  che  ;  così 
bene  . . .  come. 

bdth^ri,  TR.  :  imbarrazzare,  confondere; 
annoiare,  importunare,  bother  2,  s.  : 
annoiamento  ;  annoiatore,  m. 

b^&ttle  1,8.:  bottiglia,  /.  ;  fiasco  ;  fastello 
(di  fieno),  m.;  ìfig — ,  fiascone,  m.;  tork 
a — ,  turare  una  bottiglia,  bottle  2, 
TR.  :  infiascare  ;  affastellare,  imbottigliare. 
-bnuk,  8.:  spazzola,/.  Hiorew,  s.:  ca- 
▼asughero,  m. 

b6tt9m  1, 8.  :  fondo,  fondamento,  m.;  val- 
le; fine,  /.;  vascello,  m.;  —  aftke  heart, 
imo  del  cuore  ;  —  iftke  itair$,  fondo  della 
scala  ;  atand  upon  a  good  — ,  esser  bene 
in  gamba  ;  go  to  the  — ,  andare  a  fondo  ; 
riwc  to  the  — ,  mandare  al  fondo,  spro- 
fondare; ai  — ,  a  fondo,  in  sostanza. 
bottom  2,  TB.  :  fondare,  fare  fondo,  -ed, 
ADJ.:  fondato,  inaspato.  -Iom,  adj.: 
senza  fondo,  -mj^  8.  :  prestito  alla  grossa 
avventura  ;  cambio  marittimo,  m. 

b5u|^t»  INTR.  :  enfiarsi,  gonfiarsi. 

bon^rli',  8.  :  ramo,  m. 

bevs^^t  I  bàt,  pret.  di  buy. 

honght'\2,B.:  curvatura,/. 

bd^o-e  1,8.:  strepito,  fracasso,  m.  ;  bra- 
vata,/.  boiuio-o2,  INTR.:  strepitare, 
stricchiolare  ;  vantarsi,  -«r,  8.:  millan- 
tatore, m.    -ft^irly»  ady.  :  con  strepito. 

be^ndi,  8.:  limite,  bound  2,  s.:  salto, 
sbalzo,  IR.  bounds,  tr.:  limitare,  ter- 
minare; destinare,  obbligare;  reprimere. 
bonnd4,  INTR.  :  sbalzare,  bonnds,  part. 
(di  bind):  the  Mp  is  — for  L.,  il  basti- 
mento è  caricato  per  L.  -avj,  8.  :  termi- 
ne ;  confine,  m.  -«n,  adj.  :  obbligato,  te- 
nuto. -i^Qj  ADJ.:  balzante,  saltante. 
-loM,  ADJ.:  immenso,  infinito. 
new,  8.:  immensità,  infinità,/. 
8.  :  termine,  m. 

bì^p&t^owi,  ADJ.:  buono,  benigno;  libe- 
rale. -I7,  ADV.:  benignamente,  liberal- 
mente. -noM,  8.:  munificenza,  liberalità,/. 

bdnntll^,  adj.  :  generoso,  liberale.  -I7, 
adV.  :      benignamente,     generosamente. 
I,  8.  :  benignità,  generosità,/. 
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bònnt7,  s. :  bontà;  liberalità,/. 

bSurdt^  8.:    scherzo,  m. 
INTR.:  scherzare. 

bonrceyn,  INTR.  :  germogliare. 

bdurn  1,8.:  limite,  boom  2,  s.  :  rivolei- 
to,  m. 

b5uf-e,  INTR.  :  trincare,  sbevazzare.  -7, 
ADJ.  :  imbriaco,  inebbriato. 

boitt,  8.  :  volta,  fiata,  /.  ;  tratto,  m.  .*  for 
this  — ,  per  questa  volta  ;  drinking  — , 
bevuta,/. 

b^tAde,  8.  :  bizzarria,/. 

bótri,  s.:  arco,  archetto;  inchino,  ni. 
hQfw2,  8.:  riverenza,  /.:  draw  the  long 
— ,  lanciar  campanili,  spacciare  a  creden- 
za. bev3,TR.:  curvare,  piegare;  depri- 
mere; INTR.:  inchinarsi;  —  down,  pro- 
strarsi, -bent,  ADJ.:  arcato,  arcuato, 
curvo. 

bovel,  TR.:  sventrare,  -f,  8.  pl.:  viscere, 
budella,/. p2.;  compassione,  tenerezza,/. 

h&wpri,  8.:  pergola,/.,  pergolato,  om- 
broso recesso,  m.;  ancora  di  posta,  /. 
bover2,  intr.:  alloggiare.  -7,  aixi.  : 
pieno  di  pergole  ;  ombroso,  frondoso. 

bowf 6,  TR.  :  (nav,)  foracchiare. 

bdirli,  8.:  tazzone;  bacino,  m.  bovi  2, 
8.:  boccia,  pallottola,  /.  bowl 3,  tr.: 
giuocar  alle  boccio. 

bòtrld^r,  -«tono,  8.:  ciotto,  ciottolo; 
(geoL)  masso  erratico,  m. 

bdtr-lecsed,  adj.:  sbilenco. 

h&wl^Tf  8.:  giuocatore  di  boccio,  m. 

bòtrloM,  ADJ.:  senz*  arco. 

bétrline,  8.:  (nav.)  bolina,/. 

b6u?li9{7(»8reen),  8.  :  giuoco  di  boccio,  m. 

bétiTman,  8.:  arciere,  arcatore;  (nav.) 
brigadiere,  m. 

bewfe,  TR.  :  (nav.)  tirare  (una  corda). 

bdu7«abot,  8.:  tiro  d'arco,  m. 

bótosprlt,  8.:  (nav.  areh,)  bompresso,  m. 

bótv-stri^g,  8.  :  corda  dell'  arco,  /.  -win- 
dow, 8.:  finestra  ovale,/.  -79r,  8.:  ar- 
ciere, m. 

boxi,  8.:  (shrub)  bossolo,  m.;  (ease)  sca- 
tola, cassetta,/.;  bosso;  palco  (in  teatro), 
m.  :  little  — ,  cassettina  ;  —  on  the  ear, 
schiaffo,  m.  ;  —  qfa  wheel,  mozzo  di  ruota  ; 
be  in  the  wrong  — ,  trovarsi  in  cattivi 
panni,  box 2,  tr.:  chiudere  in  una  sca- 
tola; INTR.:  battersi  a  pugni:  (nav.) 
—  a  ship,  mettere  una  nave  in  panna. 
-«n,  ADJ.:  fatto  di  bosso. 

bÒx-«r,  8.:  pugilatore,  m.  -i^g,  s.  :  il 
far  a  pugni.     «nKatcb,  8.  :  puliate,  m. 

bo7,  8.:  giovanetto,  ragazzo;  servo,  m.: 
be  post  a  — ,  esser  uomo  fatto  ;  — *s  triek, 
ragazzata,/,  -bpod,  8.  :  puerìzia,  infan- 
zia, /.  -lab,  ADJ.  :  puerile,  fanciullesco. 
-1^17,  ADV.:  fanciullescamente,  -lab- 
neon,  -ifm,  8.:  puerilità,  fanciullag- 
gine,/. 
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bràbiil-e  1,8.:  querela,  disputa,  /.  brab- 
ble 2 ,  IMTB.:  rissare  strepitosamente,  di- 
sputare, -fr,  s.  :  contenditore,  gridato- 
re, m. 

brA«-e  1, 8.:  coppia,  /.,  pajo,  m.;  cintora, 
/.,  cignone;  {nav.)  cordame,  m.;  —  tf 
vittoU,  pajo  di  pistole  ;  —  qf  grayhoundt, 
coppia  di  loTrierì.  braoe2y  tr.:  legare, 
bendare;  ristringere;  (nav.)  bracciare. 
-elei,  S.:  braccialetto,  m.  -^r,  8.:  cin- 
tura, fascia,/. 

br&oli',  8.:  bracco,  m. 

bràoiiial,  ADJ.:  del  braccio. 

braol^j^grapby,  8.:  tachigrafia,  steno- 
grafia,/. 

br&oky  8.:  breccia;  rottura,/.;  sale,  m. 

bràoket,  8.:  beccatello,  m.  -a,  8.  pl.: 
parentesi,  m.;  clausole,/.;  (nav.)  cande- 
lieri, m.  pl, 

br&okiflb,  ADJ.:  salmastro.  -a«M,  s.: 
salsezza,  salsaggine,/. 

bràgi,  8.:  Tantamente,  m.,  millanteria,/. 
brac2, IMTR.:  vantarsi,  lattarsi;  millan- 
tarBi.  -caddfiff,  -8%rt,  -s^r,  8.:  bra- 
vaccio, vantatore,  millantatore,  m. 

br&idi,  8.:  tessitura,/.;  intrecciamento, 
«.    bimÌd2,tB.:  intrecciare. 

br&ilf ,  8.  PL.:  cordicelle,/,  pi. 

br&im,8.:  cervello;  giudizio,  senno,  m,: 
littU  — ,  cervelletto;  cerebello:  conges- 
tion (jf  ^A€  — ,  congestione  cerebrale; 
blow  out  oné$  — «,  bruciarsi  il  cervello; 
rack  onit  — «,  stillarsi  il  cervello,  lambic- 
carsi il  cervello;  htai  on£%  — «,  lambic- 
carsi il  cervello,  sottilizzare  ;  hroak  oné$ 
— «,  rompersi  la  testa.  braln2,  te.: 
ammazzare  ;  discervellare,  -lesa,  adj.: 
scervellato,  sciocco,  -^pan,  8.:  cranio, 
m.  -alok,  ADJ.:  sciocco,  frenetico. 
-alokiieia,  8.:  f  renetichezza  ;  stolidezza,/. 

bràk-6,  8.:  maciulla,  /.;  briglione,  m., 
morsa;  madia,  t;  spine,  /.  pL;  {rail,) 
freno,  m.;  ap^y  tkB  — ,  frenare.  -7, 
ADJ.:  spinoso. 

bràmble,  8.:  rovo;  crespino,  m. 

bràa,  8.:  crusca,/. 

brAaobi,  8.:  ramo,  m.;  progenie,  /. 
bra]iob2,  TB.:  ramificare;  dividere,  se- 
parare; INTB.:  spargersi  in  rami,  -«d, 
ADJ.:  ramoso,  pieno  di  rami;  diviso. 
-iaeaa,  8.:  ramificazione,/,  -leas,  adj.: 
senza  rami,  diramato,  -line,  8.:  (rail,) 
strada  laterale,/,  -railway,  8.:  (rail) 
strada  (ferrata)  laterale,/.  -7,  adj.:  ra- 
moso, ramoruto. 

br&Bdi,8.:  tizzone,  brando;  fulmine,  m. 
braad2,  tr.:  suggellare  con  ferro  info- 
cato; diffamare,  macchiare,  -iron,  8.: 
ferro  da  bollare,  -iab,  tr.:  brandire; 
vibrare. 

br&ady,  8.:  acquavite,/. 

br&asl-ei ,  8.  :  querela,  rissa,/.  -«2,  intr.  : 
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contendere,  disputare,  rissare,  -«r,  8.: 
contenditore,  riottoso,  m.  'Ì90%  8.: 
contendimento,  m.,  querela,  rissa,/. 

brànk,  8.:  grano  Saraceno,  m, 

branny,  adj.:  cruscoso;  simigliante  alla 
crusca. 

br&ntcooae  =  brandgoou, 

bràfi^r,  8.:  calderaio,  m.;  stufa,  /.; 
— *§  ware,  lavori  del  calderaio,  ni.  pl, 

bràaa,  8.:  rame,  bronzo,  m.;  sfacciatezza, 
/.;  ydlow  — ,  ottone,  m.;  have  — r,  aver 
faccia  tosta,  essere  sfrontato  or  impu- 
dente, -foundry,  8.:  fonderìa  d'ottone, 
/.  -ineas,  8.:  somiglianza  di  rame,/. 
-y,  ADJ.  :  di  rame  ;  impudente. 

bràt,  8.:  bambino,  babbuino,  m. 

braTftdQ,  8.:  bravata,  millanteria,/. 

brAT-«i,  ADJ.:  bravo,  coraggioso;  nobi- 
le ;  8.  :  bravaccio,  millantatore,  m.  -e  2, 
TE.:  bravare,  insultare,  -«ly,  adv.:  co- 
raggioeamente.  -^ry,  8.:  bravura,/.,  co- 
raggio, m.;  magnificenza,/. 

bràvQ,  8.:  assassino  prezzolato,  m, 

brfttrli,  8.: querela,  rissa,/.;  contrasto, 
m.  brawl 2,  INTR.:  rissare;  contendere. 
-9r,  8.:  sgridatore;  litigatore,  m. 

brSun,  8.:  polpa;  forza;  carne  di  verro, 

/.  -ineas,  8.:  parte  carnosa;  forza,/.; 
vigore,  m.  -y,  adj.:  carnoso;  robusto, 
forte. 

brayi,s.:  ragghio,  ragghiare;  atrepito, 
m.  bray2,  tr.:  pestare,  macinare; 
INTR.:  ragliare,  ragghiare,  -«r,  8.:  ma- 
cina, /.  -Ì9g,  8.:  pestamento,  macina- 
mento ;  rumore,  m, 

bràae,  tr.:  coprire  di  rame;  saldare; 
bravare,  -n,  adj.:  di  rame,  di  bronzo; 
impudente,  -n,  INTR.:  essere  impudente. 
-nfaoe,  8.:  impudente,  sfacciato,  m. 
-fkoed,  ADJ.:  sfrontato,  impudente. 

hrSkmtpr  =  hratìer, 

Brftail-wood,  8.:  legno  del  Brasile,  m. 

bréaok,  8.:  breccia;  apertura;  mancan- 
za; violazione,/. 

bréadi,  8.:  pane,  m.;  sussistenza,  /.: 
brown  — ,  pane  bruno,  m.;  itale  — ,  pane 
assettato  ;  a  loaf  rf  — ,  un  pane  ;  be  out 
of  — ,  essere  fuor  d'impiego;  gel  owfe 
— ,  guadagnare  hi  sua  vita,  bread  2, 
TR.:  tagliare  del  pane  per  la  zuppa. 
-baaket,  8.:  pancia,  /.,  canestro  da 
pane,  m.  -ekipper,  8.:  garzone  del 
fomajo,  fit.  -oom,  8.:  frumento,  m 
•room,  8.:  pagliuolo,  m. 

bréadtk,  s.:  larghezza,  ampiezza,/. 

break I,  8.:  rompimento;  (ratZ.)  freno, 
m.;  —  qf  day,  spuntar  del  giorno,  m. 
break  2,  irr.  ;  tr.  :  rompere  ;  spezzare  ; 
fracassare,  rovinare;  debilitare;  violare* 
vincere,  sottomettere  ;  proporre,  offerire  ; 
INTR.:  rompersi;  spezzarsi,  spaccarsi; 
fallire:  —  the  back,  slombare;  dilombar- 
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si;  —  ground,  aprire  una  trincea,  zap- 
pare ;  —  the  hearìf  spezzare  il  cuore  ;  — 
a  horn,  scozzonare  un  cavallo  ;  —  into 
laughter,  sganasciarsi  dalle  risa;  —  a 
jut,  burlare,  schernire;  —  the  neek, 
rompersi  il  collo  ;  —  in  pieeee,  mettere  in 
pezzi  ;  —  iilenee,  rompere  il  silenzio  ;  — 
one'e  word,  mancare  di  parola;  —  qff 
on^i  work,  tralasciare  il  lavoro;  — 
aeunder,  rompere  per  metà;  —  down, 
abbattere,  distruggere  ;  — forth,  sorgere  ; 
spuntare  ;  — from,  separare,  disunire  ;  — 
in,  entrare  impetuosamente;  —  into, 
sforzare;  —  into  a  houee,  sfondare  una 
porta;  —  qff,  rompere,  spezzare;  lascia- 
re ;  —  open,  aprire  a  forza  ;  —  out,  inon- 
dare, zampillare  ;  —  aver,  spandersi  ;  tra- 
boccare ,-  —  through,  passare  a  traverso  ; 
—  up,  separare;  stendare;  —  wind,  ti- 
rare coreggie;  —  with,  cessare  d'esser 
amico.  '%^^  6.:  frattura, /.  -«r,  s.: 
rompitore,  m.  -Haati  br^Ùfist,  8.:  cola- 
zione, /. ,  asciolvere,  m.  -fast  2 ,  intr.  :  far 
colazione,  asciolvere.  -Mmt,  s.:  rompi- 
mento, m.;  frattura,  crepatura,  /.;  — 
up,  vacanze,  /.  pi,  -aeok,  8.:  preci- 
pizio; rompicollo,  m.  -promise,  s.: 
mancatore  di  parola,  m.  -nutn,  s.:  (rati.) 
fienaio,  m. 

bréami,B.:  reina,/.  (pesce),  bream 2, 
TR.  :  (nav,)  spalmare,  dar  il  fuoco. 

bréoet,  8.  :  seno,  petto,  m.;  coscienza  /.; 
(nav.)  fianco,  m.  -bone,  8.  :  (anat.)  ster- 
no, m.  -hicb,  ADJ.  :  dell'  altezza  di  pa- 
rapetto, -knot,  8.  :  fiocco  di  nastri,  m. 
-piate,  8.  :  pettabotta,  corazza,/,  -irork, 

.  8.:  parapetto,  m.;  sponda,/. 

bréath,  s. :  lena,/.,  fiato,  respiro;  soffio, 
m.;  in  a  — ,  tutt'  ad  un  tratto,  affatto  ;  to 
the  loit  — ,  fin'  ali*  ultimo  sospiro  ;  ehórt- 
neu  qf  — ,  asma,  ambascia,/.  ;  draw  {take) 
— ,  respirare,  alenare  ;  gaep  for  — ,  boc- 
cheggiare ;  run  one^e  taf  out  of  — ,  cor- 
rere fin  che  si  perda  il  fiato. 

bréaUi  -  abla,  adj.:  respirabile. 
bréatli-a,  tr. :  respirare;  esalare; 
INTR.:  respirare,  anelare;  prender  ri- 
storo: —  vengeance,  agognare  la  ven- 
detta: —  on^e  laet,  spirare;  —  qfter, 
aspirare  ;  bramare  ;  —  into,  ispirare  ;  — 
on,  soffiare  ;  spirare  ;  —  out,  esalare  ;  — 
out  om^i  laet,  spirare;  morire.  -Mmf, 
8.:  Misamento,  respiro  ;  riposo,  m.  -l^ir- 
bolo,  8.  :  spiraglio,  spiracelo,  m.  -ian- 
timo,  8.  :  tempo  di  riposo,  m. 

brèatkloM,  adj.:  anelante;  trafelato. 

bréd,  ADJ.  :  allevato,  nutrito  :  weU  — ,  co- 
stumato, ben  educato,  gentile  ;  ili  — ,  mal- 
creato. 

brèe,  8.  :  tafano,  m. 

bréeob  I,  8.  :  diretano,  m.:  —  qf  a  gun, 
culatta  di  cannone,  /.    breecbz,  TC.  ■ 
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mettere  i  calzoni  ad  un  ragazzo,    -ef ,  s 
PL.  :  calzoni,  m.  pi,,  braoche,/.  pi, 

bréed  1,8.:  razza  ;  ventrata,  /.  breed  2, 
IRR. ;  TR. :  produrre,  generare;  allevare; 
INTR.  :  generarsi  ;  partorire  :  —  teeth,  met- 
tere i  denti;  —  youth,  educare  giovani 
-i^g,  8.:  educazione;  (buona)  creansa; 
civiltà,  /.;  good  {bad)  — ,  buona  (mala) 
creanza. 

brées-e,  8.  :  aura,  /.,  venticello  ;  tafano, 
m.    -7,  ADJ.  :  rinfrescante,  refrigerante. 

brét,  8.  :  lima,/. 

brethren,  8.  PL.  :  fratelli,  m,  pL 

bré-ve,  8.  :  breve,/,  -vlifrj,  8.  :  brevia- 
rio, m.  -vi^te,  8.  :  compendio  ;  estratto, 
m.    -viat^ire,  8.  :  abbreviazione,/. 

bri^Tter,  8.  :  {typ.)  testino,  m. 

brevity,  8.  :  brevità  ;  precisione,/. 

brev  (rIL,  TR. :  mescolare;  tramare; 
INTR.  :  far  la  birra  o  cervogia  :  he  — ing^ 
mescolarsi.  -#^e,  8.:  mistura,/,  -^r, 
8.:  birraio,  m,  -prj^  -bonoe»  8.:  bir- 
reria,/. -Ì917,  8.:  fare  la  birra,  m.  -is, 
8.  :  fetta  di  pane  intinta  nel  brodo,/. 

briar  =  brier. 

brib-e  I,  8.  :  donativo  per  corrompere,  k..' 
take  a  — ,  lasciarsi  corrompere  co'  regalL 
-e  2,  TR.  :  subornare,  corrompere,  com- 
prare, -fr,  8.  :  corruttore,  snbomatore, 
m.  -^ry,  8.:  oorrompimento,  suboma- 
mento,  in. 

briok,  8.  :  mattone  ;  pane,  m.  -bat,  8.  : 
pezzo  di  mattone,  m.  -kiln,  8.  :  fornace 
da  mattoni,  /.  -layer,  8.  :  muratore,  ». 
-maker,  8.:  mattoniero;  fornaciaio,  k. 
-wall,  8.  :  muro  di  mattoni,  m.  -vork, 
8.  :  mattonato,  m, 

bridal,  ADJ.:  nuziale,  sposereocio;  b.: 
sposalizio,  m. 

bride,  8.  :  sposa,  /  «bed,  8.  :  letto  8|n>- 
sereccio,  m.  -oake,  s.:  chicca,  fooao- 
cia  di  nozze,  /.  -crooat,  8.  :  sposo,  ». 
-maid,  8.  :  fanciulla  che  accompagna  per 
onore  la  spoea,/.  -man,  8.  :  giovanotto 
che  accompagna  per  onore  lo  apoeo,  ». 
-room,  8.  :  camera  nuziale,/. 

Bridewell,  8.:  casa  di  oorreakme  (in 
Londra),/. 

briclse,  8.:  ponte;  rialto  (del  naso),  ».: 
—  ^  a  violin,  ponte  d*  un  violino  ;  —  ^ 
the  noH,  rialto  del  naso,  m, 

bridle  1, 8.  :  briglia,  /.,  freno,  ».;  — t  ^ 
the  bowline,  patte  della  bolina,  /.  pi, 
bridle 2,  tr.:  imbrigliare;  raffrenare, 
ristrìngere;  intr.:  goi&arsi, ingalluiaanL 
-band,  8.  :  mano  con  cui  si  tien  la  bri- 
glia,/. 

brief,  ADJ.  :  breve;  succinto,  conciso  ;  b.: 
breve;  compendio;  brevetto,  m,:  in  — , 
alle  corte.  -I7,  adv.  :  brevemente,  in 
poche  parole,  -neee,  8.  :  brevità  ;  precì- 
aione,  f. 
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brifr,  8.  :  rovo,  prono,  m.  ;  spine,  /.  pi. 
-7,  ADJ.  :  pieno  di  pruni,  spinoso. 

brl-gUe,  B.:  brigata,/,  -^^iér^  s. : 
brigadiere,  m. 

brisan-d,  B.  :  brigante,  ladrone,  masna- 
diere, «.  -d^fe,  B.:  brigantaggio,  m.; 
mberia,  /.  -dine,  -tlne,  s.  :  briganti- 
no, m.    -disb,  ADJ.  :  brigantesco. 

hright^  adì,  :  lucido  ;  brUlante  :  ii  U  — , 
il  giorno  comincia  a  spuntare,  -en,  tr.  : 
lustrare,  illustrare  ;  pulire  ;  intb.  :  diven- 
tare lucido,  -lab,  ADJ.:  alquanto  lucente. 
-I7,  ADV.:  splendidamente,  chiaramente. 
-aeaa,  B.  :  splendore,  lustro,  m.;  ohiarez- 

brigflaet»  ADJ.:  litigioso,  brisue,  8.: 
briga,  trama  ;  contesa,/. 

briUlttB-eyv  8.  :  lucidesza,/.;  splendore, 
m.  -t,  ADJ.:  brillante;  risplendente; 
8.  :  brillante  ;  'diamante,  m.  -tly,  adv.  : 
splendidamente,  -taeaa,  8.:  lucidezza; 
chiarezza,/. 

brillf,  8.  pu  :  peli  sopra  i  cigli  del  caval- 
lo, m.  pL 

brifli  1,8.:  orlo,  m.  ;  margine  ;  stremità, 
/.;  to  the — ,  fino  all'orlo;  —  <jf  o  hot, 
falda  d*  un  cappello,/,  brbn  2,  tb.  :  em- 
piere fino  idl'orlo;  intr.:  esser  pieno. 
-fl^l,  ADJ.  :  colmo,  pieno  fino  all'  orlo. 
-f^laeaa,  8.  :  pienezza  fino  all'  orlo,  /. 
-Bifr,  8.:  bicchiere  traboccante,  m. 
-■toae,  8.:  solfo,  solfo,  m.:  —  match, 
zolfanello,  m.;  —  mintt  zolfanaia,  /. 
-■tony,  ADJ.  :  sulfureo,  pieno  di  solfo. 

brindi-^,  8.  :  macchia,  punzecchiatura,  /. 
-ed,  ADJ.  :  punzecchiato. 

brine,  8.  :    salamoia,  /.  ;   (fig.)  lagrime, 

/.  pL    -pit,  8.  :  poszn  d' acqua  salata,  m. 

bii^g,  OR.;  TR.:  portare,  recare;  tra- 
sferire; menare;  condurre;  ridurre:  — 
ehte,  avvicinare;  accostare;  —  about, 
effettuare;  riuscire;  —  away,  portare  via; 

—  back,  riportare,  ricondurre  ;  restituire  ; 

—  down,  abbassare;  umiliare;  — forth, 
produrre  ;  partorire  ;  — forward,  avanza- 
re ;  —  in,  fare  entrare  ;  produrre  ;  —  <ff, 
dissuadere;  liberare;  —  on,  impegnare, 
intrigare;  —  out,  far  vodere,  mostrare; 

—  «fuf«r,  soggiogare,  sottomettere;  —  up, 
allevare  ;  insegnare  ;  costumare  ;  —  upon, 
attrarre;  meritare;  —  to,  indurre;  at- 
trarre; —  together,  mettere  d'accordo; 

—  iil  luek,  portare  mal  augurio  ;  —  low, 
umiliare,  abbattere  ;  —  into  favour,  met- 
tere in  grazia  ;  —  to  pan,  effettuare,  ese- 
guire ;  —  to  perfection,  perfezionare  ;  — 

—  to  do,  in^rre,  persuadere;  —  to  ìàww, 
fare  sapere;  —  word,  informare,  -^r, 
8.:  portatore,  m.;  —  up,  insegnatore; 
allevatore,  m. 

briniab,  adj.  :  salmastro,  salso. 
8.:  salsezza;  salamoia,/. 


brok«n*ibeart«d 
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brink,  e.  :  orlo,  lembo,  m.;  ripa,/. 

briny,  ADJ.  :  salino,  salso. 

briaki,  adj.  :  vivace,  lieto,  giocoso,  spiri- 
toso, brisk 2  ( — ttj»),  INTR.:  avanzarsi; 
rallegrarsi. 

brisket,  8.  :  petto  d' un  animale,  m. 

brisk -ly,  ADV.  :  vigorosamente  ;  lieta- 
mente, giovialmente,  -neaa,  8.  :  vivacità, 
allegria,/.;  vigore,  m. 

bria(l-ei,8. :  setola,/,  -e 2, intr.:  arric- 
ciarsi ;  star  a  un  punta,  -y,  adv.  :  seto- 
se; arricciato. 

britU-e»  ADJ.:  fragile,  frale,  fievole. 
•enesa,  s.  :  fragilità,  fralezza,  /.  -y, 
ADV.:  fragilmente. 

brise,  8.  :  tafano,  m. 

brdoob  i ,  8.  :  spiedo,  schidione,  m. 
breeob  2,  tr.  :  infilzare  nello  stidione  ; 
spillare;  divulgare,  pubblicare,  -^r,  8.: 
spiedo,  inventore,  m. 

brodd,  ADJ.  :  largo,  esteso  ;  aperto,  osce- 
no :  —  daylight,  giorno  chiaro,  m.;  ai  — 
noofi,  in  sul  mezzo  giorno;  grow  — ,  allar- 
garsi, slargarsL  -olotk,  8.:  panno  lar- 
go, m.  -en,  tr.:  allargare;  intr.:  al- 
largarsi, estendersi,  «eyed,  adj.  :  cogli 
occhi  aperti,  «flaoed,  adj.  :  che  ha  una 
gran  faccia,  «leaved,  adj.  :  che  ha  le 
foglie  larghe,  -ly,  adv.:  largamente; 
ampiamente,  -neaa,  8.:  larghezza,  am- 
piezza; rozzezza,/,  -ekenldered,  ADJ.  : 
che  ha  le  spalle  larghe,  -side,  8.  :  spa- 
ro, m.,  bordata,  /.  -sword,  s.  :  spada 
tagliente,  /.  -way»,  -wise,  adv.  :  se- 
condo la  larghezza. 

brfie&d-e,  8.  :  broccato,  m.  -ed,  ADJ.  : 
vestito  di  broccato. 

bròoKe,  8.  :  guadagno  del  sensale  ;  mea- 
tier del  rigattiere,  m. 

bròooffli,  8.  :  broccoli,  m.  pL 

bròek,  8.  :  tasso,  m. 

bròeket,  8.  :  cerviatto  ;  cervo  giovine,  m. 

bròdekinf,  8.  :  stivaletto,  m. 

brògcle,  TR.:  {prov^  pescare  per  anguille. 

brdcne,  8.:  scarpa  di  legno,  /.;  cattivo 
dialetto,  parlar  corrotto,  m. 

bròld^r,  tr.  :  ricamare,  -y,  8.:  rica- 
mo, m. 

bròli  1,8.:  rissa  ;  disputa,/.  ;  rumore,  m. 
broil 2,  TR. :  arrostire;  intr.:  ardere: 
— ed  meat,  braciuola. 

bròk«^e  =  hroeage, 

br6k-e,  intr.:  contrattar  negozi  per 
altri,  negoziare  (cf.  break),  -en,  adj.: 
rotto,  spezzato  ;  lacero  ;  avvilito  :  —  ìan- 
guage,  lingua  corrotta,  /.  ;  epeak  —  En- 
glish, parlar  inglese  scorrettamente  (alla 
forestiera);  —  meat,  minuzzoli;  bricioli 
(di  carne),  m.  pi.  ;  —  etecp,  sonno  inter- 
rotto, m.;  —  voice,  voce  indebolita,  /. 
-en-bearted,  adj.:  squarciato,  oppresso 
di  dob  re;  cuore  spezzato  {,wiih  avere). 
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•«nly,  ADV.  :  interrottamente. 
s.  :  afflizione,  contrizione»/,    -«r,  s.:  sen- 
sale  ;  rigattiere  :  exchange  — ,  agente  di 
cambio  ;  paton — ,  usuraio,  m. 
-9r#^,  S.  :  senseria,/. 

bròaofcial,  adj.  :  bronchiale. 

brònae,  s.  :  bronzo,  m.;  medaglia,/. 

brdool&i,  s.:  spillo  da  petto;  gioiello;  or- 
namento di  gioielli,  m.  broooh2,  tr.  : 
adomare  di  gioie. 

brSodi,  8.:  covata;  razza;  schiatta,/. 
brood  2,  (in)tr.  :  covare,  maturare. 

bròok  I ,  s.  :  ruscello,  m.  brook  2,  (in)tr.  : 
sofferire,  tollerare. 

bròom,  8.:  ginestra,  scopa  di  ginestra. 
-ataff,  -atiok,  8.  :  manico  della  scopa, 
m.    -y,  ADJ.  :  pieno  di  ginestre. 

brÒtk,  8.  :  brodo,  m. 

brÒ^el,  8.  :  bordello  ;  lupanare,  vl 

brother,  8.:  fratello,  m.;  elder  — ,  fra- 
tello maggiore;  younger  — ,  fratello  mi- 
nore; lay  — ,  frate  laico;  —  in  arm$, 
camerata;  commilitone,  -kpod, 8.:  fra- 
tellanza, fraternità,  /.  «in-law,  8.: 
cognato,  m.  -ly,  adj.:  fraterno;  adv.: 
fraternamente  ;  da  fraterno. 

brow,  8.:  ciglio,  m.;  fronte;  sommità, 
cima  (d*  un  monte),  /.  :  knit  the  — ,  incre- 
spar la  fronte.  -b«at,  tr.  :  gnardare 
con  cipiglio. 

brown,  adj.:  bruno,  nero;  nereggiante: 
make  — ,  grow — ,  imbrunire;  —  bread, 
pane  nero,  m.  ,*  —  man,  bruno,  brunetto, 
IR. ,'  —  paper,  carta  straccia  or  brunella  ; 
—  sugar,  zucchero  rottame,  m.;  —  wo- 
man, bruna,  brunetta,/.  -Isk,  ADJ.  :  bru- 
nazzo,  brunetto.    -noM,  8.  :  brunezza,  /. 

brfiwf-ei,8.  :  messa,/.;  pollone,  m.  -e 2, 
INTR.  :  mangiare  foglie.  -i^Cir,  8.:  pas- 
colo, pascimento,  m. 

br&if-ei,8.  :  ammaccamento,  m. ;  schiac- 
ciatura; contusione,/.  -o2,tr.:  ammac- 
care; schiacciare;  rompere,  pestare,  -«r, 
s.  :  pugilatore. 

br&it  1 9  8.  :  rumore,  m.  ;  fama,  /.  bmit  2 , 
dar  voce,  rapporture. 

bHUnal,  ADJ.  :  brumale. 

brmtétte,  s.  :  brunetta,/. 

bruni,  8.  :  urto  ;  impeto  ;  disastro,  m. 

briUbi,8.  :  spazzola;  granata,/.;  impeto, 
incontro,  m.  bmak2,  tr.:  spazzolare; 
toccare  leggermente;  iNTR. :  muoversi  0 
passare  in  fretta  :  —  away,  calcagnare  ; 
fuggire;  —  off,  portare  via.  -makor,  s.  : 
che  fa  le  spazzole,  m.  -w<»od,  8.  :  bosco 
basso,  or  ceduo,  m.;  boscaglia,/,  -y, 
ADJ.  :  setoloso,  peloso. 

brftflfle,  INTR.  :  scoppiettare. 

br&-tal,  ADJ.:  brutale;  crudele,  -tàli- 
ty,  8.  :  brutalità,  rustichezza  ;  crudeltà,/. 
-tal|jie,  TR.  :  rendere  brutale,  rendere 
salvatico;  intb.  :  diventare  brutale,  -tal- 


bvcle«kom 

ly,  ADV.  :  brutalmente  ;  crodeloBnie. 
-tei,  ADJ.:  bruto,  feroce;  bestiale,  rono. 
-to  2,  8.  :  bruto,  m.,  bestia,  /.  -tgneoa, 
8.  :  brutalità,  /.  -tilV,  tr.  :  rendere 
brutale,  -tlsk,  adj.  :  brutale,  bestiale  ; 
feroce,  -tiakly,  ADJ.  :  brutalmente,  be- 
stialmente, ferocemente,  -tlsbneoa,  8.  : 
brutalità,  bestialità  salvatìcheiza,/. 

br^ny,  8.  :  brionia,/. 

bùbbl-e  1,8.:  bubbola,  bolla  ;  bagattella, 
/.  ;  sciocco,  goffo,  m.  -o  2,  intr.  :  bolUre; 
ingannare,  -^r,  8.:  ingannatore,  truffa- 
tore, m.  -Ine,  8.:  Iwllimento;  garri- 
to, m. 

bnooanèer,  -nter,  8.:  buccaniere,  filibu- 
stiere, pirato,  ladrone  di  mare,  m. 

b&oki,  8.:  daino  maschio;  bucato,  nu 
bnok2,  tr.:  fare  il  bucato;  far  razn 
dei  daini,  -basket,  8.  :  paniere  da  por- 
tar il  bucato,  m. 

bùokot,  8.  :  secchia,  /.  ;  (nav.)  buglio- 
lo, m. 

bùokl90, 8.  :  fare  il  bucato,  m.  «olotk, 
8.:  ceneracciolo,  m.  -tnb,  8.:  tinozza 
da  farvi  il  bucato,/. 

bùokl-e  1,8.:  fibbia,/.,  fermaglio  ;  riccio, 
m.  -o  2,  TR.  :  affibbiare  ;  chiudere  ;  ina- 
nellare; INTR.:  piegare;  applicarsi:  — 
wUh,  essere  alle  mani,  -pn,  8.:  scudo, 
clipeo,  m.  -or 2,  tr. :  fare  scudo;  pro- 
teggere. 

bùokn&aat,  8.  :  faggiuola,/. 

bnokran&,  8.  :  bugrane,/. 

bùok*a«k9m,  8.  :  gramigna,/. 

bùok-tkom,8.:  spinamagnaj".  -^wboat, 
8.  :  grano  saraceno  ;  miglio,  in. 

b^oÒlio,  ADJ.  :  buccolico,  pastorale. 

bnd  1,8.:  bottone,  germoglio,  m.  bnd  2, 
tr.:  innestare;  inserire;  intr.:  germi- 
nare; pullulare. 

héd^  1,8.:  pelle  d' agnello,/.  bndc« 2, 
ADJ.:  affettato,  intirizzato,  bndcol, 
INTR.  :  muoversi,  cangiare  sito. 

bùd^iot,  8.  :  valiggia;  provvisione,/.:  the 
year's  — ,  il  bilancio  annuale. 

bftff,  8.  :  cuoio  di  bufalo,  m.  -al9,  8.  : 
bufalo,  bufolo,  m. 

bftffer(-koad),  8.:  (rail,)  cuscino  da 
urto,  m. 

bftffoti,  8.:  schiaffo,  m.;  guanciata,/. 
buffet 2,  TR.:  schiaffeggiare  :  INIB.:  giuo- 
care  alle  pugna,    -^r,  8.  :    pugilatore,  «. 

bUlet,  8.:  bufalo,  m.  -koadodt,  adj.: 
stupido. 

bnùon,  8.  :  buffone,  zanni,  m.:  play  the 
— ,  buffoneggiare,  -«ry,  8.  :  buffoneria, 
zannata,  /. 

bftc,  8.  :  cimice,  m.  -bear  i,  8.  :  spaven- 
tacchio,  m.  -bear 2»  tr.:  spaventare. 
^^^CST«  ADJ.  :  pieno  di  cimici. 

bùcle,  8.  :  bugola,  /.  (-korm),  &  :  cono 
da  caccia,  m. 


Iingjlou 

biisl«M,  8.  :  \mg\088A,f, 

Ibuildy  dul;  tr.:  edificare;  costruire; 
INTR.  :  fidarsi,  confidarsi  :  —  eadUi  in  the 
air,  fare  castelli  in  aria,  -«r,  s.  :  edifi- 
catore ;  fabbricatore»  m.  -i^g,  s.  :  edi- 
ficio, m.;  fabbrica;  costruzione,/. 

biUb,  8.  :  bulbo,  m.;  cipolla,/,  -à^^eoiu, 
-ous,  ADJ.  :  bulboso. 

bU^ei,  s. :  parte  gonfiante  della  botte; 
protuberanza,  /.,  gonfiamento;  convesso, 
m.  Ibnl8e2,  intb.  :  gonfiarsi,  spingere 
in  fuori  ;  (nai;.)  fare  acqua  ;  affondarsi. 

bùlia&y,  s.  :  bulimia,  fame  canina,/. 

1i41ki,8.:  massa;  grossezza,/.;  grosso; 
tronco,  busto;  (nav.)  scaffo,  m.;  in  — , 
alla  refusa  ;  by  the  — ,  all'  ingrosso. 
1mlk2,  INTR.:  piegare  innanzi  -head, 
s.  :  (nav,  areh,)  spartimento,  m.,  separa- 
zione,/. -ln«M,  8.:  grossezza;  larghez- 
>A*/    "Tf  A^-  •  grosso,  massiccio. 

Balli,  8.:  toro;  sbaglio,  m.;  assurdità, 
/. ;  John  Bull,  Giovanni  Toro.  Iiiill  2,8.: 
bolla,/.;  papal — , bolla  pontifica,/. 

1>nll#««,  8.  :  prugnola,  /.  -tree,  8.  : 
prugnolo,  m. 

MU-baltiiic»  8.  :  combattimento  di  cani 
con  tori,  m.  -beef,  8.  :  carne  di  toro,/. 
■bec8arf8.:  spaventacchio,  m.  -ealf, 
8.:  vitello  maschio  ;  minchione,  m.  -deg, 
8.  :  alano,  m, 

"ballet,  8.  :  palla  (di  moschetto  o  di  can- 
none),/. 

bAlltliii,  8.  :  bulletino,  m. 

bàllet-ebot,  8.  :  cannonata,/. 

bàll-fli^t,  8.  :  combattimento  di  tori,  m. 
-flnob,  8.  :  fringuello  marino,  m.  -liy, 
8.  :  tafano,  m,  -bead,  8.  :  ghiozzo  ;  goffo, 
m.    -beaded,  adj.  :  ostinato,  ritroso. 

bnllt^a,  8.  :  verga  d*  oro  o  d' argento,/. 

bóll^ek,  8.  :  torello,  bue  giovine,  m. 

bùllyi,  8.  :  bravo,  sgherro,  m.  bvll72, 
INTR.  :  fare  il  bravaccio. 

bnlrnab,  8.  :  giunco,  m. 

bulwark  I,  8.:  baluardo,  bsstione,  m. 
bulwark  2,  tr.  >  fortificare. 

hàm^  8.  :  diretano,  m. 

bikBi-balllff,  8.  :  sbirro,  sergente,  m. 

bikBi-boat,  8.  :  battello  da  provvisioni,  m. 

bikBipi,8.:  tumore, m.;  protuberanza,/.; 
colpo,  IR.    bmap  2,  tr.  :  strepitare. 

bùmp^r,  8.  :  bicchiere  traboccante,  m. 

bùmpklà,  8.  :  contadinaccio,  m. 

buaeb,  8.  :  gobba,  /.  ;  tumore  ;  fascio  ; 
nodo,  m.;  —  qf feathers,  pennacchio;  — 
qf  grapei,  grappolo  d' uva,  m.  ;  —  qf  key$, 
masso  di  chiavi,  m.  -baoked,  adj.: 
gobbo.  -7,  ADJ.  :  crescente  in  grappoli  ; 
gobbo,  gibboso. 

bundle  1, 8.  :  fardello,  fagotto,  m.  bua- 
die  2,  tr.:  affastellare,  affardellare,  im- 
pacchettare, fare  un  fardello. 

hik^gi,  8.:    turaccioli    cocchiume,   m. 
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biuiC2,  TR.:  turare,  stoppare,  «kole, 
8.  :  buca  della  botte,/. 

b&ngl-e  I,  8.  :  sbaglio,  marrone,  m.  -e  2, 
TR.  :  acciarpare,  acciabattare,  -^r,  8.: 
ciarpone,  ciarpiere,  m.  -l^iyly,  adv.: 
scioccamente,  grossolanamente. 

bftnn,  8.:  schiacciatina,/. 

bAnt,  8.  :  cavità,/.;  gonfiamento,  fit. 

bùnt^r,  8.  :  cenciaiuola,  /. 

beati ycr,  8.:  calandra,/. 

buòyi,  8.:  (imi;.)  gavitello;  segnale 
deir  ancora,  m.  baoj  2,  tr.  :  galleggiare  ; 
nuotare:  —  up  by  hope,  animare  dalla 
speranza,  -aaejr,  8.  :  leggerezza,  elasti- 
cità,/.  -aat,  ADJ.:  galleggiante;  leg- 
giere. 

Ur,  8.  :  lapppla  maggiore,/. 

bdrbot,  8.  :  morena,/,  (pesce). 

biM^9l&i«,  8.  :  sorta  d' uva,/. 

bdrdea  I,  8.  :  soma,  /.,  carico,  peso  ;  ri- 
tornello, m.  ;  heatt  t^  — ,  bestia  da  soma,/. 
bnrdea2,  tr.:  caricare;  imbanuszare. 
-«r,  8.:  caricatore,  m.  -e^aie,  adj.: 
grave  ;  oppressivo  ;  molesto.  -syn&eaeM, 
8.:  peso,  m.,  gravezza,/.;  incomodo,  m. 

bdrdeek,  8.  :  lappola,/. 

b&reaa  -rò,  8.  :  segreteria,  /.,  scrittoio, 
armario,  m, 

bàrsan&ot,  8.  :  bergamotta,/. 

bftrsaaet,  8.:  borgognotta,/. 

bijirgeoii  -poa,  bar^^esa,  8.:  borghese, 
cittadino,  m. 

bftrsl^»  8.  :  borgo,  castello,  m.  -^r,  8.  : 
borghese,  m.  -^rakip,  8.:  borghesia, 
cittadinanza,/. 

barg/iaiQte,  8.  :  baliaggio,  m. 

bàrglar,  8.  :  ladro  domestico  o  notturno, 
rubatore  per  rottura,  m.  -y,  8.  :  rubare 
per  rottura,  m. 

barcQB^Ast^r,  8.  :  burgomsstro,  m. 

bari-ai  béri-, a,:  sepoltura,/.;  funerali, 
m.  pi»  -al-sreaad,  -plaioe,  8.  :  cimi- 
terio,  m.  -^r,  8.  :  beccamorto,  becchino, 
m. 

b&ria,  8.  :  bulino,  m. 

burlèsque I, ADJ.:  burlesco;  faceto;  8.: 
discorso  burlesco,  m.  barleeqae  2,  tr.  : 
burlare,  beffare. 

bàr-liaeM,  8.:  grossezza,  grandezza,/. 
-ly,  ADJ.  :  grosso,  corpacciuto. 

bara  i ,  8.  :  scottatura,  /.,  abbruciamento, 
m.  bara 2,  dir.;  tr.:  abbruciare,  bru- 
ciare; INTR.:  ardere:  — aimiy,  bruciarsi  ; 
consumarsi  ;  —  up,  bruciare  affatto  ;  — 
to  aihee,  ridurre  in  cenere  ;  —  oneV 
fingere,  scottarsi  le  dita;  —  on^e  uff, 
abbracciarsi,  -^r,  8.  :  incendiario  ;  boc- 
ciuolo  ;  becco  di  gas. 

bdraet,  8.  :  pimpinella,/. 

baraÌ9cr,  ADJ.  :  abbruciante  ;  caldo  ;  8.  : 
fuoco;  incendio,  m.  «isl*»*  ^^  vetro 
ardente,  m. 
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burnish 


bftmiflky  TR.:  brunire;  dare  n  lustro; 
INTR«  :  diventare  lucido,  -^r,  s.  :  bruni- 
tore, brunitoio,  m.  -ing,  8.  :  brunitura,/. 

bamt,  ADJ.:  abbruciato,  scottato  (ecc., 
cf.  bum), 

burr,  8.:  oreglia,/.:  timpano  dell' orec- 
chio, m, 

bvrrel,  8.:  sorta  di  pera,/,  «fly,  8.: 
tafano,  m. 

bùrrgu;  i,  8.  :  borgo,  m.;  tana  di  coniglio, 
/.    burrow  2,  iNTR.  :  naacondersL 

bAr-fl%r,  8.  ;  tesoriere,  m.  -«e,  8.  :  borsa, 
/.  ;  banco,  m. 

bùnt  1,8.:  crepatura,  rottura,/.  ,*  fracas- 
so, m.  burst 2,  irr. ;  tr.:  crepare; 
scoppiare;  intr. :  creparsi;  aprirsi:  — 
from,  scappare;  fuggire;  r—  into  tear», 
pianger  dirottamente  ;  —  out,  spaccarsi  ; 
uscire  ;  —  with  laughing,  morire  dalle  ri- 
sa ;  smascellare  dalle  risa. 

bùrt,  8.  :  lima,/,  (pesce). 

bùrtiient  =  burden. 

hurj  I  béri,  8.  :  borgo,  m.  ;  abitazione,  f, 
bury  2,  TR.:  sotterrare,  seppellirf^.  -i^g, 
8.  :  seppellimento,  m.  -iy^-ground,  8.  : 
cimiterio,  m.  -Incr-pluoe,  8.  :  sepolcro, 
n.;  sepoltura,/. 

bùdi,  8.  :  cespuglio,  m.  ;  frasca  ;  coda  di 
volpe,  /.:  go  about  the  — ,  menar  il  can 
per  r  aia. 

bùsbsl,  8.  :  staio,  m. 

bùsh-ineM,  8.:  foltezza,/,  -rnsntt»  8.: 
macchia,  /.,  boschetto,  m.,  siepaglia,  /. 
-y,  ABJ.  :  cespuglioso. 

bufl-l«M  6i-,  ADJ.  :  sfaccendato,  sciope- 
rato, -ly,  ADV.  :  attivamente  ;  diligente- 
mente ;  aiditamente.  -n«M,  s.  :  affare, 
negozio,  m.,  faconda,  bisogna,/.  :  fuU  of — , 
affacendato  ;  do  on£%  — ,  andar  del  ventre  ; 
eomje  tnto  — ,  avere  degli  affari  ;  essere  in 
voga  ;  mind  your  own  — ,  badate  a'  fatti 
vostri  ;  Mttle  a  — ,  aggiustare  una  faccen- 
da; how  i$ — f  come  vanno  gli  affari? 
tramaet  a  — ,  condurre  un  negozio. 

bAsk,  8.  :  stecca,/.;  cespuglio,  ifi. 

bAskln,  8.:  borsacchino;  stivaletto,  m. 
-ed,  ADJ.  :  calzato  di  stivaletti. 

bikaky,  adj.  :  selvoso. 

b^M  I,  8.  :  bacio,  m.;  barca  da  pescare,/. 
buM  2,  TR.  :  baciare. 

bust,  8.  :  busto,  fli. 

bust%rd,  8.  :  ostardo,  m. 

hihmtl-ei,  8.:  tumulto;  rumore,  m.  -e 2, 
INTR.  :  far  strepito,  affrettarsi,  -^r,  8.  : 
uomo  attivo,  affannone,  m. 

bufy  1  òi-,  ADJ.  :  affaccendato,  occupato. 
busy  2,  TR.  :  occupare  ;  intr.  (refl.)  :  oc- 
cuparsi; intromettersi;  pigliar  briga. 
•body,  8.:  faccendone,  m.,  -na, /.;  af- 
fannone, m.,  -na,/ 

bùti,  OONJ. :  ma,  però;  fuorché,  eccetto; 
solamente  :  —  oiu,  uno  soltanto;  non  .  •  • 


che  uno  ;  nothing  — ,  non  . . .  che;  tho  lati 
—  one,  il  penultimo  ;  —  for  you,  senza  di 
voi,  se  non  foste  voi.    but  2  =  butt. 

bùtob^ri,  8.:  macellaio,  beccaio,  m.: 
— *$  nuat,  carne  di  beccheria,/.  ;  — 's  shop, 
beccheria,  /.,  macello,  m.  butobor2, 
TR.:  macellare;  assassinare,  uccidere. 
-ly,  ADJ.  :  crudele,  sanguinario,  -y,  8.  : 
beccheria  ;  macello,  m. 

bùtl^r,  8.:  dispensiere,  canovaio,  si. 
-ship,  8.:  uffizio  del  dispensiere,  m. 

bùtmeut,  8.  :  {areh,)  commesso,  su 

bùtshuftf,  8.  :  freccia,/. 

butti,  8.:  fine,  limite»  m.,  estremità,/!; 
scopo,  m.;  mira,  /.;  segno,  m.;  bol^ 
/  butt2,TR.:  conare;  urtare:  — ome 
anotìior,  percuotavi  eoUe  coma,  -oud, 
8.:  punta  grossa;  estremità,/.;  calcio 
(d'un  fucile),  m. 

bùtteri,  8.:  burro,  (rare)  butirro^  m..* 
melted  — ,  salsa  di  butirro  ;  dice  qf  hrtad 
and  — ,  fetta  di  pane  unto  con  borro,  /. 
butter  2,  TR.  :  condire  con  burro,  ungere 
con  burro;  tmifare:  —  bread,  ungere 
il  pane  con  burro,  -y,  adj.:  burroso: 
— ,  dispensa,  /.  •flo'vor,  8.  :  fioretto 
giallo,  m.  -fly,  8.  :  farfalla,  /.,  parpa- 
glione, fs.  -BiiUc,  8.:  sero  di  latte; 
latte  di  burro,  m.  «wife,  «iroaaaa, 
8.  :  donna  che  vende  burro,/. 

buttoek,  8.:  chiappa,  natica,/.:  —  ^ 
berf,  coscia  di  manzo,  /.;  — »  tf  a  harm, 
groppa  d'un  cavallo,/. 

button  1,8.:  bottone,  m.;  boccia,/,  bu^ 
tea 2,  TR.:  abbottonare,  «hide,  s.: 
asolo,  occhiello,  m.  -aiaker,  s.:  bot- 
tonaio, m.  mjirmr^^  8.  :  assortimento  di 
bottoni,  m, 

buttress I,  s.:  barbacane;  sostegno, sk. 
buttress2,  tr.:  far  un  barbacane;  so- 
stenere, appoggiare. 

bAttshaft  =  butiàtfi, 

bfityrous,  adj.:  burroso. 

bikxoiu,  ADJ.  :  obbediente  ;  allegro,  gio- 
conao,  lieto,  -ly,  ad^.  :  am<vosamente  ; 
lietamente,  -aess,  8.  :  trattabilità,  be- 
nignità; allegria,  ilarità,/. 

buf,  IRR.;  TR.:  comp(e)rare:  —  dear 
(cheap),  comprare  caro  (a  buon  patto); 
— for  eaeh,  comprare  a  contanti  ;  —  on 
erùit,  comprare  a  credito;  —  up,  far 
acquisto  di;  —  and  »eU,  trafficare,  ne- 
goziare; —  one  <ff,  corrompere  aléano. 
-^r,  8.  :  compratore,  m.  -i^g,  8.  :  oom- 
peramento,  m.,  compra,/. 

b&sai,  8.:  ronzo,  susurro,  si.  baaia. 
INTR.  :  ronzare,  susurrare. 

bùas^rd,  8.  :  boizago,  m. 

bAsaÌ90,  8.  :  ronzo,  mormorio,  m. 

by,  PREP.,  ADV.:  per;  da;  al;  vicino; 
appresso  :  —  everybody,  da  tutti  ;  —  Ae 
poet,  per  la  posta  ;  —  eoa,  per  mare  :  — 
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trade,  di  mestiere  ;  —  day,  di  giorno  ;  — 
mueh  (Jar),  di  molto,  di  gran  lunga  ;  — 
degrees,  gradamente,  poco  a  poco  ;  —  thU 
time^  a  qneata  ora;  —  and  — ,  adesso 
adesso  ;  —  the  bye,  di  volo  ;  one  —  one, 
ano  ad  imo  ;  year  —  year,  d'anno  in  anno  ; 
hard  — ,  qai  vicino  ;  —  chance,  a  caso  ; 
IwUl  itand  —  you,  vi  spalleggerò,  -«ad, 
8.:  Tantaggio  particolare,  m.  -gone, 
ADJ.:  passato:  —  ogee,  età  trascorse. 
-lana,  8.:  vico;  vicolo,  m.  -law,  8.: 
statato,  m.  -laader,  8.  :  balandra,  /. 
-naa&o,  8.  :  soprannome,  m.  -path, 
8.:  strada  poco  frequentata,/,  -prof- 
its, 8.  Pu:  casuale,  m.  -road,  8.: 
senUero  discosto,  m.  -rooas,  8.  :  gabi- 
netto, spogliatoio,  m.  -ataador,  8.: 
spettatore,  m.  -atroot,  8.  :  strada  fuor 
di  mano,  /.  «riow,  8.  :  disegno  parti- 
colare, m.  i^walk,  8.  :  viale,  m.  -way, 
8.:  traversa,/,  -word,  8.:  proverbio, 
jK.;  massima,/ 

»,  ADJ.:  bisantino. 
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e  ai  (tttf  UUer),  0.  :  e,  m. 

e&%,  8.  :  carrona  d'affitto,  /.;  calesse,  m. 

oa^Ml  t,  8.  :  cabala  :  trama,  cospirazione, 
/  -baia,  IMTR.:  tramare,  cospirare. 
o4-%alist,  8.:  cabalista,  m.  -liaUstio- 
(al),  ADJ.:  cabalistico,  -bdll^r,  s.: 
macchinatore,  m. 

o&lMurot,  8.  :  taverna,  osteria,/ 

o&hiHlfa  1,8.:  cavolo,  m.  oabbaco  2, 
TB.  :  mbare  irritagli,  cestire,  -koad, 
8.  :  cesto  di  cavolo,  m.  -lottaoo,  8.  : 
lattuga  cappnccia,  /  «troo,  s.  :  spezie 
di  pslma,/ 

o&biiii,  8.:  camerino;  gabinetto,  m. 
oabi]i2,  TE.:  chiudere  in  un  luogo  ri- 
stretto ;  INTR.  :  vivere  in  un  luogo  ristret- 
to.   *1>07,  8.  :  mozzo,  camerotto,  m. 

o&ldAot,  8.:  gabinetto;  armadio,  m.; 
n.:  rinchiudere,  -oomioil,  8.:  gabi- 
netto della  corte,  m.  -maker,  s.  :  eba- 
nista, m.  -malriiig,  8.  :  ebanisteria,  / 
-work,  8.  :  lavoro  d' ebanista,  m. 

eftkl-e,  8.  :  (nav.)  gomena,/,  canapo,  m.: 
— 'f  length,  lunghezza  di  gomena,  /.;  Ht 
the  —,  abbittare  la  gomena  ;  epliee  a  — , 
impiombare,  -ot,  s.  :  (nav,)  gomenetta, 
/    -Uk,  8.  :  boscaglie,/  pL 

eàkmam,  8.  :  brumisto,  fiaccheraio,  m. 

oakSofltf,  8.  :  cucina  di  nave,/ 

oakriQlét,  8.  :  birroccio,  birroccino,  m. 

oaoAn,  8.  :  cacao,  m. 

oaokéotio(al),  ADJ.  :  cachettico. 

oaoMa&t^B,  8.  :  riso  smoderato,  m. 

oaokl-«  1, 8.:  croccio,  chiocciare  (dell'  oca). 


m.  -o2,  INTR.:  crocciare,  chiacdare. 
-tr,  8.:  chioccia,  /;  chiacchierone,  m. 
-inp,  8.  :  chiacciare,  m. 

oàoQohyaty,  8.  :  cacochimia,/ 

oaoodéaion,  8.  :  maligno  spirito,  m. 

oaoòpkQny,  8.  :  cacofonia  :  discordanza,/ 

oaoftmln^te,  TR.  :  rendere  acuto,  appun- 
tare. 

oad&v^rona,  aoj.  :  cadaveroso. 

oàddia,  s.  :  cadi,  m. 

oade  I,  8.  :  barile,  m.  oado  2,  aoj.  :  do- 
mestico, addimesticato. 

oàdon-«e,  -«t,  s.  :  cadenza,/  -t,  adj.  : 
cadente;  debile. 

oadèt,  8.  :  cadetta  ;  volontario,  m. 

o&df -«,  TR.  :  portare  una  soma,  -^r,  8.  : 
pollaiuolo,  m. 

Oddi,  8.  :  cadi,  m. 

oadft-««iui,  8.  :  caduceo,  m.  -<oit79  8.  : 
caducità;  fragilità,/ 

«SBfikra  ep",  8.  :  (proe,)  cesura,/ 

o4s,  8.  :  carratello,  m. 

odfei,  8.:  gabbia;  prigione,/  oaco2, 
INTR.  :  chiudere  in  gabbia  ;  prigionare. 

odio,  8.  :  caicco,  m. 

oàitiff,  8.  :  furfante  ;  barattiere,  m. 

oajól-e,  TR.  :  lusingare,  vezzeggiare  ;  adu- 
hu'e.  -9r,  s.  :  lusinghiere  ;  adulatore,  m. 
-«ry,  8.  :  lusingheria,  adulazione,  carezza, 
/    -Ì99,  s.  :  lusingamento,  m.,  carezza,  / 

odk-ei,  8. :  focaccia,  sfogliata,/  -02, 
INTR.:  rappigliarsi, incrostarsi,  -ed, adj. : 
rappigliato,  rappreso,  -««woman,  8.: 
offellara,/ 

odlakaid»,  8.  :  zucca,/ 

oalaipànoQ,  8.:  durante,  m.  (sorta  di 
panno). 

oalamjiie,  8.  :  giallamina,/ 

oàlamint,  8.  :  calaminta,  nepitella,/ 

oaldmi-tona,  adj.:  calamitoso,  -ity* 
8.  :  calamità  ;  infortunio,  m.,  miseria,/ 

odlamna,  8.  :  calamo,  m. 

oalàak,  8.  :  calesse,  m. 

oalodr^ona,  ADJ.  :  calcareo,  di  calcina. 

oaloèdQny,  8.:  calcedonia,/  (pietra). 

o41-oinate,  TR.:  calcinare,  -oinatiyn, 
8.:  calcinazione,  calcinatura,/  -oinati^ 
zy,  ADJ.:  calcinatorio.  -«|ne  =  col- 
einate, 

odlov-l^te,  TR.  :  calcolare,  computare. 
-l^tifip,  'Ikfl^n^  8.  :  calculazione,  /, 
computo,  m.  -l^t^r ,  8.  :  calculatore,  com- 
putista. -latQry,  adj.  :  di  calculazione. 
-la,  8.:  calcolo;  computo,  m.  -Igae, 
-Iona,  ADJ.  :  calcoloso. 

oildr9n,  8.  :  caldaia,  /,  caldaio  ;  paiuo- 
lo,  m. 

oal«-f!àot<9n,  s. :  calefazione,/  «fto- 
tkve,  ADJ.:  calefattivo,  riscaldativo. 
oél^-f y,  INTR.  :  riscaldarsi. 

o41ond%r,  8.  :  calendario,  almanacco,  m. 

o&lond^n,  s.  :  mangano,  m.    oalon- 
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dor  2,  TR.  :  manganare,  -^r ,  s. :  che  man- 
gana ;  lustratore,  m. 

oàlondf ,  8.  :  calende,/.  pi. 

calenture,  s.:  febbre  maligna,  febbre 
ardente,/. 

calf  (pi.  ealvei),  s.:  vitello,  m.,  vitella,/.; 
polpa  delle  gambe,/;  — 's leather, ^\\e 
di  vitella,/ 

oàlib^r,  8.  :  calibro,  m. 

oàli«e,  8.  :  calice,  m.,  coppa,/ 

oàlloQ*  8.  :  aorta  di  tela  di  cotone,/ 

o&-lldt,  ABJ.:  caldo,  calido.  -VLàityf, 
8.  :  calidità,  caldezza,/ 

oàlif,  8.  :  califfo,  ifi.  -«te,  8.:  califato,  m. 

oa-lÌB&t^n,  8.  :  oscuramento  ;  abbaglia- 
mento, m.  -li^Einoiui,  adj.  :  caliginoso, 
oscuro.  -li^Einonanesfl,  8.:  caligine, 
oscurità,/ 

oalisrapkjr,  8.  :  calligrafia,/ 

odliT^rf»  8.  :  fucile,  schioppo,  m. 

o&lijc,  8.  :  (bot)  calice,  m. 

oilk,  TR.:  calafatare,  calefatare.  -^r, 
8.  :  calafao,  calfato,  m.  -Ì9i7«  8.  :  ciùa- 
fatare;  riparo  (d'una  nave),  m.  -i^g- 
iron,  ferro  da  calafato,  m. 

oill  1,8.:  chiamata,  /,  chiamamento,  m.; 
vocazione,/;  invito;  (nav.)  fischio,  m.; 
at  — ,  in  online,  apparecchiata  ;  /  wiU 
give  you  — ,  passerò  da  voi.  oall2,  tr.  : 
chiamare  ;  appellare  ;  nominare  ;  convoca- 
re, radunare;  ordinare,  comandare:  he  is 
called  A,,  si  chiama  A.  ;  haw  do  you  — 
that?  come  chiamate  questa  cosa?  FU 

—  on  you,  passerò  da  voi  ;  —  by  name, 
cliiamare  per  nome  ;  —  names,  ingiuriare, 
svillaneggiare  ;  —  up  ipirits,  scongiura- 
re i  demoni  ;  —  in  fueslion,  mettere  in 
dubbio  ;  —  irfter,  chiamare  ad  alta  voce  ; 

—  again,  richiamare  ;  ritornare  ;  — aloud, 
gridare  ad  alta  voce;  — aside,  prendere 
da  parte  ;  —  at,  andare  a  casa  di  ;  —  atoav, 
chiamare  fuori;  dire  d'uscire;  —  back, 
richiamare  ;  far  ritornare  ;  —  down,  chia- 
mare giù  ;  far  scendere  ;  — for,  domanda- 
re, cercare;  —  forth,  chiamare  fuori; 
far  uscire  ;  ~  in,  chiamare  dentro  ;  dire 
d' entrare  ;  —  qf,  dissuadere  ;  —  on,  esor- 
tare, incitare  ;  —  out,  chiamare  fuori  ;  — 

—  together,  convocare,  adunare  ;  —  up, 
svegliare  ;  dire  di  salire  ;  —  upon,  invo- 
care ;  ricorrere  ad  ;  —  upon  one,  andare  a 
vedere,  visitare  alcuno. 

oalUditj,  8.  :  astuzia,  sagacità,/ 

OUIÌ90,  8.  :  vocazione,/;  mestiere,  uffi- 
zio, impiego,  m. 

oàlllp^rf,  8.  PL.:  (nav.)  seste  da  cali- 
brare,/1^^. 

callósi^,  8.  :  callosità,/ 

o&Uona,  ADJ.:  calloso;  insensibile,  -nen, 
8.:  callosità;  insensibilità;  durezza,/ 

o&Uqit,  adj.:  Bpiumato,  nudo;  8.:  ragaz- 
zo, m.,  ragazza,/ 
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oàllnsi  s.:  callo,  m.;  durezza,/ 

oàlai  I,  ADJ.  :  calmo,  tranquillo,  quieto  ;  8.t 
calma;  tranquillità,/  ooim 2,  tb.:  cal- 
mare, placare;  abonacciare;  quietare. 
-ly,  ADV.  :  tranquillamente,  quietamente, 
plaoabilmente.  -neM,  8.:  cahna,  tran- 
quillità,/   -y,  ADJ.  :  calmo,  calmato. 

oàlQiaal,  8.  :  mercurio  dolce,  m. 

oa-lòrio,  ADJ.  :  calorico.  -lórUlo,  adj.  : 
calorifico. 

calòtte,  8.:  berretta,/;  berettino,  m. 

oàltrop,  8.  :  trìbolo  ;  cardo,  m. 

oalAm-niate,  TR.:  calunniare,  diffama- 
re, -ni&t^n,  8.:  diffamazione,/  -ni^- 
t^r,  8.  :  calunniatore,  m.  -nioaa,  adj.  : 
calunnioso,  diffamatorio.  oàliuB-iijr,  8.  : 
calunnia,  diffamazione,/ 

oAlve,  INTR.  :  fare  un  vitello  ;  figliare. 

C4lTÌ-Blfa,  8.:  calvinismo,  m.  -alat, 
8.:  calvinista,  m.  -aiatla,  adj.:  calvi- 
nistico. 

c&lx,  8.  :  calce,  calcina,/ 

cdmb^red,  adj.  :  (ank.)  arcuato. 

càaibric,  8.  :  cambraia,/ 

càrnei,  8.  :  cammello,  m.  «dbrlver,  8.  : 
cammeliere,  m.  «hair,  8.:  pelo  di  cam- 
mello, m. 

camél99Bt  =  ehamelion. 

oamèlQp^rd,  8.  :  cammello  pardalo,  m. 

càmelot,  8.  :  cambellotto,  m. 

c&m^r-^ted,  ADJ.:  arcato,  incurvato. 
-&t^n,  8.  :  (areh.)  arcatura,/ 

c&mlet>  s.:  veste  leggiera.  -Ad^,  8.: 
(mil,)  camicia  sopra  l'arme,/;  assalto  di 
notte,  m.  -^tod,  adj.:  colla  camìcia 
sopra  Y  arme. 

c&a&Qin|le,  8.:  camomilla,/ 

odmpi,  8.:  campo,  m.  caatp2,  til: 
accampare;  intr.:  accamparsi,  porsi  a 
campo,    -àign,  8.:  campagna,/ 

caapàniffrm,  adj.:  {boL)  campani- 
forme. 

campdniil^te,  ADJ.:  campanulato. 

campèatral,  ADJ.:  campestre,  rurale. 

c&mL-pli9r,  8.:  canfora,  /  -g^r^te, 
ADJ.:  canforato. 

oàaipÌ9p,  8.:  accampamento;  campa- 
re, m. 

c&inpiyn,  8.:  anemone,/ 

c&ai,  8.:  boccale,  m.;  pippa,  /,  vaso,  m. 
oan2,  IRR.  ;  intr.  :  potere  ;  sapere  :  if  I 
eould,  se  potessi  ;  that  — not  be,  ciò  non 
pud  essere  ;  /  — not  tell,  non  so  ;  how  — 
you  tell?  come  Io  sapete? 

can&ille,  8.:  canaglia,/ 

canài,  8.:  canale,  condotto,  m. 

canary,  8.:  vino  di  Canaria,  m.  «Urd, 
8.:  canarino,  m. 

oàneel,  tr.:  cancellare,  annullare.  -If.^ 
ed,  ADJ.:  cancellato,  intraversato.  -liw« 
-làtifB,  8.:  cancellamento,  m.,  cancel- 
lazione,/ 
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%  8.:  granchio;  (iurg.)  canchero, 
m.  -««rate,  intr.:  incancherirsi,  -««r- 
ftt^n,  8.:  divenir  canchero,  m.  -««r- 
ovfl,  ADJ.:  cancheroso. 

o&n-d«atti  ADJ.:  candente;  infocato. 
-didy  ADJ.:  candido,  ingenuo,  sincero. 
-did#te,  8.:  candidato  ;  competitore,  m. 
-didly,  ADV.:  candidamente;  sincerar 
mente,  -didneas,  8.:  candidesza;  in- 
genuità,/ 

oAadied,  adj.:  candito,  confetto. 

oAadii^,  TR.:  rendere  candido. 

oAadle,  8.:  candela,  /.;  laminarie,  nu: 
tallaw  — ,  candela  di  sevo,  /.  ,*  rush  — , 
candela  di  giunco,  /.,*  wax  — ,  candela  di 
cera,/,  «lisht,  8.:  lume  di  candela,  m.: 
òy  — ,  alla  candela;  al  lume  di  candela. 
-mma,  8.:  candellaio,  /  Hmuffor,  8.: 
smoccolatoio,  m.  ««tlok,  8.:  candelie- 
re, m.;  hraneked  — ,  candelabro,  m. 
^tmff,  8.:  sevo;  grasso,  m.  «waster, 
8.:  prodigo,  dissipatore,  spendereccio,  m. 

oAadfwr,  8.:  candore,  m.;  ingenuità; 
sincerità,/ 

o&ndyii  TE.:  candire,  confettare;  intb.: 
diventare  candito;  congelare.  oaa- 
dySy  ADJ.:  candito:  mgar  — ,  zucchero 
candito,  m. 

o4ii0i,  8.:  canna,/;  bastone,  m.;  wgar 
— ,  cannamele,  /;  head  qf  a  — ,  pomo 
d'un  bastone.    oa]ia2,TR.:  bastonare. 

oaalovl%r,  adj.:  canicolare. 

canine,  adj.:  canino:  —  hunger,  fame 
canina,/ 

oànÌ99,  8.:  colpi  di  canna,  bastonata: 
gel  a  — ,  ricevere  una  buona  bastonatura. 

odniflt^r,  8.:  scatola  da  tè;  panierina,/ 

iiAnk^n,  8.:  canchero,  m.  oankor2, 
TE.  :  corrompere,  corrodere  ;  intr.  :  cor- 
rompersL  «Ut,  adj.:  morso  da  dente 
avvelenato,  m.  «^^orm,  8.:  bruco,  m. 
-ons,  ADJ.  :  cancheroso. 

cannatine,  adj.:  di  canapa. 

oAnnibal,  8.:  cannibale,  m.  -I7,  adv.: 
a  modo  di  cannibale. 

o&nnÌp«rf  =  eallipere. 

oànn^n,  8.:  cannone,  m.;  Jire  a  — ,  spa- 
rare un  cannone  ;  —  shot,  tiro  di  cannone. 
-ball,  8.:  palla  di  cannone,/  -àdei, 
8.:  cannonata,/  -ada2, tb.:  cannoneg- 
giare, cannonare,  -ftdlynr,  8.:  cannona- 
ta, /  -iér,  8.:  cannoniere,  bombar- 
diere, fli. 

oanSe,  8.:  sciatta,  barchetta,/ 

oA-n^n,  8.:  canone  (legge  ecclesiastica), 
m.;  regola,  /:  —  law,  legge  canonica, 
/  -n^neaa,  8.:  canonichessa,/  -nòn- 
ioal,  ADJ.:  canonicale,  canonico:  — 
hours,  ore  canoniche,  /  pi.  -nònloal- 
ly,  ADV.:  canonicamente,  regolarmente. 
•n^nist,  8.:  dottore  in  legge  canonica, 
m.    -nynlaa^yn,  8.:  canonizzazione,/ 
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-n9nlae,  tr.:  canonizzare»  dichiarare 
santo,  -n^nry,  -nynahip,  8.:  canoni- 
cato, m. 

oàn-npied,  ADJ.:  coprite  con  baldacchi- 
no. -11P71,  8.:  baldacchino,  m.  -0972, 
TE.:  coprire  con  baldacchino. 

oanóroaa,  ADJ.:  canoro,  armonioso. 

o&nt  1,8.:  gergo»  m.  ;  vendita,  /  eant  2, 
TR.:  gettare  via,  rigettare;  nras.  :  parlar 
in  gergo;  ribaltare. 

cantata,  8.:  (mm.)  cantata^/ 

oantéen,  8.:  cantinella  di  transporto; 
canova. 

o&nt^ri,  8.:  galloppo  piccolo;  ipocrito, 
m.:  take  a  — ,  levare  il  galoppo.  oan« 
ter  2,  iMTR.:  andar  Y  ambio  galoppare. 

oantl&àridfff,  8.  PL.:  canterelle,  canta- 
ridi,/ pL 

oàntiole,  8.:  cantica,/ 

o4ntÌ90,  8.:  gergo,  m. 

òdntlei,  8.:  pezzo,  tozzo,  m.  cantle2, 
TR.:  tagliare  in  pezzi,  smembrare. 

o&ntQ,  8.:  canto,  m. 

o&nt^ni,  8.:  cantone,  m.  canton  2, 
-tae,  TR.:  dividere  in  cantoni,  -ment, 
8.  :  alloggiamento  militare,  m. 

cdnvaa,  8.  :  canavaccio,  m. 

cdnvasa,  TR.:  esaminare,  consultare; 
INTR.:  brigare,  sollecitare,  -«r,  8.:  sol- 
lecitatore, m.  -Ì9^,  8.:  esame;  solleci- 
tamento, m. 

càna^net,  8.:  canzonetta,/ 

o4pi,8.:  berretta,/,  cappello,  in., *  testa, 
/,  capo;  saluto,  m.;  night  — ,  berretta 
da  notte  ;  eardinoTs  — ,  cappello  di  cardi- 
nale; dqjF  on£s  —  to,  sberrettarsi  a. 
cap  2,  TB.:  sberrettare. 

capability,  8.  :  capacità,  attezza,/ 

capable,  ADJ.:  capace;  atto,  idoneo. 
-ncM,  8.:  capacità,  abilità,/;  sapere,  m. 

capdflona,  adj.:  capace,  ampio,  spasio- 
so.  -ncM,  8.:  capacità;  ampiezza,  lar- 
ghezza,/ 

oapdci-t#te,  TE.:  rendere  capace,  -ty, 
8.:  capacità;  abilità;  disposizione,/ 

cap-a-pié,  ADV.:  da  capo  a  piedi. 

capdris9ni,  8.:  copertina,  gualdrappa 
/  caparison 2,  tr.:  porre  la  coper- 
tina (aa  un  cavallo),  guarnire. 

cape,  8.:  capo,  promontorio;  collare,  m. 

cAp«r  1,8.:  capriola,  /  ;  2  (<piee),  cappero, 
m.;  cui  — ,  fare  (delle)  capriuole.  ca- 
per 3,  INTB.:  capriolare.  -bnslM  #.: 
cappero,  m.  -«r,  S.:  che  fa  capriole; 
saltatore,  ballerino,  m.  -sance,  8.: 
capperottato,  m. 

c4pill#ry,  ADJ.:  capillare. 

capillaacnt,  8.:  capillamento,  m. 

capital,  ADJ.:  capitale;  principale;  ot- 
timo; 8.:  fondo,  m.,*  capitale,  metropoli, 
/  ;  iareh,)  capitello,  m.  -ly,  adv.  :  capi- 
talmente, mortalmente. 
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oapit&t^n,  8.:  capitarione,  tassa  per 
testa,/. 

oàpitol,  8.  :  campidoglio,  m. 

oaplt-ill#r,  ADJ.:  capitolare, di  capitolo; 
8.:  membro  d'an  capitolo,  m.  -^^te, 
INTR.  :  capitolare,  fare  convenzioni,  -nlà- 
ti9n,  8.:  capitolazione,  convenzione,/. 

oàpa&akor,  8.:  berrettaio,  m. 

e4poB  I,  8.  :  cappone,  m.  o«pon2,  tr.  : 
capponare. 

oap6ti,  8.:  capotto,  m.  oapot2,  tr.: 
fare  capotto. 

oap5(u)oli,  8.:  capuccio,  m. 

oàpp^r,  8.:  berrettaio,  m. 

oàppy,  8.:  {mil,)  cappi,  m. 

oa-prt«e,  8.:  capriccio,  m.,  fantasia,  /. 
•pri(}ioiia,  ADJ.:  capriccioso,  fantastico. 
-prigioiuly,  ADV.  :  capricciosamente. 
-yrigionaneM,  8.:  capricciosità,  fanta- 
sia,/. 

Càprlo^m,  8.:  {(utr.)  capricorno,  m. 

oàprigle,  8.:  capriola,  cavriuola,/. 

oàpstan,  8.:  (nav,)  argano  di  vascello,  m. 

oàpa^larCy),  ADJ.:  cassnlare. 

oàptain,  8.:  capitano;  capo,  m.;  —  qf 
foot,  capitano  d*  infanteria  ;  —  qf  horse, 
capitano  di  cavalleria;  uà  — ,  capitano 
di  bastimento,  -ry,  8.:  capitananza,  ca- 
pitaneria, /.  -aHipf  8.:  grado,  ufficio  di 
capitano,  m. 

oapt&fiyn,  8.:  corteggiamento,  m. 

oàp-tiyn,  8.:  cattura,  /.,  arresto,  m. 
'^iona^  ADJ.:  cavilloso,  insidioso  ;  critico, 
aofisticow  -tiomly,  ADV.:  caviliosamen- 
te; criticamente.  -tionsBen,  8.:  ca- 
villazione,  furberia,/. 

o4p-tiv^te,  TR.:  cattivare;  soggiogare. 
•tÌTàtl9g,  ADJ.:  incantevole,  ammalian- 
te, -tivàti^n,  8.:  Tatto  del  cattivare. 
-tivai,  8.:  cattivo,  schiavo,  m.,  -va,/. 
-tive2,  TR.:  fare  prigione.  -tlVlty,  8.: 
cattività,  schiavitii,  /  -t^r,  8.:  che  fa 
una  preda,  -tqxei,  8.:  cattura,  presura, 
/.    -ture 2,  TR.:  catturare,  cattivare. 

oàpv«liis,  8.  :  cappuccia  (da  donna),  m. 

oàr,  8.:  carretta,/.,  carro,  m. 

oAr«-1i|ne,  8.  :  carabina,  /.  -biniér, 
8.  :  carabiniere,  m. 

oAraok,  8.  :  carraoca,/. 

oàraogle  i ,  8.  :  caracollo,  volteggiamento, 
m.  oaraoolo2,  intr.  :  (mar.)  caracol- 
lare, volteggiare. 

oArat,  8.  :  carato,  m. 

oàra-van,  8.  :  carovana,  /.  •▼ànsary, 
8.  :  albergo  delle  carovane,  m. 

oàrbfne  ==  carabine. 

oàr-bon,  8.:  carbonio,  m.  -bQnà^oiui, 
ADJ.  :  carbonico.  -bpnàdQ  i,  s.  :  carbo- 
nata, /.  -bonado2,  tr.:  tagliare  in 
fette,    -bonlsa,  TR.  :  carbonizzare. 

o4r-biuiole,  8.  :  carboncello,  carbonchio, 
m.     -bunoled,  adj.:   fregiato  di  car- 


bonchi,    -b&novlar,  adj.  :  rosso  oome 
un  carbonchio. 

oàroanot,  8.  :  collana,/. 

oÀroasa,  8.:  carcame,  m.;  oarcasaa,/. 

oàr^^ì^ef,  8.:  spese  del  carceriere jT* /il- 

oArd  1,8.:  cartina  ;  carta  (da  giuoco),  /.  ; 
biglietto,  m.;  poHial)  — ,  cartolina  posta- 
le, /.;  marinet^s  — ,  rosa  di  venti,/.; 
visiting  — ,  biglietto  di  visita,  m.  ;  padt  ff 
— s,  mazzo  di  carte,  m.  oard2,  m.  :  cardo. 
oard3,  TR.  :  cardare,  cardeggiare. 

o4rda]n9m,  8.  :  cardamomo,  m. 

oàrd-oase,  8.  :  portabiglietti,  m. 

oArd^r,  s.  :  cardatore,  m. 

o^diao(al),  ADJ.  :  cardiaco,  cordiale. 

cardial»,  8.  :  mal  di  cuore,  m. 

oàrdinal,  ADJ.:  cardinale,  principale; 
8.  :  cardinale,  m.  -«te,  -sliip,  8.  :  car- 
dinalato, m. 

oàrd-aakor,  8.:  cartaio,  cartaro,  m. 
-matoh,  8.  :  zolfanello  di  carta,  m. 

oardSon,  8.  :  (hot)  cardone,  m. 

oArd-papar,  8.  :  cartosino,  m.  -taUa, 
8.  :  tavoliere,  m. 

o&rei,  8.:  cura;  sollecitudine:  take  — , 
kave  a  — ,  badare,  prender  guardia  ;  take 
—  qfyourse^,  la  si  conservi  (or  riguardi). 
cara  2,  intr.  :  curare,  aver  cura  ;  apprez- 
zare, stimare  :  what  do  I  — f  che  importa 
a  me?  /  do  not  — ,  non  me  ne  curo;  1 
don*t  —  a  fig  for  U  {him,  ecc.),  non  me  ne 
curo  {or  calo)  un  fico,  «orasad,  ADil.  : 
caricato  di  cure,  inquieto. 

oaréeai,  {nav.)  carena,/,  oaraan^, 
TR.:.  carenare. 

oarèeri,  8.:  carriera,  /.;  corso,  m. 
oaroor2,  correre  con  velocità,  andar 
prestamente. 

o&re-f^,  ADJ.:  sollecito,  accurato,  dili- 
gente, cauto,  -f^lly,  ADV.  :  cautamente, 
accuratamente.  -f^noM,  &  :  cura  ;  at- 
tenzione ;  cautela,  prudenza,  /.  -le«a, 
ADJ.:  negligente,  trascurato,  -laasly, 
ADV.  :  senza  cura,  negligentemente.  -!•■■- 
,  8.  :  negligenza,  trascuranza,/. 
I,  8.:  carezza,  amorevolezza,  /. 
■2,  TR.  :  accarezzare,  vezzeggiare. 

oArgQ,  8.  :  carico,  m. 

o4rÌoat^p-e,  8.  :  caricatura,  /.  -at  tr.  : 
mettere  in  ridicolo,  -iat,  8.  :  che  fa  cari- 
cature. 

oà-rÌQf,  8  :  carie  ;  putrefazione,/.  -rÌ6- 
■ity,  8.:  putrefazione;  putridena,  /. 
-riona,  adj.  :  carioso. 

oàrk,  8.  :  cura,  ansietà,/. 

cÀrl,  8.:  rustico,  contadino,  m.  -Uh- 
nofls,  8.  :  ruvidezza,  /.  -at,  8.  :  rustico, 
zotico,  m. 

oànaaii,  8.  :  carrettiere,  carrettaio,  m. 

CàrB&el|te,  8.  :  carmelitano,  m. 

o^ratinative,  8.  :  carminativo. 

oArmiae,  8.  :  carminio,  m. 


;e,  8.:  macello,  m.;  strage,  /. 
f  ADJ.  :  carnale,  sensuale.  -aUlty, 
8.  :  sensoalità,  incontinenza,  /.  -aally, 
ADV.  :  carnalmente,  sensaalmente.  -n&- 
t(oB,  8. :  carnagione,/.;  garofano,  m.; 

—  colour,  colore  incarnato,  -naval  = 
eamivoL  -nélian,  fi.:  corniola,  /. 
-Bfoiu,  AM.  :  di  carne,  carnoso,  -nliy, 
TR.  :  fare  carne  ;  intr.  :  incarnarsi,  -ju- 
ral, 8.:  carnasciale,  carnovale,  m.  -niv- 
l^roas,  AOJX  carnivoro,  vorace,  -bòa- 
ity,  8.  :  carnosità,/. 

o&rol  1, 8.  :  carola,/.,  canto  divoto  ;  canto 
d'allegrezza,  m.;  Chrittnuu  — ,  cantico 
del  Natale,  oarol  2,  tr.  :  carolare  ;  cele- 
brare. 

oard^f-al,  8.:  gozzoviglia,  crapula,  /. 
-«1,8.:  gozzoviglia  ;  nbbrìachezza,  /.  -02, 
INTR.  :  gozzovigliare,  bere  di  molto,  -«r, 
8.  :  trincone,  beone,  m. 

oArpi,  8.:  carpione,  ut.;  younff  — ,  car- 
pioncino,  m.  oarp2  (ai),  tr.:  criticare, 
censurare. 

oArpan-t^r,  8.  :  legnaiuolo,  falegname  ; 
(nav.)  carpentiere,  m.  -trjr,  8.:  arte 
del  legnaiuolo,/.;  legname,  m. 

oArp^r»  8.  :  cavillatore,  biasimatore,  cen- 
sore, m. 

oArpat  1,8.:  tappeto,  m.  ;  to  he  on  (upon) 
tk€  — ,  essere  sul  tappeto,  oarpetz, 
TR.  :  coprire  d' un  tappeto. 

oArpÌ9p,  ADJ.:  critico,  litigioso.  -1/, 
ADV.:  criticamente. 

o4rria^e,  8.:  porto;  carriaggio,  m.,  vet- 
tura; carrozza,  carretta, /.;  portamento, 
m.;  one-hori€  — ,  carezza  a  un  sol  cavallo  ; 
qf  a  good  — ,  di  bella  portatura  ;  bea9t  </ 
— ,  bestia  da  soma,  /.  «lioiuio,  8.: 
{rail,)  loggia  da  vagoni,  alla  da  vagoni,  /. 

oànHL^r,  8.  :  vetturino  ;  portatore,  m. 

oànHlf  n,  8.  :  carogna,/. 

oarrQn&de,  8.  :  (nav.)  carronata,/. 

oàrvyt,  8.:  carota,/.  -Ineas,  8.:  pelo 
rosso,  m.    -y,  adj.  :  rosso,  rossigno. 

oàrrj,  TR.:  portare;  condurre;  guada- 
gnare;  intr.:    comportarsi;   procedere: 

—  thè  day,  ottenere  la  vittoria;  —  it 
cunningly,  usare  furberia;  —  it  high, 
procedere  con  alterigia  ;  —  it  fair  with, 
trattare  bene  ;  —  aSìut,  portare  addosso; 

—  away,  portar  via,  rapire  ;  —  back,  ri- 
portare, rimenare  ;  —  down,  portare  giiì, 
abbassare  ;  — forth,  avanzare  ;  mantenere  ; 

—  from,  trasportare  ;  — :  in,  portare  en- 
tro ;  —  qjF,  portare  via  ;  ammazzare  ;  — 
on,  continuare  ;  proseguire  ;  —  out,  por- 
tare fuor  ;  —  oni^i  «ej*,  comportarsi  ;  — 
over,  trasferire,  trasportare  ;  —  through, 
condurre  a  termine,  effectuare;  —  up, 
portare  su  ;  esaltare,  alzu^.  -Ì99t  &•  : 
trasporto,  trasportamento,  m.  -tale,  s.  : 
rapportatore,  ciarlone,  m.,  spia,/. 
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oàrti,  8.  :  carretta,/.,  carro,  m.;  put  the 
—  b^ore  the  horse,  mettere  il  carro  in- 
nanzi a*  buoi;  ehild^s  — ,  go — ,  carnic- 
cio, m.;   dung ,  carro  da  letame,  m. 

oart2,  TR.  ;  INTR.  :  esporre  sur  un  carro  ; 
condurre  col  carro. 

oàrte1ilfm«li6,  8.  :  carta  bianca,/. 

cartel,  8.  :  cartello,  m.,  disfida,/. 

oàrt-^r,  8.:  carrettiere,  carrettaio,  m. 
•Horaa,  8.  :  cavallo  di  caretta,  m. 

C^rthùffaB,  s.  :  frate  Certosino,  m. 

o4rti-l#fe,  8.:  cartilagine,  /.  -UL^- 
Boiia,  ADJ.  :  cartilagineo,  cartilaginoso. 

oArt«load,  8.  :  carrettata,  carrata,/. 

o^rtSon,  8.  :  cartone,  m. 

o^r-tSuoh,  8.:  cartoccio,  m.:  —  box, 
giberna,  tasca  di  cartocci,/,  oàr-tr^e, 
rtrid^e,  8.:  carica  di  munizione,/.,  car- 
toccio, m, 

oàrt«mt,  8.:  rotaia,/,  -«lied,  8.:  ri- 
messa, /.  -^iray,  8.  :  via  del  carro,  /. 
-^rhool,  8.:  ruota  di  carro,/,  -wrlcht, 
8.  :  carradore,  carraio,  m. 

oànmole,  8.  :  (eurg  )  caruncola,/ 

oàr-ve,  TR.  :  tagliare,  scolpire  ;  trinciare  ; 
INTR.  :  intagliare,  -▼«r,  8.  :  scultore,  in- 
tagliatore; trinciante,  m.  -Tianr,  8.: 
scultura,/.,  scolpire,  m. 

oaryàtid,  pi.  -(9)% ,  8.  :  (areh.)  cariatide, 

/. 

caaoAde,  8.  :  cascata,  cateratta,/. 

o&aei,  8.:  caso;  stato,  ut.,  condizione; 
scatola;  guaina,/.,  astuccio,  m.;  —  qf 
books,  cassa  di  libri  ;  a  plain  — ,  una  cosa 
chiara  ;  a  strange  — ,  un  caso  strano  ;  in 
such  a  — ,  in  tal  caso  ;  in  a  sad  — ,  in 
cattivo  stai»  :  (f  you  were  in  my  — ,  se 
voi  foste  nei  luogo  mio  (ne'  miei  panni)  ; 
thafs  another  — ,  quello  ò  un  altro  affare  ; 
it  is  ali  a  — ,  ò  tutf  uno  ;  put  the  — ,  dare 
il  caso,  supporre  una  cosa,  casa  2,  tr.  : 
incassare,  mettere  in  una  cassa,  serrare. 
•hardan,  tr.:  indurare.  «lEBlfo,  s. : 
astuccio  per  le  coltella,  m. 

oàcem^te,  8.:  casamatta,/. 

odaemoBt,  s.  :  finestra,  /. 

o&flh,  8.:  danaro  contante,  m.,  cassa,  /.; 
keep  the  — ,  tener  la  cassa,  «box,  8.  : 
cassa,  /.  -ièv  1,8.:  cassiere,  banchiere, 
Iti.  -ior2,  TR.:  cassare;  congedare. 
-keeper,  8.  :  cassiere,  banchiere,  m. 

eaaliSo,  8.  :  cassiù,  m.  (gomma). 

càei9ir,  8.  :  astuccio,  fodero,  m. 

oàe-k,  8.  :  botte,/.,  barile,  m.  -keti,  8.  : 
cassetta,/.  -ket2,  tr.  :  riporre  nella  cas- 
setta,   -que,  8.  :  casohetto,  elmo,  m. 

oào-a^te,  TR.  :  cassare,  cancellare,  -«à- 
tÌ9B,  8.  :  cassamento,  m.,  cassagione,/ 

oàsaava,  8.:  cassava,/. 

oàffia,  8.  :  (mei.)  cassia,/. 

oAes^ok,  8.  :  sottana,  /. 

oà-MD^r^ry.  8.  :  casuare,  iti. 
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«Act  1,8.:  tiro  ;  colpo,  m.  ;  tirata,  /.,  getto  ; 
aspetto,  A.;  forma;  estremità;  maniera, 
/.  ;  —  qftìis  eyei,  occhiata,/,  east  2,  nui.  ; 
TB.:  (ead;  ead)  gettare,  lanciare;  gaar 
dagnare;  condannare;  imtr. :  ruminare; 
pensare,  considerare  ;  piegarsi  ;  —  an  ae- 
eouwt,  fare  on  conto  ;  —  anchor,  gettar 
Y  ancora,  dar  fondo  ;  — feathers,  mutar  le 
penne  ;  — forth  beams,  scintillare  ;  —  loti, 
tirar  le  sorti;  —  a  smeli,  avere  odore; 
—  ahoìU,  spargere  per  ogni  parte;  — 
against,  rimproverare  ;  to  —  aside,  riget- 
tare, ributtare  ;  —  away,  gettare  via,  ab- 
bandonare ;  —  dovm,  deprimere  ;  affligge- 
re ;  —  dovm  one*s  eyes,  abbassare  (or  chi- 
nare) gli  occhi  ;  — forth,  mandare  fuora  ; 
esalare;  —  off  ali  shame,  bandire  ogni 
vergogna  ;  —  off,  gettare  via  ;  lasciare;  — 
out,  mandare  fuora;  scacciare;  —  out 
devils,  scacciare  i  diavoli  ;  —  up,  calcola- 
re, computare  ;  —  upon,  avere  ricorso  a. 

oAatanet»  8.  :  castagnetta,/. 

o&ataw^V,  8.  :  reprobo,  malvagio. 

o&fltellan,  8.  :  castellano,  m,  -y,  8.  :  ca- 
stellania,  castellaneria,  /. 

o&ater,  8.  :  gettatore  ;  calcolatore,  m. 

oàati-B^te,  TR.  :  gastigare,  punire.  -g&- 
tiyn«  8.  :  gastigamento,  m,,  punizione,  /. 
-gatQry,  ADJ.  :  gastigante. 

o&atÌ99,  8.:  (il)  gettare,  m,  «lioiuio,  8.: 
fonderia,/,  «net,  8.:  ritrecine,/,  (rete). 
-▼ole,  8.  :  voto  decisivo,  m. 

eàmtlei,  8.:  castello,  m.,  fortezza,  /.: 
build  — s  in  the  air,  fare  castelli  in  aria. 
oafltla2,  INTR.:  roccare,  fare  rocco. 
-d,  ADJ.  :  munito  di  castelli. 

o&atgr,  8.  :  castoro  ;  cappello,  m. 

o«str«m«t&t^yn,  8.  :  accampamento,  m. 

oào-tr^te»  tr.  :  castrare  ;  mutilare,  -trm- 
t<yn«  8.:  castrazione,  castratura,/.,  ca- 
strare, m.    -tràtQ,  8.  :  castrato,  m. 

o&nal,  AOJ.  :  casuale,  fortuito,  -ly, 
AOV.  :  casualmente,  fortuitamente,  -nesa, 
8.  :  casualità,  avventura,  /.  -ty,  8.  :  caso 
fortuito,  caso,  accidente,  m. 

oAf'^Ut,  8.:  casuists,  m.  -^Istioal, 
ADJ.:  casuistico.  -viiitxy,  8.:  scienza 
del  casuists,/. 

oAt,  8.:  gatto,  m.,  gatta,  /.;  — *s  paw, 
zampa  del  gatto  ;  zimbello  d'un  furbo. 

oataohrésis,  8.  :  {rhet.)  catacresi,  /. 

oàtaolyfm,  8.  :  cataclisma,  {pop.)  -mo,  m. 

oàtaogaiòf ,  8.  PL.  :  catacombe,  /.  pi. 

oàtaloffue,  8.  :  catalogo,  registro,  m. 

oàtaplaf  m,  8.  :  cataplasma,  iti. 

oàtapnlt,  8.  :  catapulta,  /. 

oàtaraot,  8.  :  cateratta  ;  cascata,  /. 

oatàrrh,  catarro,  m.  -al,  -ona,  ADJ.  : 
catarroso. 

oatàatr^pk^,  8.  :  catastrofe,/. 

oàto^U,  8.  :  fischio  ;  zufolo,  m. 

o&tohi,  8.:  presa,  cattura,  /.;  bottino. 


profitto;  ritornello;  annoilo,  m.;  he 
the  — ,  tendere  insidie,  oatoks,  lù.  ; 
TR.:  prendere;  chiappare,  pigliare;  rapi- 
re; INTR.:  attacarsi;  essere  contagioao; 
comunicarsi;  arrivare:  —  eold,  inf redar- 
si ;  raffreddarsi;  —  a  fall,  cascare  ;  — Jire, 
accendersi;  infocarsi;  —  hold  rf,  impvr 
gnare,  afferrare  ;  —  ai,  acchiappare; —  «p, 
prendere,  impugnare.  -Mi,  8.  :  scrocco- 
ne, ghiottone,  m.  -^r,  8.  :  pigliatore,  in- 
gannatore, m.    -Ì9i7 1,  8.  :  presa,  cattura, 

/.    -Ines,  ADJ.  :  contagioso,    -pòli,  8.: 
sbirro,  zaffo,  m.    -^^oià,  8.:  rimando,  m. 

oat^oTiètioal,  ADJ.:  catechistico,  -ly, 
ADV.  :  in  forma  catechistica. 

oàt^ohlfe,  TB.:  catechizzare;  interroga- 
re, -ofoifm,  8.:  catechismo,  m.  -«Hiat, 
8.  :  catechista,  m. 

oat^oTiàBien,  8.  :  catecumeno,  m. 

oat^BÒrioal,  ADJ.:  categorico,  -ly, 
ADV.:  categoricamente. 

o4tm»Q>Tf  S*  •  categoria,/. 

oàt^n^te,  TR.  :  catenare,  incatenare»  le- 
gare, connettere.  -ii#t<9B,  &  :  concate- 
nazione ;  connessione,  /. 

oat^r,  INTR.  :  provvedere,  far  le  provriaio- 
ni;  procacciare,  -«r,  8.:  provveditore, 
m.    -^ea,  8.  :  proweditrice,/. 

oàt9rpill%r,  8.  :  bruco,  m. 

oàt^rw^ul,  INTR.  :  miagolare,  gnaulare. 

oatea,  8.  FL.:  vivande  squisite,  /.  ^; 
cibo,  ifi. 

oat-flflh,  8.  :  gatto  marino,  m.  -Kat«  B.  : 
corda  di  minugia,  /. 

oat]&&rtio(al),  adj.:  catartico,  puxga- 
tivo. 

oathédral,  8.  :  cattedrale,  /. 

oàth^t^r,  8.  :  (surg^  oatetero,  m. 

C&-tliQllo,  ADJ.:  cattolico;  8.:  cattolico, 
m.  -tbòli-elfia,  8.:  religione  catto- 
lica, /. 

oàtkln,  8.  :  Qtùt.)  fiocchi,  m.  pi, 

oàt'a-«yo,  8.:  (min,)  bellochio,  m.  «fèot, 
8.  :  edera  terrestre,  /.    -tail,  8.  :  fiacco,  m. 

o&ttle,8.:  bestiame, m.,pec9re,/.;>2.:Uadk 
— ,  bestie  bovine,/,  pi.  -shod,  8.  :  stalla 
del  bestiame,  /.  -trade,  8.  :  conunercio 
del  bestiame,  m. 

oftudle,  8.  :  bevanda  composta  d' ono  e  di 
vino,/. 

oiuf,  8.  :  pescaia,/.  ;  serbatoio,  m. 

oSul,  8.  :  cuffia,  /.  ,*  integumento,  m. 

oSuldroB,  8.  :  calderone,  m.,  caldaia,/. 

oSullflo^^er,  8.  :  cavolfiore,  m. 

oSuUe  ^  ealk. 

oiu-fal,  ADJ.  :  causale,  causativo.  -f41- 
Ity,  8.  :  causalità,  /.  -fally,  ady.  :  ca- 
sualmente, con  cagione.  -fatlTe,  adj.  : 
causativo,  -fàt^r,  8.:  causatore,  auto- 
re, m.  '^e  1,8.:  causa  ;  cagione  ;  ragione, 
motivo  ;  luogo  ;  processo,  m.,  lite,/.  :  give 
— ,  dar  luogo  ;  plead  a  — ,  difendere  ma 
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lite  ;  ttand  for  the  —,  legnitare  11  buon 
pATtito.  -««s,  TB.:  cansare,  oagioiisre; 
ecoitore  ;  —  torraw,  dar  dispiacere  ;  —  a 
thing  to  be  done,  procurare  che  una  cosa 
si  faccia,  -feleas,  adj.:  senxa  cansa; 
ingiusto,  -feleaaly,  adv.  :  senza  cansa. 
-ffr,  s.  :  cansatore,  autore,  agente,  m. 

oftu-feir^y,  -aej,  s.  :  marciapiedi,  m. 

•iuatioal,  ADJ.  :  canstico,  cozrosivo. 

oSu-telt»  8.:  cautela,/.,  scrupolo,  m.  -t^- 
lo«flt>  ADJ.:  circospetto,  astuto.  -t«- 
lonalyti  ADV.  :  cautamente. 

o^u-titÌMà%i^^  8.:  cauteriasare,  m. 
-t^rlaa,  TR.  :  cauterìsiare.  -t^ry,  8.  : 
cauterio,  m. 

eMufiftki,  8.  :  prudenza  ;  circospezione,  sa- 
gacità,  /.  ;  avvertimento,  avviso,  ut.  emù- 
tloB2, TR.:  avvertire, ammonire,  -^rj, 
ADJ.:  d'ostagìo. 

o2f«ti<nu,  ADJ.:  prudente,  acorto,  -ly, 
ADV.:  accortamente;  sagacemente,  -aeea, 
8.  :  prudenza,  accortezza,  circospezione,  /. 

o&Tal-o#de,  s.  :  cavalcata,  /.  -iér^  8.  : 
cavaliere,  m.  -iérllke,  adv.:  cavalle- 
rescamente, -iérly,  ADV.  :  da  cavaliere. 
-ly,  8.  :  cavalleria,/. 

•àpT^te»  TE.  :  cavare,  scavare,  -v&t^^y 
8.:  cavamento,  m.,  cavatura,/. 

ciLwei,  8.  :  cava,  spelonca,  /.,  antro,  m. 
o«T«2,  iNTB.  :  dimorare  in  ^a  spelonca. 

e4Tt«t,8.:  avvertenza;  ammonizione,/., 
avviso,  SI. 

o&Tffm,  8.:  caverna;  spelonca,/.  -o«a» 
ADJ.  :  cavernoso,  cavo. 

o&vaMf  B,  8.  :  cavessone,  m. 

o4tì^,  oaTiare»  8.  :  caviale,  m. 

o&TÌli,  8.:  cavOlazione, /.,  sofisma,  m. 
oatìI  2,  TE.  :  cavillare  ;  criticare,  -l^r, 
8.  :  cavillatore,  m.,  sofista,  m.  -ìi^glj, 
ADV.  :  caviliosamente,  -lonsy  adj.  :  ca- 
villoso^ Bofistioo. 

o&Tlt7, 8.:  cavità,/.;  buco,  m. 

ofttr,  INTB.  :  crocitare  ;  gracchiare. 

•éoHig,  TE.  :  cessare;  discontinuare,  finire. 
-m1«m,  ADJ.:  incessante,  continuo,  -ae- 
leasly,  ADV.  :  incessantemente,  continua- 
mente. -«199,8.:  cessazione,/.:  with- 
out — ,  incessantemente. 

«é«it7,  8.  :  cecità,/. 

«90ùt<0B«]r,  8.  :  offusoazione  della  vista,/. 

«éd%r,  8.  :  cedro,  m. 

«éd«,  TE.:  cedere;  abbandonare;  intr. : 
cedere  ;  darsi  per  vinto. 

«édriaff,  ADJ.  :  cedrino,  di  cedro. 

«éd^le,  8.  :  cedola,/. 

«éil,  TR.  :  BoiBtare.  -i^^t  8.  :  soflltta,/., 
soflltto,  m. 

«eUutdtne,  8.  :  celidonia,/. 

«èlaivr^f  8.  :  intaglio,  m. 

«él-i|1nr^te,  tr. :  celebrare;  esaltare. 
-uto^ted,  ADJ.:  celebrato,  esaltato. 
-ll%Hkt<fB9  8.  :  celebramento,  m.  ;  lode, 
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/.  -tto^t^r,  8.  :  lodatore,  panegirista, 
ut.  -éliHonst»  ADJ.  :  celebre,  rinomato. 
-é%iioiislyt,ADV.:  con  celebrità,  -ébri- 
onaneaa,  8.:  celebrità,  riputazione;  gloria, 

/.    -éliiity,  8.:  celebrità;  fama,/. 

«^léiiao,  8.  :  appio  navone,  m. 

««lèiity,  8.  :  celerità,  prestezza,/. 

«él^ry,  8.  :  appio,  m.:  head  qf  — ,  piede 
di  sedano,  si. 

««léstial,  ADJ.:  celestiale,  celeste;  8.: 
celestiale,  beato,  m.  -ly,  adv.  :  celestial- 
mente. 

«éllao,  ADJ.  :  (med.)  celiaco. 

««li-liMy,  «èli-'b^te,  -'b^tcaUp,  8.: 
celibato,  m. 

«èli,  8.  :  cella,  cellula,/.  -^,  8.  :  canti- 
na, canova,/,  -^r^^se,  8.  :  cantine,/.  ^. 
-^rist,  8.  :  ceneraio,  canovaio,  m.  -^ìl%r, 
ADJ.  :  cellulare,    -^le»  8.  :  cellula,/. 

«èlflit^deti 8. :  celsitudine;  altezza,/. 

«^mèati,  8.:  cimento,  snialto,  m.  oo- 
meiit  2,  TR.  :  assodare,  saldare  ;  intr.  : 
affermarsi,  unirsi  -Afl^B,  8.  :  cementa- 
zione,/. 

«èm^^ry,  8.  :  cimitero,  cimiterio,  m. 

«•BQMtloal,  ADJ.  :  cenobitico. 

«èagtapk,  8.  :  cenotaflo,  m. 

«•B-aei,  8.:  censo,  m.,  imposta,  /.,  tribu- 
to, m.  -••2,  TR.  :  incensare,  profumare. 
-a^r,  8.  :  incensiere,  turibile,  m. 

«èn-aor,  8.:  censore,  crìtico,  m.  -sdrlous, 
ADJ.:  censorio,  severo,  -sdrioaaly,  adv.  : 
da  censore;  in  modo  severo,  -wòrìoum- 
aeMy  8.  :  censura  ;  severità,/,  -««rllka, 
ADV.  :  da  censore,  -aorahip,  8.  :  dignità 
di  censore,  /.,  censorato,  m.  -§ vrabla, 
ADJ.:  censurabile;  biasimevole,  -f^rei, 
8.  :  censura;  riprensione,  /.  ;  vote  tf  — ,  voto 
di  biasimo,  -enrc  2,  tr.  :  censurare,  cri- 
ticare ;  biasimare,  -f^r^r,  &  :  riprendi- 
tore, biasimatore,  m. 

«esans,  8.  :  censo,  m. 

«ènt,  8.:  cento,  m.:  five  per  — ,  cinque 
per  cento  ;  dieeount  </  ten  per  — ,  sconto 
di  dieci  per  cento. 

«ènt^ur,  8.  :  (aetron.)  centauro,  m.  -y, 
8.:  centaurea,/. 

«èn-tQn^ry,  adj.:  centenario,  di  cento 
anni  ;  8.  :  centinaio,  m.  -tési mal,  adj.  : 
centesimo.  -tUftUona,  adj.  :  centifo- 
glio.    -tiped,  8.  :  centupede,  m. 

«èn-tral,  adj.  :  centrale,  centrico,  -iiml- 
ly ,  ADV.  :  centralmente,  nel  mezzo.  -tr«  i , 
8.:  centro;  cuore,  m.  -tre2y  TR. :  con- 
centrare, centreggiare  ;  intr.  :  concen- 
trarsi -trio,  -trioal,  adj.:  centrico, 
centrale,  -tril^icaly  adj.:  centrifugo. 
-trip^tal,  adj.:  centripeta. 

«èa-tvple,  adj.:  centuplo,  -tftplio^t^, 
TR.  :  centuplicare. 

«eatA-zi^te,  tr.  :  dividere  in  centinai. 
-zif  B,  8.  :  centurione,  m. 
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«eatvy*  s.  :  centuria,/.;  secolo,  m.;  the 
latt  — ,  lo  scorso  secolo. 

«èpk-alalf7,  8.:  (med.)  cefalalgia,/. 
-Uio,  ADJ.  :  imed,)  cefalico. 

«é-r«te,  8.  :  {phar.)  cerotto,  ut.  -r^ted, 
ADJ.:  incerato,  -re,  tb. :  incerare,  co- 
prire di  cera. 

«èr«bol,  8*.  :  cerebello,  m. 

«éreoloth,  8.  :  incerato,  m.,  tela  incera- 
ta,/ 

<€«r«mé-aial,  adj.:  ceremoniale  ;  s.:  ce- 
remoniale  ;  rito,  m.  -nlona,  adj.  :  cere- 
monioso.  -aiovaly,  adv.:  ceremonìo- 
samente,  con  cerimonia,  -aionaneaa, 
8.:  vaghena  di  ceremonie;  maniera  for- 
male, /  «ér«mih-ny,  8.:  cerimonia, 
formalità,/.;  complimento,  m.;  without 
— ,  senza  cerimonie  (or  soggezione). 

«értain,  adj.  :  certo,  sicuro,  fisso  ;  evi- 
dente :  for  — ,  di  certo,  per  certo  ;  a  — 
perion,  una  certa  persona,  nn  tale,  il  tale. 
-Ijr,  ADV.  :  certamente,  senza  dubbio,  -ty , 
8.  :  certezza,  sicurezza,/. 

«9r-tillo%te,  8.  :  certificato,  m.,  attesta- 
zione, /  -tÙ^,  TR.  :  certificare,  render 
certo  ;  confermare  :  the  underngnsd  eer- 
^(/let,  efe.,  il  sottoscritto  certifica,  ecc. 
-tit^de,  8.  :  certezza  ;  sicurezza,/. 

««rlL-lQaa,  -l^ons,  ADJ.:  ceruleo,  tur- 
chino. 

«^rftaiem,  8.  :  corame,  m. 

G^ydiiaa,  adj.  :  cesareo. 

«•M-&tÌ9B,  8.  :  cessazione,  /.,  ceesamen- 
to;  tzvlasciamento,  m.:  —  ijf  amu,  so- 
spensione d' armi,/,  -lilla»  adj.  :  atto  a 
cedersi 

««ffl^B,  8.  :  cessione  ;  rassegnazione,  /. 
-#r7,  ADJ.:  cessionario. 

•Bit,  8.  :  tassa,  imposizione,/ 
I,  8.  :  cesto,  m. 
k,  8.  :  ipros.)  cesura,/. 

««t&9eoiia,  ADJ.  :  cetaceo. 

ehàf-e  i ,  8.  :  ardore,  furore,  m.,  rabbia,/ ; 
fremito,  fremere,  m.  -«2,  tr.  :  scaldare  ; 
irritare,  stizzire,  mettere  in  collera  ;  INTB.  : 
fremere;  adirarsi,  incoUerìrsi.  -«r,  8.: 
colui  che  (si)  irrita  ;  (zooL)  scarafaggio,  m. 

ohAff,  8.  :  lolla,  loppa,/ 

ohAff^ri,  8.:  mercanzia,/,  ohaffarz, 
INTB.:  trafficare,  stiracchiare;  trattare. 
-^r,  8.  :  comperatore,  mercante,  m. 

o]Uhffsmt>8.:  caldaia,/ 

okAftnok,  8.  :  fringuello,  pincione,  m. 

ohAff-leM,  ADJ.  :  senza  lolla,  -y,  adj.  : 
paglioso. 

oUflVCir-diak,  8.  :  scaldaviveane,  m. 

«hAcrini,8.:  affanno, m., stizza,/ 
grin  2,  TR.  :  affannare,  adirare. 

oh&in  1, 8.  :  catena  ;  concatenamento,  m., 
serie,  /;  8.  PL.:  catene,/  pi.;  schiavitù, 

/.;  lùàe — ,  catenella,  catenuzza.  o]uda2, 
TR.  :  incatenare,  mettere  alla  catena,  le- 
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gare  con  catena,  -i^g^  s.  :  incatenamen- 
to,  m.  «piuBp,  8.:  tromba  grande  e 
doppia,  /    -shot,  8.  :  palle  incatenate, 

f.fi- 

ohdir,  8.  :  sedia;  sedia  portatile,  /;  cat- 
tedra, /;  seggio  (presidenziale),  m..*  JUt 
the  — ,  tenere  la  presidenza  ;  fonmd  a  — , 
fondare  una  cattedra,  -azaa,  8.  :  preai- 
dente,  m. 

«h&ife,  8.  :  calesse,  biroccio,  m. 

ofealoògra-pli^r,  8.:  calcografo,  ». 
-phy,  8.  :  intagliare  in  rame,  m. 

o£àldr9B,  8.:  36  moggi  di  carbone, 
in.  plm 

ohàiice,  8.  :  calice,  m.,  coppa,/ 

ohdlk  1,8.:  creta,  /.,  gesso,  m.,  marna,  / 
okalk2,  segnare  col  gesso;  achisiare: 

—  out,  segnare;  mostrare,  «mittvr,  8.  : 
che  scava  la  marna,  -pit,  8.  :  cavn  di 
marna,/    -y,  adj.  :  cretoso. 

ohàUen-^e  i ,  8.  :  disfida;  pretensione,  /  ; 
rigettamento,  rifiuto,  m.  -ce2,  (iN)n.: 
sfidare;  recusare;  chiamare  a 
rifiutare.    -|wr,  8.  :  afidatore,  m. 

«hainAde,  8.  :  chiamata,  battata  di  tam- 
bura,  / 

ehàrnh^r  i,  8.:  camera  ;  stanza,/:  —  qfa 
eannon,  camera  di  cannone  ;  dark  — ,  ca- 
mera oscura.  chmmhmr2,  tb.:  intri- 
garsi, «falloir,  8.:  camerata,  m. 
-lain,  8.:  camarlingo,  cameriere,  nu: 
Lord  High  — ,  Gran  CiamberlanOb  -lais- 
ahip,  8.  :  uffizio  del  camarlingo.  «auUd, 
8.  :  cameriera,/    «poi,  8.  :  orinale,  ». 

ohdmbrel,  8.  :  garretta,/ 

ohamél^ya,  8.  :  camaleonte,  m. 

ok&Bftfer  1,8.:  scanalatura,  / 
far  2,  TR.  :  scanalare. 

ehàmjoìs^  8.  :  camoscio,  m. 

efeAmQmfle,  8.  :  camomilla,/ 

ohdmip,  TR.  ;  intr.  :  masticare,  rodere. 

«hamp&lliat»  B.  :  campagna,  /,  paone 
aperto,  ». 

clininyiiyiie,  8.:  (vino  di)  Sciampagna, 
».:  teed  — ,  sciampagna  al  ghiaccio; 
tparUing  — ,  sciampiisna  spumante. 

ohaa&pIcAy»  -jdayoa,  8.  :  fungo,  ». 

ok&aipioni,  8.:  campione»  eroe,  ». 
okaaipion2,  tr.  :  sfidale  a  singoiar  cer- 
tame. 

ehàn^eif  &,:  azzardo,  ».,  ventura,  /., 
caso,  ».,  sorte,/:  takeon^i — ,  arrischiale; 
good  ilueky)  — ,  buona  ventura  ;  try  ike 

—  qf  war,  tentare  la  fortuna  della  guerra; 
meet  Òy  — ,  incontrare  a  caso;  —  e«a- 
tomer,  avventore,  compratore  causale;  take 
on^s  — ,  correre  il  rischio,  arrisdiiarai. 
ohaaioe  2,  intr.  :  accadere,  avvenire,  oc- 
correre, -ableff  ADJ.:  accidentale,  car 
suale.  -gveat,  8.  :  soprawegnente  ina- 
spettato, m. 

obAB-«el,  8.:  santuario,»,     eallgr,  8.: 
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cancelliere,  m.;  Lord  High  — ,  gran  can- 
celliere (d*  Inghilterra),  m.  -«•Il9ml&ip, 
8.  :  cancellerìa,  /.  -«9x7,  8.  :  cancelle- 
ria,/. 

«k&n-ere,  s.  :  (turg,)  canchero,  cancro, 
m.    -oroms,  ADJ.:  cancheroso,  vlceroso. 

oluMid^liér,  8.:  candelabro,  m.;  lumie- 
ra,/. 

olUùtdl^r,  8.  :  candelaio  venditor  a  mi- 
nuto, m. 

€iliàii|g-a  1,8.:  cambiamento,  m.  ;  mutazio- 
ne, TÌcenda;  alterazione;  varietà;  moneta, 
/.  -e  2,  TR.  :  cambiare  ;  mntare,  alterare; 
INTR.  :  cangiarsi;  mutarsi;  —  place,  cam- 
biar di  luogo  ;  —  coUmr,  cambiare  di  co- 
lore; cambiarsi  nel  viso,  arrossire;  —  on^s 
opinion,  mutare  pensiero,  -emMe,  adj.  : 
cambiabile,  cangiabile;  variabile,  inco- 
stante. -ea1il0aeafl,8.:  incostanza,  muta- 
bilità, /.  -eably,  ady.  :  incostantemente. 
-et^fJiU.:  incostante,  instabile,  -eleaa, 
invariabile,  costante,  -eli^nr,  8.:  parto 
supposto,  sciocco.  -^,  8.:  cambiatore, 
banchiere,  m.    -i^p,  8.:  cambiamento,  m. 

okAiuieli,  8.:  canale;  letto  (d'un  fiume), 
A.;  scanalatura,  /.:  the  Channel,  il  ca- 
nale della  Manica  ;  little  — ,  canaletto,  m. 
obaBAel2y  TH.  :  scanalare. 

olUbtti,  8.:  canto,  m.  olia]it2,  tr.  : 
cantare;  celebrare,  -^r,  8.:  cantatore, 
cantore,  m.  -toiler,  8.  :  gallo,  m.  -r^sa, 
8.:  cantatrice,  /.  -ry,  8.:  dignità  del 
cantore,/. 

ol^&-oa«8.  :  caos,m.;  confusione,/,  -^^o, 
ADJ.:  confuso. 

ok&pi,  8.:  fessura;  crepatura,  /.,  fesso, 
m.  obap2,  INTR.:  crepare;  spaccarsi, 
fendersi. 

ok&pe,  8.:  puntale;  rampone,  fermaglio, m. 

ok&p«l,  8.:  cappella,  chiesetta,/,  -ry, 
8.:  cappellania,/. 

«k&p^r^n,  8.  :  cappuccio,  m, 

ohàpttf  r,  8.  :  (areh.)  capitello,  m. 

eliàplaln,  s. :  cappellano;  limosiniere, 
m.    -sliip,  8.  :  carica  di  cappellano,/. 

ohàpleM,  ADJ.  :  magro,  smunto. 

oUlplet,  8.:  corona,/.;  rosario,  m, 

oh&pflK«a,  8.  :  compratore  ;  mercante,  m. 

ohàpa  =  chops. 

oUlpt,  ADJ.  :  fesso,  spaccato. 

•Ulpt^r,  8.:  capitolo;  capo,  m.  «lioiuia, 
8.  :  capitolo,  m. 

éhAr  1,8.:  giornata,  /.  ohar  2,  tr.  :  ri- 
durre in  carbone,  bruciacchiare;  intr. : 
lavorare  alla  giornata. 

ohàrwMt^n,  8.:  carattere;  segno,  m.; 
lettera;  descrizione;  dignità,/.:  an  odd 
— ,  un  uomo  strambo  ;  Ae  ie  quite  a  — , 
affli  d'un  originale;  take  avniy  on^e  — , 
diffamare  uno.  o]iAr«oter2,  tr.:  inta- 
gliare; inscrivere,  -latto,  8.:  caratte- 
ri8tica«/«    -lstÌo(al),  adj.  :  caratteristi- 
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co.  -latioalnesfl,  8.:  qualità  propria, 
caratteristica,  /.  -ipe^  tr.  :  caratteriz- 
zare, -lesa,  ADJ.  :  senza  carattere.  -/, 
8.:  impressione,/. 

ohàro^l,  8.  :  carbone  di  legna,  m. 

ohàrd,  8.  :  cardo  ;  cardone,  m. 

olUbr^-e  1, 8.  :  carico,  m.,  carica,  soma,/., 
peso,  m.;  cura,  incombenza,  /.;  uffizio, 
impiego, m.;  accusa,  imputazione,/.;  de- 
posito, m.;  spesa,/.;  assalto,  m.:  heavy 
— ,  peso  gravoso;  customary  — ,  solito 
prezzo  ;  — s  included,  comprese  le  spese  ; 
lay  to  on^s  — ,  incolpare  alcuno  ;  take  the 

—  qf  something,  pigliarsi  V  incombenza  di 
qualche  cosa.  -02,  tr. :  caricare;  co- 
mandare, imporre;  accusare,  incolpare^ 

—  vfUh,  commettere  alla  cura,  -eable, 
ADJ.  :  imputabile,  dispendioso,  -eabl/, 
ADY.  :  con  dispendio,  -«r,  s.  :  cavallo  da 
guerra  ;  gran  piatto,  m. 

ohftr-ilj,  ADV.:  frugalmente,  -ineaa, 
8.:  prudenza;  cautela,/. 

oli&rioti,  8.:  carro,  m.,  carrozza,  /. 
oliarÌot2y  INTR.:  condurre  in  carrozza. 
-eér,  8.  :  cocchiere,  conduttor  del  carro, 
m.    -race,  8.  :  corsa  di  carri,/. 

ohàri-talile,  ADJ.  :  caritatevole,  benefa- 
cente.  -taUenosa,  8.  :  beneficenza,  /. 
-tAbly,  ADV.:  caritatevolmente,  -tj, 
8.  :  carità  ;  beneficenza,  limosina,  /.  :  heg 
— ,  domandar  la  limosina; /or — *s  sake, 
per  V  amor  di  Dio  ;  —  begins  ai  home,  la 
prima  carità  ò  T  aver  cura,  -tj-acliool, 
8.  :  scuola  gratuita,/. 

«1&4rla-ta]i,  8.:  ciarlatano,  cantamban- 
co, m.  -tànioal,  ADJ.  :  ciarlatanesco. 
-tanrj,  8.:  ciarlataneria,/. 

€?hàrlef*-wàin  -Z€Z-,  8.:  (astr.)  orsa 
maggiore.  /. 

ohArlook,  8.  :  loglio,  m.,  zizzania,/. 

ohàrmi,  8.:  incanto;  allettamento,  m. 
obanii2,  tr.  :  incantare,  ammaliare,  al- 
lettare, rapire:  —  away,  scongiurare. 
-9r,  8.:  incantatore,  m.,  Incantatrìce, /. 
'i^g^  ADJ.:  vezzoso,  vago;  s.:  incanta- 
mento, m.  -i^gly,  ADV.:  vagamente, 
piacevolmente,  -i^i^eafl,  8.  :  attrativa  ; 
bellezza,/ 

ohArnol-Honae,  8.  :  carnaio,  m. 

ohàrt,  8.  :  carta  di  navigare,/. 

ohArt^r,  8.  :  patente;  privilegio;  statuto; 
carta  constituzionale.  -partj,  8.  :  (nav.) 
contratto  di  noleggio,  m.  -ed,  adj.  :  pri- 
vilegiata, immune,  esente. 

oli&rw9]iia]i,  s.  :  donna  lavorante  alla 
giornata,/. 

ohftry,  ADJ.  :  accorto,  prudente. 

ohfta-e  1,8.:  caccia  ;  foresta,/.  -•  2.  tr.  : 
cacciare;  mandar  via.  -«r,  s. :  caccia- 
tore, perseguitore,  m. 

olt&fm,  8.:  fessura;  apertura;  lacuna,  /.; 
vacuo,  m. 
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ohàfl-te,  ADJ.:  casto, pudico;  onesto;  puro: 
have  —  ears,  aver  buon  orecchio,  -tely, 
ADV.:  castamente;  pudicamente,  -leu, 
TB.  :  castigare,  punire  ;  correggere,  -te- 
neMy  8.  :  castità,  pudicizia  ;  modestia,  /. 

ohastif-e,  TR.:  castigare,  punire,  -emeat, 
8.  :  castigo,  m.  ,*  punizione,  /.  -^r,  8.  : 
gastigatore,  punitore,  m. 

ohàatitj,  B. :  castità;  purità,/. 

okàf ^bltf,  8.  :  pianeta  di  prete,  /. 

ok&ti,s. :  ciarla,/.;  cicaleccio,  m.;  lUUe 
— ,  chiacchierata,/,  oliat  2,  intr.:  ciar- 
lare; cornacchiare. 

«hàtell^ny,  8.:  castellania,  castellane- 
ria,/. 

ok&ttel,  8.  :  mobile,  m. 

ok&t-t^ri,  8.:  ciarla,  /.,  cicalare,  m. 
-ter  2,  INTR.  :  ciarlare,  cornacchiare  ;  tre- 
mare, battere  i  denti,  -t^r^r,  8.  :  ciar- 
liero, ciarlatore,  m.  -tgrù^^  s.  :  cicale- 
ria,/.;  battimento  di  denti,  m.  -ti^g^  s.  : 
ciarla,  /.,  oicalamento,  m.  -ty,  adj.: 
loquace,  ciarlone. 

okàtwood,  8.  :  legna  per  il  fuoco,  /.  pi, 

oh2u7,  TR.  :  masticare  ;  ruminare. 

ohiirdr^n,  8.  :  viscere,  interiora,/,  pi. 

ohóap,  ADJ.  :  a  buon  mercato,  -en,  tr.  : 
prezzolare,  mercatare.  -en^r,  8.  :  prez- 
zolatore,  m.  -ly»  adv.  :  a  buon  mercato, 
per  poco.  -Ben,  8.:  buon  mercato,  vii 
prezzo,  ifi. 

ohéati,  8.:  frode,  furberia,  /.,  inganno; 
furbo;  barattiere;  giuntatore, ut.  oÌLe«t2, 
TR.:  far  fraudo  a,  ingannare,  truffare; 
giuntare:  —  at  eardi  {play),  truffare  al 
giuoco.  -9r,  8.  :  ingannatore,  truffatore, 
m.  -i^irly,  ADV.  :  ingannevolmente,  con 
frode. 

oMok  1,8.:  scacco  ;  ostacolo,  impedimen- 
to; rimprovero,  m.,  riprensione,/.;  give 
one  a  — ,  fare  una  riprensione  ad  uno; 
take  a  —  at,  offendersi  di  ;  keep  a  —  upon 
one,  tenere  uno  in  freno  ;  —  to  the  king, 
scacco  al  re.  olieok2,  tr.  :  frenare,  re- 
primere; riprendere;  intr.:  fermarsi; 
opporsi  :  —  on^i  anger,  rattenere  la  col- 
lera ;  —  an  account,  riscontrare  (or  veri- 
ficare) un  conto;  —  one's  eelf,  fermarsi, 
raffrenarsi. 

ohèok^r,  TR. :  fare  a  scacchi;  intarsia- 
re; screziare,  -wise,  adj.:  a  scacchi 
-^Fork,  8.:  tarsia,/.;  screzio  m. 

ohèok-less,  ADJ.  :  irresistibile,  -n&ate, 
8.  :  scaccomatto,  m.  -y,  adj.:  intarsiato  ; 
mischiato. 

ohéek,  8.:  guancia;  gota,/.;  chvhby — e, 
guance  paffute  ;  —  by  jowl,  testa  a  testa. 
-bone,  8.:  mascella,/,  -tootk,  s.:  dente 
mascellare,  m.  -3r,ADJ.  :  sfacciato,  ardito. 

obèeri,  8.:  pasto;  banchetto,  m.;  alle- 
grezza, /.,  umore,  coraggio;  volto,  m.; 
make  good  — ,  mangiare  e  bere  bene  ;  loud 


— s,  strepitosi  applausi,  okeerz, 
rallegrare;  animare;  intr.:  rallegrarai, 
incoraggiarsi,  farsi  animo:  —  up,  fani 
animo,  rasserenarsi;  —  up!  animo!  co- 
raggio! -ft4,  ADJ.:  gaio,  allegro,  lieto, 
gioioso,  -f^lly,  ADV.:  allegramente,  lieta- 
mente,   -fulness,  -iskness,  8.:  gioia. 


allegrezza,  /.;  contento,  m.  -ity,  adv.  : 
allegramente,  -less,  adj.  :  tristo,  ma- 
linconoso.  -lyti  -7»  ADJ.:  gaio, gioioso, 
lieto,  allegro. 

ohéef«,8.  :  formaggio,  cacio,  m.  -oAke, 
8.:  tortelletta  di  cacio,/,  -curds,  8.  PL.  : 
latte  rappreso,  m.  -moaser,  8.:  fonna^- 
giaio;  pizzicagnolo,  m.  «press,  ckeee» 
•▼at,  8.:  graticcio,  m.  -y,  ADJ.:  caseoso, 
cacioso. 

ohèmieml,  ADJ.:  chimico,  -ly,  adv. : 
chimicamente. 

«h^-mfife,  8.  :  camicia  da  donna,/,  «ke- 
misétte,  8.:  camicetta,/.,  carnicino,  si. 

ehèmkmt^  8.  :  chimico,  m.;  —  and  drug- 
gift,  farmacista,  speziale,  m.  -ry,  chi- 
mica,/. 

ckèrlsk,  TR.:  amare  teneramente;  man* 
tenere;  allevare:  he  — ed  the  hope,  egli 
nutriva  la  speranza.  -^,  8.  :  amatore  ; 
mantenitore,  protettore,  m.  -meiitt  8.  : 
incoraggiamento  ;  sostegno,  m. 

ohèrryi,  8.  :  ciriegia,/.;  wild  — ,  agriot- 
ta,/.  cherry 2,  ADJ.:  rosso,  vennigUo: 
—  Cheeks,  guance  vermiglie,/,  pi.  -or- 
okard,  8.  :  ciriegeto,  m.  -pit,  8.  :  fos- 
setta; buca,/,  -eteae,  8.:  nocciolo  di 
ciriegia,  m.  -tree,  8.:  ciriegio,  cilie- 
gio, m, 

ohèr-ah,  8.:  cherubino,  m.  -ilkic(al), 
ADJ.:  cherubico. 

chérril,  8.  :  cerfoglio,  m. 

chésBut  =  eheitnut. 

chéss,  8.:  scacchi,  m,  pL:  gama  if  — , 
giuoco  degli  scacchi,  partita  di  scacchi; 
piagai — , giuocare agli scaochu  -heard, 
8.  :  scacchiere  tavoliere,  m.  -oaaa,  &  : 
pedina,/.;  scacco, m.  -player, 8.:  giuo- 
catore  di  scacchi,  m. 

chést,  8.  :  cassa,  /.  ;  casso,  cassero  (del 
corpo);  (naf7.)  forziere,  m.;  — qf  drawers, 
stipo,  armadio,  m.  -ed,  adj.  :  di  petto. 
-foandered,  ADJ.  :  bolso,  «fsvader- 
i^nr,  8.  :  bolsaggine,/. 

ohàifnat,  8.:  castagna,/.;  ADJ.:  casta- 
gnino, castagno,  •colonr,  adj.  :  casta- 
gnino, -plot,  8.:  castagneto,  m.  -tree, 
8.  :  castagno,  m. 

«he-valCér,  8.:  cavaliere,  m.  -vaux- 
de-frjfc  -vò-,  8.  :  (mil,)  cavalli  di  frisa, 
m.  pi. 

ohdveii,  8.  :  ghiozzo,  m.  (pesce). 

chèv^rilt»  8.  :  pelle  di  capretto,/. 

eh^Tif^neet,  8.:  mercato  ingiusto,  m. 
intrapresa,  /. 


oholacocnea 
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'eh^vryn^  8.:  trayicello;  (her,)  caprone, 
m. 

ohéV  dtft,  TB.:  masticare;  ruminare; 
considerare,  meditare  :  —  the  eud,  rumi- 
nare ;  —  tobaeeo,  masticare  tabacco. 

«l&ioA-ne,  8.  :  cavillo,  ing^no,  rigiro,  m, 
-aa, INTB. :  cavillare;  sofisticare,  -a^r» 
8.:  cavillatore,  m.  -n^ry^  &:  cavillo, 
m.;  sofisticheria,/. 

ohiok,  oldok-eiiy  s.  :  pollastro,  m.  -«b* 
kearted,  adj.:  timido,  pauroso,  -ea- 
pox,  8.  :  morviglione,  m.  -peas»  8.  PL.  : 
cece,  m.    -weà,  s.  :  centocchio,  m. 

ohid,  impf.  e  part,  del  v.  ehide. 

okiràe^  IRB.  ;  tb.  {ehid;  ehid,  ehidden): 
biasimare;  riprendere;  intr. :  disputare, 
querelare,  schiamazzare,  -d^r,  8.:  ri- 
prenditore,  m.  -di999  8.:  riprensione,/. 
-di^ffljr,  ADV.  :  in  modo  di  riprensione. 

okiéf,  Al>J.  :  primo,  principale  ;  8.  :  capo, 
comandante;  direttore,  socio  principale, 
m.;  tJi  — ,  in  capo;  Lord  —  Justice,  pri- 
mo giudice  (in  Inghilterra),  m.  -d9m,  a.  : 
sovranità,  /.  -leM,  adj.:  senza  capo. 
-ly,  ADV.:  principalmente,  -tain,  s. : 
comandante;  capitano,  m,  -tainry, 
•taiaaliip,  8.  :  capitanato,  m. 

okillil^iB,  8.  :  (med,)  pedignone,  m. 

okild,  8.  :  fanciullo  ;  figlio,  figlinolo  ; 
bambino,  ragazzo,  infante,  m.:  little  — , 
bimbo,  bambinello  ;  adopted  — ,  figlio  ad- 
dottivo;  naturai  — ,  figlio  naturale  (il- 
legitimo);  naughty — ,  ragazzaccio  ;  etill- 
bom  — ,  nato  morto  ;  foeter  — ,  figlio  (-lia) 
di  latte  ;  from  a  — ,  dall'  infanzia,  dalla 
culla;  bring  forth  a  — ,  partorire;  be 
iHLMt  a  — ,  aver  passato  F  infanzia  ;  be  ìdUK 
— ,  essere  incinta.  -1iearliiS9S.:pregneB- 
za,  gravidanza,  /.  -bed,  8.  :  letto  della 
partoriente;  tempo  del  parto,  m.  -klrtk, 
8.  :  parto  ;  partorire,  m.  -kpod,  s.  :  in- 
fanzia; fanciullezza,/.  -Uk,  adj.  :  bam- 
binesco, fanciullesco.  -iskly,  adv.: 
a  modo  di  fanciullo,  -iaknen,  8.  :  bam- 
binaggine, infanzia,  puerilità,  /.  -len, 
ADJ.:  senza  figliuoli.  -Uko,  adj.:  fan- 
ciullesco, bambinesco. 

okildren,  PL.  di  ehiJLd. 

ohillad,  8.  :  migliaio,  m. 

okilli,  ADJ.:  fréddo,  freddoloso;  8.:  fred- 
do, m.,  freddura,  /.:  coW  — e,  brividi, 
ribrezzi  di  febbre.  oklll2,  tr.:  fred- 
dare ;  gelare.  -ineM,  8.  :  freddura,  /.  ; 
brivido,  m.  -y,  adj.  :  alquanto  freddo, 
f reddotto  ;  freddoso,  freddoloso. 

okime  i ,  8.  :  scampanata,  /  ;  accordo,  m., 
armonia,  /.:  — «,  armonia  di  campane. 
okime  2,  iMTR.  :  scampanare  ;  accordarsi, 
unirsi:  —  in,  consonare,  essere  d'accordo. 

ohi-méra,  8.  :  chimera,  /.  -mèrioal, 
ADJ.  :  chimerico,  -mevdoally,  adv.  : 
chimericamente. 


oUaùiej,  8.  :  cammino,  focolare,  m. 
•oomor,  8.:  luogo  de'  ciarloni,  m. 
-piece,  8.:  cornice  del  cammino,  /. 
-•weeper,  8.  :  spazzacammino,  m. 

ekin,  8.  :  mento,  m. 

okina,  8.:  porcellana;  majolica,  /. 
-man,  8.:  mercante  di  porcellana,  m. 
-oruise,  8.  :  melarancia  dolce,/,  «roet, 
8.:  Cina,/. 

okin-olotk,  8.  :  bavaglio,  m.  «eouKk, 
8.  :  tossa  violenta,/. 

ekine  1, 8.  :  schiena  ;  spina,  /.  okine  2, 
TR.:  sfilare. 

Ck|]iéf6,  ADJ.  :  Chinese  ;  8.  :  Chinese,  m. 

okiBk  1,8.:  fessura,  crepatura,/  okiak 2, 
TR.,  INTR.:  tintinnare;  spaccarsL  -y, 
ADJ.  :  screpolato,  fesso. 

ekinae,  TR.  :  {nav)  calafatare. 

okinti,  8.:  indiana,/,  (tela  dipinta). 

okipi,8.  :  scheggia,/.;  bmciolo,m.:  — $ 
qf  bread,  croste  di  pane,/.  pL ;  heiea  — 
qf  the  old  block,  quale  padre  tale  figlio  ; 
a'  segni  si  conoscono  le  balle.  okip2,  tr.  : 
truciolare,  sbriciolare,  sminuzzare. 

oltlr&s'ioal,  ADJ.  :  chiragrìco. 

oMrògrapk^r,  8.  :  chirografario,  m. 

olriro-mane^r,  8.:  chiromante,  m. 
-Bumey,  8.  :  chiromanzia,/ 

oklrp  1,8.:  garrito  ;  pigolare,  m.  ekirp  2, 
TR.:  garrire;  pigolare,  piare,  -«r,  8.: 
gridatore,  m.  -ìm*  s.:  garrito;  canto 
(d' uccelli),  ni. 

ekifol  I,  8.  :  scalpello,  tn,  okiselz,  tr.  : 
scarpellare,  intagliare,  -work,  8.  :  la- 
voro di  scultura,  m. 

okiti,8. :  bambino;  stipite,!».  okit2, 
INTR.  :  germinare,  germogliare. 

okitckat,  8.  :  ciarla,  ciarleria,/. 

okitt«rli9i^,  8.  PL.:  budella,  minugia, 

fld. 

«kival-rona,  adj.:  cavalleresco,  -ry, 
8.  :  dignità  di  cavaliere,  cavalleria,/. 

okivef,  8.  PL.  :  costole  di  fiori,/,  fi,;  cUm 
polletta,/. 

okòok,  8.  :  sorgozzone  ;  attacco,  m. 

okòoQl^te,  8.  :  cioccolato,  m.  «-pot,  8.  : 
cioccolattiera,  /.  -dealer,  s.  :  ciocco- 
latiere, m. 

okòtee  i ,  s.  :  scelta,  elezione,  eletta  ;  varie- 
tà,/ :  moke  — ,  scegliere,  okoioe  2,  adj.  : 
scelto,  squisito,  raro,  -lesa,  adj.  :  senza 
il  potere  di  scegliere,  indifferente,  -ly, 
ADV.  :  caramente.  -noM,  8.  :  rarità  ; 
delicatezza,/ 

okoir  kwir,  8.  :  coro  (d' una  chiesa),  m. 

ok6k-6 1,8.:  fieno  del  carciofo,  m,  -02, 
TR.  :  suffocare,  strangolare  ;  tvare,  stop- 
pare ;  INTR.  :  soffocarsi,  affogarsi  :  —  up, 
ingorgare,  -e-poar,  8.:  pera  strozza^ 
toia,  /  -Ì9111,  8.  :  suffocamento,  m.  -y, 
ADJ.  :  suffocante,  strozzatoio. 

oftòlagoguef ,  8.  :  {med.)  colagogo,  m. 
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oM-lffr,  8.:  collera;  bile;  stÌBa»  /. 
-l^ra,  S.  :  colera»  m.:  attack  qf  — ,  ac- 
ceBSO  di  colera,  -l^rlo,  adj.  :  ooUericOi 
stizzoso.  -IfrioBesfl,  8.  :  impeto  di  col- 
lera» umor  bilioso,  m. 

oli5o-fe,  IBB.;  TB.:  scegliere,  eleggere; 
mTR.  :  potere  scegliere  :  —  raiher,  amare 
meglio,  preferire  ;  —  out,  far  scelta  di, 
scegliere,  -f^r,  8.  :  sceglitore,  elettore, 
in.    -fÌ9^,  8.  :  elezione,/. 

ok6pi,TB.:  tagliare;  sminvoare;  imtr.: 
calciare,  barattare  ;  dispatare  :  —  about, 
cangiare;  girare;  —  at,  attaccarsi;  — 
<ff,  troncare;  mozzare;  -^  up,  divorare; 
ingoiare;  —  upon,  incontrare,  chmpz, 
8.:  fetta;  crepatura;  bracinola, /.;  — s, 
mascelle,/,  pi,;  booca;  imboccatura  (d'un 
fiume),  m.;  mutton  — ,  costoletta  di  mon- 
tone, -hovso,  8.:  bettola,  osteria,  ta- 
vernai/. -pMMrif  8.:  atto  del  tagliare, 
IR.  -pias2,  ADJ.  :  (nav,)  cambiante  vio- 
lentemente, agitato,  strepitoso.  -MMf* 
Mook,  8.:  ti^liere;  ceppo,  m.  -ìm- 
knife,  8.  :  coltello  da  beccajo,  m. 

ehÒppY^  ADJ.  :  spaccato,  fesso. 

oT^òvaI,  adj.:  da  coro,  di  coro,  -ly, 
ADV.:  coralmente. 

ohòrdi,  8.:  corda,  /.  ol&ordi,  tb.: 
mettere  le  corde. 

oM-vIst^r,  8.  :  corista,  cantore,  m.  -rdc- 
rapkffv,  8.  :  corografo,  descrittore  d' un 
paese,  m.  -rQsràpl&ioAl,  adj.:  coro- 
grafico, -rògrapliy,  8.:  corografia, 
descrizione  d' un  paese,/. 

chàmMt  8.  :  coro,  m. 

okovch  ehiif,  8.  :  gracchia,/. 

ohòna-e  i ,  8.  :  sciocco  ;  inganno,  m.  ;  truf- 
fa,/. -«2,  TR.:  ingannare,  truffare,  -«r, 
8.  :  ingannatore,  truffatore,  m. 

ohowdfr,  8.  :  stufato  di  pesce,  ecc.,  m. 

ohdwtf rf,  INTB.  :  brontolare. 

oTirifm,  8.  :  cresima,  cresma,/. 

Xjhxim-t^B.:  Crista 

ohriaten,  TR.  :  bateszare.  -d9n,  8.:  cri- 
stianità,/.   -Ì90,  8.  :  battesimo,  A. 

Cl^rist^AA,  ADJ.:  cristiano;  8.:  cri- 
stiano, m.,  -na,  /.  :  —  name,  nome  di  batte- 

.simo.  -ifm,  ChTÌMt^àak'itff  8.:  cri- 
stianesimo, m.,  cristianità,/,  -tae,  TB.: 
fare  cristiano,  -ly,  adv.:  cristiana- 
mente. 

CferlalasAs,  8.  :  natale,  m.  ;  natività  (del 
Signore),/.;  —  earol,  cantico  di  Natale, 
m.  -box,  8.  :  salvadanaio,  tn.,  strenna,/. 
-day,  8.  :  giorno  di  Natale. 

Cibrist's-tkom,  8.  :  branco  spino,  m. 

ol^rQmAtlo,  ADJ.  :  cromatico. 

ehvònie^  oh^rònloal,  adj.  :  cronico. 

ehvòm-iiìei,  8.:  cronica,  cronaca,  /. 
-iole 2,  TB.:  scrivere  le  croniche;  scri- 
vere ricordi,  -iol^r,  8.:  scrittore  di 
croniohe.  ». 


ofcrèBQ-snuB,  8.  :  cronogramma,/ 

oh.rpaAl-9f 9r,  8.  :  oronologista,  m. 
io(al),  cronologico,  -d^oallj,  ADv': 
in  modo  cronologico.  -Hfy»  8.  :  cronolo- 
gia./- 

ohrpB6BM»tor,  8.  :  cronometro,  m. 

chrfthmliMf  8.t  crisalide,  m.  -ultto,  8.: 
crisolito,  m. 

ohrysòpraaiu,  8.  :  crisopazio,  m. 

okM,  8.  :  ghiozzo,  m.  (pesce),  -bed,  adj.  : 
col  capo  grosso,  -by,  -okoeked,  adj.  : 
paffuto,  paocioso. 

okftoki,  8.:  sorgozzone,  m.     oknok  2, 
TB.:    chiocciare;    dare    un    soigozzoDO. 
-Ikrtkiag,    a.:   fossetta,  /.    ^uoco). 
-le,  TR.  :  chioouuu:«»  ;  cmit^utXsi,  u^*»^ 
sgangaaciare. 

okùd,  TB.  :  mordere. 

ok&ff,  8.  :  rustico,  zotico,  m,  -ily,  adv.  : 
in  modo  rustioo,  zoticamente,  -inooo,  8.  : 
rozzezza,  rusticaggine,  /.  -y,  adj.  :  ru- 
stico, roBO,  zotico. 

obAm,  8.  :  xsompagno  di  camera,  m. 

okttmp,  8.  :  pezzo  ;  tronoo  di  legno,  «. 

okiftrok z,  8.  :  chieaa,/.:  —  ù  over,  V ulB- 
cto  ò  terminato  ;  utMiMhed  — ,  religione 
dominante,  okwok  2,  intb.  :  render 
grazia  dopo  il  parto,  -ale,  8.:  festa 
della  consecrazione,/.  -attiro,  8.:  abiti 
ecclesiastici,  m.  ji2.  -book,  8.:  battiate- 
rio  ;  libro  de'  battesimi,  m.  -MMf  f  8.  :  ce- 
rimonia della  purificazione,/,  -liair,  8.  : 
diritto  canonico,  m.  -oaaa,  8.:  eccle- 
siastico, prete,  m.  i^tiaso,  8.:  tempo 
d' andare  alla  chiesa,  m.  -"orardo»,  8.  : 
santeee,  m.  -yard,  8.  :  cimiterio,  cimi- 
tero, m, 

okdrl,  8.  :  villano,  rustioo  ;  avaro,  m. 
-lek,  ADJ.:  rustico,  zotico,  taccagna 
-iakly,  ADV.:  rozzamente,  zotioamente. 
-iaknoM,  8.  :  rustichezza,  zotichezia,  /. 
-y ,  ADJ.  :  rustica 

oktomet»  8.:  strepito,  remore  confuso,  «. 

okfoni,  8.:  zangola,  /.  oknnzz,  tk.: 
fare  il  burro,  -irtaff,  s.  :  bastoncello  da 
fare  il  burro,  m. 

ofet-le,  8.:  chilo,  m.  -liiifcotl^B,  &:  chi- 
lificazione,/.    -Iona,  adj.  :  chiksa 

oHywL» .  ^=^  chtm, . 

«ib&rioiia,  ADJ.  :  nutritivo,  nutriente. 

«ibol,  8.  :  cipolletta,/. 

«Ioa-triee,  8.  :  cicatrice  ;  margine,  /. 
•trlfaat,  s.  :  cicatrizzante,  m.  -tri- 
■iva,  ADJ.:  cicatrizzante.  -txiedt<9n« 
8.  :  cicatrizzazione,  /.  -trlae,  tb.  :  cica- 
trizzare. 

dd,  8.  :  Cid  ;  uom  valoroso,  m. 

eid^r,  8.  :  sidro,  m.  -iat,  8.  :  che  vende 
del  sidro,  -kin,  a.:  sidro  fatto  con  la 
pasta  de*  pomi,  m. 

«icàr,  8.  :  sigaro,  m.  -oaeo,  8.  :  porta- 
sigari, m. 


«Ulary,  adj.  :  ciliare. 

«iaiQi^r,  s.  :  seimitarra,  sciabla  corta,  /. 

«inot^pre,  8.  :  cintura,  fascia,/. 

«iad^r,  8.:  cenere,/.  -^ireBoli,  -^iro- 
mam,  s.  :  cenciaiuola,/. 

«inerlttovs,  adj.  :  cenericcio. 

«lasle,  8.:  cinghia,/. 

«iaaaV^r,  8.  :  cinabro,  yermiglione,  m. 

^imamyn,  8.  :  cinnamomo,  m.,  cannella, 
/.    ^tree,  8.  :  albero  della  cannella,  m. 

«iaoue,8.:  cinqne,in.  «follyS.  :  cinque- 
foglie,/. 

«ipk^ri,  8. :  cifra,  cifera, /.:  a  mere  — , 
nn  nnila,  nno  lero.  oipkor  2,  tr.,  intr.  : 
calcolare,  computare.  -Ì90*  8*  v  calcolo, 
computo,  m. 

«lr«lB#te,  TE.  :  delineare  nn  circolo. 

«iTHDle  1,8.:  circolo,  cerchio,  m.  ;  società, 
/.  :  litiU  — ,  circoletto,  cerchietto,  -ola  2 , 
TB.:  cerchiare;  limitare,  cingere;  intr. : 
mnorere  in  giro,  girare,  -«led,  adj.  : 
cirenlato,  tondo;  oircolare.  -olet,  8.: 
cerchietto,  cerchiello,  in.  -0II99,  adj.: 
circolare,  rotondo. 

•elreuiti,8.  :  circuito;  contomo,  m.  oir- 
oiilt2,  iNTS.  :  circuire,  andare  attorno. 

<e|r-e^tl9]i,  S.:  circuimento,  m.  -oftl- 
tona,  ADJ.  :  circolare,  -eftitoóaly,  adv.  : 
circolarmente. 

«Irov-l%r,  ADJ.  :  ciroolarcL  rotondo.  -lAr- 
it7,8.:  circolarità,  rotondesza,/.  -larly, 
ADV.:  circolarmente,  in  cerchio,  -late, 
INTR.  :  circolare  ;  girare  attorno,  Tolgersi 
intomo  :  <As  Uootf  — s,  11  sangue  circola  ; 
the  tnoney  — ,  il  danaro  corre.  -I^ìI^mt* 
ADJ.  :  circolante  ;  —  library,  libreria  cir- 
colare, /.  -lAt^n,  8.  :  circulazione,  /. 
-latQVj,  ADJ.:  circolatorio,  circolare; 
circolatojo,  si. 

«troiiiii-&iBL'bÌMity  ADJ.:  circumambien- 
te.  -AinVvl^te,  intr.  :  passeggiare  at- 
torno. -amli^^AtlfB,  8.:  passeggiata 
attorno,/.  -e|fe,  tb.  :  circoncidere,  -«is- 
«r,  8.:  che  fa  la  circoncisione,  ciroonci- 
sore,  m.  -«Iff^a,  8.:  circoncisione,/. 
-f^TWk^e  -eikm-,  8.  :  circonferensa,  /; 
circuito,  m.  'tfromtgr^  8.  :  (math.)  dop- 
pio grafometro,  m.  -flex,  8.  :  accento 
circonflesso,  m.  -fli8^>^^t  -flvona  -Hkm-, 
ADJ.:  scorrente  intomo,  -fftfe,  tr. : 
ciitxmfondere.  -J&«ont,  adj.:  conti- 
guo, circonvicino.  -l9ofttlyn,  8.:  cir- 
conlocusione, /.  -lòontQzy,  adj.:  peri- 
frastico. -BàTÌs«1il«,  ADJ.:  navigable 
intorno.  -m&Tlc#te,  intr.  :  navigare 
intorno.  -B«TÌc&t<fn,  8.:  ciroonnavi- 
gssione, /.  -pòl%r,  adj.:  circonpolare. 
-r«rtAt<yn,  8.:  rotasione,  /.  -sorlbe, 
tr.  :  circoscrivere  ;  limitare,  -sorlp- 
fl^By  8.  :  circoscrizione,  /.  -acriptive, 
ADJ.:  limitatiTO.  -apeot,  adj.:  cir- 
cospetto, considerato,  cauto  ;   pradente. 
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•apéotfoB,  8.  :  circospesione  ;  prudenza, 
/.  -«péotiTe,  ADJ.:  accorto,  cauto, 
considerato.    -apèotlTely,  -spooily, 

ADV.  :  accortamente,  consideratamente, 
pmdentemente.  -spèotaesa,  s.  :  ac- 
cortezza, prudenza,/,  -ataitoe  i,  8.  :  cir- 
costanza,/.;  evento,  m.;  condizione,/., 
stato^  m..*  according  to  — e,  secondo  le 
occorrenze  ;  in  eaey  — e,  agiato,  comodo  ; 
mitigating  — ,  circostanza  attenuante. 
•mtmne92,  tr.  :  circostanziare,  specifi- 
care, -ataa^ed,  adj.  :  poeto:  being  thue 
— ,  trovandomi  in  tale  stato,  -atant, 
ADJ.  :  circostante.  -stAat^*  J^^-  '  ac- 
cidentale, casuale;  mhiuto.  -«tàntiallf, 
ADV.  :  secondo  le  circostanze,  casualmen- 
te, -vallate,  TR.:  circonvallare,  forti- 
ficare. •▼aJlAt^Bf  8*  *  circonvallazione, 
/.  -Ttet,  TR.:  circonvenire,  ingannare, 
insidiare.  -Tén^iya,  8.  :  circonvenzione, 
/.,  inganno,  m.;  insidia,  /.  -Tèntlve, 
ADJ.:  ingannevole.  •▼Qlftflfn,  8.:  av- 
volgimento, m.    -▼dive,  TR.  :  avvolgere. 

«IrouB,  8.  :  circo,  m. 

«lai,  8.  :  integumento,  m,;  cuticola,/. 

«Istfm,  8.  :  cisterna,/. 

«It,  8.  :  cittadino,  cittadinello,  m. 

«itadel,  8.  :  cittadella,  fortezza,/. 

«l-t&t'fn,  8.:  citazione;  allegazione,/. 
«i-tatpry,  adj.:  citatorie,  -te,  tr. : 
citare,  assegnare  ;  allegare,  -t^r,  8.  : 
citatore,  accusatore,  m. 

9itli9m,  8.  :  sistro,  m. 

«itiaea,  8.:  borghese,  cittadino,  m.:  fel- 
low — ,  concittidlno,  m.  -like,  ADV.: 
da  cittadino,  cittadinesco,  -«hip,  s.:  cit- 
tadinanza,/. 

«itrine,  ADJ.  :  citrino. 

«itr^n,  8.:  cedro,  m.  «tr**,  8.:  ce- 
demo,  cedro,  m.  ^^irater,  8.:  acqua 
cedrata,/. 

«Itral,  8.:  zucca,/. 

«It7,  8.:  città,/.:  mother — ,  città  vec- 
chia, /.;  freedom  qf  a  — ,  cittadinanza, 
/.;  —  court,  consiguo  municipale,  ut. 

«Ivef ,  8.  PL.  :  porri,  m.  pi. 

«iv«t,  8.  :  zibetto,  m.  -«at,  8.  :  zibetto, 
m.  (animale). 

«ÌTÌo,  ADJ.  :  civico,  da  cittadino. 

«Iv-il,  ADJ.  :  civile  ;  politico  ;  cortese  :  — 
law,  8.  :  legge  civile,  /.  ;  —  liei,  lista  ci- 
vile,/.; —  war,  guerra  civile,/.  -Uiait, 
-illat,  8.  :  giureconsulto,  m.  -illty,  8.  : 
civiltà;  urbanità,  cortesia,  /.  -UlaA- 
ti^n*  8.  :  civilizzazione,  /.,  stato  civiliz- 
zato, m.  -il4ae,  tr.  :  civilizzare,  colti- 
vare, dirozzare,  -illy,  adv.  :  civilmente, 
cortesemente. 

«l&ok  I,  8.  :  strepito  ;  nottolino  di  molino, 
m.  «laok2,  INTR.:  strepitare;  scop- 
piare. -Ì9111,  8.  :  strepito,  romore  ;  schio- 
mano, m. 
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olAd,  ADJ.  :  vestito,  coperto  (cf .  elotìu), 

olàim  I ,  s.  :  diritto,  m.  ;  pretensione  :  lay 
^  to  a  thing,  pretendre,  aver  diritto  a 
qualche  cosa.  cìaìnk2,  tb.  :  richiamare; 
pretendere  ;  arrogarsi  :  —  a  privilege,  do- 
mandare (pretendere  a)  un  previlegio  ;  — 
the  first  place,  arrogarsi  il  primo  poeto  ;  — 
ae  ones  ovm,  appropriarsi,  -able,  adj.  : 
che  può  richiamarsi,  -ani,  S.  :  preten- 
dente, ifi. 

ol&mb^r,  INTR.  :  rampicarsi. 

olaia^r  =  claimant, 

ol&mi,  s.  :  sorta  di  pettine,  mollusco  bi- 
vdve  americano,  m.  olaa&s,  tr.:  inves- 
care, impeciare,  -minen,  s.  :  viscosità  ; 
tenacità,  /.   -my,  adj.  :  viscoso  ;  tenace. 

ol&iBL9ri,  8.:  chunore;  strepito;  grido, 
m.  clamor 2,  intb.:  strepitare;  gri- 
dare :  —  against,  richiamarsi  contro  ;  — 
/or,  domandare  tumultuariamente,  -ons, 
ADJ.:  strepitoso,  tumultuoso,  -omsly, 
ADV.:  strepitosamente. 

ol4mpi,s.:  mezza  puleggia,/.;  incastro, 
m.    olamp2,  TR.  :  incastnure. 

olàB,  8.:  famiglia,  razza;  trìbii,/. 

olAno^l%rt,  ADJ.  :  segreto,  privato. 

olaadd«-tine,  adj.  :  clandestino,  -tine- 
ly,  ADV.  :  in  modo  clandestino. 

oU^i-Hfi,  8.:  suono  acuto;  remore,  m. 
-g2,  INTR.:  strepitare;  suonare.  -Cff'» 
8.:  strombettata,  /.  -wvoxm^  adj.: 
strepitoso. 

olàiùci,  8.:  suono  acuto,  strepito. 
ola]ik2,  TR.:  suonare,  tintinnire;  stre- 
pitare. 

olApi,8. :  strepito;  colpo;  fracasso,  m.: 
—  qf  thunder,  scoppio  di  tuono,  colpo  di 
fulmine;  ai  one  — ,  in  un  colpo,  alla 
prima.  olap2,  tr.:  battere;  applau- 
dire ;  applicare  :  —  the  door,  chiudere  la 
porta  ;  —  hands,  picchiar  le  mani,  applau- 
dire ;  —  spurs  to  a  horse,  dar  di  sprone 
ad  un  cavallo  ;  —  in,  ficcare  ;  awanzar- 
si;  —  up  a  bargain,  fare  un  accordo. 
•board»  s.  :  doga,  /.  -p^r,  8.  :  applau- 
ditore,  approvatore;  battaglio  (di  cam- 
pana); martello  (d'una  porta);  battente 
(di  molino),  m.;  —  </  ratòits,  conigliera, 
/.  -p^rolaw,  tr.:  rabbuffare;  rampo- 
gnare. -pMMff  s.  :  battimento,  plauso, 
m.  «trap,  8.  :  calappio,  inganno,  colpo 
teatrale,  m.;  adj.  :  frodoloso,  insidioso. 

oldro-obso^re,  s.  :  chiaroscuro,  m. 

olArot,  8.  :  claretto,  m. 

olàriohfrd,  8.  :  clavicembalo,  m. 

olflkrl-floàt<fn,  8.:  chiarificazione,  /. 
-1^,  TR.:  chiarificare,  chiarire;  conciare 
con  colla  (il  vino);  intr.  :  chiarirsi. 

ol&riaot,  8.  :  chiarina,/. 

ol&riyn,  8.  :  clarino,  m.,  chiarina,/. 

olàritj,  8.  :  chiarezza,/.,  splendore,  m. 

olàry,  6.  :  {J>ot,)  schiarea,/. 


olAshi,  &:  urto;  fracasso;  contraato, 
ut.,  differenza,  contesa,  /.  olaab.2. 
INTR.:  urtarsi;  scontrarsi,  dibattersi,  di- 
sputare :  —  wiih,  essere  opposto  a.  -ivir, 
8.:  urto;  contrasto,  m.;  opposizione,/. 

oldsp  1,8.:  fermaglio  ;  ganghero  ;  abbrac- 
ciamento, amplesso,  m.  olaop2,  tb.: 
afiibbiare  ;  abbracciare  :  with  -—erf  hands, 
a  mani  giunte,  -knife,  8.:  coltello  da 
tasca,  ifi.  -aail,  8.  :  chiodo  senza  testa, 
ifi. 

oldMi,  8.:  classe,/;  ordine,  in.:  iht 
middle  — et,  il  ceto  medio;  iks  lower 
— es,  la  classe  dei  poveri;  attend  a  — , 
frequentare  un  corso.  olam2,  tr.  :  clas- 
sificare; ordinare. 

olàm-io,  8.  :  autore^  classico,  m.  -lo(ml), 
ADJ.:  classico,  -ifioàti^n,  s. :  classifi- 
cazione,/. 

olàsoist,  8.:  ordine,  m.;  spezie,/. 

oldss-room,  8.  :  classe,  scuola,  aula  sco- 
lastica,/. 

olAtt^ri,  8.:  strepito,  fracasso,  m. 
olatter2,  in(tr). :  strepitare;  cicalare. 
-ooat,  8.:  ciarlone,  m.  -iw*  adj.: 
strepitoso  ;  8.  :  schiamazzo,  strepito,  nu 

ol2udl-o%tet,  INTR.:  zoppicare,  -oa- 
tCya,  8.  :  zoppicamento,  m. 

oUufe,  8.  :  clausola,/.;  articolo,  m.;  sti- 
polazione,  condizione,/. 

olftustral,  ADJ.:  claustrale. 

oliui^re,  8.  :  clausura,/. 

olàTiole,  8.  :  clavicola,/. 

olftici,  8.:  artiglio,  m.;  branca;  rampa, 

/.  olaw2,  TB.:  graffiare,  sgraffiare; 
adulare,  lusingare.  -Iiaok,  8.  :  àulatore, 
lusingatore,  ir.  -footed,  adj.:  pie  di 
grifone. 

olàyi,  8.:  creta;  argilla,  argiglia,  /. 
olaya,  TR.:  coprire  d'argilla,  «oold, 
ADJ.:  inanimato,  morto.  -«7,  -lab, 
ADJ.  :  argilloso,  -land,  s.  :  terra  argil- 
losa,/,   -pit,  8.  :  cava  d' argilla,/. 

oléaai,  ADJ.,  ADV.:  netto,  puro,  bianco  ; 
affatto,  intieramente.  oleaa2,  ir.  :  net- 
tare ;  lavare,  pulire  :  —  the  hoots,  pulire 
gli  stivali,  -«r,  8.  :  {rail,)  nettatore  deUa 
macchina  Oocomotiva),  m.  -lily  iUé«^, 
ADV.  :  nettamente,  pulitamente.  -Une— 
Uèn-,  8.:  nettezza;  pulitezza;  purità,/. 
-ly  ìdhn-,  ÀDJ,,  ADV.:  puro,  netto,  puli- 
to; elegante;  pulitamente;  elegantemente. 
-nese,  8.:  nettezza;  purità,/. 

olèan-fe,  TR.  :  purgare,  purificare,  -f^r, 
8  :  purgatore,  m.  -fÌ9ir,  8.  :  nettamene 
to,  pulimento,  m. 

oleari,  ADJ.:  chiaro,  puro;  innocente; 
evidente  ;  adv.  :  affatto,  intieramente  :  — 
eonseienee,  coscienza  netta;  —  gain, 
netto  guadagno  ;  get  —  qf,  uscire  di  ;  keep 
—  qf,  evitare.  olear2,  TR.:  chiarire; 
purgare  ;   giustificare,  assolvere  ;   intb.  : 


olose 
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divenire  chiaro:  —  aeeounU,  liquidare 
conti  ;  —  a  painge,  spacciare  un  passa- 
gio  ;  —  a  cape,  oltrepassare  im  capo  ;  — 
on^$  dibtif  pagare  i  suoi  debiti;  —  a 
d^fieuUif,  sciogliere  una  difficoltà  ;  —  the 
table,  sparecchiare  la  tavola;  —  up, 
chiarirsi,  rasserenarsi  -Ma«e,  8.  :  bullet- 
ta di  passaporto,/.,  certificato^  m.;  (nav,) 
spedizioni  di  dogana,/.  pL  -headed, 
ADJ.  :  sagacie,  giudizioso.  -ìm»  b.  :  ter- 
reno disboscato,  m.;  (eom.)  giramento,  m. 
-Ì9Cf*l^ovaa,  8.:  uffizio  di  liquidazione, 
m.  -1/,  ADV.:  chiaramente,  evidente- 
mente, -aeaa,  &  :  chiarezza,  /.,  splen- 
dore, m.;  nettezza;  purità;  innocenza,/. 
-cifflited,  ADJ.:  perspicace,  giudizioso. 
-alcht^dneas,  8.:  perspicacità,  intel- 
ligenza, /.  -ataroh,  TR.:  inamidare. 
-ataroker,  8.  :  che  inamida. 

oléav-e,  ntR.;  tr.:  fendere;  spaccare; 
INTB.:  fendersi;  dividersi,  spaccarsi;  at- 
taccarsi :  —  to,  attaccarsi  {or  appiccarsi), 
a.    -^Vf  8.  :  coltellaccio  da  beccaio,  m. 

olèf,  8.  :  chiame,/. 

cléft,  ADJ.  :  f easo  ;  spaccato  (cf .  eUave)  ; 
8.:  fessura;  apertura,/. 

olèaMi-«7,  8.  :  clemenza  ;  benignità,  /. 
-t,  ADJ.  :  clemente,  benigno. 

olirfy,  8.  :  clero,  m.,  ecclesiastici,  m,  pi, 
-mas,  8.  :  ecclesiastico,  prete,  m. 

olèiioaly  ADJ.  :  chericale. 

olérk,  8.:  cherico,  chierico;  commesso; 
sagristano;  scrivano;  segretario^  m.: 
hwd  —,  primo  commesso,  capo  d' uffizio  ; 
(l^,)  primo  scritturale.  -llk«,  aoj.  :  da 
cherico.  -akip,  8.:  chericato,  m.;  ca- 
rica di  scrivano;  dottrina,/. 

«levfTy  ADJ.  :  abile,  destro  ;  svelto,  -ly» 
ADV.:  abilmente,  destramente.  -ae«a, 
abilità,  destrezza,/. 

oléW,  8.  :  gomitolo,  m. ,'  guida,/. 

olioki,  8.:  salisoendo,  si.  olÌok2, 
INTB.:  tintinnare;  scricchiolare. 

olioket,  8.:  campanella,/.;  martello  di 
porta,  SI. 

olieiit,  8.:  cliente,  m.  -ed,  adj.:  che  ha 
de*  clienti,    -skip,  8.  :  clientela,/. 

oUf-f,  -t,  8.:  rupe,  /.,  luogo  scosceso, 
SI.    -ty,  ADJ.  :  dirupato. 

oltaiMitérioljd),  ADJ.  :  climaterico. 

olimaie,  8.:  clima,  m.;  regione,/. 

oliaaaz,  8.:  gradazione,/. 

oliato*  IRB.;  TB.:  rampicare;  montare, 
scalare  ;  nras.  :  arrampicarsi  ;  salire.  -^, 
8.  :  che  rampioa,  salitore,  m. 

«lima = climate. 

€>H«<ifc  1,8.:  bisticcio  ;  equivoco,fli.  ;  (nav.) 
maglia»/.  olÌBok2,  TK.:  impugnare; 
serrare;  ribadire;  (nav.)  magliettare:  — 
a  nail,  ribadire  un  chiodo,  -fr,  8.  :  ram- 
pone ;  rampicene,  m. 

oUy^y  OB.  ;  INTB.  :  appiccarsi  ;  appassar- 


si  ;  aggrapparsi  :  —  together,  unirsi,  atta- 
carsi  insieme,    -y,  AOJ.  :  viscoso,  tenace. 

oliaiio(al),  ADJ.  :  clinico. 

oUaik  1,8.:  tintinno,  tintinnio,  m.  oUaik  2, 
TB.:  fare  suonare;  intr. :  tintinnire;  ri- 
suonare. 

oUnqwaiitt,  ADJ.  :  sfarillante  ;  8.  :  canu- 
tiglia,/. 

oUpi,  8.:  colpo;  abbracciamento,  m. 
olip  2,  TB.:  tosare,  tendere  ;  tarpmre;  ab- 
bracciare: — the  winge  qff',  tarpare  le  ali  a. 
-pV'f  s*  *  tosatore  ;  cimatore,  m.  -pt^^f , 
8.  :  il  tossare,  si.;  8.  pl.  :  tosatura,  tondi- 
tura,/. 

oUster  =  elytter, 

Oliver,  8.  :  meliloto,  m.,  soffiola,/. 

olòaki ,  8.  :  mantello  ;  pretesto,  m.  oloak  2, 
TB.:   mantellare;   palliare;    nascondere. 
,  8.:  valigia,/.,  baule,  m.,  borsa,/. 
,  8.  :  camera  da  mantelli,/. 

«look,  8.:  orologio,  orinolo,  m.;  pendula, 
/.;  what  0' —  ù  Ut  che  ora  è?  tt  ù  one 
^ — ,  è  una  ora,  è  la  una  ;  U  U  two  0' — , 
son  le  due  ;  it  te  a  quarter  (ten  minutee) 
poet  two,  sono  le  due  ed  un  quarto  (e  die- 
ci), «nuàker,  8.  :  oriuolaio,  orologiaio, 
si.  «makiiìg,  8.  :  arte  dell'  orologiaio, 
f,    «work,  8.  :  struttura  d' un  orinolo,  /. 

olòdi,  8.:  zolla  ^di  terra),  /.;  sciocco, 
babbuasso,m.  oled 2, tr.: erpicare; imtb.: 
rappigliarsi  ;  coagularsi  -dy,  adj.  :  zol- 
loso, grumoso,  «paté,  8.  :  goffo,  m.;  te- 
stacela,/. «patM,  ADJ.  :  sciocco,  grosso. 

olòs  1, 8.  :  ostacolo  ;  zoccolo,  m.  :  bea  — 
upon,  essere  d*  ingombo  a.  ologs,  tb.  : 
imbarazzare;  caricare;  intb.:  coagular- 
si ;  unirsi  -sed,  adi.  :  imbarazzato  ;  ca- 
ricato. -slne«a,  8.:  imbarazzo,  m.;  con- 
fusione, /.  -sy,  ADJ.  :  imbarazzante,  in- 
comodo, pesante. 

olAlst^ri,  8.:  chiostro,  monastero,  m. 
eloiatr  2,  tb.  :  rinchiudere  in  un  con- 
vento, -al,  ADJ.  :  claustrale,  -ed,  adj.  : 
rinchiuso  in  un  chiostro,  -«m,  8.  :  mona- 
ca,/. 

olteiòt»  impf .  e  part,  del  v.  dimb. 

oléa-ei,  ADJ.,  ADV.:  serrato,  stratto;  con- 
tiguo, vicino;  conciso;  celato,  segreto; 
riserbato  ;  fosco,  oscuro  ;  appresso  ;  8.  : 
conclusione,  chiusura,  /;  fine,  m.:  —  by, 
molto  vicino,  di  presso  ;  —  to,  rasente  ;  tit 
— ,  follow  — ,  mcalzare  ;  keep  — ,  stare 
quatto  quatto;  ehui  — ,  chiudere  bene; 
itand  — ,  strìngersi  insieme  ;  etudy  —, 
applicarsi  allo  studio  ;  write  — ,  scrivere 
stretto;  — /p  A/,  zuffa  rabbiosa  ;  — room, 
camerina;  —  weather,  tempo  fosco. 
oldf-e2,  TB.:  serrare;  chiudere;  termina- 
re; INTB.:  chiwlersi,  scaldarsi;  riunirsi; 
accordarsi:  —  an  account,  saldare  un 
conto  ;  —  ttt,  rinchiudere,  rinserrare  ;  — 
up,  consolidare  ;  appiccare  ;  —  upon,  re- 
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stare  d*  aocordo',  —  with,  venire  alle  ma- 
ni ;  accordarsi  «flsted,  «handed,  adj.  : 
spilorcio,  -ely,  ADV.  :  segretamente  ;  na- 
acosamente.    -eaeaa,  b.  :  spessezza,  den- 
sità;  gravessa;   chiusura;  riserbatezza ; 
cautela,/.;  the  —  qf  the  air,  la  gravezza 
dell'  aria,    -^r  -f -,  s.  :  concluditore,  fini- 
tore, m.    -stool,  8.  :  seggetta,/. 
oUfóti,   8.:    gabinetto,    camerino,   m, 
oloa«t2,  TR.  :   chiudere  nel  gabinetto; 
discorrere  in  segreto.   -I90,  8.  :  consulte 
segrete,/,  jd,;  intrighi,  m.  pi. 
cìiiimxe^B,:  chiusura;  conclusione,/. 
ol6ti,  8.:   concrezione,  coagulazione,  /. 
olot2,  INTR.  :  coagularsi. 
olèth,  e.  :  tela,  /.  ;  panno,  m.  ;  tovaglia, 
/.    -f ,  PL.  :  paimine,  tele,/,  pi.:  broad — , 
panno,  m.;  hair — ,  cilicio,  m.;   tooolen 
— ,  panno,  m.;  bound  in  — ,  legato  in  te- 
la ;  lay  the  — ,  apparecchiare  la  tavola. 
-Ime,  B.:  valigia,/,   -boam,  s.:  (weav.) 
subbio,  fiL 

ol6-tìie,    ntR.  ;    tr.  :    vestire  ;    coprire. 
-til&ed,  ADJ.:  vestito,  abbigliato:  —  tu, 
vestito  di.    -tihef,  8.  pl.:  abito;  vesti- 
mento, m.;  panni,  m.^pl.;  biancherie,/. 
pi.:  9uU  if  — ,  vestito,  m.;  put  on  one* e 
— ,  vestirsi  ;  puU  tff  vn^e  — ,  spogliarsi. 
-th|«r,    8.:    pannaiuolo,    panniere,   m. 
-thl^g,  8.  :  vestimento,  vestito,  m. 
ol6th«trado,  8.  :  traffico  de*  panni  e  del- 
le tele,  m.    -"«reaTer,  8.  :  tessitore  di 
tele,  m.    -'«rorkor,  8.  :  lanauiolo,  m. 
ol6^p9ll,  8.  :  sciocco,  balordo,  m. 
olòt-t^r,    TR.:    coagulare,     -ty,  adj.: 
coagulate,  grommoso. 

oldi^dx,  8.:  nube,  nuvola;  macchia;  av- 
versità, /.:  Ughi  — ,  nuvoletta,  /.;  heavy 
— ,  nuvolo,  m.;  be  under  a  — ,  essere 
neir avversità.  oloiid2,  tr.:  annuvola- 
re ;  offuscare  ;  intr.  :  annuvolarsi,  oscu- 
rarsi -oappod,  ADJ.  :  intorniato  di  nu- 
vole in  vetta,  -dlspellliis,  adj.:  sgom- 
branuvoll  -od,  adj.:  annuvolato;  tristo, 
mesto,  -ily,  ADV.:  oscuramente.  -InaM, 
8.  :  oscuresza,/.;  offuscamento,  m.  -Iosa, 
ADJ.  :  aenza  nubi  ;  chiaro,  sereno,  limpido. 
-7,  ADJ.  :  nuvoloso  ;  malinconico,  mesto  ; 
oscurato,  oscuro,  fosco. 
oloiish  idi^,  8.  :  precipizio,  m. 
olò^t  1,8.:  cencio,  straccio,  m.  olo«t  2, 
TR.  :  rappezzare,  rattoppare,  -od,  adj.  : 
rappezzato,  rattoppato,  -«rly,  adj.  :  gros- 
solano, balordo. 

olAre,  8.:  garofano,  m.:  —  giUifiower, 
viola  garofanata,/. 

olAren-footod,  ADJ.:    che    ha    il    pie 
fesso. 

olArfr,  «cvAM,  8.  :  cedrangola,  /.  ;  tri- 
foglio, m. 

eUhm,  8.:  contadino;   villano,  rustico, 
m.   -trj,  8.  :  rustichezza,/.    -Iah.«  adj.  : 


ooaotively 

rustico,  zotico.  -isUy,  ADV.:  rusUca- 
mente,  zoticamente.  -iahnoM,  8.:  ru- 
stichezza, zoticaggine,/. 

oloy,  TR.:  satollare,  saziare;  inchioda- 
re; turare.  -Iom,  adj.:  senza  sazietà, 
-meni,  8.  :  sazietà  ;  ripienezza,/. 

ol&b  1,8.:  mazza,  clava  ;  società  ;  parte, 

/.,  scotto,  m.  eliib2,  tr. :  contribuir»; 
pagare  la  sua  parte  ;  intr.  :  andar  di  me- 
tà, -b^,  -blat,  8.  :  membro  d' una  so- 
cietà, m.  -Ilated,  ADJ.  :  che  ha  le  mani 
grosse,  «foot,  8.:  pie  storto  {or  atra- 
volto), m.  -footed,  ADJ.  :  che  ha  i  piedi 
storti  -honae,  8.:  sala  del  club,  /.; 
casino,  m.    -la'vr,  8.  :  legge  del  bastone, 

/.  -room,  &  :  stanza  della  società,  /. 
-ehaped,  ADJ.  :  forma  di  mazza  ;  (jiaL) 
daviforme. 

eldok,  INTR.  :  chiocciare.  -£999  8.  :  ehioe- 
ciare,  m. 

ol&e  =  elew. 

elftinp,  8.:  pezzaocio  dì  legno,  ut.:  — ^ 
tree»,  gruppo  d' alberi  ;  boschettino,  ar. 
-a,  8.  :  sciocco,  minchione,  m. 

olftin-fily,  ADV.  :  rozzamente,  -fine—» 
8.  :  rozzezza,  rustichezza,  /.  -f7,  adj.  : 
rozzo,  rustico  ;  pesante  ;  grave  ;  groaaola- 
no,  balordo. 

elÙ9Dr  I,  pret.  dì  eling.  elvact^»  intb.  : 
seccare,  disseccarsi 

elftat^r  1,8.:  gruppo  ;  grappolo  ;  sciame, 
ut.:  eome  in  a  — ,  venir  in  folla.  el«»- 
ter2,  TR.:  raccogliere  insieme;  INTR.: 
crescere  in  grappoli  -7,  ADJ.  :  in  grap- 
poli ;  in  folla. 

el&tohi,  8.:  artiglio,  m.;  uni^iia,  f, 
oliitoh2,  TR.:  impugnare;  serrare. 

el&tt«r  1,8.:  strepito,  fracasso,  m.  el«t- 
ter 2,  INTR.:  far  un  grande  strepito. 
-Ì3Mt  8*  •  fracasso,  tumulto,  m. 

eljfst^r,  8.  :  clistere,  serviziale,  m.  -fae, 
TR.  :  applicar  il  clistere,  «pipe,  8.  :  can- 
nella del  clistere,/. 

odaehi,  8.:  carrozza,/.;  (rail.)  vagone  da 
persone,  m.  :  haekney  — ,  vettura  d  affitto, 
m.;  livery  — ,  carrozza  da  rimessa  (or 
piazza),  /.  ;  a  —  and  eix,  carrozza  a  sei 
cavalli  eoaeh2,  (in)tr.:  carrozzare,  an- 
dar in  carrozza,  -boat,  8.:  sedile  del 
cocchiere,  m,  -hire,  8.  :  affitto  di  car- 
rozza, m.  -horae,  8.:  cavallo  da  car- 
rozza, m.  -honae,  8.:  rimessa  di  carroz- 
za ;  (rad.)  loggia  da  vagoni,/,  -aaaker, 
8.  :  carrozzaio,  m.  -man,  8.  :  cocchiere, 
carrozziere,  m.  -maBahip,  8.  :  arte  (/.) 
di  guidare  il  cocchio,  talento  d' auriga,/., 
m.  -stop,  8.:  montatoio,  m.  i^window, 
8.  :  cristallo  della  carrozza,  m. 

oi|ào-t,  INTR.  :  operare  d*  accordo.  -fC^m, 
8.  :  coazione,/.  ;  costringimento,  m.  -tive, 
ADJ.:  coattivo,  costringente.  -tlTélj, 
ADV.:  forzatamente. 
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•9&dpJ«aM&t,  B.  :  aiuto  ree^rooo,  m. 
•jfttor,  8.:  coadiutore,  m.    -j^T«m«j, 

a»:  aflaistensa mutuale, cooperasicme,/. 
o^àsmemt,  tr.  :  congregare,  adunare. 
«qAcv-1*^1^9  asj.  :  oof^gnlabile.   -l^te, 
TK.,  INTR.  :  coagulare,    -làtion,  s.  :  ooa- 
gulaaione,  /.,  coagulo,  m.   -l^tiTe,  aoj.  : 
coagulativo. 
etek  =  coke. 

còaX  1,8.:  carbone  f  oeaile,  m.  :  carry  — s 
io  NeìDeattU,  portar  legna  al  bosco, 
«•al  2,  TR.  :  fare  il  carbone,  «biuikiit, 
8.  :  paniera  da  carbone,  /.  «lied,  8.  : 
strato  dì  carbone^  vena  di  carbone. 
-blMik,  ADJ.:  nero  come  carbone. 
•tez«  8.  :  cesto  del  carbone,  m.  -dia- 
trint,  8.:  distretto,  carbonifero,  m. 
«dust,  B.:  carbone  spolverìssato,  m. 
-trj^  8.  :  miniera  di  carbone  fossile,/. 

le,     INTB.:     collegarsi,    uairat 

7^  8.  :  coalescenia,/. 
oóalrflttld,  8.:  terreno  carbonifero,  m. 
«iMAT^r,  8.:  facchino  (che  porta  i  car- 
boni), III.     -l&ol*,  -hima«,  8.:  carbo- 
naj8,/. 

•fàlitiom,  8.  :  unione,  connessione,/. 
oAal-Uskter,   8.:  nave  del  transporto 
pel  carbone,/,    -man,  8.  :  carbonaio,  m. 
•mwrohamt,  8.:   mercante  di  carboni, 
•Biin«,  -pit,  8.:   miniera  di  carbone, 
/.     «poker,  «raker,  8.:  forcone,  m. 
■  ■•■!■,  8.:  vena  di  carbone,/,    -y,  adj.: 
pieno  di  carbone. 
«liapt&tioB,  8.  :  aggiustamento,  m. 
4H|l^o-ttr    TR.:    coartare;     ristringere. 
-tAt^atiS-:  coartaiione, /,  ristringi- 
mento, m. 

eòarae,  adj.:  grosso,  grossolano,  ror 
vido,  sgarbato  ;  greggio  :  —  elotk,  panno 
ruvido  (or  grosso);  —  man%er$,  modi 
sgarbati,  -ly,  adv.:  grossolanamente, 
ronamente.  -aaM,  8.:  mvideisa,  ros- 
sezza,/. 

oóoatx,  8.:  costa,/.,  lido,  m.  ooaata, 
INTR.  :  costeggiare,  andar  lungo  le  coste. 
-«r,  8.  :  coetegglatore,  pilota  costiere,  m. 
-Cmard,  8.  :  guardacoste,  m.  -i^g*  8*  • 
cabottaggio,  m.  •ivcr-ptlot,  8.  :  piloto 
costiere,  m. 

etoti,  8.:  vestito,  abito, m.;  gonnella,/.; 
saio  ;  tosone,  vello,  m.  :  froek  — ,  pastra- 
no, m.;  great — ,  soprabito,  m.;  —  qf 
amUf  arme;  insegna  di  famiglia;  —  qf 
mail,  giaco,  m.;  turn  — ,  voltar  casacca. 
ooat2,  TR.  :  vestire,  coprire. 
o6az,  TR.  :  lusingare,  accarezzare,     -«r, 
8.  :  lusingatore,  adulatore,  in.    "Um,  b.  : 
lusinghe  ;  carezze,/,  jd.,  vessi,  m.  pi. 
oòb,  8.  :  gabbiano;  cavallo  intero,  m.;  a 
rieh  — ,  ricco  avaro,  m, 
oóbigJt,  TR.  :  cobalto,  m. 
oèbU-«,TR.:  rappezzare,  rattoppare,  -«r, 


ooeAoacy  59 

6.:  ciabattino;  rappezzatore ;   imbroglia- 
tore, m. 

oèb|raa,  8.  :  alare,  m. 
09biabep,  s.  :   coadiutore  (d'  un  vesco- 
vo), m, 

oòbw«b,  8.  :  tela  del  ragno  ;  trappola,  /. 
oòcbiiifal,  B.  :  coccmiglia,/. 
oèoMt#yy,  ADJ.  :  spirale,  turbinato. 
oòokx,  8.:  gallo,  m.;  cannella  (di  con- 
dotti),   oook  2, 8.:  forma  (d*  un  cappello), 
/.;  ago  della  bilancia;   gnomone;  stilo; 
cane  (d'uno  schioppo),  m.;   —  qf  hay, 
bica  di  fieno,/;  — *i  eomb,  cf.  eodtMeomb, 
oook3,  TR.  :  innalzare  ;  montare  ;  inir.  : 
fare  del  grande;  gonfiarsi:   —  a  gun, 
montare  {<»'  armare)  un  fucile  ;  —  the 
ears,  drizzar    gli   orecchi      -Ade,   8.: 
fiocco,  m.;  cocoirda,/    -atiiee,  8.  :  ba- 
silischio,  m.     «bcMit,  B.  :    barchetta,  /. 
«bvotb,  8.  :  brodo  di  gallo,  m.    «orow- 
ins,  8.  :  canto  del  gallo,  m.     «obafar, 
8.:  scarafaggio,  negro,  m.     -^n,    8.: 
che  ama  i  combattimenti  de*gallL    -•r2, 
TR.:  accarezzare,    -«ral,  s.:  gallo  gio- 
vine, m.   -«riviir,  8.  :  accarezzamento,  m. 
oòokflti,  B.:    sigillo  della  dogana,  m. 
o<N»k«t2,  ADJ.  :  tacciato,  sfrontato. 
oftofc-figbt,  8.  :  battimento  (m.)  o  batta- 
glia di  galli,/    -borse,  adj.  :  a  cavallo  ; 
trionfante,    -lab,  adj.  :  lascivo. 
oòokl-ei,  8.:  chiocciola,  /  (pesce);  lo- 
glio, m.     -o2,   TR. :    piegare;    rugare; 
INTR.  :  piegarsi  ;  raggrinzarsi,  -ed,  adj.  : 
turbinato.  -e-abeU,  s.  :  conchiglia,  con- 
ca, /.   Hitatra,  8.  fl.  :  scala  a  chioccio- 
la,/ 

oÒok*lofl,    B. ;     solaio;      granaio,    m. 
«matob,  8.  *  partita  di  galli,/ 
oòokmej,  8.  :  gonzo  di  Londra,  goffo  ;  uno 
nato  in  Londra,  m.    -Ifm,  8.  :  gergo  (pro- 
nuncia,/.), d*  un  gonzo  di  Londra. 
oèok-plt,  B.  :  arena  dove  si  fanno  com- 
battere i  galli,  /     -acfiaft,  8.  :   cresta 
di  gallo,  /.;  zerbino,   -netto,  gioginno. 
-*a«bead,  s.:   cedrangola,  /.,  trifoglio, 
si.    -tura,  ADJ.  :  sicurissimo. 
oòckmw^in  coUoq.  eoki*n,  8.:  capitano 
d' una  scialuppa,  m. 
ode^a,  8.  :  cacao,  m. 
poetile,  ADJ.  :  cotto  nel  forno. 
oòetioii,  8.  :  cozione,/,  cocimento,  m. 
o6d,  8.  :  guscio,  baccello  ;  merluzzo,  m. 
oòddle,  TR.  :  bollire,  cuocere. 
oéde,  B.  :  codioe,  m. 
oéd-fiab,  8.  :  merluzzo,  m. 
oòdMr,  B.  :  avaro,  m. 
oòdi^^,  8.:   codicillo,  si.  (aggiunta  al 
testamento). 

OQdille,  8.  :  codiglio,  si. 
eÒdli^tr,  8.:  piccol  merluzzo,  si.;  mela 
da  lessare,/. 
oDéf-floaey,  B.  :  cooperamento,  si.    -fl- 
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9i«]i«j,  8.  :  cooperasione,/.  -fl^ieiit, 
s.  :  (o^^.)  coefficiente,  ,ti. 

«Klémpt^oii,  B.  :  compra  reciproca,/. 

OQé-qnal,  ADJ.:  coeguale.  -qitAlitj, 
8.  :  equalità,  /.  -qiudly,  adv.  :  coe- 
gualmente. 

o^ér-ee,  tb.  :  restringere,  reprimere. 
-^^n,  B.  :  costringimento,  raffrenamento, 
m.    -«iTe,  ADJ.  :  coercitivo. 

o^eMÒntfal,  ADJ.:  della  medesima  es- 
sensa. 

og^tér-nal,  adj.  :  ooetemo.  -nlty,  8.  : 
coetemità,/. 

oQéval,  ADJ.  :  contemporaneo. 

oge^iat,  INTR.  :  coesistente,  -enee,  8.  : 
coesistenza,/,    -«ut,  adj.  :  coesistente. 

o9extéB-d,  TR.  :  coestendere.  -§ Con,  8.  : 
coestensione,/. 

oòff^,  8.  :  caffè,  fit.  «berry,  8.  :  caffè, 
m.  -onp,  B.:  tazza  da  caffè,/.  «hoiMe, 
8.:  caffè,  m.;  bottega  da  caffè,/,  •man, 
6.  :  caffettiere,  m.  -poi,  8.  :  caffettiera, 
/.  «roaster,  8.:  tamburo  da  arrostire 
il  caffè,  m.  -room,  s.  :  bottega  da  caf- 
fè ;  saletta  d'albergo.  -taUe,  8.  :  tavo- 
la da  caffè,/,    «tree,  8.  :  caffè,  m. 

oòll^ri,  8.:  cofano,  m.,  cassa,/.,  forziere, 
m.  ooffer  2,  tr.  :  incassare,  -^r,  8.  : 
tesoriere  del  re. 

oòfiln  I ,  bara,  /.,  cataletto,  m.  oofiln  2, 
TR.  :  porre  nel  cataletto,  «maker,  8.  : 
facitore  di  cataletti,  m. 

0Ò8 1,8.:  dente  (d' una  ruota),  m,  oog  2, 
TR.  :  adulare  ;  lusingare  :  —  the  dice^  im- 
piombare i  dadi. 

o6-^n«7,  8.:  forza;  ragione,/,  -gent, 
ADJ.:  potente;  energico,  -^^ntly,  adv.: 
irresistibilmente. 

oÒB-KVr,  B.  :  adulatore,  lusingatore,  m. 
-SÌ9I7,  8.  :  adulazione,  lusinga,/.;  ingan- 
no, 111. 

o6nl6«atene,  8.  :  ciottolo  piccolo,  m. 

eè^-t%te,  TR.  :  cogitare,  pensare  ;  rumi- 
nare, -tàfion,  8.  :  pensiero,  m.,  medi- 
tazione, /.  -t^tlTe,  ADJ.  :  pensieroso, 
meditativo. 

odB-n%te,  adj.  :  cognato.  -nAfi^n,  8.  : 
cognazione  ;  parentela,  affinità,  /.  -ni- 
ti^n,  8.  :  conoscenza,  /.  ;  convincimento, 
m.  -niaanee,  8.  :  conoscenza,  notizia  ; 
marca,  /.  :  take  —  <{f,  fare  attenzione  a. 
-nominai,  ADJ.:  cognominato,  -no- 
mln&t<?n,  8.:  cognominazione, /.,  so- 
prannome, m.  -nòeeenee,  8.:  cono- 
scenza, scienza,/.  -nòeelUe,  adj.  :  co- 
noscibUe. 

OQhAbit,  INTR.  :  coabitare,  vìvere  insieme. 
-ani,  8.  :  coabitatore,  m.  -4tif  n,  s.  : 
coabitazione,/. 

cghéiTn  8.  :  coerede,  m.  -om,  8.  :  coere- 
de ;  compagna  nelF  eredità,/. 

e^hé-re,  intr.  :  aderire  ;  esser  conforme. 


convenire  ;  affarel  -renee,  -rwi«7,  8.: 
coerenza;  connessione,/,  -rent,  ADI.: 
coerente;  consistente,  -fl^n,  8.:  coe- 
sione, /.  -«1t6,  adj.:  aderente;  gluti- 
noso. -elTeneee,  8.:  coerenza;  unioiie,/. 

oi|hiblt,  TR.  :  ristringere  ;  impedire. 

odhQ-b^tet,  INTR.:  {ehem.)  distillare  di 
nuovo,  rimescolare,  -b&tif nf,  &  :  rime- 
scolamento, m. 

oób^rt,  8.:  coorte,  /.  «-AtC^,  8.:  esor- 
tazione,/.; stimolo,  m. 

odif,  8.  :  cuffia,  /.,  berrettino,  m.  -ed, 
ADJ.  :  coperto  con  cuffia. 

ejì|flftre,  8.  :  acconciatura  di  capo,/. 

o6}gna  =  coin, 

odili,  8.:  strepito,  remore,  garbuglio, 
m.;  thi»  mortai  — ,  questo  velo  mortale. 
eoli 2,  TR.:  (r)aggomitolare ;  avvolgere; 
INTR.:  aggomitolarsL 

edtni,  8.  :  moneta,  /.,  danaro  ;  conio,  an- 
golo, m.;  gold  (tilver)  — ,  moneta  d' oro 
(d' argento)  ;  bate  {counterfeit)  — ,  moneta 
falsa.  ooln2,  tr.:  battere  moneta,  co- 
niare,   -à^,  8.  :  monetaggio,  m. 

09-lne|de,  INTR.  :  coincidere,  conooirere. 
-ineldenee,  -ineldenej,  8.:  coinci- 
denza,/. ;  rincontro,  m.  -ineldent,  adj.: 
coincidente. 

eo{n-9r,  8.:  monetiere,  battìnaecca,  «. 
-lag,  8.  :  monetaggio,  m. 

ofiletril,  8.  :  falcone  codardo,  m. 

4H|lt<yn,  8.  :  coito,  accoppiamento,  m. 

o6k-e,  8.:  carbone  estinto,  coke,  ta.; 
TR.:  convertire  in  coke,  -fr,  8.:  bar- 
caiuolo, m. 

oókes,  8.  :  sciocco,  m. 

o6king-oTen,  8.  :  forno  da  coke,  ». 

oèland^r,  8.  :  colatoio,  setaccio»  ». 

oi|ldtif  n,  8.  :  feltrazione,/.,  filtro,  ». 

oólat^ura,  8.  :  colatura,  feltrasione,/. 

odlb^rtlne,  8.  :  nastro,  m. 

oóld,  ADJ.  :  freddo  ;  frìgido  ;  frasoo  ;  riser- 
vato; indifferente;  8.:  freddo,  m^  fred- 
dezza, /.,  freddore,  m.;  —  blood,  sangue 
freddo,  ».;  indifferenza,  /.;  be  — ,  far 
freddo;  avere  freddo;  ifrow  — ,  raffred- 
darsi ;  eateh  a  — ,  iitf reddanù  ;  —  water, 
acqua  fresca,/,  -blooded,  adj.:  freddo, 
disappassionato,  -lab,  adj.:  alquanto 
freddo,  freddicelo.  -I7,  adv.:  fredda- 
mente, -neas,  8.:  freddeoa;  indiffe- 
renza,/. 

o61e,  8.  :  cavolo,  ». 

o9l«4p-t«ra,  8.  :  coleotteri,  ».^.  -tyr- 
onm^  ADJ.  :  coleottero. 

oólev^rt,  8.  :  cavolo  verzotto,  ». 

odilo,  8.:  colica,/. 

ooUApae,  intr.:  cadere  insieme;  chiu- 
dersi; sconfiare;  rovinare. 

oèll%ri,  8.:  collare;  collaretto,  ».:  take 
by  the  — ,  prendere  pel  collaretto;  ekirt 
— ,  collo  (collare)  di  camicia.    ooUar  2, 


TR.:  prendere  al  eoUare.  «teli*,  8.:  eia- 
TÌoola,/. 

ooll&te,  conferire  ;  comparare. 

oollài^ral,  ADJ.:  collaterale.  -Ij,  adv.: 
in  linea  collaterale. 

ooll»-tl^«  8.:  collazione,  colezione»  /. 
-t^r,  8.  :  collatore,  m. 

ooU£wdt,  8.  :  collaudare  ;  commendare. 

odllfaBwei,  8.:  collega,  compaio,  m. 
oolleac«e2,  TR.:  collegare;  congion- 
gere.  -eUp,  s.  :  collegamento,  m.;  as- 
sociazione,/ 

oollèo-t  I ,  TR.  :  raccogliere,  fare  nna  col- 
letta; compilare:  —  one*»  teff,  racco- 
gliersi; riaversi.  -t2,  s.  :  colletta,  /. 
-tABffovs,  ADJ.:  raccolto  insieme,  «ted- 
Ij,  ADV.  :  collettivamente.  -tednaM,  8.: 
raccolta,  nniime,/.  -tCfii,  s.:  collezione  ; 
raccolta,/.;  estratto,  m.  -tittous,  ADJ.: 
collettizio.  -tlTe,  adj.  :  collettivo,  aggre- 
gato. -tiTelj,  ADV.:  collettivamente. 
-tiTeneM,  8.:  raccolta,  /  -tgr,  8.: 
collettore  ;  cassiere,  m. 

oollègAtiprj,  8.  :  collegatario,  m. 

cóìl-^e^  8.:  collegio,  m.;  facoltà;  pen- 
sione: clerical  — ,  seminario,  m.;  enter 
— ,  entrare  in  collegio,  -é^ial,  ADJ.: 
collegiale.  -tal«ii,  8.:  membro  d' un  col- 
legio, III.  -é|4*te,  ADJ.:  collegiato,  d'un 
collegio. 

oòllnt,  8.  :  castone  ;  collaretto,  m. 

eollidé^TR.  :  collidere,  percuoter  insieoke  ; 
schiacciare. 

eèll4«r,  8.:  carbonaio,  m.,*  barca  carbo- 
naia, /.,  vascello  da  carbone,  m.  -y,  8.  : 
miniera  di  carbone,/. 

o&lliflaw«r  =  caulifiawer, 

oòlU-g#te,  TR.:  legare  insieme,  -s^ 
t'aiti  8.:  legazione  insieme;  concatena- 
zione,/. 

oollimAt^fii,  8.  :  mirare,  avvisare,  m. 

oolliffi^n,  8.:  collisione,/.;  concorso,  m. 

oèUi^^^te,  TR.:  collocare,  porre.  -eA- 
ti9]i,  8.  :  collocazione,  /.,  collocamento, 
collocare,  m. 

oollffoftt^B,  8.:  convenasione,  confe- 
renza,/. 

oollóflfuet,  TR.  :  lusingare,  adulare. 

o611^,  8.  :  fetta  di  carne,/. 

eòUiHliiy*  8.:  colloquio,  m.;  conferenza,/. 

oollnotAti^n,  8.:  combattimento,  m., 
disputa,/. 

oollA-d!f0,  INTR. :  colludere;  ingannare,/ 
-ft^ià,  8.:  collusione,  /.;  inganno,  m. 
-«Ito,  adj.:  collusivo,  -alvely,  adv.: 
collusivamente,    -sf^rj,  adj.  :  collusivo. 

odllyt*S*:  fuliggine,/.;  nero,  m. 

oollfrlnm,  8.  :  (med,)  collirio,  m. 

oAloB,  8.:  due  punti,  m.  pi.;  ianat.)  co- 
lon, m. 

eolonel  e^mel,  8.:  colonnello,  m.  *Bklp, 
8.  :  grado  di  colonnello,  m. 
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o^IAiUaI,  adj.  :  coloniale. 

oèl-9BÌst,  8.:  colono,  m.  -iinlae,  TR.: 
colonizzare,  popolare  di  abitanti. 

colonnade,  8.  :  colonnata,/. 

odl^ny,  8.:  colonia,/. 

cèlQph^ny,  8.  :  colofonia,/. 

oolnquinàda,  8.  :  (hot)  coUoquintida,  /. 

oulÒMal,  -aéan,  adj.  :  colossale,  gigan- 
tesco,   -sua,  8.  :  colosso,  m. 

oòlffuri,  8.  :  colore,  m.;  (fig.)  apparenza  ; 
carnagione,/.,  pretesto,  m.,  apparenza,/; 
— «,  insegna,  bandiera,  /,;  freeh  — , 
bella  carnagione  ;  change  — ,  cambiare  di 
colore  ;  hoitt  the  — e,  rizzare  lo  stendardo. 
ooloiir2,  TR.:  colorare,  colorire,  tin- 
gere ;  0^.)  palliare  ;  INTR.  :  arrossire,  di- 
venire rosso,  -able,  adj.  :  spezioso,  plau- 
sibile, -ably,  ADV.:  speziosamente,  plau- 
sibilmente. -%t€*,  ADJ.:  colorato,  tinto. 
-&t^>^«  S-*  colorazione,/;  colorare,  m. 
-ed,  ADJ.:  colorato,  colorito,  tinto,  -iflo, 
ADJ.  :  colorante,  -ing,  s.  :  colorito,  co- 
loramento, m.  -1st,  8.:  colorista,  m. 
-leas,  ADJ.  :  senza  colore  ;  trasparente. 

oòlp,  8.  :  colpo,  m. 

o6lti,  8.:  puledro,  poledro;  pazzarello, 
m.    coli 2,  TR. :  scherzare;  trescare. 

o6lter,  8.  :  coltro  ;  vomere,  m. 

o6lt-ish,  ADJ.:  dissoluto,  stravagante. 
-*s«fòot,  8.  :  iboL)  unghia  cavallina,  /. 
-*s«toot]i,  8.:  dente  di  latte,  m.;  fra- 
scheria,/. 

oòl\|br|iie,  adj.  :  di  serpe  ;  astuto. 

oòlnm-bi^ry,  8.:  colombaia,  /.;  colom- 
baio, m.    -bine,  8.  :  colombina,/. 

oèl-nmn,  8.  :  colonna,/.  -Anm^,  adj.  : 
di  colonne. 

«mlùref ,  8.  PL.  :  (aetr.)  coluri,  m. 

oòma,  8.  :  coma,  m.,  letargia,/. 

odm^te,  8.  :  compagno,  associato,  m. 

comatose,  adj.  :  letargico. 

o6m6i,  8.:  pettine,  m.;  stregghia, /; 
favo,  m.  oomb2,  tr.:  pettinare;  stri- 
gliare, stregghiare;  scardassare,  cardare: 
—  oni^»  head,  pettinarsi. 

oèmbati,  8.:  combattimento,  m.,  bat- 
taglia,/. oombàt2,  (in)tr.:  combattere, 
oppugnare,  -ami,  8.  :  combattente,  com- 
battitore, m. 

odmft-bmsb,  8.  :  scopetta,  /.  «case, 
8.  :  pettiniera,  /.  -^r,  8.  :  pettinatore  ; 
scardassiere,  cardatore,  m. 

oom-binable,  adj.:  che  si  può  combi- 
nare, -binategli,  8.:  combinazione; 
trama,/,  -bine,  tr.:  combinare  ;  unire  ; 
INTR.  :  associarsi,  unirsi. 

oAmò-i^g  •  oloth,  8.:  mantellina,  / 
-less,  adj.  :  senza  cresta,  «maker,  8.  : 
pettinagnolo,  m. 

oombas-tible,  adj.  :  combustibile,  -ti- 
bleness,  8.  :  combustibilità,  /.  -t<9]i, 
s.  :  combustione,  abbruciamento,  m. 
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còrnei,  nut.;  tr.:  venire;  arrivare:  — 
to  a  piace,  ginngere  ad  un  Inogo  ;  tinu  to 
— ,  tempo  a  venire,  il  futuro  ;  —  to  l^e, 
riprender  vita  ;  —  to  oiu^$  uff,  riaversi, 
ricuperare  gli  spiriti  ;  —  to  nothing,  fal- 
lire ;  —  to  pan,  arrivare,  snccedere  ;  — 
near,  accostarsi  ;  —  ekort,  esser  inferiore, 
mancare;  how  — s  itf  come  avviene?  the 
whole  — e  to,  il  totale  ammonta  ;  —  about, 
avvenire;  cambiare;  —  (tfler,  seguitare; 
succedere  ;  —  again,  ritornare  ;  rivenire  ; 

—  along,  venire  ;  venire  via  ;  —  aeunder, 
separarsi  ;  —  at,  pervenire,  ottenere  ;  — 
away,  venire  via  ;  partire  ;  —  hy,  passare  ; 

—  down,  venire  giù,  scendere  ;  —  forth, 
provenire,  procedere  ;  —  forward,  avan- 
zare ;  profittare  ;  —  from,  venire  da  ;  — 
tn,  entrare  ;  —  in  for,  pretendere  ;  —  in 
to,  unirsi;  consentire;  —  into,  entrare; 

—  into  the  world,  nascere  ;  —  qf,  discen- 
dere, trarre  origine;  —  qf,  cascare; 
scappare;  sviarsi;  spacciarsi;  —  qff 
from,  lasciare;  —  on,  avanzare;  avan- 
zarsi; prosperare,  profittare;  —  out, 
uscire  ;  apparire  ;  essere  pubblicato  ;  spun- 
tare ;  —  out  with,  discoprire,  rivelare  ;  — 
over,  traversare;  ricominciare;  —  to, 
consentire  ;  —  to  and  fro,  andare  qua  e 
là  ;  —  together,  unirsi  ;  maritarsi  ;  —  to- 
gether again,  rigiungersi;  —  up,  mon- 
tare ;  spuntare  ;  —  up  to,  —  up  with,  ac- 
costare, raggiungere;  —  upon,  sorpren- 
dere, scagliarsi  sopra,  eome  2,  INTEBJ.  : 
su!  via!  animo! 

oumé-dioa,  8.  :  commediante  ;  attore,  m. 
o6ia«-d7,  8.:  conunedia,/. 

oòme-linaM,  8.:  grazia,  vaghezza,  /. 
-ly,  ADJ.:  grazioso,  decente;  gentile; 
AOV.  :  graziosamente,  decentemente  ;  gen- 
tilmente. 

oÀia«r,  B.  :  uno  che  viene  :  ftev- — ,  fore- 
stiere, m. 

o^méatlble,  adj.  :  commestibile. 

oÒmet,  e.:  cometa,/,  -«ly,  onnèt-lo, 
ADJ.:  cometario,  -dcraphy,  8.:  cometo- 
grafia,/. 

oòa&flti,  8.:  confetto,  m.,  conserva,  /. 
oomflt2,  TR.:  confettare.^  «laaker, 
8.:  confettiere,  oonfettatoré,  m.  -^ra, 
8.  :  confettura,  conserva,/. 

eòwnXgrti,  8.:  conforto;  aiuto,  m.;  con- 
solazione ;  ricreazione,/.:  derive  — from, 
trovar  conforto  in,  consolarsi  in.  «oas- 
lért2,TR.:  confortare;  ristorare,  -abla, 
ADJ.:  confortevole;  confortativo;  gra- 
to: one  i»  —  here,  qui  si  sta  bene. 
-ablenaMf  8.  :  eonf ortasione,  /.,  confor- 
to, ristoro,  m.  -ably,  adv.:  in  modo 
confortativo,  lietamente  :  —  dreeeed,  etc., 
ben  vestito,  -^r,  8.  :  confortatore,  con- 
Holatore,  m.  -1«m,  adj.  :  senza  conforto, 
senza  consolaxione,  desolato. 


etaiie(al),  aoj.  :  oomloo,  faceta  -ally, 
adv.:  facetamente,  -almaoa,  &:  face- 
zia; piaoevolena,/. 

oÀml^i^*  ADJ.:  vegnente;  fDturo:  — ^ 
forth,  nascente  ;  futuro  ;  8.  :  venuta,  /., 
arrivo,  m.:  —  in,  entrata,  rendita,/. 

oòmity ,  8.  :  cortesia,  oivUiikà,  gentflena,/. 

oòmaia,  8.  :  virgola,/. 

Colin  And  I,  8.:  comando;  ordine,  m.; 
padronanza,/.:  I  am  at  four  — ,  sono  a 
sua  disposizione  ;  —  «tf  language,  padro- 
nanza  di  lingua,  eoli  and  2,  tb.:  co- 
mandare; ordinare;  Dmu:  aver  fl  co- 
mando: —  tUenee,  imporre  sOensio.  -^r, 
8.:  comandante;  capo,  m.  -vej^  s.: 
commenda,/.  -I99,  ADJ.:  oomandante; 
di  guardia;  8.:  comandamento,  m.  -naont, 
8.  :  comandamento,  m,  -mai,  8.  :  donna 
sovrana,/. 

oonuna-téiial,  ADJ.:  della  medesima 
materia.  -t^riAlity,  8.  :  medesima  ma- 
terialità,/.     > 

oommèmQ-rabla,  ADJ.  :  commemorabile. 
-r^te,  1E.:  commemorare;  celebrar*. 
-r&ti^m,  8.:  eoBunemoramento,  ».;  ri- 
cordanza; celebrazione,  /.  -ratine, 
ADJ.:  commemorativa 

oonunèmoe,  TR.:  oemineiare;  incomin- 
ciare; entrare;  avviare,  -miaat,  s.: 
cominciamento,  principio,  m.  ;  (Am.)  con- 
clusione solenne  del  anno  seolaàtico,/. 

ooaunèmd,  tr.  :  commendare,  raccoman- 
dare, lodare;  approvare.  -aUe,  adi,: 
oommendabile,  lodevole,  -ably,  adv.: 
oommendabilnieate.  -ana,  8.  :  commenda, 
/.  -atipry,  8.:  commendatario,  m. 
-4floià,  8.:  coDBmendamento,  ai.:  racco- 
mandazione,/, -f,  FL.:  baciamani,  com- 
plimenti, m,  pL  -atury,  ADJ.  :  commen- 
datizia -«r,  8.:  commendatore,  loda- 
tore, ai. 

aséaaal,  8.  :  commensale,  tn. 
meBffarablllty,  8.:  oommensam- 
bilità,/.  -aiésiff^vable,  ADJ.  :  commen- 
surabile. -mesiff^vablcBeaa  =  eom- 
meneurakUUg.  -méBffipr»te,  adj.  :  pro^ 
porsionato,  uguale.  -mèBffipr»ta,  ts.  : 
commensurare,  proponionare.  -imém- 
ff^r^tely,  adv.:  proponionatamente. 
-aiéBffi^tlf m,  8.  :  proponione,/. 

I,  8.:  cemento,  m.,  glosa, /. 
è]it2,  intr.  :  cementare,  gloeare. 
-i^ry,  8.:  esposizione;  annotaiione,  /. 
-%t9r,  eoauniat-«r,  8.  :  comeatatore, 
glosatore,  ai.  -itiovn,  adj.  :  inventato, 
falsa 

o^a-aa^ree,  8.  :  commercio,  negoaio,  ».; 
pratica,/.:  inland  — ,  éommercio  intema 
-méree,  intr.:  aver  conunercio,  trafll- 
care.  -mér^^ial,  adj.:  di  coomereics 
commerciale  :  —  houH,  negoaio  (si.),  casa 
(/.)  mercantile. 


?f  IMTB.:  mignure  insieme. 
-cr&tif  B,  B.  :  migniione,/. 

eoat-mla&t^i^f  &•:  mmacciamento,  m., 
minaccia» /.  -aaiaattiy,  adj.:  minac- 
ciante. 

ottBunlasle,  ts.:  commiaehiare,  mesco- 
lare; INTB.:  commisohiarsi  ;  nnirsL 

ooflualaft-lUe,  adj.:  polyerivabile.  -te, 
n.:  potreriisare  ;  sminnauure.  -fifa, 
a»  :  poWeriaamento,  m. 

eommiffr-Ablet»  adj.:  commiserabile, 
degno  (&  pietà.  -#te,  tk.  :  cooimiaerare, 
compatirB.  -Atiyg,  adj.:  compassione- 
Tole,  miseiioordioao.  -AflfB,  s.:  oom- 
miaeraiione,  pietà,/. 

ofttmlaatrfy  B-:  commissario,  m.:  — 
general,  commiasario  generale,  -abip, 
8.  :  commissariato,  si. 

eaatatlffi^ni,  8.:  commissione,/.;  ui&- 
sio;  (mU.)  brevetto  d'ni&oiale:  —  mer- 
ehant,  negosiante,  commissionario,  m,; 
thirty  framci  — ,  senseria  trenta  franchi  ; 
throw  up  ofM*«  — ,  dare  la  propria  dimia- 
sione;  —  agency ,  casa  dì  commissione. 
•oatiniaBÌ0B2,  tb.:  commettere;  dele- 
gare ;  antorissare.  -^,  8.  :  commissario  ; 
magistrato,  m. 

oònniff^ve,  8.  :  commessura,/. 

ooauBit,  TB.:  commettere;  affidare; 
dare  in  cnstodia  :  —  wm^s  wàf  to,  rimet- 
tersi ;  —  to  euetodg,  mettere  in  arresto. 
-■Mmt,  &  :  imprigionamento,  arresto,  m. 
-tf«,  8.:  comitato,  m.,  delegazione,/.,* 
commissari,  m.  pi,:  etanding  — ,  comitato 
permanente,  m.;  be  on  a  — ,  essere  d'nn 
comitato,    -tgr,  &  :  ccmmettitare,  ni. 

ooflsaala,  intb.:  mischiare,  mescolare. 
-flfii,  8.  :  commissione,  /.,  mescolamento, 
m.  -tvre,  8.:  'sommischiamento,  m., 
mescolansa,  mistnra,/. 

ooauBÒ-de,  8.:  enfila,/,  -dlous,  adj.: 
comodo,  conyenevole,  sgevole.  -dionaly, 
ADV.  :  comodamente,  -dlonaaeas,  s.  : 
convenevolezsa,/.;  guadagno,  agio,  ni. 

ooHiaiòdit|r,  8.  :  comodo;  vantaggio,  pro- 
fitto, m.;  mereansia,/. 

«taumidfve,  8.  :  commodoro,  comman- 
daate  d*  una  squadra,  m. 

oèmmya,  adj.  :  comune;  ordinario,  volga- 
re; ADV.:  comunemente;  generahnente ; 
8.  :  pascolo  comune,  m  j  in  — ,  in  comunità; 

—  eouneil,  consiglio  della  città,  /.;  — 
law,  leggi  municipali,  f.  pL;  —  people, 
popolano,  m. ,-  —  eewer,  fogna,  cloaca,  /.  ; 

—  priee,  preao  corrente,  si.;  —  iMier, 
semplice  soldato,  si.;  —  talk,  voce  co- 
mune, /.  ;  —  woman,  donna  pubblica,  /. 
-«bla,  ADI.  :  tenuto  in  comune.  -^^^  8.  : 
diritto  di  pascere,  si.  -altj,  8.  :  comu- 
nanxa,  comunità,  /.  ;  popolasse,  si.,  plebe, 
/.    -«r,  8.  :  membro  de*  comuni,  m. 

•oBut^Biff 9»,  6.  :  avvertimento,  m. 
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i-ly,  ADV.:  comunemente,  usual- 
mente, -neas,  8.  :  comnnansa  ;  frequen- 
sa,  /.  -plMM  I,  ADJ.  :  trito,  triviale  ;  8.  : 
soggetto  trito  or  ordinario,  m,  -plao*  s, 
TB.  :  metodissare.  -f ,  &  :  camera  bassa, 
camera  de* comuni;  plebe,  /.  -w«al, 
-w«alth,  8.:  repubblica,/. 

ooimakà^n^  s.:  commovimento;  tumul- 
to, m.    -^r,  8.  :  commovitore,  si. 

€>aiBin>ve, tb. :  commuovere;  disturbare, 
agitare. 

ooBunft-iia,  INTB.  :  conferire  ;  discorrere. 
-]iio«bllit|r,  8.  :  comunicabilità,/,  -ai- 
oaUe,  ADJ.:  comunicabile,  -aioamt, 
8.:  comunicante,  m.  -alerte,  tb.:  co- 
municare, far  partecipe;  informare  di; 
compartire;  intb.:  comunicarsi.  -aioA- 
flf  A,  6.  :  comunicaiione  ;  conf erensa,  /.  ; 
comervio,  si.  -aio«tÌTe,  adj.  :  comuni- 
cativo, famigliare.  -nioatiTeaaaa,  8.  : 
natura  comunicativa;  franchezsa,  /. 
-aivir,  8.  :  comunione,  conversasione,  /  ; 
—  with  God,  esser  in  comunione  di  Dio. 
-11Ì9A,  8.:  comunione;  società;  corri- 
spondenza,/. -ni^B-onp,  8.  :  calice,  m. 
-ai^n-oloth,  s.  :  tovaglia  della  sagra 
mensa,/,  -ni^n-tabl*,  8.  :  tavola  della 
comunione,  /.  -nitir,  8.  :  comunità  ;  so- 
cietà,/. 

oom-as9t«bllit|r,  8.:  qualità  commu- 
tativa, /.  -mfttable,  adj.  :  commu- 
tabile. -atvt&tC^A,  8.  :  commutamento, 
si., commutaxione, /.  -mAtatiTe,  ADJ.: 
commutativo.  -mftt^tiTely,  adv.  :  per 
via  di  commutazione.  -mAte,  (in)tb.  : 
commutare,  mutare  ;  scambiare. 

ooauaftfual,  ADJ.  :  mutuo,  reciproco. 

ooatp&oti,  ADJ.:  compatto,  denso,  con- 
nesso, fitto.  o6aftpAot2,  8.  :  patto,  m., 
convenzione,/.  oom^Aets,  tb.:  colle- 
gare ;  consolidare  ;  unure  insieme,  -(ed)- 
aesa,  8.  :  sodezza,  compatezza,  saldezza  ; 
densità,  /.  -I7,  adv.  :  saldamente  ;  for- 
temente, con  precisione. 

oompàni^A,  8.:  compagno,  socio,  si.; 
gooa  — ,  uomo  gioviale,  si.  ;  —  in  arsis, 
compagno  d' armi,  commilitone  ;  boon  — , 
compagnone  giovalone,  m.;  travdlin{f  — , 
compagno  di  viaggio;  —  ladder,  (nav.) 
scala  di  casserete,  -abla,  adj.  :  di  buo- 
na campagnia,  sociabile,  -ably,  adv.: 
in  modo  sociabile,  -ship,  8.:  società, 
compagnia,/.;  seguito,  m. 

company X,  s.:  compagnia;  società,  as- 
semblea ;  truppa,  /.  ;  keep  — ,  tener  com- 
pagnia ;  frequentare  ;  receive  — ,  ricever 
visite;  —  (f  foot^eoldiere,  compagnia  di 
fanteria  ;  trading  — ,  compagnia  (società) 
di  negociantì  ;  joint  etoek  — ,  società  per 
azioni.  eoiapany2,TB.:  accompagnare; 
seguire;  intb.:  associarsi. 

oèia-parable,ADJ.:comparabUe.  -para» 
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bly^ADV.:  a  comparazione;  a  petto.  -^ 
aiiTe,  ADJ.:  comparativo;  s.:  igfam,) 
comparativo,  m.  -p&ratiTely,  adv.  :  a 
comparazione,  rispetivamente.  -p&rei, 
8.:  comparazione,  /.;  agguaglio,  m.,  so- 
miglianza, /.  -pare  2,  TB.  :  comparare, 
paragonare;  assimigliare, agguagliare; — d 
tOf  paragonato  a,  a  petto  di,  a  confronto 
di.  -p&ris^ii,  8.:  comparazione;  ana- 
logia, /.  :  in  —  foith,  in  paragone  di  ;  be- 
yond — ,  senza  comparazione,  senza  para- 
gone. 

comp&rt,  TR.  :  compartire,  dividere. 
-meat,  8.:  compartimento,  m.  -itC^at» 
8.:  scompartimento,  m.,  divisione,/. 

oòmpau  1,8.:  circuito  ;  giro  ;  spazio,  m.; 
bussola,  /.,  compasso,  m.  :  a  pair  qf  — et, 
un  compasso  ;  un  paio  di  seste  ;  marineft 
— ,  bussola  ;  qf  great  — ,  di  grande  esten- 
sione; keep  trìthin  — ,  contenersi,  rego- 
larsi, ooiapau 2,  TR.:  circondare;  cin- 
gere ;  INTR.  :  venire  a  capo,  ottenere  ; 
riuscire,    -es ,  8.  pl.  :  compasso,  m. 

oomp&ff f^n,  8.  :  compassione,  pietà,  /. 
-able,  ADJ.  :  compassionevole,  -ate,  tr.  : 
commiserare,  compatire,  -^tely,  adv.: 
con  compassione. 

oom-patibillty,  8.:  compatibilità,  con- 
venanza,  attezza,/.  -p&tible,  adj.  :  com- 
patibile, convenevole.  -p&tibleness, 
8.:  convenenza,  conformità,/,  -pàtibly, 
ADV.  :  conformemente,  attamente. 

oomp&trlot,  8.  :  compatriota,  m. 

eompéer.i,  8.:  campagno,  collega,  m, 
compeer  2,  tr.  :  andar  del  pari,  aggua- 
gliare, adeguare. 

compel,  TR.  :  costringere,  forzare,  obbli- 
gare, -lable,  ADJ.:  che  può  essere  co- 
stretto, forzato,  -l&t^^n,  8.:  nome, 
titolo,  111.    -l^r,  8.  :  forzatore,  m. 

oftm-pend,  8.  :  compendio,  abbreviamen- 
to, m.  -pendiòsity,  8.:  brevità,  con- 
cisione, yT  -péadious,  ADJ.:  compen- 
dioso, succinto,  conciso,  -péndlonàly, 
ADV.  :  in  compendio,  -péndiousnem, 
8.:  brevità,  concisione,  cortezza,/,  -pén- 
dlum,  8.  :  compendio,  sommario,  m. 

compéiutable,  ADJ.  :  compensabile. 

oAm-pens^te,  TR.  :  compensare  ;  rimu- 
nerare, -pens&ti^a,  8.  :  compensazio- 
ne,/.,  oompensamento,  m.:  a<  a  — for, 
in  compenso  di  ;  by  way  of  — ,  per  com- 
penso. -penBative, -pénaattiry,  ADJ.: 
compensabile,  equivalente,  -pénaet,  tr.: 
compensare;  rimunerare. 

oomp^rendl-natet»  TR-  procrastinare, 
differire. 

còmp^ten-^e,  -ey,  8.  :  competenza,  suf- 
ficienza,/.; have  a  — ,  aver  il  bisognevole, 
esser  comodo,  -t,  adj.  :  competente,  bas- 
tevole,   -tly,  ADV.  :  competentemente. 

eom-pétiblet»  adj.:    convenevole,  con- 
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forme.  -p^t<f  >^»  S-^  competensa,  con- 
correnza,}', -pétiigr,  8.:  competitore, 
concorrente,  m. 

com-pilàt^n*  8.  :  compilazione,  colle- 
zione, /.  -pile,  TR. :  compilare;  ordi- 
nare; comporre,  -pilemeat,  &.:  com- 
pilazione,/., compilamento,  m.  ;  coUesione» 
/.    -pil^r,  8.  :  compilatore,  m. 

oompl&«e]i-«e,  -ey,  8.:  oompiacensa, 
piacevolezza,  /.  -t,  adj.  :  compiacente  ; 
civile. 

oompl&iii,  TR.:  deplorare;  intr.:  com- 
piangere, lamentarsi,  -aat,  8.:  quere- 
lante, attore,  m.  -er,  8.  :  compiangitore, 
m.  -t,8.:  doglianza» querela,/.;  lamento: 
affanno,  m.  :  prrfer  a  —  againd,  accasare 
querelarsi  di. 

oAmpl^ifan-ee,  8.  :  compiacenza,  cor- 
tesia,/, -t,  ADJ.:  cortese,  civile,  -tly, 
ADV.  :  cortesemente,  con  civiltà,  -taaae, 
8.  :  affabUità,  civiltà,/. 

comply -ment,  8.:  compimento,  m. 
-mental,  ADJ.:  aggiunto. 

oomplé-tei,  adj.:  compiuto,  completo, 
perfetto,  -te 2,  TR.:  compire;  finire, 
-tely,  ADV.:  compiutamente;  perfetta- 
mente, -tenees,  8.:  compimento,  «., 
perfezione,  /.  -t^^n?  s.:  adempimento; 
colmo,  m.    -tive,  adj.:  che  compiace. 

c6m-plez,  adj.:  complesso,  composto; 
8.:  complesso,  m.,  complicazione;  miione, 
/.  -plézed,  ADJ.:  compoeto.  -pl4z- 
edneas,  8.:  complesso;  adunamento,  m. 
-pléxi^n,  8.:  carnagione, /.,  colore,  m.  ; 
complessione,  costituzione,  /.,  stato  del 
corpo,  m.  -plé^9iial,  ADJ.:  che  viene 
da  costituzione,  -pléi^t^nally,  adv.: 
da  costituzione.  -pléYÌ9aed,  adj.:  com- 
plesso, -plézlty,  8.:  complicazione,  /. 
-plézly,  ADV.:  in  modo  complesso,  unita- 
mente.   -pléxBOM,  8.:  complicazione,/. 

oompll-able,  adj.:  compiacente.  -ma«e, 
8.:  compiacenza,  /.;  consenso,  m.:  in  — 
with,  conforme  a.  -aat,  adj.:  condi- 
scendente. 

o6mpli-o%te,  tr.:  imbrogliare,  intrec- 
ciare. >c9rte(d),  ADJ.:  complicato;  com- 
posto, imbrogliato:  get  — ,  complicarsi 
-o^teneas,  8.:  involvimento,  imbroglio, 
m.  -oàfif  n,  8.  :  complicazione,  unione  ; 
aggregazione,/. 

còmpliee,  8.:  complice,  confederato,  m. 

compilar,  8.:  che  compiace  facilmente. 

còmpli-meati,  8.:  complimento,  ta.. 
pay  a  — ,  far  un  complimento,  -aaeata, 
TR.:  complimentare,  far  cerimonie,  -men- 
tal, ADJ.:  cerimonioso,  -mèmtally, 
ADV.  :  cortesemente,  -mentir,  s.  :  che 
fa  complimenti,  adulatore,  m. 

oòm-plot,  8.  :  cospirazione,  congiura,  / 
-plot,  TR.:  cospirare,  congiurare.  -plAt- 
t^r,  8.  :  cospiratore,  congiuratorei  m. 
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comply,  IMTR.:  conformarsi,  adattarsi; 
acconsentire;  condiscendere:  —  with,  ac- 
consentire a;  conformarsi  a.  -U^g^  8.: 
condisoendensa, /. 

eoaaydiieat,  adj.:  componente,  costi- 
tMnte. 

còwÈrp^rti,  8.:  portamento;  modo,  m. 
-pòri 2,  IR.:  sofferìre;  intb.:  convenire; 
comportarsi,  accomodaci:  —  otu^s  teff, 
comportarsi,  procedere.  -portable, 
ADJ.:  conyenevole.  -pArtmoiit,  s.:  por- 
tamento, ai. 

oom-pófe,  TR.:  comporre;  ordinare,  re- 
golare; accomodare:  —  ome'*  uff,  tran- 
qniUarsi,  mettersi  snl  serio  ;  —  a  differ- 
ence, decidere  nna  differenza,  -pófed, 
ADJ.:  composto,  quieto  ;  grave,  -pdfod- 
I7,  ADV.:  compostamente,  seriamente. 
-pÀfodnoM,  8.:  compostezza;  tranqnil- 
lità,/.  -póf^r,  8.:  componitore,  composi- 
tore; autore,  m.  -pèfintr-otick,  8.: 
compositoio,  m.  -pòfite,  s.:  composto. 
-pOfltiyn»  6.:  composizione,/.;  composto, 
m.  -péfitiTe,  ADJ.:  componente,  -pòfi- 
t^r,  8.  :  compositore,  stampatore,  m, 

oèiap9st  1,6.:  letame,  concime,  m.  oom- 
poot2,  TR.:  letamare,  concimare. 

eompdfvre,  8.:  compositnra;  quiete, 
tranquUlità,/. 

ooaipQtàt'?^»  8.:  compotazione,  gozzo- 
viglia»/. 

oÒmpQ^p&di,  ADJ. :  composto;  mescola- 
to; 8.:  composto;  componimento,  m.;  — 
intereet,  interessi  composti,  -pòqoids, 
TR.:  comporre,  combinare;  nmt.:  aggiu- 
starsi; accordiarsi,  convenire.  -pòigLiid- 
able,  ADJ.:  che  pud  essere  composto. 
-pd^pUL«r«  8.:  mediatore,  m. 

eomprthéii-d,  comprendere,  intendere; 
contenere,  -olble,  adj.:  comprensibile, 
intelligibile,  -oibly,  adv.:  in  modo  com- 
prensibile, -ff^a,  8.:  comprensione;  in- 
telligenza,/. -olTe,  ADJ.:  che  comprende 
molto;  succinto.  -oÌTelj,  adv.:  com- 
prensivamente. -olTenoMy  8.  :  precisio- 
ne,/. 

otoz^gei,  8.:  (eurg.)  piumacciuolo,  m. 
-proM,  TR.:  comprimere,  ristringere. 
-pgewibility,  8.:  attezza  ad  essere 
compresso,/.  -prAsoible,  adj.:  che  pud 
essere  compresso,  -préffifu^  -pr^f- 
fare,  8.  :  compressione,/. 

ooìaprl-fal,  8.:  comprendimento,  m. 
-ftf,  TR.:  comprendere,  contenere. 

oòatpr^-b^tet»  ^^^  comprovare,  -bà- 
tC^at»8.:  approvazione,/. 

odazpnha4fei,  8.:  0«r.)  compromesso, 
m.  -]aiso2,  TR.:  compromettere;  INTR.: 
venir  ad  un  accomodamento;  aggiustarsi. 
•aiiaidzlal,  ADJ.:  di  compromesso,  -adi, 
TR.:  compromettere. 
jvtrAlL .  =  eofUroll . 


ooaooptiTe 


65 


ooaap&l-sat^rj,  ADJ.:  coercitivo,  coatti- 
vo, -fifa,  8.:  costringimento,  m.;  vio- 
lenza, forza,  /.  -oive,  adj.:  coercitivo. 
-otvely,  adv.:  forcatamente,  per  forza. 
-aiveaoM,  s.:  costringimento,  m.,  forza, 

/.  -flurily,  ADV.:  in  modo  coercitivo. 
-flUiy,  ADJ.:  coercitivo,  compellente. 

coaapuaoti^a*  8.:  compunzione,/.;  ri- 
morso, pentimento,  m. 

ooaipargàt'pa,  8.:  giustificazione,/. 

coaipAt-able,  adj.:  che  si  può  computa- 
re. -&t<9a,  8.:  computo,  calcolo,  m. 
-«I,  8.:  computo,  conto,  m.  -02,  tr.: 
computare;  calcolare,  -^r,  8.:  compu- 
tista, m. 

oÒairade,  8.:  camerata,  compagno,  so- 
zio, m. 

oòai,  ADV.:  contra:  pro  and  — ,  pro  e 
contra.    €M>a2,TR.:  studiare;  sapere. 

ooaoàt-i}a%te,  tr.:  concatenare,  colle- 
gare; unire  insieme,  -^a&t'oa,  6.: 
concatenazione  ;  seguenza,  serie,/ 

o6n-oaTe,  ADJ.:  concavo.  -oàTity,  s.: 
concavità,  /.  -oàToas,  AOJ.  :  concavo, 
concavato.  -oaToaaly,  ADV.:  in  forma 
concava. 

ooa«òal,  TR.:  celare,  nascondere,  -able, 
ADJ.:  che  si  pud  celare,  -odaoaa,  8.: 
nascondimento,  m.  -«r,  s.:  nascondito- 
re, occultatore,  m.  -azeat,  8.:  cela- 
mento  ;  nascondimento,  m, 

ooaoéde,  TR.:  concedere,  permettere  ;  ac- 
consentire. 

ooaoéit  X,  8.:  concetto,  pensiero,  m.;  fan- 
tasia; voglia,  /.;  idle  — s,  ghiribizzi, 
m.  pi.  ooaoeit2,  thtbl,:  immaginarsi, 
pensare,  credere,  -od,  adj.:  affettato, 
vano,  vanitoso,  gonfio,  presuntuoso,  -od- 
I7,  ADV.:  in  modo  affettato,  fantastica- 
mente; vanamente.  -edaoM,  8.:  affet- 
tazione, presunzione  ;  vanagloria,/.  -Iom, 
ADJ.:  inconsiderato,  stupido. 

ooa«èÌT-able,  adj.:  concepibile,  che  pud 
concepirsi,  intelligibile.  -ableaaM,  8.: 
concepimento,  m.  -ably,  adv.:  in  modo 
comprensibile,  -e,  tr.:  concepire,  com- 
prendere; INTR.:  pensare,  figurarsi,  im- 
maginarsi: —  qf  things  dearly,  concepir 
le  cose  chiaramente,  -^r,  8.:  compren- 
ditore, m.    -190,  8.:  concepimento,  m, 

ooa«él9br9teti  TR.:  celebrare. 

ooa^éattt  8.:  concento,  m.;  armonia,/. 

ooa«éa-tf^,  -tr^te,  TR.:  concentrare; 
INTR.  :  concentrarsi,  -tr&ti^a,  8.  :  con- 
centrazione, /.  -trio(al),  ADJ.:  concen- 
trico. 

ooa«éatvalt»  ADJ.  :  armonioso. 

o6a-«opt,  8.:  concetto,  m.;  formula,/. 
-«éptible,  ADJ.:  comprensibile,  intelli- 
gibile. -«épti9a,  8.:  concezione,/.;  con- 
cepimento ;  pensiero,  m.  -oéptiTe,  adj.  : 
atto  a  concepire. 
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oo]i«ém  I»  B.  :  affare  ;  negosio  ;  mteres- 
se^m.;  importanza,  conse^enza, /.;  mtiul 
your  own  — »,  badate  ai  fatti  yoetrì. 
oo]ioeni2,  TR.:  concernere;  appartene- 
re ;  rigoardare  ;  importare  :  —  oiu^i  i^, 
ingerirsi,  impacciarsi;  tormentarsi;  that 
dou  not  —  me,  ciò  non  mi  rignarda; 
when  a  thing  U  —ed,  quando  si  tratta 
d'nnacosa.  -ed,  adj.:  interessato;  af- 
flitto, inquieto:  thè  parties  — ,  le  parti 
interessate  ;  he  ie  not  at  ali  —  ahoit  it, 
egli  non  se  ne  cura  punto.  -ivuTf  pbep.  : 
concernente,  intomo,  -m^mt,  s.  :  affare, 
m.;  importanza,/ 

od]i-««rti,  concerto;  accordo, m.  -«ért2, 
TR.:  concertare;  deliberare.  -««rt&- 
fifwf,  s.  :  querela,  contesa,  /.  -««rta- 
tlTef,  AOJ.  :  contenzioso,  rissoso. 

con-^éffifn^  B.  :  concessione,  /.,  con- 
cedimento, m.  -«éffl^n^r^,  AM.  :  con- 
ceduto. -<eèMÌTe,  ADJ.  :  concesso,  -«éa- 
airélj^  ADV.  :  per  concessione. 

eòmoh^  8.  :  conca,/. 

•o]i«Ìl-l%t«,  TR. :  conciliare;  unire,  ac- 
cordare. -iAt^fii,  B.  :  conciliazione,  / 
-latgr,  s.  :  conciliatore,  mediatore,  m. 
-làt^rj,  ADJ.:  conciliatorio,  che  con- 
cilia. 

oon^in-nitj,  s.:  concinnità;  decenza, 
eleganza,/  -nana,  adj. :  decente;  pia- 
cevole. 

oon-«ifle,  ADJ.  :  conciso,  succinto,  -«ise- 
1/,  ADV.  :  concisamente,  con  brevità. 
-«iaenaM,  s.  :  brevità  ;  precisione,  / 
-«iffion,  8.  :  concisione,/ 

oonoitAtC^nf,  B.:  concitamento,  m.,  agi- 
tazione, commozione,/ 

odnol^Te,  8.  :  conclave,  m. 

eonolù-de, TR. :  conchiudere;  terminare; 
risolvere,  decidere  :  to  — ,  in  conclusione, 
per  finirla.  -d«n«7t,  B.:  conohiusione, 
conseguenza,/  -dentf»  adj.:  conclu- 
dente; decisivo,    -ff^n,  8.:  oonchiusione, 

/;  fine,  m.;  decisione,/;  Inring  to  a  — , 
condurre  a  termine.  -Are,  adj.:  conclu- 
sivo, decisivo,  -mtwelji  adv.:  conclusiva- 
mente. -alTenaaa, 8.:  conclusione;  con- 
seguenza,/ 

oonoòo-t,  TR.:  eoncuocere;  digerire,  di- 
geetire.  -ted,  adj.:  concotto,  digesto. 
-^'91198.:  concozione;  digestione,/ 

oonoò]initnn-««,  -«jr,  8.  :  concomitanza  ; 
compagnia,  /  -t,  adj.  :  concomitante  ; 
B.  :  concomitante,  compagnone,  m,  -tly, 
ADV.  :  in  compagnia. 

odn-o^rd,  8.:  concordia;  armonia,  / 
-o6rdnn«e,  8. :  concordanza,/;  accor- 
do, m.  -odrdant,  adj.  :  concordante  ; 
conforme,  -odrdnt,  8.  :  concordato,  m., 
convenzione,/ 

oonodrpu-r^teff  TR.:  incorporare,  -ri^ 
t<^n,  8.  :  incorporamento,  ». 


oòno^^ratf,  8.:  concorso,  ai.;  moltit» 
dine,/ 

oènoii^n«ntt>  8.  :  concrezione,/ 

€>6n-crftei,  adj.:  concreto,  spesaato; 
B.  :  concreto  ;  attaccamento,  m.  -ovete  2, 
TR.  :  congelare,  coagulare  ;  intr.  :  oooge- 
larsi,  coagularsi  -erétely,  adv.:  in 
modo  concreto.  -orétenaM,  8.  :  coago- 
lazione,  /  -«rétl^,  8.  :  coneresioiie  ; 
coalescenza,/  -vrétkwe^  ADJ.  :  ooaga- 
lativo. 

ooaorewt  -crh,  DfTR.:  creeoera  iaalenie  ; 
mescolarsi 

oonoA1iln«fe,  8.:  concubinato,  t».  o6a- 
o^blne,  8.  :  concubina,/ 

oonoAlo^tetr  TR.:  conculcare;  calpe- 
stare, rintuzzare. 

oonedpl»-6«a«e)  8.  :  cononpisoeoza,  /. 
-«•nt,  ADJ.  :  libidinoso.  -«lUa,  adj.  : 
concupiscibile. 

oonoiir,  INTR.:  concorrere;  coopenu«; 
convenire.  -r«n«e,  -r«n«7,  8.:  oon- 
correnza;  unione;  assistenza,/  -rwnt, 
ADJ.  :  concorrente  ;  8.  :  competitore,  m. 

oonoibifi^n,  8.:  ooncussione»/ 

oted,  TR.  :  governare  un  vascello. 

oondéni-t»,  TR.:  condannare;  disappro- 
vare, biasimare.      -naUe,    adj.: 


dannabile;  biasimevole,  -ndt^^i^*  8-- 
condanna,  /.;  gaatigo,  ai.  -natóiy, 
ADJ.  :  condannatorio,  -n^r,  8.  :  biaBÌm»> 
tore,  riprenditore,  t». 

oondén-aable,  ADJ.:  condenaabile. 
Hi^tei,  ADJ.:  condensato,  spesaito. 
-««tea, TR.:  condensare,  spessire;  intr.: 
condensarsi,  spessirsi  -mà.^lfnf  8.  :  con- 
densamento, m.  -ae,  tr.  :  condensare, 
spessire  ;  intr.  :  condensarsi  -•^t^  s.  : 
condensatore,  m,  -attj,  8.:  densità; 
spessezza,/ 

eondi}«eén-d,  INTR.  :  condiscendere  ;  ac- 
consentire, -denee,  8.  :  condiscendenaa, 
/  -dimply,  ADV.:  in  modo  condiscen- 
dente, obbligantemente,  -fl^n,  8.  :  con- 
discendimento;  m.  -alTe,  adi.  :  conde- 
scensivo;  cortese. 

oon-dlcrn,  ADJ.:  condegno,  meritato 
-dignity,  8.  :  condegnità,  /  -dignly, 
ADV.  :  condegnamente  ;  meritevolmente. 
-dliinneaa  =  eondigniiy, 

eòadiment, 8. :  condimento,».;  salsa,/ 

eondiaelple,  8.  :  condiscepolo,  «. 

eonditef,  TR.  :  condire,  marinare. 

oondlfif  n  1,8.:  condizione,  /  ;  patto  ; 
stato  ;  grado  ;  umore,  m.,  tempra,/:  upon 
—  that,  a  condizione  che,  con  patto  che. 
eondltloa2,  tr.  :  stipulare,  fare  eon- 
tretto.  -al,  ADJ.  :  condizionale,  -àlitr, 
8.:  stipulazione,/  -nlly,  adv.:  condi- 
zionalmente, con  patto.  -#17,  ADI.  :  sti- 
pulato. -#te,  ADJ.  :  condizionato,  stipu- 
lato,   -ed,  ADJ.  :  condizionato,  di  oowli- 
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«ione  :  wett  — ,  ben  condiskmato,  in  Imo- 
no  stato. 

oondòl-at^rj,  adj.:  di  condogtliensa. 
-«,  TR.:  lamentare;  intb. :  condoleni 
-ement,  B.:  afDisione,  /.;  dolore,  m. 
-•m«et  8.  :  condogliensa,/. 

oondiinàtif  m,  s.  :  perdono,  m. 

oomdAHBe,  n.  :  o<mdiirre  ;  guidare  ;  intr.  : 
ooiftribaire,  aeryire,  esser  utile;  aiutare. 
-«ibla,  ADJ.  :  che  contriboisoe,  utile,  fa- 
vorevole. -«iblmaM,  8.:  utUità,  /. 
-^•wey  ADJ.:  acconcio,  conducevole:  be 

—  to,  contribuire  a,  t^dere  a,  -«Ito- 
maM,  8.:  acconeeoa;  attezza,/. 

•dii-dvotx,  8.:  condotta;  scorta;  dire- 
none,/.;  »qfe  — ,  salvo  condotto.  -d4Qt2, 
IB.:  condurre,  gudare.  -dAotgr,  8.:  con- 
duttore ;  direttore  ;  (rati.)  conduttore,  m. 
-d&«tr«w,&:  conduttrice;  direttrice,/. 
-dult«  8.  :  condotto  ;  acquidotto,  m. 

edne,  8.  :  (geom»)  cono,  m. 

oonfftb-vl^ttf,  INTB.:  confabulare,  di- 
scorrere insieme.  -vlAfC^a,  8.:  confa- 
bulasione,/.,  discorso,  m, 

oòB-feot  1,8.:  oonfetto,  m.  -fiet  2,  tr.  : 
confettare,  far  confesione.  -fiot<9>a, 
8.  :  confesione  ;  confettura,  /.  -Im- 
fl^m^xj^  8.  :  bottega  di  conifettiere,  /. 
-fèotif  n^Vf  8.  :  co^ettiere,  m, 

ooaféd-fnMjr,  8.  :  confederasione,  lega, 
f,  -9r#te,  ADJ.:  confederato,  in  lega; 
8.  :  confederato,  m.  -fr^te,  mm.  :  con- 
federarsi, coUegarsi  -^r&t^n,  8.:  con- 
federasione,/.: enter  AfUo  a  — ,  formare 
una  confederasione,  confederarsi. 

ooa»-fir,  IB.:  comparare;  accordare; 
INTB.:  conferire;  discorrere.  oòn-fQv- 
•B«e,  8.  :  conferensa,  /.  "Arv^^  8.  : 
presentatore,  donatore,  m. 

oon-lftaa,  ib.:  confessare;  concedere; 
INTB.:  confessarsL  -Iftaa^dly,  adv.: 
per  confessione  di  tutti,  manifestamente. 
-fSili9m,  6.:  confessione,  affermazione, 
/.:  auricular  — ,  confessione  auricolare, 
/.;  dying  — ,  confessione  in  extremis. 
-liffl^nal,  -fSffi^B^iy,  ADJ.:  con- 
fessionale, -fésa^rv  8.:  confessore,  m. 
-fèst,  ADJ.  :  confessato  ;  aperto,  chiaro. 
-iftatly,  ADV.:  certamente,  evidente- 
mente. 

eoa-fldàttt(e),  8.,  m,  (/.):  confidente; 
familiare,  m.,/.  -fid^,  intb.:  confidare  ; 
confidarsi  :  din*t  —  in  him,  non  vi  fidate 
di  lui 

o6]dl-d«]i«e,  8.:  confidanza,  fiducia,  /.: 
««spire  one  with  — ,  inspirar  fiducia  ad 
uno.  -tfeat,  adj.:  sicuro;  sfacciato, 
temerario  ;  s.:  confidente  ;  amico,  m.  ;  feel 

—  thai,  nutrir  fiducia  che.  -denteai, 
adj.  :  confidenziale,  di  confidenza,  -dant- 
Ij,  ADV.  :  confidentemente  ;  certamente. 
«MAtaaM,  8.  :  fiducia,  fidama,/. 


ooB-flcwrdflf n,  8.:  configurazione;  (attr,) 
costellazione,/,  -flc^^re,  1B. :  configu- 
rare; conformare. 

oèn-Ónei,  8.:  confine,  limite,  m.  -finez, 
TR.:  limitare;  imprigionare;  intr.:  con- 
finare, essere  contiguo,  -ttned^  adj.: 
limitato,  ristretto,  rincbiuso  :  —  to  on^e 
bed,  obbligato  a  letto,  -fintilaasy  adj.  : 
senza  confini;  illimitato,  immenso,  -flne- 
ment,  8.  :  costringimento,  m.  ;  prigione, 

/.:  iolUary  — , reclusione  cellulare;  etriei 
— ,  stretta  custodia,  rigorosa  prigionia. 
-fia^r,  8.  :  confinante,  limitrofo  ;  vicino, 
m.    -finltir,  8.  :  prossimità,  vicinanza,/. 

oonflrai,  TR.:  confermare;  ratificare. 
-able,  ADJ.:  che  si  può  confermare. 
-à|l^,8.:  confermazione;  ratificazione; 
prova,  /.  -^t^r  eò/n-,  8.  :  oonfermatore, 
la.  -atì^rj,  ADJ.:  confermativo,  -fi», 
8.  :  affermatore,  m. 

ooafiaoaUa,  adj.  :  confiscabile. 

oÒBpflao^te,  TR.  :  confiscare,  -flao^tad, 
ADI.  :  confiscato.  -fiae&tC^m,  8.  :  confi- 
scazione,/.  -fieoft^r ,  8.  :  confisoatore,  m. 

odaflt,  8.  :  confetto,  m. 

odnfltaiitt»  8.:  confitente,  confessante,  m. 

ooaflt^ve,  8.  :  confettura,/. 

ooBrilz,TR.:  conficcare,  attaccare,  -fls- 
tipre,  8.  :  conficcamento^  m. 

oòafliot  1,8.:  confiitto,  combattimento,  m. 
ooaflÌcii2»  INTR.:  contendere;  combat- 
tere ;  trovarsi  in  contraddizione. 

oèià-flva]i«0, 8.:  confluenza,/.;  concorso, 
m,  -fl^eiàt,  ADJ.:  confluente;  concor- 
rente,   -flnx,  8.:  concorso,  ni.;  calca,/. 

o«]if5rBài,ADJ.:  conforme;  simUe.  oom- 
foixwLZ,  TR.:  conformare;  concordale; 
INTR.:  conformarsi  -able,  adj.:  con- 
formevole,  conforme;  conseguente,  -able- 
neas,  8.  :  conformità,  /.  -aUy,  adv.  : 
in  conformità,  -d^^ii,  8.:  conforma- 
zione,/, -lai,  8.  :  conformista,  m.  -Itj, 
8.:  conformità,  simigUanza,  /.;  in  — 
wiik,  conforme  a. 

ooBfartdt^fiit,  8.:  confortamento,  m., 
corroborazione,  /. 

«Miaftwid,  TR.  :  confondere  ;  acompiglia- 
re  ;  imbrogliare  ;  distruggere,  -ed,  adi.  : 
confuso  ;  cattivo,  maledetto,  -edly,  ady.  : 
cattivamente  ;  orribilmente,  -«r,  8.  :  con- 
fonditore, m. 

oosifiratèmltir,  8.:  confraternità;  so- 
cietà,/. 

eoaMiiAtC^atr  &•  :  fregamento,  m. 

oaafròntf  tr.  :  confrontare  ;  comparare, 
paragonare.  -4t<fai8.:  confrontazione, 
/.  ;  riscontro,  m. 

cMMaftkrfe,  TR.:  confondere,  disordinare. 
-fad,  ADJ.  :  confuso,  imbrogliato,  perples- 
so, -fadly,  ADV.  :  confusamente,  -fioià, 
8.:  confusione,  disordine,  /.;  perturba- 
mento, m.,  distruzione,/. 
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confik'tmhle^  adj.:  che  può  confutarsi. 
-tàt^>^>  s*  •  conftttamento,  m.,  confuta- 
zione, /.    -te,  TR.  :  confutare  ;  riprovare. 

oon^éal,  tr.  :  congelare  ;  rappigliare. 
-^alable,  ADJ.:  che  pud  congelarsi. 
-^^alment,  -^^^làt^oii,  8.:  congela- 
mento, m.f  congelazione,/. 

ooi^^-nial,  ADJ.  :  congenere  ;  congruen- 
te,   -ni&lity,  nialaeM,  s.  :  affinità,/. 

oÒBc^r,  8.  :  gongro,  m. 

oon^és-t,  TR.  :  ammassare,  accumulare. 
-t<9]i,  8.  :  amasse,  m.;  (nud.)  congestio- 
ne,/.: —  of  the  brain,  congestione  cere- 
brale; —  ^the  blood,  congestione  sangui- 
gna. 

ooBffld-b^te,  TR.  :  aggomitolare,  appal- 
lottolare, -bàfi^a,  8.  :  conglobazione,/. 
'he,  INTR.  :  aggomitolarsi. 

oonfflÒm^r^te,  tr.  :  conglobare,  aggo- 
mitolare; ritondare. 

ooBfflùti-ii^te,  TR. :  conglutinare;  at- 
taccare; INTR.:  conglutinarsi,  -nàt^fa* 
8.  :  conglutinazione,  /.,  conglutinamento, 
m.    -nrntLve,  adj.  :  conglutinativo. 

ooBS'A^-lc^'^t,  ADJ.  :  congratulante,  fe- 
licitante, -l^te,  TR.  :  congratnlare,  feli- 
citare; dar  il  rallegro  a:  —  one  on  a 
thing,  rallegrarsi  con  uno  di  una  cosa. 
-làtion,  8.:  congratulazione,/.,  rallegro, 
m.    -latQiy,  ADJ.  :  congratulatorio. 

oonc^ett,  INTR.:  salutarsi  reciproca- 
mente. 

oÒnffr^-sate,  TR.  :  congregare  ;  adunare, 
unire,  -g&t^n,  8.  :  congregazione  ;  adu- 
nanza,/ 

oÒB-greM,  8.:  congresso,  m.,*  conferen- 
za,/, '^^mml^nml,  ADJ.  :  del  congresso. 

oon-grfte,  iNTR. :  convenire;  esser  con- 
forme, corrispondere,  -'sr^eii^e,  -'gror 
eii«7,  8.  :  congruenza  ;  conformità  ;  con- 
venienza, /.  -'sr^ent,  adj.  :  congruente  ; 
convenevole.  -'grUty,  8.  :  congruenza  ; 
convenienza,/,  -'graoiu,  adj.  :  congruo  ; 
conveniente,  -'gr^onflly,  adv.  :  in  modo 
congruo. 

o6]iio(al),  ADJ.  :  conico,  -ally,  adv.  :  a 
maniera  di  cono,  -alneos,  8.:  forma 
conica,/. 

OQi^lfffroias,  ADJ.  :  conifero. 

ooajdot,  INTR.  :  conghietturare,  augurare  ; 
inferire,  -nral,  adj.:  conghietturale. 
-nrally,  adv.:  per  via  di  congettura. 
-^rei,  8.:  conghiettura,  congettura,  /. 
-iire2y  TR. :  conghietturare;  augurare. 
«^rf  r,  8.  :  conghietturatore,  m. 

oon-jdla,  tr.  :  conginngere,  unire  ;  intr.  : 
unirsi.  -Jd}iit,  adj.:  congiunto,  unito. 
-jointly,  ADV.  :  congiuntamente,  insieme. 

oènjagal,  ADJ.:  congiugale,  maritale. 
-ly,  ADV.  :  maritalmente. 

oòaJv-K^te,  TR.  :  congiugare.  -g&tt^n, 
8.:  co*igiugazione,/. 
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ooaJ&no-ttpB,  8.  :  unione  ;  (^raiR.)  con- 
giunzione, /  -tire,  ADJ.  :  congiuntivo. 
-tively,  -ly,  adv.:  congiuntamente, 
unitamente,  -t^re,  8.  :  congiuntura  ; 
occasione,/.,  caso,  m. 

ooa-j^ràtiyn,  s.  :  incanto,  m.;  cospira- 
zione, congiura,  /.  -jAre,  (iN)ra,:  scongiu- 
rare, cospirare,  congiurare;  esorcizzare. 
-jAremaiit,  8.:  supplicazione,/  -jùr^r, 
8.:  scongiuratore;  mago,  m.  -jArl^^, 
8.:  anunaliamento,  «i.,  stregonerìa,  /. 
-book,  8.  :  libro  di  magia,  m. 

odnn^te,  adj.  :  connato,  nato  insieme. 

connaturai,  ADJ.  :  connaturale. 

oonndo-t,  TR.  :  connettere,  congiungeie, 
unire,  -ted,  adj.  :  connesso,  congiunto. 
-tÌ9.|r*rod,  8.:  (jtoe.)  sbarra  di  congìungi- 
tura,/.  -tiTely,  ADV.  :  congiuntamente, 
insieme.  -t^>^f  B.  :  connessione,  unione, 
affinità  ;  relazione,/.  ;  parentado,  m.:/4iffi- 
ily  — *,  parenti  congiunti  ;  break  ajfa  — , 
rompere  una  relazione  ;  ibeep  %p  a  — , 
mantener  rapporti. 

oonni-Tan«e,  8.:  connivenza,  /.  -ve, 
INTR.  :  usar  connivenza,  tollerare. 

oonnoiss^^ur,  8.:  conoscitore  ;  giudice,  «. 
-eblp,  s.  :  talento  di  conoscitore,  m. 

oAn-nQt^te,  -nòte,  TR.  :  signifloare,  in- 
ferire. 

oonnnblal,  adj.:  congiogale,  matrìm<y- 
niale. 

oènnyt,  ADJ.  :  bravo. 

oónoid,  8.  :  (^eom.)  conoide,/. 

oonqn&aaatetF  TR.{  conquassare,  scuotere. 

o6n-qii9r,  TR.  :  conquistare,  vincere. 
-qu^rable,  ADJ.:  vincibile,  domabile. 
-qu^r^r,  8.  :  conquistatore,  vincitore,  m. 
-q^est,  8.  :  conquista  ;  vittoria,/. 

oonaang^lin-ffanB,  adj.:  consanguineo. 
-ity,  8.  :  consanguinità,  parentela,/. 

cònfc-ien^ee,  8.:  coscienza,/.;  scrupolo, 
m.;  dear  — ,  coscienza  netta;  tetufer  — , 
coscienza  stretta  {pr  scmpulosa).  -lén- 
tious,  ADJ.:  coscienzioso,  scrupoloso. 
-iénttonsly,  ADV.:  coscienziosamente. 
-iéntiousnoM,  8.:  scrupolosità,/,  -fin- 
able, ADJ.:  ragionevole,  giusto,  -lyn- 
ablenoM,  8.:  equità  ;  giustizia,/.  -C^n- 
ably,  ADV.:  ragionevolmente,  -ianm, 
ADJ.  :  sapevole  ;  persuaso  \be  —  of  ffuiU, 
confessare  il  suo  delitto,  -tovaly,  adv.: 
sapevolmente.  -iomneae,  8.:  sentimento 
intemo,  m.,  coscienza,/. 

oÒn-floript,  ADJ.:  coscritto,  conscrìtta 
-eoriptf^n,  &  :  coscrizicme,/. 

oène^-or^te,  TR.:  consacrare;  dedicare 
•or%t(ed),  ADJ.:  consacrato,  dedicato. 
-cratgr,  8.:  consacrante,  m.  -cr&t<f  b« 
8.:  consacrazione,/. 

oèneoot^ryt»  ADJ.:  conseguente;  8.:  con- 
seguenza,/.,* corollario,  m. 

oon-e^oùf^nt,  8.  :  consecuzione,  /.,  se- 


OOBStitlltiOB 


69 


guitOy  m.;  concatenazione,/.  -séo^tiTe, 
ADJ.:  consecutivo.  -aeo^tiTely,  adv.: 
consecutivamente. 

oonséii-fiyii,  8.:  accordo,  m.  -ti,  8.: 
consenso;  consentimento,  m..  approvazio- 
ne,/. -t2,  INTR.:  consentire,  approvare. 
-t&nQOiu,  ADJ.:  convenevole.  -tAnfi- 
onsly,  ADV.  :  convenevolmente,  -tanfi- 
ousBeM,  8.  :  convenevolezza,  conformità, 
/.    -tieat,  ADJ.  :  consenziente. 

o6iiafi-qiie]i«e,  8.:  conseguenza;  impor- 
tanza, /.;  in  — ,  in  (per)  conseguenza. 
-qnent,  adj.:  conseguente;  8.:  conse- 
guenza,/.; conseguente,  m.;  be  —  upon, 
risultare  da,  esser  la  conseguenza  di. 
-qnéntial,  adj.:  conseguente;  conclu- 
sivo. -qaé]it<<^7t  ADV.  :  conseguente- 
mente. -ouéntfaliieaB,  8.  :  conseguen- 
za giusta,/,  -quently,  adv.  :  per  con- 
seguenza. -qnentaeM,  8.  :  conseguen- 
za ;  serie  rogolare,/. 

ooBsér-Table,  adj.  :  conservabile  ;  dura- 
bile. -Taa«7,  8.:  conservazione;  corte 
di  conservazione,/.  -Tàt'9>^«  s*  •  conser- 
vazione,/. -Taàve,  ADJ.  :  conservativo. 
-T^tgr  eén-,  8.:  conservatore;  difensore. 
-▼atfiiy,  ADJ.  :  conservante  ;  8.  :  conser- 
vatorio, m.  -Tei,  8.:  conserva;  confet- 
tura, /.  -Te  2,  TR.  :  conservare,  preser- 
vare; confetture.  -T^r,  8.:  conserva- 
tore ;  confettiere»  m. 

ooBsidfir,  TE.:  considerare;  esaminare; 
INTR.:  pensare;  riflettere,  meditare;  sti- 
mare :  ali  things  — ed,  tutto  ben  conside- 
rato, -able,  ADJ.:  considerabile,  -able- 
]i0fls,  8.  :  importanza,  /.  -ably,  adv.  : 
considerabilmente.  -#te,  adj.:  conside- 
rato, discreto,  prudente,  -^tely,  adv.: 
conconsiderazione,  prudentemente,  -^te- 
neaa,  8.:  prudenza;  discrezione,/,  -àtlpn, 
8.:  considerazione;  attenzione;  riflessio- 
ne,/.; valore,  pregio,  m.;  importanza,/. 
-^r,  8.  :  consideratore,  m.  -iW«  oonj.  : 
atteso,  stante:  —  that,  atteso  che,  con- 
siderando che. 

oon-aifn^,  TB.:  consegnare;  dare  in  cu- 
stodia. -flicAàtt^a,  8.:  consegnazione, 
/.;  deposito,  m.  -migikée^  8.:  commis- 
sionario, m.  -siifiiiaeiit,  8.  :  consegna- 
zione; spedizione,/. 

ooBsiadil^r,  ADJ.:  consimile,  assomi- 
gliante. 

ooBsiat,  INTR.:  consistere;  avere  il  fon- 
damento; accordarsi,  -en^e,  -ency, 
8.:  consistenza;  densità,/.;  act  in  —  lo, 
esser  coerente  {or  conseguente)  a.  -ent, 
ADJ.:  consistente;  coerente;  conforme, 
convenevole,  proporzionato,  -ently,  adv.  : 
coerentemente,  in  modo  consentaneo  :  aet 
— ,  agire  da  uomo  coerente. 
oon-^stdrial,  adj.  :  consistorialc.  •■!«- 
tfiry,  8.  :  consistono,  m. 


ooBsft-^^tet  I»  8.:  complice,  confederato, 
socio,  m.  -oiate2,  te.:  associare  ;  intr.: 
associarsi;  unirsi,  -flàt^n,  s. :  asso- 
ciazione; società,/. 

ooB-sólable,  adj.:  consolabile,  oòa- 
sfil^te,  TR.:  consolare,  -flul&t^i^v  s.  : 
consolazione,  /.,  conforto,  m,  o6a-sQ- 
l^tgr,  8.:  consolatore,  m.  -sòlat^ry. 
ADJ.:  consolatorio,  consolante,  -sòlei, 
TR.:  consolare,  confortare.  oÒa-s9le2, 
8.  :  (areh.)  mensola,/. 

oonaóli-daiit,  adj.  :  imed,)  consolidante, 
consolidativo,  -d^te,  tr.  :  consolidare  ; 
saldare;  riunire;  intr.:  consolidarsi; 
riunirsi.    -d&t'?>^f  s*  •  consolidazione,  / 

cÒnafi-fian^e,  -naney,  8.:  consonanza, 

/.  -naati,  ADJ.:  consonante;  conforme. 
-]&aBt2,  8.:  consonante,  /.  -nantly, 
ADV.:  convenevolmente,  d*  accordo. 
-«anta—,  8.:  conformità;  corrispon- 
denza, /.  -nona,  adj.:  consono,  con- 
forme. 

odn-flfrti,  8.:  consorte,  compagno,  m.; 
meglio,/.;  concorso,  m.  -(idrt2,  tr. : 
unire  insieme;  intr.:  associarsi,  unirsi; 
vivere  insieme:  —  irt^A,  frequentare. 
HiArtable,  adj.:  comparabile,  -«ffrt- 
■Mp,  8.  :  società  ;  compagnia,/. 

oonapérfff^iit»  s.  :  aspersione,/. 

ooa-«pioftlty,  8.  :  cospicuità,  evidenza,/. 
-spio^oaa,  ADJ.:  cospicuo,  evidente. 
-apio^oiiflly,  ADV.  :  notabilmente,  splen- 
didamente, -spio^ouaneas,  8.:  emi- 
nenza, rinomanza,  celebrità,/. 

ooB-aplra«y,  8.  :  cospirazione,/,  -spir- 
ant, ADJ.:  cospirante,  congiurante. 
-•piràt'pa,  8.  :  cospirazione,  /.  -spir- 
atgr,  8.:  cospiratore,  congiuratore,  m. 
-•pire,  intr.  :  cospirare,  congiurare,  tra- 
mare, -spirar,  8.  :  cospiratore,  congiu- 
ratore, m. 

oònatable,  8.:  connestabile  ;  commissa- 
rio, sbirro,  m.;  guardia  urbana,/,  -ship, 
8.  :  carica  di  connestabile,/. 

oònstaa-^y,  B.  :  costanza,  perseveranza, 
/.  -t,  ADJ.:  costante,  perseverante. 
-tly,  ADV.  :  constantemente,  stabilmente. 

ooBStdl-late,  INTR.  :  risplendere  insieme. 
-la^i^iifB.  :  costellazione,/. 

oonat^màti^ii,  8.  :  costernazione,/. 

oòBsti-p^te,  TR.:  costipare;  conden- 
sare ;  ristringere,  -pfttifii,  s.:  costipa- 
mento, tn,  • 

ooBstitv-eii^y,  8.:  corpo  di  commit- 
tenti, numero  di  elettori,  m.  ;  adunanza  di 
votanti  :  large  (email)  — ,  gran  (piccolo) 
numero  di  elettori,  -ent,  adj.:  costi- 
tuente ;  8.  :  che  costituisce. 

oònsti-t^te,  TR. :  costituire,  stabilire; 
ordinare  ;  statuire,  -t^t^r,  8.  :  costitu- 
tore, costituente,  m.  -tftt'?>^«  s.:  costi- 
tuzione,/., statuto;  stato;  temperamento, 
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m.  -tAt^nal,  adj.  :  costituzionale  ;  le- 
gale.   -t^tiTe,  ADJ.  :  costitutivo. 

oonstr&in,  n.:  costringere;  sforzare; 
arrestare;  astrìngere;  frenare,  tener  a 
freno,  -abla,  adj.:  che  si  pad  costrin- 
gere, -«dly,  ADV.:  per  forza,  -«r, 
s.  :  che  costringe  ;  sfoneatore,  m.  -t,  s.  : 
costringimento,  m,,  forza,  violenza,  /.;  by 
— ,  eolU  forza  ;  without  — ,  senza  sogge- 
zione, liberamente  ;  under  — ,  impacciato. 

oon-Hriot,  TR.:  contrarre;  condensare. 
-■trlciiyn,  8.:  costringimento,  conden- 
samento, m.  -stHotgr,  8.  :  costrittore, 
m.  -mtrìn^^  TR.  :  costringere  ;  comprì- 
mere; condensare,  -«trini^iit,  adj.: 
costrìngente. 

ooB-strAoi,  TR.:  coetmire;  fabbrìcare. 
-str&oflfii,  8.:  costruzione,  costrattnra; 
f abbrìcazione  ;  interpretazione,  /.  :  put  a 
good  —  on,  interpretare  favorevolmente. 
-•trftotiTe,  ADJ.:  costruttivo.  -«trAo- 
t^iref*  8.:  costmttora;  fabbrìca,  /. 
-•trtia,  TR.  :  costruire  ,*  ordinare  ;  inter- 
pretare; tradurre. 

oÒBstv-pr^te,  TR.:  stuprare;  sforzare. 
-pr&tC^n,  8.:  stupro,  m.,  violazione,/. 

ooiiralMtàn-ttel*  ADJ.:  {theoL)  consu- 
stanziale, -tialitj,  8.:  (theoL)  consu- 
stanzialità,  /.  -t<#te,  tr.  :  unire  nella 
sostanza,  incorporare.  -tCAti^n»  8.:  con- 
sustanziazione, /. 

oònsiily  8.:  consolo,  console,  m.:  —  gen- 
eral, console  generale.  -%r,  adj.:  conso- 
lare. -#te,  '■^^>  B.  :  consolato,  ut.,  di- 
gnità di  consolo, /T 

ooBAÙlt,  TR.:  esaminare;  mirare;  intr.: 
consultare,  deliberare.  -&t^>^«  s*'  ^^' 
Bultazione,  consulta,  /.;  consiglio,  m. 
-^r,  8.:  consultore,  m. 

ooBsù-iaabla,  adj.:  consumabfle.  -ate, 
TR.:  consumare;  spendere;  intr.:  oonsu- 
marsL  -aa^r,  8.:  consumatore,  guasta- 
tore, m.    -miw»  ^^^'*  consumante. 

ooBsùaa-m^tei ,  ADJ.  :  perfezionato,  fini- 
to, perfetto  :  —  villain,  uomo  scelleratis- 
simo, fit.  oòiunim-m#te2,  tr.:  perfezio- 
nare ;  terminare,  finire,  -mutely,  adv.: 
compiutamente,  perfettamente.  -laà- 
tl^n*  8.:  compimento,  m.;  perfezione,/. 

oonsAmp-fif  n,  8.:  consumazione,/.  ;  sciu- 
pio, consumo,  consumamento,  m.;  (med.) 
consunzione  ;  atrofia,  etisia,/.;  pulmonary 
-^,  etisia  /.  ;  tisi  polmonare,  m.  -tiTe, 
ADJ.:  consuntivo,  etico,  tisico.  -tlTe- 
aeM,  8.:  tisichezza,/.;  smagramento,  m. 

oòataot,  8.:  contatto,  toccamente,  m.; 
come  into  — ,  incontrarsi,  combaciarsi. 

oontA-i^f^a,  8.  :  contagions  ;  peste,  /.  ; 
eateh  the  — ,  contrarre  il  contagio. 
-^fona,  ADJ.:  contagioso,  pestilenziale. 
-^oiasB«M,  8.:  qualità  contagiosa,/. 

ooBtA£n,  IH.:  contenere;  comprendere; 


oontezt 

raffrenare,  reprìmere  ;  temperare:  —  ane^e 
self,  contenersi  -able,  adj.:  che  può 
contenersi. 

oont&at-iii^te  I,  adj.:  contaminato  ;  cor- 
rotto. 'iik%,te2f  TR.:  contaminare;  cor- 
rompere. -Inàt'f  >^«  s*  •  contaminazione  ; 
bruttura,/. 

ooatéin^n,  TR.  :  contennero,  sdegnare, 
disprezzare,    -n^r,  8.:  disprezzatore,  m. 

oèn-templ^te,  tr.:  contemplare,  consi- 
derare. -tampl&t^B,  8.:  contempla- 
zione, /..;  have  in  — ,  intendere,  proget- 
tare. -tèmplatiTe,  adj.:  contempla- 
tivo. -témplatiTely,  adv.:  per  con- 
templazione, -templ^tgr,  8.:  contem- 
platore, m. 

oca  -  tempQF&n^oiia,  -temporary-, 
ADJ.:  contemporaneo. 

oo]itèin|»t,  8.  :  dispregio,  sprezzo  :  òrtii^ 
into  — ,  mettere  in  discredito;  hold  in 
— ,  avere  (tenere)  a  vile  ;  scherno,  wi.  ;  — 
qf  court,  contumacia,  /.  -ible,  abj.: 
disprezzevole,  spregevole:  make  — ,  av- 
vilire. -IbleneM,  8.:  disprezzamento, 
dispregio,  m.  -ibly,  adv.:  dispresze- 
volmente.  -^ous,  adj.:  sprezzante; 
sdegnoso,  -^onaly,  adv.:  fieramente, 
sdegnosamente,  -^onan— ,  8.:  inso- 
lenza, arroganza,/. 

ooatèad,  TR.:  contendere,  contestare; 
INTR.:  contrastare;  sforzarsi:  /  —  that, 
mantengo  (pretendo)  che.  -ent,  -^r,  8.: 
cambattitore,  opponente,  m.  -Mmt,  8.: 
contendimento,  m. 

oonténti,  ADJ.:  contento,  soddisfatto; 
8.:  contento,  m.,*  soddisfazione,/.;  — », 
contenuto,  contenimento,  m.;  taUe  ij/ 
— e,  indice,  m.  ooata]it2y  tr.:  con- 
tenare;  soddisfare;  piacere;  —  out^e 
«e(f,  contentarsi.  -At^V^t^s.:  contentez- 
za,/, -ed,  ADJ.:  contentato,  soddisfatto: 
—  with,  contento  (soddisfatto)  di  ;  eoti/y 
— ,  di  facile  contentatura,  -adly,  adv.: 
contentamente  ;  lietamente,  -edaess, 
8.:  contentezza;  soddisfazione,/. 

oontèa-ti^n,  8.:  contenzione;  disputa, 
/.  :  hone  qJT  — ,  pomo  di  discordia,  -ftoas, 
ADJ.:  contenzioso,  litigioso,  cavilloso,  bi- 
sbetico, -t'oasly,  ADV.:  contenziosa- 
mente, litigiosamente,  -^ionsaass,  s,: 
disposizione  a  disputare,/. 

oontént-less,  adj.:  scontento,  -laeat, 
8.:  contentamento,  contento,  m.;  soddis- 
fazione,/.,* piacere,  ut. 

oontermiaoas,  adj.:  confinante,  limi- 
trofo. 

contèsti,  TR.:  contestare,  quistionare; 
disputare.  oèatest2,  s.:  contesa,  rissa  ; 
disputa,  quistione,  /.  -able,  adj.:  con- 
testabile, disputabile.  -Ati^n,  8.:  con- 
tesa; disputa,/. 

oèa-tezti,  8.:  tessitura,/.;  contesto,  m. 


-téxtt  2,  ADJ.  :  conteBto,  unito  miieme. 
-text  t3i  conteflBere,  intrecoiare.  -téx- 
t^re,  8.:  teasitura,/.,  teerato,  m, 

ooft-tisnit|r,  B.:  contiguità,  vicinanza,/. 
-tisuoua,  ADJ.:  contiguo,  vicino,  -tic- 
noiialy,  ADV.:  vicinamente,  proeaima- 
mente.  -■tifgaomaei,  8.:  vicinità; 
prossimità,  /. 

oÒBti-neB«e,  -B^B^y,  8.:  continensa; 
castità,/,  -meat,  adj.:  continente;  ca- 
sto ;  8.:  continente,  m.,  terra  ferma,  /. 
-aéatal,  adj.:  continentale,  -awmtly, 
ADV.:  continentemente. 

ooatlB-|;«a^,  -|Emì«j,  8.:  contingensa, 

/.,  accidente,  m.  -coat,  adj.:  contin- 
gente, casuale  ;  8.:  contingente,  m.,  parte, 
porzione,/,   -^^ntly,  adv.:  casualmente. 

ooBtia-^^,  ADJ.:  continuo,  perpetuo. 
-vallyy  ADV.:  continuamente,  di  conti- 
nuo, sempre.  "^mM^e^  s.:  oontinuansa  ; 
durasione,  permanenza,/.:  in  —  qf  lime, 
in  progresso  di  tempo,  alla  lunga.  -Ji^te^ 
ADJ.:  continuato.  -^t<?n,  8.:  conti- 
nuazione ;  serie  ;  sequela,/.  -^M^tiTe,  8.: 
durata,  durasione  continua,  /.  -v^iigr, 
8.:  continuatore,  m.  -^,  tr.:  continua- 
re, seguitare,  proseguire  ;  intr.  :  persevera- 
re, persistere,  durare  ;  dimorare,  -v^d^ 
ADJ.:  continuo,  -^ledly,  ADV.:  oontinua- 
mente,  senza  interruzione,  -ùitjy  8.: 
continuità;  serie,/,  -verna,  adj.:  conti- 
nuo, unito  insieme. 

eoatòr-t,  tb.:  contorcere;  attorcigliare. 
-t<9B,  8.:  contorsione,/, 

oomtSur, 8.:  contomo;  circonferenza,/.; 
delineamento,  m. 

eòmtra,  pbep.:  contro,  contra,  -bond  i , 
ADJ.:  di  contrabbando;  proibito,  illegale. 
-bamds,  TR.  :  fare  il  contrabbuido. 
-bamdiat,  8.:  contrabbandiere,  m. 

ooatr&o-ti,TB.:  contrattare;  contrarre; 
ritirare;  intr.:  contrarsi,  ristrìngersi. 
odatrAo-t2,  8.:  contratto,  accordo,  m.: 
draw  up  — ,  redigere  un  contratto;  en- 
force — ,  fare  eseguire  un  contratto  ;  en- 
ter tato  — ,  addivenire  ad  un  contratto. 
-t«d,  ADJ.:  contratto,  raggrìcchiato,  nego- 
ziato ;  angusto,  ristretto  :  —  for,  patteg- 
giato, comprato.  -tedaaM,  s.:  raggrin- 
zamento, m.  -tibilitjr,  8.:  attezza  a 
contrarsi,  /.  -tibia,  adj.:  che  può  con- 
trarsi, -tile,  ADJ.:  contrattile,  -tifa, 
6.:  contrazione,  /.;  raccorciamento,  m.; 
abbreviatura,  /.  -tgr,  8.  :  contrattante  ; 
contraente,  m. 

oomtradio-t,  tr.:  contraddire,  -t^r, 
8.:  contraddittore,  opponente,  m.  -tifa* 
8.:  contraddizione,  opposizione,/.;  ostaco- 
lo, 111.  -ttona,  ADJ.:  contraddicente  ;  in- 
consistente. -t^onanaM,  s.:  contraddi- 
sione  ;  insussistenza,  /.  -t^rily,  adv.  : 
contraddittoriamente.       -turiaaaa,    8.  : 
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contraddizione,/,  -tftvy*  adj.:  contrad- 
dittorio ;  8.  :  contniddicimento,  m. 

ooatradia-tliftotifBt  8.:  proposizione 
opposta,/.;  in  — ,  m  opposizione,  -tlift- 
niak,  TR.:  contraddistinguere;  oon- 
trassegnare. 

eoatraaitaaej,  8.:  contnumitensa,  re- 
sistenza,/. 

ooBtrapfifitlfB,  8.  :  opposizione,/. 

ooB-tr&ziàat,  ADJ.:  contrariante,  con- 
traria -traiifftj,  8.:  contrarietà;  op- 
posizione, /.  oòa-travily,  adv.:  con- 
trariamente, -tr&riova,  ADJ.:  contra- 
rio, opposto.  -tHuriovaly,  ADV.:  con- 
trariamente, oòa-trariwife,  adv.  : 
in  modo  contrario,  al  contraria  oòn- 
trmxjif  ADJ.:  contrario,  opposto;  &: 
contrario,  m.,  contrarietà,  /.;  on  the  t; 
al  contraria  -tnurj  2,  tb.  :  contrariare, 
contraddire,  opporsL 

odn-tnwti,  8.:  contrasto,  m.;  oppoai- 
zione,  /.  -trdflt  2,  tr.  :  fare  un  contrasto  ; 
porre  all'  inpontra 

ooiitraTall&t<f >^9  s*  '  (fori,)  fosso  con 
parapetto,  m. 

oontra-TéBe,  TR.  :  contravvenire,  disub- 
bidira.  -Tén^r ,  8.  :  contravventore,  disub- 
bidiente, m.  -TeBflf B,  8.  :  contravven- 
zione,/. 

ooBtHb-vt^ry,  ADJ.  :  tributario,  contri- 
buente, -vte,  TR.:  contribuira.  -ftti^* 
8.  :  contribuzione,  /.;  lay  under  — ,  met- 
tere a  contribuzione  ;  levy  a  — ,  imporre 
una  contribuzione.  -^tiTe,  adj.:  che 
può  contribuire,  -^tgr,  8.:  contribuente, 
m.    -^t^ry,  adj.  :  contribuente. 

cM>BtriÌB-t%tét,  TR.  :  contristare,  affligere. 
-tAfi^ntf  8*  '  afflizione»/.,  cordoglio,  m. 

odB-trite,  ADJ.:  contrito,  compunto. 
-tiitely,  ADV.:  con  contrizione,  -tiita- 
B«aa,  -triti^B,  8.:  contrizione,/.;  penti- 
mento, fa. 

ooBtii-Table,  ADJ.:  che  può  inventarsL 
-▼aB«e,  8.  :  invenzione,/.;  progetto,  m.; 
pratiche  segrete,  /.  pi.  -Te,  tr.  :  inven- 
tare, trovare  ;  concertara  ;  tramare,  mac- 
chinare, s'ingegnerò.  -TeBiaBt,  8.:  in- 
venzione, arte,  /.  -▼«r,  8.  :  inventore  ; 
artefice,  autore  ;  macchinatore,  m. 

ooBtròli,  8.:  registro;  ristringimento, 
m.;  autorità,/.  eoBtrol2,  tr.:  con- 
trollare; raifrenan;  ristringere;  gover- 
nare; verificare,  -l^r,  8.:  registratore, 
controllore,  m.  -l^rabip,  8.  :  uffizio  del 
controllore,  m,  -ai«Bt,  8.:  soprinten- 
denza; opposizione;  refutazione,/. 

ooBtvo-Ténalf,  -▼érnaryt»  adj.:  dì 
controversia. 

oòatm-Tffnei,  8.:  controvereia,  di- 
sputa, /.  -▼•ra«  2 ,  TR.  :  disputare.  -Tér- 
a«r,  8.:  controversista,  ni.  -Térfial, 
ADJ.  :  di  controversia.    -T^ray,  8.  :  con- 
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eoBtroT«rt 


troveraia;  contesa,  disputa,  /.  -T^rt, 
TR.  :  controvertere,  contendere,  disputare. 
•▼értibla,  ADJ.:  controvertibile,  dispu- 
tabile,   -▼«rtlat,  B.  :  controversista,  m. 

eent^màoiona,  adj.:  contumace,  osti- 
nato, caparbio,  -ly,  adv.:  contumace- 
mente, ostinatamente,  -neos,  8.:  osti- 
nazione, caparbietà,/. 

o6iit^pifc»«7,  8.:  contumacia;  ostina- 
zione,/. 

contniné-lioias,  ADJ.:  contumelioso,  in- 
giurioso, -lionaly,  ADV.:  contumelio- 
samente, ingiuriosamente,  -liousness, 
oòntvn&fi-ly,  8.  :  contumelia,  ingiuria,/. 

oontn-f^,  TR.  :  ammacare.  -fi^n,  8.: 
contusione,/.,  ammaccamento,  m. 

oiliiniidniiii,  8.:  facezia  plebea,/.,  bistic- 
cio, m, 

oo]iTaléfl«9]i-«e,  -«y,  8.:  conyaleecena», 
/.;  ADJ.:  convalescente. 

ooaTé-nable,  adj.:  convenevole,  con- 
veniente, -ne,  TR.:  convocare;  adunare; 
INTR. :  adunarsi,  ragunarsi.  -n^r,  8.: 
convocatore,  m. 

oo]iTé]iieii-«e,  -«y,  8.  :  convenienza, 
comodità;  proporzione,/.:  at  your  — ,  a 
vostro  comodo,  a  vostro  bell'agio,  -t, 
ADJ.:  conveniente,  convenevole,  comodo, 
atto;  ragionevole,  -tly,  conveniente- 
mente, comodamente. 

oòiiTeiitx,  8.:  convento;  monastero,  m. 
ooiiTéiit2,  TR.  :  citare  in  giudizio,  chia- 
mare alla  ragione. 

ooiiTdiitlol-e,  8.  :  conventicolo,  concilia- 
bolo, m.  -«r,  8.:  membro  d'un  conven- 
ticolo, m. 

ooavdiitifii,  8.:  convenzione,/.;  patto, 
accordo,  m.  -al,  adj.:  convenzionale. 
-ally,  adv.:  convenzionalmente,  per 
patto.  -#ry,  adj.  :  convenzionale,  stipu- 
lato per  patto,  -^r,  8.:  membro  d'un 
assemblea,  m. 

oonTeatnal,  adj.:  conventuale;  8.:  con- 
ventuale, religioso,  m. 

convèrge,  INTR.:  tendere  al  medesimo 
punto.  -^eii«e,  8.:  convergenza,  /. 
-^nt,  ADJ.  :  convergente. 

ooiiTér^sable,  ADJ.  :  conversabile,  socia- 
bile. -MtbleneM,  8.:  sociabilità,  /. 
-•ably,  ADV.:  in  modo  conversabile. 
-aant,  adj.:  conversante;  versato,  pra- 
tico, esperto,  -sàtiyn,  8.:  conversa- 
zione; familiarità,/.;  commercio:  private 
— f  testa  a  testa,  /.  -satiTe,  adj.  :  so- 
ciabile; affabile;  pratico,  eònw^r-mei, 
8.:  società;  familiarità,  /.;  commercio, 
m.;  pratica,/,  -se,  INTR.:  conversare, 
praticare;  bazzicare. 

ooiiTéraely,  adv.  :  reciprocamente,  a  vi- 
cenda. 

eoBTèr-fi^ii,  8.:  conversione,/.;  rivol- 
gimento, m.    -mtve,  adj.  :  sociabile. 


ooay-oatob 

oÒn-Terti,  8.:  convertito,  m.;  make  a 
—  qf,  convertire.  -▼ért2,  tr.:  conver- 
tire, trasmutare;  intr.:  convertirsi;  — 
tinners,  convertire  i  peccatori  -Téri^r* 
8.:  convertitore,  m.  -Térted,  adj.:  con- 
vertito, cambiato,  tramutato.  -Tértlble, 
ADJ.:  convertibile.  -Tèrtibly,  adv.: 
reciprocamente. 

oòn-Tez,  -Tèzed,  adj.:  convasso. 
-▼éx«dly,  ADV.:  in  forma  conveaaa. 
-Téxity,  -TéxaeM,  8.  :  convessità,  /. 
-▼éx9 •  oonoaT*,  adj.:  convesao-eoo- 
cavo. 

ooutAi/,  TR.  :  trasferire,  trasportare,  tra- 
smettere; condurre;  comunicare;  madan- 
re:  —  away,  portare  via;  —  in,  intro- 
durre ;  —  <fff  portar  via  ;  —  by  wUer  (òy 
iteam),  mandare  per  acqua  (col  vapo- 
re); —  intelligence,  comunicare  notizie. 
-aa«e,  8.  :  trasporto  ;  mezzo  di  trasporto, 
veiculo,  m.,  vettura;  cesaione, /..*  —  by 
water,  trasporto  per  mare,  m.;  by  private 
— ,  per  occasione.  -aa«4pr,  8.:  notaio, 
notaro,  m.    -«r,  8.  :  vetturino,  m. 

ota-Tiotx,  8.:  bandito;  fuoruscito,  m. 
-TÌott2,  ADJ.:  convinto,  criminale. 
-▼iot3,  TR.  :  convincere,  provare  reo. 
-▼ioted,  ADJ.:  convinto.  -▼iot'yB, 
8.:  convinzione;  refutazione;  condanna- 
zione, /.  -TiotiTe,  ADJ.  :  convincente. 
-TiotiTeneM,  8.:  evidenza,  prova,  di- 
mostrazione,/. 

oo]i'vi]i-««,  TR. :  convincere;  provare. 
-«ed,  ADJ.:  convinto,  persuaso,  -«e- 
meat,  8.:  convincimento,  m.,  persua- 
sione, /.  -«ible,  ADJ.  :  atto  a  convin- 
cere, convincente,  -«iagly,  ADV.:  in 
modo  convincente,  evidentemente,  -^i^g- 
]i0fls,  8.:  convinzione;  prova,  evidenza,/. 

ooB-TÌTalt  =  -inviai.  -TiTef»  tr.  :  con- 
vitare; festeggiare.  -vlTial,  adj.:  fe- 
stivo; sociabile. 

oèa-TQoate,  TR. :  convocare;  adunare, 
ragunare.  -Tffo&t'f»^»  &•  •  convocazione  ; 
assemblea,  /.  -Tóke,  tr. :  convocare; 
adunare. 

oon-TQlftt^^A,  8.:  avvolgimento;  viluppo, 
M.    'TÒlve,  TR.  :  avvolgere. 

oÒB-Toyi,  8.:  convoglio,  m.,  scorta,  ac- 
compagnatura,/. -Tfiys,  TR.:  convogliare, 
accompagnare.  -T9y«abip,  &  :  basti- 
mento di  scorta. 

ooBTftl-ae,  IR.:  cagionare  convulsioni, 
rendere  convulso,  agitare  con  violenza, 
scuotere  ;  be  — d,  spasimare,  -fifa,  8.  : 
convulsione;  commozione;  turbolenza,/.: 
slight  — ,  convulsioncella,  /.;  he  taken 
Vfith  — e,  esser  preso  da  convulsioni. 
-siTe,  ADJ.  :  convulsivo.  -alTely,  adv.  : 
in  modo  convulsivo. 

o6By,  8.  :  coniglio,  m.  «biurroir,  8.  : 
conigliera,/,     «oatob,  TR. :   ingannart 


ooBj*4>ato]Ler 

con  furberia.  «oatolLer,  8.  :  furbo,  fur- 
fante, m.    -'«rarren,  8.  :  conigliera,/. 

oSo,  INTR.  :  suBurrare;  gemere,  -i^g, 
8.  :  mormorio  de'  colombi,  m, 

oòok  1,8.:  cuoco,  cuciniere,  m.  ;  cuoca,  /. 
oook2,  TR.  :  fare  la  cucina,  cucinare. 
-^ry,  8.:  arte  del  cuoco,  cucina,  /. 
-ataid,  8.  :  cuoca,  cuciniera,/.  -room, 
8.:  (nav.)  cucina,/,  -shop,  8.:  bettola, 
trattoria,/ 

o5oli,  ADJ.:  fresco,  freddo;  8.:  fresco, 
freddo,  m.:  U  it  — ,  fa  fresco;  U  ù  get- 
ting — ,  comincia  a  far  fresco.  -000I2, 
TR.  :  rinfrescare,  raffreddare  :  moderare, 
sminuire  ;  intr.  :  rinfrescarsi,  raffred- 
darsi, -^r,  8.:  refrigerativo,  refrige- 
rante, m.  -Ì9|7»  ^^J*  •  refrigerativo  ;  8.  : 
rinfrescamento,  m.  -iili,  ADJ.  :  fres- 
chetto.  -ly,  adj.:  freddamente;  indif- 
ferentemente, -noas,  8.:  freschezza, 
freddura,/,  freddo,  m. 

oSopi,8. :  stia,/.;  barile,  m.  ooop2, 
INTR.  :  rinchiudere  ;  ingabbiare  :  — ed  up, 
in  gabbia,  in  prigione,  -«r,  8.  :  bottaio, 
m.  -9ra^6,  8.:  lavoro  del  bottaio,  m., 
mestiere  del  bottaio,  m. 

<K|<-6p9r%t«,  TR.  :  cooperare,  concorrere. 
-op^ràtiyn*  8.:  cooperazione;  concor- 
renza, /  -Ap^ratiTe,  ADJ.  :  coopera- 
tivo, cooperante,  -òpi^r^tgr,  8.:  coope- 
ratore, m. 

oòop^ry  t>  S-  •  iurte  di  bottaio,  m. 

o9optàt^B9  8*  :  assunzione,/. 

OQÒrdi-n%te  1 ,  adj.  :  coordinato,  -natoz , 
TR. :  coordinare,  -n^tely,  adv.:  nel 
medesimo  ordine,  -aatenoas,  -n&t'^n, 
8.:  coordinazione;  ugualità,/. 

o5ot,  8.  smergo,  m. 

odp,  8.  :  cima,  sommità,/.;  capo,  m. 

09p&<1ia,  8.  :  copaiba,/. 

o6pal,  8.  :  coppale,/. 

cHipAr-e^n^r,  8.:  coerede;  compagno, 
m.  -«9117,  8.:  porzione  uguale  dell'ere- 
dità,/ 

o9pArtmontt>  8.  :  compartimento,  m. 

o^pàrtn^r,  8.:  socio,  compagno,  m. 
-iSdp,  8.  :  società,  compagnia,/. 

odpe  X,  s.  :  pianeta  di  prete,  /.  oope  2, 
TR.  :  barattare  ;  intr.  :  —  with,  conten- 
dere ;  far  testa  a,  rivaleggiare. 

oÒp6sm%t«t>  s. :  compagno;  commen- 
sale, m. 

oòpi^r,  8.  :  copista,  copiatore,  m. 

odpÌ9iir«  8.  :  comignolo  ;  colmo,  m.,  cima,/. 

oftpioiu,  ADJ.  :  copioso,  abbondevole.  -I7, 
ADV.  :  copiosamente  ;  abbondantemente, 
largamente,  -noas,  8.  :  abbondanza,  ric- 
chezza, dovizia,/. 

càpimt^  8.  :  copista,  copiatore,  scriba,  m. 

oÒplaadt»  8.:  pezzo  di  terreno  con  un 
angolo,  m. 

o4pped,  ADJ.  :  crestuto,  puntuto. 
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oòppel,  8.  :  copella,/ 

oòpp^ri,  8.:  rame  (metal);  calderone 
i&Ule,  ecc.),  m.  oopper2,  tr.:  fode- 
rare di  rame,  -as,  8.:  vitriuolo,  m. 
-oolonred,  adj.  :  colore  di  rame,  bron- 
zato, -money,  6.  :  moneta  di  rame,  /. 
-uose,  8.  :  naso  rosso,  m.  -piato,  s.  : 
stampa  di  rame,  lastra  di  rame,  /. 
-omlth,  8.  :  calderaio,  m.  -wire,  8.  : 
filo  di  rame,  m.  -'vrork,  8.  :  manifattura 
di  rame,  fucina  del  rame,  /.  -y,  adj.  : 
che  contiene  del  rame. 

oòppioe,  8.:  macchia,  macchietta,  /.; 
bosco  ceduo,  m. 

o&ppled,  ADJ.  :  conico. 

oòps«i,  8.:  macchia,  macchietta,  /. 
oopoo  2,  TR.  :  conservare  i  boschi  tagliati 
bassL 

Copilo,  ADJ.,  8.  :  copto. 

oòp-^a,  8.  :  copula,/,  -^ate,  tr.  :  co- 
pulare; unire;  intr.:  accoppiarsi;  con- 
giungersi, -^ilatf^n,  8.:  congiungi- 
mento, m.  -«latlT6,  ADJ.  :  (gram.)  copu- 
lativo. 

oópyi,  8.:  copia,/.;  manoscritto;  esem- 
plare, originale,  m.  oopy  2,  tr.:  copiare  ; 
trascrivere;  imitare:  —  out,  fare  una 
copia  di,  trascrivere,  -book,  8.:  quader- 
no, quinterno,  m.  -«r  =  eopyitt,  -kold, 
8.  :  podere  d*  un  feudo,  m.  -koldor,  8.  : 
censuario,  m.  -l^cr-maohlno,  8.:  co- 
pialettere; pantografo,  m.  -Ist,  8.:  co- 
pista, m.  -rlgkt,  8.:  diritto  di  proprietà 
letteraria  ;  manoscritto,  m. 

09qi«ét,  TR.  :  trattare  con  finta  tenerezza  ; 
INTR.  :  civettare,  -ry,  8.  :  civetteria,  /. 
-te,  8.  :  civetta,  /  -'tisk,  adj.  :  da  ci- 
vetta. 

oóraole,  8.  :  barchetta  da  pescatori,/. 

oóral,  8.  :  corallo,  m.  -dlvor,  -fiskor, 
8.:  pescatore  di  coralli,  m.  -fiskory, 
8.  :  spesca  de'  coralli,  /.  -Une,  adj.  : 
corallino,  di  corallo  ;  8.  :  coralina,  / 
-roof,  8.  :  banco  di  corallo,  m.  -troo, 
8.  :  albero  del  corallo,  m. 

o^-r&nt,  -r&t4),  6.  :  (dane,)  corrante,/. 

odrban,  8.  :  cassetta  della  limosina,  / 

odrbol,  8.:  canestro,  m.;  nicchia,/. 

o6rd  1,8.:  corda  ;  tendine,  /  ;  —  èf  wood, 
8.:  catasta,  misura  di  legna,/.  oord2, 
TR.  :  legare  con  corde,  -a^a,  8.:  cor- 
dame; sartiame,  m.  -od,  adj.:  legato 
con  corde  ;  infunato,  -«lier,  8.  :  I^^an- 
cescano,  m. 

oòrdl-al  I  'jal,  8.  :  cordiale,  m.  (brodo  da 
bere),  -al 2,  adj.:  cordiale;  affettuoso. 
-&llty,  8.  :  cordialità,/.;  affetto  cordiale, 
m.,  svisceratezza,  /  -ally,  adv.  :  cor- 
dialmente. 

o6rd-makor,  8.:  funaiuolo,  funaio,  m. 
-on,  8.  :  cordone  ;  ordine,  m. 

oòrdQvan,  8.  :  cordovano,  m. 
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oóre,  a.  :  tono  ;  interiore  ;  maremme,  m. 

o^récent,  s.  :  coreggente,  m. 

o^riaoeoiifl,  adj.  :  di  cnojo  ;  doro. 

OQiiàadfr,  s.  :  corìandro,  m. 

oòrintlit  =  currant.  Curlnthiaa, 
ADJ.  :  di  Corinto,  corintio,  diasolntot. 

oòrk  1,8.:  Baghero,  turacciolo,  m.  oork.  2, 
TB.  :  turare,  -screw,  8.:  ca^atarac- 
cinoli,  m.  -tree,  8.:  quercia  del  sughero. 
-7,  ADJ.  :  di  Baghero. 

oòroiQraat,  8.  :  cormorante  (ncoello  ac- 
qnatico)  ;  ghiottone,  m. 

oònii,  8.:  frumento;  grano,  m.;  (Am,, 
*  Indian  — *)  maÌB,  granturco,  frumentone  : 
—  qf  $aU,  granello  di  Baie,  m.  eom2, 
8.:  callo,  m.  oom3,  tr.:  inaaleggiare, 
saleggiare;  macinare  in  polvere!:  — ed 
berf,  manzo  salato,  -n^e,  8.  :  dazio  sopra 
il  grano,  m.  -eluuidler,  8.  :  venditore 
di  grano,  m.  -cutter,  8.  :  tagliatore  di 
calli,  m.  -dealer,  8.  :  mercante  di  grar 
no,  111. 

c6r-ncl,  8.:  corniola,/.;  corniolo,  comic, 
m.  -B61|aa,  8.:  cornalina,/,  -nen&^fe, 
8.  :  cornamusa,  piva,  /.  -n^ons,  adj.  : 
corneo,  calloso. 

cAm^r,  8.  :  angolo  ;  canto,  cantone,  m.; 
cantonata  ;  estremità,  /.  -lioiiae,  8.  : 
8.  :  casa  della  cantonata,/,  -stenc,  8.  : 
pietra  angolare,/.  -'«rUe,  adv.  :  diago- 
nalmente, ad  angoli. 

cAmet,  8.:   cornetta,  m., /.;  corno,  m. 
-«7»  B.  :  grado  di  cornetta,  m.     -tfr,  8.  : 
suonatore  della  cornetta,  m. 

c6m-fÌActor,  8.  :  mercante  di  grano,  m. 
-fleld,  8.:  seminato,  m.  -floor,  8.: 
granaio,  m.,  aia,  /  -floorer,  8.  :  èora- 
liso,  m.,  battisegola,/. 

oArnlee,  8.  :  (areh.)  cornice,/. 

còr-nicla,  8.  :  picciol  corno,  cornetto,  m. 
-nif  Qroiifl,  ADJ.  :  cornuto. 

cArn-land,  s.  :  terreno  frumentarìo,  m. 
-loft,  8.:  granaio,  m.  -merchant, 
8.:  mercante  di  grano,  m.  -mill,  s.  : 
mulino  da  macinare  le  hiade,  m.  -rose, 
8.  :  nigella,/,  -ealad,  s.  :  valeriana  do- 
mestica,/, -trade,  s.:  traffico  di  biade, 
m. 

e^mvcòpia,  8.:  cornucopia;  (fig,)  ab- 
bondanza,/. 

carnuto,  ADJ.  :  cornuto. 

oòmj,  ADJ.  :  corneo  ;  producente  grano. 

còroU^ry,  8.  :  corollario,  m. 

oórQ-nal,  ADJ.  :  (anat.)  coronale  ;  8.  :  co- 
rona di  fiori,  ghirlando,/,  -n^rj,  adj.  : 
coronario,  -a&t^^ii,  s.  :  coronamente, 
m.  -B^r,  8.  :  ufficiale  che  esamina  un 
corpo  morto,  m.    -net,  s.  :  coronetta. 

còr-pi)ral,  ADJ.:  corporale,  materiale; 
8.:  caporale;  corporale, m.  -ppràlity, 
8.  :  sustanza  corporea,  /  -pprally, 
ADV.:  oorporahnente.     -p^v^te^   adj.: 
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unito  in  un  corpo:  —  body,  comunità, 
/.  -pprftt^i*»  s.  :  corpo  municipale,  m.  ; 
comunità,  /.  -pórrai,  ADJ.  :  corporeo, 
corporale  ;  materiale,  -pór^ally,  adv.  : 
corporalmente,  -pprèlty,  8.:  corporei- 
tà ;  materialità,  /.  -ps  ear,  s.  :  corpo  dì 
forze;  reggimento,  m.  :  — de-guard,  corpo 
di  guardia,  m.  -foe,  8.  :  cadavere,  corpo 
morto,  ffi.  -prence,  -p^leney,  8.: 
corpulenza,/,  -p^ent, adj. :  corpulen- 
to, corpacciuto,  grasso.  -pns-Ckrleti- 
Day,  8.:  Ck)rpus  Domini,/,  -pnsde,  s.: 
corpuscolo,  atomo,  m.  -pftac^il^r,  adj.  : 
corpuscolave. 

dir^diàt^n,  8.  :  punto  de'  raggi,  m. 

corréc-ti,  ADJ.:  corretto,  esatto.  -t2» 
TR.  :  correggere;  punire,  castigare;  tempe- 
rare, moderare,  -tton,  s. :  correzione; 
emendazione,  /.  ;  castigo,  m.  ;  riprensione, 
/.  ;  under  — ,  con  rispetto  ;  koiue  qf — ,  casa 
di  correzione,  -tive,  ADJ.  :  correttivo;  8.  : 
correttivo,  m. ;  restrizione,/,  -tly,  adv.  : 
correttamente,  esattamente,  -tnees,  8.  : 
accuratezza,  esattezza,  /.  -tgr,  8.  :  cor- 
rettore; revisore,  m.:  —  qf  the  preM9, 
correttore  di  stampa,  m. 

cor-r^l&t^,  INTR.  :  avere  correlazione. 
-relative,  adj.:  correlativo,  reciproco. 
-rélatiTeneaa,  8.:  relazione  reciproca,/. 

corrépti^nt»  8.:  riprensione,/.,  rimpro- 
vero, m. 

corr^pòn-d,  iNTR.  :  corrispondere,  aver 
proporzione,  confarsi  ;  far  commercio. 
-denee,  -deney,  s.  :  corrispondenza;  in- 
telligenza, /.  ;  keep  up  a  —  with,  avere  cor- 
rispondenza con,  carteggiare  con.  -dent, 
ADJ.:  corrispondente;  conforme,  propor- 
zionato; 8.:  corrispondente,  m.  -eive, 
ADJ.:  congruente. 

corridor,  8.  :  corridoio,  m.,  gallerìa,/. 

c&rricilile,  adj.  :  corrigiblle. 

oorróhifrmnt,  ADJ.  :  corroborante,  corro- 
borativo. -r%te,TR.:  corroborare,  confer- 
mare, fortificare,  -r&fi^n,  8.  :  corrobo- 
razione,/,   -rative,  adj.  :  corroborativo. 

corr6-de,  TR.:  corrodere;  consumare  a 
poco  a  poco,  -di^g,  adj.  :  che  corrode  : 
—  caret,  cure  edaci,  -dent,  adj.  :  corro- 
dente, -dible,  ADJ.  :  che  pud  corrodersL 
-ff^n,  8.  :  corrosione,  /.,  corrodimento, 
m.  -eive,  8.  :  (med,)  corrosivo,  m.  -sive- 
ly,  ADV.  :  in  modo  corrosivo.  -siTenees, 
s.  :  qualità  corrosiva,/. 

cdm^-K^te,  tr.  :  increspare,  aggrinzare  ; 
INTR.  :  incresparsi,  corrugarsi.  -K&t'^n, 
8.  :  increspamento,  m. 

corrùp-ti,  ADJ.  :  corrotto,  guasto,  depra- 
vato ;  cattivo.  -t2,  TR.  :  corrompere, 
guastare,  depravare  ;  intr.  :  corrompersi  ; 
guastarsi,  -tfr,  s.  :  corrompitore,  cor- 
ruttore, m.  -tibUity,  8.  :  corruttibilità, 
/.    -tiUa,  ADJ.:  corruttibile.    -tiU#- 
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neu,  8.  :  altezza  ad  essere  corrotto,  cor- 
ruttibilità ;  corruzione,  /.  -tiblj,  adv.  : 
in  maniera  corruttibile,  -t^^n,  s.  :  cor- 
ruzione ;  depravazione,  /.  -tlTe,  adj.  : 
cormttiyo.  -tleas,  adj.:  incorruttibile. 
-tly,  ADV.  :  corrottamente,  -taeas,  s.  : 
corruzione,  corruttela  ;  putrescenza,  /. 
-treas,  8.:  corrompitrice,/. 

oòrs^ir,  8.  :  corsale,  corsaro,  ladrone  di 
mare,  m. 

oAvHiet,  8.:  corse,  corsetto;  busto  (da 
donna).    Hilet,  8.  :  corsaletto,  m. 

oòr-tejE,  8.  :  corteccia,  /.  -tioal,  adj.  : 
di  corteccia,  di  scorza. 

oQrnsoant,  ADJ.  :  brillante,  resplendente. 
-o&t^n,  8.  :  balenamento,  lampeggia- 
mento, m. 

oòrret,  8.  :  sorta  di  naviglio,/. 

oor^mbus,  8.  :  {boi.)  cormibo,  m. 

oiifléoaiit,  8.  :  igeom.)  cosecante,  m. 

od«|]ie,  8.  :  (geom,)  cosseno,  m. 

oofmètio,  ADJ.:  cosmetico;  8.:  cosme- 
tico ;  abbellimento,  m. 

eÒfmioal,  ADJ.:  cosmico.  -Ij,  adv.: 
(adr,)  cosmicamente,  col  sole. 

oofmò-gQny,  8.:  cosmogonia,/,  -gra- 
pliQr,  8.:  cosmografo,  m.  -gr&phio- 
(*1)  -9-,  ADJ.  :  cosmografico,  -graplky, 
8.  :  cosmografia,  /.  -politali  -9-,  8.  : 
cosmopolita,  abitante  del  mondo,)». 

o&Met,  8.:  agnello  allevato  senza  la  ma- 
dre, m, 

eÒstx,8. :  spesa,/.;  costo;  prezzo, valore, 
m.;  net  — ,  costo  di  fabbrica  prima;  /ree 
of  — ,  gratis  ;  to  my  — ,  alle  mie  spese. 
oiMt2,  IRH.  ;  (in)tr.  :  costare  :  —  what  it 
wUl,  costi  ciò  che  vuole. 

oÒ»-tal,  ADJ.  :  castale,  -t^rd,  8.  :  testa  ; 
mela  tonda  e  grossa,  /. 

c»Ò«tlve,  ADJ.:  costipativo,  -neaa,  8.: 
costipamento,  riserramento,  m. 

eòst-lineaa,  8.:  suntuosità;  spesa  gran- 
de, /.  -I7,  ADJ.  :  caro,  suntuoso,  dispen- 
dioso; splendido. 

còmtqMie,  8.  :  costume,  m. 

oòti,  8.:  capanna,/.;  theep  — ,  ovUe,  m. 
oot2,  iNTR.  :  impacciarsi. 

09t&Bf  ent,  8.  :  (geom,)  cotangente,  m. 

OQtémppr^ry ,  ADJ.  :  contemporaneo, 
coetaneo. 

oQtaritf,  8.  :  società,  brigata,/. 

oAtt#|E-e,  8.  :  capanna,  /.,  tugurio,  m.  ; 
villa,  /.  -i^r,  8.  :  che  abita  in  una  ca- 
panna. 

oJKtoiii,8.:  cotone,  m.,  bambagia,/.:  gun 
—  (Amer.j,  explotive  —  (Eng.),  fulmico- 
tone, m.  ootton2,  INTR.  :  accotonarsi, 
adattarsi  ;  convenire.  «factory,  8.  : 
filatoio  di  cotone,  m.,  filanda,/,  -aaill, 
8.:  cotonificio,  m.  -thraad,  -yanif 
8.:  filo  di  cotone,  m.  -tree,  8.:  albero 
che  produce  il  cotone,  m. 
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eò^obi,  8.:  lettuccio»  lettaccinolo,  m. 
oonoli  2,  TR.  :  coricare  ;  stendere  ;  INTR.  : 
coricarsi  ;  distendersi  :  —  in  writing, 
mettere  in  iscritto  ;  —  tht  lance,  mettere 
la  lancia  m  resta,  -aat,  ADJ.  :  giacente. 
-ée,  8.  :  giacimento,  m.  -^r,  8.  :  oculista 
che  leva  la  cattaratta;  registratore,  m. 
-fellow,  8.  :  compagno  di  letto,  m. 
-graia,  8.  :  gramigna,/. 

ooiishi  ki^,  8.:  tossa,  tosse,/.:  have  a 
— ,  aver  la  tosse;  whooping  — ,  mal  di 
castrone,  m.     ooiich2,  tSTR,:  tossire: 

—  out  (up),  espettorare,  espurgare,  -«r, 
8.:  che  ha  la  tosse.  -I917,  8.:  tossire, 
tossimento,  m, 

odultfr,  8.  :  coltro,  vomere,  m. 

oS^neil,  8.:  concilio,  consiglio;  avvoca- 
to, m.:  privy  — ,  consiglio  di  Stato,  1».; 
common  — ,  consiglio  della  città,  m.;  — 
qf  war,  consiglio  di  guerra,  m.  -boiurd, 
8.  :  tavola  del  consiglio,  /.  -olkamber, 
8.  :  camera  del  consiglio,  /.  -l^r,  8.  : 
consigliere  ;  membro  del  consiglio,  m. 

of^nitet»  TB.  :  unire. 

oouuelx,  8.:  consiglio;  avviso;  avvoca- 
to, m.:  oii  —  tfone,  dimaiidar  il  consiglio 
d'  alcuno  ;  give  one  — ,  consigliare  uno  ; 
keep  — ,  esser  segreto.  ooiuisel2,  tb.  : 
consigliare,  dare  consìglio:  —  agaimt, 
sconsigliare,  dissuadere,  -able,  adj.: 
che  pud  esser  consigliato.  -Igr,  8.  :  con- 
sigliere; avvocato,  1».:  privy  — ,  consi- 
gliere di  Stato,  fit. ,'  —  at  law,  avvocato, 
DI.  -Ij^rsliip,  8.  :  dignità  (ufficio)  di  con- 
sigliere,/. 

oòanti,  8.:  numero;  conto,  computo. 
ooiiiit2,  8.:  conte,  m.  ooniits,  TR.: 
contare,  computare,  calcolare;  stimare: 

—  upon,  fondarsi,  -able,  adj.:  ohe  si 
pud  contare,    -book,  8.:  libro  di  conti,  m. 

oòipit^nane-^  1,8.:  aria,/.  ;  viso,  volto  ; 
aspetto;  favore,  m.,  protezione,/.;  aiuto, 
m.:  pleaiing  — ,  viso  piacevole  ;.jm<  oiu 
out  qf  — ,  far  arrossire  (or  sconcertare, 
confondere),  alcuno  ;  give  —  to,  far  buon 
viso  a,  favoreggiare,  appoggiare;  be  in 
— ,  esser  favorito;  give  — ,  favorire. 
-02, TR.:  favorire,  favoreggiare;  proteg- 
gere, caldeggiare,  -«r,  8.  :  fautore,  pro- 
tettore, ffi. 

odipttfri,  ADV.:  contro;  a  rìmpetto: 
run  — ,  opporsi,  contrariare.  ooiuiter2, 
8.  :  banco  ;  gettone,  m.  -&oty  tr.  :  at- 
traversare, contrariare,  -ftot^^n,  s.  : 
opposizione,/.  -b&laB«ex,8.:  contrap- 
peso, ffi.  -balance  2,  tr.  :  contrappesa- 
re;  adequare,  aggiustare,  -baae,  8.: 
contrabasso,  m.  -b&tt^ry,  8.  :  contrab- 
batteria, /.  -bAlfi,  8.:  ripercotimento, 
ripicchio,  m.  -buff 2,  tr.:  rispingerc, 
ripercuotere,  -cb&n^ei,  8.:  contrac- 
cambio, m.    -clia]ice2,  TR.:  contraccam- 
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biare.  -oltSnni,  8.:  contramalia,  /. 
-o]&anii2y  TB.  :  impedire  1*  incanto. 
-oliéokifS.:  opposizione,  resistenza;  cen- 
sura reciproca,/.  -oheok2,  TR.:  oppor- 
re, -onnniag,  B.  :  astuzia  contro  la 
parte  avversa,  /.  -dlstinotioii,  8.: 
contradistinzione;  opposizione,/.  -drStr, 
IRR.  ;  TR.  :  retare  (un  disegno),  •evi- 
denoe,  8.:  testimonio  contrario,  m. 
'tèiti,  ADJ.:  contraffatto,  imitato,  falso; 
supposto;  8.:  falsificazione,/.;  impostore, 
ingannatore,  m.  -feit2,  tr.  :  contraffare  ; 
imitare;  falsificare;  falsare:  —  a  wiU, 
falsare  un  testamento  ;  —  the  coin,  fare 
moneta  falsa,  -feiifr*  8.:  contraffaci- 
tore,  falsario,  m.:  —  qf  eoin,  monetario 
falso,  m.  -feitÌ9£r,  8.:  contraffacimento, 
m.;  imitazione,/.  -feitlT,  adv.:  finta- 
mente, falsamente,  -foil,  8.:  contra- 
taglia,/, -forte,  8.  PL.  :  iforL)  contraf- 
forti, m.  pi,  -Ku%rd,  8.  :  contragguar- 
dia,  /.  -lathi,  8.:  panconcello,  m. 
-lath  2,  TR.  :  impalcare  i  panconcellL 
-light,  8.:  oontrallume,  m.  -m&ndi, 
8.:  contrammandato,  m,  -atand2,  tr.: 
contrammanare.  -mArohi,  8.:  contram- 
marcia, /.  -maroh2y  intr.  :  far  con- 
trammarcia. -mArhi,  8.:  contrammar- 
ca,  /.,  contrassegno,  m.  -mark  2,  tr.  : 
mettere  una  seconda  marca,  contrasse- 
gnare. -m|nei,  8.:  contrammina,  /. 
-]iiiao2yTR.:  contramminare.  -motion, 
8.  :  moto  contrario,  m.  -m^pre,  8.  :  muro 
di  rinforzo,  antimuro,  m.  -naturai, 
ADJ.:  contrannaturale,  -òrd^r,  8.:  con- 
tr*  ordine,  m.  -p%«e,  8.:  misura  con- 
traria,/, -pane,  8.:  coltre;  coperta  da 
letto,  /.  -part,  8.  :  copia  ;  (miu.)  parte 
opposta,/,  -plèa,  8.:  replica,/,  -pioti, 
s.  :  artifizio  opposto  ad  artifizio,  m. 
-plot  2,  TR.  :  opporre  artifizio  ad  artifizio. 
-pò|nt,  8.:  contrappunto,  m.  -pdtaei, 
8.:  contrappeso,  m.  -polio 2 ,  TR.:  con- 
trappesare.  -poison,  8.:  contravveleno, 
m.  -proaanre,  8.  :  forza  opposta,  /. 
-prqfoot,  8.:  corrispondente  progetto, 
m.  -proof,  8.  :  prova  del  contrario,  /. 
-revolution,  8.:  rivoluzione  opposta,/ 
-•o4^rpi,  8.:  (Jbrt.)  contrascarpa,  /. 
-•oarp2,  TR.  :  ^ort,)  fare  una  contra- 
Bcarpa.  -seal,  tr.:  contrasigillare. 
-seonrity,  8.  :  seconda  mallevadoria,  /. 
-o|£rn,  TR.  :  contrassegnare,  -sicnal, 
8.:  (nav.)  contrassegnale,  m.  -tonor, 
8.  :  contralto,  m.  -tide,  8.  :  marca  di 
rovescio,  /  -time,  8.:  contrattempo, 
m.;  opposizione,/,  -t^im,  8.:  catastro- 
fe,/. -v^<li,  8.:  equivalenza,  equipon- 
deranza,  /  -traili  2 ,  intr.  :  valere  altret- 
tanto, equivalere.  -Tiour,  8.:  opposi- 
zione, /.  ;  contrasto,  m.  -vdrh,  irr.  ; 
TR.  :  contramminare. 


odiyntoM,  8.  :  contessa,/. 

odant-Ì9i;-honao,  8.  :  banco  (de*  mer- 
canti), IR.;  fattoria,/.  -Iom,  adj.  :  innii- 
merabile. 

oo&ntrji,  8.:  contrada,/.;  paese,  m.; 
campagna;  provincia,  /.;  patria,/.:  my 
(own)  — ,  il  mio  paese  natio,  la  mia  pa- 
tria ;  a  fertile  — ,  un  paese  fertile  ;  ire  ffo 
into  the  — t  andiamo  in  campagna  {wr  in 
villa).  oonntr72,  ADJ.:  rustico,  cam- 
pestre, -ballad,  8.:  canzonetta,  frot- 
tola, /.  -danoo,  8.  :  contraddanza,  /. 
-home,  8.  :  villa,  casa  di  campagna,  /. 
-life,  8.  :  vita  campestre,/  -man,  B.  : 
contadino,  paesano  ;  villano;  compaesano, 
compatriota,  m,:  fellow  — ,  compatriota. 
-parson,  8.:  curato  di  villaggio,  s». 
-pnt,  8.  :  ignorante,  minchione,  m.  -eeat 
=  èountry-houee.  -eqnire,  8.:  genti- 
luomo di  provincia,  m.  -woman,  8.: 
contadina,  /  -nrord,  8.:  parola  vol- 
gare,/ 

oòiptty,  8.  :  contea;  provincia,/. 

o^upée,  8.  :  (dane,)  fioretto,  m. 

ooùp-le  1,8.:  coppia,  /.  ;  paio,  m.  -le  z, 
TR.  :  accoppiare  ;  maritare  ;  intr.  :  accop- 
piarsi, copularsi,  congiungersi,  -let,  b.  : 
paio;  iproe,)  distico,  m.  -UzmTi  &•:  ac- 
coppiamento, congiungimento,  m. 

ooftr^e,  8.  :  coraggio  ;  animo,  m.  ;  bra- 
vura, /.:  pick  up  — ,  farsi  animo;  — / 
animo!  coraggio  1  -rà^eons,  adj.:  co- 
raggioso, bravo,  -r&^eovaly,  adv.:  co^ 
raggìoeamente.  -r&^eonsnees,  8.:  co- 
raggio ;  valore,  m. 

oSuri^r,  8.  :  corriere,  mòssaggiere,  si. 

o6ur-se  i ,  8.  :  corso,  m.  ;  carriera,  /.  ;  or> 
dine  ;  viaggio  ;  cammino  ;  metodo,  m.,  ma- 
niera  ;  usanza,/.,  rito  ;  servizio  (di  tavola)» 
m.:  — e,  mestrui,  mesi,  «.  jpi,;  qf  — , 
naturahnente,  necessariamente;  thing  <f 
— ,  cosa  naturale  ;  worde  qf  — \  compli- 
menti, m.  pi,;  take  your  — ,  fate  quel  cbe 
volete  ;  toJbe  a  wise  — ,  pigliar  buone  mi- 
sure ;  follow  the  —  qT  time,  navigare  se- 
condo il  vento  ;  let  thingt  take  tìieir  — . 
lasciare  andar  T  acqua  alla  china.  -ee2, 
TR.  :  cacciare,  dare  la  caccia  ;  intr.  :  va- 
gare,   -s^r,  8.  :  corsiere  ;  destriero,  m. 

odiirti,  8.:  corte,/.;  cortile;  tribunale, 
m.;  giudici,  m.  pi.:  go  to  — ,  andare  alla 
corte.  oonrt2,  tr.:  corteggiare;  bri- 
gare; sollecitare:  —  a  young  lady,  cor- 
teggiare una  damigella,  -baron,  8.: 
corte  del  padrone  del  fondo,/,  -eavd, 
8.  :  carta  figurata,  /  -ohaplain,  s.  : 
cappellano  di  corte,  m.  -day,  8.  :  giorno 
curiale,  m.  ooìlrt-«ons,  adj.  :  cortese, 
gentile;  grazioso,  benevolo.  ooftrt-«ons- 
'  I7,  ADV.:  cortesemente;  graziosamente. 
o<H&rt-9onsnees,  8.:  cortola  ;  pnlitena; 
benevolenza,/,    -«fan,  8.  :  corti^ana,  /. 


I,  8.:  civQtà,  pnlitesBa,  /.; 
(eHrfty)  riverensa  (di  donna),  -esjz, 
INTR.  :  fare  la  riverenza,  -iar,  8.  :  corti- 
giano ;  nomo  cortese,  m.  -i^g,  8.  :  cor- 
teggiare, m.    -lady,  s.  :  dama  di  corte, 

/.  -like,  ADJ.  :  cortigianeeco,  civile,  ele- 
gante, -liaeaa,  8.:  affabilità,  compiar 
censa;  eleganza,/.  -Iji,  adv.:  corti- 
gianamente, diamente,  elegantemente. 
-I72,  ADJ.:  civile;  grazioso,  -atartial, 
8.  :  corte  marziale,/.,  consiglio  di  guerra, 
m.  -minioB,  8.:  mignone,  favorito, 
m.  «plaster,  8.:  ta&ta  inglese,  m. 
-pronisea,  8.  pl.:  belle  parole  senza 
fatti,  /.  pi,  -eldp,  8.  :  civiltà,  compia- 
cenza, pulitezza;  galanteria,/.  -Tiait, 
8.:  visita  di  corte  ;  visita  breve,/,  -yard, 
8.:  anticorte,/. 

o&ufiB,  8.  :  cugino,  m.,  cugina,/. 

edT6,  8.  :  cala  piccola,/.  ;  rifugio,  m. 

eÒTffBanti,  8.:  patto,  contratto,  m. 
ooTenaiit2,  intr. :  pattuire,  trattare: 
—  (^  grace,  alleanza  di  grazia.  -6e,  8.  : 
contrattante,  contraente,  m.  -^r,  8.: 
confederato,  m. 

còrv^Ti,  8.:  coperchio;  rifugio;  pretesto, 
m.,  scusa,  /.;  table  — ,  tappeto  da  tavola, 
m.  ooTer2,  tr.:  coprire  ;  celare,  pallia- 
re: —  up,  coprire  affatto;  be  —d!  co- 
pritevi! -Ì90,  8.:  coprimento;  vesti- 
mento, in.  -lei,  8.:  copertura,  coperta, 
/.  -t,  ADJ.:  coperto,  nascosto,  segreto; 
8.:  luogo  coperto,  nascondiglio;  rifugio, 
m.  «tiiy,  ADV.:  copertamente,  segreta- 
mente, di  nascosto,  -tneaa,  s.:  segre- 
tezza; ritiratezza,/,  -t^ire,  s. :  coper- 
tura; protezione;  condizione  di  donna 
maritata,  /.  -t-way,  8.  :  (fort.)  strada 
coperta,/. 

oòvet,  TR.:  bramare,  desiderare,  -able, 
ADJ.:  desiderabile,  appetibile,  -ed,  adj.: 
bramato,  desiderato;  ambito,  -oaa,  adj.: 
avido,  avaro;  sordido,  -ovsly,  adv.: 
avaramente;  sordidamente.  -oaaneaa, 
8.:  avarizia;  cupidità,/. 

eÒT€y,  s.:  covata;  nidiata,/. 

o6wi,  8.:  vacca,/.;  little  — ,  vacchetta, 
/.;  mileh  — ,  vacca  da  latte,/.  ooir2, 
TR.:  intimorire,  spaventare. 

ed'Wfkrd,  8.:  codardo;  poltrone,  vigliacco, 
III.  -iee,  8.:  codardia,  vigliaccheria,  /. 
-lineaa,  8.:  timidezza,  pusillanimità,  co- 
dardia,/. -I7,  ADJ.:  codardo,  vigliacco, 
pusillanimo;  adv.:  poltronescamente,  vi- 
gliaccamente ;  vilmente,  -eldpt  =  cow- 
ardlineee. 

eòw^r,  INTR.:  appiattarsi;  chinarsi. 

edw-h^rd,  8.:  vaccaro,  m.  «lioiue,  s.: 
stalla  da  vacche,  /.  «keeper,  s.:  vac- 
caro, IR. 

odwl,  8.:  cappuccio,  m.;  take  the  — ,  farsi 
frate. 
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ofiir-leeek,  8.:  medico  alle  vacche,  ma- 
nescalco,  m,    -peac,  8.:  vaccina,/. 
o^irdrkQr,  8.:  cooperatore,  collaboratore, 

TO. 

oòwslip,  8.:  tassobarbasso,  m.,  prima- 
vera,/. 

eÒac-e^mb,  8.:  cresta  d'un  gallo,/.;  scioc- 
co, farfallino,  m.  -eÒm(ò)ioal,  ADJ.: 
da  sciocco,  affettato,  -o^mòry,  8.:  fatui- 
tà, sciocchezza,  babbuassaggine,  /. 

edji,  ADJ.:  schifo;  modesto,  riserbato. 
0072,  INTR.:  comportarsi  con  riserva; 
farsi  pregare.  -Uk,  adj.:  contegnoso; 
timido.  -I7,  ADV.:  contegnosamente. 
-neaa,  8.:  contegno,  to.;  ritrosia,  mode- 
stia affettata,/. 

oòsen,  TR.:  ingannare,  truffare.  -#fe, 
8.:  truffa,/.,  inganno,  m.  -i^r,  8.:  ingan- 
natore, giuntatore,  m. 

or&b,  8.:  granchio;  cancro,  m.;  mela 
salvatica,/.  -bed,  adj.:  aspro;  arcigno. 
-bedly,  ADV.:  aspramente;  arcignamen- 
te,   -bednees,  8.:  asprezza;  arcignezza, 

/.;  viso  arcigno,  to.;  difficoltà,  /.  -by, 
ADJ.:  ruvido;  difficile,  «flak,  8.:  gran- 
chio, m.    -tree,  8.:  melo  salvatico,  m. 

or&oki,  8.:  crepatura,  fessura;  scoppia- 
ta, /.,  fracasso  ;  millantatore,  m.  oraok  2, 
TR.:  crepare,  fendere;  schiacciare;  rom- 
pere ;  INTR.:  fendersi,  scoppiare  ;  vantarsi, 
millantarsi:  —  out,  intimorire;  —  nuti, 
rompere  le  nocciuole  ;  —  a  joke,  fare  uno 
scherzo;  —  the  fingere,  f ani  scricchiola- 
re le  dita,  -brained,  adj.:  scervella- 
to. -Qr,  8.:  salterello;  millantatore; 
biscottino,  m.  -le,  intr.:  scoppiettare, 
scricchiolare.  -lU^g^a.:  scoppiettata,/. 
-nel,  8.  :  ciambella,/. 

oràdlei,  8.:  culla,  cuna;  infanzia,/.;  let- 
to per  varare  un  vascello,  m.  oradle  2, 
TR.:  cullare. 

or&lt,  s.:  mestiere,  m.,  professione;  astu- 
zia,/., artificio,  m.;  barca,/.,  battello,  m., 
chiatta,/,  -ily,  adv.:  astutamente,  con 
astuzia,  -ineaa,  8.:  astuzia;  strata- 
gemma, /.  -aman,  8.:  artigiano,  arte- 
fice, TO.  -smaater,  8.:  artefice  esperto, 
m.    -y,  ADJ.:  astuto,  scaltro,  volpino. 

or&c,  8.:  rupe,  balza  {rock)  ;  collottola 
(neek  picee),/,  -ced,  adj.:  aspro,  erto, 
scosceso,  pieno  di  balze.  -Kediieea, 
-Cineaa,  8.:  asprezza;  ertezza,/,  -cy 
=  eragged. 

or&m,  TR.:  impinzare;  ficcare;  stivare; 
INTR.:  impinzarsi  (di  carne,  ecc.):  —  tur- 
key t,  ingrassare  i  polli  d*  India  ;  —  tn,  fic- 
car dentro  con  isf orzo. 

or&mbQ,  8.:  giuoco  di  rima,  to. 

or&mpi,  ADJ.:  difficile;  intrigato;  8.: 
granchio;  ritiramento  di  muscoli;  osta- 
colo, TO.  oramp2,  uncinare;  costrin- 
gere,    -ed,  ADJ.:  affettato,  intirizzato. 
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-flak,  8.:  torpedine,/,  «iron,  a.:  ram- 
picene ;  graffio,  m. 

orampòon,  8.:  rampicene  ;  fermaglio,  m, 

or&nlierry,  8.:  mora  di  prunaio,/. 

or&neiyS.:  gru,  gnie,/;  argano;  sifone, 
m.  orane  2  (iip),  tb.:  tirare  su  per  mezzo 
d'un  argano,  -'f-^^»  &.:  geranio,  m.; 
pinzette,/,  pi. 

or^ai-òlQfìrf  8.:  craniologia,  /.  -nm, 
8.:  cranio,  m. 

orànki,  8.:  manovella,  lieva;  sinuosità, 
/.;  ghiribizzo;  uomo  ghiribizzoso  (eccen- 
trico, scervellato),  visionario,  pazzo,  m. 
oraiik2,  ADJ.:  gagliardo;  (nav.)  tente- 
nante. 

or&nkle,  INTR.:  serpeggiare,  -f,  8.  pl.: 
serpeggiamenti,  m,  pi. 

or&DkneM,  8.:  sanità,/.;  vigore,  m. 

orànky,  ADJ.  :  visionario,  pazzo. 

or&n-nied,  adj.:  crepato,  crepolato. 
•nj,  8.:  crepatura,  fessura,/. 

oràpe,  8.:  velo,  m. 

oràsh  1,8.:  fracasso,  strepito,  m.  orasli  2, 
m.:  fracassare;  rompere;  intr.:  strepi- 
tare.   -iMTt  s.:  conquassamento,  m. 

oràals,  8.:  temperamento,  m.;  iprot.) 
crasi,/. 

or&M,  ADJ.:  crasso;  grosso,  grande. 
-it^de,  8.:  crassezza  ;  grossezza,  /. 

orastiaàti^Bt»  &•  >  dilazione,/.,  ritardo, 
m. 

or&tolktf  s.:  rastrelliera,  greppia,  mangia- 
toia,/. 

oràter,  8.:  cratere,  m. 

oràunoh,  TB.:  schiacciare  in  bocca,  sgre- 
tolare. 

oraTàt,  8.:  cravatta,/. 

or&Te,  TR.:  pregare,  implorare. 

or  A  veni,  8.:  gallo  scorato;  codardo,  m. 
oraTOB2,  TR.:  intimidire;  scoraggiare. 

orft-v^r,  8.:  domandatore,  m.  -vi^i;, 
ADJ.:  insaziabile;  avido,  -vtitijn&eas,  8.: 
insaziabilità,/. 

orSu;,  8.:  gozzo,  m. 

or&t&flsk,  8.:  granchio,  gambero,  m. 

or&toli,  8.:  vivaio,  m.  or  airi  2,  intr.: 
strascinare,  rampicare;  luniliarsi:  moke 
onÌ9  JUA  — ,  fare  accaponar  la  vita. 
-9r,  8.:  rettile,  m. 

oràyoni,  8.:  pastello,  m.  ora70ii2, 
TR.:  disegnare  col  pastello. 

oràa-e,  TR.:  fracassare,  rompere;  dimen- 
tare.  -ed,  adj.:  rotto,  scemo,  forsenna- 
to: —  wiih  grirf,  pazzo  dal  dolore,  -od- 
noM,  8.:  decrepità,  vecchiezza  estrema, 
/.  -InoM,  8.:  infermità,  imbecillità,  /. 
-y,  adj.:  decrepito  ;  debile,  malsano. 

oréak,  INTR.:  scricchiolare;  cigolare. 
-i^HTi  s*:  scricchiolata,/. 

orèami,  8.:  crema,  fiore  di  latte,  m.; 
whipped  — ,  capo  di  latte.  oroam2, 
TR.:  schiumare;  intr.:  rappigliarsi,  -ool- 
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onrod,  ADJ.:  colore  di  crema.    -ì«m»«f«>9 
ADJ.:  pallido.    -7,  adj.:  pieno  di  crema. 

ordanceff  8.:  credenza,/. 

oréamei,  8.:  piega,  crespa,  riga,  /. 
oreaso2y  TR.  :  piegare,  increspare. 

or^à-te,  TR.:  creare,  causare;  suscitare. 
-ti^n,  8.:  creazione  ;  elezione,/,  -ttva, 
ADJ.:  creativo,  generativo.  -t9r,  &: 
creatore,  m.  -tqxe  kri-,  8. :  creatura,/.  ; 
ente,  animale,  m.;  our  fellow  — «,  i  nostri 
simili  ;  there  is  not  a  living  — ,  non  vi  è 
anima  viva. 

oréb-ritndet»  8.:  frequenza,/,  -rovsf, 
ADJ.:  frequente. 

oré-doii«e,  s.:  credenza;  fede;  fama,/. 
-dénda,  8.:  articoli  di  fede,  m.  pL 
-doni,  ADJ.:  credente;  accreditato. 
-déntialf,  8.  PL.:    lettere  credenziali, 

f.pl.' 

or  edibility,  8.:  credibilità,  probabilità,/ 

oréd-ible,  adj.:  credibile,  degno  di  fede, 
-ibleneee,  8.:  probabilità,  verisimilitu- 
dine;  credenza,/,  -ibly,  adv.:  credibile 
mente,  -iti,  s.:  credito,  m.;  fede;  ri- 
putazione, fama,  stima;  autorità,  f.: 
letter  of  — ,  lettera  di  credito,  /.  ;  gite 
—  to,  dar  credito  (prestar  fede)  a  ;  debit 
and  — ,  dare  ed  avere,  debito  e  credito, 
-it 2,  TR.:  credere,  prestar  fede;  far 
onore  ;  fidarsi.  -itaUe,  adj.:  onorevole  ; 
stimabile,  -itableneee,  8.:  cmorevo- 
lezza;  riputazione,  /.  -italily,  adv.: 
con  credito,  onorevolmente,  -it^r,  8.: 
creditore,  m.  -itrix,  8.  :  creditrice,  /. 
-ùlity,  8.:  credulità,  /.  -^ous,  ADJ.: 
credulo,  agevole  al  credere,  -«lonflly, 
ADV.:  da  credulo,  -^oiuaeee,  8.:  faci- 
lità a  credere,/. 

orèed,  8.:  credo,  m.;  confessione  di 
fede,/ 

orèeki,  s.  :  cala,  calanca,/,  seno  di  ma- 
re, m.  oreek2,  INTR.:  scriociolare.  -y, 
ADJ.  :  pieno  di  cale. 

orèep,  IRR.  ;  intr.  :  rampicare,  strisciare, 
serpeggiare  ;  abbassarsi,  umiliarsi  :  —  ta, 
into,  ficcarsi;  insinuarsi;  —  into  on^e 
favour,  insinuarsi  neir altrui  favore;  — 
on,  accostarsi  insensibilmente;  —  otU, 
andare  via  sottilmente;  —  up,  arrampi- 
carsi -^r,  8.  :  pianta  strisciante  (or  ram- 
picante), /.;  alare  del  fuoco,  m.  -kole« 
8.  :  buco  per  scampare  ;  pretesto,  ut. 
-i^g,  ADJ.  :  strisciante,  serpeggiante  ;  s.  : 
bassezza,  viltà,  /:  —  thing,  rettile,  m. 
-i^urly»  ADV.  :  a  modo  de*  rettili. 

oré-m^te,  tr.  :  cremare.  -atà^l^B,  8.  : 
cremazione,  /.  -mat^ry,  8.  :  crematoio, 
m. 

orémor,  8.  :  cremore,  m. 

orén^ted,  ADJ.  :  merlato. 

orépi-tate,   intr.:    scoppiettare. 
tf yn,  s.  :  scoppiettio,  crepito,  m. 


orepuflonle 

or^p&Mv-le,  s.  :  crepuBeolo  ;  bnuzolo, 
m.    «loiu,  ADJ.  :  tra  *1  dì  e  la  notte. 

orescent,  ADJ.  :  crescente  ;  s.  :  Iona  cre- 
scente,/. 

orésa,  8.  :  crescione,  m. 

oréaaet,  s.  :  fanale,  faro,  m. 

oréat,  8.  :  cresta,  /.  ;  pennacchio  ;  orgo- 
glio; animo,  m,  -ed,  adj.:  crestato. 
-fkllem,  ADJ.:  sgomentato,  sbigottito. 
-leaa,  ADJ.  :  senza  cresta  ;  senza  insegna. 

er^tà^eoiu,  AOJ.  :  cretaceo. 

orévlee  i ,  8.:  crepatura,  fessura,/,  ormw- 
ice  2,  TR.  :  spaccare,  fendere. 

ore'vr  MI,  8.  :  banda  ;  torma  ;  mano,  /.  ; 
(nav.)  equipaggio,  m.,  chiurma,/. 

orewel  MI-,  6.  :  lana  filata,/. 

orlbi,  8.  :  mangiatoia;  capanna,/.  ori1i2, 
TB.  :  ingabbiare*;  rubare,  -h^me,  8.  :  spe- 
zie di  giuoco  di  carte  (in  Ingnilterra),  /. 
•biter,  8.  :  cavallo  eh*  appoggia  i  denti 
alla  mangiatoia,  m. 

«rlbble,  s.  :  crivello,  cribro,  m. 

eribrftfl^n,  8.  :  crìbrazione,/. 

oHokf,  8.  :  scricchiolata,/. 

orloketi,8.  :  grillo.  orloket2,  s.  :  sga- 
bello ;  giuoco  alla  palla,  m. 

orl^r,  8.  :  banditore,  m. 

oriaae,  8.  :  delitto,  crìmine,  m.;  colpa,  /. 
-f^t>  ADJ.  :  scellerato,  malvagio  ;  colpe- 
vole.  -leM,  ADJ.  :  incolpevole,  innocente. 

eriaa-iaal,  adj.:  criminale;  colpevole; 
8.  :  delinquente,  malfattore,  m.  -iii&lity, 
adv.:  criminalità,  /.  -inally,  adv.: 
criminalmente,  -inaliieaa,  8.  :  crimina- 
lità, /.;  delitto,  m.  -lB%t«,  tr.  :  incol- 
pare. -isAti^ii,  8.:  inoolpamento,  m., 
accusa,  /.  -inat^rj,  adj.  :  incolpante, 
accusante,  -inava,  adj.  :  criminoso,  col- 
pevole, iniquo,  -inovalf,  ADV.:  colpa- 
bilmente.  -Inonaneas,  8.:  malvagità, 
/.;  crime,  m. 

eriaapi,  ADJ.:  fragile.  orliiip2,  tr.: 
arricciare  i  capelli  -le,  tr.  :  increspare, 
grinzare  ;  intr.  :  raggrinzarsi,  ritirarsi. 

oria^oBi,  ADJ.:  chermisino;  8.:  chermisi, 
m.    erìmMon2f  tr.:  tingere  in  chermisi. 

oriaonat,  8.  :  capriccio,  m.,  fantasia,/. 

ozin^-ei,  8.:  ossequio  servile,  m.  -e  2, 
TV.  :  contrarre,  increspare  ;  intr.  :  adulare 
vilmente,  far  il  lusinghiere.  -ìmt,  adj.  : 
abietto,  servile,  basso  ;  8.  :  sommessione 
bassa;  adulazione,/. 

orfa^wovfl,  ADJ.  :  pieno  di  capelli,  pe- 
loso, capelluta 

eriflLkle  x,  8.  :  piega,  grinza  ;  sinuosità,  /. 
orÌBUe2,  intr.:  serpeggiare,  volteg- 
giare. 

or|a5ae,  adj.  :  crinuto,  pieno  di  capelli. 

oripplei,  ADJ.  :  zoppo,  mutilato,  crip- 
ple 2,  TR. :  storpiare,  mutilare;  (nav.) 
disarmare,  disfare,  -nesa,  8.:  storpia- 
tura, mutilazione,/. 
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criais,  8.  :  crisi,/;  periodo  decisivo,  m. 

crisp I,  ADJ.:  crespo,  crisp 2,  tr.:  in- 
crespare ;  inanellare,  arricciare.  -&t^n, 
8.:  raggrinzamento,  arricciamento,  m.; 
crespezza,/,  -i^g-iroa,  8.  :  calamistro, 
m.  -ncss,  8.  :  increspatura,/,  -j,  ADJ.  : 
crespo,  increspato,  arricciato. 

oriss*cross«roir,  8.  :  alfabeto,  m. 

criterion,  s.  :  criterio  ;  indizio,  m. 

criti-c,  ADJ.  :  critico  ;  8.  :  critico  ;  cen- 
sore, m.  -cai,  ADJ.  :  critico  ;  esatto,  ac- 
curato, -callj,  ADV.  :  criticamente,  da 
critico;  esattamente. -calncss,  8.:  esat- 
tezza, accuratezza,/,  -effe,  tr. :  criti- 
care, censurare,  -cifm,  8.  :  criticismo, 
m.;  critica,/. 

crdak,  intr.  :  gracidare,  crocitare.  -Ì90, 
s.  :  gracchiamento,  m, 

crd^eous,  ADJ.  :  croceo. 

crock I,  8.:  pignatta,/,  crock 2,  tr.: 
annerare,  «butter,  8.:  burro  salato, 
m.  -«ry,  8.  :  stoviglie,/.  j»{.;  maiolica,/. 
-9ry«waro,  8.  :  maiolica,/. 

cròcQdlle,  8.  :  coccodrillo,  m. 

ordcus,  8.  :  croco,  m, 

cròlt,  8.  :  chiuso  piccolo,  m. 

crdts-&'det,  -ad^ti  6*  :  crociata,  /.  -«|t, 
8.  PL.  :  crociati,  m.  pi, 

crón-e,  8.  :  pecora  vecchia,  vecchiaccia,/. 
-j,  8.:  amico  vecchio,  m.,  conoscenza  vec- 
chia,/. 

cròoki,8. :  uncino;  crocco;  rocco,  m.: 
by  hook  or  by  — ,  per  ruffa  e  raffa. 
crook  2,  TR.  :  incurvare  ;  piegare  ;  intr.  : 
piegarsi,  «back,  8.  :  gobbo  ;  scrignuto, 
m.  -backed,  ADJ.:  gobbo,  scrignuto. 
-ed,  ADJ.  :  piegato,  adunco  ;  perverso. 
-edly,  ADV.  :  tortamente  ;  mal  volentieri. 
-edaess,  8.  :  curvatura,  piegatura,  sinuo- 
sità,/,   -lècffed,  ADJ.  :  storto  di  gambe. 

cr5oii,  INTR.  :  tubare,  gemicare. 

cròpi,  8.:  gozzo  (d'uccello),  m.;  ricolta, 
raccolta,  /.  ;  cavallo  scodato,  m.  :  —  qf 
wheat,  ricolta  da  frumento,  crop  2,  tr.  : 
scortare  ;  tosare  ;  intr.  :  fare  la  raccolta  ; 
mietere.  -fU,  adj.  :  sazio,  satollo,  -sick, 
ADJ.:  impinzato. 

ordf f «r,  8.  :  pastorale,  bastone  vescovile, 
m. 

cròslet,  8.  :  froetale,  m.,  crocetta,/. 

cross  1,8.:  croce  ;  afflizione,  pena,  /.,  tor- 
mento; infortunio,  m.;  the  holy  — ,  la 
santa  croce  ;  the  tign  qf  the  — ,  il  segno 
della  croce,  cross 2,  ADJ.:  traverso, 
contrario,  opposto;  perverso.  oreos3, 
TR.  :  attraversare  ;  impedire  ;  intr.  :  op- 
porsi: —  out,  cancellare;  —  over,  var- 
care; passare;  —  oné't  legt,  incrocic- 
chiare le  gambe  ;  —  one^t  uìf,  far  il  segno 
della  croce  ;  —  over  the  ttreet,  attraver- 
sare la  strada,  -bar,  8.:  sbarra,  / 
-bar-skot,  8.:  palla  di  canone  ramata,/. 
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-bit»  1,8.:  furberìa  ;  frauda,  /.  -Mie  2, 
TB.  :  ingannare  ;  garabullare.  -bow,  s.  : 
balestra,  /.  -bowman,  s.  :  balestraio, 
m.  -breed,  s.:  razza* incrociata,  razza 
bastarda,/,  •examine,  tr.  :  esaminare 
artatamente,  •examination,  s.:  inter- 
rogatorio in  contradditorio,  m.  -grained, 
A0J.  :  perverso,  bisbetico.  -ìmt*  s>  '  (rat/.) 
transito,  passaggio,  m.  -Ij,  adv.  :  attrae 
verso;  in  modo  opposto;  sventuratamen- 
te, -neas,  3.:  intersecazione;  perversità, 
/.  ;  mal  umore,  m.  -road,  8.  :  crocevia, 
/.;  transito,  m.  -row,  8.  :  alfabeto,  m. 
-way,  8.  :  crocevia,  /.  -w^vf ,  -wife, 
ADV.  :  in  croce. 

oròtob,  8.:  uncinetto;  amo,  m,  -of ,  8.  pl.: 
(nav,)  forcati,  m.  pi,  -et,  8.:  croma; 
fantasia,/.;  capriccio,  m.;  parentesi,/. 

ordi^oh,  INTR.  :  appiattarsi  ;  umiliarsi. 

cr5up,  8.:  groppa,  /.;  groppone,  m, 
•|Qr,  8.  :  sottocapo  del  banchiere,  m. 

crawl,  B,:  cornacchia;  lieva;  stanga,/.; 
canto  del  gallo,  m.:  earrion  — ,  corbino, 
m.;  cornacchia,/.  oroir2,  irr.  ;  intr.: 
cantare  ;  vantarsi,  millantarsi  ;  trionfare  ; 
insultare:  —  tail,  far  forza  di  vele. 
-bar,  8.  :  stanga  di  ferro,/.,  raffio,  m. 

orfi'wdi,  8.:  folla;  calca;  moltitutine,/.; 
get  through  the  — ,  farsi  strada  tra  la  fol- 
la, crowd  2,  tr.  :  aflfollare  ;  stringere  ; 
INTR.  :  stringersi  nella  calca  :  —  in,  en- 
trare in  folla,  affluire,  -«r,  s.  :  suona- 
tore di  violino,  m. 

ordirfòot,  8.  :  ranoncolo,  m. 

orftimx,  corona;  ghirlanda;  cima,  som- 
mità,/.; ornamento;  fine,  m.;  (hot.)  for- 
ma, /.;  —  qf  the  head,  cima  della  testa  ; 
—  qfa  hot,  forma  d'un  cappello.  cro'wn2, 
TR. :  coronare;  ricompensare;  damare 
(una  pedina).  -glaM,  8.:  vetro  bianco, 
m.  -imperiai,  8.:  {boL)  gìglio  paonaz- 
zo, m.  -Ì91;,  8.:  coronamento,  m.,  co- 
ronazione, /.  -land,  8.  :  dominio  della 
corona,  m.  -eoab,  s.  :  scabbia  farinacea, 
/.  -irbeel,  8.  :  ruota  di  riscontro,  /. 
-works,  8.  PL.  :  (fort,)  coronamento,  m. 

or&-^^ial,  ADJ.:  a  forma  di  croce,  tra- 
sversale ;  severo,  critico,  penoso.  -9Ì»te, 
TR.:  crociare;  tormentare,  -eible,  s. : 
crogiuolo,  correggiuolo,  m.  -eif^rona, 
ADJ.:  cruoifero.  -eiflx,  8.:  crocifisso, 
m.  -eiBsiyn,  S.  :  crocifissione,  /.  -<ei- 
f9rm,  ADJ.:  crociforme.  -ei^,  TR.: 
crocifiggere;  tormentare. 

orùd-e,  ADJ.:  crudo,  aspro;  acerbo;  im- 
maturo ;  imperfetto.  -«1  j,  adv.  :  im- 
maturamente, -eneaa,  -ity,  8.  :  crudez- 
za; inunaturìtà;  indigestione,/. 

orùel,  ADJ.:  crudele;  inumano,  -ly, 
ADV.:  crudelmente,  inumanamente,  bar- 
baramente, -neaa,  -ty,  8.:  crudeltà; 
inumanità,/. 
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cruentateti  ADJ.  :  sanguinoso. 

orùet,  8.  :  stagnata,  ampollina  (per  V  olio 
0  r  aceto),  /.  -stand,  8.  :  portaamol- 
lini,  m. 

crt&if-e I,  8.  :  crociera,/.;  corseggiare,  m, 
-e 2,  INTR.:  corseggiare,  andare  in  corso. 
-9r,  8.  :  corsale,  corsaro,  pirata,  m.  -img^ 
8.  :  corseggiare,  corso,  m. 

orum-(&),  8.:  midolla  ;  mica,/,  -ble,  te.: 
sminuzzare;  tritare;  intr.:  sminuzzarsi; 
stritolarsi  :  —  down,  ammottarsi  e  scos- 
cendersi, franare,  sf ascciarsL 

ornmp,  ADJ.:  gobbo,  gibboso,  storto. 
-footed,  ADJ.:  che  ha  i  piedi  storti  -le, 
INTR.:  raggrinzare;  spiegazzare;  sciu- 
pare ;  INTR.  :  raggrinzarsi.  -lizMTf  S*  '  pic- 
cola mela  bistorta,/. 

crupper,  8.  :  groppiera  ;  groppa,/. 

cr&ral,  ADJ.  :  {anat.)  crurale. 

crnsà-de,  -d^,  8.  :  crociata,  /.  -d^r, 
8.  :  crociato,  soldato  della  crociata,  m. 

crftset,  8.  :  crogiuolo,  m. 

crash  I,  8.:  schiacciamento,  ammacca- 
mento, m.;  collisione,/.  omsb2,  TB.: 
schiacciare,  ammaccare  ;  premere,  oppri- 
mere. 

orasti,  8.:  crosta;  incrostatura,/.:  little 
— ,  crostello,  m.:  bit  <^  — ,  crostellino, 
m.  cnist2,  TR.  :  incrostare  ;  intr.  :  in- 
crostarsi, formarsi  in  crosta.  -m^feonB^ 
ADJ.  :  crostaceo,  crostuto.  -&t^n,  8.  : 
incrostatura,/,  -ed,  8.,  ADJ.:  crostato, 
incrostato,  -ily,  adv.:  di  cattivo  umore. 
-iness,  8.  :  crosta,/.;  cattivo  umore,  m. 
-y,  ADJ.  :  crostuto  ;  bisbetico. 

crntcb,  8.  :  gruccia,  croccia,  stampella,/. 

cry  1,8.:  grido;  clamore;  pianto,  m.:  — 
of  hound»,  muta  di  cani,  /.  cry  2,  tr.  : 
chiamare;  promulgare;  intr.:  gridare; 
strepitare,  strillare,  piangere  :  —  to  God, 
invocare  Iddio  ;  —  merey,  domandar  mise- 
ricordia ;  —  aloud,  gridar  ad  alta  voce  ; 
—  down,  diffamare,  discreditare  ;  —  out, 
sclamare;  gridare  ad  alta  voce;  — o«l 
against,  dolersi,  lamentarsi  ;  —  out  upon, 
svergognare  ;  —  unto,  invocare,  implora- 
re ;  —  up,  esaltare,  vantare.  -iMr-ont, 
8.:  esclamazione,/. 

orj^tic(al),  ADJ.:  occulto, segreto.  -tAs- 
rapby,  8.:  crittografia,/.  -tÒlK^,  8.: 
linguaggio  mistico,  si. 

crystiài,  8.:  cristallo,  m.  crystal  2, 
-Une,  ADJ.  :  cristallino,  -lis&il^n,  8.  : 
cristallizzazione,  /.  -l|>e,  (in)tr.  :  cri- 
stallizzare. 

cnbi,  orso  giovane,  m.  onbs,  tr.:  fi- 
gliare, partorire. 

cv-b&t^>^«  B*  '  giacere,  m.  eA-batury, 
ADJ.:  giacente. 

cft-batipre,  8.  :  (geom,)  cubatura,/,  -be, 
8.:  cubo,  m.  -be-root,  8.:  radice  cu- 
bica,/,   -bioal,  ADJ.  :  cubico.     -Moal- 
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BeM,  8.:   forma  cubica,/,     -biff^: 

ADJ.:  cubiforme. 
oùMt,  8.  :  cubito,  gombito,  m.  -al,  adj.  : 

cubitiUe,  di  cubito. 
oAokoldi,8.:  cornuto,  m.     onekolds, 

TB.  :  far  le  coma  ad  uno.    -I7,  adj.  :  ab- 
bietto, povero. 
eùok^o,  8.:    cuculo,  m.     -floirer,  8.: 

cardiunindo,  crescione,  m. 
cnoftl1ato(d),  ADJ.  :  incappucciata 
oAona&lif  r,  8.  :  cetriuolo,  m. 
o^-ovrbit&^eoiifl,   adj.  :    cuourbitaceo. 

-oftrbit(e),  8.  :  cucurbita,/. 
eAd,  8.  :  cibo  rugumato,  m.;  ehew  the  — , 

rugumare,  ruminare. 
eAddenf»  8.  :  sciocco,  minchione,  m. 
oAddla,  INTS.  :  appiattarsi,  stare  appiat^ 

tato,  coTigliarsL 
oftddj,  8.  :  asino. 
o4Ld|c«li,  8.:  bacchio,  bastone,  m.    ond- 

Cel2,  TR.:  bastonare:  —  on^t  hraim, 

beccarsi  il  cervello,     -lim^,  8.:   basto- 
nata,/. 
eAe,  8.:  coda;  tne,  f.;  indizio;  avviso; 

umore,  m.:   in  good  — ,  in  beli'  umore  ; 

give  one  hù  — ,  imbeccare  uno. 
o^érpQ,  8.:  camiciuola,/.;  giubbone,  m.; 

in  — ,  in  giubbone. 
eéM  1,8.:  manichino,  m.  ;  guanciata,  /.  ; 

go  to  — 8,  venire  alle  mani,  fare  a'  pugni 

oiiir2,  TB.:  schiaffeggiare;  intr. :  fare 

alle  pugne. 

evt'^^»  8*  *  corasxa,  armadora  del  busto, 
/.    -ter,  8.  :  soldato  armato  di  corazza,  m. 
o^is^,  8.  :  cosciale,  m. 
oftl^r^e,  8.  :  persicaria,/. 
eAlia^rjr,  adj.  :  di  cucina. 
oftll,  TR.  :  scegliere,  cogliere,  cappare. 
eftUead^r,  s.  :  colatoio,  m. 
cullar,  8.  :  sceglitore,  m. 
oftllt^B,  8.  :  briccone,  birbone,  m.     -I7, 

ADJ.  :  abbietto,  vile. 
oùllla,  8.  :  consumato,  m. 
oAll7i,8.  :  goffo,  sciocco,  m.     o«ll72, 

TR.  :  ingannare,  beffare. 
«mlmlf^rons,  ADJ.  :  culmifero. 
oUad-A^te,  INTR.  :    culminare,      -njk- 

tf^B,  8.  :  (tuir.)  culminazione,/. 
eiilpabillty,  s. :   colpabilità,  reità,/.; 

debtto,  misfatto,  m. 
aftlpabl-e,  adj.:    colpevole;   criminale. 

-«neaa,  8.  :  crimine,  m.  ;  colpa,  /.  -  -7, 

ADV.  :  reamente,  biasimevolmente. 
oftlprit,  8.  :  accusato,  reo,  m. 
o41t«r,  8.  :  coltro,  vomere,  m. 
o41ti-T%te,  TR. :    coltivare;    migliorare, 

perfezionare.     -v&t'9>^«  s.  :  coltivamen- 

to,iii., coltura,/.;  miglioramento, m.  -w^ 

t9r,  8.  :  coltivatore,  m. 
oÙtfirai,  8. :  coltura,/.;  coltivamento, 

m.    calittre  2,  tr.  :  coltivare. 
eùlT^r  I,  8.  :  colombo  ;  piccione,  m. 
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oulT^rCia)  2,  8.  :  colubrina,/. 

oulT^rt,  8.:  cateratta,/.;  condotto  sot- 
terraneo ;  (rail,)  ponte  di  sopra. 

oùm-b^n,  8.:  imbarazzo,  m.  -ber  2, 
INTR.  :  imbarazzare  ;  imbrogliare,  -b^r- 
a^mé,  ADJ.:  scomodo,  molesto,  affanno- 
so. -b9ra^iii6l7,  ADV.:  incomodamente. 
-bf  rw^meiiefla,  8.:  ingombro,  -braiiee, 
impedimento;  ostacolo,  m.  -b»ms  = 
cumbertome, 

oAaila,  8.  :  comino,  m. 

oùm^'Ì%te,  TR.  :   cumulare,  ammassare. 
-l&t^n,  8.  :  cumulo,  anunassamento,  m. 
-l%tÌTe,  ADJ.  :  cumulativo. 

oiuiota-t<fA,  8.:  ritardo,  m.,  dimora,/. 
-t9r,  8.  :  ritardatore,  m. 

o^M^èif9rai,  ADJ.:  cuneiforme,  basilare. 

o^k]iBÌ9i7,  ADJ.:  astuto,  scaltrito,  fino, 
esperto  ;  8.  :  astuzia,  accortezza  ;  sagaoi- 
tà, /.  -I7,  ADV.:  astutamente;  destra- 
mente, -mant,  8.:  divinatore,  m.  -sees, 
8.:  astuzia,  scaltrezza,  sottigliezza,/. 

oùpi,8.:  coppa,  tazza,/.;  bicchiere,  m.; 
iboL)  boccia  ;  (nirg,)  coppetta,/.:  parting 
— ,  mancia,  buona  mano,/.  ;  —  qf  a  flower, 
calice  d' un  fiore  ;  be  in  on^e  — «,  essere 
ubbriaco.  4nip2,  tr.:  appiccare  le  ven- 
tose, -bearer,  8.:  coppiere,  coppiere, 
m.  -bo^rd  i  itm6^d,  8.:  credenza,/.,  buf- 
fetto, armario,  m.  -board 2,  tr.:  riser- 
vare; tesoreggiare. 

o9pidit7,  8.  :  cupidità,  cupidigia,/. 

oùppla,  8.  :  cupola,/. 

o&p-p^r,  8.:  scarificatore,  m.  -pt^iF, 
8.:  ventoeare,  m.  -pi^nr-slAM,  8.:  ven- 
tosa,/. 

o&pr^oiifl,  ADJ.:  cupreo. 

onr,  8.:  cagnaccio,  cane  degenerato,  m. 

oft-rable,  adj.:  curabile,  sanabile,  -ra- 
bleneM,  8.:  curagione;  cura,/.  -ra«7, 
8.:  carica  di  curato,/,  -r^te,  8.:  curato, 
parroco,  m.  -r^teship,  8.:  uflizio  di 
curato,  m.,  cura,  /  -rative,  ADJ.:  cura- 
tivo, -ràt^r,  8.:  curatore;  amministra- 
tore, ffi. 

oArbi,  8.:  freno,  morso;  ristrìngimento, 
m.,  pioibizione, /.  oiirb2,  tr.:  frenare, 
tener  a  freno;  rintuzzare,  ristrìngere. 
•atone,  8.:  pietra  dell*  orlo,  cornice  &'un 
pavimento),/. 

ofiro^pna,  8.:  curcuma,/. 

oArdi,  8.:  latte  rappreso,  m.;  turn  to 
— ,  rappigliarsi.  oiird2,  tr.  :  coagu- 
lare, rappigliare,  -le,  tr.:  coagulile, 
rappigliare;  intr.:  coagularsi,  rappigliar- 
si. -Ird,  ADJ.:  quagliato,  rappreso:  — 
milk,  latte  rappreso,    -f  =  eurd, 

oAr-ei,s.:  cura;  parrocchia,/.;  fOit  — , 
incurabile,  -e  2 ,  tr.  :  curare,  sanare,  gua- 
rire ;  rimediare:  —  a  fever,  guarire  della 
febbre,  -eleea,  adj.:  incurabile,  -^r, 
8.:  medico;  curatore,  m. 


ourti 
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oft'rlCV,  8.:  tocco  della  campana  di  notte 
(per  "coprire  il  fnoco,"  e  andare  a  letto), 
m.  ;  campana  di  sera,  /.  ;  coperchio  del 

fuoco  t»  m, 
o^iiAlity,  8.:   privilegi  della  cnria»  m. 

oanyiif  8.:  curare»  gnanre,  m. 

oi&riéaity,  8.:  corioaità;  rarità,  /.;  out 
of  — ,  per  curiosità. 

oùrions,  ADJ.:  curioso;  squisito,  raro, 
delicato;  esatto:  —  piece  fif  work,  capo 
d'opera,  m.  -ly,  adv.:  curiosamente; 
con  esattezza,  con  arte,  -neaa  =  eicrt- 
oeiiy. 

oùrl  1,8.:  riccio,  m.  ;  sinuosità,  /.  ourl  2 , 
TR.:  arricciare,  inanellare;  intb.:  arric- 
ciarsi: —  upt  aggrovigliarsi. 

oA'rléW,  8.:  chiurlo,  m. 

oftrli^g,  8.:  arricciamento  de' capelli,  m. 
-iron,  8.:  calamistro,  m.  -paper,  8.: 
carta  da  ricci,/. 

oura&ùdc^A*  s.:  avaro,  spilorcio,  m. 
-ly,  ADJ.:  avaraccio. 

oùrrant,  8.:  ribes,  m.,  uva  spina,  /. 
-Inuli,  8.:  arboscello  dell'uva  spina,  m. 

oArrea-ey,  8.:  corso,  m.;  oircolazione  ; 
continuità,/.:  paper  — ,  carta  monetata; 
in  — ,  che  ha  corso,  -t,  adj.  :  corrente  ; 
comune;  8.:  corrente,/.:  —  eoi»,  mone- 
ta corrente,  -t-prloe,  8.:  prezzo  cor- 
rente, m.  -tly,  ADV.:  correntemente; 
Sneralmente.  -!&•■■,  8.:  circolazione; 
cilità  di  pronunzia,  volubilità,/. 

oftrrlole,  8.:  birroccio,  m. 

eftrrl^r,  8.:  conciatore  di  pelli,  m. 

oùrriah,  ADJ.:  cagnesco,  brusco,  brutale. 
-ly,  ADV.:  brutalmente,  bruscamente. 

oArrr,  tr.:  lustrare  il  cuoio;  stregghiare, 
strigliare:  — favour  with  one,  corteggiare, 
adulare  alcuno.    -09111b,  8.:  stregag^hia,/. 

oAro-ei,  8.:  maledizione,  imprecazione,/. 
•92,  TR.:  maledire  ;  affliggere  ;  intr.:  giu- 
rare; bestemmiare,  -od,  adj.:  maledet- 
to, esecrando,  -odly,  adv.:  malissima- 
mente,  miseramente,  odiosamente,  -od- 
Booa,  8.:  cattività,/.,  carattere  cattivo, 
m.    -Qr,  8.:  bestemmiatore,  m. 

oAraklp,  8.:  cattivo  umore,  m.,  brutalità,/. 

onrflQ-rily,  adv.:  in  fretta  ;  alla  leggie- 
ra, -rinoos, 8.:  rapidità;  leggerezza,/. 
-ry,  ADJ.:  leggiero,  frettoloso. 

oftzott  ADJ.:  maledetto,  esecrabile,  per- 
verso, -noaa,  8.:  perversità,  cattivezza  ; 
malizia,/. 

oiirt,  ADJ.:  corto,  scortato.  -4<1,  tr.: 
mozzare,  troncare. 

ovrtaiai,  8.:  cortina,./.;  cortinaggio  di 
letto,  m.:  bed  — t,  cortinaggio  di  letto, 
m.  ;  window  — t,  tende  di  finestra,  /.  pi.  ; 
—  <lf  o  theatre,  sipario,  m.  ;  the  —  rites, 
si  leva  il  sipario.  oi&rtain2,  tr.:  incor- 
tinare, chiudere  con  cortine. 


Otti 

8.:  rabbuffo  (in  letto),  m.  -rod,  8.:  ver- 
ga dì  ferro,/. 

ourtsy  =  eourtety. 

o«r-T#tod,  ADJ.:  curvato,  piegato.  -▼&- 
tl^n,  8.:  curvità,  curvezza,/,  -▼^tvre, 
8.:  incurvatura,  /.  -Tei,  adj.:  curvo, 
storto;  8.  :  linea  curva  ;  incurvatura,  /. 
-▼02,  TR.:  curvare,  piegare.  -Toti,  s.: 
(horte.)  corvetta,/;  salto,  m.  -Tot 2, 
INTR.:  (horee.)  fare  le  corvette,  corvet- 
tare; saltare,  -riliaffal,  -tìIìa^^v, 
ADJ.:  curvilineo.  -Tity,  8.:  curvità; 
piegatura,/. 

oùahiyB,  8.:  cuscino  ;  guanciale,  m.;  miat 
the  — ,  uscir  del  seminato,  -«d,  adj.: 
seduto  sur  un  cuscino,  -et,  8.:  cusci- 
netto, m. 

oftap,  8.  :  (aetr.)  coma  della  mezzaluna, 
/.  fi,  -#tod,  -id^tod,  ADJ.  :  cuspidato, 
puntuto. 

oAat^rd,  8.  :  berlingoszo,  m. 

eàstffdy,  8.:  custo£a;  prigione,/.:  iake 
into  — i  imprigionare. 

oftat^mi,  8.:    costume,  m.,  costnmansa, 

/.;  usanza,/.;  uso,  rito,  m.;  dogana,/.; 
avventore,  m.:  eoUeetar  qf  the  — e,  rice- 
vitore della  dogana;  — t  and  utages^ 
usanze  e  costumanze.  eYiatom2,  nu; 
pagarla  dogana,  -able,  adj.:  comune; 
abituale.  -aUenoas,  8.:  costumanza; 
assuefazione,  /.  -ably,  ADV.:  secondo 
l'uso,  -^rily,  ADV.:  abitualmente,  or- 
dinariamente, -i^ineaa,  8.:  consuetudi- 
ne, usanza,  /.  -#ry,  adj.  :  abituale,  or- 
dinario, comune:  —  lawe,  leggi  munici- 
pali,/, pi.  -ed,  ADJ.:  costumato  ;  usuale. 
-9r,  8.:  avventore,  compratore,  m.  -firo«, 
ADJ.:  franco  di  dogana,  -bouse,  s.: 
dogana,  /.:  pau  good»  through  the  — , 
sdoganare  merci,  -bouso-ollloor,  B.: 
doganiere,  m. 

out  1,8.:  taglio  ;  pezzo,  m.  ;  fetta  ;  ferita  ; 
stampa,/.;  (rati.)  intaglio,  m.,  trincea,/..* 
short  — ,  scorciatoia,/.;  adj.:  tagliato, 
trinciato,  inciso;  tagliato  a  faoette  {qf 
glass),  «mi 2,  irr.  ;  TR.:  tagliare;  trin- 
ciare; mozzare;  ferire;  dividere,  sepa- 
rare; IRR.;  INTR.:  tagliarsi,  inteniecani; 
penetrare  ;  traversare  :  —  capers,  fare 
delle  capriuole  ;  —  qf  ddags,  sbriganì  ; 

—  a  figure,  fare  del  grande;  —  oaf's 
way,  aprirsi  una  strada;  —  c^s  Aatr, 
tagliarsi  i  capelli  ;  —  a  figure,  far  figura  ; 

—  the  grass  under  one* s  feet,  soppiantare  ; 

—  lots,  giuocare  alle  buschette  ;  —  tAori, 
abbreviare;  interrompere;  fermare;  — 
smaìl,  sminuzzare;  —  asunder,  tagliare 
in  due,  dividere  ;  —  away,  troncare  ;  to- 
gliere; —  down,  abbattere;  segare; 
troncare;  —  off,  mozzare;  eetùpare; 
spropriare;  precidere;  prevenire;  inter- 
rompere; anticipare;  impedire;  —  oaf, 


formare;  adattare;  inventare;  sorpassa- 
re ;  —  upt  trinciare  ;  notomizzare. 

o^tan^ous,  adj.:  cutaneo. 

où-tiole,  8.:  cuticola,  pellicola»  /.  -He- 
vl%r  =  eutaneoui. 

eÀt-l*M,  s.:  scimitarra,/,  -l^r,  s.:  col- 
tellinaio, m.  -l^xy,  8.:  arte  del  coltelli- 
naio,/. 

o&tlet,  8.:  costoletta,  bracinola,/. 

oùt-p«rsa,  8.:  tagliaborse  ;  borsaiuolo,  m. 
-t«r,  8.:  tagliatore;  cottero,  m.,  scia- 
luppa, /.;  itfme  — ,  tagliapietre,  m. 
-tlàrvat,  ADJ.:  barbaro,  crudele;  8.:  as- 
sassino, tagliacantone  ;  luogo  periglioso, 
m.  -ti|MF»  ADJ.:  pungente;  satirico;  a.: 
ritaglio,  m.,  tagliata,/.:  open  — ,  (rat/.) 
intaglio,  m.,  trincea,/;  — «,  ritaglL 

o&tcU,  8.  :  seppia,/,  (pesce)  ;  maldicente,  m. 

o&t-^orater,  8.:  (nav)  tagliamare,  m. 

«j^-ele,  8.:  ciclo;  corso,  m.  -olo}d,  8.: 
(geam.)  cicloide,/. 

•efmìqpmàltk  -pè-,  8.:  enciclopedia,/. 

^f^pkmi^  8.:  cigno  giovine,  m. 

«#l-iader,  8.  :  cilindro,  m.  -lindrlo- 
(al),  ADJ.  :  cilindrico. 

«7]iiAr,8.  :  zimarra,/. 

«jratbal,  8.  :  cemballo,  m. 

«jnàntkrfipy,  8.  :  frenesia  canina,/. 

«jn^^tiofl,  8.  PL.  :  arte  della  caccia,/. 

•ejhnio,  8.  :  cinico,  m.  -al,  adj.  :  cinico  ; 
brutale. 

«^Mure,  8.:  cinosura;  (adr.)  orsa  mi- 
nore ;  mira,  guida,/. 

«TpreM,  -tree,  8.:  cipresso,  m.;  grovt 
qf — et,  cipresseto,  m.  -wood,  8.:  ci- 
presso, m. 

«Tprna,  8.  :  velo,  m. 

•efwtf  8.:  cisti,/.,  tumore,  m.  -io,  adj.: 
cistico,  tumoroso.  -òtKiny,  8.  :  estrazio- 
ne della  cisti,/. 

osAr,  8.  :  czar,  imperatore  della  Russia,  m. 
-ina,  8.:  imperatrice  della  Russia,/. 


adi  (the  letter), s.:  d,/. 

d&lii,  8.:  pezzo,  piccolo  sciaffo,  m.;  — 
qf  diri,  zacchera,  /.  dab  2,  tr.  :  percuo- 
tere leggermente,  -ble,  tr.  :  imbrattare; 
schiccherare  ;  INTR.  :  imbrattarsi,  spor- 
carsi, impacciarsi:  —  in  politiet,  immi- 
schiarsi negli  affari  politici.  -U^r,  8.: 
gnastamestiere,  m. 

&«e,  8.  :  spezie  di  lasca,/. 

d&otyle,  8.  :  (proe.)  datiflo,  m. 

d4d,  8.  :  babbo,  padre,  m. 

d4ddle,  intr.  :  camminare  vacillando. 

dàddy  =:  dad. 

dAfl!ihdll,  -dilly,  8.  :  asf odillo,  m. 

dàft,  TR.  :  rigettare  ;  sdegnare. 
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àà/gft  8.  :  daga,  /.,  stiletto,  scoppietto,  m. 

dAo^r,  8.  :  pugnale,  m.,  daga,  /.  ;  look 
— t,  fare  el  viso  dell'  armi  ;  ep^k  — t,  dire 
parole  di  fuoco,  -f-drawiiis,  8.:  ba- 
ruffa ;  lite,  /.;  he  at  — ,  venire  a'  coltelli 

dàc8l^9  TR.  :  imbrattare,  sporcare  ;  intr.  : 
imbrattarsi  -tail,  ADJ.:  imbrattato,  in- 
fangato. 

daffuérreptyp-^i,  8.:  dagherreotipia,/. 
-e  2,  TR.  :  dagherreotipare.  -ist,  8.  :  da- 
gherreotipista,  m.  -y,  8.:  dagherreo- 
tipia,/. 

daily,  ADJ.  :  quotidiano,  diurno  ;  ADV.  : 
giornalmente,  ogni  giorno  :  —  bread,  pane 
quotidiano,  m.;  —  newt,  cronaca  giorna- 
liere,/. 

dàlB-tily,  ADV.:  delicatamente,  delizio- 
samente: elegantemente,  -tineaa,  8.: 
delicatezza;  squisitezza, leccornia,/,  -ty, 
ADJ.:  delicato,  squisito;  spregioso,  ele- 
gante; 8.:  delicatezza,/. 

dàiry,  -hoiifle,  cascina,/.;  latticini,  m. 
pi,  -n&aid,  8.:  lattaia,  /.  -'«roatan, 
8.:  lattivendola,/. 

d&ffy,  8.:  margheritina,/. 

dale,  8.  :  valle,  valletta,/ 

d&l-lianea,  8.  :  amorevolezza,  /.,  tra- 
stullo, m.;  ritardanza,/,  -li^r,  8. :  ac- 
carezzatore,  burlatore,  scherzatore,  m. 
-ly,  INTR.  :  scherzare  ;  accarezzare  ;  di- 
morare, indulgiare. 

dalm&tio,  8.  :  tonicella;  dalmatica,/. 

d&m  1, 8.  :  madrd'  (delle  bestie),  /.;  molo, 
m.,  cateratta,/,  dam 2,  tr. :  stoppare, 
turare  ;  murare  :  —  tn,  chiudere  con  diga. 

dàm^e,  8.  :  danno,  detrimento,  m.;  coti 
awl  — e,  spese  e  indennizzazione.  dam- 
ale, TR.  :  danneggiare  ;  intr.  :  ingiuriar- 
si,   -able,  ADJ.  :  dannoso,  pemizioso. 

dAmaaegne,  8.  :  pruna  di  Damasco,/. 

dAmask  x ,  8.  :  dammasco,  m.  -damask  2, 
ADJ.:  dammaschino,  di  damasco  :  —  linen, 
biancherie  danùnaschinate,  /.  pi,  dam- 
ask 3,  TR.  :  dammascare.  -rose,  8.  :  rosa 
dammaschina,/ 

dame,  8.  :  dama,  signora,/. 

dàm-n,  TR.  :  dannare,  condannare  ;  fi- 
schiare, -nable,  adj.  :  dannabile,  -na- 
bly,  ADV.:  dannabilmente;  orribilmente. 
-nàt'yB,  8.  :  dannazione,  /.  -nat4)ry, 
ADJ.:  dannante,  -ned,  adj.:  dannato, 
abbominevole.  -niflo,  adj.:  dannoso,  no- 
civo. -nil|f,  TR.  :  danneggiare,  dannifl- 
care;  nuocere,  -ni^gness,  8.:  ten- 
denza alla  dannazione,/. 

dàmpi,  ADJ.:  umido;  depresso,  tristo; 
8.:  umidatà;  afflizione,/.:  rather — ,umi- 
detto.  damp  2,  tr.  :  inumidire  ;  sgo- 
mentare, discoraggiare,  -isb,  adj.  :  umi- 
diccio, -isbness,  8.:  umidita  legifera; 
nebbia  leggera,  /.  -boss,  8.  :  umidezza, 
umidita,/.   -yt>  adj.:  tristo,  malinoonioo. 
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I,  8.  :  damigella,  zitella,/. 
m,  s.  :  prona  di  Damasco,/. 

d4n«-ei,8.  :  ballo, m., danza./.  -e2,TR.  : 
fare  ballare  ;  intr.  :  ballare,  danzare,  rid- 
dare :  —  attendance,  aspettar  lungo  tem- 
po invano,  fare  spalliera  ;  —  in,  entrare 
danzando  ;  —  out,  uscire  danzando,  -i^r, 
8.:  ballerino,  ballatore,  m.  -iiMFf  s.  : 
ballare,  danzare;  ballo,  m.;  —  vuuter, 
maestro  di  ballo,  m.;  —  room,  salla  da 
ballo,/.;  —  tehool,  scuola  da  ballo,/. 

d&nd9l|9n,  8.  :  macerone,  m. 

d4ndlprat,  8.  :  nano,  m. 

d4ndl-e,  tr.  :  dondolare  ;  accarezzare  ; 
ritardare,  procrastinare,  -^r,  8.:  acca- 
razzatore,  m.  -Ì90,  8.  :  carezza,  /.,  vez- 
zeggiamento, m. 

d&ndnff,  8.  :  forfora,  forforaggine,/. 

d&ndj,  8.  :  dandy,  damerino,  m. 

d&new^rt,  8.  :  ebbio,  ebulo,  m. 

dòM^^ri,  8.:  periglio,  pericolo;  rischio, 
m.;  be  in  — ,  pericolare  ;  run  a  — ,  correr 
perìcolo,  danger  2,  tr.  :  arrischiare. 
-leaa,  ADJ.  :  senza  perìcolo,  sicuro,  -ova, 
ADJ.:  periglioso, rischioso,  -oualy, adv. : 
perìgliosamente.  -ovaneaa,  s.  :  pericolo; 
azzardo,  iti. 

dàngl-e,  INTR.  :  pendere,  dondolare  ;  cor- 
teggiare vilmente,  -or,  8.  :  galante  ;  in- 
namorato, m. 

d&nk,  ADJ. :  umido, molle,  -iili,  ADJ.:  umi- 
diccio, umidetto.   -iiliiieaa,  8.:  umidità,/. 

d4pi,  INTR.:  lasciar  cadere  pianamente 
neir  acqua. 

dapper ,  ADJ.  :  lesto,  attivo,  vivace. 
-l&MTi  B.  :  nano,  omiciattolo,  m. 

d&pplei,  ADJ.:  pezzato,  pomato,  dap- 
ple 2,  TR.:  variar  le  strisce,  strisciare. 
•grey,  adj.  :  leardo  pomato. 

d&r-e  1,8.:  disfida  ;  provocazione,  /.  -e  2, 
nut.  ;  TR.  :  sfidare  ;  provocare  ;  intr.  :  ar- 
dire, osare,  arrischiarsi  :  do  it  if  you  — , 
fatelo  se  vi  basta  V  animo,  -etql^  adj.  : 
baldo,  burbero.  -Ì90,  adj.:  ardito;  au- 
dace, -i^urly»  ADV.  :  arditamente;  corag- 
giosamente, -iiii^neaa,  8.:  ardimento, 
m.;  audacia,/. 

dark,  ADJ.  :  oscuro,  fosco  ;  ignorante  ;  8.  : 
oscurità,/.;  buio,fii.;  tenebre,/. pi, ;  igno- 
ranza,/.: —  lantern,  lanterna  sorda,/.; 
—  taying,  detto  oscuro,  m.  ;  it  i»  getting 
— ,  si  fa  scuro,  -en,  tr.  :  oscurare  ;  in- 
tenebrare; offuscare;  imbarazzare;  intr.: 
oscurarsi,  -eni^g^  8.  :  oscuramento,  m. 
-Uli,  ADJ.:  oscuretto,  . alquanto  buio. 
-II917,  ADJ.  :  offuscato  ;  ignorante,  cieco. 
-ly,  ADV.  :  oscuratamente  ;  ciecamente. 
-neaa,  s.  :  oscurìtà,  /.,  tenebre,  /.  pi, 
-spille,  ADJ.  :  oscuro,  fosco,  nero. 

d4rli|i|7,  ADJ.  :  favorito,  diletto,  caro  ;  8.  : 
favorito,  caro,  prediletto,  m.  ;  cara,  predi- 
letta,/. 


day 

dAm  1,8.:  cucitura,/,  dam  2,  tr.  :  ras- 
settare, cucire  ;  unire. 

darnel,  8.  :  loglio,  m.,  zizzania,/. 

dAr-ner,  8.:  racconciatore,  rimendatore, 
m.    -ni9i7,  8.  :  cucitura  di  due  pezzi,/. 

d&rr%l(g)nt,  TR.  :  disporre  per  la  bat- 
taglia; battagliare. 

d&rti,  8.:  dardo,  m.  dart2,  tr.:  dar- 
deggiare ;  lanciare  ;  intr.  :  andar  veloce- 
mente. 

dAehi,  8.:  collisione,  /.;  tratto;  colpo, 
m.:  at  one  — ,  ad  un  tratto,  subito;  — 
qf  tke  pen,  pennata,  /.  dask2,  tr.  :  col- 
pire; urtare;  spruzzare;  percuotere;  fra- 
cassare; cancellare;  confondere;  intr.: 
lanciarsi;  sgorgare:  —  one't  hopee,  fru- 
strare le  speranze  d' alcuno  ;  —  in  pieces, 
mettere  in  pezzi,  spezzare  ;  —  down,  pre- 
cipitare ;  —  forward,  precipitarsi,  affol- 
tarsi  ;  —  out,  uscire  di  slancio. 

dAst%rd,  8.  :  codardo,  poltrone,  m.  -Ise, 
TR. :  intimidire,  spaventare;  render  vi- 
gliacco, -lineae,  8.:  codardia,/.  -I7, 
ADJ.  :  codardo,  poltronesco,  -y,  8.  :  co- 
dardia, poltroneria,/. 

date  1,8.:  data  ;  conclusione,  /.  ;  dattero, 
m.  ;  out  qf  — ,  fuor  d' uso,  vecchio  ;  under 

—  qf,  in  data  di  date 2,  tr.:  mettere  la 
data,  datare;  notare,  -book,  8.:  gior- 
nale, m.    -leee,  adj.  :  senza  data. 

dàte-tree,  8.  :  palma,/. 

dative,  ADJ.  :  dativo  :  —  cote,  dativo,  m.  ; 

—  guardian,  tutela,/. 

diub  1,8.:  pitturacela,  /.  dan1i2,  tr.  : 
imbrattare;  schiccherare;  piaggiare;  intr.: 
far  ripocrìta.  -^r,  8.:  pittoraccio,  m. 
-«ry,  8.  :  artificio,  m.  -y,  ADJ.  :  viscoso, 
glutinoso. 

ài,ught9V,  8.:  figlia;  figliuola,/,  -in- 
law, 8.:  figliastra,/.:  grand — ,  nipote,/. 

dàunt,  TR.  :  intimidire  ;  spaventare,  sgo- 
mentare, -leas,  ADJ.  :  intrepido,  corag- 
gioso.   -lessnoM,  8.:  intrepidezza,/. 

d&uphin,  8.  :  delfino,  m.  -eee,  8.  :  mo- 
glie del  delfino,/. 

d&TÌt,  8.  :  (nav.)  arganello,  n. 

d&K?,  8.  :  gracchia,  cornacchia,/. 

d£K^-e,  intr.  :  indugiare,  -^r,  8.  :  in- 
dugiatore, m. 

diirkt»  8.  :  buco,  m.,  incisione,/. 

d&im  I,  8.  :  alba,/.,  spuntare  del  giorno  ; 
cominciamento,  IR.  dawn2,  intr.  :  spun- 
tare ;  cominciare  a  nascere,  apparire. 

dAv,  8.  :  giorno  ;  dì  ;  lume,  m.  ;  giornata, 
/:  hy  — ,  di  giorno;  a  (whole)  — ,  una 
giornata  ;  it  i»  broad  — ,  fa  giorno  ;  the 
next  — ,  r  indomani  ;  —  by  — ,  ogni  gior- 
no ;  —  brfore  yesterday,  avantieri  ;  every 
other  — ,  ogni  secondo  giorno;  from  — 

.  to  — ,  di  giorno  in  giorno;  jfrom  this 
— ,  d' ora  innanzi  ;  in  the  — t  of  old,  an- 
ticamente ;  this  —  sennight,  oggi  a  otto  : 


day-bed 

thi$  many  a  — ,  molti  giorni  sono  ;  to 
this  — ,  fin  al  giorno  d' oggi  ;  this  — ,  o^- 
gi>  ogg^I  ;  this  —  week,  oggi  a  otto  ;  tn 
his  — s,  nel  suo  tempo  ;  gain  the  — ,  gua- 
dagnar la  battaglia,  -bed,  8.  :  lettuccio  ; 
seggiolone,  m.  -book,  s.  :  giornale,  dia- 
rio, m.  -broak,  s.  :  spuntare  del  giorno, 
m,  «fly,  8.  :  mosca  effimera,/,  -labor, 
8.:  giornata»/,  -laborer,  8.:  operaio 
alla  giornata,  m.  -lisbt,  s.  :  giorno 
chiaro,  m,;  luce,/.;  tn  plain  — ,  di  gior- 
no chiaro,  -lily,  s.:  asfodìUo,  m.  -nep, 
8.  :  alba,/.,  spuntare  del  sole,  m.  -sohol- 
ar,  B.  :  scolare  estemo,  m.  -sohool, 
8.  :  scuola  diurna,  scuola  di  estemi,  /. 
-aprine,  s*  '  ^^^^t  f't  spuntare  del  gior- 
no, m.    -atar,  s.:  stella  del  mattino, 

/.  -tiaae,  8.:  giomo,  m.;  chiarezza  del 
sole,/,  -work,  8.:  lavoro  d'un  giomo, 
m. 

dAsied,  ADJ.  :  pieno  di  margheritine. 

d&aal-e,  TR.  :  abbagliare,  offuscare;  intr.  : 
esser  abbagliato.  -Um*  &•  •  abbaglio,  of- 
fuscamento, m, 

ddooon,  8.  :  diacono,  m.  -osa,  s.  :  dia- 
conessa,/,  -ry,  -flkip,  8.  :  diaconato,  m. 

dead I, ADJ.:  morto;  stupefatto:  haV — , 
mezzo  morto  ;  he  is  just  — ,  è  morto  or 
ora  ;  fall  — ,  cascar  morto  ;  —  cairn,  gran 
cidma,  bonaccia,/.;  — eoal,  carbone  estin- 
to, m.;  —  drink,  bevanda  svaporata,  /.; 
—  drunk,  ebbrissimo;  —  place,  luogo 
solitario,  deserto,  m,;  — sleep,  letargia, 
/.  ;  —  water,  acqua  stagnante  ;  (nav,)  stel- 
la,/. ;  —  weight,  peso  morto,  in.  ;  —  win- 
ter, verno  tristo,  m.  dead  2,  s.  :  silenzio 
profondo,  m.:  —  qf  night,  silenzio  della 
notte,  m.;  the  — ,  i  morti  dead  3,  adv.  : 
grandemente,  affatto,  -ea,  tr.:  rallen- 
tare; addormentare,  «-liffc,  8.:  condi- 
zione disperata,  /.  -liaoM,  s.  :  mortali- 
tà» /.  -ly,  ADJ.  :  mortale,  periglioso,  fa- 
tale ;  violento  ;  implacabile  ;  adv.  :  mor- 
talmente ;  estremamente,  -noaa,  8.  :  ad- 
dormentamento,  m.;  scipitezza,/. 

déaf  ,  ADJ.  :  sordo  ;  insensibile  :  —  and 
dumb,  sordomuto  ;  lend  a  —  ear,  far  il 
sordo,  -ea,  tr.:  assordare;  produrre 
sordità,  -lab,  adj.:  alquanto  sordo,  -ly, 
ADV.:  sordamente;  chetamente.  -Boaa, 
&  :  sordità,  sordaggine,/. 

deal  1,8.:  quantità,  abbondanza,  /.  ;  abe- 
te, m.;  a  great  — ,  a  good  — ,  molto,  as- 
sai ;  —  at  cards,  fare  le  carte,  m.  ;  mano, 
/.  ;  it  is  your  — ,  tocca  a  voi  a  dare  le 
carte,  deal 2,  irr. ;  tr. :  distribuire; 
dare  ;  intr.  :  negoziare,  trafficare  :  —  at 
cards,  fare  le  cute  ;  —  by,  comportarsi  ; 
trattare  ;  —  in,  avere  da  fare  con  ;  occu- 
parsi ;  —  out,  ripartire,  dare  ;  —  with, 
combattere,  contendere,  trattare  (bene, 
male),    -bord,  8.  :  pancone  d' abete,  m. 


debanok 
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dpàl''h%tef,  TR.  :  imbiancare,  -b&t^a, 
8.  :  imbiancatura,/ 

déal-^r,  8.:  mercante,  trafficatore,  m.; 
colui  che  distribuisce  le  carte  :  double  — , 
uomo  di  cattiva  fede,  furfante,  m.;  plain 
— ,  uomo  di  buona  fede,  m.  -iig,  8.: 
traffico,  negozio,  commercio,  m  ;  affari, 
m.  pi,:  fair  — ,  probità,/.;  / have  no  — s 
with  him,  non  ho  die  fare  coi  fatti  suoi. 

dffàmbv-latet»  imtr.  :  spasseggiare,  -là- 
fl^nf,s.:  passeggiata,/. 

déan,  8.  :  decano,  m.  -^ry,  -ship,  8.  : 
decanato  ;  grado  del  decano,  m. 

déar,  adj. :  diletto, caro,  amato,  favorito; 
ADV.  :  caramente  ;  caro  :  —  bought,  com- 
prato a  gran  prezzo  ;  my  — ,  mia  cara  ; 
my  —  friend  (feUow),  mio  caro  ;  U  will 
cost  you  — ,  vi  costerà  caro.  -U^crt»  S*  ' 
favorito,  cucco,  m.  -ly,  ADV.  :  caramen- 
te; teneramente. 

dèamt,  adj.  :  triste,  malincolico. 

déameea,  8.  :  amore,  m.  ;  scarsità,  care- 
stia,/. 

déartk,  8.:  scarsezza,  carestia, /.;  man- 
camento, m. 

dfi^^rtlo^%t«,  TR.  :  dislogare. 

déatb,  8.:  morte,/.;  trapasso,  m.:  at 
the  point  of — ,  nel  punto  della  morte  ;  die 
an  honowraJUe  — ,  fare  morte  onorevole  ; 
sentence  io  — ,  giudicare  a  morte  ;  die  a 
ludurol  — ,  morire  di  sua  morte;  svffer 
— ,  sostener  la  morte  ;  upon  pain-  qf  — , 
sotto  pena  della  vita  ;  put  io  — ,  far  mo- 
rire, -bed,  8.  :  agonia,  /.  -beli,  8.  : 
campana  da  morte,/,  -blower,  8.  :  colpo 
mortale,  colpo  di  grazia,  m.  -lesa,  adj.  : 
immortale;  etemo,  -like,  adj.:  inani- 
mato; letargico,  -rattle,  8.:  rantolo 
della  morte,  m.  -atn»gsle(a),  8.  :  ago- 
nia, /.  -warrant,  8.  :  ordine  d' ese- 
cuzione, m.  -watok,  8.:  grillo,  m. 
-wonnd,  8.  :  piaga  mortale,/. 

dfibàr,  TR. :  escludere;  proibire,  preve- 
nire. 

dffbàrb,  TR.  :  radere  ;  fare  la  barba. 

dffbàrk,  TR.  :  sbarcare,  -àt^n,  8.  :  sbar- 
care, m. 

dffbaa-e,  tr.  :  avvilire  ;  dispressare  ;  fal- 
sificare, -ement,  8.  :  abbassamento,  av- 
vilimento ;  dispregio,  m.  -^r,  s.  :  dispre- 
giatore ;  falsificatore,  m. 

dfib&-tabl6,  ADJ.:  contestabile,  disputa- 
bile, -tei,  8.:  contesa  ;  disputa,  discus- 
sione,/.  -te2, TR.:  discutere;  esamina- 
re ;  INTR.  :  deliberare,  meditare  ;  conten- 
dere, disputare.  -tefU,  adj.:  conten- 
zioso, litigioso,  -tement,  8.:  contesa; 
disputa;  controversia,  quistione,/  -tfr, 
8.:  disputatore,  m.:  ready  — ,  oratore 
pronto  (nei  dibattimenti). 

dfibiuok  1,8.:  gozzoviglia,  crapula,  dis- 
solutezza,/.    debanok 2,  TR.:  corrosi- 


86 


debancliediieis 


pere;  sedurre;  frastornare.  -edneM, 
8.  :  sfrenatezza,  /.  -ée,  s.  :  dissoluto,  di- 
scolo, m.  -Qr,  s.  :  corrompitore,  sedut- 
tore, IR.  -9ry,  s.  :  dissolutezza,  sfrena- 
tezza,/,   -meni,  s.  :  corruzione,/. 

dffbèiit^.re,  s.  :  restante  d' un  debito,  ob- 
bligo, m. 

débile,  ADJ.  :  debile,  debole  ;  languido. 

dffblU-t^te,  TR.  :  debilitare,  affievolire. 
-t&t^on,  8.  :  debilitazione,  /.  -ty,  8.  : 
debilita,  debolezza,/. 

débit,  8.  :  debito,  m. 

debQii&ir,  adj.  :  cortese,  affabile,  gentile, 
civile,  -ly,  ADV.:  cortesemente,  civil- 
mente, affabilmente,  -iteas,  8.  :  cortesia, 
affabilità,  / 

dèbt,  8.  :  debito,  obbligo,  m.:  imaU  — , 
debituzzo,  m.;  be  in  — ,  essere  indebitato  ; 
eoiUrad  — t^  run  into  — t,  contrarre  de- 
biti, indebitarsi,     -ed,  ADJ.:  indebitato, 


obbligato. 


ADJ.:    senza   debito. 


-^r,  8.  :  debitore,  m. 

dècade,  8.  :  decade,  decina,/. 

dfio&deB«7,  8.  :  decadenza  ;  mina,/. 

déoa-gon,  8.:  ((feom,)  decagono,  m. 
-loffue,  8.  :  decalogo,  m. 

dfio&mp,  INTR.:  levare  il  campo;  fuggire. 
-meni,  8.:  decampamento,  m. 

dQo&nt,  TR.  :  decantare,  travasare. 
-àtfyn,  8.:  decantazione,/.;  travasa- 
mento,  m.    -Qr,  8.  :  guastada,  caraffa. 

dQo&pl-tate,  m.  :  decapitare,  -tàtt^n, 
s.  :  decapitazione,  decollazione,/. 

d^o&i/i,  8.:  decadenza,/.,  decadimento, 
declino,  m.,  rovina,/.;  go  to  — ,  andare  in 
rovina,  decay 2, tr.:  consumare;  rovi- 
nare ;  INTR.  :  consumarsi  ;  decadere  ;  de- 
clinare ;  diminuire,  appassarsi. 

decease  I,  8.:  morte,  /.,  trapasso,  m. 
decease  2,  INTR.  :  morire,  trapassare. 

d9«éit,  8.:  inganno,  m.;  fraudo;  fur- 
beria, baratteria,/,  -f^,  adj.  :  inganne- 
vole, fraudolento,  fallace,  -f^lly,  adv.  : 
ingannevolmente,  fraudolentemente,  falsa- 
mente, -f^lneas,  s.  :  inganno,  m.  ;  fur- 
beria,/ -leas,  ADJ.:  senza  inganno, sin- 
cero. 

dQ«òi-vable,  adj.:  facile  ad  esser  in- 
gannato,/. -TablencM,  8.  :  facilità  ad 
esser  ingannato,y.  -ve,  tr.  :  ingannare  ; 
gabbare  ;  truffare  :  be  — -d,  ingannarsi  ;  / 
may  be  — rf,  forse  m' inganno  ;  —  with 
fair  wordsj  infinoccbiare.  -vQr,  8.  :  in- 
gannatore, m. 

DQ«éiiibQr,  8.  :  decembre.  m. 

d9«èm-p9dal,  ADJ.:  lungo  dieci  piedi. 
-v|r,  8.  :  decenviro,  m.  -virate,  S.  :  de- 
cenvirato,  m. 

dèoeney,  8.:  decenza,  modestia,/. 

d^eémilal,  adj.  :  decennale,  di  dieci 
anni. 

d5«eBt,  ADJ.  :  decento,  decoroso,  dicevo- 


deoline 

le;    convenevole.      -Ij,   adj.:   decente- 
mente, con  decenza. 

dfi-«eptibillt7,  8.  :  attezza  ad  esser  in- 
gannato, /.  -eèptible,  ADJ.  :  atto  ad 
esser  ingannato,  -eéptl^n,  e.  :  fraode, 
/.;  inganno,  m.:  liable  to  — ,  soggetto  ad 
esser  ingannato,  -eepticms,  -«épti're, 
ADJ.  :  ingannevole;  falso,  fallace. 

d«eérp-tt,  ADJ.:  mozzo.  -t^A«  S-^  moz- 
zamento, m.,  diminuzione,/. 

dfie^rt&t^it,  8.:  contesa,/. 

dfioh&mif  TR.  :  disfare  X  incantesimo. 

dfi«id-e,  TR. :  decidere,  risolvere;  pren- 
dere un  partito;  determinare,  risolvere. 
-ed,  ADJ.  :  deciso,  fermo  ;  deliberato. 
-edljr,  ADV.  :  decisivamente. 

dèeidenee,  8.:  caduta,/.;  cadimento, m. 
d^eld^r,  8.  :  arbitratore,  giudice,  m. 

d^ld^oiis,  ADJ.  :  cadente  ;  caduco. 

déei-BLal,  ADJ.  :  decimale.  -m%te,  th.  : 
decimare,  levare  la  decima,  -nui^l^a, 
8.:  decimazione,/. 

d^elpb^r,  TR.  :  decifrare,  -^r,  8.  :  de- 
ciferatore  ;  espositore,  m. 

d^-eifi^B,  8.  :  decisione  ;  determinaziene, 
/.;  come  to  a  — ,  applicarsi  ad  un  par- 
tito. -eisiTe,  ADJ.:  decisivo,  ultimo. 
-eìslTely,  adv.:  decisivamente,  ultima^ 
mente,  -elsivenees,  8.  :  determinazio- 
ne,/.   -eisQry  =  deemve. 

déokx,  8.:  bordo,  m.,  coperta,/.;  ponte 
(di  nave),  m.  deck 2,  tr.:  coprire; 
adomare,  addobbare,  acconciare:  —  on^» 
teff  out,  mettersi  in  galla,  acconciarsi, 
attillarsi,  -«r  i ,  s.  :  adoraatore,  m.  :  two 
— ,  vascello  a  due  ponti,  m.  -Ì99,  8.  r 
omamento,  m.,  gala,/. 

declaim,  INTR.:  declamare;  arringare. 
-clàim^r,  8.  :  declamatore  ;  arringatore, 
m.  -claB&àt'fn^  S-  •  declamazione  ;  ar- 
ringberìa,  /.  -clam%t9r  de-,  declama- 
tore; arringatore,  m.  -cUaiaiQry, 
ADJ.:  declamatorio. 

declarable,  adj.  :  dichiarabile.  -olar- 
é,fion,  8.:  dichiarazione,  /.,  dichiara- 
mento,  m.  -cl&rative,  adj.  :  dichiara- 
tivo, -clàrat^rlly,  ADV.:  in  modo  de- 
claratorio. -cl&ratQry,  ADJ.  :  declara- 
torio, -ol&re,  TR.  :  dichiarare  ;  mostra- 
re, manifestare  ;  intr.  :  dichiararsi  ;  ma- 
nifestarsi: —  war,  intimar  la  guerra. 
-cl&red,  ADJ.:  dichiarato;  aperto,  pa- 
lese. -olftreaieBt,  8.  :  dichiarazione,/. 
-olàr^r,  8.  :  dichiaratore,  espositore,  m. 
-cl&rini^,  8.  :  dichiaramento,  m. 

deolénfi^B,  8.  :  declinazione,/,  -«liv- 
able, ADJ.:  declinabile,  -clla&^l^, 
8.  :  declinazione,  /.,  deolinamento  ;  sce- 
mamente, m.  -clÌBatf(ry,  ADJ.:  de- 
clinatorio.      -cliaei,  8.:   declinazione, 

/.,   scadimento,  m.;    decadenza,  rovina, 
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IR.:  declinare;  evitare,  scansare;  elu- 
dere ;  INTR.  :  decadere,  calare  ;  abbassar- 
si: —  an  honour,  declinare  un  honore. 
-ellnl^flr,  8.:  declinante,  scadimento,  m.; 
—  aget  declinante  età. 

d^-olivlty,  8. :  declività,/.;  pendio,  m.; 
(rati.)  discesa,  /.  -olivous,  ADJ.  :  de- 
clivo, a  pendio  ;  declinante. 

dffoòó-t,  TR.  :  bollire  ;  digerire.  -tiUe, 
ADJ.  :  atto  ad  essere  decotto,  -t^?****  &•  • 
decozione,/.;  decotto,  m. 

d«oòl-l#t«,  TR.:  decollare,  -l&t^n» 
8.  :  decolladone,  decapitazione,/. 

d^o^lgrà^lyn,  8.  :  scoloramento,  m. 

d«oom-pófe,  tr.  :  scomporre  ;  analiz- 
zare, -pdf  lt«,  ADJ.  :  ricomposto.  -p9- 
fltiyiiy  8.:  discioglimento,  m.;  analisi, 
/.  -po^nd,  comporre  di  composti,  scom- 
porre. 

déo<hr^t«,  TB.  :  decorare,  ornare,  -ri^ 
t<Oii«  8.:  decorazione,  /.,  ornamento; 
abbellimento,  m.  -rat^r,  8.:  adoma- 
tore,  tri. 

d«o6roiu,  ADJ.  :  decoroso  ;  decente,  -ly, 
ADV.:  decorosamente;  convenevolmente. 

d^oòrti-c^t^,  TR.  :  scorticare,  sbucciare. 
-o&t^A*  8-  •  scorticamento,  m. 

dffednun,  s. :  decoro,  m.;  decenza,/.: 
^$erve  -^,  mantenere  il  decoro,  osservare 
le  convenienze  soziali  ;  qffend  against  — , 
offendere  il  decoro,  mancare  alle  conve- 
venienze  sociali. 

dffodyi,  B.  :  allettamento,  zimbello,  m.; 
seduzione,  /.  deoi»72,  tr.  :  allettare, 
zimbellare  ;  sedurre,  «bird,  -dnok,  8.  : 
allettainolo  ;  anatra  di  zimbello,/ 

dpevéameit  s«:  decrescimento;  scema- 
mente, m.,  diminuzione,/  decrease 2, 
TR.:  diminuire;  intr.:  sminuire,  scemare; 
calare;  declinare. 

dfforéei,  8.  :  decreto  ;  statuto,  m.  -de- 
cree 2,  TR.:  decretare;  statuire,  ordi- 
nare. 

déor^ment,  8.  :  decrescimento  ;  scema- 
mente, m. 

dfforépit,  ADJ.  :  decrepito,  -à^if  n,  s.  : 
decrepitazìone,/  -^te,  tr.  :  decrepitare. 
-neas,  -i|de,  8.  :  decrepità,/ 

dfioréeeeBt,  adj.  :  decrescente  ;  in  deca- 
denza. 

decretai,  ADJ.  :  decretale. 

dèor^tQxy,  ADJ.  :  decretorìo,  decisivo. 

d«-erial,  8.:  censura  strepitosa,/  -crf^ 
TR.:  screditare;  biasimare. 

d^oùmben-ee,  -«7,  8.  :  giacimento,  m. 

dècuple,  ADJ.  :  decuplo. 

dffonrlon,  8.  :  decurione  ;  caporale,  m. 

dffoibiHi^te,  TR.:  decussare.  -sàtifBf 
8.:  decussazione,/ 

dtdéoi|-r«>tet>  TR.:  disonorare,  disgrazia- 
re. -ràti9iit»  8.:  disonoramento,  m. 
-rous,  ADJ.  :  disonorevole. 
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d^dentitffiif  8.  :  perdita  de'  denti,/ 

dédi-o^te  1 ,  ADJ.  :  dedicato  ;  consecrate. 
-caie  2,  TR.  :  dedicare;  consecraru. 
-oàti^B,  8.  :  dedicazione,  /.,  dedicamen- 
to,  n,  -oatf  r,  8.  :  che  dedica  (un  libro, 
ecc.).  -catQry,  ADJ.:  dedicatorie:  — 
epistUy  dedica,/ 

dffdà-ee,  tr. :  dedurre;  inferire;  con- 
chiudere, -eement,  8.  :  deduzione  ;  con- 
seguenza,/   -«ible,  ADJ.  :  deducibile. 

dffdnc-t,  TR.  :  dedurre  ;  sottrarre.  -^1911, 
B.  :  sottraimento,  m.;  deduzione;  conse- 
guenza,/: logicai  — ,  conclusione  logica,/ 
-tlTely,  ADV.  :  conseguentemente. 

dóed,  8.:  fatto,  atto,  m.;  azione,/;  con- 
tratto; (Ug,)  strumento  notarile,  atto, 
rogito,  m.:  good  — ,  opera  buona;  buona 
azione  ;  tplendid  — «,  gloriose  gesta  ;  draw 
up  a  — ,  redigere  un  atto  ;  execute  a  — , 
completare  un  atto  ;  toitnett  a  — ,  sotto- 
scrivere un  atto  come  testimonio  ;  tu  the 
very  — ,  sul  fatto,  -leas,  adj.  :  sciope- 
rato, indolente. 

déemi,  8.:  opinione,/  deem 2,  irr.; 
INTR.:  giudicare;  pensare. 

dèepi,  ADJ.:  profondo;  alto,  sommo; 
grave  ;  sagace  ;  segreto,  nascosto  ;  astuto, 
fino  :  be  —  tu  debt,  esser  pieno  di  debiti  ; 
—  blue,  turchino  scuro,  m.;  —  fetches, 
pratiche  segrete,  /  pi.;  —  mourning, 
gran  bruno,  m.;  —  notion,  concetto  oscu- 
ro, m.;  —  deep,  sonno  profondo,  alto 
sonno,  m.;  —  toater,  acqua  profonda  (or 
alta),  deep 2,  adv.:  profondamente. 
deep 3,  8.:  abisso;  mare;  silenzio  oscu- 
ro, m.  -en,  tr. :  affondare;  cavare; 
oscurare,  -enì^g^  8.:  profondamente, 
m.  -I7,  ADV.:  profondamente;  seriosa- 
mente,  gravemente  ;  tristamente,  -mus- 
ing,  ADJ.  :  contemplativo,  meditativo. 
-neas,  8.  :  profondità,/,  profondo,  m. 

déer,  8.  :  cervo  ;  daino,  m. 

dptAe-e^  tr. :  disfigurare,  distruggere; 
guastare,  rovinare  ;  scancellare,  -ement, 
8.:  disfiguramento  ;  guastamente,  m.,  di- 
struzione; rovina;  ingiuria,  /  -^r,  8.: 
rovinatore,  m. 

dfifàilaaeet,  8.  :  mancamento»  m.,  man- 
canza,/ 

dfifàl-c%t«,  TR. :  difalcare;  sottrarre. 
-oàt<9ii,  8.:  difalcazione,  /,  diffalco; 
scemamente,  m. 

de-famàt<9n,  8.:  diffamazione,  calunnia, 
/  -fàn&atQxy,  adj.:  diffamatorio,  ca- 
lunnioso, -fame,  tr.  :  diffamare,  calun- 
niare. -f&n&Qr,  s.  :  diffamatore,  calunnia- 
tore, m.    dé-fMnoustf  adj.:  calunnioso. 

d^fàt-igable,  ADJ.  :  fatichevole.  -is^te, 
TR.  :  faticare  ;  straccare,  -i^à^l^n^  8.  : 
stanchezza,  lassezza,  lassitudine,/ 

dQfdulti,8. :  diffalta;  mancanza;  colpa, 
/,  vizio,  m.:  in  —  whereqf,  in  diffalta  [or 
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difetto)  di  che.  defaults,  ts.  :  diffàl- 
tare  ;  scemare,  -fr,  8.  :  reo  di  peculato; 
concussionario,  m. 

ùj^fèor^mn^e,  8.:  annullamento,  cancel- 
lamento, m.  -aible,  ADJ.  :  che  si  pnd  an- 
nullare, -ti,  8.:  sconfitta;  rotta,/.  -t2, 
TR.  :  sconfiggere  ;  frustrare,  deludere. 

dél!i^»t«i,  ADJ.:  chiarificato,  raffinato. 
-oate  2,  TR.  :  defecare  ;  chiarificare,  raffi- 
nare, -oàtiyn»  8.  :  purgazione,  /.,  raffi- 
namento» m. 

dtlèo-t,  8.:  difetto;  mancamento,  m.; 
colpa,/.,  vizio,  m.  -tibilitj,  8.  :  imper- 
fezione,/., difetto,  m.  -tibie,  adj.  :  di- 
fettoso, -tiyn,  8.:  rivolta,  rivoluzione, 
apostasia,/,  -tive,  adj.:  difettivo,  im- 
perfetto, -tkweljf  ADV.:  imperfetta- 
mente. -tiTenam,  8.  :  dif ettuosità  ;  im- 
perfezione, /.  -t^ona,  ADJ.  :  difettoso. 
•t^onaneM,  8.:  dif  ettuosità,/. 

dtnn-«e,  8.  :  difesa  ;  protezione,  /.,  scu- 
do, m. ,'  bastioni,  m.  pi.  -«eleoa,  ADJ.  : 
senza  difesa,  senza  guardia;  impotente. 
-«eleMiiefla,  8.  :  stato  senza  difesa,  tn,; 
debolezza,  /.  -d,  tr. :  difendere;  pro- 
teggere ;  conservare  :  —  om^»  8e{f,  difen- 
dersi, -dable,  ADj.:difendevole.  -daat, 
ADJ.:  difensivo  ;  s.:  che  si  difende,  -d^r, 
8.:  difensore,  difenditore,  protettore,  m. 
-satlTe,  8.:  difesa;  guardia,/.;  legame, 
m.  -aiUe,  adj.  :  che  pud  essere  difeso. 
-aiTe,  ADJ.  :  difensivo  ;  8.  :  difesa  ;  guar- 
dia; salvaguardia,  /.:  stand  on  the  — , 
mettersi  in  atto  (or  istato)  di  difesa. 
-aiTely,  ADV.  :  sulla  difesa. 

d^firi,  TR.  :  differire  ;  prolungare  ;  intr.  : 
indugiare,    defers,  tr.:  deferire. 

déffrenee,  8.:  rispetto,  riguardo,  m.; 
considerazione,/.:  out  of  —  to,  per  defe- 
renza a. 

d^fir-meat,  8.:  prolungamento,  m. 
-ri^cr,  8.  :  ritardo  ;  indugio,  m. 

d^fianee,  8.  :  disfida  ;  chiamata,  /.  ;  hid 
— ,  fare  una  disfida  ;  in  —  of,  ad  onta  di, 
a  dispetto  di. 

d^fi^ea-ee,  -ey,  8.  :  diffalta,  /.  ;  man- 
camento, difetto,  m.  -t,  adj.  :  deficiente  ; 
difettivo,  imperfetto:  be  —  tn,  mancare 
di 

d^fl^r,  8.  :  sfidatore,  sprezzatore,  m. 

dffllciir&t'^A,  8.  :  difformità,/. 

d^fl-le  1,8.:  passaggio  stretto,  m.  -le  2, 
TR.  :  macchiare  ;  contaminare  ;  lordare  ; 
violare,  defiorare;  intr.:  marciare  alla 
sfilata,  -lée,  8.:  passaggio  stretto,  m. 
-lement,  8.  :  macchia,  /.  ;  imbrattamen- 
to, m.  -Ifr,  8.:  imbrattatore,  corrut- 
tore, m. 

d^fl-nable,  ADJ.:  che  si  pud  definire. 
-ne,  TR.  :    definire,    diffinire  ;    limitare  ; 


INTR.  :  determinare  ;  decidere, 
diffinitore,  m. 


-n^r,  8. 
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déf-inite,  ADJ.:  diffinito,  determinato; 
esatto,  preciso,  -iiiiteaeni,  8.:  deter- 
minazione, limitazione,  certezza,  /.  -iad' 
tCoa,  8.  :  diffinizione,/.  -Ini^ve,  AOJ.  : 
dimnitivo,  positivo.  -InitlTèly,  ady.: 
diffinitamente,  precisamente.  -iaitlTe- 
aeas,  8.  :  decisione,/. 

dt-flagrabilitj,  s.  :  combustibilità,  /. 
-flàgrable,  ADJ.:  combustibile.  -fliU 
Sr&tÌ9a,  8.  :  abbruciamento  ;  incendio,  m. 

d^flèo-t,  INTR.  :  deviare  ;  uscire  della  via. 
-ti^Bv  8.  :  deviazione,/.,  deviamento,  wu 

de-flQr&t^B,  8.:  d^oramento,  m. 
-flònr,  TR.  :  deflorare. 

def-lnouat»  adj.  :  finente.  -ld;s<9>^«  S-  • 
fiussione,/.;  fiusso,  m. 

d^ldmi  X,  ADJ.  :  deforme,  sfigurato,  de- 
forms, TR.  :  sformare,  disfigurare. 
-àt^^a,  8.  :  deformazione,  /.  -ed,  adj.  : 
sformato,  deforme,  difforme.  edly, 
ADV.:  deformemente,  -itj,  s. :  defor- 
mità, difformità  ;  bruttezza,  /. 

d^frSud,  TR. :  defraudare;  truffare. 
-àt<9nt  8.:  defraudazione,  trufferìa,  /. 
-fr,  8.:  defraudatore,  truffatore,  ». 
-meat  =  drfraudation, 

d«frà|/,  TR.  :  spesare,  dare  la  apesa  ;  pa- 
gare: —  the  expenses,  pagare  le  apeae. 
-fr,  8.  :  ohe  paga  le  spese,  -teeat,  &  : 
pagamento  delle  spese,  m. 

déft,  ADJ.:  vago,  vezzoso;  destro,  agile, 
pronto,  -ly ,  ADV.  :  pulitamente  ;  destra- 
mente, accortamente,  -aees,  8.:  puli- 
tezza; destrezza,/. 

d^f&ao-t,  ADJ.:  defunto,  morto;  s.:  de- 
funto, n.  -tl9a,  8.:  morte,/.;  morire,  m. 

d^fif  I,  s.  :  sfidamento,  m.,  disfida,/,  de- 
fy 2,  tr.:  sfidare  ;  sdegnare,  bravare,  -^r, 
8.  :  sfidatore  ;  provocatore,  m. 

d9féa«r-aey,  s.  :  degenerazione,  depra- 
vazione; bassezza,/.  -#tei,ADJ.:  dege- 
nerato, abietto,  -ate 2,  intr.:  degene- 
rare, corrompersi,  tralignare.  -#teaees, 
-àti^a,  8.  :  depravazione  ;  corruzione,  /. 
-oust»  ADJ.:  degenerato,  vile,  basso, 
abietto,  -onalyti  adv.:  in  modo  dege- 
nerato. 

dtslà-tinate,  TR.:  scollare,  -titi^m, 
8.  :  deglutizione,/.,  inghiottimento,  m. 

de-gradàti^a,  8.  :  degradazione,  /.,  de- 
gradamento,  m.  -gr&de,  tr.  :  degra- 
dare; avvilire;  refl.:  degradarsi,  ab- 
bassarsi. 

degree,  8.  :  grado  ;  ordine,  m.  ;  condizio- 
ne, /.;  by  — 8,  a  grado  a  grado,  socees- 
sivamente  ;  admit  to  —  <f  doctor,  addot- 
torare. 

dtgftstti  TR.  :  gustare.  -&t^a,  8.  :  gu- 
stamento,  m. 

d^hdrtf,  TR.  :   dissuadere,    sconsigliara. 
-àt<9a,    8.:    dissuasione,  /.     -1 
ADJ.:  deortatorio;  dissuasorio. 
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dèi~e|de,  8.:  deicidio,  m.     -flo&t'9>^9 

8.:  deificazione,  apoteosi,  /.  -I^rm, 
ADJ.:  deiforme,  -f^,  tr.:  deificare;  divi- 
nizzare. 

éèign,  TR.:  accordare;  concedere;  intr.: 
degnarsi. 

d«intDgr^tet,  TB.  :  sminuire. 

llé-ifm,  8.  :  deismo,  m.  -ist,  8.  :  deista, 
m.  -istio(al),  AOJ.  :  del  deismo,  -itj, 
s.  :  deità,  divinità,/. 

dfljèo-ti,  ADJ.:  afflitto,  tristo.  -t2,  TR.: 
abbattere,  sgomentare  ;  affliggere,  -ted- 
I7,  ADV.:  afflittamente,  tristamente,  -ted- 
mees,  8.:  abbattimento,  m.,*  deiezione; 
pusillanimità,/,  -fl^n^  8.  :  afflizione,  tri- 
stezza, malinconia,  /.  -t^re,  s.:  ege- 
stione,/; (med.)  escrementi,  m,pl, 

d^lae^r&tiyii,  8.:  laceramento,  m. 

d^laotàt'VA,  8.:  spoppamento,  m. 

d^làpsedt»  ADJ.:  roinoso. 

d^làrtcf,  TR. :  trasportare;  accusare. 
-fi^ntt  8.:  delazione,  accusa,/,  -tgr,  8.: 
delatore,  accusatore,  m. 

d^lày  1,8.:  ritardo,  indugio,  m.  delay  2, 
TR.:  ritardare,  indugiare,  differire;  intr.: 
arrestarsi;  tardare,  -«r,  8.:  indugiato- 
re, m.  -meni,  8.:  tardamente,  indugia- 
mento, m. 

d^lèo-table,  ADJ.:  dilettabile;  grato. 
-tableneM,  8.:  dilettabilità, /.  ;  diletto, 
m.  -tably,  ADV.:  dilettevolmente,  pia* 
cevolmente.  -tàt^yst  B.:  dilettamento  ; 
piacere,  m. 

dèlf-gaey  =  delegation,  -s«t<$i,  adj.: 
delegato,  deputato;  s.:  delegato,  com- 
messario,  m.  -gate 2,  tr.:  delegare,  de- 
putare. -8&ti?B»  8.:  delegazione;  com- 
missione,/. 

d^lé-te,  TR.  :  cancellare  ;  radere,  dele- 
terious, ADJ.:  distruttivo.  -t<9Bf  s.: 
cancellatura;  rasura,  /.  délt-t^rjt 
=  deUteriouè, 

dèlft»8.:  miniera;  maiolica,/. 

deli'bàt<9B9  8.:  aasaggiamento,  m. 

d9lib«r-#t^i,  ADJ.:  ponderato,  cauto, 
accorto,  maturo.  -i>te2,  tr.:  deliberare, 
ponderare,  considerare,  ••ted,  adj.  : 
deliberato,  consultato,  risoluto,  -^tely, 
ADV.:  deliberatamente,  ponderatamente, 
cautamente,  -^teaees,  8.:  circospezio- 
ne, prudenza,/.  -àtipAf  8.:  deliberazio- 
ne,/. -atiTe,  ADJ.:  deliberativo,  delibe- 
rato; 8.:  consultazione,  /.  -atively, 
ADV.:  in  modo  deliberativo,  deliberata- 
mente. 

dèli-oaey,  s.:  delicatezza;  squisitezza; 
mollezza,/.  -o«t<$,  adj.:  delicato,  squi- 
sito ;  gentile,  gracile  ;  ameno,  grato  ;  ef- 
feminato, molle.  -o#t«ly,  adv.:  deli- 
catamente, amenamente  ;  debolme.ite. 
-o^teaees,  8.:  delicatezza,  /. 
8.  PL.:  ghiottomie,  leccornie,/  pi. 
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delii^iona,  ADJ.:  delizioso,  squisito.  -I7, 
ADV.:  deliziosamente,  amenamente,  grata- 
mente, -nees,  8.:  deliziosità,  squisitezza, 
/.  ;  diletto,  piacere,  m. 

àittllghtit  8.:  diletto,  piacere,  m.;  delizia, 
/;  passatempo,  divertimento,  m.;  take  — 
in,  prender  ifit  aver)  diletto  in,  dOettarsidL 
delisht2,  TR.:  dilettare,  ricreare;  con- 
tentare; INTR.:  dilettarsi,  avere  diletto. 
-ed,  ADJ.:  allietato,  dilettato,  contentis- 
simo, rapito:  /  should  he  — ,  sarei  pur 
lieto  ;  /  wae  —  with  it,  mi  piacque  tanto. 
-f^,  ADJ.:  dilettevole,  delizioso,  -f^- 
I7,  ADV.:  dilettevolmente,  deliziosamente. 
-fàlnees,  8.:  delizia,  /.,  piacere,  m. 
-a^TOiàe,  ADJ.:  dilettevole,  grato,  -fl^ine- 
ly,  ADV.:  dilettevolmente,  dilettosamente. 
-e^menees,  8.:  dilettamento,  m.,  delizia, 
/,  piacere,  m. 

d^lin-t^t^;,  TR.:  delineare;  disegnare. 
-ffàtipB,  8.:  delineazione,/.,  delineamen- 
to ;  scnizzo,  m. 

d^linquen-ey,  8.:  delitto;  misfatto,  ».; 
colpa,  /.  -t,  8.:  delinquente,  malfatto- 
re, m. 

déli-qi&§,t<$t»  INTR.  :  liquefarsi,  fondersi. 
-qa&ti^Bt»  B.:  liquefazione,/. 

dt-Urameatt»  8.:  delirio,  m  -lir^t<$, 
INTR.:  delirare,  m,  -lixiona,  adj.:  deli- 
rante, in  delirio:  be  — ,  delirare;  become 
— ,  cadere  in  delirio,  cominciare  a  farne- 
ticare, -lirionsnees,  8.:  delirio,  m., 
pazzia,  /  -lirinm,  8.:  delirio,  m,:  — 
tremene,  delirio  tremulo,  m. 

d^UTfr,  TR.:  dare,  rimettere,  commette- 
re; presentare;  liberare;  restituire;  as- 
sistere nel  parto  :  —  a  speech,  far  un  dis- 
corso ;  —  in  trust,  affidare  ;  —  over,  tra- 
smettere; rimettere;  —  up,  restituire; 
abbandonare,  -anee,  8.:  liberazione.  / 
-«r,  8.:  liberatore,  m.  -y,  8  :  libera* 
mento  ;  parto,  m, 

dèli,  8.:  cavo;  fosso,  m.;  valle,/. 

d^lA-dalile,  ADJ.:  atto  ad  essere  deluso. 
•de,  TR.:  deludere;  ingannare,  truffare, 
beffare,  -d^r,  8.:  ingannatore,  truffato- 
re, m. 

dèlv^ei,  8.:  diluvio,  m,,  inondazione,/ 
deluge 2,  TR.:  diluviare,  inondare. 

d^lA-fi^n,  8.:  delusione,/.,  inganno,  m. 
-aÌT6,  -«pry,  ADJ.:  ingannevole,  fraudo- 
lento, fallace. 

délT-ei,  8.:  cava,  /.,  fosso;  antro,  m. 
-e 2,  TR.:  scavare;  zappare,  -fr,  8.: 
zappatore,  m. 

dèaumog(iie),  8.:  demagogo,  capo  di  fa- 
zione popolare,  m. 

d^mAndi,  8.:  domanda;  richiesta;  qui- 
stione;  vendita,/;  be  in  — ,  aver  richie- 
sta; in  full  qf  cUl  — «,  in  saldo,  de- 
mand 2,  TR.:  domandare;  esigere;  qui- 
stionare;    fare    istanza,      -able,  adj.: 
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esigibile;  riscuotibile.    -ant,  8.:  doman- 
daatOi  m.     -^r,  8.:  domandatore,  petito- 

d9]n%ro&tÌ9Bt  8.:  demarcazione,/. 

demean  r,  s.  :  condotta,  /.  :  — i,  dominio, 
patrimonio,  m.  demean  2,  tr:  avvilire, 
umiliare  :  —  0ìie*8  seJf,  comportarsi,  -or, 
8.:  portamento,  m.;  condotta,/. 

d^nijént,  -^te,  tr.  :  dementare,  far  im- 
pazzire. -A|l9n,  8.  :  pazzia,  /.  -ted, 
ADJ.:  demente,  insano. 

demerit,  8.  :  demerito  ;  fallo,  m. 

d^mSr-fled,  adj.:  demorso.  -fi9n,  8.: 
damersione,/. 

demesne,  8.:  dominio,  patrimonio,  m. 

dsmU,  ADJ.:  mezzo,  semi-,  «god,  8.:  se- 
mlddo,  m. 

deml-gr^tetf  tr.:  migrare.  -grà- 
t(9at»  8.:  migrazione;  partenza,/. 

ddAÌ-jo/in,  8.:  damigiana,  /,  flascone, 
m.    -lane,  S.:  {fori.)  mezzaluna,/. 

dff-mifei,  8.:  trapasso,  m.,  morte,  /. 
•mise 2,  TR.:  lasciare  in  testamento,  le- 
gare; affittare,  -misst»  adj.:  umile. 
-mif|f9n,  8.:  demissione  ;  digradazione,/. 

dèmi-tQne,  s.:  semitono,  m. 

dQoiSoraej,  8.:  governo  popolare,  m., 
d3m33razia,/. 

dém-Qorat,  8.:  democratico,  m.  -Qorat- 
ioal,  ADJ.:  democratico. 

do-m&lish,  TR.:  demolire;  abbattere,  di- 
struggere, -mòlish^r,  8.:  distruttore, 
rovinatore,  m.  -m^lition,  8.:  demoli- 
zione, distruzione,  rovina,/. 

dé-mon,  8.:  demonio,  m.  -mdniao,  s.: 
demoniaco,  m.  -mQniaoal,'ADJ.:  dia- 
bolico. 

d^mòn-strable,  adj.  :  dimostrabile,  osten- 
sibile, -strably,  ADV.:  dimostrativa- 
mente; evidentemente,  démon-etrat^, 
TR.:  dimostrare  ;  provare.  -fltràti9n,  8.: 
dimostrazione,  /.,  pruova  evidente  ;  dimo- 
stramento,  m..*  moke  a  — ,  far  una  di- 
mostrazione. -stratiTe,  adj.  :  dimo- 
strativo. -etratWely,  adv.:  dimostra- 
tivamente, visibilmente. 

ddinonstr§>t9r,  8.:  dimostratore,  m. 

d^-naoraliiAt^n,  8.:  demoralizzazione, 
/.  -mdralfae,  TR.:  distruggere  la  mo- 
rale, demoralizzare,  -moralised,  adj.: 
demoralizzato;  sfiducciato. 

d^mnl-ee,  tr.  :  addolcire,  mitigare. 
-eent,  ADJ.:  emolliente,  mitigativo. 

d^milri,  8.:  dubitazione,  incertezza,  /. 
demur 2,  tr.:  sospettare;  dubitare; 
INTR.:  differire;  esitare. 

d^mAri*,  ADJ.:  ritroso;  serioso,  grave; 
decente,  -ly,  adv.:  ritrosamente;  gra- 
vemente, modestamente,  -nees,  8.:  con- 
tegno, m.  ;  discrezione  ;  gravità,  serietà,/. 

dtmnrr^r,  8.:  {leg.)  dilazione,  sospen- 
sione,/. 


depart 

dén,  8.:  caverna,  spelonca,/. 

d^nàtionallae,  tr.  :  levar  via  i  diritti 
nazionali 

d^nàyt»  8.:  rifiuto,  m.,  ripulsa,  negative,/. 

dendrOlQ^iy,  8.:  storia  naturale  de^ii 
alberi,/. 

denegate,  TR.:  negare. 

do-niable,  ADJ.:  negabile;  recusabiloL 
-nial,  8.:  diniego,  negamento,  rinnega- 
mento, rifiuto,  m.  -nier,  s.  :  rifiuta- 
tore,  m. 

dèni-gr^te,  tr. :  annerare;  diffamare. 
•Sràti9n,  a.:  denigrazione,/. 

dén-ifon  =  denizen.  -Isàti9n,  s.  :  pri- 
vilegio di  franchigia,  m.  -Uen  i,  s.  :  fo- 
restiere matricolato,  m.  -Isen2,  tr.: 
francheggiare. 

d^nòmi-n^te,  tr.:  denominare,  nomi- 
nare. -n&tA9n,  8.:  denominazione,  /. 
-native,  adj.  :  denominativo,  -n^t^^r, 
8.  :  (arith,)  denominatore,  m. 

d^nd-t^ble,  adj.:  notabile.  -tàt<9n, 
8.:  denotazione;  nota,/,  -te,  tr.:  de- 
notare, indicare,  -tement,  s.  :  denota- 
zione,/. 

d^n^uement  -md^^  s.  :  scioglimento  del 
intreccio,  m. 

d^noun-ee,  TR. :  denunziare,  notificare; 
dichiarare,  -cenient,  s.  :  denunzia,  ac- 
cusa,/,   -e^r,  8.  :  accusatore,  m. 

dèn-se,  ADJ.:  denso,  condensato;  spesso, 
compatto:  —  eloud,  nuvolo  denso,  -ce- 
nees,  -sity,  8. :  densità;  spessezza,/. 

dènti,  8.:  dente,  m.,  tacca,  /.  dent 2, 
TR.  :  dentare. 

dènt-al,  ADJ.  :  dentale,  -iolee,  8.  PL.: 
(arch.)  modiglioni,  /.  pi.  -io^^ted, 
ADJ.:  dentellato.  -ionlàt'9A9  S-^  den- 
tello, m.  -ifiriee,  s.  :  polvere  da  nettare 
i  denti,  /.  -ist,  s.  :  dentista,  cavadenti, 
m.    -i'|l9n,  8.:  dentizione,/. 

d^nù-date  =  denude.  -dàti9n,  s.  :  spo- 
gliamente, m.  -de,  TR.:  denudare,  snu- 
dare, render  nudo,  spogliare. 

d^nùn-^ate,  tr.  :  denunziare.  -^&- 
ti9n,  8.:  denunziamento,  m.;  minaccia, 

/.  -oi^tffr,  8.:  denunziatore,  accusa- 
tore, m. 

d^nf",  TR.:  negare;  rinnegare;  rifintare, 
ricusare,  rinunziare  ;  intr.  :  dir  di  no  :  1 
—  it,  lo  nego  ;  —  on^s  seff,  astenersi  ; 
smentirsi,  rinnegarsi. 

d^-obstruot,  TR.  :  deostruere,  aperire. 
-Obstruent,  8.:  (med.)  deostruente,  ape- 
riente,  m. 

dé^dand,  8.  :  deodandum,  m. 

d^dppi-late,  intr.:  (med.)  disturare. 
-Iàtf9n,  8.:  scioglimento  d' ostruzioni,  m. 
-l^tiTe,  ADJ.  :  {med.)  deostruente. 

d^pàlnt,  tr.:  dipingere;  rappresentare. 

d^pftrt  1,8.:  partenza  ;  morte,  /.  de- 
part 2,  TR.:  separare;  dividere;  intr.: 


deportar 

partire  ;  morire  :  —  from,  sviarsi»  allon- 
tanarsi; —  ikU  lift,  morire,  passare  a 
miglior  vita,  -«r,  s.  :  affinatore,  m. 
-meni,  6.:  dipartimento,  spartimento,  m. 
'^xe^  B.  :  partenza,  /.;  abbandono,  m.: 
take  on^»  — ,  partire. 

d^paflt^pre,  TR.:  pasturare,  pascere,  pa- 
scolare. 

d^pSup^rate,  TR.  :  impoverire. 

d^péctiblèt»  ADJ.  :  tenace,  vischioso. 

d«peo^&t<9At»  s*  :  peculato,  m. 

depend,  INTR.  :  dipendere  \  essere  dipen- 
dente: —  off  consistere;  —  on,  upon, 
confidarsi,  aver  confidenza;  —  upon  it! 
siate  secoro!  U  will  —  upon  eireum- 
itanee$,  ciò  sarà  secondo  le  occorrenze. 
•aa-ee,  -aney,  -ani  =  dependence,  eie, 
-•]i«e,  -en-ey,  B.  :  dipendenza,  fidanza, 

/.;  dipendimento,  m.;  paese  dipendente; 
—  on,  confidenza,  fiducia,  -«nt,  aoj.  : 
dipendente,  che  dipende,  soggetto;  B. : 
dipendente,  m.;  be  —  on,  dipendere  di 
or  da. 

dep^rdifiont»  s.:  deperdimento,  m.,  per- 
dita,/. 

dffpiotf  TS.  :  dipingere  ;  descrivere. 

dè-pil^te,  TR.:  dipelare,  far  cadere  i  peli. 
«pilàti^B,  8.  :  depilazione,  /.  -pila- 
t^xy,  8.:  depilatorio,  m.  -pilous,  adj.: 
dipelato,  senza  capellL 

d^pléti^B,  8.  :  vuotamento,  m. 

dralò-rable,  aoj.  :  deplorabile,  lamenta- 
bile, -rableaefls,  8.  :  stato  deplorabile, 
m.,  miseria,  /.  -rably,  adv.  :  in  modo 
lamentevole,  -r^te,  adj.:  deplorabile, 
lamentevole  ;  disperato,  -rà^i^n,  s.:  la- 
mentazione, /.,  compianto,  m.  -re,  TR.  : 
compiangere,  lamentare,  -redly,  adv.: 
lamentevolmente,    -r^r,  8.:  che  lamenta. 

deploy,  TR.  :  sviluppare. 

de-pl^juaatC^B,  8.  :  spiumare,  m.  -piume, 
TR.:  spiumare,  spennare. 

d^-pòne,  TR.  :  deporre  ;  impegnare.  -p6- 
Beat,  8.  :  testimonio,  teste  ;  (gram,)  de- 
ponente, m. 

dffpòp^-late,  TR.  :  spopolare  ;  devastare. 
-l&t<9n,  8.:  spopolazione,/.,*  devasta- 
mento, desolamento,  m.  -I§>t9r,  8.  :  de- 
vastatore, distruttore,  m. 

dipòrti,  8.:  portamento,  m,,  condotta, 
/.  deport  2,  TR.  :  —  on^s  $eìf,  compor- 
tarsi, portarsi  -àt^Of  &•*  deportazione, 
/.;  esilio,  m.  -meat,  s.  :  portamento, 
m.;  condotta,/. 

dff-pófal,  8.:  deposizione,/,  -pdf e,  TR.: 
deporre;  testificare,  attestare,  privare. 
-pÒfit  1,8.:  deposito  ;  pegno,  m.  -posit  2, 
IR.:  depositare;  impegnare.  -p6fit#ry, 
8.  :  depositario,  m.  -pofitiya,  8.  :  depo- 
sizione ;  testimonianza,/,  -pófit^ry,  8.: 
deposito,  m.  ;  depositeria,/. 

do-pravàtif  n,  8-  :  depravazione,  corru- 
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zione,  f  -pràTe ,  tr.  :  depravare,  cor- 
rompere. -pràTed,  adj.:  depravato,  cor- 
rotto :  become  — ,  depravarsi,  corrompersi, 
pervertirsL  -pràvedaeea ,  -pràvf - 
aieat,  8.:  depravazione,  cornitela,  j. 
-pràT^r,  8.  :  depravatore,  corruttore,  m. 
•pràvity,  8.:  stato  depravato,  m,;  de- 
pravazione, corruttela,/. 

déprt-oate,  TR.  :  divertirsi  pregando  un 
male  ;  supplicare.  -€àti9a.  s.  :  depie- 
caziune.  -o^tiTe^  -oct^ry,  adj.:  ut- 
precativo,  Eupplichevole. 

dffprè-oiate,  TR.  :  aispregiare,  abbassare 
il  prezzo,  avvilire,  -giàtiya,  8.  :  abbas- 
samento di  prezzo,  svilimento,  m. 

dépr«-d^te,  tr.:  depredare,  saccheg- 
giare, guastare,  -dàtìfiz,  8.:  depreda- 
mento, saccheggio,  tu.  -d^t^r,  8.:  de- 
predatore, rubatore,  m. 

depr^hòa-d,  tr.  :  sorprendere,  chiappar 
sul  fatto;  scoprire,  -aible,  ADJ.:  com- 
prensibile, -fi^a,  8.:  sorpresa;  scoper- 
ta,/ 

dt-préaa,  TR.  :  deprimere  ;  abbassare,  av- 
vilire. -pròff^A»  s*:  depressione,/.,* 
avvilimento,  m.  -préasgr,  8.:  depres- 
sore ;  oppressore,  m. 

de-privàti^a,  8.  :  privazione  ;  {ìaw)  de- 
posizione,/.  -prive,  TR.:  privare;  de- 
porre, -privemeat,  s.  :  privazione,  / 
-privar,  8.  :  colui  che  priva. 

depth,  8.:  profondità,/.;  fondo;  abisso, 
m.;  oscurità,/.;  mezzo,  m..*  in  the  —  of 
the  »ea,  al  fondo  del  mare  ;  in  the  —  qf 
winter,  nel  cuor  del  verno,  -ea,  TR.:  ca- 
vare; affondare. 

dtpùe^l^tet,  TR.  :  deflorare. 

d9pul-fi9a,  8.:  espulsione,  /.  -S9ry, 
ADJ.:  espellente. 

dép^-r^tei,  adj  :  depurato,  purgato. 
-rate 2,  tr.:  depurare,  purgare,  -rm- 
tt^a,  8.  :  depurazione  ;  chiarificazione,  /. 

de-putat<9a,  s.:  deputazione,/,  -pùte, 
tr.  :  deputare,  delegare. 

deputy,  8.  :  deputato,  delegato,  commes- 
sario,  m.  :  Lord  — ,  viceré,  wi. 

d^r&eiaate,  tr.  :  sradicare  ;  sbarbare. 

dt-rài(|/)at,  tr.:  provare,  giustificare. 
-ràC(i;r)aaieatt,  s.  :  prova,  giustificazio- 
ne,/. 

d^ràa^e,  tr.  :  disordinare,  sconcertare  ; 
-d,  ADJ.:  disordinato,  sconcertato,  scom- 
pigliato: be  —  {put  qj  mind),  aver  perduto 
il  cervello;  mezzo  pazzo;  esser  demente. 
-aieat,  s.  :  disordinanza,/. 

d^rài/t,  s*  '  tumulto,  strepito,  m. 

dér^-liot,  ADJ.:  abbandonato.  -lÌotl9a, 
8.  :  abbandonamento,  abbandono,  m. 

d^-ride,  TR.:  deridere;  beffare,  -rid^r, 
s.  :  deriditore;  beffatore,  m.  -rifila, 
8.:  derisione,/.;  scherno,  m.  -risive, 
-risqry,  adj.  :  derisorio. 
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dt-rÌTable,  ADJ.:  che  si  pud 'derivare. 
-rlTàtÌ9]if  s.  :  derivazione,  etimologia, 
/.  -rivatiTe,  adj.:  derivativo.  -tÌt- 
atiTely,  adv.:  in  modo  derivativo. 
-rive,  un)tr.:  derivare  ;  procedere,  trarre 
origine,    -rived,  adj.:  derivato;  cavato. 

d^miér,  adj.  :  ultimo,  passato. 

dér-9K»t«i,  ADJ.:  derogato;  dispregiato, 
avvilito.  -9K&t«2,TR.:  derogare;  dispre- 
giare, avvilire;  inth. :  disdirsi.  -qs&- 
tC^Bf  B. :  derogazione,/.;  dispregiamene 
to,  m.  -ògatiTe  =  derogatory,  -òga- 
t^rily,  ADV.:  in  modo  diffamatorio,  -èga- 
t^rineM,  s.  :  dispregio,  diffamamento, 
m.  -dfsat^ry,  ADJ.:  derogatorio,  di- 
sprezzante. 

dérrifl,  8.  :  dervisse,  m. 

dM-oa]iti,s.:  canto;  lungo  discorso,  m.; 
interpretazione,/.,  cemento,  m.  -oànt2, 
INTR.  :  aringare  ;  interpretare,  cementare  : 

—  on,  commentare  ;  interpretare. 
dt*eén-d,  (in)tb.  :  discendere  ;  scendere, 

venire  abasso  or  giù  ;  trarre  origine  ;  ca- 
lare: —  to  ba»e  aetSf  far  cose  indegne. 
-deat,  ADJ.  :  discendente  ;  nato  ;  s.  :  di- 
scendente; successore,  m.  -ff^i&v  s.  : 
discendimento,  m.,*  scesa,/,  -t,  8.:  sce- 
sa; discesa,  china,/.,  pendio,  m.;  discen- 
denza, successione,  /.,  lignaggio  ;  sbarco, 
ni.:  qf  high  — ,  di  alto  lignaggio  ;  moke  a 

—  upon,  fare  uno  sbarco  in. 
d^orib-e,  tr.:    descrivere;    dipingere. 

-«r,  8.  :  descrittore,  dipintore,  m. 

d^sori^r,  8.  :  scopritore,  m. 

d^orÌp-t<^f  8.  :  descrizione,/,  -tlve, 
ADJ.:  descrittivo. 

d^ory  1,8.:  scoperta,/,  desorj  2,  tr.  : 
scoprire;  discemere. 

dés^or^te,  tr.  :  disacrare. 

dQ-férti,8.:  merito, m.  de-f9rt2, adj.: 
diserto,  solitario  ;  8.  :  deserto,  m.,  solitu- 
dine,/ -flert3, TR. :  disertare;  abban- 
donare; lasciare;  INTR.:  fuggire,  -fért- 
«r,  8.:  disertore,  desertore,  m.  -fért- 
ftd,  ADJ.:  meritorio.  -férli^n,  8.: 
abbandono,  m.  -fértleos,  adj.:  senza 
merito,  indegno. 

d^sérr-e,  TR.  :  meritare  ;  essere  degno  : 

—  weU  qjf  one,  meritar  del  bene  da  uno. 
-edly,  ADV.:  meritamente,  degnamente. 
-fr,  8.  :  che  merita,  -i^g,  adj.  :  merite- 
vole, meritorio,  degno.  -yrUègly,  adv.  : 
con  merito. 

dff'iabille,  8.:  abitd  negletto,  abito  di 

camera,  m. 

d^fliooant,  8.  :  rimedio  disseccante,  m. 
désio-o^te,  TR.  :  disseccare,  render  secco. 

-o&t'9>^«  B.  :  seccamente,  m.     -'oative, 

ADJ.  :  disseccativo,  dissecante. 
d^idffr&tnm,  s.  :  cosa  desiderabile,/ 
d^sidionat»  adj.  :  pigro,  ozioso. 
d«fl0]&i,  disegno;    progetto,  m.;   inten- 
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zione,  /.,  pensiero,  m,;  intrapresa,  f.; 
through  (vnth)  — ,  a  disegno,  a  posta; 
coir  intenzione.  desÌKB2,  TR.:  dise- 
gnare; premeditare;  tramare;  nmL:  pn>- 
porsi;  determinare. 

ó.èai^pik-m,te^  tr.  :  significare,  indicare  ;  in- 
segnare ;  distinguere  ;  destinare,  -àfi^m, 
8.:  designazione,  destinazione;  indìcasio- 
ne,/ 

dtfiim-edly,  ADV.:  con  disegno,  inten- 
zionalmente, a  posta,  -fr,  s.  :  disegna- 
tore, inventore,  m.,  -trice,/  -Mmt,  adj.  : 
insidioso,  ingannevole,  -lesa,  adj.  :  sen- 
za intenzione,  -leaily,  adv.:  inavrer- 
tentemente.  -meni,  8.  :  disegno,  m.,  in- 
tenzione,/., intento,  m. 

déaiiiéiiee,  8.  :  desinenza,/.,  fine,  m. 

dofi-rable,  adj.:  desiderabile,  piacevole  ; 
dilettoso,  -rei,  8.:  desiderio,  m.,  bra- 
ma; voglia;  cupidezza;  domanda,  /.: 
eameit  — ,  desiderio  ardente;  hy  (the) 
—  ^,  a  preghiera  di.  -re  2,  tr.  :  desi- 
derare, bramare,  appetire;  pregare:  — 
ardently,  anelare,  ambire;  —  impatient- 
ly,  essere  smanioso  di.  -redly,  adv.: 
a  seconda,  -t^t^  s.  :  desideratóre,  m. 
-rona,  ADJ.  :  desideroso,  avido  :  be  —  </, 
desiderare,  bramare,  -rovoly,  adv.:  de- 
siderosamente, cupidamente.  'Toumn^am^ 
8.:  cupidità,/ 

d^ist,  INTR..  desistere;  tralasciare. 
•altee,  8.  :  tralasciamento,  cessamento,  m. 

desk,  8.  :  leggio,  scrittoio,. m. 

dè8<^l#te  I,  ADJ.  :  desolato,  solitario  ;  tri- 
sto: lay  (moke)  — ,  desolare,  disertAre. 
-l9te2,TR.:  desolare;  spopolare.  -l»te> 
-I7,  ADV.:  in  modo  desolato,  -l^f^teness, 
8.:  luogo  deserto,  deserto,  m.  -l^t^r, 
8.:  desolatore,  m.  -lafiya,  8.:  distru- 
zione; rovina,/ 

dffspAlri,  8.:  disperamento,  m.,  dispe- 
razione, disperanza,/;  in  — ,  disperato, 
avvilito;  sink  into  — ,  cadere  nella  di- 
sperazione, despair 2, INTR.:  disperare; 
perdere  la  speranza.  -I^urly,  ADV.  :  di- 
speramente. 

despatch I,  8.:  dispaccio;  espresso,  m.; 
«te  (moke)  — ,  sollecitarsi,  spiccarsi  ;  send 
qfa  — ,  spedire  un  corriere  ;  mandare  una 
staffetta,  un  dispaccio  telegrafico,  de- 
spateh2,  TR. :  dispacciare;  conchiudere 
un  affare;  ammazzare,  uccidere;  man- 
dare in  fretta;  —  a  meuenger,  spedire 
una  staffetta.  -ftU,  adj.  :  frettoloso,  af- 
frettato. 

desperado,  8.  :  disperato,  arrabbiato,  m. 

dèspfr-^te,  ADJ.:  disperato,  temerario, 
furioso.  -#tely,  ADV.  :  disperatamente  ; 
terribilmente  ;  alla  cieca  :  —  in  love  vith, 
innamoratissimo  di.  -^teiiess,8.:  furi::; 
temerità,/     •àtf9]i,  s.  :  disperazione,/ 

dèspica-ble,  ADJ.  :  disprezzabile  ;  basso. 
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-UeneM,  8.  :  basaetsa,  viltà,  /.     -Uy, 
ADV.:  vilmente. 

d^spi-^able,  adj.  :  dispregevole»  dispres- 
sevole,  abietto.  >fal,  8.  :  dispresso,  m. 
•fé,  TR.:  dispregiare,  sdegnare,  vilificare  ; 
aver  a  vil^.  -f fr,  8.  :  dispregiatore,  m. 
-fivcr,  s.  :  sprezsamento,  dispregio,  m. 

despite  I,  8.:  dispetto,  scherno,  sdegno, 
».;  malizia,  /.;  in  —  ((fftA  onta  (ti,  a 
dispetto  di,  a  malgrado  ;  in  —  qf  ycw,  a 
dispetto  vostro.  d«Bpit«  2,  tr.  :  dispet- 
tare;  vessare,  -f^l,  adj.:  dispettoso, 
malizioso.  -Itally,  ADV.:  dispettosa- 
mente, con  dispetto,  «ftplii— i,  8.  :  mali- 
gnità, /.;  odio,». 

d«Hrpo|l,  TR.  :  spogliare,  privare,  -apdt- 
l«r,  8.:  spogliatone,  m.  -Bp^li&t^yUv 
8.  :  spogliamente,  mbamento,  m. 

dtspònd,  INTB.:  disperare;  sbigottirsi, 
pei^ersi  d' animo.  -•a«y,  8.  :  disperazio- 
ne,/.; fall  into  a  tiate  qf  — ,  avvilirsi, 
perdersi  d' animo,  -«nt,  adj.  :  disperante. 
-Ì9(rly,  ADV.  :  disperatamente. 

d^epdn-s^te,  tr.  :  fidanzare,  promettere 
in  matrimonio,  -aàt^ii,  8.:  impalma- 
mento,  m.  '* 

dé»-pot,  8.:  despoto,  tu.  -pfttio(al), 
ADJ.:  dispotico,  -pòtically,  adv.:  di- 
spoticamente, -pdticaliiani,  8.:  auto- 
rità assoluta,  /.  -p^tifm,  8.  :  dispoti- 
smo, m. 

désp^m^te,  INTR.  :  (eàem.)  schiomare. 

desquamate,  TR.  :  squamare. 

daffért,  8.  :  frutta,  /.  fi.;  ultimo  servi- 
to, m. 

désti-B#tet  =  dettine,  -n&ti9n,  8.: 
destinazione,/,  -ne,  tr.  :  destinare  ;  as- 
segnare, -ny,  8.:  destino,  fato,  m.; 
sorte,/. 

désti-t^te,  ADJ.  :  destitute,  abbandonato, 
derelitto;  privo,  senza:  —  cf  meantt 
senza  mezzi.  -tftt^>^9  &.  :  mancamento  ; 
abbandonamento,  m.,  derelizione,/. 

dtstrdy,  TR. :  distruggere,  rovinare;  uc- 
cidere, -^r,  8.:  distruttore,  desolato- 
re,  m. 

dustrfto-ttt  TR.:  distruggere,  -tibility, 
8.  :  distmggimento,  m.  -tiUe,  adj.  : 
che  si  pud  distruggere,  -t^n»  &•  •  di- 
struzione, rovina,/.  -tiTe,  ADJ.:  distrut- 
tivo, pemizioBO.  -tlTely,  adv.  :  distrut- 
tivamente. -tiTeneM,  8.:  distruggi- 
mento, m.,  distruzione,/.  -tQr,  8.:  di- 
struggitore, desolatore,  m. 

desvd4t<9B9  8.  :  sudore  eccessivo,  m. 

dAsv^t^fde,  8.  :  disuso,  m.;  dissuetudine, 
disusanza,/. 

désnltihriaefla,  8.:  leggerezza,  inco- 
stanza, /.  -rUy,  ADV.  :  leggiermente. 
•ry,  ADJ.  :  leggiero,  mutabile,  incostante  ; 
senza  metodo. 

d^tAoli»  TR.  :  staccare,  separare  ;    (mi/.) 
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distaccare,  -meat,  8.  :  (mi/.)  distacca- 
mento, m.;  divisione,/. 

detail  1,8.:  dettaglio,  m.  ,*  particolarità, 

/..'  in  — ,  a  minuto,  detail  2,  tr.  :  rac- 
contare; circostanziare. 

datala,  TR.  :  ritenere  ;  impedire  ;  ferma- 
re :  /  viiU  not  —  you  long,  non  voglio  trat- 
tenervi a  lungo.  -d«r,  8.  :  cattura  ;  de- 
tenzione,/. -fT,  8.  :  detentore,  m.  -i^ir, 
8.  :  ritegno  ;  impedimento,  m. 

d^téo-t,  TR.:  scoprire;  svelare,  -t^r, 
8.  :  scopritore  ;  delatore,  m.  -t^a,  8.  : 
scoperta,/. 

d^téntiya,  8.:  detenzione,  ritensione,/.; 
carceramento,  m. 

d^tér,  TR.  :  atterrire  ;  stornare,  dissuade- 
re; distornare. 

d^tér-|;e,  TR.:  spaventare;  detergere;  pur- 
gare,  -^eat,  ADJ.:  detergente;  astersivo. 

dÌQtéiiff-r»te,  tr.:  deteriorare.  -r&- 
t<ya,  8.  :  deterioramento,  m. 

d^térmeat,  8.  :  dissuasione,/.;  ostacolo, 
m. 

d«térmi-Bable,  ADJ.  :  che  si  pud  deter- 
minare, -a^te  I ,  ADJ.  :  determinato,  pre- 
ciso. -aate2,  TR.:  determinare;  risol- 
vere, -a^tely,  ADV.  :  determinatamente, 
precisamente,  -aafiya,  8.:  determina- 
zione; decisione,/.:  come  to  a  — , pren- 
dere un  partito  reciso.  -aatlTe,  adj.  : 
determinativo,  decisivo,  •af.tffr,  8.  :  che 
determina  ;  giudice,  m.  -ae,  tr.  :  deter- 
minare; decidere;  stabilire;  definire; 
INTR.:  determinare,  conchiudere,  finire; 
prendere  partito,  -aed,  adj.:  risoluto, 
coraggioso. 

dtt«rrftt<9at,  s.  :  esumazione,/. 

d^tér-ffi^a,  8.:  detersione,  /.;  purga- 
mento, m.  -fliTe,  ADJ.  :  detersivo,  aster- 
sivo. 

d^téat,  TR.:  detestare  ;  aborrire.  -aUet 
ADJ.  :  detestabile,  abominevole,  esecrabile. 
-ably,  ADV.  :  detestabilmente.  -àtCya, 
8.:  detestazione,  abominazione,/,  -^r^s.: 
che  detesta,  aborritore,  m. 

d^tkròae,  TR.:  privare  del  trono,  -meat, 
8.  :  privazione  del  trono,  detronizzazione,/. 

dètia^e,  8.  :  citazione,/. 

dt-t^a&t'^A, 8.:  detonazione,/,  -tfalsr, 
TR.  :  far  aetonare;  intr.  :  infiammarsi 
con  istrepito. 

dfitòrt,  TR.  :  torcere  ;  stravolgere. 

d^trào-t,  TR.  :  detrarre  ;  caluniAare,  in- 
famare, -t^r,  8.:  detrattore;  calunnia- 
tore, m.  -t'^Bf  8.:  detrazione;  maldi- 
cenza,/, -ti^ry,  ADJ.:  diffamatorio,  ca- 
lunnioso,   -treaa,  8.  :  detrattrice,/. 

dòtri-Bieat,  8.  :  detrimento,  danno  ;  pre- 
giudizio, m.;  io  the  —  ^,  a  danno  di,  con 
pregiudizio  di.  -mèatal,  ADJ.  :  pregiu- 
diziale ;  nocivo  :  he  —  to,  recar  danno  (or 
pregiudizio)  a,  nocere  a. 
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d^trfide,  TS.  :  cacciare  in  giù. 

dfftrùn-o^te,  tr.  :  scappezzare,  mozzare, 
troncare,    -om^i^n^  s.  :  mozzamento»  m. 

dffirùf f^n,  8.  :  atterramento»  m, 

deù«e,  8.  :  due,  m.  (al  giuoco  di  carte). 

deùse,  s.  :  diavolo,  m. 

dtf^t^r-ÒKamy,  8.  :  matrimonio  secondo, 
m.    -òiiQmy,  8.  :  deuteronomio,  m. 

déTaa-t^te,  TR.:  devastare,  desolare. 
'tm%i^u,  8.  :  devastazione,  /.,  desolamen- 
to, m. 

d^Tèlop,  INTR.  :  sviluppare,  -meat,  8.  : 
sviluppamento,  m. 

d«T6r8e]i«et>  8.  :  divergenza. 

d^TÒst,  TR.  :  privare,  spogliare. 

d^Tézitft,  8.  :  declività, /. 

dèvi-^te,  INTR.  :  deviare,  sviarsi.  -Ati9a, 
8.  :  deviamento,  m. 

d«TÌ«e,  8.  :  invenzione  ;  spediente,  mezzo, 
ni.,*  divisa,  emblema,/. 

dèvll,  8.:  diavolo,  demonio,  m.;  great — , 
diavolone,  m.,*  little  — ,  diavoletto,  m.; 
give  the  —  his  duet  non  fate  il  diavolo 
più  nero  che  non  è  ;  a  —  qfa  fellow,  un 
vero  demonio,  -iali,  adj.:  diabolico,  -ish- 
ly,  ADV.:  diabolicamente,  -ishnefls,  8.: 
natura  diabolica,  /.  -kin,  8.  :  diavolet- 
to, m. 

ddviona,  ADJ.  :  deviato,  errante. 

d«-vi-fe  1,8.:  legato  ;  lascito  ;  espediente  ; 
disegno,  m.  -se  2,  tr.  :  immaginare  ;  for- 
mare ;  INTR.  :  consultare,  legare,  lasciare. 
•fée,  8.  :  legatario,  m,  -f fr,  8.  :  inven- 
tore, autore,  m.  -fgr,  8.:  {leg,)  testa- 
tore, m. 

dèvi-tablef»  ADJ.:  evitabile.  -tàt<9Bt» 
8.:  evitazione,/. 

d^TÒld,  ADJ.  :  vuoto,  vacuo  ;  destitute. 

deToir  -vwdr,  8.  :  dovere  ;  ossequio,  m. 

de-T9lùtÌ9Bf  8.  :  devoluzione,  /.  ;  rivol- 
gimento, scadimento,  m.  -TdWe,  TR.: 
devolvere;  ricadere,  scadere.  -TdlTed, 
ADJ.:  devoluto;  ricaduto. 

deTQràt<9iitf  s>  *•  divoramento,  m. 

d^TÒ-te,  TR.  :  votare,  dedicare  ;  dare  ; 
consegnare  :  —  om^e  wéif  to,  dedicarsi  a, 
darsi  a.  -t«d,  adj.:  dedito,  dedicato. 
-tedmeM,  8.:  divosione,  /.  -tèe,  8.: 
bacchettone,  ipoarita,  m.  -^^n,  8.  :  di- 
vozione ;  disposizione,  /.  -t^^'^'^f  ^^^-  • 
pio,  divoto,  -y^naliat,  8.:  zelatore; 
ipocrita,  m. 

d^TÒnr,  TR.:  divorare;  inghiottire:  — 
vfith  one'»  eye»,  cacciare  {or  ficcare)  gli 
occhi  addosso  a.  -fr,  s.  :  divoratore,  m. 
-Ì9£rly,  ADV.  :  ingordamente,  avidamente, 
golosamente. 

d^TÒttt,  ADJ.  :  divoto,  religioso,  pio.  -ly, 
ADV.  :  divotamente.  -neM,  8.:  divozione  ; 
pietà,/. 

déWi,  8.:  rugiada,/.  dev2,  tr. :  in- 
naffiare ;   aspergere,    «berry,  8.  :  moro 
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di  rovo,  m.  -besprent,  adj.  :  aspens 
di  rugiada,  -drop,  8.  :  goccia  di  rugia- 
da, /.  -lap,  8.  :  giogaia,  pagiiolaia,  /. 
-lapt,  ADJ.:  fornito  di  giogaie,  -uronn, 
8.  :  verme  di  rugiada,  m.  -y,  AOJ.  :  ru- 
giadoso. 

&z-t«r,  ADJ.:  destro,  a  man  deatra, 
-térlty,  8.:  destrezza;  abilità./,  -tfr- 
oua,  ADJ.  :  destro,  accorto,  -tfromaly, 
ADV.  :  destramente,  accortamente,  -tfr- 
ouanefla  =  dexterity,  -trai,  AOJ.  :  drit- 
to, diritto,    -irons  =  dexterou». 

d|ab6t«f ,  8.  :  {med,)  diabete,  /. 

d|ab61io(al),  adj.:  diabolico,  infernale. 
-ally,  ADV.:  diabolicamente. 
8.:  diavoleria,/. 

dladom,  8.:  diadema,  m.;  corona,/. 
ADJ.  :  cinto  d' un  diadema. 

dlaér^sia,  8.  :  dieresi,  /. 

dlagnéstio,  8.  :  indizio,  sintomo,  m. 

d|dcQB^f  ADJ.:  diagonale;  8.:  diago- 
nale,/,   -ly,  ADV.  :  diagonalmente. 

diagram,  8.:  diagramma,  m.;  deacri- 
zione,/. 

dial,  8.  :  orinolo  a  sole,  m.  ;  mostra  d' oro- 
logio,/. 

dia-lect, 8.:  dialetto;  stilo, m.  -léotlo, 
8.:  dialettica,  logica,/,  -léetloal,  aoj.  : 
dialettico,  logicale,  -léotioally ,  adv.  : 
in  maniera  dialettica. 

dial-Ì9g,  8.:  gnomonica,  /.  -lai,  s.: 
fabbricatore  d' orologi  solari,  m. 

d|-al6^oal,  adj.  :  dialogico,  -àln^iait, 
8.  :  dialogista,  m.  -alq^tioally ,  adv.  : 
in  modo  dialogico.  -àl9f|se,  TR.  :  dia- 
logizzare, di-alocuei,  s.:  dialogo,». 
-idosne2,  intr.:  dialogizure;  diaeor- 
rere. 

dial-plato,  8.  :  mostra  d' orologio,/. 

d|41yvla,  8.:  (gram.)  sillaba  divìsa  in 
due,/. 

dlAm-^t^r,  8.:  diametro,  m.  -tirai, 
-òirioal,  adj.:  diametrale,  -éirieally, 
ADV.:  per  diametro. 

diani^nd,  8.:  diamante,  m.  -omtiar, 
8.  :  gioielliere,  m. 

diapafon,  s.  :  (mitt.)  ottava,/. 

diaper  1,8.:  biancheria  tessuta  a  figura, 

/.    diaper 2,  TR.:  damascare. 

dl-npbanèiiy,  8.  :  diafanità,  trasparen- 
za, /.  -apb&nlo,  -àpkanotts,  adi.. 
diafano. 

dIapbQréiio,  ADJ.:  (mecf.)  diaforetico, 
sudorifico. 

diapkraiTA,  8.  :  (anni.)  diaframma,  wu 

dlar-rMa,  -rfccaa,  8.:  diarrea,/.  -Thét- 
io,  -rTueiio,  ADJ.  :  purgativo. 

diary,  8.  :  diario,  giornale,  wu 

d|AeiQle,  8.  :  (anni.)  diastole,  /. 

diaieaaaron,  8.  :  (»«!.)  diatesseron,  ». 

d|ai6nio,  ADJ.  :  (muji.)  diatonico. 

dibble,  8.  :  pinolo  da  piantare,  m. 
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dlbstfne,  8.  :  sassolino,  m. 

dio4«itjti  &•  •'  ciarleria,/. 

dl«-ei,  8.  PL.:  dadi,  m,pl,:  eog  the  — , 
mettere  dadi  faUi  ;  »et  the  —  v/Nm,  truf- 
fare, ingannare,  -e  2,  INTR.:  giuocare 
a*  dadi.  -e-lM>z,  8.:  bossolo,  m.  -^r, 
-e-player,  8.  :  ginocatore  di  dadi,  m. 

d|oMiH)mtae,  TB.:  spartire  in  due. 
-91117,8.:  dicotomia,/. 

di^iw»  B-  '  giuoco  di  dadi,  m. 

diokf»,  8.  :  diecina  di  cuoia,/. 

dio-t^i^i,  8.:  regola,  /.;  precetto,  tn, 
-tat«2, TR.:  dettare;  prescrivere.  -t&- 
t<9]i9  8.  :  dettatura,  /  -tftt^r,  8.  :  dit- 
tatore, m.  -tatdrial,  AOJ.  :  dittatorio, 
autorevole,  assoluto,  -tàt^nhlp,  -tfr 
t^re,  8.  :  dittatura,/. 

diotiQA,  8.  :  dizione,  /.;  stile,  m.  -^xj, 
8.  :  diaionarìo,  vocabolario,  m. 

did,  impf.  del  v.  do, 

didàotio(al),  ADJ.  :  istruttivo. 

didappfr,  8.  :  mergo,  m. 

diddle,  INTR.  :  vaciUare. 

diei  (pi.  dice),  8.:  dado,  m.  die  2  (pi. 
die$)t  8.  :  conio,  m.  ;  tintura  ;  tinta,  /., 
colore,  m.  die  3,  imtr.  :  morire  ;  sven- 
tare, svaporare  :  —  a  naturai  death,  mo- 
rire di  morte  naturale  ;  he  vmu  near  dy- 
ing, egli  fu  per  morire  ;  —  tff  (away), 
cessar  a  poco,  spegnersL 

di-et»  -•'t  =  dy-e^  -er. 

diesis,  8.  :  (mus.)  diesi,/. 

dieti,  8. :  nutrimento,  m.;  dieta;  assem- 
blea, /.  ,*  put  upon  — ,  tenere  alla  dieta. 
diet  2,  TR.  :  dietare  ;  nutrire  ;  intr.  :  nu- 
trirsi, fare  dieta,  mangiare,  -drink,  s.  : 
tisana,/.    d|étio(al),  ADJ.  :  dietetico. 

dlAj^r,  INTR.:  differire,  esser  dissimile, 
variare,  -eneei,  8.:  differenza:  dispa- 
rità ;  diversità  ;  disputa,  dissenzione,  /.  ; 
that  makee  no  — ,  ciò  non  fa  niente, 
-enee 2,  hl:  differenziare;  distinguere. 
-eat,  ADJ.  :  differente  ;  dissimile,  -éa- 
t<al«  8.:  (alg.)  differenziale,  -eatly, 
ADV.  :  differentemente  ;  variamente,  -ivor, 
ADJ.:  differente. 

difli-«il0,  ADJ.:  difficile;  malagevole; 
scrupolosa  -eileneaa,  e.  :  difficoltà,  /. 
-oalt,  ADJ.  :  difficile;  faticoso,  -oaltly, 
ADV.:  difficilmente,  con  difficoltà,  -enltj, 
8.  :  difficoltà,  perplessità,/,  dubbio  ;  osta- 
colo, m.;  eerioui  — ,  difficoltà  grave; 
be  in  — ,  essere  in  angustia,  patir  di- 
sagio; kior  under  a  — ,  lottare  contro 
una  difficoltà  ;  with  great  — ,  a  mala  pena. 

difidea-ee,  s.  :  diffidenza,  /.,  sospetto, 
m.  -t,  ADJ.:  diffidente,  sospettoso,  -tly, 
ADV.  :  con  diffidenza,  sospettosamente. 

difivea-ee,  -cy,  8.:  fluidità,  fluidez- 
za,/,   -t,  ADJ.  :  fluido,  diffuso. 

dif-fj^rai,  ADJ.:  difforme;  irregolare. 
-fftnaitj)  8.  :  difformità  ;  irregolarità,/. 
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diMk-f«  I,  TR.  :  diffundere  ;  spargere  :  — 
kMwledge,  diffondere  le  cognizioni,  spar- 
gere l'istruzione.  -■e2, -fad,  adj.:  dif^ 
fuso,  sparso,  prolisso,  -f edly,  adv.  :  dif- 
fusamente ;  copiosamente,  -f edaeaa, 
-fl^a,  8.:  diffusione;  spargimento,  m.; 
oopiosità,/.  -siTe,  ADJ.  :  diffusivo,  pro- 
lisso. -«ÌTely,  ADV.:  diffusamente. 
-fliTeaew,  8.  :  distesa,  estensione  ;  pro- 
lissità,/ 

die,  IHR.;  hl:  sappare,  vangare  ;  scavare  : 
—  deep,  affondare  ;  —  oui,  sterrare,  eava- 
re della  terra. 

di^reat,  adj.  :  (med.)  digerente,  dige- 
stivo. 

di|^ée-ti,  TR.:  digerire;  smaltire,  far  la  di- 
gestione di;  fare  un  digesto;  disporre. 
INTR.  :  suppurare,  venire  a  suppurazione. 
dicee-t2,  8.  :  digesto,  m.,  pandette,/  pi. 
-t«r,  8.:  digestore;  digestivo,  m.  -tibie, 
adj.  :  digestibile,    -t^^a*  8.  :  digestione, 

,  /  ;  suppuramento,  m.  -tÌT6,  adj.  :  dige- 
stivo, suppurativo;  8.:  rimedio  digesti- 
vo, m. 

dióv'f  s>  '  zappatore,  vangatore,  m. 

difif/it,  TR.  :  ornare  ;  addobbare. 

difit,  8.  :  dito,  digito,  m.  (misura),  -«ted, 
ADJ.  :  i}>oL)  digitato. 

jjfgladlàtiyat,  8.  :  azzuffamento,  m. 

dÌ8aifloàt<4pa,  8.  :  esaltamento,  m. 

digai-lled,  ADJ.:  investito  di  dignità; 
dignitoso;  elevato,  esaltato:  a  —  bear- 
ing,  un  far  dignitoso,  -f^,  tr.  :  elevare  ; 
esaltare,  -t^ry,  s.  :  prelato,  m.  -ty, 
8.:  dignità,/;  grado  d' onore,  m. ;  impor- 
tanza, /.:  air  qf  — ,  aria  autorevole  (no- 
bile), portamento  distinto;  riee  to  —,  in- 
nalzarsi, distinguersi. 

di-KréM,  INTR.:  fare  digressione,  -gréf- 
fi9a,  8.  :  digressione,/,  sviamento,  m. 

d|JAdi-o%tet»  TR. :  giudicare,  decidere; 
distinguere.  -€àtf9at»  8.:  distinzione 
giuridica,/ 

dike,  8.  :  fosso  ;  canale  ;  vallo,  m. 

dilA«9r-«te,  tr.  :  dilacerare,  stracciare. 
-àti^a,  8.  :  lacerazione,  /.,  stracciamen- 
to, IR. 

dil&ai-^te,  TR. :  dilaniare;  sbranare. 
-àtfya,  8.  :  sbranamento,  m. 

dilàpi-d^te,  TR.  :  dilapidare,  -d&t^^a, 
8.  :  dilapidamento,  m.  ;  rovina,  /. 

di-l%ta1iility,  8.:  dilatabilità;  estensio- 
ne,/, -l&tablp,  ADJ.:  dilatabile,  -la- 
tftt^a,  8.:  dilatazione,./  -l&te,  TR.  : 
dilatare;  stendere;  intr.:  dilatarsi,  di- 
stendersi; diffondersi.  -Idt^r,  8.:  (turg,) 
dilatatore,  m.  dirlat^riaeea,  8.:  len- 
tezza; inflngardia, /  di-latQry,  adj.: 
dilatorio,  taido  :  Òe  — ,  procrastinare,  ti- 
rare in  lungo. 

dilèo^iyat,  8.  :  dilezione,/;  amore,  m. 

dilèmma,  s.  :  dilemma,  /.,  imbarazzo,  m. 
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dilifea-«e,  s.  :  diligenza,  aaBidaità,  seda- 
lità,  cara,  prontezza  ;  diligenza,  vettura,/. 
-t,  ADJ.  :  diligente  ;  assiduo,  -tly,  adv.  : 
diligentemente. 

dill,  8.  :  aneto,  m. 

dilli -«Idtf  ADJ.:  Incido,  chiaro,  -ei- 
d#i6t»  TR.  :  dilucidare,  far  chiaro,  spie- 
gare, -eidàtiyat»  S*:  dilucidazione, 
spiegazione,/. 

di-l^eat,  ADJ.:  diluente,  dissolvente,  m.; 
8.  :  diluente,  m.  -Iute,  TR.  :  stemperare  ; 
mescolare.  -lftt«r,  s.  :  dissolvente,  m. 
-IdtIoB,  8.  :  stemperamento,  m. 

dilftTiAB,  ADJ.  :  diluviano. 

difl&i,  ADJ.:  oscuro,  fosco,  annebbiato; 
chiaroscuro,  stupido,  dima,  tr.:  oscu- 
rare; offuscare. 

diménfi^B,  8.:  dimensione,  estensione, 

/.    -lefls,  8.  :  infinito;  inunenso. 

diaiia-iflli,  TR.  :  diminuire  ;  intr.  :  dimi- 
nuirsi; decrescere,  -iohiw*  &••  ^ùi^i* 
nuimento,  m.  -imhi^glj,  ADV.  :  diminu- 
tivamente; in  modo  vilipeso.  -utCySt 
8.  :  diminuzione,/.  ;  discredito,  m.  -^tive, 
ADJ.  :  diminutivo,  piccolo  ;  s.  :  diminutivo, 
m,  '^ttweljf  ADV.  :  in  modo  diminutivo. 
-VtÌTena«i,  8.  :  piccolezza,/. 

dimiah,  adj.  :  alquanto  oscuro. 

dl-miflfC^iityB.:  congedo,  m.  -mtnQry, 
ADJ.:  dimissoriale. 

dimitj,  8.  :  dimito,  m. 

dim-ly,  ADV.:  oscuramente,  -aew,  8.: 
oscuramento,  m.;  stupidità,/. 

difl&pl-«i,  8.:  pozzetta,  piccola  fossetta,/. 
-•  2,  INTR.  :  formare  delle  pozzette,  -ed, 
ADJ.:  adomato  di  pozzette.  -7,  adj.: 
pieno  di  pozzette. 

difl&^ickted,  ADJ.  :  che  ha  la  vista  of- 
fuscata. 

dial,  8.:  strepito,  fracasso,  fn,  din 2, 
TR.:  stordire;  schiamazzare. 

diae,  TR.:  invitare  a  desinare;  intr.:  de- 
sinare ;  pranzare  :  come  and  —  with  me, 
venite  a  pranzo  con  me  ;  —  out,  pranzare 
fuori  di  casa;  have  you  — df  avete  desi- 
nato? 

dinctfTR.:  sbattere,  spezzare;  infrangere; 
INTR.:  schiamazzare,  vantarsi  ;  tintinnire. 
-doBC*  B.  :  tintinnio  delie  campane,  ». 

dlagle,  8.  :  valle;  valletta,/. 

dia^,  ADJ.  :  oscuro  ;  bruno. 

dlBÌ9iir*rooai,  8.  :  sala  da  mangiare,/. 

diaufr,  8.:  desinare;  pranzo,  m.;  poor 
— ,  tristo  desinare  ;  tumpiuou*  — ,  pranzo 
lautiasimo  ;  a$k  to  — ,  convitare.  «1m>11, 
&  :  campana  (dell'  ora)  del  pranzo.  -*p«r- 
tj,  8.:  pranzo  con  inviti,  convito,  m.: 
dtdl  — ,  desinare  tristo,  «tiate,  8.  :  ora 
di  pranzo,/. 

disi  1,8.:  impressione,  /.,  vestigio  ;  se- 
gno; colpo;  forza,/.  di]it2,  TB.:  fare 
una  bozza  su. 


diaadTaatas* 


d|6-«9aaa,  8.  :  diocesano,  m.  dJQ  •fé, 
8.:  diocesi,/. 

dfòptrio,  -al,  ADJ.  :  diottrica.  -•,  B.  pl.  : 
diottrica,/. 

dlQràaia,  8.  :  diorama,  m. 

dip,  IRR.  ;  TR.  :  intingere,  immollare  ;  imtb.  : 
immexgersi;  penetrare. 

dlpétaloas,  ADJ.:  bipetale,  di  due  co- 
rolle. 

diphthovcir,  8.  :  dittongo,  m. 

dipld-aia,  8.  :  diploma,  «t.,  lettera  paten- 
te,/, -aiaej,  8.  :  diplomazia,/.  -aiAt- 
ie,  ADJ.  :  diplomatico.  -aUitlofl,  B.  pl.  : 
arte  diplomatica,/. 

dip-p«r,  8.:  che  immerge  nell'  acqua; 
mestola,  /.  -pivir,  8.:  immersione,  /. 
-pi9£r-aeedle,  8.  :  ago  calamitato,  «. 

dire,  ADJ.  :  diro,  orrendo. 

diréo-ti,  ADJ.:  retto,  diretto;  chiara 
-t2,  TR.  :  dirigere  ;  indirizzare  ;  regolare, 
ordinare:  —  a  lettor  to,  indirizzare  {or 
mandare)  una  lettera  a.  -t^r,  s.  :  diret- 
tore, IR.;  squadra,/,  -t^a,  8.  :  direzio- 
ne ;  soprascritta,  /.,  indirizzo,  vt.,  incom- 
benza,/.; ordine,  m.:  go  in  UU  — qf,  an- 
dare alla  volta  di  ;  write  the  —  oua  Ut- 
ter,  scrivere  T  indirizzo  sopra  una  lettera. 
-tiTe,  ADJ.:  directive,  -tly,  adv.:  diret- 
tamente ;  immediate  :  —  againtt,  dirim- 
petto,  -taeaa,  8.:  dirittura;  rettitudine, 

/.  -tQr,  8.  :  direttore,  m.  -titrj,  s.  :  di- 
rettorio, m.    -treaa,  8.  :  direttrice,/. 

dire-f^,  ADJ.:  diro,  terribile.  -1^- 
aeaa,  -aam,  8.:  orrore,  terrore,  m.; 
enormità,/. 

dirépt<^a,  8.  :  ri^^^ina,/.;  sacco,  m. 

dlrae,  8.:  canzone  funebre,/. 

dira  I,  8.  :  pugnale,  m.,  daga,/.  dirk2, 
TR.:  stilettare. 

dirti,  8.:  fango;  loto,  m.;  immondizia; 
bassezza,/.  dirt2,  ir.:  sporcare;  in- 
fangare, -iljr,  ADV.:  sporcamente,  sor- 
didiunente;  vilmente,  -iaaas,  s.:  spor- 
cheria; bassezza,/,  -yi,  adj.:  sporco, 
sucido,  fangoso,  sordido;  vile,  iiàame. 
-72,  TR.  :  sporcare  ;  lordare  ;  disonorare  : 
—  trick,  brutto  seheno  ;  —  fellow,  sodi- 
cione,  sciattone,  m. 

dlrAptloa,  8.:  dirupamento,». 

dia-aUlitj,  8.:  incapacità,  inabilità  ;  im- 
potenza, /.  -AUe,  TR.:  rendere  inc^ia- 
ce;  (mar,)  mettere  fuor  di  servizio,  di- 
sarmare. -àUeai^at,  8.:  inabilità  ;  im- 
potenza,/. 

diaaMfe,  m.:  disingannare,  sgannare. 

diaaooèauaQ-d^te,  TR.:  incoraodsjna. 
-d&t^a,  8.:  incomodezza,  incomodità,/. 

diaaoeAat^Bi,  TR.:  disusare,  disvezzare. 

diaa«ka6trled^,  TR.:  negare;  disap- 
provare. 

diaadTda-t^^i ,  8.  :  disavvantaggio,  pre- 


giudizio, danno,  ». 


TI.:   di- 


-t&- 


dlsadTantageoiu 

sawantaggiare,    pregitidicare  ;    ntiooere. 
-tà^^eoiis,    ADJ.:    svantaggioso. 
feonaly,  adj.:  con  israntaggio. 
feoiuneM,  8.:  svantaggio,  m. 

diaadTen-t^re,  8.:  disavventura,  disgra- 
zia»/,   -torons,  ADJ.:  sfortunato. 

disafféo-t^  TR.:  alienare;  scontentare; 
odiare,  -ted,  adj.:  disaffezionato,  mal- 
contento, -tedly,  adv.:  in  modo  scon- 
tentato. -tedneM,  8.:  scontentezza,  /. 
•ti^Bf  8.:  malevolenza,  /.  -tonate, 
adj.:  disaffezionato,  malcontento. 

TR.  :     contraddire,    negare. 
%  8.:  contraddizione,/. 

INTR.:  discrepare,  differire; 
discordare  :  —  with,  far  male  a  ;  incom- 
modare.  -able,  adj.:  sgradevole,  spia- 
cevole, contrario,  disdicevole,  discaro. 
-ableneM,  s.:  contrarietà,  spiacevolezza, 

/.;  disgusto,  m.  -ably,  ADV.:  spiacevol- 
mente, -meni,  8.:  differenza;  discor- 
danza,/ 

disalldw,  TR.:  disapprovare;  biasimare; 
INTR.:  non  permettere;  rifiutare,  -able, 
ADJ.:  inammissibile,  -anee,  8.:  proibi- 
zione,/.; divieto,  m. 

disdaolM^r,  TR.:  salpare  Y  ancora. 

dliiiil-m^te,  TR.:  disanimare;  scorag- 
giare.   -mAt^B,  8.:  privazione  di  vita,/. 

disamivi,  TR. :  annullare;  cassare. 
.flteat,  8.:  annullamento,  m. 

disappear,  TR.:  sparire,  svanire,  -ance, 
8.:  svanimento,  m. 

disappolati,  TR.:  deludere  l'aspettati- 
va di  ;  mancar  di  parola,  frustrare,  delu- 
dere, sconcertare:  —  one^»  friends^  man- 
care agli  amici,  -meni,  8.:  delusione, 
speranza  delusa,/;  mancamento  di  paro- 
la, m.;  traversia,/ 

disap-pmbAti^itf  8.:  censura,/.;  biasi- 
mo, m.,  riprovazione,  /.  -prSTe,  tr.: 
disapprovare,  censurare. 

disArm,  TR.:  disarmare.  -i9{jr,  s.i  disar- 
mamento, TU, 

diaarr&ii|;e,  TR.:  disordinare,  -meat, 
8.:  disordinanza,/ 

diaarrAy  I,  8.:  disordine,  m.;  confusione, 
/    disarray  2 ,  tr.  :  divestire  ;  spogliare. 

difàs-tfri,  8.:  disastro;  infortunio,  m. 
-ter 2,  TR. :  affliggere,  -trous,  adj.: 
disastroso,  calamitoso,  funesto,  -trons- 
ly,  ADV.:  sventuratamente,  funestamen- 
te,   -tronsness,  8.:  infortunio,  m. 

disStithorise,  TR.:  privare  d'autorità. 

disaTS^ob,  TR.:  disapprovare,  negare. 

disaTfiw,  TR.:  negare;  disdire,  -al,  8.: 
disapprovazione,/,  negamento,  m. 

disband,  TR.:  sbandare;  congediare; 
INTR.:  sbandarsi;  disperdersi. 

disbdrk,  TR.:  sbarcare. 

disbfflié-f,  8.:  incredulità,  /  -Te,  TR.: 
acredere  ;  miscredere  ;  diffidare  ;  dubitare. 
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•▼fr,  8.:  scredente,  incredulo;  miscre- 
dente, m. 

disbdwel,  TR.:  sviscerare. 

disbr&Bob,  tr.:  diramare;  spiccare. 

disb&d,  TR.:  spampanare. 

disbnrdeii,  TR.:  scaricare;  sgravare. 

disbdr-se,  TR.:  sborsare;  spendere,  -se- 
flteat,  8.:  sborsamento;  pagamento,  m. 
-sfr,  8.:  che  sborsa,  pagatore,  m. 

disoAl-et^tedf,  adj.:  scalzo,  scalzato. 
-e^atioat»  &•:  scalzamento,  m. 

disodnoyt»  TR.:  dissolvere,  liquefare. 

disoArd,TR.:  scartare;  licenziare,  -vref» 
8.:  scartamento  ;  congedo,  m. 

diso&se,  TR.:  svestire,  spogliare. 

dis«eptAtl9at>  s.:  ^puta,  contesa,/ 

difeém,  TR.:  discemere;  differenziare; 
distinguere,  -^r,  8.:  discemitore,  m. 
-ible,  ADJ.:  discemevole,  percettibile; 
apparente.  -iUeneas,  8.:  visibilità,  ap- 
parenza; percezione,  /  -ibly,  ADV.: 
visibilmente.  -i^ff»  adj.:  giudizioso; 
perspicace;  8.:  discernimento,  m.  -Ì9(r- 
ly,  adv.:  giudiziosamente,  -ateat,  8.: 
discernimento  ;  giudizio,  m. 

diseèrp,  TR.:  lacerare,  dilaniare,  -ti- 
bUity,  8.:  frangibilità,/  -tibie,  adj.: 
frangibile;  separabile,  -t^^a,  8.:  lace- 
ramento, strazzio,  m. 

disobAr^-ei,  8.:  scaricamento,  scarico; 
sparo,  m.;  liberazione;  licenza,  libertà; 
quittanza,  ricevuta;  discolpa;  assoluzio- 
ne,/; sbocco,  m.,  uscita,/.  -«2,  tr.: 
scaricare;  liberare,  licenziare;  sprigiona- 
re; assolvere;  adempire;  intr.:  scari- 
carsi; dissiparsi:  —  ont^t  duty,  fare  il 
suo  debito;  —  on^i  promise,  tener  la 
promessa  ;  —  a  bunnes»,  spedire  un  af- 
fare ;  —  (me*$  dihts,  pagare  i  suoi  debiti  ; 
—  a  foMter,  cassare  un  soldato  ;  —  an 
officer,  dimettere  un  ufficiale  ;  —  a  pri$- 
oner,  liberare  un  prigioniero,  -fr,  8.: 
che  libera,  che  scarica. 

diseiadf,  TR.:  discindere,  tagliare;  spic- 
care. 

diseiple  1,8.:  discepolo,  scolare,  m.  dis- 
ciple 2,  TR.:  istruire;  dar  disciplina. 
-abip,  8.:  discepolato,  m. 

diseiplin-able,  adj.:  disciplinabile;  do- 
cile, -ableaess,  8.:  docilità,  /  -Ariaa, 
ADJ.  :  di  disciplina  ;  8.  :  presbiteriano,  pu- 
ritano, ITI.  -•ry,  ADJ.:  disciplinale,  di 
disciplina,  disoipli-aei,  s.:  disciplina, 
/.;  insegnamento,  m.;  educazione;  som- 
missione, /  •e2y  TR.:  disciplinare;  in- 
segnare; regolare,  -ed,  adj.:  discipli- 
nato. 

disolAim,  TR.:  rifiutare,  negare;  rinun- 
ziare, -«r,  8.:  rìfiutatore,  m.  -Ì9cr»  8.: 
rinunziamento,  m.  ;  negazione,/ 

dis<iló-fe,  TR.:  scoprire,  palesare:  —  a 
eeeret,  palesare  un   secreto,     -ffr,  8.: 


98 


dlsolosttve 


disovaston 


scopritore»  palesatore»  m.  -fvre»  s.  : 
acoperta»/.;  rivelamentOi  m. 

dam-e^lgrm^n^  a.:  discolorazione,  /.» 
scoloramento,  m.  -oòl^ur,  TB.:  discolo- 
rare ;  INTS.:  perder  il  colore. 

diaoÒBi-flt I ,  TR.:  disfare;  sconfiggere; 
vincere,  -lit 2,  -fltvre,  s. :  sconfitta; 
strage,/. 

disoòmfgrti,  8.:  sconforto,  m.;  afflizio- 
ne,/, dlaoomfort 2,  TR.:  sconfortare; 
affliggere,  -able,  adj.:  sconfortante; 
afflittivo. 

dlsoomaiéiid,  TR.:  biasimare,  censurare, 
condannare,  -able,  ADJ.:  biasimevole. 
-ablenefls,  8.:  biasimo,  m.  -àfi^a,  8.: 
biasimo, m.;  censura;  vergogna,/,  -^r, 
8.:  biasimatore;  censore,  m. 

disoom-]ii6de,  tr.:  incomodare,  importu- 
nare, disagiare,  -mòdiona,  ADJ.:  inco- 
modo, molesto,  -mòditj,  s.:  incomodi- 
tà,/.; disagio,  m. 

disoomp^-fe,  tr.:  ecomporre;  sconcer- 
tare, disordinare,  disturbare,  confondere. 
-fedneM,  8.:  disordine,  confusione,  /. 
-f^re,  8.:  disordine,  perturbamento;  tra- 
vaglio, m. 

dlsoon«ért,  TR.  :  sconcertare,  disordi- 
nare; confondere. 

dlsoon-l5r]iiity,  -si^fiitj,  8.:  discon- 
venienza, incongruità,/. 

diseoa-neot,  tr.  :  disunire,  -nòstyn, 
8.:  disunione,/. 

diao6sisi|l#te,  adj.  :  econsolato,  inconso- 
labile, -ly,  ADV.:  sconsolatamente,  -nesa, 
8.  :  sconsolamento,  tu.,  sconsolazione,  /., 
dolore,  m. 

dlsoontéiiti,  ADJ.:  scontento,  mal  con- 
tento, dispiaciuto;  8.:  scontento;  m.; 
scontentezza,  /.  disoontent  2,  tr.  : 
scontentare,  -ed,  adj.:  scontento,  di- 
spiaciuto, -edly,  ADY.  :  con  iscontento, 
noiosamente.  -ediieaa,-]iie]it,8.:  scon- 
tentamento, scontento,  m. 

dÌJM>o]itla-vaB«e,  -vàtt^Bv  &•  *  disoon- 
tinuazione,  intermissione,  interruzione  ; 
cessazione,  /.  -^e,  tr.  :  discontinuare, 
interrompere;  cessare,  -ùitj,  8.:  disu- 
nione,/,   -^ovfl,  ADJ.  :  esteso,  aperto. 

dlsooaTènie]i-«e,  8.  :  disconvenienza,/. 
-t,  ADJ.  :  disconveniente. 

diiìodrd  I ,  INTR.  :  discordare  ;  disconve- 
nire. difl09rd2,  8.:  disconiia;  disso- 
nanza, /.;  apple  qf  — ,  pomo  di  discordia. 
•aB«e,  -aaey,  s.:  discordanza;  discor- 
dia, dissensione,  -aat,  adj.  :  discordan- 
te,   -antly,  adv.  :  con  discordanza. 

diacSniisel,  TR.:  sconsigliare,  dissuadere. 

di'aooi^ti,  8.:  sconto,  ir.;  sottrazione, 
/.:  aia  — ,  in  disfavore  ;  at  a  —  <(f  2%, 
collo  sconto  del  due  per  cento,  dia- 
ooaat2,  TR.:  scontare;  dedurre:  —  a 
biU,  scontare  una  cambiale. 


dUo^^aiViiaa-ee  1,8.:  freddezza;  iDdif* 
foranza, /.  -€e2,  tr.:  turbare;  raffre- 
nare; scoraggiare;  disapprovare.  #fg, 
8.  :  che  scoraggia. 

diflo6ur^-e,  TR.  :  scoraggiare  ;  diasna- 
dere.  -eiaeat,  8.  :  sgòmentamento,  sgo- 
mento, IR.  -^r,  8.  :  che  scoraggia,  -i^g, 
ADJ.:  sgomentevole. 

disodura-ei,8.:  discorso;  ragionamento; 
trattato,  m.  -02,  tr,:  discorrere;  ra- 
gionare; discutere;  esaminare,  -^r,  b.: 
ragionatore;  oratore,  m.  -ive,  adj.: 
diMorsivo. 

diae^r-t^ona,  adj.:  scortese,  incivile. 
-t^ovaly,  ADV.  :  scortesemente.  -tMy, 
8.  :  scortesia,  inciviltà,/. 

dlaoona,  adi.  :  in  forma  di  disco,  ampio, 
piatto. 

dlaoÒT^r,  TR.  :  scoprire  ;  rivelare  ;  mani- 
festare; trovare,  -able,  adj.:  che  si 
può  scoprire,  -«r,  8.  :  scopritore  ;  esplo- 
ratore, m,  -y,  8.  :  scoperta,  /.,  scopri- 
mento, m. 

dlaoréditi,  s.:  discredito;  disonore,  m.; 
bring  into  — ,  far  cadere  in  discredito: 
do  —  to,  far  disonore  ;  tkrow  —  or,  get- 
tare discredito  su  di  diaoredit2^  ts.  : 
discreditare;  disonorare. 

diaoréet,  adj.  :  discreto,  circospetto;  gin- 
dizioso,  prudente,  savio,  -ly,  adv.  :  dia- 
cretamente;  prudentemente,  saviamente. 
-neaa,  8.:  discrezione,  discretezza;  pru- 
denza,/. 

diaorépaa-ee,  8.  :  differenza  ;  contrarie- 
tà, /.  -t,  ADJ.  :  discrepante,  differente  ; 
contrario. 

dia-eréte,  adj.  :  distinto,  -^ré^fm,^  s.  : 
discrezione,  prudenza;  giudizio;  volontà, 
libertà,/.;  I leave  it  to  your — ,lo  rimetto 
alla  vostra  discrezione,  -eréti^a^ry, 
ADJ.:  discrezionale. 

dlaorim-inable,  adj.  :  distinguibile;  ca- 
ratteristico, -ia^te,  TR.:  distinguere; 
separare,  -ia^tely,  adv.  :  distintamen- 
te, -ia^teaeaa,  8.  :  differenza  ;  specifi- 
cazione, /.  -iaàt^a,  8.:  differenza; 
distinzione,/,  -laàtiv-e,  adj.:  diatintivo; 
caratteristico,  -iaonaf,  adj.:  periglioeo, 
azzardoso. 

dlao&lp#tet,  TR.  :  scasare. 

diaoABLbea«y,  8.  :  star  appoggiato  a  ta- 
vola, m, 

dlaoAnbtr,  TR.  :  sgombrare,  diaimpegna- 
re;  spacciare. 

diaoar-fliTe,  adj.:  vagante,  discorsiva 
-alTely,  ADV.:  in  modo  discorsivo,  -m^rf^ 
ADJ.:  discorsivo. 

diaoaa,  8.  :  disco,  m. 

dia-oÙM,  TR.:  discutere,  esaminare, acio- 
gliere  :  —  a  quetlion,  discutere  una  que- 
stione. -evuM^r,  8.:  esaminatore,  au 
-eaififa,  8.:  discussione;  diaquiaizione. 


disonaslTe 

/.:  give  rue  to  — ,  provocare  la  discus- 
sione.  -cAwiTe,  adj.  :  (mecf.)  risolntivo, 
riaolvente.  -cùtCeitt»  B.  :  rimedio  riso- 
lutivo, m. 

disUiBv  8.:  spregio,  disdegno,  sprezzo, 
scorco,  ITI.:  hold  one  in  — ,  sdegnare,  di- 
sprezzare imo.  disdain  2,  TR.  :  disde- 
gnare, disprezzare,  aver  a  sdegno,  -f^, 
ADJ.  :  sdegnoso.  -f^Hy,  adv.  :  sdegno- 
samente. -l^lneM,  8.:  dispregiamento, 
disprezzo,  sdegno,  m. 

diféci-fei,  8.:  malattia,  /.,  morbo,  m. 
-se  2,  TR.  :  ammalare,  incomodare,  cagio- 
nare malattia;  infestare,  -fad,  adj.: 
ammalato;  indisposto,  incomodato;  am- 
morbato. -fedneM,  8.  :  indisposizione, 
malattia,  -fementt»  8>:  incomodo,  m.; 
indisposizione,/. 

disèdce,  TR.  :  spmitare,  rendere  ottuso. 

diaeiiuiàrk,  (in)tr.:  sbarcare  -àt<9a, 
-Ì9£r,  8.  :  sbarco,  sbarcare,  m. 

diseiiib&irraMfTR.:  sbarazzare,  -meni, 
S.  :  Bgombramento,  m. 

diseiiibltt^r,  TR.  :  addolcire. 

diseiiiliócue,  intr.  :  sboccare. 

disemlifiwel,  TR.  :  eviscerare. 

disem1»r5|l,  TR.  :  sbrogliare  ;  sviluppare. 

diseii&ble,  TR.  :  rendere  incapace. 

diseBo]i4nt,  TR.  :  levare  V  incanto. 

disanonm-lH^r,  TR.:  sbrogliare,  sbaraz- 
zare, sgombrare.  -1»ra]i«e,  8.:  sgom- 
bramente, sbarazzare,  m. 

disaac&ye,  TR.  :  liberare,  separare,  di- 
simpegnare;  DITR.:  liberarsi;  sbrigarsi 
-d,  ADJ.  :  disoccupato,  disimpegnato,  libe- 
ro: $kaU  you  be  —  thi»  evening?  sarete 
in  libertà  stasera?  -meni,  s.  :  disimpe- 
gno, m.;  disoccupazione;  libertà,/. 

ààmmntàMtfiei  TR.  :  sviluppare,  disimpe- 
gnare; separare:  —  on^e  uJf,  stricarsi, 
uscir  d' impaccio. 

dlaoatér  =  diiinier, 

diseathrSl,  ir.  :  liberare. 

disenthrBaev  TR.  :  detronizzare. 

dia«Bpdi|fe,  TR.  :  annullare  il  matrimonio. 

disestéem  i,  .8.  :  dispregio,  disprezzo,  m. 
à3»mtìmvm.2,  TR.  :  dispregiare,  sprez- 
zare, vilipendere, 

àìaXkw^uTit  8. :  disfavore,  m.,  disgrazia, 
/.,*  disgusto,!».  dUflftToiir2,  tr. :  di- 
sfavorire. 

dis-fls^àtiyB»  8..:  difformità,  bruttezza, 
/  -flffiire,  TR.:  disfigurare,  difforma- 
re.  -f  ic^irement,  8.  :  difformità,  brut- 
tezza,/. 

disfr^el4f«f  TR.  :  privare  della  franchi- 
gia, -neat,  8.:  privazione  della  fraif- 
chigia,/. 

disfftnilflk,  HL  :  sfornire  ;  spogliare. 

dlai^lndsli,  TR.  :  sguernire. 

àÌM^òvìf^^  TR.  :  privare  di  gloria. 

diigòry,  TB.  :  vomitare  ;  recere. 
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diflS'À-^ei,  8.:  disonore;  disgrazia,  di- 
sfavore, m. ;  ignominia,/. :  bea  —  io  one'» 
family,  esser  la  vergogna  della  sua  fami- 
glia. -€e2,  TR  :  disonorare,  svergognare, 
disgrasiare.  -«ef^,  adj.  :  disonorevolb, 
ignominioso,  -«eftìlly,  adv.:  ignominio- 
samente,  disonorevolmente,  -««^laefla, 
8.:  disonore,  m.,  infamia;  ignominia,  /. 
-«fr,  8.:  cbe  disonora,  -^ona,  adj.: 
spiacevole,  scortese  ;  disfavorevole. 

diasui-fai,  8.:  travestimento,  m.;  ma- 
schera,/. -fle2,  TR.  :  travestire,  masche- 
rare ;  fingere  ;  dissimulare  :  —  one*$  seff, 
mascherarsi,  travestirsi  -femeat,  8.: 
travestimento,».;  maschera,/  -f9r,8. : 
che  s*  immaschera. 

diflciksti,8.:  disgusto;  fastidio, m.  dl«- 
Kiist2,  TR.  :  disgustare,  prender  disgusto  ; 
dispiacere;  be  ---ed  with,  disgustarsi  di 
-f^,  ADJ.  :  disgustoso. 

didii,  8.:  piatto, m.;  vivanda, scodella,/.: 
waeh  — e$,  lavar  scodelle,  diahz,  tr.: 
mettere  nel  piatto  ;  minestrare. 

éimhtMUe^  8.  :  abito  di  camera,  m. 

dishànni^Bx,  8.  :  discordanza,/ 

dlsli-olont,  8.  :  strofinaccio,  m. 

dl«-heArtea,  TR.:  scoraggiare,  disanima- 
re; sgomentare,  intimorire.  -lieArteaedy 
ADJ.:  scorato,  perso  di  animo.  -Iteartea- 
i^cr»  ADJ.  :  scoraggiante,  desolante. 

dis-Urifoa,  8.:  diseredazione,/,  -hèrit, 
TR.  :  diseredare. 

dishèTel,  TR.  :  scapigliare. 

dlsli-aieat,  8.  :  minestra,/. 

disl^daest,  ADJ.  :  disonesto,  ignominioso, 
infame,  -lyv  adv.:  disonestamente,  impu- 
dicamente. -7, 8.  :  disonestà  ;  impudicizia,/. 

àÌMhònquTi,  8.:  disonore,  m.;  infamize 
/.:  hold  it  a  —  to,  tenersi  disonorato  di. 
dlsliOBOBr2,  TR. :  disonorare;  svergo- 
gnare, -able,  ADJ.:  disonorevole,  -ably, 
ADV.:  disonorevolmente,  -^r,  8.:  insul- 
tatore ;  rapitore,  seduttore,  m. 

diahòra,  TR.  :  privare  di  coma. 

diahnmgur,  8.  :  cattivo  umore,  m. 

diflli-waah,  -vat«r,  8.:  lavatura  dì 
scodelle,  /. 

diaimprSTemeat,  8.:  peggioramento,  m. 

diainoà,T^9T%te,  TR.  :  scarcerare. 

diaia-olinàtiyn  9  8.:  indifferenza,  /.; 
disgusto  ;  disprezzo,  m.  -oline,  TR.:  pro- 
durre dii^gusto,  disgustare. 

diaino6rp4|r9te,  TR.  :  separare. 

diainf&ot,  TR.  :  torre  V  infezione. 

diflin-^aftitj,  8.:  dissimulazione;  dop- 
piezza,/, -fèn^oua,  ADJ.:  simulato, finto, 
artificioso,  -sénvonaly,  adv.:  simulata- 
mente, artificiosamente,  -^^énvonanen, 
8.:  dissimuliuione,/,  artificio,  m. 

disinhàbited,  ADJ.  :  inabitato. 

diainhér-ifon,  8.:  diseredazione,/  -it, 
TR.:  diseredare,  disereditare. 
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disinter,  TR.  :  disseppellire. 

disinterest,  8.:  disinteresse»  m.  -ed, 
disinteressato,  -edly,  adv.:  disinteres- 
satamente, -edness,  s.  :  disinteressa- 
tezza,/. 

disinterment,  8.  :  disotterramento»  m. 

disintrio«te,  tr.  :  sviluppare,  strigare. 

disin&re,  TS.  :  svezzare. 

dindin,  TR.  :  disgiungere»  separare. 

di^òlnt,  TR.:  slogare  ;  smembrare  ;  intr.: 
disgiungersi,  -ed,  AOJ.:  slogato,  smem- 
brato; slombato.  -(ed)l7,  adv.:  sepa- 
ratamente. 

di^Ano-t,  ADJ.:  disgiunto,  separato. 
-tC^n,  8.:  disgiunzione,/.;  separamento, 
fli.  -tiTe,  a;.j.  :  disgiuntivo.  -tiTely, 
ADV.:  disgiuntivamente. 

<Usk,  8.  :  disco,  m. 

diskindnessti  B.:  mancanm  d'affetto, 
/.;  pregiudizio,  m. 

dislik-e  1,8.:  disgusto,  m.  ;  avversione, /.  : 
give  a  —  to,  disgustare  dì;  have  a  — 
for,  provare  antipatia  per,  sentire  avver- 
sione (or  ripugnanza)  per.  -e  2,  tr.  :  di- 
sapprovare, dispiacere,  disamare,  -etalf, 
ADJ.:  maligno,  -enf»  tr.:  differenziare. 
-eness,  8.:  dissomiglianza,  differenza,/. 
-^r,  8.:  diaapprovatore,  m.  -Ì9ir,  8.: 
disgusto,  m.;  ripugnanza,/. 

disSbnbtf  TR.  :  membrare. 

dislimnt»  tr.  :  cancellare  (una  pittura). 

disliho#Ìé,  TR.  :  slogare,  dislogare.  -€4- 
ti^n,  8.:  slogamento,  m.;  soommetti- 
tura,/. 

dislòd^,  TR.:  disloggiare,  scaooiare; 
IMTR.:  mutar  casa. 

dUldjal,  ADJ.:  disleale,  infedele;  per- 
fido. -I7,  ADV.:  dislealmente,  infida- 
mente. -nesB,  -tj,  8.:  dislealtà,  infe- 
deltà; perfidia,/. 

dif^Al,  ADJ.:  tristo,  misero,  funesto; 
orribile.  -I7,  adv.:  tristamente;  orri- 
bilmente, -ness,  B.:  affanno;  cordo- 
glio, w. 

dismantle,  tr.:  smantellare;  spogliare. 

dismAsk,  tr.  :  smascherare. 

dismdst,  TR.  :  disalberare. 

dism&y  1,8.:  smarrimento  d' animo  ;  ter- 
rore, m.  dismay  2,  tr.  :  spaventare, 
scoraggiare,  stupefare,  -ed,  adj.:  sgo- 
mentato, esterrefatto,  stupefatto:  look 
— ,  parer  costernato  (preso  da  sgomen- 
to),   -edness,  8.:  spaventamento,  m. 

disme,  8.:  decima,/. 

disn&énilier,  TR.:  smembrare,  sbranare, 
dilaniare,    -nient,  8.:  smembramento,  m. 

dis-miss,  TR.:  congedare,  licenziare;  ri- 
pudiare. -ndffifBt  TR.:  licenziamento, 
congedo,  m. 

dismòrCc^et,  TR.  :  redimere  un  pegno, 
ricomprare. 

disniò^nt,    TR.  :    scavalcare,  smontare^ 


dispense 

scavallare;    imboccare;    intr.:    dismon- 
tare;  scendere. 

dis-nàtaral4ae,  TR.  :  privare  del  privi- 
legio di  naturalità,  -nntured,  adj.: 
disnaturato. 

dis - 9lièdienee,  a.:  disubbidienza,  /. 
-9li6dient,  ADJ.:  disubbidiente.  -9M- 
diently,  ADV.:  disubbidientemente,  con 
disubbidienza.  -i^My,  tr.:  disubb^ire; 
trasgredire. 

dis-oblic&tf^n,  8.:  disobbligazione,/.; 
dispiacere,  m.,  offesa,/.  -nihV^e,  tr.:  di- 
Bobbligare,  dispiacere;  offendere,  -i^bli^ 
Ì9Cr»  adj.:  scortese,  incivile,  -^blisp- 
Ì9£rl7i  ADV.:  scortesemente,  incivil- 
mente. -9liliytpfyn—« t  B.:  scortesia, 
inciviltà,/. 

dis6rbed,  adj.:  fuor  della  propria  or- 
bita. 

disorder  I,  8.:  disordine,  m.,  irregola- 
rità,/.; turbamento,  m.,  confusione  ;  com- 
mozione; indisposizione,/.;  throw  in  — , 
scampigliare,  gettare  in  confusione,  dis- 
order 2,  TR.:  disordinare,  mettere  in  di- 
sordine; perturbare,  sconcertare,  -ed, 
ADJ.:  disordinato,  scompigliato,  -ed- 
ness, 8.:  disordine,  disordinazione,  f, 
-I7,  ADJ.:  confuso,  tumultuoso;  adv.: 
senza  ordine,  confusamente;  viziosamente. 

disordinate,  adj.:  disordinato,  srego- 
lato.   -I7,  ADV.  :  disordinatamente. 

dis-ersanis&tiyn,  8.:  disorganizzazione, 

/.    -organise»  TR.  :  disorganizzare. 

disóim,  TR.:  non  confessare,  negare; 
rinunziare. 

dispàeet,  INTIL  :  spaziarsi. 

dispàn-dt,  TR.:  spandere,  dilatare. 
-|Ì9nti  B.:  spandimento,  m.,  dilata- 
zione^/. 

disp&r^-e,   TR.:   sprezzare;    avvilire; 
far  poco  conto  di,  detrarre  da. 
8.:  sprezzamento,  scherno,  disonore, 
-«r,  8.  :  dispregiatore,  m. 

dis-par#te,  adj.:  dissimile;  separato. 
•p&rilty,  8.:  disparità;  disuguaglianza; 
differenza,/. 

dispArk,  TR.:  rompere  i  palizzati  d'un 
parco. 

dispàrtt,  TR.  :  apartire  ;  rompere. 

dispàffi^n,  8.:  tranquillità  di  mente; 
insensibilità,/,  -«te,  adj.:  spassionato, 
quieto. 

dispàteh  =  detpateh.' 

dispel,  TR.  :  espellere  ;  scacciare. 

dispén-dt,  Ut.:  spendere,  -sable,  adj.: 
dispensabile.  -sar7,  8.:  fondaco  di  medi- 
cinali, m.;  spezieria,  /.  -sfttl^n,  s.: 
dispensa,  distribuzione,/,  dispen-s^t^r, 
8.  :  dispensatore,  m.  -sator7,  8.  :  ricet- 
tario, m.,  farmacopea,/,  -sei,  8.:  di- 
spensa; esenzione,/;  privilegio, m.  -se 2, 
TR. :   dispensare;   distribuire;   esentare: 


—  with,  far  senxa,  scuBare,  esentare; 
— nnif  power,  diritto  di  grasia.  -••r, 
8.  :  diapenaatore,  diatribntore,  m. 

dispéopl-e,  TR.  :  spopolare  ;  distruggere, 
desolare,    -^r,  8.  :  desolatore,  m. 

dispérfe,  TR.  :  inaffiare,  spruzzare. 

dispér-ae,  TR.  :  dispergere  ;  sparpagliare. 
-aeidly,  adv.  :  sparsamente.  -aedneM, 
8.:  dispersione,/,  -«fr,  s. :  spargitore, 
m.  -fi^B,  8.  :  dispersione,  /.,  dispergi- 
mento,  m. 

displHt,  TR.:  scoraggiare,  sgomentare. 
•edaeM,  8.  :  avvilimento  d' animo,  m. 

diaplAee,  TR.  :  dislogare  ;  rimuovere  ;  di- 
sordinare; scavallare,  -meat,  s.  :  slo- 
gamento, rimovimiento,  m.;  quantità  (d'ac- 
qua, ecc.)  slogata. 

displ&«eao^,  8.:  dispiacenza;  incivil- 
tà,/. 

di«plA«Ì9ir,  8.  :  rimovimento,  m. 

diapl&Bt,  TR.:  spiantare;  sradicare. 
-&^^a,  8.:  spiantamento,  sbarbicamen- 
to, m. 

àimplàyi,  8.  :  esposizione,  mostra,  /,  svi- 
luppo, sviluppamento,  m.;  pompa,  /.: 
mòle  —  qf  om^i  eloquence,  far  sfoggio 
della  sua  eloquenza,  display  2,  tr.: 
esporre  ;  spiegare  ;  far  mostra. 

dls-pléofantt',  adj.:  spiacevole;  molesto, 
offensivo,  -pleafe,  TR.  :  dispiacere  ;  of- 
fendere :  that  — 9  me,  ciò  mi  dispiace  (or 
contraria);  /  am  ---d  ai  U,  me  ne  di- 
spiace, -pléafed,  ADJ.:  dispiaciuto. 
'ptéa^eànBam^  -pléafiviiaew, /.,  di- 
spiacere, m.  -pl6<^iv^»  ^'  dispiacere; 
disgusto;  scontento,  m.;  noia,/. 

diaplò-deti  TR.:  scoppiare;  spaccarsL 
-ti9a«  8.  :  scoppiettata,/. 

disperi I,  8.:  diporto;  passatempo,  m.; 
ricreazione,  /.  disperi  2 ,  tr.  :  divertire  ; 
ricreare  ;  dar  sollazzo  ;  intr.  :  diportarsi, 
divertirsi,  ricrearsi. 

dispd-faUe,  ADJ.:  disponibile,  -fai,  8.  : 
di^xMÌzione,  balia,/.;  potere,  m.;  it  te  at 
your  — ,  è  alla  vostra  disposizione,  -fé, 
TR.  :  disporre,  aggiustare  ;  preparare;  da- 
re; assettare;  intr.:  prevalersi;  disfar- 
si ;  contrattare  :  —  <{f,  disporre,  alienare  ; 

—  qf  another  man*»  money,  servirsi  dell'  al- 
trui danaro  ;  man  propoiee  and  God  — 9, 
V  uomo  propone  e  Dio  dispone  ;  /  have  — d 
tj  my  kouH,  bo  venduto  la  mia  casa. 
-fed,  ADJ.:   dispoeto,  inclinato:    he  HI- 

—  toward»,  essere  indisposto  a  ;  —  to  he 
merry,  disposto  alla  gioia,  d' umor  allegro. 
-f^r,  8.  :  dispensatore,  m.  -fitl9n,  8.  : 
disposizione,  inclinazione,  /.  ;  ordine  ;  ta- 
lento; carattere,  m.  diapÒ-fiilTet» 
INTR.  :  dispositivo  ;  preparativo,  prepara- 
torio. -siilTelyt»  ADV.:  dispositivamente. 

dispofféM,  TR.:  dispossessare ;  spo- 
gliare. 
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diapAf^ret*  S-:  disposizione,/.;  maneg- 
gio, m.;  volontà,/ 

^pràC-M*  1,8.:  biasimo,  rimprovero,  m. 
-ae2, TR.:  biasimare;  criticare, censurare. 
-f fr,  s.  :  biasimatore,  critioo,  censore,  m. 
•f^^y,  ADV.  :  biasimevolmente. 

dispréad,  TR.  :  spandere,  sparpagliare  ; 
INTR.:  spandersi 

disprise,  TR.  :  dispregiare. 

dii^rftflifi»  8.:  svantaggio,  pregiudizio; 
detrimento,  danno,  m.  disproflits, 
INTR.  :  pregiudicare,  nuocere. 

diaprSof ,  8.  :  confutazione,  /. 

diapropdr|Ì9B  1, 8.  :  disproporzione,  ine- 
gualità; disparità,/.  diaproporiioB  2, 
TR.  :  sproporzionare,  -able,  adj.  :  spro- 
porzionato. -ableneM,  8.:  sproporzio- 
nalità, /.  -ably,  ADV.  :  sproporzionata- 
mente, -al,  -«te,  ADJ.  :  spropotzionide, 
sproporzionato;  ineguale;  dissimile.  -#ie- 
neM,  8.  :  disproporzione,  /.  -ed  =  di»' 
proportional» 

diaprSv-e,  tr.  :  disapprovare,  rimprove- 
rare, confutare;  convincere,  -fr,  8.: 
confutatore;  contradditore,  m. 

dis-pviable,  adj.:  disputabile,  -pv- 
taai,  ADJ.  :  disputante  ;  s.  :  disputatore  ; 
controversista,  m.  -p^iàtiyn»  s.  :  di- 
aputazione;  controversta,/.;  hold  a  — , 
mantenere  una  disputa,  -p^iàffonir, 
-pdiaiiTe,  ADJ.  :  disputativo,  contenzio- 
so, -p&iei,  8.  :  disputa,  contesa,  contro- 
versia, /;  beyond  — ,  senza  contraddi- 
zione ;  admit  ef  — ,  ammetter  discussione  ; 
esser  discutibile.  -piiie2,  (in)tr.  :  di- 
sputare, dibattere  ;  contrastare  :  —  ahovi 
trifie»,  disputare  dell'ombra  dell'asino. 
-p&i^eM,  ADJ.:  incontestabile,  -pùi^r, 
8.  :  disputatore  ;  controversista,  m. 

diii-quaJifloà^^ii,  8.  :  inettitudine,  ina- 
bilità,/,   -qualify,  TR.  :  rendere  inetto. 

diaquieii,  8.:  inquietudine,  tribolazione, 
/.;  travaglio,  m.  diaqiiiei2,  tr.:  in- 
quietare, tribolare  ;  travagliare,  -«r,  8.  : 
perturbatore,  disturbatore;  tormentatore, 
m.  -ly,  ADV.  :  inquietamente  ;  senza  ri- 
poeo.  -aeM,  -vde,  8.  :  inquietudine,  tri- 
bolazione, anzietà,/. 

diaqvifltifB,  8.:  disquisizione,/;  esa- 
me, m. 

diarànk,  tr.  :  degradaref;  disordinare, 
metter  in  disordine. 

diartffArdx,  s.  :  trascuraggine.  Indiffe- 
renza ;  negligenza,/  disregard  2,  tr.  : 
trascurare  ;  disprezzare  ;  vilificare,  -f^l, 
ADJ.:  trascurante,  negligente;  disprez- 
zante,   -fiflly,  ADV.:  dispregevolmente. 

disréUsli  1,8.:  cattivo  gusto,  disgusto,  m. 
disrelish 2, TR.:  disapprovare,  non  ap- 
provare, guastare. 

disrèp-viaUe,  ADJ.:  vergognoso,  -«id- 
fiya,  8.  :  disonore,  disorbito  ;  disgiùia. 
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/  -itie,  8.  :  cattiva  rìpatazione,/.,  discre- 
dito, m,:  bring  into  — ,  mettere  in  discre- 
dito. 

dinrp&péeti,  s.  :  mancanza  di  rispetto, 
irriverenza,  /.;  hold  in  — ,  sprezzare,  ri- 
spettare poco,  disrespect  2,  tb.  :  di- 
sprezzare ;  insaltare.  -^1«  ADJ.  :  irrive- 
rente ;  incivile,  -f^y,  adv.  :  senza  ri- 
spetto. -  -l^laeM,  8.  :  mancanza  di  ri- 
spetto,/. 

disrobe,  TR.  :  svestire  ;  spogliare. 

disrAp-t,  IR.:  dirompere,  -ti^n,  s.: 
dirompimento,  m,,  rottura  ;  crepatura,  /. 
•t^re  =  -tion. 

dÌs-satisfàot'9ii«  8.:  scontento,  malcon- 
tento; disgOBto,  dispiacere,  m.  -satis- 
tkotqrji  ADJ.:  spiacevole;  molesto,  -sat- 
isfied, ADJ.:  malcontento,  scontento; 
disgustato,  -satisfy,  TR. :  scontentare; 
dispiacere. 

disséo-t,  TR.  :  notomizzare.  -tiyn*  s*: 
dissezione  ;  analisi  ;  notomia,/.  -t9r,  8.  : 
dissettore  ;  anatomista,  notomista,  m. 

disséis-e,  TR.  :  (leg,)  dispossessare.  -in, 
8.  :  (leg,)  spogliamente  de'  beni,  disposses- 
sato, m. 

dissèm-lilaaee,  8.:  dissomiglianza,  /. 
-ble,  TR.  :  dissimulare,  simulare  ;  fingere  ; 
palliare,  coprire  ;  intr.  :  fare  Y  ipocrita. 
-blfr,  8.:  dissimulatore;  ipocrita,  m. 
-blÌ9|/,  ADJ.  :  dissimulato,  finto,  artificio- 
so ;  s.  :  dissimulazione,  finzione,  /.  -bli9£r- 
I7,  ADV.:  dissimulatamente,  artificiosa- 
mente. 

dissèm-ini>te,  TR.:  disseminare;  spar- 
gere; propagare,  -in&t'yn,  s.  :  disse- 
minazione, /.  -in%t9r,  8.  :  dissemina- 
tore ;  propagatore,  m. 

dissòn-fl9n,  8.:  dissensione;  discordia, 

/.  -flons,  ADJ.  :  litigioso,  contenzioso, 
•t  I,  8.  :  sentimento  contrario,  m.,  opinione 
contraria,/,  -t 2,  intr.:  dissentire,  diffe- 
rire; discordare,  -tftn^ons,  adj.:  di- 
scordante, differente;  contrario.  -t«r, 
8.  :  nonconformista  ;  discordante,  m. 
-tCent,  ADJ.  :  discordante. 

diss9rt&t'9>^t  8*  •  dissertazione,  /.  ;  di- 
soorso,  m. 

dÌss6r-Te,  TR.  :  disservire,  pregiudicare, 
nuocere.  -TÌ«e,  8.:  disservigio;  torto, 
danno,  m,  -Tieeable,  adj.:  pregiudi- 
ziale, nooevole.  -Tieeableness,  s.  :  pre- 
giudizio, nocimento  ;  danno,  m. 

^ssèttlet»  TR.:  disordinare,  sregolare; 
acomporre. 

disséTfr,  TR.  :  sceverare  ;  separare. 
-altee,  s.  :  separazione,/. 

dissiden-ee,  8.  :  dissensione,  discordia,/. 
-t,  8.  :  dissidente,  m. 

disslaa-ilar,  ADJ.  :  dissimile  ;  diverso. 
-il&ritj,  -ULitnde,  S.  :  dissomignanza, 
differenza;  disparità,/,     -^^te,  INTR.: 


dissimulare.    -làt^>^«  s.:  dissii 
finzione,/. 

dissi-pable,  adj.  :  dissipabile  ;  consuma 
bile,  -p^te, TR.:  dissipare;  distruggere^ 
consumare  ;  traviar  (la  mente),  -pated^ 
ADJ.:  dissipato,  distrutto  ;  consumato;  di- 
sattento, -pàtina,  8.  :  dissipamento»  wu; 
distruzione,/. 

dissd-^ate,  TR.  :  disunire,  separare,  -^ftà- 
tf^n,  8.  :  disunione,/ 

dis^sQl^lile,  ADJ.  :  dissolubile.  -«Ql^te, 
ADJ.:  dissoluto,  scapestrato,  licen^ao. 
-sQl^tely,  ADV.:  diasolutaznente.  -m^- 
lateness,  8.:  dissolutezza;  licenza,  sfre- 
natezza,/. -a«lAt'9n,  8.:  diseolusìone  ; 
liquefazione;  licenza,/,  -adlvable,  adj.: 
dissolubile,  -solve,  tr.:  dissolvere,  fon- 
dere; disfare,  disunire;  intr.:  discio- 
gliersi; dissiparsi,  separarsi,  -sftlveat, 
ADJ.:  dissolvente;  dissolutivo,  -solver, 
8.  :  dissolvente,  dissolutivo,  m. 

disspnaB-ee,  8.  :  dissonanza,  discordansa, 
/.  -t, ADJ.:  dissonante;  dissimile, differente. 

dlss^à-de,  tr.  :  dissuadere  ;  sconsigliare. 
-d«r,  8.  :  ohe  dissuade.  -ti9n,  s.  :  dis- 
suasione, /  -siTe,  ADJ.  :  dissuasivo,  dis- 
suadente ;  8.  :  argomento  deortatorio,  m. 

dis-syllàbio,  ADJ.:  dissillabo.  -wfV 
lable,  8.  :  dissillabo,  m. 

distalf,  8.  :  canocchia,  rocca,/. 

distàCn,  TR.  :  macchiare  ;  lordare. 

dis-taneei,  8.:  distanza,/.,  intervallo; 
decoro  ;  rispetto,  m.  :  at  a  (in  the)  — ,  in 
lontananza  ;  at  a  great  — ,  in  gran  distan- 
zsk;  out  qf  — ,  a  perdita  di  vista;  keep 
on^s  — ,  portar  rispetto  ;  keep  one  aia  — , 
guardar  Ù  suo  decoro.  -tanoe2,  tr.:  di- 
scostare ;  lasciare  indietro,  -tant,  aoj.: 
distante,  discosto:  he  — ,  distare;  fix  mifat 
— ,  distante  sei  miglia. 

distaste I,  8.:  disgusto;  dispiacere;  te- 
dio, m.;  take  a  —  for,  aver  a  fastìdio» 
fastidire,  distaste 2 ,  tr.:  dispiacere; 
fastidire  ;  avere  in  fastidio,  -f^,  AOJ.  : 
fastidioso,  tedioso;  ingrato;  offensivo. 
-Illness,  8.  :  disgusto,  m.,  avversione, /l 

distemper  X,  8.  :  malattia,/.,  morbo  ;  di- 
sordine, imbroglio,  m.  disteiiipara, 
TR.  :  disordinare  ;  disturbare,  -«te,  aoj.  : 
immoderato,  eccessivo,  -at^pre,  8.:  in- 
temperatura; indisposizione^/,  -ed,  Aia.: 
indisposto,  ammalato. 

distén-dfTR.:  stendere;  allargare.  -|iya« 
8.  :  distendimento,  m.,  estensione^  /  -t» 
8.:  distesa;  estensione;  ampiesza,/. 

distioli,  8.  :  distico,  m. 

distil,  TR.  :  stillare,  distillare,  gocciolare. 
-lable,  ADJ.  :  che  si  può  distUkre.  -lA- 
t'yn,  8.:  distillazione,/.  -lat«ry,  A&i.: 
distillatorio.  -Ifr,  8.:  distiUatore,  «. 
-Ii9g,  ADJ.:  distillante;  8.:  distilla- 
mento,  m.,  distillazione,/. 


dirtiaoi 

dlstlao-t,  ADJ.:  distinto,  chiaro;  sepa- 
rato; dissimile,  differente,  -t^on,  &: 
distinzione;  differenza,  diversità,/.:  moke 
a  —  bettneen,  fare  nna  distinzione  (diffe- 
renza) fra  ;  pernn$  of — ,  persone  distin- 
te, nomini  insigni;  donne  di  condizione. 
•tÌT0,  ADJ.  :  dtftintivo.  -tiTely,  adv.  : 
in  modo  distintivo,  per  distinzione,  -ly, 
ADV.:  distintamente;  chiaramente,  -aaaa, 
8.  :  chiarezza,  Incideóza,/.. 

diatiiic^llflh,  TR.:  distinguere;  separa- 
re ;  notare  :  —  ofu^i  te{f,  distinguersi,  se- 
gnalaiBL  «able,  adj.  :  che  si  può  distin- 
guere. -aUeaaM,  &:  differenza,  /. 
-ed,  ADJ.:  distinto,  eminente,  insigne; 
elegante,  -«r,  8.  :  distinguitore,  osserva- 
tore giudìzioeo,  m.  -ivurly,  adv.:  con 
distinzione,  onorevolmente,  -meat,  8.: 
distinzione  ;  osservazione,  /.  ;  giudizio,  m. 

dlat6r-t,  tr.  :  contorcere  ;  rivolere  ;  stra- 
lunare. -t<?B9  &•  •  contorsione,  /.,  stor- 
cimento, m. 

distrào-t,  DIR.;  TR.:  distrarre;  sepa- 
rare ;  impazzire  ;  molestare  :  —  the  mind 
from,  svagare  la  mente  da.  -ted,  adj.  : 
distratto,  diviso;  forsennato,  pazzo:  run 
— ,  smaniare,  infuriare  ;  drive  one  — ,  far 
impazzire  uno;  become  — ,  distrarsi,  sva- 
garsi, smanire,  impazzire,  -tedlj,  adv.: 
foxaennatamente.  -tadaeaa»  &:  smania, 
/.    -t^Af  8*  •  distrazione  ;  angoscia,/. 

distr&ia,  TR.:  staggire;  sequestrare, 
confiscare,  -^r,  8.:  staggitore,  m.  -t, 
&:  staggimento,  sequestramento^  seque- 
stro, m. 

dimtràught  =  diitraeted, 

dlstréaai,  8.:  staggina;  calamità,  mise- 
ria, estremità,/.;  pecuniary  — ,  scarsezza 
del  numerario,  angustia  ;  —  qf  mind,  af- 
fanno, afflizione.  dlatreM2,  TR.:  stag- 
gire ;  angustiare,  tribolare,  vessare,  -ed, 
ADJ.:  misero,  affannato,  tribolato;  biso- 
gnoso. -«dnaM,  8.:  calamità,  miseria, 
/•  -f^  ADJ.  :  affannoso,  misero,  -ftilly, 
ADV.:  miseramente. 

distrib-^ttf,  TR.:  distribuire,  divìdere: 
didrtkuting  reguiaUré\  timone,  regola- 
tore, SI.  -«tffr,  8.:  distributore,  m. 
-utfya,  8.:  dis^busione,  /.  -^tlTe, 
ADJ.:  distributivo.  ^^tiwelJ^  adv.:  di- 
stributivamente. 

diatriot,  8.:  distretto,  m.;  regione;  giu- 
risdizione,/. 

distrdsti,  8.:  sfidanza,/.;  sospetto,  m. 
difltiiut2,  TR.:  diffidare  di;  non  fidarsi 
di,  sospettare  :  tkey  —  me,  diffidano  di  mi. 
-Api,  ADJ.  :  diffidente  ;  sospettoso,  -f^- 
ly,  ADV.:  sospettosamente.  -Ajlnaaa, 
8.  :  diffidenza,  /.  ;  sospetto,  m.  -laaa, 
ADJ.  :  senza  diffidenza. 

dlatArb,  tr.:  disturbare;  inquietare; 
impedire,  molestare;  dispiacere:  /  am 
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eorry  io  —  you,  mi  rincresce  d' incomo- 
darvi -aii«e,  8.:  disturbanza;  confu- 
sione; alterazione,/.;  tumulto,  fn.;  make 
a  — ,  produrre  disordine  (scompiglio),  -^r , 
8.  :  perturbatore,  sturbatore,  m. 

distfimt,  TR.  :  mandar  via,  scacciare. 

dian-ntya,  8.:  disunione;  dissensione; 
controversia,  /.  -ulte,  TR.:  disunire, 
disgiungere  ;  separare  ;  intr.  :  disunirEÌ, 
disgiungersi;  separarsi,  -nity,  8.:  disu- 
nione, separazione,  m. 

dis&aei,  8.:  disuso,  m.,*  disusanza,/..* 
fall  into  — ,  cadere  in  disuetudine.  dio- 
ùfe2,  imtr.  :  disusarsi,  lasciar  Y  uso. 

difl-Tal^àtf^A»  ^''  dispregìamento,  di- 
spregio; disonore,  m.  -T&lve,  tr.  :  di- 
sprezzare, avvilire. 

diiTélopt»  TR.  :  sviluppare,  scoprire. 

disTfti^oht»  TB«*  discreditare;  contrad- 
dire, opporsi 

diawòatt»  TR.  :  disawezzare. 

ditola  1,8.:  fosso,  m.,  fossa,  /.  ditoh  2, 
TR.  :  fare  un  fosso,  affossare,  -^r,  8.: 
che  affossa  ;  zappatore,  m, 

dithyrambio,  ADJ.:  ditirambico;  8.: 
ditirambo,  m. 

dittany,  s.  :  dittamo,  m. 

dittled,  ADJ.  :  accoppiato  con  musica. 

dittii,  8.  :  medesimo,  sopradetto,  m. 

ditty,  8.  :  canzone,/. 

dl^rétio,  ADJ.:  (m^d.)  diuretico,  aperi- 
tivo. 

dinmal,  ADJ.  :  diurno,  giornale  ;  s.  : 
giornale,  m.  -ly,  adv.:  ogni  giorno,  gior- 
nalmente. 

dl^tùmity,  8.  :  diuturnità,/. 

dlTdn,  8.  :  divano,  m. 

dtvàri-o^te,  tr.  :  dividere  in  due  ;  intr.  : 
dividersi  in  due  parti  -o&t^ya,  e.  :  di- 
visione in  due  parti,/ 

dÌT-e,  TR.  :  tuffare,  immergere  ;  esplorare  ; 
INTR.  :  tuffarsi  ;  penetrare,  -^r,  8.  :  tuf- 
fatore ;  investigatore  ;  marangone,  palom- 
baro, m. 

divér-^,  INTR.  :  divergere  ;  essere  diver- 
gente. -^ea«e,  -^ea«y,  8.:  divergen- 
za,/,   -^eat,  adj.  :  divergente. 

di-T^rf,  ADJ.:  diverso;  diversi;  parecchi 
-▼orse,  ADJ.:  diverso,  differente,  vario; 
ADV.:  diversamente.  -Tersely,  adv.:  di- 
versamente, differentemente,  variamente. 
-T^railloàt^A*  S'^  diversificazione;  va- 
rietà, /.  -Térsll^,  TR.  :  diversificare  ; 
differenziare,  variare.  -Térft^a,  s.  :  di- 
versione,/; passatempo,  m.,  ricreazione, 
/    -Tórsity,  8.:  diversità,  differenza,/ 

divert,  TR. :  divertire,  distornare;  stor- 
nare, distrarre;  intr.:  far  diversione. 
-«r,  8.  :  alleggerimento,  m.  -ìjmj,  adj.  : 
sollazzevole;  ricreativo;  grato,  -i^fir- 
nesa,  s.  :  divertimento,  trattenimento, 
m.    -ifef»  TR.:  ricreare,  sollazzare,  ralle- 
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grare.    -if<nnentt>  8.:  dlTertimento  ;  pia- 
cere, m.  -iTe,  ADJ.:  ricreativo;  piacevole. 
dlTftst,  TB.  :  divestire  ;  spogliare,  privare  : 

—  on4^$  fe^»  svestirsi,  spogliarsi    -vr«, 
8.:  spogliamento,  m.;  rinonzia;  cessione,/. 

diTÌ-da1ile,  aim.  :  divisibile,  -de,  tb.  : 
dividere,  spartire,  disonire;  distribuire; 
INTB.:  dividersi;  disunirsi,  separarsi 
-dedly,  ADV.:  separatamente,  divi- 
dend, 8.  :  iflrUh,)  dividendo  ;  (eom^  divi- 
dendo, nsof rutto,  interesse,  m.  -d^r,  8.  : 
dividitore,  distributore,  m. 

dlT-inAtfyn,  8.:  divinazione,/.,  indovina- 
mente, m.  diT-in^tffr,  8.:  divinatore, 
m.  -inatf^rj,  AOJ.  :  divinatorio,  -iaei, 
ADJ.  :  divino  ;  eccelente  ;  s.  :  ecclesiasti- 
co; teologo,  m,  -ine  2,  tr.  :  indovinare; 
presagire;  intb. :  congetturare,  presen- 
tire, -ined,  ADJ.  :  indovinato,  predetta 
-Inely,  ADV.:  divinamente;  eccellente- 
mente. -IneneM,  8.:  divinità,/,  -in^r, 
8.:  divinatore,  indovino,  m.  -In^reee, 
8.  :  divinatrìce,  indovina,  m. 

dÌTÌ9ii,  8.  :  immersione,  /.  «beli,  8.  : 
campana  di  marangone,/. 

divinity,  8.:  divinità;  teologia,/.:  doe- 
tor  (^ — ,  dottore  in  teologia. 

dÌT-ifibiUt7, 8.:  divisibilità,/  -ifible, 
ADJ.:  divisibile;  partibile.  -ifiUeneee 
^^fiivitOnlUy.  -ifl^n,  8.:  divisione,/., 
spartimento,  m.;  scissione,  scissura,  /. 
-ifi^nal,  ADJ.:  di  divisione,  divisiona- 
rio,   -if^r,  8.  :  divisore,  m. 

dÌTdr-«ei,  B.  :  divorzio,  m.;  separazione, 
/.  -oe2,  TB. :  far  divorzio;  ripudiare; 
separare,  -een&ent,  s.  :  divorzio,  ripu- 
dio, ut.  -e^r,  8.:  che  fa  divorzio.  -eÌ9i7, 
8.  :  divorzio,  ripudio,  m. 

dÌT&l-^e,  TB.:  divulgare,  pubblicare. 
-^r,  8.:  che  divulga,  divulgatore,  m. 
-|ifn,  8.:  divellimento,  staccamento,  m.; 
separazione,/. 

disen,  tr.  :  adomare,  abbellire. 

dissardt»  8.  :  scioccone,  balordo,  m. 

dÌB-BÌneM,  8.  :  vertigine,/.,  capogiro,  m. 
-■7 1,  ADJ.  :  vertiginoso,  sventato.  -172, 
TR.  :  stordire. 

d5 1,  ntB.  ;  tb.  :  fare  ;  operare,  effettuare, 
finire;  cuocere;  cucinare;  iNTB. :  stare, 
portarsi  :  have  to  —  with,  aver  che  fare 
con  ;  Tpray,  — ,  ve  ne  prego  ;  how  —  y<m 
— f  come  state?  come  sta?  thai  woiCi  — , 
questo  non  basta  ;  thai  won't  —  for  me,  ciò 
non  fa  per  me  ;  —  in  Rome  ae  Rome  — es,  vi- 
vi in  Roma  alla  romana  ;  —  a  bminee»,  spe- 
dire, fare  un  negozio  ;  — good,  beneficare  ; 
assistere  ;  —  W^for  like,  render  la  parì- 
glia ;  havt  io  —  with  one,  aver  da  fare 
con  uno  ;  /  have  nothing  to  —  with  it, 
questo  non  mi  riguarda  ;  —  again,  rifare  ; 

—  amtM,  far  miJe  ;  —  away,  levare  ;  — 
ftlTi  difare  ;  levare  via  ;  —  on,  pom  ;  met- 


tere ;  —  over,  —  up,  piegare  ;  imballare. 
do  2, 8.  :  fracasso,  strepito,  chiasao,  ». 

d6«-i1ile,  ADJ.  :  docile  ;  trattabile.  -iUa- 
neM,  8.  :  docilità  ;  trattabilità»/,  -ile, 
ADJ.:  docile;  disciplinabile.  -Uitj,  &: 
docilità,/. 

dock  1, 8.:  darsena,/.,  bacino,  cantiere»  «. 
dock 2,  8.  :  coda  ancata,/.;  lapano,  «. 
dooks,  TB.:  scodare.  dook4>  tr.:  aeo- 
lare,  racconciare,  dook  $,  TB.  :  rimpal- 
mare  (un  vascello),  -eti,  8.:  diranone, 
cedola,/.;  estratto,  sommario, m.  -•t2, 
TB.:  notare,  segnare,  -ynrd,  s.:  can- 
tiere, m. 

doctor I,  8.:  dottore;  medico,  »..*  poor 
— ,  dottoracelo,  dottorello,  dottorioehio, 
m.:  —  qf  divinity,  dottore  di  teologia; 
take  the  degreee  qf  — ,  prender  la  laurea. 
doctor  2,  TB.  :  medicare,  dare  medicine, 
-al,  ADJ.  :  dottorale,  di  dottore,  -allj, 
ADV.:  in  modo  dottorale,  da  dottore. 
-9te,  TB.:  dottorare,  -eee,  &:  dotto- 
ressa,/, -ekip,  8.:  dottorato,  m.,  dignità 
del  dottore,/. 

dòc-trinal,  adj.:  dottrinale,  istruttivo. 
-trinallj,  adv.  :  dottrinalmente,  positi- 
vamente, -trine,  8.  :  dottrina,  adensa  ; 
istruzione,/. 

dòc^pnenti,  &:  documento;  precetto, 
m.  docnmenta,  -{oe,  TB.:  provare  con 
documenti  ;  insegnare,  istruire. 

dòdd^r,  8.  :  (boL)  epitimo,  m. 

d^décason,  8.  :  dodecagono,  m. 

dòd-fe,  INTB.:  acquattarsi;  ^>piattani, 
sfuggire,  schivare;  operare  con  aatona: 
— aolow,  schivare  un  colpo  ;  —  a  peroam, 
pedinare  (or  codiare)  uno.  -^r,8.:  Intri- 
gante, m.    -^ry,  8.:  cavillasione,/. 

dèe,  8.  :  daina,  capriola,/. 

dS^r,  8.:  facitore,  fattore,  ». 

dftff,  TB.  :  svestire,  spogliare;  differìze,  ri- 
tardare. 

dòsi,  8.:  cane;  (osfr.)  sino,  »..*  li§  -^-» 
cagnone,  cane  grosso  ;  litSie  — ,  cagnette  ; 
niet  little  — ,  cagnolino;  he  treated  like 
a  — ,  esser  trattato  da  cane,  deca,  tk.  : 
codiare  ;  spiare.  «Iicrrj,  8.  :  corninola, 
/.  «brier,  8.  :  rosa  canina,  rosa  sahra- 
tica,/.  «cheap,  adj.  :  a  buon  mercato» 
a  vii  prezzo,  -daye,  8.  pl.  :  canicola,/., 
giorni  canicolari,  m.  pL 

d4|;e,  8.  :  doge,  m. 

dòg-IUh,  8.  :  cane  di  mare,  ».  (peace). 
-ged,  ADJ.  :  cagnesco  ;  arcigno,  burbero, 
aspro,  -cedlj,  adv.  :  d*  un'  aria  arci- 
gna, -ccdneee,  8.  :  umore  arcigno^  ghi- 
ribizzo, capriccio,  ». 

dAgn'f  8.  :  bastimento  olandese,  ». 

dAgnr^lf  8.  :  cattiva  poesia,  /.  ;  cattivi 
versi,  ».  pL 

dòs-KÌ«h,    ADJ.:    cagnesco;    brutale 
I9  8.  :  gramigna,/. 


doserei 

dòssrel  =  doggerel 

dAc«lMartod,  adj.:  crudele»  mumano. 
•keiiael,  8.:  canile,  m.  -lonse,  s.  : 
zecca,/. 

dAc-au^  8.  :  dogma,  domma,  m.  m&tlo- 
(al),  ADJ.:  dogmatico,  -m&tloally, 
ADV.:  in  maniera  dogmatica,  -màtloal- 
B«Mi,  8.  :  stile  dogmatico,  m.  -matiat, 
8.  :  che  dogmatizza.  -auit|ae,  tr.  :  dog- 
matizzare; insegnare. 

dAc-flleep,  8.  :  sonno  finto,  m.  «meat, 
8.  :  cibo  da  cani,  m.  ;  cosa  vile,/,  -star, 
8.:  canicola,/.,*  sirio,  m.  «tooik,  s.: 
gramigna,  /.  -trioÌE,  8.  :  furberia,  /. 
«troty  8.  :  trotto  di  cane,  m.  -irearj, 
ADJ.  :  stracco  come  un  cane,  stanchis- 
simo. 

dd|lj,  8.:  tovagUetta  picoolaf  ;  salvietta,/. 

dSi9ii,  PART.:  facendo;  8.:  fatto,  m., 
azione,/.;  pl.:  fatti,  evento,  m.  pi.:  it  ù 
a — ,  si  sta  facendo;  what  are  you  — ? 
che  fate?  keep  one  — ,  dar  dell'impiego 
ad  alcuno. 

dd|t,  8.  :  bezzo,  quattrino,  m. 

dAlex,s.:  distribuzione;  porzione;  elemo- 
sina,/.; affanno,  m.  dole  2,  TR.  :  distri- 
buire; dare:  —  out,  spartire,  scompar- 
tire, 'fql^  ADJ.  :  tristo,  doloroso,  mesto, 
lugubre.  -fl^llT*  adv.  :  tristamente,  la- 
mentevolmente, dolentemente.  -Ailnesa, 
8.:  tristezza;  doglia, afflizione,/.;  dolore, 
m.  -a^me,  adj.:  doglioso,  affannoso, 
-aomenesa,  8.  :  malinconia,  tristezza,  tri- 
stizia,/. 

dèli,  B.  :  bambola,  /.,  fantoccio  ;  bamboc- 
cio, m. 

d611%r,  8.:  dollaro  (tu  Am,freq.  scudo),  m. 

dolorlf-erons,  -io,  adj.  :  dolorìfico,  che 
reca  dolore. 

dAlor,  8.:  dolore,  m.;  afflizione,/,  -ova, 
ADJ.:  doloroso;  tristo,  lugubre,  -ova- 
aeaa,  8.  :  dolore,  ut.,  doglia,/. 

dòlphia,  8.  :  delfino,  m. 

dòli,  8.  :  minchione,  balordo,  m.  -iak, 
ADJ.:  sciocco,  stupido,  -lahly,  ADV.: 
scioccamente,  stupidamente,  -lalcnefla, 
8.:  scempitaggine,  stupidità,/. 

dum&ia,  8.  :  dominio,  m.;  sovranità  ;  pos- 
sessione,/. 

dòma,  8.  :  cupola,  volta,/.,  duomo,  ut. 

dQmfta-tio,  8.:  domestico;  servo,  m. 
-tlo(al),  ADJ.:  domestico,  dimestico,  fa- 
miliare, dimesticare,  -tio^te,  TR.:  do- 
mesticare, dimesticare. 

dòm-leilé,  8.:  domicilio;  albergo,  m. 
-leili^iy,  ADJ.  :  domiciliario. 

dòm-iaant,  ADJ.:  dominante,  •in^.te, 
TR.  :  dominare,  prevalere.  -in&t^At  8.: 
dominio,  imperio,  m.,  signoria,/,  -in^- 
tffr,  8.:  dominatore,  ut.  -inéer,  TR.:  do- 
minare; signoreggiare.  -Inéeri^ir,  adj.: 
dominante  ;  imperioso,  insolente,  altiero. 
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dprninloal,  adj.:  dominicale,  del  Signore. 

DOBtlnioan,  s.  :  domenicano,  m. 

dprninton,  8.:  dominio;  territorio,  m.; 
giurisdizione,/. 

dóni,  8.  :  don,  signore,  m.  don 2,  tr.: 
metter  su. 

denary,  s.  :  offerta,  obblazione,/. 

df^n-àtC^n,  8.  :  donazione,  /.,  dono,  dona- 
mento,  m.  dòn-atÌTe,  8.:  dono,  pre- 
sente, m. 

done,  ADJ.  :  fatto  ;  conchiuso  ;  cotto  :  — / 
fatto!  accettato!  vada! 

dQ-uèe^  8.  :  (Ug.)  donatario,  m.  dd-n^r, 
8.  :  donatore,  m. 

dòodle,  8.:  scioperone,  ozioso,  sfaccen- 
dato, m. 

dScmtx,  8. :  sentenza;  condannazione,/. 
doona,  tr.:  sentenziare;  condiumare. 
-Itel,  ADJ.:  funesto,  -aday,  8.:  giudizio 
universale,  m.  -fday-book,  8.:  cata- 
stro,  m. 

ddor,  8.:  porta;  entrata,/.;  uscio,  m.: 
back  — ,  porta  di  dietro;  carriage  — , 
sportello,  OT.;  —  poste,  imposte,  /,  pL; 
next  — ,  la  prima  porta,  la  casa  atti- 
gua ; /oZ<2tft^  — ,  porta  a  due  imposte,/.; 
within  — ,  in  casa  ;  out — e,  fuor  di  casa  ; 
keep  within  — e,  non  uscire,  rimanere  in 
casa;  knock  at  the  — ,  picchiare  alla  por- 
ta ;  turn  out  qf  — e,  scacciar  fuor  di  casa, 
mettere  alla  porta,  «bar,  8.  :  sbarra  di 
porta,/,  -oaae,  8.  :  impostatura  di  por- 
ta,/.  -handle,  8.:  manubrio  degu- 
scio, fit.  -keeper,  8.:  portinaio;  car- 
ceriere, m.  -knob,  8.:  bottone  dell'u- 
scio, m.    -post,  8.  :  imposta  della  porta, 

/.     -vay,  8.  :  usciale,  m. 

Dòrlo,  ADJ.  :  dorico. 

ddr-mant,  adj.:  dormiente;  segreto. 
-n9r--vlndovr,  s.:  spiraglio,  abbahio, 
m.  -mitf^ry,  s.  :  dormitorio,  m.  -mònae, 
8.  :  c^iro,  m. 

d6rpt,  8.  :  villagio,  m. 

ddrr,  8.:  pecchione;  calabrone,  m. 

d6r-ael,  -e^r,  8.  :  cesta,  paniera,/. 

ddaei,  8.:  dosa,  dose;  presa,/.  doae2, 
TR.  :  (med.)  dosare. 

ddaail,  8.:  (eurg.)  piumacciuolo,  m. 

dòti,  8.:  punto,  m.  doti,  intr.:  pun- 
tare ;  porre  i  punti. 

dotile,  8.:  perdita  d'intelletto;  imbecil- 
lità, /.;  vaneggiamento,  m. 

dotai,  ADJ.:  dotale,  di  dote. 

ddt%rd,  8.:  vecchio  rimbambito,  m.  -ly, 
ADV.:  imbecille. 

dotation,  s.:  dotazione,/. 

dó-te,  INTR.:  vaneggiare,  bamboleggiare, 
amare  soverchiamente:  —  upon,  essere 
inamoratissimo  di,  amare  peniutamente. 
-t^r,  8.:  che  ama  soverchiamente,  -tt^^r- 
ly,  ADV.:  con  soverchio  amore,  appas- 
sionatamente,   -tish,  ADJ.:  imbecille. 
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dòtt%rd,  8.:  albero  nano,  m. 

dòttVlei,  ADJ.:  doppio;  simulato;  s.: 
doppio  ;  artificio  ;  inganno,  m.  ;  »ee  thing» 
— ,  vedere  gli  oggetti  raddoppiati,  -le  2, 
TR.:  doppiare,  ruldoppiare;  dlBsimnlare; 
piegare;  (nav.)  trapassare,  -le-bar- 
reUed,  ADJ.:  a  due  canne,  -le-bnt- 
toned,  ADJ.:  a  due  ordini  di  bottoni. 
-le-ohin,  8.:  doppio  mento,  m.  -le- 
dealer,  8.:  furfante,  furbo,  m,  -le- 
deallns,  8.:  furberia,  trufferia,/.;  in- 
ganno, m.  -la-dye,  tr.:  tingere  in  grana. 
-le-edc«d,  ADJ.:  a  due  tagli,  -le- 
liaaded,  ADJ.:  ambidestro,  ingannatore. 
-le-keaded,  adj.:  a  due  teste,  -la- 
look,  TB.:  serrare  a  doppia  chiave,  -le- 
meaniBC  8.:  ambiguità,  /.  -la- 
minded,  adj.:  falso,  furbo.  -lenoM, 
8.:  doppiezza,/.  ;  raddoppiamento,  m.  -l^r, 
8.  :  che  raddoppia  ;  filatore,  m.  -lei,  8.  : 
giubbone;  paio,  m.  -le-toncned,  adj.: 
furbo,  ingannoso,  msidioso.  -li^g,  s.  : 
raddoppiamento  ;  artificio,  m.  -15on,  8.: 
dobblone,  doppione,  m.  (moneta).  -1^^, 
adv.  :  doppiamente,  a  doppio. 

dò^bti,  8.:  dubbio,  m.,  incertezza;  diffi- 
coltà, /.:  without  — ,  senza  dubbio;  / 
have  no  —  about  it,  non  ne  dubi- 
to, doubt 2,  TR.:  sospettare;  esitare; 
INTR.:  dubitare,  stare  (essere,  trovarsi)  in 
dubbio  :  /  —  it,  ne  dubito  ;  /  —  whether, 
dubito  .se.  -9r,  8.  :  che  dubita,  -t^l^ 
ADJ.:  dubbioso,  incerto;  dubbio:  man  of 

—  character,  uomo  dubbio  (sospetto)  ;  qf 

—  virtue,  di  dubbia  virtiì.  -fteUj^,  adv.: 
dubbiosamente,  -fùlnesa,  s.:  dubbio, 
m.;  incertezza;  ambiguità,/,  -i^tglj^ 
ADV.:  dubbiosamente,  in  modo  dubbioso. 
-loM,  ADJ.:  indubitabile,  sicuro,  certo; 
ADV.:  indubitabilmente,  senza  dubbio,  si- 
curamente, certamente. 

dSuoete,  8.  PL.:  testicoli  di  cervo,  m.  pL 

àòugh^  B.:  pasta,  /.  -baked,  adj.: 
mezzo  cotto. 

Aanghtji  ADJ.:  valoroso,  coraggioso. 

Aòughj,  ADJ.:  pastoso. 

donsa,  TR.:  immergere  all'improvviso; 
INTR.:  cascare  nell'acqua  improvvisa- 
mente. 

dontt,  TR.  :  estinguere,  -^r,  8.  :  spegni- 
toio, m. 

dova,  8.:  colomba,  /.  -oot,  -kovse, 
8.:  colombaia,/,  -like,  adj.:  simile  ad 
una  colomba,  -tali  i,  8.:  (Join.)  coda  di 
rondine;  incastratura,  /.  -tail2,  tr.: 
incastrare,  intagliare,  -tailed,  adj.: 
incastrato. 

dòwa^^r,  8.:  vedova,/. 

dÒwdy,  8.:  donnaccia,/. 

dòw^r,  s.:  dote,  dota,  pensione,/,  -ed, 
aekt.:  dotato,  -len,  adj.:  senza  dote, 
non  dotato  ;  povero.    -7  =  dover. 


drag-net 

dowlas,  8.  :  sorta  di  tela  grossolana,/. 

dò^n&i,  8.:  penna  matta;  lanugine,  /. 
do^m2,  prep.,  adv.:  giii;  a  basso,  tì>- 
basso;  a  secondo:  —  the  dream,  a  se- 
conda la  corrente;  up  and  — ,80  e  gìii; 
qua  e  là  ;  upside  — ,  sossopra  ;  farther  — , 
piti  abbasso;  —  dairs,  abbasso;  6rtii^ 
— ,  portar  giù,  calare;  fall  — ,  cascare; 
lie  — ,  giacere  ;  coricarsi,  sdraiarsi  ;  look 
— ,  abbassare  gli  occhi;  pay  money  — , 
pagar  danari  contanti  ;  tef  — ,  adagiare  ; 
mettere  in  iscrìtto,  registrare  ;  tit  — ,  se- 
dersi  ;  turn  uptide  — ,  rovesciare,  mettere 
a  rovescio,  down  3,  TE.  :  abbattere,  so- 
verchiare, vincere,  -oast,  adj.:  abbat- 
tuto; dimesso;  modesto:  with  —  egee, 
cogli  occhi  bassi,  -fiali,  s.  :  trabocca- 
mento, m.;  rovina,/,  -fjallea,  ADJ.:  ro- 
vinato, -kearted,  ADJ.:  abbattuto,  sco- 
raggiato, -kill,  8.:  discesa,/.;  decimo, 
m.  -looked,  adj.:  tristo,  malinconoeo. 
-rickt,  ADJ.:  evidente;  franco;  ady.: 
giù  a  piombo,  -ricktaess,  8.:  franchi- 
gia; sincerità,/,  -sittinc,  8.:  riposo, 
m.;  quiete,  /.  -v%rd,  adj.:  declive; 
abbattuto,  dimesso,  afflitto.  -ir%r4(f), 
ADV.:  giù,  abbasso. 

ddwny,  ADJ.:  lanuginoso;  molle. 

dòw-r^,  -rj,  s.:  dote,  dota,/. 

ddwsei,  8.:  schiaffo,  m.  do*v«e2,  tk.: 
schiaffeggiare. 

ddzy,  8.:  donna  di  mala  vita,/ 

dòse,  TR.:  addormentare  ;  rendere  stupido  ; 
INTR.:  essere  sonnoglioso. 

dòaen,  8.:  dozzina,/.;  hy  — t,  a  dozzine. 

d6-BÌaefls,  8.:  sonnolenza,/.;  addormen- 
tamento,  m.  -ay,  ADJ.:  sonnoglioso,  ad- 
dormentato. 

dràr/im,  8.:  dramma,/. 

dr&ff,  8.:  feccia,  /.;  beverone»  m,  -7, 
ADJ.:  feccioso;  sudicio. 

dr&lt,  8.:  tratto,  m.,  strappata;  corrente 
d' aria,  /.  ;  tiro  d' acqua  (di  una  nave)  ; 
piano  (d' un  edifizio),  m.,  pianta,  /.  ;  ab- 
bozo,  schizzo,  disegno  ;  prima  copia  (d'uno 
scritto),  stracciafoglio,  m.;  tratta,  cam- 
biale, /.,  mandato;  {mil.)  straccamento, 
m.,  leva,/..*  /  enelon  you  my  — for  100 
fra.,  vi  acchiudo  la  mia  tratta  per  100 
fr.  ;  play  at  — t,  guiocare  alle  tavole  (alle 
dame)  ;  at  a  — ,  ad  un  sorso,  -board, 
8.:  tavoliere,  scacchiere,  m.  -korse,  8.: 
cavallo  da  tiro,  m. 

dràc  1,8.:  uncino  ;  gancio  ;  tramaglio,  m. 
dra82,  (in)tr.:  tirare  per  fona;  stra- 
scinare: —  in  (out),  strascinare  dentro 
(fuori),  -okain,  8.  :  catena  da  ferma- 
re,/ 

dràglie,  TR. :  infangare,  imbrattare; 
INTR.:  infangarsi,  imbrattarsi  «<tell, 
8.:  zitella  sporca,/. 

dràc-aet,  8.  :  tramaglio,  m. 


I,  B.:  dragomanno,  m. 

dràc^n,  B.:  dragone,  m.  -et,  8.:  dra^ 
goncello,  m.  «fly,  a.:  libellula,/,  -isk, 
ADJ.  :  dragoniforme.  -like,  adj.  :  furio- 
so» feroce.  -f»Uood,  a.:  aangne  di 
dragone,  II». 

àraiboui,  a.:  dragone,  m.  àrm^oon 2, 
TR.«  Baccheggiare;  Bottomettere. 

dr&iMi,  a.:  fogna,/.,  condotto  flotterà- 
neo,  IR.  drain  2,  tr.:  seccare  ;  fognare. 
-able,  ADJ.:  che  si  pnd  seccare,  -^r, 
8.:  sgocciolatoio,  n». 

drA]u9,  a.:  anitra,/.;  cannoncino,  m. 

drAatx,  a.:  dramma,/.;  sorso  (di  qualche 
liquore),  m.  drum  2,  intr.:  bere  liquori 
distfllati. 

drA-mm,  a.:  dramma,  m.  -in&tio(al), 
ADJ.:  drammatico,  -métieally,  ADV.: 
a  modo  di  dramma,  -mmiiat,  a.:  autore 
drammatico,  m. 

dLrAaa-driaker,  a.:  bevitore  di  liquori 
distillati,  m. 

drdp^r,  a.:  mercante  di  panni  ;  pannaiuo- 
lo, m.;  linen  — ,  mercante  di  tele,  m. 
-7,  a.:  drapperia  ;  manifattura  di  panni,/. 

drAstio,  ADJ.:  drastico,  vigoroso. 

dravgli  dri^t  a.:  feccia,/.;  beverone,  m. 

dravglit  drkft  (cf.  drqft),  a.:  sorso  ;  pift- 
BO  ;  disegno,  m,  ;  copia  ;  tratta,  /.  ;  tiro 
(d'acqua);  l>iglietto;  sommario,  m.:  ai 
<mc  — ,  ad  un  sorso  ;  —  qf  hones,  tirella, 
/.;  tiramento,  m.;  —  qf  ioldiers,  distac- 
camento, m.;  ikip  qf  amali  — ,  nave  che 
pesca  poco.  «Iioard,  a.  :  tavoliere  ;  scac- 
chiere, m.  «Horse,  8.:  cavallo  da  tiro, 
m.  •Hovfle,  a.:  cloaca,/,  -oac,  a.: 
bove  da  tiro,  m.  -e,  a.  pl.:  giuoco  delle 
tavole,  0  delle  dame  :  play  ai  — ,  giuocare 
alle  tavole,  o  alle  dame,  -e'mmii,  a.: 
disegnatore  ;  copista,  m. 

drftir,  ISE.  ;  tb.  :  tirare,  trarre,  trainare  ; 
attrarre,  allettare;  disegnare;  strasci- 
nare, dedurre;  intr.:  accorciarsi,  ristrin- 
geni;  ritirarsi:  —  hlood,  salassare;  — 
hretUh,  respirare  ;  —  foto,  tirar  a  sorte  ; 

—  io  a  head,  far  capo  ;  —  out  a  party, 
fare  un  distaccamento  ;  —  a  picture,  fare 
un  ritratto  ;  — a  pond,  pescare  un  vivaio  ; 

—  onta  tooth,  cavar  un  dente  ;  —  again, 
disegnare  di  nuovo;  ritirare;  —  along, 
strascinare;  —  aeide,  menar  a  banda; 

—  atnnder,  separare  ;  dividere  ;  —  away, 
portare  via  ;  sUmiare  ;  —  back,  tirarsi  in- 
dietro ;  —  forth,  cavare  fuori  ;  —  for- 
ward, avansare  ;  —  in,  allettare  ;  indurre  ; 

—  nigh,  avvicinarsi,  avansare;  —  tff,  stor- 
nare ;  estrarre  ;  —  on,  stringersi  ;  avvici- 
narsi ;  time  — ^i  on,  il  tempo  si  avvicina  ; 

—  out,  slungare;  stendere;  sviluppare; 

—  over,  stiflare;  indurre;  —  together, 
raunarsi;  —  up,  tirare  su;  ordinare. 
•Ibaok,  a.:  sconto,  m.;  ritirata,/.;  detri- 
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mento,  pregiudisio,  svantaggio,  m.  «bar, 
a.:  (rail.)  sbarra  di  congiungitura,  /. 
«beaat,  a.:  argano,  m.  «bridge,  a.: 
ponte  levatoio,  m.  -^r,  a.  :  tiratore  ;  di- 
segnatore ;  tiratoio,  m.  -«rf ,  a.  PL.:  sot- 
tocalzoni, m.  pL;  mutande,  /.  pi.:  a  pair 
qf  — ,  un  paio  di  mutande,  -i^g^  a.:  de- 
lineamento, disegno,  m.  -i^g-board, 
a.:  tavola  da  disegnare,/.  -Ì9g«iiUMter, 
a.:  maestro  di  disegno,  m.  -I^g-paper, 
a.:  carta  da  disegnare,  /.  -^g-room, 
a.:  salotto,  salone,  m.;  anticamera;  as- 
semblea,/. 

dr&trl  1,8.:  voce  languida,  /  drawl  2, 
INTB.  :  strascinare  (le  parole)  :  —  out, 
proferire  collo  strascico. 

dr&u^latob,  a.:  saliscendo,  m.  -n,  adj.: 
tirato,  tratto;  cavato:  —  battle,  a.:  bat- 
taglia indecisa,  /.  ;  —  iword,  8.  :  spada 
nuda,/,    «well,  a.  :  pozzo  profondo,  m. 

dr&v-oart,  s.  :  carro,  m.;  slitta,  treg- 
gia,/, «borse,  a.:  cavallo  da  traino,  m. 
-man,  a.  :  carrettiere,  ut. 

drèadi,  ADJ.:  terribile,  formidabile,  or- 
ribile; 8.:  spavento;  terrore,  m.,  paura, 
/.  dread 2,  irr. ;  tr.:  temere,  paven- 
tare. -9r,  a.:  che  teme,  -f^l,  adj.: 
terribile,  spaventevole.  -fUl/,  adv.: 
terribilmente,  spaventevolmente.  -f^l- 
noM,  a.:  orrore,  terrore,  spavento,  m. 
-loM,  ADJ.:  intrepido;  forte.  -leaaneM, 
a.:  intrepidezza,/. 

dream X,  a.:  sogno,  m.;  stravaganza,/ 
dream 2,  irr.;  tr. :  vedere  in  sogno; 
IRR.  :  sognare  ;  immaginare  ;  immaginarsi. 
-9r,  a.:  sognatore;  pensieroso;  infin- 
gardo, m.  -Ì9C^,  ADJ.  :  sognante  ;  lento, 
-Ì99I7,  ADV.:  con  lentezza,  -leaa,  adj.: 
senza  sogni. 

drèar,  ADJ.:  terrìbile;  tristo,  deserto. 
-ÌI7,  ADV.:  orribilmente;  tristamente. 
-inoM,  8.:  orrore,  terrore,  m.  -7,  ADJ.: 
orrìbile,  lugubre  ;  tristo,  penoso  ;  deserto. 

dréd-^i,  a.:  tramaglio,  m.  -gè  2,  tr.  : 
raccogliere  con  un  tramaglio;  insaleggiare. 
-^r  2,  a.:  pescatore  con  iftì  tramaglio,  m. 
-f;Ì9fir*BUM»bi]ie,  a.  :  cavafango,  m. 

drég-giiab,  -B7,  ADJ.  :  feccioso,  pieno  di 
feccia;  impuro,  -f,  a.  pl.:  feccia,/.,  se- 
dimento, m.;  —  qf  the  people,  feccia  del 
popolo;  canaglia. 

drénobi,  8.:  beveraggio,  m.  (medicina 
d'animale).  dreBeb2, tr.:  abbeverare; 
bagnare  ;  innaffiare,  umettare. 

drésai,  a.:  abito,  vestimento;  addobba- 
mento, ornamento,  m.  ;  cuffia,  /.  ;  full  — , 
abito  di  gran  gala.  dreM2,  tr.  :  ve- 
stire; addobbare,  adornare;  acconciare; 
cucinare;  cuocere;  intr.:  aggiustarsi; 
acconciarsi;  refl.:  vertirsi:  — Jlax,  sco- 
tolare il  lino  ;  —  a  garden,  coltivare  un 
giardino:  —  the  hair,  acconciare  i  ca- 
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pelli  ;  —  Uatker,  conciare  della  pelle  ;  — 
a  ihip,  pavesare  una  nave  ;  —  a  tree,  di- 
bruscare,  rimondare;  —  a  vine,  potare 
una  vigna  ;  —  a  wound,  medicare  una  fe- 
rita ;  right  — /  a  destra  riga  I  -ed,  adj.: 
vestito»  eie,,  cf.  dreee:  weU  — ,  ben  ve- 
stito; iU  — ,  male  in  omese.  -^r,  8.: 
acconciatore;  cuoco,  m,;  tavola  di  cn- 
cina,  /.  '1^09  8-  -  vestire  ;  vestimento  ; 
addobbamento;  apparato;  medicamento, 
m.;  fascia,/.  -Ì9g*oaa«,  8.:  necessa- 
rio, n,  -i9fir"oloth,  s.:  mantellina;  toe- 
letta, /.  -l9i;-Bowii,  8.  :  veste  di  ca- 
mera, zimarra,  /.  -i^g-room,  8.  :  ca- 
mera da  vestirsi,/.  -Ì9i7*tabl«,  8.: 
toeletta,/. 

drlb  1,8.:  goccia,  stilla,  /.  drib  2,  tb.  : 
tagliare  via;  scemare,  -ble,  tr.:  stil- 
lare ;  INTB  :  cascare  giti,  gocciolare  ;  fare 
bava. 

drlblot,  &  :  piccol  debito,  m. 

drl^r,  8.  :  (med.)  disseccativo,  m. 

diiftì,  8.:  impulso  ;  corso  ;  ossetto;  ma- 
neggio, m.:  —  qf  ice,  pesco  ai  ghiaccio, 
m.  ;  —  qf  tand,  alzamento  di  rena  mobile 
m.;  —  qf  $now,  caduta  di  neve,  /.  pi. 
falde  di  neve,  drift  2,  tr.  :  spingere 
cacciare;  accumulare;  intb. :  accumn 
larsi. 

drilli,  8.:  succhiello,  spillo;  babbuino 
(mil,)  esercizio,  m.  drill 2,  tr.:  forare 
disciplinare,    «bov,  8.  :  arcìietto,  m. 

drink I,  8.:  bevanda,/.,  beveraggio,  m. 
give  me  eome  — ,  datemi  a  bere,  drink  2 
IRR.;  TR.:  bere,  bevere;  assorbire;  tra- 
cannare; intr.:    imbriacarsi,  inebriarsi 

—  io,  far  brindisi  ;  /  —  yaur  Keaiih,  bevo 
alla  vostra  salute  ;  —  et^ee,  bere  il  caffo 

—  in,  imbevere  ;  succiare  ;  —  out,  vuo- 
tare (a  fona  di  bere);  —  up,  bevere 
tutto,  -able,  adj.:  potabile,  -«r,  8.: 
bevitore  ;  beone,  m.  -i^g,  8.  :  bere  ;  be- 
vimento,  m.  -Ì9ir»bont,  8.:  beveria,/. 
-i^H-oompaiiioB,  8.  :  compagno  in  be- 
veria, m.  -Ì9ijr«onp,  8.:  tazza,  coppa, 
/.  -iw*Sl***,  8.  :  bicchiere,  m.  -iw« 
koiifl«,  8.:  bettola,/,  -ivur-aonc,  8.: 
canzone  gioviale,  /.  «^MiBey,  8.  :  man- 
cia,/,* paraguanto,  m. 

drlpi,  8.:  goccia,  gocciola,/,  drip 2, 
(iNjTR.  :  spruzzare,  gocciolare,  stillare. 
"PUmt*  8.:  (il)  gocciolare,  Go)  stillare; 
unto,  m.  -pÌ90*P*>^t  8.:  ghiotta,  lec- 
carda,/. 

drlTei,  IRR.;  tr.:  condurre,  guidare,  me- 
nare; cacciare;  spingere,  impellere,  for- 
zare; intr.:  aver  in  mira,  tendere;  avan- 
zare: —  a  carriage,  guidare  una  car- 
rozza; —  a  nail,  ficcare  un  chiodo;  — 
ftake»,  ficcare  pali  ;  —  <ff  tiwu,  procra- 
stinare, indugiare;  —  ahng,  proseguire, 
continuare  ;  —  away,  scacciare  ;  —  back. 


rispingere;  ributtare;  —  tm,  tato,  fan 
entrare;  cacciare;  —  on,  impellere;  spin- 
gere ;  andare  avanti  ;  avanzare  ;  —  orni, 
scacciare;  fare  uscire;  andsjie  fuori  in 
carozza;  ean  you  — f  sapete  guMare? 
drÌT«2,  8.:  scarrozzata,  passeggiata  in 
carrozza,/. 

drlTeli,8.:  bava,  saliva,/.;  pano,  bcìog- 
cone,  m.  drÌTel2,  intr.  :  bavare  ;  esser 
bavoso,  -«r,  8.:  goffone,  idiota,  min- 
chione, m. 

drl-T^r,  8.:  conduttore,  m.;  zeppa,  ^ 
-▼i«0,  8.:  condotta,  /.;  carriaggio,  a. 
'Tìig'hojL^  8.:  sedile  del  cocchiere,  a. 

dria-ale,  (in)tr.  :  spruzzolare,  gocciolare  : 
drizzling  rain,  spruzzaglia,/.  -alj,  adi.: 
piovigginoso,  umido. 

dréllfi,  8.:  infingardo,  fuggifatica,  «u 
dr«il  2,  inir.  :  lavorar  con  fatiga,  ten- 
tennare. 

dr6ll  X,  ADJ.  :  comico,  burlevole  ;  a.  :  baf- 
fone; schernitore,  m.  droll2,  dits.: 
buffoneggiare,  beffare,  -«ry,  8.:  buffo- 
neria, facezia;  farsa,/,  -iw^y*  ady.: 
buffonescamente,   -iak,  adj.:  biSffoneeco. 

dròm^d^ry,  8.  :  dromedario,  m. 

dr6B-ei,  8.:  pecchione;  infingardaocio,  m. 
-•2,  INTR.:  ronzare;  tentennare,  cinci- 
schiare, -isk,  ADJ.:  lento,  osioso,  inerte. 
-iakaaM,  8.  :  poltroneria,/. 

dr5op,  INTR.:  languire;  infiebolire;  af- 
fliggersi, esser  tristo.  -Ì9|jr«  adj.:  lan- 
guido; afflitto,  tristo;  8.:  abbattimento; 
languore,  m.  -inlff  adv.  :*  languida- 
mente; debolmente. 

drap  1,8.:  goccia,/.,  gocciolo  ;  orecchino^ 
m.;  little  — ,  gocciolina  ;  a  few  — $,  poche 
gocciole  ;  —  ìy  — ,  a  goccia  a  goocia;  èy 
— i,  a  goocia  a  goccia.  drop2,  tr.  :  lih- 
sciare  cascare  (or  cadere);  abbandonare  ; 
cessare  ;  metter  da  bando  ;  nmL:  goccio- 
lare; cascare;  svenire,  sparire;  morire: 
— e,  goccio  medicinali;  —  aadiior,  anoo- 
rarsi;  —  a  design,  desistere  da  un  di- 
segno; —  a  word,  lasciar  scappare  una 
parola  ;  the  euriain  — ^f ,  cade  il  sipario  ; 

—  with  iweat,  gocciolare  di  sudore  ;  — 
in,  introdurre;  entrare;  venire  improv- 
viso ;  —  <ff,  scadere  ;  venire  in  deoadenia  ; 

—  out,  sparire,  dissiparsi,  -ptwr,  8.-. 
goccia,  gocciola,/.:  —  qf  the  «ose,  goc- 
ciola aJ  naso,/,  -lei,  a.  :  piccola  goccia, 
gocciolina,  /.  -pi«0ly«  adv.  :  a  goc^a 
a  goccia,    «aoreae,  8.  :  gotta  aerena,/. 

dr6paioml,  adj.  :  idropico.  . 

drèp-«tono,  8.  :  marcassita,/. 

drApsj,  8.  :  idropisia,/. 

drj^wQrt,  8.  :  (bot,)  filipendula,/. 

dròM,  8.:  scoria;  feccia,/.;  rifiuto,  a. 
-inoM,  8.:  spuma;  sporcizia,  /.  -y, 
ADJ.:  pieno  di  scoria;  feccioso;  800100» 
sporco. 


drdiMFM,  8.:  secchessa,  siccità;  sete,/. 
-inaM,  8.  :  aridità,  siccità»  /.  -^^f  ^^^»  » 
secco,  arìdo  ;  assetato,  sitibondo. 

dréT-0i,  impf.  del  t.  drive,  -«2,  a.: 
branco,  m.;  gregge;  folla,/.  -9r,  8.: 
bifolco,  m. 

drdwa,  TR.  :  annegare  ;  immergere;  intb.: 
annegarsi  ;  immergersi,  affogarsi  :  —  on^» 
«e{f,  annegarsi,  gettarsi  noli' acq[iia  ;  be 
---ed,  annegare,  essere  annegata 

drlh4>-fe,  TR.  :  addormentare,  render  son- 
nacchioso ;  INTB.  :  dormire.  -fUy,  adv.: 
Bonnacchioni  ;  lentamente.  -fìaaM,  8.: 
sonnolenza  ;  indolensa  ;  pigrisia,  /.  -fj, 
AU. :  sonnolento,  sonnacchioso;  stnpido: 
grow  — ,  addormentarsL  -fj-lMad,  8.  : 
sopore,  m.  -fj-keaded,  adj.:  sonno- 
lento, sopito. 

dr&b  1,8.:  colpo,  m.  ;  botta,  /.  drnb  2, 
TR.:  battere,  bastonare;  percnotere. 
-Iiiflir,  8.:  bastonata,  bastonatura,  /.: 
give  one  a  wnnd  — ,  dare  ad  nno  nn  buon 
carpicelo. 

dr&d-|;e  x ,  8.  :  facchino,  m.  -ce  2,  intr. : 
affaticarsi;  stentare,  -^r,  8.:  facchi- 
no; boesoletto,  m.  -^rj,  s.:  servigio 
vile,  m.  -f;Ì9i;*box,  8.  :  bossoletto  da 
infarinare;  polverino, m.  -^fiJM^J*  adv.: 
con  pena,  con  molto  affaticamento. 

dros^f  8.:  droga,/.;  rifiuto,  m.  dnis2, 
TR.  :  mescolare  con  ingredienti  medicinali 
-(•t,  8.:  droghetta,  m.  -sUt,  8.:  dro- 
ghiere, droghiere,  farmacista,  m, 

dorftld,  8.  :  dmido,  m. 

dr&ni,  8.:  tambnro;  timpano;  tambu- 
rino, m.;  heat  the  — ,  battere  il  tambnro  ; 
—  nf  the  ear,  timpano  dell'  orecchio. 
drnm  2,  intr.  :  battere  il  tamburo. 

dr&Bi1il«t,  INTR.:  poltroneggiare,  tenten- 
nare, cincischiare. 

dHkaa-nuiJor,  8.:  tamburino  maggiore, 
m.  -aukker,  8.  :  fabbricante  di  tunbu- 
rì,  m.  -m«r,  8.  :  tamburino,  ut.  -mi^ir, 
8.  :  battimento  del  tamburo,  m.  «atlok, 
8.  :  bacchetta  di  tamburo,/. 

dr&2ik,  ADJ.:  ebrìo,  ubriaco:  fnake  — , 
imbriacare;  gei  — ,  imbrìacarsi,  ubria- 
carsi; dead  — ,  ubriacacelo,  -i^rd,  s.  : 
ìmbriacone,  trincone,  m.  -en,  adj.  :  im- 
briaco, Snebbriato.  -e&ly,  adv.  :  da  im- 
briaco.  -«BBaM,  8.:  imbriachezza,  ubria- 
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àrfi,  ADJ.:  secco,  arido,  asciutto;  siti- 
bondo, assetato;  insipido;  meschino:  get 
— ,  assecchire,  diventar  secco;  —  land, 
terra  ferma,  /.,  continente,  m.  dry  2, 
itl:  seccare,  inaridire;  asciugare;  intr.: 
seccarsi,  inaridirsi. 

dxfmà^  8.:  driada,/. 

drf -«r«  8.  :  (med.)  disseccativo,  m.  ••jred, 
AOJ.  :  senza  lagrima,  -scoda,  s.  :  stoffe 
di  cotone,  di  seta,  di  lino  ;  stoffe  fabbri- 


cate, /.  pL  'Ij,  ADV.:  senza  umidità, 
aridamente;  freddamente;  poveramente. 
-noaa,  8.  :  siccità  ;  freddezza  ;  insipidezza, 
/.  «BVJNie  I,  8.  :  nutrice  non  lattante,/. 
•n9ne2,  tr.:  allevare  senza  lattare. 
Hilied,  ADJ.  :  a  secco  ;  a  piò  secco. 

dù-al,  ADJ.  :  duale  ;  da  due.  -Alitj,  8.  : 
dualità,/. 

dùb  1,8.:  colpo,  m.,  percossa,  /.  dub  2, 
tr.  :  fare  ;  creare  ;  armare  (un  cavaliere). 

d^bidaity,  8.  :  dubbiezza,/. 

dnb-iovfl,  ADJ.:  dubbioso,  incerto,  inde- 
ciso, -ionsly,  ADV.:  dubbiosamente, 
con  dubbio,  -iommaaa,  8.:  dubbiezza, 
/.,  dubbio,  m.,  incertezza,  /.  -liable, 
ADJ.  :  dubitevole,  dubbioso,  incerto,  -ita- 
bly,  ADV.  :  in  modo  dubbioso,  -it&tfyn, 
8.:  dubitazione;  dubitanza,/. 

dùoal,  ADJ.  :  ducale,  di  duca,  da  duca. 

d&oat,  8.  :  ducato,  m.  (moneta). 

dAob-oaa,  8.  :  duchessa,  /.  -y,  8.  :  du- 
cato, m. 

dAoki,  8.:  anatra;  inchinata,  riverenza, 
/.;  my  — /  mio  caro  !  mia  cara  I  diiok2, 
tr.:  tuffare,  immergere;  intr.:  tuffarsi. 
-9r,  8.  :  marangone,  parasite,  m.  -Ì9|jr, 
8.  :  inav.)  cala,/.,  tuffo,  battesimo  del  tro- 
pico, m.:  give  one  a  — ,  tuffare  uno,  dar- 
gli un  tuffo,  -legged,  adj.:  che  ha 
gambe  corte.  -IÌ911,  8.:  anatrina,  /. 
•meat,  8.  :  lente  palustre,  /.  -afbot, 
8.  :  serpentaria,/.   «weed  =  dvek-meat. 

d&ot,  8.:  guida,/.;  passaggio;  canale, m. 
'He,,  ADJ.:  duttile;  flessMe;  trattevole. 
-ileneaa,  -lUty,  8.  :  duttUità  ;  flessibi- 
lità; dociHtà./ 

dùde,  8.  :  damerino,  elegante,  m. 

dnà^pe^n^  8.  :  daga  piccola  ;  mala  parte, 
/.;  take  in  — ,  sdegnarsi,  dar  nel  cencio. 

dùai,  ADJ.:  debito,  dovuto:  in  —  time, 
opportunamente;  8.:  debito;  tributo,  m.; 
imposta,  /.  due  2,  adv.  :  debitamente  ; 
esattamente  :  your  HU  falle  — ,  la  vostra 
cambiale  scale,  -f^f,  ADJ.  :  convenevo- 
le, conveniente. 

d&el  1,8.:  duello,  m.;  fighi  a  — ,  battersi 
in  duello,  duel 2,  intr.:  duellare,  fare 
duello,  -l^r,  8.:  duellante,  m,  -II99, 
8.:  duellare,  duello,  m.  -liat,  8.:  duel- 
lista,  duellante,  m. 

dùeneaa,  8.  :  convenevolezza,/. 

d^énaa,  8.  :  donna  attempata,/. 

d^ét,  8.  :  duetto,  duo,  m. 

d&si,  8.:  tetta,  mammella,  /.,  capezzolo, 
m.    diis2,  kipf.  e  part,  del  v.  dig, 

dùke,  8.:  duca,  m.   -d^m,  a.:  ducato,  m. 

dftll  I ,  ADJ.  :  fosco,  scuro,  uggioso  ;  ottu- 
so ;  stupido,  goffo  ;  tristo,  mesto  ;  tedioso: 
—  (f  hearing,  duro  d' orecchio  ;  gei  — , 
perdere  il  filo,  ottundersi  ;  —  edour,  co- 
lore smorto,  m.;  —  hearing,  udito  duro, 
m.;  —  notte,  mormorio,  bisbiglio,  m.; 
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—  iigkt,  vista  fosca,  /.;  —  wit,  ingegno 
ottoso,  m.  dulls,  tb.:  stupidire  ;  render 
ottuso;  offuscare;  imtb.:  intormentirsi. 
-#rd,  8.  :  babbuasso,  nt.  -brala«d,  adj.  : 
stupido,  scempiato,  capocchio.  •Head, 
&:  minchione,  balocco,  m.  -naaa,  8.: 
stopidessa,  balordaggine,  pigrizia,  len- 
tezza; sonnolenza,  /.  «pated,  adj.: 
stupido,  insensato.  •'vltt«d,  adj.:  stor- 
dito, balordo,  -y,  adv.:  stupidamente; 
lentemente. 

dftly,  adv.  :  debitamente,  convenevolmen- 
te ;  esattamente,  precisamente. 

dnl-eet,  adj.  :  dolce  (al  gusto),  dolcigno  ; 
armonioso.  -«ifloàtf9]i,  8.:  (ekem,) 
dolcificare,  m.  -«11^9  tr.:  dolcificare; 
raddolcire,  mitigare.  -«iasQr,  8.  :  salte- 
rio, saltero,  m.  -oQrate,  tr.  :  addolcire, 
rendere  dolce.  -oQr&tion,  8.:  addolci- 
mento, m.,  dolcificazione,/. 

d&mb,  ADJ.  :  muto,  taciturno  :  atrike  — , 
far  ammutire,  -bella,  PL.  :  pesi  ginna- 
stici, m.  pi,  -fbnnd,  TR.  :  render  muto  ; 
confondere.  -I7,  ADV.  :  in  silenzio,  senza 
parlare,  -aaaa,  8.:  mutezza,/.;  sUen- 
zio,  m.    •waiter,  8.  :  calapranzi,  m. 

d&mpi,  8.:  cordoglio,  m.  dumps,  8.: 
tristezza,  malinconia,  /.  -isk,  adj.  :  tri- 
sto, mesto.  -iaUy,  adv.:  tristamente. 
-ishiieaa,  8.:  tristezza,  malinconia,/. 

dùmp-lÌ9fir«  8.:  podingo,  m.  -y,  adj.: 
corto  e  grosso. 

dÙB  I,  ADJ.  :  bruno,  fosco  ;  tanò.  duna, 
8.  :  creditore  importuno,  m.  duns,  tb.  : 
importunare,  molestare.  «Iiee,  8.  :  tafa- 
no, in. 

dùn-ee,  8.  :  goffo,  babbuasso,  m.  -e^rj, 
8.  :  goffaggine,  balordaggine,  /.  -«ioal, 
ADJ.  :  sciocco,  balordo. 

dik^ir  X ,  impf .  e  part,  del  v.  ding,  dnac  2, 
8.:  concime,  letame  ;  sterco,  m.  dnao, 
tr.:  concimare,  letamare,  -cari,  8.  :  car- 
retta da  trasporre  il  letame,/. 

dftai^0oa,  8.  :  prigione  sotterranea,/. 

du|ifir-xork,  8.:  forcone  del  letame,  m. 
-UU,  ADJ.  :  nato  nel  letame  ;  vile,  ab- 
bietto; 8.:  concime;  letamaio,  m.  -j^ 
ADJ.  :  pieno  di  letame  ;  abbietto,  «yard, 
8.  :  luogo  da  riporvi  il  letame,  cortile,  m. 

d&Bii^f  e,  8.  :  (iiav.)  pagliuolo,  m. 

d&iiB^r,  8.  :  rìscuotitore,  esattore,  m. 

dùnniah,  ADJ.  :  brunetto. 

d&iuiy,  ADJ.  :  sordo. 

dn9,  8.  :  (miM.)  duetto,  m.  -déelm^,  s.  : 
in  dodici  ;  libro  in  duodecimo,  m. 

dùpe  1, 8.  :  merlotto,  gonzo,  ingannato,  m. 
dnpes,  TR.  :  ingannare,  trufFare. 

dù-plio#te  I ,  s.  :  duplicato,  m.,  copia,  /. 
-plioata2,  TR. :  raddoppiare;  piegare. 
-plio4t<yB«  8.  :  duplicazione,  /.,  raddop- 
piamento, m.  -plleity,  s. :  duplicità; 
doppiezza,/. 


durability,  8.  :  durabilità,/. 

dù-rable,  adj.:  durabile;  solido.  -rs&- 
bleaaM,  8.:  durabilità,/.  -raUj,  adt. 
durabilmente,  durevolmente,  -ramee,  8. 
incarcerazione,  prigionia,/.  -r&|tom,  8. 
durazione,  durata,/,  -rei'.  Dm.:  anrare 
perseverare,  -ri^n^lf»  adj.:  durevole 
stabile;  permanente.  -rélaMt»  adj. 
transitorio,  oadevole.  -réea,  &: 
cerazione,  prigionia,  /.  -ri«a* 
cx>NJ.  :  per,  durante,  -ritj,  8.  :  di 
fermesza,  solidezza,/. 

dAaki,ADJ. :  oscuro,  fosco,  bruno»  buio; 
8.:  crepuscolo,  bmzzo,  bruzzolo,  wu:  ta 
the  —  ^  the  evening,  in  sul  far  bruno; 
al  far  della  notte,  daaks,  tr.:  oscih 
rare;  Dm.:  oscurarsi;  imbrunire^  dive- 
nire bruno,  -ilj,  adv.:  oecuraoMate, 
fescamente.  -(i)BaM,  8.:  oscurità» /; 
buio,  m.  -y,  ADJ.:  alquanto  scuro,  foaeo, 
oscuretto. 

dùat  I,  8.  :  pohers  ;  poverA,  /..'  the  raw 
hai  laid  the  — ,  la  pioggia  ha  ammorsato 
la  polvere  ;  trample  tu  Me  — ,  oalpeetara. 
diiatz,  TB.:  coprire  di  polvere;  —  ^, 
nettare  da  polvere,  spazzare,  «box,  8.: 
polverino,  m.  -«r,  8.:  strofinaccio,  m. 
-inaia,  8.  :  polverìo,  m.  -mas,  8.  :  pa- 
ladino, m.  •/,  ADJ.:  polveroso,  ooprìto 
di  polvere. 

INktob,  ASM.,  8.:  holandese.  -asaa*  ■.: 
holandese,  m. 

dù-tffovfl,  -tif^,  ADJ.  :  ubbidiente,  oase- 
quioso  ;  rispettoso,  -tii^j,  ADV.  :  oj- 
sequiosamente,  sommessamente,  -tiftpl- 
neaa,  8.:  ubbidienza;  sommessiaiie,  /. 
-ty,  8.  :  dovere,  debito,  m.;  funzione,  /.,* 
uffizio»  m.;  tassa;  dogana,  gabella,/.;  em 
— ,  tipon  — ,  di  servizio,  in  funzione  ;  pay 
ow^e  — ,  render  rispetto  ;  pressili  eas^s — , 
riverire,  salutare. 

dv&mTÌr%te,  8.  :  duumvirato,  m. 

dwdrf  1,8.:  nano;  caramogio^  m.  dwar£2 , 
TR.  :  impedire  dal  crescere,  «elder,  s.  : 
ebbio,  m.  -iak,  adj.  :  pioooletto,  picdao. 
•isbly,  ADV.:  in  modo  piooino.  -Iak- 
mesa,  8.  :  piociolesza,  /.  -trae,  8.  :  al* 
boro  nano,  m. 

dwell,  OR.;  INTR.:  abitare^  dimoiare; 
stare  ;  dilatarsi,  allargarsL  -^r,  s.  :  abi- 
tatore, abitante,  m.  -i«0,  &  :  abitaaione, 
dimora,/,  -i^g-bonoe,  8.:  casa;  aMta- 
zione,/. 

dwindle,  intr.:  impiccolire,  diminuire; 
consumarsi;  peggiorare. 

d^-e  1,8.:  tinta,  tintura,/.,  oolore,m..-  — 
f^Hf,  materia  tintorìa,/,  -ea, tr.:  tìn- 
gere, colorare:  —  Uaik  (Une,  ete.,  tìn- 
g|ere  in  nero  (turchino,  ecc.);  —  ta  fraia, 
tingere  in  lana.  -eÌ9ir,  8.  :  tintura  ;  (il) 
tingere,  -«r,  8.  :  tintore,  m.  -e*beiBae, 
8.:  tintoria,/.  -««werkatS.:  tintorìa,/. 


dylac 

^fUMff  ADJ.:  moriente;  moribondo;  s.: 
morte,/. 

dtaast,  8.  :  dinasta,  ut.  -7,  8.  :  dinastia  ; 
sovranità,/. 

dfa-or»«7,  8.  :  (med.)  discrasia,  /.,  stem- 
peramento d'nmorì,  ut.  -«ntery,  8.: 
(med,)  dissenterìa,/,  -pémj,  s.:  (med.) 
dispepsia,  /.  -vj»  8*  '  dissiiria,  stran- 
guria,/ 


é  (tkelaUr\B,:e,m, 

éaoh,  FRON.  :  ciaschedmu),  eiasonno  :  on 
—  side,  dalle  dne  bande  ;  —  other,  V  nn 
F  altro. 

é<»ctr,  ABJ.  :  desideroso,  bramoso,  ferven- 
te, ardente  ;  veemente.  -Ij,  adv.  :  fer- 
ventemente, ardentemente  ;  veementemen- 
te, -naea,  8.:  premura,/.,  fervore,  ar- 
dore, m.;  passione;  veemenza,  violenza,/ 

éagl-tf,  8.  :  aquila,/  ;  great  -~,  aquilotto. 
-e*«7»d,  ADJ.:  con  occbi  d'aquila;  di 
vista  aeuta.  -e-atone,  8.  :  pietra  aqui- 
lina, etite,/    -et,  8.  :  aquila  piccola,/ 

éa^ire^  8.  :  (nav.)  marea  di  rovesci,/ 

éavif  8.:  orecchio,  m.;  orecchia;  spiga, 

/:  dee/  in  one  — ,  sordo  d'nm  orecchio  ; 
hox on  the  — ,  schiaffo,  m.;  eing  hythe — , 
cantare  a  orecchio  ;  the  — t  qfa  pot,  i  ma- 
nichi d'un  vaso  ;  —  qf  com,  spiga  ;  —  <jf 
Indian  com,  panocchia  di  granoturco  ;  be 
in  debt  over  head  and  — «,  esser  pieno 
di  debiti  ;  give  — ,  prestare  orecchio,  ascol- 
tare attentamente  ;  turn  a  deaf  — ,  far 
orecchi  di  mercante,  ear  a,  te.  :  lavorar 
la  terra  ;  intb.  :  spigare,  fare  la  spiga. 
•aohe,  8.:  male  all'orecchio,  m.  -drops, 
8.  PL.  :  orecchini,  m.  p{.  «dmm,  s.  : 
timpano,  m.  -ed,  adj.:  che  ha  degli 
orecchi;  spigato. 

éarl,  8.  :  conte,  m. 

éar»l«p,  8.:  oreglia,/ 

éarldom,  &  :  contea,/ 

éarlaaa,  adj.  :  senza  orecchi  ;  senza  spi" 
^e. 

éar-llii— s»  8.:  prontezza,  fretta;  dili- 
genza, /  -I7,  ADJ.  :  mattutino  ;  pronto  ; 
mattiniero  ;  primaticcio,  prematuro  ;  adv.  : 
di  buon'  ora,  a  buon'  ora,  per  tempo  :  — 
finite,  frutti  prìmatioi  ;  —  to  riee,  alzarsi 
di  buon'  ora  ;  verg  — ,  per  tempissimo  ;  — 
in  the  morning,  al  far  del  giorno  ;  —  tu 
the  epring,  al  prhicipio  della  primavera. 

éam,  TR.  :  guadagnare  ;  meritare,  lucrare, 
acquistare. 

éameat,  ADJ.  :  ardente  ;  zeloso,  fervido  ; 
8.  :  seno,  m.  ;  caparra,  /,  pegno,  m.  :  — 
buiineee,  negozio  d'importanza,  si.;  — 
enireatg,  istanza,  domanda  forte,  /  ;  in 
— ,  in  good  — ,  sol  serio,  serìosamente,  da 
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vero,  -ly,  adv.  :  strettamente,  premuro- 
samente, serìosamente  ;  istantemente;  se- 
losamente  ;  fissamente,  -moaey,  8.  :  ca- 
parra,/ -aoaa,  8.  :  ardore,  m.,  premura, 
veemenza;  diligenza,/ 

éar-piok,  8.:  stnszicorecchi,  m.  •piem- 
inc,  ADJ.:  penetrante,  •siac,  8.:  orec- 
chino, ciondolino,  m.  -aliot,  8.  :  portata 
dell'orecchio  (dell'udito),/ 

éarthi,8. :  terra,/;  suolo,  mondo, m.: 
potter^e  — ,  argilla,  /  •avtli  2,  hl:  co- 
prire di  terra;  intr.:  nasoondersi  sotto 
terra.  -lM>m,  adj.:  terrestre;  di  vii 
nascita.  -Iionnd,  adj.  :  appiccato  della 
terra,    -«a,  adj.:   di  terra;   argilloso: 

—  pan,  piattello  di  terra,  m.,  terrina, 
/  ;  —  vHire,  vasellame,  m.  «flaa:,  8.  : 
asbesto,  m.  -inoea,  8.  :  qualità  terrestre. 
-llneM,  8.:  mondanità,  /;  carattere 
mondano,  m.  -II99,  8.  :  abitatore  di  que- 
sto mondo,  m.  -I7,  adj.  :  terrestre,  del 
mondo,  corporale,  -ly-iiiladed,  adj.: 
dedito  alle  cose  del  mondo,  -qnake,  &  : 
terremoto,  tremoto,  m.  -worm,  8.: 
lombrico,  m.  -7,  adj.  :  di  terra,  terre- 
stre, terreno  ;  grossolano. 

far-tnunpet,  8.:  cerbottana,/  -wmz, 
8.:  cerume,  m.  -wlc,  8.:  formicola  pin- 
saiuola,/  «iwitaofla,  8.:  testimonio  su- 
rìcnlare,  m. 

éofe  1,8.:  agio  ;  comodo,  alleggiamento  ; 
conforto;  rìpoeo,  m.;  tranquillità;  facili- 
tà,/; at  heart  e  — ,  a  seconda;  ai  gonr 
— ,  a  beli' agio \  heat  — ,  essere  tranquil- 
lo ;  star  comodo  ;  take  one  e  — ,  prender 
agio  ;  éo  a  thing  at  on^e  — ,  far  una  cosa 
a  beli'  agio;  live  ai  — ,  vivere  comoda» 
mente  ;  &ve  one't  — ,  amare  i  suoi  piacerL 
ease 2,  tb.:  alleviare;  mitigare,  addol- 
cire ;  {nav,)  alleggerire  ;  —  one^t  »f^,  an* 
dar  del  ventre  ;. —  the  Mm!  poggia  I  vele 
piene  I    -A|l,  adj.  :  tranquillo,  quieto. 

èofel,  8.  :  telaio,  m. 

éa-feai«at,  8.  :  sollievo;  aiuto;  conforto, 
ristoro,  m.  ;  — ^i ,  cesso,  m.  pL  -fUy,  ADV.  : 
sgevolniente  ;  facilmente,  -fine—,  8.: 
sgevolessa;  facilità;  condiscendenza,/; 
rìposo,  m.;  —  qfbelirf,  credulità,/ 

éoat,  8.  :  levante,  orieote,  m. 

Eaat<Br  I-,  8.:  pasqua,  /  •da/,  8.: 
giorno  di  pasqua,  m.  ««Te,  8.:  vigilia 
di  pasqua,  / 

èoat-^rl/,  -9rm,  adj.  :  di  levante^  orìen» 
tale,  dell' oriente,  -^vard,  adj.:  verso 
l'oriente,  all'oriente,  «wind,  8.:  vento 
d'oriente,  sussolano,  m, 

è€if7,  adj.:  agevole;  facile;  quieto;  li- 
bero; trattabile,  sociabile;  benigno,  pia- 
cevole :  —  taeh,  compito  (lavoro)  facile  ; 

—  etgU,  stile  chiaro,  stfle  naturale,  m.; 

—  qf  bdirf,  credulo  ;  —  qfmannert,  cor- 
tese, affabile;  moke  — ,  oahnare,  tran- 
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qoQlare  ;  in  —  etreumHanees,  benestante, 
comodo. 

•at,  IBB.  ;  TB.  :  mangiare;  consmnare;  ro- 
dere; INTB.:  fare  un  pasto;  pascolare:  — 
well,  avere  buon  gusto  ;  far  buona  tavola  ; 

—  a  good  meal,  far  un  buon  pasto  ;  — 
on^»  words,  disdirsi  ;  —  away,  rodere» 
consnmare;  —  into,  penetrare  rodendo; 

—  «p, divorare;  rovinare.  -aUe,  adj.: 
da  mangiare,  -ablef,  8.  pl.:  vivande, 
/.  jd.,  viveri,  m.  pL  -«r,  a.  :  mangiatore, 
corroaivo,  m.  4911,  8.:  mangiare;  vi- 
vere bene,  m.  -iJ^-Honao,  8.:  tratto- 
rìa, osterìa;  taverna,/. 

éaTOf ,  8.  :  gronda,  grondaia,  /.  -dr«p, 
INTB.  :  ascoltare  presso  la  finestra,  -drop- 
por,  8.  :  ascoltatore,  m. 

éolbi,  8.:  riflusso,  m.,  bassa  marea,/.; 
scemamento,  m.:  at  a  low  — ,  in  basso 
stato,  obb  2,  iMTB.:  lifloire;  calare;  de- 
crescere, scemare.    -Ì9ir,  8.  :  riflusso,  m. 

éb^n-lflt,  8.:  ebanista,  m.  -7,  8.:  eba- 
no, ffi. 

l^bri^ty,  8.  :  ebbresza,  ubbrìachezza,  /. 
-briòaiij,  8.:  ebbrietà,  ubbriachezza,/. 

^bnl-lfeno/,  8.:  ebullizione,/.  -lioat, 
AOJ.  :  ebuUiente.  -UtC^n,  8.  :  ebolli- 
mento, m.;  effervescenza,/. 

oooén-trio(al),  ADJ.:  eccentrico,  -trio- 
itjr,  8.  :  eccentricità,/. 

oo^ff  iàatlo ,  ADJ.  :  ecclesiastico  ;  8.  : 
ecclesiastico,  chierico,  m.  -al,  adj.  :  ec- 
clesiastico. 

Qofcimu,  8.  :  echino,  m. 

éo^f^i,  8.:  eco,  m.  eolios,  tr.  :  echeg- 
giare, risuonare  per  eco,  rimbombare. 

9ol&ir«ÌMi«iBent,  8.:  schiarimento,  m. 

9ol4f ,  8.  :  splendore,  m.  ;  gloria  ;  pom- 
pa./ 

ooléotio,  ADJ.  :  scelto. 

QoUp-oei,  8.:  eclisse,  eclissi,  /  -«02, 
TB.  :  eclissare  ;  oscurare  ;  Jig.,  sormonta- 
re; disgraziare;  intr. :  oscurarsi  -Ho, 
8.:  eclittica,/ 

éoloffue,  8.  :  egloga,  poesia  pastorale,/ 

9-o9AÒiiiio(al),  ADJ.  :  economico  ;  fru- 
gale. -oòiMimlat,  8.:  economo,  ni. 
-odniim/,  8.:  economia;  frugalità,/ 

éoo-taaied,  ADJ.  :  estatico,  in  estasi,  -ta- 
■7,  8.  :  estasi,  /  ;  rapimento,  m.  -t&t- 
io(al),  ADJ.:  estatico,  in  estasi;  — fit, 
estasi,/ 

éo^-pal,  ADJ.:  preso  dall'originale,  co- 
piato, imitato,  -pe,  8.:  copia,  imitazio- 
ne,/ 

9-d&9loiu,  ADJ.  :  edace,  vorace  ;  ghiotto, 
goloso.  -dAoity,  8.  :  edacità,  voracità  ; 
ghiottomia,/ 

éddiah,  8.  :  guaime,  m. 

éddyi,  8.:  gorgo;  riflusso  impetuoso,  m. 
odaj2,  INTR.  :  girare,  aggirarsi. 

tdéatatffoe,  adj.  :  edematoso. 


offamlaao/ 

«diati^tod,  ADJ.  :  sdentato. 

éd^-ei,  8.:  orlo,  margine;  taglio;  filo; 
sponda,  spiaggia  ;  fig.,  estremità  ;  nagaci- 
tà,/;  —  of  a  hook^  taglio  d*  un  libro,  m.; 
—  qf  the  9word,  filo  della  spada,  m,  ;  — 
qfa  tool,  filo,  taglio  d' uno  strumento,  ».; 
give  an  —  to,  afiilare,  aguzzare,  rendere 
tagliente;  tet  an  — ,  afiUare,  agozuie; 
$et  the  teeih  on  — ,  allegare  i  denti  ;  take 
qf  the  — ,  rintuzzare.  -02,  tb.  :  affilare, 
aguzzare;  orlare;  eccitare,  irritare;  intb.  : 
opporsi  :  —  away,  allontanarsi  ;  —  for- 
wardt,  avanzare,  promuovere  ;  —  towarde, 
avvicinarsi,  venir  addosso  ;  — *  in,  fare  en- 
trare, -ed,  ADJ.  :  aguzzato,  tagliente. 
-eloM,  ADJ.:  sfilato,  ottuso.  -e-<tool« 
8.:  strumento  tagliente,  m.  -ewiso,  ady.: 
col  taglio  volto;  da  canto;  a  sghembo,  aul- 
r  orlo.    -i9f|,  8.  :  orlo,  ut.,  frangia,/. 

edible,  ADJ.:  commestibile,  mangereccia 

édiot,  8.  :  editto,  bando,  m. 

édi-floant,  ADJ.:  edificante.  -flo&t<?m, 
8.:  edificazione,/;  edificamento,  «.  -11- 
o^tf^rj,  ADJ.:  edificatorio,  -floe,  8.: 
edifizio,  m.;  fabbrica,/  -If^r,  8.:  istrut- 
tore, precettore,  m,  -f^,  tb.  :  edificare  ; 
fabbricare  ;  istruire.  -IJ^t^y,  adj.  :  edi- 
ficante, edificatorio  ;  8.  :  edificamento,  m. 

ód|le,  8.  :  edile,  m. 

éd-it,  tr.  :  preparare  un'  edizione,  pubbli- 
care ;  compilare,  -ifion ,  &  :  ednione  ; 
pubblicazione;  stampa,/  -it^r, 8.:  edi- 
tore, redattore,  pubblicatore,  m. 

éd^-o^te,  TB.:  educare;  istruire. 
tlya,  8.  :  educazione;  istruzione,/ 
t^r,  8.  :  educatore,  m. 

l^d&oe,  TR. :  estrarre;  cavare. 
tffii, 8.  :  estrazione;  esposizione,/;  pro- 
ducimento,  m. 

èeket  ==  eke. 

éel,  8.  :  anguilla,  /  -pio,  8.  :  pasticeio 
d' anguilla,  m.    -opomr,  8.  :  fiocina,/. 

é^en,  è*er  =  even,  ever. 

élfable,  ADJ.  :  che  pud  esprimersi  con  pa- 
role. 

eflàoe,  TR.:  scancellare;  cassare.  -moB.'t, 
8.:  cancellatura,/ 

offéot  1,8.:  effetto  ;  successo,  m.  ;  realità, 
/.;  to  take  — ,  aver  effetto,  riuscire;  — », 
effetti  ;  beni,  m.  pi.  ;  — ^f  qf  pateenger»^ 
roba  di  passsggiere,  /.;  carry  into  — ,  ef- 
fettuare. olfoot2,  TR.  :  effettuare,  ese- 
guire. -Ible,  ADJ.  :  fattibile,  fattevole  ; 
eseguibile,  possibile.  -iTe,  adj.  :  effetti- 
vo; attivo.  -ÌTel7,  adv.  :  effettivamente, 
con  effetto.  -Iosa,  ADJ.:  inefficace;  im- 
potente. -9r,  8.:  facitore,  autore,  «1. 
-vai,  ADJ.:  effettuale,  effettivo,  -^ally, 
ADV.  :  effettualmente,  con  effetto,  -^al- 
noaa,  8.:  efficacità,/  -vate,TR.:  ^et- 
tuare,  eseguire. 

offém-lBa«7, 8.:  effeminatezia;  molletaa. 
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/.  -i]i#te,  ADJ.:  effeminato,  morbido; 
delicato,  -in^te,  tr.:  effeminare;  am- 
mollare ;  INTB.  :  effeminarsi,  devenire  effe- 
minato, -ia^tely,  adv.:  effeminata- 
mente, mollemente.  -in^teneM,  8.: 
effeminatesza, /.  -in&t^yn,  s.  :  effemi- 
namento,  m.;  mollezza,/. 

eff^rrAe-ee,  intr.  :  essere  in  effervescen- 
za, bollire,  -«enee,  8.:  effervescenza, 
/. ,'  fervore,  m. 

efléte,  ADJ.  :  sterile,  infecondo  ;  f msto. 

efie&flove,  ADJ.:  efficace, efficiente.  -Ij, 
ADV.:  efficacemente. 

éllloae/,  s.  :  efficacia  ;  forza  ;  virtii,  /. 

•MUflmaree^  -ej-,  8.  :  virtft  ;  potenza,  /. 
-t,  ADJ.  :  efficiente,  efficace. 

effi-^^te,  TR.  :  formar  V  effigie;  rappre- 
sentare, éin-^,  8.  :  effige  ;  imman^e, 
/.,  ritratto,  m. 

elBivréeeeii-ee, -ey,  8.:  fiorire,  m.;  fiori, 
m.  pi,;  eruzione,/,  -t,  adj.:  in  forma 
di  fiori  ;  vescicoso. 

éfll^enee,  8.  :  effusione,  /.,  effondimen- 
to,  m. 

eflftTla,  8.:  effluvio,  m.;  evaporazione,/. 

éf-fluz,  8.  :  effusione,/.  ;  fiosso,  m.  -flttz, 
DiTR.:  dilegnarsi,  «effondersi,  spargersi. 
-flnsfya,  8.:  emanazione,/.;  effondi- 
mento,  m. 

eflftreet,  tu.  :  sfonare. 

eflftrmf,  tb.:  formare,  -ft^fy^t»  8*^  for- 
mazione,/. 

effort,  8.  :  sforzo,  m. 

eflV&y,  TR.  :  spaventare. 

efipòattryt  8.:  sfacciatezza,  impuden- 
za,/. 

eHl-^emee,  8.  :  splendore,  m.;  lucidez- 
za, /.  -f emt,  ADJ.  :  rifulgente,  splen- 
dente. 

eflft-f«,  TR.  :  diffondere  ;  spandere.  -fC^a, 
8.  :  effusione,/.,  versamento  ;  spargimen- 
to, m.    -«iTtf,  ADJ.  :  diffusivo. 

e.s«,  per  essempio. 

9^èe-t,  TR.:  evacuare;  mandare  fuori. 
-tfya»  8.  :  egestione,  evacuazione,/. 

én  '>  8*  •  uovo,  m.:  paaehed  — t,  uova  af- 
fogate,/, j^;  new  laid  — ,  uovo  fresco; 
njt  boUed  — i,  nova  al  latte;  white  qf 
an  — ,  albume,  chiaro  dell'uovo;  iit  on 
— ^f,  covare  delle  uova,  eg^z,  tr.  :  inci- 
tare, stimolare.  *enp,  8.:  portauovo, 
m.,  tazza  da  novo,  /.  -ehell,  8.  :  guscio 
dell'uovo^  m. 

4slMa14ae,  8.  :  rosa  salvatica,/. 

edh-tifflt,  8.:  egoismo,  egotismo,  m. 
-tlflt,  8.  :  egoista,  egotista,  -tlatioel, 
ADJ.  :  da  egoista.  -t|se,  intr.  :  egotiz- 
zare. 

^^ppé^fUnuiy  ADJ.  :  egregio,  eccellente,  in- 
signe :  —  find,  scioooone  di  prima  classe, 
m.  -ly,  ADV.  :  egregiamente,  eccellente- 
mente. 


eM,  -gréfffif n,  8.  :  esito,  m.,  uscita, 
sortita,/. 

Agret,  8.  :  garza  bianca  (aghirone),  /.  ; 
piumino,  m. 

ègriot,  8.  :  amarasca,/,  (ciriegia). 

èigh-t^  ADJ.  :  otto,  -t^ea,  adj.  :  diciot- 
to, -tienili,  ADJ.  :  diciottesimo,  -tfold, 
adj.:  otto  volte,  -ih,  adj.:  ottavo. 
-tUy,  ADV.  :  in  ottavo  luogo,  -tieth, 
ADJ.:  ottantesimo,  -taoere,  adj.:  otto 
ventine,  cento  sessanta,  -ty,  adj.:  ot- 
tanta. 

èififite,  ADJ.  :  primogenito. 

éitlL^r,  pron.  :  r  uno  o  V  altro,  ciascuno, 
qualunque;  GONJ. :  sia,  sia  che;  ovvero 
che  ;  0  :  —  ...  or,  o  ...  o  ;  on  —  nde, 
dalle  due  bande  ;  /  will  take  — ,  prenderò 
r  uno  0  r  altro  ;  /  will  not  take  — ,  non 
voglio  ne  l'uno  ne  l'altro. 

d&ov-l«>te9  TR.  :  hweiare,  gettare.  -lA- 
t<9af  8.  :  corta  e  fervente  preghiera,  eia- 
culazione,/.; sbalzo,  m.  -latf^ry,  ADJ.  : 
eiaculatorio,  subito. 

fjéo-t,  TR.:  gettare;  mandare  fuora. 
-tt^Bf  8.  :  espulsione  ;  (med.)  evacuazione  ; 
egestione,/,  -tmeat,  s.  :  spogliamente 
del  possesso,  m.,  espropriazione,/. 

€d^p!&f<f at,  8.  :  lamento,  compianto,  m. 

Skefi,  ADV.:  anche,  ancora;  parimente. 
eke2,  TR.:  slargare,  allungare;  dilatare, 
aumentare,  accrescere:  — oui,  accrescere, 
prolungare;  appena  far.  ekej,  8.:  au- 
mentazione,/. 

9l&1iQ-r^t«9  ADJ.:  elaborato,  perfetto. 
-rate,  tr. :  elaborare;  limare,  perfe- 
zionare, finire,  -r^tely,  ADV.:  labo- 
riosamente, con  diligenza,  accuratamen- 
te, con  esattezza,  -r^teaeaa,  8.  :  elabo- 
ratezza, /.  -r^fif a,  8.  :  squisita  dili- 
genza,/., perfezionamento,  m. 

tl&aeet*,  tr.  :  lanciare,  gettare. 

^l&pae,  intr.  :  scorrer  via,  svanire,  pas- 
sare. 

elAs-tioal,  ADJ.  :  elastico,  -tiielty,  8.  : 
elasticità;  molla,/. 

«là-tei,  ADJ.:  elato,  innalzato,  orgoglioso, 
altiero,  -te,  tr.  :  insuperbire  ;  esaltare, 
innalzare,  -ted,  adj.  :  elato,  innalzato  : 
be  (feel)  — ,  ringaUuzzarsi,  sentirsi  ringar- 
znllbre.  -tedly,  adv.:  orgogliosamente. 
-tipa,  8.  :  elazione,  /.,  orgoglio,  m.,  su- 
peroia,/. 

ilÌHtwi,  8.  :  gomito,  cubito  ;  angolo,  m.; 
beat  the  — ,  essere  vicino;  Uan  on  on^s 
— ,  appoggiarsi  sul  gomito.  elWwz, 
TR.  :  dare  gomitate  ;  spingere  col  gomito  ; 
intr.  :  fare  un  angolo.  -cKair,  8.  :  se- 
dia d'  appoggio,  /.  «reoai,  8.  :  agio  ; 
spazio,  m.;  libertà,/. 

éldt,  8.:  decrepitezza,  vecchiezza,/.:  qf 
— ,  altre  volte,  -«n,  adj.:  maggiore: 
maggiomato. 
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éld9r2,  8.:  sambaco»  m.  «borry,  a.: 
coccola  di  sambnco»  /.  -flower,  8.  : 
fiore  di  sambuco,  m. 

éld^r-ly,  ADJ.:  attempato,  -f,  8.  PL.: 
maggiori,  anziani,  m,  pi.  -«hip,  8.  :  prì- 
mogenitora;  anzianità,/. 

éld«r-tree,  8.  :  sambuco,  m.  •▼iaes^r, 
8.  :  aceto  sambuchino,  m. 

eldest*  ADJ.  :  primogenito,  maggiomato. 

el«oamp&ne,  8.:  (boi,)  enola  campa- 
na,/. 

^léo-ti,  ADJ.:  eletto,  scelto  ;  8.  PL.:  the 
— ,  gli  eletti.  -t2,  TB.:  eleggere,  sce- 
gliere, -flyitf  8.  :  elezione,  scelta,  /. 
-f<y]iéeii9i7,  8.  :  intrighi  nelF  elezione 
dei  membri  del  Parlamento,  m.  pi,  -tiTe, 
ADJ.  :  elettivo,  che  si  può  eleggere.  -tiTe- 
ly,  ADV.  :  elettivamente,  per  elezione,  a 
scelta,  -t^r,  8.  :  elettore,  m.  -t^ral, 
ADJ.:  elettorale, di  elettore,  -tgr^te^ 
8.  :  elettorato,  m.  -t^reM,  8.  :  elettri- 
ce,/ -tffnhip,  8.  :  dignità  d' elettore, 
/.,  elettorato,  m. 

«lée-tret,  s.:  elettro,  m.,  ambra,/.  -trio- 
Cai),  ADJ.:  elettrico:  — fiuid,  fluido  elet- 
trico; —  telegraph,  telegrafo  elettrico; 
—  baUery,  pila  voltaica  ;  —  shock,  scossa 
elettrica.  -trioaUy,  adv.:  elettrica- 
mente, -trieity,  s.:  elettricità,/,  -tri- 
flo&fifB,  8.:  elettrizzazione,  /.  -tri- 
llar, 8.  :  elettrizzatore,  m.,  -trice,/  -trt- 
ly,  TB.  :  elettrizzare.  -tro-mAsnet, 
eMtromagnete,  m.  '  -tr^-masnétlo, 
ADJ.  :  elettromagnetico.  -tròm^t^r, 
8.  :  elettrometro,  m.  -tTp-mótifa*  8.  : 
galvanismo,  m.  -tr9«m6tlTa,  adj.:  gal- 
vanico, -tromdt^r,  8.:  elettromotore, 
m.  -trdph^roiifl,  s.:  elettroforo,  m. 
-trQsoope,  8.:  elettroscopio,  m.  -triua, 
8.:  elettro,  m.;  ambra,/. 

9léot^(#rj,  8.  :  elettuario,  m. 

el^eadein^rj,  adj.:  elemosiniere;  8.: 
de  mosiniere,  che  vive  d' elemosina,  m. 

él^san-ee, -ey,  8.  :  eleganza;  grazia,/. 
-t,  ADJ.  :  elegante  ;  grazioso,  bello,  vez- 
zoso. 'Hy^  ADV.:  elegantemente;  con 
grazia. 

«lé^ao,  ADJ.  :  elegiaco,  lugubre. 

él9|7,  8.  :  elegia,  poesia  flebile,  poesia  lu- 
gubre,/. 

élf^-meat,  8.  :  elemento  ;  principio,  f on- 
dunento,  m.  -mént^rjr,  adj.  :  demen- 
tale, elementare,  elementario. 

él^my,  8.:  elemi,/.  (gomma). 

^lénofc,  8.  :  sofismo,  m. 

elephant,  8.  :  elefante,  m.  -iasia,  8.  : 
(med.)  elefantiasi,/  '-iae,  adj.:  elefan- 
tino, d' elefante. 

éìp-w^ie  i ,  ADJ.  :  elevato  ;  esaltato  ;  su- 
blime, -vate 2,  TR. :  elevare;  esaltare, 
innalzare  ;  ndlegrare.  -T&t^n,  8.  :  ele- 
vamento, m.;   esaltazione;   sublimità,/. 


elTor 

-T^t^r,  8.:    elevatore;    aaoemore,   si. 
-▼%tQry,  8.  :  elevatorìo,  m. 

^léTea,  ADJ.  :  undici  -t]i«  AOJ.  :  ondeci- 
mo,  undicesimo. 

élf ,  8.  :  folletto,  m.  -lek,  adj.  :  da  fol- 
letto, -look,  8.:  riccio  intrecciato  da 
folletti,  m.,  plica  polonica,/. 

•lieit  I ,  ADJ.  :  elicito  ;  estratto,  elieit  2, 
TR.  :  elicere  ;  cavare  ;  estrarre  :  —  irmtk, 
far  emergere  la  verità,  -afi^a,  8.: 
estrazione,  produzione,/. 

^lide,  TB.  :  elidere,  spezzare,  troncare. 

eli^blUty,  8.  :  eligibiiità,  capaciU  d*  ea- 
sere  eletto,/. 

éli^Ue,  ADJ.:  eligibile;  preferìbile. 
-Boaa  =  eligibilUy. 

tlIiB-ia#te,  TB.  :  rìlegaref  esìlire.  -la&- 
fifB,  8.  :  rifiuto,  m.,  rìpulsa,/. 

«Ufi^B,  8.:  elisione,/.,*  troncamento,  il 

tlia4r9  8.:  elissire,  «.;  quinteeseoia,/. 

élk,  8.  :  alce,  m. 

èli,  8.  :  auna  ;  canna,/ 

elUp-ala,  8.  :  (yeom.,  rhet.)  eltsae^  oUìmì»/ 
-tie(al),  ADJ.  :  dittico,  d' olisse. 

élaz,  ■tree,  8.  :  olmo,  m. 

elfHsùt<9]i,  8.:  elocuzione;  facondia,/.: 
teacher  qf  — ,  maestro  (professore)  dì  de- 
clamazione. 

él9^,  8.  :  elogio,  panegìrico,  m. 

^lón-^^te,  TB.  :  slungare,  prolungale; 
stendere;  imtb.:  dungarsi,  dlontanani; 
stendersi.  -s&tf^B*  s*  '  elongazioiie,/.; 
allontanamento,  m. 

«I6pe,  INTB.  :  scappare,  fuggire  ;  salvataL 
-meat,  8.:  acappata,/.;  fuggiineiito,  «. 

élnquea-ee,  8.  :  eloquenza,  facondia,  /. 
-t,  ADJ.  :  eloquente,  facondo,  -tlj,  adv.  : 
eloquentemente,  facondamente. 

élae,  PBON. :  dtro;  oltre;  adv.: 
menti:  nobody  — ,  nessun  altro; 
where  — ,  dtrove  ;  anybody  — ,  qualun- 
que dtra  persona,  -wliere,  adv.:  al- 
trove, in  dtro  luogo. 

ftlftei-d^te,  TB.  :  dilucidare,  dichiarare  ; 
manifestare,  -d&tf^**  8.:  dìchiaraiio- 
ne,  esposizione,  spiegazione,/.  -d^tAve, 
ADJ.:  esplicativo.  -d«tffr,  8.:  comen- 
tatore,  espositore,  m. 

9liiot&t<9At»  8.:  sfuggimento,  «• 

«l^ovbr&tfyAt»  s.:  elucubrazione,/. 

«lùd-e,  TB.:  eludere,,  schifare  ;  scansare, 
sfuggire,  -ible,  adj.:  che  si  può  da- 
dere. 

•lù-e<fB,  8.:  dusione,  /.;  artifizio,  in- 
ganno, m.,  fraudo,  /.  -«!▼«,  ADJ.  :  eva- 
dvo,  ingannevole,  -e^rimean,  a.:  in- 
ganno, m.,  fraudo,  impostura,/,  -e^ry, 
ADJ.:  dusorìo,  fraudolente  ;  fallace. 

«l&-tri«te,  TB.:  decantare,  travaaare. 
-triàti^B,  8.:  fdtrasione,  /.,  travasa- 
mento,  m. 

élv^r,  8.:  anguilletta,/. 


élTCf ,  PL.  di  e{f. 

EljhM*>&,  ADJ.:  Eliseo:  — J2eU«,  eampi 
Elisi,  m.  J92.    ^um,  s.:  Eliseo,  m. 

*ém  =  tkem. 

«at&e^r^tet,  tr.:  smagrare,  smagrire. 

taiAngiate,  TR.:  stenuare;  indebolire; 
INTR.:  emaciare,  dimagrare.  -Qi&t^^a, 
8.:  smagrimento,  m. 

tataov-l^te»  TB.:  purgare,  lavare.  -1&- 
fifa,  8.:  purgazione,  ovazione,/. 

éma-BAnt,  ADJ.:  emanante,  provegnente  ; 
nascente,  -n^te,  intr.:  emanare;  pro- 
venire, -nst^fa,  8.:  emanazione;  ori- 
gine,/. -n^tlTe,  'nmtQtji  adj.:  pro- 
vegnente. 

9aUbi«l-p9te,  TB.:  emancipare  ;  affran- 
care, -pàtina,  8.:  emancipazione,  /. 
-p^tffr,  8.:  colui  che  emancipa. 

«mArsla^te,  TR.:  togliere  via  la  mar- 
gine. 

«aiAaev-l^te,  TR.:  castrare;  snervare; 
effemminare,  debilitare.  -ÌAfl^n^  8.: 
eastrazione,/. 

enb&l-tfy  TB.:  imballare,  inviluppare. 
-Ì9ljr,  8.:  imballare,  m.,  involtnra,/. 

moMUm,^  TB.:  imbalmare,  imbalsamare. 
-«r,  8.:  che  imbalma.  -iw*  s**  imbal- 
samare, M. 

k«  8.:  {rail,)  terrapieno,  m. 
*,  TR.:  sbarrare,  fermare;  impedire. 

•Bi'b^pro&tt^B  =  embarkation. 

•aàMrs9,  8.:  serramento  del  porto,  em- 
bargo, m.  :  to  lay  an  —^,  metter  V  embaigo. 

•nbàrk,  TR.:  imbarcare;  INIB.:  imbar- 
carsi, -àt^^a,  -n«nt,  8.:  imbarca- 
mento,  imbarco,  m. 

matbàxTmn^  TR.:  imbarazzare,  imbroglia- 
re; intrigare,  noiare.  -nent,  s.:  im- 
barazzo, imbroglio  ;  intrigo,  m. 

ealiàaet,  TR.:  corrompere,  depravare; 
avvilire.  -n«at,  8.:  corruzione,  depra- 
vazione,/. 

embtasa-dgr»  8.:  ambasciadore,  amba- 
sciatore, m.  -dreM,  8.:  ambasciadrice, 
ambasciatrice,/. 

émhmamj,  8.:  ambasceria,  ambasciata, 
legazione,/. 

enUttle,  TB.:  metter  in  battaglia,  schie- 
rare; ordinare. 

eaUy,  TR.:  chiudere  o  fermare  in  un 
golfo,  -ed,  ADJ.:  (iiav.)  serrato  alla 
spiaggia. 

eaiMlllali,  TR.:  abbellire,  addobbare. 
•meat,  8.:  abbellimento;  ornamento,  m. 

émh^T^àmja^  8.  PL.:  quattro  tempora, 
m,pl, 

émi^rf,  8.  PL.:  ceneri  calde,/,  pi 

émli^r-week,  8.:  settimana  delle  quat- 
tro tempora,/. 

•mbéade,  tr.:  dissipare,  guastare,  cor- 
rompere; appropriarsi,  -meat,  8.:  pre- 
varicazione, appronriazione  ;  ruberia,  f. 
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•mblA-ae,  -aoa,  TB.:  blasonare;  imbel- 
lire, ornare,  -aoa^r,  8.:  ariddo,  m. 
-loary,  8.:  blasone,  m. 

ém-bleaii,  8.:  emblema,  simbolo,  m. 
-Men  2,  TB.:  allegorizzare,  figurare. 
-bleBiAtio(al),  ADJ.:  emblematico,  figu- 
rativo :  be  —  qf,  esser  l' emblema  di,  sini' 
boleggiare.  -blem&tioally,  ADV.:  in 
modo  emblematico.  -Méauitlst,  8.: 
pittore  d*  emblemi,  allegorista,  m.  -bléai- 
at|ae,  TR.:  rappresentare  con  emblemL 
-bl^afteata,  8.  PL.:  entrate  d'una  terra 
seminata,/,  pi, 

enMdjr,  TR.:  incorporare  ;  condensare. 

emMldéa,  TR.:  incoraggiare,  animare. 

éaibQ-lifm,  8.:  {astr,)  intercalazione,/., 
embolismo,  m.  -Iva,  8.:  embolo,  stan- 
tuffo, m. 

enbòrd^r,  TR.:  orlare,  fregiare. 

enbòf^n,  TR.:  ricevere  in  seno  :  be  — ed 
in,  essere  al  seno  di. 

ombÒM,  TR.:  fare  di  rilievo,  intagliare. 
-ed,  ADJ.:  in  rilievo,  intagliato.  -i«0, 
8.:  rilievo,  intagliamento,  m,  -neat, 
8.:  rilievo,  m. 

ea&1i6ttle,  TR.:  mettere  nel  fiasco,  infia- 
scare. 

•nbòurf,  TR.:  voltare,  incurvare. 

•mbdwel,  TR.:  cavare  le  viscere,  svisce- 
rare. 

enbr&-«ei ,  a.:  abbraccio,  abbracciamen- 
to, amplesso,  m.  -o«  2,  tr.:  abbracciare  ; 
comprendere;  intr.:  stringersi  colle  brac- 
cia: —  am  qfer,  accettare  una  offerta. 
-eeaieat,  s.:  abbracciamento,  m,  -e^r, 
8.  :  che  abbraccia. 

enbrdffgre,  8.:  (fort.)  cannoniera,  aper- 
tura,/. 

imbrp-o^te,  tr.:  (med.)  embroccare,  fo- 
mentare, -e&t'?^»  B.:  (flt€d.)  embrocca^ 
zione,/.,  fomento,  m, 

•BLbrdld^r,  TR.  :  ricamare,  -^r,  8.  :  ri- 
camatore,  m.  -y,  8.  :  ricamo,  m.,  ricama- 
tura,/. 

•mbrdil,  TR.:  imbrogliare,  confondere. 
-I91I,  -n«at,  8.:  imbroglio,  m.,  confu- 
sione,/. 

ém-br79,  -bryoa,  8.:  embrione;  abboz- 
zo, m. 

embArse,  TR.:  pagare. 

«méad,  TR.:  emendare..  -aUe,  adj.: 
emendabile,  corrigibile.  -&t^B,  8.: 
emendamento,  m.,  emenda,  correzione,  /. 
énead-^tgr,  8.:  emendatore;  corret- 
tore, revisore,  m, 

emerald,  8.:  smeraldo,  m. 

«mér^,  INTR.  :  emergere,  levarsi,  -ea^e, 
-ea«7,  8.:  emergenza,/.;  accidente,  m., 
occorrenza,  /.:  in  any  — ,  in  qualunque 
emergenza,  -eat,  adj.:  emergente;  ca- 
suale; urgente. 

•aiérsipa,  8.:  emersione,/. 
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ém^rj,  S.:  smeriglio,  m. 

^mét-lo,  8.:  emetico,  vomitivo,  m,  -io- 
Cai),  ADJ.:  emetico,  vomitivo. 

émi-srant,  8.:  emigrato,  m.  -sr^te, 
INTB.:  emigrare.  -sv^Lt'?**  s.:  emigra- 
zione,/. 

émÌBon-«e,  -ey«  8.:  eminenza,  altezza; 
eccellenza,  celebrità,  fama,/.:  rise  to  — , 
distingnersi,  innalzarsi,  -t,  adj.:  eminen- 
te ;  alto  ;  celebre,  famoso  :  most  — ,  emi- 
nentissimo.  -tly»  adv.:  eminentemente; 
grandemente. 

émlr,  8.:  emiro,  m. 

émlM^rj,  8.:  emissario,  m.,  spia,/. 

Q-n&lfilfii,  8.  :  emissione,  /.  -Btit,  tb.  : 
mandare  fuora;  rilasciare;  scaricare; 
svaporare. 

émaet,  8.:  formica,/. 

emmé#ti  TB.:  ingabbiare,  imprigionare. 

«mòUleat,  ADJ.:  emolliente,  lenitivo;  8.: 
medicina  emolliente,/. 

9m6l9-iiiftnt«  8.:  emolumento,  profitto, 
vantaggio,  m.  -méatal,  ADJ.:  vantag- 
gioso, profittevole. 

«motion,  B.:  emozione,  agitazione,/,  -al, 
ADJ.:  di  emozione,    -ed,  adj.:  commosso. 

omp&le,  tb.:  impalare,  siepare.  -meat, 
8.:  impidasione,/. 

omp&anelx,  8.:  citazione  de'ginrati,/. 
ompannol^,  TB.:  citare  o  cniamare  i 
giurati. 

ompàrk,  TB.:  assiepare,  rinchindere. 

ompàrlaaoe,  8.:  0'«r.)  interlocntorìo,  m. 

ompàfffffB,  TB.:  impassionare,  commuo- 
vere. 

oatpéopltf,  TB.  :  popolare  ;  fare  una  co- 
lonia. 

émp^r-ooat  =  empre99,  -^r,  8.  :  impe- 
ratore, m.    -Tti  s«  *-  imperio,  m. 

ém-pkmalfl,  8.:  ènfasi,  energia,/.;  Uy  — 
on,  accentnare.  -phAtlo(al),  adj.:  en- 
fatico, energico,  -pk&tloally,  adv.: 
con  enfasi 

ompkyBémm,  8.:  («ury.)  enfisema,/. 

empire,  &  :  imperio,  dominio,  m.,  signorìa  ; 
autorità,  /.:  Roman  — ,  Sianto  Romano 
Impero  ;  oofUend  for  — ,  disputarsi  \  im- 
peria 

ompir-lo,  8.:  empirico;  ciarlatano,  m. 
-ioal,  ADJ.:  empirico;  ciarlatanesco. 
-ioally,  ADV.:  in  modo  empirico,  -iolfm., 
8.:  emperismo,  m. 

oaa-pl&ottri>8.  :  empiastro,  cataplasma, 
m.  -plaator2,  TB.:  empiastrare.  -plàa- 
tio,  ADJ.  :  viscoso,  glutinoso. 

omplé<»d,  TB.  :  denunciare  in  giudizio. 

omplfi7i,8.  :  impiego,  uflino,  m.;  occu- 
pazione,/.; in  oni^È  — ,  in  servizio  di  uno  ; 
out  qf  — ,  senza  impiego.  omiplo72, 
impiegare,  mettere  in  uso,  occupare. 
-aUe,  ADJ.:  che  pud  essere  impiegato. 
-or,  8.:  che  impii^    -moni,  8.:  im- 
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piego,  uffizio,  ift.;  funzione;  occupaaono, 
/.;  out  <^  — ,  senza  impiego,  senza  pa- 
drone. 

omp6|foa,  tb.:  avvelenare,  -«r,  8.: 
avvelenatore,  m.  "i^ff  -aaoat,  8.  :  av- 
velenamento, m. 

em-pQrètlo,  ADJ.  :  commerciale,  mercan- 
tile, -pftrium,  8.:  emporio;  mercato 
grande,  m.;  piazza  mercantile,/. 

om^pÒT^riak,  TB.:  impoverire;  deterio- 
rare, -«r,  8.  :  che  impoverisce,  -ateat, 
8.  :  impoverimento,  rìducimento  a  povertà. 
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émproM,  8.:  imperatrice,/. 

omprifet,  8.  :  impresa,  intrapresa,/.,  in- 
traprendimento,  m. 

emprlfOB  =  imprioon, 

émp-ti^r,  8.  :  votatore,  m.  -tiaoaa,  a.  : 
votezza,/.,  vacuo,  m.;  incapacità;  igno- 
ranza,/. 

émptì^Sy  8.  :  compra,/.;  acquisto,  ». 

émptji,  ADJ.:  vuoto,  vacuo;  vano,  ' 
ro  ;  imperfetto  ;  ignorante  :  —  </,  ignudo 
di,  privo  di,  senza.  ompt72,  tb.  :  votare; 
evacuare;  esaurire.  *handod,  adj.:  con 
le  mani  vuote.  -Hoaded,  adj.:  senza 
cervello,  -lyyf»  8.  pl.:  sedimento,  »., 
feccia,/. 

empftiple,  tb.  :  tingere  di  porpora. 

ompAaalet, TB.:  imbarazzare;  inquietare. 
pjéma,  8.  :  {med,)  empiema,  m. 
m/fr-padf  ADJ.]  empireo,     -éaa,  &: 
cielo  empireo,  m. 

éatv>l#tei»  ADJ.:  emulante,  -lata 3, 
TB.:  emulare,  gareggiare;  imitare;  con- 
correre, rivalizzare.  -l&t<^B,  8.  :  emula- 
zione, gara;  rivalità,  concorrenza,/.  -1%- 
tiTe,  ADJ.  :  emulante,  gareggiante.  -1%- 
t^r,  8.  :  emulatore,  concorrente,  m.  -1%- 
troM,  &  :  emdatrice./. 

«mftl-^et»  ro-:  emulgere,  smungere, 
-^amt,  ADJ.  :  emnlgente. 

émvlovfl,  ADJ.  :  emulo,  rivale  ;  ambizioso. 
-Ij,  ADV.:  a  gara,  -som,  8.:  emula- 
zione, rivalità,/. 

«mftlffif  a,  8.  :  (med.)  emulsione,/. 

«aiùaotuiy,  8.  :  emuntorio,  m. 

eaàble,  TB.:  abilitare,  rendere  abile:  òe 
— d  to,  essere  posto  in  grado  di,  avere  il 
mezzo  di,  potere,  -aiaat,  8.  :  abilitazio- 
ne,/. 

eaàot,  INTB.:  decretare  ;  stabilire,  -ivflr, 
8.:  decreto,  m.;  ordinanza,  /.  -^r,  &: 
ordinatore,  a. 

«a&U^^,  8.  :  enallage,/. 

oaàaibvflh,  TB.  :  fare  un'  imboscata,  met- 
tere in  aguato. 

oa&mali,  8.:  smalto,  a.;  smaltatura,/. 
eaamol2,  tb.:  smaltare.  -It'i  &: 
smaltitore,  -livur»  8.:  smaltanientOk 
smaltare,  m.;  smaltatura,/. 
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w,  IB.:   innamorare;    accender 
d'amore,    -ed,  adj.:  innamorato:  beeome 
— ,  invafi^irai,  affeaionarsL 
•aarrA^n,  8.:  narraaione;  apiegazio- 
ne,/. 

I,  s.  :  (ano^.)  enartroai,/. 
U  TB.:    ingabbiare;   rinchindere; 
imprigionare. 
— càaap,  IMTR.:  accamparsi.     -HMat, 
8.  :  accampamento,  campo,  m. 
emetee,  TR.  :  incasaare. 
•■O4T0,  IB.  :  mettere  in  cantina,  incaver- 


•aoSu«|lo,  adì.  :  encanatico. 

•aokAfat,  TB.  :  irritare  ;  provocare. 

•aeUim,  tb.  :  incatenare  ;  legare. 

enebA»t,  IB.:  incantare;  ulettare  in 
aommo  grado,  -^r,  8.:  incantatore,  m. 
-ivurly»  ADV.:  in  modo  incantevole. 
-m«Bt,  8.:  faicanto,  m.  -r«M,  8.:  in- 
cantatrice,  anunaliatrìce,/. 

mmohàiT^fB^  TB. :  incaricare,  commettere; 
confidare. 

emokik-ae,  TR.:  incastrare,  incasaare. 
-aivg,  8.  :  incastratura,/. 

•mefrnale,  TR.:  incendiare,  circondare, 
cingere,    -^ett,  8.:  cercbio;  anello,». 

•aoUtl«,  8.:  (grmn.)  enclitica,/. 

•aoU|flt9r,  TB.  :  chiudere  in  un  chioatro. 

•Mol^^Hfe,  TB.:  chiudere,  inchiudere  ;  com- 
prendere; circondare:  /  —  you  my  ae- 
eeptanee,  vi  acohiado  la  mia  aocettazaione. 
-ffvre,  8.  :  ricinto  ;  circuito  ;  chiuso,  m. 

•mod-alast,  8.  :  encomiaste,  panegirista, 
m.  -miAatio(al),  ADJ.:  lodativo,  -mium, 
s.  :  encomio,  elogio,  m. 

•Ao^aapaaa,  tb.  :  circondare  ;  attorniare. 
•aa«at,  8.  :  circonlocusione,/. 

emodr-ai  -a«-,  adv.:  ancora,  di  nuovo. 
Maoore2,  (in)tb.  :  domandare  la  ripeti- 
sione  (d' una  canzone,  ecc.). 

eao6qa-t9r,  8.  :  incontro,  conflitto,  duel- 
lo, m.,  scaramuccia,/,  -ter 2,  tb.:  in* 
centrare;  assaltare;  intb.:  incontrarsi, 
assutfarsi  ;  combattere,  -t^r^r,  8.:  anta> 
genista,  avversario,  m. 

eBooAr#y-e,  tr.  :  incoraggiare,  animare. 
-«■test,  8.:  incoraggiamento,  m.  -«r» 
8.:  protettore,  fautore,  m.  -i^glj, 
ADV.  :  in  modo  incoraggiante. 

enorócuik,  INTR.  :  impadronirsi  poco  a  po- 
co, usurpare  poco  a  poco  ;  estendersi  (so- 
'pra):  —  upo%  intaccare,  usurpare,  -^r, 
8.  :  che  8*  impadronisce  poco  a  poco.  -Ì9(r* 
ly^  ADV.  :  usurpativamente,  -moni,  8.  : 
usurpare  poco  a  poco,  m. 

•aorftat,  tb.  :  incrostare. 

•no&m-b^r,  TR.  :  imbarazzare,  impedire  ; 
caricare.  -braa«e,  8.:  imbarazzo;  im* 
pedimento;  intrigo,  m.;  ipoteca,/ 

•B«j^oli»al,  ADJ.  :  enciclico,  circolare. 

Ma«joltpé  -  dia,    8.  :    enciclopedia,  / 


-dian,  ADJ.:  enciclopedico,    -disi,  8.: 
enciclopedista,  m. 

ond  1,8.:  fine,  ir.  ;  estremità,  /.,  termine, 
capo;  disegno;  avvenimento,  evento,  m.: 
at  the  —  <^  this  ttreetf  in  capo  di  questa 
via;  ai  the  —  qf  tkis  year,  alla  fine 
dell'  anno  ;  tono  — ,  in  vano,  inutilmente  ; 
to  the  —  that,  aifinchò,  perchè,  acciocché; 
make  an  —  €f  one,  spacciare,  spedire  uno; 
make  an  —  with  one,  accordarsi  con  uno  ; 
be  at  on^e  wife  — ,  non  saper  che  fare, 
stillarsi  il  cervello  ;  have  at  o/wie  fingere 
— e,  aver  su  per  le  dita  ;  loithomi  — ,  in 
sempiterno,  «ad  2,  TR.  :  finire,  termina- 
re ;  INTR.  :  venire  a  fine  ;  cessare. 
end&a&^ye,  TR.:  danneggiare,  guastare. 
-Biant,  &:  danno,  detrimento,  m.,  per- 
dita,/. 

end&in^ty»  TR.  :  esporre  a  perìcolo,  arri- 
schiare. 

emdéar,  TR.  :  rendere  caro,    -meat,  8.  : 
tenerezza;  affezione,/,  amore,  m. 
•ndéaTffuri,  8.:  sforzo,  sforzamento,  m. 
eadeaToiirs,  TR.:  tentare;  INTR.:  sfor- 
zarsi, affaticarsi,    -^r,  s.  :  che  si  sforza. 
•adeeagoa,  8.  :  endecagono,  m. 
•a  déaiial,  -déBiio(al),  ADJ.  :  endemie. 
eadiot,TR.:  accusare,  denunziare,  -a&eat, 
8.  :  accusa,  denunziazione,/. 
éadÌ9ir,  8.:  fine,  conclusione  ;  decisione,/. 
éadlve,  8.  :  indivia,  endivia,/. 
éad-laaa,  adj.  :  infinito,  perpetuo,  -laaa- 
ly,    adv.:    senza   fine,   perpetuamente. 
-laaaaaaa,    8.:    perpetuità,  infinità,  / 
-loastt  adv.:  in  linea  retta,  drìttamente. 
-ai^at,  ADJ.  :  remotissimo,  lontanissimo. 
•ad6ra-e,  tb.:  indossare,    -ea&eat,  8.: 
girata,/    -«r,  8.  :  giratane,  m. 
eadftw,  TR.:    dotare;   arricchire,    -^r, 
8.  :  dotatore,  fondatore,  m.    -aieat,  8.  : 
dote,/;  dono,  m.,  fondazione,/ 
eadùa,  TR.  :  dotare  ;  rivestire  ;  adomare. 
eadA-rable,   ADJ.:  sopportevole,  soffrì- 
bile.    -raa«e,  8.:  durazione;  pazienza, 
sofferenza,  /    -re,  tr.  :  sopportare,  sof- 
frire; INTR.:  durare,    -t^t^  s. :  toUera- 
tore,  m.    -i^cr,  adj.  :  durabile,  durevole  ; 
tollerante,  paziente. 

éadwiae,  ADV.  :  a  perpendicolo,  in  punta  ; 
capo  a  capo. 

éa^o^tef»  TB.  :  ammazzare. 
éa^Biy,  8.:  nemico,  inimico,  avversano, 
m.  :  móke  an  —  qf  one,  inimicarsi  alcuno. 
ea-^rgètio,  ADJ.:  energico,  vigoroso  ;  ef- 
ficace,  éa-^r^,  8.  :  energia  ;  efficacia,/. 
«aér-T^te,  tr.  :  snervare,  spossare,  de- 
bilitare.   -T&t'ya,  8.  :  snervamento,  in- 
debolimento, IR.    -Tef  =  enervate, 
eafàaiiah,  tr.  :  affamare. 
•afteble*    tr.  :     indebolire,    debilitare* 
-aieat,  8.:  debilitamento,  m.;  debolez- 
za, f. 
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•afftoS;  TR.:  infeudare»  dare  in  fendo. 
•meni,  8.:  infendamento,  m.,  infenda- 
zione,/. 

•nféttfr,  TB.  :  incatenare. 

•nfllAdei,  8.:  (mil,)  passaggio  stretto,  ut. 
•iilllade2, TB.:  {mil,)  infilare» traversare. 

•alèr-ee,  tr.  :  assodare  ;  fortificare  ;  in- 
vigorare»  forzare  ;  impone,  obbligare  ; 
INTR.:  provare,  -«edly»  adv.:  afone- 
volmente»  per  forza,  -«aazent,  e.  :  co- 
stringimento» ffi.»  violenza  ;  approvagione» 
sanzione»  /.  -«yr,  8.  :  che  costringe» 
sforzatore»  iit. 

•nl^àaokife,  tb.  :  porre  in  libertà»  af- 
francare ;  naturalizzare,  -meni,  8.  :  pri- 
vilegio di  naturalità  ;  liberamente»  m. 

•as&f-e,  TB.  :  impegnare»  obbli^^  ;  at- 
taccare ;  indurre  ;  intr.:  impegnarsi  ;  com- 
battere :  —  tke  ^ffeetùnUf  cattivarsi  V  af- 
fetto, -ed,  ADJ.  :  impegnato»  occnpato  ; 
promesso  ;  invitato,  -enent,  8.  :  impe- 
gno; obbligo» m.;  occupazione»/.»'  confiit- 
to»  combattimento»  m.  ^i^gt  adj.:  at- 
trattivo» grato,  -iyyly»  adv.  :  in  modo 
attrattivo. 

•nf  àolt»  TB.  :  imprigionare»  incarcerare. 

•BCArrlson,  TB.  :  presidiare. 

•Bcèndfr,  TB.  :  generare»  formare»  pro- 
durre ;  INTB.  :  prodursi»  f ormarsL 

énsiiie,  8.:  macchina»  /.»'  ingegno;  arti- 
ficio» stratagemma»  m.:  take  an  — to 
pieees,  smontare  una  macchina.  «Inalld- 
or,  8.:  costruttore  di  macchine»  m. 
-oleaaer,  8.:  (rat/.)  nettatore  della 
macchina  Gocomotiva),  tu.  -driTer, 
-auuiy  8.:  (rati.)  conduttore  di  locomoti- 
va» macchinista»  m.  «room,  8.  :  stanza 
della  macchina  a  vapore,  -ér,  8.  :  inge- 
gnere; (rati.)  macchinista»  m,  -tj^  8.: 
artiglieria»/. 

ongl&d,  niB.  ;  TB.  :  cingere»  circondare. 

EngHah  19^-»  adj.»  8.:  inglese:  the  — 
langua^ftt  la  lingua  inglese;  a  young  — 
lady,  una  damigella  inglese»  una  inglesina. 

•nglAt,  TB.  :  inghiottire»  trangugiare»  sa- 
tollare. 

•acòr^,  ZKTB.:  ingorgare»  inghiottire» 
divorare. 

aasràft,  TB.  :  innestare,  -moni,  8.  :  in- 
nestamento» ut. 

oacr&iB,  TB.  :  tingere  in  grana. 

enur&pple,  INTB.  :  venire  alle  prese,  loU 
tare. 

•BSrdspt  TR.  :  afferrare. 

•asri^T-et  IBB.  ;  TR.  :  intagliare»  scolpire  ; 
seppellire,  -«r,  8.  :  intagliatore»  scultore» 
1».  -Ì9ir,  8.  :  intaglio»  intagliamento»  1».» 
intagliatura»/. 

•AfprtéTe,  TR.  :  affannare. 

•BsrdM,TR.:  ingrassare»  spossare  ;  incet- 
tare, -«r,  8.  :  incettatore»  monopolista» 
m.    -moni,  8.  :  incetta,/.»  monopolio»  m. 


•Howard,  TR.  :  proteggere  ;  difendere. 

oiih&ii-^a,  TR.  :  alzare  il  prezzo»  incarare  ; 
aumentare  ;  aggravare  ;  encomiare»  lodare. 
-««r,  8.  :  esiutotore»  laudatore,  m.  -«e- 
mo]it,8.  :  aumento  in  valore»  ut.  ;  aumen- 
tazione»/. 

•nliArdeii,  TR.  :  avvalorare»  incoraggiare. 

oaluurfltòiiio,  adj.  :  enarmonico. 

tnlc-ma,  8.  :  enimma»  enigma  (-gm-  aim 
in  dertv.)»  ir.  -aùktio(al)»  adj.  :  enim- 
matico;  allegorico,  -aùktloallj,  adv.: 
enimmaticamente»  in  modo  enimmatieo. 
•auttist,  8.  :  che  enimmatichósa.  -au^ 
tfae,  INTR.  :  enimmatichizzare. 

•i^d|B,  TR.:  ingiungere;  ordinare,  pre- 
scrivere. -mentfyS.:  ordine;  comando»  m. 

am^èff^  TR.  :  godere»  sentir  piacere  ; 
dere;  intb.:  gioire»  rallegrarn; 
divertirsi,  sollauarsi»  godersela,  darsi  buon 
tempo,  -^r,  8.:  che  si  rallegra;  godi- 
tore ;  possessore,  m.  -Ì9fir,  8.  :  piaoere, 
m.;  felicità,  /.  -moni,  8.  :  godimento, 
m.»  gioia,/.;  possesso,  m. 

•mk£ndl0,  TR.  :  accendere,  infiammare  ; 
INTR.:  accendersi;  infiammarsi 

•Blàvj^,  TR.:  distendere,  dilatare;  a|^- 
grandira;  liberare;  INTR.:  distenderai, di- 
ktarsi  :  —  upon,  distendersi  sopra,  par- 
lare (or  scrivere)  alla  distesa  dL  -■&•»%, 
8.:  ampliazione»  aumentazione»/.» 
to  ;  aggrandimento  ;  liberamente»  m. 

•Bllgfct, TR.:  illuminare.  -e»,TB.: 
rare;  istruire»  insegnare:  —  ih»  mind^ 
illuminare  lo  spirito,  -eayr,  &  :  ilhmù- 
natore  ;  insegnatore»  m. 

•nliak,  TR.  :  incatenare  ;  attaccare. 

•aliai,  TR. :   arrolare;   intr.: 
per  soldato  :  —  ike  lymjMtàiet» 
le  simpatie.    -Ì917,  -aioat,  8.:   arrola- 
mento»  ut. 

oaliTea,  tr.  :  animare»  avvivare  ;  esila- 
rare, -ffr,  8.  :  che  anima,  che  invigorìaoe. 

•aiéeb,  TR.  :  intralciare. 

éaaiity,  s.  :  inimicizia»/.»'  odio»  m. 

•aaóUe,  TB.  :  annoÌ>ilire»  nobilitare. 
-afceat,  8.  :  nobilitare»  ut. 

•aaoi  a^itip2»  8.  :  noia»/.»  fastidio»  m. 

•BQd&t^B,  8.  :  scioglnnento»  sohimento» 
m. 

•aòr-Biit^,  8.  :  enormità  ;  atrocità»  /. 
-au»«a,  ADJ.  :  enorme»  eccessivo  ;  atroce, 
-afcoaaly,  adv.  :  enormemente»  eeoesaivn- 
mente.    -aumaaeea,  8.  :  enormità,/. 

•aouffli  I  tn^»  adv.  :  abbastanza»  a  suf- 
ficienza» assai:  wtU  — ,  bastantemente 
bene;  it  io  — »  basta,  eaoac^^»  s-^ 
suificienza,  bastevolesza»  /.  :  —  it  a«  good 
ai  afeaot,  chi  ha  il  bastevole  è  riooo. 

taò^aoe,  tr.  :  pronunziare»  dichisonue. 

tafiwt  =  enough. 

•aqaire, TR. :  domandare;  Dmu:  infor- 
marsi 


•BrA|;e,  TB.  :  fare  arrabbiare  ;  irritare. 

•ar&ace,  TR.  :  ordinare  ;  disporre. 

•nr&u,  TB.  :  collocare  in  ordine  ;  schie- 
rare 

•a-ràpt,  ADJ.  :  rapito,  in  estaso,  -r&p- 
t^Ttf,  -r&Tishy  TB.:  ravire,  incantare. 
-raTÌahÌ9ir»  ADJ.:  incantevole,  dilette- 
vole. -raTifllijnent,  8.:  ratto,  rapi- 
mento,».; estasi,/. 

•iirioli,  TB.:  arricchire;  ornare,  abbel- 
lire; fertilizzare,  -meni,  8.:  arricchi- 
mento ;  abbellimento,  m. 

•uridine,  TB.  :  solcare,  fare  delle  cime. 

•ari|i|r»  TB.  :  accerchiare  ;  circondare. 

•arlp«at>  TB.  :  maturare. 

•arlTet,  IBB.  ;  tb.  :  fendere,  spaccare. 

•ardbe,  TB.:  mettere  il  vestimento,  vestire. 

•arAU,  TB.:  arrolare,  registrare,  -«r, 
8.  :  registratore,  m.  -meni,  8.  :  arrola- 
mento  ;  registramento,  m. 

MurÒot,  TB.  :  radicare  ;  piantare. 

•Baàaplet,8.:  modello;  esemplare,  esem- 
pio, m.;  mostra,/. 

enaAngffine,  TB.  :  insanguinare. 

•BaftAn^e,  TB.:  difendere;  proteggere; 
assicurare. 

•aaéam,  TB.  :  cucire  ;  orlare. 

•nmèarf,  TB.  :  cauterizzare. 

•askield,  TB.:  coprire;  difendere,  pro- 
teggere. 

•aahxiae,  TB.  :  incassare  ;  preservare. 

énaign^  8.  :  insegna,  bandiera,/,  stendar- 
do; segno;  alfiere,  m.  «bearer,  8.: 
alfiere,  insegna,  m.  -cj,  8.  :  carica  d' al- 
fiere,/. 

•aalAT-e,  tb.  :  render  schiavo,  fare  servo, 
sottomettere,  -eaieiit,  8.:  schiavitndine, 
serviti^,  /.  -«r,  8.  :  che  suggetta  ;  op- 
pressore, m. 

•nafte,  (in)tb.:  seguire;  provenire,  na- 
scere, procedere. 

•afftrf. .  =  tfutf  r. . 

•n-t&blat^ire,  -iftUement,  8.:  (arch.) 
cornicione,  m. 

•atftili,  &:  {law.)  sostituzione,/,  en- 
tail 2,  TB.:  (faw.)  sostituire. 

•at&n-sle,  TB.:  imbarazzare,  intralcia- 
re ;  confondere  ;  avviluppare,  -element, 
8.:  imbarazzo,  m.;  confusione,/,  -glfr, 
8.  :  imbrogliatore,  awiluppatore,  ir. 

ént^r,  TB.:  iniziare;  ammettere;  regi- 
strare; INTB.:  andar  dentro,  entrare  ;  im- 
pegnarsi; cominciare,  intraprendere,  in- 
tentare :  —  a  room,  entrare  in  una  stan- 
za ;  —  an  action,  intentare  un'  azione  ;  — 
into,  andar  dentro,  penetrare;  —  into 
order$,  prender  gli  oidini  ;  —  ont^s  self  a 
Boldier,  farsi  soldato,  arrotarsi  ;  —  upon, 
cominciare,  intraprendere  ;  prendere  pos- 
sesso. -iMf  8.:  entrata,  /,  ingresso; 
adito,  m. 
itf  rl4ee  =  interlace. 
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entf  ròlQ^,  8.:  enterologia,  /.,  trattato 
sui  visceri,  m. 

ent^rpàrlaneet*  8.:  mutuo  discorso,  m., 
conferenza,/. 

ént^rpri-fei, 8.:  impresa,/.,  intraprendi- 
mento,  m.  -se 2,  in.:  intraprendere  ;  ten- 
tare, saggiare,  -ffir,  8.:  intraprenditore, 
ut.  -fMMF,  ADJ.:  intraprendente;  coraggio- 
so ;  8.:  intraprendimento,  m.,  impresa,/. 

ent^rtAtn,  TB.:  trattenere  ;  intrattenere  ; 
ricevere;  trattar  a  menza,  banchettare, 
regolare;  divertire:  —  one*8  self,  diver- 
tirsi ;  —  an  idea,  accogliere  (ammettere) 
un'idea,  -tr,  8.:  trattenitore,  convita- 
tore,  m.  ;  trattenitrice,  ecc.,/.  -iyg,  adj.  : 
piacevole,  dilettevole,  -iiglj^  adv.:  in 
modo  piacevole,  -ment,  8.:  conversare, 
m.,  conversazione,/.;  trattamento,  ban- 
chetto, m.;  festa,/.;  divertimento,  passa- 
tempo, m.  ;  dramma,  m. 

entlir6n-e,  TB.:  mettere  sul  trono,  intro- 
nizzare.   -1909  8.:  intronizzazione,/. 

entlLft-fiafm,  8.:  entusiasmo,  m.;  im- 
maginazione ;  stravaganza,/,  -fiaet,  8.: 
entusiaste,  fanatico,  m.  -flàatio(al), 
ADJ.:  entusiastico.  -fiàatliì^Lly,  adv.: 
con  entusiasmo. 

entle-e,  tb.:  allettare,  adescare  ;  indurre. 
-ement,  8.:  allettamento,  adescamento; 
incitamento,  istigamento,  m.  -fr,  s.: 
allettatore,  istigatore,  m.;  sedutrìce,  /. 
'1909  ADJ.:  allettativo,  attrattivo.  -Ini;- 
ly,  ADV.:  allettevolmente,  in  modo  at- 
trattivo. 

en-tire,  ADJ.:  intero,  compiuto,  perfetto; 
fermo,  solido,  -tirely,  adv.:  interamen- 
te; compiutamente,  affatto,  per  intero. 
-tlreneM,  8.:  interezza;  integrità,  tota- 
lità,/,   -tirety,  8.:  intero;  totale,  m. 

entitle,  TB.:  intitolare;  dare  diritto. 

entity,  8.:  entità,  esistenza,/. 

ento}l,  TB.:  illacciare,  trappolare;  in- 
gannare. 

ent5m&,  TB.:  mettere  nel  sepolcro,  sep- 
pellire,   -ment,  8.:  sepoltura,/. 

entQmòlQfy-,  8.:  entomologia,/. 

entrftil,  TB.:  avviluppare,  intralciare. 

éntr^ilf,  8.  PL.:  intestini,  m.  pi.,  viscere, 

f.pi. 

éntran«ei,8.:  entrata,/.,  ingresso,  m.; 
ammissione,  /.,  accesso;  cominciamento, 
inizio,  m.;  —  money  (fu),  entratura,  di- 
ritto d'entrata.  entràn«e2,  tb.:  man- 
dare in  estasi    -money,  8.:  entrata,/ 

entr&p,  TR.:  allacciare,  ingannare,  traf- 
fare. 

entréat,  TB. :  supplicare,  scongiurare; 
INTB.:  trattare,  discorrere,  parlare, 
-aneet,  8.:  sollecitazione,  supplica,  ri- 
chiesta, /.  -fr,  8.  :  sollecitatore,  sup- 
plicante, m.  -y,  8.:  sollecitamento,  m., 
preghiera;  supplica;  istanza,/. 
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•nirem6t0  09-,  8.  PL.  :  tramesso»  m. 

•ntrnst  =  intruit, 

entry,  s.:  entrata,/.,  ingresso;  passag- 
gio; introito;  accesso  (al  possesso),  m. ; 
registratura,  /.:  6ooik  of  entries,  libro 
d'iscrizioni,  m.;  by  double  — ,  in  partita 
doppia. 

•ntùne,  tr.:  intonare. 

•n-twiae,  -twist,  TB.:  intrecciare,  av- 
viluppare. 

9nUil#t«,  TR.:  disnebbiar. 

«nùoltate,  TR.:  spiegare,  dichiarare. 
-cifiàtfon,  B.:  spiegamento,  m.,  dichia- 
razione,/. 

tnnmffr-^te,  TB.:  enumerare,  annove- 
rare. -&tl^n,  8.:  enumerazione,  /.,  an- 
novero, m. 

tn&n-^i^te,  IB.:  enunciare;  dichiarare. 
-^&tl9n,  s.:  enunciazione,/.  -^4*tÌTe, 
ADJ.:  enunciativo,  espressivo,  -^ative- 
ly,  ADV.:  in  modo  declaratorio,  dichiara- 
tamente. 

•aTélffpi,  TR.:  inviluppare,  involgere. 
•nTelopz,  énvel^p-e,  s.  :  involto,  m., 
coperta,/,  -ment,  s.:  inviluppamento, 
avvolgimento,  m. 

•ATénom,  TR.:  avvelenare,  intossicare. 

én-Tiaole,  adj.:  invidiabile.  -Tied, 
ADJ.:  invidiato.  -Ti^r,  s.:  invidiatore, 
m.  -tìous,  ADJ.:  invidioso,  astioso. 
-TÌonrniji  ADV.:  con  invidia,  -tìous- 
noM,  s.:  invidia,/. 

•nvii^^n,  TB.:  circondare,  internare;  as- 
sediare, -f ,  s.  PL.:  contomi,  m.  pi,,  vici- 
nanze,/. |>f. 

é'nToy,  s.:  inviato,  delegato,  m. 

èuvj  I,  8.:  invidia;  rivalità,/.;  outqf — , 
per  invidia,  envy  2,  tb.:  invidiare,  por- 
tar invidia. 

•nwident,  tr.:  allargare. 

•nw5m&,  TR.:  ingravidaref  ;  nascondere, 
celare. 

«dlian,  ADJ.:  eolico:  —  Harp,  arpa  d'Eo- 
lo,/ 

épaet,  B.:  epatta,/. 

ép-^ulet,  8.:  spalletta,  /.  -ySule- 
ment,  8.:  (fori.)  gabbionata,  fascmata,/. 

fipliém-ffra,  8.  :  effimero,  m.  -^ral, 
-i^rio,  ADJ.:  effimero,  d' un  giorno.  -Qr- 
is,  8.:  effemeride,  /.;  calendario,  m. 
-yrlst,  8.:  astrologo,  m. 

Epliéfian  9-,  adj.:  d'Efeso,  m.;  efesio. 

éphod,  8.:  efod,  m. 

épio,  adj.:  epico,  eroico. 

•pi^édiiim,  8.:  epicedio,  m. 

épi^^na,  ADJ.:  epiceno. 

épios,  8.  PL.:  poesia  epica,/. 

épio^-re,  8.:  epicureo,  m.  -réan,  adj.: 
epicureo,  lussurioso,  -rifai,  s.:  epicu- 
reismo, m.;  sensualità,  lussuria,/ 

épio  Jole,  8.:  epiciclo,  m. 

•pldémio(al),  ADJ.:  epidemico. 


•qvidistaat 

•pidiraiis,  8.:  (anat.)  epidermide,/. 

épi-sram,  8.:  epigramma,  nu 
aùktio(al),  ADJ.  :  epigrammatico. 
matist,  8.:  epigrammatista,  m. 

epigraph,  8.:  epigrafe,  iscrizione,/. 

èpi-lopsy,  8.:  epilessia,/.,  malcaduco,  m. 
-léptio,  ADJ.:  epfletico. 

epilogue,  8.:  epilogo,  m. 

tpiphany,  8.:  epifania,/. 

I^pipliysi*,  8.:  (turg.)  epifisi,/. 

l^pIii-OQpa«y,  8.:  episcopato,  vescovado, 
m.  -oQpal,  ADJ.:  episcopale,  -oupà- 
liaBf,  8.  PL.:  episcopali,  1».  pi,  -09- 
p§ite,  8.:  episcopato;  vescovado,  m. 
-oQpy,  8.:  inspezione,  intendenza,/. 

épi-»gde,  8.:  episodio,  m.  -oMioCal), 
ADJ.:  episodico,  digressivo. 

•pispàstio,  ADJ.:  imed,)  epispastico. 

fipla-tle,  8.:  epistola,  lettera,/  -tl«r, 
8.:  cattivo  scrittore  di  lettere,  scrittoroc- 
ciò,  m.    -tQlar(y),  ADJ.:  epistolare. 

épia^le,  8.:  Xc^^^h.)  architrave,  m. 

epitaph,  8.:  epitaffio,  m. 

opith al &miiim ,  s.:  epitalamio,  m. 

épi-tliom,  8.:  (pharm.)  epittema,/.  -that, 
8.:  epiteto,  m. 

QpitH^m^,  8.:  epitome;  sommario,  m. 
-9iiiÌBt,  8.:  abbreiàatore,  1».  -gmimtf 
IB.:  epitomare;  abbreviare,  sommare. 
-Qmla^r,  8.:  abbreviatore,  ir. 

épool»,  8.:  epoca,  era,/. 

ép9de,  8.:  ipoe»,)  epodo,  m. 

•P9P9e,  8.:  ipoes,)  epopeia,/. 

6ra-l|^ry,  ADJ.:  epulonesco;  festevole, 
ueto.  -latina,  8.:  banchetto;  festino, 
m.    -Ifttio,  ADJ.:  epulotico  ;  cìcatrìnante. 

equability,  8.:  equabilità;  uniformità,/. 

équ-able,  adj.  :  equabile,  uguale.  -aUy , 
ADV.:  equabilmente,  ugualmente,  oon 
equalità;  uniformemente  -ali,  adj.: 
ugnale,  pari  ;  uniforme  ;  simile,  simigUan- 
te;  imparziale;  s.:  uguale;  simigliante; 
compagno,  m.  -al 2,  tr.:  agguagliare; 
compensare,  pareggiare  ;  corrispondere. 
-al|se,  TR.:  agguagliare,  far  uguale;  ag- 
giustare, -^ty,  8.:  equaliU,  parità; 
uniformità,/,  -idly,  ADV.:  ugualmente, 
a  un  pari  ;  senza  parzialità,  -alnaaa,  8.: 
equalità,  uniformità,  /.  -Ang^^r ,  adj.  : 
equiangolo,  -animity,  8.:  equanimità, 
tranquillità  di   mente;    moderazione,  /. 

'-&11ÌJBL011S,  ADJ.:  equanime;  moderato. 
-&ti9n,  8.:  equazione,/.;  aggiustamento, 
pareggiamento,  fit.;  eimple  — ,  equazione 
di  primo  grado.  -At^r,  8.:  equatore,  «t. 
-atdrial,  ADJ.:  dell' equatore. 

•qn9r(r)y,  8.:  scudiere  d'un  principe,  m. 

fifuèstrian,  ADJ.:  equestrò,  di  cava- 
liere ;  8.  :  cavalcatore,  m. 

9qiii-b&laii«e,  8.  :  equOibrio,  m.  -ore- 
rai, ADJ.  :  equicrure,  di  due  lati  uguali. 
-distant,    adj.:    (jfeom.)   equidistante. 


•quldifltaBtlj 

-dista&tly,  ADV.:  in  modo  equidistante. 
-lateral,  ADJ.  :  {aeam,)  eqaUatero.  -li- 
brate, TR.  :  equilibrare,  pesare  ugual- 
mente, contrappesare.  -Ubràt^^n,  8.  : 
equilibrio,  contrappeaamento,  m.  -lib- 
Hum,  s.:  equilibrio,  m.  -nécoMi^rj, 
ADJ.  :  ugualmente  necessario,  -nòotial, 
AOJ.  :  equinosiale,  di  equinosio  ;  8.  :  equi- 
noziale; equatore,  m.  équi-aoz,  8.: 
equinodo,  m. 

«qnip,  TB.:  fornire;  allestire,  prepara- 
re, apparecchiare;  (nav.)  equipaggiare. 
équip-n^e,  8.:  fornimento,  apparecchio  ; 
equipaggio  ;  arnese  ;  vassoio,  m. 

«qnipénden^j,  s.  :  equilibrio,  m. 

l^uipment,  8.:  armamento;  acconcia- 
mento ;  equipaggiamento,  m. 

équipdjlfei,  8.:  equilibrio,  contrappesa- 
mento^  m.  •qiiipolse2,  tr.:  equilibra- 
re, contrappesare. 

fqnipòllen-ee,  8.  :  equipollenza,  equiva- 
lenza, /.  -ty  AOJ.  :  equipollente,  equiva- 
lente. 

M'Biptedf  r-«B«e,  -a]i«7, 8.  :  equipon- 
aeranza,  /.  -ani,  adj.  :  equiponderante, 
d'  uguale  peso,  -«te,  intb.  :  equiponde- 
rare,  contrappesare. 

éqnitabl-e,  adj.:  equo,  ragionevole. 
-aaeM,  8.:  equità,  imparzialità,/,  -y, 
ADV.  :  con  equità,  giustamente. 

M^^t^^Bf  B*  •  equitazione,/. 

é^nity,  8.:  equità,  imparzialità,  giusti- 
zia./. 

liqidTalen-«e,  -«7,  il.  :  equivalenza,  /., 
equivalere,  m.  -t,  adj.:  equivalente,  di 
valore  uguale  :  he  — ,  equivalere  ;  &  :  equi- 
valente, IR. 

MvXvd-oaI»  adj.:  equivoco,  ambiguo; 
dubbio,  -cally,  adv.:  equivocamente; 
dubbiamente.  -oalnoM,  8.:  equivoca- 
mente, SI.,  ambiguità,  /.  -c#te,  tb.: 
equivocare,  -«àt^n,  8.  :  equivocazione, 
/.    -c^t^r,  8.  :  equivocante,  m, 

èra,  8.  :  era,  epoca,/. 

tr&di-^te,  TB.:  irradiare,  irraggiare. 
•&ti^,  8.:  irradiazione,  /.;  splendore, 
m.,  lucentezza,/. 

9ràdl-c#te,  TB.:  eradicare,  estirpare; 
sbarbare,  -o&t^^n,  8.  :  eradicare  ;  estir- 
pamento, m.  -c^tiTe,  ADJ.  :  (med.)  era- 
dicativo. 

^rà»-e^  TB.:  raschiare,  scancellare;  di- 
struggere, devastare,  -fr,  8.:  gomma  da 
radere,/,  raschino,  ir.  -meni,  8.:  scan- 
cellatuxa,  /.;  distmggimento,  m.,  distru- 
zione,/. 

ère,  ADV.  :  prima,  prima  che,  più  tosto,  an- 
ziché :  —  long,  fra  brave,  fra  non  molto, 
frappooo. 

I^rèo-ti,  ADJ.:  eretto,  innalzato;  dritto: 
walk  — ,  andare  in  sulla  persona,  -tz,  tb.  : 
eigere,  innakare;  rizzare;  incoraggiare; 
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INTB.:  levarsi,  alzarsi,  rizzarsL  -t^n, 
8.  :  stabilimento,  m. ;  struttura,/  -taoM, 
8.  :  diritezza,/;  stare  ritto  in  piedi,  m. 

ér^B4te,  8.  :  eremita,  romito,  m.  -ait- 
ioal,  ADJ.  :  eremitico,  di  romito. 

trèptl^n,  8.:  rapimento,  arrappare,  m. 

prewhilef  -avi/,  ADV.:  in  breve;  qualche 
tempo  fa,  poco  fa,  non  ha  guari. 

èrgot,  8.  :  sprone,  sperone,  m. 

^rincQ,  8.:  eringio,  m.,  eringe,/  (erba). 

firistio(al)t,  ADJ.  :  eristico. 

èrmine,  8.  :  ermellino,  m.  -d,  adj.  :  fo- 
derato d' ermellino. 

èni(e),  8.:  aia,/ 

«rè-de,  tr.:  rodere,  corrodere;  distrug- 
gere, -f  i^n,  8.  :  erosione,  /.,  corrodi- 
mento,  ira. 

trdtio,  ADJ.  :  erotico,  amoroso. 

èrr,  INTB.:  errare,  sbagliare,  traviare  ;  in- 
gannarsL  -able,  adj.:  soggetto  ad  errare. 
-ablenaM,  8.  :  attezza  ad  ingannarsi,/ 

errand,  8.:  messaggio,  m.,*  ambasciata, 
/  ;  go  to  an  — ,  fare  un  messaggio  ;  fooCs 
— ,  messaggio  impertinente,  «boy,  8.: 
servitorino,  servitorello,  m.  «aiaii,  8.: 
messaggiere,  messo,  m. 

errant,  ADJ.  :  errante  ;  vagabondo,  -rj, 
8.  :  vagamento,  vagare,  m. 

errata,  8.  PL.  :  errori  (di  stampa),  m.  |if. 

•rrètio,  ADJ.:  erratico,  errante;  irrego- 
lare,   -ally,  ADV.  :  in  modo  erratico. 

•rr&t«m  (pi.  errata),  8.:  errore  (di 
stampa),  m. 

èrriyg,  8.  :  traviamento,  m. 

•rrèntons,  adj.:  erroneo,  falso,  -ly, 
ADV.  :  erroneamente,  con  errore,  -nass, 
8.  :  errore,  m.,  falsità,/ 

èrr^r,  8.:  errore,  traviamento;  sbaglio; 
mancamento,  m.;  grou  — ,  errore  mador- 
nale ;  Uad  into  — ,  indurre  in  errore. 

èrst,  -wbilat»  ADV.  :  altre  volte,  antica- 
mente, un  tempo. 

•rvbèa«an-«e,  -«7,  8.  :  rossore  ;  pudore, 
m.    -t,  ADJ.  :  rossiccio. 

«r&ot,  INTB.  :  eruttare,  ruttare,  -èfl^ n, 
8.:  eruttazione,/ 

ér^-dfte,  ADJ.:  erudito,  istrutto,  -di- 
-t'^A»  8.  :  erudizione,/,  ammaestramento, 
IR.;  dottrina,/ 

trft|;lnoiis,  adj.:  rugginoso. 

«rnp-^iyn,  8.  :  eruzione  ;  sortita  impetuo- 
sa, impetuosità,/  -tive,  adj.  :  prorom- 
pente con  isf  orzo. 

•r^siptlas,  8.  :  (med,)  risipola,/ 

Mioaiftde,  8.  :  (fort,)  scalata,/ 

••oèpei,  8.:  fuga,/,  scampo;  errore, 
sbaglio,  m.;  moke  an  — ,  fuggire,  prender 
la  fuga  ;  have  a  narrow  — ,  scappare  con 
difficoltà.  Mioapa2,  TB.:  evitare;  schi- 
vare ;  INTB.  :  scampare,  fuggire  :  —  nar^ 
rowly,  scapparla  bella;  U  — d  me  thaif 
mi  sfuggi  detto  che. 
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es«kaldt,  6.  :  cipollina,/. 

esohéati,  8.:  profitto  casaale;  diritto, 
m.  esolioati,  INTK.  :  scadere  in  diritto. 
-«r,  B.  :  esattore  di  beni  confiscati,  m. 

esoliéV,  TR.  :  evitare  ;  sfuggire. 

è«-09rti,  8.:  scorta,  guida,/.,  convoglio, 
m.  -oòrt2,  TB.  :  scortare,  accompagna- 
re, convolare. 

••oo^t,  8.  :  spia,  /.,  spiatore,  esploratore, 
m. 

••oriteir  4wdr,  8.:  scrittoio,  calamaio, 
m. 

éaonlenty  AOJ.  :  esculento,  edule  ;  8.  :  ali- 
mento, m. 

MioAtoktf^n,  8.:  scudo,  m.;  arme,  ins^ 
gne,/.|rf. 

•■pàltffr,  8.:  spalliera,/. 

Mipàr«et,  8.  :  spesie  di  trifoglio,/. 

espò^ial,  AOJ.  :  speciale,  singolsjre,  parti- 
colare, -ly,  ADV.:  specialmente;  prin- 
cipalmente. -noM,  8.:  particolarità, 
singolarità,/. 

•■piai,  8.  :  spione  ;  esploratoref,  m.  èa- 
pi^AMe,  8.:. spiare,  m. 

mmpìmnLAe,  8.  :  (fort,)  spianata,  /.,  spia- 
nato, m. 

•apd^-fftlf  ADJ.  :  di  matrimonio,  nuiiale. 
-falf,  8.  PL.:  sposalisia, /.,  sposamento, 
m.  -fé,  TB.:  sposare;  difendere:  — 
oiu^t  eau$e,  pigliare  la  difesa  d' uno.  -f^r, 
8.  :  difensore,  m. 

9mpff  TR.  :  spiare  ;  osservare,  scoprire. 

eaqvirei,  s.:  scudiere,  m.  — qii1r»2, 
TB.:  servire  come  scuiUere;  signore:  B. 
Maeauly,  Etq.^  al  Signore,  il  Signor  B.  M. 

éM»y  I,  8.  :  sperimento,  saggio,  m.,  prova, 
f.:  make  an — ,  fare  un  saggio.  miky2, 
TB.  :  tentare,  assaggiare,  sforxarsL  -iat, 
8.  :  saggiatore,  sperimentatore,  m. 

èa-aaneei,  8.:  essenza,/.;  profumo,  m. 
-••noe  2,  TB.  :  profumare,  odorare,  -«én- 
ti*l,  ADJ.  :  essenziale,  principale  ;  8.  :  es- 
senziale, ».  -aéntiàlitj,  8.  :  essenzia- 
lità ;  essenza,/.  -•é]it<ally,  adv.  :  es- 
senzialmente. 

•asola  1, 8.  :  {leg^  esenzione,  scusa  legale, 
/.  •saoins,  TB.  :  iUg,)  scusare  una  per- 
sona che  non  comparisce  in  giustizia. 

•at&Ulsk,  TB.  :  stabilire,  firmare,  fissare; 
fondare.  -9r,8.:  fondatore,  m.  -asMit, 
8.:  stabilimento,  fondamento,  instituto, 
».;  approvazione,/.;  modello,  m. 

•■tafit,  8.  :  staffetta,/. 

•at&tei,  8.:  stato,  m.;  condizione;  for- 
tuna,/., beni,  m.p2.;  terra,/.;  corpo  poli- 
tico^ ordine,  m.;  real  and  penonal  — , 
beni  mobili  ed  immobili  ;  maU  — ,  piccola 
terra  ;  man*i  — ,  età  virile,  /.  estat*  2, 
IB.:  dotare. 

«atéemi,  8.:  stima,  considerazione,  /.; 
conto,  m.;  tu  high  — ,  molto  stimato; 
hold  one  in  — ,  aver  della  stima  per  uno. 


2,  TB.  :  stimare,  appressare  ;  pen- 
sare, -«r,  8.:  stimatore,  appresiatore,  «. 
ésti-mable,  ADJ.  :  stimabile,  appreasabile. 
-mableaasa,  8.  :  qualità  estimabile,  /. 
-amie  1,8.:  estimazione,/.,  prezzo  ;  com- 
putamento,  conto,  ir.;  rough  — ,  stima 
approssimativa,    -mata  2,  tb.:  stimare, 
apprezzare;  valutare.   -wLk^^n^  8.  :  esti- 
mazione, stima;  opinione,  /.;  conto,  si. 
-OMltiTe,  ADJ.:   estimativo,     -as^tfr, 
8.  :  stimatore,  apprezzatore,  m. 
éstiTal,  ADJ.  :  estivale,  estivo. 
••tòppal,  8.  :  (jur.)  ostacolo,  si.,  opposi- 
zione,/. 

fstr&de,  8.  :  estrada,  /.,  palchetto  a  rigo- 
glio, m, 

•str&ii-^e,  TB.:   alienare;   allontanare; 
separare;  rimuovere;  dissuadere.     -^ 
mani,  8.:  alienazione;  separazione;  di- 
stanza,/.   -^9r,  8.  :  straniere,  ». 
•atrapàde,  8.  :  strapata,/. 
aatr&y,  tb.  :  sviarsi,  smarrirsL 
•stréat,  8.  :  copia,/. 
•strépeiBaat,  8.  :  guasto  ;  danno,  m. 
ést9-aii«e,  8.  :  calore,  si.    -«xy,  8.  :  es- 
tuario, braccio  (di  mare),  ai.,  bocca,  /. 
-#te,  TB.  :  bollire,  fervere.    -4tf^af  8.  : 
estuszione,/.,  bollimento,  m. 
ffaft-riant^  ADJ.  :  affamato,  vorace. 
étoh,  TB.  :  scolpire  con  acova  forte  ;  inta- 
gliare.    'Um^  8.  :  intaglio  (con  acqua 
forte),  SI.;  incisione  all'acqua  forte,/. 
ftèr-nal,  ADJ.  :  etemo,  perpetuo,    -mal- 
|a0,    eternare  ;    immortalsìe.     -mallj, 
ADV.  :  eternamente,  in  etemo,   -altj,  8.  : 
eternità,  perpetuità,/,    -alaa»  nu  :  eter- 
nare. 

étli-ftr,  8.:  aria,/.;  cielo,  etere;  iekem,) 
etere,  m.  -ér^al,  -erfoaa,  adj.:  ete- 
reo, deir  etere,  celeste. 
éthio(al),  ADJ.:  etico,  morale,  -ally, 
ADV.:  eticamente, monifanente.  -•«b.fl.: 
etica,  morale,/. 

éthaio,    ADJ.  :   etnico,   pagano,  gentile. 
-a,  8.  PL.  :  pagani,  gentili,  si.  pL 
•tli-fllò^cMal,  ADJ.:  morale,     -él^fy, 
8.:  etologia,/. 
fftiAlQ^,  8.  :  etiologia,/. 
etiquette,  8.  :  etichetta,/. 
ftf^t  8*  :  astaochio,  si.,  guaina,/. 
•t7-m9ldsical,ADJ.:  etimologico.  -^U- 
9^Elst,  &  :  etimologista,  si.    -aaéliify, 
8.  :  etimologia,/. 

étjBton,  8.:  parola  primitiva;  orìgine,/. 
eAolia-iist,  &:  eucharìstia,  comunione, 
/.    -ristioal,  ADJ.  :  eucaristico. 
e^chòl^^,  8.  :  euoologio,  su 
eùlf^-fl^ae,  tb.  :  lodare,  encomiare,    -fy, 
8.  :  elogio,  SI.,  lode,/. 
eAavoh,  8.  :  eunuco,  si. 
e^-phènioal,  ADJ.  :  eufonico,  annonloso. 
«ft-pkaay,  8.  :  eufonia,/. 
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i«  8. 1  dnrOy  m. 

r,  8.:  euritmia,/. 

e^-tliaiifti<a,  -tliAiuwj,  8.  :  morte  pla- 
ci4a,/. 

tTAo^tat»  IB*  :  Yotare,  cavare. 

«T&o-vABt,  ADJ.  :  (méd.)  evacuante. 
•i|lf.te,  TR. :  evacuare;  mandare  fuori. 
-V&t^n,  8.  :  evacuaEione,/.,  evacuamen- 
to, m.  -i|(»tÌTe,  Aiy.  :  (metf.)  evacua- 
tivo. 

9T&d0,  TR.:  Bcampare,  scappare;  acap- 
polare;  intr.:  evadere;  fuggire. 

•▼AC&ff^n,  8.:  evagazione,  /.,  svaga- 
mento, ut. 

m/wmatème^WL-^ef  s.  :  svanire,  m.,  svani- 
lione,/.    -t,  ADJ.  :  che  svanisce,  fugitive. 

tTftB^littal,  ADJ.  :  evangelico,  -ly, 
ADV.u  evangelicamente. 

«▼àn^o-li^,  8.  :  promulgare  del  van- 
gelo, m.  -list,  8.:  evangelista,  m.  -Ifae, 
TR.:  evangelizsare,  predicare  il  vangelo. 
-I7,  8.  :  vangete,  m. 

9T&a-ldt>  ADJ.:  che  svanisce;  debole; 
fugitive,  -isli,  INTR.:  svanire;  evadere, 
fuggire. 

«rApi^-mUe,  ADJ.:  evaporabile,  evapo- 
rante, -rfite,  TR.  :  svaporare;  dissipare; 
DTIB.:  evaporare;  dissiparsi  -r&ff^n, 
8.  :  evaporasione,/.,  evaporamento,  m. 

tTArfi^n,  8.:  scappata,/.;  sotterfugio, 
pretesto,  1».  -aÌT6,  adj.:  evasivo,  sofi- 
stico.   -«iTaly,  ADV.  :  sofisticamento. 

^▼01, 8.:  vigilia,/.  •▼•2,-ni,s. :  sera, 
/.:  at  — ,  sulla  sera.  -n2,  adj.  :  uguale, 
pari,  simile;  piano,  unito,  uniforme:  make 
— ,  spianare  ;  he  —  with,  rendere  la  pari- 
glia a.  -n3,  ADV.:  anche,  anzi,  ancora; 
quasi  ;  lino,  infine  ;  —  of ,  come,  come  se  ; 

—  davm,  diritto  giù  ;  —  «ow,  or*  ora  ;  — 
OH,  dirittamento,  a  dirittura  ;  —  «o,  ap- 
punto cosi,  giusto  così,  -n,  TR.:  appia- 
nare, agguagliare,  -n-banded,  adj.: 
impaniale;  equo. 

èveni^g^  8.  :  sera,  serata,  /  ;  —  tide, 
BerOyf,;  — jNirfy,  serata,  conversazione; 

—  dar,  stella  della  sera. 

èwearlyf,  adv.:  uguahnento,  uniforme- 
mente. -sttM,  8.  :  ugualità,  uniformità  ; 
impanialità,/.;  livello,». 

«▼ént,  8.  :  evento,  awenbnento,  esito,  m. 

^▼ént^r^te,  tr.  :  sventrare,  sviscerare. 

QTeBtAal,  ADJ.  :  pieno  d*  avvenimenti. 

éTentlde,  8.:  sera,  serata:  at  — ,  alla 
sera. 

^▼énti-l#tet»  TR.  :  ventolare  ;  discutere  ; 
esaminare.  -lAfC^nt,  s.:  ventilazione; 
discussione,/. 

9Tén-t^Mil,  ADJ.  :  eventuale,  casuale,  for- 
tuito. -t«àlity,  8.:  eventualità,/,  -t^- 
ally,  ADV.:  eventualmente,  a  caso,  for- 
tuitamente,   -t^ate,  IKTR.  :  terminare. 

évftr,  ADV.  :  siempre,  sempremai,  maisem- 


pre,  mai,  tuttavia  :  for  — ,  far  —  and  — , 
per  sempre,  eternamente  ;  in  sempiterno, 
ne' secoli  de' secoli;  —  and  anon,  di  quando 
in  quando  ;  —  brfare,  da  ogni  tempo  ;  a$ 
much  as  — ,  quanto  mai;  as  soon  as  — , 
quanto  prima;  —  since,  da  quel  tempo 
in  qua,  dipoi,  dopo;  —  and  anon,  ogni 
tento,  ogni  poco,  di  quando  in  quando. 
-d&EÌ9i7,  ADJ.:  etemo, perpetuo,  -sreen, 
ADJ.:  sempreverde;  8.:  sempreviva,  bar- 
ba di  Giove,  /.  -lAati^i^,  adj.  :  etemo, 
perpetuo;  8.:  etemità,  perpetuità,  /. 
'ìiitti^glf,  ADV.:  etemamente,  perpe- 
tuamente, senza  fine.  -lAati^gmesa,  8.: 
etemità,  perpetuità,  /.  -Vkri^g^  ADJ.: 
semprevivo,  immortele,  -mòre,  adv.: 
sempremai;  etemamente. 

fTé^-ffi^n,  8.  :  sovvertimento,  sconvolgi- 
mento, rovinamento,  m.  -t,  tr.:  scon- 
volgere, rovinare,  distruggere. 

èw^Tj,  PRON.:  ogni,  ciascuno,  ciascheduno  : 

—  other  day,  un  giorno  sì  un  giomo  no  ; 

—  vAt^  ogni  cosa,  tetto;  affatto,  -^body, 
PR.:  ognuno,  ciascuno,  -day,  adv.:  di 
ogni  giomo.  -«ne  =  everybody,  -thiag, 
PR.:  ogni  cosa,  -way,  adv.:  da  ogni 
banda,  -whara,  ADV.:  da  per  tutto, 
ovunque. 

éTefdroppffr,  8.:  ascoltetore;  spio- 
ne, m. 

9TÌo-t,  TR. :  evincere,  convincere;  pro- 
vare.   -t<fn,  8.:  evizione;  evidenza,/. 

évidan-ee  1,8.:  evidenza  ;  prova,  /.,  testi- 
monio, m.  -ca  2,  TR.  :  provare,  mostrare. 
-t,  ADJ.:  evidente,  apparente,  manifeste, 
chiaro,  -tly,  adv.  :  evidentemente,  chia- 
ramente,   -taaas,  8.  :  evidenza;  prova,/. 

éTili,  ADJ.:  cattivo,  malo,  perverso;  8.: 
male,  m.;  malvagità;  calamità,  /.;  the 
— one,  il  maligno  (Satana),  avil  2,  adv.  : 
male,  malemente.  «affaotad,  adj.  :  mal- 
vagio, malevolo.  «dcMr,  8.  :  malfattore; 
furfante,  m.  «faTovrad,  adj.  :  bratto, 
deforme.  •IkvoitradiiaM,  8.  :  bmttez- 
za,  laidezza,  difformità,  /.  -ly,  adv.: 
male,  malamente,  -mindod,  adj.  :  mal- 
disposto, malevolo,  maliziozo,  maligno, 
-naaa,  8.  :  malvagità,  malizia  ;  perversità, 
/.  -apaakiacv  8.:  maldicenza,  calun- 
nia,/, «wishiiic*  ADJ.  :  malevolo,  mali- 
gno,   -workar,  8.  :  malfattore,  m. 

fjriii-ae,  tr.  :  evincere,  convincere  ;  pro- 
vare ;  dimostrare,  -«ibla,  ADJ.  :  d&io- 
strabile  ;  provabile,  -«ibly,  adv.  :  dimo> 
strativamente,  chiaramente. 

é'wÌT%tef,  TR.  :  castrare. 

tTÌa«9r^te,  TR.  :  sviscerare,  sventrare. 

éTÌ-table,  ADJ.  :  evitebile.  -t#te,  tr.  : 
evitare,  scappare,  sfuggire,  -t&t^i^» 
8.  :  evitazione  ;  scappate,  fuga,/. 

éTQ-adte,  TR.:  evocare.  -adfC^n,  8.: 
invocare,  congiuramento,  m. 
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•▼QlAtion,  8.:  BTilnppo;  riyolgimento, 
m.;  {mii,)  ewliuione,/. 

«▼dlTe,  TB.  :  sviluppare  ;  atendere  ;  intb.  : 
svolgersi,  svilupparsi  ;  stendersi:  beieome) 
— d,  svolgersi 

«Tul-S^te,  TR.  :  divolgare,  pubblicare. 
-S&t^n,  8.:  pubblicazione,/. 

Ì^Tulf  l^n,  8.  :  divellimento,  m. 

éWe  1, 8.:  pecora,/,  ewez,  intr.:  figliare 
(delle  pecore),  -lamb,  8.:  mannerino, 
m.,  pecorella,/. 

éii^tr,  8.  :  mesciroba  ;  acqnareccia,/.  -y, 
8.  :  uffizio  del  vasellame  reale,  m. 

•X-,  ex  :  — kitig,  Y  ex-re,  ecc. 

•TA«f  r-1i9>te,  TB.  :  esacerbare,  inasprire. 
-b&t<9n,  8.  :  esacerbazione,  /.,  esaspe- 
ramento, provocamento,  irritamento,  m. 

e^^ào-ti,  ADJ.:  esatto,  puntuale;  diligen- 
.  te;  giusto.  -t2, TR. :  esigere;  doman- 
dare ;  strappare,  -t^r»  8.  :  esattore,  m. 
-fion,  8.  :  esazione,  estorsione,  /.  -ti- 
tvoe,  8.  :  esattezza,/,  -tly,  adv.  :  esat- 
tamente, accuratamente,  diligentemente. 
-taoM,  8.:  esattezza;  puntualità,  /. 
-tgr  ^  exaeter, 

•^&n^''*^*  ™*  *  esagerare,  amplifica- 
re. -k\i^Uf  8.  :  esagerazione,  amplifica- 
zione,/. 

•qpA8Ì-t#te,  TR.  :  esagitare,  agitare  ;  tor- 
mentare. 'tà%i^m^  s.  :  agitazione,  /.  ; 
scuotimento,  m. 

•]FUt,  TB.:  esaltare,  innalzare;  alzare; 
estollere,  lodare,  vantare.  -4t<^n,  s.: 
esaltazione,/.,  esaltamento;  elevamento, 
IR.  -«d,  ADJ.  :  alzato,  elevato,  sublime  ; 
lodato. 

•^•aiiiiift&t^n,  s.  :  esame,  esaminamen- 
to  ;  (leg,)  interrogatorio  :  a  ririet  — ,  un 
esame  rigoroso  ;  post  mortem  — ,  autopsia 
(del  cadavere)  ;  undergo  an  — ,  subire  (pas- 
sare) un  esame,  -àmln^t^r,  8.  :  esa- 
minatore ;  inquisitore,  m.  -àiaime,  tb.  : 
esaminare,  interrogare;  pesare,  conside- 
rare; discutere,  -àmin^r,  8.:  esami- 
natore, interrogatore,  investigatore,  m.; 
esaminatrice,  ecc.,  /.  -àmlnlpi;,  8.  : 
inquisizione,  investigazione,/. 

4f -ampl#r]rt,  ADJ.  :  esemplare.  -Amplei , 
8.:  esempio;  esemplare;  modello,  m,:  for 
— ,  per  esempio;  give  (set)  an  — ,  dar 
esempio;  moke  one  an  — ,  punir  alcuno 
esemplarmente,  -ampi*},  TB.:  dar  esem- 
pio; esemplificare. 

•xAasvioua*  adj.:  esangue,  senza  san- 
gue. 

•fAni-m^te,  adj.  :  esanimato  ;  scorato, 
scoraggiato.  -màt^9n,  s.  :  disanimare, 
m.,  privazione  della  vita,/,  -mona,  ADJ.  : 
esanimo,  morto. 

•zaa-tliéaut  (pi.  exanthemata),  8.:  (med.) 
eruzione;  efflorescenza,/.  -tliématoiiA, 
ADJ.  :  (med,)  pieno  di  bollicelle. 


•z%rtlovlAt<fnf  8-:  dislogamento,  m^ 
lussazione,/. 

e:^sp9r^#te,  TB. :  esasperare;  inaoer- 
bare,  irritare,  provocare.  -Afi^m,  e.  : 
esasperamento  ;  irritamento,  m.  -«tgr, 
8.  :  irritatore,  provocatore,  m. 

•zoandéiMen-^e,  -«y,  8.  :  estandeeoon- 
za,/. 

•zoAm^te,  tb.  :  divestire  della  carne, 
scarnare. 

ezo|^x«ifloAt<9a,  s.  :  divestimento  della 
carne,  m, 

ézoa-T^te,  tb.  :  scavare,  cavare.  -v^U 
t<9a,  s.  :  scavamento,  m.;  cavità,  /.; 
(rail.)  intaglio,  m.,  trincea,  /.  -▼«t^r, 
8.  :  scavatore,  m. 

•zoéed,  TB.  :  eccedere  ;  trapassare,  supe- 
rare ;  INTB.  :  passare  oltre,  oltrepassare  ; 
uscir  del  convenevole,  -iw*  adj.  :  ecce- 
dente, eccessivo.  -Ì9fjrly,  ADV.:  ecoea- 
sivamente;  perfettamente. 

ezeél,  TB.  :  eccellere,  sorpassare  ;  ons.  : 
superare  ;  essere  eminente. 

èzeellen-ee,  -«7,  8.  :  ecceUenza,  ecoel- 
lenzia,  preeminenza,  superiorità,  /.  -^ 
ADJ.  :  eccellente,  eminente,  -tlj,  adv.  : 
eccellentemente. 

ez«ép-ti,  TB.:  eccettuare,  escludere; 
INTB.:  obbiettare,  ricusare;  opporsi:  — 
o^atiu/,  allegare.  -t2,  conj.  :  a  meno 
che,  eccettochd.  -tj,  -ti9flr«  pbep.  :  eo- 
cetto,  fuorché,  a  meno  che.  -fi^m,  8.  : 
eccezione,  eccettuazione;  esclusione, /!.- 
take  —  to,  trovar  a  redire,  aver  a  male  ; 
offendersi,  -ti^aable»  adj.  :  che  si  pod 
obbiettare  ;  ricusabile,  -tifum^  adj.  :  stis- 
zoso,  uggioso,  delicato.  -tlTe»  adj.  :  eo- 
cetuativo.  -Ùeee,  adj.  :  senza  ecoeiìoiie. 
-t^r,  8.  :  che  fa  delle  obbienoni  ;  censo- 
re, m. 

eze^mt*  tb.:  rigettare,  ributtare;  ven- 
tolsre;  separare;  purgare, nettare. 

ezeArp,  tb.  :  scegliere  ;  spigolare  ;  eatrar- 
re.  -t^n»  S-  '"  sceglimento  ;  spigolare  ; 
estratto,  m.  -t^r,  8.  :  raccoglitore,  ». 
-ta,  8.  PL.  :  estratti,  ir.  pL 

ezeto,  s.  :  eccesso,  trapassamento  ;  disor- 
dine, IR.,*  intempcoranza,  /.  -!▼«,  adj.: 
eccessivo,  soverchio,  -ively,  adv.  : 
cessivamente,  fuor  di  modo,  -i 
8.  :  eccesso,  m.,  soprabbondansa,/. 

ezohAn^^^i,  8.:  cambio,  m,;  pennuta,/., 
baratto,  m,;  borsa,/.:  bill  qf — ,  lettera 
di  cambio,/.  ;  course  qf — ,  corso  dei  cambi; 
listino  della  borsa  ;  the  stock  — ,  la  Borsa. 
-e2,  tr.:  cambiare,  barattare  ;  permutare. 
-eable,  adj.  :  che  si  pud  cambiare,  -e- 
broker*  s.  :  sensale  di  cambio,  ir.  -tr, 
8.  :  cambiatore,  ir.  -e«eftoe,  8.  :  ufficio 
di  cambio,  cambiavalute,  m. 

e^dbéqu^r,  8.:  erario,  tesoro  regio; 
scacchiere,  m. 


;-«lfaUe«  adj.:  gabellabile»  che  paga 
la  tassa,  -eifei,  8.:  assisa»  tassa;  im- 
posisione,  imposta,/,  -else 2,  tb.:  le- 
vare un'imposta,  tassare,  -«ifeman, 
8.  :  ufficiale  dell'  assisa,  gabelliere,  m. 
-«If««ollloe,  B. :  nflkio  dell'assisa,  m,, 
gabella,  dogana,  /.  -oI|if  n,  8.  :  estir- 
pamento, m.;  distrosione,/. 

;-€ttAbllity,  8.  :  capacità  d' esser  ec- 
citato, irrìtabiUtà,  /.  -«italila,  adj.  : 
facile  ad  esser  eccitato,  iiritabile.  -ol- 
iate, TB.:  eccitare,  irritare.  -«it&- 
t<^9  8.  :  eccitamento,  m.,  provocazione, 
/.  -«ita,  TR.  :  eccitare,  stimolare,  inco- 
raggiare. -«Itement,  8.  :  eccitamento, 
aizzamento,  stimolo,  m.  -«it^r,  8.  :  ec- 
citatore, istigatore,  provocatore,  m. 

•z-«laim,  INTB.:  sclamare;  gridare  a<l 
alta  voce,  -clamàflyn,  8.:  esclama- 
zione,/., sclamare,  m.;  —  point,  ponto 
d' esclamazione,  -ol&matuiy ,  adj.  :  es- 
clamativo, di  esclamazione. 

eacolA-de«  tr.:  escludere;  eccettuare. 
-fl^,  8.  :  esclusione,  esclusiva  ;  eccezio- 
ne,/. -alTe,  ADJ.:  esclusivo,  escludente. 
-alTely,  ADV»  :  esclusivamente,  -aniy, 
ADJ.:  esclusivo. 

•xoèett»  TR.  :  fare  bollire,  lessare. 

oò^it^te,  TR.:  pensare,  inventare, 
immaginare.  -itAt^n,  s.  :  invenzione,/. 
«OQaunù]ii-o#t«,  TR.  :  scomunicare. 
-o&t<9n,  8.:  scomunicazione,/. 

••o6ri-^t0,  TR.  :  scorticare,  torre  via  la 
pelle,    -ft^^on,  s.  :  scorticamento,  m. 

•zo^rtio&tff  n,  8.  :  dibuccio,  m. 

ézor^-atet»  TR.  :  sputare.  -&t^ntf  B-  • 
escreato,  m. 

èxor^ment,  8.  :  escremento,  fit.  -mén- 
.^t^ua,  ADJ.:  escrementoso. 
-cj,  8.:  escrescenza,/.; 
tumore,  m. 

«oré-flf n,  8.  :  separazione  d' umori,  /. 
*tÌTe,  -tQiy,  ADJ.  :  {med.)  escretorio. 

orA-^aUe,  adj.  :  atto  a  tormentare. 
-^yte,  TR.:  tormentare,  -^^i^tl^iy, 
ADJ.:  atroce,  dolorisissimo.  -^&t^n, 
&:  tormento,  m.;  ai&izione,/. 

•zoftl-p^t«,  TR.:  scolpare,  scusare,  giu- 
stificare, -p&t^n,  8.  :  scolpamento,  m., 
giustificazione,  /.  -patQiy,  adj.  :  scu- 
sante, giustificante. 

•zoAr-fff^n,  8.:  sviamento,  m.;  escursio- 
ne; digressione,/.  -alTe,  adj.:  digres- 
sivo; errante,  deviente.  -«iTenoM,  8.: 
traviamento,  m. 

•zoA-fable,  ADJ.  :  scusabile,  perdonabile. 
•fjtbloBeaa,  8.:  scusa,  sensazione,  /. 
•fAt^nf,  8.  :  discolpa,  scusa,  /.  -fa- 
t||iy,  ADJ.:  apologetico,  giustificativo, 
-fei,  s.  :  scasa,  discolpa  ;  giustificazione; 
apologia,/.  -ae2,  tr.  :  scusare,  scolpare, 
giustificare;   esentare;  perdonare,     -fe- 


120 

lesa,  ADJ.  :  inescusabile.    -f fr,  8.  :  scu- 
satore,  perdonatore,  m. 

•ac-oi&my  TR.  :  staggire;  sequestrare. 
-evff<9a,  a  :  staggimento  ;  sequestro,  m. 

éz«-o3rable,  adj.  :  esecrabile,  detestabile. 
-orableaaaa,  8.  :  azione  esecrabile,  /.  ; 
orrore,  ni.  -orably,  adv.:  esecrabil- 
mente.  -cr#te,  tr.  :  esecrare,  detestare. 
-or&flf n,  8.  :  esecrazione,  detestazione, 
imprecazione,  maledizione,/,  -ovat^rj, 
ADJ.:  esecratorio. 

ézn-o^te,  TR.  :  eseguire,  adempire,  effet- 
tuare ;  esercitare  ;  giustiziare  (un  malfat- 
tore) :  —  a  deed,  validare  un  atto,  -e^t^r , 
8.  :  esecutore,  ministro,  m.  -en%i^n^  a.: 
esecuzione,  /.,  esequimento,  compimento  ; 
sequestrazione,  f.^  staggimento,  m,:  place 
qf — ,  luogo  del  supplicio,  m.;  writ  of  — , 
mandiato,  m.  -cAt^>^9'«  &•  *  ^i&i  car- 
nefice, m. 

•:ipéo9-tÌTe,  ADJ.:  esecutivo,  -t^r,  8.: 
esecutore  testamentario,  m.  -t^rabip, 
8.:  uffizio  d'  un  esecutore,  m.  -tQiy, 
ADJ.:  esecutorio,  -triz,  8.:  esecutrice 
testamentaria,/. 

•z^-fèaifl,  8.:  esegesi,  /.  -^étioal, 
ADJ.:  esegetico. 

•:|pémpl«r,  8.:  esemplare,  modello,  m.; 
copia,/. 

ézem-pl^rily,  adj.  :  esemplarmente. 
-pl^rineM,  8.  :  esemplarità,/,  -pli^rj, 
ADJ.:  esemplare. 

ef -empUfloa^i^n,  s.  :  esemplificazione  ; 
prova;  copia,/.  -émpUf^,  tr. :  esem- 
plificare ;  provare  con  esempii  ;  copiare. 

ef  éiap-t  I ,  ADJ.  :  esente,  privilegiato,  -t  2, 
TR.  :  esentare,  privilegiare,  -tipn,  s.  : 
esenzione,  /.;  privilegio,  m.  -ti^ous, 
ADJ.:  separabile. 

e^ént^r-^ttf,  TR.  :  sviscerare,  sventrare. 
•à^i^n,  8.  :  svisceramento,  sviscerare,  m. 

ezèqnial,  ADJ.  :  esequiale,  d' esequie. 

éztqaief,  8.  pl.  :  esequie,  /.  p/.,  fune- 
rale, m. 

éz9r«l9-e  1,8.:  esercitamento  ;  esercizio; 
travaglio,  lavoro;  tema,  m.:  take  —,  far 
del  moto,  passeggiare.  -•  2,  tr.  :  eserci- 
tare ;  addestrare  ;  praticare  ;  intr.  :  eser- 
citarsi; applicarsi,  -«r,  s.:  esercita- 
tore, m. 

•f9reit&t^>9  B-:  esercizio,  m.;  prati- 
ca,/ 

93pér-t^  TR.  :  adoprare,  impiegare  ;  mettere 
in  uso;  compire;  mostrare,  dimostrare: 
—  otitis  se^t  adoprarsi,  sforzarsi.  '%i^n., 
8.  :  adoperamento  ;  sforzo  ;  potere,  m. 

•zf6-li^t«,  INTR.:  sfaldarsi,  -liàt^^n, 
8.  :  sfaldatura,/.  -liatiTe,  adj.  :  atto  a 
sfaldarsi. 

hàlable,  adj.:  esalabile,  vaporabile. 
-hal&tiyn,  8.:  esalazione,  /.,  evapora- 
mento ;  vapore,  m.    -bàie,  tr.  :  esalare, 
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svaporare.  -k&leat«at,  8.:  esalaiione, 
evaporasione,/. 

•ffcSiM-t,  TR.:  esaurire;  rasciugare. 
-tibie,  ADJ.  :  esauribile,  -fif n,  a.  :  dia- 
seccamento,  m.  -ìIom,  adj.:  inesauri- 
bile» inesausto. 

•xhérff-d^te,  tr.:  diseredare,  eseredi- 
tare. -d4t<9]i9  8.  :  diseredaaione,/.,  eee- 
redare,  m. 

•fhili-lti,  8.:  esibizione,/.;  documento, 
m.  -its,  TB.  :  esibire  ;  mostrare,  produr- 
re, -it^r,  8.  :  esibitose,  m.  •ì'^n  ex- 
hHhf  8.  :  esibizione  ;  presentazione  ;  borsa, 
/.  -itl^^r,  8.:  borsaio,  m.  -itiTe, 
ADJ.:  rappresentativo. 

•^IrllA-r^ttf,  TR.  :  rallegrare  ;  divertire. 
-r^t^n,  8.  :  gioia,  allegrezza,  giocon- 
diU,/;  piacere,  m. 

m^hòrtf  TR.  :  esortare  ;  incitare,  animare, 
incoraggiare.  -&t^f  n,  8.  :  esortazione,/. 
-mttwef  -atQiy,  adj.  :  esortatorio,  esor- 
tativo,   -«r,  8.  :  esortatore,  m. 

•zioo#te  =  exsieeaU. 

ézisen-^e,  -«y,  8.  :  esigenza,  necessità, 
/.,  bisogno  ;  affanno,  m.,  afflizione,  /.  -t, 
ADJ.:  vigente,  urgente;  premuroso;  8.: 
necessità  niente,/.,'  bisogno,  m. 

•z-icftit^f»  8*  :  minutezza,  piccolezza,  sot- 
tigliezza,/. 'ìg^ouMf  ADJ.  :  esiguo,  pic- 
colo, sottile,  minuto.  -Ic^oiuaoM,  s.  : 
piccolezza;  minutezza,/. 

•apile  I,  ADJ.  :  esile,  tenue  ;  sottile,  magro. 
•xile  2,  8.  :  esilio,  sbandeggiamento,  m. 
•zile  3,  TR.  :  esiliare,  man&e  in  esilio, 
sbandeggiare,  -meni,  8.  :  esilio,  bando, 
sbandimento,  m. 

•zilltÌ9At,  8.  :  esplosione,/. 

•zUlty,  8.  :  piccolezza,  sottigliezza,/. 

•fiiiiioiist»  J^^'  '  esimio,  eccellente,  illu- 
stre. 

espisi,  INTR.:  esistere,  essere.  -9mee, 
-•n«7,  8.:  esistenza,  /.:  eaU  into  — , 
chiamare  all'  esistenza,  -«nt,  adj.  :  esi- 
stente,   -ible,  ADJ.  :  che  pud  esistere. 

•z-it,  8.:  esito,  m.,  uscita;  partita,  /.: 
moke  on^$  — ,  uscir  di  vita,  morire. 
-it<alt,  -it<<mat»  adj.:  esiziale  ;  fatale, 
funesto,  pernicioso. 

ézQd-ns,  -djrf,  8.  :  esodo,  m. 

•zfflAt^n,  8.:  (nt«d.)  rilasaasione  (dei 
nervi),/. 

•f  élvet,  TR.  :  assolvere,  slacciare. 

•zdmpluJoa,  s.  :  (m«f.)  esonfalo,  m. 

•fÓAffr-^te,  TR.:  esonerare,  sgravare, 
discaricare,  alleggerire,  alleviare;  libe- 
rare.   -&t<9]i,  8.  :  scaricamento,  m. 

ézQrable,  ADJ.  :  esorabile,  compassione- 
vole. 

•fòrbltaa-ee,  -cj,  8.:  esorbitanza, 
enormità,/,  -t,  adj.  :  esorbitante,  ecces- 
sivo,   -tly,  ADV.  :  esorbitantemente. 

ézor-«|fe,  tr.:  esorcizzare,  scongiurare. 


L,  8.  :  esoTcisoio,  soongiurameDto,  ■. 
-«Iflt,  8.  :  esorcista,  m. 
e^vdiiiai,  8.  :  esordio  ;  prologo,  m. 
tmAtC^n,  8.  :  ornamento^  àbbéttinieiK 
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•:F6tio,  ADJ.  :  esotico,  straniero  ;  a.  :  piaii- 
ta  esotica,/. 

•zpAn-d,  TR.  :  spandere,  dilatare  ;  nm.  : 
spandersi,  dilatarsi;  palesani.  -«e,  8.: 
espansione,  estensione,  /.:  —  tf  wmUr, 
specchio  di  acqua;  <àe  hroad  — ,  Paltò 
mare.  -aiblUty,  8.  :  facoltà  di  dilatar- 
si.  -aible,  adj.  :  espansivo.  -fC^m,  8.  : 
espansione,  dilatazione,/.,  dilatamento,  aiu 
-alTe,  ADJ.  :  espansivo. 

•zp&^lf.te,  INTR.  :  distendersi. 

•zpéet,  TR.  :  aspettare,  attendere  ;  spe- 
rare ;  aspettarsi  :  /  did  not  —  U,  non  me 
r  aspettava  ;  whU  ean  you  — f  che  pote- 
te aspettarvi?  as  wu  to  he  — td,  come 
era  d'aspettarsi,  -amee,  Hui«y^,  8.: 
aspettazione;  speranza,  /.  -Aat,  adj.: 
aspettante;  8.:  aspettante,  aspettatole, 
m.  -&t<9n9  8*  '  aspettazione,  aspettati- 
va, speranza,  /.;  sanatile  — ,  viva  spe- 
ranza (fiducia);  beyond  my  — e,  al  di  là 
delle  mie  speranze  ;  contrary  to  — ,  contro 
ogni  aspettativa  ;  he  in  — ,  esser  nelT  a- 
spettazione.    -«r,  8.  :  aspettante,  m. 

•zpéct-DrMat,  8.  :  medicina  espettorante, 
/.  -9r^te,  TR.  :  espettorare,  espnigare. 
-^rft^n,  8.:  espettorazione,/.  -9r»- 
tiTe,  ADJ.  :  (nud,)  espettorante. 

ezpédiea-ea,  -«7,  8.:  o(mvenevoleaa, 
convenienza;  utilità;  proprietà;  spedizio- 
ne, /.  -t,  ADJ.  :  convenevole  ;  utile  ;  8.  : 
espediente  ;  mezzo,  m.;  it  is  — ,  conviene. 
•tly,  ADV.  :  convenevolmente. 

ézp^Hdfttf  I,  ADJ.  :  spedito,  pronto  ;  agile. 
-dit«2,  TR.  :  spedire,  sbrigare,  dispac- 
ciare ;  accelerare.  -d|tely,  adv.  :  spe- 
ditamente, prontamente,  agilmente.  -41- 
t<9n,  8.  :  spedizione  ;  prestezza,  oelerìtà, 
fretta,  /.  -dittoiu,  ADJ.:  speditivo, 
pronto,  -dltfovslj,  adv.:  affrettata- 
mente, prontamente. 

•zpél,  TR.:  espellere,  scacciare.  -l«r, 
8.  :  espulsore,  scacciatore,  m.  -livcr,  s.  : 
espulsione,/. 

•zpén-d,  TR.  :  spendere,  sborsare,  -di- 
tire^  8.  :  spesa,  /.,  costo;  sacrificio,  m. 
-ae,  8.  :  spesa,  /  ;  sborso,  sborsamento, 
m.;  free  tf  — ,  senza  spesa  ;  franco;  frt- 

fiing  — ,  tenue  spesa  ;  dffray  en^s  — s, 
spesare  uno  ;  team  at  ofufs  — ,  imparare 
alle  proprie  spese.  -aeA^l,  adj.  :  dispen- 
dioso. -fl«lofls,  ADJ.  :  senza  spesa,  senza 
costo.  -alTe,  adj.  :  dispendioso,  sponde- 
riccio  ;  prodigo,  -stvely,  adv.  :  &peB- 
diosamente,  con  grande  spesa,  -mhre- 
aofls,  8.:  dispendio,  m.;  stravaganza,* 
prodigalità,/. 


•a:péri«B"«6i,8.:  aperìenia;  cognizione; 
pratica,  nsania,/.:  ifenov  hy  — ,  sapere  per 
eeperìensa.  -ee2y  tb.:  sperimentare,  pro- 
vare,   -««r,  B.  :  sperimentatore,  ut. 

•xpéri'W^mati,  s.  :  sperimento,  m.,  pro- 
va, /.  -meni  2,  tb.  :  sperimentare,  pro- 
vare. -aUftatal,  ADJ.:  sperimentale. 
•méntaliat,  S.:  sperimentatore,  m. 
-mòatallj,  adv.:  esperimentalmente. 
-meat«r,  B.  :  sperimentatore,  provatore, 


9  AOJ.  :  esperto,  sperimentato,  ver- 
sato, pratico,  -ly,  ADV.  :  espertamente. 
•a«M,  B.  :  abUità,  destreaa,/. 

òac]ii-able,  adj.:  che  si  può  espiare. 
-^te,  IB.:  espiare;  reparare.  -4tl^n, 
B.  :  espiazione  ;  reparasione,  /.  ;  os  a»  — 

/or,  in  espiazione  di.  -atiirj,  aoj.  :  espia- 
torio. 

•xpllAflfa,  B.:  (leg,)  espilazione,/. 

:-pir4tlf  a,  8.  :  espirazione,  esalazione  ; 
respirazione  ;  morte,  /.  -pire,  TB.  :  spi- 
rare, esalare,  finire,  terminare;  intb.: 
morire. 

;-pl&ia,  TB.:  esplicare,  spiegare  ;  inter- 
pretare :  hard  io  — ,  difficile  a  spiegarsi  ; 
—  aiMiy  a  difieuUy,  far  dileguare  una 
difilcoltà  a  fona  di  spiegazioni  -plàta- 
»Ua,  ADJ.  :  esplicabile,  spiegabile.  -pl4ÌB- 
9r,  8.:  esplicatore,  dichiaratore;  inter- 
prete, 111.  -plAB&tIf  A,  8.  :  esplicazione, 
interpretazione,/.,  spiegamento,  fa.  -pl&a- 
mtQTj^  AOJ.  :  esplicativo,  espositivo. 

éxplftiTe,  AOJ.  :  espletivo,  riempitivo. 

éxpli-«aU0,  AOJ.  :  esplicabile,  spiegabi- 
le. -o#te,  TB.  :  spiegare,  dichiarare,  di- 
lucidare. -o&ti^B,  8.  :  esplicazione,  spie- 
gazione, /.  -^mttve,  AOJ.  :  esplicativo, 
espositivo,  -o^t^r,  &:  espositore;  ce- 
mentatore, interprete,  m. 

•azpli^ltf  ADJ.  :  espresso,  distinto,  chiaro, 
manifesto.  -It,  adv.:  espressamente, 
direttamente,  formalmente.  -noM,  8.: 
chiarezza;  evidenza,/. 

•jcplddp^,  IMTB.  :  esplodere,  far  esplosio- 
ne, scoppiare  ;  tb.  :  f  ar  scoppiare  (saltare 
in  aria);  rigettare,  disapprovare,  condan- 
nare ;  fischiare,    -«r,  8.  :  fischiatore,  m. 

•xplSttif  TB.:  eseguire  un  gran  fatto. 
•sploita,  8.:  fatto  d'arme, fatto  illu- 
stre, ».:  great  — s,  gloriose  gesta. 

expl4-r«>te,  tb.:  esplorare,  esaminare, 
investigare.  -3r&t<9>^« &•  :  investigazione; 
ricerca,  /.  -r^t9r  ex-,  8.  :  esploratore, 
investigatore,  m.  -ratQrj,  aoj.  :  esplo- 
rante, -re,  TB.:  esplorare,  investigare, 
ricercare  ;  esaminare.  -reaiMit,  8.  :  in- 
vestigamento,  m.,  ricerca,/. 

•azpld-flyn,  8.:  esplosione,  /.;  scoppio, 
scoppiamento,  m,  -«iTe,  adj.  :  esploden- 
to,  che  scoppia  :  —  eotUnif  cotone  esplo- 
sivo, fulmicotone,,  m. 
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•zpAlislit»  TB.  :  pulire,  lisciare  ;  perfezio- 
nare. 

•zp6-nont,  8.:  (algeb.)  esponento,  m. 
-néntial,  ADJ.  :  (algèb.)  esponenziale. 

•zpórt  I ,  tb.  :  esportare,  trasportare,  ex- 
port 2,  -ft^l^n,  8.:  trasporto,  traspor- 
tamento, m.  ;  —  duty,  dazio  d' uscita,  -«r, 
&:  esportatore. 

•z-péàe,  TB.  :  esporre  ;  mostrare  ;  scopri- 
re; abbandonare;  befl. :  esporsi;  peri- 
colarsi :  — ed  io,  esposto  a,  sottoposto  a. 
-pm^t^Af  ^-'  esposizione,  /.;  spiega- 
mento, m.  ;  interpretazione,  /.  -pèfitiTe, 
AOJ.  :  espositivo,  esplicativo,  -pòfàt^r, 
8.:  espositore;  cementatore,  interpreto, 
m.  -pòfitQiy,  ADJ.  :  espositivo,  esplica- 
tivo. 

•zpòatv-l^te,  TB.  :  questionare,  conten- 
dere, disputare  ;  intb.  :  lamentarsi,  quere- 
larsi: —  withf  lagnarsi  con.  -làfl^n, 
8.  :  discussione,  disputa,  /.  -l#tf  r,  8.  : 
rimostrante,  m.  -latQiy,  adj.:  rimo- 
strante. 

•zpdfvre,  8.  :  esposizione;  situazione,/.; 
pericolo,  1». 

•zpd^ad,  TB.  :  spiegare,  spianare,  inter- 
pretare, -tr,  8.  :  comentetore,  interpre- 
te, m.  -iMt  8*  *  esposizione,  interpreta- 
zione,/., schiarimento,  m. 

-présa  I ,  AOJ.  :  espresso,  preciso,  distin- 
to ;  simile,  apparente  ;  8.  :  espresso,  cor^ 
riero  mandato,  m.;  —  train,  treno  diret- 
to ;  ^  — ,  per  espresso  ;  con  istaffetta. 
-preM2yTB.:  esprimere;  spiegare, mani- 


festare, mostrare  ;  rappresentare.  -V^^ 
■ibl«,  ADJ.  :  che  può  esprimersi  ;  effabile. 
-prétffyn  8.:  espressione;  locuzione; 
rappresentazione,  /.  -présaiTe,  AOJ.  : 
espressivo.  -prtMsaiTely,  adv.  :  con  mo- 
do espressivo,  -présaiven— ,  &  :  for- 
za d' espressione,  energia,  /.  -préaalj, 
ADV.:  espressamente, direttamente,  -pròf- 
ffi^ret,  8.  :  espressione  ;  impressione,/. 

ézpr9-br#t0t»  TB.  :  biasimare,  rimprove- 
rare. -br&t^nt>  8-  '  rimprovero^  biasi- 
mo, rinfacciamento,  m. 

•xpr6pri-«.te,  tb.:  espropriare.  -&t^a, 
8.:  espropriazione,/. 

•z-pAga,  TB.:  espugnare,  vincere  per 
forza.   -pvsB&tlf n,  8.  :  espugnazione,/. 

•xpùl-aet,  TB.:  espellere,  scacciare. 
•f l^n,  8.  :  espulsione,/.,  scacciamento, m. 
-àlTe,  AOJ.  :  espulsivo. 

•xpAa-ot<9A,  8.  :  cancellazione,  cancel- 
latura, /.  -^e^  TB.  :  espungere,  cancel- 
lare. 

éz-piirs»te,  TB.  :  (e)spurgare.  -pnrsA- 
t<9ii,  8.  :  purgazione,  /.  -pursatQrj-, 
ADJ.  :  espurgatorio,  purgativo.  -pAr^ 
=  expurgate, 

èxqnifittf,  ADJ.  :  squisito,  eccellente,  per- 
fetto,  -ly,  ADV.  :  eaquisitamente,  ottima- 
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mente,  -nen,  s.  :  squisitezza';  perfezio- 
ne,/. 

exscind,  TR.  :  scindere. 

•zsio-oant,  adj.  :  essiccante,  disseccati- 
vo, -c^te  TR.  :  disseccare,  seccare.  -o&- 
ti^n,  s.  :  essiccazione,  /.,  disseccamento, 
m,    -oatiTe,  adj.  :  disseccativo. 

9XM^ofl^n,  s.  :  sncchiamento,  m. 

•z-s^dàti^n,  8.  :  traspirazione,  /.,  sudo- 
re, m.    -iftde,  INTR.  :  sudare,  traspirare. 

•zsnffol^te,  TR.  :  bisbigliare,  parlare  al- 
l'orecchio;  parlottare. 

eziàs«itatet»  TR.  :  svegliare  ;  ravvivare. 

ésctacy  =  eettaay. 

éztan-ey,  8.  :  proietto,  m.,  proiettura,  /. 
-t,  ADJ.  :  esistente,  sussistente. 

•ztémp9-ral,  ADJ.  :  improvviso,  subito. 
-rally,  ADV.  :  improvvisamente,  -r&iiv- 
ons,  ADJ.:  estemporaneo:  —  speaker, 
improvvisatore,  -r^^rj,  adj.  :  estempora- 
le ;  improvviso,  -rt*  adv.:  all'  improvviso  : 
deliver  — ,  improvisare  ;  epeak  — ,  parlare 
air  improviso.  -zìaom,  s.  :  improvvi- 
sazione,/.   -r|ae,  INTR.  :  improvvisare. 

eztén-d,  TR.  :  stendere  ;  dilatare,  allar- 
gare; (leg.)  valutare;  intr.:  stendersi, 
distendersi,  -d^r,  s.  :  stenditore,  m. 
-dible,  ADJ.:  estendibile,  -aibillty, 
8.  :  facoltà  di  stendersi,*  capacità  d'  essere 
esteso,  /.  -aibla,  adj.:  estensibile, 
estendibile  ;  dilatabile,  -f  <f  a,  8.  :  esten- 
sione,/.; distendimento,  allungamento,  m. 
-■iTe,  ADJ.  :  estensivo,  largo.  -liT^ly, 
ADV.:  estensivamente,  largamente,  am- 
piamente. -siTeneas,  8.:  estensione, 
larghezza,/,  -mqv^  s.  :  (anat.)  estensore, 
M.  -t,  8.  :  estensione,  ampiezza,  larghez- 
za,/.; allargamento,  m. ;  comunicazione; 
staggina,/.,  sequestro,  m.;  to  the  full  — , 
in  tutta  la  sua  estensione. 

•ztén-^ate,  TR.  :  attenuare,  diminuire, 
mitigare  ;  estenuare,  -^^fi^n,  8.  :  este- 
nuazione ;  mitigazione  ;  magrezza,  /  ;  tn 
—  qf,  per  mitigare. 

eztè-rÌ9r,  ADJ.:  esteriore,  estemo;  s. : 
esteriore,  il  di  fuori,  m.  ;  of  pleasing  — ,  di 
bella  presenza,  -ziórlty,  8.  :  esteriorità, 
/.    -ziorly,  ADV.  :  esteriormente. 

ezténiii-nat«,  TR.  :  sterminare,  stirpa- 
re, distruggere,  rovinare,  -nation,  s.  : 
csterminazione,  /.,  distruggimento,  m.,  ro- 
vina, /.  -nat^r,  8.  :  sterminatore,  m. 
-ne,  TR.  :  estorminare,  distruggere. 

•ztér-nCal),  ADJ.:  estemo,  esteriore; 
visibile,  -nally,  adv.:  esternamente, 
neir  esterno. 

eztim^-l^tet,  TR.:  stimolare,  eccitare. 
•al&t^nt»  s.  :  stimohiEione,/. 

•ztla-ot,  ADJ.  :  estinto  ;  abolito  ;  morto  : 
become  — ,  estìnguersi.  -ctÌ9ii«  s.  :  estin- 
zione; abolizione,/.;  distruggimento,  m. 
-fln^sl^f  TR.  :  estinguere  ;  spegnere,  smor- 


zare. -8niisl^a1>l0f  ADJ.:  estmgnibile 
-S^isb^r,  8.  :  spegnitoio,  m.  -Bv^ak- 
meni,  8.  :  estingnimento,  spegnimento,  m. 

•ztir-pate,  TR.  :  estirpare,  distruggere, 
sradicare  ;  svellere,  -pàtl^n,  8.  :  estir- 
pazione,/.,  estirpamento,  m.;  distruzione, 
/.  -p^t^r»  8.:  estirpatore,  distratto' 
re,  m. 

•ztòl,  TR.:  estollere,  esaltare,  lodare, 
-l^r,  8.  :  esaltatore,  lodatore,  m, 

•ztòr-dlTe,  ADJ.  :  fonante,  violento  ;  ini- 
quo. -alTely,  adv.  :  per  esazione  iniqua, 
violentemente,  -t,  tr.  :  estorquere  ;  pi- 
gliar per  violenza,  torre  per  forza  ;  nmt.  : 
usare  violenza,  fare  angherìe,  -tgr,  s.  : 
esattore;  oppressore,  iit.  -fi^af  8.: 
estorsione;  esazione  violenta,/,  -ff^a^r, 
8.  :  esattore  ;  oppressore,  m. 

extra,  ADV.  :  di  piii,  di  giunta,  in  oltre  : 
tke  —  amount,  il  di  piii,  Y  eccedenza. 

éz-traot,  8.:  estratto;  sommario,  m. 
-irAet,  TR.  :  estrarre  ;  cavare  ;  scegliere  ; 
separare.  -irAoti^n,  8.:  estrazione; 
nascita,  descendenza,  schiatta,/..*  ffnobU 
— ,  di  alto  lignaggio  ;  of  low  — ,  di  bassa 
mano.  -irAotlTe,  adj.:  estrattivo. 
-trAot^r,  8.  :  che  estrae,  estrattore,  st. 

eztràdif^n,  8.:  estradizione,/. 

extrajudicial,  ADJ.  :  estragiudiiiaìe. 
-I7,  ADV.  :  estragiudicialmente. 

•xtramisfiyn,  8.  :  emissione,/. 

•xtramùndaiie,  ADJ.  :  oltramondano. 

extraneous,  ADJ.  :  estraneo,  forestiero. 

•xtraòrdin#r-ief ,  8.  PL.  :  spese  straor- 
dinarie,/. j){.  -ily,  ADV.  :  straordinaria- 
mente, -inass,  8.  :  occasione  straordi- 
naria; singolarità,/.  -7,  ADJ.  :  straordi- 
nario, raro. 

extrapardoMal,  ADJ.  :  di  nessuna  par- 
rocchia. 

•xtr ATaKan-«6,  -cj,  8.  :  stravaganza  ; 
prodigalità,  prof usione ;  bizzarrìa,/.;  ghi- 
ribizzo, m.  -t,  ADJ.:  stravagante,  ec- 
cessivo, esorbitante  ;  prodigo  ;  fantastico, 
bizarro;  s.  :  spendereccio,  prodigo,  wu 
-tly,  ADV.  :  stravagantemente.  -tnaaa« 
8.  :  stravaganza,/;  eccesso,  m. 

•xtrAva-sate,  INTC.  :  vaneggiare,  bam- 
boleggiare; fameticare;  delirare. 
ti^n,  8.  :  stravaganza,/. 

•xtr&Ta-satod,  adj.  :  stravasato. 
t<9n,  8.  :  estravasazione,/.,  stravasamen- 
to,  m. 

•x-tréuie,  ADJ.  :  estremo,  ultimo  ;  gran- 
dissimo; 8.:  estremo,  m.,  estremità,/..- 
go  from  one  —  io  another,  passar  (fun 
estremo  all'  otro  ;  run  into  — e,  trascor- 
rere agli  estremi  ;  — i  meet,  gli  estremi  si 
toccano,  -trémelj,  adv.  :  estremameli-* 
tei  in  estremo  ;  sommamente,  -trémity^. 
8.  :  estremità,  estrema  parte  ;  punta  ;  fine  ; 
miseria,  calamità,/. 


eztriealile 

éactri-oalile,  adj.  :  che  si  poò  sTiluppa- 
re.  -o^te,  tb.:  distrigare,  snlappare. 
-eAt^^a,  8.  :  scioglimento,  sviltippamen- 
to,  m. 

•ztsHbulo(al),  ADJ.  :  estrinseco»  estemo. 
-ally,  ADV.:  estrinsecamente,  esterior- 
mente. 

•ztrt-dtf,  TB.:  estrudere,  cacciare  con 
▼ìolensa.  -fi^n,  s.  :  espnìsione,/.,  scac- 
ciamento, m. 

•act&bftrance,  8.:  tumore,  m.,  gonflez- 
xa,/. 

•xt4ai^^B«Mi«0«  8-  :  enfiato,  tumore,  m. 

•3Eù1»«r-aii«a,  B.  :  esuberanza,  soprab- 
bondanaa,/.  -ani,  adj.  :  esuberante,  so- 
prabbondante, -aatly,  ADV.  :  esuberan- 
temente, soprabbondevolmente.  -«te, 
INTR.  :  Boprabbondare,  ridondare. 

•z^dAt^n,  8.  :  traspirazione,/. 

eac-«de,  intr.  :  sudare,  traspirare. 

^fùle^r-^te^  TR.  :  esulcerare,  ulcerare. 
-&t^]i,  8.  :  esulceramento,  m.,  ulcerazio- 
ne,/.   -atQiy,  ADJ.  :  esulcerativo. 

•acUt,  INTR.  :  esultare.  -a]i«e,  -k^ti, 
8.:  esultazione;  allegrezza, gioia,/. 

•3rìkn-4%t«,  INTR.  :  inondare,  soprabbon- 
due.    -d&il^ii,  8.  :  inondazione,/. 

•xàpqT-mMO^'f,  B.  :  esuperanza,/.  -^tef» 
TB.:  sorpassare,  sormontare  ;  eccellere. 

•xù»«it#tet>  TR.  :  svegliare  ;  eccitare. 

•^Aa-t,  TB.  :  bruciare,  -t^n,  8.  :  ustio- 
ne,/., abbruciamento,  ut. 

•i^tIo^,  8.:  spoglia;  scoglia,/. 

ef'as,  8.  :  falcone  giovine,  falconetto,  m. 

efei,8,:  ocdiio,  m.;  vista,/.,-  rampollo, 
m.,  gemma,/.,  bottone;  viso,  aspetto,  m.; 
large  — ,  occhione,  m.  ;  nnall  — ,  ocdiiet- 
to,  occhiuzzo,  m.,'  Hue  — e,  occhi  azzurri  ; 
gUu$  — ,  occhio  di  cristallo  ;  in  the  twin- 
kling <^an  — ,  in  un  batter  d' occhio  ;  — 
qf  a  plant,  occhio  (nesto,  gemma)  di  pian- 
to ;  —  qfa  needle,  foro  deir  ago,  m.  ;  east 
qf  the  — ,  occhiata,  /.;  have  an  —  upon 
one,  osservare  alcuno;  keep  a  strict  — 
upon  one,  aver  Y  occhio  sopra  alcuno  ;  $hut 
iMÌ%  — i,  chiudere  gli  occhi,  eye  2,  tr.  : 
considerare,  guardare  ;  osservare  ;  intr.  : 
parere,  mostrarsi:  havt  tare  — t,  aver 
male  agli  occhi;  eosf  a  ekeep*9  —  ai, 
(ad)oochiare,  vagheggiare;  keep  an  — 
upon  him,  tenetelo  d' occhio,  «ball,  s.  : 
pupilla  deir  occhio,/,  «brlsht,  s.  :  eu- 
f ragia»/,  «brew,  s.  :  ciglio,  m.  -drep, 
8.  :  lagrima  ;  stilla,/,  -slanee,  s.  :  oc- 
chiata, /.,  sguardo,  m.  -sIam,  b.  :  oc- 
chiale, binoculo,  oculare,  m.  -laah,  B.  : 
pelo  della  palpebra,  ir.  -leas,  adj.: 
sena'  occhi,  cieco,  «lei,  8.  :  occhiello,  m. 
-lid,  B.  :  palpebra,/.  -aalTe,  8.  :  collirio, 
m.  «aerraiit,  8.:  servente  cattivo,  m. 
«•boi,  8.:  occhiata,/.  «aisbi^B.  :  vi- 
sta,/.; occhi,  m.  pi,   -aere,  •.  :  fastidio, 
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m.  -etrisic*  8.  :  nervo  dell'  occhio,  m. 
•tootb,  8.  :  dente  occhiale,  ni.  -water, 
8.  :  acqua  buona  per  gli  occhi,/,  -wlnk, 
8.:  segno  dell*  occUo,  m.;  occhiata,/. 
-witaeaa,  8.  :  testimonio  oculare,  m. 

eyre*  8.  :  corte  de' giudici  ambulanti,/. 

èyrj,  8.  :  nido  d'  uccello  di  rapina,  m. 


f  ^  (the  letter),  8.  :  f,  m.  orf, 

f&,  8.  :  (mui.)  fa,  m. 

fabà^eoiis,  ADJ.  :  della  natura  di  fave. 

fàbl-€  1,8.:  favola  ;  finzione,/,  -e,  tr.  : 
favoleggiare,  raccontare  favole;  intb. : 
dire  bugie,  -ed,  adj.  :  celebre,  -^r,  8.  : 
favolatore,  m. 

f&briei,'  s.:  fabbrica,  /.,*  edifizio,  m. 
fabriez,  tr.:  fabbricare,  costruire,  for- 
mare. -#te,  TR.:  fabbricare;  edificare; 
immaginare,  inventare.  -&t^9]i,  s.:  fab- 
bricazione,/.,  f abbricamento  ;  facimento, 
m.    -#t9r,  8.:  fabbricatore,  m. 

f!fcbi|-lÌBt,  8.:  scrittore  di  favole,  m. 
-love,  ADJ.:  favoloso,  controvato,  -loaa- 
ly,  ADV.:  favolosamente. 

fa9Ade,  8.:  facciata,/. 

fE«6i,  8.:  faccia,/;  viso,  volto,  fronte; 
m.;  ciera;  aria, /.;  prospetto,  aspetto, 
m.;  facciata;  superfizie;  apparenza,  /., 
esteriore;  stato,  m.;  con&denza;  assicu- 
ranza,  /.:  handeome  — ,  bella  faccia;  — 
to  — ,  faccia  a  faccia  ;  Òrfore  my  — ,  in 
presenza  mia  ;  brfore  the  —  qf  God,  in  fac- 
cia a  Dio  ;  in  the  —  qf  heaven,  a  faccia 
del  cielo  ;  look  one  in  the  — ,  guardare  al- 
cuno nel  viso  ;  make  — §,  far  delle  smorfie  ; 
put  on  a  new  — ,  cangiarsi  il  viso  ;  have  a 

—  </  religion,  aver  qualche  apparenza  di 
religione  ;  carry  two  — e,  avere  due  visi  ; 
have  a  brazen  — ,  essere  sfacciato,  fkoe  z , 
TR.:  guardare  nel  viso;  voltare  (una car- 
ta); INTR.:  fare  faccia,  fare  fronte;  far 
delle  smorfie  ;  affrontare,  bravare  ;  —  the 
enemy,  far  faccia  al  (affrontare  il)  nemi- 
co ;  —  out  a  lie,  mantenere  una  bugia  ; 

—  ileeves,  mettere  le  mostre  ;  —  about, 
fare  fronte,  voltarsi  ;  —  out,  mantenere  ; 
opporsi;  —  with,  coprire,  -d,  adj.: 
dalla  faccia,  che  ha  la  faccia,  di  viso. 
-lesa,  ADJ.:  senza  faccia;  impudente. 
-painter,  8.:  pittore  di  ritratti,  m. 
-paintias,  8.:  arte  del  fare  ritratti,/. 

fA«et,  8.:  faccetta,/. 

faeétious,  ADJ.:  faceto,  giocoso,  bur- 
lesco; piacevole,  -ly,  adv.:  faceta- 
mente, giocosamente,  burlescamente  ;  pia- 
cevolmente, -aeaa,  8.:  facezia;  piacevo- 
lezza,/. 

f&^al,  AOJ.:  faciale,  della  faccia. 
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fifc-«ile,  ADJ.:  facile  ;  agevole  ;  trattabile  ; 
pieghevole.  -«Ilit#te,  tr.:  facilitare, 
rendere  facile.  -«Uit&tlf  n,  8.  :  facili- 
tare, m.  -«Uitj,  8.:  facilità;  agevo- 
lezza, destrezsa  ;  affabilità,/. 

ffteiVUTt  8.:  fronte,  m.;  facciata  ;  mostra  ; 
gnemitnra,/. 

fia«lnQnmat>  ADJ.:  facinoroso,  scellerato, 
-nentf  8*:  scellerateoa,  iniquità,/. 

fkodbnilfi,  8.:  copia  esatta,  /^  facsi- 
mile, IR. 

f!&ot,  8.:  fatto;  atto,  m.;  in  — ,  effetti- 
vamente; in  fatto;  matter  if — ,  cosa  di 
fatto,/.;  matter  qf  —  maitt  nomo  pratico 
(or  positivo)  ;  the  —  tf ,  il  fatto  si  à 

f&o-t^n,  8.:  fazione  ;  discordia,/.  -t<9»* 
i^rj,  '^^n^v,  8.:  fazioso,  m.  -ffons, 
ADJ.:  fazioso, f azionario,  sedizioso.  -tCous- 
ly,  ADV.:  in  modo  sedizioso,  -flou»- 
noM,  8.  :  spirito  di  fazione,  ir.  •HfUmm^ 
ADJ.:  fattizio,  artifiziale.  -tiffonmeM, 
8.:  artifizio,  m.,  accortezza,/. 

fiUit^r,  8.:  fattore;  agente,  m.  -aUp, 
8.  :  fattoria,/,  -y,  8.:  fabbrica,  fattoria  ; 
società  (di  mercanti),/. 

lÌRotAtiiaz,  8.:  faccendiere,  faccendone,  m. 

tà/otqre,  8.:  fattura,/.;  f acimento,  m. 

f&oultj,  8.:  facoltà,  potenza;  podestà,/.; 
privilegio,  m. 

f&o-imdt»  ADJ.:  facondioso,  eloquente. 
-ùnditjrt»  8.:  facondia,  eloquenza,/. 

f  Addle,  TB.:  badaluccare  ;  vezzeggiare. 

f&dtf,  TR. :  appassare;  seccare;  intr.: 
sfiorire;  languire,  -lesa,  adj.:  che  non 
può  appassirsi. 

B&dftf,  nmt.:  convenire  ;  accordarsi 

fiUUyp,  ADJ.:  languido;  8.:  debolezza,/. 

ftB«tf /^>  8*>  feccia,/.;  sedimento,  m. 

ttsi,  s.:  galuppo,  schiavo;  groppo  (di 
panno),».  HaiB^,  ZKnu:  affaticarsi;  di- 
menarsi,   -end,  8.:  estremità,  punta,/. 

f&Cftì,  8.:  fagotto,  fastello,  fascio,  m. 
fkcot2,  TR.:  affastellare,  affasciare. 
•band,  8.:  ritorta,/.;  vinciglio,  si. 

iftil  1,8.:  fallo  ;  errore  ;  mancamento^  m., 
omissione,  /.;  toithcut  — ,  senza  fallo. 
Ikil2,  TR.:  abbandonare,  cessare;  omet- 
tere, negligere;  intr.:  fallare,  errare; 
mancare;  perire,  morire:  —  in  one*s 
duiy,  mancare  al  suo  dovere  ;  he  hai  — ed, 
è  fallito.  -a]i««,  8.:  fallo,  ir.  -i^irt  8.: 
fallo,  errore,  m.;  colpa;  mancanza,  /. 
'^re^  8.:  deficienza;  mancanza,/.;  falli- 
mento, IR.:  it  woe  a  complete  — ,  d  stato 
un  fiasco  completo. 

iftiB  I,  ADJ.:  obbligato,  sforzato,  costretto. 
Ikina,  ADV.:  benvolentieri,  pure:  he 
womid  —  pettwade  me,  egli  vuole  in  ogni 
modo  persuadermi  fkia3,  intr.:  desi- 
derare, bramare. 

I&inti,  ADJ.:  languido,  debole,  fiacco;  ti- 
mido:/est  —,  sentirsi  languire,  sentirsi 
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venur  meno.  fSaiata,  tr.:  deprìmere, 
abbattere,  indebolire  ;  intr.  :  divóùr  lan- 
guido; svenire;  tramortire:  làe  — W 
aiDajff  ella  svenne,  -heartod,  adj.:  ti- 
mido, pusillanime,  codardo,  -kaairtod- 
ly,  ADV.:  timidamente,  posillanimamente. 
-heartednaM,  8.:  timidezza,  pusillani- 
mità,/. -1909  ADJ.:  languente;  8.:  delì- 
quio, svenimento,  m.  -iw«At«  8-:  deli- 
quio, svenimento,  m.:  he  taken  wUk  — , 
cadere  in  deliquio,  -lahy  adj.:  languì, 
detto,  debole,  fiacco,  -iskaeaa,  8.:  lan- 
guidesza,  debolezza,  fiacchezza,  /.  -li^a* 
ADJ.:  timoroso,  -ly,  adv.:  debolmente, 
languidamente,  -naes,  8.:  debolena,  fie- 
volezza, fiacchezza,/.;  languore,  m.  -y, 
ADJ.:  debole;  languido, fia^. 
iftiri,  ADJ.:  bello,  vezzoso,  buono;  chiaro, 
sereno  ;  sincero,  candido,  franco  ;  onesto  ; 
favorevole  ;  biondo  :  —  mx,  bel  sesso,  si.; 

—  propoeal,  proposizione  ragionevole,/.; 

—  womaR,  donna  bionda,  /.;  òe  tu  «  -- 
vay,  esser  bene  incamminato;  play  — , 
giuocar  senza  inganno;  «se  —  rumj, 
trattar  con  piacevolezza.  Hairs»  adv.: 
pian  piano;  civilmente:  —  ani  mfi- 
2y,  adagio;  —  and  eqnare,  con  sìnee- 
rità.  fidra,  8.:  bella,  bella  ómma,/.; 
bel  sesso,  «i.  fialr4>  8.:  fiera,/.,  merca- 
to pubblico,  IR.:  come  a  day  qfUr  tk$  — , 
venire  troppo  tardi.  *oompleziem«d« 
ADJ.  :  biondo,  -d^y»  8.  :  giorno  di  fiera, 
IR.  -deallaCf  8.  :  buona  fede  ;  ftfobità, 
/.  -fkoed,  ADJ.:  di  bel  viso,  beUo,  vago. 
-199,  8.  :  donativo  di  fiera,  si.,  Jkara,  /. 
-lÀ,  ADJ.:  assai  beUo.  -Ij,  adv.: 
vagamente  ;  bene,  di  buona  fede,  sincera- 
mente ;  piacevolmente,  -aeaa»  8.:  beltà; 
probità,  onestà,/.;  candore,  su 
•n,  ADJ.:  affabile,  elegante; 
•tbae,  8.  :  tempo  di  fiera,  su 

fftiiyi,  8.:  fata,  maga,/  falvja,  adj.: 
di  fate,  incantevole. 

iftith,  8.:  fede;  credenza;  lealtà;  ainoe- 
rità,  veracità,/.;  hy  my  — ,  affé;  àreoeà 
qf  — ,  violazione  di  fede.  «toMMli, 
-brMik,  8.:  perfidia,/,  -ft^,  adj.:  fe- 
dele; onesto^  candido;  8.:  fedele;  cri- 
stiano, SI.  -ftally,  ADV.:  fedelmente, 
sinceramente;  esattamente.  -f^JjMaa, 
8.:  fedeltà  ;  buona  fede  :  lealtà  ;  onestàjl 
-leea,  adj.:  perfido,  infido;  incredulo. 
-lessmasB,  8.:  perfidia  ;  incredulità,/. 

fidodde,  8.:  curvetta,/. 

flàlo#t«d,  ADJ.:  falcato,  curvato,  -«d- 
flf a,  8.:  curvatura,/. 

fUolii^n,  8.:  falcione,  m.,  scimitarra,/. 

ISloon,  8.:  falcone,  m.  -«r,  e:  falco- 
niere, SI.  -et,  8.:  falconetto,  ».  -rj, 
8.:  falconeria;  caccia  del  falcone,/. 

fUdatQol,  8.:  sgabello  del 
to,  SI. 


flOli»  8.:  caduta;  decadenza;  cascata; 
(ratZ.)  diaceea, /..*  gei  a  — ,  cadere;  ca- 
scare; give  a  — ,  fare  cascare.  ftJl2, 
IRB.;  INTR.:  cadere»  cascare;  declinare; 
abbassarsi;  perire;  tb.:  abbassare,  ab- 
battere :  —  agaiiiy  ricadere,  ricascare  ;  — 
ali  along,  cadere  tatto  disteso  ;  —  aeleep, 

—  into  a  deep,  addormentarsi  ;  —  o-cry- 
ing,  mettersi  a  piangere,  darsi  a  piangere; 

—  a-fighting,  cominciare  a  battersi;  — 
headlong,  cimbottolare  ;  —  tn  love,  inna- 
morarsi ;  —  ti»  with  one,  prender  la  parte 
d*  uno,  associarsi  ;  —  in  with  tke  enemy, 
incontrare  il  nemico  ;  —  into  a  passion, 
mettersi  in  collera,  stiziarsi  ;  —  to  pieces, 
cascare  a  peni  ;  partorire  ;  —  short,  non 
yenire  a  fine,  mancare  ;  —  siek,  ammalar- 
si ;  —  into  a  swoon,  svenire,  tramortire  ; 
ricascare;  —  away,  smagrire;  —  back, 
rincnlare;  ritrattarsi;  —  baeìéward,  ca- 
dere disteso;  —  down,  cascare;  proetrar- 
si  ;  smottare;  — forward,  cadere  boccone; 

—  from,  abbandonare;  rinnnsiare;  —  tn, 
coincidare,  concorrere;  cedere;  —  into, 
cascare  ;  entrare  ;  mettersi  in  ;  —  qff,  cas- 
care da;  disdirsi;  separarsi;  apostatare; 

—  out,  accadere  ;  avvenire,  saccedere  ; 
venire  a  parole  (or  alle  mani);  —  over, 
rivoltarsi;  —  to,  cominciare;  —  under, 
cadere  sotto;  presentarsi;  —  tipoi»,  av- 
ventarsi; lanciarsi,  attaccare;  —  upon 
onffs  knees,  inginocchiarsi. 

&ll&«iana,  ADJ.:  f^lacé,  fabo.  -ly, 
ADV.:  fallacemente,  falsamente.  -noM, 
B.  :  inganno,  ».,  frode  ;  falsità,/. 

liUla«7,  8.  :  fallacia,  /.,  softsmo,  m.,  fal- 
sità,/. 

lUlea,  part  del  v./a/i. 

Ikl-UUUtr,  8.:  fallibilità,  attesa  ad 
errare,/,    -lilila,  adj.  :  falHbile. 

fUlÌ9l7,  ADJ.  :  cadente,  cascante  ;  8.  :  ca- 
dimento, ».,  caduta  ;  decadenza,/.;  (nav.) 

—  qff,  iU>brtvo,  m.;  —  away,  smagrimen- 
to,  scemamente,  m.;  —  tn,  incontro,  m.; 
rottora,  /.;  —  orU,  dissensione;  disputa, 
/.    «siokiioM,  8.  :  mal  caduco,  m,,  epi- 

liUli^,  ADJ.  :  roBsigno;  incolto,  negletto  : 

—  door,  cervo,  «.;  — flM,  maggese,  m. 
fkllow2,  TB.  :  dare  la  prima  aratura, 
rompere  il  terreno,  dissodare,  «groiuid, 
8.  :  terreno  incolto,  in.  -noas,  8.  :  {agr.) 
maggese,  campo  sodo,  m.;  sterilità,/. 

IU*-e,  ADJ.  :  falso,  menzognero  ;  finto, 
contraffatto,  perfido;  adv.:  falsamente: 

—  eurls,  ricci  posticoi;  —  teeth,  denti 
finti.  -elie*rt«d,  adj.  :  ingannevole  ; 
perfido.  «eheartadaoM, 8.  :  perfidia,/. 
-0luM>d,  8.:  falsità;  perfidia,  /.  «ely, 
ADV.:  falsamente;  perfidamente,  -enmmo^ 
B.  :  falsità,/,  -èttii,  8.  :  (muo.)  falsetto, 
M.    -iftAÙe»  ADJ.:  che  si  può  f sisifi- 
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care.  -iil«&t<^*  8-  >  falsificazione,  /., 
falsificamento,  m.  -if l^r,  8.  :  falsifica- 
tore, falsatore,  m.  -il^,  TR.  :  falsificare  ; 
contraffare;  n^L:  mentire,  dire  menzo- 
gne, dire  bugie,  -it^,  8.  :  falsità,  falsez- 
za,/.;  errore,  m. 

fUt^r, INTR.:  balbettare, esitare;  manca- 
re, fallire,  -i^g^  8.  :  balbuzie,  esitazione, 
/.  -iyyly,  ADV.:  con  esitazione,  con 
diflicoltà. 

i!fcmbl«t»  INTR.  :  balbettare. 

Iftaitf  1,8.:  fama  ;  rinomanza,  /.;  rumore, 
m.  fkme2,iNTR.:  far  famoso.  -d,ADJ.  : 
rinomato,  famoso,  celebre.  -Iom,  adj.: 
senza  fama  ;  ignobile. 

fnnil-lar,  adj.:  famigliare,  domestico; 
ordinario,  comune  ;  8.  :  famigliare,  intimo 
amico,  m,:  —  wUh,  pratico  di;  render 
on^s  self  —  with,  rendersi  famigliare  di, 
impratichiarsi  di.  -i&ritj,  8.  :  famiglia- 
rità, dimestichezza,  /.  -iarfae,  intb.  : 
render  famigliare,  dimesticare  ;  abituare  ; 
impratichiarsi  -larly,  adv.  :  famigliar- 
mente. 

fàii&ily,8.  :  famiglia;  schiatta;  spezie,/.: 
in  the  —  way,  incinta;  —  tree,  albero 
genealogico,  m. 

fàm-ine,  8.:  carestia,  penuria  di  viveri; 
itane, f  -lab, tr. :  affamare;  intb.:  es- 
sere affamato,  avere  fame,  -lahed,  adj.: 
affamato,  famelico,  -iskment,  8.  :  fame; 
penuria,  carestia,/. 

UaKìéoityt  ==:  famousness. 

fSnmous,  ADJ.:  famoso,  rinomato.  -I7, 
adv.:  famosamente;  celebremente.  -noM, 
8.:  rinomanza;  celebrità,/. 

fftaz^^te,  TR.  :  servire. 

f&a  1,8.:  ventaglio  ;  vaglio,  m.:  pretty  — , 
ventaglino,  m.  Una  2,  tr.  :  ventilare;  va- 
gliare. 

tsatàt-io^  ADJ.:  fanatico;  8.:  fanatico, 
entusiasta,  m.  -ioally,  adv.  :  da  fana- 
tico. -i«ifai,  8.:  fanatismo;  entusia- 
smo, m. 

f&n-eif^,  ADJ.  :  fantastico,  bizzarro,  ca- 
priccioso. -«ift|lly,  ADV.:  fantastica- 
mente, capricciosamente.  -«ifnlnoM, 
fantasticaggine,  fantasia,/,  -«y'i  8.: 
fantasia,  immaginazione  ;  visione  ;  idea, 
/.,  gusto;  capriccio,  m.,  voglia,/.:  whim- 
sical fancies,  bizzarre  fantasie  ;  it  is  my 
— ,  così  mi«  piace  ;  /  had  a  — ,  mi  venne 
voglia  ;  take  a  —  to  a  thing,  pigliar  amore 
ad  una  cosa.  -07  2,  tr.  ;  intr.  :  amare  ; 
figurarsi,  immaginarsi;  pensare,  credere. 
-ey-momcer,  8.:  visionario,  m.  -«7- 
■lek,  ADJ.  :  languente  d*  amore. 

I&ae,  8.  :  tempio,  m.,  chiesa,/. 

fàafnron,  8.  :  millantatore,  vantatore,  m. 
-&de,  8.  :  bravata,  millanteria,  burba»- 
za,/. 

tà^gi,  8.:  zanna,  branca,  /.  :   artiglk. 
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dente,  m.  fans  2  >  tr.  :  afferrare  colle 
ugne,  abbrancare;  aggrappare,  -ed,  adj.  : 
fornito  di  zanne. 

f&]icl<?9  s*  :  invenzione,/.,  capriccio,  m. 

f&^gleM,  ADJ.  :  senza  zanne,  senza  bran- 
che; sdentato. 

H&n-llke,  ADJ.  :  a  foggia  di  ventaglio. 

fànnel,  B.  :  manipolo,  m.  (ciarpa). 

tannar,  8.  :  vagliatore,  m. 

fàn-taaiedt»  adj.  :  ghiribizzoso,  bizzarro  ; 
capriccioso,  -tafm,  8.:  fantasima;  chi- 
mera, /.  -tàstio(al),  ADJ.  :  fantastico, 
stravagante,  bizzarro,  bisbetico,  -tàstio- 
ally,  ADV.:  fantasticamente,  capriccio- 
samente. -tàstioalneM,  -tiUtionoM, 
8.  :  fantasticaggine,/.  -tMjt  8.  :  fanta- 
sia, immaginazione,/. 

fari,  ADJ.:  lontano,  remoto,  distante; 
alieno  :  Hit  —  in  the  day,  è  tardi,  far  2, 
ADV.:  lontano;  Innge;  di  gran  lunga,  di 
molto;  bene:  hy  — ,  di  molto;  — frorny 
lungi  da,  lontano  da  ;  —  otherwise^  tntto  *\ 
contrario  ;  —  and  near,  —  and  wide,  per 
ogni  lato  ;  dappertutto  ;  —  better,  molto 
migliore,  nel  miglior  modo  ;  molto  meglio; 
as  —  as  I  see,  per  quanto  posso  vedere  ; 

—  be  U  from  me,  Dio  me  ne  guardi; 
how  — f  fin  dove?  how  —  is  it  thither? 
quanto  è  lontano  di  qui?  is, it  —  from 
here?  v*  è  molto  di  qui? 

f&r-ee  1,8.:  farsa,  /.  ;  ripieno,  m.  -oe  2, 
TR.  :  (fiook.)  empire  di  condimento,  far  un 
ripieno,  -«ioal,  adj.  :  comico,  burlesco. 
-«Ì9I7,  8.  :  ripieno,  m. 

f&rej,  8.  :  scabbia  ;  rogna  de*  cavalli,/. 

fard,  TR.  :  imbellettare. 

f&rdel,  8.  :  fardello,  fascio  ;  mazzo,  m. 

fftrei,  8.:  cera, /.,  mangiare,  m.,  viveri, 
m.  pi.;  nolo,  passaggio;  prezzo,  ir.:  bill 
qf  —,  lista;  nota  della  spesa,  carta,  /. 
fare 2,  intr.:  andare,  stare;  mangiare; 
vivere  :  —  you  well,  conservatevi  ;  aiddio  ; 

—  like  a  prinee,  vivere  da  prmcipe  ;  they 

—  well,  si  trattano  bene,  -well,  ADV.  : 
addio,  vale  ;  conservatevi  ;  8.  :  addio,  con- 
gedo, m.  :  bid  — ,  dire  addio  ;  partire. 

fir-fetoht,  8.  :  astuzia,  /.  -fetohed, 
ADJ.  :  affettato,  studiato. 

fariiUif^eoiis,  adj.  :  farinaceo. 

I&rm  1,8.:  affitto  ;  allogamento,  ni.,  villa, 
/.;  small  — ,  poderetto,  1».;  model  — , 
fattoria  modello,  m.;  rent  a  — ,  prendere 
in  affitto  un  podere,  farm  2,  TR.  :  affit- 
tare, prendere  a  fitto  :  —  out,  dare  in  af- 
fitto, appaltare,  -«r,  8.  :  affittaiuolo,  ap- 
paltatore, castaido,  m.:  gentleman  — , 
proprietario  coltivatore,  agricoltore,  m. 
-house,  8.  :  casa  del  podere,  cascina,  /.; 
cascino,  m.    -ii^g^  8.  :  affitto  a  censo,  m. 

fàr-m^st,  ADJ.:  pili  remoto,  lontanissi- 
mo. -neM,  8.:  allontanamento,  m.,  di- 
stanza,/. 


fkr-ràfiiio«s,  adj.:  fairagginoso. 
89,  8.  :  farraggine,/. 

fàrri^r,  8.  :  maniscalco,  maliscalco,  m. 

f)fcrr9u?i,  8.:  porcello,  porchetto,  «. 
farrow  2,  TR.  :  fare  i  porcelli. 

f Ar-eliootiiiCf  adj.  :  disteso,  esteso. 

f&r-thfri,  ADJ.:  ulteriore,  piii  lontana 
-t]ier2,  ADV.:  avanti,  innanzi,  oltre. 
-thers,  TR.:  avanzare;  aiutare;  facili- 
tare, -th^raaee,  8.:  aiuto,  m.,  assi- 
stenza,/, -th^rmore,  adv.  :  di  più,  in- 
oltre, -thesti,  ADJ.:  remotissimo,  lon- 
tanissimo. -t]Leot2  ADV.:  al  più  distante; 
al  più  tardi. 

f&rtlii9i7,  8.  :  fardino,  m. 

f&rthl^s^le,  8.  :  piccola  faldiglia,/. 

f&rthlvfiffwortk,  8.  :  valsente  d' im  far- 
dino, m.,  valuta,/.;  prezzo,  m. 

fàse^f ,  8.  PL.  :  fasci,  m.  pL 

fà§-$ia,  8.  :  fascia,  banda,  /.  -^i^ted, 
ADJ.:  fasciato.  -^^If^n,  8.:  fasciatu- 
ra,/. 

fàsei-nate,  TR.  :  affascinare  ;  ammaliare; 
abbagliare,  -n^ti^g,  adj.:  affascinan- 
te, ammaliante:  ^-  lady,  affascinatrice, 
donna  ammaliante.  -nA^^Bt  ^'  fasci- 
no, ammaliamento,  m. 

fasetne,  8.  :  fascina,/.,  fagotto,  m, 

fashion! ,  8.:  maniera,  guisa,  forma; 
usanza,  voga,  moda;  con&ione;  guisa, 
sorte  ;  aria,  apparenza,  /.  .*  peopU  ^  — , 
gente  distinta,  nobiltà,  /.  ;  afiir  tke  — , 
alla  moda  ;  in  — ,  alla  moda  ;  brin§  into 
— ,  mettere  in  voga,  introdurre  la  moda; 
out  qf  —,  fuor  di  moda.  ftmMan  2,  n.: 
affazzonare  ;  formare.  -aVltf,  ADJ.  :  alla 
moda  ;  elegante  :  —  lady,  signora  elegan- 
te, dama  distinta,  -ableaess,  8.  :  ele- 
ganza; moda;  usanza,/.  -aUj,  adv.: 
alla  moda;  elegantemente,  -«r,  8.:  af- 
fazzonatore,  formatore,  m.,  -trice,  /. 
-1st,  8.  :  seguitatore  deUe  mode  ;  modkta, 
m.     -m^BCfr,  8.:   vagheggino,  attila- 

tUZZO,  M. 

fàmt  I ,  ADJ.  :  fermo,  saldo,  stretto  ;  stabile, 
fisso:  —  sleep,  sonno  profondo,  su; 
make  — ,  serrare,  fksts,  adv.:  fenna- 
mente  ;  fermo,  stretto  ;  saldamente  ;  subi- 
tamente, subito:  be  —  adeep,  dormire 
profondamente  ;  go'  — ,  andare  a  gran 
passi  ;  stand  — ,  star  saldo,  star  fermo  ; 
tener  duro;  stick  — ,  appiccarri  tenace- 
mente. fk8t3,  8.  :  digiuno,  su,  astinenza 
da  cibi,  /.  :  break  ontfs  — ,  rompere  fl  di- 
giuno ;  far  colazione  ;  keep  a  — ,  osservare 
il  digiuno.  fiest4,  Dtnu:  digiunare. 
*da7,  8.  :  giorno  magro,  m. 

fàmten^  TR.:  legare;  attaccare,  fissare, 
serrare,  fermare;  intr.:  appiccarsi;  at- 
taccarsi :  —  on^s  eyes  upon  «  tAiaf ,  fis- 
sare gli  occhi  sopra  qualche  cosa  ;  —  upon 
a  thing,  afferrare  una  cosa  ;  -r-  a  cfisM 


f«arl 


upon  one,  imputare  nn  delitto  ad  uno.  -«r, 
8.  :  che  leg^,  legatore  ;  serratore»  m. 

fftst^r,  8.  :  diginnatore,  m. 

fftstkAiided,  ADJ.  :  avaro»  spilorcio. 

fmartiéìèmiijf  =  -tidiotunets,  -tldi- 
ovs,  ADJ.:  fastidioso,  sdegnoso,  -tidl- 
ovsly,  ADV.:  fastidiosamente,  -tidl- 
ov«n«aa,  8.:  fastidioeità,  /.,  sdegno» 
dispresso,  tu.,  noia»^. 

fàmtìj^i,  ADV.:  a  digiuno»  senza  aver 
mangiato.  fa»tliig2,  a.  :  diginnare,  m.; 
—  Say,  giorno  di  digiuno,  giorno  magro, 
m. 

f&atii«aa,  s.  :  fermezza,  /.  ;  forte,  luogo 
forte,  m. 

fàmtqoìÈM'f,  ADJ.:  fastoso,  vanaglorioso, 
superbo. 

ttti,  ADJ.  :  grasso,  carnoso,  pingue,  obeso; 
untuoso;  8.:  grosso,  m.;  sugna,  piguedi- 
ne,/.:  grow  — ,  divenir  grasso,  ingrassa- 
re ;  moie  — ,  ingrassare,  fkt  2,  tr.  :  in- 
grassare; impinguare;  intr. :  divenire 
grasso,  ingrassare. 

f&^tal,  ADJ.  :  fatale  ;  funesto,  -talif», 
s<  :  fatalismo,  m.  -taliat,  8.  :  fatalista, 
m.  -tAlity,  8.  :  fatalità  ;  predestina- 
zione, /.  -tally,  ADV.  :  fatalmente,  fu- 
nestamente, -talneiw,  8.  :  fatalità,  /., 
destino  inevitabile,  m.  -te,  8.  :  fato,  de- 
stino, m.  -f ,  8.  PL.  :  parche,/,  pi.  -ted, 
AOJ.  :  fatato,  decreto. 

fkiàk^r  1 ,8.:  padre;  genitore, m.  fatl&er2, 
TB.  :  adottare  :  —  upon,  attribuire,  impu- 
tare, -hpod,  8.:  paternità,  /.  «in- 
lair,  8.  :  suocero,  m.  -lesa,  adj.:  senza 
padre,  orfano,  -llnem,  8.  :  amor  pater- 
no, m.,  cura  patema,  /.  -ly  i,  adj.  :  pa- 
ternale, paterno.  -Iy2,  adv.  :  da  padre; 
a  modo  di  padre. 

f&tiifaii,  8.:  braccio,  in.  (misura);  acu- 
tezza, /.  fktl&oai2,  TR.:  scandagliare, 
affondare  ;  penetrare,  -lem,  adj.  :  non 
misurabile,  immenso  ;  impenetrabile. 

fk-tidloal,  ADJ.:  fatidico,  indovino,  -tlf- 
^roiiat»  ADJ.  :  fatale,  mortale,  esiziale. 

pktri^able^  adj.:  faticabile;  penoso. 
-is»te,  TR.  :  fatigare,  travagliare,  affan- 
nare ;  straccare,  -t^ue,  8.  :  fatica,  pena, 
t;  affanno,  m.:  be  toom  out  vrith  — , 
essere  affranto  dalla  fatica  ;  man  capable 
qf  resiiting  — ,  uomo  da  fatica.  -Igna  2, 
TR.:  affaticare,  travagliare  ;  stancare. 

fftt^Ung,  8.:  bestia  grassa,  /.  -new, 
s. :  grassezza;  untuosità,/*,  -ted,  adj.: 
ingrassato,  grasso,  -ten,  TR.  :  ingrassa- 
re; INTR.:  divenire  grasso,  ingrassare. 
-t6]iÌ9il9  ^  •  ingrassamento,  m,  -tiali, 
ADJ.  :  grassetto,  -ty,  adj.  :  grasso  ;  un- 
tuoso, olioso. 

fatft-ity,  8.  :  fatuità,  stupidezza,/,  fàt^- 
oaa,  ADJ.  :  fatuo,  stolto,  stupido. 

IS&twitt«d,  ADJ.  :  stupido,  sciocco. 
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fSu««t,  8.  :  zaffo,  m.  ;  causila,/. 

fSugfc,  INTEHJ.  :  eh  via  I 

fSuloki^a,  8.  :  falcione,  m.,  scimitarra,/. 

fSulooii  =  falcon. 

fSul4i,8.  :  fallo,  difetto,  errore,  m.;  col- 
pa; offesa,/.;  wkote  —  U  it?  di  chi  è  la 
colpa?  —  €fihe  printer,  errore  di  stampa, 
m. ,'  find  —  wiik,  trovar  da  dire,  ripren- 
dere, vituperare,  fault  2,  tr.:  ripren- 
dere, criticare;  intr.:  errare,    -«r  = 

falter,  -finder,  8.  :  censore,  critico,  m. 
-ft^,  ADJ.:  colpevole,  -ily,  adv.:  im- 
propriamente, -ine»,  8.  :  difetto  ;  delit- 
to, m.  -lesa,  adj.  :  senza  errori  ;  per- 
fetto, eccellente,  -lesaneas,  8.:  perfe- 
zione, /    -y,  ADJ.  :  colpevole  ;  difettoso. 

fSvn,  8.  :  (mjfth.)  fauno,  m. 

iSut^rf»  8.  :  fautore,  favoreggiatore,  m. 

f&vQri,  8.:  favore;  grazia;  cortesia,/.; 
servizio;  credito,  m.;  ciera,  aria,/.;  floc- 
co di  nastri,  m.:  loith  your  — ,  con  vostra 
licenza  ;  be  in  — ,  esser  in  grazia  ;  curry 
— ,  corteggiare,  ingraziarsi  ;  do  one  a  — , 
fare  un  favore  ad  uno,  servire  alcuno  ;  do 
me  the  — ,  fatemi  la  grazia  ;  do  me  the  — 
to  pa$8  the  book,  mi  favorisca  il  libro. 
fkvor  2,  TR.  :  favorire,  esser  favorevole  ; 
vantaggiare  ;  appoggiare  ;  approvare  ; 
aiutare;  somigliare,  -able,  adj.:  favo* 
revole;  propizio,  -ablenem,  8.:  favo- 
re, m.,  bontà  ;  benignità  ;  grazia,/,  -ably, 
ADV.:  favorevolmente,  -ed,  adj.:  favo- 
rito, appoggiato  :  ili — ,  malfatto,  brutto, 
sgraziato  ;  well — ,  ben  fatto,  vago,  -ed- 
ly,  ADV.:  favorevolmente,  -edneaa,  s.: 
apparenza,/,  -fir,  8.:  fautore,  protettore, 
m.  -ite,  8.:  favorito,  m.  -lesa,  adj.: 
senza  protezione,  sfavorevole,  infausto. 

fSurni,  8.:  corvetto,  daino  giovine,  m. 
fawn 2,  TR.:  figliare;  corteggiare  servil- 
mente ;  lusingare,  adulare,  -«r,  8.  :  adu- 
latore ;  lusinghiero,  m.  -Ì9£F,  8.  :  adula- 
zione,/.; carezzine,/.  ;>/.  -i^ply,  ADV.: 
lusinghevolmente,  servilmente. 

tày  1,8.:  fata,  maga,  incantatrice  ;  fedef» 
/.;  by  my  — ,  alla  fé.  fay  2,  intr.  :  con- 
guagliare, aggiustare. 

fèalty,  8.  :  fedeltà,  lealtà,  fedelità,/. 

tèari,  8.:  timore,  m.,  paura,  tema,/.: 
for  — ,  per  tema,  per  timore  ;  be  in  — , 
itandin  — ,  temere  ;  put  in  — ,  atterrire, 
spaventare  ;  ther^t  no  — ,  non  v'  ò  perìco- 
lo; vatfi  — t,  ubbie,  fear  2,  tr.  :  te- 
mere, paventare;  intr.:  avere  paura; 
dubitare,  esitare,  -fi^,  adj.  :  timido,  ti- 
moroso ;  orrìbile,  -fólly,  adv.  :  timida- 
mente ;  terribilmente,  -f^^lness,  8.  :  ti- 
midità, paura,/.,  timore,  ut.  ^leaa,  adj.: 
intrepido,  ardito,  bravo,  coraggioso,  -lesa- 
ly,  ADV.  :  senza  timore,  intrepidamente, 
-lesane»,  8.:  intrepidezza,/.;  ardimen- 
to, m.,  baldanza,/. 
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fga-filillitj,  8.  :  agevolezza  a  farsi,  pos- 
sibilità,/. -fibl6,  ADJ.  :  fattevole,  fatti- 
bile, agevole  a  farsi,  -fibleneas  =/ea- 
nbdity.  -fililj,  ADV.  :  praticabilmente, 
in  modo  possibile. 

féaat  I,  8.  :  festino,  banchetto,  m. ;  festa, 
festività,  /.  feast 3,  tr.:  regalare; 
INTB.:  festeggiare,  banchettare,  -^r,  8.: 
che  banchetta,  feeteggiante,  m.  't^l, 
ADJ.  :  festoso,  delizioso,  grato.  -Ì917,  s.  : 
festini,  IR.  pi. 

tèat  1,8.:  fatto,  atto,  m.,  azione,/,  feats, 
ADJ.  :  destro,  svelto,  -i^oiut»  adj.  :  puli- 
to ;  destro,  accorto,  -^onel^t»  adv.  :  pn- 
litamente;  destramente. 

fèatihfri,  8.:  pinma,  penna,/;  orna- 
mento, m.;  bagatella,/.;  Hrdi  qf  a  — 
floek  together,  ogni  simile  ama  il  sno  si- 
mile; thed  Ut  — «,  mutar  le  penne; 
ikow  the  white  — ,  mostrarsi  vigliacco. 
featker  2,  tr.  :  coprire  di  piume  ;  abbel- 
lire, ornare  ;  intr.  :  camminare  come  un 
gallo  :  —  one^s  nest,  arricchirsi,  «-bed, 
8.  :  letto  di  piume,  m.,  coltrice,/,  «-broom, 
8.  :  mazzo  di  piume,  m.  -ed,  adj.  :  guer- 
nito  di  piume,  «-footed,  adj.  :  00'  piedi 
alati,  piumate,  -lem,  adj.  :  senza  piu- 
me, spiumato,  -seller,  8.  :  mercante  di 
piume,  ut.  -y,  adj.  :  coprite  di  piume, 
vestito  di  piume. 

féat^lyt,  ADJ.:  agilmente,  destramente, 
gentilmente,  -neaet»  8.  :  agHità,  destrez- 
za; pulitezza,  gentilezza,/ 

feature  I,  8.:  lineamento,  m.;  fattezza, 
faccia,/  feature  2,  INTB.  :  aver  somi- 
glianza nelle  fattezze,  -d,  adj.  :  dalle 
fattezza,  che  ha  il  viso,  dalla  faccia. 

féase,  TR.  :  storcere,  svolgere. 

fèbri-f^fe,  8.:  febbrifugo,  m.  -le, 
ADJ.  :  febbrile,  di  febbre. 

Fèbr^^r^,  8.  :  febbraio,  m. 

f&~ei^,  8.  PL.:  feccia,/;  escrementi,  m. 
pi, 

féov-lea^e,  -lenej,  8.  :  torbidezza,  / 
-lent,  ADJ.  :  feccioso. 

fèo-mid,  ADJ.  :  fecondo,  fertile.  -ii]id&- 
tifa,  8.  :  fecondazione,  /,  fecondare,  m. 
>&ndlf^,  TR.  :  fecondare,  fertilizzare. 
-ùBdlty,  8.  :  fecondità,  fertilità  ;  copia,/ 

fédarytf  8.:  associato,  confederato,  com- 
pagno, ut. 

féd^r-al,  adj.  :  alleato,  federativo,  -al- 
ifm,  8.:  federalismo,  m.  -allst,  8.: 
federalista,  iit.  -#ry,  8.  :  confederato, 
alleato  ;  complice,  m.  -#te,  adj.  :  confe- 
derato, collegato,  -àflyn,  8.  :  confedera- 
zione, /  -ative,  ADJ.  :  federativo  ;  con- 
federato.' 

féei,8.  :  feudo,  m.;  ricompensa,  sportu- 
la;  mercede,  paga,  /,  jonorario,  salario, 
m.:  — if  guadagno  casuale,  nt.,  spor- 
tule,/  pi,;  —  iimple,  franco  allodio,  feu- 


do assoluto,    fee  2,  tr.  :  pagare,  remune- 
rare; corrompere. 

féebl-ei,  adj.:  debole,  infermo,  fiacco; 
grow  — ,  divenire  debole,  affievoUrsL  -e  2, 
tr.  :  indebolire,  affievolire.  -1 
ADJ.  :  debole  di  mente,  imbecille. 
8.:  debolezza,  infermità,  /.  -y,  adv.: 
debolmente,  fievolmente. 

féedi,  ADJ.:  pagato,  remunerato;  cor- 
rotto, feed 2,  8.:  nutrimento,!».;  pa- 
stura,/ feed 3  {Jed;  fed),  irr.;  tr.: 
nutrire,  pascere  ;  alimentare  ;  conservare  ; 
dilettare;  nmt. :  nutrirsi;  pascersi;  di- 
venir grasso,  ingrassare:  —  «pmi,  nu- 
trirsi di  ;  —  the  fire,  conservare  il  fuoco. 
-«r,  8.  :  nutritore,  mangiatore  ;  ghiotto- 
ne; fautore,  m.  -ine,  8.:  nutrimento; 
pascolo,  m.  ;  high  — ,  buona  cera,  buona 
tavola,/ 

fie-fsraa,  8.  :  censo  enfiteutico,  m. 

féel  1,8.:  tatto,  tocco,  m.  feel  2,  irr.  ; 
TR.  :  essere  sensibile,  essere  sensitivo; 
—  colà,  essere  freddo;  —  the  pulse, 
toccare  (tastare)  il  polso;  —  «q^,  esser 
morbido  al  tatto  ;  —  ow^t  wag,  andare  a 
tastoni  ;  essere  circospetto  ;  —  for,  com- 
piangere. -9r,  8.:  toccatore,  tastatore, 
m.;  (ent,)  antenna,/;  tentaculo,  m.  -iyir, 
ADJ.  :  sensibile  ;  sensitivo;  8.  :  tatto  ;  sen- 
timento, m.  -i^irlj,  ADV.:  sensibilmente; 
vivamente. 

f§e-eiaiple,  8.  :  fendo  assoluto,  m. 

féetleee,  adj.  :  senza  piedi. 

iiign,  TR.  :  fingere,  simulare  ;  inventare  ; 
INTR.  :  infingersi,  immaginarsi,  rappresen- 
tarsi ;  esitare,  dubitare,  -ed,  adj.:  fin- 
to, simulato,  dissimulato;  inventato:  — 
ttifry,  finzione  ;  favola,/  ;  —  treble,  (max.) 
falsetto  ;  soprano,  m.  -edly,  ADV.  :  fin- 
tamente, falsamente,  -edaess,  s.  :  fin- 
zione ;  falsezza,  /,  inganno,  nt.  -^r,  s.  : 
simulatore  ;  inventore,  tn.  -Mmt,  a.  :  fin- 
gimento; travestimento,  m.  -tyi^ly, 
ADV.  :  fintamente. 

fftiat,  8.  :  finzione  ;  (fene,)  finta,/. 

ffliei-t^te,  TR.:  felicitare;  congrmtu- 
larsi.  -t&tif  a,  8.  :  congratulazione,  / 
-tons,  ADJ.  :  felice,  fortunato  ;  pellogrì- 
no,  squisito,  -tously,  adv.  :  felicemen- 
te, prosperamente,  -ty,  8.  :  felicità,  pro- 
sperità, / 

félfae,  adj.  :  felino,  di  gatto. 

fèlli,  ADJ.:  barbaro,  inumano,  fiero. 
fell 2, 8.:  pelle,  pelliccia,/;  cuoio,  m. 
fell 3,  TR. :  atterrrare:  abbattere;  ta- 
gliare, -able,  ADJ.  :  buono  a  tagliare 
(alberi),  -«r,  8.:  falegname;  tagliale- 
gna, m.  -Ì917,  8.:  taglio,  tagliamento, 
atterramento,  m. 

féllaifiicvr,  8.  :  cuoiaio,  pellicciaio,  ». 

fèllness,  8.:  crudeltà,  inumanità;  rab- 
bia,/ 


féUge  =fellyi. 

fòllQtr  1, 8.  :  compagno,  compagnone  ;  so- 
cio, camerata,  collega  ;  membro  (d*  un  col- 
legio), uomo,  individuo;  gaglioffo,  m.: 
baie  — ,  furfante,  scellerato,  m.;  gay  — , 
gioTÌalone  ;  good  — ,  buon  diavolo  ;  old  — , 
vecchiardo,  vecchiaccio,  m.;  queer  — , 
goffo,  sguaiato  ;  tauey  — ,  impertinente  ; 
dupid  — ,  stupidaccio  ;  my  dear  — ,  mio 
caro  ;  young  — ,  giovane,  giovanaccio,  m. 
feUo^r2,  TR. :  appaiare,  assortire;  ac- 
coppiare. «oitiieB,  8.:  concittadino, 
m.  «ooaimoner,  s.  :  compaio  di  ta- 
vola, m.  «-oreatnre,  8.:  simile,  m. 
-léelinc,  8.  :  simpatia,  /.  «-heir,  8.  : 
coerede,  m.  -helper,  8.:  coadiutore, 
m.  «liabonrer,  8.  :  collaboratore,  coo- 
peratore, m.  -like,  ADJ.:  da  socio. 
«prisoBer,  8.:  compagno  della  prigio- 
ne, m.  -eerrant,  8.:  compagno  nel 
servire,  m.  -ehip,  8.:  compagnia,  so- 
cietà ;  intimità,  /.  -soldier,  8.  :  com- 
pagno in  guerra,  compagno  d'  armi,  m. 
-etudeat,  8:  condiscepolo,  m.  -suf- 
ferer, 8.:  compagno  in  miseria,  m. 
-traveller,  8.:  compagno  di  viaggio, 
m.    -vQrt,  8.  :  (6o^.)  genziana,/. 

féìlji,  8.:  razzo  (circulo)  di  mota,  m. 
felljZy  ADV.:  crudelmente,  barbaramente. 

felfi-dt-av,  8.  :  uccisore  di  sé  stesso,  m. 

fél-^B,  8.:  fellone,  malfattore;  {med.) 
panereccio,  m.  -Snions,  ADJ.:  fello- 
nesco, crudele,  inumano,  -ónioiislj, 
ADV.:  fellonescamente,  da  fellone,  -^ny, 
8.:  fellonia;  scelleratezza,/. 

félti,  8.:  feltro,  m.;  borra;  tosatura,/. 
felt2,TR.  :  feltrare,     -«r,  tr.  :  imbro- 
gliare, sconciare.     -Ì90,  8.  :  feltrare,  m. 
',  8.  :  f eltraiuolo,  m. 
k,  8.  :  feluooa,/. 

S  ADJ.:  femmineo,  femminino,  di 
femmina;  8.:  femmina,/. 

fem-inAlitj,  8.:  femminilità,/. 

féakiniiia,  adj.:  femminino,  femminesco. 

IftmQral,  adj.:  femorale. 

féa,  8.:  palude,  pantano,  m.,  maremma,/. 

féne-ei,  8.:  siepe,  chiusura;  difesa,/.,  ri- 
paro ;  schermo,  m.;  —  iff  palei,  palificata, 
palisata,/.  -e2,TR.:  chiudere;  palifica- 
re; difendere,  proteggere;  intb. :  scher- 
mire, -eless,  ADJ.:  senza  chiusura,  aper- 
to, -i^r,  8.:  schermitore,  m.  -ible, 
ADJ.:  difendevole.  -i^iy,  s.:  scherma, 
arte  della  scherma,  /.  -iyn-aaaster, 
8.  :  maestro  di  scherma,  m.  -iì^"*^^^»®^» 
8.:  scuola  di  scherma,/. 

fSa-eress,  8.:  crescione  di  paludi,  m, 
-orieket,  8.:  grillotalpa,/. 

fènd,  TR.:  parare,  schivare,  scansare; 
sfuggire;  intr.:  difendersi;  disputare; 
ragionare;  altercare,     -«r,  8.:  gardata, 

/.;  — i,  inav.)  pagliette,/.  pL 
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ffta-dnokti  8.:  anatra  salvatica,/. 

tén^r^te^  INTR.:  usureggiare. 

fèn-lbwl,  8.:  pollo  di  paludi,  m.  -land, 
8.:  terreno  paludoso,  m. 

fSnnel,  8«:  finocchio,  m. 

fSnny,  ADJ.:  paludoso,  pantanoso. 

feod/iU2,  8.:  feudo,  m.  -al,  adj.:  feu- 
dale, di  feudo,  -arjr,  -at9r7,  8.:  feuda- 
tario, tn. 

fftoff,  TR.:  infeudare,  -ée,  8.:  donatario, 
m.  -«r,  8  :  donatore,  m.  -meni,  8.: 
infeudazione,/.;  —  in  trutt,  fedecommes- 

SO,  9R« 

ft-r&9Ìoiist>  ADJ.:  fertile.  -r&«it^,  8.: 
fertilità;  fecondità,/. 

forai,  ADJ.:  tristo,  funebre. 

férial,  ADJ.:  feriale. 

ferine,  adj.:  salvatico  ;  feroce. 

fermenti,  8.:  fermento, lievito,»,  ffr- 
Biènt2,  (IN)TR.:  fermentare,  lievitare. 
-Bièntable,  ADJ.:  disposto  a  fermentare. 
-Biéntal,  ADJ.:  fermentativo.  -aient&- 
t<9n,  8.:  fermentazione,/,  -aèntative, 
ADJ.:  fermentativo. 

fSraiillett»  8.:  fermaglio,  m.,  fibbia,/. 

fSm,  8.:  felce,  /.  -7,  adj.:  pieno  di 
felce. 

f^r-d^ions,  ADJ.:  feroce,  fiero,  crudele. 
-Ò9C0VSI7,  ADJ.:  ferocemente,  -d^ions- 
ness,  -òeitj,  8.:  ferocità,  fierezza,  fero- 
cia,/. 

fftrr^ons,  ADJ.:  ferreo,  di  ferro. 

férreti,  8.:  furetto;  fioretto,  m.  fer- 
ret 2,  TR.:  cacciare  col  furetto,  ricerca- 
re, investigare,  -«r,  8.:  cacciatore  col 
furetto  ;  investigatore,  m. 

fftrri^e,  8.:  passaggio,  m. 

ferrU^nons,  ADJ.:  ferruginoso,  fer- 
rigno. 

ferrale,  8.:  ghiera,  viera,/ 

fftrrji,  8.:  chiatta,  /.;  passaggio,  ut, 
ferrj2,  TR.:  passare  col  barchetto:  — 
over,  traghettare  nel  barchetto,  passare 
col  navalestro,  -boat,  8.:  chiatta,  /., 
barchetto,  m.  -nian,  8.:  barcaiuolo,  na- 
vicellaio, m. 

fir-tile,  ADJ.:  fertile,  fecondo,  fruttuoso. 
-tileness,  -tiOity,  8.:  fertilità;  fecon- 
dità, /.  -tilise,  TR.  :  fertilizzare  ;  fe- 
condare.   -ti(le)l7,  ADV.:  fertilmente. 

ferale I,  8.:  ferza,  sferza,/,  ferale 2, 
TR.:  sferzarob 

fèr-venej,  8.:  fervore  ;  zelo,  affetto,  m. 
-▼ent,  ADJ.:  fervente,  fervido,  ardente. 
-▼entlj,  ADV.:  con  fervore,  ardente- 
mente, -vid,  ADJ.:  fervido,  ardente. 
-▼iditj,  -vidness,  8.:  fervore,  calore  ; 
zelo,  m.  -▼ffr,  8.:  fervore,  ax^ore;  af- 
fetto, tn. 

fasore,  8.:  fuscello,  m.,  festuca  (bacchet- 
ta,/., ecc.,  per  indicare  ai  fanciulli  le  let- 
tere); ibot.)  festuca,/. 
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lie),  8.:  (her,)  fascia,/. 

féstìd,  ADJ.:  festevole;  allegro. 

fSstfr,  INTR.:  suppurare,  impostemire. 
-Ì9g,  s.:  supporamento,  m. 

|l&sti-a#tet.  ADJ.:  frettoloso,  spedito. 
-n^telyt,  adv.:  in  fretta,  speditamente. 
-nàtCf  at»  8.:  f ostinazione  ;  fretta  ;  solle- 
citudine, /. 

ffts-tival,  ADJ.:  festivo,  festevole;  8.: 
giorno  festivo,  m.,  festa,  /.;  anniversa- 
rio, m.  -ttve,  ADJ.:  festivo,  festevole; 
lieto,  allegro,  -tlvltj,  s.:  allegrezza,/., 
giubilo;  giorno  festivo,  m.  -tivons, 
ADJ.:  festivo,  festoso;  giocoso,  lieto.   ^ 

fostSoa,  8.:  festone,  m. 

fètf»  8.:  pezzo,  straccio,  m. 

tétcihi,  8.:  artificio,  m.,  astuzia,/.;  pre- 
testo, rigiro,  m.  fotoh2,  tr.:  andare  a 
cercare;  recare;  portare;  produrre:  — 
a  6/010,  colpire  ;  —  otu^t  breath,  prender 
respiro,  respirare  ;  —  a  leap,  fare  un  sal- 
to, saltare;  —  a  sigh,  trar  (or  gettare, 
cavare)  un  sospiro,  sospirare  ;  —  a  walk, 
fare  una  passeggiata;  —  away,  portare 
via;  straportare;  —  down,  portare  giù; 
affievolire;  abbattere;  —  in,  portare 
dentro,  introdurre;  —  off,  levare  via, 
torre  ;  —  out,  portare  fuora  ;  —  over,  at- 
trappare;  truffare;  —  up,  portare  su; 
condurre,  -«d,  adj.:  cercato.  -|}r,  s.: 
che  anda  a  cercare. 

tòte  (è  Engl,  aee.),  8.  :  festa,/. 

f6t-i«h  or  -lab,  8.  :  feticcio,  m.  -i«h- 
if m,  -iahifin,  8.  :  feticismo,  m. 

fStid,  ADJ.:  fetido,  puzzolente,  rancido, 
nauseoso,    -aem,  8.:  fetore,  puzzo,  m. 

fétlo«k,  8.:  barbetta  (della  pastoia),/. 

fSttfr,  TR.:  mettere  in  catena,  -f ,  8.  pl.: 
catene,/.  pL;  ferri,  ceppi,  m,pl, 

fettle,  tr.:  iprov,)  badaluccare. 

fàtas,  8.:  feto,  embrione,  m. 

fe&d,  8.:  feudo,  m.;  contesa,  altercazione, 
rissa,/,  -al,  adj.:  feudale,  di  feudo;  8.: 
feudo,  m.  -at^ry,  8.:  feudatario,  m. 
-ist,  8.:  feudists,  m. 

féT|}r  I,  8.:  febbre,/.;  he  in  a  — ,  have  a 
— ,  aver  la  febbre,  febbricitare;  strong 
— ,  febbrone,  ni.;  dight  — ,  febbretta, 
febbricetta, /.;  acute  — ,  febbre  acuta; 
intermittent  — ,  febbre  intermittente; 
ehUd-bed  — ,  febbre  puerperale  ;fitqf  — , 
accesso  di  febbre,  fever 2,  tr.:  dar  la 
febbre,  cagionare  la  febbre,  -«t,  8.: 
febbretta,/.  -fSV,  8.:  matrìcale,  cama- 
milla,  /.  -iali,  ADJ.:  febbricoso,  febbro- 
so, -isluiefls,  8.:  febbricita,  /  -ova, 
-y,  ADJ.:  febbroso,  febbricoso,  febbrifero. 

féV,  ADJ.:  pochi  (f,  -che),  piccolo  numero 
di:  a  — ,  alcuni  pochi;  very  — ,  assai 
pochi  ;  in  (a)  —  words,  in  poche  parole, 
in  una  parola,  in  breve. 

fCValt  =fuel. 
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fSV-|}r,  ADJ.:  meno,  non  tanto. 
8.:  pochezza,/.,  poco  numero,  m. 

fAfft»  TR.:  purgare  un  fosso. 

fl^a«e,  TR.:  fidanzare. 

f  iaats,  8.  PL.:  sterco  di  volpe,  m. 

fiat,  8.:  decreto,  ordine,  m. 

fib  1,8.:  bugìa,  menzogna, /.  fili  2,  dite.: 
dire  bugie,  mentire,  -b^r,  s.:  bugiardo. 
mentitore,  m. 

fi-bre,  8.:  fibra,/,  filamento,  m.  -bril, 
8.:  fibretta,  fibrilla,  /  -brova,  adj.: 
fibroso. 

fibula,  8.:  fermaglio,  m.;  (anat.)  fibula,/. 

fiokl-e,  ADJ.:  mutabile,  incostante. 
-enera,  8.  :  mutabilità,  instanza,  /.  -y, 
ADV.:  incostantemente. 

f  io-tile,  ADJ.  :  fittUe.  -ti^n*  8.  :  finzione  ; 
invenzione,/,  -tioaa,  -tifioas,  ADJ.: 
fittizio,  finto,  -titionaly,  ADV.:  finta- 
mente. -tiLttonaaeaa,  8.:  finzione,  inven- 
zione, /.  -ave,  ADJ.  :  finto,  fittizio,  in- 
ventato. 

fiddl-e  I,  8.:  violino,  m.:  play  on  tAe  — , 
suonare  il  violino  ;  play  (the)  second  — , 
fare  la  parte  secondaria,  fiddle  2 ,  te.: 
suonare  il  violino,  -e-brid^e,  8.:  ponti- 
cello di  violino,  m.  -e-faddle,  s.:  ba- 
loccheria,  bagatella,  /.  -^r,  8.:  suona- 
tore di  violino,  violinista,  m.  -e-etlek, 
8.:  archetto  di  violino,  m.:  — s!  oibd! 
trottole!  -e-atriac,  8.:  corda  da  vio- 
lino, /.  -Ì9g,  ADJ.:  frivolo,  vano:  — 
ìntsiness,  faccenda  di  poca  importanza,/. 

fidelity,  8.:  fedeltà,  lealtà,  onestà,/. 

f  id|;-et,  -et  i ,  intr.  :  agitarsi,  dimenarsL 
-et  2,  8.:  agitazione,  inquietezza,  ira- 
pazienza,  /.  -ety,  ADJ.:  inquieto,  impa- 
ziente. 

fidfi-9<al,  ADJ.:  fiduciale,  affidato,  -^ial- 
ly,  ADV.:  fiducialmente.  -^i^ry,  ADJ.: 
fiduciario,  fiduciale  ;  8.:  fiduciario,  deposi- 
tario, fedecommissarìo,  m. 

fief,  8.  :  feudo,  m. 

field,  8.  :  campo,  m.  ;  campagna,  /.  ;  spa- 
zio, m.;  —  qf  battle,  campo  di  battaglia, 
m.;  take  the  — ,  uscire  in  campagna. 
-battle,  8.:  campo  di  battaglia,  m., 
giornata,  /.  -bed,  8.  :  letto  da  campo  ; 
tettuccio,  m.  -day,  8.:  rassegna,  /., 
giorno  d^  rivista,  mostra,  /.  -ed,  adj.  : 
schierato,  in  ordinanza,  «ficbt,  s.  :  bat- 
taglia campale,  /  -auurabal,  8.  :  ma- 
resciallo di  campo,  m.  -oaovse,  s.:  sor- 
cio di  campo,  m.  -ofioer,  8.  :  ufiSciale 
dello  stato  maggiore,  m.  -pieoe,  s.: 
pezzo  d' artiglierìa,  m.  -preaoiier,  s.  : 
cappellano  d' un  reggimento,  m.  -eperta, 
8.  PL.  :  caccia,/  -irorka,  s.  pl.  :  opere, 
/  pi,,  lavori,  in.  pi. 

fiead,  8.  :  nemico  ;  demonio,  spirito  mali- 
gno, m.  -like,  ADJ.  :  diavolesco  ;  adv.  : 
da  nemico. 
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f  fier««,  ADJ.  :  fiero,  fnrioao  ;  feroce  ;  era- 
dele;  impetuoso,  terrìbile,  -ly,  adv.: 
fieramente,  fturiosamente  ;  cradelmente. 
-aera,  s.  :  fiereoa,  ferocità  ;  violenza  ; 
cradeltà,/. 

f  i^r-iaem,  s.  :  ardore,  fervore  ;  impeto, 
m.  -7,  ADJ.  :  ig^eo  ;  collerico,  impetuo- 
so, fonoBO,  focoso. 

tif-ei,  8.:  piffero,  m.  Ilf-e2,  intr.:  fi- 
schiare, -«r,  8.:  piffero,  suonatore  di 
piffero,  m. 

flf-tfen,  ADJ.  :  quindici,  -tienili,  adj.  : 
quindecimo.  -tk,  adj.:  quinto:  four 
(eie.)  — «,  quattro  (ecc.)  quinti,  -tletli, 
adj.:  cinquantesimo.  -tUj,  adv.:  in 
quinto  luogo,    -tj,  adj.  :  cinquanta. 

lijBi,8.:  fico,  m.;  bagattella,/.;  I  care 
nota  —  for  him,  mi  rìdo  di  lui.  Ile  2» 
TR.  :  beffare,  berteggiare.  • 

lisaryt»  &•  :  caprìccio,  m.,  fantasia,/. 

tight  i,  8.  :  combattimento,  m.,  battaglia, 
/.;  conflitto,  m.,  zuffa,  mischia,  /.:  eoek- 
— ,  combattimento  di  galli,  m.  ;  tea — , 
combattimento  navale,  m.  flc^t2,  isr.  ; 
TR.:  pugnare,  contrastare;  irr.;  imtr.: 
combattere,  far  battaglia:  —  a  dud, 
duellare,  fare  duello  ;  —  hand  to  hand, 
battersi  corpo  a  corpo  ;  —  hard,  battersi 
gagliardamente  ;  —  it  out,  decidere  colle 
armi;  —  ont^t  way,  farsi  strada;  —  a 
duel,  battersi  in  duello,  duellare,  -«r, 
8.:  combattitore;  duellante,  m.  -i^g^ 
ADJ.  :  combattente  ;  guerriero,  bellico  ;  8.  : 
combattimento,  m.  -iyi^-field,  s.  :  cam- 
po di  battaglia,  m.  -i^g-nuui,  8.  :  com- 
battente, m. 

liS«lMàf«  s.  :  foglia  di  fico,/. 

fSc^^nt,  8.  :  finzione  ;  invenzione,/. 

IIC-peok«r,  8.:  beccafico,  in.  «troe, 
8.  :  fico  (albero),  m. 

lISVr-aMe,  adj.  :  figurabile,  -«te,  adj.: 
figurato.  -4t<f  n,  8.  :  figuramento,  figu- 
rare, m.;  immaginazione,  /.  -tkttve, 
ADJ.  :  figurativo,  allegorico,  -ativelj, 
ADV.  :  figurativamente,  figuratamente. 
•ei,  8.:  figura,  forma;  immagine,  /.; 
aspetto,  m.;  apparenza  ;  eminenza,  /.; 
moke  wme  —  in  the  world,  far  figura  nel 
mondo;  cut  a  pretty  — ,  far  bella  figura  ; 
wax  — ,  figura  di  cera.  -«2,  tr.:  figu- 
rare; rappresentare:  —  on^e  eàfy  ^K^' 
rarsi,  immaginarsi,  -«-head,  8.  :  (nav.) 
pulena,  /.,  tagliamare,  m.;  (un)  nulla, 
(uno)  zero,  m. 

fl^w^rt,  8.  :  scrofolarìa,/. 

KLhi^tomm^  adj.  :  filamentoso,  fibroso. 

Illa-aiant,  8.:  filamento,  m.,  fibra,  /. 
-méatoiis,  ADJ.  :  filamentoso. 

lUand^rf ,  8.  pl.  :  filandre  (del  falcone), 

IIlb«rt,8.:  nocciuola,  avellana,/,  «traa, 
8.  :  noccinolo,  m. 
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lUoli,  TR.  :  truffare,  ingannare,  fraudare. 
-^r,  8.  :  traffatore,  giuntatore,  furbo,  m. 
-i^ig»  8-  :  traffa,  furbsria,/. 

fllei,8. :  filo,m.;  fila;  lista, linea,/.;  or- 
dine, m.;  lima,/.:  —  <^  pawre,  fascetto, 
mazzo  (di  scrìtti),  m.;  —  nf  ftarU,  filo  di 
perle,  vezzo,  m.;  —  after  — ,  alla  sfilata. 
file  2,  TR.:  infilare  ;  limare  ;  pulire  :  —  qtf^, 
sfilare;  marciare  alla  sfilata,  «outier,  8.  : 
fabbro  di  lime,  m.   -dust,  8.:  limatura,/. 

filfiBot,  8.  :  colore  di  foglia  morta,  m. 

filler,  8.  :  limatore,  m. 

lU-tal,  ADJ.  :  filiale,  di  figliuolo,  -tally, 
ADV.  :  in  modo  filiale.  -id^Cf  n,  8.  :  filia- 
zione; discendenza,/. 

fili-sr^net»  rgrée,  8.:  filigrana,/. 

filing,  8.  :  (il)  limare  ;  -a,  pl.  :  limatura, 

/.;  (/«^.)  deposito,  m.;  presentazione  d' u- 
na  domanda,/. 

mi  I,  8.  :  sufficienza,  abbondanza,  /.:  tat 
onée  — ,  mangiare  a  crepapelle,  satollar- 
si, fili  2,  TR.  :  empiere,  empire  ;  saziare  ; 
versare;  intr.:  empiersi,  rìempirsi:  — 
«p, compire;  colmare;  rìmpiazsare;  — io 
overfiowing,  colmare  ;  —  a  plaee,  coprire 
una  carìca  ;  —  a  glaes,  empire  un  bicchie- 
re.   -9r,  8.  :  ingombro  ;  carìcatore,  m. 

flll«ti,  8.:  banda;  striscia,  /.;  {areL) 
astragalo  ;  —  qf  vealf  filetto,  lombo  di  vi- 
tello, m.,  coscia  di  vitello,/.  flll«t2,  tr.  : 
bendare  ;  ornare  d' un  tondino. 

fUliliec  8.  :  spezie  di  gonnella,/. 

filll99,  ADJ.  :  che  sazia,  che  satolla,  sa- 
zievole ;  8.  :  empiere,  m. 

filllpi,*8.  :  buffetto,  biscottino,  m.  fil- 
lip 2,  TR.  :  dare  un  biscottino. 

fUly,  8.:  cavalla  giovane,  cavallina,  /., 
puledra,/. 

Ill]iii,8.:  membrana,  pellicina,  pellicola, 
buccia,/,  filai 2,  tr.  :  coprire  d'una  pel- 
licola,   -y,  AOJ.  :  membranoso. 

Ultori,  8.  :  filtro,  colatoio,  m.  filtar2, 
TR. :  colare,  filtrare;  purificare.  -Ì9ir« 
ADJ.  :  filtrante,  trapelante,  -atoae,  8.  : 
pietra  da  filtrare,  /.  «paper,  8.  :  lin- 
guetta,/. 

filtk,  8.  :  sporcizia,  schifezza  ;  spazzatura  ; 
corruzione,  /.  -ily,  adv.  :  sporcamente, 
schifamente,  rozzamente,  -iaem,  a.: 
sporcherìa,  schifezza,  brattura,  lordura,  f. 
-y,  ADJ.  :  sporco,  sucido,  sordido. 

fll-tr9.te,  TR.  :  filtrare,  feltrare,  colare. 
-tràflfa,  8.:  filtrazione, /.,  colamento,  m 

flaibri^te,  ne.  :  orlare,  fregiare. 

fla,  8.:  ala;  pinna  (de' pesci),/. 

fiaable,  adj.  :  soggetto  ad  ammenda,  de- 
gno di  multa. 

fiaal,  ADJ.  :  finale,  ultimo,  estremo,  -ly, 
ADV.  :  iinalmente,  ultimamente. 

fla&a-«e,  s.  :  finanza,  rendita,  entrata,  /. 
•^lal,  ADJ.  :  relativo  alle  finanze,  -eler, 
8.  :  finanziere,  uflkiale  delle  finanze,  m. 
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linarjr,  B.  :  fucina,  ferriera,/. 
finoh,  8.  :  fringuello,  m. 
find,  ISB.  ;  TR.  :  trovare  ;  scoprire,  rinve- 
nire; fornire,  provvedere;  intr.:  avve- 
dersi, accorgersi  :  —  am/^t  «e(f,  trovarsi, 
sentirsi  ;  —  favìi  wiK^  trovar  a  ridire  a  ; 
riprendere,  biasimare,  criticare  ;  —  tm/iè 
ìoay,  introdursi  ;  —  out,  trovare,  inventa- 
re, spiegare,  scoprire,  -^r,  s.  :  trovatore, 
scopritore,  m.  -favlt,  8.  :  censore,  cri- 
tico, m. 

finei,  ADJ.:  fino,  sottile;  pulito;  bello; 
elegante;  puro;  lucido,  chiaro;  acuto, 
aflUato;  squisito,  eccellente;  pomposo, 
grasioso  ;  destro,  abile,  svelto  ;  scaltrito, 
artificioso:  —  young  ftUow,  bel  giovinet- 
to. Ilae 2,  8.:  multa,  ammenda;  conclu- 
sione, /.:  in  — ,  finalmente,  in  somma. 
fine 3,  TR.:  afllnare;  cbiarare;  purgare; 
condannare  all'  ammenda;  intr.:  pagare 
r  ammenda,  -draw,  tr.:  cucire,  risarcire. 
-drawer,  8.  :  cucitore,  risaroitore,  rae- 
conciatore,  m.  -drawlac*  s*  :  cucitura, 
/.,  risarcimento,  racconciamento,  m.  -fla- 
B«r0d,  ADJ.  :  abile,  destro,  -ly,  adv.  : 
finamente,  pulitamente;  elegantemente; 
vagamente,  -aeea,  8.:  finessa;  delica- 
tezza ;  bellezza,  /.  -«r,  8.  :  afllnatore, 
rafllnatore,  m.  fisf-ry,  8.:  ornamento  ; 
aggiustamento,  m.  -«pokeii,  adj.:  affet- 
tatamente civile,  «apna,  adj.:  sottile. 
I}nftaae,  8.:  artificio,  m.,  stratagemma,  /. 
fin^^ri,  8.:  dito,  m.:  have  a  thing  at 
ont^t  — *i  end,  saper  una  cosa  su  per  le 
dita  ;  have  a  —  in  the  pie,  esser  complice 
nella  cosa,  flacera,  tr.:  maneggiare, 
toccare.  «Ward,  8.  :  (inHr,)  tastatura, 
/.  -ed,  ADJ.  :  che  ha  le  dita,  dalle  dita. 
-iyg,  8.:  maneggiamento,  toeoamento,  m. 
-•tali,  8.  :  fasciatura  d*  un  dito,  m. 
fi]isl«-*fikBS^a,  8.:  bagattella,  chiappole- 
ria,/. 

fiaioal,  ADJ.:  affettato,  ritroso,  schifo, 
studiato,  -ly,  adv.:  con  affettazione. 
-Bom,  8.:  affettazione;  8chifiltà;  ritro- 
sia,/. 

fiAÌ9ir«  8.:  multare  ;  chiarificare,  m.,  puri- 
ficazione,/. 

ffaiaki,  8.:  fine;  compimento,  m.  fta- 
ÌMh2,  TR.:  finire,  terminare  ;  compire  :  — 
off,  ultimare,  dare  gli  ultimi  tocchi  a. 
^,  ADJ.:  finito,  perfetto;  compito;  ter- 
minato, -«r,  8.:  finitore,  compitore; 
fiustiziere,  boia,  m.  -ìmf,  adj.:  che 
nisce,  che  mette  fine  a:  —  blow,  colpo 
di  grazia. 

finite,  adj.  :  limitato,  determinato,  -lem, 
ADJ.  :  immenso,  illimitato.  -I7,  adv.  :  fi- 
nitamente, con  limitazione,  -aem,  8.: 
limitazione,/.,  limiti,/.  |)2. 
fis-leea,  adj.  :  senza  pinne,  -like,  adj.: 
fatto  a  modo  di  pinna,    -aj,  adj.  :  f omi- 


to  di  pinne,  -^oed,  adj.  :  di  pid  membra* 
noso,  palmipede. 

fipple,  8.  :  zaffo  (d*  un  flauto),  1». 

fir,  8.  :  abete,  m.    -eoae,  8.  :  pigna^/l 

firei,  8.:  fuoco;  incendio;  abbmciamen- 
to,  m.:  St,  Anthonjfi  — ,  risipola,  /.; 
moke  a  — ,  far  fuoco;  take — ,  pigliar 
fuoco,  cominciare  ad  ardere.  Are  2,  ts.  : 
mettere  il  fuoco  ;  infiammare  ;  ditr.:  tira- 
re; dar  fuoco,  -arma,  8.  PX^:  anni 
da  fuoco,  /.  pi.  «-ball,  8.:  granata, 
bomba;  meteora,  /.  «brand,  8.:  tiz- 
zone, m.  «bméb,  8.:  piccola  scappa 
da  ftioco,  /.  «eoBipany,  s.  :  compa- 
gnia di  pompieri,  /.  «drake,  a.  :  dra- 
gone volante,  m.  «enfine,  8.  :  tromba, 
pompa  da  fuoco,/,  -fan,  8.:  parafuoco, 
m.  -Ibrk,  8.:  forcone,  attizzatoio,  n. 
'^rmtm^  8.:  grata  del  focolare,/,  «kiln, 
8.:  fornello,  m.,  fornace  (da  fondere), 
/.  «lo€>k,  8.:  archibuso,  schioppo,  m. 
-fluuz,  8.:  pompiere;  (rai2.)  fuochista, 
m.  -new,  adj.:  giusto  uscito  del  fuoco; 
nuovo,  «ordeal,  s.:  prova  del  fuoco, 
/.  -pan,  8.:  focone  dell'  armi,  m. 
«plaee,  8.:  focolare,  m.  «proof,  adj.: 
a  pruova  di  fuoco,  fir^r,  8.  :  incendia- 
rio, m.  -rooBi,  8.:  camera  con  un  cam- 
mino, /.  -aoreen,  8.:  parafìioco^  m. 
-akip,  8.:  brulotto,  m.  -ekovel,  8.: 
paletta  da  fuoco,  /.  «aldo,  8.  :  foco- 
lare; cammino,  m.  -atiek,  &:  tizzone, 
tizzo,  m.  -etone,  8.:  focolare,  m.,  pirite, 
/.  «ton«a,  8.  PL.:  mollette,  /.  ^ 
«wood,  8.  :  legna,  /.  pi.  «work,  8.  : 
fuoco  artifiziale,  m.  -worker,  s.  :  faci- 
tore di  fuochi  artifiziali  ;  ingegnere,  m. 

firi9|]r«8.:  scarica,/.;  legnaf»/^. 

firkt,  tr.  :  battere,  sferzare,  frustare. 

firkin,  8.:  quarteruola,/.  (misura). 

firm  I,  ADJ.  :  fermo,  fisso,  stabile,  costan- 
te: (Ae  —  land,  il  continente.  Ama  2, 
8.  :  associazione  (di  mercanti),  fljma,  /. 
ftrm3,  TR. :  fermare,  fissare;  conferma- 
re; stabilire. 

firma-ment,  8.:  firmamento,  cielo,  m. 
-Biéntal,  ADJ.  :  del  firmamento,  celeste. 

firm-ly,  ADV.  :  fermamente  ;  con  istabi* 
lità.    -nem,  8.  :  fermezza  ;  coetanza,/. 

firat,  ADJ.:  primo;  principale;  adv.: 
primieramente,  in  primo  luogo:  in  the  — 
piace,  in  primo  luogo,  primieramente  ;  at 
—  eight,  a  prima  vista,  subito  ;  —  or  lojf , 
presto  o  tardi  ;  at  — ,  alla  prima  ;  ai  — 
blush,  sul  primo,  -bom,  8.:  primoge- 
nito, m.  «oonain,  8.  :  cugino  gemano, 
m.  -fimita,  8.  PL.:  frutti  primaticci,  m. 
pi.,  primizie,/,  pi.  -IÌ917,  8.:  primo  na- 
to, m. 

fir-tree ,  8.  :  abete,  m. 

fiao,  8.  :  fisco,  m.    -al,  adj.  :  fiscale. 

fiaki,  8.:  pesce,  m.;  (mov.)  l^mmu  / 
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flak 2,  TB.  :  pescare;  (nav.)  traversare, 
capponare  (r ancora):  —  a  mait,  lapaa- 

zare  on  pennone,  •bone,  8.:  spina  di 
pesce,  /.  -day,  8.:  giorno  magro,  m. 
-ffr,  -^maa,  s.  :  pescatore,  m.  -^r» 
-wofluka,  8.  :  pescivendola,  /.  -917,  s.  : 
pesca,/.,'  pescare,  IR.  -fi^,  adj.:  pieno 
di  pesci,  «-gic»  s*>  inav,)  fiocina,  /. 
-hook,  8.:-  amo,  m.  -i^g,  s.  :  pesca, 
pescagione,/,  -inur-boat,  8.:  barca  di 
pescatore,  /.  -iyjj^sear,  8.:  attrezzi 
pescherecci,  m.  pi.  -i^g-Uae,  8.:  lenza, 
/.  -Ì9ii«plaoo,  8.:  pescheria,/.  -Ì90* 
rod,  8.:  canna  da  pescare,  verga  dell'  amo, 
/.  -I^g-opoar,  8.  :  rampone,  m.  «-ket- 
tlo,  8.:  navicella  dà  pesce,/,  •market, 
8.:  pescheria,/  •moal,  8.:  dieta  di  pesce; 
cattiva  cera,/,  -m^nc^r,  8.  :  pesciven- 
dolo, m.  «poad,  8.  :  vivaio,  m.,  peschie- 
ra, /.  -wife,  -iroiaaa,  8.  :  pesciven- 
dola,/.   -7,  ADJ.  :  abbondante  di  pesci. 

flakt,  INTR.:  correre  qua  e  là;  sfuggire 
la  scuola. 

fì-flslle,  ADJ.:  fissile;  che  può  spaccarsi. 
-fffflya,  8.  :  spacamento,  m.  -tnre,  8.  : 
fessura,  spaccatura,  crepatura,/ 

fiat,  8.  :  pugno,  m.  -ievfli,  8.  PL.  :  per- 
cosse col  pugno,  pugna,  /.  pi.:  go  to  — , 
fare  alle  pugna. 

fiatg-la,  8.  :  fistola,/.  -l#r,  adj.  :  fiato- 
lare.    -Iona,  ADJ.  :  fistoloso. 

fiti,  ADJ. :  idoneo,  atto,  capace;  convene- 
vole, giusto,  proporzionato;  apparecchia- 
to, pronto  :  make  one  è  self  —  fort  prepa- 
rarsi ;  he  —  to,  esser  in  istato  di.  Iit2, 
8.:  accesso,  attacco,  parossismo;  capric- 
cio, m.,  fantasia,/.,  ghiribizzo,  m.:  ague, 
—  accesso  di  febbre  terzana,  m.;  —  of 
gout,  attacco  di  podagra,  m.;  —  iff  love, 
trasporto  d'amore,  m.;  —  of  madneet, 
paizia;  frenesia,  /;  by  — «,  a  scosse; 
qualche  volta,  di  tempo  in  tempo  ;  by  — « 
and  ttarts,  a  stento,  a  spilluzzico.  ftt3, 
TX.:  aggiustare,  adattare,  accomodare; 
preparare;  assortire;  intr. :  accomodar- 
si ;  convenire  :  —  out,  provvedere,  fornire; 
armare  ;  —  up,  addobbare,  guarnire. 

fttok,  8.:  veccia,/;  wild  — ,  veccia  sal- 
vatica,/    -'éV,  8.  :  puzEoU,/ 

fitfal,  ADJ.:  variabile;  irregolare;  in- 
certo. 

Hirljt  ADV.:  convenevolmente,  giusta- 
mente, attamente,  -ment,  8.:  adatta- 
mento, m.;  conformità;  convenienza,  /. 
-Boaa,  8.  :  convenienza  ;  attitudine,  pro- 
porzione,/, -tabletf  ADJ.  :  convenevole. 
-todaeaa,  8.  :  attitudine,  convenienza,  / 
-t^r,  8.  :  che  adatta  ;  fetta,  /  -tl^g, 
ADJ.:  convenevole;  giusto,  idoneo;  8.:  at- 
tezza;  convenevolezza,/:  — out,  allesti- 
re, equipaggiare,  armamento,  m. 

five,  ADJ.  :  cinque  :  —  hundred,  cinque- 
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cento;  —  thomand,  cinquemila,  -fold, 
ADJ.  :  quintuplo,  -leaved,  adj.  :  cinque- 
foglio,  -s,  8.  PL.  :  vivole,/.  jd. 
fix,  TU.  :  fissare,  affissare,  piantare  ;  stabi- 
lire ;  INTR.  :  fissarsi  ;  coagularsi  ;  determi- 
narsi, risolvere  ;  stabilire  la  sua  dimora  : 

—  a  buiineMM,  terminare  un  negozio  ;  —  a 
day,  appuntare  un  giorno,  convenire  del 
giorno  ;  —  upon,  scegliere,  eleggere  ;  — 
the  eyei  upon  one,  fissare  gli  occhi  in  al- 
cuno. -&t^n,  8.  :  fissazione,  /  ;  stabili- 
mento, m.  -«d,  ADJ.  :  fisso,  affissato  ;  de- 
stinato, determinato,  -edlj,  adv.  :  fissa- 
mente ;  certamente,  -odaeaa,  8.  :  stabi- 
lità; attenzione,  applicazione,  /.  -ity, 
8.  :  fissezza,  /.  -t^e,  8.  :  fermeisa,  /; 
mobile,  m. 

fiagis,  8.  :  rampone,  m.;  fiocina,/. 
flAbky,  ADJ.  :  floscio,  vizzo,  moscio. 
li&o-«id,  ADJ.:  flaccido,  moscio,    -«idl- 

ty,  -oidiieaa,  s.  :  flaccidità  ;  fiacchezza, 

rilassazione,/ 

fidok^r,  INTR.  :  iprov.)  sfavillare. 
flàffi,  8. :  bandiera,/.;  stendardo;  ghiag- 

giulo,  m.;  unum  — ,  bandiera  dell'unione; 

—  qf  truce,  bandiera  bianca  ;  haul  down 
the  — ,  ammaniare  (abbassare)  la  bandie- 
ra; hoiit  the  — ,  issare  la  bandiera. 
flaB2,  TR.:  lasciare  cadere;  lastricare; 
INTR.:  cadere;  sgomentarsi;  avvilirsi; 
languidire.  -broosi,  8.  :  scopa  di  giun- 
chi,/. 

lià^el-l^te,  TR.  :  flagellare.  -Ihfl^n^ 
8.:  flagellazione,/ 

fià^efflat,  8.  :  zufolo,  m. 

flàc-sineaa,  8.:  allentamento;  rilassa- 
mento, m.;  debolezza,/,  -sy,  adj.:  flac- 
co,  floscio,  molle  ;  insipido. 

flaì^t'ona,  ADJ.:  flagizioso,  scellerato. 
-neaa,  8.  :  scelleratezza,  ribalderia,  mal- 
vagità,/ 

liàs-ofioer,  8.  :  caposquadra,  m. 

Ii&g9n,  8.  :  fiasco,  m.,  boccetta,/ 

flàgran-ee,  -oj,  8.:  ardore,  fervore,  fuo- 
co, m.  -t,  ADJ.  :  ardente,  fervente,  foco- 
so ;  famoso,  notorio,  -tlj,  adv.  :  arden- 
temente; notoriamente. 

li&sakip,  8.  :  ammiraglio,  m.  (nave). 

liàil,  8.  :  coreggiate,  m. 

li&k-e  I ,  fiocco,  m.  ,*  scintilla  ;  lamina,  /  ; 

—  qf  tee,  ghiaccinolo,  ni.;  —  qf  wool, 
fiocco  di  lana,  -e 2,  intr.:  rompersi  in 
lamine,  spelarsi.  -7,  ADJ.:  fioccoso,  la- 
minoso. 

ftàm  1,8.:  menzogna,  bugia,  favola,  ciar- 
la, carota,/  liam  2,  TR.  :  ingannare  con 
una  bugìa,  deludere. 

fiàmbean  -òq,  s. :  face,  fiaccola,/; 
torchio,  m. 

liane I,  a.:  fiamma, /;  fervore;  amore, 
m.;  little  — ,  fiammata  ;  be  in  a  — ,  fiam- 
meggiare ;  iet  ali  in  — ,  metter  tutto  a 
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fuoco  e  fiamma,  flame  2 ,  intr.  :  fiam- 
meggiare; ardere,  «ooloured,  àoj.  : 
di  color  di  fiamma. 

flAmen,  8.  :  (myth.)  flamine»  m. 

flàmi^g,  ADJ.:  fiammeggiante,  ardente. 

flamiacii,  s.  :  fenicottero,  m. 

fiàm-mablet»  ADJ.  :  infiammabile,  accen- 
dibile, -m^oiut»  ADJ.  :  fiammesco,  di 
fiamma.  -mlvQinoiia,  adj.:  vomitante 
fiamme.    -7,  adj.  :  fiammante  ;  ardente. 

fiABOQnàde,  s.:  fiancata,/. 

fl4nki,s.  :  fianco,  lato,  ut.;  in  the  — , 
nel  fianco,  flank  2,  tr.:  fiancheggiare, 
fiancare,  -^r,  8.  :  (fort,)  fianco,  m.  -ed, 
adj.:  fiancuto. 

flAnnol,  6.  :  flanella,  /.  :  —  ihirt,  cami- 
ciuola,/.;  corpetto  di  flanella,  m. 

flAp  1,8.:  lembo,  m.;  botta,  percossa,/., 
colpo.  111.  :  —  cfa  eoat,  falda  d' un  vestito, 
/.  ;  —  qf  the  ear,  oreglia,  /.  ;  orecchio 
esteriore,  to.  ;  —  qfa  «Aoe,  orecchio  d*  u- 
na  scaipa,  m,  flap  2,  tr.  :  battere,  per- 
cuotere :  —  the  wingSf  battere  le  ale  ;  — 
dovm,  abbassarsi,  •diali,  s.  :  tavola  da 
ripiegarsi,/,   «jaok,  s.  :  torta  di  mele,/. 

fldr-e,  INTR.  :  splendere  con  luce  transito- 
ria ;  consumarsi,  struggersi.  -Ì90,  ADJ.  : 
abbagliante,  splendente. 

flAsh  1,8.:  fiamma  subita;  vampa,/.;  ba- 
leno; lampo,  m.;  —  tff  the  eye,  occhiata, 
/.,  sguardo,  to.;  —  vf  fire,  vampa,/.;  — 
of  lightning,  baleno,  lampo,  m.;  —  tf 
mirik,  effusione  di  gioia,/.;  —  f^wit,  ar- 
guzia,/.; concetto  spiritoso,  m.  flash  2, 
TR. :  schizzare,  zaccherare;  spruzzare; 
INTR.  :  rìsplendere,  lampeggiare,  scintil- 
lare. -97,  s.  :  uomo  superficiale,  m.  -ÌI7, 
ADV.  :  di  poca  cognizione.  -Ì9ir»  s.  :  vi- 
vezza subita  di  lume,/.;  splendore  ;  spruz- 
zo (d*  acqua),  to.  -y,  adj.  :  frivolo,  insi- 
pido; pomposo. 

fl&sk,  8.  :  fiasco,  m.,  fiaschetta,/,  -«t,  8.: 
paniera,  cesta,/;  canestro,  m. 

flati,  ADJ.:  piatto,  spianato;  sventato, 
insipido;  franco,  /;  s.:  pianura,  /.; 
paese  piano;  (nav,)  basso  fondo,  m., 
secca,/.;  (toim.)  bimmolle,  to.:  —  diè- 
eourH,  discorso  insipido,  to.;  —  drink, 
bevanda  sventata,/.;  —  lie,  bugia  mani- 
festa,/.; —  note,  naso  schiacciato,  to.; 
—  side,  piatto  (d'  una  spada),  m.;  — 
voice,  voce  di  basso,  /.;  give  a  —  denial, 
ricusare  nettamente  ;  grow  — ,  indebolir- 
si ;  lay  — ,  appianare  ;  demolire  ;  He  — 
upon  the  ground,  stendersi  per  terra. 
flat 2,  TE.:  spianare,  appianare;  sven- 
tare ;  INTR.  :  appianarsi  ;  insipidire,  «bot^ 
toaaad,  adj.:  (nav.)  col  fondo  piano. 
-a<M«d,  ADJ.:  camuso,  -ly,  adv.:  in 
piano,  sulla  terra  ;  schiettamente.  -&••■, 
s.  :  pianezza  ;  insipidezza  ;  debolezza,  /. 
-ncMod,  ADJ.:  camuso,  rincagnato,  -ted, 
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ADJ.:  spianato,  appianato.     -•«»«•, 
appianare;  abbattere;  intr.:  appianarsi; 
insipidire,    -teaii^g^  s.  :  sttacciatura,/. 

flAtt«ri,  8.:  martello,  martellino,  ». 
flatter 2,  tr.:  adulare,  lusingare,  -^r, 
8.  :  adulatore,  lusingatore,  to.  -i9i;r,  adj.  : 
lusinghevole;  piacevole,  -iygly,  adt.: 
piacevolmente,  dolcemente,  -y,  8.  :  adu- 
lazione, lusinga,/.,  lusingamento,  w. 

flàttUh,  ADJ.  :  alquanto  piatto  ;  insipido. 

flAt-^aa<ey,  8.  :  flatnoistà,  /.  -«lent, 
ADJ.:  flatuoeo,  ventoso;  frìvola  '-i^òdl- 
ty,  8.  :  flatuosità,  ventosità,  /.  «vovs, 
ADJ.  :  flatuoso,  ventoso. 

flAtwfse,  ADV.  :  in  piano,  di  piatto,  sulla 
terra. 

flAunt  1,8.:  pompa,  /.  flaunt  2,  intr.  : 
pompeggiare,  pavoneggiarsi  -Ì9iy,  adj.  : 
attuiate,  acconcio,  albagioso,  pomposo. 

flAvffur  1,8.:  sapore  gustoso,  gusto  grad^ 
vole,  odore,  to.  flaTonr2,  tr.  :  dare  un 
gusto  aromatico,  dar  fragranza,  render 
saporito,  -ons,  adj.  :  odorante^  sapori- 
to, -less,  ADJ.:  senza  aroma  (or  pro- 
fumo), insipido. 

flAir  1,8.:  fessura,  crepatura,/.;  difetto, 
errore,  m.;  invalidità;  commodone,/., tu- 
multo, m.:  find  a  —  in,  trovar  un  duetto 
in  ;  —  qfwind,  soffio,  to.;  folata  di  vento, 
sbuffo  di  vento,  to.  flaur2,  te.:  rom- 
pere, crepare,  spezzare  ;  danneggiare,  vio- 
lare, -less,  ADJ.  :  senza  fessure  ;  senza 
difetto,  perfetto,  -y,  adj.:  crepato,  fesso  ; 
def ettuoso,  imperfetto. 

flAz  1, 8.  :  lino,  to.;  drea  — ,  scotolare  il 
lino,  -oomb,  8.  :  scotola,  /.  driisi 
•r,  8.  :  che  scotola  il  lino,  ecc.  -«n, 
ADJ.  :  di  lino  ;  biondo,  «fleld,  s.  :  lineto, 
TO.  «-flnoh,  8.  :  fanello,  to.  «sead,  s.  : 
linseme,  m.    -y  =fiaxen, 

flAv,  TR.  :  scorticare,  -^r,  8.  :  scortica- 
tore, TO.  -Ì90,  8.  :  scorticamento,  soor- 
tioare,  m. 

fléai,  8.:  pulce,/,  flea 2,  tr.:  tonti  le 
pulci,  spulciare.     -Vana,  8.:  pulicaria, 

/.  -b|te,  -bitlns,  8.:  morsicatura  di 
pulce,/.  -Iiittaa,  adj.:  morsicato  da 
pulci. 

fleakfi,  8.  :  fiocco,  m.;  ciocca,/. 

flèaai,  8.:  lancetta,/. 

fléok^r,  TR.  :  macchiare  ;  pessarc* 

fléo^lyn  =Jfsxioii. 

flèdce  I,  ADJ.  :  piumato,  coperto  di  piume. 
flad|^2,  TR. :  coprire  <Ù  piume;  dar 
delle  ale  ;  intr.  :  cominciare  a  metter  le 
piume. 

flèe,  nut.  ;  intr.  :  fuggire  ;  voltare  le  cal- 
cagna ;  — Jrom,  scappare  da. 

fléee-e  1,8.:  tosone,  vello,  to.  -a  2,  te.  : 
tendere;  pelare;  scorticare,  -^r,  8.: 
tosatore  ;  scorticatore,  m.  -y,  ADJ.  :  la- 
nuto, lanoso. 


fléerifS.:  derìBiooe,  beffa,/.  fteer2, 
INTR.  :  derìdere  ;  schernire,  beffeggiare, 
beffare,  -«r,  s.  :  derìditore,  beffatore, 
m,  -199»  ADJ.  :  sfacciato  ;  s.  :  viso  ar- 
cigno, m. 

fléet  I,  ADJ.  :  presto,  veloce  ;  spedito  ;  leg- 
giero, fleet 2,  flotta;  armata  di  mare, 
/.;  golfo,  ffi.,  baia,/,  fleets,  issl-',  tr.  : 
passare  leggiermente;  toccare;  intr.: 
scorrere  ;  svanire  :  —  milkf  levar  il  fior 
del  latte.  -Ì9£r,  adj.  :  transitorio,  pas- 
seggiero.  -Ij,  adv.:  con  velocità,  agil- 
mente, leggiermente.  -ne«a,  s.:  celerità, 
velocità,  prestezza,/. 
fléahi,  8.  :  carne;  polpa;  (Jig.)  carnalità, 
/.;  gather  — ,  ingrassare;  go  the  way  qf 
ali  — ,  morire;  take  — ,  ipcamarsi. 
floeh 2,  indurire;  animare,  incoraggiare; 
saziare.  «Iirotli,  8.  :  brodo  di  carne,  m. 
-oolovr,  S.  :  colore  di  carne,  m.  ;  carna- 
gione, /.  «-coloured,  adj.:  colore  di 
carne,  incarnato,  -day,  8.  :  giorno  gras- 
so, m.  -diet,  8.:  cibo  di  carne,  m. 
'tiflf  adj.:  carnoso,  cannato,  -hook, 
8.  :  forcina,  forchetta,  /.  -inoM,  8.  : 
carnosità;  pingaedine,/.  -Iom,  adj.:  ma^ 
grò,  macilento,  smunto,  -linera,  8.: 
carnalità;  sensualità,/,  '-ly,  adj.:  car- 
nale; sensuale,  animale,  -meat,  s.  : 
carne  (da  mangiare),/,  -pot,  8.  :  rami- 
no, m.,  pentola,/,  -qnakef»  8.:  tremito 
del  corpo,  m.  -j,  adj.:  carnoso;  pol- 
poso. 

fle-x,  TR.:  fletteref,  piegare,  -xibil- 
ity,  S.  :  flessibilità,  arrendevolezza  ;  com- 
piacenza, /.  -xible,  ADJ.:  flessibile, 
pieghevole,  arrendevole  ;  cortese,  -xible- 
Be«e  =  fiezibUity,  -^i^n,  8.  :  flessione  ; 
piegatura,/,  -xgr,  8.:  (ana^)  flessore,  m. 
-x^oiu,  ADJ.  :  flessuoso,  pieghevole  ;  va- 
riabile, -xue, 8.:  flessura;  curvatura,/. 
flicker,  intr.  :  svolazzare,  dimenarsi. 
fli|}r,  8.:  bilanciere;  fuggitore,  fuggiti- 
vo, m. 

Blght^  8.:  fuga;  volata,  /.,  stormo,  m.: 
—  of  arrowSt  tirata  di  frecce,/.;  —  of 
Mrdt,  stormo  d'uccelli,  m,;  —  if  foUy, 
stravaganza,  sciocchezza,/.;  — qf  genius, 
concetto  spiritoso,  m.;  —  qf  gtepi,  ter- 
razzo, m.;  loggia,  /.;  take  — ,  spiccar  il 
volo;  idee  to  (the)  — ,  fuggirsene,  scap- 
pare, -inen,  8.:  leggerezza;  irregola- 
rità, /.  -tkot,  8.  :  frecciata,/,  -y,  adj.  : 
fuggitivo,  veloce  ;  fantastico. 
fliaflamt»  8.:  baloccheria,  frascheria, 
bagattella,/. 

flim-eineae,  8.  :  flaccheizza  ;  leggerezza, 
trivialità,  /.  -f7,  ADJ.  :  flacco,  moscio, 
floscio  ;  triviale  :  —  ittiff,  stoffa  floscia. 
flinok,  INTR.:  sbigottirsi;  ritirarsi;  tra^ 
lasciare,  desistere;  abbandonare,  -fr,  s.  : 
codardo,  pusillanime,  m. 


flook 


141 


flinder,  8.:  scheggia,  f.;  frammento,  m. 
•moiue  tf  s.  :  pipistrello,  m. 

fll90i,8. :  colpo,  m.,  botta;  beffa,  burla, 
/.  fling 2  (Jtung;  flung),  ìSBL,;  TR.:  get- 
tare, buttare;  vibrare;  lanciare;  span- 
dere; INTR.:  calcitrare:  —  at,  lanciare; 
avventarsi  ;  —  away,  ributtare  ;  dissipa- 
re ;  involarsi  ;  —  doton,  buttar  gih,  atter- 
rare; rovinare,  disfare;  —  qff,  schivare; 
cacciare  ;  —  out,  buttare  fuori  ;  ostinar- 
si ;  —  up,  abbandonare  ;  ritirarsi,  -^r, 
8.  :  gettatore  ;  beffatore,  m. 

flint,  8.  :  pietra  focaia,  selce,  /.;  ciottolo, 
m.  -glass,  8.  :  vetro  di  rocca,  m. 
-kearted,  ADJ.  :  spietato,  crudele. 
-atone,  8.  :  selce,/,  -y,  ADJ.  :  selcioso  ; 
spietato,  inesorabile. 

flip,  8.  :  bevanda  cordiale,/. 

flippan-ey,  8.  :  ciarla,  ciarleria,  /.  -t, 
ADJ.  :  vivace,  allegro  ;  svegliato,  ciarliero  : 
—  discourse,  discorso  vano,  m.;  —  per- 
son, persona  linguacciuta,  /.  ;  —  tongue, 
lingua  sciolta,  /.  -tly,  adv.  :  spensiera- 
tamente. 

flirt  I,  8.  :  moto  celere  ed  elastico,  m.;  ci- 
vetta, sfacciatella, /.  flirt  2,  tr.  :  lan- 
ciare, gettare  ;  far  muovere  ;  intr.  :  muo- 
versi; beffeggiare;  civettare.  -&tion,s.: 
civetteria,  f. 

flit,  INTR.:  svolazzare,  fuggire;  esser  in- 
stabile. 

flitok,  8.  :  lardone  ;  costereccio  di  por- 
co, m. 

flitter,  8.  :  cencio  ;  straccio  ;  brandello, 
m.  -mouse,  8.:  pipistrello,  vipistrello, 
m.,  nottola,/. 

flit^tinessf,  8.  :  leggerezza,  instabilità,  /. 
-tÌ9£r,  8.:  offesa;  colpa;  fuggita,  /. 
-tyt,  ADJ.  :  instabile,  variabfle. 

float  T,  8.  :  traino,  fodero  di  legname,  m.; 
zatta, /.;  sughero,  m.  float 2,  tr.:  im- 
mergere, inondare  ;  INTR.:  fiottare, galleg- 
giare, ondeggiare  ;  star  sospeso,  -boat, 
8.  :  zatta,  zattera,  chiatta,  /.  -board, 
8.  :  pala  (di  ruota  di  mulino),  /.  -i^g- 
bridge,  8.  :  ponte  di  barche,  pontone,  m. 
-y,  ADJ.  :  galleggiante,  a  galla. 

flòok  1,8.:  banda,  truppa  ;  turba  :  gregge, 
mandra,  /.;  fiocco,  m.;  —  qf  wod,  bioc- 
colo di  lana,  m.  flock  2,  intr.  :  affollarsi, 
adunarsi  attorno,  -bed,  8.  :  letto  di  bor- 
ra, m  -Ì9g,  8.  :  folla  di  popolo,  concor- 
so, 971. 

flòg,  tr.  :  frustrare,  sferzare,  -gi^cr,  8.  : 
fustigazione,  flagellamento,  m.,  bastona- 
ta,/ 

flòodi ,  8.  :  inondazione,  /.,  diluvio  ;  flusso, 
torrente,  m,:  —  of  tears,  torrente  di  lagri- 
me, IR.  flood  2,  TR.  :  inondare  ;  sommer- 
gere,   -gate,  8.:  cateratta;  imposta,/. 

fl5ok,  8.  :  uncino,  raflSo  dell'  ancora,  m., 
patta,/. 
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fLòoT  1,8.:  palco;  payimentOi  suolo;  piano, 
appartamento;  (nav.)  fondo,  taglio,  m.: 
bri^  itile)  — ,  ammattonato,  m,  ;  ground 
—,  pian  terreno,  m.;  èteond  —,  secondo 
piano;  on  a  — ,  di  fnga.  floor 2,  tr. : 
intavolare,  coprir  di  tavole,  impalcare  con 
tavole  :  —  one,  stramazzare  uno.  -Ì911, 
S.  :  impalcamento,  m. 

flop,  TR.  :  battere  le  ale,  scoppiare. 

fldral,  ADJ.  :  florale. 

flòron«e,  8.  :  panno  di  Firenze,  m. 

floret,  8.  :  fioretto,  m. 

flòr-id,  ADJ.:  florido,  vago,  adomato. 
-iditj,  -idaoM,  8.  :  floridezza,  freschez- 
za di  colore,  /.,  colorito  delle  gaance,  m. 
-ifprovs,  ADJ.  :  pieno  di  fiori. 

flórin,  8.  :  fiorino,  m. 

flòrUt,  8.  :  fiorista,  dilettante  di  fiori,  m. 

fl^r^entf,  ADJ.  :  fiorente,  in  fiori. 

flftsovlous,  ADJ.  :  QioL)  fiosculoso. 

fltes,  8.:  hoTTSL,/.;  rifiuto,  w.:  —  «7*, 
borra  di  seta,/. 

flòt-Mun,  -«911,  8.  :  merci  (di  naufragio), 
che  il  mare  getta  sulla  spiaggia. 

fld^L]i«ei,  8.:  guarnizione,  balzana,  /. 
floimoe  2,  TR.  :  guarnire  di  balzane; 
INTR.  :  tuffarsi  ;  dimenarsi,  dibattersi  :  — 
about,  sbuffare  di  sdegno. 

fldvndfri,  8.:  sogliola,  pesce  passera, 
lima,/.  floii]ider2,  intr.:  dibattersi; 
agitarsi,  dimenarsi. 

fld^,  8.  :  farina,/.  ;  fiore  del  grano,  m. 

fl5Ùr-ii]ii,8.:  fiorita,/.,*  ornamento;  trat- 
to di  penna,  ghirigoro,  in.  ;  (areh,)  fiorone, 
rosone,  wi.  ;  (mus.)  preludio,  m.:  —  in 
diteoune,  fiore  di  parlare,  to.;  —  of  a 
trumpet,  trombata,/.;  —  (jf  words, spam- 
panata, millanteria,  burbanza, /.  -Uh  2, 
TR.  :  ornare  di  fiori  ;  ornare,  adomare,  ab- 
bellire; INTR.:  essere  in  fiore,  fiorire;  pro- 
sperare; gloriarsi,  vantarsi;  {mus.)  pre- 
ludiare, suonare  un  preludio:  —  with  a 
pen,  intrecciare  linee  ;  —  a  trumpet,  suo- 
nare di  trombe  ;  —  a  noord,  brandire  la 
spada,  -ishi^cr,  adj.:  fiorente,  florido; 
prospero;  pomposo;  8.:  ampoloeità,  /.; 
vanto,  m.  -Uhii&firly»  adv.:  pomposa- 
mente. 

flduti,  8.:  scherzo,  m.,  beffa,  burla,  / 
flout  2,  INTR.  :  schernire,  beffare,  bur- 
lare.   -9r,  8.  :  beffatore,  burlone,  m. 

fldir  1,8.:  flusso,  m.  ;  abbondanza,  copia, 
/.  flo'v  2,  TR.  :  inondare,  diluviare;  intr.  : 
colare;  provenire:  — tn, affluire;  — over, 
traboccare  ;  inondare,  allagare. 

flJWr^r  1,8.:  fiore  ;  ornamento,  m.  :  tmall — , 
fiorellino,  m.;  artificial  — b,  fiori  finti;  in 
the  —  of  age,  nel  fiore  deir  età.  floirer  2 , 
TR.  :  omare  di  fiori,  ricamare  ;  intr.  :  fio- 
rire ;  spumare,  fermentare,  «bud,  8.  : 
gemma,  /  ;  bottone,  m.  «diut,  8.  :  pol- 
line, m.    -«d,  ADJ.:  fiorito,  guemito  di 
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fiorì,  -do'lnoe,  8.  :  fiordaliso,  ».  -ot, 
8.  :  fioretto,  fiorellino,  m.  «sardea,  s.  : 
giardino  da  fiorì,  m.  -inoas,  8.  :  abbon- 
danza di  fiorì  ;  fig,,  florìdezza,  /.  -loos, 
ADJ.  :  senza  fiorì,  «pot,  8.  :  testo  (per  i 
fiori),  IR.  -otalk,  8.  :  peduncolo,  m. 
-stand,  8.:  canestra  da  fiorì,/.  -w«rk, 
8.:  rìcamo,  m.  -y,  adj.:  pieno  di  fiori, 
in  fiorì. 

flòiri9f7,  ADJ.:  fluido;  scorrente,  soigen- 
te;  volubile;  8.:  colamento;  flusso,  «..* 
elhing  and  — ,  flusso  e  riflusso.  -I7,  adv.  : 
lindamente,  con  facilità,  -noas,  8.:  vo- 
lubilità (della  lingua),/. 

fl&im,  ADJ.  :  fuggito  ;  enfiato  (cf.  fiy): 
high  — ,  altiero,  superbo. 

flaot||-aney,  8.  :  fluttuazione,  /.,  vacilla- 
mento, nt.  ;  irresoluzione,  /.  -ant,  adj.  : 
fluttuante  ;  irresoluto,  incerto.  -  ^tr, 
intr.  :  fluttuare  ;  bilanciare  ;  esitare. 
-^ti9£r,  ADJ.  :  fluttuante,  ondeggiante  ; 
irresoluto.  -Aflyn,  8.  :  fluttuamento,  on- 
deggiamento, m.;  irresoluzione,  incertez- 
za,/. 

flùe,  s.  :  tubo,  m.;  calugine,/. 

fl||éllin,  8.  :  veronica,/.,  abrotano,  m. 

fliien-«7,  8.:  fluidità,  volubilità;  abbon- 
danza, /.;  gpeak  with  — ,  parlare  spedita- 
mente, -t,  ADJ.  :  fluente;  copioso,  abbon- 
dante; volubile;  eloquente;  8.:  corrente, 
canale  d'  acqua,  m.;  —  speaker,  oratore 
facondo,  -tlj,  adv.  :  lindamente  con  fa- 
cilità, con  grazia. 

flù-id,  ADJ.:  fluido,  liquido;  corrente;  8.: 
fluido,  liquore,  m.  -iditj,  -idnoM,  s.  : 
fluidezza,  liquidità,  /. 

flùke,  s.  :  marra,  /.,  raffio  dell'  ancora,  m. 

fl&nunf rj ,  8.  :  coagulamento  d*  avena 
cotta,  m.,  sciocchezze,/  pi. 

flAgr,  8.  :  fluoro  ;  flusso,  m. 

^urrj  1,8.:  colpo  di  vento,  burrasca;  agi- 
tazione, fretta,  /.  :  tn  a  — ,  in  trambusto, 
in  confuzione.  flnrrj2,  tr.:  agitare; 
spaventare. 

flàftk  I ,  ADJ.  :  fresco,  vigoroso  ;  elato  ;  s.  : 
affluenza  subita,/.;  flusso,  m.:  —  of  joy, 
trasporto  di  gioia,  flush  2,  tr.:  animare, 
incoraggiare  ;  alzare  ;  intr.  :  arrossire  ; 
scorrere  con  impeto,  -ed,  ADJ.:  rosso; 
pieno  inebbrìato;  esaltato,  -^r,  s.:  la- 
niere, m.  -Ì9g,  8.  :  rossore,  m.,  rossezza 
(nel  viso),/,  -nom,  8.:  freschezza,/.; 
vigore,  TO. 

flìiìat^ri,  8.:  collera,/,  fluster 2,  til: 
inebriare;  turbare. 

flùt-ei,  8.:  flauto,  m.;  (areh.)  scanala- 
tura :  play  upon  the  — ,  suonar  il  flauto, 
-e  2,  TR.:  scanalare,  accanalare.  -e-play- 
er,  8.:  suonatore  di  flauto,  m.  -««stop, 
8.:  registro  del  flauto,  m.  -i^g,  s.:  sca- 
nalatura,/. 

flutter  1,8.:  ondulazione,/.;  dimenamen- 
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to,  m.;  confusione,  /.  flutter  2,  tr.: 
sconcertare;  disordinare,  torbare;  intr.: 
BTolaxzare  ;  agitarsi,  dimenarsi. 

flUTlàtlo,  ADJ.:  fluviale. 

flù-xi,  8.:  flnsBo;  concorso,  m.;  disente- 
ria,/.  -X  2,  TR.:  dissolvere,  -xibilitj, 
s.:  flussibilità,  /.  -xilile,  adj.:  flussi- 
bile,  -zilitj,  8.:  fusibilità,/.  -xi|&fir, 
s.:  fiosso  dì  bocca,  m.;  salivazione,  /. 
-ipioa,  8.:  flussione,/.  ;  flusso,  m.  -zaré, 
s.:  fluidità,/. 

fl^i,  8.:  mosca;  ala,  volante;  (wateh,) 
bilanciere,  m.:  Spanith  — ,  cantaride, 
cantarella,/.  £72,  irr. ;  intr.:  volare; 
involarsi;  fuggirsene,  fuggire;  tr.:  schi- 
vare, scansare;  sfuggire:  lei  — ,  tirare; 
sparare  ;  —  in  battle,  volgere  Gè  spalle)  ; 

—  ifUo  a  patrioti,  montare  in  collera  ;  an- 
dare sulle  furie  ;  —  in  pieces,  saltare  in 
pezzi  ;  scoppiare  ;  —  aòotU,  spandersi,  di- 
latarsi; —  at,  lanciarsi;  avventarsi;  — 
away,  scappare  via,  fuggire;  —  hack, 
rinculare,  arretrarsi  ;  —  from,  sottrarsi  ; 

—  qff,  sollevarsi  ;  ribellarsi  ;  —  open, 
aprirsi  ;  —  out,  rompersi  ;  fuggire  presta- 
mente; incollerirsi;  —  to,  andare  via; 
migrare;  —  upon,  salire;  montare. 
mhUnwi,  8.:  cacatura  di  mosche,  /. 
-blow 2,  TR.:  guastare  (con  cacchioni); 
corrompere,  -boat,  8.:  brigantino,  m. 
-o»teber,  8.:  cacciatore  di  mosche,  m. 
-9r,  8.:  fuggitore;  bilanciere;  volante, 
m.  -fisb,  m.  :  pescare  a  lenza,  «-flap, 
8.:  cacciamoBche,  paramosche,  m.  -I917, 
ADJ.:  volante;  fuggitivo:  —  camp, 
campo  volante,  m.  ;  —  eoaeh,  carrozza  di 
posta,  /.  ;  —  eoloure,  bandiere  spiegate, 
f,  pi,  -i^fiffisb,  8.:  pesce  volante,  m. 
-papor,  a.:  carta  moschicida,/  «trap, 
8.:  cacciamosche,  m.  «wbeel,  s.:  bilan- 
ciere, m. 

Iì5€»li,  8.:  puledro,  m.;  cavallina,/.;  —  of 
an  ass,  puledro  asinino,  m.  lòal  2 ,  intr.  : 
fare  un  puledro,  figliare. 

fòami,  8.:  spuma,  schiuma,/,  foam 2, 
INTR.:  spumare,  schiumare,  -y,  adj.:  spu- 
mante, spumoso. 

I6bi,  8.:  borsellino,  m.,  borsa,/;  gonzo, 
m.  fobf^, TR.:  ingannare;  truffare:  — 
qf,  giuntare,  beffare  ;  disfarsi. 

léoiU>,  ADJ.:  del  fuoco,  centrico. 

il^eill&t^nt»  8.:  consolazione,/.,  soste- 
gno, IR. 

Idous,  8.:  fuoco;  centro,  m. 

lòdd^ri,  8.:  foraggio,  m.,  vettovaglia,/. 
fòddor2,  TR.:  pasturare  con  cibo  secco, 
vettovagliare,    -«r,  s.:  foraggiere,  m. 

f6e,  8.:  nemico,  avversario,  m.  -like, 
ADJ.:  da  nemico,  -man,  s.:  nemico  in 
guerra,  fu. 

foétiu,  8.:  feto,  embrione,  m. 

féc,  8.:  nebbia,  nebula,  /.    -gineu,  8.: 
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aria  nebulosa,  /.     -sy,  adj.:  nebuloso, 

nebbioso. 

tòhl  INTERJ.:  cibò! 
f5j[ble,  ADJ.:  debole;  8.:  debolezza,/ 
fSJli,  s.:  fioretto,  m.;  disfatta;  foglia; 

ripulsa, /.:  give  a  — ,  rìpulsare.    foli  2, 

TR.:  superare;  vincere. 
I8|nti,  8.:  botta,/.,  colpo,  m.    fbint2, 

INTR.:  dare  una  botta,  dare  un  colpo. 
foj|sont>  8.:  abbondanza,  copia,/ 
fiitst,  TR.:  inserire;  alterare;  falsificare, 

falsare,    -^r,  8.:  falsario,  m. 

fo|it-inoMt»  8**  fetore,  m.    -ytf  adj.: 

mucido. 

fòldi,  8.:  ovile,  m.;  gregge;  piega,  cre- 
spa, /,'  limite,  m.;  complicazione,  /. 
fold2,  (ir)r.;  tr.:  chiudere  neir ovile; 
piegare;  intr.:  piegarsi.  >Ì90,  8.:  pie- 
gatura,/, piegamento,  m.;  doppiatura,/ 
-Ì9P-ohalr,  8.:  ciscranna,  /  -Ì99- 
door,  8.:  porta  a  due  battenti,/  -iig» 
•oroen,  8.:  paravento,  m.  -Ì9i7-*tlok, 
8.:  stecca  da  piegare,/  . 

ff^Uà^eona,  adj.:  fogliaceo. 

fèll-^e,  8.:  fogliame,  m.;  f rondi,  /  jd. 
-ate,  TR.:  ridurre  in  lamine,  -àti^a, 
8.:  fogliame,  m. 

fòllQ,  8.:  libro  in  foglio,  m. 

folk,  8.:  gente,  popolo,  m.;  the  — s  sajf, 
si  dice. 

f6111ole,  8.:  (botJ)  follicela, /.,*  guscio,  m. 

filila,  TR.:  seguire  ;  tener  dietro  a;  ac- 
compagnare; imitare;  intr.:  seguire, 
provenire,  procedere  :  —  on^s  books,  ap- 
plicarsi allo  studio  ;  —  one's  burineu, 
badare  ai  fatti  suoi;  —  one^s  example, 
seguire  V  altrui  esempio  ;  —  the  law,  stu- 
diare la  legge;  —  a  trade,  attendere  a 
qualche  mestiere,  -«r,  s.:  seguace; 
aderente  ;  imitatore  ;  settatore,  m.  -iyg, 
ADJ.:  seguente;  seguace. 

féUj,  8.:  pazzia;  stravaganza,/ 

fl^mènt,  TR.:  fomentare;  incoraggiare. 
-àtCfa,  8.:  fomentazione,  /;  fomento, 
m.    -tr,  8.:  fomentatore;  fautore,  m. 

fóndi,  ADJ.:  appassionato,  indulgente, 
benigno;  frivolo:  be  —  qf,  essere  inva- 
ghito {or  tenero)  di;  amare  con  passio- 
ne ;  ^e<  —  qf,  affezionarsi  a  ;  be  pasrion- 
ately  —  of,  amar  perdutamente,  -le, 
TR.:  accarezzare,  vezzeggiare,  -l^r,  8.: 
che  carezza,  accarezzatore,  m.  -li^g, 
8.:  mignone,  favorito,  m.  -I7,  adv.: 
teneramente,  appassionatamente.  -noM, 
8.:  tenerezza,  indulgenza;  debolezza,  /.; 
affetto,  amore,  m. 

font,  8.:  fonte  battesimale,  m.  -aiiol, 
8.:  fontanella,/,  cauterio,  m, 

f5od,  8.:  cibo,  pasto,  nutrimento,  m.; 
esca,  /.  -f^l,  ADJ.  :  nutritivo  ;  fertile. 
-Iosa,  ADJ.:  sterile,    -y,  ADJ.:  nutritivo. 

fòol  1,8.:  sciocco,  pazzo  ;  matto  ;  buffone, 
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m.:  play  the  — ,  fare  U  pazzo;  burlare, 
scherzare  ;  make  a  —  of,  farsi  beffa  di  ; 
— *t  cap,  beretta  da  pazzo,  fool  2,  tr.: 
frustrare;  ingannare;  intr.:  fare  ii 
pazzo,  pazzeggiare;  scherzare,  razzare. 
«-bom,  ADJ.:  pazzo  nato,  -^ry,  8.: 
pazzia,  follia  ;  impertinenza  ;  bagattella,/. 
•hardiaoM,  8.:  arditezza,  temerità,/. 
-hardj,  adj.  :  ardito,  temerario.  -Uh, 
ADJ.:  pazzo,  stolto,  sciocco;  indiscreto, 
impertinente,  -islily,  adv.:  follemente, 
stoltamente  ;  imprudentemente.  -isli- 
aoM,  8.:  pazzia;  imprudenza,/,  «trap, 
8.:  trappola,/. 

fèoti  (pi.  feet),  8.:  piede;  passo,  m.; 
base  ;  fanteria,/.:  —  by  — ,  poco  a  poco  ; 
go  on  — ,  andare  a  piedi  ;  be  on  the  eame 

—  with  another,  essere  del  pari  con  alcu- 
no ;  se<  on  — ,  mettere  in  piedi,  comincia- 
re; tread  under  — ,  calpestare;  have  a 
tore  — ,  aver  male  al  piede  ;  fore  feet, 
zampe  (piedi)  davanti;  hind  — ,  zampe 
(piedi)  di  dietro  ;  tix  feel  high,  alto  sei 
piedi,  foot 2,  TB.:  calcitrare;  calpesta- 
re; INTR.:  andar  a  piedi;  camminare; 
ballare,  saltellare,  «ball,  8.:  pallone, 
m.  «-board,  8.:  predella,  /.,  sgabello, 
m.  -boy,  8.:  lacchè,  m.  «bri^t^,  a.: 
piccol  ponte  di  legno,  ponticello,  tn. 
-oompany,  8.:  compagnia  d' infanteria, 
/.  -ed,  ADJ.:  rimpedulato;  che  ha  il 
piò  (i  piedi) . . .;  -pede.  «flc^t,  8.:  com- 
battimento d'infanteria,  m.  -bold,  &: 
pedata,/,  -i^g,  8.:  pedata,  traccia,/.; 
passo;  sentiero;  ballo,  m.;  base,/.,  fon- 
damento; cominciamento,  principio;  sta- 
to, m.,  condizione,/.;  get  a  —  in  a  place, 
fermare  il  piede  in  un  luogo  ;  stabilirsi  in 
un  luogo,  -liokor,  8.:  adulatore,  m. 
-flutn,  8.  :  staffiere  ;  fantaccino,  m.  «paoe , 
8.:  passo  lento  ;  pianerottolo,  m.  «pad, 
8.:  ladro  a  piedi,  m.  •pawenffor,  8.:  pe- 
done, m.  «-patb,  8.  :  sentiero  ;  marciapede, 
HI.  «post,  8.:  corriere  a  piedi,  m. 
•stali,  8.:  base,  /.;  piedestallo,  m. 
Hrtop,  8.:  vestigio,  m.,  traccia,  /. 
-•tool,  8.:  predella,/.,  sgabello,  marcia- 
piede, m.  -otove,  8.:  caldanino,  m. 
-irarmor,  8.:  caldanino,  m.  -iray,  8.: 
sentiero,  m. 

I6p,  8.  :  zerbino,  damerino,  parisino,  scioc- 
co, m.  -doodle,  8.  :  minchione,  sciocco, 
m.  -Ii9ir«  8.  :  scioccherello,  m.  -p^ry, 
8.:  impertinenza;  affettazione,/,  -pisb, 
ADJ.  :  attillato,  affettato,  sciocco,  -pisb- 
ly,  ADV.  :  in  modo  affettato,  con  vanità, 
boriosamente,  -pisbaefle,  a.:  affetta- 
zione, ostentazione;  vanità,/. 

Iftr,  PREP.,  OONJ.  :  per,  in  luogo  di,  perchè, 
perciocché  ;  a  causa,  a  cagione  che  :  — my 
part,  a$  —  me,  per  me,  in  quanto  a  me  ; 

—  example,  per  esempio  ;  —  my  take,  per 
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l'amor  mio;  —  how  mueh,  per  quanto; 
—  ever  and  ever,  per  sempre  ;  —  at  mneh 
a»,  perciocché,  avvegnaché,  a  cagione  che  ; 
but  —  you,  senza  di  voi  ;  —  what?  per- 
ché? /  etart  —  Genoa,  parto  per  Genova. 

fér#^e  1,8.:  foraggio,  m.,  vettovaglia,/, 
-e  2,  TR.  :  foraggiare,  saccheggiare,  -^r, 
8.  :  foraggiere,  m. 

fQr&miaoiu,  ADJ.  :  foraminoso,  pieno  di 
buchi. 

forbear  (forbore,  forbom),  nUL;  TS.: 
evitare;  interrompere;  risparmiare;  sop- 
portare, tollerare;  intr. :  cessare;  aste- 
nersi, raffrenarsi;  tralasciare;  fuggire: 
/  eauld  hardly  —  weeping,  a  graa  pena 
ritenni  le  lagrime.  -an«e,  8.  :  intermis- 
sione ;  pazienza,  indulgenza,/. 

forbid,  nut.  ;  tr.  :  proibire  ;  impedire  ;  di- 
fendere ;  vietare,  divietare  ;  God  (Heaven) 
— ,  Iddio  non  voglia,  -daaee,  a.: 
proibizione,/.;  divieto,  m.  -doaly,  adv.: 
in  modo  illecito,  -d^r,  a.:  proibitore, 
vietatore,  m.  -di^cr,  adj.:  spiacevole, 
austero  ;  8.  :  proibizione,  /.,  vieto,  vieta- 
mente, m. 

fdreei,  a.:  forza;  violenza,/.;  potere, 
m.;  necessità,  /.;  — e,  forze,  truppe, 
/.  pi.;  milizia,  /.:  by  — ,  a  (©r  per)  for- 
za; bff  main  — ,  a  viva  fona;  a  law 
in  — ,  un  legge  in  vigore,  ibroes, 
TR. :  fonare,  sforzare;  violentare;  obbli- 
gare ;  costrìngere  ;  superare,  vincere  ;  vio- 
lare, stuprare  ;  intr.:  sfonarsi  ;  insistere  ; 
chiedere  instantemente  :  —  back,  rispin- 
gere;  rincacciare;  —  in,  conficcare, 
fare  entrare  ;  —  out,  fare  uscire  per  for- 
za ;  —  out  from,  svellere  ;  rapire  ;  — 
upon,  imporre,  -d,  ADJ.:  forzato;  non 
naturale,  affettato,  -dly  -ed-,  adv.  :  per 
fona,  violentemente,  -ft^,  adj.  :  pode- 
roso, energico,  vigoroso,  -ft^ly,  adv.: 
fonatamente,  violentemente,  impetuosa- 
mente, -loss,  ADJ.:  senza  forza,  impo- 
tente, debole. 

Idreepf ,  a.  :  forcipe,  m.,  tanaglia,/. 

fòreibl-6,  ADJ.:  forte;  potente,  vigoro- 
so; efficace;  prevalente,  -eaoos,  s.: 
forza;  violenza,/,  -y,  ADV.:  per  fona 
fortemente,  efficacemente. 

lórdi ,  a.  :  guado,  vado,  guazzo,  m.  ibrd2, 
tr.  :  guadare  ;  passare  a  cavaUo,  passare 
a  piedi,  -able,  adj.:  che  si  pud  guadare, 
guadoso.    -^i^e,  a.  :  nolo,  ut, 

fèrei,  ADJ.:  anteriore,  antecedente,  pre- 
cedente, foro 2 y  ADV.:  anterìoimente, 
innanzi:  (nav.)  —  and  qft,  per  poppa  e 
prua,  -advife,  tr.  :  prevenire,  avvisare. 
-appd|at,  tr.  :  determinare  ìnnaigi- 
-arm,  a.  :  cubito,  m.  -àrm,  hl  :  ar- 
mare avanti,  premunire.  -b£de,  te.: 
presagire,  pronosticare,  -bédeateat, 
8.  :  presagio,  indovinamente,  m.  -b6dfr, 


8.  :  Indomaton,  m.  -hf,  pbep.  :  presso, 
appresso,  -oast,  s.:  prevedimento,  m., 
preconoscenxa»  /.  -oast,  irr.;  intr.: 
prevedere,  considerare  iimansi,  concerta- 
re. -oAst^r,  8.  :  che  prevede,  -oaatle, 
8.  :  (nav.)  castello  di  prua,  m.  -ohdfen, 
ADJ.:  preeletto,  predestinato,  -eited, 
ADJ.:  suddetto,  sopranimentovato.  -olAfa, 
TR.  :  ijur.)  escludere,    -dock,  8.  :  prua, 

/.  -déem,  tr.  :  indovinare,  conghiettu- 
rare.  -d^flgn,  tr.  :  progettare,  delinea- 
re  anticipatamente;  concertare,  -d^ 
téradae,  tr.:  determinare  innanzi.  -d5, 
IRR.;  tr.:  rovinare;  vessare;  derogare. 
-dSiyg,  8.:  derogazione,/.  -dSom,  tr.: 
predestinare,  -d^or,  s.:  porta  d'avan- 
ti, /.  -«iid,  8.:  parte  d'avanti,  /. 
-£^tii9rf,  8.  PL.:  antenato,  progenitore, 
predecessore,  m.  -fSad,  TR.:  proibire, 
impedire,  avertere  ;  difendere,  -fliictr, 
8.:  indice,  dito  indice,  m.  -flap»  s-: 
falda  d* avanti,/.  -Ibot,  8.:  piede  cavan- 
ti, m.  -s5,  IRR.  ;  TR.  :  precedere  ;  cede- 
re; abbandonare,  -s^'t  &•:  antecesso- 
re, m.  -sdlvir,  ADJ.  :  precedente,  ante- 
cedente, -srom&d,  8.:  parte  inferiore 
d'una  pittura,/,  -hand,  adj.:  antici- 
pato, prematuro  ;  8.  :  parte  anteriore,  /. 
-luuided,  ADJ.  :  fatto  a  tempo,  opportu- 
no, ''h^tkà  Jòred,  8.:  fronte;  impuden- 
za, sfacciatesza,/.  -]i61dÌ9ir,  8.  :  predi- 
cimento,  m.  -lkera«,  s.  :  cavallo  che  va 
avanti,  m. 

iéreign^  ADJ.  :  forestiere,  straniero  ;  este- 
ro, estraneo,  alieno:  —  country,  paese 
estero;  —  rule,  tirannia  straniera;  — 
waru,  merei  straniere  ;  ieeretary  for  — 
tffain,  segretario  al  dicastero  degU  affari 
esteri.  -^ r,  8.  :  forestiere,  straniero,  m. 
-Barn,  8.  :  allontanamento,  m. 

igre-li dying,  tr.  :  immaginare. innanzi, 
conghietturare.  -jdd|;e,  tr.  :  giudicare 
innanzi  ;  prevedere.  -Icnòto,  iRR.  ;  TR.  : 
preconoscere;  sapere  avante;  prevedere. 
kM&wwMe,  ADJ.  :  che  si  pud  preconosce- 
re. -Icnòtrled|;e,  8.:  preconoscenza, 
prescienza,  -land,  s.  :  capo,  promonto- 
rio, in.  -l&v,  IRR.  ;  TR.  :  tendere  insidie, 
mettere  in  aguato,  -look,  s.  :  capelli 
d' avanti,  m.  pL,  ciuffo,  m.  ;  (nav,)  chia- 
vetta, /.  -aaan,  8.  :  capo,  condottiere  ; 
capo  de'  giurati;  ipriiU.)  proto,  m. 
-auwt,  8.:  albero  di  trinchetto,  m. 
-moniloaod,  adj.:  soprammentovato, 
predetto,  -aaost,  adj.  :  primo  in  ordine  ; 
primiero  :  /  went  — ,  io  camminava  primo. 
-aaatod,  adj.:  prenominato,  -noon, 
8.:  mattina,/,  -notloo,  8.:  avviso  an- 
ticipato, m« 

ftirén«lo,  ADJ.  :  forense. 

fqre-^rdkin^  tr.  :  ordinare  avanti,  preor- 
dinare, predestinare,     -pari,  s.  :   parte 
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d'avanti,  parte  anteriore,/,  -past,  adj.: 
passato  avanti,  precedente,  -poffèwed, 
ADJ.:  preoccupato,  -rank,  8.:  primo 
ordine,  m.;  fronte,  /.  -rt«itod,  adj.: 
sopprammentovato.  -rdn,  nut.  ;  TR.  :  pre- 
correre; precedere,  -r&nn^r,  8.:  pre- 
cursore; foriere,  m.  -said,  adj.:  soprad- 
detto, -sail,  8.  :  mezzana,/,  -sày,  IRR.; 
TR. :  predire;  profetizzare,  -sée,  irr.; 
TR.  :  prevedere,  antivedere,  presentire. 
-Mel^g,  8.  :  preconoscenza,  /.  -oèen, 
ADJ.:  preveduto,  antivisto,  -aklp,  8.: 
inavJ)  prua,  /.  -skdrton,  TB.  :  raccor- 
ciare, -skdrtenl^i;,  s.  :  raccoroiamen- 
to,  m.  -flkdir,  irr.  ;  tr.  :  premostrare  ; 
predire,  pronosticare,  -aickt,  8.  :  preve- 
dimento,  m.  ;  prescienza,  /.  -aicktftd, 
ADJ.:  provvido,  presciente,  -akin,  8.: 
prepuzio,  m.  -spoeok,  8.:  prologo,  m. 
•péntt,  ADJ.:  guastato,  stanco,  lasso. 
-apdrr^r,  8.  :  postiglione  ;  corriere,  cor- 
riere, m. 

fSrost,  8.  :  foresta,  selva,/. 

f6re-otaff,  8.  :  (nav.)  balestra,  /.;  astro- 
labio, m.  -stdll,  TR.  :  anticipare,  preoc- 
cupare ;  incettare,  -atill^r,  8.  :  incet- 
tatore, monopolista,  m.  -sitilHipiy,  8.: 
incetta,  preferenza  nella  compra,  /.  ;  mo- 
nopolio, m. 

fòrosi-bom,  adj.  :  nato  in  una  foresta. 
-9r,  8.:  guazdaboBchi,  uiBziale  de' boschi,, 
m. 

fère-taato,  8.  :  saggio,  assaggiamento,  m. 
-t&«te,TR.:  pregustare,  assaggiare,  -tèli, 
QtR.  ;  TR.  :  predire  ;  presagire  ;  profetiz- 
zare. -tèll|}r,  8.:  pronosticatore,  pro- 
feta, m.  -tèlll99,  8.  :  predizione,  /.  ; 
pronosticamento,  m.  -tkonckt,  8.:  pre- 
meditazione, /.  -tokon,  8.  :  pronostico, 
augurio,  presagio,  m.  -tékan,  tr.  :  pre- 
sagire, pronosticare.  -t61d,  adj.:  pre- 
detto, pronosticato,  -tootk,  8.:  dente 
d'avanti,  incisore,  m.  -top,  8.:  culBo, 
m.;  (nav.)  coffa  di  parrocchetto,  /.:  — - 
mad,  albero  di  parrocchetto,  m.;  — -uU, 
vela  di  parrocchetto,/.  -vd^oked,  adj.  : 
affermato  anticipatamente,  -vrard,  8.: 
avanguardia  ;  fronte,  /.  -wirn,  TR.  : 
avvertire  avanti,  dar  avvisi,  -irdmiyiy, 
8.  :  avvertimento,  m.  -irkool,  8.  :  ruota 
d'avanti,/,  -wind,  8.:  vento  in  poppa, 
m.  -lariak,  TR.  :  desiderare  avanti,  bra- 
mare avanti.  -irOrn,  ADJ.  :  usato,  gua- 
stato del  tempo,  logorato. 

Idrfeiti,  ADJ.:  confiscato,  sequestrato; 
8.  :  ammenda  ;  tranegressione,  /.  ;  misfat- 
to, delitto,  m.  foz^oiti,  tr.  :  perdere 
per  sequestrazione  :  —  one*t  word,  man- 
care di  parola  ;  —  one*t  life,  perder  la  vi- 
ta ;  —  one**  confidence,  demeritare  la  fidu- 
cia di.  -able,  ADJ.  :  confiscabile,  -^ire, 
8.  :  confiscazione  ;  multa,  pena,/. 
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IbrfSadf  tr.  :  prevenire  ;  preservare. 

ftr-^ei,  8.  :  fucina,  ferriera  ;  fabbrica,  /. 
-8»2,  TR.:  fabbricare;  contraffare;  mac- 
chinare, inventare  :  —  a  will,  falsificare 
nn  testamento,  -y^r,  s.  :  fabbro  ;  inven- 
tore, macchinatore  ;  falsario,  m.  -^ry, 
s. :  lavoro  di  fabbro;  falsificamento,  m.; 
falsità,  f. 

Ibrget,  IRR.  ;  tr.  :  dimenticare,  scordare  ; 
obbliare;  disimpararo;  negligere,  -fi^, 
ADJ.:  dimentichevolo,  obblioso;  negligen- 
te, -lyjdnesa,  s.:  dimenticamente,  obblio, 
m.  ;  negligenza,  /.  -t^r ,  s.  :  che  dimen- 
tica, obbliatore,  m. 

ibri^T-e,  IRR.  ;  tr.  :  perdonare  ;  rimette- 
re,  -enea»,  8.:  perdono,  m.;  remissione, 

/.     -9r,  8.:  perdonatore,  m,    -i^ff,  s.  : 
perdono,  m.,  remissione,/. 

ll^riBSffoalt,  ADJ.  :  estraneo,  forestiero. 

firki,  s.  :  forca,  forchetta,  /.  fork  2, 
IMTR.:  biforcarsi;  spartirsi,  -ed,  adj.: 
forcuto,  -edly,  adv.  :  in  forma  di  forca. 
-edaeiM,  8.:  forcatura,/.  -et,  s.:  for- 
chetta, /.  -h«ad,  8.  :  punta  di  freccia,  /. 
-7,  ADJ.  :  forcuto,  biforcato. 

forlOm,  ADJ.:  abbandonato,  derelitto: 
—  hope,  soldati  esposti  in  un  assalto,  m. 
pL  -aefls,  8.  :  abbandono,  m.  ;  solitudine  : 
miseria,/. 

ftna  1,8.:  forma,  figura  ;  foggia  ;  manie- 
ra; moda;  formalità,  cerimonia;  panca, 
/.;  banco;  covo,  m.:  human  — ,  corpo 
umano  ;  in  due  — ,  nelle  forme,  in  forma  ; 
for  — *i  $ake,  per  formalità  ;  {print,)  take 
qffa  — ,  levare  una  forma,  fona  2,  tr.  : 
formare  ;  concertare  ;  ordinare,  comporre  ; 
istruire,  informare,  -al,  adj.  :  formale  ; 
affettato,  -alisi,  s. :  formalista;  uomo 
preciso,  m.  -&llt7«  s. :  formalità;  for- 
ma; cerimonia,  f.;  formalitiet,  veste  so- 
lenni, /.  pi,:  matter  qf  mere  — ,  affare 
di  pura  forma.  -al|ae,  tr.  :  modellare, 
modificare;  trattare  con  troppa  affet- 
tazione, -ally,  ADV.:  formalmente. 
-dfC^B,  8.:  formazione,  /.  -atiTe,  ADJ.: 
formativo,  plastico,  -«r  1,8.:  formatore, 
inventore  m. 

Iftrmfr2,  ADJ.:  primiero,  passato;  que- 
gli. -I7,  ADV.  :  tempo  fii»  altre  volte,  nel 
tempo  passato. 

fonaiodti^a,  8.  :  formicolio,  m. 

Iftnaidabl-e,  adj.  :  formidabile,  terribile. 
-enoiw,8.:  qualità  formidabile,}.,  orrore, 
terrore,  m.  -y,  ADV.  :  spaventevolmente, 
orribilmente. 

IftnaloM,  ADJ.  :  informe,  sformato. 

Iftmv-la, 8.:  formula,/,  -l^ry, s.:  for- 
molario,  m,    -le,  s.  :  formula,  formola,/. 

fftmi-eate, INTR. :  fornicare;  adulterare. 
-oàtf^a,  8.  :  fornicazione,  /.  ;  adulterio, 
m.  -e^t^r,  8.:  fornicatore,  m. 
,  8.  :  fornicatrice,/. 


fftrr^y  1,8.:  depredazione,  /  faz»aj2. 
TR.:.  depredare. 

fon&k-e,  IRR.;  tr.:  {forw^;  foroaken) 
lasciare,  abbandonare,  -«r,  s.  :  abbando- 
natore,  m.   -iyg,  s.:  abbandonamento,m. 

Ibrsàyf,  QtR.  ;  tr.  :  proibire,  difendere. 

fonSatk,  ADV.  :  in  verità,  veramente. 

fbrswe&r,  IRR.  ;  tr.  :  spergiurare,  rinun- 
ziare con  giuramento  :  —  one' e  eeff,  ren- 
dersi spergiuro,  spergiurare.  -«r,s.:  sper- 
giuro, spergiuratore,  m.  -I911,  8.  :  aper^ 
giuro,  spergiuramento,  m. 

fòri,  8.  :  forte,  m,  -od,  ADJ.  :  fortificato 
munito. 

Iftrth,  ADJ.  ;  ADV.  :  ìxmansi,  avanti  ;  fior, 
fuori;  affatto:  and  $0  — ,  eccetera;  e 
cost  ;  vìa  via  ;  e  così  di  ;  mano  in  mano  ; 
go  — ,  uscire  ;  come  — ,  venire  fuori,  usci- 
re ;  tet  — ,  partire,  dmvare  ;  preeentare  ; 
$et  —  a  book,  pubblicare  un  libro,  -eèaa- 
iyg,  ADJ.:  sul  punto  d'apparire  ;  8.  :  coni' 
parigione,/.  -witk,  ADV.  :  incontinente, 
subito. 

Idrtiotk,  ADJ.  :  quarantesimo. 

Idrtl-llaUe,  ADJ.  :  che  si  può  fortificai . 
-fio&ttyn,  8.:  fortificazione;  cittadella, 
/.  -Ilfir ,  s.  :  fortificatore,  m.  -^,  te.  : 
fortificare  ;  munire,  -t^dé,  8.  :  fortena, 
/.,  coraggio.  YR. 

fèrtlot,  8.  *  fortino,  m. 

ffirtnlpHt,  8.:  quindici  giorni,  m.  pL:  in 
a  — ,  di  qui  a  quindici  giorni  ;  Uhmarrow 
— ,  domani  a  quindici. 

fArtroM,  8.  '  fortezza  ;  bastata,/. 

fort&itoaa,  adj.  :  fortuito,  casuale^  ina- 
spettato, -ly,  ADV.  :  fortuitamente,  ac- 
cidentalmente, per  caso.  -Beai,  8.:  caso, 
accidente,  evento,  «1. 

Illrtiui#te,  ADJ.  :  fortunato,  avventuroso, 
-ly,  ADV.:  fortunatamente.  -&ooa,  &: 
buona  fortuna,  f..  successo,  m.:  prosperi- 
tà./ 

Idrtunei,  8. :  fortuna,/.;  sorte;  caso, 
avvenimento,  evento .  stato,  m.,  condizio- 
ne, /.  ;  beni,  m.  pL  ;  ricchezze,  /.  pi,  ;  ric- 
co partito,  m.;  good  — ,  buona  fortuna; 
ili  — t  mala  fortuna,  disgrazia,  /.;  moke 
one*$  — ,  far  fortuna,  arricchirsi  ;  kave  a 
large  — ,  avere  una  grossa  dote  :  marry  a 
— ,  sposare  una  donna  ricca;  risk  on^i 
— ,  rimettersi  alla  fortuna.  Ibrtmao  2, 
intr.  :  accadere,  avvenire,  «book,  s.  : 
libro  di  magia,  m.  -d,  adj.  :  fortunato. 
•haater,  8.  :  che  va  a  caccia  di  donne 
ricche,  -teller,  8.:  indovino,  m.,  -a,/.; 
(Jby  earde)  cartomante,  m.,  f.  •toUlaCy 
8.:  indovinamento,  m.;  cartomaniia,/. 

Idrty,  ADJ.:  quaranta. 

fòram,  8.  :  foro,  m. 

Iftrw^rdi,  ADV.:  avanti,  ìnnami:  movt 
— ,  aet  — ,  avanzare,  avanzarsi  ;  come  — .' 
fatevi  avanti,  innoltratevi  *  push  — ,  fio- 


carsi  avanti,  fonrard,  A0J.  :  anticipa- 
to, avanzato,  presto  ;  attivo  ;  ardito  ;  pre- 
snntnoso  ;  pronto,  disposto  :  — fruit,  frut- 
to primaticcio,  m.  forwards,  tr.  :  avan- 
zare, promuovere,  accelerare,  affrettare; 
favorire  ;  spedire  :  — goods,  spedire  merci. 
-9r,S.  :  affrettatore,  promotore,  fautore,  m. 
-iyg,  8.  :  (lo)  spedire,  innoltro,  m.  -ly, 
ADV.  :  frettolosamente,  in  fretta,  -aew, 
8.  :  prontezza  ;  premura,  /.,  ardore  ;  pro- 
gresso, m.  ;  sollecitudine,  /.  -f ,  AOV.  : 
avanti  (ctjforward). 

fSsse,  8.:  fosso,  m.  ,*  gran  fossa,  /.  «way, 
8.:  ghiaiata,/. 

ifteall,  ADJ.  :  fossile  ;  8.  :  fossile,  m. 

fòstfr  I,  ADJ.  :  nutritivo,  foster  2,  tr.  : 
nutrire  ;  allevare  ;  governare  ;  educare. 
-^1^,  8.  :  cura  di  nutrire,/,  «brotlior, 
8.  :  fratello  di  latte,  m.  «ohild,  s.  :  al- 
lievo, m.  -dam,  8.  :  nutrice,  lattatrice, 
/.  -aarth,  8.  :  terra  nutritiva,/,  -«r, 
8.  :  nutricatore,  m.  -oas,  8.  :  nutrice,  /. 
-fktker,  8.  :  balio,  m.  -IÌ90,  8.  :  al- 
lievo, f».  «motker,  8.  :  balia  ;  nutrice, 
/.  «niirso,  8.  :  nutrice,  balia,/,  -ship, 
8.  :  foresta  soggetta  a  un  boscaiuolo,  m. 
-«Uter,  8.  :  sorella  di  latte,  f.  «son, 
8.  :  allievo,  m. 

ftttiicr,  TR.  :  (nav.)  stagnare. 

fS^i,  ADJ.  :  sozzo,  sporco,  impuro  ;  cat- 
tivo :  indegno,  vergognoso  ;  8.  :  (boat  race) 
collisione,/.;  urto,  m.;  (baseball)  palla  per- 
duta :  —  breath,  cattivo  fiato  ;  —  copy, 
^uademaccio,  stracciaf oglio,  m.  ;  —  deaì- 
%n^,  fraude,  /.,  inganno,  m.  ;  —  yceather, 
tempo  burrascoso,  m.,  tempesta,  /.  ;  — 
VHtrk,  fracasso,  remore,  m.  ,*  play  — ,  truf- 
fare nel  giuoco  ;  run  —  qf,  urtarsi  contro. 
foni  2,  TR.:  sporcare,  lordare,  imbrattare  ; 
intorbidare,  -ly,  adv.:  bruttamente,  bas- 
samente, vergognosamente,  «montl&ed, 
ADJ.:  maledico,  indecente,  -nota,  s. : 
sporcizia,  bruttezza,  deformità,/. 

IS^ind,  TR.  :  fondare  ;  stabilire,  edificare. 

fS^LH-d&'tion,  8.  :  fondamento,  m.,  base, 
/.;  from  tie  — ,  di  pianta;  lay  the  — , 
gettare  le  fondamenta  :  lay  the  —  stone, 
porre  la  prima  pietra,  fban-dft  1,8.: 
fondatore;  fonditore,  m.  -d9r2,  tr. : 
strapazzare,  affaticare  ;  stroppiare  ;  intr.  : 
affondare,  andar  a  fondo. 

f8ipid«ry  =  foundry. 

fSumàii^g^  8.:  bambmo,  fanciullo  esposto, 
m.:  —  house,  spedale  de'  fanciulli  espo- 
sti, m. 

fS^LH-drou,  8.  :  fondatrice,  f.  -dry,  8.  : 
fonderìa,/. 

ftt«]i-t(aÌB),  8.  :  fonte,  m.,  fontana,  / 
-taia*head,  8.  :  scaturigine,  fonte,  /. 
-tfljil,  ADJ.  :  pieno  di  sorgenti  d' acqua. 

Idur,  ADJ.  :  quattro  :  va£c  on  all  — s,  an- 
dar carpone. 
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tòurh(e)'f,  8.  :  furbo  ;  truffatore,  m. 

f6ur-ooniorod,  ADJ.  :  quadrangolare. 
-fold,  ADJ.:  quattro  volte  tanto^  qua- 
druplo, «footed,  ADJ.:  quadrupede. 
-•ooro,  ADJ.  :  ottanta,  -square,  adj.  : 
quadrato.  -t^en,  adj.:  quattordici. 
-t^entli,  8«  :  quartodecimo,  quattordice- 
simo, m.  -th,  ADJ.:  quarto,  -tlily, 
ADV.:  in  quarto  luogo,  «wlieeled, 
ADJ.  :  con  quattro  ruote. 

fttwl  1,8.:  uccello  ;  pollame,  m.  ftrwl  2, 
INTR.  :  uccellare,  andare  a  caccia  d'  uc- 
celli. -9r,  8.:  uccellatore,  m.  -i^g» 
pieoe,  8.  :  scoppiettò  da  uccellare,  m. 

iftx,  8.  :  volpe,/.;  (fig.)  uomo  astuto,  vol- 
pone, III.:  — '«  eub,  volpicino,  m.;  — *s 
«e«»«/,  tana  delle  volpi,  f.;  she — ,  volpe 
femmina,  /  «-bane,  8.:  aconito,  m. 
•brash,  8.  :  coda  di  volpe,  f.  «ease, 
8.  :  pelle  di  volpe,  /.  -ohase,  8.  :  cac- 
cia delle  volpi,  /.  -giove,  8.:  (bot.) 
baccherà,  /.  -hanter,  8.:  cacciatore 
delle  volpi,  m.  -ishf,  adj.:  astuto,  accor- 
to, -ship, 8.:  astuzia;  malizia,/*,  -tail, 
8.  :  coda  di  volpe,/,  -trap,  8.  :  trappo- 
la da  volpi,/,    -y,  ADJ.:  astuto,  scaltro. 

fir&o-t,  TR. :  rompere;  violare.  '%i^n^ 
8.:  frangimento,  rompimento,  m.;  frazio- 
ne, /.:  simple  — ,  frazione  ordinaria. 
-ti9ital,  ADJ.  :  (arith.)  frazionano  ;  rot- 
to: —  parts,  frazioni,  f.  pi.  -^otus^ 
ADJ.:  perverso;  litigioso, stizzoso, rissoso. 
-ti<nisly,  ADV.  :  stizzosamente  ;  fastidio- 
samente. -t<onsBess,  8.  :  vaghezza  d' al- 
tercare,/ -t9rei,8.:  frattura,/,*  rom- 
pimento, m.  -tare 2,  tr.:  rompere  con 
violenza,  frangere,  fracassare. 

firà-file,  ADJ.  :  fragile,  frale  ;  caduco,  de- 
bole, -fjility,  8.:  fragilità;  fralezza, 
debolezza,  /.  -smoat,  8.:  frammento, 
m.:  — s  of  meat,  rimasugli  di  carne,  m.f/. 
-Snaent^ry,  ADJ.:  composto  di  fram- 
menti. 

frà^an-ee,  -ey,  8.  :  fragranza,  /.,  odor 
soave,  m.  -t,  adj.  :  odoroso,  odorifero. 
-tly,  ADV.  :  odorosamente,  soavemente. 

firaili,  ADJ.:  frale,  fragile;  fievole. 
firail2, 8.  :  paniera:  sporta,/.;  cesto, 
m.  -BOSS,  -ty,  8.  :  fragilità,  fralezza, 
debolezza;  instabilità;  incostanza,/. 

frame  2,  8.:  armatura  di  legname  strut- 
tura; fabbrica,/.;  quadro,  telaio,  m.; 
impannata;  cassa;  disposizione,/.;  òe  tn 
a  right  — ,  esser  ben  disposto  ;  he  out  n^ 
— ,  essere  indisposto,  -e  2,  tr.  :  formare 
adattare;  comporre;  coétruire,  fabbrica- 
re ;  controvare,  inventare.  -$r,  8.  :  for- 
matore, facitore  ;  inventore,  m.  -ework, 
8.:  intelaiatura,  armadura, /.;  carca- 
me, fli. 

fir&m-pelt,  -poldf,  adj.  :  arcigr.o. 

firàao,  8.:  franco,  m. 
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frànoldfe,  B. :  franchigia,/.;  privilegio, 
m.  franohise 2,  tr.:  esentare;  fare 
franco,  francare,  -meni,  B.  :  liberazio- 
ne,/. 

Fran«Isoaa,  B.  :  Francescano,  m. 

fran-fibiUtj,  B.:  fragUità,/.  'phU, 
ADJ.:  fragile. 

frài&k  I ,  ADJ.  :  franco,  libero  ;  sincero, 
generoso,  liberale,  frank  2,  g.:  porcile  ; 
franco,  m.  franks,  TR.:  ingrassare; 
francare,  privilegiare  (lettere),  -okase, 
B.  :  libertà  da  cacciare,/  -fee,  s.  :  fen- 
do libero,  m.  -infense,  B.  :  incenso,  m. 
-Ij,  ADV.  :  francamente  ;  schiettamente. 
-neM,  8.  :  franchezza  ;  sincerità  ;  inge- 
nuità,/. 

franilo,  -al,  ADJ.:  frenetico,  furioso. 
-allj,  ADV.:  da  frenetico.  -neM,  8.: 
pazzia,/ 

ftatèr-nal,  adj.:  fraterno,  -nallj, 
ADV.:  fraternamente,  da  fratello,  -ni- 
tj,  B. :  fraternità,  fratellanza;  compa- 
gnia, /  -nisà^i^n,  8.  :  fratellanza,  f. 
fr&t^r-nla^,  TR.  :  fraternizzare. 

fratricide,  8.  :  f raticidio  ;  fraticida,  m. 

frftud,  8.:  fraude,  frode;  trufferia,  /.; 
inganno,  m.  -tql^  ADJ.:  fraudevole,  in- 
gannevole. -A|llj»  ADV.;  con  fraude. 
-d^en«e,  -^leney,  8.:'  fraudolenza; 
frode,  /  -«leni,  adj.:  fraudolente. 
-'«lentlx,  ADV.  :  fraudolentemente. 

triughtf  PART.:  caricato,  noleggiato; 
empiuto,  fornito  :  —  wUk,  pieno  di,  ricco 
di,  zeppo  dL  -#yet»  8.  :  carico  (d' un  va- 
scello), m. 

fràv  1,8.:  rissa,  contesa  ;  zuffa,  /.  fra j  2 , 
TR.  :  fregare,  usare  ;  spaventare,  intimo- 
rire; INTR.:  usarsi. 

frèaki,  8.:  ghiribizzo,  capriccio,  m.;  fan- 
tasia, /  freak  2 ,  TR.  :  picchiettare,  divi- 
sare a  più  colori,  -isk,  ADJ.  :  fantastico, 
capriccioso,  -ijdilj,  adv.  :  capricciosa- 
mente, a  capriccio;  di  fantasia,  -isk- 
neM,  8.  :  bizzarria,/ 

fréok-ltf,  8.  :  lentiggine  ;  macchia  rossa, 
/    -led,  -Ij,  ADJ.  :  lentigginoso. 

fréei,  ADJ.:  libero,  franco;  liberale;  im- 
mune; ingenuo,  sincero;  naturale;  vo- 
lontario: —  trade,  libero  scambio;  — 
will,  libero  arbitrio;  — from  care,  sciol- 
to da  cure  ;  moke  too  — ,  arrogarsi  troppa 
licenza  ;  —  qf  pottage,  franco  di  porto  ; 
be  —  from  hunnéei,  esser  disoccupato; 
he  too  — ,  arrogarsi  troppa  licenza  ;  (nar.) 
go  — ,  navigare  contro  vento;  tet  — , 
francare,  affrancare,  free  2,  tr.:  libe- 
rare, essentare;  francare,  -booter,  8.: 
nibatore,  scorridore,  m.  -booting*  s.: 
bottino;  predamento,  m.  -bom,  adj.: 
nato  libero,  -okapel,  8.:  cappella  pub- 
blica, /  -eoett»  ADJ.  :  gratuito,  senza 
spesa.      -d,    ADJ.:    liberato;    francato. 


fretftalneae 

,,  8.:  schiavo  fatto  libero,  liberta 
m.  -d^ni,  8.:  libertà;  franchigia,  /.; 
privilegio,  m.,  immunità;  facilità,  / 
-keai^ed,  ADJ.:  liberale,  generosa 
-keartedneae,  8.:  liberalità,  generosità, 

/  -kold,  8.:  feudo,  m.  -kolder,  s.: 
franco  livellano,  m.  -Ij,  adv.:  libera- 
mente, volentieri,  -man,  8.:  uomo  libiK 
ro,  borghese,  m.  -n&aeon,  s.:  framas- 
sone,  m.  -ntesoiiryt  &•:  framassone' 
ria,  /.  -minded,  adj.:  libero,  inge- 
nuo, «neae,  8.  :  libertà  ;  liberalità  ;  sin- 
cerità, /.  Hiekool,  8.  :  scuola  pubblica, 
/  -spoken,  adj.:  franco,  candido, 
ingenuo,  -«ione,  8.:  pietra  macigna, 
/.,  macigno,  m.  -tkinker,  8.:  libero 
pensatore,  m.  -tkinkinc,  -tkovskt, 
8.:  libero  pensiero,  m.  -will,  8.:  libero 
arbitrio,  m.   -woman,  8.:  donna  lìbera,/ 

fréeae,  irr.;  tr.:  gelare,  congelare,  ag- 
ghiacciare; INTR.:  gelare,  congelarsi,  ag- 
ghiacciarsi: —  to  death,  assiderare;  far 
morire  di  freddo. 

trèighti,  8.:  nolo,  noleggio,  m.,  carica,/. 
freÌKkt2,  (ir)r.;  tr.:  noleggiare;  cari- 
care, -«r,  8.:  noleggiatore,  m.  -iyg, 
8.:  nolo,  m. 

FrAnok,  ADJ.,  8.  :  francese,  di  Francia  : 
—  bean,  fagi(u)olo,  m.;  —  lan^puigt, 
lingua  francese;  —  woman,  francese,/. 
-i^,  TR.:  infrancesare,  dare  le  maniere 
francesi,  far  divenir  francese,  -man, 
8.:  francese,  m. 

fr^nétio,  ADJ.:  frenetico,  insano,  furioso. 

fr^najr*  8.:  frenesia,  pazzia,  f.,  furore,  m. 

fré-^nen«e,  -qneney,  8.:  frequenza; 
moltitudine,  f.,  concorso,  m.  -qnenti, 
ADJ.:  frequente  ;  frequentato.  -qnént2. 
TR.:  frequentare;  spesseggiare,  -qnént- 
able,  ADJ.:  accessibile,  conversabile. 
-qnéntatiTe,  adj.:  frequentativo. 
-qnént^r,  8.:  frequentatore,  m.  -qnènt> 
Ì9lir«  8.:  frequentazione,/  -qnentlj, 
ADV.:  frequentemente,  spesso,  -qnent- 
neae,  8.:  frequenza,/ 

fr^soQ,  8.:  pittura  a  fresco,/ 

frésk,  ADJ.:  fresco,  nuovo,  recente:  — 
water,  acqua  dolce,/;  s.  :  (nav.)  corrente 
d'acqua  dolce,  m,  -en,  tr.:  rinfresca- 
re, dissalare;  intr.:  rinfrescarsi,  -et, 
8.:  laghetto  d'acqua  dolce,  m.  -Ij, 
ADV.:  frescamente;  recentemente,  novel- 
lamente, -nees,  8.:  freschezza,  /,  fres- 
co, m. 

fréti,  8.:  fermentazione;  agitazione; 
cruccio  ;  tasto  ;  stretto,  m.:  be  in  a  — , 
crucciarsi,  corruociarsi,  stizzarsi.  tft2, 
TR.:  fregare;  vessare,  irritare,  stizsare. 
crucsiare;  intr.:  agitarsi,  inquietarsi, 
altenrsi,  adirarsi,  -tql^  adj.:  sUsmmo, 
crucciiMo.  -ft^Uj,  ADV.:  in  modo  stizso- 
zo.    -f^lnem,  8.  :  umore  stiziicoso,  m.. 
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iracondia,  fantasticaggine,  /.;  caprìccio, 
m.  -saw,  s.:  piccola  sega,/,  -tk^g, 
s.:  agitazione,  /.  -tj,  adj.:  intaniate. 
-work,  B.:  intaglio  :  lavoro  di  rilievo,  m. 

frl-abiUty,  B.:  friabilità,  /.  -able, 
ADJ.:  friabile,  polverizsabile. 

firlar,  8.:  frate,  monaco,  religioso,  m. 
-llk«,  -I7,  ADJ.:  da  frate,  fratesco.  -7, 
s.:  monasterio,  convento,  m. 

IHb-ble,  INTR.:  baloccare,  -bl^r,  s.: 
babbaccio;  damerino,  m. 

frioaasee,  S.:  (eook.)  fricassea,/. 

ilrioàt<9ii«  IHotipiif  8.:  fregamento,  m. 

Friday,  s.:  venerdì,  m.:  good. — ,  venerdì 
santo,  m. 

tsìà^i  INTR.:  saltellare. 

IHdatfllt»  8.:  rifugio,  asilo,  m. 

fHéndi,  8.:  amico,  m.,*  amica,/.;  confi- 
dente; compagno,  m.;  — i,  parenti,  con- 
giunti, m.  pi.  M«]id2,  TR.:  favorire, 
proteggere,  -leas,  adj.:  senza  amici. 
-llk«,  ADJ.:  da  amico,  benevolente,  -li- 
neaa,  8.:  amicizia,  benevolenza,  /.  -Ij, 
ADJ.:  amichevole,  benevolo;  adv.:  ami- 
chevolmente, da  amico,  -ablp,  8.:  ami- 
cizia,/. 

frtese,  8.:  fregio,  m. 

IHg^te,  8.:  fregata,/. 

fnght^  8.:  timore,  m.,  paura,/.,  spavento, 
terrore,  m.:  put  in  — ,  intimorire,  spa- 
ventare ;  take  — ,  spaventarsi,  impaurire  ; 
(qf  hoTH»)  ombrare.  -^,  tr.:  intimo- 
rire, impaurire,  spaventare,  sbigottire  :  — 
one  out  ^  hi»  viti,  atterrire  (sbalordire) 
una  -fini,  adj.:  spaventevole,  terribile. 
-f^Uj,  adv.:  spaventevolmente.  -tifi- 
aeaa,  8.:  orrore,  terrore,  m. 

2Hf  iA«  ^'-  frigido,  freddo,  m.  -Iditj, 
8.:  frigidità,  freddezza;  impotenza,  /. 
-idlj,  ADV.:  freddamente,  -idneaa,  8.: 
frigidità,/ 

tricQiillo,  ADJ.:  frigorifico,  frigorifero. 

IHll,  INTR.:  tremare  di  freddo. 

IHafei,  8.:  frangia,  /.;  cerro,  m. 
IHbc«2,  tr.  :  frangiare,  guarnire  di 
frange. 

Wip-p^r(9r),  8.:  rigattiere,  m.  -n^y» 
8.:  strada  de'  rigattieri,/.;  ciarpe,/  pi, 

frl^^ur,  8.:  acconciatore  dei  capelli,  par- 
rucchiere, m. 

IHaki,  ADJ.:  gioioso,  allegro;  8.:  salto, 
in.;  gaiezza,  iJlegria, /.  friakz,  intr.: 
salterellare;  scambiettare,  -«r,  8.:  sal- 
tatore, m.  -iaeM,  8.:  allegrezza,  viva- 
cità, gaiezza,  /.  -j,  adj.:  gaio,  allegro, 
vivace,  svelto  :  he  ii  getting  — ,  egli  co- 
mincia a  fare  il  libertino. 

frltk,  8.:  stretto,  braccio  di  mare,  m. 

IHtlU^ry,  8.:  (bot.)  fritillaria,/. 

IHtt^ri,  8.:  frittella,/.  iritUrz,  tr.: 
tritare,  sminuzzare  ;  consumare. 

MtòUìj,  8.:  frivolezza,/. 
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IHtqIoiu,  ADJ.:  frivolo,  vano.  -Ij, 
ADV.:  frivolmente;  di  poca  importanza 
-neM,  8.:  frivolezza,/. 

fHa-ale,TR.:  arricciare,  inanellare,  -al^r, 
8.:  acconciatore  de'  capelli,  m. 

fró,  ADV.:  quae  là;  indietro:  go  to  and 
— ,  andare  aua  e  là,  andare  e  venire. 

fr6ok,  8.:  abito,  vestimento,  m. 

fròg,  8.:  rannochia,  rana,/.;  ivet.)  fetto- 
ne, m.;  spaccatura,/. 

tréìiei,  ADJ.:  ghiribizzoso,  fantastico, 
gaio,  lieto;  8.:  ghiribizzo,  m.,  fantasia, /. 
frollo  2 y  intr.:  ghiribizzare,  burlare,  bef- 
fare. -Ij,  ADV.:  gaiamente,  allegra- 
mente, -syaie,  adj.:  scherzoso,  gaio. 
-symelj,  ADV.:  scherzosamente,  -syaae- 
noM,  8.:  scherzo,  m.  ;  beife,  /.  pi. 

from,  PREP.:  da,  dal  (dallo,  dalla)  di  :  — 
abroad,  di  fuori;  —  that  moment,  da 
quel  momento  ;  —  time  to  — ,  di  quando 
in  quando  ;  —  henetforth,  da  qui  iimanzi  : 
—  wheneef  di  dove?  donde?  —  my 
youth,  —  my  childhood,  dalla  mia  fanciul- 
lezza ;  —  top  to  toe,  da  capo  a  piedi  ;  teli 
him  —  me,  ditegli  da  parte  mia  ;  —  what 
I  tee,  per  quel  che  vedo.  -w%rd,  ADV;: 
dalla  parte  opposta. 

firoadlf^roiia,  adj.:  frondifero. 

frónti,  8.:  fronte,  /.;  frontispizio,  m.; 
vanguardia  ;  impudenza,  f.  fronts,  tr.: 
fronteggiare  ;  intr.:  stare  a  fronte,  -al, 
8.:  frontale,  m.;  benda,  striscia,  f,  -box, 
8.:  mezzo  palchetto,  m.  -\eT^  adj.:  limi- 
trofo; confinante;  8.:  frontiera,  limite, /. 
-ispj[e«e,  8.:  frontispizio,  ut.;  facciata, 
/.  -loto,  ADJ.:.  sfacciato,  impudente. 
-lot,  8.:  frontale,  m.,  benda,  f.  -Son,  8.: 
frontone,  frontispizio,  m.  -room,  8.: 
camera  di  dinanzi,/ 

fròppiskt»  ADJ.:  stizzoso,  malinconico. 

fròrytf  ADJ.:  agghiacciato,  gelato. 

fr^M,  8.:  gelata,  /.;  ghiaccio,  m.:  hard 
— ,  gran  gelata  ;  hoar  — ,  brina(ta),  /. 
-bitton,  ADJ.:  attaccato  dal  ghiaccio, 
gelato,  -od,  adj.  :  agghiacciato,  diac- 
ciato. -ÌI7,  ADV.  :  con  freddo  eccessivo. 
-inom,  8.  :  freddo  acuto,  m.  -nail,  8.: 
chiodo  a  ghiaccio,  m.  -7,  adj.  :  ghiaccia- 
to, gelato. 

fròtk  i,  8.  :  schiuma,  spuma,  /.  fr«tk2, 
intr.:  schiumare,  spumare.  -7,  adj.: 
spumoso  ;  frivolo,  vano. 

fr>ftnn«e,  TR.  :  arricciare  i  capelli. 

frdnB7,  ADJ.:  nebbioso;  fosco;  mucido, 
fetido. 

fréw^rd,  ADJ.  :  stizzoso,  arcigno,  bizzar- 
ro, fantastico;  ostinato,  perverso.  -I7, 
ADV.  :  ostinatamente,  perversamente. 
-noM,  8.:  cattivo  umore,  m.;  ostinazione, 
perversità,/. 

frfiwn  1,8.:  raggrinzamento  (della  fron- 
te);   sdegno,  disprezzo,   ut.      frown  2, 
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ftro^omiBC 


INTR.  :  ringhiare  ;  increspare  le  ciglia  :  — 
Òocib,  respingere  con  uno  sgnaiSo;  — 
dovm,  atterrire.  -Mmt,  adj.:  arcigno, 
burbero,  torvo,  -i^glj^  adv.  :  con  viso 
arcigno,  stortamente. 

firése,  impf.  del  y»  freeze,  -a,  adj.:  gela- 
to, addiacciato  (ci,  freeze), 

firaotif-^roiu,  ADJ.  :  fmttifero,  fruttuo- 
so, -io&t^n,  8.:  fruttificazione,/,  -f, 
TR.:  rendere  fertile,  fertilizzare,  fecon- 
dare ;  iMin.  :  fruttare,  fare  frutto. 

finiotii-dsitj,  8.:  fertilità,/,  -ons,  adj.: 
fruttuoso,  fmttifero,  fecondo  ;  utile. 

firft-gal,  ADJ.:  frugale;  parco,  economo; 
moderato,  sobrio,  -càlitj,  8.:  frugali- 
tà; moderanza,  /.  -gallj,  adv.:  fru- 
galmente ;  parcamente,  -f^^rcms,  ADJ.: 
frugifero,  fruttifero. 

firfttt,  8.:  frutto;  profitto,  m.,  rendita, 
entrata,  /.:  firit  — «,  premizie,  /.  Tpl, 
-Hf^,  8.  :  frutta,  /.  pL,  -basket,  8.  : 
paniere  delle  frutta,  m.  -bearer,  8.: 
albero  fruttifero,  m.  -bearlac,  adj.: 
fruttifero.  -v^Ty  8.:  fruttaiolo,  fmt- 
taiuolo,  m.  -9rj,  8.:  dispensa  delle 
frutta,/.;,  frutta,/.  p2.  -ftU,  adj.:  fer- 
tile; fecondo;  profittabile,  utile.  -1^- 
1 7,  ADV.  :  fertilmente.  -A^ness,  8.  : 
fertilità,  fecondità;  abbondanza,  /. 
-Srov**  8.:  verziere,  m.  -honse,  8.: 
dispensa  delle  frutta,  /.  fir^V^n*  B<  ' 
fruizione,/.;  godimento,  m,  -leas,  adj.  : 
infruttuoso,  sterile;  inutile,  -leeelj, 
ADV.:  inutilmente;  vanamente.  -le«i- 
ness,  8.  :  sterilità  ;  inutilità,  /.  -loft, 
8.  :  dispensa  delle  frutta,/,  -eeller,  s.: 
fruttaiuolo,  m.  -time,  8.:  stagione 
de'  frutti,  /.  -trade,  8.  :  commercio  delle 
frutta,  m.  -tree,  8.:  albero  fruttifero,  m. 

frlpaieata96oiu,  adj.  :  frumentaceo. 

firimentj,  8.:  farinata  fatta  con  latte,/. 

IHkmpt  1,8.:  burla,  beffa,  /.  flrampt  2 , 
TR.  :  burlare,  beffare  ;  schernire. 

fMs-trfkt«i,  ADJ.:  vano;  inutile;  in- 
efficace. -trate2,  tr.:  frustrare  ;  annul- 
lare; deludere.  -trafi^B,  s.  :  delusio- 
ne,/.; disfacimento,  m.  -tratiT^t, -tra- 
tffrjtf  ADJ.  :  frustraneo,  vano. 

frùatnm,  8.  :  frusto,  pezzuole,  frammen- 
to, m. 

fr^i,  8.:  fregola,  /.,  pesciolini,  m.  j^.; 
sciame  di  bambini,  m.;  frittura,/.  frf2, 
TR.  :  friggere,    -i^er-paii,  8.:  padella,/. 

f&«C^f  8.  :  tassa  de'  fuochi,/. 

f&bt  I,  8.:  fanciullo  grassotto  e  paffuto,  m. 
ftebt^,  TR.  :  differire,  mandare  in  lungo. 

f&-€#ted,  ADJ.  :  fucato,  orpellato,  -oas, 
8.  :  belletto  ;  liscio,  m, 

fi&ddl-«,  TR.  :  ubbriacare,  imbriacare; 
INTR. :  imbrìacarsi.  -ed,  adj.:  briaco, 
imbriaco,  -«r,  8.:  imbriaco,  m.  -i«g, 
8.  :  ìmbriacamento,  m. 


fàlTOIU 

fi&dce,  iNi^RJ.  :  minchionerìa  !  son  frot- 
tole! 

fiiel,  8.:  provvisione  di  legna,  carboni, 
ecc.,  f,:  add  —  to  flame,  aggiunger  legna 
al  fuoco. 

flg-Sà^oas,  ADJ.:  fugace;  transitorio. 
-CàQ<oQ«neM,  -K&«itj,  8.:  fugacità; 
fuga,/. 

f^gh^  INTERJ.  :  oibd  ! 

fa^tlTe,  ADJ.  :  fuggitivo  ;  volatile  ;  s.  : 
fuggitivo,  fuggitore,  m.  -nees,  8.:  insta- 
bilità, volatili^  ;  incertezza,/. 

t9kt^e^  8.  :  (fiitt«.)  fuga,/. 

ftplfll,  TR«:  adempire,  compire;  8atìflf»> 
re  ;  effettuare,  -l^r,  8.  :  adempttore,  m. 
-li|i||,  -meat,  8.  :  adempimento,  compi- 
mento, m. 

fftl-^ea«7,  8.:  fulgidezza,/.;  splendore; 
fulgore,  m.  -^nt,  adj.:  fulgente.  -^|d, 
ADJ.:  fulgido,  lucida  -^loit^,  -c^w, 
8.  :  fulgidezza,/.;  fulgore,  m.  -cvr^te, 
INTR.:  folgorare,  -c^ràflyn,  8.:  fdgo- 
rare  ;  fol^re,  baleno,  m. 

f^li^aons,  ADJ.  :  fuligginoso,  fnmoBOi 

Mdli,  ADJ.:  pieno,  ripieno,  cofano,  compi- 
to ;  intero,  totale  ;  8.:  compimento  ;  tutto, 
totale,  «i.;  — face,  viso  pienotto,  w.;  — 
mooHy  plenilunio,  m.;  —  power,  pieno 
potere,  w.;  —  «ea,  alto  mare,  ».;  qf  — 
age,  adulto  ;  to  the  — ,  interantente,  idf  at> 
to,  del  tutto,  appieno;  the  moon  io  in 
the  — ,  la  luna  è  piena.  ftill2,  adv.: 
pienamente,  interamente,  affatto;  esatta- 
mente; bene.  ftill3,  tr.:  sodare;  fol- 
lare, calpestare.  -#§^,  &.:  pagamente 
del  sodare  i  panni,  m,  -bodied,  ADJ.  ; 
grosso,  corpacciuto,  -eared,  adj.:  pie- 
no di  spighe,  -fftoe,  8.  :  viso  pienotto, 
m.    -fftoed,  ADJ.  :  pienotto,  paffuto. 

ffrU^r,  8.:  follone;  purgatore,  m.;  — *e 
earth,  creta  da  sodare  i  panni,  /.  ;  — *« 
weed,  cardo  da  cardare  i  panni,  m.  -y,  &: 
gualchiera,/. 

fftll-ejed,  ADJ.:  che  ha  occhi  grandL 
-fed,  ADJ.:  grosso,  corpulento,  -^ronm, 
ADJ.  :  di  pieno  crescimento,  grosso. 

fùlli^n-mill,  8.:  mulino  da  sodare  i 
panni,  m.;  gualchiera,/. 

ffrU-laden,  adj.:  affatto  carìcato,  pie- 
no. -mooB,  8.  :  luna  piena,/,    -orbed, 
ADJ.:  intieramente  illuminato,    -j,  adv. 
interamente,  pienamente,  ampiamente. 

fttlmi-naat,  adj.:  fubninante.  -m%te, 
(in)tr.  :  fulminare.  -B&tl^n,  8.  :  fufasii- 
nazione,  /.  -nat^ry,  adj.  :  fulminoso, 
fulminante. 

ffrlneee,  8.:  ripienezza;  abbondanza,/. 

fùls9me,  ADJ.:  dispiacevole,  nausMso, 
fastidioso;  osceno.  -Ij,  adv.:  fastidio- 
samente, -neee.  8.  :  nausea,  /.,  fastìdio, 
disgusto,  m.;  oscenità,^ 

fftl-TÌd,  -Tons,  ADJ.  :  fuìvw 


tùmméo 

AiaiAdQ,  8.  :  pMoe  affumicato,  m. 

lÙmatQzy,  B.  :  fnmosterno,  m. 

iftatbl-e,  INTB.:  maneg^are  con  mala 
grada,  malmenare  ;  balbettare,  -f  r,  s.  : 
bietolone,  scempiato;  sciocco^  m.  -tng- 
ly*  ADV.:  goffamente,  in  modo  malac- 
corto. 

tàrntBif  8.  :  forno,  vapore,  m,;  esalazione  ; 
vanità,  cbimera, /.  -mei,  tb.:  seccare 
al  fomo,  fnmicare;  esalare;  intr.:  fu- 
maro  ;  svaporarsi  ;  adirarsi,  -mei  i ,  8.  : 
sterco  di  cervo,  m.  -mei  2,  -métte,  8.  : 
odore  (della  carne),  m.  -mid,  adj.  :  fa- 
moso, -mlditj,  8.:  fumosità,/,  -mi- 
nate, TR.  :  suffumicare,  ftmiicare.  -mi- 
S^t^B*  s.  :  fumigazione,  /.,  suffumica- 
mento,  ut.  -mli^lj,  adv.:  adiratamente, 
collericamente,  -miah,  adj.:  fumoso; 
collerico,  -nilt^zy,  8.:  fumoetemo,  m. 
-nums,  -mjt  adj.  :  fumoso,  vaporoso. 

IftA,  8.:  diverUmento,  passatempo,  m.; 
baia,  burla,/.:  moke  —  qf,  farsi  beffa  di. 

l^nAmli^liist,  8.  :  funambolo,  m. 

Ift]ie|<9at  S.:  funzione,/.;  impiego,  m.; 
facoltà,/,    -«rr,  8.  :  impiegato,  m. 

fftadi,  8.:  fondo;  capitale;  banco,  m.; 
iinìeinif  — ,  cassa  di  ammortizzazione  ;  the 
— 8  are  up,  i  fondi  sono  in  rialzo.  ftmd2, 
TB.:  collocare  i  denari,  -ameat,  8.: 
fondamento,  m.  -amèntal,  adj.  :  fon- 
damentale,  principale;  8.:  fondamento, 
m.;  base,/,  -améatallx,  adv.:  fon- 
damentalmente, -ed,  ADJ.:  (impiegato) 
nei  fondi  publici;  (investito)  in  rendita 
dello  stato  :  —  deòt,  debito  consolidato. 

fft-ntnd,  ADJ.:  fimerale,  funebre;  8.: 
funerale;  mortorio,  m,;  esequie,  /.  pi.: 
attend  the  — ,  assistere  alle  esequie  ;  — 
expen$e$f  spese  funerarie  ;  —  pile,  rogo  ; 
pira  funerea  ;  —  proeeuwfif  comitiva  (ac- 
compagnamento) funebre;  —  eerviee^ 
mortorio  ;  ulficio  dei  morti  ;  —  song,  can- 
to funebre.  -B^ri^T*  ADJ.  :  funereo,  fu- 
nebre; lugubre.  -a9r&t<9B,  8.:  esequie, 
/.  pi.    -aérfal  =  funerary. 

fka-s6ait7,  s.  :  escrescenza  carnosa,  /. 
-goiu,  ADJ.:  fungoso,  spugnoso,  -sua, 
8.  :  fungo,  m.;  escrescenza  di  carne,/. 

fà-aiole,  s.  :  funicella,  /.,  funicelle,  m. 
-nio^llv^,  ADJ.  :  funicolare. 

fiftak,  8.  :  (low)  fetore  ;  tanfo,  m. 

Ittanel,  8.  :  imbuto,  m..  pevera,/. 

thnmj,  ADJ.:  buffonesco,  giocoso;  8trano. 

fori,  8.:  pelliccia,  pelle,/,  tur 2,  tr. : 
foderare;  impellicare. 

fl9-r&9Ìo«s,  ADJ.  :  furace,  inclinato  a  ru- 
bare. -r&^ioiuaeM,  -r&«it7,  8.:  in- 
clinazione a  rubare,/. 

fftrlitl^U',  8.:  falbalà;  guarnizione,  /. 
tnxholovr2,  tr.:  guarnire  di  falbale. 

fnvlKUh,  TR.  :  forbire,  pulire,  -tr,  8.  : 
f  orbiterò,  spadaio,  m. 


fàaU 
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fttro&flf a,  8.  :  f creatura,  forcata,/. 

furiar,  8.  :  forfora,  tigna,  scabbia,  /. 
-ft^eona,  adj.  :  forforaceo. 

fortoiia,  ADJ.:  furioso,  frenetico.  -I7, 
ADV.:  furiosamente,  con  furia,  -nem, 
8.  :  furia,  frenesia,  pazzia,/. 

fiori,  TR.  :  inav.)  ammainare,  serrare  (le 
vele);  piegare.  -Ì9ii-lin«,  8.:  (nav.) 
matafione,  m. 

f&rloBc,  8.  :  ottava  parte  d' un  miglio,/. ; 
stadio,  m. 

fàrliìfugh  1,8.:  permissione  d' assenza  ; 
licenza,  /.;  in  — ,  in  congedio.  fur- 
loiick2, TO.:  licenziare, congedare. 

fl&rm«nt7,  8.  :  farinata,/. 

Ittr]&#€>e,  8.  :  fornace,/.,  fomo  grande,  m.  : 
Hotting  — ,  fomo  alto;  melting  — ,  for- 
no, fornello  di  fusione,  m. 

Iftr-Blah,  TR. :  fornire;  provvedere;  ad- 
dobare,  mobiliare  (a  fumee),  -aialied, 
ADJ.  :  provveduto  ;  addobuto,  mobiliato  ; 
munito:  — '  roome,  stanze  mobiliate. 
-aiah^r,  8.  :  cbe  fornisce,  provveditore, 
m.  -nitrire,  8.:  guarnitura,/.;  forni- 
mento, m.;  addobbi,  mobili,  m.  pi.:  piece 
qf  — ,  mobile,  m. 

fftrrlfr,  8.  :  pellicciaio,  pellicciere,  m. 

tàrmgwif  8.  :  solco  ;  fosso,  fossatello,  m. 
ftirraw2,  tr.:  solcare,  assolcare;  ru- 
gare. 

Kuerjf  ADJ.  :  coprite  di  pelliccia. 

tàrHi^ri,  ADJ.:  ulteriore;  più  rimoto; 
novello  ;  adv.  :  più  in  là,  più  oltre  ;  di  piii, 
più  avanti,  più  innanzi,  ancora:  a  little  — , 
un  po'  più  in  là  ;  /  eannot  go  — ,  non  posso 
andar  più  oltre.  fl^urtli«r2,  tr.:  avan- 
zare, assistere,  aiutare;  promuovere. 
-a]i«e,  8.  :  aiuto,  m.,  assistenza,/. ;  avan- 
zamento, progresso,  m.  -^r,  8.:  promo- 
tore; protettore,  m.  -mor«,  adv.:  di 
più,  oltre  ;  oltre  a  ciò.  -moat,  adj.  :  il 
più  lontano,  lontanissimo,  rimotisaimo  :  at 
— ,  al  più  tardi. 

tàrthre^  ADJ.  :  furtivo,  di  furto  ;  segreto. 
-Ij,  ADV.  :  furtivamente  ;  segretamente. 

fftranole,  8.  :  fumncolo,  ciccione,  m. 

f&ry ,  8.  :  furia,  frenesia  ;  ira,  stizza,  /.  ; 
impeto,  furore,  m.;  break  into  afitqf — , 
entrare  in  furia  ;  dar  nelle  furie  ;  rome  to 
— ,  far  salire  in  furia,  -like,  adj.  :  come 
una  furia,  arrabbiato. 

fùra-e,  8.  :  {hot.)  erica,/,  -j,  adj.  :  pieno 
d' eriche. 

fàa-o&t^a,  8.:  oscurità,/.;  oscuramen- 
to, m.    -cova,  ADJ.  :  fosco,  oscuro. 

tqiei,  TR.  :  fondere;  INTO.:  liquefarsi, 
struggersi  ;  dilatarsi.  ftiae2,  8.  :  tubo  a 
combustibili. 

ftefée,  8.  :  fuso,  ut.;  (vHUeh.)  piramide,/. 

f^fibUitr,  8.  :  fusibilità,  /  fftfible, 
ADJ.  :  fusibile,  fusile. 

Iftfil,   8.:  fucile,  focile;    schioppo,  m. 
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-ter*  8.  :  archibiiBiere,  BchioppetUere,  fo- 
siUere,  m. 

ftfiyn,  8.  :  fusione,  liquefazione,/. 

f&M,  8.:  fracasso,  strepito,  m.;  moke  a 
— ,  menar  scalpore  ;  affaccendarsi 

f&st,  8.  :  fusto,  m.  ;  odore  muffato,  m. 

tàg^^mat^  ADJ.:  di  fmstagno;  ampolloso; 
8.  :  fmstagno  ;  anf anamento,  m.,  ampollo- 
Bità,/. 

fftsti-S&te,  TB.  :  frustrare,  sferzare,  -sà- 
ttoa,  8.  :  sferzata,  bastonatura,/. 

fteml4Haat>  8*  *  briccone,  furfante,  m. 

il&s-tia«as«  8.:  mucidezza,  muffa,/.;  tan- 
fo, m.    -tj,  ADJ.  :  mucido,  muffato. 

fft-tile,  ADJ.  :  futile,  frivolo.  -tiOitj,  s.  : 
leggerezza;  vanità;  garrulità,/,  -tiltms, 
ADJ.  :  futile,  di  niun  valore. 

fi&ttyoks,  8.  PL.  :  (nav,)  bracciuoli,  m.  pi. 

fft-ti|re,  ADJ.:  futuro,  che  viene;  8.: 
futuro,  avvenire,  m.:  for  the  — ,  nel!'  av- 
venire. -tgreleM,  adj.:  senza  futuro. 
-tiireljtf  ADV.:  in  futuro,  per  l'avve- 
nire, -tftrit^,  8.:  tempo  futuro,  avve- 
nire, m. 

Iftaa,  8.  :  pezzo,  m.;  inezia,/,  -ball,  8.  : 
veccia,/,  (funffo). 

f^,  INTBRJ.  :  cibò  !  —/or  ihamel  deh  ver- 
gognatevi I 


^  mi  {the  letter),  8.  :  g,  m. 

gàbi,  8.:  muso,  ceffo;  cicalio,  m.:  have 
Uie  gifl  (^ — ,  avere  una  buona  parlantina. 
gab  2f  INTR.  :  cicalare. 

gabardine,  8.  :  palandrane,  gabbano,  m. 

gàbbl-e  1,8.:  chiacchieria,  ciarla,  /.,  gar- 
rimento,  m.  -e  2,  intr.  :  cicalare,  barbu- 
gliare. -9r,  8.:  ciarlone,  ciarliero,  m. 
-i|i|ir«  8.  :  cicalamento,  cicalio;  susurro,  m. 

K&b«l,  8.  :  eabella  ;  tassa,  imposizione,/. 
-«r,  8.  :  gioielliere,  m. 

Siibi^n,  8.:  (ntti.)  gabbione,  m.  -ade, 
8.:  (mi/.)  gabbionata,/. 

S&ble«  -end,  8.  :  gronda,/. 

K&d  I,  8.  :  pezzo  d' acciaio  ;  bulino,  m. 
Cad2,  iNTB.  :  andare  qua  e  là  ;  girare  : 
— .  abroad,  —  about,  vagabondare,  vaga- 
re; —  up  and  dovm,  andare  ramingo. 
-aboatt  8.  :  donna  che  va  vagando,  /. 
-dar,  8.  :  vagabondo  ;  perdigiorno,  m. 
•diva*  8.  :  vagare,  vagamento,  m.  -àì^g- 
I7,  ADV.  :  in  modo  vagabondo,  -flf ,  8.  : 
tafano,  m, 

gAff,  s.  :  uncino,  graffio,  m. 

sàS^r,  8.  :  buon  compagno  ;  compadre,  m. 

Sàfl«f ,  8.  PL.  :  sproni  d*  acciaio  per  i  galli, 
m.  fZ.;  chiave  da  tendere  la  balestra,/. 
I,  8.:  sbarra,  /.;  impedimento,  m. 
;3,  nu  :  porre  in  bocca  una  sbarra. 


gall-bladdar 

S&^-«i,  8.:  pegno,  m.;  sicurtà;  stasa,/. 
-«  2,  TR.  :  impegnare  ;  dare  in  pegno,  sta- 
sare.   -9r,  8.  :  misuratore,  m. 

gàcsl-^v  INTR.  :  gridare,  gracidare,  -iyg, 
8.  :  grido  (d*  oca),  m. 

Sai-^tj,  8.  :  gioia,  gaiezza  ;  letizia»  /. 
-I7,  ADV.  :  gioiosamente,  gaiamente  ;  al- 
legramente. 

g&Cai,  8.:  guadagno,  lucro,  profitto,  si.; 
elear  — ,  guadagno  netto.  salm2,  n.: 
guadagnare  ;  acquistare,  far  acquisto,  me- 
ritare; ottenere;  intb.:  awanzarsi;  im- 
padronirsi; aggrandirsi:  —  the  dap  (vie^ 
tory),  guadagnar  (riportar)  la  battaglia; 
—  on^s  end,  ottenere  il  suo  intento,  riu- 
scire-; venire  a  capo  ;  —  ground,  avere 
r  avvantaggio  ;  —  over,  persuadere  ;  con- 
vertire, -able,  ADJ.:  ottenibile,  impe- 
trabile, -«r,  8.  :  guadagnatore,  m.  -f)^ 
ADJ.  :  lucrativo,  vantaggioso,  profittevole, 
fruttuoso;  utile.  -A^j,  adv.:  pro^ 
tevolmente,  vantaggiosamente  ;  utilmente. 
-ftelness,  8.:  guadagno,  profitto,  lucro, 
vantaggio,  m.  -«iViiic  8.:  presenti- 
mento, m.  -!«■•,  ADJ.:  disawantaggio- 
so,  inutile.    -laMneM,  8.  :  inutilità,/. 

Sàinlyi',  ADV.:  destramente,  prontamente, 
facilmente. 

Saiaaày,  IB.  :  contraddire  ;  opporsi,  con' 
trariare,  contrastare,  -^r,  8.:  contrada 
dicitore;  oppositore,  m.  -Ì9ir*  8.: 
contraddizione,/. 

'gHiiist  =  againet, 

8din-«tandt>  -«trlTef»  nu:  resistere, 
opporsi. 

Siiiriah,  ADJ.  :  fastoso,  pomposo,  splendi- 
do, sfoggiato,  -naaa,  8.  :  fasto,  sfoggio, 
m.;  stravaganza,/. 

salt,  8.:  andainento,  portamento,  nu; 
aria,/. 

Siiit^rf ,  8.  PL.  :  ghette,/.  pL 

Sdla,  8.  :  gala,/.;  banchetto, m.;  — dag, 
giorno  di  gala. 

gàlaxj,  8.  :  (adr,)  galassia,  via  lattea,/. 

S&lbaBiuB,  8.  :  galbano,  a». 

gàie  1,8.:  vento  fresco,  colpo  di  vento,  a». 
cala  2,  TR.  :  cantare  (ucoeUi). 

S&lftas,  8.  :  galeazza,/. 

K&liot,  8.  :  ^eotta,/. 

C&Ui,  8.:  fiele;  0^.)  odio;  ranoore,  sì. 
cali  2,  TH.  :  scorticare  ;  tormentare,  mo- 
lestare, infastidire;  offendere;  imte.:  tor- 
mentarsi; affligersi. 

K&llaiit,  ADJ.  :  galante  ;  attillato,  elegan- 
te; gentile,  onesto;  bravo,  vigoroso:  — 
maa,  galantuomo,  m.  gallami,  8.  :  ler^ 
bino  ;  innamorato,  amante,  sì.  -ly,  adt.  : 
galantemente,  cortesemente;  gagliarda- 
mente, bravamente,  -naaa,  8.  :  galante- 
ria, garbatezza,  /.  -rj,  8.  :  sahateria, 
/.;  coraggio,  a».,  bravura,/.,  vuora,  m. 

KUl-bliU[dar,  8.  :  vescica  del  fiele,/. 


cAUff^n,  8.  :  galeone»  m. 

C&U^ry,  8.:  gallerìa;  loggia,/.;  andito, 
m.:  open  — ,  loggia;  covered  — ,  andro- 
ne» m. 

S&llej,  8.  :  galea»  galera»/.  ««lATe,  8.  : 
galeotto»  forzato»  m. 

Càll|%rd,  8.:  gagliardo»  m.;  gagliarda» 
/.    -Iset»  8.  :  allegrìa»  gaiezsa,  gioia»/. 

C&lli«ifiB,  8.  :  gallicismo»  m. 

CalUgàaMiif,  8.  PL.:  caleoni  grandi,  m. 

ri- 

CAlliaaSufry,  8.  :  cibreo»  manicaretto  di 
più  vivande  riscaldate»  m. 

C&Uipot,  8.  :  alberello»  m. 

sUl-nnt,  8.  :  noce  di  galla  ;  gallnzza»/. 

sillon,  8.  :  misura  di  quattro  boccali»/. 

salloon,  8.:  gallone»  m.;  gnamisione»/. 

S&ll^  I  »  8.  :  galoppo  ;  galoppare»  m.  ;  go 
a  — »  galoppare  ;  at  full  — »  a  briglia  sciol- 
ta (or  a  carriera),  gallop  2,  intr.  :  gal- 
loppare  ;  correre.  -M'f  s.  :  galoppatore» 
m.  -pÌ9C«8-:  galoppare»».»*  galoppa- 
ta,/ 

S&llQurt»  TB.  :  spayentare»  atterrire. 

S&Ufrway,  8.:  piccolo  cavallo  inglese» 
ronfino»  m. 

*K&ll^t€f  (pL  — »  or  -ef),  8.:  forca»/»  pati- 
bolo» m.  -bird,  8.:  capestro»  m.  -tr«« 
=  gaUotoi. 

SalÒflk,  8.  :  galoscia»  soprascarpa»/. 

SalT&iiio,  ADJ.:  galvanico:  —  battery , 
pila  voltaica»  /. 

gàl-Taalfm,  8.  :  galvanismo»  m.  -Tan- 
|ae,  TB.  :  galvanizzare. 

Saaba-de,  -d9,8.:  uosa,/»'  stivaletto,  m. 

gàm-ble,  INTR.:  gìnocare;  barare»  ma- 
rìolare.  -bl^r,  8.  :  ginocatorone  ;  scroc- 
cone» m.  -blÌ9ir-koiia«,  8.:  casino  da 
ginocare»  m.»  bisca»  biscazza»/. 

Saab5^,  8.:  gommagutte»/ 

gambol  I»  8.:  salto,  scambietto,  m.»'  ca- 
priola»/   saabols» INTR.:  salterellare. 

gàmbrel,  8.  :  gamba  deretana  (d' un  ca- 
vallo),/ 

game  I»  8.  :  giuoco  ;  scherzo»  passatempo» 
m.;  caccia»  salvaggina, /.:  play  a  — » 
fare  (or  giocare)  una  partita  ;  mdbe  —  qf, 
beffare,  farsi  giuoco  di.  game  2,  intr.  : 
giuocare;  bisecare;  scherzare,  -bag, 
8.  :  carniera,/,  carniere,  m.  -oook,  8.  : 
gallo  di  combattimento,  m.  -keeper, 
8.  :  guardiano  di  caccia,  m.  -e^me,  adj.  : 
giocoso,  allegro,  giocondo,  -s^melj, 
ADV.  :  giocosamente,  scherzevolmente. 
-flomenéu,  8.  :  scherzo,  trastullo,  m.  ; 
baia»  /  -et^r,  8.  :  giuocatore  ;  biscaz- 
ziere, m. 

g&ml99,  8.  :  giuoco,  giuocare,  biscazzare, 
m.  -koiue,  8.:  biscazza,  bisca,  / 
«table,  8.  :  tavola  da  giuoco,/ 

L»  8.  :  presoiutto  ;  sbaraglino»  m. 
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g&mnt,  8.  :  (mut.)  solfa,  solfa,/ 

gànd^r,  8.  :  maschio  deU'  oca»  m. 

I»  8.:   truppa»  banda;    società»/ 

2,     INTR.:     andare»    camminare. 

,  8.  :  (nav.)  tavola  da  sparco»/ 

ganglion,  8.  :  (anai,)  ganglio»  m. 

gàngr^-nei ,  8.:  (med.)  cangrena»/  -ne  2, 
intr.:  incancherire, incangrenarsL  -nona, 
ADJ.:  cangrenoso. 

g&9lir-wa7,  8.  :  passavanti  d' una  nave  da 
guerra»  corridore»  m.  -week,  8.  :  setti- 
mana delle  Rogazioni»/ 

gdnt-leti»  8.:  {mil,)  bacchette»/  pi»; 
{nav.)  bolina»/:  run  (he  — »  passar  per  le 
bacchette,  correre  la  bolina,  -let  2  = 
gauntlet,    -lope  =  4et. 

gdnaa,  8.  :  oca  salvatica»/ 

l^àol,  8.  :  prigione,  /,  carcere,  m,  -«r, 
8.  :  guardiano  delle  prigioni,  carceriere,  m. 

g&p,  8.:  apertura,  crepatura;  lacuna; 
breccia;  deficienza,/ 

gàp-e,  INTR.  :  sbadigliare  ;  creparsi,  ^pec- 
carsi, aprirsi  :  —  <tfter,  desiderare  ;  aspi- 
rare ;  —  at,  guardare  colla  bocc& aperta; 
desiderare  ;  — for,  desiderare  con  avidità» 
bramare  con  ansietà,  -«r,  8.  :  che  spa- 
diglia  ;  che  brama  con  ansietà.  -Ì917,  8.  : 
spadigliamento»  m,;  fessura»  crepatura» 
/.;  ttand  — ,  baloccare;  frascheggiare. 

g&p-tootked,  ADJ.  :  sdentato. 

g&rb,  8.:  vestimento»  abito»  m.;  aria; 
maniera»/»  portamento»  m. 

g&rbue,  8.:  trippe»/  pL;  rifiuto»  m,, 
spazzatura,/ 

gàr-ble,  tr.  :  scegliere  ;  scemere,  sepa- 
rare, -bl^r,  s.  :  sceglitore,  m,  -Uef , 
8.  PL.  :  mondiglie,  vaguature  (di  droghe» 
ecc.),/  pL 

gàrbojil,  8.:  disordine»  confusione;  tu- 
multo» remore»  m. 

garden  i  »  8.  :  giardino,  m.:  little  — ,  giar- 
dinetto» m,;  —  plot,  parterre,  m,;  ' — 
v?alk$,  viali»  andari,  m.  pi.  garden  2, 
INTR.  :  far  il  giardiniere,  -«r,  8.  :  giardi- 
niere, fit.  »*  giardiniera»/  -iii#9  s.  :  colti- 
vare un  giurino,  giardinaggio,  m.,  erbag- 
gi, m.  fd,  -mold,  mould,  8.:  terra 
vegetabile,  /  -plot,  8.:  spartimento 
d' un  giardino,  m.  -etnff,  -ware,  8.  r 
erbaggio,  m. 

gdre,  8.  :  lana  piena  di  zacchere,/ 

gàrgarifm,  S.  :  gargarismo,  m. 

gàrgle  1,8.:  gargarismo,  m.  gargle  2, 
TR.  :  gargarizzare. 

g&rgol,  8.  :  lebbra  de'  porci,/  pi. 

g&rian,  ADJ.  :  splendido»  pomposo,  -nem, 
8.:  pomposità,/ 

gArliand,  8.:  ghirlanda,/ 

gàrlio,  8.  :  aglio»  m.  -eater,  8.  :  gui- 
done, uomo  basso»  m,  -eanoe,  8.  :  aglia- 
ta,/ 

garment,  8.:  abito,  vestito»  vestimento,  m. 


154 

(àmf  r  I,  s.  :  granaio,  magazzino  del  gra- 
no, fit.    sanMr 2,  tb.  :  accumulare,  am- 


Baraci,  8.  :  granato,  m.  ;  (nav.)  carnico- 

la,/. 

Sàr-Blahi,  8.:  ornamento,  m.;  ifig,)  ca- 
tene, /.  pi.  -alali  2,  TB.  :  gnamire,  orna- 
re, abbellire  ;  catenare.  -aialuncat*  s.  : 
ornamento;  abbellimento,  m,;  (Ug.)  cita- 
zione, /.  -ait^pw,  8.  :  gnamitura,  /.  ; 
fornimento,  m,;  addobbi,  m.  pi, 

K&rran,  8.  :  cavallo  montagnnolo,  cavalli- 
no, m. 

K&rr«t,  8.  :  solaio  ;  soffitta,  stanza  a  tet- 
to,/, -^er,  8.:  abitatore  d*  una  soffitta,  m. 

càrrlaon  i ,  8.  :  goamigione,  /.  ;  soldati,  m. 
pi,  BarrlÌMm2,  tb.  :  mettere  gnamigìo- 
ne,  presidiare  ;  munire. 

car-rUitj,  8.  :  garrolità,  loquacità,  ciar- 
leria, f,  -r^^lova,  ADJ.  :  garrulo,  loquace  ; 
ciarliero.    -n^naneM  =  garrulity. 

sArt^ri,  8.:  legaccio,  m.,  giarrettiera, 
giartera,  /.;  knight  qf  the  — ,  cavaliere 
della  giartera,  m.  8arter2,TB.  :  legare 
con  un  legaccio,  legarsi  i  legacciuoli. 

B&rtlk,  8.  :  cortile  ;  ricinto,  m.  ;  grossezza 
del  corpo,  /. 

gàa,  8.  :  gas,  gaz,  m.  ;  jtf.  of  — ,  getto  di 
gaz  ;  light  wi&  — ,  illuminare  a  gaz  ;  ium 
off  the  — ,  chiudere  la  chiavetta  del  gaz  ; 
turn  on  the  — ,  aprire  la  chiavetta  del 
gaz.    -Imrner,  8.  :  becco  del  gaz,  m. 

Kas«oa4dei,  8.:  guasconata,  f.,  vanto, 
m.  Kaaooaade2,  INTB.  :  millantarsi, 
vantarsu 

S&atons,  ADJ.  :  gasoso,  gazoso. 

gAali  1,8.:  sfregio,  taglio,  m.  ;  cicatrice, 
/.    km]i2,  tb.  :  sfregiare,  tagliare. 

Càakiaf ,  8.  PL.  :  caUoni  grandi,  fit.  pi., 
brache  grandi,  f,  pi. 

gàa-lamp,  8.:  lampada  di  gas,  /.  -lan- 
iera, 8.  :  lanterna  di  gas,  /.  «liskif 
8.  :  lume  di  gas,  m.  -Ughifng,  8.  :  illu- 
minazione di  gas,  f.  -òm^i^r,  8.  :  gaso- 
metro,  m. 

gàspi,  8.:  anelito,  respiro,  ansamento, 
m.;  to  the  Uut  — ,  fin' air  ultimo  respiro. 
gasp  2,  INTB.  :  anelare,  respirare  con  af- 

.  fanno  :  —  ajtery  desiderare,  bramare  ;  — 
for  hrtaihj  far  degli  sforzi  per  respirare  ; 
—  fot  life,  essere  al  punto  di  morte,  es- 
sere agli  estremi.  -ìw^  s*  •  respiro  con 
affanno,  m.,  respirazione,  f. 

Càa-pip«,  8.  :  tubo,  m. 

K&aiT>  TB.:  spaventare,  impaurire,  atter- 
rire,   -lyt  =  ghoHly, 

Sàa-irlo,  ADJ.  :  gastrico.  -irllMnlsi, 
8.:  ventriloquo,  m,  -irdii^mj,  8.:  (ittr^.) 
gastrotomia,  /. 

Kài«,  8.  :  porta,  /.  ;  portone  ;  portamento, 
m.:  field — ,  cancello,  m.;  fi/ood — ,  cate- 
ratta^ /.     «keepor,  8.:    guardaporte, 


portinaio,  m.  -TelB,  8.  :  (anoL)  vena 
porta,  r.  -waj,8.:  portone,  passaggio,  su 
K&tibiffri»  8.:  crespa,  riga;  piega,  /. 
8aiber2,  TB.:  cogliere,  ricogUm;  adu- 
nare, ramassare;  rincrespare,  piegare; 
conchiudere,  inferire  ;  INTB.  :  accumular- 
si; assembrarsi,  adunani;  oondenaarsi: 

—  breath,  respirare;  —  the  com,  mie- 
tere il  grano  ;  —  dud,  impolverarsi  ;  — 
the  grape»,  vendenuniare;  —  riehes^  ac- 
cumulare dovizie;  —  rud,  irmgginiiBÌ ; 

—  ttrength,  rinvigorirsi  ;  —  iogeiha,  ac- 
cozzare, radunare;  befl.:  accumularsi, 
addensarsi  ;  —  up,  raccogliere  ;  —  weaUk, 
accumulare  ricchezze  ;  —  up,  ammassare  ; 
rilevare,  -«r,  8.:  ricoglitore,  raccogli- 
tore, m.:  —  of  com,  mietitore,  «.;  —  ^ 
grape»,  vendemmiatore,  m.;  —  qf  taxes, 
collettore  di  tasse,  m.  -Ì9g«  B.  :  colle- 
zione, f.,  ooglimento,  si.;  moke  a  — ,  fare 
una  coUe^one. 

giud  1,8.:  ornamento,  abbigliamento,  su 
Cand  2 ,  TB.  :  rallegrarsi  ;  divertirsi.  -9x7, 
8.:  vestire  pomposo,  fasto, m.  -11  j,  adv.: 
fastosamente  ;  sf oggiamente.  -ia«aa, 
8.  :  sfoggio,  fasto,  m.  ;  ostentazione,/,  -j, 
adj.:  pomposo,  fastoso;  8.:  festa,  f.,* 
festeggiamento,  m. 

Sàu-^ei,  8.:  stasa,  f..*  narrow  —  rail- 
way, ferrovia  a  retale  strette.  -c*2, 
TB.:  stasare;  misurare,  -^^r,  8.:  staza- 
tore,  misuratore  di  liquidi,  m.  -ftelT* 
8.  :  stazatura,/.,  stasare,  m. 

S&uai«  ADJ.  :  magre,  affilato,  smunto. 

S&uai-leii,  8.:  guanto  di  ferro,  mano- 
pole, /.    -I«i2  =  gantlet, 

càuni-lj,  ADV. :  magramente;  SQttQmen- 
te.    -]i«aa,  8.  :  magrezza,/. 

giuae,  8.:  velo,  m.;  tocca,/. 

K&Tel,  8.:  terreno,  suolo,  m.;  dogana, 
tassa,  f.  -klad,  8.  :  spartimento  uguale, 
m,    -man,  8.  :  vassallo,  ut. 

gàT^lookt,  8.  :  dardo,  m. 

KàT«l-work,  8.  :  servitù,  f . 

K&Toi,  8.  :  gavotta,  /.  (sorta  di  ballo). 

giirk,  s.  :  cucco  ;  sciocco,  minchione,  si. 
-j,  ADJ.  :  sciocco,  balocco. 

gay,  ADJ.:  gaio,  gioioso,  lieto:  —  colour», 
colorì  vivaci  ;  —  dreu,  veste  gaia,  -«i^, 
8.:  gioia,  gaiezza;  allegrezza,  /.  -Ij, 
ADV.:  «gaiamente,  gioiosamente,  allegra- 
mente, -neas,  8.:  giocondità,  gioia,/. 
-S9aie,  ADJ.  :  gaio,  gioioso,  allegro. 

Kàa6i,s. :  sguardo  fisso,  m.;  sorpresa,/. 
Kase2,iNTB.  :  guardare  fissamente,  -til, 
ADJ.:  riguardante  fissamente;  sorpreso. 
-honad,  8.  :  levriere,  m. 

Kasélde),  8.  :  gazzella,/. 

Kàs-«m«nit,  8.  :  sguardo  fisso,  m.  -^r, 
s.  :  spettatore,  contemplatore,  ». 

Kaaéii-«,  8.  :  gazzetta,  /.  -éer,  8.  :  gaa- 
zettiere  ;  scrittore  di  novelle,  su 


B&iÌ9l7««took,  B.:  obbietto  di  spnao; 
spettaoolo,  m. 

SaLaÒiit  8.  :  erbuccia  ;  solla  di  terra,/. 

Céari,  B.:  Testimenti  ;  mobili,  m.ji/.;  ro- 
ba, /.:  in  — ,  in  movimiento,  in  azione; 
out  0/  — ,  fermato,  in  riposto  ;  head  — , 
cuffia, /.  K««r  2,  tb.  :  vestire  ;  aggiogare. 

Siok,  8.  :  goffo,  balordo,  sciocco,  m. 

S^eM,  PL.  di  goo»e. 

^l-atine,  -&tÌBOiu,  asj.  :  gelatinoso. 

sU^t  TR.  :  castrare  ;  scemare  ;  troncare. 
-97,  8.:  castraporcelli,  castfkporci,  m. 
'Um^  b.  :  cavallo  castrato,  m. 

^l>id,  AOJ.  :  gelido,  gelato,  freddo,  -id- 
itj,  8,  :  freddo  eccessivo,  gelo,  m.  -Ij, 
8.:  gelatina,/.;  brodo  rappreso,  m.:  biu 
to  a  — ,  spappolare,  stritolar  le  ossa  di. 

^èltf,  8.  :  canutiglia,  /. 

^m  1,8.:  gemma,  /.  cmh  2,  tr.  :  ador- 
nare di  gemme  ;  intr.  :  germogliare. 

(émi-aate,  tb.  :  geminare  ;  raddoppiare. 
>B&t^a,  8.:  geminazione,/.;  raddoppia- 
mento, m.  -nlv  8.  :  {oitr.)  gemini,  m.  pi. 
-nona,  ADJ.:  gemino,  -myf,  s.:  gemelli, 
m.  pi,;  paio,  m.,  coppia,/. 

^m-m^ona,  -my,  adj.  :  gemmeo. 

^nd^n,  8.:  genere,  m.  cead«r2y 
TB. :  generare;  intr.:  ingenerarsi, accop- 
piarsi. 

|:«nt-alé|sioal,  adj.  :  genealogico.  -àl9- 
^lat,  8.  :  genealogista,  m.  -àlQ^,  8.  : 
genealogia,  /. 

^^»n«rablé,  adj.  :  generabile. 

^én^r-ali,  adj.:  generale,  universale; 
comnne;  &.:  maggior  parte,/.;  tutto,  m.: 
in  — ,  in  generale,  generalmente,  -al  2, 
8.  :  generale,  m.  -aliaslam,  8.  :  gene- 
ralissimo, fit.  -Alitj,  8.:  generalità; 
maggior  parte,  f,  -allsati^n,  8.  :  ridu- 
cimento  ad  un  genere,  m.  -al|«e,  tr.  : 
generalizzare,  -allj,  adv.  :  generalmen- 
te, universalmente,  -alimaa,  8.  :  gene- 
ralità,/, -alslilp,  8.:  generalato,  m. 
-alty,  8.  :  generalità  ;  totalità,  f, 

l^én^r-ant,  8.  :  principio  generativo,  m. 
-&te,  tb.  :  generare  ;  produrre  ;  cagiona- 
re. -&t^>^9  s*  •  generazione  ;  prc^uzio- 
ne;  razza,/.  -atlTe,  adj.  :  generativo, 
generante.  -#t«r,  8.  :  generatore,  crea- 
tore ;  principio,  m. 

fvnéiio(al),  adj.  :  generico.  -Ij,  adv.: 
in  modo  generico. 

^n-^vMty,  8.:  generosità;  liberalità, 
/.  -«roiu,  ADJ.  :  generoso,  magnanimo  ; 
liberale,  -^ronaly,  adv.  :  generosamen- 
te, nobilmente,  liberalmente,  -^rons- 
neM,  8.:  generosità,/. 

I^en^cia,  8.:  genesi,/. 

génet,  8.  :  ginnetto,  m. 

^aéTa  =  ffin. 

^nial,  ADJ.  :  geniale  ;  naturale  ;  giocon- 
do, allegro  :  —  air,  aria  d' incontro,  -ly, 
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ADV.  :  genialmente,  in  modo  geniale  ;  na- 
turalmente. 

I^anio^ll^tad,  ADJ.  :  genicolato,  nodoso. 

^ni-tal,  ADJ.:  genitAe;  naturale,  -f, 
8.  PL.  :  parti  genitali,  /.  pi,  -^Te,  8.  : 
(gram,)  genitivo,  ut.  -tgr,  8.  :  genitore, 
padre,  m. 

^nins,  8.  :  genio  ;  spirito  ;  talento  ;  ca- 
rattere, m,  :  man  qf  — ,  uomo  d' ingegno, 
genio. 

I^eatéel,  adj.  :  gentile,  grazioso,  elegan- 
te; cortese:  —  ioeiety,  ceto  elegante. 
-ly,  ADV.:  gentilmente,  graziosamente, 
elegantemente;  cortesemente.  -neM,  s.: 
gentilezza;  bella  maniera,  cortesia,/. 

féntfaa,  8.  :  (bot.)  genziana,/. 

^n-t|la,  8.  :  gentile  ;  pagano,  m.  -tl- 
llfm,  8.  :  gentilesimo,  paganismo,  m, 

^a-tilittonst»  ADJ.:  gentilizio.  -tiOity, 
8.:  gentUità;  gentUesza;  nobilita,/. 

^aàei,  ADJ.:  dolce;  piacevole;  beni- 
gno ;  domestico,mansueto.  -c«ntl«  2,tr.  : 
render  mansueto,  addomesticare,  -ftolk, 
8.:  gente  nobile,  nobilita,  /.  -mar, 
8.:  gentiluomo;  signore,».:  young  — , 
giovine  signore  ;  perfect  — ^,  signore  com- 
pito ;  play  the  — ,  far  il  gran  signore,  far- 
la da  grande  ;  yon  are  no  — ,  voi  non  siete 
un  gentiluomo,  -manlike,  -maaly, 
ADJ.  :  da  gentiluomo.  -neM,  8.  :  genii- 
lezza,  cortesia;  dolcezza,  amorevolezza, 
bontà,  f.  -aklpt,  8.:  cortesia  ;  grazia,  af- 
fabilità, f.  -woman,  8.  :  gentildonna  ; 
damigella,/. 

^ntly  ADV.:  dolcemente;  gentilmente; 
benignamente. 

I^éntry,  8.:  gentiluomini,  m.  pi,;  secondo 
ordine,  m, 

l^en^ézi^n,  8.  :  genuflessione,  f, 

l^én^lne,  adj.  :  genuino,  vero,  naturale  ; 
proprio,  -ly,  ADV.:  veramente;  natural- 
mente, -ness,  8.:  purità;  realità;  au- 
tenticità, /. 

^Q-eénlarlo,  ADJ.:  geocentrico,  -détio- 
(al),  ADJ.  :  geodetico. 

^ò-srapk^r,  8.:  geografo,  m.  -grdpk- 
ioal,  ADJ.:  geo^tkfico.  -^ràpkloal- 
ly,  ADV.:  in  modo  geografico,  ^dc- 
rapky,  8.:  geogrsla,  /.  -Id^oal, 
ADJ.  :  geologico.  -Ifffy,  8.  :  geologica,/. 
-m^t^r,  8.:  geometro,  geometra,  m. 
-mitrai,  adj.:  geometrico,  -n&étrl- 
oal,  ADJ.:  geometrico,  di  geometrìa. 
-métrioally,  ADV.  :  geometrìcamente. 
-motriQian,  s.:  geometra,  m,  -mn- 
triae,  intb.  :  geometrizzare,  fare  da  geo- 
metra,   -m^try,  8.:  geometrìa,/. 

f^'^9  8.:  hrovm  — ,  pane  bigia,  m. 
-io,  ADJ.  :  georgico,  rurale. 

^r&ninm,  s.  :  geranio,  m. 

^èrfi^^oon,  8.  :  girfalco,  m. 
'      ,  8.  :  germe,  germoglio,  m. 
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Qémaa  i ,  adj.  or  B.:  tedesco,  m.,  -ca,/  ; 
lingua  tedeeca,  /.  («nnanz,  adj.: 
gennano  (parente):  coutin  — , cugino  ger- 
mano, m.,  cugina  germana,  f, 

nrwÀnd^ry  S.  :  (bot,)  camedrio,  m., 
querciuola,/. 

Qdrmaiilfiii,  8.  :  germatismo,  m. 

^rm&ae,  adj.:  parente,  affine,  appro- 
priato. 

Iteratili,  -al,  ADJ.:  germinale,  -ftte, 
INTR.  :  germogliare.  -àt'9>^«  s*  •  germi- 
nasione,/. 

^nind,  8.  :  gerundio,  m. 

fést,  8.  :  gesto  ;  fatto  glorioso,  m.;  pom- 
pa,/. 

^••t&t^n,  8.:  gestazione;  gravidanza» 
pregnezza,/. 

^muSte^'l^tey  intr.:  gesteggiare,  far 
troppi  gesti,  -la^iyiit  s.  :  gesticulazio- 
ne,/.,  gesteggiare,  m. 

^eafmre^  8.:  gesto,  atto  delle  membra, 
m.;  positura,/. 

séti,  IRR.;  TR.:  guadagnare;  procurare, 
acquistare;  impetrare,  ricevere;  merita- 
re ;  impadronirsi,  prendere,  pigliare,  im- 
pegnare; INTR.:  venire;  arrivare;  aver 
ricorso  :  —  anfry,  adirarsi  ;  —  /ai,  in- 
grassire;  — thiUt  ammagrire,  dimagrire; 

—  druidi,  ubbriacarsi  ;  —  the  betUr,  aver 
la  superiorità,  aver  vantaggio;  —  ehil- 
dren,  generar  figliwli  ;  —  dear,  sbrigarsi, 
liberarsi  ;  —  a  eold,  pigliare  un'  infredda- 
tura; —  a  footing,  stabilirsi;  — friende, 
farsi    amici;    —   a   kaJbit,  prendere  un 

.  usanza;  -^  an  HI  kabii,  prendere  un 
cattivo  abito;  —  by  heart,  imparare 
a   mente;   —   home,  arrivare   a   casa; 

—  one*f  leseon,  imparare  la  sua  lezio- 
ne ;  —  money,  guadagnar  danari  ;  — 
money  afone,  ricevere  danari  da  uno  ;  — 
a  namt,  acquistar  fama,  mettersi  in  cre- 
dito ;  —  a  place,  trovare  un  impiego  ;  — 
ready,  apparecchiare,  preparare  ;  —  ont^e 
uif  ready,  apparecchiarsi  ;  —  riche»,  ac- 
quistare ricchezze  ;  —  rtd  qf ,  disfarsi,  di- 
strigarsi ;  —  a  thing  done,  far  fare  una 
cosa;  —  wéil  again,  ristabilirsi;  —  a 
wife,  prender  moglie,  sposare  ;  —  obove, 
superare,  vincere;  — away,  andare  via, 
ritirarsi;  —  away!  levati  di  costà!  va 
via  !  —  btfore,  prevenire,  precedere  ;  — 
down,  scendere,  tragugiare  ;  — from,  an- 
dare via  ;  cavare  da  ;  —  in,  entrare  ;  fare 
entrare  ;  —  into,  entrare  ;  insinuarsi  ;  se- 
guire; —  offi  scappare,  fuggire;  —  qff 
from,  smontare  da  ;  —  on,  montare,  met- 
tere ;  —  oui,  uscire,  fare  uscire,  cavare  ; 

—  over,  sormontare,  superare;  passare 
avanti,  avanzare;  vincere;  —  through, 
traversare;  investigare;  —  together, 
metter  insieme  ;  adunare,  radunare,  accos- 
tare; radunarsi;  unirsi;  —  up,  levare. 
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alzare;  levarsi;  —  up  a^in^  rv'qnf; 
ripigliar  le  forze  ;  —up  to,  avanzare  ;  — 
upon,  montare.  -t«r,  s.  :  guadagnaton  ; 
acquistatore,  m.  -tivirt  s*:  acqvista- 
mento  ;  lucro,  fa. 

géwg^tr,  8.  :  bubbola,/.;   cose  da  nnllat 

fpl. 

K^àatti  TR.:  spaventare,  -f^tt  adj.: 
tristo,  malinconico  ;  spaventevole,  orrìbOe. 
-lineflB,  8.:  viso  spaventoso,  m.;  squal- 
lidezza, vista  orrenda,  /.  -ly,  ADJ.: 
squallido,  orrendo. 

g/iarkln,  8.:  cetriuolo  confettato  con 
aceto,  m. 

gliòst,  s.  :  spirito,  m,;  anima  de*  morti, 
ombra,  f.:  holy  — ,  Spirito  Santo  ;  give  up 
the  — ,  render  V  anima  ;  conjure  up  a  — , 
evocare  uno  spirito  (spettro),  -linai, 
8.:  tendenza  spirituale,/.  -Ij,  adj.  :  vpk- 
rituale. 

g/ioftl,  8.  :  spirito  maligno  che  ruba  e  di- 
vora cadaveri,  m.  -ish,  adj.  :  diabolico, 
infernale  ;  antropofago. 

pliant,  8.:  gigante,  m.;  adj.:  gigante- 
sco: with  —  steps,  a  passi  di  gigante. 
-OM,  «.  :  giganteósa,  /•  -Uka,  -Ij, 
ADJ.:  gigantesco,  giganteo.  -«hip,  &: 
forma  eccessiva,  /. 

^1it>  8.  :  gatto  vecchio,  m. 

^b1»9r,  INTR.:  parlare  confusamente, 
barbugliare,  borbottare,  -ish,  8.:  ger- 
go» IR-»  gramuffa/.:  talk  — ,  parlare  in 
gergo. 

I^bbeti,  8.:  forca,/.;  giubetto,  m.  cIV 
bai 2,  TR.  :  impiccare,  appiccare;  appen- 
dere. 

glbble-cabble,  8.  :  cicalamento,  m. 

^b-bdeltj,  8.  :  scrigno,  m.  ;  gobba  ;  cur- 
vità, f.  -bovfl,  ADJ.:  gibboso,  gibbuto  ; 
scrìgnuto,  curvo,  -bonanaea,  8.:  oonvea- 
sita;  prominenza, gobba,/. 

glb-oatt»  8.  :  gatto  vecchio,  a». 

^b-ei,8.:  beffa,  burla, /.;  scherno,  di- 
sprezzo, m.  -a  2,  TR.,  INTR.  :  beffare,  bur- 
lare ;  schernire,  -«r,  8.  :  beffatore,  bur- 
lattore  :  schernitore,  m.  -iygly,  abv.  : 
sprezzevolmente,  con  dispresso;  ironica- 
mente. 

giblata,  8.  PL.  :  frattaglie  (dell'oca,  eoe), 

^fvL 

gld-dilj,  ADV.  :  inconsideratamente,  ne- 
gligentemente, trascuratamente.  -di- 
naaa,  8.  :  c^xigiro,  m.,  vertigine  ;  inco- 
stanza,/, -dj,  ADJ.  :  vertiginoso  ;  inco- 
stante, -dj-bralaad,  -dj-kaadad, 
ADJ.:  scervellato;  leggiero,  incostante. 
-dypaaed,  ADJ.  :  inconaidento,  impni- 
dente.  -dj-pata,  8.  :  minchione,  scioc- 
co, IR. 

gillt,  8.:  dono;  talento,  a».;  facoltà, /.: 
new  year^e  — ,  strenna,  /.,  capo  d*  anno^ 
fa.  ;  free  — ,  dono  gratuito  ;  wedding  — ^i 
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fardello  da  none,  -«d,  adj.:  donato» 
dottato  ;  kigkly  — ,  dì  gran  ingegno. 

sic,  8.  :  niBola,  trottola,  /.,  paleo  ;  biroc- 
cio» m. 

^-KftntéaB,  -(àatio,  ADJ.:  gigantes- 
co» di  gigante. 

dM^-e,  INTB.:  ghignare»  sogghignare, 
aghignasare.  -«r,  8.:  ghignatore,  m. 
•l9ir,  8.:  ghignetto»  sghignasiamento, 
glSgno,  m. 

SÌC*aiill,  8.  :  gualchiera»/. 

l^lMt,  8.  :  coscia  ;  gamba»  /. 

fl^a,  (nuL)  ;  tr.  :  dorare»  indorare,  -^r, 
8.:  doratura,/.»  indoramento»  m, 

^UU 1, 8.:  quarto  d' una  foglietta  (misora). 
i^U  2, 8.  :  edera  ;  bevanda  di  birra  e  d' ede- 
ra,/,   -f,  PL.:  branchie  (di  pesci)»/,  pi. 

sUljflow^r,  8.  :  lencoio,  m. 

tfilti,  8.:  doratura»  /.,  indoramento,  m. 
g;llt2,  ADJ.:  dorato,  indorato,  cf.  ffUd. 
-•dcéd,  ADJ.:  dorato  sul  taglio,  -head, 
8.  :  dorado,  m.,  orata,  /.  (pesce). 

fiai,  ADJ.  :  (prav,)  galante  ;  pulito,  bello. 

ciaaUot,  &:  succUo,  succhiello,  punte- 
ruolo, ni. 

fiaioraok,  8.:  meccanismo  volgare»  m.»' 
chiappola,  bazzecola,/. 

gimlet  =  gimbUL 

Slatp,  8.  :  merletto,  m. 

^fkMkf  8.:  trappola;  stiaccia»/.;  ginepro» li- 
quore» vu 

fia^r,  8.  :  zenzero»  zenzevero»  gengiovo» 
m.  -1ir«ad,  8.  :  bericuocolo»  confortino» 
m.  -breadbaker,  -breadmaker,  8.  : 
beriottocolaio»  conf ortmaio,  m.  -ly,  adv.  : 
dolcemente  ;  pian  piano.  -neM»  8.  :  deli- 
catezza; tenerezza,/. 

^n^ìe  =  jingle. 

I^iiiaet»  8.  :  bidetto,  ronzino,  m. 

^n^abop,  8.  :  bottega  di  liquorista»/. 

^Hkrmmqlf  8.  :  girasolef;  opale,  m. 

gtrd  1,8.:  beffa,  burla,/.,  sclràmo,  m.:  by 
— t  and  tnatehM,  alla  sfuggita,  gird  2, 
(ma.);  tb.  :  cingere»  circondare  ;  beffare, 
burlare,  -«r,  &  :  trave  maestra,/,  -le  i, 
8.  :  cintura,  chiusura;  zona,  /.  -le 2,  tb.  : 
cingere»  cncondare,  rinchiudere;  attoi> 
niare.  -Itf-bolt,  8.:  cinturino,  cintolo, 
m.  -l^r,  8.  :  facitore  di  cinture  ;  vendi- 
tore di  cinture,  m. 

girl,  8.  :  fanciulla,  ragazza,  zittella,  donzel- 
la, /.:  little  — ,  ragazzina;  pretty  little 
-— ,  bella  ragazzina  ;  eervatU  — ,  serva,  /. 
-bfod,  8.  :  giovinema  (di  donzella),  -isli, 
adv.:  di  ragazza»  donzellesco,  fanciulle- 
sco ;  vivace,  -iablj,  ADV.  :  da  ragazza, 
donzellescamente,  a  modo  di  zitella. 

girti,  slrtk,  8.:  cinghia,  cintura,  /. 
giri 2,  girth,  TB.:  cinghiare,  cingere; 
legare,  -leather,  8.  :  sopraccinghia, 
sopraccigna»/. 
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giT-e,  IBB.  ;  IB.  :  dare  ;  donare  ;  conferire  ; 
rimettere;  cedere»  rilassarci,  piefi:arsi; 
ammollirsi  ;  otB.  ;  intb.  :  —  alnUf  fare  li- 
mosino; —  an  aeeount  qf,  rendere  conto 
di  ;  —  hackt  restituire  ;  —  hattUf  dare  la 
battaglia,  presentare  la  battaglia;  —  a 
eaUf  chiamare  ;  invitare  ;  visitare  ;  —  in 
eharge,  incaricare;  commettere,  ordinar 
re  ;  —  credit,  prestar  fede,  fare  credito» 
credere  ;  —  a  deeeription,  descrìvere,  di- 
pingere ;  —  ear,  dare  orecchio,  ascoltare  ; 

—  evidénee,  render  testimonianza;  —  a 
fall,  fare  oascare»  abbattere  ;  — fire,  tira- 
re, sparare;  —  ^oufuf,  rinculare;  ritirar- 
si» fuggire  ;  —  hearing,  dare  udienza  ;  — 
heed,  badare  ;  stare  attento  ;  —  hopee, 
promettere  ;  —  joy,  felicitare,  congratu- 
larsi; —  judgment,  pronunziare  la  sen- 
tenza ;  —  leave,  dare  licenza,  permettere  ; 

—  like  f&r  like,  render  la  pariglia  ;  —  a 
look,  dare  un'occhiata;  osservare;  mira- 
re ;  esaminare  ;  —  on^$  mind,  applicarsi  ; 
affezionarsi  ;  —  notice,  avvertire  ;  fare 
sapere  ;  —  oaUi,  proporre  il  giuramento  ; 

—  over,  desistere,  cessare  ;  —  place,  dare 
luogo  ;  cedere  ;  —  a  pueh,  dare  una  spin- 
ta ;  spingere  ;  —  the  elip,  scappare  ;  sal- 
varsi ;  —  sudi;»  allattare  ;  —  thank»,  ren- 
der grazie,  ringraziare;  risalutare;  — 
trouble,  impacciare,  incomodare,  molesta- 
re ;  —  in  omie  verdiei,  dar  la  sua  voce, 
dar  il  suo  suffragio  ;  -^  a  viait,  fare  visita, 
visitare;  —  warning,  avvertire,  far  sa- 
pere; —  ufay,  cedere,  abbandonarsi;  — 
again,  rendere,  restituire  ;  —  away,  rimet- 
tere; cedere;  concedere;  —  back,  ren- 
dere, restituire;  —  forth,  pubblicare, 
promulgare,  divolgare  ;  —  on^e  ooU  for, 
passarsi,  riputarsi  ;  —  tu»  cedere  ;  ridursi; 

—  into,  entrare;  consentire;  adottare; 

—  eff,  discontinuare,  desistere;  —  out, 
distribuire,  dare;  pubblicare»  divolgare; 

—  over,  tralasciare,  lasciare,  desistere; 
finire-;  —  on^e  «eif  to,  applicarsi,  attac- 
carsi ;  —  up,  cedere  ;  abbandonare  ;  ren- 
dere, -em,  ADJ.:  dato»  eco.  (cf.  give)',  ai 
a  —  tiw^  ad  un  tempo  dato  (or  conve- 
nuto), -i^r,  8.:  donatore,  distributore»  m. 
-I99,  8.:  donazione,/.,  dono^  m. 

(lasard,  8.  :  ventriglio,  m, 

gl&b-rlt^,  8.:  liscezza;  calvezza»  /. 
-roiu,  ADJ.  :  liscio. 

gl&-9Cal,  ADJ.:  glaciale;  gelato»  ghiac- 
ciato. -ijA^ttf,  INTB.  :  agghiacciare,  con- 
gelare, -^^t^n,  8.:  agghiacciamento, 
m.»  congelazione»  /.  -^i^r^  8.  :  ghiac- 
ciaio, m. 

glddla,  8.  :  spalto;  (Jort,)  pendio,  m. 

gl4d,  ADJ.  :  contento,  lieto,  allegro  :  moke 
— ,  rallegrare  ;  I  am  —  ijf  ti,  me  ne  alle- 
gro; lam  —  to  fee  you,  mi  rallegro  di 
vedervi;  moJke  — »  rallegrare,  allietare; 


J 


158  gladden 

very  — ,  contentissimo,  -den,  tr.  :  ral- 
legrare. 

gl&de,  s  :  viale  d' alberi;  entrata,/. 

gl&df^,  ADJ.  :  gioioso»  lieto.  -neM,  8.  : 
gioia,  allegrezsa,  letizia,/. 

Clàdifktgr,  8.  :  gladiatore,  m. 

glàd-ly,  ADV.  :  di  buon  grado,  con  piace- 
re, volentieri  -neM,  8.  :  gioia,  galena, 
/.  -eyn&e,  adj  :  gioioso,  giocondo,  alle- 
gro, -eymelx,  adv.:  gioiosamente. 
-«^meneM,  8.:  allegria,/.,  piacere,  m.; 
allegresza,/ 

gl&lrei,  8.:  albnme,  m.:  chiara  d'uovo, 
/  glaire2,  TB  :  impiastricciare  con 
r  albnme  d*  novo 

sl&n-eei,  s  :  occhiatta,  /.;  raggio  di 
Ince  ;  baleno,  m.  :  at  the  fitti  — ,  a  prima 
vista,  -oe  2,  iNTR  :  raggiare  ;  dar  nn'  oc- 
chiata, occhiare  ;  scalfire  :  —  «pon,  scor- 
rere ;  rU  take  a  —  at  %  gli  darò  nn'  oc- 
chiata. -«i«glj,  ADV.:  leggiermente, 
alla  sfuggita. 

gl&nd,  8.  :  gianduia,  ghiandola,  /.  -^rs, 
8.  PL.  :  stranguglioni  (de'  cavalli),  m.  pL. 
-iforcnu,  ADJ.:  ghiandifero.  -^e,  8.: 
glanduletta, /.  -i^òaitj,  8.:  collemone 
di  glandule,  /.  -filoni,  adj.  :  glandu- 
loso. 

gl&r-e  1,8.:  luce  soverchia  ;  occhiata  che 
penetra,  occhiata  feroce,/.  -•!,  INTR. : 
splendere;  fiammeggiare;  abbagliare;  oc- 
chiare :  —  o^,  guardar  con  occhio  bieco 
{or  feroce).  -^ns«  adj.  :  viscido,  muci- 
laginoso.  -iM»  adj.:  manifesto,  evi- 
dente: a  —  error t  un  eirore  che  salta 
agli  occhL   -l9gl7,  adv.:  evidentemente. 

glAf  i^r  =  gUuier. 

sIAm  1,8.:  vetro;  bicchiere;  specchio,  m.  ; 
ADJ.:  di  vetro,  invetriato,  glaaai,  tb.: 
invetriare;  incassare  in  vetro;  inverni- 
ciare, -bonds,  8.  :  margheritine,  /.  pi, 
-blower,  8.:  vetraio,  m.  -blirwinK, 
8.:  solfatura  del  vetro,/,  -bottle,  8.: 
fiasco  di  vetro,  m.,  bottiglia,/,  -bowl,  8.  : 
tazsa  di  cristallo,  /.  -onae,  8.  :  custodia 
di  vetro  {or  campana)  di  vetro,  mostra,  /. 
-door,  8.  :  porta  a  invetriate,  /.  -Aiir- 
nnoe,  8.  :  fornace  da  vetraia,/.  -crind- 
er,  8.  :  lisciatore  di  vetri,  m.  -bowie, 
8.  :  vetraia,  fabbrica  de'  vetri,/,  -nukk- 
er,  8.:  vetraio,  bicchieraio,  m.  -nukk- 
i|i|ir«  8.  :  arte  vetraria,  /.  -mnn,  8.  : 
venditore  di  vetraia,  m.  -n&etal,  8.: 
vetro  in  fusione,  m.  -«bop,  8.  :  bottega 
di  vetraio,  /.  -trade,  8.:  commercio 
vetrario,  m.  -ware,  8.:  vetreria,  /., 
cristalli,  m.  pL:  email  — ,  vetrame,  m. 
•window,  8.  :  vetriera,  /.  -work,  8.  : 
vetraia;  fabbrica  di  ve1st>,  /.  -j,  adj.  : 
vitreo,  cristallino  ;  invetriato  ;  fragile. 

gl^notaaa,  8.  :  (med.)  glaucoma,  m.,  cate- 
ratta,/. 
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gl&Te,  8.  :  spada,/. ;  ooltellaocio,  m. 

gl&Tftrt)  TB.  :  adulare,  accaressare  ;  hMB- 
gare,    -i^rf»  8.  :  adulatore,  m. 

glA-ae,  TB.  :  invetriare  ;  verniciare,  inver- 
niciare ;  smaltare  ;  lisciare.  *aed,  past.  : 
invetriato  :  —  froet^  brina,  /.  "mÌ^t^  b.  : 
vetraio,  m.    -alvi^,  8.  :  invetriamento,  n. 

glèadtt  8.  :  nibbio,  m. 

gléan&i,  8.:  raggio;  fulmine;  harhmie, 
m.  gleant2y  intb.  :  risplenders,  scintil- 
lare, sfavillare,  -j,  adj.:  scintillante, 
sfaiillante. 

gléani,  8.:  spigolatura;  raccolta  labo- 
riosa,/. glean2,  TB.:  singolare;  rac- 
cogliere; (vine,)  raspollare,  -^r,  8.: 
spigolatore,  raccoglitore,  ni.  -i«|y,  8.: 
spigolatura,  /,  spigolare,  m.  ;  lUerarjf  — e, 
squarci  scelti 

glèbe,  8.:  soUa,  gleba,/.;  terreno»  mo- 
lo, m. 

gléde,  8.  :  nibbio,  ni. 

glée,  8.:  gioia,  gaiezza,/.;  giubilo,  m. 

gléedt»  8.  :  carbone  acceso^  m. 

glèe-fnl,  ADJ.:  gioioso,  gaio,  alkgra 
-fàlneaa,  8.  :  allegrezza, gioia,/,  -nuu^ 
8.:  musico,  ni. 

glèenf,  INTB.:  risplendere. 

gléea^nEe,  adj.:  gioioso,  allegro,  lieto. 

gléeti,  8.:  puzza,  /.;  marciume,  a». 
gleet 2,  INTR.:  docciare,  colare;  suppu- 
rare,   -j,  ADJ.:  icoroso,  sieroso. 

glén,  8.:  valle,  vallata,/. 

gUb  I,  ADJ.  :  liscio  Oabrico)t;  volubile,  lo- 
quace. gllb2,  TB.:  castrare;  lisoiare. 
-I7,  ADV.:  correntemente;  con  faciliU; 
volubilmente,  -neas,  8.:  volubilità,  fa- 
cilità, loquacità,  f. 

gilde,  INTB.:  scorrere;  passare  leggier- 
mente. 

gliaa,  8.:  candela,/, 

glimmer  1,8.:  luce  debole,/.;  splendore 
debole,  m.;  {min.)  mica,/,  glinaers, 
INTB.:  tralucere,  trasparire. 

glimpae,  8.:  barlume,  balenamento,  «..* 
eateh  a  —  0/,  vedere  alla  sfuggita. 

glisten,  INTB.:  splendere,  scintfllaxe; 
brillare. 

glitter  1,8.:  splendore  ;  lustro,  m.  glil- 
ter2,  INTB.:  rilucere;  brillare.  -Ì90, 
ADJ.:  lucente,  risplendente,  scintillante. 
-i^glj,  ADV.:  splendidamente,  con  i  qileii- 
dore. 

gldarf»  INTB.:  guardare  biecamente,  far  fl 
viso  arcigno. 

gldat,  INTB.:  guardar  sottecchi 

glA-b#ted,  ADJ.:  globoso,  sferico,  roton- 
do, -be,  8.:  globo,  m.,  sfera,  /.:  lUtU 
— ,  globetto,  m.  -bdae,  adj.:  globoso, 
sferico,  -bdaitj,  8.  :  globosità,  sferici- 
tà, /.  -bona,  ADJ.:  globoso,  sferico  ro- 
tondo. 

gléb-vl^  =  gloMoue.    -ile,  8.:  glo- 
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buio,  picool  globo,  m.  -«loos,  adj.: 
globuloso. 

iJòm^r-^ta,  intr.:  aggomitolare,  accu- 
mulare. -&ti^n,  B.  :  aggomitolare,  m., 
accumulazione,/.  -a«i,  adj.:  aggomito- 
lato, conglomerato. 

glSomi,  8.:  oecnrità;  triatessa,  /. 
Sl*«m2,  INTR.:  divenir  oscuro;  essere 
tristo.  -11  J,  ADV.:  oscuramente;  trista- 
mente. -iaeM,  8.:  oscurità;  trìstesa, 
malinconia,/,  -j,  adj.:  oscuro,  nuvoloso, 
fosco  ;  tristo^  malinconico. 

Slò-ii0d,  adj.:  illustre,  celebre,  -lifl- 
o&t^^n,  8.  :  glorificazione,  /.,  glorifica- 
mento, fit.  -lii^,  TR.:  glorificare;  cele- 
brare :  —  onit  9€Ìf,  glorificarsi,  vantarsi. 
-rioiis,  ADJ.:  glorioso,  nobile;  famo- 
so, illustre,  -riomslj,  ADV.:  gloriosa- 
mente, nobilmente,  illustremente.  -ryi, 
8.:  gloria;  fama,  rinominanza,  celebrità; 
aureola,/.;  tutti  — ,  vana  gloria  ;  ludo  (^ 
— ,  aureola  di  gloria,  corona  ;  thint  qfUr 
— ,  anellare  Sìa  gloria.  -r]r2,  intr.: 
gloriarsi,  vantarsi  ;  lodarsi. 

i^ófe  =  glou. 

bIòm  1,8.:  lustro,  liscio,  m.  gleM  2,  tr.  : 
lustrare^  pulire.  gloMj,  8.:  glosa, /.; 
commento.  ^ìUmmA,  tr.:  glosare,  far 
gloee.  -MFy,  8.:  glossario,  m.  -«r,  8.: 
glosatore  ;  interprete,  m. 

SlÒMineM»  8.:  pulimento,  m.,  pulitura,/. 

shMMÒsTA-pher,  8.:  glossografo,  glosa- 
tore, fit.    -pbj,  8.:  glossogiiifia,/. 

glÒMj,  ADJ.:  liscio,  pulito,  lucido. 

glottis,  8.:  (anat.)  glottide,  glptta,/. 

glo^ttf  INTR.:  fare  un  mal  viso,  mostrar 
mal  umore  ;  ringhiare. 

glÒT-«i,  8.:  guanto,  m.:  exeuH  my  — , 
amore  passa  il  guanto;  throw  down  the 
— ,  gettar  il  guanto  ;  sfidare  ;  take  up  the 
— ,  raccogliere  il  guanto  ;  be  hand  and  — 
with  one,  essere  amicissimi.  -02,  tr.: 
mettere  i  guanti  -e«moaej,  8.:  buona 
mano,  mancia,  /.    -«r,  8.:  guantaio,  m. 

giòliti,  8.:  ardore;  splendore,  m.;  vivez- 
za, /.;  —  qf  yoìUh,  ardore  giovantile. 
glow 2,  intr.:  rosseggiare  ;  esser  infuoca- 
to, esser  infiammato.  -Iw»  adj.:  ros- 
seggiante, ardente,  infuocato  ;  8.:  roven- 
tezza,  f.;  ardore,  fuoco,  m.  -l^i^ly, 
ADV.  :  ardentemente  ;  splendidamente. 
-wom,  8.:  lucciola,/. 

glAa-ei  ,8.:  adulazione;  lusinga^*.  -•  2,  tr. : 
adulare,  carezzare;  lusingare,  -^r,  s.: 
adulatore,  ut.  -ìm,  8.:  adulazione,  /., 
lusingfaeria,/. 

gl&-ei,  8.:  colla,/.,  cemento,  m.  -ea, 
TR.:  incollare,  appiccare  con  colla;  unire. 
-«•lioller,  8.:  fabbricatore  di  colla,  m. 
-«r,  8.:  che  incolla.  -«7,  -ish,  adj.: 
tenace,  viscoso,  glutinoso. 

^&az,  adj.:   arcigno,  ritroso,  cagnesco; 


159 

grave,  -lart*  ^^'  :  torbido,  brusco, 
oscuro. 

gl&ti,  8.:  satoUezza;  abbondanza,  /. 
glut 2,  TR.:  inghiottire;  satollare,  sa- 
ziare :  —  OM^i  eelf  with,  satollarsi  ;  im- 
pinzarsi; —  the  market^  far  rigurgitare 
la  piazza. 

gl«ti-a#te,  TR  :  incollare.  -a&tf^Af 
8.:  incollamento^  m.  -nòsity,  8.:  gluti- 
nosità, viscosità,  /.  -aoiu,  ADJ.:  gluti- 
noso, viscoso;  tenace.  -novm«as,  8.: 
viscosità,/. 

glAtton,  8.:  ghiotto,  ghiottone,  goloso, 
mangione,  m.  -|ae,  tr.:  mangiare  assai. 
-ons,  ADJ.:  ghiotto,  ingordo,  goloso. 
-onalj,  ADV.:  biottamente,  golosamente, 
avidamente,  -j,  s.  :  gfaiottomia,  ingor 
dezza,  ingordigia,/. 

gli^«9rlne,  8.  :  glicerina,/. 

gljhatt  8.:  valle,  vallea,/. 

B^TP-tffgr&plilo,  ADJ.  :  glittografico. 
-tóìpraphy,  8.:  glittografia,/. 

Iiaàrl,  INTR.:  borbottare,  mormoreggiara 
-ed,  ADJ.:  nodoso. 

ffnàmlL^  (in)tr.:  digrignare  i  denti,  stri- 
dere, ringhiare.  -iw«  &•:  stridore  de' den- 
ti, m. 

Hn&t,  8.:  zanzara,  /.;  moscherino,  m. 
•mapper,  8.:  monachino,  ut.  (uccello). 

guJkw^  (in)tr.:  rodere,  rosicchiare:  — ing 
eares,  cure  mordaci  -«r,  8.:  roditore, 
che  rosicchia,  m.  -Mmt,  s.:  rodimento, 
m.,  roditura,/. 

lynò-me,  8.:  gnome,  m.  -mon,  8.:  gno- 
mone, m.    -mònioa,  8.  PL.:  gnonomica,/. 

gèl,  IRR. ;  INTR.:  andare,  camminare; 
marciare;  passare;  andarsene;  partirsi: 

—  Orfoot,  andare  0  camminare  a  piedi  ;  — 
oihore,  approdare,  sbarcare  ;  —  about  the 
buih,  andar  per  ambage  ;  —  unth  child, 
essere  incinta;  —  halve»  with  one,  an- 
dare di  meta  con  uno,  spartire  con  uno  ; 

—  near,  avvicinarsi;  —  eharee,  spar- 
tire, dividere  ;  —  oòoi^  a  thing,  mettersi 
a  fare  qualche  cosa  ;  —  about,  fare  il  gi- 
ro di;  mettersi  a  fare;  intraprendere, 
tentare;  intrigarsi;  —  abroad,  uscire; 
divenir  pubblico;   —   againet,  opporsi; 

—  along,  andare  via  ;  avanzare  ;  —  along! 
va  (or  andate)  via  I  —  along  vfith,  andar 
con,  aocompagnare  ;  —  aside,  andare  a 
parte  ;  ritirarsi  ;  —  astray,  uscire  di  via, 
sviarsi  ;  —  asunder,  separarsi,  spartirsi  ; 

—  away,  andare  via  ;  partirsi  ;  —  away 
with,  portare  via  ;  togliere  ;  —  back,  rin- 
culare ;  ritirarsi  ;  —  backward,  andare  a 
ritrorso  ;  —  brfore,  andare  avanti  ;  prece- 
dere ;  —  behind,  andare  dietro  ;  seguitare  ; 

—  between,  interporre,  accomodare  ;  con- 
ciliare; —  beyond,  trapassare;  surpas- 
sare  ;  —  by,  passare  vicino  ;  scorrere  ; 
regolarsi;  —  down,  scendere;  piacere; 
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approvare;  —  S^*  andare  a  cercare; 
passare  per;  — jbr^,  uscire  ;  mostrarsi; 
— forward f  avansare  ;  fare  progressi  ;  — 
from,  lasciare;  disdirsi;  —  «n,  entrare; 

—  in  and  out,  aver  l'entrata  ;  —  <#,  la- 
sciare; scoppiare;  ▼endersi,  smaltire; 
uscire  di  vita»  morire  ;  —  oft,  avanzare  ; 
continuare  ;  attaccare  ;  —  an  with,  prose- 
guire ;  —  on  a  journey,  fare  un  viaggio  ; 

—  out,  uscire  ;  spegnersi  ;  —  over,  tra- 
versare, attraversare;  —  round,  andare 
in  ronda;  circolare;  —  io,  arrivare, 
montare;  impegnarsi;  —  to/  animo! 
coraggio  1  —  through,  passare  per;  — 
togdSir,  andare  in  compagnia  ;  —  under, 
sopportare  ;  perire  ;  —  up,  scendere  ;  al- 
zarsi ;  —  up  and  down,  andare  qua  e  là  ; 

—  upon,  fondare,  stabilire  ;  intraprendere  ; 

—  with,  accompagnare  ;  —  without,  sod- 
disfarsi, contentarsi.  102,  s.;  andaso, 
m.,  voga,/.;  it  wa$  ali  the — ,  era  P  an- 
dazzo, era  in  voga. 

SAcUli,  B. :  pungiglione;  stimolo,  m. 
goad  2,  TB.  :  punzecchiare,  pungere ,  sti- 
molare, eccitare. 

Sòal,  8.  :  termine,  m.,  meta,  /.;  segno  ; 
intento  ;  carcere,  m. 

gòar  =  gore, 

gòat,  8.  :  capra,/.:  he — ,  becco,  m.;  ehe- 
— ,  capra,/;  young  — ,  capretto,  cavret- 
to,  m.;  — *i'beard,  barba  caprina,  /. 
-board,  8.  :  caprifoglio,  m.,  madreselva, 
/  -ée,  mosca,  /,  pizzo  (sul  mento). 
-liord,  8.:  capraio,  m.  -iak,  adj.: 
di  becco  ;  lascivo,  -okim,  8.  :  pelle  ca- 
prina, /.  -'a«fliilk,  8.  :  latte  di  capra,  m. 
-'a«nio,  8.  :  caprarìa,  capraggine,/. 

Kéb,  -boi,  8.  :  boccone,  pezzo,  m.  -boi, 
TO.  :  inghiottire  a  grossi  bocconi 

sébbl-a,  TO.:  ingozzare,  ingorgiare.  -i»r, 
8.  :  ghiottone,  mangione,  m. 

cA*botwoon,  8.:  mezzano,  m.,  -na,/.; 
ruffiano,  ut.,  -na,/. 

Séblet»  8.:  ciotola,  tazza,  /,  bicchie- 
re,». 

séblia,  8.:  larva;  ombra,  /.,  spirito, 
fantasma,  m. 

(A-by,  8.  :  sotterfugio  ;  artifizio,  m.,  astu- 
zia,/, «oort,  8.  :  carniccio,  corico,  car- 
rettino di  bimbo,  m. 

OÒd,  8.  :  Dio,  Iddìo,  m.  :  —  òe  thanked,  gra- 
zie a  Dio;  —  6e  with  you,  andate  con 
Dio  ;  — foirhidf  tolga  Iddio  ;  —  bUee  you! 
Iddio  vi  benedica;  —  help  me,  così  Iddio 
mi  aiuti,  «obild,  8.:  figlioccio,  m., 
figlioccia,  /.  -doiisbtor,  &  :  figlioc- 
cia, /.  -doM,  8.:  dea,  /.  -deaa- 
llko,  AOJ.  :  come  una  dea.  «ISatbor, 
8.  :  patrino,  compare,  m.  :  ttand  —  to,  te- 
nere a  battesimo,  -lioad,  8.  :  divinità, 
f..  Dio,  m.  -loas,  adj.:  ateo,  empio. 
-lownoaa,  a.  :  empietà,/,    -liko,  adj.  : 


divino,  celeste.  -lUjtt  adv.  :  religioaa- 
mente,  piamente,  -linosa,  8.  :  divoiioiio  ; 
pietà,/.  -lÌ)Mir«  8.  :  divinità  piccola  ;  in- 
namorata,/. -I7 1,  ADJ.  :  divoto,  pio,  re- 
ligioso. -I72,  ADV.:  divotamente,  pia- 
mente, religiosamente,  «aaotkor,  8.: 
matrina;  santola,/.:  be  — ,  tenere  na 
fanciullo  a  battesimo,  -sblp,  8.  :  eascn- 
za  di  Dio  ;  divinità,  /.  -eoa,  8.  :  figUoe- 
cio,  m.  -wlt,  8.  :  francolino,  m.  (oceel- 
lo). 

Cdor,  8.:  ambulante,  camminatore,  «.: 
— $  and  earner»,  quelli  che  vanno  e  ven- 
gono. 

séff,  8.  :  mucchio  di  fieno  ;  goffo,  balofdo, 
m.    -lab,  ADJ.  :  goffo,  sciocco. 

■dct»  8.:  fretta,  /.:  be  a —  far,  aver 
gran  voglia  di,  desiderare  ardentemente. 

SÒnl-«,  INTO.:  guardare  di  traverso^ 
guardare  biecamente.  -«xod,  adj.: 
guercio  ;  bieco,  stralunato. 

SéÌ9l7,  PART.  :  andante  ;  andando  ;  a.  :  an- 
dare, m.,  andatura,/.;  ^asso, m.:  the  — 
down  of  the  eun,  il  decimare  (or  tramoD- 
tare)  del  sole. 

gd|tre,  8.  :  gooo,  m. 

Bdld,  8.  :  oro,  m.;  moneta,/,  -boator, 
8.  :  battiloro,  m.  -boond,  adj.  :  fregia- 
to d' oro.  -ooia,  8.  :  moneta  d*  oro,  /. 
«dnst,  8.  :  polvere  d*  oro,  /.  -ea,  adj  : 
d' oro  ;  eccellente,  /  «floldo,  8  :  eampi 
auriferi,  m.  pi.  «flaob,  &:  calderàio, 
cardellino,  m.  «flador,  8.:  votaoesso,  a». 
«flaor,  8.  :  affinatore  d' oro,  m.  «ftéb, 
8.:  orata,  /.  «florror,  8.:  tornasole, 
eliotropio,  m.  -bomnor,  8.  :  rigogolo, 
m.  -mine,  8.:  miniera  d'oro  J*.  «papor, 
8.:  carta  indorata,/,  ^aad,  a.:  lab- 
bia d*oro,  /.  -oatltb,  8.:  orefico,  m. 
•woigbt,  8.:  peso  d*oro,  m.  «wiro, 
8  :  fil  d*  oro,  m. 

géa-dola,  8.  :  gondola,  /.  -duller,  &  : 
gondoliere,  barcaiuolo,  m. 

i^ae,  PART.  :  andato,  ecc.  (ef  .  ga)  :  far  — 
in  yeare,  avanzato  in  età,  attempato  ;  1 
muet  be  — ,  bisogna  che  me  ne  vada  ;  gei 
yau  — ,  andatevene. 

géaiia-loa,  -aoa,  8.  :  gonfalone,  m.,  ban- 
diera,/. 

gÒ9iir,  8.  :  campana  piatta,/. 

goaorrfooéa,  8.  :  gonorrea,/. 

geodi,  ADJ.:  buono;  dabbene;  benigao; 
virtuoso;  favorabile;  convenevole;  s.: 
bene,  vantaggio,  profitto,  m.  -f ,  pl  : 
beni,  effetti,  merci,  m.  o2.  ;  mercanzie,  /. 
pi.:  —  man,  uomo  dabbene;  —  him, 
servizio,  favore,  m.;  ali  in  —  timo. 
Ogni  cosa  a  suo  tempo  ;  in  —  samei^,  in 
sul  serio  ;  a  —  deal,  molto  ;  a  —  while, 
un  pezzo,  tempo  lungo  ;  a  —  whiìn  ago, 
già  da  gran  tempo  ;  a»  —  a»,  tanto  quan- 
to ;  come  ;  —  breeding,  civiltà,  eduaaio* 
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ne,/.;  —  luèk,  prosperiti,  buona  ventura, 

/.  ;  —  vfiU,  buona  volontà»  benevolenaa,/.  ; 
/  have  a  —  mind  todoil,ho  voglia  di  farlo. 
■oodt  ADV.  :  bene  ;  gioatamente:  moke 
— ,  compenaare;  rimrmerare;  provare; 
ginatificare  ;  think  — ,  approvare,  accon- 
sentire, «bj*,  &:  addio,  -oondi- 
fifaed,  ADJ.  :  ben  condizionato.  -Fri- 
day, 8.  :  venerdì  santo,  m.  *]iniii9red, 
ADJ.:  gioioso,  allegro,  lieto.  «UkiiiSf 
8.  :  approvazione,  /.,  assenso,  m.  -li- 
meM,  8.  :  bellezza  ;  eleganza,/.  -Ij,  adj.  : 
bello,  vago  ;  splendido.  -m«n,  s.  :  buon 
nomo  ;  padrone,  m.  •B&t^re,  s.  :  bontà  ; 
nmanità,  /.  -nat^r^d,  adj.  :  di  bnon 
onore,  benigno.  -n«M,  a  :  bontà,  beni- 
gnità ;  affabilità,  /.  -now,  adv.  :  a  tem- 
po, opportunamente,  -wife,  8.:  padrona 
di  casa,/,    -will,  s.:  benevolenza,  bontà, 

/.    -j,  8.  :  bnona  donna,  madonna,/. 

S<ose  (pi.  geenh  8.:  oca,/.;  (tail)  qua- 
drello, m.:  green  —,  papero,  m.  -liorrj, 
8.  :  nva  spina,/,  -berrj-lraslit  8.  :  pian- 
ta dell'  nva  apina,  /.  «oap,  8.  :  balor- 
do, minchione,  m,  -flesli, 8.  :  pelle  d'oca, 
/.  -loot,  8.  :  belladonna,  /.  -giUets, 
8.  PL.  :  regali  d' oca,  m.  ji,  -gr aaa,  8.  : 
meliloto,  tribolo,  m.  -pen,  8.:  stalla 
delle  oche,/  -qvill,  8.  :  cannone  della 
penna,  m. 

Gòrdiaii  knot,  8.  :  nodo  gordiano,  m. 

n'bél-liedtt   ADJ.:    grasso,   panciuto. 

'-ljt>  8.  :  grossa  pancia,/. 

c6r-eook,  8.  :  (prov,)  gallo  di  montagna, 
m.    -orow,  8.  :  (prov^  cornacchia,/. 

C6re  1, 8.  :  sangue  ;  sangue  guagliato,  m.; 
punta  di  camicia  da  donna,  /.  ^^tb  2, 
TB.:  punzecchiare;  stilettare;  trafiggere. 

gto-y  1,8.:  gola,  /.  ,*  gozzo  ;  sorso,  m. 
-(•2,  TR.:  satollare,  ingorgare,  impinza- 
re; saziare:  —  ane*$  i^,  empirsi  la  pan- 
cia, satollarsi,  -^eona,  adj.:  fastoso, 
magnifico,  pomposo,  -^eonalj,  adv.  : 
fastosamente;  suntuosamente.  -^eoms- 
neM,  8. :  magnificenza;  pompa,/.,  splen- 
dore, fasto,  m.  -fot,  8.  :  gorgiera,  gor- 
gierina,/. 

i^rson,  &  :  (myth)  gorgone,/. 

n^^*»  B.  :  gorilla,  m. 

CÒrmand,  8.:  ghiottone,  mangione,  m. 
-|ae,  INTB.  :  mangiare  avidamente  ;  esser 
dedito  alla  gola,  -fsfr,  s.:  ghiotto, 
ghiottone,  mangione,  m.  -taÌ9irt  &•: 
ghiottoneria,  ghiottomia,  golosità,/. 

^rme,  8.:  erica,/. 

9érj^  ADJ.  :  coperto  di  sangue. 

cAa-h^trk,  8.  :  avoltoio,  m.  -liyg,  8.  : 
papero,  m. 

gfdapol,  8.  :  vangelo,  evangelo,  m.  -|ae, 
TB.:  evangelizsiffe,  predicare  il  vangelo. 
-l9r,  8.  :  che  predica  il  vangelo. 

i^r,  8.  :  filamenti  di  S.  Maria,  m.  pL 


gÒMipi,  8.:  compare,  m.;  comare,/. 
SOMip2,  IMTB  :  ciarlare,  cicalare,  tnr 
cannare.  -pUm*  8.:  cicalamento,  m., 
ciarleria,/. 

OÓtlilo,  ADJ.  :  gotico  ;  8.  :  lingua  gotica,/. 

Sd^e,  8.  :  scarpello  a  doccia,  m. 

góiird,  8.  :  zucca,/.  -iaeM,  8.  :  enfiato 
ne'  piedi  de'  cavalli,  m.  -7,  adj.  :  enfiato  ; 
grosso. 

i^t,  8.:  gotta;  podagra,  /.:  —  in  the 
hipt,  sciatica,/.  -7,  adj.  :  gottoso,  poda- 
groso. 

i^Tef»  s<  •'  mucchio  (di  fieno),  m.;  bica,/. 

CÀT^m,   (in)tr. :   governare;    regohure 
reggere,    -able,  adj.  :  docfle,  trattabile 
-an«e,    8.:    govemamento,   m.;     con 
dotta,/,    -ante,  8.:  govematrice,  tutri 
ce«/.     -eM,  8.:  direttoìce,  insegnatrice 
/.      -moni,  8.:  governo,  resamente, 
m  ;  amministrazione,  /.;  maneggio,  m. 
direzione,  /.;  military  — ,  governo  mili- 
tare ;  petticoat  — ,  reggime  della  gonnel- 
la, governo  donnesco,     -«r,  8.  :  governa- 
tore, direttore,  m.     -gxÀip,  8.:  carica 
di  governatore,/ 

gown,  8.:  veste,  roba,  gonna;  toga,  /.: 
morning  — ,  veste  da  camera,  zimarra, 
guamacca,/.  ;  wedding  — ,  veste  da  nozze. 
-ed,  ADJ.:  vestito  di  t(^,  togato,  -man, 
8.  :  nomo  togato,  m.,  persona  di  toga,/. 

grabble,  TB.:  palpare,  palpeggiare; 
INTB.  :  giacere  disteso. 

gr&eei,  8.:  grazia;  bontà,/.;  favore, m., 
awenanza,  /.;  perdono,  m.;  eleganza; 
leggiadra,/.:  —  at  meoif,  ringraziamento, 
m.;  act  if — ,  decreto  d'amnistia,  m.;  hy 
the  —  of  God,  per  la  grazia  di  Dio  ;  the 
three  — «,  le  tre  Grazie  ;  with  a  good  — , 
garbatamente  ;  day»  tf  — ,  giorni  di  gra- 
zia, m.  pL;  eay  — ,  benedire  la  tavola. 
graoai,  TB.  :  abbellire,  ornare  ;  favorire. 
-d,  ADJ.:  bello,  vago;  virtuoso,  -fnl, 
ADJ.  :  grazioso,  leggiadro,  elegante  ;  ama- 
bile. -feU7,  ADV.:  con  grazia,  elegante- 
mente, gentilmente,  garbatamente,  -ft^- 
neea,  8.:  gentilezza;  leggiadria,  venu- 
stà, eleganza,  /.  -leM,  adj.  :  sgrazia- 
to; sfacciato;  empio,  scellerato,  -laas- 
neM,  8.:  empietà;  scelleratena, /.  -f, 
8.  PL.  :  grazie,/,  pi, 

gr&«-ilet>  ADJ.:  gracile,  sottile;  debole. 
-llentf,  ADJ.:  magro,  macilente,  smunto. 
-Ìlit7,  &:  gracilità,  sottigliezza;  debo- 
lezza,/. 

gràffons,  ADJ.  :  grazioso,  benevolo,  favo- 
rabile,  favorevole.  -I7,  adv.:  graziosa- 
mente, benevolmente,  favorevolmente. 
-neM,  8.:  amorevolezza,  affabilità,  cor- 
tesia; benignità,/. 

gradftt^n,  8.  :  gradazione,/. 

gradient,  8.:  (rat/.)  salita,  salita  e  di- 
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gràdr^al,  ADJ.:  graduale;  progressiro; 
8.  :  graduale,  m.  -v'Uit^,  8.  :  gradato- 
ne, /.;  progreaao  regolare,  m.  -vallj, 
ADV.:  gradualmente,  per  gradi.  -v#t«,  8.: 
graduato,  m.  -Y#te»  tb.:  conferire  un 
grado  a,  addottorare;  innalzare;  intr.: 
prendere  un  grado;  divenire  dottore.  -vA- 
tl^n,  8.  :  graduasione,/. 

Sr&ff,  8.  :  foBSo,  m.,  fossa,/. 

Sr&lti,  8.:  innesto,  m.  srAft2,  tr.: 
anneetaie,  innestare,  -«r,  s.:  innesta- 
tore,  m.  -i^g,  b.  :  innestatura,  /.,  inne- 
stamento, m.  «innr-kiiife,  8.:  coltello 
da  innesti,  m. 

Sr&in,  8.  :  grano,  granello,  seme,  m.,  se- 
menza,/.;  fromento;  umore,  m.,  disposi- 
zione, /.;  — it  cereali;  —  qf  mU,  grano 
di  sale  ;  —  qf  muttard  feed,  granello  di 
senape;  —  qf  aUotoanee,  indulgenza,  /.; 
agaitut  the  — ,  a  contracuore,  mal  volen- 
tieri ;  dyed  in  — ,  tinto  in  grana  ;  rogue 
in  — ,  furbo  in  chermisi,  gran  furfante, 
m.  -ed,  ADJ.:  granato,  granoso,  grani- 
to,   -j,  ADJ.  :  pieno  di  granelli. 

Kramércyt»  IMTERJ.  :  vi  ringrazio. 

Kraain-toiifl,  ADJ.:  erboso,  coperto  d'er- 
ba. -iTQrons,  AOJ.  :  ohe  mangia  l'erba, 
che  si  pasce  d' erba. 

Sràm-m%r,  8.  :  grammatica,/.:  little  — , 
grammatichetta,/.  -mArlan,  8.:  gram- 
matico, m.  -m^r-aokool,  8.:  scuoU 
di  grammatica,  /.  ;  ginnasio,  m.  -a&àti- 
oal,  ADJ.:  grammaticale,  -a&àtioallyy 
ADV.:  grammaticalmente. 

Sran&d-e,  -«  =  grenade. 

^ànaLTj^  8.  :  granaio,  granare,  m. 

Sràa^te,  8.:  granato,  m.:  —  marble, 
granito,  m. 

KT&nd,  ADJ.:  grande;  nobile,  illustre. 
-am,  8.  :  ava,  avola,  /.  *oUld,  8.  :  ni- 
pote, nipotino,  m.;  nipotina,/.  «daiitih- 
t«r,  8.:  figlia  della  figlia,  nipotina, /.; 
great  — ,  pronipote,/,  -ée,  8.:  grande, 
nobile  di  Spagna,  m.  -éesMp,  8.  :  gran- 
dezza, /.  -evr,  8.  :  grandezza  ;  magnifi- 
cenza,/.  -fatk«r,  8.:  avolo,  avo,  m,: 
great  — ,  bisavo,  m.  -Ilpqn«n«e,  8.: 
grandiloquenza,  vanteria,/,  -ilpqnons, 
ADJ.  :  grandiloquo,  pomposo,  -motber, 
8.:  ava,  avola,/.  :  great- — ,  bisava,/.  -aess 
=  grandeur,  -sire,  8.  :  avo  ;  avolo,  m. 
-•on,  8.  :  figlio  del  figlio  o  della  figlia,  ni- 
potino, m.;  great  — ,  pronipote,  m. 

granile,  8.:  masseria,  casa  del  massaio,  ut. 

Sr&nite,  8.  :  granito,  m. 

SramÌTQro«s,  ADJ.  :  granivoro. 

gràaaaia,  8.  :  (eolloq.)  ava,  avola,/. 

Slr&nti,  8.:  dono,  m.;  permissione,  con- 
cessione,/., privilegio,  m.;  moke  a  —  if, 
far  concessione  di.  sranti,  tb.:  conce- 
dere, permettere,  accordare,  dare:  —  a 
privilege,  dare  (accordare)  un  privilegio; 


/  take  it  far  — ed,  presuppongo  ;  —  ii  (te) 
be  io,  supposto  che  sia  come  dite  ;  — ed! 
d'accordo!  -able,  ADJ.:  conceasibile, 
aocordevole:  -ee,  s.  :  donatario,  m.  -«r, 
8.  :  donatore,  ut.;  che  fa  una  concessione. 

Sr4]&v-1^,  -1#>T«  ADJ.  :  granulare  ;  so- 
do, massiccio.  -I^te,  TB.:  granulare; 
granire;  fare  il  graneUo.  -l&flom,  s.: 
granulazione,  /.  -le,  8.:  granello,  m, 
-l<ms,  ADJ.  :  pieno  di  granelli. 

grApe,  8.  :  uva,  /.:  buneh  (f  —e,  grappo- 
lo a  uva,  m.  ;  glian  — «,  raspollare  ;  gtUker 
— ^f,  vendemmiare,  -catliorims,  8l: 
vendemmia,  /.  «cleanor,  8.  :  raspoUa- 
tore,  vendemmiatore,  m.  -leas,  adj.: 
scipito,  ««hot,  8.:  metraglia,/.  -storna, 
8.  :  granello  deU'uva,  m.,  acino,  m. 

Sràp]i-io(al),  ADJ.:  grafico,  delineato; 
esatto,  perfetto,  -ioallj,  adv.  :  in  mo- 
do grafico,  -tat^t^r,  8.  :  grafometro,  m. 

Sràp-ael,  8.:  ancora  di  galea,  ancoiei- 
ta,  /.;  grappmo,  m.  -plei,  8.:  grappino, 
m.  -pia 2,  TB.:  arraffare,  afferrare,  ag- 
grappare ;  INTB.  :  aggrapparsi,  azzuffarri, 
attaccarsi  :  —  mlk,  venin  alle  prese  con. 
-plaataat,  8.:  ven>ra  alle  prese,  m.,  con- 
tesa,/.   -plÌ9ir-iroa,  8.  :  grappino,  m. 

^rà§i9T^  8.  :  ingrassatore  di  bestiame,  m. 

Crdapi,  8.:  impugnatura;  manata,  bran- 
cata,/.: —  (if  the  hand,  stretta  di  mano  : 
within  — ,  in  propria  balia.  ^;rmmp2, 
TSL  :  impugnare,  acì;rappare,  abbracciare, 
abbrancare;  accaffare;  intb.:  sforxanà 
di  prendera;  tentare:  —  al,  tentare  di 
afferrare. 

Srdaai,  8.:  erba;  gramigna;  pastura, /..- 
—  qfthe  ieeond  erop,  guaime,  m.  sraaa2, 
INTB.:  produrre  erba,  «sraaa,  adj.: 
verde  d'erba;  verdeggiante,  -kappai » 
8.:  cavalletta;  locusta,/,  -iaaaa,  8.:  ab- 
bondanza d' erba,/.  ;  verdume,  m.  -plat, 
8.  :  terra  coperta  d* erba,/,  •'«raak,  8.  : 
Rogazioni,  /.  pi.  «widow,  8.  :  donna 
separata  d^  marito,  /.  -j,  adj.:  erboso, 
coperto  d' erba. 

Sr&te  1,8.:  graticola,  gratella  ;  ferrata  ; 
gelosia,/,  srata 2,  tb.:  grattugiare; 
fregare  ;  offendera  :  —  the  iedk,  digrigna- 
re i  denti  ;  —  up,  mettere  una  grata  ;  — 
upon,  urtare,  -lì^,  adj.  :  grato,  ricono- 
scente. -A^j,  adv.:  gratamente,  con 
gratitudine.  -fflAoaa,  8.:  gratiti^e, 
riconoscenza.  - 

grAtfv,  8.  :  grattugia,  raspa,/. 

Srati-floAtl^ii,  8.:  gratificazione,/.;  ri- 
conoscimento; piacere,».;  ricompenza,/. 

grAti-l^,  TB.:  gratificare,  compensare; 
compiacere,  piacere  ;  contentare,  -^iyg, 
ADJ.  :  gradevole,  grata,  dilettevole. 

grdtlWt  ADJ.  :  aspro,  offensivo  ;  molesto; 
8.  :  cancello,  m.,  ferrata,  /.  ;  cancelli,  ». 
pi.    -I7,  ADV.  :  in  modo  offensivo. 


gratia 

Sr&ti«,  ADV.:  gratis,  grataitamente,  per 
nulla. 

Br&ttt^de,  8.  :  gratitndinet/.;  riconosci- 
mento, m.;  out  qf  — ,  per  riconoscenza. 

sratùl-tonsv  ADJ.:  gratuito,  volontario. 
-tawulj^  ADV.:  gratuitamente,  per  grar 
sia.  -ty^  8.:  dono,  presente  gratuito,  m.,* 
liberalità,  buona  mano,  mancia,/. 

Sràt«-l%te,  TS.:  congratularsi;  ralle- 
grarsi. -l&t^>^«  s.:  congratulazione,/., 
gratularsi,  in.  -latQvj,  adj.:  di  con- 
gratulazione. 

^ràwei,  ADJ.:  grave,  serio,  compoeto; 
solenne  :  —  look,  aria  grave  e  composta. 
BraT«2y  8.:  sepolcro,  si.;  fossa,  tomba, 
/.  svav«3,  IRR.  ;  tr.  :  intagliare  ;  scol- 
pire ;  (luiv.)  spalmare,  -cloàies,  8.  PL.: 
vestimento  de*  morti,  m.  -dlcc«r,  8.  : 
beccamorti,  m. 

Br&v«l  1,8.:  ghiaia  ;  rena  ;  (med.)  renel- 
la,/. KravsÌ2,  tb.:  coprire  di  ghiaia; 
imbarazzare. 

BT^velaas,  adj.:  senza  sepoltura,  inse- 
polto. 

ipr&v«l-l7,  ADJ.:  sabbionoso,  ghiaioso, 
renoso,  -pit^  8.:  renaio,  m.;  cava  di 
sabbione,  /  ^wiQk,  8.  :  viale  ghiaiate, 
m. 

Sr&vel7,  ADV.  :  gravemente,  con  gravità, 
seriamente. 

»r,  8.  :  beccamorti,  m. 
L,  ADJ.  :  intagliato,  scolpito. 

I,  8.:  serietà,  gravità,  solenni- 
tà,/ 

BraTé4|l«nt,  ADJ.  :  fetido,  puzzolente. 

sr&Tfr,  8.  :  intagliatore,  scultore  ;  bulino, 
m. 

Cr&ve-atoiM,  8.  :  lapida  ;  tomba,  /  ;  tu- 
mulo, m.  -yard,  8.  :  sepolcreto,  campo 
santo,  cimiterio,  m. 

sraTldity,  8.  :  gravidanza,  pregnezza,  / 

Br&TÌ99,  8.  :  intaglio,  intagliamento,  «i. 
^tool,  8.  :  bulino,  m. 

SrdTl-t^te,  INTR.  :  gravitare,  pesare  :  ag- 
gravare. -t4t<9ii9  8.  :  gravitazione,  /., 
peso,  m.  -t7,  8.:  gravità,  serietà;  im- 
portanza,/ 

gr&Tj,  8.  :  sugo,  succo  (della  carne),  m. 

grdyi,  ADJ.:  bigio,  grigio,  cenerino;  car 
unto  :  —  kor$e,  cavallo  leardo,  m.  ;  get  — , 
divenire  grigio;  incanutire,  gray 2,  8.: 
tasso  porco,  in.  -beard,  8.  :  barbabian- 
ca,  vecchio,  vecchione,  m.  -cyad,  ADJ.  : 
che  ha  gli  occhi  grigi,  -kalrad^  adj.  : 
canuto,  incanutito,  -iak,  adj.  :  alquanto 
bigio,  bigiccio.  -li«0,  8.:  ombrina,  / 
(pesce).    -noM,  8.:  colore  bigio,  grigio, 

HI. 

srd-ae,  (in)tb.:  pascere,  pascolare  ;  rasen- 
tare, -st^r,  8.:  ingrassatore  di  bestia- 
me, fii. 

grèo-fe  1,8.:  grasso  ;  untume,  sucidume, 
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m.  -—2,  TR. :  ungere;  macchiare;  su- 
bornare, -fily,  ADV.:  sucidamente,  spor- 
camente. -fineM,  8.:  grassume,  untu- 
me, sudiciume,  nt.  -fy,  ADJ.  :  grasso,  un- 
tuoso ;  sudicio,  sporcato,  macclidato. 

great,  ADJ.  :  grande  ;  illustre,  nobile,  ge- 
neroso; 8.:  grosso;  maggior  numero,  m.: 
a  —  dial,  molto,  gran  quantità,  /.;  a  — 
many,  molti,  m.  pi,,  molte  persone,  /.  fi.  ; 
a  —  while,  lungo  tempo  ;  —  gran^auur, 
bisavolo,  m.;  — grandmm,  pronipote,  «.; 
by  the  — ,  air  ingrosso.  -Iialliad,  adj.: 
panciuto,  -«n,  TR.:  aggrandire;  intr.: 
agg^randlrsi  ;  accrescere,  -kaartad, 
adj.:  magnanimo,  generoso,  nobile. 
-borsa,  8.  :  cavallo  di  maneggio,  cavallo 
addestrato,  m.  -ly,  adv.  :  molto  ;  gran- 
demente, estremamente  ;  nobilmente. 
-nets,  8.  :  grandezza;  dignità,/.;  potere, 
m.;  magnificenza,  eccellenza,/. 

grèavef ,  8.  pl.  :  gamberuoli,  zi.  pi,,  gam- 
biere,/. pL 

Oré^fan,  adj.  :  greco,  -aifin,  8.  :  gre- 
cismo, ellenismo,  zi.  -afae,  intr.:  gre- 
cizzare, grecchizzare. 

greet,  8.:  benevolenza,/.;  grado,  m.,  di- 
gnità,/ 

gréad-ilj,  ADV.:  golosamente;  avida- 
mente, -iness,  8.:  ghiottonerìa,  golosi- 
tà; avidità,/,  -jr,  adj.:  goloso,  ghiotto, 
vorace;  avido;  desideroso,  bramoso:  — 
(rfler  gain,  ingordo  di  danaro;  —  qf 
honoure,  ambizioso,  vago  d' onori  ;  —  ^ 
numey,  avaro,  spUorcio.  -jr-gnt,  8.: 
ghiottone,  mangione,  m. 

Oréek,  ADJ.:  greco;  8.:  6rec-o,  m.,-a,/; 
lingua  greca,/. 

gr4knii,  adj.:  verde;  fresco;  immaturo; 
nuovo  ;  giovane  ;  8.  :  color  verde  ;  verdu- 
me, m.;  verdura,/;  — firuit,  frutta  ver- 
de {or  non  matura);  —  old  age,  vecchiezza 
vegeta  e  prosperosa,  green  2,  tr.  :  tin- 
gere di  verde,  -olotk,  8.:  consiglio 
regio,  m.  -oom,  8.  :  grano  in  erba,  m. 
-flaok,  8.  :  verdone,  m.  -Ilsk,  8.  :  mer^ 
luzzo  fresco,  m.  «gagà,  8.:  susina  di 
color  verde,  /  -goosa,  8.  :  papero,  m. 
-grooar,  8.:  fruttaiuolo,  m.  -kood. 
8.:  verdura,/,  verdume,  m.  -kom,  8.: 
minchione,  m.  -konsa,  8.:  stufa  (per  le 
piante),/  -iak,  adj.  :  verdiccio,  glauco. 
-Ijr,  ADV.  :  frescamente,  immaturamente  ; 
timorosamente,  -noss,  8.  :  verdura,  /, 
verdume,  m,;  immaturità,/.;  vigore,  m. 
-f ,  8.  PL.  :  erbaggio,  m,  ;  legumi,  m.  pl. 
•siaknoss,  8.:  malore  donzellesco,  m., 
clorosi,/  -fw^rd,  8.:  erbuccia  ;  pianura 
verde,  /  ^womaa,  8.  :  fruttaiuola,  /. 
-yard,  8.  :  legnaia,/. 

grèet,  TR.:  cintare;  felicitare,  -«r, 
8.:  colui  che  saluta.  -Ì9fr«  8.:  salnto; 
complimento,  m. 
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crèeaet»  &•:  scaglione,  grado  (d'una 
scala),  m. 

srvcftrioiu,  ADJ.  :  gregario,  di  gregge. 

<}rfic6ri«ii,  AOJ.  :  gregoriano. 

Sr^nàde,8.:  (miZ.)  granata,/,  -nadi^r, 
8.  :  granatiere,  m. 

(rèy  I  =  ^ray.  sve72,  s.  :  bigio  ;  colore 
bigio,  grigio,  in.  -lu^mid,  8.:  levriere,  m. 

griddle,  8.  :  tegghia,/. 

grid^Ua,  8.  :  gridellino,  m. 

gfidiroii,  8.:  graticola,/. 

grte-f,  8.  :  cordoglio  ;  rammarico,  m.;  af- 
flizione, /.,  affanno,  m.;  angoscia,  /. 
-▼ai&«e,  8.:  gravamento,  gravame,  In», 
querela,/.;  torto,  m.:  redreu  — $,  toglie- 
re (or  nf ormare)  gli  abusi.  -▼«,  tb.: 
attristare;  affannare,  affliggere;  intr. : 
attristarsi,  affannarsi,  affliggersi  :  be  — ed 
at,  dolersi  dL  -vi^^lj,  aov.  :  cordoglio- 
samente,  con  doglia,  affannosamente. 
-▼ouB,  ADJ.:  cordogUoso,  affannoso; 
grave,  enorme,  orribile,  -vonslj,  adv.  : 
gravemente  ;  dolorosamente  ;  rigorosa- 
mente, atrocemente,  crudelmente,  -vous- 
noM,  8.:  cordoglio,  m.;  afflizione;  cala- 
mità; enormità,/. 

grif-fla,  -fon,  8.  :  griffo,  grifone,  in. 

grig,  8.:  (prov»)  anguilla  piccola,/.;  buon 
compagno,  m. 

grill,  TR. :  arrostire  sulla  gratella;  bru- 
ciare. -%d«,  8.:  carbonata;  braciuola 
arrostita,/. 

grim,  ADJ.  :  orrido,  austero,  rìgido  ;  arci- 
gno. 

grim^ee,  8.:  smorfia,  contorsione  (di  boc- 
ca); dissimulazione,  affettazione,/. 

grim&lkin,  8.  :  gatta  vecchia,/. 

grime  I,  8.:  sporcizia,  sporchezza,  spor- 
cheria, /.;  sucidume,  m.  grimo  2,  8.: 
sporcare,  lordare. 

grimofSaood,  -looldiig,  ADJ.:  arcigno, 
torvo.  -1  j-,  ADV.  :  orridamente  ;  austerar 
mente,  arcignamente.  -noM,  8.  :  orrore; 
viso  torvo,  m.;  severità,  austerità,/. 

grin  1,8.:  morfia,/.;  stridore  de' denti,  ut. 
grÌB3,  INTR.:  fare  morfie;  digrignare  i 
denti. 

grind,  IRR.  ;  tr.  :  macinare,  tritare  ;  ma- 
sticare; opprimere:  —  a  kntfe,  affilare 
(arrotare)  un  coltello;  —  wAea/, macinare 
il  formento;  —  the  teeth,  digrignare  i 
denti  ;  —  down,  ridurre  in  polvere,  -^r, 
8.  :  arrotino  ;  mulino,  m.  ;  denti  mascella- 
ri, m.  pi.  -ìm^,  8.:  macinamento,  m.; 
estorsione,/,  -i^ir-inill,  8.  :  mulino  da 
grano,  m.    -stono,  8.  :  macina,  mola,/. 

i^in-nyr,  8.:  ghignatore;  smorfioso,  n. 
-niygly,  ADV.  :  ghignantemente. 

grip,  8.:  stretta,/.,  piglio,  m. 

grip-e  1,8.:  pugnello,  m.  ;  manata  ;  presa; 
oppressione  ;  afflizione,  /.  -02,  tr.  :  im- 
pugnare ;  aggrappare,  abbrancare  ;  prem&- 


gronndfl 


re  ;  intr.  :  causare  dolori  colici,  -^r,  8.: 
avaro,  spilorcio,  taccagno,  m.  -ef ,  a.  pl.: 
colica,/.,  dolori  colici,  ut.  pi.  -iw,  8.: 
aggrappare,  m.,  presa;  colica,/.,  dolori 
colici,  m.  pi.  -Ì911I7,  ADV.  :  con  dolori 
colici. 

grip-jie,  8.:  influenza,/,  -plef,  8.:  avaro, 
spilorcio,  m. 

grifétta,  8.  :  grisetta,  donnicciola,/. 

gnfly,  ADJ.  :  orrìbile,  terrìbile. 

grist,  8.:  macinamento,  m.;  farina,/.; 
provvedimento,  m. 

ipria-tle,  8.:  cartilagine,/,  -tlj,  adj.: 
cartilagineo,  cartilaginoso. 

grist-mill,  8.  :  molino,  ut; 

grit,  8.  :  crusca  ;  sabbia  ;  limatura  (di  me- 
tallo),/.; fossile,  m.  -Ilnoss,  s.:  quali- 
tà sabbionosa,  /.  -tj,  adj.  :  calcoloso, 
arenoso,  sabbionoso. 

gris^lin,  ADJ.  :  grigio. 

gria-ale,  8.  :  color  grigio,  m.;  canutessa, 
/  -ale(d),  ADJ.  :  di  color  bigio,  canato. 
-BI7,  ADJ.  :  alquanto  grìgio,  bigiodo  :  — 
bear,  orso  grìgio  amerìcano. 

grdani,8. :  gemito;  sospiro,  m.;  doglia, 
/.  groan 2,  intr.:  gemere;  sospirare, 
piangere,  dolersi,  -fi^l,  adj.  :  tristo,  me- 
sto ;  dolente.    -Ì9ir«  B.  :  gemito,  m. 

groStj  8.  :    quattro  soldi,  m.  pL 

groSts,  8.  :  farina  d' avena,/. 

gròeyr,  8.:  droghiere,  m.;  — *9  $kap,  bot- 
tega di  droghiere,  in.  -ies,  8.  :  spezierìe, 
/.  pi,    -y,  &  :  drogheria,/.,  droghe,/.  pL 

grdggy,  ADJ.  :  ebbro,  ubbrìaco. 

gròg-mm,  -ran,  8.  :  grossa  grana,/. 

grdtn,  8.  :  anguinaia. 

grSonL^  8.  :  palafreniere,  mozzo  di  stalla  ; 
servo,  fante;  nuovamente  unito,  sposo, 
m.:  —  (fthe  ehamber,  camerìere,  m. 

groove  1,8.:  antro  profondo^  m.  ;  scana- 
latura,/.   grooT0  2, TR.:  scanalare. 

grAp-e,  TR.  :  palpare,  palpeggiare,  tocca- 
re, tastare  ;  cercare  :  —  about,  andare  ta- 
stoni, brancolare,  -^r,  8.  :  tooeatore,  m. 
-i^ir,  ADV.  :  tastone,  tentone  :  go  — ,  an- 
dare tastoni 

gross,  ADJ.  :  grosso,  spesso  ;  rozzo,  basso  ; 
stolto,  ignorante  ;  8.:  grosso^  m.;  parte 
maggiore,  /*.;  the  —  amovn^,  1*  ammon- 
tare, la  somma  totale  ;  —  language,  vil- 
lanie,/. pL  -I7,  ADV.  :  in  grosso  ;  roath 
mente,  zoticamente;  di  molto,  -noes, 
8.:  grossezza;  rozzezza,/. 

gr&-t,  8.:  grotta,  caverna,/,  gr^tée^we, 
ADJ.  :  grottesco.    -tQ,  8.  :  grotta,/. 

grd^mdi,  impf.  e  part  del  v.  grind, 
gronnd  2,8.:  snolo,  si.  ;  terra,/.  ;  terreno  ; 
paese, campo;  fondamento;  soggetto, si.; 
ragione,  /.  -f,  pl.:  feccia,/.;  residiio, 
m.  ;  principi,  m.  pi,  :  be  above  — ,  essere 
in  vita  ;  ^at n  — ,  avanzare  ;  give  — ,  dar 
luogo,  cedere  ;  keep  om^e  — ,  stare  fermo  ; 


teaer  duro  ;  loie  — ,  rinciiUre»  tirani  in- 
dietro ;  quit  iM/i%  — ,  ritirani  ;  partini  ; 
wMkayA  —$,  tema  motivo.  Bronmd3, 
TR.  :  stabilire,  fondare  ;  (nav,}  mettere  a 
aecoo.  -#f  e*  a.  :  (nav.)  ancoraggio,  m. 
-Vali,  8.  :  «  esca  fatta  d*  orso,  /.  -«dly, 
ADV.:  fondatamente; certamente,  «floor, 
8.:  quartiere  a  terreno,  m.  «iTy,  B.: 
edera  terrestre,  /.  -loao,  AOJ.  :  malfon- 
dato; Bensa  ragione,  -loodj,  adv.: 
Bensa  fondamento,  sensa  ragione,  -looo- 
aon,  8.:  manoansa  di  fondamento,  «. 
-ll^g,  8.:  gobbione,  m,  (pesce).  -Ij, 
ADV.:  fondatamente;  solidamente,  «plot, 
8.:  base,  /.,  fondamento,  principio,  si. 
-rosi,  8.  :  terratjpo,  «i.  «rooas,  8.  : 
camera  terrena»  /.  -sol,  8.:  soglia,/.; 
crescione,  si.  -taoklo,  8.  :  (nav,)  gaai- 
nitora  delle  ancore,/,  ^work,  8.  :  fon- 
do, fondamento,  m. 

BT^p  1,8.:  groppo,  groppo,  m.;  folla,/. 
Kroiip2,  TB.:  aggroppare,  formare  in 
groppo. 

grd^aa,  8.  :  francolino,  m. 

i^rS^t,  8.  :  enisea,  farina  d' avena,/.  ;  se- 
dimento, SI. 

SrdT«,  8.  :  bosclietto  ;  viale  d' alberi,  «., 
selvetta,/ 

gv&rèl,  INTR.  :  rampicare  ;  abbassare,  av- 
vilirsi 

SrAtr,  nuL;  TB.:  coltivare;  far  crescere, 
farsi  (oòj.  Of  nij,)  ;  intb.  :  crescere  ;  di- 
venir grande,  ingrandire,  divenir,  farsi; 
pervenire  ;  arrivare  ;  (nav.)  chiamare  :  — 
apaee,  crescere  ad  occhio  veggente;  — 
Utter,  migliorarsi,  ammendarsi  ;  correg- 
gerai ;  —  Ing,  divenir  grosso,  ingrossare  ; 

—  dear,  divenir  caro,  incarire  ;  —  fot, 
divenir  grasso,  impingoani;  —  hand- 
aoMe,  divenir  bello  ;  —  heavy,  divenir  pe- 
sante, aggravarsi  ;  —  into  favour,  essere 
favorito  ;  —  late,  farsi  tardi  ;  —  Uan,  di- 
venir magro,  smagrire  ;  -^  ùu,  decresce- 
re, diminuire;  —  light,  divenir  chiaro, 
schiarare  ;  —  litUe,  impiccolirsi,  diminui- 
re; —  old,  invecchiare;  farsi  vecchio; 

—  foor,  divenir  povero,  impoverire;  — 
proud,  divenir  superbo,  insuperbirsi  ;  ^- 
riek,  divenir  ricco,  arricchirsi  ;  —  eleepy, 
addormentarsi;  —  itrong,  divenir  forte, 
invigorirsi  ;  *—  tame,  addimesticarsi,  am- 
mansarsi ;  —  thick,  divenir  denso,  spessa- 
re;  —  Ufly,  divenir  brutto,  imbruttire; 

—  out  iff  uee,  divenir  fuor  d' uso  ;  passa- 
re; —  up,  venir  su,  farsi  grande;  — 
weary,  faticarsi  ;  infastidire,  tediszsi  ;  — 
well,  ristabilirsi  ;  riaversi  ;  —  woree,  di- 
ventare peggiore  ;  —  young,  ringiovanire, 
rinnovarsi  ;  —  again,  rìgermogliare  ;  — 
into,  passare  in  ;  —  near,  avvicinarsi  ;  — 

—  Oli,  avanzarsi;  —  out,  allargarsi,  di- 
stendersi; —  together^  crescere  insieme, 


165 

unirai;  — vj», crescere  ;  alzarsi;  sorsere; 
—  up  again,  rinascere;  rivenire;  begin 
io  —,  germogliare  ;  they  —  potatoee  in 
that  ground,  m  quel  terreno  si  fanne  le 
patate,  -^r,  8.;  aumentatore;  coltiva- 
tore, m.  -i^iFt  ADJ.:  crescente;  na- 
scente. 

srlhrli,  8.:  borbottamento,  m.  crawl 2, 
INTB.:  grugnare,  borbottara.  -^v,  8.: 
brontolone,  ». 

BrAtrtb,  8.  :  cresdmento  ;  agsrandimen- 
to.  SI.;  sviluppa;  orìgine,/.:  Ut»  wine  io 
qf  my  own  — ,  questo  vino  è  del  mio  pro- 
prio terreno  ;  qf  Englieh  — ,  d' origine  in- 
glese. 

i^lii,  8.:  lombrico;  nano;  caramogio, 
SI.  Bm¥  3,  TB.  :  sradicare,  svellere  ;  dis- 
sodare; sarchiare. 

grAUlet,  INTB.  :  andare  tentone. 

Sr&d-|^i,  8.:  odto,  rancore,  m.;  ira,/, 
-f  o2y  TB.:  portare  invidia,  invidiare  ;  rim- 
proverare ;  confutare  ;  intb.  :  dolersi,  la- 
mentarsi -ctyiirt  8.:  invidia,/.,  rancore, 
SI.,  gelosia,/;  -fi9irly«  adv.:  a  contra- 
cuore. 

,  8.  :  polenta,/. 

e,  ADJ.:   raccapricciante,  spa- 
ventoso, orrenda 

grftfl;  ADI.  :  arcigno,  burbero,  aspro,  roz- 
zo. •Ijf  ADV.:  arcignamente;  aspra- 
mente, -noflo,  8.:  arcignesza,  asprez- 
za,/. 

grùaif  ADJ.  :  stizzoso,  dispettoso,  ritroso. 

grùai-Ue,  intb.:  borbottare,  brontola^ 
re,  mormorare.  -Uyr,  8.  :  borbottatore, 
brontolone,  si.  -UiMt  8*:  borbottamen- 
to, mormoramento,  si. 

srftaze,  8.  :  grumo  ;  quagliamento,  m. 

Srttnily^  ADV.  :  con  viso  arcigno. 

CrfimonSf  ADJ.:  grumoso,  quagliato. 
-uosa,  8.:  coagulamento,  in.,  coagula- 
zione,/. 

BrftBt,  INTB.:  grugnire,  grugnare.  -^r, 
8.  :  borbottone,  sgrìdatore,  si.  -i9ir«  8.  : 
grugnito,  borbottamento,  m.  -le  = 
grunt.    -IÌ90, 8.:  porcello,  porchette,  si. 

KvAail,  8.  :  guano,  st. 

Cua-rantée,  8.  :  sicurtà,/.;  mallevadore, 
m.  Bu4-rai&t7,  TB.:  mallevare;  gua- 
rantire. 

ptàrdi,  8.:  guardia,  custodia;  difesa; 
(Jone,)  elsa,  /;  (rail.)  conduttore,  si.: 
òe  Oli  — ,  essere  di  guardia  ;  stare  air  erta  ; 
he  on  your  — ,  state  all'erta;  eome  qf 
from  — ,  smontar  di  guardia;  etand  — , 
stare  in  sentinella,  fan  la  guardia. 
(Hard  2,  TB.:  guardare,  custodire,  difen- 
dere ;  proteggere  ;  intb.:  stare  in  ffuardia  ; 
preservani.  -#f;0«  8.  :  oarìca  iti  cura- 
tore,/, -odlj,  ADV.  :  cautamente,  -od- 
BOflo,  8.  :  cauzione,  precauzione,  pruden- 
s*>  /•     -f»  B-  '  custode;  protettore,  si. 
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-fi^l,  Ai>J.  :  canto,  prudente,  «lumae, 
8.;  corpo  di  guardia,  m.  -ian,  adj.: 
guardiano  ;  tutelare  ;  s.  :  guardiano  ;  cu- 
ratore, protettore,  m.  -iaiaalilp,  8.: 
carica  del  guardiano,  /.  -lesa,  adj.: 
senza  guardia,  sensa  protezione,  -rcioai, 
8.  :  corpo  di  guardia,  m.  Hihlp,  8.  :  cu- 
ra; protezione,/.;  (nav.)  guardacoste, «. 

SA1i9r-]i#t«tf  nu:  governare,  -nato- 
rial,  ADJ.:  govematorìo,  di  governatore. 

gùdfe^ii,  8.:  ghiozzo  (pesce);  affron- 
to, m. 

Buérd^n,  8.  :  guiderdono,  m.,  ricompensa, 
/.,  premio,  tu, 

cuarilla,  8.  :  guerilla  :  —  waifare,  guer- 
ra alla  spicciolata,/. 

Buéaa  1,8.:  conghiettura  ;  dupposisione,/ 
K110M2,  TB.:  conghietturare  ;  indovina- 
re ;  apporsl  :  if  I  —  right,  s' io  m'  ap- 
pongo, -^r,  8.  :  conghietturatore  ;  indovi- 
natore, ffi.  -Ì9I7,  ADJ.  :  conghietturale, 
congetturale,  -ij^flj^  adv.:  in  modo 
congetturale. 

gttéat,  8.:  convivato;  forestiere;  ladro 
(della  candela),  m.  -chaatliar,  8.: 
stanza  de'  forestieri,/. 

glttcsl^  =  gurgle. 

sui-d^e,  8.:  salario  del  condottore,  m. 
-daa^e,  8.  :  guida,  scorta,  condotta,  /. 
-dei,  8.:  guida;  scorta,/.;  oondottore, 
cicerone,  m.  -da  2,  tr.:  guidare  ;  dirigere; 
accompagnare,  -deloaa,  adj.:  senza 
guida.  -de»post«  8.:  colonna  migliarla, 
/.  -dfr,  8.:  guida;  direttore,  m,  -d^, 
8.  :  stendardo,  m. 

Build,  8.:  società,  fraternità;  compa- 
gnia,/. 

Buildffr*  8.:  fiorino,  m. 

SuUdi^,  8.:  casa  della  città,/. 

culle,  8.:  inganno,  m.;  furberia,/.  -1^, 
ADJ.:  ingannoso,  furbo.  -ft^y«  adv.: 
ingannevolmente;  da  traditore,  -tal- 
B6M,  8.:  frode  ;  furberia,  impostura,  /., 
inganno,  m.  -Ims,  adj.:  senza  frode, 
senza  inganno.  -laMotesa,  8.:  sincerità, 
innocenza,/,  -«r,  8.:  truifatore,  giunta- 
tore, m. 

Buil-ltt|Me,  8.  :  i^ugliottina,/.  -Ifttae, 
TR.:  ghigliottinare. 

Kiiilt,  8.:  delitto,  misfatto,  in.;  colpa; 
colpabilità,/.  -ÌI7,  ADV.:  criminalmente. 
-ineaa,  8.:  delitto,  m.;  colpa,  scellera- 
tezza,/, -laoa,  ADJ.:  netto  di  colpa,  in- 
nocente, -laflsly,  ADV.:  innocentemente. 
-laasaaaa,  8.:  innocenza,  /.  -7,  adj.: 
colpevole,  reo,  criminoso  ;  scellerato  :  n/ot 
— ,  innooente;  tferdiet  rf  — ,  giudizio  di 
colpevole  ;  fUind  — y  dichiararsi  colpevole, 
confessarsi  reo  ;  pùod  mot  — ,  dichiararsi 
innocente. 

culata,  8.:  ghhiea,  /.  «droppar,  8.: 
marìttlo,  borsaiulo,  m.    «kam,  8.:  gallina  | 


I   di  faraone,/,    -pappar,  8.:  pepe  tf  In- 
dia, m.    «pie»  8.:  porcello  d'India,  m. 

BUife,  8.:  guisa,  foggia  ;  maniera,/.,  bm>- 
do  ;  costume  ;  talento,  si. 

BuitAr,  8.:  ciùtarra,/.;  fiUg  uptm  iàs  — ^ 
suonar  la  chitarra.  , 

sftlok,  8.:  ghiottonoello,  m. 

sAlf,  8.:  golfo;  seno  di  mare;  abbisao, 
m.    -7,  ADJ.:  pieno  di  goUL 

sUli,  8.:  gabbiano;  furbo;  balordo,  m. 
Bull  2,  TR.  :  ingannare,  truffare. 
•T^  -f ,  8.:  ingannatore,  furbo,  m. 
8.  :  inganno,  m.,  furberia,  beffa,/. 

sUlat,  8.:  gola,  strozza,/.;  ooUo,  m. 

voll-ilim^,  8.  :  credulità,  /.  -iUe, 
ADJ.:  credulo. 

gùlUaht,  ADJ.  :  imbecille,  stupido. 

BUI7, 8.  :  borro,  m.    -snit,  8.  : 
m.    -hala,8.:  chiavica,/., 

B^òaitj,  8.:  golosità;  ghiottomerìa,/. 

ffÀlpi,  8.:  goigo  ;  sorso,  tratto,  m.  B«lp2, 
TR.:  ingozzare;  inghiottire,  trangugiare; 
palpitare. 

B&Bait  8-:  gomma:  —  aroMe,  gomma 
arabica.  80jn2,  8.:  gengiva,/.:  —  ff 
the  eyes,  cispa,  /.  8«jn3,  TR.:  ingom- 
mare, impiastrare  con  gomma. 
naaa,  -atòaitj,  8.:  viscosità,/.  • 
ADJ.:  gommoso,  gommifero,  -vj,  adj.: 
pieno  di  gomma  ;  gommoso,  viscoso. 

B&Bapt^my  &•:  dMterità;  inteUigenia,/. 

B&m-traa,  8.:  albero  gOBunifero,  m. 

sAm*  8-:  schioppo,  moschetto,  focile; 
archiboso,  m.:  ^rea<  — ,  cannona,  au; 
heavy  — t ,  artiglieria  di  piazza,  -bar- 
rai, 8.:  canna  da  schioppo,  /.  -kaat, 
8.:  scialuppa  cannoniera,/,  lìorrlata, 
8.:  (ari,)  affusto,  m.  «aattaa,  8.:  fol- 
miootone.  -daok,  8.:  batteria,/.  -1 
8.:  («ao.)  parapetto,  orio,  m.  -i 
8.:  cannoniere,  artigliere,  m. 
8.:  arte  di  spaiare  fl  cannone,  arte  ed 
cannoniere,  /.     «pari,  8.  :   cannooisra, 

/.     «pawdar,  8.:  polvere  da  oaimone, 

/.  «roaim,  8.  :  («av.)  Santa  Barbara,  /. 
-flkot,  8.  :  tiro  di  moschetto,  tiro  di  can- 
none, m.;  portata,/.  «aaUtk,  8.:  ar- 
maiuolo, fabbricatore  d'armi,  m. 
8.  :  bacchetta  dello  schioppo,/. 
8.:  cassa  d*  uno  schioppo,/. 

CArye,  8.  :  golfo  ;  abbisoo,  m. 

SAivl-ef  INTR.:  goigogliare.  «i«g,  a.: 
goigogliamento,  m. 

BAflki,  8.:  sgorgamento;  traboooo,  su 
Bvali2,  INTR.:  sgoigare,  sboccare. 

Bftaaat,  8.:  gherone,  m. 

B^ot  1,8.:  colpo  di  vento,  m.  B*st 2, 8.: 
gusto;  desiderio.  Bwt3,  tr.:  gortare, 
assaggiare.  -aUe,  adj.:  gustevole,  gu- 
stoso. -&t<f  n«  8.:  gustamento,  gostare, 
m.  -Api,  adj.:  gustevole;  piacevole  al 
gusto,    -iosa»  ADJ.:  seaia  gurto^  inaqndo. 


-4>9  B.:  gusto;  dificeraimento ;  piacere,  m. 
-J,  ADJ.:  'tempestoeo,  procelloso. 

(At I,  B.:  budello,  intestino,  m.;  ghiottor- 
nia,/.;  greedy  — ,  ghiottone,  leccone,  m, 
cut  2,  TR.:  sviscerare,  sventrare,  sbudel- 
lare, -string,  8.:  corda  di  minugia, 
minugia,/. 

C&tttri,  8.:  gronda,  grondaia,/.,  ruscel- 
letto, in.  gutter 2,  tb.:  scanalare; 
hìtr.:  scolare,  -stone,  s.  :  pietra  della 
gronda,/.    -tll«,  8.:  t^la,/. 

guttural,  ADJ.:  gutturale,  -neta,  8.: 
pronunzia  gutturale,/. 

gàmml-e,  intb.:  gozzovigliare,  crapulare, 
impinzarsi  -^r,  8.:  ghiottone,  mangio- 
ne; crapulone,  m. 

guj-x,  8.  :  corda  da  sostegno  (da  guida),/, 
gay 2,  til:  dirigere.  gnjS,  8.:  figora 
grottesca.  gii74f  TH.:  beffare;  ingannare. 

^jm-nàìgltaa,  8.:  ginnasio,  m.  -nàatio, 
ADJ.:  ginnastico,  -nàstlisiallj,  ADV.:  in 
modo  ginnastico;  da  atleta,  -nàstloa, 
8.  PL.  :  ginnastica,  /.  -aio,  8.  :  ginna- 
stico, ut. 

^fj^-n^aoMj  ADJ.:  gessoso,  -stun,  8.: 
gesso,  m. 

MfVJ^  ^  •  singaro,  m.,  zingara,/.;  lingua 
degli  zingari,/,    -like,  adj.:  da  zingaro. 

nrr&t^n*  8.:  giramento,  m. 

f^Ye,  8.:  giro,  cerchio;  rivolgimento,  m. 

gjre,  TB.:  incatenare,  porre  in  ceppi  -f , 
8.  PL.:  catene,/,  pi.;  ceppi,  ferri,  m,  pi. 


ìk  àeh  (the  letter),  8.  :  h,/. 

Ikkl  INTERJ.:  ah!  ahi! 

lUkb^aa  o6rpiu,  8.:  habeas  corpus,  m. 

lULb^rdaskyr,  8.:  mereiaio,  merciaiuolo, 
m.    -7,  8.:  merceria,/ 

lULb^rdfue,  s.  :  merluzzo  salato,  m. 

luibéry e^n,  8.  :  piastrone,  giaco  ;  corsa- 
letto, m. 

1h*1iiU]ii«]it,  8.  :  abbigliamento,  abito  ; 
vestito,  m. 

kalilli-t^t«,  TR.  :  abilitare,  -tàti^a,  8.  : 
abilitazione;  qualificazione,  /.  -tj,  s.: 
abilità,  facoltà,/.,  potere,  m. 

lULViti,  8. :  abitudine,  consuetudine,/.; 
costume,  uso;  abito,  vestimento,  vestito, 
m.;  complessione,  disposizione  (del  corpo), 
/.:  by  — ,  per  abito;  get  into  a  — ,  pren- 
dere costume,  abituarsi;  eedetUary  — «, 
abitudini  sedentarie.  -it2y  tr.:  provve- 
dere d' abiti,  vestire  ;  intr.:  vestirsi,  -it- 
alile,  ADJ.:  abitabile,  abitevole.  -it- 
a¥leB«as,  8.:  stato  d' una  casa  abitabile, 
in.  -itaat,  8.:  abitante,  abitatore,  m. 
-itàti^n,  8.:  abitazione  ;  casa,  /.    -it^ 
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t^r,  8.:  abitatore,  m.  -i^v^t  J^^*' 
abituale  ;  consueto  ;  ordinario,  -it^al- 
Ij,  ADV.:  abitualmente,  per  abito,  itv- 
#t«,  IR.:  abituare;  accostumare:  — 
om^i  «e{f,  abituarsi,  accostumarsi  ;  assue- 
farsi; solere,  -it^de,  8.:  abitudine; 
costume,/.;  uso,  m.;  disposizione,/. 

liAlmalit»  ADV.:  a  caso,  alla  ventura. 

h&ok  I,  8.  :  marra,  zappa,/  luMsk2,  8.: 
cavallo  d*afiitto,  m.  kaok3,  tr.:  smi- 
nuzzare, tritare  ;  stroppiare  (una  lingua). 

k&okléi,  8.:  seta  cruda, /.  luiokle2, 
tr.:  tagliuzzare,  sminuzzare. 

kAokaeyi,  8.:  cavallo  d*  afiitto,  m.;  roz- 
za, carogna,/.  kaekn«72,  adj.:  d'af- 
fitto, mercenario.  kaokiM^s,  ut.:  eser- 
citare, accostumare,  avvezzare,  -ed, 
ADJ.:  trito,  troppo  usato,  -ooaok,  8.: 
carrozza  d' affitto,  carrozza  a  nolo,/ 

k&dd^k,  8.:  baccalà,/,  (pesce). 

kAlti,8.:  manico,  m.  kaftz,  tr.:  met- 
tere il  manico. 

k&gi,  8.:  strega,  maga;  vecchiaccia,/. 
kagc,  TR.  :  tormentare,  vessare. 

kàgg^rd,  ADJ.  :  selvaggio  ;  ruvido,  fiero, 
intrattabile,    -ly,  adv.  :  ruvidamente. 

k&g-gedf,  ADJ.:  da  strega;  logorato; 
magro,  macilento,  -glak,  ADJ.  :  di  stre- 
ga; deforme;  orrido. 

kàggl-6,  TR.  :  taggliuzzare  ;  mutilare  ; 
INTR.  :  stiracchiare  nel  prezzo,  indugiare  ; 
badare,  -«r,  8.  :  che  stiracchia  il  prezzo  ; 
irresoluto,  m. 

ka^6grapk«r,  8.  :  scrittore  sacro,  m. 

k6kl  INTERJ.:  ah! 

kAil  1 ,  8.  :  grandine,  gragnuola,  /. 
kail 2,  TR.:  salutare;  implorare;  imp.: 
grandinare,  kail 1 3,  interi.:  Iddio  vi 
salvi!  ave!  Hikot,  8.:  migUarola,  /.; 
pallino,  m.  -ntoae,  8.  :  grano  di  gra- 
gnuola,  m.  -ntorai,  s.  :  temporale  con 
grandine,  m.;  grandinata,  /.  -7,  adj.: 
grandinoso. 

k&ir,  8.:  capello;  pelo;  crino  (d'un  ca^ 
vallo),  m.;  cosa  minuta,  /;  Jfalee  — , 
capelli  posticci  ;  a  fine  head  qf  — ,  una 
bella  capigliatura  ;  within  a  — '»  breadth, 
poco  manca,  vicino;  against  the  — ,  a  con- 
trappelo ;  mal  volentieri  ;  to  a  — ,  per 
r  appunto,  esattamente,  -kell,  8.  :  gia- 
cinto, m.  «braiaed,  adj.  :  scervellato. 
-breadtk,  8.  :  ifig.)  poca  distanza,  /. 
-brooai,  8.  :  scopa  di  setole  di  porco,  /. 
-brask,  s.  :  spazzola  pei  capelli,/,  -btóit- 
toa,  8.:  bottone  di  pelo,  m.  -olotk, 
8.:  cilicio,  m.  -dreaaer,  s.  :  perruc- 
chiere,  acconciatore,  m.  -dye,  s.  :  tin- 
tura pei  capelli,  /  -ed,  adj.  :  capelluto. 
-iaew,  8.  :  capellamento,  m.,  quantità  di 
capelli,/.,  peli,  m.  pi,  -lao«,  s.  :  intrec- 
ciatolo, ffi.  -lew,  ADJ.:  senza  capelli, 
calvo,    -aeedle,  8.:  forcella,/,    -pia. 
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8.  :  forcella,  forcina  da  capelli,/.  -^ 
d«r,  8.  :  cipria,  /.  ««t^r*,  8.  :  setac- 
cio, m.  Hiplittiiic,  ADJ.:  sottile,  sot- 
tfliszante;  8.:  sottigliena, /.  -7,  adj.: 
capelluto,  peloso,  crìniito. 

k&lbyrd,  8.  :  alabarda,  /.  -ier«  8.  :  ala- 
bardiere, lanzo,  m. 

lUUeyoiii,  8.:  alcione,  m.  kaloyona, 
ADJ.  :  quieto,  tranquillo. 

hàlei,  ADJ.:  sano,  vigoroso;  forte;  ga- 
gliaido.  Iial-e2,  tr. :  tirare;  strasci- 
nare ;  (luiv.)  rimorchiare,  -«r,  8.:  alsaio  ; 
che  tira  a  braccia  ;  (nav,)  che  rimurchia. 

Ikàlfi,  ADJ.:  mezso.  half 2,  adv.:  a 
met&,  per  metà,  di  pari;  in  parte,  half  3 
(pi.  halves),  8.  :  metà,  /.  :  tu  halve$,  per 
metà;  negligentemente,  -blood,  8.: 
fratello  da  nn  lato,  m.;  sorella  da  un 
lato,  /.  -blooded,  adj.  :  degenerato. 
-brothor,  8.:  fratello  da  un  lato,  fra- 
tello uterino,  m.  -moon,  8.:  mena 
luna,  /.  -ponnj,  8.  :  messo  soldo,  m. 
-pUco,  8.  :  messa  picca,  /.  -pint,  8.  : 
mezza  foglietta,  /.  -sivtor,  8.  :  sorella 
da  un  lato,  sorella  uterina,  /.  -aplioro, 
8.  :  emisfero,  m,  -strained,  adj.  :  im- 
perfetto, -tono,  ADJ.:  a  messa  tinta; 
8.  :  fotoincisione,  incisione  a  mesza  tinta, 
/.  -way,  ADJ.  :  nel  messo  della  strada,  a 
mesza  strada,  -wlt,  8.:  sciocco,  balor- 
do, m.    -wlttod,  ADJ.  :  sciocco,  stolto. 

bAlibnt,  8.  :  passere,  m.  (pesce). 

bUl,  8.  :  sala,/.,  paUzzo  ;  vestibolo,  m. 

ball^li^ali. -ya,  8.  :  alleloia,  m. 

hallSo,  ut.  :  incoraggiare  (i  canO  ;  chia- 
mare. 

b41l9ir,  TR.  :  santificare,  consacrare. 

hallAci-n^te,  INTB.  :  ingannarsi,  sba- 
gliare, -n&t^n,  8.  :  allucinazione,  /.  ; 
abbaglio,  errore,  m, 

hJilnt  =  haulm. 

I1&I9,  8.:  aureola,/. 

hJklM^T  =  hawter. 

bUti,  ADJ.:  zoppo,  azzoppato;  8.:  posa, 
fermata,/.;  (mtZ.)  alto, m.  lialt2,iNTR.: 
fare  alto,  fermarsi;  zoppicare;  (fig.),  stare 
in  dubbio,  dubitare. 

bSlt^ri,  8.  :  zoppo;  capestro,  m.;  cavez- 
za ;  corda,  fune,  /.  bolter  2,  tr.  :  inca^ 
pestrare  ;  legare  con  una  corda. 

bHtigii,  8.:  zoppicare,  m.  -I7,  adv.: 
in  modo  zoppicante. 

bAlv«,  TR.  :  dividere  in  due,  dimezzare. 

b&lj^rdf,  8.  PL.  :  (nav,)  drizze,/.  pL 

barn,  8.:  garretto;  proeciutto,  prosciut- 
to, m. 

bàn&lot,  8.  :  borghetto,  casale,  m. 

bAnunyr  1,8.:  martello,  m.  bammer  2, 
TR.:  martellare;  inventare,  immaginare: 
—  out,  stendere  col  martello;  indagare. 
-^r,  8.:  che  lavora  col  martello.  -Ì99, 
8.  :  martellare,  si. 


,  s.  :  amaoa,  branda,/. 

^&mp9'  1,8.:  paniere  ;  cesto  'grande,  sl 
bantpor  2,111.  :  imbaraszare,  imbrogliare, 
confondere:  be  — ed,  stare  alle  strette, 
essere  impastoiato  (itr  impedito). 

bAmotrinsi,  8.:  tendine  del  garretto, 
m.  bamatilnc^,  TR.  :  tagliare  i  tendi- 
ni del  garretto. 

bànap^,  8.  :  tesorerìa,  /.,  erano  ;  teso- 
ro, m. 

b&ndi,  8.:  mano;  palma;  scrìttora,  so- 
scrisione,  /.;  lato;  ago  (d'un  orinolo); 
(fiav.)  marinaio,  m.  :•  in  — ,  fra  le  mani  ; 
in  avanza  ;  at  the  first  — ,  di  prima  mano  ; 
near  at  — ,  qui  vicino  ;  —  in  — ,  imneme, 
di  concerto  ;  on  the  <me  — ,  da  una  parte  ; 
Oli  the  otJier  — ,  dall'  altra  parte  ;  under 
— ,  sotto  mano  ;  segretamente  ;  ant  qf — , 
presto,  speditamente;  —  aver  head,  m- 
oonsideratamente,  temerariamente;  kaep 
ffour  — 8  nf!  non  lo  toccate!  fidi  into 
one's  — $,  dar  nelle  mani  ;  fight  —  to  — , 
venire  alle  prese;  go  —  in  — ,  tenersi 
per  la  mano;  have  a  —  tti  a  huoimeos, 
aver  parte  in  un  negozio  ;  live  from  —  to 
moutk,  vivere  alla  giornata;  lake  in 
— ,  intraprendere;  £ake  — s,  stringer- 
si la  mano  ;  write  a  good  — ,  avere  una 
bella  scrittura.  band2y  tr.  :  dar  la  ma- 
no; dare  di  mano  in  mano;  menare:  — 
round,  far  passare  (in  giro);  —  down  to 
potterity,  tramandare  ai  posteri,  «bar- 
row,8.  :  barella,/.  -bflM»kot,B.:  spor- 
ta, /.  ;  paniere  con  manico,  m.  -boli, 
8.:  campanello,  m.  -bill,  8.:  biglietto^ 
m.  -broadtb,  8.  :  larghena  della  ma- 
no,/., palmo,  SI. ;  spanna,/,  -olotb.,  s.  : 
fazzoletto,  m.  -onff ,  8.  :  manette,  /.  pi. 
-oaff,  TR.  :  mettere  le  manette.  -€nì, 
ADJ.  :  dato  di  mano  in  mano  ;  dalle  manL 
-^r,  8.:  trasmettitore,  m.  -Ikait,  8.: 
presa,  cattura,  /.,  arresto,  m.,  prigione,  /. 
-fottore,  8.  PL.  :  manette,  ».  pL  -f^^, 
8.  :  pugno,  m.,*  manata,/,  -sallop,  8.  : 
piccolo  galloppo,  m.  -soaring 9  s.  : 
(loe.)  governo,  regolatore,  m.  -soarins- 
,  8.:  (Zoe.)  sbarra  di  governo,  /. 
,  8.:  schioppo^  fucile,  m.  -ieapi, 
8.:  impiccio,  ostacolo.  -ioap2,  tr.:  osta- 
colare, impicciare,  imbarazzare,  -loralt, 
8.:  mestiere,  HI.,  professione,/,  -iorafla- 
nan,  8.:  artigiano;  artefice,  m.  -Ily, 
ADV.  :  destramente,  con  destrezza,  con  abi- 
lità, -inoflo,  8.  :  destrezza,  abilità,  /. 
-iwtirk,  8.:  opera  manuale;  manifattu- 
ra,/, -kyroblef,  8.:  fazzoletto,  moc- 
cicano, SI.  -lei,  8.:  manico;  orecchio, 
m.,*  unpugnatura, /.  -lo  2,  tr.  :  maneg- 
giare; trattare,  -leso,  adj.:  monco, 
manco.  -IÌ90,  8.:  maneggiamento,  toc- 
camente, IR.  -naid,  8.  :  serva,  ancella, 
/.     -BÌII9  8.:  mulinello,  molinello^  ai. 
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«•alls,  8.  PL.  :  vele  maneggiate  eolle  ma- 
ni,/.jrf.  HHtw,  8.:  seghetta,  sega  pic- 
cola, /.  -■•1,  8.:  primo  uso,  m.;  prima 
rendita,  /.  -••1,  tb.  :  far  uso  per  la  prì- 
■la  volta;  fare  per  la  prima  volta,  -a^ate, 
ADJ.  :  belio,  ayyenevole,  elegante,  -e^ine- 
]j,  ADV.:  bellamente,  elegantemente; 
piacevolmente,  -a^imeiiew,  8.  :  bellena; 
gx^uia,  elegansia, /.  -spili*,  8.:  (nav,) 
manovella,  /.  *t1o«,  8.:  morsa,  /. 
««worm,  8.:  pellioello,  m.  -wrltlìiSf 
8.  :  manoscritto,  m.,  scrittura  ;  mano,  /. 
-7,  ADJ.:  destro,  abile;  convenevole. 
-7-bli»v,  8.:  colpo  di  mano,  m.  -t- 
daadj,  8.:  giuoco  da  battersi  sulle 
mani,  m. 

kAyg,  (is)b.  ;  IR.  :  appendere,  appiccare  ; 
piegare;  sospendere,  collocare;  imtr.: 
pendere  ;  stare  sospeso  ;  contrappcsare  : 
—  looH,  star  penzolone  ;  —  a  rMer,  im- 
piccare nn  ladro  ;  —  a  room,  tappecsare 
una  camera;  —  the  rudder,  montare  il 
timone  ;  —  about,  stare  pendente,  pento- 
lare ;  —  back,  eludere  ;  schivare  ;  —  by, 
appendere,  appiccare  ;  —  dovm,  pendere  ; 
abbassare;  chinare;  —  on,  appendere; 
attaccarsi,  aggrapparsi;  —  out  (nav.), 
inalberare;  —  together,  accordarsi;  — 
up,  sospendere,  appendere,  -^r,  8.  :  sci- 
mitarra,/.; coltellaccio,  m.  -^r^m,  8.  : 
parassito,  scroccone,  m.  -Ì917,  adj.: 
pendente,  sospeso;  degno  di  forca;  8.: 
impiccagione,/.:  — yarcfen, giacine  pen- 
sile ;  — »,  tappesserìe,  /.  pi,,  cortinaggio, 
m.  «look,  8.:  lucchetto,  m.  -«uui, 
8.  :  cameflce,  boia,  giustisiere,  m. 

kAnk,  8.:  matassa,/.;  gomitolo,  m.;  pro- 
pensione, inclinazione,/. 

kànkyr,  IKTR.  :  desiderare  ardentemente. 
-l9ir,  ADJ.  :  bramoso;  8. :  inclinaiione,/., 
desiderìo,  m. 

Haast^tio,  adj.  :  anseatico. 

k&BssA  =  handiel, 

HAnae-towa,  8.  :  città  anseatica,/. 

k&pi,  8.  :  caso,  accidente,  m.;  sorte,/. 
Iuip2,  INTR.:  accadere,  avvenire,  succe- 
dere, -kasard,  8.  :  accidente,  avveni- 
mento, evento  casuale,  m,  -laaa,  adj.  : 
sfortunato,  sventurato,  disgraziato.  -I7, 
ADV.:  forse;  per  accidente,  a  caso. 
<jp0a,  INTR.  :  accadere,  avvenire  ;  darsi  : 
f — ed  io  mention  it,  mi  accadde  di  far- 
ne menzione  ;  —  what  wiU,  avvenga  quel 
che  pud  avvenire  ;  what  hai  — ed  to  youf 
che  vi  è  seguito?  a»  U  — $,  ad  ogni  modo. 
-pily,  ADV.  :  fortunatamente,  per  sorte. 
-pimaM,  8.:  felicità;  buona  ventura, 
fortuna,  aorte,/,  -py,  adj.  :  felice,  for- 
tunato, prospero  :  tMke  — ,  render  felice, 
felicitare  ;  7  am  —  to  hear  it,  son  pur 
lieto  di  sentirlo. 

kar&B-cue  1,8.:  aringa,/,    -ffnaa,  n.: 


aringare  ;  perorare.  -ffUfr,  8.  :  ari^ga- 
tore,  oratore,  m. 

k&raaai,  8.:  guasto,  disertamente,  in. 
karaaa  2,  TR.  :  stancare,  allassare,  fati- 
care; distruggere,  rovinare,  -^r,  s.: 
guastatore,  rovinatore,  m. 

kàrbÌB|;«r,  8.  :  foriere  ;  precursore,  m, 

kArbiiuri,  8.:  alloggio;  rifugio,  ricovero, 
riparo;  porto,  m.  karkovr2y  tr.:  al- 
loggiare, albergare;  intr.:  soggiornare, 
dimorare,  -a^,  8.  :  accoglimento,  rico- 
vero ;  rifugio,  asilo,  m.  -^r,  8.  :  ospite  ; 
protettore,  m.  -leea,  adj.  :  senza  porto  ; 
senza  rifugio,  «mastar,  8.:  capitano 
del  porto,  m, 

kàrd  I,  ADJ.  :  duro  ;  fermo,  sodo  ;  severo, 
aspro,  rigoroso;  faticoso,  molesto;  diffi- 
cile ;  oneroso  :  —  wood,  legno  duro  ;  — 
heart,  cuore  duro  ;  —  toik,  compito  diffi- 
cile ;  —  drinking,  eccesso  nel  bere  ;  — 
winter,  inverno  rigoroso  ;  —  worde,  pa- 
role dure;  —  <^  belirf,  incredulo;  — 
to  get,  raro;  —  qf  hearing,  sordastro, 
quasi  sordo  ;  —  to  be  understood,  inintelli- 
gibile. kard2,  adv.:  presso  a  poco;  for- 
te, fortemente;  difficilmente:  —  by,  qui 
vicino,  presso  ;  it  freeze»  — ,  gela  forte  ; 
it  rain»  very  — ,  piove  dirottamente  ;  the 
wind  blow»  — ,  fa  gran  vento;  drink  — , 
bere  eccessivamente;  foUow  one  — ,  se- 
guitare alcuno  d'appresso,  -boaad,  adj.: 
stitico,  costipato,  -en,  tr.:  indurare, 
indurire  ;  intr.  :  divenire  duro,  -ening, 
8.:  induramento,  ut.  -fkvoarad,  adj.  : 
laide,  deforme.  -faToarada«ca,  s.: 
laidura,  bruttezza,/,  -faatarad,  adj.: 
dalle  fattezze  dure,  -foagkt,  adj.:  osti- 
nato. -cotCaa,  ADJ.:  ottenuto  a  sten- 
to, -kaadad,  adj.:  ruvido,  -kaartad, 
ADJ.:  crudele,  inumano,  «kaartadaeea, 
8.:  crudeltà,  inumanità,  /.  -ikaod, 
-ikfod,  8.:  intrepidità,  bravura,/,  -ilj, 
ADV.  :  coraggiosamente,  animosamente, 
arditamente.  -ineM,  8.  :  pena,  difficolU  ; 
arditezza,  /.  -I7,  adv.:  appena,  diffi- 
cilmente, severamente,  rigorosamente. 
-movtkad,  adj.  :  duro  di  bocca  ;  restio, 
caparbio.  -aoM,  8.  :  durezza  ;  difficoltà  ; 
asprezza,  /.  :  —  tfthe  winter,  severità  del 
verno,  /.  -aikkod,  ADJ.  :  di  punta 
dura. 

kdrda,  8.:  stoppa,/. 

kàrd-ékip,  8.  :  durezza  ;  difficoltà,  fatica, 
/.,  travaglio,  m.;  life  <if — ,  vita  stentata. 
-wara,  8.  :  chincaglia,/.  -warenaa, 
8.  :  chincagliere,  m.  -wlttad,  adj.  : 
goffo,  stupido.  -7,  ADJ.  :  ardito,  corag- 
gioso, bravo,  robusto,  forte. 

Uve  1,8.:  lepre,/.:  young — ^,  leprotto, 
m.  kara2,  tr.:  spaventare,  -koll, 
8.:  convolvolo,  m.  -bralnad,  adj.: 
scervellato,  pazzesco,     -fbat,  s.  :  pie  di 
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lepre,  m.  (erba),  -hearted,  adj.  :  ti- 
moroso, timido,  pauroso.  "Iwmttng,  s.  : 
caccia  di  lepri,  /.  -lip,  s.  :  labbro  fes* 
80,  m.  -lipped,  ADJ.:  dal  labbro  le- 
porino {or  fesso),  -raceut,  8.  :  fratta- 
glie delle  lepri,/,  pi. 

Ureai,  8.  :  arem,  m. 

]L&r|o9t,  8.  :  f aginolo,  m. 

hàrki ,  INTEBJ.:  odi  I  sta  attento  I 
TR.  :  ascoltare,  stare  attento. 

l&Arl,  8.  :  fibre  della  canapa,/,  pi, 

hàrlMuim,  8.  :   arlecchino,  m. 
8.:  arlecchineria,/. 

liArlot,  8.:  cortigiana»  prostituta,  zam- 
bracca,/.;  adj.:  impadico,  lascivo. 

hArmi,  8.:  male;  danno,  pregindisio ; 
delitto,  m.  ;  keep  out  qf  — *$  vay,  porsi  in 
sicaro,  evitare  U  pericolo.  Itant  2,  tb.  : 
nuocere  ;  far  torto,  pregindiziare.  -ftyl, 
ADJ.  :  nocevole,  dannoso,  -ftelly,  adv.  : 
nocevolmente.  -f^laofls,  8.:  nocimen- 
to,  male,  m.  -less,  adj.:  innocente. 
-lessly,  ADV.  :  innocentemente,  -lees- 
ness,  8.:  innocenza,/. 

h%r-aidiiio(al),  adj.:  armonico,  melo- 
dioso, -atònions,  adj.  :  armonioso. 
-fltdniouslj,  ADV.  :  con  armonia;  dolce- 
mente. -mÒBionsaess,  8.:  armonia, 
consonanza;  proporzione,/.  kàr-mQii- 
|se,  TR. :  armonizzare;  aggiustare;  pro- 
porzionare; INTR. :  esser  d'accordo:  the 
fatti  — ,  i  fatti  s'accordano  fra  loro. 
liAr-aaQiiy,  8.  :  armonia  ;  melodia,/. 

l&Arnoss  i ,  8.  :  arnese,  m.  ;  armatura  com- 
pita,/, harness  2,  tr.  :  mettere  in  ar* 
nese  ;  arredare,  -maker,  8.  :  valigiaio, 
sellaio,  m. 

kàrpi,8.  :  arpa,/.;  play  {upon)  Ike  — , 
suonare  dell'  arpa,  suonar  l' arpa.  karp2, 
INTR.:  arpeggiare,  suonare  l'arpa:  — 
upon  a  subject,  ripetere  frequentemente, 
tarlare  d' una  cosa  fino  a  dar  noia,  -^r, 
8.  :  arpista,  suonatore  d' arpa,  m. 

k%rp5o]i,  S.  :  fiocina  da  punta,  /.,  arpo- 
ne, m.    -9r,  8.  :  fiociniere,  m. 

kàrpsio/i9rd,  8.  :  gravicembalo,  buonac- 
cordo,  m. 

kÀrpy,  8.  :  arpia,/. 

kArqv^b. .  =  arqueb. . 

kdrridan,  8.  :  rooza,/. 

kàrrier,  8.  :  levriere,  m. 

k&rr9U7 1 ,  8.  :  erpice,  /.  karrow 2,  hl: 
erpicare,  -^r,  8.  :  che  erpica  ;  spezie  di 
falcone,/.    -Ì90,  8.  :  erpicare,  m. 

kdrry,  TR.  :  tormentare  ;  rubare. 

kàrsk,  ADJ.  :  aspro,  austero,  afro,  amaro, 
rigido,  duro;  severo.  -I7,  adv.:  aspra- 
mente, rigidamente  ;  severamente,  rigoro- 
samente, -ness,  8.  :  asprezza,  rigidezza, 
durezza;  severità,/ 

k4rslet,  8.  :  frattaglie  di  porco,/  pi, 

kArt,  8.  :  cervo  ;  daino,  m,    -s«kem,  8.  : 


kanghty 

corno  di  cervo,  m.;  {hot.)  aristologìa,  / 
-s-toacae,  8.  :  scolopendria,/ 

kArrest  1,8.:  messe,  raccolta  ;  mietitura, 

/.;  moke  (get  in)  —,  far  la  raccolta,  mie- 
tere ;  reap  the  — ,  mietere,  karweets, 
TB.  :  mietere  ;  raccogliere,  -koaae,  a.  : 
festino  della  mietituifa,  m.  -lord,  &: 
capo  de'  mietitori,  m.  -^r,  ^Bam«  a  : 
mietitore,  segatore,  m.  -tlaie,  s.:  tempo 
di  mietere,  m.,  mietitura,/. 

kàski,  8.:  ammorsellato,  m.  kaek2, 
TR.  :  sminuzzare,  tritare. 

kàalet  =  hardeL 

kdsp  1,8.:  aspo,  fermaglio,  fibbiaglio,  «. 
kasp2,  TR.  :  affibbiare  con  fermaiclù>,  an- 
naspare. 

kàas9ek,  8.  :  inginocchiatoio,  cuscino»  «. 

kàs-t«,  8.:  fretta,  prestezza,/.;  impeto, 
111.:  in  — ,  in  fretta,  in  furia;  «dfce  — , 
affrettarsi;  spicciaraL  -te,  -tea,  is.: 
affrettare;  sollecitare;  intr.:  affrettant, 
spacciarsi:  —  back,  ritornare  presto. 
-featr,  8.:  affrettatore,  m.  -tllj,  adv.: 
in  fretta,  frettolosamente;  {ratamente, 
stizzosamente,  -timoss,  e.:  fretta,  pre- 
stezza; diligenza;  stizu,  colica,  1 
-ti9iyf ,  8.  PL.  :  piselli  primaticci,  m.  pi. 
"tj,  ADJ.:  presto,  pronto,  stizzoso,  pre- 
maturo: —  deeinon,  giudizio  awenato. 
-t7-paddi«K,  8.:  pappa,/. 

k&t,  8.:  cappello,  in.;  — •  qff!  giù  col 
cappello  1  take  qf  on£t  — ,  levarsi  U  cap- 
pello, -kand,  8.:  cordone  di  cappello, 
m.    -kox,  -ease,  8.:  cappelliera,/. 

kdtoki,  8.:  covata;  scoperta,/.;  («ss.) 
boccaporto,  m.  katek~2,  tr.:  covare; 
tramare,  far  pratiche  ;  tratteggiare. 

k&tekeli,  8.:  pettine,  scardasso,  si. 
katokel2,  INTR.:  pettinare,  scardaesara. 
-lyr,  8.  :  pettinatore  (di  lino,  ecc.),  at. 

k&tokef ,  8.  PL.  :  (nav.)  boccaporto,  si. 

k&toket,  8.:  azza,  scure,/.;  segolo,  su 
-Daoe,  8.  :  viso  sfregiato,  m. 

kàtokaient,  8.:  scudo,  «.;  arme  della 
famiglia,/,  pi. 

k&tok-way,  8.  :  boccaporto,  m. 

kdt-ei,  8.:  odio,  rancore^  m.  -«2,  n.: 
odiare,  aver  in  odio  ;  detestare  :  fkiii$  — 
eath  other,  si  deteatano  l'un  F  altro. 
-efàl,  ADJ.:  odioso,  odievole;  nmoso. 
-etqllj^  ADV.  :  odiosamente.  rl>p1aiess, 
8.  :  qualità  odiosa,  odiosità  ;  malavo^isB- 
za,  /.  -9r,  8.:  odiatore;  nemico^  su 
-red,  8.  :  odio  ;  abbonimento,  si. 

k&tt^ri,  8.:  cappellaio,  m.  katt«r2, 
TR.  :  stancare,  noiare  ;  tormentare. 

kduk^rk,  8.  :  usbergo,  m. 

hiiughtf,  ADJ.  :  altiero,  orgoglioso,  super- 
bo, -iljr,  ADV.:  fieramente,  orgogliosa- 
mente, -iaess,  8.  :  superbia,  alterìsia,/., 
orgoglio,  m.  -7,  ADJ.:  orgoglioso,  su- 
perbo. 


luna 

ìkà,ul  i,B.:  tiramento  ;  straschiainento,  m. 
lumi  2,  TR.:  tirare  a  braccia,  strascinare. 
•lag,  8.  :  tiramento,  strascinamento,  m. 

h£u({)fltv  8  :  stoppia;  paglia,/. 

lUkuaoli,  8.:  anca,  coscia,/. 

lUkunti,  8.:  covile;  ricovero,  m.;  prati- 
ca,/. ]uiiuit2,  TR.  :  frequentare,  bazzi- 
care ;  molestare,  noiare  :  a  home  — ed  by 
ipirits,  nna  casa  infestata  dagli  spiriti. 
-9r,  8.:  frequentatore,  m,  -i9g,  s.  : 
frequentazione;  usanza,/. 

l&avtbdy  Ad-,  8.  :  oboe,  m. 

kant^ur  hd-,  8.:  orgoglio,  m.;  arrogan- 
za,/ 

kAve,  IRR.  ;  TR.  :  avere  ;  possedere  ;  tene- 
re ;  fare  :  —  by  hearty  sapere  a  mente  ;  — 
rather f  voler  più  toeto  ;  amar  meglio  ;  — 
from  good  authority,  sapere  da  buona 
fonte. 

kAven,  8.:  porto,  m.;  ricovero,  asilo,  m. 
-yr,  8.  :  ispettore  d' un  porto  di  mare,  m. 

kAvyr,  8.  :  che  possiede. 

liAvfrsaok,  8.:  bisaccia,/. 

]LàTÌ99,  8.:  possesso,  m.:  beni,  m.  pi,; 
ricchezze,/,  pi,,  fortuna,/. 

kAvooi,  8.:  rovina,  /;  guasto,  desola- 
mento, saccheggiamento,  m.;  moke  — , 
fare  strage,  distruggere,  dissipare. 
ìka,Too2,  TR.  :  devastare,  rovinare,  di- 
struggere. 

kStr  1,8.:  moro  di  spinalba,  siepe  ;  maglia 
(negli  occhi),  /  l&aw  2,  intr.  :  parlare 
con  esitazione;  star  dubbioso,  -flaoh, 
8.  :  frisone,  m. 

ULtrki,  8.:  falcone,  m.  kawka,  tr.  : 
falconare.  kawk3,8.  :  rivendere,  -edf 
ADJ.:  curvato,  aquilino,  -«r,  s. :  mer- 
ciaiuolo,  m.  -Ì9g,  8.  :  caccia  col  falcone, 
falconeria,/. 

kiu^«e,  8.:  (nav,)  cubia,  /.  -9«r,  8.: 
(nav.)  gherlino,  m. 

kSii7tk9ni,  8.  :  spinalba,/. 

kAy,  8.:  fieno,  m..*  make  — ,  far  fieno. 
-oook,  8.  :  bica  di  fieno,/,  -karrest, 
6.  :  raccolta  di  fieno,/,  «lofi,  s.  :  fienile, 
m.  -maker,  8.:  segatore  di  fieno,  m. 
-market,  8.:  mercato  di  fieno,  m. 
-riok,  8.  :  mucchio  di  fieno,  m.  -«eed, 
s.:  seme  di  fieno,  m.  -«taok  =  hay- 
rick,   -time  =  hay-harveit, 

kAa^rdx,  8.:  rischio;  pericolo;  acciden- 
te; sorte,  m.;  fortuna,  /.;  run  a  — ,  ar- 
rischiare. kasard2,  TR.  :  arrischiare, 
avventurare,  -able,  adj.:  rischioso,  peri- 
coloso, -fr,  8.:  che  arrischia,  -out, 
ADJ.  :  arrischievole,  pericoloso  ;  dubbioso  : 
rather  — ,  rischiosetto.  -onslj,  adv.: 
pericolosamente,  -onuiew,  s.  :  azzardo, 
m,    -rj,  8.  :  temerità,  baldanza,/ 

kftser,  8.:  nebbia,  /.,  vapore  denso,  m. 
kase2,  TR. :  spaventare;  INTR.:  piovig- 
ginare. 


kealtkleM 
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kftael,  s.  :  nocciuolo,  m,    -ly,  adj  .  :  del 

colore  delle  nocciuole.  -nat,  8..*  ^o^ 
ciucia,/,    -tree,  8.  :  nocciuolo,  m, 

kà-Binew,  8.  :  tempo  nebbioso,  m.  -aj, 
ADJ.  :  nebbioso,  fosco,  oscuro. 

ké,  PRON.  :  egli,  esso,  colui. 

kèadi,8.:  testa,/.;  capo;  punto  princi- 
pale ;  teschio  (d'un  cinghiale),  m.  ;  cima, 
sommità,/.:  titolo,  frontispizio;  intellet- 
to, m.;  —  qfhair,  capigliatura,/.;  —  «jT 
a  cane,  pomo  d'una  canna,  m.;  —  t^ a, 
cask,  fondo  d' un  barile,  m.  ;  —  <f  a  door, 
listello  d'una  porta,  m,;  —  qf  a  river, 
sorgente  d*  un  fiume,/.;  —  of  a  ihip,  prua 
d'un  naviglio,/.;  —  and  eart,  interamen- 
te, estremamente  ;  from  —  to  foot,  da  ca- 
po a  piedi  ;  to  much  a  — ,  tanto  per  testa; 
—  to  — ,  a  quattr'  occhi;  Ifring  to  a  — ,  ter- 
minare, conchiudere  ;  moke — agaimt,  far 
fronte  a,  resistere,  opporsi  ;  p!ui  a  thing 
into  on^i  — ,  mettersi  una  cosa  in  testa. 
kead2,  TR. :  guidare,  comandare;  con- 
durre; decapitare;  dicimare;  levare  la 
cima,  spuntare,  -aoke,  8.  :  mal  di  capo, 
m.  -band,  8.:  benda;  striscia,  /. 
-drew,  8.:  acconciatura  (di  capo),  cuf- 
fia, /.  -ily,  ADV.:  inconsideratamente, 
follemente,  -inew,  8.:  pertinacia,  te- 
merità, /.  -land,  8.  :  promontorio,  m,, 
punta  di  terra,  /.  -len,  ADJ.:  senza 
capo;  scervellato,  -lons*  adj.:  teme- 
rario, inconsiderato;  adv.:  all'impazzar 
ta,  inconsideratamente;  temerariamente. 
-money,  8.  :  capitazione,/.,  testatico, m. 
-piece,  8.:  caschetto;  intelletto,  m. 
-qnarten,  8.  PL.  :  quartiere  del  g^ne- 
rsile,  m,  -skip,  8.  :  primo  luogo,  prima- 
to, m.  ;  autorità,  /.  -fman,  8.  :  boia  ; 
giustiziere,  m.  -stali,  8.  :  testiera  (d' u- 
na  brìglia),  /.  -stone,  8.  :  pietra  ango- 
lare, /.;  cantone,  m.  -ctrons*  adj.: 
ostinato,  caparbio,  protervo,  -way,  s.  : 
avanzo,  progresso,  m,  -workman,  8.  : 
primo  operaio,  m.  -jr,  adj.:  ostinato, 
temerario;  violento. 

kéal,  (in)tr. :  guarire,  sanare;  rimargi^ 
nare  ;  ijig,)  riconciliare  :  —  a  tore,  cica- 
trizzare; saldare  una  piaga,  -able, 
ADJ.:  guarìbile,  sanabile.  -Ì9fir,  adj.: 
consolidativo  ;  8.  :  guarìmento,  m, 

kèaltk,  8.:  salute;  sanità;  prosperità, 
/.:  how  M  your  — ,  come  va  la  salute; 
take  care  of  your  — ,  la  si  riguardi  ;  in 
good  — ,  in  buona  salute  ;  bill  qf  — ,  pa- 
tente di  sanità,  m,  ;  drink  to  on^$  — ,  be- 
re alla  salute  di  qualcheduno.  -ftU,  adj.: 
sano  ;  salutifero,  salubre.  -f^Uy «  adv.  : 
in  buona  salute;  salutevolmente,  sana- 
mente, -f^new,  8.:  salute;  salubrità, 
/  -ily,  ADV.:  vigorosamente,  -inew, 
8.:  stato  di  salute,  m.  -lew,  adj.: 
malaticcio,    ammalato;    debole,  infermo. 
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-•fa&0,  ADJ.:  salubre;  salutifero.  -7, 
ADJ.  :  sano  ;  vigoroso  ;  salubre  ;  salutare  : 
—  body,  corpo  sano;  —  elimaU,  clima 

,  salubre  ;  —  exereise,  esercizio  buono  (sa- 
lutare). 

kéaat,  8.  :  secondina  (delle  bestie),/. 

kéapi»  B.:  mucchio,  cumulo,  m,;  bica; 
massa,/.  ;  hy  — $,  in  folla,  in  abbondanza, 
in  copia  ;  —  qf  gold,  mucchio  d*  oro  ;  — 
qf  grain,  monte  di  grano,  keap  2,  tb.  : 
accumulare,  ammontare,  ammassare;  — 
071,  —  up,  ammucchiare,  -yr,  8.  :  accu- 
mulatore, ammassatore,  m.  -j,  adj.  :  ac- 
cumulato, ammassato. 

Mar,  IBR.  ;  tr.  :  intendere,  stare  attento, 
ascoltare  ;  intr.  ;  nm.  :  udire  ;  essere  in- 
formato, imparare  :  —  HI,  esser  in  catti- 
va riputazione  ;  /  have  — d  from  your 
hrotker,  ho  ricevuto  una  lettera  di  vostro 
fratello  ;  /  —  you  are  going  to  be  mar- 
ried, sento  che  siete  per  ammogliarvi 
-«r,  8.  :  uditore,  ascoltatore,  m.  -i^g, 
8.  :  udito,  udire,  m,;  udienza,/.;  be  hard 
of  — ,  essere  quasi  sordo  ;  in  the  —  <^aU, 
in  udienza  di  tutti. 

heàrken»  intr.  :  ascoltare,  dare  orecchio, 
stare  ad  udire,  -«r,  ascoltatore,  udi- 
tore, m. 

hearsay,  8.:  fama,/.,  romore,  m.;  by  — , 
per  udita. 

ìkéavnei,  8.:  carro  funebre;  catafalco, 
m.  ]L«ara«  2,  til  :  mettere  in  sulla  bar 
re.    -^oth,  8.  :  panno  funebre,  m. 

keàrt,  8.  :  cuore  ;  coraggio  ;  vigore  ;  cen- 
tro; mezzo;  amore,  m.:  by  — ,  a  mente, 
a  memoria  ;  with  aU  my  — ,  di  tutto  cuo- 
re; give  — ,  incoraggiare;  jnU  out  qf — , 
scoraggiare  ;  take  to  — ,  prendere  a  cuo- 
re ;  die  (fa  broken  — ,  morire  di  crepacuo- 
re ;  have  you  the  —  tof  vi  da  il  cuore  di? 
•aolie,  8.  :  cordoglio,  affanno  ;  dolore,  m. 
•breftk,  -br^aUBf;,  8.:  crepacuore,  m. 
-breaklas,  adj.:  afflittivo,  desolante. 
-brok«B,  ADJ.:  afflitto,  che  muore  di 
crepacuore,  «biuni,  8.  :  cardialgia,  /  ; 
anticuore,  m.;  acredine  nello  stomaco,  /. 
-bnnilBs,  8.:  crudezze,/.  p2.;  odio  se- 
greto, m.,  afflizione,/,  «dear,  adj.  :  di- 
lettisimo.  -eaa*,  8.  :  quiete  ;  tranquilli- 
tà d*  animo  ;  consolazione,/.,  conforto,  m. 
-aasiiiCt  ADJ.:  consolatorio,  conforta- 
tivo, -«n,  TB.  :  incoraggiare,  animare  ; 
eccitare  ;  fortificare,  -enìs^^  ADJ.  :  in- 
coraggiante; nutritivo,  -foli,  adj.:  sen- 
sitivo, sensibile. 

beArtli,  8.  :  focolare,  cammino,  «. 

baà^tily*  ADV.  :  cordialmente,  sincera- 
mente ;  diligentemente,  -ttaass,  8.  :  cor- 
dialità, sincerità  ;  diligeiisa,  /.  -tless, 
ADJ.:  senza  cuore;  spietato,  inumano, 
crudele;  scoraggiato,  timido,  -tleasl^, 
ADV.:  spietatamente,  crodehnente;  senza 
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coraggio,  timidamente,  -ila—m e—,  a.: 
inumanità,  crudeltà,/.;  mancanza  di  cuo- 
re, poltroneria,  /.  -t*a-e*sa,  e.  :  viola, 
/.  -t*«iok,  ADJ.:  pieno  d'affliziaDe. 
-t-«iok«BÌaK,  8.  :  che  abbatte  0  cuore, 
angoscioso,  desolante.  t-«tiÌBc  8.: 
fibra  del  cuore,  /.  -t-«timok,  adj.: 
impresso  nella  mente.  ^wkol«,  adj.: 
spassionato,  ^wmmdad,  ADJ.:  pieno 
d'amore.  «wrinsiBCy  S--  che  strazia 
il  cuore,  angoscioso,  -tj,  adj.  :  sincero  ; 
sano,  vigoroso. 

kéati,  8.:  calore,  caldo,  m.;  vivacità, 
animosità,/.,  ardore,  zelo,  fervore;  coeso, 
m.  ;  corsa,  /.  :  tuUry  — ,  caldo,  affannosa  ; 
tfi  the  —  Y»  neir  ardenza  di  ;  —  tfyomth, 
bollori  della  gioventii,  m.  pi.;  be  in  a 
great  — ,  esser  molto  adirato.  keat2, 
RE6.  or  iRRfiG.  :  TR.  :  scaldare,  riscaldare  ; 
infiammare,  -«r,  8.:  ferro  da  distende- 
re (i  panni),  m, 

kéatk,  8.:  landa;  scopa;  macchia,/. 
-oook,  8.  :  francolino,  m. 

kéatken,  adj.:  pagano,  idolatro;  &: 
pagano,  IR.;  idolatra,/.  -Isk,  adj.:  pa- 
gano, salvaggio.  -iékly,  ADV.  :  pagana- 
mente, da  pagano,  -ifm,  8.  :  paganesi- 
mo, fit. 

kéatky,  ADJ.  :  coperto  d'eriche,  pieno  di 
scope. 

kéatlaaa,  adj.  :  senza  calore,  freddo. 

kéavei,  8.:  alzata  con  fona,/.;  rforso; 
sollevamento,  m,  ke»T«  2,  bbg.  or  bebg,  ; 
TR.  :  alzare,  sollevare  ;  elevare  ;  (nav.)  vi- 
rare;  wnui  sollevarsi;  enfiarsi;  palpi- 
tare ;  respirare  ;  nauseare  :  —  overboard, 
gettare  in  mare;  —  a  $igh,  gettare  un 
sospiro  ;  —  to  (nav.),  bracciare  in  panno. 

kéave]i,8.:  cielo;  firmamento,  m..*  tkanke 
lo  — ,  grazie  a  Dio  ;  would  to  — ,  vo^^ 
Iddio,  -bom,  ADJ.:  divino,  celestiale. 
-I71,  ADJ.:  celeste;  divino.  -I72,  adv.: 
divinamente,  -ward,  adv.:  verso  il  cielo, 
in  alto. 

kéav-«-cffori]ic  B.  :  primizie,/.  p£.  -^r, 
8.:  manovella,/. 

kéav-il7,  ADV.  :  pesantemente,  grave- 
mente ;  grandemente  ;  affannosamente. 
-inoM,  8.:  gravezza;  sonnolenza;  de- 
pressione,/. 

kéaTÌ99f  8.:  alzamento,  m.;  palpitaiio 
ne,/. 

kéaTj,  ADJ.  :  grave  ;  pesante  ;  tristo,  af- 
fiittivo  ;  balocco,  insensato. 

kéb-dffmad»  8.  :  settimana,  /.  -dA^». 
dal,  -dòaad^rj,  adj.:  d'una  settimana. 

kéb9-t«>t«,  TR.  :  stupefare,  rendere  stupi- 
do,   -tdti^n»  8.  :  stupefazione,  stupides- 

M,/ 

Hé-bri|lfBi,  8.  :  ebraismo,  m.  -br^i^t, 
8.:  dotto  neir  ebraico,  m.  -hrvw  rft-, 
ADJ.:  ebreo,  ebraico;  8.:  ebreo,  giudeo,  li. 


S  B.  :  ecatombe,/. 

kéek,8.:  rastrelliera»/. 

kéo-tto  1,8.:  febbre  etica,/,  -tto(al)  2, 
ADJ.  :  etico,  tisico. 

ìkèct^Htre^  8.  :  ettolitro,  m, 

kéotfri,  8.:  ammazsasette,  bravo,  m. 
]Motcr2yTR.:  braveggiare,  millantarsi, 
bravare. 

kedfv&^eoiw,  ADJ.  :  ederaceo. 

kéd^  1,6.:  siepe,  siepagUa,  /.  -•  2 ,  tr.  : 
siepare,  cinger  di  siepe,  -«•alokcniao, 
8.  :  bettola,/,  -««bird,  8.  :  perdigiorno, 
m.  -e-bom,  aoj.  :  vilmente  nato,  vile. 
-e-oreep«r,  8.:  v8gabondo,m.  -ekoSt 
8.  :  riccio  ;  spinóso,  m.  (animale),  -e-mar- 
riaK«f  8.:  matrimonio  clandestino,  m. 
-apls,  8.:  riccio  giovane,  m.  -^r,  8.: 
facitore  di  siepi,  m.  -e-vow,  8.  :  filare 
d' alberi,  m.  -«-aparrcw,  8.  :  verdino, 
m.    -l9ir*'bill,  8.  :  rancone,  m. 

Kéed  1,8.:  cnra,  guardia  ;  osservazione  ; 
attenzione,/.;  give  — ,  attendere;  take 
— ,  aver  cnra  di.  ìt—à  2,  tb.  :  attendere, 
badare  ;  osservare  ;  notare,  -fi^l,  adj.  : 
attento,  circospetta;  prudente,  -ft^y, 
ADV.  :  cautamente,  prudentemente,  -fi^l- 
BOSS,  8.:  attenzione;  prudenza,/,  -ilyt, 
ADV.  :  cautamente,  accortamente,  -inosat 
8.  :  attenzione,/,  -leas,  adj.  :  disatten- 
to,  trascurato,  -leaaly,  adv.:  senza 
cura,  trascuratamente,  -less&oaa,  8.: 
irascursggine,  negligenza,/. 

kéeli,8.:  calcagno,  tallone,  m.:  take  to 
one's  — i,  betake  on^i  eeff  io  on^t  — «, 
fuggire,  calcagnare.  ]L«à2,  intr.  :  bal- 
lare; penderò;  (»Aoe.)  rattacconare. 
-aiAker,  8.:  facitore  di  calcagni  di  le- 
gno, m.  -piece,  8.  :  taccone  di  scarpe, 
m.  -pieoe,  tb.:  mettere  un  taccone, 
rattacconare. 

kèft,  8.  :  peso  ;  sforzo  ;  manico,  m. 

k^Cira,  8.  :  egira,/. 

liéiffr,  8.  :  giovenca,/. 

Keigli-lig,  intebj.  :  cimò  !  olà  I 

height^  8.  :  altezza  ;  elevazione  ;  sommi- 
tà ;  grandezza,  eminenza,/.;  —  qf  ignor- 
ance, colmo  dell'  ignoranza,  -ea,  TR.: 
alzare;  accrescere,  aumentare;  miglio- 
rare. 

ìkèinanm^  ADJ.:  odioso;  atroce,  abbomi- 
nevole.  -I7,  adv.  :  odiosamente  ;  atroce- 
mente.   -noaSyS. :  atrocità;  enormità,/. 

héir^  8.:  erede,  m.  -apparent,  8.:  ere- 
de presuntivo,  m.  -eaa,  8.  :  erede,  creda, 
/.  -leas,  ADJ.:  senza  erede.  -I90111, 
8.:  O'ttr.)  mobili  non  alienabili,  m.  pi, 
-•hip,  8.  :  diritto  d' erede,  m. 

held,  impf.  e  part,  del  v.  hold. 

htllaoal,  ADJ.  :  (oj^r.)  eliaco. 

hélioal,  ADJ.  :  spirale. 

bflilhcélitrio,  ADJ.  :  (oj^r.)  eliocentrico. 
hflid-mttfr,  8.  :  eliometro,  m.  -eei^pe, 
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8.  :  (oitr.)  elioscopio,  m.  -tr^pe,  8.  :  eu- 
tropia,/. ;  girasole,  eliotropio,  m. 

kélJbc,  8.  :  linea  spirale,  elica,/. 

hé*ll  =  he  wiU, 

kéll,  8.  :  inferno,  m. 

héll^b^re,  8.  :  (phar.)  ellebro,  m. 

kèllen-ifm,  8.  :  ellenismo,  m.  -ist,  8.  : 
ellenista,  m. 

hèll-ftre,  8.:  fuoco  delF  inferno,  m, 
-konnd,  8.  :  cane  d' inferno,  m.  -ish, 
ADJ.:  d*  inferno;  ilif emale,  diabolico. 
-iably,  ADV.  :  in  maniera  infernale,  dia- 
bolicamente, -ialiseas,  8.  :  inf  emàlità, 
nequizia  infernale,/,  -w^rd,  ADV.  :  ver- 
so r  inferno  ;  a  basso. 

hélmi,  8.:  elmo;  timone,  gubemacolo; 
0^.)  governo,  m.  helm  2,  tr.  :  condur- 
re, dirigere  ;  governare. 

helmet,  8.  :  elmo,  casco,  m. 

hèlmfmaa,  8.  :  timoniere,  m. 

help  1,8.:  aiuto,  soccorso  ;  appoggio  ;  ri- 
medio, domestico,  servitore,  m.;  bring  — , 
dar  soccorso;  eoli  for — ,  gridar  accor' uo« 
mo.  help  2,  RBG.  or  irrbg.  ;  tr.  :  aiutare, 
assistere,  sovvenire  ;  servire  (a  tavola):  / 
eannot  —  it,  non  ò  mia  colpa;  —  one 
another,  aiutarsi  Tun  l'altro;  —  down, 
aiutare  a  scendere  ;  — forward,  avanzare  ; 
promuovere;  —  in,  far  entrare;  —  ovi, 
aiutare  ad  uscire,  fare  uscire  ;  —  up,  aiu- 
tare a  salire.  -9r,8.:  aiutatore,  m.  -ftj!, 
ADJ.:  utile;  salutevole,  -f^lnoes,  8.: 
aiuto,  soccorso,  m.  -lesa,  adj.:  senza 
soccorso;  che  non  può  aiutarsi,  impoten- 
te; inutile,  -leaaly,  ADV.  :  senza  aiuto. 
-lesali ees,  8.:  mancanza  di  soccorso,/.; 
abbandono,  m.;  vUer  — ,  colmo  della  mi- 
seria, -azate,  8.:  compagno,  m., -gna,/.; 
consorte,  m.,/. 

hélt^r-ékélt^r,  adv.:  in  gran  fretta, 
scompigliatamente. 

hélv«i,  8.:  manico  (di  coltello,  ecc.),  m. 
heWe2,  TR.  :  porre  il  manico. 

héazi,  8.:  orlo,  m.  heaz2,  tr.:  orlare, 
fregiare;  circondare,  cingere;  INTR.: 
spurgarsi:  —  in,  cingere,  circondare. 
hem  1 3,  interj.  :  ehi  !  vedi  I 

hémi-er^ny,  s.  :  emicrania,  /.  -o^ole, 
8.:  semiciclo,  m.  -plffT*  8.:  (med.) 
emiplegia,  /.  -aphyre,  8.  :  emisfero, 
emispero,  m.  -sphérioal,  ADJ.:  emisfe- 
rico.   -atiolU,  8.  :  ipoet.)  emistichio,  m. 

hémlook,  8.  :  cicuta,/. 

hèmo-rrlMM|09  8.  :  profluvio  di  sangue, 
IR.  -rrh^dal,  ADJ.:  emorroidale. 
-rr^tdf ,  8.  PL.  :  emorroide,  morici,/  pi, 

hémp,  8.  :  canapa,  /.,  canape,  m.  -en, 
ADJ.  :  di  canapa,  -field,  8.  :  canapaia,/. 
-seed,  8.  :  canapuccia,  /.  -«talk,  s.  : 
fusto  del  canape,  m. 

hén,  8.:  gallina;  femmina  (degli  uccelli), 
/.;  —  eparrow,  passera,  /.;  Turkey  — , 
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gallina  d*  India,  /.  -b^iie,  8.  :  giusquia- 
mo, tu. 

kén-eex,  adv.:  da  qui;  perciò,  dnnqne. 
]L«noe  2,  TR.:  mandar  via.  -forth,  -Ar- 
w^rd,  ADV.  :  di  qui  innanzi,  per  innanzi, 
air  avvenire  ;  in  appresso. 

hènoliiiLan,  8.  :  staffiere,  paggio,  m. 

hendèoaKon,  8.  :  endecagono,  m. 

hèn  •  hearted ,  .  ADJ.:  pusillanime. 
-house,  8.:  gallinaio,  pollaio,  m. 
•peeked,  ADJ.  :  governato  dalla  moglie  ; 
menato  pel  naso:  he  ii  — ,  sua  moglia 
porta  i  calzoni,    -roost,  8.:  gallinaio,  m. 

h^pàtteCal),  ADJ.  :  epatico,  del  fegato. 

héptaeh9rd,  8.  :  (mu$.)  ettacordo,  m. 

hèp-tacoiif  8.  :  ettagono,  m.  -tàsDiial, 
ADJ.  :  di  sette  angoli. 

hèptarohy,  8.  :  governo  condotto  da  sette 
duci,  in. 

hér,  PRON.  :  lei,  la,  le  ;  il  suo,  la  sna,  i  suoi, 
le  sne  ;  il  Qa,  i)  di  lei  :  — «,  suo  (ecc.),  di 
lei. 

hèr-aldi,  8.:  araldo,  m.  -aid  2,  tb.: 
nunziare;  introdurre,  -àldio,  adj.  :  aral- 
dico, -aldrjr,  8.  :  araldica,  /.,  blazone, 
m.    -aldahip,  8.  :  ufficio  d' imiJdo,  m. 

h^rh,  8.:  erba,/,  -à^eoiis,  adj.:  erba- 
ceo, erboso.  -^^,  8.  :  erbaggio,  m.,  erba 
da  pascolo;  pastura,/,  -al,  8.:  erbolaio; 
erbario,  m.  -allst,  -arist,  8.:  racco- 
glitore d'erbe,  botanico,  m.  -elet,  8.: 
erbetta,  /.  -ons,  adj.  :  erboso,  coperto 
d'  erba,  -won&an,  8.:  rivendugliola 
d' erbe,  erbolaia,/.    -y,  adj.  :  erboso. 

h^roùl^an,  ADJ.  :  erculeo  :  —  lahauTf 
fatica  erculea. 

hèrdi,s.  :  branco;  armento,  m.;  mandra, 
groggó  ;  turba,  /.,  volgo,  m.:  —  qf  cattU, 
armento,  m.  herd  2,  inte.:  andare  in 
truppa;  associarsi,  -fman,  s.:  pasto- 
re, M. 

hére  I,  ADV.  :  qui,  in  questo  luogo  :  —  U, 
—  are,  ecco  qui,  ecco  ;  —  and  there,  qua 
e  là  ;  —  below,  quaggiù,  qua  sotto  ;  come 
— ,  venite  qua;  — Me  cornee,  eccola  che 
viene;  — *e  to  you!  alla  vostra  salute! 
-ahoute,  ADV.:  qui  vicino;  qui  ali* in- 
tomo. -Aft«r,  ADV.  :  da  qui  innanzi,  da 
qui  avanti,  all'  avvenire.  -&t,  adv.  :  a 
questo,  a  ciò;  in  questo  mentre,  -hj^, 
ADV.  :  per  questo  mezzo  ;  per  questo  ;  col 
presente;  così. 

h^réd-itable,  ADJ.  :  che  si  può  avere  per 
eredità,  -itament,  8.  :  eredità,  succes- 
sione, /.  -it#rlly,  ADV.  :  a  modo  d' ere- 
dità,   -it^rj,  ADJ.  :  ereditario,  d' eredità. 

ìk^re-tròmt,  adv.:  da  qui.  -in,  -intS, 
ADV.  :  in  questo  mentre,  in  ciò. 

her^aàit. .  =  hemit. . 

h«re-òf ,  ADV.  :  di  questo,  di  quello,  -òa, 
ADV.:  su  questo.    -d«t,  ADV.:  fuor  di  qui. 

hér-tai%roM^,  8.  :  eresiarca,  m.    -^ey,  8.  : 
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eresia,  /.  -«tie,  8.  :  eretico,  m.  -étto- 
Cai),  ADJ.:  eretico,  -étloally,  ady.z 
ereticamente,  da  eretico. 

hyre-tS,  ADV.  :  a  ciò,  a  questo.  -' 
ADV.  :  altre  volte,  un  tempo  ;  a'  tempi 
dati,  per  lo  passato.  -nntSI,  ADV.:  a 
questo,  a  ciò.  -vpòn,  ADV.:  in  questo 
mezzo  (or  mentre),  in  quella,  -with, 
ADV.  :  con  ciò  ;  per  questo  meno  ;  in  que- 
sto ;  /  —  endoee  you,  colla  presente  vi 
compiego  {or  accludo). 

héri-tabl0,  ADJ.  :  che  si  pud  ereditare. 
•it#|^e,  8.  :  eredità,  successione,/. 

h9rmdphrf|d|te,  8.  :  ennafh)dito,  m. 

hfrmètioCal),  ADJ.  :  ermetico,  -ally, 
ADV.:  ermeticamente. 

hér-mit,  8.  :  eremita,  romito,  solitario, 
m.  -]iiit#|B^,  8.  :  eremitaggio,  eremo, 
SI.    -aàitioal,  ADJ.  :  ermitioo. 

hém,  8.  :  aghirone,  airone,  m. 

hèmia,  8.  :  ernia,  rottura,/. 

hé-r9,  8.:  eroe,  m.  -rAio(al),  ADJ.: 
eroico,  illustre.  -rMoally,  adv.:  eroi- 
camente, da  eroe.  -r9Ìae  àé-,  8.  :  eroinsi, 
/.    -r9ifm,  8.  :  eroismo,  m. 

hér^n ,  8.  :  aghirone,  airone,  m.  -ry, 
•ehaw,  8.  :  uccelliera  d' aironi,/. 

hér-p9f ,  8.  :  (merf.)  erpete,  m.  -petto, 
ADJ.  :  {med,)  erpetico. 

hérrl^iir»  8.:  aringa,  /.:  red  — ,  ariiigm 
sfumata,  /.;  eaU  — ,  aringa  *8sli^  /. 
■tlaàe  (-season),  8.  :  pesca  dell'  sringlie, 
/.    -wofltaa,  8.  :  pesciveiidoU,/. 

hérf ,  PSON.  :  suo,  sua  ;  suoi,  sue. 

hèrse,  8.  :  saracinesca  (con  pfontali)»/ 

hyrself ,  PSON.  :  se  stessa,  essa  stessa. 

hèf-itaaey,  8.  :  incertezza  ;  duMnena, 
irresoluzione,  /.,  dubbio,  m.  -it«te,  onft.  : 
esitare,  star  dubbioso,  essere  bioerto. 
•itdti^a,  8.:  esitazione;  inoerteisa,  du- 
bitazione,/. 

hést,  8.  :  comando  ;  precetto,  ordine,  m. 

hét^rg-ollte,  8.  :  (^raii.)  eterooUto,  m. 
-olittoal,  ADJ.:  (^raii.)  irregolare. 
-dox,  ADJ.  :  eterodosso,  -dóxy,  8.  :  ete- 
rodossia, /.  -^n^al  =  '^tneoue.  -^^ 
nélty,  8.  :  eterogeneità,  ^versità  di  ge- 
nere, /.  -^n^osui,  ADJ.  :  eterogeneo, 
di  genere  diverso. 

h€V,  ntR.;  TU.:  sminuzzare;  tagliare;  for- 
mare :  —  down,  abbattei^,  -^v»  8.  :  ta- 
gliatore di  legno  ;  abbattitore. 

hèx-aoh^rd,  8.:  (««s.)  esacordo,  m. 
-acoa,  8.  :  esagono,  m.  -Ac^aal,  adj.  : 
di  sei  lati.  -4ai«t«r,  8.:  (^ros.)  esa- 
metro, in.    -amétrio,  ADJ.  :  esametrfeoi. 

héy,  INTERJ.:  ah!  olà!  -dàyi,  «fBU.: 
ohi  !    -day  2, 8.  :  allegrezza,  gaiessa,/. 

h|&t«s,  8.  :  apertura,  lacuna,/. 

hlhémal,  adj.  :  iemale,  vernale. 

hio-eonchx  -khp,  8.:  singhiozzo,  singulto, 
m.   -eo«ch2,  -onp,  nm.:  siagUosaie. 


Udd«iil7,  ADV.  :  nascosamente. 

hide  1, 8.  :  pelle,/.,  cuoio,  m.;  —  qfland, 
ingero,  m.  hid«3,  nut.;  tr.:  nascon- 
dere, celare;  into.:  nasconderai:  —  on^$ 
teff,  nascondersi  ;  play  —  and  ieek,  gino- 
care  a  capo  nascondere. 

Udebonad,  adj.:  intrattabile  ;  spilorcio, 
misero. 

Iddffova,  adj.:  orrido,  orribile,  spavente- 
vole. -Ij,  adv.:  orridamente,  orribil- 
mente. -Beta,  B.:  orrore,  m.,  terribili- 
tà,/. 

U-dyr,  8.:  nasconditore,  occnltatore,  m. 
-difp-plaoe,  8.:  nascondimento,  nas- 
condiglio, HI. 

Uè,  INTR.:  affrettarsi. 

Myr-f^re/i,  8.:  gerarca,  m,  -àroM- 
oal,  ADJ.:  gerarchico,  -f^refcy,  a.:  ge- 
rarchia,/. 

Utn^^ljpli,  8.:  geroglifico,  m.  -^fphr 
i«(al),  ADJ.:  geroglifico,  mistico.  -M^i^' 
ioally,  ADV.:  in  modo  geroglifico. 

hlffs^^C'Apliy,  8.:  scrittura  sacra,/. 

Ugsle,  nmu:  rivendere. 

hìnì^LedjmplggjLed^t  ADV.:  confusamen- 
te, alla  rinfnsa. 

Ucslyr,  8.:  rivenditore,  m. 

highi,  ADJ.:  alto,  elevato;  eminente;  ec- 
celso, sublime  ;  eccessivo,  esorbitante  : 
altiero,  arrogante;  nobile,  illustre;  tem- 
pestoso, violento  :  rùe  — ,  elevarsi,  innal^ 
ursi;  essere  violento;  at  —  noon,  di 
mezso  d)  ;  *ti$  —  time,  d  già  tempo  ;  ^- 
day^  gran  festa,/.;  —  fROtt,  messa  can- 
tata,/.; —  iteoMn,  delitto  di  lesa  mae- 
stà, m.;  —  wind,  gran  vento,  vento  tem- 
pestoso; High  Chureh,  chiesa  dell'Alta 
Gerarchia;  —  life,  mondo  elegante,  m. 
kisli2,  ADV.:  alto:  |»to]f  — ,  giuocare 
gran  giuoco.  Ugl&s,  8.:  alto;  sommo; 
colmo,  m.;  cima,  /.;  fr^m  — ,  on  — ,  da 
alto,  in  alto,  in  su.  «aitar,  8.:  altare 
magg^iore,  m.  •aim«d,  adj.:  ambizioso, 
altiero,  «bleat,  ADJ.:  supremamente  fe- 
lice. «Iilowv,  ADJ.:  molto  gonfiato. 
-bom,  ADJ.:  d'alta  nascita,  bennato. 
«oolonrad,  adj.:  di  colore  vivido,  «fli- 
•r^  8.:  uomo  fantastico,  stravagante,  m. 
-flowa,  ADJ.:  orgoglioso,  fiero,  superbo. 
-land,  8.:  paese  montagnoso,  m.  -land- 
er, 8.:  montanaro,*  m.  -I7,  adv.:  in  al- 
to; molto,  grandemente;  altieramente. 
-fltattled,  ADJ.  :  focoso,  ardente,  «laliul- 
•d,  ADJ.:  ambizioso,  fiero,  arrogante. 
-sMiat,  ADJ.:  altissimo,  supremo.  -noM, 
8.:  altezza;  erandezza, /.  «prioat,  8.: 
sommo  sacerdote,  m.  «rad,  adj.:  di  colo- 
re rosso  oscuro,  -road,  8.:  strada  mae- 
stra,/, stradone,  m.  «aaaaoned,  adj.  : 
di  savore  piccante,  ■aewwdtng,  adj.: 
altisonante,  -spirited,  adj.:  ardito, 
algoso  ;  orgoglioso,  fiero  ;  insolente  ;  f  e- 
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rooe,  crudele,  -etemaehedt»  adj.:  osti- 
nato, superbo. 

IkìgHti  =  height.  lUshtt^,  (W)TO.: 
chiamarsi,  esser  nominato. 

U||fc«^rater,  8.  :  marea  alta,  /,  acque 
piene,  /.  pi,  -"vaj,  8.:  strada  maestra, 
/.  wayaiaBL,  8.:  malandrino,  mbatore, 
ai.  -wronsht,  adj.:  ben  lavorato,  ben 
finito,  di  squisito  lavoro. 

hl-ldritjr,  8.:  ilarità,  allegrezza,  giocon- 
dità ;  gaiezza,    -larioua,  adj.  :  ilare. 

UldiMt»  s.:  uomo  vile,  codardo,  m. 

Ull,  8.:  colle,  m.,  collina,  /.;  little  — , 
collina,  -ineaa,  8.:  natura  montuosa,/. 
•^ek,  8.  :  collinetta,  /,  monticello,  m. 
-7,  ADJ.:  montagnoso;  pieno  di  colli  lo 
colline. 

Iftllt,  8.:  guardia,  elsa,  manica  (della  apa^ 
da),/ 

him,  PRON.:  lui,  lo.  -aélf,  PRON.:  ad 
stesso,  egli  stesso  ;  si. 

Iftlndi,  8.:  cerva,  damma,/;  rustico,  m. 
hinds, -9r,  ADJ.:  posteriore;  deretano. 

hindyr,  to.:  impedire,  interrompere;  im- 
barazzare; guastare;  ostruire;  stornare. 
-anee,  8.:  impedimento,  ostacolo,  m.; 
ostruzione,/ 

hinder  -  eaetle,  8.:  {nav,)  castello  di 
poppa,  m. 

Undfr^r,  8.:  impeditore,  m. 

hindr9rlÌ9trt»  &•:  animale  degenerato,  m. 
-«muMt,  ADJ.:  ultimo,  più  indietro. 
-lec,  8.:  piede  di  dietro,  m.  -nLoet  == 
hindermott,  -part,  8.:  parte  deretana, 
/    -quarter,  8.:  quarto  di  dietro,  m. 

Unse  1,8.:  arpione,  cardine;  punto  prin- 
cipale, m,:  be  qfthe  — e,  esser  fuor  di  sd. 
hince2,  TO.:  gangherare. 

Unti,  8.:  indizio,  avviso,  sentore;  cenno; 
barlume,  m.:  give  one  a  — ,  dare  cenno 
ad  uno  ;  take  the  — ,  intendere  Y  avviso  (or 
il  cenno).  Unt  2,  to.  :  intimare  ;  insinua- 
re, dare  un  indizio,  accennare  ;  suggerire  ; 
alludere. 

Upi,  8.:  anca,/.;  have  on  the  — ,  avere 
vantaggio  sopra.  U]p2»  to.:  guastare 
Panca,    -cent,  8.:  sciatica,/ 

Uppisk,  ADJ.:  ipocondriaco,  fantastico. 

Upp9-criff,  8.:  ippogrifo,  m.  -p^ta- 
mna,  8.:  ippopotamo,  m, 

Upahet,  ADJ.:  sciancato,  zoppo. 

Ur«i,  8.:  affitto,  m.,  pigione,  /,  nolo; 
salario,  stipendio,  m.:  Jfor  — ,  da  affittare. 
-e 2,  TO.:  affittare,  appigionare,  pigliare  a 
fitto  ;  allogare  :  —  <nU,  dare  a  nolo,  allo- 
gare ;  —  ont^i  eeffout,  andare  a  padrone. 
-eli^IFt  ADJ.:  venale;  8.:  mercenario, 
mercenaio,  m,  -«r,  8.  :  affittatore,  allo- 
gatore, fit. 

14'ant«,  ADJ.:  irsuto,  ruvido,  -neae,  a* 
irsuzia,/. 

Uf ,  PBON.  :  suo»  sua  ;  suoi,  sue  ;  di  lui 
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Umi,  8.:  fischio,  sibilo»  m.  hìmi,  tb.: 
fischiare  ;  intr.  :  sibilare  ;  scoppiare.  -191^9 
8.:  fischiata,/.,  fischiare,  m. 

liiaty  INTERJ.:  silenzio!  zitto I 

Ids-tdriaii,  8.  :  isterico,  storico,  scritto- 
re di  storia,  m,  -tòrio(al),  adj.:  isteri- 
co, storico,  istoriale,  -tòrioally,  adv.: 
istoricamente,  storicamente,  -tòrifjr, 
TB.:  istoriare,  narrare;  far  storia.  -^ 
riòcraplLfr,  8.:  istoriografo,  isterico, 
m.  'tqriàg^tmpìkj^  8.:  arte  di  fare 
storia,  /.  -'tQrj,  8.:  storia,  istoria,  /. 
•'torj-paiiiter,  8.:  pittore  d' istorie,  m. 
•'torj-pieoe,  8.:  pittura  isterica,/. 

]iÌBtrÌònio(al),  ADJ.:  d' istrione,  di  com- 
mediante; teatrale. 

Ititi,  8.:  colpo,  m.,  percossa,  botta,/.; 
azzardo,  m.;  Itttky  — ,  colpe  fortunato; 

—  or  min,  a  tntto  rischio.  Ut  2,  irr.; 
TB.:  battere,  bastonare,  percuotere  ;  iNTtf.: 
pervenire  ;  incontrare  ;  urtarsi  :  —  Aome, 
ributtare  ;  —  Me  mark,  dar  nel  8eg;no  ; 

—  the  fULÌl  on  iKe  head,  colpire  nel 
brocco,  imberciare;  —  him!  dagli!  — 
againd,  dar  contro,  urtarsi;  —  qf,  riu- 
scire ;  accadere  felicemente  ;  —  together, 
incontrarsi;  abbattersi;  —  upon,  abbat- 
tersi; —  upon  by  chance,  trovare  per 
caso. 

kitoki,  8.:  (nav.)  nodo,  groppo,  m. 
]iltoli2,  INTR.:  dimenarsi  ;  muoversi,  agi- 
tarsi ;  {nav.)  annodare. 

kitiitri,  ADJ.:  citeriore,  di  qua.  Uth- 
•r  2,  ADV.  :  qui,  qua;  a  questo  fine,  -atost, 
ADJ.:  il  più  vicino.  -tQ,  adv.:  fin'  adesso, 
fin  qui,  fino  a  quest'ora.  -w%rd(f), 
ADV.:  da  questa  banda. 

ìkl-v-e  1,8.:  amia, /.,  alveare,  m.  -•  2,  tr. : 
fare  entrare  nell'  amia  ;  dar  ricetto  ; 
INTR.:  raccogliersi;  rifugiarsi,  -«r,  &: 
colui  che  ha  cura  delle  pecchie. 

kòl  ìkòal  INTERJ.:  oh!  ah!! 

ìkòari,  ADJ.:  bianco,  canuto,  hoar 2, 
INTR.:  muffare,  muffarsi. 

kòardi,  8.:  mucchio  segreto;  tesoro, m. 
koard2,  TR.:  ammassare,  accumulare  :  — 
up  money,  accumular  danari,  -yr,  8.: 
accumulatore  (di  danari),  m. 

kéarfrost,  8.  :  brina,  pmina,/. 

kóarinoM,  8.:  bianchezza;  canutezza; 
mucidezza,  muffa,/. 

kéarse,  ADJ.:  rauco,  affiocato:  grow  ^, 
divenir  rauco,  affiocare.  -I7,  adv.:  con 
voce  rauca,  -hom,  8.  :  raucedine,  fioo- 
chezza  di  voce,  affieatura,/. 

kóarj,  ADJ.  :  bianco,  bigio,  canuto  ;  mu- 
cido: grow — , muffarsi;  incanutire;  grow 

—  with  age,  incanutire. 

kéax  1,8.:  frode  per  ischerzo,/.,  inganno, 
m.  koax2,  tr.:  coccare,  ingannare  (per 
burla). 

kek,  8.  :  villano,  rustico,  m. 


koU 

kòbbl-«r,8.:  zoppicamento,  andar  nppi- 
coni,  m.  -«2,  INTR.:  zoppicare  ;  mancare. 
-Ì911I7,  ADV.:  in  modo  zoppo;  con  mala 
grazia,  rozzamente. 

làkliy,  8.:  cavallino;  scioooo,  m,  -krnna, 
8.:  ghiribizzo,  m»;  pazzia,  follia,/. 

kòkiiobUa,  8.:  folletto;  fantasma,  zt. 

kdb-like,  ADJ.:  rustico,  villano,  -mail, 
8.:  chiodo  da  ferrare  un  cavallo,  m. 

kòoki,  8.:  garretto;  vecchio  vino  del 
Reno,  HI.  koek2,  ut.:  guastare  i  tendi- 
ni delle  gambe,    -karb,  8.  :  malva^/. 

kèckle,  TR.  :  tagliare  r  tendini  deUe  gam- 
be. 

k6<ma-p6oiu,  8.:  gherminella;  trompe- 
ria,/. 

kòd,  8.  :  vassoia,  truogolo,  m. 

kod^sepod^,  8.:  manicaietto;  ammor- 
sellato, m, 

kòdaian,  8.  :  manovale,  operano^  at. 

kóei,  8.:  zappa,  marra,/.  kaa2,  te.: 
zappare;  scavare. 

kòff,  8.:  porco,  m.  -oota,  8.:  porcile, 
^'  'E9fh  8*:  pecora  di  due  anni,/. 
'-(lak,  ADJ.:  porcino,  di  porco;  ingordo. 
-glskly,  ADV.  :  da  porco  ;  ingordamente. 
-(lakaoee,  8.  :  poroheria  ;  si&ioerta  ;  go- 
losità, /.  -kerd,  8.:  porcaio,  zi. 
•ekead,  8.  :  botte,  /.,  barile,  ia.  -styt 
8.  :  porcile,  m.    -waék,  8.  :  lavatura,  /. 

kòldent^t  s.  :  ragazza  grossolana,  /. 
-koidant2,  INTR.:  saltare  grossolana- 
mente. 

kd|st,  TB.:  alzare,  inalberare;  issare, 
spiegare  Gè  vele). 

kdttjr-tóltir,  ADJ.:  insolente,  sollaae- 
vole;  ADV.:  insolentemente. 

k61d  1,8.:  presa,  cattura  ;  prigione  ;  for- 
tezza, /.  ;  influsso,  m.,  influenza  ;  (nov.) 
stiva,/.;  fendo,  m.:  lay  —  on,  take  — 
of,  prendere,  pigliare.  kold2,  mrnur.: 
olà!  fermate!  kold3,  n».;  tb.:  tme- 
re;  pigliare,  prendere;  contenere;  rite- 
nere; possedere,  fruire  ;  convocare;  cele- 
brare ;  INTB.  :  continuare,  durare  ;  erede- 
re,  pensare  :  attaccarsi,  rappigliarsi  ;  fer- 
marsi :  —  one^e  hreath,  ritenere  il  fiato  ; 

—  a  eonsuUoHon,  tener  consulta  ;  —  in 
contempi,  dispregiare  ;  —  in  hand,  tenere 
a  bada  ;  trattenere  ;  —  on^$  tongme,  ta- 
cersi ;  trattenere  la  lingua  ;  —  true,  tro- 
varsi vero;  —  bade,  ritenere,  ricusare; 
tener  per  sd  ;  —  forth,  offerire  ;  propor- 
re ;  aringare,  predicare  ;  —  in,  riatriiige. 
re,  governare  ;  ritenersi  ;  —  q^,  scostare  ; 
ributtare,  ritardare,  differire;  —  ea, 
continuare  ;  protrarre  ;  procedere  ;  —  out, 
stendere;  offerire;  sussistere;  resistere, 
durare,  mantenersi;   —  over,  ditenere; 

—  together,  stare  unito;  —  up,  alzare, 
levare;  appoggiare;  sostenersi;  fermare 
per  rubare;  —  with  one,  abbnoeitre  il 


IMuriito  d*  alenno»  toner  per  imo.    -«v^  8.  : 

tenitore;  vaseallo,  m.;  — forth,  s.:  arin- 

gntora,  predicatore,  m.;  —  af  band$,  de- 
tentore di  bonL     -fturt,  8.  :  rampone  ; 

anncdlo;  meachino,  spilorcio,  m.     -iviir» 

8.  :  fendo  ;  affitto,  m. 

kAle  1,8.:  bnoo,  pertugio^  forame,  m.  ;  ea- 

Tena,/.:  fuU  <if — «,  bacato  ;  mokt  a  — 
im,  bacare,  far  baco  in.  hol«2  tr. :  h^ 
eare, 

bUid#y,  8.:  giorno  di  festa  (ip.  seco- 
lare), m.;  vacansa,/. 

kéU-lj,  ADV.  :  santamente,  inTiolabilmen- 
te.    -noM,  8.  :  santità  ;  pietà,/. 

hAll#,  INTESJ. :  ola!  ebii  ohi 

fcèllaiidf»  8.  :  ginepro,  m, 

kAllmrx,  ADJ.:  cavo,  Tnoto;  vacno,  finto, 
doppio, perfido:  —  «yet, occhi  cavi;  — 
eàedbf,  goancie  infossate;  —  voice,  Toce 
ranca  ;  —  naise,  romore  sordo.  boUow 2, 
8.:  cavo,m.;  cavità;  fossa,/,  canale, sì.; 
tanai/  hollows,  tr.:  cavare,  scava- 
re ;  vuotare  ;  imtb.  :  gridare  ;  acclamare. 
-I7,  ADV.:  con  delle  cavità;  sema  sin- 
cerità, disonestamente,  -noes,  8.:  cavità; 
dissimnlasioiìe,/. 

UII7,  8.  :  agrifoglio^  m.  -kook»  8.  :  al- 
cea,  bìsmalTa,/. 

kdtait  8.:  elee,/.;  leccio,  sì. 

UliKN^uat,  8.  :  olocausto,  m. 

Mister,  &  :  fodera  della  pistola,  /  «««p, 
8.  :  fonda  della  pistola,/. 

ÌLòltf  8.  :  boschetto,  m. 

béljr*  AOJ.  :  santo,  sacrato,  pio,  religioso, 
casto  :  moke  — ,  santificare  ;  the  —  one, 
Iddio  Santissimo  ;  —  Ghod,  Spirito  Santo  ; 
—  vaUr^  acqna  santa;  —  wrii.  Sacre 
Scrittore,  -daj,  8.:  giorno  di  festa  ;  (jp. 
religiosa),  si.  «THiundaj,  8.:  giorno 
dell'ascensione,  m.  «wmtorapriiiklo, 
8.:  aspersorio,  ».  -wook,  8.:  setti- 
mana santa,/. 

litai«^  1,8.:  omaggio  ;  rispetto,  «.,  ri- 
verensa,/.;  tributo,  «.  -02,111.:  ren- 
der omaggio,  rispettare,  riverire,  -«r,  8.: 
vassallo,  m. 

lièfliei,8.:  casa;  dimora,/;  domicilio, 
m.;  stanza;  patria,/.:  eharity  begin»  at 
— ,  il  primo  prossimo  d  sé  medesimo, 
homos,  ADV.:  in  ca^  in  patria  sua: 
epeak  — ,  parlare  a  proposito,  «borm, 
ADJ.:  nativo,  naturale;  domestico. 
•towad,  ADJ.  :  di  ritomo.  «Iirod,  adj.: 
del  paese,  nostrale,  nativo;  grossolano, 
rosso,  -foli,  ADJ.:  intemo,  interiore; 
segreto.  -Iosa,  adj.  :  sensa  tetto,  sensa 
ricovero.  -UI7,  adv.  :  grossolanamente, 
rossamente.  -Uaoaa,  8.:  rustichessa, 
roBiessa, grossesza» /  -I7,  adj.:  casa- 
lingo; semplice;  rooo,  grossolano,  in- 
colto. -ommIo,  adj.:  casalingo,  fatto 
nella 
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kffmt-tlpàihiool,     ADJ.  :     omeoipatloo. 

-òpothlst,  8.:  medico  omeopatico,  m, 

-^^potkj,  8.  :  omeopatia,  /. 

b^mo-oiok,  ADJ.:  nostal^co,  preso  da 
nostalgia,  -atokaosa,  8.  :  nostalgia,  / 
•apnm»  ADJ.:  casereccio,  casalnigo. 
-w^vdCf  ),  ADV.  :  verso  casa  :  —  òoviui 
ehip,  bastimento  di  ritomo. 

lumioldol,  ADJ.:  micidiale;  cruento. 
hèadotdo«  8.  :  omicido  ;  omicida,  m. 

liomilétto(oI),  ADJ.  :  omiletico  ;  conver- 
sevole. 

Uaa-ilist^  8.  :  autore  d*  omilìe,  m.  -ÌI7, 
8.:  omilia,/. 

h^oMi^-n^ol  =  -neons,  -afolaoas, 
-noitj  =  ^neoMiieit.  -m^ovui,  adj.: 
omogeneo,  della  stessa  natura,  -mtov*- 
aoas,  8.:  omogeneità,/. 

litBiòl-M#to«  TE.:  omologare;  ratificare. 
-iMEOvs,  ADJ.:  omologo;  corrispondente. 

hQaiAa-TiiMMM,  ADJ.:  omonimo,  equivo- 
co,   -yaty»  8.:  omonimia;  ambiguità,/. 

Maoi,B.:  cote, /.  komoa^TB.:  affila- 
re, agusiare  ;  intb.  :  bramare,  languire. 

Maoati,  ADJ.:  onesto,  probo,  integro, 
giusto,  sincero;  casto.  koBo«t2,TR.: 
onestare  ;  abbellire.  -I7,  adv.  :  onesta^ 
mente,  giustamente.  -7,  8.:  onestà; 
sincerità,  verità  ;  virtù,  /.:  —  ie  the  but 
policy,  r  onestà  è  la  miglior  politica. 

lihmefiy  8.:  m(i)ele,  m.  koao72,  tb.: 
addolcire;  intb.:  adulare,  careggiare. 
•Voff,  8.:  stomago  della  pecchia,  m. 
•MMoak,  8.  :  favo,  fiale,  m.  «dow,  8.  : 
manna;  rugiada  dolce,/  -ed,  adj.:  me- 
lato, condito  di  mele  ;  dolce,  ««soom,  8.: 
luna  di  mele,/,  ■•■oklo,  8.:  caprifoglio, 
m.    -w^rt,  8.  :  oerinta,/. 

k&nied  =  honeyed, 

hònguri,  8.:  onore;  rispetto,  m.;  stima; 
fama;  figura,  testa,/.;  ifpon  ny  ^-,  sul 
mio  onore,  parola  d' onore  ;  point  of  — , 
punto  d'  onore,  m.;  word  if  — ,  parola 
d'onore,/;  man  of  — ,  uomo  di  onore; 
do  (àe  — e  of  the  houoe,  far  gli  onori  di 
casa.  koBonr2,  TB.:  onorare,  riverire, 
rispettare:  —  a  bill  qf  exchange,  fare 
onore  ad  (accettare)  una  lettera  di  cam- 
bio, -aklo,  ADJ.:  onorevole,  illustre. 
-oUaaosav  8.:  generosità;  magnificen- 
za,/. -0I1I7,  ADV.:  onorevolmente,  no- 
bilmente. -«r7,  ADJ.  :  onorario,  d' onore  ; 
8.:  onorario,  salario,  m.  -«r,  8.:  ono- 
ratore,  veneratore, «i.  -loaa, adj.:  sen- 
za onore,  disonorato. 

kòodi,  8.:  cappuccio,  capperone,  m.; 
enfila,/,  kood  2,  tb.  :  incappucciare  ;  co- 
prire. -aiAa-klind,  8.:  mosca  cie- 
ca,/, (giuoco),  -wink,  tb.:  bendare 
gli  occhi  ;  acciecare  ;  traffare,  ingannare. 

Uof,  8.:  unghia,/  -bonad,  adj.:  in- 
castellato. 
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hook 


Hook  I»  8.:  uncino;  fennaglio;  amo,  m.: 
by  —  or  by  erook,  di  raffa  o  di  raffa. 
kook2,  TR.:  nncinare,  arrampinare;  ag- 
graffare ;  adescare  :  —  tu,  chiappare,  ade- 
scare,  -ed,  adj.:  corvo,  curvato,  storto. 
8.:  curvatura,  curvità,  /. 
b,  ADJ.:  che  ha  il  naso  aquilino. 
-y,  ADJ.:  curvo. 

kfiópi,  8.:  cerchio;  guardinfante,  m.; 
upupa,/.  ko<»p2,  (in)tr.:  cerchiare,  cir- 
condare; gridare. 

kSoptr,  8.:  bottaio,  m. 

kSopivir-ooiick,  8.:  tosse  convulsiva,/. 

k5o-p9e,  -PQO,  8.:  upupa,/. 

kSot  1,8.:  schiamasso,  grido,  m.  koot  2, 
(in)tr.:  schiamazzare,  gridare. 

k^x,'8.:  luppolo,  1».  kop2,  8.:  salto; 
luogo  da  ballo,  ir.  kop3,  tr.:  conciare 
la  birra  co' luppoli.  kop4»  intr.:  sal- 
tellare; baizellm. 

kj^p-e,  8.:  speranza;  speme,/.:  ther^^i  no 
— ,  non  e'  è  più  speranza,  non  e*  è  più  ri- 
medio ;  he  in  great  — <,  aver  buona  spe- 
ranza ;  U  ti  pak  — ,  non  e'  è  più  speranza. 
-•2,  intr.:  sperare;  aspettare,  promet- 
tersi, -affi,  ADJ.:  di  grand' aspetta- 
zione: be  — ,  sperare.  -eA^y,  adv.: 
con  isperanza,  con  aspettazione.  -ef^X- 
neas,  8.:  buona  speranza,  /.  -«!•■■, 
ADJ.:  senza  speranza,  disperato,  -«lea»- 
I7,  ADV.:  senza  speranza.  -«laMaaM, 
8.:  disperazione,  /.  -«r,  8.  :  che  spera, 
aspettatore,  m. 

kóp^jArdea,  -sronnd,  8.:  terreno  pie- 
no di  luppoli,  m. 

k6pÌ9iirÌ79  ADV.:  con  isperanza. 

kdpp^,  8.:  saltatore,  m.:  mill  — , 
tramoggia,/,  -f,  8.  pl.:  giuoco  a  calzop- 
po^  tu. 

k^ple,  TR.:  legare  (i  piedi  d' un  cavallo). 

kép-pole,  8.:  palo  da  sostenere  i  luppoli, 
m,    mjmrd  :=  hop-^rden. 

kdral,  ADJ.:  orario,  d' un  ora. 

kdrde,  8.:  orda;  truppa  vagante,/. 

kffr-iafa,  8.:  orizzonte,  m.  -iiiòat*l, 
ADJ.:  orizzontale,  -ioòntally,  adv.: 
orizzontalmente. 

kAm,  8.:  corno,  m.;  cornetta,/.:  take 
the  bull  by  the  — ^f ,  affrontare  il  pericolo  ; 
draw  in  on^$  — ^0,  ritirare  le  coma. 
«keak,  8.:  i^guglia,/.  (pesce),  -k^am, 
8.:  (bot)  carpino,  m.  «kook,  8.:  abbiccì, 
alfabeto,  m.  -ed,  adj.:  cornuto,  -«r, 
8.  :  che  lavora  in  corno,  tornitore  in  oor- 
no,  m.  -«t  A^m-,  s.  :  calabrone.  «.  (in- 
setto pungente),  «oirl,  s.  :  allocco,  m. 
«pipo,  8.:  cornamusa;  sorta  di  ballo,/. 
«work,  8.:  opera  a  corno,/.  -7,  adj.: 
calloso,  indurito,  -y-kaadod,  adj.: 
colle  mani  callose. 

koròsrapky,  s.:  orografia,  gnomonica,/. 

k6r-9l9f  e,  8.:  orologio,  orinolo,  m.  -òai- 


k,  &: 

,8.: 


koopltallor 

«trjTt  8*:  orometria,/.   -4|MHppe,  B.:  oro- 
scopo, m. 

k6rrikl-e,  adj.  :  orrìbile,  terrìbile. 
8.:   orribilità,   terribilità,  /.,  orrore, 
-y,  ADV.:  orribilmente,  terrìbilmente. 

k6r-rld,  ADJ.:  orrido,  orribUe. 
SOM,  8.:  orridezza,  enormità,/.  -: 
ADJ.:  spaventevole,  -ril^,  tr.:  colpire 
d' orrore,  -vfrr,  8.:  orrore,  terrore  ;  spa- 
vento, m. 

kòraei,  8.:  cavallo,  m.;  cavalleria, /.; 
cavalletto,  m.:  on  — ,  a  cavallo  ;  light  — , 
eavalli  leggieri,  ttud  — ,  cavallo  intero; 
mount  a  — ,  montare  a  cavallo;  ride  a 
— ,  cavalcare  un  cavallo,  konoa,  til: 
montare  una  cavalla;  intr.:  andare  a  ca- 
vallo, cavalcare,  -kaok,  adv.:  a  cairal- 
lo  :  be  on  — ^go  on  — ,  andare  a  cavallo, 
cavalcare,  -koaa,  8.:  fava  grossa,  /. 
-klook,  a.:  cavidcatoio,  montatoio,  «. 
«koj,  8.:  mosso,  garson  di  stalla,  m. 
-kroakor,  8.:  scossone;  cavalleriBO^ 
m.  -omr,  8.:  tramvia,  (a  cavalli),  «. 
•ckostBut,  8.:  marrone  d'India,  m. 
«elotk,  8.:  gualdrappa,/, 
stregghia,  striglia,/.  « 
zone,  fantino,  m.  -dvac,  8.:  sterco  di 
vallo,  ffi.  «fly,  8.:  tafano,  «. 
8.  :  guardia  a  cavallo,  /.  -kalr,  8.  : 
crine  di  cavallo,  m.  «jookoy,  a.:  media- 
tore di  cavalli,  m.  «lauck,  a.:  cachin- 
no ;  riso  smoderato,  m.  -leeok,  8.:  ma- 
niscalco, m.  «litter,  8.:  lettiga,  /. 
«look,  8.:  psstoia  di  cavallo,/.  -iK*m, 
8.:  cavaliere,  cavalcatore,  m.  -asaa- 
akip,  8.:  maneggio,  m.  «moat,  8.:  fo- 
raggio, m.  -p£a7,  8.:  trastullo  rosso, 
«.  «poad,  8.:  abbeveratoio;  stagno, 
m.  «povror,  8.:  forza  di  cavallo,  /. 
«raoo,  &:  corsa  di  cavalli,/,  -nd- 
lek,  8.:  rafano,  «.  «ékoe,  s.:  ferro  di 
cavallo,  «.  -otoalor,  8.:  rubatore  di 
cavalli,  m.  «tail,  8.:  coda  di  cavallo,/! 
«trappiasa,  8.  pl.:  arnesi  di  cavallo, 
m.  pT.  «way,  8.  :  strada  maestra,  /. 
«vrkip,  8.  :  bacchetta,  frusta,/. 

kort&fiya,  8.  :  esortazione,/. 

kòrta-tive,  -tQry,  adj.:  esortativo  ;  la- 
coraggiante. 

kòrti-ovlt^re,  s.:  coltura  de'giardÌBi,/. 
-o*lt|uiat,  8.:  giardiniere,  «. 

kof&aaa,  INTBRJ.:  osanna  ! 

kd-fe,  8.:  calzetta,/.;  calzoni,  m,  fL^  bra- 
che,/, pi,  -ff<«r,  8.:  calsettaio,  cakaiao- 
lo,  m. 

kòapl-takle,  adj.:  ospitale,  che  va  ospi- 
talità, -takleaoaa,  8.  :  ospitalità,  /. 
-takly,  ADV.:  con  ospitalità,  ospital- 
mente, -t^i^,  8.:  ospitalità,/,  -tal, 
s.:  spedale,  ospedale,  «.  -t&litj,  8.: 
ospitalità,  /.,  ospizio,  m.  -tallir,  8.: 
spedaliere,  «. 


ktati,  B.:  oste»  albeigfttore;  esareito,  m.; 
ostia,  /.:  the  Lord  qf  — i^  il  Dio  degli 
esereitl;  r$ektm  without  9mii%  — ,  far  il 
conto  sensa  Poste.  lMSt2,  th.:  iJberga- 
re;  nm.:  alloggiarri;  (mi/.)  dar  la  ri> 
▼ista  ;  venire  a  battaglia. 

UatMe,  B.:  ostaggio,  statico,  «. 

kést«i(ry),  a.:  osteria,  /.;  alloggiamen- 
to, m. 

hteiMs,  8.:  ostessa,  albergatrioe,/.  -skip, 
8.:  prof  anione  di  ostessa;  signora  ostes- 
sa,/. 

kèa-til«,  ADJ.:  ostQe,  nemico;  opposite. 
-tilitj,  8.:  ostmtà,  nimistà,/. 

hèafltr,  &:  mosso,  ganon  di  stalla,  stal- 
lone, m, 

Mi,  ADJ.:  caldo,  fervido;  veemente,  vio- 
lento, impetuoso:  òe  — ,  esser  caldo  <<2f 
tA{ii^«)  ;  aver  caldo  {ff  peroom)  ;  far  dX- 
do  (qf  weather); grow — ,  scaldarsi.  «iMd, 
8.:  letto  di  terra  e  pacciame,  letto  di  con- 
cime, sk  -toained,  adj.:  violento,  fu- 
rioso. 

Utokpotok,  8.:  ammorsellato,  manica- 
retto, s». 

Ut«oo<skl0f,  8.  FL.:  mosca  cieca,  /. 
(giuoco). 

kntél,  8.:  albergo,  si.,  locanda,/. 

Ut*HMid«d,  ADJ.:  focoso,  impetuoso. 
•konaa,  &:  serra,  stufa  per  le  piante,/. 
-ly,  ADV.:  scaldamento,  con  caldezsa;  vi- 
vamente, «aiomtlied,  ADJ.  :  ostinato,  ca- 
parbio, -aaas,  8.:  caldessa;  violenza,  pas- 
sione, furia,/,  -spur,  8.:  uomo  capar- 
bio, uomo  violento  ;  pisello  prematuro,  m. 
-apnrred,  ADJ.:  veemente,  impetuoso. 

koiiclii  hàk,  8.:  garretto,  m.  ]MmsH2, 
TR.:  tagliare  i  garretti 

kd^adi,  8.:  bracco,  cane  da  caccia,  m.: 
— $  (nav,),  mascbetti,  m^pl.;  pack  qf — *, 
muta  di  cani,/.  ]iinuid2,  tr.  :  cacciare 
con  brachi  ;  perseguire.  -f«toacae,  8.: 
cinoglossa,/. 

hdor,  8.:  ora,/.;  momento,  m.:  in  an  — , 
fra  un'ora,  «slaas,  8.:  orinolo  a  pol- 
vere, m.  -Ij,  ADV.:  d'ora  in  ora,  ad  ogni 
momento,  -piate,  8.:  mostra  d'orino- 
lo,/ 

^BrqMe  i ,  8.  :  casa,  abitasione,  /.  ;  alloggia- 
mento, SI.;  famiglia,  /.:  —  qf  eommom, 
camera  bassa,  /.  ,*  —  if  lord»f  camera  al- 
ta, camera  de*  Pari,  /.  ;  keep  — ,  tener 
casa  ;  keep  a  good  — ,  tener  buona  tavola  ; 
keep  open  — ,  tener  corte  bandita. 
house  2,  tr.  :  ricevere  in  casa,  alloggiare; 
raccogliere;  imtr.:  abitare;  dimorare:  — 
eatUe,  stallare  del  bestiame,  «hread,  8.: 
pane  casereccio,  m.  «kreakor,  8.  :  ladro 
domestico,  s».  «Iiraaldai^,  8.  :  frattura 
d*  una  casa,  /.  ;  furto  in  casa,  si.  «dos, 
8.  :  cane  di  casa,  mastino,  m.  ••aTas, 
8.  PL.  :  gronde,  grondaie,/. pi,  -Hold,  8.  : 
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famiglia,  /.;  governo  domestico,  m. 
-holder,  8.  :  pa£one  di  casa,  m.  -hold- 
coeds,  8.  PL.  :  mobili,  arnesi  di  casa,  wl 
pL  -hold-atuff,  8.  :  masserizie  di  casa, 
/.  pi»  •keeper,  8.:  padrone  di  casa; 
casiere;  nomo  sedentario,  m.;  massaia, 
economa,  /.  «kee^plaCf  adj.  :  economo  ; 
8.:  governo  domestico,  si.;  economia,/.; 
viveri,  SI.  pi,;  tavola,/.:  go  to  — ,  ^rire 
casa,  -look,  8.  :  sempreviva,  /.  -leas, 
ADJ.  :  sansa  ricovero,  «laaid,  8.  :  serva 
di  casa,/,  •reni,  8.  :  pigione  della  ossa, 
/.  •rooat,  8.:  spasio;  alloggiamento, 
m.:  give  one  — ,  alloggiare  alcuno. 
•iraniiac  s.:  festino  gioviale,  si. 
-wife, 8.:  massaia;  economa,/,  -wife- 
ly I,  ADJ.  :  econoBÙco.  -wifdly  2,  adv.  : 
con  economia.  -wifery,8.:  econoaùa,/.; 
governo  domestico,  si. 

kd^flV^,  &  :  gualdr^>pa,  coverta,  /. 

kArel  1,8.:  capanna,  casnccia,/.  korel  2, 
tr.  :  dar  ricovero  in  una  capanna. 

kArtr,  INTR.:  svolssaare:  —  over,  sor- 
volare, ondeggiare  sopra;  —  for  eold, 
sbattere  i  denti  dal  freddo. 

kdw,  ADV.:  come?  quanto?  in  che  modo 
(or  maniera)?  — far,  quanto  lontano?  — 
longf  quanto  tempo?  —  muehf  per  quan- 
to? —  many  timeef  quante  volte?  — 
often?  quante  volte?  —  do  you  do?  come 
state?  come  sta?  come  va  la  salute? 
-héit,  ADV.  :  nnlladimeno.  -éT«r,ADV.  : 
con  tutto  ciò;  tuttavia;  pure,  benché; 
perd. 

kdwk^r,  8.  :  (iiav.)  orca,/. 

kfiwita^r,  8.  :  obice,  obisso,  m. 

kSwli,  8.:  urlo,  urlamento;  schiamasso, 
kowl2,  INTR.:  urlare,  mugolare.  -Ì9£r, 
8.  :  urlamento,  si. 

kowe^ért'f  ADV.  :  con  tutto  ciò,  nnlladi- 
meno, comunque. 

kttyi,  8.:  chiatta,/,  (vascello),  key 2, 
INTERJ.:  olàl 

kfthhnh,  8.:  tumulto,  fracasso;  romore, 
SI.;  confusione,/. 

kftokahaok,  8.:  sorta  di  tela  grossola- 
na,/. 

kfteUa,  8.  :  anca,  coscia,  /.  -haeked, 
ADJ.:  gobbo,  Bcrignuto.  -herry,  8.:  mir- 
tillo vacinio,  si. 

kftokst«r,  INTR.  :  rivendere,  fare  il  mer- 
ciaiuolo.  -(«r),  8.:  rivendugliolo,  riven- 
ditore, m.  -ess,  8.  :  rivendugliola,  /. 
-Ì9lir,  8.  :  piccolo  commercio,  si. 

kftddle  1,8.:  pressa  ;  fretta  ;  confusione, 
/.;  tumulto;  strepito,  si.;  in  a  — ,  con- 
fusamente, in  disordine,  -e  2,  tr.  :  imba- 
cuccare, rimescolare  ;  inviluppare  ;  intr.  : 
venue  in  folla:  —  together,  affoltare. 
-9r,  8.  :  guastamestieri,  si. 

kùe,  8.:  oolore;  grido,  m.:  -^  and  erg, 
grido  pubblico,  grido  di  molte  persone,  m.; 
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make  a  —  and  try  ofUr  one,  penegnitar 
alcuno  con  grida. 

k4ffi»  8.:  impeto  di  collera,  m.:  he  in  a 
— »  essere  in  collera,  incoUerirsL  kwff  2, 
TR.:  soffiate;  insultare;  bravare;  intb.: 
strepitare,  -«r,  8.:  millantatoroi  bravo, 
m.  -iyiTt  fl-  •*  bravata,  /  -lah,  adj.  : 
insolente,  arrogante  ;  petulante,  -lahly, 
ADV.  :  insolentemente,  imperiosamente,  al- 
teramente. -laka^M,  8.  :  insolenza,  ar- 
roganza; petolanza,/. 

kùc  1. 8.  :  abbracciata,/.,  abbracciamento, 
m.  ]i«s2,  TR.:  abbracciare  ;  careggiare  : 
(ftap.)  —  àie  wind,  serrare  il  vento. 

hA^,  AOJ.  :  vasto,  smisurato,  enorme. 
-I7,  ADV.  :  vastamente,  smisuratamente. 
-&•■■,  8.:  vastità,  smisurateoa;  gran- 
dezza,/. 

liAssfr-iBiisgvrt,  8.  :  nascondiglio,  «. 

kvssiviir*  8.  :  abbracciata,  /.,  abbraocia- 
meoto,  m. 

Hùgu^not,  8.  :  ugonotto,  m. 

knlk  1,8.:  carena  (d' un  naviglio);  massa, 
/.    kiilk2,TR.:  sviscerare. 

kùUi,  8.:  baccello;  guscio,  «t.;  pelle,/. 
knllz,  Ts.:  sgranare  (fave);  intb.:  gal- 
leggiare,   -7,  Ahi,  :  pieno  di  baccelli 

k&a&i,  a:  rombo;  ronzamento,  mormo- 
rio; applauso,  m.  koaza,  intr.:  rom- 
bare, ronzare,  mormoreggiare  ;  borboglia- 
re :  —  a  tune,  cantellare  un'  aria. 

k&auui;  ADJ.  :  umano;  mortale,  -a&àme, 
ADJ.:  umano;  atrabile,  cortese,  benigno: 
— learning,  belle  lettere,/,  pi,  -az&Btflj, 
ADV.:  umanamente,  benignamente,  corte- 
semente, 'laiilst»  a  :  umanista  :  filo- 
logo, m.  -aiàiiitj,  8.:  umanità;  beni- 
gnità, cortesia  ;  tenerezza,  /. 
TR.  :  umanizzare,  render  umano.  -; 
kiad,  8.  :  genere  umano,  m, 
ADV.  :  benignamente,  affabilmente. 

k^kai-kird  =  kumming^rd. 

k^kaiklei,  ADJ.:  umile;  modesto;  vile. 
koazUe  2,  tr.  :  umiliare,  abbassare;  mor- 
tificare :  —  <nu^8  $eff,  umiliarsi. 

k^kaikle-bee,  8.:  peccione;  calabro- 
ne, m. 

k^kaskl-ea^M,  8.:  umiltà,  sommessione; 
modestia,  /.  -fr,  8.:  obe  umilia,  obe 
mortifica. 

k^kaiklef ,  8.  PL.  :  interiora  del  cavriolo, 
ffi.pl- 

k^km-kliw*  8*  '  umiliazione,  /.  -U7, 
ADV.:  umilmente. 

k^kailrac  i»  8.  :  ciarlataneria,  trappola,/. ; 
ciarlatano,  m.  kiiai1ms2,  tr.:  trappo- 
lare; corbellare. 

k^kaidnaz,  adj.:  stolto,  sciocco,  infin- 
gardo :  — ftUow,  addormentatore,  ffi. 

kilMi^éo-t(#te),  TR.  :  umettare,  inunolare; 
bagnare.  -tAtC^a,  8.  :  umettazione,  /., 
immollamento,  m. 
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adi.  :   ioMoL)  omerale,  Mie 
spalle. 

kù-add,AOJ.:  umido,  nmìdìfco.  -adJitj, 
-midasaa,  8.  :  umidità,  umideoa,/. 

k^adl-l^te,  TR.  :  umiliare, 
-i4t<9a«  8.:  nmUiasione, 
mortincadone,  /.    -itj«  8.  :  umiltà, 
messione,/. 

k^kai-a&tr,  8.:  cbe  ronza;  applauditole, 
ut.  -aly^,  8.  :  rombo,  ronzo,  ronzamen- 
to; mormorio,  susurro,  bisbiglio»  m. 
-azi9|jr«kird,  &  :  colibrì,  «. 

kAflMKM)'^»  s.:  umore,  «.,  disposisioiie 
deir animo,  indole;  caprìccio,  m.,*  fanta- 
sia,/.: in  good  — ,  di  buon  umore,  faceto, 
allegro,  gioviale  ;  tu  iU  — ,  ani  óf  — ^,  di 
cattivo  umore,  c^rìocioeo,  bizzarro,  k»- 
mo(w)r2,  TE.:  gratificare;  contentare, 
compiacere,  piacere:  yo«  —  kimo  io 
muek,  avete  troppa  condiscendenza  per 
luL  -al,  ADJ.  ;  umorale,  -ist,  8.  :  uooio 
fantastico,  m.  -ova,  adj.:  fantastico, 
capriccioso,  faceto,  -óvaly,  ADV.:  fanta- 
sticamente, capriooioeamente.  -oùsmasa* 
8.:  caprìccio,  «.;  incostanza,  leggerezza, 
/.  -09010,  ADJ.:  fantastico,  bisbetico, 
-s^mcly,  ADV.  :  fantasticamente. 
-naes,  8.  :  caprìccio  ;  umore,  «i. 

k^kBip,&:  gobba,/.;  scrìgno,». 
8.:    gobbo,   scrignuto,  m. 
ADJ.  :  gobbo,  scrignuto. 

kftiioki,&:  gomitata,/.  k«Bok2,  tr.: 
dare  gomitate,  -kaok,  8.:  gobbo,  m., 
gobba,/,  -kaokad,  adj.  :  gobbo»  scri- 
gnuto. 

kùadrad,  adj.  :  cento  ;  8.  :  oentinaio,  nt. 
-Ibld,  ADJ.:  centuplo:  a  — ,  acanto  dop- 
pio, -tk,  ADJ.:  centesimo,  «^wai^t, 
&  :  cantaro,  quintale,  m. 

k&A-ctri,  8.:  fame,/.;  appetito;  (fig^) 
desiderio  grande,  m.  -sar2,  intr.:  avere 
fame;  (j^.)  bramare.  -ctr*kit(tam), 
ADJ.:  debole  per  fame,  -ctrlji,  adj.: 
affamato.  -^[btIjz,  adv.:  con  appetito 
grande,  avidamente,  ingordamente,  -s^r- 
■iarrad,  adj.:  moriento  di  fame.  -^#r€d 
=  kungrjf,  -ffiilyt  adv.:  con  gran  fame, 
con  appetito  grande  -s^T*  adj.:  affa- 
mato ;  magro,  storile  :  he  (/eeO  — »  avere 
fame,  avere  appetito;  he  verjf  — ,  aver 
gran  fame. 

kAnka,  SL  :  avaro,  spilorcio,  misero,  «. 

kùati,  8.:  caccia;  muta  di  cani, /l 
k«mt2,  TR.:  cacciare;  perseguitare; 
INTR.  :  proseguire,  seguire  :  —  ^/Icr,  an- 
dare a  traccia  di  ;  cercare  premuroeamen- 
te  ;  —  ovi,  scoprire  ;  trovare  ;  —  aji  amd 
dmon,  cercare  dappertutto,  -^r,  8.  :  cac- 
ciatore ;  cavallo  di  caccia  ;  cane  da  cac^ 
eia,  bracco,  m.  -Mmif,  8.:  caccia,/.;  go 
a- — ,  andare  alla  caccia,  -i^y-kac, 
8.:  carniere,  m.  -iyur-ooat,  8.  :  vestito  da 


caccia,  m.  -Ì9iir«dos,  8.  :  cane  di  cac- 
cia, m.  -Ì9iir-*kora,  8.  :  corno  di  cac- 
cia, IR.  -Ì9cr*BAC9  8.:  cavallo  da  cac- 
cia, m.  'ìjigm^i^em^  8.  :  archibugio  da 
caccia,  «.  -Ì9iir-«port,  &  :  divertimen- 
to della  caccia,  m.  -roM,  8.  :  cacciatri- 
ce,/.  -aataa,  8.  :  cacciatore  ;  capocac- 
cia, «.  -amuakip,  8.  :  arte  di  caccia- 
re, venagione,/. 

^Ardlei,  &:  graticcio,  caniccio,  ir.  hur- 
dle 2,  TR.  :  circondare  di  graticci. 

kftrdf,  8.  PL.:  stoppa,/. 

^Ardy-nirdy,  8.  :  viola  da  orbo,/. 

hArli,8.:  tumulto,  m.;  riotta,/.,  eoUe- 
vamento,  «.,  commosione,  /.  Iiiurl2, 
TR.  :  lanciare  ;  acagUare.  -Iiat,  8.  :  cla- 
va, maasa  ferrata,  /.  -wlad,  &  :  tur- 
bine, m. 

kfirly-livrly,  8.  :  tomnlto,  garbuglio,  m., 
calca,/. 

Hi^rràArl  wtbbj.  :  nrral  evviva  1 

kAnio#B0,  8.  :  oraoano,  m.,  burrasca,/. 

'hArvyi,  8.:  precipitasione,  fretta,/.;  tn- 
multo,  m.;  confusione,  /.:  in  a  — ,  in 
fretta.  Hwrj2, tb.:  affrettare;  preci- 
pitare ;  QfTK.  :  affrettarsi,  correre  quanto 
si  pQÒ  ;  fare  diligenza  :  —  away,  strasci- 
nare, strascicare  ;  condurre  seco  ;  — o», 
affrettare,  sollecitare,  spronare  ;  —  out, 
scacciare  ;  —  m<  out,  cacciar  (strascinar) 
fuori  alcuno. 

hArti,8.:  ferita,/.;  detrimento,  danno, 
pregiudizio;  sconcio,  fii.  Iiiurt2,  ibb.; 
TR.  :  ferire  ;  fare  male  ;  danneggiare  :  — 
afu^$  reputation,  staccare  la  reputazione 
di  uno.  'ttflf  AOJ.  :  nocivo,  dannoso,  per- 
nizioeo.  -fqjlj^  adv.  :  in  modo  nocivo, 
pemiziosamente.  -A^UiaM,  8.:  noci- 
mento  ;  detrimento,  m. 

kftrtle,  TR.:  urtare;  giostrare;  intr.: 
scaramucciare;  incontrarsi. 

kvrtleberry,  8.  :  uva  orsina,/. 

^«rtl^M,  ADJ.:  che  non  fa  male;  inno- 
cente.   -I7,  ADV.  :  senza  fare  ninno  male. 

hftfliaadi,8.:  marito,  sposo;  massaio; 
agricola,  m.  ^iulMiad2,  tr.  :  marita- 
re ;  coltivare,  usar  economia  di,  spender 
bene.  -!•■■,  adj.  :  senza  marito.  -I7, 
ADJ.  :  frugale  ;  economo,  parco  ;  modes- 
to, -mait,  s.  :  agricoltore  ;  bifolco,  m. 
-'^,8.:  agricoltura;  economia,/.;  ri- 
sparmio, m.;  coltura,/. 

Hftflk  !  I ,  intbrj.  :  silenzio  I  zitto  I  hvak  2 , 
TR.  :  imporre  silenzio  ;  calmare  ;  placare  ; 
INTR.  :  star  zitto,  tacere,  «a&oa^y,  8.  : 
subomamento,  guadagno  illecito,  m. 

kftaki,  8.:  baccello;  guscio,  m.;  loppa; 
pelle,/.  kiiak2,TR.:  sgusciare,  -ed, 
ADI.  :  coperto  d' un  guscio.  -laaM,  8.  : 
raucedine,/.    -7,  adj.:  pieno  di  loppe. 

hvffàr,  8.  :  ussaro,  m. 

HftMlte,  8.  :  ussita,  m. 
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.kAflsy,  8.  :  donnaccia,  buona  roba,/. 

kvstlwfy  8-  P^:  Ivogo  da  eleggere; 
consiglio,  WL 

kftstle,  TB.  :  agitare  insieme  ;  mfk,:  strin- 
gere le  spalle. 

'hàifwif-e  1,8.:  massaia  ;  economa,/  -«2, 
TR.  :  maneggiare  gli  affari  domestici;  usa- 
re con  economia,  -«ry,  8.  :  economia,/.  ; 
governo  domestico,  ni. 

kftti,  8.:  capanna,  baracca,/,  bui 2, 
TR.:  baraccare. 

kftt«k,  8.  :  madia  ;  cassa  ;  arca,  /. 

kvaa,  intr.:  ronzare;  bisbigliare,  susur- 
rare,  mormoreggiare. 

k^saài,  8.:  viva,  m.;  acclamazione,/. 
kvaaa  2,  tr.  :  ricevere  con  acclamazioni  ; 
INTR.  :  gridare  i  viva  ;  acclamare,  applau- 
dire. 

k^aeiatk,  8.  :  giacinto,  m. 

kf  krid,  -one,  adj.  :  ibrido. 

kydr-A,  8.:  idra,/  -du]io(al),  ADJ.: 
idraulico.  -Swlioa,  8.  PL.'  :  idradica,  /. 
-I^a,  8.:  idrogeno,  m.  -òsrApktr, 
8.  :  idrografo,  m.  -Qcr&pkioal,  adj.  : 
idrografico.  -osrApk/,  8.:  idrografia,/. 
•Mtl^j,  8.  :  idrologia,  /.  -gaiel*  &  : 
idromele,  m.  -òa&^ttr,  a.:  idrometro,  in. 
-Òa&Qtrjr,  8.:  idrometria,/,  -^atky, 
8.:  idropatia,/  -jipkòkla,  8.:  idrofo- 
bia,/. -òplo(al),  ADJ.:  i^opico.  -9«t&t- 
loal,  ADJ.  :  idrostatico,  -patàtioallx, 
ADV.:  secondo  l'idrostatica.  -Qatàtios, 
8.  FL.  :  idrostatica,/. 

k^rénud,  adj.:  iemale,  vernale  ;  dei  verno. 

kTésA,  8.  :  iena,/. 

1^7|»i-9A09  8-  '  igiene,  /.  -émlo,  ADJ.  : 
igienico. 

kjmea,  8.:  imeneo;  matrimonio;  imene, 
m  -éal,  ADJ.:  nuziale;  maritale;  8.: 
epitalamio,  m. 

k^aini,8.:  inno;  cantico, m.  kyBa2, 
TR.  :  adorare  con  inni,  laudare. 

kypér-kfflff,  8.  :  iperbola;  esagersiione, 
/  -kdUo(al),  ADJ.:  iperbolico,  -bòl- 
loall/,  ADV.:  iperbolicamente,  -ki^ltse, 
IR.  :  iperboleggiare  ;  aggrandire  (con  pa- 
role). -kÒri^Aa,  ADJ.:  iperboreo;  set- 
tentrionale, -orltio,  8.:  critico  seve- 
ro, m. 

k^kea,  8.  :  divisione,  /.  ;  tratto  d' unio- 
ne, fR. 

kyp-a6tlo,  8.  :  ipnotico.  -aQtifaa,  8.  : 
ipnotismo,  -a^tlst,  8.  :  ipnotista,  ipno- 
tico, m,    -sQtlBe,  TR.  :  ipnotizzare. 

kypQol^a-dref,  8.  PL.:  ipocondria,  /. 
-driao,  ADJ.:  ipocondrico;  8.:  ipocon- 
driaco, ipocondro,  m. 

kypd-oiiax,  8.:  ipocrisia,  /.  Hfn- 
orile,  8.:  ipocrite,  ipocrita,  ir.  -«nt- 
lo(al),  ADJ.:  ipocrite;  finto.  -<»ritlo- 
ally,  ADV.  :  da  ipocrita. 

kypodérmlo,  adj.  :  ipodermico. 
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Hjp^hBàstrio,  ADJ.:  ipogastrico;  dell* ipo- 
gastrio,   -sàfltiliiai,  8.  :  ipogastrio,  m. 

"hjpfà-mtmMÌM^  8.  :  ipostasi  ;  personalità,/. 
•«t&tloAl,  ADJ.  :  i^ostatico  ;  di  personali- 
tà, -tga^se,  8.:  ipotenusa,/,  -théoa, 
8.:  ipoteca,/.  -tk«o«te,  tr.  :  ipoteca- 
re, -tknflla,  8.  :  ipotesi,  /.  -thétio- 
(al),AOj.:  ipotetico,  snpositivo.  -tkétio- 
ally,  ADV.  :  per  ipotesi      ^ 

hfM^p,  &  :  isopo,  issopo,  m. 

kjs-tèria,  8.:  isterismo,  m.  -téilo(al), 
ADJ.  :  isterico,  uterino,  -térias,  s.  pl.  : 
(mei.)  isteralgia,/.;  dolori  isterici,  wl  pL 


i  (the  letter),  8.  :  i,  «.  orf. 

I  i,  PBON.:  io. 

|4aiUo«  ADJ.:  iambico. 

IhÌMf  8.:  ibi,  IR. 

i«ei,8.:  ghiaccio,  (pop.)  diaccio;  sorbetto: 
break  tke  — ,  rompere  il  ghiaccio  ;  take  an 
— ,  prendere  nn  sorbetto.  I002,  hl: 
ghiaociare;  congelare,  -bound,  adj.: 
serrato  di  ghiaccio,  «celiar,  -koiue, 
8.:  ghiacciaia,  diacciaia,/.  «oreaiK,  8.: 
crema  ghiacciata,  crema  al  ghiaccio,/.; 
sorbetto,  m.  -d,  adj.:  ghiacciato,  al 
ghiaccio. 

lofcaeiuBoa,  8.:  icnemnone,  fii. 

lofoaQgr&pkioal,  ADJ.:  ignografico. 
•BèsrAp&7,  &:  icnografia,/. 

lehoT,  8.:  icore,  m.  -o«a,  adj.:  icoroso, 
sieroso. 

ìohUkjòlf^,  8.:  ictiologia,/. 

i«iole,  8.  :  ghiaccinolo,  «t. 

i-ooa,  &:  immagine;  pittura, /.;  ritrat- 
to, m.  -o6ii||olast,  8.:  iconoclasta, 
rompitore  d'immagini,  m.  -o^adlo^, 
8.:  iconologia,/. 

lotérie(al),  ADJ.:  itterico. 

i«7,  ADJ.:  agghiacciato;  frigido:  — eold, 
freddo  come  U  ghiaccio. 

|dé-a,  8.:  idea  ;  immaginasione,  /.  -al, 
ADJ.  :  ideale  ;  intellettnale.  -alla^,  tb.  : 
ideare,    ^ally,  adv.:  idealmente. 

Idéa-tio(al),  ADJ.:  identico,  medesimo. 
-tiljf,  hl:  identificare;  riconoscere,  veri- 
ficare, -titj,  8.:  identità,  medesimessa, 
/..*  prove  mufe  — ,  provare  (constatare) 
r  identità  di  alcuno. 

£d«f ,  8.  PL.:  idi.  111.  pl. 

idÌQ«y,  8.:  imbecillità,  debolena  di  men- 
te,/ 

idi-ym,  8.:  idioma,  m.:  favella,  /.;  idio- 
tismo, frase,  m.  -9B&fttio(al),  adj.: 
idiomatico. 

Idiépatky,  8.:  {ned.)  idiopatia,/. 

Idiot,  8.:  idiota,  ignorante,  sciocco,  m. 
-ifaa,  8.  :  imbecillità,/. 


idl-ei,  ADJ.:  pigro,  orioso;  inutile,  frito- 
lo,  vano:  he  — ,  star  ozioso;  — /eUov, 
scioperato,  infingardo,  m.;  —  qmeatiom, 
questione  osiosa  (or  vana).  -«2,  om.: 
poltroneggiare,  consumare  Q  tempo  in 
▼ano:  —  av/ay  onée  Cime,  sprecare  fl 
tempo.  -««Hoadod,  adj.:  stolto,  stupi- 
do, irragionevole.  -«aoM,  8.:  ono,  su, 
infingardaggine,  dappocaggine;  negligen- 
za,/. -#r,  8.:  poltrone  ;  infingardo  ;  scio- 
perato, sfaccendato,  fii.  -y,  adv.:  osìo- 
samente,  in  osio;  vanamente:  tatt  — , 
vaneggiare. 

idol,  8.:  idolo,  HI.,  immagrae,/.:  —  wer- 
ekip,  idolatria,/. 

IdAl-aiff  8.:  idolatra,  idolatro,  su 
-atvt*0t  TR.:  idolatrare,  adorare  gli 
idoli  -atmnu,  adj.:  idolatrico,  ido- 
latro, -atrovaly,  ADV.:  da  iddaira. 
-atrjr,  8.:  idolatria,/. 

idol-iat,  8.:  idolatra,  adoratore  d'idoli, 
su  -|ae,  TR.:  idolatrare,  amare  paaa- 
mente. 

idyl,  8.:  idillio,  m. 

if,  OONJ.:  se  ;  purché,  benché. 

ig-iii^oiia,  ADJ.:  igneo.  -ais«-f&t9«a, 
8.:  fuoco  fatuo,  m.  -aite,  tb.:  accen- 
dere, infiammare,  -aifl^a,  s.:  infoca- 
mento,  aocendimento,  m. 

Upàòhì-e^  ADJ.:  ignobile  ;  basso,  -wi— , 
8.:  ignobilità;  viltà,/,  -y,  adv.:  igno- 
bilmente; bassamente. 

iSBumia-ioiu,  ADJ.:  ignominioso,  infa- 
mante, -ioaaly,  ADV.:  ignomimosa- 
mente,  icn^iala-y,  s.:  ignominia,  ia- 
famia,/. 

iCBQrftaniis,  8.:  ignorante,  sciocco^  m. 

ic-a^raaoe,  8.:  ignoransa,/.  -a^raat, 
ADJ.:  ignorante;  illetterato:  — /Utsv, 
ignorante,  m.  ;  be  —  (f,  non  siq^ere,  igno- 
rare. -Bi^raiiily,  ADV.:  ignorante- 
mente, per  ignoranza,  rossamente.  -mAiv, 
nu:  ignorare,  non  sapere;  non  rieoiio- 
scere,  sconoscere,  -aftóeililet»  adi.:  per- 
donabile, scusabile. 

Ile,  8.:  nave,  navata  (d'una  chiesa),  /. 

ilez,  8.:  elee,/. 

iliao,  ADJ.  :  iliaco  :  —  ^osttoa,  paasìonfi 
iliaca,/. 

niad,  8.:  Iliade,/. 

iili,  ADJ.:  malo,  cattivo;  ammalato:  — 
4uek,  infortunio,  m.,  disgrssia,/.;  —  memo, 
cattive  novelle, /.  jif.  ili 2,  adv.:  male, 
malamente:  a  lUUe  — ,  un  poco  indispo- 
sto ;  fall  — ,  cadere  ammalato,  ammalare  ; 
take  ~,  prendere  in  mala  parte,  avere  a 
male;  think  —  ^  one,  avere  cattiva 
opinione  di  qualcheduno  ;  do  mot  take  U  — , 
non  l'abbiate  a  male.  ill3,  s.:  male, 
infortunio,  m.,  disgrasia,  miseria,/.;  do- 
lore, su 

ill&pee,  8.  :  illapso,  attacco  subito,  su 


illMnMttto 

Illàqiit-Vt0,  TR.:  fllaqueare,  fllaoeiard. 
-Aftott,  8.:  laccio,  tranello,  inganno,  «. 

lllftt^^ia,  8.:  illasione,  inferenza,  condii 
aione,  conaegnenia,  /. 

niatlTe,  ADJ.:  illatiyo. 

ilUtt-daUe,  ADJ.:  indegno  di  lode,  -àmr 
hlyff  ADV.:  indegnamente. 

IU«MdÌ9Dr,  ADJ.:  ainiatro,  funesto. 
-i1ir«d,  ADJ.:  groflsolano,  roatioo,  rozso. 
•«oBdlti^aed,  ADJ.:  mal  condiiionato. 

Ulé-s»l,  ADJ.:  illegale,  illecito,  -gài- 
itj,  8.:  ccea  Slegale;  inginatizia,  /. 
-C^^7,  ADV.:  illecitamente;  inginsta- 
mente. 

Illé^Ue,  ADJ.  :  che  non  si  pad  leggere. 

lll«^t-iaia«7,  8.:  illegittimiSk,  /. 
-ialite,  ADJ.:  illegittimo,  bastardo. 
-ifli%tel7,ADV.:illegittiniamente.  -iaiàr 
tC9at>  S-:  illegittimità;  bastardigia,/. 

lU-lfttad,  ADJ.:  sfortunato,  sventurato. 
«IftTiruréd,  ADJ.:  sgraaiato,  defoime. 
•IftTiruredly,  ADJ.:  sgrasiatamente. 
-IftTffuredBttM,  8.:  bmttesza,  diffor- 
mità, /.    -srj^^adad,  adj.  :  mal  fondato. 

ilUbfr-al,  ADJ.:  illiberale;  sordido. 
-AUtj,  8.:  spilotx^ria,  sordideaa,  /. 
•ally,  ADV.:  in  modo  illiberale  ;  sordida- 
mente, Tihnente. 

illicit,  ADJ.:  illeeito,  proibito.  -&•■■, 
8.:  fflegalità,/. 

illimiUd,  ADJ.:  illimitato,  senza  limiti. 
-1— ,  8.:  illimitazione;  immensità,/. 

Ìlllt9r-#te,  ADJ.  :  illetterato  ;  ignorante. 
-#teAaM,  -at^ret»  8.:  ignoranza,/. 

Ill«miad«d,  ADJ.:  mal  intenzionato.  -sA- 
tqre^  8.:  cattivo  umore,  m.  «sA- 
ti^red,  ADJ.:  di  cattivo  umore,  malico, 
malisioao.  «a&tvredaoM,  8.:  maligni- 
tà, malevolenza,/.  -a^M,  8.:  malattia; 
indisposizione,/. 

ilIÒ|EÌoal,  ADJ.:  senza  ragionamento. 

Ul-ak&ped,  ADJ.:  mal  fatto,  deforme. 

Illùde,  TR.:  illudere  ;  ingannare. 

Ulù-aie,  -adatte,  TR.  :  muminare.  -ad- 
a&t<9a,  8.  :  illuminazione,  /.,  illumina- 
mento ;  splendore,  m,  -lala^tlTe,  adj.: 
illuminativo.  -ada#t«r,  8.:  illumina- 
tore, m.    -ailae,  ut.:  illuminare. 

Ulù^ffif a,  8. :  illusione,/.,  errore;  ingan- 
no, m.    -alTe,  -aurr,  adj.:  illusorio. 

lUtts-tr^te,  TR.:  illustrare;  dilucidare, 
scbiarire.  -tr&t^a,  8.:  illustrazione,/., 
illnstramento,  m.,  dichiarazione,  /.,  spie- 
gamento, m.  -tratlTe,  adj.:  illustrante. 
-tratiTely,  ADV.:  in  un  modo  espositi- 
vo, -tr^tor,  8.:  fllustratore,  interprete, 
ift.  ^trioaa,  adj.  :  illustre,  celebre  ;  no- 
bile, -trioaaly,  ADV.:  illustremente ; 
nobilmente,  -trtoaaaeas,  8.:  celebrità; 
nobilita,/. 

tll«wi]l,  8.:  malevolenza,/. 

I,  &:  immagine;  statua,/. 
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age  2,  TR.:  immaginare,  figurare  ;  rappre- 
sentarsi, -rj,  8.:  immi^^i;  idee  chi- 
meriche,/, pi, 

iaiAK-laaUe,  adj.:  immaginabile;  con- 
cepioOe.  -ia^ry,  adj.:  immaginario, 
chimerico,  -laafl^a,  8.:  immaginazio- 
ne; idea,/.  -laatiTe,  adj.:  immagina- 
tivo, visionario  :  — faeuUy,  immaginativa, 

/.  -lae,  TR.:  immaginare;  inventare, 
disegnare;  intr.:  imaginarsi,  figurarsi. 
-la^r,  8.:  immaginatore,  inventore,  m. 

lailia. .  =  etnbc, . 

imli^-elle,  adj.:  imbecille;  sciocco.  -«U- 
Ity,  &:  imbecillità;  debolezza,/. 

iaftMb-e,  TR*:  imbevere;  succiare,  -qf, 
8.:  ohe  imbeve;  succiatore,  m.  -Ifioa, 
8.:  succiamento,  m. 

laftMtt^r,  TR.:  amareggiare;  addolorare  ; 
inasprire,  provocare. 

iailio. .  =  emòo.  . 

imlbrAwa,  TB.  :  imbrunire  ;  oscurare. 

iaftlirfte,  TR.  :  immollare  ;  inzuppare. 

iaftlbrftta,  ut.:  rendere  stupido;  avvili- 
re; nnn.:  istupidire,  divenir  insensato; 
avvilirsi 

iaftMa,  TR.  :  imbevere  ;  infondere,  inspi- 
rare. 

iaftliftrae,  TR.:  imborsare,  mettere  nella 
borsa. 

laiitalinitr*  S-:  qualità  imitativa,/. 

lail-talila,  adj.  :  imitabile,  -t^te,  TR.  : 
imitare,  copiare,  contraffare.  -tAflyn, 
8.  :  imitazione,  copia,  /.  -ti^tlTe,  adj.  : 
imitativo,  imitante.  -ti|.tor,  8.:  imita- 
tore, m. 

laim&o^|ll|te,  ADJ.:  immaculato,  puro. 
-aeaa,  8.  :  purità,/. 

ole,  TR.  :  ammanettare. 
•ai,  ADJ.  :  intrinsico,  intemo. 

Immàalty,  8.  :  crudeltà,  ferocità,/. 

iaiaUUk,  TR. :  mascherare;  coprire;  ve 
lare. 

laiaiatèri-al,  ADJ.  :  immateriale  ;  incor 
porale  :  itti  — ,  poco  importa.  -àUty 
8.  :  immaterialità,  /.  -ally,  adv.  :  im 
materialmente. 

iaftaiatftr-e,  ADJ.  :  immaturo,  prematuro 
-ely,  ADV.  :  immaturamente,  prematura 
mente,     -eaeas,  -Ity,  8.  :  immaturità,/. 

iauaéaf^r-alile,  adj.:  immensurabile 
immenso.  -aMy,  adv.:  immensamente 
smisuratamente. 

iauaédi^te,  ADJ.:  immediato,  -ly,  ADV. 
inmiediatamente,    immediate  ;     instante- 
mente,  subitamente.     -a^M,  8.  :  momen- 
to presente,  m. 

immédioaUe,  adj.:  immedicabile,  in- 
curabile. 

iauaéaiQraMe,  ADJ.  :  immemorabile. 

iaua^mdrial,  adj.  :  immemorabile. 

iauaéaa-e,  ADJ.:  immenso,  vasto,    -aely, 

I   ADV.:  immensamente,  -alty,  s.:  immen- 
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sita  ;  infinità,/,  -fiiraliilitj,  s.:  smisa- 
ratesza,  immensità,  /.  -f^raUe,  aoj.  : 
immensurabile;  infinito. 

Im-mér^,  -mèrae,  TB.  :  immergere,  at- 
tnffare.  -mèrfi^a,  s.  :  immersione,  /, 
attnffamento,  m. 

immfftl&òdioal,  adj.:  sema  metodo, 
confuso;  irregolare.  -I7,  adv.:  confu- 
samente, disordinatamente. 

Immigrant,  8.  :  immigrante,  m.,/. 

imminea-ee,  8.:  imminenza,  /.  -t, 
ADJ.  :  imminente,  soprastante. 

immillale,  tb.  :  mescolare,  mischiare  in- 
sieme. 

Immiaùtf^a,  8.  :  diminuzione,/. 

lmmia«lUe,  ADJ.:  che  non  pud  mis- 
chiarsi. 

Im-miffl^a,  8.  :  iniezione,/,  -a&it,  TB.: 
fare  entrare,  gettare. 

Immiz,  TB.  :  mischiare,  mescere. 

immQllUitj,  8.  :  immobilità,/. 

imm5d«r-#te,  adj.  :  immoderato,  ecces- 
sivo, -^télj^  ADV.:  smoderatamente, 
eccessivamente,  -^teaem,  -&t^a,  8.  : 
immoderanza,/.;  eccesso,  m. 

ima5de«t,  adj.:  immodesto,  impudico. 
•I7,  ADV.  :  immodestamente,  -aem,  -7, 
8.:  immodestia;  indecenza,/. 

ÌBi^Q-l#te,  TB.:  immolare,  sacrificare. 
-lAtiya,  8.  :  inmiolazione,/. 

imm^méatims,  ADJ.:  di  poca  importanza. 

imm6r-al,  adj.:  immorale;  disonesto. 
-àlltj,  8.:  immoralità;  disonestà,/. 

imm6r-tal,  ADJ.:  immortale;  etemo. 
-tàlltj,  8.:  immortalità;  eternità,  /. 
-tal|ae,  TB.:  immortalare;  eternare. 
-tally,  ADV.  :  immortalmente. 

im^èìVa-lila,  adj.:  immobile;  fermo. 
-Ues,  8.  PL.:  beni  immobili, iii.;^Z.  -U7, 
adv.:  immobilmente;  fermamente. 

immnaity,  8.  :  immunità  ;  esenzione,/. 

ima&ùre,  TB.:  murare,  circondare  con 
muro. 

Im-m^taliUity,  8.  :  immutabilità  ;  sta- 
bilità, /.  -mùtaUe,  adj.  :  immutabile. 
-a&fttalileattM  :=  immtUàbility,  -aàù- 
ta%l7,  ADV.  :  immutabilmente  ;  per  sem- 
pre. -Bà^t&t^ya,  8.:  mutazione,  /., 
cangiamento,  m. 

Imp  1,8.:  innesto  ;  folletto,  diavoletto,  m. 
iaftp  2,  TB.  :  innestare  ;  aggiungere  ;  sten- 
dere. 

iaftpàir,  TB. :  sminuire;  peggiorare; 
INTB.:  diminuirsi,  consumarsi:  —  the 
keaUth,  nuocere  alla  salute  ;  become  — ed, 
deperire,  -ed,  adj.  :  deteriorato,  altera- 
to, indebolito  :  get  — ,  deperire,  -aioat, 
8.  :  sminuimento,  scemamente  ;  danno,  m. 

iaftpàlpaUe,  adj.  :  impalpabile,  intangi- 
bile. 

iaftp&radlse,  TB. :  imparadisare;  beati- 
ficare. 


ImparfMtlj 

IfltpAritj,  8.  :  imparità,  disparità,/. 

iaftpàrk,  TB.  :  attorniare  di  mura  ;  palifi- 
care, assiepare. 

iaftpArt,  hl:  far  partecipe,  dare;  co- 
municare :  —  honour,  accordare  (man. 

iaftpAr^fal,  adj.:  impaniale  ;  disinterea» 
sato.  -liàlitj,  &:  imparzialiti,  /. 
-fially,  ADV.*:  imparzialmente,  sema 
parzialitL 

laàpArt-lUe,  ADJ.:  comunicabile,  -aaaat, 
8.:  communicazione,/. 

iaftpàaaalile,  adj.  :  che  non  può  paaaarsi. 

iaftpaaailiilitj,  8.  :  impassibilità,/. 

iaftpàa-flilila,  ÀDJ.:  impassibik,  inaensi- 
bile.    -alUtfaaaa  =  impa$iih%lUy, 

iaftpàffioaed,  adj.:  passionato,  appaa- 
sionato,  locoso  :  —  elopunce,  eloqaeua 
focosa  (energica). 

laftpAaaiTe,  adj.  :  insensibile. 

iaftpaatàt^a,  8.  :  impastamento,  m. 

Ifltp&t^a-ee,  8.:  impazienza,  /.  -t, 
ADJ.  :  impaziente  ;  bramoso  :  don't  he  — , 
non  V* impazientite,  -tly,  ADV.:  impa- 
zientemente. 

iaftpftuTa,  TB.  :  impegnare. 

iaftpéooki,  8.:  impedimento;  ostacolo, 
m.  iaftpeaok2,  tb.:  impedire;  acca- 
sare, -akla,  ADJ.  :  che  pud  esser  dinun- 
ziato.  -«r,  8.  :  accusatore,  dinunziatore, 
delatore,  m.  -aàoat,  8.:  impedimento, 
m.;  accusa,  dlnunzia,/. 

iaftpéarl,  TB.  :  adomare  con  perìe. 

iaft-paooakUitj,  8.  :  impeccabilità  ;  pu- 
rità,/,   -pèooakla,  ADJ.  :  impeccabile. 

laàp^ùaioaa,  ADJ.:  senza  il  contante, 
senza  quattrinL 

Im-péde,  TB.:  impedire;  impacciare, 
proibire,  -pèdlaaaat,  8.:  impedimen- 
to, ostacolo,  m.  -pèdimaatal*  adj.: 
impediente,  impeditivo. 

iaftpél,  TB.  :  impellere,  incitare,  spingere  : 
costringere,  obbligare. 

iaftpèad,  INTB.:  impendere,  sopraatare. 
-aat,  -Mmf»  adj.  :  imminente,  soprastan- 
te. 

iaft-paattimbllitj,  8.:  impenetrabilità, 
/.  -péa^tralile,  ADJ.:  impenetralHle. 
-pèa9tralil7,  ADV.:  impenetrabilmaate. 

impèaitaa'ree,  -«7,  8.:  impenitena, /. 
-t,  ADJ.  :  impenitente.  -tl7,  adv.  :  sen- 
za pentimento,  senza  penitenza. 

laftpératiTe,  adj.  :  imperativo,  ooman- 
dativo  ;  s.  :  (gram.)  modo  imperativo,  m. 
-I7,  ADV.  :  'imperativamente. 

iaftparatèrial,  ADJ.  :  imperatorio. 

iaftp9raéptiU-«,  ADJ.:  impeioettibiie. 
-eaaaa,  8.  :  impercettibilità,/.  -7,  ADV.  : 
impercettibilmente. 

impér-feet,  ADI.  :  imperfetto,  difettoso  ; 
manchevole;  8.:  (grawL)  imperfetto,  «u 
-fftet<9A9  s.:  impof esione,  «.;  difetto, 
m.    -llaotl7,  ADV.  :  imperfettamaata. 


imporforaUe 

iaipérlh|ra1il«,  adj.  :  che  non  può  per- 
foranl 

iatpe-rial,  ADJ.:  imperiale;  d'impera- 
tore; sovrano;  &:  pizzo  (all' impenale), 
«.  -liallata,  s.  fu  :  imperiali  (soldati), 
«1.  pi,  -1ÌAII7,  ADV.:  imperialmente. 
-vIotM,  ADJ.:  imperioso;  altiero,  arro- 
gante, -rioiuly,  ADV.:  imperiosamen- 
te; arrogantemente.  -rioam^M,  8.: 
ìmperiosià;  autorità;  arroganza,/. 

iatpérisluiUey  ADJ.  :  inoormttibile,  im- 
marceesibile. 

Ì^P9raut-ae&«e,  8.:  instabilità,  /. 
-seat,  ADJ.  :  mutabile,  inoostante. 

impéna«*-1iilitj,  8.:  impermeabilità,/. 
-Uè,  ADJ.  :  impermeabile. 

iatpérsfa-Al,  ADJ.  :  impersonale,  -ally, 
ADV.  :  impersonalmente.  -%te,  tr.  :  per- 
sonificare. 

impay^àallile,  adj.  :  impersuasibile. 

i]Bpértiaea-«e,  -«y,  8.:  impertinenza, 
/.  -t,  ADJ.:  impertinente;  incongruo; 
importuno;  sciocco,  -tly,  adv.:  imper- 
tinentemente; scioccamente. 

iatp^rtftrbalila,  ADJ.  :  imperturbabile. 

iatpérrloiu,  ADJ.:  impenetrabile;  inac- 
cessibile.   -&•■■,  8.  :  impenetrabilità,/. 

im-pet^òcity,  8.  :  impe^osità  ;  violenza, 
/.  -pétvons,  ADJ.  :  impetuoso,  violento. 
-pèt^ovaly,  ADV.  :  impetuosamente,  con 
impeto,  con  violenza.  -pét^oam^M  = 
impetuoiity, 

latpttaa,  8.  :  impeto  ;  sforzo  violento,  m. 

iaipier^ealilet»  adj.  :  imnenetrabile. 

laspi^ty,  8.  :  empietà,  irreligiosità,/. 

iaipÌB|;e,  intb.  :  impingere. 

^>^P^(asV#t«t»  TR.:  impinguare,  ingras- 
sare. 

laipicma,  adj.:  empio,  irreligioso.  -Ij, 
ADV.:  impiamente;  profanamente. 

iat-pl^oaUlity,  8.  :  odio  implacabile,  m., 
durezza,  /.  -pl&oalila,  adj.  :  implaca- 
bile. -pl&oalileBttM  =  implMaiility. 
-pl&oalily,  ADV.  :  implacabilmente. 

iaiplAat,  nu:  piantare;  imprimere. 
-Aff^a,  8.  :  piantamento  ;  innestamen- 
to, «. 

impUuflbl«,  ADJ.  :  non  plausibile. 

iatplèod,  IR.:  muover  lite;  accusare. 
-#r,  8.  :  accusatore,  m. 

i]Bpléd|p99  TR.  :  impegnare. 

iaipli^maat,  8.  :  ordigno  ;  strumento,  ar- 
nese, m.  -«,  PL.  :  masserizie,/,  pi,,  mobili 
(di  casa),  m.  pi, 

implAtl^a,  8.:  compimento,  m,,  riempi- 
tura,/. 

implaz,  ADJ.  :  imbrogliato,  confuso. 

Iaipli-o#te,  TR.:  implicare;  avviluppare, 
avvolgere  ;  imbrogliare,  confondere.  -oA- 
tC9a ,  8.  :  implicazione,  /.,  imbroglio,  m. 

ls]^«lt,  ADJ.:  implicito,  complicato; 
assoluto.    'Ijf  ADV.  :  implicitamente. 
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Ì^-pll|r&t<9>^i  s.  :  supplicazione,  /. 
-plAre,  TR.  :  implorare,  richiedere,  sup- 
plicare, -plorar,  8.  :  che  implora,  rì- 
chieditore,  petitore. 

iBftplf',  TR.:  implicare;  contenere,  com- 
prendere, rinchiudere  ;  significare. 

iiapj^foa,  TR.:  avvelenare,  attossicare. 
-Bàoatt»  8.  :  avvelenamento,  ni. 

ÌBftpèll«7, 8.:  imprudenza,  indiscrezione,/. 

iaftpi^lite,  ADJ.:  incivile,  scortese;  villa- 
no.   -a^M,  8.  :  scortesia,  rozzezza,/. 

im-pdlitio,  -pi^litioalt,  ADJ.:  impoli- 
tico; imprudente.  -pi^Utioally,  -pò- 
lltiolyt,  ADV.:  imprudentemente,  senza 
arte. 

iaftpéad^ralila,  adj.  :  imponderabile. 

Inirp^rt  1,8.:  importazione,/.  ;  peso;  con- 
to; senso,  in.,  significazione;  conseguen- 
za,/. -p6rt2,TR.:  importare;  introdurre; 
significare  ;  portare  :  what  — «  it  to  you? 
che  v'importa?  che  cosa  vi  fa?  -p6ri- 
aa«e,  8.  :  importanza,  conseguenza,/.,  mo- 
mento; peso,  m.  -pòrtaat,  ADJ.:  impor- 
tante, di  conseguenza,  -pi^rt&t^a,  8.: 
importazione;  entrata,/.;  —  duty,  diritto 
d'entrata,  m.  -portar,  8.:  importatore, 
HI.    -p6rtlttM,  ADJ.  :  di  niun  momento. 

ÌBftpòr-tvaa«7, 8.  :  importunità,/,  -t^- 
a^te,  ADJ.  :  importuno,  incomodo,  noioso. 
-tva^tely,  ADV.  :  importunamente,  -t^- 
a^tea^M ,  8.  :  importunità,  noia,  /. 
-tAaei,  ADJ.:  importuno,  incomodo. 
-toaa  2,  TB.  :  importunare,  noiare.  -tftae- 
ly,  ADV.:  importunamente.  -tAaity, 
8.  :  importunità,  importunanza,/. 

ÌBftp6f-aUe,  ADJ.:  soggetto  al  catasto, 
-ei,  8.:  comando,  m.  -«2,  tr.:  imporre, 
prescrivere;  commettere:  (print,)  —  a 
form,  imporre  una  forma  ;  —  taxe»,  met- 
tere imposte,  imporre  tasse  ;  —  upon,  in- 
gannare; infinocchiare.  -Qr,  8.  :  imposito- 
re,  ordinatore,  m.  -Itl^a,  8.  :  imposizione, 
/.;  ordine,  ni.;  impoeta,/. 

iaft-poMdiUity,  8.:  impossibilità,  /. 
-ptellile,  ADJ.  :  impossibile  ;  impratica- 
bile. -pteilileBttM  =  impoBiUnlity. 
-pè«ai1ily,  ADV.  :  in  modo  impossibile. 

latpQflt,  8.  :  imposta,  imposizione,  gravez- 
za,/. 

impÒ«tlftill-m#te,  TR.:  impostemire,  -me, 
8.:  postema,/. 

ÌBftpiòa-t«r,  8.:  impostore,  ingannatore, 
HI.    -t^re,  8.  :  impostura,/.,  inganno,  m. 

iaipfitea-ee,  -«y,  8.:  impotenza;  inca- 
pacità,/, -t,  ADJ.:  impotente;  incapace; 
infermo,  debole,  -tly,  adv.:  impotente- 
mente. 

Ifltpd^ad,  TR.  :  chradere  in  un  ovfle  ;  rin- 
chiudere. 

laipdTQrlalft,  TR.  :  impoverire,  render  po- 
vero; intr.  :  divenir  povero,  -aieat,  8.  ; 
impoverimento,  m. 
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i^pfirvfr  =  empower. 

i^-praottoaliillty  =  impraetiealde- 
nes$,  -pr&otioalile,  ADJ.:  impratica- 
bile; impossibile.  •pr&otioalilenttM, 
8.  :  qualità  di  oid  che  e  impraticabile  ;  im- 
poflsibilità,/. 

impr^o^ta,  tb.  :  imprecare,  maledire. 
-o&fl^a,  8.:  imprecazione,  maledizione, 
/.    -oatiirj,  ADJ.  :  imprecativo. 

iaprénrat»  TB.  :  impre^^are;  riempire. 

Imprés-naUe,  adj.:  inespugnabile. 
-a^tei,  ADJ.:  impregnato,  -nate 2,  tb.: 
impregnare  ;  satollare  ;  intb.  :  impregnar- 
si; imbevere,  riempirsi,  -n&li^a,  8.: 
impregnamento,  m.;  pregnecza,/. 

imprfflArÌ9,  8.  :  impresario,  m. 

Ìa]^rf|Mriptl1ile,  adj.:  (feg,)  impre- 
scrittibile. 

Ìm-pr0Mi,  8.:  impressione;  impronta; 
sentenza, / ,  motto,  m.  -préM  2,  tr.  :  im- 
primere, improntare;  levar  gente  per 
forza:  —  on  the  mind,  scolpire  nella 
mente  ;  — ed  mtk  the  idea,  compenetrato 
dell'idea,  -préffi^tt,  8.:  impressione; 
stampa  ;  edizione,  /.  -préssive,  adj.  : 
imprimente;  espressivo,  energico,  impe- 
tuoso. -préMitrely,  adv.:  enexjg^ica- 
mente.  "prAmr^t  8.:  impressione; 
impronta,  jT 

imprimla,  ADV.  :  primieramente. 

leprini I,  TB.:  imprimere;  stampare. 
iaipri&t2,  8.:  impronta,/.;  luogo  di 
stampa,  m. 

impxifoa,  TB.:  imprigionare,  -meat, 
8.  :  imprigionamento,  m. 

iai-prolMilillitj,  8.  :  improbabilità,  /. 
-pròlialile,  adj.:  improbabile,  invero- 
simile. -pròliaUy,  ADV.:  improbabil- 
mente. 

Ìmpr<l-1i^te,  tb.:  disapprovare,  riprova- 
re, rigettare,  condannare.  -Uff^a,  8.  : 
riprovazione,/.,  rigettamento,  «. 

iBftpròVltj,  8.  :  improbità  ;  disonestà  ; 
malignità,/. 

iaftp^Bàptv,  8.  :  improvvisata,/. 

improper,  adj.  :  improprio,  disadatto  ; 
indecente,    «ly, adv.:  impropriamente. 

ÌBtpvqTf6Tiii^m-tMef  -#te,  adj.:  im- 
proporziontde. 

iaipr6pri#t0t,  TB.  :  appropriarsi  ;  arro- 
garsL 

impr^priiltj,  8.:  improprietà;  sconve- 
nevolezza,/. 

iaipròa|p9roiu,  ADJ.:  sfortunato,  sven- 
turato, infelice.  -Ij,  adv.:  sfortunata- 
mente, infelicemente. 

im-pr^rabilitj  =  improvahlemeu. 
-pròTaUe,  adj.  :  che  si  pud  migliorare, 
-prCvaUeaeM,  8.:  capacità  di  miglio- 
ramento, /.  -prCre,  TB.  :  migliorare  ; 
perfezionare;  intb.:  profittare;  far  pro- 
gressi; ammendarsi;  —  dim's  condition, 


migliorar  sorte  ;  —  on^e  mimd,  addotsri» 
narsi  ;  be  greatly  — d,  aver  fatto  grandi 
progressi.  •prSremeat,  8.:  mi^^iar»- 
mento;  avanzamento,  progresso^  ».;  col- 
tivazione,/, -prtrtr,  8.:  che  migliora; 
che  profitta,  che  avanza. 

ÌBft-pr9TÌdedt>  ADJ.:  improvviso,  inaqiot- 
tato.  -prÒTldeaee,  &:  improvidmsa, 
imprudenza,./,  -pròvidaat,  AOJ.:  im- 
provide,  inconsiderato,  -prftridaatly, 
ADV.:  improvidamente. 

ÌBftpròvla%tgr,  8.:  improvisatore,  im- 
provisante,  m. 

impxDTlf  19a,  8.  :  imprevidenza,/. 

impridoa-ee, 8. :  imprudenza;  isdiaor^ 
zione,/.  -t,  ADJ.:  imprudente;  ìndiser»- 
to.    'Hjf  ADV.  :  imprudentemente. 

isip^dea-ee,  -«7,  8.  :  impudenza,  afi 
ciataggine,/.    -t,  ADJ.  :  impudente, 
ciato,  sfrontato,     -tly,  adv.:  ii 
temente,  sfrontatamente. 

iBftpvdieltj,  8.  :  impudicizia,/. 

ÌBftp&cra,  TB.:  impugnare,  oppugnare;  ae- 
saitare,  assalire,  -qv,  8.  :  impugnatore  ; 
assaltatore,  m. 

iaftpàiieaaee,  s.:  impotenza;  deboles- 
za,/. 

i^-pulee,  -pUf  <f  a,  8.  :  impulso,  incita- 
mento,  m.  -pUaiTe,  ADJ.:  impoIsÌTo, 
incitativo. 

i^pù-aely,  ADV.:  impunemente!  -ai- 
tj,  8.  :  impunità,/. 

i^p&r-e,  ADJ.:  impuro,  immondo;  diso- 
nesto; impudico.  -el7«  adv.:  impora- 
menta  -ity»  s.:  impurità,  immondisia; 
oecenità,/. 

iaftpdrple,  TB.:  tingere  di  color  di  por- 
pora, imporporare,  -d,  adj.  :  porporato, 
purpurea. 

impd-talila,  adj.:  imputabile.  -taUa- 
aeoa,  8.  :  qualità  d' esser  imputabile,/.  ; 
imputamento,  «.  -tà^^a,  s.  :  imputa- 
zione,/, -tative,  ADJ.  :  imputatiro,  in- 
colpante. -te«  TB.  :  imputare,  attribuire 
la  colpa,  -tffr,  &  :  imputatore,  aecuia- 
tore,/. 

iBftp^-treeelliUitj,  8.  :  incorruttibiUtà, 

/.  -trèeetMe»  adj.  :  immaieessibile,  ia- 
cormttibile. 

ia,  PBEP.  :  in  ;  entro,  dentro;  fra  :  —  (àe, 
nel  (nello,  nella,  nei,  negli,  nelle);  —  «# 
much  et  =  inatmnek  ae;  —  tìu  cii§f, 
nella  città;  —  eompariaon,  a  paragona; 

—  contempt,  per  dispresM  ;  —  the  tfey- 
time,  di  giorno;  —  mjf  ^tnion,  a  aio  pa- 
rere ;  —  ordor,  per  ordine  ;  —  order  to, 
afline  di,  per  ;  ad  effetto^  per  ci^gìone  di  ; 

—  reepeet  io,  per  rispetto  a  ;  —  okori,  in 
somma,  finalóiente;  —  tka  timo»  póat^ 
per  lo  passato  ;  be  — ,  eaaeie  impegnato  ; 
he  —  for  it,  esser  in  mal  paaso  ;  §0  —, 
entrare. 


laaUUtTf  B-  :  in«Mlità,  incapacità,/. 

lm&tetÌBMi«et,  8.:  iniemperansa,  immo- 
deraosa,/. 

laac  eaiaJMlity,  8.  ;  inaooessibilità,  im- 
possibilità  d' approcciare,  /.  -eeoafble, 
ADJ.:  inacceesibile.  cè—ililgm— ■  = 
inaeeeuibUity, 

lBAo€v-r««7,  8.  :  inesattena,  traacnrui- 
ea,  negligensa,  /.  -r#te,  adj.:  poco 
esatto,  trascurato,  negligente,  -ri^tely, 
ADV.  :  sansa  esattessa,  incorrettamente. 

ÌBAo-t<9&,  ^**  illusone;  disoccnpasione,/. 
'tàwe^  ADJ.:  non  attivo,  osioso,  pigro. 
-tlTeiy,  ADY.:  senza  attività;  pigramen- 
te.  -tiVitj,  &:  inerzia,  trascaraggine,/. 

isAd^qv^te,  aoj.  :  inadeguato,  spropor- 
zionato, difettoso,  imperfeUo,  incompleto. 
-ly,  ADV.  :  impeiiettamente.  -laeaa^  8.  : 
sproporzione;  insufficienza,/. 

ia«dÌBdMÌUe,  adj.  :  inammissibile. 

iamdTért»B-«e,  -«7,  8.:  inavrertenza, 
/.,  trascnraggine,/.;  through  — ,  per  inav- 
vertenza,  -t,  adj.  :  disattento,  trascu- 
rato, -tly,  ADV.:  inadvertentemente, 
trascnratamente. 

in-aSalillitj,  8.:  incompatibilità,  scor- 
tesia,/. 'éMtMe^  ADJ.  :  incompatibile, 
scortese. 

imAffBotAt<?A>  8.  :  sincerità,/. 

inAli^naÙtf,  ADJ.  :  inalienabile,  -smb, 
s.  :  inalienabilità,/. 

ÌjdUt«ra1ile,  ADJ.  :  inalterabile. 

ia«dmiMÌ1ile,  adj.  :  inamissibile. 

iAAnirur,  TR.  :  innamorare. 

in&aa,  ADJ.:  vaoto,  vano;  inefficace. 

lB4BÌ-ni#te,  -ni#t«d,  adj.  :  inanimato. 

la-aaitioii,  8.  :  inedia  ;  mancanza  di  for- 
za, debolezza,  /.  -ànitj,  B.  :  insnità  ; 
yacnttà  ;  inutilità,  /. 

ÌB&ppi^tea«7, 8.:  inappetenza,/.;  disgu- 
sto, m. 

Im&ppli-oable,  adj.:  non  applicabUe. 
-oàti^a,  8.  :  trascurataggine,  negligen- 
za, incuria,/. 

lamppzi^HésaiTe,  adj.  :  trascurante. 

Im&ptlt«<le,  &:  disadattsggine  ;  inabi- 
Utà,/ 

inàrtMei  aoj.  :  inetto  ad  essere  arato. 

inàrek,  tr.  :  (gard,)  innestare. 

in|^rtÌ09l#te,  adj.:  inarticolato,  indi- 
stinto, -ly,  ADV.:  indistintamente,  -smb, 
B.  :  pronunzia  inarticolata,/. 

iB4^rtlf  iffial,  ADJ.  :  senza  arte  ;  natura- 
le, puro.    -7,  ADV.  :  naturalmente. 

ia«amft«k,  adv.  :  —  as,  in  quanto  cbè, 
perchè,  poiché,  giacché. 

Inattéa-^f^a,  8.  :  inatteoziotte  ;  trascu- 
ranza,/.  -tÌT0,  adj.  :  disattento,  tras- 
curato. 

laftudlUtf,  ADJ.  :  inaudibile. 

laiiicv-r^te,  tr.  :  inaugurare,  investire 
-r&fl^Ba,  8.:  inaugurazione,  investitura,/. 
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ia^vaplviova,  adj.:  malauguroso,  in- 
fausto. -I7,  ADV.:  infaustamente,  in- 
felicemente. 

ÌMbéi^g^  8.  :  inerenza,/. 

inborn,  adj.:  innato;  ingenito;  natu- 
rale. 

Inlivéatlied»  aoj.  :  inspinto. 

inbved,  ADJ.  :  prodotto  dentro  ;  del  paese. 

inoAM,  TB.  :  ingabbiare  ;  imprigionare. 

Ineài09ln1il«,  AOJ.  :  fuor  ài  calcolo,  in- 
numerabile. 

lnoandéa«ttn-<ee,  8.  :  incandescenza,  /. 
-t,  ADJ.  :  incandescente. 

In-onnt&ff^n,  8.  :  incantamento  ;  incan- 
tesimo, m.  -o&ntatgrj,  ADJ.  :  incante- 
vole, magico. 

inoiatf  n,  TR.  :  unire  ad  un  cantone,/. 

In-o^pnbÓitj,  8.  :  incapacità,  /. 
pnUe,  ADJ.:  incapace;  inabile. 
ptkhUmmm  =  ineapabUUy, 

Inoap&^ona,  adj.:  incapace;  stretto, 
angusto,    -neaa,  8.  :  strettezza,/. 

ineapà^itfrte,  TR.:  rendere  incapace. 
-Itj,  8.:  incapacità,  inabilità,/. 

inoAretr-#te,  TR.:  incarcerare,  impri- 
gionare.  -&tl^n,  8.  :  incarcerszione, /. 

InoAr-nndinef,  adj.:  incarnatino,  incar- 
nato, -n^te,  ADJ.:  incarnato.  -n#te, 
TR.:  incarnare.  -nAfl^n,  B.:  incarna- 
zione, /.  -native,  adj.  :  (med.)  incaiv 
nativo. 

Ino&aa,  TR.:  incassare;  serrare,  rinchiu- 
dero;  coprire. 

Inodak,  TR.  :  imbottare. 

inoSiit<ons,  ADJ.:  incauto;  trascurato. 
-I7,  ADV.:  incautamente;  imprudente- 
mente, -naaa,  8.  :  mancanza  di  cautela, 
imprudenza,/. 

In«én-di#i7,  8.  :  incendiario  ;  sedizioso, 
capo  di  parti,  m.  -dions,  adj.:  sedizioso. 

In-«énse,  TR.:  inasprire,  irritare;  pro- 
vocara:  he  (beeomé)  — d,  adirarai,  sde- 
guani,  inasprirai.  in-«ttnae,  8.:  in- 
censo, m.  -«énaenontt,  8.:  collera; 
furia,  /.,  furore,  m.  -«énfi^nt,  s.  :  ab- 
brnciamento,  m.  -«énaive,  adj.:  in- 
censivo, infiammante,  -«éno^r,  8.  :  aiz- 
zatore, ift.  -«énai^ry,  8.:  incensiere,  tu- 
rìbile,  m.  -«én1ÌTe,  adj.:  incitativo, 
impulsivo;  &:  incentivo,  motivo;  inco- 
raggiamento, m. 

In-eèp-ti^n,  8.:  cominciamento,  princi- 
pio, IR.  -tÌT0,  ADJ.  :  cominciante,  de- 
mentale, -tffr,  8.  :  cominciante,  princi- 
piante, m. 

In<eér-tnintjt>  -tit^de,  8.  :  incertezza  ; 
dubbiezza,/. 

Incésaant,  adj.:  incessantemente,  con- 
tinuamente; sempre. 

in-«eat,  8.:  incesto,  m.  -«èatvons, 
adj.:  incestuoso. 

Inoki,  8.:  dito,  pollice  (duodeehna  parte 
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d' on  piede),  m.:  ^-by  — ,  poco  a  poco,  a 
goccia  a  goccia,  poco  per  volta.  Inoli  2, 
TR.  :  miflorare  a  dita  ;  intr.  :  araiiaani  a 
piccioli  gradi. 

laoliéat,  TR.  :  incassare. 

iBohm^al,  8.  :  pezso  lungo  d*  un  dito,  m. 

in-ehQ^te^  tr.:  principiare,  cominciare. 
-olt9&|lfa,  8.:  principio,  cominciamen- 
to,  m.    -chamttre,  adj.  :  incoativo. 

ìmiMLòmee,  -deii«7,  s.  :  igeom,)  inci- 
denza,/. ;  (Jig,)  caso,  accidente,  m.  -dent, 
ADJ.  :  incidente  ;  casuale,  fortuito  ;  inse- 
parabile ;  8.  :  accidente,  caso,  m.  -dènt- 
nl,  ADJ.  :  accidentale,  fortuito,  -dent- 
ally, ADV.  :  incidentemente. 

In«ln«r&|l9n,  8.  :  incinerazione,/ 

ln«lpien«7,  8.  :  cominciamento,  m. 

ln«|ronmspéot^A,  8.:  mancanza  di 
cautela,  negligenza,/. 

In-«ife,  TR.  :  incidere,  tagliare.  -«Xfi^n, 
8.:  incisione,/.;  taglio,  m.  -«UIto, 
ADJ.:  incisivo.  -«Is<gr»  8.:  incisore; 
dente  incisivo,  m. 

In-«lt&|i9n,  8.  :  incitamento,  m.  -«ite, 
TR. :  incitare,  eccitare;  instigare;  solle- 
citare ;  indurre,  -«itement,  8.  :  incita- 
mento, stimolo,  m.  -«itÌ9i7,  adj.  :  incì- 
tativo  ;  8.  :  incitamento,  eccitamento,  m. 

In-eiT-U,  ADJ.:  incivile,  scortese;  grosso- 
lano, -àitj,  8.  :  inciviltà,  scortesia  ;  ru- 
stichezza, rozzezza,/.  -IU7,  adv.  :  inci- 
vilmente; rusticamente. 

InolAsp,  TR.  :  tener  fermo. 

lnolénàon-«7,  8.:  inclemenza;  severità, 
/.,  rigore,  m.  -t,  adj.  :  inclemente,  rigo- 
roso, severo. 

in-oUnn1il0,  adj.  :  inclinabile,  inclinevo- 
ie;  prono.  -«Un&|l^n,  8.:  inclinazione; 
propensione;  tendenza,  /.;  pendio,  m. 
-oliaa,  (in)tr.  :  inclinare,  inchinare  ;  in- 
curvare; tendere,  -olinl^cy,  adj.:  incli- 
nante; 8.:  inclinamento, m.;  propensione,/. 

inolipt»  TR.:  abbracciare;  circondue, 
cingere. 

inoiaisttr  =  siic<otf(«r. 

inol6-a0,  TR.  :  rinchiudere  ;  includere  (una 
lettera):  tàs  — d,  V  inclusa,  -fvre,  8.  : 
ricinto  ;  orto  assiepato,  m. 

Incidi^,  TR.  :  annuvolare  ;  offuscare. 

inolù-d0,  TR.:  inchiudere;  comprendere, 
contenere:  not  — d,  non  compreso.  -sIt^, 
ADI.  :  induaivo,  che  comprende.  -alTelj, 
ADV.:  incluaivamente. 

inedc  =  tfie«|^ito. 

inoò^itnlile,  adi.:  incogitabile,  -itan- 
«7,  8.:  inconsiderasione,  inconsiderates- 
sa,  /.  -itant,  -lt|^tÌTe,  adj.  :  sconsi- 
derato; imprudente. 

InoAsnitQ,  adj.  :  incognito  ;  ADV.  :  inco- 
gnitamente. 

ino^kéren-^a.  -«7,  s.:  incoerenza,  di- 
acrepansa,  /.    -t»  ADI.:  incoerente,  di- 


screpante,   -itkff  ADV.:  in  modo  ia< 
rente. 

inoonà-linatilillity,  8.:  incombaatibOi- 
tà,  /.  -1i«ati1ila,  ADJ.  :  inoombastiUe. 
'hikmiibienmam  =  ineowtbudibUUif. 

inorate,  8.  :  rendita,  entrata,  /.     «1 
8.  :  imposta  sulla  rendita,/. 

lnooai-nà«Bff«|m1illltj,  8.:  ìm 
surabilità,  /.      -nàénf^mUe,    -i 
f^r^te,  ADJ.  :  incommensurabile. 

Inoònà-nàQd^tef,  -nà6de,TR.:  incomoda- 
re, scomodare,  -mòdlons,  adj.:  inco- 
modo, inconveniente,  importuno.  -^i4- 
dionaly,  ADV.:  incomodamente.  -^l4- 
dionanaas,  -nàòditj,  8.:  incomodità,/^ 
incomodo,  m. 

Inoosi-m^inioAliXlitj,  8.:  incomunica- 
bilità,/, -nànnioalile,  ADJ.  :  incomuni- 
cabile. -siùnloaUy,  adv.:  in  modo 
incomunicabile.  -mùnio%tÌ9ir,  adi.  : 
senza  comunicazione. 

Inoonà-sivtalillitj,  8.:  incommutabili- 
tà,/,   -sintalile,  adj.:  inconmiutabfle. 

Inoonàpàot(ed),  adj.:  disgiunto,  disuni- 
to, incoerente  ;  vago. 

inóònàparalil-e,  ADJ.  :  incomparabile  ; 
eccellente,  -en^aa,  8.:  eccellenza,/,  -y, 
ADV.:  incomparabilmente. 

Inoonàpàffl^n^te,  ADJ.  :  senza  compas- 
sione; duro,  crudele. 

Inoonà-patilillltj,  &:  inoompaUbilità, 
/.  -p&tiUe,  ADJ.:  incompatibile;  con- 
trario, opposto.  -pAtiUj,  ADV.  :  in  mo- 
do incompatibile. 

lno6mpttan-«7«  s.:  incompetenza;  in- 
capacità,/, -t,  ADJ.:  incompetente;  in- 
capace,   -tly,  ADV.  :  incompetentemenie. 

Inoonàpléte,  ADJ.:  incompleto,  incom- 
piuto, difettoso,  imperfetto,  -mai,  &: 
imperfezione,/. 

inoonipliaa«e,  8.:  poca  compiacenza, 
ritrosia,/. 

inoonàpò-fedt»  adj.:  inoompoato,  disordi- 
nato,   -fadneaa,  8.  :  diaordine,  m. 

Inoaaspr^hanaibilltj,  8.  :  inoomprea- 
sibUità,/.  -kénaiUe,  ADJ.  :  incompren- 
sibile. -Mnalblj,  adv.:  incompren- 
sibilmente. 

Inoom  -  praaaiUUtj,  s.  :  inci4mcttà 
d'esser  compresso,/.  -pTJaaJMg,  adj.: 
che  non  può  esser  compresso. 

inoon«éalaUe,  ADI.:  che  non  ai  può 
celare. 

lnoon«élTa-%l0,  adj.  :  inconcepibile,  in- 
comprensibile. -Uj,  ADV.  :  in  modo  in- 
concepibile. 

inoan«innitj«  8.  :  disproponione,/ 

inoanolftalTe,  ADJ.  :  incondudenia.  -ly, 
adv.:  senza  evidenza,  -naaa,  8.:  man- 
canza d"  evidenza,/. 

Inoanoèo-^ed),  adi.  :  indigesto,  -flfn, 
&  :  indigestione,  cnidità»/. 
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ineoadéasalile,  adj.  :  non  condensabile. 

imoontòrmdtf^  8.  :  mancanza  di  confor- 
mità,/. 

iBoòn-cra^a^e,  -^prìdij^  8.:  incon- 
gnienza, incongruità;  inconsistenza;  as- 
surdità, /.  'gp^ou»^  ADJ.:  incongruo, 
improprio,  -sr^iuly,  adv.:  incon- 
gruentemente, impropriamente. 

liMÒnfcff  Aalile,  adj.  :  senza  coscienza, 
irragionevole. 

inoòma^^nmn^e^  s.  :  inconseguenza,  /. 
-qn^at,  -qtnéntial,  ADJ.:  irregolare, 
fondato,  mal  falso. 

iBoonsidfr-able,  adj.:  inconsiderabile; 
di  poco  momento.  -mhìemBam,  s.:  poca 
importanza,/.  -#te,  adj.  :  inconsiderato. 
-#tel7,  ADV.  :  inconsideratamente,  -^te- 
aaM,  'à,%l^n^  8.:  inconsiderazione,  negli- 
genza, incuna,/. 

iiMOBsl0t«a-«e,  -«7«  s.  :  inconsistenza, 
incoerenza,  incompatibilità,  incongruità,/. 
-t,  ADJ.:  inconsistente;  incoerente,  non 
consentaneo  :  —  with,  non  consentaneo  a, 
dìsdioevole  a.  -tly,  adv.  :  incongruente- 
mente; assurdamente. 

iaooBsdlalile,  adj.  :  inconsolabile. 

iao6BS9naa«79  8.  :  dissonanza,/ 

iaooBspi««oiu,  ADJ.  :  incospicuo. 

iaeòastAa-«7,  8.:  incostanza,  leggerez- 
za, /.  -t,  ADJ.  :  incostante  ;  instabile. 
-tly,  ADV.:  incostantemente,  instabil- 
mente. 

iBoon-sùmaUe,  -«^kaiptiblet»  adj.: 
inconsumabile. 

iaoontAsta-1il6,  ADJ.:  incontestabile. 
-Uy,  ADV.  :  incontestabilmente. 

iaooaticvoiu,  ADJ.  :  non  contiguo. 

laodntiaea-«6,  -«y»  8.:  incontinenza, 
/.  -t,  ADJ.:  incontinente;  sfrenato; 
impudico,  -tly,  adv.:  incontinentemen- 
te; subitamente,  prestamente;  impudica- 
mente. 

iaooatrQTèrtiU-e,  adj.:  incontrover- 
tibile, indisputabile.  -7,  adv.:  certa- 
mente. 

iaooaTéa|oa-«a,  -«7,  8.:  inconvenien- 
za,/  -t,  ADJ.  :  inconveniente,  incomodo, 
sconveniente,  -tly,  adv.  :  inconveniente- 
mente. 

laooavèraalila,  adj.  :  insociabile. 

iaooaTértilile,  adv.:  che  non  si  pud 
convertbre,  inalterabile. 

iaiMia¥Ìii«i1il«,  ADJ.  :  inconvincibile. 

iaoòr-pQral,  adj.  :  incorporale  ;  immate- 
riale. -pQ^àlltj,  8.  :  incorporalità  ;  im- 
materialità, /.  -pi^rally,  adv.  :  incor- 
poralmente.  -pi^r#te,  adj.:  incorpora- 
to. -pitr#te,  TR.:  incorporare;  unire; 
associare;  intb.:  incorporarsi;  associar- 
BL  -pi^ràtC^n,  8.  :  incorporazione,  /., 
incorporamento,  m.  -perlai,  adj.:  in- 
corporeo; spirituale,    -póii^allx,  adv.: 


incorporahnente,  immaterialmente,    -pi^- 
rél^,  8.  :  immaterialità,/. 

laodrpse,  TR.  :  incorporare  ;  unire  in- 
sieme. 

Inéorrèot,  ADJ.:  incorretto,  scorretto, 
difettoso.  -I7,  ADV.:  scorrettamente. 
-neas,  s.  :  scorrezione,  mancanza  d' esat- 
tezza,/ 

laodrriffiU-e,  adj.  :  incorrigibile  ;  ine- 
mendabile. -ea«M,  8.  :  incorrigibilità,/. 
-7,  ADV.  :  incorrigibilmente. 

laoorrap-t,  -ted,  adj.:  incorrotto,  -ti- 
liilitj,  8.:  incorruttibilità,/,  -tilile, 
ADJ.:  incorruttibile,  durabile.  -tiUe- 
nmm  =  incorrupi%lnlity.  -tiUy,  adv.: 
incorruttibilmente,  -tifa*  S--  incorru- 
zione; durabilità,/  -ìb^m,  8.  :  purità  ; 
integrità,/ 

laorda-a%te,  TR. :  ingrossare;  spossare, 
condensare.  •^iL%ifn^  s.:  ingrossamento  ; 
condensamento,  m.  -matire,  adj.:  in- 
crassante. 

la-or«aaei,  8.:  accrescimento,  aumento, 
HI.,  aumentazione,/  -oréafl«2,  tr.:  au- 
mentare, ingrandire  ;  intr.  :  crescere,  au- 
mentarsi, aggrandirsi,  -oréos^r,  8.  :  au- 
mentatore,  m. 

la-orediliUity,  8.:  incredibilità,/  -oréd- 
lUe,  ADJ.  :  incredibile.  -orèdilil^aeM 
=  ineredibilUy.  -créàiblj^  adv.  :  in- 
credibilmente. -oii^dAlity,  8.  :  incredu- 
lità, miscredenza,  /  -créd^loiu,  ADJ.  : 
incredulo,  miscredente.  -oréd^onsaeM 
=  ineredibilUy, 

ÌMcrénuMe^  ADJ.  :  incombustibile. 

iaoremeat,  8.  :  incremento,  acorescimen 
to,  m. 

iacrimia^te,  tr.  :  incolpare,  accusare. 

laorika-t,  -t#te,  TR.  :  incrostare,  intona- 
care.   -t&t^A,  8.  :  incrostatura,/. 

Ino^-'b^te,  IMTR.  :  covara.  -Ii&fiya,  8.  : 
covatura,  /.,  covare,  m.  -tea,  8.  :  incu- 
bo, m. 

laoal-c^te,  TR.:  inculcare;  imprimere: 
—  a  thing  upon,  inculcare  una  cosa  a. 
-oàtÌ9a,  8.  :  inculcazione,/ 

iaoàlpa-Ue,  adj.:  incolpabile,  incolpe- 
vole, non  biasimevole  ;  innocente.  -U7» 
ADV.:  incolpabilmente;  innocentemente. 

lao&lt,  ADJ.  :  incolto. 

iaona&-1iea«7,  8.:  incombenza,/.,  pos- 
sesso d'un  beneficio,  m,  -b«at,  ADJ.: 
appoggiato;  8.:  beneficiato, m. 

iaodai-lifr,  tr.  :  ingombrare  ;  impedire. 
-1iraa««,  8.  :  ingombro,  m. 

laonr,  tr.  :  incorrere  in,  esporsi  a,  atti- 
rarsi addosso  :  —  ont^t  ditpUtuuret  atti- 
rarsi addosso  lo  scontento  (la  dispiacenza) 
di  alcuno  ;  —  a  penalty,  esporsi  ad  una 
multa. 

la-onra1iUity,  8.:  stato  incurabile,  m. 
-oftraUa,  adj.:   incurabile,  irremedia- 
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bile.  'OAraMen^m=:ineurahilUy.'eh- 
TtMj^  ADV.  :  da  non  potersi  curare. 

ln-o^iri6BÌtji  8.  :  traacnraggine,  negli- 
genza; disavvertenza,/,  -o&rioiu,  aoj.  : 
negligente,  trascarato  ;  disattento,  -oft- 
rioiuly,  ADV.:  negligentemente.  -o«- 
ricnun^M  =  ineuriotity, 

Inotftrfifn,  8.  :  incursione,  invasione,/. 

laoAr-T#te,  TR.  :  incurvare  ;  piegare. 
-v&t^a,  8.  :  ineurvaxione  ;  piegatura,  /. 
•Tltj,  8.  :  curvatura  ;  flessione,/. 

ladArsate,  TR. :  indagare,  investigare; 
ricercare  ;  esaminare,  -gàflyn,  8.  :  in- 
dagaiione,  investigazione  ;  ricerca,/.  -c%- 
tgr,  8.  :  indagatore,  investigatore  ;  esami- 
natore, 111. 

Indàrtt,  8.  :  lanciare  dentro,  dardeggiare. 

iadéM»  TR.  :  indebitare,  obbligare,  -od, 
ÀDJ.  :  indebitato,  obbligato,  tenuto  :  be  — 
to  one  for  a  thing,  esser  obbligato  ad  uno 
per  checchessia  ;  lam  —  to  you  for  my 
happineu,  vi  sono  debitore  della  mia  feli- 
cità. 

liid*««a-«7,  8.:  indecenza,  sconvenevo- 
lezza, /.  -t,  ADJ.  :  indecente,  sconvene- 
vole,   -tly,  ADV.  :  indecentemente. 

ind9«ld«oiu,  ADJ.  :  durabile,  stabile. 

ladt-eXfi^a,  8.  :  irresoluzione  ;  incertez- 
za,/, -oialve,  ADJ.  :  indeciso,  irresoluto  ; 
incerto. 

iad^olinalile,  AOJ.  :  indeclinabile. 

Ind^o^roiu,  adj.  :  indecoro,  indecente. 
-vovaly,  adv.:  indecentemente,  sconve- 
nevolmente.  -nut,  s.  :  sconvenevolezza, 
indecenza,/. 

iadéed,  adv.  :  in  verità,  in  vero,  da  vero 
(davvero),  in  fatto  :  no  — ,  no  davvero. 

lmdoflàtlsa1il-e,  adj.  :  indef aticabile,  in- 
defesso. -«aoM,  8.  :  indefaticabilità,  /. 
-7,  ADV.:  indefatioabilmente,  indefessa- 
mente. 

lad^léofilile,  ADJ.  :  irrevocabile  ;  inso- 
lubile. 

lad«-feotl1imty,  8.  :  indefettibilità,  / 
-fietllile,  ADJ.  :  indefettibile. 

Ind^fon-sllile,  -«iTe,  adj.  :  da  non  po- 
tersi difendere. 

iad9fl-9<«B«7,  8.:  indeficienza,  perfe- 
zione,/. -9<«at,  ADJ. :  indeficiente;  inal- 
terabile. 

iadffllBàblit,  ADJ.  :  indefinibile. 

iadéllalte,  adj.  :  indefinito,  indetermina- 
to.   -I7,  ADV.  :  indefinitamente. 

ladolii^r^t-e,  -od,  adj.  :  indeliberato, 
inconsiderato,  -ely,  adv.:  inconsidera- 
tamente. 

ladéliUe,  adj.  :  indelibile. 

ladél-loA«7, 8.  :  mancanza  di  delicatezza, 
grossezza,  /.  -lo^te,  adj.  :  grossolano  ; 
indecente,  -lo^telj,  adv.:  indecente- 
mente. 

in-d«a&alfio&|l^a,  8.:  indenniizazione, 


Indica 

/.,  risarcimento  di  danno,  m. 
TR.  :   indennizzare  ;   rimunerare. 
alty,  8.  :  indennità,/. 

iadéati,  8.  :  incisione,/.;  taglio,  m.  ia- 
deat2,  TR.  :  intaccare,  intagliare  ;  OfTR.  : 
contrattare,  fare  contratto.  -dfCipa,  s.  : 
intagliamento,  m.,  intaccatura,  /.  -mTe, 
8.  :  contratto  ;  accordo,  m. 

lad^péadoa-cd,  -«7,  8.  :  indipendraza, 

/.  -t,  ADJ.:  indipendente;  libero;  a.: 
indipendente,  «.;  ^  yentUman,  pro|»ie- 
tarìo,  benestante,  m.  -tly,  adv.:  indi- 
pendentemente. 

lad6pzi^oaUe,  ADJ.  :  inesorabile. 

ladffsoxilialile,  adj.:  indescrivibile»  in- 
dicibile. 

lad^ért,  8.  :  mancanza  di  merito,/. 

ladffstHkotiUe,  ADJ.:  da  non  distrog- 
gersi. 

lad^témii-aalilA,  adj.  :  da  non  deter- 
minarsL  -a#te,  adj.  :  indetenninato^  in- 
deciso, -a^tely,  ADV.:  indeterminata- 
mente, -adt^a,  8.  :  irreeoluzione,  dub- 
biezza; perplessità,/,  -ned  =  indeter- 
minate. 

iad^TAt^a,  8.:  indevozione,  irreligione,/ 

ladeTdi^t,  adj.  :  indivoto. 

ladazi,  8.:  indice,  m.;  tavola,  rubrìca, 
lista,  /.;  sommario,  «.  iad«a2,  te.: 
provvedere  d*  un  indice  (sommario);  nm.  : 
mettere  un  indice. 

ladextérity,  8.  :  mancanza  di  desterità, 
goffaggine,/. 

ladia-lak,  8.:  inchiostro  della  Gina,/. 
-a,  ADJ.:  indiano,  -raliber,  8.:  gom- 
ma elastica,/. 

ia-dloaat,  adj.:  indicante,  -diette, 
TR.:  indicare;  accennare,  moetrare;  ac- 
cusare, -dlodflya,  8.:  indioasione, /.; 
segno;  sintomo,  m,  -oltMre^  ADJ.: 
inmcativo  :  —  mood,  mdicativo,  m.  -dl- 
o#tgr,  8.:  indicatore,  «.  -dioattiTt 
ADJ.:  indicative. 

la-dlct,  TR.  :  dinunziare,  accusare  :  ttand 
— ed,  essere  accusato,  -diot^a,  8.  :  di- 
chiarazione, /.  -diotmoat,  8.  :  (/vr.) 
accusa,/.'  prrfer  an  —,  intentare  un  pro- 
cesso. 

ladUP9r«a-«e, -«7, 8.  :  indifferenn;  im- 
parzialità, /.  -t,  ADJ.  :  indifferente,  poeo 
curante  ;  imparziale  ;  mediocre,  -tly, 
ADV.:  indifferentemente. 

ladÌMa-«e,  -«7,  8.  :  indigenza  ;  povera 

tàT7 

iadi^aoDs,  ADJ.:  indigeno,  nativo  d'un 

paoBe. 

ladi^at,  ADJ.  :  indigente  ;  povero, 
ladlf  éa-t(ed),  adj.  :  indigesto.    -ti%l0, 

ADJ.  :  indigestibile.    -tilileaoM,  &  :  in- 

diffestibilità  ;  indigestione,  /.    -fifa,  8.  : 

indigestione;  cru£tà,/. 
ladlgifc,  ADJ.:  indegno,  immeritevole. 


if  ADJ.:  indegnato,  sdegnato. 
•BAt^^ia,  8.:  mdegnasione,/.,  sdegno,  m. 
-ttitj«  8.:  indegnità,  /.;  oltraggio,  af- 
fronto, m. 

IndiM*  s.:  indaco,  m. 

lAdirèo-t,  ADJ.:  indiretto;,  corvo;  di- 
sleale, diaoneato.  -flyiit  8.:  mezxo  indi- 
retto, HI.  -tlj,  ADV.:  indirettamente. 
-taaM,  8.:  obbliqaita;  dislealtà,  diso* 
nestà,/. 

tiiiHa«éyniM-€,  ADJ.  :  impercettibile. 
-•&•■■,  8.:  impercettibilità,  /.  -7, 
ADV.:  impercettibilmente. 

iadla«iplia*1il6,  ADJ.:  indisciplinabile, 
intrattabile. 

indii-oréet,  adj.:  indiscreto,  impru- 
dente, sconsiderato,  -oreetly,  adv.: 
indiscretamente.  -orètl^Si  8.:  indi- 
scresione;  improdenza,/. 

iadlaorimÌB#te,  adj.:  indistinto.  -I7, 
ADY.:  senaa  distinsione. 

iadiapénaa-'ble,  adj.:  indispensabile. 
-lileBeas,  8.:  indispensabilità  ;  necessità, 

/.,  bisogno.  111.  -U7,  ADV.:  indispeifsa- 
bibnente,  necessariamente. 

iadiapò-fe,  tr.:  rendere  incapace,  ren- 
dere avverso,  -fed,  adj.:  indisposto, 
ammalato.  -fednaM,  8.:  rìpngnanza, 
avversione,/,  -^fl^a,  8.:  indisposisio> 
ne,/.;  sligìu  — ,  indisposisioncella,/. 

Ìjadiapvt«-Ue,  adj.  :  incontestabUo,  in- 
contrastabile ;  certo.  -lileattM,  8.:  in- 
contestabilità; certezza,  evidenza,  /. 
-I1I7,  ADV.  :  indisputabilmente. 

l&-^UMDl9lilllt7, 8.:  indissolubilità;  sta- 
bilità, fermezza,  /.  -diasQl^lile,  ADJ.  : 
indissolubile.  -dUsanlmlile,  adj.:  indis- 
solubile. -diMal^Uen^M,  8.:  indissolu- 
bilità ;  costanza,  /.  -diaaQl9lil7,  ADV.  : 
indissolubilmente.  -dlffòlTalile,  adj.: 
indissolubile. 

IndiatiBO-t,  ADJ.:  indistinto,  disordina- 
to, confuso,  -t^^a,  -taaaa,  8.:  confu- 
sione,/.   -I7,  ADV.:  indistintamente. 

ÌBdlatAr1iaa<ee,  8.:  tranquillità,  quiete,/*. 

ladite  =  indieL    -moni  =  indictiMtU, 

individ^-al,  ADJ.:  individuale;  indivi- 
duo ;  8.  :  individuo,  m.  -&llt7,  8.  :  indi- 
vidualità, /.  -«II7,  ADV.  :  individual- 
mente. -#te,  TR.:  individuare,  singola- 
rizzare; distinguere. 

Ìndi-Ti9l1imt7, 8.:  indivisibilità,/.  -TÌf- 
ibl«,  ADJ.:  indivisibile.  -TÌfl1il7,  adv.: 
indivisibilmente. 

inàò^ible^  -«ile,  adj.:  indocile;  ca- 
parbio, restio.  -«Ilit7,  8.:  indocilità; 
caparbietà,/. 

iaad<itii-B#te,  tb.:  addottrinare,  inse- 
gnare, istruire,  ammaestrare.  -aAfioa, 
8.:  istruzione,/. 

Iadi|lea-«e,  -«7,  8.:  indolenza,  trascu- 
raggine,  pigrizia,/,    -t,  adj.:  indolente; 
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infingardo^  pigro.    -tl7,  adv.:  indolento- 
mento,  negligentemente,  senza  cura. 

iadóadtable,  adj.:  indomabile. 

laddr-ae,  tr.:  indossare,  girare,  -«e- 
meat,  8.:  indossamento,  m.  -a^r,  8.: 
indossante,  m. 

ladréaokt,  TR.:  ammollare,  inzuppare, 
sommergere. 

iadd-Uoaa,  ADJ.:  senza  dubbio,  certo. 
-UtaUe,  ADJ.:  indubitabile;  certo. 
-Uta1il7,  ADV.:  indubitabilmente.  -Vi- 
tate, ADJ.:  indubitato. 

iadù-ee,  te.:  indurre;  persuadere:  be 
— d,  indursi,  -«eaieat,  8.:  inducimen- 
to,  incitamento,  motivo,  m.  -«^r,  8.:  in- 
ducitore,  instigatore,  m.  -«iWt  adj.: 
induttivo. 

iaddo-t,  TR.:  introdurre,  -t^a,  8  :  in- 
troduzione, induzione;  entrata,/.  -tlTe, 
ADJ.:  inducente,  induttivo;  persuasivo. 
-ti'rel7,  ADV.:  per  conseguenza,  -tur, 
8-  :  beneficiario,  m. 

ladAe,  TR.:  investire;  provvedere. 

ladal-f  e,  TR.:  favorire  ;  careggiare  ;  con 
cedere,  dare  :  —  in,  abbandonarsi  ;  appli- 
carsi  ;  like  to  —  ane*i  te^,  amare  i  propri 
comodi,  accarezzarsi;  —  ehildren  too 
much,  essere  troppo  indulgente  verso 
figliuoli  -f  ea«e,  -^ ea«7,  8.:  indulgen 
za,/,  -feat,  adj.:  indulgente;  facile 
-featl7,  ADV.:  con  indulgenza, 

iadalt(9),  8.:  indulto,  prìiol^o,  m.,  esen 
zione,/. 

ÌBdill-r#te,  TR.:  indurare,  divenir  duro. 
-ràtfya,  8.:  induramento,  m. 

ladAs-tiioaa,  ADJ.:  industrioso,  laborio- 
so; diligente.  -tiionBl7,  ADV.:  indu- 
striosamente. iadiistr7,  8.:  industria; 
diligenza,  assiduità,/. 

iadirellÌ9iy,  ADJ.:  immanente;  interno- 

iaé1iri-«te,  TR.:  inebbriare,  ubbriacare. 
-&t^a,  8.:  inebbriazione,  ubbriacheiza,/. 

laèdited,  adj.  :  inedito. 

ia-eflkliUliy,  8.:  ineffabilità,  /.  -«ffa- 
lile,  ADJ.:  ineffabile,  indicibile,  -éffa- 
lileaem  =  in^abUUy,  -éffaU7,  adv.: 
ineffabilmente. 

laeS&o-ti're,  -tv#l,  adj.:  inefficace; 
inutile.  -t9All7,  adv.:  senza  effetto, 
inutilmente,  in  vano,  -t^alaoss,  8.: 
inefficacia,/. 

la-eflloàgiona,  ADJ.:  mefficace.  -«flloA- 
^loaaaeaa,  -èfllo««7,  B.:  inefficacia,/. 

iaefll9toa-«7,  8.  :  inefficacia  ;  debolezza, 
/.  -t,  ADJ.:  inefficace;  insufficiente,  debole. 

laéltsaa-ee,  -«7,  8.  :  mancanza  di  gra- 
zia, inciviltà,/.;  ADJ.:  inelegante;  incol- 
to,   -t,  ADJ.  :  inelegante. 

laél^queat,  adj.:  senza  eloquenza, 

iaépt,  ADJ.;  inetto,  disadatto,  goffo.  -I7, 
ADV.:  inettamente,  disadattamente,  -aaaa, 
-It^de,  8.:  inettudine,  incapacità,/. 
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in^qnàlltj',  s.:  inegaalità,  different,/. 

in-erra1iliitj,  8.:  fifallibUità,/.  -errm- 
lile,  ADJ.:  infallibile.  -érraUen^M  = 
inerrability.  'èrrmhlj,  ADV.:  infallibil- 
mente» senza  errore,  -arrant,  adj.:  in- 
fallibile, -érri^gly,  ADV.:  senza  errore, 
certamente. 

inért,  ADJ.:  inerte,  infingardo,  pigro.  -I7, 
ADV.:  con  inerzia,  pigramente.  -&•■■, 
8.:  inerzia,  infingardaggine,/. 

fn&stiiiLaU-e,  adj.:  inestimabile,  im- 
prezzabile.    -7,  adv.:  inestimabilmente. 

InéTideat,  adj.:  non  evidente,  oscuro. 

ia-eTÌtAlimt7,  8.:  impossibilità  d'evi- 
tare; certezza,/,  -étritalila,  adj.:  in- 
evitabile, da  non  evitarsi,  -évitalily, 
adv.:  inevitabilmente,  infallibilmente. 

iaef  &ot,  ADJ.:  non  esatto  ;  scorretto,  di- 
fettoso, -neas,  8.:  mancanza  d' esattez- 
za,/. 

ÌBttzoìkfaU-e,  adj.:  ìnescnsabile.  -y, 
ADV.:  inescnsabilmente. 

InefUtis-tad,  adj.:  inesausto;  indefi- 
ciente,   -tilile,  ADJ.:  inesauribile. 

lae^iaten-ee,  8.:  insussistenza,  non-esi- 
stenza,/,   -t,  ADJ.:  che  non  esiste. 

In-ezQraliility,  8.:  inesorabilità,/,  -òz- 
Qrable,  ADJ.:  inesorabile;  implacabile. 

lnezpédien-«e,  -«j,  8.:  sconvenevolez- 
za,/,   -t,  ADJ.:  sconvenevole. 

lnez-péilttii«e,  8.:  inesperienza,  impe- 
rizia,/.  -p6ilen«ed,  -péri,  ADJ.:  ine- 
sperto ;  senza  pratica,  poco  pratico. 

Inèxpla-Ue,  adj.:  inespiabile;  inappu- 
rabile, 'hljy  ADV.:  inespiabilmente,  da 
non  potersi  espiare. 

la-ezplÀÌBAUe,  -ézplioable,  adj.: 
inesplicabile. 

Inezpréa-ailile,  ADJ.:  inesprimibile,  in- 
effabile, indicibile  -alUen^M,  s.:  inef- 
fabilità,/.   -«II1I7,  ADV.:  ineffabilmente. 

in^n&ipiAlile,  adj.:  inespugnabile,  in- 
vincibile. 

laeztibicvis^fl^U^f  ADJ.:  inestinguibile. 

iBttztirpaMe,  ADJ.:  inestirpabile. 

laéztrio-alile,  adj.:  inestricabile,  inso- 
lubile. -aMy,  ADV.:  in  modo  inestrica- 
bile. 

ineye^  tr.  :  inocchiare,  innestare. 

la-falUliUity,  8.  :  infallibilità,  /  -fai- 
llble,  ADJ.:  infallibile;  certo.  -flUli- 
bleneM  =  irifalHbility.  -faiUhlj^ 
ADV.:  infallibilmente. 

inf&met,  tr.  :  infamare,  diffamare. 

infam-ova,  ADJ.  :  infame,  -onsly,  ADV.  : 
infamemente,  con  infamia.  -<nuBeM, 
-7,  8.:  infamia,/. 

i]i-faB«7,  8.:  infanzia,  infantilità,  /. 
-fant,8.:  infante;  bambino,  m.  -f&ata, 
8.  :  infanta,  /  -f&ntl«|de,  8.  :  infanti- 
cidio, IR.  -Cantile,  -faatiae,  adj.: 
infantile,  d'infante;  puerile. 


8.:  fanteria,  /.:  light  — ,  fanteria  leg- 
giera ;  heavy  — ,  fanteria  di  linea. 

liif)àrot<OB«  8.  :  costipazione,/. 

iaffttlsaDlà,  AOJ.  :  infaticabile. 

iafftt-V^te,  TR.:  infatuare;  ammaliale, 
-^t^n, -8.  :  ammaliamento,  «™pf— «- 
mento,  m. 

iB-léofiUlitj,  8.:  impraticabilità,  im- 
possibdità,  /.  -ISoflIiIe,  ADJ.  :  ebe  noa 
si  pud  fare,  -faofililenem  =  ti^eon- 
bUity, 

inffto-t,  TR.  :  infettare;  corrompere. 
-ft^B,  8.:  faìfezione;  contagione, /. 
-fona,  ADJ.  :  infetto,  contagioso  :  —  di»- 
eoie,  malattia  appiccaticia.  -flofuly, 
ADV.  :  in  modo  contagioso.  -ttoìuMeaa, 
8.:  qualità  contagiosa;  contagione,  infe- 
zione, /.  -tlTe,  ADJ.  :  infettivo,  conta- 
gioso. 

infSo-nnd,  ADJ.:  infecondo,  sterile. 
-Aiidity,  8.:  infecondità,  sterilità,/. 

l]ifQlI«l-ty,  8.  :  infelicità,  miseria,  cala- 
mità,/,   -tima,  ADJ.:  infelice;  inetto. 

inlèr,  TR.  :  inferire,  dedurre  ;  conchiu- 
dere,   -able,  ADJ.:  che  si  pud  inferire. 

Iiif9vea«e,  8.:  inferenza,  indmioiie; 
conseguenza,  conclusione,/.:  draw  an — , 
trarre  (dedurre)  conseguenza  ;  arguire. 

Inféri-yr,  ADJ.:  inferiore;  subordinato: 

—  qfieer,  uffiziale  subalterno,  m.;  he  i» 

—  to  none,  egli  non  la  cede  a  neasimo. 
-Òrity,  8.  :  iiSeriorìtà,  /.,  grado  inferio- 
re, m. 

infernal,  ADJ.  :  infernale,  d*  inferno  :  — 
done,  pietra  infernale. 

inf6r-tile,  adj.  :  infertile,  infecondo. 
-tility,  8.  :  infecondità,  sterilità,/. 

Inféat,  TR.  :  infestare,  importunare,  noia- 
re,  molestare.  -Lfl^ny  8.  :  infestasioiiei, 
/.  'ire,  ADJ.:  privo  di  gola,  tristo. 
-Itììj,  s.:  mancanza  d'allegria,  tristez- 
za,/, -^ona,  adj.:  infesto;  hnportuno; 
pericoloso. 

inlénd&fl^n,  8.  :  infeudazione,/. 

inll-del,  8.  :  infedele  ;  miscredente,  ». 
-dèlltj,  8.:  infedeltà;  perfidia,  /.;  in- 
ganno, tu, 

ÌMlÌltr§te,  lit.  :  infiltrare. 

In-finite,  ADJ.  :  infinito,  illimitato,  im- 
mesto.  -finitely,  adv.  :  infinitamente 
-finiteneaa,  8.  :  infinità,  illimitaadone, 
immensità,  /.  -finitéai^jil,  ADI.  :  in- 
iiniteeimale.  -f Initàve,  8.  :  (^rsin.) 
infinitivo,  m.  -flnit^de,  -finitj,  s.: 
infinità,/.;  gran  numero,  m. 

infimi,  ADJ.:  infermo,  debole,  -ary, 
8.:  infermeria,/,  -ity,  8.:  infennità;  fra- 
lezza,/, -neaa,  8.:  debolezza;  fiacches- 
za,/ 

infix,  TR.  :  figgere  dentro  ;  scolpire  nella 
mente,  imprimere. 

in-fi&me,   TR.  :   infiammare,   aecendara; 
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8.:  accenditore;  istigatore,  m.  -flaoi- 
nEalbilitj,  8.  :  infiammabilità,/,  -llam- 
iii*1ile«  ADJ.:  infiammabile,  accendibile. 

,  8.:  infiiunmazione,  /. 
/,  ADJ.:  infiammatorio. 

iaflA-t«,  TR.:  enfiare,  gonfiare;  ispirare. 
-ted,  ADJ.:  enfiato,  gonfio;  tronfio,  tur- 
gido. -tt^A,  8.  :  ejSiatnre,  /.  ;  gonfia- 
mento, m. 

ialléo-t,  TR.  :  inflettere,  piegare  ;  (gram,) 
dare  le  desinenze  a;  coniugare.  -t^9]i9 
8.:  inflessione;  variazione;  {mu$,)  moda- 
lazione  di  voce,/.;  (^raiii.)  declinazione; 
coniugazione,  /.  -tlTe,  adj.  :  flessibile  ; 
pieghevole.  ^ 

in-flezi1iilltj,  8.:  inflessibilità;  porti* 
nacia,  ostinazione,  /.  -flexible,  adj.  : 
inflessibile;  inalterabile;  ostinato,  -flézi- 
UeifteM  =^%fifiexilnlUy,  -flexibly,  adv.  : 
inflessibilmente;  ostinatamente,     -flé^- 

inflio-t,  TB.  :  infliggere  ;  condannare, 
-t^r,  8.  :  punitore,  condannatore,  m. 
-ttfn,  8.  :  punimento,  m.,  condannazione, 
/.  -tiTe,  ADJ.:  stabilito  in  pena,  con- 
dannatorio. 

ia-fl^eneei,  8.:  influenza,^.;  ascenden- 
te, m.,  autorità,/  -fli&«iio«2,  tr.:  in- 
fluire, causare,  -fluent,  adj.  :  influente. 
-fl^ént''^*  ADJ.:  che  influisce.  -fl«x, 
8.  :  mflusso  ;  affluenza,  /.  ;  sboccamento 
(d' un  ihmie),  m.  ;  infusione,/  -flikxiTe, 
adj.:  influente,  -fluéasa,  8.:  influenza 
(malattia),/ 

infUd,  TR.  :  involvere  ;  inviluppare. 

i»l91i«ta,  TR.  :  coprire  di  foglie. 

ÌMtbvatf  TR.  :  informare,  dar  notizia,  inse- 
gnare ;  notificare  :  —  againd  &iu,  accusa- 
re alcuno  ;  —  one  qf,  ragguagliare  uno  di. 
-al,  adj.:  irregolare.  -&litj,  8.:  irre- 
golarità, /  -ani,  8.  :  che  informa  ;  de- 
nunziatore,  accusatore,  m.  -&ti^,  8.: 
informazione  ;  instruzione,  /  -ed,  adj.  : 
istrutto:  well  — ,  dottrinato»  erudito. 
-^r,  8.  :  accusatore,  delatore,  in. 

iafftrmidaUet»  adj.  :  non  formidabile. 

ÌBl6r-Biitj,  8.  :  informità,  difformità, 
bruttezza,/  -oioiui,  adj.  :  informe, sfor- 
mato. 

ìnMrtqM^tef,  adj.:  infortunato,  infelice. 

infr&o-t,  TR.  :  infrangere,  rompere. 
-tf9]i,  8.:  inf rangimento  ;  trasgredimen- 
to,  m,    -tgr,  8.  :  trasgreditore. 

infr&iifiUe,  ADJ.  :  infrangibile. 

iiifMqi&e]i-«e,  -«j,  8.  :  infrequenza,  ra- 
rità,/;   -t,  ADJ.:  infrequente,  raro. 

iafHa|(-e,  tr.  :  trasgredire  ;  violare. 
-eatemt,  8.:  trasgressione,  infrazione, 
violazione,  /  -«r,  8.  :  trasgreditore,  vio- 
latore, m. 


198 

iafn-ii^te,  adj.:  arrabbiato,  furioso. 
-ii%te,  TR.  :  render  furioso. 

ijftf&Bo^te,  TR.  :  annerare  ;  oscurare. 

infà-fe,  TR.  :  infondare;  ispirare,  -fible, 
ADJ.  :  infusibile.  -f<9it,  8.  :  infusione,  /., 
infondimento,  m.  -siTe,  adj.:  atto  ad 
essere  infuso,  -adria,  s.  :  {zool.)  infu- 
sori, m.  pi, 

ing&tìi^riiig,  8.  :  raccolta,/ 

in^éBii-ii^tei,  ADJ.  :  geminato,  raddop- 
piato, -nate  2,  tr.  :  geminare,  raddop- 
piare, -n&tt^it,  8.  :  geminazione,  /, 
raddoppiamento,  m. ;  ripetizione,/ 

in^B^r^aUe,  adj.  :  ingenerabUe.  -#t- 
(ed),  ADJ.  :  ingenito,  innato. 

in^aioiui,  ADJ.  :  ingegnoso,  inventivo. 
-ly,  ADV.  :  ingegnosamente,  con  ingegno. 
-neM,  8.  :  ingegno,  genio,  m.;  acutez- 
za»/ 

in-f  QBùitj,  8.  :  ingenuità,  franchezza, 
sincerità;  destrezza,  abilità, /;  genio,  m, 
•f  én^oiia,  ADJ.  :  ingenuo,  sincero,  fran- 
co, -^uqonalj^  ADV.:  ingenuamente; 
francamente.  -Kén^ovsiiaaa,  8.:  in- 
genuità; sincerità,/,  candore,  m. 

iasldrioiui,  ADJ.:  inglorioso,  disonore- 
vole, disonorato,  -ly,  adv.  :  disonorevol- 
mente, -iiaaa,  8.:  poca  gloria;  diso- 
nestà,/ 

insot,  8.  :  verga  (d*  oro  o  d' argento),/ 

ingrati  f  TR.  :  innestare,  inocchiare. 
-otent,  8.  :  innestamento,  m. 

Ingrain  I,  s.  :  sorta  di  tappeto,  m,  in- 
gr&(ii2,  TR.  :  tingere  in  lana. 

ÌMg;rà,te(t^l)f  adj.:  ingrato;  nauseoso; 
vile.    'tfflLnmmm,  8.  :  ingratitudine,/ 

ingr&ti^te,  intr.  :  entrare  in  grazia,  in- 
graziarsi :  —  ontfà  eelf  ìoith,  insinuarsi 
nelle  buone  grazie  di. 

i]isr&tit^&,  8.  :  ingratitudine,/ 

iiigr&Tid^te,  TR.  :  ingravidare. 

ingredient,  8.  :  ingrediente,  m, 

In-greM,  -gréfei^n,  8.:  ingresso,  m., 
entrata,/ 

Ingginal,  ADJ.  :  inguinale. 

ing&lf,  TR.:  inghiottire,  ingoiare  avida- 
mente; divorare. 

ingnr^-tate,  IMTR.:  ìnguigitare,  divo- 
rare. -tàt'fA*  S-:  ingorgamento,  m., 
ghiottoneria,  voracità,/ 

inkAb-ilet»  adj.:  inabile,  disadatto,  in- 
capace.   -Ilityt,  B.  :  inabilità,/ 

inh&liit,  TR.  :  abitare,  dimorare  ;  vivere. 
-aUe,  ADJ.:  abitabile,  -anee,  8.:  di- 
moranza,  /.  ;  domicilio,  m.,  residenza,  / 
-ant,  8.:  abitante,  abitatore,  m,  -ftfi^n, 
8.:  abitazione,  dimora,/  -fr,  8.:  abi- 
tante, abitatore,  m. 

inlidle,  TR.  :  spirare,  respirare. 

in]i%r-a&Ònio(al),  -a&dniona,  adj.: 
senza  armonia,  discordante. 

inhér^e,  intr.  :  essere  inerente,    -enee, 
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'•mef,  8.  :  inerenza,/,    -«ai,  A0J.  :  ioe- 
rente;  inseparable. 

ialiérit,  TK. :  ereditare.  -a%le,  adj.: 
che  81  pud  ereditare,  ereditario.  -Mi«e, 
8.  :  eredità,  /.,  ereditaggio,  m.  -gr,  8.  : 
erede,  m.;  ereda, /.  -resa,  -six,  8.: 
ereda,  ereditiera,/. 

ialidtifii,  8.:  inerenza,/.;  attaoeamen- 
to,  m. 

laUVlt,  TR.  :  inibire,  proibire  ;  vietare. 
-itffiftf  8.:  inibizione,  proibizione,/. 

ialiftapit-Alile,  adj.:  inospitale;  duro.' 
•albly,  ADV.  :  in  modo  inospitale,  -able- 
BMa,  -&litj,  8.:  inospitalità,/. 

iBliù-iiian,  ADJ.  :  inumano,  barbaro,  cru- 
dele,   -mtaitj,  8.  :  inumanità,  crudeltà, 

/.  -manlj,  adv.:  inumanamente,  cru- 
delmente. 

inliù-a&^te,  tb.:  interrare,  sotterrare, 
seppellire.  -mAt^B,  8.:  sepoltura,/. 
-aie  =  inhumate. 

InlBi  A^naUe,  ADJ.  :  inconcepibile. 

inimloal,  ADJ.  :  inimichevole  ;  ostile  :  be 
—  to,  osteggiare. 

iB-imltabilitj,  8.:  incapacità  d'bnita- 
zione,/.  -Imitalble«  adj.:  inimitabile. 
-imitaUj,  ADV.  :  inimitabilmente. 

Iniqni-toiu,  ADJ.  :  iniquitoso,  iniquo,  in- 
giusto ;  cattivo.  -tonsBaM,  -tj,  8.  :  ini- 
quità; ingiustizia,/. 

liii-t<*lt  ADJ.:  iniziale;  cominciante:  — 
letter,  lettera  maiuscola,  /.  -ti»ta,  tr.  : 
iniziare  ;  dare  le  prime  lezioni  ;  imtr.:  ini- 
ziarsi. -tt&t^Bf  8.:  iniziazione,/.;  co- 
minciamento,  m.  -t^aturj,  adj.  :  inizia- 
le, iniziattvo.    -t<9B,  8.  :  inizio,  m. 

l^Jéo-t,  TR.  :  fare  un'  iniezione,  schizwt- 
tare.    -tl9iM  S.:  iniezione,/. 

ÌBjv^9<ova,  ADJ.  :  poco  giudizioso.  -Ij, 
ADV.  :  senza  giudizio,  -bom,  8.  :  man- 
canza di  giudizio,  mancanza  di  considera- 
zione,/. 

ÌBjABot<9B,  8.  :  comando,  ordine,  m. 

lB-j^|re,  TR.  :  ingiuriare,  far  ingiuria  or 
torto  a  ;  offendere,  nuocere  (a)  :  —  a  good 
eauee,  nuocere  ad  una  buona  causa. 
-Jm'v  8.  :  ingiuriatore,  offendltore,  ai. 
-Jùriona,  ADJ.  :  ingiurioso,  ingiusto,  ol- 
traggioso, -j&rioiuljt  ADV.  :  ingiurio- 
samente. -J&rionaaaaa,  8.  :  qualità  in- 
giuriosa, prontezza  ad  ingiuriare,/,  «jvy* 
8.  :  ingiuria  ;  offesa,  /.,  oltraggio  ;  dui- 
no, m. 

ioJAsti^e,  8.:  ingiustizia:  iniquità,  /., 
torto,  m. 

ÌBki,  8.:  inchioBtro,  m.;  daub  with  — , 
schiccherare.  lBk2,TR.  :  imbrattare  con 
inchiostro.  -Uot,8.:  sgorbio,  m.  -hom, 
8.:  calamaio,  m. 

il^kle,  8.:  passamano  stretto.  «w«aTor, 
s.  :  passamanaro,  m. 

i^lkli^g,  8.  :  avviso  ;  vento,  sentore,  m. 


lak-makev,  8.  :  facitore  d*  iochioatro,  m. 
-etoad,  8.:  calamaio,  m.  -y,  adj.:  mao- 
ohiato  d' inchiostro  ;  nero  come  inchioatro. 

ialAid,  ADJ.:  intaiaiato:  —  work,  tar- 
sia, intarsiatura,/. 

ialaad,  adj.  :  interiore,  interno  ;  B.  :  in- 
teriore d*  un  paese,  ai.  -«v,  8.  :  abitante 
dell'  interiore,  m. 

ÌBlApid%te,  TE.  :  petrifteare. 

lB-l%yt,  8.  :  intarsiatura,  /.,  lavoro  a  tar- 
sia, m.  -l&yt,  IRE.  ;  tr.  :  intarsiare  ;  va- 
rieggiare. 

ialat,  8.  :  passaggio.  «.,  entrata,/. 

lalist,  TR.  :  mettere  in  lista. 

lBl6ek,  TR.  :  rinchiudere,  serrare. 

IbIj,  ADJ.  :  interiore,  intemo  ;  adt.  :  in- 
teriormente, internamente. 

iB^^te,  8.  :  pi^onale,  m. 

laaijstv  ADJ. :  interiore;  profondiasiBo; 
recondito,  segreto  :  —  rseess ,  f  imo. 

ìbb  1, 8.  :  osterìa,/.,  albergo,  ostello  ;  ta- 
verna,/.; landlord,  ladp  qfan  — ,  alber- 
gatore, -trice;  ttop  (jntf  up)  ai  am  — , 
smontare  ad  un  albergo  ;  keep  an  — ,  te- 
nere osteria.  ìbb2,  tr.  :  aliMigare,  al- 
loggiare in  un'  osteria. 

lBB#t«,  -d,  ADJ.:  innato,  naturale. 
8.  :  qualità  innata,/. 

iBaATicaUe,  adj.  :  non 

ÌBB«r,  ADJ.  :  interiore,  mtemo  ; 
'Ijf,  ADV.:   interiormente. 
inmotL 

ÌBB-koldar,  -kaapar,  8.:  cete,  albei^ 
gatore,  locandiere,  m. 

lBBf|««B-«e,  -«y,  8.:  innooeoia,/.  -t, 
ADJ.  :  innocente  ;  puro  ;  8.  :  innocente  ; 
idiota,  m.    -tlj,  adv.  :  innocentemente. 

ìbbòo^obs,  adj.:  innocuo,  non  nooivoL 
-ly,  adv.:  innocuamente.  -Baaa,  B.: 
qualità  innocua  ;  innocenza,/. 

ÌBBèaiÌB#te,  ADJ.  :  innominato. 

IBB9-T%te,  TR.:  innovare,  innotvellare. 
-T&tifB,  8.  :  innovazioDe  ;  novità,/,  -t^ 
tgr,  8.  :  innovatore,  m. 

iBBÒ^Ions,  ADJ.  :  che  non  nuoce,  non  no- 
civo, innocente.  -Ij,  adv.  :  non  nociva- 
mente.   -Baaa,  8.  :  qualitlf  innocente,/. 

iBBvéBdn,  8.:  avviso  indiretto;  sento- 
re, ni. 

iBBftazyr  -  aUe,  adj.:  innumersbile. 
-alblaBeaa,  8.:  quantità  innumenbtie, 
infinità,  /.  -aUjr,  ADV.  :  tnnumenbil- 
mente.     -orna  =  tmiasisraUe. 

ÌB9bédl«B-«et,  8.  :  inobbedienza,/.  -t, 
ADJ.:  inobbediente. 

ÌB«bf  èr-TaUe,  adj.  :  inosservabile  ;  ìb- 
peroettibUe.  -TaB«e,  8.  :mancaBnd*  ob- 
bedienza, negligenza,/. 

ÌBèo9-l#te,  TR.:  inocchiare,  iaoeulare, 
innestare.  -l&fifB,  8.:  inoculaiioiie,/., 
innesto,  m.  -Itt^r,  8.  :  inoculatore,  b- 
nestatore,  m. 


laaltloa 
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laAd^ronsy  ADJ.:  inodorabile,  sensa  o- 
dorè. 

inoSSafliTe,  adj.  :  moffensivo  ;  innocen- 
te. -I7,  ADV.  :  innocentemente,  -nmm^ 
8.:  innocenza,/. 

ii&off intona,  ADJ.:  incivile,  scortese. 
-aeas,  8.  :  scortesia,/. 

Ì]i5pÌB#tet»  ADJ.  :  inopinato,  improvviso, 
sabito.  -Ijt»  ADV.  :  imprcwisamente,  so- 
bitamente. 

ii&opportmae,  adj.  :  inopportuno,  intem- 
pestivo.   'Ijf  ADV.  :  inopportnnamente. 

i]ièrdi-aa«7y  8.  :  sregolatezza,/.;  ecces- 
so, m.  -n^te,  adj.  :  inordinato,  irrego- 
lare, -n^telj,  ADV.:  inordinatamente. 
-lanteaMMi,  -n&tf^a,  8.:   inordinates- 

•»,/. 

Inygg&iilmfcl,  ADJ.  :  senza  organL 

ÌBÒao^|l%te,  INTR.:  (aito^)  combaciarsi, 
esser  congiunto. 

iaqii««t,  8.  :  inchiesta,  ricerca,/.,  ricer- 
camento,  m.,  investigazione,/.:  earoner't 
— ,  inchiesta  del  'coroner.' 

iaqvittgde,  8.:  inquietudine;  agitazio- 
ne,/. 

inqni-jafrief,  TR.:  imbrattare,  contami- 
nare, macchiare  ;  lordare,  -a&t^^,  8.  : 
imbrattamento,  contaminamento,  m.  ;  mac- 
chia,/ 

inqni-ra^le,  ADJ.  :  che  pud  essere  ricer- 
cato, -re,  TR.:  ricercare;  esaminare; 
INTR.:  informarsi:  —  into,  investigare; 
—  at  Mr,  B.*$f  s'indirizzarsi  dal  sig.  B. 
'V^VfB.:  inquisitore,  ricercatore,  m.  -rj, 
8.:  inchiesta,  ricerca  ;  esaminazione,/. 

in-qvifittfii,  8.:   inquisizione;  ricerca, 

/.  -qnlfltlTe,  adj.  :  curioso,  bramoso 
di  sapere;  investigatore.  -quifitlTelj, 
ADV.:  con curiositò, curiosamente,  -qni^ 
itlTeaaM,  8.:  curiosità;  ricerca,  / 
-fiilfltgr,  8.:  inquisitore,  ricercatore; 
giudice  del  santo  ufficio,  m. 

Inr&il,  TR.  :  chiudere  con  cancelli  o  balu- 
strL 

inr^^od,  8.:  incursione,  invasione,/. 

larÀU,  TR.  :  arrolare.  -oieiit,  8.  :  arro- 
tamento, registratamente,  m. 

iasalù-teioiu,  adj.:  insalubre,  malsa- 
no.   -Iiiitj,  8.  :  insalubrità,/. 

ias&nalble,  adj.  :  insanabile,  incurabile. 

ìm-MkmBf  ADJ.:  insano,  pazzo,  demente; 
stolto.  -Mkiielj,  ADV.:  insanamente,  paz- 
zamente,   -aàaity,  8.:  insania,  pazzia,/. 

iasà-fiable,  adj.  :  insaziabile  ;  smodera- 
to, -tiablenaaa,  8.:  insaziabilità,  /. 
'flMlj^  ADV.  :  insaziabilmente,  -ti^ty, 
8.  :  insazietà,  insaziabilità,/. 

I]ia4tvr»1ble,  adj.  :  insaziabile. 

in-aoiìbev  TR.:  iscrivere,  porre  iscrizio- 
ne ;  indirizzare  ;  {geom,)  disegnare  :  —  a 
poem  to,  dedicare  un  poema  a.  HMrip- 
tff  a,  8.  :  iscrizione  ;  soprascritta,/. 


ii&HMr^taliilltj,  8.:  inscnitabilità,  /. 
•aor&table,  ADJ.:  inscrutabile,  investi- 
gabile. 

inaoiilpt,TR.:  scolpire,  intagliare,  -ture, 
8.  :  scolpitura,/,  intaglio,  m. 

iBfléaoi,  TR.  :  cicatriuare. 

laa«ot,  8.  :  insetto,  m.  -ìtovoiu,  adj.  : 
insettivoro,  «powéery  8.:  polvere  in- 
setticida,/. 

iafleotÀ-^nttS*:  persecuzione,/,  -t^rf» 
8.  :  perseguitatore,  persecutore,  m. 

i]ia9o&-re,  adj.:  non  sicuro,  rischioso, 
pericoloso;  incerto,  -rity,  8.:  rischio, 
pericolo,  m.;  incertezza,/. 

Iiiaéna^tc,  adj.  :  insensato,  stupido. 

iaHMB^Iillltj,  8.:  insensibilità  ì  stupi- 
dezza, /.  -ataaiUe,  adj.  :  insensibile  ; 
impercettibile.  -aénaililaaeM  =  tn- 
oeuiibility.  -aénaiUy,  adv.:  insensi- 
bilmente. 

ia-aeparalbllltj,  8.:  indivisibilità,  /. 
-aéparalbley  ADJ.  :  inseparabile,  indivisi- 
bile. -aéparalilenaM  =  imeparainlity. 
•aéparalilj,  adv.  :  inseparabilmente. 

ia-aért,  TR.:  inserire,  intercalare;  aggiun- 
gere ;  far  V  inserzione  :  —  thU  advertite- 
metU,  fate  Y  inserzione  di  questo  annunzio. 
-aértion,  8.:  insenione,  intercalazione,/. 

iasl&ipT,  TR.:  imbarcare. 

inahrfiie  =  emhrifu. 

Inside,  8.:  interiore,  intemo,  m.,  parte 
intema,/.,  fondo,  m.;  adj.  :  delF  interiore, 
dell'interno:  tke  —  qf  an  ed^ee,  il  di 
dentro  di  un  edifizio. 

iaald-i^tet,  TR.:  insidiare,  -ions,  adj.  : 
insidioso.  -lonaiieM,  8.:  insidia,  /. 
-loiiflly,  ADV.:  insidiosamente,  con  in- 
sidia. 

ìsaaightf  8.  :  inspezione  ;  conoscenza  inti- 
ma, notizia,/.;  indizio,  m. 

inaisaia,  8.  PL.  :  insegne,/,  pi. 

i]ial8iiifioaii-«e,  ««y,  8.:  cosa  vana, 
cosa  inutile,  /.  -t,  adj.  :  insignificante. 
-tly,  ADV.  :  in  modo  insignificante. 

insiii-^ère,  adj.:  non  sincero,  falso,  per- 
fido; guasto,  corrotto,  -«érely,  ADV.: 
in  modo  poco  sincero,  dissimulatamente, 
falsamente,  -«ézitj,  8.:  mancanza  di 
sincerità,  dissimulazione,  falsità,/. 

inai'aéWt»  TR.  :  fortificare,  corroborare. 

isflln-vant,  adj.:  insinuante.  -9#te, 
TR.  :  insinuare,  intimare;  introdurre; 
INTR.:  insinuarsi;  introdursi,  -^àti^a, 
8.  :  insinuazione,  /.  ;  introducimene,  m, 
-V%ttTe,  ADJ.:  insinuante. 

iaalp-id,  ADJ.:  insipido,  scipito,  sciocco. 
-idlty,  8.  :  insipidezza,  /.  -idlj,  ADV.  : 
insipidamente,  scipitamente,  -idnosa, 
8.:  insipidezza,/,  -iea-ee,  8.:  insipienza, 
sciocchezza,/. 

iBsist,  INTR.  :  insistere,  persistere. 

insitifii,  8.  :  innestamento,  m. 
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»,  TR.:  inlacciare,  accaUtppiare  : 
—  on€»  èélft  cader  nel  laccio,  inlacciani  ; 
intrigarsi,  -yr,  s.  :  insidiatore,  inganna- 
tore, m* 

iasQlbrifitj,  8.:  nbbriachexza,  intempe- 
ranza»/. 

isflói^iaUe,  ADJ.:  insociabile,  non  compa- 
gnevole; fastidioso,  -iiaaa,  s.:  umore  poco 
sociabile,  m.,  disposizione  insociabile,/. 

i]iaf|-l#t«,  TR.  :  soleggiare,  esporre  al  so- 
le, -l&t'fii,  8.:  insolazione  ;  esposizione 
al  sole,/. 

liuiQl«]i-«e,  -«7,  8.  :  insolenza,  arrogan- 
za, /.  -t,  ADJ.:  insolente,  arrogante; 
orgoglioso,  -tlj,  ADV.:  insolentemente, 
arrogantemente,  altieramente. 

iasQUditj,  8.  :  mancanza  di  solidità  ;  de- 
bolezza,/. 

inflòl-^ile,  ADJ.:  insolubile,  indissolu- 
bile. -Table,  ADJ.:  (com)  insolvibile. 
-▼en^x,  8.:  incapacità  di  pagare,  /. 
-▼est,  ADJ.  :  che  non  pud  pagare. 

insQOiAoh,  GONJ.  :  di  modo  che.  talmente 
che 

impèo-t,  TR.:  i(n)spezionare,  vegliare; 
osservare  ;  esaminare.  -t<?B»  8.  :  ispe- 
zione ;  cura,  /.  ;  visitamento,  m  -tgr, 
8.:  ispettore,  soprantendente  ;  visitatore, 
m.:  {rail,)  —  (^  the  railway -ttatùm, 
ispettore  dell*  atrio,  ispettore  della  sta- 
zione, m.  -tgrakip,  8.  :  ispettorato,  m., 
soprantendenza,  /. 

ia-spiraUe,  adj.  :  inspirabile,  spirabile  ; 
respirabile.  -ralràt^9]i,  8.  :  inspirazio- 
ne, spirazione,/  -spire,  tr.  :  inspirare, 
spirare,  infondere:  —  with,  infondere. 
-spirar,  8.:  inspiratore,  m.  -spirit, 
TR. :  animare;  incoraggiare. 

ÌBflpia-«#te,  TR.:  spossare,  condensare. 
-■àt^n»  8.  :  condensamento,  spessire,  m. 

in-ataoilitj,  8.:  instabilità,  incostanza, 
mutabilità,  /.  -st&lile,  adj.  :  instabile, 
incostante;  mutabile.  -stàUenaM  = 
ifuiabUity. 

in-atUl,  TR.:  installare,  stabilire,  met- 
tere in  possesso,  •st^ll&tiynf  8.  :  sta- 
bilimento in  possesso,  m.  ;  promozione,  /. 
-stSlaieat,  8.:  installazione,  promosio- 
n«»/>»'  pagamento  fisso,  m.,  rata,/. 

i]iatÌMi-«ei,  8.:  istanza,  istanzia;  solle- 
citazione; prova,/.,  esempio,  m»:  for  — , 
per  esempio;  in  several  — f,  a  diversi 
casi.  Hse  2,  TR.  :  citare,  addurre  esempi, 
produrre  r  autorità,  -«j  =  tnstoiMe.  -t, 
ADJ.:  pressante,  urgente,  premuroso;  8.: 
istante,  momento;  presente,  m.:  ai  thi$ 
very  — ,  in  questo  punto,  -tàa^oiu, 
ADJ.:  istantaneo,  momentaneo,  -t&iiv- 
owsly,  ADV.:  istantaneamente,  -tly, 
ADV.  :  istantemente,  in  un  istante,  adesso. 

lastàte,  TR.  :  stabilire  ;  investire,  mettere 
in  possesso.  | 


ia-at^ur&floii,  8.:  rìstorasioDe  ;  limio- 
vazione,  /.  inst^uratgr,  8.  :  ristora- 
tore, m. 

iastéad,  adv.:  in  (suo,  eie.)  luogo,  in 
vece,  instead  of,  PREP.:  in  hM^o  di, 
in  vece  di 

instéep, TR. :  infondere;  macerare. 

iastop,  8.  :  collo  del  piede,  m. 

insti-g^te,  TR.  :  instigare,  stimolare,  in- 
citare, eccitare.  -s&t<9a,  8.:  insttga- 
zione,  /.,  incitamento,  provocameoto,  a. 
-g^tgr,  8.  :  instigatore,  incitatore,  m. 

instili,  TR.:  instillare,  infondere.  -At^>^ 
8.:  istillazione,  infusione,/. 

in-stineti,  8.:  istinto,  m.:  òy  — ,  per 
istinto.  •stinot2,  adj.:  animato  (with, 
di),  pieno.  -stinotiTe,  adj.  :  fatto  per 
istinto;  naturale.  -stlnotiTely,  adv.: 
per  istinto  ;  naturalmente. 

institute I,  s.:  institute;  precetto,  «, 
-t^te2yTR. :  instituire,  stabilire;  cobìd- 
ciare;  ordinare;  formare,  -t&ti^n,  8.: 
instituzione,  /.;  stabilimento,  si.;  istru- 
zione, /.  -t^t'9>^«f79  ADJ.  :  elementa- 
rìo.  -t^tgr,  8.:  istitutore;  insegnatore; 
fondatore,  m 

inatr&o-t,  TR.:  istruire,  ammaestrale, 
insegnare,  informare,  -tgr  ^  -<or. 
-tl9n,  8.:  insegnamento,  m.;  dottrina,/. 
-tiTe,  ADJ.  :  istruttiva  -t^r,  8.  :  istrut- 
tore, insegnatore,  m. 

instrn-ment,  8.  :  istrumento,  strumento; 
ordigno;  0'*^*)  contratto,  m.  -aémtal, 
ADJ.:  instrumentale;  organico,  -i 
tallj,  ADV.:  strumentaSoente.  -i 
talness,  8.  :  mezzo;  espediente,  «• 

insnbòrdi-n«te,  ADJ.  :  insubórdìnatow 
-n&t<?n,  8.:  insubordinazione,  disubbi- 
dienza,/. 

insAff9ra-lble,  adj.  :  insoffribUe,  Istone- 
rabile.    -blj,  ADV.  :  insoffrìbilmente. 

insnfi^en-ee,  -ej,  8.:  insufllciena; 
incapacità,/,  -t,  adj.:  insufficiente;  in- 
capace.   -Uj,  ADV.  :  insufficientemente. 

inai|-l#r(7),  ADJ.:  isolano,  d'isola. 
-l#ted,  ADJ.:  isolato,  solitario,  -l^t^r, 
8.  :  isolatore,  m. 

insAlsef,  adj.:  insulso;  seioeoo,  stupido. 

in-snlti,8.:  insulto,  m.;  ingiurìa,/.;  d- 
traggìo,  m.  -BUt2, tr.:  insultare;  ol- 
traggiare, bravare,  beffeggiare.  -«nlt&- 
t<9n,  8.:  insulto,  m.  -sUtfr,  s.:  in- 
sultatore, m.  -sUtivirlx,  ADV. :  d'ima 
maniera  insultante,  in  modo  oltraggioso. 

in-snp^ralble,  adj.  :  insuperabile,  invin- 
cibile. -sftMraUeness,  8.  :  fona  in- 
superabile, /.  -«AptraUy,  adv.:  in 
maniera  insuperabile,  invincibilmente. 

insnppòrta-Ue,  ADJ.  :  insopportabile. 
-Uj,  ADV.  :  insopportabilmente. 

infft-raMe,  adj.:  che  può  esser  assi- 
curato,   -rsuaoe,  8.  :  aasieursxioDo,  assi- 
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curanza,  /.;  —  company,  compagnia  di 
assicurazione  ;  Itfe  — ,  assicurazione  sulla 
vita;  ftre  — ,  assicurazione  contro  gì* in- 
cendi, -re,  TR.  :  assicurare,  guarentire. 
-r^r,  s.  :  assicuratore,  m. 

liiflikr^iit,  8.  :  insurgente,  ribello,  m. 

inavrmduifttaVle,  adj.  :  insormontabi- 
le.   -Ij,  Àdv.  :  insuperabilmente. 

Iluinrziotlfnf  8.  :  insurrezione,  sedizio- 
ne, sollevazione,  rivolta,  /.  -al,  -nrj, 
ADJ.  :  sedizioso,  ribellante. 

int&oti'ble,  adj.:  intangìbile,  intoccabile. 

ìatàgHQ,  8.  :  intaglio,  m..  scultura,/. 

iatAa^lile,  adj.  :  intangibile. 

intàstalile,  ADJ.  :  senza  gusto,  insipido 

^-t^fl^'i  8*  '  integrità,  totalità,/,  -t^ 
Sral,  ADJ.:  integrale,  intero,  compiuto; 
8.  :  integrale,  m.  -t^gr ani,  adj.  :  inte- 
grante, integrate,  -tégritr,  8.:  inte- 
grità, totalità  ;  probità,  onestà,/ 

Inténaieiit,  8.  :  integumento,  m.;  cu- 
te,/ 

intal-leot,  8.:  intelletto,  m.;  intelligen- 
za,/ -léottfift»  8.:  intelligenza,/;  in- 
tendimento, m.  -léotlTe,  ADJ.  :  intellet- 
tivo. -léot^Alv  ADJ.  :  intellettuale  ;  in- 
gegnoso 

inàlli-Konee,  -^ea^y,  8.:  intelligen- 
za, intelligenzia;  novella,/,  avviso,  m.; 
corrispondenza,  /.;  foreign  — ,  notizie 
estere  ;  latest  — ,  ultimi  avvisi  ;  —  office, 
agenzia  d' impieghi  ;  ufficio  d*  avvisi  ;  give 
— ,  avvertire,  avvisare,  -^eae^r,  s.  : 
novellista,  gazzettiere,  m.;  gazzetta,  / 
-^•iit,  ADJ.:  intelligente;  penetrativo; 
erudito,  -^at'al,  adj.:  intellettuale, 
spirituale;  perspicace,  -fiblllty,  8.: 
intelligibilità  ;  perspicacità,  /  -^Ible, 
ADJ.:  intelligibile,  concepibile;  chiaro. 
-filbleiiaM  =  inteUigibiliiy.  -gililj, 
ADV.:  intelligibilmente. 

intévk^rt^tef,  adì.  :  intemerato,  inconta- 
minato. 

intéaip^r-aaient,  8.  :  complessione  cat- 
tiva,/ -anoe,  8.:  intemperanza,/,*  di- 
sordine, eccesso,  m.  -ute,  adj.:  intempe- 
rato, moderato,  -utely,  adv.  :  intempe- 
ratamente. -uteaeM,  -at^re,  8.  :  in- 
temperanza; intemperatura;  intemperie, 

/.;  eccesso,  m. 

iataoipéstiTe,  adj.  :  intempestivo,  fuor 
di  tempo.    -Ij,  adv.  :  intempestivamente. 

intend,  TR.  :  intendere,  avere  intenzione, 
avere  in  pensiero,  proporsi  ;  disegnare. 

intéBda3i-«7,  8.  :  sovrintendenza  ;  pode- 
steria,/ -t,  8.  :  intendente;  governato- 
re, m. 

iatéad-ad,  ADJ.  :  disegnato,  progettato, 
propoeto  :  your  — ,  il  vostro  pretendente, 
il  vostro  promesso  sposo,  m.;  la  vostra 
promessa  sposa,/  -oieatt»  8.  :  intento, 
disegno,  m. 
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inten^r-^te, TR. :  intenerire;  ammollire. 
-àtf9n,  8. :  tenerezza;  compassione,/ 

ÌBtén-ae,  ADJ.:  intenso;  veemente,  ec- 
cessivo. -Meljj  ADV.:  intensamente; 
veementemente  -■«naaa,  -fCon,  8.  :  in- 
tensione ;  energia  ;  violenza,  /.  -aity, 
8.  :  eccesso  ;  ardore,  m.  -alTe,  adj.  :  in- 
tensivo, intento;  eccessivo.  -siTely, 
ADV.:  intensivamente;  eccessivamente. 

intén-t,  ADJ.  :  intento,  attento,  assiduo  ;  3.  : 
intento,  disegno,  proponimento,  m.:  be  —, 
affissarsi  ;  with  the  —  to,  col  disegno  di  : 
to  all  — 8  and  vurpotee,  in  tutte  le  mani'^- 
re,  in  ogni  qualunque  modo,  del  tutto,  af- 
fatto, -tf fa*  8.  :  intento  ;  disegno  ;  pro- 
ponimento, m.  •t'fital,  ADJ.  :  intenzio- 
nale, -tl^nally,  ADV.:  intenzional- 
mente, con  intenzione,  a  posta,  -fi^ned, 
ADJ.  :  intenzionato,  -tive,  adj.  :  inten- 
tivo,  attento,  fisso.  -tÌTely,  -tly,  adv.: 
intentivamente  ;  con  attenzione,  -taem, 
8  :  applicazione,  attenzione  ;  preoccupa- 
zione,/ 

inter,  TR.  :  sotterare,  seppellire. 

intèroa-lar,  -l#ry,  ADJ.:  intercalare. 
-l%te,  TR.:  intercalare,  inserire.  -1&- 
tl^n,  8.  :  intercalazione,/ 

int^reé-de,  TR. :  intercedere;  essere 
mediatore,  -d^r,  8.:  interceditore,  in- 
tercessore, m.  -dii^g,  8.  :  intercessione,  / 

int9r«ép-t,  TR. :  intercettare;  arresta- 
re. -ti9n,  8. :  intercezione,/;  ostacolo, 
impedimento,  m. ;  ostruzione,/ 

int^r-eéff iyn,  8.  :  intercessione,  media- 
zione, /  -«éas^r,  8.  :  intercessore,  me- 
diatore, m. 

Int^r-ch^ny e  i ,  8.  :  cambio,  barattamen- 
to, m.  -ol&&nfe2,  TR.  :  cambiare,  can- 
giare, permutare,  -oliàn^ ealile,  adj.  : 
scambievole  ;  mutuo.  -o]iàn|;ea1ile- 
nesfl,  8.  :  scambievolezza  ;  permutazione, 
/  -oliàn^ealily,  ADV.:  scambievol- 
mente, vicendevolmente,  -oh&n^ement, 
8.  :  cambio,  barattamento,  m. 

int^reipiant,  ADJ. :  intercettante;  s.  : 
intercezione,/ 

int9reiii9n,  8.  :  intercisione,  /  ;  inter- 
rompimento,  m, 

int^r-olùde,  intr.:  intercMudere  ;  im- 
pedire, -olùf  l^n,  8.  :  ostruzione  ;  inter- 
ruzione,/; impedimento,  ostacolo,  m. 

intgrcommiinity,  8.  :  comunicazione 
mutua,/ 

intercostal,  ADJ.  :  intercostale. 

int9ro9urae,  8.:  commercio,  m.;  co- 
municazione, corrispondenza,/ 

int^roùrran-^e,  8.  :  passaggio  per  mez- 
zo, m.    -t,  ADJ.  :  corrente  per  mezzo. 

int4(r-diot,  8.  :  interdetto,  m.;  proibizio- 
ne, /  -diot,  TR.  :  interdire,  proibire  ; 
vietare,  -dlo^n, 8.:  interdizione;  proi- 
bizione,/ 
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iatf  rest  i ,  8.  :  ^interesse  ;  vantacigio  ;  po- 
tere, credito»  m*.  ;  pretendenza,/.,  diritto, 
m.:  take  an  —  vn,  prendersi  interesse 
per  ;  put  out  on  — ,  mettere  a  guadagni  ; 
compound  — ,  interesse  sopra  interesse  ; 
moke  an  —  with  one,  guadagnare  alcuno. 
interest 2,  tr. :  interessare;  impaccia- 
re :  —  one'i  ieff  in,  mescolarsi  in,  pren- 
dersi interesse  per  (cura  di);  be  — ed  in, 
pigliar  parte  a.  -iw*  ^^^'  •  interessan- 
te, importante. 

int^rfdr-e,  INTR.  :  interporsi;  tramet- 
tersi ;  ripugnare,  esser  opposto,  -eii^e, 
s.  :  interponimento  ;  intervenimento,  m. 

interfluent,  adj.  :  scorrente  in  mezzo. 

Interini,  8.  :  interim  ;  intervallo  ;  inter- 
stizio, m.;  in  the  — ,  in  questo  mentre. 

intérigr,  ADJ.:  interiore,  intemo,  inti- 
mo. 

intgxjàeent,  ADJ.  :  giacente  nel  mezzo  ; 
interposto. 

intg^éoti^n,  8.  :  interiezione,/. 

int^rjoln,  iNTR.  :  aggiungersi,  unirsL 

int^rfenòirledfe,  S.  :  conoscenza  mu- 
tua,/. 

intfrlàee,  tr.  :  intrecciare,  intralciare, 
avvolgere,  frammettere. 

int^rlapse,  s.  :  intervallo,  interstizio,  m. 

intyrlàrd,  TR.:  lardellare,  lardare  ;  inter- 
polare. 

intf  rléave,  TR.  :  interfogliare. 

int^r^lin^ar,  ADJ.:  interlineare,  -lin^ 
at^^n,  -lini^Mf)  s*>  acritto  interlinea- 
re, m. 

int4(rlink,  tr.  :  concatenare,  collegare. 

int9r-l9oùt<9n,  s.  :  interlocuzione,  /.; 
dialogo,  m.  -lòe^tgr,  8.:  interlocuto- 
re ;  dialogista,  m.  -lòe^turx,  adj.  :  in- 
terlocutorio. 

iatgrlòp-e,  tr.  :  intromettersi,  ingerir- 
si; far  contrabbandi,  -yr,  8.:  che  s'in- 
tromette ;  contrabbandiere,  m. 

intfrlùde,  8.:  intermedio,  intermezzo, 
m.;  farsa,/ 

intf  rlA-nar,  -nar7,  ADJ.  :  (adr,)  inter- 
lunare. 

int4(rmàrriaKe,  8.  :  intermatrimonio,  m. 

intermarry,  INTR.:  intermaritarsi. 

interméddl-e,  tr.:  intramettersi,  inge- 
rirsi,   -gr,  8.:  interpositore  ;  mezzano,  m. 

intermé-diae^,  8.:  interponimento  ;  in- 
tervenimento, mtervento,  m.  -dial, 
>di||te,  ADJ.:  intermedio,  di  mezzo,  -di- 
Ht^ly,  ADV.:  in  modo  intermedio,  -di- 
à^l9n,  8.:  intervenimento,  m.  -dinn&, 
8.:  intervallo,  m.,  distanza,/. 

Interment,  8.:  sotterramento,  seppelli- 
pìento,  m, 

Intèrmi-nalile,  -nute,  ADJ.:  intermina- 
bile, immenso,    -nàt^n,  8.:  minaccia J*. 

Inttrmingle,  (iN)TR.:  frammischiare, 
mescolare. 


interstioe 

intgr-mifffi^n,  s.:  intermissione,/.;  in- 
terrompimento  ;  riposo,  m.;  without  — , 
di  continuo,  incessantemente,  -maeaive, 
ADJ.:  intermittente,  -ndt,  tr.:  discon- 
tinuare, tralasciare  ;  cessare,  -mitteat, 
adj.:  intermittente. 

intermix,  TR.:  frammischiare,  mescoU> 
re;  intr.:  mescolarsi,  -t^re,  8.:  me- 
scuglio,  m.,  mescolanza,/. 

intgm,  -al,  adj.:  intemo,  interiore,  in- 
trinsico  ;  intimo,  -ally,  adv.  :  interna- 
mente, di  dentro. 

Ìnt9m4ti9nal,  adj.  :  intemazionale. 

inl^mèeine,  adj.  :  micidiale. 

intyrpellàtiyn,  8.  :  interpellazione,/. 

interplead,  TR.  :  discutere. 

intérp9-l%te,  TR.  :  interpolare,  inserire  ; 
aggiungere  ;  falsificare.  -làt'9B«  &•  • 
inserzione;  alterazione,  falsificazione,  /. 
-l^tgr,  s.  :  che  altera  una  scrittura,  fiU- 
sificatore,  m. 

interpd-f  al,  8.  :  interponimento,  m.,  in- 
tervenzione, /.,  intervento,  m.  -fé,  tr.  : 
interporre;  intramettere ;  intr.:  inter- 
porsi ;  tramettersi  ;  intrigarsi*  -99Vf  8.  : 
interpositore,  mediatore.  -fiti9n,  8.: 
interposizione,/. 

interpret,  tr.:  interpretare;  spiegare, 
esporre.  -aUe,  adj.:  che  si  può  spie- 
gare. -&t^n,  8.:  interpretazione,  /. 
-Utive,  ADJ.:  interpretativo.  -0tÌTe- 
ly,  ADV.  :  per  interpretazione,  per  manie- 
ra d' interpretazione,  -«r,  8.  :  interprete, 
espositore,  m. 

int9rpnnotÌ9]i,  8.  :  interpunzione,/ 

intfr-règ;nnnL,  -réiurn,  8.:  interre- 
gno, m. 

intér-rQ8%te,  TR.:  interrogare,  ricer- 
care, esaminare.  -rQKàt^9n,  s.  :  inter- 
rogazione, dimanda,  /.;  —  point,  punto 
interrogativo,  m.  -rÒgatiTi»,  adj.:  inter- 
rogativo; 8.:  (gram.)  pronome  interroga- 
tivo, m,  -rdcatively,  adv.:  interroga- 
tivamente. -rQK^tgr,  s.:  interrogatore, 
dimandatore,  m.  -rdgatitry,  adj.:  inter- 
rogatorio. 

intfrr&p-t,  TR.  :  interrompere  ;  cessare. 
-tedly,  ADV.:  interrottamente.  -tyr,  8.: 
intermttore,  m.    -ti^n^  8.:  interruzione, 

/.,  interrompimento,  m.;  cessazione,/. 

intf  rseribe,  TR.  :  interlineare. 

intfraéo-t,  TR.:  intersecare;  incrocic- 
chiare; INTR.:  intersecarsi,  -ti^n,  part.; 
8.  :  intersecante  :  —  eaeh  other,  interse- 
cantisi  fra  loro,  -t^^n,  8.:  intersezio- 
ne, intersecazione  ;  divisione, /. 

intfraliÒok,  8.  :  urto,  m. 

Intgrap^ee,  8.  :  intervallo,  m. 

intgr^ér^ee,  TR.:  spargere  qua  e  là. 
-ii9n,  8.  :  spargimento,  m. 

intératiee,  8.:  interstizio;  spazio»  m., 
distanza,/. 


latertextiure 

iat^rtJixtnre,  8.  :  intrecciatura»  /.,  in- 
trecciamento,  m. 

I]it4(r-twiiie,  -twiflt,  TR.  :  intrecciare, 
aggraticciare. 

Interval,  s.  :  intervallo  ;  insteratizio,  m, 

int^r-Téne,  TNTR.  :  intervenire  ;  avveni- 
re, accadere,  -▼ènient,  adj.  :  interce- 
dente, occorrente.  -Tenti^n,  8.  :  abboc- 
camento, intervento  ;  interponimento,  m. 

lnt4(rTèrt,  tr.  :  stravolgere,  sconvolge- 
re; disordinare. 

i'nt^rrfewi,  s.:  intervista;  conversazio- 
ne, conferenza,/.,  congresso,  m.  Inter- 
▼iew  3,  TR.  :  avere  una  intervista  con. 

int^rrdWe,  TR.  :  involgere,  ravvolgere, 
inviluppare. 

int^T'-wèaTe,  irr.  ;  tr.  :  intrecciare,  in- 
tessere,   '-wawen^  PART.  :  intrecciato. 

intés-talile,  adj.:  intestabile.  -t«>t«, 
ADJ.  :  intestato  ;  senza  testamento. 

intéa-tinal,  ADJ.  :  intestinale,  degF  in- 
testini, -tine,  ADJ.:  intestino,  intemo. 
-tinef,  8.  PL.:  intestini,  m.  pi.;  interiora, 
f.pl. 

inthrUl,  TR.:  sottomettere,  render  schia- 
vo, soggettare,  -otent,  8.:  senritii, 
schiavitù;  soggezione,/. 

inthrdne  ^  enthrone,  ecc. 

iiiti-iiia^X,  8.  :  intima,  nnione,  intrinsi- 
chezza, affratellanza,  /.  -m^t«  i,  adj.  : 
intimo,  intrìnseco,  familiare;  8.:  amico 
intimo,  m.  -ia%te2,  tr.  :  intimare;  fare 
intendere,  far  sapere,  -miitelj,  adv.  : 
intimamente.  -iii&t(9n,  8.:  intimazio- 
ne ;  notizia,/.;  sentore,  vento,  m. 

intimef,  adj.:  intimo,  intrìnseco,  intemo. 

intimi-date,  TR.  :  intimorire,  spaventa- 
re, impanrìre.  -dd^i^n,  8.:  spaventa- 
mento  ;  timore,  m. 

intire  =  enhVe,  ecc. 

into,  PREP.  :  in  ;  tra  :  —  {the),  nel  (nello, 
nella  ;  neir  ;  nei,  ne\  negli,  nelle). 

intdl^r-aUe,  adj.:  intollerabile,  insof- 
frìbile. -aUeneM,  8.  :  intollerabilità,/. 
-ably,  ADV.  :  intollerabilmente.  -an«e, 
8.  :  intolleranza  ;  impazienza,  /.  -ant, 
ADJ.:  intollerante;  impaziente. 

int5m6,  tr.  :  mettere  in  una  tomba,  sot- 
terrare, seppellire. 

in-tQn&ti^n,  8.:  intonazione,/,  -tdne, 
INTR.  :  dar  il  tuono,  intonare. 

intdrt,  TR.  :  torcere,  attorcigliare,  avvol- 
gere; intrecciare. 

intÒad-oant,  8.:  bevanda  che  ubbriaca, 
/.  -oate,  TR.  :  ubbrìaccare,  innebbrìare. 
-o#ted,  ADJ.:  ubbrìcato,  ebbro:  ffd  — , 
ubbriacarsi.  -o&t<fn,  s.  :  ubbrìachezza, 
ebbrezza,/. 

in-traotabilitj,  8.:  qualità  intrattabile  ; 
ostinazione,  /.  -tr&otalile,  adj.  :  in- 
trattabile; ostinato.  -tr&otablenoM, 
8.:    umore  intrattabile,  m.,  ostinazione, 
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caparbietà;  perversità,/.  -tr&otaUy, 
ADV.  :  in  modo  intrattabile. 

intranqnillitj,  8.  :  inquietudine,  ansie- 
tà, perturbazione,/. 

intr&nf  lent,  ADJ.  :  permanente. 

intr&nflitive,  ADJ.:  (gram.)  intransitivo. 

intransa&ntaUe,  ADJ.:  che  non  può 
trasmutarsi,  immutabile. 

intreafureti  TR.:  accumulare  tesoro,  am- 
massare. 

intrénoli,  TR.  :  trincierare;  usurpare. 
-a&ent,  8.:  (mU.)  trincieramento,  m., 
trincea,/. 

intré-pid,  ADJ.  :  intrepido,  bravo,  corag- 
gioso, -piditj,  8.:  intrepidezza,/.;  co- 
raggio, m.  -pidlj,  ADV.  :  intrepidamen- 
te, con  intrepidezza. 

intri-ea«7,  8.  :  intrigo  ;  imbarazzo,  m., 
difficoltà,  perplessità,/,  -onte,  adj.:  in- 
trigato ;  imbarazzato,  perplesso.  -o#te, 
TR.  :  intrìcare;  imbrogliare,  -o^tely, 
ADV.  :  intrìgatamente,  perplessamente. 
-ontenoM,  8.  :  imbarazzo,  m.,  perplessi- 
tà; oscurìtà,/. 

iutgì'^[^el,  8.:  intrigo;  intreccio,  ma- 
neggio, m.,  pratica,  /.  -cno2,  imtr.: 
fare  intrighi,  intrigarsi  -tp^^t  8.:  in- 
trigante, imbroglione,  m.  -^wi^g,  adj.: 
intrigante,  impacciante.  -cuiyglj,  adv.: 
intrigatamente,  con  impaccio. 

intrinaio(al),  adj.  :  intrinseco,  interno. 
-allj,  ADV.:  intrinsecamente,  interior- 
mente. 

intro-dàoe,  TR.:  introdurre;  mettere  in 
uso;  far^  entrare,  presentare:  /  vfiU 
—  you  to  her,  ve  ne  farò  fare  la  cono- 
scenza; vi  presenterò  m  casa  di  lei;  he 
was  —d  by  B.,  egli  fu  introdotto  (pre- 
sentato) da  B.  -d&o^r,  8.:  introdut- 
tore, m.  -dAotÌ9n,  8.  :  introduzione,/.; 
letter  qf — ,  lettera  di  raccomandazione,/. 
-dAotiTe,  -dnotnry,  ADV.:  introdut- 
tivo, introduttorio  :  òe  —  to,  servire  d' in- 
troduzione a. 

intrQgréff <9n,  8.  :  entrata,/.;  ingres- 
so, m, 

intrdit,  8.  :  introito,  m. 

intr9-mÌMÌ9n,  8.:  intromeseione,  /. 
-mit,  TR.  :  intromettere,  introdurre,  am- 
mettere. 

intrQ«péo-t,  TR. :  esaminare  addentro; 
esplorare,  penetrare.  -t<9B,  8.  :  esami- 
namento  intemo,  m. 

intTQTért,  TR.  :  introvertere. 

intrft-de,  intr.  :  intradere,  intromettersi, 
introdursi  :  —  upon,  importunare,  stur- 
bare, -d^r,  8.:  impacciatore ;  intruso; 
usurpatore,  m.  -ff<9n,  8.:  intrusione; 
usurpazione,  /.  -aiTe,  ADJ.:  che  s'in- 
tmde,  importuno. 

intrnvt,  TR.  :  fidare,  affidare  ;  depositare, 
commettere. 
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in-t^tfion,  s.  :  intoisione,  /.    -tÙitlTe, 

ADJ.  :  intaitivo.  -tAitlTely,  adv.  :  in- 
tnitiTamente. 

iatqaiem^rnn-^ee^  -«j,  8.  :  intumescenza, 

/.,  gonfiamento,  m. 

ii&t«r|sé««Mi«0,  8.  :  torgenza,/.,  gonfia- 
mento, IR. 

iatwiae,  tr.  :  intrecoiare,  attorcigliare, 
intessere. 

inàmbr»t«,  tb.  :  adombrare,  ombreg- 
giare. 

inftnotf^a,  8.  :  nngimento,  m.,  unzione,/. 

In&B-date,  tr.  :  inondare.  -dàfC^n,  s.  : 
inondazione,/.;  diluvio,  m. 

innre,  tb.:  accostumare,  assuefare,  av- 
veszare.  -oient,  8.  :  abitudine,/.,  abito; 
uso,  costume,  m, 

iwftra,  TR.  :  metter  nel!'  urna,  seppellire, 

iaù-tilet,  ADJ.:  inutile,  vano,  utility, 
8.:  inutilità,/. 

iafttt^raUe,  adj.  :  inesprimibile,  indici- 
bile. 

inT&-de,  TR.  :  invadere,  assaltare  ;  usur- 
pare ;  violentare,  -d^r,  8.  :  invasore, 
assalitore  ;  usurpatore,  m. 

inT&l-id,  ADJ.  :  invalido,  infermo,  debole  ; 
8.  :  invalido,  m.  :  be  an  — ,  essere  invalido 
(ammalato).  -Id^ta,  tr.  :  invalidare,  fare 
invalido,  -idity,  8.  :  invalidità  ;  debo- 
lezza,/. -^aUe,  ADJ.:  inestimabile,  im- 
prezzabile. 

iiiT&riaU-e,  ADJ.:  invariabile,  immuta- 
bile. -en«M,  8.:  invariabilità,  immuta- 
zione, permanenza,  /.  -j,  adv.  :  invaria- 
bilmente. 

iaTA-f  1911,8.:  invasione,  incursione;  usur- 
pazione, /.  -siTe,  ADJ.:  d'invasione; 
d*  usurpazione. 

ii&TéotÌTe,  ADJ.  :  invettive,  abusivo  ;  sa- 
tirico; 8.:  invettiva;  bravata,  /.  -I7, 
ADV.:  invettivamente ;  satiricamente. 

iawèighf  INTR.  :  censurare,  rimproverare, 
biasimare  ;  ingiurare,  calunniare.  -«r,8.: 
biasimatore,  m. 

ìmwèi^-e,  TR.  :  attrarre,  allettare,  indur- 
re; ingannare,  -^r,  8.:  allettatore;  in- 
gannatore, m. 

inTén-t,  TR.  :  inventare  ;  imaginare;  mac- 
chinare, -t^r,  8.:  inventore;  autore; 
macchinatore,  m.  -tC^n,  8.  :  invenzione  ; 
finzione,  furberia,  /.,  inganno,  m.  -tiTe, 
ADI.:  inventivo,  ingegnoso,  -tgr^iii- 
vetUer,  inTen-t^rx,  8.  :  inventario,  m. 
-teew,  8.:  inventrice;  autrice,/. 

inTèr-«e,  ADJ.:  inverso,  traspoeto,  ^i^n, 
8.  :  inversione,  trasposizione,  /.  -t,  tr.  : 
invertere,  trasporre  ;  rivoltai^,  arrove- 
sciare, -tadly,  ADV.  :  inversamente,  in 
ordine  inverso,  -tebr^te,  adj.:  inverte- 
brato. 

iaTést,  TR. :  investire;  rivestire,  instal- 
lare; collocare:  —  wUh,  investire  (rive- 


stire)  di  ;  —  a  place,  (mtZ.)  investire  (as- 
sediare) una  piazza  ;  —  a  $um  qf  money, 
collocare  una  somma  di  dinaro. 

ii&Tésti-sable,  ADJ.:  investigabile,  che 
pud  essere  scoprita  -s^te,  TR.:  investi- 
gare, diligentemente  cercare;  esaminare. 
-Càii^B,  8.:  investigazione;  ricerca,/. 
-C»t9r«  8.  :  investigatore,  m. 

iBTést-it^re,  8.:  investitura,/,  -aaeat, 
8.:  Tatto  dell'investire;  investimento; 
vestimento,  abito,  m.;  (miL)  l'investire; 
(oom.)  il  collocare  (mettere):  moke  an  — 
tJi  the  fundi,  collocare  una  somma  nei 
fondi  pubblici. 

inTét«r-a«7, 8.  :  continuazione  invetera- 
ta,/, -utei,  ADJ.:  inveterato,  inveodiia- 
to.  '§te2,  TR. :  inveterare,  invecchiare; 
INTR.:  indurarsi.  -#tea«aa,  a.:  abitu- 
dine inveterata,/. 

invidloiu,  ADJ.  :  invidio,  invidioso.  -Ij, 
ADV.  :  invidiosamente,  con  invidia  ;  mafi- 
gnapiente.  -bom,  8.:  invidia;  maligni- 
tà,/ 

ÌBTlC0iP-9ta,  TR.  :  invigorire  ;  inanimire. 
-&t<9]i,  8.  :  rinvigorimento  ;  vigore,  for- 
za,/ 

in-Tineibilltj,  8.:  qualità  invincibile, 
invincibilità,  /.  -TÌa«ilble,  adj.  :  invin- 
cibile; insuperabile.  -TineiUeaoafl  = 
invineibiliiy,  -Tia^ibly,  adv.:  invin- 
cibilmente. 

ia-Ti^labllity,  8.  :  inviolabilità,  /.  -tÌ^ 
lalile,  ADJ.:  inviolabile.  -yrìqÌM^le' 
a«M  =  inviolahility.  -Ti^laMy,  adv.  : 
inviolabilmente.  -Ti^li^te,  adj.:  invio- 
lato, non  corrotto. 

ia-TifibUitj,  8.  :  inviaibiUtà,  /.  -viy- 
lille,  ADJ.  :  invisibile  ;  impercettibile. 
-▼isilileiftaM  =  invìiibility,  -vifiUy, 
ADV.:  invisibilmente. 

in-Tit&t'^ii,  8.:  invitamente,  invito,  a.: 
decline  an  — ,  ricusare  un  invito.  -Vita- 
ifiry,  ADJ.  :  invitante.  -Tite,  TR.  :  invi- 
tare; incitare.  -Titfr,  8.:  invitatore, 
m.  -TitiMt  ADJ.  :  invitante  ;  attratti- 
vo; 8.:  invitamente,  m.  -Titivi^lj, 
ADV.  :  in  modo  allettativo,  con  occhio  at- 
trattivo. 

inTQ-«#te,  TR.:  invocare;  supplicare. 
-•aliali,  8.  :  invocazione,/. 

ÌiiT<4«09  s*  •  polizza  di  carico,  fattura,/.; 
TR.  :  fare  una  fattura. 

ii&Tdke,  TR.  :  invocare. 

iBTèlua-t^rilj,  ADV.  :  involontariamen- 
te,   -t^rj,  ADJ.  :  involontario,  sfonata 

in-T9lìkt<9m,  8.  :  involuzione,  /.,  involvi- 
mento,  m.  -TÒlTe,  tr.  :  involgere,  invi- 
luppare, avviluppare;  impacciare,  imbrì- 
gare. 

in-Tiilnvralbllltj,  8.  :  invulnerabilità,/. 
-▼Un^ralile,  ADJ.:  invulnerabile,  -▼&!- 
n^rahleu^m  =  invulnerabUity, 


iawaU 

inirSll,  TR.  :  cingere  con  muro. 

iiiv^rd,  ADJ.  :  intemo,  interiore  ;  intimo. 
-I7,  ADV.:  interiormente,  internamente, 
addentro.  -neM,  8.  :  intima  nnione,  in- 
trìnaichesza,  familiarità,/,  -fi,  adv.: 
interiormente,  al  di  dentro,  hi  2,  s.  FL.: 
interiora,  viacere,/.  pi, 

iMwéave^  QUL  ;  tb.  :  intrecciare,  intea- 
aere. 

inirràp,  TR.  :  involgere,  inviluppare  ;  im- 
brogliare. 

imnéai^e,  nuu;  tr.:  cingere,  circon- 
dare; inghirlandare. 

inwroii^t  rS/,  ADJ.  :  ornato  con  lavori. 

iodine,  8.  :  iodio,  m. 

iéta,  8.  :  iota,/. 

ip^caov&alta,  8.:  (phar.)  ipecaquana,/. 

|r-as«ibilit7,  8.:  Irascibilità,  /.  -àa- 
«ilble,  ADJ.  :  irascibile,  collerico,  stizsoso. 

ire,  8.  :  ira,  collera,  stiaza,/  -fi^,  adj.  : 
irato,  adirato,  atizaoao.  -f^Ilj,  adv.: 
iratamente,  con  ira,  collericamente. 

iris,  8.:  iri,  iride,/.,*  arcobaleno,  m.  ili- 
descent,  adj.  :  tinto  come  Y  arcobaleno. 

Iriflk,  ADJ.  or  8.:  irlandese,  m.,/.   -: 
8.:  irlandese. 

IrkfTR.:  dispiacere;  rincrescere. 
ADJ.  :  tedioso,  noioso,  increscevole,  affan- 
noso, -m^imeljf  adv.  :  increscevolmente, 
con  tedio,  -symenaaa,  8.:  rincresci- 
mento; tedio,  m.,  noia,/. 

ivoni  f'ftrn,  8.:  ferro,  in.;  8.:  catene,/. 
pi.;  ceppi,  m.  pi,  irons,  adj.:  di  ferro; 
0^.)  severo,  rigido  :  old  — ,  ferri  vecchi, 
m,  pi,;  sferre,  /.  pi,  iron 3,  tr.  :  ripaa- 
sare  con  ferro  caldo,  appianare,  lisciare  ; 
catenare.  -olad,  adj.:  coranato;  8.: 
(lUEV.)  corazzata,/. 

Irònioal,  ADJ.  :  ironico.  -I7,  adv.  :  iro- 
nicamente, con  ironia. 

iKon-mill,  8.  :  ferriera,  /.  -mine,  8.  : 
miniera  dì  ferro,  /.  -vt^n^pr^  8.  :  fer- 
raio, fabbro  ferraio,  m,  -railroad,  8.  : 
strada  ferrata,  /.  -tool,  8.  :  strumento 
di  ferro,  m.  -'varo,  8.:  mercanziuole 
di  ferro,/ pJ.  -wire,  8.:  filo  di  ferro, 
ferro  filato,  m.  -vood,  8.  :  legno  duro 
come  il  ferro,  m.  -'vork,  8.  :  ferri,  m. 
^.,  ferratura,/.;  8.:  ferriera,/,  -irprt, 
8.:  siderite,/. 

ir9n7i,8.:  ironia;  derisione,/. 

irony  2,  adj.  :  ferrigno,  ferruginoso. 

irr&di-anoe,  -aney,  8.  :  irradiazione,/., 
splendore  ;  lustro,  m.  •#te,  te.  :  irradia- 
re, raggiare,  acintillare,  brillare.  -A^i^n, 
8.:  irradiazione,/. 

irràt<9n-al,  ADJ.  :  irrazionale,  irragione- 
vole, -àlitj,  8.:  irrazionalità,/,  -allj, 
ADV.:  irragionevolmente. 

irr^olAimaU-e,  ADJ.:  che  non  pud  rifor- 
marsi, irreparabile,  incorrigibile.  -7, 
ADV.:  irreparabilmente. 
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irrooon-«ilakle,  adj.:  irreconciliabfle, 
implacabile.  -«ilaUy,  adv.:  irrecon- 
ciliabiknente.  -oilemont,  -oiliàft^B* 
8.:  incompatibilità,/.;  rancore,  m. 

irr^oÒT^ra-Ue,  ADJ.  :  irrecuperabile  ; 
irreparabile.  -U7,  adv.:  irreparabil- 
mente. 

irr^ùoikle,  ADJ.  :  irrednttibile. 

ir-rofraKa1init7,  8.  :  irrefragabilità,  /. 
-réfracaUe,  adj.  r  irrefragabile,  -réf- 
racaUenosa  =  irr^agabUity,  -réf 
raKalil7,  ADV.  :  in  modo  irrefragabile. 

irr^ffttaUe,  ADJ.  :  incontestabile. 

irrés9-lar,  adj.:  irregolare,  sregolato. 
-I&rit7,  8.:  irregolari^,  sregolatezza,/. 
-Iarl7,  ADV.:  irregolarmente,  -latéf, 
TR.  :  render  irregolare,  disordinare,  con- 
fondere. 

irr61atÌTe,  ADJ.  :  disunito,  disgiunto,  non 
connesso.      -I7,  adv.:    disgiuntamente. 

irrelevant,  ADJ.  :  irrilevante. 

irr^lieraUe,  adj.  :  irremediabile. 

irr^Ufi^n,  8.:  irreligione,  empietà,  /. 
-f(f ons,  ADJ.  :  irreligioso,  empio.  -|^ona- 
I7,  ADV.  :  irreligiosamente.  -|rtonsnoaa 
=  irreligion, 

irroa&^aUet,  ADJ.  :  senza  ritorno. 

irr^md-dialile,  ADJ.  :  irremediabile,  in- 
curabile. -diaU7,  ADV.:  irremediabil- 
mente. 

irr^nilsfli-Ue,  ADJ.:  irremissibile,  im- 
perdonabile. -klenoM,  8.:  atto  irre- 
missibile, III.  -U7,  ADV.:  irremissibil- 
mente. 

irromSTaUe,  ADJ.:  immutabile;  co- 
stante. 

irr^a&iknvraUe,  ADJ.  :  irremunerabile. 

irrQndwned,  ADJ.  :  senza  onore. 

irrépara-ble,  ADJ.  :  irreparabile,  senza 
riparo.    -Uy,  adv.  :  irreparabilmente. 

irropr^kén-siUe,  ADJ.  :  irreprenaibile. 
-«iUy,  ADV.:  irreprensibilmente. 

irr^prdaoha-kle,  adj.:  irreprobabile ; 
integro,  innocente.  -Uenoaa,  8.  :  inte- 
grità; innocenza,/.  -U7,  adv.:  irre- 
probabilmente. 

irr^prSraUe,  adj.  : 

irr«-fiatibiUt7,  8.: 
tenza  irresistibile,  /. 
irresistibile.     -fiatiblenoM  =  irrnii- 
HbUUy,     -flatiU7,  adv.:    irresistibil- 
mente. 

irr^fQl^ble,  adj.  :  indissolubile,  insolu- 
bile. 

irréfQ-li||te,  adj.:  irresoluto,  dubbioso, 
incerto,  -h^téìjf  adv.  :  dubbiosamente. 
-lùtiOBy  8.  :  irresoluzione  ;  incertezza,/. 

irresÒlT6dl7,  adv.:  senza  determina- 
zione. 

irr^apéotiTe,  ADJ. :  indipendente: —  qf, 
senza  badare  a.  -I7,  adv.:  assoluta- 
mente. 


irreprensibile, 
irresistibilità,  po- 
-fiatiUe,  adj.: 
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inrtspdiifliUe,  ADJ.:  non  risponsabile, 
mesoosabile. 

irr^trtera-Ue*  ADJ.:  irreparabile,  -ble- 
naM»  8.:  irreparibilità,  irremediabilità. 
-Uj,  ADV.  :  irreparabilmente. 

irréT9rM&-«0,  8.:  izreverenia,  irrive- 
renza,/, -t,  ADJ.  :  irreverente,  senza  re- 
verenza,   -tly,  ADV.  :  irreverentemente. 

irrQTèni-lble,  adj.:  irretrattabile ;  ir- 
revocabile. -Uj»  adv.  :  da  non  retrat- 
tarsi,  immntabilmente. 

irr^-Tgeabllltj,  8.:  irrevocabilità,  /. 
-▼óoaUe,  ADJ.:  irrevocabile,  immutabi- 
le. -TóoableiiaM  =  irrevoeoHlity,  -Td- 
oaUj,  ADV.  :  irrevocabilmente. 

ir^rig^te,  tb.:  irrigare,  innaffiare,  ba- 
gnare, -risàt'^a,  8.  :  irrigamento,  ba- 
gnamento,  m.  -rln<'i>*t>  ^^^'-  inigao, 
irrigato,  innaffiato. 

irr^^ioB,  8.:  irrisione,  derisione,/. 

inritablUty,  8.  :  irritabiUtà,/. 

irri-taUe,  adj.:  irritabile  ;  imcMe,  ira- 
condo, -tant,  ADJ.:  irritante,  m.  -tf^te, 
TB.:  irritare,  adizzare, provocare.  -t&t<^9 
8.:  irritazione,/.,  irritamento,  m.  -t^tive, 
-tatQrx,  ADJ.  :  irritativo,  irritante. 

irrftpti9]i>  8.:  irrazione,  incnrsione,/. 

imoh^Tft  8.  :  iscnrìa,  dissuria,/. 

laiolet  =  icxele, 

ffliiglaM,  8.  :  colla  di  pesce,/. 

is-land,  8.:  isola,/,  -laudar,  8.:  abita- 
tore d' isola  ;  isoluio,  m.  -le,  8.  :  isola  ; 
nave  (di  chiesa),/,    -lai,  8.  :  isoletta,/. 

{■oofc^rQ-BAlf  -noiis,  ADJ.  :  isocrono. 

Ia9ll|ted,  ADJ.  :  isolato,  separato. 

laÓeaelff ,  ADJ.  :  isoscele. 

Iii]l^6i,  8.:  uscita,/.,  esito;  evento;  ter- 
mine, fine  ;  snccesso,  m.  ;  progenie,  prole, 
/.;  cauterio,  m.,  fontanella,/.  iiynio2, 
TR.:  promulgare,  pubblicare  ;  mandare,  co- 
mandare; IMTB.:  uscire;  provenire,  ema- 
nare, discendere.  -!««■«  adj.:  senza  prole. 

ifltlmiiu,  8.  :  istmo,  m. 

it,  PRON.  :  il,  lo,  la  ;  egli,  esso. 

ItA-llan,  ADJ.,  8.:  itaUano,  lingua  italiana, 
/.;  italiano,  m.  -lio,  adj.:  italico;  8.: 
{typ,)  carattere  corsivo,  m.  -lio|ae,  tr.: 
stampare  in  carattere  corsivo. 

Itoli  I,  8.  :  rogna,  sabbia,  /.;  prurito,  m., 
pnirigine,  /.,  pizzicore,  m.  itoh  2 ,  intb.  : 
pizzicare  ;  aver  la  voglia  di.  -ìm»  b«  • 
prurito,  pizzicore,  m.  -7,  adj.  :  rognoso, 
scabbioso,  pruriginoso. 

iteoi  I ,  ADV.  :  £  più,  inoltre,  parimente. 
itasi 2,  8.:  articolo;  avviso;  cenno,  m. 

ittr-%ta,  TB.  :  iterare,  ripetere.  -&t<9A, 
8.  :  Iterazione  ;  ripetizione,  /.  -atÌT6, 
ADJ.:  iterante. 

Itin^r-aat,  adj.:  ambulante;  errante. 
-#r7, 8.  :  itinerario,  m. 

it4,  PBON.  :  suo,  sua,  suoi,  sue.  -ailf, 
PBON.  :  sé  stesso. 


Jamlb 

iTied,  ADJ.  :  coperto  d' edera  (d' ellero). 
iT^ry,  8.  :  avorio,  m, 
iTy,  8.  :   edera,  oliera,  /.     -a&amtlail, 
ADJ.  :  coperto  d'edera. 


J  Jà  (the  leUer)p  8.  :  j,  i  lungo,  w. 

jàUvri,  8.:  ciarla,  ciarleria,/.,  cicala- 
mento,  m.  JaWarz,  intb.:  cicalan, 
borbottare,  -^r,  8.:  borbottone,  cica- 
lone, m.    -ÌM«  s.  :  ciarla,  ciancia,/. 

Jàaaiit,  ADJ.  :  giacente  ;  disteso. 

j&einth,  8.  :  giacinto,  m. 

jàok,  8.  :  girarrosto,  menarrosto  ;  grillo, 
ffi.;  brocca,/.,  otre,  otre;  cavalleto;  sal- 
terello ;  cavastivali  ;  giaco;  luccio;  ber- 
saglio ;  maschio  (d'  alcuni  animali)  ;  gian- 
notto,  m.;  (iiat;.)  bandiera  di  prua,/.:  — 
tar,  mozzo  marinaio  ;  he  —  ^  aU  «ùfct, 
voltarsi  ad  ogni  bandiera  ;  ò<  —  qf  otf 
trade$9  fare  ogni  mestiere. 

J&ok^,  8.  :  sciacallo,  m. 

J&ok-a-lant,  8.:  sempliciotto,  «.  -a- 
dandy,  8.:  ciondolone,  balordo,  m.  -am- 
#peB,  8.:  scimia,/.;  sciocco,  babbuino, 
m.  -aaa,  8.:  asino  ;  goffone,  ».  -boots, 
8.  PU  :  stivali  grossi,  m.  pi,  -dair,  8.  : 
cornacchia,  gracchia,/. 

Jàoket,  8.  :  giacchetto,  saione,  m.,  casac- 
ca,/. 

Jàok-pnddiac,  8.:  buffone,  sanni,  «. 
-aprat,  8.  :  scioccherello,  si. 

J4of^>bii&,  8.:  domenicano,  «1.  -biae, 
8.:  piccione  con  un  ciuffo  sul  cvpt^  m. 
-b|tes,  8.  PL.  :  giacobite,  si.  pL 

JAa-taaay,  8.  :  iattanza,  ostentaiione,  /. 
-(ti)tàti9]i,  8.  :  agitazione,  inquietudine, 
impazienza,/. 

Jàov-l#te,  TB.:  scagliare,  -lat^rj, 
ADJ.:  iaculatorio. 

Jàd-ei ,  8.  :  rozza,  carogna:  sgualdrina,  don- 
naccia,/. -02,  TB.:  allassMe,  affaticare, 
straccare,  stancare  ;  infastidire,  annoiare  ; 
DiTR.:  stancarsi;  tediarsi,  -iak,  adj.: 
vizioso,  cattivo  ;  licenzioso,  impudico. 

JAci,  8.:  denteilo,  m.,  tacca,  intaccatura, 
/.  Jac 2,  TR.:  intaccare.  -cadaaaa,8.: 
dentello  ;  intagliamento,  m. 

JAcn^,  8.  :  giaguaro,  m.,  onsa,/. 

Jàgsy,  ADJ.  :  dentellato,  intaccato. 

jàil,  8.  :  prigione,/.,  carcere,  m.  -Urd, 
8.  :  che  ò  stato  in  prigione,  uccello  di  pri- 
gione, prigioniere,  m. 

Jàkea,  8.  :  privato,  cesso,  m. 

jàlap,  8.  :  gialapa,/. 

j&at  I,  8.  :  conserva,  confettura,  Jt  Jam  2, 
TR.  :  serrare  insieme  ;  (aav.)  legare,  pon^ 
tellare. 

iàmJbf  8.  :  impoeta,/.,  stipite  ». 


jàn-gltf,  IMTR.:  contendere,  disputare, 
contrastare  ;  rissare,  -sli^r,  8.  :  conten- 
ditore, garrìtore,  m.  -sll^ir,  8.:  contesa, 
dispaia,/. 

J4]iit9r,  8.  :  portinaio,  m. 

Ì4ni»#ry,  8.  :  giannineio,  m. 

J&mtf  ok,  8.  :  pane  di  vena,  m, 

J4iife-iiifm,  8.:  giansenismo,  m.  -aiat, 
8.  :  giansenista,  m. 

Jan-tinaaa,  8.:  leggierezsa, /.  -tj,  8.: 
accoccio,  belloccio,  leggiadro. 

January,  8.  :  gennaio,  m. 

Japan  1,8.:  lavoro  verniciato,  m.  jaj^aa  2, 
TR.  :  verniciare,  -npr^  8.:  invemiciato- 
re  ;  f  orbiterò  di  scarpe,  m.  -urork.,  8.  : 
lavoro  inverniciato,  m. 

j&pei,  8.:  novella,  farsa,  /.  Japa2, 
INTR.:  contar  delle  novelle;  scherzare, 
burlare. 

JAr  I,  8.  :  discordia,  discrepansa,  contesa. 
Jar 2,  INTK. :  dissonare,  discordare;  di- 
sputare, contendere.  Jar  3,  8.:  (pot) 
giara,/.;  Leyden  — ,  bottiglia  di  Levden  ; 
leavé  a  door  an  a  — ,  socchiudere  (acco- 
stare) una  porta. 

J^rgoB,  8.  :  gergo,  m. 

Jàrring,  ADJ.:  dissonante;  discordante; 
8.  :  dissonanza  ;  contesa,  dìsputa,/. 

Jàsli^tok,  8.  :  falcone  soro,  m. 

JéÉiwliie,  8.  :  gelsomino,  m, 

jAsp^r,  8.  :  diaspro,  iaspide,  m. 

JAundiee,  8.  :  itterizia,  /.  -d,  adj.  :  it- 
terico. 

JAuat  1,8.:  scorsa  ;  girata,  /.  Janni  2, 
INTR.  :  andare  qua  e  là,  andare  vagando, 
scorrere,    -iness,  8.  :  vivacità;  bellezza,  /. 

JàTelln,  8.:  giavellotto,  m.,  chiaverina,/. 

J2ii7,  8.  :  mascella,  ganascia  ;  bocca,  /. 
•t«aik,  8.  PL.  :  macellari,  m.  pi. 

J&y,  8.  :  ghiandaia,  gassa,  /.  (pop,)  scioc- 
cone. 

Jéalons,  ADJ.:  geloso,  sospettoso:  grow 
— ,  divenir  geloso,  ingelosire;  moke  — , 
ingelosire.  -I7,  ady.  :  gelosamente,  con 
gelosia.  -naM,  -7,  8.  :  gelosia,  invidia, 
sospezione  ;  vigilanza,/.,  timore,  m.:  from 
{out  qf)  — ,  per  gelosia. 

Jéeri,8. :  burla,  beffa,  baia,/.,  scherzo, 
m.  Jeer2,  (iN)TR.:  burlare,  beffare,  dar 
la  baia,  buffonare.  -«r,  s.  :  burlatore, 
beffatore,  baione,  m,  -i^g,  8.:  burla, 
beffa,/.,  scherzo,  m.  -i^gly,  adv.  :  scher- 
zevolmente. 

J^ùne,  adj.  :  magro,  arido  ;  insipido  ;  in- 
colto, sterile,  -ness,  8.  :  scarsezza  ;  ste- 
rilità; povertà,/. 

Jél-lied,  ADJ.:  glutinoso,  viscoso.  -I7, 
8.  :  gelatina,  /.  ;  sugo  premuto,  m.  -Ijm 
Hiri^,  8.  :  consumato,  m. 

Jénnat,  8.  :  giannette,  m.  (cavallo). 

jéop%rd,  -|se,  te.  :  arrischiare,  awentu- 
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rare  ;  sperimentare.  -<ms,  adj.  :  rischio- 
so, pericoloso.  -7,  8.  :  aaardo,  rischio  ; 
perìcolo,  m, 

Jèrki,  8.:  sferzata,  frnstata,  sbrigliata; 
spinta,  scossa,  /.;  balzo,  urto,  m.:  at  one 
— ,  in  un  tratto,  in  un  subito  ;  by  — s,  a 
sbalzi;  give  a  — ,  balzare.  Jerk 2,  TR.: 
sferzare,  frustare  ;  intr*.  :  calcitrare. 

Jérkin,  s.  :  giaco,  m.,  casacca,  /.  ;  fal- 
cone, m. 

Jérfe7,  B.  :  fina  lana,  filata,/. 

jèss,  8.  :  (/o/e.)  geto,  m. 

jessamine,  8.  :  gelsomino,  m. 

jésB9,  8.  :  lustro,  candelabro,  m. 

Jésti,  8.  :  burla,  beffa,  /.,  scherzo,  m.;  ti» 
— ,  da  burla,  per  ischerzo  ;  Hting  — ,  mot- 
to pungente  ;  moke  a  — ,  burlare,  motteg- 
giare, scherzare.  Jest 2,  INTR.:  burlare, 
beffare,  motteggiare,  -«r,  8.  :  beffatore, 
beffardo,  burlone,  m.  -iniri,  adj.:  bur- 
levole, scherzevole,  scherzoso.  -Ì917  2,  s.  : 
beffa,  burla,  /.;  scherno,  m.  -i^gljf 
ADV.:  scherzosamente,  in  modo  scherze- 
vole. -Ì9ir-etoek,  8.:  bersaglio  delle 
minchionature,  m. 

Jéf ^t,  8.  :  gesuita,  m.  Jef^t-io(al), 
ADJ.:  gesuitico,  -iym,  8.:  gesuitismo,  m. 
-*8-lMurk,  8.:  chinachina,/. 

Jéfns,  8.  :  GeBt, 

JM I,  8.  :  lustrino,  zampillo  ;  getto,  m.:  — 
of  gas,  getto  di  gaz.  Jet  2,  intr.  :  spor- 
gere ;  intrudere  ;  paoneggiarsi.  -sani, 
-som,  8.  :  (nav.)  gettito,  m.  -t7,  adj.  : 
fatto  di  lustrino  ;  nero. 

JéV,  8.  :  giudeo,  ebreo,  m. 

J#Vel,  8.  :  gioia,  pietra  preziosa,/,  -box, 
8.:  scrigno,  m.  -led,  adj.:  ornato  di 
gioie,  -l^r,  8.  :  gioielliere,  si.  -r7,  8.  : 
trafiSco  di  gioie,  m. 

JéW-ess ,  8.  :  giudea,  ebrea,  /.  -iak,  aoj.  : 
giodaico,  ebraico.  -r7,  8.:  ^etto,  in. 
-*f  «karp,  8.  :  scacciapensieri,  m. 

Jik,  8.  :  (nav.)  flocco,  m, 

jlbe,  intr.  :  accordare. 

Jici|8.:  giga,/,  (ballo).  Jic2,  intr.: 
ballare  ;  battere  la  giga. 

Jlgot,  8.:  lacchetta;  coscia,/. 

jm=pt//. 

jllt  I,  8.  :  civetta,  civettina,/.  Jllt2,  tr.  : 
civettare. 

Jinclei,  8.:  tintinno,  tintinnio,  m.  Jin- 
gle 2,  INTR.  :  tintinnire,  risonare. 

Job  1, 8.  :  lavoro  ;  affare,  taccio,  si.;  biso- 
gna,/.; colpo  (di  pugnale),  m.;  undertake 
a  — ,  pigliare  a  taccio  ;  vork  by  the  — , 
lavorare  a  pezzo,  a  cottimo  ;  a  pretty  — , 
un  beir  affare.  Job  2,  tr.  :  trafl^mre  su- 
bitamente; INTR.:  fare  il  sensà^;  fare 
un  traffico  usuraio,  -byr,  8.  :  artigiano 
a  taccio;  sensale;  negoziante  all'ingros- 
so ;  speculatore  nei  fondi  pubblici,  si. 

JOoke^i,  8.:  mezzano,  fantino,  jockey; 
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furbo,  m.  jookejz,  tr.  :  ingannare, 
truffare,    «iym,  8.  :  usanza,  furberìa,/. 

J^odse,  ADJ.  :  giocoso,  faceto,  allegro,  gio- 
viale, piacevole.  -I7,  adv.  :  giocosamen- 
te. -AMa*  8.  :  giocondità,  allegria,  /., 
scherzo  ;  trastullo,  m. 

j6o-^l%r,  ADJ.  :  j^iocoso,  scherzoso,  face- 
to, lieto,  burlesco,  -vlàvitj,  8.:  alle- 
grìa, /.,  scherzo,  trastullo,  m.  -«ad, 
ADJ.  :  giocondo,  allegro,  lieto.  -ùBdlty, 
8.:  giocondità,  vivacità,/,  -«adlj,  adv.: 
giooondanìente,  allegramente,  con  letizia. 

jòg  1,8.:  scossa,  /.,  scotimento  ;  ostacolo, 
m.  Jos2,  TR.  :  spingere,  scuotere,  crol- 
lare; urtare;  intr.:  avanzare  pesante- 
mente ;  tremare,  -c^r,  8.  :  che  si  muove 
pesantemente,  -sle,  tb.:  vacillare;  intr.  : 
agitarsi,  dimenarsi.  -sU^a*  s*:  agita- 
zione,/. 

Jdlni,  TR.:  congiungere,  unire;  intr.: 
unirsi,  giungersi,  associarsi,  accompagnar- 
si :  —  battle,  venire  a  giornata,  ni^r, 
8.:  congiunzione,  unione,  associazione,  /. 
-9r,  8.  :  legnaiuolo,  falegname,  m.  -«rj, 
8.  :  lavoro  di  falegname,  m. 

jd(at  I,  ADJ.  :  unito,  congiunto  :  —  heir, 
coerede,  m.;  —  pouesiUmt  codominio,  m. 
joint 2, 8.  :  giuntura,  congiuntura;  com- 
messura; incastratura,/.;  puzzo  (di  car- 
ne), «.;  —  qf  veal,  lacchetta,  /.;  out  rf 
— ,  dÌBlo|^ato  ;  jmt  on^»  arm  out  qf  — , 
dialogarsi  il  braccio.  Joints, tr.:  con- 
giungere; tagliare  per  le  giunture;  (Usgiun- 
gere.  -od,  adj.  :  nodoso,  pieno  di  giun- 
ture. -I7,  ADV.  :  congiuntamente,  unita- 
mente, insieme,  -roaa,  8.  :  vedova  dota- 
ta,/, -«tool,  8.:  sgabello,  m.  -«rei, 
8.:  rendita,/.,  assegnamento,  m.  -nre2, 
TR.  :  sopraddotare  (la  moglie). 

jftft,  8.  :  travicello,  m. 

J6k-«i,  8.  :  burla,  beffa,/,  scherzo,  m.:  in 
— ,  per  ischerzo.  -e  2,  intr.  :  scherzare, 
beffare,  -gr,  8.:  beffatore,  motteggia- 
tore, m.    -iMljf  ADV.  :  in  ischerzo. 

J5le,  Jòllt»  TR.  :  iettare  ;  urtare  contro. 

Jòl-Uiy,  ADV.  :  gioiosamente,  lietamente, 
allegramente.  -linoM^  -U^v  B.  :  gaiez- 
za, allegrezza,  -lifloàti^n,  8.:  celebra- 
zione gaia,  gozzoviglia,/.  -I7,  adj.:  gioio- 
so, allegro,  gaio  :  —  ftUMO,  giovialone, 
buon  compagnone,  m. 

J61t  1,8.:  crollo,  scotimento,  m.,  scossa,/. 
jolt2, TR.:  crollare;  scuotere,  -hond, 
8.  :  balordo,  scioccone,  m. 

Jòrdnnt»  8.  :  orìnale,  m. 

jòsele,  DmL  :  urtarsi  contro  ;  lottare. 

J6t,  8.:  iota,  punto,  m.;  nulla  mica, /.: 
€V€ry  — ,  tutto  affatto. 

jdurnnl,  adj.  :  giornaliero,  cotidiano  ;  8.  : 
giornale,  diarìo,  m.  -ist,  8.:  giornali- 
sta, m. 

jjhimeji,  8.:  viaggio,  m.;  giornata,/. 
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Jonmof  2,  Dmu:  viaggiare,  fare  viag- 
gio, -man,  8.  :  lavorante  (éà.  giornata), 
m.    -ir^rk,  8.  :  lavoro  a  giornata,  «. 

jo4st  1,8.:  giostra,  /.,  tomiamento,  wl 
Jonat  2,  DmL  :  giostrare. 

jArial,  ADJ.:  gioviale,  gioioso,  allegro, 
gaio,  lieto.  -1y,  adv.  :  gioiosamente,  gio- 
condamente, allegramente,  nni,  -tf , 
8.  :  giocondità,  allegrezza,  gaiezza»/. 

Jdirl  =  jote,  -^r,  8.  :  bracco  da  segui- 
to, m. 

Jdji,  8.:  gioia,  allegrezza,  giocondità, /., 
giubilo,  m.:  give  — ,  wiek  — ,  coogratn- 
lare,  rallegrarsi  jor  2,  ts.  :  rallegrare; 
ricreare;  intr.:  godere,  esultare;  cod- 
gratularsL  -f^,  adj.  :  gioioeo,  giooondo, 
gaio,  allegro.  -f^Uj,  adv.:  gioiosa- 
mente, giocondamente,  allegramente. 
-f^flnoM,  8.  :  gioia,  allegrezza,  giulività, 
/  -loM,  ADJ.  :  senza  gioia,  tristo,  me- 
sto. -leaeneM,  8.  :  tristezza,  meati- 
zia,  /.  -ona,  ADJ.  :  gioioeo,  giocondo  ; 
festevole,  -onalj,  adj.:  gioiosamente. 
-onaneaa,  8.  :  giulività,  allegreaza,/. 

Jùbi-lant,  ADJ.  :  giubbilante,  trionfante. 
-l&tfyAfS-:  giubilazione;  festa,/,  -lée, 
8.  :  giubbilio,  giubbileo,  m.;  festa,/. 

Jvoftnditj,  8.:  giocondità,  giocondena, 
amenità,/ 

Jv-dàio(al),  ADJ.  :  ghidaico,  ebraico. 

Jù-d^ifm,  8.:  giudaismo,  m.  -dt|ae, 
INTR.:  giudaizzare. 

J&d^-«i,8.:  giudice,  m.;  — iotero/,  as- 
sessore, m.  -e 2,  (in)tr.  :  giudicare;  de- 
cidere, risolvere  ;  pensare,  -ment,  8.  : 
giudizio;  sentimento,».,  opinione,/..-  in 
my  —,  a  mio  giudizio,  a  parer  mio  ;  daif 
^ — t  giorno  del  giudi&o  univeraale,  «. 
-a&ent-seat,  8.  :  tribunale,  giudizio,  «, 

jùdi-oaturx,  ADJ.  :  giudicatorio  ;  8.  :  gìu- 
dicatoria,/.   -satire,  8.  :  giudicatura,/. 

jvdl-i^ial,  ADJ.:  giudiziale,  giudiziarìo. 
-fiellj,  ADV.  :  giudizialmente,  -^i^xy, 
ADJ.:  giudiziario,  di  giudice,  -i^one, 
ADJ.  :  giudizioso,  savio,  prudente.  -^Unmm- 
I7,  ADV.  :  giudiziosamente,  discretamente. 
-flonsnesB,  8.:  assennatezza»  acnteisa 
d' ingegno,  prudenza,/. 

JACt  8*  :  mezzina,  brocca,  /.  ;  boccale  di 
terra  ;  usignolo,  m. 

JAc-cle  1,8.:  gherminellaj*.,  giuoco  di  ma- 
no; inganno,  m.  -sle2, intr.:  gioco- 
lare ;  ingannare,  -slfr,  8.  :  giocolatore, 
ciarlatano,  ingannatore,  saltimbanco,  «• 
-Sli9lirlj,  ADV.:  per  s^erminella,  con 
inganno. 

jnc«-lar,  ADJ.:  giugulare,  iugulare. 
-l%te,  TR.  :  strozzare. 

jAie-«,  8.  :  sugo,  succo,  m.  -«lees,  adj.: 
senza  sugo,  -ineas,  8.  :  abbondanza  di 
sugo,/.    -7,  ADJ.  :  sugoso,  pieno  di  socco. 

j«dvbe,  8.  :  giuggiola,/. 
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Jftlra,  8.  :  giolebbo,  giulebbe,  m.;  mini 
— ,  bevanda  spiritoBa  americana  che  con- 
tiene foglie  di  mento,/. 

Jll^,  8.  :  loglio,  m. 

Jftai%rt,  8.  :  animale  nato  di  toro  e  ca- 
valla, m. 

Jftai-'blei,  8.:  meaciiglio  confoso,  m. 
-Me 2,  TB.:  coufon^re;  mescolare; 
INTR.:  meecolarsi;  eeaer  agitato;  8olle> 
▼ani:  —  together,  gettare  insieme  alla 
rìnfnaa.  -Iilemeat,  -Uìmif,  8.  :  mesco- 
lamento, m.    -Uyr,  8.  :  imbroglione,  m. 

J^kmp  X,  ADV.  :  esattamente,  jvap  2, 8.: 
salto  ;  ginstacorpo  ;  caso  di  fortuna,  sorte 
felice,  m.  j«mo3,  ditb.:  saltare;  in- 
contrarsi; accordarsi:  —  abautf  spiccar 
salti  ;  —  aver,  scavalcare  ;  —  up,  saltar 
SD.   -«r,  8.  :  saltatore,  m. 

JftBo-t<9Bt  8.:  congiunzione,  unione,  /. 
-ture,  8.  :  congiuntura,  giuntura  ;  circo- 
stanza,/., stato,  m. 

JAaa,  8.  :  giugno,  m. 

jÙBsla«  8.  :  macchia  folta  (neir  Africa),/. 

jftatpr,  AM.  :  più  giovine  ;  iuniore,  mino- 
re :  Me  —  brother»,  i  fratelli  minori  ;  Mr, 
il.  — ,  signor  A.  iuniore;  your  — »,  le 
persone  più  giovani  di  vol 

JÀjiip^r,  8.:  ginepro,  m.  -berrj,  8.: 
coccola  del  ginepro,  /.  •l«etiire,  8.  : 
rimprovero,  rabbuffo,  si.  «tree,  8.  :  gi- 
nepro, ginepraio,  m. 

JAbIk,  8.  :  giunca,/. 

JAnketi,  8.:  tortelletta,  confettura,/.; 
festino,  m.  junket  2,  nmt.:  gosio- 
vìgliare,  banchettare.  -Imt»  8.:  goiso- 
vjglia,/. 

jùB-ta,  -tut  8.:  assemblea,  radunanza, 
cabala,/. 

Ji&pp6]it>  0*  '  giubbone,  m. 

Jià-qemt,  8.  :  giurato,  m.  -r»tf|rx,  ADJ.  : 
giuratorio. 

J^fX^oal,  ADJ.  :  giuridico.  -I7,  adv.  : 
giuridicamente. 

Jvria-^aralt,  8.  :  giurisconsnlto,  legista, 
m.  -dlofifa,  8.  :  giurisdizione,/.  -dÌo- 
ti^BAl,  ADJ.:  giurisdizionale;  legale. 
-prndeaee,  8.:  giurisprudenza,/ 

jft-riatt  8.  :  giurista,  giureconsulto,  m.  -r^r , 
8.  :  giurato,  m.  -rr,  8.  :  ghiri,  m.,*  giu- 
rati, m,  fL:  grand  — ,  ghiri  d'. accusa; 
eemuMK  ipeUy)  — ,  piccolo  giuri;  trial 
h  — *  giudizio  per  giurati  ;  he  on  the  — , 
essere  membro  di  un  ghiri;  ehaUenge  a 
— ,  ricusare  un  giuri  ;  pack  a  — ,  sceglie» 
re  giurati  corrotti  ;  foreman  i^a  — ,  capo 
(or  primo)  dei  giurati  ;  verdict  qf  the  — , 
verdetto  dei  giurati  -rjaiaa,  8.  :  giu- 
rato, m.  -rfmeat,  8.:  (nav,)  albero 
temporale,  albero  di  ricambio,  m. 

Jàati,  8.:  torniamento,  m.,  giostra,  /. 
J«at2,  INTR.:  giostrare.  Just 3,  adj.: 
giusto,  onesto,  vhrtnoso,  probo;   esatto. 
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j«at4>  ADV.:  ghistamente,  esattamente, 
precisamente,  appunto:  —  a»if,  come 
se  ;  —  now,  of  ora,  m  questo  punto,  te- 
sté ;  —  «0,  appunto  così  ;  —  tal  me,  ora 
ditemi  -ie«  1,8.:  giustizia,/.;  giudice, 
m.  ;  —  qf  the  peate,  gradioe  di  pace,  m.  ; 
do  — ,  render  giustizia,  ammmistrar  gin- 
stizia.  -ie«2,  TR.  :  render  giustizia. 
-ieeablet»  adj.  :  soggetto  alla  giustizia. 
-ieemeiitt»  8.:  ordine  giudiziario,  m. 
-ie^rf*  8.:  giustiziere,  m  -ieenklp,  8.  : 
uffizio  di  giudice,  m.  -ieiablef  =iiM<Ì6e- 
aHe,  -ifft^iT»  8.:  giustiziere,  carne- 
fice, SI.  -ifiable,  ADJ.:  giustificabile. 
-if  lalblaaeMy  ADJ.  :  rettitudine  ;  difesa, 
/.  -if lalbly,  ADV.  :  giustificatamente. 
-iflo&li^a,  8.:  giust&cazione,  scusa, 
difesa,/.  -ifloatiTe,  adj.:  giustifica- 
tivo, -iflo&t^r,  -illvr,  8.:  giustifica- 
tole, m.  -il^,  TR.  :  giustificare  ;  prova- 
re; aggiustare. 

J4aele«  TR.:  urtare;  ùicontrara;  intr.: 
urtarsi;  incontrarsi 

JAst-lj,  ADV.:  giustamente;  esattamen- 
te. -aeM,  8.:  gkistizia;.  eq[uità;  giu- 
steisa,  esattezza,/. 

JMi,-tj,  8.:  risalto,  sporto,  m.  Jnt2, 
-tj,  INTR.  :  spozgera  ;  uscùre  di  linea. 
-wiadow,  8.:  finestra  che  sporge  in 
fuora,/.;  sporto,  balcone,  si. 

iiìTff-iiéaeent,  ADJ.:  ohe  ringiovanisce. 
-Bile,  ADJ.  :  giovanile,  -alli^,  8.:  gio- 
vanezu,  gioventù,/. 

JiUEtap9fi|l^m,  8.:  apposizione,/.;  — 
qf  parte,  contiguità  delle  parti,/. 


k  ibd  (M«  Getter),  8.  :  k,  m. 

kAle,  8.  :  cavolo  riccio,  m. 

kal0ldf(MHnP^,  8.  :  caleidoscopio,  m. 

k&lead^,  8.  :  calendario,  m. 

kàl|,  8.  :  cali,  m. 

kàait»  ADJ.  :  torto,  curvo  ;  gobbo. 

kaacArSo,  8.  :  canguro,  m, 

k&tjdid,  8.:  specie  di  grillo  americano,  m. 

k2u7 1,8.:  crooito  del  corvo,  crooitare,  m. 
ÌUk'w2,  INTR.:  crocitare,  coraacohiare, 
gracchiare. 

k&ylef ,  8.  :  sbrigli  bhrilli,  m.  pL  (gmoco). 

kéoki,  8.:  nausea,/.  kéok2y  intr.: 
sforzarsi  di  vomitare. 

kéek-le,  TR.:  (fiat;.)  vestire  una  gome- 
na di  corde,  -livir»  8.  :  (nav.)  fascia- 
me, SI. 

kéok-sy,  8.  :  cicuta,  /.  -7,  ADJ.  :  fras- 
cato, ramoso. 

kédip-e  I,  ADJ.  :  allegro,  vivace.  -e2,  tr.: 
(nav.)  ammainare,  -gr,  8.:  anooretta, 
ancora  piccola,/. 
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keel  1, 8.:  (nav.)  carena,  chiglia,/.  k«els,  ' 
TR.:  rinfreacare.  -0^,  8.:  {nav,)  dintto 
di  porto,  m,  -fat,  s.  :  refrigerativo,  m. 
-]i#le,  -k^ul,  TR.  :  {nav,)  dar  carena, 
dare  la  cala,  -m^n,  s.  :  paramezzale,  m. 
-▼at  =  keélfaJt. 

kéeni,  ADJ.:  acuto,  aguzzo  ;  affilato  ;  pene- 
trante, pungente,  sottile  ;  veemente,  seve- 
ro; mordente.  k««B2,TR.:  aguzzare,  -ly, 
ADV.:  acutamente  ;  veementemente,  aspra- 
mente, severamente,  -neu, 8.:  acutezza; 
asprezza,  veemenza  ;  sottigliezza  ;  perspi- 
cacity,/   -«ishtad,  AOJ.  :  perspicace. 

keep  1,8.:  guardia  ;  custodia,  protezione, 
/ ,'  Crotone,  m.  keep  2,  irr.  ;  tr.  :  te- 
nere ;  mantenere  ;  ritenere  ;  servare,  con- 
servare ;  guardare,  proteggere  ;  osservare  ; 
celebrare  ;  intr.  :  astenersi  ;  fermarsi, 
fissarsi  ;  restare,  dimorare  ;  durare  :  —  ai 
bay,  tenere  a  bada,  gabbare  ;  —  one's  bed, 
stare  in  letto  ;  —  booktf  tenere  i  libri  (di 
conti);  —  company  unth,  aver  pratica, 
conversare;  frequentare,  visitare;  —  eoun- 
self  tenere  il  segreto,  esser  segreto;  — 
one*s  e&untenaneef  non  sconcertarsi  ;  — 
fair  together f  vivere  in  buona  intelligenza  ; 

—  a  family  y  mantenere  una  famiglia;  — 
going,  andar  avanti,  avanzare  ;  —  at 
home,  starsene  a  casa  ;  —  home,  tener 
casa  ;  —  in  the  house,  non  uscir  di  casa  ; 

—  Lent,  far  quaresima  ;  —  one^s  prom- 
ise, mantenere  la  promessa,  tener  patto  ; 

—  school,  far  scuola,  tener  scuola;  — 
silence,  osservare  il  silenzio;  —  in  sns* 
penne,  tener  sospeso  ;  —  a  good  table,  far 
buona  tavola,  tener  buona  tavola  ;  —  one*s 
temper,  ritenersi  ;  moderarsi  ;  —  time,  te- 
nere tempo  ;  accordarsi  ;  —  wateh,  far  la 
guardia  ;  —  om^s  vwrd,  mantenere  la  pa- 
rola ;  —  aloqffrom,  scansare,  evitare  ;  — 
away,  allontanare;  assentarsi;  —  back, 
tenere  indietro  ;  —  down,  abbassare  ;  de- 
primere ;  —  from,  impedire  ;   astenersi  ; 

—  tu,  reprimere  ;  contenere  ;  moderare  ; 
stare;  — (j/f,  impedire  ;  rispingere;  ribut- 
tare ;  stare  indietro  :  —  on,  continuare  ; 
andare  avanti  ;  —  out,  impedire  d' entra- 
re ;  star  di  fuori  ;  —  to,  tenersi  ;  fermar- 
si ;  —  under,  tenere  corto,  reprimere  ;  — 
up,  conservare;  mantenere;  sostenersi, 
conservarsi,  -^r,  8.  :  guardiano  ;  custo- 
de; conservatore,  m.  :  — ({T  a  prùon,  car- 
ceriere, m.  -^rahip,  8.  :  ufficio  del  cu- 
stode, carico  del  custode,  m.  -flvii,  8.: 
guardia,  custodia,  /;  accordo,  1».:  tJi  — 
with,  in  armonia  (accordo)  con.  -sake, 
3.  :  rimembranza,/,  dono,  m, 

kdere,  8.  :  tino,  m. 
kés,  8.  :  piccol  barile  ;  carratello,  m. 
kélp,  8.:  soda,/ 

kéltf  r,  8.  :  be  in  — ,  esser  in  punto  ;  stare 
bene. 
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kèn  1,8.:  vista,/ ;  prospetto,  m.  ìum 2, 
TR.  :  vedere  da  lontùio  ;  scoprire. 

kén]ieli,8.  :  canile,  m.;  muta  (dì  cani); 
tana,/  kennel 2,  intr.:  abitare,  dimo- 
rare; dormire. 

kérohief,  8.:  fazzoletto  di  capo,  m.  -ed, 
ADJ.  :  coprite  d' un  fazzoletto. 

kérf ,  8.  :  tacca,  / 

kérm^f ,  8.  :  chermes,  chermisi,  m. 

kémi,8. :  fantaccino  irlandese;  villano, 
contadino  ;  vagabondo,  m.  kem  2,  nroL  : 
granire,  fare  U  granello. 

kernel  i,  8.  :  noce,  mandorla  ;  ghianda,  y.  ; 
nocciuolo  ;  granello  ;  seme  (della  pina),  m. 
kernel  2,  intr.  :  granare,  granire,  -ly, 
ADJ.  :  glanduloso,  pieno  di  granelli 

kerosene,  8.  :  petrolio  (raffinato),  si. 

kérf  ey,  8.  :  drappo  grossolano  ;  canevac- 
cio, m, 

kestrel,  8.  :  gheppio,  m. 

kétok,  8.  :  tartana,/  (piccola  nave):  Jack 
Ketch,  boia. 

kettle,  8.:  caldaia,  /,  calderone,  st..- 
small  — ,  calderine,  m.  -drusa,  s.  :  tim- 
ballo, timpano,  taballo,  m. 


8.  :  tamburino,    «pinav  s.  PL.  :  birilli,  m. 
pi.  ;  giuoco  de'  birilli,  m. 

kèvels,  8. PL.  :  {nav,)  bitte,/  pi, 

kéz,  8.  :  cicuta,/ 

kéyi,  8.:  chiave;  tastiera, /.,  tasto,  m. 
key  2, 8.:  stretto,  porto  ;  molo,  m.  -^f^* 
8.  :  diritto  del  ripaggio,  m.  «kit,  8.  :  in- 
gegno della  chiave,  m.  -koard,  s.  :  ta- 
stiera, /  «kele,  8.:  foro,  buco  della 
chiave,  m.  -rinc,  8.  :  cerchio  da  mazio 
di  chiavi,  m.  «stene,  8.  :  serraglio,  m. 
(mezza  pietra  d' un  arco). 

kibe,  8.  :  pedignone,  m,  -d,  adj.  :  pieno 
di  pedignoni. 

kiok  I,  s.  :  calcio,  m.,  percossa  (di  caval- 
lo),/ kiok2,TR.:  calcitrare,  dar  de*  cal> 
ci  ;  sprangare  calci  :  —  out,  scacciare  a 
calci  ;  —  up  one**  heels,  dare  de'  calci  ; 
saltare  ;  —  up  a  row,  rissarsL  -^r,  a.  : 
scacciatore  a  calci,  m.  -I911,  8.  :  scac- 
ciamento a  calci,  calcio,  m. 

kloksk^tp(f  ),  8.  :  {cook.)  manicaretto  alla 
francese,  intingolo,  m,  ;  8.  pl.  :  bagattel- 
le, /  pi. 

kid  1,8.:  capretto  ;  fascette  d*  erica,  su  ; 
{pop.)  bambino;  ragazzo,  kid 2,  ornL- 
fare  capretti  ;  figliare. 

kiddle,  8.  :  nassa  per  pescare,/. 

kid-leatker,  8.  :  pelle  di  capretto,/ 

kidnap,  TR.:  trafugare  (figliuoli,  ecc.). 
-Mr,  8.  :  che  trafuga  (figliuoli,  ecc.). 

kidney,  8.:  rene,  arnione,  m,;  rana,  pro- 
genie,/ -bean,  8.:  fagiuolo,  fagiolo,  su 
-wgrt,  8.  :  {bot.)  sassifraga,/ 

kilderkin,  8.:  mezzo  l»rile,  barilotto, 
barlotto,  m. 

kill,  TR.:  ammazzare,  uccidere;  sterilii- 
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Ilare,  estirpare,  «oow,  s.  :  rodomonte, 
spaccone,  mangiaferro,  m.  -yr,  8.  :  am- 
mazzatore, uccisore,  ucciditore,  m.  -Ì9ir, 
ADJ.:  mortale. 

klln,  8.:  fornace,/.;  hrieh- — ,  fornace 
da  mattoni,  /.  ;  lime- — ,  fornace  da  calci- 
na,/, -drj,  TB.  :  seccare  al  fuoco  d'una 
fornace. 

kU^-Kram,  8.  :  chilogramo,  m.  -l|tre, 
8.:  chilolitro,  m.  -ot^tre,  8.:  chilo- 
metro, IR* 

kimlHit  ADJ.:  curvo,  incurvato,  piegato, 
arcato. 

kim,  8.  :  parentado,  parente,  m.,  consan- 
guinità,  affinità,/.;  next  <f — ,  nesU  to  — , 
parente  stretto,  m.;  he  it  no  —  to  me, 
egli  non  è  mio  parente. 

kbidi,ADj.:  benevolo,  benigno;  affabile, 
grazioso;  cortese,  gentile:  be  $o  — as, 
favoritemi  di,  compiacetevi  di,  abbiate  la 
bontà,  kind  2 y  8.:  genere,  m.,  spezie, 
sorta,  maniera,  /.,  modo,  m.;  natura,  /.; 
human  — ,  genere  umano;  female  — , 
sesso  femminino,  m.  ;  grow  out  qf  — ,  de- 
generare. 

Idlnd^TS^rt^B,  8.  :  giardino  d' infanzia, 
fli. 

kÌB-dle,  TR.  :  accendere  ;  infiammare  ;  ec- 
citare ;  INTR.  :  accendersi,  infiammarsi  ; 
figliare  :  the  fire  — t,  s*  appicca  il  fuoco. 
-dl^r,  8.  :  incendiario  ;  istigatore,  m. 
-dlÌ90,  8.  :  legna,/.,  fascinette,/.  pL 

kind-lyi,  AOJ.  :  blando,  lenitivo,  affabile, 
benigno.  -I72,  adv.  : ,  affabilmente,  cor- 
tesemente ;  benevohnente.  -naaa,  8.  : 
bontà,  benignità,  affabilità  ;  cosa  grata,/., 
favore  ;  piacere,  m. 

kladródi,  ADJ.:  congiunto,  consangui- 
neo ;  simile,  simigliante.  kindred  2,  8.  : 
parentaggio,  m.  ;  parenti,  m.  jd, 

Una,  8.  :  vacche,/,  pi, 

k|nétiM09pe,  8.  :  cinematografo,  m. 

kl9£r  1,8.:  re,  rege  ;  prìncipe  ;  capo,  m.  ; 
—  ai  draughts,  dama,  /.  kias^t  tr.: 
fare  re  ;  coronare  ;  damare  (una  pedina). 
-oraft,  8.  :  arte  di  governare,  politica,  /. 
-dooi,  &  :  regno,  reame,  m.  -flaker,  8.  : 
alcione,  a.  -like,  -I7,  adj.  :  reale,  di 
re  ;  liberale.  -I7,  adv.  :  da  re,  realmen- 
te, regalmente.  -f«OTÌl,  8.  :  scrofola,/. 
-•kip;  8.:  dignità  reale,  monarchia, 
sovranità,/. 

kink,  8.  :  (nav.)  cocca,/. 

klaf-folk,  s.  :  parenti,  m.p/.;  parentado, 
m,  -atan,  8.:  parente,  consanguineo, 
congiunto,  m.  -'voaaaa,  8.:  parente, 
consanguinea,  congiunta,/. 

kipp^r,  8.  :  sermone,  salamene,  m, 

kirk,  8.:  chiesa,/. 

klrtle,  8.:  vesta,  roba,/. 

kissi,  8.:  bacio,  baciamente,  m,:  little 
— ,  bacino,  m.  ;  smacking  — ,  baciozso,  m.; 
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givt  him  a  — 'from  me,  fategli  un  bacio 
da  parte  mia.  kias2y  tr.:  baciare:  — 
one  another,  baciarsi,  -yr,  s.  :  che  da 
baci,  baciatore,  m.  -UMì  s.  :  baciamen- 
te, baciare,  m.  -in^r-ornat,  8.  :  orliccio 
(di  pane),  m. 

kit,  8.:  fiasco,  m.;  secchia,/.,  tazzone; 
piccol  violino,  m. 

Ùtoken,  8.:  cucina,/,  -boy,  8.:  guat- 
tero  di  cucina,  m.  «-sardeiit  8.:  orto, 
m.    «Biaid,  8.:  serva  di  cucina,  cuoca, 

/  -staff,  8.:  grascia  di  cucina,  /. 
-'venok,  8.:  guattera  di  cucina,  /. 
-work,  8.  :  lavori  di  cucina,  m,  pL,  cuci- 
nare, far  la  cucina,  m. 

kite,  8.  :  nibbio,  m.  ;  cervo  volante  ;  aqui- 
lone, m.,  cometa,/. 

kit-lÌ9ir|',  8.  :  gattuccio,  m,  -teai,  8.: 
gattino,  gattuccio,  m.  -tea 2,  tr.:  fi- 
gliare (d' una  gatta). 

Idlt-tle,  TR. :  solleticare;  intr. :  figliare 
(d' una  gatta),  -tliak,  ADJ.  :  che  teme  il 
solletico;  delicato. 

kliok,  INTR.  :  scricchiolare  ;  scoppiare. 

Icnàkf,  TR.  :  mordere  ;  pascer  V  erba  ;  pi- 
gliare. 

ICB&oki,  s.:  bagattella;  piccola  macchina; 
destrezza,  abilità  ;  arte,  /.  ;  have  a  partic- 
ular —  at,  avere  una  particolare  destrez- 
za, m.,  avere  il  chique  per.  kaaokt^, 
INTR.:  rompere;  scricchiolare,  -^r,  8.: 
che  fa  lavori  minuti;  schiaccianoci;  fn- 
naiuolo,  m.  -isk,  adj.  :  astuto  ;  sagace. 
-isknesa,  8.  :  astuzia,/.  -7  =  knaekish, 

IcnAc,  8.:  nocchio,  nodo  (d'albero),  m. 
-Sy,  adj.  :  nodoso,  nocchiuto. 

lea&pi,  8.:  cima,  /.;  tumore,  enfiato; 
gonfiamento,  m.  knap  2,  tr.  :  mordere  ; 
acchiappare;  intr.:  scoppiare,  sgranoc- 
chiare. 

Icn&pplef»  INTR.:  spaccarsi,  fendersi, 
rompersi. 

Icaàpaaok,  8.  :  bisaccia,  tasca  (di  solda- 
to),/ 

leaà-Te,  8.:  furfante,  furbo;  ribaldo; 
fante  (al  giuoco  di  carte),  m.:  play  the 
— ,  far  delle  furfanterie,  -▼«ry,  s.  :  fur- 
fanterìa, furberia;  truffa,  /.  -Tish, 
ADJ.  :  furbo,  ingannoso  :  —  triek,  tiro  dì 
furfante.  -Tiskly,  adv.:  da  furfante, 
con  furberia.  -viskaoM,  8.:  furberia 
furfanterìa,  malvagità,/. 

knéad,  TR.  :  impastare,  intrìdere.  -Ì99- 
troagk,  8.  :  madia,/. 

Icnée  I,  8.  :  ginocchio,  m.;  on  ont^s  — s,  a 
ginocchione;  bend  (bow)  the  — ,  inginoc- 
chiarsi, genuflettersi,  kaee  2,  tr.  :  sup- 
plicare, pregare  a  ginocchio,  -deep, 
-kick,  ADJ.:  affondato  fin  a' ginocchi. 
-1,  IRR.;  INTR.:  inginocchiarsi,  genuflet- 
tersi. -li|M7,  ADJ.:  in  ginocchio,  ginoc- 
chioni; 8.:  l'inginocchiarsi,  m.,  genufies- 
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sione,  /.  «pAB,  8.:  patella  del  ginoc- 
chio, /.    •tribttie,  8.  :  gennfleesione,  /. 

lenèll,  8.  :  suono  della  campana  funebre, 
m.,/.,  suono  funebre,  m. 

Icnife,  8.:  coltello,  m.;  carving  — ,  col- 
tello da  trinciare  ;  pruning  — ,  roncone, 
falcetto,  m.;  table  — ,  coltello  da  tavola; 
sharpen  a  — ,  arrotare  (alBlare)  nn  col- 
teUo. 

hnight  1,8.:  cavaliere,  m.  :  —  of  the  gar- 
ter, cavaliere  della  giarrettiera,  knights, 
TR.  :  creare  cavaliere,  •errant,  8.  :  ca- 
valiere errante,  m.  -errantry,  8.  :  car 
valleria  errante,/.  -h9od,  s.:  dignità  di 
cavaliere,/.;  ordine  di  cavalleria,  m.  -ly, 
ADJ.  :  cavalleresco,  di  cavaliere,  «mar- 
mkml^  8.  :  maresciallo  di  corte,  m.  -aer- 
Tioa,  8.:  servizio  di  cavaliere,  m.  «tem- 
plar, 8.  :  templario,  tempiere,  m. 

leniti,  8.:  lendine,/  knits,  s.  :  lavoro 
a  maglie,  m.  knit  3,  (ir)R.;  tr.:  legare, 
annodare;  anire;  intr.:  lavorare  ali* ago: 

—  the  hrowSf  increspar  la  fronte;  — 
ttoekings,  far  Qavorar)  calze;  —  a  net, 
fare  nn  rete,  intrecciare,  -t^r,  8.  :  la- 
voratore a  maglie,  lavoratore  air  ago,  m. 
-ti9Dr»needle,  8.  :  gucchia,  /.,  ago  da 
lavorare  a  maglie,  m.  -tinp-akeath, 
8.  :  cannello  per  le  gncchie,  m.  -tinir- 
yam,  8.  :  filo  da  fare  calzette,  m.  -tie, 
8.:  cordicella,  /,  cordoncino  (di  borsa), 
m.    -irork,  8.  :  lavoro  a  maglie,  m. 

Icn51>,  8.  :  tumore  ;  nodo,  m.  ;  bozza,  / 
-"bed,  ADJ.  :  nodoso,  nocchioso,  -linea, 
8.  :  nodosità  ;  callosità,/  -ly,  adj.  :  no- 
doso, nocchioso  ;  calloso. 

lenòoki,  s.  :  colpo,  m.,  percossa,  botta,/; 
picchio  (alla  porta),  m.  knocks,  tr.: 
battere;  colpire,  picchiare;  urtare,  bus- 
sare ;  INTR.  :  urtarsi  :  —  aroay,  seguitar  a 
picchiare  ;  —  down,  atterrare  ;  ammazza- 
re ;  —  in,  ficcare  dentro  per  fona  ;  —  qf, 
rompere  ;  far  saltare  ;  cessare  di  lavorare; 

—  out,  cacciare  fuori  per  forza;  —  under, 
arrendersi,  sommettersi;  cedere;  —  up, 
risvegliare  ;  straccare  ;  /  am  — ed  up,  so- 
no stracco,  -«r,  8.  :  martello  (di  porta), 
m.  -Ì9ir,  8.  :  picchio  ;  strepito,  fracasso, 
remore,  m. 

7cn6ll,  TR.:  sonare  Gs  campana);  sonare 
a  morto. 

lenòti,  8.:  nodo;  nocchio;  grippo,  m.; 
banda,  brigata,/;  stormo;  intrigo,  im- 
broglio, m.,  difficoltà,/:  Gonfiali  — ,  no- 
do gordiano  ;  run  ntne  — e  an  hour,  fare 
nove  nodi  per  ora.  knot  2,  tr.  :  annoda- 
re; imbrogliare,  intrigare;  intr.:  anno- 
darsi; germogliare;  spuntare,  -crass, 
8.:  sanguinaria,/  -ted,  adj.:  annoda- 
to ;  nodoso,  nocchioso,  -tiness,  8.  :  no- 
dosità; (Uffiooltà,/,  imbroglio,  intrigo,  m. 
•ty,  ADJ.:    nodoso,  nocchiuto;   difficile. 


intricato:  —  queition,  quistione  ii 
ciata. 

lendi^t,  8.  :  frusta  russa  (per  punire),/. 

IcnduT,  IRR.  ;  tr.  :  sapere,  oonosoere; 
INTR.  :  essere  informato  ;  sapere  :  —  om^9 
seif,  conoscersi  ;let  — ,  f ar  aiqwre,  dar  ar- 
viso,  avvisare  ;  —  òy  experience,  saper  per 
prova;  —  by  eight,  conoscere  di  vista; 
—  thoroughly,  sapere  a  fondo  ;  thai  ì  — , 
che  io  sappia,  -able,  adj.  :  conoecibile; 
che  si  può  sapere,  -^r,  8.  :  conoscitore, 
sapiente,  m.  -i^g  i,  adj.  :  sapevole, 
puto,  intelligente,  accorto,  -in^s,  s.: 
pere,  m.,  notizia,  scienza,/  -i^i^ly,  adv.: 
sapevolmente,  a  bello  studio,  fcné^r- 
ledce,  8.:  conoscenza;  scienza;  notina; 
abilità,/;  to  my  — ,  a  mia  saputa  ;  witk- 
out  my  — ,  senza  la  mia  saputa  ;  get  —  qf, 
informarsi  -n,  adj.:  cognito,  conosciato» 
saputo  :  well  — ,  conosciutissimo. 

Icnùb,  -ble,  tr.  :  battere,  schiaffeggiare. 

IcnùoUei,  8.:  congiuntiva,/;  garretto 
di  vitella,  m.  knnokle  2,  tr.  :  battere  ; 
INTR.  :  arrendersi,  sommettersL  -d,  adj.: 
nocchiuto,  nocchieruto. 

Icn^ir  =  knar,    -ry,  adj.  :  nodoso. 

k6dak,  8.:  macchina  fotografica  per  di- 
lettanti,/ 

kdran,  8.  :  alcorano,  m. 


9 

1  eli  (the  letter),  8.  :  1,  m.  arf, 

Vkf,  INTERJ.  :  là  :  ecco  !  vedi  !  guarda  ! 

làbdannm,  8.  :  ladano,  laudano,  m, 

lab-^flàotfon,  8.:  debilitamente,  n.  -^tf* 
TR.:  indeìwiire. 

l&beli,  8.:  cartello,  m.;  Inscrizione,  eti- 
chetta,/   labels,  TR.  :  notare,  segnare. 

l&-bial,  ADJ.:  labiale;  di  viva  voce, 
-biated,  ADJ.  :  {bot.)  labblato. 

l&b^r  =  labour. 

làboratf^ry,  8.:  laboratorio,  m,;  fonde- 
ria,/ 

labórionfl,  ADJ.  :  laborioso,  fatieoeo,  dllB- 
Cile;  assiduo,  -ly,  adv.:  laboriosamen- 
te, con  fatica,  -neaa,  8.  :  fatica  ;  difficol- 
tà ;  diligenza,  assiduità,/ 

l&lnrur  I,  8.  :  lavoro,  travaglio,  ».*;  fatica, 
pena,  opera,  /;  be  in  — ,  aver  le  doglie. 
labonr  2,  tr.  :  lavorare  ;  affaticare,  tor- 
mentare ;  affliggere  ;  battere  ;  imtr.  :  fa- 
ticarsi, impiegarsi;  esercitarsi:  —  with 
child,  aver  le  doglie;  —  for  «a  q^Eee» 
cercare  una  carica  ;  —  under  a  mistake^ 
sbagliarsi;  —  under  many  ^ìflcuftict» 
aver  molte  difficoltà  a  viscere,  -^r,  8.  : 
lavorante  ;  operaio,  m.  -lesa,  adj.:  sea- 
za  fatica,  -ofme,  adj.  :  laborioso,  fati- 
coso, difficile,  arduo. 


Ubjriatfc 

lAVyriAtfc,  8.  :  laberinto,  m. 

lAo,  8.:  lacca,/. 

l&«e  1,8.:  stringa,/.  ;  merletto  ;  nastro,  m. 
lAe«  2,  TR.  :  allacciare  ;  gallonare,  guar- 
nire di  merletto  ;  bastonare,  «autker,  8.: 
facitore  di  merletto,  m.  -auui,  8.  :  che 
fa  i  passamani,  fabbricatore  di  merletti, 
m.  «merolukat,  8.  :  mercante  di  mer- 
letti, m.    -pillow,  8.  :  tombolo,  m. 

I&«9r-a1ile,  adj.:  lacerabile,  che  pud  lace- 
rarsi. -#t«)  TR.:  lacerare;  stracciare. 
-Afl^a,  8. :  lacerazione,/.,  laceramento; 
stracciamento,  m. 

lA«e-iroauui,  8.  :  donna  che  fa  merletti 
con  piombini,/,  «work,  8.:  passamano, 
merletto,  m. 

lAoh^rjaud,  ADJ.  :  lagrimale,  lacrimale. 
-rjaUit'9a,  8.:  lagrimazione,/.  -rTina- 
tf^ry,  8.:  lacrimatoio,  m. 

lAoki,  8.:  mancanza,/.,  bisogno,  m.;  he 
in  —  (jf,  mancare  di,  di  fettare.  laok2, 
TR.  :  mancare,  avere  bisogno,  -a-day  ! 
niTEBJ.:  cappita!  capperi  I  -brain,  8.: 
scioccone,  minchione,  m. 

lAektri,  8.:   vernice  della  Cina,  lacca, 

/.  laoker2,  TR.:  vemicare,  verniciale, 
inverniciare. 

Ikokej  1,8.:  lacchè,  staffiere,  m.  laoke72, 
INTR.:  servire  vilmente. 

lAok-lvatro,  ADJ.  :  senza  splendore. 

laoA]iio(al),  ADJ.:  laconico,  conciso. 
-ally,  ADV.:  laconicamente,  strettamente, 
brevemente. 

lAoffiiifBi,  8.:  laconismo,  m. 

l&o-tarji ,  ADJ.  :  latteo,  lattifero,  -tarj  2, 
8.:  cascina,/.;  latticini, m. ;>Z.  -t&tioa, 
8.:  allattamento,  m.  -t<|al,  adj.:  lat- 
teo, lattifero,  latticinoeo:  —  veitu,  vene 
lattee,  /.  pi.  -ti^iis,  adj.  :  latteo,  chi- 
losa  -téoeea«e,  8.:  formazione  del 
latte,  /.  -téoeoat,  adj.  :  latteggiante, 
chilificante.  -tiffrova,  adj.:  (anat.)  lat- 
tifero, latteo. 

lao&iia,  8.  :  lacuna,/.,  vuoto  in  un  mano- 
scrìtto,  IR. 

lAd,  8.:  giovanetto,  adolescente;  gar- 
zone, m. 

làdaimai  =  labdanum, 

lAdd^r,  8.:  scala  a  pinoli;  gradazione,/., 
digradamento,  m.  -ropo,  8.:  (imo.) 
guardamano,  m.    -stop,  8.  :  piuolo,  m. 

lAd-e  I,  8.  :  bocca  ;  imboccatura  d*  un  fiu- 
me,/, -e 2,  (ir)r.;  TR.:  caricare;  colma- 
re, -ea,  ADJ.:  carico,  aggravato,  oppresso. 
-Ì9ir,  8.:  caricamento,  caricare;  noleg- 
gio, m.;  hiU  ^ — ,  polizza  di  carico,/. 

l&dle,  8.:  cucchiaione,  m.,  mestola,/.,-  ro- 
maiuolo,  m.    -f^,  s.:  cucchiaiata,/. 

l&dy,  8.:  dama,  signora,/.,-  padrona  di 
casa;  donna  nobile  (contessa,  ecc.):  Owr 
— ,  nostra  Signora,  la  Madonna;  young 
— ,  damigella  ;  yoicn^  marrUà  — ,  giovine 
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signora,    -bird,  -oow,  B.:  oocoinella, 

/.  (insetto),  -day,  8.  :  annunziazione,  /. 
-llko,  ADJ.:  donnesco;  gentile, elegante. 
-ahiB,  8.:  qualità  di  donna;  Signoria, 
Eccellenza,/. 

làgi,  ADJ.:  ultimo;  tardo,  pigro;  negli- 
gente, las  2,  s.:  ultimo,  m.;  ultmia 
classe,  /.,-  rifiuto,  m.  las  3f  intr.:  restare 
dietro;  muoversi  pigramente;  tentennare: 
—  òeAtfui,  star  indietro,  indugiare. 
-C%rd,  -c«r,  8.:  infingardo,  pigro  ;  ten- 
tennone ;  indugiatore,  m. 

lAs^r,  -lieor»  8.:  birra  fermentata  alla 
tedesca,/. 

la-gSoa,  -sAnet  8.:  laguna,  palude,/. 

l&io(al),  ADJ.:  laico,  secolare. 

l&id,  PART.:  messo,  posto;  ordinato  (cf. 

iay). 

làln,  part.  :  stato,  giaociuto  (cf .  Zi«). 

Idir,  8.:  ricettacolo;  covile,  fii.;.taAa,/. 

l&frd,  8.:  signore  d' un  feudo,  si. 

làity,  8.:  laici,  secolari,  m.  f/. 

lake,  8.:  lago,  m.;  lacca,/. 

làm,  TR.:  bastonare,  battere. 

I&m6i,  8.:  agnello,  m.  lambì,  imtr.: 
far  un  agnello. 

Idm-bative,  8.:  (med.)  lambitivo,  m. 
-boni,  ADJ.:  lambente,  leccante;  leg- 
giere 

lAm6-kin,  s.  :  agiiellino,  agnelletto,  m. 
-f'-wool,  8.:  lana  d'agnello;  sorta  di 
birra,/. 

l&a&ei,  ADJ.:  zoppo,  storpiato;  imper- 
fetto :  —  qf  01M  2e^,  storpiato  d*  una 
gamba;  go  — ,  zoppicare,  laaaea,  TR.: 
storpiare,  stroppiare  ;  troncare,  guastare. 

l&mell#tod,  ADJ.  :  lamellato. 

làme-ly,  adv.:  stortamente;  imperfetta- 
mente; contra  voglia,  -nosa,  8.:  stor- 
piatura; imperfezione,/ 

lament  i ,  8.  :  lamento,  m.,  lamentazione, 

/.,  compianto;  gemito, 'm.  laaaoni2, 
TR.:  deplorare,  compiangere;  intr.:  la- 
mentarsi, dolersi  -able,  adj.:  lamente- 
vole, lamentabile,  compassionevole,  deplo- 
rabile, -ably,  ADV.:  lamentevolmente. 
-àt^9n,  8.:  lamentazione,  /.,  lamento, 
pianto,  m.  -«r,  8.  :  che  si  lamenta,  che 
si  deplora,  lamentatore,  m.  -Ì9flr,  8.  :  la- 
mento, m. 

l&mi-aa,  8.:  lamina,  lama  ;  piastra  di  me- 
tallo,/, -n^tod,  ADJ.:  ridotto  in  lamine, 
laminoso. 

lAmm  =  ÌAVi, 

l&mmaa,  8.  :  primo  giorno  d' agosto,  m. 

l&mp,  8.:  lampada,  lampana,  lucerna,/.: 
/ittle  — ,  lampionino,  lampioncino;  Arui 
— ,  lampione,  m  -blaok,  8.:  nero  di 
fummo,  m. 

Idmp^rn,  8.  :  lampreda,  /.,  lampredot- 
to,  ut. 

l&mp-maker,  8.  :  lampanaio,  m. 
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lampSon  i ,  8.  :  satira,  /.,  libello  satirico, 
m.  lampoon  2,  TR.  :  far  una  satira,  sa- 
tireg^are;  diffamare,  -«r,  8.:  scrittore 
di  satire,  m. 

14mpre7,  8.:  lampreda,/. 

l&mpril,  8.:  lampredotto,  m. 

lAmp-wiok,  8.:  lucignolo,  m. 

là-narr,  8.:  magazzino  della  lana,  m. 
-ni^te(d),  ADJ.  :  lanute,  lanoso. 

l&n«-ei,  8.:  lancia,  asta,/.  -02.  tr. : 
tagliare  con  lancetta  ;  aprire.  -^Qlatod, 
ADJ.:  (bot)  lanceolato,  -e-shapod,  adj.: 
in  forma  di  lancia,  -ep^t&de,  8.:  (mil.) 
lancia  spezzata,  /  -«r,  a.  :  lancioniere, 
m.    -ot,  8.  :  (lurg.)  lancetta,  lancinola,/. 

lànoh  =  lauTieh, 

lan«ièr  =  laneer, 

l&n^i-n^te,  tr.:  stracciare,  lacerare. 
-n&ti9n,  8.:  stracciamento,  laceramen- 
to, m.  - 

l&ndi,  8.:  terra;  regione,/.;  paese,  m,: 
arable  — ,  terra  arabile,  aratoria  ;  foreign 
— ,  paese  straniero  ;  native  — ,  terra  na- 
tale ;  promised  — ,  terra  promessa  ;  Holy 
— ,  Terra  Santa  ;  by  — ,  per  terra  ;  make 
the  — ,  approdare,  prender  terra,  land  2, 
(IN)TR.  :  sbarcare,  prender  terra. 

l&ndau,  8.:  carrozza  (a  soffietto),/. 

l&nd*oape,  8.  :  promontorio,  m.  -cap- 
tain, 8.:  capitano  che  serve  per  terra, 
m.  -ohain,  8.  :  catena  del  misuratore, 
/.  -od,  ADJ.:  ricco  in  possessioni:  — 
property f  proprietà  fondiaria,  -fkll,  8.: 
eredità  inaspettata,/,  -flood,  8.:  inon- 
dazione, /.  -foroos,  8.  PL.  :  forze  ter- 
restri, /.  pi.  -graTe,  8.:  langravio, 
m.  -cràTii^te,  s.  :  langraviato,  m. 
-holdor,  8.:  padrone  del  fondo,  m. 
-Ì9I7,  -inp-plaoo,  8.:  sbarcatoio;  pia- 
nerottolo, m.  -Jobber,  s.:  sensale,  mez- 
zano, m.  -l^dy,  8.:  padrona  di  terre; 
ostessa,/,  -lem,  adj.:  senza  terre,  senza 
poderi.  -l9p9r  =  4ubber.  -lord,  s.  : 
padrone  di  poderi;  oste,  m.  -Inbber, 
8.:  uomo  terragno;  perdigiorno,  vagabon- 
do ;  poltrone,  m.  -m^k,  8.  :  limite, 
m.  -n&easnrer,  8.  :  agrimensore,  misu- 
ratore, m.  -n&easnrinc«  8.:  agrimen- 
sura, /.  -Boapc*,  s.  :  paesaggio,  paese, 
m.  -tax,  8.:  taglia,  gravezza  sopra  le 
terre,/,  -trade,  8.:  traffico  di  terra,  m. 
-'Valter,  8.  :  doganiere,  m.  -'«r%rd(B), 
adv.  :  verso  terra. 

l&ne,  8.:  vico, vicolo,  passaggio,  m.  ;  strada 
stretta,/. 

l&n^ret,  8.  :  laniere,  m. 

làn^rel,  8.:  palla  incatenata,/. 

14nsv«fe»  8.  :  lingua,  /.,  linguaggio  ; 
idioma,  m.:  the  English  — ,  la  lingua 
inglese  ;the  —  qf  birds,  il  linguaggio  degli 
uccelli  ;  gire  one  good  — ,  dar  delle  buone 
parole  ad  uno  ;  gire  one  ill  — ,  ingiurare 
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uno.  ~d,  ADJ.  :  che  possiede  diverse  lin- 
gue, dotto  in  diverse  lingue,  -master, 
8.:  maestro  di  lingua,  m. 

l&n^^d,  ADJ.:  languido,  debole,  fiacco, 
•I7,  ADV.:  languidamente,  debolmente, 
fiaccamente,  -nem,  8.  :  langoidesza,  fiac- 
chezza,/. 

làng^g^ab,  INTB. :  languire,  infievolire; 
svanire,  svenire.  -Ì917,  adj.  :  languente, 
languido,  debole;  addolorato,  -in^lj, 
ADV.  :  con  languidezza,  -ment,  8.  :  lan- 
guidezza,/.; debilitamento,  m. 

làncvff'f  8«:  languore,  n.  -<ma,  adj.: 
languido;  noioso. 

I&n4%rd,  8.  :  (nav.)  drizza,  scotta,/. 

l&ni%te,  TR.  :  laniare,  lacerare. 

l&niflee,  8.  :  lanificio,  m. 

lani^^^rons,  ADJ.  :  lanifero,  lanuginoso. 

lànki,  ADJ.:    magro,  stenuato,  gracfle, 
debile,  fiacco,  languido  ;  molle. 
INTR.  :  smagrire,     -nem,  s.  : 
macilenza,  fiacchezza,/. 

lànn^r,  -et,  8.  :  laniere,  m. 

l&naquenet,  8.  :  lanzichenecco,  m. 

l&nt^m,  8.  :  lanterna,  /.  ;  faro,  fanale, 
rh.:  dark  — ,  lanterna  cieca  (sorda),/.; 
large  — ,  lanternone,  i».;  small  — , 
lantemetta,  /.;  magic  — ,  lanterna  ma- 
gica. -Jaws,  8.  PL.:  viso  magro,  viso 
asciutto,  m.    -maker,  s.:  lanternaio,  m. 

lanù^;inons,  ADJ.  :  lanuginoso,  lanoso. 

l&pi,  8.:  grembo,  m.;  falda,  piega, /.: 
on  her  — ,  in  grembo  ;  —  <fthe  ear,  pun- 
ta deir  orecchio,/,  lap  2,  TR.  :  invilup- 
pare, involgere,  lap  3,  TR.  :  leccare, 
lambire. 

l&p-dog,  8.:  cagnolino,  m.  -eared, 
ADJ.  :  che  ha  gli  orecchi  pendenti,  -ftel, 
8.:  grembiata,  grembialata,/.,  grembiule 
pieno,  m, 

lapél,  8.  :  rivolta  (dell'  abito),  m. 

l&p-ld^rj,  8.:  lapidario,  gioielliere,  m. 
-idate,  TR.  :  lapidare,  uccidere  con  sassi 
-idàtf^n,  8.  :  lapidazione,/,  -id^one, 
ADJ.  :  lapideo,  di  lapide,  -idéeeenee, 
8.  :  impietramento,  m.,  lapidificazione,  /. 
-idiflo,  ADJ.:  lapidescentc.  -ldiflo4- 
t<9n,  8.  :  lapidificazione,/.  -Idlet,  s.: 
venditore  di  lapide,  lapidario,  m. 

l&pU-14«nl|,  8.  :  lapislazzalo,  m. 

l&ppet,  8.  :  falda,/. 

l&pa^i,  3.:  cascata,/.,  scorrimento;  er- 
rore, m.;  mancanza,  piccola  colpa,  /. 
lapse  2,  INTR.  :  cascare  ;  scorrere  ;  man- 
care, errare. 

làpwinc,  8.  :  pavoncella,/. 

lArboard,  8.  :  (luir.)  babordo,  Iato  sini- 
stro d' una  nave,  m. 

l&ro^ny,  8.  :  furto,  ladroneccio,  nibamen- 
to,  latrocinio,  n». 

l&rok,  -tree,  8.  :  larice,  si. 

l&rdi,  8.:    lardo,  grasso  di  porco,  al 
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lard  2,  TB.  :  lardare,  lardellare,  ingrassare. 
-ffr,  8.:  dispensa;  guardavivande,  / 
-i|MF-pÌA,  s.  :  ieook,)  lardatoio,  m. 

14rdon,  s.  :  lardello,  lardellino,  m. 

lÀr>^,  AOJ.  :  largo,  grosso,  grande,  am- 
pio, spazioso,  vasto;  liberale:  —  dog, 
grosso  cane;  — field,  campo  spazioso; 

—  city,  città  grande;  —  man,  omone; 
ai  — ,  ampiamente;  iet  ai  — ,  liberare. 
-mIj,  adv.  :  largamente  ;  copiosamente, 
abbondantemente;  diffusamente.  -^n«M, 
s.:  larghezza,  grandezza,  ampiezza,  /. 
-feM,  8.  :  lai^Ui,  liberalità  ;  larghezza, 
/.  '^ti^wf,  8.  :  d<mo,  donativo,  m. 
14rk,  8.:  allodola,  lodola,  /..*  have  a  — , 

fare  un  tiro  da  biricchlno.  -«r,  s.  :  uc- 
cellatore d' allodole,  m.  -«pv»  s.  :  (boL) 
consolida  reale,/. 

ULnim,  8.  ;  allaxme,  m.  ;  campana  a  stor- 
mo,/. 

lAv-TA,  8.  :  larva,/.,  spettro,  m.  -Tinted, 
ADJ.  :  larvato,  mascherato. 

l&rTnac,  8.:  laringe,/. 

laa«iv-ien«3rt  =  iaseivùm«ne<«.  -Iona, 
ADJ.:  lascivo,  lussurioso  ;  impudico,  -iova- 
Ij,  ADV.  :  lascivamente  ;  impudicamente. 
-loiui]i«M,  8.  :  lascivia,  lascività,  impu- 
dicità,/ 

lAah  1,8.:  sferzata,  frustata  ;  cinghia,/.; 
ifig.)  motto  pungente;  ciglio,  m.  laahz, 
TR.  :  sferzare,  jfustare  ;  cinghiare  ;  (Jig,) 
censurare  aspramente,  -«r,  8.:  sferza- 
tore,  frustatore,  m.  -Ì917»  8.:  (nav.) 
aghetto,  m. 

lAaa,  8.  :  zitella,  fanciulla,  ragazza,/. 

lAaait^de,  8. :  lassezza,  stanchezza;  fa- 
tica,/. 

lAasl^m,  ADJ.:  abbandonato  dalla  sua 
ragazza. 

IAmiI,  8.  :  laccio,  m. 

lmsti,ADJ.:  ultimo;  passato;  adv.:  ul- 
tima volta,  finalmente  :  —  night,  iersera  ; 

—  week,  settimana  passata;  at  — ,  in 
fine  ;  finalmente  ;  to  the  — ,  sino  alla  fine  ; 
— hut  one  {two),  penultimo,  antepenultimo  ; 
the  —  time,  l'ultima  volta,  finalmente. 
lAat2y  8.:  fine,  estremità.  lAst3,  s.  : 
iihoe)  forma,/.  Iaat4»8.  :  (nav.)  lasto, 
m.  UmìS,  INTB. :  durare,  continuare; 
sussistere. 

lAat^e,  8.  :  lassa  sopra  le  mercanzie  ; 
(nav.)  zavorra,/. 

Id«t-i9i7,  ADJ.  :  dur^ole,  duraturo,  per- 
manente. -Ì917I7,  ADV.  :  durevolmente, 
perpetuamente,  -i^pneas,  8.:  durevo- 
lezza ;  continuazione,  /.  -I7,  adv.  :  in 
fine,  alla  fine,  finalmente  ;  in  somma. 

lAtoh  1,8.:  saliscendo,  m.  latoh  2,  tr.: 
chiudere  con  saliscendo.  -et,  8.:  cor- 
reggia; cintura,/. 

l&t-e,  ADJ.,  ADV.:  lento,  tardo;  ultimo: 
^  -^y  ultimamente,  non  ha  guari  ;  qf  — 
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yeare,  da  qualche  anno,  in  questi  ultimi 
anni  ;  the  —  king,  il  re  defunto  ;  the  — 
miniiter,  Y  ez-minìstro.  -«df*  adj.  :  sor- 
preso dalla  notte. 

iktéen,  adj.  :  (nav,)  latino  :  —  »ail,  vela 
latina,/. 

l&teljy  ADV.  :  ultimamente,  poco  fa  ;  non 
è  gran  tempo  ;  poco  stante. 

l&teney,  8.  :  oscurità,  /.,  nascondimen- 
to, m. 

l&teneaa,  8.  :  tempo  piil  tardo,  m.  ;  tar- 
dezza,/.; indugio,  m. 

16t«]it,  ADJ.  :  latente,  segreto,  occulto. 

l&t^r,  ADJ.:  posteriore;  susseguente; 
ADV.  :  pili  tardi  ;  dopo. 

l&t^ral,  ADJ.  :  laterale,  da'  ilanchL  -I7, 
ADV.  :  lateralmente,  da'  fianchi. 

l&-t«rtf  ADJ.:  ultimo,  più  tardo,  -te* 
w%rdtf  ADV.  :  alquanto  tardo. 

Idthi,  8.:  panconcello,  m.,  assicella,/. 
làtii  2,  TB.  :  inchiodare  i  panconcelli,  co- 
prire di  assicelle. 

14ti&e,  8.  :  tornio,  m. 

l&ti&^ri,  s.  :  saponata,  schiuma  di  sapo- 
ne,/ lather  2,  tr.  :  insaponare  ;  intr.  : 
schiumare,  spumare. 

li&t-in,  8.  :  lingua  latina,/  -inifm,  s.: 
latinismo,  m,  -inist,  8.  :  latinista,  m. 
-initj,  8.:  latinità,  lingua  latina,  /. 
-ialae,  tr.  :  latinizzare  ;  dire  in  latino. 

làtiah,  ADJ.:  alquanto  tardo,  tardetto, 
tardivo. 

l&titantt,  ADJ.  :  nascosto,  celato. 

l&titvd-e,  8.  :  latitudine;  larghezza,/; 
spazio,  m.  -inàiiAB,  adj.  :  latitudina- 
rie ;  non  limitato  ;  8.  :  libertino,  m. 

lattali  1,8.:  ottone,  m.;  latta,/  lat- 
tali 2,  ADJ.  :  d*  ottone  :  —  wire,  fil  d' ot- 
tone, m. 

l&tt«r,  ADJ.  :  ultùno  ;  recente  ;  moderno  ; 
questi,  -ly,  ADV.:  ultimamente,  final- 
mente, poco  fa,  non  è  gran  tempo. 

lattice  I,  8.  :  graticciata,/,  graticcio,  m. 
lattice  2,  TR.  :  ingratiociare,  ingratico- 
lare ;  cancellare,  -d,  adj.  :  ingraticciato, 
chiuso  con  graticcio,  «wlndoir,  8.  r  in- 
ferriata, gelosia,/,  «work,  8.  :  inferria- 
ta,/ 

Iftud  I,  8.  :  lode,  laude  ;  commendazione,/. 
•land2yTR.:  lodare;  commendare;  cele- 
brare, -able,  adj.:  lodabile,  lodevole. 
-ablenesa,  8.  :  laudabilità,  landevolezza, 
/  -ablj,  ADV.:  lodabilmente,  lodevol- 
mente, con  lode. 

Uudaniun,  8.  :  laudano,  m. 

Iftti-datiTe,  -dat^ry,  adj.:  lodante, 
laudante.    -d(e)fl,  8.  pl.  :  laudi,  m.  pi, 

laugh  I  l^,  8.:  riso,  m.,  risata,  /. 
Iaii8h2,  TR.  :  beffare,  burlare  ;  intr.:  ri- 
dere :  —  at,  ridersi,  burlarsi  di  ;  —  out, 
ghignezzare  ;  —  outright,  scoppiare  dalle 
risa  ;  —  in  ont^e  eUevee^nàer  sotto  i  baffi, 
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rìder  di  naacoBto  ;  —  one  to  $eom,  scher- 
nire (or  scornare)  uno.  -able,  adj.  :  rì- 
sibile,  ridicolo  ;  faceto,  -«r,  8.  :  che  rì- 
de, -ivcr*  ADJ.:  rìdente;  8.:  rìdere,  rì- 
so, IR.  -Ì917I7,  ADV.  :  con  rìso,  in  modo 
rìdente  ;  allegramente.  -l9C"«took,  8.  : 
Indibrìo,  trastullo,  scherno,  m.  -t«r,  s.  : 
riso,  rìdere,  m.:  break  out  into  — ,  scop- 
piar dalle  rìsa  ;  a  fit  qf  —,  una  gran  ri- 
sata. 

lAunok,  TU.  :  lanciare  ;  intb.  :  slanciarsi: 
—  a  $hip,  varare  nn  bastimento. 

Uttnd,  8.  :  landa,  pianura  fra  boschi,  /. 
-fir  I,  s.:  truogo d' acqua,  secchia,/.  -er2, 
TR.  :  lavare,  -fit r,  8.  :  lavatore,  lavan- 
daio, m.  -r«M,  8.  :  lavandaia,  lavandara, 
/.    -ry,  8.  :  lavatoio,  luogo  da  lavare,  m. 

Ifturf^te,  ADJ.:  laureato,  coronato  di 
laurea. 

Uurel,  8.:  laurea,  /.,  alloro,  lauro,  iii. 
-led,  ADJ.  :  coronato  di  laurea. 

ISurestlii,  8.  :  {hot,)  alloro  selvatico,  m. 

lAva,  8.:  lava,/. 

lAT&fi^n,  8.  :  lavasione,/. 

lAvmt^ry^  8.:  lavabo,  lavatoio,  m.;  lava- 
tura,/. 

lAve,  TB.:  lavare;  imtb.:  lavarsi;  ba- 
gnarsi. 

laTéer,  INTR.  :  (nav.)  bordeggiare. 

l&vend«r,  8.:  spigo,  nardo,  m.;  lavan- 
da,/ 

l&vfir,  8.  :  lavatoio,  tino,  m. 

l&vishi,  ADJ.:  prodigo,  profuso,  ecces- 
civo.  laTiah  2,  tr.  :  prodigalisiare,  spen- 
dere profusamente,  dissipare,  -«r,  8.: 
spendereccio,  prodigo,  m.  -Ì917,  8.  :  scia- 
lacquamento, m.  -ly,  ADV.:  prodigal- 
mente,  profusamente,  -meat,  -aeaa, 
8.:  prodigalità,/. 

12 IV,  8.:  legge,  /.;  statuto;  editto,  m.; 
giurisprudenza,/.;  processo;  diritto,  m.; 
common  — ,  dirìtto  comune;  Hatnie  — , 
atti  del  parlamento^  m,  pL;  doctor  in  — , 
dottore  di  legge,  m.;  òeeome  — ,  passare 
in  legge  ;  foUaw  the  — ,  studiar  la  legge  ; 
give  — t,  dar  leggi  ;  goto  — ,  formar  pro- 
cesso, litigare,  processare;  pa$$  a  — , 
fare  una  legge  ;  take  the  —  into  one*» 
own  kande,  farsi  giustizia  da  sé.  -day, 
8.  :  giorno  d' udienza,  m.  -f^,  adj.  :  le- 
gittimo, legale,  lecito;  giusto.  -toHj^ 
ADV.:  secondo  la  legge,  legalmente  ;  giu- 
stamente. -IklaeM,  8.  :  legalità  ;  equi- 
tà; giustizia,/,  -siver,  8.:  legislatore, 
legista,  m.  -sìtìbc*  adj.:  legislativo. 
-lesa,  ADJ.:  senza  legge;  contrarìo  alle 
leggi;  illegale,  -leealy,  adv.:  in  modo 
illegale,    «makor,  8.  :  legislatore,  ». 

Utvm,  8.:  pratellino,  m.,  pianura  ;  rensa,/. 

Uu^«nlt,  8.  :  processo,  m.,  lite,  causa,  /. 
-ytr,  8.:  avvocato;  legista,  giureconsul- 
to, giurista,  IR. 


l&x  I ,  ADJ.:  molle  ;  rilassato  ;  debole,  fiac- 
co; vago.  Iaz2,  8.  :  flusso  di  corpo,  m,, 
soccorenza,/,  -ative,  adj.:  lassativo; 
8.:  (m^d,)  lassativo,  m.  -ativemeas,  8.: 
allentamento;  flusso,  ir.  -tty,  -aaea, 
8.:  lassità,  lassitudine,  rìlassatma;  stan- 
chezza, lentezza,/. 

l&yi,  ADJ.:  laico,  secolare,  lays,  s.: 
letto,  ir.;  scommessa,  /.  lay 3,  s.  :  can- 
zone, /.,  canto,  m.  Iay4>  8.:  terra  er- 
bosa,/, lays,  oul;  tr.:  porre,  mette- 
re; posare;  abbonacciare,  calmare;  di- 
sporre; scommettere;  intr.:  fare  ima 
scommessa  ;  fare  delle  uova  :  —  tke  elcik, 
mettere  la  tavoglia  ;  —  apart,  mettere  da 
banda;  rigettare;  —  aiide,  mettere  da 
parte,  metter  da  banda;  deporre;  omet- 
tere; lasciare,  rinunziare,  abbandonare; 

—  aeleep,  addormentare,  inaonnare;  —  out 
one*»  card»,  scartare  ;  —  a  charge  againtt 
one,  incolpare  alcuno;  accusare  lucimo; 

—  daim  io,  pretendere  ;  —  tke  du»t,  ab- 
battere la  polvere  ;  —  egg»,  fare  delle  no- 
va ;  —  in  heap»,  ammucchiare,  BìnmaBaa 
re;  —  the  heat,  abbattere  il  caldo;  — 
hold  qf,  afferrare,  prendere,  pigliare;  — 
out  money,  sborsare,  pagare  danaro;  — 
open,  scoprìre,  spiegare,  dichiarare;  mo- 
strare; —  in  order,  mettere  in  ordine, 
ordinare  ;  —  a  puniekment  on  oim,  puatre 
alcuno  ;  —  a  plot,  fare  una  congiura,  tra- 
mare, macchinare;  —  eiege  to,  mettere 
r  assiedo  a  ;  —  enaree,  tendere  insidie,  in- 
sidiare ;  —  a  tax,  imporre  una  tassa  ;  — 
a  wager,  fene  una  scommessa  ;  —  ta  watt 
for,  inskliare  ;  —  waete,  desolare,  distrug- 
gere, rovinare  ;  —  trìne,  mettere  in  can- 
tina il  vino  ;  —  abont,  battere,  bastonare: 

—  againet,  incolpare,  accusare;  —  at, 
battere;  mirare;  —  airay,  mettere  da 
banda;  rinunziare;  —  brfore,  rappreeen- 
tare,  mostrare  ;  —  hg,  chiudere  ;  serbare; 

—  down,  deporre;  posare;  rìposare;  — 
forth,  distendersi  ;  diffondere  ;  —  tn,  am- 
massare ;  —  in  for,  sforzarsi  di  oorrom- 
pere;  —  on,  applicare;  soprapporre; 
operare  con  vigore;  —  out,  sborsare; 
spendere;  disegnare;  —  over,  coprire; 
incrostare  ;  —  to,  imputare,  accusare  ;  — 
together,  ammassare  ;  comparare;  confron- 
tare; —  under,  sottomettere;  —  up, 
ammucchiare,  accumulare;  riaerbare;  — 
upon,  soprapporre, 'imporre. 

l&y-daya,  8.  pl.  :  (net.)  giorni  di  stallia, 

ir.  pL, 
l&y-^r,  8.:  letto;  strato;  germoglio,  m.; 

chioccia  ;  crosta,  incrostatura,/,  -lamd, 

8.  :  (agr.)  maggese,  maggiatica,/. 
Idy-auui,  8.:  laico,  secolare;  modello, 

m,    -prieat,  8.  :  prete  secolare,  wl 
Idy^tall,  8.  :  letamaio,  «1. 

8.:  leproso,  lebbroso,  ».    -ètt*. 


-borne,  8.:  lauaretto,  m.  -wgrt,  8.: 
iboL)  belsnino,  belgiyino,  m. 

IÀSÌ-I7,  ADV.:  lenUmente,  tardamente,  pi- 
gramente. -neM,  8.  :  tardezza»  lentezza, 
pigrizia,/. 

l&avll,  8.  :  lapialazznli,  m. 

Uuiy-,  ADJ.:  lento,  tardo;  infingardo,  ne- 
ghittoso, pigro. 

léa,  8.  :  prato  chinso  intomo,  m. 

léooki,  8.:  ceneraceio,  m.  Ie«(ik3, 
TR.  :  imbucare. 

léadi,  8.:  piombo,  m.;  Maek — ,  miniera 
di  piombo,/.;  while  — ,  biacca,/.  load2, 
TR.:  impiombare. 

leads,  8.:  direzione;  condotta,/.;  oomin- 
ciamento  (del  gìnoco);  {bill.)  acchitto,  m.; 
(Jlg.)  precedenza,  superiorità,  presidenza, 
/.:  take  the  — ,  marciare  alla  testa,  essere 
il  primo;  dominare;  presiderò;  have  the 
— ,  (ai  eardi)  aver  la  mano.  Iead4> 
IRA.;  TR. :  menare,  guidare,  condurre; 
comandare  ;  essere  il  capo  :  —  a  danee^ 
guidare  un  ballo  ;  —  by  the  hand,  menare 
per  la  mano  (a  mano);  —  a  good  life,  me- 
nare buona  vita  ;  —  a  eedentary  l\fe,  me- 
nare una  vita  sedentaria  ;  —  by  the  noee, 
menare  pel  naso  ;  —  out  of  the  ioay,  svia- 
re ;  —  lùong,  condurre,  accompagnare  ;  — 
away,  menare  via  ;  trarre  seco  ;  —  back, 
rùnenare,  ricondurre;  —  in,  introdurre; 

—  out,  menar  fuora  ;  ihU  road  — e  to  R., 
questa  strada  conduce  a  R. 

léoden,  adj.:  di  piombo,  piombino;  pe- 
dante, goffo. 

léad-9r,  8.  :  conduttore  ;  capo,  capitano  ; 
articolo  di  fondo,  m.  ;  (tuiv.)  marinaro  di 
prua,  m.    -i^g,  adj.  :  primo,  principale  : 

—  article,  articolo  di  fondo,  m.;  — 
hand,  mano,  m.;  —  horee,  cavallo  da 
sella,  m,;  —  man,  capo,  principale,  m.; 

—  wind,  (nav,)  vento  laigo,  m.  -Ì917- 
■trlssB»  8.  PL.  :  stringhe,  /.  jd,  ;  laccio, 
menaiuolo,  m.;  60  in  — ,  essere  in  istato 
di  dipendenza  (vasallaggìo).  -auin,  s.  : 
direttore  di  ballo,  m. 

lèod-ore,  8.:  miniera  di  piombo,/,  -pen- 
oU,  8.:  lapis,  m.,  matita,/. 

leaf  1, 8.:  foglia,/.,  foglio;  battente,  m.: 
little  — ,  fogliolina,  /.  ;  —  qf  gold,  foglia 
d*oro  ;  turn  over  the  leaves  (fa  book,  sfo- 
gliettare un  libro,  leaf  3,  intr.:  coprirsi 
di  foglie,  produr  foglie,  frondire.  «gold, 
8.  :  oro  in  foglia,  m.  «leae,  adj.  :  sfron- 
dato, senza  fiondi,  -let,  8.:  fogliolina,/. 
-7,  ADJ.  :  frondoso,  frondifero,  fogliato. 

léafftt^i,  8.:  lega;  unione;  fazione,/.: 
enter  inlo  a  — ,  far  lega,  legarsi  -e  2, 
INTR.:  legarsi;  confederarsi  -ed,  adj.: 
legato;  confederato,  -^r,  8.:  confedera- 
to ;  assedio  ;  blocco,  m. 

Idaki,  8.:  fessura,  crepatura;  (nav.) 
falla,  /.:  etop  a  — ,  stagnare  una  falla. 
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leak  2,  INTR.  1  fare  acqua,  trapelare  ;  co- 
lare, -«fé,  8.  :  colatura,  /.  ;  scolo,  m. 
-j,  ADJ.  :  fesso,  squarciato. 

léam,  8.  :  (hunt,)  guinzaglio,  m. 

lean  I,  ADJ.  :  magro,  smunto,  affilato,  ma- 
cilente :  grow  — ,  smagrire  ;  moke  — ,  di- 
magrare, lean 2,  (nOR.;  intr.:  appog- 
giarsi; inclinare;  pendere:  —  againi, 
appoggiarsi  a  ;  —  back  in  one'e  ehair,  se- 
dere dinoccolato  ;  —  over,  sporgere  ;  — 
upon,  riposarsi  sopra,  fidarsi  -Ì917,  8.  : 
l'appoggiarsi,  appoggiamento,  m.;  incli- 
nazione, propensione,  /.  -ing-etaff,  8.  : 
bastone  per  appoggiarsi,  m. 

léan-ly,  ADV.  :  magramente,  -neae,  s.  : 
magrezza;  estenuazione,/. 

lèapi,  8.:  salto,  balzo,  m.:  take  a  — , 
fare  un  salto,  spiccar  un  salto  ;  at  a  — , 
ad  un  salto,  leap  2,  (ir)r.;  tr.:  coprire, 
montare;  intr.:  saltare;  lanciarsi;  pal- 
pitare: —  over  a  diteh,  scavalcare  una 
fossa;  — /or Joy, saltare  di  gida.  -«r, 
8.:  saltatore,  balzatore,  m.  •fros,  8.: 
giuoco  fanciullesco,  m.  -year,  8.:  anno 
bisestile,  m. 

léam,  (ir)r. ;  (in)tr.:  insegnare;  impa- 
rare, apprendere  :  —  by  heart,  imparare  a 
mente;  —  wit,  scozzonarsi,  -ed,  adj.: 
istrutto,  dotto,  letterato,  saputo,  intelli- 
gente: a  —  man,  un  dotto,  un  erudito. 
-edly,  ADV.:  dottamente,  eruditamente. 
-^r,  8.  :  scolare  ;  principiante,  m.  -Ì917, 
8.  :  erudizione  ;  scienza,  dottrina,  /. 

léiMmei,  8.  :  affitto,  m. ;  take  a  — ,  take  on 
— ,  pigliare  in  affitto,  lease  2,  tr.  :  dare 
in  affitto,  affittare,  lèafefs,  intr.:  spi- 
golare; ristoppare,  -kold,  8.:  affitto, 
m.  -kolder,  8.  :  fituaiuolo,  fermiere,  m. 
-^rf,  8.  :  spigolatore,  m. 

léoek  I,  8.  :  guinzaglio,  m.,  lassa,  /.,  lega- 
me, legaccio,  m.  Ieaak2,  tr.:  legare, 
awìnchiare. 

lèofi^iirt»  8.:  spigolare,  m.;  menzogna, 
bugia,  falsità,/. 

lèoeffr,  8.  :  affittatore,  m. 

lèoeti,  ADJ.,  ADV.:  minimo,  più  piccolo; 
meno;  in  minimo  modo:  at  — ,  almeno; 
not  in  the  — ,  in  niun  modo,  least  2, 8.  : 
atomo,  m. 

léatkfr,  8:  cuoio,  m.,  pelle,  /.;  lo$e  — , 
scorticarsi,  -kettle,  8.  :  otre,  otro,  m. 
-drener,  8.  :  conciatore  di  pelli,  m.  -n, 
ADJ.:  di  cuoio,  di  pelle,  •seller,  8.: 
pelliciaio,  pelliciere,  m.  -y,  adj.  :  della 
qualità  del  cuoio  ;  tiglioso,  duro. 

leave  1,8.:  permissione  ;  licenza,  libertà, 
/.;  congedo,  m.;  by  your  — ,  with  your 
— ,  con  vostra  licenza  ;  take  —  qf,  pren- 
der congedo  da,  accommitarsi  (congedarsi) 
di.  leave  2,  nuL  ;  TR.  :  lasciare  ;  abban- 
donare; finire;  intr.:  cessare;  disconti- 
nuare:  — ^,  abbandonare  ;  — qferying. 
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cessar  di  piangere  ;  —  q^*  tpritiìig,  trala- 
sciar di  scrivere  ;  —  out,  omettere  ;  esclu- 
dere. 

lèaTad,  ADJ.  :  fogliato,  frondoso,  frondi- 
fero :  broad' — ,  dalle  foglie  larghe. 

léayrem,s.:  lievito, fermento, m.  -leav- 
en 2,  TR.:  lievitare,  fermentare;  gua- 
stare.   -Olia,  AOJ.  :  lievitato,  fermentato. 

lèaT-^r,  s.:  leva,  stanza,  /.;  abbandoni- 
tore,  m,    -Ì9179,  s.  pl.  :  rimasngli,  m.  pi, 

léaTjt»  ADJ*  :  foglioso,  frondoso. 

léoh^r,  8.  :  dissolnto,  libertino,  m.  -ona, 
AOJ.  :  lascivo,  dissoluto,  voluttuoso,  impu- 
dico, -oiifllj,  AOV.  :  lascivamente,  impu- 
dicamente, -ovaneas,  -7,  8.  :  lascività, 
impudicizia,/. 

léo-tC^ttf  8.  :  lezione,  lettura,/,  -t^irei, 
8.:  conferenza;  letturaf;  bravata,  sgri- 
data,/., rimprovero,  m.  -tnrea,  intr.  : 
fare  xm  discorso,  fare  un  corso  di  pubbli- 
che lesioni;  intr.:  addottrinare;  ripren- 
dere ;  dare  una  paternale  a.  -t^r^r,  s.: 
lettore,  conferenziere;  professore;  predi- 
catore; vicario,  m.  -t^reahip,  8.:  uffi- 
zio di  lettore,  m. 

lédf -0,  8.  :  orlo  ;  letto,  strato  ;  risalto,  m. 
-^r,  8.  :  libro  maestro  (di  conti),  m. 

léd-liorae,  8.  :  cavallo  a  mano,  m. 

lèe,  8.  :  feccia,  /.,  sedimento  ;  rimasuglio, 
m.;  (nat7.)  parte  opposta  al  vento,  /. 
•board,  8.:  (nav)  deriva,/. 

lèeoh  1,8.:  sanguisuga,  mignata,/.;  me- 
dico, m.  leeok  2,  tr.  :  medicare,  «oraft, 
9.:  medicina,/. 

léef ,  AOJ.  :  affezionato. 

lée-s*K«9  8.  :  {nav,)  sottovento,  in. 

léek,  8.  :  porro,  ffi.  •pottage,  s.;  {eook,) 
zuppa  con  porri,  ^. 

léeri,  8.:  occhiata  obliqua,  /,  sguardo 
bieco,  m.  leor2,  tr.  :  guardare  sottoc- 
chio^ occhieggiare,  occhiare. 

léef,  8.  PL.  :  feccia,/.,  sedimento;  rimasu- 
glio, m. 

lèet,  8.  :  giorno  curiale,  m. 

lée-ahore,  8.  :  costa  di  sottovento,  spiag- 

S'a  esposta  al  vento,/,  «eide,  s.  :  {nav,) 
mda  di  sottovento,  /.  -w%rd,  adj.  : 
opposto  al  vento,  -way,  8.  :  {nav.)  deri- 
va,/. 

left,  ADJ.:  sinistro,  manco:  on  the  — , 
a  sinistra,  •haaded,  AOJ.  :  mancino. 
■JuutdedBeaa,  8.  :  uso  della  man  sini- 
stra, m.;  disadattaggine,/. 

léc»  8.:  gamba,  /.:  —  ^  btrf,  coscia  di 
bue,/.;  —  qf  a  fowl,  coscia  d' un' uccello, 
/.;  —  qf  muUon,  quarto  di  castrato,  m.; 
— for  iockings,  forma  per  le  calzette,/.; 
—  qfa  table,  piede  d' una  tavola,  m. ,  on 
on€%  — %y  in  piedi. 

lèsitey,  8.  :  legato,  lascito,  m. 

lé-^1,  ADJ.:  legale,  legittimo,  lecito. 
-S&llty,  8.  :  legalità,  conformità  alle  leg- 


lengitli 

gi,  /.  -gallse,  TR.  :  legalizzare,  render 
legale,  autorizzare.  -gaUy,  adv.  :  legal- 
mente, secondo  la  legge. 

Ié-sat#z7,  8.  :  legatario,  «1.  -c#t0,  s.  : 
legato;  ambasciadore,  m.  -(atee,  8.: 
legatario,  che  è  fatto  il  legato,  m.  -sa- 
t^ie,  ADJ.:  del  legata  -8&t<^>^«  &.: 
legazione,  ambasceria,/,  -(atèr,  8.  :  che 
fa  testamento,  testatore,  m. 

lèf  end,  8.  :  leggenda,  favola  ;  inacrìsiose^ 

/.    -#17,  ADJ.  :  di  leggenda. 

l^f^rid^auLin,  8.:  gherminella,/. 

l^féiity,  8.  :  leggerezza,/. 

léc-cad,  ADJ.:  gambuto  ;  dalle  gambe ...  : 
Un/g- — ,  dalle  gambe  lunghe,  -i^d^), 
8.:  ghetta,/,    -hameaa,  s.:  cosciale,  m. 

legibility,  8.  :  leggibilità,/  lé^iU«, 
ADJ.  :  leggibile,  léf -ibly,  adv.  :  in  ma- 
niera leggibile,  in  modo  leggìbile. 

léf<9n,  8.:  legione,  /.;  gran  numero,  m. 
-^ry,  ADJ.  :  legionario. 

lé^|a-late,  tr.  :  fare  delle  leggi,  decreta- 
re leggi.  -l&t<9n,  s.  :  legislazioDe,  /., 
ordinamento  di  leggi,  m.  -li^tive,  adj.  : 
legislativo  :  —  power,  potere  legislativo, 
m.  -l^t^r,  8.  :  legislatore,  m.  -l%t^|xe, 
8.  :  legislatura,  legislazione,/ 

lé^iflt,  8.  :  giureconsulto,  m. 

l^l^iti-maey,  8.:  legittimità;  realità,/. 
-m^tei,  ADJ.  :  legittimo,  secondo  la  leg- 
ge. -aiL#te  2,  TR.  :  legittimare,  far  legit- 
timo. -m^t«ly,  ADV.:  legittimamente. 
-m&t^^B,  8.:  legittimazione,/. 

lè-n»^i  -Sùaaen,  8  :  legume,  ».,  ci- 
vaia,/.  -cAn&inona,  ADJ.  :  legamiaoeo, 
di  legume. 

lèlf^ir-able,  ADJ.  :  fatto  ad  agio.  -aUy, 
ADV.  :  a  suo  beli'  agio,  -e,  8.  :  agio,  eòo; 
comodo,  m.;  opportunità,  comodità,/.:  ci. 
— ,  a  beli*  agio  ',b%  ai  — ,  aver  agio,  aver 
il  tempo  ;  —  Aónr  (momea/),  ora  (momen- 
to) di  ozia  -ely,  adj.,  adv.  :  a  belT  agio, 
a  bello  studio,  convenevolmente  ;  adagio, 
poco  a  poco. 

lèfluknf,  8.  :  amante,  innamorato,  ». 

Ièm9n,  8.  :  limone,  m,  -dde,  8.  :  lìmo- 
nea,/.  -eolo(tt)r,  8.:  color  di  limone,  «. 
•oolo(tt)red,  adj.:  citrino.  •Jniee,  8.: 
sugo  di  limone,  m.  -peel,  8.  :  scorsa  di 
limone,/,  -alioe,  8.  :  fetta  di  limone,  /. 
-«qneeaera,  s.PL.  :  strittoio  dì  cedri,  sl 
•tree,  8.  :  oedemo,  cedro,  «. 

lend,  IRR.  ;  hl  :  prestare,  dare  in  presti- 
to; dare,  accommodare  :  — meyo«ràaai, 
datemi  la  mano  ;  —  oui,  prestare.  -^, 
8.  :  prestatore,  m. 

lè^trtb,  8.:  lunghezza;  diataaza;  dura- 
zione,  continuazione,/.:  ai  — ,  alla  lunga 
{vr  fine),  finalmente  \in  —  qf  timt,  in  pro- 
cesso di  tempo;  —  qf  (readE,  fetta  di 
pane,/.  ;fvJ&* — ptd«r«,  ritratto  in  gnmde, 
m.;  /m  ai  ont'$  — ,  giacere  tutto 
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,   TS.:    allmiffare,   stendere;   intr. : 

alliugani  ;  distendaraL  -«al^ir,  8.:  alìon- 

gunento,  m,    -wis«,  ADV.:  in  lungo. 

léai«nt,  ADJ.:  leniente,  leniflcativo;  8.: 
medioins  lenificathra»/. 

lèn-ii^,  TB.:  lenificare»  addolcire.  -ItlTe, 
ADJ.  :  lenitivo  ;  mitigante  ;  molcente  ;  8.  : 
lenificamento,  m.  -ity,  8.:  lenità;  dol- 
cetta, affabilità,  umanità,/. 

lésf ,  8.:  lente,  m.  (vetro). 

liéat,  8.:  quaresima,  m.;  keep  — ,  osser- 
vare la  quaresima,  -ea,  adj.:  quaresi- 
male, di  quareeima. 

l«a-tiUi9lar,  ADJ.:  lenticolare.  -^L^- 
nova,  ADJ.:  lentigginoso,  lén-til,  8.: 
lente,  m.;  lenticchia;  lentiggine,/. 

léntiaktr  8.  :  lentischio,  m. 

lén-tit^detyS.:  lentezia,  tardità,/,  -tor, 
8.  :  tenacità,  viscosità  ;  lenteiza,  /.  -to«a, 
ADJ.  :  tenace,  yìbcoso. 

Ié9,  8.:  (aetr,)  leone,  m.  -nlna,  adj.: 
leonino,  di  leone. 

leopard,  8.:  leopardo,  m. 

léptr,  8.:  lebbra,/,    -ona  =  leproiu. 

lèp-ld,  ADJ.:  gaio,  scherzevole,  allegro. 
-UUty,  8.  :  lepidezza,  gaiezza,/. 

lépQziae,  ADJ.  :  leporino,  di  lepre. 

lèp-rQay,  8.  :  lebbra,  /  -rowi.  ADJ.  : 
lebbroso. 

léfl^a,  8.  :  (med.)  lesione,/. 

lésa,  ADJ.:  minore  ;  inferiore  ;  ad  v.:  meno, 
non  tanto:  mare  or  — ,  più  o  meno;  — 
rieh  Man,  meno  ricco  dì. 

leasee,  8.:  pigionale,  affituale,  m. 

lèaaeii,  TB.:  render  più  piccolo,  impiccio- 
lire, diminuire  ;  scemare  ;  intr.  :  divenire 
più  piccolo. 

léaaeft»  8.  PL.:  sterco  (di  animali  ra- 
paci), m. 

léaaoai,  8.:  lezione,  ripetizione,  /.;  in- 
segnamento, precetto;  rimprovero,  m. 
leaaonz,  tb.:  istruire,  ammaestrare,  ad- 
dottrinare. 

léaaor,  8.  :  affittatore,  m. 

léat,  CONJ.  :  per  tema,  per  paura  (timore) 
che. 

lét  1,8.:  ostacolo,  impedimento,  m.  lei  2 , 
IRB.;  TR.:  lasciare;  permettere;  ritenere, 
impedire;  affittare,  appigionare;  Irr. : 
lasciar  stare;  soffrire;  ritenersi,  aste- 
nersi: —  (Uone,  lasciare  in  pace;  — 
ìflood,  cavare  sangue  ;  —  loose,  sciogliere  ; 
metter  in  libertà;  —  down,  abbassare, 
calare;  discendere;  —  in  (ta/o),  intro- 
durre, ammettere  ;  —  qff,  sparare,  tirare  ; 
—  He,  far  vedere;  —  out,  far  uscire; 
affittare  ;  —  ««  epeak  English,  parliamo 
inglese;  —  me  epeak,  lasciatemi  parlare. 

lòthal,  ADJ.:  letale,  mortale,  funesto. 
l^tk&llty,  8.:  mortalità,/. 

IftkAri^o,  ADJ.  :  letargico,    lètkarfj, 

'  8.:  letargo,  m. 


l^thlffrona,   adj.:  letale,  mortale. 

lettor  1, 8.:  lettera,  epistola,/.;  carattere, 
m.:  capital — ,  lettera  maiuscula;  to  tko 
— ,  alla  lettera,  esattamente  ;  —  ttampe, 
bollini  delle  lettere  ;  —  qf  aUorney,  pro- 
cura, /.  ;  —  (jf  marib,  lettera  di  marco, 

/.;  — e,  lettere,/,  pi,;  letteratura, scien- 
za,/.; — e  patent,  patente,  /.;  — e  ^  re- 
epite,  arresto  di  rispitto,  m.  letter  2, 
TR.:  soprascrivere.  ^liemTmr  =  -car- 
rier, obex,  8.:  cassetta  delle  lettere. 
-earrler,  8.:  portalettere,  m.  «osse, 
8.:  portafogli,  m.  -ed,  adj.:  letterato, 
dotto,  «foiuider,  8.:  fonditore  di  ca- 
ratteri, m.  «fiiviidery,  8.  :  fonderia  di 
caratteri,/,  -paper,  8.:  carta  di  let- 
tere, /.  «presa,  8.  :  torchio,  m.,  stam- 
pa»/- 

lét-tiee,  -tnee  -tie,  8.:  lattuga,/.:  cab- 
bage — ,  lattuga  cappuccia,/. 

iQT&at,  8.:  levante,  oriente,  m.  -ine, 
ADJ.  :  levantino,  del  Oriente. 

lèvte,  8.:  levata,/.  ;  ricevimento,  m.  ;  diga, 
riva,/.,  argine,  m. 

level I,  ADJ.:  a  livello,  livellato,  piano; 
8.:  livello,  piano,  m.;  livella,/.;  moke  — , 
lievellare,  spianare,  levigare;  on  a  — 
irtM,  al  livello  di,  del  pari  ;  above  tì^  — 
rf  the  sea,  sopra  il  livello  del  mare. 
leTel2,  TR.  :  livellare,  spianare,  appia- 
nare; INTR.:  mirare;  comparare,  con- 
ghietturare  ;  tentare  :  —  a  kimse  with  the 
ground,  spianare  una  casa  ;  —  at,  mirare. 
-l^r,  8.:  livellatore,  m.  -neaa,  8.:  livel- 
lo; spianamento,  m.;  uguaglianza,/. 

liren  =  leaven, 

lèT^r,  8.:  lieva,  stanga  (da  sollevare),/. 

lèv^ret,  8.:  leprettino,  leprottìno,  le- 
pratto,  m. 

leviable,  adj.:  che  si  pud  levare. 

l^Tiathan,  8.  :  leviatan,  m. 

léTi-s#tei,  ADJ.:  levigato;  polverizzato. 
-Sfte,  TR.:  levigare;  polverizzare;  stri- 
tolare, -z^ft^n^  8.:  levigazione,/.;  pol- 
verizzamento, m.  -ty,  8.:  levità,  leg- 
gerezza; volubilità,  incostanza,/. 

lévyi,  8.:  colletta;  leva  (di  soldati);  le- 
vata; tassa,  /.;  —  (^  troops,  leva  di 
truppe;  —  <sf  taxee,  levata  di  tasse. 
levy  2,  TR.  :  levare  ;  guerreggiare. 

lé^d,  ADJ.  :  dissoluto,  lascivo  ;  libidinoso, 
impudico.  -I7,  ADV.  :  dissolutamente,  li- 
cenziosamente, impudicamente,  -neaa,  8.: 
dissolutezza,/.;  libertinaggio,  m.;  osce- 
nità,/,   -atfr,  8.:  voluttuoso,  m. 

lexi  -  oÒgraplifr,  8.:  lessicografo,  m. 
-eòcrapliy,  8.:  lessicografia,/,  -oen, 
8.:  lessico,  dizionario,  m. 

lla-bUity,  8.:  obbligazione,  risponsabili- 
tà,  /.  lia-ble,  ADJ.  :  soggetto,  esposto  ; 
responsabile.    -Iileaeaa  =  liability. 

li%r,  8.:  mentitore,  bugiardo,  m. 
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llb&ti^n,  8.:  libazione,/. 

libel  I,  8.  :  libello  infamatorio,  m.;  satira, 
/.  libel  2,  (iN)TB.:  diffamare,  screditare 
in  iscrìtto,  calunniare,  -^r,  8.:  scrittore 
di  libelli  infami,  diffamatore,  calunniatore, 
m,  -Iona,  ADJ.:  diffamatorio,  infama- 
torio. 

lib^r-al,  ADJ.:  liberale,  generoso,  ma- 
gnanimo, munificente:  —  arti,  arti  li- 
berali, m.  pi.  -alifm,  8.  :  liberalismo, 
m.  -41it7,  8.:  liberalità,  generosità,  ma- 
gnanimità, /.  -elise,  TR.  :  render  libe- 
rale, -allj,  ADV.:  liberalmente,  genero- 
samente, nobilmente,  -«te»  m.  :  libera- 
re; dare  libertà.  -&ti9n,  8.:  liberazione, 
/.,  liberamente,  m.  -9t9r,  8.:  liberatore, 
m.  -tinMe,  8.:  vita  licenziosa,  sfrena- 
tezza,/, -tina,  ADJ.:  licenzioso;  8.:  li- 
bertino, m.  -tinifin,  8.:  libertinismo, 
libertinaggio,  m.  -tj,  8.:  libertà;  inmm- 
nità,  esenzione,/.;  privilegio,  m.:  —  (jf 
the  pre$$,  libertà  della  stampa,  /  ;  —  ^ 
trade,  libertà  del  commercio,  /.;  —  qf 
tpiU,  libero  arbitrio,  m.  ;  voluntà,  /.  ,*  / 
take  tJie  — ,  prendo  la  libertà  ;  thàU  you 
be  at  —  tkie  evening?  sarete  disimpegna- 
to questa  sera? 

libldinone,  ADJ.  :  libidinoso,  lascivo,  vo- 
luttuoso, -ly,  ADV.:  libidinosamente,  la- 
scivamente, -neae,  8.:  libidine,  volut- 
tà,/ 

librai,  ADJ.:  del  peso  d' una  libbra. 

l|-brarÌAB,  8.:  libraio;  bibliotecario,  m. 
-br^rj,  s. :  libreria;  biblioteca,/:  eir- 
eulating  — ,  biblioteca  circolante,/;  ga- 
binetto di  lettura,  m.  -br^rj-keoper, 
8.:  bibliotecario,  m. 

li-br^te*  TR.:  librare,  equilibrare,  pesare. 
-br&ti9B»  8"  libramento,  m.  -brat^ry, 
ADJ.:  bilanoiante,  oecillatorio. 

liee,  FU  di  louee, 

lieea-«e  =  -se,  s.:  licenza  ;  permissione, 
autorizzazione,  /  ;  privilegio^  m.;  poetical 
— ,  licenza  poetica  ;  take  out  a  — ,  ripor- 
tare una  patente,  -se,  tr.:  licenziare, 
dar  licenza,  autorizzare,  -««r,  8.:  che 
da  permissione  ;  censore,  m. 

l|«èn-tii^tef  8.:  licenziato,  graduato,  m. 
-ti^te,  TR.:  licenziare,  permettere;  auto- 
rizzare. -tioiUf  ADJ.:  licenzioso,  disso- 
luto, sfrenato.  -tCovaly,  adv.:  licenzio- 
samente, sfrenatamente,  -tiovamese, 
8.:  licenziosità,  sregolatezza,  dissolutez- 
za,/ 

liolken,  8.:  (bot)  lichene,  m. 

lieit,  ADJ.:  lecito. 

lieit&t^^a,  8.  :  vendita  pubblica,  /.,  in- 
canto, m. 

li«it-lj,  ADV.:  lecitamente,  -neae,  a.: 
licitezza,  legalità,/ 

liok  I,  8.:  colpo,  m.,  botta,  percossa  ;  lec- 
catura,/   liokz,  nu:  leccare,  lambire  : 


Ufi 

—  up,  leccare;  ingoiare,  -dlek,  s.: 
ghiottone,  m.  -«r,  8.:  leccatore,  m. 
-friab,  ADJ.:  delicato,  leccarde,  g<^oso. 
-^riabaefle,  8.:  gfaiottomia,  golosità,/ 
-grotti  =  liekerieh,  -^rovaaeaa  = 
liekerishneei. 

lionziee,  8.  :  regolizia,/ 

lioter,  8.  :  littore,  birre,  bidello,  m. 

lid,  8.:  coperchio,  coverchio,  m.;  palpe- 
bra,/ 

lie  1,8.:  bugìa,  menzogna  ;  falsità  ;  baca- 
ta, /.:  give  the  — ,  smentire;  1^  — «, 
dire  delle  menzogne,  mentire.  lie  2, 
INTR.:  mentire,  dire  bugie,  lie  3,  iRi.; 
INTR.  :  giacere  ;  esser  situato  ;  dimorare, 
restare;  stare,  essere:  here  — e,  qui 
giace  ;  —  elose,  tenersi  chiuso  ;  —  iarib- 
ina,  tenersi  nascosto;  —  under  a  aiit- 
take,  sbagliare;  —  open,  essere  aperto; 

—  ndb  a-bed,  stare  malato  in  letto;  — 
about,  essere  sparso  in  qua  e  in  là  ;  —  at, 
importunare,  vessare;  —  òy,  riposarsi; 
starsene  quieto;  —  down,  coricazai,  ad- 
dormentarsi ;  riposarsi  ;  —  in,  partorire  : 

—  open,  essere  esposto  ;  —  outf  dormire 
fuor  di  casa;  —  under,  essere  soggetto; 

—  upon,  riposare  ;  dipendere  da. 

lief,  ADJ.:  benamato,  diletto;  adv.:  vo- 
lentieri, di  buon  grado  ;  piuttosto  :  /  hai 
ae  —  goae  day,  è  tutto  uno  per  me  Fan- 
dare  0  lo  stare. 

liece,  ADJ.  :  ligio,  suddito  ;  fido  ;  a.  :  va- 
sallo,  ligio,  m.:  —  lord,  sovrano  signore. 
-man,  8.  :  vassallo,  «1. 

l£e|;9r,  8.  :  ambasciadore  residente,  st. 

lien,  8.  :  dbritto  di  ritenzione,  ». 

l|entér-io,  ADJ.  :  di  lienteria.  -y  /f-,  8.: 
lienteria,/ 

lieft,  8.  :  luogo,  SI.;  in  —  (^,\jì  vece  dL 

lie^tén-aney,  8.:  luogotenenza,/  -ani, 
8.:  luogotenente,  tenente;  governatore, 
St.;  —  colonel,  tenente  colonnello,  st. ;  — 
general,  tenente  generale,  su  -aney, 
-antsbip,  8.  :  luogotenenza,/ 

life,  8.:  vita;  esistenza,  vivacità;  condot- 
ta,/: for  — ,  a  vita  ;  to  the  — ,  ai  natura- 
le ;  give  — ,  animare  ;  loee  omiit  — ,  perder 
la  vita,  morire  ;  your  —  ti  at  dakt,  vi  va 
della  vita  ;  pemtùm  for  — ,  pensione  vita- 
lizia, -bleed,  8.  :  sangue,  si.  «beat, 
8.:  batello  da  salvamento,  su  «s&vias, 
ADJ.:  vivificante.  -ctH^jrd,  B.:  guardia 
del  corpo,  /.  -less,  adj.:  senza  vita, 
inanimato,  -lesaly,  adv.  :  senza  vigore. 
-lessness,  8.:  mancanza  di  vita,/  -pre- 
aerrer,  8.:  apparecchio  di  salvamento,  su 
-reni,  s.  :  pensione  a  vita,  /  «^time, 
8.  :  tempo  della  vita;  vita,/:  tm  àti  — , 
nella  sua  vita,  «weary,  adj.:  stanco 
di  vivere  ;  miserabile,  misero. 

lifli,  8.:  alzamento;  sf<»ao  (per  levar); 
aiuto;  ascensore,  m.:  ai  onie  — ,  alla  pri- 
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ma,  in  un  subito  ;  give  one  a  — ,  assistere 
alcuno,  aiutare  alcuno,  lift  2,  irr.;  tb.  : 
levare,  alzare  ;  inalzare;  sollevare;  INTR.: 
sforzarsi  di  sollevare  :  —  away,  portar 
via  ;  depredare,  -«r,  8.  :  che  alza.  -I917, 
8.  :  elevazione,  alzata,/. 

lisa^ment,  8.:  ligamento,  vincolo,  m. 
-mental,  -méntoiu,  ADJ.:  ligamen- 
toso.    -t^re,  8.:  legatura;  benda,/. 

light i,  AOJ. :  leggiero;  agile,  attivo,  ve- 
loice;  frivolo;  incostante.  Ilg]it2,  adj.: 
chiaro,  luminoso;  biondo;  (nav.)  scari- 
cato» alleggerito;  adv.:  leggiermente; 
facilmente;  agilmente:  —  hair,  capelli 
biondi,  m.  pL;  —  as  a  feather,  leggiero 
quanto  una  piuma  ;  —  of  bdirf,  credulo  ; 
moke  —  qf,  far  poco  conto  di.  light  3, 
8.  :  lume  ;  splendore  ;  faro,  m.  ;  chiarezza; 
intelligenza,  conoscenza,/.:  U  begin*  to  be 
— ,  comincia  a  farsi  giorno  ;  bring  to  — , 
metter  in  chiaro  ;  stand  t;i  ow^s  — ,  im- 
pedire il  lume  ad  uno  ;  far  torto  ad  uno. 
light 4»  TSR.',  TR. :  accendere,  allumare; 
illuminare  ;  dichiarare;  scaricare,  lights, 
QtR.  ;  INTR.  :  venire  per  accidente,  incon- 
trare; arrivare;  succedere;  scendere, 
montar  da  cavallo  ;  posarsi,  poggiarsi  :  — 
upon,  imbattersi  in. 

lig^t-armed,  ADJ.  :  armato  alla  leggie- 
ra,   -brained,  ADJ.  :  scervellato. 

lI|irM"Oolonred,  ADJ.  :  chiaro,  -en, 
TR.:  illuminare;  alleggerire;  intr.:  baie- 
naie;  lampeggiare:  it  —s,  lampeggia. 
-eni^f  8.  :  alleggerimento  ;  baleno,  m. 

Ugl^t^r,  8.:  alleggio;  batello,  m.,  chiatta, 
scafa,/,    -man,  8.  :  navalestro,  m. 

Ugl^t-llngered,  adj.  :  leggiero  alla  ma- 
no, inclinato  a  rubare,  «footed,  adj.: 
leggiero  alla  corsa,  veloce,  -headed, 
ADJ.:  delirante,  stordito,  -headed- 
neae,  8.:  delirio,  m.  -hearted,  adj.: 
gaio,  giocondo,  allegro,  -horae,  8.  :  ca- 
valleria leggiera,/. 

Ufif At-homae,  8.  :  faro,  fanale,  m.  -i^g, 
8.:  illuminazione,/. 

li|7l^t-legged,  ADJ.  :  veloce  ;  leggiero. 

lipl^tlem,  ADJ.  :  oscuro,  tenebroso,  fosco. 

ììght-lj^  ADV.:  leggiermente;  facilmen- 
te ;  un  poco,  -minded,  adj.  :  incostan- 
te, instabile. 

ìlght-meam,  8.  :  leggerezza,  agilità  ;  pre- 
steoa,/.  -nl^if,  8.  :  baleno,  lampo  ;  ba- 
gliore, m.  -nl9ii-rod,  s.  :  parafulmine, 
m.  -f,  8.  PL.:  polmoni  (d'un  animale), 
m.  pi.  -e^me,  adj.:  chiaro;  allegro, 
gaio,  gioioso,  -efm^neee,  8.:  chiarez- 
za; gaiezza,/. 

Ugn&l^ef ,  8.  :  legno  aloè,  m. 

lig-n^cma,  ADJ.  :  ligneo,  di  legno. 

lik-ai,  ADJ.:  simile,  somigliante  ;  pari  ; 
medesimo;  probabile,  verisimile;  adv.: 
come,  da,  alla  maniera  di  :  be  — ,  esser 
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somigliante  a;  esser  sul  punto;  in  — 
manner,  parimente  ;  I  had  —  to  have  for- 
gotten it,  r avevo  quasi  dimenticato;  — 
an  honest  man,  da  galantuomo;  —  master, 

—  man,  qual  pa£one,  tal  servo;  —  a 
man,  da  valent'  uomo  ;  —  a  madman,  da 
matto.  -02,  8.:  pariglia;  somiglianza; 
cosa  simile,  /.:  give  —  for  — ,  render  la 
pariglia,  render  pane  per  focaccia,  -e  3, 
TR.  :  amare  ;  approvare  ;  aggradire  ;  intr.: 
avere  gusto,  essere  a  grado,  compiacersi  ; 
how  do  you  —  it?  come  vi  piace?  /  should 

—  to  see  it,  vorrei  vederlo;  as  you  — , 
come  vi  piace  (or  aggrada),  -ellhood, 
-ellneee,  8.:  probabilità;  apparenza,/. 
-ely,  ADJ.:  probabile,  verisimile,  credi- 
bile; apparente;  adv.:  probabilmente, 
verisimilmente.  -en,  tr.:  comparare, 
paragonare;  rassomigliare,  -«nem,  8.: 
sembianza,  somiglianza;  apparenza;  con* 
formità;  immagine,/.,  ritratto,  m.;  good 

—  ritratto  rassomigliante  ;  in  the  —  of, 
all'immagine  di.  -c^Hae,  adv.:  parimen- 
te, similmente,  anche;  pure;  d'altrove, 
altred.  -Ingi,  adj.:  paffuto,  grassetto. 
-Ing2,  8.:  grassezza,/.,*  genio,  gusto; 
consenso,  m.;  thai  is  to  my  — ,  ciò  mi  va 
a  genio,  ciò  mi  quadra  ;  take  a  —  to  a 
thing,  prendere  diletto,  dilettarsi  di  qual- 
che c6ba. 

lilaol^,  8.  :  lillà,  ghianda  unguentaria,/. 

lil-led,  ADJ.:  ornato  di  gigli.  -7,  8.: 
giglio  ;  fiordaliso,  m.  :  —  ^  the  volley, 
mughetto,  m.  -j-llvered,  ADJ.:  co- 
daHo,  pauroso. 

l|m&t^n,  8.:  limare,  m.  limatore, 
&  :  limatura,/. 

limbi,  8.:  membro,  m.;  estremità;  par- 
te,/, llnib  2,  TR.  :  dare  membra  ;  smem- 
brare, sbranare. 

llmheok,  8.  :  limbicco,  lambicco,  m. 

limbed,  adj.  :  membruto. 

limh^ri,  ADJ.:  flessibile,  pieghevole,  ar- 
rendevole ;  agevole.  llni1ior2,  8.  :  (nav.) 
anguilla,  /.  -board,  8.:  (nav.)  aper- 
tura della  tromba,  /  -hole,  8.  :  (nav.) 
anguilla,/,    -neee,  8.  :  flessibilità,/. 

lin&bQ,  8.  :  limbo,  m.  ;  prigione,/. 

limei,  8.:  calcina;  calce,  /.;  lemone; 
tiglio,  m.;  ^uiek — ,  calcina  viva,  /. 
lime 2,  TR. :  mvischiare;  cimentare;  in- 
calcinare,   -bnmer,  8.  :  fornaciaio,  m. 

lime-honnd,  8.:  bracco  da  sangue,  m. 

lime-Jnloe,  8.  :  acqua  di  cedro,/. 

lin&e-kUn,  s.  :  fornace  (da  calcinare),  /. 
-pit,  8.  :  buca  della  calcina,/. 

lim^r  =  lime-hound, 

lime-ntone,  8.  :  pietra  da  calcina,  al^ 
rese,  /.  -twlg,  8.  :  fuscello  impaniato, 
m.  -water,  s.  :  acqua  impregnata  di 
calce  ;  acqua  cedrata,/. 

limiti,  8.:  limite,  termine,  confine,  m.: 
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set  a  — ,  limitare^  porre  argine  a.  limits, 
TR.  :  limitare  ;  ristringere  ;  determinare, 
assegnare.  -%tj,  adj.:  limitativo;  re- 
strittivo. -Atfyn,  s.  :  ìimitaiione  ;  restri- 
zione; riserva,/,    -lem,  adj.:  illimitato. 

limm^r,  8.  :  levriere  ;  briccone,  m. 

llm-n,  TR. :  disegnare;  miniare;  dipinge- 
re con  acquarelli,  -n^r,  8.  :  miniatore  ; 
pittore,  m. 

l|-mÒBÌt]f,  8.:  limosità,/.;  fango,  m.  li- 
movs,  ADJ.  :  limoso,  fangoso,  melmoso. 

limp  I ,  ADJ.  :  debole,  fiacco,  liaip  2,8.: 
zoppicamento,  m.  limp  3,  intb.  :  zoppi- 
care, andare  zoppicante,  esser  zoppo  :  go 
— ing,  andar  zoppicone,  -«r,  8.  :  zop- 
po, ffi. 

lim-pid,  ADJ.:  limpido,  chiaro.  Incido. 
-pidity,  -pidaem,  8.  :  limpidezza,  chia- 
rezza, lucidezza,/. 

limpÌ9£f,  8.  :  zoppicamento,  zoppicare,  m. 
-I7,  ADV.  :  in  modo  zoppicante. 

llmj,  ADJ.  :  viscoso,  glutinoso  ;  calcareo. 

linoh-piB,  8.  :  palioello,  chiodo  (di  mo- 
ta), m. 

lino-t^ra,  -toa,  8.  :  elettuario,  m. 

linden,  «tree,  8.  :  tiglio,  m. 

line  1,8.:   linea  ;   corda  ;  strada  ferrata, 

/.;  lignaggio,  m.,  discendenza;  fattezza,/.,* 
tratto,  m.  :  gtraight  — ,  linea  retta  ;  a  — 
qf  steamer»,  nna  linea  di  vapori  ;  write  me 
a  — ,  scrivetemi  due  righe  ;  in  the  grocery 
—,  nei  generi  coloniali;  thip  qf  tke  — , 
vascello  di  linea,  vascello  di  rango  ;  (rail,) 
projected  — ,  strada  ferrata  progettata. 
line  2,  TR.  :  Sfoderare,  soppannare  ;  guar- 
nire ;  incrostare  ;  —  wùh  far,  soppan- 
nare con  pelliccia. 

lin-9il|;e,  8.:  legnaggio,  m.,  schiatta, 
stirpe,  /.  -^aI,  adj.  :  lineare,  di  linea. 
-9AII7,  ADV.:  linealmente,  per  linea. 
-fament,  s.  :  lineamento,  m.,  fattezza, 

/.  -9%r,  ADJ.  :  lineare,  per  linea.  -^&- 
tC^n,  8.  :  lineazione,/. 

line-keeper,  8.  :  {rail,)  guardiano  (del- 
la strana  ferrata),  m.:  (rail.)  — *»  house, 
casarella  (della  strada  ferrata),/. 

linen  1,8.:  tela,/.;  tessuto  (di  lino,  ecc.), 
m.  ;  pannilini,  m.  pi,  ;  biancherie,  /.  pi, 
linen  2,  adj.  :  fatto  di  lino,  fatto  di  tela. 
•olotk,  8.  :  tela,  /.  -draper,  8.  :  mer- 
cante di  tela,  m.  -drapery,  -trade, 
8.:  teleria,/,    -weaver,  s.:  tessitore,  m. 

lin^r,  8.  :  vapore  di  una  linea. 

1Ì927,  8.:  erica;  baccalà,/.,  merluzzo,  m. 
(pasce). 

linger,  TR.  :  tardare,  differire,  tirare  in 
lungo  ;  iNTR.  :  languire  ;  esitare  :  —  he- 
hind,  restare  indietro,  -«r,  8.  :  indugia- 
tore, tentennone,  uomo  tardo,  m,  -i^g, 
ADJ.  :  indugevole  ;  languido,  tardo,  lungo  ; 
s.:  indugio,  m.,  dilazione,/,  -in^ly,  adv.: 
tardamente,  lentamente,  pigramente. 
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lin-get,  -got,  8.  :  verga  (d*  oro,  d*  azgaa* 
to),/ 

linc9,  8.  :  linguaggio  barbaro,  gergo,  m. 

lin-g^ofona,  adj.:  loquace,  linguac- 
ciuto. -Kv&eity,  8.:  loquacità,/.,  cica- 
lio, m.  -g^iist,  8.  :  che  d  venato  nelle 
lingue,  linguista,  m. 

li^irwgrt,  8.  :  angelica,/. 

liniment,  8.  :  linimento,  unguento,  m. 

lini^iir,  8.:  fodera,/.;  soppanno,».:  — 
qfa  hot,  cuffia  d'un  cappello,/. 

linki,  8.  :  anello  (di  catena),  m.;  catena; 
torcia,  fiaccola,/.  ;  salsicciuolo,  m.  link  3, 
TR.  :  concatenare,  incatenare;  giung^^, 
unire. 

linnet,  8.  :  fanello,  m. 

lina^ed,  8.  :  sementa  di  lino,/,  -eil,  8.: 
oglio  di  lino,  m. 

linsey-wòolaey,  adj.  :  grossolano  ;  vfle, 
abbietto;  6.:  mezzalana,/. 

linatoek,  8.  ;  canna,  /.,  bastone  (da  dar 
fuoco  al  cannone),  m. 

lint,  8.  :  lino,  m.;  faldella,/ 

lintel,  8.  :  (areh.)  listello,  architrave,  m. 

lifn,  8.:  leone;  (poet.)  lion(e),  m.:  jfoumg 
— ,  leoncello,  lioncello,  m.;  — 's  de%y  co- 
vile di  leone,  m,  -eae,  8.  :  leonessa,  Uo- 
nessa,  /.  -kearted,  adj.:  cuore  di 
leone.  -l|ke,  adj.:  simile  al  leone;  feroce. 

lipi,  8.:  labbro;  bordo,  orlo;  mai)gine, 
m.;  moke  a  — ,  ciondolar  il  labbro,  lip  2, 
TR.:  baciare,    -labenr,  8.:  parole  Tane, 

/.^.;  ciarleria,/  -ped,  adj.:  labiato; 
che  ha  le  labbra,  -ealve,  8.:  pomata  da 
ungere  le  labbre,/.  -wisdom,  B.:  sa- 
viezza in  parole,  /. 

li-qnable,  adj.:  fusibile,  dissolubile. 
•qn^tet^TR.:  liquefarsi.  -qn^D&efl^n, 
8.  :  liquefazione,  /.,  liquefare,  fondere,  m. 
•qn^flable,  adj.:  liquef attivo.  -qn«l^, 
TR.:  liquefare;  liquidare;  intr.:  fondere. 
•qnèseeney,  8.  :  attezza  a  liquef  arai,/. 
•qnéseent,  adj.:  liquido,  -qnid,  ADJ.: 
liquido,  fluido;  chiaro;  8.:  liquore;  miido, 
m.  ;  (gram,)  lettera  liquida,/,  -qnid^te, 
TR.:  liquefare;  liquidare,  pagare  un  de- 
bito, •qnid&t'?»)  S.  :  liqnidaxkme,  /. 
-f  nidity,  -qniuess,  8.:  liquidità,  flui- 
dità, /.  -qii^^r  1,8.:  liquore,  m.  ;  bevan- 
da,/.  •qnor2,  TR.:  umettare,  ungere; 
immollare,    -qu^riee,  8.  :  liquìrixia,/. 

lisp  1,8.:  barbugliamento  ;  balbettare,  ». 
lisp 2,  INTR.:  scilinguare,  balbozmre, 
balbettare,  -«r,  8.  :  scilinguato,  borbot- 
tone, m. 

lissome  =  lithesome, 

listi,  8.:  lista,  catalogo,  m. ;  lina;  cor- 
da ;  voglia,  volontà  ;   (nav.)  falsa  banda, 

/.:  tke  eivU  — ,  la  lista  civile  ;  enter  the 
— s,  entrare  nella  lizza,  list  2,  TR.  :  ar- 
rolare  :  registrare  :  tntr.  :  volere,  piace- 
re:  when  I  — ,  quando  mi  piacerà;   Ust 
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4o  vuluit  Ae  — $t  faccia  quel  che  vno- 
la  -ed,  A0J.  :  strisciato,  listato  ;  ingag- 
giato. 

llaf ea,  INTB.  :  ascoltare»  udire,  attendere, 
porgere  orecchio,   -^r,  s.:  ascoltatore,  m. 

Uai-f^,  ADJ.  :  attento,  -lesa,  ADJ.  :  tra- 
scurato; svogliato,  indifferente.  -!•■■- 
I7,  ADV.  :  trascnratamente,  senza  cura. 
-l«aaa«M,  8.:  trascuraggine,  negligen* 
sa;  svogliatezza,/. 

litaaj,  8.  :  letane,  letanie,/.  pL 

Ut^r-Al,  ADJ.:  litterale,  letterale:  — 
faiii^  errore  di  stampa,  m.  -&lity,  s.  : 
senso  letterale,  m.  -allj,  adv.  :  lette- 
ralmente. -#X7«  ADJ.  :  letterario  :  — 
maUf  letterato,  -i^te,  adj.  :  letterato  ; 
scienziato,  dotto.  -àt|,  s.  fl.  :  letterati, 
uomini  dotti,  m.  pi.  -at^re,  s.  :  lette- 
ratura,/. 

litkar|^,  8.  :  litargirio,  m. 

litlL-a,  ADJ.  :  pieghevole,  flessibile  ;  arren- 
devole, -neaa,  8.  :  flessibilità,  arrende- 
volezza,/, -^r,  ADJ.  :  molle  ;  lento  ;  8.  : 
lentezza,  tardezza,  /.  -esfine,  adj.: 
pieghevole,  arrendevole. 

litk-Mrapk,  8.:  litografia,  /.  -òc- 
raplMpr,  8.:  litografo,  m.  •Qsr&plUo, 
ADJ.:  lit<^afico.  -òffraphj,  8.:  litogra- 
fia,/, -òlo^,  8.:  litologia,/,  -òtuniat, 
8.:  litotomista,  litotomo,  m.  -^Hf^my,  8.: 
litotomia,/. 

lithj,  ADJ.  :  pieghevole,  arrendevole. 

lit-lsant,  ADJ.  :  litigante  ;  8.  :  litigante, 
litigatore,  m.  -ig^ta,  intr.  :  litigare, 
contendere,  contrastare.  -is&t<9>^9  s.  : 
litigamento,  m.,  lite,  contesa,/.  -Intona, 
ADJ.:  litigioso,  rissoso,  brigoso.  -i^Cous- 
I7,  ADV.:  litigiosamente,  -i^^ionsiiefla, 
8.  :  umore  litigioso,  m. 

litazas,  8.  :  oricello,  m. 

litfiral  =  littoral, 

littfr  1,8.:  lettiga,/.,  letto  portabile,  m.; 
paglia;  ventrata,/.:  moke  a  — ,  mettere 
in  disordine,  litter 2,  tr.:  figliare; 
scompigliare,  disordinare. 

little  1,  adj.:  piccolo,  poco  ;  8.:  poco,  m.; 
poca  cosa,/.:  a  — ,  un  poco;  a  —  one, 
un  fanciullo  ;  very  — ,  piccolissimo  ;  pic- 
chio, piccinino,  little  2,  adv.:  poco,  non 
molto,  quasi  nulla  :  by  —  and  — ,  a  poco 
a  poco  ;  never  $0  — ,  un  poohettino  ;  too 
— ,  troppo  poco  ;  however  — ,  per  quanto 
poco,  -nen,  8.  :  piccolezza  ;  poca  im- 
portanza; bassezza,  viltà,/. 

littoral,  ADJ.  :  littorale,  del  mare. 

litftYfio(al),  ADJ.  :  liturgico. 

litnr^,  8.:  liturgia,/. 

live,  ADJ.  :  vivo  ;  attivo. 

Vtwe^  INTR.  :  vivere,  sussistere  ;  dimorare  : 
09  Umg  ae  I  — ,  tanto  che  {or  finohò)  vi- 
vrò; where  do  you  — f  dove  state  di 
casa?  dove  dimorate?  —  from  hand  to 
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month,  vivere  dì  per  dì  ;  —  upon  good 
terme  with  one,  essere  d' accordo  con  uno  ; 
—  on  («poa),  nutrirsi,  cibarsi 

liT6-d,  ADJ.  :  di . . .  vita  :  long  — ,  di  vita 
lunga.  -Iih9c»d,  8.:  vita,/.;  vitto  ;  me- 
stiere, m.,  arte,/.:  gel  otUe  — ,  guada- 
gnarsi il  vitta  -liaeaa,  8.:  vivacità, /.; 
vigore,  IR. 

livaleiig,  ADJ.  :  lungo,  tedioso  ;  durevole, 
etemo:  the  —  da,y^  tutto  il  giorno. 

lÌT6-lilj,  ADV.:  vivamente,  in  modo  vi- 
vace, -ly,  ADJ.  :  vivace,  vivo,  spiritoso, 
gaio  :  —  yovih,  ragazzo  svegliato. 

liT^r,  8.  :  vivente  ;  fegato,  m.  -eolmur, 
ADJ.  :  di  color  di  fegato,  bruno,  -w^rt, 
8.  :  (6o<.)  epatica,/. 

liT^ry,  8. :  livrea,/.;  vestimento;  pos- 
sesso, m.:  http  horses  at  — ,  tener  cavalli 
d*  affitto  ;  receive  — ,  esser  messo  in  pos- 
sesso; wear — ,  portar  la  livrea,  «liorae, 
8.  :  cavallo  d' affitto,  m.  -man,  8.  :  mem- 
bro del  corpo  municipale,  m.  «niea,  FU  : 
gente  di  livrea,/.  «etaMe,  8.  :  scuderia 
di  cavalli  d' affitto,/. 

lÌTa-atoek,  8.  :  (agr.)  copia  di  bestiame, 

/.,  bestiame,  m. 

1ÌT-Ìd,  ADJ.:  livido,  nericcio;  nericante. 
-idity,  -idneaa,  8.:  lividezza,  /.,  livi- 
dore, m.;  discolorazione,/. 

Vtvi^g^  ADJ.  :  vivente,  vivo  ;  8.  :  vita,  /., 
vivere;  vitto,  nutrimento;  beneficio,  iii., 
cura,  /.:  —  language,  lingua  vivente;  — 

faith,  fede  viva,  -ly,  ADV.  :  durante  la 
vita. 

Hvre,  8.  :  lira,/,  (moneta). 

lizÌTÌiun, ^.:  {chem»)  lisciva,/,  ranno,  m. 

lia%rd,  8.  :  lucertola.  Incerta,/. 

lU^ia,  8.:  lama,/. 

16  !  INTERJ.  :  ecco  !  ecco  qui  I 

lòcush,  8.  :  ghiozzo,  m.  (pesce). 

load  1,8.:  carica,  soma, /.  ;  peso,  fardello, 
m.;  mina,  miniera,/.:  —  of  wood,  misura 
di  legnami,  /.  load  2,  (ir)b.  ;  tr.  :  cari- 
care; imbarazzare;  ingombrare:  —  the 
dice,  falsare  i  dadi,  -«r,  8.  :  caricatore, 
m.    -i|M7f  8.  :  oarica,/.,  fardello,  m. 

16ad-fiaa]it,  8.:  pilota,  piloto;  condut- 
tore, m.  -star,  8.  :  cinosura,  orsa  n.i- 
nore,/.    -stone,  8.:  calamita,/. 

16af  (pi.  ZoavM),  8. :  pane;  cibo,  m.:  — 
qf  sugar,  pane  di  zucchero,  m. 

lòami,8. :  terra  grassa;  creta;  marna, 

/.  loaa  2,  TR.  :  concimare  colla  marna  ; 
imbrattare  di  creta,  -y,  adi.  :  azgilloso  ; 
di  marna. 

lòani,  8.  :  prestito,  presto,  m.,  prestanza 

/.:  put  out  to  — ,  dar  in  prestito,  prestare 
loan  2,  TR.  :  prestare.  «olBoe,  8.:  men 
te  di  pietà,  m. 

ld€»-th,  ADJ.  :  mal  disposto  ;  repugnante. 
-ti&a,  TR.  :  odiare;  detestare,  f tomai a- 
re,  nauseare  ;  intr.  :  nausearsi,  recare  di- 
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igOBto.  -tlil^,  ADJ.  :  dispiacevole,  nau- 
seoso. -tlil9i7,  8.:  disgosto,  fastidio; 
odio;  aborrimento,  m.,  avversione,  /. 
•tldviyly,  ADV.:  in  modo  dispiacevole, 
schifosamente,  -tlily,  adv.  :  a  contrag- 
genio, svogliatamente,  a  mala  pena. 
-tluieM,  s.:  ripugnanza,  avversione, 
stuoohevolezsa,/.  -tihsyme,  adj.:  schi- 
fo, stomachevole,  fastidioso,  nauseoso. 
-tiis^menesa,  8.:  schifezza,  stomachezsa, 
/.,  nauseamento,  fastidio,  m. 

lab  1,8.:  balordo,  villano,  minchione  ;  ver- 
me da  pescare,  m.  lob  2,  tr.  :  crollare, 
scuotere;  intr.:  lasciar  cadere  negligen- 
temente. 

Iò1>1>7,  8.  :  vestibnlo,  portico,  m.,  galleria, 

/.  ;  passaggio,  m. 

I6be,  8.  :  (aìiat.)  lobo,  m. 

ldlMt«r,  8.  :  gambero  (di  mare),  m. 

lA-^roraa,  8.  :  lombrico,  m. 

lòb^lle,  8.  :  lobetto,  m. 

lò-oal,  adj.  :  locale,  di  luogo  ;  particolare  ; 
(mei.)  estemo,  -o&llty,  8.:  località; 
esistenza  locale,  presenza  ;  particolarità,/. 
•oally,  ADV.  :  locahnente  ;  in  Inogo. 
-o^te,  TR.  :  locare  ;  mettere  giù,  deporre  : 

—  one'i  teff,  stabilirsL  -o&t^>^9  s.  :  lo- 
cazione, positura,  /.;  sito,  m.;  allogazio- 
ne,/. 

lòc^,  8.  :  lago,  m. 

look  1,8.:  serratura,  toppa,  /.;  serrame, 
m.,'  conca,  chiusa:  —  <f  hair,  ciocca  di 
capelli,/.  ;  —  qf  hay,  fastello  di  fieno,  m.  ; 

—  qfa  pUtol,  piastra  di  pistola,  /.;  —  </ 
a  canal,  etc.,  cateratta  ;  chiusa,  /.  ;  —  (gf 
Vfool,  fiocco  di  lana,  m.  ;  he  itnder  —  and 
key,  esser  serrato  a  chiave;  — $,  pa- 
stoie,/.^. look2,  TR.  :  serrare  a  chia- 
ve, fermare  a  chiave;  intr.:  chiudersi; 
fermarsi:  —  in,  rinchiudere;    serbare; 

—  &ui,  escludere  ;  impedire  ;  —  one  out, 
serrare  la  porta  ad  uno  ;  —  up,  rinchiu- 
dere, serrare.  -#fe,  8.  :  dazio  ai  caterat- 
ta, IR.  «oluda,  8.  :  catena  da  fermare, 
/.  -^r,  8.:  armario,  armadio,  m.;  cre- 
denza, /.  -et,  8.  :  fibbiaglio,  fermaglio  ; 
gioiello,  m.    -Jauy,  8.  :  tnsmo,  tetano,  m. 

lAokima,  8.  :  tela  grossolana,/. 

lAokm&itk,  s.  :  magnano  ;  fabbro  (di  top- 
pe), m. 

l^cH^mò-ti^n*  s.  :  cambiamento  di  luogo, 
m.  -tive,  ADJ.  :  che  si  muove  di  luogo 
in  luogo;  8.:  locomotiva,/.:  — enyine, 
macchma  locomotiva,  locomotiva,  vettura 
a  vapore  ;  —  power,  forza  locomotrice. 

lòoiwt,  8.:  locusta,/. 

iQoAflyn,  8.  :  locuzione,  espressione,/. 

lòdMtar,  -stone  =  loaditar, 

lòà^-e  1,8.:  loggia,  capanna  ;  cameretta, 
/.;  tugurio,  m..*  — qfa  etag,  covo  d*un 
cervo,  m.  -os,  TR.  :  alloggiare  ;  fissare  ; 
intr.  :  dimorare,  abitare  ;  dormire  :  where 


do  you — f  dove  siete  alloggiato? 
8.:  alloggiamento,  m.,  abitazione,/,  -^r, 
8.  :  pigionale,  m.  -iig,  8.  :  alloggiamen- 
to, alloggio,  m.  ;  camera,  locanda  ;  nottata, 
/.;  give  one  a  nighfe  — ,  alloggiare  uno 
per  una  notte.  -Ì|M7*1&oiiso,  s.  :  locan- 
da,/ 

loft,  8.:  soffitto;  solaio,  m.;  soffitta,/.: 
eom — ,  granaio,  m.  -ÌI7,  adv.:  alta- 
mente ;  maestosamente,  alla  grande. 
-i]ioM,8.:  altezza, elevazione  ;  sublimità; 
grandezza;  superbia,/.:  {title)  hi*  — ,  sua 
Altezza,  -rent,  8.:  fitto  di  granaio, 
f».  -7,  ADJ.  :  grande  ;  sublime,  alto  ;  su- 
perbo ;  sublime  :  —  huiUing,  edifisio  al- 
to ;  —  air,  contegno  nobile  ;  aria  autore- 
vole ;  —  mien,  bell'  aria  di  testa. 

IÒS9  8.  :  ceppo,  toppo  ;  pezzo  (di  legno)  ; 
(nav.)  lo,  m. 

lògi^ritiiai,  8.:  logaritmo,  m,  -ritk- 
-biìo(aI),  aoj.  :  logaritmica 

léc*1»òard,  8.:  tavola  di  lo,/,  -bosk, 
8.  :  libro  di  lo,  orario,  m. 

Idnwrkead,  8.  :  minchione,  sdoceo,  ba- 
lordo, m.:  faU  to  — »,  venire  alle  pirese. 
-ed,  ADJ.  :  balordo,  stupido. 

lòg^koiiae,  -k«t,  8.  :  capanna  (casa)  di 
tronchi  d' alberi,/. 

lò^o,  8.  :  logica,  loica,  /.  -al,  adj.  :  lo- 
gicale, loicale;  di  logica,  -allj,  adv.: 
loicalmente,  con  logica. 

iQ-^^i^laa,  8.  :  logico,  dialettico,  m. 
tic,  8.  :  logistica,/. 

léc-line,  8.  :  cordicella  del  lo,/,    -i 
8.  :  portatore  di  toppi,  m. 

lòni^iirApke,  8.  :  logogrifo,  «1. 

lUKÒmaol^y,  8.  :  contesa  di  parole,/. 

lòg-reel,  8.:  bacchetta,  passaretta,  /. 
-irood,  8.  :  campeggio,  m, 

16kook,  8.  :  (med.)  lambitivo,  m. 

15|ia,  8.  :  lombo,  m.:  —  qf  micttoa,  coda 
di  castrato  ;  —  (fveal,  lombata  di  vitello, 
-f ,  8.  PL.  :  reni,  lombi,  m.  pi.;  schiena,/. 

ldj[t«r,  INTR.  :  spender  il  tempo  neghitto- 
samente; tardare,  trattenersi  -^r,  s.: 
tentennone;  infingardo,  m.  -l^ir,  adj.: 
scioperato,  neghittoso  ;  8.:  infingardia,  pi- 
grizia,/. 

lòU,  TR.:  —  on^e  tongue,  stendere  la 
lingua;  intr.:  appoggiarsi;  reggersL 

lémk^uFd,  8.  :  monte  di  pietà,  m. 

Ziòndyn^r,  8.  :  Londonese,  m.,/. 

16ae,  AJJ.  :  solitario,  solo,  -lljseea,  s.  : 
solitudine,/.;  ritiro,  m.  -Ij,  adj.:  soli- 
tario, remoto,  solo,  -aesa  =  toarfiaew. 
-e^me,  adj.  :  solitario,  senza  compagnia. 
-ayrnenesa,  8.  :  solitudine,  /. 

ìò^-gi,  ADJ.:  lungo;  lento,  tardo;  tedio- 
so, bramoso  :  twenty  feet  —  ky  eixteen 
wide,  lungo  venti  piedi  e  largo  sedici  ;  a 
—  time,  un  pezzo  ;  in  the  —  mm,  a  tuogo 
andare,   -g  2,  adv.:  lungo  tempo:  —  qfter. 


hmgo  tempo  dopo  ;  —  ago,  —  rinee,  hm- 
go  tempo  fa;  not  —  hrfore,  non  molto 
prima  ;  ere  — ,  in  breve,  fra  poco  ;  ae  — 
a»,  tanto  che,  tanto  quanto  ;  at  —  ae  I 
line,  finché  vivrò;  ali  thù  day  — , 
tatt'  oggi;  ehall  yau  be  out  — f  starete 
di  molto  a  tornare?  Aow  — ?  quanto  tem- 
po? -e 3,  INTR.:  desiderare;  appetire, 
avere  gran  voglia  :  —  for,  bramare  ar- 
dentemente. -CABimlty,  8.:  longanimi- 
tà, sofferenza,/.  -9»1ioAt,  8.:  scialnp- 
pa,  /.;  schifo,  m.  -ctr,  adj.,  adv.: 
più  Itmgo.  -^Tity,  s.  :  longevità,  lunga 
vita,  /.  -9-koadodt  adj.  :  ohe  ha  la 
testa  appuntata;  astuto,  -fiautnoiu, 
ADJ.  :  die  ha  le  mani  lunghe,  -^bn^tiy, 
8.:  longimetria,/.  -g^^^s.:  desiderio 
intenso,  m.;  impasienza,  f.  -ffi^glyi 
ADV.  :  con  desiderio  intenso,  bramosamen- 
te, -^linqnlt^f,  8.:  lontananza,  distan- 
za,/, -fflah,  ADJ.  :  alquanto  lungo,  lun- 
ghetto. -|;lt«de,  8.:  longitudine;  lun- 
^esa,/.  -citftdiAal,  adj.:  longitudi- 
nale. -fitAdiBAllj,  ADV.:  in  lungo. 
-ljr-l«C8«d,  ADJ.  :  che  ha  le  gambe  lun- 
ghe. -9*liv«d,  ADJ.:  longevo.  -9- 
■haaked  =  UmgUffged.  -p-aiclited, 
ADJ.  :  che  vede  di  lontano,  che  ha  la  vi- 
sta lunga.  -|jr«sisktedB«M,  8.:  vista 
lontana,/,  -gm^ntef,  adj.:  lungo  ;  tedio- 
so, noioso,  -naymeaesat»  8.:  noiosità,/. 
-gméM^vmmee^  8.:  longanimità,  pazien- 
za, /.  ^gmùM^rbi^g^  adj.  :  sofferente  ; 
paziente.  -crw#yf,  adv.:  pel  lungo. 
-gwiiidod,  ADJ.  :  lungo,  tedioso,  noioso. 
-gwi^  =  longvoayt, 

15o,  8.  :  bestia  (ad  earde), 

Uo-liily,  ADJ.  :  scimunito,  sciocco.  -I17, 
s.  :  baloido,  minchione,  goffo,  m. 

ISofi,  8.:  (iiat7.)  sopravento,  m.  loof2, 
TS.  :  inav»)  serrare  il  vento,  andare  all'  or- 


lòok  1,8.:  guardo  ;  aspetto,  m.  ;  occhiata,/. 
look! 2,  iNTBBJ.:  ecco!  vedi!  look 3, 
TB.:  vedere,  guardare;  cercare;  intr. : 
mirare,  considerare,  guardare;  parere, 
sembrare;  aver  aspetto  di:  —  annoyed, 
sembrare  tediato;  —  back,  riflettere  so- 
pra, ruminare  ;  —  big,  braveggiare,  pavo- 
neggiare ;  —  like,  aver  la  cera,  rassomi- 
gliare; —  weU,  avere  buon  viso,  avere 
buona  cera  ;  —  out  qf  the  window,  affac- 
ciarsi alla  finestra  ;  —  young  again,  rin- 
giovanire; —  about,  invigilare;  badare; 

—  ^fter,  aver  cura  di  ;  aver  V  occhio  a  ; 

—  at,  considerare;  osservare;  —  down, 
guardar  con  isdegno,  avere  a  sdegno  ;  — 
for,  cercare  ;  aspettare  ;  —  into,  conside- 
rare; esaminare;  —  on,  mirare;  pre- 
giare ;  —  out,  cercare  ;  ricercare  ;  scopri- 
re ;  (nav.)  tener  vendetta  ;  —  over,  esa- 
minare ;  —  there!  mirate  là  !  —  to,  bar 
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dare  ;  prender  guardia  ;  —  up,  guardare 
in  alto  ;  —  upon,  mirare  ;  stimare,  -^r, 
-«r*on,  8.  :  spettatore  ;  riguardante,  m. 
-Ì9a-ClaM,  8.  :  specchio,  m.  ;  bambola, 

/.  -i^Mr-gliiw*iiiaker>  8.  :  specchiaio, 
m.  -out,  8.:  veletta,  vedetta;  senti- 
nella :  to  be  on  the  — ,  spiare  ;  osservare  ; 
keep  a  good  — ,  stare  all'  erta 

loom  1,8.:  telaio  di  tessitore,  m.  loom  2, 
INTR.  :  inav.)  apparire  in  lontananza,  pa- 
rere, -salo,  8.  :  (nav.)  venticello  fre- 
sco, m.  -iyijr,  8.  :  (nav.)  apparenza  (d' un 
vascello),/. 

ISon,  8.  :  tuffetto  (anatra);  furfante,  bir- 
bone, IR. 

IScvp,  8.  :  trina,  /.  ;  cordoncino,  aifibbia- 
glio,  m.  -ad,  ADJ.:  bucato,  pieno  di 
buchi,  foracchiato,  «kolo,  8.:  buco; 
spiraglio  ;  rigiro,  sotterfugio  ;  (art,)  can- 
noniera, balestriera,  /.  -kolod,  adj.: 
bucato,  pieno  di  spiragli,  olaoo,  8.  :  gab- 
bano, m.    -auikor,  8.  :  nastraio,  m, 

ISordt»  8.  :  poltrone,  m. 

ISoaefi,  ADJ.:  sciolto,  slegato;  lento; 
dissoluto,  licenzioso,  sviato  :  —  ttyle,  stfle 
bislacco;  60  — ,  essere  sciolto;  esser  in 
libertà  ;  be  in  a  —  condition,  esser  libero, 
vivere  a  suo  modo  ;  get  — ,  scatenarsi  ;  get 
— from  one,  liberarsi  da  uno;  hang  — , 
strascinare  per  terra  ;  grow  — ,  slegarsi, 
allontanarsi  ;  let  — ,  scatenare.  Iooao2y 
8.:  libertà,/.,  stato  di  libertà,  m.;  eman- 
zipazione,/.  Iooao3,  tr.  :  slegare,  slac- 
ciare, rilasciare;  sprigionare,  liberare; 
INTR.  :  spiegare  le  vele,  levar  Y  ancora  ; 
partire.  -I7,  adv.  :  sènza  fermezza  ;  dis- 
solutamente, licenziosamente,  -n,  tr.  : 
slegare,  sciogliere,  distaccare;  rilassa- 
re, rallentare;  intr.:  distaccarsi;  sepa- 
rarsi. -noM,  8.:  allentamento;  flusso 
di  corpo,  m.  -1&Ì917,  adj.:  lassativo, 
moUificativo  ;  8.  :  allentamento,  m. 

l&p  1,8.:  taglio  ;  ramo  tagliato,  m.  ;  pulce, 
/.  lop2,  TR.:  diramare,  scap^zare, 
troncare;  dttr. :  pendere,  -p^r,  8.: 
che  dirama;  potatore,  m.  -pi|M79  8.: 
potagione,  /.,  potamento,  m.  -aidod, 
ADJ.  :  (nav.)  abboccato. 

Iff-qn&^ioiis,  adj.:  loquace;  ciarliero. 
-qn&oity,  8.  :  loquacità  ;  ciarlieria,  cian- 
cia,/. 

lArd  I,  8.  :  signore  ;  padrone  ;  Iddio  ;  lord, 
m.;  houH  òr — *t  camera  dei  Loidi, /.,* 
—  ehaneellor,  gran  cancelliere,  m.;  — 
chamberlain,  gran  ciambellano,  m,;  — 
chitf  juitice,  gran  giudice,  m.;  — mayor 
qf  London,  podestà  di  Londra,  m,  lord  2, 
INTR.  :  signoreggiare,  dominare  :  —  ii 
over,  dominare,  tiraneggìare.  -iycf  t  == 
-ling,  -llnoaa,  8.:  dtezza;  superbia, 
alterigia,/,  -llko,  adj.:  da  signore,  di 
gran  signore  ;  altiero.    -IMur,  8.  :  signo- 
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rello,  picool  signore,  m.  -Ij^  adj.  :  signo- 
rile, nobile;  altiero,  arrogante;  adv.: 
imperiosamente;  alteramente;  arrogante- 
mente. -aUp,  8.:  signoria;  podestà,/.; 
dominio,  m. 

Idre,  8.:  lesione,  dottrina  ;  istrozione,/. 

lòrel,  8.  :  furfante,  m. 

loriirnétte  -nyét,  8.:  specie  di  binocn- 
fo,  m. 

lòriot,  8.  :  rigogolo,  m. 

16m,  ADJ.:  derelitto,  abbandonato,  per- 
duto. 

16r7,  8.  :  specie  di  pappagallo,  m» 

lóf-e,  nuL  ;  tr.  :  perdere,  far  perdita  ;  ro- 
vinare ;  dissipare  ;  intr.  :  perdersi,  essere 
perduto;  mancare;  smarrire;  scordarsi: 
—  ground,  rinculare,  dar  indietro;  — 
atu^s  tpirìU,  perdersi  di  animo  ;  —  tight 
tf,  perder  di  vista  ;  —  ow^s  way,  smarri- 
re la  strada,  perdersi  -(e)aMe,  adj.: 
soggetto  a  perdita,  -«r,  8.  :  perditore, 
perdente,  m.  -Ì917»  adj.  :  perdente  ;  8.  : 
perdita,/. 

Ite»,  8.:  perdita;  rovina,/.;  danno,  pre- 
giudizio, m.:  be  at  a  — ,  essere  indeciso; 
avffer  a  great  — ,  fare  una  gran  perdita. 

lòflt,  ADJ.  :  perduto  ;  rovinato  ;  smarrito  ; 
naufragato  (cf.  lose), 

16t,  8.:  sorte,/.;  destino,  fato,  m.,  fortu- 
na ;  porzione,/.;  hy  — »,  a  sorte,  per  sor- 
te ;  ead  {draw)  — e,  trarre  a  sorte  ;  — s 
qf,  copia  di,  abbondanza  di,  a  balle  e  pa- 
late. 

lòHie  =  loathe, 

Iòti9it9  8.  :  lozione,  lavatura,/. 

lòtt^rj,  8.:  lotto,  m.:  piu  in  the  — , 
mettere  al  lotto,  «^oket,  8.  :  polizza 
di  lotto,/. 

lòtoa,  8.  :  loto,  m. 

lònd,  ADJ.:  aJto,  forte;  grande;  adv.: 
aa  alta  voce  ;  forte.  -Ij,  adv.  :  ad  alta 
voce,  -neaa,  8.:  suono  forte;  strepi- 
to, m. 

15ui8-d*9r,  8.  :  luigi  d' oro,  m. 

Id^n^^e,  nmt.  :  infingardirsi,  -^r»  8.: 
infingardo,  perdigiorno,  m. 

16n-aei  (pL  lice),  8.:  pidocchio,  m.  -902, 
TR.  :  spidocchiare,  -aew^rt,  8.  :  stafisa- 
gra,  /.  -fiaeM,  8.  :  stato  pidocchioso, 
m.  ;  miseria,  /.  -fj,  adj.  :  pidocchioso  ; 
abbieto. 

Idi^t,  8.  :  rustico,  villano,  vìllanaccio,  zoti- 
cone, m.  -lak,  ADJ.:  alquanto  rustico. 
-iaUy,  ADV.:  rusticamente,  in  modo 
sgraziato.  -iahaeM,  8.:  rusticità,  vil- 
lania,/. 

lòuT^r,  8.  :  buco  del  fumo,  m. 

lÒTftile,  ADJ.:  amabile. 

lÒTil|;e,  8.:  (Jbot)  livistico,  sedano  mon- 
tano, m. 

lÒT-e  I,  8.:  amore  ;  affetto,  m.;  for  the  — 
of  God,  per  Y  amor  di  Dio  ;  be  in  —  with, 


esser  innamorato  di  ;  fall  in  —  wUk,  in- 
vaghirsi di,  innamorarsi  di  ;  die  for  — , 
morir  d'amore;  moke  — ,  amoreggiare, 
vezzeggiare,  -e  2,  tr.:  amare  ;  dilettani  ; 
rispettare,  -e^nlfalr,  8.:  intrigo  amo- 
roso, m.  -««appio,  8.  :  pomo  d' oro,  m. 
-e-broker,  8.:  mezzano,  m.  -e-^kana, 
8.:  filtro  amoroso,  m.  -€«ka«it,  8.:  Uc- 
cio amoroso,  m.  -e-l«ttar,  8.:  biglietto 
amoroso, m.  -ellly,  adv.:  amabilmente, 
con  amore.  -elUieM,  8.:  amabilità, 
amorevolezza,  dolcezza;  bellesa,  beltà,/. 
-e-look,  8.:  rubacuori,  m.  -«•lem,  adj.: 
derelitto  dall'  oggetto  amato,  -ely,  adj.: 
amabile,  grazioso,  bello.  •«•porCioa, 
8.:  filtro  amoroso,  m.  -^r,  8.:  amatore, 
innamorato,  m.  -e-«eor«t,  s.  :  segreto 
d' amanti,  tit.  -e-aiok,  adj.  :  ammalato 
d'amore,  -e-aoiig,  8.:  canzone  amoro- 
sa,/, -e-anit,  8.:  ricerca  amorosa,/. 
-e-tale,  8.:  paroline  amorose,  /.  jrf. 
-e-thoaskt,  8.:  pensiero  amoroso,  m. 
-e  •  token,  8.  :  pegno  d' affetto,  m. 
-e-toja,  8.  FL.  :  piccoli  presenti  d*  amo- 
re, m.  pL  -e-triok,  8.:  giuoco  amoroeo, 
amoreggiamento,  m.  -ìng^  adj.:  amo- 
roso, affezionato  ;  amabile,  -ivcrlr*  adt.: 
affezionatamente,  affettuosamente,  con 
amore,  -i^ijraeaa,  8.:  affetto,  amore, 
m.;  cortesia,  benevolenza,/. 

Idivi,  ADJ.:  basso,  profondo;  piccolo; 
umile  ;  abietto,  vile  :  —  voice,  voce  bassa, 

/.  ;  —  water,  marea  bassa  ;  — fellow,  vile, 
m.;  at  a  —  rate,  a  vii  presso  ;  be  — ,  esser 
abbattuto,  esser  in  cattivo  stato;  brimg 
— ,  abbassare,  umiliare.  Iow2y  adv.: 
abbasso  ;  vilmente  ;  epeak  — ,  parlar  bassa 
low 3,  INTR.:  mugghiare,  mu|^;ire.  -IMO, 
8.:  frugnuolo  con  campanello,  «1.  •bona, 
ADJ.  :  di  bassa  condizione,  «brad,  adj.  : 
volgare,  basso,  -^i,  ADJ.:  più  basso,  in- 
feriore, -or  2,  TR.  :  abbassare  ;  diminuire, 
scemare;  umiliare;  abiettare;  (aav.)  am- 
mainare, calare  ;  imtr.  :  abbassarsi,  umi- 

•liarsi;  diminuirsi. 

ìéw^TZ,  INTR.:  coprirsi;  oscurarsi;  mug- 
ghiare; far  viso  arcigno:  the  sky  — e,  il 
cielo  si  rannuvola,  lower  4, 8.  :  oscuri- 
tà, /.,  offuscamento;  viso  arcigno,  «i. 
-ÌM,  ADJ.:  oscuro;  arcigno,  tristo;  — 
vftaiher,  tempo  fosco.  -iiMflj,  adv.: 
fescamente  ;  con  viso  arcigno. 

Idto^rmeet,  ADJ.  :  il  più  basso. 

liiw^ry,  8.  :  ombroso,  ombreggiato. 

lòwì^g^  8.  :  mugi^iiamento,  muggito,  «1. 

Idtivlaad,  8.:  pianura,/.;  terreno  basso, 
m.  -lily,  ADV.  :  umilmente,  bassamente. 
-liiiesa,  8.:  umiltà,  bassezza,/,  -lyi, 
ADJ.:  umile;  sommesso.  -Ij2,  adv.:  umil- 
mente, bassamente. 

UKrnt»  8.  :  furfante,  birbone,  m. 

16u;*neokad,  ADJ.  :  scollato,    -meai,  8.  : 
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piccolezsa;  bassesza,  viltà;  sommeesione, 
depressione,/.  -  spirited,  adj.  :  malin- 
conico,  depresso,  abbattuto,  «apiritad- 
8.:  malinconia,  tristecza,  /. 
l,  AOJ.  :  di  pensieri  vili 

loaciKlr6]iiio,  8.  :  lossodromia,/. 

loyal,  ADJ.:  leale;  fedele;  onesto:  — 
party,  partito  della  corte,  -ist,  8.:  ade- 
rente del  re.  -ly,  adv.  :  lealmente,  fedel- 
mente, -tj,  8.:  lealtà,  fedeltà;  aderen- 
za,/. 

Iteea^,  8.:  rombo,  m.;  pastiglia,/. 

Iù1i-b%rd,  s.:  infingardaccio,  poltrone,  m. 
-b^r,  8.  :  infingardo,  msticone  ;  poltrone, 
ifi.  -b^rlyi,  ADJ.:  grossolano,  villano  ; 
otioso,  pigro.  ••'h9rlj2,  adv.:  in  modo 
villano,  grossamente. 

Im-brio,  -brioal,  ADJ.  :  lubrico  ;  leggie- 
ro; lascivo,  -brionie,  -bri«it«^t«, 
TB. :  lubricare,  -bri^itj,  8.:  lubricità; 
volubilità,  leggerezza  ;  incertezza  ;  lascivi- 
tà,/.  -brioona,  ADJ.:  lubrico;  incerto. 
-brifio&^fa,  8.  :  azione  lubricante,/. 

lft-«ent,  ADJ.:  lucente,  luminoso;  splen- 
dido, -«id,  ADJ.:  lucido,  luminoso,  chiaro  ; 
lucente,  risplendente.  -«Iditj,  -eid- 
a«u,  8. :  lucidezza;  chiarezza,/. 

lA-eifsr,  8.  :  (attr.)  Lucifero,  m.  (pop,) 
fiammifero,  zolfanello,  m.  -«If^roiia, 
-«Iflo,  ADJ.  :  lucifero,  luminoso. 

lAok,  8.:  caso,  accidente,  m.;  fortuna, 
ventura,/.;  good  — ,  buona  fortuna;  ili 
— ,  mala  fortuna,  sventura  ;  by  good  — , 
per  buona  ventura,  -ily,  adv.  :  fortuna- 
tamente ;  avventurosamente.  -in«u,  8.: 
buona  ventura,  fortuna,  /.  -l«u,  adj.  : 
sfortunato,  sventurato,  infelice,  -y,  adj.: 
fortunato,  benawenturato. 

lft-oi«tÌTe,  ADJ.:  lucrativo,  profittevole. 
-ore,  8.  :  lucro,  guadagno,  profitto,  m. 

luotàfi^a,  8.  :  sforzo,  m.  ;  contesa,/. 

Ifto^-br^te,  TR. :  vegliare  studiando; 
elaborare,  -brdt^n,  8.  :  elucubrazione, 
/.,  studio  notturno,  m.;  elaboratezza,  /. 
-brutury,  ADJ  :  composto  a  lume  di  can- 
dela. 

Iftoiileat,  ADJ.:  luculento,  evidente,  certo. 

Iddierova,  adj.:  burlesco,  comico;  pia- 
cevole, divertente,  risibile,  -ly,  adv.: 
hi  modo  burlesco,  comicamente,  -non, 
8.:  rìdicolosità,/.,*  scherzo,  m. 

Iv-dillodtl^a,  8.  :  ludificazione,  burla,  /. 
-dUloaturyt,  adj.  :  burlesco,  piacevole. 

lAffi,  8.:  palma  della  mano,/.,  (nav.)  so- 
pravvento, IR. .  l«ff  2,  TR.  :  (nav.)  tenersi 
col  vento,  orzare.  «taoUe,  8.:  (nav.) 
paranco  portatile,  m. 

làc  ^  8.  :  punta  dell'  orecchio  ;  pertica,  /. 
(misura).  Imgz,  tr.  :  tirare,  strascinare  ; 
INTR.  :  restare  indietro,  star  a  bada. 

lACSVf^i  8.:  bagaglio;  arredo,  m.,  sal- 
meria,  /.    «room,  8.  :   (rail,)  loggia  da 
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mercanzie,  /.  «traia,  8.  :  (rail.)  con^ 
voglio  delle  mercanzie,  m.  -iraggon, 
8.  :  (rail,)  vagone  (da  trasportar  mercan- 
zie), m. 

liks-S«r,  8.:  (nav,)  traboccolo,  m.  -mail, 
8.  :  (nav,)  vela  al  vento,/. 

l^tgùbriova,  adj.:  lugubre,  tristo,  mest  . 

lùkewann,  adj.:  tiepido;  indiiferente. 
-ly,  ADV.:  tiepidamente;  indifferente- 
mente, -non,  s.:  tiepidezza;  indiffe- 
renza,/. 

lùU,  TR.:  cullare;  quotare:  —  aaUep, 
addormentare,    -abj',  8.  :  ninnerella,/. 

lumb&CQ,  8.  :  reumatismo  lombare,  m, 

l&mb^ry,  ADJ.  :  lombare. 

l&mb^r  I,  8.:  arnesi  inutili,  m,  pi,  lum- 
bor2,  TR.:  ammucchiare  senza  ordine; 
INTR.  :  muoversi  lentamente. 

Idmi-n^ry,  8.:  luminare,  lume,  m. 
-n%tef,  TR.  :  illuminare,  -nftt^^nt»  s.  : 
illuminazione,  /.  -nona,  adj.  :  luminoso, 
fulgente,  -aoumou,  8.  :  lucidezza,  /., 
splendore,  m. 

lùmpi,  8.:  massa,  /.;  pezzo;  grosso, 
mucchio,  m.:  by  tké  (in  the)  — ,  all' in- 
grosso, in  blocco,  laaap 2,  TR.:  prendere 
il  tutto  senza  badare,  -^r,  8.:  (nav.) 
navalestro,  m,  -ing,  adj.  :  grosso,  mas- 
siccio, -iak,  ADJ.  :  pesante,  grosso  ;  roz- 
zo; stupido,  -ishly,  adv.:  pesante- 
mente: scioccamente.  -isbneM,  8.: 
sciocchezza,  stupidità,  /.  -svcar,  8.: 
zucchero  rosso,  m.    -y,  adj.  :  .grumoso. 

In-aaoy,  8.  :  follia,  pazzia,  frenezia,  /. 
-B%r,  -nary,  adj  :  lunare,  della  luna:  — 
eelip$e,  eclisse  lunare.  -n#ted,  adj.  :  lu- 
nato; di  forma  curva,  -natio,  adj.: 
lunatico;  8.:  matto,  pazzo,  m,:  —  asy- 
lum, manicomio,  m.  -nàti^n,  8.  :  luna- 
zione,/.; lunare,  m. 

Idnob,  -e^n,  8.  :  merenda,  /.  ;  mangia- 
re, m. 

là-ae,  8.  :  mezza  luna  ;  pazzia,  frenesia,  /. 
-nétte,  8.;  mezza  luna  piccola;  (fort.) 
lunetta,/. 

lù^ljr,  8.  :  polmone,  m,  -iryrt,  8.  :  (bot,) 
polmonaria,/. 

lìint,  8.  :  miccia,/. 

lupine,  8.  :  (bot,)  lupino,  m. 

Idrobi,  8.:  stato  derelitto,  m.;  (gam.) 
posta  doppia,  /.;  (nav.)  guinata,  /.;  leave 
one  in  tKe  — ,  lasciare  uno  in  nasse,  ab- 
bondare alcuno  ;  He  upon  the  — ,  insidiare, 
tendere  insidie.  lnrob2,  tr.:  deludere, 
truffare  ;  intr.  :  guadagnare  posta  doppia. 
-9r,  8.  :  truffatore,  insidiatore  ;  bassetto, 
m.  -ìm»  s.  :  guadagnar  il  marcio  ;  ag- 
guato, m,,  insidia,/. 

Idrei, 8.:  logoro;  allettamento, m.  Inre2, 
allettare,  adescare. 

lArid,  ADJ.  :  squallido,  livido  ;  tristo. 

Idrk,  INTR  :  nascondersi,  appiattarsi,  -^r, 
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8.:  che  si  nasconde,  che  sta  in  agguato. 
-inp-plaoe,  8.  :  nascondiglio,  riposti- 
glio, agguato,  m. 

VkMoUmm,  AOJ.  :  melato,  dolce  ;  piacevole. 
-ly',  AOV.  :  in  modo  sdolcinato,  dolce- 
mente. -a«u,  8.  :  dolcezza  smodera- 
ta,/. 

Insfn&e,  8.  :  cedrangola,/.,  trifoglio,  m. 

Iftah,  ADJ.:  di  buon  colore;  freeco;  8.: 
(pop.)  ubbrìaccone. 

lAakfir  ADJ.:  pigro,  neghittoso.  Iiiakt2, 
INTB.:  poltroneggiare,  star  ozioso,  -iflht» 
ADJ.:  infingardo.  -iiiM«t> s.:  infingardia, 
pigrizia;  lentezza,/. 

IqmòriauMi,  InsQrjrt»  ADJ.:  giocoso, 
scherzevole. 

lùst  1,8.:  concupiscenza,  /.,  senso,  m.,  sen- 
sualità ;  incontinenza,  /.  Inai  2 ,  tr.  :  con- 
cupiacere;  desiderare,  -«r,  8.:  uomo 
cupido  (or  lascivo),  m.  -er2  =  luttre, 
'tilt  ADJ.:  sensuale,  libidinoso,  lascivo. 
-1^7,  ADV.  :  sensuahnente,  libidinosa- 
mente. -fiflaeM,  8.:  concupiscenza; 
sensualità  ;  libidine,  voluttà  ;  lascivia,  /. 
-il&ead,  -ihood,  8.:  vigore,  m.  -ily, 
ADV.:  vigorosamente  ;  con  fona.  -iaeM, 
8.:  vigore,  m.,  forza  di  corpo,  robustezza,/. 
-iMst»  ADJ.  :  debole. 

Ifts-tral,  ADJ.:  lustrale;  purificativo. 
-irate,  tr.  :  lustrare  ;  purificare,  -tra- 
ti^a,  8.:  lustrazione;  purificazione,  /. 
-tre,  8.  :  lustro,  splendore,  m.  -trl^c,  8.  : 
lustrino,  m.  (drappo),  -trova,  adj.  :  lu- 
cido, luminoso,    -tram,  8.  :  lustro,  m. 

lùatj,  ADJ.  :  vigoroso,  gagliardo,  forte. 

lAtoAist,  8.  :  suonatore  £  liuto,  m. 

lAte  1,8.:  loto,  m.  lata  2, 8.  :  lento,  liuto. 
lata  3,  INTR.  :  lutare,  impiastrar  di  luto. 
-makar,  8.  :  facitore  di  liuti,  m.  «play- 
wr,  8.  :  suonatore  di  liuto,  m.  -atrizic  8.  : 
corda  di  liuto,/. 

I«ftt]i«ran,  8.:  luterano,  m,  -ifm,  8.: 
luteranismo,  m. 

Imtist  =  lute-player. 

lAt^anttr  ADJ.:  lutulento,  lotoso,  fan- 
goso. 

lùx-(^te),  TB.  :  (iurg.)  lussare,  dislogare. 
-&t^A9  B*  •  lussazione,  /.,  slogamento,  m. 

lùxe,  8.  :  lusso,  m.,  lussuria,  m. 

Inq^-rianaa,  -rianay,  8.  :  abbondanza; 
copia,  /.  -riant,  adj.  :  soprabbondante, 
superfluo,  -riaatly,  adv.  :  abbondante- 
mente, -rinte,  TR.  :  esser  troppo  abbon- 
dajite,  crescere  con  esuberanza,  -rfoiu, 
ADJ.:  lassurioso,  voluttuoso,  -riously, 
ADV.:  voluttuosamente,  -rionsaan, 
l&xì^-ry,  8.:  lussuria;  esuberanza;  vo- 
luttà,/. 

Ij'aéaaft,  8.  :  liceo,  m.  ;  scuola,/. 

Ife^  8.  :  ranno,  bucato,  m.,  lisciva,/. 

Iflyc,  8.:  partorire,  puerperio,  m.;  men- 
zogna; bugia,/. 


Ijrmph,  8.  :  linfa,  /.    -&tio,  AOJ.  :  linfa» 

tico,  di  linfa. 
Ijfaz,  8.  :  lince,  m. 
It-re,  8.:  lira,  /.  (strumento  musicale). 

It-rio(al),  ADJ.:   lirico.     If-riat,  8.: 

suonatore  di  lira,  m. 


a»  ém  (the  Utter),  8.  :  m,/. 

M&b,  8.  :  regina  delle  fate  ;  donna  sudi- 
cia,/. 

aiaoAdaaiiae,  TB.  :  macadamiaiare. 

aiaoar6ai,  8.:   maccherone,  m.,  paste, 

f.pl,  ^ 

azacia  -  ròaio ,  ADJ.:  macoheronico. 
-r5oa,  8.  :  maccherone,  biscottino  ;  villa- 
no, m. 

maoSw,  8.  :  specie  di  pappagallo  d'India, 
m.    «traa,  8.  :  sorta  di  palma,/. 

B&àae,  8.  :  mazza,  massa;  mace,/.  *%aar- 
ar,  8.  :  mazziere,  bidello,  m. 

aiAa^r-^te,  TR.:  macerare,  inzuppare; 
affievolire,  mortificare.  -&t<9B«  b.  :  ma- 
cerazione, /.,  macerare,  m.;  mortifica- 
zione,/. 

B&aalilaal,  ADJ.  :  macchinale,  di  mac- 
china. 

aft&oM-a«te,  tr.:  macchinare,  apparec- 
chiare, ordinare  ;  tramare.  -a&t<^a,  8.  : 
macchinamento  ;  artifizio,  m.;  trama,  /. 
-a^t^r,  8.:  macchinatore,  inventore,  m. 

ma-ahtae,  8.  :  macchina,  /.  ;  strumen- 
to, m.  -ahta^ry,  8.  :  ordinanza,  dispo- 
sizione, /.;  meccanismo,  m.;  arte,  / 
-aHiaist,  8.  :  macchinista,  m. 

a&Ao(k)iatoa]L,  8.  :  impermeabile,  «. 

a&Aok^ral,  8.  :  sgombro,  m.  (pesce). 
-boat,  8.  :  battello  da  pesca,  m. 

ai&orpoofafc,  8.  :  macrocosmo,  m. 

a&Ao^-la,  8.  :  macchia,  macola,/,  -l&te, 
TR.  :  macchiare,  macolare,  imbrattare, 
bruttare.  -làt<9>^9  B**  macchiare,  m.; 
macchia  ;  sporcizia,  /.  -lat^&ref ,  s.  pl.  : 
cartacce,  /.    -le,  8.  :  macola,  macchia,  /. 

ai4d  I,  ADJ.  :  pazzo,  matto»  forsennato,  aiv 
rabbiato,  appassionato:  etark  — ,  paese 
da  catena  ;  —  dog,  cane  idrofobo  ;  — JU, 
caprìccio,  m.,  fantasia,  /.  ;  drive  — ,  far 
impazzire,  far  arrabbiare.  iaad2,  tk.: 
fare  arrabbiare,  fare  smaniare  ;  nm.  : 
impazzire. 

m&dam,  8.  :  madama,  signora,  /. 

ai4d-brala(ed),  adj.  :  matto,  insensata 
-oap,  8.:  pazzo,  scervellato,  la.  -dea, 
TR.  :  far  arrabbiare,  impazzare. 

az&dd^r,  8.:  robbia,/.  (erba). 

aftàd-di9ijr,  adj.  :  arrabbiato,  furioso,  for^ 
sennato.  -diab,  ADJ.:  passarello;  idier> 
levole.  • 


BuUl-^fftotiynf  8.  :  immollamento,  m. 
-«fy,  TR.  :  immollare  ;  bagnare. 

m&d-hoiifle,  s.  :  manicomio,  spedale 
pe'  matti,  m.  -ly,  adv.:  pazzamente, 
follemente,  stoltamente,  -man,  8.:  paz- 
zo, matto,  m.  -n«u,  s.:  pazzia,  follezza, 
fnria,  stravaganza,/. 

Biàdrical,  8.  :  madrigale,  m. 

atAd-wofl&aa,  8.  :  pazza,  matta,  /. 

Bi&f-fle,  INTB.  :  balbettare,  scilingnare. 
-fl^r,  8.  :  balbo,  scilinguato,  m. 

mm^oMÌne,  8.:  magazzino,  m.;  rivista 
periodica,  /.:  powder  — ,  {nav,)  Santa 
Barbara. 

mAgd^len,  8.:  meretrice  pentita,/. 

aa&f  e,  8.  :  mago,  m. 

m&SS^,  8.  :  baco,  braco  ;  ghbribizzo,  ca- 
priccio, m.  -iness,  8.  :  stato  verminoso  ; 
capriccio,  m.  -y,  adj.:  bacato;  capric- 
cioso, bisbetico. 

m&illan,  8.  :  mago,  m, 

mA-^o,  8.  :  magia  ;  stregoneria,/,  -f^lo- 
(al),  ADJ.  :  m^ico  :  —  lantern,  lanterna 
magica,/,  -^oally,  adv.  :  magicamen- 
te, per  magia,  -^^ian,  8.:  mago;  stre- 
gone, tu. 

magisterial,  ADJ.  :  magistrale,  imperio- 
so, -ly,  ADV.  :  magistralmente,  imperio- 
samente.   -B«u,  8.  :  imperiosità,/. 

mà^s-t^ry,  8.  :  magisterio  ;  precipitato, 
m.  -traey,  8.:  magistratura,  /l,  magi- 
strato, IR.  -trai,  ADJ.:  magistrale. 
-trally,  ADV.  :  magistralmente,  -trute, 
8.  :  magistrato,  m. 

asAcna-el^àrta,  8.  :  magna  carta  (degli 
inglesi),/. 

mag-nanlmity,  8.  :  magnanimità,  gran- 
dezza d'animo,  /.  -a&nimous,  adj.: 
magnanimo,  generoso,  nobile  ;  liberale. 
-n&nimonsly,  adv.  :  con  magnanimità, 
magnanimamente. 

magane -sia,  8.:  magnesia,/,  -fima, 
8.  :  magnesio,  m. 

mA|;-aet,  8.  :  magnete,  calamita,  /.  -nét- 
io(al),  ADJ.  :  magnetico,  di  magnete  :  — 
needle,  ago  magnetico,  -aelif^r,  8.: 
magnetizzatore,  m.  -a^tifm,  8.  :  magne- 
tismo, m.:  animai  — ,  magnetismo  anima- 
le,   -a^tlse,  TR.  :  magnetizzare. 

■lac-niflo,  ADJ.:  magnifico;  illustre. 
-aifli«eB«e,  8.:  magnificenza,/.;  splen- 
dore, m.  -nlflceat,  adj.:  magnificen- 
te, pomposo,  splendido,  superbo,  -alll- 
«enUy,  adv.:  con  magnificenza,  con 
pompa.  -nllloQ,  8.:  grande  di  Vene- 
zia, m. 

iaAg]ii-l|«r,  8.:  magniflcatore ;  lodatore; 
microscopio,  m.  -nil^,TR.:  magnificare; 
esaggerare,  esaltare,  -nif^rivu-slass, 
8.:  microscopio,  m,  -nitide,  8.:  magni- 
tudine; grandezza,/. 

màspte,  8.  :  gazza,  pica,/,  (uccello). 
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mahttffany,  8.:  legno  acagiù,  m(ag)o- 
gano,  m, 

MaUm^tan,  8.:  maomettano,  m.  -ifm, 
8.:  religione  di  Maometto,  /.,  maometti- 
smo, ffi. 

m&id, 8.:  squadro, m.  (pesce).  -(e&)i,s.: 
vergine  ;  fanciulla,  zitella,  donzella,  /.; 
servant — ,  serva;  chamber — ,  cameriera; 
old  — ,  vecchia  zitella  ;  the  —  <f  OrUam, 
la  Pulcella  d'Orleans;  — en  epeeeh,  primo 
discorso  ;  — en  lady,  zitella,  -en  i,  adj.  : 
di  vergine;  (fig.)  fresco,  -enliair,  s.: 
capelvenere,  m.  -enhead,  8.:  verginità  ; 
imene,/,    -enly,  adj.:  verginale,  pudico; 

.  modesto,  delicato,  -hood,  8.:  vexiginità; 
purità,/,    -servant,  8.:  serva;  fante./. 

n&àlli,  8.:  maglia;  valigia;  posta  delle 
lettere,/;  hy  the  next  — ,  col  primo  cor- 
riere, -able,  ADJ.  :  che  si  può  mandare 
per  la  posta,  mail 2,  TR.:  armare  ;  pro- 
teggere, -ooaoh,  8.  :  carrozza  di  posta, 
diligenza,  /.  «horso,  8.  :  cavallo  di  po- 
sta, IR. 

maCmi,  8.:  mutilamento,  storpiamento; 
difetto,  m.;  offesa,/,  maim  2,  tr.:  mu- 
tilare, storpiare,  -ed,  adj.:  mutilato, 
mozzo.  -Ì99,  8.:  mutilamento,  tronca- 
mento, 111. 

m&in  I,  ADJ.  :  principale,  capitale,  essen- 
ziale ;  forte  :  —  battle,  corpo  di  battaglia, 
m.  ;  —  body,  grosso,  m.  ;  —  flood,  marea 
alta,/.;  —  road,  strada  maestra;  by  — 
force,  a  viva  fona.  n&ain2,  8.:  grosso, 
totale;  corpo  principale;  oceano,  alto 
mare,  m.;  forza,/.;  in  the  — ,  in  somma, 
in  generali,  in  fondo  ;  hydraulic  — ,  cilin- 
dro idraulico,  -cnard,  8.:  gran  guar- 
dia,/, -land,  8.  :  terra  ferma,/.,  conti- 
nente, m.  -ly,  ADV.:  principalmente,  so- 
prattutto, -niast,  8.:  albero  maestro, 
grand'  albero,  m. 

m&inp^r-nable,  adj.  :  che  si  può  malle- 
vare,   -nf^r,  8.  :  mallevadore,  m, 

m&fnprife,  8.:  malleveria,  sicuranza,/. 

n&àlnsall,  8.:  vela  di  maestra,  grande 
vela,/,  «aea,  8.  :  alto  mare,  oceano,  m. 
-sheets,  8.  PL.  :  {nav.)  scotte  di  maestra, 
/.  pi.  -stay,  8.  :  (nav.)  straglio  di  mae- 
stra, m. 

n&ain-t6in,  TR.  :  mantenere,  dare  il  vitto  ; 
difendere;  intr. :  sostenere;  affirmare; 
provare,  -t&inahle,  adj.:  sostenibile; 
provabile,  -tàfn^r,  8.:  mantenitore; 
difensore,  m.  -t^nanee,  8.:  manteni- 
mento ;  sostegno,  m,  ;  protezione,  difesa,/. 

n&&{n-topma8t,  s.  :  grand'  albero  di  gab- 
bia, m.    «yard,  8.  :  antenna  grande,/. 

n&àiie,  8.  :  granturco,  frumentone,  m. 

nuijé8tio(al),  ADJ.:  maestoso,  grande. 
-ally,  ADV.:  maestosamente,  con  maestà. 

majesty,  8.  :  maestà  ;  grandezza  ;  digni- 
tà,/.; hi»  (her)  — ,  sua  maestà. 
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mA-ji^r I ,  ADJ. :  maggiore;  saperiore.  *jor2, 
8.  :  maggiore,  m.  -Jgr-dOmQ,  8.  :  mag- 
giordomo, maestro  di  casa,  m.  -Jdritj, 
8.:  maggioranza,  pluralità,  maggiorità; 
dignità  di  maggiore,  /.;  a  —  qf  twenty 
potei,  ima  maggioranza  di  venti  voti. 

nuiJAUoA,  8.:  maiolica,/. 

mU-ei,  8.:  fattura,  strattura;  forma,/.; 
compagno, socio, m.  -•2,irr.;  tr.:  fare; 
formare;  fabbricare;  creare;  produrre; 
costringere,  forzare  ;  intr.:  tendere  ;  viag- 
giare: —  account,  far  conto,  proporsi; 

—  qfraid,  spaventare,  fare  paura;  — 
amends,  compensare,  indennizzare  ;  — 
angry,  stizzire;  irritare;  —  amwer,  ri- 
spondere ;  —  aehamed,  fare  arrossire  ;  — 
a»  if,  fingere  ;  —  an  aeeignation,  fare  un 
appuntamento  ;  —  better,  migliorare  ;  — 
blind,  acciecare  ;  —  clean,  nettare,  puli- 
re ;  —  a  doubt,  stare  in  dubbio,  dubitare  ; 

—  an  end,  finire  ;  —  oju^m  eecape,  scappa- 
re, fuggire  ;  —  an  excuee,  scusarsi  ;  — 
fast,  (nav.)  dar  volta  ;  —  a  fool  <jf  one, 
beffare  uno,  burlare  uno  ;  —  free,  libera- 
re ;  — free  with,  trattare  senza  cerimonie  ; 
— yWeiidf,  pacificare  ;  appaciare;  — fan, 
divertirsi;  —  gain  qf,  guadagnare;  — 
game  tf,  beffare,  burlare  ;  —  good,  prova- 
re, giustificare  ;  —  good  a  siege,  sostene- 
re un  assedio  ;  —  happy,  rendere  felice  ; 

—  haste,  affrettarsi,  sbrigarsi,  spedirsi; 

—  hwd  against,  opporsi,  fare  testa  ;  — 

—  hat,  scaldare,  riscaldare;  —  known, 
pubblicare  ;  avvertire,  notificare  ;  —  land, 
pigliare  terra  ;  —  a  law,  fare  una  legge  ; 

—  IwLn,  rendere  magro  ;  —  less,  diminui- 
re, scemare  ;  —  liMe,  soggettare  ;  espor- 
re ;  — a  litter,  disordinare  ;  sparpagliare  ; 

—  a  mistake,  abbagliarsi;  —  much  cf, 
accarezzare  ;  trattare  bene  ;  —  a  noisc, 
fare  remore,  strepitare;  —  nothing  ef 
one,  idi  poca  stima  di  uno,  dispregiare  al- 
cuno ;  —  a  pass  ai  one,  tirare  una  botta 
ad  uno  ;  —  a  pen,  temperare  una  penna  ; 
— for  a  place,  incamminarsi  verso  un  luo- 
go; —  ready  apparecchiare,  preparare; 

—  a  request,  pregare,  supplicare;  —  a 
sport  qfonc,  beffare  uno,  burlare  uno;  — 
a  stand,  fermarsi;  fare  resistenza;  — 
sure  <f,  assicurare  ;  esser  sicuro  di  ;  —  a 
trial,  sperimentare;  provare;  —  use  qf, 
fare  uso,  servirsi;  —  %,ar,  far  guerra, 
guerreggiare  ;  —  waste,  desolare,  rovina- 
re ;  —  water,  fare  acqua  ;  —  a  wonder,' 
maravigliarsi;  —  qfter,  correre  dietro, 
seguitare  ;  —  again,  fare  di  nuovo  ;  — 
away,  ammazzare  ;  fuggire  ;  salvarsi  ;  — 
away  with  one*s  self,  darsi  la  morte,  ucci- 
dersi ;  —  for,  incamminarsi  verso  ;  fare 
per  ;  —  <jf,  capire,  comprendere  ;  —  qff, 
andare  via  ;  salvarsi  ;  —  out,  far  vedere  ; 
provare  ;  —  over,  trasferire  ;  abbandona- 


re; —  towards,  inoamminarai  verso;  — 
up,  finire  ;  riparare;  compensare  ;  —  up  an 
account,  saldare  un  conto  ;  —  up  a  Utter, 
piegare  o  sigillare  una  lettera  ;  —  up  to, 
avvicinarsi;  accostarsi  -ebataf»  &•:  se- 
minatore di  discordie,  m.  -«peaoa,  &: 
conciliatore,  mediatore,  m.  -^r,  8.  :  faci- 
tore, fattore;  creatore,  «i.  -ewalskt, 
8.  :  aggiunta,  /.  -Ì9g,  8.  :  foggia  ;  fat- 
tura, opera,/.;  it  is  if  my  — ,  fu  fatto  da 
me.  -Ì9ijr-iroa,  8.  :  (nav.)  ferro  di  ca- 
lafato, m. 

maladaziiilfltr&t^a,  8.:  cattivo  ma- 
neggio, m. 

Bz&lady,  8.  :  malattia,/.,  morbo,  m. 

m&land^rf,  8.  PL.  :  malandrà,/. 

B&àlajpfrt,  ADJ.:  insolente,  impudente, 
sfacciato,  -ly,  adv.:  insolentemente, 
impudentemente.  -Ben,  8.:  insolenza, 
sfacciatezza,/. 

mal4z-^te,  TB.  :  malassare,  «i.  -4%!^», 
8.  :  malassare,  m. 

màleon-tent,  -teatad,  ADJ.:  malcon- 
tento, -téntadly,  ADV.:  in  modo  mal- 
contento. -téBiedmeu,  8.  :  scontentea- 
za,/.,  scontentamento,  m. 

m&le,  ADJ.  :  maschio,  mascolino  ;  8.  :  mi- 
schio :  —  issue,  figliuoli  maschL 

malff-diaeatt,  adj:  maldicente.  -4io- 
ffBf  8.  :  maledizione  ;  esecrazione,/. 

fl&al^flào-tiyat  B.  :  misfatto  ;  crime,  m. 
-tffr,  8.  :  malfattore,  m. 

azal-éllo,  ADJ.:  malefico,  nocivo,  -^flaef, 
8.  :  maleficio,  delitto,  m.  -éll<eeB«e,  s.  : 
malignità,  /.     -éflceBi^  adj.  :  malefico. 

iiialèTQ-len«e,  8.:  malevolenza,  mali- 
gnità,/, -leni,  ADJ.:  malevogliente,  ma- 
levolo, maligno,  -leatly,  adv.:  mali- 
gnamente, con  mal  animo.  -Iona,  adj.  : 
malevolo. 

fludftaaaiiae,  8.  :  cattiva  condotta  affi- 
ciale,/. 

aaallij^rm&t^a,  8.  :  deformazione,/. 

aUU-i«e,  8.  :  malizia,  cattivezza,  mali- 
gnità, /.  -I^iova,  ADJ.  :  malizioso,  ma- 
ligno, -i^lonaly,  ADV.:  maliziosamen- 
te, con  malizia.  -I^tonsneas,  8.  :  mali- 
zia, malignità,/. 

Bia-ligBi,ADJ.:  maligno, nocivo.  -Iig;tt2, 
TR.  :  malignare,  invidiare  ;  nuocere,  -lic- 
naaey,  8.  :  malignità,  natura  maligna  ; 
contagione,  /.  -Hgnaat^  adj.  :  maligno  ; 
nocivo.  -Hgnaaily,  adv.:  maligna- 
mente. -Uga^r,  8.:  invidiatore,  m.  -Uig- 
aity,  8.:  midignità, /.;  nocimento,  m. 
'ìlffnlj  =  malignanUy, 

adUkia,  8.  :  donna  sporca,  bagascia,/ 

aiUli,  8.:  colpo;  maglio,  m.  (giuoco). 
aiaU2,  TR.  :  battere  col  maglio. 

aiàllard,  8.  :  anatra  salvatica,/. 

azal-l^alillity,  8.:  qualità  malleabile; 
flessibilità,/.     -Itable,  adj.  :   malleabi- 
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le;  flessibile,  trattabile,     •l^ablea* 
=  malUabUity.    -l^^te,  tb.  :  stendere 
col  martello. 

aUdlet,  8.  :  maglio  ;  martello  di  legno,  m. 

flUillQirf ,  8.  :  malya,/. 

aft4lmf«7,  8.  :  malvagia,/,  (vino). 

BUklpr&oti«e,  8.  :  «attiva  condotta,  fur- 
beria,/.; cattivo  servisio  d'nn  medico  o 
d*  on  cfainirgo,  m. 

aaUti,  8.:  orzo  macinato  per  far  della 
birra,  m.  aiAlts,  imtr.:  macerare  o 
prei»rare  Y  orto  per  far  la  birra,  «flottr , 
8.  :  snolo  da  seccare  V  orso,  m.  -kouse, 
luogo  da  preparare  1* orzo,  m.  -kUa,  a.: 
8.  :  forno  da  seccare  Y  orto,  m.  ^auia, 
8.  :  mercante  d' orzo  preparato,  m.  «adii, 
8.  :  mulino  da  macinare  Y  orso,  m. 

BuUtréat,  TR.  :  maltrattare. 

BUklT^rsAt^JBf  s.  :  trasgressione,  catti- 
va condotta,/. 

mAaMl^gke,  8.  :  mammalncco,  m, 

k,  8.  :  mamma,  /.  (voce  f  ancinlle- 


). 


l,  8.  :  mammifero. 
L#t,  8.  :•  fantoccio,  bamboocino,  m. 
tdtoaem,^  ADJ.  :  a  guisa  di  mam- 
mella,   -mlll^rj,  ADJ.  :  mammillare. 

■àiaiyckt  1 1  s*:  frammento,  peiso  gros- 
so, m.  auuBuaookt2,  tb.:  spezzare, 
rompere,  stracciare. 

A,  8.  :  mammone,  m. 
ij  8.  :  mammut,  m, 
1,8.:  uomo;  servo,  domestico,  m.; 
pedina  (agli  scacchi)  ;  duna  (alle  tavole)  : 
biif  (large)  — ,  omone  ;  little  — ,  ometto, 
omicciattolo  ;  bad  little  — ,  ommattaocio  ; 
Mtout  — ,  omaciotto;  every  — ,  ciasche- 
duno ;  no  — ,  nessuno  ;  like  a  — ,  da  uo- 
mo; —  qf  war,  nave  da  guerra,  m.; 
be  ont^t  €wn  — ,  non  dipender  da  nessuno  ; 
—  and  w^e,  marito  e  moglie,  autaz, 
TR.  :  fornire  d' uomini,  armare  ;  presidia- 
re :  —  cm^M  M{f,  rincórarsL 

ai&aftole,  tr.  :  mettere  le  manette,  cate- 
nare.    -f ,  8.  pl.  :  manette,/,  pi, 

aaAs«f-«i,  8.:  maneggio,  m,;  condotta, 
/.;  governo»  s».  -e 2,  maneggiare;  con- 
durre; governare;  intb.:  invigilare,  -«a- 
ble,  ADJ.  :  maneggiabile,  agevole,  tratta- 
bile. -emhXenomm^  8.  :  agevolezza  ;  trat- 
t^ilità,  docilità,/,  -«moni,  8.  :  maneg- 
giamento,  maneggio,  m.;  condotta;  dire- 
sione,  /.  -9r,  8.  :  maneggiatore,  diret- 
tore, amministratore  ;  economo,  m.  -917, 
8.:  maneggio,  m.;  condotta;  economia; 
frugidità,/. 

aa&nohtttt»  8.  :  pan  buffetto,  pan  morbi- 
do, m. 

m&aci-p^tet»  tr.:  porre  in  schiavitù;  sot- 
tomettere. -pAti^atfS.:  schiavitudine  ; 
soggesionef /.  -pie,  a.  :  dispensiere,  prov- 
veditore, m. 
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,  8.:  mandamento,  mandato, 
ordine,  si. 

mandarin,  8.  :  mandarino,  m. 

]i&AA-dat#r7,  8.  :  mandatario  ;  deputato, 
m.  -d^te,  8.  :  mandato,  m. ,-  commes- 
sione,  /.  -dAtor,  8.:  mandatore,  si. 
-datiirjr,  ADJ.  :  comandativo,  imperativo. 

BtAn-dible,  8.  :  mascella,  mandibula,  /. 
-^tb^lar,  ADJ.  :  della  mascella. 

mandlltyn,  8.  :  casacca  (di  lacchè), /. 

m&ndQÌin,  8.  :  mandolino,  m.  (strumen- 
to). 

mAndr^ke,  8.:  (bot,)  mandragola»/. 

n&And^-oable,  adj.  :  buono  a  mangiare, 
comestibile.  -o^te, tr.:  manducare, ma- 
sticare.   -o&t^>^«  B.  :  manducazione,/. 

nt&ne,  8.  :  criniera,  giubba,  chioma,/. 

mAn-eatar,  a.  :  antropofago,  m. 

ii&&B«d,  AOJ.  :  crinuto,  chiomato. 

manA|^,  8.  :  maneggio,  m. 

nuUiff ,  8.  PL.  :  anime  de'  morti,/,  pi. 

auoie&Ttr  1,8.:  manovra,  /.  man^a- 
Ter  2,  TR.  :  manovrare. 

BtAn-Ayl,  ADJ.:  valoroso,  bravo,  corag- 
gioso. *f^7,  ADV.:  valorosamente,  bra- 
vamente. -ft^laeMi,  8.:  valore,  m.,  brik 
vura,/.,  coraggio,  m. 

maacM^Be,  8.  :  manganese,/. 

nkknme^  8.:  stizza;  rogna,  scabbia  (di 
cane),/. 

atAsf^r,  8.:  mangiatoia,/.;  live  at  reek 
and  — ,  vivere  prodigalmente. 

mAa^gta— ,  8.  :  stizza  ;  rogna,/. 

mAa-ffltf  1,8.:  mangano,  m.  -sle2,  tr.: 
lacerare,  stroppiare  ;  manganeggiare,  man- 
ganare, -sl^r,  8.:  mutilatore,  tronca- 
tore, m.;  che  manganeggia. 

mAacQalsetf  TR.  :  manganare. 

atAa|7,  ADJ.  :  scabbioso,  rognoso. 

a&Aa-hatar,  8.  :  misantropo,  si.  -hood, 
8.:  virilità,/.;  valore,  m.,  fermezza,/.; 
coraggio,  m. 

aiA-aia,  s.  :  mania,  pazzia,/,  -alae,  8.: 
pazzo,  IR.  -alae(al),  adj.:  maniaco, 
furioso,  pazzo. 

a&Aai-fosti,  adj.:  evidente,  manifesto. 
-fast  2 ,  TR.  :  manifestare,  mostrare,  -f oo- 
tig),  8.  :  manifesto,  m.  -festAti^a,  8.  : 
manifestazione,  /,  manifestamente,  si. 
-footly,  adv.  :  manifestamente,  -foat- 
aoss,  8.  :  evidenza,  chiarezza,/. 

niAalfgld,  ADJ.  :  parecchi,  diversi  -I7, 
ADV.:  di  maniere  diverse,  -aoss,  8.: 
moltiplicità,  /. 

aUbiikia,  8.  :  piccol  uomo,  nano,  a. 

aiAa-iple,  8.:  manipolo,  m.;  manata;  pic- 
cola truppa,/,  -ip^ar,  adj.  :  manipo- 
lare,   -ip^^fi^n,  8.  :  manipolazione,/. 

mAa-klllor,  8.:  omicida,  m.  -kiad, 
8.  :  genere  umano,  m.  -Iosa,  adj.  :  sen- 
za uomini,  -llko,  adj.  :  degno  d' un  uo- 
mo, umano  ;  valente,   -liaoss,  8.  :  aspet- 
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to  maachile,  m.,  maschiezza,/.;  coraggio, 
m.  -ly,  ADJ.  :  maschio  ;  nobile  ;  grande. 
-midwife,  s.:  raccoglitore  (del  par- 
to), m. 

m&i&aa,  8.:  manna,/. 

manner,  s.  :  maniera,  guisa  ;  forma,  fog- 
gia; specie,  sorta,  /.;  modo,  m.;  — s, 
costami,  m.  pi.;  costumanza;  civiltà, 
buona  creanza,  /.;  in  the  tame  HUu) 
— ,  nello  stesso  modo,  parimente,  simil- 
mente; aU  —  qf  things,  cose  di  ogni 
maniera,  -ed,  adj.:  manierato,  amma- 
nierato: well  — ,  di  belle  maniere,  -li- 
a«u,  8.:  civiltà,  politezza,/,  -ly,  adj.: 
manieroso,  civile;  adv.:  civilmente,  con 
politezza. 

m&nnish,  ADJ.:  d'uomo,  virile;  bravo, 
coraggioso;  impudente. 

mancBftTve  =  maneuver. 

fl&anòm^tfr,  8.  :  manometro,  m. 

m&afr,  8.:  castello,  m.;  signoria,  /. 
«hoiiae,  8.  :  casa  del  signore,/.,  castello 
del  signore,  m. 

Bid]ifÌ9  A  1,8.:  dimora,  abitazione  ;  stan- 
za,/. ]iftMaion2,  INTR.:  dimorare,  abi- 
tare, -house,  8.:  villa  del  padrone, 
casa,/. 

m&n-slaiishter,  8.:  omicidio,  m.  -elay- 
or,  8.  :  omicida,  omicidiale,  m. 

mdns^^tef»  adj.:  mansueto;  agevole, 
affabile,  dolce.  -t«de,  8.:  mansuetudi- 
ne; dolcezza,/. 

m&atel,  8.  :  capanna  di  cammino,/,  -et, 
8.  :  mantclletta,/.,  mantelletto,  m. 

aa&n-ticer,  8.:  manticora,  /.;  babbui- 
no, m. 

mantilla,  8.  :  mantìglia,/. 

mAntlei,8.  :  mantello,  manto, m.  -man- 
tle 2,  TS.:  mantellare;  coprire;  ditb.: 
schiumare  ;  stender  le  alL  -piece,  8.  : 
cappa  di  camino,/.;  caminetto,  m. 

mAnti^,  8.  :  veste,  roba  da  donna,  /. 
-maker,  8.  :  sarta  (da  donne),/. 

m&n^^d,  ADJ.:  manuale;  8.:  manuale; 
libretto,  m.  -ist,  8.  :  artigiano,  ope- 
raio, m. 

man^-dAot^^At»  8.:  guida,  scorta,/.; 
soccorso,  m.  -dùot^r,  8.:  conduttore, 
guida,  m.  -fàotiiry,  8.  :  manifattura, 
fabbrica,/.  ;  stabilimento,  m.  -Ilfcotmre  i , 
8.  :  opera  di  manifattore,  manifattura, 
fabbrica;  fabbricazione,/.  -faotnre2, 
TS.:  fabbricare,  -ttet^r^r,  8.:  mani- 
fattore, lavoratore,  fabbricatore,  m.  -fl&o- 
tiiri^n,  8.:  manifattura,/,  -mlffi^n, 
8.  :  liberazione  da  servita,  /.  -mit,  TS.  : 
metter  in  libertà,  affrancare. 

kA-z«ble,  ADJ.  :  arabile,  coltivabile. 

lee,  8.  :  agricoltura,  coltura,/,   -re, 

8.:  letame,  concime,  m.    -rement,  s.  : 

letaminamento,  m.;  agricoltura,  coltura, 

f.    'V^Tf  8.  :  agricoltore  ;  lavoratore,  ut. 


mAn^floript,  8.  :  manoscritto,  m. 

mdny,  adj.:  molti,  gran  numero  di:  — 
pereone,  molte  persone;  —  tinus,  molte 
volte,  sovente;  —  a  man,  molti  uomini» 
m.  pi.;  —  a  time,  molte  volte;  iwiee 
ai  — ,  due  volte  più  ;  a  good  {great)  — , 
parecchi;  moltissimi;  Aov  — ì  quanti? 
$0  — ,  tanti  ;  a$  —  a»  gou  like,  quanti  ne 
volete  ;  too  — ,  troppi  ;  «o  —  men,  m  — 
mind»,  quanti  uomini,  tanti  consiglL 
onred,  ADJ.  :  di  molti  colorì. 
nered,  adj.  :  di  piiH  angoli,  poligono. 
-headed,  ADJ.:  di  molti  capL  -lan- 
gnased,  adj.  :  che  sa  molte  lìngue. 
-peopled,  ADJ.  :  popoloso. 

mAp  1,  8.  :  carta  geografica,  /.:  —  i^  tke 
world,  mappamondo,  m.  map  2,  te.  :  de- 
lineare; descrivere. 

mAple,  -tree,  8.  :  acero,  im.,  acera»  /. 
(albero). 

mAppery,  8.  :  arte  topografica,  /. 

mAr,  TR.  :  guastare  ;  corrompere. 

marAfmns,  8.:  marasmo,  m.,  magressa, 
consunzione,/. 

marSud-9r,  8.:  predatore,  saccheggia- 
tore, m.  -Ì9g,  8.  :  scorrerìa,/.,  saocheg- 
giamento,  m. 

mArhlei,  8.:  marmo,  m.;  marmoreo, 
di  marmo,  marmorato.  marUe2,  tk.: 
marmorare,  marezzare,  -entter,  s.  : 
marmorario,  statuarìo,  m.  -hearted, 
ADJ.  :  duro,  crudele,  -qnarry,  8.  :  cava 
del  marmo,  /.  -'worker,  8.  :  marmista, 
m.  -works,  -yard,  8.:  stabilimento 
di  marmoraio,  m. 

MAroh,  8.  :  marzo,  m. 

mArohi,  8.:  marcia,/.;  hegin  ofwie  — , 
mettersi  a  marciare,  march  2,  dìir.: 
marciare,  andare;  avanzare;  tr.:  far 
marciare,  mettere  in  marcia,  dirìgere  :  — 
òodk,  far  ritornare;  —  i»  <à<  rear,  an- 
dare dietro,  seguire;  —  in,  entrare;  — 
i^,  andare  via  ;  levare  campo  ;  (jEy.)  mo- 
rire; —  oit,  camminare;  avanzare;  — 
oivX,  andare  fuora,  uscire  ;  far  uscire. 

mArch3, 8.  (nilg  pi.  -et):  frontiera  (d* un 
paese),/,  -«r,  8.:  comandante  delle  fron- 
tiere, m. 

mArchi^neu,  8.:  marchesa,  maroheea- 
na,/. 

mArchp%n0t>  8.  :  marzapane,  in. 

mAreid,  ADJ.  :  marcio,  f racido  ;  magro. 

mAre,  8.  :  cavalla,  giumenta,  /. 

mAreschal  =  marekoL 

mAre'f-nest,  8.  :  scoperta  creduta  (cosa 
ridicola),/. 

mArgarlte,  8.  :  margarita,/. 

mAr|;in,  8.:  margine,/.;  orlo,  m.;  mar- 
ca; estremità,/,  -al,  adj.:  marginale. 
-^te,  TR.  :  orlale,  -«ted,  adj.  :  provve- 
duto d' una  margine. 

iwBy  8.  :  maigravio,  m.    -sravi- 


%te,  8.  :  stato  del  maisniTio,  margnmar 
to,  m. 

Bààrl-«tB,  8.pXj.:  (boL)  specie  di  violetta,/. 
-gffld,  8.  :  fiorrancio,  m. 

■ft4r-in^tet  tr.  :  marinare.  -tAei,  8.: 
marina,  nautica,  /.  ;  soldato  di  marina,  m. 
-iae  2y  ADJ.  :  marino,  di  mare,  -tae-of- 
floer,  8.  :  nlBsiale  di  marina,  m.  -in^r, 
8.:  marinaio,  marinaro;  navigatore;  sol- 
dato di  marina,  m.;  — *8  eompau,  bnsaola, 
/.;  — *»  n€$dU,  ago  magnetico,  m. 

BUkrluaétte,  8.  :  marionetta,/. 

màrialii, 8. :  pantano,  palnde,  m.  mar- 
ìmèl  2,  ADJ.  :  pantanoso,  paludoso,  palustre. 

laAzital,  AOJ.  :  maritale,  congiugale. 

BààrltlaM,  ADJ.  :  marittimo,  marino. 

màxJQvua^^  8.  :  maiorana,  persa,/. 

mArk  i,  8. :  marco,  segno  ;  contrassegno  ; 
indizio,  m.;  nota,  /.;  vestigio,  in.,  traccia, 
/.;  attestato,  testimonio,  m.:  hit  ike  — , 
dar  nel  segno;  miu  the  — ,  mancare  il 
colpo;  «ftDoit  above  the  — ,  tirare  troppo 
alto;  ehoot  beUno  the  — ,  tirare  troppo 
basso.  iiiark2, TB.:  marcare;  indiche; 
contrassegnare;  xntr.:  osservare,  consi- 
derare; stare  attento;  esaminare  :  —  out, 
moatrare,  fare  vedere,  -«r,  8.:  sogna- 
tore ;  osservatore,  m. 

mArkat  x ,  8.  :  mercato,  m.  ;  piazza  di  mer- 
cato,/. ukmAet2,  TR.  :  comprare  ;  ven- 
dere; INTE.:  mercantare,  -able,  adj.: 
vendibile;  ben  condizionato,  «day,  8.: 
giorno  di  mercato,  m.  «folka,  8.  :  gente 
che  bazzica  continnamente  in  mercato,  /. 
•kovae,  8.  :  oasa  della  piazza,/,  «ataa, 
8.  :  ohe  frequenta  il  mercato,  venditore  ; 
compratore,  m.  -placa,  8.  :  piazza,  /.  ; 
mercato,  m.  «prioe,  «z«t«,  8.  :  prezzo 
corrente,  m.  «town,  8.:  borgo,  m,; 
terra,  /.  ^vamaa,  8.  :  venditeioe  nel 
mercato,  mercatma,/. 

mArk-Ì9ijr,  8.  :  marcare,  m.  -i^g-lroA, 
8.:  marchio,  m.  -(•)aftaa,  8.:  tiratore; 
cacciatore,  m. 

nari  1,8.:  marna,  maiga,  terra  grassa,/. 
maria,  rsu  :  concimare  colla  marga,  leta- 
mare con  terra  grassa;  (nav.)  ralingare. 
-fr,  8.:  scavatore  di  marga  o  di  mar- 
na, HI. 

nArlime,  8.  :  merlino,  m, 

fliArl*pit,  8.  :  cava  di  marna  o  di  marga, 
/.  -7»  ADJ.:  pieno  di  marga,  pieno  di 
marna. 

mArauirl^da,  -lei,  8.:  marmellata,  con- 
serva,/. 

a4PMBQr&t^>^9  s.  :  incrostatura  di  mar- 
mo, /.  -mOr^aa,  ADJ.  :  marmoreo,  di 
marmo. 

m^fipméUtq)»  B*  '  marmotte,  /.,  marmot- 
te, m. 

auw9(o)A,  8.  :  marrone  (castagno  grosso), 
ni.;  ADJ.:  di  colore  castsgno. 


aArqitetrj,  8.:  tarsia,  intarsiatura,/. 

nArqaia,  8.  :  marchese,  m.  -#te,  8.  : 
marchesato,  m. 

mAiTfr*  8.:  guastatore,  danneggiatore,  n, 

m4r-ila|;e,  8.:  matrimonio,  coniugio,  m.; 
nozze,  /.  pi,  -rìa^eeMs^  adj.  :  nubile  ; 
da  marito.  -riofeaUenau,  8.  :  età 
nubile  ;  età  da  marito,  /.  -ricwe-bad, 
8.:  talamo,  m.  -riaf e-ckaaabar,  8.  : 
camera  mudale,  /.  -riaye-dvaaa,  8.  : 
abito  di  sposa,  m.  -rlo^e-aaiiCf  8.: 
epitalamio,  m.  -ria^^Hnippar,  a.  :  fe- 
stino nuziale,  m.  -vleà^  adj.  :  mariteto, 
ammogliato;  congiugale:  *-  man,  uomo 
ammogliato  ;  —  vHiman,  donna  mariteta. 

wJkmtw^  8.  :  midolla,  /.,  midollo,  m.  ; 
grassezza,/,  -baaa,  8.  :  osso  midolioso  ; 
ginocchio, m.  -laaa,  adj.:  senza  midolla. 
-7,  ADJ.  :  midolioso  ;  pastoso. 

mAjrrj  i,  TR.  :  maritare,  sposare  ;  Dm.  : 
maritarsi,  qnisarsi:  —  a  eon,  ammoglia- 
re (or  accasare)  un  figlio  ;  —  a  daughter, 
nuyritare  una  figlia;  —  (to)  a  girl,  sposare 
una  fanciulla;  —  again,  rimaritarsi, 
marryt  2,  interj.  :  veramente. 

mArak,  8.  :  palude,  pantano,  m. 

mAxakali,  8.:  maresciallo,  m,:  field  — , 
maresciallo  di  campo,  m.  marakal  2, 
TR.:  regolare,  ordinare  ;  schierare,  -l^r, 
8.  :  regolatore,  ordinatore,  m.  -a^a,  8.  : 
nome  d'una  prigione  in  Londra.*  -skip, 
8.  :  uiBzio  di  maresciallo,  m. 

mArak-mallow,  8.  :  (hot,)  bismalva,  /. 
-y,  ADJ.  :  paludoso,  pantanoso. 

nikjpt  1,8.:  fiera,  /.,  traffico,  m.  n&art  2 , 
TE.  :  trafficare,  mercare,  meroatantare. 

màrtaa,  8.  :  martora,/,  (animale). 

mAx^^al,  ADJ.  :  marziale  ;  guerriero,  brar 
vo  :  —  law,  codice  marziale,  m.  -lai,  8.  : 
guerriero,  m. 

aiArtln(at),  s.  :  rondone,  m. 

aiArtlsis-al,  -#le,  s.  :  striscia  di  cuoio  ; 
pastoia,/. 

Màrttamaa,  8.  :  feste  di  San  Martino,/. 

laArtlat  =  martinet. 

nkàrtjri,  8.:  martire,  m,  wntkxijr2, 
TR.  :  martirizzare,  martirare.  -d^m,  8.  : 
martirio,  martirizzamento,  m.  -6Ì|||^t, 
8.  :  martirologista,  m.  -6I917',  b*  *  ^'^- 
tirologio,  IR. 

nìArral  1,8.:  maraviglia,  /.,  prodigio,  m. 
marTal2,  intr.  :  maravigliare,  istupi- 
dirsi, esser  attonito.  -Iona,  adj.  :  mara- 
viglioso.  -loualy»  ADV.:  maravigliosa- 
mente, -lovanaas,  8.  :  maravigliamento, 
m.,  maraviglia,/ 

màaoara^  =  maequerade, 

nUteo^line,  ADJ.:  mascolino  ;  virile.  -I7, 
ADV.:  da  uomo,  virilmente;  coraggioso. 
-aaas,  8.:  maschiezza,  virilità;  aspetto 
nobile,  m, 

aiàaki,  8.:   mescuglio,  m.,  meseolania. 
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miatnra,  /.  maslia,  tr.  :  meacolare,  mi- 
schiare; .pestare,  -«r,  s.:  pestatore; 
zerbino,  giovane  elegante,  m. 

m&aki,  8.:  maschera;  mascherata,  /.; 
colore,  pretesto,  m.  :  take  qff  the  — ,  ca- 
varsi la  maschera.  iammk2,  tr. :  ma- 
scherare ;  velare  ;  intr.  :  mascherarsL 
-«r,  8.  :  che  porta  la  maschera,  masche- 
ra,/. 

vaÀMon,  8.:  muratore;  fabbricatore;  cia- 
battino ;  framassone,  m,  -rj,  8.  :  fabbri- 
ca; stmttara,/. 

masfufràdei,  8.:  mascherata,/.;  tra- 
vestimento, m.  -«2,  INTR.  :  andare  in 
maschera,  -^r,  8.  :  che  va  in  maschera, 
maschera,/. 

vk&mmi,  8.  :  massa,  gran  quantità,  /.,-  pez- 
zo; tutto, m.  mass 2, 8.:  messa,/.:  high. 
— ,  messa  solenne  (or  maggiore)  ;  ny  — , 
dire  la  messa. 

aàMAore  i,  8.  :  macello,  m.;  strage,  uc- 
cisione,/, maasaore  2,  TR.  :  macellare, 
fare  strage,  trucidare. 

nàMn^  or  -^'f ,  8.  :  massaggio,  m. 

m&ss-book,  8.  :  messale,  m. 

m&a-sineu,  8.  :  gravezza,  /.,  peso,  m. 
-altre,  ADJ.:  massiccio,  solido,  -aive- 
n«as  =  vMUsineu.    -wj  =  moMiive, 

akàmt  1,8.:  albero  (di  nave),  m.  ;  ghianda  ; 
faggiuola,  /.;  (nav.)  fore — ,  albero  di 
trinchetto,  m.;  main — ,  albero  maestro, 
m.;  mizzen — ,  albero  di  mezzana,  m.; 
mizzen4op — ,  albero  di  contramezzana,  ut. 
inAflt2,  TR.  :  metter  gli  alberi,  alberare 
(un  bastimento),  -ed,  adj.:  alberato, 
corredato  d*  alberi. 

m&st^r  I,  8.:  padrone  ;  maestro  ;  signore  ; 
(navJ)  capitano,  coniandante,  m.:  —  ai 
arjM,  capitano  di  armi,  m.;  —  (/  arte, 
maestro  delle  arti,  dottore,  m.  ,*  —  qf  the 
horae,  cavallerizzo,  m.;  —  vuuon,  mae- 
stro muratore,  architetto,  ut.;  dancing 
— ,  ballerino,  m.;  school — ,  maestro  di 
scuola,  m.  ;  he  —  ÓT,  possedere  ;  esser  per- 
fetto. vkmmtmT2,  tr. :  sormontare;  do- 
minare, governare  ;  rintuzzare,  raffrenare. 
-builder,  8.:  architetto,  m.  -d^aa, 
8.  :  dominio,  m.,  sovranità,  /.  -hand, 
8.:  mano  di  maestro,/,  -key,  8.:  chiave 
maestra,  /.  -leu,  adj.  :  senza  maestro  ; 
intrattabile,  -like,  adj.:  da  maestro, 
magistralmente,  -ly,  adj.  :  da  maestro  ; 
fatto  con  arte;  adv.:  da  maestro:  in  a 
—  manner^  maestrevolmente,  -piece, 
8.:  capo  d'opera,  m.  -ship,  8.:  mae- 
stria; eccellenza,/,  -sprlzis,  8.  :  molla 
maestra,/,  -airing,  s.  :  corda  nuiestra, 
/.  -atreke,  8.:  colpo  di  maestro,  m. 
-teeth,  8.  PL.  :  mascellari,  m.  fi,  -y, 
8.  :  padronanza,  signoria  ;  autorità  ;  supe- 
riorità, /.;  greai  —  of  language^  grande 
padronanza  di  lingua. 


nUUtf^,  ADJ.  :  pieno  di  c^iiaade. 

n&aa-tioàtifn,  8.:  masticamento,  masti- 
care, «1.  -tlontury,  ADJ.:  mastìcatorio. 
-tlo(/i'),  8.  :  mastice,  maatrìce,/. 

nUMtlff,  8.  :  mastino,  cane  di  pastore,  m. 

Bi&stleas,  ADJ.:  senza  albero  (di  nave); 
senza  ghiande. 

màstHw,  8.  :  mistura  di  grani,/. 

màstQdon,  8.  :  mastodonte,  m. 

mastvrbàti^at  8.  :  maatarbaàone,/. 

n&Ati,  8.:    stuoia,  stoia;   materassa,  /. 
t2,  tr.:  coprire  di  stuoie  ;  iiitreocisze. 
,  8.  :  facitore  di  stuoie,  si. 

n&AtadQre,  8.  :  mattadore,  m. 

n&Atohi,  8.:  zolfanello,  fiammifero,  m.; 
miccia,  /.  matoh  2,8.:  partito;  matrÌBM>- 
nio,  m.;  partita,  /.:  he  ìb  wat  yoar  — ^ 
egli  non  ò  della  vostra  taglia;  the  —  if 
broken  qf,  il  matrimonio  d  andato  a  mon- 
te ;  moke  a  — ,  maritare,  match  3,  Tt.: 
assortire  ;  pareggiare,  uguagliare  ;  marita- 
re ;  INTR.  :  unirsi  ;  esser  conforme.  -mM/B^ 
ADJ.:  che  si  pqò  sggnagliare;  convenevole  ; 
conforme,  -box,  8.:  scatola  da  solfanelli, 
/.  -lesa,  ADJ.  :  impareggiabile,  senza 
pari,  -leasly,  ADV.:  in* modo  impareg- 
giabile, incomparabilmente,  -lesamaes, 
8.:  esser  impareggiabile,  stato  inoompara- 
bile,  m,  -look,  8.:  focile  a  raiooia,  ». 
-maker,  8.  :  mezzano  di  matrimoni,  m. 
-maklng,  8.:  il  fare  trattati  di  matri- 
monio, m. 

m&te I,  8.  :  consorte,  conqMgnc,  sì.,  com- 
pagna, /.;  assistente  ;  sottopadrone  (d*  un 
vascello),  piloto,  m.  murtes,  ts.:  pa- 
reggiare, uguagliare,  aggiustare  ;  aposare  ; 
mortificare. 

matéri-al,  8.:  materiale,  hl;  materia 
prima,  /.;  adj.:  materiale,  easeasìale; 
importante  :  raw  — ,  materia  greggia  ;  it 
i$  not  — ,  poco  importa.  ■•Hf ,  s.: 
materialismo,  m.  -aliai,  8.:  matoiia- 
lista,  SI.  -àlity,  fi.:  materialità;  cor- 
poreità, /.  -nl|ae,  tr.  :  rendere  nute- 
riale.  nllj,  nnr  •  mitnrislmnntn,  rnionn 
zialmente;  di  momento.  alnoss.  8.: 
essenziale,  si.;  importanza,  f,  -mi^  s. 
PL.:  materiali,  si.  pi,  -•tef,  -i|i«dt. 
ADJ.  :  materiale,  composto  di  materia. 

matér-nal,  ADJ.:  matemale,  mitumft 
-nliy,  8.  :  maternità,  /.,  essere  di  ma- 
dre, SI. 

n&&tht  =  tfiermath, 

math«mAi-lo(al),  ADJ.:  matsmatioo: 
—  inetmment,  strumento  di  matematica, 
m.  -leally,  ADV.:  mateaiaticaaMnte. 
-I^ia».,  8.  :  matematico,  si.  -lea,  8.  pl.: 
matematica,/. 

mathésls,  8.:  soiensa  della  matematioajl 

m&iln,  ADJ.:  mattutinale,  mattutino,    -f, 
8.  PL.  :  mattina,/.,  oraiioni  del  mattutino, 
[fpL 


Bi&t-mak^r,  B.  :  materassaio,  m, 

matràMi,  8.  :  matraccio,  m. 

Bi&tri«e,  8.:  matrice,  forma  (da  lettera); 
stampa,/. 

Bi&txi«lde,  s.:  matricidio;  matricida,  m. 

]iiatrio-^|l%r-1iook,  8.:  matricola,  /. 
-^Ute,  8.:  matricolato,  m.  -ol^te, 
(in)tr.:  matricolare,  registrare  alla  ma- 
tricola. -'^lAtC^a,  8.:  matricolare,  re- 
gistrare, m. 

matrimoniai,  ADJ.:  matrimoniale,  di 
matrimonio,  -ly,  adv.:  matrimonial- 
mente, per  vìa  di  matrimonio. 

mAtrijBQBy,  8.:  matrimonio,  coningio,  m. 

«Uktxiz  =  matriee. 

m&tr^n,  8.  :  matrona;  levatrice,/,  -al, 
-like,  AOJ.:  matronale,  di  matrona,  -ly, 
AOJ.  :  di  matrona  ;  autorevole  per  età. 

matréMt»  8.  :  soldato  d' artiglieria,  arti- 
gliere, m. 

mAttad,  ADJ.  :  coperto  di  stnoia  ;  scom- 
pigliato :  —  kair,  capelli  aggarbngliati. 

aÀAtt^r,  8.  :  materia,  sostanza  ;  cosa,  ca- 
gione,/,*  affare;  negozio;  soggetto,  m.,* 
faccenda;  importanza,  /.:  no  — ,itU  no 
— ,  non  importa  ;  no  niek  — ,  non  e*  è  tal 
cosa;  what  is  the — ?  che  c'è?  what  is 
the  —  with  youf  che  (cosa)  avete?  che 
vi  è  seguito?  enter  upon  the  — ,  entrar 
in  materia  ;  slight  — ,  cosa  di  poco  relie- 
vo; the  suJbject  — ,  il  soggetto,  matter  2, 
TR.  :  enrare,  avere  cura  ;  stimare  ;  intr.  : 
importare:  U  — s  not^  non  importa;  it 
— •  /ittie,  poco  importa  (monta),  -leu, 
ADJ.:  senza  importanza,  insignificante. 
-y,  ADJ.  :  marcioso,  putrido. 

mkttyok,  8.:  zappa,  marra,  /.;  becca- 
strino, m. 

sULttreae,  8.  :  materassa,  /.,  materasso, 
m.    «maker,  8.  :  materassaio,  m. 

Bi&t-v^te,  (in)tr.:  maturare,  divenire 
maturo.  -^iratf^A*  8.:  maturazione; 
suppurazione,  m.  -^irutiTe,  adj.:  ma- 
turativo.  'fae^  adj.:  maturo;  digesto: 
grow  — ,  maturare,  -nre,  tr.:  maturare; 
ridurre  a  maturità.  -Arely,  adv.:  ma- 
turamente ;  per  tempo,  -ftreneu,  -ùr- 
ity,  8.:  maturità,/;  compimento,  m. 

mAt*weed,  8.:  sala,/. 

mSudlin,  adj.:  briacco,  inxìebbriato ; 
stupidito;  piagnucolante. 

mSugre,  adv.:  a  dispetto,  a  coatraeuore, 

BkSuli,8.:  martello  pesante;  (nav.)  maglio, 
m.  maiil2,TR.:  tartassare;  malmenare; 
battere,    -kia,  8.  :  spauracchio,  m. 

BkSwl-etiok,  8.:  (paìn/.),  bacchetta,/. 

laAuad^r,  intr.:  borbottare,  mormorare. 
-^r,  8.  :  borbottato^,  m.  -iw*  &•  •  ^f- 
biottamente,  m. 

MSuady-Tkarsday,  8.:  giovedì  san- 
to, IR. 

mf  uauléiim,  8.:  mausoleo,  m. 
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u;,  8.:  stomaco,  gozzo  degli  uccelli,  m. 

B&Sirkish,  ADJ.:  nauseoso,  stomachevole. 
-nees,  8.:  stomacaggine,  nausea,/. 

mSir-worm,  8.  :  lombrico  intestinale,  m. 

mAjtiU^ry,  adj.:  mascellare,  masilUure. 
,  8.:  massima,/,  assioma,  m. 
vm,  8.  :  maximum,  m. 

M&yi,  8.:  maggio,  m.  aiay2,  irr.  ; 
INTR.  :  potere  :  as  little  as  —  be,  un  tan- 
tino ;  —  it  please,  volesse,  piacesse  ;  y  I 
—  say  so,  se  mi  lice  dirlo  ;  —  /  read  this 
book?  posso  io  leggere  questo  libro?  — 
you  enjoy,  possiate  godere,  -b^,  adv.: 
per  sorte,  forse,  forai,  -bue,  s.  :  bruco, 
m.  (insetto),  «day,  8.:  primo  giorno 
di  maggio,  m.  «game,  8.:  giuoco  del 
primo  dì  di  maggio;  divertimento,  m., 
burla,/   *lily,  8.:  mughetto,  fioraliso,  m. 

vksLygv,  8.  :  sindaco,  podestà,/  -eu,  s.  : 
moglie  del  podestà,/ 

M&v~pole«  8.:  maio,  m.  «weed,  8.: 
camamilla,/ 

Bi&B%rdt,  8.;  mascella,/;  muso,  m. 

màa-ei,  8.:  laberinto,  m.  ;  perplessità, 
confusione,/  -e 2,  tr.:  imbrogliare,  im- 
barazzare,   -editeut,  8.:  perplessità,/ 

maa^rf,  8.  :  ciotola,  chicchera,/ 

m&sy ,  ADJ.  :  confuso,  perplesso,  imbrogliato. 

B&é,  PRON.:  me,  mi. 

méaooekt,  AD/.:  timoroso,  codardo. 

méadi,  8.:  idromele,  m.  mead  2,  s.  : 
prato,  m. 

méadQ-^9  8.:  prato,  m.  -tv-aaflroB,  s.: 
{hot)  colchico,  ifi.  -iry,  8.:  pieno  di  pra- 
terie,   -fr-a^reet,  8.  :  (hot)  ulmaria,/ 

méasyri,  ADJ.:  magro,  macilento,  ste- 
nuato,  smunto,  meac^r^,  tr.  :  render 
magro,  ammagrire.  -ly,  ADV.:  magra- 
mente,   -aem,  8.:  magrezza,  macilenza,/ 

méali,  s.  :  pasto,  m.:  make  a  good  — , 
fare  un  buon  pasto,  meal  2,  s.  :  farina,/ 
meals,  TR. :  aspergere  di  farina;  spruz- 
zare; mischiare,  -ineu,  8.:  natura  fari- 
nosa,/ -man,  8.:  venditore  di  farfaia,  m. 
-•ieTe,  8.:  frullone,  m.  «time,  8.:  ora 
dei  pasti,/  -y,  adj.:  farinoso;  insipido. 
-mouthed,  adj.  :  vergognoso,  timido. 

méani,  ADJ.:  basso,  vile,  disprezzevole: 
povero.  n&ean2,  adj.:  mezzo,  mediocre, 
mean 3, 8.:  mezzo;  espediente,  m. ;  cau- 
sa, /.:  — s,  mezzo,  m.,  maniera,  /.;  mez- 
zi, m.  pi.;  potere,  m.;  ricchezze,  /  pi., 
fortuna,  /.;  by  all  — s,  in  ogni  modo, 
senza  dubbia,  assolutamente;  by  fair  — s, 
per  bontà  ;  by  foul  — s,  per  inganno  ;  per 
forza;  by  no  — s,  in  conto  nessuno;  by 
some  — s  or  other,  in  una  maniera  o  nel- 
l'altra ;  by  that  — s,  by  this  — s,  con  questo 
mezzo,  means,  IKR.;  TR.:  intendere, 
propiorsi  ;  disegnare,  significare  ;  far  con- 
to ;  INTR  ;  voltf^  dire  ;  alludere  :  —  one 
ill,  voler  del  male  ad  uno. 
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m^àa-d^n,  8.:  meandro,  laberinto  ;  giro, 
rigiro,  m,  -der2,  tb.:  andare  in  gira- 
mento tortuoso,  -drons,  adj.:  sinnoso, 
flessuoso;  avviluppato. 

meaning f  s.:  disegno,  m.,  intenzione,/., 
intento,  m.;  significazione,/.,  significato, 
senso,  sentimento,  m. 

aéan-ly,  adv.:  mediocremente;  cattiva- 
mente, poveramente:  —  òom,  di  bassa 
nascita.  -a«u,  s.:  mediocrità;  bassez- 
za ;  povertà,  /.  -spirited,  adj.  :  da 
animo  basso. 

mean-time,  -wl&|le,  adv.:  frattanto: 
in  the  — ,  frattanto  ;  in  questo  mentre. 

B&éa-fled,  ADJ.:  infettato  della  rosolia. 
-flef,  8.  PL.:  rosolia,/.;  —  qfawine,  ma- 
lore de*  porci,  m.;  —  (^  trees,  rogna  degli 
alberi,/,    -fly,  adj.:  rognoso,  scabbioso. 

méof^-rable,  8.:  misurabile  ;  moderato. 
-rablea«u,  s.  :  misurabilità,  /  -rably, 
adv.  :  moderatamente,  -re  i ,  s.  :  misura  ; 
dimensione  ;  mediocrità  ;  moderazione  ; 
imu9.)  misura,/.,  tempo,  m.,  battuta;  ca- 
denza,/.; beyond  — ,  oltre  misura,  ecces- 
sivamente ;  in  a  great  — ,  grandemente, 
molto;  in  some  — ,  in  qualche  maniera, 
-re 2,  TR.:  misurare;  aggiustare;  imtr.: 
avere  una  misuri,  -releu,  adj.:  smi- 
surato, immenso,  -rement,  8.:  misura- 
mento, misurare,  m.  -Twe^  s.:  misurato- 
re, m.;  —  qf  land,  agrimensore,  m.  -i^ijr 
=  measurement, 

aiéat,  8.:  carne,  /.;  nutrimento,  alimen- 
to ;  cibo,  m.;  disk  — ,  piatto  di  carne,  m,  ; 
boiled  — ,  lesso,  m.,  vivanda  lessata,/.; 
mineed  — ,  manicaretto,  m.  ;  roast  — , 
vivanda  arrostita,/.,  arrosto,  m.  «ball, 
8.:  polpetta,  -ttina,/. 

méatli(e)tf  8 .:  bevanda,/.,  beveraggio,  m, 

méaty,  adj.:  carnoso,  carneo;  polposo. 

m^obAn-io,  8.:  meccanico  ;  manifattore, 
m.  -io(al),  ADJ.:  meccanico  ;  vile,  -ioal- 
ly,  ADV.:  in  modo  meccanico,  -ioal- 
aeu,  8.:  qualità  meccanica,/.  -Iflaii, 
8.:  meccanico,  professore  di  meccanica, 
m.  -ies,  8.  PL.:  meccanica,  /.  -ifm 
me-,  8.:  mecanismo,  m.,  struttura,/. 

méd-al,  8.:  medagUa;  moneta  antica,/. 
-All|9n,  8.:  medaglione,  m.,  medaglia 
grande,/,    -alivt,  8.:  medaglista,  m. 

méd-dle,  intr.:  mescolarsi,  impacciarsi, 
intromettersi  :  —  with,  maneggiare,  toc- 
care, -dl^r;  8.:  mezzano,  affannone; 
impaociatore,  m.  -dles^me,  adj.:  affac- 
cendato; intrigante;  importuno,  -dle- 
■9me]&eu,  a.:  importunità,/,  -dli^n, 
8.  :  mescolamento,  m. 

medioéTal,  adj.  :  medioevale. 

median,  adj.  :  mediano,  mezzano. 

médi-nte,  ADJ.:  mediato,  interposto. 
-^te,  TR.  :  mediare,  interporre,  limitare  ; 
INTR. :  stramezzare,    -•tely,  adv.:  me- 


diatamente, per  meizo  d'altri.  -Aff^m, 
8.:  mediazione,  interposizione,  intercea- 
sione,/.  -^tffr,  8.:  mediatore,  interces- 
sore, SI.  -atdrial  =  -ry.  -^tgnibip, 
8.:  uffizio  di  mediatore,  si.  -atQry,  adj.: 
di  mediatore,    -dtrix,  8.  :  mediatrice,/. 

méd-ieable,  adj.:  medicabile,  -load, 
ADJ.:  medico,  medicinale,  -ioally,  adv.: 
per  via  di  medicina,  -ieament,  8.: 
dicamento,  rimedio,  m. 
ADJ.:  medicinale,  di  medicina,  -i 
8.:  medicastro,  medicucdo,  si.  -ieatr, 
TR.:  medicare,  -io&t^n,  8.:  medica- 
zione,/., medicare,  si.  -ielnable,  adj.: 
medichevole,  medicabile,  -ieinal,  adj.: 
medicinale,  da  medicina.  -ieÌB*Uy« 
ADV.:  medicinalmente,  -ieine,  8.:  me- 
dicina,/.; medicamento,  si.  -ielme,  TR.: 
medicinare,  medicare,  -ies,  8.  ru  :  me- 
dicina,/. 

m^diÒority,  8.:  mediocrità,  meBanità; 
moderazione,/. 

médi-t^te,  TR.:  concertare;  intr.:  me- 
ditare; considerare:  —  vpim,  meditare 
sopra,  -tàtiyn,  8.:  meditazione;  con- 
templazione,/. -t%tÌTe,  ADJ.:  medita- 
tivo; meditante. 

mediterrà-aiK^nt»  -n^evs,  adj.:  medi- 
terraneo :  Mediterranean  sea,  mare  Medi- 
terraneo, m. 

mèdium,  8.:  mezzo,  spediente,  si.;  mez- 
zanità, mediocrità,  /.;  adj.:  medio,  di 
mezzo  :  obnrve  a  just  — ,  seguire  la  via  di 
mezzo  ;  the  —  price,  il  prezzo  medio. 

mèdl%r,  8.  :  nespola,  f .  (frutto),  «traa, 
8.  :  nespolo,  si.  (albero). 

medley  i,  ADJ.  :  misto,  mischiato  ;  OQofo- 
so.  medley  2,  8.:  mistura,  mescolaosa, 
/.,  miscuglio,  SI. 

médiall^r(y),  ADJ.  :  midolioso. 

medAsa,  8.  :  medusa. 

méed,  8.  :  ricompensa,  /.;  premio  ;  dono, 
regalo,  si. 

méek,  adj.  :  dolce  ;  piacevole  ;  placido, 
affabile,  benigno;  umile,  -em,  tr.:  ad- 
dolcire; mitigare,  -ly,  adv.:  piacerol- 
ménte,  benignamente,  affabilmente;  umQ- 
mente.  -aess,  s.  :  dolcezza  ;  piacevolez- 
za; modestia;  umiltà,/. 

méer,  8.  :  lago  ;  limite,  confine,  m. 
HM^b^um,  8.  :  schiuma  di  mare,  /. 

méet  I ,  ADJ.  :  convenevole  ;  proprio,  aocon- 

*cio,  idoneo,  atto,  meet  2,  irr.  ;  tr.  :  in- 
contrare, adunare,  trovare  ;  imtr.  :  incon- 
trarsi, adunarsi,  trovarsi  :  —  with,  incon- 
trare ;  affrontare  ;  go  to  —  one,  andare 
all'  incontro  d' uno  ;  —  the  expenses,  far 
fronte  alle  spese.  -Ì9g,  8.  :  incontro,  si.  ; 
assemblea,  conferenza,  adunanza,/.  -Ì99- 
bonae,  8.  :  conventioolo,  m.  -ly,  adv.  : 
convenevolmente;  propiamente. 
8.:  convenevolezza;  proprietà,/. 


B.:  emicrania,  magraoa,/. 

atélaaolu>-Uo,  ADJ.  :  nialuiconico»inaliiì- 
conoBo,  stìzsoeo.  -lily,  adv.:  in  modo 
malinconico.  -Ustt»  s.:  malinconico;  tì- 
aionarìo,  m.  -ly,  adj.  :  malinconico,  tri- 
sto,  afflitto;  8.:  malinconia;  triatesza,/. 

a^èlée  (EngL  aceenU)  mèli,  8.  :  saffa,/. 

aiélilot,  8.  :  (boL)  meliloto,  m. 

aaé-lÌQr^te,  tr.  :  migliorare,  ammendare  ; 
INTR.  :  migliorarsi,  -l^pràt^a,  8.  :  mi- 
glioramento, m.  -Itòrityi*,  8.:  miglioran- 
sa,/. 

aiél-l^iia,  adj.:  melato.  -Uf^roiia, 
ADJ.:  mellifero.  -lllloàtf^n,  8.:  fare 
il  mele,  m.  -lifl^ea^e,  a.  :  abbondanza 
di  mele,  /.  -lifl^eat,  -llfl^ova,  adj.  : 
mellifluo;  dolce. 

]iftéllQU7i,  ADJ.:  matnro;  tenero,  molle. 
Biell<r«r2,  TR.  :  maturare;  nmt. :  matu- 
rarsi, divenir  maturo.  -a«u,  8.  :  matu- 
rità, maturesza,/. 

aa^l-ddlova,  adj.:  melodioso,  armonio- 
so, -ddloiialy,  adv.:  melodiosamente. 
-ódlovaneu,  8.:  melodia,  armonia,  /. 
Hldràaia,  8.:  melodramma,  m.  Hidy, 
8.:  melodia;  armonia,/. 

aiél^a,  8.  :  mellone,  popone,  m.  -bed, 
8.  :  mellonaio,  poponaie,  m. 

n&Alt,  IRR.  ;  TR.  :  fondere  ;  liquefare  ;  in- 
tenerire ;  (fig.)  placare  ;  ixmt.  :  fondersi  ; 
liquefarsi;  intenerirsi:  — away, fondersi, 
dileguarsi  ;  —  into  tears,  disciogliersi  in 
lagrime,  -^r,  8.:  fonditore,  m.  -Ì9CF« 
8.:  liquefazione,  /.  -t^^-hoiue,  8.: 
fonderia,/,  -i^ijrly,  adv.  :  in  modo  lique- 
fattivo. 

mém'b^r,  8.:  membro,  m.;  parte,/. 

BftABi-br#B«,  8.  :  (anat.)  membrana  ;  tu- 
nica,/,   -br&a^oiu,  adj.  :  membranoso. 

ai9]iftéAt9,8.:  rimembranza,  ricordanza,/. 

mém-oir  -im>r,  8.  :  ricordo  fdi  fatti  stori- 
ci), m.,  annotazione,  /.  -^imble,  adj.  : 
memorabile,  memorevole,  -^rably,  adv.  : 
memorabilmente,  degno  di  memoria. 
-Qràndiuii,  8.  :  annotazione,  /.  ;  ricor- 
do, m.  -^ratÌTe,  ADJ.:  memorativo. 
-orlai,  ADJ.:  memorativo;  della  memo- 
ria ;  8.  :  memoriale,  ricordo,  ut.,  memoria  ; 
supplica,/.  -driaUst,  8.  :  autore  di  me- 
morie, «1.  -^rfae,  tr.  :  ricordare,  memo- 
rare, ridurre  a  memoria.  -Qrj,  8.:  memo- 
ria, ricordanza,  /.;  ricordo,  m.;  hy  — ,  a 
memoria  ;  (f  hUaed  — ,  di  santa  memoria  ; 
eoli  to  — ,  ricordarsi  ;  have  a  poor  (short) 
— ,  aver  la  memoria  labile  (corta),  aver 
poca  memoria  ;  vnthin  the  —  <^  man,  a 
memoria  d' uomo. 

atea,  8.  PL.  :  uomini,  m.  pi. 

]iftéB#-e«i,8.:  minaccia,/.,  minaceiamen- 
to,  m.  -oe2,  tr. :  minacciare;  fare  te- 
mere. -«9V,  8.:  minacciatore,  minac- 
ciante, m.    -«Ì9gi,  ADJ.:  minacciante, 
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minaccevole.  -oìbc2,  8.:  minacciare,  mi- 
nacoiamento,  m. 

m^A-Acet»  -Amelie  p  =  ff  or  |;,  8.  :  ser- 
raglio (collezione  d'animali,/.),  m. 

ménd,  tr.:  racconciare,  rappezzare,  ri- 
mondare, emendare  ;  migliorare  ;  correg- 
gere ;  ristaurare,  riparare  ;  nmt.  :  rtfor- 
marsi;  emendarsi:  —  a  eoat,  tapezzare 
un  vestito  ;  —  one'i  fortune,  migliorare  la 
sua  condizione,  -able,  adj.  :  che  si  pud 
riparare,  corrigibile. 

B&ea-dàoloiis,  ADJ.:  mendace.  -dAeitj, 
8.  :  menzogna,  bugia,/. 

aéad^r,  8.  :  acconciatore,  racconeiatore, 
rappezzatore,  m. 

mén-dioaney,  8.:  mendicità,  /.  -di- 
oant,  ADJ.  :  mendico,  povero  ;  mendican- 
te ;  8.:  mendicante  ;  barone,  m.  -dtoate, 
INTR.  :  mendicare,  limosinare,  -dleìtj, 
8.:  mendicità,  mendicanza,/. 

B&6ndi9fr,  8.  :  racconciamento,  racconcia- 
re, m.  :  he  on  the  —  hand,  andar  miglio- 
rando, esser  convalescente. 

aiéadjaeat=  amendment. 

menial,  ADJ.  :  domestico  ;  servile. 

n^A-iiif^,  8.  :  (anai.)  meninge,/.  -ìa- 
^tifl,  8.:  meningite,/. 

m^aòlQ^,  8.  :  menologio,  calendario,  m. 

B&éiisal,  ADJ.  :  mensale,  della  mensa. 

méns-tr^al,  -trnova,  ADJ.  :  mestruale, 
mestruo,  mensuale.  -tr^ma,  8.  :  (ehem.) 
mestruo,  dissolvente,  ut. 

menff^zwbllltj,  8.  :  misurabilità. 

ménfa-rable,  ADJ.:  misurabile;  atto  a 
misurarsi,  -r^te,  tr.:  misurare;  regolare. 
-rftt'?»^  8*  '  misuramento,  misurare,  m. 

B&éntal,  ADJ.  :  mentale,  di  mente,  btel- 
lettuale.  -ly,  AOV.  :  mentalmente,  colla 
mente. 

B&éatlyn  1,8.:  menzione,  commemorazi<v 
ne,  memoria,/.:  moke  —  qf  one,  far  men- 
zione d'alcuno.  ineaiion2,  TR.  :  men- 
tovare, menzionare  :  don't  —  it,  pray,  non 
ne  parlate,  prego.    -Ì99,  8.  :  menzione,/. 

ai9phitio(al),  ADJ.  :  mefitico. 

mt-r&^oiut,  ADJ.:  spiritoso,  forte;  puro  ; 
gustoso,  saporoso. 

B&éroantile,  ADJ.  :  mercantile  :  —  town, 
città  mercantile,/. 

aére^n^riaau,  8.  :  venalità,  /.  -rj^ 
ADJ.:  mercenario,  venale;  8.:  mercena- 
rio ;  interessato,  m. 

mér^^r^  8.  :  mereiaio  ;  setaiuolo,  m.  -y, 
8.  :  merceria,  mercanzia  da  taglio,/. 

aér-obandlfe,  8.:  mercanzia,/.;  traffi- 
co, negozio,  m.  -ohaadl— ,  INTR.  :  traf- 
ficare, negoziare,  fare  commercio,  -oluut* 
dry,  8.  :  traffico,  m.  -obant,  8.  :  mer- 
cante, mercatante,  negoziante,  m.  -obant- 
able,  ADJ.  :  ben  condizionato,  -obant- 
llke,  ADJ.:  mercatantesco.  -ohant- 
,  8.  :  vascello  mercantile,  m. 
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laér-eif^,  adj.  :  compassionevole,  pieto- 
so, clemente.  -«Ift^y,  adv.:  miseri- 
oordioeamente,  compassionevolmente,  -«i- 
fflaeu,  8.  :  compassione,  misericordia  ; 
pietà  ;  clemenza,  benignità,  /.  -«il«u, 
ADJ.:  spietato,  inumano,  -«ileuly, 
ADV.:  spietatamente,  duramente,  crudel- 
mente. -«UeMa«u,  S.:  spietatezza, 
inumanità,  crudeltà,/. 

B&fr-oArial,  ADJ.:  mercuriale;  vivace. 
aér-o^irj,  8.:  mercurio,  algente  vivo, 
m.;  vivacità,/. 

mérey,  8.  :  misericordia,  compassione  ; 
pietà  ;  grazia,/.;  show  — ,  usar  misericor- 
dia ;  ery  — ,  domandar  perdono  ;  for  — '« 
foibe,  di  grazia,    -«eat,  8.:  propizitorìo,in. 

WLérei,  ADJ.:  mero,  puro,  pretto;  franco. 
B&ere  2, 8.:  Iago,  pantano  ;  limite,  m.  -ly, 
ADV.  :  solamente,  semplicemente. 

aer^tri^toiifl,  adj.  :  meretricio,  di  me- 
retrice, falso,  vano,  -ly,  adv.  :  a  foggia 
di  meretrice.  -n«u,  8.  :  carezze  di  mere- 
trice,/, pi, 

mersàBiBtr,  8.  :  mergo,  m. 

mérse,  TB.  :  mergere. 

aatndi-aa,  ADJ.:  meridiano,  di  mezzo 
giorno  ;  8.  :  meridiano  ;  mezzodì,  m. 
Hliial,  AOJ.  :  meridionale,  australe,  -ba- 
ldly, ADV.  :  meridionalmente  ;  in  faccia 
al  mezzodì. 

nerinQ,  8.  :  merino,  n». 

B&érit  1,8.:  merito  ;  pregio,  valore  ;  gui- 
derdone; diritto,  m.;  ricompensa,  /. 
-merit  2,  ts.  :  meritue,  esaere  degno  di 
-driovfl,  ADJ.:  meritorio,  meritevole. 
-òriouflly,  ADV.  :  meritevolmente,  in  mo- 
do meritorio,  -órionsaeu,  8.  :  merito, 
meritare,  m. 

mérlla,  s.  :  smeriglio,  m.  (uccello). 

mèrnk%id^  8.  :  sirena,/. 

mér-rlly,  adv.  :  allegramente,  lietamen- 
te, gaiamente,  -lim^ke  =  -ry-make, 
-rlaaeat,  8.:  divertimento,  festeggia- 
mento, m.;  allegrìa,/,  -riness,  s.:  alle- 
gria, gaiezza,  /.  -rj,  adj.  :  allegro,  gio- 
condo, gioioso,  gaio,  lieto  ;  piacevole,  gra- 
to, ameno  :  moke  — ,  divertirsi  ;  beffarsi  ; 
live  a  —  life,  passar  la  vita  in  allegria. 
-ry  «  Andreir ,  s.  :  buffone,  zanni,  m. 
•  SO •round,  s.:  carosello,  m.  -rj^ 
make  i,  8.  :  festa,  -ry-makez,  intr.: 
f estare,  -ry-autkiac,  8.:  festare,  di- 
vertimento, m.  -ry-tlienskt,  8.:  for- 
chetta del  petto,/. 

m^séemf,  v.  imp.:  mi  pare,  pare  a  me, 
io  penso. 

■aee-eatério,  ADJ.  :  (aiuU.)  mesenterico. 
mée-eatery,  8.  :  (ano/.)  mesenterio,  ti. 

méeli  1,8.:  maglia,/.,  buco  (di  rete,  ecc.), 
m.  mesh  2,  tr.  :  prendere  nella  rete,  in- 
laooiare  ;  accalappiare,  -y,  adj.  :  intrec- 
ciato. 
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méflin,  8.  :  grano  mescolato,  m. 

méfm^rifm,  8.  :  mesmerismo,  m. 

mesprifeti  8.  :  disprezzo,  m.,  disistima,/. 

atÒM  1, 8.  :  vivanda,/.,  piatto,  m.,  pietan- 
za; compagnia;  (nav.)  gamella,/.;  in  a 
— ,  in  un  imbroglio;  sporco,  infangato. 
mesa  2,  intb.  :  mangiare,  vivere  insieme. 

méaa-^e,  8.:  messaggio,  vi.,  ambasciata, 
/.  -ennr,  8.:  meosagiere;  messaggio,  «. 

Measlaa,  8.:  Messia,  m..  -ship,  8.:  mis- 
sione di  Messia,/. 

aaéff <9^rf ,  8.  PL.  :  Signori,  n».  pi, 

mèflam%t«,  8.  :  commensale  ;  (nev.)  eom- 
pagno  di  gamella,  ut. 

mém^Me,  8.:  podere  affittato,  m.;  vil- 
la,/^ 

mètMe,  8.t  misuramento  (del  carbone),*. 

mét-al,  8.:  metallo;  (fig.)  spirito,  m. 
-&llle(al),  ADJ.:  metallico,  di  metallo, 
-alliffrove, ADJ.:  metallifero.  -aU|me, 
ADJ.  :  metalline,  di  metallo. ,  -aUiet,  8.  : 
metaniere,  m.  -aUosraphy,  8.:  me- 
tallografia, /.  -aUnr^jIst,  8.  :  metal- 
lurgo, m.    -aU^r^,  8.  :  metallurgia,/. 

aiotam6rphQ-ae,TR.:  trasformare.  -«Is, 
8.  :  metamorfosi,  trasformazione,/. 

aaéta-plMi^r,  8.  :  metafora,  /.;  tropo,  «. 
-p]idrie(al),  ADJ.  :  metaforico,  -pkèr^ 
ieally,  adv.  :  metaforicamente. 

méta-^krfee,  8.  :  metaf rasi  ;  versione, 
traduzione,/,  -pkraet,  8.  :  metafraste, 
traduttore  letterale,  m. 

metap]Lj^io(al),  ADJ.:  metafisico. 
-I^laa,  &  :  matafisico,  m,  -iee,  8.  pl.  : 
metafisica,/. 

m^t&staals,  8.  :  metastasi,/. 

m^t&thtelfl,  8.  :  metatesi,  mutazione,/. 

laéte,  TR.  :  misurare. 

m^temfwyol^oaiSf.s.  :  metempsicosi,/. 

mét^-yr,  8.:  meteora,/,  -erjilòyictal, 
ADJ.:  meteorologico.  -eròl|||EÌst,  8.: 
meteorologico,  m.  -oròlQcy,  8.  :  meteo- 
rologia,/. -drqeo9pp,  8.:  meteoroscopo, 
m.  (strumento).  -dr<ma,  adj.:  meteo- 
rico. 

aaét^r,  8.  :  misuratore,  m.;  =  metre. 

méte-wand,  -yardf,  8.:  misura,  /., 
braccio,  m.,  canna,/. 

m^thésIUi,  8.^  idromele,  m.,  bevanda 
d*  acqua  e  di  mele,/. 

m^tkinka,  V.  imp.  :  mi  pare,  io  penso. 

Baéth-yd, 8.:  metodo;  ordine, m.;  manie- 
ra,/, -ddioal,  ADJ.:  metodica  -6d- 
ioidly,  ADV.:  metodicamente,  con  me- 
todo. -QdUt,  8.:  metodista,  m.  -lydiae, 
TR.  :  metodizzare. 

mQtkoncht  -tkàt,  v.  DCP.  :  mi  pareva,  mi 
parve,  credevo. 

me-tQnfmio(al),  ADJ.:  metonìmico,  -tg- 
nymioally,  ADV.:  metonimicamente. 
-tdayaiy,  8.  :  metonimia,/ 

aiétre,  8.:  metro,  m.  ;  misura  (di  Tersi),/. 


aiétiio(al),  ABJ.  :  metrioo. 

atH-trÒpQlii,  8.:  metropoli,/.  -trQpU- 
ItìMi,  ADJ.:  metropolitano:  —  ehureh, 
chiesa  metropolitana,  /.  ;  B.  :  metropoli- 
tano, m. 

aaétUe,  8.  :  vivacità,  foga,/.,  spirito,  co- 
raggio, m.  -d,  -sf ae,  adj.  :  focoso,  vi- 
vace. -sfBialy,  ADV.:  spiritosamente, 
con  f<^ga.  -ayaumeu,  8.  :  vivacità,  fo- 
ga»/ 

BiCi^  I,  8.  :  gabbia,  /.;  gabbiano,  m.  (uc- 

ceDo):  — »,  stalle  (di  cavalli),  /.  pi. 
aseir  2,  TR.  :  rinchiudere  ;  imtr.  :  mndare  ; 
miagolare. 

méWl,  INTB.  :  gridare  (come  nn  bambino). 

■Biafat(a),  8.  :  (med.)  miasma,  /.  -&tio, 
ADJ.  :  {med.)  miasmatico. 

■iioA,  8.  :  mica,  specie  di  talco,/ 

iiLi«e,  FL.  di  nunue. 

Mlchaélmmmj  8.:  festa  di  san  Michele,/ 

aiioh-(e)tr  intr.:  appiattarsi;  nasoon- 
dersL  -^rf»  8.:  infingardo,  furfante, 
perdigiorno,  m. 

aaloUe,  adj.:  molto,  grande  ;  assai  :  many 
a  —  niukes  a  muehle,  molti  pochi  fanno 
nn  assai. 

aiiror9lie,  8.:  microbo,  m.  -orQoofm, 
8.:  microcosmo,  m.  -ovdm^iffr,  8.  :  mi- 
crometro, m.  -or«fl09pe,  8.  :  microsco- 
pio, m.  -oriiaodpio(al),  ADJ.:  micro- 
scopico. 

mid,  ADJ.:  mezzo;  ugnalmente  distante. 
-•ce,  8.  :  messa  età,  /  -coiurae,  8.  : 
mezza  via,  mezza  strada,  /.  -day,  8.  : 
mezzodì,  mezzogiorno,  m,  -dlei,  adj.: 
mezzo,  mezzano;  mediocre,  -die 2,  s. : 
mezzo,  centro;  onore,  m.  «dle-aceAi 
ADJ.  :  di  mezzana  età.  -dle-asoa,  8.  : 
medio  evo,  in.  -dle«aiaa,  s.  :  agente, 
mediatore,  m.  -àlemiomt^  adj.:  posto 
nel  mezzo  ;  del  mezzo.  -dle«aifl«d,  adj.  : 
di  mezzana  statara.  -dUiMf •  ADJ.  :  me- 
diocre; mezzano. 

■ildf e,  8.  :  zanzara,/  (insetto). 

aiid-héaTea,  8.:  centro  de'  cieli,  m. 
-land,  ADJ.  :  mediterraneo,  -lec,  8.:  mezza 
gamba,/  -lent,  8.  :  metà  della  quare- 
sima,/ -most,  ADJ.:  posto  nel  mezzo, 
del  mezzo,  -nicht,  8.:  mezza  notte,/; 
ADJ.  :  di  mezza  notte,  -riff,  s.  :  diafram- 
ma, m.  -aea,  8.  :  mare  mediterraneo,  m. 
-skip,  8.  :  mezzania,/  -«lilpiiiaii,  8.  : 
gaaroia  marina,/;  sotto-luogotenente  di 
nave,  m.  -ai,  adj.  :  mezzo,  mezzano  ;  8.  : 
mezzo,  centro  ;  cuore,  m.  -amiuiier,  s.: 
mezzo  della  state,  m.;  festa  di  san  Gio- 
vanni,/ -wayi,  ADJ.,  ADV.:  nel  mez- 
zo cammino,  -iray  2,8.:  mezza  strada,/ , 
mezzo  cammino,  m. 

■ild-wife,  8.:  levatrice,  ricoglitrìce,  mam- 
mana,/ -iriffry,  s.  :  mestiere  di  leva- 
trice» m.,  ostetricia,/ 
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midwinter,  8.:  mezzo  del  verno,  cuore 
del  verno,  m. 

mien,  8. :  arìa,.ciera,/.;  aspetto;  porta- 
mento, ut.  ;  dignified  — ,  aria  distinta  (di- 
gnitosa). 

miijr^t,  8.  :  potere,  m.,  potenza,  possanza, 
forza,/;  with  —  and  main, con  ogni  foi^ 
za,  vigorosamente;  with  all  one's  — ,  a 
tutto  potere.  -ily,  adv.:  con  forza; 
molto,  -ineu,  s.  :  potenza,  possanza,/, 
potere,  m.  -y,  adj.:  potente;  grande; 
forte  ;  adv.  :  molto,  estremamente. 

migin^étte  miny-,  s.  :  amormo,  m.;  re- 
seda odorata,/ 

mi-gr^te,  intr.:  migrare,  -gr&t^n, 
8.  :  migrazione,/,  dipartimento,  m, 

miloh,  ADJ.  :  lattante  ;  lattifero,  •eew, 
8.:  vacca  lattante,/ 

n&ild,  ADJ.  :  dolce,  mite,  ameno  ;  piacevo- 
le; moderato;  indulgente:  —  weather, 
tempo  dolce. 

mildéVi,s.  :  nebbia;  golpe,/,  carbone, 
m.  mildew  2,  tr.:  annebbiare,  in  vol- 
pare. 

mild-ly,  ADV.:  dolcemente,  mitemente, 
placidamente,  -neu,  8.:  dolcezza;  cle- 
menza, indulgenza,/ 

mile,  s.  :  mìglio,  m.  «stone,  s.  :  pietra 
migliare,/ 

mi'lfòll,  8.:  (6og  millefoglie,/ 

miliary,  ADJ.  :  piccolo  ;  simile  al  miglio  : 
— fever,  febbre  miliare,  m. 

mjllee  =  militia, 

mil-itant,  adj.:  militante,  -itury,  adj.: 
militare,  da  soldato,    -itia,  8.:  milizia, 

/;  soldati  nazionali,  m.  pi,  -itiaman, 
8.  :  milite  della  guardia  nazionale. 

milk  I,  8.  :  latte,  m.:  thick  — ,  latte  qua- 
gliato ;  eow'»  — ,  latte  di  vacca  ;  give  — , 
allattare,  wlìk.2,  tb.  :  mungere,  trarre 
il  latte,  -oow,  8.  :  vacca  lattante,  / 
-en,  ADJ.:  latteo,  di  latte,  -foed,  8.: 
latticinio,  m.  ;  vivanda  di  latte,/  -hovse, 
8.:  cascina,  /  -ineu,  8.:  qualità  latti- 
cinosa,  /  «liTered,  ADJ.:  poltrone, 
codardo,  -maid,  8.:  lattaia,  lattiven- 
dola,  /  -man,  8.:  uomo  che  vende 
latte,  m.  -pail,  s.  :  secchia  da  latte, 
/  -pan,  8.:  terrina,  /,  piatto  (da 
latte),  m.  -pottage,  8.:  zuppa  di  latte, 
/.,  latteruolo,  m.  -soore,  8.:  tacca;  ta- 
glia (da  latte),/  -aop,  8.:  effemmmato, 
codardo,  m.  -thistle,  s.:  (boi.)  titima- 
lo,  euforbie,  m.  -tooth,  8.:  dente  lat- 
taiuolo, m.  -weed,  8.:  (hot.)  titimalo,  m. 
-white,  ADJ.:  del  colore  di  latte,  -wo- 
man, 8.:  lattaia,/  -y,  ADJ.:  lattifero, 
latteo  :  (attr.)  —  way,  via  lattea,/ 

milli,  8.:  mulino,  m.:  coffee  — ,  mulinello 
da  caffè,  m.;  hand  — ,  mulinello,  m.;  oU 
— ,  macinatoio,  m.;  paper  — ,  cartiera,/  ; 
water  — ,  mulino  da  acqua,  in.  ;  vnnd  — , 
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mulino  da  vento,  m.  milla^iB.:  maci- 
nare; stampare,     -olaok,  -olapp«r, 

s.:  battaglinolo  (da  mulino),  m.  ««ec, 
B.:  dente  d'nna  mota,  m.  -daai,  s.:  ca- 
teratta, chinaa  d' un  mulino,  /.  «dnst, 
8.:  friscello,  fuscello,  m. 

mUlQB&iiaii,  8.:  millenario,  m, 

mXL-lpn^rj^  ADJ.:  millenario,  m.  pL 
-léiuÈium,  8.:  mille  anni,  m.  pi, 

a&ill^ped,  8.:  millepiedi,  m.  (insetto). 

n&illfr,  8.:  mugnaio,  mulinaro,  m.;  — *« 
wtfe,  mugnaia,  /.;  — *i4humbf  ghiozso, 
m.  (pesce). 

miUèaifl&al,  ADJ.:  millesimo,  di  mille. 

a&illet,  8.:  miglio,  m. 

a&ill-haadle,  8.:  stegolo  di  mulino  da 
Tento,  m.  «horae,  8.:  cavallo  da  muli- 
no, m.  «iLoiiao,  a.:  casa  del  molino  (del 
mugnaio),/. 

mlUla^r,  8.:  merciaia,  modista,  cre- 
staia, /.  -7,  8.  :  bottega  di  modista  :  — 
goods,  le  mode,/,  pi. 

Bdllt^n,  8.:  milione,  m.  -prj^  8.:  mi- 
lionano,  m,    -ih,  adj.:  milionesimo. 

mill-ataae,  8.:  macina,  macine,/. 

milt,  8.:  latte  di  pesce,  milza,/. 

mllt^r,  8.:  maschio  de'  pesci»  m. 

mim-et,8.:  mimo,  bulfone,  m.;  mima,/, 
-et  2,  TB.:  fare  il  buffone,  contraffare, 
-«rt,  8.:  mimo,  buffone,  m.;  mima,/  -et- 
io,  ADJ.:  imitativo. 

mimici,  8.:  mimo,  buffone;  strione,  m. 
mimio2,TR.:contraffare;imitare.  -mim- 
io,  -al,  ADJ.  :  mimico,  da  mimo  :  —  art, 
mimica,/,  -ally,  adv.  :  a  modo  di  buf- 
fone, -rj,  8.  :  imitazione  burlesca  ;  buf- 
foneria»/,   -a,  8.  PL.  :  arte  mimica,/. 

mimògraph^r,  8.  :  mimografo,  m. 

mi-n&^ioiia,  ADJ.:  minaccioso,  minace- 
vole.    -B&^itj,  8.  :  minacciamento,  m, 

lainaret,  8.  :  minaretto,  m. 

mÌB-«e,  TR.:  tritare,  minuzzare  ;  palliare  ; 
INTR.:  parlare  con  affettazione;  fare  il 
contegnoso,  -«ed,  adj.:  sminuzzato, 
tritato  ;  affettato  :  —  meat,  manicaretto, 
m.  ;  —  pie,  sorta  di  pasticcio  all'  inglese,/ 
-«Ì9ljr,  8.:  minuzzare,  m.  -^Luply, 
ADV.:  in  piccole  parti;  contegnosamente, 
affettatamente. 

mlmdifS.:  mente»  /.,  intelletto;  spirito, 
animo;  pensiero»  m.;  voglia,  brama,/.; 
affetto»  ni.;  elevated  — ,  spirito  elevato; 
essence  qf — ,  svagamento,  «.  ;  to  my  — , 
a  mio  sentimento  ;  qf  one  — ,  with  one  — , 
unanime»  d'accordo;  caU  to  — »  richiamar 
re  alla  memoria  ;  have  a  — »  volere  ;  desi- 
derare ;  /  have  a  —  to,  mi  viene  voglia  di  ; 
put  in  — »  rammentare,  fare  ricordare; 
epeak  on^s  — »  dire  il  suo  sentimento. 
mÌBd2,  TR.:  notare;  considerare;  osser- 
vare» riflettere;  intr.:  disegnare;  appli- 
carsi ;  proporsi  :  —  om^s  health,  aver  cu- 


ra della  sua  salute  ;  /  don't  —  <ftal, 
non  mi  da  pensiero  ;  non  me  ne  coro  ;  — 
your  huiinea,  badate  ai  fatti  vostri; 
never  — .'  non  importa!  poco  importa! 
-ed,  ADJ.:  inclinato,  disposto:  Ùl  — , 
male  affetto  ;  well  — ,  ben  disposto  ;  he 
— ,  proporre  ;  esser  risoluto,  -tql^  adj.: 
attento;  diligente,  -ftilly,  adv.:  atten- 
tamente; diligentemente,  -ft^lmeae,  s.: 
attenzione;  diligenza,/,  -leu,  adj.:  di- 
sattento, trascurato,  negligente.  -Icee- 
aeu,  8.:  disavvertenza,  negligenza,/. 

miaei,PBON.:  mio,  mia,  miei  aiiM-es, 
8.:  mina,  miniera,  /.;  gold  — ,  miniera 
d' oro  ;  eoal  — ,  cava  di  carbone,  etc.:  §et 
first  word,  -e3,  tr.:  scavare,  minare,  fare 
mine,    -«r,  8.:  minatore;  minerario,  «. 

mia^r-al,  ADJ.:  minerale  ;  fossile  ;  8.:  mi- 
nerale, m.  -ald^oal,  ADJ.:  mineralogi- 
co, -àluslst,  8.:  mineralogista,  m.  -il- 
Q^,  8.:  mineralogia,  scienza  de'  metalli,/. 

mia-fflfli,  8.:  mescuglio,  si.,  mescolanza, 
/.  -eie 2,  TB.:  mescolare,  mischiare; 
confondere  ;  intr.  :  mescolarsi  ;  eongiun- 
gersi.  -sl^r,  8.:  che  mischia,  -gli^g, 
8.:  mescolamento,  m. 

miaiat^ire,  8.:  miniatura,  pittura  minia- 
ta»/,   -painter,  8.:  miniatore»  si. 

mini  Irta  i,  ADJ.:  picciolo»  diminutivo. 
minikiAS,  s.:  spilletto;  favorito,  m. 

miaim,  8.:  (pharm.)  goccia,/.;  nano,  si.» 
nana,/. 

ndalon,  8.  :  mignone,  favorito,  si.  ;  favo- 
rita,/.; (typ.)  mignona,/.»  corpo  sette,  m. 

min-imam,  8.  :  minimo,  si.  -ishf»  nL  : 
diminuire,  sminuire. 

minis-ter  i ,  8.  :  ministro  ;  pastore  ;  dele- 
gato, SI.  -t9r2,  TR.:  ministrare;  som- 
ministrare; servire;  contribuire,  -térial, 
ADJ.:  ministeriale;  sacerdotale,  -térial- 
ly,  ADV.:  in  modo  ministeriale.  - 
ADJ.:  ministrante,  subordinato. 
tiyn,  8.:  ministrazione»/.;  ministero,  si. 
-try,  8.:  ministerio,  si.;  ministri  di  stato, 
m.pl, 

aiiniT^r,  8.  :  pelle  di  vaio,/. 

minn^kin,  8.:  bambina,  raggazina  ;  q>il- 
letta,/. 

minnesinger,  8.  :  trovatore  tedesco,  m. 

minnptc,  8.  :  ghiosso,  si. 

mlngr  i  »  ADJ.  :  minore  ;  piccolo.  aUner  2, 
8.  :  minore,  m.  -^te,  tr.  :  minorale,  di- 
minuire. 

minArity,  8.  :  minorità,  /.  ;  stato  di  pu- 
bertà, SI. 

MinQt^ur,  8.  :  minotauro,  si. 

minster,  8.:  monastero,  si.,  dùeaa  catte- 
drale,/. 

minstrel,  8.  :  menestrello,  trovatore,  su 
-sy,  B.:  musica  strumentale;  truppa  di 
musici»/ 

mint  1,8.:  menta  (erba)  ;  zecca,/,  aaint  2 , 
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TB.:  monetare,  battere  la  moneta,  -w^f 
8.  :  monetaggio  ;  conio,  m,  -^^r ,  -man, 
8.:  monetiere,  secchiere,  m.  -master, 
8.:  direttore  della  zeccha,  m, 

Btia^et,  8.  :  minuetto,  m. 

minila,  ADV.  :  meno. 

n^nntéi,  AOJ.  :  minuto,  piccolo,  piccolia- 
aimo;  tenne. 

minate  2  -t/,  s.  :  minuto  ;  momento,  istan- 
te, m.  minata 3,  TR.:  abbozzare;  di- 
segnare, -book,  8.  :  giornale,  registro, 
m.  -glam,  s.  :  orinolo,  m.  -band,  8.  : 
ago  di  minuti,  m. 

nJnàte-ly,  ADV.  :  esattamente,  precisa- 
mente, -nou,  8.:  minutezza,  minuzia, 
esiguità,/. 

minate-watoh  -ii,  8.  :  orinolo  che  mo- 
stra i  minuti,  m. 

aaiaàtia,  8.  :  minuzia;  cosa  di  nulla,/. 

mlnx,  8.:  vanarella,  civettola,  sfaccia- 
tella,/. 

mir-aole,  8.:  miracolo,  m.,  maraviglia, 

/.:  hy  a  — ,  per  miracolo,  .-aole- 
m^ng^r,  8.  :  spacciatore  di  miracoli,  m. 
-àonloaa,  ADJ.:  miracoloso,  maraviglip- 
so,  stupendo.  -Ao^^onaly,  ADV.  :  mirar 
colosamente,  per  miracolo.  -&oi|loaa- 
nou,  8.:  qualità  miracolosa,  /.,  mira- 
bile, m. 

je  -Of,  8.  :  miraggio,  m. 
I,  8.:   fango,  limo,  m.,  mehna,  /. 
2,  INTR.  :  coprire  di  fango  ;  imbrat- 
tare. 

mirifloal,  ADJ.  :  mirifico,  meravigliosa 

mirinou,  8.  :  fanghiglia,  sporcizia,/. 

mirk(a9me)ti  adj.:  buio,  tenebroso, 
-nout»  8.  :  oscurità,/. 

ntirrt^r,  8.:  specchio;  (JLg,)  esemplare, 
modello,  tu. 

>nlrtb, /.:  gioia,  allegrìa,/.;  contento, 
m.  -1^,  ADJ.:  gioioso,  gaio,  giocondo, 
allegro.  -I^plly,  ADV.  :  gioiosamente,  al- 
legramente, -ftjilnou,  8.:  gioia,  alle- 
gria,/,   -leu,  ADJ.  :  mesto,  tristo. 

miry,  ADJ.  :  fangoso,  melmoso,  lotoso. 

miMoooptàfif n,  8.  :  mala  intelligenza, 
/.;  errore;  equivoco,  m. 

miaadTéntvre,  8.  :  disavventura,  /.,  in- 
fortunio, m.  -d,  ADJ.  :  sventurato  ;  infe- 
lice. 

misadTi-««,  8.:  cattivo  consiglio,  m. 
-f«,  TR.  :  mal  avvisare. 

miaaff&otod,  ADJ.  :  mal  disposto. 

nls4imed,  adj.  :  mal  preso  di  mira. 

nde-antkrvpe,  8.:  misantropo,  m.  -an- 
tliròpie,  -antliròpioal,  adj.  :  misan- 
tropico.   -Anthrupy,  8.  :  misantropia,/. 

miaap-plioAt^^n,  8.:  cattiva  applica- 
zione, yV    -ply,  TR.  :  applicare  male. 

miaapprt-bénd,  TR.:  intendere  male, 
non  mtendere.  -hénfi^n,  8.:  errore; 
sbaglio,  m. 


mÌMUM»i1ie,  rà. :  ascrìvere  falsamente; 
attribuire. 

misamlcm,  TR.:  assegnare  erroneamente. 

misl>to6m-€,  IRR.;  intr. :  sconvenire; 
disdirsL  -Ì9g»  ADJ.:  disdicevole;  inde- 
cente. -Ì9^ou,  8.:  sconvenevolezza, 
indecenza,/. 

misbM^t(ten),  ADJ.  :  illegittimo. 

misb^ha-Te,  IRR.  ;  intr.:  condursi  male. 
-"vigur,  8.  :  cattiva  condotta,/. 

misbelief,  8.:  miscredenza,  mala  cre- 
denza, /.  -liere,  intr.  :  miscredere,  di- 
scredere, essere  incredulo,  -lier^r,  8.  : 
miscredente;  infedele,  m.  -lieviyir, 
ADJ.  :  miscredente,  eretico. 

miac&loi|-l^te,  TR.:  calcolare  male, 
computare  male,  -làtiyn,  8.:  cattivo 
calcolo,  m. 

misceli,  TR  :  chiamare  impropriamente. 

ndflodr-ric^,  8.  :  cattiva  condotta,  /.  ,* 
cattivo  successo  ;  aborto,  m.  •'Tj^  intr.  : 
fallire;  abortire;  smarrirsi,  perdersi, non 
pervenire. 

miaoAst,  IRR.  ;  tr.  :  contar  male  ;  far  er- 
rore. 

mi»eell&  -  nfona ,  ADJ.  :  miscellaneo. 
-nfoaaaeea,  8.:  raccolta;  varietà,  /. 
-ay  mi«-,  8.:  miscellanea,/.;  opere  m- 
verse,/.  jl, 

miacbAace,  8.:  sventura,/.,  disastro,  in- 
fortunio, IR. 

miaobief  I,  8.  :  male  ;  danno,  m.;  disgra- 
zia,/.,  infortunio,  m.  miaobief2,  tr.: 
ingiurare  ;  offendere,  nuocere,  -maker, 
8.  :  facimale,  m.  -making,  adj.  :  mali- 
zioso. 

Bàiaob|eToaa,  ADJ.:  nocivo,  pericoloso; 
maligno,  malizioso,  -ly,  adv.:  malizio- 
samente, cattivamente,  -aeas,  8.  :  mali- 
gnità, malizia;  ribalderia,/. 

miaeible,  ADJ.  :  mescibile. 

mia  -  «ttàt<oa,  8.:  citazione  falsa,  /. 
-«ite,  TR.  :  lare  falsa  citazione. 

misolàin&,  8.  :  domanda  erronea,  doman- 
da mal  fondata,/. 

miacom-pvtàti^a,  8.  :  calcolo  false,  m. 
-pàté,  TR.  :  mal  calcolare. 

misoon-eèft,  -eép^i^n,  8.:  concepi- 
mento erroneo,  m. 

miacòn-dnoti,  8.:  cattiva  condotta,/. 
-dikot,  TR.  :  mal  condurre. 

misoonjéotvre,  8.  :  congettura  falsa,/. 

mia  -  oonstHkotiya,  8.:  falsa  costru- 
zione, cattiva  interpretazione,  /  -ooa- 
■tràe,  TR.  :  interpretare  male. 

miaoontln^anee,  8.  :  tralaaciamento, 
intermissione,/. 

miacdipuel,  TR.  :  dare  cattivo  consiglio. 

miattdi^it,  TR.:  calcolare  male,  contare 
male. 

mlaer^an-ee,  -ey,  8.  :  miscredenza,  /. 
-t,  8.  :  miscredente,  infedele,  m. 
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misor«4te(d)»  adj.  :  mal  fonnato. 

misdate  i,  8.:  falsa  data,/,  misdates, 
TR.  :  marcare  con  falsa  data. 

misdeed,  s.  :  misfatto,  delitto,  crime,  m. 

misdeem,  TR.  :  giudicare  male,  sbagliare. 

misd^mèan,  intr.:  condtirsi  male,  -^r, 
8.:  cattiva  condotta,/.;  misfatto,  m. 

misd^Tdtf^nt  8.:  falsa  pietà,/. 

misdft,  IRR.  ;  TR.:  far  male,  misfare  ;  dan- 
neggiare. 

misdpubti ,  8.:  sospetto  ;  dubbio,  m.  mis- 
doubt 2,  TR.:  sospettare;  disfidare. 

mife,  8.:  spesa;  tassa,/. 

misemploy, TR.:  impiegare  male,  -meat, 
8.  :  cattivo  impiego,  m. 

mif  «r,  8.  :  avaro,  spilorcio  ;  mìsero,  m. 

mls^r-alile,  ADJ.  :  miserabile,  meschino  ; 
infelice;  avaro.  -aUeness,  8.:  misera- 
bilità ;  infelicità  ;  spilorceria,  avarìzia,  /. 
-aUj,  ADV.:  miserabilmente;  meschina- 
mente, avaramente.  -7,  8.  :  miseria,  in- 
digenza; calamità,  infelicità,/. 

misestéem,  8.  :  disprezzo,  m. 

misfUl,  IRR.:  TR.:  accadere  sfortunata- 
mente. 

misfàre,  8.  :  infortunio,  m. 

misfàsl&ifii,  TR.:  formare  male,  sfigurare. 

misfftrm,  TR.  :  dilformare  ;  sfigurare. 

misfftrtune,  8.:  infortunio,  m.,  calami- 
tà,/ 

misi^Te,  IRR.;  TR.:  mal  presagire,  pre- 
sentire; temere.  -i^Qf  8.:  sospetto; 
presentimento,  m. 

misgÒTeni,  TR.  :  governare  male,  reg- 

Sere  male,  -meat,  8.  :  cattivo  governo^ 
isordine,  m. 

miscui-danee,  8.:  cattivo  guidamente, 
m.,  mala  direzione,/;  errore,  m.  -de, 
TR.  :  guidare  male,  menare  male. 

Biisliàp,  8.  :  contrattempo  ;  accidente 
sinistro,  m.,  fatalità,  /  -pea,  intr.  : 
misawenire,  succedere  male. 

aiisHèar,  IRR.,  intr.  :  male  intendere, 
frantendere. 

mlslimash,  8.:  mescuglio,  guazzabu- 
glio, m. 

adsialSr,  tr.  :  inferire  male  ;  dedurre 
falsamente. 

mlsinfgrm,  TR.  :  dare  avviso  erroneo. 
-à^f^a,  8.  :  falsa  informazione,/ 

misiatéllif  eaee,  8.  :  discordia,/ 

aiisiatérpret,  TR.  :  interpretare  male. 
-à^ffa,  8.  :  falsa  interpretazione,/,  stor- 
cimento del  senso,  m. 

aii^ftla,  TR.  :  giungere  male. 

aii^&df  e,  TR.  :  giudicare  male,  giudicare 
falsamente,  -aieat,  8.:  giudizio  teme- 
rario, IR. 

oiisl&y,  IRR.;  IR.:  smarrire;  rimuovere. 

aàlfle,  INTR.:  piovigginare. 

mislead,  IRR.  ;  TR.:  sviare,  traviare;  se- 
durre,   -^r,  8.:  seduttore,  m. 


mlflea,  8.:  grano  mescolato,  «t. 

aiisllk-ei,8.:  disapprovazione,  dispiaos- 
volezza,  /  ;  disgusto,  m,  -e  2 ,  ti.  :  disap- 
provare; biasimare,  -«r,  s.:  diasppro- 
vatore,  biasimatore,  m. 

aiisllTe,  INTR.:  vivere  malamente,  menar 
una  vita  cattiva,  condursi  male. 

misai&a#^e,  TR.:  maneggiare  male,  go- 
«remare  male,  -meat,  8.:  cattivo  ma- 
neggio, fit. 

mismdtoli,  TR.:  assortire  male  ;  disgion- 
gere. 

adsaàa&e,  TR.:  nominare  impropriamente. 

aiisaóBi^r,  8.:  nome  scorretto,  «t. 

B&isolifèrTe,  TR.:  osservare  male. 

aUsò-saa&ist,  8.:  misogamo,  m.  -saaiy, 
8.:  odio  al  matrimonio,  m.  -fyalat,  8.: 
che  odia  le  donne,  -fjraj,  8.:  odio  del 
sesso  femminino,  m. 

a&isArdf  r  i ,  TR.:  condurre  male  ;  disordi- 
nare. adsordor2,  s.:  disordine,  su,  ir- 
regolarità,/ -I7,  ADJ.:  disordinato;  ir- 
regolare. 

odsp^rs^l&ti^a,  8.:  falsa  idea,/.,  eiro- 
re,  m. 

oiispl&ee,  TR.:  slogare,  rimuovere;  soaii- 
sare. 

adsp^atÌ99,  8.:  falsa  interpoozioBe,/ 

oiisprlati,  8.:  errore  della  stampa,  su 
B&ispriat  2 ,  TR.  :  fare  errori  neUa  stampm. 

mis-prife,  TR.:  dispregiare,  vilipendmb 
sprezzare,  -prifi^a,  8.:  dispregio,  sba- 
glio, errore,  m.;  negligenza,/ 

flDdspmadi^ee,  tr.:  pronunciare  male. 

oiispnipArtlfa,  TR.  :  proporzionare  maJe. 

aiis-qaf^t&t^a,  8.:  citazione  fiJsa,  /. 
-qa6te,  TR.:  citare  falsamente. 

aiisr^elte,  TR.:  recitare  male. 

B&isrèokoa,  TR.  :  contare  male,  ingaa- 
narsi  nel  conto.  -Ì9|^  8.  :  enrore  nel 
conto,  m. 

mism-lAte,  TR.:  raccontare  malamente, 
narrare  male.  -lAfC^a,  8.:  falsa  rela- 
zione, inesatta  informazione,/. 

B&isr^Bièmlifr,  TR.  :  ricordarsi  male. 

B&isr^pÒrt  1,8.:  falso  rapportamento,  m. 
aiisreport2,  tr.  :  fare  un  falso  rap- 
porto. 

B&isreprtfOBt,  TR.  :  rappresentare  male, 
fare  falsa  relazione.  -àfC^a,  8.:  falsa 
relazione,/ 

B&isHUe,  8.:  tumulto,  m.;  confusione,/, 
fracasso,  m.. 

a&iss  1,8.:  damigella,  signorina,  /.,  iwti$ 
jtitJ)  madamigella:  tf^^'^Hf  — f  gio'vaae 
signorina;  Òoaf^tf^-jeÀooi  — ,  educanda,/ 
a&iss  2,  8.  :  sbaglio,  errore,  fidlo,  a. 
a&iss  3,  TR.  :  mancare  ;  omettere,  per- 
dere ;  INTR.  :  errare,  abbagliani  :  —  om^s 
aim,  mancare  il  colpo;  non  riuscire;  — 
jire,  mancare  ;  — a  perso»  ((Ats^),  accor- 
gersi dell'assenza  d'una  perM»a  (ooea); 


7  —  a  volume,  mi  tuccorgo  ohe  mi  manca 
un  Yolmne. 

i,  B.  :  mjsaale,  m. 
%  KR.  ;  TR.  :  mifldire,  dire  male. 
if,  UfTB.  :  sconvenire  ;  disdirsi 
mimérre^  tr.  :  servire  male,  disservire. 
S  TR.  :  difformare,  disfigurare. 
It,  8. :  difformità,/,  -n»  adj.  :  disfi- 
gurato, deforme. 
aalMile,  adj.  :  dardeggiato. 
■jfari^iy,  ADJ.  :  smarrito,  perduto. 
a&ifff  <yn,   8.  :  missione  ;  ambasciata,  /. 

-•T*  *«'9  8*  '  missionario,  m. 

mlMÌTe,  ADJ.  :  missive  ;  8.  :  lettera,  epi- 
stola, /. 

mlsapéak,  ntR.  ;  TR.  :  parlare  male;  diffa- 
mare. 

miBflpéll,TR.:  compitare  male,  ortografia- 
sare  male. 

mlflapéad,  is.:  spendere  male,  consuma- 
re il  suo.  -^r,  8.:  dissipatore,  prodigo,  m. 

alai,  8.  :  nebbia,/.;  SeoUh  — ,  gran  piog- 
gia, /.;  he  in  a  — ,  esser  al  buio,  non 
sapere  che  fare. 

aUstAk-e,  8.  :  errore,  fallo,  sbaglio  ;  sen- 
so erroneo,  m.:  make  a  — ,  fare  uno  sba- 
glio, -e,  nuL;  TR.:  non  intendere,  non 
comprendere  ;  nmL,  irr.  :  sbagliare  ;  in- 
gannarsi; you  — ,  voi  vi  ingimnate;  — 
the  road,  smarrire  la  strada,  -«a,  adj.  : 
sbsgliato  ;  erroneo,  falso  ;  be  — ,  ingan- 
narsi, errare  ;  you  are  greatly  — ,  vi  in- 
gannate a  partito.  -ìm^X»  adv.  :  erro- 
neamente, falsamente. 

aUstéooli,  IRR.;  TR.:  insegnare  male; 
sviare. 

adstéll,  IRR.  ;  tr.  :  narrare  falsamente, 
dire  falsamente. 

adatéiapf r,  tr.  :  temperare  male,  mi- 
schiare male. 

Biiat^r,  8.  :  signore,  m, 

adstérm,  TR.:  nominare  erroneamente, 
appellare  male. 

miatf^f  ADJ.  :  nebuloso. 

aiiatUak,  irr.  ;  tr.  :  pensare  male. 

Bilstlaie,  TR.  :  fare  a  contrattempo. 

anlstiaMs,  8.:  nuvolosità,  /.;  offusca- 
mento, m. 

mlstlét^e,  8.  :  vischio,  m. 

mlatljkf?,  ADJ.  :  folto  come  nebbia,  oscu- 
ro, fosco. 

aftlatreaa,  8.  :  signora,  padrona  ;  madama  ; 
innamorata,/. 

mÌMtriuKti,  8.:  diffidenza,  /.;  sospetto, 
m.  adstrastz,  tr.:  diffidare;  sospet- 
tare, dubitare.  -tqX^  ADJ.:  diffidente; 
sospettoso,  dubbioso,  -f^j,  adv.:  so- 
spettosamente, -ft^aeaa,  8.  :  diffidenza, 
/.;  sospetto,  m.  -leas,  adj.  :  non  sospet- 
toso. 

fldbstftme,  intr.  :  accordare  male. 
%  ADJ.:  nebbioso;  oscuro. 
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mlanad^r-at&ncl,  iRR.;  TR.  :  intendere 
male.  -atAadlvir,  B.:  mala  intelligen- 
za, discordia,/.;  errore,  m.  -atòod,  PART, 
del  V.  mieuùderttand* 

mla-AfMB»  8.:  cattivo  uso,  abuso,  m.; 
villania,/,  -ftaei,  8.:  abuso;  eattivo  trat- 
tamento, m.  -ùfe2,  TR.:  abusare;  mal- 
trattare; svillaneggiare. 

mite,  B.:  tonchio,  gorgoglione,  m.;  ven- 
tesima parte  d' un  grano,/. 

mlt%v  =  mUre, 

mlthrid#t0,  8.  :  mitrldato,  m. 

mlti-Bamt,  adj.:  mitigante,  lenitivo. 
-Mte,  TR.  :  mitigare;  raddolcire,  placare, 
quietare.  -sà.t<9B«  B.  :  mitSgazione,  /., 
mitigamento;  radaoloimento,  m.  -s^tgr, 
8.  :  mitigatore,  m. 

mitre,  8.  :  mitra,  /  (ornamento  pontifi- 
cale),   -d,  ADJ.  :  ohe  porta  la  mitra. 

mlttMi,  8.  :  guanto  senza  dita,  m. 

mIttÌB&iia,  8.  :  {Ug,)  mandato  di  cattura, 
ordine  per  imprigionare,  m. 

mix,  TR.:  mischiare,  mescolare;  intr.: 
mischiarsi,  meecolarsL 

mlzen,  B.  :  letamaio,  m. 

mlz-i9ir,  8.  :  mischiamento,  mesoolameii- 
to,  m.  -t,  ADJ.:  mischiato,  mescolato; 
confuso.  -t<9Bt  =  -ture,  -tlj,  adv.: 
mischiamente  ;  confusamente,  -t^re,  8.: 
mescolanza,  mistura,/. 

mlamaaet»  &•  •  laberinto  ;  imbroglio,  m, 

mlaaen,  8.  :  (nav.)  mezzana,  /.  «top- 
auMt,  8.:  albero  di  oontramezsana,  m. 
^top-sAll,  8.  :  contramezsana,/. 

mfaale  i,  8.  :  poca  pioggia,  spruzzaglia,  /. 
atiaale  2,  INTR.  :  piovigginare,  spruzzolare. 

mÌMMfffB,:  pantano,  m. 

ma^BiftiiioB»  B.  PL.  :  arte  d' assistere  la 
memoria,/. 

nàòani,  8.:  pianto,  lamento,  gemito,  m. 
a&o»a2,iNTK.:  piangere,  gemere;  dolersi; 
TR.  :  lamentarsi  di.  -f^,  adj.  :  lamen- 
tevole, dolente,  -t^ilj^  adv.:  lamente- 
volmente, con  gemiti. 

m6at  1, 8.  :  canale  d' acqua  per  difesa,  m. 
auMbt2,  TR.  :  far  un  canale  d' acqua  per 
difesa. 

m4^1ii,  8.:  folla,  turba;  canaglia,  /. 
mob 2,  TR.  :  tumultuare,  insurgere. 
-Uah,  ADJ.:  del  popolazzo;  tumultuoso. 
-k7,  8.  :  bevanda  americana,/. 

m6-kile,  8.  :  popolazzo,  m.,  plebe,  pleba- 
glia, marmaglia,  /.  -Ullty»  8.  :  mobili- 
tà; plebaglia,/. 

mòoki,  ADJ.:  falso^  contrafatto,  finto; 
burlesco  :  —  turtle-eoup,  cibreo  alla  tar- 
taruga, mook  2,  8.  :  derisione  ;  beffa,  /., 
ludibrio,  m.:  make  a  —  qfone,  burlarsi  di 
alcuno,  mook 3,  (in)tr.:  imitare;  bur- 
lare, beffare,  deridere,  -akle,  adj.: 
esposto  alla  derisione,  -«v,  8.  :  beffatore, 
sclkemitore,  m.    -frj,  8.:  scherno,  m.; 
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boria,  /.  -ìMv  8.:  scherno,  uccella- 
mento,  m.  -Ì9i7-1iird,  s.  :  uccello  imita- 
tore, m.  'i^glj^  ADV.:  per  ischemo. 
-inn-atook,  8.  :  trastallo,  m.,  baia,/. 

m6-dal,  ADJ.:  modale;  condizionale. 
-dAlity»  8.  :  modalità,  /.,  modo  condizio- 
nale, m.  -de,  8.  :  modo  ;  grado  ;  costume, 
III.;  moda;  foggia,  forma;  maniera,/. 

mftdeli,  8.:  modello,  esemplare,  m.; 
ierve osa  — , servire  di  modello,  model 2, 
TR.  :  modellare  ;  formare,  imitare.  -Ifr, 
8.  :  modellatore  ;  inventore,  m. 

ittòd^r-^te  I,  ADJ.  :  moderato,  temperato, 
ritenuto,  mediocre.  -9.te2,  tb.  :  mode- 
rare ;  temperare,  modificare  ;  calmare. 
-^teljf  ADV.:  moderatamente,  tempera- 
tamente. -«teneM,  8.:  moderatezza; 
mediocrità,/,  -àtt^n*  8.:  moderazione, 
temperanza,  /.  -^tffr,  8.  :  moderatore  ; 
governatore,  presidente,  m.  -atrlz,  8.  : 
moderatrice,/. 

ittòd^m,  ADJ.  :  moderno,  recente,  -ifot, 
8.:  gusto  moderno,  m.  -|se,  tr.:  rimo- 
dernare. -neM,  8.  :  novitii,/.  -f ,  8.  PL.  : 
moderni  ;  scrittori  moderni,  m.  pi. 

ittAdeat,  ADJ.  :  modesto,  moderato,  vergo- 
gnoso. -I7,  ADV.  :  modestamente  ;  timi- 
damente. -7,  8.:  modestia;  decenza, 
onestà,/. 

mòdionm,  8.  :  pocolino,  pezzetto,  m, 

mòd-itiaMe^  -illoalilet»  adj.:  modifi- 
cativo. -Ifio&tCfn,  8.  :  modificazione,  /. 
-i^,  TR.:  modificare  ;  variare  ;  temperare. 

modillifs,  8.  :  {areh.)  modiglione,  m. 

módiali,  ADJ.  :  secondo  la  moda,  alla  mo- 
da. -I7,  ADV.  :  secondo  la  moda.  -neM, 
8.  :  affettazione  di  seguire  la  moda,/. 

mAd9-l9.te,  TR.  :  (mtu.)  modulare,  rego- 
lare il  canto,  -làt^n,  8.  :  {mm.)  modu- 
lazione, /.  -l^tffr,  8.  :  modulatore  ;  ac- 
cordatore, III.  -le  I,  8.  :  modulo,  modello, 
m.    -le  2,  TR.  :  modellare. 

ittdh^ir,  8.:  panno  di  peli  di  camello, 
moerro,  m. 

Mohàmm^dAii,  8.  :  maomettano,  m. 

ittojidfr,  TR.:  imbarazzare,  imbrogliare, 
annoiare. 

mdl^ty,  8.  :  metà,/.,  mezzo,  m. 

itt^,  TR.  :  imbrattare,  sporcare,  lordare  ; 
INTR.  :  affaticarsi  ;  sudare,  stentare. 

m6|-«t,  ADJ.:  umido,  bagnato,  sugoso. 
••t(eii),TR.:  umettare,  inumidire.  -«^^9 
ADJ.  :  umido.  -stneM,  -«t^ire,  8.  :  umi- 
dezza, umidità,/,*  succo  (deUe  piante), m. 
-atjrt»  ADJ.  :  nebuloso  ;  umido. 

m6ke,  8.:  maglia,/. 

móky,  ADJ.  :  nebuloso,  oscuro. 

itt6l%r,  ADJ.  :  mascellare. 

ittdle»  8.:  mola;  talpa,  /.;  molo,  m. 
-oatelier,  8.  :  cacciatore  di  talpe,  m. 

mòltoigle,  8.  :  molecola,/ 

MiMe-oMrt,  -kill,  8.:  topinaia,/ 


moiiiaker 

ittf^lòst,  TR.:  molestare;  tormentare. 
-afilli,  8.:  molestamento;  fastidio,  m. 
•^r,  8.  :  molestatore  ;  importuno,  m. 

móle-traok,  8.:  via  fatta  dalle  talpe 
sotto  terra,  /.  «trap,  8.  :  ordegno  per 
prendere  le  talpe,  m.  «irarptr  8.  :  tal- 
pa,/. 

mòlli-ent,  adj.  :  emolliente,  lenitivo, 
-ilakle,  ADJ.:  che  si  pud  moliifieare. 
-lloAt^B,  8.  :  molliflcazione,  /  -f^r^ 
8.  :  mitigatore,  m,  -f^,  tr.  :  m<rfliileare, 
addolcire,  alleviare. 

■ttòllusk,  8.  :  mollusco,  m. 

mf^lÉMOf ,  8.  :  melassa,/,  (zucchero). 

mòli  =  monlt, 

molten,  adj.  :  fuso. 

m6met>  8.:  minchione,  balordo,  sciocco,  ». 

m6-meat,  8.  :  momento,  istante;  impuJso, 
m.;  conseguenza,  importanza;  fona,/., 
impeto,  m.:  in  a  — ,  subito,  a  monmtL 
-mental  =  numenianetnu.  -méntal- 
Ij,  ADV.  :  per  un  momento,  d*  un  momen- 
to. -Bientàn^ona,  -nient^rj,  adj.: 
momentaneo,  -niéntova,  adj.:  impor- 
tante, di  conseguenza.  -ménto^ianeoB, 
8.  :  importanza,  conseguenza,  /.  -méa- 
tam,  s.  :  impeto,  m. 

mòmm^vy  =  mummery. 

BiAnaoJi-al,  ADJ.  :  monacale,  -ina,  8.  : 
monachismo,  monacato,  m. 

BiAnad,  8.  :  monade,/ 

BiAn-arol^,  8.:  monarca,  sovrano,  m. 
-àrohmlj  ADJ.  :  monarcale.  -Arekieal» 
ADJ.:  monarchico,  di  monarchia,  -ar- 
ofciat,  8.:  monarchista,  m.  -arohfae, 
INTR.:  comandare  imperiosamente,  -ar- 
ohj^  8.  :  monarchia,/ 

mon-aatérial,  ADJ.  :  monastico,  mon- 
astery, 8.:  monastero,  convento,  ». 
-àatio(al),  ADJ.  :  monastico,  da  monaco. 
-Astioìdlj,  ADV.  :  in  modo  recluso,  mo- 
nastico. 

Monday,  8.  :  lune(D,/. 

Biònej,  8.  :  moneta,/.,  danaro,  m,:  earm- 
ed  — ,  arra,  caparra,/;  ready  — ,  danari 
contanti,  m.  jd.;  paper  — ,  ciu-ta  moneta, 
/  ;  /  have  no  —  about  me,  non  ho  danaro 
in  dosso  ;  — 'e  worth,  equivalente  del  da- 
naro. -Iiacy  8.:  sacco  o  sacchetto  da 
danari,  m.  «Iiroker,  -okancer,  8.: 
sensale  di  danaro,  cambiatore,  m.  -ed, 
ADJ.:  pecunioso,  ricco  di  contanti  -leas, 
ADJ.:  senza  danari;  povero,  «nuttter, 
8.:  conto  (fra  creditore  e  debitore),  ». 
«•oriTener,  8.:  sensale  di  danaro,  ». 
-'■rortk,  8.  :  valore  ;  et^uivalente,  ». 

mòngfr,  8.:  mercante,  venditore,  ».: 
eheeee — ,  formaggiaio,  ».;  fish — ,  pesci- 
vendolo, m. 

mongrel,  ADJ.  :  generato  fra  due  specie. 

mòn-lakf,  TR.:  ammonire,  avvertire. 
•iak^rtf  8.  :  ammonitore,  esortatore,  ». 
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-ItifBy  B.:  unmonhioiie»/.;  aTrertfaneD- 
to,  m.,  emrtaaone, /.  -itgr,  8.:  moni- 
tore, ammonitore,  m.  -itAil«l»  adj,: 
monitorio.  -ììqfj,  8.:  monitorio,  m.; 
ammoninone,/. 

ittòak,  8.  :  monaco,  frate,  m,  -^vj^  8.  : 
monacato,  m. 

aiòakej,  8.  :  soimmia,  bertuccia,  /.,  bab- 
boino,  IR. 

iBÒnk-kood,  8.  :  Tita  monastica,  /.,  mona- 
chismo, m.  -lah,  ADJ.  :  monastico,  mona- 
cale.   -*a"]u>od,  8.  :  (hot.)  aconito,  m. 

imòiip^oJbfrd,  8.  :  monocordo,  m,  -òo^- 
l%r,  -Òo^owa,  ADJ.:  monocolo,  losco. 
-9dj«  8.  :  monodia,  /.  -ésMBlst,  8.  : 
monogamo,  m.   -dcMsj,  s.  :  monogamia, 

/.  -fsraai»  8.  :  monogramma,/,  -òsim- 
phy,  8.:  monografia,  /.  -ulo^ue,  8.: 
monologo,  soliloquio,  m.  -tauMfej,  8.  : 
monomachia,  /.,  duello,  «.  -ffina,  8.: 
monomio,  m.  -QpÒtaloiui,  adj.:  (bot) 
monopetala  -6]H|liat«  8.  :  monopolista; 
incettatore,  m.  -^p^llBe,  tk.:  far  mo- 
nopolio, incettare.  -^iHilyv  8.  :  monopo- 
lio, m.  -i|e;fllAbio(al),  ADJ.:  monosil- 
labo. -i|a;fllaUe,  8.:  monosillabo,  m., 
monosillaba,  /.  -óthfifm,  8.:  mono- 
teismo, m.  -dtfiiunWf  adj.:  monotono. 
-étqnj,  8.:  monotonia,/. 

wàmutòowL,  8.  :  monsone,  m, 

mftm-ettr*  8.:  mostro,  m.;  singolarità,  /. 
-steMlty,  8.  :  mostmoeità,  /  -atroiia, 
ADJ.  :  mostruoso,  prodigioso,  -strovalj, 
AOT.  :  mostruosamente,  «atronane— , 
8.:  mostruosità;  deformità,/. 

aomtém,  8.  :  montiera,/.  (berretta). 

aiteik,  8.  :  mese,  m.  -Iji,  adj.  :  d'ogni 
mese,  mensnale.  -I72,  adv.:  una  volta  il 
mese,  di  mese  in  mese,  ogni  mese,  -lltff , 
8.  PL.  :  mestrui,  m.  pi,  -*s«asiadt>  8.  : 
ardente  desiderio»  m. 

aiéa«-meat,  8.  :  monumento  ;  memoria- 
le; sepolcro,  m.  -ittèBtAl,  adj.:  di 
monumento. 

»Sod,  8.  :  modo  ;  umore,  capriccio,  tem- 
peramento, «.:  in  a  merry  — ,  allegro; 
in  the  righi  — ,  ben  disposto,  -j,  adj.  : 
capriccioso. 

mòoa,  8.  :  luna,/.;  mese,  m.;  fuU  — ,  lu- 
na piena  ;  plenilunio  ;  haff — ,  messa  luna  ; 
crescente  ;  new  — ,  luna  nuova  ;  the  phaee* 
tifthe  — ,  le  fasi  della  luna.  -Imaih,  8.  : 
raggio  della  luna,  m.  «ealf,  8.  :  mola,/.  ; 
mostro  ;  minchione,  balordo,  m.  «ajed, 
ADJ.:  lunatico;  di  corta  vista,  -lesa, 
ADJ.  :  sema  chiaro  di  hma.  -licbt,  8.  : 
dbiaro  di  luna,  m.  -lisjht,  adj.  :  illumi- 
nato dalla  luna.  -sUae,  8.:  chiarella 
della  luna,/.  -«Une,  -ahlaj,  adj.:  il- 
hnninato  dalla  hma.  -atraok,  adj.  :  lu- 
natico, passo. 

■iSor  I ,  TE.:  (aav.)  gettare  V  ancora  ;  dare 
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fondo.  BUMiri,  8.:  palude,  pantano. 
aftoor  3,  8.  :  moro,  m.  -oook,  8.  :  gallo 
di  palude,  m.  -hea,  8.  :  folaga,  /.  (uc- 
cello). 

BiSor-l9ir,  8.  :  gettare  Y  ancora,  m. 

mUor-iih^  ADJ.:  paludoso,  pantanoso, 
mehnoso  ;  moresco,  -land,  8.  :  palude, 
pantano,!». 

ai5oaa,  8.  :  daino  americano,  m. 

ai9ot  I,  8.  :  disputa  di  qualche  materia  le- 
gale,/. aioot2,  TR.  :  disputare  di  qual- 
che materia  legale.  «eaa«,  8.  :  questione 
legale,/.  -«4,  adj.:  sradicato, estirpato, 
-«r,  8.  :  disputante  in  legge,  m.  «ludi, 
8.  :  sala  dove  si  disputa  in  legge,/. 

aiApi,  8.:  spanatolo,  m.  auip2,  tr.: 
spanare  ;  nettare  il  solaio  :  —  and  mow, 
fare  il  grugno. 

aft6p-e,  TE.  :  rendere  stupido  ;  ints.  :  stu- 
pidire, divenire  stupido,  -^^-eyod,  ADJ.  : 
cieco  d' un'  occhio,  losco,  -iah,  adj.  :  ab- 
battuto, trista  -isha«ss,  8.:  abbatti- 
mento, m.,  tristitia,/. 

Biiftppet,  aiApsej,  8.  :  fantoccio  di  cen- 
ci, m, 

mftpas,  8.  :  infingardo,  pigro,  m. 

ai4^r-al,  adj.  :  morale  ;  8.  :  dottrina  mo- 
rale,/.;  costume  buono,  m.;  — philoe- 
opher  (writer),  moralista,  m.;  good  — «, 
buoni  costumL  -allat,  8.  :  moralità,  m. 
-àlity,  8.:  moralità,/.;  senso  morale» m. 
-allsàtC9a,8.:moralÌBasione,/.  -al|««, 
(in)tr.  :  moraliisare.  -allafr,  8.  :  mo- 
ralista, predicatore,  m.  -allj,  adv.  :  mo- 
ralmente. -alf9  8.  PL.:  buoni  costumi, 
m.pL 

an^ràas,  8.:  palude,  pantano,  m.  -7, 
ADJ.  :  paludoso,  pantanoso. 

flsdr-Md,  ADJ.:  morbido,  malaticcio.  -Md- 
ily,  -liidaeas,  8.:  morbidena;  infer- 
mità, /.  -liillo(al),  ADJ.:  morbifico, 
morbifero. 

mor-d&ffoaa,  ADJ.  :  mordace  ;  pungente. 
-d4«it7,  8.:  mordacità;  acutena,/. 

aidv-daat,  adj.,  8.:  mordante.  -dloaa- 
«y,  8.:  mordacità;  maldicenia, /.  -dl- 
oaat,  adj.:  mordente;  pungente,  -di- 
oate,  te.:  mordere;  censurare,  -di- 
oàtfya,  8.:  mordicamento,  m.  ;  acrità,/. 

m6r«i,  ADJ.,  ADV.:  più;  di  pid,  di  van- 
taggio maggiore,  in  maggior  numero  {or 
quantità)  :  —  and  — ,  di  più  in  più  ;  a 
great  deal  — ,  molto  più,  vieppiù  ;  once — , 
un'  altra  volta,  ancora  una  volta  ;  —  than 
enough,  più  che  non  bisogna;  wu^  jfou 
have  tome  — ^  ne  volete  più?  «0  mueh  the 
— ,  tanto  più.  morm  1,8.:  maggior  par- 
te, maggior  quantità,/. 

aftftrel(le),  8.  :  morella,/,  (pianta). 

mòrelaad,  8.  :  paese  montagnoso,  m. 

as^reOvfr,  adv.,  oonj.:  di  più,  oltre  a 
ciò,  oltre  a  questo. 
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m^vcaa&tio,  adj.  :  morganaticot 

mdrilnamd,  AOJ.  :  moribondo. 

morii,  8.  :  spugnola»/,  (fungo). 

mdrioa,  8.  :  morìone,  m. 

BU)riso9,  8.  :  moreaca,  sorta  di  ballo,/. 

mèrliviir,  8.  :  lana  d'una  pecora  morta,/. 

Mòm&^n,  8.  :  mormone,  m.,/.  -ifat,  a.  : 
mormonismo. 

meni,  8.  :  mattina,  alba,  /.  -Ì9ir»  8.  : 
mattina,/.;  del  mattino,  mnttntino :  good 
— ,  buon  giorno,  buon  dì.  -i«£r-Kowa, 
8.  :  reste  da  camera,/,  -ivn-atar,  8.  : 
stella  mattutina,/..  Lucifero,  m. 

nkQ-Tàme,  ADJ.  :  stisaoso,  fastidioso,  bisbe- 
tico, sdegnoso,  •ràmelj^  adv.  :  sdegno- 
samente, in  modo  ritroso.  -réaeneMi, 
-rdsity,  8.  :  fantasticaggine,  /.,  capric- 
cio, cattivo  umore,  m. 

mòrplifwt,  8. :  morfea;  serpigine,/. 

■ttòrphina,  8.  :  morfina,/. 

ittÓrrlsC-dMtoe),  8.  :  moresca,  /.  (ballo). 

VLÒxTQw^B.:  domane,  dimane,  m.;  good 
— ,  buon  giorno  ;  ta — ,  domanL 

ittAne,  8.  :  cavallo  marino,  m.  (pesce). 

flsdr-ael,  8.:  pezzo,  boccone,  tozzo,  m. 
-fi|ve,  8.  :  morso,  m.,  morspra,/. 

ittAr-tal  I,  ADJ.  :  mortale  ;  pericoloso,  di- 
struttivo, -tal  2, 8.:  mortale,  uomo,  m. 
-t&litx,  8.:  mortalità;  natura  umana; 
morte,  /.  -tallj,  adv.  :  mortalmente  ; 
gravemente,  estremamente. 

mdrt^r,  8.:  mortaio;  smalto,  m.;  cal- 
cina,/,   «pieoe,  8.  :   (art.)  mortaio,  m. 

itttertB%-|(ex,  8.  :  ipoteca  (di  beni  immobi- 
li)»/ -S«9  '^''  ipotecare;  impegnare. 
-Sée,  8.  :  cbe  ha  un'  ipoteca,  -f^r,  8.  : 
che  ipoteca  i  suoi  poderi. 

nk^rÙ't^Tonm,  aoj.  :  mortifero,  mortale  ; 
distruttivo.  -ào&t<fB,  8.:  mortificazio- 
ne; cancrena,/. 

ittòrtll^,  TB.:  mortiftoare;  deprimere, 
umiliare,    -l^p*  8  :  mortificamento,  m. 

mdrtlaei,  8.:  mortisa, /.;  intaglio,  su 
mortlfle2,  tr.  :  intaccare  ;  incastare. 

aadrt-itt^in,  8.:  (i«r.)  mano  morta,/., 
beni  inalienabili,  m.  pi,  «pay,  8.  :  paga 
morta,/. 

ittdrtv^rj,  8.  :  donazione  fatta  alla  chie- 
sa,/. 

m^f&io,  ADJ.  :  mosaico. 

nteque,  8.:  moschea,/. 

■mosquito,  8.  :  moscherino,  m.  (insetto). 

mÒM  1,8.:  muschio,  musco,  m.  VMom  2,  TR.  : 
coprire  di  muschio,  «olad,  •cro'wai,  adj.: 
coperto  di  musco,  -ineas,  8.:  qualità 
muschiosa  ;  lanugine,  /.  -roso,  8.  :  rosa 
muscosa,/,  -j,  adj.  :  muschioso,  musco- 
so :  —  ground,  terra  coperta  di  muschio,/. 

ittdat,  ADJ.,  ADV.  :  il  più  (la  più,  ì  più,  le 
più);  molto;  8.:  maggior  parte,/.:  — 
pari,  la  maggior  parte,/.;  il  maggior  nu- 
mero ;  —  qfall,  principalmente  ;  —  q/Un, 


oomunemente,  ordinariamente  ;  at  the  — .. 
al  più,  tutto  al  più  ;  —  i^tke  papero,  i  più 
dei  giornali  ;  —  «jf  iw,  la  più  parte  di  noi 

mòatiok  =  maulkick, 

mdatlj,  ADV.:  comunemente,  ordinarìa^ 
mente,  generalmente,  per  il  più. 

ittAte,  8.  :  atomo,  m.,  particella,/. 

ittAth,  8.  :  tignuola,/.,  tarlo,  m. 

atòth^ri,  8.:  madre;  matrice,  aairtk' 
•r2,  8.:  feccia,/.  ittotk«r3,  nm.: 
muffare.  «oimBtiy,  8.:  paeae  natale 
m.,  patria,/,  «oit^,  8.  :  metropoli,  città 
capitale,/.  *in-la'«r,  8.:  suocera,  ma- 
trigna,/, -hfod,  8.:  maternità,/.  -Imaa^ 
ADJ.:  senza  madre,  che  non  ha  madre. 
•like,  ADJ.  :  da  madre,  come  una  madie. 
-Ij,  ADJ.:  materno, di  madre.  *mi^mmrì^ 
8.:  madreperla,/,  -wt^rt,  8.:  camamilla; 
matricale.    -j,  adj.  :  concreto,  feoeioao. 

mAtky,  adj.  :  pieno  di  tignuole,  intarìalo, 
tarlato. 

iiàòt(9ai,8.:  movimento, moto,».;  dispo- 
sizione, voglia  ;  proposizione  ;  soUeeitasio- 
ne,  istanza,  preghiera,/.;  moke  a  — ^  far 
una  proposizione  (or  modone),  proporre. 
■latloa  2,  TR.  :  proporre,  far  una  propo- 
sizione, mettere  in  campo.  -#r,  8.  :  pro- 
ponente, m.  -leas,  ADI.:  seaiamoto^ 
immobile. 

m6-tÌTe,  ADJ.:  motivo,  efllciente  ;  8.:  mo- 
tivo, impulso,  m.;  ragione,  canaa,  cagio- 
ne, /.  :  —  power,  forza  motrice,  -tàvit^, 
8.  :  facoltà  motrice,/. 

mAtlejr,  adj.  :  variato,  di  più  colorì  :  — 

fool,  buffone,  m. 

mdtffr,  8.  :  motore  ;  autore,  m.  -y,  adj.  : 
movente,  impellente,  impaUva 

ittAttn,  8.  :  motto,  m. 

mould  I,  8.:  forma,  /.,  modello,  «. 
mould 2,  8.:  terra;  muffa,/.:  —  eam- 
non,  cannone  di  getto,  m.  auyvlds,  K-* 
formare,  modellare  ;  gettare  in  on  model- 
lo, mould  4t  DiTR.  :  muffare,  div«iire 
muffato,  -able,  ADJ.:  che  pod  eaaere 
formato,  -fr  x ,  8.  :  gettatore  (in  forme), 
fonditore,  m.  -era,  TE.  :  rìdunra  in  pol- 
vere ;  INTR.  :  ridursi  in  polvere  ;  oonsa- 
marsi.  -iaeas,  8.  :  muffa,/.  -Ì9ir«s.: 
modanatura,  /.;  membretto,  m,;  («rea.) 
imposta,/,  «loft,  8.  :  (lutv.)  sala  de'  mo- 
delli,/. -w#rp,  8.:  talpa,/.  *y,  adj.: 
muffato. 

■aduli,  INTR.  :  mndare.  -«r,  s.  :  aaitii- 
no  che  è  in  muda,  su 

mihpioK,  TR.  :  mangiare  a  grandi  boeoo 
ni  ;  masticare  ;  macinare. 

mfti^di,8.:  argine,  baluardo,  terrapieao 
m.  au»umd  2,  tr.  :  fortificare,  teirapie- 
nare. 

m6i|mti,  8.:  monte,  m.,  montagna,/. 
mouBt2, TR. :  alzare;  caricare;  om.' 
salire;   lUsarsi,  montare:   —  a  eatme». 


montare  on  eaimone;  —  guarda  montar 
U  guardia;  —  on  horabaekf  montare  a 
•avallo  ;  he  i$  well  — ed,  ha  ima  bella  ca- 
valcatura. 

aad^atal»,  8.:  montagna»  /,  monte,  ut.; 
ADJ.  :  di  montagna,  montanaro  :  little  — , 
montagnetta,/.;  miUte  — ^f  </  nudehiUe,  fa- 
re d'ima  mosca  mi  elefante.  -éer,8.:  mon- 
tanaro, m.  -ova,  ADJ.:  montagnoBO. 
naaa,  8.  :  atato  montagnoso,  m. 
8.  :  torrente  di  montagna,  m. 

aad^mt9liAiikx,  8.:  ciarlatano,  aaltim- 
banco,  m.  aunuiteliAiika,  tb.:  cinr« 
mare;  barare,    -fry, 8.:  ciarlataneria,/. 

mjhim,  TR.  :  piangere,  deplorare  ;  Dm.  : 
portare  bnmo  ;  afiSggeraL  -fr,  8.  :  pian- 
gitore, piagnone,  m.  -1^,  adj.:  pian- 
gevole, lugubre,  tristo,  dolente. 

mft^-ae,  s.  :  sorcio,  topo,  m.:  field — ,  sor- 
cio campestre,  m.;  young  — ,  topolino,  m. 
-••2,  TR.  :  prendere  sorci  -ae^^ear,  8.  : 
(hot)  orecchia  di  topo,/,  -aa-kole,  8.  : 
bnco  di  topo,  m.  -ffv,  8.:  pigliatore 
di  topi,  flu  -a0«trap,  8.  :  trappola  (da 
topi),/. 

aad^Ài,  8.:  bocca;  imboccatora;  en- 
trata, /.;  large  ugly  — ,  boccaccia,  /.; 
jfretty  little  — ,  bel  bocchino,  m.  ;  hy  word 
vf — ,  a  viva  voce  ;  live  from  hand  io  — , 
vivere  alla  giornata;  moke  a  — ,  moke 
— t,  fare  smorfie;  «top  onée  — ,  chiu- 
der la  bocca  ad  uno.  -tl&a,  tr.  :  masti- 
care ;  n«TR.:  parlare,  gridare  ad  alta  voce. 
-theii,  ADJ.  :  daUa  bocca,  che  ha  la  boc- 
ca, -^-friend,  8.:  amico  falso,  m.; 
amica  falsa,  /.  -tURfl,  8.:  boccone,  m., 
boccata,  /.  ^tk-l&oainir,  8.  :  buone  pa- 
role,/. ^.,  complimenti,  m.  fL  -tUeas, 
ADJ.:  sensa  bocca,  ^^pieoe,  8.:  boc- 
cinolo, fli. 

m8-Tabl0,  ADJ.  :  mobile,  movibile.  -TmUe* 
neaa,  8.  :  mobilità,  /.  -Taliltff ,  8.  pl.  : 
beni  mobili,  suppellettili,  m.  fi,  -TaUj, 
ADV.:  in  modo  movevole.  -ve  i,  s.:  mos- 
sa,/.; whoee  —  ièiiì  a  chi  tocca  a  muo- 
vere? Ui$  my  — ,  tocca  a  me  a  muovere. 
-▼•2,  TR.:  muovere;  agitare,  conunno- 
vere,  eccitare,  sollecitare;  indurre»  per- 
suadere; disturbare,  stizsire,  provocare; 
intenerire,  toccare  ;  proporre  ;  raccoman- 
dare ;  DITE.:  muoversi,  darsi  moto  ;  dime- 
narsi, agitarsi  :  —  to  laughter ,  muover  le 
risa;  —  q|f,  foggire,  dar  delle  calcagna. 
-▼èleaa,  ADJ.:  immobile,  -rement,  s.: 
moto,  movimento,  m.;  moiione, /.;  —  nf 
a  wateh,  macchina  d'un  orinola  -Tfv, 
8.:  motore,  movitore,  m.  -▼iycr,  adj.: 
movitivo,  toccante;  8.:  movimento,  m. 
-▼iyiylx,  ADV.  :  in  modo  patetico. 

aUhi;i,  8.:  mucchio,  cumulo,  m.,  bica,  /. 
mow  2,  IRR.;  (in)tr.:  segare  con  falce, 
falciare,  mietere  ;  fare  il  grugno. 
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«ftwligrii,  INTR.:  abbmociaiai  nella 
bica. 

mduvf r,  8.  :  falciatore,  segatore  (di  fie- 
no), mietitore,  m.  -Ì9ir,  8.  :  segamento  ; 
tagliamento  (di  fieno);  grugno,  m.  -i9ir« 
timo,  8.  :  stagione  del  f  iSÌBÌare  ;  segatu- 
ra, mietitura  ;  ricolta,/. 

ittAoKi,  ADJ.,  ADV.:  molto,  consider»- 
yole,  assai;  spesso;  grandemente:  — 
richer t  molto  piii  ricco;  —  Uee,  molto 
meno  ;  —  mors,  assai  più,  molto  più,  viep- 
più ;  ai  — ,  tanto,  altrettanto  ;  m  —  m, 
tanto  quanto;  ae  —  <^ii»,  una  volta  più, 
doppio  ;  òy  — ,  di  molto,  vieppiù  ;  ko/w  — , 
quanto  ;  too  — ^,  di  soverchio,  troppo  ;  ikue 
— ,  tanto  ;  very  — ,  moltissimo  ;  in  gran 
quantità  ;  with  —  cuto,  a  grande  stento; 
màke  —  (^,  fare  mille  carezse,  accaresia- 
re;  moke  —  ef  one,  far  grande  stima 
d' alcuno  ;  moke  —  qf  one's  se^,  trattarsi 
bene;  make  —  qf  onét  lime,  impiegar 
bene  il  suo  tempo.  1M0K2,  8.:  molto^ 
m.,  gran  copia,/,  -'■rkatf,  adv.:  presso 
a  poco. 

itttt«id,   ADJ.:  mucido,  visooeo,  tenace. 
,  8.  :  viscosità,  /.;  tanfo,  m. 
rl|^,  8.  :  mucilaggine,  /.     -lA^- 
Bons,  ADJ.  :  mucilagginoeo,  viscoso. 

ittùoki,  8.:  letame,  concime;  fimo,  m.; 
run  a — ,  correre  all'  impaisata.  irn&ok  2 , 
TR.:  letamare, concimare, ingrassare,  -«rf, 
INTR.  :  accumulare  danari  con  sordideiza. 
•kill,  8.:  letamaio,  m.  -iaoas,  8.:  spor- 
ciiia,  bruttura,  lordura,/. 

ittAoUe,  ADI.  :  molto  ;  cf .  midde. 

■ttAok-vovBi,  8.  :  verme  di  letamaio,  ut. 
-7,  ADJ.  :  sporco,  sncido,  lordo. 

atftooiia,  ADJ.:  mucoso,  mucilagginoeo. 
-aoas,  8.:  mucosità,  mucilaggine,/ 

mftom,  8.:  punta,/.  -a#tod,  adj.:  mu- 
cronato. 

ittft-o^eii«7,  8.:  viscosità,/.  -o^lAat, 
ADJ.:  viscoso,  mucido,  -oua,  8.:  muco, 
moccio,  umore  viscoso,  m. 

mMi,  8.:  fango;  limaccio,  m.;  melma, 
/;  foU  into  tlu  — ,  cadere  nel  fango,  in- 
fangarsi mud  2,  TR.  :  coprire  di  fango  ; 
intorbidare,  -oart,  8.:  carro  da  letame, 
m.  «flak,  8.:  chiosso,  m.  «kolo,  8.: 
buco  di  fango,  m.;  melma,  /.  -dilj, 
ADV.  :  fangosamente,  torbidamente,  -dl- 
aoas,  8.:  torbidezia,  fangosità;  feccia, 
/.;  sedimento,  m.  -die,  tr.:  intorbidare, 
innebbriare.  -dj  i ,  s.  :  limoso,  melmoso, 
fangoso,  torbido.  •d72,  tr.  :  intorbida- 
re; disturbare,  -'vrall,  8.:  muro  co- 
strutto di  fango  e  paglia,  m.  -walled, 
ADJ.:  cinto  d'un  muro  di  ^ango  e  pa- 
glia. 

mùe,  INTR.  :  mudare. 

mùir,  8.  :  manicotto,  manichino,  m* 
f  8.  :  sorta  di  focaccia,/. 


244 

mùf-fle,  TB.  :  camuffare»  incappernociare, 
imbacnccare.  -fi^r,  8.:  cappuccio,  m.; 
benda,/. 

muftì,  &  :  muftì,  m. 

mils,  &•:  ciotola,  brocca,/.;  boccale,!».; 
little  — ,  boccaletto,  m.;  —  qf  beer,  boc- 
cale di  birra. 

m&c-BUH,  -gj,  ADJ.:  muffato,  bagnato, 
umido,  acquoso. 

ittAcwgrt,  B.  :  artemisia,/. 

itt^ilAttQ,  8.  :  mulatto,  meticcio,  m. 

mùllierry,  8.:  mora,/,  «tree,  8.:  mo- 
ro ;  gelso,  m. 

mftloti,  8.:  multa,  ammenda,/,  mulcts, 
TR.  :  punire  ;  sottoporre  a  multa,  condan- 
nare air  ammenda. 

mùl-e,  8.  :  mulo,  m,  ;  mula,/.  -e-drÌTer , 
-ftéer,  8.:  mulattiere,  m.  -ish,  adj.: 
ostinato,  caparbio. 

mAU,  TR.  :  riscaldare  (del  vino)  ;  abbru- 
ciare. 

mùll^r,  8.:  macinello,  macinatore,  m. 

mAllein,  8.  :  (òo(.)  verbena,  /.,  tassobar- 
basso, m. 

mAllet,  8.:  triglia,/,  (pesce). 

mùlse,  8.  :  muka,  /.,  vino  cotto  con  mie- 
le, m. 

mnlt&BKvll't  ADJ.:  moltilatero,  poli- 
gono. 

multi- 1  -oàpa^l^r,  adj.  :  di  molti  oas- 
sule.  -fftrioue,  ADJ.  :  yario,  differente  ; 
frequente,  comune,  -f&rioualj,  adv.: 
multiplicatamente,  in  modo  variato.  -I&- 
riousueMi,  8.  :  varietà,  diversità,  muHi- 
plicità,  /.  -ferm,  adj.:  multiforme. 
-l&t^nil,  ADJ.:  moltilatero,  di  più  an- 
goli, -loquoua  rnnUìrt  adj.:  moltilo- 
quace.  -aóiuinal,  adj.:  che  ha  molti 
nomi  -parous  miiM-,  adj.  :  moltiparo. 
-ped,  8.  :  porcellino  terrestre,  m.  -pie, 
ADJ.:  moltiplico  ;  moltiplicato,  -pliable, 
-plieaUe,  AOJ.  :  moltiplicabile,  -pll- 
o&ad,  8.:  moltiplicando,  m.  -pilette, 
ADJ.:  moltiplicato,  -plloùt^a,  8.:  mol- 
tiplicazione, /.  -plioft^r,  8.  :  moltipli- 
catore, m.  -piletta,  8.  :  moltiplicità,  /. 
-plji^r,  8.:  moltiplicatore,  m.  -plj, 
(in)tr.:  m<^tiplicare  ;  crescere,  -plf- 
l9ll-Bl*M,  8.:  occhiale  a  faccette,  m. 
•ejllable,  8.  :  moltisillabo,  m.  -t^de, 
8.:  moltitudine,/.;  gran  numero;  volgo, 
ut.    -tftdiaoue,  ADJ.  :  numeroso. 

mAm!  i ,  intbrj.  :  zitto  !  silenzio  !  mum  2, 
s.  :  specie  di  birra,/. 

mùm-ble,  tb.  :  pronunziare  indistinta- 
mente; INTR.:  mormorare;  borbottare. 
-bl^r,  8.:  borbottone,  tartaglione,  /. 
-blÌ9i^l7,  ADV.  :  in  modo  mormorante. 

mùmat,  INTR.:  mascherarsi;  dissimulare, 
fingere,  -«r,  8.:  maschera;  persona  ma- 
scherata,/,   -fvy,  8.  :  mascherata,/. 

BiAat-fltil^,  TR.  :    mummificare.     -aU- 


lloAtC^a,  8.:  mummificazione,  / 

8.:  mummia,  /.;  heai  io  a  — ,  bastonale 

ben  bene. 

BiAatp,  TR.:  mangiucchiare;  acchiappare 
ingannare,  mendicare,  -«r,  8.:  aereo 
cone  ;  mendico  ;  pezzente,  m.  -lek,  aoj. 
di  cattivo  umore.  -IsiuieM,  8.  :  catfcÌTo 
umore,  fi»,  -e,  8.:  cattivo  umore,  «. 
schinanzia,  gonfiala  ddle  ghiandole,/. 

Bi^kaok,  (in)tr.:  mangiare  ingonìsmeiite. 
•fv,  8.:  mangiatore,  mangione,  «.  -Ì9CP, 
8.:  masticatila,/. 

BiAu-duiie,  ADJ.:  mondano,  di  Boado. 
-dàuitx,  8.:  vanità  mondana;  cosa  mm- 
dana,/. 

muadftagua,  8.:  tabacco  pozaoeo,  «. 

m^ka^r-^rytf  ADJ.:  rimunerativo.  -#tetf 
TR.:  munerare.  -dfl^t»  b.:  numera- 
zione, rimunerazione,/. 

mftugrel  =  numgrd, 

Bi^piiei-pal,  ADJ.:  municipale,  -pal- 
iti, 8.:  municipalità,/. 

Bi^piifl<eea-«e,  8.:  munificenza,  liberalità, 
/.  -t,  ADJ.:  munifioente,  liberale,  -tlj, 
ADV.:  munificentemente,  liberalmente. 

mftalaieatt,B.:  fortifloaiiotte,/.;  riparo; 
(kg,)  titolo,  m. 

m^psifiyn,  8.:  munizione;  fortificazione; 
provvisione,/,  «bread,  8.:  pane  di  mto- 
nizione,  m. 

mA-rtfe,  8.:  dazio  per  mantenere  le  mu- 
ra, m.  -ral,  adj.  :  murale,  di  muro  :  — 
tTcwnt  corona  murale,/. 

mftrd^ri,  8.:  omicidio;  assassinio,  m.: 
— .'  dr assassino!  arato!  murder 2, 
TR.:  assassinare  ;  ammassare,  -«r,  &: 
micidiale,  omicida,  m.  -eai,  8.:  omicddia- 
le,  omicida,/.  -ìÌmt,  8.:  assassinamento, 
omicidio,  m.  -mu,  adj.:  micidiale  ;  ere- 
dele.    -ouflly,  adv.:  crudelmente. 

mft-ret'>s.:  muro,m.  -re2,  TR.:mnnreu 
"Tw^flfir^  8.  :  inspettore  delle  mora,  m. 

m^iriàtio,  adj.:  muriatico. 

mikrk,  8.:  oscurità,/.,  tenebre,/.  fL  -7, 
ADJ.  :  oscuro,  tenebroso,  buio. 

mfirmur  I,  8.:  mormorio,  bisbiglio,  ansar- 
ro,  m.  Biunuur  2,  tr.  :  mormorare,  bron- 
tolare, borbottare,  -«r,  8.  :  mormoratore,  m. 
-l9l^,  8.:  mormoramento,  mormorio,  bi- 
sbiglio, m.    -Ì9irl7,  ADV.:  con  monnorio. 

murrain,  8.:  mortalità  frel  bestiame,/. 

mdrrejr,  ADJ.:  di  color  rosso  oscuro. 

Biùrrloa,  8.:  morìone,  m. 

Mueea-del,  -dine,  -t,  8.:  mosoadrilo,  «. 

mùerle,  8.:  muscolo,  m. 

BiUBOòaltx,  8.:  esser  muschioeo,  m. 

m4ee9-l%r,  ADJ.:  muscolare,  di  musoolc 
-loua,  ADJ.:  muscoloso,  pieno  di  rausooli 

mfiif-ei,  8.:  contemplazione,  meditaaiotte 
profonda;  (myfà.)  musa,  /.:  he  in  a  — , 
star  pensieroso,  -e 2,  tr.:  meditare. 
ruminare;  pensare,    -«f^i  ADJ.:  penso- 


BO,  pensìeroflo,  meditativo,  -«r»  8.:  me- 
ditante,  «t. 

at^néiua,  8.  :  miueo»  m. 

ittÀaltfQoaft,  8.:  fango;  0^.)  uomo  da 
nulla  arricohitOy  m. 

aiA-fio,  8.:  musica;  melodia,/,  -ficai, 
ADJ.:  musicale;  armonioso,  -fioallx, 
ADV.:  in  modo  musicale,  secondo  le  regole 
della  musica.    -ftoalmcMi,  8.:  armonia, 

/.  -fio-book,  8.:  libro  di  musica,  m. 
•fio-lknc,  8.:  scatola  armonica,/,  -fio* 
«Miaipoa«v,  8.:  compositore  (di  musica), 
m.  -fio-liaU,  8.:  caffé  cantante,  m. 
-fl9<«a,  8.  :  musico,  m.  -fio-maater, 
8.  :  maestro  di  musica,  m.  -^e-room,  8.  : 
sala  del  concerto,  /.  -fio-ataiid,  8.: 
leggio  (per  la  musica),  m.  -fio-atool, 
8.  :  sgabello,  tabouret,  m. 

ai«fi9ir,  8.:  meditaiione,/ 

laAaK,  s.:  muscbio,  musco,  m.  -apple, 
8.:  mela  muschiata,  /.  «ImJI,  8.:  pasti- 
glia, /.  -eat,  8.  :  sibetto,  m.  -deer, 
8.  :  mosco,  m. 

aiftflket,  8.:  moschetto,  schioppo,  m. 
-pveef,  ADJ.:  a  prova  di  moschetto. 
-ier,  8.:  moschettiere,  m.  -Son,  8.: 
moschettone,  m. 

aiftflk-lmeae,  8.:  odore  di  muschio,  m.; 
fragransa,/.  «aielea,  8.:  mellone  mu- 
schiato, m.  -pear,  8.  :  pero  moeeadello, 
m.  -rat,  s.  :  moscardo,  m.  -rose,  s.  : 
rosa  moscata,  /.  -7,  adj.:  moscato, 
muschiato. 

laftfliA,  ADJ.:  mussolina,/ 

aiftaa,  8.:  aggrappamento,  m.,  baruffa,/.; 
moke  a  — ,  gettare  fra  la  folla. 

Mùfleulmaa,  8.:  Musulmano,  Maometta- 
no, 111. 

lattat  1,8.:  mosto,  m.  lamst 2,  ntR. ;  intr. : 
bisogna  :  /  —  do  U,  bisogna  che  lo  fac- 
cia, debbo  farlo  ;  U  —  be  to,  bisogna  che 
sia  cori,  lamst  3,  intr.  :  muffare  ;  gua- 
starsi 

iaiiat£-«Ke(f),  8.  PL.:  -ehip,  8.:  baffi, 
mustacchi,  m,  pi,,  bassetto,/  pi. 

m^kstayp,  8.  :  cavallino  americano  messo 
salvatico. 

ia4at%rd,  s.:  mostarda,  senapa,/  -pet, 
8.:  mostardiera,  /  -eeed,  8.:  seme  di 
sepapa,  m. 

mftattri,8.:  mostra,  rivista,  rassegna,/; 
pa$$  — ,  far  la  mostra,  master  2,  TR.: 
mostrare  ;  rassegnare  ;  adunare,  ragunare  : 
—  ofu^t  courage,  armarsi  di  coraggio. 
-master,  8.:  rassegnatore,  m.  -roll, 
8.:  lista  de' soldati,/ 

mUe-tiaess,  8.  :  muffa  ;  rancidezza,  / 
-tf  ADJ.:  muffato,  rancido;  insipido;  di 
cattivo  umore. 

m9ta1iÌUty,8.:  mutabilità;  incostanza,/ 
mft-taUe,  adj.:  mutabile;  incostante. 
-'taUeaem,  8.:  mutabilità;  incostanza; 
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incerteiza,/    -t&t^a,  8.:  mutasione,/., 
mutamento,  si. 

màtei,  ADJ.:  muto,  mutolo,  silenzioso. 
mate  2,  intr.  :  stallare.  -I7,  adv.  :  si- 
lenziosamente, in  silenzio,  senza  parlare. 
-nem,  8.  :  mutezza,/ 

mati-l#te,  TR.:  mutilare,  moizare,  tron- 
care. -lAfC^B,  8.:  mutilamento,  tron- 
camento, m.    -Ift^r,  8.:  mutilatore,  m. 

m^tiader,  8.:  sedizioso,  ribelle. 

m&ti-meva,  adj.:  sedizioso:  become  — , 
ammutinarsi,  rivoltarsi  -aonslj,  adv.: 
sediziosamente,  -aonanees,  8.:  spirito 
di  sedizione Jl;  ammutinamento,  m,  -nj  i , 
8.:  sedizione;  ribellione,/  -a72,  intr.: 
rivoltarsi,  ribellarsi,  sollevarsi. 

m&tt^ri,  8.:  borbottamento,  mormorio, 
m.  matter  2 ,  (in)tr.  :  borbottare,  bron- 
tolare, mormorare,  -«r,  8.:  borbottato- 
re,  brontolone,  m.  -i^iflj^  adv.:  con 
brontolio. 

Bi&ttoa,  8.:  castrato,  m.;  carne  di  ca- 
strato,/; —  chop,  costoletta,/;  breatt 
qf  — ,  petto  di  castrato  ;  leg  (^  — ,  coscia 
&  castrato  ;  neek  tf  — ,  quarto  di  castra^ 
to.  -list,  8.:  mano  grande,  grossa  e 
rossa,  /  -meager,  8.:  mangiatore  di 
castrato,  m. 

mftt^-al,  ADJ.:  mutuo,  reciproco;  co- 
mune: our  —  friend,  il  nostro  comune 
amico,  -àlity,  8.:  mutualità,  reciproca- 
zione,/ -ally,  ADV.:  mutuamente,  reci- 
procamente. 

aiftaale  I,  8.:  muso,  ceffo  (d*  animale),  m.  ; 
musoliera,/;  —  1^  a  gun,  bocca,  imboc- 
catura, manie  2,  is.:  mettere  la  mu- 
soliera. 

mt,  PRON.  :  (il)  mio,  eie, 

aijoòlegx,  8.:  micologia,/ 

aij-ds^aphj,  -619^,  8.:  miologia,/ 

Wif-qpe^  8.:  miope,  m.,  che  ha  la  vista 
corta.    -9P7,  8.:  miopia,  vista  corta,/ 

aifriad,  8.  :  miriade,/ 

m^naidoa,  8.  :  petulante  sgherano,  m. 

aiyròlialaa,  8.  :  mirabolano,  m, 

mfrrh^  8.:  mirra,/  -iae,  ADJ.:  di  mir- 
ra ;  come  mirra. 

mfrttfijfrm,  adj.:  mirtiforme. 

myrtle,  8.  :  mirto,  m.;  mortella,/  -ber- 
ry, s.:  mirtillo,  m.  -creve,  8.:  mirteto, 
m.    -tree,  8.:  mirto,  m.  (albero). 

aijsélf,  PRON.:  io  medesimo;  io  stesso. 

aijhitacecue,  8.  :  mistagogo,  m. 

aiyatérioas,  ADJ.:  misterioso,  segreto. 
-I7,  ADV.  :  misteriosamente,  -aees,  8.  : 
carattere  misterioso,  m.  ;  oscurità  sacra,/ 

mfe-t^rlae,  TR.  :  esplicare  i  misteri. 
-t^rv,  8.  :  misterio,  mistero,  segreto,  m. 
-tio(al),  ADJ.:  mistico,  -tieallj,  adv.: 
misticamente,  in  senso  mistico,  -tioal- 
aees,  8.:  mistichità,  /;  misterio,  m. 
-tieifm,  8.:  misticismo,  m.;  mistica,  / 
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•tiftoA^^a,  s.:  mistificazione,/,  -ti^, 
TB.  :  confondere,  rendere  perplesso. 
itt|iJi4o(al),  ADJ.  :  mitico,  favoloso. 
H|16|(ioal,  ADJ.:  mitologico.  Hll^^oal- 
I7,  ADV.:  in  modo  mitologico.  -^Ipi^, 
8.:  mitologista,  mitologo,  m.  -^iQfMe, 
INTR.:  spiegare  le  favole.  -Òl^^^  8.:  mi- 
tologìa,/. 


B  Su  (the  Utter),  s.  :  n,/.  (m.). 

nàh,  TR.  :  aggrappare,  accaffare. 

hàVoIi,  8.  :  nabob,  m.  (principe  indiano). 

nàor«,  8.  :  madreperla,/. 

nadir,  8.  :  (astr.)  nadir,  m. 

nàs,  8.  :  bidetto,  cavallino,  m. 

B&lAdt  B.  :  naiade,/. 

n&ili,  8.:  unghia;  branca,/.,*  chiodo; 
ottavo, m.  (misura^:  the  — »  fj'Uie fingere, 
le  unghie  delle  dita;  — brueh,  spassalino  per 
le  nnghie  ;  iiip)on  the  — ,  danari  contan- 
ti ;  tooth  and  — ,  con  ogni  forza  ;  hit  the 
—  01»  the  head,  dar  nel  segno  ;  colpir  nel 
brocco.  Bail2,  TR.:  inchiodare,  confic- 
care con  chiodi  :  —  up  a  eannon,  inchio- 
dare un  cannone  ;.  —  a  horee,  chiovare  un 
cavallo,  -fv,  8.  :  chiodaiuolo,  m.  -fvy* 
8.  :  chioderia,  /.  -smith,  8.  :  chiodaio, 
m.    -trade,  8.  :  chioderia,/. 

naked,  ADJ.:  nudo,  ignudo;  scoperto; 
evidente  :  ttark  — ,  affatto  ignudo  ;  ttrip 
— ,  nudare,  spogliar  nudo.  -I7,  adv.: 
nudamente;  semplicemente,  -nese,  8.: 
nudità;  chiarezza,/. 

n&m1iy-p&mli7,  ADJ.:  sentimentale  in 
modo  imbecille,  affettato. 

n&m-0 1,8.:  nome,  m.;  fama,  riputazione, 
/.,  credito  ;  colore,  pretesto,  m.;  Christian 
— ,  nome  di  battesimo  ;  proper  — ,  nome 
proprio;  tu  GoìTm  — ,  in  nome  di  Dio; 
what^s  your  — f  come  vi  chiamate?  eoli 
— s,  ingiuriare  ;  go  hy  the  —  qf,  esser  co- 
nosciuto sotto  U  nome  di.  -e  2,  tr.:  no- 
mare, appellare;  chiamare;  mentovare. 
-ed,  ADJ.:  nomato  ;  mentovato,  nominato, 
chiamato:  the  above- — ,  il  sullodato. 
-«lesa,  ADJ.:  senza  nome,  anonimo,  -elj, 
ADV.:  specialmente, particolarmente,  -«r, 
8.  :  nominatore,  m.  -esfJEe,  8.  :  che  ha 
il  medesimo  nome,  omonimo,  m. 

nankéen,  8.:  nanchino,  m.,  stoffa  di 
Cina,/ 

n4pi,  8.:  sonnellino,  m.;  lanugine,  /. 
nap  2,  TR.  :  cardare  ;  INTR.  :  sonnecchia- 
re, dormigliare. 

nàpe,  8.:  nuca,  coppa,/ 

nàp^rj,  8.  :  biancheria  di  tavola,/ 

nàpl&tlia,  8.:  nafta,/ 

n&pkln,  8.  :  tovaglino,  m.,  salvietta,/ 


n&p4ees9  adj.:  spelato,  raso»  kfoco. 
-pineM,  8.:  qualità  pelosa,/,  -piva,  ^'^ 
cardatura J*.   -pj,  adj.:  spumoso^  fumosou 

Bapòlf^t  8.  :  napoleone,  m.  (moneta). 

n%relMiie,  8.  :  {bU.)  nardaso,  ».,  taost- 
ta,/ 

a^roòtioi,  ADJ.:  naiootìoo,  aonniferoL 
narootio2,  a.  :  medicina  narcotica,^ 

nArd,  8.  :  nardo,  m, 

ndre,  8.  :  narice,/. 

n4r-raUet»  ADJ.  :  raccontabile,  -r^te, 
TR.:  narrare,  raccontare.  -imt^fiM  f^' 
narramento,  racconto,  m.  -rmttwe  1,8.: 
narrativa,  narrazione  ;  storia,/,  -ratine  2 , 
ADJ.  :  narrativo,  narratorio.  -ratively, 
ADV.:  in  modo  narrativo.  -rAtgr,  8.: 
narratore,  raccontatore,  m. 

n&rr9U7i,ADJ.:  stretto,  angusto  ;  acarso  ; 
avaro;  vUe,  basso;  esatto,  attento:  — 
meane,  angustia,/. ;  —  mind,  animo  srel- 
to;  hring  in  a  —  eompate,  nstriage- 
re.  narrew2,  TE.:  stringere,  limìUie. 
-breasted,  adj.:  che  ha  il  petto  stretto. 
-heeled,  adj.:  che  ha  il  calcagno  stntto. 
-I7,  ADV.:  strettamente,  aaguatamaete ; 
minutamente,  -mindedneaa,  8.  :  gret- 
tezza,/.; bigotismo,  m.  -neee,  8.:  stret- 
tezza, angostia  ;  incapacità  ;  povertà»  sUt- 
tichezza,/:  — qf  heart,  nymMi^f, 

n&rwfcal,  8.  :  narvalo,  si. 

ndfal,  ADJ.  :  nasale,  del  naso. 

nàèeent,  adj.  :  nascente. 

nàe-tlly,  adv.  :  sporcamente,  bruttameli- 
te.  -tinese,  8.:  sporcizia,  spoicheasa» 
bruttezza;  oscenità;  viltà,/  -ty,  adj.: 
sporco,  scórdido  ;  osceno. 

ndtal,  ADJ.  :  natale,  nativo. 

natdt^B*  B.  :  nuotare,  nuoto,  su 

n&thleast,  ADV.  :  nnUadimeno,  con  tatto 
ciò. 

n4|l^,  8.  :  nazione,  gente,/.,  popolo,  m. 

n4tton-al,  adj.  :  nazionale  ;  generale, 
-àlity,  8.  :  carattere  nasionale,  su,  na- 
zionalità,/ *allj,  ADV.  :  di  tutta  la  na- 
zione,   -alnees,  8.  :  nazionalità,/. 

ndtivei,  ADJ.:  nativo,  natio,  natvnle: 
—  land  (country),  patria,  /.  native  2^ 
8.  :  nativo,  originario,  m.;  — $,  aborìgeni, 
primi  abitatori,  m.  pL  -neae,  &:  natorn- 
lezza,/ 

natiiTity,  8.:  natività;  nascita,/. 

nàttj,  ADJ.  :  elegante,  attrattivo. 

n4tv-ral  i ,  adj.  :  naturale  ;  semplice,  fa- 
cile ;  illegittimo,  -ral  2, 8.  :  sciocco,  idio- 
ta, m.  -raliat,  8.  :  naturalista  ;  fisico, 
m.  -ràlity,  8.:  stato  naturale,»,  -rali- 
B&t<9B,8.:  diritto  di  naturalità,/,  -ral- 
|se,  TR.  :  naturalizzare  ;  adottare,  -ral- 
ij,  ADV.  :  naturalmente  ;  semplicemente  ; 
spontaneamente;  agevohnente.  -ralneoa, 
8.  :  stato  naturale,  m.,  natmndità,  natsra- 
lezza;  semplicità,/. 


afttv-vtf*  8.  :  natura  ;  proprietà,  essenzla  ; 
Bpecie,  /.  ;  umore  ;  genio,  temperamento, 
m.:  òy  — ,  secondo  natura  ;  naturalmente, 
per  indole,  -red,  adj.  :  di . . .  natura,  di 
. . .  natorale  :  good- — ,  d' im  buon  naturale. 

mftwfrtfet,  8.  :  naufragio,  m. 

naught  i,  AOJ.  :  cattivo,  malvagio,  depra- 
vato, diflonesto.  naiicKt2,  s.  :  niente, 
m.,  nessuna  cosa,/,  -ilj,  ady.  :  cattiva- 
mente; malamente.  -iaeMi,  8.:  catti- 
vella ;  triatiiia,/.  -7,  adj.  :  cattivo,  mal- 
vagio, corrotto  ;  tristo. 

nSwmaofcj,  8.  :  naumachia,/. 

nSu-f  ^^te,  TR.  :  nauseare,  disgustare  ; 
reoere  ;  odiare,  -feons,  adj.  :  nauseoso, 
disgustoso,  -ffeovfllx,  adv.:  in  modo 
nauseoso,  -feousnaaa,  8.  :  nauseamen- 
to;  nauseare,  m.;  abbominazione,/. 

aàutio,  -al,  ADJ.  :  nautico,  di  nave# 

nSwtiliia,  8.  :  nautilo,  m.  (mollusco). 

bAtiiI,  adj.  :  navale  ;  di  manna  :  —  offi' 
eer,  ufficiale  della  marina,  m, 

màiwe^  s.:  mono  (d'una  ruota),  m.;  nava- 
ta (d'una  chiesa),/. 

a4T«l,  8.:  bellico,  ombilico;  meno,  m. 
•atrlag,  8.:  tralcio,  m.  -vgrt,  8.: 
{boL)  beUico  di  venere,  m. 

aATÌ-Cable,  adj.:  navigabile.  -Cf'te, 
(in)tb.:  navigare,  veleggiare.  -sA|<^a, 
8.  :  navigazione,  /.,  navigare,  m.,  nautica, 
/.  -s^tffv,  8.:  navigatore;  marinaro, 
marinaio,  m. 

aAT7,8.:  armata  navale,  flotta,/.  -lioArd, 
8.:  consiglio  della  marina,  m.  -ofioo, 
8.  :  uffizio  della  marina,  -yard,  8.  :  ar- 
senale di  marina,  m. 

aAy ,  ady.  :  no  ;  non  solo  ;  di  più,  inoltre. 
nay,  8.  :  {word)  negativa,  /.,  rifuto,  m., 
ripulsa,/. 

If asaréne,  adj.  :  nazzareno. 

»éaf  ,  8.  :  pugno,  m. 

Beai,  TR.  :  ricuocere,  temperare. 

Béap,  ADJ.  :  decrescente  ;  basso  :  — tide, 
8.:  marea  bassa,/. 

Béar,PBEP.,  ADJ.»  ADV.:  presso;  appres- 
so ;  vicino  a,  prossimo  a,  intimo,  stretto  ; 
pressoché,  poco  meno,  quasi  :  very  — ,  vi- 
cinissimo, vicin  vicino,  pressoché;  — 
Rome,  vicino  a  Roma  ;  —  at  kand,  a  ma- 
no, in  pronto;  draw  — ,  approssimare,  ac- 
costare; avvicinarsi;  —  relation,  stretto 
parente;  they  were  —  coming  to  blowt, 
poco  mancò  non  venissero  alle  mani.  -Ij, 
ADV.  :  da  vicino,  presso  ;  meschinamente, 
avaramente,  -neas,  8.  :  prossimità,  pro- 
pin<{uità,  vicinità  ;  affinità,  parentela,/. 

aéat 1, 8.  :  bue,  m.,  vacca,/.;  — *m  leather, 
cuoio  di  bue,  m.  Beat 2,  adj.:  netto, 
puro,  pulito;  vago,  elegante;  astuto. 
•kamded,  adj.  :  destro,  abile,  -liaad- 
•dBeas,  8.:  destrezza,  abilità;  sagaci- 
tà,/. 
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aèat*Kerd,  8.:  beare,  vaccaio,  bifolco, 
m.    -Koiue,  8.  :  stalla  da  buoi,/. 

Béat^lj,  ADV.:  pulitamente,  elegantemen- 
te. -Baas,  8.:  pulitezza,  nettezza,  ele- 
ganza,/. 

Bèli,  8.:  becco,  m.;  punta,/. 

mélivla,  8.:  nebula;  macchia  suir oc- 
chio, /.  -nlèatl^,  8.:  nuvolosità,  /. 
-vlova,  ADJ.:  nebuloso,  nuvoloso,  neb- 
bioso. 

Bé«eM%-rief ,  8.  PL.  :  necessario,  biso- 
gnevole, m.  -rily,  ADV.:  necessaria- 
mente, -rlnaas,  8.:  esser  necessario, 
m.;  necessità,/,  -ry,  adj.:  necessario; 
indispensabile  ;  8.  :  guardaroba,  /.  ;  luogo 
comune,  m.  -rj-krase,  8.  :  necessario, 
agiamento,  m. 

&««éaBÌ-t#te,  TR.:  necessitare,  costrìn- 
gere; violentare,  sfontare.  -td|<9a, 
8.  :  urgenza,  forza,  /.,  costringimento,  m, 
-t<ma,  ADJ.  :  necessitoso,  bisognoso  ;  in- 
digente, -tomnaaa,  -inde,  8.  :  neces- 
sità, indigenza,  /.  -ty,'  8.  :  necessità  ; 
forza,  violenza;  povertà, /.:  qf — ,  neces- 
sariamente. 

Bèok,  8.:  collo,  m.:  —  qf  land,  braccio 
di  terra  fra  due  mari,  m.;  —  qf  mutton, 
collo  di  castrato,  m.  ;  —  of  a  violin,  ma- 
nico d' un  violino,  m,  ;  take  one  ahovi  the 
— ,  abbracciare  alcuno,  «band,  8.  :  col- 
lare (d'una  camicia),  m.  *beef,  8.: 
grossa  carne  di  manzo,  /.  «olotk,  8.  : 
cravatta,/.;  fazzoletto  da  collo,  m.  -^r- 
ohlef,  8.  :  fazzoletto  da  collo,  m.  -laoe, 
8.:  collana,/.;  vezzo, m.  -pieoo,  8.:  gor- 
giera,/, -tie,  8.  :  cravatta, /.  «ireed, 
8.:  canapa,/. 

&èo-n|losue,  8.:  necrologo,  m.    -rèl^- 

Sfj  8.  :  necrologia,/. 
om-maBe^r,   8.:  negromante,   m., 
negromantessa,  /.    -maB«y,  8.  :  negro- 
manzia, /.     -m4Btio,  ADJ.  :  necroman- 
tico. 

Béo-t^,  8.  :  nettare,  m.  -t^ed,  adj.  : 
misto  con  nettare,  -tdrtova,  -t^riae  i , 
ADJ.  :  nettario,  dolce.  -t«rlBe  2,  s.  : 
sorta  di  susina  dolce,/. 

aéed  I,  8.  :  bisogno,  m.,  necessità  ;  esigen- 
u>  /•  •'  if  —  Se,  se  sarà  necessario,  al 
bisogno;  in  —  qf,  necessitoso  di;  dand 
in  —  <2f,  avere  bisogno  di  ;  at  — ,  all'  uopo. 
Beed2,  TR.:  avere  bisogno;  mancare; 
INTR.  :  esser  necessario  ;  you  —  Imi  teli 
him,  ditegli  solamente  ;  it  — «  not,  non  è 
necessario,  -^r,  8.  :  che  ha  bisogno  ;  che 
manca,  -tql,  adj.:  necessario;  requisi- 
to, -f^lly,  ADV.  :  necessariamente.  -1^- 
aeaa,8. :  necessità,/.;  bisogno, m.  -ÌI7, 
ADY.  :  in  indigenza;  poveramente,  -laeas, 
8.:  indigenza,  povertà  :  miseria,/. 

Béedle,  8.:  ago,  m.;  aguglia,/.:  large 
— ,  agone,  «.;  eewing  — ,  ago  qa  cucire, 
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m.;  pack  — ,  ago  per  cncire  sacchi,  m. 
-oase,  8.  :  agoraio  da  tenere  gli  aghi,  m. 
-fls|&,  8.:  aguglia,/.  (peace),  -f^,  8.: 
agugliata,  /.  -Kiia«  s.  :  facile  ad  ago, 
m.    -maker,  8.  :  agoraio,  m. 

néedleMi,  adj.:  inutile;  superfluo.  -I7, 
ADV.:  senza  necessità,  inutilmente,  -b^mi, 
8.:  inutilità;  superfluità,/. 

néedle-ivork,  8.  :  lavoro  d' ago,  m. 

aéed-f ,  ADV.  :  necessariamente  ;  assoluta- 
mente :  U  muti  —  be  »o,  bisogna  che  sia 
così.  -7,  ADJ.  :  necessitoso,  povero,  indi- 
gente. 

aé*ert»  adv.  :  mai,  unque  mai. 

aéf,  8.  :  nave,  navata  (é*  una  chiesa),/. 

a^f&adoiistf  adv.:  nefando,  scellerato. 

n^f&rioiu,  ADJ.  :  nefario,  scellerato,  ab- 
bominevole. 

nMÀt^?*^»  8.  :  negazione,  /.,  negamen- 
to,  m. 

»èsa-tÌTe,  ADJ.  :  negativo,  rifutante  ;  8.  : 
(phot)  negativa;  negazione,/.  -tlTelj, 
ADV.  :  negativamente.  -t9r7,  adj.  :  ne- 
gativo. 

aeslAot  I,  8.  :  negligenza,  trascuranza,  /. 
aegleot  2,  tr.  :  negligere,  trascurare, 
mancare,  -«v,  8.  :  negligente  ;  trascura- 
to, m.  -f^t  ADJ.  :  negligente.  -fUlj, 
ADV.:  negligentemente.  -Ì9B,  t-t^i  s*: 
negligenza,/.    -!▼«,  adj.  :  negligente. 

BésU|(ea~««9  8.:  negligenza,  trascurag- 
gine,  trascuranza,/  -t,  adj.  :  negligente, 
trascurato,    -tlj,  adv.:  con  negligenza. 

a^gò-tialile,  adj.  :  che  si  pud  negoziare. 
-ti^te,  TR. :  negoziare,  trafficare;  trat- 
tare. -tiàt<9iÌ9  8.:  negoziazione,/.; 
traffico,  affare,  m.  -t^^tgr,  8.  :  nego- 
ziatore, negoziante  ;  mediatore,  m.  -t^^ 
trlz,  8.  :  negoziatrice  ;  mediatrice,/. 

n^-greMi,  8.  :  negra  ;  mora,  /.  -sn),  8.  : 
negro,  moro,  m. 

nèigh  1,8.:  nitrito,  nitrire,  m.  aeicK2, 
INTR.  :  nitrire. 

nèlghhQ(u)ri,  8.:  vicino,  m.,  vicina,/ 
aeich1io(a)r  2,  tb.  :  confinare,  contermi- 
nare, -hpod,  8.:  vicinanza,/.;  fi«ar — , 
prossimità,  vicinanza,/.  -I9P,  adj.:  vici- 
no, contiguo,  prossimo.  -Iji,  adj.:  socia- 
bile, amichevole.  -I72,  adv.:  da  buon  vi- 
cino; amichevolmente,  da  amico:  he  — , 
agire  da  buon  vicino,  essere  buon  vicino. 

néighi^^  8.  :  nitrito,  m. 

aéfth^r  I,  GONJ.:  nò  ;  nò  più  :  —  more  nor 
Uu,  nò  più,  né  meno,  aeither  2,  pron.  : 
nò  r  uno  né  Y  altro,  né  Y  una  né  1*  altra. 

aèn^^ronatt  ADJ.:  boscoso. 

aéaa-fij^r,  -pHar,  8.  :  nennfar,  m. 

a9-<)ÌA^o(flJ),  ADJ.  :  neologico.  -òIq^, 
8.  :  neologia,  /  -òlQflfm,  8.  :  neologi- 
smo, m.  -AlQBlst,  8.  :  neologista,  m. 
-òIqct,  8.  :  neologia,/. 

aof^pl^rte»  8.  :  neofito,  convertito^  m. 


m^f^tftvie,  ADJ.  :  moderno  ;  recente. 

nèp,  8.  :  nepitella,/. 

n^péatlz^,  8.  :  nepente,  m.  (panacea). 

aépKéW,  8.:  nipote,  m.;  little  (jfoum^) 
— ,  nipotino,  m.;  grand  — ,  bisnipote,  m. 

nt-pluHitio,  ADJ.  :  nefritico,  -pkif tts, 
8.:  nefrìtide,/. 

aèpgtlfaL,  8.  :  nepotismo,  m. 

nér^id,  8.  :  nereide,/. 

aér-Tal,  ADJ.  :  nervoso,  -ve,  8.  :  nervo, 
nerbo  ;  tendine,  m.  -veleMi,  adj.  :  ener- 
vato, fiacco.  -TÒsitx,  8.  :  nervosità,  /. 
-▼ovs,  ADJ.:  nervoso,  nerboso;  robosto: 

—  dùeaee,  nudattia,  nervosa.  -Toasly, 
ADV.:  nervosamente;  con  vigore  (forza). 
-▼onaneMi,  8. :  nervosità,/  -tj,  adi.: 
nervoso,  vigoroso,  robusto. 

aéfcien«e,  8.  :  ignoranza,/. 

aést.i,  8.:  nido,  m.,  nidiata,  /.;  ricetta- 
colo, rifugio,  ricovero,  asilo,  m.:  —  qf 
birde,  nidiata,  nidata  di  uccellL  aests^ 
INTR.:  nidificare,  fare  nido,  ««sst  ^- 
guardanidio,  endice,  m.  -le,  tr.:  acca- 
rezzare ;  INTR.  :  annidarsi  ;  fermare  saa 
stanza.    -Ì917,  8.  :  uccello  nidiace,  su 

aèt,  8.  :  rete,  m.,  reticella,/ 

aéth^r,  AOJ.:  basao,  inferiore:  in  tkù 

—  world,  quaggiù,  -ammì,  adj.  :  infimo, 
estremo. 

aéttÌ9i7,  8.  :  («ai;.)  filaretti,  «.  pL 

nettile  1, 8.  :  ortica,/  -ile 2,  tr.  :  pun- 
gere; esasperare,  -tle-raak,  8.:  orti- 
caria,/. 

aèt^wise,  ADJ.:  retato.  -w«rk,  8.: 
reticella;  tessitura. 

aeiur&l|p;-ia,  8.  :  nevralgia,  /.  -io,  AW.  : 
nevralgico. 

ae^-rÒlfi^,  8.  :  neurologia,  /.  -Tétq- 
Bij,  8.  :  neurotomia,  / 

aeftt^r,  adj.  :  neutro  ;  indifferente  ;  neu- 
trale ;  8.  :  neutro,  m.  ;  neutrale,  m.,  /. 
-trai,  ADJ.:  neutrale;  indifferente. 
-trtflitx,  8.:  neutralità;  indifferenza,/ 
-trallj,  ADV.:  neutralmente;  in  aenso 
neutro. 

aèv^r,  ADV.:  mai,  giammai,  unque  mai: 

—  a  one,  nemmeno  uno  ;  —  a  wkit,  niente 
affatto.  «oaaaiBCADJ.:  incessante,  con- 
tinuo. -eadlacADJ.:  etemo,  perpetuo. 
-fkdliac,  ADI.:  infallibile.  -tk^lMs, 
GONJ.  :  niàladimeno,  non  pertanto,  tut- 
tavia. 

aéW  I ,  ADJ.  :  nuovo,  fresco  ;  novello  ;  mo- 
derno: branid)  — ,  nuovo  di  zecca;  — 
Teetament,  nuovo  testamento;  —  yesr, 
eie,,  cf,  below,  merw2,  adv.:  nuovamente, 
novellamente,  -oomer,  8.:  forestiero, 
m.  -faafle,  TR.  :  formare  di  nuovo  ;  in- 
ventare di  fresco,  -fka^lad,  adj.:  di 
nuovo  genere,  appariscente,  -fkagjled- 
aeaa,  8.:  mania  di  novità,  /  «ilaab- 
ioaed,  adj.  :  moderno,  alla  moda,   -lah 
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ADJ.  :  alquanto  nuovo.  -I7,  adj.  :  nuova- 
mente, di  froBco.  -BeM,  8.  :  cosa  nuova  ; 
novità,/. 

&CVf,  8.:  nuova,  notizia  (fresca),/.;  av- 
TÌao,  m.:  vhat  — f  che  ei  dice  di  nuovo? 
-m^BCV'*  B-«  propaj^atore  di  nuove, 
m.  -paper,  s.  :  gazzetta,  /.  «writer, 
8.  :  noveUiata,  gazzettiere,  m.  -y,  adj.  : 
(eolL)  pieno  di  nuove. 

aCV-jear,  B. :  nuovo  anno,  m. ,*  adj.: 
dal  nuovo  anno  :  /  wUk  you  a  happy  — , 
buon  capo  d'anno!  «jear^s  daj,  8.: 
capo  d*  anno,  m.  -year's  gift,  s.  :  stren- 
na,/ 

t,  8. 1  ramarro,  m. 

I,  adj.:  prossimo,  contiguo:  the  — 
day,  il  giorno  seguente,  aeztz,  adv.  : 
dopo  ;  in  secondo  luogo  :  (the)  —  day,  il 
dì  susseguente,  Y  indomani  ;  —  chapter, 
seguente  capitolo  ;  —  house,  casa  conti- 
gua, prima  porta;  —  to,  dopo  ciò,  dopo 
di  che. 

Bib,  8.:  becco,  m.,  becca  (degli  uccelli); 
punta,/    -lied,  adj.  :  che  ha  un  becco. 

lùb-lile,  TR.:  mordere;  riprendere;  intr.: 
morsecehiare.  -U^r,  8.  :  morditore  ;  ri- 
prensore,  m,  -bli^f^,  8.  PL.  :  morsec- 
chiature,/.  pi. 

aiea,  adj.  :  raffinato,  delicato,  delizioso  ; 
esatto,  accurato,  studiato  ;  difficile,  scru- 
poloso ;  scimunito,  sciocco  :  —  girl,  fan- 
ciulla vaga  (vezzosa,  simpatica).  -I7, 
ADY.  :  delicatamente  ;  esattamente  ;  diffi- 
cilmente, -aees,  8.  :  delicatezza,  delizia  ; 
esattezza,  accuratezza  ;  finezza,  /  -tief , 
8.  PL.  :  delizie,  delicatezze,/  pi.  -ty,  s.  : 
accuratezza  ;  finezza  ;  gentilezza,  vezzosi- 
tà ;  ghiottomia,  cosa  ghiotta,/ 

Biohe,  8.:  nicchia;  alcova,/ 

BÌok  1,8.:  tempo  comodo,  m.  ;  opportuni- 
tà, intaccatura,/.,  taglio,  m.;  old  — ,  dia- 
volo, m.;  in  the  very  —  ijf  time,  oppor- 
tunamente, appunto.  iiiok2,  tr.  :  toc- 
care leggermente  ;  intaccare  ;  incontrare  : 
—  the  time,  incontrare  il  tempo. 

Biokel,  8.:  nichel,  m.;  adj.:  di  nichel. 
l,  ADJ.  :  nichelato. 

1,8.:  soprannome,  m.    niok- 
2,  TB.  :  dare  un  soprannome. 

aio-t#te,  TR.  :  ammiccare,  -tà^ffn,  8.  : 
ammiccare,  cenno  cogli  occhi,  m. 

Bidet,  S.  :  nidiata  ;  covata,/ 

BÌdiil-o%te,  TR.  :  nidificare,  fare  nido. 
-eàfCfB,  8.  :  nidificare,  fare  nido,  m. 

Bidiwt,  ADJ.  :  basso,  vile,  abbietto. 

BÌdv-l9.te,  TR.  :  nidificare.  -14^1 9B,  8.  : 
tempo  di  rimaner  nel  nido,  m. 

Bieee,  8.:  nipote,/ 

I,  8.:    taccagno,  spilorcio,  m. 
2,  ADJ.  :  taccagno,  sordido,  ava- 
ro.   BÌgBard3,  TR.  :  ristilngere;  limi- 
tare,   -isk,  ADJ.  :  alquanto  taccagno,  d- 
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quanto  avaro.  -liBees,  8.:  spilorceria, 
avarìzia,  sordidezza,/  -ly,  adj.:  spilor- 
cio, avaro,  sordido;  adv.:  avaramente, 
sordidamente;  grettamente.  -Beee,  8.: 
avarizia;  parsimonia,/ 

Bissar,  8.  :  negro,  m.,  negra,/ 

Big-i^,  INTR.:  giullare,  affare,  -slfr, 
8.  :  buffone,  zanni,  m. 

Bigfe,  ADJ.,  PREP.:  vicino,  contiguo;  ac- 
costo ;  PREP.,  ADY.  :  qui  vicino,  qui  accan- 
to :  wdl  — ,  quasi,  pressoché  ;  draw  — , 
avvicinarsi;  write  — ,  scrivere  stretto. 
-ly,  ADY.:  presso  a  poco.  -Bees,  8.: 
vicinità;  prossimità,  contiguità,/ 

Biplit,  8.  :  notte  ;  sera,  serata,/;  ai  (òy) 
— ,  nottetempo,  di  notte  tempo  ;  loH  — , 
iersera,  la  notte  scorsa  ;  — fiale,  annotta  ; 
in  the  dead  of — ,  a  notte  inoltrata,  nel  si- 
lenzio della  notte,  •'bra'vler,  8.  :  per- 
turbatore della  quiete,  m.  -eap,  8.  ;  ber- 
retta da  notte,/  -dew,  8.  :  sereno,  m.; 
rugiada,/     -dreaa,  8.:  cuffia  da  notte, 

/ ,'  vestimenti  da  notte,  m.  pi,  -ed,  adj.  : 
fosco,  nuvoloso,  bruno.  -Hall,  8.  :  crepu- 
scolo, imbrunire,  m.  -fuH^ic  adj.: 
viaggiante  di  notte  tempo,  «lire,  8.: 
fuoco,  fatuo,  in.  -lly,  8.  :  farfalla  not- 
turna,/ «foBBdered,  adj.  :  sviato  di 
notte  tempo.  -go'WB,  8.  :  veste  da  ca- 
mera, zimarra,  /  -kaSf  8.  :  maga  not- 
turna /.  -Kaivk,  8.  :  allocco,  m.  (uccel- 
lo), 'int^qle^  8.  :  rusignuolo,  usignuolo, 
m.,  filomela,  /  -ly,  adj.  :  notturno,  di 
notte  ;  adv.  :  di  notte  tempo,  ogni  notte. 
-BiaB,  8.:  vuotacesso,  m.  -Bi#re,  8.:  in- 
cubo, fantasima,  m.  «pieoe,  8.  :  (jNiin^) 
pittura  di  notte,/  -rail,  8.:  capuccio, 
m.,  mantellina,  /  -ravea,  8.  :  gufac- 
cio,  m.  (uccello).  -reTellias*  8.  PL.  : 
stravizzi  notturni,  divertimenti  notturni, 
m.  pi,  -rokker,  8.  :  ladrone  di  notte, 
m,  -rule,  8.:  tumulto  notturno,  m. 
-ekade,  8.:  (6o<.)  solano,  m.  -ekiBivc, 
adj.  :  lucente  di  notte,  -etudiee,  8.  pl.  : 
veglie,  /  pi,  -Bralker,  8.  :  nottivago, 
nottolone,  m.  -"watok,  s.  :  guardia  not- 
turna,/ 

BicréeeeBt,  ADJ.  :  nereggiante,  bruno. 

BipiiloàtiOB,  8.:  nereggiamento,  m., 
annerìtura,/. 

Bikil-ifBi,  8.:  nichilismo,  m,  -ist,  8.: 
nichilista,  m, 

B|kil-ity,  8.  :  nulla,  m. 

Bill  1,8.:  scintille,  /  pl,  Billt  2,  INTR.  : 
non  volere  :  will  he  —  he,  buon  grado, 
mal  grado. 

Biai-Ue,  ADJ.:  agile;  «lesto,  leggiero. 
-bleBees,  8.  :  agilità  ;  leggierezza  ;  svel- 
tezza, /.  -ble-witted,  ADJ.  :  pronto 
d' ingegno,  -bly,  ADY.  :  agilmente  ;  leg- 
giermente, prestamente. 

idBooiBpQop,  8.  :  sciocco,  bslordo,  m. 
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aintf,  ADJ.:  nove,  -fold,  ADJ.:  nore 
volte  più.  -bole*,  s.  :  giaoco  fatto  con 
pallottoline,  m.  -pins,  8.  PL.:  birilli, 
sbrigli,  m,  pi,  -«oore,  ADJ.  :  centottan- 
ta.  -t^en,  adj.:  diecinove.  -tt«nt]&, 
ADJ.:  decimo  nono,  -tioth,  adj.:  no- 
vantesimo,   -tf,  ADJ.  :  novanta. 

ainnj,  -kaaunaer,  8  :  soioooo,  gonzo, 
merendone,  m. 

Biath,  8.,  ADJ.  :  nono.  -I7,  adv.  :  in 
nono  luogo. 

alpi,  8.  :  pizzico,  pizzicotto,  tagliuzzo, m.; 
burla,/.  iiip2,  TR.:  pizzicare;  motteg- 
giare ;  anneboiare  :  —  qff,  tagliare  ;  gua- 
stare. -p9rf ,  8.  PL.  :  pinzette,  moiette  ; 
(nav,)  salmastre,/,  pi.  -pi^g,  adj.:  pun- 
gente, mordace  ;  acerbo.  -pÌ9£rl7,  ADV.  : 
mordacemente;  satirescamente. 

nipple,  s.  :  capezzolo,  m. 

alt,  8.  :  lendine,/. 

niteaey,  s.  :  nitore,  m. 

aithl^gt»  8.  :  poltrone,  codardo,  m. 

altid,  ADJ.  :  nitido  ;  lucente. 

ai-tre,  8.:  (ehem.)  nitro,  salnitro,  m. 
-trio,  ADJ.  :  nitrico.  -trillo4^lf  a,  8.  : 
nitrificazione,/.  -tro^oa,  8.  :  nitrogeno, 
azoto,  m.  -tnHHj^o^riae,  8.:  nitro- 
glicerina, /.  -trftoity,  8.  :  nitrosità,  /. 
-troaa,  -tiy,  ADJ.  :  nitroso. 

aittj,  ADJ.  :  lendinoso,  pieno  di  lendini 

aÌTAlt>  aiveovo,  adj.  :  nevoso,  pieno  di 
neve. 

aó,  ADJ.  :  nessuno,  ninno,  veruno  ;  adv.  : 
no,  non  :  —  twh  tnatUr,  niente  affatto  ; 
—  matter,  non  importa;  —  more,  non 
più;  — where,  in  nessuno  luogo;  to  — 
purpose  invano  ;  /  have  —  pene,  non  ho 
penne  ;  —  man,  niun  uomo,  ninno. 

a^bUi-t^tet»  TR.  :  nobilitare,  fare  nobile. 
-tàt'?>>t>  8.  :  nobilitare,  m.  -ty,  s.:  no- 
bilita,/.; nobili.  111.  pi. 

a6bl-e,  adj.:  nobile,  illustre;  liberale; 
8.  :  nobile,  m.  -eauui,  8.  :  nobile,  genti- 
luomo» m.  -eaoMi,  8.  :  nobiltà,  grandez- 
za; sublimità,/.  -ÒM,  8.  :  nobili,  m.  11/.; 
ordine  de  nobili,  m.  -«aromaa,  8.  :  don- 
na nobile,/.  -7,  adv.  :  nobilmente  ;  libe- 
ralmente. 

nAbodj,  8.  :  nessuno,  ninno,  veruno,  m. 

aò-ooat,  ADJ.  :  nocente  ;  colpevole,  crimi- 
nale,   -oive,  ADJ.  :  nocivo,  nocevole. 

aòok,  8.  :  tacca;  intaccatura,/. 

nootAai-b^le,  -li^list,  8.  :  nottambulo, 
sonnambulo,  m. 

aootiL-f^roaott  ADJ.:  che  induce  la  notte. 
-lùoono,  ADJ.  :  che  splende  nella  netta. 
-▼ac*>it,  ADJU  :  nottivago. 

nÒC'i^^vj,  8.  :  ricordanze  notturne,/,  pi. 
-tvn&y  8.:  notturno,  m.  -tdraali, 
ADJ.  :  notturno,  di  notte,  -taraal  2,  s.  : 
notturlabio,  m.  (strumento). 

aOo^oaa,  adj.  :  nocivo. 


aoaoonaioal 


aèdi,  8.:  cenno,  segno»  m.:  /ive  a  -  , 
fare  cenno.  aod2,  INTR. :  accennare; 
dormicchiare;  tentennare,  -di^y,  s.: 
accennamento,  m.  -dia,  8.:  testa;  zn> 
ca,/.    -dy,  8.  :  sciocco,  minchione,  a. 

uM-e^  8.:  nodo  ;  tumore,  callo,  m.  -èoltj, 
8.:  nodosità,/.;  nodo,  a.  -oao,  adj.: 
nodoso,  nocchioso. 

aèdvltf,  8.  :  nodetto,  piccol  nodo,  a. 

aèalia,  8.  :  ciotola,/.;  boccaletto,  m. 

ad|-9ei,  8.:  strepito,  romore,  fracasso; 
susurro,  ronzo  ;  fischiamento,  m.;  wiate  a 
— ,  far  strepito,  far  remore,  "mm  2,  n.: 
divulgare,  pubblicare.  -f«A|l,  abj.:  ro- 
moroso,  strepitoso,  -felo— ,  adj.:  senza 
strepito,  silenzioso,  -fe-aaakor,  fi.: 
schiamazzatore,  m.  -fin oso,  8.:  gran 
strepito,  tumulto,  -m^me,  adj.:  nauseo- 
so, disgustoso.  -a^Tàéìjt  adv.:  in  modo 
nauseante  ;  sporcamente.  -syaipaooB, 
8.:  nauseare,  m.;  sporchezza,  /.  -fj, 
ADJ.:  turbolento,  tumultuoso. 

a^Utioa,  8.:  ripugnanza,/. 

aÒtt-M,  8.:  nomade,  m../.  -4d(io),  adj.: 
nomade,    -adifu,  8.  :  vita  nomade,/. 

aéttMa  -  ol^tgr,  8.:  nomenclatore,  a. 
-ol&t^ire,  8.  :  nomenclatura,/. 

aèaii-aal,  adj.:  nominale, titolare,  -aal- 
I7,  ADV.:  nominatamente;  spezialmente. 
-a^te,  TR.:  nominare,  nomare;  intitola- 
re. -a#tel7,  ADV.:  nominatamente, 
spezialmente.  -adt'fi^t  8.:  nomina; 
presentazione,/,  -aative,  8.:  (^rawu)  no- 
minativo, m.    -a&rtgr,  8.:  non^jnatore,  a. 

aòa-,  PREF.:  non-,  in-,  mancanza  ÓL  «aVil- 
ity,  8.:  inabilità,/,    ««fé,  8.:  minorità, 

/.    «attéadaaoe,  8.:  incuria,/. 

a6aee,  8.:  intento,  disegno,  m. 

ao^okaUMioe,  8.  :  indifferenza,/ 

aoa«ooaipliaa«e,  8.:  rifiuto,  su  -ooa- 
foratisi,  8.  :  nonconformista,  a.  «ooa- 
fònaity,  8.:  nonconformità,  discordan- 
za,/: 

aòad^soript,  adj.  :  indescrivibile. 

a^ae,  adj.:  ninno,  nessuno,  veruno:  / 
wiU  have  —  <^  it,  io  non  ne  voglio  ;  U  it 
—  qf  my  fault,  non  è  mia  colpa. 

aoa*éatity,  «ofiBtoaoe,  &  :  niehiliti, 
/.  -iùr^r,  &  :  che  non  giura,  -parèli, 
8.:  (|»rtiit)  nompariglia,/,  «pèyaaoat, 
8.  :  mancanza  di  pagamento,  /.  «por» 
fftnaaaoe,  8.  :  mancanza  d' effenoae,/. 
-plas,  TE.  :  confondere,  imbarazzare  :  he 
«Sa  — ,  non  saper  più  che  dire,  restar 
confuso,  «rèfideaoe,  8.  :  assenza  della 
residenza,  /.  -rèfidoat,  8.  :  assente 
della  residenza,  a.  *rtfistaa«e,  s.: 
ubbidienza  pronta,/! 

aèa-soase,  8.  :  assurdità,/.,  spropositi,  a 
pi.;  anfanamento,  a.;  Uuk  — ,  lofanare, 
spropositare  ;  dire  sciocchezze,  -«èasio- 
al,  ADJ.:  assurdo,  ridicoloso,  sproposita» 


ao— Mie>lly 

to.  ■•énrically,  ady.  :  in  modo  assor- 
do, spropositatamente.  HiéasioalaeM, 
B.  :  assiurdità,  sciocchezza,  stupidezza,/. 

aon-sòlTeat,  adj.  :  insolvente. 

aftaa^iti,  8.  :  O'ttr.)  desistimento  di  lite, 
m.  -emit  2,  TR.:  (jfvr.)  condannare  per 
deeistimento  di  lite. 

aSodle,  8.:  sciocco,  gonzo,  m.;  sorta  di 
maccheroni,  m.pl, 

nòok^  8.  :  angolo,  cantone  ;  ridotto,  m. 

]i9o»9  8.  :  mezzo<fi,  mezzo  giorno,  m. 
-dayi,  8.:  mezzo<fi,  mezzo  giorno,  m.: 
at  — ,  sul  mezzodì,  -ómj  2,  adj.  :  di  mez- 
zodì; meridionale,  -i^p,  8.:  meriggiana, 
/.  ;  tempo  di  mezzodì,  m.  -tide  =  noon- 
day, 

nSoae  I,  8.  :  nodo  scorsoio  ;  legame  ;  lac- 
cio ;  inganno,  m.:  —  qf  matrimony,  nodo 
matrimoniale,  m.  nSofaz,  tb.  :  legare, 
allacciare. 

nòr,  OONJ.  :  nd,  né  più  :  neither  . . .  nor, 
né  . . .  nd. 

aòraud,  adj.  :  normale. 

aòrtki,  8.:  nord,  norte,  m.;  settentrione, 
m.,  tramontana,/.  BortK2,  adj.:  set- 
tentrionale, -éovt,  8.:  nordest,  m.;  gre- 
co yoltnmo,  m.  (vento),  -ffrlr*  -^nt* 
adj.:  settentrionale,  -pole,  s. :  polo 
artico,  polo  settentrionale,  m.  -star,  8.: 
stella  polare,/.  -w%rd,  -w%rdf ,  ADV.: 
verso  settentrione,  ^itrèutf  8.:  nordo- 
vest, m»;  quarta  di  maestro,  /.  -'wiad, 
8.  :  aquilone,  vento  di  tramontana,  m. 

BÒfei,  8.  :  naso  ;  sentore,  m.;  big  (large) 
— ,  nasone,  nasaccio,  m.;  little  — ,  naset- 
to, m.  ;  flat  — ,  naso  schiacciato  ;  ^«m  up 
on^t  — ,  arricciare  il  naso  ;  tpeak  through 
the  — ,  parlare  nel  naso  ;  Uad  one  by  the 
— ,  menar  altrui  pel  naso;  Roman  — , 
naso  aquilino.  noae2,  tr.:  sentire,  fin- 
tare; pavoneggiarsi;  bravare.  -Iiand, 
8.:  mnsoliera,/.  -Ueed,  8.:  millefoglie, 
/.  (pianta),  -saj,  8.  :  mazzolino  di  fiori, 
m.    -leas,  adj.  :  senza  naso. 

aiiaòlQ^,  8.:  nosologia,/. 

nòatrU,  8.  :  narice,  nare,/. 

BÒatmai,  8.:  rimedio  finto,  m.;  medicina 
brevettata,/. 

ai^»  ADT.  :  non,  no  :  —  at  ali,  in  ninn  mo- 
do, niente  affatto  ;  —  in  the  leaet,  niente 
affatto,  per  nulla. 

nò-talile,  adj.:  notabile,  considerabile, 
insigne.  -teUeneM,  8.  :  notabilità,  sin- 
golarità,/. -taUj,  ADV.  :  notabilmente. 
-tArlftl,  ADJ.  :  notariale,  autenticato  da 
un  notaio,  -tavy,  8.  :  notaio,  notare,  m. 
-tA^iyii,  8.  :  notare,  m.;  significazione,/. 

aMoKi,  8.:  tacca;  intaccatura,/.  aotoh2, 
TR.:  intaccare,  fare  tacca.  -Ì91I»  s.:  tac- 
ca,/. 

aAt-«i,  8.:  nota,  annotazione;  osserva- 
aone;  distinzione,/.;  merito,  m.,  impor- 
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tanza,/.;  biglietto,  m.,  letterina,/.;  take 
— $,  far  degli  appunti;  promieeory  — , 
pagherò;  foot — ,  nota  a  pie  di  pagina; 
bank  — ,  biglietto  di  banco,  banconota; 
—  <f  interrogation,  punto  interrogativo, 
m.  -e2,  TR.:  notare;  osservare,  consi- 
derare ;  attendere,  -e-book,  8.  :  libret- 
to d' annotaziopi,  m.  -ed,  ADJ.:  nota- 
to; famoso,  rinomato,  eminente,  illustre. 
-odaoM,  8.  :  cospicuità,/,  -«r,  8.  :  an- 
notatore, osservatore,  m. 

aMiiap,  8.  :  niente,  nulla,  m.;  nullità,/.  ; 
good  for  — ,  buono  a  niente;  next  to  — , 
quasi  niente  ;  —  venture,  —  have,  chi  non 
risica  non  rosica;  moke  —  </  one,  di- 
sprezzare alcuno,  -aeaa,  8.  :  nich^tà,/., 
nulla,  m.;  bassezza,/. 

aò-tlee,  8.  :  notizia,/,  avviso,  m.;  osser- 
vazione ;  attenzione,  /.  :  give  — ,  dar  no- 
tizia, avvisare  ;  take  —  qfa  thing,  far  at- 
tenzione a  qualche  cosa,  -tlllodt^oa, 
8.:  notificamento,  not^care,  m.  -til^, 
TR.:  notificare,  significare,  -t^^a^  s.: 
nozione;  idea,  /.,  pensiero,  m.,  opinione, 

/.  -tioaal,  ADJ.:  immaginario,  ideale. 
-t<yaàllty,  8.:  opinione  chimerica,  /. 
-t<f aally,  ADV.  :  per  idea,  mentalmen- 
te, -ipri^ty,  8.  :  notorietà  ;  pubblicità, 
/.  -tòrioaa,  ADJ.:  notorio,  pubblico. 
-tdrioaalj,  adv.  :  notoriamente,  pubbli- 
camente, evidentemente,  -tdrioveaeaa, 
8.:  fama  pubblica  ;  evidenza,/. 

Kdtna,  8.  :  noto,  m.  (vento). 

aotwitliatàadi^g,  OONJ.  :  non  ostante, 
sebbene. 

mought  ntt,  8.  :  niente,  nulla,  m.:  §et  iU 
— ',  disprezzare,  non  far  conto,  sdegnare. 

aft^a,  8.  :  nome,  m. 

aòtcriak,  TR.  :  nutrire,  alimentare  ;  inco- 
raggiare, -alile,  ADJ.  :  nutribUe.  -«r, 
8.  :  nutritore,  m.  -i«9,  adj.  :  nutritivo. 
-aieat,  8.  :  nutrimento,  m.,  nutritura,  /., 
alimento,  m. 

aQ-Td^ioati  8.:  innovazione;  novità,/ 
-▼àtgry,  8.  :  innovatore,  novatore,  m. 

aÒTol  I,  ADJ.  :  novello,  nuovo.  aoTol  2, 
8.:  romanzo,  m.,  novella,  narrazione  favo- 
losa, /.  :  —  writer,  romanziere,  m.  f.  ; 
teli  — s,  novellare,  -iat,  8.  :  innovatore, 
novellatore;  novellista,  m.;  romanziere, 
*A.,/.  -|«e,  TR.  :  innovare,  -ty,  8.  :  no- 
vità; cosa  nuova,/ 

NQTéaib^r,  8.  :  novembre,  m. 

aÓT-^a^xy,  8.:  nove,  m.  -èaaial, 
ADJ.  :  dì  novennio. 

af^Téroal,  adi.  :  di  noverca. 

aÒT-iee,  8.  :  novizio,  m.  ;  novizia,  /.  -i«e- 
sliip,  -l^i^te,  8.  :  noviziato,  m. 

aÓTitjt»  s.  :  novità,  cosa  nuova,/. 

adir  I ,  ADV.  :  al  presente,  adesso,  ora  ;  at- 
tualmente :  juet  — ,  testé,  pur  ora,  in  que- 
sto punto  ;  tiU  — ,  fin  adesso  ;  btfore  — , 
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prima  d'ora;  —  and  therif  di  quando  in 
quando;  every  —  and  then,  ogni  poco» 
ogni  tanto,  now  2,  s.  :  tempo  presente, 
m.;  ora,/.  -ad9.y|,  adv.:  oggidì»  <^i  pi^ 
sente. 

nÒu^eat»  s*  :  nodo  matrimoniale,  m. 

Bd-'w^yCf),  ADV.;  in  ninna  maniera. 
-ivKere  -Av4r,  ADV.:  in  niun  luogo,  in 
nessima  parte,  -wife,  adv.:  in  ninn 
modo,  per  niente,  in  conto  alcuno. 

nÓxioiis,  ADJ.  :  nocivo,  pemizioso.  -I7, 
ADV.  :  nocevolmente.  -aeMi,  s.  :  qualità 
nociva,/.,  nocumento,  m. 

nÒBila,  B.  :  capezzolo,  naso,  m.;  punta,/. 

nùbl-le,  ADJ.  :  nubile  ;  maritale,  da  mari- 
to.   -Iona,  ADJ.  :  nubiloso,  nuvoloso. 

nAol^na,  s.  :  nucleo,  nocciuolo,  m. 

»&-d#te,  TR.:  nudare,  -dàtiyn,  s.:  denu- 
dare; spogliamente,  m.    -de,  adj.:  nudo. 

nitd^e,  TR.:  toccare  col  gomito  (per  chia- 
mare r  attenzione). 

n&dlty,  B.:  nudità;  semplicità,/. 

w^Ukeitf,  B.  :  frivolezza,  bagattella,  bef- 
^&»//  passatempo,  m. 

aikcat^rj,  adj.  :  nugatorio,  frivolo. 

nncKet,  8.:  pepite,  pezzo  d' oro  0  argento 
(in  istato  poro),  m. 

nuisance,  s.  :  nocumento  ;  incomodo,  m. 

nùke,  8.  :  nuca,  m. 

nuli  I ,  ADJ.  :  nullo  ;  invalido,  nnll  2,  tr.  : 
annullare;  invalidare;  cassare,  nnll 3, 
8.  :  inefficacia  ;  mancanza  di  forza,  /. 
-liy,  TR.  :  cancellare,  cassare.  -Ity,  8.  : 
nullità,  f.f  niente,  nulla,  m.;  invalidità,  /. 

nùatb  I ,  ADJ.:  torpido ,  intirizzito . 
nnnli  2,  tr.  :  intirizzire  ;  stupefare. 
•(ed)neMit  =  numhnesi. 

nùatlifri,  8.:  numero,  m.,  quantità,  /. 
nnn1ior2,TR.:  numerare;  contare,  -^r, 
8.:  numeratore;  calcolatore, m.  -fql,  adj.: 
numeroso,    -leas,  adj.  :  innumerabile. 

nùatlilef,  8.  PL.:  interiora  (d'un  cervo, 
eoe.),/.  pZ. 

nAatbneMi,  8.  :  torpore  ;  stupore  ;  intiriz- 
zamento,  m. 

nikni^r-alile,  adj.:  numerabile,  -al, 
adj.:  numerale,  di  numero,  -ally,  adv.: 
numeralmente.  -#17,  adj.  :  numerario, 
numerico.  -^te,TR.  :  numerare,  -à^ij^n, 
8.  :  numerazione,  /.  -^tgr,  s.  :  (arUk,) 
numeratore,  m. 

n^pnèrio,  -al,  ADI.  :  numerico  ;  nume- 
rale.   -aUj,  ADV.  :  in  modo  numerico. 

niknif  riat,  8.:  caloolatore,  computista,  m. 

nAni^r^,  8.  :  numero  ;  marca,/,  -òsit^, 
8.  :  numerosità  ;  armonia,  /  -oua,  adj.  : 
numeroso;  armonioso,/,  -onanaas,  8.: 
moltitudine;  armonia,/. 

nvmifm&tlo,  adj.:  numismatico,  hi, 
8.  PL.  :  numismatica,  scienza  delle  monete 
e  medaglie,  /. 

',  ADJ.  :  di  moneta,  danaioso. 


nibnflknll,  8.  :  minchione,  goffo,  su 
ADJ.  :  stupido,  goffo,  balocco. 

nAn,  8.  :  monaca  ;  religiosa  regolare  ;  mo- 
nacella,/. 

nnnoki^n,  8.  :  merenda,/. 

nnn-4^t^e,  B.:  nunziatura,/,  -ijl^y  a.: 
nunzio  ;  ambasciadore  del  papa,  su 

nnn-o^pfite,    tr.  :   nunziare.     -cmpa 
tire,  -oupatpvy,   ADJ.  :   nuncupativo, 
verbale  :  —  vfill,  testamento  verbale,  m. 

nAndl-nal,  -nary,  ADJ.  :  di  nundine*  di 
fiera. 

nnnn^rj,  8.  :  convento  (di  monache),  su 

n&pfial,  ADJ.  :  nuziale  ;  coniugale  :  — 
eongt  epitalamio,  m.  -a,  8.  pl.  :  nosse,/., 
matrimonio,  m. 

nnr-aei,  8.:  nutrice;  balia,  /.  -««2, 
TR.:  nutrire,  nutricare,  allevare,  fomen- 
tare; incoraggiare:  —  a  eiek  peraom, 
aver  cura  d' un  ammalato,  -ae-okild,  &: 
bambino  lattante,  allievo,  m.  -a^r,  8.: 
nutritore,  nutricatore;  promotore,  fauto- 
re, m.  Hi^vy,  8.  :  camera  della  baUa,/.: 
—  qfUaming,  seminario,  m.  ;  —  ifplanU, 
semenzaio,  m.;  —  qf  treee,  semenzaio, 
m.,  nestaiuola,  /.  Hi^vyauui,  8.  :  giar- 
diniere che  fa  semenza,  m.  -Mm^,  s.: 
nutrizione,  /.  -ali^i^,  8.:  bambino  di 
latte  ;  favorito,  m.  -tqrei,  8.  :  nutrica- 
mento,  m.;  educazione,/,  -tara 2,  te.: 
nutricare,  allevare  ;  educare. 

nùstlet,  TR.  :  vezzeggiare,  lusingare. 

n&t,  s.  :  noce,  nocciuola,  /.;  (aav.)  oreo- 
chio  (deir ancora),  m.  *1»«rwm,  adj.: 
castagnino,  -oraekar,  8.:  aociaccano- 
ci,  schiaccianoci,  m.  «sali,  8.:  noce 
di  galla,  galla,  /.  «hatok,  «paekar, 
8.:  sorta  di  merlo,/,  -hook,  8.:  unci- 
netto (da  pigliare  le  noci),  m.  -moc* 
8.  :  noce  moscada,  /.  «poaok,  8.  :  noce 
persica,/. 

nn-trimont,  8.  :  nutrimento  ;  cibo,  m. 
-triniontal,  ADJ.  :  nutrimentale.  -tri- 
tt^n,  8.  :  nutrizione,  /.,  nutrimento,  a. 
-trlfiona,  -tritiTe,  ADJ.  :  nutritivo. 

n&tHikoll,  8.  :  scorza  di  noce,/.;  guscio, 
m.  -tÌ9ir,  PART.  :  go  a — ,  andare  a  co- 
gliere delle  nocciuole.  -troo,  8.  :  albero 
di  noce,  nocciuole,  noce,  m. 

nAaale,  TR. :  allattare,  allevare;  omu: 
annasare;  nascondersi 

nfe,  8.  :  stormo  di  f a^pani,  m. 

njhnpk,  8.:  ninfa;  giovinetta,/,  -oata- 
nia,  8.:  ninfomania,/,  -ona,  adj.:  di 
ninfa. 


6  (tKe  letter),  s.  :  0^  m.  (/l). 

O  !  ò,  INTERJ.  :  0  !  o  bravo  !  viva  I 

óaf  ,  8.  :  merendone,  baccellone,  ». 
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ADJ.  :  sciocco,  balordo,  ^ÌFo.    -iaha 

8.:  stapidezza;  imbecillità,/. 
6ak,  8.:  quercia,  querce,/.:  young  — , 

querciuola,/,   -apple,  8.  :  galla,/,   -en, 

ABJ.  :    di    quercia  ;    fatto    di    quercia. 

-Srore,  8.:  querceto,  m.     -liw«  &• 

querciuola,/ 

oakum,  8.  :  stoppa,  /,  corde  sfilate,  /.  pi, 
6ar  I,  8.:  remo,  m.    oar2,  tr.:  remare; 

vogare;  intr.  :  andare  a  remi,  -handle, 

8.  :  manico  di  remo,  m.    -7,  abj.  :  fatto  a 

foggia  di  remo. 
A«às,  8.:  oasi,/. 
6at-cake,  8.  :  focaccia  di  vena,  /    -ea, 

ABJ.  :  di  vena. 
6ath,  8.:  giuramento,  giurare,  m.:  false 

— ,  spergiuro,  m.;  take  one^e  — ,  pigliare 

fiuramento  ;  adminitUr  an  —  to,  jnU  on 
is  — ,  deferire  il  giuramento  a.    -break- 
iac,  8.  :  pergiuro,  spergiuro,  m. 

òat-meal,  8.  :  farina  di  vena  ;  avena 
mondata,  /.,  panico,  m.  -e,  8.  pl.  :  avena, 
vena,/. 

oliàiiib^^tet,  INTR.  :  spasseggiare. 

6Vd^|ra«7, 8.  :  durezza  di  cuore,/,  indu- 
ramento, m.  -d^r^te,  adj.:  indurito, 
duro;  impenitente,  -d^r^t^,  tr.:  indu- 
rire, rendere  duro,  -d^r^t^ly,  adv.:  du- 
ramente, inflessibilmente.  -d^ir^teneM, 
-d^àfif a,  8.  :  induramento,  m.,  ostina- 
zione,/ -dftred,  adj.:  indurito,  inflessi- 
bile.   -dikredaeM,  8.:  induramento,  m. 

l|Mdiea-«e,  8.  :  ubbidienza,  /  -t,  adj.  : 
ubbidiente;  sommesso,  -tly,  adv.:  ub- 
bidientemente. 

Hbéiaanee,  8. :  riverenza,/;  saluto, m. 

6belisk,  8.:  obelisco,  m.;  aguglia,/ 

obéqni-t^tet»  intr.:  cavalcare.  -t&- 
ti^nt,  8.  :  cavalcamento,  m. 

l|bée-«,  ADJ.  :  grasso,  paffuto,  -enesa, 
-itjr,  8.  :  grassezza  estrema,/ 

Hbéy,  TR.  :  obbedire,  ubbidire  :  he  must  be 
— ed,  bisogna  ubbidirgli. 

obfftso^t^,  TR.  :  offuscare. 

óbit,  8.  :  funerale,  m.,  esequie,/  pi, 

I|bitvftr7*8.:  necrologia,/;  libro  de' mor- 
ti, m. 

òb-Jeotr,  s. :  obietto,  oggetto;  soggetto, 
m.,  materia,/;  motivo,  m.  -Jéot2,  tr.: 
obiettare;  opporre,  rimproverare,  incol- 
pare. -JéotÌ9n,  s.  :  obiezioìie  ;  opposi- 
zione,/.; rimprovero,  m.;  have  no  — ,  non 
aver  nulla  in  contrario,  non  eccepire  ac- 
cusa, /  -Jéot'9nablr,  ADJ.:  soggetto 
a-l  obiezione.  -Jeotive,  adj.:  oggettivo. 
-JéotÌTé»ly,  ADV.:  in  modo  oggettivo. 
-jéotiTeneM,  8.  :  oggettività,  /,  obiet- 
tare, m.    -Jéot9r,  8.  :  oppositore,  m. 

o14ftr-s%t«,  TR.  :  rimproverare,  riprende- 
re ;  bravare.  -gàt<9a,  8.  :  riprensione, 
ripassata  ;  bravata,  /  -8atQr7,  adj.  : 
riprensivo,  rìprensorio. 
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ob-lAt6,  8.:  oblato,  m.;  adj.:  piatto  dal 
canto  de*  poli  -l&t^a,  8.  :  obblazione, 
offerta,/;  sacrifizio,  m. 

obléo-tatet,  TR.  :  dilettare,  rallegrare. 
-tàt^^a,  8.  :  diletto,  m.,  giocondità,/ 

òbli-c^te,  TR.  :  obbligare,  costringere. 
-S&t^a ,  8.  :  obbligazione,  /.,  obbligo  ; 
contratto,  m.;  òe  under  — ,  esser  obbli- 
gato.   -s«tQr7,  ADJ.  :  obbligatorio. 

oblile,  TR.  :  obbligare,  costringere,  sfor- 
zare ;  beneficare  :  you  will  —  me,  mi  ob- 
bligherete, mi  farete  favore,  -ed,  ADJ.  : 
obbligato;  ricordevole,  grato;  mueh  — , 
obbligatissimo.  -eaieat,  8.  :  obbliganza, 
obbligazione,/  -fr,  8.:  obbligatore; 
mallevadore,  m.  -U^g^  adj.  :  obbligante  ; 
gentile,  cortese.  -Ì99I7,  adv.  :  obbli- 
gantemente. 'l^gnmaMi  8.:  cortesia; 
compiacenza,/ 

ob-liqaàt^a,  8.  :  obbliquità,/.  -Uque, 
ADJ.:  obbliquo;  indiretto.  -Uquely, 
ADV.:  obbliquamente;  tortamente,  -lique- 
aeM,  -liqnitjr,  8.  :  obbliquità,/ 

obUt«r-ate,  TR.  :  obliterare;  scancellare. 
-àfif a,  8.  :  cancellazione;  estinzione,  di- 
menticanza,/ 

obUv-i^a,  8.:  obblivione,  dimenticanza, 
/.;  aet  qf  — ,  perdono  generale,  amnistia, 
/    -ions,  ADJ.  :  smemorato,  dimentico. 

òblo99,  ADJ.  :  oblungo,  bislungo,  -aeaa, 
8.  :  forma  bislunga,/ 

obloquy,  8.:  maldicenza,/;  biasimo,  m. 

obmvt4»€ea«e,  8.  :  perdita  della  voce,/ 

obaòadoaa,  ADJ.  :  odioso  ;  soggetto  ;  col- 
pevole.  -aeM,  8.:  odiosità  ;  soggezione,/ 

obaùbi-l^tef,  tr.:  annebbiare,  annuvola- 
re, oscurare.  -l&t^>^t  &•:  oscuramento,  m. 

òhqle,  8.  :  obolo,  m.  (moneta). 

obrépti^at,  8.  :  insinuazione,/ 

ob-scéae,  adj.  :  osceno,  impudico  ;  offen- 
sivo, -acéaely,  ADV.  :  oscenamente,  im- 
pudicamente, immodestamente,  -aoéae- 
aeM,  -eoéaitjr,  8.:  oscenità,  impudici- 
zia,/. 

ob-soiir&t<f  a,  8.  :  oscuramento,  m.,  oscu- 
razione, /  -aoàrei,  adj.:  oscuro,  te- 
nebroso, buio;  difilcile.  -«care 2,  tr.: 
oscurare,  offuscare  ;  denigrare,  intrigare. 
-eoàrely,  ADV.  :  oscuramente,  -aoùre- 
aess,  8.  :  oscurità,/,  oscuramento,  m. 

òba^-^r^te,  tr.:  pregare,  supplicare, 
congiurare,  -oratila,  8.:  preghiera,/» 
scongiuro,  m. 

òb-sQqaÌ€Y,  8.  PL.  :  esequie,/  pi.,  morto- 
rio, m.  -aéqaions,  adj.:  ossequioso; 
cortese,  civile,  -eéqaionsly,  ADV.  :  os- 
sequiosamente, cortesemente,  -eéqaioafl- 
aeM,  8.  :  ossequio,  m.,  osservanza,  ubbi- 
dienza,/ -e^qayt,  SING,  di -ieguief;  os- 
sequio, m. 

obf  ér-vable,  ADJ.  :  osservabile  ;  notabile, 
considerabile,    -vabl/,  ADV.:    osserva- 
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bOmenie.  -raii^e,  s.  :  osserranza  ;  rive- 
renza ;  sommessione,/.  -Taiit,  adj.  :  oa- 
aervante,  obbediente;  rispettoso;  aom- 
meaao  ;  attento.  -T&t<9n,  8.  :  oaaerva- 
zione;  cura,/.  -T^tgr,  s.  :  oeservatore, 
m.  -TatDrj,  8.  :  osservatorio,  m.  -ve, 
TR.  :  oaservare,  notare,  servare  ;  conside- 
rare; nns.:  essere  attento.  -T^r,  8.: 
osservatore,  osservante,  m.;  osservatrice, 

/.  -Tiv^r*  s.  :  osservamento,  m.  -TÌ99- 
1/,  ADV.  :  attentamente. 

oV-séist*  TR.  :  assediare.  -«éififfBt,  s.  : 
assedio,  m. 

obdLdiniial,  ADJ.  :  ossidionale,  d' assedio. 

obalg-n^tet»  TR.:  sigillare,  ratificare. 
-n&t<ont,  s.  :  ratificazione,/. 

olMBQ-lea€«nt,  ADJ.  :  che  comincia  ad  es- 
sere disusato  0  vecchio,  -l^te*  adj.: 
disusato,  vecchio.  -l^teii^M,  8.:  disu- 
sanza,/., disuso,  m. 

òbataole,  8.  :  ostacolo,  impedimento,  m.; 
difficoltà,/ 

oba-tètrio,  ADJ.  :  obetetricio.  -f ,  s.  pl.  : 
obstetricia, /.  -t^trlgian,  8.:  ostetri- 
co, m. 

&lMti-]ia«7,  8.:  ostinazione,  caparbietà, 

/.  -i&^te,  ADJ.  :  ostinato,  caparbio,  ritro- 
so, -i&^tèly,  ADV.  :  ostinatamente,  per- 
tinacemente, -n^teneaa,  s.  :  ostinazio- 
ne, pertinacia,  caparbietà,/. 

olNTtrép^ronSf  ADJ.:  strepitoso,  turbo- 
lento :  be  — ,  fare  un  gran  chiasso  (fra- 
casso). -I7,  ADV.:  strepitosamente,  in 
modo  turbolento.  -a«Mi,  8.:  strepito, 
remore,  fracasso,  m. 

olwitrlotCyn»  s.  :  obbligamento,  legame, 
vincolo,  m. 

olwtrào-t,  TR.  :  ostruire,  stoppare  ;  impe- 
dire, -t^r,  8.:  impeditore,  m.  -t<9iif 
8.:  ostruzione,  oppilazione,/.;  impedimen- 
to, m.  -tive,  -t«  ADJ.  :  ostruttivo,  oppi- 
lativo;  impeditivo. 

òbatruent  =  óbttructive. 

obt&in,  TR.  :  ottenere,  conseguire,  acqui- 
stare, guadagnare;  INTR.:  prevalere;  stabi- 
lirsi: a  lue  &ai  — t  everywhere,  un  uso  che 
prevale  (che  regna)  da  per  tutto,  -able, 
ADJ.  :  ottenibile  ;  conseguibile,  -^r,  s.  : 
che  ottiene,  che  procura,  -ivcr*  -meni, 
8.  :  ottenimento,  conseguimento,  m. 

obtèndt,  TR.  :  addurre  incontro,  opporre. 

oliténif ^'^tef,  TR.  :  oscurare,  offuscare. 
-brftt^ynt,  8.  :  ottenebrazione,  oscurazio- 
ne,/ 

oMènti^n,  8.  :  opposizione,  contraddizio- 
ne,/; ostacolo,  m. 

obtèst,  TR.:  supplicare,  scongiurare. 
-&ti9ii,  8.  :  supplica,  preghiera,  istanza,/ 

obtrùd-e,  tr. :  intrudere;  imporre:  — 
oYiVi  uìf,  intromettersi  ;  —  one^t  opinione, 
presentare  le  proprie  opinioni  in  modo  in- 
sistente.   -iBr,  8.  :  intruso,  importuno,  m. 
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obtrftn-o^te,  tr.  :  troncare.  -oAfi^m, 
8.  :  troncamento,  m. 

obtrù-il9n,  8.  :  intrusione  ;  importunità, 

/    -aive,  ADJ.  :  intraso,  importuno. 

obtftndt,  TR.  :  rintuzzare  ;  spuntare. 

obtùae,  adj.  :  ottuso,  spuntato  ;  stupido. 
-angled,  ADJ.  :  ad  angulo  ottuso.  -I7, 
ADV.:  ottusamente;  stupidamente,  -neas, 
ottusità;  stupidezza,/ 

obùm-br%te,  TR.  :  adombrare,  oscurare. 
-brattali,  8.  :  adombramento,  m.,  oscu- 
razione, / 

obvéiitiyn,  8.:  imposizione  ecclesiasti- 
ca,/ 

obrért,  TR.  :  volgere  indietro. 

òb-ri^te,  TR.  :  ovviare  ;  prevenire  ;  imp^ 
dire  :  —  a  danger,  scampare  un  perìcolo. 

òbriona,  adj.  :  aperto,  esposto  ;  evidente  : 
that  i»  — ,  ciò  va  senza  dire.  -I7,  adv.  : 
chiaramente,  evidentemente.  -nsMi,  8.: 
chiarezza,  evidenza  ;  dimostrazione,  /. 

oooftfif  n  1,8.:  occasione,  occorrenza,  op- 
portunità; causa,  cagione,  /,  motivo,  m.; 
necessità,/  oooaaioii2, tr.:  cagiona- 
re, causare  ;  eccitare,  -al,  adj.  :  occa- 
sionale, accidentale,  casuale,  -ally,  adv.: 
occasionalmente,  accidentalmente,  -«r, 
8.  :  cagionatore,  m. 

oo«Qoàt<yn,  8.  :  acciecamento,  m. 

òo«i-deiit,  8.  :  occidente,  occaso  ;  ponen- 
te, m.  -dentai,  adj.  :  occidentale,  d*  oc- 
cidente. 

oo«ipnt,  8.  :  occipizio,  m.,  collottola,/ 

ooolAde,  TR.  :  chiudere,  serrare. 

ooolA-set»  ADJ.  :  chiuso,  serrato,  -fft^n, 
8.  :  chiudimento,  m. 

oooUt,  ADJ.:  occulto,  celato,  nascoso, 
nascosto.  -&tÌon,  8.:  occultazione,  /. 
-noM,  8.  :  occultezza,  /,  occultamento  ; 
Gelamento,  m. 

òoov-pan«y,  8.:  occupazione,/  -pant, 
8.:  occupatore;  possessore,  m.  -p%tett 
TR.  :  occupare  ;  possedere,  -pàfi^n,  a.  : 
occupazione,  /  ;  impiego,  negozio,  affare, 
m.;  —  of  land,  possessione,  /,  possesso, 
m.  -p|«r,  8.:  occupatore,  pooseditore, 
possessore,  m.  -pf ,  tr.  :  occupare  ;  go- 
dere ;  tenere  luogo,  possedere  ;  impiegare  ; 
INTR.  :  negoziare,  trafficare  :  —  on^$  ie{f, 
occuparsi  ;  —  an  apartment,  tenere  (go- 
dere) un  appartamento. 

00-ollr,  INTR.  :  occorrere,  accadere  ;  farsi 
incontro.  -o&rren«e,  8.:  occorrenza, 
/.;  evento,  m.  -oftrrent,  adj.:  occor- 
rente, accidentale,  -ffi^nf,  8.:  occor- 
sione,/;  incontro,  m. 

ò-^^ean,  8.  :  oceano,  alto  mare,  m.  -i^^&n- 
(io),  ADJ.  :  oceanico. 

6-ofore,  8.:  ocra,  ocria,  /  *^hrpomik, 
ADJ.  :  ocraceo,  d*  ocra. 

fiotaédron,  s.  :  ottaedro,  m. 

do-tagon,    8.:     (ffeom.)    ottangolo,    m. 


-tannai,  -tàagvl%r,  adj.:  ottango- 
lare. -t#T6,  8.  :  ottava,  /.  -tavQ,  s.  : 
libro  in  ottavo;  ottavo,  m,  -tènaial, 
ADJ.:  ottennio.  Oo-t61i«r,  s.:  ottobre, 
m.  -t4(f»n&rlan,  -tòy^n^ry,  adj.: 
ottuagenario.  -iQu^ry,  adj.  :  ottonario, 
d'otto.  -tQpm,  8.:  specie  di  seppia,/. 
-tQsj^llalile,  ADJ.  :  ottonario,  di  otto  sil- 
labe. -tvpl09  ADJ.:  ottuplo. 
Òo^-l^,  ADJ.  :  oculare,  di  veduta.  -l%r- 
I7,  ADV.  :  ocularmente,  di  veduta,  -list, 
8.  :  oculista,  m. 
òdalick,  8.  :  odalisca,/. 
Òdd,  ADJ.  :  impari,  dispari  ;  bizzarro,  fan- 
tastico; cattivo:  —  looking,  singolare 
d' aspetto  ;  —  number,  numero  caffo  ;  play 
at  even  arid  — ,  giuocare  a  pari  ;  thirty 
pounds  — ,  trenta  lire  sterline  e  più.  -ity, 
B.:  singolarità,  /.  -I7,  ADV.:  in  modo 
straordinario,  fantasticamente,  -ness, 
8.  :  inegualità  ;  singolarità,  stranezza  ; 
f  antastichezza,  /.  -f ,  8.  :  disparità  ;  dif- 
ferenza, /.  ;  vantaggio,  m.  ;  superiorità,  /.  ; 
be  at  —  with  one,  contendere  con  uno  ; 
have  the  —  qfone,  aver  T  avvantaggio  so- 
pra uno  ;  fight  against  — ,  battersi  con  un 
piti  forte  ;  —  and  ends,  bocconcini,  m.  pL 
Me,  8.:  oda,  ode,/. 

ódi-ona,  ADJ.:  odioso, detestabile,  -omly, 
ADV.  :  odiosamente,    -onanesa,  8.  :  odio- 
sità;  atrocità,  enormità,  /.     -um,  s.  : 
odio,  m.;  colpa,/. 
òdguFfS.:  odore;  profumo,  m,,  fragranza, 
/.   -«t6,  ADJ.:  odorante  ;  odorato,   -iffr- 
oiia,  ADJ.:  odorifero,  odoroso.    -Iffrons- 
a«Mi,  8.  :  odoramento,  odore,  m. 
o^-cQnòinio,  ADJ.:  economico.    -oQnòm- 
ios,  8.  PL.  :  economia,/.     -oòiiQiny,  8.  : 
economia;  frugalità,/. 
oeo^pnéaioal,  adj.:  ecumenico,  univer- 
sale. 

oi^déma,  8.:  (««r^.)edema,m.    -dem&t- 
io,  -déauitoiui,  ADJ.  :  edematico. 
OQlliadf»  8.  :  occhiata,  /.,  sguardo  ;  se- 
gno, fit. 

oì^sÒphaKiis,  8.  :  esofago,  m. 
ó'ep  =  over, 

òt  òv,  PREP.  :  di  :  —  <Ae,  del  (dello,  della, 
dei,  delle). 

6ffi,  ADV.:  lontano,  lunee,  lungi;  via: 
well  — ,  benestante,  comodo  ;  be  — .'  anda 
via  !  far  — ,  lontano,  lungi  ;  —  iPt7A  your 
hat!  git  col  cappello  !  be  —  and  on,  esser 
in  bilancia  ;  go  — ,  andar  via,  scoppiare  ; 
push — .' scosta!  allargai  off2,iNTEBJ.: 
via  via  !  andate  via  !  -hand,  adj.  :  im- 
provviso, espontaneo  ;  ADV.:  air  improvvi- 
sta, senza  preparazione. 
6ftal,  8.  :  rimasuglio  ;  avanzo,  m. 
off&n-ce,  8.  :  offesa  ;  colpa,  /.  ;  affronto, 
oltraggio,  delitto,  m.;  give  — ,  offendere  ; 
take  —  at,  tenersi  offeso  di     -«ef^. 
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ADJ.:  ingiurioso,  offensivo,  -celaaa, 
ADJ.  :  innocente,  -d,  tr.  :  offendere  ;  di- 
spiacere; nuocere;  intr. :  fallire,  pecca- 
re: he  — ded  at,  esser  in  collera  contro. 
-dfr,  8.  :  offenditore,  delinquente,  crimi- 
nale, m,  -éì^g^  8.:  offendimento,  m. 
-dr«M,  8.  :  offenditrice  ;  malf attrice,  /. 
-aive,  ADJ.:  offensivo,  ingiurioso;  8.:  of- 
fensiva, /.:  —  arms,  armi  offensive. 
-aively,  ADV.:  offensivamente,  -alve- 
neaa,  8.:  off esa,  ingiuria, /.  ;  dispiacere, 
male,  fit. 

ÒE9T  1,8.:  offerta  ;  profferta,  /.  ;  tenta- 
tivo, m.  oSmr2,  tr.  :  offerire,  presenta- 
re; tentare;  intr.:  offerirsi,  presentarsi  ; 
obbligarsi  :  —  ont^s  stUf,  esporsi  ;  —  vUh 
lence,  far  violenza  ;  if  you  —  to  doit,  si 
vi  provate  di  farlo,  -^r,  8.  :  offeritore, 
m.  'U^o^  8.:  offerta,  profferta;  obbla- 
zione,/.  -tQr7, 8.:  offertorio,  fu.  -t^r®* 
8.  :  offerta,  profferta,/. 

òfB.-'ee,  8.  :  ufficio,  uffizio  ;  studio  ;  impie- 
go, carico,  servizio,  m.:  high  in  — ,  che 
copre  alto  impiego.  -e«r,  s.  :  ufficiale, 
officiale;  funzionario,  agente,  m.  -e^red, 
ADJ.  :  be  —  by,  aver  per  ufficiali. 

oflÌ9-lal  I ,  ADJ.  :  ufficiale  ;  conducevole  ; 
idoneo,  -lai  2,  s.  :  ufficiale,  officiale,  m. 
-ially,  ADV.:  ufficialmente,  d^ufficio.  -iid- 
tjr,  8.:  carica,/.;  ufficio  d'un  ufficiale,  m. 
-i^téf,  TR.  :  distribuire  ;  intr.  :  ufficiare. 

oin«inal,  ADJ.  :  officinale. 

ofli^fona,  ADJ.:  officioso;  obbligante;  af- 
fabile. -1/,  ADV.:  officiosamente,  corte- 
semente, -neaa,  8.:  prontezza;  corte- 
sia; affabilità,/. 

òlB^g,  8.  :  largo,  alto  mare,  m. 

òff-soonrins,  s.  :  lavatura,  /.  ;  fecce,  / 
pi,  -set,  8.:  germoglio,  rampollo,  m, 
-aprinSf  8.:  progenie,  /,  discendenti, 
ift.  pi, 

oMw-o^te,  tr.  :  offuscare,  adombrare. 
-oàt^?n«  8.:  offuscazione,  oscurazione, 
adombrazione,/. 

òft,  òf  fen,  ADV.  :  spesso,  sovente  :  how 
— ,  quante  volte. 

of  t(en)timea,  adv.  :  spesse  volte. 

9^e,  8.  :  (areh.)  festone,  m, 

ó-fflei,  8.:  occhiata,  /.,  sguardo,  m. 
-8le2,  TR. :  occhieggiare;  vagheggiare. 
-Kl«r,  8.  :  vagheggiatore,  -glin^r*  8.  : 
vagheggiare,  fit. 

6£rli9f  8.  :  guazzabuglio,  m, 

Agre,  8.  :  orco,  mostro  antropofago,  m. 

oh  I INTERJ.  :  oh  !  0  ! 

ojl  I,  8.  :  olio,  TO.;  —  qf  roses,  olio  rosato, 
m.;  paint  in  — ,  dipingere  a  olio,  oil  2, 
TR. :  ungere  con  olio:  castor  — ,  olio  di 
ricino,  -bottle,  8.:  oliera,/,  -oloth, 
8.:  tela  cerata,/,  -oolonr,  8.:  colore  a 
olio,  colore  misto  con  olio,  -iness,  8. . 
oleosità,  /.      -man,  8.:    oliandolo,  m. 
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-mill,  s.  :  macinatoio,  m.  -miller, 
8.  :  spremitore  d'  olio,  m.     -patntlng, 

8.  :  pittura  a  olio,  /.  ;  quadro  dipinto  a 
olio,  m.     -«Iiop,  8.  :  bottega  d' oliandolo, 

/.  -tree  =  olive-tree,  -y,  adj.  ;  olio- 
80,  oleaceo  ;  untuoso. 

ò|nt,  TR.  :  ungere,  -meni,  8.  :  untume, 
unguento,  m. 

6k«r,  8.  :  ocra,  ocria,  /.  (terra  di  color 
giallo). 

did,  ADJ.:  vecchio,  attempato;  antico; 
annoso:  very  — ,  anziano;  —  man,  ve- 
gliardo, vecchio,  vecchione,  m.;  —  iro- 
man,  vecchia,  /.  ;  poor  Utile  —  woman, 
vecchierella,/.;  — a^e,  vecchiaia, /.  ;  — 
oak,  quercia  annosa;  —  eaiUe,  castello 
antico  ;  —  Testament,  vecchio  Testamen- 
to ;  of  — ,  altre  iif)lte,  anticamente  ;  — 
age,  vecchiaia,  vecchiezza,  /.;  —  times, 
tempi  antichi,  tempi  passati,  m.  pL  ;  how 
—  are  you?  quanti  anni  avete?  grow  — , 
diventar  vecchio,  vecchiare.  -ea,  adj.: 
vecchio,  antico,  -faskioaed,  adj.:  an- 
tico, all'  antica,  -isli,  adj.:  alquanto 
vecchio.  -neM,  8.:  antichità;  vecchiez- 
za, vetustà,/. 

gl^Asinoiu,  adj.:  olioso,  oleaceo,  -ness, 
8.:  oleosità,/. 

gl^&ndfir,  8.  :  oleandro,  rododendro,  m. 

gl^àmt^r,  a.  :  oleastro,  ulivo  salvatico,  m. 

olf&ot,  TR.  :  fiutare,  odorare,  -^rj^  adj.: 
olfattorio. 

òUdf»  -oust»  ADJ.  :  fetido,  puzzolente. 

olisàvoMoal,  ADJ.:  oligarchico.  òU- 
gf^roliy,  8.:  oligarchia,/. 

òUtQry,  ADJ.  :  olitorio. 

oìtvàut^T^  ADJ.  :  olivastro,  di  color  d' oli- 
va. 

olive,  8.:  oliva,  uliva,/.:  Mount  qf  the 
— $,  monte  Olivete,  -branoh,  8.:  ramo 
d'  ulivo,  m.  -groTe,  8.  :  olivete,  m. 
-harrest,  8.  :  raccolta  delle  olive,  /. 
-trae,  8.  :  olivo,  ulivo,  m. 

Ulym-plAd,  8.  :  olimpiade,  /.  -pian, 
-pio,  ADJ.  :  olimpico  :  —  gamee,  giuochi 
olimpici,    -pus,  8.  :  olimpo,  m. 

ombre,  8.  :  ombre,  m.  (giuoco). 

9méca,  8.  :  omega,/. 

empiei,  8.  :  frittata,/. 

Amen,  8.:  augurio,  presagio,  m.  -ed, 
ADJ.  :  auguroso,  di  pronostico. 

òml-n^tet>  tr.  :  pronosticare,  presagire. 
-nàtica  t»  s.  :  augurio,  pronostico,  m. 
-nons,  ADJ.:  malauguroso,  sinistro. 
-aovsly,  ADV.  :  in  modo  auguroso  ;  sini- 
stramente, -nonsness,  8.:  presagio, 
pronostico,  m. 

g-mlif<?B«  s.  :  omissione,  /.,  tralascia- 
mento,  m.  -mlt,  TR.  :  omettere,  tra- 
lasciare. -mlttan«e,  8.  :  omissione,/., 
tralasciamento,  m.  ;  astinenza,/. 

òamlbns,  8.  :  omnibus,  m. 


oaomatopoila 

oaiall&rloiis,  adj.  :  di  tutte  le  specie. 

omnlffrons,  adj.:  che  produce  tutte 
le  cose. 

òaialfQrm,  adj.  :  di  tutte  le  forme. 

omalp9ten-ee,  -e/,  8.  :  onnipotenza,  /. 
-t,  ADJ.  :  onnipotente,  onnipossente. 

omnlpréfen-ee,  8.:  onnipresenza,/,  -t, 
ADJ.  :  presente  dappertutto. 

omjil-fcieii«e,  -fcfeii«y,  8.  :  onniscien- 
za, /.  -ffcCent,  -feione,  adj.:  onni- 
scente.    -Tgrowi,  adj.  :  onnivoro. 

òmQpl^te,  8.  :  spalla,/.,  omero,  m. 

òn,  PREP.,  ADV.:  sopra,  su;  a  (al,  alla, 
ecc.)  ;  successivamente  :  —  the  ground, 
sopra  la  terra  ;  —  (Ae  desk,  sullo  scrìi- 
toio  ;  and  to  — ,  e  così  del  resto  ;  —  the 
contrary,  al  contrario  ;  —  foot,  a  piedi  ; 

—  high,  in  su,  in  alto;  —  koreébaék,  a 
cavallo  ;  —  the  l^,  alla  man  manca,  alla 
sinistra  ;  —  and  qff,  saltuariamente,  a  sal- 
ti ;  —  my  part,  dal  canto  mio  ;  —  paia 
qf  death,  sotto  pena  di  morte  ;  —  purpom, 
a  bello  studio;  —  the  righi,  sìla  man 
dritta;  —  a  ntdden,  in  un  batter  d* oc- 
chio ;  he  —  om^i  way,  esser  iu  cammino  ; 
go  — ,  passare  avanti;  he  had  —  a  red 
eoat,  egli  indossava  un  abito  rosso. 

òaactr,  8.  :  {zool,)  onagro,  m. 

ònawtfm,  8.  :  onanismo,  m. 

once  ii7ikfM,ADV.:  una  volta,  un  tempo,  al- 
tra volta  ;  tempo  fa  :  at  — ,  alla  prima, 
in  un  colpo  ;  allot  — ,  in  un  subito,  a  m 
tratto  ;  —  for  all,  una  volta  per  sempre  ; 

—  more,  un*  altra  volta. 

one  I  wun,  adj.  :  uno,  una,  un  :  —  Òy  — , 
uno  ad  uno  ;  any  — ,  chiunque,  che  si  sia  ; 
every  — ,  ciascheduno,  ognuno  ;  —  anotkerr 
Y  un  Y  altro  ;  — *$  eeff,  sd  stesso,  so  stessa  ; 
tueh  a  — ,  un  tale,  una  tale  ;  it  it  ali  — 
to  me,  è  tutt'uno,  non  fa  caso;  suek  a 
— ,  un  tale,  il  tale.  oae2,  pbon.:  sL 
-eyed,  adj.  :  monocolo,  cieco  d'  un  oc- 
chio, -handed,  adj.  :  monco,  monche- 
rino. 

9nelr9oritlo,  8.:  interpretatore  di  so- 
gni, m, 

oneneee  wun-,  8.:  unità,/. 

ònfr-^ry,  Aìxj.:  onerario,  di  peso.  -#tet» 
TR.:  caricare,  aggravare.  -4t<fat»  &: 
caricamento,  carico  ;  peso,iiu  -«ne,  adj.: 
oneroso;  incomodo. 

Ànt^n,  8.  :  cipolla,  /.:  young  — ,  cipollei- 
ta,  /.  -bed,  8.  :  aiuola  di  cipolle,  / 
-eanoe,  8.  :  salsa  cipollina,/. 

ònl9ok«r,  8.  :  spettatore,  m. 

dnlyi,  adj.:  solo,  unico;  semplice:  an 

—  ehiid,  figlio  unico,  only  2,  adt.  :  sola- 
mente ;  semplicemente  ;  non  . . .  che,  sol- 
tanto :  not  — ,  non  solo,  non  solamente  ;  / 
have  —  one,  non  ne  ho  che  uno,  ne  ho  uno 
soltanto. 

onumatQpoéia,  8.  :  onomatopeia,/. 


òaaet  i ,  s.  :  assalto»  attacco»  m.  ouoet  2, 
TR.  :  assaltare,  attacare. 

Ònal^ught^  s.  :  attacco  impetnoso,  m. 

oatòl-9fÌst,  B.  :  metafisico,  m.  -9^7,8.: 
ontologia,  metafisica,/. 

ónw^rd,  adv.  :  avanti  :  go  — ,  avanzarsi 

da/x,  8.  :  onice,  m. 

éom-e^  8.:  malta;  melma,/.;  fango,  m. 
-92,  iNTR.  :  trapelare,  gocciolare.  -7, 
ADJ.  :  melmoso,  fangoso. 

9-p&o%tet»  TR.  :  rendere  opaco  ;  oscurare  ; 
annuvolare.  -pAeitjr, 8. :  opacità;  spes- 
sesza,/.  -pàoons,  adj.  :  opaco,  oscuro  ; 
denso,    -p&coma— ■  =  opacity. 

dpalf  8.  :  opalo,  m. 

ape  =  open,  -ai,  adj.:  aperto,  scoper- 
to ;  evidente,  chiaro  ;  sincero  :  a  little  — , 
meno  aperto;  wide  — ,  spalancato;  in 
tKe  —  tttr,  a  cielo  scoperto  ;  —  weather , 
tempo  sereno,  tempo  moderato,  m,;  keep 
—  table,  tener  corte  bandita;  lay  — , 
esporre,  palesare  ;  with  —  amu,  a  brac- 
cia aperte  ;  keep  —  boweli,  tenere  pervie 
le  vie.  -a2,  TR.  :  aprire,  scoprire  ;  intr.  : 
aprirsi  ;  fendersi  :  —  a  letter,  dissuggel- 
lare ;  —  a  botile,  sturare  una  bottiglia;  — 
a  vein,  cavare  sangue.  -a«r,  s.:  aprì- 
tore;  espositore,  m.  -a-ayed,  adj.: 
vigilante,  attento,  -a-haaded,  adj.  : 
generoso,  liberale,  -a-heavted,  adj.: 
franco,  sincero;  generoso,  -a-heart- 
edasMi,  8.  :  franchezza,  liberalità  ;  gene- 
rosità,/. -aÌ90,  ADJ.:  aperitivo;  lassa- 
tivo; 8.:  apertura,/.;  principio, m.  -aly, 
ADV.:  apertamente;  evidentemente;  libe- 
ramente, francamente,  -a-aioatlied, 
ADJ.  :  vorace,  goloso.  -aaoM,  s.  :  chia- 
rezza ;  franchezza,  sincerità,  / 

j^p^r-a,  8.:  opera  (musicale),/;  eomie 
— ,  opera  buffa,  -able,  adj.:  opera- 
bile, praticabile.  -a-glaM,  8.  :  occhia- 
lino, piccol  occhiale,  m.  -^te,  intr.  : 
operare;  produrre,  -à^ioa,  8.:  opera- 
zione,/.; effetto,  m.  -^tive,  ADJ.  :  ope- 
rativo, efficiente.  -at9r,  8.:  operatore; 
agente,  fattore  ;  cerretano,  m.  -9«e, 
ADJ.  :  operoso,  laborioso,  faticoso. 

ép14teB«  8.  :  ofite,  serpentino,  m. 

opkthàl-iaio,  ADJ.  :  oftalmico,  ottalmico. 
-m/,  8.:  oftalmia,/ 

épl#t6,  8.  :  (phar^  oppiato,  medicamento 
narcotico,  m» 

Hpla-e,  IMTR.  :  opinare,  pensare  ;  immagi- 
narsi,   -«r,  8.  :  opinante,  m. 

opla-iative,  adj.  :  immaginato.  -|a- 
tively,  ABV.  :  ostinatamente,  pertinace- 
mente. -fatiTeaess,  8.  :  ostinazione, 
caparbietà,/  -|àt9r,  8.  :  caparbio  ;  pro- 
tervo, m.  -I&trìetf  adj.  :  ostinato,  perti- 
nace. -t&t^tiTt,  -tatr^,  8.:  ostina- 
zione, pertinacia,  caparbietà,/  -t^a,  8.: 
opinione,  /.;  pensiero,  sentimento,  m.; 
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stima,  /  -|oa#t(ad),  ADJ.:  ostinato, 
pertinace,  -{oaiìit,  8.  :  caparbio,  pro- 
tervo, m. 

ópium,  8.  :  oppio,  m. 

OpÒonuB,  8.  :    opossum,*  m.,  sariga,/. 

òppidaa,  8.  :  borghese,  cittadino,  m. 

oppisatr^tef»  TR.  :  impegnare. 

èppi-latef»  TR.:  oppilare,  costipare,  ostrui- 
re. -I&ti9a,  8.  :  oppilazione,  /.,  tura- 
mento,  m.  -l^tivet»  adj.  :  oppilativo, 
costipativo,  ostruttivo. 

opp6-aet»TR.:  opporre,  ripugnare,  -aeat, 
ADJ.  :  opponente  ;  contrario  ;  8.  :  oppo- 
nente, avversario,  m. 

opportaa-e,  adj.  :  opportuno,  convenien- 
te, -ely,  ADV.  :  opportunamente,  a 
tempo,  -itjr»  8.:  opportunità;  occasio- 
ne ;  comodità,/:  avau  omie  eélfi^an — , 
profittare  di  un'  occazione,  approfittarsi 
deir  opportunità. 

oppd-fal,  8.  :  opponimento,  m.  -fé,  TR.  : 
opporre  ;  resistere,  contrariare  ;  intr.  : 
opporsi;  contraddire.  -feloM,  adj.  :  irre- 
sistibile, -f^r,  8.:  oppositore,  avversa- 
rio, IR. 

òppQ-fite,  ADJ.:  opposite,  contrario,  av- 
verso ;  8.  :  avversario,  antagonista,  m. 
-fitely,  ADV.:  faccia  a  faccia,  dirim- 
petto, di  rincontro,  -fiteaess,  8.:  op- 
posto, m.,  contrarietà,  /  -fifya,  8.  : 
opposizione,  resistenza,  contrarietà,/ 

op- press,  TR.  :  opprimere,  soggiogare. 
-préfffi9a,  8.  :  oppressione  ;  severiUk,  / 
-présaiTe,  adj.:  oppressivo,  crudele. 
-presaively,  ADV.  :  m  modo  oppressivo. 
-pressar,  8.  :  oppressore  ;  perseguita- 
tore,  in. 

opprò-brions^  adj.  :  obbrobrioso,  vitu- 
peroso; ignominioso,  -brioaaly,  adv.: 
obbrobriosamente.  -brioaaaoM,  -bri- 
um,  8.:  obbrobrio,  m.;  ignominia;  infa- 
mia,/ 

op-pft|n^,  TR.  :  oppugnare,  resistere  ;  assa- 
lire, -pftfl^aa^y,  8.  :  oppugnamento  ; 
contrasto,  m.  -pù^rafr,  8.  :  oppugna- 
tore ;  opponente,  m. 

òpta-blef,  ADJ.  :  desiderabile,  -tive, 
ADJ.:  ottativo;  8.:  (gram,)  modo  otta- 
tivo, m. 

òp-tio(al),  ADJ.  :  ottico,  visuale,  -ti- 
9iaa,  8.  :  ottico,  m.,  che  sa  l' ottica,  -tioa, 
8.  PL.  :  ottica,/ 

òpti-Bia«y,  8.  :  ottimate,  m.,  nobilita,  / 
-aiifm,  8.  :  ottimismo,  m.  -a&lst,  8.  : 
ottimista,  m. 

òpt<9a,  8.  :  scelta  ;  volontà,  /.,  arbitrio, 
m.  -al,  ADJ.  :  libero  a  scegliersi  :  he  — 
with,  avere  la  scelta,  avere  la  facoltà  di 
scegliere. 

òp9lea-«e ,  8.  :  opulenza  ;  ricchezza,  / 
-t,  ADJ.  :  opulento,  ricco,  -ti/,  adv.  : 
opulentemente,  riccamente. 
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Hpfts-ole,  -o^e,  s.:  opuscolo,  m.,  operet- 
ta./. 

6r,  GONJ.  :  o,  od  :  —  else,  altrimente,  senza 
di  che  ;  —  ever,  prima  che,  avantL 

òr-aole,  B.:  oracolo,  m.  -&o^p#r,  -ào^- 
lonSf  ADJ.:  d'oracolo;  di  predizione. 
-Ao^llously,  ADV.  :  a  modo  d*  oracnlo. 

òralfon,  8.  :  orazione  ;  preghiera,  /. 

óralt  ADJ.:  vocale,  di  voce,  -ly,  adv.: 
vocalmente,  a  viva  voce  ;  da  tradizione. 

òranK-e  -enj,  B.  :  arancia,  melarancia,  f. 
-e-UoMom,  8.:  fiore  d'arancio,  m. 
-e«o]iips,s.PL.:  aranciata,/,  -e-koiue, 
8.:  stanzone  degli  agmmi,/.  -e-maii, 
8.  :  venditore  d' arance,  n».  -e-pe^l,  8.  : 
scorza  d' arancia,/.  -«r7,  8.  :  nestainola 
d' aranci,  /.,  stanzone  degli  agrami,  m. 
-e -tree,  8.:  arancio,  melarancia,  m. 
-««water,  8.  :  acqna  nanfa,  /.  -e«va- 
maii,  8.  :  venditrice  di  arance,/. 

9r&9^«09t&99,  8.  :  orang-ntang,  m. 

oràtf^n,  8.:  orazione,/. 

òra-'tgr,  8.  :  oratore,  arìngatore  ;  predica- 
tore, m.  -tòri(e)al,  adj.  :  oratorio,  d' o- 
ratore.  -tfeÌ9,  8.  :  oratorio,  m.  -tQr7, 
8.:  eloquenza,  /.;  oratorio,  m.  (luogo  sa- 
cro),   -treni,  8.  :  oratrìce,  /. 

6rb,  8.  :  orbe,  globo  ;  sfera,  spera,/,  -ed, 
-io^lar,  ADJ.  :  orbicolare,  sferico,  riton- 
do, -ic^larl/,  ADV.:  sfericamente,  in 
cerchio.  -Ìo^|lameM,  8.  :  sfericità,  ro- 
tondità,/, -lo^ilftted,  AOJ.  :  orbiculato. 
-it,  8.:  orbita,/. 

6ro,  8.  :  orca,/,  (mostro  marino). 

òroliaiiet,  8.:  (phar,)  ancusa,/. 

6roliard,  8.  :  verziere,  pometo,  m. 

6rolie«tra,  8.:  orchestra,/. 

6ro]iid,  8.  :  (M,)  orchide,/. 

9rdàin, TR. :  ordinare;  comandare;  com- 
mettere ;  stabilire,  -i^r,  8.  :  ordinatore, 
m.;  ordinatrice,/.  -Ì9iir«  8.:  ordinamen- 
to, m. 

òrd^al,  8.  :  prova,  /.,  esperimento  ;  ci- 
mento, 111. 

òrdfri,  8.:  ordine,  comando;  grado, 
m.;  congregazione  di  religiosi,/.;  tu  — 
to,  cf.  in;  ^outqf — ,  essere  indisposto  ; 
eoi^er  — ^f ,  ordinare  ;  keep  one  in  — ,  te- 
nere uno  a  segno  ;  put  out  qf  — ,  mettere 
in  disordine,  disordinare,  scomporre  ;  eet 
in  — ,  mettere  in  ordine,  ordinare  ;  —  qf 
ibn^àMood,  ordine  cavalleresco,  order  2, 
TR.  :  ordinare,  regolare  ;  commettere,  im- 
porre; prescrivere,  comandare,  -er,  8.: 
ordinatore,  regolatore,  m.  -leaa,  8.  :  ir- 
re^lare  ;  confuso,  m.  -Un aia,  8.  :  re- 
golarità, /.  ;  ordine,  m.  -I7,  aoj.  :  rego- 
lare, regolato,  metodico;  adv.:  regolar- 
mente ;  in  ordine. 

6rdl-iial,  ADJ.  :  ordinale,  secondo  Y  ordi- 
ne; 8.:  rituale,  cerimoniale,  m.  -naaee, 
s.:   ordinanza,  /.,  mandato,  statuto,  m. 
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-n^rlly,  ADV.  :  ordinariamente,  per  F  or- 
dinario, comunemente,  -a^rj,  aoj.  :  or- 
dinario, usuale  ;  comune  ;  8.  :  giudice  or- 
dinario; ordinario,  111.;  trattorìa,  osteria, 
/.:  phffiieian  in  — ,  medico  di  casa,  m. 
-a%t6i,ADJ.:  regolare,  regolato  ;  meto- 
dico. -aate2,  TR.:  oniinare;  stabilirB. 
-i&«tel/,  ADV.:  regolarmente,  -«iyy», 
8.:  ordinazione,/. 

drdaanee,  B.  :  artiglieria,  /.,  cannoni, 
m.pl. 

òrdorniawee,  8.  :  disposizione  ;  regolari- 
tà,/ 

6rd^}re,  8.  :  sporcizia,  immondizia,  lordu- 
ra,/. 

6re,  8.:  minerale,  fossile,  m..*  difi  — , 
estrarre  il  minerale. 

6r-Kan,  8.:  organo  del  corpo  ;  messo  (stru- 
mento), m.;  hand- — ,  organetto,  olivino, 
m.  -cut-bvilder,  8.:  fabhneatora 
d' organi,  m.  -BàBÌo(al),  ADJ.:  organi- 
co ;  organizzato,  -gàaleally,  ADV.  :  or- 
ganicamente. -sftBioalaeei,  8.:  orga- 
nizzazione, /.  -saalfm,  8.  :  organismo. 
-Ciuaist,  8.:  organista,  suonatore  d'orga- 
no, m.  -saais&t^a,  8.:  organissasìono, 
/.  -sanlBe,  TR.:  organizzare;  ordinare. 
-Can-pipe,  8.  :  canna  d' organo,/. 

6rs*f>a,  8.  :  orgasmo,  m. 

6r^ef ,  8.  PL.  :  orgie,  baccanali,  m.  pL 

6ri-enti,  ADJ.:  d'oriente,  levante;  8.: 
oriente,  levante,  m.  -eat  2,  tr.:  orien- 
tare, -èatal,  ADJ.  :  orientale,  d' oriente, 
-éatalf ,  8.  PL.  :  popoli  orientali,  m.  jpf. 
-éatalifm,  8.:  i£oma  orientale,  m. 
-éatalist,  8.  :  orientalista,  m. 

&rifl«e,  8.  :  orificio,  m.;  apertura,/. 

Òrlflamate,  8.  :  orifiamma,/. 

ÒriSAB,  8.  :  origano,  m.,  maiorana  iaha- 
tica,/. 

6r-l^a,  8.  :  origine,  principio,  oomincia- 
mento,  m.  -lytiial,  adj.:  originale;  pri- 
mitivo ;  8.:  originale,  m.  -lyJwàUtjr,  8.: 
originalità,/  -^iaally,  adv.:  original- 
mente, -lylaaliieaa,  8.:  originaliU,/.; 
originale,  m.  -Isla^ry,  ADJ.:  origina- 
rio, principale.  -I|^]i#te,  (in)tr.:  origi- 
nare ;  derivare,  -lyiiiàyya,  a.  :  gene- 
razione,/.; principio,  m. 

òriQÌe^  8.  :  rigogolo  (uccello),  ». 

òrifoa,  8.:  preghiera;  orazione,/. 

6nui-aient,  8.  :  ornamento,  m.  -ateat, 
TR.  :  ornare,  adomare,  -atéatal,  adj.  : 
ornamentale,  d*  ornamento  :  be  — ^  essere 
d*  ornamento,  -atéatallj,  adv.  :  orna- 
tamente, -aieated,  adj.:  ornato,  ab- 
bellito, -ateat^r,  8.:  ornatore,  a., 
•trice,  /. 

6ra%te,  adj.  :  ornato,  -aeaa,  8.  :  orna- 
tezza, ornatura,/. 

oraithòlihflUt,  8.  :  ornitologo,  a. 
8.:  ornitologia,/. 
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òrphmn^  adj.:  orfano;  8.:  orfano,  m.; 
onana,/.:  — Iwy,  orfanello,  m.;  — -girl, 
orfanella,/.    -n^,  8.  :  orfanità,/. 

órpiment,  8.  :  orpimento,  m.  -jÀim,  8.  : 
{boL)  favagello,  m. 

6rrtr7t  8.  :  (akr,)  planetario,  m. 

6rth9dox,  ADJ.  :  ortodosso.  -Ij,  adv.  : 
in  modo  ortodosso,    -y,  8.  :  ortodossia,/. 

òrthfi^pist,  8.  :  ortoepista,  m.  -py,  s.  : 
ortoepia,  retta  prononziazione,/. 

9rtkò-cQiial,  ADJ.:  rettangolo,  -sra- 
p]i«r,  8.:  versato  nell'ortografia,  m. 
'Sràpliioal,  ADJ.  :  ortografico,  d' orto- 
grafia, -sr&pliioally,  ADV.:  ortogra- 
ficamente, in  modo  ortografico,  -sra- 
pkiaa,  TR.:  ortografizsare.  -sraphy, 
8.:  ortografia,/.    -Iq^ejt,  8.:  ortologia,/. 

6rtÌTe,  ADJ.  :  ladr.)  ortivo. 

6rtQlaa,  8.  :  ortolano,  m. 

6xiral,  8.  :  (hot.)  clarea,/. 

ò««ll-l#t6,  INTR.:  oscillare.  -lAt<?n« 
8.  :  oscillasione,  vibrazione,  /.  -latQrj, 
ADJ.  :  oscillatorio,  vibrativo. 

ò»«ita]i-«7,  8.  :  sbaviglio,  m.,  negligenza, 
incuria, /.  -t,  adj.:  sbavigliante,  infin- 
gardo,   -il/,  ADV.  :  negligentemente. 

Afi^r,  8.  :  vinco,  vimine,  m. 

òsprfv,  8.  :  frosone,  oesifrago,  m. 

Òtt-atonst  ADJ.:  osseo.  -aloL?,  8.:  osserel- 
lo,  ossetto,  111.  -alflo,  adj.  :  ohe  trasfor- 
ma in  osso,  -fliflo&t^n,  8.  :  ossificazio- 
ne,/, -aii^n^,  a.  :  ossifrago,  m.  -«il^, 
TR.  :  fare  divenir  osso  ;  intr.  :  ossificarsi 
-tSLvQTOUM^  ADJ.  :  oesivoro. 

oatèa-aiU6«  ADJ.  :  ostensibile,  apparente. 
-9ive^  ADJ.  :  estensivo,  -t,  8  :  aspetto  ; 
prodigio,  portento,  m.  -tAt^a,  8.: 
ostentazione,  /.,  fasto,  nu  -t&tioiu, 
ADJ.:  pomposo,  fastoso,  -t&timialy, 
ADV.:  pomposamente,  fastosamente,  va- 
namente. -t&ttonansMi,  8.  :  pomposità, 
vanità,/,  -t^tffr  oc-,  8.:  ostentatore, 
vantatore,  m. 

omt^ò'Ut^f  8.  :  osteologia,/. 

òsti^ry,  8.  :  ostiario,  portinaio,  m. 

Aa^tr,  8.  :  stalliere,  stabnlario,  m. 

ò«tr»-«if]ii,  8.  :  ostracismo,  m.  -«Itea, 
8.  :  oetracite,  /.  -«tae,  tr.  :  espellere 
dalla  società. 

Òatriok,  8.  :  struzzo,  stmzzolo,  m. 

òtiktr,  PRON.  :  altro  :  any  — ,  qualunque 
altro  ;  every  —  day,  un  giorno  sì,  un  gior- 
no no  ;  on  tKe  —  iide,  dall'  altra  parte  ; 
— ^f ,  gli  altri  ;  eaeh  — ,  1*  un  Y  altro  (gli 
uni  gli  altri),  -gateat»  adv.:  (prov.) 
altrimente,  in  altro  modo,  -gness, 
-Cnlae,  adj.:  (prov,)  d'un' altra  sorta. 
-wli«r«,  ADV.:  in  un  altro  luogo,  al- 
trove, -whlls,  ADV.:  in  un  altro  tempo. 
-wlf«,  ADV.  :  altrimente. 
Attf  r,  8.  :  lontra,  /.  (animale  anfibio  e  ra- 
pace). 


onffkti  Si,  IRR.;  intr.:  it  —  to  be  $o, 
dovrebbe  esser  così  ;  /  —  to  go  thither, 
dovrei  andarvi;  he  —  to  have  come,  esli 
avrebbe  dovuto  venire,  ongkta  =  aught 

6«a«e  1,8.:  oncia,/.  omaoa2, 8.  :  lince, 
m.,  pantera,/. 

Auphetf  8.:  folletto,  spirito  aereo,  m. 
-af»  ADJ.  :  di  folletto,  di  spirito  aereo. 

òqir,  PRON.  :  nostro  (nostra,  nostri,  nostre). 
-f,  PRON.:  il  nostro  (la  nostra,  i  nostri): 
a  friend  qf — ,  un  nostro  amico,  -«élvef , 
PRON.  PL.  :  noi,  noi  stessi,  noi  stesse. 

Sufsl,  8.  :  merlo,  m.  (uccello). 

ò^it^  TR.:  portare  via;  privare;  spin- 
gere. 

di^ti,  ADV.,  PRBP.:  fuori,  fuora,  fuor  di; 
fuor  di  casa  ;  uscito  ;  spento,  finito,  termi- 
nato :  —  qf  danger,  fuor  di  pericolo  ;  — 
of  envy,  per  invidia;  —  qf  favour,  disgra- 
ziato ;  —  qf  hand,  subito  ;  —  <^  haired, 
per  odio  ;  —  qf  hope,  senza  speranza  ;  — 
(jf  humour,  di  cattivo  umore  ;  —  qf  order, 
in  disordine  ;  indisposto,  ammalato  ;  —  qf 
piate,  senza  impiego  ;  —  qf  eight,  a  per- 
dita di  vista  ;  —  (/  ftp^*  P^r  dispetto,  per 
invidia  ;  —  (jf  tune,  discordante  ;  —  <^ 
uu,  inusitato;  he  — ,  sbagliare,  errare; 
esser  finito  ;  esser  spento,  esser  estinto  ; 
esser  vuoto;  read  — ,  leggere  tutto. 
oiit!2,iNTERJ.:  uscite  di  qui!  oi&t3,TR.: 
spogliare,  privare.  -&ot,  (in)tr.  :  oltre- 
passare, eccedere,  andare  all'  eccesso. 
-balance,  TR.:  sbilanciare;  preponde- 
rare, -bid,  IRR.  ;  INTR.  :  alzar  il  prezzo 
(air  incanto),  incarire.  -bidder,  8.: 
maggior  offerente,  m.  -blfrt^ed,  adj.: 
gonfio,  empito  di  fiato,  -bom,  adj.: 
straniero,  forestiero,  -bcnind,  adj.  : 
caricato,  destinato  fuori,  -brave,  tr.  : 
braveggiare,  affrontare,  -bràaea,  TR.: 
bravare,  i^rontare,  minacciare  altiera- 
mente.  -break,  8.:  eruzione;  uscita, 
/.  -bréatike,  tr.:  spirare;  faticare. 
-burst,  8.:  scoppio,  m.;  eruzione,/. 
-oaat,  ADJ.:  esiliato,  sbandito;  di  rifiuto; 
8.:  esiliato,  sbandito,  m.  -cldas,  tr.: 
superare,  soprastare,  -or&ft,  tr.:  su- 
perare in  astuzia,  -ctj^  s.:  remore; 
schiamazzo,  m.;  vendita  pubblica,/.,  in- 
canto, m.  -dare,  iRR.  ;  tr.  :  sfidare,  bra- 
veggiare, -date,  tr.:  antidatare;  in- 
vecchiare ;  disusare.  -dS,  nut.  ;  tr.  :  su- 
perare; soprastare.  -dS^^r,  8.:  supera- 
tore,  m.  -Mi^g,  s.  :  superamento,  m. 
-dòaa,  ADJ.:  superato, vinto,  -drink, 
IRR.  ;  TR.  :  eccedere  nel  bere,  -dwell, 
TR.  :  restare  indietro,  -tr,  adj.:  esterio- 
re, estemo,  -^rly,  ADV.  :  esteriormente, 
esternamente,  -tnnoat,  adj.  :  estremo, 
ultimo,  -f&oe,  TR.:  mantenere  in  faccia. 
-fStm,  TR.:  loidare  all'eccesso.  -Ili,  8.: 
approvigionamento,  m.     -fif,  irr. ;  tr.: 
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volare  più  velocemente,  sorpasnare  nel 
volo.  -fSol,  TR.:  sorpassare  in  follia. 
-form,  8.:  esteriore,  m.;  apparenza,/. 
•gat«,  8.  :  uscita,  /.,  esito,  m.  -giTe, 
IRR. ;  TR.:  superare  in  liberalità.  -g6, 
IRR.  ;  TR.:  oltrapassare,  andar  più  presto  ; 
precedere,  -^ai^g^s.:  uscita;  spesa,/. 
-gròtr,  IRR.  ;  tr.  :  crescere  {or  devenir) 
troppo  grande  per.  -gvut'df  s.  :  gaar- 
dia  avanzata,  /.  -konse,  8.  :  rimessa  ; 
casipola,/.  -ICB&Te,  tr.  :  sorpassare  in 
furberia.  -l&Bdisli,  àOJ.  :  straniero, 
forestiero.  -16st,  tr.:  durare  più  lunga- 
mente, -law,  8.:  proscritto,  bandito, 
m.  -law,  TR.  :  proscrivere,  bandire. 
-la^rr^f ,  3.  :  proscrizione,  /.,  bando,  m. 
-lay,  8.  :  sborso  ;  gasto,  m.,  spese,  /.  pi. 
-leap,  8.:  impeto,  m.;  scappata,  /. 
-leap,  TR.  :  strabalzare,  -léarn,  TR.  : 
superare  neir  imparare,  -lot,  s.  :  uscita, 
/.,  esito  ;  passaggio,  m.  -line,  8.:  contor- 
no ;  schizzo,  m.  -Ut<*,  tr.  :  sopravvive- 
re. -Uv^r,  8.:  sopravvivente;  super- 
stite, m,  -Vbring,  8.  :  sopravvivere,  m. 
-look,  8.:  vigilanza,  /.  -15ok,  TR.  : 
guardare  con  cipiglio,  -lyi^^r*  adj.:  con- 
finante ;  ulteriore.  -mArok,  INTR.  :  pre- 
cedere nella  marcia,  -measure,  tr.  : 
eccedere  in  misura,  -most,  adj.  :  estre- 
mo, ulteriore,  rimotissimo.  -nftmbfr ,  TR.  : 
sorpassare  in  numero.  -pà««,  TR.  :  pre- 
cedere, -parisk,  s.  :  parrocchia  fuor 
della  città,  /.  -part,  8.  :  parte  estema, 
/.  -post,  s.:  guardia  avanzata,/,  -p^t, 
8.  :  produzione,  quantità  prodotta,/. 
d^t-ra^e,  8.:  oltraggio,  m,;  offesa,  in- 
giuria; violenza,/,  -ràgé^,  tr.  :  oltrag- 
giare, maltrattare,  -r&f  pona,  adj.  :  ol- 
traggioso, ingiurioso;  atroce.  -ra^r- 
oiuily,  ADV.:  oltraggiosamente,  atroce- 
mente, fieramente,  -rà^ronaneaa,  8.: 
oltraggio,  m. ;  violenza;  atrocità,/ 
òut-réaok,  (tR)R.;  TR.:  oltrapassare  ;  in- 
gannare, -ride,  IRR.;  tr. :  anticorrere 
a  cavallo,  -rigkt,  adv.  :  subitamente, 
incontinente;  schietto  e  netto,  -road, 
s.  :  incursione,  /.  -TÒar,  TR.  :  eccedere 
in  rugghiamenti.  -r5ot,  tr.  :  sradicare, 
estirpare,  -run,  intr.  ;  tr.  :  avanzare 
nel  correre,  precedere  nel  correre;  ecce- 
dere. -M<1,  TR.  :  avanzare  alla  vela,  na- 
vigare più  presto,  -aoom,  TR.  :  braveg- 
giare, dispregiare.  aéU,  irr.  ;  TR.:  so- 
prawendere.  -«et,  s.  :  cominciamento, 
principio,  m.  -skine,  IRR.  ;  TR.  :  sorpas- 
sare in  splendore.  -akSot,  iRR.  ;  tr.  : 
tirare  di  là  del  segno,  -aide,  s.  :  su- 
perficie, /.,  esteriore,  m.,  apparenza,  /. 
-sit,  IRR.  ;  TR.  :  dimorare  di  là  del  tempo. 
-•kirt,  8.:  sobborgo,  m.  -8lèi>p,  irr.  ; 
TR.  :  dormire  troppo  lungo  tempo,  -apéak, 
IRR.  ;  TR.  :  parlare  troppo,    -ap^ken,  adj.  : 
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franco,  ingenuo,  -«prècftd,  OR.;  nu: 
spandere,  diffondere,  -etànd,  irr.  ;  imtr.  : 
mantenere,  far  fronte,  resistere.  -etAre, 
TR.:  guardare  con  cipiglio;  sconcertare. 
-atrètok,  TR.  :  distendere,  spandere. 
-■trip,  TR.  :  antecorrere,  avanzare,  supe- 
rare, -mwèar^  IRR.;  TR.:  giurare  più 
di.  -vàl^e,  TR.  :  sorpassare  in  pregio. 
-▼énym,  TR.:  essere  più  velenoso.  -Tie, 
TR.:  sorpassare,  superare;  eccedere.  -tU- 
lain,  TR.  :  eccedere  in  scelleratetza. 
-▼6te,  TR.  :  avere  la  pluralità  de^votì. 
-wSlk,  TR.  :  camminare  più  presto. 
-wall,  8.:  antimuro;  muro  esteriore,  wu 
-'w%rdi,  adj.:  esteriore,  estemo;  B.: 
esteriore,  m.;  forma  estema:  —  $kow, 
ostentazione,/,'  — bound,  diretto  all'e- 
stero. -'w%rd(ly)2,  ADV.:  esteriormen- 
te, esternamente;  in  apparenza.  -w%rdf , 
ADV.:  al  di  fuori,  fuor  del  paese,  -wter, 
IRR.;  TR.:  durare  più;  annoiare,  -weed, 
TR. :  svellere;  sradicare,  --weigh,  TR. : 
pesare  più,  sbilanciare,  -wit,  tr.  :  in- 
gannare, tmffare.  -work,  8.:  edificio 
esteriore,  m.  -wdm,  ADJ.:  usato,  lo- 
goro, -"wortk,  TR.  :  eccedere  in  valore. 
-irrou£r/it,  ADJ.  :  lavorato  troppo. 

^is-e,  8.  :  terra  melmosa,  /.  -7,  adj.  : 
umido,  pantanoso. 

6-Tal,  ADJ.:  ovale,  di  forma  d'uovo^  ellit- 
tico ;  8.  :  ovale,  m.  :  —  window,  finestra 
tonda,  /.  ;  occhio,  m.  -Tàricma,  adj.  : 
fatto  d'uova.  -Tary,  8.:  ovaia,/.;  ova- 
rio, ffi. 

QT&^f^n,  8.:  ovazione,  /.,  piccol  trion- 
fo, m. 

òven,  8.  :  fomo,  m.  -fork,  8.  :  forehet- 
to  (da  fomo),  m.  -f^,  8.  :  fornata,  in- 
fomata,/.  -pool,  s.:  pala  (da  forno),/. 
-tender,  S.  :  fomaio,  m< 

dT«r,  PREP.,  ADV.  PREF.  {wUh  odjttHm 
both  members  accented):  sopra,  di  sopra, 
su,  sopra  di;  troppo,  oltre:  —  and  — , 
molte  volte;  —  and  above,  oltre;  — 
again,  di  nuovo,  da  capo  ;  —  againet,  in 
faccia,  dirimpetto;  —  night,  la  notte 
passata  ;  be  — ,  esser  finita  ;  cessare  ;  re- 
stare; give  — ,  tralasciare;  finire;  him 
— ,  voltare,  -akd^nd,  INTR.:  soprab- 
bondare.  -dot,  TR.  :  eccedere,  -àrok, 
TR.:  voltare;  fabbricare  a  volta,  -dire, 
TR.  :  tenere  in  timore,  tenere  in  rispetto. 
-bdlaneei,  8.:  sovrappiù;  eccesso,  m. 
-balanoe2,  tr.  :  sbilanciare,  tracollare, 
preponderare,  -bear,  irr.;  tr.:  sor- 
montare; rìprìmere;  vincere,  -bearing, 
ADJ.:  insolente,  altiero,  -bid,  irr.;  tr.: 
offerire  all'incanto;  incarire.  -board, 
ADV.:  fuor  della  nave,  -bdtl,  tr.:  bollire 
troppo.  -b61d,  ADJ.:  troppo  temerario. 
-bftlk,  TR.  :  sopraccaricare,  aggravare. 
-bArden,TR.:  sopraggravare;  opprimere 
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'huf,  IRB.  ;  TR.  :  oomprare  troppo  caro. 
-o4rry,  TR.  :  portare  troppo  innanzi. 
-oAst,  IRR.;  TR.  :  offuscare,  oscurare, 
adombrare;  intr.  :  offuscarsi,  adombrarsi: 
become  — ,  annuvolarsi,  oscurarsi.  '-oSu- 
t<ovSf  ADJ.  :  troppo  cauto,  -ohar^, 
s.:  sopraccarico;  rincarimento,  m. 
-ohArfe,  TR. :  caricare  troppo;  oppri- 
mere ;  rincarire.  -olòi^d,  TR.  :  annuvo- 
lare, oscurare,  -oldy,  TR.  :  satollare. 
•ooat,  8.:  soprabito,  m.  -oòin^,  irr.; 
TR. :  superare,  soverchiare,  sormontare; 
vincere,  -oòmor,  s.:  superatore;  vinci- 
tore, m.  '-oònfldent,  ADJ.  :  troppo  ar- 
dito, presuntuoso,  -oò^i&t,  TR.  :  doman- 
dare troppo,  '-oùrlona,  adj.  :  troppo 
curioso.  -d5,  IRR.;  TR.:  fare  troppo, 
eccedere;  faticar  troppo;  opprimere:  — 
ott^e  «e{f,  fatticarsi  troppo,  -done,  adj.: 
esagerato;  troppo  cotto,  stracotto,  -dose, 
s.  :  dose  troppo  forte,  /.  -drSto,  tr.  : 
esagerare;  fare  una  tratta  che  eccede  il 
credito.  -dréM,  TR.:  vestire  con  troppa 
pompa;  intr.:  adomarsi  troppo,  -drive, 
IRR.  ;  TR.  :  fare  andare  troppo  presto,  sti- 
molare troppo,  '-due,  adj.  :  [eom.)  sca- 
duto; ipoit.)  in  ritardo,  '^éa^n^^  ^^^^'^ 
troppo  ardente.  '-éag«rl/,  adv.:  trop- 
po ardentemente,  '-èagfrnesa,  8.: 
troppo  grande  ardore,  m.  «éat,  irr.; 
INTR.  :  —  ofWi  ««If,  mangiar  troppo. 
-ef e,  TR.  :  invigliare,  osservare.  -fUl, 
8.  :  cateratta,  cascata  d'acquata,/.  -flU, 
TR.  :  empiere  troppo,  -fine,  adj.  :  stra- 
fine. -Il6at,  INTR.:  fiottare;  galleg- 
giare. -Il^^tv,  8.  :  inondazione,/.  -Il6u^, 
IRR.;  (in)tr.:  inondare, traboccare.  'fLòw- 
Ì99,  8.  :  soprabbondanza,  /.  ;  eccesso,  m. 
'iòwinglf,  ADV.  :  soprabbondantemen- 
te.  -fly,  nut.;  intr.:  sopravvolare. 
•fSnd,  ADJ.:  troppo  affezionato.  -fOr- 
w%rd ,  ADJ.  :  troppo  sollecito,  troppo 
frettoloso.  -fOrv^rdaoM,  8.  :  troppa 
premura,  /.  -ttèight^  TR.  :  caricare 
troppo,  sopraccaricare.  -slAn«e,  TR.  : 
dare  un'  occhiata,  -set,  irr.  ;  tr.  :  so- 
praggiungere ;  arrivare.  -g6,  IRR.;  TR. : 
sorpassare.  -s6r|;e,  tr.  :  satollare  ;  im- 
pinzare, '-creai,  ADJ.  :  troppo  grande, 
eccessivo.  -gr6ir,  irr.  ;  intr.  :  crescere 
troppo  grande  :  — n  with,  coperto  di. 
'fgrow  ih,  8.  :  accrescimento  eccessivo, 
m.  -hUe,  TR.  :  (nav.)  esaminare  di 
nuovo.  -Hang,  irr.  ;  (inJtr.  :  pendere  in 
fuori,  aggettare,  '-k&ppy,  adj.:  troppo 
felice,  -kdrden,  TR.  :  indurire  troppo. 
-h&sten,  TR.  :  affrettar  troppo,  -h&sti- 
ness,  8.:  fretta  soverchia,/,  '-hàsty, 
adj.  :  troppo  affrettato,  frettoloso,  preci- 
pitoso. -hStfl  =  overhaU,  -head, 
ADV.  :  in  alto,  sopra,  in  su.  -héar,  irr.  ; 
TR.  :  udire  senza  essere  osservato,  -héat. 
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TR.  :  scaldare  soverchio,  infiammare  : — on^$ 
Bey,  scaldarsi  troppo.  -Joy,  s.  :  estasi,  /., 
eccesso  di  gioia,  m.  -J^,  tr.  :  inondare 
di  gioia,  deliziare  :  /  am  — ed  at  it,  me  ne 
rallegro  sommamente,  -labour,  tv.  : 
faticare;  intr.  :  affaticarsi,  -l&de,  irr.  ; 
TV.:  sopraccaricare;  aggravare,  '-làr^^e, 
ADJ.  :  troppo  largo,  troppo  ampio,  -l&v, 
IRR.;  TR.:  affogare,  soffolcare,  incrostare  ; 
coprire  :  —  mth  nlver,  coprire  di  argen- 
to, -leap,  IRR.  ;  TR.  :  saltare  di  là  ;  tra- 
passare, -loathor,  8.:  tomaio,  m. 
-live,  (in)tr.  :  sopprawivere,  vivere  più 
di.  -livor,  8.  :  sopravvivente,  m.  -16ad, 
TR. :  sopraccaricare;  aggravare,  '-l&ng, 
ADJ.:  troppo  lungo,  -look,  TR. :  aver 
r  ispezione  ;  soprastare,  dominare  ;  invi- 
gilare ;  esaminare  ;  chiudere  gli  occhi  ; 
trascurare  ;  tenere  a  sdegno,  disprezzare  ; 
rivedere:  the  kiU  — «  the  Umm,  il  colle 
domina  la  città.  -l9ok9r,  8.  :  sopran- 
tendente;  soprastante,  m.  -mAstf  r,  tr.  : 
governare  da  padrone.  -fli4toh,  a.  :  par- 
tita ineguale,/,  -matoh,  TR.:  sormon- 
tare; vincere,  -méaf^re,  8.  :  soverchio, 
soprappiù,  m.  -mùoh,  ADJ.:  superfluo, 
eccessivo  ;  adv.  :  soprammisura,  troppo. 
-n&ma,  TR.  :  nominare  uno  dopo  T  altro. 
-]ii«e,  ADJ.  :  troppo  delicato,  troppo  dif- 
ficile, -aiglit,  8.:  notte  passata,  / 
'-olf ifioiis,  ADJ.  :  troppo  ofilcioso.  -paca, 
TR.  :  trapysare;  preterire,  omettere;  sde- 
gnare, -pfty,  TR.  :  strapagare,  soprap- 
pagare, -plus,  8.  :  soprappiù,  soperchio, 
m.  -plf*,  TR.  :  sopraggravare,  soprac- 
caricare, -poise,  8.  :  preponderanza,  /.  ; 
peso,  m.  -pd|fe,  tr.  :  contrabilanciare. 
-pdw^r,  TR.  :  predominare,  prevalere  ; 
sopraffare,  vincere,  superare  :  — ed  by 
Humbert,  oppresso  dal  numero,  -press, 
TR.  :  opprimere;  ammaccare,  -prise,  TR.  : 
stimare  troppo,  -rato,  s.  :  prezzo  ecces- 
sivo, m.  -r&te,  tr.  :  stimare  troppo; 
domandare  troppo,  -réaoh,  (ir)rbg.  ; 
TR. :  prevenire;  ingannare, eludere;  intr.: 
tagliarsi;  ammaccarsi,  -réaohfr,  8.: 
ingannatore,  truffatore,  m.  -réad,  irr.  ; 
TR. :  leggere;  esaminare,  -réokon, tr. : 
contare  troppo,  computare  troppo,  -ride, 
irr.;  tr. :  passare  sopra;  sopprimere; 
oltrapassaret  ;  faticare,  strappazzare  (un 
cavallo),  '-ripe,  adj.:  troppo  maturo. 
-ripen,  TR.:  far  troppo  maturo,  -réast, 
TR.  :  arrostire  troppo,  -rìile,  tr.  :  domir 
nare,govemarp-  -rùlfr,  8.  :  governatore, 
IR.  -rùB,  IRR.  ;  TR.  '  ««traoorrere,  correre 
in  là  di;  (mil,)  invadere,  percorrere;  co- 
prire ;  inondare  ;  predare  ;  intr.  .  ««sere 
troppopieno,  -sorftp^ons, ADJ. :  trop- 
po scrupoloso,  -soa,  adv.  :  d' oltre  man- 
-sée,  IRR.  ;  TR.  :  soprantendere;  omettere. 
-séer,  8.  :  soprantendente,  m.     -sell. 
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ntB.  ;  TR.  :  Boprawendere,  strayendere. 
-■et,  IBR.  ;  TR.  :  rovesciare,  rovinare; 
INTR.  :  abbattersi,  demolirsi,  -ali&de, 
-■liAdQir,  TR.  :  adombrare,  ombreggiare, 
proteggere.  Hih5«,  8.:  galoscia,  sopra- 
scarpa di  gomma,/.  -ahSot,  irr. ;  TR.: 
tirare  di  là  del  segno  :  —  on^i  télf*  innol- 
trarsi  troppo,   -«^iht,  8.:  ispezione,  cura, 

/.;  errore,  sbaglio,  m.  -aklp,  TR.:  oltre- 
passare; trascurare,  omettere,  -sleep, 
IRR.  ;  INTR.  :  dormir  troppo,  -«lip,  tr.  : 
omettere;  trascurare,  lasciare,  -«ndtr, 
TR. :  coprire  di  neve,  -sold,  adj.:  so- 
prawenduto,  stravenduto.  '-s5on,  adv.: 
troppo  presto,  -spent,  adj.:  affaticato, 
esausto.  -aprécM,  iRR.  ;  tr.  :  spandere  ; 
allargare,  dilatare,  -at&nd,  irr.;  tr. : 
stare  troppo  sulle  condizioni,  -«t&te,  tr.: 
esagerare,  -stòok,  tr.  :  empiere  troppo  ; 
calcare,  -strain,  tr.:  sforzare,  raffinare 
troppo;  INTR.:  sforzarsi,  -strétoh,  tr.: 
stendere  troppo,  stùracchiare.  -stréw, 
IRR.  ;  TR.  :  spargere,  -sw&y,  tr.  :  pre- 
dominare, prevalere.  -swéU,  irr.  ;  tr.  : 
rigonfiare;  traboccare. 

6T«rt,  ADJ.  :  aperto,  pubblico. 

gvfr-t&ke,  IRR.;  tr.:  ginnsere;  acchiap- 
pare; sorprendere:  /  wiìT ioon  —  yau, 
presto  vi  raggiungerò;  — n  by  a  $torm, 
colto  da  un  temporale.  -t2lk,  intr.: 
parlare  troppo,  -t&sk,  tr.  :  sopraggra- 
vare (con  lavoro,  ecc.).  -t&x,  tr.  :  tassare 
troppo,  esigere  troppo.  -thxotD,  8.:  sov- 
vertimento, m.,  sconfitta,  rovina,  rotta,/. 
-thrdtr,  irr.;  tr.:  rovesciare,  rovinare, 
disfare.  -tlurìvuT^r,  8.:  sovvertitore,  ro- 
vinatore;  vincitore,  m.  '-thwirt,  adj.: 
opposite,  avverso;  ostinato,  '-thw^rt- 
Ijt,  ADV.:  a  traverso,  obbliquamente ; 
tortamente;  pertinacemente,  '-thw^rt- 
nssst»  8.  :  pertinacia,  caparbieriaj*.  -tire, 
TR.  :  faticare  troppo. 

òTtrtly,  ADV.  :  apertamente. 

9T«r-tòp,  TR.:  Boprastare,  sorpassare. 
-trip,  TR.  :  camminare  sopra  pian  piano. 

ÒT^rt'qTe^  8.:  apertura,  scoperta;  pro- 
posizione, offerta;  (mi».)  sinfonia,/. 

gvfr-tnm,  TR.:  sowertere,  rovinare. 
-tnmfr,  8.:  sovvertitore,  distruttore, 
m.  -tnmi^cr,  8.:  sovvertimento,  m., 
rovina,/.  -Tàl^e,  tr.  :  stimare  troppo. 
-▼éil,  TR.  :  velare,  coprire  con  un  velo. 
-Tinlent,  ADJ.:  troppo  violento,  -vote, 
TR.:  avere  la  pluralità  delle  voci,  -'vràtoli, 
TR.  :  affaticare  con  eccessive  veglie. 
'-weak,  ADJ.  :  troppo  debole.  --wèaTj, 
TR.  :  faticare  troppo,  stancare  all'  eccesso. 
•wéen,  INTR.  :  pensare  troppo  bene  di  sé. 
-wéenl9i7,  ADJ.  :  presuntuoso  ;  8.  :  pre- 
sunzione, arroganza,  /.  -'«réenin^ly, 
ADV.  :  arrogantemente,  --wètgh^  tr.  : 
pesare  più,  essere  più  pesante,    -wéiglit, 


I  8.:  preponderanza,  /.,*  soprappiù,  sl 
-"«rhélm  -hwelm,  sommergere  ;  opprime- 
re, ricolmare,  innondare;  aggravare. 
-whélnd^cr*  8.  :  sommergente,  ecc.,  che 
soipmerge,  ecc.  -whèlinivirly,  adv.: 
in  modo  oppressivo,  -wife,  adj.  :  trop- 
po savio,  troppo  accorto,  -wòm,  adj.  : 
oppresso,  affaticato,  usato,  -wrónsht 
-rit,  ADJ.:  troppo  lavorato,  troppo  stu- 
diato,   '-aéalona,  adj.  :  troppo  zeloso. 

dvif9rm,  ADJ.  :  ovale,  di  forma  d*  uovo. 

6tr-e,  (ir)r.;  tr. :  dovere;  essere  obbli- 
gato, esser  tenuto  :  /  —  my  life  to  you,  vi 
son  tenuto  della  vita.  -Ì917,  ADJ.:  dovuto, 
imputabile  :  that  U  —  to,  ciò  proviene  da, 
ciò  è  cagionato  da  (or  1*  effetto  di);  è  da 
attribuirsi  a. 

d'ori,  8.:  gufo;  barbagianni,  m.;  civetta, 
/.  -«r,  8.  :  contrabbandiere,  m.  -et,  s.  : 
civetta,/.    -Ì9ir,  8.  :  contrabbando,  m. 

6u;ni,  ADJ.:  proprio:  my  — ,  il  mio,  la 
mia,  i  miei  ;  my  —  $e{f,  io  medesimo  ;  be 
onéi  — ,  essere  padrone  di  sé  stesso. 
own 2,  TR. :  confessare,  concedere;  ri- 
conoscere; possedere,  essere  proprieta- 
rio di  :  —  a  fact,  accusare  un  fatto,  -«r, 
8.  :  proprietario,  padrone,  m.  -^rsbip, 
8.:  proprietà;  signoria,/. 

Òx  (pi.  oxen),  8.:  bue,  bove,  m.  -«ye,  &: 
(fto^,  nav)  occhio  di  bue,  m.  «Ily,  B.:  ta- 
fano, m.  «heal,  8.:  radice  dell'elleboro, 
/.  -like,  ADJ.:  come  un  bue.  -lip,  8.: 
(òo^)  tassobarbasso,  m.  -stali,  8.:  stalla 
da  buoi,/,  -tonane,  8.:  ikot.)  bugloesa,/. 

ox&lio,  ADJ.:  ossalico:  —  acid,  acido 
ossalico. 

òzid-e,  8.:  ossido,  m.   -|ae,  tr.:  ossidare. 

òa^or^te,  8.  :  ossicrato,  m. 

òz-7fen,  8.:  ossigei^o,  m.  -jryenat^, 
TR.:  ossigenare.  -j^mnà\lqi^^  8.:  ossi- 
genazione.   -TfS^no^,  ADJ.:  di  ossiceno. 

dyfr,  8.  :  corte  di  giustizia  decisiva,/. 

òyefi  INTERJ. :  ascoltate!  udite! 

oyster,  8.  :  ostrica,/,  -man,  s.  :  vendi- 
tore d' ostriche,  m.  -shell,  8.  :  conchi- 
glia d' ostrica,  /.  --wenok,  -1 
8.  :  venditrice  d*  ostridie,/. 

Qsaéna,  8.  :  (eurg,)  ozena,/. 

AsQne,  8.  :  ozono,  m. 


p  jw  (tA«  letter),  8.  :  p,  nu 

pà'b-i|l%r,  ADJ.  :  che  da  pascolo,  erboso, 
nutritivo.  -nlàfi^n,  s.  :  pascimento, 
pascolo,  m.  -^ona=jMiMtZar.  -^Ana, 
8.  :  pascolo,  nutrimento,  m. 

p4«-ei,  8.:  passo;  andamento;  ambio, 
m.:  ai  a  $low  — ,  a  passo  lento;  keep  — 
with,  camminare  del  pari  con  ;  mend  one*» 


— ,  raddoppiare  i  passi.  -«2,  til  :  misa- 
rare  co'  passi  ;  into.  :  andare  passo  a  paa- 
80  ;  andar  I*  ambio,  -^r^  8.  :  cavallo  am- 
biante»  ift. 

par-elflo,  ADJ.:  pacifico.  -«ifloàt<^n, 
8.  :  pacificamento,  fare  pace,  m.  -ciflo^ 
t^r,  8.  :  pacificatore,  m.  -«Ifloatffr7, 
ADJ.  :  pacifico,  -«llltr,  8.  :  pacificato- 
re, meoiatore,  m.  -«i^t  TR.:  pacificare  ; 
placare. 

pàoki,  8.:  balla,  balletta,  /.;  fardello, 
m.;  mata  (di  cani),/.;  —  qf  eardi,  mazso 
di  carte,  m.;  —  (jf  houndi,  mnta  di  cani 
da  caccia,/.;  —  qfknavtt,  mano  di  ladri, 
m.  pack 2, TO.:  imballare;  affardellare; 
imboatare:  —  the  cards,  accoasare  le 
carte  ;  —  a  jury,  scegliere  giorati  cor- 
rotti ;  —  aiDay,  fare  fagotto  ;  —  <2^,  an- 
dare via;  tirar  le  calze;  {fig.)  morire. 
-^«,  8.  :  balla,  /.  «olóth,  8.  :  tela  di 
sacco,/,  -fr,  8.  :  imballatore,  111.  -eti, 
8.:  fascio,  fardello,  fastello;  piego  (di 
lettere);  ballotto,  «i.;  steam  — ^«vascello 
a  vapore,  m.  -et 2,  to.:  imballare,  fare 
un  piego,  -et-boat,  8.:  pacchebotto, 
vapore  poetale,  m.  -korse,  s.  :  cavallo 
da  basta,  m.  -ivcr*  8.:  imballare,  m.: 
und  — ,  mandare  via  ;  congedare.  -Ì99* 
paper,  8.:  carta  da  invoglio,/,  -needle, 
8.  :  ago  per  cucire  sacchi,  m.  -aaddle, 
8.:  basto,  m.  -thread,  8.:  spago,  m., 
cordicina,/. 

p&o-t,  -t^>^«  8.  :  patto,  IR.,  convenzion,/. 
-t^nal,  -titl9iiB,  ADJ.:  patteggiato, 
convenuto. 

pddi,8.:  strada  battuta,/.;  sentiero;  ca- 
vallo portante  ;  ladro,  pad  2,8.:  guan- 
cialetto ;  cercine,  m.:  —  qf^traw,  pagliac- 
cio, m.  pad 3,  INTO.:  rubarcele  strade; 
riempiere  di  borra,  -d^r,  8.:  ladro  di 
strada,  m. 

paddi -61,  8.:  remo  corto  e  largo,  m. 
-e 2,  INTO.:  remigare;  maneggiare;  guaz- 
zare :  —  whul,  ruota  d'albero,/,  -box, 
8.  :  carriola,  /.  -i^r,  8.  :  rematore,  m. 
-e-eteamer,  8.  :  vapore  a  mote,  m. 

p&dd^k,  8.  :  bdtta,/.;  parco,  m. 

p&ddy,  8.  :  (pop,)  irlandese,  m. 

pàdloek  1,8.:  cattenacoio^  lucchetto,  m. 
padleek2,  to.  :  chiudere  con  lucchetto. 

paéan,  8.  :  pean,  m.,  peana,/. 

p&CaB,  ADJ.:  pagano,  infedele;  8.:  paga- 
no, m.  -ifiii*  8.  :  paganesimo,  m.;  idola- 
tria,/.   -|a6,  TO.  :  paganizzare. 

pà^e  1,8.:  pagina  ;  facciata  (di  carta),/.  ; 
at  Ùte  hoUom  qf  the  — ,  al  pie  della  pa- 
gina, page  2,  8.  :  paggio,  servidore,  m.: 
little  — ,  pagetto.  p^S^  3»  TR.  :  numera- 
re le  facciate  (d' un  libro). 

pà^eaati,  adj.:  pomposo,  splendido. 
pac«ABt2,  8.  :  spettacolo,  m.,  pompa,/. 
pageant 3,  TO.:    dare  uno  spettacolo; 
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rappresentare,  -rj,  s.  :  fasto,  m.,  pom- 
pa,/. 

pagòda,  8.  :  pagode  ;  tempio  indiano,  m.; 
pagoda,/. 

p&il,  8.  :  secchia,/,  -f^,  8.  :  secchiata, 
secchia  piena,/. 

p&€ni,  8.:  pena,/.;  dolore,  «1.;  punizio- 
ne, afllizione,  /.;  — t,  doglie  nel  parto,  /. 
pi,;  a  —  tu  thè  head,  mal  di  testa. 
pain  2,  TR.:  dolere,  dar  pena,  -f^, 
ADJ.  :  doloroso,  penoso,  faticoso,  -f^ll/, 
ADV.:  dolorosamente,  cpn  pena,  penosa- 
mente, -fulness,  8.:  pena,  afflizione; 
difficoltà,/ 

pàinia,  ADJ.  :  pagano,  infedele  ;  8.  :  pa- 
gano, m. 

p&in-leaa,  adj.  :  senza  pena,  sema  affli- 
zione, -ftaker,  8.:  che  affatica  molto, 
persona  laboriosa,  /.  -ftaking,  ADJ.  : 
laborioso,  industrioso  ;  8.:  industria,/ 

p&inti,  8.:  colore;  liscio,  belletto,  m. 
palnt2,  TO.:  dipingere,  rappresentare; 
INTO.  :  imbellettarsi  :  —  in  oÙ,  dipingere 
ad  olio  ;  —  in  water  colour $,  dipingere  in 
acquarello,  -fr,  8.:  pittore,  dipintore, 
m.  -Ì9|7,8.:  pintura;  dipintura,/.;  qua- 
dro ;  liscio,  belletto,  m.;  —  in  oil,  pittura 
in  olio,  /.    -vret»  8.  :  pittura,/. 

pAiri,  8.:  paio,  m.,  coppia,  /.;  ^  af 
glovet,  paio  di  guanti  ;  —  qf  koree»,  pari- 
glia ;  happy  — ,  coppia  felice  ;  —  royal, 
txr^ff,  (al  giuoco  de?  dadi),  pair  2,  ap- 
paiare; accoppiare,  accompagnare  ;  INTO.: 
accoppiarsi.  -Ì90f  8.  :  appaiamento,  ac- 
coppiamento, m.;  —  time,  stagione  del 
appaiamento. 

pàl-#«e,  8.  :  palazzo,  m.  -deiona,  adj.: 
maestoso,  magnifico. 

p&ladln,  8.  :  paladino,  m. 

palanqwfin,  8.  :  palanchino,  m. 

p&lat-able,  adj.:  grate  al  gusto,  sapori- 
to. -ableneM,  s.  :  buon  sapore,  m. 
-€,  8.  :  palato  ;  gusto,  m. 

palàtisJt,  ADJ.:  di  palazzo  ;  sontuoso  ;  del 
palato. 

Palatine I,  ADJ.:  palatino,  di  principe; 
8.  :  palatino,  m.  (titolo).  Palatine  2.8.: 
palatinato,  n». 

paldvfr,  8.  :  ciarla,  ciarleria,/. 

p&lei,  ADJ.:  pallido,  smorto:  raiher  — , 
pallidetto,  pallidiccio  ;  grow  — ,  impallidi- 
re, pale  2,  8.:  palo,  m.;  palata,  palafit- 
ta,/.; riparo;  grembo  (della  chiesa), m.; 
wiìhin  Ae  — ,  nel  grembo,  pale 3,  TO.: 
palificare  ;  steoconare  ;  into.:  fare  impal- 
lidire, -eyed,  ADJ.:  di  vista  fosca. 
•faoed,  ADJ.:  pallido,  smorto.  -I7, 
adv.:  pallidamente; languidamente,  -neaa, 
8.  :  pallidezza  ;  bianchezza  livida,/. 

p^vòsrapkj,  8.:  paleografia,/. 

p&lQona,  ADJ.  :  paglioso. 

palette»  8.:  {patnQ  tavolozza,  assicella,/. 
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pUfrej,  8.  :  palafreno,  m. 

p&lin&psMit,  8.:  palinsesto,  codice  antico 
riscritto,  m. 

p&liadrgme,  8.  :  palindromo,  m. 

paliasén^is,  8.  :  palingenesia,/. 

p»llsad-e  1,8.:  palizzata,  palificata,  /. 
••2,  TR.:  palificare,  ficcare  pali.  h|  = 
palitade. 

pAlisli,  ADJ.:  pallidetto,  alquanto  smorto. 

pUli,  8.:  palio,  panno  da  morto,  m. 
pali 2,  til:  mantellare.  pali 3,  intr.: 
mettersi  il  palio  ;  diventare  mucido. 

pall&diiuii,  8.:  palladio,  m. 

pftlled,  ADJ.:  mucido  ;  insipido,  fastidioso. 

p&Uet,  8.:  piccol  letto  misero,  pa^iao- 
cio,  m. 

p&l-li%te,  TR.:  palliare;  scusare,  -lià- 
ti^n,  8.:  palliamento,  m.  -liative, 
ADJ.  :  palliativo,  estenuativo  ;  8.  :  palliati- 
vo, m. 

pàl-lid,  ADJ.:  pallido,  squallido,  smorto. 
-Uditjr,  -lidnoM,  8.:  pallidezza,  pallidi- 
tà,/.   -Iqf,  8.  :  pallore,  m. 

pall-aaall  pelmèl,  8.  :  maglio,  giuoco  di 
maglio,  m. 

pAlmi,  8.:  palma;  vittoria,/.;  palmo,  m,: 
—  grove,  palmeto,  m.;  —  ìeéf,  palma,/.,* 
ramo  di  palma,  m.  palBi2,  8.:  paJma 
(della  mano), /.  palm3,  tr. :  toccare; 
giuooar  di  mano.  «Snaday,  8.:  domenica 
delle  palme,  /.  -«r,  8.  :  palmiere  ;  pelle- 
grino, m.  -iBr«'«ronii,  8.:  centogambe, 
m.  (verme),    -iped,  adj.  :  palmip^e. 

pAlàiiA-t^r,  8.:  chiromante,  indovinatore, 
in.    -trj,  8.  :  chiromanzia,/. 

pAlm-troe,  8.  :  palma,  /.;  palmizio,  m. 
-7,  ADJ.  :  pieno  di  palme. 

palpabllitjr,  8.:  evidenza,  chiarezza,/. 

pàlpa-ble,  ADJ.:  palpabile;  evidente, 
chiaro.  -blensMi  =  palpability,  -bly, 
ADV.:  in  modo  palpabile  ;  chiaramente. 

palpatela,  &:  palpamento,  toccamen- 
te, m. 

p&lpi-t^t6,  TR.:  palpitare,  pulsare.  -t&- 
tiyn,  8.:  palpitazione,/. 

p21-fioal,  -fied,  adj.:  paralitico,  -fy, 
8.:  paralisia,/. 

pU-t^r,  TR.t:  dissipare;  intr.:  tergiver- 
sare; eludere,  -t^r^r,  8.:  uomo  doppio, 
truffatore,  furbo,  m.  -triaaMi,  8.  :  bas- 
sezza» viltà,  meschinità,  /.  -trj,  adj.: 
vile,  abbietto,  meschino,  infame  :  —  house, 
casaccia,/. 

pàly,  ADJ.  :  pallido,  smorto. 

p&aftt»  8*:  fante  di  fiori,  m.  (giuoco  di  carte). 

pàmMF,  TR. :  trattare  delicatamente; 
satoflare,  ingrassare;  raffazzonare  (un 
cavallo)  :  —  otu^e  8e{f,  trattarsi  bene. 

pàmplilet,  8.:  libretto,  libello,  m.,-  ope- 
retta, /.  -éer,  8.:  scrittore  di  libretti; 
scrittore  d' operette,  m. 

p&a,  8.:  padella,  casseruola;  terrina,/.; 
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focone  d'un' arma,  m.;  baking  — ,  teg- 
ghia,  /.  ;  dripping  — ,  ghiotta  ;  leccarda, 

/.  ;  frying  — ,  padella  (da  friggere),  /.  ; 
itew  — ,  casseruola,/.;  vjarminff — ,  scal- 
daletto, m. 

paaa«éa,  8.:  panacea,/.,  rimedio  univer- 
sale, m. 

paaà-da,  -d^,  8.:  panata,/,  (vivanda). 

p&ao#ke,  8.  :  fritella,/. 

pàaor«-aa,  8.:  pancreas,  m.  -&tie, 
ADJ.:  pancreatico. 

pàad^  =  panier, 

p4adaots,  8.  PL.  :  pandette,/,  fi. 

paadémie,  adj.  :  epidemico. 

paad^mdainBL,  8.  :  pandemonio,  m. 

p&ad«r  I,  8.  :  lenone,  ruffiano,  nu 
dar  2,  TR.  :  ruffianare,  arruffianare,  -i 
8.  :  ruffianeria,/.    -I7,  adj.  :  ruffiano. 

P&ad^re,  8.  :  pandora,/. 

p&ae,  8.:  vetro  di  finestra;  quadrello»  a. 

paa^i^jh^io,  8.:  panegirico,  a.  -ieal, 
ADJ.:  panegirico.  -Ist,  &:  panegirista, 
lodatore»  m.  -|ae  pan,  TR.:  panegirìzza- 
re,  fare  il  panegirico. 

p&aol,  8.:  quiSrello,  a.;  lista  de' giura- 
ti,/ 

pà^gi,  8.:  angoscia,/.:  — s,  angosce,/. 
pi,;  dolori  estremi,  a.  pi.  paasc,  TR.: 
tormentare,  affannare. 

pàaio,  ADJ.:  panico,  subito:  — /ear,  ter- 
rore panico,  a. 

paaa&de,  8.:  Qtoree.)  capriuola,  corbet- 
ta./ 

pàiìw^ye,  8.:  puscolo  di  ghiande,  a. 

p&aael,  8.  :  basto,  a.,  bardella,/. 

p&aalfr,  8.  :  paniere,  a.,  cesta,/. 

p&a^ply,  8.:  panoplia,/. 

paaQràa&a,  8.  :  panorama,  a. 

pàafj*,  8.!  viola  del  pensiero,/. 

pàati,  8.:  anelito,  a.;  palpitazione,  /. 
pants,  INTR.:  anelare,  ansare;  palpita- 
re :  — for  breath,  ansare. 

pantalSoB,  8.:  abito  da  pantalone,  a.; 
pantaloni,  a.  pL;  buffone,  a. 

p&B-th«if]ii,  8.:  panteismo,  a.  -t^i^ 
1st,  8.:  panteista,  a.  -théoa,  s.:  pan- 
teone,  a.  ' 

p&nth^r,  8.  :  pantera,/. 

pànt|l«,  8.  :  tegola,/.,  tegolino,  a. 

pàntinnF^  8.:  anelito,  ansamento,  a.  -I7, 
ADV.:  con  palpito  di  cuore. 

p&atl^r,  8.  :  panettiere,  a. 

pantòllet',  8.  :  pantofola,  pianella,/. 

pàatffcrapli,  8.:  pantogÀfo,  a. 

pàntf^ml^e,  8.:  pantomimo,  istrione,  wu 
-mimlo(al),  ADJ.  :  di  pantomima 

pàatrj,  8.:  dispensa,  /.,  guardavivan- 
de, a. 

pàp,  8.:  papilla;  pappa,/.,  pan  cotto,  a. 

papA,  8.:  babbo,  a.  (voce  fanciullesca). 

pà-pa«7, 8.:  papato,  pontificato,  a.  -pai 
ADJ.  :  papale,  pontificale. 
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pspAvfrons,  adj.:  dì  papavero;  sonni* 
fero. 

pàperi,  8.:  carta,  /.;  giornale,  m.: 
hloiting  — ,  carta  sugante,/.;  — t,  scrit- 
ture, /.  fi.,  giornali,  m.  fi,  papers, 
TR.  :  coprire  di  carta,  -ourrenoy,  s.  : 
carta  moneta,  /.  «outter,  8.  :  taglia- 
carta, fit.  -hanser,  8.:  paratore,  tapec- 
ziere,  m.  -maker,  8.:  cartaio,  cartaro, 
m.  -laaanfaeterj,  s.  :  fabbrica  di 
carta,/.  -mannflMstiirer,  8.:  fabrica- 
tore  di  carta,  m.  «mill,  8.:  cartiera  (da 
fabbricare  la  carta),  /.  «meiiey,  8.: 
carta  moneta,  /.  -aeller,  8.  :  cartaio, 
m.  -atainlnc  8.:  marezzo,  m.  -win- 
doirs,  8.  PL.:  impannate,/,  p/. 

papili^t»  8*  •  farfalla,  /.,  papiglione,  m. 
-n&^eons,  ADJ.:  papilionaceo. 

pàpll-l^rj,  -leve,  ADJ.:  papillare. 

pà-pifm,  8.:  papismo,  m.  -pisi,  8.:  pa- 
pista, m.  -piatio(al),  adj.:  papistico, 
de' papisti.  -pistr7,  8.:  papismo,  m.; 
religione  Romana,/ 

papòose,  8.  :  bambino  indiano,  m, 

pàppeu,  adj.:  papposo. 

p&ppy,  ADJ.:  molle,  morbido,  sugoso. 

papfrvB,  8.  :  papiro,  m. 

papponi,  ADJ.:  pieno  di  pustule. 

p&r,  ADJ.:  pari,  uguale  ;  8.:  pari,  m.,  ugua- 
lità,/,*  equivalente,  m.:  above  — ,  sopra 
il  pari  ;  he  ai  — ,  esser  uguale  \  on  a  — 
vfitk,  uguale  a. 

p&r-able,  8.:  parabola,  allegoria,  simili- 
tudine,/. -à1»gla,  8.:  parabola,/  -abòl- 
io(al),  ADJ.:  parabolico,  di  parabola. 
-aMlioall/,  ADV.:  in  maniera  di  para- 
bola.   -&1»glifiii,  8.:  parabolismo,  m. 

paràelirQnlfm,  8.  :  paracronismo,  m. 

pàraeh^te,  8.  :  paracadute,  m. 

^àraolfte,  8.:  Spirito  Santo,  m. 

par&de,  8.:  parata  ;  ostentazione,  mostra; 
piazza  d'arme,  /.:  make  a  —  qf,  fzre 
sfoggio  dL 

p&radigiB,  8.  :  modello,  esempio,  m. 

p&ra-d|fe,  8.:  paradiso,  m.  -dislaoal, 
-disian,  ADJ.:  di  paradiso. 

pàra-dez,  8.  :  paradosso,  m.  -dòxieal, 
ADJ.:  paradosso,  strano,  -d&adoally, 
ADV.  :  in  modo  paradosso. 

pàragenf,  8.:  capo  d'opera;  modello 
perfetto,  paragens,  tr.:  paragonare, 
comparare. 

p&ra-graph,  8.:  paragrafo,  m.  -sr&pk- 
leali/,  ADV.  :  in  paragrafi,  a  paragrafi. 

parallàetie(al),  adj.  :  parallatico. 

parallax,  8.:  paralasse,/ 

p&ral-lel  i ,  adj.  :  paralello,  equidistante  : 
—  lintt  linea  paralella,  /  -lei  2,  8.  :  li- 
nea panUella;  comparazione,  /  -lei  3, 
TB.  :  paragonare,  assomigliaro.  -lelifm, 
8.:  paralellismo,  m.  -lélQtStBxij  8.: 
paralellQgrammo,  m. 


par&l-D^;lfm,8.:  paralogismo,  m.  -li^iiae^ 

TR.  :  sottilizzare,  sofisticare. 

par-&l7«is,  8.  :  paralisia,/  -alj^o,  8.  : 
paralitico,  m,  -alj^o(al),  ADJ.  :  para- 
litico, -al^^,  TR.  :  paralizzare,  privare 
di  moto. 

pà'ramS^At  I ,  ADJ.  :  superiore  ;  sovrano, 
supremo,  primo,  paramoiutts,  8.:  capo, 
padrone,  m. 

pdram^ur,  8  :  amante,  innamorato,  m. 

pàranyiaph,  8.  :  paraninfo,  m. 

pdrapet,  8.:  parapetto,  m.;  sponda,/. 

parapkfm&lia,  8.  :  paraferna,  soprad- 
dota,/. 

p4ra-pkr^fe  1,8.:  parafrasi,  interpreta- 
zione,/.  -pkraaes,  tr.  :  commentare. 
-pkrast,  8.  :  parafraste,  commentatore, 
m.  -pkràstioCal),  adj.:  parafrastico. 
-pkràstioally,  ADV.  :  parafrasticamen- 
te. 

pdraaang,  8.  :  parasanga,  /.  (misura  di 
cinquanta  stadi). 

p4ra-B|t«,  8.:  parasite;  ghiottone,  m. 
••itio(al),  ADJ.  :  parasitico,  di  parasite. 
-aitioally,  ADV.  :  in  modo  parasitico. 

pàrasel,  8.  :  parasole,  m.,  ombrella,/. 

pdraTf^untf,  ADV.  :  in  fronte,  pubblica- 
mente. 

parboil,  TR.  :  sobbollire,  mezzoboUire. 

pàreel  1,8.:  particella,  picciola  porzione, 
/  :  hy  — »,  a  minuto  ;  —  of  roguea^  briga- 
ta di  furfanti,/.;  be  part  and  —  </,  far 
parte  integrante  di  ;  moke  up  a  — ,  fare 
un  pacco  (involto).  pareel2,  TR.  :  divi- 
dere; spartire,  sminuzzare.  -IÌ99,  8.: 
spartimento,  m. 

pàre^iifr,  8.  :  (i«r.)  coerede,  m. 

p&rok,  TR. :  abbruciare,  seccare;  intr. : 
essere  abbruciato,  -ed,  adj.  :  secco,  adu- 
sto. -edneMi,  8.  :  secchezza,  adustione, 
/.    -Ì9C9  S-  •  seccamente,  m.,  adustione,/. 

p&rolmtent,  8.  :  pergamena,  carta  peco- 
ra,/,   -maker,  8.  :  peigamenaio,  m. 

pArd,  -#let,  8.  :  leopardo,  liopardo,  m. 

pArdoni,  8.:  perdono,  m.;  grazia,  /.: 
general  — ,  amnistia,  /.  ;  /  beg  your  — ,  vi 
chieggo  perdono,  pardons,  TR.  :  perdo- 
nare ;  far  grazia  :  —  me,  mi  perdoni,  per- 
doni, perdonatemi,  -able,  adj.:  perdo- 
nabile, scusabile,  -ably,  adv.  :  in  modo 
scusabile,  -or,  8.  :  perdonatore,  scusato- 
re,  m. 

pdre,  TR.  :  pareggiare,  scortecciare,  scro- 
stare (pane);  afiìlare:  —  tke  naUi,  ta- 
gliare le  unghie. 

par9K^rio(al),  ADJ.:  paregorico,  lenitivo. 

paréneliTma,  8.  :  parenchima,  m. 

pAr-ent,  8.  :  padre,  genitore,  m.  ;  madre, 
/.;  —  etate^  madre  patria,  /.  -enti||;e, 
8.:  parentado,  m.;  stirpe,  /.  -éntal, 
ADJ.  :  paterno,  di  parenti  ;  materno. 

parentAti^nf,  8.  :  parentazione,/. 
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parén-tht«ls,  s.  :  parentdai, /.  -tMt- 
ioal,  ADJ.:  tra  parentesi,  -thétieally, 
ADV.:  tra  parentesi;  incidentalmente. 

pArèfltti«tde,  B.  :  parricida,  m, 

p&r^r,  8.  :  rosolo,/,  incastro,  nL 

j^Ar^ti,  B.:  intonacato,!»,  parget 2, 
TR.:  intonacare,   -^r,  8.:  intonacatore,  m. 

p^K6^oa,  8.  :  pareglio,  n. 

parlvtai,  ADJ.  :  mnrale. 

pArtng,  8.:  ritaglio,  m.;  scorza,  /. 
«knife,  8.  :  trinciante  di  calzolaio,  m. 

pàr-iahi,  8.:  parrocchia,/.:  — ekureh, 
chiesa  parrocchiale,/.;  — "Vried,  parroco, 
m.  ;  be  on  the  — ,  essere  nella  lista  dei  po- 
veri, -iah  2,  ADJ.  :  parrocchiale,  di  parroc- 
chia.   -Ieki<^ner,  8.  :  parrocchiano,  m. 

parlejll&bioCal),  ADJ.  :  parasillabico. 

p&rit^r»  8.  :  cnrsore,  bidello,  m. 

p&rltjr,  8.  :  parità,  ugualità,  similltodine, 
simigliansa,/. 

park  1,8.:  parco,  serraglio  d' animali,  m. 
park 2,  TR.:  mettere  in  nn  parco,  rin- 
chindere.  -^r,  -keeper,  8.  :  custode  di 
parco,  m. 

pAr^laaee,  8.  :  conversazione,  conferen- 
za, /.  -I07  1,8.:  conferenza,  /.;  parla- 
mento, m.:  beat  a — ,  tound  a  — ,  suonare 
la  chiamata.  -Ie72,  ints.  :  parlamenta- 
re ;  conferire.  -Uamemt,  8.  :  parlamen- 
to; senato,  m.;  aet  qf  — ,  legge,  /.,*  the 
koiue»  qf^t  le  due  camere  (dei  Comuni  e 
dei  Lordi),  -lioméatary,  adj.  :  parla- 
mentario, -liament-maii,  8.:  membro 
di  parlamento,  m. 

pàrlQ(tt)r,  8.:  sala,/.;  parlatorio,  m.; 
little  — ,  salottmo,  «1. 

pàrlonat»  ADJ.  :  attivo,  vivace  ;  gaio  ; 
astuto,   -aeeat»  &•:  vivacità,  prontezza,/. 

P«na«fàB,  8.  :  parmigiano»  m.  (cacio). 

pard^Mal,  -efetaa,  ADJ.:  parrocchiale, 
della  parrocchia. 

pàrQdyi,  8.:  parodia,/.  parodj2,  TR.: 
parodiare,  travestire. 

parale,  8.:  parola;  promessa,/. 

p^rQ-n9in'^|i*»  -nftmatiy,  8.  :  parano- 
masia,/ 

paroquet,  8.:  parrocchetto,  specie  di  pic- 
colo pappatilo,  m. 

paròtia,  8.  :  (anot)  parotide,/. 

pàroxjfm,  8.  :  parossismo,  m. 

pàrri-e|de,  8.:  parricida,  m.  -eidal, 
-eidicnu,  ADJ.  :  di  parricida. 

pàrryt,  8.  :  pappagallo,  m. 

p&rrj,  TR.  :  parare  ;  evitare. 

p&n0,  TR.  :  spiegare  le  parti  d*  orazione. 

p^rainò-iiioiia,  ADJ.:  parco,  economo. 
-nioiisly,  ADV.:  con  parsimonia,  -nioiia- 
aees,  pàrsiBMhAy*  8>:  parsimonia,/.; 
risparmio,  m. ;  economia,/. 

pàraley,  8.  :  petrosemolo,  petrosello,  m. 

pàrsaip,  8. :  pastinaca,/.;  wild  — ,  sisa- 
ro, m.;  yelUw  — ,  carota,/. 


partitlre 


pAnon,  8. 


anon,  8.  :  mmistro,  curato,  m.  *«^9 
8.:  beneficio  (d'una  parrocchia),  m.;  casa 
del  curato,/. 

part  1,8.:  parte,  porzione,  /.  ;  personag- 
gio; dovere,  debito,  m.:  — #,  mezzi,  ta- 
lenti, m.  pi.;  the  greater  — ,  la  maggior 
parte  ;  the  — t  tjf  epeech,  le  parti  del  di- 
scorso ;  —  Òy  — ,  partitamente  ;  for  my 
— ,  per  me,  in  quanto  a  me  ;  for  tke  wioel 
— ,  la  maggior  parte  del  tempo,  ordinaria- 
mente ;  in  tome  — ,  in  qualche  parte  ;  on 
all  — ^f ,  da  per  tutto  ;  man  ef  — t,  uomo 
garbato,  uomo  di  talento,  m.;  do  Hue  —  rf 
one,  tenere  la  vece  d' uno  ;  take  omie  — , 
pigliar  le  parti  d'uno;  toJbe  tu  good — , 
pigliare  in  buona  parte  ;  take  in  t&  — ,  pi- 
gliare in  cattiva  parte,  part  2,  tr.  :  di- 
sunire,  separare,  dividere  ;  nnR  :  separar- 
si ;  partirai  :  —  enunder,  bipartirai  ;  —  a 
flray,  spartire  una  contesa,  -alile,  adj.  : 
partibile,  spartibile.  -4fe,  8.:  aparti- 
mento,  m.;  divisione,/. 

p^^rtàk-e,  IRR.;  (in)til:  participare,  aver» 
parte:  —  qfa  thing,  avere  (prendere)  parte 
di  una  cosa,    -i^r,  8.  :  participatore,  m. 

pArt^r,  8.  :  partitore,  m. 

parterre,  B.:  giardino  da  fiori  a  aiuole,  «. 

pAr-t^al,  ADJ.:  parziale;  favorevole. 
-t<4Uty,  8.  :  paraialità,  /.  -tial|ae, 
TR.  :  parzialeggiare,  favorire  ;  intr.:  eaaer 
parziale,  -tially,  adv.:  parzialmente, 
con  parzialità. 

rbibilitjr,  8.  :  divisibilità,  sepanbilità» 
pArtiblé»,  ADJ.  :  partibUe,  divisibfle. 

p^rtiei-pable,  ADJ.  :  che  pud  esser  par- 
ticipate, -pant,  ADJ.:  participante. 
-p^t<*,  TR.  :  participare,  aver  parte.  -p&- 
t'^n,  8.  :  participazione,  /.,  partieqia- 
mento,  m. 

p^rtieip-ial,  ADJ.  :  di  participio,  -tal- 
ly, ADV.  :  a  Dodo  di  participia  pArti- 
«ip-l^>  S.  :  participio,  m. 

pAr-ticlr,  3.  :  particola  ;  particella,  f 
-tio^ar,  ADJ.  :  particolare,  singolare, 
speciale  ;  individuale  ;  8.  :  particolare,  m^ 
particolarità,  /.;  — s,  particolari,  «.  fL^ 
circostanze,  particolarità,/,  pi,;  in  — ,  in 
ispecie,  particolarmente  ;  —  qf  aa  estole, 
inventario,  m.  -tio^Arltjr,  8.:  parti- 
colarità, singolarità,/.  -tioal%r|ae,  IR.  : 
particolarizzare,  distinguere  partioodar- 
mente.  -tlo^ilfrly,  adv.:  partioolar- 
mente,  distintamente. 

pArtl9ir,  8.  :  partimento,  spartimento,  m.  ; 
partita,  partóiza,  /..*  —  eup,  buona  ma- 
no, mancia,/. 

pArtlfaa,  8.:  partigiana,/;  partigia- 
no, IR. 

p%r-tit<9ii  1,8.:  partizione,  /.,  spartimen- 
to, m.;  —  wall,  muro  di  mezzo,  m.  -tl- 
tÌon2,  TR.  :.  dividere  in  parti  diatiaii. 
pAr-titire,  adj.  :  partitivo. 
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pàrt-ly,  ADV.  :  in  parte,  in  qualche  modo. 
-n«r  I ,  s.  :  associato,  socio,  compagno,  jr.  : 
managing  — ,  socio  gerente  ;  deeping  — , 
socio  accomandante.  -a«r2,  (in)tr.:  as- 
sociare ;  associarsi,  -ntrship,  8.  :  so- 
cietà; associazione,/.;  enter  into  —  toith, 
entrare  in  società  con  ;  take  one  into  — , 
associarsi  uno. 

pArtridf  e,  8.  :  pernice,  /.:  young  — , 
pemiciotto,  m. 

p^rtn-rient,  ADJ.:  partoriente,  -li- 
fC^n,  8.  :  parto,  m. 

pArtr,  8.  :  parte  ;  fazione  ;  persona,  /.  ; 
(pol^  partito,  m.,  fazione,  /.;  (mi/.)  di- 
staccamento, m.;  evening  — ,  veglia,  se- 
rata, conversazione,  /.;  dinner  — ,  pran- 
zo, m.  ;  bea  —  to  a  thing,  make  one*$  eélf 

—  in  a  thing,  prender  parte  in  qualche 
cosa,  intereesarsL  -ooloiur«d,  adj.  :  di 
più  colori  -Jury»  8.:  giurati  spartiti, 
m.  jl.  «laaai  8.  :  fazioso  ;  sedizioBO,  m. 
•wall,  8.  :  muro  divisorio,  m. 

pArrvnv,  8.  :  nuovo  ricco,  m. 

pAs,  8.:  passo,  m.;  precedenza,/. 

pAsolial,  ADJ.  :  pasquale. 

pàshif»  8.:  capo;  colpo,  m.  paah2, 
TR.  :  ammaccare. 

paaisrapky,  8.  :  pasigrafia,/. 

pàsque-llowar,  8.  :  anemone,/. 

pAaqnin^e,  8.  :  pasquinata,/. 

pAai  I,  8.  :  passo  ;  passaggio  :  grado,  sta- 
to, m.,  situazione,  /.;  stretto  ;  colpo,  m., 
botta,/.,'  passaporto,  m.;  come  to  — ,  ac- 
cadere, avvenire,  pass  2,  (in)tr.  :  pas- 
sare, trapassare;  trasferire;  fuggire; 
morire  :  —  a  compliment  upon  one,  fare 
un  complimento  ad  uno  ;  —  a  judgment, 

—  a  eentenee,  sentenziare,  giucQcare  ;  — 
the  time,  consumare  il  tempo:  —  one^a 
word,  dar  sua  parola,  impegnarsi;  — 
along,  passare  per  ;  —  away,  andare  via  ; 
consumare  ;  —  by,  passare  sotto  silenzio  ; 
perdonare  ;  negligere  ;  — for,  essere  sup- 
posto ;  —  on,  trapassare  ;  sfuggirsi  ;  — 
over,  omettere,  trascurare  ;  —  round,  far 
circolare,  -aìle,  ADJ. :  passabile;  tolle- 
rabile 

pa— ftdn,  8.:  botta,/.,  colpo,  m. 

pAao^^e,  8.:  passaggio,  trapasso  ;  evento, 
caso,  accidente  ;  affare,  m.  •money,  8.  : 
prezzo  del  tragitto,  m. 

pàfloen^r,  8.:  passeggiere,  viandante, 
m.:  fffeete  qf  — $,  roba  di  passeggiere,/.; 
(rail,)  — i^  room,  stanza  de'  passaggieri, 
/.  -oarriaca,  8.:  (ratZ.)  vagone  da 
persone,  m,  •train,  8.:  treno  di  per- 
sone, m. 

pAaifr,  8.  :  passatore,  viandante,  m, 

paMibilitjr,  8.  :  passibilità,/. 

pàMible,  ADJ.  :  passibile,  -naos  =  pae- 
iibility, 

1,  ADJ.:  supremo,  eminente,  eo- 
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'  celiente.  paMlns2,ADV.:  estremamen- 
te.   •%•!!,  8.  :  campana  a  mortorio,/. 

p&fff^n,  8.  :  passione,  /.,  affetto  ;  amore, 
m,:  be  in  a  — ,  essere  in  collera  ;  get  into 
a  — ,  mettersi  in  collera  ;  vent  one*»  — , 
sfogare  la  collera,  -«te,  ADJ.:  appassio- 
nato, collerico,  -«te,  TR.  :  passionare. 
-«tely,  ADV.  :  iratamente,  ardentemente. 
-«teness,  8.:  disposizione  alla  collera,/., 
ardore,  m.;  impazienza,/.  «Ilowar,  8.  : 
fior  della  passione,  m.  -leaa,  adj.  :  senza 
passione,  tranquillo,  «week,  8.  :  setti- 
mana della  passione,/. 

paa-olve,  ADJ.  :  passivo,  -aively,  adv.: 
passivamente.  -aivenaM,  -nivltjr,  8.: 
passività,/. 

PAM-9T«r,  8.  :  pasqua  de'  giudei,  /. 

passport,  8.  :  passaporto,  m. 

past  I ,  ADJ.  :  passato,  scorso,  scaduto,  an- 
dato: in  lime»  — ,  altre  volte;  be  — 
ehame,  esser  sfacciato  ;  —  aU  doubt^  ol- 
tre ogni  dubbio;  —  one  o*elock,  un'ora 
passata;  a  quarter  —  one,  un'ora  e  un 
quarto,  past 2,  PREP.  :  al  di  là,  sopra, 
fuori. 

paste  1,8.:  pasta,  colla,/,  pasta 2,  tr.: 
impastare,  incollare,  -b^ard,  8.  :  carto- 
ne, «II.  -Iioard,  ADJ.  :  fatto  di  cartone. 
-b^ard-iaakor,  8.  :  cartolaio,  m. 

paatél,  8.  :  ipaint)  pastello,  m. 

pàst^m,  8.  :  pastoia,/.,  garretto  (del  ca- 
vallo), m. 

pAo-tU,  'tale,  8.  :  pastiglia,/. 

pAatfme,  8.  :  passatempo  ;  diporto,  diver- 
timento, m. 

pAst^r,  8.:  pastore,  rettore,  curato,  m. 
-al,  ADJ.  :  pastorale  ;  di  pastore  ;  8.  :  pa- 
storale, egloga,  /.  -«te,  8.  :  pastorate, 
uffizio  di  pastore,  m,  •lika,  adj.  :  pa- 
storale, di  pastore,    -sliip  =  pastorale, 

pastry,  8.  :  pasticceria,  /.  •oook,  8.  : 
pasticciere,  m. 

pAst«r-able,  ADJ.  :  proprio  a  pasturare. 
'#f^9  -0«  s.:  pastura,/.;  pasto,  pascolo, 
m.;  TR. :  pasturare,  pascolare;  pascere. 
-e-c^onnd,  8.  :  pastura,/.,  pascolo,  m. 

pàsty,  8.  :  pasticcio,  m. 

pàti,  ADJ.:  convenevole,  proprio,  oppor- 
tuno, pat  2,  8.:  piccol  colpo,  m.,  botta 
leggiera,/,  pai 3,  tr.  :  dare  una  percos- 
sa leggiera  :  —  at  the  door,  picchiare  alla 
porta. 

pàtoki,8.:  pezza;  toppa,/.;  pezzo,  pez- 
zetto (sul  viso),  ffi.  patok,  tr.:  rappes- 
zare,  rattoppare  :  —  one*i  face,  mettere 
nei  sul  viso  ;  —  up,  stuccare  (un  muro)  ; 
racconciare,  -«r,  8.:  racconciatore,  rap- 
pezzatore,  m.  -work,  s.  :  rappezzatura, 
/.,  rappezzamento  ;  racconciamento,  m. 

p&te,  s.:  testa;  zucca,/.;  capo;  goffo, m. 

pat«f&ot<9n,  8.:  dichiarazione,  ^nanife- 
stazione,/. 
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pài«tt,  8.  :  patena,  /.  (vaso  Baerò)  ;  piat- 
to, m. 

pAtaat  I,  ADJ.  :  patente  ;  privilegiato  ;  s.: 
patente,  lettera  patente,  /.  ;  brevetto,  m. 
pat«ttt2, 1^:  accordare  una  patente  a. 
•oap,  a.:  capsula,/,  -ed,  adj.  :  brevet- 
tato, -ée,  s.  :  che  riceve  una  patente. 
•office,  s.  :  ufficio  di  brevetti,  m. 

pater- nal,  adj.:  paternale,  paterno. 
-nitjr,  8.  :  paternità,/. 

path,  8.:  sentiero,  calle,  m.;  via,  stra- 
da,/. 

patkétio(al),  ADJ.:  patetico,  energico. 
-ly,  ADV.:  in  modo  patetico,  energica- 
mente.   -neas,S.:  energia;  sensibilità,/. 

p&tkleas.  ADJ.  :  senza  sentiero,  imprati- 
cabile. 

pa-thQlò^oal,  ADJ.:  patologico,  -tliftl- 
Q|T9  s*  •  patologia,/. 

pàthos,  8.:  energia  movente  le  passioni,/ 

pathway,  s.:  sentiero,  m.;  via,  strada,/. 

p&tiblet»  ADJ.  :  passabile,  tollerabile. 

patibnl^ry,  ADJ.  :  di  patibolo,  di  forca. 

patien-ee,  8.  :  pazienza,  sofferenza,  tol- 
leranza,/: be  out  qf  — ,  rinnegar  la  pa- 
zienza; take  -r-,  prender  pazienza;  tire 
out  onéi  — ,  far  perder  la  pazienza  ad 
uno.  -t,  ADJ.  :  paziente  ;  sofferente  ;  8.  : 
paziente,  ammalato,  m.  -tly,  adv.  :  pa- 
zientemente, con  pazienza. 

p&tinCe),  8.  :  patena,  /.,  coperchio  del  ca- 
lice, m. 

p&t-ly,  ADV.:  convenevolmente,  comoda- 
mente, a  proposito,  -non,  s.  :  adatta- 
mento, m.,  comodità,/. 

pàtrl-f^rofc,  8.:  patriarca,  m.  -àrofcal, 
ADJ.  :  patriarcale,  di  patriarca,  -kroh- 
^te,  -^roAekip,  8.  :  patriarcato,  m. 

patri-^an,  ADJ.:  patrizio,  senatorio;  8.: 
patrizio,  uomo  nobile,  m.  -^^^te,  8.:  pa- 
triziato, m. 

p&trl«|de,  8.  :  patricida  ;  patricidio,  m. 

patrimò-nial,  ADJ.:  patrimoniale,  di  pa- 
trimonio, -aially,  adv.  :  di  patrimonio. 
p&trimp-ny,  8.  :  patrimonio,  m. 

p&trl-ot,  8.:  patriotta;  paesano,  m.  -òtio, 
ADJ.:  patriottico,  -otifu,  8.:  patriot- 
tismo, amor  di  patria,  m. 

patrdei-n^te,  tr.  :  patrocinare,  proteg- 
gere, -nàt^'^f  8*  '  patrocinio,  m.,  pro- 
tezione,/. 

patrdl  I ,  s.  :  pattugglia,  ronda,  /.  pa- 
trol 2,  TR.  :  fare  la  ronda. 

p&tr^ii,  8.:  padrone,  protettore,  difen- 
sore, m.  ;  —  Moinit  santo  protettore. 

pAtron-0^1,  8.:  padronaggio;  padrona- 
to, m,  -age  2,  tr.:  patrocinare,  proteg- 
gere, difendere  :  under  the  —  q^,  sotto  il 
patronato  di.  -al,  adj.:  di  padrone. 
-OM,  8.:  padronezza,  protettrice,/,  -ine, 
TR. :  patrocinare,  favorire;  difendere. 
-1*9')  9-:  patrocinatore,  m.    -lesa  jMk, 
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ADJ.  :  senza  protettore,     -ship  jw-,  8.  : 
protettorato,  m.,  protezione,/ 

patrgnj^mlc,  adj.  :  patronimico. 

p&tten,  8.:  zoccolo;  pattino;  basameato 
(di  colonna),  m.  «maker,  s.:  zocco- 
laio, m. 

p&tt«r,  INTB.  :  scalpitare,  strepitare. 

p&ttfm,  8.  :  modello,  esempio,  m, 

p&tty,  8.  :  pasticcietto,  m. 

pftueity,  8.:  pochezza,  /.,  piccolo  mime- 
rò, m. 

pftunchi,  8.:  pancia,/.  pa«aek2» 
TR.:  sventrare,  sbndellue.  -liellleA, 
ADJ.:  panciuto. 

p2up9r,  8.:  povero,  indigente,  ».  -if^ 
8.  :  povertà,/ 

p2uf-e  1,8.:  pausa,  fermata,  /.  -e  2, nns.: 
pausare;  fermarsi,  pensare,  riflettere,  -«r, 
8.  :  che  pausa.  -Mk^*  S-*  pausa;  ntedita- 
zione,  considerazione,/. 

p&T-e,  TR. :  lastricare;  appianare:  — 
wiik  bricks,  anunattonare  ;  —  with  péb- 
hle$t  selciare,  -«atent,  s.:  pavimento, 
lastricato,  m.  -^r,  •■l9T^  8.:  lastricato- 
re, m. 

paTilifni,  8.:  padiglione,  m.,  tenda,/. ; 
(nav.)  stendardo,  m.    paTÌlio]i2,  tk. 
fornire  dì  tende  ;  alloggiare. 

p&vijBiir,  8.:  lastricare,  m.  -beetle,  s. 
battipalo,  m.,  mazzeranga,/. 

pftu^i,    8.:    zampa,  /.     paw  2,  (in)is. 
zampettare,  zampare  ;  stazsonare,  maneg- 
giare; careezare. 

^wni,  8.:  pegno,  gaggio,  m.;  pedona, 
pedina,/.:  lend  upon  — ,  prestar  con  pe- 
gno, pawm  2,  TR.  :  impegnare,  dare  in 
pegno,  «broker,  8.:  che  impresta  col 
pegno,  prestatore,  m.  «ehep,  s.  :  monte 
di  pietà,  IR. 

p&V  1,8.:  paga,  /.,  pagamento,  soldo,  sa- 
lario, m.  pay 2,  tr.:  pagare;  rimunera- 
re ;  soddisfare  ;  scontare  :  —  in  advmuce^ 
pagare  anticipatamente;  —  om^g  dddM^ 
pagare  i  suoi  debiti;  —  on^g  respeeU, 
salutare,  riverire;  —  a  rope,  impeciare 
una  fune  ;  —  a  viiitf  rendere  una  vìsita  ; 
—  back,  restituire  il  pagato;  —  down, 
pagare  contanti  ;  —  i{f  ,  bastonare  ;  puni- 
re, -able,  ADJ.:  pagabile,  da  pagarsL 
^àmj^  8.:  giorno  di  pagamento,  m.  -^r, 
8.:  pagatore,  m.  -£99  =  paymenL 
•master,  8.:  pagatore;  tesoriere,  m. 
-m.e]it,  8.  :  pagamento,  salario,  m. 

péa,  8.  :  pisello,  m. 

pAoeei,  8.:  pace;  tranquOlità,  quiete; 
riconciliazione,/.;  accordo,  m.:  kM  yomr 
— .'  tacete  !  zitto  !  the  king'e  — ,  l' ordine 
publico  ;  justice  of  the  — ,  giudice  di  pace. 
peaoe  2,  interj.:  silenzio,  tacete  !  -aUa, 
ADJ.:  pacifico,  tranquillo,  -abl^nem, 
8.  :  umore  pacifico,  m.,  tranquillità,  /. 
-ably,  ADV.:  tranquillamente.    •" 


,  8.:  che  turba  la  pace,  -tql^  adj.: 
pacifico»  tranquillo.  -f^Uy,  ADV.:  pacifi- 
camente, in  pace,  -ftalneas,  S. :  pace; 
tranquillità,/.;  riposo,  m.  •nuiker,  8.: 
pacificatore,  riconciliatore  ;  mediatore,  m. 
«offerinc  8.:  sacrificio  propiziatorio,  m.  ; 
offerta  propiziatoria. 

péeok  I ,  s. :  pesca,/.;  persico,  m.  peaok  2 , 
accusare,  dinunziare.  -ooloured,  adj.: 
di  color  di  pesca. 

péaokyr,  8.  :  accusatore,  m. 

péoolilok,  8.  :  pavoncello,  m. 

péaoli*tree,  a.  :  persico,  pesco,  m. 

péa-oook,  8.  :  pavone,  paone,  m.  -ken, 
8.:  payonessa,/. 

péaki,  8.:  sommità,  cima;  estremità,/ 

geak2,  TR.:  avere  Y  aria  d'esser  amma- 
nto; esser  malaticcio.    -Ì99,  adj.:  ma- 
laticcio,    'i^gi^mm^  8.:  stato  malatic- 
cio, m. 
péali,  8.:    scampanata,/.;  schiamazzo, 
m.:  —  of  hail,  burrasca  di  gragnuola,/.; 

—  qf  thunder f  scroscio,  scoppio  di  tuono, 
m.  pealz,  tr.  :  assalire  con  istrepito; 
niTB.:  scampanare. 

péannt,  8.  :  sorta  di  noci  americani, 
m.  pi. 

Tfèar,  8.:  pera,/. 

péarlT,  8.:  perla;  maglia  nell'occhio; 
(prilli.)  parigina,/.;  mother  qf  — ,  madre 
perla,  /.  pearl 2,  tr.:  perlare,  ornare 
di  perle,  -ejed,  ADJ.:  che  ha  una  ma- 
glia neir  occhio.  -7,  adj.  :  pieno  di  perle  ; 
periato. 

lìèar-'tree,  8.  :  pero,  m. 

péofAttt, 8.:  contadino,  m.;  contadina,/.; 

—  òoy,  oontadinello  ;  —  girl,  contadinella. 
-like,  ADJ.:  rustico,  rozzo,  -ry,  s.:  con- 
tadini, campagnuoli,  m.  pi, 

péaf-ood,  8.:  baccello  di  piselli,  m. 
-e-porridce,  8.  :  zuppa  di  piselli,/. 

péat,  8.:  terra  di  torba,  torba,/.  -koSf 
8.:  torbera,/. 

péb-kle,  8.:  selce,  selice,/,  -bled,  adj.: 
pieno  di  selci,  -kle-atone  =  pebUe. 
-blj  =  pehbled. 

peooakUitjr,  8.  :  peccabilità,/. 

pèooable,  adj.  :  peccabile. 

pecoadSllQ ,  8.  :  peccadiglio,  peccatuzzo,  m. 

péooa»-«7, 8.:  cattiva  qualità,/  ;  difetto, 
m.  -t,  ADJ.:  peccante  ;  colpevole  ;  (med.) 
nocivo. 

pèoki,  8.:  profenda,  /.;  quarto  di  staio, 
m.  peok2,  TR. :  beccare;  percuotere; 
biasimare,  riprendere,  -«r,  8.:  picco 
verde,  m.  (uccello). 

péokled,  ADJ.:  macchiato,  taccate. 

péoipralT,  ADJ.:  pettorale;  stomacale. 
pectorals,  s.:  pettorale,  rimedio  petto- 
rale, m. 

péo^-l^te,  tNTR.:  rubare  il  danaro  pub- 
blico.    -lftt^9n,  8.:  peculato,  m.    -1^ 
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t^r,  8.:   rubatore  del  danaro  pubblico, 
concussionario,  m. 

p9où-l|^,  ADJ.:  peculiare,  particolare, 
singolare;  proprio.  -IfArltj,  8.:  parti- 
colarità, singolarità,  /.  -It^rtae,  TR.: 
render  peculiare,  appropriare,  -ll^rlj, 
ADV.:  peculiarmente,  particolarmente,  shl- 
golarmente,  segnatamente.  -lj[%i'new» 
8.:  appropriazione,/. 

p^où-nl^ry,  ADJ.:  pecuniario,  -aioiia, 
ADJ.  :  pecunioso,  ricco. 

pedaKd^o(al),  adj.  :  da  pedagogo. 

péòr^90^^e^  8.:  pedagogo,  pedante,  m. 
-as9|Tf  s.:  pedagogia;  istruzione,/ 

pédal,  ADJ.  :  di  piede,  col  piede. 

pédalf ,  8.  PL.  :  pedali,  m.  pi, 

pfidànfions,  ADJ.  :  pedaneo,  pedestre. 

péd-ant,  8.:  pedante;  pedagogo,  m.  -&A- 
tio(al),  ADJ.:  pedantesco,  di  pedante. 
-àntioallj,  ADV.:  in  modo  pedantesco. 
-antl|ke,  adj.:  pedantescamente,  da 
pedante,  -antifm,  8.:  pedantismo,  m. 
-antry,  8.  :  pedanteria,/. 

peddle,  INTR.:  fare  il  mereiaiuolo  ;  baloc- 
care. 

pedestal,  8.  :  piedestallo,  ifi. 

ped^s-trlan,  ADJ.:  pedestre,  m,,  pedone. 
-trlons,  ADJ.  :  pedestre. 

pédiole,  8.  :  pedicciuolo,  m. 

pfidio^%r,  ADJ.:  pediculare,  pidocchioso. 

pedigree,  8.  :  genealogia;  stirpe,/ 

pediment,  8.  :  (areh.)  frontone,  m, 

pèd-l%r,  -l^r,  8.:  mereiaiuolo,  mercan- 
tuzzo  ambulante,  m.  -l^rj,  8.:  meroan- 
ziuole;  bagatelle,/ |tf. 

p^dQkàpàfm,  8.:  battesimo  de' bambi- 
ni, m. 

p^ònLfit^r,  8.  :  edometro,  m. 

peduncle,  8.  :  (hot,)  pedoncolo,  m. 

p6eki ,  8.:  rancore,  livore  ;  (nav.)  picco,  m. 
peek  2  ,TR.  :  (nav.)  drizzare,  imbroncars. 

p6el  1,8.:  scorza,  pelle,  peel  2,8.:  (bak,) 
pala,/,  peel 3,  TR.:  scortecciare,  mon- 
dare, sbucciare  ;  rubare  :  —  barley,  mon- 
dare dell'orzo;  —  an  egg,  sbucciare  un 
uovo  ;  —  hemp,  maciullare  della  canapa  ; 

—  q/f,  scorticarsi,  scortecciarsi,  -^r,  8.: 
scorticatore  ;  rubatore,  m. 

péepi,  8.:  spuntare  del  giorno,  m.;  oc- 
chiata, /  peep  2,  INTR.  :  spuntare  ;  guar- 
dare di  segreto  ;  pigolare  :  —  in,  guarda- 
re dentro  ;  far  capolino  ;  —  out,  spuntare  ; 

—  over,  morire,  -yr,  8.:  pulcino;  va- 
gheggiatore, m.  -kole,  -Ì9flr»k^e,  8.  : 
buco  da  spiare,  m. 

péeri,  INTR.:  apparire;  spiare,  peer 2, 
8.:  pari  ;  ottimate  ;  uguale,  compagno,  m. 
-^e,  -d^m.,  8.:  dignità  di  pari,/;  do- 
minio d'un  pari,  m.  -esa,  8.:  moglie  d'un 
pari;  donna  nobile,/  -lesa,  adj.:  senza 
pari,  incomparabile.  -leaeneM,  s.:  in- 
comparabilità,/ 
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péerlsli,  ADJ.:  bisbetico»  ritroso,  capric- 
cioso, dispettoso.  -Ij,  ADV.:  ritrosa- 
mente; con  umore,  -nesa,  s.:  irascibi- 
lità,/.; umor  strano,  capriccio,  m. 

péci,  8.:  cavicchia,  caviglia,/.;  attacca- 
panni ;  pinolo  ;  brocco  ;  bischero,  m.:  take 
down  a  — ,  calare,  abbassare,  umiliare, 
far  chinare  le  coma  a.  pegs,  tr.:  in- 
cavigliare, attaccare  con  caviglie:  — 
away,  tirar  via,  sbrigarsi 

Pésasns,  8.  :  pegaso,  m. 

pélf,  8.  :  rìccbesze,/.  pL;  gruzzolo,  m. 

pélioan,  8.  :  pellicano,  m.  (uccello). 

pelisse,  8.:  pelliccia,/. 

péli,  8.:  pelle,/. 

pèllet,  8.  :  pallottola,  picciola  palla,/. 

pèlliole,  8.  :  pellicola,/. 

péllitQry,  8.  :  (bot.)  parietaria,/. 

pella&éll,  ADV.:  confusamente,  alla  rin- 
fusa. 

pellù-eid,  ADJ.:  lucido,  trasparente. 
-«idltjr,  -«idneM,  8.  :  trasparenza,  /. 

pélti,  8.:  pelle,  /.,  cuoio,  m.;  targa,  /. 
pelt2,TB.:  lanciare  sopra,  tirare:  —  with 
ttones,  lapidare.  -ÌJMf  '  »  ^^J-  '  battendo  ; 
a  pioggia. 

pèlti9firt2,  ADJ.  :  povero,  misero,  vile. 

pélt-m^Bc^r,  8.  :  pellicciaio,  pellicciere, 
m.    -ry,  8.  :  pelliccerìa,/. 

pélTia,  8.:  pelvi,/. 

pèni,  8.:  penna:  cut  a  — ,  moke  a  — , 
temperare  una  penna,  pen  2,  s.  :  stia,  /. 
pen 3,  TR.:  scrìvere,  pen 4,  tr. :  rìn- 
cbiudere,  ingobbiare. 

penai,  ADJ.  :  penale,  di  pena. 

penalty,  8.:  penalità;  punizione,/. 

pénanee,  8.:  penitenza,  contrizione,/. 

p^n&t^f ,  8.  PL.  :  dei  penati,  m.  jd, 

p6n«oaae,  8.  :  pennaiuolo,  m. 

pén««,  ci.  penny. 

pénelli,  8.:  lapis,  m.,  matita,  /.;  pen- 
nello, m.  penoil2,  tr.:  penneUare,  de- 
lineare colla  matita  ;  abbozza^,    «oaae, 

.  8.  :  matitatoio,  m. 

pén-dant,  8.  :  pendente  ;  orecchino,  cion- 
dolo ;  (imo.)  pennone,  m.  -denee,  8.  : 
pendenza,  declività,  inclinazione,/,  -den- 
«7 ,  8.  :  sospensione,  /.,  indugio,  m. 
•dent,  -Mmt*  ADJ.:  pendente,  indeciso. 
-d^óaitjr,  8.:  sospensione,  /.  -d^- 
lons,  ADJ.:  pendolo,  pendente;  irresolu- 
to, -d^onsnesa  ^  penduloiity.  -dn- 
Inm.,  8.:  pendolo;  oriuolo  a  tavola,  m. 
.d^nnt-olook,  8.:  orìuolo  a  pendolo, 
orìuolo  a  tavola,  m. 

penfitrabilitjr,  8.  :  penetrabilità,/. 

pén-^traUe,ADJ.:  penetrabile,  -«tran- 
«7,8.:  penetramento,  m.  -fitrant,ADJ.  : 
penetrante  ;  acuto,  -^trate,  (in)tr.  : 
penetrare,  passare  alle  parti  interiori; 
muovere.  -«tr&tCfn,  s. :  penetrazione; 
acutezza,    sottigliezza    (d'ingegno),    /. 


-^tr^tlTe,  ADJ.:  penetrativo,  penetran- 
te.   -fitr^tÌT«neM,  8.  :  penetrabilità,/. 

pen-fbl,  8.  :  pennata,  /.  -holder,  8.  : 
portapenna,  m. 

péngitin,  8.  :  pinguino,  m. 

peninan-la,  8.  :  penisola,  /.  -l«ted, 
ADJ.  :  pen  isolare. 

péni-tenee,  -tene7,  8.  :  penitenza,  /., 
pentimento,  m.  -tent,  ADJ.  :  penitente, 
contrito;  8.:  penitente,  m.  -tén^Cal* 
ADJ.  :  penitenziale  ;  8  :  penitenziale,  «. 
Qibro).  -tènt^aiy,  8.  :  penitenziere, 
confessore,  m.  -tentl7,  ADV.  :  con  peni- 
tenza, con  contrizione. 

pén-knife,  8.:  temperino,  temperatolo, 
m.  -man,  s.  :  maestro  di  scrittura  ;  au- 
tore, m.  -nuuukip,  s.:  calligrafia; 
scrittura,/. 

pén-nant,  8.:  paranchino,  pennone,  m. 
-n^ted,  ADJ.  :  pennato,  pennuto. 

pénn^r,  8.  :  scrittore,  m. 

penniless,  adj.  :  senza  danari,  povero. 

pennon,  8.  :  pennoncello,  m. 

p6nn7  (pi.  pence) ,  8.:  soldo  inglese  (=  due 
soldi),  m.  •grass,  8.:  (òot)  stafisagra,/. 
-lesa  =  penniless,  «poet,  8.:  posto  d'un 
soldo  (in  Londra),/.  -rd7al,  8.:  (boL) 
puleggio,  m.  -'weight,  8.:  danaio;  acro- 
polo,  m.  «wise,  ADJ.:  avaro,  sordido. 
-W9rt,  8.:  (hot.)  menta  salvatica,  f, 
-worth,  8.  :  prezzo  per  un  soldo,  m. 

pénsile,  ADJ.:  pensile,  sospeso,  -neea, 
8.  :  pendenza,  sospensione,/. 

pensioni,  8.:  pensione,/.,  stipendio,  au 
pension  2,  tr.  :  assegnare  una  pensione, 
stipendiare  :  retire  on  a  — ,  essere  giubi- 
lato. -#r7,  ADJ.  :  posseduto  d*  una  pen- 
sione ;  8.  :  stipendiario,  stipendiato,  m. 
-^r,  8.:  pensionato,  stipendiato;  dipen- 
dente, militare  pensionato,  m. 

pénaire,  adj.  :  pensoso,  pensieroso.  -I7, 
ADV.  :  pensierosamente,  in  modo  pensiero- 
so, -nesa,  8.:  aria  (natura)  pensiosa; 
pensamento,  m.;  mestizia,/. 

pent,  ADJ.  :  rinchiuso,  rinserrato. 

péntaoh9rd,  8.  :  pentacordo,  m. 

pén-tason,  8.:  igeom.)  pentagono,  «• 
-tAgonal,  ADJ.  :  pentagono,  -tdaat- 
t^r,  8.:  pentametro,  m.  -taat7l0,  adj.: 
portico  di  cinque  ordini  di  colonne,  ». 
-tateiioh,  8.  :  pentateuco,  m.  -t^oeet, 
8.  :  festa  dello  Spirito  santo,  /. 

pént-hovae,  -ieef,  8.:  tettoia,  rimes- 
sa,/. 

p^n&lti-ma,  8.  :  penultima  sfliaba,  /. 
-m^te,  ADJ.  :  penultimo. 

p^nonàbra,  8.  :  penombra,/. 

p^nn-riona,  ADJ.  :  avaro,  sordido,  spilor- 
cio ;  penurioeo,  scarso.  -rionsl7,  adv.  : 
avaramente,  sordidamente,  -rionaneaa, 
8.  :  avarizia,  spilorceria,/.  pén%-r7,  ^  • 
penuria,  indigenza,/. 


pen-wiper 

pte*wiper,  8.  :  nettapenna,  m. 

péfftty,  8.  :  {bot)  peonia,  /. 

people  1,8.:  popolo,  m.,  nazione,  gente,/.  : 
common  — ,  bassa  gente,  /.,  volgo,  popo- 
laccio, m.,  plebe,  /.  ;  fashionable  — ,  il  bel 
mondo  ;  manp  — ,  molta  gente,  molte  per- 
sone ;  (f  ^  — ,  popolano  ;  throng  of  — , 
calca  di  gente,  /.;  —  Jay,  si  dice,  pei»- 
ple2,  TR.  :  popolare,  mettere  popolo  ; 
INTR.  :  popolarsi. 

péjip^ri,  8.:  pepe,  m.  pepper  2,  tr.: 
impepare,  condire  con  pepe.  -Iiox,  s.  : 
pepaiuola,  /.  «oom,  8.  :  seme  di  pepe, 
lA.;  (Jig.)  bagatella,  /.  -mint,  8.:  (boL) 
menta  piperina,/. 

pepsine,  8.  :  pepsina,/. 

péptio,  ADJ.  :  (med.)  digestivo. 

per,  PREP.  :  per. 

peraonte,  A0J.  :  acntissimo. 

peradvéniv^t  ADV.:  per  avventura,  a 
caso  :  vfithout  — ,  senza  dubbio,  senaa  fallo. 

p^r&nbii-liàte,  tr.  :  andare  attorno,  gi- 
rare. -lAtff  n,  8.  :  andare  attorno,  giro, 
111.  -l^tQr,  8.:  edometro, m.  (strumento); 
carrosssetta  da  bambino,/. 

p^reéi-TaUe,  adj.  :  percettibile  ;  sensi- 
bile; -Tably,  ADV.  :  percettibilmente, 
visibilmente,  -re,  tr.:  concepire,  com- 
prendere ;  osservare  ;  scoprire,  accorger- 
si :  —  brforekandf  presentire. 

peroèntMS^f  s*  -  quantità  per  cento,/. 

per-eéptiliiiity,  8.  :  qualità  percettibile, 
percezione,  /.  -eéptible,  adj.  :  percet- 
tibile; sensibile.  -eèptilileneM  =  per- 
eeptihUUy,  -eéptiblj,  adv.:  in  modo 
percettibile,  -eéption,  8.:  percezione, 
comprensione  ;  capacità  ;  intelligenza,  /. 
-eéptiTe,  ADJ.:  percettibile,  intelligen- 
te. -eèptilTitjr,  8.:  facoltà  da  com- 
prendere, percezione,/. 

pérob  1,8.:  pertica,  /.  perob  2,  intr.  : 
alberare. 

p^robAn^ee,  adv.  :  forse,  per  avventura, 
a  caso. 

pyreipient,  adj.  :  percipiente. 

péro9-l9.te,  TR.  :  feltrare,  colare,  -là- 
ti^n,  8.:  feltrazione,/.,  colamento,  m. 

p^r-oAsa,  TR.:  percuotere;  bussare. 
-oftffC^n,  8.:  percussione,  percossa,/.; 

—  cap,  capsula  di  fucile  a  percussione,/.; 

—  gun,  fucile  a  percussione,  schioppo  a 
percussione,  schioppo  a  capsula,  m. 

pyrditi^n,  8.  :  perdizione,  rovina,/. 

P9r-dn  1,8.:  sentinella  avanzata,/,  -dn  2, 
-dAa,  ADV.  :  in  aguato  ;  occultamente. 

p^rdA-rablef,  ADJ.:  perdurabile,  perma- 
nente, -rabljt»  ADV.:  perdurabilmente; 
sempre,  -r&t^nt»  &•:  durazione,  lunga 
durata,  continuazione,/. 

pértcri-n^te,  iNTR.  :  peregrinare,  viag- 
giare. -nAt^Bf  B.  :  peregrinazione,  /., 
viaggio,  m.     -n^tgr,  8.  :  peregrinatore. 
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viaggiatore,  m.     -ne,  adj.:   peregrino, 
straniero. 

perénp-t,  TR.  :  uccidere  ;  ammazzare. 
•ti9n,  8.:  Ov**»)  estinzione,/. 
pérenfcpti^rily,  ADV.  :  perentoriamente, 
decisivamente,  -rinen,  s.  :  decisione, 
determinazione,/,  -ry,  adj.  :  perentorio, 
decisivo. 

perén-nial,  ADJ.:  perenne,  perpetuo. 
-nity,  8.  :  perpetuità  ;  continuanza,/. 
pér-feot  X,  ADJ.  :  perfetto,  compiuto  ;  pi»- 
ro;  8.:  (gram.)  perfetto,  m.  -Deota, 
TR.  :  perfezionare  ;  compire,  termmare, 
finire,  -feottr,  8.:  perfezionatore,  m. 
-f éotible,  AOJ.  :  perfettibile,  -f éetinnr , 
8.  :  compimento,  m.  -feofl^n,  8.  :  per- 
fezione,/., compimento,  m.;  eccellenza,  /. 
•f&ot<9A|àte,  TR.  :  perfezionare  ;  finire. 
-féot<9nist,  8.  :  puritano,  m.  -féotiTe, 
ADJ.:  perfettivo,  perfezionativo,  «fée^ 
lively,  ADV.  :  in  modo  perfetto,  -fbcft- 
ly,  ADV.:  perfettamente;  esattamente. 
-feetnen,  8.:  compimento,  m,;  bon- 
tà,/ 
p^vAdions,  ADJ.  :  perfido,  disleale,  -ly, 
ADV.  :  perfidamente,  -nen,  s.  :  perfidia,  /. 
périldy = petfidiou$ne§B, 
pèrfp-r^te,  tr. :  perforare;  trafiggere. 
-r&tl^n,  8.  :  perforamento,  m.  -r^t^r, 
8.  :  foratoio,  succhiello,  m. 
p^rf dree,  ADV.  :  per  forza,  forzatamente  ; 
di  viva  forza. 

pyrldmi.,  (in)tr.:  operare,  effettuare, 
fare,  eseguire,  compire;  (theat.)  agire; 
recitare,  cantare  :  —  one*§  devotiont  dire 
le  sue  divozioni  ;  —  one's  promise,  effe^ 
tuare  la  promessa,  -able,  adj.  :  esegui- 
bile, praticabile,  fattibile,  -anee,  s.  : 
esecuzione,/;  eseguimento,  compimento, 
m.;  opera,  azione;  (theat.)  rappresenta- 
zione, recita,  /.  -^r,  8.  :  esecutore,  conr.- 
pitore,  attore,  m.,  esecutrice,  ecc.,  /. 
-Ì99,  8.  :  compimento,  effetto,  m. 
P9r-flikmat4(ry,  adj.:  che  profuma. 
pér-f^|me  1,8.:  profumo,  odore  soave, 
m.  -f&nie 2,  TR.:  profumare.  -fàni«?, 
8.:  prof umiere  ;  unguentario,  m.  -fàio- 
iVfiff  8.  :  profumare,  m.  -fuming-  • 
pan,  8.  :  profumiera,  /.,  turibile,  m. 
p^rl&not^rily,  ADV.  :  negligentemento, 
leggiermente,  -rinesa,  8.:  negligenza, 
trascuransa,  /  -ry,  adj.  :  trascurante, 
negligente. 

p^rf&fe,  TR.  :  tingere,  imbevere  ;  asper- 
gere. 

pér89la,  8.  :  pergola,/. 
pyrb&pe,  ADV.  :  forse,  per  avventura. 
perianth,  8.  :  (bot.)  perianto,  m. 
peri-o4^^ti•,  a.:  pericardite,/,    -oàr- 
diana,  8.  :  (anat)  ]p«ricardio,  m, 
pdrio^rp,  8.  :  (boi,)  pericarpo,  m. 
perior&ninnt,  8.  :  (anat,)  pericraneo,  m. 
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p^rioiilonstf  ADJ.  :  pericoloso,  rischioso. 

péri-^9e,  -^dmo.,  s.  :  (astr.)  perigeo,  m. 
-helittm.,  8.  :  {oitr.)  perielio,  m» 

peril  1,8.:  periglio,  pericolo,  rischio,  m.: 
you  do  it  at  your  — ,  lo  fate  a  vostro  ri- 
schio e  pericolo,  peril  2,  intr.  :  perico- 
lare, -ou,  ADJ.  :  pericoloso,  periglioso, 
rischioso.  -o«sly,  adv.  :  pericolosamen- 
te, con  pericolo.  -oxiMnemM^  8.  :  pericolo, 
periglio,  rischio,  m. 

porimfit^r,  s.  :  {geom.)  perìmetro,  m., 
ciroonferenjEa,/. 

péri-^d,  8.:  periodo;  spazio  di  tempo; 
punto;  colmo,  m.;  conclusione,  fine,  /., 
termine,  m.;  (oitr.)  rìvolnzione,/.;  in  the 
ìoit  — ,  nell'ultimo  punto.  -Òdio(al), 
ADJ.:  periodico,  di  periodo:  —  paper, 
scrìtto  periodico,  giornale.  -Òdioallj, 
ADV.  :  perìodicamente. 

peri-oè«|,  8.  PL.:  perìeci,  m,  pi,  -ds- 
t^um,  8.:  {anat.)  perìostio,  m.  -pa- 
tétio,  ADJ.  :  peripatetico,  -pk^ry  -1-, 
8.:  p3riferia,  circonferenza,/,  -phr^fe 
péri-,  TB.  :  usare  perifrasi,  fare  perìfrasi. 
-pkraaia  -i-,  8.  :  perifrasi,  /.  -phrAa- 
tioal,  ADJ.:  parìfrastico.  -phràsti- 
oallj,  ADV.  :  con  perifrasi,  -plns^rt-, 
8.:  periplo,  m.  -sei4,  -fcfaiu  -i-,  8.  PL.: 
perisci,  m,  pi, 

pèrisk,  TR.  :  perire  ;  morìre  ;  naufragare  : 
—  with  hunger,  morìr  di  fame,  -able, 
ADJ.:  caduco,  transitorio.  -ablenoM, 
8.:  caducità,  attezza  a  distruggersi,  / 
•Ì9I^,  ADJ.  :  caduco,  transitorio  ;  8.  :  peri- 
re, m.;  decadenza,/. 

perlst&ltio,  ADV.  :  {med,)  peristaltico. 

péri-atjle,  a.  :  peristilo,  m,;  colonnata, 
/.  -tonénm,  8.:  {anat,)  peritoneo,  m, 
•tonitifl,  8.  :  peritonite,  /. 

périwic  1,8.:  parrucca,  /.  periwic  2, 
TR.  :  coprire  di  parrucca. 

periwinkle,  8.  :  (60/.)  pervinca  ;  luma- 
ca,/, (pesce). 

pér-j^re,  TR.  :  spergiurare  :  —  on^e  èélf, 
spergiurare,  fare  spergiurio,  giurare  il  fal- 
so, -jur^r,  8.:  spergiuro,  m.  -j&ri- 
ou,  ADJ.  :  pergiuro,  m.  -j^ry,  8.  :  per- 
giuro, spergiuramento,  m. 

pérk,  TR. :  ornare;  aggiustare;  intr.: 
alzare  la  testa,  ingalluzzarsi. 

P9rliistr&ti9n,  8.  :  lustrazione,/. 

périiianon-«e,  -«7,  s.  :  permanenza,  / 
-t,  ADJ.:  permanente;  stabile,  durabile. 
-tly,  ADV.  :  permanentemente. 

permeable,  adj.  :  permeabile,  trapasse- 
vole,  -ant,  adj.  :  trapassante  ;  penetra- 
tivo. '%te^  TR.  :  trapassare  ;  penetrare  ; 
feltrare.  -àt{9n,  s.  :  trapasso,  m.  ;  f el- 
trazione,/. 

P9rmia«ible,  ADJ.  :  miscibile. 

p9r-nÌMiible,  adj.  :  che  può  essere  per- 
messo, permissibile,    -nlff f^n,  8.  :  per- 
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missione,  licenza,  /.  -miosiTe,  adj.: 
permessivo.  -mlii«ÌTely,  adv.  :  permes- 
sivamente. 

pynaiati^nf  &•:  permischiamento.  me- 
scolamento, m. 

pèr-miti,8.:  licenza;  polizza  di  tratt% 
/.  -nlt2,  TR.  :  permettere,  concedere, 
offrire  :  —  meto  teU  you,  permettete  die 
io  vi  dica.  -mittaa«e,  8.  :  permissione  ; 
indulgenza,/. 

p^r-m^tàtl^n,  8.:  permutamento,  «., 
permuta,  /.  -nùte,  TR.:  permutare; 
cambiare,  barattare,  -nni^r,  8.  :  per- 
mutatore, cambiatore,  m. 

p^rnigiouB,  ADJ.  :  pemizioeo,  dannoso. 
-ly,  ADV.  :  pemiziosamente,  dannosament- 
te.    -nen,  8.  :  qualità  pemiziosa,/. 

p^rnieity,  8.  :  celerità  ;  prestezza,  pron- 
tezza,/. 

pergr&t^fBf  B.  :  perorazione,/. 

ptrpénd, TR. :  pesare;  bilanciare;  riflet- 
tere, esaminare,  considerare. 

p«rpén-diolet>  8.:  perpendicolo,  piombi- 
no, m.  -dio^l^r,  adj.  :  perpendicolare, 
a  piombo.  -dio^4rity,  s.  :  perpendi- 
colo, appiombo,  m.  -dio^}l%rly,  adt.: 
perpendicolarmente. 

p^rpènfiyn,  8.  :  considerazione,/. 

p^rp^-trate,  tr.:  perpetrare,  commet- 
tere, -tràtl^n,  8.:  eseguimento,  com- 
mettere (d^  un'  azione),  m. 

p^rpét-nal,  ADJ.:  perpetuo,  continuo. 
-«ally,  ADV.:  perpetuamente,  -n^te, 
TR.  :  perpetuare  ;  eternare,  -n&ì^^n, 
8.  :  perpetuazione,  /.  -ftity,  8.1  perpe* 
tuità,  eternità,/. 

perplex,  TR.  :  imbrogliare,  scompigliare, 
confondere  ;  travagliare,  inquietare,  -«d, 
ADJ.  :  perplesso,  imbrogliato,  confuso,  tur- 
bato, -edly,  ADV.  :  in  modo  confuso, 
ambiguamente,  -edaesa,  -ity,  s.  :  per* 
plessità,  /.,  imbroglio,  m.,*  difficoltà,  an- 
sietà,/. 

pérqni-fite,  8.:  profitto,  emolumento, 
guadagno  ;  sopprappiù,  m.:  ike  — 9  of  a% 
qgiee,  gli  incerti  d'un  ufficio,  -fifl^n,  s.  : 
perquisizione,  ricerca,/. 

pèrry,  8.  :  bevanda  di  pere,/. 

pdrs^o^te,  TR.  :  perseguitare  ;  tormen- 
tare, importunare,  -en^i^a,  8.  :  perse- 
cuzione; importunità,  /.  -o^t^r,  s.: 
perseguitatore,  persecutore,  m. 

p«rafivé-ran«e,  s.  :  perseveranza,  co> 
stanza,  /.  -rant,  adj.:  perseverante, 
costante,  -rantly,  adv.  :  perseverante- 
mente, -re,  INTR.  :  perseverare;  persi- 
stere, -rini^ly,  ADV.:  perseverante- 
mente. 

Persian,  ADJ.,  8.  :  persiano,  m.,  -na,/. 

pérsifl^e,  8.:  ciarleria,  conversazione 
frivola,/. 

pen^t,    til:     persistere,    perseverare. 
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-•tt««,  >eii«7,  8.  :  persistenza,  perseve- 
nmza,  fermezza,  /.  -ive,  adj.  :  persi- 
BteDte,  fermo,  costante. 

pèr-flon,  s. :  persona;  figura,/.;  esterio- 
re, m.:  — «,  persone  ;  gente,/.;  in  — ,  in 
persona,  personalmente;  in  a  — *i place, 
in  persona  di  uno.  -«^nalile,  adj.  :  ben 
fatto,  grazioso,  -n^n^e^  s.  :  personag- 
gio; esteriore;  carattere,  m.  -s^nal, 
ADJ.:  personale;  peculiare,  particolare, 
proprio:  —  goodst  beni  mobili,  m,  pi, 
-•9iiàl(i)t]r,  8.:  personalità,/.;  indivi- 
duo, m.  -•9iudl7,  ADV.  :  personalmen- 
te, in  persona.  -•9n|àte,  TR.  :  rappre- 
sentare, imitare.  -s^aAt^i^»  S-*  rap- 
presentazione,/.; carattere,  m.  -soai- 
flo&t^n,s.  :  personificazione,/,  -soni- 
la, TR.  :  personificare. 

p^r-spéotivei,  ADJ.:  prospettivo,  otti- 
co, visivo.  -speotiTea,  s.  :  prospettiva, 
vista,/.;  paesaggio,  m.  -splo&oions, 
ADJ.:  perspicace;  intelligente.  -spioA- 
ylomn— a,  -aploàcity,  8.  :  perspicacità, 
penetrazione  (d'ingegno), acutezza J".  -api- 
Qfea«et>  s.  :  osservazione  acuta,/. 

p^r-apio&lty,  8.  :  perspicuità,  trasparen- 
za ;  chiarezza,  evidenza,  /.  -spio^oiis, 
ADJ.:  chiaro,  evidente,  -apiovonslj, 
ADV.:  chiaramente.  -apio^oimeM,  8.: 
chiarezza,  evidenza,/. 

p^npi-raUe,  adj.  :  perspirabile,  traspi- 
rabile. -spir&t'fs^fB.:  perspirazione,  tra- 
spirazione,/. -aplratlTe,  adj.  :  traspi- 
rante, sudatorio,  -spire,  intr.  :  traspi- 
rare, sudare. 

P9vs^l&-da1ile,  adj.:  persuasibile,  suade- 
vole.    -de,  tr.  :  persuadere  ;  convincere  : 

—  ant^s  teff,  persuadexfei.  -d^r,  8.  :  per- 
suadente, m.  -flilila,  ADJ.  :  persuasibile, 
suadevole.  -fifn,  8.  :  persuasione  ;  isti- 
gazione, /.  -alve,  ADJ.:  persuasivo. 
-slvely,  ADV.:  in  modo  persuasivo. 
-aiveneM,  8.  :  facoltà  di  persuadere,  /. 
-sQry,  ADJ.  :  persuasorio,  persuasivo. 

péri,  ADJ.:  lesto,  agile  ;  impertinente,  im- 
pronto. 

pf  rt4iii,  INTR.  :  appartenere,  concernere, 
spettare. 

p^rtt-B&^loiia,  ADJ.:  pertinace,  ostinato. 
-nà^UnkMÌj,  ADV.:  pertinacemente.  -n&- 
QionsneM,  -nà«l^,  8.  :  pertinacia,  ca- 
parbietà, ostinazione,/. 

pèrtl-]i»«7t»  S-*  ostinazione,  caparbieria, 
/.  -nonee,  -«7,  8.  :  pertinenza,  appar- 
teneza;  convenevolezza,/,  -nent,  adj.  : 
pertinente,  proporzionato,  convenevole  :  be 

—  (to),  essere  a  proposito,  cader  in  accon- 
cio, -nently,  ADV.:  convenevolmen- 
te, convenientemente.  -nentnoM,  8.: 
convenevolezza,  /. 

pért-lj,  ADV.:  con  lestezza,  vivacemen- 
te ;    insolentemente,    impertinentemente. 
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-BMB,  B.:  vivacità,  attività;  iniolenis, 
impertinenza,  /. 

p^rtfirli,  TR.  :  perturbare,  -à^^n,  B.  : 
perturbazione,  /.;  commovimento,  m.,  al- 
terazione,/,   -atgr,  8.  :  perturbatore,  m. 

p^rtAflf n,  8.  :  perforazione,/. 

pér^e,  8.  :  parrucca,  /.;  capelli  postic- 
ci, m,  pi,    -maker,  8.  :  parrucchiere,». 

p^rft-aal,  8.:  lettura,/.,  leggere,  m.  -fé, 
TR.  :  leggere  ;  esaminare,  -ff  r,  8.  :  let- 
tore, leggitore,  m. 

Pfirftvian-liark,  8.  :  ohinachina,/. 

P9rv&-de,  TR.  :  passare  oltre,  penetrare, 
compenetrare,  permeare,  regnare  in. 
-fCfn,  8.:  trapasso;  penetramento,  m. 
-aire,  ADJ.  :  trapassante  ;  penetrante. 

P9rvèr-ae,  adj.  :  perverso  ;  ostinato,  ca- 
parbio. Hnelj,  ADJ.  :  perversamente,  con 
perversità,  -aeaesa,  8.  :  perversità,  /.; 
cattivo  umore,  m,  -ffyn,  8.  :  perversio- 
ne, /.,  pervertimento,  m.  -aitjr  =  per^ 
verseìuee.  -alve,  adj.:  pervertente,  -t, 
TR.  :  pervertire,  sconvolgere  ;  coij^mpere. 
-t^r,  8.  :  pervertitore,  corruttore,  m. 
-tibie,  ADJ.  :  che  pud  esser  pervertito. 

pérvlons,  ADJ.:  pervio,  passabile,  -neaa, 
8.:  penetrabilità,/. 

P9fl4de,  8.  :  (Aorte.)  pesata,/. 

péasim-lsm,  8.:  pessimismo,  m.  -lai, 
8.  :  pessimista,  m. 

pési,  8.:  peste,  pestilenza  ;  contagione,/. 

pòster,  TR.  :  noiare,  affannare,  affligge- 
re, inquietare,  disturbare,  -«r,  8.:  un- 
portuno,  seccatore,  tormentatore,  m.  -ova, 
ADJ.  :  incomodo,  annoioso.  -ovaaeM,  8.: 
incomodità,/. 

pèst-koiiae,  8.:  lazzaretto,  spedale,  m. 
-Ifyrima,  ADJ.  :  pestifero,  contagioso. 

pésti-len«e,  8.:  pestilenza,  peste,  con- 
tagione,/. -lent, -lént<*li  ADJ.  :  pe- 
stilenziale, -lentlj,  ADV.:  in  modo  con- 
tagioso. 

peatlll&t^^A,  8.  :  pestimento,  polverizza- 
mento, fa. 

péatle,  8.  :  pestello,  m. 

péti,  8.:  collera,/.;  dispetto,  sdegno; 
favorito,  m.:  —  Mrrf,  uccellino;  — 2aiiiò, 
agnello  allevato  a  mano,  agnello  favorito  ; 
he  in  a  — ,  essere  in  collera  ;  take  —  at 
a  thing,  offendersi  di  qualche  cosa,  pet  2, 
TR.  :  vezzeggiare  soverchiamente. 

petal,  8.  :  (boi.)  petalo,  m. 

KtArt»  -tÀrd,  8.  :  petardo,  m. 
t^r-wort,  8.:  (boL)  tassobarbasso,  m. 
p^tifon  1, 8.  :  supplica,/.,  memoriale,  m. 

S petition 2,   TR. :    supplicare,    pregare; 
omandare.     -#ry,  adj.  :  petitorio,  sup- 
plicante.   -9r,  8.:  supplicante,  m.    -Ì917, 
8.  :  supplicare,  pregare,  m. 
petitory,  ADJ.  :  petitorio,  snpplicatorio. 
pétre,  8.  :  nitro,  sahitro,  m. 
petrol,  8.:  procellaria,/,  (uccello). 
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pt-tré««oiit,  ADJ.:  petrificante.  -tri- 
faotC^n*  s.  :  petrificazkme,  /.,  impietra- 
mento,  m.  -triUfcotlTe,  -Milo,  adj.  : 
petrifloo.  -tiilloàt^n,  8.  :  petrificazio- 
ne,  /.  pé-tiil^,  TB.  :  impietrare,  con- 
vertire in  pietra;  into.:  divenir  pietra, 
impietrire. 

p^trólfinm,  8.  :  petrolio,  m. 

pétrQnel,  8.:  piccol  archibnao,  m.,  pi- 
stola,/. 

péttio^at,  s.  :  gonnella,  gonnellina,/. 

péttilbc,  TR.:  fare  il  beccalite.  -CV'*  s*: 
beccante,  mozzorecchi  ;  procuratorello,  m. 
'KV^yv  -cMm^*  s.  :  lite,  controversia,/. 

péttineu,  8.:  piccolezza,/. 

péttlsli,  ADJ.  :  stizzoso,  fantastico,  -ly, 
ADV.  :  fantasticamente,  -bom,  8.  :  fan- 
tasticaggine,/., cattivo  umore,  m. 

pét-tit^ea,  8.  :  piedi  di  porcello,  m.  pL 
-tjr,  ADJ.:  piccolo;  piccino;  meschino; 
di  poco  pregio  ;  inferiore  :  —  jtiry,  giurì 
del  ceto  medio;  —  patteea,  pasticetti, 
m.pl, 

pét^an-«e,  -«7,  8.  :  petulanza,  proter- 
via, /.  -t,  ADJ.  :  petulante,  protervo. 
-tlj,  ADV.  :  protervamente,  con  petulan- 
za. 

péW,  8.  :  banco  di  chiesa,  m. 

pèwit,  8.  :  bubbola,  upupa,/. 

péwt«r,  8.:  peltro,  m.  -yr,  8.:  pel- 
traio,  tu. 

p]&&fitQn,  8.  :  faeton,  m. 

pk&lanx,  8.  :  falange,  /. 

pluu&-tàfiii(a),  8.:  fantasima,/,  -tas- 
masdria,  8.  :  fantasmagorìa,  /.  -tàs- 
tioal,  ADJ.:  fantastico, chimerìco.  ph&n- 
-taay,  8.:  fantasia,/. 

plULut^m.,  8.:  fantasma;  apparizione,/. 

ph&re,  pk&ni,  8.  :  faro,  m. 

Phariaftioal,  adj.  :  farisaico. 

PhAiìwyc,  8.  :  fariseo,  m. 

p]i4^rma-«eatÌo(al),  adj.:  farmaceu- 
tioo.  -o61qs7,  8.  :  farmacologia,  scienza 
della  farmacia,/.  -oQpoòta,  8.  :  farma- 
copea, /.  -oép9list,  8.:  speziale,  m. 
-ey  phàr-,  8.  :  farmacia,/. 

pharos,  8.  :  faro,  m. 

ph&rjmx,  8.  :  faringe,/. 

plLàf«,  -aia,  8.  :  fase,  /.:  the  — 9  of  the 
moon,  le  fasi  della  luna. 

pliàfola,  8.  PL.  :  fagiuoli,  m.  pi, 

pliAf m(a),  8.  :  fantasma,  apparizione,/. 

phéafant,  8.:  fagiano,  m.:  hen  — ,  fa- 
giana, /.  ;  young  — ,  f agianotto,  m.  -ry , 
8.  :  fagiania,/. 

phée^et, tb. :  pettinare;  stregghiare. 

phénix,  s.  :  fenice,/. 

phi^nòm^-nal,  ADJ.:  fenomenale,  -non, 
8.  :  fenomeno,  m. 

phial,  8.  :  fiala,  caraffa,/. 

phÌl-ant]ir6pÌo(al),  adj.:  filantropico, 
umano,  benigno.  -ànthrQplat,  8.:  filan- 
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tropo,  m.  -àntkrQpy,  8.:  filantropia, 
umanità;  amorevolezza,/. 

pkillpi,  8.:  buffetto,  biscottino,  m.  pkll- 
Ìp2,  TR.  :  dare  un  buffetto. 

pkillppio,  8.  :  filippica,/. 

pU161-Q^9r,  8.:  filologo,  grammatico,  m. 
-ò^o(al)  -/q/-,  adj.  :  filologico,  gramma- 
ticale. -i||EÌ>t,  8.  :  filologo,  grammatico, 
m.  -ii^j,  8.  :  filologia,  /.;  studio  di  belle 
lettere,  m. 

philp-nol,  -mèla,  8.  :  filomela,/. 

pU16-aQpli&te,TR.:  filosofare.  -aQphyr, 
8.:  filosofo,  filosofante,  m.:  naturai  — , 
fisiciano  ;  fisico,  m.  ;  — *8  stone,  pietra  filo- 
sofale. -aòpliloCal),  ADJ.:  filosofico. 
-adpkioally,  ADV.:  filosoficamente,  da 
filosofo.  -aQphlie,  intr.:  filosofare  ;  ra- 
gionare, -sffphy, 8.:  filosofia,/.;  naturai 
— ,  fisica,/. 

philter  I,  8.:  filtro,  m.,  bevanda  amo- 
rosa,/, phlltarz,  TR.  :  ammaliare  con 
un  filtro. 

phis,  8.  :  viso,  visaocio,  m. 

phlfibòt-^niist,  8.:  fiebotomista;  chi- 
rurgo, m.  -i|m|se,  tr.:  fiebotomare. 
-Hmy,  s.  :  flebotomia,/. 

phlé(/m,   8.:    flemma;    pituita;   pasen- 

»»/ 

phlogmAtio,  ADJ.:  flemmatico,  pitni- 
toso. 

phlème,  8.  :  {vet.)  fiamma,/. 

phlQf;ls-tio,  ADJ.:  {ehem.)  infiammatorio. 
-ton,  8.  :  (ehem,)  fiogisto,  m. 

phi^nétio,  ADJ.:  fonetico,  -nètioally, 
ADV.:  foneticamente,  -nèlocy,  s.:  fo- 
nologia,/. ph6-nQcraph,  8.:  fono> 
grafo,  m. 

phosphate,  8.  :  fosfato,  m. 

phòs-phor  =  phosphoruM,  -phoréa- 
«enee,  8.  :  fosforescenza,  /.  -phoroa- 
«ent,  ADJ.  :  fosforescente,  -phérioal, 
ADJ.:  fosforico,  di  fosforo,  -phoras,  8.: 
fosforo,  m. 

phd-t9K3^aphi,  8.:  fotografia,/,  -to- 
Kraph2,  TR.:  fotografare,  -tdcr»- 
ph9r,  8.:  fotografo,  m.  -tAcAphy, 
8.  :  fotografia,  /.  -tònfit^r,  8.  :  foto- 
metro, 111. 

phrà-f^,  8.  :  frase  ;  espressione,  /.  ;  stilo, 
m.:  use  set  — s,  fraseggiare,  -sez,  te.  : 
esprimere;  nomare.  -s^Òlir^t  S*:  fra- 
seologia, collezione  di  frasi,/. 

phr^nètio,  ADJ.:  frenetico,  pazzo,  -n^ 
lò^oal,  ADJ.:  frenologico.  -nélQ^Ist, 
s.  :  frenologista,  m.  -nòli^^,  8.:  fro- 
nologia,/. 

phrènsy,  8.  :  frenesia,/. 

p/it7iiflo,  8.:  tisichezza,/,  -al,  ADJ.: 
tisico  ;  magro,  scamato  ;  debole. 

phylàot^ry,  8.  :  filateria,/. 

phys-lo  1,8.:  medicina,  /.,  medicamento^ 
m.  ;  scienza  della  medicina,  /.    -ia  2,  te.  : 
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medicare,  sanare,  -ioal,  adj.:  fisico; 
sanativo,  medicinale  ;  natorale.  -ioallj, 
ADV.:  fisicamente;  naturalmente,  -i^aa, 
8.  :  medico,  m,  -loa,  8.  PL.  :  fisica,  filo- 
sofia naturale,  /.  -lontìii^òlffsyf  s.  : 
teologia  fisica,  /.  -iógnum^r,  >i&s- 
BUndvt,  s.  :  fisionomo,  m.  -idi^aaj, 
8.:  fisionomia,/.  -Ì||16^oal,  adj.:  fisio- 
logico. -idlQ^st,  s.:  fisiologico,  tu. 
-Ì6lQf7,  8.:  fisiologia,  metafisica,/. 

pk^rtd  -  Ki^apkj,  8.:  fitografia,  descri- 
zione delle  piante,  /.  -lufji  s.  :  fito- 
logia,/. 

pi,  8.  :  (typ.)  refusi,  m.  pi. 

p|&o-9l%r,  -^ons,  ADJ.:  espiatorio, 
purgativo. 

pla-aa&t^r,  8.  :  (anat.)  piamadre,/. 

pi-àniat,  8.:  pianista,  m.  -&iiq,  s.  : 
pianoforte,  piano,  m.:  grand  — ,  piano- 
forte a  coda  ;  aquare  — ,  piano  quadrato  ; 
upright  — ,  piano  ritto.  -àiiQ-iiiaker, 
8.  :  fabbricatore  di  pianoforti,  m. 

piaster,  8.:  piastra,/,  (moneta). 

piàsia,  8.  :  colonnato,  portico,  m. 

pica,  8.:  voglia  di  donna  gravida,  /.; 
{prini,)  cicerone,  m. 

pioaròon,  8.  :  rubatore,  ladro,  m. 

pioo^e,  8.:  dazio  che  pagasi  nei  mer- 
cati, m. 

piooolo,  8.  :  flauto  piccolo,  m. 

pioki,  8.:  mazzuolo,  m.;  scelta,  /. 
piok  2,  TR.  :  cogliere,  scegliere  ;  nettare, 
mondare;  intr. :  mangiare  delicatamen- 
te :  —  a  bird,  spennare  un  uccello  ;  —  a 
bone,  rosicchiare  un  osso  ;  —  a  loek,  aprire 
una  serratura  col  grimaldello  ;  —  pockets, 
truffare,  giuntare;  —  a  quarrel  with 
one,  attacarla  con  uno;  —  on^s  teeth, 
nettarsi  i  denti;  — wool,  cardare,  spil- 
laccherare;  —  out,  svellere;  togliere; 
stentare  ;  —  up,  beccare,  pigliar  su  ;  rac- 
cogliere, raccattare  ;  trovare. 

plokaalnnj,  8.  :  bambino  negro,  m. 

piok*a1iaok,  -apaok,  ADY.  :  a  modo  di 
balla  addosso.  -azCe),  8.:  zappa,  /., 
piccone,  fft.  -baok,  adj.:  addossato. 
-ed,  ADJ.:  puntuto;  scelto  (cf.  pick). 
-•dneas,  8.  :  affettazioni,/,  pi, 

piok9r,  8.:  coglitore;  sceglitore,  m.: 
ear  — ,  stuzzioorecchi,  m.;  tooth  — ,  stuz- 
zicadenti, m.;  —  qf  quarreU,  accatta- 
brighe, m. 

piok^rel,  8.  :  luccetto,  m.  (pesce). 

picket,  8.  :  picchetto,  m. 

pioklei,  8.:  salamoia,/.;  stato,  m.;  be 
in  a  — ,  esser  mal  acconciato;  essere 
sporco  (or  malconcio).  piokle2,  tr.  : 
marinare,  salare;  confettare,  -d,  adj.: 
salato,  marinato;  concio,  -kerriias,  a.: 
buffone,  zanni,  m. 

plok-look,  8.:  grimaldello;  ladro,  m, 
-pooket,  -purse,  s.  :  borsaiuolo,  tajg^lia- 
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borse,  m.  -thaitka,  8.:  affannone;  adu- 
latore, m.    -toetk,  8.  :  stuzzicadenti,  m. 

pio(k)iiio(k),  8.:  festa  campestre,  /., 
pranzo  nel  campo  (dove  ciascuno  contri- 
buisce la  sua  parte),  m. 

piotdrial,  ADJ.  :  illustrato,  ornato. 

piotnir-ei,  8.:  pittura,/.;  ritratto,  qua- 
dro, 1».:  sit  for  one*s  — ,  farsi  ritrar- 
re, -e  2,  TR.  :  dipingere,  rappresentare. 
-e-drawer,  8.:  pittore,  dipintore,  m. 
-e^dra'vrins,  8.:  arte  del  dipingere; 
pittura,/,  -e-frame,  s.  :  cornice  (di  un 
quadro),/,  -e-gallery,  8.  :  gallerìa  dei 
quadri,  pinacoteca,/,  -éaqne,  ADJ.:  pit- 
toresco. 

piddl-e,  INTR.:  spilluzzicare;  baloccare. 
•9r,  s.  :  che  spilluzzica.  -Ì99,  8.  :  ba- 
gattella, cosa  frivola,/. 

piei,  8.:  pasticcio,  m.  pie  2,  s.  :  pica, 
gazza,/,  pie 3  =  pi.  -bald,  adj.:  pez- 
zato, nero  e  bianco. 

pie«-e,  8.:  pezzo;  frammento,  m.;  pezza, 
parte,/.;  tozzo  ;  moccolo,  moccolino  ;  can- 
none, TO.:  a — ,  ciascuno;  —  of  bread, 
tozzo  di  pane  ;  —  qf  eloth,  pezza  di  pan- 
no ;  —  qf  ordnance,  cannone,  w.;  break  to 
— s,  spezzare,  infrangere  ;  —  of  wit,  detto 
arguto,  m.  •e2,  tr.  :  rappezzare,  raccon- 
ciare ;  metter  un  pezzo,  giungere  ;  intr.  : 
giungersi,  unirsi,  -elesa,  adj.:  intero, 
senza  pezzo,  -em^al,  adj.  ;  adv.  :  solo, 
distinto  ;  separato  ;  pezzo  a  pezzo,  poco  a 
poco.  -9r,  8.:  rappezzatore,  racconcia- 
tore,  m. 

pled,  ADJ.:  pezzato,  di  vari  colori,  -nesa, 
8.  :  varietà  di  colori,/. 

pter,  s.  :  pilastro  da  ponti  ;  molo,  m. 

p£ere-e,  tr. :  forare,  pertugiare;  pene- 
trare; muovere,  -«r,  8.:  foratoio,  suc- 
chio, m.  -Ì9£r,  ADJ.  :  pungente  ;  pene- 
trante; acuto;  sottile.  -Ì99I7,  adv.: 
in  modo  pungente,  acutamente;  sottil- 
mente, -iìjtgnewm^  s. :  acutezza;  sotti- 
gliezza; vivacità,/. 

pier-s^ass,  8.  :  specchio  grande,  m. 

pl-fitifin,  8.:  pietismo,  m.  -^tiat,  8.: 
pietista,  TO.  -«tjr,  s.  :  pietà  ;  religione, 
divozione,/. 

pici»  8.:  porco,  porcello,  porcastro,  por- 
chette, TO.;   —  q/*  lead,  lastra  di  piombo, 

/.  pÌK2,  INTR.  :  fare  i  porcelli,  figliare. 
-badcer,  s.  :  tasso  porco,  m. 

plf  ^911,  s.  :  colombo,  piccione,  m.  ;  young 
— ,  piccioncino,  piccioncello,  to.;  vnld  — , 
piccione  selvatica,  -house,  8.  :  colom- 
baio, to.,  colombaia,/,  «hole,  8.:  cesti- 
no, m.  -pie,  8.:  pasticcio  di  piccioni, 
TO.  -liTored,  ADJ.  :  mite  ;  affabile,  ti- 
mido. 

plggin,  8.  :  orciuolo,  m.,  secchia,/ 

plc-headed,  adj.  :  balordo,  stupido. 

pigment,  8.  :  belletto,  liscio  ;  colore,  to. 
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pigmy,  8*  :  pimmeOp  nano»  m. 

piffBffr&t'f  n,  8.:  pegnoranone,/.»  pigno- 
ramento, m. 

pignut,  8.  :  tartufo  nero,  m. 

pic-stj,  8.  :  porcile,  m.  -tail,  s.  :  co> 
dino,  m. 

pike,  8.:  Inocio,  m.  (peace);  picca,/.; 
young  — ,  hicoetto,  m.  -d,  adj.  :  acuto, 
puntato,  puntagnto.  «man,  8.  :  picchie- 
re, m.    «staff,  8.  :  asta  di  picca,/. 

f^&at^r,  8.  :  (areL)  pilastro,  m.;  colon- 
na,/. 

piloh^r, 8.:  pelliccia;  Baracca,/,  (pesce). 

pil-ei,  8.:  palo;  mucchio;  fascio;  — », 
cf.  òe/ow;  edificio;  pelo,  m.,  lanugine,/.; 
funeral  — ,  rogo,  «.,  pira,  /.  -o  2,  tb.  : 
ammassare,  ammucchiare  ;  —  up,  accata- 
stare. -fi|àt«d,  ADJ.  :  fatto  a  foggia  di 
cappello,  -^r,  8.:  ammassatore,  accu- 
mulatore, f».  -ef,  8.  PL.:  emorroidi, 
morici,/.  j>/.  -e«work,  8.:  palafitta,/. 
-e«r9rt,  8.  :  (boL)  scrofularia,/. 

pilfer,  TB.  :  rubare,  furare,  -^r,  s.  :  in- 
volatore, ladro,  m.  -Ì917,  s.:  rubamento, 
ladroneccio,  m,  -i^i^lj,  adv.  :  in  modo 
ladronesco,  da  scroccone.  -7,  8.  :  rube- 
ria, truffa,  frode,/. 

pilgrim  I,  8.:  pellegrino,  pellegrinante, 
m.  pilfln^im  2,  TR.  :  peregrinare,  vaga- 
re ;  andare  errando,  -w^e,  8.  :  pellegri- 
naggio ;  viaggio,  m. 

^ill I,  8.  :  pillola,/.;  blue  — ,  pillola  mer- 

" curiale,  pili 2,  tr. :  rubare,  predare; 
INTR.  :  scorticarsi,  pelarsi,  -^ei,  8.: 
predamen to,  m.,  ruberia,/.  -aKo2,  tr.: 
saccheggiare,  predare,  rubare,  -«^r, 
8.:  saccheggiatore,  predatore,  m.  -^^ 
Ì9I^,  s.  :  saccheggiamento,  predamen- 
to,  fit. 

pillar,  8.  :  pilone,  pilastro,  m.;  trnaU  — , 
colonnetta,  /.  ;  HereuUt*  — »,  le  colonne 
d'Ercole;  colonna,/.;  appoggio, m.  -«d, 
ADJ.  :  sostenuto  da  pilastri. 

pil-l^r,  8.  :  predatore,  ladro,  m.  -l^ry, 
-IÌ99,  8.:  ruberia,/.,  ladroneccio,  m. 

pillifn,  8.:  guancialetto,  m.;  sella  da 
donna,/. 

pillQry  1,8.:  berlina,  gogna,  /.  -pillo- 
17,  TR.  :  mettere  alla  berlina. 

pllliftri,  8.:  guanciale,  m.  pillo'w2, 
TR.  :  posare  sur  un  guanciale  «oas*,  s.: 
fodera  di  guanciale,/. 

p|-lte«,  ADJ.  :  peloso,  -liaity,  8.  :  pelo- 
sità,/ 

pilftì,  8.:  pilota,  piloto,  m.  pilot  2, 
TR.:  guidare;  governare, reggere.  -#^, 
8.  :  uffizio  del  piloto  ;  salario  del  piloto, 
m.    -boat,  8.  :  battello  piloto,  m, 

pUoas,  ADJ.:  piloso. 

pimenta,  s.  :  pepe  d*  India,  m. 

pimpi,  8.:  ruffiano,  lenone,  menano,  m. 
)2,  TR.  '  fare  il  ruffiano,  arruffianare. 


plmptmol,  8.  :  {boi,)  pimpinella,/. 

plmpi9i^  I,  ADJ.  :  piccolo,  meschino,  vile  ; 
povero.    |^Ln&pinc2,8.  :  ruffianerìa,/. 

pimple,  8.  :  pustula,  pustuletta,  bolla,/.; 
cosso,  m.  -d,  ADJ.  :  pieno  di  pustuletta, 
bamoccoluto. 

pin  I,  8.  :  spilla,  /.,  spillo,  m.;  punta,  /.; 
chiavistello,  m.;  caviglia,  cavicchia,  /.; 
ago,  stile  (d' orinolo  a  sole)  ;  sbriglio  ;  bi- 
rillo, m.;  — ''Cu»hion,  guancialino  da 
spille,  torsello,  buzzo,  m.,*  eritping  — , 
calamistro,  m.  ;  larding  — ,  lardamoia,/.  ; 
roUing  — ,  matterello  (di  pasticciere),  m.  ; 
/  eare  not  a  — ,  non  me  ne  curo  niente  ;  ti 
i»  noi  ìDortì^  a  — ,  non  vale  un  frullo,  pin  2 , 
TR.  :  appuntare  (con  una  spilla)  ;  serrare  : 

—  eatìU,  rinchiudere  il  bestiame  ;  —  up^ 
succingere  ;  —  oni^s  »eff  to,  attaccarsi  a. 
-oaao,  8.  :  scatola  da  spille,/ 

pin-«9r,8.:  cavadenti,  cane,  m.  (strumen- 
to). -«9rf,  8.  PL.  :  tanaglie,/.  pL  -ok i, 
8.:  pizzico,  n.;  strettezza,  difficoltà,/..* 

—  (/  »n^ff,  presa  di  tabacco,/.;  be  ai  a 
— ,  essere  in  pena,  -ok  2,  tr.  :  pizzicare  ; 
strìngere  ;  sparagnare,  risparmiare  ;  atr^;»- 
pare  ;  svellere  ;  intr.  :  rìdurre  in  istret- 
texsa  :  —  om^»  taf,  privarsi  del  neceassr 
rio;  vivere  stentatamente;  —  vt/A  hunger, 
affamare  ;  theu  »hoe»  —  me,  queste  scar- 
pe mi  stringono  troppo  (mi  fanno  male). 

pinokkook,  8.  :  orpello,  tombacco,  m. 

pinok-llst,  -ponnj,  8.:  avaro,  tacca- 
gno, m. 

pin-onakion,  8.:  cuscinetto;  toraelk^ 
f».    -dnst,  8.  :  limatura,  f. 

pine  1,8.:  pino,  m.  (albero),  pino  2^  tr. : 
deplorare;  affliggere;  intr.:  languire, 
struggersi  :  —  away,  languire,  deperire  ; 

—  for,  anelare,  essere  smanioso  di,  bra- 
mare ;  —  om^i  »eff  to  death,  morire  d*  af- 
fano ;  — eone,  pigna,/,  -ai^o,  8.:  ana- 
nasso, m.;  pina,  /.  pin^-al,  adj.:  pi- 
neale.    -<irood,  8.  :  legno  del  pino,  «• 

pin-foatkorod,  adj.:  non  ancor  pen* 
nuto. 

pinfold,  8.  :  parco  ;  ovile  ;  pecorile,  «. 

ping^d,  AOJ.  :  pingue,  grasso. 

pin-kolo,  8.  :  bucce  di  spilla,  m. 

pinÌ9i7,  ADJ.  :  languente,  languido. 

pin|9ni,  8.:  rocchetto  (d'orinolo),  m.; 
ala;  estremità  dell'  ala,  /.  pinion 2, 
TR.:  legare  le  braccia,  incatenare  ;  inchio- 
dare. 

pink  1 , 8.:  garofano,  m.  pink  2,  8.  :  bar- 
ca,/. piiUc3,  TR.:  distagliare,  tagliuzza- 
re, frastagliare,  pink 1 4,  INTR.:  ammic- 
care ;  battere  gli  occhi,  pink  1 5,  ADI.  : 
mezzo  chiuso,  -^r,  s.  :  tagliuzzatore,  n. 
-070,  s.  :  occhio  piccolo,  m.  -oyod,  adj. : 
che  ha  gli  occhi  piccoli.  -i«|ir  1,8.:  taglio, 
frastaglio,  fa*  -ine  2,  adj.  :  chis  batte  gli 
occhi,  che  ammicca. 


9Ìa*auiker,  8.:  spillettaio,  m.  -aumej, 
8.  :  spille,/.  i>/.,  danaro  lampante,  m. 

piaa#«e,  &  :  acappAvia,/.  (barca). 

pÌA-Bmel#,  8.:  pinnacolo;  colmo,  ». 
-Mj^t9àj  ADJ.  :  ibat,)  pennuto.  -]i«r,  s.: 
spiUettaio,  m,;  barba  di  cuffia,/. 

pint,  8.  :  foglietta  ;  mena  bottiglia,/. 

pliraéer,  8.  :  pioniere  ;  manaiiiolo  ;  gna- 
statore,  m. 

pinny,  8.:  {bei,)  peonia,/. 

pionfl,  ADJ,  :  pio,  religioao,  dinoto,  -ly, 
ADV.:  piamente, religiosamente,  -neaa, 
8.  :  pietà,  divosione,/ 

pip  1,8.:  pipita,/,  pip  2,  iNTB.  :  pigola- 
re; garrire. 

pip-ei,  8.:  tubo;  condotto,  m.;  pippa; 
lampogna,/.;  zufolo;  molo, catalogo,».; 
(fig.)  voce;  cantatrice,  /;  —  <f  wine, 
botte  di  vino,/.  -«2,  (in)tr.  :  sampogna- 
re  ;  aver  la  Toce  acuta,  -fr,  8.  :  zampo- 
gnatore,  saonator  di  flauto,  m.  -e«4ree, 
8.:  ghinida nngnentaria,/.  -i^cr*  adj.: 
fiacco,  malaticcio  ;  fervido. 

pipkim,  &  :  pignata  ;  pentola,/. 

pippin,  8.  :  mela  appinola,/. 

plqu-an«y,  8.:  acntena,  aspreoa,  sot- 
tigiiena,/.  -«nt,  adj.:  pungente,  acuto. 
-antly,  adv.:  in  modo  pungente,  -e,  8.: 
briga;  offesa,/.;  puntiglio,  m,  -o,  tr.: 
piccare;  irritile,  offendere;  bbfl.:  pic- 
carsi :  —  one'ff  ae^  upon^  pioarsi  di. 

j^^uét,  8.:  picchetto,  m.  (giuoco  di  carte). 

pi-racy,  8.  :  pirateria,  ruberia,  /.  -r#te  i , 
8.:  pirato,  corsale,  m.  -vttt«2,  (in)tk.: 
ooiBeggiare,  rubare;  contraffare  (libri): 
—d  edition,  ristampa  furtiva,/,  -r&t- 
ioal, ADJ.:  piratico,  -r Atioally, adv. : 
da  pirato. 

pii^uéttei ,  8.  :  giravolta,/,  pironcttes, 
INTR.:  fare  giravolta,  piroettare. 

pia-oary,  8.:  privilegio  della  pesca,  m, 
-oat^ry,  adj.  :  pescatorio.  -Mf  *  s.  pl.  : 
iattr.)  pesci,  m.  pL  -<a|na,  8.  :  pescina, 
/.  ;  serbatoio,  m.  -eiTffVova,  adj.  :  che 
si  pasce  di  pesce. 

pidii,  IMTBBJ.:  saettai  via!  pia]i2, 
INTB.  :  braveggiare,  esprimere  dispreno. 

pi— Ire,  8.  :  formica,  formicola,/. 

piaa 1, 8.  :  orina,/,  pias 2, intr.  :  orinare, 
fare  acqua,  -abad,  8.  :  (hot,)  macerone, 
m. 

piatA«lii|},  8.:  pistacchio,  m.  -trae, 
8.  :  pistacchio,  m. 

I^bte,  8.  :  pesta,  traccia,/.,  vestigio,  m. 
piatii,  8. .  {hot.)  pistillo,  m. 
pia-t^l  I,  8.  :  pistola,  /.;  fire  a  — ,  scari- 
care una  pistola,  -tol  2,  tb.  :  tirar  pisto- 
lettate, ammanare  con  pistolettate,  -tol- 
bac  -tol*«MM«,  8.  :  fonda  di  pistola,  /. 
-tóle,  8.  :  doppia,  /.  (moneta),  -t^let, 
8.  :  pistolotto,  m.  -t^l-aluit,  8.  :  pisto- 
lettaia,/.,  colpo  di  pistola,  m. 


plaoaUeni 


2T7 


pistoni  8.  :  stantuffo  ;  pistone,  m. 

pit  1,8.:  fossa,  /.,  fosso  ;  abbisso  ;  sepol- 
cro; (tkeat.)  pianterreno,  m.,  platea,/.: 
tti'su  ,  ascella,/.;  «ooì- — ,  miniera  di 
carbone,  /.;  graveL — ,  cava  di  renella, 
ghiaia,  /.  ;  taiii — ,  renaio,  m.  pit  2,  n.  : 
scavare,  incavare;  intb.:  cavarsi 

pitapat,  8.:  palpitamento  del  cuore,  m.: 
my  heart  goe$  — ,  il  cuore  mi  palpita. 

pitahi,  8.:  pece,  /.  pÌtoh2,  8.:  altez- 
za; cima,/;  grado,  ni.  pÌtoh3,  ntR.; 
TB.  :  impeciare  ;  ficcare,  piantare  ;  lancia- 
re; inav.)  spalmare;  intr.:  arrestarsi, 
f  9rmarsi  :  —  a  camp,  porsi  a  campo  ;  — 
a  Mv,  spalmare  un  bastimento  ;  —  into 
one,  dar  addosso  a  uno  ;  —  upon,  soieglie- 
re;  —  upon  onée  head,  cimbottolare. 
-ed,  ADJ.  :  impeciato,  ecc.  (cf.  piiok)i  — 
haJUle,  battaglia  campale,  -«r,  8.  :  broc- 
ca, /.  «lérk,  8.  :  forca,  /.,  forcone,  m. 
-inaaa,  8.  :  oscurità,  /.  -Ì9fir,  8.  :  (nav.) 
V  attuffarsi  ;  il  ficcare,  il  rollare,  «traa, 
&  :  pino,  m.  (albero),  -y,  adj.  :  impecia- 
to ;  oscuro,  fosca 

pÌt«ooaI,  8.  :  carbone  di  miniera,  m. 

l^ttons,  ADJ.:  dolente,  tristo,  misero. 
-ly,  ADV.:  tristamente,  miseramente. 
-naas,  8.  :  miseria  ;  compassione,  tristez- 
za,/. 

pitflall,  8.  :  trabocchetto,  m. 

pitli,  8.  :  midollo,  m.,  midolla  ;  energia,/.: 
—  tfa  quiU,  anima  della  penna,  /.  -Ily , 
ADV.:  vigorosamente, con  energia,  -ineaa, 
8.  :  vigore,  m.,  energia,  /.  -lesa,  adj.  : 
senza  midolla  ;  senza  energia,  -y,  adj.  : 
midolioso  ;  energico,  spiritMo. 

I^ti-abla,  ADJ.:  degno  di  compassione, 
misero,  -ablenaaa,  8.  :  stato  degno  di 
compassione,  m.  -Ii0,  adj.  :  compassio- 
nevole, miserabile.  -fl|lly,  adv.:  com- 
passionevohnente.  -ft^lnaaa,  8.:  com- 
passione; pietà,  misericordia,  /.  -laaa, 
adj.:  spietato,  fiero,  crudele,  -laaaly, 
ADV.  :  spietatamente,  crudelmente.  -l«aa- 
nesa,  8.  :  spietatezza,  crudeltà,/ 

pit-aaw,  8.  :  se^  grande,/. 

pittante,  8.  :  pietimza,  porzioncella,/. 

pitted,  ADJ.  :  butterato. 

pit-nit#ry,  adj.  :  pituitario,  della  pitui- 
ta, pit-^te,  8.:  pituita;  flemma,  /.; 
umor  pituitoso,  m.  -ùltons,  adj.:  pi- 
tuitoso. 

pityi,  8.:  pietà,  compassione,  /.:  Hie  a 
— ,  è  un  diurno,  è  un  peccato  ;  for  — '# 
oake,  out  qf  — ,  per  pietà,  per  carità; 
tohat  a  — /  che  peccato!  pity 2,  tr.: 
compatire,  compiangere. 

pivyt,  8.  :  perno,  ciurdine,  m. 

pÌ3c,  8.  :  pisside,/. 

pl^oaliility,  8.  :  clemenza,/. 

pl&oaMa,  adj.  :  placabile  ;  demente. 
-naas  ^=  jdaeability» 
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editto  ;  bando,  affisso»  car- 


plA-oArd»  a 

tellone,  m. 

pl&o#t0y  TB.  :  placare,  pacificare. 

plàr«eX|8.:  luogo;  sito;  poeto,  uffizio; 
grado,  w.:  in  another  — ,  altrove;  trad- 
ing — ,  piana  di  negozio,/.;  aivt  — ,  dar 
luogo,  cedere;  take  — ,  aver  luogo,  acca- 
dere ;  sedersi  ;  in  —  qf,  in  luogo  (vece) 
di  ;  in  the  nexl  — ,  in  seguito.  -oe2,  tb.  : 
mettere,  collocare  ;  allocare,  assegnare. 

plA^éBt»,  B.  :  placenta,/. 

plà^yr,  &:  che  mette,  che  assegna  il 
luogo. 

pl4-«ld«  ADJ.:  placido,  quieto,  mite. 
-«idltj,  8.:  placidezza,  /.  -«idlj, 
ADV.:  placidamente;  piacevolmente,  -«id- 
neM  =  pladdity. 

pl4«lt,  &  :  placito,  decreto,  giudizio  ;  or- 
dine, ». 

plAoket,  8.  :  gonna,  gonnella,/. 

plàyiar-ifi,  8.  :  plsi^o,  ladrocinio  lette- 
rario, m.    -lai,  -7,  8.  :  plagiario,  m. 

pl49<ttai,B.:  peste;  contagione;  pena, 

/.  -«02,  TB.  :  infettare,  appestare  ;  tor- 
mentare, affliggere,  -ue-aoro,  8.:  ga- 
vocciolo» m.  -ullj,  ADV.:  affannosa- 
mente. ^uÌ9i^,  ADJ.  :  fastidioso,  noioso. 
^uy,  ADJ.:  affannoso,  molesto  ;  pericoloso. 

pl&i«e,  8.  :  passere,  m.  (pesce). 

plAid,  B.  :  ciarpa  de'  ScoiÉiEesi,/. 

piala  I,  ADJ.  :  piano,  liscio,  ugnale  ;  chia- 
ro, evidente  ;  franco,  sincero  ;  adv.  :  chia- 
ramente, distintamente  :  —  clothes,  abito 
ordinario;  — food, cibo  (nutrimento)  sem- 
plice; the  —  iruthf  la  pura  verità;  in 
—  termi,  chiaramente,  distintamente. 
plain 2, 8.:  pianura;  campagna  rasa,/., * 
piano, m.  plains, tb.:  appianare, ugnar 
gliare;  intr.  :  compiangere,  lamentarsi. 
•dealer,  8.  :  uomo  dabbene,  uomo  fran- 
co, m.  -dèall9i7,  adj.  :  onesto,  franco, 
sincerò;  s. :  buona  fede;  sincerità,  /. 
«keMrted,  ADJ.  :  sincero,  franco,  -heart- 
nilTìOM,  8.  :  sincerità,  /.  -ly,  adv.  : 
semplicemente  ;  schiettamente  ;  franca- 
mente. -aeM,  8.  :  livello,  m.  ;  ugualità  ; 
semplicità;  chiarezza,/. 

pl&int,  8.  :  lamento,  m.,  querela,/,  -tul, 
ADJ.:  lamentoso,  querulo,  -iff,  8.:  di- 
mandatore,  m.  -ire,  adj.  :  dolente,  que- 
rulo, -irely,  ADV.  :  dolentemente,  -ire- 
neM,  8.:  doglianza,/. 

plAiiii^work,  8.  :  lavoro  d' ago,  m. 

pl&it  I,  8.  :  piega,/.,  doppio,  m.,  treccia,/. 
plAÌt2, TB.:  piegare;  intrecciare,  -^gr, 
8.  :  piegatore,  m.  -Ì99,  8.  :  piegamento  ; 
intrecciare,  m. 

plani,  8.:  piano,  disegno»  m.  pian 2, 
TB. :  disegnare;  progettare;  formare  un 
disegno. 

pl&noH,  TB.  :  intavolare,  -i^cr»  &•  :  inta^ 
velatura,/. 


plaudit 

plAnei,8.:  piano,  m.;  piana  superficie; 
pianura  ;  piaUa,  /.  ;  tmaU  — ,  piaìlnira,  /. 
plana  2,  tb.  :  piallare  ;  appianare. 

pldnat,  8.:  pianeta,  m.  -àrinia,  s.: 
planetario,  m.  -#ry,  adj.:  pUsetario, 
di  pianeta. 

pl4ne-traa,  8.  :  platano»  m. 

plànat-straok,  adj.  :  golpato,  attonito. 

planimetry,  8.  :  planimetrìa,/. 

planish,  TB.  :  adeguare,  lisciare. 

plànispkfre»  8.  :  planisferìo,  m. 

pl&nki,  8.  :  tavola,  asse,/.;  pancone^  at. 
plank 2,  TB.:  tavolare,  impalcare  cod 
tavole. 

planner,  8.  :  disegnatore,  m. 

piànti,  8.:  pianta,  /.;  ramicello,  ». 
plant  2,  TB.  :  piantare  ;  stabilire  ;  cm.  : 
piantarsi. 

plantain,  8.:  piantaggine,/. 

plAn-tal,  ADJ.:  vegetabile,  vegetativa 
-t&t<9n,  8.  :  piantagione  ;  colonia,  /. 
-t^r,  8.  :  piantatore  ;  colono,  m.  -Ubo^ 
8.  :  piantamento,  piantare,  m. 

plàali  1,8.:  guazzo  ;  pantano,  palude,  st. 
plaa]i2,  TB.  :  spruzzare  ;  piegare  ;  rime- 
scolare,   -y,  ADJ.  :  pantanoso,  mehnoao. 

plAfm(a),  8.  :  plasma,  forma  ;  matrice,/. 
-àtioal,  ADJ.  :  phistlco,  formativo. 

pldatvr  1,8.:  impiastro  ;  caloistruaao,  in- 
tonaco, m.;  give  a  eoat  vf — ,  dar  un  into- 
naco, intonacare,  plaatar 2, TB.:  impia- 
strare; mgessare;  porre  un  impiaatro 
medicinale  :  —  «p,  rintonacare,  -^r,  a.  : 
muratore  che  intonica  ;  statuario  in 
so,  m.  -Ì917, 8.  :  intonicatura,  /. 
8.  :  pietra  da  gesso,/. 

plAatio,  ADJ.  :  plastico  ;  8.  :  plastica,/. 

plastron,  8.  :  piastrone  ;  pettorale,  m. 

plAti,  8.:  campicello,  campereUo,  m. 
plat  2,  TB.  :  intrecciare,  tessere. 

plàtan(e),  8.  :  platana,  m. 

pldtband,  a.  :  aiuola  ;  (arcA.)  fascia,/. 

pldt-ei,8. :  piastra;  argenteria;  laBiima, 
lama,  /.;  tondo,  m.  -ta2,  tb.  :  inargen- 
tare, indorare  ;  ridurre  in  lamina,  -ad, 
ADJ.  :  inargentato  :  —  loarc,  merci  in 
placche,/.  pL, 

platen,  8.:  pirrone,  m.;  (^nL)  pia- 
stretta,/. 

pl&tform.,  8.  :  piattaforma  ;  terrazza,/. 

pl&ti-na,  8.:  platina,/,  (metallo),  -nnnh, 
8.  :  platino,  n. 

pldtitvde,  8.:  frase  altisonante,  inezia,/. 

Platiido,  ADJ.  :  platonico. 

Pld-tQni^,  8.:  platonismo,  m.  -tf. 
niat,  8.  :  platonico,  n. 

platSon,  8.  :  {yniL)  squadrone,  ».,  Bekie> 
ra;  banda,/. 

pl&tten,  8.  :  terrina,  /.,  gran  piatto  (di 
terra),/. 

pldudit,  8.  :  applauso,  n.,  aoelamaiio- 
ne,  f. 


TflmmaihUitr 

plfUflMllty,  8.:  plauibilità  ;  apparen- 
za,/. 

pUiMflU-e,  ADJ.:  plamibile;  apparante. 
-eno—  =  plaurihUUy,  -7,  adv.  :  in  mo- 
do plausibile,  con  applanao. 

pl&yi,s.:  giuoco, divertimento;  spettacolo, 
m,,  oomm^ia,  /.  :  fair  — ,  Ubero  giuoco, 
gioooo  eensa  inganni;  give  one  fair  — , 
lasciar  fare  ad  uno  ;  foul  — ,  frode,  truifa, 
/.;  go  to  ike  — ,  andare  alla  commedia; 
keiep  one  in  — ,  tenere  uno  a  bada.  plAy2, 
(in)ts.  :  giuocare  ;  scherzare  ;  rappresen- 
tare; beffare;  burlare,  burlarsi  :  —  away, 
perdere  (fl  giuoco);  —  at  eardi,  giuocare 
alle  carte;  — fair,  giuocare  onestamente; 

—  the  fool,  fare  il  passo  ;  —  foul,  truffa- 
re, ingannare  ;  —  a  game,  giuocare  una 
partita;  —  the  knave,  fare  delle  furfan- 
terie ;  —  pranki,  fare  delle  sue  ;  —  ture, 
giuocare  a  giuoco  sicuro  ;  —  one  a  triek, 
fare  una  burla;  —  the  truant,  fuggir  la 
scuola  ;  —  upon  an  inttrument,  suonare 
uno  strumento;  —  upon  a  pereon,  farsi 
giuoco  di  alcuno;  -^tke  wanton,  trastullare. 
•book,  8.  :  libro  di  commedie,  m.  -day, 
8.  :  giorno  di  festa,  giorno  di  vacansa,  si. 
-de¥t,  8.  :  debito  d' onore,  m.  -^r,  8.  : 
giuoeatore,  attore,  m.  «fellow,  8.  : 
compagno  di  giuoco,  m.  -tql^  adj.  :  gio- 
coso, schenevole.  •folnesa,  8.  :  facezia, 
burla,/,  -honse,  8.  :' teatro,  f».  -•9Bae, 
ADJ.:  sohenevole;  allegro, gaio,  -s^ina- 
BOM,  8.:  soheno,  giuoco;  trastullo,  m. 
-tbl9ir,  8.  :  trastullo,  m.  ;  bagatella,  /. 
-^MiTightj  8.  :  facitore  di  commedie,  m. 

pléa,  8.:  difesa;  scusa,/.;  pretesto,  co- 
lora, SI. 

pl4kM»k,  TR.  :  piegare. 

pléod,  TR.:  difendero  ;  allegare  ;  orni.:  li- 
tigare, piatire  :  —  guiUy,  confessarsi  reo  ; 

—  not  guUty,  dichiararsi  innocente,  re- 
spingere r  accusa  ;  —  ignoranee,  allegare 
causa  d*  ignoranza,  -able,  adj.  :  che  può 
essere  litigato,  -^r,  8.:  litigante,  avvo- 
cato; piatitore,  m.  -i^fir,  s.  :  litigare, 
piatire  :  — e,  pi,,  dibattimento,  m. 

plé<ifan-<oe,  s. :  gaiezza;  piacevolezza; 
baia,  /.  -t,  ADJ.  :  piacevole,  affabile,  cor- 
tese; grato;  gaio:  a  —  voyage!  buon 
viaggio!  -tly,  adv.  :  piacevolmente;  cor- 
tesemente; gaiamente,  -taoaa,  8.:  pia- 
cevolessa,  amenità,  affabilità,  cortesia, 
-try, 8.:  f acesia, gaiezza;  piacevolezza,/. 

pléaf-«,  TR.  :  piacere  ;  contentare,  soddi- 
sfare; compiacere  a:  —  ont^e  taf,  com- 
piacersi, dilettarsi  ;  far  da  modo  suo  ;  ae 
fofu  — ,  cernevi  piacerà  ;  ifyoiu  — ,  se  v*  è 
grato  ;  6s  imU  — tf  wiih,  compiacersi  in 
(or  di);  esser  contento  di;  —  UXL  me, 
piacciavi  di  dirmi  ;  do  a»  you  — ,fate  quel 
che  vi  piace  ;  hard  to  — ,  di  difficile  con- 
tentatura,   -ed,  ADJ.:  contento,  felice. 
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-Ì917,  ADJ.:  grato,  gustoso;  accetto. 
-ìiglj^  ADV.  :  con  piacere,  piacevolmen- 
te.   -iwa^M,  s.:  piacevolessa,/. 

pléofVl^«Uef  adj.  :  piacevole,  delizioso, 
ameno.  -ableaoM,  &  :  piacevolezza,  /. 
-aUy,  ADV.:  piacevolmente,  -ex,  s.: 
piacere,  divertimento,  diletto,  si.;  voglia, 
/..*  at  — ,  a  piacere,  a  piacimento;  your 
— f  che  domanda?  -02,  TR.  :  piacere; 
contentare,  soddisfare,  «boat,  8.:  bat- 
tello di  piacere,  si.  -c^oand,  8.  :  giar- 
dino inglese,  si. 

pli^bétaa,  8.  :  plebeo,  volgare  ;  8.  :  uon^o 
plebeo,  m. 

plèbftsolte,  8.  :  plebiscito,  si. 

pléotruia.  8.  :  plettro,  si. 

pléd-flei,  8.:  pegno;  mallevadore,  si., 
sicurtà  ;  testimonianza,  /.  ;  oetaggio,  si. 
•so  2,  TR.  :  impegnare,  dare  in  pegno  :  — 
oim's  se^,  impegnarsi,  obbligarsi  ;  —  in 
drinking,  fare  ragione,  -|:ot,  8.  :  (eurg.) 
piumacciuolo,  si. 

Plé-t»df ,  -ladff ,  8.  PL.  :  (of^.)  pleiadi, 
fpL 

pl4Ba-rily,  ADV.  :  pienamente,  totalmen- 
te. -rinoM,  8.  :  ripienezza  ;  plenitudine, 
/.    -ry,  ADJ.  :  plenario,  intero. 

ploailft-aary,  adj.:  plenilunare,  -ne 
plén-,  8.  :  plenilunio,  si. 

ploaipQ-toBoe,  B.  :  plenipotenza,  /. 
-tout,  ADJ.:  plenipotenziale.  -tòati^ry, 
8.:  plenipotenziario,  SI. 

plèa-labt,  TR.  :  riempire.  -It^de,  8.: 
plenitudine,  pienezza,/. 

plèa-ttoaa,  adj.:  abbondante,  copioso; 
fertile,  -t^oaaly,  adv.  :  abbondante- 
mente, in  copia.  -ttoaaaoM,  8.  :  abbon- 
danza, copia  ;  fertilità,  /.  -tif^,  adv.  : 
abbondevole.  -tlfUly,  adv.  :  in  abbon- 
danza, copiosamente.  -tli^laoM,  8.: 
abbondanza,  copia  ;  fertilità,  /.  -ty,  8.  : 
abbondanza,  copia,  quantità,/. 

plé9-Bafn,  8.  :  pleonasmo,  si.  -aàatlo, 
ADJ.:  pleonastico. 

plésbfi  8.  :  pantano,  m. 

plétb-ura,  8.:  pletora,  abbondanza  di 
B^^S^o»  /•  -Qr&tto,  -órlo,  ADJ.  :  pleto- 
rico.   -Qvj  =  plethora, 

plefi-risy,  s.  :  (tned,)  pleurisia,  /.  -rii- 
io(al),  ADJ.  :  pleuritico. 

ploTia,  8.  :  (jur,)  permissione  di  vendere 
i  beni,/. 

pl|abUity ,  8.  :  pieghevolezza,  flessibili- 
tà,/. 

pli-aUe,  ADJ.:  pieghevole,  flessibile. 
-ableaoM,  -aa«y,  8.:  flessibilità;  do- 
cilità, /.  -ant,  ADJ.  :  pieghevole,  flessi- 
bile; arrendevole.  -aataoM,  8.:  pie- 
ghevolezza, flessibilità,/. 

plloa,  8.  :  (sie<i.)  plica  polonica,/. 

plio-àti^n.  yàÈo-mtqjfe^  8.:  piega, 
riga,/. 
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pliyrf,  8.  PL.  :  piccole  tanaglie,/.  pL 

plight  1,8.:  stato,  m.,  (tristo)  condizione; 
piega,  piegatora,/.;  pegno,  m.  pliskt2, 
TB.:  impegnare;  dare;  promettere:  — 
on^s  faiik,  impegnare  la  fede,  -«r,  8.  : 
mallevadore,  m. 

pliatk,  8.  :  (areh,)  plinto,  soccolo,  m. 

plod,  INTB.:  affaticarsi;  lavorare:  —  at 
an^$  bookit  studiare  notte  e  giorno,  -dvr, 
8.  :  nomo  laborioso,  m.  -d^gg^  aw.  :  af- 
faticante, laborioso  ;  pensieroso. 

pldti,  8.:  complotto,  m.,  cospirazione, 
trama,/,  piotila.:  pezzo  (di  terra),  m.: 
lay  a  — ,  fare  nna  conginra.  plots,  tr.  : 
concertare;  intr.:  cospirare,  tramare. 
•t^r,  8.  :  cospiratore,  m. 

plough  if  8.:  aratro,  aratolo,  m. 
plóoiglia,  TB.:  arare,  solcare  ;  coltivare. 
-boy,  8.  :  lavoratore  ;  villanello  ignoran- 
te, m.  -^r,  8.  :  aratore,  bifolco,  lavora- 
tore, DI.  -lukBdlo  =  j^ougktaiL  -i«0f 
8.  :  aramento,  m.,  bifolcheria  ;  coltura,  /. 
-laad,  8.  :  terra  arabile,  /.  -mAa  = 
pUmgher,  -skaro,  8.:  vomero,  coltro, 
m.  «staff,  8.  :  bastone  da  nettare  Y  ara- 
tro, m.  -tail,  8.  :  manico  dell*  aratro, 
m.    -wrisht,  8.  :  facitore  d' aratri,  m. 

piòver,  8.  :  piviere,  m.  (uccello). 

plùoki,  8.:  tirata,  strappata,/.;  sforzo, 
m.;  coratella,/.  pliiok2,TB.:  svellere, 
strappare;  spennare,  spiumare:  —  up 
ont^B  tpifii,  farsi  animo,  -t't  8.:  che 
svelle,  ohe  spenna,  -y,  adi.  :  coraggioso, 
animoso. 

pinci,  8.:  tnraccio,  cavicchio,  pinolo; 
stantuffo  (d' una  tromba),  m.  plus  2,  tb.  : 
turare,  stoppare  ;  incavigliare. 

plAm,  8.:  susina,  prugna,/.;  fortuna; 
(areh.)  cento  mila  lire  sterline. 

plftiii#^,  8.  :  piume,  penne,/,  pi, 

plAm-òi,  8.:  piombino,  m.  (strumento). 
-b  2,  ADV.  :  a  piombo,  a  dirittura,  perpen- 
dicolarmente. -1i3,TB.:  piombinare,  scan- 
dagliare. 'hà^jL^e^  -bàgQ,  8.  :  piom- 
baggine, m.  -b«o«s,  ADJ.  :  plumbeo,  di 
piombo.  -69r,  8.  :  piombalo,  m.  -òyry, 
8.  :  fabbrica  da  lavorare  il  piombo,  /.  ; 
lavori  di  piombo,  m.j>L  -6-lino,  -6-riilo, 
8.  :  piombino,  m. 

plùm-oako,  8.  :  pasticcetto  di  susine,  m. 

plù-mei,  8.:  penna,/.;  pennacchio;  or- 
goglio, 111.  -me 2,  TB.:  spennare,  spiu- 
mare; ornare  d'un  pennacchio:  —  vn^» 
telf  on,  pregiarsi  di,  farsi  bello  di.  -me- 
leu,  ADJ.:  spiumato,  -mi^rom,  adj.: 
coperto  di  piume,  pennuto. 

plftnuaiot,  8.:  piombino,  scandaglio,  m. 

pl^-mioity,  8.:  penne,  piume,  /.  pi, 
plù-mo«s,  ADJ.  :  piumoso,  piumato. 

pi  Amp  I,  ADJ.:  paihitto,  grassotto,  tondo; 
ADV.:  di  subito.  pliuap2,  a.:  massa, 
/.;  gruppo,  mucchio,  m.     pliimp3,  tb.: 


ingrassare;  nmt.:  gonfiare; 
-aoM,  8.  :  grassezza,  corpulenza,/ 

plftn-poividco,  8.  :  broda  con  pane,/. 
-prnduBS,  8.  :  podingo,  m. 

plftnpy,  ADJ.  :  grassotto,  pienotto. 

plftn-troo,  8.  :  prugno,  susino,  ». 

plvnty,  ADJ.  :  coperto  di  piume,  phimoeo. 

plAadf r  x,  8.  :  predamento,  saccheggio, 
m.  pludor2y  tb.:  predare,  saccheg- 
giare, rubare,  -«r,  8.  :  predatore,  mba- 
tore,  m. 

pl&n-^i,  8.:  immersione;  difficoltà, 
gustia,  /.  -so  2,  TR.  :  immergere, 
mergere,  tuffare  ;  intb.  :  immergersi,  tuf- 
farsi. -^e9a,  8.:  mergo,  m.  (uooeUo). 
•^r,  8.:  marangone,  palombaro;  bcooi- 
mettitore  temerario,  su 

pl^pérfoot,  8.  :  trapassato  prossimo,  ». 

plù-ral,  ADJ.:  plurale;  8.:  plurale,  ». 
-rAllty,  8.  :  pluralità,  /.,  maggior  nmne- 

.ro,  m.  -rally,  ADV.:  pluralmente,  ftl 
numero  plurale. 

plàflb,  8.  :  felpa,/,  peluszo,  ». 

pl%tò-oraoy,  8.:  plutocrazia,/.  -or&tUi, 
ADJ.:  plutocratico. 

plù-Tial,  -Tioiia,  ADJ.:  pluviale,  pio- 
voso. 

plf  I,  8.:  piega;  forma;  maniera,  bmmIo, 
m.  ply2, TB.:  piegare;  lavorare;  upp^ 
care,  maneggiare  ;  sollecitare  ;  intb.  :  af- 
faticarsi ;  sforzarsi  ;  applicarsi,  attendere  : 

—  ofis  hard,  far  lavorare  uno  incessante- 
mente ;  (nav,)  —  iff  and  0»,  bordeggiare  ; 

—  otu^s  oart,  remare  di  fona;  —  k- 
twun,  veleggiare  fra.    -^vf  =  pliert. 

piii^Mat-Ìo(al),ADJ.:  pneumatico,  -iso, 
8.  PL.  :  scienza  dell'  aria,  /.  -4lQ|:y,  8.  : 
pneumatologia,  /. 

pmeftmdiilav  a.  :  pneumonia,  pofanonia,/. 

póoob  I ,  TB.:  bollire  (uova);  rubare  :  —td 
eggi,  uova  affogate.  poaek2,  hl:  umet- 
tare. -9r,  8.:  cacciatore  furtivo.  -In—, 
8.:  umidità,/,  -y,  adj.:  umido  ;  pantoaoso. 

pòok,  8.  :  bolla  del  vainolo,/. 

pòokotx,  8.:  tasca,  borsa;  scarsella,/. 
pookot2,  TB.:  imborsare,  intascare,  met- 
tere nella  borsa  :  put  in  the  — ,  mettere 
in  tasca;  —  an  tffroni,  soffrire  un 
affronto,  bere  un'  ingiuria,  -book,  a.  : 
libretto  di  tasca,  ».  -dacBor,  &:  sti- 
letto, ».  -slaM,  8.:  specchio  da  por- 
tare in  tasca,  ».  -katedkorokiof ,  a.  : 
fazzoletto,  moccichino,  ».  -kallb,  a.: 
coltello  di  tasca,  ».  «auimoy,  &:  da- 
naro di  riserva,  ». 

pèok-kolo,  8.:  buttero  di  vainolo,  ». 
-mark,  a.  :  segno  (or  buttero)  del  vaino- 
lo, ».  -markod,  adj.:  pieno  di  but- 
teri del  vainolo,  butterato. 

pòo^ontt»  ADJ.  :  potobUe. 

pòd,  8.:  guscio,  ».;  soom;  Cassola,/. 

PffdAgrloal,  adj.  :  podsgrìoo,  podagroso. 


podestà,  s.  :  podestà,  m.  (magistrato). 

p6df  e,  8.  :  lagnine  ;  pantano,  palude,  m. 

p4^ofli,  s.  :  poema,  m.  -^aj^  s.  :  poesia, 
/.  -et,  8.:  poeta;  verseggiatore,  m. 
-«tàstfr,  8.:  poetastro,  poetacelo,  m. 
-•t«M,  8.:  poetessa,/,  -ètlo(al),  adj.  : 
poetico,  di  poesia,  -ètioallj,  adv.: 
poeticamente,  -étios,  8.  pl.  :  poetica, 
/.  -etlsa,  TR.:  comporre  poesie,  -otrjr, 
8.:  poesia,/. 

pdigiuiii-ej,  8.  :  acutezza,  mordacità,  /. 
-t,  AOJ.  :  acuto,  pungente  ;  mordace,  sati- 
rico, -tlj,  ADV.:  acutamente;  pungente- 
mente. 

pòfitti,  8.:  punta,/.;  capo;  promonto- 
rio ;  punto,  passo  ;  momento  ;  stato  ;  (rail.) 
ago,  m,:  ai  aU  — è,  totalmente  ;  in  —  qf, 
in  caso  di  ;  —  <f  Aonour,  punto  d' onore, 
m.;  —  <tf  lime,  momento,  m,;  he  on 
(upon)  the  —  if,  stare  sul  punto,  essere 
per  ;  hit  the  — ,  dar  nel  punto  ;  moke  it  a 
— ,  avere  per  regola,  point  2,  tb.:  ap- 
puntare; aguzzare;  puntare;  intil:  pun- 
teggiare ;  mostrare  col  dito  :  —  a  can- 
non, appuntare  (voltare)  il  cannone  ;  (nav,) 

—  a  tail,  mettere  le  rizzo  ad  una  vela; 

—  at,  indicare,  mostrare;  —  ont^e 
finger  at,  mostrare  a  dito.  -Iibuik, 
ADV.:  di  punto  in  bianco;  direttamente; 
ehoot  — ,  tirare  nel  punto,  -ed,  adj.: 
appuntato,  acuto,  puntuto,  -edlj,  adv.: 
espressamente;  chiaramente.  -odiieM, 
acutezza;  arguzia,/,  -^r,  8.:  appunta- 
tore ;  cane  da  fermo,  m.  -i^g*  8.  :  pun- 
inazione,  /.;  punteggiare,  m.  -iw* 
•took,  8.  :  trastullo,  scherzo,  m.  -lesa, 
ADJ.:  spuntato,  ottuso,  -onan,  8.:  (railJ) 
guardiano,  fii. 

]àt-f0x,  8.:  e<inilibrio;  peso,  m.,  gravez- 
za ;  bilancia,/.,  bilanciere,  m.  -so 2,  tr.  : 
pesare,  contrappcsare  ;  bilanciare  : — down, 
opprimere,  aggravare. 

pdlfon  1,8.:  veleno,  tossico,  m.  polso»  2, 
avvelenare,  attossicare;  infettare,  conta- 
minare, -^r,  8.:  avvelenatore;  corrom- 
pitore, m.  -Ì99,  8.  :  attossicamento,  m. 
-o«s,  ADJ.:  velenoso,  nocivo,  -onaly, 
ADV.  :  velenosamente,  in  modo  distruttivo. 
-oiuneM,  8.  :  qualità  velenosa»/. 

p6k-«i,  8.:  tasca,  borsa,/.;  sacchetto, 
m.:  buy  a  pig  in  a  — ,  comprare  gatta 
in  sacco.  -02,  tr. :  cercare  al  tasto; 
frugare,  frugacchiare;  mettere  in  sacco: 

—  the  fire,  attizzare  il  fuoco,  -«r  i,  8.  : 
ferro  (da  attizzare  il  fuoco),  forcone,  m. 
-fr  2, 8.  :  giuoco  di  carte  americano,  m. 

p6-l%r,  ADJ.  :  polare  :  —  bear,  orso  bian- 
co, m.  -làritT,  8.:  polarità,/.  -lAxiaA- 
t<9]i9  8.:  polarizzazione,  /.  -larfae, 
INTO.:  polarizzare. 

pAlei,  8.:  polo,  m.  polo2,  8.:  pertica, 
/.,  palo;   timone  (d'una  carroisa),  m.: 
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barber'»  — ,  insegna  di  barbiere,  /.  ;  beat 
down  with  a  — ,  batacchiare,  polo  3, 
TR.:  ficcare  pali  in  terra,  «azo,  8.: 
scure,  azza,  /.    -oat,  8.  :  puzzola,  faìna, 

/.    -odso,  8.  :  pergolato,  m. 

p^lém-io,  a.:  polemico;  controvertista, 
m.  -io(al),  ADJ.:  polemico.  -9M»9pe, 
8.  :  polemoscopio»  m. 

péle-otar,  8.  :  stella  polare,/. 

p9ltoe,  8.  :  polizia,  /.,  governo  civile,  m., 
anuninlstrazione  (d'una  città),  /.  -d, 
ADJ.  :  regolato,  -maa,  8.  :  agente  della 
polizia;  ((ftjp.)  poliziotto,  m.  -oAoov, 
8.  :  agente  di  polizia,  m. 

péU«7,  8.:  politica;  accortezza,  astuzia, 

/.;  —  €f  insurance,  polizza  di  sicurtà,/. 

péliaki,  8.:  pulimento,  m.,  pulitura,  /. 
poliflk2,  TR.:  pulire,  lisciare;  limare; 
INTR.  :  divenire  pulito.  -aUe,  adj.  :  che 
si  pud  pulire.  -odnoM,  8.:  pulitura; 
eleganza,  /.  -^r,  8.  :  pulitore,  lisciatore, 
m.    -MMTf  S-  '  pulimento,  m. 

PQlit«,  ADJ.  :  pulito,  garbato  ;  civile,  cor- 
tese :  —  learning,  le  belle  lettere.  -Ij, 
ADV.:  pulitamente,  cortesemente,  civil- 
mente, -non,  8.:  politezza;  garbatez- 
za; cortesia,  civiltà,/. 

pollti-o(al),  ADJ.:  politico,  civile,  circo- 
spetto, prudente,  -oallj,  adv.:  politica- 
mente; con  artifizio,  -o&at^r,  s.  :  poli- 
ticastro, m. 

politician,  8.:  politico;  uomo  astu- 
to, in. 

pòlitio-lj,  ADV.:  astutamente,  accorta- 
mente,   -a,  8.  PL.  :  politica,/. 

pòliti^re,  8.  :  pulitura,/.,  polimento,  m. 

pòlitjr,  8.  :  governo  civile  ;  ordine,  m. 

polka,  8.  :  polca,/. 

pólli,  8.:  testa;  lista,/.;  suffragio,  m.; 
demani  a  — ,  domandare  uno  sq[UÌttino. 
poli  2,  TR.  :  scapezzare  ;  tosare  ;  votare, 
squittinare.    poli  3, 8.:  pappagallo,  m. 

pòll%rd,  8.  :  albero  scapesato  ;  ghioizo, 
m.  (pesce). 

pòllon,  8.:  cruschello,  m.,  farina;  stac- 
ciatura,/.; (6o(.)  polline,/. 

péll^r,  8.:  tosatore;  rubatore;  aquitH- 
natore,  fii. 

polli«Ìt&t<9a,  8.  :  promessa,/. 

pdll-tax,  8.  :  capitazione,/. 

poUn-te,  TR.:  sporcare;  corrompere. 
-todnoM,  8.  :  macchia  ;  contaminazione, 
/.  -t^r,  8.  :  imbrattatore,  corruttore,  m. 
-tifa,  8.  :  polluzione,  /.  ;  contaminamen- 
to,  m. 

poltroon,  8.  :  poltrone,  codardo,  m.  -«vf , 
8.:  codardia,/. 

poly-édron,  8.  :  poliedro,  v». 

poll'-camiat,  8.  :  poligamo,  m.  -saatj, 
8.:  poligamia. 

pòlj-slot,  ADJ.  :  poliglotte  :  —  bihU,  m.. 
poliglotta,  /.  (bibbia),    -kob,  a.  :  poUgo- 
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no,  m.  (figura  di  più  lati),  '-svitai,  adj.  : 
poligono,  -igra^n.^  8.:  poligramma,  m. 
-Simph,  a.  :  poligrafo,  m.  '-grapky, 
&:  poligrafia,/,  -matlij,  8.  :  cognizio- 
ne generale,  /.  -p,  8.  :  polpo,  polipo,  m. 
-pons,  ADJ.  :  di  molti  piedi  ;  del  polipo. 
'pwm=^polyp.  -aofpe,  s.  :  occhiale  a 
faccette,  m.  -■7ll&bio(al),  AOJ.  :  poli- 
sillabo, -ayllable,  &:  polisillabo,  m. 
-téoknio,  ADJ.  :  politecnico,  -tb^ifm, 
8.  :  politeismo,  m.  -thflat,  s.  :  politeis- 
ta, m.    -th^iiitioM),  ADJ.  :  politeistico. 

pf^m&veoua,  ADJ.:  pieno  di  pomi,  -m&de, 
8.:  pomato,  manteca,/,  -mandar,  8.: 
saponette  profumato,  m,  -mAtnm,  8.  : 
ponutta,/. 

poaaesraa^te,  8.  :  melagrana,/. 

p^aiif^roiia,  ADJ.  :  pomSero,  fruttifero. 

pòaimoli,8.:  pomo  della  spada,/,  peot- 
mol2,  TR.  :  battere  ;  stregghiare. 

pòmp,  8.  :  pompa,  /.,  splendore,  m.  -Atto  t» 
ADJ.:  pomposo. 

pAmpifn,  8.  :  zucca,/. 

pompòsi^,  8.:  aria  pomposa,  ostenta- 
sione,/. 

péflapons,  AOJ.  :  pomposo,  fastoso,  tron- 
fio. -Ij,  ADV.  :  pomposamente,  con  pom- 
pa. -noM,  8.  :  pompa,  ostentazione,  /., 
splendore,  m. 

pònd,  8.  :  stagno,  vivaio,  pescaio,  m. 

pòndyr,  (in)tr.  :  ponderare,  pesare  ;  con- 
siderare, -able,  ADJ.:  ohe  pud  essere 
pesato,  -al,  adj.:  stimato  dal  peso. 
-&t^n,  8.  :  pesare  ;  peso,  m.  -yr,  8.  : 
pesatore  ;  pensatore,  m.  -Ì9fir,  8.  :  pon- 
derare, m.  'Uj^lj^  adv.:  ponderata^ 
mente,  -òaity, 8.:  ponderosità,/.;  peso, 
IR.  -o«s,  ADJ.  :  ponderoso,  pesante  ;  gra- 
ve, -oualy, ADV.:  pesantemente;  grave- 
mente,   -onaness,  8.  :  gravezza,  gravita, 

/.,  pondo,  peso,  m. 

péaoiit,  ADJ.  :  occidentale. 

pòal^rd  1, 8.  :  pugnale,  stiletto,  m.:  dab 
ynth  a  — ,  pugnalata,  /.  peaiard  2 ,  tb.  : 
pugnalare,  stilettare. 

pòmkt,  8.  :  folletto,  m. 

pòa-tiift  8.  :  pontefice,  papa,  m.  ;  §over- 
eign  — ,  sovrano  pontefice,  -tifloal, 
ADJ.  :  pontificale,  di  pontefice  ;  8.  :  ponti- 
ficale, ni.  (libro).  -tifloall7,ADV.:  pon- 
tificalmente, a  maniera  di  pontefice,  -tifl- 
o^te,  8.  :  pontificato,  papato,  m.  -tiii- 
9ial,  ADJ.  :  pontificio. 

pentSon,  8.:  pontone,  m.;  — train,  equi- 
paggio da  ponti,  m. 

pony,  8.  :  bidetto,  ronzino,  m. 

p5odle,  8.  :  cane  maltese,  m. 

p5ol,  8.  :  pozzanghera,  /.,*  posta  (al  giuo- 
co),/.; sorta  di  biliardo,  m. 

p5op,  8.  :  poppa  (della  nave),/. 

p5or,  ADJ.  :  povero,  misero,  indigente,  ne- 
cessitoso; sterile:  —  man,  povero,  m.; 
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—  ipoman,  povera,  /.  ;  —  fellow  !  poveret^ 
to!  m.;  —  woman  (girl),  poveretta,/.; 
the  — ,  i  poveri,  pi.;  poveraglia»  /. 
•bonao,  8.  :  asilo  dei  poveri,  m.  -Jei^, 
8.  :  merluzzo,  m.  (pesce),  -law,  8.:  leg- 
ge sul  pauperismo,/,  -ly,  adv.  :  povera- 
mente, meschinamente,  v^ente.  ma—, 
8.:  povertà,  indigenza,/,  -rata,  8.:  con- 
tributo alla  tassa  dei  poveri,  ^pivitad, 
ADJ.  :  codardo,  vile.  -aj^Liitadsaaa»  s.: 
dappocaggine,  codardia,  viltà,/. 

pépi,  8.:  piccolo  remore  acuto,  piccolo 
strepito  subito,  m.  pop  2,  te.  :  porre  de- 
stramente ;  INTR.  :  sopravvenire  aU*  im- 
provviso :  —  in,  entrare  ali*  improwiao  ; 

—  <ff,  lanciare  ;  sparare  ;  scappare  ;  fug- 
gire ;  —  out,  andar  via,  uscire. 

póp-e»  8.  :  papa,  m.  -«doat,  8.  :  pontifi- 
cato, m.    -^ry,  8.  :  papismo,  m. 

pép«sna,  8.  :  buffo  ;  cannello,  m. 

pépiaj9.y,  8.:  pappagallo  ;  minclùonoello, 
parigino,  m. 

pépiah,  ADJ.  :  del  papa  ;  (^ttolico  Roma- 
no, -ly,  ADV.  :  a  modo  di  papa,  da  papi- 
sta.   -iiaM,  8.  :  papismo,  m. 

pépl^,  8.  :  pioppo,  oppio,  m.;  trewMim§ 
— ,  tremula,  alborella,/. 

péppy,  8.  :  papavero,  m. 

pòppyoook,  8.:  (slang)  pettegoleae,/.j^ 

pòp9-l#«e,  8.  :  volgo,  m.,  plebaglia»  /. 
-l%r,  ADJ.:  popolare, popolano;  comune, 
-l&rlty,  8.:  popolarità,/.;  favore  pub- 
blico, m.  -Incise,  TB.  :  popolarissare. 
-l%rly,  ADV.:  popolarmente  ;  comunemen- 
te. -l%iinii,  8.  :  popolarità,/,  -l^tc. 
TR.:  popolare,  -là^n,  8.:  popoluio- 
ne,/.;  popolo,  m.  -Ìòaltj,8.:  popolazio- 
ne,/. -Iona,  ADJ.:  popoloso,  popolato. 
-loiiaiiaas  =^populo9ity, 

pdrafilaln,  8.  :  porcellana,  /.;  vasi  di 
porcellana,  m.  pi, 

p6rob,  8.  :  portico,  m.,  piazza,/. 

pòro«p|ae,  8.  :  porcospino,  m. 

perei,  8.:  poro,  m.  pora2,  omu:  ri- 
guardare fissamente,  fissare;  esaminare: 

—  over  a  book,  avere  gli  occhi  fissi  sopra 
un  libro,  -blind,  adj.  :  corto  di  vista, 
miope.  -bliadnaM,  8.:  vista  corta, 
miopia,/. 

périaeaa,  8.  ì  porosità,/. 

pórk,  8.:  porco,  m.;  carne  di  porco,  /. 
•obop,8.:  costoletta  di  porco,/,  -aatar, 
s.  :  che  mangia  carne  di  poroa  -fr,  &  : 
porcellotto,  porchette,  m.  -et,  8,  :  por- 
cello, porcellino,  m.  -VbiOt  8.  :  porco  di 
latte,  m. 

purdaity,  8.  :  porosità,/. 

p6roiia,  ADJ.:  poroso,  pieno  di  pori,  -naas 
=  poroeitjf, 

pòr-pb^e,  -pkyryt  »  s.  :  porfido,  m. 

pòr-potee,  -yma,  8.:  porco  marino,  m. 
(pesce). 


parràgeom»  adj.  :  porraceo,  prassino. 

pénr«t,  8.  :  cipollina,/.,  cipollino,  m. 

p6rri-4^,  8.:  minestra,  snppa,/.  -cre- 
piate, 8.:  piattello  da  cappa,  m.  -iifivr, 
8.:  scodella;  acconciatura,/,  -mf^rt^lf 
8.:  scodella  piena,/. 

pdrti,  a.:  porto,  111.  port2,  8. :.(iiav.) 
cannoniera,  /.  -able,  adj.  :  portabile, 
portatile;  sopportabile,  -ableneaa,  8. : 
atteisa  ad  essere  portato  ;  portatura,  /. 
-9^,  8.:  porto;  portamento,  m.  -al, 
8.:  portone,  m.  -aneef»  8.:  porta- 
mento; aspetto,  n.t  aria,  /.  -atlTe, 
ADJ.:  portativo.  -or&vyn,  8.:  matita- 
toio, m. 

p^rtoAllia,  8.  :  {fori,)  saracinesca,/. 

pdrte,  8.  :  porta  ottomana,/. 

portén-d,  TR.  :  presagire,  ang^nrare.  -ffi^a, 
8.  :  presagio,  angario,  ta.  -t,  8.  :  porten- 
to; mostro,  m.  -tons,  adj.:  portentoso, 
prodigioso. 

pdrttr,  8.:  portinaio;  facchino,  m.;  bir- 
ra forte,/  -•^9  8.:  presso  del  porta- 
re, ia. 

p^rtfftlto,  8.  :  portafogli,  portalettere,  m. 

pórt«kole,  8.:  cannoniera  (di  vascello),/. 

pfetioii,  8.:  portico,  laogo  coperto,  m.; 
piassa,/. 

pdrti^n  1,8.:  porzione  ;  parte  ;  fortuna, 
/.  ;  i0omaii'«  — ,  dote,  /  portion  2,  tr.  : 
dividere,  spartire;  (jur.)  dotare,  -^r, 
8.  :  che  divide. 

pórt-liaoM,  8.:  aria  maestosa,  dignità, 
/.  -Ij,  ADI.  :  maestoso,  grande  ;  nobile  : 
—  mien,  ariona,/ 

pórta&aa,  8.  :  borghese,  cìttadiifo,  m. 

p^rtmàntoav  -<q,  8.:  portamantello, 
m.,  valigia,/ 

portrait,  '^re^  8.  :  ritratto,  m.,  pittura, 
/:  have  owfi  —  takeUf  farsi  ritrarre. 
«paiator,  8.  :  ritrattista,  m. 

P9rtr&y,  TR.  :  dipingere,  far  ritratti,  rap- 
presentare.   -9r,  8.  :  ritrattista,  m. 

pórtroM,  8.  :  portinaia,  guardiana,/ 

pftrt-r«Te,  8.  :  magistrato  d' un  porto,  m. 
-a^le,  8.:  vendita  pubblica,/. 

ptey,  ADI.  :  poroso. 

p4f-e,  TR.  :  imbarazzare,  confondere,  im- 
brogliare. -9r,  8.:  che  confonde,  che 
imbarazza,  pòf-it,  tR.  :  posare,  dispo- 
nere,  ordinare.  -If^n,  8.  :  posizione  ;  si- 
tnasione;  proposta;  tesi,/ 

p4^ti^Te,  ADI.  :  positivo,  assoluto  ;  vero, 
certo;  ostinato.  -Telj,  adv.:  positiva- 
mente, assolutamente,  certamente.  -Te- 
aoM,  8.  :  certezza  ;  determinazione,  / 
-Tifm,  8.  :  positivismo,  m. 

pòfitiire,  8.:  positura,  situazione,/ 

pòfnot,  8.  :  bacinella,/ 

pÒMo,  8.  :  adunanza  del  popolo  armato,/ 

pof-féM,TR.:  possedere;  ottenere;  gode- 
re :  —  on^i  èùf  ^f  a  thing f  impossessarsi 
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di  qualche  cosa;  —  one  wUh  an  opin- 
ion, preoccupare  alcuno  d'una  opinione. 
•^èased,  ADJ.  :  preoccupato.  •fèfffi9a, 
8.  :  possessione,  /.,  possesso,  possedimen- 
to; godimento,  m.;  — «,  possessioni,/.^., 
poderi,  m.  jd,  -f  èaalTe,  adj.  :  (gram,) 
possessivo.  -féM^TtS.  :  posseditore,  pos- 
sessore, m.    -fèssQi'f ,  ADJ.  :  possessorio. 

pdmot,  8.:  bisvanda  di  bitte,  cervogia, 
ecc*,^. 

possibility,  8.  :  possibilità,  /,  possibile, 
m. 

p6MÌ-ble,  ADJ.:  possibile,  -bly,  adv.: 
in  modo  possibile,  forse. 

péflaun  =  opoMttiR. 

pdati,  8.:  corriere;  posto,  luogo,  uffizio, 
impiego,  m.  ;  posta,  /  :  by  — ,  per  posta  ; 
by  this  dajft  — ,  col  corriere  di  oggi  ;  hy 
return  qf  — ,  a  posta  corriente  ;  in  — 
hatte,  in  gran  fretta,  post  2,  tb.  :  porre, 
mettere  ;  (mereh,)  trascrivere  ;  intr.  :  an- 
dare in  posta,  correre  la  posta,  -n^e,  s.  : 
porto,  danaro  (delle  lettere),  francobollo, 
m.  -«^-labol,  8.  :  marca  da  francare, 
/  -i^e-stamp,  8.:  francobollo  (postale), 
bollino  di  posta,  m.  -bas,  8.  :  bolgetta, 
/    «boy,  8.  :  postiglione,  m, 

pd«t«datoi,  8.:  data  posteriore;  data 
falsa,/  «dates,  tr.  :  mettere  una  data 
posteriore,    -diluvia»,  adj.  :  diluviano. 

pòster,  8.  :  che  corre  la  posta,  corriere  ; 
affisso,  cartellone,  m. 

poo-téxigr,  adj.:  posteriore:  deretano. 
-tfxiÒrity,  8.:  posteriorità,  /.;  esser 
posteriore,  m.  -térity,  8.:  posterità,/; 
discendenti,  m.  jd, 

pdat^m,  8.  :  porticciuola,  porticella,/ 

pfat-oaFistoaoe,  8.  :  esistenza  futura,  f. 

pfst-haate,  8.:  gran  fretta;  posta,/; 
moke  — ,  correre  a  brìglia  sciolta,  far  ogni 
diligenza  possibile,  -borse,  8.  :  cavallo 
di  posta,  m.  -boase,  s.  :  posta,/;  uffi- 
zio della  posta,  m. 

pòath^-me,  -mova,  AOJ.  :  postumo  :  — 
child,  postumo,  m. 

póstili,  8.:  postilla,/  poatilz,  tr. : 
postillare,  fare  postille.  -l«r,  8.  :  postil- 
latore, comentatore,  m. 

p^atilllyn,  8.  :  postiglione,  m. 

p^atlim-in^r,  -inona,  ADJ.  :  fatto  dopo. 

pòat-master,  8.:  maestro  della  posta, 
m.;  — generili,  capo  della  posta,  m. 

p^st-m^ridiaii,  ADJ.  :  del  dopo  mezzo- 
giorno, -mortem  ezamination,  8.  : 
inspezìone  del  cadavere,/ 

pòflt-offioe,  8.:  uffizio  della  posta,  m. 
-paid,  ADJ.  :  franco,  porto  pagato. 

postpone,  tr. :  posporre;  differire;  di- 
sprezzare,   -ment,  8.:    posposizione,  / 

pdataoript,  s.  :  poscritto,  m.,  poscrìtta,/. 

pdat-stamp = pottage-atamp, 

p6at9-li(tei,8.  :  postulato,  m.;  domanda, 
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/.  -I^te2p  TR.:  domandare;  supporre; 
avanzare.  -16t^>^*  s*  •  domanda,  richie- 
sta, /.  'l^tQvj,  ADJ.  :  supposto.  -1&- 
tnm,  8.  :  postulato,  supposto,  m. 

postare  1,8.:  postura,  positura  ;  situazio- 
ne,/.;  stato,  m.,  condizione,  /.;  ordine, 
m.  pfMtnre  2,  tb.  :  mettere  in  positura, 
ordinare  ;  assettare,  -master,  s.  :  ciur- 
madore, giocolare,  m. 

pdfy,  8.  :  mazzetto  di  fiori  ;  motto,  m. 

pÒt  I,  8.  :  vaso,  boccale,  orciuolo  ;  ramino  ; 
orinale,  m.;  pentola,  /.;  flower — ,  testo, 
SI.;  tDoUring — ,  annaffiatoio,  m.  pot 2, 
TB.  :  mettere  in  vaso  ;  insalare. 

pdtable,  AOJ.  :  potabile,  bevibile,  -ness, 
8.  :  qualità  potabile,/. 

pòt^^e  =^ pottage,    -i^rf»  8.:  pentola,/.; 

romaiuolo,  m. 

potash,  8.  :  potassa,/.,  sale  alcalino,  m. 

potassium,  8.  :  potassio,  m. 

PQtàt^By  8*  •  beveria,  /.,  svebazzamento, 
m. 

P9tàto,  8.  :  patata,/.,  pomo  di  terra,  si.: 
mashed  — ,  sugo  di  patate  ;  sweet  — ,  pa- 
tata dolce,  batata. 

p5t-bellied,  adj.:  panciuto,  «bellj, 
8.  :  grossa  pancia,  /.  -bvtter,  8.  :  bu- 
tirro salato,  m. 

pAtoht»  TR.  :  bollire  ;  spingere. 

pAt-oompanion,  8.:  scialacquatare,  beo- 
ne, m. 

pó-teney,  s.  :  potenza,  possanza  ;  forza  ; 
efficacia,/,  -tent,  adj.:  potente,  pos- 
sente; efficace,  -temti^te,  8.:  potenta- 
to, monarca,  m.  -téi&t^&l,  ADJ.  :  poten- 
ziale; virtuale,  efficace,  -tentiàllty,  8.: 
possibilità;  efficacia,  /.  -téntCaUj, 
ADV.:  con  virtil  potenziale,  -tently, 
ADV.  :  potentemente,  potenzialmente  ;  con 
molto  vigore,  -temtmess,  8.:  potere, 
forza,/.;  vigore,  m.;  efficacia,/. 

pdt-fnll,  8.:  pentola  piena;  pignatta 
piena,/.  -s^im,s.:  cannoniera,/,  «haac- 
er,  8.  :  catena  del  cammino,/. 

pAtb^onryt»  &•  :  speziale,  m. 

pòtii«ri,  8.:  tumulto,  strepito,  romore, 
SI.  pother  2,  th.  :  schiamazzare  senza 
effetto,  far  molto  strepito. 

pAt-herb,  8.:  erbaggio,  m.;  erba  da 
mangiare,/.  *hooh,  s.:  catena  da  fuo- 
co,/.; manico  d' un  vaso,  m. 

pòtiyn,  8.  :  pozione,  bevanda,  /.,  beverag- 
gio, TO. 

p4t-lld,  8.:  coperchio  d'un  vaso,  m. 
-sh^rd,  6.  :  pezzo  di  vaso  rotto,  coccio, 
TO.  -tMe,  8.  :  minestra,  zuppa,/,  -t^, 
8.:  pentolaio,  vasellaio,  figulo,  m.;  — *s 
elay,  argilla,/.;  — *s  irar«,  vasellame  di 
terra,  w.  -ti^rj,  8.  :  stoviglie,/,  pi,;  va- 
sellame di  terra  ;  magazzino  di  pentole,  si. 

pòttle,  8.  :  quattro  fogliette,  /  pi.  (misu- 
ra). 


pfttraUant,  adj.  :  valoroso  dopo  d*  aver 
bevuto. 

pd^c»hi,  8.:  tasca,  scarsella,  borsa,  /.; 
zaino,  m.;  0!^.)  pancia,/,  pomeh  a,  te.  : 
intascare;  ingoiare. 

p5ule,  8.:  puglia,/. 

p6ult,  8.:  pollastrìno,  pollastrello,  si. 
-tr^r,  8.  :  pollaiuolo,  poUinaro,  si. 

pòultiee  1,8.:  cataplasma,  impiastro,  m. 
ponltioea,  TR.:  applicare  un  catapla- 
sma. 

pdultrj,  8.:  pollame,  m.,  polli,  si.  pi 
-jard,  8.  :  bassa  corte,  polleria,/. 

po^Jieei,  8.:  artiglio,  si.;  unghia. 
pouBoez,  8.:  polvere  di  pumice,  /. 
ponnoes,  TR.  :  spolverizzare  ;  artigliare; 
sfoi*acchiare.    -d,  ADJ.  :  artigliato. 

pdipa«et«boz,  8.  :  polverino,  si.,  scato- 
lette,/. 

pd^nd  1,8.:  libbra,/. ;  parco,  si.;  —  sUr- 
ling,  lira  sterlina,/.;  òy  the  (a)  — , alla 
libbra,  per  libbra.  po«ad2, 8.:  prìgioBe 
per  le  bestie,  /.  poiuidj,  te.  :  pestare  ; 
rinchiudere  ;  staggire,  pound  4,  te.:  im- 
prigionare. -#ye,  B.  :  un  tanto  per  lira, 
scellino  per  lira,  si.  -^r,  s.:  pestello, 
TO.;  sorta  di  grossa  pera,/.;  twelve — , 
cannone  di  dodici  libbre  di  portata,  su 
-190*  8*  '  pestamentOk  trìtamento,  si. 

pòur,  TE.  :  versare  ;  spandere,  effondere  ; 
INTR. :  scorrere:  —  down,  piovere  atra- 
locchevolmente,  diluviare  ;  —  out,  trasva- 
sare ;  diffondere  ;  —  me  out  a  cup,  versa- 
temi una  tazza;  U  — s,  diluvia,  piove  a 
secchie,  -«r,  8.:  versatore;  d^Ufondito- 
re,  SI. 

P9urtr&y  =  portray, 

pout  1,8.:  merluzzo  (pesce)  ;  francolino, 
ffi.  (uccello),  pout  2,  TE.  :  fare  il  grugno, 
fare  un  mal  viso.  -ì^g^  8.:  stina,/.; 
cattivo  umore,  si.  -i^glj^  adv.  :  bióbe- 
ramente;  tronfiamente. 

pdT^rtj,  8.:  povertà,  indigenza;  mise- 
ria,/. 

pdird^r  1,8.:  polvere  ;  polvere  da  canno- 
ne, /.:  reduce  io  — ,  ridurre  in  polvere; 
Jesuits»  — ,  chinachina,  /.  peisrder2, 
TE.  :  polverizzare  ;  salare,  «box,  8.  : 
polverino,  m.  -eart,  8.  :  cassone  della 
polvere,  m.  -ohesta,  s.  pl.  :  cassoni  di 
poppa,  TO.  pl.  -hom,  8.  :  borsa  da  pol- 
vere, /.  -Ì9iir»tub,  8.  :  vaso  da  salarvi 
la  carne,  to.  «uiasasine,  8.  :  magazzi- 
no da  polvere,  si.  -inh,  8.  :  polvere  per 
far  r  inchiostro,/,  -selli,  8.  :  muUno  da 
polvere,  si.  -room,  s.:  (nav.)  Santa 
Barbara,/.    -7,  ADJ.  :  polveroso. 

pow^r,  8.:  potere,  m.,  forza,  possanza; 
armata;  autorità, iiifluenza,/.;  motive — , 
forza  motrice  ;  loeomùtive  — ,  forza  loco- 
motiva, /.;  qf  a  hundred  horse  — ,  d«JU 
forza  di  cento  cavalli  ;  love  tf  — ^  amor 
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del  potere.  -Ail,  adj.  :  potente  ;  efficace. 
-fi^j,  ADV.  :  potentemente,  con  fona. 
-fnliimw, 8. :  vigore, m.;  efficacia;  ener- 
gìa, /.  -leM,  ADJ.  :  senza  potere,  impo- 
tente. -1— a— ,  8.:  impotensa,  debo- 
lezza, /. 

pdw-wow,  8.  :  indovino,  m.,  cagnara,/. 

pèx,  8.  :  morbo  gallico,  m,  :  ehieken  — , 
vainolo  benigno,  m,;  cow  — ,  vaccina,/.; 
tmaU  — ,  vainolo,  m.;  bolle,/,  jl, 

pdy,  s.  :  contrappeso  (de'  ballerini  di  cor- 
da), m. 

ptee,  TR.  :  confondere,  imbarazzare. 

prao-tioability  =  praetieableiuis. 

pr&o-tioaUe,  adj.  :  praticabile,  fattevo- 
le.  -tioalilc»eM,  8.  :  possibilità  d'es- 
sere praticato,  /.  -tioaUy,  adv.  :  in 
modo  praticabUe.  -tioal,  adj.  :  pratico^ 
-tioallj,  adv.:  praticamente;  realmen- 
te. -tioalneM,  8.  :  effettività  ;  espe- 
rienza,/. -ti«e,  8.:  pratica,/.;  nso,  co- 
stume; metodo;  (mil,)  esercizio,  m.:  — t, 
pratiche  segrete,/,  pi,:  put  in  — ,  met- 
tere in  pratica,  -tlse,  (in)tr.:  prati- 
care; esercitare,  professare:  —  phyne, 
esercitare  la  medicina,  -tlf^r,  s.  :  pra- 
ticante; medico,  m.  -titiynar,  8.:  ar- 
tista ;  pratico  ;  medico,  m. 

prag]iiAtio(al),  adj.:  prammatico;  af- 
faccendato. -I7,  ADV.:  in  modo  proter- 
vo, arrogantemente,  -neas,  8.:  proter- 
via, arroganza,  impertinenza,/. 

pr&irie,  8.  :  prato,  m.,  praterìa,/. 

pr&lf-e  1,8.:  lode,/.,  elogio,  m.  ;  gloria,  /.  ; 
fuliime  — ,  nauseose  lodi.  -«2,  tr.:  lo- 
dare, commendare;  celebrare,  -tr,  8.: 
lodatore,  commendatore,  m.  -eworthi- 
]ieM,8.:  lodabilità,/,  -eworthy,  adj.  : 
landevole,  laudabile.  -Ì99,  8.:  elogio; 
commendamento,  m. 

pr&aie,  8.  :  barca  con  fondo  piatto,/. 

prAB-«e,  INTB.  :  impennarsi  ;  cavalcare 
con  brìo,  -«tr,  8.  :  cavallo  a  mano,  ca- 
vallo di  parata,  m.  -«i^g-horsa,  8.: 
cavallo  che  s' impenna,  m. 

pr&nk  1,8.:  beffa  ;  scappata,  /.,  tiro,  m.  ; 
piay  one  a  — ,  accordarla  ad  uno  ;  he  play  e 
hii  — i,  ne  fa  delle  sue.  prank  2,  tr.  : 
ornare,  adomare. 

pr&t-e  1,8.:  ciarla,  ciancia,  /.  -•  2,  intr.  : 
ciccare,  ciarlare,  -«r,  8.  :  ciarlone,  chiac- 
chierone, m,    -i^iTf  8.  :  ciarla,  loquacità, 

/.    -i^urly»  ADV.  :  da  ciarlone. 

pratique,  8.  :  prattica,/. 

pràt-tilei,8.:  oiarlerìa, ciancia,/,  -ila 2, 
INTR.  :  ciarlare,  chiacchierare,  -tl^r,  8.  : 
ciarlone,  chiacoherone,  m.  -tli^^,  s.  : 
ciarlerìa,  ciancia,/. 

pràvity,  8.:  pravità,  corruzione;  mali- 
zia,/. 

prftum,  8.  :  granchiolino,  m. 

pr&y,  INTB.:  pregare,  supplicare:  —  to 
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God,  pregare  Iddio  ;  —  teli  me,  ditemi  di 
grazia. 

prayer,  8.:  preghiera,  domanda,  richie- 
sta ;  orazione,  /.;  Lorie  — ,  orazione  Do- 
menicale, /.     -book,  8.:  libro  di  pre- 
miere, m.     -ft^,   ADJ.  :  supplichevole, 
pio.    -ftilly,  ADV.  :  con  molte  preghiere. 
pràyiiiglj,  ADV.  :  supplichevolmente. 
préaoh, INTR. :  predicare;  evangelizzare: 
—  up,  esaltare,  vantare  ;  —  the  Goepel, 
evangelizzare,    -^r,  8.  :  predicatore,  m. 
-tnUp,  8.  :  uffizio  d' un  predicatore,  m. 
-mani,  8.  :  predica,  /.,  predicamento,  m. 
pr9aoqaàiiitan«e,8.:  preconoscenza,/. 
prtMamtte,  ADJ.  :  preadamitico. 
prò-amble,  8.  :   preambolo,  m.,   prefa- 
zione,/.   -&mbnloiia,  ADJ.  :  previo. 
prtappr^héiif  1911, 8.  :  preconoscenza,/. 
préb-and,  8.  :   prebenda,  /.     -éndal, 
ADJ.:  di  prebenda,    -endury,  8.:  pre- 
bendario, benefiziato,  m,    -aad^yysklp, 
8.  :  canonicato,  m. 

pr^aàriona,  ADJ.  :  precario,  incerto.  -I7, 
ADV.:  precariamente,  in  modo  precario. 
-naM,  8.  :  incertezza;  dipendenza,/. 
préoa-tlTe,  -tQvj^  adj.:  supplichevole. 
prto&uti^m,  8.:  precauzione;  cautela, 
/.  praaaiitioii2,  tr.  :  dare  avviso,  av- 
vertire. 

prt-a^dàn^onat»  adj.:  antecedente,  pre- 
cedente, -aéde,  tr.  :  precedere,  andare 
avanti,  sopravanzare,  -aéden^e,  -aé- 
danaj,  8.  :  precedenza,  /.  -aédant, 
ADJ.  :  precedente  ;  anteriore.  pré-«|^- 
dant,  8.:  esempio;  uso  stabilito,  m.; 
scrittura  originale,  /.  -««dant-baok, 
8.  :  protocollo,  formulario,  m.  -aédant- 
I7,  ADV.  :  precedentemente,  da  prima. 
pr^aéntgr,  8.  :  precentore,  m, 
pré-aapt,  8.:  precetto;  comandamento, 
m.;  regola,/., ordine,  ai.  -aéptialf»  ADJ.: 
istruttivo.  -aéptiTe,  adj.:  precettivo. 
-aépigs',  8.  :  precettore,  maestro,  m. 
-aéptprj,  ADJ.;  precettivo,  istruttivo; 
8.  :  seminario,  m. 

pr««éfffi9]i,  8.:  precessione,  preceden- 
za,/. 
prèainot,  8.  :  precinto,  circuito,  m. 
previous,  ADJ.  :  prezioso,  di  gran  valore. 
-I7»  ADV.  :  preziosamente,  -naaa,  8.  : 
preziosità,/,  gran  pregio,  m. 
prò-aipiae,  s.  :  precipizio,  m.  -aipi- 
tanae,  -alpitanay,  8.:  precipitamen- 
to,  m.,  fretta  temeraria,  /.  -alpitaat, 
ADJ.  :  precipitante,  affrettoso.  -alpi- 
tantlj,  ADV.  :  con  precipitazione,  con 
gran  fretta,  -aipit^tei ,  ADJ.  :  precipitato, 
affrettoso;  8.:  precipitato,  m.  -alpltatez, 
TR.  :  precipitare,  affrettare,  accelerare  ; 
INTR.  :  precipitarsi,  affrettarsi,  -aipi- 
t«tel7,  ADV.:  precipitatamente,  con 
frotta,    -aipitàt^n,  8.:  precipitazione; 
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inconsiderazione,  temerità,  /.  -«ipita- 
tgr,  8.:  precipitstore,  ut.  -«ipitoiu, 
ADJ.:  precipitoso,  temerario,  -«ipitons- 
I7,  ADV.:  precipitosamente.  -«Ipitoiu- 
noM  =  preeipttaiion. 

pri) -else,  ADJ.  :  preciso,  esatto,  -«iselj, 
ADV.  :  precisamente,  esattamente.  -«Ise- 
neM,  8.  :  precisione,  esattezza,  /.  -«i- 
fianti  ^-'  rigorista,  m.  -«ifiaiiifiii, 
8.  :  rigorismo,  m.  -«ifiyn,  8.  :  preci- 
sione, esattezza,  /.  ;  limite,  m,  -^ùtwe, 
ADJ.:  precisivo;  positivo. 

pr^olù-de,  TR. :  precludere;  impedire: 
—  the  neeesnty  of,  rendere  non  necessa- 
rio, -f  i^n,  8.  :  impedimento,  m.  -«iTe, 
ADJ.:  impeditivo. 

'pvp-coqiovMy  ADJ.:  precoce,  prematuro. 
-cd^foiuiiess,  -oòcity,  8.  :  maturità 
prima  dei  tempo,/. 

pr^oÒ^t^te,  TR.  :  premeditare. 

pr^oosBiti^Bf  8.:  preconoscenza,/. 

pr^oompòfè,  TR.  :  comporre  anticipa- 
tamente. 

pr^ooBoéit,  8.  :  pregiudizio,  m.  ;  preven- 
zione,/. 

pr|^OB-«éiTe,  TR. :  prevedere;  indovi- 
nare,   -«éptiyii,  8.  :  pregiudizio,  m. 

pr^ooi&'eértt  tr.  :  deliberare  anticipata- 
mente. 

pr^oonia&t^n,  8.  :  preconizzazione,/ 

préoonize,  TR.  :  preconizzare. 

pr«onr-se,  8.:  precorrimento  ;  presagio, 
augurio,  m.  -«or,  8.:  precursore;  an- 
nunzio, m.    -sQrj,  8.:  introduzione,/. 

pr^d&oions,  ADJ.  :  predace. 

prédatQrj,  adj.  :  predatorio,  rapace. 

pr^d^cécMed,  adj.  :  morto  innanzi. 

pred««6mQr,  8.:  predecessore,  anteces- 
sore, m.  ;  antenati,  progenitori,  m.  pi. 

pr^-destinàrian,  8.  :  che  crede  alla 
predestinazione,  -déutìn^te,  tr.:  pre- 
destinare. -déatiii&t^9]i,  8.:  predesti- 
nazione, /.  -déstinatgr  =  piredeMtina^ 
Han.  -destine,  (in)tr.:  predestinare; 
decretare. 

pr^d«-t9rmi]iàt<9Bf  8.:  predetermina- 
zione,/, 'tèrmine^  tr.:  predeterminare. 

predial,  adj.  :  prediale. 

pré-dioable,  8.  :  (log.)  predicabile,  m. 
-dioamant,  8.  :  pròdicamento,  m.,  cate- 
goria,/.: in  a  bad  — ,  in  mal  passo,  -di- 
oaat,  8.  :  predicante,  predicatore,  m. 
-diente  1 ,  8.  :  predicato,  predicamento, 
m.  -dioate,  tr.  :  affermare  ;  dichiarare, 
manifestare,  pubblicare.  -dio&tC^n,  8.  : 
affermazione,/,  -dioatory,  adj.  :  affer- 
mativo. 

pr^dio-t,  TR.  :  predire  ;  profetizzare. 
-t(9n,  8.  :  predizione,  /.,  predicimento, 
TO.  -tive,  ADV.  :  profetico,  -ter,  r.  : 
pronosticatore,  profeta,  m. 

predilection,  8.  :  predilezione  /. 


prcijndioation 

pr«dis-p4lfe,  tb.  :  disporre  avanti»  ordi- 
nare avanti.  -p9fiti9n,  S.  :  disposizio- 
ne anteriore,/. 

pn^dòmi-nanoe,  -nan^y,  8.:  superiori- 
tà,/, -nant,  adj.  :  predomiiiante,  supe- 
riore.   -n%te,  INTR.  :  predominare. 

pr^Hlléot,  TE.  :  eleggere  avantL 

pr^-éminen-ee,  8.:  preeminenza;  su- 
periorità,/, -t,  ADJ.:  preeminente;  su- 
periore. 

pru-énif^ti^n,  8.  :  compra  anticipata,/.; 
diritto  di  comprare  avanti,  m. 

pre«enc&^,  TR.:  impegnare  precedente- 
mente,   -ment,  8.:  obbligo  anteriore,  SI. 

pr^-est&lilish,  TR.:  stabilire  avanti. 
-nient,  8.  :  stabilimento  anteriore,  m. 

prf-e^àmin&^f^n,  8.  :  previa  esamina- 
zione,  /.  -eTdmiiie,  tr.:  esaminare 
avanti. 

pr««eflst,  INTR.:  preesìstere,  esistere 
avanti,  -enee,  8.:  preesistenza,/,  -ent, 
ADJ.:  preesistenza,/. 

préf-%ee  1,8.:  prefazione,  /.,  preambolo  ; 
proemio,  m.  -aoe2,  (in)ir.:  dire  avanti, 
introdurre,  -^eer,  8.:  scrittore  d'una 
prefazione,  m.  -at^rj,  adj.  :  introdut- 
tivo, preliminare. 

pré-feot,  8.:  prefetto,  preposto,  gover- 
natore, ffi.    -féctiire,  8.:  prefettura,/. 

pr^fSr,  tr. :  preferire,  preporre;  pro- 
muovere, avanzare:  —  a  law,  proporre 
una  legge. 

préf^r-able,  ADJ.:  preferìbile;  desidera- 
bile, -ableness,  s.  :  preferimento,  si. 
-ablj,  ADV.:  per  preferenza,  -anee, 
8.  :  preferenza,  prelazione,/. 

pr^fSr-ment,  8.:  avanzamento,  su;  pro- 
mozione,/.; impiego,  uiBzio,  ai.:  eosis  lo 
— ,  avanzarsi,  aggrandirsi.  "T^t^  0.: 
preferìtore,  promotore  ;  delatore,  aooosa- 
tore,  m. 

pr^flcv-r^te,  tr.:  significare  anati. 
-r&t^n,  8.  :  preflgnramsnto,  si.  -re  = 
pr^furate. 

pr^f  ine,  tr.  :  prefinire. 

pré-llxi,  8.:  (^raai.)  prefisso,  m.  -fin 2, 
tr.  :  prefiggere  ;  stabilire,  -flyf^n,  8.  : 
prefi^ói^ento  ;  tempo  fissato,  si. 

pr^fftnn,  TR.  :  formare  avanti,  figurarsi. 

prég^nable,  adj.  :  espugnabile,  -nan- 
«7,  8.:  pregnezza;  inventiva,/,  -nant, 
ADJ.:  pregnante;  fertile.  -nantly, 
ADV.:  fertilmente;  pienamente,  grande- 
mente. 

prwvstàt<9n,  8.:  assaggiameato  an- 
teriore, m. 

pr9hénai(b)le,  ADJ.  :  prendibile. 

pr^històrio,  adj.  :  preistorico. 

prtJAdfe,  -Jfidio^te,  te.  :  giudicare  in- 
nanzi. -Jftdio#te,  ADJ.:  giudicato  in- 
nanzi. -Ji|dio&|l9n,  8.  :  giudizio  anti- 
cipato, m. 


prJUifr-di«ei,8.:  pregiodisio,  m,,  preven- 
zione,/.; detrimento, danno, m.  -dinas, 
TB.:  pregiudicare;  nuocere.  -di^^Cal, 
ADJ.:  pregittdizioBo,  nocivo.  -di^iAl- 
a«M,  s. :  pregiudizio,  nocumento;  tor- 
to, m. 

pré-lao7,  8.  :  prelatura,  /.  -li^te,  8.  : 
prelato,  m.  -li(tea]iip,8.:  prelatura,/. 
-14tioal,  ADJ.:  prelatizio,  di  prelato. 
-làtCyn,  8.:  prelazione,  preferenza,  / 
-latiLre(«mp),  8.:  dignità  di  prelato,/. 

pmlée-t,  TR.:  preleggere.  -t<yii»  8.: 
previa  lettura,/.;  diacorso,  m.  -tor,  8.  : 
prelettore,  m. 

pr«14b»t^]i,  8.  :  prelibazione,/.;  previo 
gusto,  m. 

pmlimia^rj,  adj.  :  preliminare. 

pré-l^de, 8.: preludio;  proemio, m.  -Imde, 
TR.:  suonare  un  preludio;  introdurre. 
-Imdions,  -ItUiTe,  -Iqmorj,  adj.:  pre- 
Ittsivo  introduttivo. 

pr«mat&»-«,  adj.  :  prematuro,  primatic- 
cio, -éljf  ADV.:  prematuramente,  -enmm^ 
-ity,  8.  :  maturità  avanti  il  tempo,/. 

prtBiédi-t#te,  (in)tr.:  premeditare,  pen- 
sare avanti,  appenaare.  -t&t<^9  s.:  pre- 
meditazione,/. 

pr^aaérit,  TR.  :  meritare  innanzi. 

premier,  8.  pl.  :  primizie,  /.  pi,,  primi 
frutti,  fli.  pL 

premiar,  ADJ.  :  primiero,  principale  ;  8.  : 
primo  ministro,  m.  -alUp,  8.:  dignità 
d' un  primo  ministro,/. 

pv^mife,  TR.  :  spiegare  in  primo  luogo. 

prém-is«f ,  8.  Pii.  :  (log.)  premesse  ;  (Ug,) 
case,/,  pi»;  beni  terreni,  m,  pl.  -ìm,  8.  : 
proposizione  anteoedente,/. 

préflainm,  8.:  premio,  m.;  ricompensa,/. 

pn^aiÓiilah,  tr.  :  avvertire  avanti,  am- 
monire avanti.  -azAalalunoat,  -omibÌ- 
tiyn,  8.:  premonizione,/.  -mènitQrj, 
ADJ.  :  che  ammonisce  anticipatamente. 

pr9aiA]i-«tr#te,TR.:premoetrare.  -atrft- 
ti9a,  8.  :  premostrazione,/. 

proaaviiirtf  6.:  (leg.)  confiscazione  di 
beni,/. 

pr«aa^MiitÌ9iit  8.  :  premonizi<me  ;  antici- 
pazione (d'obbiezioni),/. 

prtBÒmÌ-ii%t«,  TR.  :  nominare  avanti. 
-BAt<ya,  8.  :  prima  nominazione,/. 

pr«aft|Ì9a,  8.  :  prescienza,/. 

prénti-eet»  s*:  novizio,  principiante,  m. 
-ahipt»  8*:  tempo  d'imparare  un'arte, 
garsonaggio,  m. 

prtanB^iàt^ya,  8.  :  annunzio,  m. 

pv>tòo-ovpAa«79  s.  :  previa  possessione, 
/.  Hn»p«t«,  TR.  :  preoccupare,  anticipa- 
re, -evp&t^n,  8.:  preoccupazione,  pre- 
vennone,  /.  -evp|r,  tr.  :  preoccupare, 
prevenire. 

prMP^^ys^*^*:  pregiudisio,  ffi.  ;  preven- 
zione,/. 
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pnH^pll^ii,  8.  :  (jur.)  diritto  della  prima 
scelta,  «i. 

pr^-9rdàtn,  tr.  :  preordinare,  pi^edesti- 
nare.  -drdinan^ee,  -9rdiaJk|i^,  8.  : 
decreto  antecedente,  m. 

pre-pAT&t^^By  8.  :  preparaiione,  /.,  pre- 
parativo ;  apparecchio,  m.  -jpévatiTtf, 
ADJ.  :  preparativo,  preparatone  ;  8.  :  pre- 
paramento, apparato,  m.  -pAratiTely, 
ADV.:  in  modo  preparativo,  precedente- 
mente, -p&ratarj,  adj.  :  preparatorio, 
preparativo^  preparante.  -pAre,  tr.  : 
preparare;  apparecchiare;  imtr.:  prepa- 
rarsi ;  apparecchiarBL  -pAvedmeaa,  8.  : 
preparazione,  disposizione;  convenevolez- 
za, /.  -pà^r,  8.  :  preparatore  ;  appa- 
recchiatore, m. 

prtpày,  TR.  :  pagare  anticipatamente. 

pmpén-ae,  intb.  :  premeditare.  -fle(d), 
ADJ.:  premeditato. 

pr«pdlloa«7,  8.:  prevalenza,  prepoten- 

»•/. 

pr^pòndfr,  TR.  :  preponderare,  prevale- 
re. -an<«e,  -mmmf,  8.  :  preponderanza, 
/.  -ani,  ADJ.:  preponderante,  -«te, 
INTR.:  preponderare;  superare,  -àf^n, 
8.:  preponderanza,/. 

prDp6-fe,  TR.  :  preporre,  mettere  avanti. 
-fition,  8.  :  preposizione,/. 

pr«p6fi-tÌTe,  ADJ.  :  prepositivo  ;  prepo- 
nente, -tgr,  8.  :  preposto,  proposto  ;  os- 
servatore, m. 

pr^pof-f  6m,  TR.  :  preoccupare  ;  preveni- 
re; cattivarsi,  -fawlipg,  adj.:  insinuan- 
te ;  attraente  :  a  very  —  young  lady,  una 
damigella  molto  avvenente.  -fétt<yn,  8.  : 
preoccupazione;  prevenzione,/,  -féaagg, 
8.  :  preoccnpatore,  m. 

prvpdstffroos,  ADJ.:  prepostero;  assurdo. 
-I7,  ADV.:  in  modo  prepostero»  a  rovescio, 
assurdamente.    -a«M,  8.  :  assurdità,/. 

pr^pò-teii'e^,  &  :  prepotenza,/,  -tamt, 
ADJ.:  prepotente, superiore. 

pvép^«e,  8.  :  prepuzio,  m. 

pn^-r^quire,  TB.:  esigere  innanzL  -ré- 
qvifite,  ADJ.  :  richiesto  avanti 

pgtrògattve,  8. :  prerogativa,/.;  privi- 
legio, vantaggio,  m. 

préii#fe, 8.:  presagio, augurio,»,  -sà^, 
TR.  :  presagire,  augurare,  -aà^ eftgl,  adj.  : 
pronosticante,  -ad^emont,  8.  :  presen- 
timento, pronostico,  m.  -tA^^r^  a.  :  in- 
dovino, m. 

préfiij-tfr,  8.:  ministro  presbiteriano, 
prete,  m.  -tériaa,  adj.  :  presbiteriano. 
-tériamifm,  8.:  presbiterianismo.  Cal- 
vinismo, m.    -torj,  8.  :  presbitero,  m. 

préfoi«a-«e,  8.:  prescienza,  precono- 
soenza,/.   -t, adj.:  presciente;  iafetico. 

prvaoiad,  tr.  :  prescindere  ;  astrarre. 

pr^aoiibe,  (in)tr.:  prescrìvere;  dirige- 
re, ordinare. 
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pré>M»rlpt,  ADJ.  :  prescritto  ;  s.  :  pre- 
scritto, comando,  m.  -cripti^n»  B>:  pre- 
scrizione; ordinazione,/. 

prèf0ii<«e,  8.:  presenza;  aria,/.,  aspetto, 
m.:  —  qf  mind,  prontezza  di  spirito,  /. 
-ohaaalMr,  «rooat,  8.  :  camera  di  pre- 
senza,/. 

pr^-aaasàt^a,  -«éBfif afi  &.  :  preeen- 
timento,  m. 

préfMiti,  ADJ.:  presente;  attento:  — 
numthf  corrente  mese;  —  tenie,  tempo 
presente,  m.;  at  — ,  al  presente,  presente- 
mente, present  2,8.:  presente,  dono,  re- 
galo, m.  prtfénts,  tr.:  presentare,  far 
nn  presente,  regalare  a;  offerire;  confe- 
rire :  —  amu,  presentare  ìé  armi  ;  —  my 
compliments  to,  presentate  i  miei  compli- 
menti a.  jpmféiit-alile,  adj.  :  olie  pud 
preeentarsL  -Ancona,  adj.:  presenta- 
neo.  -àt^n,  8.  :  presentazione,/,  -ée, 
8.:  che  è  presentato  a  nn  beneficio. 
prgféni-^r,  8.:  presentatore,  presen- 
tante,!». 

prgfén-tOJ,  ADJ.:  presenziale;  presente. 
-^Allty,  8.:  presenza  reale,/,  -fiallj, 
ADV.:  presenzialmente. 

pr^aéntlmeiit,  8.  :  presentimento,  m. 

préfeatly,  adv.  :  presentemente,  al  pre- 
sente. 

prtféatBieat,  8.:  rappresentamento,  m.; 
accusa,  denunzia,  /. 

préfMitaeM,  8.  :  acutezza  d' ingegno, 
prontezza  di  spirito,/. 

pre-f«rT&t<9a,  8.:  preservazione,  /. 
-fèrv»tÌT«,  8.:  preservativo,  antidoto, 
m.     -firrei,  8.:  confettura,  conserva, 

/.,  confetti,  m,  pi.  -aerres,  tb.:  preser- 
vare, conservare;  confettare,  -ferrar, 
8.:  conservatore,  protettore,  m.  -firr- 
^rf ,  8.  PL.  :  occhiali  di  conserva,  m.  pi, 
-férrivur,  8.:  preeervamento  ;  preser- 
vare; confettare,  m. 

prDfide,  intr.  :  preeedere  ;  aver  la  dire- 
zione; soprantendere. 

préfiden-ey,  8.:  presidenza,  sopranten- 
denza, /.    -t,  8.:  presidente;  capo,  m.; 

—  (fa  college,  rettore  d' un  collegio,  m. 
-tahip,  8.  :  uffizio  di  presidente,  m. 

prm^dial,  ADJ.:  di  presidio,  di  guemi- 
gione. 

pgf  algniflcàt*y3i»  8-'  previa  significa- 
zione,/, -aisail^f  TR.  :  dimostrare  pre- 
viamente. 

prèaai,  8.:  torchio,  toroolo;  strettoia, 
m.;  calca,  folla;  moltitudine,/.:  — for 
clothes,  guardaroba,  /.;  my  book  is  in 
the  — ,  il  mio  libro  è  sotto  il  torchio. 
p3peM2,  TR.  :  premere,  spremere,  stringe- 
re; sollecitare,  affrettare;  importunare; 
INTR.:  affrettarsi;  mettere  piede;  ricerca- 
re con  premura  :  —  grapes,  pigiar  le  uve  ; 

—  soldiers,  levar  soldati  per  fona;  — 


on,  spingersi,  ficcarsi  avanti,  affrattaimi; 
—  upon,  presentarsi,  eeporai  ;  —  omt  tke 
juice,  spremere  il  sugo  ;  —  eaék  oiker^s 
kands,  stringersi  la  mano,  «bed,  8.: 
letto  in  forma  di  guardaroba,  m.  -9r« 
8.  :  torcoliere,  m.  «c^^bs,  8.  :  truppa  da 
forzare  marinari,  /.  -lynr»  aoj.  :  urgen- 
te ;  importuno  ;  e.  :  pressione  ;  istanza,  /. 
'iiglj^  ADV.:  istantemente,  violente- 
mente. -€^n  -Muli,  &:  pressione,  imprea- 
sione,  compressione,/,  -auut,  8.:  stam- 
patore (di  libri),  torcoliere,  m.  «aumeiy, 
8.:  danaro  d' arrolamento,  SI.  -^i«-4à«r, 
8.:  pressura;  pressione,  /..*  high  {low) 
— ,  alta  (bassa)  pressione,  «vork,  a.: 
torchio,  IR.;  tiratura,/. 

préet,  AOJ.  :  presto,  pronto,  deatro. 

preetafl^,  8.  :  prestazione,/. 

prèsti^,  8.  :  prestigio,  m. 

prèatQ,  ADV.  :  presto,  prontamente. 

pr^-fiUBAbly,  ADV.:  in  modo  preaum»- 
bile,  senza  esaminare,  -fwme,  is.  :  pre- 
sumere ;  presupporre,  -fftaa^r,  e.  :  pre- 
suntuoso, m.  -fftmptifa,  8.:  pteson- 
zione,  arroganza,/.  -fitatptiTe,  adj.: 
presuntivo,  presupposto. 
ADJ.:  presuntuoso,  arrogante. 
onaly,  ADV.:  presuntuosamente. 
t^cmaaeaa,  8  :  presuntuosità,/. 

pr9aiipp6-f0,TR.:  presupporre,  supporre. 
-fiti9ii,  8.  :  presupposizione,/. 

pr«avmiifa,  s.  :  previo  sospetto,  m. 

pn^'ténee,  8.:  preteniione,/.;  pretesto; 
aigomento falso,*». /apparenza,/,  -tted, 
(im)tr.:  pretendere;  imaginani,  piocaraì; 
fingere,  far  le  viste:  —  business,  far 
r  iSfaocendato.  -téadfr,  8.:  pretendi- 
tore, m.,  -trice,  /.;  pretendente,  ai.,  /l 
-téndlMlTf  ADV.  :  presuntuosamente. 
-teatina,  8.:  pretensione,  /;  prete- 
sto, m. 

pvét^r-lte,  ADJ.:  preterito,  passato:  — 
tense,  preterito,  ai.  -Itaeea,  -i^i^a, 
8.:  omissione,/. 

pr«t^l4peed,  adj.  :  passato,  scorso. 

prft^r  -  adffl^«  8.  :  pretennissione, 
omissione,/.  -aUt,  tr.:  pretermetteie, 
lasciare,  tralasciare,  omettere. 

pr^t^rafttgnd,  adj.:  soprannaturale. 
-Ij,  adv.:  in  modo  soprannaturale. 
-aesa,  8.  :  modo  soprannaturale,  m. 

pretext,  8.  :  pretesto,  colore,  m. 

pré-tor,  8.:  pretore,  m.    -tdriml, 
riaa,  adj.:  pretorio,  di  pretore.    -1 
skip,  8.  :  pretoria,/. 

prét-tily  prU-,  adv.:  d'una  maniera 
piacevole,  acconciamente,  -tiaees,  8.: 
belleisa,  leggiadria,/,  -tyi,  adj.:  bello, 
bellino,  legi^adro,  vago,  grazioso:  rutktr 
— ,  piuttosto  bello,  belluocio;  —  friefc, 
bel  tiro.  'tf2,  adv.:  assai,  cosi  così; 
quasi 


pr«T&il,  INTB.:  prevalere;  avere  la  ra- 
perìorìtà;  eccedere:  —  agaifutt  resi- 
stere ;  opporsi  ;  —  on  (upon,  vnth),  per- 
suadere; —  over,  superare,  vincere. 
-i^gf  AOJ.  :  predominante,  potente,  gene- 
rale, -ment,  8.:  prevalenza,  potenza; 
efficacia,/. 

prèTalen-«e,  -«7  =  prevaUment  -t, 
ADJ.:  potente;  efficace,  -tlj,  adv.:  po- 
tentemente; efficacemente. 

prQT&zi-o&te,  INTR. :  prevaricare;  col- 
ludere. -oàtÌ9]i,  S.:  prevaricazione; 
collusione,  /.  -o^tgr,  8.  :  prevaricato- 
re, m. 

pm-vénef»  TR.:  prevenire:  impedire. 
-▼ènioiit,  ADJ.:  preveniente.  -Tent, 
TR. :  prevenire,  anticipare;  ovviare,  im- 
pedire, -▼éntgr,  8.  :  che  previene,  im- 
peditore,  ut.  -wènti^lj,  adv.:  pre- 
ventivamente. -▼éiitÌ9iÌ9  8.:  prevenzio- 
ne, anticipazione  ;  preoccupazione,  /.;  for 
the  —  qf,  per  prevenire  ;  onde  prevenire. 
-▼éatiyiial,  -▼éntive,  adj.:  preve- 
niente"; preservativo.  -TentiTe,  8.: 
preservativo,  antidoto,  m.  -TÓntiTelj, 
ADV.:  preventivamente,  in  modo  preven- 
tivo. 

prèvimu,  adj.:  previo,  precedente.  -I7, 
adv.:  precedentemente,  da  prima,  -aesa, 
8.:  precedenza,  antecedenza,  anteriori- 
tà,/. 

pr^Tlffi^n,  8.:  previsione,  /.,  antivedi- 
mento»  tn, 

pr^vSni,  TR.  :  avvertire  avanti. 

prèi/T,  8.:  preda,  rapina,/.;  bottino,  m.; 
Hrd  (jf — ,  uccello  di  rapina,  m.;  a  —  to, 
in  preda  a.  pvj2,  intr.  :  predare  ;  ru- 
bare :  —  upon  (=  eat),  mangiare  ;  jealouey 
— e  upon  heallh,  la  gelosia  mina  la  sa- 
lute.   -9r,  8.  :  predatore,  rubatore,  m. 

pri«ei,  8.  :  prezzo,  valore,  m„  valuta;  ri- 
compensa, /.;  current  — ,  market  — , 
prezzo  corrente;  fixed  — ,  prezzo  fisso; 
wkafi  your  — f  quanto  vale?  ai  any  — , 
a  qualunque  prezzo.  prioe2,  tr.  :  dar  il 
giusto  prezzo. 

prioki,  8.:  puntura,  ferita,/.;  bersaglio, 
rimorso,  m.  prlok2,  tr.:  pungere; 
stimolare,  spronare:  —  a  eatk,  spillare 
una  botte  ;  —  ont^e  ean,  stare  cogli  occhi 
tesi,  {of  horiee)  drizzare  le  orrecchie  ;  — 
mueie,  notare  (un'aria);  (nav,)  —  the 
eaiU,  ricucire  le  vele,  -^r^  8.:  bracchiere 
a  cavallo,  m.  -et,  8.:  cerbiatto,  m.  -199, 
8.:  pungimento;  pizzicore,  m.  -le,  8.: 
punta;  spina,/,  -liiimw,  8.:  spinosità, 
/.  -I7,  ADJ.  :  pieno  di  spine,  spinoso. 
•wood,  8.  :  fusaggine,/. 

pride  1,8.:  orgoglio,  m.,  superbia,  alteri- 
gia, vanità,/.;  teJce  —  tn, vanagloriarsi, 
vantarsi:  —  one*t  eélf  on,  vantarsi  di, 
pregiarsi  di    pridoz,  ikir.:  vantarsi, 


priaoipAlitjr 

glorificarsi  ;  pregiarsi  -ft^,  adj.:  orgo- 
glioso, altiero»  vanaglorioso. 

prifr,  8.  :  spione,  spia,  m. 

prieit,  8.  :  prete,  sacerdote,  ministro,  m. 
-craft,  8.  :  fraudo  ecclesiastica,/,  -om, 
8.  :  sacerdotessa,  /.  -hood,  8.  :  sacer- 
dozio, m.  -like,  adj.  :  da  prete,  prete- 
sco. -llnoM,  8.  :  aria  di  prete,/,  -ly, 
ADJ.:  di  prete,  pretesco;  sacerdotsJe. 
-ridden,  ADJ.  :  governato  da  preti. 

prie  I  >  8.  :  presuntuoso,  pazzo,  m.  prie  2, 
tr.:  marìolare,  truffare.  -ffUh,  adj.: 
impertinente,  arrogante. 

prill,  8.  :  rombo,  m.  (pesce). 

primi,  ADJ.:  affettato,  ricercato,  studia- 
to, prim 2,  tr. :  ornare  a  bella  posta; 
INTR.  :  esser  affettato,  civettare. 

priina-ey,  8.  :  primato,  m.  -rilj,  adv.: 
primieramente,  da  prima.  -rinoM,  s.  : 
primato;  primo  luogo,  m.  -rj,  adj.: 
primario,  primo,  principale. 

primate,  8.  :  primate  ;  capo,  m.  -oUp, 
8.  :  primazia,  dignità  di  primate,  /. 

prime I,  ADJ.:  primo,  principale,  origi- 
nale; precoce;  8.:  principio;  fiore,  m.; 
primavera,/.:  —  if  life  {age),  fiore  dell'e- 
tà, m.;  -^  qf  the  moon,  novilunio,  m. 
prime 2,  TR.  :  mettere  il  polverino;  pre- 
parare, -ly,  ADV.:  da  prima t;  eccellen- 
temente. -noM,  8.:  primato,  m.;  eccel- 
lenza,/, 

primer,  8.:  piccolo  libretto;  breviario, 
m.;  long  — ,  garamone,  m.,  dieci  punti, 
m.  pL;  great  — ,  carattere  di  diciotto 
punti,  m. 

prfmé-val,  -toiu,  ADJ.:  primordiale, 
primitivo. 

primioiT;  8.:  polverino  da  focone,  m.; 
capsula  di  fucile,/,  -iron,  8.  :  spillo  da 
nettare  il  focone,  m. 

primitCal,  ADJ.  :  delle  primizie. 

primitive,  adj.:  primitivo,  originale. 
-I7,  ADV.:  primitivamente,  in  principio. 
-noM,  8.  :  originalità;  antichità,/. 

prim-l7,  ADJ.  :  con  affettazione,  -nem, 
8.:  affettazione,/. 

prfmih^^eiiiid,  ADJ.:  primogenito,  -fta- 
it^re,  8.  :  primogenitura,/. 

prlmòr^dial,  -di«te,  ADJ.:  primordiale. 

primr9f^,  8.  :  margheritina,/. 

prianee,  8.:  principe;  sovrano^  m,:  live 
like  a  — ,  vivere  da  principe,  -«ed^m, 
8.:  principato,  m.  -eelike,  adj.:  di 
principe,  da  principe,  nobile,  -eèliaem, 
8.  :  dignità  di  prmcipe,  /.  -eely,  adj.  : 
principesco;  nobile;  adv.:  da  principe, 
principesco;  nobilmente.  -«««,  8.: 
principessa,/. 

priii«i-pal,  ADJ.:  principale,  primario, 
essenziale;  8.:  principale;  capitale,  m.: 
pay  qff  the  — ,  rimborsare  il  principale  (il 
capitale),    -pàlity,  8.:  principato,  m,; 


290  priaoipAlly 

sovranità,  /.  -pally,  adv.:  principal- 
mente; soprattutto.  -palneM,  8.:  prin- 
cipale ;  essenziale,  m.  -p^te,  8.  :  princi- 
pato, m. 

prla«lpi4t<y]it»  8- :  analisi,/. 

principle I,  8.:  principio,  fondamento; 
motivo,  m.,  causa,/.:  iound  — «,  sani  (so- 
di) principi;  from  a  —  qf,  per  un  principio 
di.  prlaoipl«2,  tr. :  dare  i  principi; 
istruire,    -d,  AOJ.  :  che  ha  dei  prìncipi. 

piiiirooolct  -ooztt8.  :  saccentonc,  rcc- 
centino,  in. 

priak,  TR.  :  ornare  ;  abbellire  ;  intr.  :  or- 
narsi, adomarsi. 

print I,  8.:  impressione;  stampa,/.;  ca- 
rattere, ffi.,  lettera,/.;  in  — ,  stampato; 
outi^ — »  esaurito,  che  non  si  trova  più  a 
comprare;  come  out  in  — ,  venire  alla 
luce  (de'  libri);  beatUifiU  — ,  bella  impres- 
sione, print 2,  TR. :  imprimere;  stam- 
pare, -^r,  8.  :  stampatore,  tipografo,  m. 
-i^g,  8.:  impressione;  stampa,/  -199* 
house,  -Ì9i7*offioe,  8.:  stamperia,  /. 
-i^g-paper,  8.  :  carta  da  stampa,  /., 
fioretto,  m.  -ing-praaa,  8.  :  torchio  (da 
stampare),  m.  -lesa,  adj.  :  senza  impres- 
sione.   -Àop,  8.  :  bottega,/. 

prigri,  adj.:  primo,  anteriore,  preceden- 
te, prior 2,  8.:  priore;  superiore,  m. 
-«te,  8.  :  priorato,  m.  -osa,  8.  :  priora  ; 
superiora,  /  pr|5r^ity,  8.:  priorità; 
precedenza,/,  -sliip,  8.  :  dignità  di  prio- 
re,/., priorato,  m.    -y,  8.:  priorato,  m, 

prifui,  8.  :  prisma,  m.  -àlìo(al),  adj.  : 
prismatico,  -àtioallj,  adv.:  in  modo 
prismatico. 

prifoni,  8.:  prigione,  /.,  carcere,  m.: 
keqter  of  a  — ,  carceriere,  m.  prison  2^ 
TR.  :  imprigionare,  incarcerare,  -base, 
8.  :  barriera,  /.  (giuoco),  -tr,  8.  :  pri- 
gioniere, prigionero;  prigione,  m.;  take 
— ,  far  prigione  (prigioniere),  arrestare  ; 
—  at  thè  bar,  accusato,  reo,  m,  -honso, 
8.  :  prigione,  /.,  carcere,  m.  -aiont,  8.  : 
prigionia,  incarcerasione,/. 

pristine,  adj.:  pristino,  prisco;  origi- 
nale. 

pritìi^e,  ti  prego,  di  grazia. 

prittle-prattlo,  8.:  cicaleria,/. 

pri-vaey,  8.  :  segretezza  ;  retiratezza,  so- 
litudine, /.  -T&dot»  8.:  amico  intimo, 
confidente,  m,  -▼«te,  adj.:  privato, 
particolare;  segreto,  nascosto:  in  — , 
privatamente  ;  —  interview,  abboccamen- 
to segreto,  m.;  —  man,  uomo  privato, 
m.;  —  stairs^  scala  segreta,/. 

privateer  1,8.:  corsale,  m.  priTateor 2 , 
INTR.:  corseggiare. 

prlv«te>ly,  ADV.:  privatamente,  parti- 
colarmente; segretamente,  -noaa,  8.: 
ritiratezza,  oscurità,/. 

pr|^&t^>*  8*-  privazione;  mancanza,/. 
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privative,  adj.:  privativo,  esolusivo; 
negativo,  -ly,  adv.:  privativamente. 
-noaa,  8.  :  mancanza  ;  privazione,/. 

privot,  8.  :  rovistico,  m.  (arbore). 

privilo^  1,8.:  privilegio,  m.,  preroga- 
tiva, /.,  vantaggio,  m.  priviloff»  2,  TR.: 
privilegiare  ;  esentare,  esimere. 

prl-vily,  ADV.:  privatamente;  in  segre- 
to, -vity,  8.:  partecipazione;  confiden- 
za; notizia,/,  -vyi,  adj.:  privato,  par- 
ticolare; famigliare;  segreto;  nascosto: 
—  eouneil,  consiglio  privato,  m.  ;  — pnne, 
borsa  privata,  /.  -^72,  s.  :  privato,  oea- 
so,  m. 

pr|a-ei,8. :  prezzo;  premio,  m.;  presa,/! 
-02,  TR.  :  apprezzare,  stimare,  inihitare. 
-e-Ufhtor,  8.  :  pugilato  (di  mestiere),  wu 
-e-H^htinSf  8.:  pugilato,  IR.  -e-nMnoy, 
8.  :  preda,  /.  -«r,  8.  :  prezzatore,  stima- 
tore, m.  -Ì99,  8.  :  stimazione,  stima  ;  va- 
luta,/. 

pr6,  FRBP.:  per:  —  and  con,  pro  e  contra. 

probaMli^,  8.:  probabilità,  verìaimili- 
tudine,/. 

pr61ia-ble,  ADJ.:  probabile,  verisimile. 
-bly,  ADV.:  probabilmente,  veriaimil- 
mente. 

pr6b#te,  8.:  (jnr,)  verificazione  (d'un 
testamento),/. 

pr^Mt^n,  8.  :  prova,  /.  ;  esperimento, 
m,  -al,  -arj,  ADJ.:  per  prova,  -^r, 
8.  :  scolare  che  fa  la  sua  prova  ;  novizio, 
m.    -^rahip,  8.  :  noviziato,  ta. 

prdba-tiTe,  "tQvj^  AOJ.  :  provativo,  per 
prova. 

pròbe  I,  8.:  (eurg,)  tenta,  /.  probo  2, 
TR.  :  tentare,  toccare  colla  tenta.  aoia- 
■ors,  8.  PL.  :  forbici  di  chirurgo,/.  pL 

prAbity,  8.:  probità,  sinoei^;  integri- 
tà,/ 

prAblom,  8.:  problema,  m.;  proposta» 
proposizione,/,  -àtio(al),  ADJ.:  proble- 
matico, incerto,  -àtioally,  ADV.  :  io 
modo  problematico. 

pmbòooifl,  8.  :  proboscide  ;  tromba  (del- 
l'elefante),/. 

prt-o&9<ona,  ADJ.:  procace;  insolente, 
protervo,  -oàoity,  8.:  insolenza;  petu- 
lanza; arroganza,/. 

priioéd^re,  8.  :  procedimento  ;  progreaso, 
m. 

pn^éedi,  8.:  prodotto,  guadagno,  m. 
prooood2,  INTR.:  procedere,  derivare; 
provenire;  comportarsi;  andare  avanti, 
-«r,  8.  :  che  procede.  -ì^g^  8.  :  procedi- 
mento, procedere  ;  atto  ;  processo  verbale, 
m.:  inttHute  — s,  cominciare  una  lite  ;  the 
— t  qf  the  leffieiature,  gli  atti  del  corpo 
legislativo. 

prdoosa,  8.  :  processo  ;  progreaso,  m.:  — 
qftime,  processo  di  tempo,  m.;  —  verèo/, 
processo  informativo,  m. 
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prQ«6fflyii,  8.:  proceBsione,  /.  -al, 
-^rj,  ADJ.  :  di  processione. 

pròoMmalfm,  8.  :  procronismo»  m. 

pn^inot,  8.  :  preparamento,  m. 

TprQ-éìkiMMt^  TE.:  proclamare;  pubblicare; 
bandire,  -«ilàim^r,  s.:  proclamatore; 
banditore,  m.  -olamftt^y»?  B.  :  procla- 
ma,/.; bando,  m. 

pr^iìlw-ity^  8.:  proclività,  propensione, 
/.    -ona,  AOJ.  :  proclive  ;  inclinato. 

pr«)oòainl,  8.:  proconsolo,  m.  -^r, 
ADJ.:  proconsolare.  *#te,  -aUp,  8.:  pro- 
consolato, m. 

prooràatl-nat^,  tb.:  procrastinare;  in- 
dugiare, -n&t^n*  8**  procraatinaiio- 
ne,/. 

prdortM^nt,  adj.:  procreante,  produttivo. 
-#.t«,TR.:  procreare;  prodarre.  -At^fUt 
8.:  procreamento,  procreare,  m.  -^tive, 
ADJ.:  generativo,  produttivo,  -^tive- 
neM,  8.:  potere  di  procreare,  m.,  facoltà 
generativa,/,  -«tbr,  8.:  procreatore; 
generatore,  m. 

próctgr,  8.:  procuratore;  fattore,  m.; 
— s,  moderatori,  m.  ^.  -alilp,  s.:  uffi- 
zio di  procuratore,  m. 

pmoftmlMat,  ADJ.:  disteso,  prono,  incli- 
nato. 

pvQelkralile,  adj.:  che  si  può  procurare. 

pròo^raej,  8.:  amministrazione;  con- 
dotta,/. 

proo^ratC^n*  8.  :  procurazione,  procura,/. 

pr6o^|r%-t9r,  8.:  procuratore;  agente,  m. 
'tgvihipf  8.:  uffizio  del  procuratore,  m, 
-torjf  ADJ.  :  di  procurazione. 

prooftv^»  TR.:  procurare  ;  ottenere  ;  fare 
il  ruffiano,  -ement,  8.:  procurazione,/, 
-tr,  8.:  proouratore;  mezzano,  mediatore, 
m.    -««a,  8.:  procnratrice,  mezzana,/. 

pròd,  TR.  :  pungere  ;  instigare,  stimolare. 

pròdi-sai,  ADJ.:  prodigo,  spendereccio; 
8.:  prodigo,  m.:  —  ion,  figliuol  prodigo. 
-Silitj,  8.:  prodigalità,  /.  -sal|ae, 
INTR.  :  prodigalizzare,  -gally,  adv.: 
prodigamente,  profusamente.  -galaeM, 
8.:  prodigalità,/. 

pri|dl|^iia,  ADJ.:  prodigioso,  mostruoso, 
stupendo  ;  straordinario,  -ly,  adv.:  pro- 
digiosamente, -nau,  8.:  mostruosità; 
maraviglia,/. 

prAdi|7,  8.  :  prodigio,  portento,  m. 

prQditiyiit»  B.:  prodizione,/.,  tradimen- 
to, m. 

pròdi-t9rt»  8.:  traditore;  perfido,  m. 
-tdiiouat»  -t^ryt»  ADJ.:  proditorio,  tra- 
ditoresoo. 

prddmaae,  8.  :  prodromo,  m. 

pr9dù«ei,TB.:  produrre;  causare.  pr6d- 
9«e2,  8.:  prodotto;  profitto,  guadagno, 
m.  -«efliaiit,  8.:  produoimento,  m., 
produzione,/,  -««r,  s.:  jffoduttore,  ge- 
neratore, m.     -«ible,  ADJ.:  producibfle, 
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producente.  -«iUenesa,  8.:  facoltà 
producibile;  produzione,  /.  -«imir»  s.: 
produoimento,  produrre,  m. 

pr6-daot,  8.:  prodotto;  effetto,  m.;  ope- 
ra,/, -dnoti^n»  S.:  produzione,/.,  pro- 
dotto, m.  -d&otÌTeaaM,  8.:  produtti- 
vità; fertilità,/. 

prò-eoa I,  8.:  proemio,  m.,  prefazione,/, 
-eoa 2,  TR,:  proemiare,  -òmial,  adj.: 
proemiale,  introduttivo. 

pn^fian&t^n,  &:  profanazione,/.,  pro- 
fanamento, ffi.  -Iftiiei,  ADJ.:  profano, 
secolare;  impuro,  pollute.  -faaa2,  te.: 
profanare,  violare,  abusare,  -f&nely, 
ADV.:  profanamente,  con  profanità,  -f&ae- 
naM,  8.:  profanità;  irreverenza  a  cose 
sacre,/,  -f&atr,  8.:  profanatore,  viola- 
tore, m,    -fl&nitj  =  prqfaneneu, 

prQ-IÒM,  (m)TE.:  professare;  esercitare, 
mantenere,  seguitare;  — ed  monk,  frate 
professo,  ir.  -lòaaadly,  adv.:  pubblica- 
mente, apertamente,  -féffffi^n,  8.  :  pro- 
fessione,/.; mestiere,  arte;  protesto,  m.: 
hy  — f  per  {or  di)  professione,  -fòffffi^n- 
il^  ADJ.:  di  professione.  -IÒM«r,  8.: 
professore;  lettore  pubblico,  m.;  chi  pro- 
fessa, m.,/.  -faaaòrial,  adj.:  professo- 
naie.  -lÒMQrship,  8.:  impiego  di  pro- 
fessore, professorato,  m.,  cattedra,/. 

profferì,  8.:  profferenza,  profferta,  offer- 
ta ;  tentativà,  /.  proffer  2 ,  tr.  :  profferire, 
offerire;  proporre,  -«r,  8.:  profferitore, 
offerente,  m. 

pmfi^K^n-^^»  -«7f  &•'  avanzamento; 
progresso,  m.  -t,  adj.:  proficiente;  avan- 
zato. 

pròlfle,  8.  :  proffilo,  m. 

profit  1,8.:  profitto,  guadagno;  vantaggio  ; 
frutto,  m.  profit  2 ,  tr.  :  avvantaggiare  ; 
essere  utile;  nmu:  profittare;  far  pro- 
gressi: what  — 9  Uf  che  giova?  a  che 
serve?  -able,  adj.:  profittabile,  profit- 
tevole, vantaggioso,  utile.  -ableaeM, 
8.:  profitto, guadagno,  giovamento;  utile, 
m.  -abl|r,  adv.:  profittevolmente;  con 
profitto.  -1909  8.:  profitto;  progr^so, 
avanzamento,  m.  -lesa,  adj.:  di  niuno 
profitto;  inutile. 

pròfll-gaey,  8.:  scelleratezza,  dissolutez- 
^»  f»  *8#t0i,  ADJ.:  scellerato,  malva- 
gio. -s%te2,  INTR.:  abbandonare,  -g^te- 
ly,  ADV.:  scelleratamente;  con  dissolu- 
tezza. -s^teaeM,  8.:  scelleratezza,  mal- 
vagità,/. 

pròfl^en-ee,  8.:  profiuvio;  progresso; 
corso,  IR.    -t,  ADJ.:  scorrente,  fiuido. 

prQ-lò^adi,  8.:  abisso;  alto  mare,  ir. 
-Ibiuid2,  ADJ.:  profondo,  alto;  insigne, 
eminente:  —  tlup,  alto  sonno,  -fòipidly, 
ADV.  :  profondamente,  profondo.  >  lòipid- 
neaa,  -f&aditjr»  8.:  profondità;  pene- 
trazione,/. 
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pn|f&-se,  ADJ.:  profuso;  esuberante,  ec- 
cessivo; prodigo,  -«elj,  adv.:  profusa- 
mente; prodigamente.  -senaM,  -fi^n, 
s.:  profusione  ;  prodigalità  ;  esuberanza,/. 

prosi,  B.:  vettovaglia,  /.;  provvisioni,  /. 
jd,  pros  2»  i^TB*  •  ingegnarsi,  affaticarsi  ; 
rubare,  involare. 

prQ^én-^r^te,  TR. :  generare;  propa- 
gare, -^r&t^^n,  8.:  generazione;  pro- 
pagazione, /.  -it^r,  8.  :  progenitore,  m. 
-it^re,  pr6^«]i-7,  s.  :  progenie,  stirpe, 
schiatta,/. 

proenòstio  I ,  ADJ.  :  che  pronostica,  prog- 
]ioatio2,  s.:  pronostico,  presagio,  m. 
-aie,  TB.:  pronosticare,  predire.  -àt<yiit 
s.:  pronosticamento,  pronostico,  m,  -#t9r, 
8.:  pronosticatore,  indovino,  m. 

pr6sraa&(tne),  8.:  programma,  avviso,  m. 

pr^girdmi,  INTR.:  progredire,  andar  in- 
nanzi, prò-s^***^!  B.  :  progresso,  pro- 
cesso ;  viaggio,  m.:  in  — ,  di  corso,  avvia- 
to, -gréffi^n,  8.:  progressione,  /.; 
processo,  m.  -grèff^i^iLly  -g:réa«lT6, 
ADJ.:  progressivo.  -^pe^atAwélj,  adv.: 
progressivamente.  -grèssiTeneM,  8.: 
progresso,  avanzamento,  m. 

pmhiVit,  TR.:  proibire,  impedire,  vietare. 
-it^r,  8.:  proibitore,  vietatore,  m,  -if^n, 
8.:  proibizione,/,  proibire,  m.;  difesa,/. 
-iti^nlst,  8.:  proibizionista,  m.  -itiTe, 
-it9ry,  ADJ.  :  proibitivo,  proibente. 

prdtnf»  TR<  :  rimondare  ;  diramare. 

pr9-J6oti,  TR. :  disegnare;  progettare; 
macchinare;  intr.:  proporsi:  (raU,) — ed 
Hnet  strada  ferrata  progettata,/,  prò- 
Jeot2,  8.:  disegno,  progetto;  divisamente  ; 
soggetto,  TO.;  form  a  — ,  far  progetto. 
-Jéetile,  8.:  proietto,  to.  -Jeoa^g, 
ADJ.:  inventivo.  -Jéot<ya,  -Jeotaaont, 
8.:  proiezione,  proiettura,/.;  disegno,  m. 
-JéotQr,  8.:  disegnatore,  inventore,  to. 
-Jéoture,  8.:  proiettura,/.;  sporto,  m. 

prolf^KÒm^na,  8.  :  prolegomeni,  m.  pL 

pnrlép-als,  8.:  prolepsi,  /.  -tio(al), 
ADJ.  :  precedente,  antecedente. 

proletarian,  ADJ.:  proletairio,  plebeo; 
abbietto. 

pn|lÌf-io(al),  ADJ.:  prolifico,  fecondo. 
-ioally,  ADV.:  fecondamente,  -io&t^n, 
8.:  generazione,/.  -ionoM,  8.:  fecondi- 
tà,/ 

prilla:,  adj.:  prolisso,  diffuso;  tedioso. 
•ity,  8.:  prolissità;  lunghezza,/  -Ij, 
adv.:  prolissamente,  lungamente,  distesa- 
mente.   -noM  =  'Uy, 

prolpoAt^r,  8.:  presidente  (d'un' assem- 
blea), m.  -lUUp,  8.:  uffizio  di  presi- 
dente, TO. 

pr&-l9Su|ae,  -locuei,  (in)tr.:  prolo- 
gare,  prolo|^ÌEzare.  -loffnez,  s.  :  pro- 
logo, proemio,  preambolo,  to. 

pnrlÒUL-g,  TR. :   prolungare;   allungare; 


differire.     -s&t<yn,  -ffUM^  ^'  prolun- 
gamento ;  indugio,  to. 

prQlùf €911,8.:  prolusione,/;  preludio,  «, 

promffiiadei, 8.:  spasseggiata,/,  proaa- 
•iia4e2,  INTR.:  spasseggiare. 

pròmiiion-«e,  -«7,  8.:  prominenza,/.; 
risalto,  TO.  -t,  ADJ.  :  prominente  ;  apor- 
gente.   -tl7,  ADV.  :  in  modo  prominente. 

pr^flilsoiioiifl,  ADJ.  :  promiscuo,  confuso. 
-I7,  ADV.  :  promiscuamente,  confusamen- 
te,   -non, 8.:  promiscuità;  confusione,/. 

promise I,  8.:  promessa;  speranza,/.: 
keep  one*t  — ,  tener  (attener)  la  promessa  ; 
breach  qf  — ,  violazione  della  promesaa. 
•6  2,  TR.:  promettere,  far  sperare;  affer- 
mare: —  wonder»,  promettere  mari  e 
monti  ;  —  on^$  «e{f,  ripromettersi,  Iusìd- 
garsi,  sperare.  -e«broao]i,  8.:  man- 
canza di  promessa,/  -«-breakar,  8.  : 
mancatore,  violatore  della  promessa,  wu 
•«r,  8.:  promettitore,  promettente,  wu 
-iiiflr,  ADJ.  :  di  buona  indole  ;  buono,  bel- 
lo; 8.:  promessa,  /;  very  — ,  che  pro- 
mette molto.  -«11x117,  ADV.  :  per  via  di 
promessa,  in  modo  promissorio,  -e^ry, 
ADJ.  :  promissorio,  di  promessa. 

priinìfntqTj^  8.  :  promontorio,  m. 

prf^mdte,  tr.  :  promuovere  ;  stendere  ; 
far  fiorire  ;  conferire  un  grado.  -1 
8.:  promotore;  protettore, to.  -i 
8.:  promovimento;  avanzamento;  aggran- 
dimento,  to.;  esaltazione,  /  -atSvet» 
TR.  :  promuovere,  avanzare  ;  favorire 

prompt I,  ADJ.:  pronto,  lesto;  apparec- 
chiato; contante.  proaapt2,  tr.:  sug- 
gerire, insinuare  ;  eccitare,  -i^r,  8.  :  sug- 
geritore, ammonitore,  to.  -i9ir,  8.  :  sug- 
gestione,/ -itiide, -naas,  8.  :  prontez- 
za, lestezza,  speditezza,  /  -I7,  adv.  : 
prontamente,  lestamente,  prestamente. 
-^ar7,  8.:  magazzino,  to.;  dispensa,/ 

p^Qinikl-s9t«,  TR.:  promulgve,  pubbli- 
care, -g&tf^n,  8.  :  promulgazione,  /. 
-B%t9r  prò-,  8.  :  promulgatore,  si.  -^ 
=  promulgaU,    -^r = promuiffotor, 

pròna,  adj.  :  prono,  inclinato,  dedito  ;  di- 
sposto :  be  —  to,  esser  dedito  (inclinato) 
a.  -nees, 8.:  propensione;  inclinazione jT. 

pr69£r,  8.  :  forchetta,  forca,/ 

pronominal,  ADJ.  :  pronominale,  di  pro- 
nome. 

prò'no^a,  8.  :  pronome,  to. 

pr9-nòan«e,  TR.:  pronunziare;  dichia- 
rare. -nò^«eabl0,  adj.  :  che  pud  es- 
ser pronunziato,  -nfinn^yr,  8.  :  pronnn- 
ziatore,  to.  -nòoneini^,  -nnndftt^yn^ 
8.:  pronunzia,/.;  pronunziare,  m.:  — 
dtdioaary,  dizbnarìo  di  pronunzia.  -aH»- 
9ÌatÌTe,  ADJ.  :  pxonunziativo  ;  positiva 

pr5ofi,  ADJ.:  a  tutta  piova;  superiore. 
proof  2,  8.:  prova,  /.,  esperimento^  «,; 
testimonianza,/.;  segno,  m.:  6e — ogainM, 


«Bsere  a  prova  di  -leaa,  adj.:  senza 
prova,  senza  segno. 

prop  I,  8.:  sostegno,  puntello;  appoggio, 
aiuto»  m.  prop  2,  tr.  :  soetenere,  appun- 
tellare; aiutare;  favorire. 

prepayable,  adj.  :  che  si  pud  propaga- 
re, -sànda,  s.  :  propaganda,/,  -g^te» 
TB.  :  propagare  ;  moltiplicare  ;  divolgare  ; 
INTB.  :  propagarsi  ;  multiplicarsi.  -gà- 
^9n,  8.  :  propagazione  ;  multiplicazione, 

/.    -s^t^r,  8.  :  propagatore,  m, 

prtpél,  TR.  :  cacciare  avanti,  spingere 
avanti  ;  impellere,  -l^r,  8.  :  elice  ;  nave 
ad  elice,/. 

prvpènd,  INTB.:  propendere;  inclinare. 
-•n«7,  8.  :  propensione  ;  tendenza,  incli- 
nazione,/. 

pr9pò]i-«e,  ADJ.  :  inclinato,  prono  ;  dedi- 
to, -fifa,  -«itjr»  8.  :  propensione  ;  ten- 
denza,/. 

prftp^r,  ADJ.  :  proprio,  propio  ;  convene- 
vole, competente  ;  esatto  :  —  owner,  pro- 
prietario, padrone,  m.  -I7,  adv.:  pro- 
piamente ;  giustamente,  -neas,  8.  :  con- 
venevolezza; attezza, /.  -tyi,  8.:  pro- 
prietà ;  qualità,  /.  ;  man  qf  — ,  uomo  fa- 
coltoso, proprietario;  real  — ,  beni  sta- 
bili. -t]r2,  TR.:  appropriare;  intr.:  ap- 
propriarsi. 

pròph^€jr,  8.:  profezia,  predizione,  /. 
H^^r,  8.  :  profeta,  m.  "^vj^  tr.  :  pro- 
f eteggìare,  predire  ;  intr.  :  predire  il  fu- 
turo; predicare,  -et,  8.:  profeto,  m. 
-•t«Mt  8.:  profetessa,  /.  -étlo(al), 
ADJ.:  profetico,  di  profeta,  -étioally, 
ADV.  :  profeticamente,  -etlae,  tr.  :  pro- 
fetizzare, prof eteggiare,  predire. 

prophjlàotio,  ADJ.:  (med,)  profilattioo. 

prQpiBqaltjTt  8.:  propinquità,  vicinità; 
affinità,/. 

prtpi-ttalile,  adj.:  conciliabile.  -ti#te, 
TR.:  rendere  propizio.  -ti&tC^ii,  s.  :  pro- 
piziazione, /.  -ii^ttfr,  8.  :  propiziatore  ; 
mediatore,  m.  -ttatorj,  adj.  :  propizia- 
torio, -flova,  ADJ.  :  propizio,  favorevole. 
-ttonaly,  ADV.  :  propiziamente,  favore- 
vobnente.  -^iAmanmam^  8.:  benignità, 
bontà,/.;  favore,  m. 

pr6-plafiB«  8.  :  forma,  /.,  modello,  m., 
matrice,  /.  -plAstl«e,  8.  :  arte  di  far 
modelli,/. 

prApQlifl,  8.:  propoli,/. 

pmpdBant,  8.  :  proponente,  m. 

priipdrtioai,  8.:  proporzione,  simme- 
tria ;  conformità  ;  poixione,  /.:  in  —  <m, 
a  misura  che.  propartioa2,  tr.  :  pro- 
porzionare, aggiustare,  -able,  ADJ.  :  pro- 
porzionale, proporzionato.  -aUeneas, 
8.:  proponionalità,/.  -ablj,  adv.:  pro- 
porzionalmente, -al,  ADJ.:  proporzionale, 
proporzionato.  -411t]rt  8.:  proporziona- 
lità, /.    -allj,  ADV.  :  proporzionalmente^ 
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con  proporzione,  -i^tei,  adj.  :  proporzio- 
nato. -^te2,  TR.  :  proporzionare,  aggiu- 
stare, adattare,  -«telj,  adv.:  propor- 
zionatamente. -^teaeMt  8.  :  proponio- 
nalità,/.   -loM,  ADJ.  :  sproporzionato. 

prQpd-^al,  8.  :  proposizione  ;  proposta, 
offerte,  /.  -fé,  tr.  :  proporre,  offerire  ; 
intendere;  statuire:  tohai  do  you  —  to 
do?  che  intendete  di  fare?  -ffr,  8.  :  pro- 
ponente ;  che  propone,  m. 

propiifltiyii,  8.  :  proposizione  ;  offerte,/. 
-al,  ADJ.  :  proposto  ;  di  proposizione. 

propound,  TR.:  proporre;  mettere  in 
campo,  -yr,  8.  :  proponente  ;  inoettoto- 
re,  m. 

propped,  ADJ.  :  puntellato,  sostenuto. 

pnrpri^t^rj,  -t^r,  8.:  proprietario, 
padrone,  m.:  joini  — ,  comproprietario. 
-trees,  8.  :  proprietaria,  padrona,/,  -tjr, 
8.:  proprietà;  convenevolezza,/. 

pr5pt = propped, 

pnhpAcrn,  TR.:  propugnare;  difendere. 
-pncaAtifiif  8.  :  propugnazione  ;  difesa, 
/.    -pAiyn^r,  8.  :  difenditore,  m. 

pmpU-ae,  TR.:  propulsare,  ribattere. 
-«ifii,  S.  :  espulsione,/. 

pròre,  8.  :  prora,  prua,/. 

prf^rQK&ti^n,  8.  :  proroga,  /.,  allunga- 
mento di  tempo,  m.  'Tà^^e^  te.  :  pro- 
rogare, prolungare,  differire. 

pr^rAptlfa»  8.  :  prorompimento,  m. 

prQf&io,  ADJ.:  prosaico,  di  prosa,  in  prosa. 

profilai,  8.  :  prosaista,  prosatore,  m. 

pr^-aoribe,  tr.:  proscrivere,  esiliare. 
-aoribfr,  8.:   che  esilia,  oondannatore, 

f  m.  Hiorlpt,  8.:  esiliato,  bandito,  m. 
-aoriptiya,  8.  :  proscrizione,/. 

prófe  1,8.:  prosa,/,  prose  2^  tr.  :  pro- 
sare, scrivere  in  prosa. 

prdaff-o^te,  tr.:  proseguire,  proseguita- 
re :  —  at  lato,  perseguitare  in  giustizia  ; 
processare,  -oùtffn,  8.:  proseguimen- 
to, m.;  continuazione,  /.  -o^t^r,  8.: 
attore  ;  postulante,  m. 

prda^-l^te  1,8.:  proselito,  convertito,  m. 
-iTte  =  proedytize,  -Ijtlfai,  8.  :  pro- 
selitismo, m.  -iTtlae,  tr.  :  far  proseliti, 
convertire. 

pr6-ff  r,  8.  :  prosatore  ;  scrittore  tedioso, 
m.  -finoaa,  8.  :  carattere  prosaico,  m.; 
noia,/.,  tedio,  m. 

pro-sQdiaoal,  ADJ.:  di  prosodia.  -«6- 
dlan,  8.  :  che  d  versato  nella  prosodia. 
prA-s«d7,  8.  :  prosodia,/. 

proa4(pQpoéla,  8.  :  (rhet.)  prosopopea,/. 

pr6a-pooti,  8.:  prospettiva;  viste,  /.; 
disegno,  intento,  m.:  in  — ,  in  mira. 
-poot2,  INTR.:  prospettare,  guardare,  mi- 
rare. -péotiTe,  ADJ.  :  prospettivo,  pro- 
vide, -péotive  ■  glaaa,  8.  :  cannocchia- 
le, m.  -péotaa,  8.  :  prospetto,  program- 
ma, m. 
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pr&B-ypTf  TR.:  rendere  felice;  into.: 
prosperare;  riuscire,  -périty,  8.:  pro- 
sperità; buona  fortuna,  /.  -ptrons, 
ADJ.:  prospero,  felice;  propizio.  -p«r- 
onaly,  ADV.:  prosperamente,  con  suc- 
cesso, -pyromn— a,  s. :  prosperità,/., 
successo,  m. 

prQspi^Cen^e,  s.  :  prevedenza,/.,  antive- 
dimento,  m. 

proat^mati^n*  8.  :  prosternazione,/. 

prdati-tvttfi,  ADJ.:  prostituito,  mercena- 
rio; s.  :  prostituta,/.  -tnte2,  tr.:  pro- 
stituire, -tùt^^ii»  8.  :  prostituzione,  /. 
-t^t9r,  8.  :  proetitutore,  m. 

prda-tr^te,  ADJ.  :  prostrato,  disteso  a 
terra,  -tr^te,  tr.  :  prostrare,  distendo- 
re  a  terra  :  —  om^s  self,  prostrarsi  ;  ca- 
dere boccone,  -tr&t^n,  8.  :  prostrazio- 
ne,/. 

prdfj, ADJ.:  prosaico;  insulso:  — fellav, 
prosaico,  seccatore,  m. 

prfttaaia,  8.  :  protasi  ;  proposizione,  /., 
argomento,  m. 

pr^t&tio,  ADJ.  :  previo. 

pr^téo-t,  TR.:  proteggere,  difendere. 
-fiyn,  8.:  protezione,  difesa,/.;  prote- 
zionismo; passaporto,  m.:  tfUce  one  into 
— ,  avere  alcuno  in  protezione,  -t^ynlat, 
8.  :  protezionista,  m.  -tiTe,  adj.:  difen- 
sivo, -tgr,  8.:  protettore,  difensore; 
amministratore  (d'uno  stato),  m.,  -trice,/. 
-t^r^te,  -tgraliip,  8.:  protettorato,  m.; 
reggenza,/     -treaa,  8.  :  protettrice,/. 

proténd,  TR.  :  protendere,  porgere. 

pr^tArritj,  8.  :  protervia,  protervità, 
petulanza,/.  \ 

protest,  8.:  protesto,  m.;  protestazione, 
/.;  enter  a  — ,  far  inserire  una  protesta. 

g»r«tèst,  TR.:  confessare  ;  provare  ;  pub- 
licare;  intr.:  protestare;  attestare, cer- 
tificare, assicurare  :  —  a  bUl,  protestare 
una  cambiale. 

PrAtaataat,  ADJ.  :  protestante  ;  8.  :  pro- 
testante, m.,/.  -ifBt,  8.:  religione  prote- 
stante,/. 

pr9-t«at&t<y]i,8.:  protestazione,/.;  giu- 
ramento, m.  -téat«r,  8.  :  che  protesta, 
che  solennemente  dichiara. 

pr^tkonQt^rj,  8.  :  protonotarìo,  m. 

pròtf^ol,  8.  :  protocollo,  m. 

protQm&rt^,  8.  :  protomartire,  m. 

prdtQ-plafm,  8.  :  protoplasma,  m.  -plast, 
s.:  primo  formato;  protoplasto,  m.  -plA*- 
tio,  ADJ.  :  protoplastico. 

prdtQtjpa,  8.  :  prototipo  ;  originale,  pri- 
mo modello,  m. 

pr^trào-t,  TR.:  protrarre,  prolungare. 
-t«r,  8. :  che  protrae;  (^eom.)  qua^wi- 
te,  m.  -tlyii,  8.  :  protrazione,  /.,  pro- 
trarre, m.  -tive,  ADJ.  :  protraente,  di- 
latorio, indugevole. 

pr^trft-de,  (in)tr.:   sporgere,  spingere; 
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uscire  di  linea,  -fiyiit  8.:  proietto,  spor- 
to ;  impeto,  m.    -»!▼«,  adj.  :  spingente. 

pnitAb^r-an^e,  8.:  protuberanza,/., 
gonfiamento,  tumore,  m.  -aat,  adj.: 
prominente  ;  tumido,  -^te,  intb.  :  gon- 
fiare, gonfiarsi.  -&t^n«  &•  •  gonfiamen- 
to, m.    -ona  =  protuberant, 

prd^d,  ADJ.:  orgoglioso,  superbo,  altiero; 
arrogante:  — ^e«A,  carne  morta,/.;  — 
horte,  cavallo  fiero,  m.  -ly,  adv.:  su- 
perbamente, altieramente,  arrogantemen- 
te,   -neaa,  8.:  orgoglio, ni.;  arroganza,/. 

prSv-abla,  adj.:  provabile,  -ably,  adv.: 
provabilmente,  -e,  TR.  :  provare,  esperi- 
mentare  ;  dimostrare  addurre  le  prove  dì  ; 
cimentare;  dttr.:  divenire;  accadere:  — 
true,  verificare;  verificarsi,  esser  vero. 
-eaille  =  provable, 

prAvffdfre,  8.:  provveditore,  munizio- 
niere, m, 

prévandtr,  8.:  foraggio,  m.;  vettova- 
glia,/ 

prSv^r,  8.  :  provatore,  m. 

privarli,  8.:  proverbio,  detto,  motto,  m.: 
become  a  — ,  divenire  proverbiale  ;  passa- 
re in  proverbio. 

prQTérbial,  adj.:  proverbiale,  di  pro- 
verbio, -ly,  ADV.  :  proverbiabniente,  per 
motto. 

prQTid-e,  (in)tr. :  provvedere;  fornire; 
munire  :  —  for,  fare  provvedimento  di, 
aver  cura  di,  provvedere  abbisogni  di;  — 
againttf  cautelarsi  ;  prowedeni  (munirai) 
contro,  prepararai  ps^.  -ad,  adj.  :  prov- 
veduto, provisto,  munito,  preparato:  — 
thatf  purchd,  a  condizione  che. 

pròvi-dan^e,  8.:  providenza,/.;  preve- 
dimento,  m.  ;  cireospezione,  cautela  ;  eco- 
nomia,/, -dent,  ADJ.:  provvidente  ;  pru- 
dente, cauto;  economo,  -déntial,  adj.: 
della  providenza,  -déntl^Uy,  ADV.: 
per  cura  della  providenza.  -daatly, 
ADV.  :  prudentemente,  cautamente. 

pmridtr,  8.  :  provveditore,  m. 

prévinoe,  8.  :  provincia,  regione  ;  inoooi- 
benza,  cura,  /.,  affare,  m.:  tkat  ù  mot 
vfithin  my  — ,  non  è  della  mia  portata, 
non  mi  tocca. 

pn|TÌii-9tal,  ADJ.:  provinciale,  di  pro- 
vincia ;  8.  :  provinciale  ;  superiore,  k. 
-ffalifm,  8.:  provincialismo,  diidetto 
della  provincia,  ut. 

prQTlffyai,  8.:  provvisione,/.;  viveri» 
m.  pi,  :  moke  — for,  provvedere  a.  pra- 
Tlsioa  2,  TR.  :  provvisionare,  -al,  aoj.  : 
provvisionale,  -ally,  adv.  :  provisional- 
mente. 

pr«Tl-f9,  8. :  condizione;  stipulasene,/, 
patto,  m.  -f^r,  8.:  provveditore;  ret- 
tore (d'  un  collegio),  m.  -f^ry*  adj.  : 
provisorio;  condiSonale. 

pnrv6-oatÌTe,  adj.:  provocativo;   &: 
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rimedio  prorocmthro,  m.  -oativen* 
8.  :  qualità  provocativa,  /.  ;  eceitamento, 
m.  -oatiirj,  s.  :  provocazione,/,  -he, 
IB.:  provocare,  appellare,  -k^r,  8.: 
provocatore,  promotore,  m,  -ki^g/,  adj.: 
provocante,  irritante  :  it  is  reaUy  — ,  fa 
rabbia  davvero.  -Upi^ly,  adv.  :  in  mo- 
do  provocative. 

prdvoat,  8.  :  proposto,  prevosto,  m. .'  — 
maruud,  proposto  della  milizia,  -abip, 
B.  :  propostato,  m.,  propositnra,/. 

prdwi,ADJ.  :  valente,  valoroso,  animoso. 
proir  2, 8.  :  prora,  prua,  proda,/. 

prdweM,  8.  :  prodessa,  /.,  valore,  m.  ; 
azioni  valorose,/,  pi, 

prowl,  TB.  :  cercare  di  rubare  ;  rubare, 
saocheggiare  :  —  aboutt  andare  intomo. 
-tr,  8.:  vagabondo,  rubatore;  truffato- 
re, m. 

pr6jc-iai^te,  ADJ.  :  prossimo,  vicino  ;  im- 
mediato. -JMt^tely,  ADV.:  prossimamen- 
te; immediatamente.  'im0f=^  proximate. 
.imitj,  8.  :  prossimità,  vicinanza,/. 

prdacy,  8.:  deputato;  procuratore,  m.; 
procura,/.;  be  married  hjf  — ,  esser  mari- 
tato per  procura.  -«Up,  s.:  uffizio  d'un 
procuratore,  m. 

prft-de,  8.  :  che  fa  la  modesta,  affettatuz- 
za,/.  -daii««,  8.  :  prudenza,  saviezza,/. 
•dent,  ADJ.:  prudente,  savio,  accorto, 
circospetto,  -den^lal,  adj.:  pruden- 
ziale. -déB^imll7,-deiitl7,  ADV.:  pru- 
dentemente, con  prudenza,  -d^ry,  8.: 
modestia  affettata,  affettazione,/.  -^Ud&, 
ADJ.  :  di  modestia  affettata,  affettato. 

I^rftnei,  8.:  susina  secca,  prugna,  /. 
praae2,  tr.:  dibruscare,  diramare;  ri- 
mondare, potare  :  —  up,  abbellirsi,  ador- 
narsi. 

prn-nelle,  -néUi),  8.  :  prugnola,/. 

prfin^r,  8.  :  che  scapezza,  potatore,  m. 

pr^nlli^Mma,  adj.  :  producente  prugne. 

prft]iÌ9c  8.:  potamento,  scapezzare,  m. 
•hook,  «kaifo,  8.  :  falcetto,  m. 

prftrioBroe,  -«7,  8.  :  prudore,  pizzicore, 
-t,  ADJ.  :  pizzicante. 

pr^-riyliiotta,  ADJ.:  pruriginoso,  pizzi- 
cante. *ri8l|,  8.:  prurito,  m.,  pnirìgi- 
ne,/. 

pr7,  DITR.  :  spiare,  investigare,  cercare 
diligentemente.  -Iw  (tn/o),  8.  :  investi- 
gamento,  spiamento,  m. 

psàlai,  8.  :  salmo,  m.,  canzone  sacra,  /. 
-lai,  8.  :  satanista,  m.  -«dy,  &  :  salmo- 
dia,/ 

paMlt^Tf  8.:  saltero,  libro  di  salmi,  m. 
-7,  8.  :  saltero,  salterio,  m,  (strumento). 

pseft-dii,  ADJ.  :  falso,  supposto,  -dòg- 
ropk^r,  8.  :  pseudografo,  m.  -dòsra- 
pk7, 8.  :  pseudografia,/.,  scritto  supposto, 
m.  -dAlQ87,  8*  •  f alsezza,  menzogna,  /. 
-dQa7az,  &  :  pseudonimo,  m. 
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pahàw  I  INTESJ.  :  via  via  !  cibò  ! 

jpaóra,  8.  :  rogna,  /. 

pmf'Ch^,  8.:  ijig,)  anima;  vita,/.;  spiri- 
to, in.  -o/t9lè^o(al),  ADJ.:  psicologico. 
-cMlii^,  8.  :  psicologia,  /.,  trattato 
sopra  r  anima,  m. 

ptipan,  8.  :  tjsana,  bevanda  d' orzo,/ 

pft-1i9vt7,  8.  :  pubertà,  adolescenza,  /. 
-bésoonee,  8.  :  età  pubescente,/  -béii- 
«ont,  ADJ.  :  pubescente,  di  pubertà. 

p&Vlloi,  ADJ.:  pubblico,  manifesto,  co- 
mune, generale  :  —  hotue,  osteria,  bettola, 
/.  -lio  2,8.:  pubblico,  comune,  m,  -lloan, 
8.  :  pubblicano,  gabelliere,  m.  -llod- 
tifa,  s.  :  pubblicazione,  edizione,  /.  -li- 
•eiat,  8.:  pubblicista,  m.  -Il«it7,  8.: 
pubblicità,  notorietà,  /  -II0I7,  adv.: 
pubblicamente,  manifestamente,  aperta* 
mente,  -lioaon  =  publicity.  -lio« 
spirited,  ADJ.  :  devoto  al  bene  pubblico. 
-Uo-spiritedaeaa,  8.:  devozione  al 
bene  pubblico,  -liak,  nt.  :  pubblicare, 
manifestare;  divolgare,  bandire,  -liakyr, 
8.  :  pubblicatore  ;  editore,  m.  -liski^i^, 
8.  :  pubblicazione,/,  pubblicare,  m. 

pftee,  ADJ.  :  del  color  di  pulce. 

pfteelM^*  8.:  pulcella^o,  m.;  virgini- 
tà,/^^ 

pAok,  8.  :  folletto,  diavoletto,  m.  «ball, 
8.:  vescia,/  (fungo). 

pAok9ri,8. :  piega, grinza,/  pnoker2, 
TR.  :  piegare,  raggrinzare. 

p&dd^r  1,8.:  remore,  strepito,  schiamaz- 
zo, m.  padder2,(iN)TR.:  schiamazzare; 
disturbare. 

pùddi^nTi  8.  :  podingo  ;  sanguinaccio,  m. 
-pie,  8.  :  torta  di  carne,/  «ttaaeff  8.  : 
ora  di  pranzo,/  ;  in  — ,  a  tempo. 

pAd-dlei,  8.:  guazzo;  fango,  limo,  m. 
-dle2,TR.:  sguazzare;  imbrattare.  -dle« 
-water,  8.  :  acqua  fangosa,/.  -dl7,  ADJ.  : 
fangoso,  pantanoso. 

pft-deae7,  8.  :  pudicizia,  /.,  pudore,  m. 
-dénda,  -déadiun,  s.  :  pudenda,  / 
-dieit7,  8.:  pudicizia,  castità,/ 

pà^r-ile,  ADJ.  :  puerile,  fanciullesco,  -ili- 
t7,  8.  :  puerizia,  fanciullezza,/ 

p^érptral,  ADJ.  :  (med.)  di  puerperio. 

pàet,  8.  :  upupa,  bubbola,/. 

pAff  I,  8.  :  soffio  ;  fungo  ;  fiocco,  m.;  —  qf 
smoke,  boccata  di  fumo,  puff 2,  tr.:  sof- 
fiare, gonfiare  ;  esaltare  ;  intr.:  gonfiarsi, 
sbuffare:  huff  and  — ,  anelare,  ansare;  — 
away,  dissipare  con  un  soffio,  soffiare  vio- 
lentemente ;  —  up,  gonfiare  ;  lodare  stra- 
boccatamente  ;  —  up  with  pride,  fare  in- 
superbire, -ball,  8.:  vescia,/  -^r,  8.  : 
soffiatore,  vantatore,  m.  -ia,  8.:  smergo 
marino,  m.  -iaeaa,  8.:  gonfiezza,  tumi- 
dezza,/  -19^17,  adv.:  tumidamente,  in 
modo  gonfio,  -paste,  8.:  pasta  a  foglie, 
/.    -7,  ADJ.  :  gonfiato,  enfiato. 
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pftg,  8.:  cagnolino  da  signora;  scimmiotto; 
cuor  miot»  m. 

pftgli.1  INTERJ.:  oibò! 

pik^ltf  s.:  pngillo;  pizsicotto,  ffi.  -ifnt, 
s.  :  pugilato,  m.     -ist,  8.  :  pugilatore»  m. 

puc-na^tona,  ADJ.  :  pugnace,  -nà^lty, 
8.:  pugnazione,/. 

pùtenat»  ADJ.:  cadetto»  piccolo,  inferiore; 
vano. 

pùiMan-ce,  8.  :  potenza,  possanza,/,  -t, 
AOJ.  :  potente,  possente,  -tly,  adv.  :  po- 
tentemente, con  forza. 

p^-ke  I ,  IMTR.  :  vomitare,  vomire.  -Ice  2, 
-k^r,  8.  :  emetico,  vomitivo,  m. 

piilo/iritvde,  s.  :  bellezza»  venustà,/. 

pule,  INTR.  :  pigolare»  piare  ;  rammari- 
carsi 

pnUo,  s.  :  (boL)  pulicaria,/.,  pstllo,  m. 

pmliofse,  ADJ.  :  pieno  di  pulci. 

piilÌ99,  ADJ.  :  malaticcio. 

pulii,  8.:  tirata;  scossa,/.;  tiramento, 
m.  puU  2,  TR.  :  tirare,  stracciare,  svel- 
lere; remare,  vogare  :  — Me  Mi,  suonare 
il  campanello  ;  —  qff  one's  hair,  strap- 
pare i  capelli  ;  —  in  pieeei,  metter  in 
pezzi»  sbranare  ;  —  away,  svellere  ;  scon- 
ficcare; —  back,  tirare  indietro;  —  daum, 
abbattere»  atterrare  ;  —  tn»  tirare  a  sé  ; 
rintuzzare  ;  —  qff,  cavare  ;  levare  ;  —  <ff 
one*8  boots,  cavar  gli  stivali  ;  —  out,  strac- 
ciare» tirare;  —  io,  tirare  a  sÒ;  stringere; 
—  up,  absare;  sradicare,  -baok,  8.: 
impedimento»  ostacolo»  ir. 

pùU«]i,  8.  :  pollame,  m. 

pollar,  8.  :  che  tira,  che  spinge  con  isf orsa. 

pnllet,  8.:  gallinella,/.,  pollastro»  m. 

pulley,  8.  :  girella  ;  carrucola,/. 

pnll^-l^te,  TR.  :  pullulare,  germogliare. 
-Iftt^n,  8.  :  pullulare,  ut. 

pAl-Bi«n#rji»  8.:  {boi.)  polmonaria»/. 
-aionarj  2,  -aaòiiio,  ADJ.  :  polmonarie. 

pglp,  a.:  polpa,/. 

pnlpit,  8.:  pulpito,  pergamo,  m.;  cate- 
(fra,/.:  —  orator,  pr«licatore,  m. 

pnl-pons,  ADJ.  :  polposo,  polputo,  -pov»- 
neM,8.:  qualità  polposa»/.  'pj^=pul]h 
ous, 

pnl-d^te,  INTR.  :  pulsare»  palpitare,  -oa- 
%i^n,  8.:  pulsazione,  /.;  battimento,  m. 
-aat^ry,  ADJ.:  pulsatorìo.  -sei,  8.: 
polso  ;  legume,  m.;  fui  on^s  — ,  toccare 
il  polso  ad  uno.  -«•  2,  intr.  :  battere»  pul- 
sare, -fiyn,  8.:  pulsare,!».»'  impulsio- 
ne,/. 

pAlT^r^able,  ADJ.  :  polverizzabile,  -in- 
tlya,  8.:  polverizzamento»  polverizzare» 
m.    -|se,  TR.  :  polverizzare. 

pftmi«e(««to]ia),  8.  :  pomice»/. 

pftmp  1,8.:  tromba  (di  tirar  acqua);  scar- 
petta /.  pump 2,  TR.:  cavare  l'acqua 
colla  tromba;  lavare;  scalzare,  «brake, 
L,  8.  :  manovella   di   tromba»  /. 
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-dale,  s.  :  maniche  di  tromba»/.  pL 
8.  :  pompiere»  m.    -iya,  8.  :  zucca»/. 

pAn  I,  8.  :  bisticcio,  equivoco»  m. 
INTR.  :  bisticciare»  equivocare. 

pAnohi»  8.:  punteruolo»  stampo»  m. 
poxioh  2,  B.  :  pulcinella»  /.  puaok  3»  s.  : 
poncio»  m,  (bevanda).  piuu>h4>  nu  :  fo- 
rare, pertugiare,  -boirl,  8.:  piatto  da 
poncio»  m.  -e^n,  8.:  punteruolo»  stampo» 
m.    -^r,  8.  :  succhio»  m. 

pnnohinéllQ,  8.:  pulcinella,  /.,  ariec- 
chino,  IR. 

pAnoli  -  ladla,  8.:  cucchiaio  da  pon- 
cio, IR. 

pnnotil-iQ,  8.:  puntiglio,  m.,  eaattena 
affettata,  /.  -j[oiu,  adj.  :  puntiglioso^ 
troppo  esatto,  scrupoloso,  -loanaasa,  8.  : 
stare  sul  puntiglio»  m.;  puntualità  esatta» 
scrupolosità,/ 

pftiftotC^ii,  8.  :  puntura»/. 

pAnot9,  8.  :  oeremoniale»  ». 

pAno-tiial,  AOJ.  :  puntuale»  esatto,  -ti^- 
&lity,  &  :  puntualità»  esattezza»  /.  -t^- 
ally,  ADV.:  puntuahnente»  esattamente. 
-tvalmeae  =  punctuality.  -ti|#te,  TR.  : 
punteggiare»  puntare,  -tii&ll^ii,  s.  :  in- 
terpunzione ;  punteggiatura,  /.  -t«l«>te 
=  punctuate,  -tqrei,  8. :  puntura,  wu 
•tare 2,  TR.  :  pungere. 

pAndlet»s.  :  (/S^.)  baldracca,/. 

p&n^en-ey,  8.  :  qualità  pungente;  punta; 
acutezza,  /.    -t,  adj.  :  pungente  ;  acuto. 

Pànie,  ADJ.  :  punico  ;  ingannevole. 

pàAineM,  8.:  piccolezza;  magreisa,/. 

pniiiah,  TR.  :  punire»  gastigare.  -able, 
ADJ.  :  punibile  ;  degno  di  punizione,  -^gr^ 
8.  :  punitore»  gastigatore,  m.  -meat,  8.: 
punimento»  m.»  punizione,/.;  gastigo.  m.; 
pena,/.;  ^^roirìrìoim  — ,  pena  infamante. 

pftni-tlTe,  -torj,  adj.  :  punitivo. 

pftak,  s.:  prostituta,/.;  esca,/. 

pAast«r,  &:  bisticciere;  motteggiatote, 
m. 

pAnt  I»  B.  :  barca  piatta»/.  pwat2,  nu: 
giuocare  a  bassotta,  m.  -«r,  8.  :  giuoca- 
tcre  a  bassotta,  m. 

pàny,  ADJ.  :  piccolo  ;  giovane  ;  inferiore  ; 
malsano,  malaticcio. 

pAp,  INTR.  :  fare  i  catellini,  figliare. 

pftpa,  8.  :  crisalide,/. 

pftpil,  8.  :  pupillo,  scolare,  m.;  pupilla»/ 
-«fé,  8.  :  minorità  ;  tutela,  /.  *l«i7« 
ADJ.  :  pupillare,  di  pupillo. 

pAppet,  8.:  burattino,  bamboocino,  ». 
-man,  -player,  8.:  ciarlatano,  can- 
tambanco, m.  -ry,  8.:  affettazione,  /., 
smancerie»  /.  pL  Hikoir,  8.  :  commedia 
di  burattini»/. 

pAppyi»  8.:  cagnolino;  sciocco»  wu 
pmppy  2,  mm.  :  fare  i  catellini,  figliale. 
-ifaa,  8.  :  estrema  affettazione,/. 

p Ar  =  purr. 
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piurlillBd,  ADJ.  :  di  corto  visto,    -i 
8.  :  corto  visto,  miopia,/. 

pmroh%«able,  adj.  :  che  si  può  compra- 
re, -flei,  s. :  acquisto,  m.,  compra,/.; 
bottino,  m.;  moke  a  — ,  f ar  un  acquisto 
(una  compra),  -se  2,  tr.  :  comprare,  ac- 
quistare. Hi^r,  s.  :  compratore,  acquista- 
tore.  111. 

piìre,  ADJ.:  puro,  mero,  chiaro;  casto; 
squisito,  eccellente,  -ly*  adv.:  pura- 
mente ;  solamente,  semplicemente.  -neM, 
8.:  purità;  innocenza,/. 

piirÓle,  s.  :  testura  d'oro  ;  ricamatura,/. 

pi&r-flei,  TR.:  ricamare.  -fla2^  -'fléW, 
8.:  ricamatura,/. 

pvrcftt^n.  8.:  purgazione,  purga;  giu- 
stificazione,/. 

p«r-8atlTe»  ADJ.:  purgativo,  evacuativo; 
8.  :  medicamente  purgativo,  m.,  purga,  / 
-Catory*  adj.  :  purgativo,  purgante  ;  8.  : 
purgatorio,  m.  -^  1,8.:  purga  ;  medici- 
na»/ -B^2>  TB. :  purgare;  giustificare; 
INTB.  :  evacuare  ;  mandare  fuori  :  —  on^i 
seffqfa  siMptHon,  purgarsi  da  un  sospet- 
te, -^r,  a.:  purgatore,  purgante,  m. 
'^fi90i  ADJ.  :  purgativo  ;  8.  :  purgare,  t^l. 

parlilo&^9ii,  8.  :  purificazione,/. 

p&-rlflo#tlTe, -rifloatiirji,  ADJ.:  puri- 
ficante. -rlllo«tor72,  s.:  purificatolo, 
m.  -rifltr,  8.  :  che  purifica,  affinatore, 
m.  'Titj,  TR.  :  purificare  ;  nettare  ;  raf- 
finare; correggere;  intr.:  purificarsi. 
-rifaa,  8.:  purismo,  m.  -risi,  8.:  pu- 
risto,  m.  -ritan,  8.,  ADJ.:  puritano. 
-ritànioal,  ADJ.:  puritano,  -litan- 
ifm,  8.  :  puritanismo,  m.,  credenza  pre- 
sbiteriana,/.  -rltj,  8.:  purità;  inno- 
cenza,/. 

pftrli,  8.:  smerlatura;  cervogia  con  as- 
senzio,/, puri  2,  TR.  :  ornare  di  frange  ; 
INTR.  :  goigogliare,  mormorare. 

purlie^t  8.:  terreno  confinante  con  una 
foresto,  m. 

p«rlÌ9i7,  8.  :  gorgoglio,  mormorio,  m. 

plprlòtn,  TR.  :  involare,  rubare,  -^r,  8.  : 
involatore,  rubatere,  m. 

pftrpl-e  1,8.:  porpora,/. ;  color  di  porpo- 
ra, m.  -«2,  ADJ.:  porporino:  — eolaiir, 
porpora,  color  di  porpora.  -«3,  tr.  :  im- 
porporare, tingere  colla  porpora,  invermi- 
gliare, -e-dja,  8.  :  colore  porporino,  m. 
-ef ,  8.  PL.  :  febbre  petecchiale,  /.  -ish, 
ADJ.  :  porporeggiante,  porporino. 

pnznMrt  I,  6.  :  obbietto  ;  tenore,  contenu- 
to (d'una  scrittura);  senso,  m.,  significa- 
zione,/.  purport 2,  INTR.:  intendere; 
significare. 

pikrpyei,  8.:  proposito;  intento  m.,  in- 
tenzione,/., disegno;  soggette;  effetto,  m., 
conseguenza;  utilità,/.:  on  — ^,  a  bello 
stodio,  a  bella  posto  ;  to  no  — ,  in  vano, 
inutilmente;  for  what  — .'a  che  fine?  a 
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che  serve?  for  that  — ,  a  queste  effetto  ; 
change  one's  — ,  cangiar  consiglio  ;  ipeak 
to  the  — ,  parlar  a  proposito  ;  io  ali  intents 
end  — s,  interamente,  affatto.  piirpo«a2, 
(in)tr. :  intendere;  proporre;  far  propo- 
sito ;  deliberare  ;  disegnare,  -lesa,  adj.: 
inutile.  -Ij^  ADV.  :  a  bella  posto,  delibe- 
ratamento. 

pùrprif^,  8.  :  ricinte,  m.,  chiusura,/. 

porri,  8.:  allodola  di  mare,/.  piirr2, 
INTR.  :  far  le  fusa  (come  fa  il  gatto),  tor- 
nire.   -Ì9fir,  8.  :  tornire  (del  gatto),  m. 

pur-sei,  8.:  borsa,/.;  little  — ,  borselli- 
no. Hie2,  TR.:  imborsare,  mettere  nella 
borsa,  -«e-oattar,  8.:  tagliaborse,  m. 
-ae-makar,  8.:  borsaio,  m.  -ae-natf 
8.  :  tagliuola,  /.  -se-prond,  adj.  :  fiero 
delle  sue  rìcdiezze.  -s^r,  8.:  provvedi- 
tore d'un  vascello;  commissario  de' vive- 
ri, m.  -slnaM,  HiiTenaM,  8.:  bolsag- 
gine,/., asma,  ut. 

paral^ln,  8.  :  (boi.)  porcellana,/. 

pur-aikalile,  adj.:  che  si  può  persegui- 
tore.  -sàanae,  8.:  conseguenza,  /.; 
processo,  m.:  in  —  qf,  in  seguito  a,  in 
conseguenza  di.  -snant,  adj.:  confor- 
me; secondo;  in  conseguenza  di.  -afte, 
TR.:  seguitare,  perseguitare;  intr.:  con- 
tinuare, -aft^r,  8.:  seguitatore,  perse- 
cutore, m.  -sufi,  8.  :  persecuzione  ;  cac- 
cia; sollecitazione,  istonza;  diligenza,/.; 
in  the  —  oftrtUh,  nella  ricerca  del  vero  ; 
literary  — «,  lavori  letterari;  mercantile 
— tf  occupazioni  mercantili. 

puravlTant,  8.  :  messaggìere  del  araldo, 

pùray,  adj.  :  bolso,  asmatico. 

pftrtffiiaaae,  8.  :  frattaglie,/  pi, 

pftrnlan-aa,  -ay,  8.  :  purulenza,  /.,  mar- 
cidume,  m.  -t,  adj.  :  purulente,  marcioso. 

purvey,  (in)tr.  :  provvedere,  procacciare, 
procurare.*  -aiiae,  8.:  provvisione,/; 
viveri,  m.  pi,  -^r,  8.  :  provveditore,  prov- 
visore,  m. 

pfta,  8.  :  marcia,  materia,/.;  marciume,  m. 

puah  1,8.:  spinto,  /.,  urto,  colpo  ;  assalto  ; 
sforzo,  m.;  boUicoìa,  pusti^la,/.;  termine, 
fine,  ut.;  bring  to  the  latt  ' — ,  condurre  a 
fine  ;  give  one  a  — ^  dare  una  spinto  ad 
uno.  piiali2,  TR.  :  spingere,  urtare,  cac- 
ciare; eccitare;  intr.:  portaro  una  bot- 
to; sforzarsi:  — on^e  uìf  forward^  fic- 
carsi avanti  ;  —  ai,  assalire  ;  —  haek,  ri- 
spingere ;  —  dow%  cacciare  abbasso  ;  — 
forward,  sospingere,  cacciar  avanti;  — 
in,  ficcar  dentro  ;  —  on,  seguitare  ;  conti- 
nuare; urgere;  spronare,  -yr,  8.:  spin- 
gitore,  IR.  -IWf  J^^''  coraggioso,  ani- 
moso; intraprendente,  «pia,  8.:  spingere 
le  spille,  m.  (giuoco). 

pyll-laiilmity,  8.  :  pusillanimità,  timi- 
dità,/.    -làaiazoua,  ADJ.:  puaillanimor 
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timido.  -lànimonsiieM  =  jnuiUanim- 
ity. 

ptiuw,  s.  :  micio,  m,  ;  gatta,  /.  -sy ,  8.  : 
gatta,/. 

pnsHiiBeM,  s.  :  difficoltà  di  respiro,  /., 
asma,  m.    -ay,  adj.  :  asmatico,  bolso. 

pAat9-l%te,  INTR.:  formarsi  in  pustole. 
-le,  8.  :  postola,  bolla,  /.  -Iona,  adj.  : 
pieno  di  pustole. 

putì,  8.:  contadino,  rostico.  pai 2,  s.: 
sciocco,  m.;  forza,  estremità,/;;  upon  a 
forced  — ,  in  caso  di  necessità.  pùt3, 
IRB.  ;  TR.  :  mettere,  porre,  collocare,  po- 
sare; aggiongere;  intr.:  germinare,  ger- 
mogliare ;  proporre  :  —  an  end  to,  porre 
fine  a  ;  —  a  iop  io,  impedire  ;  —  in  an 
amwer,  dare  la  soa  risposta  in  iscrìtto  ; 

—  in  bail,  dare  mallevadoria,  dare  sicur- 
tà; —  io  the  blusk,  fare  arrossire;  — 
the  case,  fare  ona  sopposizione,  sopporre  ; 

—  up  a  claim,  formare  una  pretensione  ; 

—  io  death,  mettere  a  morte,  uccidere  ; 

—  to  tea,  far  vela,  prendere  il  laigo  ;  — 
out  of  door,  mettere  foor  di  casa  ;  —  in 
fear,  impaorìre,  intimidire  ;  —  in  a  fright, 
atterrire;  —  into  a  harbour,  entrare  in 
on  porto  ;  —  out  of  heart,  scoraggiare  ; 

—  in  mind,  fare  rìcordare,  avvertire  ;  — 
up  a  motion,  proporre,  metter  in  campo  ; 

—  out  of  order,  disordinare  ;  —  in  o  pat- 
non,  mettere  in  collera  ;  —  one's  eeff  in 
a  pauùm,  andare  in  collera,  arrabbiarsi  ; 

—  up  a  petition,  presentare  una  sopplica  ; 

—  1»  print,  stampare  ;  pubblicare  ;  —  a 
question,  fare  una  dimanda  ;  proporre  un 
dubbio  ;  —  one  to  ehame,  svergognare  al- 

'  cuno;  —  to  the  eword,  mettere  a  fil  di 
spada  ;  —  a  trick  upon  one,  acchiappare 
alcuno  ;  fare  una  burla  ad  uno  ;  —  upon 
trial,  accusare,  far  un  processo;  —  in 
writing,  scrìvere  ;  —  in  a  iDord,  parlare 
in  favore  d' alcuno  ;  —  ahouty  fare  andare 
in  giro  ;  —  again,  riporre,  rimettere  ;  — 
away,  levare;  mandar  via,  scacciare;  — 
back,  rinculare  ;  tirare  indietro  ;  —  by, 
schivare,  evitare;  —  down,  sopprimere, 
umiliare;  — forth,  proporre,  produrre; 
stendere  ;  germinare  ;  —  forward,  fare 
avanzare;  affrettare;  —  on^e  ee^  for- 
ward, avanzarsi;  —  tn,  interporre;  en- 
trare, approdare  ;  —  in  for,  brìgare  ;  — 
qff,  differire,  prolungare;  vendere;  spac- 
ciare ;  —  on,  imputare  ;  accusare  ;  ecci- 
tare, stimolare;  promuovere,  avanzare;  — 
o«<,  acacciare;  dislogare;  estinguere;  sten- 
dere; pubblicare  (un  libro);  —  over,  riman- 
dare; differìre;  navigare  a  traverso;  — to, 
aggiungere;  lasciare;  —  to  it,  urgere; 
compellere;  —  together,  ammassare,  accu- 
mulare; — -  up,  perdonare;  —  up  with, 
contentarsi;  —  (one)  upon,  eccitare,  ur- 
gere, ingannare,  soverchiare  (uno). 
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pAtatiTe,  ADJ.:  putativo;  riputato. 

pùtid,  ADJ.:  puzzolente;  basso,  abbietto, 
cattivo,  -aeas,  8.:  putidore;  baaacna, 
cattivezza,/. 

put-loff,  8.:  cavalletto,  m.  «off*  8.:  in- 
dugio, ritardo,  m. 

pv-trédiiums,  adj.:  potredinoao,  cor- 
rotto. -trvIS&ctIyB,  8.:  putrefanme, 
putredine;  corrosione,/.  -ta^ffflLetftre, 
ADJ.:  putref attivo.  pA-tr«^,  n.:  pu- 
trefare, corrompere;  INTB.:  corrompenL 
-tréfl«eBe«,  8.:  putridessa,  patredhie,/. 
-tréaeeat,  ADJ.:  putrido,  putrefatto, 
-trid,  ADJ.:  putrido,  corrotto,  -tsld- 
aeas,  8.:  putridità,/.  -trifto&t'^A  = 
putrrfaetion,  -trEtf  =  puir^.  -tsyt, 
ADJ.:  putrido. 

pùtt«r,  8.  :  mettitore;  proponente»  wu: 
—  on,  istigatore,  promotore,  m. 

p&tt^oky  8.:  nibbio  palustre,  m.  (ooeello). 

pAtty,  8.  :  mastice  ;  stagno  calcinato  ;  ci- 
mento, III. 

p&a-alei,  8.:  imbarazzo,  garbuglio;  con- 
fusione; difficoltà,/.;  put  to  a  — , 
razzare,  metter  in  garbuglio,  -ale  2, 
imbarazzare;  confondere;  intil:  stare  in 
dubbio,  essere  irresoluto,  -nl^r,  s.  :  im- 
broglione; avventato,  m.  -mli^g^  AOil.: 
impacciativo  ;  8.:  imbarazzo  ;  intrigo^  «. 

pyv-aean,  ADJ.:  di  pimmeo,  nano,  -aay, 
8.  :  pigmeo,  pinuneo,  m. 

pyloms,  8.  :  ianat.)  piloro,  m. 

pfr-mmid^  8.:  piramide,  /.  -AaUdsd, 
-amidiookl,  adj.:  piranddale.  -amidi- 
oally,  adv.  :  piramidalmente. 

p^re,  8.  :  pira,/.,  rogo,  m. 

pyritef ,  8.  :  pirite,/. 

pj^T9-l#try,  8.  :  pirolatria,  adorazione  del 
fuoco,  /.  -■uui«y,  8.:  indovinamento 
per  via  di  fuoco,  m.  -nttt^r  pyrA-,  s.: 
pirometro,  m.  -téoKadoal,  adj.:  pin>- 
teonico.  -téoJ^adoe,  -teoluqr,  a.:  arto 
di  far  fuochi  artifiziali;  pirotecnia,/. 

Pj^/Minifas,  8.:  pirronismo,  m.,  filosolla 
di  Pirrone,/. 

Pythasdr^an,  ADJ.  :  pittagoreo. 

python,  8.:  boa,  pitone,  m.  -eas,  &: 
pitonessa,/. 

pj^«  8.:  pisside,/. 


q  kù  iUie  letter),  8.  :  q,  »• 
qaàb,  8.  :  gobbione,  m.  (pesce). 
qadoki,  8.:  ciariatano;  furbo,  «..*  — - 
doctor,  dottoracelo,  medScastra  qaaek2, 
INTB.:  gracchiare;  vantarsL  -fiy,  &: 
ciarlataneria;  furberia,/,  -lak,  adj.:  ciar- 
latanesco, -ifm,  8.  :  cJarlatanesimo,  wl 
-aalTar,  8.  :  medicastro,  ciarlatano^  m. 


quàér-:  -m^m^rj^  adj.:  quadragenario. 
-A^éfllai*,  8.:  digiuno  di  quaranta  gior- 
ni, m.  -a^ériiali  adj.:  quaraaiasale, 
di  quaresima,  -«acle,  8.:  quadrangolo, 
M.  -àBcvl%'«  ADJ.:  quadrangolare. 
-AAtt  8.  :  quadrante»  m.;  quarta  parte,/. 
-#tei,  ADJ.:  quadrato,  quadro  ;  couTene- 
vole;  8.:  quadrato,  m.  -«te  2*  intr.: 
quadrare;  aocomodani.  -Atio,  adj.: 
quadratico,  di  quattro  lati.  •At^re,  8.: 
quadratura,/.  -éaBÌ*l,  adj.:  quadrien- 
nio, -ifld,  adj.:  (bot.)  quadrifido.  -U&t- 
«ral,  adj.:  quadrilatero.  -iUe,8.:  qua- 
driglia (ballo),  -indmial,  8.  :  quadrino- 
mio, m.  -ipart|te»  adj.:  quadriparti- 
to, -ip^rtati^,  8.:  quadripartizione,/. 
-irtaie,  adj.:  con  quattro  ordini  di 
remi.  -isfUaUe,  a.:  quadrisillabo,  m. 
-^n,  8.:  quadrone,  meticcio,  m.,  qua- 
drona,  /.  -igtped,  adj.  :  quadrupede  ;  8.  : 
quadrupede,  quadrupede,  m.  -ipple,  8.: 
quadruplo.  -ftpUo^te,  nu:  quadrupli- 
care, mnltiplicare  per  quadruplo,  -i^pli- 
o4tl^B,  8.:  quadruplicazione,/,  -i^ply^ 
ADV.:  per  quattro  volte  più. 

qv&ff,  INTE.:  abevazaare,  trincare,  -«r, 
8.  :  bevitore,  beone,  m.  -Ì9ir«  8.  :  beve- 
ria, bevuta,/. 

qvAc-Sy*  ADJ.:  melmoso, fangoso,  -afre, 
8.:  pantano,  marese,  m. 

q«&lli,  8.:  quaglia,/,  (uccello):  vfoter  — , 
galHna  regina,/,  qùlla,  intr.:  qua- 
gliare ;  languire,  svenire,  -i^g^  8.  :  lan- 
guore, debiutamento,  m,  «pipe,  8.  :  ri- 
cbiamo  da  tentar  le  quaglie,  m. 
«&iatt  ADJ.  :  bellof  (squisito)  ;  scrupo- 
loso t  (esatto)  ;  strano,  singolare,  bizsar- 
ro,  fantastico,  -ly,  adv.:  squisitamente  t  ; 
biisarramente,  stranamente.  -iiMMt  &•  : 
leggiadriaf  ;  eleganzaf  ;  bizzarria,  stranez- 
za, singolarità,/. 

qv&k-ei,  8.:  tremito,  tremore,  m.  -e  2, 
INTR.:  tremare;  scuotersi.  Qii&k-vr, 
8.  :  quacchero,  m.  -iprifsi,  8.  :  quacche- 
rismo, m.  -Umfi»  s.:  tremito,  tremore, 
m.    -ine 2,  ADJ. :  tremante;  tremoloso. 

qmfl-iftoAtfoa,  8.:  qualificazione,  quali- 
tà,/., talento,  m.  -ÌÌLo%tQv,  8.:  qualifi- 
catore» m.  -ii|04,  ADJ.:  capace;  idoneo, 
propiob  -illffr*  8.:  qualificatore,  m. 
-il^,  TR.:  qualificare,  adattare;  tempera- 
re, moderare  ;  quietare  :  —  oiu^i  wlf,  ren- 
dersi capace,  capacitarsi;  addattarsi;  ht 
mialUUd^  aver  le  qualità  volute  ;  aver  il 
diritto,  -ity^ys.:  quelita;  condizione; 
natura;  nobilita,/.:  man  qf — ,  gentiluo- 
mo, m.;  in  hi$  —  qT»  nella  sua  quali- 
tà di 

qidUaa,  8.:  nausea,/.;  mal  di  cuore,  m. 
-iak,  ADJ.  :  nauseato,  disposto  a  recere. 

qwàiidTy,  8.:  dubbio,  m.,  esitazione,/..* 
M  tu  a  — ,  non  sapere  che  fare. 
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qiiàB-tit«AÌTe,  -titÌT6,  ADJ.:  quantità* 
tivo.  -titj,  8.:  quantità,/.,  gran  numero, 
m.    -tiuB,  8.  :  quantità,/.;  totale,  m. 

qvàimnttae,  8.;  quarantina,/.;  jmm — , 
perform  — ,  far  la  quarantina. 

qnàrreli,  8.  :  disputa,  contesa,  lite,  /.; 
—  qf  a  eroMt-bow,  freccia,  saetta,  /.; 
breed  — $,  eccitare  4ite  ;  pick  up  a  — 
with  one,  appiccar  lite  con  alcuno.  q«ar- 
rei 2,  INTR.:  contendere,  litigare,  rab- 
buffare: —  withf  trovare  a  ru&re.  -«r, 
contenditore,  beccalite,  m.  -Ì9cr*  8.: 
lite,  /.  -syaey  adj.  :  riottoso,  rissoso. 
-a^inely»  adv.  :  riottosamente,  -s^me- 
neas,  s.  :  umore  rissoso,  m. 

quarry  I,  8.:  quadrato,  quadrello,  m.; 
petraia;  preda  degli  uccelli  di  rapina,/. 
^«Arry2,  tr.:  scavare  le  pietre  ;  (hunt.) 
vivere  di  rapina,  -auui,  8.:  lavoratore 
nelle  petraie,  m. 

qnirt,  8.  :  boccale,  m.  (misura)  ;  quarta, 

/.  -AA,  8.:  febbre  quartana,/,  -«ri, 
8.:  quartern., quarta  parte,/.;  quartiere, 
m.;  dimora,  grazia,  /.:  —  qjT  an  hour, 
quarto  d*  ora  ;  —  <f  a  pound,  quarto  di 
libbra  ;  — «  qf  the  moon,  quarti  della  luna  ; 
winter  — «,  alloggiamenti  d*  inverno  ;  it  ie 
a  —  post  two,  sono  le  due  ed  un  quarto  ; 
ery  — ,  domandar  la  vita;  give  — ,  dar 
quartiere;  take  — ,  pigliar  quartiere; 
have  free  — «,  esser  alloggiato  a  discre- 
zione; take  up  ofn£e  — ,  acquartierarsi. 
-•r2,  TR.:  squartare;  alloggiare;  intr.: 
esser  alloggiato,  -^r^^^e,  8.:  salario 
d' ogni  quarto  d' anno,  m.  -«r-day,  8.  : 
ultimo  giorno  del  quartiere,  m.  -«r- 
daok,  8.:  cassero  d'un  vascello,  m. 
-«rly,  ADJ.:  di  quarto,  trimestrale  ;  adv.: 
per  quartiere  ;  ogni  tre  mesi  ;  —  review, 
rivista  trimestriUe.  -«r  -  iiUMt«r,  s.  : 
quartiermastro,  m.  -«m,  s.:  mezza  fo- 
glietta,/, (misura).  -t'-pi«€e,  s.:  quar- 
tiere di  scarpa,  m.  -^r-at«ff,  8.:  ba^ 
stone  lungo  da  battersi,  m.  -ile,  /tu.  : 
(oi^r.)  della  quadratura,  -et,  8.  :  (mut.) 
quartetto,  m.  -9,  adj.  :  in  quarto  ;  s.  : 
libro  in  quarto,  m.;  —  volume,  volume 
(libro)  in  quarto. 

qi&ftrta,  8.  :  quarzo,  m. 

q«àflk,  TR.  :  conquassare,  fracassare,  ro- 
vinare; annullare;  disfare. 

quaiiyyn,  8.:  scossa,/. 

qnàfffiA,  8.:  (phar,)  quassia,/. 

qiiàtt»  8.  :  postula,/. 

qu&t«r-€Òufiiif,  8.  PL.:  buoni  amici, 
m.  p2. 

qu^tér-nary,  -sioa,  s.  :  quatemità,  /. 

qnàtrala,  8.  :  quaaemario,  m. 

qm&Tffr  I,  8.:  (miM.)  croma,/.;  trillo,  tre- 
more, m.  qiiaTer2,  intr.:  gorgheg- 
giare, trillare:  —  a  note,  trillare  una 
nota.    -Ì90,  8.  :  trillo,  gorgheggiare,  m. 
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quay  ki^  8.  :  spiaggia»/.,  argine,  m. 

qnéaat»  &•  :  cattiva  donna,/. 

qnéci-fiiieM,  B.:  nausea, /.;  turbamento 
di  stomaco,  m.  -fy,  adj.  :  naoseoso,  di- 
sgustoso. 

qnéen,  s.  :  regina  ;  dama  (al  ginoco  delle 
carte),/.  -lUce,  -I7,  adj.:  da  regina, 
come  nna  regina  ;  magnifica. 

quéer^  ADJ.:  strano,  singolare,  bizsaro: 
— fellow f  originale.  -I7,  adv.  :  in  modo 
strano,  ridicolosamente.  -neas,  8.:  stra- 
nezza, singolarità,/. 

quèll,  TR.  :  ammaccare,  raffrenare,  do- 
mare; soggiogare,  -^r,  B.  :  oppressore, 
soggiogatore,  m, 

quèiquecliQfe,  8.  :  bagattella,/. 

qndaoh,  TR.:  estinguere;  spegnere;  imtr.: 
raffreddare;  rallentare:  —  on^i  tkirtt, 
dissetarsi.  -aUo,  adj.:  estingoibile, 
speg^ibile.  9V,  8.:  estingoitore  ;  spegni- 
toio, m.    -leas,  adj  :  inestingnibile. 

querent,  8.:  qnerente  ;  domandante,  m. 

qnerim6aioiis,  ADJ.:  quemloso,  lamen- 
tevole, dolente.  -I7,  adv.:  lamentevol- 
mente, in  modo  dolente,  -neas,  s.  :  que- 
rimonia, querela,  lamentazione,/. 

qnériat,  8.:  interrogatore,  dimandato- 
re,/. 

qnéra,  8.  :  mulinello,  molinello,  m. 

quérpp,  8.  :  giustacuore  ;  busto,  m. 

quèrry^  8.  :  scudiero  (d' un  principe),  m. 

qnèr^ons,  ADJ.:  querulo,  dolente,  la- 
mentevole. 'Ij^^querimoniously.  -aeas, 
8.  i  querimonia,  lamentanza;  querela,/. 

qn6r7i,  8.:  domanda,  /.,  quesito,  m. 
q«er72,  tb.:  domandare,  quistionare, 
interrogare. 

quésti,  8.:  ricerca,  inchiesta;  perquisi- 
zione, /.;  go  in  —  of  one,  be  in  —  qf 
one,  andare  in  traccia  d' alcuno.  q«eat2, 
INTR.  :  tracciare,  cercare. 

qnè9%i^ni,  8.:  quistione,  domanda;  in- 
chiesta; interrogazione;  tortura,  corda, 
/.:  answer  a  — ,  rispondere  ad  una  do- 
manda ;  eoli  in  — ,  far  dubbio,  dubitare  ; 
eoli  one  in  — ,  chiamar  alcuno  a' conti; 
beyond  aU  — ,  oltre  ogni  dubbio  ;  beg  the 
— ,  pigliar  per  vero  cosa  dubbiosa;  the 
matter  in  — ,  il  soggetto  della  discussio- 
ne; leading  — «,  {Ug.)  domande  sug- 
gestive. qiieatioa2y  tr.:  quistionare, 
interrogare;  dubitare;  intr.:  farquistio- 
ni;  informarsi,  -able,  adj.:  disputa- 
bile, dubbioso,  incerto.  -aUeneas,  8.: 
dubbio,  m.,  incertezza,  /.  -#r7,  adj.: 
interrogante,  -^r,  -ist,  8.:  interroga- 
tore, inquisitore,  ni.  -leas,  adv.  :  senza 
dubbio,  certamente. 

q«èst-Buuit>  -11^9^89'*  8*:  beccante, 
cattabriga,  m. 

quèstffr,  8.:  questore,  m.  -skip,  8.:  uf- 
fizio di  questore,  m. 


quftstrlstt»  8.:  cercatore,  investigato- 
re, fu. 

quist^l«r7,  ADJ.  :  meroenario. 

queue^  8.  :  coda,/,  codino,  m. 

qnib-blei,  8.:  bisticcio,  m.;  paranonm- 
sia, /.  -1ile2,  (in)tr.  :  bisticciare,  fare 
bisticci.    -Iil^r,  8.  :  che  fa  bisticci. 

quieki,  adj.:  vivo,  vivace,  lesto;  alle- 
gro, pronto,  presto  ;  acuto,  astuto,  sagace  : 
ADV.  :  presto,  prestamente,  subito,  tosto  ; 
lesto  I  subito  !  —  appreheneion,  8.:  vivei- 
za  d*  ingegno,  sagacità,  /.  ;  —  ear,  orec- 
chio fino,  m.;  — fire,  fuoco  vivo,  m.;  — 
soie,  vendita  pronta,  /  ;  —  wU,  ingegno 
svegliato,  IR.,'  have  a  —  eye,  aver  la  vista 
acuta;  6e  — !  spicciatevi!  qvioka, 
8.:  vivo,  m.;  carne  viva,/.:  cut  to  the  — , 
tagliare  fino  alla  carne  viva  ;  touch  to  the 
— ,  toccare  al  vìvo,  -beaat,  s.  :  aorbo, 
m.  -en^  tb.:  vivificare;  animare;  intr.: 
vivificarsi;  ingravidare;  esser  gravida. 
-«m^r,  8.:  vivificatore;  principio  vivìfico, 
m.  -ei&Ì99,  ADJ.:  vivificante,  vivifica- 
tivo. -e7ed,  ADJ.:  di  vista  acuta. 
-Snuw«  8.:  gramigna,  /.  -liate,  8.: 
calcina,  calce,/.  -I7,  adv.:  prestamente, 
subito,  -aess,  8.:  prestezza,  attività; 
sottigliezza,  sagacità,/  -saad,  8.:  sab- 
bia mobile,  secca,/,  -seti,  -hedce,  8.: 
siepaglia, /.  -set 2,  tr.:  siepare;  pian- 
tare rampolli,  -sigkted,  adj.  :  dì  vista 
acuta;  scaltrito,  perspicace.  -«IgJtted- 
aess,  8.:  vista  acuta;  sottigliezza,  saga- 
cità, /.  -silTer,  8.  :  argento  vivo,  mer- 
curio, m.  -silTered,  adj.:  coperto  <f  ar- 
gento vivo,  -wltted,  ADJ.:  di  acuto  in- 
gegno, scaltrito. 

qiiiddan7,  B.  :  cotognate,  ai. 

quid-ditt,  8.:  acutezza;  fibnezza,/.  -dit7, 
8.:  quiddità;  essenza;  sottigliezza,/. 

qii|éseoa-«e,  8.:  quiete,  tranquillità,/.; 
riposo,  m.  -t,  ADJ.:  quiescente,  tran> 
quillo. 

qnieti,  ADJ.:  quieto,  tranquillo,  calmo; 
8.:  quiete;  tranquillità;  calma,/;  he  — , 
chetarsi,  tacere;  be  — !  chetatevi!  ta- 
cete! qviet2,  TR.:  quietare;  placare^ 
calmare,  -ipr,  8.:  placatore,  consolatore; 
pacificatore,  m.  -ifm,  8.:  quietismo, 
m.,  tranquillità  di  mente,  /  -1st,  8.: 
quietista,  m.  -I7,  ADV.:  ^ruiquillamente, 
pian  piano,  chetamente,  -aess,  8.:  quie- 
te, tranquillità,  pace,  /.  -s^ae,  adj.  : 
tranquillo,  senza  disturbo,  -«de,  8.: 
quiete,/;  riposo, si.  qmtét-iis,  8.:  che- 
tanza;  morte,/. 

qiiilli,8. :  penna;  cannella,/.;  tubo,  ai. 
qiiill2,  TR.  :  piegare. 

quillet,  8.:  sottigliezza;  cavillazione,/. 

qnllti,  8.:  coltre,  coperta  (da  letto),/. 
qiiilt2,  TR.  :  imbottire,  trapnntarei 
•aaaker,  B.  :  materassaio^  m. 
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/t  ADJ.  :  quinario. 

q«|]L«€,  8.  :  melacotogna,/.  «tr«e,  8.  : 
cotogno,  m. 

q«ii4ae,  8.  :  chinina,/. 

q^inqna-^E^^n^ryi  adj.:  quinquagena- 
rio, -féaiatay  8.  :  quinquagesima  ;  pen- 
tecoste,/. 

qninqn&iiC^^ry  ADJ.:  di  cinque  angoli. 

qviaqnemiiial,  ADJ.:  quinquennale,  di 
cmque  anni. 

qninqvxnat»  8*  '•  (phar,)  chinachma,/. 

qiiliify,  8.  :  squinanxia,/ 

qwint,  8.  :  quinta,/,  (al  giuoco  di  picchet- 
to). -^iBf  8.:  quintana,/,  (giuoco),  -al, 
8.  :  quintale,  m.  -éMeace,  8.  :  quintes- 
senza,/., estratto,  m.  -et,  8.  :  quintetto, 
m.  -in  =  quintain,  -vple,  adj.  :  quin- 
tuplo. 

qmip 1, 8.  :  burla,/.,  motteggio,  m.,  botta, 
/.,  bottone,  m.  qiiip2,  intr.:  burlare; 
esser  sarcastico. 

quire I,  8.:  coro  (di  chiesa);  quinterno  (di 
carta),  m.  qnire  2,  intr.:  cantare  in  coro. 

qnlrk,  8.  :  cavillo  ;  accesso  ;  bottone,  m. 
-ish,  ADJ.  :  cavilloso,  sottile. 

quit  I,  ADJ.  :  libero,  liberato  :  go  — ,  esser 
fuor  d'impaccio.  qvit2, tr.:  abbando- 
nare, lasciare  ;  uscire  di  ;  rinunziare,  desi- 
stere, cessare,  far  quitanza;  liberare; 
giustificare  :  —  on^i  ground,  andare  via  ; 
—  ott^i  »elf  off  liberarsi,  sbrigarsi  di  ;  — 
a  design,  desistere  da  un'impresa;  —  a 
tiege,  levare  l'assedio,  -olaim i,  8.  :  ri- 
nunziazione, /.  -olaim 2,  intr.:  rinun- 
ziare, desistere. 

quite,  ADV.:  affatto,  intieramente:  — 
well,  benissimo,  benone;  not  — ,  non  al 
tutto. 

qvit-roat,  8.:  censo,  m.;  rendita,/,  -al 
INTERJ. :  pace!  pagati  del  tutto!  -tal, 
-taa««i,  8.  :  quitanza,  ricevuta  ;  ricom- 
pensa,/. -taaoe2,  TR.:  rimunerare,  ri- 
compensare ;  riconoscere,  -t^r,  s.  :  sco- 
ria di  latta,/. 

qnÌT!B'  1  f  INTR.:  tremare  ;  trillare.  qviT- 
•r2,  8.  :  faretra,/.,  turcasso,  m.  -ed, 
ADJ.  :  faretrato.  -Ì99,  8.  :  •  tremamen- 
to,  m. 

qnixòtio,  ADJ.  :  chisciottesco. 

qaiai,  8.:  mistificazione,/.;  burlone,  m. 
^iiia2,  TR. :  mistificare;  burlare,  sbir- 
ciare,   -ioal,  ADJ.  :  scherzevole,  faceto. 

quòb,  TR.  :  battere,  palpitare. 

qnòdliliet,  8.:  motto,  m.;  sottigliezza,/. 

qvLÒlf  t»  -ture  =  co\f,  -fure. 

quelli,  8.:  (areh,)  cantone,  m.,  cantonata, 
/.  ;  (typ.)  cuneo,  m. 

qad|ti,  8.:  disco,  m.;  piastrella,  /. 
qaoit2,  (in)tr.  :  giuocare  alle  morelle. 

quòndam,  adj.  :  d' altre  volte,  vetusto. 

quónun,  8.:  numero  sufficiente,  m.;  form 
a  — ,  essere  in  numero  per  deliberare. 


quòta,  8.  :  contingente,  m.,  parte,/. 

qu^tàt^Bf  8*:  citazione,  allegazione,/.: 
—  pointi,  virgolette. 

qu6-te,  TR.:  citare,  allegare;  addurre; 
ityp.)  virgolettare.  -t«r,  8.  :  che  allega, 
citatore,  m.  -th,  DBF.  verb  :  —  /,  dico 
io  ;  dissi  io  ;  —  he,  dice  egli  ;  disse  egli 

quQtldiaa,  ADJ.:  quotidiano,  ootidkiao; 
8.  :  febbre  quotidiana,/. 

quò|ioat,  8.  :  iariih.)  quoziente,  m. 

quòti99,  8.  :  citazione,/. 


r  Ar  {the  letter),  8.  :  r,/.  (m.). 

rubate,  TR.:  (fole.)  ricovrare  (il  falcone). 

ràbbeti,  8.  :  scanalatura,  incastratura,/. 
rabbet  2,  TR.  :  scanalare,  incastrare. 

ràb-b|,  8.:  rabbi,  rabbino,  m.  -biaioal, 
ADJ.  :  rabbinico,  di  rabbino.  -Muiat,  8.: 
rabbinista,  m. 

ràbbit,  8.  :  coniglio,  ut.;  young  — ,  coni- 
glietto, m.  ;  WdiBh  — ,  fetta  di  pane  con 
cacio,/.;  — '«  neit,  tana  de' conigli,/.;  — 
warren,  conigliera,/. 

ràbbie,  8.:  plebe,  /.,  popolaccio,  m. 
-meat,  8.:  folla  di  popolaccio,/.,  popo- 
laccio tumultuante,  m. 

ràbid,  ADJ.  :  rabbioso,  stizzoso,  -ueee, 
8.:  rabbia,/. 

raooòoa,  8.  :  tasso  americano,  m. 

r4o-e  1,8.:  razza,  stirpe,  raoe  2,8.:  cor- 
sa,/., patio,  ffi.:  foot  — ,  corsa  a  piedi,  /. 
raoe 3,  INTR.:  contendere  al  corso. 
•borse,  8.:  cavallo  da  corsa,  corsiere, 
corridore  ;  barbero,  m. 

rae^m&^u,  8.  :  grappolo,  racemo,  ra- 
cimolo, DI.  -Biifi^rous,  ADJ.  :  racemife- 
ro, racemoso. 

r&e^r,  8.  :  corsiere,  corridore,  m. 

ràobt»  8.  :  cane  da  caccia,  m. 

ràeiuees,  8.:  gusto  piccante  (del  vino),m. 

r4oki,8.:  tortura,  corda  ;  rastrelliera,/., 
rastrello  (di  cucina),  m.;  rocca,  /.;  stan- 
ghe (d'un  carro),/.;»/.:  —  qf  mutton,  collo 
di  castrato,  m.  ;  put  to  the  — ,  collare,  da- 
re la  corda,  mettere  alla  tortura,  raok  2, 
TR.:  dar  la  corda,  tormentare  ;  travasare  ; 
tramutare  (il  vino,  ecc.)  :  —  one'f  òretiw, 
lambiccarsi  il  cervello,  -^r,  8.  :  tormen- 
tatore, m. 

rdoketi,  8.:  rumore,  m.  raeket2,  8.: 
racchetta,/,  -maker,  8.:  facitore  di 
racchette,  m. 

ràokÌ99,  8.  :  tortura,/. 

ràokrout,  8.  :  affitto  sfonato,  m.  -«r, 
8.  :  livellarlo  sopraggravato,  m. 

rà«7,  ADJ.  :  piccante  ;  saporoso,  gustoso 
(del  vino). 

ràddle,  nt.  :  intrecciare. 
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raddook 


ràddfok,  8.  :  pettiroeso,  m.  (uccello). 

rà-dial,  adj.  :  pieno  di  raggL  -diaa«e, 
-diaii«7,  S.:  splendore,  m.  -diaat, 
ADJ.  :  radiante,  brillante.  -di%te,  nmt.: 
radiare,  raggiare,  risplendere.  -di%t«d, 
ADJ.  :  raggioBO,  Incido.  -diàti9a9  8.  : 
radiazione,/.,  splendore,  m. 

rddi-oal,  ADJ.:  radicale;  originale;  s.: 
radicale,  m.  -oalifm,  8.  :  radicalismo, 
m.  Hidlitj  =  -calnesM.  -oally,  adv.  : 
radicalmente;  originalmente,  -oklnefla, 
8.:  stato  radicale,  m.;  orìgine,/.,  prìn- 
cipio,  IR.  -o#te,  ADJ.  :  radicato  ;  invete- 
rato. -o%te,  INTR.  :  radicare,  appigliarsi 
colle  radici,  appiccarsi.  -odtt^Bi  s.:  ra- 
dicazione,/,   -ole,  8.  :  radicella,/. 

ràdlflh,  8.  :  rapa,/.;  ravanello,  m.:  Aorte 
— ,  ramolaccio,  m, 

ràdins,  8.:  raggio;  radio;  (aitai.)  osao 
del  braccio,  m. 

r&ff  I,  8.  :  mescnglio^  confuso,  m.  raff  2, 
INTR.:  scopare. 

rdfllei,  8.:  zara,/,  (giuoco).  rmMB2, 
INTR.  :  giuocare  a  zara. 

rdit,  8.  :  zatta,  zattera,/,  -«r,  8.:  trave, 
/.,  travicello,  puntone,  puntello,  m.;  trave 
d*un  cavaletto,/.  -«red,  ADJ.:  impal- 
cato. 

ràftj,  ADJ.  :  muffato  ;  umido. 

rag,  8.:  cencio,  straccio;  brandello,  m. 
-amùlEa,  8.  :  cencioso,  birbone,  m. 

rase  i ,  8.  :  rabbia,/.,  furore,  m.  rago  2, 
INTR.:  arrabbiare,  stizzirsi,  incollerirsi; 
tempestare,  -f^y  adj.:  furìoeo,  impe- 
tuoso. 

ràn»ed,  ADJ.:  stracciato,  cencioso,  -neas, 
8.  :  stracci,  cenci,  m,  pi.;  povertà,/. 

r4^^9,  ADJ.  :  furìoeo,  furìbondo,  iracon- 
do, corrucciato;  tempestoso;  8.:  rabbia, 
furia,/.,  corruccio,  furore,  m.  -ly,  adv.: 
furiosamente,  con  rabbia,  -aeaa,  8.  :  fu- 
ria,/, furore,  m. 

r&smaa,  8.  :  cenciaiuolo,  m. 

ras^e,  8.  :  intingolo  ;  guazzetto,  m. 

r&s-at«ae,  8.:  pietra  da  affilare,  m. 
-w^rt,  8.  :  (boi,)  giacobea,/. 

rail  1,8.:  cancello,  steccato,  m.  ;  sponda 
(d'un  ponte),/.;  balaustro,  m.;  (rat/.) 
ralle,  m.,  rotaia,/.  :  — /mee,  steccato,  m.  ; 
barriera,/;  run  iff  tie  — «,  uscire  dalle 
rotaie,  rail  2,  ir.  :  cancellare,  chiudere 
con  balaustri;  disporre  in  fila:  —  in, 
chiudere  con  cancelli,  chiudere  con  balau- 
stri, -rails,  INTR.:  dire  delle  ingiurìe 
(di,  at):  —  at,  ingiuriare,  svillaneggiare; 
oltraggiare,  beffare. 

rAilÌ99,  8.:  cancelli,  balaustri,  m.  pi.; 
grata,  steccata,  /.;  adj.:  vituperante,  ol- 
traggioso ;  8.  :  oltraggio,  svillaneggiamen- 
to,  m.  -ly,  ADV.  :  oltraggiosamente,  iro- 
nicamente. 

raillery,  8.  :  motteggio,  m.,  beffa,  baia,/. 


Ulas 

r&ilrfiod,  rdilw»y,  &  :  strada  f emtat 
ferrovia,/,  «aotloat, -akare,  8.: 

di  strada  ferrata,  «ooapaay,  8.: 
cietà  della  strada  ferrata,/.  «etatLp»* 
8.:  (rat/.)  stazione,/,  «traia,  s.:  treno 
di  strada  ferrata,  m.  «yard,  &  :  (raiL) 
atrio  (della  strada  ferrata),  m. 

r&imeat,  8.  :  vestimento,  abito,  ». 

Thin  1,8.:  pioggia,/.:  li^ht  — ,  acquetta, 
/.,  acquerella,/.;  driuling  — ,  aoqoeni- 
giola,/.;  ^owrtfi^  — ,  roveecio  di  pioggia, 
acquazzone,  ut.  ;  — vaier,  acqua  piovafia. 
rida  2,  INTR.  :  piovere  ;  versare.  -T 
8.  :  arcobaleno,  arco  celeste,  m.  -T 
tiiitod,  ADJ.  :  dei  colori  dell*  iride,  -i 
8.  :  tempo  piovoso,  m.  ^«rator,  8.  : 
qua  piovana,  /.  -y,  adj.:  piovoso,  di 
pioggia. 

rA<f-e,  TR.:  levare,  alzare;  sollevare,  ia- 
nalzare  ;  aumentare  ;  eccitare  :  —  a  èiank, 
fare  un  argine  ;  —  a  ery,  metterai  a  gri- 
dare ;  —  the  devilf  scongiurare  il  diavdo  ; 

—  the  duMt,  far  della  polvere  ;  —  fortu, 
levare  milizie  ;  — pUMtM,  coltivare  piante  ; 

—  Hu  price,  crescere  di  prezzo  ;  —  gvor- 
re/«,  far  nascere  brighe;  —  a  reperti 
spargere  voce;  —  loar, muover  guerra; 

—  it^,  suscitare,  ergere,  -«r,  8.  :  lava- 
tore ;  aggranditore,  m. 

r&ifla,  8.  :  uva  passa,/,  «vrime,  8.  :  vi- 
no d' uve  passe,  m. 

r&ke  1,8.:  rastro,  rastrello  ;  spaiaf  omo  ; 
sarchio;  scapestrato, at.:  —  qf  «  ekip, 
becco  <ti  naviglio,  m.  rake2,  tb.:  ra- 
strellare, raschiare,  sarchieUarB;  racco- 
gliere; frugolare;  nm.:  menare  una  vita 
sregolata  :  —  «p,  ricercare  ;  iaveatigare  ; 

—  a  <Atp,  dar  la  borda  piena  a  ;  spanare 
una  nave. 

r&ke-hellt,  8.  :  fuif antone,  briocono,  «. 
-hellyt,  ADJ.  :  scapestrato,  disaofaito. 

r&kffr,  8.  :  che  netta  le  atnde,  paladino  ; 
rastro,  m. 

ràkeshamot»  8>  :  furfante,  »• 

r4kl9i7,  ADJ.  :  avaro,  meschino. 

rdUak,  ADJ.:  dissoluto,  sregdato,  lasci- 
vo,   -aeaa,  8.  :  dissoluteisa,/. 

rdll^ry  =  ratZ/ery. 

r&lly,  TR.  :  raccogliere  ;  beffare  ;  niTB.  : 
raccogliersi;  burlarsL 

r&aii,  8.:  montone;  ariete,  m.  rasai, 
TB.:  cacciare  dentro  con  forza;  bsAtere 
(la  polvere). 

ràai-«^ti»8.:  rami  (d*un  albero),  m.^; 
have  a  —  /a«to,  puzMr  di  aalvagginae. 
-ageti,  INTR.  :  andar  qua  e  là,  scorrerà. 

r&ai-lile  I,  8.  :  scorsa,  f.,  vag^wndare,  m. 
-ble  2,  INTR.  :  andare  attorno  :  —  «iéiU, 
scorrere  ;  vagabondare,  -bl^r,  8.  :  vaga- 
bondo, perdigtkrno  ;  vagotare,  ».,  -trice, 
/.  -blÌ99,  ADJ.:  vagabondo,  vago,  erraa- 
te  ;  8.:  scorsa,/.,  andar  errando;  giro,  a. 


iMoaet»  8«:  bevanda  di  vino,  cervogia 
e  saeehero,/. 

ràa^kla,  8.  :  fetta  di  pane  e  cacio»/. 

rami-fi€Àt^>^*  &••  ramificazione»  /. 
r&atliJjT,  INTR.  :  ramificare  ;  diramarsi. 

r&mmffr,  s.  :  mazzeranga  ;  bacchetta  da 
schioppo»/. 

ràmmlah,  ADJ.:  che  sente  del  becco. 
-neas,  8.  :  odore  del  becco»  m. 

r&mons,  ADJ.  :  ramoso»  frondoso. 

ràaipi»8.:  salto»  m.»'  scossa»/.  ramp2, 
TR.:  rampicare»  montare;  saltare  con 
gran  forza,  -alliaat»  s-^  fnrfantone» 
briccone»  m.  -aii«y,  8.  :  esnberanza  ; 
prevalenza»  superiorità,  /.  -ani,  adj.: 
esuberante»  soprabbondante. 

ràBi-p%rti»-pire,  8.:  baluardo»  riparo» 
m.  -pari 2» -pire,  TR.:  fortificare  con 
baationL 

ràBipl^n,  8.  :  raperonzolo»  m. 

r&airod,  8.  :  bacchetta  (da  schioppo)»/. 

r4nok  i  »  TR.  :  storcere  ;  sforzare.  raiiok2  » 
8.  :  (Am.)  rancio  (tratto  di  terra  di  pa- 
stora)» m.  -9,  8.  :  (Am.)  capanna  di  pa- 
stori»/.,* =  ranch  2, 

ràm-eld,  adj.  :  rancido,  stantio»  putrido. 
-•eiditj,  -«IdAeM,  8.  :  rancidezza»/. 

ràa-o^rons,  ADJ.:  maligno»  malizioso. 
-o^rovaly,  ADV.  :  con  rancore,  maligna- 
mente, -offur,  8.  :  rancore,  sdegno»  m.  ; 
malignità;  animosità»/. 

ràad,  8.  :  cucitura  delle  scarpe,/. 

r&ad^iiii,  8.  :  caso»  accidente,  m.;  al  — , 
a  caso»  alla  cieca  ;  tpeak  at  — ,  parlare 
alla  cieca»  anfanare,  sconnettere,  ran- 
dom 2,  ADJ.  :  fatto  a  caso,  inconsiderato  : 

—  ihot,  colpo  a  caso»  m. 

r4B-se  1, 8.  :  ordine»  classe  ;  metà,/.;  gi- 
ro» m.»*  corsa»  scorsa;  graticola  (per  la 
cucina)»  /.;  timone  (d*una  carrozza),  m.; 

—  qfmoufUaintf  catena  di  montagne,  /.»' 
within  the  —  <{/*»  nel  cerchio  di»  entro  il 
raggio  di;  alla  portata  di.  -se2»TR. : 
ord&iare;  schierare;  intr. :  vagabondare» 
vagare,  -^r  i  »  s.  :  maestro  di  caccia»  m. 
-ger  2,  8.  :  bracco»  cane  che  bracca»  m. 

r&iiki,8.  :  ordine,  ^ado;  posto»  m.;  di- 
gnità,/.; —  qf8oldter»f  fila  di  soldati»  /; 
break  the  — t»  rompere  le  file  ;  qfhigh  — » 
di  alto  grado,  rank  2,  tr.  :  mettere  in 
ordine»  mettere  nel  numero  ;  intr.  :  putre- 
farsi» corrompersi  :  —  high,  essere  di  alto 
grado»  esser  alto  locato»  esser  di  alto  affa- 
re, rank 3,  ADJ.:  abbondante,  super- 
fluo; rancido,  stantio,  -lak,  adj.:  al- 
quanto rancido,  -le,  intr.:  putrefarsi, 
corrompersi  -I7,  adv.  :  in  modo  grosso- 
lano, rozzamente.  -n«M,  s.  :  esul^ranza 
(di  creecimento);  rancidezza,  puzza»/. 

r&naaok,  TR.:  saccheggiare»  predare. 
-pVf  8.  :  predatore,  guastatore»  m.  -Ì99, 
8.  :  saccheggio»  m. 
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r&nayai»  8.:  riscatto,  m.;  taglia»  /. 
ranaom  2»  tr.  :  riscattare»  ricomperare. 
-^r,  8.:  riscattatore»  m.  -leas,  adj.: 
senza  riscatto. 

rdnti»  8.:  discorso  troppo  ampolloso»  m. 
rant 2,  intr.:  parlare  troppo  ampollosa- 
mente, -^r,  8.:  smaniatore»  m.  -Uw^ 
ADJ.  :  smaniante  parlando. 

ràntip^le,  ADJ.:  stordito»  scapestrato, 
stravagante. 

rància,  8.  :  ranella»  /.,  tumore  sotto  la 
lingua,  m. 

ranùno^ns,  8.  :  ranuncolo»  m. 

rà]pi,8. :  scapezzone;  colpo  forte;  pic- 
chio» m..*  —  on  the  no»e,  buffetto  sul  na- 
so» m.  rap2y  (in)tr.:  bossare»  picchiare» 
battere:  —  at  the  door,  picchiare  alla 
porta. 

ra-p&9Ìons,  ADJ.:  rapace  ;  predace.  -pA- 
Qioii^y,  ADV.:  con  rapacità,  -pà^foma- 
neas,  -p&^ltj,  8.  :  rapacità,  ingordigia, 
avidità,/. 

rapai,  8.:  rapimento,  ratto;  stupro»  m. 
rape  2,  s.  :  (bot.)  ravizzone»  m. 

ràp-id,  ADJ.  :  rapido»  veloce»  prestissimo. 
-iditj,  8.  :  rapidità»  impetuosità»  veloci- 
tà»/. -Idlj,  ADV.  :  rapidamente»  veloce- 
mente,   -lueas  =  rapidity. 

ràpl^r,  8.  :  stocco»  m. 

rapine I»  8.:  rapina;  violenza»  forza»/. 
rapine  2»  tr.  :  rapinare,  predare. 

r&pp^r,  8.  :  che  picchia  ;  bussatore,  m. 

rappdrt,  8.  :  relazione,/. 

r&pflQdyt,  8.  :  rassodia;  raccolta,/. 

rapi,  ADJ.  :  rapito,  estatico,  -t^re,  8.  : 
rapimento,  ratto,  m.;  estasi,  /.;  furor 
poetico,  m.  -t^ved,  adj.:  rapito,  trar 
sportato,  estatico,  -t^ons,  adj.  :  esta- 
tico. 

rftr-e,  adj.:  raro»  straordinario»  eccellente» 
prezioso  ;  non  denso»  rado  ;  scarso  ;  poco 
cotto,  -^e-skow,  8.:  piccolo  spetta- 
colo, m. 

rar^f&otion,  8.  :  rarefazione,/. 

ràr-9l|aMe,  ADJ.  :  che  si  pud  rarefare. 
-^1^, TR. :  rarefare;  diradare;  MTR. :  di- 
venir raro,  rarificarsi,  ràr-ely,  adv.: 
raramente,  non  sovente  ;  di  rado.  r4r-e- 
neas,  8.:  rarezza,  singolarità  ;  eccellenza, 
/.  -itj,  8.  :  rarità,  cosa  rara»  curiosità  ; 
scarsezza»  rarezza»  radezza  ;  qualità  rare- 
fatta»/. 

r&a-oal,  a.:  furfante»  briccone»  m.;  — 
deer,  cervo  magro;  cervo  castrato»  m. 
-oàUtj,  8.:  fuifanteria;  canaglia»  fec- 
cia del  popolo»/.  -o&ll|^n,  8.  :  birbone» 
briccone»  m.  -oally,  adj.  :  furfantesco, 
bricconesco. 

r&f  e  =  roze. 

ràaki  »  ADJ.:  temerario» precipitoso.  raak2, 
8.:  eruzione;  uscita,/.;  raso»m.  (spezie  di 
drappo).    raak3»  tr.  :  tagliare  in  peni 
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-9r,  8.:  sottile  fetta  di  preecintto,/.  -ly, 
ADV.:  temerariamente.  -aeM,  s.:  teme- 
rità; imprudenza,/. 

r&spi,  8.:  raspa,  lima  grossa,  scnflbia, 

/.  raap2,  tb.:  raspare,  raschiare;  li- 
mare; scrostare  (pane),  -atiiiy,  s.:  ra- 
stiatoio,  m.  ràqp-hwry,  8.:  lampone, 
m.  -berrybnak,  8.:  lampone- (pianta), 
m.    -1909  8.  :  raschiatura,  rastiatnra,/. 

r Af  ^ire,  8.  :  rasura,  raschiatura,  cancella- 
tura,/. 

rat,  8.:  ratto;  topo,  sorcio;  m.:  little  — , 
topolino  ;  smeli  a  — ,  aver  un  qualche  sen- 
tore di  suspicare. 

ràta-Ue,  adj.:  soggetto  ad  essere  tas- 
sato, -bly,  ADV.:  per  rata;  proporzio- 
nalmente. 

ratafia,  8.  :  amarasco,  m.  (bevanda). 

vàrte  1,8.:  prezzo,  valore,  m.  ;  tassa,  assi- 
sa, imposizione  ;  maniera  ;  sfera,/.,  grado, 
m.  ;  (<jf  tke)  first  — ,  di  prima  sfera  ;  di 
primo  rango  (ordine);  at  low  — ,  a  vii 
prezzo,  a  buon  mercato;  at  thi»  — ,  in 
questa  maniera  ;  at  the  old  — ,  al  solito, 
air  ordinario  ;  at  any  — ,  comunque  siasi  ; 
at  the  —  of,  al  prezzo  di;  second — ,  di 
secondo  ordine.  -t«  2,  tr.  :  tassare,  ap- 
prezzare, stimare,  valutare;  biasimare, 
rabbuffare.    -t«r,  8.  :  stimatore,  m. 

r&-tk(e)tf  ADJ.:  primaticcio,  prematuro. 
-tli^r,  ADV.:  piuttosto,  anzi;  meglio; 
innanzi:  — eold,  alquanto  freddo, piutto- 
sto freddo;  —  spitrful,  sdegnosetto;  — 
than,  anzi  che;  the  — ,  tanto  più  che; 
have  — ,  amare  meglio,  preferire. 

ratifioàti^n,  8.  :  ratificazione,/. 

ràti-fl^r,  8.  :  confermatore,  approvatore, 
m.  -1^,  TB.  :  ratificare  ;  confermare,  ap- 
provare. 

ràtlvir,  8.  :  stimazione,/.,  apprezzamento, 
m.;  riprensione,/. 

ràti9,  8.:  razione;  proporzione,/. 

ratÌò«i-B%te,  intr.  :  raziocinare,  -aà- 
tifa,  8.:  raziocinio,  ragionamento,  m. 
-B%tÌTe,  ADJ.  :  discorsivo. 

ràt<9B9  8. :  razione;  proporzione,/. 

ràtÌ9B-*l9  ADJ.:  razionale,  ragionevole. 
-■JLifm,  8.  :  ragionalismo,  m.  -alist,  8.: 
razionalista,  filosofo,  m.  -àlltj,  s.  :  ra- 
zionalità, ragionevolezza;  giustezza,  /. 
-ally,  ADV.  :  ragionevolmente,  con  ragio- 
ne,   -alaeas  =  rationality, 

ràt's-1iaii«,  8.:  arsenico,  m.  ràt-trap, 
8.  :  trappola  da  prender  topi,/. 

rattàa,  8.:  sorta  di  canna  (dalle  Indie),/. 

rattéen,  8.  :  rovescio,  m.  (panno). 

ràttl-e  I,  8.  :  sonaglio,  strepito,  fracasso  : 
ehild^s  — ,  sonaglio,  m.  ;  death  — ,  rantolo 
(della  morte),  m.  -e 2,  tr.:  fare  strepito, 
romoreggiare ;  riprendere;  intr.:  parla- 
re presto;  strepitare:  —  in  the  throat, 
gorgogliare;     —    away,     chiacchierare. 


non  rifinire  di  parlare. 
-e«hoaded,  adj.  :  cervello  balzano,  scer- 
vellato, pazzaccia  -esaake,  8.:  ser- 
pente a  sonagli,  m.  -Mw,  s.:  strepito, 
fracasso,  remore,  m. 

rattòon,  8.:  volpe  delle  Indie  occiden- 
tali,/ 

riu«lty,  8.  :  raucedine,  fiocaggine,/. 

ràT^-ei,  8.:  strage,  rovina,/.,  guasto, 
m.  -«2,  TR.  :  guastare,  rovinare,  saccheg- 
giare, -«r,  8.:  guastatore,  saccheggia- 
tore, predatore,  m. 

ràve,  INTR.  :  delùrare  ;  esser  fuor  di  sé  :  — 
and  tear,  disperarsi. 

ràvel,  TB.  :  imbrogliare,  avviluppare,  con- 
fondere; INTB.:  filacciarsi,  lambiocarsi  il 
cervello  :  —  out,  sfilare. 

ravelin,  8.  :  (fort,)  rivellino,  m. 

rmveni,  8.:  corvo,  corbe,  m.;  tea  — , 
corvo  marino,  m.;  young  — ,  corbicino,  wu 
raT«ii  2,  (in)tr.  :  divorare,  mangiare  con 
avidità;  rapacemente  predare,  -ing^ 
adj.:  vorace;  8.:  voracità,/.;  predamen- 
to,  m. 

ravenous,  adj.  :  vorace,  goloso,  ingordo. 
-ly,  ADV.:  con  voracità,  ingordamente, 
avidamente,  -neas,  8.  :  voracità  furiosa; 
ingordigia,  avidità,/. 

r&T^r,  8.  :  farnetico,  m. 

ràvln,  8.  :  rapina,  preda»/. 

raTtne,  8.  :  borro,  m. 

ràTl99,  ADJ.  :  delirante  ;  frenetico  ;  &  : 
delirio,  m.,  frenesia,/,  -ly,  adv.  :  frene- 
ticamente, mattamente. 

r&Tlsk,  TR.  :  rapire  ;  incantare,  -^r,  8.: 
rapitore;  stupratore,  m.  -l^nr,  adj.: 
rapace;  incantevole;  estatico,  -li^r^, 
ADV.  :  in  modo  incantevole,  -mant,  &  : 
ratto,  rapimento  ;  stupro,  m.;  estasi,/ 

rkWf  ADJ.:  crudo,  fresco;  indigesto,  no- 
vizio: —  leather,  pelle  cruda;  —  meat, 
carne  cruda;  —  silk,  seta  greggia;  — 
troops,  truppe  nuove  ;  —  vo^Aer,  tempo 
freddo  e  umido,  «baned,  adj.  :  magro, 
macilento,  -haad,  8.  :  biliorsa,/.  -^, 
ADV.  :  crudamente  ;  sconciamente,  -naaa, 
8.:  crudità;  inesperienza;  semplicità,/. 

ràyi,  8.:  raggio;  splendore,  m.  ray 2, 
8.  :  razza,  /.  (pesce):  —  qf  gold,  foglia 
d' oro,  /.  ray  3,  intr.  :  raggiare,  radiare; 
splendere,  -leas,  adj.:  senza  raggio, 
oscuro. 

rà-ae,  TR.  :  scalfire  ;  rovinare,  distruggere: 
—  out,  cancellare  ;  —  to  the  ground,  far 
radere  al  suolo,  -avr,  8.:  rasoio,  n. 
-B^r-ponok,  8.  :  fastello  di  barbiere,  n, 
-Bor-atrop,  8.  :  cuoio,  m.  ;  correggia  da 
rasoio,/,  -fare,  8.  :  rasura  ;  canceUatu- 
ra,/. 

r^abaArb,  TR.  :  riassorbire. 

r9ao«èas,  8.:  riaccesso,  riaccossamento, 
m.;  rivisita,/. 
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I,  8.:  tiro,  m,,  tirata;  esteiuioiic ;  l 
capacità;  possa,  autorità;  penetrazione; 
perspìcaeità,  sagacità;  sottigliezza,/.;  in- 
ganno, IR.:  that  Unotinmy  — ,itù  out 
qf  my  — ,  non  posso  arrivarsi,  non  è  in  po- 
ter mio.  re«o]i2,  nuL;  tr. :  porgere; 
giungere  ;  intr.  :  arrivare  ;  stendersi  ;  pe- 
netrare ;  spettare  :  — forth  (oìU),  proten- 
dere ;  —  a  plaee,  armare  (perrenire)  ad 
nn  luogo  ;  your  Utter  — ed  me  yeeterday, 
la  vostra  lettera  mi  pervenne  ieri 
r^ào-tt  INTB.  :  repellere.  -t^B«  s.  :  rea- 
zione ;  azione  reciproca,  /.  -i^nmrf^ 
ADJ.:  reazionario. 

réadif  adj.:  letto,  letterato,  sapnto;  B.: 
sentenza,/,  read 2,  ibr.;  tr.:  leggere; 
studiare  ;  congetturare  ;  fare  letture  :  — 
about,  leggere  a  vicenda  ;  —  again,  legge- 
re di  nuovo  ;  —  on,  continuare  a  leggere  ; 
—  out,  —  aloud,  leggere  ad  alta  voce;  — 
over,  leggere  tutto  ;  scorrere  ;  —  through, 
leggere  tutto;  toell  —  (part,),  che  ha 
letto  molto,  dotto,  erudito,  -able,  adj.  : 
leggibile. 
r^adèpll^n,  s.:  ricoveramento,  rìcupe- 
ramento,  m. 

reader,  s.  :  lettore,  leggitore,  m.  -«Up, 
8.  :  ufBzio  di  lettore,  m, 
réodl-ly,  ADV.  :  prontamente,  prestamen- 
te ;  volontiermente  ;  a  memoria  ;  a  mente. 
-neasy  s.  :  prontezza  ;  diligenza  ;  acutez- 
za,/.; —  qf  ipeeeh,  faconSa;  eloquenza, 
/.;  —  qfvfit,  prontezza  di  spirito,/. 
reading,  8.:  lettura,  /.,*  discorso,  m. 
•desk,  8.  :  leggio,  m.  -lamp,  8.  :  lam- 
pada da  studiare,  /.  «room,  8.  :  studio, 
scrittoio,  m. 

r^adjdiira,  TR. :  prorogare  di  nuovo; 
differire.  -Ì90,  8.  :  allungamento  di  tem- 
po, ffi. 

r^adjftst,  TR.  :  aggiustare  di  nuovo. 
r^ad-mlfflfB,  8.:  ammettere  di  nuovo. 
-aait,  TR.  :  ammettere  di  nuovo,  ricevere 
di  nuovo. 

r^adAm,  TR.  :  adomare  di  nuovo. 
réaéji,  ADJ.:  pronto,  preparato,  appa- 
recchiato, acconcio  ;  inclinato  :  —  at  hand, 
in  ordine,  apparecchiato  ;  —  money,  dana- 
ri contanti,  m.  pi,  ;  —  wU,  acutezza  d' in- 
gegno,/., spirito  vivace,  m.;  get  — ,  met- 
ter in  ordine,  apparecchiare;  get  (one^e 
le^)  — ,  prepararsi;  mettersi  in  punto; 
vestirsi,  readja,  ADV.:  già,  di  già; 
adesso  :  —^made  eUtthee,  abiti  fatti. 

TR.  :    confermare   di   nuovo. 
-At^A*  &•:  seconda  conferma- 
zione,/. 
rt&saAt,  8.  :  (eAem.)  reagente,  m. 

réak,  8.  :  giunco,  m.;  play  — t,  braveg- 
giare. 

real,  ADJ.:  reale  ;  vero,  effettivo  :  — estate, 
8.  :  beni  immobili  (or  stabili),  m,  pi. 


rfi&lg%r,  8.  :  realgale,  m.  (arsenico). 

r^Al-i^,  8.  :  realtà  ;  verità,  /.  ;  effetto, 
m.  -Isà^A,  8.:  eflfettuare,  effetto,  m. 
réal-|M«,  TR.:  effettuare,  mandare  ad 
effetto. 

r^allèi^e,  TR.  :  allegare  di  nuovo. 

really,  ADV.:  realmente,  in  realtà;  vera- 
mente, certamente. 

réalia,  8.  :  regno,  reame,  m. 

realty,  8.:  lealtà,/. 

réam,  8.:  risma  di  carta,/.;  venti  qua- 
derni, m.  pi. 

r^&aim^te,  TR.:  rianimare,  rincorare. 

r^annèx,  tr.  :  unire  di  nuovo. 

reap,  tr. :  mietere;  ricogliere,  -«r,  8.: 
mietitore,  m.  -Ì9f|,  8.:  mietitura,  /. 
-Ì9fir-hook,  8.:  falciuola,/.,  falcetto,  m. 
-Ì99*tiiiio,  8.  :  tempo  del  mietere,  m. 

reappear,  INTR.  :  riapparire. 

Téan,  8.:  retroguardia;  ultima  classe,/, 
rear  2,  ADJ.  :  crudo,  mezzo  cotto,  rear  3, 
TR. :  levare;  innalzare,  ergere:  —  a 
child,  allevare  un  figliuolo,  -adailral, 
8.:  con  tr*  ammiraglio,  m.  -saard,  8.: 
retroguardia,/. 

réanacmae,  8.  :  pipistrello,  m.  - 

rearward,  8.  :  ultima  schiera,/. 

rfaeeènd,  (iN)TR. :  rimontare;  risalire. 

réafOBi,  8.:  ragione,  intellettiva;  cagio- 
ne, causa,  /.,  motivo,  m,:  by  —  qf,z  ca- 
gione di  ;  ^  —  that,  perchè,  a  causa  che  ; 
what  i$  the  —  that?  per  che  ragione? 
from  another  — ,  altronde;  hring  one  to 
— ,  mettere  alcuno  alla  ragione  ;  hring  to 
— ,  mettere  alla  ragione  ;  have  — ,  avere 
ragione;  epeak  — ,  parlar  sensatamente; 
yield  to  — ,  sottomettersi  alla  ragione. 
reason  2,  (in)tr.  :  ragionare  ;  disputare, 
discorrere,  -able,  adj.:  ragionevole, 
giusto  ;  convenevole,  -ableneas,  8.  : 
ragione;  giustezza,/,  -ably,  adv.:  ra> 
gionevolmente,  con  ragione,  ghistamente. 
•ipr,  8.:  ragionatore,  m.  -199,  s.:  ra- 
gionamento, ragionare,  m.  -leas,  adj.: 
senza  ragione,  irragionevole. 

rfaaséia-blfi^,  8.:  riadunanza J*.  -ble, 
TR.:  riadunare,  adunare  nuovamente. 

r«aaaért,  TR.  :  affermare  di  nuovo. 

rfasadaie,  tr.  :  assumere  di  nuovo. 

r«affdre,  TR.:  riassicurare,  assicurare  di 
nuovo. 

réavef»  IRR.  ;  TR.  :  portar  via  per  forza. 

rfbap-tla&t'^A,  s.:  ribattezzamento,  ri- 
battezzare, m.  -tiae,  tr.:  battezzare  di 
nuovo.    -tla«r,  8.:  ribattezzatore,  m. 

r^bAtei,  8.:  scanalatura,/,  rebate 2, 
TR. ;  scanalare;  spuntare;  ribattere,  ab- 
battere, -ment,  8.:  deduzione;  diminu- 
zione,/ 

rébeo,  8.:  ribeca,/ 

r^bél  I,  INTR.:  ribellarsi  ;  sollevarsi,  reb- 
el 2, 8.:  ribello,  rubello,  m.    -l^r,  8.:  ri- 
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bellante,  che  si  è  ribellato»  m,  •l|pa«  8.: 
ribellioBe,  /.,  ribellamento,  m.  -llonsy 
ADJ.:  ribello,  ribellante.  -Itoiuljr,  adv.: 
in  modo  ribellante.  -lj[o«sBefls«  s.:  rì- 
bellamento,  m. 

r^liéllQtr,  TR.:  rimngghiare*,  remuggire. 

ribolli  INTR.:  ribollire. 

r^U^adi,  8.:  rimbalzo,  balzo,  m.  v- 
boii]id2,  (in)tr.:  rimbalzare,  ribalzare. 

r^bréatl&e,  intr.  :  respirare  di  nuovo. 

rebuff  i,  s.:  ripercussione,  /.  rebuffs, 
TR.:  ripercuotere;  rifiutare. 

rebuild,  IBB.;  TB.:  fabbricare  di  nuovo, 
rifabbricare. 

r^bA-kable,  ADJ.:  riprensibile,  biasime- 
vole. -kei,s.:  rimprovero,  m.,  bravata,/. 
-k«2,  TB.:  riprendere,  ripigliare,  sgridare. 
'ìtefifl^  ADJ.  :  agro,  severo.  -k^E^j, 
ADV.:  agramente,  severamente,  -k^r, 
8.  :  rìprenditore,  rimproveratore,  m. 

rtbwllly^n,  8.:  ribollimento,  m, 

rèbus,  8.:  rebus,  geroglifico,  m. 

ri^bAt,  TB.:  ributtare,  rispingere,  -tfir, 
8.:  replica,  risposta,/. 

reoàloitraat,  adj.  :  ostinato,  ribelle. 

n^oUl  1,8.:  richiamo,  m.  r«oall 2,  TB.: 
richiamare,  fare  ritornare. 

ii}o&iit,  TB.:  ritrattare,  disdire;  intb.: 
ritrattarsi,  disdirsi,  -mfl^n,  8.:  ritratta- 
zione, disdetta,/    -ipr,  8.:  che  si  ritratta. 

ii^ap&«itf>te,  TR.:  qualificare  di  nuovo. 

r^oapit^-l^te,  tb.:  ricapitolare,  -la- 
tina, 8.  :  ricapitolazione,/ 

r^cApt^rei,  8.:  cattura  ricuperata,  / 
reoapture2,  TB.  :  ricuperare  una  cat- 
tura. 

r^oArrjr,  TB.:  riportare,  portare  indietro. 

rto&at,  IBB.;  TB.:  rigettare. 

rt«éde,  intr.:  recedere,  tornare  indietro, 
ritirarsi. 

vp^éipti,  8.:  ricevuta,  ricetta;  quitanza, 

/.,  ricevimento,  m,;  riscossione,  riscossa, 

/.  receipt 2,  tb.:  quitanzare,  mettere 
il  saldo  a  :  — ed,  pagato,  soldato. 

r^mèt-vaMe^  ADJ.:  accettabile,  ammissi- 
bile, -ve,  TB.  :  ricevere,  accettare,  am- 
mettere, pigliare  ;  accogliere  :  —  kindly, 
accogliere  amorevolmente,  fare  buona  ac- 
coglienza a  ;  —  a  lau,  fare  una  perdita  ; 

—  an  opinion, .  abbracciare  un'  opinione  ; 

—  taxei,  riscuotere  le  tasse.  -vedaeM, 
8.  :  ammissione  generale,/  -▼!B'*  8.:  ri- 
cevitore, ricettatore,  m. 

r^eélfibr^te,  tb.  :  celebrare  di  nuovo. 

réeeaey,  8.:  novità;  freschezza,/. 

r^eèn-ae,  tb.:  rivedere,  esaminare,  -mi^n^ 
8.:  rivista;  enumerazione,/. 

réeeat,  adj.:  recente,  nuovo,  fresco. 
-Ij,  ADV.:  recentemente;  frescamente; 
poco  tempo  fa.  -neas,  8.:  novità;  fre- 
schezza,/. 

r^eèp-tAole,  8.:  ricettacolo  ;  ricovero,  m. 
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'^^«•P-t^ixt»  8.:  ricevuta,/  -tlbilitj, 
8.:  possibilità  di  ricevere,/  -t<9n«  8.: 
ricevuta;  accoglienza,  /  -tiTe,  adi.: 
ricettivo,  -tffrj,  adj.:  ammesso,  rice- 
vuto. 

rt-e^M»  8.:  recesso,  ritiro;  luogo  ritira- 
to, vano,  911., solitudine,/;  vacanze:  Euter 
— ,  vacanze  di  Pasqua,  -eéffif  a«  8.:  re- 
cedimento, rìtiramento,  m. 

T^ohàm^i  tb.:  cangiare  di  nuovo. 

rfobAr^,  tb.  :  raccusare  ;  ricominciare 
r  attacco,  rassalire. 

r^ckéat,  8.:  {hunt.)  chiamata,/ 

ré«lp9,  8.:  recipe,  m.,  ricetta,  prescri- 
zione medica,/ 

rtelpieat,  8.  :  recipiente,  m. 

r^^pni-cal,  ADJ.:  reciproco,  vioendevo- 
le.  -callj,  ADV.:  reciprocamente,  vioea- 
devohnente,  mutualmente.  -calaess, 
8.:  vicendevolezza,/;  cambio,  m.  -e#te, 
(in)tb.:  operare  a  vicenda,  render  la  parì- 
glia, alternare.  -cAfl^a,  8.:  reciproca- 
zione; vicenda,  /  reeipròeitj,  8.: 
scambievolezza,  /.,  contraccambio,  eam> 
bio,  m. 

rtcifC^a»  8.:  tagliamento,  mommento, 
m.,  mutilazione,/ 

rt-cital,  8.  :  repetizione  ;  narrazione,  re- 
lazione, /  -eit&t^eB,  8.:  recitaaoBe  ; 
narrazione,/  -cltatsve,  -ettatlT^,  8.: 
(iittM.)  recitativo,  m.  -ette,  tb.:  recita- 
re ;  raccontare»  narrare,  -eitfr,  s.:  re- 
citatore, narratore,  m. 

réok,  tb.:  curare,  pigliar  cura  ;  Dm.:  cu- 
rarsi; inquietarsi  -less,  adj.:  negli- 
gente, trascurato,  indifferente,  -less- 
aess,  8.  :  negligenza,  trascuraggine,  / 
-oa,  TB.:  contare;  stimare;  riputare; 
intb.:  pensare;  calcolare,  computare; 
dipendere  :  don*t  —  your  ekiekau  hrfbrt 
tkey  art  kaUhed,  non  dir  quattro  se  tu  non 
Thai  nel  sacco;  —  witkoìU  om^i  ko$t, 
fare  i  conti  senza  Y  oste,  -oa^r,  8.:  cal- 
colatore, computista,  m.  -oai^ff,  s.: 
conto,  m.,  computa,  /  ;  scotto  ;  giodiaìo, 
m.;  dead  — ,  rotta  stimata,/;  if — ,  di- 
sconto, m.;  diduzione,/ 

riH>l&Ua«  TB.  :  richiamare  ;  riformare  ; 
correggere;  inib.:  riformarsi;  correg- 
gersi. -olàim«bla,  ADJ.:  che  si  può 
ricuperare,  -clàiaiewt,  8.  :  contraddi- 
cente,  m.  -clemftyya,  8.  :  richiamo  ; 
ricuperamento,  m 

r9oliaei,A0J.:  reclinante;  chinato,  re- 
oliae2,  TB.:  inclinare;  riposare. 

n^lA-se  I,  ADJ.  :  ritirato^  richiuso,  solita- 
rio ;  8.  :  solitario,  m.  -se  2,  ib.  :  rincàiu- 
dere.  -sely,  ADV.  :  ritiratamente,  -se- 
aess,  ^iya,  8.:  ritiratena,/  -elTe, 
ADJ.  :  ritirato,  solitario  ;  privato,  semto. 

rfcògntf  aea,  8.:  scrittura  ^oboUgo, 

/   -cogaltf^a^s.:  ricognizione:  oonfea- 


■ione,/.  ré-oosB|M«,  tr.  :  riconoflcere  ; 
confessare,  -oocaisée,  8.:  a  chi  un'ob- 
bligazione è  fatta,  m.  ré-ooBiila^r,  s.: 
TÌconoBcitore,  m. 

scodili,  B.:  rìncolamento,  m.;  ritirata,/. 
9eoail2,  iNTB.  :  rincalare  ;  venir  meno. 

r^odia,  TR.  :  stampare  di  nuovo  Oa  mo- 
neta). -^6,  8.  :  rinnovamento  della  mo- 
neta, m. 

r«oolléo-t,  TB.:  ricordarsi,  sovvenirsi; 
riflettere,  pensare  ;  radunare  :  /  doìCt  — , 
non  mi  raccapeiso;  /  cannot  —  kU 
name,  non  posso  ricordarmi  il  sno  nome. 
-t<9Bf  8«:  rioordansa,  reminiscenza;  ri- 
flessione,/. 

r^oombiae,  tr.  :  combinare  di  nuovo. 

T^cònkSgrtf  TR.  :  riconfortare,  rincorare. 

rtoomaea^e,  tb.  :  ricominciare. 

r«oofluiiéady  TR.  :  raccomandare  ;  loda- 
re. -Able,  ADJ.  :  commendabile,  lodevo- 
le, stimabile.  -At^^a,  8.:  raccomanda- 
zione, /.:  letter  qf  — ,  lettera  di  racco- 
mandazione, commendatizia,/.  -At^ry, 
ADJ.:  raccomandatorio,  di  raccomanda- 
zione.    -^v^  8.  :  raccomandatore,  m. 

rf  ooma&ltv  tr.  :  commettere  di  nuovo. 

T^oQvtpmnak^n^  8.':  ricompensazione, 
ricompensa,/. 

rèoofltpeaaei,  8.:  ricompensa,  rimune- 
razione,/. rMioaip«aa«2, TR.:  ricom- 
pensare, rimunerare. 

r^ooaipilem^at,  8.  :  compilamento  nuo- 
vo, m.,  nuova  compilazione,/. 

r«ooaftp6-fe,  TR.  :  ricomporre  ;  rimettere 
insieme,  -fiftfa,  8.  :  nuova  composizio- 
ne,/. 

récoa-«|lAUa,  adj.  :  che  si  pud  riconci- 
liare. -«Ilableaefla,  8.  :  aggiustamen- 
to, m.  -«ile,  TR.  :  riconciliare  ;  raccor- 
dare, metter  pace:  /  was  — d  to  my  fate, 
mi  rassegnai  al  mio  destino.  -efieeMe 
=:  reeoneUable.  -«Ileaieat,  8.  :  ricon- 
ciliamento,  m.,  riconciliazione, jf.  -eflfr, 
8.  :  riconciliatore,  mediatore,  m.  -«iUll- 
tiya,  8.:  riconciliazione,/.  -«UiAtiiiy, 
adj.:  riconciliante. 

rfooadéase,  tr.  :  ricondensare. 

riooadfte,  adj.  :  rioondito,  profondo. 

rf  ooadftet,  tr.  :  ricondurre,  rimenare. 

r^ooaflna,  tr.  :  confermare  di  nuovo. 

riioòaaolfla%a«e,  8.:  (mU,)  riconoscen- 
za,/. 

^•ooaaAI-tfir,  -tre,  TR.  :  (miZ.)  ricono- 
scere. 

rvooi^^^a,  TR.  :  ricongiungere. 

r^oòaqu^r,  TR.  :  riconquistare,  ricupera- 
re. 

r^ÒBflvor^te,  tr.:  concecrare  di  nuovo. 

ryooaaid^r,  TR.  :  riconsiderare. 

vfoòB«tl#te,  TR.  :  riconsolare. 

ryooaatraet,  TR.  :  ricostruire. 

r^ooaTéae,  tr.  :  adunare  di  nuevo. 
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r^onaTéy,  tr.  :  ricondurre,  riportare. 

rècord,  8.:  registro,  testimonio  antenti* 
co,  m.:  — e,  archivi,  annali,  m,  pi.;  been 
— ,  far  testimcmianza  ;  jnMie  — «,  archi- 
vi, m.  pi.  ;  keeper  qf  the  — «,  archivista,  m. 

r^oòrd,  TR.:  registrare,  iscrivere,  ricorda- 
re, arrolare.  -At^^^t»  8.:  ricordamento, 
ricordo,  m.    -^r^  8.  :  attuario  ;  flauto,  m. 

r^od^at,  TR.  :  raccontare;  riferire.  <4aMat, 
8.:  raccontamento,  m.,  narrazione,  rela- 
zione,/. 

r«o8ttp,  INTR.  :  rìoaperare. 

zi^oduvae,  8.  :  ricorso,  ricovero  ;  rifugio  : 
concorso;  accesso  (di  febbre),  m.:  have 
—  to,  ricorrere  a. 

rfo^^r,  TR.:  ricuperare;  racquietare; 
INTR.:  ricoverarsi;  rimettersi,  rifarsi; 
star  meglio,  guarire,  risanare  :  —  a  loee, 
riparare  una  perdita;  — from  etekneee, 
ricuperar  la  salute,  riaversi  ;  —  one's  s e(^, 
ricuperare  gli  spiriti,  -able,  adj.:  ricu- 
perabile. -7,8.:  ricoveramento,m.:  peut 
—,  incurabile,  irremediabile. 

réer^aat,  8.:  poltrone,  codardo  ;  miscre- 
dente, apoetata,/. 

réor^-^tei,  tr.:  ricreare;  dilettare,  di- 
vertire. r^or^-Atez,  tr.:  ricreare,  crea- 
re di  nuovo.  -At'^a,  8.*:  ricreasioae, 
/.;  divertimento,  m.  -#tÌTe,  adj.:  ri- 
creativo, dilettevole,  piacevole.  -^tlTe- 
Ij,  adv.:  in  modo  ricreativo^  piacevol- 
mente. -%tÌTeaefls,  8.:  sollievo;  passa- 
tempo, spasso^  m. 

rior^-aieat,  8.:  recremento,  m.;  feccia, 
spuma,/,  -aiéatalf-aieatlttoiifl,  ADJ.: 
feccioso,  spumoso, 

r^oriail-a^te,  tr.  :  incolpare  (V  accu- 
sante), rimproverare,  -adt^a,  8.  :  ac- 
cusa reciproca,/,  -a^t^r,  8.  :  che  accu- 
sa r accusante,  -aat^rj,  ADJ.:  recri- 
minatorìo. 

r^orftiti,  8.:  rinforzo;  recluta;  soldato 
reclutato,  m.  reomit2,  tr.:  reclutare  ; 
rinforzare  ;  supplire  :  —  ont^t  «e{f,  rimet- 
tersi in  piedi,  ristorarsi. 

réot-aacle,  8.:  igeom.)  rettangolo,  m. 
•àas^l^r,  ADJ.  :  rettangolo,  di  quattro 
angoli  retti. 

rèotÌ-l|able,  ADJ.  :  rettificabile,  che  pud 
rettificarsi,  -fioàflfa,  8.  :  rettificamen- 
to,  m.  -f^,  TR.  :  rettificare,  aggiustare, 
correggere. 

r«otÌ-lia9^,  -llatoaa,  ADJ.:  rettilineo. 

riotit^de,  8.:  rettitudine  ;  dirittura  ;  bon- 
tà,/ 

réo-t9r,  8.:  rettore;  capo  di  collegio; 
parroco,  curato;  piovano  (d'una  parroc- 
chia), m.  -tórial,  ADJ.:  di  piovano  (d'una 
parrocchia),  -tffnklp,  8.  :  rettoria  ;  di- 
gnità di  rettore,/.,  uffizio  di  rettore,  m. 
-tQiy,  8.:  rettoria;  parrocchia,/. 
,,  8.  :  (aliai.)  retto,  a. 
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ree^b&t'^ii,  8. :  inclinazione,/.;  riposa- 
mento,  m. 

r^oAmbea-ce,  -«y,  8.:  giacimento,  m. 
-t,  ADJ.  :  giacente,  riposante. 

r^o&pfir-Able,  ADJ.:  ricuperabile.  -«t«, 
TB.  :  ricuperare,  ricoverare.  -&t^a,  8.  : 
ricuperaxione,  /.,  ricorero,  m.  -atiTe, 
ADJ.:  ricuperante. 

n^-oftVy  IMTB.  :  ricorrere,  ritornare  ;  rifug- 
gire; accadere;  aver  ricorso,  -oùr- 
reace,  -o&rrency,  8.  :  ritorno,  ricorri-, 
mento,  m.  -oùrrent,  adj.  :  ricorrente  ; 
periodico. 

r^oftrfl^B,  8.  :  ricorso,  ritomo,  m. 

r9oAr-T#té,TR.:  curvare,  incurvare.  -▼&- 
t<^B,  8.:  curvità;  curvatura,/,  -tous, 
ADJ.  :  ricurvo,  incurvato. 

n^ù-faat,  8.:  ricusante;  non  conformi- 
sta, m.  -fàtifat»  8*«  ricusazione, /.;  ri- 
fiuto, m.    -fé,  TB.  :  ricusare  ;  rifiutare. 

rèa  I,  ADJ.  :  rosso,  vermiglio  :  —  face,  vi- 
so bernoccoluto,  m.;  —  lip$,  labbra  ver- 
miglie, /.  pi.;  gét  — ,  diventar  rosso, 
red  2,  8.  :  rosso,  color  rosso  ;  belletto,  m. 
•breast,  8.:  pettirosso,  m.  (uccello). 
•ooat,  8.:  soldato  inglese,  m.  (schers.). 
«deer,  8.  :  salvaggina,/.  -dea,  (in)tr.: 
arrossire,  divenire  rosso,  -disk,  adj.: 
rossiccio,  alquanto  rosso,  -diabaaes,  8.: 
color  rossiccio,  m. 

red-difi^a,  8.  :  rendimento,  m.,  restitu- 
zione,/.   rèd-ditÌTe,  AOJ.  :  risponsivo. 

rèddle,  8.  :  sanguigna,/. 

réde  i,  8.:  avviso,  avvertimento^  consiglio, 
III.  rede  i,  TR.  :  dar  consiglio,  consiglia- 
re. 

r^déeaL,  tr.:  redimere,  riscattare,  ricom- 
prare, ^able,  adj.:  redimibile;  -able- 
aeM,  8.:  redimibilità,/,  -^r,  8.:  reden- 
tore ;  salvatore,  m. 

rfd^libf r%te,  TR.  :  deliberare  di  nuovo. 

rfdfiliTffr,  TR.  :  liberare  di  nuovo  ;  resti- 
tuire, -y,  8.:  liberazione  di  nuovo;  resti- 
tuzione,/. 

r^d^ai&ad,  TR. :  ridomandare;  richie- 
dere. 

r^èaip-^i^Bi  B. :  redenzione,/.;  riscat- 
to, m.    -tQry,  8.  :  redentorìo,  m. 

rfd9s«èad,  INTR.  :  discendere  di  nuovo. 

réd-baired,  -beaded,  ADJ.  :  rosso  cri- 
nito, dai  capelli  rossi,  -boi,  adj.  :  info- 
cato, rovente. 

r^diat^-cr^te  i,  tr.:  reintegrare,  rinno- 
vare. •8'^te2,  adj.:  reintegrato,  rin- 
novato, -cràti^a,  8.:  reintegrazione, 
/.;  ristauro,  m. 

rèd-lead,  8.:  minio,  m.  -aees,  8.:  ros- 
sore, m.,  rossezza,  /.  -letter,  adj.: 
stampare  in  lettere  rosse  :  —  day,  giorno 
di  felicità,  di  festa,  m. 

réd9lea-'€0,  -ey,  8.:  profundo,  buon 
odore,  m.;  adi.  :  profumato,  odoroso. 


r^d&ubl-e,  (in)tr.:  raddoppiare;  reite- 
rare; aumentare.  -UHfj  s.  :  raddoppia- 
mento ;  aumento,  m. 

r^do^òt,  8.:  ridotto,  fortino,  m.  -able, 
-ed,  ADJ.  :  formidabile,  terrìbile. 

r^ò^ad,  INTR.:  ridondare;  ribahare; 
risultare. 

r^dreaai,  8.:  riforma,  correzione,  emen- 
dazione, /.,  rimedio,  m.;  rìparanoiie  del 
danno,  m.  redreflB2,  tr.:  (rad)drì2za- 
re,  riformare;  correggere;  rimediare; 
aggiustare  :  —  one's  se{f,  farsi  giustizia 
di  sua  mano  ;  —  a  grievance,  rimediare 
(or  correggere)  un  abuso,  -«r»  8.  :  rifor- 
matore; correttore,  m,  -iTe,  adj.:  ri- 
formante; che  conforta,  -leea,  adi.: 
irremediabile. 

red-aéar,  INTB.  :  rompersi  al  batter  del 
martello,  -ekia,  8.  :  pelirosso,  si.,  pelle 
rossa,  /.  «tali,  8.  :  codirosso,  ».  (uc- 
cello), -tape,  ^tapina,  8.:  boroera- 
zia,/. 

r^da-ee,  TR.:  ridurre;  ristorare;  co- 
stringere, domare  ;  abbassare  :  —  to  aalet, 
ridurre  in  polvere,  -«eaieat,  8.:  riduci- 
mento,  m.  -e^r,  8.:  ridueitore,  ridnttore, 
m.  -eible,  adj.:  riducibile,  -eible- 
aeas,  8.  :  possibilità  di  ridurre,/. 

r^&e-t  =  reduce,  't^^9  &•  •  nduzioBe, 
/.,  riducimento,  m.  -I^Te,  adj.  :  ridutti- 
vo, riducente.  -tlTely,  adv.  :  per  ridu- 
zione. 

r^ùadaa-«e,  -ey,  8.:  ridondanza,  super- 
fluità, /.  -t,  ADJ.  :  ridondante,  auperftoa 
-tly,  ADV.  :  soprabbondantemente. 

rftdàpli-eate,  TR.:  raddoppiare;  aumen- 
tare, crescere,  -oa^iya,  8.:  raddoppia- 
mento ;  aumento,  m. .  H>atÌT«,  adj.:  re- 
duplicativo. 

rèd-arlaSf  8.  :  tordo  rosso,  m.  (uccello). 
-V9od,  8.:  albero  gigante  di  CaUfor- 
nia,  m. 

r^-ée^,  INTR.  :  echeggiare. 

réeoby  t»  adj.  :  fumoso,  caliginoso. 

réed,  8.  :  canna  ;  saetta,/. 

r«  -  ediftoàtif a,  8.:  riedificasione,  /. 
-èdifjf ,  TR.  :  riedificare,  rifabbricare. 

ròed-leas,  adj.:  senza  canne,  -plet, 
s.  :  canneto,  m.  -y,  adj.:  cannoso,  pia» 
di  canne. 

réefi,  TR.  :  ammainare  le  vele,  reefz, 
a.  :  scoglio  (a  fior  d' acqua),  m. 

réeki,  8.:  fumo,  vapore;  nmochio  (di 
fieno),  m.  reek 2,  intr. :  fumare;  sva- 
porare. -iiMTt  ADJ.:  fumante;  fumoso, 
-y,  ADJ.  :  fumoso  ;  nero. 

réeli,  8.:  aspo,  naspo;  guindolo,  m. 
reel 2,  TR.  :  innaspare,  aggomitolare; 
INTR.  :  traballare,  barcollare  :  —  qf,  aguu- 
dolare;  my  head  — «,  mi  gira  Q  eeiptk 
-ian,  8.:  barcollamento  ;  vacillamento,  a. 

r^i^éo^^a,  8.  :  rielezione,/. 


vf-«atbàrk,  (in)tr.:  imbaroare;  imbar- 
carsi di  nuova 

r««e]ià«st,  TR.  :  ordinare  di  nuovo. 

re-enlèree,  ir.:  rinforzare,  fortificare. 
-meat,  8.  :  rinf ornamento,  m,  ;  rinforza- 
ta,/. 

re-ensftM,  TR.:  impegnare  di  nuovo; 
attacar  di  nuovo  Ga  battaglia),  -meni, 
s.  :  obbligo  nuovo,  m. 

rt-ei^^,  TR. :  rigodere;  possedere  di 
nuovo. 

r^-enkiadle,  TR.  :  riaccendere. 

T9  -  éatfr^  TR.  :  rientrare,  entrare  di 
nuovo. 

rt-eatbrdae,  tr.  :  rimettere  in  trono. 

r9-èiitran«6,  8.  :  rientramento,  m. 

réeratonse,  8.  :  pipistrello,  m. 

r«  -  eet&lillflk,  TR.  :  ristabilire,  ristau- 
rare.  «Mtàlillflhvr,  8.  :  riparatore,  ri- 
storatore, m.  •estAbliakateat,  8.:  ri- 
stabilimento, m. 

ré«T6i,  8.:  fattore;  guardiano  (d'un  feu- 
do), m.    reeTe2,  tr.  :  tirare  una  corda. 

rf -e^uunlB&t^n,  8.  :  seconda  esamina- 
zione,  /.  «e^àmiae,  tr.  :  esaminare  di 
nuovo. 

rt-ezok&ai^e,  s.  :  (earn,)  ricambio,  con- 
traccambio, m. 

r^lfto-ttfiNTR.:  rifarsi ;ristaurar8i.  -t^a, 
8.:  refezione,/.;  ristoro,  m.  -tQTf,  8.: 
refettorio,  m. 

r^lftlf,  TR.  :  confutare,  riprovare. 

r^fir,  TR.:  riferire;  rimettere;  riman- 
dare ;  INTR.  :  rapportarsi  :  /  —  it  to  you, 
lo  riferisco  (or  rimetto)  a  voi. 

réf^v-mhìe,  adj.:  riferibile,  -ée,  s. : 
arbitro;  compromissario,  m.  -ea«e,  8.: 
relazione,/.;  rapporto;  arbitrato,  m.;  in 
—  to,  in  quanto  a,  in  relazione  a,  a  pro- 
posito di    -éadasy,  8.:  referendario,  m. 

r^f^r-méat,  TR.  :  fermentare  di  nuovo. 

r^fir-rible,  adj.  :  riferibile,  -riyg,  8.: 
riferimento,  rapporto,  m. 

r^find,  IRR.  ;  TR.  :  ritrovare. 

r^fi-ne,  TR.  :  raffinare,  purificare  ;  iNTR.  : 
raffinarsi,  purificarsi,  -ned,  adj.  :  raffi- 
nato; affinato,  purificato,  puro;  colto, 
elegante,  -aedly,  adv.  :  raffinatamente  ; 
con  eleganza  troppo  studiata,  -n^aieat, 
8.:  raflìbiamento,  m. ;  eleganza,/  -n^r, 
8.:  raffinatore,  affinatore,  m.  -a^ry, 
8.:  raffinatura,/. 

r^flt,  TR.:  riparare  ;  racconciare,  -ti^g, 
8.  :  racconciamento,  ammannamento,  m. 

r^fièo-t,  TR.:  ripercuotere;  rimandare; 
INTR.:  rifiettere,  meditare;  cascare:  — 
upon  one,  criticare  (biasimare)  uno. 
-toatf»  ADJ.:  riflettente;  ripercussivo. 
-tÌ9f|,  -t'^Af  8.:  riflessione;  meditazio- 
ne,/.; riverbero,  m.  -tlTe,  adj.:  rifles- 
sivo, meditativo,  -t^r,  8.:  meditante, 
consideratore  ;  riverberatore,  m. 


909 

ré-ft«z,  ADJ.:  riflesso;  riverberato;  8.: 
riflessione;  riverberazione,/.  -Ilexibll- 
itj,  8.:  riflessibilità,/,  -flexible,  adj.: 
riflessibile,  -flé^ii^ a  =  r</Ieeftoi».  -ftéz- 
ive,  ADJ.:  riflessivo;  ripercussivo.  -fléx- 
iveljt  ADV.  :  per  riflessione. 

refloat,  8.  :  riflusso,  m. 

rfflfturisk,  INTR.:  rifiorire,  fiorire  di 
nuovo. 

r^flòir,  IRR.  ;  INTR.  :  rifluire  ;  ritornare. 

riflf^eat,  adj.:  refluo;  che  fluisce  di 
nuovo. 

réflaz,  8.  :  riflusso,  m. 

r^fftna  i ,  8.  :  riforma,  /.  rolbna  2,  TR. : 
riformare;  sbandare;  intr. :  rìformarsL 
-AfC^a,  8.  :  riformazione,  /.  -^r,  8.  :  ri- 
formatore, m.  -iat,  8.:  riformato,  Pro- 
testante, m. 

rffttaad,  TR.  :  rifondere. 

r^frào-t,  TR.:  rifrangere,  riflettere. 
-ti^B,  8.:  rifrangìmento,  m.,  rifrazione, 
/.  -tlTe,  ADJ.:  rifrattivo.  -turllj, 
adv.:  ostinatamente,  -turiaeas,  8.:  ca- 
parbieria,  ostinazione,  /.  -tQiy,  adj.: 
rifrattario,  caparbio,  ostinato. 

rèfrasable,  adj.  :  refragabile. 

r^fràiai,  8.:  (m«s.)  ritornello,  m.  ve- 
fr»ia 2,  TR.:  raffrenare,  reprimere  ;  intr. : 
raffrenarsi,  astenersi,  contenersi  :  /  eould 
not  — from,  non  potei  restarmi  di. 

r^fraw^ctMHty,  8.:  rifrangibilità,  /. 
-fràaffible,  adj.  :  rifrangibile. 

r^ftréak,  TR.:  rinfrescare;  ristorare;  ri- 
focillare: —  on^i  teff,  rinfrescarsi;  ri- 
crearsi, ristorarsi,  -^r,  8.  :  rifrigerante  ; 
ricreatore,  m.  -Um;  i,  8.  :  rinfrescamen- 
to;  conforto,  m,  -iac2,  adj.:  rinfresca- 
tivo.  -Bi^at,  8.:  rinf rescamento  ;  ripo- 
so, ristoro,  m. 

r^lHc^r-'aat,  ADJ.  :  refrigerante,  refri- 
gerativo. -#tr,  TR.  :  refrigerare,  rinfre- 
scare. -At'^n,  8.:  refrigerazione,  /., 
rinfresco,  m.  -^tlve,  -atQiyi,  adj.: 
refrigerativo,  refrigerante,  -atoryz,  8.: 
ref  rìgeratorìo,  m. 

rét^-^eì,  8.:  rifugio;  asilo;  sostegno, 
m.:  take  —  vnth,  rifugiarsi  presso. 
-g«2,  TR.  :  dare  rifugio,  dare  asilo,  pro- 
teggere. -|Eée,  8.:  rifuggito,  rifuggen- 
te, fit. 

r^tàl^en-^e^  -«j,  8.  :  splendore,  lustro, 
IR.    -t,  ADJ.  :  rifulgente,  lucido. 

r^fl&ad,  TR. :  rifondere;  restituire;  ren- 
dere. 

r«fft-faUe,  ADJ.:  rifiutabile,  -fai,  8.: 
rifiuto,  m.,  ripulsa  ;  scelta;  preferenza,/.; 
—  meet  with  a  — ,  esser  rifiutato,  esser 
ributtato,  vèt^-ne,  8.:  rifiuto;  resto, 
m.;  feccia,/.  refù-fe,TR.:  rifiutare;  ri- 
gettare, ributtare;  ricusare,  -f^r,  8.: 
rifiutatore,  rifiutante,  m.  -fÌ90,  8.:  ri- 
fiuto, n». 
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r^ftk-table,  adj.:  rifiutabile.  -t&tl^B, 
s.  :  confutazione,/.  -t«,  tr.  :  confutare  ; 
riprovare,    -t^'i  s.  :  confutatore,  m. 

r^Bftta,  TR.  :  riguadagnare  ;  ricuperare. 

regal,  ADJ.  :  regale,  reale  ;  regio. 

r9S&lei,8. :  banchetto,  festino;  convito, 
m.  resale  2,  tr.:  regalare,  far  festa. 
-aeat  =  regale. 

rK^fcUa,  B.  :  insefi^ie  realii  /  pi»*  rega- 
lia,/. 

r^S^tj,  s.  :  dignità  reale,  sovranità,/. 

vé^mHjt  ADV.  :  regalmente,  da  re. 

rtsàrdi,  s.:  riguardo,  rispetto,  m.,  con- 
alderaiione;  stima,/.;  in  — ,  per  riguar- 
do, per  rispetto;  in  —  «zT,  in  quanto  a, 
per  rispetto  di  ;  in  —  io,  in  paragone  di  ; 
my  kind  — f  to  your  unéle,  i  miei  compli- 
menti al  vostro  signor  zio.  regard  2, 
TR.:  riguardare,  rispettare,  aver  riguardo: 
Of  — «,  riguardo  a  ;  per  quel  che  riguarda  ; 
quanto  a.  -able,  ADJ.  :  riguardevole  ; 
osservabile.  -9r,8.:  rignardatore;  ossein 
vatore,  m.  -til,  adj.  :  attento,  accurato, 
diligente,  -ft^y,  adv.:  attentamente; 
con  rispetto,  -leas,  adj.  :  senza  riguar- 
do, negligente,  indifferente,  -leialy, 
ADV.:  disattentamente;  indifferentemente. 
-leameas,  s.  :  negligenza,  trascuratag- 
gine; inattenzione,/. 

ricatta,  B.  :  regata,  corsa  di  barche,/. 

ré^ney,  8.:  reggenza,/.;  governo,  m. 

r^^n^r-aey,  8.:  rigenerazione,/.  -#tei, 
ADJ.:  rigenerato.  -ate2,TR.:  rigenerare, 
riprodurre,    -à^iya,  s.:  rigenerazione,/. 

ré^sent,  ADJ.  :  reggente  ;  8.  :  reggente,  m. 
-eas,  8.  :  reggente,/,  -aklp,  8.  :  dignità 
di  reggente,  / 

r^^rmi-a^te,  tr.  :  rigermogliare,  -mì^ 
ft^n,  8.  :  rigermogliare,  m. 

r«f^Mt>  8.  :  registro,  m. 

ré|;ie|dé,  8.  :  regicida  ;  regicidio,  m. 

regime  {EngL  aee.)  reciz^  8.  :  reggimen- 
to, m.,  amministrazione,/. 

ré|EÌazea,  8.  :  dieta,  /.  ;  modo  di  vive- 
re, III. 

ré^it-aent,  8.  :  reggimento,  governo,  m.; 
condotta,  /.  -nèatal,  ADJ.  :  di  reggi- 
mento, -méatalf,  8.  pl.  :  abito  uni- 
forme, m. 

ré|E<9B,8.:  regione;  provincia,/.,*  paese, 
m.;  —  qfthe  keart,  sede  del  cuore,/. 

rigia-t«ri,  8.:  registro;  cancelliere,  m. 
-ter 2,  TR.:  registrare;  notare  nel  regi- 
stro. -t«rÌ9£r,  8.:  registratura,  /. 
-tr%r,  8.:  registratore,  cancelliere;  ar- 
chivista; secretano,  1^  -tr&t^a,  8.: 
registratura,  /.  -try,  8.  :  registratura  ; 
cancelleria,/. 

riglet,  8.  :  (typ,)  riga,/. 

rignaat,  ADJ.:  regnante,  predominante. 

rfigòrge,  tr.  :  ringorgare,  vomitare. 

rtgràoe,  intr.  :  ritirarsi. 


reijaataU 

;,  TR.  :  innestare  di  nuovo. 

r^gr&nt,  TR.  :  concedere  di  nuovo. 

r^gr&t-e,  TR.  :  incettare;  offendere. 
8.  :  rigattiere,  incettatore,  monopolista,  m. 

r9gréeti,8.:  risalutazione,/,  regreeti, 
TR.  :  risalutare,  salutare  di  nuovo. 

ré-greM,  8.:  regresso,  ritomo,  m  ;  usci- 
ta, /.  -gréflfl,  INTR.  :  tornare  indietro. 
-i^f fi^a,  8.  :  rigresaione,  /. 

r^grét,  8.:  rammarico;  dolore,  m.:  viik 
— ,  mal  volentieri,  regret 2 ,  tr.:  rin- 
crescere, compiangere;  dolersi,  -fyl, 
ADJ.:  rincrescevole.  -f^lly,  adv.:  rin- 
crescevolmente. 

rtguérd^t»  s*:  guiderdone,  m.,  ricom- 
pensa,/. 

rég9-l%r  I ,  ADJ.  :  regolare;  ordinato,  esat- 
to :  tn  a  —  way,  secondo  le  regole,  rego- 
larmente. -Iar2,  regolare,  reOgiooo,  «. 
-l&rity,  8.  :  regolarità,  /.,  ordine,  «.  ; 
esattezza,/.  -larly,ADV.:  regolanneate, 
secondo  le  regole.  -l«te,  tr.  :  regolare, 
ordinare;  dirigere,  governare,  -làfly» , 
8.  :  regolamento,  ordinamento,  «1.  -l^tfr, 
8.:  regolatore;  bilanciere, «1. 

r^gAr^-t^te,  (in)tr.:  regurgitare,  rin- 
gorgare. -t&t^B,  8.:  regurgitamen- 
to,  m. 

r«hablli-t#te,  tr.:  riabilitare,  -tfr- 
ti9B,  8.  :  riabilitazione,  /. 

r^hàah,  TR.  :  rifare  goffamente. 

rfkéar,  IRR.  ;  TR.  :  rìudire,  udire  di  nuovo. 

r^kèar-aal,  8.  :  ripetizione  ;  relaaione, 
narrazione  ;  prova,  /.  -me,  tr.  :  ripetere, 
recitare;  provare,  -e^r,  &:  recitatore, 
repetitore,  m. 

rèigni,  8.:  regno,  governo,  dominio,  «. 
relgn2,  intr.  :  regnare,  dominare  ;  pre- 
valere.   -1909  ADJ.:  regnante, dominante. 

rflazMdy,  TR.  :  incorporare  di  nuovo. 

r^laibArae,  tr.:  rimborsare;  reatifcuire. 
-flzeat,  8.  :  rimborsazione,/.,  rimborso,  «. 

r^importAnefTR.:  importunare  di  nuovo. 

r^liaprigB^te,  tr.:  rimpregnare,  rin- 
gravidare. 

rf-lnpréffl^ii,  8.:  ristampa;  edizione 
nuova,/,    -impriat,  tr.  :  ristampare. 

rèin  1,8.:  redina,  redine,  /..*  give  the  — 9, 
let  loou  the  — t,  aciorre  la  briglia,  relms, 
TR.:  raffrenare,  restringere;  governare: 
keep  a  tight  — ,  tener  il  freno.  -de«r, 
8.:  renna,/. 

r^iafftree,  TR.  :  rinfonare.  -aaeat,  &  : 
rìnforzamento,  m. 

r^ingràt^te,  intr.  :  rimettend  nella 
buona  grazia. 

rèinleaa,  ADJ.  :  senza  redine. 

réia-aioaa,  8.  :  lichene  delle  renne,  m. 

rftiiif ,  8.  :  reni,  lombi,  m,pL;  schiena,/. 

r^iiiflért,  TR.  :  inserire  di  nuovo. 

r^inapSre,  TR.  :  inspirare  di  nuovo. 

r^iiiatUl,  TR.  :  rimettere  in  posaesao. 
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rffÌBstàt-e,  TR.  :  ristabilire.  -Ì90,  s.  : 
ristabilimento,  m. 

r«ijat«sr»te,  TR.  :  rintegrarei  ristabilire. 

r^iathrAne  =  rèèntkrone. 

r^inTdst,  TB.  :  rimettere  in  possesso,  ri- 
stabilire. 

r^iiiTlte,  TR.  :  invitare  di  nuovo. 

rfitfr-^te,  tr.  :  reiterare;  rifare. 
-At^a,  s.:  reiterazione,/. 

r^èb-t, TR.:  rigettare, ributtare,  -ti^n, 
8.  :  rigettamene  ;  rifinto,  m, 

rd4&|-«e,TR.:  rallegrare;  divertire;  nmt.: 
rallegrarsi  ;  divertirsi  :  /  —  at  U,  me  ne 
rallegro.  -«9r,  8.:  rallegratore,  m. 
-<eÌMF»B.:  rallegramento,  m.;  allegrezza, 
/.    -^i^gljt  ADV.  :  allegramente. 

i^^mn»  TR.  :  riginngere  ;  intr.  :  risponde- 
re, repUcare.  -d^rifS.  :  replica, seconda 
risposta,  /.  -dor  2,  tr.  :  far  una  seconda 
rÌ8])osta. 

nd^^^«  s*  '  scossa,/. 

r^ftd^e,  TR.  :  giudicare  di  nuovo,  esami- 
nare di  nuovo. 

r^JATen^te,  tr.  :  far  ringiovanire. 

r^Uadld,  INTR.  :  raccendere,  rallumare. 

r^làpaei,  8.:  ricadimento,  m.,*  recidiva, 
ricascata,/,  relapse 2, intr.:  ricadere, 
ricascare. 

r^lA-te,  TR.  :  recitare,  raccontare  ;  dire  ; 
INTR.:  rapportarsi;  rassomigliarsi;  par- 
tenere.  -t«d,  PART.  :  recitato,  ecc.  ;  che 
ha  relazione  a  (con),  parente:  6e  —  to, 
essere  parente  di  ;  avere  rapporto  a.  -t^v, 
a.  :  relatore,  narratore,  m,  -ti^a,  8.  : 
relazione;  somiglianza;  aflSnità,/.,  paren- 
te, ooniunto,  m.;  in  —  to,  in  riguardo,  in 
quanto  a.  -tf^aahip,  8.  :  affinità,  paren- 
tela,/. 

rèlatlTe,  ADJ.:  relativo;  8.:  parente; 
consanguineo,  m.  -I7,  adv.  :  relativa- 
mente.   -aoM,  8.  :  relazione,  / 

r^Ulz,  TR.:  rilassare,  rallentare;  sbatte- 
re; moderare,  mitigare  ;  divertire;  intr.: 
rilassarsi  ;  moderarsi  ;  divertirsi  :  —  on^t 
mifuf,  ricrearsi,  -àti^a,  8.  :  rilassamen- 
to, m,;  remissione,/.,  debilitamento,  m.; 
ricreazione,  /.,  divertimento,  riposo,  m. 
-atlTe,  ADJ.  :  rilassante. 

r^lAy,  8. a  posta,  /..*  — «,  cavalli  freschi; 
cavalli  di  ricambio,  m.  jd. 

v^léa-mei,  8.:  liberazione;  libertà,/.; 
scarico,  01.  -se2, TR.:  mettere  in  liber- 
tà ;  dispensare,  esentare,  -s^r,  8.  :  libe- 
ratore, m.  -aea&eat,  8.  :  liberazione,  /., 
scarico,  m. 

rél9-g#te,  TR.  :  relegare,  esiliare,  -sà- 
tiya,  8.  :  relegazione,/.,  esilio,  m. 

r^lèat,  TR.  :  allentare  ;  mollificare  ;  miti- 
gare ;  INTR.  :  ammollirsi,  intenerirsi,  miti- 
garsi ;  trapelare,  distillare  ;  fondersi.  -Ì90, 
8.:  rallentamento,  m.;  compassione,  /. 
-leas,  ADJ.  :  inflessibile  ;  duro,  crudele. 
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ròl^Taa-ee,  -ej,  8.:  rilevamento,  m.,* 
comodità,/,  -t,  ADJ.  :  soccorrevole,  aiu- 
tativo. 

rel^Tàtiya,  8.:  afasamento,  rilevamen- 
to, m. 

ri^li-aUe,  adj.:  degno  di  fiducia,  -aace, 
8.:  confidenza,  fiducia,  /.;  plaee  —  on, 
fiarsi  di  ;  porre  fiducia  in. 

réllc,  8.:  reliquia;  rimembranza,/.:  — t, 
reliquie,  ceneri,/,  pi, 

riliot,  8.  :  vedova,  donna  vedovata,/. 

r^lie-f ,  8.  :  sollievo,  alloggiamento  ;  con- 
forto; rilievo,  tn.:  feel  — ,  sentirsi  alleg- 
gerito. -Table,  ADJ.:  atto  ad  eesere 
aiutato.  -Te,  tr.  :  alleviare  ;  conforta- 
re; mitigare;  soccorrere,  aiutare:  — 
guard,  rilevare  la  guardia.  -Tf  r,  8.  :  al- 
loggiatore, confortatore,  m.  -tq,  8.  :  ri- 
lievo, DI. 

T^ÌIghtf  TR.  :  riaccendere,  raccendere. 

r^lijp^-iya,  8.  :  religione  ;  fede  ;  pietà,  /. 
-Ì9aar7,  ADJ.  :  religioso,  -fraisi,  8.  : 
fanatico,  m.  -iòaltj,  8.  :  religiosità,  /. 
-ioas,  ADJ.  :  religioso,  pio,  divoto  ;  esat- 
to. -Ioasly, ADV. :  religiosamente;  pia* 
mente  ;  esattamente,  -ioasaeas,  8.  : 
religiosità,/. 

r^liaqaisb,  TR.  :  abbandonare,  lasciare, 
desistere  da.  -^r,  abbandonatore,  m. 
-meat,  8.  :  abbandono^  m. 

réliak  1,8.:  buon  gusto,  sapore  ;  diletto, 
m.:  give  a  — ,  rendere  saporito,  rel- 
ish 2,  TR.:  gustare,  dar  gusto;  intr.: 
avere  buon  gusto;  piacere,  -able,  adj.: 
gustoso,  saporoso.  -Ì99,  adj.  :  di  buon 
gusto;  8.:  approbazione,/. 

relive,  INTR.  :  rivivere. 

r^lùeeat,  ADJ.  :  rilucente  ;  trasparente , 
chiaro,  lucido. 

r^lftet,  INTR.:  resistere,  contrastare,  ri- 
pugnare, -aaee,  -aa«j',  8.  :  ripugnan- 
za; avversione,/,  -aat,  adj.:  ripugnan- 
te ;  avverso  :  Òe  —  to,  aver  ripugnanza  a. 
-aatly,  adv.:  con  ripugnanza,  a  contrag- 
genio, contro  cuore.  -#tet  =  reluct. 
-àti^af»  8.:  resistenza,  opposizione,  ripu- 
gnanza,/. 

r^là-me,  -aiiae,  TR.  :  ralluminare  ;  rav- 
vivare. 

r«l^,  INTR.:  fidarsi,  far  capitale,  rimet- 
tersi in. 

r^aiàla,  INTR.  :  rimanere,  restare  ;  avan- 
zare, continuare,  -d^r,  s.:  resto,  resi- 
duo, restante,  rimasuglio  ;  avanzo,  m.  -f , 
8.  PL.:  reliquie,/,  pi.;  avanzi,  m,pl. 

r^aiàke,  IRR.  ;  tr.  :  rifare,  fare  di  nuovo. 

r^a&Aad,  TR.  :  rimandare  ;  richiamare. 

ria&aaeat,  8.  :  rimanente  ;  resto,  m. 

r^Bi&rki,  8.  :  nota,  osservazione,  notizia, 
/.;  conto,  m.;  inake  a  — ,  far  un'  osser- 
vazione, reaiark  2,  tr.  :  notare,  osser- 
vare; distinguere,     -able,  adj.:  rimar- 
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chevole  ;  oesenrabile,  considerabile.  -*ble- 
aeM,  S.  :  cosa  notabile  ;  singolarità,  im- 
portanza,/.  -mhlj^  ADV.:  in  modo  ri- 
marchevole.   -9r,  8.  :  osservatore»  m. 

r^mArrj,  TR.  :  rimaritare. 

r^mèdlAlile,  AOJ.  :  rimediabile,  curabile. 

rèm«-dil«M,  adj.:  irremediabile,  incu- 
rabile. -diloasaeM,  8.  :  stato  incurabi- 
le, m.,  incurabilità,/,  -dj  i,  8.:  rimedio  ; 
riparo,  ricorso,  mezzo,  m.:  post  — ,  irre- 
mediable, incurabile.  -àj2,  tr.  :  rime- 
diare; riparare. 

romèm-b^r,  tr.:  ricordarsi,  sovvenire: 
—  me  io  him,  salutatelo  da  mia  parte  ;  (f 
/  —  righi,  se  ben  mi  ricordo  ;  /  don't  — 
his  name,  non  mi  ricordo  del  suo  nome  ;  — 
me  io  your  brother,  ricordatemi  al  vostro 
signor  fratello,  -h^r^v^  8.  :  rìcordatore, 
m.  -bran«0,  8.:  rimembranza,  ricor- 
danza,/.; put  in  — ,  ridurre  a  memoria. 
-braa«e*lM>ok,  8.  :  libro  di  memoria,  m. 
-bran««r,  8.:  ammonitore;  attuario,  m. 

r^meamr&t^Af  8.  :  rimembranza,/. 

rèiiii-fl|r%te,  intr.:  migrare  di  nuovo; 
ritornare.    -srAfi^a,  8.  :  ritomo,  m. 

r^aiad,  TR.:  ridurre  a  memoria,  ricor- 
dare, rammemorare. 

r«mi]ils-«eB««,  8.:  reminiscenza,  ri- 
membranza,/. -«eafCal,  ADJ.:  appar- 
tenente alla  reminiscenza. 

rv-mias,  ADJ.:  rimesso,  lento;  pigro. 
•miasllile,  adj.  :  remissibile,  perdonabi- 
le. -B&ifffifn,  8.:  remissione,/.;  allen- 
tamento ;  perdono,  m.  -a&iMly,  adv.  : 
negligentemente;  lentamente;  pigramen- 
te. -laiMiieM,  8.  :  negligenza,  trascu- 
raggine  ;  infingardia,  pigrizia,/. 

r^mit,  TR.:  rimettere,  rimandare;  smi- 
nuire; perdonare;  riferire;  intr.:  dimi- 
nuirsi; mitigarsL  -meat,  8.:  incarce- 
rare nuovamente  ;  perdono,  m.  -taa«e, 
8.  :  rimessa  (di  dimari),  /.;  make  a  — , 
fare  una  rimessa.  -t«at,  adj.:  remit- 
tente: — /ever,  febbre  remittente,  -t^r, 
8.:  rimettitore;  (eom.)  mittente,  spedi- 
tore, m. 

reataaat,  ADJ.  :  rimanente  :  — $,  restan- 
te, residuo  ;  avanzo,  m. 

r^aiòdel,  TR.  :  modellare  di  nuovo. 

r^aidltea,  adj.  :  rifonduto. 

r9aiòa-«traa««,  8.:  rimostranza,  dichia- 
razione, ammonizione,  /.  -mtr^te^  tr.  : 
rimostrare;  rappresentare,  -«tr&t^a 
=  remonstrance. 

réaiQra,  8.  :  remora,  /.,  (pesce)  ;  (fig.) 
impedimento,  ostacolo,  m. 

v^nkòvme^  8.:  rimorso,  rimordimento,  ut. 
-f^,  ADJ.:  pieno  di  rimorsi,  pentito. 
-leas,  ADJ.:  senza  rimorso,  insensibile, 
crudele. 

r^Bid-te,  ADJ.  :  rìmoto,  lontano,  -tely, 
ADV.  :  rimotamente,  lontanamente,     -te- 


1, 8.:  lontananza;  distanza,/.  -t<fia« 
8.:  rimozione,/. 

r^mS^at,  (in)tb.:  rimontare,  montare  di 
nuovo. 

r^mST-able,  adj.  :  rimovibOe,  amovìbfleL 
-al,  8.  :  rimozione,/.,  rimovimento  ;  caiD- 
biamento,m.  -ei,8.:  cambiamento;  tra- 
sporto, m.;  partenza;  poca  distanza,/, 
-e 2,  (in)tr.:  rimuovere;  scomberaze; 
mutare  domicilio  :  —  a  d^fieuUjf,  levare 
una  difficoltà  ;  —  one  out  i^  the  way,  di- 
sfarsi d' alcuno,  -ed,  adj.:  rimoto  ;  sepa- 
rato, -edaeas,  8.  :  rimovimento,  m.,  di- 
stanza,/, -fir,  8.  :  rimovitore,  m.  -Ivir? 
8.:  rimovimento,  m.,  rimozione, /.;  ira- 
sporto,  m. 

rfimftafir-aUe,  adj.:  degno  di  ricom- 
pensa. -#te,  TR.  :  rimunerare,  ricompen- 
sare. -At^Bf  s.  :  rimunerazione,  rìoom- 
pensa,  /.  -atiTe,  adj.:  rimuneralo. 
-atfir,  8.  :  rimuneratore,  m.  -atfiry  = 
remnnero/toe. 

rfimipm^nr,  INTR.:  rimormorare;  risona- 
re. 

réaal,  ADJ.  :  renale. 

ria^rd,  8.  :  volpe,/. 

rfiaAa-«aaej,  8.:  rinascenza,/,  -eaat, 
ADJ.  :  rinascente.  -«lUe,  ADJ.  :  che  ai 
pud  rigenerare. 

rfiaàTlc#t«,  TR. :  rinavigare;  rimbar- 
carsi. 

reacdi^tfiri,  8.:  riscontro,  incontro; 
conflitto,  m.  reaooaatar  2,  intr.  :  scon- 
tare; abbattersi;  ralFrontarsL 

réad,  irr.;  tr.:  stracciare,  lacerare,  met- 
tere in  pezzi 

réadfir,  TR.:  rendere;  restituire;  libe- 
rare ;  traslatare  :  —  like  for  like,  render 
pan  per  focaccia  ;  —  thanks,  render  gra- 
zie, ringraziare. 

r  èadaiTTfiiM  i ,  8.  :  appuntamento,  m.,  posta, 
assegnazione  ;  piazza  d*  arme,  /.  raadaa- 
Tons  2,  TR.  :  trovarsi  alla  posta. 

readiti^a,  &  :  arrendimento,  m.,  resa,  /. 

riafi-S9de,  -gAdfi,  8.:  rinnegato^  ^io- 
stata,  m, 

rfiateet»  TR.  :  negare,  rinnegare. 

rfiaéw,  TR.  :  rinnovare,  rinnovellare  ;  ri- 
cominciare, -able,  ADJ.  :  che  si  pud  rin- 
novare, -al,  8.:  rinnovaI]amen(b,in.  -fiv, 
8.  :  rmnovatore,  m. 

rfiaitaa-«e,  -ej,  8.:  renitenza;  reusten- 
za,/.    -t,  ADJ.:  renitente;  resistente. 

réaaeti,  8.:  caglio,  m.  raaaata, 
-Ì9fir,  8.:  appiuola,/.  (mela). 

rfia^1^I-«e,  tr.:  rinunziare;  rigettare; 
abbandonare:  —  a  thing,  rinunziare  ad 

-una  cosa,  -««ataat,  8.  :  rinunziamento, 
m.,  rinunzia,/.;  rifiuto,  m.  -«fir,  8.  :  ri- 
nunziatore,  m. 

réafi-T%te,  tr.  :  rinnovare,  rìnnoveOare. 
-TAfCfa,  8.  :  rinnovazione,/. 


1,8.:  fama,  rinomanza,  celebrità, 
/.  re]ioir]i2,TR.:  rinomare;  celebrare, 
laudare,  -«d,  adj.:  rinomato,  celebre, 
illnatre.  -edly,  adv.:  famosamente. 
-lefls,  ADJ.  :  senza  rinomanza. 

beliti, 8.:  stracciatura,/.;  squarcio, m. ; 
rendita,  entrata,  reni  2,  s.:  pigione  (di 
casa,  ecc.),  /.  ;  —  rf  a  home,  pigione,  fit- 
to, m.;  —  qf  land,  fitto,  terratioo,  m. 
reni  3,  TB.  :  appigionare,  torre  a  pigione 
una  casa  :  —  a  farm,  prendere  in  affitto 
un  podere.  -a1»le,  adj.  :  che  si  pud  torre 
a  pigione.  -#^9  s.  :  pigione,/,  -al,  8.  : 
conto  di  rendite,  m.  -^r^  s.  :  affittuale, 
m.  -roll,  8.:  ruolo  delle  rendite,  m. 
-eerrioa,  8.  :  rendita  fendale,/. 

r«]iìui«i&t'yn,  8.  :  rinunzia,/.,  rinunzia- 
mento,  ut. 

rt-^rd&lB,  TB.  :  ordinare  di  nuovo,  -^r- 
dÌB&|<yB,  8.  :  riordinare,  m. 

'9-9rBiuiis&t'9]i,  8.:  riorganizzazione, 
/.    -drffaalse,  TR.  :  riorganizzare. 

riBpàeil^,  TR.  :  rappacificare. 

repair  1,8.:  riparo,  ristauro;  ricovero, 
rifugio;  viaggio,  III.,  camminata,/.;  (n<zv.) 
racconciamento,  m.  :  keep  a  house  in  — , 
riparare  una  casa.  repalr2,  tb.:  ripa- 
rare ;  (nav.)  racconciare  ;  intb.  :  andare  ; 
rendersi,  -^r,  8.:  riparatore,  che  ripa- 
ra, m. 

ré-para1»le,  ADJ.  :  riparabile  ;  rimediabi- 
le. -paraUy,  ADV.  :  in  modo  riparabile. 
-^ràt<fB,  8.:  riparazione,/;  riparo, 
ristauro,  m.  -pAratiTe,  adj.:  ristau- 
rante. 

repf^rtée  I,  8.  :  risposta  pronta  e  acuta,/ 
re|iartea  2,  tb.  :  dare  pronta  risposta, 
ripiccare. 

Yffp^rtit^^A,  8.  :  spartizione,  divisione,/ 

r^pAM,  INTB.  :  ripassare,  passare  di  nuo- 
vo. 

rraAatx,  8.:  pasto,  cibo,  m.;  viveri,  m. 
pL  repaat2,  INTB.  :  banchettare,  -^re, 
8.  :  festino  banchetto,  pasto,  m. 

v^pàv»  TB.  :  pagare  un'  altra  volta,  rim- 
borsare, rendere,    -mani,  8.:  ripagare,  m. 

repeal  1,8.:  rivocazione,/;  annullamen- 
to, m.  repeal  2,  tb.  :  rivocare  ;  annul- 
lare, cassare,  abolire,  -alile,  adj.  :  rivo- 
cabile,  -^r,  8.  :  che  abolisce,  che  annul- 
la.   -190,  8.  :  rìvocamento  ;  abolire,  tu. 

r9p6at,TB.:  ripetere;  replicare,  -edly, 
ADV.  :  spesso,  spesse  volte,  -ut,  8.  :  ri- 
petitore, recitatore  ;  orinolo  a  ripetizione, 
m,    -190,  8.:  ripetizione,/. 

r^pAl,  TB. :  repellere,  scacciare;  rispin- 
gere; confutare,  -leni,  8.:  repuUiivo, 
ripercussivo,  m.   -l«r,  8.  :  scacciatore,  m. 

rtpAnt,  INTB.  :  pentirsi,  affliggersi  ;  tb.  : 
pentirsi  di.  -anee,  8.  :  pentimento,  m., 
compunzione,  /.  -ani,  adj.  :  penitente  ; 
dolante.    -eAi  adj.:  pentito,  compunto. 
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•^r,  8.  :  rìpentitore,  m.  -i^g,  8.  :  ripen^ 
timento,  m.  -i^glyv  ADV.  :  con  ripentii 
mento. 

r^péople,  TB.  :  popolare  di  nuovo. 

r^pi^r-eAM, TB. :  ripercuotere;  riflettere. 
-onsffiya,  8.:  ripercussione;  riflessione, 
/  -ouMive,  ADJ.  :  ripercussivo  ;  rifles- 
sivo. 

répfrtprj,  8.  :  repertorio,  indice,  m. 

repi)tit<VB9  s*:  ripetizione,  reiterazione,/ 

r^pia-e,  INTB.  :  rincrescere,  dolersi  ;  rim- 
brottare, -^r,  8.  :  rimbrottatore,  mormo- 
ratore, m.  -Ì9i)r,  8.  :  dispiacere  ;  trava- 
glio, m.,  noia,  /.,  fastidio,  m.  -Ì917I7, 
ADV.  :  in  mòdo  rimbrottevole. 

r9pl&-«e,  TB.  :  collocare  di  nuovo,  riioga- 
re,  rimpiazzare,  -eement,  -ei^g,  8.: 
collocamento  ;  rimpiazzare,  ut. 

r^plàit,  TB.  :  ripiegare,  rincrespare. 

ripiani,  TB.  :  ripiantare,  piantare  di 
nuovo.  -&t^A,  8.:  ripiantamento,  m., 
piantata  nuova,/ 

replead,  intb.  :  litigare  di  nuovo. 

r^plèniili,  TB.:  riempiere,  empiere  di 
nuovo. 

r^plé^te,  ADJ.  :  pieno,  riempito  :  —  with, 
pieno  (zeppo)  di.  -t^va*  8.  :  replezione, 
ripienezza,/    -Uve,  adj.  :  riempitivo. 

r^plèv-iaUe,  adj.  :  Ott***)  che  pud  ricu- 
perarsi, -ia  1,-71,8.:  O'tt***)  remtegra- 
zione,/  -ia2,  -72,  tb.  :  ricoverare,  rìot- 
tenere. 

replio&t^ii,  8.  :  ribalzo,  m.;  replica,  ri- 
sposta,/ 

r^pli^r,  8.  :  ohe  replica,  -jplf^i,  8.  :  re- 
plica, risposta,/  •PI72,  (ui)TB.:  repli- 
care, rispondere;  soggiungere,  -pl^^r 
=  replier,    -'plfi^gj  e,  :  replica,/ 

repèllali,  TB.  :  pulire  di  nuovo. 

report  1,8.:  voce  ;  fama,/  ;  remore,  stre- 
pito ;  bisbiglio,  m.;  rebuiene,  /.:  make  a 
— ,  riferire,  narrare  ;  there  tea  — ,  corre 
voce  ;  —  qfa  gun,  rimbombo  di  un  canno- 
ne (d*  un  fucile),  report  2,  tb.  :  rappor- 
tare, raccontare  ;  dichiarare  ;  dar  conto  ; 
scoppiare,  far  remore  :  it  ie  — ed,  corre 
voce;  si  dice,  -«r,  8.:  relatore,  rac- 
contatore; giornalista  (portanotizie),  m. 
-Ì9iyl7,  ADV.:  secondo  la  fama  comune, 
per  avere  inteso  dire. 

r^p6fal,  8.  :  confldenza,  /  ;  deposito,  m, 
-pdfei,  8.:  riposo,  m.;  tranquillità,  / 
•poee  2,  TB.:  riposare  ;  depositare  ;  intb.  : 
riposarsi  sopra;  fldarsi;  dormire.  -pdf«d, 
ADJ.:  riposato,  tranquillo.  -pAfedl7, 
ADV.:  ripostamente;  quietamente.  -pAf- 
edaefls,  8.  :  essere  in  riposo,  essere  quie- 
to, ffi.  -pòait,  TB.  :  riporre,  mettere  in 
deposito,  -pofiti^n,  a.  :  ristabilimento, 
collocamento,  m.  -pòfit9r7,  8.  :  riposti- 
glio, ripositorio,  m. 

r^poffém,  TB.  :  rientrare  in  poMesso. 
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i^póur,  TB.  :  riversare. 
reprtUn-d,  IR.:  riprendere,  rimprove- 
rare, -d^r,  8.  :  rìprenditore,  riprensore, 
m.  -dlMr»  8.  :  riprensione,  /.,  rimprove- 
ro, m.  -fliUe,  ADJ.  :  riprensibile,  biasi- 
mevole. -fli1»leneM,  s.:  biasimo,  rim- 
provero, m.  -fliUy,  ADV.:  in  modo  ri- 
prendevole.  -fiyn,  8.  :  riprensione,  /., 
biasimo,  m.,  ammonisione,/.  -aiTa,  AOJ.  : 
riprensivo. 

r«prtfént,  TR.  :  rappresentare,  figurare, 
far  conoscere,  descrivere.  -aii«e  =  rep- 
ruaUatiùn.  -aat,  8.:  rappresentante, 
m.  -ftti^n,  8.:  rappresentanone,  /. 
-atlTa,  ADJ.:  rappresentativo;  8.:  rap- 
presentante, m.  -atlTely,  adv.:  rap- 
presentativamente, -«r,  8.  :  rappresenta- 
tore,  m.  -ateat,  8.  :  rapp&esentamento, 
m. 
ifff-priast  TR.:  reprimere;  raffrenare; 
moderare.  -prAff^yn*  8.:  reprimente, 
reprimere,  m.  -prééstva,  adj.:  repri- 
mente. 

V9pHe-Tal,  -Ta  i,  8.  :  sospensione,/.,  dif- 
ferimento, rispitto,  m.,  prolungasione,  /. 
-▼e  2,  TR.  :  sospendere,  d.-fferire. 
reprimand  1,8.:  riprensione;  ripassata, 
/.  r«prlauuid2,  tr.  :  rip.'^ndere,  biasi- 
mare. 

ré-priat,  8.  :  ristampa,  /.  -print,  tr.  : 
ristampare.  -priatiM»  ^-  ristampa; 
edizione  nuova,/. 

r«prl-fal,  8.  :  rappresaglia,/.:  VMtke — $, 
moke  UH  nf — 9^  usar  rappresaglie,  -fa  i, 
8.:  ripresa;  rappresaglia,/,  -««a,  tr.: 
riprendere. 

r^próoolii,  8.:  rimprovero,  obbrobrio, 
vituperio,  m.  repro*ek2,  intr.:  rim- 
proverare; rinfacciare;  accusare.  -a1»la, 
ADJ.:  biasimevole,  vituperevole.  -1^9 
adj.:  ingiurioso,  oltraggioso.  -Ailljr» 
ADV.  :  ingiuriosamente,  oltraggiosamente. 
reprQ-bntai,  8.:  ivi>robo,  malvagio,  m. 
-lM|ta2,  TR.:  riprovaro,  rifiutare,  -bute- 
a«M, -liàti^ttf  8.  :  rìpi3V<Mbione  ;  dsnna- 
sione,/. 

rtprgnAA^a,  tr.  :  riprodurre.  -dù««r, 
8.  :  riproduttore,  m.  -dikofi^n,  8.  :  ri- 
produzione, rigenerazione,  /.  -d4otÌTe, 
ADJ.:  riproduttivo. 

T^'prMt^  8.  :  rimprovero,  ut.  riprensione, 
/.    -BrSraUa,  adj.  :  riprensibile,  biasi- 
mevole.   -prSraUaaeM,  8.:   riprensi- 
bilità,  /.    -prSTe,  tr.  :  riprendere,  rim- 
proverare, -prlr^r,  8.  :  riprenditore,  m. 
réptila,  8.  :  rettile,  m. 
rvpAUio,  8.:  repubblica,/.;  ike  —  (f 
mUr$,  la  repubblica  letteraria,    -ms,  8.  : 
repubblicano,  m.    -aaifia,  8.:  repubbli- 
oanismo,  m.     -aalae,  tr.:  render  re- 
pubblicano. 
r^pablioAfC^a,  8.:  seconda  pubblica- 


zione, /.     -p41iliah,  TR.:  pubUScan  di 
nuovo. 

rtpA-diaUa,  ADJ.:  de^o  d'essere  ripu- 
diato. -di%ta,  TR.:  npudiare,  rifiatare. 
-di&|iyn,  8.:  ripudio,  ripudiare;  divor- 
zio, m. 

r^pAlpi,  TR.:  ripugnare,  contrariare. 
-pAcnan^a,  -pA|paa]i«7, 8.:  ripugnan- 
za, avversione;  controversia,  /.  -p^c- 
aaaty  adj.:  ripugnante  ;  contrario,  -pl^- 
Baatly»  ADV.:  con  ripugnanza,  di  mala 
voglia. 

rtpAll^|l#ta9  TR.:  repullulare»  g&mo- 
gUare. 

rtpftl-aai,  8.:  ripulsa;  sconfitta,  negati- 
va,/.; rabuffo,  m.  -«e 2,  tr.:  ripulsare, 
repellere,  respingere  ;  regettare.  -f<f ii« 
8.:  ripulsione,  ripulsa,/,  -mkwef  adj.:  ri- 
pulsivo. HHirj,  ADJ.:  ripulsante»  x^mlai- 
vo. 

r^pdrok^sai,  8.:  ricompra,/,  rvpav- 
oMae2,  TB.:  ricomprare,  comprare  di 
nuovo. 

rép- stallia,  ADJ.:  onorevole,  onoratot. 
-^talklanefla  =  reputation,  -^taUj^, 
ADV.:  onorevolmente.  -vtdtf9>^« -Vtai, 
8.:  riputazione,  fama,/.:  be  in  good  — , 
esser  in  buon  concetto,  -«te  2,  tr.  :  rqm- 
tare  ;  stimare,  credere.  -AtaÌeM«  adj.: 
senza  riputazione  ;  infame  ;  abietta 

r^qvéat  i ,  8.:  richiesta,  domanda  ;  suppO- 
ca,  /.;  credito,  m.:  comply  wOk  a  — ^ 
acoondiflcendere  ad  una  richiesta  ;  oi  fomr 
— ,  a  vostra  richiesta  ;  moke  a  —  if  omB, 
fare  una  domanda  ad  uno;  ho  in  — ,  essv 
in  voga,  essere  ricercato.  raq«ast2,TR.: 
richiàere,  pregare,  -^r,  8.:  richieditore, 
supplicante,  m, 

rtqaiokaa,  TR.:  rianimare,  ravvivare. 

réqaiaai,  8.:  orazione  pe' morti;  v^ice,/» 

rtqai-ralkle,  ADJ.:  atto  ad  esser  ricerca- 
to, -ra,  TR.:  chiedere,  richiedere  ;  doman- 
dare ;  ricercare  ;  esigere,  -rtr,  8.:  richi»- 
ditore,  m. 

réqai-fitai,  ADJ.:  requisito,  necessario, 
-alta  2, 8.  :  requisito,  ut.,  cosa  necessaria» 

/.  -fitèljry  ADV.:  necessariamente,  -fite- 
neas,  8.:  necessità;  esigenza,  /l  -fd- 
t<^n,  8.:  requisizione;  domanda,  jT.  -ài- 
tiva,  -fit9r7  rinfili-,  ADJ.:  requiattoruu 

rtqni-taly  8.:  ricompensa,  /.;  contrac- 
cambio, m.  -ta,  TR.:  ricompenaara»  ri* 
munerare.  -tffr,  8.:  compensators,  if- 
muneratore,  m.    -tiMTt  s.:  riconpensa» 

/.;  contraccambio,  m. 

rfiranumaa,  8.  :  pipistrello,  m. 

rèraw^rd,  8.:  retroguardia,  rietrogoar- 
dia,/. 

rtaàil,  TR.:  rìnavigare,  navigare  indietrow 

r^aa-lttt&tl^a,  8.:  risalutare,  m.  -lAta, 
TR.:  risalutare,  rendere  il  saluto. 

rf-adbid,  TB.:  readndere;  cassare. 


fC^B,  8.:  resolBBione, /.;  abolimflnto,  m. 
■rtwgry,  adì,  :  reBoisBorio. 

w^crShef  IB.  :  riacrirere  ;  rispondere. 

véaeript,  8.  :  rescritto,  editto,  m. 

rem  oqmliìe^  adj.:  che  pud  essere  libera- 
to. -0^0 If  8.:  liberamento,  scampo; 
soccorso,  m.;  io  iks  — ,  alla  riscossa. 
-en«2,  TR.:  liberare,  scampare  ;  Tenir  in 
soccorso.  -c^^T^B.:  liberatore,  soccorri- 
tore,m. 

rtaéavok  i,  s.  :  ricerca,  iijchiesta,/.  re- 
9mmstek2,  tb.:  ricercare,  inchiedere  ;  esa- 
minare,   -^r,  8.  :  ricercatore,  inchiedito- 


rtaéat,  tr.:  posare,  rimettere;  nmu: 
riporsi  a  sedere. 

rtefti-aa,  tb.  :  seqnestrare  di  nuovo,  -avre, 
8.:  nnova  sequestrazione,/. 

rffléllf  TBL  :  rivendere. 

TtfJiwii  Màimr,  8.:  somigUansa,/.  -1»le, 
mtB.  :  rassomigliare,  esser  simile.  -UÌ917, 
ADÌ,:  somigliante,  simile. 

r«aéad,  nuL;  nu:  rimandare,  mandare 
indietro. 

rtféat,  TR.:  pigliare  in  Oraonaf  o)  mala 
pùrte;  risentirsi;  offendersi:  —  an  in- 
fittt,  risentirBi  di  nna  ingibrìa.  -«r,  8.  : 
che  si  risente  d'nn'inginrìa.  -1^,  adj.: 
pieno  di  risentimento,  -ivgljr,  adv.:  ri- 
sentitamente, con  risentimento,  -atent, 
8.:  risentimento,  risentirsi,  st. 

v*>ftrT&t<?A«  s.:  riserva,  riserba;  re- 
stririone,  /.:  mental  — ,  restrizione  men- 
tale.     -fèrvtMwej    ADJ.:   riserbante. 

■  fii'iatyry,  8.:  riserbatoio,  serbatoio, 
m.;  conserva,  /.  -ferrai,  8.:  riserva; 
limitazione,  eccesioDo ;  modestia,/.;  mes- 
tai — ,  restrizioine  mentale,  intenzione  oc- 
culta ;  without  — ,  senza  riaerba  ;  intera- 
mente, -aerre  2,  tr.  :  riservare  ;  conser- 
vare. «firTed,  ADJ.:  riservato;  mode- 
sto, discreto,  -férr^dlj,  adv.:  con  ri- 
serl>a,  con  riguardo,  -férvrednaaa,  8.: 
riserba;  circospezione,  discrezione,  /• 
fefj^gf  8*  :  riserbatore,  servatore»  si. 

réffFvoir  -w^r,  8.  :  serbatoio,  m. 

rfàét,  IR.  :  rifiggere  ;  (iyp.)  ricomporre. 

*,  8.: 


-flteat.  8.: 


rfséttle,  TR.:   ristabilire, 
ristabilimento,  m. 

rfaUp,  TR.:  rimbaroaie. 
rimbarco,  si. 

réf|ma«0t  =  rstuiMM. 

Vfflde,  INTR.  :  risedere,  dimorare. 

Téjì  dmmmef  -dmniej^  8.:  residenza;  di- 
mora,/. -d«Bti,  ADJ.:  residente,  dimo- 
rante, -detti 2,  &:  residente;  ambassa- 
dors, deputato,  si.  -déat^arj,  adj.: 
residente. 

rffldr^^,  -wvjt  ADJ.  :  del  residuo,  le- 
stante  :  —  kkr,  &:  erede  universale,  si. 
résidr^,  8.:  residuo,  restante,  resto,  si. 
8.  :  residuo»  nu 
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rt-flin&f  (in)tr.:  rassegnare;  cedere;  de» 
porre;  disfarsi;  sommettersi;  dare  la 
propria  dimissione:  be  —ed,  essere  ras- 
segnato ;  Me  mtnte^ers  have  —ed,  ì  mini- 
stri hanno  dato  la  loro  dimissione,  -flg^ 
nAti^B,  8.:  rassegnazione;  cessione; 
demissione,/.  -fl^rMd»  adj.:  rassegna- 
to, -fignmólj^  adv.:  con  rassegnazio- 
ne. -fiiiBtr,  8.  :  rassegnante,  die  ras- 
segna, SI.  -^igni^a^  -flmusMait,  8.: 
rassegnazione;  demissione,/ 

inai-lieB^e,  -liea«7,  8.:  resilienza,  /., 
ribalzo,  m.  -liant,  ADJ.:  che  risalta, 
zampillante,  -lifl^a,  8.:  zampillio,  ri- 
balzo, si. 

reft»,  8.:  resina,  gomma,/.  -A^tova, 
-one,  ADJ.:  resinoso,  ragioso,  gommifero. 
-onaiiefla,  8.  :  qualità  resinosa,/. 

rMÌ]^b««a«e9  8.  :  risipiscenaa,/.,  penti- 
mento, fu. 

r^fiat,  TR.:  resistere;  opporsL  -Ma«e, 
8.:  resistenza,  opposizione,  /.;  ostacolo, 
m.  -ani,  8.  :  resistente,  si.  -en^e  = 
reaittanee.  -ibiUtj,  &:  resistibiUtà,  / 
-iUa,  ADJ.:  resistibile,  -lesa,  adj.:  ìn 
resistibile  ;  insuperabile,  -laaàly,  adv.  : 
irresistibilmente,  -laaaaeea,  8.:  iire- 
sistibilità,  /. 

réf^-l^Ue,  ADJ.:  dissolubile,  solubile, 
-l^te,  ADJ.:  risoluto,  determinato,  -l^te- 
l7v  ADV.:  determinatamente,  intrepida- 
mente, -l^teaiefla,  8.:  determinazione; 
arditezza,  /.  -lùtiyn,  8.:  risoluzione; 
determinazione;  fermezza,  intrepidoza; 
decomposizione,  analisi,/.  -lùtiTa,  adj.: 
(med,)  risolutivo,  solutivo. 

r^l-TaUa  =  resoZicUe.  -Tai,  &:  ri- 
soluzione; determinazione,/.  -w2,  tr.: 
risolvere;  selcifere,  solvere;  determina- 
re; liquefare;  intr.:  risolversi;  determi- 
narsi, decidersi  -Tadly,  adv.:  risoluta- 
mente; fermamente.  -Tedaeea,  8.:  ri- 
soluzione,/.; fermo  proposito,  m.,  fermez- 
za, /.  -Tent,  8.  :  dissolvente,  solutivo,  m. 
-▼«r,  8.:  risolvente,  si.  -tì^it»  8.:  so- 
luzione, /.;  scioglimento,  m.;  dichiara- 
zione, /. 

réf9Baa-aa,  8.:  risonanza,  /.  -t,  adj.  : 
risonante,  rimbombante. 

rta6r1»,  TR.:  assorbire,  -«nt,  adj.:  as- 
sorbente. 

rfsArti,  8.:  concorso,  si.;  folla,  calca,/.; 
ricorso,  rifugio,  si.;  fona  elastica,  / 
ra8ort2,  imtr.:  avere  ricorso;  frequen- 
tare, capitare,  bazzicare  :  —  to  a  penon, 
aver  ricorso  ad  una  persona  ;  —  to  Mer 
mean»,  appigliarsi  ad  dtri  mezzi  -tr,  8.  : 
frequentatore  (d*  un  luogo),  si. 

ryftipnd»  TR.:  ripetere  ;  celebrare  ;  omt.: 
risonare,  rimbombare,  -iya*  ^^^''  f^ 
nante,  rimbombante;  8.:  risonanza,  /» 
rimbombo,  SI. 
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r^sAuree,  8.:  mezzo,  espediente,  m.  -h 
ADJ.  :  senza  rimedio,  abbandonato. 

T^mòWi  XRR.;  TB.:  riseminare,  seminare  di 
nuovo. 

r^spéak,  IRR.;  intr.:  parlare  di  nuovo; 
far  risposta. 

r^spéoti,  8.:  rispetto,  riguardo  ;  motivo, 
m.;  considerazione,  stima,  /.:  in  some 
— ,  in  qualche  modo  ;  vntk  — ,  con  rispet- 
to, con  riverenza  ;  tu  —  qf,  in  rispetto,  a 
rispetto,  in  comparazione  ;  out  ff  —  io 
you,  per  rispetto  vostro  ;  — s,  complimen- 
ti, baciamenti,  m.  pi.;  pay  one's  —  to 
one,  salutare  alcuno,  riverire  uno.  re- 
spect 2,  TR.:  rispettare,  riguardare;  ono- 
rare, riverire  :  —  the  person,  aver  riguar- 
do alla  persona.  -aUe,  adj.:  rispetta- 
bile, -ably,  ADV.  :  con  rispetto,  rìguar- 
devolmente.  -^r,  s.  :  che  rispetta,  -tal, 
ADJ.:  rispettoso;  sommesso, umile,  -fnl- 
I7,  ADV.:  rispettosamente,  -fùlnew,- 
8.  :  rispetto,  riguardo,  m,  ;  deferenza,  /. 
-!▼«,  ADJ.  :  rispettivo,  relativo,  -ively, 
ADV.:  rispettivamente,  in  rispetto,  -lese, 
ADJ.  :  senza  rispetto,  irreverente,  -leee- 
men,  8.  :  irreverenza,  /. 

r^spèrset»  TR.  :  rispergere. 

r^^piraUe,  adj.:  respirabile,  -mpiràr 
%i^n,  8.:  respirazione,  /.,*  fiato,  m. 
-«pire,  INTR.  :  respirare  ;  ricrearsi. 

respite I,  8.:  rispitto,  indugio;  rescritto 
di  dilazione,  m.  respite  2,  TR.  :  sospen- 
dere, differire. 

r^splinden-ee,  -ej,  8.:  risplendenza, 
/.,  splendore,  lustro,  m.  -t,  adj.:  risplen- 
dente, brillante,  -tly,  ADV.  :  con  grande 
splendore. 

r^spÒn-d,  INTR.:  rispondere;  corrispon- 
dere; convenire,  -demt,  8.:  rispon- 
dente ;  difendente,  m.  -se,  8.  :  risponso, 
m.,  risposta;  rifintazione, /.  -ailiilitjr, 
8.:  risponsabilità  ;  sicurtà,  /.  -aible, 
ADJ.:  risponsabile ;  obbligato,  -aible- 
ness,  8.  :  mallevadoria,  cauzione,  sicurtà, 
/.  -fl^n,  8.:  risponzione,  risposta,  /. 
-rnkwCi  -sQrj,  adj.:  risponsivo,  corrispon- 
dente. 

rènti,  8.:  riposo,  sonno;  resto,  residuo, 
m.  rest 2,  b.:  pausa,  fermata;  resta  (di 
lancia),  /.:  he  at  — ,  esser  in  pace; 
tate  — ,  prender  riposo;  among  the  — , 
fra  gli  altri;  as  to  the  — ,  del  resto, 
rests,  TR. :  riposare;  appoggiare;  po- 
sare ;  dar  pace  ;  intr.  :  riposarsi  ;  appog- 
giarsi; stare;  dormire;  morire:  —  rn, 
appoggiarsi;  far  capitale;  it  — s  with 
him  to  decide,  spetta  a  lui  il  decidere. 

r^stàc-naiit,  ADJ.:  stagnante,  -n^te, 
INTR.:  ristagnare;  fermarsL  -aàt^n* 
8.  :  ristagnamento,  m. 

rést^ur-aiit,  s.  :  ristorante,  m.  -ftfl^ii, 
8.:  ristorazione,  /.;  ristoro,  m. 
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r^stèm,  TR.  :  andare  contro  la  oorrente. 

réstf^,  ADJ.:  quieto  ;  placido,  -ly»  ADT.: 
quietamente,  rìpoeatunente. 

rèst-ily,  ADV.:  ostinatamente.  -Inaei, 
8.:  restio;  ostinazione,  caponeria,  perii* 
nacia,/.  -UMf^  8.:  riposo;  soitievo,  la.; 
quiete,  /.  -iyg-plaoe,  8.  :  luogo  di  ri- 
poso, IR. 

résti-t^te,  TR.:  restituire,  -tù^l^m,  8.: 
restituzione,  /.,  ristabilire,  ut.  -t^titr, 
8.  :  restitutore,  m, 

restive,  ADJ.  :  restio,  ricalcitrante,  ritro- 
so, caparbio. 

restless,  ADJ.  :  senza  dormire  ;  inquieto. 
-I7,  ADV.:  senza  riposo;  inquietamente. 
-aese,  8.:  mancanza  di  riposo;  inquietu- 
dine, agitazione,/. 

r^sté-rable,  ADJ.:  che  pud  riooverarsL 
-rft|I^B,  8.:  ristorazione,/.,  ristoramen- 
to,  m.  -ratina,  ADJ.:  ristorativo,  cor^ 
roborativo;  8.:  ristorativo,  m.  (rimedio). 
-re,  TR.  :  ristorare,  ristabilire,  rinnovare  : 
—  to  favour,  rimettere  in  grazia,  -re- 
memt,  8.  :  ristorazione,  /.,  ristaoro,  m. 
'V^r^  s.  :  ristoratore,  m.  -ri^i^,  &  :  rn 
storamento,  m.;  restituzione,/. 

r^str&iB,  tìu:  ristringere,  reprìmere; 
raffrenare,  ritenere,  -able,  adj.:  atto 
ad  essere  ristretto,  -edly*  adt.:  con  ri- 
stringimento, con  ritegno,  -^r,  &:  che 
ristrìnge,  raffrenatore,  m.  -t,  a.:  costria- 
gimento,  raffrenamento,  m.;  violenza, 
fona,/.;  without  — ,  senza  ritegno  {or 
freno). 

r^strio-t,  TR.:  ristringere,  limitare. 
-fl^B,  8.  :  limitazione,  /.  -tive,  adj.  : 
restrittivo,  limitativo.  -tLvely*  ADV.:  ri- 
strettamente, in  modo  restrittivo. 

r^strin-i^e,  TR.  :  ristringere,  affrettare; 
limitare,  confinare.  -|;ea«7,  8.  :  ristria- 
gimento,  m.  -^nt,  adj.:  ristrìngente; 
astrìngente  ;  s.  (med,)  astrìngente,  la. 

réstj,  ADJ.  :  quieto,  inerte. 

r^sablime,  tr.  :  sublimare  di  nuovo^  raf- 
finare. 

r^sìklt  1,8.:  risulta,/.,  esito,  fine,  «.  re- 
sult 2,  INTR.:  risultare;  seguire;  pro?e- 
nire,  venir  per  conseguenza.  -aa«e,  8.: 
ri8ultamento,m.,' risulta,/,  -h^g^  ADI.: 
risultante,  provegnente. 

r^-fùaiable,  ADJ.  :  che  si  può  rìpii^iare. 
-same,  TR.:  resumere,  ripigliare;  rifare; 
rinovellare,  -fftmp^l^s,  8.:  rìpigliamei- 
to;  ricominciamento,  m.  -fAaaptive, 
ADJ.:  ripigliante. 

refurréett^B,  8.  :  risurrezione,/ 

r^sftrrfy,  TR.:  rivedere,  esaminare  di 
nuovo. 

r«BÙs«i-t%te,  TR.:  risuscitare,  ravvivare. 
-td^i^B,  8.:  risuscitazione,/.  -t^tive, 
ADJ.:  risuscitante. 

ré-t%<li,  8.:  ritaglio,  minuto,  m.:  sell  hy 


retaU 

'^t  Tendere  a  minuto  ;  —  trade,  vendetta 
al  minato  (a  ritaglio),  -tail  2,  tr.  :  ven- 
dere a  minuto,  rivendere,  -tailor,  8.: 
venditore  a  minuto,  m. 

rft&in,  (in)tb.:  ritenere;  tenere  a  men- 
te, -«r,  8.:  aderente,  m.;  persona  sala- 
riata,/., stipendiato,  m,  -ìm*  ^*  riteni- 
mento,  ritegno,  m. 

v^tàki»,  IRR.  ;  TB.  :  ripigliare. 

V9tàl-l#te,  TR.:  rendere  la  pariglia. 
-i&t^>^9  &••  parìglia,  /.;  conà'accam- 
bio,  m,:  hy  way  qf — ,  per  vendetta. 

V9tArd,  (im)tr.:  ritardare;  differire. 
-&t'9A9  ^'  ritardamento,  m.  -^r,  8.:  ri- 
tardatore, indugiatore,  m.  -U^g,  -meni, 
8.  :  ritardamento,  m. 

retell,  INTR.  :  aver  voglia  di  recere,  vomi- 
tare, recere. 

r^tea-tf  9B«  s.  :  ritenzione  ;  custodia,  /. 
-tive,  ADJ.:  ritentivo,  ritenitivo,  m. 
-tiveneM,  8.:  facoltà  ritentiva,  temMìità 
di  memoria,/. 

réti«en«e,  8.  :  reticenza,/. 

rét-iole,  8.  :  rete  piccola,  /  ;  sacclietto, 
m.  -io^l^,  ADJ.  :  reticolare,  reticolato. 
-ie^l^ted,  ADJ.:  reticolato,  -io^e,  8,: 
borsa  da  donna,/.  -if9rm,  adj.:  reti- 
forme,  -ina,  8.:  retina  (dell*  occhio),  /. 

retiate,  8.:  corteggio;  accompagnamen- 
to, m. 

r^ti-rei,  8.:  ritirata,/.;  ritiro,  rifugio, 
m.  -re 2,  tr.:  ritirare;  intr.:  ritirarsi 
-red,  ADJ.:  ritirato,  solitario  :  —  life,  vita 
ritirata;  on  the  — d  list,  giubilato,  in 
quiescenza,  -redly,  adv.:  solitaria- 
mente; privatamente,  -redaese,  8.:  ri- 
tiratezza, vita  privata;  solitudine,/,  -re- 
ment,  8.:  ritiratezza;  solitudine,  /. 
-rÌ9£r,  ADJ.:  che  si  ritira;  che  ama  la 
solitudine  ;  schivo,  riservato  :  —  manners, 
modi  riservati  (schivi,  timidi). 

r^tArti,  8.:  storta;  risposta,  /.  re- 
tert2y  TR.:  ritorcere;  replicare,  -^r^ 
8.:  che  ritorce.  -Ì90f,  -t^n,  8.:  ritor- 
cimento,».; confutazione,/. 

rttÒM,  TR.:  far  balzare  indietro;  riget- 
tare, rispingere. 

n^tAweli,  TR.  :  ritoccare  ;  ripulire. 

rttr&««,  TR.:  delineare  di  nuovo  :  —  ont^s 
steps,  tornare  indietro. 

r^tràe-t,  TR.:  ritrattare;  intr.:  ritrat- 
tarsi, disdirsL  -(t&)ti9A9  8.:  rittrata- 
zione,/.;  ritrattare,  m.  -tive,  adj.:  ri- 
trattivo. 

r^tr&xit,  B.:  (Z^.)  rinunzia,/. 

n^tréati,  8.:  ritirata;  solitudine,  /.; 
sound  (bea£)  the  — ,  suonare  la  ritirata. 
retreat  2,  tr.  :  ritirarsi  ;  andare  via. 

rttréneli,  TR.:  levare;  tagliare,  scema- 
re, diminuire;  sopprimere;  ifort,)  trin- 
oierare;  intr.:  ristringersi;  trincierarsi: 
—  expenses,  diminuire  le  spese,  economiz- 
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zare.  -aient,  8.:  scemamente;  sminuì- 
mento,  m.  ;  economia  ;  (fori.)  trincea,/. 

rttrib-^te,  tr.:  retribuire;  ricompensa- 
re. -vt«r,  8.:  retribuitore,  fit.  -«t'9n, 
8.:  retribuzione;  ricompensa,/,  -^tive, 
-ntQrj,  ADJ.  :  retribuente;  rimunerativo. 

r«tzie-Table,  adj.:  ricuperabUe.  -Te, 
TR.:  ricoverare  ;  ricuperare  :  —  on^s  hon- 
our, ricoverare  il  suo  onore  ;  —  a  loss,  ri- 
parare una  perdita.  -Tfr,  8.:  ricoverato- 
re,  m.,  -trice,/  ;  cane  barbone  scozzese,  m. 

rttn)4o-t<va«  8.  :  retroazione,/,  -tive, 
ADJ.  :  retroattivo. 

rftrQ-eéde,  INTR.:  retrocedere,  «^eef- 
ffi^n,  8.  :  retrocedimento  ;  ritirarsi,  m. 

r^tri^grad&tiyn ,  8.  :  retrogradazione, 
/.  rétrQ-gr^dei,  ADJ.:  retrogrado. 
-Sr#de2,  INTR.:  retrogradare,  -gr^d- 
190,  •inréfff<9B,  8.  :  retrocedere,  m. 

rètTQ-speet,  -spòeti^ttf  8.  :  guardare 
indietro,  mirar  indietro,  m.  -apéotlTe, 
ADJ.:  che  guarda  indietro;  passato:  — 
glanee,  colpo  d*  occhio  sul  passato. 

r^trlide,  intr.  :  spingere  indietro. 

r^tnad,  TR.  :  rintuzzare  ;  attutire. 

rettimi,  8.:  ritomo,  m.;  ricaduta;  ri- 
compensa; risposta,  /.;  —  qf  money,  ri- 
messa di  danari,  /.  ;  make  a  — ,  render  la 
pariglia,  return 2, TR.:  rendere;  rimet- 
tere, restituire;  ricompensare;  contrac- 
cambiare ;  INTR.  :  ritornare,  rimettersi  : 

—  an  answer,  rispondere,  render  risposta  ; 

—  a  letter,  rimandare  una  lettera;  —  good 
for  evil,  ricambiare  il  male  col  bene  ;  — 
a  favour,  reciprocare  una  gentilezza  ;  — 
thanks,  render  grazie.  -aU«,  adj.  :  di 
rimando,    -^r,  8.  :  che  rimette  danaro. 

r^ù-niyn,  8.  :  reunione,  riconciliazione,  /. 
-nite,  TR.:  riunire,  riconciliare;  intr.: 
riunirsi,  ricongiungersi,  riconciliarsi  -nit- 
Ì90f  8.  :  riunimento,  m.,  riconciliazione,/. 

réve,  8.  :  guardiano  d' un  fende,  m. 

Tpyséali  TR.:  rivelare,  scoprire,  manife- 
stare, -«r,  8.  :  rivelatore,  scopritore,  m, 
-190,  8.  :  rivelamento,  svelamento,  m. 

T^ysèiìl^  4y9f  8.  :  (mil.)  battere  la  dia- 
na, IR. 

rével 1, 8.  :  gozzoviglia,  festa  romorosa,/. 
revel 2,  TR. :  ritrattare;  intr.:  gozzovi- 
gliare, festeggiare. 

reT9l&|i9n,  8.:  rivelazione,/.,  palesa- 
mento, m, 

rèvel-l^r,  8.  :  gozzovigliante,  festeggian- 
te,m.  -1Ì9||,8.  :  gozzoviglia;  allegrezzza, 
/.  -rj,  8.  :  gozzoviglia,  festa  romorosa,  /. 
-rentf,  8.:  assemblea  illegale,/. 

r^vén-^ei,  8.:  vendetta;  rivincita  (alle 
carte),/;  take  one^t  — ,  prendere  una  ri- 
vincita ;  glìU  oni^s  — ,  sfogare  la  propria 
vendetta,  -se  2,  (in)tr.  :  vendicare,  ven- 
dicarsi, -^ef^,  ADJ.:  vendicativo,  -j^e- 
f^^jr,  ADV.  :  d' una  maniera  vendicativa, 
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con  animo  Tendicativo.  -|;eft|lmefl«,  8.  : 
animo  vendicativo,  m.  ;  vendetta,  /.  -ge- 
leM,  ADJ.:  senza  vendetta,  -^eak^mtj 
&  :  vendicamento,  m.,  vendetta,  /.  -f^^r, 
8.:  vendicatore,  m.  -^fl^gljfADY,:  ven- 
dicabilmente. 

rèr^mve,  8.:  rendita,  entrata,/.;  pro- 
fitto, wi.;  public  — ,  tesoro,  fisco,  m.;  — 
eiUtir,  patascia.  /. 

v^Térh^T'^te,  (in)tr.  :  riverberare,  ri- 
percuotere, -àtlipn,  8.  :  riverberamento, 
riverbero,  m.  -at^rj,  aoj.  :  riverberan- 
te ;  8.  :  riverberatorio,  m. 

T^Tére,  TR.  :  riverire,  rispettare. 

réT^r-^n-ee  i ,  8.  :  rìverensa,  venerazione, 
/.  -enee  2,  ut.  :  riverire,  rispettare,  ve- 
nerare, onorare,  -ea^^r,  8.:  che  rive- 
risce, -end, ADJ.:  reverendo, venerendo, 
venerando:  righi — ,  reverendissimo;  very 
— ,  molto  reverendo,  -ent,  -èn'llal, 
ADJ.  :  riverente,  -emflally,  -emtly, 
ADV.  :  con  riverenza,  con  rispetto. 

v^Tér^v  =  revereheer, 

Tp-Téruml^  8.:  cambiamento  di  sentenza, 
m.,  rivocazione, /.  -Terme  i ,  8.  :  rovescio; 
riverso, m.  -▼ene2,TR.:  rovesciare;  rivo- 
care,  annullare,  abolire,  -▼érsadly, 
ADV.  :  in  modo  riverso,  -▼éraelees,  adj.  : 
irrevocabile.  -Térsilkla,  adj.  :  rivocabile. 
-▼irfÌ9i7-leTer,  8.:  {loe.)  sbarra  di  g^ 
verno,/,  -▼irfi^n,  8.  :  reversione  ;  sop- 
prawivanza,  /.  -▼érf iynarj,  adj.  :  da 
godersi  in  saccessione.  -Terti,  8.:  ri- 
versione, /.,  ritomo,  m.;  ripetizione,  /. 
-Tert2,  iNTR.  :  rivertire,  ritornare  ;  rive- 
nire.   -▼irtiUe,  ADJ.  :  riversibile. 

rév^rj,  8.:  meditazione,/,  pensiero,  m. 

revest,  TR.  :  rivestire,  ristabilire,  -▼éstl- 
9r7,  -▼èfltiyt»  B.  :  vestiario,  m.,  sagre- 
stia, sacristia,  /. 

rt^iotual,  TR.:  vettovagliare  di  nuovo, 
provvedere  di  vettovaglia.  -IÌ9179  8.: 
provvisione  di  viveri,/. 

r«TÌ6,  TR.:  invitare  di  nuovo  (ai  giuoco 
delle  carte). 

FfTiSw,  8.:  rivista,  revisione,/.;  esame, 
m.  ;  mostra,/  :  pass  in  — ,  far  la  mostra  ; 
quarterly,  — ,  rivista  trimestrale,  re- 
view 2,  TR.  :  rivedere,  riconsiderare  ;  esa- 
minare di  nuovo:  —  the  troops,  far  la 
rivista  delie  truppe,  -«r,  8.:  riveditore, 
giornalista,  m.  -ifMft  &••  rivista,  revi- 
sione,/ 

rfTi-lei,  8.:  oltraggio,  m.;  ingiuria,/ 
-le2,TR.:  rimproverare;  ingiuriare,  -le- 
aaent,  8.  :  oltraggio,  m.,  ingiuria,/  -l«r, 
8.:  oltraggiatore,  ingiuriatore,  IR.  -ll^g, 
8.  :  oltraggio,  m.,  ingiuria,  /  -li^firly, 
ADT.  :  oltraggiosamente,  con  ingiuria. 

rtTtadio#te,  tb.  :  rivendicare. 

r^Tifal,  8.  :  rivista,  revisione,  /  -Tife  i , 
8.:  revisione,/, rivedimento,m.    -Tlae2, 
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TR.  :  rivedere,  esaminare  di  nuovo,  -y 
f «r,  8.  :  riveditore,  revisore,  esaminatore» 
m.  -TÌ(if  n,  8.  :  revisione,  rivista,  /.,  ri- 
vedimento,  m. 

r^Tlfit,  TR.  :  revisitare,  rendere  la  vinta. 
-ftfi^n,  8.  :  rivisita,/ 

t^tUh^vj,  adj.  :  rivedente. 

r^vWal,  8.:  ravvivamento;  ristoramen- 
to,  m.:  —  qf  letters,  risorgimento  delle 
lettere.  -▼£▼«,  tr.:  ravvivare;  ristabìr 
lire  ;  intr.  :  rivivere,  ravvivarsi,  repren- 
dere  vita,  -tìt^f,  8.:  rawivatore; 
ristoratore,  m.  -TiTille^te  =  revivify. 
-▼iTlfle&il^n,  8.:  ravvivamento,  m. 
-▼iTlfJjrt  TSL,  :  ravvivare  ;  ricreare,  -tì- 
vleeemee,  -vlvleeenex,  s.:  revivi- 
scenza, rinascenza,  / 

rè-v^sMLe^  adj.  :  '  rivocabUe.  -Tiiea- 
bleaeM,  8.:  rivocabilità, /;  rìvocare, 
m.  -▼Qo^te,  TR.:  rivocare,  richiamare. 
-▼Qe&tl^n,  8.:  rivocaztone, /.;  annul- 
lare, m.  -▼dice,  TR.  :  rivocare;  annullare, 
abolire  ;  rinunziare  ;  rifiutare.  -Tòke- 
meat,  8.  :  rivocamento,  richiamo,  m. 

r^Tòlt  I,  8.  :  rivolta,  sollevazione,  /  re- 
volt 2,  iKTR.  :  rivoltarsi,  ribellarsi,  soUe- 
varsi.    -^r,  8.  :  ribelle,  sedizioso,  m. 

reTQlùfi^,  8.:  rivoluzione;  mutazione, 
/  -#r7,  ADJ.  :  rivoluzionario,  -iat,  8.  : 
rivoluzionario,  m. 

r^Tèlv-e^TR.:  rivolgere;  meditare;  nm.: 
muoversi  in  giro,  -«r,  8.  :  rivoltella,  /., 
revolver,  1». 

rtTte&it,  TR.  :  rivomitare. 

r^vAlffon,  8.  :  rivulsione,/  -siTafADJ.  : 
(med.)  nvuìsivo  ;  8.  :  rivulsivo,  m. 

rff'vftrd  1,8.:  ricompensa,  rimunerazione, 
/.;  contraccambio,  m.  reward 2,  tr.: 
ricompensare,  rimunerare.  -aVle,  ADJ.: 
degno  di  ricompensa,  -^r,  8.  :  rimunera- 
tore, HI. 

r«w6rd,  TR.  :  ripetere  colle  stesse  parole. 

rlUi1»àr1iar#te,  8.:  iphar.)  infuso  nel 
rabarbaro,  m. 

rA^dbd^maney,  8.  :  rabdomanzia,/ 

rIUip-eòdieal,  ADJ.:  rapsodico,  sconnes- 
so, -fl^dist,  8.  :  rapsodo,  zt.  -a^dy,  8.  : 
rapsodia,/ 

RhenlflH,  8.  :  vino  renano,  m. 

rlìé-tQrio,  8.  :  rettorica,  /  -t&rleal, 
ADJ.  :  rettorico,  oratorio,  -tftriealljr, 
ADV.:  rettoricamente.  -tèrie^tef, nm.: 
fare  l'oratore.  -tQrieiaa,  8.:  rettori- 
co  ;  retore,  m.    -t9r|se  =  rhetarieaU. 

rhe^ai^  8.  :  reuma,  catarro,  m.  -Mio, 
ADJ.  :  reumatico,  pituitoso.  -atin,  b.  : 
reumatismo,  m.  -7,  adj.  :  pieno  d' umori 
acri,  reumatico. 

rfef^òe^roa,  8.  :  rinoceronte,/ 

rMaib,  8.  :  (geam,)  rombo,  m.,  losanga,  /. 
-io,  ADJ.  :  rombico,  a  guisa  di  rombò. 
-ofd,  8.  :  romboide,  naraflelogrammo,  m. 
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rMih^ht  8.  :  rabarWo,  reobarbaro,  m. 

Thfuk-eitS.:  rima;  poesia,/.  -e2,iNTB.: 
rimare  ;  accordarsi,  -elem,  adj.  :  senza 
rima,  -«r,  -«stf  r,  8.  :  rimatore,  poeta- 
stro» ut. 

Thfihm,^  8.  :  ritmo,  m.  ;  misura  ;  armo- 
nia,/. -ìoaI,  adj.  :  ritmico,  armonioso, 
-«a  =  rhfthm, 

ril»,  8.  :  costola,/. 

ribald,  8.:  ribaldo,  libertino,  m,:  play 
the  — ,  ribaldeggiare.  -rj,  s.  :  ribalde- 
rìa; oscenità,  disonestà,/. 

Hbamd,  8.:  nastro,  m.,  fettuccia,  /. 
«weaver,  8.  :  nastraio,  m. 

ribbed,  ADJ.  :  fornito  di  costole. 

ribble-ràbble,  8.  :  canaglia,  /,,  popo- 
laccio, m. 

ribb9n,  8.:  nastro,  m.,  fettuccia,  / 
•trade,  8.:  traffico  di  nastri,  m.  -weav- 
er, 8.  :  nastraio,  m. 

ribwQrt,  8.  :  piantaggine,  petacciuola,  /. 

riee,  8.  :  rìso,  m. 

riob, ADJ.:  rìcco,  opulento;  copioso,  ab- 
bondante; fertile, ubertoso;  sontuoso:  — 
vine.  Tino  gagliardo,  m.;  —  «ot/,  suolo 
ubertoso,  -ef ,  8.  PL.  :  rìcchesze,  dovizie, 
/.  pL  -Ijr,  ADV.:  rìccamente;  copiosa- 
mente, -neae,  8.:  rìochessa,  opulenza; 
abbondanza,  copia  ;  magnificenza,/. 

riek,  8.  :  cumulo,  mucchio,  m. 

riokeVa,  8.  PL.  :  rachitide,/.  -7,  adj.  : 
rachitico;  tentennante,  zoppo. 

He^bAt,  8.  :  rimbalzo,  m.,  riscossa,/. 

rid  I,  ADJ.  :  liberato,  sbrogliato,  sbrigato  : 
get  —  tf,  liberarsi,  disfarsi,  sbrigarsi  dL 
Hd2,  nuL  ;  TB.  :  liberare,  sbrogliare  ;  di- 
simpegnare :  —  one  qf  hU  money ,  scroc- 
care ad  uno  il  suo  danaro,  -daaee,  8.  : 
sbarazzare  ;  scioglimento,  m. 

rid-dle  1,8.:  enimma,  m.  -die  2,8.:  stac- 
cio, m.  -dies,  TB.  :  spiegare  (un  enim- 
ma). -dle4f  TB-:  stacciare  ;  Dm.:  parlare 
oscuramente,  -àìi^glj,  adv.  :  in  modo 
enimmatica 

rid-«  1,8.:  oorso  a  cavallo,  m.,  cavalcata, 
/.  -e  2,  Dut.  ;  TB.  :  andare  a  cavallo  ;  an- 
dare in  carrozza  ;  maneggiare  ;  governa- 
re ;  (nav.)  esser  all'  ancora  :  —  hard,  an- 
dare in  posta  ;  —  a  horee,  montare  a  ca- 
valo ;  ùam  to  — ,  imparare  a  montare  a 
cavallo  ;  —  about,  fare  una  girata  a  ca- 
vallo ;  —  away,  scampare  a  cavallo  ;  — 
boa:,  ritornare  a  cavallo.  -^,  s.  :  caval- 
catore ;  cavaliere,  m. 

rid-^  1,8.:  cima,  sommità,  /.  ;  solco,  m.  ; 
spina  ;  (arch,)  scanalatura,/,  -gè  2,  tb.  : 
solcare;  {areh,)  scanalare,  -^e-baad, 
B.:  dossiere,  m.  *  -se-bone,  8.:  spina 
del  dosso,/.  -^e-tUe,  8.  :  tegola,/.,  te- 
goiino,  m.  -i^e-tree,  8.:  spina  del  tetto, 
/,  comignolo,  m.  -^7,  ADJ.  :  che  ha  gio- 
^  (di  monti). 
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ri-dio^llei,  8.  :  ridicolo^  m.,  cosa  ridicola, 

/.  -dioale2,  TB.:  rendere  ridicolo,  bef- 
fare: turn  into  — ,  mettere  in  ridicolo. 
-dio^^r,  8.:  beffeggiatore,  m.  -di<i- 
^lons,  ADJ.:  ridicolo,  -dioiilo^aly, 
ADV.:  ridicolosamente.  -dio^onsaeM, 
8.:  ridicolosaggine,/.;  ridicolo,  m. 

ridi^nr  I ,  ADJ.:  viaggiante  a  cavallo,  rid- 
ine 2,  s*:  andare  a  cavallo,  m.;  — for 
pleaeure,  passeggio  a  cavallo,  m.  -oap, 
8.  :  beretta  per  la  campagna,  /.  -eoat, 
8.:  abito  da  cavalcare,  gabbano,  m. 
-babit,  8.  :  abito  da  cavalcare,  m.,  am- 
mazone,/.  -bo4»d,  8.  :  mantello  da  don- 
na da  cavalcare,  m.  -master,  8.  :  ca^ 
vallerizzo,  cavalcatore  valente,  m.  -rod, 
8.  :  bacchetta,  verga,  /.  -eobool,  8.  : 
scuola  di  cavallerizza,/. 

r|d6tti^,  8.  :  ridotto,  ballo  ;  concerto,  m, 

rife,  ADJ.;  frequente,  comiùie.  -I7,  adv.: 
comunemente,  abbondantemente.  -noM, 
8.  :  prevalenza,  abbondanza,/. 

riff-raff,  8.:  robaccia,/.;  cattive  cose, 

f,pl. 

rifle  I,  TB.  :  rubare,  saccheggiare  ;  scana> 
lare,  rigare,  rifle  2,  -gnn,  8.  :  schiop- 
po rigato,  m.    -man,  8.  :  carabiniere,  m. 

rifl^r,  8.  :  predatore,  rubatore,  m. 

rift  1,8.:  crepatura,  apertura,  /.  rilt  2 , 
TB.  :  fendere,  spaccare  ;  (nav.)  ammaina- 
re ;  INTB.  :  fendersi,  spaccarsi. 

rie  I  f  8.  :  cima,  sommità,  rie  2,8.:  bur- 
la, rie 3,  TB.:  addobbare,  ornare;  (nav,) 
arredare,  allestire. 

ricikdSon,  8.  :  rigodone,  m.  (ballo). 

r|s&t^B«  s<  •  innaffiamento,  adacquare,  m. 

ric-g«r,  8.:  inav,)  apparecchiatore,  m. 
'B^ViFf  8.  :  (nav,)  attrezd,  arredi,  m.  ^ 

rio^M»  ADJ.  :  dissoluto,  lascivo. 

risele,  INTB.  :  dimenarsi,  sgitarsi. 

Tight  I,  ADJ.  :  dritto,  diritto,  destro  ;  ret- 
to, in  linea  retta  ;  giusto,  equo  ;  franco  ; 
mero,  puro;  opportuno:  —  hand,  mano 
destra,/.  ;  —  line,  linea  retta,/.  ;  —  truth, 
pura  verità,/.;  — iray,  strada  dritta,/.; 
vero  mezzo,  m.;  ae  is  — ,  comò  è  di  ra- 
gione ;  he  — ,  aver  ragione  ;  tet  — ,  retti- 
ficare; he  in  on^s  —  teneee,  essere  in 
buon  senno.  rickt2,  intebj.:  bella! 
ben  bene  I  riskt  3,  adv.  :  bene,  giusta- 
mente: —  or  wrong,  bene  0  male;  a 
dritto  0  torto  ;  very  — ,  molto  bene  ;  — 
learned,  molto  dotto;  —  over  against, 
dirimpetto,  in  faccia  ;  he  — ,  avere  ragio- 
ne ;  you  say  — ,  dite  bene.  rickt4»  8.  : 
diritto,  m.;  giuiBtizia;  ragione,/.;  privi- 
legio, m,,  prerogativa,/.;  to  the  — ,  a  de- 
stra ;  be  in  the  — ,  aver  ragione  ;  do  —  to, 
do  one  — ,  rendere  giustizia  ad  alcuno; 
maintain  on£s  — ,  mantenere  il  suo  dirit- 
to ;  set  one  io  — ,  trarre  alcuno  d*  errore  ; 
sei  to  — s,  aggiustare,  metter  in  ordine. 
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indirizzare;  riconciliare,  riskts,  tr.: 
rendere  giustizia,  giustificare:  —  on€s 
sey,  farsi  giustizia,  vendicarsi  ;  —  itie^, 
rimettersi,  raddrizzarsi  -einu  riehus, 
ADJ.  :  diritto,  giusto  ;  virtuoso,  -«ovaly, 
ADV.:  giustamente,  virtuosamente,  -eoum- 
neM,  8.  :  giustizia  ;  equità  ;  probità,  /. 
-fai,  ADJ.:  legittimo,  giusto,  -ftally, 
ADV.  :  legittimamente,  con  diritto,  -ft^- 
neas,  8.  :  rettitudine  ;  giustizia,/,  -ly, 
ADV.:  giustamente,  rettamente,  bene. 
-nefls,  8.  :  rettitudine  ;  equità  ;  confor- 
mità,/. 

rif-ld,  ADJ.:  rigido,  severo,  duro,  -idity, 
8.:  rigidezza,  severità,  durezza,/,  -idly, 
ADV.  :  rigidamente,  severamente  ;  inflessi- 
bilmente. -idneM,  8.:  rigidità,  severi- 
tà, austerità,/. 

rigmarole,. 8.:  ciarleria,/. 

ricolf,  8.  :  cerchio,  diadema,  m. 

zis9(u)r,  8.  :  rigore  ;  severità,  austerità, 
durezza,  /.  -ist,  8.  :  rigorista,  m.  -ons, 
ADJ.:  rigoroso,  severo,  duro,  -omaly, 
ADV.  :  rigorosamente,  con  severità,  -ona- 
nefls,  8.  :  rigore  ;  severità,  /. 

rilli,  8.  :  ruscello,  ruscelletto,  m.  rill2, 
INTR.  :  scorrere  in  piccioli  ruscelli,  -et, 
8.  :  ruscelletto,  m. 

rimi,  8.:  orlo;  margine,  m.;  estremità,/. 
TÌMa2,  TB.  :  orlare. 

rim-ei,  8.:  brina,  brinata  ;  fessura,  rima,/. 
-•2,  INTR.:  gelare,    -^r,  8.:  rimatore,  m. 

rimple  i ,  s.  :  grinza,  piega,  /.  rimple  2, 
TR.  :  spiegazzare,  piegare. 

rimy,  ADJ.  :  brinoso,  nebbioso. 

rindi,  8. :  scorza,  corteccia;  buccia,/. 
rind  2,  TR.  :  scortecciare. 

rimiri,  8.:  anello;  cerchio,  ring 2,  s. : 
suono  (di  campane),  m.;  ghiera,  gorbia, 
/  ;  cordoncino  (d' una  moneta),  m.  ;  (nav.) 
occhio,  anello  (d'ancora),  m.;  ifig.)  cer- 
chio, m.,*  circonferenza;  assemblea,/.; 
small  — ,  anelletto,  m.  ;  wedding  — ,  anel- 
lo matrimoniale,  ut.  ;  give  the  — ,  dar  V  a- 
nello  ;  in  a  — ,  in  cerchio  ;  — finger,  dito 
anulare,  m.  ;  run  the  — ,  correre  l'anello. 
rinsS,  IRR.  ;  tr.  :  suonare*;  irr.  ;  intr.  : 
suonare  a  doppio  ;  rimbombare  :  —  again, 
risnonare,  rimbombare  ;  —  the  beli»,  scam- 
panare, suonare  le  campane,  ring  4,  tr.  : 
por  un  anello,  -box,  s.  :  scrigno,  cofa- 
netto, m.,  cassetta,/,  -dove,  8.:  piccio- 
ne torraiuolo,  m.  :  young  — ,  palombo  gio- 
vane, m.  -9r,  8.  :  suonatore  (di  campane), 
m.  -leader.  8.:  capo  (di  fazione),  m. 
-lei,  8.:  riccio,  m.  -tail,  8.:  gheppio, 
m.  (nibbio),  -irorm,  8.:  empitiggine, 
volatica,  /. 

rinse,  TR.  :  sciacquare,  lavare. 

ri9ti,s.  :  stravizzo,  romore,  tumulto,  m., 
gozzoviglia;  riotta,/.  riot2,  intr. :  goz- 
zoviglila, tumultuare  ;  riottare.   -^r,  8.  : 
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scapestrato;  sedizioso,  m. 
turbolento,  sedizioso,  sfrenato. 
ADV.  :  con  romore,  disordinatamente,  & 
solutamente,  licenziosamente,  -ovameas, 
8.:  dissolutezza,  sregolatezza,  sfrenatez- 
za,/ 

rip  1,8.:  lacerazione  ;  fessura,  apertura,/. 
xlp2,  TR.  :  stracciare,  lacerare;  scucire. 

riparian,  ADJ.  :  ripario. 

rlpet,  ADJ.:  maturo;  compiuto,  fatto. 
ripe-(n)  2,  tr.  :  maturare  ;  intr.  :  divmir 
maturo,  maturarsi,  -neaa,  s.  :  maturità, 
maturezza  ;  perfezione,  /.  -ning,  adj.  : 
maturativo,  maturante  ;  8.  :  maturamento, 
maturare,  m, 

'^Pte't»  8*  :  venditore  di  pesce,  m. 

rippi^r,  8.  :  straociatore,  laceratore,  m. 

rip-ple,  intr.  :  scorrere  con  natoramoro- 
so,  spumare.  -plÌ9g,  ADJ.  :  ìncreepato  ; 
8.  :  ondeggiamento,  m.  ;  —  imioe,  onda  in- 
crespata. 

ri-fe  1,8.:  levare,  m.,  elevazione  ;  origine  ; 
scaturigrine  ;  causa,  /.,  cominciamento; 
avanzamento;  elevamento,  m.;  elevatez- 
za, eminenza;  (rat/.)  salita,  /.:  —  ta 
price,  aumento  del  prezzo,  m.,*  —  tf  the 
«un,  levare  del  sole,  m.;  give  —  to,  far 
nascere,  cagionare,  -«e  2,  nuL;  nm.: 
scaturire;  soigere;  levarsi;  uscire;  gon- 
fiarsi ;  alzarsi,  ascendere  ;  sollevarsi,  rivol- 
tarsi; fermentare,  lievitare:  —  of  nx 
o*eloek,  alzarsi  alle  sei  ;  — firom  the  dead, 
risuscitar  da'  morti  ;  —  ta  jniee,  crescere 
di  prezzo  ;  — from  table,  levarsi  di  tavola; 

—  again,  risuscitare,  rivivere  ;  —  «p,  le- 
varsi, -f «r,  8.  :  early  — ,  che  si  leva  dì 
buon'ora,  m. 

rifibiUty,  8.  :  risibiUtà,/. 

rifiUe,  ADJ.  :  risibile,  ridicolo. 

rifiniti,  ADJ.:  levante;  nascente;  cre- 
scente: —  generation,  soTgente  genera- 
zione;  —  man,  uomo  che  s'avanza,».; 

—  9Ui{,  sol  nascente,  m.  risine  >,  8.: 
levare,  m.;  sollevazione,  rivolta;  ascesa 
(d'una  collina),  /.;  tumore,  m.,  gonfiagio- 
ne, /  :  —  qf  the  Uomaeh,  sollevamento  di 
cuore,  m.,*  the  —  qf  the  nn,  il  ìevare  del 
sole. 

riski,  8.:  rischio,  periglio,  «.  risk  2, 
TR. :  arrischiare;  cimentare,  -^r,  8.: 
che  arrischia,  -y,  ADJ.  :  azzardoso,  peri- 
coloso. 

rite,  8.  :  rito,  m.,  cerimonia  sacra,/.;  /ma- 
eroi  — *,  esequie,/  pL 

ritmai,  ADJ.  :  rituale,  delle  cerimonie  sa- 
cre ;  8.  :  rituale,  m.  (libro),  -ist,  8.  :  ri- 
tualista, m. 

riv%^,  8.  :  riva,  ripa,  costa,/.,  lido,  m. 

rivai  I ,  ADJ.  :  emulo  ;  8.  :  rivale,  concor- 
rente, competitore,  m.  ricala,  il: 
emulare;  concorrere,  -ry,  -sUp,  8.: 
rivalità,  emulazione,  concorrenza;  gara,/. 


riwe 

rlTa,  niB.  ;  tr.  :  fendere,  spaccare  ;  intr.  ; 
nuu  :  fendersi,  spaccarsi 

rivel I9  8.  :  grinza,  roga»/,  rival  2,  tr.  : 
aggrinzare,  corrugare. 

viw^T^B.:  riviera,/.,  fiume,  m.:  up  the 
— ,  insù  del  fiune.  -boat,  s.  :  barca,  /., 
battello,  m,  -dragon,  B.  :  coccodrillo, 
ai.  -ai,  8.  :  rivoletto,  ruscello,  m.  -sod, 
8.  :  deità  tutelare  d' un  fiume,/.  -Horso, 
8.  :  cavallo  marino,  m.  -water,  s.  :  ac- 
qua di  fiume,/. 

riToti,  8.  :  ribaditura,  /.  rivet  2,  tr.  : 
ribadire;  fissare;  imprimere. 

rÌTi|4ot,  8.  :  ruscelletto,  rivoletto,  m. 

rixàt<9Bt>  &•  :  ràsa,  contesa,  /. 

rdaoH,  8.  :  lasca,/,  (pesce). 

rood,  8.  :  strada,  via,  /.,  cammino  largo  ; 
viaggio  per  terra,  m.  -side,  8.  :  margi- 
ne della  strada,  ut.;  a  —  inn,  un  albergo 
sulla  strada,  -stead,  8.:  rada,/,  -st^r, 
8.:  camminatore,  m.  -iray,  s.  :  strada 
maestra,/. 

rdaaa,  (in)tr.:  vagare,  -«r,  s.:  vaga- 
bondo, vagante,  m. 

rdan,  ADJ.  :  sagginato  (d' un  cavallo). 

rdari,  8.:  rugghio;  gran  remore,  m. 
rear 2,  intr.:  ruggire,  rugghiare:  the 
lion  — »,  il  leone  rugge;  the  buU  — »,  il 
toro  mugghia;  the  t&npeit  — ^s, rugge  la 
tempesta.    -7,  adj.  :  rugiadoso. 

r^kMt,  TR.  :  arrostire,  -mefit,  8.  :  arro- 
sto, jh.,  vivanda  arrostita,  /.:  rule  the  — , 
comandare  a  bacchetta. 

rèi»,  TR.:  rubare,  furare;  privare  di.^  -b^r, 
8.  :  rubatore,  ladro,  pirata,  m.  -b^rj,  8.  : 
ruberia,  /.,  ladroneccio,  m.  -1»ÌM*  s.  : 
rubamento,  ladroneccio,  m. 

rdbei,  8.:  roba,  vesta,  veste,  /.:  gentle- 
men qf  the  — ,  persone  t<^at6,  /.  pi. 
rolM2, TR.:  vestire  pomposamente;  in- 
vestire. 

rftbiaC-redlireast),  8.:  pettirosso,  m. 
(uccello). 

rolHir&ti^a,  8.  :  rinf  orzamento,  m. 

ré-lrast,  -b4s(io«s,  adj.  :  robusto,  ga- 
gliardo, forte.  -1»4v|<oualy,  adv.  :  ro- 
bustamente, gagliardamente.  -bAstaeee, 
8.:  robustezza,/.,  vigore,  m. 

ròoambffle,  8.  :  aglio  salvatico,  m. 

ròe^ia-alvaz,  8.  :  allume  di  rocca,  m. 

réeHet,  8.  :  rocchetto,  m. 

rÒelcx,TR.:  cullare;  dimenare  la  culla; 
IMTR.:  barcollare,  rook  2,  8.:  roccia, 
rocca,  rupe,  balza,/,  -orjstal,  s.  :  cri- 
stallo di  rocca,  m.  -«r,  8.  :  cuUatrice  ; 
altalena,/. 

rdoket,  8.  :  razzo  artifiziale,  m. 

ròokimir,  8.:  cullare  (un  bambino);  bar- 
collamento, m. 

ròok-leai,  adj.  :  senza  rocche,  senza  sco- 
gli, -roee,  8.  :  {bot.)  cistio,  m,  -salt, 
8.  :  sale  minerale,  m,    -work,  s.  :  sassi 
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fitti  nella  calce,  m,  pi.    -7,  ADJ.:  pieno 
di  scogli,  sassoso  ;  duro. 

rdd,  8.  :  verga,  bacchetta,  frusta,  sferza, 
/.;  angling — ,  canna  da  pescare,/.;  cur- 
tain— ,  verga  di  ferro,  /.  -Aj,  adj.  : 
pieno  di  verghe. 

rodomontade  I,  8.  :  giattanza,  millante- 
ria,/, -de 2,  IMTR.:  millantarsi,  vantarsi. 
-dgr,  8.  :  millantatore,  m. 

rèe  1, 8.  :  uova  di  pesce,  /.  pi.:  sqfl  —  (qf 
a  fish),  latte  di  pesce,  m.  roe  2,8.:  ca- 
vriuolo, capriuolo,  m.;  capriuola,/.  -bnok, 
8.  :  caprio,  cavriolo,  m. 

r98àti9n,  8.:  litania  ;  preghiera,  /. 
-ireek,  8.  :  rogazioni,/.  pi. 

ré-ffiiei,  8.:  furfante,  furbo,  ladro,  m.: 
(you)  little — .'  piccolo  malandrino  !  — *» 
triek,  tiro  da  furfante,  -sue  2,  intr.  : 
vagare  ;  scherzare,  burlare.  -su9r7,  s.  : 
fuif  anteria,  furberia  ;  burla,  /.,  scherzo, 
m.  -suaakip,  8.  :  azioni  da  furfante,  /. 
pi.;  burla,/,  -suiak,  ADJ.:  furbesco, 
furbo:  —  eye»,  occhi  assassini,  m.  pi.; 
—  triek»,  bricconerie,  furfanterìe,  /.  pi, 
-suiakly,  ADV.  :  furbescamente,  da  brìc- 
cone,  da  burlone.  -suiakaoM,  s.  :  fur- 
fanterìa, brìcconerìa  ;  burla,  /.,  scherzo, 
m.    -su7«  ADJ.  :  furbo,  scaltro,  svelto. 

rdtl7,  ADJ.  :  turbato,  tristo. 

r6J[a-t(«r)i,  INTR.:  fare  il  bravaccio, 
-ter  2,  8.:  smargiasso,  m.  -ti^g,  8.: 
smargiasserìa,/. 

rdle  {]^l.  aee.)  ròl,  a.  :  parte,  /.,  per- 
sonaggio, m. 

rdUi,  8.  :  invoglio,  viluppo  ;  ruolo  ;  carel- 
lo ;  panicciuolo  ;  catalogo,  m.,  lista,  /  : 
— »  Sfarne,  annali  della  gloria  ;  —  qf  io- 
baeeo,  ruolo  di  tabacco,  m.;  matter  ef  the 
— »,  gran  guardaroba,  m.  roll 2,  tr.: 
inviluppare,  involgere;  intr.:  rotolare; 
voltolarsi  ;  girare  :  —  the  eye»,  girar  gli 
occhi  ;  —  diyum,  voltolarsi  -^r,  8.  :  ci- 
lindro ;  rullo,  m.  -Ì99,  adj.  :  rotolante, 
rotante;  8.:  rotolamento,  rìvolglmento; 
giro,  m.  ;  a  —  elime  gather»  no  mo»»,  pie- 
tra che  rotola  non  fa  muffa,  -iiftur-inill, 
8.  :  laminatoio,  m.  -i^g-pin,  s.  :  spia- 
natoio, m.  -imir-prew,  s.  :  strettoio, 
ffi.;  soppressa,/. 

ròm^e,  8.  :  strepito,  romore,  m.  ;  ricer- 
ca,/. 

Rd-man,  adj.  :  romano  :  —  Oalholie,  pa- 
pista, m.;  —  no»e,  naso  aquilino,  m. 
-màio,  S.  :  greco  moderno,  m. 

rQm&A-«e  i ,  adj.  :  romanzo  ;  s.  :  romanza 
(storia  in  versi),  /.  ;  romanzo,  m.,  finzione, 

/.  -oe2,  INTR.:  favoleggiare;  inventare. 
-e^r,  -eiat,  8.  :  romanziere,  m.,  -ra,/. 

Rómanlae,  TR.  :  latinizzare. 

rQmàn-tio,  -tioal,  adj.  :  romantico,  ro- 
manzesco, favoloso;  falso,  -tioally, 
adv.  :  in  modo  romanzesco. 
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Rd-nilali ,  adj.  :  romano,  papistico.  -miai, 
8.  :  papista,  m. 

romp  1 1  8.:  radazzacela  grossolana,  /. 
romp2,iNTR.:  trescare;  scherzare  grosso- 
lanamente,   -iahnefls,  8.:  rustichezza,/. 

roadean  -dò,  s.:  poesia  francese  col  ri- 
tornello,/. 

rèndere  tf  8.  :  rotondo,  cerchio,  m. 

TÒn-i^n^  -yon,  s.  :  persona  rognosa,/. 

ròmt,  8.:  animale  bistorto,  animale  sforma- 
to, m. 

rSod,  8.:  quarta  parte  d'nna  bifolca; 
croce,/. 

rSofi,  8.:  tetto;  sommo,  colmo,  m.;  co- 
perta, /.;  —  qf  a  eoach,  cielo  d' mia  car- 
rozza, fit.;  —  rf  the  mouth,  palato,  m. 
roof  2,  TR.:  coprire  con  nn  tetto,  -loflo, 
ADJ.:  senza  tetto;  scoperto,  -ilio,  8.: 
tegola,/.    -7,  ABJ.  :  coperto  d'un  tetto. 

ròoki,  8.:  cornacchia,  /.;  barattiere, 
furfante;  rocco,  m.  (at  cheta),  rook 2, 
TR.:  truffare,  ingannare,  -i^rj,  8.:  luo- 
go pieno  di  cornacchie,  m.  -Ì909  &•' 
mariuoleria,  /.,  inganno,  m.  -7,  adj.: 
pieno  di  cornacchie. 

rSom,  8.:  spazio,  luogo,  m.;  camera, 
stanza;  occasione,  cagione,  ragione,  /.: 
dining  — ,  sala  da  mangiare,/.;  drawing 
— ,  camera  d' assemblea,  /.  ;  there  i$  no 
—  to  doubt  it,  non  y*  ò  luogo  da  dubi- 
tarne. -M^t  =  'tfie«.  -Am,  adj.  :  ab- 
bondante di  camere.  -iaoM,  8.  :  spazio, 
luogo,  m.;  larghezza,/,  -y,  adj.:  spazio- 
so, vasto,  ampio. 

róost  1,8.:  posatoio,  m.  rooat  2,  intr.  : 
appollaiarsi;  albergare  (ironicamente). 
-^r,  8.  :  gallo,  m. 

root  1,8.:  radice  ;  origine,/,  principio,  m.; 
cagione,  /.:  etibe  — ,  radice  cubica,  /.; 
take  — ,  radicarsi,  root  2,  (in)tr.:  abbar- 
bicare, far  radice,  pigliar  radice;  grufo- 
lare :  —  up,  —  out,  sbarbicare,  sradica- 
re, -od,  ADJ.:  abbarbicato,  radicato  ;  in- 
veterato :  —  up,  —  out,  sbarbicato,  sra- 
dicato. -odl7,  ADV.:  profondamente; 
fortemente.  -Ì99  {up,  out),  8.:  diradica- 
mento, sradicamento,  m.  -leoo,  ADJ.: 
sanza  radice.    -7,  adj.:  pieno  di  radici. 

rò-pe  I,  8.  :  corda,  fune,/.  ;  laccio,  w.:  — 
of  onioTU,  resta  di  cipolle,/.  ;  —  qf  pearls, 
filo  di  perle,  m.  -pò 2,  intr.:  scorrere 
con  lentezza  ;  filare,  far  filo,  -pe-dano- 
or,  8.:  ballerino  da  corda,  m,  -pe-lad- 
dor,  8.:  scala  di  corde,/,  -pe-makor, 
-i^r,  8.:  funaio,  funaiuolo,  m.  -pe-triok, 
-P9r7,  8.:  bricconeria,  /  -pe-'valk, 
8.:  corderia,  /.  -pimoM,  s.  :  viscosità, 
tenacità,/.    -p7,  adj.:  viscoso,  tenace. 

ròqu^lanre  4qr,  8.:  mantello,  pastra- 
no, M. 

rd-ral,  -rid,  adj.:  pieno  di  rugiada. 
-rif^rons,  adj.  :  rugiadoso. 


rftfarr,  8.  :  rosario,  rosaio,  m. 
róóoid,  adj.  :  rugiadoso. 
rd-fe,  8.  :  rosa,  /.  :  monthly  — ,  rosa  di 
tutti  i  mesi  ;  most  — ,  rosa  muscosa  ;  im 

—  without  a  thom,  non  V  è  rosa  sema 
spine  ;  oil  qf  — ,  olio  rosato,  m.  ;  under 
the  — ,  privatamente,  in  segreto,  -f^^t^* 
ADJ;:  rosato,  roseo.  -fe-bad,8.:  botto- 
ne di  rosa,  m.  -fe-lmak,  8.:  rosaio,  m. 
-fed,  ADJ.  :  rosso,  vermiglio. 

r&femjt^rj^  8.  :  rosmarino,  ramerìno,  m. 

rÓHf ot,  8.  :  creta  rossa,  /.  -fe*troo,  8.  : 
rosaio,  m.  -fétte,  8.  :  rosetta,  /.  -fe- 
'vator,  8.  :  acqua  rosata,  acqua  rosa,  /. 
•fewfod,  8.:  legno  rosa;  paUssandro, 
m.    -|i«rt»  s.i  roseto,  m. 

reft»  1,8.:  resina,  ragia,  gomma,/.:  hard 
— ,  colofonia,  /.  rosin2,  tr.:  stropic- 
ciare con  ragia.  -7,  adj.:  resinoso,  gom- 
mifero, m. 

rte-t«r,  8.  :  regolamento  del  servizio,  m.; 
lista  d' ufficiali,  /.  -trai,  8.  :  rostrale,  sl 
-tri^tod,  ADJ.:  rostrato,  -traaa,  s.: 
rostro;  becco,  m.;  prua,/. 

r6f7,  ADJ.:  roseo,  vermiglio:  —  cheekt, 
guance  rosee  ;  —  lip»,  labbra  vermi^ie. 

roti,  8.:  moria;  putrefazione,/,  rot 2, 
TR. :  infracidare;  putrefare;  imtr.:  in- 
fracidarsi; putrefarsi. 

ròta,  8.  :  rota,/. 

rd-tar7,  ADJ.:  rotante,  che  ruota;  gira- 
tivo.  -t^tod,  ADJ.:  rotato,  rotante,  -tà- 
t<on«  8.:  rotazione,  /.,  rotamento,  m. 
-tat«r,  8.  :  rotatore,  m.  -tat||r7,  aoj.: 
rotante. 

rdtei,  8.:  uso,  m.;  pratica,  /.:  teor»  hg 
— ,  imparare  per  pratica  (a  mente),  roto  2, 
TR.  :  imparare  per  pratica. 

ròti&fr-boastat,  8.  PL.:  bestiame  gros- 
so, ut. 

rdtten,  ADJ.  :  infracidato,  putrefatto  :  — 
apple,  mela  fracida,/.;  —  egg,  uovo  im- 
putridito, ut.;  —  wood,  legno  fraeido,  m.; 

—  at  the  core,  maganato,  marcio,  fabo, 
perfido.  -noM,  8.:  fraoideisa,  putrefa- 
zione ;  corruzione,  /  ;  marciume,  ut. 

r^tftnd,  ADJ.  :  rotondo,  circolare,  -ity* 
8.  :  rotondità,  sfericità,  /.  -a,  8.  :  rotoo- 
da,/.,  rotondo,  m.  (edifizio). 

roncai  '*^«  ^'  liscio,  belletto,  m. 
ronge^,  TR.:  imbellettare;  iNim.:  imbei- 
lettarsi. 

rongih  rUf,  adj.:  ruvido,  aspro,  rono; 
scabro:  —  diamond,  diamante  greggio, 
diamante  grezzo,  m.;  —  drqft,  primo  ab- 
bozzo» schizzo;  —  «ea,  mar  tempestoso, 
m.;  — atyle,  stile  roczo,  m.  -oaott,s.: 
intonaco,  modello  abbozzato,  m.  -oaots, 
TR.:  intonacare;  arricciare,  -drauckt, 
8.:  schizzo,  abbozzo,  m.;  —  <f  a  deed, 
primo  abbozzo,  m.  -draw,  or.;  n.: 
schizzare,  abbozzare,     -en,  ir.:  rendora 
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rnvido,  render  aspro;  intr.:  divenir  ru- 
vido. -Hew,  IRR.;  TB.:  abboizare,  schiz- 
zare, -ly,  ADV.  :  rozzamente,  aspramente  ; 
incivilmente,  zoticamente,  -neas,  s.:  m- 
divezza,  rozzezza,  asprezza;  zotichezza; 
violenza,/,  -ridar,  B.:  scozzone,  caval- 
lerizzo, m.  -iTQrlc,  ISR.;  TR.:  lavorare 
grossolanamente  ;  acciarpare,  acciabat- 
tare. 

rgulétte,  8.  :  reietta,  /.  (giuoco). 

ro^adi,  ADJ.:  tondo,  rotondo;  circolare, 
sferico  ;  franco,  candido  :  tu  —  numbertf 
a  un  di  presso,  un  po'  piil  un  po'  meno  ;  — 
«vm,  buona  somma  (di  àsnarì),  f.  ;  figkt 
ten  — f,  riprendere  dieci  volte  la  lotta; 
three  — e  qfapplauee,  tre  salvi  di  applau- 
si, round  2,  ADV.  :  da  ogni  banda,  all'  in- 
tomo, al  giro  :  —  about,  tutto  ali*  intomo, 
da  ogni  banda  ;  ali  tke  year  — ,  tutto  l' an- 
no; drink  — ,  bere  a  vicenda  in  giro; 
loeìc  — ,  guardare  attomo  ;  turn  — ,  vol- 
tarsi in  giro,  ronnd  3, 8.  :  giro,  cerchio  ; 
corso,  ai.;  ronda,  /.;  take  a  — ,  fare  un 
ffiro.  roìuid4>  TR.  :  rotondare,  fare  ton- 
do; INTR. :  divenire  tondo;  soffiare  negli 
orecchi,  bisbigliare,  -abont,  adj.:  am- 
pio; vago;  bdiretto.  -el,  -«l^y,  B. : 
strambotto,  m.  -^r ,  8.  :  circonferenza,  /.  ; 
ricinto,  m.  -kead,  s.  :  testa  tonda,  /. 
-hmue,  8.:  carcere,  m.,  prigione,  /. 
-isli,  ADJ.  :  rotondetto.  -l«t,  8.  :  picco- 
lo cerchio,  m.  -ly,  adv.  :  rotondamente  ; 
schiettamente;  apertamente,  francamen- 
te. -BOM,  8.  :  rotondità,  rotondezza,  / 
-rolkin,  8.  :  petizione  sottoscritta  da  va- 
rie persone  in  un  cerchio,/. 

rd^-fe,  TR.  :  svegliare,  destare  ;  eccitare, 
far  uscire  ;  intr.  :  svegliarsi,  destarsi  ;  ec- 
citarsi -f^r,  8.:  svegliatore;  ìstigato- 
r3,  m. 

r0^tx,8.:  folla,  pressa,  rotta,/.;  tracas- 
so, strepito,  m.;  (hunt.)  traccia,/.;  put 
to  — ,  of.  rout,  rout  2,  tr.  :  mettere  in 
rotta;  sconfiggere;  imbarazzare,  imbro- 
gliare. 

ritinte,  8.:  via,  strada,  /.,  sentiero,  m. 
'Une,  8.  :  pratica,/.,  costume,  uso,  m. 

rd-ve,  INTR.  :  andare  attorno,  girare,  va- 
gare. -▼9r,  8.:  vagabondo;  corsale,  m.; 
at  — t,  a  caso,  inconsideratamente. 

rdiri,  8.:  fila,  filata,/.,  filare;  ordine,  m.; 
—  qf  houseSt  filare  di  case,  m.;  eet  in  a 
— ,  mettere  in  fila.  r6w2,  b.  :  baruffa, 
zuffa,  /.;  tafferuglio,  m.;  get  into  a  — , 
tirarsi  addosso  un  tafferuglio  ;  have  a  — 
withy  una  scenata  a;  keep  up  a  — ,  far 
baraffa.  rAu7  3,  intr.:  remigare,  rema- 
re :  —  together,  andar  d' accoido. 

r^Krdy,  8.  :  chiassone,  m. 

r^eli,  8.:  stella  (dello  sprone),/;  se- 
ione,  m.  rowol2,  TR.:  implicare  un 
setone;  bucare. 
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réw-i^r^  8.:  rematore,  vogatore,  m.  -Ì9if* 
8.  :  remare,  remigare,  m.  «look,  8.:  rin- 
forzo, m. 

rdyal,  adj.  :  reale,  regale,  regio  ;  nobile, 
magnifico,  -lai,  8.  :  regaliate  m,  -fae, 
TR.  :  rendere  reale,  -ly,  adv.  :  realmen- 
te, da  re.  -ty,  8.  :  dignità  reale,  m,  ;  re- 
galia,/. 

rdyniskf,  ADJ.  :  abietto,  misero. 

rdytiahtf  ADJ.  :  selvatico. 

r&b  1,8.:  fregamento  ;  intoppo,  ostacolo, 
impedimento;  bottone,  m.  Tuh2,  tr.: 
fregare;  strofinare,  stropicciare,  gratta- 
re: —  down  {a  horu),  stropicciare  (un 
cavallo)  ;  —  qff,  levare  il  fango  ;  ripulire  ; 
—  out,  spungere,  cancellare  ;  —  over,  ri- 
toccare ;  ripulire  ;  —  up,  rinfrescare  ;  ec- 
citare; —  one  up,  dare  ad  uno  un  bottone, 
-b^r,  8.:  strofinaccio,  m.;  lima  grossa,/.; 
{at  whist),  partita,/.;  India  — ,  gomma 
elastica,  /.  -Iii9|jr,  8.  :  fregamento,  m. 
-biiicr-olotli,  8.  :  strofinaccio,  strofinac- 
ciclo,  m.  -biah,  8.:  stracci,  m.  pi.,  robe 
vecchie;  rovine,/.  j»Z.;  marame,  m. 

rH-biomid,  ADJ.:  mbicondo.  -bied, 
ADJ.:  del  colore  del  rabino.  -blfio,  adj.: 
mbificativo,  rabificante. .  -biljj[r,  tr.  :  m- 
bificarsi,  divenire  rosso,  -bions,  adj.: 
rosso. 

rUbrio,  8.  :  mbrica,  /.  -•tod,  adj.  : 
macchiato  di  rosso  ;  rosso. 

r&b-atone,  8.  :  pietra  per  ripulire,/. 

rUbyi,  8.:  rabino  (pietra);  carbonchio, 
m.    mby  2,  adj.  :  rabinoso,  vermiglio. 

r&ok,  INTR.  :  appiattarsi. 

motàt^^n,  8.  :  ratto,  rattare,  m, 

r&dd^r,  8.  :  timone,  ut. 

r&d-dineM,  8.:  freschezza  di  carnagione, 
/.  -die,  8.  :  sinopia,/.  •d9ok,  8.  :  pet- 
tirosso, m.  (uccello),  -dy,  adj.:  rosso,  ros- 
seggiante, rabicondo  :  —  eompl^eion,  vi- 
so fresco,  m. 

rUde,  ADJ.:  rozzo,  grossolano,  scortese, 
incivile  ;  turbolento,  -ly,  adv.  :  grosso- 
lanamente, incivilmente;  insolentemente, 
•neaa,  8.:  rozzezza,  inciviltà  ;  insolenza,/. 

rUdont^ire,  &  :  (areh.)  cannellatura,/. 

rftdefby  t»  s.  :  uomo  rozzo,  m. 

rUdi-ment,  TR.  :  fondare,  stabilire. 
•mental,  ADJ.:  de'radimenti.  -menta, 
8.  PL.:  radimenti,  elementi,  principi,  m.pl 

rUe  1,8.:  (bot.)  rata,/,  me  2,  tr.  :  do> 
lersi,  pentirsi,  -fai,  adj.  :  lamentevole 
compassionevole,  dolente;  tristo.  -Ufi 
ly,  ADV.  :  lamentevolmente  ;  tristamente 
-ftq^s^eas,  8.:  affanno,  cordoglio,  m.;  tri 
stozza,/. 

rllellet>8--  cerchio,  m.;  assemblea,/ 

rùff,  8.  :  gala,/.  ;  collare,  m. 

rùff|an,  adj.:  bratale;  cradele;  8.:  ma- 
landrino, assassino  di  strada,  m.  -like, 
ADJ.:  bratale, cradele. 
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r&f-fle  I ,  s.:  manichino  ;  disturbo,  tnmnlto, 
in.  -fle  2,  TR.  :  increspare,  piagare  ;  di- 
sordinare, disturbare,  agitare  ;  intr.  :  di- 
venire turbolento,  agitarsi  -fl^r,  8.: 
sgherro,  m.    -fli|i0,  s.  :  tumulto,  m. 

rlUt«rli9od,  s.  :  (fiUe,)  cappello,  m. 

rùc,  8.:  tappettino,  m.;  pelosa  coperta  da 
letto,/.  ;  can  barbone,  m. 

mgced,  ADJ.  :  ruvido,  rosso,  rigido  ;  bru- 
tale, brusco.  >ly,  adv.:  ruvidamente, 
rossamente,  aspramente,  -new,  s.  :  m- 
videssa,  rossessa,  aspressa,/. 

rft|4>^e,  8.  :  imrg.)  raspa,  /. 

rucdse,  ADJ.  :  rugoso,  grinso. 

riln  1,8.:  rovina,  mina  ;  decadensa,  /.  ; 
come  io  — ,  rovinarsi;  cadere  in  rovina. 
riiia  2,  TR.:  rovinare  ;  distruggere  ;  intr.: 
rovinarsi,  decadere:  —  one*»  Hlf^  rovi- 
narsi, distruggersi,  -ova,  adj.  :  ruinoso, 
distruttivo;  pericoloso,  -ously,  adv.: 
rovinosamente  ;  cattivamente.  -ovanMa, 
8.  :  stato  rovinoso,  m.,  rovina,/. 

rU-ei,s. :  regolo,  m.;  regola,/.,*  ordine, 
precetto  ;  governo  ;  modello,  esempio,  m.  ; 
ttsansa,/.,  costume,  m.:  the  —  of  three,  la 
regola  aurea  ;  hear  — ,  comandare,  gover- 
nare; make  ila  — ,  aver  per  regola;  there 
is  no  —  vfithout  exception»,  non  v'è  regola 
sensa  eccesioni.  -«2,  (in)tr.:  rigare;  re- 
golare, ordinare;  guidare;  soggiogare,  do- 
mare; umiliare:  —  paper,  rigare  della 
carta;  —  over,  governare,  dominare;  si- 
gnoreggiare, -«r,  8.:  regolo;  regolatore, 
governatore,  m.  -190,  adj.:  regnante, 
dominante.   -7,  adv.:  regolato,  moderato. 

rum  I ,  ADJ.  :  strambo,  strano,  mm  2,8.: 
rum,  m.  (acquavite). 

rAm-1»le, TR.:  rombare;  strepitare;  mor- 
morare. -1»l«r,  8.  :  borbottatore,  bisbi- 
gliatore, m.  -hìi^g,  ADJ.:  rombante; 
8.  :  borboglio,  mormorio,  m. 

rftmi-naiit,  adj.  :  ruminante,  -n^te, 
(in)tr.:  ruminare,  riconsiderare.  -ii&|iyn, 
8.:  rugumasione,  meditazione,/.  -a^tQr, 
8.  :  ruminatore,  rugumatore,  m. 

rfta&mi^e,  TR.  :  scompigliar  cercando, 
cercare;  predare. 

rùmm^r,  8.  :  bicchiere  grande,  m. 

rUm^ur  1,8.:  remore,  m.  ;  fama,  voce,  /. 
mmonr  2,  TR.  :  fare  remore  ;  divolgare  : 
t^  i»  — ed  that,  corre  voce  che.  -«r,  8.  : 
divolgatore,  promulgatore,  m. 

rùmip,  8.  :  groppone,  m.;  groppa,/. 

rumple  1,8.:  piega,  grinsa,  riga,/,  rum- 
pie  2,  TR.  :  increspare,  raggrinzare  ;  rugare. 

r&a  1,8.:  corsa,  carriera,  /.  ;  corso,  m.  ; 
fuga,/.;  in  the  long  — ,  a  lungo  andare; 
the  common  — ,  il  comune,  la  maggior  par- 
te ;  have  a  long  — ,  avere  lungo  successo  ; 
take  a  -^,  prender  una  corsa,  run  2, 
INTR.:  correre;  passare;  fuggire;  goccio- 
lare, colare  ;  tr.:  far  correre,  correre,  traf- 
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figgere,  spingere  ;  dirìgere,  governare  :  — 
aground,  dare  in  secco,  arrenare  ;  —  cpaee, 
correre  velocemente  ;  —  through  a  booty 
leggere  tutto  un  libro  ;  —  one^»  teff  out  tf 
hreath,  correre  fino  a  perder  il  fiato;  ' — 
on£»  country,  abbandonare  il  paese;  —  tu 
debt,  indebitarsi  ;  —  a  full  gallop,  correre 
a  briglia  sciolta,  galoppare  ;  —  the  ganl- 
Ut,  passare  per  le  bacchette  ;  —  a  hazard, 
correr  rischio  ;  —  ali  hazard»,  esporsì  ad 
ogni  rischio  ;  —  out  in  length,  stenderai 
in  lunghessa;  —  mad,  impaszire;  —  a 
race,  correre  il  palio  ;  —  to  seed,  andare 
in  semensa,  semensire;  —  out  if  om£» 
wit»,  impazzire,  perder  il  senno  ;  —  ahemt, 
andare  attorno  ;  —  qfter,  correre  dietro  ; 
ambire  ;  —  against,  incontrarsi  ;  —  awag, 
scappare;  fuggire;  passare;  —  awag 
with,  portare  via  ;  —  back,  rìtomare  in- 
dietro ;  —  counter,  ripugnare  ;  —  dtnen, 
scorrere  ;  colare,  stillare  ;  vilipendere,  di- 
spreszare  ;  — for  it,  darla  a  gambe  ;  —  ta 
{into),  gettarsi,  precipitarsi  ;  concorrere  ; 

—  a  naU  into  on^»foot,  infilzarsi  un  chio- 
do nel  piede  ;  —  in  with,  accordarsi,  con- 
venire ;  —  on,  continuare  ;  seguitare  ;  — 
out,  finire  ;  stendersi  ;  —  over,  trabocca- 
re ;  trascorrere  ;  —  over  a  bo<i,  dare  una 
scorsa  ad  un  libro,  sfiorare  un  libro  ;  òe  — 
over,  cadere  sotto  carrozza;  —  through, 
passare  da  banda  a  banda;  infilare;  — 
through  one*»  fortune,  scialacquare  tutto  il 
suo;  —  to,  accorrere;  —  up,  montare, 
alzarsi  ;  —  up  and  datón,  andare  qua  e  U  ; 

—  upon,  lanciarsi  sopra,  -«c^te,  8.: 
rinnegato;  vagabondo,  m.  -awaj>,  8.: 
disertore,  fuggitivo,  m. 

rùn-dle,  8.  :  pinolo  di  scala,  m.  -dl«t, 
8.  :  bariletto,  barlette  ;  pinolo  di  scala,  wu 

Té:^g,  8.  :  pinolo  (d'una  scala),  m.;  («ov.) 
costola,/.,  fasciame,  m. 

rùn-ael,  8.  :  ruscelletto,  rusceDettino,  m. 
-B^r,  8.:  corridore,  corritore;  sensale; 
germoglio,  m.;  —  if  a  mUl,  mola  di  so- 
pra d'un  mulino,/,  -net,  8.:  gagiio,  coa- 
gulo ;  presame,  m.  -aiviTf  8.:  eorrimen- 
to,  corso,  m.:  — footman,  lacchè,  «.;  — 
knot,  cappio,  m.  ;  —  qfthe  now,  cimurro, 
j».;  — jTÌoee,  carriera,/.;  corso,  «.;  — 
»ore,  piaga  che  cola,  /.  ;  —  water,  acqua 
corrente,/. 

rùA]i|9ii  =  ronton. 

rùnt,  8.:  animale  imboizaochito,  piccol 
animale,  m. 

r&p-ti yn,  8.  :  rottura,  fessura,  /.  -t^r^  i , 
8.:  rottura,  crepatura  ;  ernia,/.  -tvre2, 
TR.:  rompere,  fracassare.  -tiirvw^Ti, 
8.  :  (hot.)  erniaria,/. 

rftral,  ADJ.:  rurale,  mstioo;  campestre. 
-I7,  ADV.  :  secondo  1*  uso  campestre.    . 

n&rloQlIflt,  8.  :  abitatore  della  oampa^ 
gna,  m. 


r&ftf,  8.  :  astnsia,  farberia,/. 

rulli,  8.:  corso  impetiioBo,  impeto,  m.; 
foga,  furia,  violenza,  /.  :  —  of  peopUt  af- 
fluenza (fracasso)  di  gente  ;  —  tf  the 
waves,  impeto  delle  onde,  nuli  2,  intr.  : 
gettarsi,  precipitarsi,  lanciarsi  :  —  for- 
ward, avventarsi  ;  —  in,  entrare  improv- 
visamente; —  in  upon,  sorprendere;  — 
on,  andare  presto  ;  —  out,  zampillare,  sca- 
turire; —  t^rcm^A,  precipitarsi  nel  mezzo; 
—  upon,  dare  addosso  a,  scagliarsi  addosso 
a.  nuli  3,  8.  :  giiinco  ;  niente,  m.,  poca 
cosa,  /.  :  itrew  with  — et,  giuncare  ;  it  is 
not  worth  a  — ,  non  vale  un  fico,  -oan- 
dle,  8.:  candela  di  veglia,  Inmicina,/.  -y, 
ADJ.  :  giimcosOi    rftak,  8.  :  biscotto,  m. 

riuw«t,  ADJ.:  rossetto,  rossiccia  "ing, 
8.  :  mela  ruggine,/.    -7  =  ru9$et, 

r&sti,  8.:  raggine,/.  nut2,  (in)tr.: 
arrugginire,  inmgginini. 

rns-tio,  ADJ.  :  mstico,  rozzo,  vfllano  ;  zo- 
tico ;  8.  :  rustico,  contadino,  m.  -tieal, 
AOJ.  :  rusticale;  villesco.  -tioally,  AOV.  : 
rusticamente,  villanamente,  grossamente. 
-ttealAMn,  8.  :  rustichezza,  rusticità  ; 
bruschezza,/.  -tio#te,  tr.  :  rendere  ru- 
stico; INTR.:  starsene  in  villa.  -nutio&- 
tl^n,  8.  :  vivere  alla  campagna,  m.  -ti[«- 
lt7,  8.:  rusticità;  semplicità,/. 

HkfftlnMa,  8.  :  ruggine  ;  rancidezza,/. 

rftat-le,  intr.  :  cigolare  ;  ronzare  ;  romo- 
reggiare.  -ì^g,  8.  :  strepito,  mormorio,  m. 

rftat7,  ADJ.  :  rugginoso,  rancido  :  grow  — , 
irrugginire. 

ròt  1,8.:  frega,/,  mi  2,8.:  ruotala,  ruo- 
tola,/.    rat  3,  INTR.  :  andare  in  frega. 

rftth,  8.  :  compassione,  misericordia,  pietà, 
/.  -f^,  ADJ.:  compa^ionevole,  miseri- 
cordioso; deplorabile,  miserabile.  -I^lly, 
ADV.  :  miserabilmente  ;  tristamente,  -fàl- 
Befls,  8.  :  compassione,  misericordia,  /. 
•leM,  ADJ.  :  spietato,  duro,  inumano. 
-laaaly,  ADV.  :  senza  pietà,  inumanamente, 
crudelmente,  -leflanefla,  8.  :  spietatezza, 
crudeltà,/. 

rftti-lant,  adj.  :  rilucente,  lampeggiante. 
'Imte,  TR.  :  rilucere,  lampeggiare. 

rAtt^rf»  8.  :  soldato  di  cavalleria,  m. 

ràttish,  ADJ.  :  lascivo,  lussurioso. 

rye ,  8.  :  segala,  /.  (spezie  di  biada). 
-bread,  8.  :  pane  di  segala,  m.  -flonr, 
8.  :  farina  di  segala,  /.  •sntMy  8.  :  far- 
ricello,  m.;  spelda,/.  -moml,  s.  :  farina 
di  segala,/. 


8 


m  éu  (the  letter),  8.  :  ■,/. 
SaVlMit4riaii,  8.  :  sabateriano,  m. 
Sàb-1»at]i,8.:  sabato,  sabbato,  m.  -Iiatli* 
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breaker,  8.:  violatore  del  sabbato,  m. 
-bàtioal,  ADJ.  :  del  sabbato. 

■àbiae,  8.  :  (bot,)  sabina,/. 

■àUe  1,8.:  zibellino,  m.  ;  pelle  dello  zibel- 
lino,/,   sable  2,  ADJ.  :  nero,  oscuro. 

sàbre  I,  8.:  sciabola,  /.  sabre  2,  tr.  : 
sciabolare,    -etroke,  8.  :  sciabolata,/ 

sab-ulòsitjr,  8.  :  arenosità;  qualità  di  sab- 
bione, /.  sàb-^ons,  ADJ.  :  sabbionoso, 
arenoso. 

saooàde ,  8.  :  scossa,  trinciata  (di  bri- 
glia), / 

saooT^a-rifsrovs,  adj.  :  che  produce  zuc- 
chero,   -rise,  ADJ.  :  saccarine. 

sae^rdòtal,  adj.  :  sacerdotale. 

sàoliel,  8.  :  sacchetto,  Bacchino,  m. 

sàokem,  8.  :  capo  indiano,  m. 

sàok  I,  8.  :  sacco,  m.;  misura  di  tre  stali  ; 
gonna  da  donna,  /.  ;  little  — ,  sacchetto, 
m.  sack  2,  8.:  sacco,  saccheggio,  fn. 
saok3,  TR.:  mettere  in  un  sacco;  sac- 
cheggiare, -ftfe,  8.:  saccheggiamento, 
m.  -bnt,  8.:  sambuca,/,  (strumento 
musicale),  «olotb,  8.:  tela  grossolana, 
/.,  cilicio,  m.  -^r,  8.:  saccheggiatore, 
predatore,  m.  -ftal,  8.  :  pien  sacco  affat- 
to, m.  -Ì9i7,  8.  :  saccheggiamento,  m.  ; 
tela  da  sacco,  /.  -posset,  8.  :  bevanda 
di  vino,  zucchero,  eo^,f. 

sacra -meati,  8.:  sacramento,  sagra- 
mente,  m.  -iiie]it2,  TR.  :  sacramentare. 
•mental,  ADJ.  :  sacramentale,  sagramen- 
tale.  -méatalljr,  ADV.  :  sacramental- 
mente, -aieatdrlaa,  8.  :  sacramentario, 
m.    -méntarj,  8.  :  sacramentario,  m. 

s&-oratet>  -ore  ti  TR.  :  sacrare,  -ored, 
ADJ.:  sacro,  sagro,  santo;  inviolabile. 
-credly,  ADV.  :  religiosamente,  inviola- 
bilmente,   -credaess,  8.  :  santità,/. 

sacrlf-ie,  adj.:  di  sacrificio,  -ieable, 
AOJ.  :  che  pud  esser  sacrificato,  -leal  = 
eatrifje,  -ioaat,  -io^t^r,  8.^  sacrifica- 
tore, sacrificante,  m.  -leat^ry,  adj.: 
sacrificante. 

sdori- fCeei  -t,  8.:  sacrificio,  sagrifioic, 
m.:  a  —  io,  vitthna  di.  -floe 2,  tr.:  sacrifi- 
care, consagrare  ;  intr.  :  offrire  un  sacri- 
ficio, -flo^r  -«^r,  8.:  sacrificante,  Eaori- 
ficatore,  m.  -filial,  ADJ.  :  di  sacrificio  ; 
espiatorio,  -le^e,  8.  :  sacrilegio,  m.  ; 
profanazione,  /.  -le^sioas,  adj.  :  sacri- 
lego ;  8.  :  sacrilego,  m.  -léf^oasly, 
ADV.  :  sacrilegamente.  -lé^pCoasaoss  = 
eaerUege.    -l«^t,  8.  :  sacrilego,  m. 

sdorl»-t(aB),  8.  :  sagrestano,  m.  -t^,  8.  : 
sagrestia,  sacristia,  /. 

sdorQsaaot,  adj.  :  sacrosanto. 

sàoruai,  8.  :  (anat.)  sacro,  m. 

sdd,  ADJ.  :  mesto,  tristo  ;  cattivo,  meschi- 
no :  —  colour,  colore  bruno,  si.  ;  —  neve, 
rie  novelle,  f.  pL;  —  thoughtit  pensieri 
tristi,  m,  pL;  —  weather,  tempo  molto 
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bratto,  m.  -den,  tr.:  attristare,  afflig- 
gere ;  INTR.  :  avere  lua  cera  mesta. 

•àddle  1,8.:  sella,  /.  ;  —  of  m«/toii,  coda 
di  castrato,  /.  ;  jweib  — ,  basto,  m.  sad- 
dle 2,  TR.  :  sellare,  mettere  il  basto,  im- 
bastare :  ht  — (f  vi^,  ayere  indosso. 
-1»aoked,  ADJ.  :  sellato,  -bas*  s.  :  bi- 
saccia, /.  -bow,  8.  :  arcione  di  sella,  m. 
-olotifc,  8.:  gualdrappa,  covertina,  /. 
-auJcer,  sàdU^r,  s.:  sellaio,  m.  -tr«e, 
8.  :  arcione  di  sella,  m. 

■àd-ly,  AOV.  :  tristamente  ;  miserabilmen- 
te, cattivamente.  -neM,  8.  :  tristezsar/., 
affanno,  dolore,  m. 

•afe  I ,  ABJ.  :  salvo,  sicuro  ;  felice  ;  fuor  di 
pencolo  ;  fido,  fidato  :  —  (ma  tound,  sano 
e  salvo;  —  eonduet,  salvacondotto,  m,; 
—  return,  felice  ritorno,  «afe  2,  8.: 
guardavivande,  m.,  dispensa,  /.  -cnard  i , 
TR.:  conservaro  sano  e  salvo,  guardare; 
proteggere,  -keapins,  s.  :  custodia, 
guardia,/.  -I7,  adv.  :  salvamente  ;  senza 
pericolo.  -neM,  s.  :  sicurezza,  sicurtà,/. 
-t7,  8.:  salvezza;  sicurezza;  salute;  cu- 
stodia, /.  «ty-valve,  8.  :  valvola  di  si- 
curtà,/. 

màMr^n  1,8.:  zafferano,  croco,  m.  ;  —  col- 
our, colore  di  zafferano,  m.  •afl!roB2, 
ADJ.  :  di  color  di  zafferano,  giallo,  saf- 
fron 3,  TR.  :  zafferanare.  -flower,  8.  : 
fiore  di  zefferano,  croco,  ut. 

•àc,  TR.  :  caricare  ;  intr.  :  esser  pesante, 
pesare. 

■a-Bà^iona,  ADJ.  :  sagace  ;  astuto,  -sa- 
9Ì011SI7 ,  ADV.  :  sagacemente  ;  astuta- 
mente. -cA^KonaneM,  8.:  acutezza 
d' ingegno,  /.  -s&eit^,  8.  :  sagacità  ; 
astuzia,/. 

•A|^i,  ADJ.:  savio,  saggio;  circospetto; 
8.:  savio,  uomo  savio,  m.  bsbs2,  8.: 
{hot.)  salvia,  /.  -I7,  adv.  :  saviamente, 
prudentemente,  -neas,  8.:  saviena,  pra- 
denza,/. 

sAgit-tal,  ADJ.:  (anat,)  sagittale,  -t^iy, 
&  :  (of^r.)  sagittario,  arciere,  m. 

s&BQ,  8.  :  sagù,  m.  -tree,  8.  :  spezie  di 
palmizio,/. 

sA^,  ADJ.  :  pieno  di  salvia,/. 

sAil  1,8.:  vela  ;  nave  ;  ala,  /.  ;  he  under 
— ,  esser  alla  vela  ;  koùt  up  — ,  eet  — , 
far  vela  ;  moke  — ,  spiegar  le  vele  ;  ihorien 
— ,  diminuire  le  vele  ;  etrike  — ,  ammai- 
nare le  vele,  sail  2,  (im)tr.  :  veleggiare, 
fare  vela,  navigare  ;  imbarcarsi  :  —  along 
^  eoa«f,  costeggiare  ;  — òodb,  approdare, 
pigliare  terra  ;  —  in  the  main,  veleggiare 
in  alto  mare,  -able,  adj.:  navigabile. 
-fr,  8.  :  vascello,  naviglio,  m.  -Ì917,  8.  : 
navigazione,/.;  veleggiamento,  m.  -mak- 
er, 8.:  fattore  di  vele,  m.  -^^r,  8.:  mari- 
naro, marinaio,  m.    -yard,  s.:  antenna,/ 

«Aim,  8.  :  saime,  lardo  grasso,  m. 


s&infojin,  8.  :  (boi,)  cedrangola,  /.,  trifo- 
glio, m. 

saint  1,  ADJ.  :  santo  ;  8.  :  santo,  m.,  san- 
ta,/.: Ali  — «^  day,  il  giorno  di  Ognissan- 
ti. saint2,  TR.:  far  il  santo;  intr.: 
canonizzare,  -ed, ADJ.:  canonizzato, san- 
to, sacro;  pio.  -like,  ADJ.:  da  santo. 
-I7,  ADV.:  santamente  ;  piamente,  -skip, 
8.  :  santità  ;  vita  santa,/. 

s&ke,  8.  :  causa,  cagione  ;  fine,/.;  amore, 
m.;  for  God^t  — ,  per  Y amor  di  Dio;  for 
your  — ,  per  rispetto  vostro. 

s&k^r,  8.  :  sagro,  m.  (falcone),  -et,  &  : 
maschio  del  fidcone,  m. 

sài,  8.  :  iphar,)  sale,  si. 

sàl-able,  ADJ.:  vendibile,  da  vendersL 
-aUeness,  8.:  essere  vendibile,  si. 
-ably,  ADV.  :  in  modo  vendibile  ;  in  buo- 
na condizione. 

sal-à^ons,  adj.:  salace;  lascivo,  losso- 
rioso.  -&9lonsly,  ADV.:  lascivamente, 
lussuriosamente,  -àeity,  8.:  lascivia, 
lussuria,/. 

sàlad,  8.  :  insalata,/,  -disk,  8.  :  piatto 
per  r insalata,  m.  -oil,  8.:  olio  d^ uliva,  si. 

salAafc,  8.  :  salamalecha,/. 

salamAn-d«r,  8.:  salamandra,/,  -drime, 
ADJ.  :  di  salamandra. 

salary,  8.  :  salario,  m.,  mercede,/. 

sàie,  8.:  vendita,/.;  incanto  pubblico,  sk: 
ready  — ,  smercio  rapido  ;  hiU  qf  — ,  fat- 
tura, /.;  ofi  (for)  — ,  vendibile;  da  ven- 
dersi ;  moke  an  open  — ,  vendere  all'  in- 
canto, -able,  ecc. =«alaò(e,  ecc.  -faaan, 
8.  :  barattatore,  rigattiere,  si.  -fwoaian, 
8.:  barattatora,/.  -wyrk,  8.:  ^iti  fatti 
per  vendere,  m.  pL 

sàlie,  ADJ.  :  sali^ 

salient,  ADI.  :  sagliente;  palpitante. 

saHIioàtlyn,  8.  :  salificaiione,/. 

sà-line,  -Unons,  adj.  :  salino,  di  sale. 

sal-ÌTa,  8.  :  saliva,  scialiva,  /.  -Irai, 
-iv^ry,  ADJ.:  salìvale.  -W#te,  nu: 
rendere  saliva.  -ivàfC^,  8.  :  salivazio- 
ne,/., salivare,  m.  -iTcms,  ADJ.  :  di  sali- 
va; pituitoso. 

sàll^tr  1,8.:  salce,  salcio,  m.  sallow  2, 
ADJ.  :  pallido,  smorto,  -ness,  8.  :  pslli- 
dezza,  /.,  pallore,  m.  -tree,  8.  :  saloe, 
salcio,  m, 

sàlly  1,8.:  sortita,  scappata  ;  escursione, 
scorsa;  stravaganza,/.;  bollore, su  -sal- 
ly 2,  INTR.:  fare  una  sortita;  uscire; 
(mtZ.)  uscir  de*  ripari  :  —  forth^  uscirà  di 
slancio. 

salmacàndi,  8.  :  manicaretto,  m. 

sàlni9n,  8.:  sermone,  salmone,  si.  (pesce): 
young  — ,  pìccol  sermone,  sl  -pipe,  &  : 
macchina  da  prender  salmoni,/,  -tromt, 
8.  :  trota  del  sapore  del  sennone,/. 

salSon,  8.  :  salone,  si.,  sala  grude  ;  bi^ 
reria,  osteria,/. 


■aLrikylmms,  adj.  :  salsngginoBo,  aalm»- 
Btro. 

•Siti,  8.:  sale;  {fig,)  senno,  genio,  m.; 
mintral  — ,  salgemma,  /.  ;  aUU  — ,  sale 
attico;  EJ^iom  — ,  sal  d'Inghilterra. 
•Alt  2,  ADJ.  :  salato  :  —  meai,  came  sala- 
ta ;  —  water,  acqua  di  mare,  salt  3,  tr.: 
salare. 

sa]tàt<^n,  8.  :  saltazione,/.,  saltare,  m. 

•Ut«Ìo«f  ,  8.  :  bue  salato,  m.  -Imx,  8.  : 
cassa  da  conservare  il  sale,/,  «oat,  8.  : 
pesco  di  sale,  m.  -oellar,  8.  :  saliera,/. 
-fr,  8,:  venditore  di  sale,  m.  -«m, 
-l&oiuie,  8.  :  salina,  fabbrica  di  sale,/. 

■idtimliAnoQtf  s*  ^  saltimbanco,  cerreta- 
no, fTl. 

•Ut-ish,  ADJ.:  salsetto,  salaticelo,  -lem, 
ADJ.  :  sema  sale  ;  insipido.  -I7,  adv.  :  con 
sale,  -maker,  8.  :  lavorante  al  sale,  m. 
-marsk,  8.  :  salina,/,  -meat,  8.  :  car- 
ne salata  fecca,  /.  -mine,  8.  :  salina,/. 
-neee,  8.  :  salassa,  salsuggine,/.  -jpan 
=^9aU-pU.  -pétre,  s.  :  salnitro,  nitro, 
m.  -pétre-kense,  8.  :  fabbrica  del  sal- 
nitro,/, -pétre-maker,  8.:  che  lavora 
al  salnitro,    -pillar,  s.  :  statua  di  sale, 

/.-  -pit,  8.:  salina,/.;  posso  d'acqua 
salsa,  m.  -sprias,  8.  :  sorgente  d*  ac- 
qua salmastra,  /.  -tak,  8.  :  vaso  da  sa- 
larvi dentro  la  carne,  m.;  saliera,  /. 
«water,  8.:  acqua  salsa,  /.  «work, 
8.:  salina,/,    -y,  adj.:  salso. 

•alùkri-aufl,  adj.:  salubre,  salutifero. 
-onsl^,  ADV.:  salubremente.  -ty,  8.: 
salubrità,  sanità,/. 

■41vt|^r-iaeM,  8.  :  salubrità  ;  sanità,  /. 
-jr,  ADJ.  :  salutevole,  salutare. 

■a-l^tati^n,  8.  :  salutasione, /.,*  saluta- 
re, saluto,  m.  -late  1,8.:  saluto,  saluta- 
re, m^  riverenza,  /.  ;  bacio,  m.  -late  2, 
TB.:  salutare,  chinare  la  testa,  baciare: 
—  each  other,  salutarsi  V  un  V  altro,  -làt- 
fr,  8.:  salutatore;  baciatore,  m,  -Iq.- 
tlf^roas,  ADJ.  :  salutifero,  salubre. 

•al-vakility,  8.:  possibilità  di  salvarsi,/. 
aàl-vakle,  adj.:  che  pud  essere  salvato. 

aàl-Ti^e,  8.:  premio  per  salvar  da  un 
naufragio,  m.  •▼àf(^,  8.  :  salvamento, 
m.;  etema  salute,/.;  eternai — ,r etema 
salute;  —  Army,  esercito  della  salute. 
•▼atQrj,  8.:  ricettacolo;  conservatorio, 
fli.;  guardaroba,/ 

salve  X,  8.  :  unguento,  impiastro  ;  rimedio, 
salve 2, TB.:  ^vare;  medicare;  aiutare. 

■41-T9r,  8.  :  vassoio,  m.  ;  sottocoppa,  /. 
-▼Q,  8.  :  riserbazione  ;  scusa,/. 
*,  8.  :  zimarra,/. 
Le,  ADJ.  :  medesimo,  stesso  ;  simile  :  U 
ti  the -^  to  me,  per  me  è  lo  stesso  ;  it  is 
the  very  — ,  questo  è  desso,  -aese,  8.  : 
medesimesa,  cosa  medesima,/ 

sàailet,  8.  :  piccol  salmone,  m.  (pesce). 
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■àmpkjre,  8.  :  (hot)  finocchio  marino,  m, 
•&ai-ple  1, 8.  :  esemplare,  modello  ;  esem- 

f»io,  m.;  mostra,/.  -ple2,  tr.:  mostrare 
'esempio,    -pl^r, 8.:  saggio, m., mostra, 

/.,  modello,  m. 

•àa-akle,  ADJ.:  sanàbile.  -Afl^a,  8.: 
sanazione,  /.,  guarimento,  m.  -atlTe, 
ADJ.:  sanativo.  -atiTeaese,  8.:  virtii 
di  sanare,  virtù  di  guarire,/. 

0&ao-tiflo%te,  TR.:  santilcare.  -tifl- 
o4tff  >^9  8*:  santificasione,/.  -tiller,  8.: 
santiflcatore,  m.  -tifjjr*  tr.  :  santificare, 
fare  santo,  -tif^i^i^,  8.  :  santificamen- 
to,  santificare,  m.  -timòaioas,  adj.: 
da  santo  ;  santo,  ipocrite  :  —  pena»,  bac- 
chettone, m.,  bacchettona,  /.  .  -tiaid- 
aioaaly,  adv.:  con  santimonia,  -tiatò- 
aioasaess,  -tiaiQajr,  8.:  santimonia; 
santità,  /.  -ti^x,  8.  :  sanzione,  /.,  de- 
creto, m.,  legge,/.  ;  pragmoHeal  — ,  pram- 
matica sanzione,/  -tioa  2,  tr.:  dar  san- 
zione. 'Htqàe^  8.:  santità,/,  -tity, 
8.:  santità;  vita  religiosa,/,  -t^^rlsef, 
TR.  :  dar  santuario,  dare  un  asilo,  -tv^rjr, 
8.  :  santuario  ;  asilo,  m. 

•àadi,  8.:  arena,  rena,  sabbia,/.;  sabbio- 
ne, m,:  fine  — ,  rena,  sabbioncella,  /.; 
drift  — ,  arena  mobile.  saad2,  tr.:  co- 
prire di  rena,  coprire  di  sabbia. 

sàadal,  8.  :  sandalo,  zoccolo,  m.  -troe, 
8.  :  sandalo,  m.    -wo4»d,  8.  :  sandalo,  m. 

■àadaraok,  8.  :  sandaraca,/.  {gomma), 

■4ad-kaak,  8.  :  banco  di  rena,  n».,  sec- 
ca,/ 

•àadkliad,  ADJ.  :  vedente  fosco. 

•àad-kox,  8.  :  polverino,  m.  -eart,  8.  : 
carro  da  sabbia,  m,  -ed,  adj.  :  coperto 
di  sabbia,  sabbionoso.  -kill,  8.:  muc- 
chio di  sabbia,  m.,  monticella  di  rena,  / 
-iaeM,  8.  :  stato  sabbionoso,  m.,  arenosi- 
tà, /  -iak,  ADJ.  :  alquanto  sabbionoso. 
-paper,  8.  :  carta  vetro,  /.  -pit,  8.  : 
cava  di  sabbione,/,  -etoae,  8.:  pietra 
arenaria,/. 

s4adwiok,  8.  :  panino  gravido,  m. 

sàady,  ADJ.  :  sabbioso,  arenoso. 

s&ae,  ADJ.  :  sano,  in  buona  sanità. 

■àa-Bi^fr,  8.:  sanguificante,  m,  -gnA- 
^,  intr.:  generare  sangue.  -svia#rj, 
ADJ.:  sanguinario;  cradele.  -s^iae, 
ADJ.:  sanguigno,  sanguineo,  -sv^aely, 
ADV.:  ardentemente.  -sviaeaeM,  s.: 
ardore,  m.  -svlaiK>i>*9  adj.:  sangui- 
neo, sanguigno,  -s^iaity,  8.:  ardore, 
m.;  confidenza,/.  -s^iXa^leat,  ADJ.: 
sanguinolento,  cradele. 

S&ak«dria&,  8.  :  sanedrim,  sinedrio,  m. 

■àaiele,  8.  :  {hot.)  sanicula,/. 

■àai-M,  8.  :  sanie,  marcia,/,  -oas,  adj.  : 
sanioso,  marcioso. 

•àaity.  8.:  sanità,  /.;  stato  perfetto  di 
mente,  si. 
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S&a-sorit,  -skrlt,  s.  :  sanscrito,  m. 

•&pi,  s. :  succhio,  succo,  sugo;  alburno, 
sap 2,  8.:  umore,  m,  saps,  tr.:  mina- 
re; zappare;  distruggere. 

■àp-id,  ADJ.  :  saporito,  gustoso,  -idlty, 
-idii«M,  8.  :  sapore,  savore  ;  gusto,  m. 

■Apien-^e,  8.:  sapienza,  saviezza, /.;  co- 
noscimento, m.  -t,  ADJ.  :  sapiente,  savio, 
saputo. 

•&p-le«8,  ADJ.:  senza  succhio,  secco. 
-Il9irf  S-  *  arbuscello,  piantone,  m. 

sap-Qn&^eoiifl, -pa^ry,  adj.:  saponaceo. 

•&por,  8.  :  sapore,  savore,  m.  ;  saporosità, 
/.    -ifio,  ADJ.  :  saporifico,  savoroso. 

s&pp^r,  8.  :  zappatore,  m. 

S&pphio,  ADJ.:  saffico. 

■àp-plilre,  8.:  zaffiro,  m.  -phlr|aa, 
ADJ.:  zaffirino. 

•&p-pin««s,  8.  :  abbondanza  di  sugo,  /. 
-P7,  ADJ.:  pieno  di  succhio,  vigoroso; 
giovane. 

•&raband,  8.  :  sarabanda,  /.  (ballo  spa- 
gnuolo). 

•Ar-€afin,  8.  :  sarcasmo,  m.  -cAatio(al), 
ADJ.:  sarcastico,  satirico,  pungente,  -càs- 
tioally,  ADV.  :  satiricamente,  di  satira. 

•Ar^enet,  8.:  taffetà,/. 

•Arole,  TR.  :  sarchiare. 

•f^ro-òiaa,  8.  :  sarcoma,  scirro,  m.  -&ph- 
asous,  ADJ.  :  caustico,  corrosivo,  -òph- 
asns,  8.  :  sarcofago,  m.  -òplia^,  8.  : 
pascersi  di  carne,  m.  -òtio,  8.  :  sarcoti- 
co,  incamativo,  m. 

•f^ronlat<9n«  s.  :  sarchiatura,/.,  sarchia- 
mento, 771. 

sar-del,  -dine,  8.  :  sardina,  sardella,/. 

sardonic,  ADJ.  :  sardonico  :  —  laughter, 
riso  sardonico,  m. 

sàrdQiiyz,  8.  :  sardonico,  m. 

s^rsaparilla,  8.  *  (p^r.)  salsapariglia,/. 

■Arsei,  8.:  staccio,  m.  sane  2,  tr.  : 
stacciare. 

•f^rtdrioiifl,  ADJ.  :  sartorio. 

■4ah,  8.:  cinto  di  seta,  m.,  cintufa, /.; 
-f!ralae,  8.:  intelaiatura,/,  «"wliidow, 
8.:  finestra  a  ghigliottina,/. 

■Aasafiras,  8.  :  (phar.)  sassafrasso,  m. 

màame,  8.  :  cateratta,/. 

Sà-tan,  8.:  Satan,  diavolo,  m.  -tànio- 
(al),  ADJ.  :  satanico,  diabolico,  -tànio- 
allj,  ADV.  :  diabolicamente,  da  diavolo. 

■àfohel,  8.  :  sacchetto,  sacchettino,  m. 

•àt-e,  TR.  :  saziare,  satollare,  -ed,  adj.  : 
satollo,  sazio,  saziato.  -el««s,  adj.  :  insa- 
ziabile. 

s&telUte,  8.  :  satellite,  m. 

•à-t^ate  I ,  TR.  :  saziare,  satollare  ;  soddis- 
fare. -tiate2,  ADJ.:  satollo,  saziato. 
•tiatifttf  -ti^l^f  s.  :  sazietà,  satoUezza, 
sazievolezza,/. 

s&tiii,  8.  :  raso,  m.  (drappo),  -ribbon, 
8.  :  nastro  col  lustro  del  raso,  711. 
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•&-<4>««  s.:  satira,/.  -tlri€(al),  adj.: 
satirico;  mordace,  -tlrically,  adt.: 
satiricamente,  -tirisi,  s.  :  satirico,  scrit- 
tore di  satire,  m.  -tirfse,  tr.:  sati- 
reggiare, far  satire. 

satiaf&o-ti^a*  s. :  soddisfazione;  ragio- 
na»/*/ piacere,  m.  -tive,  adj.:  soddi- 
sfacente. 'tQvilj,  ADV.  :  d' una  maniera 
soddisfacente,  -tiirinoas,  8.:  soddis- 
facimento, 771.  -tiiry,  ADJ.  :  soddisfatto- 
rio. 

s&tisf^,  (in)tr.  :  soddisfare,  dar  soddisfa- 
zione; contentare;  pagare;  saziare:  — 
qf,  convincere.  -Ì917,  adj.  :  soddisfaomte. 

sàtrap,  8.  :  satrapo,  m.  -7,  8.  :  satrapìa, 
/,  governo  satrapico,  m. 

s&ti^-rable,  adj.:  che  si  pod  saturare. 
-r^te,  tr.:  saturare,  satollare,  saziare. 
-r&t^A)  8*  '  saturazione,/. 

S&tnrd|i7,  8.  :  sabato,  sabbato,  si. 

S&torn,  8.:  (attr,)  saturno,  m.  -alia, 
8.  PL.:  saturnali,  m.  pi.  -&liaa,  adj.: 
saturnale,  -alf  =  Saiurtialia,  -ian 
Botikm-,  ADJ.:  saturnino;  felice,  beato. 
-Ine,  ADJ.:  saturnino;  malinconico,  tri- 
sto. 

sAt7r,  8.  :  (myth,)  satiro,  si. 

sàu«-ei,  8.:  condimento,  si.;  salsa,  /.: 
butter  — ,  salsa  bianca,/.  -«2,  tr.  :  con- 
dire ;  acconciare  con  salsa,  -e-boz,  s.  : 
sfacciato,  sfrontato,  si.  -e-pan,  8.  :  pa- 
dellino, SI.  -^r,  8.:  piattello;  scodelli- 
no, SI.  -ÌI7,  ADV.  :  ^aociatamente,  im- 
pertinentemente, -inass,  8.  :  sfaociatag* 
gine,  impudenza,  /.  -7»  aoj.  :  sfacciato, 
insolente,  presuntuoso. 

saunter,  intr.  :  battere  le  strade,  vagm- 
bondare,  andar  ramingo,  -^r,  B.  :  ozioso, 
vagabondo,  si. 

sàus^e,  8.  :  salsiccia,/.,  salame,  si. 

8AT%-Be  I ,  ADJ.  :  sahratico,  fiero  ;  crudele  ; 
8.  :  selvaggio,  si.  -c^^,  tr.  :  render  sal- 
vatico.  -f  el7,  ADV.  :  alla  salvatica  ;  fie- 
ramente, crudelmente,  -^penass,  -Mr7, 
8.  :  salvatichezza,  rozzezza  ;  cmdelti,  bw- 
barie,/. 

sav&nna,  8.  :  prateria,/. 

sàT-ei,  PREP.,  ADV.:  salvo,  eccettuato; 
eccetto  che,  tolto  che,  fuorché.  -•  2,  tr.: 
salvare;  risparmiare,  conservare;  intr.: 
essere  a  buon  mercato  :  God  —  the  king! 
viva  il  re  I  Dio  salvi  il  re  !  —  money,  ri- 
sparmiare danari  ;  to  —  time,  per  non  per- 
der tempo,  -eall,  8.  :  canello,  si.  -yr, 
8.:  salvatore,  liberatore;  risparmiatore,  ai. 

8&TÌn,  8.  :  (hot,)  Savina,  sabina,/. 

mà,YÌ^g  I ,  ADJ.  :  economo,  parco  ;  frugale  ; 
salvatore,  -trice  ;  8.  :  salvamento  ;  rispar- 
mio, SI.;  economia,/.;  — faitk,  fede  sal- 
vatrice ;  he  — ,  usar  economia,  savins  2, 
PREP.:  salvo,  eccetto,  fuorché,  se  non. 
•I7,  ADY.  :  con  risparmio,  parcamente; 


frugalmente.  -]i«m,  s.  :  frogalitì;  eco- 
nomia,/, -f^lbank,  s.  :  banco  dì  rispar- 
mio, m.;  cassa  di  risparmio,/. 

S&TÌ9ur,  s.  :  salvatore,  redentore,  vi. 

mm,TQUTi,  s.:  sapore,  savore;  gusto;  odore, 
m.  MiTonr  2,  tk.:  saporare,  assaporare  ; 
sentire  :  it  — $  q^,  sa  di,  sente  di.  -ÌI7, 
ADV.  :  saporitamente,  con  gusto.  -ia«as, 
8.  :  sapore,  bnon  gusto  ;  odore,  m.  -1«m, 
ADJ.:  senza  sapore,  -ronmj  adj.:  sa- 
poroso. -7,  ADJ.:  saporito,  saporoso,  di 
buon  sapore. 

■ATIfury,  8.:  ibot.)  santoreggia,  timbra,/. 

SftToy,  8.  :  cavolo  capaccio,  m. 

•àtri,  8.:  sega,/.;  little  — ,  hand  — ,  se- 
ghetta,/, saw  2,  8.:  proverbio^  motto, 
m.  Miv3,TR.:  segare,  «diist^s.:  segar 
taTh,f,  -«r  =  MVfyer.  «flah,  8.:  sega- 
marìna,  /.  (pesce),  -h^f  B.:  segare, 
segamento,  m.  -n&ill,  8.  :  molino  da  se- 
gare, m.  «pit,  8.  :  fossa  de*  segatori,  /. 
-79r,  8.  :  segatore,  m. 

■&z-i£r«fe»8.:(6o^)  sassifraga,/.  -Hr^ 
goiifl,  ADJ.  :  Utontrìtico. 

•àyi,  8.:  saga  (panno);  mostra,/.  M172, 
DKR.;  IHTR.:  dire;  narrare,  raccontare: 
that  U  to  — ,  cioè  a  dire,  cioè;  —  by 
heartf  recitare  a  mente  ;  —  over  again, 
dire  di  nuovo,  ridire;  —  onl  dite  sn!  1 
— /  dimmi  un  po'  I  no  eooner  $aid  tàan 
dono,  detto,  fatto.  -i|i0,  8.  :  dicimento  ; 
proverbio,  motto,  m.;  at  the  —  i$,  come 
dice  il  proverbio. 

•oAb,  8.:  scabbia,  rogna,/.;  birbone,  m. 

■oAbb^rd,  8.  :  fodero,  m.;  guaina,/. 

•o&Vbèd,  ADJ.  :  scabbioso,  rognoso,  leb- 
broso.    -b«dn«M,  -Uai«M,  8.  :  rogna, 

/.    'hj  =  eeabbed. 

■o&bioiaa,  adj.  :  scabbioso,  rognoso  ;  8.  : 
scabbiosa,  gallinella,/. 

soàbrons,  ADJ.  :  scabroso  ;  rozio  ;  senza 
armonia.    -a«M,  8.  :  scabrosità,/. 

floAb^r^rt,  8.:  (bot,)  scabbiosa,/. 

soàffgld  1,8.:  palco,  catafalco,  m.  aoaf- 
fold2,  TR.  :  impalcare,  -^e,  -ivcr,  8.  : 
struttura  di  palchi  ;  galleria,/. 

MMd&-de,  -dn,  8.  :  scalata,  /.,  scalamen- 
to, m. 

■oàlawas,  8.  :  uomo  da  niente,  furbo,  m. 

•oUdi,  ADJ.:  misero,  cattivo,  spregievole. 
soAld2,  8.:  tigna,/,  scalds,  TB.:  scot- 
tare ;  sciacquare  con  acqua  calda,  «head, 
8.  :  tigna,  forfora,  /.  -Ì9i7»hot,  adj.  : 
bollente,  fervente.  •l9iy*koiiaa,  8.:  luo- 
go da  dar  la  scottatura,  m. 

acàle  1,8.:  bilancia,/.  ;  guscio,  m.  ;  (mue.) 
solfa,  zolfa,/;  saggiuolo,  m.;  — «,  bilan- 
cio ;  (aitr,)  Bilancia,  Libra  ;  pair  qf  — t, 
bilancia,/;  —  qfa  map,  scala  d' una  car- 
ta geografica,/. ;  — $  <2f  a  fith,  squame  di 
pesce  ;  — e  qfhoi  iron,  scaglie  di  ieino,f. 
pi     soal-es,  TB.:    scalare, 
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pesare  ;  intr.  :  scagliarsi  ;  scorticarsi  :  — 
the  ìDaìU,  scalare  le  mura,  dare  la  scalata 
alle  mura,  -ed,  adj.  :  scaglioso,  squamo- 
so.   -el«M,  ADJ.  :  sema  scaglie. 

■oalèae,  8.  :  scaleno,  m. 

soàliness,  8.  :  essere  scaglioso,  m.,  squa- 
mosità,/. 

•oàlÌ99,  s.:  scalata,/.;  —  laddar»,  scale 
da  scalare,/,  pi, 

•oàll,  8.  :  lebbra,  lepra,  tigna,  /.  -ed, 
ADJ.:  tignoso, 

so&Ul^n,  8.  :  scalogno,  m.,  cipollina,/. 

■oàllopi,  8.:  petonchio,  m.  (conchiglia). 
•oallop  2,  TB.  :  tagliare  a  festone. 

■oAlpi,  8.:  capellatura,/.;  pericranio,  m. 
■oalp  2,  TB.  :  levare  via  il  pericrania  -el, 
-l9iy-iro]i,  8.  :  scalpello,  m. 

•oàly,  ADJ.  :  scaglioso,  squamoso. 

■o&m-ble,  (in)tb.:  moversi  goffamente; 
esser  turbolento,  tumultuare.  -bl^r, 
8.:  sfacciato,  leccappiatti,  parasite,  tu. 
-bli99,  ADJ.:  turbolento,  tumultuante. 
-bllvffiy,  ADV.:  con  remore;  sfacciata- 
mente. 

aoam-aiòBÌ#te,  adj.  :  di  scamonea,  soàaa- 
a&Qny,  8.:  (60O  scamonea,/. 

•oijnp^r,  TB.  :  scampare,  fuggire  via  :  — 
away  iqf),  darla  a  gambe,  scappare,  scam- 
pare,   -^r,  8.  :  fuggitivo,  m. 

so&n,  TB.  :  scandere,  misurare  un  verso  ; 
esaminare,  ponderare. 

•o&ndali,  8.:  scandalo,  scandolo,  m.; 
ignominia,  infamia,/;  6rta^  a  —  upon, 
scandalizzare;  lie  under  a  — ,  aver  cattivo 
nome,  esser  in  cattiva  riputazione,  aoan- 
dal2,  TB.:  diffamare,  accusare  falsamente. 
-4ae,  TB.:  scandalizzare,  dare  scandalo. 
-0118,  ADJ.:  scandaloso,  diffamatorio,  in- 
fame. -011SI7,  ADV.:  scandalosamente. 
-onsiioas»  8.  :  scandalo  pubblico,  m. 

so&n-ned,  adj.:  scandito,  misurato. 
•ni99,  8.:  scandere,  misurare  (i  versi),  m, 
-fiya,  8.  :  scansione,  misura  (di  versi),/. 

•o&nti,  ADJ.  :  parco,  stretto;  meschino; 
ADV.:  appena.  •oant2,  tr. :  limitare, 
ristringere;  intb.:  (nav.)  mancare:  the 
wind  — «,  il  vento  manca.  -ÌI7,  adv.  : 
parcamente  ;  meschinamente.  -iii«aa,  8.: 
scarsezza,  strettezza  ;  insufficienza,/. 

•o&nt-le»  TB.:  dividere  in  piccoli  pezzi; 
INTB.  :  mancare,  -lei,  s.  :  pezzetto,  m.; 
quantità  piccola,/,  -ling,  8.  :  pezzetta  ; 
misura,  grandezzia,  /. 

■o&at-lx,  ADV.  :  strettamente,  parcamen- 
te ;  meschinamente.  -a«M,  8.  :  strettez- 
za; scarsezza,  parcità,/.  -y,  adj.:  stret- 
to, parco  ;  sentito. 

•capei,  8.:  scappata,  fuga,/,  •oape'^, 
TB.  :  scappare,  fuggire  ;  evitare,  «goat, 
8.  :  becco  di  espiazione,  capro  emissario, 
m.  -gr*oe,  8.:  birichino,  monello,  cat- 
tivo soggetto,  bricconcello,  m. 
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•oApv-l*,  8.:  omero,  m,,  paletta  della 
spalla,/.  -l|kr,  -l^ry,  ABJ.  :  deUe  spal- 
le,   -liaiy,  s.  :  scapolare,  m. 

•oàri,8.:  cicatrice,/,  soars,  TR.:  cica- 
trizzare, far  nna  cicatrice  ;  intr.:  formar- 
si in  cicatrice. 

so&rab(^),  8.  :  scarafaggio,  scarabeo,  m. 

■oAram^oh,  8.  :  zanni,  buffone,  m. 

•eàr-ee^  adj.:  scarso,  raro,  -«edy), 
ADV.:  scarsamente,  appena;  a  fatica,  a 
stento.  -«enoM,  -«Ity,  s.  :  scarsezza, 
scarsità,/. 

■o&re,  TR.:  atterrire,  spaventare,  far  pau- 
ra, -cv^w,  8.:  spaventacchio,  spaurac- 
chio, m.    -d,  ADJ.  :  atterrito,  spaventato. 

•oàrfi,  8.:  ciarpa,  banda;  cintura,  / 
•oarf  2,  TR.  :  ornare  di  ciarpa  ;  incastra- 
re, congegnare,  -ed,  adj.  :  vestito  (or- 
nato) di  ciarpa,  ««kin,  8.  :  epidermide, 
cnticola,/. 

•oariflo&t'^B»  B.  :  scarificazione,/. 

■o4ri-flo9>t9r,  -f|fr,  8.:.  scarificatore, 
m.  'tj[f  TR.  :  scarificare,  scarnare,  -fj^- 
Ì9I7,  8.  :  scarificazione,/. 

■o^^lattna,  8.:  febbre  scarlattina,  /. 
-lei,  ADJ.:  scarlattine,  scarlatto:  — «, 
scarlatto,».;  — /«ver,  febbre  scarlatU- 
tta,/.;  —  oakf  elee,/,  leccio,  m.;  — robe, 
veste  di  scarlatto,/. 

•oàrp,  8.  :  (fort,)  scarpa,/ 

■oàr-red,  -ry,  adj.  :  cioatriziato. 

■oàtoh,  8.  :  morso  di  cavallo,  m. 

so&tb  1,8.:  perdita, /.,  danno,  m.  aoatb  2, 
■o&tìie,  DfTR.:  danneggiare,  guastare, 
rovinare,  -ftal,  adj.:  dannoso,  distruttivo. 
-loM,  ADJ.  :  senza  danno. 

■o&ttf  r,  TR.  :  spandere,  sparpagliare,  dis- 
sipare, -edlj  =  teatteringly.  -Ì9iy,  8.: 
s^rgimento,  m.  -Ì917I7,  adv.  :  sparsa- 
mente ;  confusamente,  -livir,  8.  :  vaga- 
bondo, HI. 

•c&Teiif  f  r,  8.  :  paladino,  m. 

•«élf ratti  8.  :  scellerato,  briccone,  m. 

•«én-e, 8.:  scena,/.;  teatro, m.;  dn^ — , 
comodino,  m.;  Hdo  — $,  scene  laterali, 
quinte, f.  pi,  -^ry, 8.:  vista;  rappresen- 
tazione; scena,/. 

•«éa-Ì€(al),  ADJ.:  scenico;  teatrale. 
-pgr&pkio(al),  ADJ.  :  scenografico. 
-pgr&phioally,  ADV.:  in  modo  sceno- 
grafico; in  prospetiva.  -ésraphy,  8.: 
scenografia;  prospettiva,/. 

•«ènti,  8.:  odore,  sentore;  odorato;  fin- 
to, m.:  know  by  the  — ,  conoscere  al  finto. 
soeat  2,  TR.  :  odorare  ;  fiatare,  annasare  ; 
profumare  :  —  out,  rintracciare  al  fiuto, 
subodorare,  scoprire,  -botile,  8.  :  boc- 
cetta d' odore,  /.  -fclf  ADJ.  :  odoroso. 
•loos,  ADJ.  :  inodorabile  ;  senza  fiuto. 

•oépti-o(al),  ADJ.  :  scettico,  -oifm,  8.  : 
scetticismo,  m. 

•«éptre,  8.  :  scettro,  m.     «boaror,  8.  : 
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che  porta  lo  scettro,  mazziere,  /.   -d,  adj.  : 
scettrato. 
■oMdvl09  8.:  cedola;  cartuccia;  polia- 

»,/ 
•oM-matlfBa,  8.:  figura, forma,/.  -ib03, 

8.:  piano,  disegno  ;  modello;  sistema,*.; 
wild  — ,  progetto  stravagante,  -aaos, 
TR.:  progettare,  disegnare,  -^fr,  s.: 
disegnatore,  inventore,  m.  -asi^iy,  adj.: 
pregettante,  astuto,  artifizio  ;  8.  :  proget- 
to, il  progettare,  m. 

acKinlt,  8.  :  scisma  ;  divisione,  separazio- 
ne,/. -&tio,  8.  :  scismatico,  m.  -&tio- 
al,  ADJ.  :  scismatico»  di  scisma,  -dtia- 
ally,  ADV.:  in  modo  scismatico.  -at|B0, 
TR.  :  fare  uno  scisma. 

■oMlfkr,  8.  :  scolara  ;  dotto,  erudito,  let- 
terato, m.;  Latin  — ,  latinista,  m.;  Greek 
— ,  grecista,  m.;  day  — ,  scolare  esterno  ; 
feU^  — ,  condiscepolo,  m,  -like,  ADJ.: 
da  scolare,     -eblp,  8.:  dotUìna, 

«a,/ 

■ofc4làcti-o(al),  ADJ.  :  scolastico. 
I7,  ADV.  :  in  modo  scolastico. 

■ofcd-liaet,  8.:  scoliaste,  òhioeatore,  wu 
•lioa,  -linaa,  8.  :  scolio,  brave  commen- 
tario, m,    -lyt,  INTR.  :  fare  scoli. 

soUoli,  8.:  scuola,/:  girTo  — ,  8ca<^ 
feminile;  go  to  — ,  andare  alla  scuola 
keep  — ,  tenera  scuola.     ■obool2,  tr. 
Istruira,  insegnare  ;  riprendere,   -bey,  a. 
scolare  ;  studente,  «.    «dasto,  8.  :  mae- 
stra di  scuola,  /     -diTinlty,  8.  :  teo- 
logia scolastica,/,    -fellow,  8.:  condi- 
scepolo ;  compagno  di  scuola,  «.    -stri, 
8.  :  ragazza  di  scuola,  /.     -boveo,  8.  : 
scuola,  /.     -aiaa,   8.:    scolastico,  nu 
,   8.:    maestro   di   scuola,   nu 
^to,  8.:   condiscepolo,  compagno  di 
scuola,  m.     -mietreea,  8.:  maestra  di 
scuola,/    -room,  8.  :  classe,  scuola,/ 

soUoafr,  8.  :  vascello  a  due  alberi,  «. 

•«|4t-ie(a),  8.  :  sciatica,/.,  aspro  dolore, 
m,    -io(al),  ADJ.  :  sciatico. 

•eien-ee,  8.  :  sciensa  ;  dottrina  ;  lettera- 
tura,/. -tifle(al),  ADJ.  :  scientifioo,  dot- 
te,   -tllloally,  ADV.  :  scientificamente. 

eeiinit%r,  8.  :  scimitarra,  sterta,/ 

eeÌAtil-la»t,  adj.  :  scintillante,  -late, 
INTR.:  scintillare,  sfavillare.  -ldt<t*« 
8.:  sointillasione,/, 

eel^list,  8.:  saocentene,  semidotte,  m. 
-love,  ADJ.  :  sciolo,  saputello. 

eelfii,  8.  :  rimessiticcio,  ramicello,  «. 

solr-rfcoiifl,  ADJ.:  scirroso,  indivmta 
-rfcve,  8.  :  scirro,  induramento,  m, 

eele-aibl«,  -elle,  ADJ.  :  scissile,  -ffifm, 
8.  :  scissione  ;  separazione,/.  -fQre,  s.  PL.: 
forbici,  /  jrf.:  Urge  — ,  cesoie, /.  jil.  ;  a 
pair  of — ,  un  paio  di  forbioL  -fare,  8.: 
scissura;  fessura,/. 

■olfrètio,  8.  :  pannicolo  duro,  ». 


■OOftt 

■oAat,  TB.  :  fermare  una  raota. 
■oòlif ,  s.  FL.  :  limatnra  d'  ayorio,/. 
■oòlfi,  8.:   Bcbemo,  m.,  beffa,  burla»/. 
•ooff  2,  nt.  :  schernire,  beffare,  burlare  : 

—  at,  deridere,  -fr,  B.:  schernitore, 
beffatore,  beffardo,  m.  -Ì991»  adj.: 
scherzevole;  contumelioso,  -ins 2,  ^' 
scherno,  m.,  burla,  baia,  /.  -I^iyly,  AOV.  : 
in  modo  burlevole,  burlescamente. 

•odld  1,8.:  garrìtrice,  riottosa,/.  •oold2, 
(in)tb.:  rabbuffare;  borbottare,  conten- 
dere. -Ì99,  B.:  contesa,/.,  contendimen- 
to;  sgridmento,  m. 

•eÒll9p,  8.  :  petonchio,  m.  (conchiglia). 

■oòa<eex,  8.:  forte,  baluardo;  candelabro, 
m.;  elmo,  casco,  m.;  (eoli,)  testa,  / 
■oo]ioe2y  TR.  :  fare  ammenda,  sottoporre 
a  multa. 

•o5op  1, 8.  :  paletta  ;  gotazza  a  mano,  /. 
■ooop  2,  TR.  :  votare,  scavare. 

■oòpe,  8.  :  scopo  ;  segno  ;  disegno  ;  fine, 
w.;  libertà,/.,  campo,  m,:  free  — ,  libero 
campo. 

•odpi|loust»  ADJ.  :  pieno  di  scogli. 

ao6r-1n|te,  8.:  scorbuto,  m.  -bùtio(al), 
ADJ.:  scorbutico. 

•oòr«e,  8.  :  cambio,  baratto,  m. 

•oòroh,  (in)tr. :  riardere;  abbruciare: 
— ed  by  the  tim,  abbronzato,  -i^g^  adj.  : 
ardente  :  — J?re,  gran  fuoco,  m.;  8.  :  riar- 
dimento, m.,  adustione,/. 

•oòrdinaa,  8.  :  {boL)  scordio,  m. 

■odrei,  8.:  conto;  scotto,  m.;  taglia; 
ventina,/.;  risguardo, rispetto, m.;  ragio- 
ne,/. ;  upon  a  new  — ,  da  capo,  di  nuovo  ; 
upon  the  — ,  in  rìsguardo  ;  upon  what  — ? 
per  che  ragione?  quit  — «,  saldare  il  con- 
to, score  2,  TR.  :  segnare,  notare  ;  met- 
tere in  conto  :  —  out,  cassare,  cancellare  ; 

—  a  writing,  rigare  una  scrittura. 
«oó-ria,  8.  :    scoria,  /.  ;  rosticci,  m.  pi, 

-riova,  ADJ.  :  pieno  di  rosticci,  schiumo- 
so. 

soAmi,  8.:  sdegno,  disprezzo;  scorno: 
laugh  to  — ,  mettere  in  derisione,  farsi 
beffe  di.  ■ooni2,  (in)tr.  :  sdegnare,  di- 
spregiare, vilipendere,  sprezzare,  -^r,  8.: 
dispregiatore,  beffatore,  m.  -ftal,  ADJ.  : 
sdc^oso,  sprezzante,  spregioso.  -f^illy, 
ADV.:  disprezzevolmente,  sdegnosamente. 
-Umf*  8.  :  dìspregiamento,  disprezzo,  m. 

•oòrpi^a,  8.  :  scorpione,  m. 

aoòrme  =  eeoree, 

■oòt,  8.:  scotto,  m.;  parte,  porzione, /; 

—  and  lot,  diritti  della  parrocchia,  m.  pi. 
Soòtoh  I,  ADJ.  or  8.  Cm.,/.)  :  scozzese. 
aoòtoh2,  8.:  picciol  taglio,  tagliuzzo,  m. 

«ootohs,  TR.:  far  un  picciol  taglio,  ta- 
gliare la  superilzie.  -(ed)*oollopa,  8. 
PL.  :  (cook.)  braciuola  di  carne  fritta,  /. 

Soòtohman,  s.  :  scozzese,  m. 

•oòtfree,  ADJ.  :  franco,  immune. 


■orateh«0 
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•oHfiaty,  8.  :  scotomia,/. 

•cidniidrel,  8.  :  briccone,  gaglioffo,  m. 

■oòùr  I,  (in)tr.  :  forbire  ;  nettare  ;  frega- 
re :'  —  the  country,  battere  la  strada  ;  — 
the  woodi,  perlustrare  i  boschi  ;  —  ébout, 
vagare,  vagabondare;  —  away,  fuggire 
via,  svignare,  -^r,  8.  :  cavamacchie»  ».; 
guattera,/.;  perdigiorno,  m. 

no^Tp-^fi  I,  8.  :  sferza,  froata,/.;  flagello, 
gastigo,  m.  ;  the  —  qf,  il  flagello  di.  -se  2, 
TR.:  sferzare,  frustare;  punire,  -^r, 
8.:  sferzatore,  flagellatore,  gastigatore, 
m,  -fMMff  8.  :  flagellamento,  m.,  gaati- 
gazione,/. 

8odipÌ9lir,  8.:  forbire,  m.;  uscita;  soc- 
correnza,/. 

sodiiLtx,  8.:  corridore;  battistrada,  m.; 
vedetta,  veletta,/,  seontz,  intr.  :  bat^ 
tere  le  strade  ;  fare  la  scoperta. 

soÀTel,  8.  :  spazzatolo,  m. 

■00 V,  8.  :  chiatta,/. 

aofiwli,  8.:  cipiglio,  guardo  arcigno,  m. 
■ooirl  2,  INTR.  :  increspare  le  ciglb  ;  mo- 
strar un  viso  arcigno  :  —  upon,  guardar 
con  cipiglio.  -iMt  8*  '  increspamento  ; 
guardo  arcigno,  m.  -lugly,  adv.:  con 
viso  arcigno,  ritrosamente. 

soràbble,  TR.:  palpeggiare,  tastare  ;  graf- 
fiare ;  INTR.  :  andar  tastone,  brancolare. 

•or&Sf  &•:  collo  mozzato;  scheletro,  m. 
-Sed,  ADJ.:  ruvido,  scabroso  ;  rozzo  ;  ine- 
guale, -sedaees,  -siaees,  8.:  maci- 
lenza, magrezza;  ruvidezza,/.  -S7,  ADJ.: 
molto  magro,  scarno. 

•or&ni-Uei,  s.  :  aggrappamento,  ram- 
picare,  m.  -Ue2y  intr.:  aggrappare, 
rampicare:  — for,  procurare  di  ghermire, 
acchiappare,  arraffare  :  —  up,  inerpicarsi 
sopra,  -blfr,  8.:  che  aggrappa,  che 
rampica. 

sorAitoh,  TR.:  sgretolare,  rompere  co*  den- 
ti. 

■orAaaelt»  ADJ.  :  aspro  ;  indigente,  pove- 
ro. 

•or4p,  8.  :  pezzo,  frammento  ;  rimasuglio, 
m.:  —  qf  paper,  pezzetto  di  carta,  m. 
•book,  8.  :  libro  di  squarci,  m. 

•or&p-6i,  8.:  difficolti,/.;  impaccio,  m.; 
saluto  sgraziato,  m.  -e  2,  TR.  :  raschiare, 
grattare,  rastiare;  intr.:  strimpellare, 
raspare,  razzolare  :  —  at  the  door,  raschia- 
re alla  porta  ;  —  out,  radere,  cancellare  ; 
—  up,  accumulare,  ammassare,  -epen- 
117,  8.  :  spilorcio,  avaro,  m.  -^r,  8.  :  ra- 
stiatoio  ;  cattivo  suonatore,  m.  -ivcr*  s.: 
rastiatura,  raschiatura,  /.;  picool  profit- 
to, m. 

•or&tt,  8.  :  ermafrodito,  m. 

•eràtohi,  8.:  graffiatura,  /.,  graffio,  m. 
8oratoh2,  TR.  :  grattare,  graflìare  ;  can- 
cellare :  —  ont^i  eelf,  grattarsi  ;  —  out, 
cancellare,  -f  r,  8.:  sgrafilatore,  m.   -ef» 


8d2  mevaiékintflj 

&  PL.  :  (vet,)  reste,  /.  pi,  -i^gly^  adt.  : 
in  modo  graffiante. 

■or Surf,  s.  :  superficie  ;  erosta,/. 

■orSii7li,  8.:  scarabocchio,  m.,  cattiva 
mano,/,  •ora'irl 2,  te.  :  scarabocchiare, 
scrivere  male,  -«r,  s.:  cattivo  scritto- 
re, tu, 

meri.wnj,  adj.  :  scarno,  magro,  ossuto. 

■or&v,  s.  :  rondine  di  mare,/,  (uccello). 

meréaki,  s.  :  cigolio,  cigolamento,  m. 
■or«ak2,  INTR.  :  cigolare;  stridere. 
-l9iy,  8.  :  oigolamente,  m. 

soréam  i ,  8.  :  strido,  stridore,  m. 
•orea]BL2,  intb.  :  gridare,  stridere,  stril- 
Iflure:  —  out,  gridare  forte,  strillare. 
-l9iy,  8.  :  strido,  stridore,  m. 

■orèeolLi,  8.:  grido,  strido,  stridore,  m. 
■oreeolL2,  intr.:  squittire,  gridar  con 
voce  acuta,    «-owl,  8.  :  civetta,/. 

sorécnt  I,  .8.  :  ricovero  ;  paravento,  para- 
fuoco; crivello  da  sabbia,  m.:  fire  — , 
parafuoco,  m.  ;  folding  — ,  paravento,  m. 
•oreen  2,  tr.  :  coprire  ;  nascondere  ;  va- 
gliare ;  difendere,  proteggere. 

sore'ir  i  $kHi^  s.  :  vite,  /.  screw  2,  tr.  : 
fissare  con  una  vite,  fare  entrare  girando  ; 
attacare  ;  —  up  otu^i  face,  contorcere  il 
viso  ;  —  down,  fermare  (serrare)  con  vite  ; 
angariare;  —  in,  fare  entrare,  intro- 
durre ;  —  out,  cavare  fuori  ;  disfare  ;  — 
up,  serrare  a  vite,  strìngere  ;  opprimere. 
•boli,  8.  :  perno  con  vite,  m.  -driver, 
8.  :  cacciavite,  m.  «Jaok,  s.  :  martinet- 
to, m.  -tap)  8.  :  mastio  della  madre- 
vite, m. 

■oribbet,  8.  :  pennello,  m, 

■orib-ble  I,  8.  :  scarabocchio,  m.  ;  cattiva 
opera,  /.  -ble  i,  (in)tr.  :  scarabocchiare, 
scrìvere  male.  -bl«r,  8.:  scrìttorac- 
cio,  m. 

■eribe,  8.  :  scrìba  ;  dottore  (della  legge)  ; 
scrìvano  ;  scrìttore,  m. 

■crim^rt,  8.:  gladiatore,  schermitore, 
spadaccino,  m. 

ecrlmmeye,  8.  :  zuffa,  rotta,/. 

sorinet,  8.  :  scrigno,  m. 

•erip,  8.  :  bisaccia,  /.,  sacchetto,  m.; 
cedola,  /.  -p^ef,  8.:  contenuto  d'un 
sacchetto,  m. 

seHp-tffrj,  ADJ.:  scrìtto,  -tnral,  adj.: 
scritturale,  della  scrittura  sacra,  -t^re, 
8.  :  scrittura,  scrittura  sacra,  /. 

■oriTcnt^r,  8.:  scrivano;  notaio;  sensa- 
le, m. 

•eróf^-la,  8.  :  scrofola,  /.  -love,  adj.  : 
scrofoloso. 

•ordii,  8.  :  ruolo  (di  carta)  ;  cartello,  m,  ; 
voluta,  /. 

■oroTlef,  8.:  briccone,  furfante,  vaga- 
bondo, m. 

soHtbi,  8.:  gaglioffo,  m.;  scopa,  /. 
■orab2,   TR.  :  strofinare;   fregare   b^ 


■owrrlUt^ 

bene,  -bed, -by»  adj.  :  cattivo,  abbietto, 
spregevole.  -b<(r,8.:  fregatore,  strofina- 
tore,  m. 

•orìkJPt,  8.  :  tigna  ;  f orf oraggine,  /. 

•orfl-ple  1,8.:  scrupolo  ;  dubbio,  m.  :  — 9 
</e(mMteii«0,  scrupoli  di  coscienza.  'P^^f 
INTB.:  farsi  scrupolo,  esitare,  dubbiare. 
-plfr,  -pallet,  8.:  scrupoloso,  dubbio- 
so, m.  -p^lòeity,  8.:  scrupoloeità, /.  ; 
scrupolo,  dubbio,  m.  -pnlons,  adj.: 
scrupoloso,  dubbioso,  -p^lonaly,  ADV.  : 
scrupolosamente,  -pvlovuaeee  =  aerw- 
pulority. 

■orfl-table,  adj.  :  scrutabile.  -tàtifatt 
8.:  scrutmio,  m.;  ricerca,  /.;  esame,  la, 
-tàtor,  -tlBéer,  8.:  scrutatore;  ricer- 
catore; esaminatore,  m.  -ttalae,  n.: 
scrutinare  ;  cercare  ;  esaminare,  -ti- 
nove,  ADJ.:  che  scrutina,  -timy,  8.: 
scrutinio  ;  ricercamento  ;  esame,  m. 

■erùtoire  -twàr,  8.  :  scrittoio,  studiolo,  la. 

■orfiaet»  TR.  :  incalzare  ;  serrare. 

■or^,  8.  :  folla  d* uccelli,/. 

■oùdi,  8.  :  rovescio,  m.,  subita  pioggia,/. 
■ond2,  TR.  :  svignare;  fuggire  via:  — 
along,  affrettarsi  ;  scappar  via  in  fretta  ; 
—  brfore  the  wind,  (nav.)  correre  spinto 
da  vento  gagliardo,  correre  una  fortuna 
di  vento,  -die,  intr.  :  correre  con  pre- 
mura affettata. 

sonJBer,  8.:  baruffa;  contesa,  rissa,/. 
sonllle  2,  INTR.  :  abbaruffarsi  ;  SBuffarsì» 
riottare. 

soAst  TE.  :  nascondere. 

■oalki,  8.:  banda,  truppa,/,  eoiilkz, 
INTR.  :  nascondersi;  codiare:  —  qfter  one, 
codiare  (spiare)  uno.  -^r,  8.  :  che  si  na- 
sconde. 

■oUlti  =  9kuU,  ■0VII2,  8.:  pieeoi 
remo,  m.;  barchetta,  /.  eoallj,  (in)tr.: 
remare  con  un  remo  sola  da  poppa. 
■011II4,  8.:  quantità  di  pesci,  /.  -^r, 
8.  :  battello  con  un  barcaiuolo  solo,  m, 

■oìUlf rj,  8.  :  levatoio,  m. 

■oUll^n,  8.:  guattero^  m.,  guattera  (di 
cucina),/.:  —  maid,  guattera,/. 

■oulpt,  TR.  :  scolpire,  intagliare,  -tilef, 
ADJ.  :  intagliato,  scolpito,  -t^r,  8.  :  scul- 
tore, m.  -tare  1,8.:  scultura,  /.,  in- 
taglio, m.  ^ture2,  TR.:  scolpire,  iuta- 
gluu^. 

■oftmi,  8.:  schiuma,  spuma;  feccia,/.: 
full  qf  — ,  schiumoso,  spumosa  soaLaa  2 , 
TR.  :  schiumare  ;  tor  via  la  schiuma 

■aùpp«r(*hole),  8.:  buco  sul  ponte  d'una 
nave,  m. 

■oiirf ,  8.  :  tigna,  forfora  ;  scabbia,  crosta 
(di  piaga);  rogna,  /.  -iaeee,  8.:  tigna 
eruzione  cutanea,  /.  -7,  adj.  :  tignoso, 
scabbioso. 

soùr-rile  =  $eurrilout,  -rOity,  8.: 
scurrilità,  buffoneria  ;  ingiuria,  villania,  /. 


■oimilovs 

-rUinu,  ADJ.:  ingiurioso;  vile»  basso. 

-rilonily,  AOY.  :  in  modo  abusivo,  ingìn- 
rìosamento.    -riloiua«M  =  seurrility, 

•our-Tily,  ADV.:  brattamente,  vilmente, 
grossolanamente.  -Tiaess,  s.  :  cattive^ 
ca,  malignità,  viltà,  /.  -vy  i ,  s.  :  scorbu- 
to, fu.  -Tyz,  ADJ.  :  cattivo,  ribaldo,  vile; 
tristo:  ' —  irick,  tiro  da  briccone,  m. 
-▼y-graM,  s.  :  gramigna,/. 

■oùt,  8.:  coda  (d*una  lepre,  d'un  coni- 
glio),/. 

moòtohe^n^B.:  scudo,  m.;  (2odk.)  toppa,/. 

■oùtiform,  ADJ.  :  a  modo  di  scudo. 

■onttlei,s. :  graticola,/.,*  gran  paniere, 
m.  ■oiittle2,  8.:  tramoggia  di  mulino, 
/.  8oiittle3,  s.  :  (nav,)  boccaporto,  m.: 
eoal  — ,  paniera  pel  carbone.  •oiittle4, 
DfTB.  :  andare  qua  e  là. 

•eftl&e,  8.:  falce,/. 

Seytiiian,  adj.:  Scita,  degli  Sciti;  8.: 
scita,  m.,/. 

■éa,  8.  :  mare,  oceano,  m.;  onda,/.:  by  — 
and  land,  per  mare  e  per  terra  ;  main  — , 
alto  mare  ;  heavy  — ,  mare  grosso  ;  a  — , 
un  cavallone  ;  be  al  — ,  trovarsi  in  mare  ; 
go  to  — ,  andar  sul  mare  ;  put  out  to  — , 
far  vela,  -bar,  8.  :  rondine  di  mare,  /. 
•beaoli,  8.  :  spiaggia,/.,  lido,  m.  «beat- 
(en),  adj.:  agitato  dal  mare,  «boatt 
a.  :  nave,  /.,  naviglio,  legno,  m.  -born, 
ADJ.:  nato  dal  mare,  -boy,  8.:  mozzo 
di  nave,  m,  -breach,  8.:  rottura  del 
mare,/,  -breeae,  s. :  vento  impetuo- 
so, m.  -oalf,  8.  :  vitello  marino,  m. 
•oaptain,  8.:  capitano  di  naviglio,  m. 
-ohart,  8.  :  carta  da  navigare,  /. 
•ooast,  8.  :  costa  del  mare,  /.  -oom- 
paM,  8.  :  bussola,  /.  -oow,  8.  :  vacca 
marina,/,  (pesce),  -dog,  8.:  pesce  cane, 
m.  -ISkr^r,  8.:  marinaro,  m.  -ISarimy, 
ADJ.  :  andando  per  mare  :  —  man,  mari- 
naro, m.  -fennel,  8.  :  finocchio  marino, 
m.  -flcht,  8.  :  combattimento  navale, 
m.  -fowl,  s.  :  uccello  marino,  m. 
-Sreen,  adj.  :  del  colore  del  mare. 
-Snll)  S.  :  mugnaio,  m.  (uccello),  -hoc, 
8.  :  porcello  marino,  m.  -borse,  8.  :  ca- 
vallo marino,  m. 

•éali,  8.:  sigillo,  suggello;  vitello  mari- 
no, IR.  seal  2,  8.  :  under  hand  and  — , 
segnato  e  sigillato  ;  under  the  —  of  te- 
erecy,  sotto  sigillo  di  confessione;  cffix 
on^e  —  to,  porre  la  firma  .a.  seal  3,  tb.  : 
sigillare,  suggellare;  confermare,  -^r, 
8.  :  sigillatore,  m.  -i^g-'iraac,  s.  :  cera- 
lacca, cera  di  Spagna,  /.  -ring,  s.  : 
anello  da  sigillare,  m. 

sèami,  8.:  cucitura;  congiuntura;  cica- 
trice,/, seam  2,  tr.  :  cucire  ;  giungere  ; 
cicatrizzare. 

séa-maid,  8.  :  sirena,/,  -man,  8.  :  ma- 
rinaio, m.    -manshlp,  8.  :  (arte  di)  na- 


vigazione,/, -nftark,  s.  :  (nav.)  segnale, 
m.  -mew,  8.  :  gabbiano,  mugnaio,  m. 
(uccello). 

séamlees,  ADJ.  :  senza  sutura. 

séa-monster,  8.  :  mostro  marino,  m. 

séam-strees,  8.  :  cucitrice,  sartora,/.  -y, 
ADJ.  :  pieno  di  cuciture,  cucito. 

sòanf»  8.  :  sagena,  rete  da  pescare,/. 

séa-nympb,  8.:  ninfa  del  mare,  /. 
-onlon,  8.  :  squilla,  /.  -oose,  8.  :  mel- 
ma del  mare,  /.  -pieoe,  8.  :  marina  ; 
veduta  di  mare,/,  -pool,  8.:  lago  d*  ac- 
que salse,  m.  -port,  8.:  porto  di  ma- 
re, m, 

séar  I ,  ADJ.  :  secco,  arido  ;  morto,  sear  2, 
TR.  :  arrossare  con  ferro  rovente. 

search I,  8.:  inchiesta,  ricerca;  inquisi- 
zione,/.  search  2,  tr.:  cercare,  visi- 
tare; esaminare;  frugare,  frugacchiare; 
provare  :  —  a  wound,  tentare  una  ferita  ; 

—  afler,  ricercare,  cercare,  inchiedere; 

—  for,  cercare,  buscare  ;  —  tnto,  inchie- 
dere ;  esaminare  ;  penetrare  ;  —  out,  fare 
una  ricerca  esatta,  -able,  adj.  :  che  si 
può  cercare,  -^r,  8.:  ricercatore;  visi- 
tatore, m.  -Uicr*  ADJ.:  penetrativo  ;  pron- 
to; 8.:  cerca,  ricerca,  /.  -lees,  adj.: 
inscrutabile. 

séar-cloth,  8.  :  impiastro,  cerotto,  m. 

séarednees,  8.:  secchezza,  aridità;  ste- 
rilità; insensibilità,/. 

séa  -  room,  s.  :  alto  mare,  laigo,  m. 
-roTor,  8.:  corsale,  pirata,  m.  -ser- 
pent, 8.  :  serpe  di  mare,  /.  -serrice, 
8.  :  servizio  navale,  m.  -shark,  8.  :  pe- 
sce cane,  m.  -shell,  8.:  guscio  di  pesce 
marino,  m.  -shore,  8.  :  spiaggia,  costa 
del  mare,  /.  -siek,  adj.  :  mareggiato  : 
bt  — ,  mareggiarsi  -sioknees,  6.  :  mal 
di  mare,  m,  -side,  8.:  lido  del  mare, 
m.,  spiaggia,/. 

séafoni,  8.:  stagione,/.;  tempo, oppor- 
tuno; condimento,  m.:  in  the  mean  — , 
nulladimeno;  out  qf — ,  fuori  di  stagione, 
intempestivo,  inopportuno,  season  2,  tr.  : 
condire;  accostumare;  intr.:  essere  op- 
portuno, -able,  ADJ.:  di  stagione;  op- 
portuno, -abléness,  8.:  opportunità, 
occasione,  /.  -ably,  adv.  :  opportuna- 
mente ;  acconciamente  ;  a  proposito,  -^r, 
8.  :  staigìonatore  ;  che  infonde,  m.  -Ì90, 
8.  :  stagionamento  ;  condimento,  m. 

séa-snrseon,  8.  :  chirurgo  di  nave,  m. 

séati,  8.:  sedia,/.,*  se^o;  banco,  m.,* 
scena;  tribuna;  situazione,  /.;  bishop* s 
— »  seggio  vescovile,  w.,*  —  ofjuiiiee,  tri- 
bunale, m.  ,*  take  a  — ,  sedetevi,  accomo- 
datevi, seat 2,  TR. :  situare;  collocare; 
stabilire  :  —  ont^i  self  (fte  eeaied^,  seder- 
si ;  stare  seduto  ;  pray,  be  — ed,  ti  acco- 
modi. 

séa-term,  8.  :  termine  marinaresco,  ter- 
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mine  di  marina,  m.  -wohia,  8.:  eohino, 
m.    «TeyaBe,  s.  :  viaggio  per  mare»  m. 

meawj,  ADJ.  :  giimcoso. 

seaward,  ADV.:  in  alto  mare»  verso  il 
mare,    •'«rater,  8.:  acqua  marina»  acqua 

aiUaa»/.    -weed,  8.  :  (òo2.)  ftl^/* 

■f^ba^eove,  ADJ.  :  sebaceo. 

■4oant,  8.:  (geom,)  secante,/. 

•9eéd-e,  INTR.  :  ritirarsi  ;  separarsi»  divi- 
dersi -fr,  8.:  che  si  ritira;  discordan- 
te» m. 

e^eérm,  TB.  :  separare  ;  mettere  da  ban- 
da; INTR.:  separarsi 

•f^eéfffCoa,  8.  :  separazione»/. 

•t^A-ae,  nt.:  escludere;  eccettuare. 
-ffi^n,  8.:  esclusione»/. 

•éofiid  I»  ADJ.  :  secondo  :  —  hand,  usato  ; 
di  riscontro  ;  —  Hghi,  preconoscenza  del 
futuro»  /.  ;  he  i$  —  to  none,  egli  non  la 
cede  a  nessuno,  seoonds»  8.  :  secondo  ; 
difensore»  protettore»  m,;  sessantesima 
parte  (d*  un  minuto»  d'  un  grado)».  /. 
•eooads»  tr.:  secondare»  aiutare,  pro- 
teggere» favorire:  —  a  motion,  appog- 
giare una  mozione,  -^rily,  adv.:  nel 
secondo  ordine,  -«ryi»  adj.:  seconda- 
rio» accessorio:  —  eatt««»  causa  accessoria» 
/.  'BTy2,  8.:  deputato»  delegato»  m. 
•hand,  ADJ.:  usato»  non  nuovo;  infe- 
riore ;  antiquario  :  —  elothee,  abiti  usati  ; 
—  dinner,  pranzo  riscaldato.  -I7,  adv.  : 
secondamente»  in  secondo  luogo,  «rate, 
ADJ.  :  di  secondo  grado  (or  ordine),  infe- 
riore. 

•è-oritey,  8.  :  segretezza  ;  solitudine,  /. 
-oret  I  »  ADJ.  :  segreto»  occulto  ;  privato  : 
tn  — »  in  segreto»  segretamente,  -oret  2, 
8.:  segreto»  misterio»  m.  -cret3»  TR.: 
tener  segreto. 

•éor^t^rj,  8.:  segretario»  secretario:  — *8 
qfflee,  segreteria»  /.  -ship,  8.  :  uffizio  di 
segretario. 

s^oré-te,  TR.:  nascondere»  celare;  separa- 
re,   'fi^n,  8.:  secrezione»  separazione»/. 

eéori^t-iet,  8.:  ciarlatano»  m.  -I7,  adv.: 
segretamente»  con  segretezza,  -ness,  8.: 
segretezza»/.»'  misterio»  m. 

■l^rétQry,  ADJ.:  secretorio»  di  secre- 
zione. 

■éot,  8.  :  setta»  /.  -àrian,  adj.  :  di  set- 
ta; 8.:  settario,  m.  -àrianlfBL,  -ar- 
ifa&t»  B.:  spirito  di  fare  setta»  m.  -arj, 
8.:  settario»  m.  -àt^r,  8.:  settatore; 
discepolo»  m. 

•éetifn,  8.:  sezione»  divisione»  /.;  eonie 
— $,  sezioni  coniche,  -allfoi,  8.  :  regio- 
nalismo» m. 

•éotgr,  8.  :  settore  ;  compasso  di  propor- 
zione» ffi. 

•éev-l%r,  ADJ.:  secolare  ;  temporale»  mon- 
dano ;  laico,  -làritj,  s.  :  secolarità»  /.  ; 
cose  mondane»  /.  pi,     -l^riadt^a,  8.  : 


secolarizzazione,/.  *l%r|ae,  TR.:  aeeola- 
rizzare.  -l^rly,  adv.:  in  modo  secola- 
resco, mondanamente,  -l^meee,  8.:  va- 
nità mondana»  /. 

■éonndlne,  8.  :  secondina,/. 

•l^ù-rei»  ADJ.:  sicuro,  salvo;  aasicurato. 
-re 2,  TR.:  salvare;  preservare;  aasieo- 
rare;  proteggere;  arrestare,  imprigiona- 
re :  —  ont^i  $elf,  salvarsi,  -rely,  adv.  : 
sicuramente,  -rement,  8.:  assicuramei»- 
to»  m.»'  protezione,  difesa»  /.  -reneea, 
8.:  sicurezza;  fiducia»  fidanza,/,  -ritj, 
8.:  sicurtà»  sicurezza;  malleverìa,  dtfe- 
sa»/. 

•i^dàn,  «ohair,  8.  :  seggiola,  sedia  por- 
UtUe»/. 

•ed&te,  ADJ.:  sedato»  quieto»  tranquillo, 
riposato.  -I7,  ADV.:  tranquillamente. 
-neM,  8.  :  tranquillità  ;  moderazione,  /., 
sangue  freddo»  m. 

sédatiTe,  ADJ.  :  sedativo,  calmante. 

sédent^-riaees,  8.  :  vita  sedentaria,  /. 
-rj,  AOJ.  :  sedentario  :  —  life,  vita  seden- 
taria»/. 

séd-Ke,  8.  :  giunco»  m.  -^,  adj.  :  pieno 
di  giunchi 

•édimeat,  8.:  sedimento»  m.;  posatura, 
feccia»/. 

■l^di-ti^n,  8.  :  sedizione»  sollevazione,  /., 
scompiglio,  m.  »*  fazione»  /.  -^i^n^rj, 
ADJ.  :  sedizioso.  -%io^kM^  adj.  :  sedizioso, 
fazioso,  -tioualj,  adv.:  sediziosamente, 
tumultuariamente,  -tfousaess,  8.:  di- 
spostezza  a  sedizione,/. 

si^-dftee,  TR.:  sedurre;  corrompere. 
-dùeeaient,  8.  :  seducimento,  m.»  sedu- 
zione» /.  -dùe^r,  8.  :  seduttore,  corrut- 
tore, m.  -dft«ibl«,  ADJ.:  seducibOe. 
-dft«Ì9i7,  8.  :  sedurre,  m.,  seduzione,  /. 
-dùotipn,  8.  :  seduzione,/.,  seducimento, 
m.    -dùotiTe,  adj.  :  seducente. 

s^dnlitj,  8.:  sedulità»  diligenza;  esat- 
tezza»/. 

séd^ous,  adj.:  assiduo, diligente;  esat- 
to, accurato.  -I7,  adv.:  assiduamente, 
con  diligenza,  -ness,  8.  :  assiduità,  dili- 
genza,/. 

séei,  8.:  sede»  sedia;  dignità  episcopale, 
/.:  ìnehofe  — ,  seggio  episcopale»  n.; 
holy  — ,  sede  apostolica,  santa  sede. 
•ee2y  DIR.;  tr. :  vedere;  comprendere, 
conoscere;  osserverò;  scoprire;  nnR.: 
aver  1*  occhio  ;  informarsi;  esser  attento: 
Ui  me  —  it,  mostratemelo,  lasciatemelo 
vedere  ;  /  wHl  eome  and  —  you,  verrò  a 
vedervi;  /  will  —  you  of,  vi  accompa- 

fnerò  alla  stazione  (ecc.)  ;  /  àkaìl  —  you 
ome,  vi  condurrò  ;  —  what  he  vanti,  do- 
mandategli quel  che  vuole;  —  one  an- 
other, vedersi  ;  visitarsi  ;  Ut  — »  far  ve- 
dere, mostrare  ;  go  to  — ,  andare  a  vedere» 
visitare  ;  —  for,  ricercare,  cercare  ;  — 
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{«to,  penetrare,  inyestigare  ;  —  through, 
penetrare,  indovinare,  sventare;  —  to, 
pensare,  meditare.  ••«  1 3,  intbrj.  :  ec- 
co! ecco  qnil 

•é0d  1, 8.:  seme,  semente,  m,,  sementa,  se- 
mensa  ;  (fiff,)  cagione,/.  ;  run  to  — ,  fare 
il  tallo,  tallire,  ummàz,  tr. :  granare, 
far  il  granello,  tallire,  «oake,  8.:  fo- 
caccia di  semi  aromatici,  /.  -li^Hf  a.  : 
pianticella,  /.  -]Ì9i;*bed,  8.:  semen- 
saio,  m.  «Up,  «lop»  8.  :  sacco  da  porvi 
il  grano,  m.  -pearl,  8.:  semenza  di  per- 
la,/, -plot,  8.:  semensaio,  m.  -fauut, 
8.:  mercante  di  semi,  m.  ««tiiiie,  s.  : 
tempo  del  seminare,  m,;  sementa,/,  -y, 
AOJ.  :  granoso,  pieno  di  granelli. 

■éel99 1,  8.  :  vedere,  m.  ;  vista,  /.  see- 
Ì1IC2,  GER.:  vedendo:  —  <Aa/,  vedendo 
che;  OONJ.:  considerando  che,  poiché, 
mentre  che. 

•éek,  IBR.;  tr. :  cercare,  ricercare;  do- 
mandare; DfTR.:   informarsi;  sforsarsi: 

—  ou^s  net»,  tramare  Taltmì  rovina  ;  — 
qfter,  cercare,  chiedere  ardentemente  ;  — 
/or,  adoperarsi  per  ottenere  ;  —  out,  an- 
dar cercando  ;  —  to,  ricorrere,  aver  ricor- 
so, -^r,  8.:  cercatore,  ricercatore,  m. 
-l9iy,  8.  :  cerca  ;  perquisizione,  /.  -aor^ 
row,  8.  :  tormentatore  di  sd  stesso,  m. 

•éeli,  IB.  :  accigUare  (nn  falcone);  (nav,) 
barcollare.  •èel2, -l|ig,  8.:  (nav.)  bar- 
collamento, m. 

uéeoLy  INTR.  :  parere,  sembrare,  apparire  : 
U  — «  to  me,  mi  pare,  -^r,  8.:  dissimula- 
tore, ipocrita,  m.  -190,  adj.:  apparente  ; 
8.:  sembianza,  apparenza,/  -Ì99I7,  adv.: 
in  apparenza,  verisimUmente.  -i^gness, 
8.  :  apparenza  ;  plausibilità,  verisimiglian- 
za,  /.  -1«M,  ADJ.  :  indecente,  indecoro. 
-Uly,  ADV.:  decentemente,  -llness,  8.: 
decenza,  grazia,  /.  -I7,  adj.  :  decente  ; 
convenevole;  adv.:  decentemente,  con- 
venevolmente; propriamente. 

■éer,  8.  :  profeta,  indovino,  m.  -"«rood, 
8.  :  legno  secco,  m. 

aé«i^ti?i,  8.:  altalena,/,  barcollamento 
reciproco,  m.  umeumw2,  intr.:  altale- 
nare; tracollare, 

«éetii,  DtR.  ;  (in)tr.  :  fare  bollire  ;  bollire  : 

—  over,  bollire  fuor  ;  fervere,  -^p,  8.  : 
pentola,  pignatta,/.  -1917 1,  adj.:  bo- 
gliente,  bollente;  cocente,  -lacs,  s. : 
bollimento,  m.;  lessatura,/  -i^DF-pot, 
8.  :  pentola,  pignatta,/ 

■ècneat,  8.  :  semmento,  m. 
■èftH«g»te,  TR.:   segregare,  spartire. 

•S&t^^a,  8.  :  separazione,/ 
mfigneùximl,  adj.:  signoresco, di  signore. 
uéigniQV,  8.  :  signore,  m.    -9^,  8.  :  sì- 

gnoraggio,  m.    -4a«,  tr.  :  signoreggiare  ; 

dominare.    -7,  8.:   signoria,/;   diritto 

feodale,  m. 


aéine,  8.  :  scorticarìa,/ 

•éi-aable,  adj.:  che  si  pud  staggire. 
-ae,  TR.  :  prendere,  pigliare,  acchiappare  ; 
usurpare  ;  staggire,  sequestrare  ;  assalire  : 
—  the  opportunity,  cogliere  1*  occasione  ; 
be  — d  of,  essere  possessore  di  ;  —  upon, 
impossessarsi  dL  -sin,  8.  :  pigliar  pos- 
sessione, m.  ;  possessione,  /  -a^re,  8.  : 
staggina,/,  sequestro,  m. 

aéloputhf,  ADJ.  :  raro. 

■eld^m,  ADV.  :  raramente,  di  rado.  -a«aa, 
8.  :  rarezza,  rarità,  singolarità,/ 

■i^léo-ti,  ADJ.:  scelto;  eccellente:  — 
pieces,  squarci  scelti.  -t2y  tr.  :  scegliere, 
eleggere.  -t^Bf  -taeaa,  8.  :  scelta,  /., 
sc^limento,  m.;  mtUee  a  — ,  fare  una 
scelta,    -tffr,  8.  :  sceglitore,  m. 

■él^ntt^i  s*  '  selenite,  m.  -noc&pk- 
io(al),  ADJ.:  selenografico,  -aòcraphy, 
8.  :  selenografia,  descrizione  della  luna,/ 

self,  PRON. :  medeshno,  stesso,  proprio: 
om^i  — ,  so  stesso  ;  oureelvee,  noi  mede- 
simi; the  — tame,  lo  stesso,  gli  stessi; 
desso,  dessi  ;  òe  ont^e  —  again,  rientrare 
in  sd  (in  sd  stesso),  -abàainn,  adj.: 
umiliante.  -abAae,  8.:  abuso  di  sd  stes- 
so, m.;  illusione,  /  -aooùfi^n,  adj.  : 
che  si  accusa  da  sd.  -Aoti^iir,  adj.  :  au- 
tomatico, -admlr&t^n,  8.  :  ammira- 
zione di  sd  medesimo,  -admiring,  8.  : 
che  ammira  sd  stesso.  -oomb^kat<^, 
8.:  combustione  spontanea,  /  -oom- 
mAad,  8.  :  padronanza  di  sd,  /  -ooa- 
•eèit,  8.:  presunzione,  vanagloria,  / 
-€oa«éited,  ADJ.:  presuntuoso,  arro- 
gante: be  — ,  aver  gran  fava,  -ooa- 
•eéitedaoM,  8.  :  presunzione,  arroganza, 
ostentazione,  /  -ooatròl,  s.  :  padro- 
nanza di  sd,  /.,  sangue  freddo,  m.  -d^ 
féa«e,  8.  :  difesa  propria,  /  -d«aSal, 
8.  :  astinenza  ;  mortificazione,  /  -df 
8tHloti9a,  8.  :  distruzione  propria,  / 
-eada,  8.:  interesse  proprio,  m.  -••- 
téeai,  8.:  stima  di  sd  medesimo,/,  amor 
proprio,  m.  -éTideat,  ADJ.:  chiaro, 
manifesto.  -éz«ellea«e,  8.  :  eccellen- 
za naturale,  /  -beai,  8.  :  (phar.)  sani- 
cula,  /  -lat^reat,  8.  :  interesse  pro- 
prio, m.  -lab,  ADJ.:  egoistico;  inte- 
ressato: —  man,  egoista,  m.  -iabl7, 
ADV.:  in  modo  interessato,  -iabaeaa, 
8.:  egoismo;  amor  proprio,  m,  -leva, 
s.  :  amor  proprio,  amor  di  sd  stesso, 
m.  -loriac,  ADJ.  :  che  ama  sd  stesso. 
-m5T6d,  ADJ.  :  volontario,  spontaneo. 
-BLard^r,  8.:  omicidio  di  sd  stesso,  m. 
-mdrd^r^r,  8.:  omicida  di  sd  stesso» 
m.  -pofféfff^a,  8.:  calma,/,  sangue 
freddo,  m,  -pref^rr&t^a,  8.  :  conser- 
vazione propria,  /  -aaaie,  pron.  :  des- 
so, quello  stesso.  -B«ffl9faa«7, 8.:  pre- 
suntuosità,  arroganza,  /    ■aagl^aat» 
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ADJ.:  presuntuoso, arrogante,  -will, 8.: 
ostinazione»  caparbietà,/,  «'«rilled,  adj.  : 
ostinato,  captu'bio.  «wiae,  adj.:  pre- 
suntuoso, vanaglorioso. 

•èli, DIR.;  TR. :  vendere;  spacciare;  traf- 
ficare :  —  ekeap,  vendere  a  buon  patto  ; 
—  dear,  vendere  caro  ;  —  out,  liquidare, 
esaurire  ;  to  be  sold,  da  vendere,  da  ven- 
dersi ;  it  — 9  well,  si  vende  bene,  ha  buo- 
no spaccio;  —  toc  dear,  soprawendere. 
-^r,  8.  :  veditore,  mercante,  m.  -i9iy, 
8.  :  vendita,  spaccia,/.,  vendimento,  m. 

•élT^ei,  8.:  orlo,  lembo,  m.;  corda  (del 
panno),/.    8elTaKe2,TB.:  orlare. 

•émbla-bl«tf  ADJ.:  simile,  somigliante. 
-blyt»  ADV.:  similmente,  somigliante- 
mente, parimente.  -n«e,  8.:  somiglianza, 
apparenza;  conformità,/,  -ntft  adj.: 
simile,  somiglievole  ;  pan.  -tlTef»  adj.  : 
somigliante,  pari. 

aémble,  tb.:  rassomigliare,  rappresentare. 

sémi,  ADJ.:  semi,  mezzo,  -annual, 
ADJ.  :  semestrale.  -Aannlar,  adj.  :  se- 
micircolare. -br^Te,  -brief,  s.:  {mm.) 
semibreve,  /.  -olrole,  8.  :  semicircolo, 
m.  -oiroled,  -«Ìro^%r,  ADJ.:  semi- 
circolare, -oolon,  8.:  punto  e  virgola, 
m,  -dlàm^tfr,  8.:  semidiametro,  m. 
-di&phano^a,  ADJ.:  semitrasparente. 
-double,  adj.:  semidoppio,  -fluid,  adj.: 
mezzo  fluido.  -lùa%r(7),  adj.:  semilu- 
nare,   -metal,  8.  :  mezzo  metallo,  m, 

■èn&i-nal,  adj.  :  seminale,  di  seme,  -a&l- 
itj,  8.  :  virtii  produttrice,/. 

seminarist,  8.:  seminarista,  m.  -ry, 
8.  :  seminario,  semenzaio,  m. 

•emi-nàt^ttf  8.:  seminazione,/.,  semina- 
re, m.  -lufieCal),  adj.  :  che  produce  se- 
me, -nifie&t^^n,  8.  :  produzione  del  se- 
me; propagazione,/. 

•emi-Qp&oove,  adj.  :  mezzo  opaco.  -p«- 
dal  «emi-,  adj.:  d'  on  mezzo  piede,  -pel- 
lùeid,  ADJ.:  mezzo  trasparente,  alquanto 
trasparente.  sémi-qiiiàTsr,  8.  :  (miw.) 
semicroma,  /.,  mezzo  trillo,  m.  -spliéri- 
eal,  ADJ.  :  semisferico,  mezzo  sferico. 

S<m.-|te,  8.:  Semita,  m.  -Itie,  adj.: 
semitico. 

sémi-tose,  8.:  semituono,  mezzo  tuono, 
m.  -▼o'irol,  8.  :  semivocale,  mezza  vo- 
cale,/. 

sempitér-nal,  adj.  :  sempiterno,  etemo. 
-nitj,  8.  :  sempiternità,  eternità,/. 

senary,  ADJ.  :  senario. 

■én-«te,  8.:  senato;  parlamento,  m.  -«te- 
honae,  8.  :  assemblea  de*  primati  J".  -at^r , 
8.:  senatore,  m.  -atórial,  adj.:  sena- 
torio, di  senatore,  -atòrially,  adv.:  da 
senatore,  -atòrian  =  «eitatortaZ.  -at^r- 
•kip,  8.  :  uffizio  di  senatore,  m. 

•end,  IRR.;  TR  :  mandare;  inviare;  spe- 
dire; accordare;  produrre:  —  iavay)  a 


Utter,  spedire  una  lettera  ;  —  word,  avri- 
sare,  far  sapere;  —  away,  licenziare; 
spedire;  —  back,  rimandare;  —  d&wn, 
mandar  giù  ;  — for,  mandare  (a)  cercare  ; 
— foriti,  mandare  avanti,  inviare  ;  spedile  ; 
lanciare,  dardeggiare  ;  —  in,  far  entrare, 
introdurre  ;  —  uff,  ini  partire  ;  spedire. 

•éndal,  8.  :  zendado,  tu. 

sénd-9r,  8.:   mandatore,   inviatore,    m. 
-i|Mr,  8  :  mandare  ;  inviamento,  m. 

■l^néoeenee,  8.:    vecchiezza,  vecchìrà, 
decrepitezza,/. 

•èneeehal,  8.  :  siniscalco,  «. 

■encr^en,  8.  :  {hot,)  sempreviva,/. 

sé-n|le,  ADJ.:  senile,  vecchio.    -aUitj, 
8.:  senilità,/. 

sé-n|9r,  8.:  seniore,  m.    •nfòrity,  B.: 
priorità,  anzianità,/. 

sènna,  8.  :  (p^r.)  sena,  senna,/ 

sénnlffltt,  8.  :  settimana,/;  sette  giorni 
e  notti,  jil,:  this  day  — ,  oggi  otto. 

sensation,  8.  :  sensazione,  percezione»/; 
senso,  m. 

sén-se,  8.  :  senso  ;  sentimento  ;  intelletto, 
giudizio;  senno,  sapere,  m.;  pmdenza, 
sapienza,  /.;  man  </  — ,  uomo  di  senno, 
m.:  speak  {good)  — ,  parlar  con  gindizio, 
parlare  assennatamente,  -eef^  adj.: 
sensato,  giudizioso,  ragionevole,  selees, 
ADJ.:  insensato,  forsennato,  -eeleedy, 
ADV.:  senza  giudizio;  soioccamento,  paz- 
zamente, -eeleraness,  8.  :  stopìdasa, 
sciocchezza,  follia,  pazzia,/  -eibility, 
8.:  sensibilità,/,  -eible,  adj.:  sensibi- 
le; giudizioso;  convinto,  persuaso:  he  — 
qf  fieature,  esser  sensibile  di  piacere. 
-siblenees,  8.:  sensibilità,/;  giudizio, 
senno,  m.  -liblj,  adv.:  sensibilmente, 
col  senso.  -eitiTe,  adj.  :  sensitivo,  che 
ha  senso,  di  senso:  —  plant,  senaitiva, 
/  -sitiTely,  ADV.:  in  modo  sensiti- 
vo, -eòriam,  -eqry,  s.:  organo  del 
senso,  TR.  -f^al,  ADJ.  :  sensuale  ;  volut- 
tuoso, lascivo,  -f  nalist,  s.  :  sensualista, 
m.  -fuàlitj,  8.:  sensualità;  voluttà,/ 
-ff^ukl|jie,  TR.  :  rendere  sensuale,  -fi^- 
ly,  ADV.  :  sensualmente,  secondo 4  senso; 
con  voluttà,  -fuons,  adj.:  tenero,  ai^tas- 
sionato.  -tenee  i ,  8.  :  sentenza  ;  deoisioBe, 
/.;  giudizio;  motto,  n.;  igram^)  inae,f., 
periodo,  m.  -tenoe  a,  tr.:  sentenziare,  giu- 
dicare, condannare,  -tènfial,  adj.  :  sen- 
tenzioso, -tentftteity,  8.:  motto  breve, 
laconismo,  m.  -tent<ons,  adj.:  sentei- 
zioso,  energico.  -tèntiously,  adv.: 
sentenziosamente,  giudiziosamente,  -tén- 
tlonsness,  8.  :  acuta  sentenza,  /.  -^ient, 
ADJ.  :  sensibile,  sensitivo,  -ti^eat,  8.  : 
sentimento,  pensiero,  m.,  opinione,/,  -ti- 
mèntal,  ADJ.  :  sentimentale. 

sén-tinel,  -try,  8.:  sentinella,  guardia, 

/.;  keep  — ,  eland  — ,  fare  la  goaidia. 


-tsx-Viz,  s.  :  casotto  di  sentinella,  m,, 
garetta,  veletta,/ 

■«parablUty,  8.  :  diyisibilità  ;  disunione, 
divisione,/. 

■épa-raUe,  adj.:  separabile,  divisibile. 
'TuMenmm  =  geparability.  -r^tei, 
ADJ.:  separato,  disunito;  distinto;  parti- 
lare.  -r%t«2,  TB.:  separare,  disgiungere, 
disunire,  spartire  ;  intb.  :  separarsi,  disu- 
nirsi, spararsi,  -r^tely,  ADV.:  separatsr 
mente,  a  parte.  •rf.tenoM,  8.:  separato- 
ne; distinzione,/  -r&tion,  s.:  separazio- 
ne, disunione,  /  -ratifm,  8.  :  separati- 
smo, m.  -ratiiit,  8.:  scismatico,  flt.  -r%- 
tffr,  8.:  separatore,  divisore,  dividitore,  m. 
-ratQry,  ADJ.  :  separatorio,  dividente. 

sépia,  8.:  seppia,/ 

■épt^ent,  8.:  siepe,/ 

sépt,  8.:  schiatta,  razza;  famiglia,/ 

sepi-&Bsle,  8.:  (^eom.)  settangolo,  m. 
-4bc91^>  ^^^•*  settangolare.  Sep- 
-tè^bfr,  8.:  settembre,  m.  -en^iy, 
ADJ.  :  settenario,  di  sette,  -ènnial,  adj.  : 
settennale,  -entrigli,  s.:  settentrione, 
norte,  m.  -éntrl^nal,  adj.:  setten- 
trionale, -éntri^nally,  ady.  :  verso  il 
settentrione,  -éntrl^^te,  intr.;  na- 
vigare verso  il  settentrione. 

■eptimàrlaTi,  8.  :  ebdomadario,  m. 

«•pt^M^f^a^rj,  ADJ.:  settuagenario. 
•f éaima,  8.  :  settuagesima,  /  -^fjM' 
aui,  8.:  settuagesima,  /  -féalinal, 
ADJ.  :  di  settuagesima.  -|^t,  8.  :  settua- 
ginta,/ 

•Aptmle,  ADJ.  :  settuplo. 

■è-pnlol^r  =  $epulehr$,  -pélohrml^ 
ADJ.:  sepolcrale,  -pulol^rei,  8.:  se- 
polcro, m.,  sepoltura,  /;  the  holy  — ,  il 
santo  sepolcro,  -pnlohre  2,  tr.  :  seppel- 
lire, sotterrare,  -pnltgre,  8.  :  sepoltu- 
ra,/, seppellimento,  m. 

•ih^vA^ious,  ADJ.  :  seguace, seguente;  dut- 
tile, flessibile.  -qn&^ionaaoM,  -qii&«- 
Itj,  8.:  duttUità,  flessibilità,  / 

flé-qnel,  8.:  sequela;  conseguenza,  /.,* 
successo,  evento,  m.  -qnen-ea,  8.:  se- 
guenza,  serie,  /.,  ordine,  m.  -qnent, 
ADJ.  :  sequente,  successivo. 

■^nés-t^r,  TR.:  sequestrare,  separare; 
staggire  :  --ed  $pot,  luogo  romito,  -tra- 
Ue,  ADJ.:  che  pud  essere  staggito. 
-tr#te,  TR.  :  sequestrare,  separare  ;  intr.: 
allontanarsi  dal  mondo,  -tratta,  8.  : 
sequestrazione,/;  staggimento,  m.  -tra- 
t^,  8.  :  che  sequestra  ;  che  staggisce. 

m^vAgH^^  8.  :  serraglio,  m. 

•ér^aph,  8.:  serafino,  m.  -àphio(al), 
ADJ.  :  serafico,  di  serafino,  -apkim,  8.  : 
serafini,  m.  pi. 

sére,  ADJ.  :  secco,  morto. 

■ortnAde  i ,  8.  :  serenata,/  serenade  2, 
TR.  :  fare  una  serenata. 
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morène i,  ADJ.:    sereno,  chiaro;   lieto: 

—  dropf  gotta  serena,  /  -reno  2,  tr.  : 
render  sereno:  render  — ,  rasserenare. 
-rénely,  ADV.  :  con  serenità  ;  tranquilla- 
mente, -réneness,  -rénl^,  8.  :  sere- 
nità, chiarezza  ;  tranquillità,/ 

•érf,  8.  :  schiavo,  m. 
•ér|;e,  8.:  rascia,  saia,/  (panno). 
ser|;eaat  sdr-,  8.  :  sergente,  birro  ;  mini- 
stro,  m.  ;  —  ai  arms,  sergente  d*  armi,  m.  ; 

—  at  law,  dottore  di  legge,  avvocato,  m. 
-rj,  -eblp,  8.  :  ufllzio  di  sergente,  m. 

•ér|;0-]iuJcer,  8.:  fabbricante  di  saia, 
m.    -aiakias,  s.  :  fabbrica  di  saia,/ 

sér^ef,  8.  :  serie,  seguenza,/;  ordine,  si. 

serious,  ADJ.:  serio,  serioso,  grave:  be 
— ,  essere  in  sul  serio  ;  parlare  davvero. 
-ly,  ADV.:  seriamente,  seriosamente ;  da 
vero:speaib — ,  parlar  in  sul  serio,  -nees, 
8.:  aria  seria;  gravità,/ 

•énii9ii,  8.  :  sermone,  «i.,  predica,/:  /«- 
nenU  — ,  orazione  funebre,/  -4m,  tr.  : 
sermoneggiare,  predicare. 

■l^résity,  8.  :  serosità,  sierosità,/ 

sérona,  ADJ.  :  sieroso,  acqueo. 

•érpent,  8.  :  serpe,/,  serpente,  m.  -Aria, 
-^ry,  8.:  (hot)  serpentaria,  /  -piai, 
ADJ.:  di  serpe  ; -serpeggiante  :  —  ttone, 
serpentino,  m.  -ine  2,  -fae,  TR.  :  ser- 
pej^fiare.  «like,  adj.  :  serpentino  ;  come 
un  serpente. 

sf  r-pIcinoiia,  adj.  :  infetto  di  serpigine. 
'F^nv  8-  -  serpigine,  impetigine,/ 

•érrt,  TR.  :  serrare. 

8érr%-te(d),  ADJ.  :  dentato,  fatto  a  foggia 
di  sega,  -t^ra,  8.:  dentatura,/;  den- 
tello, fa. 

•érryt»  TR.  :  serrare. 

aén&m,  8.  :  siero,  m. 

•ér-Taat,  8.:  servente,  servo,  servidore, 
m.  -Taat-like,  adj.  :  servile,  da  servi- 
tore. -Tant-maid,  8.  :  serva,  fantesca,/ 
-▼e,  TR. :  servire;  assistere;  intr.:  es- 
sere in  servizio;  durare;  accomodarsi; 
esser  propizio:  —  meat  up  to  tke  table, 
portare  le  vivande  in  tavola  ;  —  a  trUk, 
fare  una  burla;  —  on^e  turn,  bastare, 
essere  bastante  ;  —  out  on^e  time,  finire 
il  suo  tempo  ;  —  Vìarrant,  catturare,  arre- 
stare, -vlee,  8.:  servìzio,  servigio,  bene- 
ficio; vantaggio,  comodo;  impiego,  m.; 
aetwal  — ,  servizio  effettivo;  divino  — , 
uf9zio  divino,  m.  ;  hard  — ,  fatica,/  ;  mili- 
tary — ,  servizio  militare  ;  beat  — ,  essere 
a  padrone;  he  out  of — ,  essere  fuor  di  pa- 
drone ;  he  cf  — ,  essere  utile  ;  do  — ,  ren- 
dere servizio,  aiutare,  assistere  \  go  to  — , 
mettersi  a  servire.  -TieeaUe,  adj.:  of- 
ficioso ;  utile,  comodo.  -Tieeableiiees, 
8.:  officiosità  ;  utilità  ;  cortesia,/  -TÌ«e- 
ably,  ADV.  :  ofl^ciosamente  ;  cortesemen- 
te.  -Tiee-borrj,  8.  :  sorba,/    -TÌe«« 
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»,  8.:  sorbo,  m.  -Tile,  adj.:  sor- 
▼ile  ;  baaao»  abietto.  -Tilely,  adv.:  ser- 
▼ilmente  ;  bassamente»  -'Htenma»^  -tÌI- 
itj,  8.  :  senrilità  ;  basscoza,  /.  -▼i9|^ 
■tfdd,  8.:  serva,/.  -Ti^g^vtrnM^  8.: 
servidore  ;  servo»  m.  -Tit^r,  8.  :  servi- 
dore ;  povero  studente,  m.  •TitQ.de,  8.  : 
servitù,  schiavitù,/. 

•éa«mi(,  8.  :  sesamo,  sisamo,  m. 

•Miqiiiàlt«r,  ADJ.  :  sesqnialtro. 

■•aqulp^dal,  ADJ.  :  sesquipedale. 

•èamt»  s*:  tassa,  imposizione;  imposta,/. 

■éffC9a,  8.  :  sessione  ;  assemblea  de'  giu- 
dici,/.; quarter  — «,  assise  tremestrali; 
ibeep  the  — $,  tenere  Y  assise,  -hall,  8.  : 
corte  di  giusUsia,/. 

MMi^ree,  8.  :  sesterzio,  m. 

■et  1,8.:  assortimento,  m.  ;  partita  (di  giuo- 
oo),f.;  pollone;  ornamento,  abbellimento, 
m,:  —  qf  book$,  collezione  di  libri  ;  —  «jf 
Mton«#  guarnizione  di  bottoni  ; —  fffehina, 
servigio  di  porcellana  ;  —  (^  diamonds, 
guamimento  di  diamanti;  —  <ff  a  dog, 
ferma  ;  —  fjfhorut^  tiro  di  cavalli  ;  muta 
di  cavalli  ;  —  i^  men,  banda  di  persone  ; 

—  qf  jlaiet  apparato  d*  argenteria  ;  —  fif 
nueo^,  mano  di  furfanti  ;  —  (^  thè  w», 
occaso  del  sole  ;  —  (ff  teeth,  dentatura,  /. 
■•t  3,  ADJ.  :  posto,  messo,  fisso  (of.  verbo 
§et):  —  batùe,  battaglia  formale,/.;  — 
hour,  ora  fissa  ;  —  meal,  pasto  regolato  ; 

—  priee,  prezzo  fisso,  prezzo  stabilito  ;  an 

—  purpoee,  a  bella  posta,  a  bello  stu- 
dio ;  —  resolution,  ferma  risoluzione  ;  — 
speech,  discorso  studiato  ;  —  visit,  visita 
formale,  sets,  IBB.;  (in)tr. :  mettere, 
collocare,  porre;  fissare,  stabilire;  affer- 
mare; tramontare;  coagulare,  rappi- 
gliarsi; applicarsi;  —  a  bone,  rimet- 
tere un  osso  slogato  ;  —  up  a  ery,  met- 
tersi a  gridare;  —  ai  d^nee^  Adare; 
bravare;  —  a  dog  at,  aizzare  un  cane 
contro;  —  a  good  example,  dare  buon 
esempio  ;  —  on  fire,  dar  f  uogo  a  ;  incen- 
diare ;  —  free,  mettere  in  libertà  ;  —  on 
/oo<,  mettere  in  piedi,  stabilire  ;  —  a-going, 
porre  in  moto,  far  andare  ;  —  one^t  hand 
io,  sottoscrìvere  ;  —  up  a  laugh,  sgana- 
sciare delle  risa  ;  —  to  music,  mettere  in 
musica  ;  —  nets,  tender  reti  ;  —  at  nought, 
non  far  conto,  dispregiare  ;  —  in  order, 
mettere  in  ordine,  orainare;  —  a  page, 
oomporre  una  pagina  ;  —  apart,  porre  da 
parte,  riserbare  ;  —  a  rasar,  affilare  un 
rasoio  ;  —  to  rights,  raddirizzare  ;  —  sail, 
far  vele,  spiegar  le  vele  ;  —  on  shore,  met- 
tere a  terra,  sbarcare;  —  up  a  snare, 
tendere  insidie  ;  —  up  a  tavem,  aprir  ta- 
verna ;  —  a  time,  stabilire  il  tempo,  deter- 
minare ;  —  tods,  affilare  ordigni  ;  —  one 
at  (to)  work,  dar  da  lavorare  ad  uno;  — 
ons^f  «e{f  ta  work,  mettersi  a  lavorare  ;  — 


a&ott<,mett6rBÌ  a  fare  ;  — (i^tn,riiiiettera  ; 

—  against,  incitare  contro;  opporsi;  — 
aside,  mettere  da  banda  ;  —  awajr,  mettor 
da  parte  ;  rimuovere  ;  —  òy ,  considerare  ; 
omettere  ;  —  down,  fissare,  stabilire  ;  scri- 
vere ;  — forth,  esporre,  far  vedere  ;  — for- 
ward,  avanzare,  promuovere  ;  andare  via, 
partire  ;  —  <ff,  abbellire,  adornare  ;  —  on, 
incitare,  animare  ;  assaltare  ;  comxncìare  ; 

—  out,  esporre;  partire,  andarsene;  dar 
risalto  a,  abbellire  ;  -^  up,  ergere  ;  edifi- 
care; stabilire;  mostrare;  adirare;  lo- 
dare, vantare;  —  up  again,  rimettere; 

—  iifj  far,  darsi  per  ;  —  up  far  om^s  9o{f, 
stabilirsi,  aprire  bottega. 

a^t&Qeoiu,  ADJ,  :  setoloso,  ispido. 

•ét*foil,  8.  :  {hot.)  tormentilla,/. 

■ét-off,  8.  :  guemizione,/.,  omamsiito^  ». 

•ètoa,  8.  :  setone,  m. 

••t-tèe,  8.:  canapo,  m.  -t^r,  a.:  q»ia; 
cane  da  ferma;  truffatore,  furbo,  m- 
-t^r-oa,  8.  :  istigatore,  m.  -tivir»  8.  : 
il  porre,  il  mettere  ;  collocazione;  incasto- 
natura; (nav.)  abrìva,  tendenza,/.;  — 
dog,  cane  da  ferma  ;  -^  up,  stabilùneoto, 
m.  ;  —  i^ihe  sun,  occaso  del  sole.  -tÌ9ir- 
doc8.:  cane  da  ferma;  spianili,  -tl^ir- 
out,  8.:  partire;  oominciamento,  «. 
-tl9.0-«tiok, 8. :  pinolo;  (prinL)  com- 
positoio, m,  -tl0i,  8.:  seggio;  banco» 
letticciuolo,  m.  -tlo2y  nu:  stabilire; 
fermare,  fissare;  ordinare,  aggiustare; 
IMTB.:  posarsi,  rassettarsi;  accasar», 
stanziarsi;  andare  a  fondo;  fissarsi,  de- 
terminarsi; calmarsi,  appaciarsi:  —  «m  oe- 
eount,  saldare  un  conto  ;  — on£s  ooneomM, 
regolare  i  suoi  affari  ;  —  ont^s  mind,  epàtt- 
tare  la  sua  mente  ;  —  one*f  spirita,  ac- 
chetarsi ;  —  iipon,  assegnare  ;  coetitoire. 
-tlednees,  8.  :  stabilità,  stabilesn,  per- 
manenza,/. -tleHLoat,  8.:  stabilimen- 
to, m.;  lìitasione, /.,  domicilio,  m.;  co- 
lonia,/.;  patto»  accordo,  m.;  feccia,  /..- 
make  a  —  upon  one,  assegnare  ad  «no 
un'  entrata  fissa,  -tlfr,  8.  :  ookmo»  m. 
-tliwt  8.:  fondiglinolo,  m.,  poaatera, 
feccia,/. 

aéTeit,  ADJ.:  sette,  -ibld,  adj.,  adt.: 
doppio  sette  volte  ;  a  sette  doppL  -ali^t, 
8.  :  settimana,  /.,  sette  giorni,  m.  pL 
-■ocre,  ADJ.:  sette  volte  venti*  cenqoa- 
ranta.    -tt«&,  adj.  :  diecisette,  dioiaaet- 


te. 


ADJ.: 


settesimo.  -th,  ADJ.  :  settimo.  -tUj, 
ADV.:  in  settimo  luogo,  -tiotk,  adj.: 
settantesimo,  -ty,  adj.  :  settanta. 
■éT«r,  TB.  :  sceverare,  separare,  partire, 
dividere;  intb.:  fare  una  sqMraiioBe. 
-ali,  ADJ.:  molti,  diversi,  parecchi:  — 
ttmee,  molte  volte^  spesse  volte  ;  adt.  :  in 
particolare.  -al2,  s.:  individuo,  notato, 
m.;  particolarità,/,    -altaa,  nu:  parti- 


Golarinare.  -ally,  adv.:  separatamente, 
a  parte,  -alty,  s.:  spartimento»  m.; 
partioolarìtà,/.  -amee,  s.  :  aeparasione» 
partisione,  divisione,/. 

■^▼ére,  ADJ.  :  serero,  rigido,  duro,  auste- 
ro; grave.  -Tèrely,  adv.:  severamen- 
te, rigidamente,  duramente.  -Tévltj, 
8.  :  severità  ;  austerità,/.,  rigore,  m. 

sew  i0,  TB.:  cucire,  -^ri  «j^,  8.:  cnci- 
tore.  111.,  cuoitrioe,  sartora,/ 

mS9^T2,  8.:  condotto  sotterraneo,  m.; 
fogna,/. 

■é^rs,  8.:  saloo;  trinciante,  m. 

s«wl9cr  <ò-,  8.  :  il  cucire.  «^MMikise, 
8.:  macchina  da  cucire,  -needle,  8.: 
ago  dà  cucire,  m.    -eilk,  8.  :  filo  di  seta,  m. 

•èz,  8.:  sesso,  m.;  nuueuUne  — ,  sesso 
mascolino,  m. 

■ejc-&B«n«i7,  ADJ.:  sessagenario,  -n^gés 
iaui,  8.:  sessagesima,/,  -af éaiasal,  adj.  : 
sessagesimale,  sessantesimo,  '-angle,  8.  : 
(geom,)  sessagono,  m.  -énnlal,  adj.:  di 
sei  anni,  durante  sei  anni.  -tì|in,  8.  : 
sestina,/,  (cansone).  -tant,  8.  :  sestan- 
te, m.    -tUe,  ADJ.  :  sestile. 

•èxt^,  8.:  beccamorti;  sagrestano,  m. 
-skip,  8.  :  uffizio  di  beccamorti  ;  uffizio  di 
sagrestano,  m. 

•éztrjrt,  8.  :  sagrestia,/. 

■ézi^ple,  ADJ.  :  sestuplo,  di  sei  volte. 

sliàVbllT«  ADV.  :  mendicamente,  povera- 
mente, vihnente.  -liineM,8.:  mendicag- 
gine,  mendicità;  bassezsa,/.  -liy,  adj.: 
sciamannato,  stracciato;  basso,  vile:  -^ 
feUow,  stracciato,  straccione,  sciamanone, 
m.;  —  elctkei,  abito  stracciato,  m. 

skàekle,  TR.  :  inceppare,  mettere  in  cep- 
pi, -f ,  8.  vu  :  ceppi,  ferri,  m.  pi,  ;  cate- 
ne,/, jd,:  hand  — ,  manette,/,  jd. 

•Ud,  8.:  laocia,/.  (pesce). 

•Idl-dei,  8.:  ombra;  oscurità,/.;  ricove- 
ro, m.:  eurtain  — ,  stuoia,/.;  eoH  into 
ike  — ,  eclissare,  -dei,  tr.:  ombrare; 
ijlg,)  proteggere,  -diness,  8.  :  ombra,/.  ; 
ombramento,  m, 

shàdQtri,  8.  :  ombra  ;  protezione,  difesa, 
/.;  segno,  emblema,  m.:  eoit  a  —  upon, 
adombrare.  sliadew2,  te.:  ombreg- 
giare ;  proteggere,  difendere  ;  rappresen- 
tare sotto  fi^ra.  -grasfl,  8.  :  gramigna, 
/.  -Ì9g,  8.:  gradazione  de'  colori, /.,  chia- 
roscuro, m.    -y,  ADJ.  :  ombroso^  oscuro. 

•h&dy,  ADJ.  :  ombroso,  ombrato,  folto. 

•hàMef  =  tài(0le. 

•Ufi,  8.:  freccia,  saetta,/.,  dardo;  (fuse.) 
albero,  m.;  —  i^  a  ehimney,  rocca  del 
cammino,/.;  —  qf  a  mine,  buco  rotondo 
(in  miniere),  m.;  —  <ff  a  pillar,  fusto 
d'una  colonna,  ut.  -ed,  adj.:  munito  di 
manico  (stanga,  timone,  ecc.).  «hone, 
b.:  cavaÙo  delle  stanghe,  m.  -^ent,  8.: 
palmo,  m.,  spanna,/,  (misura). 
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■hàc,  8.:  felpa,  /.,  peluzso,  m.  -ced, 
-Sy,  ADJ.  :  velloso,  peloso  ;  ispido,  inrato  : 

—  dog,  barbone,  m. 

•hagréen  i ,  8.  :  zigrino,  m.   shagreen  z 

=  chagrin, 
•kSdlf,  IMTB.  :  camminare  di  traverso. 
•Ikàk-ei,  8.  :  scossa,  /.,  crollo;  trillo,  m.; 

—  (^  the  hand,  stretta  di  mano,  -ez, 
IRR.;  TR.:  scuotere,  agitare;  crollare; 
INTB.  :  tremare  ;  trillare  :  —  a  tree,  crol- 
lare un  albero  ;  —  hande,  darsi  la  mano  ; 

—  enife  head,  scuotere  la  testa  ;  —  to 
pieeee,  far  cascare  i  pezzi  ;  —  qf,  levarsi 
d' addosso  ;  crollare  ;  —  one  qf,  strigarsi 
d' uno  ;  —  to  and  fro,  dondolare,  -tr, 
8.:  scuotitore,  m.  -iw»  b.:  ecoeaa,/,, 
crollo,  ut. 

skAltfi, 8.:  scorza,/., baccello, SI.  skalez, 
TR.:  scortecciare. 

shall,  IRR.  AUX.:  / —  doit,\o fard;  /— - 
go,  andrò  ;  /  thould  do  it,  dovrei  farlo. 

shallSon,  8.  :  ermisino,  m.  (drappo). 

•h&Uop,  8.  :  schifo,  m.,  barchetta,/. 

shallot,  8.  :  scalogno,  m.  (cipolla). 

shAlli^i,  ADJ.:  basso,  poco  profondo, 
frìvolo  :  —  water,  acqua  bassa  ;  —  mind, 
spirito  superficiale  (leggiero),  shallow  2, 
8.:  secca,/.;  banco;  guado,  si.  -brained, 
ADJ.  :  scervellato,  -ly,  adv.  :  poco  pro- 
fondamente; da  scemo,  scempiatamente. 
-nees,  8.  :  poco  fondo»  m.;  sciocchezza,/. 

■hdn&i,  ADJ.:   supposto,  falso,  finto:  — 
Ueevee,  mezze  maniche,/,  pi.  tikmoki,  8.  : 
baia,  burla;  frode,  /. ,  inganno,  m.  shaa.  3, 
TR.  :  gabbare  ;  ingannare. 

shaniàde,  8.:  chiamata,  /.:  beat  the  — , 
batter  la  chiamata. 

8hAn&-bl0f,  8. PL.:  beccheria,/.;  inacello, 
SI.  -Ui909  ADJ.  :  che  cammina  sconcia- 
mente, che  si  muove  goffamente. 

shàmg  1,8.:  vergogna  ;  infamia,  ignomi- 
nia,/.: for  — /  vergogna  !  per  vergogna  ! 
he  the  —  qf,  esser  Tobbrobrìo  di.  shaae  2, 
TR.:  svergognare,  disonorare  ;  nmu:  ver- 
gognarsi, arrossire,  -fkoed,  adj.  :  ver- 
gognoso, confuso,  -fheedly,  adv.  :  con 
vergogna,  con  rossore,  -fheednees,  8.  : 
vergogna,  modestia,  timidità,  /.  -f^« 
ADJ.  :  vergognoso  ;  infame,  ignominioso. 
-ftlJly,  ADV.  :  vergognosamente  ;  con  in- 
famia. -fnlnees,8.:  vergogna;  infamia, 
/.,  disonore,  m.  -less,  adj.  :  sfacciato, 
sfrontato,  -leaaly,  adv.  :  sfacciatamen- 
te, sfrontatamente,  -lessnees,  8.  :  sfac- 
ciatezza, impudenza,/. 

shAm-mfr,  s.:  ingannatore,  truffatore, 
SI.    -a&Ì99, 8.:  barn,/.;  inganno,  si. 

sh&m-my,  -aaoiA,  8.  :  camoscio;  pelle  di 
camoscio,/.,  camoscio,  si. 

shampoo,  IB.  :  lavare  la  testa  di  ;  friiio- 
nare  all'orientale. 

shAnupook,  8.  :  trifogUo»  m. 
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:,  8.  :  gamba,  /.;  stinco;  fiuto,  m.; 
yerga  (d*  un'  ancora),  /.  ;  —  afa  pipe,  tubo 
di  pippa,  m,  -ed,  adj.:  gambuto,  che  ha 
gambe. 

•hàiity,  s.  :  capanna,/. 

shape I,  8.:  forma,  figura,/.;  modello, 
m.:  fine  {easy)  — «statura  leggiadra,  /. 
•lutpe  2,  TR.  :  formare,  regolare  ;  conce- 
pire: m  — d,  mal  fatto  di  corpo;  well 
— d,  ben  fatto,  da  bella  taglia,  -lesa, 
ADJ.  :  sformato,  mal  fatto,  di  brutta  for- 
ma. -linoM,  8.  :  proporzione  di  forma, 
bellezsa,/.    -ly,  adj.  :  di  bella  forma. 

■hArd,  8.  :  pezzo  di  vaso  rotto,  oocdo,  m. 

■hAr-a  I,  8.  :  parte,  porzione  ;  azione,  /.; 
sorte;  coltro,  vomere,  «i.:  for  my  — ,  in 
quanto  a  me;  bank- — ,  azione  di  banco; 
railway  — $,  azione  delle  strade  ferrate  ; 
it  fell  to  hi8  — ,  gli  cadde  in  sorte.  -«2, 
TR.:  dividere,  spartire;  jjxtil:  aver  parte. 
-holder,  8.:  azionario,  azionista,  m. 
-9r,8.:  partitore,  participatore,  m.  -i^g* 
8.  :  spartimento,  m.,  divisione  ;  parte,  por- 
zione,/. 

•hàrki,  8.:  pesce  cane,  m.  shark  2, 
TR.:  scroccare;  sgraffignare.  -Ì99»  s.: 
scrocco,  m.:  —  fdlow,  scroccone,  truffa- 
tore, m. 

shArpi,  ADJ.:  acuto,  aguzzo,  tagliente, 
affilato  ;  mordace,  pungente  ;  aspro,  seve- 
ro, vigoroso,  violento  ;  fiero,  crudele  ;  pron- 
to, attivo,  vivace  ;  fervido  ;  astuto,  accor- 
to ;  ingegnoso  :  —  fight,  combattimento 
sanguinoso,  m.;  —  reprorf,  riprensione 
austera,  /.,*  —  etomaeh,  grande  appetito, 
m.;  —  winter,  inverno  aspro,  m.,*  look 
— ,  star  cogli  occhi  aperti,  stare  attento  ; 
look  *—  !  air  erta  I  sharp  2,  8.  :  strìdo  ; 
stocco;  (mui,)  bisquadro,  m.  sharp 3, 
TR.  :  truffare,  ingannare,  -edged,  adj.  : 
affilatissimo.  -en,TR.:  aguzzare,  affilare  : 
—  anuor,  affilare  un  rasoio  ;  —  the  stom- 
ach, aguzzare  Y  appetito,  -en^r,  8.  :  che 
arrota,  arrotino,  m.  -esii^g^  8.  :  aguzza- 
mento, m.  -9r,  8.  :  scroccone,  f urbone  ; 
cavaliere  d*  industria,  m.  -ly,  adv.  :  acu- 
tamente, severamente  ;  agramente  ;  inge- 
gnosamente, -nees,  8.:  filo,  m.;  punta; 
acutezza;  perspicacità,  /.:  —  q^  eold,  ri- 
gidezza del  freddo,/.  ,*  —  1^ humours,  acri- 
monia degli  umori,/.;  —  qf  sight,  acutez- 
za di  vista;  perspicacità,  /.;  —  qf  stom- 
ach, grande  appetito,  m.  ;  —  qf  winter,  ri- 
gor del  verno,  m.;  —  qf  weather,  intem- 
perie del  tempo,/. ;  —  qf  wit,  sottigliezza 
d' ingegno,/,  «set,  adj.  :  affamato  ;  bra- 
moso, avido,  desioso,  «shoeter,  8.  :  fu- 
ciliere, bersagliere,  m.  -sickted,  adj.  : 
di  buona  vista;  perspicace.  mwiam^Bà, 
ADJ.:  d'aspetto  intelligente,  «-wltted, 
ADJ.  :  d*  ingegno  acuto,  perspicace. 
L,  8.  :  cintura,/. 


sh&tt^ri,  8.:    scheggia,  /.    shattara; 

TR.  :  fracassare,  conquassare  ;  djasipare; 
INTR.:  spezzarsi,  rompersi  «hralBad, 
-pated,  ADJ.  :  scervellato,  stordita  -x, 
ADJ.  :  fragile  ;  disunito,  fiacco. 

shàT-e,  IRR.  ;  tr.  :  radere  ;  tendere  ;  far 
la  barba  ;  toccare  a  malapena  ;  aacheggia- 
re,  spogliare  :  come  and  —  me,  vmite  a 
farmi  la  barba;  —  on^s  se^,  farai  la  bar- 
ba, radersi  ;  get  — d,  farsi  radere, 
-e-graas,  8.:  (6ot)  coda  di  cavallo,  wu 
-elisir»  8.:  uomo  tonduto;  frate,  ai. 
-«r,  8.:  barbiere;  tosatore,  «.  -USQ^ 
8.  :  tonditura,  /.  ;  tosare,  m.:  — ^f,  ooppo- 
ni,  brucioli,  m,pL;  spiallacdatore,  /.  pi, 
-I^H^hasla,  8.  :  bacino  da  barbiere,  m. 
-Ì9l7«ease,  8.:  fastello  dì  barbiere,  m 
-Ì90-k]iife,  8.  :  rasoio,  m. 

shàtr,  8.  :  boschetto,  si. 

shSuoi,  8.:  chiarina,/.,  oboe,  si. 

shé,  PRON.  :  ella,  essa,  quella. 

shèafi  (p\,  sheaves),  8.:  covone  (di  gra- 
no); fascio,  m.  sheaf 2,  tr.  :  accovona- 
re il  grano. 

shéalf,  TR.  :  sgusciare,  eavare  del  guscio. 

shear,  nuu;  tr.:  tendere,  tosare  ;  cimare. 
-pr^  8.:  tosatore;  cimatore,  si.  -Ì90,  &: 
tonditura,  tosatura;  cimatura,/.  -I 
eleth,  8.:  cimatura  (di  panni),/,  -i 
tine,  8.  :  tosatura  (delle  pecore),/,  -i 
8.:  cimatore  (di  panni),  m.  -f ,  s.  fu:  for- 
bici grosse,  cesoie,/,  pi, 

shéath  1,8.:  guaina,/.,  fodero  (di  spada), 
m.  shéath(e)  2,  ir.  :  mettere  nel  fode- 
ro, -less,  ADJ.:  senza  fodero,  «makar, 
8.:  facitore  di  guaine,  m.  «winced, 
ADJ.:  con  ali  coperte  d'un  fodero,  -x, 
ADJ.  :  formato  come  un  fodero. 

sheave,  tr.  :  raccogliere,  radunare,  -e, 
PL.  di  Àeqf, 

shédi,  ADJ.:  versato,  effuso  (cf.  skei), 
shed 2,  8.:  rimessa,  tettoia,  capanna; 
effusione,/,  shed 3,  iRR.  ;  tr.  :  versare  ; 
spargere,  spandere  ;  intr.  :  mudare  ;  can- 
giare :  —  tears,  versare  lagrime,  -d^r, 
8.  :  versatore,  spargitore,  m.  -di^ir,  a.  : 
spargimento,  spandimento,  m.,  effusione,/. 

shéeift  I ,  ADJ.  :  risplendente,  lucida 
sheea2,  s.:  lustro,  splendore,  m.  -x, 
ADJ.:  lucido. 

shéep,  8.  :  pecora,/.  ;  pecorone,  m.  :  great 
— ,  pecorone,  w.;  — *«  eye,  sguardo  tìmi- 
do, m.;  cast  a  — *s  eye  at,  guardare  sot- 
f  occhio,  -bite,  INTR.  :  commettere  la- 
droncellerìe.  -Mter,  a.:  ladroncello, 
mariuolo,  m.  -oot,  8.:  ovUe,  m.,  stalla 
di  pecore,  /.  -fSsld,  s.:  mandra,  /. 
-hoek,  8.  :  verga  di  pastore,  /.  -iah, 
ADJ.  :  timido  ;  modesto,  innocenta  -iah- 
I7,  ADJ.  :  timidamente  ;  semplicemente  ; 
innocentemente,  -iahaess, s.:  timidità; 
semplicità,  sciocchezza,/.    -auMter,  s.: 


■bipptac 
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^ladrone  di  pecore  ;  pastore,  m. 
•r,  s.  :  tosatore  di  pecore,  m.  ««hear^ 
iaCB.:  tonditura  delle  pecore,/,  akin, 
8.  :  pelle  di  pecora,  /.  ;  diploma,  m. 
-valk,  8.  :  parco  di  pecore,  m. 

•kéeri,  ADJ.:  poro,  chiaro  ;  naturale,  aem- 
plico  ;  ADV.  :  affatto,  del  tatto  ;  alla  pri- 
ma: —  through,  da  banda  a  banda. 
■he«r  2,  iNTR.  :  (aav.)  andare  alla  banda  : 
—  ilf,  involarsi,  fuggire  via  di  nascosto. 
-kook,  8.  :  grappino  a  mano,  m.  -ing, 
s.  :  (nav,)  tempeOamento,  m.  -I7,  aov.  : 
affatto,  sabito,    -m  =  $hiar$. 

■héet  1,8.:  lenzaolo;  foglio  (di  carta),  m.  : 
book  in  — ^f ,  libro  non  legato,  libro  sciolto, 
m.,*  —  ((f  tee,  lastra,  /.,  blocco  di  ghiac- 
cio, m.;  —  ({f  valer,  estensione  di  agoa,/. 
•he«t2,  TE.  :  porre  le  lenzuola,  involgere 
in  an  lenzuolo;  coprire  leggermente. 
-anoluiry  8.:  ancora  maestra,  grande 
ancora,  ^f.  -Ì90,  8.  :  lino  da  lenzuolo, 
panno  Imo,  m.  «iron,  8.:  piastra  di 
ferro,  m. 

■kékel,  8.  :  siclo,  m.  (moneta). 

■kéld,  ADJ.  :  macalato. 

skéldr^ktf,  8.:  fringuello,  m,;  specie  di 
anatra,/. 

•hélf  (pi.  ihdve$\  8.  :  scaffale,  m.,  scan- 
sia; secca  (in  mare),/.  -7,  adj.-:  pieno 
di  scogli,  pieno  di  secche  pericolose. 

•héll  1,8.:  scaglia  ;  conchiglia,  conca,/.; 
nicchio  (di  pesce),!».;  scorza,  corteccia; 
buccia  (di  nave),/.:  —  <2f  a  «vord,  fodero 
della  spada,  m.  shell  2,  tr.  :  sgusciare, 
scorzare;  sgranare;  intr.:  sgusciarsi,  sca- 
gliarsi: —  qf,  sgusciarsi,  scagliarsi. 
•Ilsk,  8.  :  pesce  di  nicchio,  m.  -work, 
8.  :  lavoro  in  conchiglie,  m.  -7,  adj.  : 
coperto  di  scaglie,  squamoso. 

akélt^r  1, 8.  :  coperto  ;  rifugio,  asilo,  m.; 
sicurtà,  /.  skelter  2 ,  tb.  :  dare  il  coper- 
to, ricevere  in  casa  sua  ;  proteggere  ; 
INTR.  :  mettersi  a  coperto,  -lees,  adj.  : 
senza  asilo,  derelitto. 

skél-T6f,  PL.  di  $he^.  -▼Ì999  ADJ.: 
pendente  ;  declive.  -▼7*  adj.  :  poco  pro- 
fondo, pieno  di  scogli. 

■kéadt»  IBR.;  tk.:  rovinare,  guastare  ;  di- 
sonorare; sorpassare. 

ehépl^rd,  8.  :  pastore,  pecoraio,  m.;  — *s 
dog,  cane  guaraagregge,  m.  -1k>7,  s.  : 
pastorello,  m.  -ees,  8.  :  pastorella,  peco- 
raia,/.:  young  (or  pretty)  — ,  pastorella, 
/.  «girl,  8.:  pastorella,/,  -iah,  adj.  : 
pastorellesco,  pastorale  ;  rustico. 

•hérhet,  8.  :  sorbetto,  m. 

akérd,  8.:  pezzo  (di  vaso  rotto),  coccio, 
frammento,  m. 

akériff,  8.  :  sciriffo,  m.  -Alt7,  -A^m,  8.  : 
uffizio  di  sciriffo,  m. 

akér^rlat»  ->7»  8*:  ^iao  bianco  (di  Xe- 
res), ■!• 


skew  sh5  =  ihow.  -bread  =  thaw- 
bread, 

•kieldi,  s. :  scudo,  m.;  difesa;  protezio- 
ne,/. ■kield2,  TB.  :  difendere,  proteg- 
gere.   "h^mr^T^  8.  :  scudiere,  m. 

•kilt  1,8.:  camicia,  camiscia  (da  donna), 
/.;  spediente,  mezzo,  m.;  scusa,/.;  pre- 
testo, m.;  astuzia,/.:  laet  — ,  ultimo  spe- 
diente, ultima  risorsa  ;  put  one  to  hU  — «, 
imbarazzare  alcuno,  confondere  alcuno. 
•klfl2,  TB.:  mutare;  cambiare;  traspor- 
tare ;  INTR.  :  andare  da  un  lungo  ad  un  al- 
tro; mutar  di  casa;  usare  astuzie;  — 
oìu^e  eelf,  cambiare  di  camicia;  —  for 
on€e  «e^,  ingegnarsi  ;  fuggirsene  ;  —  one 
of,  strigarsi  d' uno  ;  —  one' e  elothee,  cam- 
biar d'abiti;  —  the  eeene,  cambiar  la 
scena,  -«r,  8.:  mariuolo,  truffatore,  m. 
-Ì9iy,  ADJ.:  cambiante;  8.:  cambiamen- 
to, m.  -Ì9iy-fellew,  8.  :  ingannatore, 
mariuolo,  m.  -Ì99I7,  adv.  :  artatamente, 
con  astuzia,  -lees,  ADJ.  :  povero  di  mez- 
zi :  — feUow,  povero  diavolo,  dappoco. 

•killing,  8.  :  scellino,  m.  (monete). 

■klll^««kall7,  ADV.:  in  modo  irresoluto, 
dubbiosamente;  intb. :  esiterò;  frivoleg- 
giare :  etand  — ,  stare  in  dubbio. 

■kil7,  ADV.:  con  ritrosia;  timidamente; 
freddamente. 

akln,  8.:  stinco,  m.;  —  qf  berf,  garretto 
di  bue,  ut. 

•kiaei,  8.:  splendore,  lustro,  m.;  chia- 
rezza,/.: moon—,  chiaro  della  luna,  m  ; 
—  forth,  rifulgere,  brillare,  ruggiare. 
•kiae  2,  nuL;  intb.  :  rilucere,  risplendere; 
brillare. 

akl]i-sl<eif  8.:  assicella,/.  -sle2,  tb. : 
coprire  con  assicelle.  -i^«r,  8.  :  facitor 
d' assicelle,  m.  -glaf ,  8.  pl.:  (med,)  fuoco 
salvatico,  m. 

skl-]iÌ9iir,  ADJ.  :  luminoso,  risplendente  ; 
8.:  luce,/.;  splendore,  m.  -niymiees, 
8.  :  rilucentezza,/.  -a7,  adj.  :  rilucente, 
lucido;  brillante. 

skip  I,  8.  :  nave,  /.,  naviglio,  vascello,  ba- 
stimento, m.:  —  qf  the  line,  vascello  di 
linea,  m.;  —  qf  VHir,  nave  da  guerra,/.; 
— '«  lantern,  fanale,  m.  ;  iron-elad  — ,  nave 
corazzate  ;  merchant  — ,  bastimento  mer- 
cantile iJUouta  — ,  equipaggiare  (arma- 
re) un  bastimento;  Uu:e  — ,  imbarcarsi. 
•kii»2,  TR.:  imbarcare,  -koard,  a.: 
bordo  di  vascello,  m.;  go  to  — ,  imbar- 
carsi, -beat,  8.  :  schifo,  m.  -ko7,  8.  : 
mozzo,  m.  -Imildiac,  8.  :  architettura 
navale,/,  -carpenter,  8. :  carpentiere 
navale,  m.  -lead,  8.:  carico  di  basti- 
mento, m.  riiuui,  8.:  marinaio,  m. 
-Btaater,  8.  :  padrone  di  bastimento,  m. 
-meat,  8.:  imbarcamento,  m.  -owner, 
8.  :  padrone  d' una  nave,  m.  -pÌ90,  adj.  : 
navale,  maritime  ;  8.  :  imbarcamento,  m.  ; 
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flotta,  /.;  —  concerni,  affari  maritimi. 
•pitoli,  s.  :  catrame,  m.  -irreoki,  s.  : 
naufragio,  m.:  tvfftr  — ,  naufragare. 
-wreok2,  tr.  :  naufragare,  far  naufra- 
gio :  he  — tdt  naufragare,  -wzicht,  s.  : 
falegname  di  vascello,  m.  -yard,  S.  : 
cantiere,  m. 

■hire,  8.  :  contea,  provincia,  /.  -iBoto, 
8.  :  assemblea  della  contea,/. 

shirk,  TR.  :  truffare,  ingannare. 

•hirt  1 ,  8.  :  camicia,  camiscia  (da  uomo), 
/■  shirt 2,  TR.  emettere  la  camicia  in- 
dosso «oollar,  8.:  collo  di  camicia. 
-front,  8.:  davanti  di  camicia,  m.  -less, 
ADJ.:  senza  camicia;  misero,  -makor, 
8.  :  camiciaio,  m.,  -a,  /.  -sleeve,  8.  : 
manica  di  camicia,/. 

shittle-oook,  s  :  volante,  m.  (giuoco). 

shive,  8.  :  fetta  di  pane  ;  scheggia  ;  lami- 
na,/ 

shiT^r  1, 8.  :  scheggia,  /.,*  frammento,  m. 
shiver 2,  tr.  :  sminuzzare,  spezzare; 
INTR.  :  tremare  di  freddo,  -i^cr*  S-  •  tre- 
more ;  brivido,  m.    -7,  aoj.  :  fragile. 

shdali,  8.:  folla,  moltitudine.  shoal2, 
8.:  secca  (in  mare),/.  shoal3,  adj.: 
poco  profondo;  pieno  di  secche.  shoAl4» 
iNTR.  :  affollarsi,  andar  in  folla.  shoalS, 
INTR.  :  esser  poco  profondo,  -iness,  8.  : 
pienezza  di  secche,  /.  -7,  adv.  :  pieno 
di  secche,  poco  profondo. 

shook I,  8.:  urto,  asseto;  conflitto,  com- 
battimento, m.  ;  bica,  /.  ;  counter  — ,  colpo 
di  rimbalzo  :  ttand  the  —,  reggere  T  as- 
salto, shook 2,  (in)tr  :  urtare;  esser 
offensivo;  dispiacere;  fari  covoni.  -Ì99, 
ADJ.  :  urtante  ;  ributtante,  disgustoso  ; 
orrido  :  —  weather,  tempaccio.  -ì^glj^ 
ADV.  :  in  modo  offensivo. 

shod,  ADJ.  :  calzato  ;  ferrato. 

shòei,  8.  :  scarpa,/.;  little  — ,  scarpetta, 
/.;  hor$e  — ,  ferro  di  cavallo,  m.;  wooden 
— ,  zoccolo,  m.  shoo  2,  irr.  ;  tr.  :  cal- 
zare ;  ferrare  (un  cavallo),  -blaok,  -boy, 
8.:  lustrascarpe,  m.  -i^g,  8.:  ferrare,  m. 
-bmsh,  8.  :  scopetta,  /.  -i^g-ham- 
mor,  8.  :  martello  da  ferrare,  m.  -ing- 
hom,  8.:  calzatoio,  m.  -maker,  8.: 
calzolaio,  m.  -sole,  8.  :  suola  di  scarpa, 
/.  -strine,  ^e,  8.:  coreggiuolo  di 
scarpe,  m, 

shòg  1,8.:  scossa,/.,  scuotimento  ;  crollo, 
m,  shoe  2,  TR.  :  scuotere,  crollare,  sbat- 
tere. 

shòsslett  TR.  :  agitare. 

sh5oti,8. :  rampollo,  germoglio,  pollone; 
colpo,  tiro,  m.  shoot  2,  irr.  ;  tr.  :  lancia- 
re, sparare,  tirare;  scaricare,  vuotare; 
INTR.:  germogliare,  gemmare;  sporgere, 
uscire;  battere:  —  a  bridge,  passare 
sotto  un  ponte;  —  darte,  tirare  dardi, 
dardeggiare;    —  to  death,  archibugiare,' 
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moschettare;  — forth,  lanciarsi;  avan- 
zarsi ;  —  off,  trapassare  con  velocità  ;  — 
off  a  gun,  sparare  un  fucile  ;  —  throuffk, 
traifiggere  da  banda  a  banda;  —  *p, 
crescere,  pullulare,  -^r,  8.:  tiratore; 
arciere,  m.  -iva*  adj.:  lanciante,  ca- 
dente; a  fltte;  di  (da)  caccia;  s.:  il  ti- 
rare, lo  sparare;  sparo,  m.;  caccia  (eoa 
ischioppo), /.  ;  germogliare,  m.;  go  a — , 
andar  a  caccia  (d' uccelli).  -Igi^-sallerj, 
8.:  locale  del  tiro,  m.  -i^g-nuitek, 
8.  :  tiro  al  bersaglio,  m.  -i^""*tar,  a.  : 
stella  volante,/.  -Ì9g-stiok,  8.:  bietta 
(di  stampatore),/. 

shop,  8.  :  bott^,/.;  fondaco  ;  lavoratolo, 
m.  -board,  8.:  banco  (da  lavorare), 
m.  -book,  8.:  giornale  (di  bottega»), 
m.  -keeper,  8.:  bottegaio,  ».;  old 
— ,  cattiva  mercanzia,  /.  -lifter,  a.: 
mariuolo,  m.  -lifting,  8.  :  furto  in  una 
bottega,  m.  -man,  -mate,  8.:  botte- 
gaio, garzone  di  bottega,  m.    -pÌ9Dr,  s.  : 

U  frequentare  le  botteghe  :goa ,  andar 

a  fare  delle  compre,  correre  di  bottega  in 
bottega,  -woman,  8.  :  donna  di  botte- 
ga, bottegaia,/. 

shòr^^e,  8.:  diritto  di  naufragio,  ai. 
-e  1,8.:  costa,  spiaggia,/.;  lido,  m.;  fo- 
gna,/.; sostegno;  puntello,  m.:  go  on  — , 
andare  a  terra,  metter  piede  a  terra, 
sbarcare.  -02,  tr.:  puntellare,  rincal- 
zare; sostentare,  -eless,  adj.:  senza 
costa,  senza  lido  ;  inimitabile. 

shdreling,  8.  :  pelle  di  pecora  tonduta,/. 

short I,  ADJ.:  corto,  breve;  succinto; 
stretto,  piccolo  (di  statura),  dì  bassa  sta- 
tura; ADV.:  subito,  a  un  tratto:  —  hreath, 
corto  respiro,  m.  ;  —  while,  poco  tempo  ; 
some  —  time,  un  giorno  0  F altro;  tm  a 
—  time,  ben  presto;  in  (to  be)  — ,  per 
dire  in  breve,  per  finirla,  in  conclusione; 
be  —  qf  money,  esser  sprovvisto  di  danari; 
he  —  tnth  one,  parlare  chiaro;  come  — 
qf  one*8  aim,  mancare  il  colpo  ;  cut  — , 
tagliar  la  parola  in  bocca  a  ;  fall  — ,  ri- 
manere al  di  sotto,  non  uguagliare  ;  ktep 
— ,  tenere  corto  a  danari  ;  sjMLk  — ,  man- 
giare le  parole  ;  ttop  — ,  arrestarai,  fer- 
marsi; turn  — ,  voltarsi;  mutare  pensiera 
short  2,  8.:  sommario,  compendio,  m. 
-en,  TR. :  accorciare,  contrarre;  abbre- 
viare, -oominc,  8.:  delinquenza,  insnfll- 
cenza,/.  -footed,  adj.  :  dai  piedi  corti 
-haired,  ADJ.:  dai  capelli  corti.  -haad« 
8.  :  tachigrafia,  stenogprafia,  /.  -hand- 
vriter,  8.:  stenografo,  m.  -lesBed, 
8.  :  dalle  gambe  corte,  -lived,  ADJ.  :  di 
corta  vita.  -I7,  adv.:  quanto  prima,  in 
poco  tempo:  —  ^fter,  non  molto  dopa 
-neeked,  adj.:  dal  collo  corto,  -nees, 
8.  :  brevità  ;  cortezza,  /.  :  —  tf  breath, 
diflicoltà  di  respirare,/.;  —  <2f  memarjf. 
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memoria  labile,/.  -niMiedy  b.  :  dal  naso 
corto.  -rllM»  8.  PL.:  costoline,  coste 
false,  /.  fl,  «aishted,  adj.  :  di  corta 
vista,  miope,  «alsl&tttdiieaa,  a.:  corta 
vista,  miopia,/,  -'vraistad,  adj.  :  corto 
di  taglia,  di  piccola  statura,  -winded, 
ADJ.  :  bolso,  asmatico,  •vliised,  adj.  : 
di  corte  ali. 

•kórj,  ADJ.  :  litorale,  vicino  al  lido  del  mare. 

•k&t,  8.:  colpo,  tiro,  sparo,  m.;  palla  (di 
schioppo),/  ;  pallini,  m.  ji,;  scotto,  paga- 
mento ;  tiratore  :  har  — ,  thain  — ,  balla 
ramata,  /.;  bow  — ,  tratto  d'arco,  m.; 
cannon  — ,  tiro  di  cannone,  m,;  within 
eannon  — ,  a  tiro  di  cannone;  toithina 
muiket  — ,  a  tiro  di  moschetto  ;  grtai  — , 
palla  di  cannone,/  p/.,*  9maìl  — ,  pallini, 
m.  fi,,  migliamola,/.;  aia  — ,  a  mi  trat- 
to, in  mia  volta  ;  he  a  good  — ^  esser  buon 
tiratore  ;  pay  ow^s  — ,  pagare  il  suo  scot- 
to, «firee,  adj.:  franco,  senza  pagare 
nulla,  a  ballotto.  -Bun,  8.:  schioppo, 
leggiero  fucile,  m. 

uhàtten^  adj.:  andato  in  frega;  spoigente. 

mbSughf  8.  :  barbone  ;  mucchio,  m. 

■ItAuld^n,  S.:  spalla,  /,  omero,  m. 
8lumlder2,  tr.:  mettere  sopra  le  spal- 
le :  —  one  up,  spalleggiare  alcuno,  «beli, 
8.  :  ciarpa,/,  budriere,  m.  -blAde,  8.  : 
scapula,/  -bone,  8.  :  ossa  della  spalla, 
m.  «lo&ot,  8.:  spallaccio,  m.  -pieoe, 
8.  :  armadura  della  spalla,  /,  spallaccio, 
m.  "olapper,  8.:  che  affetta  familiari- 
tà, -ahotten,  adj.:  spallato,  -slip, 
8.  :  dislocamento  di  spalla,  m. 

sbdi^ti,  8.:  clamore,  grido,  m.;  — for 
jofft  grido  d'allegrezza,  m.  about 2, 
INTR.  :  gridare  ;  far  applauso,  -^r,  8.  : 
gridatore,  applauditore,  m.  -i^g,  s.  :  ac- 
clamazione,/ 

■bÒTei,  8.:  colpo,  urto,  m.;  spinta,/ 
8boTe2,  (in)tr.:  spingere,  urtare;  assa- 
lire :  —  along,  spingere  avanti  ;  —  back- 
ward, spingere  indietro. 

abÒTeli,  8.:  pala,  paletta,/  8boTel2, 
TR.:  gettare  colla  pala,  ammucchiare. 
-boArd,  8.:  morella,/  (giuoco),  -tql, 
8.:  palata,/    -l^r,  8.:  pellicano,  m. 

abÒTe-net,  8.:  ritrosa,/  (rete). 

8b6ti7i,8.:  mostra;  apparenza,/;  spetta- 
colo; pretesto,  m.;  —  qf friendship,  sem- 
bianza d'amicizia,/;  moke  a  fine  — ,  fare 
buona  figura,  abov  2,  irr.  ;  tr.  :  mostra- 
re, far  vedere;  manifestare,  scoprire; 
provare;  irr.;  intr. :  parere,  sembrare, 
aver  Taria  di  :  —  one*t  uìf,  mostrarsi  ;  — 
a  pair  qf  heel$, — on^s  heeU,  voltare  le  cal- 
cagna, fuggire  ;  —  iriekt,  fare  giuochi 
di  mano  ;  —  forth,  pubblicare,  annunzia- 
re ;  —  her  upitair$,  fatela  salire  ;  —  her 
in,  introducetela.  -broAd,  8.  :  pane  di 
proposizione,  m. 
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•bdw^n,  8.:  rovescio,  nembo,  m.:  great 
— ,  acquazzone,  m.;  light  — ,  acquetta,/ 
abower2,  intr.:  piovere  a  rovescio, 
strapiovere.  -bAtb,  8.:  doccia,/  «y, 
ADJ.:  piovoso. 

uk6u>-Ùj,  ADV.:  con  pompa,  -inesa, 
8.  :  pompa,  /,  fasto,  m.  -lab,  adj.  : 
splendido,  fastoso,  pomposo,  vano,  -j  = 
Àowish. 

abrid  i ,  a.  :  ritaglio  ;  pezzo,  m.  abred  2, 
tr.  :  sminuzzare,  tagliare  minuto  ;  (gard.) 
potare,  -di^nr,  8.  :  piccolo  pezzo,  fram- 
mento, vn. 

abrew  shrìi,  8.  :  sgridatrice,/  -d,  adj.: 
astuto,  arguto,  perspicace,  fino  ;  maligno. 
-I7,  ADV.  :  astutamente,  argutamente,  sa- 
gacemente ;  maliziosamente,  -dneaa,  a.  : 
astuzia; sottigliezza,  sagacitàj*.  -lab,  adj.: 
ritroso  ;  petiUante.  -iabl^,  adv.:  in  mo- 
do garrulo;  petulantemente,  -iabaeaa, 
a.:  cattivo  umore,  m.;  petulanza,  / 
-movae,  8.  :  topo  campestre,  m. 

abrieki,  a.:  strillo,  grido  acuto,  m. 
abriek2,  intr.:  strillare,  strìdere:  — 
out,  mettere  grida,  schiamazzare. 

abrte  -  ▼Alt;f ,  8.:  uffizio  di  scirìffo,  m. 
-▼et»  8.  :  sciriffo,  m. 

abriftì,  part,  del  v.  ihrive.  abrifts, 
8.  :  confessione  (fatta  al  confessore),/ 

abrill  I ,  ADJ.  :  squillante,  risonante  ;  sot- 
tile; acuto.  abrlll2,  intr.:  squillare, 
strillare  ;  risonare,  -neaa,  8.  :  acutezza 
di  voce;  sottigliezza,/  -7,  adj.:  squil- 
lante, acuto  ;  ADV.  :  squillantemente. 

abrimp  1,8.:  squilla,  /  (gamberetto  ma- 
rino); nano,  vu  abrimp  2,  tb.:  scor- 
ciare. 

abria^,  8.  :  reliquiario,  m. 

abrink  I,  8.:  stringimento,  m.;  contra- 
zione,/ abrijik2,  irr.  ;  TB.  :  scorciare, 
scortare,  diminuire;  irr.;  intr.:  scorciar- 
si, ritirarsi;  rinculare;  soccombere:  — 
auHiy,  dare  dietro,  svignare  via;  accar- 
tocciarsi ;  —  with  cold,  tremar  di  freddo. 
-•y^f  B.  :  contrazione.  /,  restringimento, 
m.  -^r,  8.  :  codardo  ;  infingudo,  m. 
-iniir,  8.  :  stringimento  ;  scorciamento,  m. 

abrìTe,  irr.  ;  tr.:  (ehrove;  thriven,  thrift) 
stare  a  udire  in  confessione,  confessarsi 
(al  confessore). 

abriTel,  TR.:  aggrinzare;  intr.:  raggrin- 
zarsi. 

abri-T^r,  8.  :  confessore,  m.  -TÌ^g  = 
ihrifl. 

abroad  1,8.:  coperto  ;  panno  funebre,  m. 
abroad  2,  tr.  :  coprire  ;  seppellire  ;  di- 
fendere, proteggere;  intr.:  mettersi  al 
coperto;  rifugiarsi. 

SbròTe-tido,  a.  :  carnasciale,  camavale. 
-TaoadA7,  8.:  martedì  grasso,  giorno 
innanzi  le  ceneri,  m. 

abrùbiy  8.:  arbuacello,  arbusto;   nano. 
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omiociattoloy  m.  shnib  2,  tb.  :  battere, 
bastonare,  -b^rj,  8.:  luogo  piantato 
d' arbusti,  m.  -by»  adj.  :  pieno  d*  arba- 
aoellL 

•bruci, 8.:  ristrin^imentò  delle  spalle,  m. 
■bms  2,  TR.  :  stringere  ;  inth.  :  ristrin- 
gersi :  —  the  ihoulden,  crollare  le  spalle. 

■hrnnkCeii),  adj.  :  scorciato,  ritirato. 

■bikd-d^r,  INTR.:  tremare  di  paura,  abbri- 
vidare.  -d9r(i|i|ir)»  8.  :  tremore,  tremito,  m. 

■btf-flei,  8.:  scompiglio,  m.;  truffa,  fur- 
beria,/.; sotterfugio,  m.  -fle  2, TR.:  me- 
scolare ;  confondere  ;  ingannare,  truffare  ; 
usare  di  sotterfugi  ;  inte.  :  sforzarsi  :  — 
cards,  mescolare  le  carte  ;  —  one  qf,  dis- 
farsi d'alcuno,  -fl^r,  8.:  furbo,  truffa- 
tore, ingannatore,  m.  -fliaMT*  adj.  :  obe 
spinge  ;  evasivo,  rancante  ;  8.  :  sotterfu- 
gio, m.;  furberia,/.,  artifizio,  m.,  astuzia, 
/.  -fli^glj,  ADV.:  sconciamente,  con 
astuzia. 

abfta,  TR.:  evitare;  scampare,  fuggire. 
-loM,  ADJ.  :  inevitabile. 

■b&ti,  ADJ.:  cbiuso;  sciolto  (cf.  $hvt). 
■bui  2,  8.:  cbiuso,  luogo  chiuso,  m.;  por- 
tella,/.  abut  3,  IBR.  ;  tr.  :  chiudere,  rin- 
chiudere, riserrare;  intr.:  diiudersi:  — 
in,  rincbiudere  ;  —  out,  escludere  ;  chiu- 
dere la  porta  ad  uno  ;  —  up,  conchiudere  ; 
rinchiudere,  -tfr,  8.  :  che  chiude  ;  para- 
vento, m. 

•b&ttile,  8.  :  spola,  spuola,/.  -oook,  s.  : 
volante,  m.  (giuoco). 

■b^i,  ADJ.:  ritroso,  schifo,  contegnoso. 
■b72,  INTR.:  pigliar  ombra,  rincularsL 
-I7,  ADV.  :  con  ritrosia,  vergognosamente. 
-neM,  8.  :  ritrosia  ;  peritanza,/. 

sibt*  8.  :  parente,  consanguinea,  m. 

sibl-laat,  ADJ.  :  sibilante,  sibiloso.  -1&- 
t<9B,  8.  :  sibilo,  fischio,  m. 

■HiylyS.:  sibilla;  indovinatrìce,/.  -line, 
ADJ.:  sibOlino. 

sioamgre,  8.  :  sicomoro,  m. 

sio-o^ie,  TR.:  seccare.  -oÀt^fn,  8.  :  sec- 
care. -«it;f ,  8.:  siccità,  seccherezza,  ari- 
dità,/ 

■I«e,  8.  :  due  sei  (al  giuoco  de*  dadi). 

•lok,  ADJ.:  ammalato,  indisposto;  infer- 
mo ;  fastidito  :  feel  — ,  sentirsi  male  ;  — 
qf,  disgustato  di  -bed,  s.  :  letto  dell'  in- 
fermo, m.  -en,  TR.:  render  ammalato, 
render  debole;  intr.:  anunalarsi.  -lab, 
ADJ.  :  poco  ammalato. 

•ioU-0,  8.:  falce,  falcinola,/,  falcetto, 
m.  -«niaa,  -«r,  8.  :  falciatore,  mietito- 
re, 111. 

siok-lineaa,  8.  :  disposizione  inferma,  / 
-I7,  ADJ.:  malaticcio,  infermiccio:  — 
weather,  tempo  malsano,  m,  -hom,  8.: 
malattia,  infermità,  /;  falling  — ,  mal 
caduco,  m.,  epilessia,/;  great  — ,  peste, 
contagione,/;  green  — ,  itterizia,/. 
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■Ide  I,  8.:  lato,  canto  ;  fianco,  «t.;  pagina, 
facciata  (d' un  libro) ;  parte;  fazione,/..' 
the  weak  — ,  il  lato  debole;  0»  ali  — », 
per  ogni  lato  ;  on  that  — ,  da  quella  ban- 
da ;  on  the  other  — ,  dall'  altra  banda* 
dall'  altra  parte  ;  on  this  —  qf,  di  qua  dì  ; 
on  both  — f,  dalle  due  bande;  right  — ^ 
dritto  (d*  un  panno),  m.  ;  wrong  — ,  verso, 
rovescio  (d'un  panno),  m.;  —  qf  a  hiU, 
pendio  d' un  colle,  m.  ;  —  ^a  river,  epofo- 
da  d*  un  fiume,/  ;  tpeak  on  om^e  — ,  par- 
lare in  favore  d' alcuno  ;  take  om£e  — ,  pi- 
gliar le  parti  d'uno;  waXk  by  on^e  — , 
caminare  a  lato  di  uno.  side  2,  adj.:  la- 
terale; obbliquo.  aidas, INTE.:  pillare 
la  parte,  -blo'vr,  8.  :  rovescione,  m. 
-board,  8.:  buffetto,  m.,  credenza,  /. 
•box,  8.  :  palchetto  (m.)  0  loggia  da  can- 
to del  teatro,/  -Ikoo,  8.:  testa  del  pro- 
filo,/ -s^aaoo,  8.  :  occhiata  obbliqoa, 
/  -loBSfADJ.:  laterale,  da  canto  ;  adt.: 
a  traverso,  obbliquamente. 

■Idgr,  8.  :  partigiano,  m. 

■idgral,  sldérval,  adj.:  siderale,  astrale. 

aide-aaddla,  8.  :  sella  da  donna,/,  -fauua, 
8.:  assistente  del  sacrìstano,m.  -aaotioa, 
8.  :  movimento  obbliquo,  «t.  -w^k,  a.  : 
marciapiede,  m.  -iraji,  -"wisa,  adt.: 
a  traverso,  a  sghembo  ;  da  canto,  lateral- 
mente, -^«rind,  8.  :  (nav.)  vento  in  fian- 
co, m. 

sidle,  INTR.  :  camminare  per  fianca 

•ie|;e  1, 8.  :  assedio  ;  seggio,  m.  idac*  2, 
TR.  :  assediare,  mettere  V  assedio  a. 

8|ésta,  8.  :  meriggiana,/,  sonnioello  (dopo 
Il  pranzo),  m.:  take  a  — ,  meriggiare,  far 
la  meriggiana. 

siere,  8.:  staccio,  crivello,  vaglio,  m. 
•n&akar,  8.  :  staccialo,  m. 

•ifi,  TR.:  stacciare,  crivellare,  vagliare; 
investigare;  esaminare;  scovare:  — oat, 
procurare  di  scoprire,  -gr,  8.  :  vagliato- 
re ;  esaminatore,  m.  -Ì9ir«  8.  :  staoda- 
tura,  vagliatura  ;  inchiesta,/ 

si^^ I,  8.  :  sospiro,  m.:  heave  a  — ,  man- 
dar fuori  un  sospiro.  sisb2,  intr.  :  so- 
spirare, -«r,  8.  :  sospiratore,  «.  -UèO* 
ADJ.:  sospirante,  sospiroso  ;  8.:  sospiro, m. 

aigl^t,  8.:  vista;  prospettiva;  mira,/; 
spettacolo,  m.;  occhi,  nujL:  at  — ^,  a  vi- 
sta ;  atfiret  — ,  a  prima  vista,  subito  ;  èy 
— ,  di  vista  ;  in  the  —  </,  in  presenza  di; 
come  in  — ,  apparire  ;  dazzle  the  — ,  ab- 
bagliare la  vista  ;  know  one  Òy  — ,  cono- 
scer alcuno  di  vista  ;  loee  —  tf,  perder  di 
vista  ;  vaniih  out  qf  — ,  svanire  ;  out  qf 
— ,  out  <f  mind,  fuori  di  vista,  fuori  di 
mente.  -I^^lneaa,  8.:  acutezza  di  vista,/ 
-lesa,  ADJ.:  cieco,  -linesa,  e.:  belP aspet- 
to, m.  -I7,  ADJ.:  vistoso,  di  bella  pre- 
senza. 

aifiil,  8.  :  sigillo^  suggeUo,  m. 
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•lini 1 1 8.:  segno;  indizio»  m.;  insegna,/.; 
vestigio,  m.,  traooia,/.  alca  2»  tr.:  se- 
gnare, far  segno  ;  accennare  ;  significare, 
rappresentare:  —  a  letUr,  sottoscriTere 
una  lettera. 

^[g-iud  I,  ADJ.  :  segnalato,  egregio,  eccel- 
lente, illustre.  -]ud2,  s.:  segnale,  se- 
gno ;  contrassegno,  m.  -aal  3,  tr.  :  se- 
gnalare; commandare,  -iial-siuiy  B.  : 
colpo  di  cannone  tirato  per  segnale,  colpo 
di  segnale,  m.  -nàlitj,  8.  :  celebrità,/. 
-na^se,  TR.:  signalare  ;  rendere  famoso  : 
—  oiu'f  teV»  signalarsi.  -lud-lamp,  8.: 
(rat/.)  lampada  di  segnale,/.  -aal-lIcMt, 
8.  :  fanale,  m.  -nall^y  adv.:  segnalata- 
mente; illustremente. 

ali^iatvre,  B.  :  soscrizione  ;  firma,  prova  ; 
{print.)  segnatura,/. 

■iinifr,  8.  :  segnatore,  m. 

aljiaet,  8.  :  suggello  (del  re),  m. 

alS-nllioaii'Cg,  -nllloaii'ey,  8.:  signifi- 
oanza,  importanza,/,  -aiflóant,  adj.: 
significante  ;  espressivo.  -alfliMMiily, 
ADV.:  in  modo  espressivo.  -iiiflo&t<oB, 
8.  :  significazione,  /.  ;  senso,  m.  -alft- 
oatiTe,  ADJ.:  significativo,  -niflo*- 
tÌTel7,  ADV.:  significativamente,  -nifl- 
o&tffr,  8.:  significatore,  m.  -aiflo*- 
turj*,  ADJ.:  emblematico,  -mìff^  tr.: 
significare;  avvisare;  esprimere;  imtr.: 
essere  energico. 

■S^il^r,  8.:  signore,  m.  -|aet»  intr.:  si- 
gnoreggiare, dominare.  -7, 8. :  signoria,/.  ; 
dominio,  m. 

■Sfimpoat,  8.  :  palo  d' insegna,  m. 

flile]i-6ei,8.:  silenzio;  segreto,  m.;  put 
tme  to  — ,  imporre  silenzio  ad  uno;  — 
give*  anuent,  chi  tace  acconsente,  -oe  2, 
INTKRJ.:  silenzio  1  zitto I  -003, tr.:  im- 
porre silenzio,  far  tacere  ;  interdire,  -t, 
ADJ.  :  silente,  taciturno,  cheto,  -tlj,  adv.  : 
tacitamente,  senza  parlare,  pian  piano. 

■iUflovs,  ADJ.  :  di  cilicio. 

■iUo^llKae,  ADJ.:  pieno  di  lolle,  baccelluto. 

■IHylngae,  ADJ.  :  fatto  di  siligine. 

sili-qna,  8.:  siliqua,  /.,  baccello,  m. 
-qm^ae,  -qnova»  ADJ.:  baccelluto,  cas- 
sulare. 

flilhin^itte,  8.  :  siluetta,/. 

sUk,  8.  :  seta,/.;  — f,  seterie,/,  pi,  -en^ 
ADJ.  :  setoso,  di  seta,  «flesa,  8.  :  fiocchi 
di  seta,  m.  pi.  -ineaa,  8.  :  qualità  se- 
tacea, -auuiiilkotorj,  8.  :  fabbrica  di 
seta,/,  -meroer,  8.  :  mercante  di  sete- 
ria, m.  -atookiaìia,  8.  pl.  :  calzette  di 
seta,/,  pi.  -atoff,  8.:  drappo  di  seta,  m. 
•thrMd,  8.  :  filo  di  seta,  m.  «tl&row- 
atar,  8.  :  torcitore  di  seta,  m.  «^raraa, 
8.  PL.  :  mercanzie  di  seta,/,  pl.  «woaT- 
•r,  8.  :  tessitore  di  drappi,  m.  -worm, 
8.  :  baco  filugello,  bigatto,  m.  -7,  adj.  : 
(fatto)  di  seta,  letaceo  ;  setoso»  morbido. 


alllt  8.  :  soglio,  limitare,  m. 

aillalmb»  8.  :  limonea  vinosa,  /.;  capo  di 
latte,  m. 

ail-lilj,  ADV.  :  scioccamente,  goffamente. 
-llneaat  8.  :  sciocchezza,  goffag^e,  /. 
-I7,  ADJ.  :  sciocco,  goffo  ;  semplice  :  — 

fdlow,  semplicione,  imbecille,  m.;  — look, 
aria  da  scimunito,/.;  —  thing,  soiocchez- 
za,/. 

allt  8.  :  fango,  limo,  m.,  melma,/. 

ailTAii,  ADJ.  :  silvano. 

ailT^i,  8.:  argento»  m.;  moneta  d'ar- 
gento,/. ailT«r2,  ADJ.:  d'argento,  ar- 
gentino. ailTer3,  TR.:  argentare,  inar- 
gentare. -beAtar,  8.:  battitore  d*ar- 
fnto,  m.  -ooia,  8.  :  moneta  d' argento, 
-Imo,  8.  :  gallone  d*  argento,  m.  -I7, 
ADJ.  :  argentino,  d' argento,  -mine,  8.  : 
miniera  a  argento,/.  -plAte,  8.  :  vasel- 
lame d*  argento,  m.  -amitH,  8.  :  argen- 
tiere, orefice,  orafo,  m.  -apooat  8.: 
cucchiaio  d'argento,  m.  -thiatla,  8.: 
branoorsina,/.  -weodt  8.  :  argentina,/. 
•wire,  8.  :  argento  filato,  m.  -7,  adj.  ; 
argenteo,  argentino. 

aiaaàr,  8.:  zimarra,/. 

aim-il%r,  adj.:  similare,  simigliante; 
omogeneo.  -il&rit7,  8.  :  simiglianza,  si- 
militudine,/. -il%rl7,  ADV.  :  similmente, 
parimente.  -ÌI9,  s.  :  simile,  m.,  similitu- 
dine, /.;  esempio,  paragone,  m.  -Ui- 
tftde,  8. :  similitudine;  conformità,/. 

almlt^r»  8.  :  scimitarra,/. 

aiaun^r,  intr.:  grillare,  bollire  dolce- 
mente, bollire  a  fuoco  lento,  -lynr,  8.: 
bollire  a  fuoco  lento,  m. 

aiai6-BÌiu>,  s.  :  simoniaco,  m.  -aiaoal, 
ADJ.:  simoniaco,   wiak^nj,  8.:  simonia,/. 

aiaip^r  1,8.:  sorriso,  sorridere  degli  scioc- 
chi, m.  aimpar2,  intr.:  sorridere  scioc- 
camente, -iw*  ^^*  '  ehe  sorride  scioc- 
camente, affettato;  8.:  sorrìso,  sciocco. 
-Ì9irl7,  ADV.  :  con  sorriso  sciocco. 

aim-ple  I,  ADJ.  :  semplice  ;  puro,  ingenuo  ; 
inesperto,  goffo  :  —  feUUno,  semplicione, 
fli.  -^02,  8.  :  semplice,  m.,  droga,  erba 
medicmale, /.  -pia 3,  intr.:  erborare, 
cogliere  degli  semplici  -ple«miadad, 
ADJ.:  candido,  sincero.  -ple-aUadad- 
naaa,  8.  :  candore,  m.,  sincerità,/,  -ple- 
naaa,  8.:  semplicità;  sciocchezza,  /. 
-pl^r,  8.:  semplicista,  botanico,  m. 
-pleaat,8.:  semplicità,  ingenuità,/,  -pie- 
tra, 8.  :  semplicione,  sciocco,  m.  -yìe» 
wltted,  ADJ.:  ingenuo,  sempliciotto. 
-pli«it7,  8.:  semplicità  ;  purità,  ingenui- 
tà ;  sciocchezza,  /.  -pUflo&^fa,  8.  : 
simplificazione,  /.  -plll^,  TB.  :  simplifi- 
care,  rendere  men  complesso.  -pllat  = 
timpUr.  -pl7,  ADV.:  semplicemente,  so- 
lamente. 

aimv*^#^'^>  s.  :  simulacro»  m.    -^Itr,  8.  : 
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simulatore;   ipocrita,  m.    -l#t«,  intr.: 
simulare.    -làt^>^«  B.  :  simulazione,/. 

■tamltàiieova,  adj.  :  simultaneo.  -I7, 
ADV.  :  unitamente,  tutti  insieme,  -nea, 
8.  :  simultaneità,/.,  sincronismo,  m. 

■tal,  8.:  peccato,  fallo,  m.;  colpa,  /. 
■ÌA2,  INTR.  :  peccare,  commettere  pecca- 
to, fallire. 

wSbimpi^sn,^  8.  :  (med  )  senapismo,  m. 

■iaee,  pbep.,  adv.  :  di  poi,  dopo  ;  da, 
da  ...  in  qua  ;  poiché  :  lon^  — ,  molto 
tempo  fa  ;  not  long  — ,  non  è  lungo  tempo, 
poco  fa  ;  many  yeart  — ,  molti  anni  sono  ; 
a  while  — ,  non  ha  guari,  poco  fa  ;  —  yet- 
terday,  da  ieri  in  qua  ;  —  when?  da  quan- 
do in  qua? 

■iAHsére,  adj.  :  sincero,  franco  ;  schietto, 
onesto.  Hsérel^,  adv.:  sinceramente; 
schiettamente.  -«éreneM,  -«érity,  8.  : 
sincerità;  schiettezza,/. 

■ine,  8.  :  (geom.)  sino,  seno,  m. 

nnffoure,  S.  :  beneficio  senza  cura,  m. 

sì'bSW,  8.:  nervo,  nerbo;  tendine,  m. 
-ed,  ADJ.:  nervoso,  nerboso;  vigoroso. 
-leM,  ADJ.:  senza  nervi,  debole.  -7, 
ADJ.  :  nervoso,  nerboso  ;  vigoroso,  forte. 

•inf^,  ADJ.  :  criminale,  vizioso,  corrotto 
-I7,  ADV.:  criminalmente,  viziosamente. 
-nefls,  8.;  corruzione;  trasgressione,/. 

■1909 IRR-  ;  TR.  :  cantare,  canterellare  ;  lo- 
dare, celebrare;  irr. ;  intr.:  cantare; 
garrire. 

tin^e^  TR.  :  abbruciacchiare,  abbrustiare. 

ai^g-^r,  8.  :  cantante,  cantatore,  m. 
'ing,  8.  :  canto,  cantare  ;  garrire,  m. 
•i^g-book,  8.  :  libro  di  canti,  m.  -i^ir- 
I107,  8.  :  ragazzo  che  canta  in  coro,  m. 
-i^g^man,  8.:  cantore,  corista,  m. 
-Ì9g«mAster,  8.  :  maestro  di  musica,  m. 

■ta-glei,  ADJ.:  solo,  unico;  semplice: 
—  combat,  duello,  m.  ;  —  game,  semplice 
partita,  /.;  —  Ijfe,  celibato,  m.;  —  man, 
scapolo,  smogliato,  m.;  —  woman,  zitella  ; 
donna  nubile,/.  ,*  live  — ,  viver  nel  celibato. 
-Kle2,  TR.:  separare,  scegliere;  segna- 
re, -^«-handed,  adj.:  monco  d'una 
mano;  solo,  senza  soccorso,  -gle-heart- 
•d,  ADJ.  :  sincero,  franco,  schietto,  -gle- 
meas, 8. :  semplicità;  sincerità, schiettez- 
za,/, -c^j,  ADV.:  separatamente;  one- 
stamente. 

id^g-ao^g,  8.  :  canto  monotono,  m, 

dins^-l^r,  ADJ.:  singolare,  particolare; 
raro  ;  bizzarro  :  —  number,  numero  singo- 
lare, m.  -l&ritjr,  8.  :  singolarità,  parti- 
colarità ;  rarità,  /.  -larlxe,  TR.  :  singo- 
larizzare ;  separare.  -Ìi§rl7,  ADV.  :  sin- 
golarmente, particolarmente. 

•iiicnltt»  s.  :  singalto,  m. 

ribda-t^r,  ADJ.  :  sinistro  ;  cattivo,  ingiu- 
sto ;  malizioso  ;  infelice,  funesta  -trova, 
ADJ.:  sinistro;  assurdo,  perverso.   -' 
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I7,  ADV.:  sinistramente;  aasardament 
penrersamente. 

■ink  1,8.:  sentina,  cloaca,  /  ;  lavatoio,  ». 
sink  2,  nuL;  tk.:  sommergere,  affondare  ; 
scavare  ;  opprimere  ;  disfare,  distruggere, 
rovinare;  avventurare;  dul;  tb.:  attnf- 
farsi,  andare  a  fondo  ;  abbassarsi,  abbai- 
tersi  ;  soccombere  ;  cadere,  decrescere  ; 
penetrare  :  —  a  ship,  mandare  a  fondo  un 
vascello,  -inn,  adj.  :  cadente,  ecc.  ;  8.  : 
affondare,  abbassamento,  m.;  —  fitnd, 
cassa  d'ammortizzazione,/.  -Ì9Dr-i 
8.  :  carta  che  beve  V inchiostro,/. 

dbi-leaa,  adj.  :  senza  peccato,  ii 
to.  -la— aeaa,  8.  :  esenzione  da  peccato, 
impeccabilità,  /.  -n^r,  8.:  peccatore, 
offenditore;  peccatrice,  /.  -Bi^iir,  e.: 
peccare,».  ^oWm/rim^^a,:  offerta  espia- 
toria,/ 

■ia-9P9r,  -iiple,  8.  :  sinopia,  senopia,/. 

dbi-uate,  TR. :  rendere  sinuoso;  Dos.: 
serpere.  -uftt<?A,  -^òaitj,  8.:  aimio- 
sità;  circuito;  seno,  ».  -^oas,  ADJ.: 
sinuoso,  torto. 

■inva,  8.  :  seno  (di  mare),  golfo,  ». 

alpi,  8.:  sorso,  centellino,  ».  aipz, 
(in)tr.  :  sorsare,  bere  a  sorsi  ;  gocciare. 

siphoii,  8.  :  sifone,  tubo,  ». 

sipid,  ADJ.  :  gustoso. 

8Ìpp«r,  8.  :  che  sorseggia,  che  beve  a  pio- 
coli  sorsi 

sippet,  8.:  fettolina,  fetticella  (di  pane),/. 

dr,  8.  :  signore,  ». 

sire,  8.:  sire,  ».,  maestà,  f.  ;  ipoet.)  padre. 

sire»,  8.  :  sirena,  ninfa  del  mare,/.  -|ae« 
TR.  :  far  da  sirena,  incantare. 

Strina,  8.  :  (astr.)  sirio,  »,  canicola,/ 

drlo|a,  8.  :  lonza,  lombata,/. 

siròcoQ,  8.  :  scilocco,  ». 

sirraJi,  8.  :  briccone,  mariuolo,  ». 

simp,  8.:  siroppo,  sciroppo,  ».  -ed, 
ADJ.  :  dolce  come  lo  sciroppo,  -y,  adj.  : 
assomigliante  allo  sciroppo. 

siski»,  8.  :  lucherino,  ».  (uccello). 

sister,  8.  :  sorella,  sirocchia,/:  litUe  — , 
sorellina,/,  -kfod,  8.:  quaUtà  di  sorel- 
la; aflSnità  di  sorella,  /.;  aoreUe,  /.  pL 
-in-law,  8.  :  cognata,/.  -I7,  adj.  :  dì 
sorella,  sirocchevole. 

dit,  QUL  ;  TR.  :  posare,  collocare  ;  TR.  :  se- 
dere ;  stare  ;  esser  situato  ;  essere  ;  ripo- 
sarsi; adunarsi:  —  eloee  to  on^t  «odb, 
lavorare  assiduamente;  — for  on^M pie- 
ture,  farsi  dipingere  ;  —  in  the  $un,  stare 
al  sole  ;  —  ff tu,  stare  fermo  ;  non  muo- 
versi; —  ai  taiie,  sedersi  a  tavola;  — 
well,  andare  bene  ;  —  down,  sedersi  ;  re- 
stare ;  —  out,  essere  senza  impiego  ;  — 
up,  levarsi  ;  —  up  in  bed,  tenersi  assiso 
sul  letto. 

sit-e,  8.  :  sito,  ».  ;  situazione,  poaitiira,/. 
-edt>  ADI.:  situato. 


mkihe 

■Itiiet  =  icytke. 

•it-t^r,  s.  :  che  sta  a  sedere  ;  chioccia,/. 
-tt^HTf  ADJ.:  seduto,  assiso;  che  cova; 
B. :  sedere,  m.;  sessione,  assemblea;  in- 
cubazione,/.; —  up,  lo  stare  ritto  sulla 
sedia  ;  veglia. 

•it^-^te,  ADJ.:  situato,  collocato,  posto. 
-ftt^fii,  s. :  situazione;  condizione,/.;  in 
a  — ,  impiegato  ;  out  qfa  — ,  senza  impie- 
go, senza  padrone. 

■iz,  ADJ.  :  sei,  m.:  at  — a  and  àevens,  in 
confusione,  -fold,  adj.: sestuplo,  -penoe, 
s.:  mezzo  scellino  (=  12  soldi),  m,  -soore, 
ADJ.:  cento  venti,  -t^en,  adj.:  sedici. 
-tfenth,  ADJ.:  sedicesimo,  -ih,  adj.:  se- 
sto. -tlil7,  adv.:  in  sesto  luogo.  -tietH, 
ADJ.:  sessantesimo,    -tj,  adj.:  sessanta. 

■ia-e  I,  B.  :  grandezza,  grossezza  ;  misura  ; 
dimensione,/.;  calibro,  m.;  statura;  con- 
dizione, /.,  stato,  m.;  {shoe.)  colla,  /.,* 
(bookb.)  mordente,  m.  -e  2,  tr.  :  aggiu- 
stare ;  misurare  ;  {shoe.)  incerare.  -eAble, 
ADJ.:  di  giusta  proporzione;  di  buona 
statura,  -ed,  adj.:  proporzionato,  pro- 
porzionevole.  -ineM,  s.  :  qualità  gluti- 
noso, viscosità,  /.  -7,  ADJ.  :  glutinoso, 
viscoso. 

8k&{iifii&f>tet»  s.:  compagno  di  tinello,  m. 

8kftt-6i,  B.  :  pattino,  m.;  razza,/,  (pesce). 
-•2,  INTB.  :  pattinare,  -«r,  8.:  pattina- 
tore, m.,  -trice,/.  -Ì9|7»  s.  :  il  pattinare  : 
—  dub,  circolo  dei  pattinatori. 

akéan,  B.  :  piccola  spada,/. 

skést»  s.  :  susina  salvatica,/. 

akégg^r,  s.  :  piccol  salamene»  m. 

■keln,  8.  :  matassa,/.;  —  qf  silk,  matas- 
sa di  seta  ;  wind  off  a  — ,  dipanare  una 
matassa. 

akélfft^B,  8.  :  scheletro,  carcame,  m. 

akép-tio,  8.  :  scettico,  vn.  -tioal,  adj.  : 
scettico.    -tl«if]ii,  8.  :  scetticismo,  m. 

skètoh  1,8.:  schizzo,  abbozzo  ;  primo  pen- 
siero, m.  aketoh  2,  tr.  :  schizzare,  ab- 
b<azare;  far  il  primo  disegno,  -book, 
8.  :  libro  di  schizzi  (abbozzi),  m, 

akSWi,ADJ.  :  obbliquo,  storto  ;  adv.:  ob- 
bliquamente.  skew  2,  intr.:  guardare 
obbliquamente  ;  camminare  obbliquamente. 

akoW^r  I,  8.  :  brocco,  stecco,  m.  ako'vr- 
er2,  TR.:  appicare  con  istecchi;  infilzare. 

•kid,  8.:  catena  da  fermare,  forcina  da 
arrestare  le  ruote,/. 

akiff,  8.  :  schifo,  paliscalmo,  m. 

akiliM,  ADJ.:  saccente;  sperimentato, 
versato,  pratico,  -ly,  adv.:  esperta- 
mente ;  destramente,  saviamente,  -uosa, 
8.:  abilità,  destrezza  ;  arte,/. 

skill  1,8.:  capacità,  destrezza  ;  arte,  scien- 
za, /.  akill  2,  TR.  :  essere  versato,  es- 
sere intelligente,  intendersi  di.  -ed, 
ADJ .  :  versato,  sperimentato,  esperto.  - 
ADJ.  :  senza  capacità,  ignorante. 
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■killot,  8.  :  padellino,  m.,  casseruola,/. 

■kimi,  8.:  schiuma,  /.  •kim2,  tr.  : 
schiumare  ;  intr.  :  trattare  leggiermente, 
scorrere  leggiermente  :  —  over,  sfiorare  ; 
—  a  question,  sfiorare  una  questione. 
-mQr,  8.:  scumaruola,  /.  -milk,  8.: 
siero  di  latte,  ut. 

akin  I,  8.  :  pelle,  cute,/.;  cuoio,  m.;  buc- 
cia,/.; come  off  with  a  whole  — ,  sortire 
illeso;  undressed  — s,  pelli  verdi;  — 
deep,  superficiale,  leggiero  ;  he  is  nothing 
but  —  and  bone,  non  ha  che  la  pelle  e 
le  ossa,  skin  2,  tr.  :  torre  via  la  pelle, 
scorticare  :  —  over,  ammarginarsi,  chiu- 
dersi -deep,  ADJ.  :  superficiale,  leggie- 
ro,   -flint,  8.  :  spilorcio,  m. 

akin-loM,  ADJ.:  senza  pelle,  -ned, 
ADJ.  :  scorticato,  cicatrizzato,  -n^r,  8.  : 
pelliciaio,  pellicciere,  m.;  — 'f  <raJe,  pel- 
liccierìa,  /.,  pellame,  m.  -ninoM,  8.: 
magrezza,  macilenza,/,  -nj,  ADJ.:  ma- 
gro, macilento. 

akip  1,8.:  salto,  balzo,  m.;  saltazione,/.; 
by  —,  a  salti,  saltellone.  «Up 2,  tr.: 
trascorrere;  omettere;  intr.:  saltare, 
saltellare:  —  over,  saltare,  scavalcare; 
you  may  —  over  these  pages,  potete  sal- 
tare a  pie  pari  queste  pagine.  -Jaok,  8.: 
uomo  da  niente  arricchito,  m.  -kenn^, 
8.  :  garzone,  fante,  m.  -p«r  1,8.:  salta- 
tore. 

8kip-p9r2,  8.:  padrone  di  vascello,  capi- 
tano, m.    -pott»  8.  :  piccola  barca,/. 

skipping,  ADJ.:  saltante;  8.:  saltare, 
salto,  m.  :  —  rope,  corda  da  saltare,  f. 

akinnishi,  8.:  scaramuccia,/.,  badaluc- 
co, m,  akirmiah  2,  intr.  :  scaramuccia- 
re, baddaluccare.  -^r,  s.:  che  scara- 
muccia, badaiuccatore,  m,  -i^g,  8.  :  sca- 
ramuccia,/. 

akirref»  INTR.  :  scorrere  ;  andare  attorno. 

akirrot,  8.  :  sisaro,  m.  (radice). 

akirti,  8.:  fimbria,/.;  fregio,  orlo,  m. 
8kirt2,  TR.:  fregiare,  orlare;  circondare. 

akiti,  8.:  rimprovero,  m.  8kit2,  tr.  : 
rimproverare,  -tiah,  adj.:  schifo,  om- 
broso; restio;  bizzarro;  volubile,  mc<v 
stante,  -tiskly,  adv.  :  schifamente,  ti- 
morosamente. -tiahnoM,  8.:  schifiltà; 
fantasia,  incostanza,/. 

akittle,  8.:  birillo,  m.;  — s,  birilli,  m. 
pi,  ;  giuoco  di  birilli,  m. 

Àréenfi,  8.:  crivello;  paravento,  para- 
fuoco, m.  8kroon2,  tr.:  crivellare; 
coprire;  proteggere. 

akAlk,  INTR.  :  celarsi,  nascondersi. 

akoll,  8.:  cranio,  m.;  secca,/.,  banco  di 
sabbia,  m.  «oAp,  s.  :  caschetto,  m.; 
cuffia,/. 

akAnk,  8.  :  (zoo/.)  puzzola  americana,/. 

ak^,  8.  :  cielo,  firmamento,  m.;  the  Italian 
— ,  il  cielo  italiano  ;  clear  — ,  cielo  limpi- 
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do.  «oolovr,  B.  :  azzurro,  torchino,  m. 
•ooloured,  adj.  :  azzurrigno,  -djed, 
ADJ.:  tinto  d'azzurro,  -à,  adj.:  cir- 
condato da  cieli,  -ey,  adj.  :  etereo,  -ish, 
adj.:  azzurriccio,  turchiniccio,  -lark, 
8.:  allodola,/,  -lickt,  s.:  abbaino,  m. 
-rooket,  B.  :  razzo,  m.  -«orAper,  B.  : 
piccola  vela  sopra  al  pappafico,/.;  molto 
alto  edifizio. 

■l&bx,  ADJ.:  glutinoso,  viscoso,  tenace. 
alA'b2,  8.:  fango,  limo,  m.,  melma;  bel- 
letta,/.: —  qf  marble,  tavola  di  marmo,/. 

alàb-lifr,  (in)tr.  :  bavare  ;  sporcare,  im- 
brattare ;  effondere,  -b^r-ohopa,  -b^r^ 
^r,  s.  :  bavoso,  m.  -b^rl^ir,  adj.  :  ba- 
voso, sporco  ;  8.  :  sporcare,  m. 

■lAb-bineM,  8.  :  stato  melmoso,  m.  -bj, 
ADJ.  :  fangoso,  viscoso,  umido. 

■Uoki,  ADJ.:  sciolto,  lento;  negligente, 
infingardo  :  —  tu  payment,  lento  nel  pa- 
gare. ■laok2,  8.:  bracia,  brace;  val- 
letta,/. alaok(e]i)3,  tr.:  slegare,  al- 
lentare; ritardare;  negligere;  stempera- 
re; estinguere;  (in)tr.:  allentarsi,  ral- 
lentarsi ;  diminuire  :  —  ow^a  hand,  pren- 
dere riposo,  ricrearsi  ;  —  tìie  rein,  allar- 
gare il  freno  ;  —  mufa  speed,  rallentare  i 
passi  -I7,  ADV.  :  lentamente  ;  trascura- 
tamente, pigramente,  -neu,  8.  :  rilassa- 
mento, m.;  tardezza,  negligenza,/. 

■làdet)  8.  :  valletta,/. 

•lAs,  8.  :  scoria,  /.,  rosticci  (de'  metalli), 
m^pl. 

MÌàtej  8.  :  (weav.)  spola,  spuola,/. 

al&k-tf  I,  8.  :  fiocco  di  neve,  m.  -e  2,  tr.  : 
estinguere;  stemperare;  liquefare:  — 
ont^a  thirat,  smorzarsi  la  sete,  -i^g»  s.  : 
stemperamento,  m. 

al&mi,  8..  cappotto,  m.  (al  giuoco  delle 
carte).  ■IA11&2,  tr.:  macellare;  fare 
tutte  le  bazze. 

altaikint,  8.  :  donna  sudicia,/. 

•laudar  I,  8.  :  calunnia,  maldicenza,  diffa- 
mazione,/. slander2,TR.:  calunniare, 
diffamare,  -«r,  8.  :  calunniatore,  maldi- 
cente, diffamatore,  m.  -UNf^  adj.:  ca- 
lunnioso ;  8.:  calunnia,  maldicenza,/.  -o«a, 
ADJ.:  calunnioso,  maldicente,  -onalj, 
adv.:  calunniosamente.  -ovaneM,  s. : 
calunnia,  maldicenza,/. 

alane,  8.  :  gergo,  parlare  corrotto,  m. 

alànk,  8.  :  alga  marina,/. 

al&nt  I ,  TR.  :  volgere  obbliquamente.  alani- 
(199)2»  ADJ.:  traverso,  obbliquo.  -ijtglj, 
-wise,  ADV.  :  di  scancio,  obbliquamente. 

■làp  I,  ADV.  :  con  un  colpo  subito  e  violen- 
to, alap  2,  8.  :  colpo,  schiaffo,  m.,  guan- 
ciata,/. alap3,TR.:  schiaffeggiare,  bat- 
tere ;  percuotere  :  —  up,  inghiottire,  in- 
goiare, -daak,  ADV.  :  in  un  colpo,  in  un 
subito,  a  un  tratto. 

alftpe,  ADJ.  :  sdruociolo,  liscio. 


■lAppj,  ADJ.  :  melmoso,  pantanoso. 

■l&ak  1,8.:  ferita,  staffilata,  /.,  sguarcio, 
sfregio,  taglio,  m.:  —  qfa  whip,  Sferzata 
ben  applicata,/,  alaali 2,  tr.  :  staffilare, 
tagliare,  sfregiare. 

■l&toh,  8.:  (nav.)  corda  sciolta,/.;  vento 
momentaneo,  m. 

al&t-e  1,8.:  lavagna,/.  -«2,  tb.  :  copri- 
re di  lavagne,  •qnarrj,  8.  :  cava  della 
lavagna,/.    -$r,  8.  :  conciatetti,  m. 

alàtt«r(n)i,  (in)tr.:  esser  neghittoso; 
perdere  per  negligenza.  8lattem2,  8.: 
donna  neghittosa,  donna  sudicia,  /.  -ly* 
ADJ.:  neghittoso,  sudicio;  adv.:  neghit- 
tosamente. 

■l&tjr,  ADJ.  :  lavagnoso,  di  lavagna. 

uXàught9Ti,  8.:  strage,/.,  macello,  «. 
alanKhter2,  TR.:  ammazzare, macellare, 
trucidare,  -^r,  8.:  uccisore,  assassino, 
m.  «house,  s.  :  macello,  si.,  beccherìa, 
/.  -man,  8.:  beccaio,  macellaio,  si.  -ons, 
ADJ.:  micidiale. 

sl&Te  1,8.:  schiavo,  m.  slave  2,  tr.:  af- 
faticarsi, stentare.  -drlTer,  8.  :  aguz- 
zino di  schiavi,  m. 

slàT^r  r ,  8.  :  bava,  /.  slaver  2,  tr.  :  fare 
bava,  sporcare  di  bava.  -$r3, 8.:  bavoso; 
minchione,  m.     -innl^,  ADV.  :  con  bava. 

sl4Te-holder,  -owner,  a.:  possessore 
di  schiavi,  m. 

slà-T^rj,  8.  :  schiavitii,  servitìi,/.  •▼«» 
skip,  8.:  bastimento  da  schiavi,  si.  -ve* 
trade,  8.:  tratta  dei  schiavi  (or  negri)  Jl 
-▼isk,  ADJ.  :  schiavesco,  servile.  -Tisk- 
I7,  ADV.:  da  schiavo,  servilmente.  -Tiak- 
ness,  8.:  servilità;  bassezza,/. 

SlaTÓnio,  ADJ.:  slavo;  8.:  slavo,  si.; 
Imgua  slava,/. 

slfty  1,8.:  pettine  (di  tessitore),  m.  sla72, 
IRR.  ;  TR.:  uccidere,  ammazzare,  tmcidju:e. 
-«r,  8.  :  ammazzatore,  trucidatore,  m. 

sléaT6,  TR.:  separare  in  fila  :  — d  aUk,  se- 
ta non  lavorata,/. 

sléoaj,  ADJ.  :  rado,  tenue,  sottile. 

slid  =  aledge.  -ded,  adj.  :  montato  sor 
una  slitta. 

sléd^ei,  8.:  slitta,  treggia,/.;  traino,  si. 

sléd^e2,  -bammer,  8.:  martello  (di 
fabbro),  si. 

sléek  I,  ADJ.  :  liscio,  pulito  ;  morbido, 
sleek  2,  TR.  :  lisciare,  pulire,  lustrare. 
-I7,  ADV.:  pulitamente,  lisciamente,  -ness, 
8.  :  lisciamento,  si.  «stane,  8.  :  liscia- 
toio, brunitoio,  m. 

sleep  1,8.:  sonno;  riposo,  si.,  quiete,/. 
sleep 2,  IRR.;  tr.:  dormire;  riposarsi: 
—  a^ats,  raddormentarsi  ;  —  away,  fare 
passare  (per  sonno)  ;  —  ttjws,  non  darsi 
briga  di.  -^r,  s.  :  dormitore  ;  tentenno- 
ne, m.;  (raU.)  traversa,/.  -1^,  adj.: 
oppresso  del  sonno.  -I^^i^ess,  8.  :  sopo- 
re, si.     -ÌI7,  ADV.  :  dormendo  ;  in  modo 


stupido  ;  freddamente.  -ineM,  8.:  sopore, 
addormentamento,  m.  -ìjMì  ad^**  dor- 
mendo; 8.:  dormire,  sonno;   quiete,/.: 

—  chamber,  camera  da  dormire,/.,  dormi- 
torio, 111.;  —  eup,  bevanda  sonnifera,/.,* 

—  partner,  socio  accomodante,  m.;  — 
place,  albergo,  letto,  m.;  —  roam  =  ileep- 
ing'<àamber.  -lem,  adj.  :  senza  dormi- 
re. -leflsneM,  s.:  mancanza  di  sonno,/. 
-7,  ADJ.  :  addormentato,  sonnolento. 

■léet  1,8.:  brina,  pruina  ;  pioggia  con  ne- 
ve,/. aleet2,  inth.:  nevicare  minuta- 
mente.   -7,  ADJ.  :  piovoso  e  nevoso. 

■léere,  8.:  manica,/.;  calamaio,  m.  (pe- 
sce); laugh  in  one*»  — f,  sogghignare,  -d, 
ADJ.:  fornito  di  maniobe.  -less,  adj.: 
senza  maniche  ;  assurdo,  irragionevole  ;  ri- 
dicolo. 

uU^htf  8.  ;  astuzia,  furberia,/.,  tiro,  m.: 

—  qf  hand,  gherminella,  /.  -Ibi,  adj.  : 
astuto,  scaltro,  furbo.  -I7,  adv.  :  astu- 
tamente, scaltramente,  con  finezza. 

■lind^r,  ADJ.:  sottile,  smunto,  svelto; 
magro  ;  fino,  parco  ;  poco  :  —  means,  po- 
chi mezzi.  -I7,  ADV.  :  sveltamente  ;  me- 
diocremente; parcamente,  poveramente. 
-]&••■,  8.:  sottigliezza,  sveltezza;  picco- 
lezza; magrezza;  parciU,/. 

alipty  impf .  del  v.  rìeep. 

■li««x , 8. :  fetta;  spatola, paletta  J*.  slioe  2, 
TR.  :  tagliare  in  fette,  affettare. 

■Uok,  ADJ.  :  liscio,  pulito,  -en,  tr.  :  li- 
sciare, pulire. 

■Udd^rt»  INTB.:  sdrucciolare  interrotta- 
mente.    -7,  ADJ.  :  sdruccioloso. 

■Ud-e  1, 8.  :  sdrucciolo  ;  sentiero  liscio,  m. 
-•  2,  IRR.  ;  INTR.  :  sdrucciolare  ;  scorrere  : 

—  in,  introdurre  destramente;  —  into, 
insinuarsi;  —  upon  the  ice,  sdrucciolare 
(sul  ghiaccio),  -«r,  s.  :  che  sdrucciola. 
-Ì9ir,  ADJ.:  sdruccioloso,  sdrucciolevole; 
lubrico;  8.:  sdrucciolare,  sdrucciolo,  m.; 

—  knot,  nodo  scorsoio  ;  —  scale,  scala  di 
proporzione. 

■UdfM  I,  ADJ.  :  sottile,  rado  ;  piccolo,  leg- 
giero: make  —  <^,  far  poco  conto  di. 
■Iicht2,8.:  sdegno,  dispregio,  disprezzo; 
artifizio,  m.  ■l^ht(e]i)  2,  tr.  :  dispre- 
giare, tenere  a  vile  :  —  over,  fare  con  tra- 
scnraggine.  -$r,  8.  :  sprezzatore,  dispre- 
giatore, m.  -iiMrt  8.  :  dispregio,  disprez- 
zo, sdegno,  m.  -i^ikglj^  adv.  :  disprege- 
volmente. -I7,  ADV.  :  leggiermente,  su- 
perficialmente, negligente,  con  poca  cura. 
-neMi,  8.  :  radezza  ;  delicatezza  ;  trascu- 
raggine,  negligenza,/.  -7,  ADJ.  :  leggie- 
ro, superficale  ;  negligente. 

BIÌI7  =  slyly. 

slim,  ADJ.:  smilzo,  magro,  sottile  :  tali,  — 
feUow,  perticone,  m. 

alim-«,  s. :  belletta,/.;  limo;  vischio,  m, 
-ineM,  8.  :  viscosità,/. 
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■UmaeM,  8.  :  minutezza,  grazilità,/. 

8lim7,  ADJ.  :  viscoso,  glutinoso. 

slineM  =  slyness, 

mVL^g  1,8.:  f romba,  frombola  ;  fionda  ;  sca- 
glia; botta,  percossa,/.:  have  ones  arm 
in  a  — ,  avere  il  braccio  al  collo;  hurl 
with  a  — ,  scagliare  con  una  fionda  ;  —  (^ 
a  eran«,ulivella  d'un  argano,/.  flli]ig2, 
IRR.;  TR. :  lanciare;  scagliare;  penzola- 
re,   -^r,  8.  :  fromboliere,  frombatore,  ut. 

aUnk  1,8.:  vitello  abortivo,  m.  allnk  2, 
IRR.;  TR.:  abortire;  sconciarsi;  intr.: 
scappare;  svignare:  —  away,  svignar 
via;  scapparsela. 

■lipi,  8.:  passo  falso;  fallo,  errore,  sba- 
glio ;  rampollo  (di  pianta),  m.:  —  ((fpa^er, 
pezzo  di  carta,  m.;  give  one  the  — ,  pian- 
tare uno  ;  involarsi,  salvarsi  ;  make  a  — , 
sdrucciolare;  fare  un  passo  falso,  slip 2, 
TR.  :  mettere  di  nascosto;  omettere;  intr.  : 
sdrucciolare;  scappare,  fuggire;  — a  fair 
opportunity,  lasciarsi  uscir  di  mano  una 
bella  occasione;  —  away,  fuggire,  scor- 
rere ;  —  dovm,  sdrucciolando  cascare  ;  — 
tfi  (into),  insinuarsi  ;  —  into  a  place,  en- 
trar pian  piano  in  un  luogo;  —  qf,  cavarsi; 
scorrere;  —  out,  uscire  di  nascosto  (oc- 
cultamente), svignar  via;  —  out  qf  the 
hand,  guizzar  di  mano,  -knot,  8.  :  nodo, 
scorsoio, m.  -p^r,  8.:  pantofola;  pianel- 
la,/. -p^rineM,  8.  :  qualità  sdrucciole- 
vole; incertezza;  delicatezza,/.  -m>T« 
ADJ.:  sdrucciolevole;  incerto;  delicato. 
-shod,  ADJ.:  colle  scarpe  scalcagnate; 
in  pianelle,  in  pantofole. 

slipslop,  8.:  cattivo  liquore,  cattivo  vi- 
no, m, 

siiti,  8.:  fessura,  fenditura,  spaccatura, 
crepatura,/,  slit 2,  irr.;  tr.:  fendere, 
spaccare  ;  intr.  :  spaccarsi,  -tfr,  8.  : 
fenditore,  m. 

sliT^r  I,  TR.  :  tagliare  in  fette,  affettare  ; 
fendere.  ■lÌTor2,  8.:  ramo  spaccato, 
m.;  fetta,/. 

sl61ib9ri,8.:  bava,/,  sloliber 2, intr. : 
fare  bava  ;  imbrattare,  -«r,  8.  :  bavoso, 
m.    -7,  ADJ.  :  bavoso  ;  paludoso. 

sl6e,  8.  :  prugnuola,  susina  salvatica,  /. 
-tree,  8.  :  prugnuolo,  m. 

slSom,  8.  :  sonno  leggiero,  m.  -7,  adj.  : 
lento,  pigro. 

sl5op,  8.:  palischelmo,  schifo,  m.:  — qf 
war,  corvetta,/. 

sl6p,  8.:  cattivo  liquore,  m.,  cattiva  be- 
vanda; lavatura,/,  -basin,  8.:  vaso 
da  lavatura,  m. 

sldp-ei,  ADJ.:  scancio,  obbliquo;  adv.: 
obbliquamente,  in  pendio.  -02,3.:  pen- 
dio, m. ;  declività,/,  -e  3,  tr.  :  tagliare  a 
sghembo;  piegare;  intr.:  esser  proclive. 
-eness,  8.  :  obbliquità  ;  declività,  /.,  pen- 
dio, m.  -ewime  =^  slopingly.  -Ì9iir»ADj.: 
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obliquo;  pendente,  declive,  -ivirlj,  adt.: 
a  sghembo,  in  pendio. 

•Idppx,  ADJ.  :  fangoeo,  melmoso. 

•16p-«,  PL.  di  slop;  or  calsoni  (di  mari- 
nari), m.  pi.  -seller,  8.  :  rigattiere,  m. 
-shop,  8.  :  bottega  da  rigattiere,/. 

slot,  8.:  traccia  (a  on  ceryo),/.;  fessura,/. 

sldtk,  8.:  infingardia,  pigrizia,  /.,  ozio; 
(zooL)  bradipo,  m.  -tql^  adj.  :  infingar- 
do, ozioso,  't^llj^  ADV.:  pigramente, 
oziosamente;  lentamente.  -I^Lmm, 8.: 
pigrizia,  infingardia,/. 

sldtt^rj,  ADJ.  :  fangoso. 

slSi^oh  1,8.:  sgnardo  dimesso ,  zotico,  vil- 
lanaccio,  m.  sloaoK2,  tb.:  abbassare 
la  testa;  intr.:  andare  cogli  occhi  di- 
messi. -1909  ADJ.:  inclinato,  piegato  in 
giù  :  —  hatf  cappello  con  larga  tesa,  m. 

slonshi  WA/,  8.:  pelle;  escara;  crosta, 
/.;  covile  (di  cinghiale), m.  mlòf^h2,B,: 
pozza,  lacuna,/.;  fango,  m.;  scoglia.  -7, 
AOJ.  :  fangoso,  melmoso. 

sldi^tH,  8.  :  {hunt.)  tmppa,  frotta,/. 

slÒTen,  8.:  sporco,  brodoloso,  schifo,  m. 
-liness,  8.  :  sporcizia,  schifezza,  /.  -I7, 
ADJ.  :  sporco,  schifo  ;  ADV.  :  sporcamente, 
schifamente  ;  in  modo  grossolano,  -ryf, 
8.  :  sporcizia,  schifezza,/. 

slótr,  ADJ.:  lento,  pigro,  tardo;  ottuso: 
—  eoaehf  vettura  che  va  adagio;  uomo 
noioso,  addormentatore,  m.  -I7,  ADV.: 
lentamente,  pigramente,  -neas,  8.  :  len- 
tezza, tardità;  pigrizia,/,  -worm,  8.  :  ofi- 
diano,  m.  (serpe). 

sl&bb«r,  TR.  :  acciarpare,  acciabattare  ; 
imbrattare,  sporcare,  macchiare,  -do- 
(UlfiifS.  :  briccone,  birbante,  m.  -ivir- 
I7,  ADV.  :  trascuratamente,  negligente- 
mente. 

sl&d^e,  8.  :  fango,  loto,  limo,  m. 

slùc  I  »  8.  :  in&igardo,  m.  ;  lumaca,  /. 
aliiK2,  iNTB.:  esser  infingardo,  muoversi 
lentamente.  -s%rd,8.  :  infingardo,  pigro, 
m.  -Kard|a6,  TR.  :  render  poltrone,  fare 
divenire  infingardo,  -sisk,  ADJ.:  lento, 
dormiglioso;  pigro, infingardo.  -slaU^, 
ADV.  :  lentamente  ;  pigramente,  -c^sk- 
BOM,  8.:  lentezza  ;  infingardia,  /.  -C7t 
=  dugguk. 

slùC-eei,  8.:  cateratta,  /.  -002,  tr.: 
alzare  la  cateratta,  romper  le  sponde; 
sboccarcf,  inondare.    -07,  adj.:  inondante. 

siftaibfri,  8.:  sonno  leggiero,  m.  slizas- 
1»or2,TR.:  addormentare;  stordire;  intr.: 
sonnacchiare;  riposarsL  -^r,  8.:  son- 
nacchioso, sonnolento,  m.  -Ì9ir9  8.  :  son- 
nacchiare, dormire,  si.  -ava,  -7,  adj.: 
sonnifero,  sonnaccMoso. 

slftr  1,8.:  tiro,  m.,  burla  ;  macchia,  /.  ; 
disonore,  si.  sl«r  2,  tr.  :  macchiare, 
sporcare;  disgraziare:  —  over,  sfiorare, 
trascorrere  ;  (miM.)  legare. 


■Ittflk,  8.  :  melma,/.,  fango^  «.  -7,  adj.  : 
melmoso,  fangoso. 

sl&t,  8.:  sporca,  donna  sudicia;  cagna,/. 
-t9r7, 8.  :  sporcizia,  schifezza,  lordezza,/. 
-tiflk,  ADJ.  :  sporco,  schifo,  sudicio,  -tlak- 
I7 ,  ADV.:  sporcamente ,  schifamente. 
-tiahiaeas,  8.  :  sporcizia,  schifezza,  por- 
cheria,/. 

SI7,  ADJ.  :  astuto,  scaltrito,  accorto.  -I7, 
ADV.  :  astutamente,  scaltritamente,  destra- 
mente, -ness,  s.  :  astuzia,  scaltreaa, 
accortezza,/. 

sasAoki ,  8.  :  gusto,  sapore  ;  bacio,  m.; 
tintura,/.,'  palischelmo,  m.:  have  a  —  ^, 
sapere  di,  avere  un  sapore  dL  siaaoka, 
TR.  :  assaggiare  ;  baciare  con  iscoppio  ; 
DfTR.  :  avere  sapore,  -^r,  8.:  assaggia- 
tore, m.  -oail,  8.  :  (nav.)  vela  latina,  /. 
-$ri9irt  B.  :  desiderio,  m.,  voglia,/.,  appe- 
tito, m. 

•aUUli,  ADJ.:  piccolo,  piccino,  minuto; 
leggiero,  lieve  :  —  òeer,  birra  leggiera,/.; 
—  crofl,  piccoli  navìgli  ;  —  fanU,  erro- 
ruzzo,  m.;  —  tupper,  cena  leggiera,/.; 
ai  a  —  ró/e,  a  buon  mercato,  ammllz, 
8.  :  parte  sottile,  /.;  —  </  tJbs  (odfc,  con- 
giuntura delle  coste,/.;  —  <{f  a  fiporrf, 
debole  d' una  spada,  m.  -oarda,  8.  pl.  : 
carte  basse,  /.  pL  -ooal,  8.  :  carboni 
minuti,  m.  pi.;  bragia,/,  -lak,  adj.:  al- 
quanto piccolo.  -BOSS,  8.:  piccolessa, 
poca  quantità;  tenuità,/,  -pox,  a.: 
vainole,  /.  pi.,  vainolo,  m.  -7,  adv.  :  m 
poca  quantità. 

■adUt,  8.  :  smalto,  «. 

■a4-rasAtiS.:  smeraldo,  m.  -rAcdiae, 
ADJ.  :  smeraldino,  di  smeraldo. 

■nari  1,8.:  cociore,  dolore  acuto,  m.;  fra- 
sca,/.  saiartz,  intb.:  cuocere;  bis- 
sare, pizzicare  ;  fare  male  ;  soffrire  :  — 
/or,  soffrire  di,  psgare  il  fio  dL  nBart3, 
ADJ.:  pungente,  acuto  ;  aignto;  doloroso; 
spiritoso,  lesto,  -«b,  tr.  :  render  vivace  ; 
ornare.  -I7,  ADV.  :  vivamente,  vivace- 
mente ;  acutamente,  -boss,  8.  :  vivacità, 
/.;  vigore,  m.,  energia,/. 

saUUk,  TR.  :  rompere,  spesare. 

sBL&tekti»  8.:  gusto;  snono  acuto,  m.; 
tintura,  /.  nBatokts,  INTB.  :  aver  un 
gusto  ;  aver  una  tintura. 

na&tt^r  1,8.:  leggiera  tintura  di  sapere, 
/.  «Batter 2,  intr.:  avere  una  poca 
tintura  dL  -^r,  8.  :  semidotto,  lettera- 
tuccio,  SI.  -Ì9ir«  8.  :  leggiera  tintura, 
mediocre  cognizione,/. 

'43LT^  TB.:  Sporcare,  imbrattare.  -7, 
ADJ.  :  viscoso,  gBgliosó  ;  sporco,  lordo. 
Cflz&tlo,  ADJ.  :  saponaceo. 
éUi,  8.:  odore,  sentore,  fiuto,  m.:  — 
qf  meai,  odore  gradevole  della  carne,  /. 
•■aeU2,  (IB)RBG.;  (in)tb.:  sentire;  od<h 
rare,  fiutare  :  —  iU^  aver  cattivo  odore. 
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pQzsarei  putire  ;  —  well,  aver  baon  odore» 
olessare;  —  a  rat,  diffidarsi,  sospettare; 
—  out,  odorare,  presentire,  scoprire,  -«r, 
s.  :  che  finta,  scroccone,  m.  -feast,  B.  : 
scroccone,  parassito,  m.  -iny ,  s.  :  odorato, 
sentore,  finto,  m.  -l9iir*bottle,  B.  :  boc- 
cetta, /. 

•mélti,  impf.  del  ▼.  tmell,  smeli  2,  s.  : 
p orlano,  m.  (pesce),  smelts,  tr.  :  fon- 
dere (metallo).  -$r,  B.  :  fonditore,  m. 
-Ì|i|;-hoiise,  -^r^»  8.  :  fonderia,/. 

smérk,  ecc.  =  tmirk,  ecc. 

smiok^r,  INTB  :  guardare  con  compiacen- 
za, occhieggiare,  -iyy,  s.  :  sguardo  amo- 
roso, m. 

imil-ei,  8.  :  sorrìso,  viso  lieto,  m.  -e 2, 
INTR.  :  sorridere,  arrìdere  :  —  at,  sorrìde- 
re di.  'i^Qj  ADJ.  :  sorrìdente  ;  lieto  ;  s.  : 
sorriso,  m.  -l^nfly,  ADV.:  sorrìdente- 
mente,  con  sorriso. 

smlrek,  TR.:  oscurare;  sporcare,  mac- 
chiare. 

smirk  1,8.:  sorriso,  m.  smirk  2,  intìu  : 
sorrìdere;  aver  una  cera  allegra:  —  upon, 
guardare  con  viso  rìdente.  -UNf,  8.  :  viso 
rìdente,  m.,  cera  rìdente,  /.  -7,  adj.: 
gentile,  vago,  gaio. 

smit-e,  stR.;  tr.:  percuotere;  battere, 
ferire,    -^r,  8.  :  percotitore,  feritore,  m. 

smitk,  s.  :  fabbro,  ferraio,  m.;  — ^'f  »hop, 
fucina,  bottega  di  fabbro,/,  -orafi,  B.  : 
mestiere  del  fabbro,  m,  -7,  8.  :  bottega 
di  fabbro,/. 

SBiltt^n,  part,  del  v.  tmite, 

smèok,  8.:  camicia  (da  donna),/,  -faced, 
ADJ.  :  pallido,  timido,  -less,  adj.  :  senza 
camicia  (di  donna),  -frook,  8.:  cami- 
ciotto, m. 

sm6k-«i , 8. :  fumo;  vapore,  m.  -e  2,  (iN>nL  : 
fumare,  far  fumo;  affumare,  seccare  la 
carne;  odorare;  presentire:  —  tobaeeo, 
fumare  del  tabacco  ;  —  out,  cacciare  col 
fumo,  c-dry,  tr.  :  seccare  al  fumo,  af- 
fumicare, -^aok,  8.:  girarrosio,  m. 
-less>  ADJ.:  senza  fumo,  -^r,  8.:  che 
secca  al  fumo  ;  fumatore,  m.  -ing,  8.  : 
fumare  :  be  fond  qf  — ,  amare  il  fumare. 
-7,  ADJ.  :  fumante  ;  fumoso. 

smSotii,  ADJ.  :  piano  ;  liscio  ;  dolce  ;  affa- 
bile, soave,  piacevole  :  —  language,  parlar 
dolce,  m.,  adulazione,  /.;  —  ttyle,  stile 
corrente,  stile  facile,  vn.  ;  get  — ,  divenire 
piano,  levigarsi,  smootk 2,  tr.:  spiana- 
re; lisciare;  adulare^  -faoed,  adj.: 
d*  aspetto  mite.  -I7,  adv.  :  egualmente  ; 
dolcemente,  soavemente  ;  adagio,  -ness, 
8.  :  pianezza  ;  dolcezza,  morbidezza,/.  ;  pu- 
limento, m.  -skiniied,  ADJ.  :  sbarbato. 
-toBsne,  8.  :  dalle  parole  melate  ;  adu- 
lante. 

im6tii9ri,8. :  fumo,  m.;  densa  polvere, 
/.    smotker  2,  tb.  :  solTogare,  affogare  ; 
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sopprìmere,    -i^g,  8.:  affogamento,  m.  ; 
soppressione,/. 

duld^r,  INTR.:  bruciare  senza  fiam- 
ma ;  covare  sotto  la  cenere  ;  =  mother  "f. 
ùgi,  ADJ.:    gentile;   lesto,  attillato. 
smiiK2,  INTR.  :  acconciarsi,  adomarsi. 

smng-sl^fTR.:  fare  contrabbando,  -slfr, 
8.  :  contrabbandiere,  m.  -fgli^g,  8.  :  de- 
litto di  contrabbando,  m. 

8mfts-l7,  ADV.:  pulitamente,  attillata- 
mente ;  lindamente,  -ness,  8.  :  pulizia  ; 
attillatura;  lindezza,/. 

sai&ti,8. :  nerezza;  sporchezza;  disone- 
stà, oscenità,  /  smat2,  TR.  :  sporcare, 
imbrattare;  annebbiare;  muffare,  -oh, 
TR.  :  annerare  col  fumo,  sporcare  col  fu- 
mo. -til7,  ADV.  :  neramente  ;  disonesta- 
mente, oscenamente,  -tlness,  s.  :  nerez- 
za di  fumo,  fuligine;  oscenità,  /.  -t7, 
ADJ.  :  nero,  annebbiato  ;  osceno,  impudico  ; 
disonesto. 

saàok,  8.  :  parte,  porzione  :  go  -^f  vfith 
one,  spartire  con  uno. 

snàfle  1,8.:  cavezzone,  filetto  a*  morso  di 
cavallo,  m.  saalBe  2,  tr.  :  tenere  in  brì- 
glia. 

sB&K,  8.  :  bozzolo,  nodo  ;  enfiato,  m.  ;  lu- 
maca, /.  -ced,  -g7,  ADJ.  :  dentato,  den- 
tellato :  —  tooth,  sopraddente,  m. 

sB&il,  8.  :  lumaca  ;  chiocciola,  /.  -like, 
ADJ.  :  di  lumaca  ;  adv.  :  da  lumaca. 

sn&k-e,  8.  :  serpe,  colubro,  m.;  biscia,  /. 
-e-roet,  8.  :  serpentaria,  /.  •«-'vreod, 
8.  :  bistorta,  /.  -7,  adj.  :  di  serpe,  ser- 
pentino, di  biscia. 

sAàpi,  8.  :  strepito,  remore  subito;  boc- 
cone, pezzo,  morso  ;  aggrappamento,  fur- 
to ;  ghiottone,  m.:  cunning  — ,  uomo 
astuto,  m.  ;  merry  — ,  uomo  gioviale,  m. 
snap  2,  TR.  ;  rompere,  frangere  ;  fendere  ; 
acchiappare,  pigliare,  afferrare  ;  intr.  : 
rompersi,  frangersi  :  —  with  the  fingere, 
scoppiettare  colle  dita  ;  —  ai,  rìprendere, 
rìbuttare  ;  —  away,  strappar  via  ;  —  in 
two,  rompere  in  due;  —  up,  acceffare. 
-dragon,  8.  :  bocca  di  leone,  /.  -p^r, 
8.  :  acchiappatore  ;  rimbrottatore,  sgrìda- 
tore,  m.  -p^rf ,  8.  pl.  :  castagnette,  /. 
fi,  -pisk,  ADJ.  :  bisbetico,  rìtroeo,  stìÉ- 
zoso  :  —  anewer,  rabbuffo,  rìmproccio,  m.; 
—  dog,  cane  rìnghioso,  m.  -piskl7, 
ADV.  :  bruscamente,  con  istizza,  aspramen- 
te, -piskness^  8. :  asprezza,/.;  umor 
arcigno  ;  inciviltà,  /.  -sack,  s.  :  bisac- 
cia ;  tasca  (di  soldato),/,  -skot,  8.  :  fo- 
tografia instantanea,/. 

sn&r-e  1, 8.  :  laccio,  m.  ,*  trappola,  /.,  ag- 
guato, m.;  insidia,  /:  lay  — è,  tender  in- 
sidie, -e  I,  TR.:  inlacciare;  accalappiare. 
-^r,  8.  :  insidiatore,  m. 

snArl,  TR. :  raggruppare,  avviluppare: 
INTR.:    grugnare,  ringhiare,  brontolare. 
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-$r»   B.:    Qgndatore»  rampognatore,  m. 
'UMf  ADJ.  :  ringhioso,  stizsoso. 

unary 9  ADJ.  :  insidioso. 

màstt»  s.  :  moccolo  dì  candela,  m. 

BBàtoh  1,8.:  pezzo  ;  accesso,  m.  ;  scappa- 
ta, /.:  by  — e«,  a  salti.  ■]Mitoh2,  te.  : 
afferrare,  arraffare,  acchiappare  ;  portare 
via.  -«r,  S.  :  arraffatore,  arrapatore,  m.; 
body — ,  dissotterratore  di  cadaveri,  m. 
'ì^ljf  ADV.  :  con  moto  subito,  in  fretta. 

■aéak,  intr.  :  rampiccare,  andare  alle 
belle  :  —  along,  —  away,  andare  colla  te- 
sta bassa,  -«r,  s.  :  piucol  bacino,  m. 
'UMf^  ADJ.  :  servile,  basso,  abietto,  me- 
schino, povero.  'Ì90lj%  adv.:  servil- 
mente, bassamente,  meschinamente,  pove- 
ramente, -i^gness,  B.  :  bassezza  ;  mise- 
ria; spilorceria,  /.  -oup,  s.  :  birbone, 
codardo,  m. 

■aèapti,  8.:  ripassata,  /.  aneApt^, 
anélb  t»  TR.  :  riprendere,  fare  un  rabbjof- 
fo;  sgridare. 

mnèer  i,  8.  :  ghigno,  m.,  ghignata,  /.,  riso 
di  dispregio  ;  scherno,  m.  aneer  2,  intr.  : 
sogglugnare  ;  burlare  :  —  at,  farsi  beffa 
di.  -«r,  8.:  ghignatore;  burlatore,  m. 
-Ì9I7,  8.  :  ghignata,  /.  -ivDrIy»  adv.  : 
con  disprezzo. 

anéese  I,  8.  :  starnuto,  stamutamento,  m. 
uieeae2,  intr.:  starnutare,  starnutire. 
-wgrt,  8.  :  starnutatoria,/. 

aniok,  s.  :  taglio,  m.;  —  and  «nee,  com- 
battimento a'  coltelli,  m. 

■niok^r,  INTR.  :  ghignare,  sorridere. 

sniff  2, 8.:  respirazione  pel  naso,/.  mnUÌ2, 
INTR.  :  respirare  pel  naso,  tirare  il  fiato  ; 
torcere  il  grifo. 

udp  1, 8.  :  taglio  ;  scampolo  ;  avanzo,  m.: 
go  — ^f  with  one,  far  a  metà  con  uno. 
aaip  I,  TR.:  troncare  con  forbici,  mozzare. 

•nipe,  8.  :  beccaccino  (uccello);  minchio- 
ne, m. 

anip-p^r,  8.  :  che  mozza,  -pei,  s.  :  pic- 
cola parte,/.,  pezzetto,  m. 

anipanap,  S.  :  contesa,  disputa,/. 

anipt  off,  ADJ.  :  mozzato,  troncato. 

■nivel  I,  8.  :  moccio,  m.,  gocciola  (del  na- 
so),/, anivel  2,  INTR.:  moccicare,  -l^r, 
8.  :  moccicone  ;  piagnucolone,  m.  -liw» 
ADJ.  :  moccicoso,  moccioso. 

aaSokf»  intr.  :  acquattarsi 

aaòr-ei,  8.:  russare,  russo,  m.  -e 2,  intr.: 
russare,  -«r,  8.  :  russatore,  m.,  -trice,/. 
-iniir,  8.  :  russare,  russo,  m. 

anòrt,  (in)tr.  :  sbuffare,  soffiare  forte, 
russare,  -«r,  8.  :  che  sbuffa.  -Ì9ir«  8.  : 
sbuffare,  russare,  m. 

anòt,  8.:  moccio,  m,,  gocciola,/,  -t^r, 
TR.  :  piangere  come  un  bambino,  -tj, 
ADJ.  :  moccioso. 

andut,  8.  :  grugno,  muso,  grifo,  m.;  trom- 
ba (d'un  elefante),  /.:  —  ^  bellows,  oan- 
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uello  d'un  soffietto,  m.    -ed,  adj.:  cbe 
ha  il  grugno  in  fuora. 

anótr  i,  8.  :  neve,  /.;  heavy  faU  </ — ,  ne- 
vata,/. uajorw2,  INTR.  :  nevicare,  aera- 
re, fioccare  :  —  very  hard,  fioccare  folta- 
mente. -bftU,  8.  :  palla  di  neve,  / 
-oApped,  ADJ.  :  coronato  di  neve.  -€m»t- 
•red,  ADJ.:  coperto  di  neve,  -drift, 
8.:  ammasso  di  neve,  m.;  falda  di  neve, 
nevata,/,  -drop,  8.  :  pianterella  prima- 
ticcia,/, -flftko,  8.  :  flocco  di  neve,  m. 
-lino,  8.  :  limite  della  neve,  m.  -aaam, 
8.:  figura  d'uomo  fatta  di  neve,/,  -okooa, 
s.  PL.:  sandali  a  rete  de'  selvaggi  del 
nord,  ut.  pi.  -atorm,  s.  :  tempeata  di 
neve,  /.  -wAtor,  s.  :  acqua  di  neve,/. 
-'«rhite,  ADJ.  :  bianco  come  la  neve.  -7, 
ADJ.  :  nevoso,  nevicoso. 

anubi,  8.:  bozzolo,  nodo,  m.  mnnh  2,  n.: 
riprendere,  rabbuffare;  INTS.:  ain^os- 
zaref.    -noaod,  adj.  :  camoscio. 

anndffei,  8.:  taccagno,  spilorcio,  ». 
anuaso  2,  intr.  :  —  along,  andar  musan- 
do. 

anuff  1, 8.  :  tabacco  (in  polvere)  ;  cdlera, 
/.,  rancore,  m.;  take  — ,  pigliare  tabacco; 
take  a  — ,  prendere  in  mala  parte,  aavff  2, 
8.:  lucignolo  (d'una  candela),  aauffj, 
TR.  :  prendere  del  tabacco,  pigliare  tabac- 
co. mnnSAt  intr.:  respirare,  tirare  il 
fiato  :  —  the  eandU,  smoccolare  la  can- 
dela ;  —  at  one,  andare  in  collera  contro 
alcuno  ;  —  up,  respirare  ;  sentire,  -box, 
8.  :  tabacchiera,  scatola  da  tabacco,/. 

anAff^r,  8.  :  smoccolatore,  m.  -f ,  s^  pl.  : 
smoccolatoio,  m.,  smoccolatoio,  /.  pL 
->-paii,  8.  :  piattello  da  smoccolatole, 
m. 

anvfle,  TR.  :  parlare  col  naso.  -$r,  8.  : 
che  parla  col  naso. 

anftff-tokor,  8.:  che  prende  tabacco, 
prenditore  di  tabacco,  m.  -7,  adj.:  sa- 
oido  di  tabacco. 

anikcif  ADJ.  :  serrato,  compatto,  ben  fat- 
to, comodo;  nascosto:  lie  — ,  strìngersi, 
accosciarsi,  amie 2,  intr.:  stringersi; 
accostarsi,  -c^e,  intr.:  stringersi  nel 
letto,  avvicinarsi.  -I7,  adv.  :  unitamen- 
te;  comodamente,  -noaa,  8.:  comodità, 
/.,  agio,  m. 

adi,  adv.:  così,  in  questa  maniera;  ai, 
talmente;  lo:  /  believe  — ,  lo  credo;  — 
that,  di  maniera  che,  talmente  che;  — 
forth,  e  così  del  resto;  —  much,  tanto, 
tanti    ao  !  2,  iNTftRj.  :  ben  !  ora  1 

aòak,  TR.:  ammollare,  inzuppare;  Dirm.: 
imbeversi:  inzupparsi:  —  in,  imbevere, 
succiare  ;  —  through,  penetrare,  inainnar- 
si  -^r,  8.  :  beone,  bevitore,  ut.  -i^cr* 
8.  :  inzuppamento,  m.,  infusione,/. 

aòapi,  8.:  sapone,  m.  aoapa,  tr.:  i&. 
saponare  ;  nettare  col  sapone  :  — 
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/oeturer,  fabbricante  di  sapone,  m.  -ball, 
8.  :  saponette,  m.  «boiler,  8.  :  saponaio» 
m.  «hoiue,  8.:  saponerìa,/,  «stone, 
8.  :  stealite,/.  -w^rt,  s.  :  {bot,)  sapona- 
ria,/.   -7,  AOJ.  :  saponaceo,  di  sapone. 

«òari,  8.:  alzamento,  m.,  elevazione,/. 
soar 2,  iNTR.:  sorare,  alzarsi;  volare; 
aspirare  (a  cose  grandi),  -ha'vrk,  8.: 
falcone  soro,  m.  -i|i|irt  adj.:  sublime, 
eccelso  ;  8.  :  Y  innalzarsi,  volo,  m. 

sébi, 8.:  singhiozzo,  singnltp,  m.  sobz, 
INTR.  :  singhiozzare  ;  sospirare  con  pianto. 
-bÌ9g,  8.  :  singhiozzo,  m. 

sèb^r  I ,  ADJ.  :  sobrio,  astinente,  moderato  ; 
serio.  sober2,TR.:  render  sobrio,  -ly, 
adv.:  sobriamente;  a  sangue  freddo. 
-aess,  8.:  temperanza;  moderazione  ;  (figJ) 
aria  composta,/. 

sQbrlfftj,  8.  :  sobrietà  ;  gravità,/. 

sèo,  8.:  giurisdizione;  esenzione,  inmimii- 
tà,/.  -#^,  8.:  servizio,  m.,  servitù, /*. 
't^T,  8.:  fittufde,  nomo  soggetto  alla 
servitù,  m. 

sofiabilltjr,  8.:  socialità,/. 

sò-QÌable,  adj.  :  sociabile,  compagnevole  ; 
affabfle,  amichevole,  -f^iableness,  s.: 
socialità,/.;  umore  sociabile,  m.  -^ia- 
bly,  ADV.:  in  modo  sociabile,  amiche- 
vole, -fial,  ADJ.:  sociale,  compagnevole. 
■j^allfin,  8.  :  socialismo,  m,  -dialisi, 
8.:  socialista,  m.  -hìbIIjj  adv,:  in  modo 
sociale,  socialmente.  -Rainess,  s.  :  so- 
cialità, familiarità,/.  -ei9t;f,  8.:  società, 
compagnia,  associazone;  conversazione,/.; 
the  foihionable  — ,  il  bel  mondo. 

S^eiaiaii,  8.  :  sociniano,  m. 

sòok,  8.:  socco  (calzare);  scappino,  m. 
-et,  8.  :  boccinolo,  m.;  cassa  (dell*  occhio), 
occhiaia,/.:  alveolo  (d'un  dente),  m.:  — 
qfthe  lamp,  beccuccio  di  lampada,  m. 

sJele,  8.  :  zoccolo,  plinto  ;  dado,  m. 

sèd,  8.  :  gleba,  zolla  di  terra,/. 

s6da,  8.:  soda,/. 

sud&lltj,  8.  :  compagnia,  fraternità,/. 

s6da-water,  8.  :  acqua  di  Seltz. 

mòdój,  ADJ.  :  pieno  di  glebe. 

sòdymy,  8.  :  sodomia,/. 

SQéT^r,  PRON.  :  che  che  sia,  qualunque, 
unque  :  wkat  friend»  —  he  may  have,  per 
quanti  amici  egli  abbia. 

sòfk,  8.  :  sofà,  m. 

sòf-ti,  ADJ.:  molle,  dolce;  delicato;  te- 
nero, morbido  ;  benigno,  mite,  piacevole  ; 
effeminato  ;  adv.  :  mollemente,  dolcemen- 
te; morbidamente;  piacevolmente:  — 
bed,  letto  sofBce  ;  —  bread,  pane  tenero  ; 
—  fellow,  baggiano.  -t2,  intebj.:  pian 
piano!  adagio!  -t3,  8.:  parte  molle,/.; 
pasto,  m.  'ten,  tr.  :  ammollire,  ammor- 
bidare, addolcire;  allenire,  mitigare; 
INTB.:  ammorbidirsi,  ammollarsi,  raddol- 
cirsL    -ten^r,  8.  :  mitigatore,  conciliato- 
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re  ;  emolliente,  m.  -eenivif ,  adj.  :  mol- 
lificativo,  emolliente,  -t-headod,  adj.  : 
debole  di  cervello,  -t-hearted,  adj.: 
tenero  di  cuore,  -tish,  adj.  :  alquanto, 
molle,  molliccio.  -tlliMf*  S-  :  uomo  effe- 
minato, m.  -II7,  ADV.:  dolcemente, 
mollemente,  pian  piano,  -ness,  8.: 
morbidezza;  mollezza;  delicatezza;  effe- 
minatezza,/, «spoken,  adj.:  dalla  vo- 
ce dolce. 

s6gK7,  ADJ.  :  umido. 

sohó  I  INTEBJ.  :  olà  !  oh  !  venite  qua  ! 

sò|li,  8.:  suolo,  terreno;  paese,  ut.,  con- 
trada,/.; letame,  conchne,  m.  soil  2, 8.: 
macchia,  bruttura,  sporcizia,  /.  moil  3, 
TR.:  letamare.  soil4,TR.:  sporcare,  mac- 
chiare :  —  milk,  colare  il  latte,  -iness, 
-^ire,  8.  :  bruttura,  lordura;  macchia,/. 

s^y^umi,  8.:  soggiorno,  m.,  dimora,/. 
sai|oarn2,  INTR.  :  soggiornare,  dimorare. 
-«r,  8.  :  forestiero,  straniero,  m.  -i|ig, 
8.:  soggiornare;  soggiorno,  m.,  dimora,/. 

sòl,  8.  :  (miM.)  sol  ;  ipoet,)  sole,  m. 

sòl-#«e  I,  8.  :  sollazzo,  m.,  consolazione,/., 
conforto;  alleviamento,  m.  -aoe2,  tr.: 
consolare  ;  confortare  :  —  oiu^t  $eìf,  sol- 
lazzarsi; ricrearsi,  -anions,  ADJ.:  sollaz- 
zevole, sollazzante. 

solfuri,  ADJ.:  solare,  del  sole,  solar 2, 
8.  :  soffitta,/.    -7  =  iolar. 

sòldi,  impf.  e  part,  del  v.  hIL  sold 2, 
8.  :  soldo,  stipendio,  m. 

sòldanf,  8.  :  soldimo,  m. 

sòld9ri,8.:  saldatura,/.,  saldamente,  m. 
solder  2,  tr.  :  saldare  ;  congiungere,  -«r, 
8.  :  che  salda. 

sòldl^r  'j^r,  8.:  soldato,  guerriero,  m.: 

foot  — ,  pedone,  m.  -l|k«,  -ly,  ADJ.: 
soldatesco,  da  soldato,  militare,  -skip, 
8.:  carattere  militare,  m.;  bravura,  /. 
-7,  8.  :  soldatesca,/.,  soldati,  m.  pi. 

sòlei,  ADJ.  :  solo,  unico;  semplice,  sole 2, 
8.  :  pianta  (del  piede),  suola  ;  soglia,  /. 
(pesce),  sole  3,  tr.  :  {thoe.)  mettere  le 
suole. 

sòlff-eifm,  8.:  solecismo,  m.  -«|se, 
INTR.:  solecizzare. 

SÒI6I7,  ADV.  :  solamente,  unicamente. 

sòl-emn,  ADJ.:  solenne,  pomposo,  eccel- 
lente; anniversario.  -Òmnitj,  8.:  so- 
lennità, pompa  ;  gravità,  /.  -emnisò- 
ti9n,  8.  :  solennizsamento,  m.  -emnjse, 
TR.:  solennizzare,  celebrare,  -onmly, 
ADV.  :  solennemente,  con  pompa. 

sòleness,  8.  :  stato  d' esser  solo,  m. 

S9II&,  INTR.  :  (miM.)  solfeggiare. 

sQlieit,  TR.:  sollecitare,  importunare; 
implorare,  pregare.  -àt<^n,  -Ì99,  s.  : 
sollecitazione,/.,  sollecitamento,  sollecita- 
re, m.  -$r,  8.:  sollecitatore;  procura- 
tore ;  agente,  m. 

sòl-idi,  ADJ.:  solido,  compatto,  massic- 
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ciò  ;  durabile  ;  vero,  reale.  -Id  2,b.:  bo- 
lido,  corpo  solido;  m.;  became  — ,  solidifi- 
carsi,  assodarsi,  -id^te,  tr.  :  solidare. 
-ìdltjr,  8.:  solidità;  fermezza,  durezza; 
verità,/,  -idl^,  ADV.:  solidamente;  fer- 
mamente. -idneM  =  Èolidity. 
89lilQ-qi4se,  INTR.  :  fare  un  soliloquio. 

3ujf  a.  :  soliloquio,  monologo,  m. 
itàire,  B.  :  solitario  ;  eremita  ;  monile, 
m.  (ornamento). 

■òll-t^rll7,  ADV.:  solitariamente,  -t^ri- 
neM,  8.  :  solitudine,  vita  ritirata,  ritira- 
tezza,/.  -tf^rj,  ADJ.:  solitario,  ritira- 
to, deserto  ;  unico  ;  8.  :  solitario,  eremita, 
m,  -inde,  8.:  solitudine,/.,  luogo  de- 
serto, m.;  vita  solitaria,/. 

8611%r,  8.  :  granaio,  m, 

8ollÌ«it  =  iolieit,  ecc. 

soliaisftt^ii,  8.  :  (mvf .)  solfeggio,  m. 

86I9,  8.:  sonata  a  solo,/. 

861-8tl«e,  8.:  solstizio,  m.  -stitiAl»  adj.: 
solstiziale,  solstiziario. 

solubilità,  8.  :  solubilità,/. 

■dl-^ble,  ADJ.  :  solubile,  -ùti^ii»  8.:  so- 
luzione, risoluzione,  /.,  scioglimento,  m. 
-utlTe,  ADJ.  :  solutivo  ;  lassativo. 

86Ì-TAble,ADJ.:  solvibile,  solvente,  -ve, 
TR. :  solvere;  dichiarare.  -Ten^^,  8.: 
facoltà  di  pagare,/.  -Tent,  adj.*:  sol- 
vente, che  pud  pagare.  -T^r,  8.  :  solvi- 
tore,  m.    -Tibie,  adj.  :  solubile. 

89ntAt6l9^,  8.  :  somatologia,/. 

flòm-bre,  -brovs,  adj.  :  oscuro. 

■òme  I,  ART.  :  del,  dello,  della  ;  dei,  degli, 
delle,  tome 2,  PRON.:  qualche;  qualcn»- 
duno,  alcuno;  alcuni,  certi,  jd.;  part. 
ART.  :  del  (dello,  ecc.),  ne  :  —  tay,  alcu- 
ni dicono;  —  (reo^,, (del)  pane;  —  ajh 
pUi,  (delle)  mela  ;  give  me  —  {qf  U),  date- 
mene; /  have  — ,  ne  ho.  -bod^,  8.: 
qualcheduno,  qualcuno,  m.  -Kow,  adv.  : 
in  qualche  maniera. 

■ònt^rtet,  8.  :  soprassalto;  salto  del  car- 
pione, m. 

■òae-thi9g,  8. :  qualche  cosa,/.;  adv.: 
un  poco,  alquanto.  -Haie,  adv.:  un  tem- 
po, altre  volte  :  —  or  others  un  giorno  0 
r  altro,  -times,  adv.:  qualchevolta,  tal- 
volta, -whftt,  8.  :  qualche  cosa,  /.  ;  adv.  : 
un  poco,  alquanto,  -'vrhere,  adv.:  in 
qualche  luogo  :  —  elee,  altrove  ;  from  — 
else,  altronde,  -'orbile,  adv.:  qualche 
tempo. 

•onu&àm-b^&lifm,  8.:  sonnambulismo,  m. 
-buliflt,  -b^e,  8.:  sonnambulo,  nottam- 
bulo, m. 

•om-nif 9ro«a,  -niflo,  adj.:  sonnifero. 
-iiQleiioe,  -n9len«7,  s.:  sonnolenza,/., 
letargo,  m. 

■òn,  8.  :  figlio,  figliuolo  ;  discendente,  m. 
«in-lA'vr,  8.  :  genero,  m. 

89iiàta,  8.  :  sonata,/. 
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■^90»  8.:  canzona,  canzone,  aria,/.;  can- 
tare, m.;  little — ,  canzonetta,  canzoncina. 

/.;  j^tn  — ,  canto  fermo;  Solomon*M  — , 
Cantico  dei  Cantici  ;  old  — ,  cosa  di  poco, 
bagatella,/.  -book,  8.:  canzoniere,  m. 
-ìÀ,  adj.  :  pieno  di  canzoni,  -«t^r,  8.  : 
cantatore,  canterino,  m.  -otroan,  s.  : 
cantatrice,  canterina,/. 

■9nif9roiin  =  9onar^, 

86]uiot,8.:  sonnetto,»!.  -tèer, -wrttor, 
8.  :  poetastro,  poetuzzo,  m. 

■9]i6roiin,  ADJ.:  sonoro,  canoro.  -I7, 
ADV.:  sonoramente,  con  sonorità,  -bomi, 
8.:  sonorità;  risonanza,/. 

■ÒBsbip,  8.  :  figliuolanza,/. 

•Son,  ADV.:  tosto,  presto,  quanto  prima, 
subito  :  very  — ,  ben  tosto,  quanto  prima  ; 
—  itfler,  non  molto  dopo  ;  a$  —  a«,  subito 
che,  tosto  che  ;  too  — ,  troppo  tosto,  trop- 
po presto.  -9r,  adv.  :  piii  tosto,  meglio  ; 
anzi  :  —  than,  anzi  che  ;  the  —  tìke  bdter, 
il  piii  presto  sarà  il  meglio  ;  —  or  UUer, 
tosto  0  tardi,  -est,  adj.:  il  piii  tosto  :  ot 
the  — ,  al  piii  tosto,  al  piti  presto.  -Ij, 
ADV.:  prontamente. 

•5ot,  8.  :  fuliggine,  caligine,/,  -od,  adj.: 
imbrattato  di  fuliggine. 

■80-thi,  ADJ.:  piacevole,  dilettevole;  grato, 
-tb  2, 8.  :  verità  ;  realtà,  /.  :  t»  — ,  in  real- 
tà, -tlie,  TR.:  adulare,  lusingare  ;  addol- 
cire, calmare.  -tlL^r,  8.:  adulatore,  lu- 
singhiere, m.  -thiònr,  8.:  adulazione,  lu- 
singa,/.; carezze,/.^.  -tlàÌ90ly,ADV.: 
lusinghevolmente,  -tiiljrt»  adv.:  realmen- 
te, veramente,    -tba^yi,  8.:  predìzone, 

/.,  pronostico,  m.  'iìh»mj2,  (in)tr.:  pre- 
dire, pronosticare.  -tbt%79r,  8.:  in- 
dovinatoro,  indovino,  m.  -tkt#yi9iir«  8.: 
indovinazione,  predizione,/. 

■òot-inofls,  8.  :  qualità  fuligginosa,  f ulig- 
ISf^^*/'  '7  ^t  ADJ.  :  fuligginoso,  caligino- 
so.   -72,  TR.  :  tingero  di  fuliggine. 

■òp  1,8.:  zuppa,  /.,  pan  unto,  m.  sop  2, 
TR.  :  inzupparo,  intingere  (pane). 

sdpb  =  -iker  (Ingl*)»  0  -ornare  (km.). 

s6pb-i|at,  8.:  sofisma,/.,  sofiamo,  m.  -ist, 
8.  :  sonata  ;  filosofo,  m.  -ist^r,  8.  :  so- 
fista, m.;  studente  del  secondo  (junior  $.) 
0  del  terzo  anno  («ntor  t.),  al  collegio 
ingl.  -istioal,  ADJ.  :  sofistico,  capzioso. 
-Ifltioally,  ADV.:  sofisticamente,  in  modo 
cofistico.  -Istio^te,  ADJ.:  sofisticato, 
falsificato,  -istio^te,  TR.:  sofisticare, 
falsificare,  adulterare.  -Istio&t'^,  s.  : 
sofisticheria,/.,  fatturare,  m.  -istio^tffr, 
8.:  che  sofistica,  che  falsifica,  -istey,  8.: 
sofisticheria,  /.  -9m9re,  8.:  studente 
del  secondo  anno  (al  collegio  amer.),  m. 

86p9-r^te,  INTR.:  addormentire.  -liKir- 
ous,  ADJ.:  soporifero,  sonnifero,  -lif^ 
oiisBOfls,8.:  qualità  soporifera,/,  -rif- 
iO)  -rou  =  Moporiforou», 


•orb 

■órli,  s.  :  sorba,/,  -apple,  8.  :  sorba,/. 
«apple-tree,  8.:  sorbo,  m.  -itf^af, 
8.  :  sorbire,  m. 

ISorboiilst,  s.  :  dottore  della  Sorbona  (in 
Parigi),  m. 

sdre^r-^r,  8.  :  stregone,  mago,  m.  -esa, 
8.:  strega,  maga,/.     -7,8.:  stregonerìa, 

/.,  ammaliamento,  m.;  fattura,/. 

«6rd,  8.:  piota,/. 

sòrdff ,  a.  :  sporcizia,/. 

■òrdet,  8.  :  sordina,/. 

■6rdld,  ADJ.  :  sordido,  sporco  ;  spilorcio, 
avaro.  -I7,  ìldv.  :  sordidamente,  scbifa- 
mente,  miseramente,  -neaa,  8.:  sordi- 
dezaa;  spilorcerìa,  avariala, /, 

sordine,  8.  :  sordina,/.,  sordino,  m. 

Mórei,  ADJ.  :  doloroso,  cbe  fa  male  ;  sp^«v 
de  ;  dnro,  crudele,  atroce  :  —  bo^,  duro 
conflitto,  m.;  —  breoit,  mi^le  al  petto,  m.; 
— foot,  piede  ferìto  (pii»gato),  m.;  — ean, 
male  alle  orecchie,  m.;  —  eyen,  mal  di  oc- 
chi, m.;  —  mind,  m&nte  afllitta, /.;  — 
place,  parte"  doloroea,/.;  -  •  throat,  mal  di 
gola,  m.  pore2,  adv.:  molto,  grande- 
mente, fioramene,  acre  3, 8.  :  mSe,  m.; 
ulcera,  piaga,/. 

s6rel,  8.  :  daino  di  tre  anni,  m. 

sóre-ly,  adv.  :  grandemente,  gravemente. 
-aess,  8.:  male;  dolore,  m.;  —  qf  the 
head,  dolore  di  capo,  m. 

■QritM,  8.:  (log,)  sorite,/. 

89r6rl«|de,  s.  :  micidiale  di  sorella,  m. 

■òrrelx,s.:  {boi,)  acetosa,/.  soxTel2, 
ADJ.  :  sauro,  castagno  :  —  hone,  cavallo 
sauro,  m. 

sòr^rUy,  ADV.:  malamente,  meschinamen- 
te, cattivamente,  poveramente.  -riaeM, 
8.:  mesohineiza,  bassezza,  viltà,/,  -rnir  i, 
8.  :  cordoglio,  affanno,  m.  ;  tristezza,  affli- 
zione,/. ;  disgusto,  m.,  disgrazia  J*.  -rcvr  2, 
INTB.:  affannarsi,  affliggersi  -rgiirf&l, 
ADJ.:  afflitto,  affannato,  tristo;  misero, 
infelice.  -rQicf^ll^,  adv.:  oordoglio- 
samente,  con  doglia.  -TqwtxkXm&ny  8.: 
affanno,  cordoglio,  m.  ;  mestizia,  tristezza, 

/.  -rQU7leM,  ADJ.  :  senza  affanno,  senza 
cordoglio,  -rj,  adj.  :  tristo,  mesto,  di- 
spiacente, affannato  ;  afflittivo  ;  meschino, 
cattivo,  vile,  mìsero  :  very  — ,  dispiacen- 
tissimo,  dolentissimo  ;  be  — for,  essere  di- 
spiacente di;  /  am  —  to  dUturb  you, 
mi  rìncresce  di  disturbarvi  ;  a  —  me<u,  un 
tristo  pasto  ;  a  — feìlow,  un  miserabile. 

sòrti,  8.:  sorta,  spezie,  qualità  ;  maniera, 
/.,  modo,  m.  ;  after  this  — ,  in  questo  mo- 
do, in  questa  maniera;  be  out  if — e,  non 
essere  deir  umore  consueto,  essere  di  cat- 
tivo umore.  sort2,TR.:  assortire;  scor- 
re; distinguere;  intr.:  convenire;  accor- 
darsi -able,  ADJ.:  convenevole;  con- 
forme. -abl7,  ADV.:  convenevolmente. 
iee,8.:  convenevolezza;  conformità,/. 
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;e,  8.  :  sortilegio,  m.  -tltÌ9At 
8.  :  divisione  per  sorte,  /.  -tment,  8.  : 
sortimento,  assortimento,  m.  ;  distribuzio- 
ne,/. 

sòssti,  8.:  ozioso;  poltrone,  iP..  soss2, 
mm.  :  lasciarsi  cad<\re  in  una  sedia. 

sòt  1,8.:  minchione,  babbuasso^  m.  sot  2, 
TR. :  stupefare;  inTil:  imbrìaccarsi ;  stu- 
pidirsi -tish,  ADJ.:  sciocco,  scimunito, 
goffo,  -tishly,  ADV.  :  scioccamente,  gof- 
famente, -tisbness,  8.  :  sciocchezza  ; 
stupidità,/. 

sSu,  8.  :  soldo  (di  Francia),  m. 

sousbx  ghf,  8.:  cloaca  sotterranea,  / 
sougk  2 ,  INTR.  :  fischiare  (come  fa  il 
vento). 

riuli,  8.:  anima,/.;  spinto;  uomo,  m.; 
wpon  my  — ,  suir  anima  mia  ;  wUh  ali  my 
-^,  di  tutto  cuore,  soni  2,  tr.  :  animare. 
-beli,  8.  :  campana  della  morte,  /.  -ed, 
ADJ.  :  coraggioso,  -leas,  ADJ.  :  senza 
anima;  abbietto.  -saTlnc*  adj.:  salu- 
tare,   -siok,  ADJ.  :  inquieto  neir  anime. 

sound I,  ADJ.:  sano,  intiero;  solido,  retto; 
vigoroso,  forte  :  —  mind,  giudizio  solido, 
m,  ;  sleep  — ,  dormire  profondamente  ;  — 
sletp,  sonno  profondo,  m.  sound  2,  8.: 
suono;  rimbombo,  rintocco,  remore;  piom- 
bino, scandaglio,  m.,  tenta,  /.  sounds, 
INTR.  :  suonare  ;  risonare  ;  rimbombare  : 
—  a  chase,  battere  la  caccia  ;  —  to  horse, 
suonare  H  montar  a  cavallo;  —  the  retreat, 
batter  la  ritirata;  —  the  trumpet,  suo- 
nare la  tromba,  sound  4,  8.  :  stretto, 
braccio  di  mare,  m.  ;  seppia,  /.  (pesce). 
sounds,  TR.  :  scandagliare,  tentare,  ta- 
stare; esaminare,  -board,  8.:  cassone 
(degli  organi),  m.  -hole,  8.:  anima 
(d'uno  strumento),/,  -i^g,  adj.:  riso- 
nante, sonoro.  -i|ig-board,  8.:  cielo 
d'un  pergamo,  m.  -Ì9iir«l«ad,  -}9|7- 
line,  8.:  scandaglio,  piombino,  m.  -less, 
ADJ.  :  senza  suono.  -I7,  adv.  :  vigoro- 
samente ;  fortemente  ;  profondamente. 
-ness,  8.  :  salute  perfetta,  sanità  ;  solidi- 
tà; forza,/. 

s5iipi,  8.:  zuppa,  minestra,/,  soup 2, 
TR.:  inghiottire,  respirare,  -basin,  8.: 
zuppiera,  /.  -ladle,  8.  :  cucchiaione,  m. 
-tureen,  8.  :  zuppiera,/. 

sdi^,  ADJ.  :  acido,  acerbo;  arcigno;  aspro; 
malcontento,  sour  2, 8.:  acidità,  agrezza; 
acerbità,  /.  sour  3,  tr.  :  rendere  acido  ; 
inasprire  ;  render  malcontento  ;  intr.  :  di- 
venir acido,  divenir  agro. 

s^hiree,  8.:  soigente, /.,  fonte,  m.;  orì- 
gine, causa,/. 

sd^^ish,  ADJ.:  addetto,  alquanto  agro. 
-I7,  ADV.:  aspramente;  con  acerbità. 
-ness,  8.:  acidità,  agrezza;  asprezza; 
acerbità,/. 

so^sei,  8.  :  salamoia,  acqua  insalata,  /. 
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sovse  2,  ADV.  :  con  improvvisa  violenza, 
a  nn  tratto,  aouse  3 ,  (in)tr.  :  cadere 
addosso  ;  battere  ben  bene. 

aònth  1,8.:  mezzogiorno,  mezzodì,  merig- 
gio, m.  soat]&2,  ADJ.:  meridione,' del 
end,  di  mezzodì  :  —  eountrie»,  paesi  meri- 
dionali, m.  pi,  soat]&3,  ADV.:  verso  il 
mezzodì,  al  mezzogiorno,  -east,  8.  :  sci- 
rocco, scilocco,  m. 

s^th^r-l^,  8.:  vento  forte  del  sud,  m.  -n, 
AOJ.  :  meridionale,  di  mezzodì,  -nwood, 
8.  :  abrotino,  m. 

sd^th-i|i|ir»  S-:  tendenza  verso  mezzo- 
giorno, /.  -mesi,  ADJ.  :  il  più  meridio- 
nale. -w%rd,  ADV.  :  verso  il  mezzogior- 
no,   -'vreat,  8.  :  libeccio,  garbino,  m. 

■5u-Teiukn«et,  8.  :  rimembranza,  memo- 
ria,/.   -Tenlr,  8.  :  ricordo,  m. 

aÒT^reigni,  8.:  sovrano,  principe  asso- 
luto, m.;  sovrana,  /.  (moneta).  aoTer- 
•ii^2,  ADJ.:  sovrano,  supremo,  princi- 
pale, -ly,  ADV.:  sovranamente,  suprema- 
mente,   -tjr,  8.  :  sovranità,  superiorità,/. 

•òwi,8. :  troia,/.;  grosso  pezzo  di  ferro, 
m.;  —  qflead,  massa  di  piombo,  /.;  {fig.) 
take  a  wrong  —  by  the  ear,  ingannarsi  a 
proprio  danno. 

MOW 2,  ulbl;  tr. :  seminare,  sementare; 
spargere  ;  cucire  :  —  otu^e  wild  oaU,  es- 
sere stravagante  nella  gioventii. 

■dw«et>  TR.  :  affondare  neir  acqua. 

ttòìc-^rf  8.  :  seminatore,  m.  -i^g^ttme^ 
8.  :  tempo  dnl  sementare,  m. 

■dwiiif ,  8.  :  pasta  di  vena  cotta,/. 

•owlt»  TR.  :  tirare  per  le  orecchie. 

adw-pis,  8.  :  porchetta,/,  «thistle,  8.  : 
cicerbita,/,  (erba  latticinosa). 

spA,  8.  :  acqua  minerale  (di  Spa),/. 

apàad,  8.  :  spato,  m.  (minerale). 

8p&-ee  1,8.:  spazio;  intervallo,  m.  :  —  ie- 
tween,  tramezzo,  spartimento,  m.  -002,  tr.  : 
spaziare,  -^^ions,  adj.  :  spazioso,  ampio, 
vasto,  -^iowdj^  ADV.:  spaziosamente, 
ampiamente.  -^^iónsaeM, 8. :  ampiezza; 
estensione,/. 

■pAddlet»  8.  :  piccola  vanga,/. 

apÀde,  8.  :  vanga,  zappa,/.;  castrato,  m.; 
picca,/,  (alle  carte). 

■pAdi^eova,  adj.  :  roasigno. 

spAdille,  8.  :  spadiglia,/.  (asso  di  spade). 

mpSkke,  impf .  del  v.  epeak. 

sp&ll,  8.  :  spalla,  scheggia,/. 

spUt,  8.  :  marcassita,/. 

spalli ,  impf.  del  v.  epin.  span  2, 8.:  span- 
na, /.  span  3,  TR.  :  misurare  a  spanne. 
-oomiter,  -fkrtliiiic  8.  :  buca,  /. 

spAnsle  t ,  8.  :  foglia,  pagliuola,/.  spas- 
ele 2,  TR.  :  spargere  di  pagliuole.  -d, 
ADJ.  :  pieno  di  pagliuole,  scintillante. 

spAnlel,  8.  :  bracco,  barbone,  m. 

Spanish,  ADJ.:  spagnuolo:  — fly^  canta- 
ride, canterella,/.;  —  red,  cinabro,  m. 


sp&nk,  TR.  :  schiaffeggiare.  -Ivir»  adj.  : 
Testo,  attillato. 

spannar,  8.  :  cane  (d' uno  schioppo),  m. 

spAri,8.:  maroaaaita;  abarra,/,  spar 2. 
(in)tr.:  sbarrare. 

sparable,  8.  :  («Aoe.)  chiodo  piccolissimo»  m. 

spàragiist,  8.  :  asparago,  m. 

sp&r-e  I,  ADJ.  :  modico,  parco,  magro  :  — 
aiet,  vita  sparca  e  frugale,  dieta;  —  money ^ 
danaro  d'avanzo.  -02,  tr.:  risparmiare, 
riserbare;  perdonare,  esentare;  intr.  :  vi- 
vere frugalmente  ;  astenersi  :  FU  —  you 
that  troMe,  voglio  esentarvi  da  quelT  in- 
comodo ;  have  no  time  to  — ,  non  aver  tem- 
po da  perdere.  -e-deok,8.:  ponte  tento, 
m.  -ely,  ADV.  :  parcamente,  frugalmente. 
-e-znoney,  8.:  danaro  d'avanzo,  m. 
-eness,  8.  :  parsimonia,  economia,  fruga- 
lità,/, -estimo,  8.  :  agio,  ozio,  m.  -^r, 
8.  :  risparmiatore,  economo,  m.  -e-rlb,  s^: 
costola  di  porco,  /. 

spftrÌ9i7,  ADJ.:  scarso,  raro,  economico; 
a.:  risparmio,  m.;  economia,/.  -I7, 
ADV.:  parcamente;  frugalmente;  cauta- 
mente,   -aess  =  $parenei$, 

spArki,  8.:  scintilla,  favilla,/.;  dameri- 
no, m.  spark  2,  intr.  :  scintillare,  favil- 
lare. -1^,  -Isk,  ADJ.:  gaio;  attillato, 
elegante,  -le,  8..  scintilla;  pagliuola,/. 
•le,  INTR.  :  scintillare,  sfavillùe  ;  raggia- 
re, -lei,  8.:  piccola  scintilla,/.  -Himastt 
8.:  vivacità,/.  -IÌ911,  adj.  :  scintillante, 
brillante,  -li^&iirly,  adv.:  con  isplendore 
vivido.  -li^inieBs,  8.  :  lustro,  splendore 
vivido.  111. 

sp&rrì^,  8.:  passero,  passere,  «t. 
8.:  (pop,)  asparago,  sparagio,  m.  *] 
8.  :  sparviere,  m. 

sparry,  ADJ.  :  abbondante  di  marcasaita. 

spàr-se,  adj.:  sparso  (radamente),  rado, 
••et,  TR.:  spaigere.  -sely,  adv.:  aparta- 
mente. 

spàfm,  8.:  spasimo,  spasmo,  m.  -Mio, 
ADJ.  :  spasmodico,  convulsivo. 

sp&t,  8.  :  fregola  d' ostriche,/. 

spàti^te,  INTR.  :  vagare,  andare  qua  e  là. 

spàt-tfr,  TR.:  sporcare,  lordare;  diffa- 
mare, -t^rdaskes,  8.  PL.  :  uosa,  soprac^ 
caUe,/.  fi,    -tie,  8.  :  saliva,/. 

spàtola,  8.  :  spatola,/. 

spavin,  8.  :  (vk,)  spavenio,  m. 

spiteli,  (in)tr.:  sputare,  sputacchiare; 
somacchiare.  spawl(Ì9g)  2,  a.  :  fiuta- 
re, sputo,  111. 

spiu;]ti,8.:  fregolo,».;  uova  di  pesce, 
j,pl.;  seme,  m.    spawn  2,  (in)tr.:  an- 


dare in  fregola,  -^r,  8.  :  pesce  femmina, 
/.  -i9ir»  8.  :  fregola,  frega,  /.,  fregolo, 
m.  -Ì9i7-tÌBie,  8.  :  tempo  d' andare  in 
fregola,  m. 

spfty,  TR.  :  castrare  animali  femmine. 

spéak,  IRR.  ;  (in)ib,  :  parlare,  dire  ;  pro- 


wptJuMe 

nnnciare  ;  conversare  :  —  fair,  adulare, 
allottare  con  paroline;  —  hud,  parlar 
forte,  parlar  a  voce  alta  ;  —  ofu^M  mind, 
dire  il  suo  sentimento  ;  —  plain,  parlar 
chiaro,  parlar  aperto  ;  parlar  fuor  di  den- 
ti ;  —  «z/liy»  parlare  sottovoce  ;  —  tke 
tnUh,  dire  la  verità  ;  —  out,  parlare  ad 
alta  voce,  -able,  adj.  :  che  si  può  pro- 
ferire, -«r,  8.:  oratore,  parlatore,  m. 
-Ì91;, GER.:  parlando;  8.:  parlare, discor- 
so, m.  -i^g-trampet,  s.  :  tromba  par- 
lante, tromba  marina,/. 

mpèari,  8.:  lancia,  asta,/,  apeara,  tr.: 
trafiggere  con  lancia  ;  intr.  :  germogliare, 
pollare,  -man,  8.:  lancia,  cavaliere  ar- 
mato di  lancia,  m.  «atint,  8.:  (M.)  menta 
acuta,/,    «staff,  8.:  asta  d'una  lancia,/. 

■pé-i^ial,  ADJ.  :  spedale,  particolare  ;  di- 
stinto, squisito,  eccellente.  -fiAlitj,  8.  : 
spesialità,  particolarità,/.  -^Kal|ae,  tr.: 
specificare,  particolarizzare.  -^iallj, 
ADV.:  spenahnente,  particolarmente,  so- 
prattutto,   -^ialtjr  =  ipedaliiy, 

■pé-9Ì0,  8.:  danaro  contante,  m.:  in  — , 
m  contanti,  -i^iff,  8.:  specie,  sorta; 
classe,/.;  genere,  m. 

apt-«iflo(id),  ADJ.  :  specifico,  appropria- 
to. -oUloally,  ADV.:  specificamente. 
-«iflo^ie,  TB.:  specificare,  particolaris- 
£are.  -«iflo&t^n,  8.:  specÙlcasione,/., 
specificare,  m.  fl]pé-«il^,  tr.:  speeìt- 
care;  notare;  dichiarare. 

spe-eiaten,  8.  :  mostra,  praova,  /.,  esem- 
pio, m.  -^iò&itf  =  9peeiouine$9.  -^Umm 
9pi',  ADJ.  :  specioso,  plausibile,  apparente. 
•floiialy,  ADV.  :  speciosamente  ;  plausi- 
bilmente, apparentemente,  -i^toumeas, 
8.  :  plausibilità,  apparenza,/. 

■péoki,8.:  macchia;  chiassa,/,  speok- 
(le)i,  TR.:  macchiare;  chiaoare.  -le, 
8.:  piccola  macchia,  /.  -ledneaa,  8.: 
qualità  d' esser  macchiato,/. 

■péo-taole,  8.  :  spettacolo,  oggetto  di  vi- 
sta, m.;  — 8,  occhiali,  m.  ji,  -taoled, 
ADJ.:  fornito  d'occhiali,  -taole-iaaker, 
8.:  occhialaio,  m.  -tàoi^l%r,  adj.:  dei 
spettacoli;  vistoso,  pomposo,  -tàtffr, 
8.:  spettatore,  riguaxtiante,  m.  -tàtffr^ 
■hip,  8.  :  qualità  di  spettatore  ;  osserva- 
zione,/, -t&treaa,  -tàtriz,  8.:  spettar 
trice,/,  -tre,  s.:  spettro,  fantasma,  m.; 
ombra,/,  -tram,  8.:  immagine;  appa- 
renza, /.;  spettro  (solare),  m.  -«l^r, 
ADJ.:  speculare,  -^l^te,  intr.:  specu- 
lare; considerare,  -vl&tiyn,  8.:  specu- 
lazione; contemplazione,  /.  -^ilatlTe, 
ADJ.:  speculativo,  contemplativo,  teore- 
tico. -vlatlTelj,  ADV.:  speculativa- 
mente, contemplativamente,  -^^tffr ,  8.  : 
speculatore,  contemplatore,  osservatore, 
m.  -vlaturj,  adj.:  speculante,  -^iìbì, 
8.  :  speculo,  specchio,  m. 
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■pèeoh,  8.  :  facoltà  di  parlare  ;  parola  ; 
favella;  lìngua,/.,*  linguaggio;  discorso, 
ragionamento,  tr.;  {gram,)  orazione,/; 
mdga'^  — ,  lingua  volgare,  /.;  makt  a  — , 
fare  un  discorso  ;  Une  ont^i  — ,  perdere  la 
favella  ;  liberty  qf  — ,  libertà  di  parola. 
-lesa,  ADJ.  :  muto,  -lesameaa,  s.  :  mu- 
tezza, mutolezza,/. 

speed  1, 8.  :  fretta,  prestezza,  /.;  succes- 
so, evento,  m.  ;  moke  — ,  affrettarsi  ;  gal- 
lop atfitU  — ,  galoppare  a  briglia  sciolta. 
■peed  2,  irr.  ;  tr.  :  affrettare  ;  aiutare  ; 
uccidere  ;  intr.  :  affrettarsi  ;  riuscire  : 
God  —  you!  Iddio  vi  accompagni  !  -fai, 
ADJ.  :  spedito,  pronto.  -ÌI7,  adv.  :  spe- 
ditamente, prontamente,  -ineas,  8.:  fret- 
ta, prontezza  ;  diligenza,  /.  -well,  8.  : 
(boi.)  veronica,/.,  abrotano,  m.  -7,  adj.  : 
spedito,  pronto,  snello;  diligente:  a  — 
answer,  una  pronta  riposta. 

■péli  1,8.:  incanto,  m.,  malia,/,  apell  2, 
(ir)r.  ;  (in)tr.  :  compitare,  ortografizza- 
re;  incantare,  -bonnd,  adj.:  incan- 
tato, ammaliato,  affaturato.  -^r,  8.  :  che 
compita,  che  ortografizza.  -i^g,  s.  :  com- 
pitare, ortografioare,  m.  -iyiy-liook, 
8.  :  libretto  da  compitare,  m. 

■pélt,  8.:  Bpelda,/. 

■pòlt^r,  8.:  zelamina,/.  (metallo). 

■pén-ee,  8.  :  dispensa,  /.  -e^rf»  8.  :  di- 
spensiere, m. 

■pénd,  OUL  ;  tr.  :  spendere  ;  consumare  ; 
passare;  intr.:  spendersi;  consumarsi: 
— foolishly,  sperperare,  scialacquare;  — 
on^s  teff,  affaticarsi,  sforzarsi  ;  —  money, 
spendere  danari  ;  —  omfe  time,  passare  il 
suo  tempo;  spent  loUh  eares,  oppresso 
da' pensieri,  -^r,  8.:  spenditore,  che 
spende  assai,  m.  -thrift,  s.  :  spenderec- 
cio, m. 

■pent,  ADJ.:  esaurito,  spossato;  stanco: 
—  ball,  palla  morta,/. 

■péna,  8.:  sperma,  m.  -aeèti,  s.  :  sper- 
maceti, bianco  di  balena,  m.  -àtio(al), 
ADJ.  :  spermatico.  -at|se,  intr.  :  gene- 
rare sperma. 

■pérset,  TR.  :  spargere,  spandere. 

■pSW,  INTR.  :  vomitare,  recere,  -i^ig»  s*  • 
vomitare,  vomito,  m. 

■phAe-^l^te,  tr.  :  attaccare  da  sfacelo  ; 
INTR.:  incancherirsi  -«Iva,  8.:  (jned,) 
sfacelo,  cancrena,/ 

■ph-érei,  8.  :  sfera,/.;  globo,  m.;  porta- 
ta, /.  -ere  2,  tr.  :  porre  in  una  sfera. 
-ério(al),  ADJ.:  sferico,  globoso,  -ér- 
ioally,  ADV.  :  sfericamente  ;  in  cerchio. 
-òrioalnea^,  -«rieitj,  8.  :  sfericità,  /. 
-éroid,  8.  :  (geom.)  sferoide,  /.  -«ròt- 
dal,  -«riUdioal,  ADJ.  :  in  forma  di  sfe- 
roide. 

■phinile,  8.  :  sferetta,  sfera  piccola,  j. 

■phiax,  8.  :  sfinge,/. 
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■pialf,  8.  :  spia,/. 

■pi-ee  1,8.:  spezie  ;  spezierìe,  /.  pi.,  aro- 
mati,  m.  pi.;  {fig.)  tintura,  /.;  —  of  a 
diiease,  accesso  di  malattia,  m.  -oe2, 
TB.:  condire  con  ispesierie.  -««rf»  8.: 
speziale,  droghiere,  m.  -««rj,  8.  :  spe- 
ziena,/.;  spezie,/,  pi.,  aromati,  m.  pi, 

■pick  and  span,  adj.  :  nuovo  di  secca. 

■pioi|l%t«,  TR.  :  render  puntato. 

■pi«7,  AOJ.  :  aromatico. 

spider,  8.:  ragno;  ragnatele,  m.:  — 't 
meo,  ragnatele,  m. 

■pl^^,  8.  :  zipolo,  cavicchio  ;  pinolo,  m. 

■plk-ei,  8.:  spiga,  /.;  chiodo  grosso; 
Xbat.)  spigo,  m.,  lavanda,  lavendola,  /:  — 
Òr  a  bar,  punta  di  stanga,  /.  -«2,  tr.  : 
conficcare  con  chiodi  ;  inchiodare  (un  can- 
none); appuntare,  aguzzare,  -em^rd,  8.  : 
spiganardo,  m.    -j^adj.:  puntato,  aguzzo. 

■piUi,8.:  piccolo  travicello,  III. ;  piccola 
scheggia  ;  piccola  somma,/  spili  2,  tr.  : 
versare,  spandere,  spargere  ;  intr.  :  dimi- 
nuire; INTR.:  spillare.    -«r,8.:  che  versa. 

spili,  ADJ.  :  versato,  sparso,  scorso. 

spilth,  8.:  efFusione,  profusione,/. 

spin,  IBB.;  (in)tb.:  filare;  prolungare; 
mirare  :  —  out,  majidare  in  lungo  ;  fare 
durare. 

spinMe,  3.  :  spinace,  m. 

spinai,  ADJ.  :  spinale,  di  spina. 

spindle,  8.  :  fuso  ;  pistillo  (d'  un  fiore)  ; 
albero  (d'  una  ruota,  o  d*  un  torchio),  m. 
-legged  =  tpindU-ikanked.  -legs  = 
ipindU-ikanks.  -nutker,  8.:  fusaio,  m. 
\  ADJ.  :  che  ha  gambe  di  fuso. 
I,  8.  PL.  :  gambe  di  fuso,  /  pi. 
»,  8.  :  fusaggine,/,  silio,  m. 
le,  &  :  spina  / 

spi-nel,  8.  :  spinella,  /  -net,  &  :  spi- 
netta,/ (strumento  musicale). 

spink,  8.  :  fringuello,  m. 

spin-ntrr,8.:  fiUtore;  ragno,  m.  -ni^i^, 
8.  :  filato,  filare,  m.  -ni^i^-Caotorj, 
-mill,  8.:  filanda,/.,  filatoio,  m.  -niyi^, 
wkeel,  8.  :  filatoio,  nt. 

sp|n6sit/,  8.:  spinosità,  perplessità,/; 
intrigo,  m. 

spinous,  ADJ.  :  spinoso. 

spins-tf  r,  8.  :  filatrice  ;  zittella,  donz)BlIa, 
/    -trj,  8.  :  filato,  filare,  m. 

spinj,  ADJ.  :  spinoso,  scabroso,  difficile. 

spiraole,  8.:  spiracolo,  spiraglio,  m.  ;  fes- 
sura,/. 

spirai,  ADJ.  :  spirale.  -Ij,  adv.  :  spiral- 
mente, a  guisa  di  spira. 

spirai,  8.:  spira,  guglia;  piramide,/,* 
campanile,  m.  spire  i,  intil:  spigare, 
far  U  spiga  ;  abearai  a  piramide. 

f«pirit2, 8.  :  spirito  ;  animo,  coraggio,  ar- 
dore, fuoco,  m.;  voglia,/,  desiderio  ;  umo- 
re, m.,  disposizione,  natura,/;  genio,  in- 
gegno, intelletto;  fantasma, m.:  tvU — , 
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spirito  maligno  ;  tke  Holy  — ,  Spirito  San- 
to ;  the  —  qf  the  age,  il  genio  del  secolo, 
spirit  2,  TR.  :  animare,  inanimare,  inco- 
raggiare, eccitare  :  —  away,  menare  vìa, 
far  scomparire,  -ed,  ADJ.  :  animato,  spi- 
ritoso ;  vivace  :  —  àórse,  cavallo  mbino. 
-edlj,  ADV.  :  spiritosamente,  vivacemen- 
te, -edness,  8.:  disposizione  d'animo, 
/  "tql^  ADJ.  :  spiritoso,  -fkllj,  adt.  : 
spiritosamente,  -fyglness,  a.  :  spirito, 
m.;  vivacità,  /  -leas,  ADJ.:  scorato, 
depresso,  vile,  abietto,  -lesslj,  Aor.  : 
senza  spirito,  -lessneas,  s.  :  abiettcBa, 
viltà,  /  -ons,  ADJ.  :  spiritoso  ;  attivo, 
-onsness,  8.  :  qualità  spiritosa,/,  -^al, 
ADJ.:  spirituale,  intellettuale.  -^Ality, 
8.:  spiritualità,  immaterialità,/  -^idi- 
B&t^n,  8.  :  (cAem.)  spiritnaluzazione,/. 
-^alise,  TR.  :  spiritualizzare,  -^ally* 
ADV.:  spiritualmente,  -^dsit/,  8.:  viva- 
cità, attività,/,  ardore,  m,  -vons,  AOJ.  : 
spiritoso,  vivace;  volatile,  -nonsw  — 
=  tpirituonly. 

spiri  1, 8.  :  zampillo,  m.  spiri 2,  niTB.  : 
zampillare;  scaturire,  -le,  intb.:  dis- 
sipare. 

spirj,  ADJ.  :  spirale,  piramidale. 

spisst,  ADJ.  :  sodo,  spesso,  compatto. 
-&t^B,  8.  :  condensazione,  /.  -it^da, 
-it/,  &  :  spessezza,  densità,/. 

spiti,  8.:  spiedo,  schidione.  spii2,  a.: 
sputo,  m.  spiti,  IRK-  ;  T^:  mettere  n^ 
lo  spiedo,  porre  nello  spiedo.  snit4,  TR.: 
sputare  ;  intrI  :  sputare  :  —  Awtf ,  spu- 
tar sangue. 

spiialf,  8.  :  ospedale,  ». 

spit-box,  8.  :  sputacchiera,  /. 

spiiokooeki,  8.:  specie  d'anguilla,  /. 
spitokoook,  TR.:  {eook.)  frastagliue 
(un'  anguilla). 

spite  1,8.:  dispetto,  odio,  rancore,  si.:  tu 
—  qf,&  dispetto  di  ;  malgrado  ;amtqf  — ^ 
per  dispetto;  have  a  —  againd,  serbar 
rancore  a.  spite  2,  tr.:  dispettare,  fare 
dispetto,  -ftjl,  AOJ.  :  dispettoso,  malizio- 
so. -ft^7,  ADV.:  dispettosamente,  mali- 
ziosamente, -ly^lness,  8.  :  dispetto,  m.» 
malizia,/,  maltalento,  ». 

spit-ted,  ADJ.:  messo  nello  spiedo,  -tfr, 
8.  :  che  mette  nello  spiedo  ;  che  sputa  spes- 
so; cerviatto,  m.:  — 9,  prime  coma  «Tua 
cervo,/. pi,  -tÌ99-lKix  =  «pìàiox.  -tie, 
8.:  sputo,  m.,  scialiva,  /.;  spedale,  ». 
-t5on,&:  sputacchiera,/.  «▼eneaa,&: 
veleno  uscito  della  bocca,  ». 

splàsk  I,  s.  :  zacchera,/  splask 2,  te.  : 
zaccherare.  -beard,  -f  r,  8.  :  parafan- 
go, m.  -7,  ADJ.:  zaccheroso,  melmoso, 
fangoso. 

^ll&y,  TR.:  sviluppare,  distender»;  spal- 
are (un  cavallo).  -lbet,AOJ.:  sbfleaoa 
•montk,  8.  :  bocca  distesa  a 
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■plé«m,  8.  :  milxa,  /.;  {fig.)  cattivo  umo- 
re ;  odio,  rancore,  m.  -ed,  AOJ.  :  senza 
milza,     -ftfl,  ADJ.  :  malinconico,  stizzoso. 

-iah,Ai>j.:  di  cattivo  umore.  -leM,  adj.: 
dolce,  benigno.  -7  =  ipleenfuL  -w^rt, 
fi.  :  (boi.)  scolopendria,/. 

■pléa-deat,  AOJ.:  splendente,  lucente. 
Hlid,  AOJ.:  splendido,  magnifico^  pomposo. 
•didly,  ADV.  :  splendidamente,  -d^ur ,  8.  : 
splendore,  lustro,  m.:  magnificenza,  pom- 

•pléa-^tio,  ADJ.:  splenetico, stizzoso,  -io, 
ADJ.:  splenico.  -Isbt»  adj.:  stizzoso,  ma- 
linconico, di  mal  umore,  -itive,  adj.: 
collerico,  impetuoso. 

■pléat,  8.:  soprosso,  m.;  spinella,/. 

■pliee,  TR.  :  intrecciare  (un  cavo). 

spllat,  8.:  iiurg.)  stecca,/,  -^n,  8.: 
sverza;  stecca,/.;  pezzo  (di  legno),  m.; 
scheggia  (di  pietra),  /.  ;  —  qfa  ìnme,  scheg- 
ginola d'  osso,  /.  -er  2,  tr.  :  assicurare 
con  istecche  ;  INTB.  :  spaccarsi,  fendersi 

split,  TE.  :  spaccare,  fendere  ;  spaccarsi, 
rendersi  :  —  oiunder,  tendere  in  due  par- 
ti; —  with  laughter,  scoppiar  delle  risa; 

—  ti»  two,  fendere  in  due  parti,  dividere  ; 

—  upon  a  roeh,  spezzarsi;  sugli  scogli, 
dar  in  secco,    -tfr,  s.  :  fonditore,  m. 

sp&ttfri,  8.:  remore;  borbottamento,  m. 
sputter 2,  tr.:  parlare  presto  e  confu- 
samente. 

spoil I,  8.:  spoglia,  preda;  corruzione,  ro- 
vina, /  SP0U2,  TR.  :  rubare,  predare  ; 
guastare,  desolare,  rovinare  ;  intr.  :  cor- 
rompersi, guastarsi  :  —  a  child,  inviziare 
un  fanciullo  ;  —  the  eye»,  guastare  gli  oc- 
chL  -ed,  ADJ.  :  guasto,  corrotto,  rovina- 
to :  —  child,  fanciullo  inviziato,  -^r,  s.: 
rubatore,  guastatore,  m.  -ft^l,  adj.  :  ra- 
pace; rovinoso^  distruttivo.  -Ì9179  &•• 
guastamente^  m.,  desolazione,/. 

spòke  I ,  impf .  del  v.  tpeak,  spoke  2,  s.  : 
razzo,  m.,  razza  (di  ruota),/. 

spòkesataa,  8.:  oratore;  che  parla  in 
favore  d' altrui,  avvocato,  nt. 

•p6-li%te,  TR.:  spogliare,  rubare,  privare. 
^i4t^a,  8.  :  spogliazione,  privazione,/. 

spoa-d4io(al),  adj.  :  spondaico.  spda- 
d^,  8.  :  (pro».)  spondeo,  m. 

spftadjle,  8.  :  (anat.)  spondilo^  nodo  del- 
la spina,  ». 

sp6a-|E0 1  >  8.  :  spugna,  /.  -se  2,  tr.  :  net- 
tare con  una  spugna;  scroccare,  -^e» 
oake,  8.  :  pan  di  spugna,  m.  -|;«r,  s.  : 
parassito,  scroccone,  m.  -|;iaess,  s.  : 
spngnosiài,/.  -f;Ì99,  8.:  scrocco,  scroc- 
care, m.  -8Ì90-koiise,  8.:  casa  d'un 
birre;  striala,/.  -^,  adj.:  spugnoso, 
poroso;  inzuppato. 

sp&ak,  8.:  zolfanello,  m.,  esca,/. 

spòa-sal,  ADJ.  :  sposalizio,  matrimoniale. 
-fifa,  8.  :  sicurtà,  malleveria  ;  promessa, 
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obbligazione,/.  -S9r,s.:  mallevadore,»., 
cauzione,/;  padrino,  m.,  madrina,/.;  the 
— »,  il  padrino  e  la  madrina. 

spoa-taaòitj,  8.:  spontaneità,  propria 
volontà,/,  -t&afoiis,  adj.:  spontaneo, 
volontario,  -tàa^oiislj,  adv.  :  sponta- 
nemente,  di  propria  volontà,  -t&a^as- 
aess  =  epontancity. 

spoBtSoa,  8.  :  spontone,  m. 

i^Òok,  8.  :  spettro,  fantasma,  m, 

ujfòolj  8.  :  canello,  rocchetto,  m.  -i^g^ 
wkeel,  8.  :  arcolaio,  guindolo,  m. 

spÒooz,  TR.  :  scorrere  :  navigare  veloce- 
mente. 

spSoB,  8.:  cucchiaio,  m.:  little  —  (tea- 
epoon),  cucchiaino,  m.;  be  poet  the  — ,  es- 
ser fuor  dell*  infanzia,  -bill,  s.  :  palet- 
tone,  m.  (uccello),  -ftal,  8.  :  cucchiaiata, 
/.    -meat,  8.  :  zuppa,  minestra,/. 

sp9r&dio(al),  adj.  :  sporadico. 

sport  1,8.:  diporto,  trastullo,  passatempo  ; 
scherzo;  ludibrio,  m.;  caccia;  pesca,/.; 
uccellare,  ».;  for  — Q»  take),  per  diporto, 
per  celia;  VMke  — ,  divertire,  burlarsi; 
nuike  —  t^one,  farsi  beffe  d' uno.  sport  2, 
TR.  :  divertire,  amusare  ;  ricreare  ;  intr.  : 
diportarsi:  —  with,  burlarsi,  ridersi  di. 
-1^,  adj.:  gaio,  lieto,  scherzevole,  -ful- 
ly, ADV.  :  scherzevolmente,  per  ischerzo, 
per  passatempo,  per  diporto.  -I^aess, 
8.:  passatempo,  divertimento,  trastullo, 
spasso,  m,  -iró,  s.  :  diporto,  trastullo. 
-i^lj,  ADV.:  allegramente,  scherzosa- 
mente, -ive,  ADJ.:  leggiadro,  scherzoso. 
-iveaess,  8.  :  leggiadria,  scherzo  ;  giuo- 
co, m.  -less,  ADJ.  :  mesto,  tristo,  -sn&aa, 
s.  :  amatore  della  caccia,  pesca,  ecc.,  cac- 
ciatore, pescatore,  m. 

spdti,  8.:  macchia,  /.;  pezzo;  luogo; 
sfregio;  segno,».;  lividura,/;  upon  the 
— ,  sul  luogo,  a  dirittura,  immediatamen- 
te, spot 2,  TR.:  macchiare,  sporcare, 
imbrattare  ;  variegare  ;  punzecchiare,  -less, 
ADJ.  :  senza  macchia,  immacolato  ;  intero. 
-lessaess,  8.:  incontaminatezza,  purità, 
/  -ted,  ADJ.:  macchiato,  picchiettato: 
— fever,  febbre  petechiale,/.  -tfr,  8.: 
ricamatore,  ».,  -trice,  /.  -tiaess,  s.  : 
impurità,/,  -t^,  adj.  :  macchiato,  chiaz- 
zato. 

■poi^-fWetr  8.:  sposalizio,  ».  -fall, 
ADJ.:  nuziale,  matrimoniale,  -sai 2,  8.: 
sposalizio,  sposamento,  m.  -fé,  s.  :  ,spo- 
so,  marito,  ».;  sposa,  moglie,  /.  -fed, 
ADJ.:  sposato,  anunogliato.  -feless, 
ADJ.:  senza  marito;  senza  moglie. 

spd]fti,  8.:  grondaia,  /.;  zampillo,  ».; 
rain  — ,  acquazzone;  water  — ,  tromba 
d'acqua,/,  spoatz,  tr. :  sgorgare, 
sboccare;  gettare,  versare;  intr.:  zam- 
pillare, docciare:  —  out,  sgorgare;  — 
up,  schizzare.    -Ì917  <>  adj.  :  zampillante, 
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sgorgante,  -ing  2,  a.  :  Bgorgamento,  sgor- 
go» 1». 

■pràs,  B.  :  giovane  salmone,  m. 

spr&fm,  s.  :  storcimento,  m,,  stortilatn- 
ra,/.  aprain  2,  tb.  :  storcere,  dislogare, 
ssonciare:  —  on^sfoot,  storcersi  on  piede. 

•prat,  B.  :  Uterino,  m.  (pesce). 

■pritrl,  INTR.  :  stendersi  (per  terra),  di- 
menarsi, agitarsi 

■pr&yi,  B.  :  ramicello,  m.;  frasca,  /. 
■pray  2,  a.  :  spuma  (del  mare),/. 

•prèadi ,  ADJ.  :  steso  ;  divolgato.  ■pread2, 
8.:  estensione,  espansione,/.,  spandimen- 
to,  m.  spreads,  ikb.;  (in)tb.:  stende- 
re, spandere,  sparpagliare,  spargere  ;  stenr 
dorsi,  spargersi;  aprirsi:  —  tke  eioth, 
metter  la  tovaglia;  —  Mail,  spiegare  le 
vele;  —  abroad,  divolgare,  pubblicare; 

—  over,  coprire,  -«r,  8.:  spargitore; 
divolgatore,  m. 

■prict  8*:  ramoscello,  m.  -^f^  ADJ.: 
pieno  di  ramnscellL 

mpwight^  8.:  spiritof,  m.;  fantasma,  m., 
apparizione,/,  -ft^l,  adj.  :  gaio,  allegro, 
vivace,  spiritoso,  -ft^j*  adv.:  gaia- 
mente, con  ardore,  -fyjln— ,  -linaM, 
8.:  vivacità,  allegrìa,/.  -Ij,  adj.:  leg- 
giadro, lieto,  gaio,  spiritoso. 

•privici,  8.:  salto,  slancio,  balzo,  m.; 
sorgente,  fonte;  origine,  causa,/.;  prin- 
cipio, m.  ;  forza  elastica,  molla  ;  (ieoton) 
primavera,/.;  take  a  — ,  spiccare  un  sal- 
to; —  vfoter,  acqua  di  sorbente;  main 
— ,  molla  principale;  in  (the)  — ,  nella 
primavera.  ■prinK2,  irr.;  tr.  :  fare 
levare;  scoprire;  far  scoppiare;  saltare, 
scavalcare  ;  intr.  :  sciare,  scaturire, 
sboccare;  lanciarsi;  saltare;  spuntare, 
germogliare  ;  uscire,  procedere,  derivare  : 

—  a  leak,  fare  acqua  ;  —  a  light,  accen- 
dere ;  —  a  mine,  fare  scoppiare  una  mina  ; 

—  a  well,  cavare  un  pozzo  ;  —  fortoard, 
lanciarsi  ;  avventarsi  ;  —  oui,  zampillare, 
sgorgare;  —  over  a  diteh,  saltare  una 
fossa,  -alt,  8-:  giovanotto,  giovinetto, 
m.  -box,  8.  :  (wateh.)  bariletto,  tambu- 
ro, m.  aprinf-ei,  8.:  lacciuolo,  ga- 
lappio,  m.  -•2,  TB.:  tendere  lacciuoli 
■pri]i|(-9r,  8.:  battitore,  m.  -b^t,  &: 
(t^.)  granchio,  m.  -Head,  8.:  sorgente, 
fonte,  /.  -IneM,  &  :  elasticità,  forza 
elastica,  /.  -tide,  8.  :  alta  marea,  /. 
-water,  8.:  acqua  sorgente,/,  -wheat, 
8.:  fromento  estivo,  m.   -7,  adj.:  elastico. 

sprin-klei,  8.:  aspersorio,  m.  -kle2, 
(in)tr.:  spruoare,  aspergere,  spazzare; 
spargere,  dispergere  :  —  vnth  eoli,  asper- 
gere di  sale.  -Uf  r,  &  :  chi  or  che  spar- 
ge; spruisa, /.;  aspergitore;  aspersorio, 
m.  -klÌ90r,  8.:  aspersione,/.;  spruzzolo, 
spruzzo,  m.:  —  ifrain,  sprozzaglia,  piog- 
gerella,/. 


■prXti,  8.:  rampollo,  germogiio;  brocco, 
m.  sprlt2,  TR. :  cacciar  fuori,  espurga- 
re; INTR.:  germogliare. 

aprite,  ecc.  =  epright,  eoe 

•prit-éall,  8.  :  (aav.)  trinchetto,  m. 

■prdi^t  1,8.:  cavolino  ;  germoglio,  hroooo- 
To,  m.  spr<ntt2,  imtb.  :  cestire,  germo- 
gliare.   -I^g,  ADJ.  :  germogliaate. 

■pHIee  I ,  ADJ.  :  attillato,  pulito,  lindo,  va- 
go. ■pniee2,  intr.:  attillarsi,  paraisL 
•prnees,  8.:  abete,  ».:  —  òéer,  birra 
d'abete,/,  -leather,  8.:  cuoio  di  Pnia> 
sia,  m.  -I7,  ADV.:  attillatamente^  polita- 
mente, lindamente,  vagamente.  -»«■■« 
8.  :  attillatura,  lindezza,/. 

■pr&nt  I ,  ADJ.  :  vivace,  lesto,  sprvmt  2, 
&:  pezzo  corto,  m.  spr«mt3,  nfiR.: 
germogliare. 

■pr^,  ADJ.  :  attivo,  vivo,  presto. 

■pud,  8.  :  coltello  corto,  colteUaodo,  m. 

•pft-m0 1,  B.  :  spiuma,  spuma,  achimiia,  f. 
-aie2,XNTR.:  spiumare,  schiumare,  -auvae, 
-mj,  ADJ.  :  spumoso. 

■pftiiBe  =  tponge, 

■pftnk,  8.  :  esca,  miccia,/.,  legno  iniolfa- 
to,  coraggio,  m. 

■pAri,  8.:  sprone;  incentivo,  stimolo,  m.: 
upon  the  — ,  nella  fretta  di  ;  he  upon  the 
— ,  esser  in  gran  fretta,  spur  2,  nu: 
spronare;  eccitare,  incitare,  affrettare, 
animare;  INTR.:  affrettarsi,  -sali,  8.: 
piaga  fatta  cogli  sproni,  /.  -f^llad, 
ADJ.  :  piagato  cogli  sproni. 

spmr|(e,  8.  :  (boi.)  catapuzza,/,  -lamrel, 
-olive,  8.  :  timelea,/. 

■pùrioms,  ADJ.  :  spurio,  falso,  falsificato. 
•ly,  ADV.  :  falsamente,  -neas,  8.  :  fal- 
sificamento, m.,  falsità,/. 

■pvr-leather,  B.  :  cuoio  dello  sprona  m. 

■pvrli9|jr,  8.  :  Interino,  m.  (pesce). 

■pilmi,  8.:  celcio;  dispregio,  vÓipeiidio, 
m.  ■pium2,  TR.:  calcitrare;  sprenars, 
sdegnare  :  —  away,  scacciare  a  ealot 

■pftr-red,  adj.:  spronato;  eccitato,  isti- 
gato, -r^,  8.  :  spronatore  ;  eccitatore,  ». 
-ri«r,  8.  :  spronaio,  *».  -ri^cr,  B.  :  spro- 
nare; incitamento,  eccitamento,  ».  -row- 
el, 8.  :  spronella,/. 

■pikrti,8.:  capriccio,  ghirìbisao,m.;  fan- 
tasia,/.: —  ({f  wind,  soffio  di  vento,  baf- 
fo, m.  ■p«rt2,  INTR.:  schisure;  zam- 
pillare :  —  up,  scaturire  con  impeto. 

■p^t&t^^a,  8.:  sputare,  ».;  eepoigasi»- 
ne,/ 

■pùtt9ri,8.:  strepito,  remore,  fracasso, 
m.  sputter 2,  intr.:  sputacchiare; 
borbottare;  barbugliare,  -fr,  8.:  che 
sputacchia  ;  borbottone,  m. 

spy  1, 8.  :  spia,  /.,  spione;  esploratore,  m. 
spy  2,  TR.  :  spiare,  investigare,  osservare  ; 
vedere,  discemere  :  —  tato,  rioeroare  ;  — 
out,  scoprire;  trovare,    -lioat»  a.:  cor- 
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Tetta,/,  (picco!  navìglio  yeloce).  -(Ì9i;)« 
sImw,  8.  :  telesoopio,  occhiale,  m. 

•qmàbi,  ADJ.:  paffuto,  grosso  e  forte; 
sema  penne,  appena  nato;  adv.:  stra- 
manatamente.  aqnabs,  a.:  nccellino; 
cuscino;  omicciatto  grosso  e  tondo,  m.; 
donnicina  paffuta,  /.  sqnabs,  intr.: 
cadere.  -Uab,  adj.  :  grassetto,  oamae- 
cinto. 

■qmàVbla  1,8.:  disputa,  contesa,  rissa,  /. 
-Die  2,  TB.:  disputare,  rissare,  litigare, 
contrastare.  -U^r,  8.:  nomo  rissoso, 
sgrldatore,  m. 

■qmàliple,  8.  :  pasticcio  di  molti  ingre- 
dienti, fii. 

■qvàd,  8.  :  tmppa  di  soldati,/,  -r^ n,  8.: 
squadra,  schiera,/.;  squadrone,  iii.-rfaed, 
ADJ.  :  squadronato,  schierato. 

■quàl-id,  ADJ.  :  sporco,  imbrattato,  -id- 
it/,  -IdnaM,  8.  :  squallore,  sncidume,  m. 

■qidUli,  8.:  burrasca,  tempesta,/.;  tur- 
bine di  vento,  m.  ■qiudl2, intr.:  gri- 
dare (come  uno  spaventato),  -^r,  8.:  gri- 
datore, schiamassatore,  m, 

■quUll^i^,  8.:  gridio,  sohiamazso,  m. 
-ly,  ADJ.  :  burrascoso,  tempestoso. 

■qn&lfr,  8.  :  sucidume,  m. 

■qnAatovs,  ADJ.  :  squamoso,  scaglioso. 

squànd^n,  8.:  prodigalità,/,  aqnan- 
àmr2,  TB.:  scialacquare,  buttare  via, 
sciupare,  -^r,  &  *  scialacquatore,  m. 
-I91;,  scialacquamento,  scialacquo,  m., 
prodigalità,/. 

■qiiAr-02,  ADJ.  :  quadro  ;  onesto,  sincero  ; 
robusto,  forte  ;  esatto  :  fnake  — ,  quadra- 
re ;  bilanciare.  -•  2, 8.:  quadro,  m.  ;  pias- 
sa  ;  squadra  (strumento)  ;  regolarità  ;  re- 
gola,/.; livello,  m.:  upon  the  — ,  franca- 
mente, sinceramente  ;  egualmente,  del  pa- 
ri. -«3,  TR.:  quadrare;  regolare,  ag- 
giustare; INTR.:  accordarsi;  convenire. 
•e*1milt,  ADJ.:  dalle  spalle  quadre. 
-e-mile,  8.:  miglio  quadro,  m.  -enaas,  8.: 
quadratesza,/.,  quadro,  m.  -e-nuaiber, 
8.  :  numero  quadro,  m.  -a-root,  8.  :  ra- 
dice quadra,  /.  -i^g^  S.  :  quadro,  m., 
quadratura,/. 

■quash I,  8.:  (loL)  specie  di  iucca,/. 
MquMMh2,  8.:  cosa  molle  0  immatura; 
verde;  cadute  subita,  /.;  urto  di  corpi 
molli.  111.  aqvasHs,  TR.:  schiacciare, 
affrangere. 

jqmàt  I,  ADJ.  :  quatto  ;  paffuto  :  lie  — ,  tit 
— ,  star  quatto,  star  quattone,  aqnat  2, 
8.:  cadute  subita,/,  aqnats,  intr.:  ap- 
piattersi,  accoccolarsi,  accosciarsi. 

iquéaki ,  8.  :  strillo,  sgrido,  grido,  in.  :  give  a 
— ,  settare  un  grido,  squeak  2,  intr.  : 
strillare,  gridare,  stridere.  -MMf,  8.:  sgri- 
do, strillo,  grido,  m. 

■quéal,  intr.  :  gridare  acutamente,  stril- 
lare. 


sqnéamiak,  ADJ.:  svogliato,  fastidioso, 
troppo  delicato,  -ly,  ADV.:  fastidiosa- 
mente, -aaas,  8.:  svogliataggine,  stoma- 
caggine,/. 

mquéofìifÈm  =  queatinen, 

sqnéesei,  8.:  compressione;  strette,/. 
■qneeae  2,  tr.  :  premere,  spremere  ;  strin- 
gere ;  INTR.  :  serrarsi  :  —  out,  spremere, 
estrarre  ;  —  eaeh  other'»  hand»,  stringer- 
si la  mano. 

■qnélok,  8.  :  caduta,  cascate,  /.,  stram- 
mazsone,  m. 

■quib,  8.  :  ifirew.)  scoppietto,  razso,  m.  ; 
satira,  pasquinata,/.;  bricconef»  m. 

■qnill,  8.:  squilla,/.;  piccol  gambero,  m. 

■quinti,  ADJ. :  guercio,  bieco;  sospetto- 
so. ■quiat2,  TR.  :  guardare  con  occhio 
bieco  ;  intr.  :  essere  guercio,  guardar  di 
traverso,  -«yed,  ADJ.:  bieco,  guercio. 
-I91;,  8.  :  guardar  di  traverso,  m.  -ing- 
ly,  ADV.  :  da  guercio,  biecamente. 

■quiuyti  INTR.  :  guardare  bieco. 

■qulre,  8.:  scudiero,  m.  (titolo),  -kood, 
-skip,  8.:  rango  di  scudiero,  m.  -ly, 
ADV.  :  da  scudiero. 

■quinn,  intr.:  contorcersi,  dimenarsi  do- 
lorosamente. 

■qulrrel,  8.  :  scoiattolo,  m. 

■qulrti,  8.:  sciringa, /,  schiszatoio,  m. 
■quirt2,  TR. :  sciringare,  schizzettare; 
INTR.  :  ciarlare  ;  sboccare,  -f  r,  8.  :  che 
sciringa,  che  schizzetto. 

■t&bi,8.  :  stoccate,  pugnalato,  ferite,  /. 
■tab  2,  TR.  :  stilettare,  pugnalare,  ferire. 
-b^r,  8.  :  uccisore,  assassino,  m. 

■tabil-iaieat,  8.:  sostegno,  appoggio,  m.  ; 
fermezza,/,  -it^t^,  tr.:  stebilire,  render 
stobile.  -ity,  8.  :  stebilità  ;  solidità,  fer- 
mezza,/. 

■td-ble  I,  ADJ.  :  stebile  ;  fermo,  durabile  ; 
costante.  -Uè 2,  8.:  stalla,/.:  — for 
pig»,  porcile,  m.  ;  —  for  theep,  ovile,  m. 
-ble3,  TR.  :  mettere  nella  stella  ;  stebili- 
re.  -ble-boy,  -bla-man,  8.:  stalliere, 
stebulario,  nt.  -ble-door,  8.  :  porte  di 
scuderia.  -bleness,8.:  stebilità,  fermez- 
za,/. -bli9|jr,  8.:  stallaggio,  m.  -bliskf 
iUL-,  INTR.  :  stabilire,  stetuire  ;  conferma- 
re; ordinare,  -bly,  adv.:  stebilmente, 
fermamente. 

■tabulatagli,  8.  :  stallare,  m. 

■taooàdQ,  8.  :  steccato,  m. 

■t&ok  1, 8.  :  mucchio,  cumulo,  amasse  :  — 
(/  arm»,  fascio  d'armi,  m.;  —  ef  chim- 
ney», filare  di  camini,  m.;  —  (fhay,  muc- 
chio di  fieno  ;  —  (/  »traw,  pica  di  paglia, 
/.  ;  —  qfwood,  cataste  di  legna,/.  ■taek2, 
TR.  :  ammucchiare,  ammassare,  cumulue  : 
—  arm»,  mettere  le  armi  a  fascio. 

■t&ot^,  8.  :  gomma  della  mirra,/. 

■t&ddle,  8.  :  sostegno,  m;  gruccia,/ 

■t&de,  8.  :  stailo,  m. 
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st&dtlifld^r,  8.  :  statoder,  m. 

■t4ff,  s. :  bastone;  bordone;  spiedo  (d{i 
caccia),  m.;  asta,/.;  sostegno,  appoggio  ; 
versetto,  m.,  stanza,  /.;  stato  maggiore, 
m.;  autorità,  possanza,/.:  pilgrim*»  — , 
bordone,  m.;  biihof»  — ,  pastorale,  m.; 
—  of  command,  bastone  di  comando,  m. 
-iaht»  ADJ.  :  rigido,  aspro,  -ottoery  8.  : 
nffizìale  dello  stato  maggiore,  m.  -tree, 
8.  :  {bot.)  ligustro,  m. 

■tàSf  8.  :  cervo,  m.  «beetle,  8.  :  cervo 
volante,  m 

■tàfei,  8.:  teatro,  m.,  scena;  osterìa; 
posta,  /.;  get  up  for  Ùie  — ,  mettere  in 
iscena,  sceneggiare  ;  come  io  tke  — ,  arri- 
var alla  posta.  staK*  2»  ™*  :  rappresen- 
tare pubblicamente,  -box,  8.:  palco, 
palchetto,  m.  -eoaob,  8.  :  carrozza  di 
viaggio,/,  -borse,  8.  :  cavallo  di  posta, 
m,  «play,  8.  :  opero  di  teatro,  comme- 
dia,/.  -plajrer,  8.:  commediante,  at- 
tore, m.  -r  -«r,  8.  :  attore  ;  praticone, 
m.    -writer,  8.  :  che  scrìve  commedie. 

■tàsn'dt  S-  '  cervo  di  quattro  anni,  m. 

stAffs^r,  8.:  vacillamento,  m.;  te.:  scuo- 
tere; allarmare;  intr. :  barcollare,  tra- 
ballare; titubare,  star  dubbioso.  -I917, 
ADJ.:  vacillante;  8.:  vacillamento,  var- 
coUone,  m.  -i^ifirly,  adv.:  barcollone. 
-f,  8.  PL.:  vertigine  (di  cavallo);  imba- 
razzof»  m. 

■t&K-naney,  8.:  stagnamento,  rìstagno, 
m.  -Baat,  adj.:  stagnante,  -nattf, 
TE.  :  stagnare,    -a&tiya  =  ttagnafi^g. 

■tàid,  adj.:  sobrio;  grave;  regolare. 
-BOM,  8.:  sobrietà  ;  gravità  ;  regolarità,/. 

stala  1,8.:  macchia;  infamia,/,  stata 2, 
TE.:  macchiare;  diffamare,  -«d,  adj.: 
macchiato  ;  tinto,  colorato,  dipinto  ;  infa- 
mato, -«r,  8.:  che  macchia,  -less, 
ADJ.  :  senza  macchia  ;  immacohito,  inconta- 
minato. 

st&ir,  8.:  grado;  scalino,  scaglione,  m.: 
flight  ({f  — »,  ramo  di  scala,  m.,  scalinata, 
/.  ;  one  pair  of  — »  (firet  floor),  primo  pia- 
no, m.;  two  pair  qf  — »,  secondo  apparta- 
mento, m,;  — »,  scala,/.;  go  up  — »,  an- 
dar su,  montare  su.  -oase,  8.  :  scala,/.: 
vfinding  — ,  scala  a  chiocciola. 

8tàkei,8.  :  steccone,  palo,  m.;  palanca; 
posta;  scommessa, /.,  pericolo,  m.:  beat 
— ,  esser  in  pericolo  ;  lay  aU  at  — ,  met- 
tere il  tutto  a  ripentaglio  ;  sweep  — »,  tirar 
la  posta,  stake  2,  te.  :  steccare,  guar- 
nire di  pali;  scommettere;  venturare, gio- 
care. 

stalàetite,  8.:  stalattite,/. 

stale  I,  ADJ.  :  stantio,  vecchio  ;  vieto,  pas- 
so, sventato  ;  vapido  :  —  beer,  birra  vec- 
chia,/. ;  —  bread,  pane  duro,  m.  ;  —  untile, 
vino  vecchio,  m.;  grow  — ,  divenire  stan- 
tio ;  invecchiare,    stales,  s.:  manico,  m. 


stales,  8.:  allettamento,  m.;  cosa 
chia.  stale  4f  (in)te.:  invecdiiare;  cob- 
sumarsL  -I7,  adv.  :  già  da  gran  tempo, 
anticamente,  -aess,  8.:  vecchiessa;  lun- 
ghezza di  tempo,/. 

stftlk  1, 8.  :  stelo,  gambo,  m.;  stoppia  (di 
grano,  eco.),/.,  torso,  torsolo  (di  cavolo), 
m.;  andata  pomposa,/.:  — i^feom,  stop- 
pia,/, stalks,  iNTE.:  camminare  pom- 
posamente. 'i^g^hiOT—f  B.:  artifizio, 
mezzo,  pretesto,  m.  -7,  adj.  :  fibroso,  doro. 

stili  1,8.:  stalla;  mangiatoia;  botteghet- 
ta; mostra  di  bottega,/.;  sedile  (n^  co- 
ro), m.  ;  buteher^»  — ,  desco  di  beccaio,  at.  ; 
cobbler'» — ,  desco  di  ciabattino,  SI.  stalls, 
TE.:  mettere  nella  stalla,  stabilire,  -m^* 
8.  :  stallaggio  ;  diritto  di  poter  ^rir  bot- 
tega, m.  -fed,  ADJ.  :  allevato  nella  stal- 
la.   stàU-l^a,  8.  :  stallone,  si. 

■tàlfr^rt,  ADJ.:  robusto,  gagliardo,  vigo- 
roso. 

stàaiea,  8.  :  ibot,)  stame,  m.;  (Jlg.)  orì- 
gine,/. 

8t&ai-ÌBa,  8.  FU  :  stami  (de'  fiorì),  prìsù 
principi,  SI.  pi,  -ia^oas,  adj.  :  compo- 
sto di  stami. 

st&nua^r,  INTE.  :  tartagliare,  balbettare  ; 
esitare:  —  out,  profferire  balbettando. 
-^r,  8.  :  tartaglione,  si.  -lag,  s.:  tarta- 
gliare, in.,  balbuzie,/,  -i^glj^  adv.:  tar- 
tagliando, con  balbuzie. 

st&mp  1,8.:  stampa,  impronta  ;  impressio- 
ne,/.; segno,  m.:  poetage  — ,  francobollo, 
m.;  bear  the  —  if,  portare  1*  impronta  dL 
staaaps,  TE.:  stampare,  improntare,  bat- 
tere; imprìmere;  bollare;  inte.:  pestare 
i  piedi,  colpire  col  piede,  scalpitare,  scal- 
picciare :  —  under  foot,  calpestare  ;  con- 
culcare ;  —  with  om^efoot,  battere  col  pie- 
de in  terra,  -aot,  s.  :  legge  sul  bollo,/. 
-fr,  &  :  pastello,  pestatoio,  si.  -fl»e,s.: 
dirìtto  di  bollo,  si.  -i^^t  s.:  scalpita- 
mento,  calpestare,  a.  -ailll,  8.  :  muli- 
no a  pestone,  pestone,  m.  -ettee,  a.:  uffi- 
zio di  bollo,  m.  -paper,  8.  :  carta  bol- 
lata,/ 

st&aobi,  ADJ.:  solido,  fermo;  onesto, 
sincero,  franco:  —  commodity,  mercan- 
zia ben  condizionata,/.;  —  knave,  vero 
briccone,  m.  staacli2,  (in)te.:  sta- 
gnare, ristagnare  ;  stagnarsL 

st&aeb<9a,  8.  :  sostegno  ;  puntello,  si. 

st&Bob-less,  adj.:  che  non  si  può  sta- 
gnare. -BOSS,  8.:  buona  qualità,  boati 
(d' una  mercanzia);  fermezza,/. 

st&ad  1,8.:  stazione  ;  posta  ;  piazza,  /.  ; 
stato,  ^rado,  m.;  pausa,  fermata,  /.,  aito; 
lucerniere,  candelabro;  indugio,  imbroglio, 
m.;  difficoltà, /.:  beata  — , stare  irreso- 
luto, esser  impacciato,  esser  imbwaaato  ; 
malée  a  — ,  far  alto,  fermarsi  ;  opporsi,  far 
testa  ;  put  to  a  — ,  imbarazzare  ;  intriga- 
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re  ;  metter  in  pensiero,  ataail  i,  intr.  ; 
tsol:  stare,  stare  ritto;  trovarsi;  fer- 
marsi; tenersi;  sussistere,  dimorare;  esser 
situato  ;  opporsi»  far  resistenza  ;  tb.  :  re- 
sistere, supportare,  dorare  ;  sostenere, 
mantenere;  subire:  —  in  awe,  avere 
panra  di,  temere  ;  —  in  (upon)  on^t  de- 
fence, difendersi;  —  tu  dovJbit  essere  in 
dubbio,  esitare;  — fair,  essere  in  riga; 

—  fast,  dimorare  fermo  ;  —  in  fear  qf 
one,  aver  panra  d' alcnno,  temere  alcnno  ; 

—  gaping,  stare  a  bada,  badaluccare  ;  — 
godrfatker,  —  god-moiker  (to  a  ehHd),  le- 
vare un  bambino  dal  sacro  fonte  ;  —  one's 
ground,  mantenersi  saldo,  tener  doro  ;  — 
upon  ònie  guard,  stare  in  guardia  ;  stare 
sulle  sue  ;  —  in  ont^e  light,  fare  ombra  ; 

—  tu  neèi  for,  avere  bisogno  di  ;  —  to  an 
opinion,  appigliarsi  ad  una  opinione  ;  — 
untry,  stm  in  sentinella;  —  the  shock, 
sostenere  un  assalto;  —  stili,  fermarsi; 
stagnare  ;  far  niente  ;  —  in  the  way,  im- 
pe&e;  —  ahout,  attorniare;  assediare; 

—  against,  resistere,  far  testa  a  ;  —  by, 
tenere  per  ;  sedere  su  ;  —  for,  sforzarsi 
d' ottenere  ;  mantenere  ;  difendere  ;  signi- 
ficare ;  —  forth,  avanzare  ;  presentarsi  ; 

—  in,  costare,  valere  ;  —  off,  stare  alla 
larga  ;  —  up,  stare  in  piedi,  levarsi  ;  — 
up  against,  opporsi,  resistere  ;  —  up  for, 
difendere  ;  —  upon,  insistere,  star  fermo  ; 

—  with,  convenire,  accordarsi,  confor- 
marsi 

stAndard,  &  :  stendardo,  m.,  insegna  ; 
misura^/.;  modello, m.;  regola, norma,/.; 
grado;  prezzo,  valore,  m.:  — price,  prez- 
zo di  tariffa;  —  work,  opera  classica. 
•boarer,  &  :  gonfaloniere,  alfiere,  m. 

•tABd-«ltf  -f vfi  »  8.:  arboscello,  m.  -era, 
8.:  che  sta  in  piede;  spettatore,  m.;  — 
by,  astante,  -fr-bj,  s.  :  spettatore,  ri- 
guardante, m.  'l90i,  ADJ.:  stabilito, 
fisso;  stagnante;  permanente:  —  army, 
esercito  stanziale  (in  piede),  m.  ;  —  erust, 
crosta  soda,/.;  —  dish,  vivanda  ordina- 
ria,/. ;  —  j^e,  luogo  da  stare,  m.  ;  posta, 
/.;  —  mie,  regola  fissa,/.;  —  wages,  sa- 
lario fisso,  m.  -111(2, 8.  :  durata;  poeta, 
/.,  luogo,  posto,  m.;  friends  qf  old  — , 
amici  vecdii,  m.  pi,  -iah,  s.  :  calamaio, 
m.  -point,  8.  :  posizione,  /.,  punto  di 
vista,  m.  -stili,  8.:  sosta,  posa;  ina- 
zione,/; alto,  m. 

stayer  I  >  B.  :  stanga,  pertica,  /  atang  2, 
INTH.  :  soffrire  una  pena  acuta. 

stAaaary,  adj.  :  di  stagno. 

■tAaaa,  8.  :  stanza,  strofa,/ 

Bt&*ple  I,  ADJ.  :  ben  condizionato  ;  di  mer- 
cato. -|^le2,  8.:  mercato;  emporio  (di 
mercanzie),  m.:  —  (/a  door,  bocchetta 
di  toppa,/    -plf r,  8.  :  mercante,  m. 

■tAr,  8.  :  stella,/,  astro;  asterisco;  (fig.) 
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fato,  destino,  m.;  blating  — ,  cometa,  /.; 
evening  — ,  espero,  m.  ;  shooting  — ,  stella 
volante,/;  wandering  — ,  pianeta,/ 

stArb^ard,  8.  :  tribordo,  m. 

■tArobi,  8.:  amido,  m.  starob2,  te.: 
inamidare,  soldare  con  amido. 

■tAr-oluuBber,  8.  :  corte  criminale  d'e- 
quità,/ 

■tAroh-ed,  aoj.  :  inamidato  ;  affettato. 
-adnofls  :=  starehness.  -^r,  8.  :  che 
inamida.  -Ì9fir,s.  :  inamidare,  -ly,  aov.  : 
con  affettazione,  affettatamente,  -aess, 
8.  :  affettazione,  /.,  maniere  affettate,  / 
pi.;  durezza,/ 

■tAr-ei,  8.:  guardo  fisso;  stornello,  m. 
-•2,  TR.  :  guardare  fissamente;  essere 
sorpreso  :  -r  at,  guardar  fisso  ;  —  in  the 
face,  dare  negli  occhi,  -^r,  8.  :  che  guar- 
da fissamente. 

■tAr-llah,  8.:  stella  di  mare,  asteria,/ 
-Saaer,  8.  :  astrologo,  astronomo,  m. 
-hairk,  8.  :  falcone  hiniero,  m. 

mtàxis^g,  8.  :  guardare  fissamente,  m.  ; 
sorpresa,  /  -ly,  adv.  :  con  occhi  fissi, 
fissamente. 

■tArk  I,  ADJ.  :  rigido,  severo,  austero;  vero, 
puro:  — fool,  matto  spacciato,  m.;  — 
naked,  tutto  nudo,  nudo  nato;  —  mad, 
matto  spacciato;  —  with  eotd,  intiriz- 
zato di  freddo,  stark 2,  adv.:  tutto, 
affatto,  interamente,  -ly,  adv.:  rigida- 
mente, fortemente. 

■tAr -lesa,  ADJ.:  senza  stelle;  oscuro. 
•lickt  1*8.:  lume  delle  stelle,  splendore 
delle  stelle,  m.  -Ii8ht2,  adj.:  stellato; 
rilucente,  -like,  adj.  :  simile  ad  una 
stella,  a  foggia  di  stella. 

■tArli9i7, 8.  :  stornello,  storne,  m.  (uccel- 
lo); pigna  (di  ponte),  / 

■tAr* paved,  ADV.:  pieno  di  stelle. 
-proof,  ADJ.  :  impervio  al  lume  delle 
stelle,  -red,  adj.:  pieno  di  stelle;  desti- 
nato delle  stelle,  augurato,  -ri^i^,  adj.: 
rilucente,  brillante,  -rr,  adj.:  stellato. 
Hipanclod,  adj.  :  stellato. 

■tArti,  8.:  salto,  risalto,  ghiribizzo,  ca- 
priccio, m.:  by  — s,  a  sbalzi  ;  by  — s  and 
fits,  saltuariamente  ;  capricciosamente  ; 
give  a  — ,  fare  un  salto,  trasalire;  dare 
di  giunta;  have  the  — ,  aver  il  soprav- 
vento, start  2,  TR.  :  allarmare,  turbare  ; 
scoprire;  intr.:  saltare,  dare  un  salto; 
levarsi,  partire  ;  —  for  fear,  tremare  di 
paura  ;  —  a  hare,  levare  la  lepre  ;  —  ait 
opportunity,  far  nascere  un'  opportunità  ; 

—  a  question,  proporre  una  questione  ;  — 
at,  strabiliare  ;  —  back,  saltare  indietro  ; 

—  up,  balzare  in  piedi,  levarsi,  spuntare. 
•^r,  8.  :  che  non  è  saldo  al  suo  proposito  ; 
giovane  coniglio,  m.  -Ì9171,  adj.:  pau- 
roso, timoroso  :  —  dinner,  pranzo  di  viag- 
giatore,  m.  ;  —  Aorte,  cavallo  ombroso, 
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m.  -ine  2,  8.  :  Baltare,  m.  ;  BOOBSft,  /. 
-Ì9ir*]uile,  B.  :  BCUBft,  /.,  sotterfugio,  m, 
'i^gljf  ADV.  :  a  scoBse,  interrottamente. 
-l9i;-plaoe,  8.  :  moaae,f.pl,  -IshyADJ.  : 
alquanto  ombroso,  un  poco  pauroso,  -le  i , 
8.:  salto  improvviso,  m.;  subita  impres- 
sione di  paura,  /.  -le  2,  TE.  :  spaventare, 
fare  paura  ;  nmL  :  tremar  di  paura,  stra- 
biliare, -np,  &  :  uomo  da  nulla  arricchi- 
to, m. 

■tlkrv&tC^n,  B.  :  morte  cagionata  dalla 
fame,/. 

atàrre,  TB.:  far  morire  di  fame,  affamare  ; 
INTR.:  avere  fame;  morire  di  fame:  — 
vfUh  eold,  morire  di  freddo.  -Ii9|jr,  8.: 
animale  aifamaticcio,  m. 

mtàrwQvti  8.  :  astore,  -ro,  m. 

mtàtei,  8.:  stato;  grado,  rango,  m.;  or- 
dine; condizione;  situazione,/.;  governo, 
dominio,  m.;  grandezza,  magnificenza, 
pompa;  dignità,/.;  orgoglio,  m.,  alteri- 
gia,/.: hed  qf  — ,  letto  di  rispetto,  m.; 
eouneU  qf  — ,  consiglio  di  stato,  m.; 
live  in  great  — ,  vivere  splendidamente, 
■tata 2,  TB.:  stabilire;  regolare,  ordi- 
nare, determinare,    -oraft,  8.:  politica, 

/.;  maneggio,  m,  -IIimm,  8.:  pompa, 
grandezza;  maestà;  alterigia,/.  -Iji, 
ADJ.:  grande;  magnifico,  pomposo;  su- 
perbo, altero.  -I72,  adv.:  pomposa- 
mente; superbamente,  -mant,  8.:  rac- 
conto circostanziato,  m.  -ralliraj,  8.  : 
strada  ferrata  dello  stato,/,  -raom,  8.: 
camerino  di  vapore,  m.;  camera  di  ricevi- 
mento, /.  -anan,  8.  :  politico  ;  ministro 
di  stato.  111.  Hmuuilika,  adj.:  da  uomo 
di  stato.  HunanAlp,  B.:  scienza  del 
governo;  politica,/,  -siroman, 8.:  poli- 
tica,/. 

•t&t-io(al),  ADJ.:  statico,  -ios,  &  pl.: 
statica,  /. 

■t4ti9ni,  8.:  posto;  staggio,  m.;  stazio- 
ne; abitazione,/.;  grado,  m.,  condizione  ; 
(rail.)  stazione,/.,  atrio  (della  strada  fer- 
rata), in.  ■tatioa2,  tr.:  porre  in  un 
posto;  dar  un  impiego.  -#rjy  adj.:  sta- 
zionario; fermo,  -«r,  8.:  cartolaio; 
che  vende  carta;  libraio,  m,  -ary,  8.: 
cartoleria,  /.,  merci  di  cartolaio,  m.  pL 
-Hoaaa,  8.  :  (rail.)  casa  di  stazibne  (per 
prendere  acqua),/. 

■t&tist,  8.  :  statista,  politico,  m. 

■tatlstio(al),  ADJ.  :  statistico. 

mUL-t^^xjf  8.  :  statuario,  scultore,  m.  -tge, 
8.:  statua,/:  little — ,  statuetta,/,  -t^- 
étte,  8.:  statuetta,  piccola  statua,  / 
-tare,  s. :  statura,/.  -t^taUe,  ADJ.: 
conforme  agli  statuti,  -tate,  8.  :  statu- 
to, m.,  legge,/. 

■t&Tei,  (in)tr. :  fendere,  spaccare;  sfon- 
dare (un  barile):  —  of,  togliere,  respin- 
gere, scartare,  eliminare,     stava  2,  8.: 


doga  (di  botte),  /.;  versetto,  rigo,  m.  -f, 
PL.  di  9t<^  0  ttave. 

•t&yi,  &:  soggiorno;  indugio,  m.,  dimo- 
f^f/*/  Appoggio»  Bostegno;  legaccio,  cor- 
doncino, m.  -f ,  8.  PU  :  busto  (da  donna), 
m.:  keep  at  a  — ,  tener  in  fièno;  make 
— ,  fermarsi,  tardare.  ■ta72,  no.;  TB.: 
ritenera,  fermare;  indugiare;  appoggia- 
re; appuntellare;  placare,  calmare;  iifim.: 
stare;  fermarsi;  soggiornare;  indugiare, 
aspettare  :  —  a  little  hnger,  tratteneni 
un  po'  più  ;  —  away,  assentarsi,  scostarsi  ; 

—  on  (upon),  fare  ci^itale,  rìpoaanL 
-band,  &  :  cuffietta,/.  -ed,  adj.  :  fisso, 
fermo;  discreto,  cauto,  -edlj,  adt.: 
«eriamente  ;  discretamente,  prudentemen- 
te, -edaaas,  8.:  solidità;  prudenza; 
moderazione,/,  -f  r,  8.  :  che  ferma,  che 
appoggia,/,  «laca,  8.:  strìnga,/.,  lac- 
ciuolo, m.  «BialEar,  8.:  fabbricante  di 
busti,  m.    -f ,  8.  PL.  :  busto  (da  donna),  m. 

■té<uli,  8.:  luogo,  m,;  vece,/.:  wtand  in 
good  — ,  render  servizio  ;  bein  — ,  esser 
utile,  servire.  ■taad2,  te.:  render  aervi- 
zio,  aiutare  ;  sostenere.  -Ikat,  adj.:  fer- 
mo, sodo,  fisso;  risoluto.  -Caatlj,  adv.: 
fermamente,  costantemente  ;  risolutamen- 
te. -faataaM,  8.:  fermezza;  solidità;  co- 
stanza,/. -ÌI7,  ADV.  :  con  fermeua,  co- 
stantemente, saldamente,  -iaaaa,  b.: 
solidità  ;  fermeiza, /.  -71,  adj.:  fermo, 
saldo;  posato;  sicuro,  discreto,  cauto. 
-72,  TB.  :  render  fermo  ;  render  sicuro. 

■teak,  8.  :  braciuola,  fetta  sottile  dì  car- 
ne,/. 

steal,  DIB.  ;  (in)tb.:  rubare,  involare  :  — 
a  thing  from  one,  involare  una  cosa  ad  al- 
cuno, derubare  alcuno  di  una  cosa  ;  —  a 
marriage,    maritarsi    clandestinamente  ; 

—  atoay,  involani;  svignare;  —  away 
from,  distornare,  distrarre  ;  —  into,  inai- 
nuarai;  —  on,  cattivarsi;  —  upon,  sor- 
prendere; ingannare  ;  cogliere  al  impro- 
visto.  -f  r,  8.  :  Uidro,  rubatore,  m.  -i^iTt 
8.  :  rubamento,  m.,  ruberia,  /.  -19^17, 
adv.:  astutamente,  clandestinamente  se- 
gretamente. 

■téaltk,  8.:  furto,  si.,  ruberia;  pratica 
segreta,/.:  by  — ,  di  soppiatto,  di  nasco- 
sto; furtivamente.  -7,  adj.:  clandesti- 
no, segreto,  occulta 

stéaaii,  8. :  vapore,  fumo,  m.  ■taaBa2, 
intb.  :  vaporare,  fumare  ;  esalare.  «Iwtk, 
8.  :  bagno  a  vapore,  ».  -boat,  &  :  bat- 
tello a  vapore,  vascello  a  vapore,  s». 
-oariiasa,  8.  :  vettura  a  vapore  ;  loco- 
motiva,/. -obiaiB«7, 8.  :  {he,)  cammi- 
no a  vapore,  m.  «eoack,  8.  :  camcsa  a 
vapore,  m.  -aaciaa,  8.:  macchina  a 
vapore,/,  -f  r,  8.  :  battello  a  vapore,  va- 
scello a  vapore,  m.  «mill,  8.  :  mulbio  a 
vapore,  si.    -aaTlcatloa,  8.:  naviga- 
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sione  a  rapore,/.  -power,  8.  :  fona  di 
vapore,/.  «pr«M,  8.  :  torchio  a  vapore, 
m.  -tvs,  8.:  rimorchiatore  a  vapore,  m. 
•Talve,  8.:  valvola  a  vapore,/,  •whis- 
tle, 8.  :  fischietto,  m. 

mUàtàmt  =  steadfast. 

■téed,  8.  :  corsiero,  destriero,  corridore,  m. 

■téel  1, 8.  :  acciaio  ;  fucile  ;  acciainolo,  m. 
■teel2,  TB.:  indurire,  indurare,  -pen, 
8.:  penna  d'acciaio,  /.  -wire,  s.  :  filo 
dì  acciaio,  m.  -j,  aoj.  :  d' acciaio  ;  duro, 
fermo,    -yard,  8.:  stadera,/. 

■téen,  8.  :  vaso  di  terra,  m. 

■téep  I,  ADJ.  :  scosceso,  dirupato.  ■teep2, 
8.:  precipizio,  m,  ateeps,  tr.:  immol- 
lare ;  tuffare  :  — ed  hemp,  canapa  macera- 
ta,/,   -ineas  =  deepness. 

■téeple,  8.  :  campanile,  m. 

■té^neas,  8.  :  pendio,  m.,  scesa,  china, 
/.    -y,  AOJ.  :  declive,  scosceso,  dirupato. 

■téeri,  8. :  giovenco,  bue  giovane;  (nav.) 
timone,  m.  steer  2,  tr.  :  guidare,  gover- 
nare; reggere;  imtr.:  navigare,  -v^, 
8.:  timone;  governo,  ir.;  corsia,/.;  — 
passenger,  passaggiere  di  corsia,  m.  -^r, 
8.  :  timoniere,  piloto,  m.  -lesa,  AOJ.  : 
senza  timone,  •finaa,  -fa&ate,  8.:  ti- 
moniere, piloto,  m. 

stesaaAffrapHy,  8  :  steganografia,/. 

stesBÓtio,  ADJ.  :  astringente. 

stél-ljur(y),  ADJ.:  stellare;  astrale,  -l^te, 
ADJ.:  stellato,  raggioso.  -lÀfi^n^  8.: 
scintillazione,/.  -lif«ro«a,  adj.  :  pieno 
di  stelle. 

stélll^n^te,  8.  :  (leg,)  stellionato,  m. 

stéaii,  8.:  stelo;  gambo;  sprone  (d'un 
naviglio),  m.  ;  famiglia,  razza,  /.  stem  2 , 
TB.  :  fermare,  arrestare  ;  veleggiare  a  ri- 
troso :  —  the  tide,  vogar  (veleggiar)  con- 
tro la  marea. 

stéaoHi,  8.:  puzza,  /.,  puzzo,  fetore,  m. 
stenoh  2,  ts.  :  far  puzzare. 

st«n5  -  srapH«r,  8.:  stenografo,  m. 
-Kr&p]&ioi&,  ADJ.  :  stenografico,  -gra- 
phy,  8.  :  stenografia,/. 

stent,  TB.  :  ristringere,  reprimere. 

stépi,  8.:  passo,  m.;  pedata,  traccia,/., 
vestigio  ;  scalino,  m.:  —  (/a  door,  soglia, 
/.;  Umitare  d'una  porta;  —  hg  — ,  a 
passo  a  passo,  step  2,  intr.  :  andare, 
far  un  passo  :  —  ^fler,  andare  dietro  ;  — 
(uide,  mettersi  in  disparte  ;  —  haék,  tor- 
nare indietro  ;  —  down,  scendere,  discen- 
dere; —  forth,  presentarsi;  —  in  ((Ti- 
to), entrare,  andare  dentro  ;  —  ovi,  uscire  ; 
traviare  ;  —  over,  passare  ;  attraversare  ; 
—  to,  andare  verso  ;  —  up,  ascendere. 

stép*brother ,  8.  :  cognato,  m.  -dangH- 
ter,  s.:  figliastra,/,  -father,  s.  :  pa- 
trigno, m.    -mother,  8.:  matrigna,/. 

sté|ppÌ9l7-stone,  8.:  sasso  da  mettere 
su  il  piede,  m.;  ifig.)  introduzione,/. 


stép-slster,  8.  :  cognata,  /.  -son,  s.  : 
figliastro,  m. 

stfroQr  à  -  ^eomm^  ADJ.:  stercoraceo. 
-fi^n,  8.  :  concimare,  letamare,  m. 

st9r9Q-Sr&phlo(al),  ADJ.:  stereografi- 
co, -sraphy  -6-,  8.:  stereogra&,  /. 
-métrio(flbl),  ADJ.  :  stereometrico,  -m^ 
try  -5-,  8.  :  stereometrìa,/,  -tqmy  -Ò-, 
8.:  stereotomìa,/. 

stéroo-typei,  8.:  stereotipia,  lastra  (ste- 
reotipa),/ 'type 2»  -^^pedy  adj.:  ste- 
reotipo, -type 3,  TB.:  stereotipare,  m. 
-tfp^r,  8.  :  stereotipista,  m.  -t^ivi;, 
8.:  stereotìpatura,/. 

sterpile,  ADJ.  :  st^e,  arido  ;  infecondo. 
-Illty,  8.  :  sterilità,  aridità,  /.  -il|a«, 
TR.  :  sterilire,  rendere  sterile. 

stèrli|i(7i,  ADJ.:  vero,  puro,  sterline. 
sterline  2, 8.  :  sterline,  m.  (moneta). 

stem  I,  ADJ.  :  severo,  austero,  rigido,  tor- 
vo, brusco,  stem  2,  8.:  poppa  Oi'  un  na- 
vìglio),/   -^e  =  steerage, 

stém-ly,  ADV.  :  con  aria  torva,  -ness, 
8.  :  viso,  severo,  cipiglio,  m. 

st«m-^l&tion,  8.  :  starnutazione,  /.,  star- 
nuto, m.  -utatiTe,  -ntatqry,  ADJ.: 
starnutatorio. 

stethQse^pe,  8.  :  stetoscopio,  m. 

stéwi,  8.:  vivaio,  stagno,  m.;  stufa,/.; 
bordello,  m.;  tu  a  — ,  nell'  imbarazzo. 
stew2,  TR.:  stufare,  far  bollire  a  fuoco 
lento  :  — ed  meat,  stufato,  nt. 

steward,  8.:  maggiordomo,  maestro  di 
casa;  dispensiere  (?una  nave),  m.:  lord 
high  — ,  primo  maggiordomo,  m.  -ship, 
8.  :  carica  di  maggiordomo,/. 

stéw-Ì90,  8.:  stufare,  m.  -pan,  8.: 
padella,  casserola,/. 

stiohi,  8.:  bastone;  stecco,  m.;  canna, 

/.  stiok2,TR.:  appiccare,  attaccare,  fic- 
care; spingere;  intr.:  appiccarsi,  appi- 
gliarsi, fermarsi:  —  òy  one,  tener  per 
uno  ;  —  with  wax,  appiccare  con  cera  ;  — 
at,  ostinarsi;  farsi  coscienza  di;  —  be- 
tween, ondeggiare,  vacillare  ;  —  òy,  spal- 
leggiare; —  »n, tuffare;  piantare;  — in- 
to, tuffarsi  ;  essere  fitto  ;  —  out,  sporgere 
in  fuori  ;  —  to,  appiccarsi  ;  aderire  ;  —  to 
it!  perseverate!  —  ^Aroifjf A,  passare  da 
banda  a  banda;  —  upon,  restare,  rima- 
nere,   -iness,  8.  :  viscosità,  tenacità,/ 

stlok-le,  INTR.:  impiegarsi,  adoperarsi; 
seguitare  una  parte.  -I^r,  8.  :  partigia- 
no ;  disputante  ;  secondo  (in  duello),  m. 

siioky,  ADJ.  :  viscoso,  glutinoso. 

stiff,  ADJ.:  rigido,  aspro;  ostinato;  fer- 
mo, inflessibile,  costante  ;  {paini.)  stenta- 
to, -en,  TR.:  indurare;  rendere  rigi- 
do; INTR.:  intirizzire;  diventare  duro. 
-hearted,  ADJ.:  ostinato,  duro,  -ly, 
ADV.  :  inflessibilmente,  fermamente  ;  osti- 
namente,  duramente,      -neoked,  adj.: 
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oetinato,  caparbio.     -naM,  8.:  rigid 
za,  saldezsa,  dnreisa;  caparbietà,/. 

•tl-fle,  TR.  :  soffocare  ;  aopprimere.  -fkk^g  i , 
ADJ.:  soffocante,  -fllasa,  a.:  soffoca- 
mento, affogamento,  m. 

■tiC-mA,  S.  :  segno  d' infamia  ;  disonore, 
m.,  infamia,/.  -màtioCal),  adj.  :  igno- 
minioso, infame,  -matlae,  tb.:  stimatiz- 
zare, segnare  con  ferro  caldo  ;  diffamare. 

■tllei ,  8.  :  barriera,/.  ,*  gnomone,  stile  2, 
8.  :  stilo,  m. 

■tiléttQ,  s.  :  stiletto,  m. 

stilli.  ADJ.:  quieto,  tranquillo;  cheto; 
stagnante  :  —  iroter,  acqua  cheta.  still2, 
ADV.:  fin  adesso,  ancora,  sempre,  stills, 
8.  :  calma,  /.,  silenzio,  stili  4>  tr.  :  far 
tacere,  calmare,  tranqnillare.  stills, 
8.:  Uunbioco,  m.  -atiitioiis,  adj.:  goc- 
ciolante, distillato,  -atqrj,  8.:  distilla- 
toio, m. 

stili-bora,  ADJ.  :  morto  nato. 

still-i«|det>  8«:  stillicidio,  m.  -i^ir,  8.  : 
distillazione,/. 

still-ness,  8.:  calma,  bonaccia;  quiete, 
/.,*  silenzio,  m.  -7,  adv.:  in  silenzio, 
tranquillamente,  quietamente. 

stiLlts,  8.  FU  :  trampoli,  m.  pL 

stiaav^te,  TR.  :  stimolare,  spronare  ;  in- 
citare, animare.  -I»ti9i;,  8.:  eccitamen- 
to, m.  -lAtÌ9ii,  8.:  stimolazione,  /.; 
stimolo,  m.  -l^tive,  adj.  :  stimolativo. 
-I#t9r,  8.  :  stimolatore,  m. 

BtiMMri>8*:  spina,/.,  ago;  stimolo;  rimor- 
so, 111.  stÌBC2,  DIR.  ;  TB.  :  pungere,  tra- 
figgere. 

stiLa^-ljy  ADV.:  avaramente,  sordida- 
mente. -a«as,  8.:  avarizia,  sordidezza, 
spilorcerìa;  miseria,/. 

stilB||P-Ì9f7«  8.  :  pungimento,  m.,  puntura, 
morsicatura,/,  -less,  adj.:  senza  pun- 
giglione.   -9,  8.  :  birra  vecchia  e  forte,/. 

stin^,  adj.:  avaro,  taccagno,  sordido, 
spilorcio. 

stiinki,  8.:  puzzo,  fetore,  m.,  puzza,/. 
stilak2,  iBR.;  INTB.:  puzzare,  putire. 
-^rd,  8.  :  uomo  sordido,  taccagno,  spilor- 
cio, m.  -f  r,  8.  :  cosa  che  ha  cattivo  odo- 
re, /.  -iw»  ADJ.  :  puzzolente,  puzzoeo  : 
—  fellow,  uomo  vile,  m.  -igglj^  adv.  : 
fetidamente,  -pot,  8.  :  composto  di  cat- 
tivo odore,  m. 

stinti,  8.:  limite,  confine,  m.;  porzione, 

/.:  go  beyond  the  — ,  passare  i  limiti 
stint  2,  TR.  :  limitare  ;  ristringere,  frena- 
re, raffrenare,  reprimere  ;  intr.  :  cessare, 
tralasciare. 

fti-pond,  8.  :  stipendio,  salano,  m.,  paga, 

/.  -péndi^rri,  ADJ.:  stipendiano, stipen- 
diato,   -pondiarys,  s.:  stipendiano,  m. 

stìippla,  TR.  :  incidere  con  punteggio. 

stilptioCal),  ADJ.  :  imed.)  stiptico,  astrìn- 
gente. 


•toiOAl 

stlpv-l#te,  INTR.:  stipulare,  fare  eon- 
tratto.  -Lfctiyn,  B.  :  stipnlazioiie,  /^ 
contratto,  m.    -l^t^r,  8.  :  stipulante,  wu 

stiri,  8.:  strepito,  remore,  fracasso,  aooiii* 
piglio, m.  stir 2, TR.:  muovere;  agitare, 
scuotere;  intr.:  muoversi;  agitazai, scuo- 
tersi :  —  the  com,  voltare  il  grano  ;  — 
the  fire,  attizzare  il  fuoco  ;  —  the  humamrs, 
provocare  gli  umorì  ;  —  about,  andare  at- 
torno ;  imbrìgarsi,  industriarsi  ;  —  np,w^ 
scitare,  eccitare. 

stirpt»  8*  :  stirpe,  progenie,/. 

stir-rn^et»  &•  »  movimento,  m,  -vffr,  &  : 
che  d  in  moto  ;  che  si  leva  di  buon*  ora  ; 
stimolatore  ;  sedizioso,  m.  -ri^c,  ADJ.  : 
muovente,  in  moto  ;  aìf  acoendato,  attivo  ; 
sedizioso;  8.:  movimento,  ».,  sollevazio- 
ne,/. 

stlmp,  8.:  staffa,/,  -onp,  -(!••■,  s.: 
mancia,  benandata,/,  -leatkor,  &:  stri- 
scia della  staffa,/.,  staffile,  m.  -stook- 
Ì9IIS,  8.  PL.  :  caJze  a  staffa,/.  pL 

stltob  1,8.:  punto  (fatto  oolP  ago)  ;  dolo> 
re  pungente,  is.;  maglia,/.;  taJte  up  a  — , 
pigliare  (riprendere)  una  maglia.  ■titèk2, 
TR.:  appuntare;  cucire  (un  libro); 
gere  :  —  up,  racconciare,  risarcire. 
ADJ.:  cucito;  legato  alla  rustica,  -y.^, 
8.:  cucitore,  m.,  cuoitrìce/.  -^rj,  b.: 
lavoro  d*ago,  m.  À^g^  8.:  appuntare^ 
cucire,  111.  -Ì9i7-«ilk,  8.:  seta  grossa,/, 
-w^rt,  8.  :  camomilla,/. 

stithj,  8.  :  ancudine,/. 

stive,  TB.  :  stufare,  riacaUara. 

stéak,  TR.  :  turare, 

stéat,  8.  :  ermellino  (d'estate),  m. 

stooo&-de,  -dfli,  8.  :  stoccata,/. 

stòck  1,8.:  tronco,  gambo  ;  stelo,  fusto; 
manico,  m.;  adone,/.;  fondo,  capitale, 
principale,  m.  ;  razza,  schiatta,  f  aoqglia,/.  ; 
garofano,  ».;  cravi^ta,/.,  ooDare;  min- 
chione, sciocco  ;  monte  (ddle  carte):  — t, 
ceppi  ;  fondi  pubblici,  «.si.  ;  —  ^  a  firn, 
cassa  d*uno  schioppo^/l  ;  large  —  rfgooda, 
buona  quantità  di  mercanzie;  laugkinf — , 
ludibrio,  zimbella,  m.;  Uaniug  — ,  appog- 
gio, sostegno,,  m.  stook3,TR.:  empiere; 
fornire,  provvedere,  munire;  sbarìiue; 
svellere,  estirpare.  -krok«r,  8.:  agente 
di  cambio,  m.  -doTo,  8.  :  colombo,  n. 
-flak,  8.  :  baccalà,  /.  -cUlyflowmr,  &  : 
garafano,  ».,  viola,/.  «koMor,  s.:  ano- 
nario,  m.  -Ì9ir,  B.  :  caha,  calzetta,  /. 
-Ì9ir-fkmiao,  8.  :  telaio  di  calzettaio,  si. 
-Ì9l7*nondor,  8.:  condaealzette,  /. 
-Ì9i;wvteaTor,  B.  :  calzettaio,  s».  -lek, 
8.  :  stapido,  sciocco.  -Jokkw,  8.  :  ren- 
sale  dì  fondi  nubblid,  ».  -JoMinc 
&  :  senseria,  /  -look,  8.  :  serratura 
fiosa  in  legno,/,  -stili,  ADJ.:  immobik; 
fermo. 

stU-c»  8.  :  stoico,  m.    -oaI,  adj.  :  stoico. 
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degli  stoici.  *-o«ll7,  adv.:  da  stoico, 
alla  stoica,  -oalw—,  -«Ifm,  s.  :  stoi- 
cismo, m. 

■ték-e,  TR.  :  attizzare,  -«r,  s.  :  attizza- 
tore» fuochista,  m. 

•idle,  8.  :  stola,  f. 

■tòl-ld,  ADJ.:  stolido,  stupido,  scemo. 
-idity,  0.:  stolidezza,  stupidità,/. 

•tòasaofc  1, 8.  :  stomaco  ;  appetito,  m.,  fa- 
me; collera,/.:  ium  òn£%  — ,  nauseare, 
fsze  stomaco,  srolgiare.  ■t«ataeH2, 
(in)tr.  :  risentirsi  ;  offendersi,  sdegnarsi  ; 
sopportare,  tollerare,  -i^r,  8.  :  ornamen- 
to aa  portar  sul  petto,  m.;  —  af  nkhoM^ 
guarnizione  di  nastri,/,  -ft^l,  adj.:  osti- 
nato, caparbio.  -fnlsaM,  &  :  ostinatez- 
za, caparbieria,  caponeria,/.  stum&oK- 
lo(al),  ADJ.:  stomachico,  stomacale. 
-laM,  ADJ.:  senza  appetito,  stomacato, 
stufo,    -ovsy  ADJ.  :  stizzoso,  collerico. 

•tóaei,  8.:  pietra,  f.,  sasso;  nocciolo 
(deUa  frutta);  granello  (dell'uva);  peso 
(di  quattordici  libbre),  m.  ;  adj.  :  di  pietra  : 
jlùU  — ^  pietra  focaia,/.;  /ree  — ,  pietra 
di  taglio,/.;  yrope  — «,  acini,  m.  |»2.;  mtZZ 
— t  madna,  macine,/.;  jMÒNe  — ,  ciotto- 
lo, m.;  preeiaui  — ,  pietra  preziosa,/.; 
jmmiet  — ,  pietra  pomice,  /.  ;  toueh — , 
pietra  di  paragone,  /.  storne 2,  adj.: 
fatto  di  pietra,  di  pietra,  steaes,  TR.  : 
lapidare.  -Uiad, adj.:  cieco,  -bow, 
B.  :  balestra,/.  «Iweak,  8.  :  (boL)  sassi- 
fraga, /.  «olutttor,  8.  :  cutrettola,  / 
(uccello),  -onttor,  8.  :  tagliapietre,  m. 
•ontttact  B*  '  taglio  (taguatura)  delhi 
pietra,  m.  (/.)  «dead,  adj.:  disteso 
morto,  -findt,  8.:  frutto  che  ha  un 
nocciolo,  m.  «Howrtod,  adj.:  duro  di 
cuore,  crudele,  «lioreo,  s.:  stallone, 
cavallo  intiero,  m.  «pit,  8.  :  cava  di  pie- 
tra,/. «pitoH,  8.:  pece  secca,/,  «throw, 
8.:  tiro  di  pietra,  m.  -waU,  8.:  muro 
di  pietra,  m.  -work,  8.  :  lavoro  dì  pie- 
tra, lavoro  di  muratore,  m. 

otó-BÌaoM,  8.:  abbondanza  di  pietre,/. 
-mlvg,  8.:  il  lapidare,  m.,  lapidazione,/. 
-117,  ADJ.:  pietroso,  sassoso,  duro:  — 
fruii,  frutto  petroso,  m.;  —  heart,  cuor 
di  macigno,  m. 

■tSod,  imperf.  del  v.  itand. 

■tSol,  8.:  sgabello,  seggio,  m.;  doie  — , 
seggetta;  predella,  /.;  have  a  — ,  andar 
di  corpo. 

atropi,  B.:  inchino,  m.,  inclinazione,/.; 
abbassamento;  calare;  vaso  di  liquore,  m. 
■toop2,  n.:  chinare,  piegare;  calare; 
abbassare;  intb.:  chinarsi,  piegarsi  ;  ca- 
larsi; abbassarsi:  — forward,  curvarsi 
avanti    "iggljf  ady.  :  con  inchina 

mtéipi,  8.:  impedimento,  ostacolo;  indu- 
gio, M.,  tudania,  pausa,  dimora,/.;  pun- 
to ;  tasto  (fuo  strumento  musicale),  si.; 
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moke  a  — ,  far  alto,  fermarsi  ;  put  a  — 
to,  terminare  ;  ritardare,  cessare,  stop  2, 
til:  fermare,  arrestare,  ritardare,  indugia- 
re; stagnare;  turare;  intr.:  fermarsi,  fare 
alto  ;  dimorare  :  —  one'»  mouth,  chiudere 
altrui  la  bocca  ;  —  in  the  way,  intercet- 
tare,   -oook,  8.  :  chiave  (d*  una  fontana), 

/.  -s<^Pt  s. :  cosa  sostituta,/.,  riempi- 
mento, m.  -pvqea,  8.:  impedimento,  si.; 
oppilazione,  oetruzione,  /  -p^r,  -pltf» 
8.  :  turacelo,  zaffo,  m. 

stérajc,  8.  :  storace,/. 

stór-o  1, 8.  :  abbondanza,  quantità,/.,  gran 
numero,  m.;  viveri,  m.  pL,  vettovaglie, 
munizioni,/  pi,:  in  — ,  in  riserva;  —  <(f 
money,  molti  danari,  m.pL  -02,  adj.: 
ammassato,  accumulato.  -03,  tb.:  mu- 
nire; provvedere;  conservare,  riserbare; 
vettovagliare:  —  up,  immagazzinare;  — 
with,  munire  di  ;  —  with  JUà,  empire  di 
pesce.  -e»kouBO,  8.  :  fondaco,  malizino, 
m.  -««keeper,  B.  :  magazziniere  ;  guar- 
damagazzino;  (Xm.)  mercante,  bott^aio, 
negoziante,  m.  -fr,  s.:  accumulatore; 
magazziniere,  m. 

stéried,  ADJ.  :  istoriato  ;  abbellito. 

8t6rk,  8.:  cicogna,/.:  young  — ,  cicogni- 
no, m.    -'s-blll,  8.  :  (boL)  geranio,  m. 

stonai,  8.:  tempesta,  burrasca,/.;  fra- 
casso, tumulto,  m.,  confusione,/.;  assal- 
to, III.  stena2,  tb.:  dare  un  assalto; 
INTB.:  tempestare;  strepitare;  adirarsi, 
infuriare,    -j,  adj.  :  tempestoso  ;  furioso. 

stórjx,  8.:  storia;  storiella,  favola,  fin- 
zione,/.; piano  (d' una  casa),  m.:  ehiìdieh 
— ,  storiuzza,  fanfalucca,/.;  the . —  goee, 
si  dice  ;  three  doriee  high,  di  tre  pianL 
stor72,  TB.:  narrare,  raccontare,  dire. 
-lHH>k,  8.  :  libro  di  racconti,  m.  -toUor, 
8.:  narratore,  novellista,  si. 

stttipidi,  8.:  ora,  stagione,  /.;  affanno, 
dolore,  SI.  stoajid2,  imtb.:  stuonare; 
soffrir  dolore. 

stftuirtf  8*  '  tumulto,  assalto,  si. 

std^ti,  ADJ.  :  robusto,  valoroso  ;  ostinato. 
sto«t2, 8.  :  birra  forte,  cervogia  forte JC 
-1^,  ADV.:  fortemente,  bravamente,  ga- 
gliardamente ;  ostinataniente.  -aoss,  8.: 
fona;  bravura,  fermezza;  arroganza; 
caparbietà,/. 

Mtàwei, 8. :  stufa,/,  storo 2,  tb. :  scal- 
dare con  una  stufa. 

st4ir,  TB.:  stivare;  assettare,  collocare: 
—  away,  riporre.  -#fe,  8.  :  ordine  delle 
mercanzie;  magazzinaggio;  affitto  del 
magazzino,  si. 

str&ddle,  te.  :  allargare  le  gambe  cam- 
minando; INTB.:  vagare. 

str&ssl9'9  &•:  soldato  ramingo,  vaga- 
bondo, SI. 

stràigM,  ADJ.:  diritto,  stretto;  adv.: 
direttamente,  immediate,  subito:   sidb 
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— ,  dirizzare  ;  levare  su  ;  make  —  again, 
ridirizsare.  -en,  TB.:  dirizzare,  far  di- 
ritto, -fi^rtli,  ADV.:  direttamente,  im- 
mediatamente, -ly,  ADV.  :  in  linea  ret- 
ta. -naM,  8.  :  rettitudine,  dirittura,  /. 
-way(f ),  ADV.  :  inunediate,  subito. 
mtràinj ,  &  :  razza,  schiatta;  disposizione  Jl; 
umore,  m.  atvAins,  s.  :  sforzo  ;  storci- 
mento, m.;  suono,  m.;  canzone,  aria,/.; 
stile  ;  grado  ;  carattere  ;  qualità,  /.  ;  high 

—  <2f  ipeeeh,  stile  sublime,  m.;  take  too 
high  — ,  alzarsi  troppo;  meiodiou»  — , 
concenti  armoniosi,  nt.  pL  stndas,  TB.: 
spremere,  premere,  stringere  ;  colare,  fil- 
trare; violentare;  intr.:  sforzarsi,  fare 
ogni  i^orzo,  ingegnarsi  ;  —  oui,  spremere, 
eetranre  ;  —  on^e  voiee,  sforzare  la  voce  ; 

—  one's  eye$,  aguzzare  gli  occhi  ;  sforzar- 
si per  vedere  ;  —  every  nerve,  far  ogni 
sfono,  -«r,  8.  :  colatoio,  m.  -Ì91F9  s.  : 
colamento,  m.,*  tensione;  forui,  violen- 
za,/. 

■tr&iti,  adj.:  stretto,  angosto;  inti- 
mo, intrinseco;  rigoroso,  ri^do;  penoso. 
stratta,  s.  :  stretto,  m.;  mlBcoltà;  an- 
gustia, penuria,  /:  be  in  great  — «,  tro- 
varsi in  grandi  strette  (grandi  angnstie); 
essere  molto  travagliato,  straits,  TR.  : 
imbarazzare;  travagliare,  -en,  tr.:  strìn- 
gere, ristringere,  angustiare;  serrare,  vio- 
lentare, -ened,  adj.:  angostiato,  tra- 
vagliata «handed,  adj.:  avaro,  tac- 
cagno. -luuKdedaaas,  8.  :  avarizia,  / 
•jaokat,  8.  :  camicia  di  forza,/,  -laoed, 
ADJ.:  allacciato,  ristretto,  -ly,  ADV.: 
strettamente;  rigidamente,  -naas,  8.: 
strettezza  ;  angustia,  difficoltà,  necessità  ; 
intimità,  intrinsichezza,/.,*  rigore,  m. 

stràketf  B.:  striscia,/. 

atramlnvoiia,  ADJ.:  di  paglia. 

■tràndi,  8.:  piaggia,  sponda,/,  Udo,  m. 
■traad 2,  a.:  filo  di  corda,  m.  strand  3, 
INTR.:  dare  sulle  secche,  -ad,  adj.  :  nau- 
fragato sulla  piaggia. 

«tràa-^i,  adj.:  strano,  straordinario, 
òizzarro:  look  —  upon  one,  far  cattiva 
cera  ad  uno.  -(•  2,  interj.  :  maraviglia  ! 
stranezza I  -cel3, TB.:  idienare;  intr.: 
maravigliarsi  -^lyt  adv.:  stranamen- 
te; maravigliosamente.  -^Eenaas,  8.: 
stranezza  ;  singolarità,  rarità,  /.  -^r  i, 
8.:  straniero,  forestiero,  m.;  bea  — io, 
non  sapere  nulla  di  ;  ignorare,  non  essere 
conosciuto;  you  are  quite  a  — ,  voi  non  vi 
fate  mai  vedere,  -car  2,  tb.  :  allontana- 
re, alienare. 

«tràa-Sle,  tr.:  strangolare;  strozzare. 
-gl^r,  8.  :  che  strangola,  -^ef ,  8.  PL.  : 
stranguglioni,  m.  pi,  -gle-wead,  8.: 
(bot.)  orobanche,  /.  -galAt^^a,  8.: 
strozzatura,/. 

■tràag:«ry,  8.  :  stranguria,/. 


•tràpi,  8.:  coreggia,/,  striscia  di  cuoio,/. 
strap2, te.:  scoregsiare. 

■trapp&dQ,  8.  :  strappata,  /.,  tratto  di 
corda,  m. 

strappici;,  ADJ.:  grande,  grosso:  — 
girl,  giovinastra,/. 

•tràta«  8.  PL.  :  strati,  suoli,  m.  pL 

■tr&ta-^em,  8.:  stratagemma,  s».,  astu- 
zia, furberia,  /.  -^mioal,  aoj.  :  i»e&o 
di  stratagemme  ;  astuto,  furbo. 

strat-illo&tiya,  8.  :  stratificazione,  /. 
-il^,  TR.  :  stratificare. 

■tràt-iiBi  (pi.  etraia),  8.:  strato;  letto; 
pavimento,  ». 

mtrkw^  8.  :  paglia,  /.;  festuco;  filo  di  pa- 
glia; niente,  m.:  iaik  qf — ,  pagliaio,  si.; 
man  qf — ,  uomo  di  paglia,  uomo  da  nulla^ 
m.;  U  Ì8n*t  worth  a  — ,  non  vale  un  fico. 
-bed,  8.  :  letto  di  paglia,  pagliaccio,  pa- 
gliericcio, m.  -borry,  8.:  fragola,  /. 
-berry-plaat,  8.  :  pianta  di  fragola,  /. 
•bnilt,  ADJ.  :  fatto  <&  paglia,  coperto  di 
paglia,  «oolonred,  adj.:  di  color  di 
paglia,  «hat,  8.  :  cappello  di  paglia,  wu 
-stuffed,  ADJ.:  riempito  dì  paglia. 
-wona,  d.  :  baco  di  paglia,  m.  -y,  aoj.  : 
fatto  di  paglia. 

■tr&yi,ADJ.  :  sviato, trawiato.  •timy2» 
8.:  sviamento;  vagabondo,  m.  atimyS» 
INTR.  :  sviare,  trawiare. 

■tréaki,  8.:  striscia,  riga,  /.;  cerchio 
(d'una  ruota),  ut.  streak 2,  tr.:  stri- 
sciare, rigare,  -y,  aoj.  :  strisciato,  ri- 
gato. 

stream  1,8.:  corrente,/.,  rosoello  ;  rìvolo, 
mscelletto;  corso,  m.:  little  — ,  mseel- 
letto,  m.  ;  —  of  light,  raggio  di  lume,  m.  ; 
—  qfword»,  abbondaiiza  di  parole,  /.;  go 
with  the — ,  andare  a  seconda,  mtrtum,^^ 
TR. :  strisciare,  rigare;  DmL:  scorrere, 
zampillare;  sorgere,  uscire;  gettare  raggi. 
-f  r,  8.  :  pennonceUo,  m.,  banderuola,  /. 
-lei,  8.:  mscelletto,  ruscello,  m.  -y, 
ADJ.:  scorrente;  fiuido. 

Street,  8.:  strada,  via;  contrada,  /. 
•door,  8.  :  porta  di  dinanzi,/  «walkar, 
8.  :  sgualdrina,  bagascia,/. 

stréMik,  8.  :  fona,  possanza,/.  ;  vigore  ; 
energìa;  fortificazione,/, forte,».:  gather 
— ,  ripigliar  le  forze,  rimettersi,  -e», 
TR.  :  fortificare,  afforzare  ;  dar  vigore  ; 
IMTR.:  fortificarsi;  rinf orzarsi  -e»tr,  s.  : 
corroborante,  m.  -loss,  adj.:  privo  di 
fona;  impotente,  inefficace,  -mot  = 
strengthener.   ' 

stréa^^oas,  ADJ.  :  strenuo,  valoroso,  bra> 
vo  ;  attivo,  -ly,  adv.  :  sirenuameiite, 
valorosamente;  attivamente,  -aoas,  8.: 
fona,  arditezza,  /,  valore  ;  coraggio,  m. 

strép^rons,  ADJ.  :  strepitoso,  romoroso. 

stress,  8.:  punto  principale,  ».;  impor- 
tanza ;  forza,  /..*  —  tf  the  voice,  sforzo 


della  YocBf  m.;  —  if  weather,  tempesta, 
burrasca,  /.;  lay  —  upon,  far  istanza,  in- 
sistere ;  dar  enfasi  a. 

■trètoHi,  8.:  estensione,  lunghesza,  di- 
stanza,/., spazio;  sforzo,  ut.  stretohs, 
TE.:  stendere, estendere, allargare;  intr. : 
distendersi  ;  sforzarsi  :  — forward,  avan- 
zare; —  ottif,  distendere,  prolungare,  allun- 
gare,   -^r,  8.  :  ordigno  da  stendere,  m. 

mtr9w  drù,  (ir)r.  ;  tr.  :  spandere  ;  spar- 
gere, aspergere;  coprire.  -t9fir,  8.: 
spargimento,  m.  -aientt»  s.  :  sparpi^ 
gliare,  spargimento,  m. 

■tri#ta(d),  AOJ.  :  scanalato. 

■trioken,  adj.  :  percosso,  colpito  :  —  in 
year»,  avanzato  in  età. 

■trickle,  8.  :  rasiera,/. 

■triot,  ADJ.  :  esatto,  preciso,  stretto  ;  rigo- 
roso, severo.  -I7,  ady.  :  esattamente  ; 
severamente  :  —  tpeaking,  esattamente 
parlando,  a  rigor  del  termine,  -ness,  8.  : 
esattezza,  severità,  rigidezza,  /.  -i^re,  8.  : 
colpo,  tocco,  tratto,  m.;  nota,  /.:  — »,  os- 
servazioni critiche  ;  (mérf.)  contrazione. 

stride  1,8.:  passo  lungo,  m.  :  ot  great  — ^0, 
a  grande  andare  ;  jnake  rapid  —  toward», 
avanzarsi  rapidamente  verso,  stride  2, 
nuL  ;  TB.  :  camminare  a  passi  lunghi,  sten- 
dere le  gambe. 

■tridi|lo«a,  ADJ.  :  stridulo. 

strife,  8.:  disputa,  rissa,  contesa,/  -f^, 
ADJ.  :  rissoso,  contenzioso. 

■trik-e,iSR.;  (in)tb.:  battere,  colpire,  per- 
cuotere; ferire;  toccare;  urtarsi;  suonare; 
(nav.)  abbassare  :  —  a  bargain,  conchiu- 
dere un  mercato;  —  a  balance,  stabilire 
un  bilancio  ;  —  a  battle,  dar  la  battaglia  ; 

—  blind,  render  cieco;  —  com,  radere 
grano  (nel  misurarlo)  ;  —  up  the  drum, 
suonare  il  tamburo  ;  —  the  flag,  calar  la 
bandiera  ;  — fire,  battere  il  fuoco  ;  —  up 
the  march,  suonare  la  marcia  ;  —  upon  a 
ro«A;,  naufragare;  — roo/,  abbarbicare;  — 
»ail,  abbassar  le  vele,  piegar  le  vele;  it  — » 
twelve,  suonano  li  dodici;  the  clock  — »,  suo- 
na r orologio;  —  again,  difendersi  colla 
forza  ;  —  againtt,  urtarsi  contro  ;  contri^ 
riare  ;  —  ai,  dare  un  colpo  ;  asflaltare  ;  — 

—  down,  abbattere;  —  in  (into),  fare 
entrare  ;  figgere  ;  penetrare  ;  —  tu  with, 
accordarsi,  conformarsi  ;  —  qf,  levare  via; 
tagliare,  mozzare;  —  on,  ferire;  com- 
muovere ;  —  out,  cancellare  ;  —  throi^h, 
trafiggere,  -«r,  8.:  battitore,  percuotito- 
re,  m.  -Ì91F9  adj.  :  strano,  sorprendente, 
maraviglioso  ;  insigne  :  —  reeemMance, 
somiglianza  sorprendente.  -UmIjj  adv.  : 
maravigliosamente. 

stringi,  8.:  corda,  cordicella,/.,  laccio, 
m.  ;  fibra,  /.  ,*  filo,  m.  string  2 ,  reo.,  ier.  ; 
TR. :  mettere  le  corde;  render  teso,  sti- 
rare; infilzare  :  —  qf  pearl»,  filza  dì  perle; 
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have  two  — »  to  one  bow,  tenere  i  piedi  in 
due  staffe,  -ed,  adj.  :  guemito  di  corde  ; 
fibroso:  —  inttrument,  strumento  a  cor- 
de, ut. 

■trin^nt,  ADJ.  :  strìngente  ;  costrettivo. 

■tzi^g-fir,  8.:  fabbricatore  di  corde,  m. 
-halt,  8.:  spavenio  (d'un  cavallo),  m. 
-less,  ADJ.:  senza  corde  ;  senza  fibre,  -y, 
ADJ.:  fibroso;  elastico. 

■trip  1,8.:  striscia  (di  panno),/,  strip  2, 
TR.:  spogliare,  privare  dì;  intr.:  spo- 
gliarsi; nudarsi. 

■tripe  1,8.:  striscia  ;  sferza,/.  ;  colpo,  m., 
percossa,/,  stripes,  tr. :  listare;  va- 
riare; frustrare. 

■tripling,  8.  :  giovanotto,  giovinetto,  m. 

ttrÌT-e,  IRR.  ;  intr.  :  sforzarsi  ;  dimenarsi, 
agitarsi  ;  lottare  :  —  againet,  lottare  con; 
opporsi,  resistere  ;  —  againti  the  ttream, 
nuotare  a  ritroso  ;  —  for,  contestare,  di- 
sputare ;  —  with,  venire  alle  prese,  -^r, 
8.  :  che  si  sforza,  che  procura.  -iniFi  8.  : 
sforzo,  m. ;  contesa,  /.  -i^glj,  adv.; 
con  ogni  sforza,  a  gara. 

■trék-ei,  8.:  percossa,/.,  colpo;  snono; 
tocco,  St.:  —  qf  a  pen,  pennata,  /.;  upon 
the  —  qf  four,  al  tocco  delle  quattro; 
back  — ,  rovescione,  m.  -e  2,  tr.  :  acca- 
rezzare, careggiare,  piaggiare  ;  palpare. 
-Ì9St  B.  :  strofinamento  colla  mano,  m. 

■tròll I,  8.:  scorsa,/,  strolls,  intr.: 
vagan,  vagabondare,  -«r,  8.:  vagabon- 
do, m.    -Ì9g,  ADJ.  :  errante  ;  vagabondo  : 

—  player,  commediante,  m. 

■tré|ig,  ADJ.  :  forte,  robusto  ;  potente  ; 
gagliu^o,  vigoroso;  grosso,  spesso;  aspro, 
acerbo  :  —  beer,  birra  forte,  /.  ;  — -òox, 
forziere,  m.;  —  breath,  fiatto  cattivo  (pu- 
tente), 111.;  —  colour,  colore  carico,  m.; 

—  expre»»ion,  espressione  energica,  /.,* 

—  puUe,  polso  più  frequente,  m.;  — 
»cent,  odore  cattivo,  m.;  —  »oup,  zuppa 
piena  di  sugo,  /.  -baoked,  adj.  :  bene 
schienuto,  robusto;  forte,  «bodied, 
ADJ.:  membruto, nerbuto;  gagliardo, forte. 
-hand,  8.  :  forza,  violenza,  /.  -hold, 
8.  :  propugnacolo,  forte,  m.,  fortezza,  / 
-limbed,  ADJ.  :  robusto,  nerboruto.  -I7, 
ADV.:  fortemente,  con  energia,  -nea^, 
8.  :  forza,  /. ,  vigore,  m.  ;  severità,/,  ««et, 
ADJ.  :  denso,  compatto. 

■tròp,  8.  :  cuoio  da  rasoio,  m. 

■trdph^,  8.  :  strofa,  strofe,/. 

■trdTe,  impf.  del  t.  ttrive. 

mtròwt,  iRR.  ;  TR.  :  spargere,  spruzzare. 

strAot^re,  8.  :  struttura  ;  fabbrica,  /., 
edifizio,  m. 

strfts-slei,  8.:  sforzo,  m.;  lotta,  contesa, 
disputa;  resistenza;  agonia,/.:  the — for 
life,  la  lotta  per  la  vita.  -sle2,  intr.  : 
sforzarsi;  agitarsi,  dimenarsi;  combatte- 
re :  —  out,  liberarsi  da,  spacciarsi  ;  — for^ 
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os^ognare  a;  —  with  (againtOi  lottare 
(combattere)  con.  -sil«r,  s.  :  contendi- 
tore; opponente,  m.  -BIÌ99,  a.  :  scoesa, 
lotta;  contesa,/. 

■trft-mA,8.:  stroma,  scrofola,/,  -ounu, 
ADJ.:  scrofoloso. 

■tr&Btpet,  8.:  cattiva  donna,/. 

•tr&t  I ,  B.  :  camminare  affettato,  m. 
stmt2,  iNTR.:  pavoneggiarsi,  ringallos- 
carsL  'ii^gljf  adv.:  pavoneggìante ; 
affettatamente. 

witpfohMkine^  s.:  stricnina,/. 

st&b  1,8.:  ceppo^  tronco,  m.  -mtàh 2,tsl: 
sradicare,  svellere,  -lied,  adj.:  mem- 
bruto, robusto,  forte.  -bedaaaM,  8.: 
qualità  d'  esser  corto  e  robusto  ;  figura 
corta  e  spessa,/. 

■t&bbltf,  8.  :  stoppia,/,  «sooae,  8.:  oca 
d*  autunno,/. 

■tùbbffra,  ADJ.:  ostinato,  ritroso,  per- 
tinace, caparbio.  -I7,  adv.:  ostinata- 
mente, pertinacemente,  con  caparbietà. 
-neM,  8.  :  ostinazione,  pertinacia,  capar- 
bietà,/. 

mtàh-hjj  ADJ.:  corto  e  grosso,  paffuto. 
«nail,  8.  :  chiodo  usato,  chiodo  rotto,  m. 

■t&oo9 1 ,  &  :  stucco,  m.  stnooo  2,  tb.  : 
stuccare. 

■tùokla,  8.  :  quantità  di  covoni,/. 

studi,  8.:  borchia,/.,'  palo,  m.;  razsa  (di 
cavalli),/.,  bottone,  bottoncino,  m.;  goid 
— «,  bottoncini  di  oro.  stnd,  tr.»  guar- 
nire di  borchie. 

•tàdent,  8.:  studente,  scolare  ;  letterato, 
m.:  fellovf — ,  camerata  di  studio,  m.; 
m^ieal  — ,  studente  di  medicina,  m. 

■tùd-ied,  ADJ.  :  studiato,  letterato  ;  ver- 
sato,   -i^r,  8.  :  studiante,  studente,  m. 

stAdiQ,  8.:  studio  (d' artista),  m. 

•t&dioiis,  ADJ.:  studioso;  attento:  live 
a  —  life,  passar  la  vita  studiando.  -I7, 
ADV.:  studiosamente,  con  diligenza.  -aaM, 
8.:  applicazione  allo  studio  ;  attenzione,/. 

stodji,  8.  :  studio,  m.;  applicazione,  dili- 
genza,/.; studinolo,  gabinetto,  m.;  he  in 
a  hrùwn  — ,  star  pensieroso  ;  esser  malin- 
conico. aiaàj2,  TE.:  studiare;  osser- 
vare; INTR.:  studiarsi;  applicarsi,  inge- 
gnarsL    -Ì9iFt  B.  :  studiare,  studio,  m. 

•tttffi,  8.:  stoffa;  materia,/.;  drappo, 
».:  houidiùld — ,  mobili,  m.j»{.;  masseri- 
zie,/, pi.;  kiUken  — ,  grascia  di  cucina, 
/.;  nOt  --$,  tessuti  di  seta,  srtafflz, 
INTKBJ.:  bagattella  !  what  — .'  che  robac- 
cia I  stuffs,  ^nL:  riempire,  riempiere, 
stivare;  satollare;  intr.:  mangiare  con 
voracità  :  —  «p,  turare,  stoppare  ;  soffo- 
care.   -Ì9ir»8.:  stivamento,  m.;  borra,/ 

stAketfS.  :  stucco,  m. 

st&ltLI^,  TR.  :  istupidire. 

stiiltfl9-qnsii«e,  -qny*  8.  :  stoltiloquio, 
vaniloquio,  m.  ;  assuraità,/ 


■tjUt 

1,8.:  mosto,  m.    stafli2,  nu:  fare 
fermentare  di  nuovo  (il  vino). 

mtàok-hle  1,8.:  passo  falso  ;  errore,  fallo, 
m.  -ble  2,  TE.  :  fare  inciampare  ;  nns.  : 
inciampare;  errare,  fallire:  —  ai,  farai 
scrupolo  di  ;  fallire  ;  —  uptm,  rìnoontnre 
a  caso,  intoppare,  imbattersi  in.  -Ufr, 
8.  :  che  inciampa,  che  fa  un  passo  f also. 
-bli9|jr,8.:  inciampo, intoppo,».  -UÌ9ir« 
blook,  8.  :  inciampo,  intoppo  ;  ostacolo» 
m.  -UiÌ9£r*korse,  8.:  cavallo  che  in- 
ciampa, m.  -I1IÌ911I7,  ADV.:  con  inciam- 
po.   -blÌ9|ir-stoae  ^  ituwMing-UodL. 

stAap  1,8.:  tronco,  ceppo,  toppo  ;  mon- 
cone, moncherino,  ».  stomp  2,  te.:  stral- 
ciare ;  INTR.  :  camminare  come  un  vìllaiio. 
-faotad,  ADJ.  :  che  ha  il  pid  storto,  -j. 
ADJ.  :  pieno  di  ceppi  ;  duro,  sodo. 

st&»«  TR.  :  stordire,  sbalordire. 

stdac,  impf .  e  part  del  v.  tting. 

stAanif^,  ADJ.:  assordante  ;  (pop,)  aplea- 
dido,  elegante;  8.:  stordimento,  »•;  sor- 
presa,/. 

st&»t,  TR.:  impedire  V  accrescimento  ;  fare 
intristire,  -ed,  ADJ.:  mal  cresciuto: 
grow  — ,  intristire,  provenire  male. 

stnpai,  8.  :  fomento,  ».,  fomentasiooe,/. 
•tape  2,  TR.  :  fomentare  ;  sprusare. 

stvp«f&o-floa,  &  :  stupefazione,  /.,  stu- 
pore, ».    -tive,  ADJ.  :  stupef attivo. 

stvpéadoas,  adj.  :  stupendo,  maraviglio- 
so.  -Ijr,  ADV.:  maravigliosamente,  -asse, 
8.  :  stupore,  ».,  maraviglia,/. 

stù-pld,  ADJ.  :  stupido^  sciocco,  scempia- 
to, goffo,  -plditj»  8.  :  stupidità,  stnpi- 
dessa, /.  -pldljr,  adv.:  stl^»idamente, 
goffamente,  -pldaaas  =  tteptiiify.  -pi- 
f|«r,  8.:  rimedio  sonnifero,  ».  -P^^t 
TR.:  stupefare,  -p^r,  s.:  stupore;  mtor- 
mentimento,  ». 

stA-pr%te,  TR.:  stuprare,  violare.    -] 
tifa,  8.  :  stupro,  ». 

stójr-dilj,  ADV.:  bruscamente,  sti 
mente,  ostinatamente,  -diasss,  8. 
parbietà,  insolenza  ;  rigidezza,  robustezza, 
forza,/,  -dj,  ADJ. :  caparbio;  robusto, 
gagliardo,  forte. 

stdr^eya,  &  :  storione,  ».  (pesce). 

stdrlE,  8.:  giovenco,  bue  giovane,  ».;  gio- 
venca, f. 

st*tt«r,  INTR.:  tartagliare,  balbettare. 
-I^r,  8.:  tartaglione,  borbottone,  ».  -li#, 
8.  :  balbettare,  barbugliamento,  ».  -i^o* 
I7,  ADV.  :  in  modo  bidbettantew 

stt It 8.:  porcile,  ».,  stia,/,  stja,  te.: 
chiudere  nel  porcile. 

Stj^^iaa,  ADJ.  :  stigio,  inferno. 

stj  -  le  1 ,  8.  :  stile  ;  titolo,  ».;  forma,  /.  ; 
modo,  ».;  pratica,/.:  in  ike  Bowtam  — , 
ad  uso  de* Romani.  -I02, a.:  chiamare, 
appellare  :  —  one's  oeff,  nominarBi,  ehia- 
marsL    -let,  8.  :  stiletto,  ». 


stfp-tio(Al),  ADJ.:  (metf.)  Btiptioo,  astrìn- 
gente. -tiL^dty,  8.:  qualità  molto  astrìn- 
gente,/. 

s^làfet»  TR.  :  mitigare,  raddolcire. 

■1^1-aÌTe,  ADJ.  :  suasivo,  persuasivo,  -aiiiy 
=  tuanve, 

•vAve,  ADJ.:  dolce,  blando,  gentile.  s^àT- 
Ity,  8.:  soavità,  dolcezza;  benignità,/. 

raV&«id,  ADJ.:  alquanto  acido.  -&oHd, 
ADJ.  :  alquanto  acre. 

■uVàot,  TS.:  sottomettere,  soggiogare; 
conquistare.  -Aofiya,  8.:  soggiogazio- 
ne,  riduzione,/. 

rabU-tfrai,  ADJ.:  subalterno,  subordi- 
nato, inferìore.  -tara 2,  e.:  ufflziale  su- 
balterno, subalterno,  nt.  -terante,  adj.: 
subordinato.  -t^raàt^A,  8.:  subordi- 
nazione,/. 

■ÙV:  -Mrtrln^at,  ADJ.:  alquanto  astrìn- 
gente, •bxisadlar,  8.:  sottobrìgadiere, 
111.  -««léfltial,  ADJ.:  terrestre,  mon- 
dano. -olUb&tfr,  8.:  sotto  precentore, 
m.  -ooBstall&tf9n»  s.  :  costellazione 
secondaria,/.  -ovt&B^oaa,  adj.:  (aim^.) 
subcutaneo,  -déoooa,  8.:  soddiacono, 
suddiacono,  m.  -déoooarj',  -déaooa- 
■hip,  &  :  soddiaconato,  m.  «dean,  8.  : 
suddecano,  m.  -déan^rj  =  iuìh4eaeon- 
ry.  -dèl9S»t«i,  8.:  suddelegato,  sosti- 
tuto, m.  -delegates,  TR.:  suddelegare, 
sostituire.  •del^gàt^B,  8.:  suddele- 
gazione, /.  -dititioaa,  adj.:  supposto, 
sostituto,  -divide,  tb.:  suddividere. 
•dlTiff^a,  8.:  suddivisione,/,  -diploma, 
ADJ.:  doloso,  fraudolente;  astuto,  ingan- 
noso.  -dual,  8.:  soggiogamento,  m. 
-dA«a,  -dùot,  TR.:  involare;  (arUh.) 
sottrarre.  -dùot<^a,  8.  :  sottrazione,  /. 
-due,  TR.  :  soggiogare,  superare,  vincere  ; 
mortificare,  -dùemeat,  8.:  soggioga- 
zione,  /.  -dA^r,  8.  :  soggiogatore,  vinci- 
tore, 111.  -iadiodti^B,  8.:  significa- 
zione, /.  -lacrAffl^a,  s.  :  entrata  se- 
greta, /.  -itàa^oua,  ADJ.:  subitaneo, 
repentino.  -JMeat,  adj.:  soggiacente, 
-jeoti,  ADJ.:  soggetto,  esposto,  suddito  ; 
dedito,  portato.  -jaot2,  8.:  soggetto; 
suddito,  m.;  materia,/.;  dwell  upon  a  — , 
estendersi  sopra  un  soggetto.  -Jéot3, 
soggettare,  costringere,  obbligare  ;  espor- 
re. -Jèet«d,  ADJ.:  soggetto,  sottomesso, 
esposto.  -jéo|<oa,  8.:  soggezione,  sotto- 
messione;  dipenaenza;  condizione;  neces- 
sità, /.  -jèotiTe,  ADJ.:  soggettivo. 
-J4^^,  TR.:  soggiungere,  aggiungere. 
-J^K^te,  TR.  :  soggiogare,  superare. 
-j^^C&t^^a^  8.:  soggiogazione  ;  conqui- 
sta, /.  -j4aot<9B»  8*  *  soggiunsione,  /. 
-j^otiTe,  ADJ.:  soggiuntivo;  8.:  sog- 
giuntivo, m.  -lAt^Af  8>:  rapimento, 
ratto,  m.  -l^Tàfi^a,  8.:  sollevazione, 
/.,  alzamento,  m.    -liaiable,  adj.  :  che 


ralaorlptiam  871 

si  può  sublimare.  -liB&ableaaM,  8.: 
raffinamento,  m.  aftb-llai^tei,  6.: 
solimato,  m.  adb-liai^taa,  TR.:  su- 
blimare; rafilnare.  -UaiA|i^a,  8.:  su- 
blimazione, /.  -lia&ei,  ADJ.:  sublime; 
alto,  eccelso.  -Uom  2,  s.  :  sublime  ;  stile 
nobile,  m.  -line  3,  tr.:  {ehem,)  su- 
blimare, volatilizzare;  innalzare;  subli- 
marsi -liately,  ADV.:  in  modo  sublime; 
altamente,  grandemente.  -Umeaaas, 
-liaiit/,  8.  :  sublimità,  altezza,  grandez- 
za, eccellenza,  /.  -Uac^M^*  adj.  :  su- 
blinguale. -lfta%ry  -l^pi^rj,  ADJ.: 
suUunare,  terrestre,  -maiiae,  adj.: 
sottomarino,  -nér^,  TR.:  sommeige- 
re,  immei^re,  allegare;  intr.:  immer- 
gersi, tuffarsi,  -aiérae,  tr.  :  immergere. 
-mérfiya,  8.:  sommersione,  /.,  lUla- 
gamento,  m.  -adaiatfr,  -latrate, 
INTR.  :  somministrare  ;  servire,  esser  utile. 
-mlBÌstr&t<^a,  8.:  somministrazione,/. 
-mlM,  ADJ.  :  sommesso,  rispettoso,  osse- 
quioso, umile,  -laifffioay  8.:  sommes- 
sione,  obbedienza,  ubbiaiensa,  umiltà,  /. 
-miflsiTe,  ADJ.  :  soomessivo,  sommesso, 
umile.  -BiiaaiTelj,  adv.  :  con  sommes- 
sione,  umilmente.  -niaaiTaaaM,  8.: 
sommessione,  umiltà,  /.  -atSaalj,  aov.  : 
con  sommessione,  umilmente.  -asiauMas, 
8.  :  sommessione,  umiliazione,  /.  -aiit, 
TR.:  sonunettere,  soggettare;  intr.:  som- 
mettersi,  rimettersi  ;  conformarsi.  -aiU- 
tiple,  8.:  numero  sottomoltiplioe,  m. 
-òrdlaaaj,  -aaaej,  8.:  subordina- 
mento, m.,  subordinazione,  /.  -drdl- 
Bute  I,  ADJ.:  subordinato  ;  inferìore.  -Ar- 
dla%te2,  TR.:  subordinare.  -Ardiai^te- 
I7,  ADV.:  subordinatamente.  -ArdiaA- 
ti^a,  8.:  subordinazione;  dipendenza,/. 
•Ara,  TR.  :  subornare,  persuadere,  sedur- 
re. -fradt^B,  8.  :  subornazione,/.,  su- 
Domamento,  sodducimento,  m.  -Ara^r, 
8.:  subomatore,  seduttore,  m.  -poéaai, 
8.:  citazione  sotto  pena,  /.  -aaBaa2, 
TR.:  citare  sotto  pena,  -quàdruple, 
ADJ.:  d' una  quarta  parte.  -qaiat«ple, 
ADJ.  :  d' una  quinta  parte,  -rèet^r,  8.  :  sot- 
torettore, vicerettore,  m.  -rèpt<^a,  8.: 
surrezione;  sorpresa,  /.  -rèptitioBa, 
ADJ.  :  surrettizio,  furtivo.  -rèptitiOBa- 
I7,  ADV.:  in  modo  surrettizio,  -rèp- 
tive,  ADJ.:  surrettizio,  -incutei,  8.: 
surrogato,  sostituto,  m.  -rosate  2,  tr.  : 
surrogare,  sostituire.  -ms^t^^At  s.: 
surrogazione,  sostituzione,  /.  -«orlbe, 
TR.:  soscrivere,  sottoscrìvere;  segnare; 
INTR.:  consentire;  approvare:  —  to  a 
newtpaper,  abbonarsi  lui  un  giornale  ;  — 
to  an  opinion,  aderìre  ad  un'opinione. 
-aorib^r,  8.:  soscrìttore,  m.  :  —  io  a 
newapaper,  abbonato  ad  un  giornale,  m. 
-aorlpti^B,  &:  soecrizione;  segnatura. 
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/.  ;  abbonamento,  m.;  —  pay  on^$  — ,  pa- 
gare l'abbonamento,  -uéo^ttwe,  ADJ.: 
sussecntiro.  -sèontiTely,  ADV.:  snsae- 
cutivamente.  -aépt^ple,  adj.:  d'nna 
settima  parte,  -anqnea^e,  -s^quea^y, 
s.  :  snssegnenza;  conaegnenza,  /.  -a^ 
qnent,  ADJ.:  anssegnente,  posteriore. 
-atqnently,  adv.  :  snssegnentemente. 
-serve,  tr.:  aiutare,  secondare;  ser- 
vire, ••énrleaee,  -aérrieaey,  8.: 
assistenza  ;  utiUtà,  /.  -aérrient,  adj.  : 
ausiliario,  utile,  vantaggioso  :  moke  —  to, 
far  servire  a.  -sextuple,  adj.  :  d' una 
sesta  parte,  -side,  tr.:  abbassarsi;  cal- 
marsi ;  andar  a  fondo,  -aiden^e,  -ey, 
posatura,  feccia,  /.  -aidi^ry,  adj.: 
sussidiario,  ausiliario,  -aidy,  8.:  sussi- 
dio, aiuto;  soccorso  (di  danari),  m. 
-8i|7ii,  TR.:  sottoscrivere,  segnare  sotto. 
-slca&tiya,  8.:  sottoscrizione,/,  -siat, 
INTR. :  sussistere,  esistere;  mantenersi, 
vivere,  -aiatea^e,  8.:  sussistenza,  esi- 
stenza,/.; cibo,  m.  -aiatent,  ADJ.:  sus- 
sistente, esistente,  -aoil,  8.  :  sottosuolo, 
m.  -BtaB«e«  s.:  sostanza,  sustanza;  es- 
senza, quiddità,  /.  ;  contenuto,  m.  -t&a- 
fiml,  ADJ.  :  sustanziale,  essenziale,  reale  ; 
forte,  -ataati&lity,  8.:  sustanzialità, 
sostanzialità  ;  realità  ;  forza,  /  -atàn- 
tlally,  ADV.:  sustanzialmente.  -atàn- 
%imJik09n=^8ub8tafUiality.  -at&atiate, 
TR.  :  sostanziare,  fare  esistere  ;  avverare, 
provare.  -ataatiTe,  ADJ.:  sostantivo; 
8.:  ii^ram.)  sostantivo,  m.  -ataatively, 
ADV.:  sostantivamente,  -mtitqtei,  8.: 
sostituto;  vicario,  m.  -atitata  2,  tr.:  so- 
stituire, sustituire.  -atitAti^a,  8.:  sosti- 
tuzione,/. -atHkoti^a,  8.:  fondamento, 
m.,  base,  /.  -aùltiTe,  adj.:  saltellante, 
balzellante.  -aùltQrlly,  adv.  :  in  modo 
saltellante.  •màltQTj=8ub9uUive.  -t&a- 
|;eat,  8.:  sottangente,/.  -téad,  INTR.: 
sottendersi,  stendersi  sotto,  -téaae,  8.  : 
sottendente,  /. 

aaVtérfla-aat,  -oaa,  ADJ.  :  colando  sot- 
to ;  supeHIuo,  soperchio. 

aùbtf rf^l|^,  8.  :  sotterfugio,  scampo,  ai. 

aabtar-ràa^aa,  -r&a^oaa,  ADJ.:  sot- 
terraneo,   -ràaity,  8.:  sotterraneo,  m. 

aAVtlle,  ADJ.:  sottile;  fino,  delicato; 
acuto  ;  penetrante,  penetrativo,  -tllely, 
ADV.  :  sottilmente,  ingegnosamente,  astu- 
tamente, -tlleaaaa,  s.:  sottigliezza, 
astuzia,  /.  -till^te,  TR.:  sottigliare, 
rendere  tenue.  -till&tC^a,  -tiliaA- 
ti^a,  8.:  sottigliamento,  m.  -tillty, 
8.:  sottigliezza,  delicatezza,/.  -til|ae, 
TR.  :  assottigliare,  affinare,  sottilizzare. 
-tilty,  8.:  sottigliezza;  astuzia,  finez- 
za,/. 

aù6-tl#>,  ADJ.:  sottile;  penetrativo;  astuto, 
furbesco,    -tlety,  8.:  sottigliezza,  astu- 


zia, accortezza,  /.   -tly,  adv.:  aottifaneo 
te  ;  astutamente,  sagacemente. 

aab-tràot,  TR.  :  sottrarre.  -tr&otl9a« 
8.  :  sottrazione,  /.  -trahèad,  8.  :  nu- 
mero da  sottrarsi,  ai.  -tAt^r,  8  :  sotto- 
maestro,  m.  '-vrli,  8.  :  boigo,  sobborgo, 
m.  -ftrbaa,  -arUaa,  ADJ.:  anburba- 
no.  -Teatina,  &  :  sowenimento,  auaai- 
dio,  ai.  -Terme  f  tr.  :  sovvertire.  -Tér- 
f  19a,  8.  :  sovversione,  rovina,  /.  -Té^ 
alTC,  ADJ.:  sovversivo,  sovvertente. 
-▼èri,  TR.:  sowertere,  guastare,  rovi- 
nare, -▼ért^r,  &:  sovvertitore,  distrug- 
gitore, m.  -Tioar,  8.:  sottovicarìo,  ai. 
-TÌo%rahlp,  8.:  sottovicarìato,  at. 
-aròrkf  r,  8.  :  operaio  subordinato,  at. 

aao-e^d&at^oaa,  ADJ.  :  auocedaneo,  anc- 
cessivo.  -«^dàa^aai,  8.:  succedaneo, 
sostituto,  m.  -«éed,  tr.  :  succedere,  se- 
guire; INTR.:  riuscire;  venire  dopo;  ac- 
cadere, avvenire  :  —  in  doing,  riuacire  a 
fare.  -«éed«r,  8.  :  succeditore,  aucoea- 
sore,  ni.  -«éedi^n,  adj.:  succedente, 
seguente,  -«éaa,  8.:  successo,  evento, 
avvenimento,  m.  :  have  — ,  riuscire  bene. 
-«éaal^,  ADJ.  :  fortunato,  propizio,  feli- 
ce. -«éMfUly,  ADV.  :  con  successo,  fe- 
licemente, -«iaaftelaeaa,  8.  :  buon  snc^ 
cesso,  evento  fortunato,  m.  -«éitl9a,  8.: 
successione;  eredità;  serie,/.:  in — , per 
successione,  -«éaalve,  adj.:  auocesai- 
vo.  -«éaalTely,  adv.  :  succesaivamente, 
m.  -«éaalveaeaa,  8.:  continuazione, 
progressione  ;  serie,  /.  -«4aal«aa,  adj.  : 
sgraziato,  ixifelice,  sfortunato.  eèaa 
leaaaaaa,  8.:  disgrazia,  sventura,  /. 
-«èasffr,  8.  :  successore,  m. 

aao«iaot,  ADJ.  :  succinto,  conciso,  -ly, 
ADV.:  succintamente,  compendioeamente, 
con  brevità,  -aaaa,  8  :  concisione,  bre- 
vità,/ 

afto-oory,  8.:  cicorea,  /.,  radicchio,  m. 
-o9(u)ri,  8.:  soccorso,  aiuto,  sussidio,  at.  ; 
assistenza,/.  -oo(a)r2,  TR.:  soccorrere, 
aiutare,  assistere  ;  sovvenire.  -o9(u)r9r, 
8.  :  soccorritore,  aiutatore,  ai.  -«^(u)»- 
leaa,  adj.  :  privo  di  soccorso. 

aùoov1»aa,  8.  :  succubo,  ai. 

aùoo^lea-ee,  -ey,  8.  :  sugosità,  /.  -t, 
ADJ.  :  sugoso,  pieno  di  sugo. 

aaoofimb,  INTR.:  soccombere  ;  soggiacere. 

aaooAfffl^a,  8.  :  scossa,/.,  scotimento,  m. 

aùoH,  PRON.  :  tale,  simile  :  —  a,  un  tal  ; 
in  —  a  HMijf,  in  tale  modo  ;  and  —  /tèe, 
e  altri  aimili  ;  —  a  thing,  tal  coaa  ;  f&r 
—  a  man  a$  I,  per  un  uomo  della  mia 
fatta  ',  I  am  n4ft  —  a  fool,  non  aono  così 
sciocco  ;  —  ot,  quei  che. 

aùok  I ,  &  :  sugare,  sncciamento,  «1.:  giva 
— ,  allattare,  aaok  2,  (in)ir.  :  succiare  ; 
attrarre  :  —  in,  imbevere  ;  essere  imbevu- 
to ;  —  orni  {up),  succiare,    -f  r,  8.  : 


datore;  cannoncello (d'una  tromba);  ger- 
moglio, rampollo,  m.  -«ta,  s.  pl.  :  xnc- 
cherìni,  confetti,  m.pl.  -iw^»  adj.:  suo- 
ciante;  lattante.  -i]ig2,  a.:  sncchiamen- 
to,  m.  -Ì9iir-lN>ttl«,  8.  :  sampilletto,  m. 
-i«0-piC9  &:  porcello  lattante,  m.  -iw" 
pna&p,  8.  :  tromba  aspirante,/,  -le,  TB.  : 
allattare,  nutrire  con  latte,  -li^ir»  &  : 
bambino  allattato;  agnello  di  latte,  m. 
-stona,  8.  :  lampreda,/,  (pesce). 

s4ot<9B,  8.  :  snccbiamento,  succio,  m. 

sn-d«ry,  B.  :  sudario,  m.  -d&tC9Bt»  s.  : 
Kudare  ;  sudore,  m.  -datury,  8.  :  suda- 
torio, ffi.;  stufa,/ 

s4dd«ii,  ADJ.  :  subitaneo,  improTriso  :  </ 
{on)  a  — ,  subitamente,  subito.  -Ij,  ADV.  : 
subitanamente,  repentinamente,  in  un  trat- 
to.   -noM,  8.  :  Bubitessa  ;  prontezza,/ 

•vdffiillo,  ADJ. :  sudorifico;  a.:  medica- 
mento sudorifico^  m. 

■ùdf,  8.:  lisciva,  /.:  he  in  the  — ,  essere 
imbrogliato,  esser  perplesso. 

sua,  TB.  :  citare  in  giudizio  ;  supplicare  ; 
INTR.  :  esser  in  lite  :  — d  at  law,  citato  in 
giudizio  ;  —rfor,  ricorrere,  rifuggire. 

sftet,  8.  :  grasso  duro  (di  carne),  m.  -j, 
ADJ.  :  grasso,  adiposo. 

•Afftr,  TR.:  tollerare;  permettere;  ints.: 
soffrire,  patire  ;  essere  punito  :  —  far 
on^i  faults,  portare  la  pena  di  alcuno  ;  — 
a  great  loss,  fare  una  gran  perdita  ;  — 
punUhment,  subire  la  pena  ;  —  ehipwreek, 
far  naufragio.  -aUe,  ADJ.  :  sopportabile, 
tollerabile.  -a1ilx,ADV.:  tollerabilmente. 
-a]i««,  8.  :  sofferenza,  tolleranza  ;  permis- 
sione, /  -«r,  8.  :  sofferitore  ;  perditore, 
m.  -i^gi,  ADJ.:  sofferente,  paziente. 
-111(2,  8.:  pena,  /.,  travaglio;  dolore, 
tormento,  m. 

mut-H^e  -e,  tb.:  procurare,  soddisfare; 
INTR.:  bastare,  sumre.  -ftgtonay,  8.: 
sofficienza;  capacità,  abilità,/  -fi^^nt, 
ADJ.  :  sofficiente,  bastevole  ;  abile,  idoneo, 
capace.  -fiQi^mtlj,  adv.:  sofficiente- 
mente,  a  bastanza.  -flQi#&ta«M  =  tnf- 
Jieieney, 

•Aflz,  8.  :  soffisso,  m. 

■«fluite,  TB.:  sofliare.  'f^n^  8.:  soffia- 
mento, m* 

■U9-o#te,  TB.:  soffogare,  soffocare.  -oA- 
tC9ii,  8.  :  soffogazione,  /,  soffocamento, 
m.  -ontiTe,  ADJ..:  soffocante,  suffocants. 

flùf-fr Ac^ua*  8-  •  vMOOvo  suffraganeo,  m. 
•frAgmieti  INTR.:  dare  il  suo  suffragio, 
dare  il  suo  voto  in  favore,  -fir^^,  8.  : 
suffragio,  voto,  m. 

niMflil-S#te,  TB.:  suffumicare,  -s^ 
ti9a,  8.  :  suffumicazione,/ 

jnM-ae,  tb.:  spandere,  spargere;  coprire. 
-fl9B,  8.:  suffusions, /.;  spargimento,  m. 

ffAC9n,8. :  zucchero, m.;  loaffìf — ^«pane 
di  zucchero,  m.;  dtmJblt  r^ned  —,  suo- 
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chero  reale,  m.;  tweetoi  vfith  —,  incuc* 
cherare  ;  —  qf  Uad,  sale  di  piombo,  m. 
2,TB.:  inzuccherare;  render  dolce. 
,  8.:  confettiere,  m.  -teaim, 
-box,  8.  :  zuccheriera,  /  «eandy,  8.  : 
zucchero  oristallizato,  m.  •€•&•,  8.: 
canna  zuccherina,/  «kova*,  8.  :  fsbbrì- 
ca  da  far  lo  zucchero,/  «loaf,  8.  :  pane 
di  zucchero,  m.  -Bipp«m«  8.  pl.  :  tana- 
glie da  zucchero,  /  pi,  -plaatatioB, 
8.  :  piantagione  di  zucchero,  ■plaatsr, 
8.  :  piantatore  di  zucchero^  ai.  -plvast 
8.:  confetto,  zuccherino,  m.  -y,  adj.: 
zuccheroso,  zuccherato. 

siaC|Eéa-t,  TB.  :  suggerin  ;  msinuare,  inti- 
mare, -tffr,  8.  :  suggeritore,  intimatore, 
m.  -t<9m,  8.  :  suggestione,  insinuasione  ; 
sollecitazione,/ 

■ni«|d«i,  8.:  suicidio;  (pere.)  suicida,  m. 
■iiioid«2,  iNTB.:  suicidarsi,  smmsmrsL 

■&l9ir,  8.  :  citare  in  giudizio;  muover  lite,  m. 

•miti,  8.:  assortimento,  m.;  richiesta, 
preghiera,  /:  —  qf  carde,  seguenza  di 
carte,  /.;  —  <f  elothee,  abito  intero,  m.; 

—  qfkanginge,  tapeizeria,  /;  —  at  law, 

—  in  law,  Ute,  /,  processo,  m.  011112, 
TB.:  adattare, aggiustare;  assortire;  intb.: 
adattarsi,  esser  proprio  ;  accordarsi,  con- 
venire, corrispondera  ;  andare  a  :  that 
hmue  watdd  —  me,  quella  casa  mi  ande- 
rebbe  ;  if  that  hour  — e  you,  se  quesf  ora 
vi  accomoda,  -able,  adj.  :  convenevole, 
conforme.  -ablaBeas,  8.:  oonvenensa, 
conformità,/  -oMj^  ADV.  :  eonwnevol- 
mente,  conformemente. 

■vite,  8.  :  seguito,  si.,  compagnia,  /.;  — 
qif  rooms,  seguito  di  stanze,  m.,  figa  di 
stanze,/ 

sAi-t9r,  a.:  supplicante,  candidato^  con- 
corrente; amante,  innamorato,  SI.;  — -f»- 
law,  litigante,  litigatore,  si.  -ir— a,  8.  * 
supplicante,  supplicatrice,/ 

■ùlo#t«d,  ADJ.  :  solcato,  rugato. 

■Al-kUj,  ADV.  :  ritrosamente.  -Umaas, 
8.  :  cattivo  umore,  capriccio.  -lqr'>  adj.: 
ritroso,  arcigno,  torvo,  burbero.  -lE]r2, 
8.  :  cabriolet,  m.,  sediolo,  m. 

■nllt,  8.  :  aratro,  si. 

■ùll«B,  ADJ.  :  stisBoso,  ritroso,  eq»arbio. 
-Ij,  ADV.  :  ritrosamente  ;  ostinatamente 
-mesa,  8.  :  cattivo  umore,  m.;  caparbietà, 
/  -a,  8.  PL.  :  cattivo  umora,  m.;  capone- 
ria,/. 

■ùllxi,8.:  macchia,  sporchesM,/  -ani- 
1x2,  TB.  :  macchiare,  sporcan. 

aùl-pkvr,  8.  :  zolfo,  solfo,  m.  -pkùvf- 
oma,  ADJ.:  sulfureo.  -pbArtovsmaaa, 
8.  :  qualità  sulfurea,  /  -phftrlo,  adj.  : 
solfurico.  -pkvr-plt,  8.  :  solfatara,  / 
-phiupj,  ADJ.  :  solforato^  sulfureo. 

aU-taa,  8.:  sultano,  mn  signore,  m 
•tAa*,  -taaaaa,  8.:  sutana,/ 
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nkl-triness,  8.  :  afa,/.,  calore  soffocante, 
caldo  soverchio,  m.  -try»  adj.  :  fervido, 
fervoroflo;  soffocante. 

•UBI  1,8.:  somma,  /.  ;  totale,  montante  ; 
compendio  ;  risnltamento,  m.  mun  2,  tr.  : 
sommare,  numerare  ;  annoverare  :  —  up, 
ricapitolare,  c<xnprendere  ;  —  up  all,  in 
somma,  in  conclusione. 

•fLaftaoli',  8.  :  sommaco,  m. 
S  8.  :  soma,  m. 

I,  ADJ.  :  innmnerabile  ;  infinito. 
.-rilj,  ADV.:  sommariamente,  in 

.  sommario,  -ry,  adj.:  sommario,  com- 
pendioso, -ry,  8.  :  sommario,  compendio  ; 
breve  ristretto,  m. 

sAnaitri,  8.:  state,  estate;  (areh,)  tr&- 
ve  principale,  /.  mmmer  2,  TR.  :  passar 
la  state,  -koiiso»  8.  :  gabinetto  di  ver- 
dura, SI. 

sAnaiitVHi^ult,  -sat,  8.  :  salte  mortale, 
sballo  alto,  m. 

sAiiuiitr*qiftartorB,  8.  PL.  :  quartieri  di 
state,  m.  pi.  -cvit,  8.  :  abito  di  state,  m. 

■ùaunit,  8.  :  sommità,  cima,/.;  colmo,  m. 

■àma&9B,  IB.  :  citare,  chiamare  in  gindi- 
zio;  intimare,  -tr,  8.:  sergente,  birre, 
ili.  -f,  8.  :  citazione,/.,  comandamento,  m. 

■ùmptfr,  8.  :  somiere,  m.,  bestia  da  so- 
ma,/.   «Middle,  8.:  basto,  m. 

■AmptC^B*  8.  :  presa,  cattura,  /.,  aire- 
sto,  fit. 

■nmp-tv^ry,  adj.:  suntuario,  -tqòaity^ 
a.  :  suntuositil,  splendidezza,  magnificenza, 
/.  -t«oiui,  ADJ.  :  Buntuoso,  dispendioso  ; 
splendido,  magnifico,  -tnonaly,  ADV.: 
suntuosamente  ;  splendidamente,  magnifi- 
camente. -t^onmeM,  8.:  spesa;  ma- 
gnificenza,/. 

•UBI,  8.  :  sole,  m.:  the  —  rises,  il  sole  si 
alza;  under  tke  — ,  sotto  il  sole;  nel 
mondo.  011112,  tr.:  soleggiare,  porre  al 
sole,  -beaai,  8.:  raggio  di  sole,  m. 
-beat,  ADJ.  :  esposto  al  sole,  battuto  dal 
sole,  -bric^t,  ADJ.:  lucente;  risplen- 
dente, -bnmins,  8.  :  caldura,  /.,  ab- 
bronzare, m.  -bvmt,  ADJ.:  bruciato 
dal  sole,  abbronzato,  bronzino. 

Sunday,  8.:  domenica,/. 

•iiad«r,  IR.  :  separare  ;  partire. 

■&n-dial,  8.  :  orologio  a  sole,  orologio  so- 
lare, m.    -dried,  ADJ.  :  seccato  dal  sole. 

•ùndry,  adj.  :  diversi,  molti. 

■ùnflower,  8.  :  tornasole,  eliotropio,  m. 

•ìuzk,  part,  del  v.  sink, 

•ikn-loM,  ADJ.:  privo  di  sole,  «lickt, 
8.  :  Inme  del  sole,  m.  -lik«,  adj.  :  simi- 
le al  sole,  -ny,  adj.:  di  sole,  lucente 
come  il  sole  ;  aprico,  esposto  al  sole,  sola- 
tio, -proof,  adj.  :  impervio  al  lume  del 
sole,  -riso,  -rising,  8.  :  levar  del  sole, 
fit.  -set,  8.:  tramontare  del  sole,  m. 
-shino,  8.  :  chiarezza  del  sole,  /•  -ohiay , 
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ADJ.:  illuminato  dal  sole,  splendente  col 
sole:  —  day,  giorno  radiante;  giorno 
glorioso,  ut.  -stroko,  8.  :  colpo  di  sok^ 
m.;  sol(in)ata,/. 

flùp  I,  8.  :  sorso,  centellino,  m.  sap  2,  ir.: 
sorsare,  bere  a  sorsL  rap  3,  (in)ir.: 
dare  da  cena  ;  cenare. 

sApfr-able,  ADJ.:  superabile,  -able- 
noM,  8.  :  possibilità  di  superare,/.  -aUy , 
ADV.  :  in  modo  superabile. 

«HPCr-aliftnnd,  (in)tr.:  soprabbondare, 
sopravaazare.  -ab&ndanee,  8.:  so- 
prabbondanza, /.  -ab&ndant,  adj.  : 
soprabbondante,  -abnndantly,  adv.  : 
con  soprabbondanza,  -àdd,  tR.  :  aggiun- 
gere di  piiL  -addit<9n,  8.  :  aggiunta,/.  ; 
soprappiù,  fit.  -ànnv#te,  (iN>nL  :  ren- 
dere vecdiio;  divenir  vecchio.  -Ann^- 
l|tod,  ADJ.:  vecchio,  troppo  vecchio; 
stantio,  -awn^àt*?»^»  8-  •  vecchiaia, 
vecchiezza,/. 

■«porb,  ADJ.:  superbo,  pomposo,  -ly, 
ADV.  :  superbamente,  pomposamente. 

Bvptr-oàrgo*  8.  :  sopraccarico,  si.  -«^ 
léstial,  ADJ.  :  sopraceleete.  -elliary, 
ADJ.:  sopraccigliare.  -«Ili<»ns,  adj.:  al- 
tiero, austero;  arrogante,  burbero.  -cOi- 
onsly,  ADV.:  altieramente,  fieramen- 
te; burbantemente,  arrogantemente,  con 
isprezso.     -eilionsnoss,  8.:  alteréna, 

/•>  orgoglio,  m.,  arroganza,/.;  spresio,  m. 
-orésoonoe,  8.  :  escrescenza,  /.  -éaii- 
nonoe,  -éminoney,  8.:  preeminenza,/. 
-eminent,  adj.:  eminente;  eccellente. 
-eminently,  ADV.:  eccellentemente. 
-ftr9s#te,  TR.  :  strafare,  far  più  del  de- 
bito. -eroBàt^B,  8.  :  supereroganóne,/. 
-trÒsatiTe,  -trdgatiiry,  ADJ.  :  di  so- 
pererogazione,  soprabbondante.  -«zUt, 
TR.:  sopraesaltare.  -e:F*l^t&9>^*  8-^  so- 
praesaltazione,/.  -éxeellent,  adj.:  ec- 
cellentissimo, -ezorèseenee,  8.:  escre- 
scenza, /.  -flStfkte,  INTR.  :  superf etare. 
-f^t&|if n,  8.  :  superfetazione,  /.  -Moef 
«A-,  8.:  superficie,/.;  esteriore,  m.  -fi> 
4^ial,  ADJ.:  superficiale;  esteriore,  -fi- 
f^iality,  ADJ.:  superficialità,/,  -final- 
ly, ADV.  :  superficialmente,  -fi^ialneos, 
8.  :  superficialità  ;  superficiale  notizia,  tin- 
tura,/, -flfi^,  8.  :  superficie,/.  -Ifna 
su',  ADJ.  :  sopraffino,  sopraffine,  finissimo. 
s^pér-fl^enee,  8.:  superfluità,/,  -flik- 
itant,  ADJ.  :  galleggiante.  -fl«ity,  s.  : 
superfluità,  soprebbondansa,  /.  -svpér- 
fl«oms,  ADJ.:  superfluo,  soperehio;  inuti- 
le, '-fl^onsly,  ADV.:  soperchiamente, 
con  superfluità,  '-fl^onsness,  s.:  super- 
fluità,/.;  eccesso,  m.  -kibaan,  adj.: 
soprumano.  -improBn&tl^,  8.:  tn- 
perfetazione,/.  -inoftmkent,  adj.  :  di- 
steso sopra,  -indftee,  tr.:  soprain- 
dnrre;   aggiungere.      -indAo|ifn,  &: 
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aggiunto,/.,  aumento,  m.  -iaspéct,  -i»- 
téady  TB.  :  Boprantondere,  invigilare,  aver 
cara.  -ÌBtéBd«B««,  -lBtéBd«ii«y, 
B.:  sopnmtondenza, /•  -latéadeat,  a.: 
Boprantendente,  ispettore,  m. 

svpfol-9r>t  ADJ.:  superiore,  -or 2,  s.: 
saperiore  ;  prinoipale,  m.  -òiitj,  s.  : 
superiorità,/. 

•vpérl»tiv0,  ADJ.:  saperlatiro.  -Ij» 
ADV.:  soperlativamente,  in  saperìatÌTo 
grado.    -B«Mv  8.  :  saperiorìtà,/ 

•«P9rld-a«r,  -nmrjf  adj.:  sopralln- 
nare. 

•Vpémalv  ADJ.  :  snpemale,  superiore. 

•vy^r-m&taat, ADJ.:  galleggiante,  -ii&t- 
VmI,  adj.  :  soprannaturale.  -ii&t«r*l- 
i^pa«.8.:  soprannatnralÌ8mo«  m.  -a&t- 
vrallj,  ADV.  :  con  modo  soprannaturale. 
•albBtr^xy,  ADJ.  :  soprannumerario. 
-pòAdtnite«  TB.  :  soprappesare.  -ptih 
pérti9n,  8.  :  soprappiii  della  proporsio- 
ne,  m.  -aoribe,  tr.  :  soprascrivere. 
-aorlyt^fB,  8.:  soprascritto,/,  sopra- 
scritto» m.,  soecrizione,  /  -a^de,  tb.  : 
soprassedere;  differire;  cassare, deporre. 
-«édtaa,  8.  :  (kg.)  dilazione,/.,  ordine  di 
sospensione,  m.  -aéffl^,  8.:  inter- 
missione,/, -atltioii,  8.  :  superstisione  ; 
serupulosità,/.  -«à%Covs,  adj.:  super- 
stisioeo  ;  troppo  esatto,  scrupoloso.  -atiU 
fonaly,  ADV.  :  superstisiosamento.  -atl- 
tiouaasM,  8.:  superstizione,/,  «ctràia, 
TB.  :  stendere  troppo,  -atr&ot,  tb.  :  edi- 
ficare sopra.  -atrdo|<9«,  8.:  edifiaio 
che  s*  alza  sopra  qualche  fondamento,  m. 
-atHketlT09  adj.  :  edificato  sopra.  •▼*- 
I,  ADJ.:  superfluo,  inutile.  -▼*- 
%  ADV.:  abbondantemente, 
inutilmente.  -TxidntaniB— s,  8.:  su- 
perfluità, inutilità,  /.  -Tene,  intb.  :  so- 
pravvenire, arrivare  improvvisamente. 
-Téa4«Bty  ADJ.:  soprawenente.  -Tén- 
fCfB,  8.  :  soprawegnenza,/  -vlfe,  tb.  : 
soprantendere  ;  rivedere.  -Tifi^B,  &: 
soprantendenza,  ispezione,/,  -vif^r,  8.  : 
soprantendento,  m.  -TiTef»  intb.:  so- 
pravvivere, vivere  più  di. 

s^-pinAt^sif  8*  '  supinazione,  /.  -piae  i , 
ADJ.  :  supino  ;  ozioso,  negligente,  infingar- 
do, aft-plne,  8.  :  supino,  m.  -piaalj, 
ADV.  :  supinamente  ;  negligentemente,  pi- 
gramente, -pingn— a,  -pialtj,  8.:  len- 
tezza, negligenza,  trascuraggine,/. 

zuppar,  8.  :  cena,  /.  ;  Lord^t  — ,  santo 
cena,  comunione,/.,*  tot  <m£%  — ,  ht  ai  — , 
cenare.  -tlaft«,  8.  :  tempo  di  cenare,  m. 
-lesa,  ADJ.  :  senza  cena  ;  ohe  non  ha  ce- 
nato. 

smpplàmt,  TB.  :  soppiantare,  far  cascare. 
-fr,  8.  :  soppiantotore,  m. 

a&pplei,  ADJ.:  flessibile,  pieghevole  ;  ce- 
devole ;  umile.    Bnpple2,  INTB.  :  render 


flessibile,  render  arrendevole  ;  intb.  :  di- 
venire flessibile. 

8Ùpplo-iii«nt,  8.  :  supplemento,  m.  ;  ag- 
giunto, /.  -mental,  -méntarj,  adj.  : 
addizionale;  aggiunto. 

suppltneas,  8.:  flessibilità;  .docilità; 
umiltà,/. 

aùpplttiiiy,  8.:  supplemento,  appendi- 
ce, m.  - 

■&p-pllaBti,  ADJ.:  supplicanto,  suppli- 
chevole. -pli(e)aat  2,8.:  supplicanto,  m. 
-plicate,  TB.  :  supplicare,  pregare  uinìl* 
mento.  -plloAt^a,  &:  supplicazione, 
supplica,  /.  -plioatiiry,  ADJ.  :  suppli- 
oatorìo. 

aup-plitr,  8.  :  fornitore,  m.  >pl^  i,  8.  : 
soccorso,  rinforzo,  m.  -ply  2,  tb.  :  sup- 
plire, fornire;  assistere,  aiutare;  sovve- 
nire; INTB.:  occupare. 

sappÌ6rti,  8.:  sostegno;  appoggio,  soc- 
corso, avvenimento,  m.:  in  —  ^,  al  ap- 
poggio di  ;  jHnnf  oj  — ,  punto  di  appoggio. 
sapporta,  tb.:  sopportare,  sostenere; 
appoggiare,  assistere:  —  onit  uff,  so- 
stontarsi  ;  —  a  eatue,  appoggiare  (or  cal- 
deggiare) una  causa.  -aUe,  adj.  :  sop- 
portobile,  tollerabile,  -ablmoas,  8.: 
possibilità  di  sopportare,/,  -aaoe,  -tA- 
t<yB,  8.:  sostegno,  mantonteiento,  m. 
-«r,8.:  sostegno,  appoggio;  sostentotore, 
protottore,  m.  -atout,  8.:  sostegno; 
sowenimento,  patrocinio,  m. 

sapp6-fa1ile,  ADJ.:  supponibile,  -fai, 
8.:  supposizione,/.,  supposto,  si.  -fei, 
8.  :  supposto,  111.,  opinione,  /.  -002,  tb.  : 
supporre;  credere,  pensare:  U  U  io  ie 
—■d,  bisogna  credere.  -f«r,  8.  :  che  sup- 
pone. -i^fl9B,  8.  :  supposizione,  /.,  sup- 
posto, IR.,  ipotesi,/,  -fltiit^ov**  ADJ.: 
suppositizio,  falso,  -fltii^oaaiioaa,  8.: 
falsificamento,  m. 

sappÒfi-tÌTe,  ADJ.  :  suppositivo,  -tive- 
Ij,  ADV.  :  suppositivamento.  -tiiry,  8.  : 
suppositorio,  ITI. 

sap -présa,  TB.:  sopprimere,  far  ces- 
sare, abolire,  -préffi^a,  8.:  soppres- 
sione, /.  -préasÌT«,  ADJ.  :  sopprimente. 
-présai^r,  8.:  che  sopprime;  oppresso- 
re, m. 

a&pp9-r#te,  (in)tb.  :  suppurare,  marcire. 
-r&fCf B,  8.  :  suppuramento,  m.  -v#tÌTe, 
ADJ.  :  suppurativo,  maturativo  ;  8.  :  (med,) 
medicina  suppurativa,/. 

sap-pf|t&tC4|HB,  8.  :  snpputazione,/.,  com- 
puto, m.  -pàté,  TB.  :  supputare,  calco- 
lare, contore. 

sv-préaaaoy,  8.:  supremazia,/,  primato, 
m.  -préaie,  adj.:  supremo,  eminen- 
tissimo.  -pré^^lj,  adv.:  supremamen- 
to,  sommamento,  altissimamento,  eccel- 
lentomento. 

89raddlt<9a«8.:  aggiunto,/. 
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■ùral,  ADJ.  :  snrale. 

■ftraacet»  s.  :  sicurtà»  assicaranzs  ;  mal- 
leverìa,/. 

a^rli&tei,  8.  :  spedatora,/.,  straccare,  m. 
■urliate  2,  tr.  :  affaticare,  straccare. 

•vreèoaei,  8.:  cessazione;  sospensione, 
diiasione,  /.  siireeaae  2,  tr.  :  sospen- 
dere; INTR. :  cessare;  tralasciare. 

•vrokàz^ei,  8.:  sopraccarico,  sovexchio 
carico,  m.  siiroliarce 2,  tr.:  soprac- 
caricare, caricare  troppo. 

wnr^UèOle,  8.  :  cintura,  cintola,/. 

■ùro^at,  8.  :  saltambarco,  m.,  sopravre- 
sta,/. 

■«rd,  iiDJ.:  sordo.  -itx,8.:  sordità,  sor- 
daggine,/ 

fbei,  ADJ.:  certo,  sicuro,  assicurato; 
fermo,  stabile:  he  — ,  esser  certi;  to  be 
— .'  certamente,  senza  dubbio!  —  enough! 
ben  certo!  avrà 2,  adv.:  certamente, 
senza  dnbbio.  -footed,  adj.  :  che  cam- 
mina con  piede  fermo.  -Ij,  adv.  :  certa- 
mente, sicuramente,  -noas,  8.:  certezza, 
sicurezza,  /.  -tlahip,  8.:  malleverìa, 
cauzione,/,  -ty,  8.  :  sicurezza,  certezza, 
/.  ;  mallevadore,  m. 

•Arf ,  8.  :  cavalloni,  m,  jd,,  onde  (del  ma- 
re),/./rf. 

■ArffH^e,  8.  :  superficie,/.;  esteriore,  m. 

•Arfelti,  8.:  indigestione;  sazietà,/.; 
disgusto,  fastidio,  m.  aiirfoit2,  (in)tr.: 
satollare,  impinzare;  saziarsi,  -tr,  8.: 
mangione,  ghiottone,  fit.  -190,8.:  stucche- 
volezza, sazievolezza,  sazietà,  /.  «water, 
8.  :  acqua  stomacale,/. 

màr^e  1,8.:  onda,/.,  cavallone  ;  flutto,  m. 
■uree  2,  INTR.  :  fare  cavalloni,  gonfiarsi. 

■ftr-^e^n,  8.:  chirurgo,  cerusico,  m. 
-ftrj,  s.:  cinigia,  chirurgia,/.  -|^oal, 
adj.:  chirurgico. 

■drn,  ADJ.  :  fluttuoso,  tempestoso. 

■ftrSilj,  ADV.  :  burberamente,  aspramen- 
te; orgogliosamente,  -lineai,  8.:  catti- 
vo umore,  m.;  caponeria,/.  -Ij,  adj.: 
arcigno,  burbero,  sdegnoso. 

■yrmife  1,8.:  sospetto,  m.  ;  supposizione  ; 
immaginazione,  opinione,  /.  aurml^o  2, 
TR.:  sospettare;  immaginarsi,  pensare; 
credere. 

■vrmd^at,  TR.:  sormontare,  superare; 
avanzare,    -able,  adj.  :  sormontabile. 

■firm^et,  8.  :  triglia,/,  (pesce). 

•ftrii#m«  1,8.:  soprannome,  cognome,  m. 
■uraaa&oa,  tr.:  soprannomare,  cogno- 
minare. 

■nrpAa^,  tr.  :  sorpassare  ;  superare,  so- 
prastare, sovranzare,  avanzare,  eccede- 
re, -able,  ADJ.:  sorpassabile.  -Um, 
ADJ.:  sorpassante  ;  eccellente,  maraviglio- 
so.  'Uè0lj9  ADV.:  straordinariamente, 
eccellentemente. 

■Arpliee,  8.:  cotta  (d'ecclesiastico)»/. 


■Arplva(#M),  8.:  sovrappiù,  soverchio^  m. 
■Viprl-fia,  -fé  2, 8.:  sorpresa,/.,  stupore, 
m.,  maraviglia,/.  -«02,  tr.:  sorprende- 
re, maravi^iare  :  /  aia  — d  of  if ,  ne  so- 
no sorpreso  ;  you  —  me,  mi  fate  stopirB. 
•fMMir,  ADJ.:  stupendo,  maravighoao. 
-fìigljj  ADV.:  in  modo  stupendo,  strana- 
mente. 

■«rréadtri,  (in)tr.:  cedere;  arrendersi. 
■iirreader2, 8. :  resa,/.,  rendimento,  wu 
■urrép-tiyii,  8.  :  sorpresa,/,    -iàfiómm^ 
ADJ.:  surrettizio,  fraudolento,    -titlove- 
Ij,  ADV.  :  surrettiziamente. 
■Arri^f  Ute  1, 8.  :  surrogato,  sostituto,  a. 
-Cate  2,  TR.  :  surrogare,  sostituire.    -sH- 
t<^B,  8.  :  surrogazione,  sostituzione,/. 
■«rréimd,  TR.  :  circondare  ;  chiudere  in- 
torno, stringere  intomo. 
■vrsdlid,  8.  :  (geom,)  quarta  potema,/. 
■vHSut,  8.  :  soprabito,  «r.,  zimara,/. 
■vrvéne,  TR.:  sopravvenire,  venire  per 
aggiunta. 
■^rreiUaaee -Jy-,  8.  :  sorveglianza,/. 
m^TvèyifS,:  rivista;  descrizione,/.:  — 
qf  land,  agrimensura,  /.     aarrey  2,  tr.  : 
osservare  ;  esaminare  ;  misurare  :  —  lamé, 
misurare  terreno.     -Uèai  8.  :  misurare  il 
terreno,  m.      -9r,  8.:   soprantendente  ; 
misuratore,  agrimensore,  m.;  —  qf  ^^ 
euitome,  inspettoro,  ut.    -9raUp,  8.:  uf- 
flzio  del  soprantendente,  m. 
■nrrl-vanee,  8.  :  sopnwivere,  ai.    -▼«, 
(in)tr.:  sopnwivere,  vivere  pit  di.  -▼tr, 
-Ttr,  8.:  sopravvivente;  superstite,  m. 
•▼graUp,  8.  :  sopravvivenza,/. 
■«■-eeptiliUitj,    8.:    suscettibilità,  /. 
-eéptible,  adj.:  suscettibile,  snsoetti- 
vo.     -«é]iti1ileaee^  =  suféeptibUity, 
-eépti^n,  8.:  suscezione,/.    -eéptive, 
ADJ.  :  suscettibile.    -eeptìiTitj,  s.  :  su 
soettibilità,  /.    -«épt^r,  8.  :  impresario  ; 
padrino,  m.     -«ipieney,  8.  :  ricevimen- 
to, m. 

■ùsei-t^te,  TR.:  suscitare,  incitare.  -tÀ- 
t<^B,  8.  :  suscitamento,  incitamento,  m. 
■n^éot  I ,  ADJ.  :  sospetto,  dubbiosa  mi»- 
peot  2,  (in)tr.  :  sospettare  ;  diiBdarsi  ; 
dubitare  :  / —  htm,  sospetto  di  lui  ;  /  — 
the  truth  qf  the  story,  dubito  se  la  storia 
sia  vera,  -able,  adj.:  sospettevole.  -ed- 
»■■■,  8.  :  sospizione,  diffidenza,  /.  -0^1, 
ADJ.  :  sospettoso,  diffidente,  -lea^,  adi.  : 
senza  sospetto. 

■lupén-d,  TR.  :  sospendere,  differire,  pro- 
lungare :  —  on^»  judgment,  tenere  sospe- 
so 9  suo  giudizio  ;  —  an  qfÉcer,  sospende- 
re un  u&iale.  -dtry,  8.  pl.:  bretelle, 
/.  pi,  -difijr»  8.  :  sospensione,  dilasione, 
/.  -se  I,  ADJ.  :  sospeso  ;  incerto,  dubbioso, 
-■e  2, 8.  :  dubbio,  m.,  incertezza  ;  dilasioiie, 
/.;  remata  in  — ,  star  sospeso,  star  in 
forse  ;  keep  in  — ,  tenere  nell'  inoerteoa. 
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-fl^n,  s.  :  sospensione,  interrnzione,  /.; 
—  qf  amUf  armistisio»  m,;  —  bridge, 
ponte  sospeso,  m,  -uhre,  -sniy,  adj.  : 
sospensivo. 

•vs-pioAblet»  ADJ.:  sospettevole.  -pi- 
9Ì9n,  8.:  sospetto,»!., sospezione,/.  -pi- 
gdmfl,  ADJ.;  sospettoso,  sospicdoso.  -pi* 
gfovfllj,  ADV.  :  sospettosamente  ;  con 
sospetto.  -pl^ioiisiieM,  8.  :  sospesone, 
/.,  soepicamento,  m. 

«v«-piràt<9B,  8.  :  sospiro,  sospirare,  m. 
-pire,  XMTR.  :  sospirare. 

muM-tàim,  8.  :  sostegno,  m.  -tain  2,  tr.: 
sostenere,  mantenere,  sostentare;  com- 
portare, soffrire  :  —  a  family ,  sostentare 
(mantenere)  una  famiglia  ;  —  a  hu,  fare 
nna  perdita,  -t&inalila,  adj.  :  sosteni- 
bile, -t&intr,  8.  :  sostenitore  ;  paziente, 
m.  -t«aa]i«e,  8.  :  mantenimento  ;  ali- 
mento, m.  -teat&t^ii,  8.:  sostegno, 
mantenimento,  alimento,  cibo,  m. 

s^l«ianr&fl9A,  8.  :  snsurrasione,/. 

flùtltr,  8.  :  vivandiere  ;  provveditore,  m. 

■At^re,  8.  :  satura,  cucitura,/. 

swab  1,8.:  spazsatoio,  m.  swab  2,  ts.  : 
spassare,  -btr,  8.  :  mozzo  dì  vascello,  m. 

anràd,  8.  :  guscio,  baccello,  m. 

mwàéràlei,  8.:  fascia,/.  -dl«2,  tb.: 
fasciare  ;  bastonare.  -dll^g-baBd, 
-dUvur-olotli,  -dllfur-olont,  8.:  fa- 
scia, benda,/. 

anrftc,  intr.  :  pendere  ;  ciondolare,  -ctr, 
INTB.:  bravare,  vantarsi.  -Sfr«r,  8.: 
bravaccio,  smargiasso,  divoramenti,  m. 
-Cy»  ADJ.  :  pendente  per  soverchio  peso. 

sw&in,  8.  :  giovane,  contadino  ;  pastorel- 
lo, m.    -lek,  ADJ.  :  rustico,  ignorante. 

■w&le,  INTR.  :  consumarsi  (come  una  can- 
dela); struggersL 

swàllttri,  8.:  rondine,  /.;  young  — , 
rondinella,  /.  «wallow  2, 8t  :  gola  ;  vo- 
racità, /.;  gorgo  ;  inghiottimento,  m. 
aiiralloir3,  Ti^.:  inghiottire,  ingoiare,  in- 
gozzare: —  one*!  wardi,  disdirsi;  — 
down,  credere  agevolmente  ;  —  up,  assor- 
bire ;  ingolfare,  -tail,  8.  :  coda  di  ron- 
dine,/.; abito  di  ceremonia,  m. 

•wànp,  8.:  pantano,  palude,  m.  -j,  adj.: 
pantanoso,  paludoso,  melmoso. 

•wàn,  8.  :  cigno,  m.  -«kia,  8.  :  mollet- 
tone, 111. 

•wàp  I ,  ADV.  :  a  un  tratto,  di  subito.  •wap2 , 
8.:  colpo,  m.,  percossa,/,  swaps,  intb.: 
cader  giiL 

swird,  8.  :  cotenna  (del  lardo);  (Jlg,)  su- 
perficie (della  terra),/. 

swSrati,  8.:  sciame,  m.;  copia,  gran 
quantità,  folla,  calca,  f,:  —  qf  antt,  for- 
micaio, m.  swam  i ,  iNTR.  :  far  lo  scia^ 
me  ;  traboccare,  abbondare. 

•iHÙrt,  TR.  :  annerare. 

swir-t(k),  ADJ«:  bruno^  fosco,  neriodo. 
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-tldly,  ADV.  :  neramente,  di  colore  bru- 
no, fosco,  -tlin— ■,  8.  :  carnagione  ab- 
bronzata,/. -tlUsk,  ADJ.  :  alquanto  bru- 
no, nerìccio.  -€(1^)7,  ADJ.:  abbronzato 
dal  sole,  bruno. 

•wash  1,8.:  ruscello,  m.  swasb  2,  tb.  : 
spruzzare  ;  far  gran  remore.  -bucUar, 
8.  :  combattitore  furioso,  man^paferro,  m. 
-9r,  8.:  tagliacantonì,  mangiaferro,  m. 
-j,  ADJ.  :  morbido. 

swStli,  8.  :  ciglione  (d' erba,  ecc.),  m. 

sw&tìie,  8.:  fascia,/.  swatk«2,  ib.: 
fasciare. 

sway  1,8.:  potere;  dominio,  m.,*  autorità, 
/.  arwax2,  TR.:  governare,  dominare; 
INTR.  :  avere  autorità,  avere  potere  sopra. 

•wéal,  INTR.  :  fondersi,  liquefarsi. 

swèar,  IRR.  ;  ir.  :  far  giurare,  far  fare 
giuramento;  intr.:  giurare;  bestemmia- 
re :  — fiUie,  giurare  il  falso,  spei^urare. 
-«r,  6.  :  giuratore,  m.  -Ì|Mft  B.  :  giura- 
mento, giurare,  m. 

sweat  1,8.:  sudore,  m.  swaat  2,  um,  : 
sudare;  affaticarsi:  —  out,  traspirare; 
far  passare  pel  sudore,  -tr^  8.  :  che  d 
soggetto  a  sudare,  -iaess,  8.  :  traspira- 
zione,/., sudore,  m.  'Um^  8.  :  sudare,  m. 
-iJMF-batli,  8.  :  bagno  sudatorio,  m.  -j, 
ADJ.  :  sudante,  bagnato  di  sudore. 

Swé-de,  8.  :  svedese,  m.,/.  -disk,  ADJ.  : 
svedese,  di  Svezia  ;  8.  :  lingua  svedese. 

swé«p  1, 8.  :  scopare  ;  distruggimento  vio- 
lento; circuito,  m.,*  ala  (d'un  mulino),  /. 
8we«p2,  IRR.;  TR.:  scopare,  spazzare; 
nettare  :  —  along,  andare  a  gran  passi  ; 
—  away,  distruggere,  rovinare  ;  portare 
via.  -i«9f  9  8*  PI*  '•  spazzatura  ;  immon- 
dìzia, /.  -mat,  8.  :  vangaiuola,  /.  (rete). 
-st^lce,  8.  :  vincitore  (al  giuoco),  m.  -j, 
ADJ.  :  rapido  e  violento. 

swèeti,  ADJ.:  dolce;  zuccherino;  soave; 
grato,  piacevole,  amabile;  melodioso, 
sweat  2,  8.:  dolcezza,  piacevolezza,  /.; 
profumo,  m.;  — «,  dolci,  m.  pi.;  chicche, 
/.  pi,  -bag,  8.  :  sacchetto  pieno  d' odori, 
m.  -bread,  s.  :  animella  di  vitello,  /. 
-briar,  8.  :  rosa  canina,/,  -broom,  8.  : 
(bot,)  erica  odorìfera,/,  -cb^  tb.  :  addol- 
cire ;  mitigare  ;  placare  :  —  with  iugar, 
inzuccherare,  -eatr,  8.  :  mitigatore,  m. 
-boart,  8.:  amante,  innamorato,  m.; 
amante,  innamorata,  /.  'Ì909  8.  :  mela 
dolce,  /.;  cuor  mio  !  -isb,  adj.  :  alquan- 
to dolce,  dolcigno.  -Ij,  adv.  :  dolcemen- 
te, soavemente,  piacevobnente.  -oioat, 
8.:  confettura,/.,  confetto,  in.  «Batorod, 
ADJ.  :  piacevole  ;  mansueto,  -boss,  8.  : 
dolcezza,  soavità  ;  piacevolezza,  /.,  gusto, 
m.  -smolliact  ADJ.:  odorifero.  HMioat- 
od,  ADJ.:  profumato,  profumoso.  «Wil- 
liaai,  8.:  garof anetto  sahratioo,  sk 
-willow,  8.  :  mirto  olandese,  m.     .    . 
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swell  I,  fl.  :  gonilena, /.;  tomore,  m.; 
nomo  gonfio,  pallone,  elegante,  m,;  cavallo- 
ni, fit.  pi,  ;  onde,  /.  fi,  :  a  regular  — ,  un  mi- 
lordino.  swell2,iBR.;  tb.:  enfiare,  gon> 
fiare;  ingroeaare;  aggravare;  intr.:  en- 
fiarsi; gonfiarsi;  crescere:  —  out,  far 
sacco  ((fun  muro);  —  up,  ingrossare,  au- 
mentare. -Ì|Mf^»  ADJ.:  enfiato,  tumido. 
-ine  2, 8.  :  gonfianiento,  tumore,  m. 

awél-tffr,  (in)tr.:  opprimere  (affogare)  di 
caldo.  -tfrUMFt  -try,  ADJ.  :  che  affoga  ; 
molto  «aldo. 

■wérre,  intb.  :  sviarsi,  stornarsi  ;  andar 
vagando^  errare. 

•wiftì,  adj.:  veloce,  pronto,  presto. 
■wift2,  B.:  rondone  (uccello);  corrente, 
corso  (d*  un  ruscello),  m.  -foot«d,  adj.  : 
spedito,  veloce.  -Ij,  adv.  :  velocemente, 
con  rapidità,  -imm,  8.  :  velocità,  prestes- 
sa; rapidità,/. 

awiff,  INTB.:  bere  a  gran  sorsi;  tracan- 
nare. 

awill  1, 8.  :  gran  sorso,  m.  svlll2,  n.  : 
trangugiare;  intr.:  bere  molto;  imbria- 
carsi.  -tr,  8.  :  tracannatore,  bevitore,  m. 
-ijMr,  8.  :  imbriachezza  ;  crapula,/. 

flwLn  I  =  nrimMadder,  •wim2,  dul  ; 
(in)tb.  :  passare  a  nuoto,  nuotare  ;  abbon- 
dare :  —  with  the  tide,  andare  colla  ma- 
rea ;  —  aerois,  passar  a  nuoto  ;  hU  head 
— $,  è  vertiginoso,  «bladdar,  8.:  ves- 
sica  del  pesce,/,  -atr,  8.:  nuotatore, 
m.  -miÌM^t  8**  nuoto,  andare  a  nuoto, 
m.;  hy  — ,  a  nuoto;  —  qfthe  head,  verti- 
gine, /.,  capogiro,  m.  -mi^erlj,  adv.  : 
dolcemente,  b^  bene. 

mwìnrdìe,  TR.:  ingannare,  truffare,  ab- 
bindolare :  he  — d  me  out  rf"  ten  francs, 
mi  ha  scroccato  dieci  franchi,  -dltr,  8.: 
ingannatore,  truffatore,  m. 

•wl»e,  8.  :  porco,  m.  «bread,  8.  :  tar- 
tufo, m.  (fungo).  -sraM,  s.:  {boL)  pian- 
taggine, /.  -kerd,  8.  :  porcaro,  porcaio, 
m.    -hidl,  -«tj,  8.  :  porcile,  m. 

SWÌ991,  8.:  altalena,/.;  dondolare,  m.: 
ftUl  — ,  campo  libero,  briglia  sciolta. 
•wins 2,  IRB.;  TB.:  altalenare,  dondo- 
lare, agitare;  intb.:  dondolarsi;  agitar- 
si :  —  about,  aggirare,  andare  attorno. 

•"viiife,  TB.:  sferzare,  frustare,  bastonare, 
tartassare.    «Inzekler,  a.:  bravaccio,  m. 

airi^nr-t'*  8.  :  che  si  dondola  ;  lanciatore, 
m.  -sat«f  8.  :  altalena  ;  porta  (di  stec- 
cato), /.  -1901»  ADJ.:  grande,  vasto. 
-111(2,  8.:  barcollamento,  dondolare,  m. 
•lynrlj,  ADV.  :  grandemente,  vastamente. 

■^HiislCf  TB.:  scotolare;  maciullare. 
•bar,  "tree,  8.  :  bilancino  (di  carrozze). 

■winlsb,  ADJ.  :  di  porco  ;  brutale. 

swinkfi,  s.  :  travaglio,  m.,  fatica,  /. 
■wl]ikt2,  TR.:  scbiaccare;  affaticare; 
INTB.  :  faticarsi,  lavorare. 
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■wipe,  8.  :  altaleno,  m. 

■witoki,  8.:  bacchetta,  verga;  (raiL) 
macchina  di  baratto,  /.  ■wltek2,  is.  : 
battere  con  bacchetta,  sferzare. 

•wÌTel,  8.:  perno;  piocol  pesio  d* arti- 
glieria, m. 

•wòbbtr,  8.  :  mozzo  (di  vascello),  m. 

swòoBi,  8.:  svenimento,  deliquio,  «. 
■wiMMa2,  INTB.:  svenire;  venir  mena. 
-IfHr*  8.:  svenimento,  deliquio,  tramorti- 
mento,  ut. 

•w5op  1,8.:  piombare  (d*  un  uccello  ra- 
pace), m.;  at  one  — ,  ad  un  tratto, 
swoop 2,  TB.:  afferrare,  piombare  ad- 
dosso. 

swòp,  TB.  :  barattare,  cambiare.  -pl«i7, 
8.  :  Baratto,  cambio,  m. 

•irdrd,  8.  :  spada,  /;  by  dint  qf  — ,  per 
forza  d' arme  ;  put  io  the  — ,  metter  a  fil 
di  spada,  -outtor,  8.:  spadaio,  m.  -ad* 
ADJ.  :  armato  d' una  spada,  -«r,  8.  :  am- 
mazzatore ;  soldato,  m.  «flab,  8.:  spada, 
/.  (pesce),  -baadle,  8.:  impognatora 
di  spada,/,  -knot,  8.  :  nastro  di  apoda, 
m.  -law,  8.  :  violenza  ;  oppressione,  /. 
-man,  8.:  soldato,  m.  -plajor,  &: 
schermidore,  gladiatore,  ai.  -faaam,  s.  : 
spadaccino,  schermitore,  m. 
8.  :  scherma,  arte  di  scherma,/. 

sf  barite,  8.  :  sibarita,  m. 

mfomaxgxe,  8.  :  sicomoro»  m. 

■^«H-pbaat,  8.:  parassito;  adulatore, 
m.  -pb&atlo,  -pbàatloal,  adj.:  pa- 
rassitico. 

■7U&blo(al),  ADJ.  :  sillabico,  di  sillaba. 

si^lla-ble  1,8.:  sillaba,/,  -bio 2,  ih.:  b3- 
labare;  pronunziare  distintamente.  -Ima, 
8.:  estratto  ;  compendio,  sommario,  m. 

■f  119-^lfia,  8.  :  sillogismo,  si.  -^istlo- 
(al),  ADJ.:  sillogistico.  -^cSstloally, 
ADV.:  in  forma  di  sillogismo,  -fise,  is.: 
sillogizzare,  far  sillogismi. 

sUpb,  -pbld,  8.  :  spirito  aereo,  si. 

■j^l-Taa  I ,  ADJ.  :  silvano  ;  rustico,  -vam  2, 
8.:  silvano;  satiro^  m.  -Tàtlo,  adj.: 
silvestre,  salvatico. 

s|m-bol,  8.:  simbolo,  m.  -bdlloal,  adj.: 
simbolico,  allegorico.  -bdUo^Uj,  adv.  : 
in  maniera  simbolica,  -bollsàt^iz,  s.  : 
simbolizzare,  m.;  immagine,  figura,  /. 
-bol|se,  (in)tb.:  simbolizzare.  -bol|a- 
IJMr,  ADJ.  :  simbolico. 

sjm-métrloal,  ADJ.:  simmetrico,  fatto 
con  simmetrìa,  sym-oittrtse,  TB.:  sim- 
metrizzare,  porre  in  simmetria,  -aa^tey, 
8.:  simmetrìa;  proponione,/. 

sjm-patbétlo(al),  ADJ.:  simpatico,  di 
simpatia,  -patbétloallx,  ADV.  :  simpa- 
ticamente, in  modo  simpatico,  -patblae, 
INTB.:  simpatizzare;  compatire.  -patby« 
8.:  simpatia;  compassione,/. 
.-pkòaioas,  ADJ.:  armonioso.  -] 
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ist,  8.:  musico,  ir.  -plmatae^  intb.: 
accordarsi.  -pliQBy,  8.:  sinfonia;  ar- 
monia,/. 

stiapé-fiae,  ADJ.:  sùnposiaco.  -ftuas, 
8.  :  simposio^  banchetto»  m. 

mfwkptfiak^  8.  :  sintomo,  indiiio,  m.  -4t^ 
io(à),  AOJ.  :  sintomatico. 

•faaCOCMtf,  8.:  sinagoga,/. 

■jnalèpha,  8.  :  (gramo  sinaleffe,/. 

•^aoki^biioal  =  iynehronous. 

sjhsoli'SQ-alfiii,  8.:  sincronismo,  m. 
-nova,  ADJ.  :  sincrono. 

mfmoQ-Tf^te^  TR. :  sincoiiare;  INTB.:  sre- 
nire,  tramortire,  -m,  8.:  svenimento, 
deliquio,  m.,*  (^ram.)  elisione, /.  -plae* 
TR.  :  sincopare. 

•fnéUi^  8.:  sindaco,  m.  -#tei,  8.:  sin- 
dacato; nifixio  del  sindaco,  m.  -aie  2, 
TB.  :  sindacare,    -ship,  8.  :  sindacato,  m. 

wjnèedaeh^,  8.  :  (rA^)  sineddoche,/. 

•jrn-^d,  8.:  sinodo,  concilio,  m.  -ydsJ, 
•òdioCal),  ADJ.  :  sinodale,  sinodico,  -od- 
ieallj,  ADV.  :  sinodahnente,  in  sinodo. 

•j^-Qnym,  8.:  sinonimo,  m.  -ÒBym|ae, 
TB.:  usare  sinonimi  -ònjmoum^  adj.: 
sinonimo,  -ònymj,  8.:  sinonimia,  / 
-òpaia,  8.:  sinossi,/.;  compendio,  ristret- 
to, m.  -òptioal,  ADJ.:  sinottico,  com- 
pendioso, -t&otieal,  ADJ.  :  sintattico,  di 
sintassi  -tax,  8.:  sintassi,/,  -thesis, 
8.  :  sintesi,  /.  -Ìhé1io(al),  ADJ.  :  sinte- 
tico, di  sintesi. 

syphon,  8.:  sifone,  tnbo,  m.;  canna,/. 

■fiiaf e  I,  8. :  shringa,  sciringa,  /.  ajr- 
luce  2,  TB.  :  siringare,  sciringare. 

STrtia,  8.  :  sirte,  secca,/. 

■j^n&p  :^.ftnfp. 

■fstem,  8.  :  sistema,  metodo,  m.  -àtio- 
(al),  ADJ.:  sistematico,  metodico,  -àtio- 
allj,  ADV.  :  in  modo  sistematico,  metodi- 
camente,   -atlae,  TB.  :  sistematiszare. 

a^tlllt»  8.:  (anaL)  sistole,/,  -^le,  8.: 
sistUo,  m. 


t  ti  (the  letter),  8.  :  t,  m. 

t&b^rd,  8.  :  (mil,)  sopprawesta,/. 

t&bVj  I,  &  :  tabi,  m.  (drappo),  tabby  2, 
•lika,  ADJ.:  fatto  a  foggia  di  tabi,  on- 
dato. 

tabt-l&ot<9B9  8.:  consuizione,  atrofia, 

/.    -fy,  INTB.:  divenir  tisico,  ammagrìre. 

t&b«iiftaelei,  8.:  tabernacolo,  m.;  ten- 
da,/,  tabomaola  2,  INTB.  :  alloggiarsi. 

t&bidi,  ADJ.:  tabido,  magro,  macilente, 
smunto,  -neas,  8.:  tisicheisa;  magres- 
za,  macilenxa,/. 

t&blati|re,  8.:  intavolatura;  pittora  a 
fresco,/. 

t&blei,  8.;  tavola,/.;  catalogo, m.:  large 


— ,  tavolone,  si.;  littie  — ,  tavolino,  m.; 
card  — ,  tavola  da  giuocare  alle  carte; 
dining  — ,  mensa,  tavola,  /;  writing  — , 
tavolo,  tavolino,  m.  ;  keep  a  good  — ,  far 
buona  tavola,  trattarsi  bene  ;  play  at  — $, 
giuocare  a  tutte  tavole;  eit  at  — ,  met- 
tersi a  tavola,  table 2,  tb.:  spesare; 
far  un  catalogo;  INTB.:  stare  a  scotto. 
•bear,  8.  :  birra  piccola,  /.  -book,  8.  : 
libretto  de' ricordi,  m.  -oloth,  8.:  to- 
vaglia, /.  -oooipaBioB,  8.  :  commen- 
sale, SI.  -land,  8.  :  altipiano,  m.  -^r, 
8.:  dozzinante;  pensionarlo,  m.  tàblo-t, 
8.:  tavoletta;  inscrizione,/,  ^talk,  8.: 
conversazione  che  si  fa  a  tavola,/. 

tabSo  1,8.:  interdizione,  /.  taboo  2,  tb.  : 
proibire  l'uso  di,  o  comunioasione  con. 

t&b9(i«)ri,  8.:  tamburello,  tamburino, 
cembalo,  m.  tabo(a)r  2,  tb.  :  suonare  il 
tamburino.  -^,  8.  :  suonator  di  tambu- 
rino, m.    -ot,  -(ne,  s.  :  tamburino,  m. 

tdbrot,  8.:  tamburino,  picciolo  tambu- 
ro, ffi. 

tàb^-l^r,  ADJ.:  in  forma  d'indice;  for- 
mato in  lamine.  -l#te,  tb.  :  spianare  a 
foggia  di  tavola  ;  formare  in  modo  sinot- 
tico. 

tàobet,  8.  :  affibbiaglio,  fermaglio,  m. 

taoMÌ^apbj,  8.  :  tachigrafia,/. 

tàoit,  ADJ.:  tacito;  implicito, sottinteso:  — 
consent,  consentimento  tacito.  -Ij,  ADV.  : 
tacitamente;  implicitamente.  -vm,ADJ.: 
taciturno,  silenzioso,  -ftmitj,  8.  :  taci- 
turnità,/. 

t&ok  1,8.  :  agutello,  chiodo  piccolo;  rigno, 
m.:  hold — ,  tener  fermo.  taolc2,  tb.: 
attaccare,  appiccare;  cucire:  —  about, 
girare;  voltare;  pigliar  altre  misure;  — 
together,  unire,    -et,  8.  :  chiodetto,  m. 

t&ok-le,  8.  :  sartiame,  cordaggio,  m.  ;  fu- 
nicelle,/.  pi,  -lo  3,  TB.  :  fornire  i  cor- 
daggL  -liw*  S-*  sartiame,  m.,  sarte; 
funicelle;  masserizie,  /.  pL:  kitchen  — , 
arnesi  di  cucina,  m.  pi. 

t4ot,8.:  tatto,  SI.  -io(al),  adj.  :  tattico, 
dell' arte  della  tattica,  -i^ian,  8.:  scien- 
ziato nella  tattica,  m.  -ios,  8.  PL.  :  tat- 
tica,/.: military  — ,  evoluzioni  militari. 

tào-tile,  ADJ.  :  tangibile,  toccabile,  -tili- 
tj,  8.  :  qualità  tangibile,  /.  -ft^n^  8.  : 
tatto,  tocco,  toccamente,  m. 

tàdpgle,  8.  :  girino,  si. 

t&fffta,  8.  :  taffetà,  m. 

taci,  8.:  puntale,  m.  tas2,  tb.:  met- 
tere il  puntale:  —  qfter  one, stare  sempre 
attorno,  -rag,  8.:  mendico,  stracciato, 
m.:  —  and  bobtail,  canaglia,  plebaglia,/. 

taili,  8.:  coda,/.;  deretano;  manico,  m. 
tail2,  TB.  :  tirar  per  la  coda. 

univate  =  tallage. 

t&iled,  ADJ.  :  codato. 

tàilffv,  8.  :  ssrtore,  sarto,  m.    • 
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t&ilpitto«,  B.:  pioool  intaglio»  in.;  vignet- 
ta,/ 

t&<Bti,  8.:  macchia;  infeiione, /.;  diso- 
nore, m.,  infamia;  prova  di  delitto,  /. 
tAÌBt2,  TB. :  infettare;  gnastare;  cor- 
rompere; INTR.:  infettarsi;  corrompersi: 

—  the  air,  infettare  1*  aria  ;  —  the  ^ood, 
corrompere  il  sangue  ;  —  oiiVa  reputation, 
intaccare  Y  onore  di  alcuno,  -leas»  adj.  : 
non  infetto;  senza  macchia;  incorrotto. 
-^re,  8.:  tintura;  macchia,  immondizia, 
bmttnra;  infezione,/. 

t&ke,  ma.  ;  tr.  :  prendere,  pigliare,  accet- 
tare, ricoTere;  ammettere;  credere;  com- 
prendere; INTR.:  riuscire,  aver  buon  succes- 
so; avere  voga,  essere  attraente  ;  andare  ; 
immaginarsi,  pensare;  concepire,  divenir 
gravida  :  —  airi,  arrogarsi  ;  —  up  arme, 
prendere  le  arme;  —  brea;^,  respirare, 
rifiatare  ;  —  care  qf  {with),  aver  cura  di  ; 

—  up  a  éhaìlenge,  accettare  una  disfida  ; 

—  wn^e  chance,  rimetterai  alla  fortuna; 

—  onée  choice,  scegliere  ;  —  coum,  pren- 
dere un  espediente;  —  into  comideration, 
considerare,  esaminare  bene;  —  ddight 
in,  dilettarsi,  compiacersi  ;  —  ^eet,  aver 
effetto,  riuscire  ;  —  in  the  field,  uscire  in 
campagna,  accamparsi  ;  — fire,  accendirsi, 
infiammarsi  ;  — for  granted,  suppore,  pre- 
supporre ;  —  in  hand,  pigliare  a  fare  ;  — 
to  heart,  prendere  a  cuore  ;  —  heed,  aver 
cura  ;  guvdarsi  ;  —  heed  to,  badare,  aver 
r  occhio  ;  —  to  Q/n£e  heeU,  dare  delle  cal- 
cagna; —  hold  <(f,  afferrare,  dare  di  mano 
a  ;  abbracciare  ;  —  HI,  —  iniU  pari,  pi- 
gliare in  mala  parte,  recare  in  mala  parte  ; 

—  ajeet,  pigliare  per  giuoco  ;  —  a  jour- 
ney, fare  un  viaggio;  —  leave,  pigliar 
congedo,  andar  via;  —  in  marriage,  pi- 
gliar per  moglie,  sposare;  —  qfthe  maik, 
smascherarsi  ;  —  notice,  notare,  osserva- 
re ;  —  oath  <^,  affermare  con  giuramento  ; 

—  qfénee  ai,  tenersi  offeso  di  ;  —  part 
with,  prendere  interesse  in  ;  —  on^e  pari, 
pigliar  la  parte  d' alcuno  ;  —  pity  qf,  aver 
compassione  di  ;  —  place,  prevalere,  avere 
effetto  ;  —  to  piecee,  mettere  in  pezzi  ;  — 
on^M  jdeaemre,  divertirsi,  darsi  bel  tempo  ; 

—  pride  in,  gloriarsi,  vantarsi;  —  up  a 
piarrelp  accomodare  una  differenza,  rap- 
paciare ;  —  up  a  mm  <f  money,  pigliare 
in  prestito  una  somma  di  danari  ;  —  time, 
mandara  in  lungo  ;  —  a  turn,  fare  una 
girata  ;  —  om^e  turn,  pigliare  la  sua  vece  ; 

—  a  view,  considerare,  riguardare  ;  —  a 
walk,  fare  una  passeggiata  ;  —  qfter,  ras- 
somigliare a;  —  again,  riprendere,  ripi- 
gliare ;  —  aéide,  pigliare  a  parte  ;  abbrac- 
ciare il  partito;  —  aeuwier,  separare, 
disgiungere;  —  away,  portare  via;  — 
down,  abbassare  ;  umiliare  ;  —  for,  sti- 
mare, riputare  ;  — from,  privare,  spoglia- 


re; —  in,  comprendere;  sedurre,  truffai*, 
*—  qf,  levare  ;  togliere  via  ;  —  mi,  pren- 
dere: assumere;  aflliggerd,  attrisUrsi; 
—  out,  levare  via;  cavare;  —  out  qf, 
estrarre,  cavare  fuori;  —  io,  applicarsi; 
aver  ricorso  a  ;  —  to  on^e  oàf,  appropriar- 
si ;  —  up,  levare  ;  portare  via  ;  dissotter- 
rare ;  riformarsi,  emendarsi,  correggersi  ; 
riprendere  ;  impiegare  ;  occupare  ;  intra- 
prendere ;  —  wiih,  piacere  ;  aggradire. 
-tr,  8.:  prenditore,  m.  -Ì991,  adj.: 
avvenente;  cortese;  grato,  piacevole  at- 
traente, -iaffs,  8.:  prendimento,  m. 
-iliglj,  ADV.  :  in  modo  attraente. 

t&le,  8.  :  talco,  m 

t&le,  8.:  novella,  favoìa,  f;  conto,  m.: 
teli  — ^f,  novellare,  contare  novelle  ;  teU  — , 
dire  delle  bugìe,  -bearer,  8.:  rappor- 
tatore, relatore;  novellista,  m.  -bear- 
Img,  8.  :  relazione  maligna,  /.  * 

tAleat,  8.:  talento,  m.;  capacità;  vo- 
glia, /. 

t&l0«tall«r  =  toMfearer, 

tàli^B,  8.  :  tallone,  contraccambio,  m. 

tAlla-maa,  8.  :  talismano,  m.  -aiAaia, 
ADJ.  :  di  talismano,  magico. 

tSlki,  INTE.:  parlare,  discorrere;  cica- 
lare :  —  over,  discutere  ;  —  io  the  pur- 
pose, ragionare  a  proposito  ;  —  with,  con- 
ferire, ragionare  insieme;  he  ie  much  — «d 
</,  egli  fa  parlare  molto  di  sé.  talk  2, 
8.:  conversazione,/.,  discorso,  m.  -atiTe, 
ADJ.:  loquace,  ciarliero,  -aàveaeaa,  a.: 
loquacità,  chiacchiera,  /.  -«r,  8.  :  parla- 
tore, ciarlatore  ;  smargiasso,  millantstore, 
m.  -Ì909  8.:  discorso,  ragionamento,  m,: 
much  — ,  cicaleccio,  cicalio,  m. 

tUl,  ADJ.  :  grande,  alto  ;  robusto. 

tàU^l^ei,  8.:  tassa,  taglia,  imposizione; 
gravezza,/.  tallace2,  tb.:  tassare, 
imporre  tasse. 

filili ew,  8.  :  grande&ea,  alteoa,/. 

t&llf(U7i,  8.:  sevo,  sego,  m.  tallews, 
ni.  :  insevare,  coprire  di  sega  -ekam- 
dler,  8.  :  candelaio,  m.  -iah,  -y,  adj.  : 
pien  di  sevo.  * 

tUly  1,8.:  taglia,  tacca  ;  tessera,/,  tal- 
ly 2,  til:  intaccare;  aggiustare,  adat- 
tare. 

T&l-aad,  8.  :  talmude,  m.  -mttdMal), 
adj.:  talmudico,  -atadiat,  8.:  talmu- 
dista, HI. 

t&l^B,  8.  :  artiglio,  m.,  branca,/. 

tàa&arlmd,  8.  :  tamarindo,  m. 

tàatarisk,  8.  :  tamarisco,  tamerice,  m. 

tàabtur,  8.  :  tamburo,  ordigno  da  rica- 
mare, m.    -t»e,  8.  :  tamburino,  m. 

t&aft-«i,  ADJ.:  domato,  mansueto,  dome- 
stico, addomesticato;  sommesso;  tratta- 
bile, docile.  -e2,  TR.:  domare,  addime- 
sticare; umiliare;  mortificare,  vincere. 
-(e)a1il0,  ADJ.  :  domabile,    -eleeai  aoj.  : 


indomato.     -elx«  iu>v.  :  mansuetamente  ; 

▼ìlmente.      -eaeM,  8.:    domeeticheaa, 

mansuetudine;  viltà»/,  -«r,  8.:  domato- 
re; conquistatore,  HI. 

tàmkiB,  8.  :  {art)  turacciolo,  m 

tàaip^r,  INTR.:   praticare;    sollecitare; 

.impacciarsi,  intrigarsi. 

tAii  1,8.:  concia  ;  caldura,/,  taa  2,  tr.  : 
conciare  (pelli)  ;  abbronzare,  abbrustiare. 

tA^I^  1, 8.  :  tanfo  ;  gusto,  sapore  ;  tintin- 
no, suono,  m.    isknc^,  xntr.  :  tintinnare, 

•suonare. 

tAn-^Bt,  8.:  (^eom.)  tangente,/,  -cl- 
bilitjv  8.  :  qualità  tangibile,/.  -^^Ue, 
AOJ.  :  tangibile,  toccabile,  palpabile. 

tàBslei,8.:  nodo;  inviluppo,  imbroglio, 
m.    taiisl«,  TR.  :  implicare,  inlacciare. 

tAn-kovae,  8.  :  concia,/.,  calcinaio,  m. 

tank,  8.:  serbatoio,  m.;  cisterna,/. 

L,  8.  :  boccale  (col  coperchio),  m. 
V  8.  :  conciatore,  pelacane,  m.   -j, 
8.:  concia,/. 

tàanie»  ADJ.  :  di  tannino  :  —  acid,  tan- 
nino, concino,  m. 

tàBfy,  8.  :  {hot.)  tanaceto,  m. 

t&iitA-Ufaft,  8.  :  tormento  di  Tantalo,  m. 
-1|^«  TR.  :  tantaleggiare. 

tà'Btamft^at,  ADJ.  :  equivalente. 

taa^^y,  8.:  gran  galoppo,  m.;  rid9  — , 
galoppare  a  briglia  sciolta. 

t&p  1, 8.:  colpo  leggiero,  m.,  botta,  tap  2, 
8.  :  chiave  di  lontanaci  tap  3,  tr.  :  dare  un 
colpo  leggiero,  battere,  tap  4»  tr.  :  spil- 
lare. 

tape,  8.  :  passamano  ;  nastro  (di  filo),  m. 

t&p^r  1,8.:  cero,  m.  ;  candela  grande  (di 
cera),/.  tap«r2,  intr.:  terminarsi  in 
punta;  illummare  con  candele,  -lag, 
ADJ.  :  conico,  piramidale. 

t&p«iti7i,8.:  tappesseria,/.;  arazzo,  m. 
tap— il  j  2,  TR.  :  tappezzare. 

t4p«t,  8.  :  tappeto,  m. 

t&pluniaa,  8.  :  taverna  da  birra,  botola,/. 

tapiòca,  8.  :  tapioca,/. 

t&p|r,  8.  :  (zool.)  tapiro,  m. 

t&pis,  8.:  tappeto,  in.  :  {up)on  the  — ,  sul 
tappeto,  in  campo. 

tàp-piw*  B«:  (9urg,)  paraoentesi,  /. 
•rooai,8.:  studio  di  osteria,  m.  «root, 
8.  :  madre  radice,  /.  -«t^r,  8.  :  botti- 
gliere, cantiniere,  m. 

tAr  1 , 8.:  pece  liquida  J*.  ;  (fig,)  marinaio,  m. 
tar  2,  TR.  :  impeciare,  spalmare  ;  attizza- 
re, vessare  ;  provocare. 

taràntola,  8.  :  tarantola,/. 

tAr-dlcr%de,  ADJ.:  tardigrado,  -diljr, 
ADV.:  tazdamente,  pigramente.  -dlBMs, 
-dltj,  8.:  tardità,  tardezza,  lentezza,/, 
-dji,  ADJ.:  tardo,  lento,  pigro;  ottuso. 
-dx2,  TR.:  tardare,  ritardare,  indugiare. 
I,  8.  :  tara,  diminuzione,/.,  loglio,  m., 
ùajl  tara2,  INTR.:  tarare, diminuire. 
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tAr-^,  -K«t,  8.  :  taiga,/,  (scudo). 

tAziff,  8.:  tariffa,/. 

tAnz,  8.  :  pantano,  palude,  m. 

tAniia]i,TR.:  annerire,  scolorire,  oscurare, 
macchiare;  DfTR.: scolorirsi;  irrugginirsi. 

t^^rpAtilin,  8.:  tela  spalmata,/.;  mari- 
naio, m. 

tArrac«B,  8.  :  (boL)  targone,  m. 

tArrtr,  8.  :  spalmatore,  m. 

tAr-riaa«et»  &.:  soggiorno,  ritardo,  indu- 
gio, m.    -rifr,  s.  :  bassotto,  m. 

tArry  I ,  ADJ.  :  spalmato,  impeciato.  t4r- 
zy  2,  TR.  :  soggiornare,  dimorare,  indugia- 
re, tardare. 

tAra«l,  8.  :  terzuolo,  m.  (falcone). 

tAmu,  Fj.  :  tarso,  m.;  gamba,/. 

tArt  I ,  ADJ.:  agro,  acerbo^  piccante,  aspro  ; 
severo  :  be  —  trith  one,  aspreggiare  alcu- 
no,   tari  2, 8.  :  torta,  /. 

tArtan,  8.  :  tartana,/. 

tAr-t^,  8.:  (ehem,)  tartaro,  m.  TAr- 
tar,  8.:  Tartaro  (abitante  della  Tar- 
tària);  (poet.)  Tartaro,  inferno,  m.;  eateh 
a  — ,  restar  con  un  palmo  di  naso.  Tfps 
tàrtan,  ADJ.:  infernale.  -tArtoiK, 
-t^roiui,  ADJ.  :  tartareo,  tartaroso. 

tArt-iak,  ADJ.:  agretto,  aapretto.  -ly, 
ADV.:  agramente,  aspramente;  con  viso  ar- 
cigno. -AMS,  8.:  agrezza,  asprezza,  acer- 
bità,/,   "pan,  8.:  tortiera,  tegghia,/. 

tAak  1, 8.  :  compito,  lavoro  assegnato,,  ca- 
rico, m.;  opera^/.:  take  to  — ,  sgridare; 
riprendere,  task 2,  tr.:  assegnare  lavoro. 
-maatar,  8.  :  che  assegna  lavoro  ;  ispet- 
tore, ut. 

tAasel,  8.:  nappina  (di  seta),/.,  fiocco; 
nastro  (da  aprir  un  libro),  m.  -led,  adj.: 
ornato  di  fiocchi 

tAat-able,  ADJ.  :  saporoso,  -e  1,8.:  gu- 
sto, sapore  ;  esperimento,  m.;  (fig,)  vena, 
f.:  a  man  qf — ,  un  buon  gustaio  ;itÌ9not 
to  my  — ,  non  d  di  mio  gusto,  non  mi  gar- 
ba. -«2,  (in)tr.:  gustare,  assaggiare; 
aver  qualche  gusto  ;  sentire  :  ili  --if,  in- 
sipido; ingrato;  todl  — d,  gustoso,  di 
buon  gusto  ;  U  — $  well,  ha  Iraon  gusto  ; 
it  — $  qf,  sente  di,  sa  di  -efql^  adj.  : 
di  buon  gusto,  saporoso,  -elaaa,  adj.: 
insipido,  senza  sapore.  •^•■aaMs,  8.  : 
insipidezza,  sciocchezza,  /.  -tr,  8.  :  gu- 
statore, assaggiatore,  m.;  tazzetta,  /. 
-igiir,  8.  :  gustamento,  assaggio,  m.  -j, 
ADJ.  :  gustoso,  saporito. 

tAtttri,  8.:  cencio,  straccio^  m.  tat- 
tar  2,  TR.:  stracciare,  lacerare.  -d^azAl- 
I9B,  8.:  pezzente,  mendico,  birbo,  m.  -ed, 
ADJ.:  stracciato. 

tAt-tlei,  8.:  ciarleria,  chiacchiera,  /. 
-tie  2,  INTO.:  cicalare,  chiacchierare,  ciar- 
lare, -tle-ibaaket,  s.  :  ciarliero,  cicsr 
Ione,  m.  -tlfr,  8.  :  ciarìiero,  cianciato- 
re, m.     -tliyi;,  8.  :  cicaleria,  ciarleria,/. 


882 


tattoo 


tattSo  1,8.:  (mil.)  ritirata,  /.  tattoo  2, 
TR.  :  tataare.    -iw,  8.:  tat(t)aaggio,  m. 

t£u|ir^ti ,  PRET.,  PAST,  di  teach.  tang^t2 
=  tauL 

taunt  I,  8.:  motteggio,  m.,  burla,  /. 
taunt  2,  TR.  :  motteggiare,  burlare,  bef- 
fare ;  insultare,  -^r,  8.  :  motteggiatore, 
buffatore,  m.  -Ì|Mir»  8.  :  motteggio,  m., 
burla,/,  -ingly,  ADJ.:  in  modo  achen^ 
▼ole,  da  acherxo,  in  burla. 

t£ut,  AOJ.  :  inav.)  duro,  steso. 

tf n-tftlQsiot,  6.:  tautologo,  m.  -tòli^f 
8.:  tautologia,/. 

t&Ttm,  8.  :  taverna,  osteria,  bettola,  /. 
-tr  =  tovem-Jbeeper.  «kiiator,  8.:  fre- 
quentatore di  taverne,  m.  -koopor, 
•man,  8.:  tavernaio,  ostiere,  bettoliere,  m. 

tài9 1,8.:  palla  di  marmo  (da  giuocare),/. 
taw  2,  TR.  :  conciare  (con  allume). 

tftuvdrilj,  ADV.  :  sfoggiatamente.  -drl- 
BOM,  8.  :  sfoggio,  m.,  pompa  senza  ele- 
ganza, abbigliamento  fastoso,  m.  -dry, 
AOJ.  :  fastoso,  sfoggiato. 

t£u^r ,  8.  :  conciatore  (con  allume),  m.  -j, 
8.  :  arte  di  conciare  con  allume,/. 

titruy,  AOJ.  :  bruno,  abbronzato,  fosco. 

tàz  1,8.:  tassa,  imposizione,  gabella  ;  cen- 
sura, /.  tax  2,  TR.  :  tassare  ;  censurare, 
accusare.  -aU«,  ADJ.:  soggetto  al  cata- 
sto. 4ktCf  A,  8.  :  tassagione,  tassazione, 
tassa,/,  -^r,  8.:  che  impone  le  tasse. 
-^atlioror ,  8.  :  collettore  delle  tasse,  m. 
-Ì9g,  8.  :  tassazione,  tassa,/. 

tèa,  8.  :  tè,  m.  «Iioard,  8.  :  vassoio  (da 
servire  il  tè),  m.  «oaniator,  8.  :  scato- 
U  da  td,/. 

téook,  DIR.  :  (im)tr.  :  insegnare,  ammae- 
strare, istruire,  mostrare:  —  toit,  scal- 
trire, fare  astuto,  -able,  adj.:  docile, 
atto  ad  apprendere,  -ablénoas,  8.  :  do- 
cUità,  attitudine  ad  imparare  ;  capacità,/. 
-tr,  8.  :  insegnatore,  m.  -igiir*  8**  ù^^^ 
gnamento,  ammaestramento,  m. 

téoovp,  8.  :  tazza  da  tè,/. 

téal,  8.:  farchetola,/.  (uccello). 

téami,  8.:  tirata,  muta,  /.,  tiro,  m. 
toaai2,  TR.  :  attaccare  (a  cavalli). 

téa»pot,  8.  :  cocoma  per  il  tè,/. 

téari,  8.:  lagrima,  gocciola,/;  pianto, 
m.  :  :»hed  — $,  versar  lagrime,  lagrimare. 
t&ar2,  8.:  stracciatura,/.,  squarcio,  m. 
toars,  IRR.;  tr. :  lacerare;  stracciare, 
squarciare;  intr.:  adirarsi,  montar  in 
collera,  -tr,  8.:  straociatore,  lacerato- 
re,  m.  -falline  AOJ.  :  tenero  di  cuore, 
pronto  a  piangere,  -f^,  adj.  :  lagrime- 
so,  piangente,  -loss,  adj.:  senza  la- 
grime. 

tiarluir,  8.  :  stracciamento,  m.,  straeoia- 
tura,/. 

téa-oanoor,  8.  :  sottocoppa,/. 

té<»-fe,  TR. :  pettinare,  cardare;  infasti- 


dire, importunare,  -fel,  8.  :  cardo»  acar- 
dasso,  m.  -fol^r,  8.:  cardatore,  m.' 
-ftr,  8.  :  importuno,  m. 

téoopooB,  8.  :  cucchiaino,  «. 

teat,  8.  :  tetta,  poppa,/. 

téa-^rator,  8.  :  acqua  da  tè,/. 

téok-ilj,  ADV.  :  petulaotemente.  -Imooa, 
8.  :  petulanza,/.  ;  cattivo  umore,  m. 

téo^aioal,  adj.:  tecnico.  -aUq^, 
8.:  tecnologia,/. 

téokj,  ADJ.  :  di  cattivo  umore,  stìnoso. 

téd,  TR. :  spandere  Torba  frescamente 
mietuta. 

téddtr  1,8.:  pastoia,/.,  ritegno,  m.  tod- 
dor  2,  TR.  :  ristringere,  legare. 

tédioma,  adj.:  tedioso,  noioso;  lento. 
-Ij,  ADV.:  tediosamente,  noiosamente. 
-noes,  8.  :  tedio,  rincroscimento,  m.,  spia- 
cevolezza, noia,/. 

tèoa,  TR.  :  produrre  ;  intr.  :  esser  gravi- 
da, -tr,  8.:  produttrice,  generatnee,/! 
-Ibi,  ADJ.:  prolifico,  fecondo;  gravidoL 
-lese,  ADJ.  :  infecondo,  infmttuoaow 

téoni,  8.:  dolore,  affanno,  m.,  pena,/, 
toon  2,  TR.  :  eccitare,  incoraggiare. 

téenf  f  8.  PL.  :  anni  13-19  (numeri  colla 
desinenza  4een,  -'did')»  >!•  pi-,  giovaaea- 
za,/. 

tée-thi,  PL.  di  tooUL  -tìi2,  inte.:  met- 
tere i  denti,  essere  nella  dentiàone. 
-tiii9l7,  8.:  mettere  de*  denti,  m.,  denti- 
zione,/. 

ttet6tal(l)tr,  8.  :  bevilacqua,  m. 

tJ&C^uBont,  8.  :  integumento,  coprimento^ 
fit. 

tò<l(-troo),  8.  :  tiglio,  m. 

tèl-tcntp^i'S-^telegrafo^m.  -«Bra|»k2, 
TR.:  telegrafare,  dai  segnali  (mediante 
il  telegrafo).  -ts'dpUlo(al),  adj.:  tele- 
grafico.   -Acrapkj,  8.  :  telegrafia,/. 

tèlt-pkono  1,8.:  telefono,  m.  -phono  2, 
INTR.  :  telefonare,  -phtaio,  adj.  :  tele- 
fonico, -eotpo,  8.  :  telescopio,  m.  -aodp- 
io(al),  ADJ.  :  telescopico,  di  tdeaoopio. 

toll,  IRR.  ;  (in)tr.  :  dire  ;  dichìaraze,  mo- 
strajre;  numerare;  dettare,  oonmnicare; 
raccontare  :  —  abroad^  pubblicare,  dvrdl- 
eare  ;  —  again,  ridire,  ricontare  ;  /  can 
Xcauld)  not  —  you,  non  saprei  dirvi  ;  /  am 
told,  mi  si  dice,  -tr,  8.  :  dicitore,  rao- 
contatore;  cassiere,  computista,  wl:  for- 
tune— ,  astrologo,  -tale,  8.  :  maldicen- 
te, m. 

to-mt'dziov^f  ADJ.  :  temerario,  inconsi- 
derato, -mtr&rlonaly,  ADV.:  teiiier»- 
riamente,  c<m  temerità,  -méritj,  8.: 
temerità,  audacia,/. 

témpt">  8-<  tempera,  tempra,/.;  tem- 
peramento, m.,  disposizione,/.,  umore,  m.: 
be  in  good  — ,  essere  in  buona  tempra  ;  is 
out  qf  — ,  essere  di  cattivo  umore,  esser 
fuori  de' genieri.    toaipor2,TR.:  ten- 


perare,  temprare  ;  moderare  ;  dare  la  tem- 
pera; stagionare:  —  eolour$,  temperare 
colorì.  -aai«iit,  8.  :  temperamento»  m., 
compIeBBÌone, /.;  meszo;  modo;  termine, 
m.  -anéAtal,  ADJ.  :  costituzionale. 
-aa«e,  s.  :  temperanza  ;  moderazione»  /. 
H|tef  ADJ.  :  temperato»  moderato  ;  sobrio. 
-Httflj»  ADV.:  temperatamente,  modera- 
tunente.  -iiteneM,  8.:  moderazione; 
mediuorìtà»/.  -atiTe,  adj.:  temperati- 
Yo.  -atvre,  8.:  temperie;  tempra;  mo- 
derazione d' animo  ;  mediocrità»  /.  -ed, 
adj.:  temperato» moderato. 

tém-pesti»  8.:  tempesta»  procella»  /.»' 
scompiglio,  m.  -pesi  2,  tb.  :  tempestare» 
perturbare»  inquietare»  infuriare.  -p««t« 
1i«ataa,  ADJ.:  agitato  dalla  tempesta. 
-pòstiTe,  ADJ.:  tempestivo»  opportuno. 
-p4«tÌTeÌx,  ADV.  :  tempestivamente»  op- 
portunamente. -pestlTltj,  8.:  tempo 
opportuno»  m.;  stagione»  /.  -pesi* 
toMed,  ADJ.:  tormentato  dalla  tempe- 
sta, -pést^oma,  adj.  :  tempestoso»  pro- 
celloso, -péatiióvaly,  ADV.  :  tempesto- 
samente. 

Timpl^r,  8.  :  templare»  m. 

tempie,  8.  :  tempio»  tempio»  m.»'  tempia»/. 

tèmp9-ral,  ADJ.:  temporale;  secolare» 
mondano;  caduco,  -ràlltj,  s.:  tempo- 
ralità»/, -rmllj,  ADV.:  temporalmente, 
mondanamente,  -ralf  =  temporality, 
-raltj,  8.  :  temporale»  m.  ;  beni  secolari» 
m.  pi,  -r^rineM,  8.:  stato  temporaneo, 
m.  -r^iy,  ADJ.:  temporaneo.  -ziaA- 
tCoai,  8.  :  temporizsare,  m.  -rise,  intr.: 
indugiare»  differire.  -r|atr,  8.  :  indugia- 
tore» 111.  -rialiMir,  8.:  temporeggiare; 
indugio»  m. 

tèmpi,  TR.:  tentare  ;  eccitare»  provocare  ; 
importunare,  -able,  adj.:  soggettò  al- 
la tentazione.  -&t^>^«  8*-  tentazione»/. 
-^r,  8.:  tentatore»  seduttore»  m.  -iwi 
ADJ.  :  tentante,  seducente  ;  8.  :  tontamen- 
te» 111.    -resa,  8.  :  tentatrice»/. 

t&m^en-ej,  8.  :  ubbriacoheiza»  /.  -t, 
ADJ.  :  ebrio»  imbriaco. 

tèa,  ADJ.  :  dieci. 

téBaUe,  ADJ.  :  tenibile»  sostenibile. 

t^]i&9<eiu,  ADJ.  :  tenace»  viscoso.  -nA- 
ftovaly,  ADV.  :  tenacemente,  con  tenaci- 
tà. -Bà^ioiuiieas,  -nà^itj,  8.  :  tena- 
cità» viscosità  ;  avarizia»/. 

téiiaa-«y,  8.:  possesso  temporario»  m. 
-ti,  8.:  flttaiuolo,  Attuario»  feudatario, 
pigionale»  m  -t2»  tr.  :  tenere  a  pigione, 
tenere  a  fitto,  -table,  adj.:  abiUbile. 
-tleas,  ADJ.:  non  affittato,  disabitato. 
-try,  8.  :  corpo  degli  affittuali,  m. 

t&nob,  8.:  tinca,/,  (pesce). 

ténd,  TR.  :  badare  ;  guardare  ;  nmu  :  ten- 
dere ;  esser  diretto  :  —  upon,  scortare  ; 
servire. 


388 

téndaii-ee,  8.:  aspettativa;  cura»/.»'  ser- 
vizio» m. 

ténden-ee,  -ey,  8.:  tendenza;  propen- 
zione»  inclinazione»/. 

tèndtri»  ADJ.:  tenero»  delicato;  sensibi- 
le. t«iid«r2,  8.:  offerta»  profferta»/. 
tender  3»  8.  :  battello  ;  alleggeritoro  ; 
(rati.)  tender»  m.;  moke  a  —  qf»  f ar  V  of- 
ferta di  tender  4»  TR.  :  offrire»  presen- 
tare; stimare,  -bearted,  adj.:  com- 
passionevole» affettuoso»  tenero,  -beart- 
edness,  8.  :  tenerezza»  /.»  affetto»  m. 
-IÌ99,  8.:  prime  coma  d'un  cervo»/.  ;)2. 
-Ij,  ADV.:  teneramente;  dolcentente. 
-neas,  8.  :  tenerezza»  compassione»  sensi- 
bilità,/ 

tén-dinona,  adj.:  tendinoso»  nervoso. 
-d9n,  8.  :  tendine  ;  nervo»  m.  -drll,  8.  : 
tenerume»  rampollo»  m. 

té-ntbrisB  -òrt,  8.:  (eeel.)  tenebre,  -né- 
briona,  -ntbroae  =  -nebrous,  -no- 
brftaity,  8.:  tenebrosità»  oscurità»  /. 
-ntbrona,  adj.  :  tenebroso»  oscuro. 

téntment,  s.  :  tenimento»  m.»  tenuta,/. 

tunéritytt  s.  :  tenerità»  tenerezza»/. 

ténet,  8.:  dottrina;  opinione»/. 

tenfold,  ADJ.  :  decuplo»  dieci  volte  tanto. 

t&nida,  8.:  pallacorda»/.  (giuoco),  -eonrt, 
8.:  luogo  da  giocare  alla  palla»  m.  -plaj, 
8.  :  giuoco  della  pallacorda»  m. 

tén-9r,  -fiur,  8.  :  tenore  ;  soggetto,  con- 
tenuto» fit.;  forma»/. 

tén-sei»  8.:  (gram,)  tempo»  m.  -aea,  adj.: 
teso»  esteso;  rigido,  -eeneas,  8.:  tensio- 
ne» rigidezza»/,  -alble,  -alle,  adj.  :  tensi- 
le; elastico.   •ff9n,  -f^re,  S.:  tensione»/. 

tenti»  8.  :  tenda»  /.»  padiglione  ;  ricovero» 
m.;  tasta»  /.;  vino  d'Alicante,  m.;  pitch 
— f  »  accamparsi»  drizzare  le  tende,  tent  2» 
TR.:  mettere  una  tasta  nella  piaga  ;  iNtR.: 
attendarsi;  campeggiare.  -#fe,  8.:  ac- 
campamento» m. 

tent&flfn,  8.:  tentativo»  assaggio,  m.» 
prova»/.»'  sforzo»  m. 

téntatiTe,  adj.  :  tentante. 

t&n-ted,  ADJ.  :  coperto  di  tende  ;  accam- 
pato, -ttri»  8.:  uncino»  ramnino»  m.: 
be  on  the  — $,  essere  irresoluto  ;  keep  upon 
the  — ^«,  tenere  a  bada,  -ter  2»  (in)tr.: 
distendere  con  uncini;  appiccare»  attac- 
care. -t«r-book,  8.  :  uncino»  m.  -tffr- 
Sronnd,  8.  :  campo  per  stendere  i  pan- 
ni» 111. 

ténthi»8.:  decima  parte;  decima»/.;  the 
—  qf  May,  il  dieci  maggio,  tenth  2» 
ADJ.  :  decimo  :  the  —  part,  la  decima  par- 
te.   -Ij,  ADV.  :  in  decimo  luogo. 

t«n  -  ni^,  8.  :  tenuità  ;  sottigliezza»  /. 
tèn-^ona,  adj.  :  tenue»  sottile»  scarso. 

tènere,  8.  :  tenuta»  dipendenza  (d*  un  feu- 
do)»/.; freehold  — »  possesso  in  franco  al- 
lodio ;  copyhold  — ,  possesso  in  feudo. 
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teptfftet<VA9  8-  '  tepefare,  m. 

tép-id,  ADJ.:  tiepido,  freddo  ;  indifferente  ; 
lento,  -iditj,  8.  :  tiepideoa  ;  f reddes- 
sa,  indifferenza,/. 

tér^e,  8.  :  terzo  (d'  una  botte  di  vino),  m. 
-«at,  8.  :  imut.)  mezzana,/. 

tér^binth,  8.  :  terebinto,  m.  -bintki- 
]i#te,  -binthiae,  adj.  :  terebintinato. 

tér^1ir#te,  tb.:  forare,  bucare,  pertn- 
gìare,  m.  •br&t'^B»  s.  :  forare,  pertu- 
giare, HI. 

tf  rcémlnoiui,  ADI.  :  teig;einino,  triplice, 

trirorme. 

t9r|EÌTtr^#t0,iimL:  tergiTeraare,  scan- 
sare.   -«Ati^B,  8.  :  tergiversazione,/. 

térai  1,8.:  termine,  confine  ;  tempo,  m.; 
espressione,  locuzione;  condizione,/.,  gra- 
do, stato,  m.:  — $,  termini,  m.  pi.;  con- 
dizioni, /.  pi,;  stato,  m.;  a  —  tf  ten 
ytarSf  un  termine  di  dieci  anni;  he  an 
{upon)  good  —  with,  esser  del  pari  con  ; 
essere  amico  intrinseco  di  tmrm.  2,  tr.  : 
nominare,  chiamare. 

térmagaa-ey,  8.:  torbidezza  tf  animo, 
/.;  strepito,  m.  -t,  adj.  :  torbido,  tumul- 
tuante; 8.:  litigioso,  m.;  sgridatrice,  me- 
gera, /.:  —  wtfe,  moglie  irrequieta  (din- 
▼olessa). 

témii-B*Ue,  ADJ.:  terminabile.  -i&#te, 
TR.:  terminare,  limitare;  mettere  fine; 
INTR.:  terminarsi,  finirsi  -n^teij,  adv.: 
terminatamente.  -ii&t^B,  8.  :  termina- 
zione, conclusione,/. 

tgrailwthmi,  8.  :  {turg,)  tumore,  m. 

térat-iniu,  8.  :  atrio  (della  strada  ferra- 
ta), m.  -lees,  adj.:  illimitato.  -Ij, 
ADV.:  ogni  termine  successivo.  -tlm«, 
8.  :  giorni  curiali,  m.  pi, 

temarj,  8.  :  ternario,  m. 

tér-r%«e,  8.  :  terrazzo,  m.  -rftqufK^iis, 
ADJ.:  terracqueo,  di  terra  ea  acqua, 
-réne,  ADJ.:  terreno,  terrestre.  -r^omM^ 
ADJ.  :  terroso,  misto  di  terra,  -réaàrlal, 
ADJ.  :  terrestre,  di  terra. 

tèrri-lile,  adj.  :  terribile  ;  spaventevole. 
-UeaeM,  8.  :  terribilità,  /.  ;  terrore,  m. 
-blj,  ADV.:  terribilmente,  spaventevol- 
mente;  estremamente. 

tèrritr,  8.  :  bassetto  ;  succhiello,  m. 

ter^rUlo,  ADJ.:  terrifico,  spaventevole. 
tér-rifjjr,  tr.  :  atterrire,  spaventare. 

torritórial,  ADJ.  :  territoriale,  térri- 
tniy,  8.  :  territorio  ;  dominio,  m. 

terror,  8.  :  terrore,  spavento,  m. 

tèrsa,  ADJ.  :  terso,  pulito,  elegante.  -Ij, 
ADV.:  pulitamente, elegantemente,  -nees, 
8  :  pulitezza,  eleganza,/. 

tér-i<aB,  8.  :  terzana,  febbre  terzana,  /. 
-ti#te,  TR.  :  (agr.)  terzare. 

téM«l#ted,  ADJ.  :  commesso  a  scacchi 

test,  8.  :  coppella  ;  prova,  /.  ;  saggio  ;  ci- 
mento, m.:  put  to  tke  — ,  mettere  in  pro- 
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va;  take  the  — ,  stare  la  prova  ;  réligwms 
— ,  diohiarasione  di  fede.  -«Uè,  aoj.  : 
testabile. 

ta«t&i^eo«a,  adj.  :  testaceo,  eroetaoeo. 

tAflt-aot,  8.  :  legge  di  giuramento  di  pro- 
fessione religiosa,/. 

té*-taaa«Bt,  8.  :  testamento,  m.;  scrittii- 
ra  sacra,  /.;  ««v  (oU)  — ,  n(u)<ivo  (rao- 
chio)  testamento,  ^tamtetarj,  adj.: 
testamentario  -t#te,  adj.  :  testato,  che 
ha  fatto  testamento.  -tdffoA,  8.  :  testi- 
monianza, /.  -tàtffr,  8.  :  testatore,  «• 
-t&trlx,  8.  :  testatrìce,/. 

téet«d,  ADJ.  :  saggiato,  provato. 

tèster,  8.  :  sei  soldi,  m.  pL  ;  cielo  del  leiU 
to,  m. 

tAvtiole,  8.  :  testicolo,  m. 

t«*-tlfloAt<?»>  ^'  testifleasione;  testi- 
monianza, /.  '-tlflo^tgr,  -tifltr,  al  : 
testificatore,  m.  '-ti^,  nu  :  testificare  ; 
certificare,  assicurare. 

testily,  ADV.  :  con  caponeria,  in  modo  ar- 
cigno. 

t<is  tlmftiifal,  8.  :  testimoniale,  m.  tUm- 
ti^^Bji,  8.:  testimonio,  sl;  testimo- 
nianza; sicurtà;  prova,/.;  ordine,  wu: 
in  —  wkereqf,  in  fede  di  che  ;  òesr  — , 
far  testimonianza.  -tÌau»B72,  ir.:  te- 
stimoniare. 

tèstiiisss,  8.  :  ostinatezza,  caparbietà,  /.; 
cattivo  umore,  m.* 

tést^B,  8.  :  testone,  m.  (moneta). 

tistj,  tétokj,  ADJ.  :  stizzoso,  iraadlnle  ; 
ostinato,  caparbio. 

tAte-à-t&te  {Bng.  aee,),  8.:  conversa- 
zione segreta,/.;  adv.:  testa  a  testa,  a 
solo  a  solo. 

t& ^tr  1,8.:  pastoia,  /.  ;  ritegno,  si.:  è« 
frrptt^A^  to  a  — ,  venire  fai  potere  d*  altri  ; 
hM  one  to  hie  — ,  tener  uno  in  freno, 
tether 2,  TR.:  impastoiare. 

titra-KOB,  8.:  tetragono,  si.  -^pQimml 
-4-,  ADJ.  :  tetragono,  tetragonico.  -roh 
titr%;  8.  :  tetrarca,  m.  -olb#te,  -eJ^y 
t^trlt-,  8.  :  tetrarchia,/,  -stieli  -A-,  s.; 
(poet.)  tetrastico,  m.  -s^rllaUe,  s.  :  te- 
trasillaba,  f. 

tètri-o(al),  -ooms,  ADJ.  :  tetrico,  di  cat- 
tivo umore. 

téttfr,  8.  :  empettigine,  volatica,/. 

téVfi,  8.:  materiale,  m.  tewf^,  n.:  la- 
vorare, strappare,  tirare. 

tozt,  8.  :  testo,  m.  -ile,  adj.  :  che  può 
essere  tessuto,  -letter,  8.  :  {print.)  te- 
sto, m.  -«al,  ADJ.  :  testuale,  -t^aziat, 
8.:  teologo  versato  nella  scrittura,  si. 
-m^rj,  ADJ.  :  contenuto  nel  testo,  -vre, 
8.  :  tessitura,/.;  tessuto,  m. 

tliàn,  GONJ.  :  che,  dì  ;  che  non  ;  anzi  che. 

tk&ae,  8.  :  baronetto,  ai. 

thAnk,  TR.  :  ringraziare,  render  grazie. 
-1^,  ADJ.:  grato,  riconoscente,    -i^lly, 
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ADV.:  eon  rioonoBcenia, con  gratitadine. 
-ftfliKi— »  8.:  riconosceiua,  gratitudine, 

/.  -less,  ADJ.:  ingrato,  sconilBoente. 
-leMBeMy  8.:  ingratitadine,  soonoscenza, 
/.  -offerlnSf  s.  :  rendimento  di  grane, 
m.  -a,  8.  PL.  :  grazie,/. pi.,  ringrasiamen- 
ti,  m.  pL  -ssìtìiik*  8*  :  ringraciamento, 
rendimento  di  grazie,  m.  •worthy,  adj.: 
degno  di  riconoBcenza  ;  meritorio. 

tUt,  DBM.  PBON.:  coteeta,  quello,  ciò; 
quella  coaa;  che,  cui,  il  quale;  GONJ.: 
che;  afSnchd,  acciocché:  —  U,  ciò  d  a 
dire  ;  90  — ,  di  maniera  che,  di  modo  che  ; 
mth  — ,  con  ciò  ;  ciò  non  ostante  ;  seeing 
— ,  poiché  posciachò;  at  —  time,  in 
quel  tempo,  allora  ;  for  all  — ,  malgrado 
tutto  ciò. 

thàtok  1,8.:  stoppia,  /.  tkatok  2,  tb.  : 
coprire  di  stoppia,  -«d,  adj.  :  coperto  di 
stoppia,  coperto  di  paglia,  -«r,  8,  :  che 
copre  le  case  di  stoppia. 

tUuBuitvvsr,  8.  :  taumaturgia,/. 

thàtri,  8.:  dìdiacciamento,  dighiaceiare, 
m.  ikAirz,  TR.:  liquefare;  sciogliere; 
nip.:  dighiaceiare,  didiacciare  ;  sciogliersL 

tìié,  ART.:  a  (lo;  i,gli;  la, le;  V). 

ihé-atralt»  adj.:  teatrale,  da  teatro. 
-atre,  8.:  teatro  ;  spettacolo,  m.  -4tHo- 
(al),  ADJ.:  teatrale,  scenica  -àtxio- 
aUy,  ADV.  :  in  modo  teatrale. 

ihéave,  8.  :  pecora  di  tre  anni,/. 

tìiée,  PBON.  :  te,  ti. 

tkéft,  8.:  latrocinio,  furto,  m.,  ruberia, 

/.    -ligie,  8.  :  colamento  d' un  furto,  in. 

tìiéir,  ABT.:  il  (la,  ecc.)  loro,  -f,  PBON.: 
il  (la,  ecc.)  loro. 

ihd-ifaa,  8.  :  teismo,  m.  -ist,  8.  :  teista, 
m.  -iatlo(al),  adj.  :  attenente  a  teista, 
teistico. 

tìtéoi,  PBON.  :  loro,  a  loro  ;  li,  le,  glL 

ihéme,  8.:  tema,  soggetto,  m.;  materia; 
lesione;  voce  originale,/. 

tìi«auiAlTef,  PBON.  pl.:  sé  stessi,  sé 
stesse,  jrf. 

tìiiBi,  ADV.:  allora,  in  quel  tempo;  do- 
po, poi:  noto  and  — ,  di  quando  in.  quan- 
do, qualche  volta;  every  now  and  — , 
ogni  tanto;  till  — ,  fin  allora.  Ìh«B2, 
GONJ.:  dunque;  perciò;  quindi 

tiiéB«e,  ADV.:   indi,  di  là,  da  questo: 

from  — ,  di  là,  -IS&rtb,  ADV.:  àà  quel 
tempo  in  qua,  da  indi  in  qua.  -Iftrw^rd, 
ADV.:  d'or  innanzi,  in  avvenire.  -IMm, 
ADV.  :  da  quel  luogo. 

tkt-teva«y,  8.  :  teocrazia,  /.,  governo  di 
Dio,  m.    -9or&tio(al),  adj.  :  teocratico. 

th^MtUte,  8.  :  teodolito,  m. 

tbgò-cpBj,  8.:  generazione  degli  Dei,/. 
-Iffff  9  -Id^Can,  8.:  teotogo;  profes- 
sore di  teologia,  m.  -16bìo(^),  adj.: 
teologico,  teolofi^e.  -lA^foallj,  adv.: 
teologicamente,  secondo  la  teologia.    -1q- 


^$Mtt  8.  :  teologo,  m.  -16^9  8.  :  teolo- 
gia»/ 

th^rlNt,  8*  '  tiorba,/. 

thé-^rem,  8.:  teorema,  m.  -grétio(al), 
adj.:  teoretico;  speculativo.  -grét^eaUj, 
adv.:  teoricamente,  -àrioiml),  adj.:  teo- 
retico. -òiioaUj,  adv.:  teoricamente. 
-grist,  8.:  teorico»  speculativo,  m.  -grj, 
8.  :  teoria,  scienza  speculativa,/. 

thgtegpkj,  8.  :  teosofia,/. 

ÌlMrapeAtio(al),  adj.:  terapeutico,  cu- 
rativo. 

tìiére,  adv.:  lì,  là,  colà,  a  quel  luogo  ;  ci  ; 
ivi  :  here  and  —,  qua  e  là,  di  qua  e  di  là  ; 
tu  — ,  là  entro  ;  —  ts,  vi  è,  v*  è  ;  —  are,  vi 
sono  ;  —  te  none,  non  ve  n'  è.  -aboat(B), 
ADV.  :  incirca,  là  intomo,  -àltgr,  adv.  : 
secondo,  dopo,  dipoi  ;  in  conseguenza,  con- 
forme. -4t,  ADV.:  su  questo  punto,  per 
quella  ragione,  -bf",  adv.:  per  ciò,  da 
ciò,  per  quel  mezzo,  -fgre,  adv.:  per- 
ciò, laonde,  dunque,  -from,  adv.:  da  ciò, 
da  questo,  da  quella  cosa,  -in,  -intS, 
ADV.:  in  ciò,  dentro,  entro.  -6f,  adv.: 
di  ciò,  di  quella  cosa.  -6n,  adv.  :  sopra 
di  ciò,  circa  di  ciò;  su  questo  punto. 
-d^t,  adv.:  fuor  di  ciò,  oltre,  di  piiL  -tS, 
ADV.:  a  ciò,  oltre  a  questo.  -&&d«r, 
ADV.  :  sotto  ciò,  abbasso.  -untS,  adv.  : 
oltre  a  questo,  -upòa,  adv.:  sopra  di 
ciò,  perciò,  in  seguito,  -wkile  hwil, 
ADV.:  allo  stesso  tempo,  -with,  adv.: 
con  ciò,  inmiediatamente,  imnumtinente. 
-witUl,  ADV.  :  di  più,  inoltre. 

ihé-riao,  8.  :  teriaca,  /.  -riaoal,  adj.  : 
teriacale;  medicinale. 

thgr  -  a&òmQtgr,  8.:  termometro,  m. 
-mgmétrioal,  adj.:  termometrico,  di 
termometro. 

thémiQaogpe,  8.  :  termoscopio,  m. 

tìiéfe,  ABT.  :  questi,  queste,  pi. 

théàis,  pi,  -fgf ,  8.:  tesi,/.  ;  argomento,  m. 

ihg - ttÌEt|^o(al),  ADJ.:  teurgico,  thé- 
«r^,  8.  :  teurgia,/. 

ihéii^,  8.  :  maniere,/,  pi.;  qualità, /.;  co- 
stume, m.,*  grossezza,/,  -ed,  adj.:  av- 
vezzato, educato. 

tìièv»  PBON.  :  eglino,  essL 

tUok,  ADJ.:  spesso,  serrato  ;  grosso  ;  fol- 
to, denso;  torbido;  adv.:  in  folla,  fre- 
quentemente ;  presto  :  —  doud,  nube  den- 
sa; —  vfall,  muro  spesso  ;  —  man,  uomo 
corpacciuto;  an  tneà  — ,  grosso  (spesso) 
come  un  dito  ;  ipeak  — ,  avere  la  lingua 
grossa;  through  —  and  thin,  a  traverso 
tutti  gli  ostacoli,  tkioks,  8.:  spesso, 
grosso,  m.,  grossezza,  /.  -ea,  tb.  :  spos- 
sare ;  condensare  :  intb.  :  spossare,  spes- 
sirsi, condensarsi,  -enivur,  8.:  sj^ssez- 
za;  densità,/. 

tUok«t,  8.:  siepaglia,/;  boschetto  fol- 
to, si. 
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tUek-llpp«d,  ADJ.:  che  ha  le  labbra 
grosse,  -ly,  adv.:  spessamente,  folta- 
mente ;  in  gran  nomerò,  -aeas,  8.:  spes- 
seusa»  densità,  groesesza,  /.;  —  ^  hear- 
ing, dnresza  d' orecchie,  /.  -«at,  adj.  : 
spesso,  folto,  -aklii,  8.:  pelle  dnra, 
pelle  grossa,  /.  «akiniiad,  adj.  :  che 
ha  la  pelle  dura,  «alnillod,  adj.:  che 
ha  la  testa  dnra  ;  stnpido. 

tbie-f,  8.:  ladro,  mbatore,  m.:  littte 
(p^)  — 9  ladroncello,  in.;  set  a  —  to 
eateh  a  — ,  carne  di  Inpo,  zanne  di  cane  ; 
ttop  — /  al  ladro!  play  the  — ,  mbare. 
-f-oat<»k«r,  -f«tak«r,  8.:  birre,  ser- 
gente, m.  -Te,  TB.:  mbare,  involare. 
-Ttrj,  8.  :  mberia,  /.,  furto,  latrocinio, 
m.  -TÌ9£r,  8.:  mbamento,  m.,  ruberia, 
/.,  ladroneccio,  m.  -YÌmk,  adj.  :  inclinato 
a  mbare.  -tìsIiIt',  adv.:  da  ladro. 
-▼tallii aia,  8.  :  inclinazione  a  mbare,/. 

tliJ^h',  8.  :  coscia,/. 

Udii,  8.:  timone  (di  carro),  m,  -tr, 
-kora«,  8.  :  cavallo  delle  stanghe,  m. 

thimble,  8.  :  ditale,  m. 

tliin  I,  ADJ.  :  magro,  smnnto,  smilzo  ;  leg- 
giero; sottile,  raro;  tenne,  fievole;  chia- 
ro; ADV.:  radamente,  in  piccol  numero; 
chiaramente:  ^010  — ,  divenir  magro, 
smagrire  ;  —  eloth,  panno  sottile  (leggie- 
ro); —  hair,  capelli  rari;  —  atìdienee, 
uditorio  poco  numeroso,  thin  2,  tr.  :  di- 
radare, rarefare,  attenuare;  schiarare; 
diramare. 

tliiiie,  PBON. :  tuo,  tuoi,  tue;  il  tuo,  la 
tua,  i  tuoi,  le  tue. 

t]iÌ9l7,  8.  :  cosa,  /.,  oggetto,  affare,  m.  ; 
— ^f,  cose,  /.  jrf.,  affari;  effetti,  bauli,  m. 
pi.,  bagaglio,  m.;  another  — ,  altra  cosa; 
poor  little  — ,  poveretto,  poverino  ;  above 
all  — 8,  principalmente. 

tkink,  QUL  ;  (in)tr.  :  pensare,  immagina- 
re; meditare,  considerare;  stimare;  os- 
servare ;  esaminare  ;  immaginarsi  :  /  — 
fo,  credo  così  ;  what  do  you  —  tifitf  che 
ve  ne  pare?  •■*-  light  of,  far  poco  conto 
di  ;  —  mueh  rf,  stimare,  pregiare  ;  —  weU 
qf  Ofufi  se^,  aver  buona  opinione  di  sd 
stesso  ;  /  vfill  —  the  matter  over,  ci  ri- 
fletterò sopra,  ci  penserò,  -«r,  8.  :  pen- 
satore, meditante,  m.  -i^g  i,  adj.  :  giu- 
dizioso, savio.  -ÌB82,  TS.  :  pensamento, 
pensiero,  m.,  opinione,/.,  giudizio,  m. 

thia-lj,  ADV.  :  radamente  ;  in  piccol  nu- 
mero. -Baas,  8.:  radezza,  rarità,  tenuità  ; 
magrezza,  /. 

tlilrd  I,  ADJ.  :  terzo  :  every  —  day,  di  tre 
in  tre  giorni,  tldrdz,  s.:  terzo,  m.,  terza 
parte,/.  -Iioroncli,  8.:  sottoconestabile, 
m.   -Ij,  ADV.:  terzamente,  nel  terzo  luogo. 

thlrl,  TR.  :  forare,  bucare. 

thirst,  8.  :  sete  ;  voglia,  /.,  desiderio,  m.; 
queneh  on^»  — ,  dissetarsi,     thirst  3, 


thrall 

INTB.:  aver  sete;  desiderare,  bramare. 
-ili aia,  8.:  sete;  appetito  ardente,  m. 
-7,  ADJ.:  assetato,  sitibondo;  bramoso, 
desideroso  :  he  (very)  — ,  aver  (gran)  sete. 

thlr-t«em,  adj.:  trédici,  m.  -tffémth, 
ADJ.  :  tredicesima  -ti«ih,  adj.  :  trente- 
simo,   -ty,  ADJ.  :  trenta. 

this,  PBON.  :  questo,  questa  ;  questa  cosa  : 
from  —  plact,  da  qui;  by  —  time,  a 
quest'  ora,  adesso  ;  —  way,  da  qui,  per  di 
qua,  costì,  in  questo  luogo. 

thia-tle,  8.:  cardo,  ciudone,  m.  -tie- 
down,  8.  :  cottone  di  csrdone,  si.  -Cly, 
ADJ.  :  pieno  di  cardoni. 

tìiithtr,  ADV.:  lì,  là,  a  questo  hiogo. 
-to,  ADV.:  fin  là.  -w%rd,  ADV.:  verso 
là,  verso  quella  parte. 

tìiò*  =  thvugK 

ihdlei,  8.:  schermo  (per  i  remi),  at. 
iholot  2,  DfTR.  :  soffrire. 

thò^DT,  8.  :  coreggia,  striscia  di  cuoio,/. 

thi|-r4«io,  ADJ.:  toracico,  -raz,  8.: 
(anai,)  torace,  petto,  si. 

thèra, 8.:  spina,/.,  spino;  travai^o,  si. 
-haoh,  8.  :  TaaA,f,  (pesce).  -haÉh,  8.  : 
spineto,  m.    -j,  adj.  :  spinoso  ;  afflittivo. 

ihòritugh  i,  ADJ.  :  intero,  compiuto,  per- 
fetto ;  profondo,  radicale,  thorovajh  2, 
PRSP.  :  per  traverso,  a  traverso,  «hrod, 
ADJ.:  di  puro  sangue,  -far»,  e.:  pas- 
saggio aperto,  corso,  si.  ;  strada  larga,  vìa 
pubblica,  /.  -Ij,  ADV,  :  interamente,  a 
fondo,  aiffatto,  perfettamente,  -paoad, 
-spod,  ADJ.:  perfetto,  compiuto,  finito, 
-stitoht,  ADV.  :  interamente,  affatto. 

tìidfe,  PBON.  :  quelli,  quei,  quégli  ;  quelle  ; 
coloro. 

tiU^Y  I,  PBON.  :  tu.  tho«2,  n.:  darodel 
tua. 

iàk&ughf  GONJ.  :  benché,  ancorché,  quan- 
tunque, nonostante  :  a$  — ,  come  se  ;  «sta 
— ,  ancorohé,  quand'  anche  ;  —  it  were  to, 
supposto  fosse  cofd. 

thoaght  thàt,  8.  :  pensiero,  si.,  opinione, 
riflessione;  cura;  intensione,  /.;  a  — 
etrikei  me,  mi  viene  un'  idea,  -f^,  adj.: 
pensieroso,  pensoso,  meditativo.  -I^allj, 
ADV.  :  con  viso  pensoso,  ftylanss,  s.  : 
pensiero  profondo,  si.  -Iosa,  adj.:  spen- 
sierato, trascurato,  negligente,  -laoalj, 
ADV.  :  spensieratamente,  negligentemente. 
-lossnoss,  8.  :  spensierata^ne,  inavver- 
tenza; stoUdezza,/.  -aiok,  adj.:  pieno 
di  pensieri. 

thSnfand,  ADJ.  :  mille  :  a  — ,  mille  ;  two 
— ,  due  mila;  by  — e,  a  migliaia,  -th, 
ADJ.:  millesimo. 

thrAok,  TR.  :  caricare. 

thrSld9a,  8.  :  servitù,  schiavitù,/. 

thrSlli,  8.:  schiavo,  si.;  servitù,  /. 
thrall  2,  TB.  :  porro  in  schiavitù,  sotto- 
mettero. 


{ luràflh,  TR.  :  trebbiare  ;  bastonare,  battere  ; 
(in)tr.:  affaticarsi,  lavorare.  -9'9  &•: 
trebbiatore;  battitore,  m.  -i^gm^mcr, 
8.:  aia,/.      4 

thr^adaioal,  ADJ.  :  vanaglorioso,  Tante- 
vole.    -Ij,  ADV.  :  vanagloriosamente. 

tlir&Te»  8.  :  armento,  branco,  m. 

thrè<Mli,&:  filo;  seguito  (d' un  discorso), 
m*  ;  Ann  qf — ,mata88a  di  filo,/.  tkr«ad2, 
TR.  :  infilare  ;  forare.  -bar«,  adì.  :  usa- 
to, spelato,  logoro,  -ea,  adj.:  di  filo,  fat- 
to di  filo,    -y,  ADJ.  :  filamentoso. 

tliréat 1 , 8.  :  minaccia,  /.  thr«at(-€a)2 , 
TR.  :  minaociare  ;  intimidire  :  —  wÌM,  mi- 
nacciare di.  -€Btr,  8.  :  minacciatore,  m. 
-enì^g^  adj.  :  minacciante,  minaccevole, 
minaccioso  ;  8.:  minacciamento,  m.,  minac- 
cia,/. -eBt^glj,  ADV.:  minaocevolmen- 
te,  a  modo  minaccevole,  -f^,  adj.  :  mi- 
naccioso, minaccevole. 

tkréa,  ADJ.  :  tre  :  —  Hmu,  tre  volte  ;  — 
timei  a»  mueh,  tre  volte  cotanto,  triplo. 
*oom«red,  ADJ.:  triangolare.  -deok«r, 

.  8.  :  bastimento  da  guerra  a  tre  ponti,  -fold, 
ADJ.:  triplice,  triplicato,  -footed,  adj.: 
triforcato.  -peao«,  8.  :  sei  soldi,  m.  pi. 
-ponmy,  ADJ.:  volgare,  di  poco  valore. 
-pile,  8.:  velluto  buono,  m.  -Miore, 
ADJ.  :  sessanta,  m. 

tMren^dy,  8.:  canzone  di  lamentansa, 
cansone  fimebre,/. 

thréak,  ecc.  =  thrath,  ecc.  -old,  8.:  li- 
mitare, m.,  soglia,/. 

thii«e,  ADY.  :  tre  volte. 

thrid,  TR.  :  infilare  ;  passare  per. 

thrilt,  8.  :  profitto,  guadagno,  m.;  parsi- 
monia, frugalità,  /  -ilj,  ADY.  :  frugal- 
mente ;  parcamente  ;  moderatamente. 
-inai,  8.:  frugalità;  parsimonia,  eco- 
nomia, /.  -lesa,  ADJ.  :  prodigo,  profuso. 
-y,  ADJ.:  frugale;  economico,  parco  ;  mo- 
derato. 

tkrilli,  8.:  succhiello,  trapanno,  m. 
tkrill  2,  TR.  :  forare  ;  penetrare  ;  INIR.  : 
strillare,  s<iuillare. 

thiiT-e,  OR.  ;  INTR.  :  prosperare,  inrofitta- 
re  ;  riuscire  ;  avanzarsi,  arricchirsi  ;  cre- 
scere ;  ingrassare,  -«r,  8.  :  che  profitta, 
che  8*  avanza  ;  uomo  fortunato,  m.  -igiir  i , 
ADJ.  :  prosperante,  -ine  2,  s.  :  prosperi- 
tà,/.; arricchimento,  m.  -iiMflTt  ADV.  : 
con  prosperità,  con  buon  successo. 

tkrS*  =  through, 

tliréat,  8.:  strozza,  gola,/.:  eut  the — , 
scannare,  strozzare,  -wgrt,  8.:  baccaro, 
m.,  baccherà,  /. 

tkrob  1,8.:  palpitamento,  m.,  palpitazio- 
ne,/. tkr«1i 2,  iNTB. :  palpitare;  muo- 
versi 

thróe  I,  8.:  dolore,  m.,  doglia  di  parto; 
agonia,  /.  tkr««  2,  n.  :  fare  soffrire^ 
angosciare. 


thvapimc  887 

tkròne  x,  8.  :  trono,  m,  throa« 2,  tr.  : 
porre  sul  trono. 

tkréfijrx»  8.:  calca,  frotta,  folla,  /. 
throBC2,TB.:  serrare;  stringere;  imtr.: 
andare  in  frotta;  affollarsi;  concorrere. 
-Ijt,  ADV.  :  affollatamente. 

thròatla,  8.  :  tordo,  m. 

tlbròttle  1,8.:  strozza,  canna  della  gola, 
/.  tlirottl«  2,  TR.  :  strangolare,  sboz- 
zare. 

ihrSugh.,  FREP. :  a  traverso;  per:  — 
àtin,  per  mezzo  suo  ;  —  and  *— ,  da  banda 
a  buida.  -bred,  ADJ.:  perfettamente  edu- 
cato, perfettamente  istrutto.  -liskt«d, 
ADJ.  :  illuminato  tutto.  -Ij,  ADV.  :  intie- 
ramente, affatto,  perfettamente,  -é^t  i, 
PREP.  :  fuorfuora,  in  ogni  parte,  -mit  2, 
ADV.:  dappertutto,  in  ogni  luogo,  «paood, 
ADJ.  :  compiuto,  perfetto. 

ihròir,  8.  :  getto,  tratto,  tiro,  colpo,  m.; 
firit  — ,  cominciamento,  m.;  ìDithin  a 
don^9  — ,  a  tiro  di  pietra,  m.  throw  2, 
IRR.;  (in)tr.:  gettare,  lanciare,  tirare, 
buttare  :  —  a  a^nee,  provocare  ;  sfida- 
re ;  —  Otti  erie»,  sgridare  ;  —  a  itone, 
gettare  una  pietra;  —  oòónt,  spargere 
qua  e  là;  —  away,  scialacquare;  spen- 
dere ;  —  avay  wm^ì  nlf,  perdersi  ;  —  hy, 
rigettare,  ributtare  ;  tralasciare  ;  —  doum, 
abbattere  ;  —  in  (into),  rinfacciare,  rim- 
proverare ;  —  qf,  rigettare,  espellere  ;  — 
out,  espellere,  escludere  ;  —  werhoard,  far 
getto  di,  gettar  in  mare;  —  up,  vomitare  ; 
gettare  ;  —  on^$  nif  upon,,  riposarsi  so- 
pra, -tr,  8.  :  settatore,  lanciatore  ;  tor- 
citore (di  seta),  m.  -«t^r,  8.  :  torcitore 
(di  seta),  m. 

I,   8.:    frangia   dello   stame,  /. 
2,TR.:  bastonare,  battere  ;  strim- 
pellare. 

tkHUh,  8.  :  tordo,  m. 

tluHbti,  8.:  colpo,  urto,  m.;  botta,  /. 
thnist2yTR.:  spingere;  urtare;  ficcare, 
cacciare;  forare;  nmu:  ingerirsi;  affol- 
larsi :  —  ai0ay,  scacciare,  sospingere  ;  — 
hatik,  ripercuotere;  —  dxiwn,  atterrare, 
precipitare  ;  —  tu,  ficcare  ;  spingere  ;  — 
tttto  p/riMon,  mettere  in  prigione  ;  —  on, 
obbligare,  costringere;  —  oni,  mettere 
fuor  di;  —  togeàor,  serrare,  strìngere. 
-tr,  8.  :  spingitore,  scacoiatore,  m. 

tkrttstle,  8.  :  tordo,  m. 

thrffkllffir,  TR.:  (agr.)  dare  la  tersa  ara- 
tura. 

thùd,  8.  :  suono  pesante,  in. 

thttc,  8.  :  assassino,  m. 

ihlbmò  1,8.:  pollice,  m.  thna&b  2,  te.  : 
squadernare  ;  toccare  rozzamente,  «otall, 
8.  :  fascetta  per  il  pollice,/. 

ihftmp  1,8.:  colpo,  SI.,  percossa,  botta,/. 
ihvaap  2,  tr.  :  battere,  bastonare,  -tr, 
8.:  che  bastona,  battitore,  m.     -i^i^i. 
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ADJ.  :  groBBO,  grande,     -ias  2,8.:  batti- 
mento, percuotere»  m. 
tHùndf r 2,  8. :  tuono;  remore,  «1.;  the 

—  roart,  mugghia  il  tuono,  thvnder  2, 
TB.  :  fulminare  ;  gridare  ;  intb.  :  tuonare  ; 
far  un  romore  grande,  -telt^  8  -  fulmi- 
ne, folgore,  m.;  scomunica,/.  -«lap,  s.: 
scoppio  di  tuono,  scoppio  di  fulmine,  m.  -f  r , 
8.  :  fulminatore,  m.  -Um*  ^^'  *  tonan- 
te ;  terribile,  strepitoso  ;  grande  :  —  noùe, 
romore  grande,  m.  ;  —  voice^  voce  strepi- 
tosa,/, -ava,  AOJ.  :  tonante,  fulminante. 
«•Hoirer,  &  :  piaggia  accompagnata  da 
lampi  e  tuoni,  tempesta,  /.  -atoae,  s.  : 
fulmine,  folgore,  m.  -strike,  TB.  :  uc- 
cidere col  fulmine,  fulminare. 

tkft-riUe,  8.:  turibolo,  m.  -rlf^roiia, 
ADJ.:  produoente  del  incenso.  -rilloA- 
tioa,  8.  :  incensamento,  m. 

nittvfd#y,  &  :  giovedì,  m.:  Maundy  — , 
giovedì  santo,  m. 

taAa,  ADV.  :  così,  in  questo  modo,  in  que- 
sta maniera  :  — far,  sin  qui,  sin  adesso  ; 

—  rnueA,  tanto. 

tkwàoki,  8.:  percossa,/.,  colpo,  m.; 
afena,  frusta,/.  t]iwAok2,  tb.  :  percuo- 
tere ;  sfenare,  frustare. 

tkwàrt  I,  ADJ.:  traverso,  obbliquo,  sghem- 
bo, bistorto  ;  perverso,  malisioso.  tkwart2 , 
ADV.  :  a  traverso,  obbliquamente,  a  sghem- 
bo, thwarts,  TB.:  attraversare,  con- 
trariare, contrastare,  contendere;  intb.: 
opporsi,  esser  opposto.  -Ì9171,  adj.: 
contrario,  avverso,  opposto,    -ia^g^,  a.: 

'contrarietà,  oontraddiiione,  opposizione Jl 
-Ì917I7,  ADV.  :  in  modo  opposto,  con  op- 
posizione, -aeaa,  &  :  contrarietà,  poòr- 
versità,/. 

tilt*  PRON. :  tuo,  tua;  tuoi,  tue,  ^. 

thf-wae^  &:  timo,  m.;  wild  — ,  sermolìno, 
serpillo,  «I.    -mj,  adj.  :  pieno  di  timo. 

tii^élf  ,  PBON.  :  te  stesso,  te  stessa. 

ti&r(a),  8.  :  tiara,/.;  diadema,  m. 

tlek  1, 8.  :  conto  ;  credito,  «1.  ticks,  s.  : 
fodera  (di  piumaocio);  fodera  d'un  guan- 
ciale,/. ti€k3,  &:  ghiribÌBO,  m.;  sec- 
ca,/, (insetto):  ffo  upon  — ,  pigliar  a  cre- 
dito. ti€k4f  INTB.:  pigliar  a  credito. 
-•m«  8.:  toaliccio,  «.  -eti,  8.:  bigliet- 
to, «.;  bulletta,/.,  ballettino,  m.:  round 
trip  — ,  biglietto  d' andata  e  ritorno,  -«t  2, 
TB.:   mettere   delle   bullette,    -i^g  = 

tlek-le  I,  ADJ.:  vacillante,  barcollante  ;  in- 
certo, istabile.  -le  2,  tb.  :  solleticare,  di- 
leticare ;  piacere  ;  intb.  :  solleticarsi,  di- 
lettarsi -Inaeaa,  8.  :  vacillamento^  m.  ; 
incerteoa,/.  -If  r,  8.  :  hisingaiore,  adu- 
latore, «.  -Umt,  8.  :  solleticamento,  m, 
-liak,  ADJ.  :  soggetto  al  soUetioo,  soì^ti- 
coso  ;  delicato,  -liakmeaa,  8.  :  soUetioo, 
m.;  incertessa;  dilBooltà,/. 
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tfoktaok,  &  :  giuoco  alle  tavole,  tavolie- 
re, m. 

tld,  ADJ.  :  delicato,  schifo.  -Ut,  8.  :  boc- 
cone delicato,  m.  -d^r,  ^Ue,  tb.  :  ace»> 
reziare. 

tide  I ,  &  :  marea,/.,  flusso  del  mare  ;  tein- 
pò,  m.,  stagione,/.;  — (^  flood,  rìÈoaao, 
«I.  ;  go  with  the  — ,  andare  a  seconda  del- 
la marea,  tide 2,  tb.:  sospingere  col 
flutto,  tide 3,  INTB.:  andare  a  seconda 
della  marea,  -sate,  a.:  cateratta;  pe- 
scaia,/, -fmaa,  -waiter,  8.  :  doganie- 
re, m. 

ti-dilj,  ADV.:  pulitamente,  aoooodata- 
mente,  destramente,  -diaeea,  8.:  poU- 
tesza  ;  destreiza,  acconcezza,  netteaia,/. 

tidÌ9iirf«  8*  Pio  :  nuove,  novelle,/.  pL 

tidj,  ADJ.  :  pulito,  netto,  acconcio,  deatro. 

tl-«i,  8.:  legame,  nodo;  patto,  acooido, 
m.;  — i  (f  friendihip,  vincoli  Oegami) 
dell'  amicizia.  -e2,  tb.  :  legare,  attacca- 
re, serrare;  obbligare,  impegnare;  for- 
zare :  —  a  knot,  fare  un  nodo,  annodare  ; 
— ont^i  oàf,  obbligarsi  con  voto.  -a-beaiA, 
8.:  tirante,  m.;  chiave,/,  -fr,  8.:  fila, 
/.:  filare;  numero,  «. 

tier-ee,  8.  :  terzo, m.;  terza,/,  eel,  a.  : 
terzuolo,  m.  (falcone),  -eet,  8.  :  torni- 
to, m. 

tiUf  1, 8.  :  bevanda  ;  collera,  atizBa,/.  tilPs» 
INTB.  :  essere  in  collera,  adirarsL 

tlflaaj,  8.  :  velo,  m.;  tocca,/. 

ticfr,  8.:  tigre,/. 

tlcr^,  8*  :  chiosura,/. 

tlcr^t,  ADJ.:  tirato,  teso, stretto;  polito, 
acconcio,  attillato  ;  attivo  :  —  eoof ,  abito 
stretto  (giusto);  —  rope,  corda  tesa. 
-ea,  INTB.  :  tirare,  strìngere,  -ly,  adv.  : 
strettamente  ;  attillatamente,  -aeaa,  8.: 
atrettesza  ;  attillatora,  netteiza,/. 

ticreaa,  8.:  tigre,/. 

til-e  1, 8.  :  tegola,/.,  tegolo,  m.  -ea,  tb.: 
coprire  con  tegole,  -ekila,  8.  :  fornace 
da  tegole,/,  -fr,  8.:  facitor  di  tegoto; 
conciatetti,  m.  -Ì9i^,  8.  :  letto  coperto 
di  tegole,  m. 

tllli,  nusp.,  oonj.:  fino,  infino,  sino,  in- 
sino  ;  finché  :  —  nov,  fin  adesso  ;  —  fàca, 
fin  allora;  —  Jfoaiay,  sino  a  ìuieA. 
tlll2,  8.:  piccolo  tiratoio,  «.;  rassetti 
na  ;  tavoletta,/.  tiU3,  IB.  :  aran,  lave> 
rare,  coltivare.  -aUe,  adj.:  arahQe, 
coltivabile,  -••e,  s.:  aramento,  «.; 
coltura,  agricoltnra,  /.  -fri,  8.:  ara- 
tore, lavoratore  ;  casaettiBo,  aalvadaaaio  ; 
piccolo  albero. 

tOlf  r  2, 8.  :  timone  (d*  una  barca),  s. 

tOl-ifi^,  8.:  aramoito,  «.;  oottóra,  agri- 
coltura, /.  -mamf,  8.  :  agiioottore,  as- 
tore, m. 

tUti,  8.:  giostra,  /.,  toraeaaieato,  «. 
tilt2, 8.:  tenda,  copèrta,/.;  i^aro^s.: 


tilt 

ryit  o  —  ai,  correre  alF  incontro  colla 
i)&ncia  in  resta,  tilt  3,  tb.:  coprire  d'nna 
tenda.  tilt4>  tr.:  alzare  (nna  botte); 
armeggiare  (con  lancia),  tilt  5,  INTB.: 
giostrare;  schermire.  -1»oat,  s.:  barca 
coperta,/,  -f  r,  s.  :  giostratore,  schermi- 
dore, m. 

tilth,  s.:  coltura,  agricoltura,/. 

tUt-haaunert  B.:  martello  di  ferriera, 
m.  -Ì917,  8.  :  tomeamento,  m.  -a,  8.  : 
giostra,  /.,  tomeamento,  m.  «yard,  8.  : 
laogo  da  giostrare,  m. 

tibab^r  1,8.:  legname  ;  tronco  (d' albero), 
SI.;  traye,/.;  —  qf  iibtn»,  quaranta  pelli. 
timber 2,  tr.:  digrossare  il  legname, 
fabbricare;  INTR.:  annidarsi,  -ed, adj. : 
fabbricato,  costrutto,  «laerohaat,  8;  : 
mercante  di  legname,  m.  «ivood,  8.: 
legname  grosso,  m.  «-«rork,  8.:  lavoro 
di  legname,  m.  «yard,  8.:  ricinto  di 
legname,  m. 

tibabrel,  8.  :  tamburino,  cembalo,  m. 

tbaei,  8.:  tempo,  m.;  ora  (del  giorno); 
stagione  ;  (tnus.)  cadenza,  /.  ;  misura  ; 
volta  :  at  — i,  qualche  volta,  talora;  €t  no 
— ,  in  niun  tempo,  giammai  ;  every  — ,  in 
ogni  tempo,  ogni  volta;  at  that  — ,  in 
quel  tempo,  aUora;  by  (ai)  tkii  — ,  a 
quest* ora;  ai  any  — ,  ogni  tempo;  in 
— ,  col  tempo  ;  many  a  — ,  molte  volte  ; 
iome  — ,  qualche  volta;  jrom  ihù  — 
forth,  da  ani  innanzi;  tu  good  — ,  a 
buon'  ora  ;  oli  tu  §ood  — ,  ogni  cosa  col 
tempo;  in  the  niek  <tf — ^,  al  momento  op- 
portuno ;  in  froeeet  qf  — ,  in  processo  di 
tempo  ;firom  —  to  — ,  di  tempo  in  tempo  ; 
from  —  immemorial,  ab  antico;  in  the 
meantime,  in  questo  mentre;  in  —  to 
come,  in  —  eoming,  per  l'avvenire;  tu 
old  — $,  a' tempi  andati,  già;  tu  — $  qf 
yore,  per  il  passato  ;  one  —  or  other,  un 
giorno  0  r  altro  ;  long  Ufore  thi$  — ,  mol- 
to tempo  prima;  —  o«f  <tf  mind,  tempo 
immemorabile,  m.  ;  heai  the  — ,  portar  la 
battuta  ;  niek  the  — ,  prendere  V  opportu- 
nitÀ  ;  give  one  — ,  dar  del  tempo  ad  uno  ; 
tpend  one'f  — ,  impiegare  il  suo  tempo  ; 
waJleh  a — ,  spiare  l'occasione,  time 2, 
TR.:  prendere  il  tempo;  (uhm.)  porre  in 
tuono,  -f^,  ADJ.:  opportuno;  favore- 
vole. «koiMred,  adj.:  venerando,  -keep- 
er, 8.:  cronometro,  m.  -lem,  adj.: 
fuor  di  tempo,  inopportuno;  immaturo. 
-I71,  ADJ.  :  opportuno,  fatto  a  tempo  de- 
bito :  give  —  notice,  avvertire  in  tempo. 
-I72,  ADV.  :  opportunamente,  di  buon'ora. 
^ieoe  =  time-keeper,  -aerrer,  8.: 
che  s*  accomoda  a'  tempi,  «worn,  adj.  : 
frusto,  logoro  dsgli  anni. 

tiba-id,  ADJ.  :  timido,  timoroso,  -iditj, 
8.  :  timidecza,  timidità,/. 

tiinyroiis,  ADJ.:   timoroso;  scrupoloso. 
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-Ij,  ADV.:  timorosamente,  -aeaa,  8.: 
timorosità,  timidità,  timidezza,/. 

timonstf  ADJ.:  opportuno,  fatto  per  tempo. 

tini,  8.:  stagno,  m.;  latta,/  (metallo). 
tia2,  TB.:  stagnare,  coprire  di  stagno, 
coprire  di  latta. 

tibio-t  1, 8.  :  tinta,/,  colore,  m.  -t2y  tr.  : 
tingere.  -t«rei,  8.:  tintura,  tinta,  in- 
fusione; notizia,  idea,/  -tare 2,  tr. : 
dare  una  tintura,  tingere  ;  imbevere. 

tlndt»  TR.:  accendere,  allumare,  -fr,  8.: 
esca,/  (materia  infiammabile).  -^r-lNMc, 
8.  :  battifuoco,  m. 

tlae  I ,  &  :  dente  d*  un  erpice,  m.  ;  miseria, 
/  tiae2,  TR.  :  accendere  ;  intr.  :  pizzi- 
care. 

tIn«foil,  8.  :  fogli  di  stanno,  m.  pi. 

tlvDFi»  8.:  tintinno,  m.  tins 2,  intr.: 
tintinnire. 

^bi^e,  tr.  :  tingere,  colorire. 

tibi^eat,  ADJ.  :  tingente. 

tibig-le,  INTR.:  tintinnire;  risonare. 
-Ii9g,  8.  :  tòitinno;  zufolio  (d' orecchi),  m. 

tiak,  INTR.:  fare  un  suono  acuto,' tintin- 
nire, -fr,  8.:  rappezzatore  di  padellini, 
calderaio,  m.    -le,  intr.  :  tintinnire. 

tlai-maa,  8.  :  lattaio,  m.  «mine,  8.  : 
miniera  di  stagno,  /  -nf r,  8.  :  che  tra- 
vaglia alle  mine  dello  stagno,  -nj,  adj.  : 
pieno  di  latta,  «piate,  8.  :  latta,  lami- 
na di  stagno,  m. 

tinfleli,8.:  drappo  orpellato;  lustro  fal- 
so, m.  tinael  2,  tr.  :  coprire  con  orpello, 
orpellare. 

tinti,  8.:  tinta,/;  colorito,»,  tint 2, 
TR.  :  tingere,  colorire. 

tinj,  ADJ.  :  piccolo,  piccino,  minuto  ;  sot- 
tile, macilente  :  —  hit,  tantino,  tantinetto. 

tip  1,8.:  punta,  cima  ;  estremità,  /  ;  col- 
mo, m.  tip  2,  TR.  :  ferrare  la  punta,  mu- 
nire di  ferro:  —  oné»  hand,  ungere  le 
mani  a  uno  ;  —  down,  gettar  per  terra  ; 
abbattere;  stramazzare;  —  off,  cascare; 
finire;  morire. 

tippet,  8.:  ciarpa, striscia,/;  collare,  m. 

tip-pie,  8.:  bevanda,/,  liquore,  m.  -pie, 
INTR.  :  bere  poco  e  frequente;  imbriacarsi. 
-pled,  ADJ.:  inebbriato,  briaco,  -plfr, 
&:  bevitore,  m.  -plÌMr,8.:  ubbriachez- 
za,  /,  sbevazzamento,  m,  -plÌ9ir-konae, 
8.  :  osteria,  taverna,/ 

tipataff,  8.  :  tavolaccino,  birre,  m. 

tipay,  ADJ.  :  inebbriato,  ubbriaco  :  get  — , 
ubbrìacarsi,  imbriacarsi. 

tiptoe,  8.:  punta  del  piede,/:  ttand  — , 
stare  sulla  punta  de'  piedi. 

tir&de,  8.  :  invettiva,/,  attacco,  m. 

tirei,  8.:  fila,  /,  filare,  m.;  —  qf  gune, 
fila  di  canoni,/  tire 2,  8.:  acconciatu- 
ra,/, ornamento,  m.  tire  3,  tu.  :  accon- 
ciare, ornare,  adomare.  tire4fTR.  :  fati- 
care, stancare;  annoiare;  imtr.  :  stancarsi, 
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Btracoarsi,  noiarsi  :  —  oui  (m£%  patience, 
far  scappare  la  pazienza  ad  ano.  -d,  adj.  : 
stanco,  affaticato,  seccato:  rather  — , 
stanchetto,  lasso  ;  very  — ,  stracco  ;  —  to 
deathf  annoiatiasimo.  -dneM,  s.  :  fati- 
ca, stanchezza,  /.  -sharie,  adj.  :  noioso, 
tedioso,  importuno,  incomodo.  -■91110- 
nasi,  8.  :  noia,/.;  fastidio,  m.;  molestia, 
seccaggine,/,  «ito^ab,  s. :  acconcia- 
trìce;  cameriera,/. 

tirÌ9,|ir-hoiue,  «rooai,  8.:  camera  da 
yestirsi,/. 

•tif ,  egli  è,  gli  è. 

tiflo,  8.:  tisichezza,/,    -al,  adj. :  tisico. 

tlfft}ei,.8.:  tessuto,  m. ,'  ordine,  organiz- 
zazione, /.  tlMiie2,  TR.  :  intrecciare; 
variare. 

ili,  8.:  cavallino;  pezzo,  m.;  cingaUegra,/. 

Ti-taB,  8.:  Titano,  tl-t&iiio,  adj.:  tita- 
nico. 

titbit,  8.  :  boccone  delicato,  m. 

ti'di-able  =  tUheahU,  -ei,  8.  :  decima, 
/.  -e  2,  TR.  :  decimare,  riscuotere  le  de- 
cime; tassare.  -eaUe,  adj.  :  decimabile. 
-efipea,  adj.  :  esente  della  decima,  -^r, 
8.:  riacuotitore  delle  decime,  ut.  -iig, 
8.  :  decina  ;  società  di  dieci,  /.  -Ì90* 
man,  8.:  oapodieci,  capo  d'una  decina; 
caporale,  m. 

titil-l#te«  TR.  :  titillare,  soUeticare.  -là- 
tÌ9n,  8.  :  titillamento,  solletico,  m. 

titlark,  8.  :  allodola  di  prato,/. 

title  1,8.:  titolo,  m.  ;  denominazione,  iscri- 
zione ;  ragione  ;  dignità,/.;  by  a  good  — , 
a  buon  titolo,  title  2,  tr.  :  titolare,  inti- 
tolare ;  nominare,  -lesa,  adj.  :  senza 
titolo,  senza  nome,  «pace,  8.:  titolo, 
frontispizio  (d' un  libro),  m. 

titmouse,  8.:  cingallegra,/. 

titt«v  1,8.:  sorriso,  rìso  ristretto,  ai. 
titter  2,  iNTB.  :  sorridere. 

tittle,  8.  :  punto  (sopra  la  lettera);  segno, 
m.;  particella,/,  -tattle,  8.:  cicala- 
mento;  cicalone,  m.  «tattle 2,  intr.:  ci- 
ctUare,  chiacchierare. 

titv-b#te,  intr.  :  titubare,  vacillare,  -hàr 
tiya*  8.  :  titubazione,/.,  vacillamento,  m. 

titv*l#r9  ADJ.  :  titolare,  nominale,  -l&ri- 
tj,  8.  :  dignità  titolare,  /.  -lary,  adj.  : 
titolario,  titolato  ;  8.  :  titolano,  m. 

t8,  prep.  :  a,  verso,  fino  a  :  —  the,  al;  (allo, 
aUa  ;  ai,  agli  ;  alle);  —  and  fra,  qua  e  là  ; 
—  the  end  that,  a^chd,  acciocché;  he 
UHU  like  —  die,  egli  fu  per  morire  ;  go  — 
iehool,  andare  alla  scuola;  count  —  ten, 
contare  fino  a  dieci 

t6ad,  8.:  rospo,  m.,  botta,/  -eater, 
8.:  parassito,»,  -etoae, 8.:  chelonite,/. 
-•tool,  8.  :  specie  di  fungo  (agarieus),  m. 

t6aet  1,8.:  pane  abbrustolito,  m.  ;  salute  ; 
donna  celebre,  /:  ìmUered  — ,  pane  ab- 
brustolito con  burro,    toast 2,  ir.:  ab- 


brustolire ;  bere  alla  salute,  far  tnindisi  : 
— ed  bread,  pane  abbrustolito,  -^r,  s. . 
bevitore  alla  salute  di  quaJcheduno,  m. 

tQb&ooQ,  8.  :  tabacco,  si.  :  «moès  — , 
fumare  del  tabacco,  -box,  B.: 
chiera,  scatola  da  tabacco,  /.  -: 
8.:  tabaccaio;  venditore  di  tabacco,  m. 
-pipe,  8.:  pipa,/,  -poiieh,  8.:  boEsa 
da  tabacco,  /.  ««bop,  8.  :  bottega  d' un 
tabaccaio,/,  -smeli,  8.:  odore  <U  tabac- 
co, SI.  -smoke,  8.:  fumo  di  tabacco,  su 
-spianer,  8.  :  filatore  di  tabacco,  si. 

tòosim,  8.  :  campana  d' allarme,  /. 

tòd,  8.  :  cespuglio  ;  peso  di  venti  otto  VSb- 
bre  (di  lana),  m. 

tQ-dày,  ADV.:  oggi. 

tòddle,  INTB.  :  vacillare. 

t6e,  s.  :  dito  del  piede,  m.  .*  from,  top  to  — , 
da  capo  a  i^edi. 

tfffóre,  ADV.  :  avanti,  innanzi,  prima. 

tòffc,  8.  :  boschetto,  si. 

t6-ca,  8.  :  toga,  /.  -sedf,  ADJ.  :  togato, 
vestito  di  toga. 

t9c^^9'9  ADV.  :  insieme  :  —  wità,  in 
compagnia  di,  unitamente  a. 

tSfli,  8.:  pena,  fatica,  toil 2,  a.:  lim- 
gaiuola,/.  (rete),  toil  3,  tb.  :  lavorare,  fa- 
ticare, penare;  intb.:  affaUcani,  ^an- 
narsL 

tSflet,  8.  :  tavolino  da  accondarsi,  si. 

tej[l-Ì9g,  8.  :  pena,  fatica,  /.,  travaglio, 
stento,  m.  -s^me,  adj.:  faticoso,  pe- 
noso, laborioso,  -syrneness,  s.  :  fatica, 
/.,  lavoro,  stento,  si. 

token  I,  &  :  segno  ;  presente,  regak»  ;  pe- 
gno, SI.  token 2,  intr.:  far  conoscer 
(per  un  segno). 

tdle,  TR.  :  trarre  poco  a  poco. 

tòl^r-able,  adj.:  tollerabile,  sopporta- 
bile; mediocre,  -ableaess,  B.:  esser 
tollerabile,  m.;  mediocrità,  /.  -aUj, 
ADV.:  tollerabilmente,  così  cod.  aner, 
8.  :  tolleranza,  pazienza,  /.  -ant,  AOJ.  : 
tollerante.  -#te,  tr.  :  tollerare,  soppor- 
tare, soffrire.    -àt^>^t  s**  tolleranza,/ 

t611 1,  8.  :  pedaggio^  m.  teUl^,  IR.  :  fare 
pagare  il  pedaggio  ;  intr.  :  suonare  una 
campana  a  tocchi  :  —  on,  incitare  ;  spro- 
nare, -bar,  8.  :  barriera,  /.  -bootb, 
8.:  casotto  di  pedaggio,  si.;  prigione,/., 
carcere,  m.  -bridce,  8.  :  ponte  ove  si 
paga  il  pedaggio,  m.  -Aree,  adj.  :  fran- 
co di  pedaggio.  «Ciàte,  a.  :  ponte  ove  si 
paga  il  pedaggio,  /.  -s^tbarer,  8.: 
collettore  del  pedaggio,  pedaggiere,  ai. 
-aseaey,  &  :  pedaggio,  si. 

tSmb  1,8.:  tomba,  sepoltura,  /.  tomb  2, 
TR.:  seppellire,  -lem,  adj.:  privo  di 
tomba,  -stono,  &  :  lapide,  /.  ;  monu- 
mento, SI. 

tòm-boj,  8.  :  ragasacda,  /  -oaA,  8.  : 
gatto,  gi^ne»  si. 
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tAnitf,  8.  :  tomo,  volime,  m. 

tAmkia,  &  :  (art.)  turaccio,  m. 

tQ.m6rrQtr,  ADV.  :  domani,  dimani. 

tAmpi^a  =  UmkifL 

tAmttt»  &  :  cingallegra,  /. 

tÒB,  B.  :  tonnellata,  jr. 

tone,  8.:  tuono,  aaono;  accento,  «.;  ela- 
sticità, /. 

tò99,B.  :  ardiglione  di  fibbia,  m.  -f,8.PL.: 
motte,/.  pL 

U^9guei,&,:  lingua,/.;  lingnaggio;  idioma, 
m,  ;  faveUa,/.  ;  —  ì^a  òoIatMe,  ago  d*  una 
bilancia,  m.,*  hold  wm^9  — ,  tai^rai;  have 
it  at  on^$  — *$  end,  avere  in  sulla  punta 
della  lingua,  tancne  2,  (in)tb.  :  ripren- 
dere ;  ciarlare,  cianciare,  -d,  aim.  :  lin- 
ffuac^iuto;  che  parla  assai:  double  — , 
dissimulato^  -lesa,  adj.:  senza  lingua; 
muto,  -pad,  8.:  ciarlatore,  parlatore, 
m.  -tied,  ADJ.:  ohe  non  può  ben  par- 
lare. 

tÒaioCal),  AOJ.  :  tonico  ;  elastico. 

to-mi|7^t,  ADV.  :  stasera  ;  stanotte. 

tèaa^^e,  8.  :  tonnellaggio,  m.:  —  duty, 
diritto  di  tonnellaggio,  m. 

tÒBflUf ,  8.  PL.  :  amigdale,  gavigne,/.  pi. 

iontmre^  S.  :  tonsura,/. 

toatiM,  8.  :  tentine, /. 

tònjf  8.  :  semplicione,  m. 

tSo,  ADV.:  troppo;  anche,  ancora:  — 
much,  troppo  ;  —  many,  troppi  ;  —  well, 
pur  troppo  ;  /  know  it  — ,  lo  so  anch*  io. 

tSol,  8.:  strumento,  ordigno;  agente: 
earpenter^t  — e,  ordigni  di  legnaiuolo. 

tSomt»  ADJ.  :  vuoto. 

tSot,  IMTB.  :  suonare  (il  corno);  far  stre- 
pito. 

tSotlii,  8.:  dente;  gusto,  palato,  «i.; 
forchetta,  /.;  §et  qf  teeth,  dentatura,  /.; 
falee  — ,  dente  finto  ;  have  a  —  draum^ 
farsi  cavare  un  dente  ;  —  and  nail,  con 
ogni  forza  è  sapere  ;  tu  hie  teeth,  alla  sua 
barba  ;  eaet  in  the  teeth,  rinfacciare,  in- 
sultare, tootks,  TB.:  fornire  di  denti; 
incastrare,  «aohe,  8.  :  mal  di  denti,  m. 
-bmakt  8.  :  spazzettino  de'  denti,  m. 
•dvaarer,  8.  :  cadaventi,  m.    -ed,  ADJ.  : 

.  dentato,  addentellato,  -lesa,  adj.  :  senza 
denti,  sdentato,  «piok,  -ploker,  8.: 
stuzzicadenti,  m.  -powder,  8.  :  polrere 
per  i  denti,/.  -M^vae^  adj.:  gustoso. 
-■^néaeM,  8.  :  buon  gusto  ;  sapere,  m. 
-jt,  ADJ.:  dentato. 

tòpi,  8.:  sommità,  cima;  estremità,/.; 
coìmo;  cocuzzolo  (del  capo);  cielo  (del 
letto),  m.:  —  (^a  houee,  comignolo,  m.; 
—  qfa  tree,  rosta  d' albero,  /.  ;  from  —  to 
bottom,  da  alto  a  basso  ;  from  —  to  toe,  da 
capo  a  piedi,  top 2,  adj.:  principale; 
sommo;  migliore,  top 3,  tr.:  tagliare 
la  cima;  coprire;  alzare;  scapezzare; 
smoccolare  (una  candela);  intb.  :  alzarsi  ; 


eccellere  :  —  upon  one,  pigliare  superiori- 
tà sopra  alcuno. 

tdpas,  8.  :  topazio,  m. 

t6p-e,  INTR.  :  trincare,  bere  assai,  -f  v, 
8.  :  bevitore,  beone,  m. 

tòp-Afl,  ADJ.  :  pieno  sino  all'  orlo.,  -s^* 
lant,  8.  :  perrocchetto,  m. 

tòpk,  8.  :  tufo,  m.  -A^eona,  adj.  :  are- 
noso, pietroso. 

tòp-ho*T7,  ADJ.  :  troppo  pesante  in  ci- 
ma. 

Tòpliet,  8.  :  inferno,  m. 

tòplo,  8.:  topico;  soggetto,  m.  -al, 
ADJ.  :  topico,  locale,  -allj,  adv.  :  local- 
mente. 

tòp-knot,  8.  :  nastro  da  portare  suUa  te- 
sta, m.  -lesa,  ADJ.  :  senza  cima,  -mail, 
8.:  segatore  che  tira  la  sega  insù,  m. 
-Buwt,  8.  :  albero  di  gabbia,  m.  -laoet, 
ADJ.  :  Buonore,  sommo. 

tQpÒB-rapkf  r,  8.:  topografo,  m.  -ràpk- 
io(al),  ADJ.  :  topografico,  -rapky,  8.  : 
topografia,/. 

ttepÌ9i7«  ADJ.:  principale;  vago,  bello, 
elegante.  -Ij,  adv.  :  vagamente,  elegan- 
temente. 

tòp-ple,  INTR.  :  cadere,  -proadf»  adj.  : 
orgogliosissimo,  -aail,  8.  :  vela  di  gab- 
bia,/., trinchetto,  m.  -ajr-tArry,  adv.  : 
in  iscompiglio,  sottosopra. 

tòr,  8.  :  terricella,  collina,/. 

tòrok,  8.  :  torcia,  /.  ;  torchio,  doppiere, 
m.  -bearer,  s.  :  che  porta  la  torcia  in- 
nanzi, -^r,  8.  :  che  fa  lume  colla  torcia. 
-li^kt,  8.  :  lume  di  torcia,  m.  -weed, 
8.  :  (bot.)  verbasco,  m. 

t6r-meati,8.:  tormento,  travaglio,  m.; 
afflizione,  pena,  /.  -aiéat2,  tr.:  tor- 
mentare, travagliare,  afflìggere,  vessare. 
-mièat^T  =  tormentor,  -aièatil,  8.: 
(boi.)  tormentUla,  /.  -meattyg,  adj.  : 
tormentoso,  affannoso,  -aiéat^r,  8.: 
tormentatore,  m. 

tfraàdo,  8.  :  molinello  di  vento,  m.,  bur- 
rasca, tempesta,/. 

tfrpédQ,  8.  :  torpedine  ;  torpiglia,/.  (pe- 
sce). 

tòr-pid,  ADJ.  :  torpente,  intormentito,  in- 
torpidito, -piditj,  -pidaeaa,  -pit^de, 
8.  :  torpidezza,/.,  intirizzamento,  m.  -pgr , 
8.  :  torpore,  stupore,  m. 

tor  -  rtf&oti^a,  8.:  arrostimento,  m. 
-rpfg,  TR.  :  seccare  al  fuoco,  arrostire, 
abbrustolire. 

tòrreati,  adj.:  impetuoso,  rapido,  tor- 
reat2, 8.  :  torrente,/. 

torrid,  ADJ.:  torrido,  arido  ;  abbruciante. 

tòr-ael,  8.  :  cosa  torta,  cosa  attorcigliata, 
/.  -fi^a,  8.  :  torcimento,  m.,  torcitura,/. 
-t,  8.  :  torto,  m.,  ingiuria,/.  -tU0,  adj.  : 
torto,  attorcigliato.  -tiyattS.:  torzione, 
/.;  tormento,  m.    -t^oaa,  adj.:  che  fa 
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torto,  preg>Q<lìiiale.  -tiTe,  adj.  :  toitao- 
80,  attorcigliato. 

tortoise,  8.  :  teatoggine,  /.  ««httll,  s.  : 
tartaruga,/. 

tyrtgòalty»  8.  :  tortuosità,  ainnosità,/. 

tortgona,  ADJ.  :  tortuoso,  sinuoso,  -nmm 
=  tortuonty. 

tòrt^r-e  1,8.:  tortura,  /.,  tormento  ;  do- 
lore, m.:*put  to  the  — ,  porre  alla  tortura, 
-e 2,  IH.:  dare  la  tortura,  tormentare. 
•fr,  8.  :  che  da  la  tortura,  carnefice,  m. 
'i^Ot  8.  :  tortura,/.,  tormento,  m.  -i^' 
Ij,  ADV.  :  tormentosamente.  -a«s,  adj.  : 
tormentoso. 

t6r-TÌtjt>  s.  :  tonrìtà;  /.  ;  viso  arcigno, 
m.  -Tovat»  ADJ.:  torre,  arcigno,  au- 
stero. 

T617,  8.  :  tori,  m, 

tAfetf  TR.  :  scardassare. 

tÒM  I,  8.  :  scossa,  gettata,  /.,  sbalzo,  crol- 
lo, m.:  ffive  a  thing  a  — ,  dare  una  scossa 
ad  una  cosa  ;  it  Uà  — up,  è  affatto  in- 
certo, tosa  2,  TR.  :  sbalzare,  scuotere, 
agitare,  gettare  ;  tormentare,  penare,  af- 
fannare ;  palleggiare  ;  intb.  :  agitarsi,  di- 
menarsi ;  affannarsi  :  —  a  baU,  rimandare 
una  palla  ;  —  abavi,  gettar  qua  e  là  ;  — 
up,  giuocar  a  cappelletto,  -fv,  8.  :  che 
scuote,  che  agita,  -ivcr*  s.  :  scossa  ;  agi- 
tazione, commozione,  /.,  tempellamento, 
movimento,  m.;  the  —  of  the  wave»,  V  agi- 
tarsi de'  flutti  ;  the  —  «f  the  $hip,  il  tem- 
pellamento della  nave,  -poi,  8.  :  bevito- 
re, trincatore,  m. 

t6-tal,  ADJ.:  totale,  tutto,  intero:  — 
eum,  somma  totale,/,  -t&litj,  8.  :  tota- 
lità ;  somma  totale,/,  -tallj,  ADV.  :  to- 
talmente, interamente,  affatto,  -talmeas 
=  totality, 

t*òtii9r,  PRON.  :  r  altro. 

tdttfr,  INTR.  :  vacillare,  traballare,  bar- 
collare. -Ì9i^f  ADJ.:  vacillante,  barcol- 
lante ;  8.:  vaciUamento,  m.  -Ì917IT9  adv.: 
in  modo  vacillante,  a  onde,  -jf»  ADJ.: 
vacillante,  barcollante  ;  vertiginoso. 

thuoh  1,8.:  tocco,  tatto;  tratto  (di  pen- 
nello), m.;  tintura,/.;  saggio,  m.;  prova, 
/.,  cimento,  esame  ;  detto  acuto,  m.:  — f^ 
dieeaee,  attacco  di  malattia,  m.  ;  give  one 
a  — ,  toccare  alcuno  ;  give  a  —  hy  theby, 
sbottonare  alcuno.  toiioh2,TR.  :  tocca- 
re, tastare  ;  provare  ;  intr.  :  essere  vici- 
no ;  appigliarsi  ;  aspettarsi  :  —  a  muneal 
imtrumtiu,  suonare  qualche  strumento 
musicale  ;  —  with  pity,  muovere  a  com- 
passione ;  —  at,  approdare,  pigliare  porto  ; 

—  on,  toccare;  parlare  brevemente  di; 

—  up,  ritoccare  ;  —  to  the  quiek,  toccare 
al  vivo,  -able,  ADJ.  :  toccabile,  palpabi- 
le, -hole,  8.:  focone  (d'un*  arma  da  fuo- 
co), m.  -ineM,  8.  :  stizza,  /.,  mal  umo- 
re, m.     -Ì9iri»  PREP.:    circa,  intomo, 
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concernente,  -im^z,  adj.:  toocante; 
commovente»  patetico;  compassionevole. 
-ias  3,  &  :  toccamente,  tatto,  m.  -Ì9irlT« 
ADV.:  in  modo  commovente  (patetico). 
«me-aot,  8.  :  (hot)  noli  me  tang««,  «. 
«pan,  8.  :  focone  (d' un*  arma  da  fuoco), 
m.  ««toBe,  8.:  pietra  di  paragone,/.; 
criterio,  esame,  m.  -ircKid,  8.:  legno 
putrido  ;  agarico,  m.  -7,  adj.  :  stisxoBo, 
ritroso  ;  litigioso,  irascibile. 

tongh  tUf,  ADJ.  :  tiglioso,  viscoso,  tenace  ; 
duro  ;  forte,  robusto  ;  crudele,  -«m.  Dm.: 
diventare  duro,  diventare  tiglioso,  -mei, 
8.  :  durezza  ;  viscosità,  tenacità,  inflessibi- 
Ktà,/ 

tpupét,  8.  :  ciuffetto,  toppe,  m. 

tSur,  8.:  giro,  m.,  girata;  scorsa,  q»aa- 
seggiata,  /.:  little  — ,  viaggetto,  giro,  «., 
gitta, /.;  grand  — ,  giro.  -1st,  e.:  tu- 
rista, gitante  ;  viaggiatore,  m. 

tSur-nament,  -neji,  8.:  tomeamento, 
m.,  giostra,  /.  -aej  2,  intr.:  far  tomea- 
mento, giostrare,  -aiquet,  8.:  (smfy.) 
tomaquette,  compressore,  m. 

td^-fè,  TR.:  straccinare,  strascinare. 
-f9r,  8.  :  mastino  (cane);  furioso,  «. 

t^  1,8.:  stoppa,/,  tow* 2,  8.  :  fune,  al- 
zana,/.;  filo  della  canapa,  m.  tow  3, 
TR.  :  rimorchiare,  rimurohiare.  -«ce,  8.  : 
rimorchio,  m. 

tdtr^rd  I,  PREP.  :  verso,  inverso  :  —  tke 
right  hand,  a  man  dritta.  toirard2, 
ADJ.:  dedito,  inclinato,  prono;  docile. 
-linoM,  8.:  attitudine,  dispostezza;  doci- 
lità, /.  -I7 1,  ADJ.  :  disposto  ad  impara- 
re, docile.  -I72,  ADV.:  destramente, 
-neas  =  toioarciZìiieM.  -f  =  toward,  j>rep. 

tdtc-boat,  8.  :  rimorchiatore,  m. 

towel,  8.:  tovaglia,  salvietta,/.;  tova- 
gliuolo, m. 

tow^r  1,8.:  torre;  fortezza,/  towarz, 
torreggiare;  ahsarsi  alto:  lùtle  — ,  tor- 
retta, /.    -ed,  ADJ.  :  munito  da  torri. 

tóuvIWf  8*  •  rimorchiare,  m.  «lime,  s.  : 
(nav.)  corda  da  rimorchiare,/. 

tdwB,  8.:  città,  /.;  borgo  grosso,  m.; 
borgata,  /.:  little  — ,  boiguccio,  borgbet- 
to  ;  fortified  — ,  piazza  forte,  f;  goto  — , 
andare  in  città,  «olerk,  8.  :  segretario 
della  città,  /.  «dues,  8.  :  dazi  dì  consn- 
mo,  m.  ^.  -Koiise,  8.  :  casa  della  città, 
/  -aUp,  8.:  corporazione  d'una  città; 
giurisdizione  d' una  città,  /.  -fmaa,  s.  : 
borghese,  concittadino,  si.  -talk,  8.: 
romore,  bisbiglio  generale,  si.:  *tie  the — , 
così  si  dice  per  la  città. 

tòxio(al),  ADJ.  :  tossicoso,  velenoso. 

toj  1,8.:  bagattella,  frascherìa,/,  toj^z, 
INTR.:  scherzare,  trastullare,  -^r,  8.: 
trastullatore,  m.  -ft^,  adj.:  trastulle- 
vole.  -Ì9fir,  8.:  burla,  /.,  scherzo,  m. 
-iah,  ADJ.:  schenoeo,  burlevole,    -lek- 


I,  8.  :  trastullo,  aeheno,  m.,  beffa,  /. 
Lv  8.:  ohe  Tende  trastulli»  m.  -akop, 
B.  :  bottega  da  vendere  trastulli,/. 

trik-6«i,  8.:  traccia;  pedata,  orma;  stri- 
scia, /.  -oe  2,  iNTB.  :  tracciare  ;  deli- 
neare :  —  to  tìu  originalt  ripigliare  T  ori- 
gine; —  out  {up),  seguitare;  scoprire. 
-«eaUe,  adj.:  che  può  esser  tracciato. 
-«9r,  8.:  che  seguita  la  traooia,  che  trova 
la  treccia  ;  spiatore,  m.  -eiyi^,  8.  :  pe- 
data, pesta,/. 

tr&oki,  8.:  traccia,  orma,  /.,  vestigio; 
solco  (della  nave),  m.:  —  q/'a  wked,  car- 
reggiata, rotaia,/.;  foUow  one  by  the  — , 
seguitare  alcuna  alla  pesta.  traok2, 
TR.:  tracciare  ;  seguitare  alla  pesta,  -leas, 
ADJ.:  senza  traoda;  senza  segni;  senza 
via. 

tvAeti,  8.:  tratto;  spazio,  m.;  regione, 
contrada,  /.,  paese;  trattato,  m.;  —  <^ 
hUU,  catena  di  montagne,  /.;  «a  —  qf 
time,  in  processo  di  tompo,  alla  hinga. 
traet2,  tb.:  allungare,  prolungare  ;  dif- 
ferire. -eMlitf  =  tradMene$9,  -able, 
ADJ.  :  trattabile,  pieghevole  ;  docile,  -able- 
BMa,8.:  trattabilità;  affabilità;  docilità, 
/.  -ably,  ADV.  :  trattabilmente  ;  affabil- 
mente ;  con  docilità,  -^tef,  8.  :  trattato, 
discorso,  m.  -ile,  adj.  :  duttile,  mallea- 
bile; maneggevole,  -illtj,  8.:  qualità 
estendibile,  duttiUtà,/. 

tràotÌ9a,  8.:  trazione,/. 

tr&d-e  1, 8.  :  mestiere,  ni.,  professione,  /.; 
traffico,  commercio;  negozio,  impiego,  ut.: 
foreign  — ,  commercio  coir  estero  ;  òy  — , 
di  mestiere.  -•  2,  intb.  :  trafficare,  mer- 
catare;  negoziare,  -ed,  adj.:  versato, 
practicato.  -eft^,  adj.:  mercantile,  di 
commercio,  -^v,  8.:  mercante,  merca- 
tante, negoziante;  praticante,  m.  -ef- 
folktf  s.:  artigiani;  mercanti,  m.  pi, 
•efmaa,  8.:  artigiano,  artefice;  botte- 
ghaio  ;  borghese,  m.  ofwiaii,  8.:  don- 
na di  mestiere,  mercantessa,/,  -ewliid, 
8.  :  vento  etesio,  si.,  etesie,  /.  pi.  -Ì9fir, 
ADJ.  :  mercantile,  di  commercio  ;  8.  :  mer- 
catura,/., commercio,  traffico,  m. 

tradi^n,  8.  :  tradizione,  /.  -al,  ADJ.  : 
tradizionale,  -allj,  adv.:  per  tradi- 
zione, secondo  la  tradizione,  -^rjr  = 
traditional. 

tr&ditiTe,  ADJ.:  trasmesso,  trasmissibile. 

tradù-^e,  8.:  censurare;  calunniare, 
diffamare;  accusare;  propagare,  -«e- 
■sMitt»  s. :  censura;  diffamazione,  ca- 
lunnia, /.  -«f r,  8.  :  diffamatore,  calun- 
niatore, SI.  HBiblet,  ADJ.:  che  si  può 
traslatare  ;  che  si  può  derivare.  -«Ì99, 
8.:  diffamamento,  m.,  calunnia,/. 

trad&o-t<9iit»  ^'  traduzione,  versione; 
propagazione,  /.  ;  passaggio,  condotto,  m. 
-tlTe  t>  ADJ.  :  ohe  si  puoderivare. 
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tr&Aei,  8.:  traffico,  commercio,  negozio. 
traAo  2,  TB.  :  trafficare,  negoziare,  mer- 
canteggiare, -able,  ADJ.:  mercatabile. 
-kfr,  8.  :  trafficante,  mercante,  negozian- 
te, m. 

tragedian,  8.  :  attore  tragico,  m. 

tr&f-ffdj,  8.  :  tragedia,/,  -io(al),  adj.: 
tragico  ;  doloroso,  triste,  -ioally,  ADV.: 
tragicamente;  tristamente,  -ioalnesa, 
8.:  calamità  deplorabile;  miseria,  /. 
-ioòmtdj,  8.:  tragicommedia,/,  -ietea- 
ioal,  ADJ.  :  tragicomico.  -ieÒatioaUj, 
ADV.  :  in  modo  tragicomico. 

tr&ili,  8.:  pesta,  traccia,/.;  strascino, 
m.,  strascinata,/,  trail  2,  (in)tr.  :  stra- 
scinare, strascicare.  -Ì9171,  ADJ.:  stra- 
scicante, -ias^y  s*:  strascico,  strasci- 
no, m. 

tràim  1,8.:  seguito  ;  corteggio,  accompa- 
gnamento; traino,  m.;  connessione;  trac- 
cia (di  polvere),/.;  metodo;  artifizio,  m., 
astuzia,/.;  (rail.)  treno,  convoglio;  ^no 
di  vagoni,  treno  di  vetture  a  vapore,  m.: 
paetenger  — ,  treno  di  jiersone,  m.;  lay  a 

—  for,  tender  insidie.  tradLa2,  tr.  : 
strascinare,  tirare;  allettare,  lusingare; 
educare,  allevare,  esercitare,  disciplinare  : 

—  up,  educare,  allevare,  -baada,  8.  pl.: 
milizia,  /.  -be^r^r,  8.  :  caudatario,  m. 
-fr,  8.:  istruttore,  m.  -i^i^  «p,  s.  : 
istruzione,  /.,  disciplinare;  esercizio,  m. 
•oil,  8.  :  olio  di  balena,  m.  -7 1>  adj.  : 
d*  olio  di  balena. 

tràipae,  INTB.  :  camminare  sconciamente. 

tr&it,  8.  :  tratto  ;  tocco,  colpo,  si. 

tr&i-tffr,  8.:  traditore,  perfido,  m.  -t^r- 
ons,  ADJ.:  traditorio,  traditoresco,  perfi- 
do, -tffronsly,  adv.:  traditoreecamen- 
te,  da  traditore,  -t^ronaneaa,  8.  :  tra- 
dimento, m.,  perfidia,  /.  -tresa,  8.  :  tra- 
ditrice; pei^da,/. 

tr&-Jeot,  8.  :  traietto,  trapassamento,  m. 
-Jéett»  TB.  :  lanciare,  tirare,  scagliare 
per  mezzo.  -Jèoti^ii,  8.:  traiezione; 
emissione,  /.  -l&^l^n  t>  8.  :  tralazione, 
/.  -latitfova,  ADJ.:  metaforico,  -latl- 
flonelj,  ADV.  :  metaforicamente. 

trAlin^^tet,  intb.:  tralignare;  deviaro 
dalla  via. 

tralù«eatti  ADJ.  :  tralucente. 

tr&maieli,  8.:  tramaglio,  m.  (rete). 
traauBel2,  tr.:  pigliare  alla  rete; 
prendere;  intercettare. 

traaaAat^ifte  i,  adj.  :  tramontano,  oltra- 
montano, traauintaae  2, 8.  :  tramon- 
tana,/., aquilone,  m. 

tràa&]p  1,8.:  calpestrare  ;  andare  a  piedi, 
cammmare,  errare,  tramjp  2,8.:  cammi- 
nata (a  pie);  (or-^r),  camminatore;  vaga- 
bondo, mendicante,  si.  -le,  intb.:  calpe- 
stare, conculcare.  -lf«,  8.:  calpestatore, 
conculcatore,  m.  -livcr»  &•  »  calpestio,  si. 
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tràoi-road,  -way,  8.  :  tramila,/.,  tram- 
way, m. 

tr&n«e,  8.  :  estasi,/.,  rapimento,  m.  -d, 
Aixj.  :  in  estasi,  estatico. 

trànnelt,  8.:  spilla  acnta,/.;  spilletto 
acuto,  IH. 

tràn-^nil,  ADJ.:  tranquillo,  quieto,  non 
agitato.  -quiUlstf,  TB.:  tranquillare, 
abbonacciare.  -^«iUitj,  8.  :  tranquilli- 
tà, quiete  ;  bonaccia,  /.  -qviUy,  adv.  : 
tranquillamente.  -qnllaeM,  8.:  tran- 
quillità,/. 

traasAo-t,  TR.:  maneggiare;  negoziare, 
trattare,  -t^a,  8.:  transazione,  nego- 
ziazione, convenzione,/.;  atto  :  the  — i  qf 
the  Royal  Society,  gli  atti  della  Società 
Reale.    -tQr,  8.:  negoziatore  ;  fattore,  m. 

traas&ai  -  ai^teff  TR.  :  transanimare  ; 
transmigrare.  -a&Ati^a,  8.  :  traaamigra^ 
zione,/. 

traaaeéad,  TR.  :  trascendere,  eccedere, 
superare.  '  -aa^e,  -ea^j,  8.  :  superiori- 
tà, eccellenza,  /.  -aat,  adj.  :  trascen- 
dente, -éatal,  ADJ.:  trascendentale. 
-éatallj,  ADV.  :'  in  modo  sopreminente, 
straordinariamente. 

tr4aaoQl#tet,  TB.  :  colare,  feltrare,  pas- 
sare. 

traa-florilie,  INTR.  :  trascrivere,  copiare. 
HMribfr,  8.  :  trascrittore,  copista. 
-aoript,  8.:  copia,  /.;  apografo,  m. 
-aoriptl^a,  8.  :  trascrivere,  copiare,  m. 
HM»iptÌTel7t>  ADV.:  in  modo  trascritto, 
in  modo  c<^iato. 

traaaoàrt,  TR.:  trascorrere,  vagare, 
-ffl^at»  8.  :  trascorrere,  vagamento,  m. 

tr&aae  =  trance. 

tr&as-f^r  I,  8.  :  trasferimento,  trasporta- 
mento, m.  -fér2,  TR.  :  trasferire,  tra- 
sportare, -férable,-  adj.  :  trasferibile, 
trasportabile.  -fSrr«r,  8.:  che  trasferi- 
sce. 

trmnm-titp^%,te  =  transfigure,  -flca- 
ràt^^a,  8.  :  trasfigurazione,  /.  -Ils^re, 
TR.:  trasfigurare,  mutare  figura. 

traasfiz,  TR.  :  trafiggere,  trapassare. 

traaa-l6rai,  TB.:  trasformare;  mutar 
forma;  intr. :  trasformarsi,  cangiarsi 
-fj^naàt^B*  ^''  trasformazione,  /. 
-f&raiij|i9,  8.  :  trasformamento,  m. 

traBsfr«tatÌ9at,  8.:  viaggio  d' oltrama- 
re,  m. 

traasfa-fe,  TR.  :  trasfondere,  travasare. 
•filile,  ADJ.:  trasfondibile,  -fff^at  8.: 
trasf ottdimento,  m. 

traaa-sréM,  (in)tr.  :  trasgredire  ;  disub- 
bidire; violare:  —  a  law,  violare  una 
legge,  -gréffi^a,  8.:  trasgressione,/. 
-grèmiTe,  ADJ.:  trasgressivo  ;  colpevole. 
•gréfla^r,  8.:  trasgreditore,  peccatore» 
m.f  -trice,/. 

tr4affiaat«  adj.:  transitorio;  labile; pas- 


seggìero.     -Ijr,  adv.  :  in  modo  traiiril»- 
rio,  di  passaggio.    -MMa,  8.  :  poca  dvra- 

bmtà,/ 

traadUea-«et, -«jt*  8*:  salto  dì  cosa 
in  cosa,». 

tràapflit,  8.  :  transito  ;  passare,  m.  -eA- 
fC^a,  8.  :  passaggio  ;  mntamento,  caai- 
biamento,  m.  -«ithrev  adi.  :  transitiva 
-aitQiil 7,  ADV.  :  transitoriamente,  -ai- 
tHrisiaaa,  8.:  poca  durabilità,/,  -ai- 
tlliy,  ADJ.  :  transitorio,  passeggiero. 

traas-l&taUat  adj.:  traducile;  tra- 
sportabile, -l&te,  n.:  traslatare;  tra- 
durre: —  Ziterotty,  tradurre  letterafansD- 
te  (alla  lettera).  -làU^g^  -l&t<f  m,  a.  : 
traduzione;  traslazione,  /  -lAtar»  8.: 
traduttore;  traslatore,  m.  -Iftiiisx, 
ADJ.:  traslatorio. 

traaa-lftaea«y-,  8.  :  tnspareoza,  diafa- 
nità, /.  -lAaamt,  -Isaidt,  adi.  :  tra- 
sparente. 

traaaaaartaie,  adj.  :  oltramarina 

tr4Ba-aUi^#te,  TB.:  trasmigrare. 
Bare  da  un  luogo  air  altro. 
8.:  trasmigrazione,/. 

tyaaa-aiijflya,  8.  :  trasmissione,/.,  tra- 
sporto, fa.  -adaalTe,  adi.  :  trasmesao. 
-■ait«  TR.:  trasmettere,  fare  pasaaia. 
-aiittalt>8.:  trasmissione,/.;  traspor- 
to, m.    -aaitt^r,  8.  :  trasmettitore,  m. 

traas-aftAtable,  ADJ.:tra8mutabile.  -m«- 
tably,  ADV.  :  in  modo  trasmutabile.  -m%- 
tàti^a,  8.  :  trasmutazione,  /.,  trasmuta- 
mento,  m.  -aaàte,  TB.  :  trasmutare,  tra- 
sformare. -mAtfr,  8.:  trasmutatole, 
cambiatore,  m. 

trAasfaft,  8.:  traversa;  imposta  di  portaci 

iraasa&raa-ej,  8.:  trasparenza,  diaf». 
nità,/.  -t,  ADJ.  :  trasparente,  diafano, 
-tlj,  ADV.:  in  modo  trasparente,  -taaae 
=  tranepareney. 

traasp&ÌMt>  ihtb.  :  trapassare. 

traasple^liiaa,  ADJ.  :  trasparente. 

traB^£er«e,TB.:  trafiggere;  trapassare. 

trstna-pirable,  adj.:  traspirabile,  -pi- 
r&t<^,  8.:  traspirazione,/.  -pÌ>«,DmL: 
traspirare;  esalare. 

traaaplà««t>  TR.  :  rimuovere,  dialogare. 

traaa-plàat,  TR.  :  traapiantare  ;  trasfe- 
rire. -plaatAfl^m,  8.  :  traapiantamen- 
to,  m.  -plàatQV,  8.:  cbe  traapianta. 
-plàatiyg,  8.  :  traapiantamento,  «. 

traaapléadaatt,  ADJ.  :  tralucente. 

trAas-pt^rt,  8.:  traaporto;  rapimento, 
m.,  estasi,/.: —«^joir,estaai,/.  -pfet, 
TR.  :  trasportare;  trasferire;  metter  fuor 
di  sd.  -pórtaaaef,  8.  :  trasporto,  tra- 
sportare, m.  -p9rt&t<?A«8-:  trasporta- 
zione, /.,  trasporto,  m.  -ptotadlj,  adv.: 
in  modo  estatico,  -ptetf  r,  &  :  trsapor- 
tatore,  «.  -ptoti||0,  adi.:  estatico, 
maraviglioso.    -pftvtasaHtt,  8.:  traqior- 


traaapovt-alilp 

tot  m.    -pt^rt«0Mp,  Sw  :  nave  dì  earico, 

/.,  baatim^to  da  trasporto»  m. 

traiia-péfal,  s.  :  traaponimento,  «i.,  irsr 
apoaiàone,/.  -pdfe,  tb.:  trasporre,  mo- 
tar  di  luogo.  -pA^Wf  -IHifSt^^»  8.: 
traapoeisione,  mutasione,/. 

tnuuwli&pe,  TB.  :  trasf ozmare,  trasfigu- 
rare. 

tran-anbatàati^te,  TK.  :  tranaostansiar 
re.  -««WteatUktlfB,  8.:  tranaostan* 
ziazione,/. 

tvsa-«vd&t<9a,  8.:  trasadasione»/.,  tra* 
andamento,  m.  -sAde,  urrà.  :  traaodare, 
traspirare. 

transAmptl^a,  s.  :  transnnzione,/.»  tra- 
sporto» m. 

traaa-Tfta^tet»  TB.:  travasare.  -taìA* 
tl^atfS.:  travaaamento,  m. 

traaa-Téraal,  ADJ.:  trasversale;  obbli* 
qno.  -Teraallj,  ADV.:  trasversahnente. 
-▼tese  I,  ADJ.:  trasversOftorto.  -TenMts, 
TB.:  rovesciare.  -Tenelj,  adv.:  tra- 
sveiaalmente. 

tràpi,  TB.:  ornare,  decorare,  trap 2, 
8.:  trappola;  trama,/.:  Hi  a  — ,  tendere 
ana  trappola,  trappolare;  ingannare. 
trap  3,  TB.  :  trappolare;  insidiare.  -4ii  i , 
B.  :  trappola,/,  -aa  2,  tb.  :  attrappare  ; 
inaidiare.  -aanf r,  a.  :  insidiatore»  /. 
-door*  8.  :  trappola,/.,  trabocchello»  m. 

tràpet»  IMTB.:  camminare  sconciamente, 
vagabondare.  -a«  8.  :  donna  sudicia,  don- 
naccia»/. 

trapéa-e,  8.:  trapeno,  m.  •iaaa»  8.: 
i^eom.)  trapesio,  m. 

trapper,  8.  :  trappolatore  (d*  animali)»  m. 

tr&pplvfiTff  8.  PU  :  goaldrappe,/.  pj.;  or- 
namenti, m.  pi, 

trAski»  8.:  robaccia;  bagattella,  /*. 
traa]i2,  tb.:  tagliare;  umiliare;  doma- 
re.   -7,  ADJ.  :  apregevole,  da  nulla. 

tr^unAtto,  AOJ.  :  (ned,)  traumatico. 

trà.T#ili,  8.:  travaglio»  lavoro,  m.;  fati- 
ca,/.  traTall2t,  DnR.:  travagliare, 
lavorare  ;  affaticare,  affannare. 

tr&Teli,  8.:  lavoro;  affanno,  m.;  mole- 
stia, /.;  viaggio,  SI.  travel  2,  intb.: 
viaggiare.  -(l)9r,  8.  :  viaggiatore,  viag- 
giante, m.  -(l)lró>»  ADJ.:  viaggiante, 
passeggiero.  -(l)ias  2,  s.  :  viaggio  ;  cam- 
mino, m.  -tainted tf  adj.:  logoro  dal 
lungo  viaggio. 

trA-Tfrsei,  ADJ.:  traverso;  trasversale, 
obbliquo  ;  adv.  :  a  traverso  ;  per  messo  di. 
-▼erse 2, 8.:  traversa,/.;  tragetto;  bor- 
deggio, m.;  avversità,/.  -Terse 3»  TB.  : 
traversare»  passare  attoaverso  ;  impedire  ; 
opporsi;  guastare. 

trdTee-tji,  8.:  travestimento,  m.»  tra- 
duzione burlesca;  parodia»/  -tj2,  tb.  : 
travestire  ;  burlare,  parodiare. 

trdy,  8.  :  truogo,  trofie,  vaaoio»  si. 
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trtoolifrt»  8.:  traditore»  m.  -ava, 
ADJ.:  traditoresco,  proditorio,  -onalj, 
ADV.  :  traditorescamente.  -oaaaeea,  -7, 
8.  :  tradimento,  m. 

tréoele,  s.  :  teriaca»  melassa»/. 

tréodi»  8.:  passo,  m.;  via;  traoda,  /. 
tread 2,  ibb.;  tb.:  calpesterò,  calcare; 
tracciare;    intb.:    camminare,   andare: 

—  in  the  foot$Up$  qf,  seguitar  la  traccia 
di;  —  kandKtmtlyt  camminare  bene;  — 
MftfUy,  camminare  pian  piano  ;  —  <m  (up- 
on), calpeatare;  vilipendere,  -^r,  8.: 
calcatore,  calpestatore,  si.  -mill,  s.: 
mulino  di  disciplina»  m.  -le,  8.  :  oaloola 
(di  tessitore),/.,  pedale,  m. 

tréague,  8.:  tregua,/ 

trAofoa,  8.:  tradimento,  m.;  perfidia»/.; 
high  — »  delitto  di  lesa  maeatà»  m,;  pdtp 
— ,  omicidio  d' un  padrone,  ecc.,  tu.  -able, 
ADJ.:  traditoresco,  proditorio.  -a1il7, 
ADV.:  traditorescamente,  da  traditore. 
-Otta,  ADJ.  :  traditoresco. 

tréanr^i,  8.:  tesoro,  m.  -«2»  TB.: 
tesauriszare»  ammassare  riccheoe.  -e- 
hoiiae,  8.:  tesoreria,/.»  tesoro»  tu.  -^r, 
8.  :  tesoriere»  m.  -^nldp,  8.  :  carica  di 
tesoriere»/,  -j^  s.:  tesorena»/.  -7«lill, 
8.  :  biglietto  di  tesoro,  m.,  cedola  d^  re- 
gio tesoro»/.»  assegnato^  m. 

trèati,  8.  :  pasto,  banchetto»  m.»  festa,/. 
treat 2,  TB.:  dar  un  pasto;  trattare; 
negosiare;  intb.:  discorrere;  razionare: 

—  kinHy,  trattare  cortesemente.  -aUe, 
ADJ.:  trattabile;  pieghevole;  moderato. 
-a1lil7,  ADV.:  pieghevolmente;  modera- 
tamente. -Ì917,  8.:  trattamento»  m. 
-Ife,  8.:  tratteto»  discorso;  tratto»  si. 
-Iffr,  8.:  componitore  di  tratteti,  m. 
-ment,  8.:  trattamento,  m.;  accoglien- 
za, /.    -7, 8.  :  tratteto,  si.  ;  convenzione,/. 

trébl-ei,  ADJ.:  triplicato,  triplice,  -e 2, 
&  :  (siiM.)  suono  acuto;  soprano»  m.  -e 3» 
TB.:  tripUcare;  intb.:  diventare  triplo. 
-«nesa,  8.  :  triplicità»  /.  -7,  adv.  :  tri- 
plicemente. 

trée,  8.  :  albero,  arbore,  m.:  —  q/*  a  «ad- 
dle,  arcione  di  sella»  m.  -nt>  adj.  :  fatto 
dil(agno. 

tré'&t^,  8.  :  trifoglio,  trefoglio»  si. 

trèllia,  8.:  gelosia»  graticciate,  /.;  fra- 
ticcio,  SI. 

trém-Ue,QiTB.:  tremare;  temere,  -bl^r, 
8.  :  che  trema,  -blimiri»  adj.:  treman- 
te, tremoroso.  -1iliias2,  8.:  tremore; 
trillo,  m.;  eauu  a  — ,  fare  tremare. 
-Iili^lj,  ADV.  :  tutto  tremante. 

tremendous,  adj.:  spaventevole,  terri- 
bUe,  orrìbile.    -I7,  adv.  :  terrìbilmente. 

trém9(u)r,  8.  :  tremore,  terrore»  m. 

trém^ons,  ADJ.:  tremoloso,  tremulo. 
-I7,  ADV.  :  in  modo  tremulo,  -neaa,  8.  * 
tremolare,  si.;  vibrazione,/. 
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tréaehi,  8.:  fosso,  m.;  fosss;  (miL) 
trincea,/.;  —  abavi,  circondare  di  trin- 
cee, tremoli 2,  tr.:  tagUare;  scavare: 
—  about,  circondare  con  trincee,  -ani, 
ADJ.  :  trinciante  ;  tagliente,  affilato,  -f  r, 
8.  :  tagliere,  m. ;  tavola,/,  -^rflyf,  s.  : 
parassito,  scroccone,  m.  •«rman,  8.: 
gran  mangiatore,  ghiottone,  m.  -armato, 
8.  :  compagno  di  tavola,  m. 

tréndi,  8.:  direzione,/,  trend 2,  tr.: 
tendere;  tirare. 

tvéndle,  s.  :  viluppo  ;  cilindro,  m, 

trapani,  3.:  trapano;  stratagemma,  m. 
trepan 2,  tr. :  trapanare;  adescare,  al- 
lettare, lusingare,  -n^r,  8.:  furbo;  in- 
gannatore, m. 

trép-idt,  ADJ.  :  tremante,  timoroso.  -id&- 
tC^n,  8.:  trepidazione,/,  -iditjt»  8.: 
trepidazione,/.,  terrore,  m. 

trèspaM  1,8.:  trasgressione,/.,  misfatto, 
m.,  offesa,/.;  delitto,  m.  trespaM2, 
INTR.  :  trasgredire  ;  offendere,  violare  :  — 
upon,  infringere,  violare;  abusare  di:  1 
fear  to  —  upon  your  time,  temo  di  abusa- 
re del  vostro  tempo,  -fr,  8.  :  trasgredi- 
tore;  offenditore,  m. 

trèM,  8.:  treccia  di  capelli,/.:  golden 
— et,  trecce  d' oro.  -ed,  adj.  :  intreccia- 
to, annodato  in  treccia,  -ef,  8.  pl.: 
trecce  di  capelli,/.  pL 

trée-tle,  8.  :  cavalletto  ;  trespolo,  m. 

trét«  8.  :  (eom,)  tara,/. 

trévet,  8.  :  treppiede,  treppiò,  m. 

tr^,  8.:   tre,  m.  (aJle  carte  o  a' dadi). 

triable,  ADJ.  :  che  si  pud  provare. 

triad,  8.  :  unità  di  tre,/. 

trial,  8.:  saggio,  esame,  m.;  prova,  /.; 
attentato,  sforzo,  m.;  on  — , alla  prova; 
hy  way  qf  — ,  per  via  di  saggio  ;  —  at 
law,  causa,  /.,  processo,  m.;  moke  a  — 
qfa  thing,  far  prova  di  qualche  cosa. 

tri-anele,  8.  :  triangolo,  m.  -dnc«l«r, 
ADJ.:  triangolare. 

tribe,  8.  :  tribù  ;  razza,  stirpe,/. 

tribulation,  8.:  tribolazione,  afflizione, 
/.  ;  affanno,  m. 

tribunal,  8.  :  tribunale,  m. 

trib^-ne,  s.  :  tribuno,  m.  -neabip,  8.  : 
uffizio  di  tribuno,  m.  -nit<al,-nit<onst» 
ADJ.:  tribunizio. 

trib^-t^rjr,  8.:  tributario;  dipendente, 
-tei,  8.:  tributo,  censo,  m.,  tassa,  /.: 
(fig.)  pay  —  to  nature,  pagare  il  tributo 
alla  natura,  morire,  -te 2,  tr.:  pagare 
come  tributo. 

triee,  8.  :  momento,  istante,  attimo,  m.  : 
in  a  — ,  in  un  istante,  in  un  attimo. 

trioki,  8.:  furberia;  sottigliezza;  mali- 
zia; beffa,  burla,  /.;  artifizio,  giuoco  di 
mano,  m.;  abitudine,  costume;  mano,  baz- 
za,/, (alle  carte):  play  a  — ,  fare  una  bur- 
la; ingannare  ;  ugly  — ,  brutto  scherzo. 


m.,  villania,/.  ;  odd  — $,  stramberia,/,  pi,  ; 

.  full  (f — »,  pieno  di  maliiiette.  triek2, 
TR.:  burlare  ;  ingannare,  gabbare:  —  up, 
abbellire,  ornare,  -fr,  8.:  grillo  (d*imo 
schioppo), m.  -9rT,*s.:  artifizio,*.  'UèO% 
8.:  ornamento;  abbigliamento,  vestimento, 
m.  -Ì90*fellow,  8.  :  impostore,  tndfa- 
tore,  m.  -iab,  adj.:  artifizioso,  scaltro. 
-iabneai,  8.  :  furberia,/. 

trieklei,  8.:  gocciola,  /.  trieUe2, 
INTR.  :  gocciolare,  cascare  a  gocciole. 

triokmentt»  8.:  abbigliamento,  vesti- 
mento, m. 

triok-et^r,  8.  :  furbo,  m.  -ey,  ADJ.  : 
astuto. 

trioktraok,  8.  :  giuoco  alle  tavole,  et. 

trioolQ(u)r,  8.  :  tricolore,  m. 

tr|oòrp9ral,  ADJ.:  tricorporeo. 

tride,  ADJ.  :  {kuni.)  corto  e  pronto. 

trident,  8.  :  tridente,  m. 

triennial,  ADJ.  :  triennale,  di  triennio. 

trifr,  8.  :  saggiatore,  provatore,  m. 

triftillQtr,  TR.  :  (a^.)  ^rsare,  arare  la 
terza  volta. 

trifld,  ADJ.  :  trifido. 

tri-fle  1,8.:  bagattella,  baia,  frasca,  frasdie- 
ria,/.  :  dispute  about  — 9,  disputare  dell'  om- 
bra dell*  asino,  -flez,  intr.:  cianciare, 
scherzare;  beffare,  dileggiare:  —  away 
amie  Hmt,  spender  il  tempo  in  vano,  stare 
a  bada  ;  —  wiOi,  scherzare  con,  boriarsi 
di.  -fl^,  8.:  bagattelliere,  baione,  et. 
-flÌ9y,  ADJ.  :  frìvolo,  da  nulla,  dì  poca 
importanza  ;  8.  :  bagattella,  ciancia,  bur- 
la,/, -fli^glj,  ADV.:  di  nessun' irapor- 
taioa;  vano,  da  nulla.  -fli^iyneM,  s.: 
vanità,  leggierezza,/. 

tr|faii#te,  ADJ.  :  trifogliato. 

trig  1 1  »  ADJ.  :  pulito,  netto,  trie  2,  tr.  : 
incatenare  (una  ruota);  intr.:  (una  mo- 
ta); INTR.:  riempiere. 

trÌe*>A7,  8.  :  trigamia,/. 

tricsfr,  8.  :  pezzo  di  ferro  da  fermar  le 
ruote  ;  grillo,  cane  (d*  uno  schioppo),  m. 

trlfintalf ,  8.  FL.:  trenta  messe  una  dopo 
r  altra,/,  pi. 

triglTpb,  8.  :  (areA.)  triglifo,  m. 

tricon,  8.  :  trigono,  trìangolo,  m. 

trin-nal,  adj.  :  triangolare,  -n^nkét- 
rieal,  ADJ.:  trigonometrico,  -nòaiftrjr, 
8.:  trigonometrìa,/. 

tr|ldt«ral,  ADJ.  :  trilatero,  di  tre  lati. 

trill  1,8.:  trillo,  m.,  cadenza,  /.  trill  2, 
(in)tr.:  trillare,  gorgheggiare;  gocciolare. 

trillion,  8.  :  trilione,  m. 

trllAmi-n^rf)  -nonaft  Al^*-  di  tre  InmL 

trim  I ,  ADJ.  :  pulito,  attillato,  bello,  ben 
fatto,  assettato,  trina  2,  8.:  abbiglia- 
mento, abito,  ornamento,  m.  trim 3,  tr.: 
guarnire,  guemire  ;  radere  ;  INTR.  :  tem- 
poreggiare, esitare:  —  a  boat,  mettere 
una  barca  in  istiva  ;  —  up,  adomare  ;  ag- 
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giDBtore  ;  —  wUh  ribbons,  gnernire  di 
nastri  -I7,  adv.:  politamente,  acconcia- 
tamente.  -m«r,  s.  :  che  allinda  (guerni- 
ace),  m., /.,  ornatore,  m.,  -trice,/.;  Don 
GireUa  politico,  m.;  voltacaaacca,  scaltri- 
to, ut.  -]iil9i7,  s.:  il  allindare  (gaemire); 
guamimento,  fornimento,  m.  -aaM,  s.: 
garbatezza,  aggiustatezza,/. 

tri-nal«  ADJ.:  trino,  triplo,  -ne,  8.: 
ia$ir.)  aspetto  trino,  m. 

Triai-tàrlan,  8.:  trinitario,  m.  triai- 
tj,  8w:  trinità,/. 

triakAt,  8.:  bagattella,/.;  ornamento; 
(nav.)  trinchetto,  m. 

tzindatinal,  ADJ.  :  (alg.)  trinomino. 

trip,  8.  :  (miM.)  trio,  m. 

trip  1,8.:  inciampo  ;  errore,  fallo  ;  picco- 
lo viaggio,  m.,  scorsa,  gita;  truppa,  /.; 
take  a  — ,  fare  una  gita  (scorsa,  viagget- 
to);  give  a  — ,  dare  il  gambetto,  trip  2, 
TE.  :  soppiantare,  dar  il  gambetto  ;  intr.  : 
inciampare,  sdrucciolare  ;  saltellare  ;  fare 
un  piccolo  viaggio  :  —  up,  dare  il  gambet- 
to a,  far  inciampare,  far  cadere. 

tripar-t|te,  ADJ.  :  tripartito,  -titi^a* 
8.:  tripartizione,/. 

trip«,  8.:  trippa;  pancia,/.;  intestini, 
m,pl. 

trip^dal,  ADJ.  :  di  tre  piedi. 

tri-peluma«,  -p^iy?  8.:  luogo  dove  si 
vendono  le  trippe,  m. 

trlp^taloiu,  ADJ.  :  tripetalo. 

tripewomaa,  8.  :  trippaiuola,/. 

trip]itho|i0,  8.  :  trittongo,  m. 

trlp-lei,  ADJ.  :  triplo,  triplice,  triplicato. 
-le  2,  TR.:  triplicare,  rinterzare.  -let, 
8.  :  ternario,  m.,  tre  versi,  m.  pi.  -li- 
o#te,  ADJ.:  triplicato,  rinterzato.  -li- 
o&t<9a«  s*  '•  triplicare,  m.  -lieitj,  8.  : 
triplicità,/. 

tripod,  8.  :  tripode,  treppid,  m. 

tripoli,  8.  :  tripolo,  m. 

tripoe,  8.  :  tripode,  m. 

trip-pgr,  8.  :  che  fa  cascare,  che  inciam- 
pia,  suppiantatore^  m.  -pi90i»  adj.: 
agile;  leggi^i^o»  snello,  -pine 2,  8.  :  bal- 
lo leggiero,  m.,  danzetta  leggiera,  /. 
-pi^glj,  ADV.  :  agilmente,  leggiermente. 

tripft-dl#te,  TR.:  tripudiare,  -diitl^a, 
8.  :  tripodiamento,  m. 

trireme,  8.:  trireme,/. 

tiiséot^oa,  8.  :  trisezione,/. 

tristf,  -^1,  ADJ.  :  tristo,  mesto,  malinco- 
nico. 

triatiti#tet>  TB.  :  render  tristo. 

tr|aftle#te,  adj.  :  trisulco. 

tri-sjrllAliical,  ADJ.:  trisillabo,  di  tre 
sillabe,    -aj^llable,  8.  :  trisillabo,  m. 

trite,  ADJ.  :  trito,  usitato  ;  comune,  fre- 
quente. -I7,  ADV.:  in  un  modo  trito; 
frequentemente,  -aeaa,  8.:  trivialità,/., 
uso  comune,  m. 
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trithf-ifm,  8.:  triteismo,  m.  -1st,  8.: 
triteista,/. 

tritioal  =  <rt<e. 

tzitdae,  8.  :  trituono,  m. 

tritvAbltff  ADJ.  :  che  pud  essere  tritu- 
rato. -r#t6,  TR.:  triturare,  -ràt^^a, 
8.  :  trituramento,  triturare,  m. 

tri-amph,  8.:  trionfo,  m.;  vittoria,/. 
-amph,  TR.:  trionfare;  INTU. :  festeg- 
giare; vantarsi:  —  over,  trionfare  di, 
vincere.  -Aaiphal,  ADJ.:  trionfale. 
-Aaiphaat,  ADJ.  :  trionfante  ;  vittorio- 
so :  —  ear,  carro  di  trionfo,  m.  -Aaipl^- 
aatlj,  ADV.:  con  trionfo,  -amph^r, 
8.:  trionfatore;  vincitore,  m.  -aaiph- 
Ì90,  8.  :  trionfo  ;  trionfare,  m.,  festa,  m. 

triAm-T|r,  8.:  triunviro,  m.  -Tirate, 
8.  :  triunvirato,  m. 

tri-^ae,  ADJ.  :  uno  in  tre  persone,  -àal- 
tj,  s.:  trinità,/. 

trivet,  8.  :  treppiede,  m. 

trivial,  ADJ.:  triviale,  volgare,  vile.  -I7, 
ADV.  :  trivialmente,  volgarmente,  comune- 
mente, -aeas,  8.:  trivialità;  poca  im- 
portanza; bassezza,/. 

trtet,  INTR.  :  urlare. 

tròo^r,  8.  :  {iurg.)  trocarre,  m. 

tr«o7fr&io(al),  ADJ.  :  trocaico* 

trdcl^^e,  s.  :  trocheo,  m.  % 

trdchi^DTf,  8.  PL.:  corona  d'un  cervo, 
lit.  pi. 

tr^SlQdfte,  8.  :  troglodita,  m. 

tròll,  INTR.  :  andare  qua  e  là  ;  voltolare  : 
—  away,  spacciarsi,  affrettarsi. 

tròllej,  8.  :  rotella  metallica  per  la  tra- 
smissione dell'elettricità,  /.  «ear,  8.: 
specie  di  tramvia  elettrica,/. 

tròU-BLadamt,  S.  :  giuoco  con  pallotto- 
line, m. 

tròU^,  8.  :  donna  sporca,/. 

tròmb^ae,  8.  :  trombone,  m. 

trSop  1,8.:  truppa,  frotta  ;  compagnia,  /. 
trcHip  2,  INTR.  :  adunarsi,  ragunarsi  :  — 
atoay,  —  qff,  salvarsi  ;  fuggire,  -fr,  8.  : 
soldato  a  cavallo,  m.    -a,  8.  pl.  :  truppe, 

f.pl.;  milizia,/. 

trópe,  8.:  tropo,  m.,  metafora,/. 

tr6-phied,  ADJ.:  ornato  di  trofei  -pliy, 
8.  :  trofeo  ;  trionfo,  m. 

tròpio,  8.  :  (astr.)  tropico,  ni.  -al,  adj.  : 
metaforico,  figurativo. 

trQ-p9l6|;i«Mil,  ADJ.:  tropologico,  morale. 
-pdlirfj»  8.  :  discorso  tropologico,  m. 

tròM^rf  t,  8.  FU  :  calzoni  lunghi,  ni.  pi, 

tròti,  8.:  trotto,  m.;  vecchia,/,  trot 2, 
INTR.:  trottare. 

trAth,  8.  :  fede;  verità,  /.,  vero,  a.:  by 
my  — ,  per  mia  fede  ;  tu  — ,  in  verità,  in 
buona  fede,  -leea,  adj.  :  perfido,  senza 
fede.    -pUsht,  adj.  :  fidanzato. 

tròt-t^r ,  8.  :  trottatore,  a.  ;  — $,  peducci 
(di  pecora),  m.  jd,    -tl^g,  8.  :  trotto,  an* 
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dar  di  trotto,  m.    -tl^g-liorse,  s.  :  car 
▼allo  che  va  di  trotto,  m. 

trSubadQur,  8.:  trovatore,  poeta  pro- 
venzale, m. 

tròub-lei,8.:  diaturbanza;  inquietudine; 
pena,  fatica,/.,  affanno,  travaglio, m.;  af- 
flizione,/., cordoglio  ;  infortunio,  m.:  bea 
—  tOf  incomodare,  importunare;  bring 
into  — »,  dar  travaglio,  travagliare  ;  put 
to  — ,  disturbare,  molestare,  importunare  ; 
jn'ay,  take  the  — ,  abbiate  la  gentilezza. 
-le  2,  TR.  :  disturbare,  incomodare,  impor- 
tunare, vessare  ;  inquietare  ;  interrompe- 
re, impedire;  intrigare,  affliggere:  — 
one*9  HJf,  incomodarsi,  infastidirsi;  tur- 
barsi ;  fam  iorry  to  —  you,  mi  rincresce 
di  sturbarvi  ;  may  I  —  you  for  thè  ioUf 
mi  favorisca  il  sale.  -le«f east,  8.  :  im- 
portuno, perturbatore,  m.  -l^r,  s.  :  tur- 
batore ;  perturbatore,  m.  -leayme,  adj.: 
noioso,  a^annoso,  fastidioso,  penoso;  im- 
portuno :  —  guéitt  guastafeste,  m.  -1»- 
a^mèly,  adj.:  importunamente.  -1»- 
a^meneM,  8.  :  importunità  ;  molestia, 
fatica,  pena,/,  affanno,  m.  -le-atatef, 
8.  :  disturbatore  dello  stato,  m.  -Iona, 
ADJ.  :  tumultuoso,  confuso. 

tronsl^  tréf,  8.:  truogo,  trogolo,  m.: 
kneadingt — ,  madia,/. 

irdul,  INTR.  :  muoversi  ;  parlare  volubil- 
mente. 

trò^nee,  tr.  :  punire  con  dar  un*  accusa  ; 
maltrattare. 

tré^ffrf ,  8.  PL.  :  calzoni  lunghi,  m.  pi. 

trò^t,  8.  :  trota,/,  (pesce);  sciocco,  m. 

trdu^t»  THTR,  :  credere  ;  immaginare. 

trowel,  8.  :  cazzuola,  mestola,  /.  -ft|l, 
8.  :  cazzuola  piena,/. 

tròwf^rf  =  troìuert. 

trdj,  «ireicht,  8.:  peso  di  dodici  once  la 
libbra,  m. 

triUkBti,  ADJ.:  hkfingardo,  scioperato, 
ozioso,  traamt  2,  8.  :  vagabondo,  perdi- 
giomo,  m.:  play  the  — ,  fuggire  la  scuola. 
traamttS»  intr.:  scioperarsi;  fuggire 
la  scuola.  -I7,  adv.:  da  vagabondo. 
-ahip,  8.  :  inflngardia,  pigrizia,/. 

trftee,  8.  :  tregua;  sospensione,/. 

trAohmant»  s.:  turcimano,  interprete,  ». 

tr||eidAt<9Btf  8-  :  trucidamento,  m. 

trAoki,s.:  baratto, cambio, m.  tnuska, 
8.  :  carretta,  /.,  carro  di  trasporto,  ». 
tniek3,  intr.  :  barattare,  cambiare,  per- 
mutare. "^^9  8.  :  baratto,  m.  -f  r,  8.  : 
barattiere,»,  -i^  =i truckage,  -lei, 
8.:  girella,  picoiola  ruota,  /. 

tràÀ-le2,  INTR.:  sonunettersi,  rendersL 
-1^  -  bed,  8.  :  carrìuola,  /.  -liner  9  s.  : 
sommessione,/.  | 

tHlo^e»-ee,  -ey,  s.  :  aspetto  truculen- 
to, ».,  ferocità,  /.    -t,  ADJ.  :  tmculento,  ! 
feroce;  crudele.  | 


k-^,  INTR.:  andare  attorno;  affaticMv 
si.  -4^90,  8.  :  travaglio,  affanno,  m^  fa- 
tica, /. 

trfie,  ADJ.:  vero,  certo,  sincero,  esatto: 
be  — ,  esser  fedele  ;  speoib  — ,  dire  la  re- 
rità.  -bora,  adj.:  per  diritto  di  na- 
scita, legittimo,  -bred,  AOJ.  :  di  buona 
razza,  -hearted,  adj.:  franco,  ainoero. 
-beartedaess,  8.  :  sincerità,  schiettei- 
za,  buona  fede,/  «baaTe,  8w:  pretto 
furbo,  m.    -love,  8.  :  {bot.)  uva  di  volpe, 

/.    -aess,  8.  :  sincerità,  franchena,  achiet- 
t&tXA,f.    -penaj,  8.  :  uomo  fidato,  ». 

trnlBe,  8.  :  tartufo  nero,  ». 

tHkfc,  8.  :  truogo  (di  muratore),  ». 

trftlfiii,  8.  :  verità  evidente,/. 

trail,  8.  :  sgualdrina,/. 

trftlj,  ADV.  :  veramente,  sinceramente. 

trAaip  1,8.:  tromba,  /.  traaap  2,  s.  : 
trionfo  (alla  carte),  ».;  play  — »,  giuo- 
care  trionfo;  be  piu  to  ow^»  — s,  esser 
ridotto  air  estremità,  traaap  ^  tr.  : 
prendere  con  un  trionfo  (al  giuoco  delle 
carte):  —  about,  giuocare  trionfo;  esal- 
tare ;  —  up,  inventare  ;  fabbricare,  accia- 
battare. 

trAatp^rjr,  8. :  bagattella;  falaità,/. 

trAaipeti,  8.:  tromba,/:  tpeaking — , 
portavoce,».,'  tromba  parlante,/.;  mmmd 
the  — ,  suonare  la  tromba,  traaapets, 
TR.  :  suonare  la  tromba  ;  pubblicare,  pro- 
clamare, divulgare,  -«r,  8.:  tronibet- 
tiere,  m. 

tr&n-e#te,  tr.  :  troncare,  moaare.  h»&- 
tiyn,  8.  :  troncamento,  ». 

truiebe^ai,  8.:  bastone,  frugone,  wu 
tniBebeon2,  tr.:  bastonare,  -éer,  s.: 
bastoniere,  mazziere,  ». 

tHkadle  i,  8.  :  camuola,  /.;  cilindro,  ». 
trundle 2,  intr.:  motolare;  volgere. 
-tail,  8.:  beri^inella,/. 

trftak  1,8.:  tronco  ;  ceppo  ;  boato  ;  cofa- 
no, forziere,  baule,  ».,  cassa  ;  doccia  ;  cer- 
bottana; tromba,  proboscide:  pack  mp 
om^»  — ,  fare  il  baule;  unpack  one^s  — , 
disfare  il  baule.  tnuBk2,  tr.:  tronca- 
re, moizare.  -breeebee,  8.  pl.:  brac^ 
alla  svizzera,  /.  pL  «beee,  s.  :  bcacke 
larghe,  /.  pi.,  calami,  ».  pL  -liÉbt.  a.  : 
abbaino,  spiraglio,  ».  -aaaker,  s.  :  00- 
f  anaio,  baulaio,  su 

trd»a|^B,  8.:  orsochione  (di  cannone); 
cardine,  su 

tHlf<^ntr8.:  spingimento;  moto,  si. 

trass  1,8.:  fascio,  fastello,  fardello  ;  hrae- 
chiere,  ».  trass 2,  tr.  :  imballale;  le- 
gare, attaccare,  annodare:  —  up  ome'c 
clothes,  auccingersi  i  vestimenti;  —  up 
om£e  hair,  legusi  i  capelli 

tristi,  8.:  fiducia,  fede,  confidenza,  /.; 
credito,  wu:  breach  nf  — ,  abeso  di  fidu- 
cia ;  OB  — ,  a  credito  ;  hoÙ  in  — ^  tenere 


(avere)  a  deposito  ;  take  upon  — ,  pigliare 
a  credema.  tnist2,  tr.:  fidare,  confi- 
dare; far  credenza;  iimt.:  fidarsi;  far 
capitale;  sperare:  have  wmething  to  — 
to,  aver  di  che  vìvere,  -èe,  8.  :  deposita- 
rio; curatore,  m.  -éesliip,  s.  :  uffizio 
del  curatore,  m.  -fr,  8.  :  che  confida  in 
altrui  -ÌI7,  ADV.:  fedelmente;  leal- 
mente. -iaeM,  8.:  fedeltà:  lealtà,  /. 
-lesa,  ADJ.  :  infedele  ;  falso,  -wmethj^ 
ADJ.  :  fidato,  -wortliiaeas,  8.  :  fidatez- 
za,/. -7^  ADJ.  :  fedele  ;  fidato,  sicuro. 
tr&th,  8.:  vero,  m.,  verità;  fedeltà,/.; 
tu  — ,  «iT  a  — ,  da  vero,  per  certo  ;  tpeak 
tke  — ,  dire  la  verità,  -fi^l,  adj.:  verace, 
ingenuo,  sincero,  -leaa,  ADJ.:  bu^ardo, 
falso. 

trj,  TE.  :  provare,  far  la  prova,  far  il  sag- 
gio,  cimentare,   sperimentare;    cercare, 
scalzare;  esaminare;  tentare;  sforzarsi, 
fare  ogni  sforzo:  —  on  a  eoat,  provare 
un  abito;  —  òy  experiment»,  fare  speri- 
menti ;  —  a  gun,  provare  un  fucile  ;  — 
for  life,  fare  U  processo  ;  —  mdaU,  raffi- 
nare metalli;  —  bp  vfeight,  pesare.    -i|i0, 
ADJ.:  di  prova,  crìtico,  difficile;  penoso; 
8.:  saggio;  cimento,  tu.;  — to  the  eye$,  che 
stanca  gli  occhi  ;  —  timet,  tempi  crìtici. 
trjhrt,  8.  :  convegno,  m. 
tilb,  8.:  tino,  m.,  iina, /.;  salivare,  m.; 
ìmeading  — ,  madia,/.;  «oi^iii^  — ,  tinello 
da  saleggiare,  m. 
tube,  8.  :  tubo  ;  sifone,  m. 
t&bffrole,  8.  :  tubercolo,  m.,  pustula,/. 
tàrher^ife^  8.  :  (JboL)  tuberoso,  m.    -h^r- 
òaitj,  8.  :  tuberosità,  /.,  bernoccolo,  m. 
-borons,  ADJ.  :  tuberoso,  pieno  di  bitor- 
zoli 

t&bft^,  8.  :  tino  pieno,  m. 
tftb^-l^rf  -l#t«d,  ADJ.  :  tubulate,    -le, 
&  :  piccol  tubo,  m.,  cannella,/.    -Iona  = 
tubular, 

tftoki,  8.:   stocco,  m.;    spada  lunga  e 
stretta  ;  rete,  /.     taok  2,  tr.  :  premere 
insieme,  succingere,  levar  su;  intr.:  rì- 
stringersi,  raggrinzarsi:  — up  one*»  dree», 
succingere  la  veste,     -^r,  8.  :  gala,  /.  ; 
abbellimento  ;  follone,  m. 
t&ok«tt»S.:  braciuola,/. 
TAefd^V,  8.  :  martedì,  m. 
t&ffci,  8.:  ciuffetto;  fiocco,  m.;  upupa, 
cresta,/.;  —  qf  feather»,  mazzo  di  piume, 
m.;  — qf  tree»,  boschetto,  m.;  fratta,/. 
toft  2,  TR.  :  adomare  d*  una  ciocca,  for- 
mare in  ciuffetti.    -ed,  -7,  adj.:  velluto, 
velloso  ;  crestato  :  —  lark,  allodola  capel- 
luta. 

tikci,  8.:  tirata,  strappata,  fatica,/,  sfor- 
zo ;  stento,  m.  tng  2,  tr.  :  tirare,  strap- 
pare; intr.:  affaticarsi:  —  ai  àie  oar, 
remare  a  tutto  potere,  -boat,  8.:  rì- 
morohiatore,  m.    -et r,  8.  :  ohe  straccia. 
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-Cl99-biivae,  8.:  cavallo  da  traino,  m. 
-SÌ|Ml^l7,  ADV.  :  con  difficoltà. 

t^t^n,  8.  :  istruzione  ;  cura,  tutela  ;  di- 
fesa, /.  -#r7,  ADJ.:  relativo  all'istru- 
zione (alla  tutela). 

tAlip,  8.  :  tulipano,  ut. 

tiun-blex,  8.:  cascata,  caduta,/.;  capi- 
tombolo, m.;  get  a  — ,  capitombolare; 
oascaìre.  -ble2,  tr.  :  rotolare  ;  rovescia- 
re; INTR.:  cascare,  cadere;  voltolarsi, 
dimenarsi  ;  far  capitomboli  :  —  dovm,  ca- 
dere, rovinare,  fìianare;  —  out,  gettare 
fuori  ;  disputare  ;  —  over  hook»,  squader- 
nare libri,  -bl^r,  8.:.  saltatore,  balleri- 
no ;  bicchierone,  m. 

tjbnbvel,  8.  :  carretta,/.,  carro,  m. 

t^BLff&ot^n,  8.:  tumefazione,  enfia- 
gione,/. 

tft-m^f^,  TR.:  gonfiare,  enfiare,  -atid, 
ADJ.  :  tumido,  enfiato,  -morons  t>  adj.  : 
gonfio;  orgoglioso,  pomposo,  fastoso. 
•nLif(ti)r,  8.  :  tumore,  enfiato,  m.,  gonfiez- 
za,/. 

tftmp  I,  8.  :  cima  d' un  colle,  /.  tnmp  2, 
TR.  :  {gard^  ammucchiare  (della  terra). 

tnm^-l^tet»  intr.:  gonfiarsi,  enfiarsi. 
-Iona t>  ADJ.:  pieno  di  colli,  montagnoso. 

tA-nnlti,  8.:  tumulto,  remore,  fracasso, 
IR.  -itKalt2  ^  tumultuate,  -mAlt^^r- 
117,  ADV.:  tumultuariamente,  -mftl- 
t^ah^ineas,  8.:  turbolenza,  /.  -nftl- 
t99r7,  ADJ.:  tumultuario,  turbolento. 
-mMtn^tet»  intr.:  far  tumulto,  tu- 
multuare. -mnltsL&t^nf,  8.:  tumulto, 
m.,  agitazione  confusa,  /.  -mAltnona, 
ADJ.  :  tumultuoso,  confuso,  -mùltions- 
l7,ADV.:  tumultuosamente,  -nnlt^ona- 
neas,  8.:  tumulto,  m.,  sollevazione,/. 

toni,  8.:  botte,  tonnellata;  gran  quanti- 
tà, /.;  beone,  briaco,  m.;  —  (/  timhtr, 
misura  di  quaranta  piedi  di  legname,  /. 
tnn  2,  TR.:  imbottare,  mettere  nella  botte. 

tft-nable,  adj.:  armonioso;  musicale. 
•nablenoaa,  s.  :  armonia,  melodia,  /. 
-nabl7,  adv.  :  armoniosamente,  con  me- 
lodia, -nei,  s. :  tuono,  accordo,  suono; 
umore;  aria,  /.;  he  out  qf  — ,  esser  di- 
scorde (or  scordante);  non  esser  di  buon 
umore  ;  put  in  — ,  rimettere  in  tuono  (or 
d' accordo);  »ing  another  — ,  cangiare  di 
nota,  -ne  2,  tr.  :  accordare  ;  dare  il  tuo- 
no; cantare  armoniosamente.  -neA^, 
ADJ.:  armonioso,  melodioso,  -neleaa, 
ADJ.:  discordante,  -n^r,  8.:  accorda- 
tore (di  strumenti),  m. 

tftnlo  1,8.:  tunica,  tonaca,/,  (veste),  tn- 
nio  2,  -le,  8.  :  tunica  ;  membrana,  /.,  in- 
tegumento, fit. 

tnnl|i|;f»  &•  :  accordatura,/.,  accordo,  m. 

t&nnMe,  8.:  dazio  per  ogni  tonnellata,  m. 

tùnnel I,  8.:  imbuto;  fummaiuolo;  tra- 
magliOi  m.  ;  galerìa  sotterranea,  /. ,  tunnel- 
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Io,  m.  tunnel  2,  tr.  :  pigliar  (uccelli) 
col  tramaglio. 

tftnny,  8.  :  tonno,  m.  (pesce). 

tàp  1,8.:  ariete,  montone,  m.  tnp  2,  tb.: 
cozzare;  urtare. 

tfirban,  8.  :  turbante,  m,  -ed,  adj.:  che 
porta  il  turbante,    -tf  =  turban, 

turbid,  ADJ.:  torbido,  fangoso;  denso. 
-I7,  ADV.  :  torbidamente  ;  orgogliosamen- 
te,   -nefls,  8. :  torbidezza;  spessezza,/. 

tùrbi-nal,  -n^ted,  ADJ.  :  turbinato,  at- 
tortigliato,   -ne,  8.:  turbina,/. 

tUrliot,  8.  :  rombo,  m.  (pesce). 

tnrb^en-ce,  -«7,  8.  :  turbolenza,  per- 
turbazione,/., remore,  m.  -t,  ADJ.  :  tur- 
bolento, tumultuoso,  sedizioso,  -tly ,  ADV.  : 
con  turbolenza. 

tnrf  1,8.:  erbuccia  ;  zolla  d*  erba,  /.  tnrf  i , 
TR.  :  coprire  d' erbuccia.  -ineu,  s.  :  ab- 
bondanza di  zolle  d'  erba,  /.  -7,  AOJ.  : 
pieno  di  zolle  d' erba. 

tnr-^nt,  ADJ.:  turgido,  ampolloso,  -^é*- 
«en«e,  -^;és«en«7, 8.  :  turgenza,/.,  en- 
fiato, m.  -sid,  ADJ.:  turgido,  enfiato. 
-SldLit7,  -^^IdneM,  8.:  turgidezza,  en- 
fiatura; alterigia,/.,  orgoglio,  m. 

Tnrk,  8.  :  turco,  m.,  -ca,/. 

tarke7,  8.:  tacchino,  gallo  d* India;  galli- 
naccio, m.  -hen,  8.:  tacchina,  gallina 
d'odia,/  -wheat,  8.:  grano  d'India, 
m.,  meliga,/. 

Tnrkiah,  ADJ.:  turco,  turchesco  ;  s.:  tur- 
co, m.,  lingua  turca,/. 

tArmtf  8-  '  turma^  truppa,  banda,/. 

tnra&frio,  8.  :  titimagUo,  m.  (radice). 

tilnne|l  i,  8.  :  tumulto,  strepito,  remore  ; 
affanno,  «.  tnmaoil  2,  INTB.  :  strepita- 
re ;  agitare,  disturbare  ;  molestare. 

tftrai,8. :  giro,  rigiro,  m.;  girata,  pas- 
seggiata,/. ;  tiro  ;  tornio  ;  servizio,  uffizio  ; 
cangiamento,  m.:  òy  — «,  a  vicenda, 
in  giro;  ai  every  — ,  ad  ogni  tratto, 
ad  ogni  momento;  in  the  —  tf  a 
kandt  in  un  batter  d' occhio,  in  un  momen- 
to ;  every  one  in  hi»  — ,  ognuno  in  giro  ; 
do  one  a  good  — ,  render  un  buon  uffizio  ad 
uno;  take  a  — ,  far  una  girata;  eerve 
on^e  — ,  far  per  uno  ;  one  good  —  deeervee 
another ,  una  buon'  azione  merita  il  con- 
traccambio. twm2, TB.:  voltare, volge- 
re; cambiare;  tomiare,  formare  ;  tradur- 
re ;  esaminare  ;  intr.  :  andar  in  giro,  vol- 
tarsi, muoversi  ;  cambiarsi  ;  frastornare  ; 
diventare  ;  convertirsi  ;  guastarsi  :  —  on«^e 
back,  voltar  le  spalle  ;  abbandonare  ;  — 
fair,  divenir  bello  ;  —  home,  ritornare  a 
casa  ;  —  over  a  new  leqf,  cangiare  costu- 
mi ;  cangiare  vita  ;  —  the  mìUr,  guastare 
il  latte  ;  —  tu  one*s  mind,  riflettere  ;  — 
phyeieian,  farsi  medico  ;  —  into  Hdienle, 
beffare,  uccellare  ;  beffarsi,  farsi  beffe  ;  — 
the  eeale,  dar  il  trabocco  alla  bilancia  ;  — 
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the  wrong  Me,  ritornare,  tornare  ;  — 
tour,  divenir  agro,  inacerìrsi,  incerco- 
narsi;  —  on^»  ttomaeh,  sconvolgere  lo 
stomaco;  —  into  c^oiie,  impietrarsi  ;  — 
table»,  rendere  la  pariglia  ;  —  tail,  rigira- 
re, trovar  giri  e  rigiri  ;  —  about,  muover- 
si in  giro;  —  away,  licenziare,  onandare 
via;    stornarsi,    frastornarsi;    —  away 

from,  abbandonare  il  partito;  —  òodk, 
tornare,  ritornare  ;  —  back  upon,  riman- 
dare ;  riflettere  ;  —  down,  piegare  ;  spia- 
nare ;  —  in,  ripiegare  ;  rimboccare  ;  — 
tn  and  out,  serpeggiare  ;  —  into,  cangia- 
re, mutare;  cangiarsi;  convertirsi;  — 
off,  rimandare  ;  liberarsi  da  ;  stornare  ;  — 
out,  mandare  via,  deporre  ;  —  over,  rife> 
rire  ;  —  over  to,  rimettere  ;  trasferire  ;  — 
to,  abbracciare  il  partito  di  ;  —  to  (into), 
cangiarsi,  trasformarsi  ;  —  to  and  fro, 
andar  girando  in  qua  e  in  là  ;  —  up,  van- 
gare ;  zappare  ;  —  up»ide  down,  rovescia- 
re; sconvolgere,  -haek,  8.:  codardo, 
vigliacco,  HI.  -bench,  8.:  tornio,  m. 
-broaoh,  8.:  menarrosto,  m.  -eoat, 
8.  :  voltacasacca,  rinnegato,  «.  -f  r,  8.  : 
tomiaio,  tornitore,  «.  -^ry^  8.:  arte  del 
tomiaio,/.  -i^g,  8.:  giro;  circuito,  «..- 
in  the — <if  a  hand,  in  xuL  attórno,  -i^g- 
neasf,  8.:  sotterfugio;  abbindolamento, 
m.    -i^fif-table,  8.:  tavola  girante,/. 

turnip,  8.  :  rapa,/.,  navone,  napo,  «. 

tum-k^y,  8.:  servitore  del  caroerìere,  m. 
-p|ke,  8.:  arganello  ;  steccato,  m.  -p|ke- 
^An,  8.:  riscuotìtore  del  dazio,  m.  e^Ur, 
8.:  girasole,  eliotropio,  m,  -spit,  8.:  me- 
narrosto, girarrosto,  m.  -etile,  a.:  aig»- 
nello,  cancello,  wu  -table,  s.:  irmiL) 
piattaforma  (che  volta  la  locomotiva),/. 

tArpentlne,  s.  :  trementina,/,  -tree, 
8.  :  terebinto,  m.  (albero). 

turpitude,  8.  :  turpitude  ;  infamia,/. 

tùrquf tf«,  8.  :  turchina,  /.  (pietra  pre- 
ziosa). 

t&rrel,  8.  :  succhio,  succhiello,  m. 

t&rret,  8.:  torrìociuola,  torrìcella,/.  -ed, 
ADJ.  :  fatto  a  modo  di  torre. 

turtle  1,8.:  testuggine  (di  mare),/,  tur- 
tle 2  (-doTe),  8.:  tortora,  tortorella, /. 
-■hell,  8.:  tartaruga,  scaglia  della  te- 
stuggine,/. 

tiah  !  INTERJ.  :  oibd  ! 

tAsk  I,  8.  :  zanna,  sauna  (di  cignale),  /. 
tuskt2,  INTR.  :  digrignare  i  denti  -«d, 
-7,  AOJ.  :  zannuto. 

t&sale,  8.:  lotta,  contesa,/. 

t&asuekt,  s.  :  ciuffo  d' erba,  m. 

t&t,  INTERJ.  :  oibd  !  via  via  ! 

tdt«ls-|^,  8.  :  tutela  ;  minorità,/,  -«(y), 
ADJ.  :  tutelare,  dal  tutore  ;  di  guardiana 

tnt^r  1,8.:  tutore  ;  preocettore,  maeatro, 
m.  tutor,  T1L:  insegnare,  addottrina- 
re, disciplinare;   correggere,  riprendwa. 


*#f^»  8.  :  autorità  di  tutore,/.  -•«,  s.  : 
tntrìce;  insegnatrioe,/.  -«Mp,  B.:  tate- 
la;  proteaione»/. 

tftttj,  8.  :  tuaia,/.,  «podio,  m. 

t&ati  8.  :  ciuffo,  ciuffetto  (di  capelli),  m. 

twàéràleit  8.  :  ciarleria,/,  -die 2,  tr.  : 
toccare  leggiermente;  intb.:  cicalare, 
ciarlare  ;  gracchiare,  -die  •  basket, 
-dltr*  8.  :  ciarlone,  m. 

tw&ttle,  ecc.  =  iwaddUf  ecc. 

twéjtgi,  8.:  suono  naaale;  cattivo  accen- 
to ;  cattivo  sapore  :  tpeak  wUk  a  — ,  par- 
laro  pel  naso,  twaag  2,  Dm.  :  rendere 
un  suono  acuto;  scoppiare,  -ll^fir,  aoj.: 
d' un  suono  acuto. 

tw&y  =  ^loatJi. 

twéact'»  8.:  pizsico,  m.  tweact^  = 
tweak,    -uetf  8.  :  imbroglio,  intrigo»  m. 

twéak,  TR.:  piszicare,  tirare  con  violen- 
aa  :  —  by  the  note,  tirare  pel  naso. 

twéedle,  tr.  :  suonare  leggermente. 

twéea^rs,  8.  pl.  :  moiette,  pinzette,  /.  pi. 

twèlflk,  ADJ.:  duodecimo,  -day,  -tide, 
8.:  epifania. 

twèlTe,  ADJ.:  dodici,  m.  -moatk,  8.: 
anno,  m.:  fty  tki»  time  — ,  di  qui  a  un 
anno.  -penoe,8.:  scellino,  m.  -peanj, 
ADJ.:  venduto  per  un  scellino,  -eoore, 
8.  :  dodici  ventine,/  pl. 

twéa-ttetk,  ADJ.  :  ventesimo,  -tj,  adj.  : 
venti,  fa. 

twibill,  8.:  piccone,  m.;  alabarda,/ 

twi«e,  ADV.  :  due  volte,  doppiamente  :  — 
tM,  detto  due  volte,  -fold,  adv.  :  dop- 
piamente. 

twiddle,  TR.  :  toccare  leggermente  ;  ma- 
neggiare con  delicatezza. 

iwÌ-fÌBlli|tr,  TR.  :  (a^.)  lavorare  una  se- 
conda volta,    -fi^ldt»  ADJ.  :  doppio. 

twif,  8.:  vermena;  bacchetta,/ 

twi8-8«atf  ADJ.  :  fatto  di  vimini,  -sj, 
ADJ.  :  pieno  di  vimini. 

twiliglit,  8.:  crepuscolo;  barlume,  m.; 
iy  — ,  sul  far  della  notte;  adj.  :  tra  '1  lume 
e  *\  buio  ;  crepuscolare,  fosco,  oscuro. 

twill,  TR.  :  tessere,  trapuntare. 

twin  1,8.:  gemello,  binato,  m.  twin  2, 
TR.:  binare,  partorire  gemelli;  intr. : 
easer  binato,  -bom ,  adj.  :  gemello, 
binato. 

twim-ei,  8.:  filo,  spago,  m.  -e2,  tr.: 
intralciare,  torcere  ;  abbracciare;  giunge- 
re, unire;  intr.:  attortigliarsi;  aggiun- 
gersi: —  abaui,  abbracciare;  avvitic- 
chiare, -ed,  ADJ.  :  torto,  avvinghiato. 
-fr,  8.:  torcitore,  m.  -ivir»  8.:  torci- 
mento, m.,  torcitura,/ 

twin^i,  8.:  dolore  acuto;  tormento,  m. 
twin8a2,  IKTR.:  pizzicare;  tormentare. 

twink-le,  intr.  :  scintillare,  sfavillare  : 
—  wUh  on^s  eye»,  —  the  eyes,  battere  gli 
occhi,  occhieggiare,    -ll^i^,  8.  :  scintil- 


tytbiac  <01 

lare  ;  batter  d' occhio,  m.:  in  the  —  (jf  ^^ 
eye,  in  un  batter  d' occhio. 

twin-a^r,  s.  :  che  partorisce  gemelli. 
-brothers,  8.  PL.:  fratelli  gemelli,  m.pl. 
«aiatem,  8.  pl.  :  sorelle  gemelle,/  pi. 

twirl  I,  8.:  giramento,  volgimento,  m., 
rotazione,  /  twirl 2,  TR.:  voltare, 
girare. 

twist I,  8.:  filo,  m.,  corda;  tessitura,  / 
twist  2,  TR.  :  torcere  ;  filare  ;  intrecciare  ; 
INTR.:  avvolgersi;  intrecciarsi:  —  ite^ 
tii<o,  insinuarsi  in.  -ed,  adj.  :  torto,  attor- 
cigliato, storto,  a  eiocciola.  -f  r,  8.  :  tor- 
citore ;  cordaio,  m.  -i^fir,  8.  :  il  torcere, 
torciamento  ;  il  filare,  m. 

twit,  TR.  :  rimproverare  ;  burlare. 

twitoh  1 ,  8.  :  tiramento  ;  pizzico,  m. 
twitoh2,  TR. :  tirare;  pizzicare:  —  <ff 
(atoaff),  svellere,  strappare,  carpire. 

twitter  1,8.:  moto  subito  ;  riso  di  dispre- 
gio, m.  twittar  2,  into.  :  tremare  di 
freddo  ;  beffare,  ghignare,  schernire. 

twittle-twatUe,  8.  :  cicalamento,  m., 
ciarleria,/ 

'twist,  PREP.  :  fra,  tra. 

ttrS,  ADJ.:  due:  —  and  — ,  due  a  due. 
•edced,  ADJ.:  a  due  tagli,  -fold,  adj.: 
doppio,  duplicato;  adv.:  al  doppio. 
-forked,  adj.:  bifurcate,  •banded, 
adj.  :  estremamente  grande,  massiccio, 
immenso  :  —  noord,  spadone,  m.  -lobed, 
ADJ.  :  a  due  lobi,  -penoe,  8.  :  due  soldi 
ingL  (=  4  itaL),  m.  pi, 

if  e  =  tie. 

tfmbal,  8.  :  timballo,  taballo,  m. 

tjrmpa-aiim,  8.  :  timpano  (dell*  orecchio), 
m.    -aj,  8.  :  (med.)  timpanite,/ 

t^aj,  ADJ.  :  piccolo,  piccoletto. 

^fV^^f  B. :  tipo,  simbolo,  emblema;  mo- 
dello; (print.)  carattere  di  stampa,  m. 
type  2,  TR.  :  simboleggiare. 

tjfpi-o(al),  ADJ.  :  tipico,  figurativo,  -oal- 
I7,  ADV.  :  in  modo  figurativo,  -oalaeas, 
8.  :  esser  figurativo,  m.  -1^,  to.  :  figu- 
rare, rappresentare. 

I^pò-srapb^r,  s.:  tipografo;  stampa- 
tore, fa.  -sràpbioal,  ADJ.  :  tipografico. 
-grdpbioally,  ADV.  :  tipograficamente, 
figurativamente,  -grapby,  s.  :  tipogra- 
fia,/ 

tjh^-*luae8at,  8.:  tiranna,/  -&]uilo(al), 
ADJ.:  tirannico,  crudele.  -dnaloaUj, 
ADV.:  tirannicamente.  -&ii]ii«|de,  8.: 
tirannicida,  m.  -ami|se,  to.:  tiranniz- 
zare:  —  over,  tiranneggiare,  opprimere. 
-aanoiis,  adj.  :  tfrannico.  -annouslj, 
ADV  :  tirannicamente,  da  tiranno  ;  crudel- 
mente. -aiiBj,  8.  :  tirannia,/  tfr-ant, 
8.  :  tiranno,  iti,.*  play  the  — ,  fare  il  tiran- 
no, tiranneggiare. 

tf-ff ,  8.  :  tirone,  novizio,  m. 

t^tb-e,  8.  :  decima,/    -i^g,  s.  :  decina,/ 
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A  yù  ijtke  letter),  8.  :  u,  m. 

Ab^^r^oiutf  ADJ.:  ubertoso;  abbondante; 

copioso.   --^t>8*'*  ul^ortà;  <^bl^d<>>>>^/* 

^Uqiai-t^ry,  ADJ.:  esistente  dappertut- 
to,   -tj,  S.  :  ubiquità,  onnipresenza,/. 

Addor,  8.  :  poppa,  tetta,  tettola  (di  vacca, 
ecc.),/. 

ftc-lilj,  ADV.  :  bruttamente,  sossamente, 
laidamente,  -lineaa,  8.:  brutteiza,  sos- 
zessa,  laidessa,  deformità,  /.  -Ij,  adj.  : 
brutto,  laido,  deforme  ;  yergognoso,  catti- 
vo :  rather  — ,  bruttino  ;  grow  — ,  diven- 
tare brutto. 

U««r,  8.  :  ulcera,  /.,  ulcero,  m.  -#te, 
INTR.  :  ulcerare,  ulcerarsi,  esulcerare. 
-&t^B,  8.:  ulcersaione, /.,  ulceramento, 
SI.  -ed,  ADJ.  :  ulcerato,  -ona,  adj.  :  ulce- 
roso, pieno  d'ulcere,  -owsii— s,  s.:  ulce- 
razione,/. 

^lìgiaonat»  ADJ.  :  uliginoso,  fangoso. 

ùlstfr,  8.  :  sobrabito  lungo,  m. 

ulterior  t>  ADJ.  :  ulteriore. 

M-ttm^te,  ADJ.:  ultimo,  finale.  ^- 
mutely,  adv.  :  ultimamente,  finalmente, 
alla  fine,  -tim&tum,  8.  :  ultima  offerta, 
/.    -tlmitytf  8.  :  fine,/. 

nltTA-marine  i ,  adj.  :  oltramarino,  d' ol- 
tre mare,  -marine  2,  8.:  oltramarino, 
azzurro,  m,  -nkònt^jne^  ADJ.  :  oltra- 
montano. -mAnd^na,  adj.:  oltramon- 
dano,  celeste. 

nl^^te,  INTR.  :  ululare. 

Ambel,  8.  :  umbella,  /.  -l#t«d,  -lif^r- 
ona,  ADJ.  :  (bot.)  umbellato. 

umlifr,  s.  :  terra  d' ombra  ;  ombrina,  /. 
(pesce),  -ed,  adj.:  ombreggiato,  annu- 
volato, offuscato. 

nnibilio,  8.  :  umbilico,  m.  -al,  adj.  : 
ombelicale. 

umblef ,  8.  PL.  :  coratella  di  cervo  o  dai- 
no,/. 

Am-br^se,  8.  :  ombra,/.  ;  pretesto,  colore, 
m.,  scusa,  /.,*  sospetto,  m.  -brft^tecma, 
ADJ.  :  ombroso.  -brA^ieoiiaiiess,  8.  :  om- 
brosità, /.,  ombramento,  m.  -1irél(l»l 
8.:  ombrello,  m.  -1ir£eret»  8.:  visiera,/. 
-brftsityt»  8.  :  ombrosità  ;  oscurità,/. 

nm-pir^^,  8.  :  arbitrato,  tu.  -p|r0i,8.  : 
arbitro;  mediatore,  si.  -pire  2,  iB.  :  deci- 
dere da  arbitro. 

mi-abAal&ed,  adj.  :  impudente,  impudico, 
sfacciato,  -ability,  8.:  inabilità,  inca- 
pacità,/, -able,  ADJ.  :  inabile,  incapace  : 
eheii  —  io  pay,  ella  non  pud  pagare  ;  le  ò 
impossibile  di  pagare,  -àbleneasf»  8.  : 
inabilità,  incapacità,  /.  -abÒliabable, 
ADJ.  :  inabolibile,  -abòliabed,  ADJ.  :  non 
abolito.  -ao«ènted,ADJ.:  non  accentua- 
to. -ao«èptable,ADj.:  dispiacente,  spia- 


cevole, -aoeeptableaeaa,  8w:  diqiia- 
oenza,  spiacevolezza,/,  -aoeèptad,  adj.  : 
non  aocettato.  -aoeésaible,  adi.  :  tnao- 
oessibile;  inaccesso. 
8.  :  esser  inaooessibile,  m. 
d^ted,  ADJ.:  sfornito;  inconveniente. 
-aooèmpaaied,  adj.  :  senza  compagnia, 
solo,  -aooteftpliahed,  ADJ.  :  incompiu- 
to, imperfetto,  inelegante.  -ao€»Sqtmt- 
able,  ADJ.  :  inesplicabile  ;  strano,  binar- 
ro.  -aooflipitableBaaa,  8.:  singidari- 
tà,  stranezza,/.  -aoo4»matablj,  adv.: 
in  modo  inesplicabile,  stranamente.  -4o- 
e^r^te,  adj.:  inesatto.  -Aoo^r^te- 
neast»  8.:  inesattezza,  trascuranza,  / 
-aoottstoated,  adj.  :  insolito,  non  comu- 
ne, -aolemòtffladfed,  adj.  :  soonosciii- 
to,  non  confessato.  -acqwAimtamee, 
8.  :  ignoranza,  /.  -aoqnAiated,  adj.  : 
ignorante,  non  versato,  -aoqaaimtad- 
aaaat,  8.  :  poca  conoscenza,  ignoranza,/ 
-4otÌTet>  ADJ.  :  non  attivo,  odoso,  infin- 
gardo, -adailred,  adj.:  non  ammira- 
to ;  poco  stimato,  -admftnlabed,  adj.  : 
non  avvertito,  -adòmed,  ADJ.  :  non  or- 
nato, indecorato.  -adUt^rytad,  AOil.: 
puro,  immisto,  -advlfed,  adi.  :  sconsi- 
gliato, mal  avvisato;  imprudente,  -ad- 
▼if edly,  ADV.  :  imprudentemente,  incon- 
sideratamente. -adTifadaaaa,  8.: 
prudenza,  inconsiderazione,/. 
ADJ.:  senza  affettazione,  semplice. 
léotedlj,  ADV.  :  naturalmente,  schietta- 
mente. -aMetednaaa,  8.:  semplicità, 
schiettezza,  /.  -afl&otiw»  adj.  :  spas- 
sionato, -agreeable,  adj.  :  ìnoonveaieB- 
te.  -Aided,  adj.:  senza  aiuto,  -dltem- 
ablef,  ADJ.  :  inalienabile,  -allied,  adj.  : 
senza  parenti,  -allfiwed,  adj.:  ille- 
cito, -alterable,  adj.:  inalterabile, 
immutabile,  -àltgrableaess,  8.:  ii 
muUbilità,/.  -alterably,  adv.:  ii 
terabilmente.  -amàsed,  adj.:  intre- 
pido, -amisedly,  ADJ.:  intrepida- 
mente. -amAaedneaa,  8.:  intiepidita, 
/.  -amendable,  adj.:  inconegibile. 
-Amiable,  adj.  :  spiacevole,  dispiacente. 

^p&-aBÌmi^,  8.  :  unanimità,  concordia,/. 
-Animons,  ADJ.:  unanime,  concoide. 
-AaiBumaly,  ADV.  :  unanimamente. 

an-Anair^rable',  ADJ.:  incontestabile, 
incontrastabile.  -Aasief  red,  adj.  :  sen- 
za risposta.  -appSlled,  adj.  :  noa  spa- 
ventato, intrepido.  -apptalaUe,  adj.: 
non  appellabile.  -appéofaUe,  adj.: 
implacabile.  -apprgbAnaible,  adj.: 
incomprensibile.  -apfvébéaaiYe,  adj.: 
non  intelligente.  -apwróaobaUe,AOJ.: 
inaccessibile,  -approred,  adj.:  dùi^ 
provato,  rigettato,  -dpi,  adj.:  inetto, 
inabile.  -Aptly,  ADV.  :  mal  a  proposito, 
male.     -Aptaeas,  &:  sconvenevoli 


incapacità,/,  -àimied,  adj.:  incontra- 
stato, non  disputato,  -àrated,  adj.: 
senza  armi,  disarmato.  -Artft&l,  adj.: 
inartiiSzioso,  ingenuo,  sincero.  -Artlùl- 
Ij,  ADV.  :  ingenuamente.  -Asked,  adj.: 
non  domandato,  non  richiesto,  -aapir- 
Ì9I^,  ADJ.:  senza  ambizione;  modesto. 
-«Mailable,  ADJ.:  inattaccabile,  -aa- 
8&iled,  ADJ.  :  non  attaccato,  non  assali- 
to. -AMlsted,  ADJ.  :  senza  aiuto,  -aa- 
■isttyg,  ADJ.:  non  assistente,  -aa- 
aùmiw»  ^^'  '  senza  pretensione,  mode- 
sto, -afffbed,  adj.  :  incerto,  non  sicu- 
ro; non  confidente,  -attainable,  adj.: 
non  ottenibile.  -attàiaableneMi,  B.: 
impoflsibilità  d'ottenere,/,  -attempt- 
ed, adj.:  non  tentato,  -attdadad, 
ADJ.  :  senza  seguito,  -attentive f,  adj.: 
disattento,  disapplicato;  negligente,  tra- 
scurato, -authentic,  adj.  :  non  auten- 
tico, -iuà&ortsed,  ADJ.  :  non  autoriz- 
zato, -available,  ADJ.  :  inutile  ;  yano. 
-avoidable,  ADJ.  :  inevitabile,  -^avold- 
ablj,  ADV.:  inevitabilmente,  -a'v&k- 
(•n)ed,ADJ.:  non  isvegliato.  -aw&ref, 
ADV.:  air  improvviso,  subitamente,  -ftic^ed, 
ADJ.  :  non  trattenuto  da  timore,  -b&oked, 
ADJ.:  indomito;  non  protetto,  senza  aiu- 
to. -bÀr,  TR.  :  levare  la  sbarra,  -barked, 
ADJ.:  scortecciato,  -bàthed,  adj.: 
non  bagnato,  -battered,  adj.:  non 
ferito,  non  piagato,  -bearable,  adj.: 
insopportabile,  -béaten,  adj.:  non 
battuto  ;  non  frequentato,  -b^o&n&ivg, 
ADJ.:  sconvenevole,  indecente.  -b^ 
oòmÌ9i^lj,  ADV.  :  sconvenevobnente,  in- 
decentemente. -btoònUvurneas,  &  : 
sconvenevolezza,  indecenza,/,  -béd,  tb.: 
sollevare  dal  letto  :  —  on^t  teff,  levarsi, 
sorgere.  -btllttÌ9Drt»  adj.:  sconvene- 
vole, indecente,  -befriended,  adj.: 
senza  amici  -bfCÓtCten),  adj.  :  increa- 
to; etemo,  -belief,  s.:  incredulità; 
miscredenza,  /.  -b^Heret»  tr.  :  scre- 
dere, esser  incredulo.  -btliev«r,  8.: 
miscredente  ;  infedele,  m.  -bénd,  mR.  ; 
TR.:  rallentare,  allentare:  —  im^t 
mind,  ricrearsi,  ristorarsi,  riposarsi. 
-bending,  ADJ.:  inflessibile,  fermo. 
-bén^fleed,  adj.  :  senza  benefizio,  -bn- 
nèvQlent,  adj.:  non  benevolo,  -bìi- 
nifir^ited,  adj.  :  giammai  oscurato,  sem- 
pre chiaro,  -benign,  adj.  :  nocevole  ; 
maligno,  cattivo,  -bént,  adj.  :  rallenta- 
to; indomito;  disattento.  -b^adent- 
Ì9Cr,  ADJ.  :  sconvenevole,  indecente,  -b^- 
séemi^urlj,  adv.  :  sconvenevobnente, 
indecentemente.  -bQséemi^MrneMi,  8.: 
sconvenevolezza,  indecenza,/,  -b^aon^kt 
-mU,  adj.:  non  pregato,  non  supplicato. 
-b^w&iled,  ADJ.  :  non  deplorato,  -bi- 
as, TR.  :  liberare  da  pregiudizi,  disingan- 
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nare.  -bfawed,  adj.  :  senza  pregiudizi, 
impaniale,  incorrotto.  -Udden,  adj.: 
non  comandato;  spontaneo,  -bisoted, 
ADJ.:  esente  dì  baoohattoneria.  -bind, 
IRR.;  TR.:  sciogliere,  sciorre,  slegare. 
-bis^pt»  TB.:  privare  delF epìeoopato. 
-bittad,  ADJ.  :  sfrenato  ;  senia  ritegno, 
senza  restrizione.  -bldauJile,  adj.: 
inreprensibile;  innocente,  -bldaubble- 
neas,  8.  :  innocenza,  /.  -blamably, 
ADV.:  in  modo  irreprensibile,  -blém- 
iaked,  ADJ.:  immaculato,  perfetto. 
-Uénded,  adj.:  non  mischiato;  poro, 
vero,  -bléat,  adj.:  maladetto,  riprova- 
to, -bl^odj,  adj.  :  non  sanguinoso,  in- 
cruento, -bldii»,  ADJ.:  non  fiorito. 
-blunted,  ADJ.  :  non  rintuzzato,  -bod- 
ied, ADJ.:  incorporeo;  immateriale. 
-bMt,  TR.:  scatenacciare,  sbarrare. 
-bdne,  TK.:  disossare,  -bonneted, 
ADJ.:  senza  beiretta.  -bòokiak,  adj.: 
non  istudioso,  ignorante.  -b5€»ted,  adj.: 
senza  stivali,  -bdm,  adj.  :  non  ancora 
nato,  'hàrr^wed^  adj.  :  proprio,  natu- 
rale, -b^foaz,  TR.:  comunicare;  sfo- 
garsi :  —  ime* 9  §eff,  aprire  il  ano  cuore. 
-bJM^med,  ADJ.:  senza  fondo,  -bonckt 
•bài,  ADJ.:  non  comprato,  non  venduto. 
-bo^d,  ADJ.  ;  sciolto,  slegato,  -bd^nd- 
ed,  ADJ.:  illimitato,  infinito,  immenso. 
-bdiindedly,  adv.  :  illimitamente,  infini- 
tamente, -bd^dedneaa,  8.:  illìmitazio- 
ne,  infinità;  profusione,/,  -b^wff  rallen- 
tare, -bdved,  ADJ.:  non  piegato;  non 
domito,  -bowel,  tb.:  sbudellare,  sven- 
trare, -br&ee,  TB.:  sciogliere  ;  sfibbiare. 
-bréatfied,  adj.:  non  assuefatto,  non 
esercitato,  -bréd,  adj.:  mal  istruito, 
grossolano,  -bribed,  adj.:  non  corrotto 
con  donativi,  -bridle,  TR.:  sbrigliare, 
ievare  la  brìglia,  -bridled,  adj.:  sbriglia- 
to, sfrenato,  licenzioso,  -bridledneaa, 
8.:  sfrenatezza,/.  -br6ke(n),  adj.:  non 
rotto  ;  indomito.  -br)fcti&«rlike,  -bròtii- 
«rly,  adj.  :  non  fratenale,  non  fratelle- 
vole.  -bnokle,  tb.:  sfibbiare,  -build, 
IRR.  ;  TR.  :  demolire,  spianare,  -built, 
ADJ.  :  non  edificato.  -bAi|c  TB.  :  levare 
il  cocchiume,  -burled  -^férrid,  adj.  : 
non  seppellito,  -bdmt,  adj.:  non  ab- 
bruciato, -bnrtlien,  tr.  :  scaricare,  al- 
leggerire, -bnrj  -bèrry,  tr.  :  dissotter- 
rare, diseppellire,  -bnaied  -bind,  adj.  : 
disoccupato,  ozioso,  -bfttton,  (in)tr.: 
sbottonare;  sbottonarsi.  -eSlled,  adj.: 
non  chiamato,  non  Hchiesto  :  —  for,  non 
richiesto,  inutile,  -e&neelled,  adj.: 
non  cancelhito,  non  iJ)olito.  -o&ndid, 
ADJ.  :  poco  candido,  senza  ingenuità. 
pablef»  ADJ.:  incapare,  inabile. 
pableneaa,  8.:  incapacità,  inabilità,/. 
-e4m#tet,  adj.:  non  carnale,  immate- 
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riale,  spirituale,  -omme,  tr.  :  cavar  fuori 
dallo  staccio;  divestire;  scorticare. 
'oAughtf  ADJ.:  non  ancora  preso, 
-oftwfed,  ADJ.:  senza  causa,  -oftuttona, 
ADJ.:  incauto,  imprudente;  trascurato. 
-«éoai^g,  ADJ.:  incessante,  continuo. 
-«•rta&diiioiui,  ADJ.  :  senaa  cerimonie, 
poco  cerimonioso,  alla  buona,  -«er^ 
aaftaloiifllj,  adv.:  senza  cerimonie,  poco 
cerimoniosamente,  -«értain,  aoj.  :  in- 
certo, dubbioso;  incostante,  variabile. 
-«értaialy,  ADV.  :  incertamente,  -«ér- 
tainty,  8.:  incertezza,  irresoluzione,  dub- 
biezza,/, -césiawt  =  uneeanng.  -^ém- 
•antly,  adv.:  incessantemente,  conti- 
nuamente, -okàia,  TS.:  scatenare. 
-oh&]i|EeaU«f  ADJ.  :  immutabile,  perma- 
nente. -oli&BfenbleneMi,  8.:  immuta- 
bilità, costanza,  /.  -oh&Bs^i^Uy* 
ADV.  :  inunutabilmente,  costantemente. 
-olum^ed,  adj.:  inalterato;  inaltera- 
bile. -oUn^vg,  ADJ.  :  invariabile,  co- 
stante. -ohàr^e,TR.:  ritrattare  (un' ac- 
cusazione)  ;  negare,  -oh&ritable,  ADJ.: 
non  caritatevole.  -olL&rital>leiieMi,S.: 
mancanza  di  carità,  /.  -«li&ritalily, 
ADV.:  senza  carità.  -ohAnn,  tr.  :  rom- 
per la  malia,  -oliàxy,  adj.  :  non  ofarco- 
spetto,  incauto,  -oliàiite,  adj.  :  inoasto, 
impudico,  disonesto,  -oluurtelj,  adv.  :  im- 
pudicamente, immodestamente,  -okute- 
ness,  -ohàatity,  8.  :  incontinenza,  im- 
modestia, /.  -ohéoked,  adj.  :  non  fre- 
nato, irrefrenato,  non  ristretto,  illimitato. 
-ohéezi^t»  ADJ.:  malinconico,  tristo. 
-ohéerfttlaeMt,8.:  malinconia  ;  tristez- 
za, /.  -ohCVed,  ADJ.  :  non  masticato. 
-ohild,  TR.:  privare  d'infanti.  -oT^ria- 
teneàli,  adj.:  non  ancora  battezzato. 
mChrìMfilMM^  ADJ.:  indegno  d*un  cristia- 
no. -CfcristiaBlIke,  ADJ.:  in  modo 
poco  cristiano.  -CfcriistiaBly,  adv.: 
poco  cristianamente,  -oliilroli,  tr.:  sco- 
municare. -«Ireumelfed,  adj.:  incir- 
conciso. -«|roiiiii«iiloB,  8.:  incircon- 
cisione,/. -«IrouBisori'bed,  adj.:  in- 
cirooscritto,  illimitato.  -«Iroiunapeot, 
ADJ.  :  inavvertito,  indiscreto,  impruaente. 
-«Ireiunatàiitialt  ADJ.:  di  poco  rilievo, 
di  poca  importanza.  -«ìtU,  adj.  :  inci- 
vile, scortese.  -^iTiltaed,  adj.:  gros- 
solano, rozzo,  villano.  -eiTilly,  adv.: 
incivilmente,  rusticamente,  -olàvifled, 
ADJ.  :  non  purificato.  -olAap,  TR.  :  sfib- 
biare.   -ol&saloCal),  ADJ.  :  non  classico. 

ÙBole,  8.  :  zio,  m. 

miHiléaB,  ADJ.  :  immondo,  sporco  ;  inca- 
sto, impudico,  -olèaallneaa,  8.  :  spor- 
cizia, bruttura,  immondizia;  impudicizia, 
/.  -oléanly,  adj.:  sporcamente;  impu- 
dicamente, -oléanneas,  s.:  immondi- 
zia, bruttura  ;  impudicizia,/,  -oléanfed, 


ADJ.:  non  purgato,  sporco,  -elémók, 
TR.  :  aprire  (il  pugno).  -ol€V,  tr.  :  di- 
sfare, slegare,  -olinoli  =  unelenek. 
-olipped,  ADJ.:  non  mozzato,  non  tag^lia- 
to,  intero,  -olds*  tr.:  sbrogliare;  libe- 
rare, -olttfat^r,  TR.  :  affrancare,  porre 
in  libertà,  -olòfe,  TR.:  schiudere,  aprire. 
-olòfed,  ADJ.:  schiuso,  aperto.*  -clótiie, 
TR.:  svestire;  spogliare,  -olo^ded, 
ADJ.:  senza  nuvole,  sereno,  chiaro. 
-oldi^edaoas,  8.:  serenità,  chiarezza, 
/  -olSipdj  =  unehuded.  -oMtok, 
TR.  :  schiudere,  aprire,  -oof',  TR.  :  leva- 
re la  cuffia  dalla  testa.  -od|l,  tr.  :  svi- 
luppare ;  svolgere.  -oStaed,  adj.  :  non 
coniato,  non  monetato.  -ooUéotod, 
ADJ.:  sparso,  disperso,  -coloured,,  adj.: 
non  colorito.  -o6mbed,  adj.:  non  petti- 
nato, -o^me&talilet,  adj.:  inaccessibi- 
le. -o^audiaoM,  8.:  sconvenevolezza, 
indecenza,  ineleganza,/,  -o^m^ljr,  adj.: 
sconvenevole,  inaecente,  inelegante,  -o^a- 
fgrtaUa,  adj.:  inconsolabile;  sconso- 
lato ;  misero.  -oònif^rtaUeBOBa,  8.  : 
disagio,  m.  ;  tristizia,  /.  -o^atfprtably , 
adv.:  malagevolmente, tristamente,  -ooai- 
«i&Bdod,  ADJ.  :  non  comandato  ;  non  lo- 
dato, -oómm^n,  adj.  :  raro,  straordi- 
nano,  -oòmmonly,  ADV.:  raramente, 
straordinariamente.  -oòmmoiuteBa,  s.: 
rarità;  singolarità,/.  -oomm«alo#tód, 
ADJ.  :  non  communicato.  -oomp&ot(od), 
ADJ.:  non  compatto,  non  sodo.  -06»- 
paaiedf,  adj.:  scompagnato,  solo. 
-ooB&péllod,  ADJ.  :  non  sforzato,  volon- 
tario, spontaneo.  -ooB&plàtfaat,  adj.  : 
incivile,  -oompl&ifaatlj,  ady.  :  inci- 
vilmente, -oomplétef,  adj.:  incompiuto, 
imperfetto,  -oompouiided,  adj.  :  non 
misto,  semplice.  -oon&pSuadedaeH,  s.: 
semplicità,  /.  -oompn^hèiiaiYe,  adj.: 
incomprensibile.      -coaprésBad,   adj. 


non  compresso.  -oon^éCTaUet,  adj.:  in- 
concepibile, incomprensibile.  «oo]i«é<Y- 
ableneast»  8.:  incomprensibilità,  /. 
-ooa«élTed,  ADJ.:  non  concepito,  -«on- 
«6ni,8.:  indifferenza;  negligenza;  spas- 
sionatezza,/. -oo]i«éniad,  adj.  :  indif- 
ferente; insensibile;  spassionato,  -«oa- 
«éraedly,  ADV.  :  indifferentemente  ; 
spassionatamente,  -ooa^éraedaeaa,  s.: 
indifferenza,  freddezza,  /. 
iiigt»  ADJ.:  non  interessante. 
oòotod,  ADJ.:  inconcotto,  indigesto. 
ditÌ9iuhl,  ADJ.:  senza  condizione, 
luto.  -ooBf  iiied,  ADJ.  :  illimitato,  libe- 
ro. -ooBf  iiiedlj,  ADV.  :  illimitatamen- 
te. -ooBfirmMl,  ADJ.:  non  confirmato, 
incerto,  -ooal^rat,  adj.:  differente, 
dissimile.  -ooaftmiAble,  adj.:  non 
conforme,  incongruo.  -oo]il6nBÌt7t»8.: 
dissimiglianza,  differenza.  /. 
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ADJ.:  non  confnao,  distinto.  -oonfOyed- 
Ij,  ADV.  :  irrefragabile,  -oonaeoted, 
ADJ.:  sconnesso,  incoerente,  -oònqutr- 
aUe,  ADJ.:  insnperabile,  invincibile. 
-«Òa^u^ralily,  adv.  :  insuperabilmente, 
inyincibilmente.  -oònqii^red,  adj.:  in- 
vitto, indomito,  -cònagi^nmhle,  adj.  : 
irragionevole  ;  ingiusto.  -oònsvl^n- 
tMen^am^  S.  :  mancanza  di  coscienza,/. 
-oòas^l^iialilj,  ADV.:  irragionevolmen- 
te. -óònAflaiis,  ADJ.:  non  conscio; 
ignorante,  -oonald^red,  adj.  :  incon- 
siderato. -«ÒiMQiiABtt,  ADJ.:  incom- 
patibile ;  incongruo,  -oònatantf,  adj.  : 
incostante,  -oonstràinedt,  adj.:  non  co- 
stretto, libero,  volontario,  -oonstrained- 
Ij,  ADV.:  volontariamente.  -oonm^oMk- 
aUet» ADJ.:  inconsumabile,  -ooiuribiied, 
ADJ.  :  non  consumato  ;  esistente,  -oon- 
téntad,  ADJ.:  non  soddisfatto,  discon- 
tento. -oonténtedBeMi,  8.:  sconten- 
tezza,/. -oontéstaUet,  adj.:  inconte- 
stabile; certo.  -coniémttMyf,  adv.: 
in  modo  incontestabile,  -contéstedt» 
ADJ.  :  non  richiamato,  -oontrdllable, 
ADJ.  :  incontrovertibile.  -oontrdUed, 
ADJ.:  nonrecusabile.  -oo&trQrérsalile, 
ADJ.:  insociabile,  impraticabile,  -oon- 
▼ia«6d,  ADJ.:  non  convinto.  -o6rd, 
TR.  :  disciorre,  snodare.  -o6rk,  tr.  :  ca- 
vare il  turacciolo,  -corréott,  adj.:  incor- 
retto, difettoso,  -oorréoted,  ADJ.:  senza 
essere  corretto,  -oòrrloiblet,  adj.  :  incor- 
rigibile.  -oorr&pt(ed|t>  adj.:  incorrotto, 
integro,  -oonrikptedneait = uneorrupt- 
neu.  -oorr&ptlytfADV.:  incorrottamen- 
te. -oorrApinerat»  8.:  incorruttibilità,/. 
-ehiw^T,  TR.  :  scoprire,  scovrire.  -odi|B- 
••Uabia,  ADJ.:  da  non  consigliarsi, 
-oo^ntable,  ADJ.:  innumerabile,  -oonn- 
t^rfeit,  ADJ.:  genuino,  puro,  naturale. 
-é&uple,  TR.  :  sciogliere,  -odurttoiu, 
ADJ.:  scortese,  incide.  -eeurU^oualj^ 
ADV.  :  scortesemente,  incivilmente.  -«4htrt- 
lineoi,  s.:  scortesia,  inciviltà,/  -eòurt- 
ly,  ADJ.:  scortese,  incivile.  -oSutb, 
ADJ.  :  strano,  straordinario;  rozzo.  -oSutb- 
ly,  ADV.  :  stranamente  ;  rozzamente. 
-oSuthneas,  8.  :  rustichezza,  goffaggine  ; 
bizarrìa,  /.  -on^&tet»  tr.  :  annichilare  ; 
distruggere,  -ore&tad,  adj.  :  increato. 
-orftpped,  adj.:  non  mietuto,  non  rac- 
colto. -or6Med,  adj.:  non  cancellato. 
-ordwded,  adj.:  non  affollato,  -orttwii, 
TR.  :  levar  la  corona,  privare  del  trono, 
deporre. 

ftiio-t<9n»  S.  :  unzione,  /.,  ungimento,  m.  : 
extreme  — ,  estrema  unzione,  -tndrity, 
8.  :  untuosità,/  -t^ona,  ADJ.  :  untuoso, 
olioeo.  -t^ownieMi,  8.  :  untuosità,  gras- 
sezza,/. 

UB-ci&lpableti  ADJ.:  incolpabile,  inno- 
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conte,  -ovltiv^ted,  adj.  :  non  coltiva- 
to, incolte,  -oùmb^red,  adj.  :  sgombe- 
rato. -onrabl«t*  ADJ.:  incurabile. 
-ofirbable,  adj.:  indomabile;  indocile. 
-o&rV)d,  ADJ.:  indomito;  licenzioso. 
-ofirl,  TR.  :  disfare  i  ricci  ;  mTR.  :  disfar- 
si, -ovraat»  Tit.  :  levare  la  maledizione. 
-o&t,  ADJ.  :  non  tagliato,  intero,  -dàm, 
INTR.  :  aprire  la  cateratta,  -dàmtyed, 
ADJ.:  non  danneggiato,  non  guasto;  in- 
tero. -dAunted,  adj.:  intrepido;  fermo, 
risoluto.  -dAuBtedlj,  adv.  :  intrepida- 
mente. -dAuntadBeas,  8.:  intrepidez- 
za, intrepidità  ;  arditema,  /.  -ddailad, 
ADJ.  :  non  abbagliato,  -déaft»  IR.  :  gua- 
rire della  sordità,  -d^biuobed,  adj.  : 
non  dissoluto,  non  corrotto,  -dtoàyed, 
ADJ.  :  non  consumato,  non  diminuito  ;  esi- 
stente, -d^oàviai^,  ADJ.:  durabile;  inal- 
terabile, -d^eélvabla,  adj.:  che  non 
si  pud  sgannare,  -àpeèive^  tr.  :  sgan- 
nare, cavare  d' inganno,  -dèceneytt  8.  : 
indecenza,  sconvenevolezza,/  -decani t> 
ADJ.:  indecente,  sconvenevole,  -decent- 
ly t»  ADV.  :  indecentemente,  sconvenevol- 
mente.  -decided,  adj.  :  indeciso,  inde- 
terminato, -d^ciflivat»  ADJ.  :  non  deci- 
sivo, non  conclusivo,  -déok,  TR.  :  priva- 
re d'ornamenti,  -déokad,  adj.:  senza 
ornamenti,  -d^olinabla,  adj.  :  indecli- 
nabile, invariabUe.  -d^olinad,  ADJ.:  in- 
declinato, -dédlo^ted,  ADJ.:  non  de- 
dicato, -dt&cad,  ADJ.:  non  scan- 
cellato, -d^féofiblat»  ADJ.  :  che  non 
si  pud  annullare,  -defended*  adj.:  non 
difeso,  senza  difesa,  -defied,  adj.  :  non 
isfidato.  -defiled,  adj.:  intemerato,  im- 
maculato, puro,  -d^finabla,  adj.  :  non 
definibile,  -defined,  adj.:  indefinito, 
non  circoscritto,  -d^ttrmad,  adj.:  non 
deforme,  -d^fr&yad,  adj.  :  non  spesa- 
to, -dojéoted,  ADJ.  :  non  sgomentato  ; 
intrepido,  -d^lib^r^ted,  adj.  :  indeli- 
berato, inconsiderato,  -d^llglited,  adj.: 
non  dilettato,  non  trattenuto,  -delight- 
f^l,  ADJ.  :  spiacevole,  insipido,  annoioso. 
-d^mónatrabla,  adj.:  indhnostrabile. 
-deniable,  adj.:  innegabile,  incontra- 
stabile, -d^niably,  adv.:  innegabil- 
mente, incontrastabilmente,  -d^pénd- 
1^9,  ADJ.:  indipendente,  -deplored, 
ADJ.:  non  deplorato.  -d«pr&Tad,  adj.: 
incorrotto,  innocente,  -ditprivad,  ADJ.: 
non  privato. 

ùnd^r,  PREP.  :  sotto,  di  sotto,  al  di  sotto 
di  ;  meno  di  ;  adv.  :  al  di  sotto,  sotto  ;  a 
meno  di  ;  adj.  :  sotto,  di  sotto  ;  inferiore, 
subalterno  ;  più  basso  :  —  the  tMe,  sotto 
la  tavola  ;  — -lip,  labbro  di  sotto  ;  — ffrad- 
nate,  sottograduato  ;  keep  — ,  tener  sotto, 
tener  nella  soggezione;  go  — ,  andv  di 
sotto  :   tread  —  footf  calpestare,    -ào- 
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ti^At  8.  :  adone  Babordinato,  aiione  infe- 
riore,/, -ac^t»  8-  '  minorità,  età  di  pu- 
bertà, /.  -Mar,  ma.  ;  tr.  :  sopportare, 
tollerare,  -bid,  nuL  ;  tb.  :  offrire  meno 
del  giusto  valore,  -bind,  uuu  ;  tb.  :  le- 
gar per  di  sotto.  -Mtl^r,  s.  :  sottobot- 
tigliere,  m.  -«ilerk,  8.  :  sottosegretario, 
sottoproposto  ;  sostituto,  m.  -d5,  nut.  ; 
TB.:  fare  meno,  trascurare,  -d&ne,  adj.: 
troppo  poco  cotto,  non  ben  cotto  ;  cuoce- 
re troppo  poco  :  thù  road  berfU  — ,  que- 
sf  arrosto  è  troppo  poco  cotto  (alquanto 
crudo),  -fellow,  8.  :  briccone,  guidone, 
m.  -fOmlah,  tb.  :  non  provvedere  d'  a&- 
sai.  -(ird,  IBB. ;  tb.;  cingere  per  di 
sotto.  -c6,  nuu  ;  tb.  :  soffrire  ;  sostene- 
re, -sòv^niiir,  8.:  sottogovematore. 
-Sroniid,  8.  :  cavità,  /.,  sotterraneo,  m. 
-srowtb,  B.:  bosco  ceduo,  m.  -band  i, 
ADJ.:  clandestino,  sesreto:  — dealing t, 
pratiche  segrete,/,  fi.  -kand2,  ADV.: 
sottonuàno,  di  soppiatto.  -lalMivrer,  s.: 
manovale,  m.  -Idy,  ibb.  ;  tb.  :  sottopor- 
re ;  appuntellare.  -ldy«r,  B.  :  puntello, 
sosteipio,  m,  -lie^ténaat,  s.:  sottoluo- 
gotenente, m.  -liaa,  TB.:  interlineare; 
scrivere  sotto.  -Uva*  8.  :  piccol  agente  ; 
partigiano  vile,  m,  -lip,  8.:  labbro  di 
sotto,  m.  -auMtar,  8.  :  sottomaestro,  m. 
-ailBtf,  TB.  :  minare,  oontramminare,  di- 
struggere. -aUnar,  8.:  minatore;  mar- 
raiuolo,  m.  -most,  adj.  :  infimo,  più  bas- 
so, -aéatk,  pbbp.:  di  sotto,  sotto,  -òf- 
flaf  r,  8.  :  uffisiale  subordinato,  la. 

nad^ròsatiiiy,  adj.  :  non  derogatorio. 

ÙBd9r-p%rt,  8.:  parto  subordinata,  /. 
^^ttia^at,  8.  :  gonnellino,  m.,  sottana, 

/T  -f  ia,  TB.  :  puntellare,  -plot,  s.  :  in- 
treccio d'una  commedia,  episodio,  m.;  co- 
spirazione, /.  -pr&lfe,  TB.:  spregiare, 
dSsprenare.  -prior,  8.:  soppriore,  m. 
-prioa,  tb;:  stimar  poco,  vilipendere. 
-prop,  TB.:  puntellare,  sostenere,  -pry- 
pòrti^aed,  ADJ.:  sproporsionato.  -rato, 
8.:  vii  preno,  presso  basso,  m.  -r&te, 
TB.:  disprenare  ;  vilipendere,  avvilire  ;  non 
bastantemente  appressare,  -ady  tf  ibb.  ; 
ra.  :  contraddire.  -•èortt#r3r,  s.  :  sot- 
tosegretario, m.  -oéll,  IBB.  ;  TB.  :  vende- 
re per  meno,  -aélìi^g^  8.  :  vendite  fat- 
to a  vii  presso,  /.  -oorraat,  8.  :  servi- 
tore basso,  la.  -oétt»  ibb.  ;  TB.  :  mettere 
di  sotto  ;  puntellare,  appoggiare,  sostene- 
re, -sètter,  8.  :  punteUo,  sostegno  ;  pie- 
destallo, m.  -flboriff,  8.  :  sottosciriffo, 
m.  -flkoriftpjr,  8.:  uffizio  di  sottosciriffo, 
III.  -akot,  ADJ.:  mosso  dall'acqua  di 
sotto,  -oiipi,  TB.  :  sottoscrivere  :•  — ed, 
il  sottoscritto,  -ooil,  8.  :  sottosuolo,  m. 
-aoBC,  8.:  (mui.)  ritornello,  m.  -stand, 
IBB.  ;  TB.  :  intondere,  capire,  comprendere  ; 
esser  avviso  o  informato;  intb.:   com- 


prendere ;  capire,  intondere  ;  aver  notizia  : 
do  you  —  what  I  eayt  intendeto  ciò  che 
dico?  /  have  underetood  that,  bo  sentito 
dire  che  ;  give  to  — ,  dare  ad  intendere  ; 
—  ome's  ee^f  conoscersi,  -atdadi^i^i, 
ADJ.  :  intoUigento,  saputo.  -mtmmAÌM^z, 
8.:  intelletto;  intendimento,  m.;  intelli- 
genza; corrispondenza,/.;  cmu  to  an  — 
with,  intendersi  con;  man  qf  — ,  nomo 
d' intelletto  (di  ricapito),  -otdadi^^ly, 
ADV.:  intelligibilmente,  con  giudizio. 
-etòod,  ADJ.:  inteso,  compreso;  capito. 
-strappar,  8.:  piccol  agente;  uomo  da 
poco,  m.  -take,  ibb.,  tb.  :  intraprendere; 
impegnarsi  ;  intb.  :  ingerirsi*  intrometter- 
si, impacciarsi  :  —  to  prove,  impegnatn  di 
provare,  -tàk^r,  8.:  intraprraditore  ; 
agente;  impresario  di  pompe  funebri, 
becchino,  m.  -tàkfyy,  8.  :  impresa,  /., 
intraprendimento,  m.  -taaaat,  8.  :  sot- 
topigionale, m.  «traasarar,  &:  vice- 
tesoriera,  m,  -Talaatioa,  8.  :  svilimento 
del  presso,  m.  -t41^,  8.:  vii  presso; 
spressamento,  biasimo,  m.  -Talaa,  tb.  : 
disprezzare,  vilipendere.  -▼Alvfr,  8.: 
disprezzatore,  spregiatore,  m,  -«Md, 
8.  :  bosco  ceduo,  m.,  arbusti  pioooli,  wupL 
-w^rk,  8.  :  affari  dyi  poco  momento,  nupL 
-vrfek,  IBB.  ;  IB.  :  contramminare,  spian- 
tare, -workasaa,  s.:  artigiano  infe- 
riore, manovale,  m.  -trrite,  ibb.  ;  IB.  : 
sottoscrivere,  -writer,  8.:  asdcanto- 
re,  mallevadore,  m.  -writtam,  adj.: 
sottoscritto. 

an-dtsorlbad,  adj.  :  non  descritto. 
fèrred,  adj.:  immeritovole. 
odlj,  ADV.:  immeritamento. 
odaess,  8.:  indegnità,/.  -dtférriM* 
ADJ.:  non  meritevole,  indegno. 
fèrvifi^lj,  ADV.  :  ìmmeritamente. 
fiiraed ,  ADJ.  :  non  progettato, 
intento;  involontario.  -dfipiiyBodaaBs, 
8.  :  schietesza,  sincerità,  /.  -dtfiyaitpat 
ADJ.:  schietto,  sincero.  -dtfiraUe, 
ADJ.  :  da  non  desiderarsL  -dfflredt  adj.  : 
non  desiderato.  -d^strdjaUa,  adj.: 
da  non  distruggerei  -dtsirttjad,  adi.  : 
non  distrutto.  -dtteraataaUet»  adj.  : 
da  non  determinarel  -dftensdm^ta, 
ADJ.:  indeterminato;  irresoluto,  -d^tdr- 
ada^teaesstf  -dttyrailafttlya  f»  8.  : 
incertezza,  dubbiezza,  /.  -dttéraiijsad, 
ADJ.  :  indetorminato,  indeciso  ;  incerto. 
-d^Tétad,  ADJ.:  non  dedicata  -d^ 
▼fti^tly,  ADV.  :  indivotamente.  -di^oat- 
od,  ADJ.:  indigesto,  crudo,  -diaain- 
ished,  ADJ.  :  non  diminuito.  -dippedU 
ADJ.:  non  tuffato,  -diréotad,  adj.  :  non 
diretto,  indiretto,  -disoeraad,  adj.: 
inosservato,  -disaèmodlj,  adv.:  im- 
percettibilmente. -dioadraiUe,  adj.: 
impercettibile,  invisibile. 


B«M,  8.  :  imperoeitibilità,/ 
iUx,  ADV.:  in  modo  impercettibile. 
•dl»eérBÌ90,  ADJ.:  non  gindisioflo. 
-difl«i]ilÌB0d, ADJ.:  indisciplinato,  -dia- 
o^trabla,  adj.:  da  non  sooprinL 
-dlsoèvffved,  ADJ.:  non  icoprito»  non 
■coperto.  -diaor«ett>  ADJ.  :  indiacreto, 
■considerato,  -dlaoréeily t»  ADV.:  in- 
discretamente, -diasuiféd,  ADJ.:  non 
mascherato;  sincero,  franco,  schietto. 
•41aMA9wred,  ADJ.:  non  disonorato. 
-dismayed,  adj.  :  intrepido,  coraggioso. 
-diapéned,  adj.:  non  sparso,  -dia- 
p4^6dt,  ADJ.  :  non  ancora  disposto,  -dla- 
putedtf  ADJ.:  incontrastato,  evidente. 
-disaéaftbl40d,  adj.  :  non  dissimulato,  non 
Unto,  non  celato;  vero.  -disaélTaUe, 
ADJ.:  indissolubile.  -distéaiMred,ADJ.: 
di  malattia.  -dlati^snlahaWe,  ADJ.;  in- 
distingnibile.  -dlstÌBKvla]i*bly,  adv.  : 
indistintamente,  -dlatiacviiaked,  adj.  : 
indistinto,  confoso.    -dlatr&oted,  adj.  : 


non  distratta  -dlstftrbed,  adj.  :  tran- 
<IoQ]o,  placido.  -dlatArlK»dly,  ADV.: 
senza  disturbo,  tranquillamente,  -dia- 
tbliedaMa,  8.  :  tranquillità,  /.  -di- 
TidaUe,  AOJ.  :  indivisibile,  inseparabile. 
-dlTfd«d,  ADJ.:  indiviso,  intero,  -dl- 
Tfoeed,  ADJ.:  non  divorziato,  -dl- 
Tttl|B0d,  ADJ.:  non  promulgato.  -d8, 
IBR.;  TR.:  disfare,  sfare,  annullare,  di- 
struggera,  soiorre  :  — whaiha$  been  done, 
disfare  ciò  che  è  stato  fatto  ;  leave  undone, 
tralasciare  di  fare.  -éSi^gi ,  adj.  :  distrut- 
tivo, pernizioso.  -doiac^,  8.:  disfaci- 
mento, m.  ;  perdita,  rovina,/,  -done,  adj.  : 
non  fatto;  rovinato,  perduto.  -oAi^bted, 
ADJ.:  hidubitato,  certo,  -dfti^&tedlj, 
ADV.:  indubitamente, certamente,  -dd^&t- 
Ì99,  ADJ.:  che  è  senza  dubbio,  certo, 
-dr&inable, ADJ.:  inesauribile,  -drdtr, 
nut.  ;  TR.  :  tirare;  aprire,  -drdu»,  adj.  : 
non  tirato,  non  apeito.  -dreaded,  adj.  : 
non  temuto,  -dréan^ed,  adj.  :  non  ima- 
ginato,  non  sognato;  inopinato,  -dréssi, 
8.:  abito  di  camera,  abito  della  mattina, 
m.  -dreaas,  hl:  srestire;  spogliara; 
RBPL.  :  srestinL  -dried,  adj.  :  non  sec- 
cato, non  secco,  -driveii,  adj.  :  non 
cacciato;  non  impulso,  senza  moto,  -dròe- 
■7,  ADJ.:  non  feccioso;  purgato,  -di- 
latable t>  ADJ.:  indubitabile.  -d«e, 
ADJ.:  indebito,  ingiusto,  -dùely,  adv.: 
indebitamente. 

ùadv-l#ry  t»  ADJ.  :  ondeggiante,  fluttuan- 
te. -l«te,  (iN)Tit.  :  ondeggiare.  -l&t<?i^« 
8.  :  ondulazione,  /.  -l^tbay»  adj.  :  on- 
dulatorio, onde^^ante. 

nii-dùly,  ADV.  :  indebitamente  ;  impro- 
priamente, -dùtuona,  -dùtif^,  adj.  : 
disubbidiente,  irreverente,  -dfttift^y, 
ADV.:  disubbidientemente,     -dfttif^- 
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mesa,  8.  :  disubbidienza,  irreverenza,  /. 
-d^ed,  ADJ.  :  non  tinto,  senza  esser  tinto. 
-àfUMf  ADJ.:  immortale,  -earned, 
ADJ.  :  non  guadagnato,  -éartb,  tb.  :  dis- 
sotterrare, disseppellire.  -éartUy,  ADJ.  : 
non  terrestre,  -éofily,  adv.:  disagia* 
tamente;  inquietamente,  -éofineas,  8.  : 
disagio,  m.,  incomodità  ;  inquietudine,  /. 
-éofj,  ADI.  :  disagiato,  incomodo  ;  inquie- 
to, agitato;  penoso,  travagliato,  -éatea, 
ADJ.:  non  mangiato.  -édiljri^Mr,  adj.: 
poco  edificante,  -édvo^ted,  adj.:  non 
educato.  -eHetvaltt  adj.:  ineflicace. 
-tlèoted,  ADJ.:  non  eletto,  -èli^blef, 
ADJ.  :  inelij^bile.  -empUyed,  adj.  :  di- 
soccupato, sfaccendato,  -èmptiable, 
ADJ.:  inesaurìbile.  -endAwed,  adj.: 
non  dotato.  -endArable,  adj.  :  intolle- 
rabile, -eacftsed,  ADJ.:  non  impiega- 
to, disoccupato,  libero;  non  appropriato. 
«Eag^sb  Insh,  adj.  :  non  inglese,  anti- 
inglese.  -e^Jòjed,  ADJ.  :  non  ottenuto, 
non  posseduto.  -eniUjinf  adj.:  non 
possedente,  non  godente,  -enlarged, 
ADJ.  :  non  aggrandito,  limitato,  contratto. 
•^nìMghteueà ^  adj.:  non  illuminato; 
ignorante.  -eiial&Ted,  adj.  :  non  sotto- 
messo, libero,  -ent^ridiiiivu,  adj.: 
che  non  diverte,  poco  ricreativo,  -en- 
tSoi&ed,  ADJ.:  insepolto.  -èiiTied, 
AOJ.  :  non  invidiato,  -equable,  ADJ.  : 
differente,  non  conforme,  -éqi&al,  adj.  : 
ineguale,  -«quality,  8.  :  inegualità,  disu- 
guaglianza,/, -equalled,  ADJ.  :  incom- 
parabile, non  paragonabile  ;  senza  eguale. 
-equally,  ADV.:  inegualmente,  disu- 
gualmente, -équalneaa,  8.  :  inegualità, 
imparità,  /.  -equitable,  adj.  :  iniquo, 
ingiusto.  -«quiTQoal,  adj.  :  non  equivo- 
co, -érrable,  ADJ.  :  infallibile,  -érra- 
bleneas,  8.:  infallibilità;  certezza,  /. 
-érri9g,  ADJ.:  infallibile;  certo,  -ér- 
ri^iirly»  adv.  :  infallibilmente,  -eapied, 
ADJ.:  non  scoprite,  inosservato,  -ea- 
'adyed,  adj.:  non  isperimentato.  -ee- 
aéntial,  ADJ.  :  non  essenziale,  -eetdb- 
liabed,  adj.  :  non  stabilito,  non  fondato. 
-éstiiuable,  ADJ.  :  inestimabile,  -évea, 
ADJ.:  ineguale;  capriccioso,  -evenly, 
ADV.:  inegualmente,  disugualmente. 
-éTenneaa,  s.  :  inegualità,  /.  -éTita- 
ble,  ADJ.:  inevitabile. 
ADI.  :  non  essaminato,  senza  esame. 
dnipled,  ADJ.  :  senza  esampio,  -ezeép- 
tionable,  adj.  :  non  soggetto  ad  alcuna 
obiezione,  accettabile,  valido,  -ezoòcita- 

ble,  ADJ.  :  inescogitabile,  -ezofifablet, 
ADJ.  :  inescusabile.  -éf  tinted,  adj.  : 
ineseguito,  che  non  è  stato  eseguito,  -ex- 
emplified, ADJ.  :  senza  esempio,  -éz- 
«relfed,  adj.  :  senza  pratica,  inesperto. 
•eféapty.ADJ.:  non  privilegiato,    -e^- 
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hftusted,  ADJ.  :  non  esausto,  -«xp&ad- 
•d,  ADJ.:   non   disteso,   non   dilatato. 

.  -ezf  èoted,  adj.  :  inaspettato,  non  im- 
maginato; inopinato,  improvviso,  -oz- 
P0otedl7,  adv.  :  inopinatamente,  air  im- 
prpwiso.     -expéotedBeMi,  8.:  pron- 

•  tezza  inaspettata,  /.,  caso  sabito,  m. 
•eacpédlentt»  adj.  :  inopportuno,  incon- 
veniente, -eacpérien^ed,  adj.  :  non 
sperimentato,  -«xpérif»  adj.:  inesper- 
to, senza  pratica,  -ejcpértljtt  adv.: 
in  modo  inesperto,  da  novizio. 
neas,  s.:  inesperienza,  imperizia,/. 
plioable,  ADJ.  :  inesplicabile. 
plóred,  ADJ.:  non  esplorato,  non  esa- 
minato, -expòfed,  adj.:  non  esposto. 
-•acprèuiblet»  -eacpréwiTe,  ADJ.  : 
inesprimibile,  ineffabile,  -ezteaded, 
ADJ.  :  non  disteso,  -extlncnishaliltf, 
ADJ.:  inestinguibile,  -extiiicnislied, 
ADJ.  :  non  estinto,  non  ammortito.  -I&d- 
•d,  ADJ.:  non  sfiorito,  non  appassito. 
-fiUU^g,  ADJ.:  sempre  florido,  -fftil- 
abl^t»  ADJ.:  infallibile,  -f&ilable- 
nesaf,  8.:  infallibilità,  /.  -faili^g, 
ADJ.  :  infallibile,  sicuro.  -f&ilÌ9i7>^«M, 
8.:  infallibilità,/,  -ftlr,  adj.:  ingiusto, 
disonesto,  -f&irlj,  ADV.  :  ingiustamen- 
mente,  disonestamente,  -ftimeaa,  s.  : 
ingiustizia,/,  -f&itkf^,  adj.:  perfido, 
infedele,  -f&itl&fàlly,  adv.:  perfida- 
mente, infedelmente,  -flfcitbf^lneaa, 
8.:  perfidia,  infedeltà,  /.  -famllt^r, 
ADJ.:  non  comune,  straordinario,  'tàihr 
i^nablet  adj.  :  non  alla  moda,  -fftab- 
ifnablaneaa,  8.  :  deviamento  dalla  mo- 
da, III.  -f&abfonably,  adj.  :  non  secon- 
do la  moda,  -fiàahf^ned,  adj.:  infor- 
me, sformato.  -fiUteii,  tb.:  sciorre, 
disfare,  disunire,  -fatb^redt,  adj.: 
senza  padre,  -f&tfi^iaable,  ADJ.  :  sen- 
za fondo  ;  impenetrabile.  -tkihj^nuMj^ 
ADV.:  in  modo  impenetrabile.  -f&À- 
yaied,  ADJ.  :  che  non  è  scandagliato,  -fa- 
tigued, ADJ.:  indefesso,  non  stancata. 
-f&Tffterable,  ADJ.:  difttavorevole ;  av- 
verso. •f!&Tf^urabl7,  adv.:  dìsfavore- 
voknente,  avversamente,  -fàaredf,  adj.: 
intrepido,  non  temuto,  -f&ofible,  adj.: 
impraticabUe.  -f&atlisred,  adj.:  non 
piumato,  -féd,  adj.  :  non  pasciuto,  -fied, 
ADJ.  :  non  pagato,  senza  salario,  -f&el- 
i^g,  ADJ.:  insensibile,  duro  di  cuore. 
-^eli^crly^  adv.:  insensibilmente.  -fSel- 
ilM^neM,  8.:  insensibilità,/,  -feigned^ 
ADJ.:  non  finto;  sincero,  -fèlgneélj^ 
ADV.  :  sinceramente,  veramente.  -Signed- 
aeas,  8.:  sincerità,  schiettezza,/  -félt, 
ADJ.:  non  sentito  ;  insensibile.  -fSaeed, 
ADJ.  :  senza  siepe  ;  non  fortificato,  -f^r- 
B&ènted,  ADJ.:  non  fermentato,  -fèr- 
tile, ADJ.:  infertile,  infecondo,  sterile. 


-ffttttr*  TR.  :  togliere  i  ceppi,  soatenire; 
liberare.  -fSflni'^*  adj.  :  non  figurato. 
-filial,  ADJ.:  indegno  d*im  figlinolo. 
•filled,  ADJ.  :  non  empiuto,  vuoto.  -Ha- 
iabed,  ADJ.  :  non  finito,  incompiuto,  im- 
perfetto, -fina,  ADJ.  :  infermo,  dd^ole. 
-fit  I ,  ADJ.  :  inetto,  incapace,  inaUle  ;  im- 
proprio, sconvenevole  :  U  ìm  — ,  non  ocm- 
viene.  -flt2,  tb.  :  rendere  incapace,  disa- 
bilitare, -fitly,  ADV.:  sconvenevolmente, 
impropriamente,  malamente,  -f  Itaaaa, 
8.:  incapacità;  sconvenevolena,/.  -fiV 
ti9£r,  ADJ.:  sconvenevole,  diadioevole. 
-flz,  TB.:  slegare,  distaccare;  render 
fiuido,  liquefare,  -fixed,  adj.:  non 
fisso  ;  errante.  -Hedged,  adj.  :  aensa 
piume,  -fatled,  adj.:  non  sottomesso, 
non  vinto,  -féld,  tb.  :  spiegare,  svìllnp- 
pare;  aprire:  —  «Aeep,  fare  uaeire  le 
pecore  dell* ovile.  -fSol,  TE.:  render 
savio,  -fyrbiddea,  adj.  :  non  proibito, 
permesso,  -f&reed,  adj.  :  non  afonato, 
libero,  -fóreadlj,  ADV.  :  liberamente, 
volontariamente,  -fftreible,  adj.  :  senza 
forza,  debole,  -f^rekaftira,  ADJ.:  non 
preconosciuto,  non  preveduto,  -fi^renaem, 
ADJ.:  non  previsto;  inopinato,  -f^re- 
framed,  ADJ.  :  non  ammonito,  non  avver- 
tito, -fftrfeitad,  adj.:  non  confiscato, 
non  sequestrato.  -fbxsi^Ì9#t  adj.  :  im- 
placabile, inesorabile.  -fbrc^Htea,  adj.  : 
non  dimentico,  -fftnaed,  adj.:  afor- 
mato, informe,  -f^rsakea,  adj.:  non 
abbandonato.  -fftrtif|ed,  adj.  :  non  for- 
tificato, -fftrl^n^te,  adj.:  sfortnna- 
to,  sventorato,  infelice.  -fftr|^n#tèly, 
ADV.:  sfortunatamente,  -fftrfva^te- 
neaa,  8.  :  sfortuna,  /.,  infortunio,  m. 
-fbacbt  -flU,  ADJ.:  non  combattnto. 
-fB^ed,  ADJ.:  non  contaminato. 
-fB^ad,  ADJ.  :  non  trovato,  non  incontra- 
to, -flpftaiabletf  adj.:  che  non  pad 
formarsi  -fMiated,  adj.  :  non  formato  ; 
senza  cornice,  -firéqaaat,  adj.  :  infre- 
quente, -fip^qaéatad,  adj.:  non  fre- 
quenteto,  non  visiteto.  -fMqaaatl^, 
ADV.:  radamente,  raramento.  -ttiémàr 
•d ,  ADJ.  :  senza  amici  ;  non  protetto. 
-fHéadliaeaa,  8.  :  poca  benevolensa,  /. 
-fHéadlj,  ADJ.:  non  amichevole,  scor- 
tese ;  ADV.  :  scortesemente,  -firdok,  tb.  : 
spogliare.  -fMnea,  adj.:  non  gelato; 
non  rappreso.  -fHMtf^,  adj.:  infrut- 
tuoso, infecondo.  -fHIitfblaeM,  8.: 
sterilità,  infecondità,/,  -fulfilled,  adj.: 
non  adempito,  non  colma  -f&rl,  nu: 
spandere,  spiegare,  aprire,  -f&raiak, 
ADJ.  :  sfornire  ;  spogliare,  -fftralaked, 
ADJ.  :  non  arredato,  non  (am)mobiUato, 
senza  mobili  ;  sfornito,  sprovvisto:  —  apart" 
menU,  camere  non  ammobiliate,  -sd^, 
TR.  :  disimpegnare,   -sdialy,  adj.  :  scon- 


ciò,  sreneyole,  aciamannato  ;  adv.  :  disac- 
conciamente, svenevolmente.    -(Slled, 
ADJ.:  non  piagato,  non   ferito,   illeso. 
•S&rt^red,  adj.:    senza   giarrettiere. 
-S&tfi9i«d,  ADJ.:  non  raccolto.    -f6n- 
9r«ted,  ADJ.:  non  generato,  increato. 
•cèm^ratlTe,  adj.  :  non  f nittifero,  ste- 
nle,   -^n^rona,  adj.:  non  generoso, 
ignobile,  illiberale,    -féalal,  adj.:  non 
geniale  ;  malsano,    -fentftel,  adj.  :  inci- 
vile, scortese,    -fentéelly,  adv.  :  inci- 
vilmente, scortesemente,  grossolanamente, 
rossamente.    -^ntéelneM,  8.  :  scorte- 
sia ;  roBzesza,  lotichesza,  /.    -fenile, 
ADJ.  :  indocile,  intrattabile  ;  duro,  rigoro- 
so.   -^Btl0Buudik«,  -^BtlMnan- 
ly,  ADJ.:  incivile,  illiberale,     -^ntle- 
BMS,  8.:  indocilità;  rigidessa,  severità, 
/.    -^ntlj,  ADV.  :  aspramente,  severa- 
mente ;  rossamente,    -i^ded,  adj.  :  non 
dorato,    -sird,  irb.  ;  tr.:  sciogliere  la 
cintura,   -giri,  adi.  :  scinto.    -SÌTl9irt» 
ADI.  :  illiberale  ;  non  benevolo.   -slAaed, 
ADJ.:  senza  vetro;  senza  fenestre.  -gltel- 
l|0dt»  ADJ.:  n<m  glorificate,     -sl^e, 
TS.:  levareignanti   -«l^edyTB.:  senza 
gnaiitL  -slfte,iiL:  scollare.  -cèdUlj, 
ADV.  :  in  modo  empio,  empiamente  ;  senza 
religione.    -cddliaeM,  8.:  empietà;  ir- 
religione,/.   -sMly,  ADJ.  :  empio,  irreli- 
gioso.   -c6i«d,  ADJ.:  non  piagato,  non 
ferito,    -gòryad,  adj.  :  non  empiuto,  non 
sasio.    -sfti,  ADJ.:  non  acquistato;  non 
generato.    -c^^rnaUe,  adj.  :  indoma- 
bile; sfrenato,    -c^tmableneas,  8.: 
sfrenatezza,  /.    -cÒT«niaUy,  adv.: 
sfrenatamente.    -cÒT^med,  adj.  :  sere- 
nato, licenzioso.    -crft«eft^,  adi.  :  sgra- 
ziato, svenevole.    -^pfà^etqHj ^  adv.: 
sgraziatamente,  svenevolmente.    -grAee- 
f^lsoM,  8.  :  sgraziataggine,  svenevolez- 
za,/.   -srftffCons,  adj.:  sgraziato, sve- 
nevole; scortese.    -^ptà/fUmmìjf  adv.: 
sgraziatamente;  scortesemente.     -grA- 
«iovaaeas,  8.  :  sgarbatesa  ;  inciviltà,  /. 
-Sramm4tio«l,  ADJ.:   sgrammaticato. 
-SrAated,  ADJ.  :  non  dato,  non  concesso. 
-Sr4tei^,  ADJ.:  ingrato,  sconoscente; 
noioso,     -cr&teftplly,  adv.:  ingrata- 
mente, sconoscentemente,     -sr&tafy^- 
iieM,  8.:  ingratitadine,  sconossenza,' /. 
-Kr4tii|ed,    adj.:    non    gratificato. 
-Kr4T«l,  TB.  :  levar  la  ghiaia  ;  (Jig.)  ri- 
muovere gli  scrupoli.    -sr&Telyf»  adv.  : 
senza  gravità,  non  seriamente.  -srtti|Bd- 
•d,  ADJ.:  malfondato,    -^pràé^i^fgljf 
ADV.  :  senza  invidia,  di  buon  cuore,  lieta- 
mente.  -suArdedt»  ADJ.:  non  guardato, 
senza  difesa;  negligente,  poco  misurato, 
sconsiderato.    -8uibrd«dlyt>  adv.:  ne- 
gligentemente. 
taCTMit,  8.  :  QBgiiMito»  m. 
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L,  ADJ.  :  non  oonghietturato. 
-guided,  ADJ.:  non  guidato.  -suUti- 
iieM,  8.  :  innocenza,  /.  -guilty,  adj.  : 
innocente,  -bdbitablati  adj.:  ina- 
bitabile, -kdft,  TB.  :  levar  il  manico. 
-lUUlnu^,  TB.:  profanare.  -kUt^r, 
TB.  :  levar  la  oavezzìs.  -hAad,  tb.  :  la- 
sciare andare  le  mani,  -bàndsyaie, 
ADJ.:  laido,  deforme,  -liàndaymely, 
ADV.:  Inruttamente,  incivilmente;  mala- 
mente, -b àndaomea— ,  8.  :  laidezza, 
bruttezza,  deformità,  /.  -bàmdy,  adj.  : 
non  destro  ;  goffo,  sgraziato,  -bdppilj, 
ADV.  :  inf eUoemente,  irfortunatamente. 
-bàppineMi,  s.:  infelicità,  miseria,  /. 
-bàppy,  ADJ.:  infelice,  sfortunato,  mise- 
ro. -bArmed,  adj.  :  non  guastato,  non 
piagato.  -bAmtel,  adj.  :  non  nocivo  ; 
innocente,  -b^^ttìnioiu,  adj.  :  ^sar- 
monico,  discordante.  -bAnteas,  TB.:  le- 
vare gli  arnesi,  -bdsp,  TB.:  sftbbisre. 
-b4B^rd«d,  adj.  :  ncm  azzardato,  non  ar- 
rischiato, -bèaltbf^,  ADJ.  :  malsano, 
malaticcio,  morbido  ;  insalubre,  -béaltk- 
l^lnesa,  8.  :  mala  sanità  ;  aria  cattiva, 
/.  -bèaltky,  ADJ.:  malsano,  maialicelo; 
insalubre  :  rather  — ,  malaticcio,  infermic- 
cio, -béard  (qf  ),ADJ.:  inaudito,  straor- 
dinario, -beàrtt»  TC*:  discoraggìare. 
-béated,  adj.  :  non  riscaldato,  -béed- 
ed,  ADJ.  :  non  curato  ;  negletto  ;  di  poca 
importanza.  -béedAjl,  adj.  :  negligen- 
te, incauto.  -béedineM,  8.  :  negligen- 
za, trascuraggine, /.  -béedi^n,  adj.: 
negligente,  trascurato,  -béedjt,  adj.: 
subito,  precipitoso,  -bélped,  adj.  :  non 
aiutato,  non  protetto,  -bélpftil,  adj.  : 
non  aiutante;  inutile,  -bideboudt, 
ADJ.  :  di  stomaco  ampia  -binge,  tb.  : 
sgangherare  ;  sconnettere,  disordinare. 
-bdUsMa,  8.:  empietà,  profanità,  /. 
-bdly,  ADV.:  empio,  profano,  -bòn- 
Qured,  ADJ.:  non  onorato,  -bèod,  tb.: 
discappellare,  trar  di  cappello,  -book, 
tb.:  spiccare  dall' uncino, ràbbiare.  -b5<»p, 
TB.  :  levare  via  i  cerchi,  -béped,  adj.  : 
inaspettato,  -bòpel^,  adj.:  che  non 
da  buona  speranza.  -b6z«e,  tb.:  scaval- 
care; levare  di  sella,  -bdapltable, 
ADJ.  :  inospitale,  scortese,  -bdatfle,  adj.  : 
non  ostile;  amichevole,  -bdipae,  tb.: 
cacciare  di  casa,  -bft^fed,  adj.  :  senza 
casa;  senza  rifugio.  -bAatbled,  adj.  : 
non  umiliato,  -bftrt,  adj.  :  non  ferito, 
illeso,  salvo,  -bftrtft^,  adj.  :  innocen- 
te ;  non  nocivo,  -bdrtfclly,  ADV.  :  in- 
nocentemente, -bftsbaaded,  adj.  :  non 
coltivato.  -bAsk,  TB.  :  sgranare,  sgu- 
sciare. 


L,  ADJ.:  liocorno,  unicorno,  m. 
-I^rat  I ,  ADJ.:  uniforme  ;  conforme,  egua- 
le, regolare,     'form  2,  s.  :  abito  untfor- 
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me  (de*  soldati),  m.  -Iftrmlty,  8.:  vni- 
fonnità  ;  conformità»/,  '^t^rmlj^  adv.  : 
uniformemente. 

nn-im&fii&aUe,  adj.  :  non  immaginabi- 
le, -imài^inablj,  adv.  :  in  modo  inim- 
maginabile. -Ifliitablet»  ADJ.:  inimita- 
bile, da  non  imitarsi,  -iiunèrtal,  adj.: 
non  immortale,  mortale.  -iaapAired, 
adj.:  non  diminnito,  inalterato;  buono. 
-impAirable,  adj.  :  inalterabile,  -im- 
pMf^>^^*  ADJ.:  non  collerico,  tranquil- 
lo, -laipéoolied,  adj.  :  non  accusato, 
intatto.  -ioipòrtaBtt  adj.  :  che  non  è 
d' importanza  ;  senza  orgoglio,  modesto. 
-Ìaap9rtùii6d9  adj.:  non  importunato, 
non  sollecitato.  -iaaprSTaUe,  adj.: 
che  non  si  pud  migliorare,  -iaapri^- 
tMenmum,  8.:  incapacità  di  migliora- 
mento, /.  -laiprSTed,  adj.  :  non  mi- 
gliorato, non  perfesionato  ;  incolto,  senza 
coltura;  senza  approfittarne,  -indif- 
ferent, ADJ.:  parziale,  favorevole,  -in- 
dAatriona,  ADJ.:  pigro,  ozioso,  -in- 
fected, adj.:  non  infettato.  -iniUUned, 
adj.:  non  acceso, non  infiammato,  -in- 
Idnl&ed,  ADJ.  :  non  istrutto,  non  addot- 
trinato, ignorante,  -incen&oiui,  adj.  : 
illiberale  ;  finto,  falso.  -inkAbitable, 
adj.:  non  abitabile.  -inb41iita1il«neMi, 
8.  :  essere  inabitabile,  m.  -inkàUted, 
adj.:  disabitato,  deserto,  -lajv^* 
ADJ.:  illeso,  non  offeso;  senza  danno,  -in- 
■oribed,  adj.:  senza  iscrizione,  -in- 
■l^red,  adj.:  non  ispirato,  -inatrùot- 
ed,  ADJ.  :  non  istrutto,  ignorante,  -in- 
■ir&otlTe,  ADJ.:  non  istruttivo,  -in- 
télliMnt,  ADJ.  :  non  intelligente,  igno- 
rante/ -iatelUfiliiUty,  8.:  inintel- 
UgibUità,/.  -int«llicible,  adv.:  in- 
intelligibile. -int«lli^blmeMi  =  un- 
inUUigibUity.  -int^llifiUy,  ADV.:  in 
modo  inintelligibile,  -intentional,  adj.: 
non  premeditato.  -int^reM^t»  -^- 
t^reeted,  ADJ.:  disinteresssato.  -in- 
t«reati9g,  ADJ.:  non  interessante,  -in- 
t«raiitied,  adj.:  continuo,  perpetuo. 
-intermixed,  ADJ.:  non  intermisto.  -in- 
t^nÀpted,  ADJ.:  non  interrotto,  con- 
tinuo, -intfrr&ptedly,  ADV.:  senza 
interruzione,  -inteéneliéd,  adj.:  non 
trìncierato.  -inrénted,  adj.:  non  in- 
ventato. -inTéeticiibla,  adj.:  imper- 
scrutabile; incomprensibile.  -inTfted, 
ADJ.  :  non  invitato. 

Anf^n,  8.  :  unione,  concordia,  /.;  accop- 
piamento, ni.:  American  — ,  T  Unione 
americana,/. 

^piiqua,  ADJ.  :  unico,  solo  ;  singolare. 

^niparona,  ADJ.  :  uniparo. 

ftniafn,  8.  :  unisono,  accordo,  m.:  in  — , 
air  unisono,  d*  accordo,  insieme. 

Anit,  8.  :  unità,/. 


Unit&Han  v»  8>:  Unitario,  Sooiniano,  » 
^inl-te,  TB.  :  unire,  congiungere  ;  coUeg»* 
re;  accoppiare;  adunare;  intr.:  unixai, 
congiungersi  ;  adunarsi,  -ted,  adj.:  uni- 
to, ecc.  (cf.  unite):  the  —  Statee,  gU  Stati 
Uniti;  the  —  Kingdom,  il  Regno  Unito. 
-tedly,  ADV.:  congiuntamente,  insieme. 
•t«r,  8.  :  unitore,  congiungitore,  m. 

nni-tÌTet>  adj.:  unitivo,  -ty,  8.:  unità  ; 
concordia;  uniformità,/. 

^pUTér  aali,  adj.:  universale,  generale, 
-■aia,  &:  universale,  sistema  generale, 
m.    -e&lity,  8.  :  universalità,  generalità, 

/.  -eallj,  ADV.  :  universalmente,  -eal- 
neeat  =  nniverealiiif.  -fé,  8.  :  univer- 
so, tutto  il  mondo,  m,  -eity,  a.  :  univer- 
sità,/.; collegio,  m. 

vnÌTi|H»al,  ADJ.:  univoca  -ealljyADV.: 
univocamente. 

nn-Jtf|nt>  tB.  :  disgiungere,  separare,  di- 
slogare. -J&int,  TB.  :  dislogare,  diagiim- 
gere.  -Jfiyf^l,  -JdTona,  adj.:  non  gioio- 
so, tristo,  malinconico.  -Jftd^ed,  aoj.  : 
non  giudicato,  non  determinato.  -JAst, 
ADJ.:  ingiusto,  iniquitoso.  -jAetil|able, 
ADJ.:  JnammissibUe,  illecito.  -JAstl4' 
ablx,  ADV.:  illecitamente.  -JAstlj, 
ADV.:  ingiustamente.  -Mnipt,  adj.:  non 
pettinato,  -kénnel,  ra.:  fare  uscire. 
-kept,  ADJ.  :  non  tenuto  ;  non  osservato, 
non  ubbidito,  -kind,  adj.:  non  benigno, 
inamabile,  non  benevolo;  acortese,  inci- 
vile, duro,  -kindlinees,  8.:  soorteaia, 
inciviltà,/,  -kindly I,  adj.:  non  favo- 
revole, con  poca  gentilessa;  duramente: 
part  — ,  separarsi  freddamente;  take  il 
— ,  aversene  a  male.  -Undly  2,  aov.  : 
scortesemente,  incivilmente,  ktwdneea, 
8.:  malignità;  scortesia,/.  -Uy^ttnu: 
privare  della  dignità  reale.  -kninri^tlT» 
ADJ.:  indegno  d'un  cavaliere.  -ladltvnL: 
disfare,  snodare.  -lenAtty»  adj.  :  senza 
nodL  -lenétoable,  adj.:  che  non  si 
pud  sapere,  -lenòieiviy,  adj.  :  ignoran- 
te. -lenòiHviyly,  adv.  :  ignorsatemen- 
te.  -lenAma,  adj.:  sconosciuto  ;  incogni- 
to:— (0  ne,  senza  mia  saputa;  he  te  —  to 
me,  non  lo  conosco.  -lÀbtruved,  adj.  ; 
non  coltivato;  volontario,  spontaneo. 
-Ifcee,  TB.:  dislacciare.  -lAde,  ntB.;  nu: 
scaricare;  alleggerire.  -lAidft  adj.: 
non  posto,  non  collocato;  non  quietato, 
non  pacificato,  -laaaénted.  Ani.  :  non 
compianto.  -14tok,  TB.  :  aprire  il  aali- 
scendo.  -ldwh|l,  adj.:  illegittimo»  il- 
lecito. -UwftìUj,  ADV.:  iUegittÌBU- 
mente,  illecitamente.  -Idteftplneea,  8.  : 
stato  illegittimo,  m.  -léam,TB.:  diann- 
parare,  dis^iprendere.  -léamed,  adj.  : 
illetterato,  ignorante,  -learnedly,  adv.: 
da  ignorante,  ignorantemente,  -léove, 
TB.:  levar  via  le  foglie,  afirandanb  -Ite^ 


,  ADJ.  :  non  ferm^niato  :  —  hread, 
paneasBuno. 

iwleai»  OONJ.  :  a  meno  che,  foorchè  ;  ec- 
cetto, eccettaato  clie,  se  non:  —  you 
dudy  mare,  a  meno  che  non  stodiate  di 
più. 

BBrléttfved»  ADJ.:  non  letterato»  igno- 
rante, -lérelled,  adj.:  non  apianato, 
ineguale,  -li^eaaed,  adj.  :  senza  lioen- 
sa.  -lioked,  adj.:  non  leccato,  sfor- 
mato. 'ìlghtmAf  ADJ.  :  non  acceso,  non 
illaminato,  -like,  adj.:  diiferente,  dis- 
simile, diverso;  improbabile.  -Ukell- 
1i9od,  -llkriliie— ,  8.:  improbabilità, 
f.  -llkdj,  ADJ.:  improbabile,  -likely, 
ADV.:  improbabilmente,  -likeneas,  8.: 
dissimigliansa,  differenza,  /.  -Uniit- 
aUeff  ADJ.:  cbe  non  pad  esser  limi- 
tato, immenso,  -limited,  adj.:  illimi- 
tato, -llmitedlj,  ADV.  :  illimitatamen- 
te, senza  limiti  -llmitedaeMi,  8.:  illi- 
mitazione,/, -linei  TR.  :  levar  vìa  la  fo- 
dera, sfodarare.  -Ua^al,  adj.:  colla- 
terale, -llak,  TR.:  storcere,  svolgere, 
{piegare,  aprire,  -liqviifed,  adj.  :  non 
liquefatto.  -Idod,  irr.  ;  tr.  :  scaricare, 
alleggerire.  -lòadUMF,8.:  scaricamento, 
m.  -look,  TR.  :  sclrìavare  ;  sfogarsi. 
-l9oked  (for),  adj.  :  inaspettato,  inopi- 
nato. -Uioae,  TR.:  sciorre,  slegare,  di- 
sfare; INTR.:  sciorsi,  slegarsi,  disfarsi. 
•l^edt,  ADJ.:  disamato,  <^ato.  -l^e- 
Ij,  ADJ.:  non  amabile  ;  svenevole.  Inok- 
ilj,  ADV.  :  per  mala  fortuna,  per  disgra- 
zia, /.  -lùoktnei,  8.:  disawentara; 
disgrada,  /.  -lùokjr,  adj.  :  sfortanato, 
sinistro.  -Iute,  tr.:  togliere  il  loto. 
•aa&de,  adj.  :  non  ancora  fatto,  non  fini- 
to, -aaàiaied,  adj.  :  non  mutilato,  non 
troncato,  -aft&kalilet,  adj.:  che  non  si 
pad  fare,  -aa&ke,  nuu;  tr.:  disfare, 
distruggere;  mettere  in  pesi,  -m&n, 
tr.:  effeminare;  degradare;  disannare 
(un  vascello).  -BiAn^ealile,  adj.  :  in- 
trattabile, indocile,  -tàn^ypd,  adj.: 
non  addestrato^  non  educato,  -aaànli- 
8.  :  condotta  indegna  d*  un  uomo,  /. 
,  ADJ.:  indegno  d'un  uomo.  -aUbi- 
n^red,  adj.:  incivile,  scortese;  rozzo, 
ruvido.  -inàna^rliiieMi,  a.  :  scortesia, 
inciviltà;  rozzezza,  ruvidezza,/.  -aUbi- 
mprlj  I,  ADJ.  :  incivile,  rozzo,  grossolano. 
•iiuuua«rl72,  adv.  :  incivilmente,  rozza- 
mente. -Biaiidred,  adj.  :  non  coltivato, 
incolto,  -laàrked,  adj.  :  non  osservato. 
-flUbniedt,  ADJ.:  senza  marito;  senza 
moglie  :  —  mail,  uomo  smogliato,  m.  ;  — 
woman,  donna  non  maritata,  /.  -oiàmy  t» 
TR.:  annullare  il  matrimonio,  -mdak, 
TR.:  smascherare;  ihtsl:  smascherarsi. 
-aadet,  TR.  :  levare  Y  albero,  -ladatfr- 
aUet»  ADJ.:   indomabile^   instaurabile. 
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invincibile,  -mdat^ved,  adj. :  indomito; 
invincibile.  -aa4t,  tr.  :  disfare  le  trec- 
ce, -aa&tok,  TR.  :  dispaiare,  -«àteh» 
able,  adj.:  impareggiabile,  incompara- 
bile, -màtoked,  adj.:  senza  pari. 
-atéani^g,  adj.  :  senza  senso,  insignifi- 
cante, -méantf,  ADJ.:  non  proposto, 
non  disegnato,  -oi&af^alilet»  adj.: 
che  non  pud  misurarsi,  smisurato,  immen- 
so. -atéofnrableaeMit»  S-^  smisura- 
tezza, immensità,  /.  'waéa^n^rmblj'f, 
ADV.:  senza  misura,  eccessivamente. 
-azéctfvred,  adj.:  non  misurato,  immen- 
so, -oiédit^tod,  ADJ.  :  non  premedita- 
to, -azéddled,  adj.  :  immisto,  inaltera- 
to, -mftet,  ADJ.  :  non  conveniente,  scon- 
venevole, -oiéetly,  ADV.:  sconvene- 
volmente,  incongruentemente,  -mèet- 
B«M,  8.:  sconvenevolezza,  incongruità,/. 
-mel6dioiu,  ADJ.:  non  melodioso. 
•aftèlted,  ADJ,  :  non  liquefatto,  -men- 
tioned, ADJ.:  non  mentovato,  omesso. 
-mtookantable,  adj.:  non  vendibile. 
-mér«if\9l,  adj.:  spietato;  inumano, 
crudele,  -mèrcif^j,  adv.  :  spietata- 
mente; inumanamente.  -méreift|lnem, 
8.:  inumanità,  crudeltà,/,  -méritable, 
ADJ.:  immeritevole,  -merited,  adj.: 
non  meritato,  ingiusto,  -milked,  adj.  : 
non  munto,  -minded,  adj.  :  non  ossein 
vate,  negletto,  -mindly,  adj.  :  negli- 
gente, trascurato,  -mindf^j,  ADV.:  ne- 
gligentemente, trascuratamente,  -mlnd- 
ftylne— ,  8.:  negligenza,  trascuraggine, 
/.  -mingle,  tr.:  separare,  -ndn^led, 
ADJ.:  immisto,  semplice,  -mist&kable, 
ADJ.:  che  non  pud  sbagliarsi,  evidente. 
-atitic^ted,  ADJ.:  non  mitigato,  implaca- 
bile; completo,  perfet^.  -ndxed,  -mizt, 
ADJ.:  immisto,  schietto,  puro,  -mdaned, 
ADJ.  :  '  non  deplorato,  non  compianto. 
-moistened,  adj.  :  non  umettato,  inumi- 
dito, -molested,  adj.  :  non  molestato. 
-m5or,  TR.  :  (nav.)  sarpare,  levare  V  an- 
cora. -m6rtK#|;ed,  adj.  :  non  Mate  in 
ipoteca,  -mortified,  adj.:  immortifi- 
cato. -mST(e)abletf  ADJ.:  immobile, fer- 
mo. -nU&T(e)abl7t>  ADV.:  immobilmente, 
fermamente.  -mSred,  adj.:  immoto,  fer- 
mo. -mSTivp,  ADJ.:  immobile.  -m6uld, 
TR.:  mutare  la  forma.  -niÀumed,  adj.: 
non  deplorato,  non  lamentato.  -mAfie, 
TR.  :  smascherare,  -mftfioal,  adj.  :  non 
armonioso,  discordante,  -mdaale,  tr.: 
torre  la  museruola.  -n4il,  tr.  :  sdiioda- 
re.  -nAmed,  adj.:  innominato,  senza 
nome.  -n4tÌTe,  adj.:  non  nativo.  -n4t- 
vral,  ADJ.  :  non  naturale,  contra  natura, 
snaturato,  crudele;  sforzato,  ricercato. 
-ndtorallj,  ADV.  :  centra  natura  ;  inu- 
manamente, crudelmente.  -n4tvralneMi, 
8.:  inumanità,  brutalità,/.  -nAvicable, 
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ADJ.:  non  navigabile,  -n^eam^rily, 
ADV.:  senza  necessità,  inutilmente.  -Bè«- 
eM^xlneM,  8.:  inutilità,  /.  -Bé««*- 
•Hiy,  ADJ.:  non  necessario,  inutile, 
-nèedft^,  ADJ.:  non  necessario,  -nèigh- 
hguTljif  AS)3.:  non  da  vicino,  scortese. 
•n«lcli1>oiirl72,  adv.:  incivilmente. 
«Bérrà,  TS.  :  snervare,  indebolire. 
•Bérred,  ADJ.  :  snervato,  debole.  -b6- 
ble,  adj.:  ignobile,  basso.  -Bobly, 
ADV.:  ignobilmente,  bassamente,  -noted, 
*n6tt^Bd,  ADJ.:  inosservato,  -nùm- 
1i«red,  ADJ.  :  non  numerato,  innnmerabi- 
le.  -QMdientt,  adj.:  disubbidiente. 
-Qbéyed,  adj.  :  disubbidito.  -oLbòxCoiui, 
adj.:  non  esposto  ad  nn  male,  -olisé- 
qnioiuiBeM,  8.  :  disubbidienza,  /.  -ob- 
cérralile,  adj.  :  inosservabile,  impercet- 
tibile, -obférrant,  ADJ.:  disattento, 
disubbidiente,  -f  érved,  adj.  :  non  os- 
servato, negletto.  -obférviBgr,  adj.: 
disattento,  trascurato,  -obstr&oted, 
ADJ.:  non  oetrutto;  non  impedito,  -ob- 
■iHkotlTa,  ADJ.:  non  ostruttivo,  -ob- 
t&<Bed,  ADJ.  :  non  ottenuto,  non  acqui- 
stato. -èbrioBs,  ADJ.:  non  evidente, 
non  chiaro,  -òoo^pled,  adj.:  non  oc- 
.  cupato,  senza  possessore  ;  incolto,  sodo  ; 
disponibile.  -ofl%Bdin|^,  -oflSnsivet» 
ADJ.:  innocente,  senza  peccato,  -ofllgloiis, 
ADJ.:  inoflScioso;  scortese,  -opening, 
ADJ.:  non  aperiente.  -èp9ratÌTet,ADJ.: 
inelBoace,  senza  effetto,  -oppdf  ed,  adj.  : 
non  opposto,  -orderly t»  adj.:  irrego- 
lare ;  disordinato,  confuso.  -drdlB^ry, 
ADJ.  :  raro,  straordinario.  -drsaBJljied, 
ADJ.:  non  organizzato.  -QrlgiBal,  -Qri^ 
iB^ted,  ADJ.  :  senza  origine  ;  non  gene- 
rato, increato.  -drtkQdox,  adj.:  non 
ortodosso,  eterodosso,  -duraed,  adj.: 
non  riconosciuto,  non  richiamato,  -paci- 
fied, ADJ.  :  non  pacificato,  non  calmato. 
-p4ok,  TR.  :  sballare  ;  spiegare,  -paid, 
.  ADJ.  :  non  pagato,  da  pagarsi.  -p&fBed, 
ADJ.  :  Anza  pena,  senza  dolore,  -pdia- 
A|l,  ADJ.  :  non  doloroso,  -palatable, 
ADJ.:  nauseoso, spiacevole.  -pAracoBed, 
ADJ.:  senza  paragone,  impareggiabile. 
-p&ralleled,  ADJ.:  incomparabile.  -pAjr- 
Mnable,  adj.  :  imperdonabile,  irremis- 
sibile. -pArdpnably,  adv.:  irremissi- 
bilmente. -pArdpBed,  adj.  :  non  perdo- 
nato. -p4rd^BÌ9i7,  ADJ.:  implacabile, 
inesorabile.  -p^rliomèBtaiy,  adj.  : 
contrario  all'uso  del  parlamento,  -pàri- 
able,  ADJ.:  inseparabile,  indivisibile. 
-pftrtably,  adv.  :  inseparabilmente. 
•pArted,  ADJ.:  indiviso.  -p4r|ial, 
ADJ.:  impaniale.  -pArlially,  adv.:  sen- 
za parzialità,  con  imparzialità,  -pas- 
sable, ADJ.  :  che  non  pud  passarsi  ;  im- 
praticabile.   -pAffifB^tef,  ADJ.:  spas- 


sionato,  tranquillo,  -p&tited,  adj.  :  noo 
battuto,  non  frequentato.  -pdTe,  im.  : 
levare  i  selici,  smattonare,  -pàtomed, 
ADJ.:  non  impegnato.  -péo«eable,  adj.: 
turbolento,  tumultuoso,  agitato,  -peace- 
ably, ADV.  :  con  turbolenza,  in  disordine. 
-péc  TR.:  togliere  via  la  cavicchia. 
-pénflpBed,  adj.:  senza  pensione. 
-pòople,  TR.:  spopolare  ;  desolare,  -pf  r- 
«èivable,  adj.:  impercettibile,  -pfr- 
«éivably,  adv.  :  impercettibilmeate. 
-p9r«éÌTed,  adj.:  non  osservato,  -pfr- 
«éivedly,  ADV.:  impercettibilmente,  ap- 
poco appoco,  -pérfset ti  ADJ.:  imperfet- 
to, incompiuto,  -pérfeotljti  ADV.:  im- 
perfettamente. -pérfeotBesst»  8.  :  im- 
perfezione,/.; difetto,»».  -p^rÀnmad, 
ADJ.:  non  messo  ad  effetto,  -pévisk- 
ablet»  ADJ.  :  che  non  può  perire,  incor- 
ruttibile, -póij^red,  ADJ.:  non  ispM-- 
ghirato.  -perplexed t,  adj.:  non  pw- 
plesso,  non  imbrogliato,  -p^rspiimble» 
ADJ.:  non  traspirabile,  -p^rswftdablry 
ADJ.:  impersuasibile,  inesorabile,  -pftt- 
ril|ed,  ADJ.:  non  petrìficato.  -phil- 
Qsòphioal,  ADJ.:  non  filosofico,  poco  filo- 
sofico. -philQsòpkically,  ADV.:  non 
da  filosofo,  poco  filosoficamente.  -pliU- 
ps&pbioalBess,  8.:  incongruità  con  la 
filosofia,  filosofia  falsa,  /.  -pteraed, 
ADJ.:  non  perforato,  non  penetrato.  -fXl- 
l^red,  ADJ.:  senza  colonne.  -j^Ol^vwd, 
ADJ.  :  senza  guanciale.  -piB,  adj.  :  to- 
gliere via  le  spille,  -j^tied,  aDJ.  :  bob 
compatito,  non  compianto.  -plttApl, 
ADJ.:  non  compassionevole,  spieti^  -piV 
iAtlly,  ADV.  :  senza  compassione,  spieta- 
tamente. -pityiiMf,  ADJ.:  non  compas- 
sionevole, -pl&oablef»  ADJ.:  implaca- 
bile. -pl&<eed,  ADJ.:  non  iminegato, 
senza  posto.  -pl4sued,  adj.  :  non  tor- 
mentato, -pl&it,  TO.:  spiegare,  torre  le 
pieghe.  -pl&Btad,  adj.:  non  piantato. 
-plftufiUe,  ADJ.:  non  plausibile.  -pUw* 
Awe,  ADJ.:  discordamte,  diasenriente. 
-pléofaBt,  ADJ.:  spiacevole,  ingrato. 
-pléofaBtly,  ADV.  :  spiacevolmsBte. 
-pléofaBtBess,  8.:  spisoevolessa,  /. 
-pléofed,  ADJ.  :  spaoiuto,  non  soddialat- 
to,  malcontento,  -pléofl^a,  adj.:  spia- 
cevole; offensivo.  -pléftfi^iyBass,  8.: 
spiacevolezza,/.  -pliaBt,  adj.  :  inflessi- 
bile ;  indocile.  -pliaBtBess,  8.  :  infles- 
sibilità,/. -flSmghed,,  ADJ.:  bob  arato, 
non  coltivato.  -plùB^e,  TR.:  pennare, 
spiumare.  -p«(«tie(al),  adj.:  bob  poeti- 
co. -pòtfOB,  TR.:  levar  via  il  velsBo. 
-^lished,  ADJ.  :  non  ripulito,  rono,  ru- 
vido. -pQlitet»  ADJ.:  incivile,  scortese. 
-pQliteBesstf  8.  :  inciviltà,  soortesia,  /. 
-polluted,  ADJ.:  non  polluto^  inteaie- 
rato.     -pòp^&lar,  adj.:  bob  popolare. 
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-pòrtaUe,  ADJ.:  non  portabile,  -pof- 
fftned,  ADJ.  :  non  posseduto,  -pofyé— 
I99,  ADJ.  :  non  possedente,  -pr&otio- 
aUet»  AOJ.  :  impraticabile,  da  non  farsi 
-pr&otifled,  adj.:  non  praticato,  ine- 
sperto, -pràifedf,  adj.:  non  lodato. 
-pn^o&rlona,  adj.:  indipendente,  -pre- 
.«^dentedi,  adj.:  senza  esempio,  -prih 
«ise,  adj.:  non  preciso,  non  esatto. 
'Pnttérveà^  adj.:  non  avanzato,  non 
promosso.  -pr<J^dl«^,  adj.:  spregiu- 
dicato, non  preoccupato,  non  prevenuto. 
-premeditated,  adj.:  non  premedita- 
to, -pn^pdred,  adj.:  non  preparato, 
impreparato.  -pn^pAredaen,  8.:  es- 
ser impreparato,  m.  -prtpofféssed, 
ADJ.:  non  preoccupato,  non  prevenuto. 
-prvpoffAnl^ur,  adj.:  non  avvenente. 
-préM«d,  ADJ.:  non  spremuto,  -prih 
fAmpt^oiifl,  ADJ.:  non  presuntuoso. 
-pretèndigli,  adj.:  poco  ambizioso. 
"pv^Tàiìiigt  ADJ.  :  inefficace,  -pre- 
▼énted,  adj.:  non  impedito,  non  opposto. 
-frlae^ljt»  adj.:  indegno  d'un  prin- 
cipe, -principled,  ADJ.:  senza  prin- 
cipi, -printed,  adj.:  non  stampato. 
-prifablet»  ADJ.  :  di  poco  valore,  inesti- 
mabile, -prifoned,  adj.:  non  impri- 
gionato, libero,  -priaedf»  adj.:  non 
apprezzato,  inestimato.  -prQol&fmed, 
ADJ.:  non  proclamato.  -|»rèdtiotÌTe, 
ADJ.  :  improduttivo,  infruttifero  :  —  cap- 
ital, capitale  infruttifero,  -pr^dtio- 
tiTely,  ADJ.:  improduttivamente,  senza 
profitto.  -pred&otiTeneM,  8.  :  impro- 
duttività, infertilità,  /.  -prefSfffi^nal, 
ADJ.:  non  della  professione,  -prpfef- 
flynnlly,  adv.  :  non  professionalmente. 
-prefilned,  adj.:  non  profanato,  -prof- 
itable, ADJ.:  non  profittevole;  inutile, 
vano.  -pròfltalileiieMi,  B.  :  inutilità, 
/.  -pròUtaUj,  ADV.:  senza  profitto; 
inntimiente.  -préflted,  adj.:  senza  pro- 
fitto, senza  guadagno,  senza  vanta^^o. 
-preliflo ,  ADJ.  :  infecondo,  sterile. 
-proper t»  ADJ.:  improprio;  non  parti- 
colare, -pròperijt,  ADV.:  impropria- 
mente, -propltiovfl,  ADJ.:  non  propi- 
zio, non  favorevole,  -prepòrf  ynaUe, 
-prepèrtioned ,  adj.  :  sproporzionato. 
-propped,  ADJ.  :  non  puntellato,  non  so- 
stenuto, -prepófed,  ADJ.:  non  pro- 
posto, -prosperous,  adj.:  non  fortu- 
nato, infelice.  ''pràmp^TOwulj^  adv.: 
infelicemente,  -prèsperonsness,  s.:  in- 
felicità, /.  -pretéoted,  adj.  :  non  pro- 
tetto, senza  aiuto.  -prSTed,  adj.  :  non 
provato,  non  esperìmentato.  -previde  f, 
Hl:  sprovvedere,  sfornire,  -previded, 
ADJ.:  sprovvisto,  destitute,  -pruned, 
ADJ.:  non  potato,  non  tagliato,  -pnb- 
lio,  ADJ.:  non  pubblico,    -pftbliahed, 
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ADJ.  :  non  pubblicato,  non  divolgato  ;  ine- 
dito, -p&nished,  adj.:  impunito,  -pnr- 
oheaed,  adj.:  non  comprato.  -pnzi|ed, 
-pikriQed,  ADJ.:  non  purificato,  impu- 
ro, -pnrpoaed,  ADJ.:  non  progettato. 
-pvraAed,  ADJ.:  non  perseguito,  -qual- 
ified, ADJ.:  inabile,  inetto,  -qnàl- 
iflednsM,  8.:  inabilità,  incapacità, 
/.  -qo&lil^t»  '^^'  rendere  incapace. 
-qnàrrelablet»  adj.:  incontrastabile, 
indisputabile,  -qnden,  TR.  :  deporre  una 
regina,  -quénohable,  ADJ.:  inestin- 
guibile. -^ndnobableneM,  8.:  qualità 
inestinguibile,  -qnéstionable,  adj.:  in- 
dubitabile, incontrastabile  ;  certo,  -qnéflr 
ti9nableneM,  8.  :  certezza,  /.  -qné»- 
tf9nabl3r,  ADV.:  indubitabilmento,  certa- 
mente, -qnestf^ned,  adj.:  non  do- 
mandato, indubitato,  -qnlok,  ADJ.  :  im- 
mobile, -qniet,  adj.  :  inquieto,  agitato. 
-qnietly,  ADV.:  inquietamento.  -fni«t- 
neM,  -qniet^det,  8.  :  inquietndme,  /.; 
travaglio,  m.  -rAoked,  adj.:  non  tra- 
vasato, -r&naaoked,  adj.:  non  sac- 
cheggiato, -r&naymed,  ADJ.:  non  ri- 
scattato, non  redento,  -r&vel,  TR.:  svi- 
luppare, schiarire,  -rdaered,  adj.:  non 
raso,  -reached,  adj.:  non  arrivato, 
non  ottenuto,  -réod,  adj.:  non  letto; 
ignorante,  -readiness,  8.  :  inabilità,  /. 
-réadj,  ADJ.:  non  parato;  pesante;  re- 
stio, -real,  ADJ.  :  non  reale,  senza  rea- 
lità, -réafonable,  ADJ.:  irragionevole; 
esorbitente.  -réafonableness,  8.:  po- 
ca ragione;  esorbitanza,  enormità,  /. 
-rèafonably,  AD)(.:  irragionevolmente; 
eccessivamente,  -reavet»  tb.:  sviluppa- 
re; disfare,  -rebiikable,  ADJ.:  irrepren- 
sibile. -ree6iTed,  adj.:  non  ricevuto, 
non  pigliato,  -réoompensed,  adj.:  non 
compensato,  non  rimunerato,  -reconci- 
lable, adj.:  irreconciliabile,  -recon- 
ciled, adj.:  non  reconciliato,  -record- 
ed, ADJ.  :  non  mentovato  ;  non  trasmesso 
alla  posterità,  -rec^erable,  adj.:  ir- 
recuperabile, -rec^rer^d,  adj.:  non 
ricuperato,  -recft^nted,  adj.:  non  rac- 
contato, -reorditable,  adj.:  da  non 
reclutarsi.  -recArinnt»  ADJ.:  irreme- 
diabile,  senza  rimedio,  -redeemable  f» 
ADJ.:  non  redimibile,  -redeemed f» 
ADJ.:  non  redento,  disimpegnato,  -re- 
duced, ADJ.:  non  ridotto;  non  sottomes- 
so, -reftaed,  adj.:  non  raffinato,  -re- 
Idrmable,  adj.:  incorrigibile ;  inalte- 
rabile, -refftnned,  adj.  :  non  riforma- 
to, -refrdoted,  adj.:  non  rifratto. 
-refiréabed,  adj.  :  non  riconfortato,  non 
ricreato,  -reffàrded,  adj.:  negletto, 
disprezzato.  •res^^'^L'^f  ADJ.  :  non  cu- 
rante, negligente,  -regnerete,  adj.: 
non  regenerato,    -rélned,  ADJ.  :  sfrena- 
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to,  sbrigliato.  -rèlatÌT6l7,  adv.  :  sen- 
za connessione,  -rcrltetlró*  adj.  :  in- 
flessibile; inesorabile,  -vfiììewmhìe  ^ 
ADJ.:  senza  soccorso,  senza  alleviamento. 
•rpìieweà^  adj.  :  non  soccorso,  non  alle- 
viato. -i^iBarkaUe,  adj.:  non  rìmardie- 
vole,  non  notabile,  -rtaaediable,  adj.  : 
irremediabile.  'r^aiemh^vi^g^  adj.: 
smemorato,  -r^atltt^dt  adj.:  non  perdo- 
nato. -r^mSralilett  adj.:  non  amovibile, 
immobile.  -r9mSTaM«aeMt»B.:  immo- 
bilità,/.  -rttmJBTmhlji,  ADV.:  senza 
rimovimento,  immobilmente,  -rumj&weà^ 
ADJ.:  non  rimosso,  immobile;  fermo,  -ri^ 
p4id,  ADJ.  :  non  rimunerato.  'T^fkir- 
AUa,  ADJ.:  irreparabile,  senza  nparo. 
-rtpAired,  ADJ.  :  non  riparato,  non  ri- 
sarcito, -réparablat  =  unrepairable. 
•rtpéolablet»  ADJ.:  irrevocabile,  -rih 
pòaled,  ADJ.:  non  rivocato,  non  abolito. 
•rtpA]itaB«et>  8- :  impenitenza,/,  -ri^ 
péatABt,  ADJ.:  impenitente,  -r^pènt- 
•d,  ADJ.:  non  pentito,  -r^péntiyir, 
ADJ.:  impenitente.  -rtP^nUuit  ^i^** 
senza  compiangere,  -r^plénlalùdd,  adj.: 
non  riempiuto,  -rvprlerabla,  adj.: 
da  non  sospendersi,  -rvpròoókedt» 
adj.:  non  reprobato,  non  rimproverato, 
non  censurato.  -r^prSTedti  adj.  :  non 
ripreso,  non  corretto,  -rcrpi^satant, 
adj.:  non  repngnante,  compatibile,  -rép- 
«tablOt  ADJ.:  poco  onorabile,  diffaman- 
te. -rtq«ft«t«d,  ADJ.:  non  domanda- 
to, -rtqiiitable,  adj.:  irremunerabile. 
-rtq«ited,  adj.:  irremunerato,  -ri^ 
fèatedit  ADJ.:  senu  risentimento,  non 
risentito.  -rtfArrea,  adj.:  senza  riser- 
va, franco,  -mférradlj,  adv.:  sen- 
za riserva,  francamente,  -rtférred- 
neas,  8.:  franchezza,  sincerità,/,  -ri^ 
fiatad,  ADJ.:  non  opposto.  -r«fi«t- 
iblet*  ADJ.  :  irresistibile,  -rfflativ^ 
ADJ.:  non  resistente.  -rtfòlTAUet» 
ADJ.:  irresolubile,  insolubile,  -rtfolved, 
ADJ.  :  non  determinato,  irresoluto,  dubbio- 
so. -rfaÒlTlviy,  ADJ.:  irresoluto,  incer- 
to, -rtapéotf^,  ADJ.:  irreverente;  in- 
Rìvile, scortese,  -rtapéotl^lly*  adv.: 
irreverentemente.  -TMpéetftibieM,  s.: 
irreverenza  ;  inciviltà,  /  -rési,  8.  :  in- 
quietudine,/.;  affanno,  m.  -rfatóred, 
ADJ.:  non  restituita  -mstràimed,  adj.: 
non  ritenuto,  non  limitato.  -r9tr&ot«d, 
ADJ.  :  non  rivocato.  -r^Téaled,  adj.  : 
non  rivelato.  -r^Tén^ed,  ADJ.  :  inven- 
dicato, inulto.  -rÒT^r^ad,  ADJ.  :  irre- 
verente, senza  rispetto.  -réTfraatlyt» 
ADV.:  irreverentemente.  -rvvAkad,  adj.: 
non  rivocato,  non  abrogato,  -rfwàrded, 
ADJ.:  non  rimunerato,  -riddle,  hl: 
spiegare,  scoprire,  dichiarare,  -rie*  TB.  : 
togliere  le  sarte,    -rlp^teoas,  adj.  :  in- 


giusto, iniquo.  -TighffiOfwuljf  ADV.:  in- 
giustamente. -riplitcoM»— ,  8.:  ini- 
quità; empietà,/.  -ripJbtf^,  adj.  :  in- 
giusto, iniquo.  -ri«|^,  TB.  :  pigliare  via 
r  anello,  -rip,  (im)tb.  :  scucire  ;  sgnar- 
ciare.  -ripeCned),  adj.:  imm^nro, 
crudo,  -ripeaeas,  8.  :  immaturità,  cm- 
dezsa,/.  -rivAlled,  adj.  :  senza  rivale, 
impareggiabile,  -rébe,  tr.:  spogliare. 
-réll,  TR.:  sviluppare,  spiegare,  svolgere. 
-rSof,  TR.  :  levar  via  il  tetto.  -rSoat, 
(in)tr.:  snidiare.  -rSot,TR.:  sradicare; 
estirpare,  -rflxal,  ADJ.:  indegno  <f  un 
re.  -Hkfle,  ihtsl:  cahnazsi,  abbonac- 
ciarsi, tranquillarsi.  -rftSed,  adj.:  cal- 
mo, tranquillo,  quieto.  -rUad,  adj.: 
non  regolato,  -rfililj,  adv.  :  arogolatn- 
mente,  in  modo  sregolato.  -rUiaaaa,  8.: 
sregolatezza,  turbdenza,/.  -rilj,  adj.  : 
sregolato,  turbolento,  -«dddle,  IB.:  le- 
vare la  sella,  -adfa,  adj.  :  non  aicmo, 
pericolosa  -adfelj,  adj.:  pericoloaa- 
mente.  -adid,  adj.:  non  prottunaiato, 
non  mentovato;  disdetto.  -«&l(a)aU0, 
ADJ.:  non  vendibila  -adlted,  adj.:  non 
salato,  -«aldted,  adj.:  non  salutata 
-flaaetlllad,  adj.:  non  santificata  -nd- 
tCablat»  adj.:  insaziabile,  insaturabile. 
■aattifìfcetorin—  f»  S-^  mancanza  di 
dare  soddisfazione,  scontentessajl  -«ati*» 
liàotiiry,  ADI.  :  non  soddisf atkorio  ;  im- 
perfetto. -«dtlBlIed,  ADJ.  :  non  soddi- 
sfatto, scontenta  -«fttleHailaanB,  8.: 
scontento  ;  cattivo  umore,  m.  -«dtlflf^ 
Ì99,  ADJ.:  non  soddisf acenta  ^màiw^iw^ 
Uj,  ADV.  :  insipidamente,  in  modo  insipi- 
da «•dvguriiiaM,  8.  :  insipideasa,  /. 
-aàTirurjr,  ADJ.:  non  saporito;  non  aa- 
poroso;  insipido;  stomacmevola  -«dy, 
IRR.;  (in)tr.:  disdirsi;  ritrattarsi,  n»> 
gare,  -aodle,  TR.:  levar  le  scaglie, 
scagliare,  -aodly,  adj.:  senza  sca- 
glie, -aodanad,  adi.:  non  misunta 
-aodrred,  ADJ.:  senza  cioatricL  mohm 
ldati«,  ADJ.  :  non  soolasUco,  illetteiata 
-aofcSolad,  ADJ.  :  non  addottrinato,  non 
educato,  non  dotto,  -aodrekad,  adj.: 
non  abbruciato,  -aoréasad,  adi.:  non 
coperto,  non  difesa  -se 
svolgere  la  vite,  svitare. 
ADJ.:  non  fondato  nella  bibbia. 
lows,  ADT.:  senza scmpolL  aéol,  te.; 
levar  il  sigillo  di,  dismgillare,  dissug- 
gellare; aprire:  —  a  ìeUer,  dissigillare 
(aprire)  una  lettera,  -aèoled,  adj.:  dia- 
BUggellato;  non  aigillata  aéfl^,  is. 
souscire,  scucire.  «•èogebaMa,  adi. 
impeiBcnitabila  «•èogebabl  rm  mm ,  a. 
qualità  imperscrutabile;  incomprensibili- 
tà, /.  -atefoaaUa,  adi.  :  fBor(i)  di 
stagione,  intempestivo,  improprio:  — 
howr,  ora  indebita,/.;  —  tsMtàsr,  tenpo 
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fuor  di  stagione.  -«eofoaaliltfaeMi,  s.: 
inconvenienxa,  /.  -«éafonably,  adv.  : 
intempeativamente,  f  nor  di  stagione,  -aéii^ 
foaed,  ADJ.  :  non  condito  ;  inopportuno, 
intempestivo;  irregolare,  -aèoonded, 
ADJ.:  non  assistito,  -séoreift  adj.: 
non  secreto,  non  fidato,  -a^oùref»  adj.: 
non  sicuro,  non  certo,  -adduced,  adj.  : 
non  sedotto,  non  corrotto,  -mèei^g,  adj.  : 
senza  vedere,  cieco,  -aerili,  tr.:  non 
parere,  non  sembrare,  -aè^mlineas,  8.: 
sconvenevolesza,  indecenza,/,  -neeaalj^ 
adj.:  sconvenevole,  indecente  ;  adv.:  scon- 
venevolmente,  indecentemente,  -aéeii, 
ADJ.:  non  veduto;  invisibile.  -aélHak, 
ADJ.  :  disinteressato,  senza  interesse,  -aént, 
ADJ.  :  non  mandato  :  — for,  non  mandato 
a  cercare,  -aèparalilet»  adj.  :  insepa- 
rabile,, indivisibile,  -aépar^ted,  adj.: 
non  separato,  indiviso.  -aérvleeaUe, 
ADJ.  :  che  non  può  servire,  inutile,  -aèis 
▼i«eableaieMi,  8.  :  inutilità,  /.  -aér- 
▼ieeablj,  adv.:  inutilmente,  -aét, 
ADJ.:  non  messo;  non  piantato,  -aèttle, 
TB. :  rendere  incerto;  disordinare,  -set- 
tled, ADJ.:  non  fisso;  irresoluto,  inco- 
stante :  —  ttate,  perturbazione,  disordine. 
-aèttledn— ^  8.:  irresoluzione,  inco- 
stanza,/. -aéT^red,  ADJ.  :  non  separa- 
to, non  diviso,  -me'w  -tò,  scuscire,  scu- 
cire. -«Uokle,  TR.  :  scatenare  ;  scior- 
re  i  ceppi  -shAded,  -flkAdQired,  adj.  : 
non  ombrato,  scoperto.  -aUkea,  adj.  : 
non  smosso,  fermo,  costante.  -«Uiaed, 
ADJ.  :  non  svergognato.  -ahAmefaoed, 
ADJ.:  sfacciato,  sfrontato,  -okoate- 
fRoedBeas,  8.  :  sfacciataggine,/,  -mìtàr 
pem,  ADJ.  :  sformato,  deformo,  malfatto. 
-ak&red,  ADJ.  :  non  spartito.  -ak&Ted, 
-ah&Teii,  ADJ.:  non  raso,  non  barbato. 
-shèatfie,  INTR.  :  sguainare,  cavar  dalla 
guaina,  -ahed,  adj.:  non  effuso,  non 
versato,  -akéltf  red,  adj.  :  non  protet- 
to, senza  difesa,  -ahip,  tr.  :  sbarcare  : 
—  <Ae  nuiifer,  torre  il  timone,  -akòoked, 
ADJ.  :  non  offeso,  -akòd,  adj.  :  sci^o, 
senza  scarpe  ;  sferrato.  -abSe,  tb.  :  sfer- 
rare (un  cavallo).  %1i6m,  adj.:  non 
tonduto,  non  tosato,  -ahòt,  adj.:  non 
tirato,  mancato,  -abrlnlriyfr,  adj.:  in- 
timidito, intrepido,  -alirinkiv^lj,  adv.: 
intrepidamente.  -aMimalile,  adj.:  ine- 
vitabile, -abùtt»  ADJ.:  non  chiuso,  aper- 
to, -alltad,  ADJ.:  non  crivellato;  non 
sperimentato,  -algl^t,  adj.:  senza  ve- 
dere, -aiirl^tadt»  ADJ.:  invisibile;  im- 
percettibile, -ali^l^tlineaa,  8.:  diffor- 
mità, laidezza,  /.  -wighHj,  ADJ.  :  spia- 
cevole alla  vista,  difforme,  -aineèref» 
ADJ.  :  non  sincero,  dissimulato,  -aineèr- 
itjt»  S*:  dissimulazione,  falsità,  /. 
-al'niVt»    TB.:     snervare,     debilitare. 
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-a&'nCVed,  adj.:  snervato,  debilitato,  de- 
bole, -aln^ed,  adj.:  non  abbrustiato, 
non  iscottato.  -alniilpg,  adj.:  senza 
peccato,  impeccabile,  -akilf^l,  adj.: 
inesperto,  inetto,  ignorante,  -akilft^- 
Ij,  ADV.  :  disadattamente  ;  da  ignorante. 
-akllf^lneaa,  8.:  disadattaggine  ;  igno- 
ranza, /  -aldlled,  adj.:  inesperto, 
inetto,  ignorante,  -alàin,  adj.  :  non  uc- 
ciso. -al&ked,Abj.:  non  estinto,  -aléep- 
Ì9II,  ADJ.  :  senza  dormire,  sempre  vigilante. 
-iAippÌ9i^,  ADJ.  :  fermo,  stretto,  serrato. 
-amlroHed,  adj.  :  non  isporcato,  inmia- 
colato.  -smoked,  adj.:  non  affumato. 
-ad^iAble,  ADJ.  :  insociabile  ;  non  bene- 
volo, -ad^iableneaa,  8.:  disposizione 
insociabile,  /.,  umore  solitario,  m.  -aò- 
-^K^bly,  ADV.:  in  modo  insociabile. 
-aòddan,  ADJ.:  non  bollito.  -a5|led, 
ADJ.  :  non  macchiato,  -a^ld,  adj.  :  non 
venduto,  -aòld^r,  tb.  :  levare  la  saldi^ 
tura.  -a61dt9rlike,  -adldttrly,  adj.  : 
non  da  soldato,  -sóle,  tb.:  levare  le 
suole.  -8oli«itad,  adj.:  non  sollecita- 
to, -aólid,  ADJ.  :  non  solido  ;  fluido  ; 
non  coerente,  -solved,  adj.:  non  so- 
luto, non  ispiegato.  -a^pHIstio^ted, 
ADJ.  :  non  f als&ato,  puro,  verace,  inno- 
cente ;  semplice,  -aonsbt  tàt,  adj.:  non 
ricercato.  -aS^nd,  adj.:  non  sano,  mal- 
sano, malaticcio;  corrotto,  guasto,  non 
onesto;  erroneo, falso;  insano,  -sd^iidad, 
ADJ.  :  non  scandagliato,  -ad^adaaaa, 
8.  :  miscredenza  ;  mancanza  di  solidità,  /. 
-adored,  ADJ.  :  non  acido  ;  non  arcigno. 
-aóini,  ADJ.  :  non  seminato,  -apàred, 
ADJ.  :  non  risparmiato,  -apàrinn,  adj.  : 
non  sordido,  liberale,  -apòakable,  adj.: 
ineffabile;  inesprimibile.  -raèakablT, 
ADV.:  indicibilmente,  in  modo  ineffabile. 
-apé«if|ed,ADJ.:nonispecificato.  -apéo- 
^l^tlTe,  ADJ.:  non  ispeculativo.  -apédff 
ADJ.:  non  ispedito,  non  fatto,  -apént, 
ADJ.:  non  ispeso,  non  consumato,  -apied, 
ADJ.:  non  ispiato;  non  iscoperto.  -apUt, 
ADJ.:  non  versato,  non  isparso.  -spirit t» 
TB.  :  discoraggiare,  scoragsire.  -apirit- 
^allae,  tb.:  privare  di  spiritualità. 
-apdjleid,  ADJ.:  non  saccheggiato,  non 
guasto,  -apòttad,  adj.:  non  contami- 
nato, immacolato,  puro.  -apòtiadBaaa, 
8.  :  incontaminatezza,/,  -atabillty,  8.  : 
incostanza,/,  -at&ble,  adj.:  instabile, 
incostante,  -at&ld,  adj.:  incostante; 
mutabile,  -at&idnaaa,  8.:  incostanza, 
volubilità,  /.  -at&ined,  adj.  :  non  mac- 
chiato, puro,  -at&tet,  tb.  :  mettere  fuor 
di  stato,  -atàt^table,  adj.  :  contrario 
agli  statuti,  -atàunobed,  adj.  :  non  ri- 
stagnato, non  arrestato,  -atéodfaat, 
ADJ.:  non  fisso,  non  solido,  -atéadikatly, 
ADV.:  senza  fermezza.   -atéodfAatnaaa, 
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8.:  incostanza,  leggerezza,/,  -stiadily, 
ADV.  :  incostantemente,  leggermente. 
-stéadlneM,  s.  :  incostanza,  leggerezza, 
/.  -fltiady,  ADJ.  :  incostante  ;  irresolu- 
to, leggiero,  -steeped,  adj.  :  non  tnffa^ 
to,  non  macerato,  -stinted,  ADJ.  :  non 
limitato,  -stirred,  ADJ.:  non  mosso. 
-stitoh,  TR.  :  scucire  ;  disfare,  -stéok, 
TR.  :  smontare  (ano  schioppo).  -stSop- 
Ì9£r,  ADJ.:  inflessibile;  non  condiscen- 
dente, -stip,  TR. :  sturare;  aprire. 
-str&ined,  adj.:  non  forzato;  non  colato; 
facile,  -straitened,  adj.  :  non  contrat- 
to, non  ristretta  -strèn^rtlienedt, 
ADJ.:  non  rinforzato;  non  difeso.  -stri90, 
TR.  :  levare  le  corde  ;  slegare,  -str&ok, 
ADJ.  :  non  rimosso  :  —  with  horror,  non 
atterrito,  -strung,  adj.  :  scordato,  sle- 
gato, -stftdied,  ADJ.:  non  istndiato, 
non  premeditato,  -stnffed,  adj.:  non 
ripieno,  -snbdfted,  adj.:  non  soggio- 
gato, indomito.  -snlistànfCal,  ADJ.: 
non  sostanziale,  poco  solido,  -snoeéededf» 
ADJ.:  non  succeduto,  non  seguitato,  -sno- 
«éssfol,  ADJ.  :  senza  successo,  malagu- 
roso,  infelipe.  -snoeéssIUly,  adv.: 
senza  successo,  senza  riuscita,  -snoeéss- 
falness,  s.  :  cattivo  successo,  m.;  sven- 
tura, /.  -sùoked,  ADJ.  :  non  succiato, 
non  sciattato,  -sùff^rablet»  adj.  :  in- 
sopportabile, intollerabile.  -snfferalilTt» 
ADV.:  insopportabilmente,  intollerabilmen- 
te, -snfi^ientf,  adj.:  insufficiente. 
-f figured,  ADJ.  :  non  zuccherato,  -suit- 
able, ADJ.  :  non  adattato,  non  idoneo,  di- 
sadatto, sconvenevole;  indecente;  incon- 
gruo, -suitableness,  s.  :  sconvenevo- 
lezza; incongruità,  /.  -sAllied,  adj.: 
immacolato  ;  intatto,  puro,  -sn^g,  adj.  : 
non  celebrato  in  versi  -s&nned,  adj.  : 
non  aprico,  non  esposto  al  sole,  -siipér- 
fl^onsf,  ADJ.:  non  superfluo,  -snp- 
plànted,  ADJ.  :  non  soppiantato. 
plied,  ADJ.  :  sprovveduto,  sfornito. 
portable  t»  adj.  :  insopportabile,   -«np- 

rrtablenesstfS.  :  stato  insopportabi- 
m.  -snppòrtably tt  adv.:  insop- 
portabilmente, -snppòrted,  adj.  :  non 
sostenuto,  non  aiutato,  -f fire,  adj.  :  in- 
certo, non  sicuro,  -surmountable, 
ADJ.  :  insormontabile,  -snseéptible, 
ADJ.:  non  suscettibile.  -snspeoted, 
ADJ.:  non  sospetto,  -snspéotijffir*  -sns- 
piQions,  ADJ.:  non  sospettoso,  non  sospi- 
cioso.  -snstàinable,  adj.  :  non  soste- 
nibile, -sustained,  adj.  :  non  sostenu- 
to, -swàtlie  TR.  :  sfasciare  (un  bambi- 
no), -s'vràt/ed,  adj.  :  non  maneggiabile  ; 
restio,  -s^réar,  IRR.;  INTR.:  abgiurare, 
ritrattarsi,  -s'vréart,  intr. :  rilassarsi; 
riposarsi,  -sirórn,  adj.  :  non  affermato 
con  giuramento.    -t&Cnted,  adj.:  non 


macchiato,  non  corrotto,  -tàii 
8.  :  incorruzione,  /.  -tftiked  (<^,  aiu.  : 
non  menzionato  ;  non  rinomato,  incelebre. 
-tàn&(e)able,ADJ.:  indomabile;  intratta- 
bile, -tàa&ed,  ADJ.:  indomito.  -t4ade, 
TR.  :  sviluppare  ;  distrigare. 
ADJ.:  non  gustato,  non  assaggiato.  -1 
Ì9II,  ADJ.:  senza  gusto,  -tiught^  adj.: 
non  insegnato  ;  ignorante,  -téoob,  dul; 
TR.:  fare  disimparare,  -téaobable, 
ADJ.:  che  non  vuole  imparare;  indocile. 
-timpfred,  adj.:  non  temperato. 
-tia&pted,  ADJ.  :  non  tentato,  non  allet- 
tato, -tinabl^,  ADJ.  :  da  non  tenersi, 
non  difensibile.  -tenanted,  adj.  :  non 
affittato,  senza  pigionale,  -tinded,  adj.: 
senza  seguito,  -tènder,  adj.  :  non  tene- 
ro ;  insensibile,  -terrified,  adj.:  intre- 
pido, -tb&nked,  adj.  :  non  ringranato. 
-th&nkf^,  ADJ.:  sconoscente,  ingralo. 
-tbftnkftjilly,  adv.:  sconoscentemente, 
ingratamente,  -thankfulness,  B.:  sco- 
noecenza,  ingratitudine,  /.  -tUtred, 
ADJ.:  non  d^hiacciato.  -tkink,  xke. ; 
TR.  :  dimenticare,  dimettere  il  pensiero. 
-tkinkÌ9i7,  ADJ.:  spensierato, indiscreto. 
-tkongkt  -thit  (qO>  ADJ.:  impensato, 
inopinato,  -tkréod,  TR.  :  sfilare  ;  scior- 
re.  -threatened,  ADJ.  :  non  minaccia- 
to, -thrift  t>.  ADJ.  :  stravagante,  profu- 
so, prodigo,  -thziftlj,  ADY.  :  profusa- 
mente, prodigamente.  -thriftinaes,  &: 
prodigalità,  /.,  scialacquo,  m.  -thziflj, 
ADJ.:  prodigo,  profuso.  -thriTiyiy,  ADJ.: 
che  non  cresce;  senza  successo,  -thrfime, 
TR.  :  privare  del  trono.  -tSdj,  adj.  :  non 
pulito,  non  ornato,  -tie,  TR.:  slegare, 
snodare,  sciogliere,  sciorre:  —  a  knot, 
sciorre  un  nodo. 

nntil,  PREF.,  OONJ.:  sino  a,  sino  a  che, 
infino  a  :  —  now,  finora,  sinora  ;  —  tko$i, 
fin'  allora  ;  —  next  week,  sino  lUla  settima- 
na ventura  ;  —  he  arrive,  finché  egli  non 
arrivi. 

nn-tilled,  adj.:  incolto,  non  coltivato. 
-timbered,  ADJ.  :  non  sostenuto  da  tra- 
vi, -tinàed,  ADjy  :  fatto  fuor  di  tempo. 
-timelji,  ADJ.:  mtempestivo,  inopportu- 
no: —  AÓitr,  fuor  d'ora,  -timely 2, 
ADV.:  intempestivamente,  -tinned,  adj.: 
non  tinto,  non  scolorito;  non  infettato. 
-tirable,  ADJ.:  infaticabile;  indefesso. 
-tired,  ADJ.:  non  istanoato,  non  faticato. 
-titled,  ADJ.  :  senza  titolo. 

nntS,  PREP.  :  a,  ad,  in  ;  per. 

nn-tóld,  ADJ.:  non  detto,  non  contato. 
-tSmb,  TR.  :  dissotterrare,  -tòuohed, 
ADJ.:  intatto,  non  toccato.  -t6«e%rd, 
ADJ.:  sfavorevole,  contrario;  capui>io, 
ostinato,  perverso,  -tdtc^rdlji,  adj.: 
disaddatto,  sgraziato,  per?er80.  -tdtrard- 
I72,  ADV.  :  sinistramente,  infelicemente. 
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•t^tr^rdaeM,  s.:  osUnazione,  caponeriai 
perversità,  /.  -traced,  adj.  :  non  trac- 
ciato; senza  vestigi  -tràotaUe  t>  adj.  : 
intrattabile;  indocile.  -tràotableneM, 
8.  :  intrattabilità  ;  indocilità,  /.  -trad- 
ing» ADJ.:  non  trafficante,  -trained, 
ADJ.:  non  disciplinato,  -tranafèra- 
ble,  ADJ.:  non  U'asferìbile.  -traii»- 
làtable,  ADJ.:  intraducibile,  -traii»- 
pàrant,  .\DJ.  :  non  trasparente,  -tràv- 
elied,  ADJ.:  non  viaggiato,  -tréod, 
TB.:  tornare  indietro,  ritornare,  -traof- 
^red,  ADJ.  :  non  tesanrizzato.  -treat- 
able, ADJ.:  non  trattabile;  impratica- 
bile, -tried,  ADJ.:  non  provato,  non 
tentato,  intentato,  -trin&med,  non  or- 
nato, non  raso.  -tr6d(deii),  adj.  :  non 
calpestato,  non  battuto,  -troubled, 
ADJ.:  non  torbidato,  non  perturbato. 
-trfte,  ADJ.:  falso,  infedele;  disleale. 
-triUj,  ADV.  :  falsamente,  infedelmente. 
-tràM,  TB.  :  sciogliere  ;  lasciare  andare. 
-trftfltiaaMi,  8.  :  perfidia,  infedeltà,  /. 
-tràstj,  ADJ.  :  perfido,  falso,  non  onesto. 
-trfttk,  8.:  falsità;  menzogna,/.  -tAok, 
TB.:  slegare,  sciogliere,  -t&nable,  adj.: 
scordante,  non  armonioso.  -tùnaUe- 
BaM,  8.  :  mancanza  d' armonia,  /.  -t&ae, 
TB.:  scordare;  disordinare,  -tómed, 
ADJ.:  non  voltato,  -tfttyred,  adj.:  sen- 
za istruzione,  rudo.  -twine,  -twist,  tb.: 
storcere,  sviluppare,  svolgere:  get  — ed, 
storcigliarsi,  sfilacciarsi  -t^e  =  itii^te. 
^ùnif^rm,  adj.:  non  conforme,  -vr^^ed, 
ADJ.:  non  istigato,  non  sollecitato.  -Afed, 
ADJ.:  non  usato, inusitato,  -nsef^,  adj.: 
inutile.  -nfi|!al,  adj.:  inusitato,  non 
comune  ;  straordinario,  raro,  -ùf^ally, 
ADV.  :  inusitatamente,  raramente  ;  di  ra- 
do. -ùmalneM,  8. :  rarità;  radezza,/. 
-fttt^rable,  adj.:  ineffabile,  inenarra- 
bile. -T&il,  TB.:  svelare;  scoprire. 
-▼dl^aUeff  ADJ.:  inestimabile;  senza 
prezzo.  -Talked,  adj.  :  inestimato,  di- 
sprezzato, negletto.  -Tànquished,  adj.: 
invitto.  -▼ariaUetf  ADJ.  :  invariabile, 
immutabile.  -v&rlalileneM,  8.  :  inva- 
riabilità, immutabilità,  /.  -Tàriablj, 
ADV.  :  invariabilmente,  inmiutabilmente. 
-T&ried,  ADJ.:  non  variato.  -Tar- 
nished, ADJ.:  non  inverniciato;  sem- 
plice. -Tàr7Ì99,  ADJ.:  invariato;  co- 
stante. -Tèil,  TB.:  svelare;  scoprire. 
-▼Ailedljy  ADV.:  apertamente;  senza 
maschera;  chiaramente.  -TéntU^ted, 
ADJ.  :  non  ventilato.  -Téritalile,  adj.  : 
non  vero,  non  verace,  falso.  -Tòmed, 
ADJ.  :  non  versato,  inesperto,  -vexed, 
ADJ.:  non  vessato,  non  tormentato,  quie- 
to. -TÌ9l#ted,  ADJ.:  inviolato,  intero. 
-▼irtuons,  ADJ.  :  non  virtuoso,  incasto, 
impuro.      -Tlfitad,  ADJ.:   non  visita- 


to, non  frequentato.  -TUn«rablet> 
ADJ.:  invulnerabile,  -^r&kened,  adj.: 
non  svegliato,  addormentato,  -willed, 
ADJ.:  senza  mura,  -wftreft»  adv.: 
inaspettamente,  all'  improvviso,  subiti^ 
mente,  -warily,  adv.  :  imprudente- 
mente, inconsideratamente,  -wàrinaas, 
8.:  imprudenza,  sconsideratezza,/.  -'wiLr- 
Uke,  ADJ.  :  non  guerriero,  non  agguerri- 
to, -wdmed,  ADJ.  :  non  avvertito,  non 
ammonito,  -'warrantable,  adj.:  da 
non  giustificarsi  -"warrantably,  adv.: 
in  modo  non  giustificabile,  -warrant- 
ed, ADJ.  :  non  assicurato,  non  accertato. 
-wary,  ADJ.:  incauto,  improvvido,  impru- 
dente, sconsiderato.  -'wàebed,-'wàe]ien, 
ADJ.:  non  lavato,  sporco,  -'wasted, 
ADJ.  :  non  consumato,  -'wàstinnr,  adj.  : 
senza  venire  meno.  -^rSt^red,  adj.: 
non  adacquato,  non  irrigato,  -w^av^r- 
Ì9I7,  ADJ.:  non  vacillante,  fermo,  -^rdak- 
ened,  adj.:  non  debilitato,  indebolito. 
-^rèap^ned,  ADJ.:  non  armato,  -'wèar- 
iable,  ADJ.:  infaticabile,  instancabile; 
indefesso,  -wéariably,  adv.:  infati- 
cabilmente, -wearied,  adj.:  infatica- 
bile ;  continuo,  -wéariedlj,  adv.  :  in- 
faticabibnente.  -weariness,  8.  :  dili- 
genza infaticabile,/,  -wéaryi,  adj.: 
non  affaticato,  non  stanco.  -'weary2, 
TB.:  torre  la  stanchezza,  -wèd(ded), 
adj.:  non  maritato,  -"weeded,  adj.: 
non  sarchiato,  -'wéeti^gf,  adj.  :  igno- 
rante, illetterato.  -wéi^rA^ed,  adj.  :  non 
pesato;  sconsiderato,  -wéii^ftinn, adj.: 
sconsiderato,  trascurato.  -^rèlo9nie, 
ADJ.  :  non  ben  venuto  ;  spiacevole  ;  fasti- 
dioso, noioso,  -w^èll,  ADJ.:  non  bene, 
male;  malaticcio,  -w^èpt,  adj.:  non  de- 
plorato, -wbipped,  ADJ.:  non  frustato, 
non  punito,  -icbóles^nie,  adj.:  mal- 
sano, nocivo,  -tc^bdles^meness,  8.:  qua- 
lità insalubre,  qualità  nociva,  /.  -wiel- 
diness,  8.:  pesantezza,  gravezza,  /. 
-wieldy,  ADJ.:  pesante,  lento,  -will- 
Ì9I7,  ADJ.:  non  voglioso,  ricalcitran- 
te, ripugnante;  mal  disposto:  wUling 
or  — ,  volere  o  non  volere  ;  vogliate  o  non 
vogliate,  a  contraggenio  ;  be  — ,  non  vo- 
lere, -willingly,  ADV.:  mal  volentieri. 
-willi9cn&ess,  8.  :  ripugnanza,  ritrosia, 
/.  -wind,  IBB.;  TB.:  distrigare;  svol- 
gere, -wiped,  ADJ.  :  non  asciugato,  non 
ripulito,  -wi^,  ADJ.:  poco  accorto, 
imprudente;  stupido,  -wifely,  adv.: 
imprudentemente,  mal  accortamente, 
-wished,  ADJ.:  non  desiderato,  --witii- 
drdud9i7,  ADJ.:  sempre  liberale,  -witfi- 
stòod,  ADJ.  :  non  opposto,  -irltnessed, 
ADJ.  :  senza  testimoni  -wittily,  adv.  : 
scioccamente,  pazzamente,  stupidamente. 
-wittiniirly,  ADV.  :  senza  saperlo,  inav- 
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▼ertentemente.  -wittjt»  adj.:  bcìooco, 
stupido.  -wÀnted,  ADJ.  :  insolito  ;  non 
comune,  raro.  -irdrki^Dr,  adj.  :  sensa 
Lavorare,  -wòraliipped,  adj.:  non  ado- 
rato, -wftrtiilly,  ADY.  :  indegnamente. 
-irdrthineM,  8.:  indegnità,  mancanza 
di  merito,/.  -wftrfJiy,  adj.:  indegno, 
immeritevole,  -ird^nd,  adj.  :  distriga- 
to, sviluppato,  -wounded,  adj.:  non 
piagato.  -irrAp,  tr.:  sviluppare,  scio- 
gliere, -untèaihe,  tb.  :  storcere  ;  svol- 
tare, -trrinkle,  tr.:  levar  via  le  rughe. 
-irritteai,  adj.  :  non  iscritto.  -rovcM 
-rEt,  ADJ.  :  non  lavorato,  crudo,  -yield- 
ed, ADJ.:  non  ceduto.  -TieldiviTt  adj.: 
restio  ;  inflessibile,  -yoke,  tr.  :  sciorre  dal 
giogo,  disgiogare  ;  disgiungere,  -ydked, 
ADJ.  :  sfrenato,  dissoluto. 
&pi,  PBEP.:  su,  sur,  sopra,  sovra,  di  so- 
pra, np  2,  ADY.  :  su,  in  su,  da  basso  in 
alto,  in  alto  ;  sopra  :  —  there,  colassù  ; 
the  iun  ii  — ,  il  sole  è  sorto  ;  —  staire, 
di  sopra  ;  —  and  dovm,  su  e  giii  ;  qua  e 
Uk  ;  —  on  end,  in  piedi  ritto  ;  be  — ,  esse- 
re in  piedi,  esser  levato  dal  letto  ;  esser 
finito  ;  not  he  —  to  a  thing,  non  ci  arriva- 
re ;  look  — , guardare  in  sa;  gei  — ,  mon- 
tare, salire  ;  do  —  a  letter,  piegare  una 
lettera  ;  rùe  — ,  levarsi  ;  etand  — ,  stare 
in  piedi,  levarsi;  etand  — !  alzatevi  in 
piedi  1  np3,iNTERJ.:  su!  levatevi!  -bear, 
DR.;  TR.:  sostenere  in  alto,  alzare; 
sopportare,  -br&id,  tr.  :  rimproverare, 
rinfacciare;  vilipendere,  -lir&idyr,  s.: 
rimproveratore,  m.  -Iir&fdinc,  8.: 
rimproveramento,  m.  -br&idivuly, 
ADV.:  in  modo  riprendevole.  -brottglit 
-Inràl,  ADJ.:  allevato,  nutrito;  educato. 
-oAsti,  ADJ.:  lanciato,  mandato  in  alto. 
-otkmti,  8.:  gettata,/.;  tiro,  m.  -drSir, 
IBR.  ;  TR.  :  tbare  su.  -gàtiitr t>  tr.:  ri- 
strinyE^re,  contrarre,  -bèld,  adj.:  so- 
stenuto, mantenuto,  sopportato,  -kill, 
ADJ.:  difficile  ;  penoso, laborioso,  -bòardt, 
TR.  :  accumulare,  ammucchiare,  -bold, 
IBR.;  TR.:  sostenere;  mantenere;  proteg- 
gere, favorire,  -bòldyr,  8.:  fautore; 
somministratore,  m.  -bdldi^g,  8.:  so- 
stegno, appoggio,  mantenimento,  m.  ;  di- 
fesa,/, -bdlst^r^r,  8.:  tappezziere,  m. 
-bAlst^ry,  8.  :  tappezzeria,/,  -land  i, 
8.:  paese  montagnoso,  m.;  montagne,/. 
jd.  -land 2,  adj.:  montagnoso;  alto. 
-landfrt»  8.:  montanaro,  m.  -land- 
iabt,  ADJ.  :  montagnoso,  montanino,  -l&vt, 
IBR.;  TR.:  ammucchiare,  ammassare.  -Ufi, 
TR.:  alzare,  inalzare,  elevare,  -aa^stt» 
ADJ.  :  il  pia  alto,  superiore,  -òn,  prbp.  : 
su,  sopra  ;  per  :  —  my  eoneeienee,  in  co- 
scienza mia  ;  —  my  vford,  sulla  mia  paro- 
la ;  —  the  whole,  hi  complesso,  in  sostan- 
za, in  fine  ;  —  the  right  hand,  a  man  drit- 


ta; —  any  oeeonon,  in  ogni  ocoamone; 

—  pain  ((f  deaih,  sotto  pena  della  vita  ; 

—  thie,  su  questo  punto,  con  ciò  ;  — trial, 
a  prova;  —  the  whole,  del  resto,  in  fine; 
depend  — ,  dipendere  da,  contare  su. 
-p«r,  ADJ.  :  superiore,  piil  alto,  di  sopra  : 
have  the  —  hand,  avere  il  sopravvento, 
avere  il  di  su.  -p^nnQst,  adj.:  superio- 
re ;  predominante  :  he  — ,  restare  superio- 
re. -pUb,  ADJ.:  arrogante,  altiero. 
-piabneM,  8.:  arroganza,  alterezza,/. 
-r&ife,  TR.:  elevare;  esaltare,  -réar, 
TR.:  alzare,  innalzare,  -rights  adj.: 
eretto,  ritto  ;  dritto,  giusto  ;  sincero,  one- 
sto, -ripl^tly,  ADY.  :  dirittamente  ;  giu- 
stamente ;  sinceramente,  onestamente. 
-rlgi^tiieM,  8.:  dirittezza;  sinoentà, 
onestà,/,  -rifai,  8.:  sorgere,  apparire 
all'orizzonte,  -r^avi,  8.:  tumulto,  ro- 
more,  fracasso,  m.  -ròart2,  tb.  :  met- 
tere in  confusione.  -r611,  TR.:  invol- 
gere. -rSot,  IN1B.:  sradicare,  estirpare. 
-rdtjife,  TR.  :  svegliare  ;  eccitare,  stimo- 
lare, incoraggiare,  -aét,  dul;  tr.:  ro- 
vesciare. H£<»t,  8.  :  esito  ;  evento^  aiio- 
ceso,  m.;  fine,/,  -afde-dowa,  adv.: 
sossopra,  sozzopra.  -et&adf»  ibb.;  OITR.: 
stare  in  piedi;  esser  eretto,  -«tfrti, 
8.:  villano  rifatto,  m.  HrtArt2,  nrnu: 
saltare  su  repentinamente,  -et&y,  nuL  ; 
TB.:  sostenere;  spalleggiare,  puntellare; 
sopportare.  -avSraitr  tb.:  bulicare; 
abbondare,  -tèar,  dul  ;  tb.  :  stracciare. 
-tr&iat>  TB.:  allevare,  educare.  -ttea« 
tb.  :  gettare  su  ;  solcare,  -w^rd,  adj.  : 
alzato,  elevato.  -w%rd(f),  ADY.:  in  su, 
in  alto:  —  qf,  piU  di,  oltre,  sopra;  ten 
and  — ^ff,  dieci  e  più. 

^praBLÓsrapby,  8.  :  uranografia,/. 

Ar-bfuae,  ADJ.:  urbano,  cortese,  errila. 
-b&BÌt7,  8.:  urbanità,  cortesia,  dvittà, 

/.  -baala^tf  TB.:  render  urbano,  render 
cortese. 

ilrobija,8.:  rìccio;  bambino  restio,  birichi- 
no, m.;  eea  — ,  riccio  marino,  echino,  m. 

ftret»  8.:  uso,  costume,  m.,*  pratica, /.: 
keep  in  — ,  esercitare,  metteór  in  pratica. 

vrétbra,  8.:  ianat.)  uretra,/. 

ftr-|;e,  TB.:  sollecitare,  eccitare,  stimola- 
re, istigare,  provocare;  pregare  con  istan- 
za :  —  a  reaeon,  adoperare  un  argomento; 

—  OH,  sospingere,  incalzare,  -yeaey',  a.: 
urgenza,  necessità  urgente  Jl  -fenttADi.: 
urgente,  cogente,  -yeatly,  ADV.:  ur- 
gentemente, istantemente,  con  istanza. 
-^r^  8.  :  importuno,  stimolatore,  m. 

ftri-nal,  8.:  orinale,  m.  -a^rj,  adj.: 
urinario,  orinale.  -a%te,  -aefi,  om.: 
orinare,  ^net,  8.:  orina,  /.  *  -mova, 
ADJ.  :  orinoso,  di  orina. 

Am,  8.:  urna,/. 

As,  FBON.  :  noi,  per  noi,  ci:  he  teld  — ^,d  diase. 


ù-f^^,  8.:  tuo;  costume;  trattamento, 
m.    -faa«e,  8.:  uso,  m.,  uaanza,  usiira, 

/.;  interesse,  m. 

Aaei,  8.:  uso,  servigio,  m.;  utilità,  /.; 
costarne,  m.;  pratica,  /.;  make  —  <^, 
servirsi;  put  into  — ,  mettere  in  uso, 
mettere  in  pratica;  what  — f  a  che 
serve  ?  U  U  qf  no  — ,  è  inutile  ;  out  qf 
— ,  smesso.  Afe  2,  tr.:  usare,  adope- 
rare, servirsi;  frequentare;  praticare; 
INTB.  :  solere,  esser  solito  :  —  illf  abusa- 
re; oltraggiare;  —  well,  trattare  bene. 
-ftpl,  ADJ.:  utile,  profittevole,  -f^lly, 
AOV.  :  utilmente,  profittevolmente,  -f^- 
a«Mf  8.:  utilità,/.,  profitto,  comodo,  van- 
taggio, m.  -leM,  ADJ.  :  inutile,  buono  a 
nuEL  -laMly,  ADV.:  inutilmente,  di 
ninna  utilità.  -l«MmeM,  8.  :  inutilità,/. 
-aum«|r,  8.:  interesse,  m.  vft-r,  8.: 
che  usa,  che  fa  uso  di. 

érnh^rif  8.:  bracoiere;  sottomaestro; 
usciere,  portinaio,  m.  iiahsr  2,  tb.  :  in- 
trodurre; precedere. 

ftaqntl^^HIFfct  8.  :  sorta  d' acquavite,/. 

ftsil^ay  8.:  ustione,/. 

Af  ^mLi,  adj.  :  comune,  ordinario,  consueto, 
solito:  OM  — ,  al  solito;  in  the  —  man- 
lier, al  modo  usato,  -ly,  adv.:  ordi- 
nariamente, comunemente,  generalmente. 
•neM,  8.:  frequenza;  abitudine,/. 

VfVoAption,  8.  :  0«''*)  usucapione,/. 

ftfV-lfiiot,  8.:  usufrutto,  m.  -fr&o- 
tv»rj,  8.  :  O'ur.)  usufruttuario,  m. 

ù-ffv^tf  Df^-  •  dare  ad  usura,  -ivr^r, 
8.:  usuraio,  che  presta  ad  usura,  m.  -fft- 
rlonfly  ADJ.  :  usurano,  usuraio. 

Vfftrp,  TB.  :  usurpare,  occupare  ingiusta- 
mente. -&fifa,  8.:  usurpazione,/,  -^r, 
8.:  usurpatore,  m.  'Um^  8.:  usurpamen- 
to, m.  -Ì917I7,  ADV.:  usurpativamente, 
senza  dritto. 

Af^ry,  8.  :  usura,  ^.;  lend  upon  — ,  dar 
ad  usura,  usureggiare;  practice  — ,  far 
r  usuraio,  usureggiare. 

Vtéiuily  8.:  utensile;  ordigno,  strumen- 
to, m. 

A-t^rime,  adj.:  uterino,  -tfrna,  8.: 
(anat.)  utero,  m.,  matrice,/. 

Vtil-ity,  8.:  utilità,/.;  profitto,  m.:  qf 
— ,  utile  ;  qf  no  — ,  inutile.  fttil-|se, 
TB.:  utilizzare. 

At-m^ati,  ADJ.:  estremo,  ultimo,  massi- 
mo. -auMt  2,  8.  :  ogni  sforzo  ;  possibile, 
m.;  the  — ,  il  più  possibile;  at  the  — ,  al 
pii^,  tutto  al  più  ;  to  the  — ,  con  ogni  sfor- 
zo ;  fU  ^  my  — ,  fard  ogni  mio  sforzo  ; 
fard  ogni  sforzo  possibile,  -tfr  i,  adj.  : 
esteriore,  estremo,  tutto,  intero  :  —  dark- 
nett,  le  tenebre  più  profonde;  —  ruin, 
rovina  intera. 

&tt9r2, TB.:  proferire,  pronunziare;  ma- 
nifestare; scoprire.    -aUe,  adj.:  proffe- 
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ribile.  -AB«e,  pronunziare,  m.;  espres- 
sione; vendita,/.:  give  —  to, esprimere, 
proferire,  palesare,  -^r,  8.:  pronunzia-- 
tore  ;  divolgatore,  m. 

Att^r-ly,  ADV.  :  affatto,  interamente,  to- 
talmente. -nuMti,  ADJ.:  estremo,  ulti- 
mo. -]iuMt2,  8.:  estremo;  possibile,  m.; 
to  the  — ,  al  più  alto  grado,  all'ultimo 
grado. 

ftTula,  8.  :  ugola,/. 

òricma,  ADJ.:  innamorato  e  schiavo 
della  moglie,  -aeea,  8.:  amore  sover- 
chio per  U  moglie. 


T  vi  (the  letter),  8.  :  v,  m. 

TA-o«aL«y,  8.:  vuoto,  m.;  vacanza,  vaca- 
zione,/., riposo,  m.  -o«Bt,  ADJ.:  vacan- 
te ;  vuoto,  vacuo  :  —  houre,  ore  di  ozio  ; 
—  epaee,  spazio  vuoto  ;  be  — ,  essere  va- 
cante, vacare,  -o^te,  TB.:  vuotare  ;  an- 
nullare, cassare.  -o&tffB*  8*:  vacazio- 
ne, vacanza,  intermissione,/.;  riposo,  m. 

Tàoehary,  8.:  pascolo  da  vacche,  m.; 
stalla  da  vacche,/. 

TAo«i-n%t0,  TR.:  vaccinare.  -aAt^n, 
8.:  vaccinazione,/,  -me^  adj.:  vaccino; 
di  vacca:  —  inoculation,  vaccinazione,/. 

T&«il-lAB«y'tf  8*:  vacillamento,  m. 
-l#ta,  INTB.:  vacillare,  barcollare.  -1^ 
t<^B,  8.:  vacillazione,  /.,  vacillamento, 
m.;  titubazione,/. 

T&o-v#t0t»  ™*  •  vacuare,  vuotare.  •^^^ 
t<9n,  8.:  evacuazione,/.;  vuotamente,». 
-Vistf  8.:  vaouista,  m.  -ftlt^,  8.:  va- 
cuità, /.,  spazio  vacuo,  m.  -v<ma,  ADJ.  : 
vacuo,  vuoto.  -vanaaeM  =  vaeuity, 
-VVflt,  8.  :  vacuo,  m. 

TAfrovat,  ADJ.  :  astuto,  scaltrito. 

▼àgaliond  I,  ADJ.  :  vagabondo,  vagante  ; 
errante.  T«galiond2,8.:  vagabondo,». 
-ry,  8.  :  vita  vagabonda,  vagabondità,/. 

▼•C&XT*  8.:  fantasia,/.;  capriccio,  m. 

▼&SrAii-«7,  8.  :  vita  vagabonda,  /.  -t, 
ADJ.  :  vagabondo,  vagante. 

▼&sue,  ADJ.  :  vago,  vagabondo  :  t»  a  — 
manner,  in  modo  indeterminato,  -ly^ 
ADV.:  vagamente.  -n«M,  8.:  vago,  m., 
incertezza,/. 

▼&fl  1,8.:  cortina,  /.;  velo,  m.;  arra,  ca- 
parra,/.  ▼aU2,  TB.:  velare;  lasciare 
cadere  ;  imtr.  :  dar  luogo,  cedere. 

T&in,  ADJ.  :  vano  ;  frìvolo  ;  orgoglioso,  al- 
tiero ;  inutile  :  in  — ,  invano,  inutilmente  ; 
he  —  <f,  andar  vanitoso  di.  -clòrlcma, 
ADJ.:  vanaglorioso,  orgoglioso,  -(lòry, 
8.:  vanagloria,  /.;  orgoglio,  m.  -I7, 
ADV.:  vanamente,  inutilmente.  -b«m.  8.: 
vanità,  frivolezza,  inutilità,/. 
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I,  B.:  pendaglio;  drappellone,  m. 
2,  TR.  :  ornare  con  degli  arazzi. 

▼&le,  8.:  valle,  vallatta;  caparra,/. 

Tal^dio-tl^n,  8.:  addio;  commiato,  m.; 
licenza,/.  -tQrj,  adj.:  d'addio;  di  com- 
miato, di  licenza. 

v&lenttiie,  8.  :  valentine,  m. 

▼alériaii,  8.:  (bat,)  valeriana,/. 

v&l«t,  8.  :  servo,  servitore  ;  fante,  m, 

val^tvdin&riaii,  -tadiniMT'i  ^D'-^ 
valetudinario,  malaticcio.  -tiidiaax72, 
8.:  infermeria,/. 

valJiaBL-ee,  -«y,  8.  :  valore,  m.,  forza,  /., 
coraggio,  m.  -t,  adj.:  valoroso,  corag- 
gioso, -tly,  ADV.:  valorosamamente,  con 
coraggio.  -tiieM,  8.  :  valore,  m.,  virtìi  ; 
bravura,/. 

T&l-id,  ADJ.:  valido;  efficace,  -idate, 
TR.  :  render  valido.  -id&fl^Bt»  s.  :  cor- 
roborazione,/, -idity,  8.  :  validità  ;  for- 
za,/, valore,  m. 

Taliae,  8.  :  portamantello,  m. 

▼allAt^^n,  8.:  vallata,  trincea,/. 

T&llaj,  8.:  valle,  vallata,  /:  little  — , 
valletta,  vallicella,  /.  ;  large  — ,  vallone,  m. 

vAl9(u)r,  8.:  valore,  m.;  forza,/,  -ons, 
ADJ.  :  valoroso,  coraggioso. 

v&lv*Ble,  ADJ.  :  di  gran  prezzo,  prezioso. 
-Alile]ieM,8.:  valore,  prezzo,  m.  -Afifii, 
8.  :  valuta  ;  stima,  /.,  prezzo,  m.  -#tìir, 
8.:  stimatore,  apprezzatore,  m.  -ei,  s.  : 
valore,  m.;  valuta;  stimazione,  considera- 
zione, /.;  for  —  received,  per  valuta  avu- 
ta ;  òe  c;^  tome  — ,  valer  qualche  cosa  ;  tet 
a  great  — ,  fare  grande  stima,  -e  2,tr.  : 
valutare;  stimare, apprezzare,  -ed, adj.: 
pregiato,  apprezzato,  stimato  :  highly  — , 
molto  apprezzato,  stimatissimo,  -eleaa, 
ADJ.  :  di  nessun  vfdore.  -«r,  8.  :  stima- 
tore, apprezzatore,  m.  -ìm»  s.  :  valuta  ; 
stima,/ 

▼&l-ve,  8.  :  porta  a  due  imposte  ;  coper- 
chio, m.  ;  valvola,  /.  ;  tieam  — ,  valvola  a 
vapore,/    -T^e,  8.  :  valvula,/ 

▼Ampi,  8.:  tomaio,  m.  ▼aBtp2,  tr.: 
rappezzare;  aggiustare,  -yr, 8.:  rappez- 
zatore,  racconciatore,  m. 

v&B&pIre,  8.  :  vampiro,  m. 

vàai,  8.:  vanguardia,/.  tab2,  8.:  va- 
glio, m.    TaaiS,  TB.  :  vagliare. 

Tano^rifr,  8.  :  precursore  ;  corriere  ; 
foriero,  m. 

▼aadalifBt,  8.  :  vandalismo,  m. 

vaaie,  8.:  girella,  banderuola,/. 

▼Aacu^md,  8.:  vanguardia,/. 

Taailla,  8.  :  vainiglia,/. 

v&Blak,  INTR.  :  svanire,  sparire. 

T&nitjr,  8.  :  vanità  ;  inutilità  ;  vanagloria, 
alteri^,/. 

▼ànqnisk,  TR.  :  vìncere  ;  soggiogare,  do- 
mare. -aUe,  ADJ.:  vincibile.  -tr,  8.: 
vincitore,  m. 


▼dat^eif»  8.:  vantaggio,  profitto,  m. 
▼aBLiage  2 ,  imtr.  :  esser  vantaggioso. 
-gronnd,  B.  :  posizione  vantaggiosa,  /., 
sopravvento,  m. 

▼AntbraMt»  &•:  bracciale,  m. 

vAp-id,  ADJ.  :  vapido,  svaporato,  insipida 
-idity,  -idnass,  8.  :  vapidezza,  insiiM- 
dezza,/ 

v&por,  ecc.  =  vapour,  ecc. 

▼ApQr-#tet»  INTR.  :  evaporare.  -Afi^ mft 
8.:  vaporazione,/;  svaporare,  m. 

▼A-pffryr,  8.  :  millantatore,  m.  -pgr- 
ons,  ADJ.  :  vaporoso,  -pgrovsaeas,  8.  : 
vaporosità,/  -pyuri,  8.:  vapore,  m.; 
esalazione,/  -ponr2,TR.:  vaporare,  esa- 
lare; INTR.:  svaporarsi;  millantarsi,  bra- 
vare, -pgur-bath,  8.  :  bagno  a  vapore, 
m.   -p9url|&£r,  s. :  millanteria,  iattanza,/. 

▼ari-able,  adj.  :  variabfle,  mutabile  ;  in- 
costante. -ableaesB,  8.:  variazione; 
mutabilità,/  -ably,  adv.:  variamente, 
mutabilmente;  incostantemente,  -umme^ 
8.  :  differenza,  dissensione,  discordia  ;  lite, 
/.  -aie,  (in)tr.:  variare,  mutare. 
-Atfyn,  B.  :  variazione,  /.,  cangiamento, 
in.  -osate,  TR.:  variare,  scresiare. 
-osatigli,  8.  :  screzio,  m.  ;  varietà  di  co- 
lori,/, vari-i^ty,  8.:  varietà,  dlTersità, 
/  -ons,  adj.  :  vario,  diverso  ;  differente. 
-ously,  ADY.  :  variamente,  diversamente  ; 
differentemente,    -ovsaess  =  variety, 

vàrlet,  8.:  briccone,  furfante,  m.  -rj, 
8.  :  popolaccio,  m.,  canaglia,/. 

vanish I,  8.:  vernice,/.  'ranBÌsk2, 
TR.  :  verniciare,  inverniciare,  -tr,  8.: 
che  fa  la  vernice,  che  dà  la  vernice,  -img^ 
8.  :  verniciare,  m. 

▼Azy,  TR.  :  variare,  mutare,  diversificare  ; 
INTR.:  variarsi,  mutarsi;  differire;  con- 
trastare. 

▼Asoinl^,  ADJ.  :  vascolare,  vascoloso. 

vAse,  8.  :  vaso,  m. 

TAssali,  8.:  vassallo,  suddito,  m.  ▼••- 
sai 2,  TR.:  render  vassallo,  sottomettere. 
-K^t  s-  :  vassallaggio,  «.;  servita,/. 

▼Asii,  ADJ.:  vasto,  immenso;  adv.:  va- 
stamente, eccessivamente.  Tasi  2,  8.: 
luogo  vasto,  terreno  vasto,  m.  -Afffat» 
8.  :  desolazione,  rovina,  /.  -Iditjf,  8.  : 
vastità,  immensità,  /.  -ly,  adv.  :  vasta- 
mente, eccessivamente.  -nsBB,  8.  :  vasti- 
tà, immensità;  grandezza,  ampleoa,  /. 
-y,  ADJ.  :  vasto,  ampio  ;  largo. 

▼Ai,  8.  :  tino,  m. 

VAtioaB,  8.  :  vaticano,  si. 

Tati«i-aate,  intr.:  profetissare,  pre- 
dire.   -Bàti^,  8.  :  vaticinio,  si. 

▼Aulti,  8.:  volta;  cantina,  /.;  srco,  wl 
▼ault2,  TR.:  voltare;  intr.:  salUre, 
volteggiare.  -#fet>  8.  :  cantina  fatta  a 
volta,  /.  -^r,  8.  :  che  volteggia,  saHaio- 
re,  SI,    -7t»  ADJ.  :  voltato,  fatto  a  volta. 


▼A«nt 

Tàwati,  8.:  vanto,  Yantamento,  m.,  mil- 
lanterìa, /.  Tanni  2,  intr.  :  vantarsi, 
gloriarsi,  -«r,  s.  :  vantatore,  millanta- 
tore, m.  -f^t>  ADJ.  :  vanaglorioso.  -Ì9£r» 
8.:  millanteria,  iattanza,/.  -Ì911I7,  adv.  : 
con  vanto,  in  modo  vantevole. 

▼&w%rdt»  8.  :  (mil^)  vanguardia,/. 

véal,  8.  :  vitello,  m.,  carne  di  vitello,  /. 
-outlet,  8.:  costoletta  di  vitello,/. 

▼èot«ret»8. :  vettura;  condotta,/. 

Tèer,  TR.  :  voltare;  girare;  (nav.)  mollare  ; 
INTR.:  cangiarsi;  voltarsi. 

vo^tabllity  t>  8.  :  natura  vegetabile,  /. 

▼é|;Q-taUei,  adj.:  vegetabile, vegetati- 
vo :  —  Inngdom,  regno  vegetale,  m.  -ta- 
1il«2,8. :  vegetale, m. ;  intr.:  vegetabili, 
m,fl,  -t^te, INTR.:  vegetare,  -t&tl^n, 
8.:  vegetazione,/.,  vegetare,  m.  -t^tlTe, 
ADJ.:  vegetativo,  vegetante,  -t^tiv»' 
a«M,  8.  :  vegetazione,  /. 

Té1itm«n-«e,  -«yt»  S-  '•  veemenza,  vio- 
lenza, forza,  /.  -t,  ADJ.  :  veemente,  vio- 
lento, impetuoso,  -tly,  adv.  :  veemente- 
mente, con  fona,  con  impeto. 

vélii€>ie,  8.  :  veicolo,  m.,  vettura,/. 

veil  1, 8.  :  velo  ;  pretesto,  m.,  maschera,/. 
veil  2,  TR.  :  velare  ;  coprire,  celare. 

vélni,  8.:  vena;  cavità,/.;  umore,  m, 
vein  2,  TR.  :  screziare,  marezzare,  -ed, 
-7,  ADJ.  :  venoso,  pieno  di  vene. 

velitati^ntt  s.  :  contesa,  disputa,/. 

velléity,  8.  :  velleità,  /. 

vélli-o#te,TR.:  pizzicare,  titillare,  -op- 
tion, 8.  :  pizzico,  vellicamento,  m. 

véÙnm,  8.  :  pergamena,  cartapecora,/. 

vtl6«i-pède,  8.  :  velocipede,  m.  -ty,  s.  : 
velocità,  celerità,  /. 

vèlTeti,8.  :  velluto,  m.  -Telvet2,ADJ.  : 
di  velluto,  vellutato  ;  ifig.)  molle,  delicato. 
-maker,  8.  :  tessitore  di  velluto,  m. 

vé-nal,  ADJ.  :  venale,  mercenario,  -nàli- 
t7,  8.:  venalità,/. 

vènary,  adj.  :  venatorie. 

v^Bàtl^nt  8.  :  venagione,  caccia,/. 

vend,  TR.  :  vendere,  spacciare,  -ée,  8.: 
compratore,  acquistatore,  m.  -«r,  8.: 
ven^tore,  m.  -iUe,  adj.  :  vendibile,  ven- 
devole; venale,  -iblenen,  8.:  qualità 
vendevole,  /.,  esser  vendibile,  m.  -ÌI1I7, 
ADV.  :  in  modo  vendibile,  -i^g,  8.  :  ven- 
dita, /.,  spaccio,  m.  -Ifl^n,  s.:  vendi- 
mentO;  m.,  vendita,  /. 

v^nè^r,  TR.  :  intarsiare,  -iyg,  8.  :  intar- 
siatura,/. 

vén^ll«et»  8.:  veneficio,  avvelenamento, 
fft.  -fi9ialt>  ADJ.:  velenoso;  incante- 
vole, -f  i^ionslyt»  ADV.  :  velenosamen- 
te. -n<mst»ADJ.  :  venenifero,  venenoso. 
-n#te  I ,  ADJ. :  avvelenato,  -nate  2,  tr.  : 
avvelenare,  -n&t^n,  8.:  attoesicamen- 
to  ;  veneno,  m.  -nósef»  adj.  :  venenoso, 
velenoso. 
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tralbllity t»  s.  :  venerabilità,/. 

vènyr-alile,  ADJ.  :  venerabile,  venerando. 
-aUeneM  =  venerabilUy.  -ably,  adv.  : 
venerabilmente,  in  modo  venerabile,  -^ta, 
TR.  :  venerare  ;  onorare.  -Afi^n,  8.  :  ve- 
nerazione,/.; onore,  m.  -^tgr,  8.  :  vene- 
ratore, m. 

v^né-r^al,  -r^an,  ADJ.  :  venereo,  libidi- 
noso :  —  dùease,  mal  francese. 

vènfry,  8.:  venagione;  libidine,/. 

v^n^éoti^n,  8.  :  cavata  di  sangue,  fle- 
botomia,/. 

Venetian,  adj.,  s.:  veneziano:  —  blind, 
gelosia,  persiana,  gratticciata,/. 

vèn-ej,  -éw,  8.:  (fene.)  assalto,  colpo,  m. 

vèn-^et»  TR.:  vendicare;  punire,  -^ea- 
lilet»  ADJ.  :  vendic&tivo.  -^ ean«e,  8.  : 
vendetta;  punizione,/.:  take — , fare  ven- 
detta, vendicarsi,  -^lefàl,  adj.:  vendi- 
cativo.* -|nffrt>  8.  :  vendicatore,  m. 

venial,  ADJ.:  veniale,  perdonabile:  — 
eifif  peccato  veniale,  -new,  &  :  manca- 
mento leggiero,  m. 

vènifon,  8.  :  salvaggina,  /.,  salvaggiume, 
m. 

ventini,  8.:  veneno,  veleno,  tossico,?». 
venon&2,  tr.  :  avvelenare,  attossicare, 
-ons,  ADJ.:  venenoso,  velenoso  ;  maledico, 
mordace,  -onsly,  adv.  :  in  modo  veleno- 
so; in  modo  malizioso,  -onsneaa,  8.: 
velenosità;  malignità,/. 

veni  1,8.:  vento,  m.;  aria;  fessura;  ven- 
dita, /.,  spaccio,  m.:  give  —  to,  dare  sfo- 
go (libero  corso)  a,  sfogare,  sventare,  esa- 
lare, veni 2,  TR.:  sventare;  fiutare,  esa- 
lare; divulgare,  scoprire,  palesare:  — 
(me'«  pai9Ìon,  sfogare  la  sua  passione. 
-Hf^t»  8.:  spiraglio;  piocol  buco  (di  flau- 
to), m.  -afl,  8.  :  visiera  (d' un  elmo),  / 
-ànat»  8.  :  finestra,/ 

ventar,  8.  :  ventre,  addomine,  m. 

vént-liole,  8.  :  spiraglio,  sfogatoio,  m. 

véntidnot,  8.  :  condotto  di  vento,  m. 

vénti-l^te,  TR.:  ventilare,  sventare;  esa- 
minare, -làt^n,  8.:  ventilazione,  /. 
-l^tgr,  8.  :  ventilatore,  ventilatolo,  m. 

ventòsity,  8.  :  ventosità,/.,  vento,  m. 

vèntriole,  8.  :  ventricolo,  m. 

ventrilQ-qnifm,  8.:  ventriloquio,  m. 
-qnist,  8.:  ventriloquo,  m.  -qny  = 
venlriloquiam.  -qnlae,  intr.:  parlare 
come  ventriloquo. 

véntgv-e  1,8.:  ventura,/.  ;  rischio  ;  sorte, 
m.:  at  a  — ,  alla  ventura,  per  sorte;  put 
to  — ,  mettere  alla  ventura.  -•2,  tr.: 
avventurare,  arrischiare  ;  intr.  :  avventu- 
rarsi, arrischiarsi  :  —  a  wager,  fare  una 
scommessa  ;  —  at  (on,  upon),  intrapren- 
dere ;  arrischiarsi  ;  nothing  —  nothing 
win,  chi  non  risica  non  rosica,  -yr,  8.  : 
venturiere,  m.  -eayme,  -ons,  apj.  :  ar- 
dito, coraggioso,    -onsly,  adv.:  alla  ver- 
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,  s.  :  ardìteoa,  /.,  arri- 


tara. 
Bchiare,  m. 

vèn^e,  8.  :  {leg.)  Ticinato,  m. 

Tt-r^ious,  ADV.  :  verace  ;  sincero,  veri- 
tiero, verìdico.  -r&«it7,  8.:  veracità; 
sincerità,/. 

Tt'àada,  8.  :  veranda,/ 

Térlb,  8.  :  verbo,  m.  -sd,  adj.  :  verbale  ; 
littenile.  -àlit^t»  B.:  verbosità,  loqua- 
cità, /  -all^y  ADV.  :  verbalmente,  di 
bocca  a  bocca;  letteralmente.  -&tla, 
ADV.:  parola  per  parola. 

▼4r1itr-#t0t>  TB.:  percuotere,  battere, 
sferzare.  -Àt'^,  8.  :  percussione,  /, 
battimento,  m. 

Tér-bi«fe,  8.:  loquacità,/  -%te«,  adj.: 
verboso,  prolisso,  -bòait^,  s.  :  verbosi- 
tà, loquacità,/ 

Tér-dMoj,  8.:  verdura,/  -dant,  adj.: 
verdeggiante,  verde,  -dsntaast  =  verd- 
aney,    -dfrfr,  8.  :  guardaboschi,  m, 

▼érdlot,  8.:  giudisio,  sentimento;  ver- 
detto, SI.,  sentenza,  /;  the  jury  gave  in 
their  — ,  i  giurati  pronunciarono  il  loro 
verdetto. 

Tér^disr|s,  s.  :  verderame,  m.  -dit^r, 
8.  :  verdeporro,  m. 

Térd^r-^,  8.  :  verdura,  /,  verdume,  m. 
-auM,  ADJ.:  coperto  di  verzura,  verde, 
verdeggiante. 

▼or9oùa-d(io»i)t»  adj.  :  verecondo,  mo- 
desto,   -dit^t»  8.  :  verecondia,/ 

Tér^  1,8.:  verga,  bacchetta  ;  estremità, 
/,  orlo,  margine,  m.;  giurisdizione,  /;  on 
tìie  —  ^  ^e  tomb,  suU'  orlo  della  tomba.* 
-(•2,  TB.:  inclinare,  piegare;  tendere, 
•ffr,  8.  :  mazziere,  bidello,  m. 

T«rldioalt>  ADJ.  :  veridico,  vero. 

veiiflo&t<^,  8.  :  verificazione  ;  prova,  / 

Tèrl-I|tr,  8.:  che  verifica,  -t^j  tr.: 
verificare,  certificare  ;  provare.  -Ij^w, 
8.:  verificazione,/  -I7,  adv.:  in  verità, 
in  vero,  certamente,  realmente,  -dbni- 
Ifkrt»  adj.:  verisimile,  probabile,  -«i- 
aB3aitvd0,  -«iadlitxt»  &•:  verisimi- 
glianza,  /  -dbniUma  =  veriiimilar. 
-talble,  ADJ.  :  verìtevole.  -taUy,  adv.  : 
veramente,  in  verità,  -t^,  8.:  verità; 
sincerità,/ 

wéxjmi'ee^  8.  :  agresto,  si. 

T9r-mt«Uli,  8.  PL.:  vermicelli,  si.  pi, 
-mÌovl%r,  ADJ.  :  vermicolare  ;  tortuoso. 
•mÌovl#ta,  TB.:  intarsiare,  -atlo^et» 
8.  :  vem^cello,  vermicciuolo,  m.  -mio^- 
hnMMf  ADJ.:  vermicoloso.  -aaifj^rai, 
ADJ.  :  vermiforme,  -aiif^^,  adj.  :  ver- 
mifugo, antelmintico  ;  8.  :  {med,)  medicina 
antelmintica,/. 

▼trmilOi^)!»  B**  vermiglione,  cinabro, 
m.  ▼•>ail]ÌMi2,  TB.:  colorire  di  ver- 
miglio. 

Térmim,  8.:  venni,  vermini,  si.  pL    -^t«, 


TB.  :  produrre  vermL  -ous,  adj.  :  vermi- 
noso. 

vfrmiparova,  ADJ.  :  producente  vermi 

v^mAo^l^'f  ADJ.:  vernacolo,  nativo  :  — 
tongue,  lingua  vernacola,/ 

vér-nal,  adj.  :  vernale,  di  primavera  :  — 
ieaeon,  primavera,/  -nantf»  adj.  :  fio- 
rente, fiorìdo. 

T^mllit^t,  8.:  condotta  da  schiavo,  bas- 
sezza,/ 

v^rsabllit^tt  8>  :  versabilità,/ 

vèrsable  =  vermUile.  -nesa  =  veroakil- 
Uy. 

Tèraalt,  adj.  :  universale  ;  intero. 

vérsa-tUe,  ADJ.:  versatile;  flessibile. 
-tlleaeM,  -tilit^,  8.  :  versatilità,/. 

vér-se,  8.:  verso,  versetto,  si.:  biaiUt  — , 
versi  sciolti,  m,pl,;  —  qf  a  ekapier,  ver- 
setto, in.  ;  turn  into  — ,  versificare. 
ADJ.:  versato,  sperimentato. 
8.:  versificatore,  si.  -aiele,  8.:  piocol 
verso,  versetto,  m.  -aiflodt^^,  s.  :  ver- 
sificazione,/, versificare,  si.  -«iflo^t^rf 
-flillfr,  8.  :  versificatore,  m.  -sil^,  tb.  : 
verseggiare,  versificare. 

▼ésiiyn,  8.  :  versione,  traduzione,/. 

▼èri,  8.  :  fogliame,  m.,  foglie,/  pi. 

vért«-1»r*9  8.  :  Vertebra,/  -lumi,  adj.  : 
vertebrale,  -teata,  s.,  adj.  :  vertebrato. 

vèr-tez,  8.:  vertice,  si.  ;  cima,  sommità,/. 
-tioAl,  ADJ.:  verticale,  perpendicolare. 
-tioaliieM,  -tio&litxt,  s.:  sommo, 
apice,  m.  -tioìblly,  adv.:  verticalmente. 
-ti«ill»te,  ADJ.:  verticillato,  -ti^it^t» 
8.:  circonvoluzione,/ 

▼trt-lsiaova,  adj.:  vertiginoso,  girativo. 
vért-iÌB9,  8.  :  vertigine,  /.,  capogiro,  ai. 

Tér-T#ia,  -vi»0,  8.:  (hot.)  verbena,/ 

Tèryi.ADJ.:  vero;  mero, pretto;  medesi- 
mo, stesso,  wrj  2,  adv.  :  molto  ;  assai, 
grandemente;  bene,  esattamente;  adj.: 
vero,  esatto,  stesso,  identico  :  —  smeà,  in 
gran  quantità  ;  moltissimo  ;  —  imU,  be- 
nissimo ;  —  many,  moltissimi  ;  ù  i$  the 
—  sazie,  egli  è  desso. 

▼é«-io#tet>  TB.  :  applicare  un  vescicante. 
-ioatDsy,  8.:  vescicatorio,  si.  -ioley 
8.:  vescichetta,/  -io^l^r,  adj.:  vesci- 
colare. 

▼èspfr,  8.:  vespro,  m.,  sera,/  -f,  8.  PL.: 
vespro,  vespero,  si.  (ufiSzio  divino),  -time, 
ADJ.  :  vespertino,  della  sera. 

TéM#li,  8.:  vaso;  vascello,  m.,  nave, 
barca,  /,  bastimento;  (anat)  vaso,  su 
Tessei  2,  TB.  :  porre  in  una  botte,  imbot- 
tare. 

Tèsti, 8.:  camictuola,  sottoveste,/.  T«at2, 
TB.  :  investire,  porre  in  possesso. 

Téo-tali, ADJ.: vestale; verginale.  -tal2, 
8.:  verginella,/ 

Téati^iy,  8.  :  vestiario,  si. 

TéatiV^le,  8.  :  vestflralo,  si. 


Té«tlf0,  8.  :  vestigio»  m.,  pedata,  traccia, 
orma,/! 

▼éstmant,  8.  :  yestimento,  abito,  m. 

Téatzy,  8.  :  sagrestia,  /.  -kseper,  8.  : 
sagrestano,!».    -rooaifS.:   sagrestia,/. 

▼èstere,  8.  :  Tostimento,  abito,  si.  ;  vesti- 
tura,/. 

vètob,  8.  :  veccia,/.;  fvU  qf  —  ,  veccioso. 
-y,  ADJ.  :  veccioso. 

▼èt^raBi,  ADJ.:  veterano,  sperimentato. 
^•teraa  2,8.:  veterano,  reduce,  m. 

T^t^rl-n&rlaii,  adj.:  veterinario,  vèt- 
f  r-in^rj',  8.  :  veterinario,  m. 

▼èz,  TR.:  vessare,  travagliare,  molestare, 
affannare;  intr.:  affannarsi,  affliggersi. 
-Ifct^n,  8.  :  affanno  ;  travaglio,  m.,  scile- 
oitudme,  molestia,/,  -k^ciut^  alj,:  at- 
fannoso,  molesto,  incomodo.  -Afioualy, 
adv.  :  affannosamente,  molestamente. 
'k^UnuM^am^  8.  :  vessamento,  travsglio, 
m.,  sollecitudine,/.,  disturbo,  m.  -«r,  B.: 
vessatore,  travagliatore,  m.  -Ì911I7  = 
vexaiiaudjf, 

▼iadnot,  8.  :  viadotto,  si. 

▼tal,  8.  :  boccia  ;  fiala,  caraffina,/. 

▼iaaid,  8.  :  vivanda,/.;  cibo,  m. 

▼làtioiiai,  8.  :  viatico,  m. 

▼i-te^te,  TB.  :  render  tremolo,  brandire  ; 
INTB.:  vibrare,  muoversi.  -Ibr&t^^n,  8.  : 
vibrazione,/. 

TÌo^,  8.  :  vicario,  piovano  ;  sostituto,  m. 
-#^,  8.:  beneficio  di  vicario,  vicaria- 
to, m. 

T|o&-rial,  ADJ.  :  di  vicario.  -rl#te,  8.  : 
vicariato,  ut.  -riova,  adj.  :  di  vicario, 
deputato,  sostituito. 

Tio^rakip,  s.  :  vicariato,  m. 

▼i«-ei,  8.:  vizio,  si.;  colpa;  vite;  tana- 
glia, morsa,/.;  buffone,  zanni,  m.  Tloe2, 
TB.  :  strìngere  con  una  vite,  stringere  con 
una  morsa. 

T|«e*&dailralf  8.:  viceammiraglio,  si. 
-4diiiiralt7,  8.:  viceammiragliato,  m. 
-Ac^ttt,  8.:  agente,  sostituto,  m.  -oliAn- 
«ellffr,  8.  :  vicecancelliere,  m.  -ohàa- 
«ellfnkip,  8.  :  uffizio  del  vicecancellie- 
re, SI.  «oòmBiil,  8.:  viceconsolo,  pro- 
consolo, m. 

Ti«edt»  ADJ.  :  vizioso,  corrotto. 

T^oC'^rmaMf^  8.  :  vicegerensa,  luogote- 
nenza,/. -^rMftt,  8.  :  vicegerente,  luo- 
gotenente, m.  -préfidMit,  8.:  vice- 
presidente, IR.  -r6^nt,  8.:  vicereg- 
gente, m.  «ro7,  8.  :  viceré,  m.  ^ràj- 
mltf,  8.  :  dignità  di  viceré,/. 

▼I9i#t0,  TB.:  coiTompere,  depravare,  vi- 
ziare, magagnare. 

Ti«-la#^  =  vicinity,  -ìiiaI,  -ine, 
ADJ.  :  vicino,  vicinale,  prossimo,  -laity, 
8.  :  vicinanza,  vicinità,  prossimità,  /.,  din- 
torni, SI.;  in  the  —  </,  nei  dintorni  di. 

TÌ9Ì<ms,  ADJ.:   vizioso,  corrotto.     -I7, 
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ADV.  :  villosamente,  -mass,  8.  :  corrut- 
tela,/. 

Tl«lMÌt«d0,  8.  :  vicissitudine,/. 

Tiotiaz,  8.  :  vittima,/.,  sacrifizio,  si.  -#t0, 
TR.:  sacrificare. 

▼M-tgr,  8.:  vincitore,  conquistatore,  si. 
-tgreasttB.:  vincitrice,/,  -tdriima, 
ADJ.:  vittorioso,  -tdrionsly,  ADJ.:  vitto- 
riosamente. -19x7,8.:  vittoria,/.;  trion- 
fo, m.;  get  the  — ,  ottenere  la  vittoria, 
trionfare,    -treas,  8.  :  vincitrice,/. 

▼ictualy  TB.:  vettovagliare,  provvedere. 
-Ifr,  8.:  provveditore  (di  vettovaglie),  m. 
-Uw,  8.  :  vettovsgliare,  munire  ài  vetto- 
vsglie,  SI.  -lÌ9ir-liova«»  8.:  osteria, 
bettola,  /.  -f ,  8.  FL.  :  vettovaglie,  prov- 
visioni,/, pi, 

Tldéll««t,  ADV.  :  cioè,  vale  a  dire. 

TÌd-^alt,  ADJ.:  vedovile,  -ftltjrt»  8.: 
vìduità,/.,  vedovaggio,  si. 

▼i6,  (in)til:  invitaret;  contendere,  con- 
testare ;  sforzarsi  :  —  with,  fare  a  gara  ; 
—  with  eaeh  ùther,  gareggiare  insieme,  ri- 
valizsare. 

wUB9 1,8.:  vista,  veduta,  /.,  aspetto,  m.  ; 
prospettiva,  /.;  esame,  st.;  traccia  (di 
cervo),/.;  at  one  — ,  alla  prima,  ad  un'oc- 
chiata; atfirtt  — ,  a  prima  vista  ;ata  — , 
ad  un  colpo  d' occhio  ;  siy  — ,  a  parer  mio; 
with  a  —  to,  col  disegno  di  ;  field  qf  — , 
campo  di  vista  ;  HnTe-eye  — ,  vista  a  vo- 
lo d*  uccello  ;  take  a  —  qf,  riguardare,  ri- 
c<moecere  ;  esaminare.  Tlew  2,  tb.  :  ve- 
dere, riguardare  ;  osservare,  considerare; 
riconoscere  ;  esaminare,  -yr,  8.:  che  ve- 
de, che  risguarda  ;  ispettore,  si.  -laas, 
ADJ.  :  non  veduto,  non  visto  ;  impercetti- 
bile. 

"wi^il,  8.:  vigflia,  veglia,  /.  -AB«e, 
-aaiejt,  8.:  vigilanza,  attenzione,  cura, 
/.  -aat,  ADJ.:  vigilante,  attento,  dili- 
gente. -ABtly,  ADV.:  vigilantemente, 
con  attenzione,  diligentemente. 

Tignstte  vinyèt,  8.  :  vignetta,/. 

TÌS9(u)r,  8.:  vigore,/.,  robustezza;  ener^ 
già,/,  -ons,  ADJ.  :  vigoroso,  gagliardo, 
robusto,  -oualy,  adv.  :  vigorosamente, 
con  vigore,     -ovsaesa,  8.:  vigorosità,/. 

TiUvir,  8.  :  corsaro  scandinavo  antico^  si. 

▼ÌI0,  ADJ.:  vile,  basso,  abietto:  —  eosi> 
modity,  mercanzia  di  vii  prezzo,/,  -df» 
ADJ.:  oltraggioso,  diffamante,  -ly,  adv.: 
vilmente,  abiettamente,  -aesa,  8.:  viltà, 
bassezza,  abiettezza,/. 

▼ilifloAilyii,  8.  :  disprezzamento,  si. 

Tili-I|9r,  8.  :  dispreszatore,  si.  -IJjjt,  tb.: 
avvilire,  vilipendere,  dispregiare.  -p«Bd, 
TB.  :  vilipendere,  -tjft  8.  :  vUtà,  bassez- 
za,/. 

▼Ili,  8.  :  parrocchia,/. 

▼Illa,  8.  :  villa,  casa  di  campagna,/. 

▼ill#f^«,  8.  :  villaggio  ;  borgo,  m. 
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B.  :  contadino,  villano,  m.  -try,  s.  :  ter- 
ritorio di  villaggio,  m. 

Til-laia,  8.:  briccone,  furfante,  m. 
-la]i#^,  8.:  ignobilità,  bassesza,  /. 
-lanlse,  tr.:  degradare;  disprezzare. 
-lanons,  ADJ.:  villano,  basso,  cattivo,  in- 
fame, -lanoualy,  ADV.:  bassamente, 
indegnamente,  infamemente,  -lanoiui- 
a«M,  8.:  bassezza;  scelleratezza,  infa- 
nua,/.  -1m&7,  b.  :  villania,  indegnità,  in- 
giuria,/. 

▼ill&tio,  ADJ.  :  villereeco,  villesco,  cam- 
pestre. 

lilloui,  ADJ.  :  velloso,  peloso. 

TlatiiiQoui,  ADJ.  :  vimineo,  di  vimini. 

Tln&^eoiu,  ADJ.  :  vinario. . 

▼ineible,  ADJ.:  vincibile,  superabile. 
-neM,  8.  :  possibilità  d' esser  vinto,/. 

Tiaot^^t»  s.  :  legatura,/. 

▼indé-aaiiJ,  adj.  :  di  vendemmia,  -aai- 
#tet,TR.:  vendemmiare,  -m&ti^at»  8.  : 
vendemmia,/. 

▼Indi-o^te,  TR.:  vendicare,  giustificare, 
difendere  :  —  om^B  èélf,  giustificarsi.  -o&- 
fi^a,  8.  :  giustificazione,  difesa,/,  -c^ 
tlve,  adj.:  vendicativo,  vendichevole ; 
vindicatore,  m.,  -trice,  /.  -c^tur,  s.  : 
vendicatore;  giustificatore,  difensore,  m. 
-cAtDry,  ADJ.:  vendicativo,  giustificativo. 

▼Indioàve,  adj.  :  vendicativo  ;  impla- 
cabile. -I7,  ADV.:  vendicativamente. 
-aeM,  8.  :  vendicamento,  m. 

▼ine,  8.  :  vite,  vigna,  /  -branoli,  8.  : 
pampano,  ut.,  pampana,/.  «dreMer,  8.: 
vignaio,  vignaiuolo,  m. 

Tinteci  &•:  aceto,  vinagro,  IR.  -on&et, 
8.  :  caraffa  per  V  aceto,/. 

▼lne«l«Af ,  8.  :  pampino,  m.  «reaper, 
8.  :  vendemmiatore,  m.  Hiboot,  s.:  tral- 
cio, sarmento,  m. 

TÌa-yard,  8.  :  vigneto,  vignaio,  m. 

Tianlen-eyt»  S*  '  vinolenza,/,  -t,  ADJ.  : 
vinolento. 

▼InftsitX,  8.  :  vinosità,  qualità  vinosa,/. 

▼Inoui,  ADJ.  :  vinoso,  di  vino. 

Tint^f  e,  8.  :  vendemmia,  f»  -^«r,  s.  : 
•j^e-tlme,  8.:  tempo  della  vendemmia,  m. 

▼uit-ayr,  8.:  tavernaio  ;  mercante  di  vino, 
m.    -ry  t»  &•  >  Inogo  dove  si  vende  vino. 

▼Ì9I,  8.:  viola,/. 

▼illlaUe,  ADJ.  :  violabile. 

Tlulà^eoiu,  ADJ.  :  violaceo. 

Ti«-late,  TB.:  violare;  infrìngere,  tra- 
sgredire, -l&ti^n,  8.:  violazione,/.,  tra- 
Bgredimento,  m.  -latgr,  8.:  violatore, 
trasgreditore,  m.  -len«e,  s.  :  violenza, 
veemenza,  impetuosità,  /.  -leni,  adj.  : 
violento  ;  impetuoso  :  lay  —  handt  upon 
one»  itift  ammazzarsi,  -lently,  adv.  : 
violentemente,  con  violenza. 

▼i^let,  8.:  viola,  violetta,/,  -eolour,  s.: 
colore  violetto,  m. 
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▼iQl-ia,  8.:  violino,  m.;  ^y  on  the — , 
suonare  il  violino,  -ialst,  8.  :  suonatore 
di  violino,  violinista,  m.  -oneell^,  &  : 
violoncello,  m. 

▼ipfr,  8.  :  vipera,/.;  liJUU — ,  viperetta, 
/.  -g;raaa,8.:  (òó^)  scorzonera,/.  -1»^, 
ADJ.  :  viperino,  -ons,  adj.  :  vipereo,  di 
vipera. 

vir&KQ»  s.  :  viragine,  amazone,  gigantes- 
sa,/. 

▼ir^lay,  8.  :  strambotto,  m. 

▼irentf,  adj.  :  virente,  verdeggiante. 

▼Irs^t»  8.  :  verga,  mazza  portata  innanzi 
al  decano,/. 

▼Ir-^m,  ADJ.:  virgineo,  di  vergine 
-Ki]i2y  8.:  vergine,  zitella,  donzella,/.; 
Boly  — ,  Santa  Vergine.  -siaali, 
ADJ.  :  verginale,  vergineo,  di  vergine  ;  pu- 
ro, -fiaalfz,  8.  :  verginale,  m.  -^la- 
lioiiey,  8.  :  miele  vergine,  m.  -f^iaity, 
8.:  verginità;  purità,/,  -fia-irax,  s. : 
cera  vergine,/. 

▼iridity,  8.  :  verdezza,/. 

▼i-rile,  ADJ.  :  virile,  mascolinob  -rillty, 
8.:  virilità,/.;  coraggio,  a. 

Tlrt&,  8.  :  gusto  ;  amore,  m. 

▼Ir-t^al,  ADJ.  :  virtuale  ;  efficace,  effetti- 
vo, -t^&lityt»  8.:  virtualità;  efficacia. 
/.  -t^ally,  ADV.:  virtualmente;  effica- 
cemente, -t^e,  8.:  virtù;  efficacia; 
forza,  /.,  vigore,  m.,  possanza,  /.  ;  by  — 
oft  in  virtiì  di,  per  la  virtii  di,  per  meno 
di  :  makt  a  —  t^  neeeuUy,  far  della  ne- 
cessità virtiL  -t^eleM,  ADJ.  :  senza  vir- 
tù; inefficace,  impotente,  -tate^,  8.:  (pi. 
viriuoii)  dilettante,  m.  -tùoas,  ADJ.: 
virtuoso;  efficace,  -t^onaly,  adv.:  vir- 
tuosamente. -t^onsaeM,  8.:  castità; 
purità,/. 

▼iri}lea-«e,  -ey,  8.:  virulenza,  /.  -t, 
ADJ.  :  virulento,  velenoso  ;  mordente,  ma- 
ligno, -tly,  ADV.:  in  modo  maUgno, 
mordacemente. 

Tif»f e,  8.  :  visaggio,  volto,  m.,  faccia,/. 

▼i»e9r-al,  ADJ.  :  viscerale,  delle  viscere. 
-aie,  TR.  :  sviscerare,  sbudellare. 

▼ià-«id,  ADJ.:  viscido,  viscoso,  tenace. 
-eidity,  -oòsity,  8.:  viscidità,  viscosi- 
tà,/ 

▼isooaat,  8.  :  visconte,  m.  -esa,  &  :  vi- 
scontessa, /.  -y,  8.  :  viscontado,  a.,  vi- 
scontea,/. 

▼Isoova,  ADJ.  :  viscoso,  glutinoso,  tenace. 
-aeM,  8.  :  viscosità,  tenacità,/. 

Tiae  1,8.:  tenaglia,/. 

TJifé,  8.  :  visto  (d*un  passaporto),  a. 

▼ifibUity,  8.:  vUibUità,/. 

Ti-fible,  ADJ.  :  visibile  ;  percettibile  ;  evi- 
dente. -fiUeaeM,  8.  :  visibilità  ;  appa- 
renza, /.  ^bly,  ADV.:  visibilmente; 
evidentemente. 

▼Ifi^a,  8.  :  visione,  apparizione,/,  -^ryi, 
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ADJ.:  visionario,  immaginario,  -arys, 
-Ut,  s.  :  visionario,  m. 

viflti,  s.:  visita,  /.,  vìsitamento,  m.: 
pay  a- — ,  fare  una  visita,  visitare  ;  return 
a  — ,  rendere  una  visita  ;  on  a  — ,  in  visi- 
ta. ▼Iait2,  TR.:  visitare,  far  la  visita, 
andare  a  vedere;  far  ricadere,  -able, 
ADJ.  :  soggetto  ad  esser  visitato,  -aat, 
8.  :  visitante  ;  visitatore,  m.  -A^n^  8.  : 
visitazione,/.,  visitamento,  m.  -atdiial, 
ADJ.  :  di  visitatore,  -frf»  s.  :  visitatore, 
m.  -Ì9£r,  8.:  visitamento,  m.,  visita,/.; 
go  a — ,  andare  in  visita,  -ivn-day,  8.: 
giorno  di  visite,  m.    -yr,  8.:  visitatore,  m. 

vif9r,  8.:  maschera;  visiera  (d'nn  elmo), 
/.    -eàf  ADJ.  :  mascherato. 

Tista,  8.:  vista;  prospettiva,/. 

vif^al,  ADJ.  :  visuale,  visivo. 

vl-tìd,  ADJ.  :  vitale  ;  essenziale,  -tàl- 
ity,  8.  :  vitalità,/,  -tally,  ADV.  :  vital- 
mente, in  modo  vitale,  -talf,  8.  pl.  : 
parti  vitali,/.  pL 

▼i-ti»te,  TR.  :  viziare  ;  guastare,  corrom- 
pere. -ii&tffB)  s.  :  depravazione,  cor- 
ruzione, corruttela,/. 

Tltiliti-s#tet»  DTK.:  contendere  in  leg- 
ge, cavillare,  -sàti^mf,  8.  :  contenzio- 
ne, cavillazione,/. 

Tll^^^ty,  8.  :  viziosità,  corruttela,/. 

▼ittova,  ADJ.:  vizioso,  corrotto,  -ly, 
ADV.:  viziosamente,  -neaa,  8.:  depra- 
vazione, corruzione,/. 

TÌt-r«oiia,  ADJ.:  vitreo,  di  vetro,  -rlf- 
ioableti  ADJ.:  convertibile  in  vetro. 
-rlflo&t<9n,  8.:  vetrificazione,/,  -ril^, 
TB.:  vetrificare;  IMTR.:  vetrificarsi  -riol, 
8.:  vitriolo,  m.  -rÌ9l#te(d)t»  adj.:  vi- 
triolato.  -ridilo,  -liQlcma,  adj.:  vi- 
triolico. 

▼it^^line,  ADJ.  :  vitellino,  di  vitello. 

T|tftp«r-a1il6,  ADJ.:  vituperabile,  vitu- 
perevole, -^te,  TR.:  vituperare,  censu- 
rare, biasimare,  sveigognare.  -&t<f  a, 
8.  :  vituperazione,/,  -«.tive,  adj.  :  vitu- 
perativo. 

TÌ-V&9Ì01U,  ADJ.  :  vivace  ;  svegliato,  brio- 
so. -T&9toiuiiaM,  -T4eity,  8.  :  viva- 
cità; vita;  attività,/. 

vivef ,  8.  PL.  :  (vet)  viole,/,  pl. 

TiTid,  ADJ.:  vivido,  vivace,  spiritoso. 
•ly,  ADV.:  vivamente,  vivacemente.  -a«M, 
8.:  vivezza  ;  vivacità,  attività,/.,  vigore,  m. 

T|TÌII-o(al) t»  ADJ.:  vivifico,  vivificante. 
•O9t0t  =  vivify.  -oAttfB,  8.:  vivifi- 
cazione,/. 

▼ìtU^,  TR.  :  vivificare,  animare. 

T|TÌpar«ms,  adj.  :  viviparo. 

Tixea,  8.  :  volpe  femmina  ;  garritrice,/. 

tìs,  ady.  :  cioè,  vale  a  dire. 

vis^rdi,  8.:  maschera,  /.  vlaard2, 
TR.  :  mascherare. 

Tizifr,  8.  :  visiie,  m. 
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▼6-oa1ile,  8.  :  vocabolo,  m.  -o41ii|l#ry, 
8.:  vocabolario,  dizionario,  m.  -oal, 
ADJ.:  vocale,  di  voce.  -oal|ae,  TR. : 
vocalizzare,  -oally,  adv.:  vocalmente, 
articolatamente,  -cafi^ii,  8.:  vocazio- 
ne, /.;  impiego,  m.  -eative  vò-,  8.; 
(gram.)  vocativo,  caso  vocativo,  m.  ~elf- 
yr^ta,  intr.  :  vociferare,  -eiffratl^n, 
8.  :  vociferazione,  /.  -«ifyrons,  adj.  : 
vociferante;  romoroso. 

▼óffue,  8.  :  voga  ;  moda,  foggia  ;  stima,/., 
credito,  m. 

Td|«ei,  8.:  voce,/.,'  suffragio,  m.:  in  a 
kiud  — ,  ad  alta  voce  ;  in  a  low  — ,  sotto 
voce,  con  voce  sommessa.  vaioa2,  tr.  : 
pubblicare,  -d,  adj.:  dalla  voce:  ihrill 
— ,  dalla  voce  stridula. 

▼o|di,  ADJ.:  vuoto,  vacuo,  nullo:  —  qf 
reoion,  privo  di  ragione  ;  moke  — ,  annul- 
lare. ▼oid2y  8.:  vacuo,  m.,  vacuità; 
nullità;  lacuna,/.  Toldi,  tr.:  votare; 
abbandonare.  -tr,  8.:  canestro,  nt. 
-aeM,  8.:  vacuità;  nullità,/. 

va|tgret>  8.  :  vettura,/. 

vdlaat,  ADJ.  :  volante  ;  veloce. 

▼òla-tile,  ADJ.  :  volatile  ;  volubile,  -tile- 
neM,  -tility,  8.  :  volatilità,/,  -tlliirik- 
tifa,  8.:  volatilizzazione,  /.  -til|ae, 
TR.:  volatilizzare. 

vol-o&nioy  ADJ.:  vulcanico,  -oàan,  8.: 
vulcano,  m. 

▼Ale,  8.  :  tutte  le  basi,  tutte  le  mani  (al 
giuoco  delle  carte),/,  pi. 

▼dlfry,  8.  :  brigata  d'uccelli,  uccelliera,/. 

▼Uliflf  a,  8.  :  volontà,/.,  volere,  m. 

TÒlitlTe,  ADJ.  :  volitivo,  vegliente. 

▼òlleyi,  8.:  salva  (di  moschettate);  bri- 
gata ;  acclamazione,  /.,  grido,  m.  toI- 
ley  2,  TR.  :  scaricare,  sparare. 

▼ólti,  8.:  (horn.)  volta,  /.  Tolt2,  8.: 
unità  per  misurare  la  forza  elettrica,  /. 
-Aio,  ADJ.  :  voltaico  :  —  piU,  pila  vol- 
taica. 

TolvbUity,  B.:  volubilità;  muUbUità; 
prestezza  di  lingua,/. 

Tdlv-Me,AOJ.:  volubile;  leggiero;  presto. 
-Uy,  ADY.  :  volubilmente,  leggiermente. 

▼èl-^iaie,  8.:  volume;  libro,  m. 
nova,  ADJ.  :  voluminoso,  copioso.  -1 
novaly,  ADV.  :  in  molti  volumi. 

▼òltta-t^rily,  ADY.  :  volontariamente, 
spontaneamente,  -t^ryi,  adj.:  volon- 
tario, spontaneo.  -tary2,  8.:  {mm.) 
capriccio,  m.,  fantasia,/. 

TolaatAer  x ,  8.  :  soldato  volontario  ;  av- 
venturiere, in.  Tolnnteer  2,  tRi  :  farsi 
soldato  volontario  ;  arrolarsi. 

▼9l&pt«-^ry,  8.:  uomo  voluttuoso,  m. 
-ova,  ADJ.:  voluttuoso,  lussurioso,  sen- 
suale, -onaly,  ADV.:  voluttuósamente, 
sensualmente.  -onaaioM,  8.:  voluttà, 
lussuria,/. 
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Tulftttf,  B.  :  (arek)  Tolnta,/. 

vdm-ioa,  8.  :  Toinica,  poetàna  inippurata, 

/.  :  nux  — ,  or  -io-ant,  8.:  noce  vomioa,/. 
-it  1 ,  8.  :  vomitivo,  vomito,  m.  -it  2,  tr.  : 
vomitare,  recere.  TQat-lti^a,  B.  :  vomi- 
sione,/.  -itÌT0,  'itQVfi,  ADJ.:  vomi- 
tivo, vomitorio.   -itQvy  2,8.:  vomitivo,  m. 

T||-r&9i<ms,  ADJ.  :  vorace  ;  ingordo,  avi- 
do, -rftfflaaaly,  adv.:  voracemente; 
avidamente.  -r&9ÌoiuB«My  -r4«it7, 
8.:  voracità,/. 

TÒrtax  (pi.  vortieei),  8.:  vortice,  gor- 
go, m. 

TÒ-taroM,  8.:  devota,  religiosa, /.  -tar- 
iat,  -tary,  8.:  devoto;  amante,  m.; 
amanza,  /.  -ta  i ,  s.  :  voto,  snffragio,  m.  : 
put  to  the  — ,  raccogliere  le  voci.  -t«  2, 
(in)til  :  dare  la  sua  voce,  dare  il  suo  sof- 
f ragie;  stabilire;  conchiadere :  —  in, 
eleggere;  scegliere,  -t^r,  s.:  votante, 
f».    -tiTe,  ADJ.:  votivo,  offerto  in  voto. 

▼digiolii,  8.:  testimonio;  affermamento, 
m.  yrouioh.2,  tr.:  affermare,  accertare; 
asserire  :  —  one,  chiamare  uno  in  gindi- 
sio  ;  —  for  one,  entrar  mallevadore  per 
qnalchednno.  -fr,  8.:  sicurtà;  testimo- 
nianza,/., garante,  m.  -a&fe,  teli  conce- 
dere, aoconlare;  intb.:  degnarsi,  compia- 
cersi  -mkfenkmmtf  s.:  condiscendensa,/. 

t5w  1,8.:  voto,  m.;  promessa  solenne,/.; 
moke  a  — ,  fare  nn  voto,  tow  2,  tr.  : 
votare  ;  dedicare,  oonsecrare  ;  intb.  :  fare 
nn  voto  ;  giurare. 

▼dwel,  8.  :  vocale,/. 

vdiryrf  8.  :  votatore,  m. 

TftjM0i>  S-:  viaggio  (per  mare),  m. 
▼07as«2,  iNiu.:  fare  viaggio  per  ma- 
re, m. 

Tftl-s^i,  ADJ.:  volgare,  comune;  popo- 
lare, -car  2,  8.:  volgo,  popolaccio,  m. 
-Sàrit7,  8.:  volgarità,  basseiza,/.  -str- 
iae, TR.:  render  volgare,  render  vile. 
-K^ly,  ADV.  :  volgarmente,  comunemen- 
te, trivialmente. 

VAls«>t0,  8.  :  vulgata,/. 

TUnyr-alble,  adj.:  vulnerabile.  -#17, 
ADJ.  :  vulnerario  ;  8.  :  rimedio  vulnerario, 
m.  -^tat>  ^nt:  vulnerare;  fare  male. 
-&tCoat>  8.  :  vulnerare,  m. 

Talpiae,  adj.  :  volpino  ;  astuto,  furbo. 

Tftlt^r-^,  8.:  avoltoio,  avoltore,  m.  (uc- 
cello). -i»0,  -oaa,  ADJ.:  d' avoltoio; 
vorace. 


W 


w  dUM-^  (jthe  letter),  8.  :  w,  m. 

wàliUtf,  TR.:  ondeggiare, dondolarsi;  zop- 
picare, barcollare. 

wàdi, 8.:  fascio  (di  paglia,  ecc.);  stoppac- 
cio, m.  wad  2,  TR.  :  mettere  lo  stoppaccio. 


wMaUtf,  ADJ.:  guadabile. 

wàdd,  8.:  piombaggine,/. 

wAddivif,  8.:  bambagia,  borra  (di  lanis 
ecc/,^. 

wàddl0,  INTR.  :  zoppicare,  barcollare. 

w&de,  IMTR.  :  guadare,  passare  con  diffi« 
colta  :  —  ùUo,  penetrare  ;  ingolf  arai  ;  -^ 
over,  traversare. 

wàd-book,  8.  :  tirapalle,  m. 

w&ffr,  8.  :  cialda,  ostia,  /.  «iroa,  8.  ; 
ferro  da  cialde,  m.  *mak«r,  8.:  daldo' 
naio,  m. 

w&ftì,  8.:  ondulazione,  /.;  («av.)  segna- 
le, m.  iraft2,  TR.:  condurre  per;  con- 
vogliare ;  far  cenno,  segnare  ;  nns.  :  fiot- 
tare, galleggiare,  -n^e,  8.:  trasporto 
per  mare  o  aria,  m.  -«r,  8.  :  fregala  di 
convoglio,  /.  '^xe'f,  8.:  ondegi^amen- 
to,  m. 

wàs  1,8.:  trastullatore,  uomo  giocoso,  a. 
WAS 2»  TR.:  scuotere,  muovere,  agitare 
leggermente  ;  iNiu.  :  scuotersi,  muoversi, 
agitarsi  :  —  the  tail,  scuotere  la  coda. 

wftrf et  1,8.:  pegno,  m.;  — $, 
paga,  mercede,  /.,  stipendio,  si. 
TR.:  venturare,  tentare,  provare  ;  litigare 
—  foar,  muover  guerra,      -fn^ri,  8. 
scommessa,  /.;   lay  a  — ,  scommettere 
fare  una  scommessa,    -^ur  2,  ir.  :  scom- 
mettere, fare  una  scommessa. 

wàs-n>Tt  8-:  trastullo,  scherzo,  m, 
-i^ak,  ADJ.  :  scherzevole,  solaszevole  :  — 
triek,  tiro  da  burlone.  -g^aUy,  adv.: 
scherzevolmente,  da  scherzo.  -cUhacaa, 
8.  :  scherzo,  sollazzo,  m. 

wàgsle,  INTR.:  dimenarsi,  muoversi;  agi- 
tare. 

w&n^B,  8.:  carro,  m.,  carretta,/,;  (rasL) 
vagone,  vagone  da  trasportar  mercanzie, 
m.  *#fe,  8.  :  paga  del  trasporto  nel  car- 
ro,/, -tr,  8.:  carrettaio,  carrettiere,  a.; 
(aetr,)  orsa  maggiore,  /.  -aak«rf  8.  : 
carradore,  carpentiere,  m. 

wàffi^il,  8.  :  cutrette,  cutrettola,  /.  (uc- 
cello). 

wàidt,  ADJ.  :  schiacciato. 

w&if,  -t,  8.  :  cosa  perduta,/. 

w&il  1,8.:  lamento,  compianto,  zi.  wall 2, 
TR.:  deplorare;  intr.:  lamentare;  pian- 
gere, -ftpl,  adj.:  deplorabile,  lamenta- 
bile,   -i^iir  =  wail. 

w&ia,  8.:  carro,  m.;  carretta,  /.:  (aetr.) 
Charles  — ,  orsa  maggiore,/,  -driver, 
8.:  carrettaio,  carrettiere,  m.  «load, 
8.:  carrettata,/.  ->rop«f  8.:  eorda  del 
carro,/. 

w&iaaooti,  8.:  tavolato;  palco,  a. 
waiaaoot  2,  tr.  :  intavolare  ;  soffittare. 
-tÌ99,  8.  :  intavolato,  a.,  impidlaociato- 
ra,/ 

arAiat,  8.  :  cintura  ;  parte  più  stretta  del 
corpo,  /.;    («av.)   ponte  di 


walat%«lt 

-%«lt,  8.:  cintola,/.,  cmtnrmoyin.  -ooat, 
B.:  camicinola,  Bottoveste,/. 

w&itx,  B.:  aggaato;  inganno,  m.,  insidia, 

/.:  lU  in  — ,  essere  in  agguato;  spiare; 
lie  in  —  for  one,  lay  — for  one,  tendere 
insidie  ad  a!eano.  wait  2,  imtr.  :  aspet- 
tare, stare  ad  aspettare;  attendere;  di- 
morare ;  TB.  :  aspettarsi  a,  attendere  :  — 

for,  aspettare  ;  —  on  (upon),  senrire  ;  an- 
dare a  vedere  ;  —  at  table,  servire  a  ta- 
vola. -9r,  8.:  servo,  garzone  di  caffè,  m. 
-«■,  8.  PL.  :  musici  di  notte,  m.  pi.  ;  mat- 
tinata, /.  -i^CTt  8.:  aspettamento,  m., 
guardia,/.  ;  attesa  :  in  — ,  in  attesa  ;  lady 
in  — ,  dama  di  onore,  -i^g-ceatle- 
■laBL,  8.  :  cameriere,  m.  -i^g  -  audd, 
-i^g-irofliaBL,  8.  :  cameriera,  damigella, 
/.  -Ì9i7-rooBi,  8.:  sala  di  attesa  (di 
aspetto),  /. 

w&fTe,  TR.  :  lasciare,  abbandonare,  rinun- 
ciare a,  passar  sopra  :  —  a  privilege,  ri- 
nunciare ad  un  privilegio;  —  an  objec' 
tion,  passar  sopra  un'  obiezione. 

w&k-e  1, 8.  :  vigilia,  veglia,  /.  -e  2,  ibr.  ; 
(in)tr.:  destare;  vegliare,  svegliare. 
-efijl,  ADJ.  :  vigilante,  svegliato,  -efql- 
I7,  ADV.:  vigilantemente.  -«f^iln^M, 
8.:  poca  disposizione  a  dormire,  /.;  sve- 
gliare, in.  -en,  (in)tr. :  svegliare;  sve- 
gliarsi. -«B^r,  8.:  eccitatore,  m.  -iygi 
8.  :  svegliamento,  m. 

ir&le,  8.  :  parte  vellosa  (di  drappo),/. 

wSlki,  8.:  camminata,  passeggiata,/., 
viale,  m.;  take  a  — ,  fare  una  passeggia- 
ta. iralk2,  (m)TR.  :  andare,  cammina- 
re; passeggiare:  —  the  rounde,  far  la 
ronda;  —  the  etreett,  battere  le  strade; 
—  tfier,  seguitare,  seguire;  —  t»,  en- 
trare ;  —  (ff,  andakTsene,  scappare  ;  —  out, 
uscire  ;  venire  fuora  ;  —  up,  salire,  -yr , 
8.  :  camminatore,  camminante,  m.  -i^g, 
8.:  passeggiata,  /.:  go  a — ,  andare  a 
spasso,  -i^g-plaoe,  8.  :  passeggio,  via- 
le, SI.  -Ì98-a£aff,  8.:  bastone,  bordone  ; 
sostegno,  m.  -iyg-ctiok,  8.:  bacchet- 
ta,/., bastoncino,  m. 

wUli,  8.:  muro,  m.,  muraglia;  parete, 
/.:  city  — ^f,  mura  della  cittil;  partition 
— ,  parete,  /.;  go  to  the  — ,  soccombere; 
give  one  the  — ,  dar  la  dritta  ad  alcuno. 
irall2,  TB.:  murare;  circondare  con  un 
muro,  -oreeper,  8.:  picchio,  m.  (uccello). 

vallai,  8.  :  valigia,  bisaccia,  tasca,/. 

irSU-ayed,  ADJ.  :  che  ha  gli  occhi  bian- 
chi, ''iowr^  8.:  garofano,  m.  «fimlt, 
8.  :  frutto  di  spalliera,  m. 

wallop,  INTB.:  bollire;  (pop,)  battere, 
bastonare. 

w411<^,  INTR.  :  voltolare,  voltolarsi  nel 
fango:  —  in  the  mire,  avvoltolarsi  nel 
fango. 

^ràll^tv-lsht»  ADJ.  :  sporco,  scipito. 
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wSll-traa,  8.  :  spalliera,  /.  -W9rt,  8.  : 
(hot,)  parìetaria,  /. 

wUnat,  8.  :  noce,/,  «aliell,  8.  :  scorza 
di  noce,/,    -traa,  8.  :  noce,  m. 

'wUtv^nt,  wàlraa,  8.:  morsa  (foca  zan- 
nuta),/. 

^rUtai,  8.:  valzer,  m.  walta  2,  into.  : 
ballare  il  valzer,    -yr,  8.  :  valzista,  m. 

wàm-lile,  INTB.:  gorgogliare,  romoreg- 
giare;  bollire.  -Ibli^»  s*-  gorgoglia- 
mento, 111. 

wàa,  ADJ.:  pallido,  smorto;  macilente: 
grow  — ,  impallidire. 

wànd,  8.  :  verga  ;  bacchetta  magica,  f. 

wànd^r,  (in)tr. :  vagare,  vagabondare: 

—  out  of  the  way,  errare  la  strada,  smar- 
rirsi. -9r ,  8.  :  vagabondo,  m.  -iyg  i ,  AOJ.  : 
errante,  errabondo,  vagabondo  ;  distratto  : 

—  Itfe,  vita  girovaga,  -iyg  2,  s.  :  l' erra- 
re, il  vagare;  scorsa,/.;  sviamento,  m. 

^ràn^  I,  8.  :  scemo  (della  luna),  m.;  deca- 
denza, /.  waBLa2,  INTB.:  scemarsi;  de- 
clinare. 

w4n-n«d,  adj.:  impallidito,  scolorito. 
•naM,8.:  pallidezza;  macilenza,/,  -nlsk, 
adj.:  pallidetto. 

wSnt  1,8.:  mancanza,  /.,  mancamento  ;  di- 
fetto, m.,  deficienza,/.;  bisogno, m.;  ne- 
cessità ;  indigenza,  povertà,  /.:  for  ^—  of, 
per  mancanza  (deficienza)  di  ;  he  in  —  of, 
aver  ' bisogno  di.  -want  2,  tb.  :  avere  bi- 
sogno di,  abbisognare;  mancare;  INIU.: 
mancare;  essere  deficiente;  volere,  desi- 
derare, domandare  :  wKoi  do  you  — f  che 
vi  manca?  che  cercate?  che  volete?  /  — 
a  hat,  ho  bisogno  di  un  cappello  ;  you  are 
— ed,  qualcheauno  vi  domanda.  -Ì9gi, 
ADJ.:  manchevole,  che  manca,  mancante, 
assente  :  be  — ,  difettare,  mancare  ;  venir 
meno;  he  i$  not  —  in  courage,  non  gli 
manca  il  coraggio,  -ins  2,  &•:  manca- 
mento, bisogno,  m.,  necessità,/,  -lesa, 
ADJ.  :  che  non  manca,  abbondante. 

wànt^ai,  ADJ.:  schenevole;  libidinoso, 
lascivo.  iraBLto]i2,  s.:  schenoso,  m., 
persona  lasciva,  /.  waBtoa3,  nmt.: 
scherzare ,  gozzovigliare ,  pazzeggiare . 
-I7,  ADV.:  scherzevolmente;  lascivamen- 
te, impudicamente,  -aeaa,  8.  :  scherzo, 
trastullo,  m.;  lascivia,  impudicizia,/. 

wSntwitt,  8.  :  baccello,  minchione,  m. 

wSri,8. :  guerra;  ostilità,/.:  man  qf — , 
uomo  di  guerra,  soldato,  ut.;  nave  da 
guerra,  /.  ;  make  — ,  fare  guerra,  muover 
guerra  ;  at  — ,  in  guerra,  war  2,  intb.  : 
guerreggiare,  fare  guerra. 

wSr-ble,  tb.:  gorgheggiare;  trillare. 
-Iilfr,  8.  :  che  gorgheggia,  che  trilla. 
-bliyg,  8.  :  garrito  (degli  uccelli),  tril- 
lo, m. 

irSrdi,  8.:  guardia,  custodia;  prigione, 
/.,  carcere;  quartiere;  pupillo,  m.;  tute- 
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la,/  wArd2,  TB.:  gnardare,  far  la 
guardia;  parare;  eludere;  proteggere, di- 
fendere: —  i^t  parare,  stornare,  -«n, 
8.  :  cnstode,  goiurdiano  ;  governatore,  ret- 
tore :  —  of  a  priionf  carceriere,  m.  -en- 
■liip,  s.  :  uffizio  di  goardiano,  m.;  tnto- 
rerìa,  /.  -^r,  8.  :  guardia,  /.  ;  'bastone 
di  comando,  ut.  -m^te,  8.:  assemblea 
de'  magistrati  del  rione,  /.  -r^be,  8.  : 
guarduroba,/.  -sliip,  8.  :  carica  del  guar- 
diano, tutela,/. 

iràrei,  s.  :  mercanzia,  roba,  merce,  /: 
China — ,  porcellana,  /  ;  Dutch  — ,  maio- 
lica,/; earthen — ,  Tasellame  di  terra,  m.; 
wmall  — ,  mercerìa,  /.  irare  t  ^i  inte.  : 
prendere  guurdia,  guardarsi;  badare. 
wAre3(f^)t»  ADJ.:  circospetto,  accorto. 
-ftalaeMt»  s<  :  circospezione,  cautela,/ 

wftrehovao,  8.  :  magazzino,  zi.  -keep- 
er, 8.  :  magazziniere,  m. 

w&re-leMt>  adj.:  incauto,  -ly,  adv.: 
cautamente,  accortamente. 

wSr>i^r0i,  8.:  vita  militare;  guerra,  / 
-fkre  2,  iMTR.  :  vivere  da  militare,  -f^r- 
Ì9I7,  ADJ.  :  militare,  guerriero,  -kerse, 
8.  :  cavallo  da  guerra,  m. 

w&ri-ly,  ADV.:  prudentemente,  accorta- 
mente, sagacemente.  -neM,  8.  :  cautela, 
prudente,  accortezza,/;  risparmio,  m. 

irSrlike,  ADJ.  :  bellicoso,  guerriero,  mili- 
tare,   -nefla,  8.  :  carattere  bellicoso,  m. 

irSr-look,  -Inok,  8.:  stregone,  maliar- 
do, IR. 

irini&i,  ADJ.:  caldo;  zeloso,  furioso:  he 
—  (<^  weather),  far  caldo;  iqf  persone) 
avere  caldo  ;  grow  — ,  divenire  caldo,  scal- 
darsi ;  make  — ,  far  caldo,  scaldare. 
irarm2,  tr.  :  scaldare  :  —  again,  riscal- 
dare; —  0Ae'«fe{f,  scaldarsi;  — up  again, 
riscaldare.  -Um^  S.  :  riscaldamento,  m. 
-iVir-paBL,  8.:  scaldaletto,  m.  -iw* 
plììee,  8.  :  soaldatoio,  m.  -ly,  adv.  : 
caldamente  ;  passionatamente.  -neaa, 
-tk,  8.  :  caldezza,/;  ardore,  zelo,  m. 

irftrm,  tr.:  ammonire;  avvertire,  avvisa- 
re ;  citare  :  —  away,  licenziare,  dare  con- 
gedo. -9r,  8.:  ammonitore;  avvisatore, 
m.  -i^g,  8.  :  avvertimento,  avviso  ;  con- 
gedo, 111.  :  give  — ,  avvertire  ;  dar  conge- 
do ;  take  — ,  stare  avvertito  ;  pigliar 
esempio. 

'wSr-oflloe,  8.:  ministerio  della  guer- 
ra, m. 

wSrpi,  8.:  (weav,)  ordito,  m.  warp2, 
TR.  :  ordire  ;  piegare  ;  stornare  ;  (nav,)  ri- 
morchiare ;  INTR.  :  piegarsi,  incurvazsL 
-ed,  ADJ.  :  piegato,  curvato,  storto.  -Ì911, 
8.:  piegamento;  (weav.) oiditoio, m., ordi- 
tura,/   -Ì9i7*lcNiiii,  8.  :  orditoio,  m. 

irSr-proof,  s.  :  bravura,/ 

wànrnaiti,  8.:  ordine;  potere,  m.,  auto- 
rità; permissione,/;  brevetto,  patente. 
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w.:  —  qf  aU^meiffpTocjxn,/,;  give  a  — , 
dare  un  brevetto  ;  kave  a  — ,  aver  un  or- 
dine d' arrestare,  warraat  2,  TR.  :  assi- 
cnrare,  accertare,  mantenere;  mallevare. 
-akltf,  ADJ.:  giustificabile,  difendevole. 
-akleiaeM,  8.:  giustificazione;  autorità, 
/  -akly,  ADV.  :  ginstiflcatamente,  in  mo- 
do difendevole.  -^r,  8.  :  mallevadore,  m., 
sicurtà,/  -4f0t»  S-:  sicurtà;  cauzione, 
malleveria,  /  -7,  8.  :  sicurtà  ;  obbliga- 
zione,/ 

ràrrea,8.:  conigliera,/    -^r,  8.:  guar- 
diano di  conigliera,  m. 
wSrr|9r,  s.  :  guerriero,  soldato,  zi. 
wSrt,  8.  :  porro,  m.,  verruca,  /    -w^rt, 
8.:  verrncarìa,  /     -7,  adj.:  pieno  di 
porri 

wirwom,  ADJ.  :  consumato  dalla  guerra, 
iràzy,  ADJ.  :  circospetto,  prudente,  eauto, 
accorto  ;  parco,  frugale, 
wàaki,  8.:  lavazione,  lavatura;  lisciva, 
bucata,  broda,  /;  imbratto;  pantano^  pa- 
lude; acquereUo,  vinello,  m.  waak2, 
IRB.  ;  TR.  :  lavare,  bagnare  ;  bianchire,  po- 
lire ;  INTB.  :  lavarsi  ;  nettarsi  :  —  away 
(iff),  nettare,  purgare  ;  —  over,  colorare  ; 
coprire,  -ball,  8.  :  palla  di  sapone,  / 
-9r,  8.:  lavatore;  gnattero,  m.  -«rweai- 
aai,  8.:  lavandaia,/  -kand-kasla, 
8.  :  bacino,  bacile,  m.  -kevae,  8.  :  Uva- 
toio,  m.,  stanza  da  lavare,  /  -i^ir*  s.  : 
lavamento,  m.;  imbiancatura,/  -Um» 
BUMikiae,  8.:  macchina  da  lavare,  / 
-Ì9l7-plaoe,  8. 1  lavatoio,  m.  ««tesA, 
8.:  portacatino,  m.  «ink,  8.:  tino,  m. 
-7,  ADJ.  :  umido,  inumidito. 
wd^p,  8.  :  vespa,/  -Uk,  adj.  :  dispetto- 
so, fastidioso,  fantastico,  stizzoso.  -Iakl7, 
ADV.  :  fastidiosamente,  fantastioaniettte, 
stizzosamente.  -IskaeM,  8.:  cattivo 
umore,  m.,  fantasticaggine,/,  fastìdio,  m. 
wàaaoil,  8.:  gozzoviglia,/  -«r,  a.: 
briacone,  beone,  m. 

wftstei,  ADJ.:  inutile;  incolto;  distratto, 
desolato:  lay  — ,  distruggere,  desolare, 
rovinare,  waste  2,  8.:  distiiizione,  de- 
solazione ;  profusione  ;  consunzione  ;  terra 
deserta,  /:  go  to  — ,  andare  in  inak>ra. 
waste 3, TR.:  guastare, desolare, distrug- 
gere; spendere,  scialacquare  ;  consumare, 
scemare;  diminuire;  intr.:  consumarsi, 
scemarsi  :  —  away,  deperire,  consumarsi 
-Ani,  ADJ.:  rovinoso, distruttivo;  prodigo, 
spendereccio;  deserto,  inculto.  -fkll7, 
ADV.:  prodigamente, profusamente,  -ly^l- 
aesa,  8.  :  prodigalità,  /  -c^Mds,  8.  : 
prodigo,  spendereccio,  m.  ^^rvmmAt  8.  : 
terra  inculta,  terra  deserta,  /  «paper, 
8.  :  carta  straccia,/  -r  -i^r,  8.  :  oiiBinig- 
gitore  ;  prodigo,  consomatore,  m. 
w&toki,  8.:  veglia,  guardia;  sentinel- 
la,/; orÌQolo^  m.;  mostra, /•*  he  «poa 
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the  — 9  far  la  guardia;  stare  alle  vedette. 
iratob  i,  TR.  :  vegghiare,  vegliare  ;  ba- 
dare, stare  attento,  spiare  ;  intr.  :  far  la 
goaniia;  stare  alle  vedette,  -oandle, 
8.  :  candela  di  veglia,/.  -oas«,  s.  :  cassa 
d' orinolo,  /.  «^c,  8.  :  cane  di  goardia, 
m.    -«r,  8.:  che  veglia;  osservatore,  m. 

wàtohstt,  ADJ.:  di  color  torchino  pallido. 

wàtoh-ftpl,  ADJ.:  vigilante;  attento,  di- 
ligente ;  accurato  ;  sollecito  :  be  — ,  stare 
attento  ;  esaminare.  -A^7,  adv.  :  vigi- 
lantemente; con  cara,  con  accuratezza. 
-ft^laeM,  8.  :  vigilanza  ;  cura,  diligenza  ; 
accnraten»,  /.  -s^'^m,  s.  :  orinolo  di 
polvere,  m.  -house,  8.  :  laogo  dove  si 
pone  la  guardia,  m.  -Ì911,  8.  :  vegghia, 
veglia,  /.  -Usht,  8.:  fanale,  m. 
-inakor,  8.:  orologiaio,  oriolaio,  m. 
-maa,  8.:  che  fa  la  guardia  la  notte; 
guardiano,  m.  -toirer,  8.:  casotto  da 
sentinella,  m.  -irord,  8.:  parola,  /.; 
contrassegno,  m. 

irStgr  1, 8.  :  acqua,/.;  lustro  (di  diaman- 
te), III.;  high  — ,  marea  alta,/.;  low  — , 
marea  bassa,/.;  riflusso,  m.;  minerai — , 
acqua  minerale,  /.;  ealt  — ,  acqua  sal- 
sa ;  drink  the  — «,  pigliare  le  acque  mine- 
rali ;  go  by  — ,  andiu«  per  acqua  ;  moke 
— ,  fare  dell'acqua  ;  take  — ,  imbarcarsi  ; 
take  in  — ,  fare  acqua,  waters,  tr.  : 
adacquare,  bagnare,  innaffiare  ;  abbevera- 
re (un  cavallo);  intb.:  lagrimare;  {nav.) 
fare  acqua,  provvedersi  d'acqua:  —  a 
horee,  abbeverare  un  cavallo  ;  moke  on^e 
momih  — ,  far  venire  T  acquolina  in  boc- 
ca, -hottlo,  8.:  fiasco  da  acqua,  m. 
-olooet,  8.:  privato,  cesso,  m.  -ool- 
oiirs,  8.  PL.:  acquerella,  /.;  vinello,  m. 
-oroMoo,  8.  PL.:  crescione,  m.  -on&ot, 
8.:  caraffina,  m.  -dog,  s.  :  bracco  da 
acqua,  m.  -ensiiie,  8.  :  macchina  idrau- 
lica,/, -«r,  8.  :  acquaiuolo,  m.  -fall, 
8.:  cataratta,  cascata  d*  acqua,/,  «fowl, 
8.:  uccello  acquatico,  m.  -gance,  8.: 
idrometro,  m.  -(old,  8.  :  oro  macinato, 
m,  -grael,  8.  :  polenta,  /.  «hea,  8.  : 
smergo,  m,  -house,  8.:  conservatoio, 
serbatoio,  m.  -inoM,  8.  :  umidità,  umi- 
dezza,/. -Ì9iir,  8.:  adiuMinamento,  innaf- 
fiamento, m.  -inir-plaoo,  8.:  abbevera- 
toio, m.  -Ì9g-pot,  8.  :  annaffiatoio,  m. 
-iah,  ADJ.  :  acquoso,  acqueo.  -iohaoM, 
8.  :  acquosità,/.;  umore  acqueo,  m.,  sero- 
sità,/.  -lily,  8.  :  ninfea,/.,  nenufar,  m. 
-maai,  8.  :  barcaiuolo,  m.  -melon,  8.  : 
mellone,  cocomero,  ut.  -aiU,  8.  :  muli- 
no ad  acqua,  m.  -mint,  8.  :  menta  ac- 
quatica,/, -pail,  8.:  secchia,/,  -pot, 
8.  :  vaso  da  acqua,  m.  -rat,  8.  :  topo 
acquatico,  m.  -rooh<»t,  8.  :  {bot)  cre- 
scione, m.  -opont,  8.  :  getto  d' acqua  ; 
tromba,  /.    -otation,  8.  :  (rail,)  staào- 
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ne  (per  prender  acqua),/,  -trovch,  8.  : 
abbever::tcio,  m.  -wheel,  8.:  turbina, 
/.  -willow,  8.:  salice  piangente,  /. 
-worh,  8.:  macchina  idraulica,/.  -7, 
ADJ.:  acqueo. 

iràttle  1,8.:  barba  di  gallo,/.;  graticcio, 
m.    wattle  2,  tr.  :  ingraticolare. 

w&T-«i,8.:  flutto,».;  onda,/.;  large — , 
cavallone,  m.;  breaking  — ,  maroso,  m. 
-e  2,  TR.  :  solcare,  agitve  ;  spingere  ;  la- 
sciare, tralasciare;  rinunciare;  intb.: 
fare  segno,  accennare;  ondeggiare,  flut- 
tuare: —  on^e  hand,  far  cenno  colla 
mano,  -«r,  intr.:  vacillare,  titubare, 
tentennare,  -frfr,  8.  :  che  tituba,  che  ò 
irresoluto,  -frivui,  adj.:  vacillante,  ti- 
tubante ;  irresoluto  ;  incostante,  -eringi, 
8.  :  dubbio,  m.,  irresolutezza,/,  -^riy^i- 
ly,  ADV.  :  in  dubbio,  incertamente,  -fr- 
iygnoM,  8.:  ondeggiamento,?».;  incer- 
tezza,/,   -y,  ADJ.  :  ondoso,  ondeggiante. 

wàtrl,  INTR.  :  miagolare,  gnaulare. 

wàzi,8.:  cera,/., cerume, fft.;  eealing — , 
ceralacca,/.;  bu^s  — ,  cera  delle  api,  cera 
gialla; — Jlowert, fiori  in  cera,  wax 2, 
TR.:  incerare.  waz3,  (ir)rbg.;  intr.: 
crescere  ;  diventare,  divenire,  -oandle, 
8.  :  candela  di  cera,  /.  -ohandlor,  8.  : 
ceraiuolo,  m.  -en,  adj.:  di  cera;  ince- 
rato. -Usht,  8.:  bugia,/,  -mahor, 
8.:  che  fa  la  ceralacca,  -taper,  8.: 
cero,  m.,  torcia,  candela  grande,  / 
-worh,  8.:  modello  in  cera,  m.  -y, 
ADJ.  :  ceroso  ;  viscoso,  tenace. 

wày  I,  8.:  via,  strada,/.;  cammino;  pas- 
saggio, m.;  maniera;  condotta;  azione, 
/.;  espediente;  uso;  costume;  stato,  m,, 
condizione,/.;  —  tn,  entrata,/.,  entra- 
mento,  m.;  —  otU,  uscita,  escita,/.;  — 
throtigh,  passaggio,  m.;  by  the  — ,  di  pae- 
saggio ;  over  the  — ,  dirimpetto,  opposto  ; 
thie  — ,  per  questa  parte,  per  qui;  that 
— ,  per  quella  parte,  per  là  ;  be  in  the  — , 
esser  a  mano,  stare  a  mano,  esser  vi- 
cino ;  stare  apparecchiato  ;  be  out  qf  the 
— ,  esser  assente;  ingannarsi;  give  — , 
dare  luogo,  cedere;  give  —  to  a  thing, 
permettere  qualche  cosa;  tollerare  qual- 
che cosa  ;  gd  OtU  qf  the  — ,  andarsene, 
ritirarsi  ;  mandar  ^sl;  go  otti  qf  the  — , 
assentarsi,  smarrirsi;  go  one  e  —  (ons^i 
— $),  andare  via,  partire;  go  your  — $, 
andate  perfetti  vostri;  keep  one  out  tf 
the  — ,  celare  alcuno,  nascondere  alcuno  ; 
make  one^t  — ,  fare  la  sua  fortuna;  put 
in  the  right  — ,  indirizzare  ;  f  Amo  one  the 
— ,  mostrar  la  via  ad  alcuno;  stand  in 
the  — ,  servir  d' ostacolo  a  ;  impedire  ;  far 
torto;  which  ie  the  —  to  NJ  che  cam- 
mino bisogna  tenere  per  andare  a  N.? 
iray2,  tr.:  incamminare  (un  cavallo). 
-hread,  8.  :  piantaggine,/.    -f«rf  r,  8.: 
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viandante,  viaggiatore,  m.  -fi^rlug,  adj.: 
viaggiante,  «goer,  8.  :  ambulante  ;  va- 
gabondo, m.  -l&v,  TB.  :  insidiare,  ten- 
dere insidie,  -layer,  8.  :  insidiatore,  m. 
-leM,  ADJ.  :  senza  via  ;  non  frequentato. 
«mark,  8.:  indice;  palo  d'insegna,  m. 
-side,  8.  :  margine  della  stnSa,  •  m. 
-wanderer,  8.  :  viandante,  m. 

w&vw%rd,  ADJ.:  ostinato,  ritroso;  fasti- 
dioso. -I7,  ADV.:  ostinatamente,  ritrosa- 
mente. -neM, 8.:  ostinatezza;  caparbie- 
tà; fantasticaggine,/. 

wé,  PBON.  PL.  :  noi. 

weak,  ADJ.  :  debole,  infermo  ;  soro  :  get 
— ,  indebolirsi,  infiacchirsi,  -«n,  tr.:  de- 
bilitare, affievolire  ;  intb.  :  debilitarsi,  af- 
fievolirsi. -enÌ99,  s.  :  debilitamento,  m. 
-Ii9g,  8.:  deboletto,  sparato,  m.  -I71, 
ADJ.:  debole,  spossato;  dilicato.  -I72, 
ADV.:  debolmente.  -neM,  s.:  debolez- 
za, infermità,  fiacchezza,  /.  -side,  8.  : 
debole,  m.,  debolezza,/. 

wéal,  8.:  bene,  m.,  felicità  ;  prosperità,/. 

iréald,  8.:  foresta,  selva,/.;  bosco,  m. 

wèaltk,  8.:  ricchezze,  dovizie,/,  ji,^  beni, 
m.  fi,  -ily,  ADV.  :  riccamente,  opnlente- 
mente.  -ineM,  s.  :  opulenza,  ricchezza, 
/.    -7,  ADJ.  :  opólento,  ricco,  dovisioao. 

iréan,  intr.  :  svezzare,  spoppare,  -el, 
-II917,  8.  :  bestinola  spoppata,  creaturina 
slattato,/. 

irèapon,  8.  :  arma,/,  -ed,  adj.  :  arma- 
to.   -leM,  ADJ.  :  senza  arme,  disarmato. 

wear  1,8.:  abiti,  vestimenti,  m,pL;  ser- 
batoio; servizio,  m.;  the  —  ana  fear,  il 
lograre  e  lo  sdmscire,  deterioramento, 
gnastamento.  irear2,  irr. ;  tr.:  osare; 
portare;  consumare;  intr.:  usarsi;  con- 
sumarsi :  —  away,  logorare,  consumare  a 
poco  a  poco  ;  venir  meno,  consumarsi  ;  — 
off,  logorarsi,  usarsi;  —  oyi,  allassare; 
logorarsi,  sdrucirsi;  —  weZ/,  essere  di 
buona  durata,    -able,  adj.  :  portabile. 

wéardt,  8.  :  vigilanza,  cura,/. 

wéarfr,  8.  :  portatore,  m. 

irdar-ied,  adj.:  faticato,  disgustato. 
•iaess,  8.:  fatica;  stanchezza,  stracchez- 
za,/.; fastidio,  m. 

iréarl^Cf  &•*  ^\^t  vestimenti,  m.  pi,: 
—  appard,  vestiario,  abiti,  vestimenti, 
panni,  m.  pi, 

wéa-rlakt»  ADJ.:  pantanoso,  melmoso. 
-rtsyme,  ADJ.:  tedioso,  noioso,  impor- 
tuno, incomodo,  -rtaynely,  adv.:  te- 
diosamente, noiosamente,  molestamente. 
-rtsymeneM,  8.:  tedio,  fastidio,  m.; 
noia,  molestia,/,  -ryi,  adj.:  lasso,  fa- 
ticato, stracco  ;  infastidito  :  grow  — ,  stu- 
farsi, straccarsi  -r72,  tr.:  stufare, 
straccare,  fastidire,  noiare. 

wéafaad,  8.  :  {awii,)  trachea,/. 

wéof ol,  8.  :  donnola,/. 


wéatliyri,  8.:  tempo,  m.,  dlsposisioiie 
deirarìa:  he  fine  — ,  far  bel  tempo,  far 
bello  ;  rainy  — ,  tempo  piovoso,  m.;  stormy 
— ,  tempo  procelloso,  m.  weatkeri, 
TR.:  esporre  all' aria  ;  trapassare:  — oii<, 
soffrire,  sopportare;  —  the  storm,  resi- 
stere alla  tempesta,  -boatan,  adj.: 
sbattuto  dal  mal  tempo.  «Iioard,  s.: 
parte  del  vascello  esposta  al  vento,  /. 
-eook,  8.:  banderuola,  /.  «driTen, 
ADJ.:  spinto  dalla  burrasca,  -canee, 
-slAMf  8>:  barometro,  termometro,  m. 
Hipy,  8.:  astrologo,  astrolago,  m.  ^wiae, 
ADJ.  :  che  prevede  il  tempo  ohe  farà. 

wéaT-e,  IRR.  ;  tr.  :  tessere  ;  intrecciare  : 
—  tnto,  interporre  ;  far  entrare,  -«r,  &: 
tessitore,  m.  ;  tesserandolo,  m.  :  — '»  beam, 
subbio,  m.;  — *§  loom,  telaio,  m.  -Ì917, 
8.:  tessitura;  intrecciatura,/. 

web,  8.:  tela;  tessitura,/.;  tessuto,  m.; 
maglia,  macchia  (nell'occhio),  /.:  —  tjf 
Uad,  foglia  di  piombo,/,  -bed,  adj.:  co- 
perto d'una  pellicola,  -footed,  adj.: 
pabnipede.    -st^r,  8.  :  tessitore,  m. 

wèd,  TR.  :  sposare  ;  intr.  :  ammollarsi, 
unirsi  in  matrimonio,  -ded,  adj.  :  mari- 
tato, sposato.  -divuTf  s.  :  sposalizio,  «. 
-dÌ9ir-day,  8.:  giorno  nuziale,  m.  -di^nf* 
feaet,  8.:  festino  nuziale,  m.  -divur- 
sarmeat,  8.:  abito  nuziale,  m.  -di^nr- 
gueet,  8.:  convitato  alle  nozze,  m.  -di^nr- 
■OIIC8.:  epitalamio,  m. 

wéd^e'i,  8.  :  conio,  m.:  —  <if  gold,  veiga 
d*0T0,f.;  —  ^lead,  spola,  spuola,/.  (steu- 
mento).  wedce2y  tr.:  serrare,  premere. 

irèdlook,  8.  :  matrimonio,  coniugio,  m. 

Wèdnefd^v,  8.  :  mereoledì,  m. 

irée,  ADJ.  :  piccolo,  piccino. 

wéedi,  8.  :  abito,  m.:  block  — «,  abito  b- 
gubre,  bruno,  m.;  f riarde  — ,  abito  mona- 
cale,». weed2,8.:marerba,/.  weed3, 
TR.:  sarchiare;  estirpare,  -«r,  s.:  sar- 
chiatore ;  estirpatore,  m.  (-i|i||)-kook, 
8.:  sarchiello,  sarchio,  m.  -lete,  adj.: 
libero  dalle  gramigne,  -y,  adj.  :  pieno  di 
cattive  erbe. 

week,  8.:  settimana,/.;  bgthe  — ,a  (per) 
settimana  ;  next  — ,  la  settimana  ventura  ; 
a — from  to-morrov,  domani  a  otto,  -day, 
8.:  giorno  feriale,  m.  -lyi,  adj.:  d'o- 
gni settimana,  ebdomadario,  -ly  2,  adv.  : 
ogni  settimana,  per  settimana. 

iréel,  8.  :  nassa  ;  voragine,/. 

wéent»  iNiu.  :  pensare,  immaginare  ;  cre- 
dere. -Ì9g,  8.:  pensiero,  m.,  opinione; 
credenza,/. 

wéep,  IRR.  ;  (in)tb.  :  piangere,  lagrimare. 
-9r,  8.  :  piangitore,  lagrimante,  m,  -«rf , 
8.  PL.  :  strisce  di  mossolina  bianca,  /.  pi. 
'UMf  8.:  piangimento,  pianto,  m,  -i^iifly* 
ADV.:  con  pianto,  -i^iy-wlllow,  8.* 
salcio  lagrimante,  m. 
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iréett»  INTR.:  sapere,  essere  informato, 
-leaat»  ADJ.  :  senza  sapere,  ignorante. 

irderil,  s.  :  punteruolo,  gorgoglione,  ton- 
chio, m. 

iréeael,  8.  :  donnola,/. 

irèfttf  8*  :  tessuto,  m.,  tessitura  ;  treccia 
(di  capelli),  /.  Mlf^t»  &•  :  tessuto,  m.; 
connessione,/. 

y^èigh^  TR.  :  pesare,  ponderare  ;  conside- 
rare; esaminare;  ints.:  pesare,  essere 
pesante,  essere  di  peso  :  —  anchor,  salpa- 
re,  sarpare  Y  ancora  ;  —  every  word,  pon- 
derare ogni  parola  ;  —  down,  prevalere, 
superare  ;  —  upon,  pesare  ;  affliggere. 
-fr,  8.  :  pesatore,  m.  -Ì9£r«  s.  :  pesare, 
m.  -t,  8.:  peso,  m.;  gravezza;  impor- 
tanza, /.,  momento,  w.  :  — *,  pair  <f  — t, 
bilancia,  /.;  net  — ,  peso  netto;  ttamped 
— ,  peso  aggiustato;  itandard  — ,  peso 
regolato  ;  nwke  good  — ,  far  buon  peso  ; 
matters  qf  little  — ,  cose  di  poca  rilevanza. 
-tily,  ADV.:  pesantemente,  gravemente. 
-tiaeM,  8.  :  peso,  m.,  gravezza  ;  impor- 
tanza,/. -tl«M,  ADJ.  :  non  pesante,  leg- 
giero; di  poca  importanza,  -t^,  adj.: 
pesante  ;  grave,  importante. 

"Weird,  ADJ.  :  fatidico,  fatale  ;  spavente- 
vole. 

"weltLw^y  1 1»  INTBRJ.  :  ohimè  I 

Wélob-ralìliit,  8.:  fetta  di  pane  con  ca- 
cio,/. 

irèlo9m-«i,  ADJ.:  ben  venuto;  grato, 
piacevole  :  hid  — ,  fare  buona  accoglienza  ; 
you  are  — ,  ben  venuto  ;  \f  you  like  it  you 
are  — ,  se  vi  aggrada,  è  a  vostro  comando. 
-•  1 2,  INTEBJ.:  siate  ben  venuto  I  -•  3,  8.: 
buona  accoglienza,/.  -«4»  tr.  :  fare  buo- 
na accoglienza,  accogliere  con  amorevolez- 
za, -eneaa,  8.  :  piacevolezza,  accettatez- 
za,/.  -«r,  8.  :  che  fa  buona  accoglienza. 
-Ì99,  8.  :  buona  accoglienza,/. 

wéldx,  8.:  guado,  m.,  erba  guada,  /. 
w«ld2,  TR.:  battere  il  ferro  caldo  ;  giun- 
gere, unire. 

^rél^re,  8.  :  salute,  prosperità,/. 

wèlki,  8.:  ruga,  grinza,  crespa,  /. 
'w«lk2,  TR.  :  oscurare,  adombrare,  -ed, 
ADJ.  :  rugoso,  aggrinzato,  piegato. 

wèllda,  8.  :  etere,  cielo,  fermamente,  m. 

wélli,  8.:  pozzo,  m.,  sorgente,  fontana, 
/.  well  2,  INTR.:  zampillare,  scaturire. 
well  3,  ADJ.  :  sano,  in  buona  salute  ;  feli- 
ce ;  ADV.  :  bene,  molto  :  he  — ,  esser  bene  ; 
—  and  good,  alla  buon'  ora  ;  a$  —  ae,  tan- 
to bene  che,  così  bene  come;  grow  — 
again,  ricuperare  la  salute  ;  alPt  —  tliat 
md$  — ,  la  fine  corona  Y  opera,  -aday  I 
IMTBRJ.:  cappita!  capperi!  -affeotod, 
ADJ.:  ben  intenzionato.  -Ibeoomias, 
ADJ.:  convenevole,  dicevole,  -beine,  8.: 
prosperità,  felicità,  /.  «beloTed,  adj.  : 
molto  amato,  dilettiMimo.    -bem,  adj.  : 
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di  buona  nascita,  -bred,  ADJ.  :  ben  al- 
levato, ben  creato,  -disposed,  adj.: 
caritatevole,  -doinc,  8.  :  benignità,  /. 
-done,  ADJ.:  ben  fatto;  ben  cotto. 
-formed,  ADJ.  :  ben  formato. 

wèllkead,  8.  :  sorgente,  fontana,/. 

wèll-l(K>ldlnc  ADJ.:  avvenente,  avvi- 
stato, -meentwgi,  adj.:  ben  inten- 
zionato, -meaning  2,  s.:  buona  inten- 
zione,/, -n&etl  INTERJ.:  mi  raUegro  di 
vedervi  -nAt^v^t  adj.:  di  buon  natu- 
rale, -niffh,  ADV.:  presso  a  poco,  quasi. 
-pnmp,  8.  :  sentina,  /.  -eprinct  8.  : 
sorgente,  fontana,/,  -^water,  8.  :  acqua 
di  pozzo,/. 

wèll«willert>  8.:  benevogliente,  bene- 
volo, m.  -wii^,  8.  :  buona  volontà,  be- 
nevolenza,/, -wisher,  8.  :  che  desidera 
bene  ;  amico,  m. 

irélti,  8.:  orlo,  lembo,  m.;  margine,/. 
irelt2,  TR.  :  orlare,  fregiare. 

wèlter,  INTR.  :  voltolarsi  ;  impantanarsi. 

wèm  1 1 ,  8.  :  macchia  ;  pancia,  /.   weai  2, 


TR.  :  macchiare. 

"wén,  8.  :  tumore  calloso,  gozzo,  enfiamen- 
to, m. 

irenoh,  8.  :  zitella,  ragazza,/. 

wènd,  INTR.:  andare,  andar  via;  volgeraL 

wèn-nisb,  -ny,  adj.:  gozzuto,  g^o; 
digozzo.^ 

were  (di'6«):  ae  it  — ,  per  così  dire,  qu»- 
si  che  ;ifl  —  rich,  s*  io  fossi  rìco. 

wèr(e>wolf,  8.  :  lupo  uomo,  lupo  manna- 
ro, m. 

iré-fand,  -fil  =  weaeand. 

w4st  1 ,  ADJ.  :  occidentale,  west  2,  adv.  : 
al  ponente,  alP  occidente,  west  3,  8.: 
ovest,  ponente,  occidente,  occaso,  m. 
-«riyg,  ADJ.  :  andante  verso  Y  occidente, 
tramontante,  -«rly,  -fm,  adj.:  ooci- 
dentale,  d' occidente,  -w^rd,  -w^rdly, 
ADV.  :  verso  l' ovest,  air  occidente. 

wèti,  ADJ.:  umido,  bagnato;  molle:  — 
weather,  tempo  piovoso,  m.;  moke  — , 
bagnare,  wot 2,  8.:  umidità;  mollezza,/. 
'wet3,  TR.:  umettare,  bagnare,  adacquare. 

irètliyr,  8.  :  montone,  castrato,  m. 

wèt-ness,  8.  :  umidezza,  umiditìL  ;  mollez- 
za, /.  -nnrso,  8.  :  balia,  idlevatrice,  /. 
-tÌ9(r,  8.:  bagnamento,  bagnare,  m. 
-tisbf»  ADJ.  :  alquanto  umido. 

^rèzt,  INTR.  :  crescere,  ingrandirsi. 

irlUkl-e,  8.:  balena,/,  -ebono,  8.:  osso 
di  balena,  ut.  -^r,  8.:  pescatore  delle  ba- 
lene, m. 

whilly,  ADJ.  :  strisciato,  vergato. 

wbAiMT'»  s.  :  coreggia,  /.  w^lianB2, 
TR.  :  frustrare,  battere. 

irbàp,  8.  :  colpo,  m. 

wbftrf,  8.:  porto;  molo,  m.  -n^e,  8.: 
diritto  del  ripaggìo,  m.  -in^r,  8.: 
guardiano  d*  un  molo,  m. 
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what 


"vrliàt,  PBON.  REL.:  ciò  che^qnel  che;  int.: 
che?  che  com?  come?  quale?  —  you 
Uàm,  learn  veU,  ciò  che  imparate,  impa- 
ratelo bene;  /  don't  underttand  —  you 
aay,  non  intendo  quel  che  dite  ;  know  — 'a 
— ,  saper  distinguere;  —  do  you  miyf 
che  dite?  che  coea  dite?  —  a  beautiful 
woman ì  che  bella  donna!  —  ù  your 
name?  come  vi  chiamate?  -èTyr,  -mQ- 
èTfr,  PBON.:  qualunque,  qual  si  sia  ;  qual- 
che, checche. 

"vrUal,  8.:  ciccione,  cosso,  m.,  bolla,/. 

wheat,  8.:  grano,  frumento,  m.,  biada, 

/.:  spring  — ,  frumento  marzuolo.  -ea, 
ADI.  :  di  grano. 

whèe-dle,  tb.:  allettare,  lusingare;  in- 
gannare, -dlfr,  8.  :  allettatore,  lusinga- 
tore, m.  -dli«ai,  ADJ.:  lusinghevole. 
-dli]ic2,  8.:  allettamento,  blandimen- 
to, m. 

wheel I,  8.:  ruota;  volta,/.;  ipinning 
— ,  filatoio,  m.;  turner^ t  — ,  tornio,  m.; 

—  <f  fortune,  ruota  della  fortuna. 
wheel  2,  TR.  :  voltolare,  rotolare  ;  intr.  : 
voltarsi,  aggirarsi;  voltar  faccia,  -n^, 
8.  :  tassa  che  pagano  i  carri,  /.  -bar- 
xntr,  8.:  carrìuola,/.,  carrettino,  m.  -fr, 
8.:  facitore  di  ruote,  m.  «traok,  8.: 
rotaia,/,  -worh,  8.:  mote  (d* una  mac- 
china), /.  pi.  -wrisht,  8.  :  facitore  di 
ruote,  m.  -jf,  adj.:  rotatorio,  circo- 
lare. 

whéeae,  intb.:  respirare,  rifiatare  con 
difliooltà. 

^rhèlk,  8.  :  pustnla  ;  protuberanza,/.  -7, 
adj.:  gonfio, tumido. 

"wheliiiL,  TR.:  coprire,  occultare;  seppel- 
lire. 

whèlp  1,8.:  cagnuolino,  cagnolino  ;  lupi- 
cino,  9».  whelp  2,  intr.  :  figliare  ;  fare 
icagnuoliuL 

"whéa,  ADV.:  quando;  mentre;  allorché: 

—  wiU  you  come?  quando  verrete?  einee 
— t  ài  quando  in  qua?  —  you  were  in 
F,,  allorché  eravate  in  F. 

irhèn-ee,  ADV.  :  onde,  donde.  -eèTfr, 
-eeiQéTtr,  adv.:  dondechò.  -év^r,  -«q- 
èvfr,  ADV.  :  quando,  ogni  volta  (Àe. 

where,  adv.:  dove,  in  qual  luogo:  any- 
— ,  ovunque;  every — ,  dappertutto,  per- 
tutto.  -ahontCa),  ADJ.  :  dove,  in  ohe  luo- 
go: let  ut  know  your  — ,  fateci  sapere 
dove  siete.  -&f ,  adv.  :  m  luogo  che  ;  per- 
chè, stante  che.  -At,  adv.:  al  che,  del 
che.  -hy,  adv.:  per  il  quale,  per  cuL 
-fore,  ADV.:  per  la  qual  causa,  perciò. 
.f^m,  ADV.  :  donde.  -In,  adv.  :  in  ohe, 
nel  quale  ;  dove.  -iatS,  adv.  :  nel  quale. 
-df ,  pron.  :  del  quale  ;  delle  quali,  -òn, 
ADV.:  sopra  di  che,  sul  che,  sul  quale. 
-■KéTyr,  ADV.:  in  qualunque  luogo.  -t5, 
Lt8,  ADV.:  al  che,  al  quale.    -npÒn, 


whia 

ADV.  :  nel  che,  in  questo  mentre. 

H^r,  ADV.  :  ovunque,  in  qualunque  luogo. 

-lari'diCU),  ADV.  :  con  che,  con  quale. 

irherretfi»  s.  :  schiaffo,  m.  irher- 
rett2,  TR. :  dare  schiaffi;  affrettare. 

irherrj,  8.  :  barchetta,/. 

"whèti,  8.:  aguzzamento;  sorso,  m. 
whet2,  TR.  :  aguzzare,  affilare  ;  (Jig.)  ec- 
citare: —  a  kntfe,  aguzzare  (affilare)  un 
coltello  ;  —  the  appetite,  aguzzare  F  appe- 
tito. 

whether,  PRON.:  quale,  quale  de' due; 
CONJ.:  se,  sia,  sia  che,  che  :  —  ke  come  or 
not,  che  (or  se)  venga  0  non  ;  —  ke  wiU 
or  no,  voglia  0  non  voglia. 

whét-stoae,  8.:  cote,/,  -t^r,  8.:  affila- 
tore,  arrotino,  m.  -ti^^,  8.  :  aggnaui- 
mento,  affilare,  m. 

irhéy,  8.:  siero,  m.  -ej-,  -Uh,  adj.: 
sieroso,  di  siero. 

whloh,  PRON.  REL.:  che,  il  quale  Qn  quale, 
i  quali,  le  quali),  il  Qo)  die  or  quale; 
INTERR.  :  quale  (quali)  ?  tke  book  — ,  il  libro 
che  ;  the  kortes  — ,  i  cavalli  che  ;  take  — 
you  please,  prendete  qual  volete;  you 
have  lied,  —  displeases  me,  voi  avete  men- 
tito, il  che  mi  dispiace;  tf — ,  del  quale; 
from  — ,  dal  quale;  —  wiU  you  kavet 
qual  volete?  -a^éT^r,  PRON.:  qnahm- 
que,  r  uno  0  Y  altro. 

whiJV,  8.  :  alito,  fiato,  soffiamento,  m.:  — 
qftobaeeo,  soffio  di  tabacco,  m.  -le,  TR.  : 
soffiare;  intr.:  muoversi  ad  ogni  vento; 
dondolarsi,  -l^r,  8.:  soffiatore;  piffero; 
uomo  da  niente,  m.  -IMmTi  adj.:  di  ninn 
valore,  frivolo. 

Whici,  8.:  repubblicano,  m.  'whict^i 
8.  :  siero,  m.  -siah«  adj.  :  repubblicano. 
-Slfm*  8.  :  fazione  inglese  di  repubblica- 
ni./ 

whil-ei,  8.:  tempo,  spazio  di  tempo,  m.; 
volta,  /.;  a  little  — ,  poco  tempo,  un  mo- 
mentino ;  a  —  <fier,  qualche  tempo  dopo  ; 
ali  the  — ,  per  tutto  il  tempo  ;  for  a  — , 
per  qualche  tempo;  in  the  mean — ,  frat- 
tanto; between  — s,  di  quando  in  quando; 
U  is  not  worth  the  — ,  non  monta  il  pre- 
gio ;  non  vale  la  pena,  -e  2,  oonj.  :  men- 
tre che,  tanto  che.  -e  3,  intr.  :  indugia- 
re, procrastinare:  —  away  one's  Hme, 
perder  il  suo  tempo,  -^bl,  adv.  :  tempo 
fu,  altre  volte,  anticamente,  -et,  OONJ.  : 
mentre  che. 

whim,  8.  :  capriccio,  ut.,  fantasia,/. 

irhimp^r,  intr.:  gemere,  dolersi  -UÈQf 
8.  :  lamento,  m.,  doglianza,/. 

whim-fey,  8.:  caprìccio,  ghiribizzo,  m. 
^oal,  ADJ.:  capriccioso,  ghiribizzoso, 
fantastico,  ^oally,  ADV.  :  a  capriccio, 
fantasticamente,  ^oalmeaa,  8.:  capric- 
ciosità,/.   -irluuB,  8.  :  bagattella,/. 

^rhia,  8.  :  (boi,)  agrifoglio,  altero  spinoso,  m. 


wUaa 

wUa-ei,  s.:  lamento»  rammarico»  m. 
-•  2,  iNTR.  :  dolersi,  rammaricarsi»  lagnar- 
si. 'Um^,  adj.:  lamentevole»  dolente. 
-las 2,  S.:  lamento,  rammarico;  dolo- 
re, in* 

irUimj,  INTEL  :  nitrire,  annitrire. 

wUpi,  8.:  frusta,  sferza,/,  whip 2, 
TR.  :  frustare,  sf creare  :  —  away,  caccia- 
re a  furia  di  sferzate  ;  —  in,  entrare  su- 
bitamente ;  —  qff,  afferrare  ;  spedire  ;  — 
out,  uscir  subitamente  ;  —  up,  salire  pron- 
tamente; —  up  and  down,  andare  qua 
e  là.  -oord,  a.  :  corda  da  frusta,  /. 
-hand,  8.  :  vantaggio,  m.,  superiorità,  /. 
-laak,  B.  :  punta  della  frusta,  /.  -p^'* 
8.:  frustatore,  m.  -plviTt  8.:  il  frusta- 
re, il  flagellare,  m.;  sferzata,  frustatura, 
bastonata,  staffilata,  /.:  give  a  — ,  dare 
una  staffilata,  bastonare,  -plvg-poat, 
8.  :  palo  da  frustare,  m.  -saw,  8.  :  pial- 
la, /.  -mtmMj  8.  :  timone,  m.,  manovella, 
/.  -«tfr,  8.:  giovanotto  svelto,  m. 
-«took,  8.  :  manico  della  sferza,  /.  -t, 
impf .  e  part,  del  v.  whip. 

irlilrli,  8.:  giramento,  turbine,  m. 
irhirl  2,  (in)tb.  :  girare  con  impeto  ;  ag- 
girarsi. -Imo,  8.:  padella  del  ginoc- 
chio, /.  'Ufim^  8.  :  zurlo,  m.,  trottola,  /. 
-pool,  8.:  voragine,/.;  abisso, m.  -wind, 
8.:  turbine,  m. 

irhlrrjt  =  whirl. 

irhlsk  1,8.:  spasola,  scopetta,/.  irhlak2, 
TR.:  spazzolare,  nettare  colla  spazzola: 
—  away,  spacciarsi,  spedirsi  -^r,  8.: 
mustaccbio,  m.;  basetta,/. 

wldak(«)7,  8.  :  orzo  stillato,  zi. 

irUoptri,  8.:  bisbiglio,  mormorio,  m. 
irld«por2,  8.:  bisbigliare,  susurrare. 
-9r,  8.:  bisbigUatore,  susurrone,  m.  -iviTt 
8.  :  bisbiglio,  111. 

whist  I ,  INTERJ.:  zitto!  silenzio  !  whist  2, 
B.  :  giuoco  di  carte,  zi. 

irhla-tle  i ,  s.  :  fischio,  m.  -tlo  2,  intr.  : 
zufolare,  fischiare,  -tlfr,  8.:  fischiatore  ; 
sibilatore,  m.  -elicer,  ìidj.:  fischiante; 
sibilante.  -tlÌ9cr,  8.  :  fischio,  zufolio,  si- 
bilo, 111. 

irhit,  8.  :  poco,  tantino,  punto,  m.  ;  nulla, 
/.  ;  every  — ,  affatto,  pertutto  ;  not  a  — , 
niente  affatto. 

irhitoi,  ADJ.:  bianco;  bigio,  puro. 
irhito2,s.:  bianco,  color  bianco  ;  bellet- 
to; bersaglio;  albume  (d'un' uovo),  m.; 
hit  the  — ,  dar  nel  bersaglio.  whito3> 
TR.:  imbiancare,  far  divenire  bianco. 
-load,  8.  :  piombo  calcinato,  m.,  cerussa, 
/  -liato,  8.  :  calcina,  calce  bianca,  /. 
-liTorod,  ADJ.  :  poltrone,  malizioso,  co- 
dardo. 'Iff,  ADJ.  :  alquanto  bianco,  bian- 
chiccio, -fltoat,  8.  :  biancomangiare,  m. 
-a,  INTR.:  imbiancare,  -nfr,  8.:  im- 
biancatore;  purgatore,  m.     -noM,  8.: 


wiokodly 
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bianchezza  ;  pallidezza,  /.  -niviTt  8.  : 
bianchimento  ;  curare,  m.  -pot,  8.  :  tar- 
ta,/.,  pasticetto,  111.  -thom,  8.:  spina 
alba,/.,  bianco  spino,  m.  -iraahi,  8.:  li- 
scio ;  belletto,  m.  -iraah2,  tr.  :  intoni- 
care  ;  colorire,  ^wiao,  8.  :  vino  bianco, 
IR.    -W9rt,  8.  :  iboL)  matricale,/. 

whitìi^r,  ADV.:  dove,  ove.  -onéT^r, 
ADV.  :  in  qualunque  luogo,  dovunque. 

irhitiiig,  8.:  nasello»  merluzzo,  m.  (pe- 
sce). 

irhitiflh,  ADJ.:  bianchetto,  biancastro. 
-aooa,  8.  :  bianchezza,/. 

irhitlffir,  8.  :  panereccio,  m. 

whitatyrt,8.:  imbiancatore,  curandaio,  m. 

WhitBua-d«V,B.:  pentecoste,/.  -i4do, 
8.  :  stagione  della  pentecoste,/. 

irhittoa-troo,  8.  :  oppio,  m.  (albero). 

irhittltfi,  8.:  vesta  bianca  (da  donna), 
mantellina,/;  coltellino,  m.  -whittloz, 
INTR.  :  sconare,  tagliuzzare. 

irhiai, INTO.:  ronzare;  sibilare,  -w^hia- 
(aÌ9ll)2,  8.  :  ronzio  ;  fischio,  sibilo,  susur- 
ro,  m. 

trhS,  PRON.  INTERR.:  chi?  PRON.  REL.:  che, 
il  quale.  -éT^r,  PRON.  :  chiunque,  qua- 
lunque. 

trhòlei,  ADJ.:  tutto,  intero,  totale:  — 
and  sound,  bello  e  buono  ;  a  —  year,  un 
anno  intero.  irholo2,  8.  :  tutto,  m.,  to- 
talità,/.; in  the  — ,  in  tutto  e  per  tutto  ; 
upon  the  — ,  ogni  cosa  ben  pesato,  in  som- 
ma, in  sostanza  ;  $eU  by  the  — ,  vendere 
all'  ingrosso,  -bom,  b.  :  stoto  mtero,  m., 
integrità,/  -««lo,  8.:  vendite  sii' in- 
grosso,/.; —  dealer,  —  merchant,  vendi- 
tore air  ingrosso,  m.  -syste,  ADJ.:  sano  ; 
salutifero,  salubre,  -syaielj,  adv.:  sana- 
mente; salubremente.  -a^neaooa,  8.: 
sanità;  salubrità,/ 

irhoUj,  ADV.  :  interamente,  affatto. 

irhdflt,  PRON.:  che.  -antèr^ry  PRON.: 
chiunque,  qualunque. 

trhSohnhtf  8.  :  tumulto,  remore,  m.;  ris- 
sa,/. 

u^hSopi,  8.:  upupa,/,  (uccello);  grido,  m. 
irhoop  2,  TR.  :  gridare  :  —  ai,  insultare. 

irhòre,  8.  :  cattiva  donna,/ 

irhdrtleborrj,  8.  :  mora  prugnola,/ 

irhò-fe,  PRON.  INTERR.  :  di  chi?  di  quale? 
PRON.  REL.  :  di  cui,  di  chi,  a  chi,  &  chi 
•oi|(éT9r),  PRON.  :  chiunque,  qualunque. 

irhur,  INTR.  :  ringhiare  (come  un  cane). 

irhiirtty  8.  :  mora  prugnola,  mora  del  ro- 
go,/ 

•whf,  ADV.:  perchè,  per  che  causa,  per  che 
ragione:  — noi?  perchè  non?  — truly ^ 
veramente. 

wiok,  8.  :  stoppino,  lucignolo,  m. 

wiokod,  ADJ.  :  cattivo,  maUgno  ;  tristo  : 
the  — ,  gli  cattivi,  gli  dannati,  pi.  -I7, 
ADV.:  cattivamente,  malamente;  trista- 
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8.:  iniquità,  malvagità. 


mente,     -nea 
penrenità,/. 

wiokfr,  ADJ.  :  di  vinco. 

wiokat,  8.  :  sportello,  portello,  m. 

widdle-wàddle,  Aov.  :  barcollando. 

wide,  ADJ.:  largo,  ampio,  vasto;  grande; 
ADV.  :  largamente,  lontano  ;  affatto  :  far 
orna  — ,  dappertutto,  da  ogni  banda; 
fàfiow  —  vpen,^  spalancare.  -I7,  adv.: 
largamente,  ampiamente;  molto,  -a, 
(in)tr.  :  allargare,  distendere.  -Beaa,8.: 
laighena,  ampieoa,/. 

wi^Ee9m,  s.  :  folaga,/,  (uccello)  ;  scioc- 
co, m. 

wlduio I,  8.  :  vedova,  /.  widiiw2,  tr.  : 
privare  del  manto,  -^r,  8.  :  vedovo,  m. 
-hfod,  8.  :  vedovaggio,  stato  vedovile,  m. 
-hvater,  8.  :  che  amoreggia  vedove  per 
la  dote. 

"wldiK,  8.  :  larghessa,  ampiesza,/. 

wtèld,  TR.  :  maneggiare,  trattare  ;  gover- 
nare. -l90t  8.  :  maneggiare,  maneggio, 
m.  -leaa,  adj.  :  non  maneggiabile.  -7, 
ADJ.  :  maneggevole,  maneggiabile. 

wifiyt»  ^^M'*  ^Atto  <li  ^^  <^  metallo; 
umido. 

wife,  8.  :  moglie,  sposa,  /.  -h^od,  8.  : 
stato  coniugale,  m.  -lesa,  adj.:  senza 
moglie. 

wis,  8.  :  parracca  ;  ciambella,/. 

wicrliti,8.:  nomo,  m.;  donna;  creatura, 
/.  wlshtt^,  adj.:  veloce,  presto,  -lyt» 
ADV.:  velocemente. 

wigwam,  8.  :  capanna  indiana,  /. 

wild I,  ADJ.:  salvatico;  deserto;  intrat- 
tabile, indomito,  feroce  :  —  aniìMÌ*^  ani- 
mali selvatici  ;  —  fiowtrMy  fiorì  silvestri  ; 
—  eownlry,  paese  incolto  (silvestre)  ;  — 
fosfùma,  passioni  sfrenati;  —  project, 
progetto  insensato;  —  htatt,  fiera,/.;  — 
oat»,  avena  sterile  ;  uno  on^$  —  oaU,  sca- 
pricciarsi ;  Uad  one  a  —  gooie  ehaoe,  te- 
nere nno  a  bada  con  belle  promesse. 
wild  2,  8.  :  deserto,  paese  solitario,  m. 

wilder,  TB.  :  imbarazzare. 

wildygnaaa,  8.  :  deserto,  m.,  solitudine,/. 

wild-llre,  8.  :  fuoco  greco,  m.  «c^oae- 
oliAae,  8.:  abbaiare  alla  luna,  in.  -U^gi, 
8.:  corbezzola,/.:  — «,  frutti  salvatici,  m. 
pi,  .lag 2,  ADJ.:  salvatico.  -Ì9ii»tr«e, 
8.  :  corbezzolo,  in.  -look,  8.  :  aria  stra- 
volta,/. -I7,  ADV.:  salvaticamente  ;  con- 
fusamente, -moaa,  8.  :  salvatichesza  ;  fe- 
rocia,/. 

wile  1,8.:  furberia,  sottigliezza,  /.  wilot2 , 
TR.  :  ingannare. 

will^,  ADJ.:  caparbio,  ostinato.  -I7, 
ADV.:  caparbiamente,  ostinatamente. 
-Boaa,  8.:  caparbietà;  ostinazione,/. 

WÌIÌ-I7,  ADV.:  astutamente,  fraudolosa- 
mente,  ingannevolmente,  -som,  8.:  astu- 
zia, sottiglieank,/. 


wHIi,  8.:  volontà,  inolinaiione,/.;  volere, 
piacere;  desiderio, piacimene, a».; /ree — , 
libero  arbitrio,  m.;  good  — ,  benevolenza, 
/.;  ili  — ,  malevolenza,  malignità,/.;  Ulmù 
— ,  ultima  volontà,  /.,  testamento,  u,; 
agaifut  on^t  — ,  malvolentieri,  maJ^^ndo  ; 
ai  — ^  a  volontà,  a  piacere,  a  piacimento  ; 
bear  one  good  (bad)  — ,  volere  bene  (male) 
ad  uno.  ^ill2,  dir.;  tr.:  volere,  desi- 
derare ;  comandare,  ordinare  ;  legare  (per 
testamento);  a$aux,  =  FuL  ecc.;  / — gè, 
voglio  andare;  he  —  go,  andrà;  —  Ae, 
nw  he,  buon  grado  mal  grado.  -UNf, 
ADJ.  :  inclinato,  pronto  :  wUh  a  —  aita^, 
di  buon  grado.  -ÌMI7,  adv.  :  volentier- 
mente,  volentieri,  di  buon  grado.  -1*^ 
Boaa,  8.  :  buona  volontà,  prontesa,/. 

will-o*«tko«wiap,  8.  :  fuoco  fatuo,  la. 

wUIqu?,  8.  :  salce,  salice,  k.  -plot,  8.  : 
salceto,  m.    -7,  adj.  :  pieno  di  aaloL 

wllaym^,  ADJ.  :  oatinato,  caparbio. 

WÌI7,  ADJ.  :  astuto,  scaltrito,  fino. 

wìmhìei,  8.  :  foratoio,  succhio,  succhiel- 
lo, m.    wÌBà'blo2,  ADJ.  :  agile,  destro. 

wimpltf,  8.  :  banderuola,  /.,  pennonoeUo  ; 
capperone,  m. 

wìb,  dir.  ;  TR.  :  vincere,  guadagnare  ;  ac- 
quistare :  — theday,  ottenere  la  vittoria; 

—  back,  riacquistare,  riguadagnare, 
^rinoe,  ^riaoh  i,  intr.  :  calcitrare,  tìra- 
'  re  de'  calcL     wlnoh  2, 8.  :  vite  ;  chioc- 
ciola; manovella,/.,  manubrio,  m. 

wl2kdi,8.:  vento;  alito,  fiato,  respiro; 
odoro,  m.;  vanità,  /.:  the  —  hlowe,  fa 
vento  ;  guet  qf — ,  folata,/.;  òreoib  — ,  ti- 
rar corregge  ;  fetch  on^e — ,  respiraro;|p9 
down  tke  — ,  venire  in  peggiore  stato; 
have  the  — ,  avere  Y  avvantaggio  ;  tail  be- 
fore the  — ,  aver  il  vento  in  poppa. 

wiBd2,  nut.;  TR.:  voltare;  variare,  mu- 
tare ;  serpeggiare  ;  toreiglim  ;  avvolgere, 
inviluppare  ;  aggomitolare  ;  fintare  ;  anna- 
sare;  INTR.:   attorcigliarsi;   awolgeni: 

—  a  hom,  suonare  un  corno;  —  mf  a 
«uteà,  caricare  un  orinolo  ;  —  qf^,  anna- 
spare ;  —  oai,  spacciare,  sgomberare  ;  — 
upt  accordare;  alzare;  finire,  conchìnlers. 

wiad-bonad,  ADJ.:  (aav.)  trattenuto  dal 
vento  contrario. 

winder,  8.  :  aggomitolatore  ;  arcolaio,  s». 

wiBd-ftdl,  8.:  accidente  prospero,  m^ 
buona  fortuna,/,  -flowor,  8.:  aneoM^- 
ne,/,  -sali,  8.:  (vet.)  tomore  acqueo, 
m.  -cna,  8.:  schioppo  da  vento,  wl 
-iaooa,  8.  :  ventosità,  fliAuosità,/. 

windi^cr,  8.:  giramento,  m.;  sinuosità, 
/..*  — 9  qfa  rtver,  andirivieni  di  un  fiume. 
-okoot,  8.  :  palio  di  morto,  m.  -oteiio, 
8.  PL.  :  scala  a  chiocciola,/. 

^riBdlaaa,  8.  :  argano,  a». 

wind-aill,  8.:  mulino  a  ventOi  mulino 
da  vento,  in. 


wiadffU'  1 , 8.:  finestra,/. :  glau  — , retrìe- 
ra,/  ;  throw  out  qf  the  — ,  gettare  per  la 
finestra,  window  2,  tr.:  fare  delle  fi- 
nestre. -bUnd,  8.  :  persiana,  gelosia,/. 
•enflUoB,  8.:  cuscino  da  finestre,  m. 
-fipame,  8.  :  telaio,  m.  -cIam,  8.  :  ve- 
tro da  finestre,  m.  -piMrt,  8.  :  imposta- 
tura, /.  -«kuttor,  8.  :  paravento,  m., 
imposta,  /.  «tajc,  8.  :  tassa  di  finestra- 
te,/. 

wind-pipe,  8.:  trachea,  strozza»  /. 
-•koÀ,  8.:  danno  fatto  da  vento,  m. 
-w^rd,  8  :  lato  del  vento  ;  adj.  :  posto 
verso  il  vento;  adv.:  contro  vento:  to 
tke  — ,  verso  U  vento,  a  sopravvento.  -7, 
ADJ.:  ventoso,  tempestoso;  vano:  ti  ù 
— ,  fa  vento. 

wime,  8.  :  vino,  w.  -bibber,  8.  :  beone, 
briacone,  m.  «celiar,  8.:  cantina  (da 
conservare  il  vino),/,  -sonner,  8.  :  as- 
saggiatore, m.  «oooper,  8.:  bottaio, 
cantiniere,  m.  -glan,  8.  :  bicchiere,  m. 
-neroliaat,  8.:  mercante  di  vino,  m. 
-poi,  8.  :  vaso  da  vino,  m.  pr— ■,  8.  : 
s&ettoio,  torchio,  toroolo,  m.  -«eUer 
=  wine-merekant,  -cavita,  8.  pl.  :  can- 
tine,/. pL 

WÌ991,  8.:  ala,/.;  ventaglio,  vaglio,  m.; 
spalla  (d'un  coniglio),  /.;  on  the  — ,  in 
siille  ali  ;  he  upon  the  — ,  esser  in  punto 
di  partire;  take  — ,  volare.  wi]i82, 
TB.  :  monare  le  ale  ;  volare  vìa:  —  ow^e 
flight,  spiccare  il  volo,  involarsi,  -ed, 
ADJ.:  alato,  -ahell,  8.:  elitra,/.  -7, 
ADJ.:  alato. 

winki,  8.:  batter  d'occhio;  cenno;  se- 
gno, m.  :  give  one  the  — ,  far  cenno  ad  uno. 
wiak2,  TR.:  chiudere  gli  occhi;  accen- 
nare cogli  occhi  ;  occhieggiare  ;  simulare  ; 
tollerare,  -^r,  8.:  che  fa  cenno  cogli 
occhi.  -Ì90,  8.  :  battere  gli  occhi  ;  cen- 
no, m.;  connivensa, /.  -Ì99I7,  adv.: 
chiudendo  gli  occhi 

wÌB-af  r ,  8.  :  guadagnatore,  m.  -niyi^  i , 
ADJ.:  attraente,  allettativo.  -]ii]ic2, 
8.':  guadagnare,  guadagno,  profitto,  m. 

winaiitr,  tr.  :  spagliare  ;  ventilare,  sven- 
tolare, vagliare,  -f  r,  8.  :  ventilatore,  m. 
-Ì99,  8.  :  ventilamento,  vagliare,  m. 

wiaayaie,  adj.  :  avvenente,  ridente,  ama- 
bile. 

wintffri,  8.:  verno,  inverno,  m.  win- 
ter 2 ,  INTR.:  invernare,  passare  l'inver- 
no. «oherrTtf  8.:  alcachingi,  m.  "ì^g* 
8.:  svernamento,  m.  -l7t  =  wintry. 
-nicht,  8.:  notte  d'inverno,/,  -eeaaon, 
8.:  vernato,/.,  verno,  m.  -qvarters,  8. 
PL.:  quartieri  d'inverno,  m.  jm.  ^weath- 
er, 8.  :  tempo  dT  inverno,  m. 

wÌBtr7,  8.  :  invernale,  d' inverno. 

vrÌB7,  ADJ.  :  vinoso,  di  vino. 

wip-ei,  8.:  colpo,  bottone;  inganno,  m. 
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-e  2,  TR.  :  asciugare,  spazzare  ;  strofinare  ; 
nettare  :  —  <#,  nettare  ;  —  qff  the  duet, 
spolverare  ;  —  out,  cancellare.  •§ r,  8.  : 
asciugante  ;  strofinaccio,  m.  -iyg-dlottt, 
8.  :  s^finaccio,  m. 

wir-e,  8.:  filo  di  qualche  metallo,  m.; 
gold  — ,  filo  d' oro,  m.  ;  eilver  — ,  filo  d'ar- 
gento, m.  -edraw,  QtR.  ;  tr.  :  filare  un 
metallo  ;  (fig.)  tirare  a  lungo,  -edrair- 
er,  8.  :  filatore  di  metalli,  m.  -««piall- 
er,  8.  :  chi  muove  i  fili  delle  marionette, 
mestatore  segreto,  intrigante,  m.  -e-pidl- 
ias,  8.  :  intngo  segreto,  m.  -««work, 
8.:  lavori  di  fili  metallici,  m.  pl.  -7, 
ADJ.  :  fatto  di  filo  di  metallo. 

wisf»  1^  '  sapere,  pensare. 

vrifd^flt,  8.:  scienza,  sapienza,  pruden- 
za,/. 

wifei,  8.:  maniera,  /.,  modo,  m.,  guisa; 
sorta,/.:  tu  any  — ,  ad  ogni  modo;  in  no 
— ,  in  modo  veruno  ;  tu  thie  — ,  in  questa 
guisa.  iriae2,  8.:  savio,  filosofo,  m. 
wise 3,  ADJ.:  saggio,  savio;  sapiente; 
avveduto,  circospetto,  -aere,  8.:  scioc- 
co, minchione,  m.  -Ii9cr,  8.  :  saocentnz- 
zo,  m.  -I7,  ADV.  :  saviamente,  cautamen- 
te, prudentemente,  -aan,  8.  :  savio,  fi- 
losofo, 111.  -neee,  8.  :  saviezza  ;  dottrina, 
/.    -iromaa,  8.:  strega,  maga,/. 

wisbi,  8.:  desiderio,  m.,  brama;  voglia, 
/.:  have  on^e  — ,  avere  quel  che  si  desi- 
dera, wish  2,  (in)tr.:  desiderare,  bra- 
mare ;  volere  :  /  —  you  a  happy  voyage, 
vi  auguro  un  felice  viaggio  ;  —  Joy,  felici- 
tare, congratulare  ;  —  one  well,  desidera- 
re ad  uno  ogni  bene,  -ed,  adj.  :  deside- 
rato; desiderabile.  -edl7t»  adv.:  se- 
condo il  desiderio,  -^r,  8.  :  desideratore, 
m.;  well  — ,  buon  amico,  m.;  buona  ami^ 
ca,  /.  -ft&l,  ADJ.  :  desideroso,  bramoso. 
-f\J4l7,  ADV.:  con  desiderio,  ardentemente. 

wiaket,  8.  :  canestro^  cestello,  paniere,  m. 

wisp,  8.  :  strofinaccio  ;  pugnello  di  paglia  ; 
cercine,  m. 

wiatt»  ADJ.:  saputo;  pensato,  -ft^, 
ADJ.:  attento  ;  pensoso,  meditativo.  -Ital- 
I7,  -l7t»  ADV.  :  attentamente,  fissamente. 

wit  1, 8.  :  higegno,  spirito  ;  intelletto,  sen- 
no, m.,  saviezza,/.;  giudizio,  m.,  sagacità ; 
acutezza,  sottigliezza,/.;  motteggio,  m.; 
fine  — ,  grande  ingegno  ;  bello  spirito,  m.; 
man  qf — ,  uomo  d'ingegno,  m.;  be  ai 
oni^M  — *M  end,  esser  imbrogliato,  non  saper 
che  fare  ',  le  orni  t^  one't  — ,  uscir  del 
senno,  esser  fuori  di  senno  ;  esser  passo  ; 
Uam  — ,  imparar  senno;  teojoh  one  — , 
scozzonare  uno,  impratichire  uno.  wit  2, 
INTR.  :  sapere  :  to  — ,  cioè,  vale  a  dire. 

witebi,  8.:  strega,  maga,/,  witeba, 
rsL.  :  stregare,  ammaliare,  -orali,  -•r7, 
8.:  ammaliamento,  m.,  malia,/.;  artiftdo^ 
m.:  invenzione,/. 
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witoraekfrtfB*:  beffatore,  m. 

wllii,  PBEP.  :  con  ;  da,  diy  a  :  —  me,  con 
me,  meco;  —  ehUd,  incinta;  meet  — , 
ineontnu»;  abbattersi  in.  -Ui,  pbep.: 
con,  fra,  ixira,  tra.  -mi 2,  adv.:  anche, 
ancora,  di  piiL  -drSir,  irr.  ;  tr.  :  riti- 
rare ;  levare  ;  uttr.  :  ritirarsi,  andarsene  ; 
partire,  uscire,  -drftudynr-room,  s.  : 
retrocamera»/. 

wltk0,  B.  :  ramicello  di  salcio,  vinco  ;  ra- 
mo, m. 

witbfr,  TB.:  fare  seccare;  appassare; 
INTR.  :  aflorire;  disseccarsi,  appassarsi. 
-ed,  ADJ.:  sfiorito;  appassato,  passo. 
-Ì9Dr,  B.:  sfiorire,  m.;  aridezza,/,  -ed- 
neM,  8.:  smarrimento,  m.;  aridezza,  f. 

wltiifVHp,  8.  PL.:  garrese  (del  cavulo), 
m,    ««winuic  8.  :  morso  di  cavallo,  m. 

iTith-held,  ADJ.:  ritenuto;  impedito. 
-hold,  IBR.  ;  TB.  :  ritenere,  impedire  ;  ri- 
cusare ;  arrestare  :  —  a  thing  from,  lifiu- 
tare  una  cosa  a.  -hòlden,  adj.:  rite- 
nuto; ricusato.  -Mld^r,  8.:  ritenito- 
re, detentore,  m.  -Mlàiig^  s.  :  riteni- 
mento  ritegno,  m.  -la,  prep.  :  in,  fra, 
dentro  ;  adv.  :  indentro,  interiormente  ;  a 
casa,  in  casa  :  —  and  without,  per  entro 
e  fuor;  —  reach,  alla  portata,  -d^t, 
PREP.  :  fuor,  fuori  di  ;  adv.  :  fuori,  al  di 
fuori,  fuora;  esteriormente;  fuorché,  a 
meno  che,  se  non  ohe  :  —  the  Hty,  fuori 
della  città  ;  —  book,  a  mente  ;  —  doubt, 
senza  dubbio  ;  —  mueh  ado,  senza  sover- 
chia difficoltà  ;  a  fine  houee  — ,  una  bella 
casa  al  di  fuori,  -at&ad,  irr.;  tr.:  re- 
sistere, opporsi,  -at&iid^r,  8.:  resi- 
stente, oppositore,  m.  -atAndi^cr,  8.: 
resistenza,  opposizione,/. 

wiihjf  8.  :  vinco,  vinciglio,  m. 

witleaa  ADJ.:  sciocco,  scimunito.  -I7, 
ADV.:  scioccamente,  inconsideratamente. 
-aeaa,  B.  :  sciocchezza,  inconsideratez- 
za,/. 

wltli^g,  8.  :  saccentuszo,  m. 

wlUfc— 11,8.  ;  testimonio,  testimone,  m.; 
testimonianza,  /.:  with  a  — ,  effettiva- 
mente; òear  — ,  testificare;  eoli  to 
— ,  chiamare  in  testimonio.  witiieM2, 
(in)tr.:  ^tificare,  attestare,  -i^g,  s.: 
testimonianza,/. 

wit-aaapp«rt»  8*  *  eh®  studia  di  dar  bel- 
le risposte.  -t«d,  ADJ.  :  d' ingegno,  -ti- 
«Ifaa,  8.  :  concetto  spiritoso,  m.  -tilj, 
ADV.  :  ingegnosamente,  con  ispirito.  -à- 
aeaa,  8.  :  acutezza  d' ingegno,  /.,  spirito, 
m.  -tlyylx,  ADV.  :  a  posta,  a  posta  fat- 
ta, a  bello  studio,  -tj,  adj.  :  ingegnoso, 
spiritoso  :  he  — ,  mottejen^are. 

wìt»,  thtsl  :  ammogliarsi,  prender  moglie, 
-hoodt»  8.  :  stato  coniugale,  m.  -lesa  ti 
ADV.  :  senta  moglie.  -ljt>  adj.:  moglie- 
receU),  mogUeeoo.    -f ,  pl.  di  wife. 


-y»».: 


:  tin- 


fris%rd,  8.  :  indovino,  mago,  m. 
stregoneria,  malia,/. 

irlsea,  IMTR.:  seccaisL 

iròff  ecc.  =  woe,  ecc. 

irdodi,  8.:  guado,  fl».    iroad2, 
gore  con  guào. 

irdei,  8.:  guaio,  dolore,  m,;  miseria,  /. 
iree  1 2,  INTERI.:  guai  I  -hi^me^  adj.: 
immerso  in  guai,  addoloratissimo.  -fl^, 
ADJ.:  dolente;  mesto,  misero,  -f^llj, 
ADV.:  dogliosamente,  miseramente,  -fl^- 
neM,  8.  :  miéeria,  tristezza,  calamità,/. 

wòld,  8.  :  rasa  campagna,  campagna  apri- 
ca e  montagnosa,/. 

irolf  wm^  (pi.  wolvee),  8.:  lnpo,m..'  young 
— ,  lupacchiino,  lupicino,  m.;  ehe — ,  lupa, 
/.  -doK9  B. :  mastino,  m.  -lab,  adj.: 
di  lupo;  goloso.  -a'-lMuie,  s.:  (jbot.)  aco- 
nito, m.  -*8-aillk,  8.:  (boL)  titiìnalo,  titì- 
maglio,  m. 

iròatan,  8.:  femmina,  donna,  /.  -ed, 
ADJ.:  accompagnato  con  donna,  -kater, 
8.:  odiatore  del  sesso  femmineo,  m. 
-h9od,  8.  :  stato  di  donna,  m.,  condizione 
di  donna,  /.  -iali,  adj.  :  di  donna  ;  fem- 
minile ;  effeminato.  -laUj,  adv.  :  doo- 
nescamente.  -|set>  TR.  :  snervare,  effem- 
minare.  -kind,  s.  :  sesso  femmineo,  «t.; 
donne,  /.  pi,  -like,  adj.:  femmineo, 
femminino.  -I7 1,  adj.  :  di  donna,  donne- 
sco, effemminato,  debile.  -I72,  adv.: 
da  donna;  effemminatamente;  mollemente. 

irSfltfr,  8.  :  matrice,/.,  utero,  m. 

wòn  I ,  impf .  e  part  del  v.  win.  woaf  2, 
8.:  dimora,  abitazione,/.  'womfS»  imte.: 
dimorare,  stare. 

irònd^r  I,  s.  :  maraviglia,  /.;  stupore,  m. 
irond«r2,  iNTR.:  maravigtiarsi  ;  stupirsi 
(di,  at):  I  —  what  that  is,  vorrei  sapere 
che  cosa  è  questa,  -^r,  s.  :  ammiratore, 
m.  -f^,  ADJ.  :  maraviglioeo,  straordma- 
rio.  -ft^llx,  ADV.:  maravigliosamente, 
straordinariamente,  -ftplw— a,  8.  :  qua- 
lità maraviglioea,  /.,  mirabile,  in.  -Ì9i7f 
8.:  maravigliare;  stupore,  m.  -aMoat, 
8.:  ammirazione,  sorpresa,/,  -«tamok, 
ADJ.:  maravigliato,  sbalordito,  attonito. 

'vòndrona,  ADJ.  :  maravi^ioso,  ammira- 
bile.   -I7,  ADV.  :  maravigliosamente. 

ir6n*t  =  wiU  net, 

"wòìnt  I,  ADJ.  :  accostumato,  solito:  he  — , 
solere  ;  costumare.  'wo]it2,  s.  :  uso,  co- 
stume, m.;  usanza,/  -ed,  adj.:  aoco- 
stomato,  solito,  adii  east»  B*  :  awena- 
mento,  abito,  costume,  uso,  «.  -leaaf, 
ADJ.  :  non  accostumato,  non  aweno. 

w^,  TR.  :  fare  l' amore,  amoreggiare. 

wood,  s.  :  legno,  legname  ;  bosco,  «.,  sel- 
va, foresta,/.  -Urne,  8.:  madreselva,/. 
-oknok,  8.:  marmotta  americana,  /. 
«^•ATwr,  8.:  falegname,  Uglialegno, 
il.     -«ook,  8.  :   beccaccia,  /.  (ucocfio). 


in 


di 


»,  8.:  colembaccio,  m.  -evi,  8.: 
intaglio  in  legno,  m.;  riproduzione  silo- 
grafica,/,  -cutter,  8.:  taglialegna,  m. 
-ed,  ADJ.:  fornito  di  legna,  -en,  adj.: 
di  legno,  fatto  di  legno,  «fretter,  8.  : 
gorgoglione,  m.  -hole,  «iLonse,  8.: 
legnaia,/,  -iness,  8.  :  stato  boscoBo,  m. 
-land,  8.:  paese  boscoso,  m.  -lark,  8.: 
mattolina, /.  -leas,  ADJ.:  senza  boschi 
o  foreste,  -loiue,  8.:  centogambe,  m. 
-man,  8.  :  cacciatore,  amatore  della 
caccia,  m.  -iii9iis9rt»  8.:  mercante 
di  legna,  m.  -notef»  S-^  canto  d'nc- 
celli,  m.    -nymplL,  8.  :  ninfa  de'  boschi, 

/.  -peoker,  8.:  picchio,  m.  (uccello). 
-pigeon,  8.:  colombo  salvatico,  m. 
-pile,  8.  :  catasta  di  legna,  /.  -roTo, 
8.  :.  guardiano  de' boschi,  m.  -eorrel, 
8.:  Qiot.)  acetosa  salvatica, /.  -etook, 
8.:  mucchio  di  legna,  m.  -w^rd,  8.: 
guardiano  de' boschi,  uffiziale  di  foresta, 
m.  -7,  ADJ.  :  boscoso,  selvoso,  «yard, 
8.  :  cortile  da  tenervi  le  legna,  ire. 

x^òofiVf  8.  :  amante,  innamorato,  m. 

xròotf  8.  :  trama  ;  tessitura,/. 

wSoiJMF^Tf  ADV.:  in  modo  amoroso, 
modo  careaoso. 

wool,  8.:  lana,  /.:  lanilfi  — ,  lana 
agnello,  -oarder,  8.  :  scardassiere,  pet- 
tinatore di  lana,  m.  -olothee,  8.  pl.  : 
panno  lino,  m.  «ooatber,  8.:  scardas- 
siere, m.  -len,  adj.  :  di  lana,  fatto  di 
lana,  -len-eloth,  8.  :  panno,  m.;  pan- 
nina, /.  -len-^aper,  8.  :  pannaiuolo, 
m.  -len-stoekingB,  8.  pl.  :  calzette  di 
lana,  /.  pi.  -Ij,  adj.:  lanoso,  peloso. 
-fltarket,  8.:  mercato  di  lana,  m. 
-pack,  -sack,  8.  :  sacco  di  lana,  fascio 
di  lana,  m.  -ekearins»  8.  :  tosare,  m. 
-epinner,  8.:  filatore  di  lana,  m. 
-staple  =  wool-market,  -trade,  8.  : 
traffico  di  lana,  m.  «wmre,  8.  :  panno 
lino,  m.    -^reaTor,  8.  :  lanaiuolo,  m. 

word  1,8.:  parola,/.;  termine  ;  discorso, 
m.;  promessa;  notizia,/.;  the — ,  (tkeol.) 
il  verbo  ;  by  —  qf  mouth,  di  bocca  ;  at  a 
— ,  in  a  — ,  in  una  parola  ;  in  few  — $,  in 
poche  parole  ;  high  — «,  alterchi,  m.  pi.  ; 
contesa  di  parole,  /.;  iq/t  — $,  parole  me- 
late,/, pi.  ;  upon  my  — ,  sulla  mia  parola  ; 
fail  qf  oiUm  — ,  mancar  di  parola  ;  keep 
on^»  — ,  mantenere  la  parola  ;  paté  onée 
— ,  dar  parola  ;  etnd  — ,  mandare  a  dire. 
^rord  2,  TR.  :  esprimere,  scrivere  ;  intr.  : 
disputare,  -oatoker,  8.  :  critico  severo, 
m.  -eatokinc,  8.  :  critica,  censura,  /. 
-inees,  8.  :  verbosità,/,  -lees,  ADJ.  :  si- 
lenzioso,   -j,  ADJ.  :  verboso. 

w6rk  1,8.:  lavoro,  travaglio,  m.  ;  opera  ; 
faccenda;  fatica,  pena,/;  effetto,  m.: 
— $,  movimiento;  fabbrica,/;  opere,-/ 
pi.,  scritti,  flkjiil.;  hari  -— ,  lavoro  pcóio- 
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so  ;  open  — ,  ricamo  a  giorno  ;  piece  of  — , 
lavoro,  travaglio  ;  out  of  — ,  senza  lavoro, 
senza  padrone  ;  beai  — ,  esser  al  lavoro  ; 
he   hard   ai  — ,  lavorare    assiduamente. 
-vork2,  ntR.  ;  (in)tb.:  lavorare,  operare, 
effettuare  ;  fabbricare  ;  fare  ;  fermentare, 
bollire  ;  eccitare,  stimolare  :  —  out  qf  er- 
ror, disingannare  ;  —  hard,  lavorare  assi- 
duamente ;  —  a  hat,  follare  un  cappello  ; 
—  a  mine,  scavare  una  mina  ;  —  a  rione, 
tagliare  una  pietra  ;  —  one*$  way,  farsi 
strada  ;  parvenire  ;  —  again,  lavorare  di 
nuovo,  rifare  ;  —  in,  far  entrare,  ficcar 
dentro  ;  —  qff,  consumare,  usare,  termina- 
re ;  pagare  lavorando  ;  —  out,  finire,  com- 
pire; effettuare;  venire  a  capo;  —  up, 
innalzare,  elevare;  —  upon,  penetrare; 
toccare,  muovere.    -Imis,  8.:  sacchetto, 
necessario,  m.    -daj,  8.  :  giorno  di  lavo- 
ro, m,    -«r,  8.  :  lavoratore,  lavorante,  m. 
-fellow,  8.:  compagno  nel  lavoro,  m. 
-koiue,  8.  :  casa  da  lavorare,  /,  lavora- 
tolo, m.  :  hatter^B  — ,  gualchiera,  /  -i^g  i , 
ADJ.:    laborioso;   effettivo:   —  elaseee, 
classi  operaie,/,  pi.;  — -day,  giorno  di  la- 
voro, m.;  hard —  man,  uomo  travagliati- 
vo,  affacchinatore,  m.    -ine  2,  8.  :  lavoro, 
m.;    opera;    agitazione    (del    mare),  / 
-ing»'hoiwuf  =  workhouse,     -man,  8.: 
operaio,  artefice  ;  lavoratore,  garzone,  m. 
-manlike,  adj.  :  ben  fatto,  ben  lavora- 
to,   -manlx,  ADJ.:  ben  fatto,    -man- 
skip,  8.  :  manufattura  ;  arte  dell'  artefi- 
ce, /.:  fine  piece  of  — ,  capo  d' opera,  m. 
-master  ti  8.:    artigiano,    artefice,  m. 
-skop,  8.:  lavoratolo,  m.;  lavoranti,  m. 
pi.    --woman,  8.  :  artigiana,  lavoratrice, 
/.    -jdajt)  8.  :  giorno  di  lavoro,  m. 
xròvlAf  8.:  mondo;  universo,  ire.;  terra; 
vita;  quantità  immensa,/.:  in  the  — ,  al 
mondo,  nel  mondo  ;  in  thit  — ,  in  questo 
mondo,  quaggiii;  learned  — ,  letterati, 
dotti,  m.  pi.  ;  polite  — ,  persone  cviìM,f.pl.  ; 
faèhionMe  — ,  bel  mondo  ;  begin  tìie  — , 
stabilirsi,    -liness,  8.:  mondanità;  ava- 
rizia, cupidità,  /.     -lÌ9cr»  s.  :  mondano, 
uomo  interessato,  m.    -I7,  adj.  :  monda- 
no; vano.   -Ix-minded,  adj.  :  mondano. 
^rdmi,  B.  :  verme,  vermine  ;  baco,  m.:  lit- 
tle — ,  vermicciuolo^  in.;  —  qf  coneeience, 
verme  divoratore,  in.;  —  qfa  terew, chioc- 
ciola d' una  vite,  /     worm  2 ,  (im)tb.  : 
soppiantare  ;   minare  ;  lavorare  secreta- 
mente  :  —  a  ucret  out  qf  one,  cavare  il 
segreto  ad  uno  ;  cavargli  il  verme  del  naso. 
-eaten,  ADJ.  :  bucato,  mangiato  da'  ver- 
mi :  grow  — ,  tarlarsi    -koles,  8.  PL.:  in- 
tarUunento,  m.    -seed,  8.:  rimedio  antel- 
mintico, m.    --woed,  8.:  assenzio,  m.   -7, 
ADJ.  :  verminoso,  pieno  di  vermi,  bucato. 
iròrrj,  TR.  :  stracciare,  sbranare  ;  tor« 
montare;  opprimere. 
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wOrsei,  ADJ.,  ADV.:  peggiore;  in  modo 
peggiore,  peggio:  be  —  qf,  star  peggio; 
grow  —  (and  — ),  peggiorare  ;  get  — ,  star 
più  male  ;  $o  mueh  the  — ,  tanto  peggio. 
xromm2f  8.:  peggio,  disavyantaggio,  m. 
worse  3,  TR.:  cagionare  dieayyanta^o. 

wòmhipi,  B.  :  cfito  divino,  m.;  adora- 
zione,/. :  your  — ,  vostra  riverensa,  vostra 
eccellenza  (titolo).  wonldp2,  tr.  : 
adorare;  onorare:  —  one,  prostrarsi  in- 
nanzi ad  nno.  -ft^,  adj.  :  riverendo, 
rispettabile,  -tqllj^  adv.:  rispettosar 
mente,  con  rispetto,  -^r,  8.  :  adoratore, 
m.,  adorazione,  /.  -(p)l9fir»  B.  :  adorare, 
m.,  adorazione,  /. 

irOmti,  ADJ.:  U  più  cattivo,  il  peggiore. 
^romt2,  8.  :  peggiore,  peggio,  m.;  estre- 
mità,/.: let  the  —  come  toUie  — ,  al  peg- 
gio de'  peggi  ;  have  the  —  qf  it,  averla 
peggio.  'vomt3,  tr.:  sopcffchiare,  su- 
perare; vincere. 

irOrsted,  8.  :  lana  filata,/.,  stame,  m. 

wòrti,  s.:  erba,  pianta,/.;  pi,  cavoli. 
^7ort2, 8.  :  mosto,  m.,  birra  nuova»/. 

w6r-tKi,  ADJ.:  degno,  meritante:  be  — 
eomething,  essere  d' un  certo  valore,  valere; 
avere  ;  it  U  not  —  worth  the  while,  non 
vale  la  pena  (or  lo  sconcio),  -ih  2,  8.: 
prezzo,  valore,  m.;  vaiata,  /.  -tìftilj, 
ADV.:  degnamente,  meritamente,  -tlii- 
noM,  8.  :  merito,  m.  ;  importanza,  dignità; 
eccellenza,/,  -filini,  adj.  :  indegno,  di 
poco  valore,  -tlileia— ,8.  :  indegnità; 
viltà,  /.  'tiij  1 ,  ADJ.  :  degno,  meritevole. 
~Ìhj2,  8.  :  nomo  illustre,  m. 

yKréitf,  1,  8  pers.  sing.  Pres.  di  wit  2  :  God 
— ,  Iddio  sa. 

wMeld-be,  ADJ.  :  pretendente.  -I99 1>  B.  : 
desiderio,  m.,  inclinazione,/. 

^rSundi,  8.:  ferita,  piaga,  percossa,/. 
iravad2,  TR.:  ferire,  piagare.  -Iom, 
ADJ.:  senza  ferite;  sano,  -wf^rt,  s.: 
vulneraria,/. 

tor&okf  =  wreek, 

trràn-cle  1, 8.  :  rissa,  contesa,  disputa,  /. 
-b1«2,  intr.  :  rissare,  contendere,  dispu- 
tare, contrastare,  -slfir,  8.  :  contendito- 
re, garrìtore,  m.  -sIMmf  z,  adj.:  rissoso, 
riottoso.  -slias2,  8.:  rissa,  contesa, 
disputa,/. 

tnràjp,  TR.:  involgere,  inviluppare,  attor- 
cigliare ;  trasportare  :  be  —^ped  up  in, 
amare  perdutamente,  -p^r,  8.:  che  in- 
viluppa, m.;  coperta,/,  -t,  adj.:  invi- 
luppato, involto  (cf.  wrap), 

trrftth,  8.:  collera,  stizza,/.;  sdegno,  m. 
-f^,  ADJ.:  irato,  tiollerico,  stizzoso. 
-i^llj,  ADV.  :  iratamente,  iracondamente, 
stizzosamente.  -fiflneM,  8.:  iracondia, 
/.  -1«M,  ADJ.  :  esente  di  collera;  calmato. 

ter  Siri  t>  INTR.  :  miagolare. 

•UTTèak  1 1>  8.  :  vendetta;  rabbia,/^  furore. 


ak2,  TR.:  vendicare;  sfogare. 
-A|l,  ADJ.  :  v^idicatìvo,  rabbioso. 

iivéa-th,  8.:  corona,  ghirlanda,/.;  cer- 
cine, m.  -tìie,  TR.  :  torcere,  attoreiglia 
re,  intrecciare;  inghirlandare,  coronare. 
-'dies,  ADJ.:  attorcigliato.  -tUeM, 
ADJ.:  senza  ghirlanda,  -tiij,  adj.:  attor- 
cigliato, intrecciato. 

trreoki,  8.:  naufragio,  m.;  distruzione, 
/ ;  go  to  — ,  andare  in  rovina.  wmok2, 
TR.:  rompere;  rovinare;  intb. :  naufra- 
gare, far  naufragio,    -ft^,  adj.  :  rovinoso. 

irrén,  8.  :  reatino,  luì,  m.  (uccello). 

terénoki,  8.:  dislogamento,  storcimento, 
m.;  (mee.)  madrìente.  wr«aoh2,  tr.: 
slc^^are,  storcere  ;  rompere  a  forza. 

tnmti,  8.:  storcimento,  m.;  violenza,/. 
-vrreat  2 ,  tr.  :  storcere,  stravolgere  ;  strap- 
pare; levare  via  con  violenza,  -fr,  s.: 
che  storce,  che  leva  via  con  violenza. 

mriatl-0,  INTR.:  lottare;  contendere,  -^r, 
8.:  lottatore;  combattitore,  «.  -I90» 
8.:  lotta,  lutta;  contesa,/,  -lyg-plaoe, 
8.  :  palestra,/.;  ginnasio,  m. 

irrétolL,  8.:  misero,  meschino,  furfante, 
scellerato,  m.  -«d,  adj.  :  misero,  povero, 
meschino,  sventurato,  tristo,  -«dlj,  adv.: 
miseramente,  meschinamente,  vilmente. 
-•il nei,  8.  :  miseria,  meschinità,  bassez- 
za, /.  -loMf»  ADJ.  :  trascurato,  negli- 
gente. 

irrlc-sle,  TR.  :  ficcare  ;  Dm.  :  agitare, 
dimenarsi;  piegarsi  -sUMTt  8.:  dime- 
nio ;  giro  e  rigiro,  m. 

wright^  8.:  artigiano,  artefice;  lavoran- 
te, m. 

irxÌ9-9,  IRR.  ;  TR.  :  torcere,  storcere  ;  pre- 
mere; strappare,  levare  via;  tormentare, 
affliggere  ;  intr.  :  esser  molto  afflitto  :  — 
money  from,  cavare  {or  carpire)  danaro 
da.  -fir,  8.  :  che  spreme  l'acqua  de' pan- 
ni, m. 

trrinklei,  8.:  piega,  ruga,  grinza,  /. 
wrinkle 2,  tr.:  piegare,  rugare,  grin- 
zare;  intr.:  piegarsi, rugarsi, grinzarsL 

tvriat,  8.:  giuntura  della  mano,/.;  polso, 
ffi.    -band,  8.  :  polsino,  m. 

inrit,  8.:  ordine  ih  iscrìtto;  citazione,/. ; 
Holy  — ,  scrittura  sacra,  /.  ;  —  if  exeeur- 
tion,  mandato  esecutivo,  m.;  ietue  a  — , 
dare  ordine. 

tiTrit-a,  IRR.;  TR.:  scrìvere;  comporre:  — 
back  again,  far  risposta,  rispondere;  — 
down,  mettere  in  iscritto  ;  —  out,  trascri- 
vere, copiare  ;  —  a  good  hand,  aver  una 
bella  scrittura,  -fir,  8.:  scrittore,  axh 
tore  ;  copista,  m, 

u^'di-e,  TR.  :  torcere,  piegare;  strappare; 
INTR.:  soffrire,  -iyg,  a.:  torcimento; 
travaglio,  m. 

trriti9ir,  8.  :  scrittura,  /.;  scrìtto,  m..- 
art  qf  — ,  arte  di  scrìvere,  /.;  put  down 
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t»  — ,  mettere  in  isoritto.  -book,  8.: 
ooaderno,  m.  -d^sk,  8.  :  Bcrìttoio,  tsfo- 
lino,  ntk  ^'mrrar,  8.  :  errore  di  penna,  m. 
■leeeoaa,  8.:  lezione  di  eorittnra,  /. 
-master,  8.:  maestro  di  scrittura,  m. 
^pmipmPyB.:  carta  da  sorìTereJ*.  ««tthool, 
8.  :  scuola  dorè  s' insegna  a  scrìvere,  /. 
-f ,  8.  PL.  :  scritture,  /.  pL,  scritti  m.  pi. 
Hitaaid,  8.  :  calamaio,  m. 

tffrioaltfdt»  ADJ.  :  rogato,  grinsato. 

wré^l^i,  ADJ.:  falso;  indiretto;  adv.: 
torto,  ingiostamente  :  —  tùt^,  rorescio, 
m.;  the  —  Me  out,  alla  rovescia;  i^A^ 
or  — ,  a  diritto  o  a  torto  ;  be  — ,  avere 


torto. 


2,  8.:  torto;  errore,  m,; 


inginstisia,/.;  be  in  the  — ,  avere  torto; 
ingannarsi  wroBC3,  tb.:  fare  torto, 
inginrare,  oltraggiare,  rdosr,  8.  :  nomo 
ingiusto,  persona  ingiuriosa,  /.  -fr,  s.  : 
che  fa  torto,  ingiuratore,  m.  -A|l,  aoj.  : 
ingfosto,  ingiurioso.  -ftpll7,ADV.:  a  torto; 
ingiustamente.  -hMUI«d,  adj.  :  ostinato, 
perverso.  -iMadadaeM,  8.:  ostinatec- 
sa,  perversità,  /.  -laeslyt»  ady.  :  senza 
fare  ingiuria.  -Ij,  ADV.  :  a  torto,  ingiu- 
stamente; male,  -naas,  8.:  inginstisia; 
perversità,/. 

tmrSth,  ADJ.  :  irato,  stillato,  corrucciato. 
itHMmf,  impf.  e  part  del  v.  wring* 
wrf  i ,  ADJ.  :  storto,  bistorto,  curvo  ;  si^em* 
bo:maJbs — /ocm,  far  il  gnigno,  wxyt^, 
TR.:  torcere;  Dm.:  torcersi  -Da«i«,  8.: 
smorfia,/.,  visaccio,  m.  -I7,  adv.:  torta- 
mente, a  teaverso,  biecamente,  a  sghembo. 
-■iMi,tK«d,  ADJ.:  che  torce  la  bocca. 
-SMttk,  8.:  toreìooUo,  m.  (uccello). 
8.:  contorsione;  deviaiione,/. 


z  Sibt  (the  letter),  8.  :  z,/. 

jq^  16  -  sraphf r   ^,    8.:    silografo,    m. 

-Sràphio(al),  ADJ.  :  sQografico. 

phxt  &•:  silografia,  r. 
xjMtr  *',  8.  :  (turg.)  rastiatoio,  m. 


jwUthe  Utier),  8.:  7,  s. 

jàeht^  8.  :  iachetto,  m.,  saettia,/. 

jrAp,  INTB.  :  abbaiare. 

jèiàf  8.  :  cortile,  m.,  bassa  corte  ;  veiga 
(misura  di  tre  piedi);  antenna  (d' una  n»- 
ve),/,  ««ttok,  8.:  canna  di  iarda  (di 
tre  piedi). 

jài«t»  ADJ.:  agile, destro;  ardente,  avida 
-Ijt»  ADV.:  agilmente,  destramente;  bra- 
vamente; ardentemente. 

jAvm,  8.:  stame,  m.,  lana  filata,/.:  ifpt» 


a  — ,  far  un  filo;  sciorinare  una  hnga 
filastrocca. 

xàrrf,  INTR.  :  ringhiare. 

7&1T9U7,  8.  :  millefoglie,/. 

Xfttol,  8.  :  barchetta,/.,  battello,  m. 

jàwni,  8.:  sbavigliamento,  Bbadk;lio,  m. 
jamaa,  imtr.:  sbavigliare,  sbadigliare. 
-fv,  8.:  sbadigliante,  m.  -I901,  adj.: 
sonnolento.  -ias2,  8.:  spavìglismento, 
spadigliamento,  si. 

XolAdtf  ADJ.:  vestito,  abbigliato. 

7olép(e)dt>  ADJ.:  nominato,  chiamato. 

Xé,  FRON.  :  voi 

xéa,  ADV.  :  A,  in  verità. 

jéan^  TB.  :  figliare,  far  agnelli  -IÌ911P, 
8.  :  agnello,  pecorino,  si.,  pecorella,/. 

j^oTt  8.  :  anno,  si.  ;  annata,  /.:  a  — ,  per 
anno,  annualmente;  by  the  — ,  all'anno; 
every  — ,  d' anno  in  anno  ;  every  third  —, 
di  tre  in  tre  anni  ;  be  in  — «,  esser  avan- 
lato  in  età  ;  grow  in  — t,  diventar  vec- 
chio, invecchiare,  -book,  8.:  annali,' 
fasti,  111.  pL  -liviTt  ADJ.:  che  non  ha 
che  un  anno.  -I7,  adj.:  annuale,  d'un 
anno  ;  adv.  :  annualmente,  d*  anno  in  an- 
no, ogni  anno. 

Xéam,  TR.:  afliiggere,  travagliare  ;  nmu: 
esser  molto  affannato,  -ft^tf  adj.:  com- 
mosso, intenerito.  -I^lly  f»  adv.  :  com- 
passionevolmente, pietosamente.  -Mmf,  8.: 
compassione,  pietà,/. 

jéast,  8.:  fermento;  lievito,  m.,  f cecia 
(della  birra),/.    -7,  adj.  :  spumoso. 

jélk,  8.  :  tuorlo,  rosso  d' uovo,  m. 

jéUi,  8.:  ululo,  urlamento,  grido,  ». 
xell  2,  nmt.  :  ululare,  urlare,  abbaiare. 

jéllQip,  ADJ.:  giallo;  8.:  giallo,  color 
giallo,  «.;  — fever,  febbre  i^la,  /.;  — 
earth,  terra  gialla,/,    -boy,  a.:  ghinea, 

/.  (moneta  d'oro),  -kairod,  adj.:  da' 
biondi  capelli  -kaaunor,  s.  :  rigogolo, 
«.  (uccello),  -iak,  ADJ.  :  gialliccio,  gial- 
lognolo. -iakaooB,  8.:  colore  gialliccio, 
m.  -mofls,  8.:  gialleiza, /.,  color  giallo, 
m.    -f ,  8.  :  (vet.)  itteriiia,/. 

jélp,  INTR.:  abbaiare,  sq[uittire.  -I90, 
8.  :  gagnolo,  squittire,  si. 

jetaMUi,  8.:  contadino  ricco,  m.;  —  </ 
the  guardo,  goardia  a  piedi,  /.;  —  qf  the 
pantry,  panattiere  (del  re),  m.;  —  qf  the 
oeuUery,  guardavasellame,  m.  -17,  8.: 
guardie  a  iHcdi,/.  pi.  ;  contadini,  m.  pi. 

jèrk  1, 8.:  percossa,/.,  urto,  m.  jmrk.2, 
TR.  :  gettare  a  terra  ;  aouotere,  calcitrare. 

jèUf  ADV.:  sì;  veramente,  in  vero:  oajf 
— ,  dire  di  sì;  — ,  — ,  A,  si;  già,  già. 

Xéet  =  yeaoL 

yèstfr,  ADJ.  :  di  ieri,  -daj,  adj.  :  ieri, 
di  ieri  :  —  evening,  ieri  sera,  iersera  ;  — 
morning,  ieri  mattina,  iermattina;  day 
btfore  — ,  ier  l'altro,  -nickt,  8.:  ier- 
sera, iemotte,  notte  paasata,/. 
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jet,  OONJ.  :  nondimeno,  nnlladimeno,  però, 
tuttavia;  adv.:  ancora,  più  innanzi:  a$ 
— ,  per  anco. 

j€9i  B,  :  tasso,  nasso,  m.  (albero). 

jèxfi,  B.  :  singhiozzo,  m.  jex  2,  intr.  : 
singhiozzare. 

yield,  TR.:  rendere,  produrre;  fruttare; 
permettere,  accordare,  dare;  intr.:  ren- 
dersi, sottomettersi;  soccombere:  —  up, 
cedere  ;  concedere  ;  —  up  the  ghott,  ren- 
der r  anima  ;  —  to  the  time$,  cedere  al 
tempo;  —  to  temptation,  soccombere  a 
tentazione.  -aUeneflat»  8*^  disposizio- 
ne di  concedere,  /.  -aii^e,  8.  :  produ- 
zione; concessione,/,  -^r,  s.  :  che  cede, 
che  si  sottomette,  -i^gi,  adj.:  facile; 
comodo;  condiscendente.  -ias2,  b.:  som- 
measione, /.;  cedere,  m.  -Ì90I7,  ADV.  : 
con  compiacenza,  franoamente.  -i^g- 
neM,  8.:  facilità;  condiscendenza,/. 

76k6i,B.:  giogo;  paio,  m.,  coppia;  ser- 
vitù,/.; bring  under  the — ,  soggiogare; 
ihake  qffthe — ,  scuotere  il  giogo.  joke2, 
TR. :  accq^piare  al  giogo;  soggiogare. 
••lai,  8.:  carpino,  carpine,  m.  -fel- 
low, -aukt«,  8.:  compagno  nel  lavo- 
ro, ffi. 

XÒik,  8.  :  tuorlo,  rosso  d'uovo,  m. 

jéa,  ADV.  :  là,  in  vista. 

jòndt»  ADJ.  :  furibondo,  furioso. 

jòmà^r  =  yon. 

jòre,  ADV.:  (in  timee)  qf — ,  altre  volte, 
anticamente,  ab  antico. 

yoù,  PRON.:  voi,  vi:  (reneefful  addreae) 
Ella  (or  Lei  ;  pl.  :  Loro,  Lor  signori,  Lor 
signore). 

joik^g  I ,  ADJ.  :  giovane,  giovine  ;  novizio  ; 
nuovo  :  —  man  {fellow),  giovine,  giovinet- 
to, giovanetto,  m.;  — woman,  giovine,/.; 
—  girl,  fanciulla,  ragazza,  /.;  —  lady, 
damigella,  signorina,/.;  —  age,  età  gio- 
vanile,/.; -^  &Mtniier,  cominciante  ;  no- 
vizio, m.;  — /ettow,  giovinotto,  giovanot- 
to, m.;  —  iìUMft,  gcnrmoglio,  rampollo,  m. 
▼01UIC2, 8.:  ilgliuolino  (d'animale),  m.: 
tear  — ,  figliare;  portare,  joftac-^rf 
ADJ.  :  più  giovane,  minore,  -lab,  adj.  : 
alquanto  giovane.  -II99,  8.  :  flgliuolino, 
animai  giovine,  m.  -lyfi»  adj.:  giovani- 
le. 'Ijf^f  ADV.:  g^o^i^iùlmente ;  ine- 
spertamente, -at^r,  70ÙBkfrt,8.:  gio- 
vanastro,  giovanotto,  m.  -À,  8.:  gio- 
ventù,/. 

yo^r^  PRON.  :  vostro,  vostra  ;  vostri,  vo- 
stre, -f ,  PRON.:  il  vostro,  la  vostra,  i  vo- 
stri :  thi»  ti  — ,  questo  d  vostro,  -aelf , 
PRON.:  voi  stesso,  voi  medesimo:  your- 
tdvee,  voi  stessi,  voi  stesse  ;  help  — ,  and 
heaven  will  help  you,  aiutatevi,  che  il 


cielo  vi  aiuterà;  you  deceive  — ,  your- 
eelvee,  voi  v'ingannate. 

yoùth,  8.  :  giovaneani,  gioventù,/.  ;  gio- 
vincello, giovane,  m.:  inUie  prime  of  — , 
nel  fior  degli  anni  -A|l,  adj.  :  giovane, 
giovanile:  —  dayt,  gioventiL  -f^llj, 
ADV.:  giovanilmente,  da  giovane,  -f^- 
aoM,  8.  :  giovaneani,  gioventù,  /. 

jikéki,  8.:  rogna,/,  juek.2,  intr.:  aver 
la  rogna. 

jrUe,  8.  :  Natale,  m.  -loCf  8.  :  ceppo  di 
Natale,  m.  -«tide,  8.:  (tempo  di)  Natale, 
m. 


yt2. 

t2. 


msUthe  lettor),  %.:  s,/. 
■&1171,  8.:  zanni,  buffone,  m. 

TR.  :  far  il  buffone. 
méal  1,8.:  zelo,  ardore;  affetto,  «. 

INTR.:  esser  zelante,    -leaa,  adj. 

zelo. 
■éal-^t,  8.  :  zelatore,  zelante,  m, 

ADJ.  :  zeloso,  zelante,    -ovaly,  adv.  :  ze- 

losamente,  con  zelo,    -cma»— a,  8.  :  zelo, 

fervore  ;  ardore,  m. 
aébra,  8.  :  zebra,/. 
aéliV,  8.  :  zebu,  m. 
■éoKia,  8.  :  zecchino,  m. 
■édn^xy,  8.  :  zettovaiio,  sensevero,  «. 
aéaiÀ,  8.  :  aenitte  ;  colmo,  sommo,  m. 
Mèphjrium),  8.  :  zefliro,  m, 
aéiti,  8.  :  zero  ;  niente^  nulla,  «. 
■èati,  8.:   frullo;    peszetto  (di  aooiza); 

gusto,  sapere,  m.     aosta,  tr.:  randare 

gustoso,  rendere  saporevole. 
■ttAtio,  ADJ.  :  zetetico,  inquisitivo. 
aeùgn&a,  8.  :  (rhet.)  zeugma,/, 
aissagi,  8.  :  zigzag;  serpeggiamento,  ».; 

ADJ.:  tutto  a  zigzag,  pieno  di  angoli  e 

girl     8ÌSBag2,  INTR.:  fare  (aadm)  a 

zigzag. 

■tuo,  8.  :  zinco^  m. 
aithfir,  8.  :  eetra,/. 
aòole,  8.  :  zecco,  zoccolo,  m. 
■6-diao,  8.:  (aetr.)  zodiaco,     -di— I, 

ADJ.:  zodiacale. 

■6ae,  8.  :  zona  ;  fascia,  cintura,/. 
■Q6-sraphèr,  8.  :  aoografo,  m,  -(rdyk- 

ioal,  ADJ.:  zoograflco.     -crapky,  s.: 

zoografia,/.    -14^o(al),  ADJ.:  zoologico. 

-llH^t,  8.  :  zoologo,  «.   -Uifj,  8.  :  too- 

logia,  /.      -pUrio,    ADJ.:    looforìeo, 

-ph|te,    8.^    zoofito,   piantanimale,   m. 

-tHikiat,  8.  :  zootomiata,  m.    -t^aaj,  8.* 

zootomia,  anatomia  degli  aaimaU,/. 
mo^à,'we^  8.  :  zuavo^  «. 
■4(^dsl  INTBRJ.:  eanchari!  cappital 


GEOGRAPHICAL    NAMES    AND    NAMES    OF 

NATIONALITIES 


AhbewUle^  AbbeyQlaL 

Abdém,  Abdera. 

Albfrdeen,  AbexdoniA. 

A^rSoai,  AbnnzL 

A1i9k|r,  Abnchiro. 

k,  AbÌBsinia. 
L,  Abissino. 

AoAdla,  Acadia. 

AolUMl»,  Aeaia. 

Aofc4|aB,  Acaico. 

Ajoh^Tcm,  Acberonte. 

AdiianAple,  AdrianopolL 

AdrlAtIo,  Adriatioo. 

ittftea,  Egeo. 

ÀMoA»  Aif rica,  Africa. 

AfMoam,  Afbioaao,  Afri- 
cano. 

Asv%,  Agra. 

A<jc,  Air. 

Aljc-l*-<3kapéll0,  Aqni- 
sgraaa. 

AlUf  B,  Albione. 

Aleyàadiia,  Alessandria. 

Alsàirra,  Algarm. 

AlcArrian,  Algarreae. 

Àl|i«rf ,  Algeri. 

Al^y|ae»  Algerino. 

Alpa,  Alpi. 

Ala4«0,  Alsaiia. 

Alaft^iam,  Alsaiio. 

AaaérloA,  America. 

AaaérioaB,  Americana 

ÀautfvdAim,Afflsterdamo. 

A.mmA»j^^m ^  Attdalosia. 

AjidAllftam,  Aadalvsiano 
Ànd^,  Ande,  Cordigliere. 
AnsltfB^a,  Anglesia. 
Aac^ulAaie,  Angoleme. 
Aaj9u,  Angio. 


,  Antibo. 
Antm«f ,  Antille. 
Antiooli,  Antiocbia. 

ApeajBLlaea,  Appennim. 
Ar&Vta,  Arabia. 
Ar&1i|aii9  Arabico,  Arabo. 
Arcàdia,  Arcadia. 
Arofc4B^l»  Arcangelo. 
AroJ^tpélasQ,    Arcipela- 

ArsQlis,  Argolide. 
AxntÈLgh^  Armacoo. 
Arrm^Mf  Aragona. 
Affla,  Asia. 
Affidilo  Asiatico: 
Aaatst,  Assisi 
AMmfriakj  Assiria. 
AaajNiaa,  Assiriano. 
AstraoJ^àa,  Astracan. 
Athèntaa,  Ateniense, 

Atenese. 
ÀthMif ,  Atene. 
Atldntio,  Atlantica 
Atlaa,  Atlante. 
A'^^^b^rs^»  Angusta. 
AnTèrgye  ò-,  Ahreigna. 
ATtin&ém  -njroii,  Arignone. 
Andreff,  Azsorre. 


Bdb«l«  Babele. 
BàVyl^a,  Babilonia. 
Bàotiia,  Battria. 
Baotriàna,  Battriana. 
Bàdem,  Bada,  Badena. 
Bdloan,  «Balcano. 
Balff&rfs,  Baleari. 
Bdltlo,  Mare  Baltico. 
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Biltim^re,  Baltimora. 

B^Ud^ea,  Barbada. 

Bàrb^vj,  Barbarla. 

BaTàr|a,  Baviera. 

BaT&rtan,  Bavarese,  Ba- 
varo. 

Bél^aa,  Belgio,  Belgico. 

Bél^nm,  Belgio. 

Belìprdde,  Belgrado. 

BelUmadma,  Bellinzona. 

Belllaie,  Bellisola. 

Bengdl,  Bengala. 

B#r8Mi-op-Zòoflt,  Ber- 
gopsom. 

Berlin,  Berlino. 

BfrHafan,  Berlinese. 

B^mddaa,  BenuAde. 

Bém,  Berna. 

Befàn^oa,  Besansone. 

BétUffhaia,  Betlemme. 

Biao^V,  Biscaglia. 

BithihUa,  Bitinia. 

BithfaiaB,  Bitinio. 

Behéml«,  Boemia. 

B^lLémiaji,  Boemo. 

Berdaaaz  -dò,  Bordo. 

BÒapliiima,  Bosforo. 

Bòtluda,  Botnia. 

BràlMUit,  Brabante. 

BràlMinijiig,  Brabaniese. 

Brdadaabfrgfc,    Bran- 
dembnrgo. 

BraaU,  Brasile. 

BradOlaa,  Brasileee,  Bra- 
siliano. 

Bréa&«m,  Brema. 

Bréal%ir,  Breslavia. 

Brltaia,  Britaay,  Bre- 
tagna. 

Brltisk,    Britannico;  — 
Oh^iuiel,  la  Manica. 
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BrftaswiolC)    BnuunrìgOi 
Bmiuwich. 

BraMéllABf  BnuBelleae. 
BvAflMilf ,  BroBselle. 
Bftofuirast,  Bncoresia. 
BftokUMfluiat,   Bnckin- 

ByrgHiiiHaii»  Buigogne- 

86. 

BwbubAj,  Buigogna. 
B]rf&Bt<«BL,  BiBamio. 


C&diB,  Cadice. 

GAIAre,  Gaifro. 

0»l&brian,  Calabrese. 

Calala,  Calè,  Caleee. 

Calatilo,  Calmucco. 

CAmliridf  0,  Gambrigge. 

Cftnaaa,  Cana. 

CanAxy  Islanda,  Cana- 
rie. 

CàattrMuy  -bérry,  Can- 
torberl 

C&p0,  Capo  ;  —  qf  Good 
Hope,  Capo  di  Bnona  Spe- 
ranxa  ; — Horn,  Capo  Horn  ; 
—  Verde,  Capo  Verde  ;  — 
SL  VinMni,  Capo  S.  Vin- 
cenzo. 

Càpv%,  Capna. 

CaimatAat»,  Caramania. 

Càrlbb^e  lalaada,  Isole 
de'  Cannibali. 

OypJntMa,  Carintia. 

Celiale,  Cariala. 

Càrm%rtkea,  Carmarten. 

Càrmel,  Carmelo. 

Càrpiun,  Carpi 

Càrth^fe,  Cartagine. 

C^rtka^aA,  Cartagena. 

Cf^rtb«fI»lAai  Gaftagi- 
neae. 

CftapIftB,  Caspio. 

Casttle,  Castiglia. 

Cas€a|«a,  Caetis^Kano. 

O^ttemtmm,  Caucaso. 


Cajéane  Ki-en,  Caienna. 

Cèl«li«s,  CelebL 

^▼éaiies,  Cevenne. 

Céi^B,  Ceilao. 

OhTfhàìm,  CariddL 

CUU,  ChilL 

China,  Cina. 

Chindfe,  Cinese. 

Ciroàfff^t  Circassia. 

Ciroàffian,  Circasso. 

ClffnnAnt,  Clermonte. 

Cl«Tef ,  aives,  Clivia. 

CdUanti,  Coblensa. 

Cdlohostfr,  Colchester. 

Culéffne,  Cologna,  Colonia. 

Cdnstan««,  Costansa. 

Constantinople,  Costan- 
tinopoli. 

C9ponli&Bon,   Copena- 
ghen. 

Còrinth,  Corinto. 

Corlntktan,  Corintiano. 

C6mw^,  Comovaglia. 

C9rré|^«m,  Correggio. 

CfiséntCa,  Cosenza. 

Còssaok,  Còssacco. 

Cr&o9tr,  Cracovia. 

Cretan,  Cretese. 

Créte,  Creta. 

CrQ&tCa,  Croazia. 

CAmb^rland,  Comber- 
landia. 

Cnra9òa,  Cnrazsao. 

Cftrlsknd,  Corlandia. 

Cvrlàndfan,  Cnrlandese. 

Ci^oladfs,  CìoladL 

Ctpms,  Cipro. 


DalmAt<*9  Dahnask. 
DaaUUons,  Damaseo. 
Damiétta,  Damiata. 
D4ne,  Danese. 
Dàntsiok,  Dansica. 
Dannile,  Danubio,  latro. 
Dardanelli,  DardaneUL 
Délpkoo,  Delfo. 


Dtirniark,  Danimarca. 
Dt^ppe,  Dieppe. 
Dnieper,  Neper. 
llnldsrt«r«  Niester. 
BAr^ri  tke  SlraiU  vf — ^ 

Passo  di  Cala 
Déwna,  Dnne. 
Drésdon,  Dresda. 
BAblin,  Dublino. 
]Mnk|rk,   Dmichercho, 

Dmiqaerqne. 
Bftr^aaa,  Dnram. 


Eastffrn,  Orientale. 
Edinkyrgli,  Edimbugo. 
Enr,  Bgra. 
Zifgrpt,  Eigitto. 
Efdhpt^iuif  Ggiiio. 
Bngland  Ij^-,  Ini^tem. 
EngHsk  Ij^-,  Inglese. 

Epk«iiant  Sfasino. 
Xpkfions,  Efeso. 
£pidSuma,  Epidanra 
£pinu,  Epiro. 
Èri'dams,  Eridano»  Po. 
Esqu|atanz  -mó,  Esehìsi- 
esi, -ali 

Eethtaia,  Esfeoola. 
£«pkrftt«o,  Eufrate. 
JErArlpna,  Boripo. 
27arope,  Europa. 
.European»  Eutipeou 


FAlHjfvttk,  FaiaMMt. 
n7an«e,FMMa. 

Fl&ndèM«  Fiandra. 


FlérMsh  Florida. 
r^ntylneMaaw  4ltf ,  Fon. 
tanablo. 
nAn«e,  Francia. 
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Fraaotat^,  Fnuiconi% 
Franooalaa,  Franconiano. 
Frankfurt,  Francoforte. 
French,  Francese. 
Fribvrcli,  FribUKO. 
Frtflflaad,  Frisia. 
Frleflandfir,  Frisio. 
Tràmen  Ooean,  Oceano 
Settentrionale. 


ChaAt<*9  Galasia. 

Oàm«6,  Galilea. 

QàllQWAv,  GallovaL 

Oàa^^,  Gange. 

O^ròane,  Garonna 

Oàaoyn,  Gascone. 

Oàsognj,  Gascogna. 

Q^néTa»  Ginevra. 

9^noA,  Genova. 

Q«a9ése,  Genovese. 

Qeòrf  (an,  Georgio. 

Qérman,  Germano,  Te- 
desco. 

Qémanj,  Germania. 

Ofcént,  Gand. 

Qibràlt^r,  Gibilterra. 

OUUs9^f  Glasgovia. 

Gòth^rd,  Gottardo. 

Gòthta,  Gotta,  Goiia. 

Great  Britoim»  Gran* 
Bretagna. 

Grée«e,  Grecia. 

Oré^ian,  <}réek.  Greco. 

Gréenlaad,  Gronlandia. 

Oréenland^r,  Gronlan- 
dese. 

Grenoble,  Grenoble 

Grifone,  Grigionl 

Gn^dal5upe,  Gnadalnpa. 

Chiéld§rland,  Gheldria. 

Gniinne,  Guienna. 

Guinea,  Guinea. 


H&mbvrc,  Amburgo. 

H&nQT§r,  Annovera,  An- 
never. 

HaTàna,  Avana. 

Héola,  Eda. 

Heidelberg,  Eidelberga. 

Hellespont,  Ellesponto. 

Hereford,  Ereford. 

Hertford,  Ertford. 

Héflfian,  Assiaeo. 

Hibémia,  Ibemia. 

Hind^et&a,  Indostan. 

Holland,  Olanda. 

Hollander,  Olandese. 

HòUteln,  Holstein,  Oisar 
sia. 

Hottentots,  Ottentotl 

Hnncdrtan,  Ungaro,  Un- 
gherese, Unghero. 

HùnnT»  Ungarìa,  Un- 
gheria. 


(  s. 


ieeland,  Islandia. 
leelandf  r.  Islandese. 
Illjh4*a*  Illirico. 
nij^ovn,  lUiria,  Illirica. 
Indlef ,  le  Indie. 
Iriabnian,  ìreland^r, 
Irlandeso. 
Ireland,  Irlanda. 
Ìr9qno)«,  Irocco. 
Itdljan,  Italiano. 
italj,  Italia. 
Itbaea,  Itaca. 

A 

iTré'a,  Ivrea. 


r,  Aia. 
B&inavlt  -9,  Ain. 


Jaa&ica,  Giamaica. 
Jap&n,  Giappone. 
Jàpan^fe,  Giapponese. 
Java,  Giava. 
Jèrfey,  GerseL 
Jffrftaaleat,  Gerusalemme. 
J6rdan,  Giordano. 
Judéa,  Giudea. 


Làaoaeter,  Lancastro. 
Xi&pland,  Lapponia. 
ItApland^r,     Lappone, 

Lapponese. 
I«àtin,  Latino. 
LàfCnm,  Lazio. 
lifturenee,  S.  Lorenxo. 
Ijafh^h^  Lubiana. 
Léban9n,  Libano. 
liéshom,  Livorno. 
Leipeio,  Lipsia. 
Lémnoe,  Lemno. 
liè^n,  Leone. 
Ziéaboe,  Lesbo. 
Lte^^,  Liegi. 
Limb^rSf  Limburgo. 
Unta,  Linz. 
Ufbf n,  Lisbona. 
Lifb6n|an,  Lisbonese. 
làisle,  LiUa. 
IdT9rp9ol,  Liverpula. 
Loire  Iwdr,  Loira. 
Léatbard,  Lombardo. 
liéatbardx,  Lombardia. 
Lònd9n,  Londra. 
liorr&in,  Lorena. 
Lyulfl&na,  Luigiana. 
lidbeok,  Lubecca. 
Li^eém,  Lucerna. 
L^eémlan,  Lucemese. 
Ldnd,  Lunda. 
LnB4tia,  Lusazia. 
Lftzeatb^rs*    Lussem- 

buiigo. 
L^^nf ,  Lione. 


Madeira,  Madera. 

M Acdeb^rs,  Maddeburgo. 

M&fne,  Maina. 

M&nobeetfr,  Manchester. 

M&nt^a,  Maatoa,  Manto> 
va. 

M&ntvan,Maatoano,  Man- 
tovano. 

Màratk^n,  Maratona. 
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MàrolL,  Marca. 
M4me,  Marna. 
MarsAiUef ,  Marsiglia. 
M%rtÌBÌque,  Martinicca. 
Mftrjrlaad,  Marilandia. 
MSuri«e,  St«,  S.  Maurizio. 
Mff&iid^r,  Meandro. 
Méoklen1i||rK,   Meclezn- 

burgo. 

Mempkia,  Menfi. 
Ménta,  Magonza. 
MéxiiMua,  Messicano. 
MÌXÌ09,  Messico- 
Milan,  Milano. 
MUètns,  Mileto. 
Mold&T|A,  Moldavia. 
MQlnooa   Islanda,   Mo- 

lucche. 

Mdnniontk,  Monmutto. 
MQntanban  -t^òn,  Mon- 

talbano. 
MQi^t    BIA90,  Monte 

Bianco. 
Montgòm^zy,  Montgom- 

merì. 

Montr«21,  Montereale. 
M6mt,  Morato. 
Moscovite,  Moscovita. 
Mdao9ir,  Mosca. 
Mof  élla,  Mosella. 
M^aasiblque,  Mozambico. 
Mùntoli,  Monaco. 

N 

Nankin,  Nankin,  Nanchi- 
no. 

N&plea,  Napoli. 

Napòlitan,  Napolitano. 

Narbdnne,  Narbona. 

Nassau,  Nassau,  Nassovia. 

NaTÀrre,  Navarra. 

N&aareth,  Nazaret 

Né'difirlaadf ,  Paesi  Bassi. 

NéVoastle,  Newcastle. 

NéV-F9undland,  Terra 
Nuova. 

Néw-T6rk,  Nuova  York. 

Nt«e,  Nizza. 


N|odp9lj[s,  Nieopolt. 
Niep^r,  Dnieper. 
Nile,  Nilo. 
N|mAsuen,  Nimega. 
Nin^ToTi,  Ninive. 
NÌ8n&e«,  Nimes. 
Ndrmandx,  Normandia. 
NortÌL&mptfn,   Nortam- 

ton. 
NortliAnilbvrland,  Nor- 

tumbria. 

Ndnray,  Norvegia. 
Norwé^^n,  Norvegie. 
Ndttl9gham,  Nottingamo. 
Nnmàntia,  Numanzia. 
N&remb^rK»  Norimberga. 


Òde?,  Oderà,  Viadro. 
0|fe,  Oise. 
Oln&ftts,  Olmuzza. 
Onèlla,  Oneglia. 
Orkneyf ,  Orcadi. 
Oaténd,  Ostenda. 
Otahait},  Otaiti. 
Ottoman,  Ottomano. 
Òxfgrd,  Osfordia. 


Pàd^a,  Padova. 

Pàd^an,  Padoano,  Pado- 
vano. 

Palatinate,  Palatinate. 

Palestine,  Palestina. 

Palm^a,  Palmira. 

P^Tf^C^ay,  ParaguaL 

P&rla,  Parigi. 

Parlfian,  Parigino. 

P%m&Miis,  Pamasso. 

Pàta&oa,  Patmo. 

Patràa,  Patrasso. 

Pffki^cr,  Pecchino. 

PelQponnòsns,  Pelopon- 
neso, Morea. 

Pennsylvania,  Pensil- 
vania. 


PennsjlTftntam,  Penafl- 
vaniano. 

Perplurnan  -nyén,   ler- 
pignano. 

Pestìi,  Pesto. 

PéttraMiV,  Ptetrobuigo. 

Phoenicia,  Fenicia. 

Pkiladélpk|A«  Filadelfia. 

Philippine     Islanda, 
Isole  Filippine. 

PKrj^^ia,  Frigia. 

Piedmont,  Piemonte. 

Pindns,  Pindo. 

Pla«ént<a,  Piacenza. 

Pljhm^tk,  Plimuto. 

Pffdòlia,  Podolla. 

Poland,  Polonia. 

Pole,  Polonese,  Polacco. 

PòlisÌL,  Polonese. 

Polynesia,  Polinesia. 

Pdntns,  Penta 

P6rtQ,  Oporto. 

PórtQ  RioQ,  Portorìcco. 

Pórtnsal,  Portogallo. 

Port^Sué^,  Portoghese. 

Pdfen,  Posna,  Posnania 

Pétadam,  Poedammo 

Prague,  Praga. 

ProTonoe    -va^,    Pro- 
venza. 


Qn^liéo,  Qnebeooo. 


RAtislMn,  Ratisbona. 
RfcéiJBf ,  Reims,  Remi 
RJ^ine,  Reno. 
Rli6def ,  Rodi 
R^ódian,  Rodiana 
R^óne,  Rodano. 
Riokm^nd,  Richmond 
R^ehélle,  Roocella 
Roman,  Romano. 
R^m&nian,  Romaneseo. 
Róme,  Roma. 
Rétt^rdam,  Roierdammo 
R^uen  -èy,  Roano. 
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BAtlAHd,  Rntlaadia. 


SaMae,  Sabino. 
SàljuBifl,  Salamina. 
SUif  buxy  -beri,  Salìsburì. 
1,  Samaritana 
I,  Samo. 
Saòae,  Saona. 
S^r^bnlA»  Sardegna,  Sar- 

digna. 

SàToy,  Saroia. 
SATojard,  Savoiardo. 
S&zf  n,  Saasone. 
S&zf Bj,  Sassonia. 
Sch»ghdipfwi,  Scaffnsa. 
Bohftld,  Soelda. 
SolaTAnlA»  SchiaTonia. 
SoAtoh,     Softtokauua, 

ScoEsese,  Scotto. 
SoAtlaad,  Seona. 
Sef  Ila,  Scilla. 
Seftkia,  Scisia, 
BAiae,  Senna. 
SenffsU,  Sen^gallo. 
SéTfni,  Sevema. 
StTlUa,  Siviglia. 
Slaatéftf,  Siamese. 
SI«U7,  Sicilia. 
SU«ffia,  Slesia. 
SOèfflMi,  Slesiaaa 
SfltJ^ma,  Smima. 
86^ad,  Snnd. 
SòutKfvlaad,  Saterlandia. 
SpAia,  Spagna. 
SpAntard,  Spagnnolo. 
StAfl^rd,  Stafford. 
StAttla,  Stettino. 
Stòokf  lai,  Stooolma. 
StrAsb^rs,  Strasburgo. 
StAtcart,  Stntgardia. 
S^bfa,  Snevia. 
S^dét^f ,  SndetL 
S^At,  Snrate. 
S^rinAm,  Sorinamo. 
flwède,  Svedese. 
B'wAdMty  Snesia. 


Swifls,  Svinerò. 
Sirlttrlaad,  Uvinera. 
Bfvaevfe,  Siracusa. 


TAcw,  Tago. 
TArtaiy,  Tartarìa. 
TAuiifl,  TanrL 
TAuma,  Tanro. 
Tere^rf^,  Teroera. 
Thàmef,  Tamigi 
Tkéliaii,  Tebano. 
Tkebef ,  Tebe. 
TkenaApjlo^,  Termopili. 
TkMsalAsjiaB,  Tessaliano. 
Tk«HMlé]iio,  Salonico. 
Tkè— aly,  Tessaglia. 
ThrA«e,  Tracia. 
ThrA^fian,  Trace. 
Tk^rinfia,  Tuingia. 
Tk^lrfiiyiaii,  Toringiano. 
nbtr,  Tevere. 
Tisiis,  Tigri. 
TlpptrArj,  TIpperarL 
T^UlOc,  Toboì. 
T^ulAn,  Tolone. 
T^ulSufe,  Tolosa. 
T^urAiae,  Tnrenne. 
Trèbiaond,  Trabisonda. 
Trèni,  Trento. 
TrèT6f ,  Treveri,  Treviri 
TrAj,  Troia. 
TAali,  Tunisi 
Tvro^mAaia,  Tnrcomania. 
TArk,  Tnrco. 
TArkej,  Torchia. 
TAaoaa,  Toscano. 
Tùaoaax,  Toscana. 
TAao^vm,  Tuscnlo. 
Tfre,  Tiro. 
Tj^l,  Tirolo. 


XJkràime  i,  Ucrania. 
Ualt«d  ItAtea  «,  Stati 
Uniti 


lìrpMl,  T7paa)a. 
ÙtrA'ofct,  Utratto. 


VflAa«e,  Valencia. 
ValéB^iaa,  Valeniana 
Vendee  iwfi-,Vendea. 
Venetian,  Veneslano. 
Véniee,  Venesia. 
VAr%«Or|p,  Veraeroee. 
VfirdAn,  Verdnno. 
VffMAiUtff ,  Versaglia. 
V^ìAtIus,  Vesuvio. 
Viaisotk,  Visigoto, 
mbtvla,  Vistola. 
V|TJiAra,  Vivierae. 
ValhihUa,  Volinia. 


WAIm,  Galles. 
Wall6n|an,  Vallano. 
WAra^ir,  Varsavia. 
WaUAoMa,  Vallachia. 
WArwiok,  Warwick. 
Wéyal,  Vesalia. 
Wéf«r,  Wesor. 
WaatpkAlla,  Vestfalia. 
WaatpkAllan,  Vestfalo. 
Wilna,  Vilna. 
WArma,  Vormee. 


berga. 
WArtabvvc  Vnrtsbuiga 


Tòrk,  Jena. 
Tpres,  Ipra. 


ZAalamd,  Zelandia. 
ZArioli,  Zurigo. 
Zutdfv-ZAe,  ZoidenA 


PERSONAL  NAMES 


ÀImI»  Abele. 
Àlb^Urd,  Abelardo. 
ÀbraluMK,  Àbramo. 
AelilUft,  Achille. 
▲dfliaa,  Adelina. 
Adòlpliw,  Adolfo. 
Àgnef ,  Agnese. 
Alarlo,  Alarico. 
Alban,  Albano. 
Àlbfri,  Alberto. 
ÀlUm,  Albtana,  Albino. 
AlwFàndfr,  Aleasandro. 
Alexia,  Aleoaio. 
Àli««,  Adelaide. 
Alphònana,  Alfonso. 
L,  Alvino. 
ìy  Ambrogio. 
S  Amedea. 
Anaatàfins,  Anastasio. 
Andrew  -tfr^,  Andrea. 
An^el,  Angelo. 
Anàalaa,  Anselmo. 
Ànthiinx,  Antonio. 
Arohibf^dt  ArcibaUo. 
Armand,  Armando. 
Arnold,  Arnoldo. 
Asaf,  Adelaide. 
Àuipd'atna,  Angoato,  Ago- 
sto. 
JL^re'lIno,  Aurelio. 
Austin,  Agostino. 
Auatt'na,  Agostma. 


Bàb  =  Barbara, 
BaltbAoav,  Baltesaite^ 
Baptist, 


Bfrtbòl«a«V,  Barto- 
lommeo. 

BàfU,  BasiUo. 

Bàt  =  BarthoUmMf. 

Ben  =  Btwianiin, 

Bénodiot,  Benedetto. 

Bonodiota,  Benedetta. 

Benjamin,  Beniamino. 

Béunmt  ^  BmudieL 

Blm#rd,  Bernardo. 

Bértba,  Berta. 

Bértraaa,  Bertrando. 

B«aa,  B«t,  Béttj  = 
Elùabeth. 

BIddj  =  Bridget 

BOI,  BUlj  =  WiUiam. 

Blàno,  Bianco. 

BlAnobe,  Bìanoa. 

Bl&fe,  Biasio»  Biagio. 

Bénii)t««f  Bonifasio. 

Brid^t,    Brifit,    Bri- 
gida. 

Brftni),  Bmnone. 


Cci^f^r,  Cesare. 
CAjfftan,  Gaetano. 
CamUlns,  Camillo. 
C&mline,  Carolina. 
Oàat«ilr,  Casimiro. 
Catherine,  GAthfrine, 

Caterina. 

-Céloatina,  Celestino. 
■Célsna,  Celso. 
Chàrl6f ,  Carlo. 
CbArlotte,  Carlotta. 
Glirist9pbfr,  Cristoforo. 
OlirTaÒatfflt,  Crisostomo, 

Griflosieao. 
•dp^lan,  Cipìttio. 
Oldre,  Chiara. 


GUudtns,  Claudio. 
Cléfltent,  Clemente. 
Conrad,  Corrado. 
Gdnatano«,  Costansa. 
Gdnatantlne,  Costantino. 
0omél|ii8,  Cornelio. 
Còanina,  Cosimo. 
Crispin,  Crispino. 
Cvnicftnda,  Cmiigonda. 
Cyriaons,  Ciriaco, 
i^ih^,  CiriUo. 
,  Oro, 


DAcpbfrt,  Dagoberto. 
Pài|an,  Damiano. 
Dànfol,  Daniele. 
D&Tid,  Davidde. 
Dffbtoafc,  Debera. 
DéffCns,  Deoio. 
Dé(n)nis,  Dionigi 
DMd&tos,  Diodato. 
Dérrie,  Diterioow 
Dfsidérins,  Desiderio. 
Dionfi^ns,  Dionisio,  Dio- 
nigi 

BòU,  BUI7  =  DoreOy. 
DtaUnlo,  Doraeoioa 
Dunàtos,  Donato. 
Dòrfftbj,  Dorotea. 


Edmund  «  Bdemooda 

Èditb,  Editta. 
Edward,  Edoardo. 
Edwin,  EdovÌBO. 
TRIfmor,  Eleaneim. 

Emioins,  EmiHo. 
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Éaunj,  EmOitt»  SmiÉ^. 
EvàMi«0,  firamo. 
SHo,  Erico. 
ÈMMt,  BnMtto. 
EmMr^ae,  BrneatliUL 

genio. 
Jff«sé1ii«0,  Boflebio. 

US,  Eustachio,  fiiutaiiob 
iSn Mwd^  Biwardo. 


F&btaa,  Fabiano. 

Fabrl^va,  Fabrizio. 

F&Bsj,     Franceachina, 
Francesca. 

FSuatna,  Fausto. 

FeliflA,  Féll««,  Felicia. 

FAliz,  Felice. 

Ferdinand,  Ferdinando. 

Fl&T|«n,  Flaviano. 

FlQranttn*,  Fiorentina. 

Flòranttaet  Fiorentino. 

Flòrian,  Floriano. 

F9rtvn4tas,  Fortimata 

Fràn«ff  =  Fanny. 

Fr&noia,  Frank,  Fran- 
ceecol 

FrèdfHo,  Federico,  Fede- 
rigo. 

Fr«d«rioA,  Federica,  Fe- 
deriga. 

Fnlf  élitina,  Fnlgeniio. 


Gh^rtr^de,  Gertnida. 
9f  rvaa,  Gervaaio. 
GHld^^n,  Gedeone. 
Godard,  Codardo. 
Qfrà,\tm,n  Grasiano. 
Orégyry,  Gregorio. 
ChutATna,  Gnstsvo. 
Out,  Guido 


OdbHel,  Gabrielle. 
Oabriòla,  Gabriella. 
Oàsp%r,  Gasparo,  Gaspare, 
Gasparre. 
OAaton,  Gastone. 
9f  néTa,  Ginevra. 
99n9TÌ0T«,  Genovetfa. 
9eòrf  a,  Giorgio. 
Ò^r^rd,  Gerardo. 


Hàrr|«t,  Enrichetta. 
Helen,  H41«na,  Elena. 
Henry,  Enrico,  Arrico. 
Heraollns,  Eraclio. 
H^rminlva,  Erminio. 
HUdrtf  n,  Ilarione. 
Hilary,  Ilario. 
Hontolna,  Onorato. 
Hdrtenee,  Orteneia. 
H^bàldns,  Ubaldo. 
Hdgl^,  HAm*  Uro,  Ugone. 


Jòlin,  Jòfcnnj,  Otoranni 

Nuccio. 

Jdfeph,  Giuseppe. 
Jqeepliine,  Giuseppina. 
JÒeh^a,  Giosiid. 
JAditli,  Giuditta. 
Jùlta,  Giulia. 
JftllaH,  Giuliano. 
Jùltns,  Giulio. 
Jnsttnna,  Giustino. 


K&te  =  Catkerine, 


Icn&t^  Ignazia. 
Iffnàtiiis,  Ignazio. 
Immanuel,  Emanuele. 
Ir^noéna,  Ireneo. 
Ifa«us,  Isacco. 


Ja«lntka,  Giacinta. 

Jacinthna,  Giacinto. 

JAoli,  Giovanni 

Jdni«f ,  Giacomo. 

J&ne,  Giovanna. 

Jàn^^Tf ,  Gennaro. 

Jéf,  Jéfffiry,  JéflMjf, 
Goffredo. 

Jénnj,  Giovannia,  Nuccia. 

JereaUaJ^,  Geremia. 

Jerome,  Geronimo,  Giro- 
lamo. 

Jòaol^im,  Gioaocbino. 

Job,  Giobbe. 

Jnoftndna,  Giocondo. 


lAotànfCna,  Lattoaiio. 
liàmbert,  Lamberto. 
lidurenoe,  Lorenzo. 
ULwrmnce  =  Laurence. 
X«&aama,  Lazzaro. 
L^&ndfr,  Leandro. 
Lén  =  Leonanf . 
Iiè9,  Leone. 
Léonard,  Leonardo. 
I«^W<^^^*  Leopoldo. 
liowia  Zftiff,  Luigi,  Ludo- 
vica 

IiÌT7,  Livio. 
lAamy  =  Lieetta. 
L^utfa,  Luigia. 
Lilian,  Luciano. 
LùfCns,  Lucia 
Iii^rét<*9  Lucrezia. 
Lftej,  Lucia. 
L^dòlpliiis,  Ludolfo. 
Lftlc0,  Luca. 


Madeline,  MàcdalM, 

Maddalena. 
Mas  =  Margaret. 
M^^r««lltnas,  Marcellino. 
M^^reéUna,  Marcello. 
Margaret,     MàJ^ry, 

Margarita,  Margherita. 
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K&riam»  Marami». 

Mark,  Maroo. 

M Arila,  lUriino. 

MArj,  Maria. 

Mat  =  Martha. 

M atA^Uda,  Matilda,  Me- 

tOde. 

M à'tthéV,  Matteo. 
M aCtUaa,  Mattia. 
M  Aud  =  MalhUda. 
M Auri«0,  Maurilio. 
MaxImlHan,  Maaaimilia- 

no. 

M Azlaivay  Masaimo. 
M ÒloMor,  Melchiorre. 
Milctf,  Mio^ael,  Michele. 
M6U,  MÒU7,  MariQccia, 

Marietta. 

Morris  =  ifanriee. 
MOfM,  Moaè. 


KA]i«7,  KAaay,  Annina. 
Kapdlt9m,  Napoleone. 
Kéd  =  Edvfard. 
KfhfBiiali,  Neemia. 
Hell  =  Eleanor. 
Hero,  Nerone. 
Kloffdémva,  Nicodemo. 
nool,  HioA^laa,  Niccola, 
Nioolao. 
KteA,  Noà,  Noè. 


OotATt»,  OttoTÌa. 
Oot^Tt^Uuu,  Ottaviano. 
Oot&Ttva,  Ottavio. 
ÒllT^r,  Oliviero. 
OmApkrIva,  Onofrio. 
Otli^f  Ottone. 


PAaoras,  Paneraiia 
PAtrlok,  Patrino. 


PSttl»  Paolo. 
P^uUaa,  Paola,  Paolina. 
P^uliava»  Paolino. 
Péc  =  MarganL 
Pét«r,  Pietro. 
Pttróa|va,  Petronio. 
Pkmk«rt«  FiUberto, 
PkiUMrta,  FiHberta. 
PkiUp,  FiUppo,  Felipe. 
Pldllppa,  Filippa. 
Piva,  Pio. 
PÒUy  =  MarganL 
Pòaapejr,  Pompeo. 
Priaova.  Priaoo. 


RA«hel,  Rachele,  Racbelle. 

RAlph,  Radolf 0. 

RAadolph,  Randolf 0. 

RApka«l  /yeZ,  Raffaelle, 
Raffaello. 

RAyamsd,  Raimondo. 

Reiiiluurd,  Reinardo. 

Rémy,  Remigio. 

R^ynand  -nò,  Réysfld, 
Rinaldo. 

IUoh%rd,  Riccardo. 

nòh,  R«li«rt,  R«Ua, 
Roberto. 

RèdfrloA,  Roderico. 

Ròctr,  R^ctrf ,  Rngiero. 

Il4tfa iBimd,  Roeamonda, 
Roimonda. 

RAf^ry,  Rosanra. 

lUfe,  Rosetta,  Rosa. 

RAwlaad,  Rolando,  Or- 
lando. 

Bii|Aftlphva,  Rodolfo. 

RAAu,  Rufo. 

RApart,  Rnperto. 


Bài,  Bénj  =  Sarah. 
SAB^al,  Samuele. 
Scipio,  Scipione. 


BtMirtiaait  SebastiaBo. 
Sfilraila,  Semlramiilft. 
8empróa|«a,  Sempnmio. 
Serapkimva,  Sanflao. 
8II17I,  Sibilla. 
Slmt^m,  Simeone. 
Slm^m,  Simone. 

ffibctoa.  Siato. 
SÒlfm^,  Salomona. 
Sgpkia,  Sophy,  Scila. 
StaalalAaa,  Stanislao. 
Stépkem,  Stefano. 
Salpigiaa,  SnlpisioL 
SAfaa,  SvfAmaaA,   S» 


SAay,  Snaetta. 
SylTAaaa,  Silvano. 
SylTéatfr,  SOveatra. 


TAoltma,  Tadto. 
TAmorod,  TaaersdL 
TkAddtaa,  Taddeo. 
Tké«V«ld,  Teobalda 
Tk«9dtea,  Teodora. 
TUQdffre»  Teodoro. 
TkfudAffa,  Teodoaia. 
Tkt«dAotaa,  Teodosio. 
Tkfòpkilva,  Teofilo. 
TAAaaaa,  Tomauso. 
TIbérivs,  Tiberio. 
TIMrtlas,  Tibarno. 
TbKtf  namthy,  Timoteow 
TifCam,  Tisiano. 
T«Uas,  Téliy,  Tobia. 
Ttea,  Témaaj  =  Thomoi. 
TAsy  =  ^iittoay. 


Ulrlo,  Udalrica 
trivioa,  Udalrioa. 
Ulfssff  V-,  Ulisse. 
Ùmtla,  Orsola. 
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V&lemt|me,  Valentino. 
Valeri»»,  Valeriano. 
Valériiu,  Valerio. 
Vietar,  Vittore. 
Viotdria,  Vittoria. 
VioL-ee&t,  Vinoenia 
VitèUiiu,  Vitale. 
ViTtaii,  Viviano. 


W 

"Wiliffr,  Gualtiero. 
Wilfred,  Vilfredo. 
Wm,  W^illlaia,  Gugliel- 
mo. 


XaTériiUy  Savona 


Zàolt,   Zaoltailaa, 
Z&ok^rj,  Zaccaria, 
Zaccheria. 

ZmioohénMf  Zaccheo. 

Zéat,  Zenone. 

Zèpldraa,  ZefElro>  Zeffi 
rino. 

Zumàst^r,  Zoroastro. 


VERBI  IRREGOLARI 


Le  forme  In  tUmpa  grasaa  w>n  solamente 
lari  o  irregolari. 


;  le  altre  m»  rogo- 


Jt^nUivo 

PreUrito 

Partìc.  Pau, 

IfifinUivo 

PreUriio 

Purtìe.  Pa89. 

abide 

abode 

abode 

oliac 

elvmc 

olvmc 

be 

wae 

boom 

olothe 

Ciad 

dad 

/rtt. 

oo^e 

oaiao 

oomio 

am,  art  la 
ara 

wara 

ooat 

oort 

ooat 

C0nj.  ba 

ware 

oreep 

oropt 

oropt 

bear 

bore 

bomo 

orow 

orow 

orowod 

(Vare) 

bom 

out 

OBt 

OBt 

boat 


bead 


bent 


bent 


bid 

bind 

bite 

bleed 

blow 

break 


brims 
bnild 


burnt 
bay 

pre«.  oaa 


oatob 
obido 


ol 


bid 
boaad 

bit 

bled 

blew 

broke 

(brake) 

bred 

broackt 

bnilt 

burnt 

bant 

boafbt 

ooald 

oast 

oaa^kt 

obid 

(obodo) 

oboeo 

dorè 

dave 


bidden 
boaad 


bitten 

bit 

Uod 


bred 
broackt 

bnUt 

burnt 

burst 


oausbt 
obiddea 
okid 
oki 

doven 
deft 


die 
do 


dnrst 
dealt 
dng 
did 


dealt 

dng 


dreamt 


dreamt 


drink 

driTO 
dweU 


ftOl 
food 

fool 
llckt 
find 
floe 


dwdt 

ate 

oat 

foU 

fed 

Iblt 

fouskt 


dwdt 


fbd 
felt 


fled 

ft 


fty 


flow 


f^oiskt 

got 

sUd 

(Ìto 

WO 


f^oisktod 

got 

(8»t) 

gflt 

girt 


fraught 


got 

gilt 

girt 

■I 


4W 
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ìi^nUivo 


PreUrito       ParHo.  Pa$$. 


hung 


hong 


have,  hast,  hat 

hear 

heATe  bove 

kiiU  Hid 


hewn 


kit 


Hurt 


knit 


kit 
k«ld 

k«rt 
kept 

knelt 
knit 


kid 
kit 
keld 

(koldea) 

kurt 

kept 

knelt 
knit 


lade 
lead 
lean 
leap 

l4 


lemd 

let 

Ue 

liffkt 

h 


led 

leant 

leapt 

learnt 

left 

lent 

let 

i»y 

Ut 
loet 


laden 

led 

leant 

leapt 

learnt 

left 

leat 

let 

lain 

lit 

loet 


Jf^niHvo        PretérUo       Pariie.  Pom. 


le 

re< 

rotted 

aawed 


nyen 
rotten 


••7 


■aid 


•eU 

•emd 

set 


^M.  akall 


aouskt 

Bod 

sold 

seat 

set 

skook 

skonld 


aoddan 
sold 
seat 
set 


sk 
sked 


ahapen 
Bhaven 
shom 


pret. 


aiJ^kt 


melt 


BMlted 
red 


pre$.  mast 
pre$.  oaskt 


put 
4«it 


pent 
pat 
quit 
qaotk 


molten 
mown 


pent 
pat 

quit 


rid 
ride 


reft 
rent 
rid 


reft 
rent 
rid 
riddea 


skoot 
skew 


ahone 
skod 
skot 


ahone 
sked 
skot 

shown 


(skewed) 
skred 


skred 


skat 
siaa 


skat 


skat 


sit 

slaj 

sleep 

slide 

sliac 

■liak 
slit 
saiell 
salite 


sat 

sl< 

slept 

slid 


sat 


slept 
slid 
slidd 
si 


alit 
amelt 


aUt 
amelt 


sown 


spoke 

(•pi^e) 
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h^niHvo 

PreUrito 

Partie,  Pau. 

Ii^niHvo 

PreUriio 

Parete.  Poml 

■peed 

8p6d 

sped 

■wia 

■«mm 

■wvm 

■peU 

spelt 

spelt 

■warn 

■pead 

■pemt 

■pent 

■wise 

■wnac 

■wwic 

■pUl 

spat 

spilt 

teke 

teek 

teken 

mgika 

■piixi 

■piixi 

teeeh 

tavskt 

tenskt 

(■pMi) 

teer 

tore 

term 

■pi't 

■pat 

■pit 

(te»e) 

■pit 

teU 

teld 

teld 

■pU« 

■pUt 

■pUt 

think 

tkevskt 

tkemskt 

■pea 

spoQt 

spoUt 

thrlTe 

throre 

tbrben 

■temi 
■tiok 


■tride 


stoye 

■tele 

■tmek 


■trode 


(■were) 
sweat 
rept 


■tolem 
■tmek 


■triddem 

■trmok 
(■triokem) 


strown 
strewn 


sweat 
■wept 

swollea 


woke 


eed 

(Wi»*) 


woke 
(waxen) 


wet 
wket 
^e«.  <will 


n^ept 
wet 

whet 


ivept 

wet 

whet 


wit 

/ret, 
wot 
»rk 


WFonglit 


wronght 


IK 


t 

■0 
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